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DICTION  AIRE 

ITALIEN. 

LATIN. 

ET  FRANÇOIS. 

CONTENANT 

NON  SEULEMENT  UN  ABREGE' DU  DICTIONAIRE  DE  LA  CRUSCA, 

mais  encore  tout  ce  qu’il  y a de  plus  remarquable  dans  les  meilleurs  Lexico- 
graphes , Etymologiftes,  & Gloflaires,  qui  ont  paru  en  differentes  Langues. 


A PARIS, 

Chez  J A C QJJ  ES  VINCENT,  rue  & vis-à-vis  l’Eglife  de  Saint  Severin, 

à l’Ange. 

M.  DCC  XXXV. 

AVEC  APPROBATION  ET  PRIVILEGE  DU  ROT. 
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PRÉFACE- 

E rravaillois  depuis  Iong-tems  à un  Diflionaire  Italien  8t  François.  Peut-étye  y 
aurois-je  travaillé  toute  ma  vie , fins  pouvoir  jamais  me  déterminer  à lui  faire  voie 
le  jour.  Convaincu  de  la  difficulté  de  mon  entrepriiè  , je  lëntois  tout  le  rifque  que 
pouvoit  courir  un  Auteur  en  entrant  dans  une  pareille  catriere.  La  feience  & Telpric 
de  critique  des  François  m'intimidoient.  L'exemple  de  dtua  illuflres  Académies, 
qui  avoient  employé  îles  cinquante  & Toisante  ans  à l’exécution  d'un  lèmblable  projet, 
me  faifoit  perdre  entièrement  courage.  * 

Ces  réflexions  quoique  trilles , pouvoient  être  jufles  ; mais  les  (ollicitations  de 
mes  Amis  m'ont  lait  changer  de  rcfolution.  Les  circonilanccs  prélentes  les  ont  portés  à demander  mon 
Ouvrage  avet;  plus  d’empreilément  que  jamais.  Leurs  inft.mces  ont  été  (i  Hatteufes , que  leur  bonté  pour 
moi  lernblok  rendre  m i crainte  & ma  retenue  prelque  criminelles  dt  inexcufables. 

Qu’il  efl  difficile  de  rélîller  i l’efpoir  flatteur  de  devenir  utile  aux  perfonnes  pour  lelquelles  on  a 
une  véritable  cflime  & un  finccre  attachement.  La  crainte  de  déplaire  à mes  Amis  l’a  emporté  fur  les 
rifques  que  j’avois  1 courir  du  coté  du  Public.  Tout-à-coup,  les  r.iifons  qui  m’avoient  épouventé  le 
plus  , n’or.t  fervi  qu’à  m'encourager.  J’ai  même  oie  aller  contre  le  confeil  que  donne  Horace  : 
de  laitier  repolér  un  Ouvrage  , plus  de  tems  qu’il  n'en  aura  coûté  à le  compolër.  J'ai  cru  qu'il  y avoit 
certains  genres  de  Livres  qu’on  ne  fçauroit  donner  d’abord  que  dans  une  pcrfeâion  médiocre.  On  les 
garderoic  des  liecles  entiers , que  cette  précaution  ne  produirait  qu’un  très-leger  avantage. 

Le  Icavoir  & la  critique  naturellement  propres  aux  François  m’ont  même  ftmblcs  favorables.  J'ai  jugé 
qu’une  Nation  (i  éclairée  pouvoir  me  fournir  des  lumières  trcs-utiles,  pour  rendre  mon  Ouvrage  meilleur. 
A l'égard  des  autres  Diâionaires , qui  ont  coûté  tant  de  tems  Sc  tant  de  peine  à de  célébrés  Corn* 
pagnics  Sc  i des  Nations  entières , pour  ainli  dire  , je  les  ai  regardés  comme  autant  de  matériaux 
excellent , qui  pouvoient  entrer  dans  la  compolition  du  mien , Sc  contribuer  à là  perfeAion. 

Il  ne  fuffit  pas  que  je  me  fois  petfuadé  moi- meme  de  la  néceflité  de  mettre  promtenfent  liderniere 
main  à mon  Ouvrage , Sc  de  le  donner  incelfament  au  Public.  Il  faut  perfuader  ce  même  Public  qu’il 
doit  en  être  làtisfait.  La  trille  récompenfc  de  mes  (oins  Sc  de  mes  travaux,  C après  tant  de  peines,  on 
alloit  dire  de  mon  Livre  : 

- ■■  alto 

Qutfivit  et rlo  luetm  , in/emuitque  reperti  ! 

Depuis  près  de  trois  cens  ans  qu’on  fait  des  Diétionaires  , que  n’a-t-on  pas  dit  i leur  avantage  i 
Je  ne  vanterai  donc  point  i’ulâge  de  la  parole  ; je  ne  remonterai  pas  à l’origine  des  Langues  ; je  ne  ferai 
pas  l’éloge  de  ceux  qui  en  ont  parlé  plulieurs  : en  un  mot  je  ne  dirai  point  ce  qui  a été  déjà  dit  par  tant 
d'autres.  Il  n’y  a que  deux  choies  que  je  relèverais  volontiers  , quoique  fouvent  repetees  : L'utilité 

'on  peut  tirer  des  Dictionaires  , ou  plutôt  le  befoin  qu’on  en  a ; Sc  la  peine  que  coûtent  de  pareil* 
luvragcs. Tout  le  monde  cil  d’accord  fur  la  première:  La  (cconde  efl  au-delius  de  toute  exprcllion. 
Ce  qrren  dit  Scaliger  ne  fuffit  pas  : 

Si  quelqu'un  t commit  quelque  erimt  oelieux  , 

S'il  m tué  fon  pere  , ou  tlujpbemé  lit  Dieux  , 

SI»’ il  f*Jfc  »"  Lexicon  : fil  efl  Juoplice  mu  monde 
le  punifle  mieux , jt  veux  que  ton  me  tonde. 

Un  antre  Auteur  affine  : Que  pour  fe  venger  de  ceux  qu’il  liait  , Jupiter  les  fait  Pédagogues  t 
ÿuem  'Jupiter  ederit  petit  Peda^ogum.  Les  Dictionaircs  font  (ans  doute  de  leur  département. 

C’ell  un  grand  malheur  que  d'écrire  après  les  autres  fur  la  même  matière , quelque  mai  qu'elle 
ait  été  traitée  auparavant.  La  nécellitc  nous  oblige  quelquefois  à nous  fervir  de  certains  livres  ; faute 
de  bons , on  a recours  aux  mauvais.  Cette  néceflité  donne  de  l’habitude  , & l’habitude  peut  meme 
donner  quelque  lueur  de  réputation  à l’Ouvrage  , par  le  débit  qu'il  a clans  le  Public.  C’cfl  précifément 
là  le  cas,  où  je  me  trouve,  par  rapport  aux  mauvais  Diétionains  qui  ont  paru  avant  le  mien.  J’aurais 
lôuhaitc  pouvoir  ine  difpenler  d’en  parler  ; mais  , foit  par  zele  pour  fe  bien  Public  , dont  touc 
Auteur  ne  manque  jamais  de  le  parer  , fpit  pour  l’intcrct  particulier  de  mon  Livre,  je  m'y  trouve 
engagé. 

On  a aimé  de  tout  tems  1a  Langue  Italienne  en  France.  On  fe  (l-rvoit  d'un  Didionaire  pour  l'apprendre  ; 
bon  ou  mauvais  , il  n’importe.  J ’cn  donne  aujourd’hui  un  autre  touc  différent.  Ou  le  premier  eft 
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d«feducux,ou  le^ècond  eft  inutile.  Voila  le  préjugé  au  quel  j’ai  à répondre.  La  réputation  des  grandi 
modèles  que  j’ai  fuivis  dans  l’exécution  de  mon  projet  ; peut-ctre  une  elpece  de  vanité  & d'amour 
propre , m'empechenr  de  plaider  méthodiquement  ma  caufe  contre  le  Didionaire  qui  porte  le  nom  de 
Vendront.  Je  dirai  feulement  après  beaucoup  d’autres  , que  ce  livre  n’eft  ni  Italien  f ni  François 
quoique  en  le  publiant  , celui  qui  s’en  dit  Auteur  , ait  prétendu  enfêigner  l’une  & l’autre  Langue. 
A l’cgard  des  mots  François  que  Veneroni  a employés  dans  fon  Didionaire , il  eft  certain  que  pour 
la  plupart  ils  ne  fe  rencontrent  dans  aucun  autre  ouvrage.  Pour  ce  qui  eft  de  l’Italien , dans  la  leule 
lettre  A , j’ai  compté  plus  de  onze  cens  mots  du  Didionairc  de  la  Crafc*  qui  ne  fe  trouvent  point 
dans  celui  de  Veneroni.  Je  ne  parle  point- de  ceux  qu’il  a mal  entendus,  & par  confcquent  mal  tra- 
duits. On  peut  par  la  confrontation  fe  convaincre  aifément  de  les  bévues.  Il  en  impofe  bien  davantage 
fur  les  termes  qu’il  a tirés  de  fon  propre  fond.  Les  trois  quarts  font  nouveaux  pour  moi  & inconnus. 
Je  ne  les  ai  jamais  entendu  prononcer , & ne  les  ai  lus  que  dans  fon  livre. 

Pour  prouver  combien  mon  Ouvrage  eft  différent  de  celui-ci,  voyons  dans  un  des  premiers  mots  qui  le 
prçfentent  i l'elpric , la  conduite  de  cet  Auteur.  Dans  le  mot  Uomo  , par  exemple  , Veneroni  commence 
par  une  faute  grofliere  d’ortographe , & il  l’écrit  Vomo  par  un  V confonne  : erreur  d’aurant  plus  remarqua- 
ble , qu’elle  inHtte  fur  la  prononciation.  On  a averti  dans  quelque  édition  , que  YV  confonne  fe  prononce 
comme  voyelle  : mais  cela  meme  ne  fuffic  pas.  VU  & l’O  forment  une  diothonguc.  L’Auteur  fe  con- 
tente enfuite  de  ne  donner  d’autre  explication  que  Homme . Ce  nom  lembloit  cependant  méritez 
quelque  diftindion  particulière.  Pour  moi,  j’ai  rapporte  après  la  Crufca  quarante-cinq  acceptions  diffé- 
rentes de  ce  terme.  Il  eft  vrai  qu’en  François  ces  memes  acceptions  reviennent  en  partie  à la 
première  : mais  au  moins  cft-il  bon  de  faire  remarquer  cette  différence  au  Ledeur.  Ce  n eft  pas  un 
ménagement  qu’on  a pour  fon  attention;  c’eft  lui  faire  un  vol,  que  de  le  fruftrer  de  ces  connoillances. 

Mais  pourquoi  aller  jufqu’à  l’Lf  pour  chercher  des  exemples  ? Prenons  les  premiers  mots  que  je  mets 
dans  mon  Diâionaire  , apres  le  mot  A , prépofition , adverbe , & article. 

AB.  Prep.  Latina,  uûta  talora  da’Poeti  Italiani.  A ; ou  De,  Ora  ab  efperto  volhe  frodi  intendo.  Che 
dilcefe  di  Fiefole  ab  antico. 

ABBATE,  o Abatc.  Superiore  , e capo  di  una  BaJia  : forle  dalla  Lingua  Ebraica , o Siriaca  , ( Abba 
Pater)  che  fignifica  lo  fteffo.  ( Lat.  abbas  , antiftes.  ) Abbé.  §.  Oggi  comuncmentc,  quart tutti  Coloro  , 
che  portano  abito  chiericale.  Abbé. 

ABBACARE  , Fior.  Aibacare  Sen.  Voce  , che  par  tratta  da  Abbaco  , ma  non  hi  che  fara  con  quel 
fignificato.  Ufart  dal  volgo  per  Armeggiare,  inrtgn.  d’Avvilupparrt , e confonderfi.  ( Grec.  «eMtir.  Lac. 
tota  errare  vil.  ) Se  tromper. 

ABBACCHIARE,  Fior.  Batter  con  bacchio  , cioc  baftonc , o pertica  ; e dicert  per  lo  più  dtlle 
frutta  , che  hanno  gufcio  , quando  fono  in  su  J’ albero.  ( Lat.  dccutere.  ) Gauler  let  fruits.  Copie  i Tofi- 
cani  dicono  Abbaccniare  da  Bacchio , che  rtgnirtca  Pertica , cosi  i Franc,  dicono  Gauler  da  Gaule  , che 
Vale  lo  fteifo. 

ABBACHIERA.  Donna,  che  sà,  o cfcrcita  l’ abbaco.  Qui  compte , qui  calcule , fem. 

Veneroni  n'einploye  pas  le  premier  mot.  Il  parte  le  fécond.  Il  fe  trompe  doublement  au  troilîcme: 
parce  qu’il  le  caradérile  de  mot  ancien  , & qu’il  lui  donne  entr’autres  la  lignification  de  calculer 
qu’il  n’a  pas.  11  défigure  le  quatrième , en  écrivant  Abachiare  , quoiqu’il  dérive  de  Bacchio  avec  deux  ce  ; 
& il  lui  prête  une  féconde*  lignification  fauffe.  Il  oublie  ou  il  ignore  le  cinquième.  On  n’a  qu’à  fuivre 
cet  Ouvrage  : pour  moi  je  n'ai  pas  envie  de  le  copier  tout  entier  dans  ma  Préface. 

Il  ne  faut  pas  croire  que  notre  Auteur  ait  pcchc  fur  l’ortographc  du  feul  mot  Uomo  : prelquc  tout 
le  relie  de  fon  Livre  eft  rempli  de  femblables  fautes.  Point  ffortographe  fixe  chez  lui  ; nuis  principes 
pour  en  établir  une.  Il  y a tel  mot  qui  parte  fept  ou  huit  fois  en  revuH  dans  fon  Livre  , fans  fe  ren- 
contrer jamais  jtifte.  Il  i’avoit  vraifcmblablement  trouve  écrit  de  toutes  ces  maniérés  différentes  dans 
quelques  Livrts  fautifs;  & les  fautes  ctoient  des  réglés  pour  lui,  parce  qu’il  ne  s’étoit  fixe  i aucune. 

Ilfembleque  c’eft  affezla  coutume  dans  les  Didionaircs  dcdélîgner  les  mots  par  leur  qualité,  ou  do 
Verbes,  ou  de  noms  Subftantifs  , ou  de  noms  Adjedifs,  ou  d’Adverbes , &c.  Veneroni  ne  s’eft  aucunement 
mis  en  peine  de  cette  louable  methode.  Il  rapporte  , par  exemple  , le  mot  Italien  DoUe , fans  avertir 
que  ce  même  mot  étant  Subftantif  lignifie  Ia  douceur  ; étant  Adjedif , doux  ; étant  Adverbe  y doucement» 
Notre  Auteur  fe  contente  de  dire  Dolee  , doux , ainfi  des  autres.  Je  biffe  à juger  à mon  Ledeur  fî  cette 
faute  eft  allez  remarquable  dans  un  Livre  de  cette  nature. 

On  doit  lui  fçavoir  bon  gré  de  ce  que  , peu  attentif  aux  diftindions  , comme  nous  venons  de  le  dire, 
il  n’en  a fait  aucune  des  mots  fjui  font  d’ufage , & de  ceux  qui  n’en  font  pas  : des  termes  conbcrés  à b Pocrte, 
& de  ceux  qui  lui  font  communs  avec  la  Profe;en  un  mot  de  ce  qu’il  a omis  plulîeurs  autres  femblables 
remarques  : ç’auroit  été  de  la  part  un  furcroit  de  méprifcs.où  lel-cdeur  n'auroit  nullement  trouve  fon  compte. 

Quel  que  foit  ce  Didionairc  , on  feait  affez  que  Veneroni  n’en  eft  que  le  fiinplc  éditeur.  Oudfrv 
le  donna  d’abord;  Ferrctti  l’augmenta  ; & Vcneromle  fit  réimprimer , ayec  prefque  autant  de  nouvelles 
butes  qu’il  y a mis  d'augmentations.. 
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Si , apres  ee  que  je  Tiens  Je  Jire , quelqu’un  efl  fatisfait  de  cet  Ouvrage  , je  l’avertis  d’avance  que 
le  mien  ne  peut  manquer  de  lui  déplaire.  Tous  deux  font  diamétralement  oppofes.  J’omets  quantité 
de  mots  du  Diélionaire  de  Venetoni , parce  que  je  ne  les  crois  pas  Iraliens.  j’en  mets  beaucoup  qui 
ne  font  pas  dans  fon  Livre  , «lais  je  les  trouve  dans  celui  Je  la  Crufc a.  Ceux  qui  fc  rencontrent  ega- 
lement dans  le  Diélionaire  de  Veneroni  & dans  le  mien,  non  feulement  je  les  écris  fouven»,  mais 
je  les  explique  meme  avec  quelque  différence.  Quelqu’un  Je  nous  deux  aura  tort.  Mes  raifons  Ce 
pourraient  dire  plus  éloquemment  ; mais  je  ne  et  ois  pas  qu'on  en  puilfe  propofer  ni  de  plus  vraies, 
ni  de  plus  convaincantes. 

C’eft  en  vain  qu'on  prétend  en  impolër  au  Public , fur  ce  que  mon  Diélionaire  ayant  le  Latin  de 
plus , Si  étant  plein  d’Italien , fouvent  fans  explication  Françoilc  , il  ne  peut  fervir  qu’à  ceux  qui  fonc 

' _ J I , A notre  I inAim  • Rt  flll'àll  fiVIfr  lift*  ni  île  VfnPfAIti  Pli  l.on  nniir 


Livre , qu’à  faire  abftrudion  du  Latin  , des  palfages  Italiens , des  étymologies , Si  d’autres  remarques  ; 

{irendre  le  mot  Italien  Si  le  mot  François  : voila  pour  les  commcnçans.  Je  n’ai  pas  cru  , pour  contenter 
es  lèuls  ignorans , devoir  fruflrer  ie  telle  du  Public  de  mes  recherches , que  je  crois  n’itrc  pas 
tour-à-fait  indignes  de  lui. 

Ma  coutume  n'ell  pas , dit  un  grand  homme , de  combattre  volontiers  contre  un  ennemi  trop  facile 
à vaincre.  Laillons  donc  le  Livre  de  Veneroni  , & venons  au  fait.  Il  ne  s’agit  pas  feulement  de 
petfuader  le  Public  de  l'utilité  des  Diâionaires  en  general  ; encore  moins  des  foins  & des  peines  inlë- 
parables  d’un  pareil  Ouvrage  : je  n'y  gagnerai  tout  au  plus  qu’un  peu  d'indulgence.  Il  ne  (iiflit  pas 
meme  d’avoir  prouvé  la  née c(li ce  d’un  nouveau  Diélionaire  Italien  & François , par  les  défauts  qui 
régnent  dans  ceux  qu'on  a déjà  vus  : il  y a peu  de  perfonnes  qui  n’en  conviennent.  Il  ferait  qucflion 
aujourd’hui  d’en  donner  un  complet,  & fins  défauts  : c’eft-Jà  Je  point.  Que  le  mien  (bit  tel , je  n’olts 
m’en  flatter;  Si,  quand  je  le  dirais,  perlbnne  ne  ferait  obligé  (ans  doute  de  m’en  croire  fur  ma  parole» 
Je  me  contenterai  de  rendre  compte  au  Public  des  meûires  que  j’ai  prifes  pour  y réuflir. 
guid  Àifcnnm  unie  fertl  hic  promijfor  kiatal 

L’Académie  de  la  Crujca  eft  fi  univcrlclleiner.»  tfiiir.ee  dans  la  République  des  Lettres,  que  tous  les 
éloges  que  j’en  pourrais  faire , n’ajoûtcroient  rien  à fon  mérité , ni  à celui  de  (bn  Diélionaire  ; imprimé 
d’abord  in  fol.  Si  depuis  en  trois  volumes  en  1691.  Cet  excellent  Ouvrage  a fervï  de  baie  Si  de  fondement  à 
celui  que  je  donne  aujourd’hui  au  Public.  Le  mien  renferme  donc  généralement  tous  les  mots  employés 
dans  le  Diélionaire  de  la  Crufca,  (bit  pour  le  nombre,  foit  pour  les  acceptions  differentes.  C’eft  dans 
cette  mém«  (ource  que  j’ai  puife  toutes  les  définitions  des  mots , leur  explication  Latine  ou  Greque , 
ét  les  exemples  que  j’ai  rapportés.  Ce  guide  eft  trop  (ùr  pour  craindre  de  s'égarer  en  le  fuivant. 

Mais  ce  Diélionaire,  quoique  trcs-cxccllent  d’ailleurs , S;  tel  qu’il  a pu  fervir  de  modèle  meme  à d’autres 
Academies  , ne  renferme  pas  pour  cela  tous  les  mots  de  notre  Langue.  Ce  fera  éternellement  le  fort 
des  livres  de  cette  nature.  Quelques  (oins  que  l'on  apporte  aies  compofer , quelque  teins  que  l’on  y 
employé  , on  ne  Ce  fouviendra  jamais  de  tout. 

Seimui , o>  1 batte  ventant  petimufquc , damufque  vicijjîm. 

Sans  le  Diélionaire  de  la  Crufca , je  ne  me  ferais  jamais  avi(c  d'entreprendre  le  mien  : mais  quelle 
que  puilfe  être  la  gloire  des  premiers  Auteurs  , les  derniers  peuvent  toujours  donner  leurs  Ouvrages 

Elus  complets.  En  eftét , j’ai  ajouté  au  mien  plus  de  deux  mille  mots  qui  ne  font  pas  dans  celui  de 
i Crufca.  Ils  font  tous  tirés , ou  du  corps  de  (on  Ouvrage  même , ou  des  Auteurs  qu'elle  a adoptés. 
Par  confcqiient  elle  les  approuve  ; Si  mon  Leéleur  peut  s’en  (ervir  fans  aucun  fcrupule,  quoiqu’il  le» 
trouve  diftingués  dans  inon  Livre  par  une  petite  lettre  majufcule  différente  des  autres. 

L’Italie,  comme  tous  les  autres  pays  de  l’Univers , a fcsDialcélcs  différons;  mais  on  n’y  en  connoît 
que  crois  qui  foient  reçus  : le  Romain  , le  Florentin  , Si  le  Sienois.  Ils  s’accordent  pour  le  fonds  : 
pour  le  relie  ils  fe  dilputent  réciproquement  la  prélcance.  J’ai  tâché  de  les  renfermer  tous  trois  dans 
mon  Diélionaire  ; & même  lorfqu’un  mot  n’eft  pas  également  ufité  à Rome  , à Florence  , Si  i 
Siene , j’ai  eu  foin  de  marquer  celle  de  ces  trois  Villes  où  il  cil  plus  en  ufâge. 

A l'égard  des  ternies  qui  ne  (ont  ufités  que  dans  les  autres  Provinces , je  me  fuis  cru  difpenfé  de 
les  rapporter.  Ce  feroit  un  crime  de  les  employer  dans  la  coinpofition.  Les  trois  Dialeéles  que  je 
* viens  de  nommer  font  même  les  (èuls  dont  les  honnetes-gens  fc  fervent  communément.  C’eft  ainfi  qu’en 


France  lorfque  les  Normands , les  Gafcons  , Si  les  Picards  veulent  s’énoncer  poliment,  ils  parlent  tous 
également  le  même  langage  ; qui  eft  celui  de  la  Cour,  de  Paris  , & des  bons  Auteurs. 

J’ai  employé  dans  mon  Diélionaire  beaucoup  de  ces  mots  que  nous  appelions  de  Lhtgua  fur  lu  : 
c'eft  une  efpece  i' Argot.  Nous  avons  en  cette  langue  , ou  fi  l’on  veut  en  ce  jargon,  des  pièces  fort 
fjpiritucllcs.  Je  me  flatte  que  le  Public  me  fçaura  quelque  grc  de  l’avoir  mis  en  état  de  les  entendre. 
Dans  le  feiziéme  liede  ce  genre  d' ‘écrire  étoit  foit  à la  mode  ; témoin  U Opère  Burlejche  dtl  B.rm 
Çafa  , J taure  ,&c. 


mots,  afin  de  déterminer  ia  l^TenwX'jetir*  Ainfi  l*.nombre  de*  'ylhbes  de  certain* 

dire  , U drpUift  ; & Spi-ac-tU , de  trois  fvli  bfT  fionif  A,n(i  SP‘*c-‘‘*  > & deux  fylîabes  , veut 
a portée  de  faire  de  lui-même  de  pareilles  remarque,  2 'lU“n  U"  ttrjng«  n’eft  point 

Jl  étoit  nccclEiire  de  marquer  les  Irrégularités  des  Vr-rh*. . ,»  • t - 

narre, par  une  Table  que  j’ai  mife  au  commencement  Je  mû!  *'  ^*15  exa£e,mcnt  *"*  mon  DiéKo- 
fois  qu’on  trouvera  cette  marque  5 , q„i  defigne  un  VerlL^rrcguîiir*  9“  ‘ ‘ Confulter  toutes  lcs 
J ai  tenu  la  meme  conduite  i l’égard  L v„L  ■ î-  lrrcgu“cr. 
raie,  ou  qui  changent  de  genre  ?en  changent  ^nombre™-?1!  *rS  le“»  p,Uricl  fniTant  h re£,e  Sénë* 
Br«r>  au  pluriel  ; Ginocclio,  dont  le  ^ J'Is  f°ï  B'*'eie  » *1“  hit  Bric  ci»,  & 

noms  n’étant  pas  en  grand  Nombre , je  me  fîrif  co^uenté  ‘ dels^lT^  S autres.  Mais  ce* 

même  , lâns  avoir  recours  à une  Table  féparée!  C°'UentC  **'■  d,ftin£u«  *».  le  corps  de 'l’Ouvrage 

précaution  m’a  paru  d une  ^éMffi^iiSrpênfible^Un*  îrfti"™  danS  dcUX  Lnn£"cs'  Cett* 
c.r#  Cltocolzt , cvr.de  genre  Mafcdin " Sue  i-  ÏÏrr  V 

notre  Langue.  Un  François  , qui  voudrait  parler  Italien  a.,  c “1  font  de  genre  Féminin  dans 
Enfin  j’ai  déterminé  fe  cas  de  toüsTés  ’ aUr0,t  0ns  doutc  b même  difficulté. 

Préposions.  Je  fuis  même  furpris  qu’on  ne  l’aAas^it^xaflfm!'  ’ i'elS  l"6  font  ,cs.  Verbes  & les 
ont  précédé.  Le  Public  étoit  en  droit  d’attendre  de  teux  oui  v atl"cs  Ç'^ionaires  qui 

important  fcrvice.  Ceu  P ont  travaille,  quils  lui  rendirent  cet 

lui  cL'r7e1dItte:ViïantCS  ri,r'2C  Cfi  ,a  ^ infaillible  : il  en  eft  l’arbitre  fouverain.  C’eft 

naire  les  ufâgcs  différents  de  chaque  mot  • de  Jift  l>rcra.,ers  ^ol"*  * CCc  “e  «marquer  dans  mon  Diclio- 
ulâge  i ceux2  qui  font  ^on^ruTo’fie'  ^*”1  'f„  ^ 7^  ) & d“  W 

propres  ou  figurés; les  expreffions  balTes  ou  élevées^  &c  Il  eft  aVCC  U l/°fe  ; les.  'ermcs 

le  monde  n’eS  pas  dwl,  je  ne  prêtons 

».  Tir  ^ r C'JI  tu  » "vuoi  jftdere  a feranns  î 

Zfâ — r-r 

iltsis 

H-  rca'('0"d"  Bo?c<  pie  fours  perfonneJ  des  plus  habiles.  Ces  favansbommL  firent  fur  b 
Italienne  des  Oblcrvations  & des  Remarques  au-deffiis  du  commun.  Je  pourrais  citer  ici  plus  de  deux 

^dtdo  'mn^'d'LTl  COmmenté  ’ , & enrichi  de  notes  Dante  , Pétrarque  , & Bocace.  C’eftdu 

travad  de  tant  d habiles  gens  que  j <11  pris  tout  ce  qui  m*a  paru  pouvoir  contribuer  i la  Derfu^inr* 

g^.Au-q.VI  m’aété  poflrblejV  ai  inrerë  leurs  remarques  ; non  pas  accompagnées  de  toutes 
les  diUcrtations  qui  en  prouvent  Li  foliditc,  mais  degagees  de  toute  cette  érudition  • *»n  n».  \ 

& prit  déc  fions.  II  eft  vrai  que  ce,  même’,  déc.fionfl  ces  arrêts  fom  du  PubbV  k noPCL  d m°"'  ’ 
je  n’y  ai  d’autre  parc  que  de  le  s avoir  recueillis.  1 ^ & non  P31  dc  moi  s 

’ Quoique 
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Quoique  fcnipuleufement  attaché  , par  rapport  à ma  Langue  , aux  Ouvrages  des  Tofoans  , fur-tout  à 
ceux  de  ta  célèbre  Académie  de  la  Crufe a , lorfque  les  critiques  qu'on  en  a faites  m'ont  paru  jultcs  & 
raifonables  , je  n'ai  point  fait  difficulté  d’en  profiter.  Mais  je  puis  dire  , fans  prévention  , que  je  n'ai  pa* 
beaucoup  appris  de  l’ Anticrufca  de  Paul  Béni  ; des  difputes  de  Callelvctro  contre  Annibal  Caro  ; des 
écrits  publics  en  faveur  du  Tulle  fur  la  Jerufalem  délivrée  j non  plus  que  d'une  infinité  d’autres  Ouvrages 
de  cette  nature.  Ils  font  tous  à peu  près  dans  le  goût  des  FaHutnt  de  Furetiere  contre  l'Académie 
Françoife,  & de  la  pièce  qu'il  nomme  V Enterrement  du  ni Sionaire.  Il  peut  y avoir  de  Fefprit,  mais  le 
Lecteur  n’en  fçauroit  tirer  aucun  avantage.  Il  n’en  cft  pas  de  meme  des  Guerres  Littéraires  des  Florentins 
& des  Sienois  : leurs  ditferends  font  plus  inftruâifs  . À l'égard  de  la  critique  du  Tall'oni,  & des  obfer- 
vations  qu’il  avoit  faites  fur  le  Diâionaire  de  U Crufca , je  ne  puis  m’empccher  de  reconnoitre  qu’elles 
font  remplies  d'érudition  , & trés-ingénieufes.  Mais  comme  depuis  la  mort  de  l’Auteur,  l'Académie  a 
donné  une  nouvelle  édition  de  fon  Ouvrage , avec  deux  volumes  d’additions  & de  corrections  , les 
remarques  précédentes  font  devenues  pnujue  inutiles. 

J’avoue  que  l'extrême  vénération  que  j'ai  pour  Meilleurs  de  l’Acadcmie  de  la  Crufe a , m’a  fait  agir 
quelquefois  dans  mon  Ouvrage  contre  mes  propres  (entimens  & mes  principes  ; mais  ce  n’a  jamais  été 
que  dans  des  choies  purement  arbitraires.  Dans  quelques  rencontres  j’ai  agi  contre  mes  (entimens  t 
jamais  contre  la  raifon.  Si  dans  la  fuite  je  venoisà  la  connoitre  mieux,  je  n'heliterai  point  i m’y  ren- 
dre , meme  aux  dépens  de  tout  ce  que  j’ai  avance  julque  ici  : Ami  de  Platon  , mais  entore  plut 
ami  de  la  vérité.  En  attendant , l’autorité  a lès  droits.  Pourroit-on  trouver  mauvais  qu’elle  m'en  eut 
impofe  ! 

J’ai  cté  de  tout  cems  grand  amateur  d’Etymologies , & je  m’y  fuis  beaucoup  appliqué.  Je  n’ai  voulu 
pourtant  rapporter  dans  mon  Diâionaire  que  celles  qui  m’ont  paru  les  plus  juites.  L'Epigramme  contre 
Ménagé  m’a  fervi  d’avis  ; 

Alphana  vient  ifEquus , funt  doute  ; 

Maie  il  faut  avouer  aujji  , 

Qu'en  venant  de.  là  jufejuici 
U a bien  changé  fur  la  route . 

La  connoiflànce  de  l’Hiftoire  Littéraire  d’une  Langue  eft  elfentiellement  nccefiairc  pour  apprendre  la 
Langue  même.  Si  on  néglige  ce  préliminaire,  on  lit  fans  choix  St  fans  difeernement.  Que  n’en  coûte-t-il 

Sas  enfuite  pour  fe  défaire  des  habitudes  vitieufes , contractées  par  la  leâure  des  mauvais  Ouvrages  ! 

’ai  cru  par-là  qu’une  Table  des  Auteurs  qui  font  autorité  parmi  nous  , ne  feroit  point  de  trop  dans 
mon  Diâionaire.  Aufii  j’en  donne  une  , qui  eft  d’autant  plus  (ùre , qu’elle  eft  copiée  d’après  celle 
de  la  Crufca. 

Mon  but  a été  uniquement  de  donner  au  Public  un  Diâionaire  It  lien  Je  François.  Si  j’y  ai  ajouté 

le  Latin , ce  n’a  été  que  dans  la  feule  vùe  d’amener  mes  Lcâeurs  à une  plus  jufte  intelligence  de  ces 

deux  Langues  qui  en  dérivent.  Permis  à ceux  qui  ignorent  cette  troifiéme  de  ne  me  tenir  aucun  compte 
de  ce  furplus  d’attention  , qui  leur  devient  inutile.  J’ai  renferme  à dclfein  le  Latin  entre  deux  paren- 

thefes  , afin  de  leur  épargner  la  peine  de  s’y  arrêter.  Je  pourvois  ajouter  que  ce  n’cft  que  par  le 

moyen  du  Latin  que  je  luis  parvenu  moi-incme  à la  tradudion  Françoife  de  plulieurs  termes  Italiens. 
Ainl?  le  trouvaet  inféré  dans  la  copie  de  mon  Livre  , il  valoit  tout  autant  l’y  tailler  en  l’imprimant, 
fans  prétendre  qu’on  m'en  fçûc  plus  de  grc.  Cet  aveu  fuffit  pour  répondre  à ceux  qui  ne  (çavent  pas 
cette  Langue  favante  ; fur-tout  aux  Dames , dont  quelques-unes  m'ont  déjà  fait  des  reproches  à ce  fujet. 

Elles  m’ont  fait  encore  une  fécondé  querelle.  D’autres  pourvoient  penfer  de  même,  & il  cft  à propos 
de  les  prévenir.  On  demande  pourquoi  je  n’ai  point  traduit  les  définitions , ou  defertptions  des  mots 
que  j’ai  employés  dans  mon  Diâionaire  ! Pourquoi  je  me  fuis  contenté  de  les  rapporter  feulement  en 
Italien  ! Je  pourrois  donner  plulieurs  raifons  de  cette  conduite.  Il  cft  certain  d’abord  qu’on  peut  en- 
tendre un  mot , quoique  l’on  n’entende  point  parfaitement  (à  définition  ; qui  d’ailleurs  eft  expofée 
avec  affez  de  clarté.  C’eft  un  furcroit  de  connoillànces , donc  il  eft  permis  de  faire  abftraftion  (ans  rien 
rifquer.  D’ailleurs  je  donne  ces  memes  définitions  en  François  dans  la  fécondé  Partie  de  mon  Ouvrage. 
Enfin , je  puis  ajouter  que  j’ai  eu  principalement  en  vûe  de  ne  point  geoftit  le  volume , qui  devient 
plus  incommode  à ntefure  qu’il  eft  plus  confiderable. 

Des  raifons  de  néceflicé  m’ont  fait  compofer  ainlî  mon  Ouvrage  ; mais  il  me  femble  en  avoir  enfuite 
découvert  une  d'utilité , & telle , qu’à  préfent,  meme  fans  befoin , je  ne  ferois  pas  autrement.  S'il  y avoit 
dans  mon  Diâionaire  moins  d'Italien  & plus  de  François  , il  pourroit  être  plus  utile  aux  commençant 
pendant  les  premiers  quinze  jours.  Au  contraire  dans  l’état  où  je  le  donne , on  y trouvera  dans  tous 
les  tems  quelque  ebofe  à apprendre. 

Il  s’éleve  un  nouveau  chef  de  plainte  fur  ce  que  je  n’ai  point  cité  les  Auteurs , d'où  j'ai  pris  les 
partages  qui  fervent  d’exemples *dans  mon  Ouvrage.  Je  fais  ici  une  citation  générale.  Mes  exemple* 
font  tous  tirés  du  Diâionaire  de  la  Crufca , & les  Académiciens  de  la  Crufca  les  avoient  eux-mémes  tiré* 
des  Auteurs  te  des  Ouvrages , dont  je  donne  1a  Lifte  à la  fin  de  cette  Préface.  Une  détermination 
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plus  précife  de  chaque  endroit  que  j’ai  cité,  feroit  ûns  doute  d'un  plus  grand  ufage  dans  la  dit'pute; 
mais  ces  querelles  Littéraires  ne  s'élèvent  gueres  qu'entre  Auteurs.  En  tout  cas  j'ai  eu  foin  d’indiquer 
les  fourccs  : dans  le  befoin  il  fera  ailé  d'y  avoir  recours. 

On  m’a  reproché  encore  la  petitefie  du  caractère  , qu’on  a employé  dans  l’impreflion  de  cet  Ou- 
vrage : ce  qui  ne  taille  pas  d’ttre  d'une  grande  incommodité  pour  le  Lcéteur.  J’avoue  que  s’il  falloit 
lire  un  Diétionaire  d’un  bout  à l'autre  (ans  difconcinuer , comme  on  lit  une  hiiloriette  , on  aurait 
bien  de  la  peine  à lire  le  mien  ; mais  pour  y chercher  de  tems  en  tems  quelques  mots , dont  on  aura 
befoin  , la  vue  certainement  n’en  fera  pas  plus  fatiguée.  D’ailleurs , fi  je  ne  in’étois  pas  fervi  d'un 
pareil  caractère  , il  m'aurait  fallu  trois  ou  quatre  volumes  in  folio.  Le  remede  eût  été  pire  que 
le  mal. 

Il  me  relie  une  difficulté  encore  plus  grande.  Mon  Diétionaire  contiendra  deux  Parties  , l'Italienne 
Françoife , & la  Françoife  Italienne.  Je  ne  donne  cependant  aujourd'hui  que  la  première , en  attendant 
la  fécondé  qui  la  fuivra  de  près.  L’exemple  de  plufieurs  autres  Diétionaires  qui  ne  font  compofcs  que 
d'une  feule  Partie  , pourrait  me  fervir  d’exeufe  ; mais  je  veux  des  railons  en  tout  ce  que  je  fais.  J’ai  con- 
sidéré d'abord  que  prefqttc  tous  ceux  qui  s'appliquent  à l’étude  d’une  Langue  étrangère  , n’ont  d’autre 
but  que  d'en  entendre  les  Auteurs.  C’ell  uniquement  à cela  qu’ils  travaillent  pendant  long- tems: 
peut-être  meme  toujours.  Pour  cet  ufage  , la  première  Partie  fuffit.  Mais  ce  n’eft  pas  le  tout.  J'ai  été 
bien-aife  de  communiquer  d’abord  cette  première  Partie  au  Public.  Je  recevrai  de  lui  Tes  remarques, 
& lui  en  ferai  une  reflitution  dans  le  fécond  Volume,  par  quelques  feuilles  d'additions  St  de  corrcétions 
que  je  donnerai.  Mon  Ouvrage  tombera  dans  différentes  mains;  d’amis,  d’ennemis  , d'ignorans  ,&  de 
Içavans.  Les  uns  remarqueront  une  chofe  par  zele , les  autres  une  autre  par  dépit  ; & peut-être  tous 
enlêntble  remarqueront  tout.  Pour  moi , fans  me  plaindre , je  promers  de  bonne  foi  que  je  ferai  tou* 
mes  ellorts  pour  en  profiter.  Apres  le  plaifir  de  ne  point  faire  de  fautes , le  plus  grand  à mon  avis 
que  puillc  goûter  un  homme  fige  , cil  de  connoitre  celles  qu’il  a pu  commettre  , St  de  travailler  i les 
corriger. 

J’avoue  franchement  que  j'ai  allez  bonne  opinion  de  mon  Ouvrage,  & je  me  flatte  qu'on  le  trou- 
vera le  plus  complet  qui  jufqu’i  prêtent  ait  paru  en  ce  genre.  Je  ne  m’aveugle  pourtant  pas  au  point 
de  le  croire  fans  défauts.  Je  reconnois  qu’il  eft  encore  fort  éloigné  de  la  perfeétion.  Peut-être  meme 
n’eil-il  pas  poflible  de  faire  un  Diélionaire  complet  d’une  feule  Langue  ; à plus  forte  raifon  le  fera-t-il 
d’en  faire  un  de  trois  à la  fois.  Qu'on  me  dite  après  cela  que  je  me  fuis  mépris  dans  la  lignification 
de  quelque  terme  : mon  amour  propre  n’en  fera  nullement  blelfc  ; encore  moins  lorfqu’on  me  reprochera 
d’avoir  omis  plufieurs  mors  , ou  d’avoir  fait  quelques  fautes  d’inadveitance. 

Monficur  Pellillon  dans  fon  Hiftoire  de  l’Académie  Françoife  rapporte  que  dans  les  premiers  cahiers 
du  Diclionairc , qui  furent  préfentes  aux  Alfemblces  deflinées  pour  l’examiner  , on  avoit  oublié  le 
mot  même  i' Académie.  Je  crois  avoir  remarqué  un  trait  encore  plus  lïngulieren  ce  genre.  Le  Diélio- 
naire qu’on  appelle  vulgairement  de  Trtvnux  , avoit  été  imprimé  plufieurs  fois  en  France  , par  des 

ferfonnes  de  Paris  , ou  qui  du  moins  y faifoient  leur  lïjour.  S’imagineroit-on  après  cela  que  dans 
édition  de  1711.  le  mot  de  Pari»  meme  eût  été  oublié  , & qu’on  ne  l’eût  mis  qu’après,  dans  les 
Additions.  Un  des  plus  fameux  de  tous  les  Diétionaires  Latins  ell  fans  contredit  celui  d’Ambroife  Calepin. 
Gelher  l’avoir  augmenté  de  quatre  mille  mots;  Manuce  y avoit  fait  enfuire  plufieurs  Additions.  Paflcrat 
avoit  fait  la  même  chofe.  Cependant  Mathias  Martinus  a compote  deux  volumes  in  folio  de  ce  qui 
avoit  échappé  aux  foins  & aux  recherches  de  ces  grands  hommes.  La  nouvelle  édition  que  lesAnglois 
nous  préparent  du  Tréfer  dr  U Langue  Latin»  de  Robert  Etienne,  nous  confirmera  encore  davantage  la 
vérité  de  cette  maxime  : Qu’eu  ce  genre , plus  qu'en  tout  autre , on  renchérit  toûjours  fur  les  Auteurs  qui 
ont  précédé.  Qu’on  feroit  un  bel  ouvrage  de  tout,  ce  qui  ne  le  trouve  pas  dans  le  mien  ! 

Defcnfe  de  U Langue  Italienne. 

Il  y a long- tems  que  j’entends  prononcer  par  des  François  des  Arrêts  peu  équitables  fiir  notre 
Langue,  & fur  notre  Poéfie.  Qu’il  me  foit  permis  à la  fin  d’etre  entendu  devant  leur  Tribunal;  on 
jugera  enfuite  avec  connoilfimce  de  caufe.  Ce  n’eil  pas  même  le  feul  amour  de  ma  Langue  qui  me  fait 
aujourd'hui  entreprendre  fa  defenfe  ; c’ell  plutôt  l’envie  que  j'aurois  de  la  réconcilier  avec  la  Françoife  : 
de  façon  que  toutes  deux  dcvinlfent  également  familières  aux  deux  Nations  Tant  eue  les  François  ido- 
lâtres de  la  leur  , regarderont  celle  des  autres  comme  indigne  de  leur  attention  , il  me  leta  inv- 
poffible  de  parvenir  jamais  à mon  but.  La  balance  11e  doit  pancher  ni  d'un  côté  , r.i  d’un  autre. 
Que  de  difficultés  à furmonter  ! J’aurai  en  même  tems  à combattre  le  fentiment  des  perlbntics  le* 
plus  refpcél  ihles , & à m’oppofer  au  torrent  des  préjuges  les  plus  rtgçùs  : nuis  les  guerres  Littéraires 
font  permifes. 

Je  me  fuis  (ôuvent  imaginé  que  ce  n’a  été  dans  tous  les  fiedes  que  la  fcicnce  des  Italiens  qui  3 
caufé  la  jalouüe  de  leurs  Voilins.  Sans  remonter  aux  grands  hommes  de  l’Ancienne  Rome,  ni  aux  Grecs 
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Je  Syraeufè  ou  de  Tarante , ce  fut  dans  le  fein  de  l'Italie  qu’on  vit  d'abord  renaître  le»  Science!  & 
Ici  beaux  Art! , après  leur  trille  décadence.  Cette  Contrée  de  1a  terre  étoit  déjà  lavante  ic  éclairée, 
tandis  que  tout  le  relie  de  l’Europe  vivoit  encore  dans  une  efpece  de  barbarie.  Les  François  ont  été 
après  nous  les  premiers  à cultiver  les  Sciences,  St  à le  policcr  : ils  ont  étc  autli  de  tous  tems  les  plua 
jaloux  de  notre  gloire. 

il  a plu  au  fameux  M.  Huet  d’avancer  que  l’Italie  étoit  encore  couverte  des  ténèbres  d’une  épaille 
ignorance , du  tems  que  les  Papes  tenoietit  leur  lîege  à Avignon.  Clément  V.  fut  le  premier  Pjpe  , qui 
abandonna  Rome  pour  s’établir  en  France.  Or,  qui  ne  fç  lit  que  long  tems  auparavant , Charles-Magne 
avoir  tiré  des  Maîtres  St  des  Profcllëurs  de  l'Italie  pour  les  donner  aux  écoles  de  Paris  ! Qui  ne  Içait 
encore  que  depuis  ce  tems-là , St  durant  les  trois  ou  quatre  lïecles  de  la  décadence  des  Lettres  , l'Italie 
a toujours  eu  quelque  Ecrivain  remarquable  { 

» Ceux  de  ce  Pats  ( c’ell  encore  M.  Huet  qui  parle  de  l’Italie  ) qui  vouloient  fe  dillinguer  par 
m quelque  teinture  d’érudition  , la  venoient  prendre  dans  l’Univerlité  de  Pu  iis , qui  étoit  la  mere  des 
••  Sciences  , St  la  nourice  des  favans  de  l’Europe.  Saint  Thomas  d’Aquin  , faint  Bonaveuturc  , le 
» Pocte  Dame  , St  Boc  ice , y vinrent  étudier.  N'en  deplaife  à ce  célébré  Auteur  , il  a*mal  choilt 
fes  exemples.  Il  ell  de  f lit , que  faint  Thomas  St  (âint  Bonavcnture  croient  morts  trente  ans  avant  que  les 
Souverains  Pontifes  euflent  transféré  leur  lîege  à Avignon.  D'ailleurs  fî  faint  Thomas  vint  à Paris  , 
ce  ne  fut  d'abord  que  pour  fuivre  Albert  le  Grand , fous  lequel  il  étudioit  à Cologne  : St  s'il  y revint  uns 
(ècunde  fois  , ce  fut  pour  y enfeigner  ; ainlî  comme  Mutre  St  Profclfeur  , non  pis  en  qualité 
d’étudiant  St  de  difciple.  Dante  exilé  de  Florence  fe  rendit  à Paris  tel  qu'un  binni , ou  un  voyageur, 
devenu  le  jouet  de  là  curiolïté,  ou  de  là  mauvuili  fortune;  tel  en  un  mot  qu’il  alla  à Vérone  chez 
Cane  iïïa  Seul»  , où  il  compolâ  une  grande  partie  de  fon  Poème.  Dante  étoit  trop  favant  St  trop 
fier  en  incme  tems  pour  étudier  fous  qui  que  ce  fût.  Je  ne  pirlc  point  de  Bocace.  Il  avoit  fait  quelque 
fèjour  à Paris  , où  il  avoit  demeuré  chez  un  Marchand  Dr-pier  en  qualité  de  garçon  de  boutique. 
L’école  ne  mcriroit-elle  pas  bien  qu’on  lui  attribuât  l’honneur  d’avoir  formé  un  tel  maître  f 

Nous  avons  dit,  que  même  dès  le  régné  de  Charles-M  igné  , les  François  avoient  de  quoi 
être  jaloux  des  Italiens , puifqiie  ce  fut  de  l’Italie  que  ce  Prince  tira  en  partie  les  Maîtres  qu’il  voulut 
établir  en  France.  Mais  fins  remonter  aux  fîecles  les  plus  reculés , François  I.  le  Pere  des  Lettres  , 
qui  mérita  ce  'nom  à lï  jufle  titre,  voulant  les  faire  fleurir  dans  fon  Royaume,  ne  fut-ce  pas  de  l’Italie 

2u’il  fit  venir  les  hommes  les  plus  capables  de  remplir  fon  glorieux  dellcin  Ml  y avoit  plus  d’Italiens  à fa 
lour  , qu’à  celle  de  Charles  V.  maître  alors  d'une  grande  parrie  de  l'Italie.  Audi  paroit-il  que  par 
rapport  aux  beaux  Arts  , les  Italiens  en  ces  tems-là  en  étoient  les  (culs  dépofitaires.  Ces  grands  monu- 
ment d'Architeélure  qu’ils  avoient  fous  les  yeux  , les  rendoient  Architefles.  Les  belles  Statues  des 
Grecs  & des  Romains , en  faifoient  d’excellens  Statuaires  ; & ces  deux  Arts  réiinis  peuploient  l’Italie 
de  Peintres  du  premier  ordre.  A l’égard  des  Sciences , (î  cette  Nation  y fit  quelques  progrès , elle  en 
fut  uniquement  redevable  à fbn  geme , qui  leur  mettre  fi  bien  à profit  les  débris  des  Grecs  , après  la 
prife  de  Condantinople.  Rendons  pourtant  jullice  aux  (oins  bienfaifms  de  quelques  Princes  généreux  , 
qui  par  les  récompenfes,  qu'ils  prodiguèrent  aux  gens  de  Lettres  , méritèrent  de  les  voir  fleurir  chez 
eux , plus  que  dans  tout  le  relie  de  l’Europe.  De  ce  nombre  ont  été  de  tout  tems  les  Medicis.  C’ell 
de  cette  Augufle  maifon  que  fortit  Leon  X.  qui  fit  renaître  à Rame  le  plus  beau  fiecle  des  Lettres , 
comme  de  nos  jours  Louis  XIV.  l’a  fait  renaitre  en  France. 

Les  deux  Reines  Italiennes,  Catherine  & Marie  de  Medicis,  ranimèrent  entre  les  Italiens  St  les 
François  cette  jaloulte  Littéraire , qui  de  tout  tems  les  avoit  divilès.  Ces  deux  PrincclTes , toutes  puilTtntes  , 
aimoient  beaucoup  les  perlonnes  de  leur  Nation  , qu’elles  preferoient  fouvent  à leurs  propres  fujets. 
Toutes  deux  avoient  amené  avec  elles , ou  attiré  depuis  à leur  Cour  un  grand  nombre  de  Florentins, 
qui  de  tous  les  peuples  d'Italie  font  les  plus  infinuans.  Ils  aiment  naturellement  les  Lettres , Sc  fur- 
tout  leur  Langue.  Audi  quelques-uns  d’entr'eux  la  polfedent-ils  dans  la  dernière  perfeélion.  L’amour 
qu’ils  avoient  pour  ce  genre  d’étude , pafla  pour  préfomption  en  France.  Piufieurs  François  ne  h-ndoient 
1 Italien  , que  parce  que  c'étoit  le  langage  de  gens,  qu’on  croyoit  vouloir  dominer  par  tour.  Le  livre 
de  Henri  Etienne  Du  Langage  Franfoii  Halianijf , nous  en  ell  un  fur  gtrand.  C’ell  peut-être  l'Ouvrage 
le  plus  rempli  d’inveftives  qui  ait  jamais  paru.  On  y reconnoit  un  Auteur  indigné  de  ce  qu’on  vouloir 
introduire  quelques  mots  étrangers  en  France  ; & il  n'étoit  pas  le  lêul  de  cet  avis. 

A la  vérité  l’Italien  y étoit  devenu  fi  commun  , que  chacun  vouloit  le  parler  , au  préjudice 
même  de  (à  propre  Langue.  On  traduifoit  en  François  tous  nos  Auteurs;  non  pas  en  les  défigurmt, 
comme  on  fait  aujoord  nui  , mais  en  les  fuivant  fidèlement,  & comme  le  doit  un  Traduéleur.  Ce  qui 
choquok  davantage  , c’ell  que  fouvent  les  Traduéleurs  vouloient  faire  palier  pour  Originaux  ce  qui 
n’étoit  que  de  fimples  Copies.  Delportes , Poète  célébré  de  ce  tems-là , en  fut  un  des  premiers  exem- 
ples. Il  avoit  donne  , comme  de  lui,  piufieurs  Sonnets  en  François  : quelqu'un  les  fit  réimprimer  avec 
l’Italien  à côté.  Ceux  qui  n'aimoient  pas  la  Langue  Italienne  , ou  qui  ne  pouvoient  fournir  les  per- 
fonnes  qui  la  parloioot , fe  déchaînèrent  également  contre  la  Nation  , & contre  Ion  lavoir  & fon  génie. 

, - ' - . ‘ï 
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Je  ponrroîs  fiiivre  pied-à-pîcd  J’Hi  flaire  Littéraire  de  ce  tems-Ià,  8c  la  conduisant  jufqu’ànos  jours, 
faire  voir,  que  parmi  les  François  , plufieurs  Auteurs  n’ont  pris  à tâche  d’avilir  nos  Italiens  , que  parce 
oue  ceux-ci  avoient  faifi  presque  toutes  les  matières  , quoiqu'ils  n’cullent  pas  abfoliimcnt  epuife  les 
lujets.  Mais  nous  contentant  feulement  d’examiner  les  Auteurs  les  plus  rccens , il  n’eft  pas  dilheile  de 
deviner  l’origine  de  ce  beau  mot  de  Boileau , qui  eft  dan?  la  bouclie  de  tout  le  inonde  : 

Et  le  clinquant  du  Taffe  à tout  l'or  de  Virgile. 

Cette  fâtyre  n’tft  peut  ctre  que  l'effet  du  dépit  qu’eut  ce  Pocte  de  voir  qu’un  Italien  eut  compofë 
avant  lui  un  Pocme  Epique  , tandis  que  la  France  ne  fourniÜ'oic  aucune  production  en  ce  genre, 
qui  put  figurer  avec  fon  l utrin.  F.n  tout  cas  on  peut  oppolér  à la  critique  de  Defprciux  les  éloges 

de  TeilUer Vi rgilium  ejfe  , cur  TafJ'us  in  Epie a Poe  fi  primas  non  tenir,  tur  ; Tafjum  veto  eur 

Virgilius  unie  us  non  effet . 

Quoi  qu’il  en  (oit  des  motifs  qui  ont  fait  agir  6c  parler  les  François,  examinons  ce  qu’ils  ont  cru  pou- 
voir reprocher  à notre  Langue.  Car  je  déclare  que  j’entrepr.ends  uniquement  de  répondre  à ce  qu’ils 
ont  dit  contre  le  génie  de  la  Lingue  & de  U Poefic  Italienne  en  généraL  S’ils  ont  attaque  quelqu’un 
de  nos  O Orages  ou  de  nos  Auteurs  en  particulier  , d'autres  avant  moi  ont  répondu  à leur  critique. 

Le  P.  Bouhours  , notre  plus  grand  antagonillc , a tout  dit  ; il  a dit  du  moins  ce  qu’on  pouvoir  in- 
venter de  plus  fort  8c  de  plus  ingénieux  contre  nous.  Les  autres  qui  l’ont  fuivi  fe  font  accordés  avec 
lui,  & n’ont  fait  que  repeter  une  partie  des  memes  chofes.  Ses  reproches  ne  tombent  pas  moins 
fur  notre  maniéré  de  pcnlcr , que  fur  nos  termes  8c  nos  expredions  : nuis  comme  ordinairement  on 
attribue  tout  aux  défauts  de  notre  Langue  , je  n’oblervc  pas  dans  ma  reponfe  les  diftinftions  que  je 
pourrois  y obferver.  Je  ne  lui  répondrai  pas  avec  les  vivacités  de  l’Auteur  du  Livre  : Vindieit  Nominis 
Germant  ; notre  caufe  eft  différente  ; au  lieu  qu’il  femble  douter  fi  les  Allemand»  ont  de  J'elprir , il  en 
accorde  quelque  peu  aux  Italiens  , quoiqu’il  ne  le  croie  pas  du  meilleur.  Le  point  le  plus  elfentiel, 
eft  que  notre  Langue  Si  notre  Poche  , fi  l’on  en  croit  notre  lavant  critique,  ne  confiftent  qu'en 
pointes  8c  en  eoncetti  ; c’cft-â-dire  , en  jeux  de  mots  , en  penfees  brillantes  , mais  faulleS  , dont 
l'éclat  trompeur  n’eft  capable  que  d'éblouir  8c  d’égarer.  Boileau  avoit  déjà  chanté  de  meme  : 

Laiffcns  à t Italie 

De  tous  ces  faux  brillant  f éclatante  folie . 

Et  M.  de  Fontenelle  dans  fon  Dilcoiirs  fur  I’Eglogue  , a plus  amplement  expliqué  la  même  penlce. 
■°  Pour  les  Italiens  ( ce  font  fes  termes  ) ils  lont  toujours  fi  remplis  de  pointes  8c  de  faufl'es  penfées  , 
m qu’il  lèmble  qu’on  doive  leur  palier  ce  ftile  comme  leur  Langue  naturelle.»»  Je  révéré  tomme  je  le  dois, 
le  mérité  8c  les  talens  univerlcls  de  M.  de  Fontenelle  ; mais  je  fuis  furpris  que  ce  célébré  Ecrivain 
qui  a répandu  tant  de  jolies  chofes  dans  fes  écrits,  nous  ait  fait  un  crime  de  ce  qui  fait  l’agrément  des 
Lcâcurs  dans  fes  Ouvrages.  Au  refte  il  trouvera  là  réponfe  dans  celle  que  je  fais  aux  autres. 

Quelles  preuves  apres  tout,  le  P.  Bouhours  rapporte-t-il  de  l’acculâtion  qu'il  a intentée  contre  la 
Langue  Italienne  ? Quelques  pallages  tires  de  nos  Auteurs  les  plus  décriés  : Quelques  fautes  échap- 
pées à nos  Ecrivains  les  plus  célébrés.  Sur  ce  fondement  devroit-il  conJamner  fans  retour , une  Na- 
tion entière?  Homere  , le  bon  Homère , ne  s’eft-il  jamais  endormi  ? Je  rclpede  la  mémoire  d’un 
Ecrivain  qui  a fait  honneur  à la  France , 8c  je  ne  fçauroîs  m’accorder  avec  ceux  qui  l’accufcnt , ou  de 
n’avoir  pas  fçû  l’Italien  , ou  de  n’avoir  pas  été  fincere.  Je  me  contenterai  de  croire  qu’un  peu  trop 
de  pailion  pour  fa  Langue  , qu’il  polie  doit  dans  la  perfection , lui  failoit  méconnoitre  le  mérite  de 
celle  des  autres.  A la  vérité  notre  Critique  prend  fouvent  à conrrc-fens  les  pallages  qu’il  cite  , 8c  il 
les  attribue  même  à des  Auteurs  auxquels  ils  n’appartiennent  pas.  Témoin  ces  deux  vers  du  Bcrni  qu’il 
donne  à l’Ariofte  : 

Cost  colui  del  colpo  non  accorto  f 
Andava  combattendo  , ed  era  mono. 

Sans  fortir  de  cet  exemple  , on  pourroit  encore  relever  une  féconde  meprife  de  notre  Critique. 
Il  blâme  cette  penfée  comme  n’étant  pas  héroïque,  nuis  folle  8c  extravagante.  Le  Bcrni  a prétendu 
écrire  dans  le  ftile  Burlefciue;  8c  en  ce  ftile  pourroit-on  rien  dire  de  mieux  que  ce  qu'on  lui  reproche  ? 
Blâmcroit-on  Scaron  de  la  façon  qu’il  a travefti  l’Encide  en  ridicule.  11  n’y  a pas  moins  d'injuftice 
en  notre  Auteur  de  chercher  louveiit  dans  la  lie  des  Ecrivains  , ce  nu’ij  y a de  plus  mcpriiable  , 
pour  caraélerifer  notre  Langue  8c  notre  Poefie.  N’auroit-on  pas  mauvaise  grâce  de  dire  de  même  par 
récrimination  que  les  François  n’aiment  que  les  quolibets  , les  jeux  de  mots , 8cc.  parce  qu’on  en 
trouve  un  Livre  entier  compofc  par  le  fieur  des  Accords , fous  le  nom  de  Bigjirures  : Que  juger  de 
ces  vers  du  grand  Corneille  : 

Pleurer. , pleurer,  mes  yeux , & fonder,  voue  en  eau  > 

La  moitié  de  ma  vie  a mis  l'autre  au  tombeau  > 

Et  m'oblige  à venger  apres  ce  coup  funefle  * 

Celle  que  je  n'ai  plies  fur  celle  qui  me  refit*. 

Ou  de  celui-ci  du  fameux  Racine  ? 

ErtUé  de  plue  de  feux  que  je  nen  uüumaï. 
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A fuirre  la  Manière  de  lien  p enfer  du  P.  Bouhours  , ne  pourroic-on  pas  tirer  ceue  xnauvatTe  con- 
fequence  ; que  chez,  les  François , 6c  dans  ces  deux  illuftres  Portes  en  particulier , on  ne  trouve  que 

falimathins , que  penfees  fauflcs?  Mais  je  fens  tout  le  ridicule  de  cette  proportion.  Dans  le  feul  Poème 
e la  Madelaine  »1  y auroit  de  quoi  le  venger  avec  avantage  de  tout  ce  qu‘on  a avancé  contre  nous 
en  France.  Encore  une  fois , je  reconnois  trop  de  belles  chofes  dans  la  Langue  Françoife  pour  lu» 
refufer  mon  eftime , fous  prétexte  que  je  rencontrerai  des  platitudes  dans  quelque  mauvais  Auteur  de 
cette  Nation,  ou  meme  quelque  penfee  peuexade  dans  un  de  les  Ecrivains  du  premier  ordre. 

Notre  Langue  eft  noble , pure,  (impie  6c  naturelle.  Ce  que  les  François  trouvent  à reprendre  dans  nos 
Ecrits  , nous  le  trouvons  condamn  able  comme  eux  , & peut-être  meme  plus  qu’eux.  Nous  rayons  de  la 
lifte  de  nos  Auteurs  une  grande  partie  de  ceux  qui  ont  paru  dans  le  cours  du  dix-fcpticmc  fiecie;  & c’eft. 
dc-Ji  que  le  P.  Bouhours  a prelquc  puile  tous  Tes  exemples.  Si  l’on  connoilioit  bien  le  vrai  genie  de 
notre  Langue  8c  de  notre  Poëfie , on  ne  liroit  que  nos  Ecrivains  du  quatorzième  fiecle , & ceux  du 
feiziéme  ; je  défie  qu’on  y trouve  des  pointes  & des  coneettt. 

Aujourd’hui  nous  dételions  fi  fort  cette  mauvaife  manière  d’écrire , qu’on  s’étonne  que  des  Auteurs 
qui  s’en  font  fervis , aient  pu  faire  une  fi  grande  fortune  en  France.  Car  c’eft  en  France  précifément 
qu’ils  ont  brille  le  plus,  Quels  honneurs  n’y  rendit-on  pas  au  Chevalier  Marmi , chef  de  l’Ecole  du 
mauvais  goût  i 11  avoir  etc  honteufement  c halle  par  les  Ecrivains  de  (â  Nation.  Le  Chevalier  Achillini 
eut  à peu  près  le  meme  fort.  11  vint  en  France  , St  il  s’y  établit  une  enticre  réputation,  par  un  mauvais 
Sonnet  qu’il  compob  à la  louange  de  Louis  Xlll. 

Sud  4 te  , o fuothï  , a preparar  metaüi. 

Comment  accorder  cette  conduite  avec  cet  amour  du  bon  ^oût  , dont  la  Nation  Françoi/e  s’eft 
toujours  piquée  \ Avouons  que  le  cœur  eut  plus  de  part  que  1 cfprit  dans  l’eftime  , que  ces  Auteurs 
lui  ravirent.  Dans  l’accueil  favorable  que  firent  les  François  i ces  Etrangers  , ils  conlulcerent  moins  leurs 
lumières  que  leur  inclination  prévenante  8c  generculë. 

Au  refte  quoique  notre  Langue»  ainfi  que  notre  Pocfic  , foit  (Impie  8c  naturelle  ,elle  ne  l’eft  pas  au 
point  d'etre  réduite  i une  indigence  fit  à une  itérilité  , qui  pourroit  nous  (jure  fupçonnor  d'ignorance. 
C’eft  ce  que  le  P.  Rapin  ( Rcriex.  fur  la  Poctiq.  ) reproche  i la  Podîe  Françoile.  « C’eft  Ain  eft’cc 
» d’ignorance  , dit  il , que  cette  fimplieité  de  ihlc  introduite  en  France  , commode  meme  pour  les 
•>  femmes,  qui  faifbicnt  des  vers  en  ce  tems-là,  & qui  en  auiorifoienr  la  maniéré. 

Je  (çai  qu'une  penfee  véritablement  Poétique  fe  foutient  allez  par  clle-meme  ; mais  comment  rele- 
ver 6c  embellir  des  fujets  qui  font  également  communs  à la  Profe  comme  à la  Poëfie  , fi  la  Langue 
ne  fournit  à celle-ci  ni  mots  , ni  expreftion , ni  lliie  diltcreut  ? Que  deviendra  alors  ce  langage  des  Dieux  » 
que  Platon  croit  fi  ellèntiel  à la  Poëfie  i 

La  Profe  même  devient  froide  & bnguillànte  en  François  , parce  qu’on  s’y  gène  à fuivre  toujours  le 
meme  arrangement  dans  les  mors  , & i repeter  (ouvent  les  memes  termes  pour  exprimer  le  meme 
objet,  faute  d’abondance.  On  a beau  en  vanter  la  netteté  6c  la  (implicite.  Notre  Langue  au  contraire, 
libre  comme  la  Grequc  & la  Latine , admet  (agement  i'ufage  des  tranfpofitions}  6c  pour  les  mots  memes 
plus  riche  6c  plus  abondante  que  toutes  les  deux  , elle  exprime  agréablement  & vivement  toutes  les 
images , (ans  craindre  de  produire  jamais  aucune  futietc. 

Je  tire  en  partie  la  beauté  de  notre  Langue  des  endroits  mêmes  que  quelques  critiques  François 
regardent  comme  de  grands  défauts.  On  blâme  l’Italien  de  ce  qu'il  admet  des  Diminutifs  , au  lieu 

Îjue  le  François  n’en  a point.  Les  Grecs  & les  Latins  en  forment  prelquc  de  tous  les  noms , 8c  ils  en 
ont  un  des  plus  grands  ornemens  de  leur  Langue.  Qu'on  life  quelques  Odes  d’Anacréon , 8c  quel- 
ques pièces  de  Catulle , pour  rellëntir  tous  les  avantages  qu’on  en  peut  tirer. 

Il  eft  vrai  que  ces  memes  Diminutifs  ne  conviennent  pas  toujours , & qu'il  y a des  ftilcs  où  ils  fe 
trouveroient  tout-i-fait  hors  déplace.  Toutes  (ortes  de  mots  (ont  fujets  au  meme  inconveaient. 

qtu/jue  iocum  tentant  f rtita  decenter. 

Ce  ne  font  donc  point  les  Diminutifs  qu’on  doit  blâmer  i c'eft  plutôt  I'ufage  qu'on  en  fait  qu’il  faut 
reprendre.  Les  mots  rdl'emblcnc  aux  couleurs  dont  on  fe  fe tt  dans  la  peinture.  Le  grand  art  confiite 
à les  choifir  habilement , & à les  ménager  avec  adrefte. 

On  peut  dire  la  meme  chofe  des  noms  Augmentatifs  , & de  ceux  que  nous  appelions  Pi ggiorarïz  i. 
Je  les  mets  au  rang  des  beautés  de  notre  Langue.  En  effet , n’eft-ce  pas  un  avantage  que  nous  avons 
au-deftiis  de  plufieurs  autres  Nations  de  l’Europe  , de  pouvoir , à la  faveur  d'un  feul  mot , exprimer 
les  différentes  habitudes  d'une  meme  chofc  î Ainfi  Donna , qui  fignifie  Ftmme . apres  avoir  formé  fou 
Diminutif , qui  eft  Donntna , petite  femme  ; ou  Dotvincel*  6c  Donniccittola  , qui  avilit  l'objet  , donne 
encore  Donnacci a , qui  en  marque  b mauvaife  qualité  ; & Donnant , qui  augmente  fimplcmcnt , uns 
grofte  & grande  Femme.  Si  ces  termes  ne  font  pas  propres  à bien  des  ftilcs,  ils  font  au  moins  très  utiles 
pour  le  familier  , le  facétieux  t &c.  Un  feul  mot  modifie  ainfi  plufieurs  idées. 

On  nous  attaque  encore  au  fujet  des  Superlatifs.  Notre  Langue  a des  Superlatifs , cfir-on  , parce  qu'elle 
fibne  l’ exagération , & que  par  conlcquenc  die  a;me  à s'éloigner  du  vrai  j au  lieu  que  la  langue  Franqoilc  n cm 


Digitized  by  Google 


xiv  P R E'  F jf  C E. 

reconnott  point,  parce  qu’elle  efl  toute  naturelle  & toute  vraie.  Mai»  on  a beau  être  fâge  A modéré , 
comme  les  François  le  piquent  de  l’etre,  il  y a toujours  des  endroits  où  l’exagération  elt  eilcntiellc  , 
A où  lins  elle  le  dilcours  languiroic  infiniment.  D’ailleurs  on  doit  oblèrver  que  le  Superlatif  ne  marque  pa» 
toujours  l'état  Majftmo  d'une  chofe.  Un  de  lès  principaux  ulâgcs,  cil  Couvent  de  donner  feulement 
plus  d'étendue  à la  lîmple  idée  du  pofitif.  Ainli  quand  nous  d lion  s , una  Donna  belltjftm a:  Une  tris - 
telle  Femme  ; nous  entendons  Amplement,  une  Femme  qui  en  beauté  a quelque  chofe  au-dcla  du  com- 
mun des  belles.  Audi  nos  Anciens , après  les  Latins  , ajoûtoient  volontiers  quelque  particule  aux 
Superlatifs  : A fai , mette  . fi'u  detufime.  ( Perquam  doélifiimus.  ) Quand  meme  le  Superlatif  marquerait 
le  fupréme  degré , au-dellu?  duquel  on  ne  conçoit  rien  davantage , il  ne  ferait  pas  encore  difficile 
de  décider  en  lit  faveur,  Puilqiie  ce  dégré  exiltc  dans  la  nature  , il  s'enfuit  qu'il  cil  des  occalions  où 
l'on  ell  oblige  de  l'exprimer. 

Mais , de  bonne  foi , quand  on  dit. en  François , tris-belle  A fort-belle . ne  font  ce  pas  là  des  Super- 
latifs! Et  quand  on  dit  , comme  on  le  dit  fouvent  , une  beauté  faut  fat  tille  A rien  de  f lui  beau  au 
monde , n’efl  ce  pas-là  poulfer  l'exprelfion  jufqu'au  Superlatif , & jufqu’au  plus  haut  dégré  où  elle 
peut  monter  ? 

N'oublions  pas  une  des  principales  richeffos  de  notre  Langue  , ce  font  les  Infinitifs  , dont  nous  nom 
lèrvons  , comme  les  Grecs  A les  Latins , à la  place  des  noms  Subilantifs.  Le  terme  de  Voyage , par 
exemple,  ne  fçauroit  ine  rendre  abfolument  la  même  idée  , que  fi  l’on  pouvoir  dire,  le  voyager, 
comme  on  dit  , le  diter  & le  foufer.  On  dit  en  Italien  Vandare  , Ac.  au  lieu  qu’en  François  U fau- 
drait dire , l'aRion  d'aller.  Je  ne  me  fuis  apperçu  de  cet  avantage  de  notre  Langue  qu’en  compofant 
mon  Diétionaire  ; c’en  ell  pourtant  un  bien  grand. 

J’ai  reconnu  en  meme  tems  la  quantité  des  noms  Verbaux  que  nous  avons,  & qui  font  inconnus 
dans  la  Langue  Françoife.  Les  Latins  mêmes  en  font  moins  pourvus  que  nous.  En  Ura  , en  Ata  , en 
Mémo,  en  Zicne  , gve.  comme  Dieitura  , Jt aftonata  , Faeimtnto  , Adul.iz.ione , & quantité  d’autres  fomble- 
bles.  Il  ell  certain  que  ces  fortes  de  noms  donnent  beaucoup  de  force  à nos  cxprelGons , St  ils  ornent 
le  dilcours  de  juflefle  A A précifion. 

L’abondance  A la  richcll'e  de  notre  Langue  , le  nombre  de  fes  mots  , la  variété  de  lis  tours , 
la  dverfité  de  fes  exprellions , font  une  fource  inépuilâble  de  beautés  , tant  en  Vers  qu’en  Profe. 
De  l’abondance  des  mots  nait  la  clarté  du  difeours.  Chaque  chofe  a fon  terme  propre  : ce  qui  lait 
que  dans  notre  Langue  il  fe  rencontre  peu  d'ambiguités , A d'équivoques.  Cette  meme  abondance 
prodift  encore  la  brièveté  , A la  précifion.  On  n'a  befoin  ni  de  périphrafes  , ni  de  longs  détours 
pour  préfenter  d’abord  un  objet.  II  n’y  en  a point  qui  n'ait  un  mot  particulier  conlàcré  à fon  ufage. 
De  là  notre  Langue , beaucoup  plus  compofcc  de  mots  que  de  phrafes , ell  plus  propre  que  toute  autre 
pour  les  traductions  , pouvant  facilement  conlêrver  toute  la  fidélité  A toute  la  force  de  fon  original. 
J’ai  vu  traduire  mot-à-inot  du  Grec  A du  Latin  en  notre  Langue  , A faire  d’excellent  Ital  en. 
M.  Salvini  a traduit  de  l'Anglois  la  Tragédie  de  Caton  , A M.  Rolli  le  Poçme  du  Paradis  perdu  : prefque 
fans  déranger  les  termes,  A en  s’aflèrviflànt  aux  régies  de  la  Poèlie,  ils  ont  donné  deux  excellentes 
Traduftions.  Il  cil  vrai  que  nos  Vers  fans  rime  peuvent  nous  fournir  beaucoup  de  facilite. 

C’ell  peut-ctre  par  la  même  raifon  que  notre  Langue,  au  fenriment  de  tous  ceux  qui  l'entendent, 
ell  beaucoup  plus  tendre  que  route  autre.  Riche  A abondante  en  mots  A libre  pour  les  arrangemens 
différons , elle  n'efl  point  fujette  à produire  aucun  dégoût.  Sa  variété  prodigieufe  fait  qu’on  f écoute 
avec  plaifir  : A fi  une  exprelïion  n’a  pas  frappé  d’abord , une  autre  qui  lui  fucccde  produit  enfin  fon  effet 
& entraîne  notre  approbation. 

Mais  notre  Langue  , quoique  fort  tendre  , n’ell  pas  pour  cela  efféminée , ainfi  que  quelques-uns 
rappellent.  Qu'on  life  quelques  palfages  de  Dante  : qu'on  s'arrête  au  troifiéme  Chant  de  la  Jcru- 
fàlem  délivrée  , où  l’Auteur  décrit  le  Confcil  tenu  par  Satan  ; A que  l'on  juge  après  cela  fi  l’Italien 
n’a  pas  toute  la  force  A toute  la  majeflé  , dont  une  langue  cil  fufceptible. 

Il  efl  inconteflable  que  les  idées  s’expriment  d'autant  plus  vivement  qu'elles  fe  rendent  en  moin* 
de  mots  , ou  même  à l'aide  d’un  foui  mot.  C’efl  en  quoi  la  Langue  Gieque  efl  très-heureufe  avec  fe» 
Adjeéffs  compolès.  Nos  Adjeélifs , quoique  non-compolïs , ont  fouvent  la  même  énergie  que  ceux 
des*  Grecs.  Ainfi  nous  difons  Rugiadojo  , Forporlfto  . Impiombato  , Adamantino.  Erbe  rugiadofe , quadrilla 
impiombate  , encre  adamantino  , &(■  A tant  d'autres  de  la  même  forte  , qu’on  ne  fçauroit  rendre  en 
François  qu’avec  plulieurs  mots  , A par  confisquent  avec  moins  de  feu  : Cornet rt  de  rofée  , de  couleur 
eta  pourpre  , de  la  qualité  de  plomb  , de  diamant . ou  dur  comme  un  diamant. 

Non  feulement  nous  avons  de  pareils  Adjeétils  ; fouvent  meme  nous  en  joignons  plulieurs  à un 
feul  nom  Siibffantif  : ce  qu’en  François  on  ne  fçauroit  faire  que  par  le  fècours  de  la  conjonélion 
Et , A par-là  avec  beaucoup  moins  d'énergie.  Par  ce  moyen  , ou  nous  réunifions  plufieurs  idées 
enfemblc , ou  nous  donnons  à une  foule  une  plus  grande  étendue. 

S’il  m’efl  permis  encore  «Tinfifler  fur  les  prérogatives  de  notre  Langue , je  ne  fçaurois  affez  louer 
fa  confiance , A fon  invariabilité  , foit  pour  les  mots , qui  font  toujours  les  mêmes , foit  pour  les  règles. 
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«|tti  font  prefque  toutes  tondantes  Sc  invariables.  On  peut  les  fuivre  avec  flreté , fins  ctre  prefque  jamais 
atlervi  à la  tyrannie  Sc  aux  eaprices  de  l’ufage.  S’il  elt  capable  J'y  introduire  quelque  changement, 
il  cft  du  moins  cher,  nous  beaucoup  plus  fige  que  chez  quelques  autres  Nations  voifines.  Quel  avan- 
tage n'oft-ce  pas  en  effet  de  pouvoir  lire  & entendre  tous  les  Livres  les  plus  anciens  qui  ont  cté 
écrits  en  Italien  ? Ht  qui  montre  mieux  combien  cette  Langue  eft  parfaite , que  de  voir  que  pendant 
une  fi  longue  fuite  de  tems,  tant  de  grands  hommes  , tant  de  génies  fublimes,  n’y  aient  rien  trouvé 
à changer  ou  à réformer?  Dira-t-on  la  meme  chofe  du  François?  Le  Latin  meme  put  à peine  le 
conferver  un  fiecle  entier  d.tlis  toute  fâ  pureté.  Au  rapport  de  Pnlibe , il  arriva  tant  de  changement 
dans  cette  Langue  depuis  la  première  guerre  Punique  jufqu’i  la  féconde  , qu’on  n’entendoit  plus  les 
conventions , que  dans  le  premier  Traité  les  Romains  avoient  faites  avec  les  Carthaginois.  La  Langue 
Grequc  ne  réfuta  gueres  davantage  à la  corruption.  Et  fi  l’Hcbreu  a eu  un  fort  plus  durable  , s'il  n’a 
/bulfert  aucune  alteration  , bien  des  gens  veulent  qu’il  y ait  en  cela  quelque  chofe  de  furnaturcl. 
C’efl  donc  un  avantage  particulier  à notre  Langue  de  n'avoir  jamais  éprouvé  de  changement.  C’ell 
auffi  un  heureux  pronoftic  pour  fâ  durée  ; St  l'on  peut  conclure  naturellement , qu'elle  fubfiftera  toujours 
dans  le  meme  état  où  elle  fe  maintient  depuis  plufieurs  ficelés. 

Par  cet  endroit  l'Italien  peut  être  également  confideré  comme  une  Langue  vivante  , & comme 
une  Langue  morte.  C’eft  une  Langue  morte  en  ce  qu'il  tire  (es  réglés , Sc  meme  tous  fes  mots , des 
Auteurs  anciens.  Elle  eft  vivante  en  ce  que  nous  la  parlons  encore  aujourd’hui , & de  la  meme  maniéré 
que  nos  Pcres.  Si  dans  quelque  fiecle  elle  a foutten  quelque  altération  peu  eonfidcrable  , on  doit 
regarder  cette  variation  comme  un  changement  arrivé  dans  le  goût  Sc  dans  la  manière  de  penfer , plutôt 
que  dans  les  tours  & dans  les  mots.  Du  refie  c’eA  toujours  la  meme  Langue.  On  peut  lire , on  peut 
imiter  les  Auteurs  Italiens  qui  écrivoient  il  y a quatre  cens  ans.  Dante  , Pétrarque  , & Bocace  , qui 
font  nos  modèles  les  plus  fîirs  , vivoient  au  commencement  du  quatorzième  fiecle. 

Je  ne  fçai  fi  après  tous  les  grands  avantages  que  nous  venons  de  remarquer  fur  la  Langue  Indienne- 
on  doit  parler  d’un  autre  de  moindre  conféquence.  Il  y a en  François  plufieurs  Verbes  , dont  la 
troifiéme  du  préfent  de  l'Indicatif  eft  la  meme  que  la  troifiéme  du  prétérit  parfait.  Il  dit  à préféra ; 
il  dit  hier.  Il  y en  a d’autres  , dont  le  prétérit  de  l’Indicatif,  & le  premier  imparfait  du  Subjonctif  eft 
prefque  le  meme.  U fit , qu'il  fit  ; il  fut , qu'il  fût.  Il  eft  vrai  que  dans  ces  derniers  exemples  1’»  Sc  Vu 
s'écrivent  Sc  fe  prononcent  différemment  ; mais  tout  le  monde  ne  fçair  pas  faire  ces  différences.  En  Italien 
on  n’cft  pas  fujet  d ces  fortes  d'équivoques.- 

Une  autre  commodité  que  les  Etrangers  trouvent  dans  l'Italien  confifte  dans  la  facilité  de  la 
Grammaire.  Moyennant  une  vingtaine  de  Règles  générales  , on  la  fçait  dans  tout  fon  entier  ; au  lieu 
qu’il  y a des  Langues  qu’on  ne  fçauroit  réduire  fous  des  Réglés  générales.  Le  François  n’cft  pas  abfo- 
tument  dans  le  cas  : il  eft  fur  néanmoins  qu'il  n’approche  pas  de  u régularité  de  l'Italien. 

L’obfervation  fur  notre  prononciation  n’eft  pas  moins  remarquable.  Toutes  les  lettres  fe  prononcent 
en  Italien,  St  elles  fe  prononcent  comme  elles  s’écrivent.  Que  de  lettres  inutiles  dans  le  François  I 
Que  de  prononciations  différentes  , félon  que  ces  lettres  font  différemment  accompagnées  ! Double 
peine  Sc  double  étude  pour  ceux  qui  apprennent  à prononcer  Sc  i écrire. 

Quoiqu’on  m’eût  fouvent  reproché  qu’il  regnoit  dans  l’Italien  une  Monotonie  perpétuelle , l’ac- 
eufâtion  m’avoit  toujours  paru  fi  mal  fondée  , que  je  n’avois  pas  daigné  y prêter  aucune  attention.  Mais 
je  vois  qu'on  parle  fèrieufement , puifqu’un  Auteur  moderne  le  reconuott  comme  l’unique  défaut , 
qui  faie  que  notre  Langue  n’eft  pas  préférable  à la  Fr.mçoifè.  Il  me  paroit  néceflâire  d’y  répondre. 

Il  faut  avertir  d’abord  qu’il  n'eft  pas  vrai  que  nos  mots  fe  terminent  tous  par  une  voyelle. 
Les  quatre  confones  , que  les  Latins  appellent  liquides , L , M , N , R , peuvent  Sc  doivent  meme 
fouvent  terminer  certains  mots.  La  prépofition  A , l’adverbe  O , Sc  la  négarive  Ne  , prennent  le  D, 
ttès-fouvent , devant  les  mots  qui  commencent  par  une  voyelle  ; 8c  au  lieu  de  dire  A amort , O umere , 
Ne  ira  , l’on  prononce  fouvent  Sc  l’on  écrit , Ad  a mare  , O d amort  , Sed  ira.  La  conjonâion  ET,  qUo 
pour  la  plus  grande  douceur  nous  difons  C,  prend  de  même  un  D , devant  une  voyelle,  ED.  Dans  le 
Aile  (outenu  elle  peut  auffi  quelquefois  garder  la  lettre  T i la  maniéré  des  Latins , ET.  Ainfi  par  fix 
Confones  nous  gagnons  déjà  fix  terminailons  an-dela  de  celles  que  les  voyelles  nous  fouiniflènt  : 

Ad  asm  gentil  porgon  piaeer  Jupremo  , ry*c. 

Je  demanderois  volontiers  où  fe  trouve  dans  ce  Vers  cet  unillbn  prétendu  v qu’on  nous  reproche? 
Où  cette  monotonie  , dont  on  fait  tant  de  bruit  ? 

On  doit  encore  remarquer  que  comme  notre  Langue  admet  des  élifions  fréquentes , nos  mots  fe 
terminent  prefque  par  coures  les  confones,  en  fe  joignant  aux  autres  mots,  dont  ils  font  fuivis: 

Fier  , frend trh\  aria , antr’,  end',  arm',  areh'.'omhr'.  aura. 

On  peut  ajouter  que  dans  les  mots  meme  qui  fe  terminent  pat  les  voyelles  , il  fè  rencontre 
«ne  infinité  de  prononciations  differentes  : que  le  Ion  de  chaque  lettre  eft  toujours  altéré  par  celle»  qui 
la  précèdent , ou  qui  la  fuivent  : que  le  fon  de  la  lettre  finale  ne  fçauroit  être  confidesc  fcparément  du  foi» 
du  mot  entier  j & que  celui-ci  cft  toujours  cauàcrilc  par  les  longues  St  les  brèves.  Nous  avons,  pu 
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exemple  , comme  les  Latins  ,nne  efpece  de  Daftylc  , qui  ne  lè  trouve  point  chez,  les  François  , du 
moins  fi  diftincl  : jtûitn*  , Flebile  , Stimolo.  Cet  avantage  enrichît  encore  notre  Langue  d'un  genre 
de  Vers , que  nous  appelions  Sdrttceïolo  , gliifanr , également  inconnu  dans  la  Pocfie  Françoife.  Enfin 
à confidcrer  le  Ibn  des  lettres,  lé paré  du  Ion  des  mots  memes  qu’elles  compofenr  , chaque  voyelle 
en  Italien  peut  être  marquée  d’un  accent  ; & par  confcqucnc  toutes  nos  voyelles  doublent  de  fon  dans 
la  prononciation.  L’on  conviendra  avec  moi  que  le  dernier  A de  Catcna  fe  prononce  différemment  de 
celui  d Arnijlà , & l'Û  de  Arno  liid'crcmment  de  celui  d 'Ami. 

lime  femblc  parles  combinailons  que  je  viens  de  faire , que  l’Italien  a plu? nie  Ions  divers  dans  les  mots, 
ou  au  moins  autant  que  le  François.  Qu’on  ne  me  vante  donc  point  la  prodi^ieufe  quantité  des  terminailons 
Françoifes  par  toute  forte  de  coitlonnes  : louvent  cette  Jiverfitc  n’elt  que  pour  les  yeux.  Bonté  fc 
Ntt,  Tonnent  prefque  de  même , ou  plutôt  ne  difiérent  que  dans  la  prononciation  des  h ; quoique  le 
premier  mot  fe  termine  par  un  E effectivement , & que  l’autre  finille  par  un  Z.  Art  rime  avec  H*~*rd  ; 
Allai  avec  Aile  & d’autres  mots  fcmblables.  Il  feroic  à fouhaiter  qu’il  ne  le  rencontrât  pas  en  François 
tant  de  terminailons  pareilles  avec  tant  de  lettres  inutiles  , les  Etrangers  rapprendraient  avec  moins 
de  peine  , & les  Femmes  de  la  Nation  récriraient  plus  correctement.  . 

On  pourrait  Ibuhaiter  de  meme  que  les  François  n’cullent  pas  tant  de  terminailons  de  Verbes: 
c’eft  un  grand  embarras  pour  un  Etranger  qui  étudie  leur  Langue  , que  de  trouver  en  fon  chemin 
vingt-quatre  terminailons  réellement  différentes  ; quoique  l’on  prétende  les  renfermer  fous  quatre 
conjugailons.  Au  contraire  chez  les  Italiens  tous  les  Verbes  le  terminent  en  Art,  en  Erey&.  en  Ire. 
S’il  s’en  rencontre  quelques-uns  termines  en  Arrt , en  Orre  , & en  Vrre , ils  ne  lontquc  des  fincopes 
des  premiers.  Ainfi  Trarre  elt  une  fincope  de  Traere  ; Torre  de  Toglitre  ; Ad  Jarre  de  Adducere. 

Je  n’ai  point  voulu  m’arrêter  a relever  les  faulfes  acculâtions  qu’on  a intentées  contre  nos  Auteurs 
fur  quelques  traits  particuliers  de  leurs  Ouvrages.  Mais  la  critique  que  M.  de  Voltaire  a faite  du  Talle 
au  fujet  de  fon  Epifade  d’OJinde  , regarde  les  préjugés  en  général.  Cet  Auteur  prétend  , en  critiquant 
cet  F.pifode , que  les  Italiens  le  confiderent  comme  tout  ce  qu’il  y a de  mieux  dans  le  Poème.  Il  eft  fi 
peu  vrai  que  nous  en  jugions  de  la  forte  , que  le  Talle  lui-meme  , loin  de  s’en  applaudir , s’en  exeufe  : 
Volo  genio  indulgere  , & Principi  , dit-il , dans  une  de  les  Lettres  Poétiques. 

Que  l’on  ne  s’imagine  point  au  refte  , qu’en  faifanc  l’éloge  de  la  Langue  Italienne , j’aie  aucune- 
ment prétendu  diminuer  par-là  le  prix  de  la  Françoise.  Mon  unique  but , je  le  réitéré  , ce  ferait  de 
les  faire  aller  de  pair  , & de  les  allier  enfemble  , s’il  ctok  pofliblc.  Apres  avoir  lù  les  Corneilles , les 
Racines  , les  Moiieres  , les  Boileaux  , les  la  Fontaine  , & tant  d’autres  Auteurs  du  premier  ordre  , 
peut-on  lans  injtiftice  ne  pas  eftiiner  & chérir  une  Langue  dans  laquelle  on  a écrit  de  fi  excellentes 
chofes  ? Les  paroles  d’un  cclcbrc  Académicien,  dans  Ion  Difcours  à l’Academie, font  remarquables. 
»>  Si  nous  nous  appliquons , dit-il , à polir , à pcrfc&ioner  le  Langage  , ce  n’cft  pas  dans  la  feule  vue 
•>  de  Hatter  l’oreille  par  des  Ions  harmonieux  , de  donner  plus  de  ju  fie  lie  & de  clarté  à la  Profe  ; 
» un  vol  plus  hardi , & moins  temeraire  à la  Pocfie  ; c’efi  principalement  pour  rendre  les  preuves  de 
•s  la  vérité  plus  fenfiblcs,  les  images  de  la  vertu  plus  rcfpcétablcs , & mériter  l’attention  de  la  poficrité 
» autant  par  la  délicateife  du  pinceau , que  par  l’importance  & la  majefic  du  fujet.  Ce  que  M.  de  Boze 
terrible  donner  pour  confeil  , cft  un  des  principaux  Eloges  de  la  Langue  Françoife.  Je  dirais  meme 
volontiers  aux  Etrangers  qui  n'en  font  pas  tout  le  cas  qu’elle  mérite  , que  c’eft  faute  de  la  connoitre. 
Pour  moi,  lâns  entrer  dans  un  long  dçtail,  je  déclare  que  chaque  année  que  je  refte  à Paris  ajoute 
infiniment  à l’eftime  que  j’ai  pour  cette  Langue  , aufli  bien  qu’à  mon  rcfpcét  & à ma  vénération  pour 
l’heure ufc  Nation  qui  la  parle. 


PLAN 

D'UN  DICTION  A IRE  ITALIEN  U N1VE  RS  EL. 

I]  femble  qu’il  y a dans  les  hommes  un  certain  enchaînement  d’idces  , dont  quelques-unes  ne 
fçauroient  fe  développer , qu’après  avoir  été  précédées  de  beaucoup  d’autres.  A peine  fuis-je  à la 
moitié  de  mon  Ouvrage  , que  j’ofe  déjà  en  méditer  un  nouveau  , plus  long , plus  pénible  ; tel  enfin, 
que  peut-être  il  ne  m en  reliera  que  l'honneur  d’en  avoir  formé  le  delfein  , fans  que  je  vienne  jamais 
à bout  de  l'exécuter.  Mais  les  hommes  fc  fuivent  ; & lorfqu’un  Ouvrage  en  mérite  1a  peine , ce  qui 
n'a  pu  être  achevé  par  une  feule  perlônne  , peut  être  continué  par  plufieurs  autres.  En  attendant  Je 
crois  pouvoir  faire  part  au  Public"  du  plan  que  je  me  fuis  propofé  , afin  de  recevoir  fur  ce  projet  les 
avis  & fes  fecours.  Combien  de  gens  font  à portée  de  m’aider  de  leurs  lumières  dans  l’exécution 
d’une  pareille  entreprife! 

Le  Dietionaire  que  je  donne  aujourd'hui  contient  tous  les  mots  employés  dans  celui  de  la  C rufe* , 
avec  leur  explication  Latine  & Françoife.  J’y  ai  ajouté  quantité  de  mots , tous  tirés  des  meilleurs  Auteurs  ; 
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h différence  des  termes  uniquement  conficrés  à la  Poclie,&  de  ceux  qui  ne  conviennent  qu’à  la  Profe; 
celle  des  mots  anciens,  & de  ceux  qui  ne  le  font  pas  ; les  irrégularités  des  Noms  & des  Verbes  J 
& les  régimes  de  ces  derniers  ; la  quantité  des  fyllabes  ; la  prononciation  de  certaines  lettre»  ; quelques 
étymologies  ; le  rapport  que  quelques  mots  Italiens  peuvent  avoir  avec  ceux  des  autres  Langues  ; en  un 
mot  toutes  les  obfervarions  qui  m’ont  feinblc  utiles  , & que  j’ai  été  en  état  de  faire.  Je  puis  dire  avec 
confiance  , que  j'ai  réuni  dans  un  feul  volume  tout  ce  qui  fe  trouve  difperlè  de  meilleur  dans  les  autres 
Ouvrages  de  ineme  nature  , foir  pour  le  plan  qu’on  y a luivi  v loit  pour  les  chofes  mêmes  qu’ils 


renferment.  ' , .' 

Ce  u'elf  pas  un  petit  objet  fans  doute  que  d’avoir  rccflihc  de  la  maniéré , dont  je  viens  de  l’ex- 
pliquer , ce  qu’il  y avoit  de  défectueux  dans  les  autres  Diâionaircs.  Il  me  fêmblc  cependant  que  le 
Public  auroit  droit  de  (buhaiter  encore  quelque  choie  de  plus  complet  en  ce  genre.  C’cft  pour  entrer 
dans  fes  idées  que  je  me  fuis  propofe  de  donner  un  Diâionaire  Italien  Univerfel.  Je  m’explique. 

Je  n’ai  employé  dans  mon  Diâionaire  que  les  mots  des  trois  Dialcâcs  qui  font  aujourd'hui  les 
fculs  rcijùs  en  Italie  : le  Romain,  le  florentin  , St  le  Sienois.  Le  Plan  que  je  m'étois  propofé  n’en 
exigoir  pas  davantage.  Dans  mon  nouveau  projet  mon  dcllcin  cil  d’ajouter  d’abord  tous  les  mots 
les  plus  remarquables  , Se  les  plus  ulitcs.des  autres  Dialectes  delà  Langue  Itilienne.  11  ell  vrai  que 
j'aurai  foin  de  les  donner  toiqours  pour  tels  , afin  qu’on  en  tire  fimplement  l'avantage  de  les  entendre , 
fjns  qu'il  fuit  permis  d’en  faire  aucun  autre  ulage.  Le  nombre  de  ces  mots  n'el)  pas  à beaucoup  prêt 
aulli  étendu  qu'on  pourroit  le  l’imaginer.  La  plupart  ne  different  du  pur  Italien  que  par  la  prononcia- 
tion , que  je  n'entreprends  point  de  rendre  par  écrit  ; ou  par  le  changement  de  qutlques  lentes,  qui 
n’alterent  pas  allez  les  mots , pour  en  cacher  le  fens  St  la  lignification.  J’ai  vù  renfer^-r  dans  deux 
pages  la  différence  des  quatre  Dialectes  Grecs.  On  auroit  meme  pu  les  réunir  dans  un  clpace  encore 
plus  reflcrrc,  li  on  eut  obletve  , comme  je  l'ai  dit  de  l'Italien  , que  ces  différences  ne  viennent  guère* 
que  de  la  prononciation. 

Une  condition  abfolument  reqoife  pour  l'Univerfâlné  d’un  Diâionaire  , eft  qu'il  contienne  tous 
les  termes  d’Art  & de  Science.  Je  compte  donc  les  renfermer  dans  le  mien , d'abord  par  ordre  Alpha- 
bétique , enfuiie  par  des  Tables  que  je  dreff’erai  fuivant  l’ordre  des  matic.es.  Je  fuis  meme  furpris 
qu’on  n'ait  pas  déjà  fuivi  cette  méthode  dans  les  Diâionaires  qui  ont  paru  jufqu’à  ptéfent  , fur-tout 
«uns  ceux  qui  contiennent  plufieurs  volumes.  L’augmentation  n’auroit  été  nullement  fenlîble. 

Les  mots  de  la  Fable  ne  feront  pas  exclus  du  plan  que  je  me  propofe.  Soie  qu'ils  y fallent  une 
dalle  à part , (bit  que  je  veuille  les  confidcrer  comme  termes  de  Science , Si  que  comme  tels  je  les  rangé 
dans  la  Claffc  de  la  Mythologie , iis  auront  place  dans  inon  Ouvrage. 

Outre  l’ordre  Alphabétique  , mon  delfein  ell  de  garder  encore  dans  mon  Diâionaire  l’ordre  des 
racines  ; le  premier  fervira  à donner  l'explication  de  chaque  terme  , & à apprendre  fes  différentes 
■cceptions  ; l’autre  en  fera  fentir  toute  la  force  ',  en  découvrant  fon  origine.  Sous  la  lettre  A , par 
exemple , apres  Amore , avec  l’explication  Latine  5:  Françoife  de  ce  ternie , fes  applications  différen- 
tes , Sic.  je  place  de  fuite  tous  les  autres  mots  qui  en  dérivent  , tels  que  Amure  , Amante  , Amo- 
rofo  , ■ fans  pourtant  en  donner  alors  l’explication.  On  la  trouvera  jointe  enfuite  à ces  memes  mot* 

répétés  à leur  rang  fuivant  l’ordre  Alphabétique. 

On  m'objcâera  , peut-ette  , que  l’Académie  Françoife  ayant  commencé  fon  Diâionaire  par  raci- 
nes , jugea  depuis  à propos  de  changer  de  dcfjéin  , fit  de  fuivre  l’ordre  Alphabétique  ; mais  on  doir 
obfcrver  que  le  plan  de  l'Académie  ctoit  fort  différent  du  mien.  Elle  ne  s’etoit  propofe  d’abord  qua 
de  garder  l'ordre  des  racines  ; elle  l’abandonna  enfuite  pour  fe  reffraindre  précilément  à l'ordre  Al- 
phabétique. Dans  mon  Diâionaire  au  contraire  , j’entreprends  de  fuivre  également  l'un  Si  l'autre. 
Par-là  je  réunis  deux  objets,  qui  dans  le  projet  de  l’Académie  furent  toujours  rrès-diffingués. 

Un  des  principaux  avantages  du  nouveau  Plan,  que  je  donne  au  Public, ell  que,  outre  tous  les 
mots  placés  par  ordre  Alphabétique , il  renfermera  à la  fuite  de  chaque  terme  toutes  les  parties  qui 
en  dépendent.  Sous  le  mot  Arbre  , par  exemple  , on  trouvera  Racine , Barbe , Tronc , Ecorce  , Branche  , 
T.  aille  , Fleur  , Bouton  , fruit , frc.  Je  pourrois  meme  y ajouter  quelques  Verbes  fîgr.ificatifs  de  cer- 
taines aâions  relatives  à un  arbre  ; tels  que  Planter,  Enter,  Ebrancher  , Si  femblables.  On  conçoit 
•n ._n_  .....  x...  _:i  n...  r_. r.  c l \ 


obfcrver  que  le  plan  de  l’Académie  ctoit  fort  different  du  mien.  Elle  ne  s’etoit  propofe  d’abord  que 
de  g arder  l'ordre  des  racines  ; elle  l'abandonna  enfuite  pour  fe  reftnindre  prcciicment  à l’ordre  Al- 
phabétique. Dans  mon  Diâionaire  au  contraire  , j’entreprends  de  fuivre  également  l’un  fit  l’autre* 


que  ce  mot  exilte  ; mais  ou  et  comment  le  trouver  ; on  ngnore.  La,  méthode  que  je  propofe  en 
fournira  les  moyens  les  plus  promts  fit  les  plus  faciles. 

On  f<pit  aum  en  général  que  les  Adverbes  font  les  modicatifs  des  Verbes.  Il  déterminent  la  force 
& l’ctendue  de  leur  lignification:  perlonne  ne  l'ignore.  Mais  tel  Adverbe  en  particulier  peut-il  aller  avec 
toutes  fortes  de  Verbes  ! N’en.eft-il  point  avec  lefquels  il  le  joint  naturellement  , tandis  qu’avec 
d’autres  il  feroit  un  effet  bifarre , fit  ridicule  ï C’eft  ce  dont  on  n’eft  pas  coûjours  en  état  de  décider. 
Cet  article  mérité  donc  encore  quelques  remarques  > fit  mon  dcfTcin  elfc  de  ne  les  pas  omettre  dang 
«non  Diâionaire* 
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Il  en  cfl  de  meme  des  noms  Adjcftifs.  Ils  ferrent  i fixer  la  qualité  des  Subllantifs.  On  Te  fçait} 
snais  fçait-on  aufli  que  tel  Adjeâif  ne  peut  accompagner  qu’un  tel  Subllantif  feulement  ! J'en  rap- 
porterai donc  quelques  exemples  , fur-tout  à l’égard  de  certains  mots  qui  peuvent  former  quelque 
équivoque.  Pat-la  je  mettrai  le  Leflcut  au  fait  d'un  ulage  qu'on  ne  peut  ignorer  raifonnablement. 

Les  termes  oppofés  font  fentir  parfaitement  la  force  de  ceux  auxquels  on  les  oppofe.  Je  conçoit 
à merveille  la  valeur  du  mot  Long  , dès  que  dans  mon  idée  il  fe  pré-lente  réuni  avec  celui  de  Court  ; 
Grand  , Petit  ; Doux , Amtr  . 0‘-  Ce  font  des  termes  oppofés  , qui  étant  rapprochés  contribuent  l’un 
par  l'autre  à me  faire  comprendre  ce  qu’ils  delignent.  Je  dis  la  meme  chofe  des  Relatifs  : Ttrt , Fih  ; 
Mûri , Femrtu  ; Commandement , Obéijjance.  11  eft  donc  nécelliire  de  marquer  l’oppofition  , ou  la  relation 
que  certains  termes  onc  entre  eux.  Jufqu'à  préfent  je  n'ai  point  négligé  cette  partie  : je  m'y  appliquerai 
encore  davantage  dans  la  fuice. 

Qu'on  ne  s’imagine  pas  au  refte  que  l'exécution  de  ce  Plan  doive  augmenter  de  beaucoup  le 
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additions  que 
t’il  y a «les  Synonymes 

mots  répétés  , ou  parce  qu’on  les  écrit  avec  une  différente  ortographe  , ou  parce  qu'on  a coutume  d’y 
ajouter  ou  retrancher  quelques  lettres,  quelques  fyllabes.  11  futht , à mon  avis , de  ^expliquer  ces  mots 
au  long  qu’une  feule  fois.  Lorfque  les  memes  mou  reviennent , on  peut  renvoyer  à l’explication  qu’on 
en  a de  ia  donnée. 

Il  eft  certain  de  même  qu’en  Italien  , comme  en  François , il  y a un  grand  nombre  de  mots, qui 
ne  font  plus  ai  ufage , & qui  cependant  doivent  trouver  place  dans  un  Diâionaire.  Il  ne  feroit  pas 
poflible  autrement  d’entendre  les  Auteurs  de  tout  âge.  Rien  n’eft  plus  naturel  que  de  ne  point 
expliquer  ces  mots  anciens.  Je  les  accompagnerai  feulement  du  terme  qui  a prisleur  place , 8t  je  ren- 
verrai à ce  même  mot  pour  une  plus  grande  intelligence.  Par  tous  ces  menagemens , fans  rendre  le 
Volume  trop  gros  & trop  incommode  , je  compte  donner  au  Public  un  Livre  fort  étendu  & d’une  grande 
Utilité. 

Tel  eft  le  projet  , dont  je  croi  devoir  rendre  compte  au  Public , dans  la  vue  de  recevoir  fes  avis 
fur  l’exécution.  Je  m’y  employerai  fans  relâche.  Pluneurs  perfonnes  y travailleront  meme  avec  moi. 
Et  parce  que  de  (impies  définitions  ne  fufhfent  pas  fouvent  pour  faire  comprendre  les  chofcs , dont  on 
parle , mon  dcllein  eft  de  charger  quelques  perlonnes  capables  de  faire  exprès  un  voyage  dans  le  Pays  , 
pour  recueillir  fur  les  lieux  , & à la  vue  des  objets  mêmes , les  termes  propres  â les  exprimer.  Je  ne 
connois  qu’en  Anglois  feulement  un  Diâionaire  Univerfel,  où  pour  rendre  plus  fcnfibles  au  Leâeur 
les  chofes  qu'on  veut  lui  enfeigner  on  ait  inféré  quelques  planches.  Si  l'on  en  trouve  quelques-unes  en 
François  & en  Italien  ,ce  n'eft  que  dans  les  Diciionaires  d’Arts  Si  de  Sciences  écrits  en  ces  deux  Langues  „ 
& dans  les  Livres  qui  traitent  de  l’Hiftoire  Naturelle!  J’avoue  même  que  je  m’en  fuis  fervi  fort  utile- 
ment dans  la  compofition  de  mon  Diâionaire.  Mais  encore  une  fois  , ce  fecours  n’eft  pas  fuffifânt 
pour  remplir  le  delfein  que  je  médite  : pour  le  porter  à fit  perfeâion  , un  voyage  fur  les  lieux  cft 
ahfblument  indifpcnfable. 

Si  je  ne  réulfis  pas  fuivant  ce  nouveau  Plan  à faire  un  Ouvrage  entier  , & diftinâ  de  celui  que 
je  donne  aujourd'hui , ou  que  l'exécution  ne  réponde  pas  à toute  mon  attente,  du  moins  approuvera- 
t-ou  le  projet.  Magnaram  rtrum  Hum  fi  /accejfae  non  fuira , kontjlus  ifft  constat  efi. 
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Dcgli  SCUTTORI,  e LIBRI  DI  L INGU  A, 
Ptemelli  al  Vocabolario  délia  Crufca , e in  quello  citati , 

Cou  qualcbe  O/ervaiJone. 


A Gatlt  Paudtlfini.  Trattato  del  Governo  délia  Famtglia 

^3  d'Aguolo  l'andolhni  , MS. 

l’ocmi  Eroici  di  Luigi  Alamanm  intitolati  G iront  il 
Cmrttft  . e *Avartb ide.  Ibmpati.  La  ColtivaUOHt  dcllo  ttdlo  , 
Aampara  iu  l’arigi  Jcl  i f 46.  Divcrfc  lue  Rime  , e Poche. 

*Alberra> >«.  Volgatizzarocmo  ddl*  Albctuno,  (bmpato  iu  Fücnxe 
da  Cofïmo  Giunti. 

%AlfonJo  dt'  Pauta.  Rime  burlcfath:  di  quell’  Aucorc,  MS. 

%AUe&9nt  delle  Mctamoftolï  di*Ovvtdio,  MS.  Altre  Allégorie 
fopra  le  Metamortofi  niedeliinc  , MS. 

•Alltgrt.  Allcllândro  Allegri  nclle  Poe  lie  , e Lettere  ftampate. 

xAmbra.  Franccfco  d' Ambra  nella  Coramcdia  inmolara  II  Fmrtt. 
Ibmpata  iu  Vcnezia  «ici  1 f «7.  Nella  C-fanana  , lbinpata  iu 
Firenze  dd  1 <5»*.  AV  Bernardi. 

+Amtn*tjlr*m*-:n  *Ahtuht.  Üpcia  liant  pat  a in  Fiienzc  dcl  1 661. 

+Amm*ejfr*mtnti  de*  Santi  Padri , MS. 

^Aunotauem  fopra  gli  Evangcli , MS. 

^unttauom  dtl  if 7).  Annotazioni  fopra  il  Decameronc  de! 
Boccacao,  faite  da*  Dcputati  fopra  la  corrczionc  di  quel!  Opéra 
l'anoo  1 J7|.  E furono  Moniign.  Viucenzio  Borglùni  ,il  Sénat. 
fiaAiano  Amiuori  , c Pici  funedeo  Cambi , Üamp.da'  Giunti. 

+Arnt»  10  Stauz c a penna  dcll*  Etimologia  dcl  Becca- 

fie o d‘  Antonio  Alamanni.  Rime  dcllo  fleflo  alla  DurcJucl- 
Icfca  ; (bmparc  da’  Giunti  dictro  al  Burchiello. 

•Arcad ia.  Opéra  co»i  inritolara  di  M.  Jacopo  Sannazzaro  . (bmp. 

•Anojl*.  Pocma  Eroico  di  M.  Lodovieo  Ariolto  , iiuitolato  Or. 
lando  Furttji.  1 cinque  caïui  dcl  niedetiino  , Ibmpati  col  Fu. 
liofo.  Lt  Satire  .etc  ; L a CaJjana  , L*  Ltn a . Il  S chro- 
mante . C J Suppafiti  . Cummcdic  dcl  dctü*  COii  imitolaic. 

CmzvAZiON*.  Nella  voce  +A  dinmpetto  . «iove  leggeli  Ariêf. 
Ce».  ).  dee  leggerii  *Anof.  Lut.  3.  1.  cioé  ncl!*  Lun*,  atto 
terzo  , feena  féconda. 

» Arijittilt . V«  tgarizzamcnto  dcl  primo  délia  Podcriora. 

+Amgb:tto.  Trattato  coutio  ail'  avvcriità  «iclla  loituoa  d'un  an- 
aico  Icritrore  nominato  Arrighetto  , MS. 


yy^Anoltmmet  dtl  B tnt  nclle  fuc  Rime. 

JD  Btl U «i**.  La  bella  tnano  , Poeiîa  di  Giuifo  Conti. 

BtUmmni.  Soneai  di  Bcmardo  Bcllmcioni. 

B.mbù.  Il  Cardia.  Pictro  Béai  00  nclle  Prafc  , dove  tutu  Jclla 
üoüra  Ur.gua.  Gli  Afolani.  Leurre  Volga  ri.  Volgaxuz  ameuto 
délia  Stona  di  Viuegia.  Poclic  in  Otuva  limadcl  meduirno. 

Oistav.  Tntto  (bmpato  , bencJiè  non  II  acccnni  ne  luogo  , ne 
anno.  Dalle  ciuzioni  comprendefi , clic  gli  Accadcmici  nel  loro 
Vocabolario  (i  fono  ferviti  delle  IcTterc  fbmpatc  in  Vincgia 
1 f7f.  K.  c délia  Storia  1 f ft.  4.  apprtllô  Gualtcro  bcotto.  Ail* 
«lue  Opère  di  quelle  Aurore  li  debbono  aggmngcr  anche  le 
Rime  , clic  moite  voltc  d trovann  ciratc  nel  \ ocabolano. 

M*utivtnuu  Volgarizzamento  di  Ralïs  latto  «la  Zuccheto  Rend- 
vcnui , MS. 

Btnvenmta  dd  Imtld.  Comento  fopra  Dante  di  Bcnvenuto  da 
Imola  , Aatnpato. 

ëtrut.  Rime  butlclche  di  M.  Franccfco  Berni , ftampate  in  Fi- 
fenze.  OrUnd»  imndmtrdt».  Pocma  ri  latto  dal  dette  , ilamp. 
CdtrtHM  . atto  fccnico  del  fuddetto  , Ilamp. 

JSeccaui».  Dtfdmertmt  di  M.  Gio  : Boccacct  corretto  dal  Cavalier 
Eionardo  Salvuui  Acca«kmko  , deno  l'Intarinato  , Ilamp.  in 
Firenze.  Comento  del  detto  fopta  alquantt  capitol*  dcll*  Infer- 
Bo  di  Dante , MS.  Pocuut  Etoico  ta  otuva  pma  üuiioUto 


TrftM  » ffcmpato.  ^Amer» , ftampato  in  Firenxe  «Ja  Fiîrppo 
Giunti  in  onavo.  Pocma  intuolato  A l:nf*U  Fif/â/an 0 , MS. 
Filtmlt . o Filtftp*  di  M.  Gio  : Boccacci  Ilamp.  in  Firenze  ut 
octave  da*  Giunti.  Filojlratt , Pocma  Eroico  in  otuva  rima  » 
MS.  La  Fiammttid  , (lamp.ua  in  Fucuzcdu  Filippo  Giunti  ia 
octavo.  Ldbt.  u,i»  d' ^im»rc . (lampato  m fiteuze  in  onavo  da 
Filippo  Giunti.  Lettcrc  MS.  .Amtnfd  vtjitnt  » Opéra  del  drtto 
in  terza  tirna  , (bmp.  in  8.  Il  Ttfi*nu>.f  riporuto  da*  Depu* 
uci  del  if7j.  nclle  loto  Annotazioni.  Leurra  al  Priorc  dC 
S.  Apoitolo  , MS.  Lettere  fcricu  alla  Kcpubbl ica  fiorr nu na  da 
Avignone,  Tcûo  fcigmalc.  Lettera  a M.  Pino  de*  RoOi, 
Ibmp.  Viu  di  üanre  lUmpaia  in  Fitcnzcdcl  M7«.  Vrbdnt  , 
opéra  in  prola  dcl  fopraddetto , cosi  ciuamata  , (bmpata  «la 
Filippo  Giunti. 

Bêtijo.  Il  libro  «li  Boerin  délia  Confolazione  , volgaiîzzaro  da 
Bencdetio  Varcht.  Aluo  Volgarizzam.  dell*  Opéra  mede li- 
ma , MS. 

Bdt&Lwt.  DifcorfS  «Ici P origine  dt  Firenze  di  Monfig.  Vincent* 
Borghini , (bmp.  Délia  Cuti  di  Ficfulc.  Délia  TofcatU-  Delle 
Cdouic  Romane.  Delle  Colonie  Militari.  Opcte  «Ici  ‘detto 
ûampatc-  De  FaiU  Romani.  Dell*  Arntj  delle  Famiglie  Floren- 
tine. Délia  Moncu  Fiotentina.  Sc  Firenze  tu  riedtheata.  Se  Fi« 
rente  ticontpro  la  liberti.  DclLa  Ciucfa , e Vcfc. 

BrtutAu»  nclle  Rime  burlcIiAe. 

Brmnttt»  Ldtimt.  Libro  intitulato  II  Ttftrt  di  Brunetro  Larinû 
Altro  incuobto  11  FdwleU» . o Ttfortut  di  Brunetro  Latim.  MS. 

Osst  R.v.  Il  Favolello  , cd  il  Teforetto  fono  «lue  diverit  Trattatl 
ibmpati  in  una  Raccolu  di  varie  compolixioni  dd  Petrarca  , 
di  Kobetto  Kc  di  Gerufalcramc  , di  Bmnetto  Latin  i , c di  Bin- 
do  lionidü  , fatta  «la  Fedcrigo  Ubaldini , c iinprdla  in  Roma 
nella  (bmpi  rb  del  Grignam  1 64a.  fitl. 

Brève  Câjmpommciuo  iu  vcrli  dcllo  luilo  Brunctto  , detto  Fa* 
Idffi»  . MS. 

But  i ijntnid  Iniermiuefli.  Uno  «le*  Rinuioti  antichi  «ü  coul 
nome. 

BMMdiimnt*  VrHcidmi.  Uno  de*  Rimatori  del  Libro  delle  Rime 
anuche  » coti  detto  , Ibmp.  da*  Giunti. 

B*r<lucL«.  Soiietti  dcl  Buxdiicllo  Pocca  Fioremino  , (bmp.  da* 
Giunti. 

B.*n.  Comento  di  M.  Franccfco  da  Buti  fopra  il  Forma  di  Dante, 
MS. 

C 

C^Anti  CtrHdftUltfchi.  Libro  Ji  Catuoni,  !e  quali  (i  canuvan* 
il  Carnafcialc  iu  Fircitzcallc  Malcoerate. Ibmp.  in  Firaue. 
Carlo  Fioran.  Rifpuda  alla  ditcfa  , fiée,  di  Carlo  Fiorctti  da 
Vcrmo  , Ibmp.  in  firenze. 

Cart.  I'oefte  in  ilclurzo  «li  Annibal  Caro  t imitolate  Mattauini* 
Lettere  «Ici  nîcddimo. 

C»fd.  Monlig.  Giovanni  ddla  C.ifa  Rime  burlclrhc  , e capiioti 
Ibmpati.  Altre  fuc  Rime  , cdOraztonc  pute  (binpate.  Trar- 
tato  dcgli  u(bc|  cornu  ni  (bmp.  Un  tragmenm  d'Orazioue  delle 
Unii  «b  Venezia  , (lampato  nclle  Piofe  F iorentiue.  Or  moite 
ddla  Lega  , latu  da  lui  nel  Senato  Vcncto  , MS  G*l*tto0 
(bmp.  Lettere  nella  fua  Nunziatura  a Vcnezia  , cd  altre- 
CdvaLa.  Trattato  di  Fca  Domexuco  Cavalca  ^ imitolato  dttim 
Ptinttn z-a.  Altro  Trattato  intitolato  Dtfuphn*  fpintmalt.  Altro 
inmobco  de"  Fruili  dtlla  /wçwa.  Altro  intitobto  délia  b! edi» 
una' del  cuort.  Altio  imitolato  Punfihngu*.  Altro  intitolato 
Sptithit  di  Croet.  Altro  intitobto  dtüa  Pauenx^a.  Altro  inti* 
tobto  dt"  KoÆj»  e Firf*.  Altro  llltitobtu  delle  tréma  Stoltf 
ut.  Citanli  turte  le  foptaddntc  Opéré  col  Tcûo  a penna , 
chc  gli  Ibmpati  long  allai  fwuctu, 
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Ctcehi.  Gîonnmaria  Cecdiî  îo  rarl;  Commedle  Aampate  y Intl 
toUt;  L i Doit  , La  Mogle  , //  C*rrtd » . La  Sttavt  . H D * 
x.cé/0  , G-'  /«* anttfinei , Le  Spirite  . Il  Servant*  » L'E/alta- 
dtda  Cr  *.e. 

Cliidbrtra.  Canzoni  , e Pocfie  dj  Gabbndlo  Chubrcra. 

Cmeme.  OfL-r  atKini  dcl  Cmonio  fopta  U Üngua  : lump,  in  duc 
pain  (rparatamente. 

Ctne.  Snticwi  Ji  M.  Cinoda  PiAoja. 

Ci’-ff»  Clivante.  Pocma  mi  ottava  rima  , enti  imiiolato.  Il  primo 
Joua  c di  Luca  Pulci  ; gli  alrri  <Ji  IkrnarJo  Gian.bullari , MS. 
A'xio  Pocma  in  profa  con  lo  Ilcllo  titolo  , Ms. 

Cirmgiu.  Volgarizzamcnto  d'  un  rraturo  di  Ciru£a  di  Maefiro 
Guigliclmoda  Puccuza  , MS. 

Ce’dai.\ent  de  S-tuti  Padn.  Volgarizzamemo  Jclla  Coüazionc  de’ 
5.niti  PaJri , libro  cosi  dettu  , MS.  Cellat^ene  dcll*  A Une 
Ifac  , MS. 

Cenoentatere  di  Dance.  Comento  Copra  Dante  , da  alcunt  chia- 
niato  L'etnmo  , MS. 

Cempr-gatm  de!  ManteUaccie.  Poefia  in  ifeherzo  cosi  intitula». 

C\ffc  /.*.  Canxouc  di  francclcu  Coppciu  ne  lia  perdua  dclla 
Carra. 

Osserv.  Afrre  Opère  di  que#'  Autorc  VUnclla  Giunra  , die  qui 
Argue  d«.po  la  prefenre  Tavola. 

On^uiif.  Dialoghi  «ii  Baldntlar  CaAiglionc  , intitolati  //  Cor- 

tlgiiHt. 

C*/tieHZ.4  it  S.  Brrn-rdo.  Volgarizzamcnto  d’ an  Tracraro  di 
S.  B.-r.urdo  dclla  cofctcnza  , MS» 

C-eui.nn  dcl  Mende.  Ttatcato  delta  Creazion  dcl  Mondo  , MS. 

CrefceHX.  ».  Volgarizzamcnto  di  l’ier  Crrfceniio  dell*  Agricoltu- 
ra  , corrcttu  «lall*  Imengtio , c lumpato  da  Cofimo  Giumi  in 
Firenze. 

Creniebetta  Centra  da  Amaretro  Manuctli  , MS. 

Crenaca  d.‘  ratti  di  i irenze  di  Dino  Compagni  , coctanco  , c ami 
en  di  Dante  , MS. 

Crentea  delta  lamiglia  de'  Morclli  , MS. 

Crème  * ildla  tamiglia  de*  Vclluti  , MS. 

Cmtu»  Martine  m iiclic  Cue  Pocfie. 

\ 


T~\  yÂnte.  la  Commedia  di  Danre  Aligbieri  » eorretra  dagli 

JL/  Aecadctniéi  délia  Ci u Ica  , Aainp.  in  Fiienzc  m 8.  //  c'en- 
vivre  det  detro  llamp. 

Qsscrv.  Non  fi  accenna  1*  edizione  dcl  Cenvtvie  . ma  dalle  citj. 
zioni  fi  comprcitde  .clic  gli  AccaJcmici  fi  fonofcrtuidi  quel- 
la  di  Venezia  per  Maichio  Sella  i« ji.  iu-8. 

Alcune  fue  rime  . (bmp.  La  » ira  nuova  dcl  detro  , Aamp.  Can- 
zoni  inurali  dcl  detto  , llamp. 

D.tntc  da  Majane.  U no  de'  R maton  dcl  libro  délie  Rime  ar.ri- 
chc  , llampatc  in  Firenze  da*  Giunci. 

DdvdMMti.  berturdo  Davanzati  in  varie  Opère  fiampate  in  un 
volume  in  Fireiuc  1 6\*.  cioc  L a Sri/ma  , L**Atcmf*  , ! Cane- 
bt . Le  Mentit , La  O/rivzLKnt.  Urazioûc  in  gcncrc  Dclibc- 
rativo  , e Orazioue  liincrale  dcllo  Ilcllo. 

De.lamaj.teni  di  jÇMiHiiliane-  Volgarizzamcnto  délie  Deefama- 
zio.ii  di  Qjiintilunu  , MS.  Altro  \'olganzzamcnro  délie  ftcfiv  , 
pur  MS. 

Dtmttrn  Fulene  Vofgarizzaro  da  Picr  Segni  AaaJcinico. 

D:altghi  d S.  C begene.  Volganzzamento  MS. 

l)t‘t  e^bi  de  U'  Imfirfette.  Dialoghi  di  roateric  FiloCofiche  , e 
Naturali , e Morali  dcl  l’riorc  Orazio  Ruccellai  , ndl’  Acca- 
demia  I*  Imper ictco  , MS. 

Diane  dtl  Mende  . ovvcxo  Sioric*ra  dcl  MonafJi , MS. 

Diana . o Orazlone  di  Dino  C'ompagn»  nellà  Cua  ImhaCcciia 
per  la  Rcpuldilica  Fiocctulna  al  Papa  » MS. 

Difcniiter  delta  Pu,e.  Libro  cosi  imirolaio  , MS. 

Difi erp»  dt.lt  C»mte  di  Mario  Guidutd  Accadcmico.  Srampaui 
tri  l*  Opère  <k*l  Galileo. 

Dtfierfijefra  il  Cwm  de/  C Lie  di  Gio  : de*  Bardi  de'  Conti  di 
Vcrino.  .si  du  a carte  lo  Uunp.ito  in  Fircnzc  l’an  no  i j. 

Dut.tmeade.  Il  Ditramondo  iii  lazio  dcgli  Cbcrti  t dettato  in 

tci  za  ti.ua.  Citali  il  Tcilo  a pernu  , peuitc  lo  llaropato  c koi- 

PUlet. 


D*h  devant  daBe  Celle,  lerteredi  lui  ferîtte  dalle  Celle  di  Val- 

tombruCa  , MS. 

Deitr tuait  di  la,  pr  di  D ute.  Libro  co»î  Jcuominato  , Ccritto 
da  Jacopo  hgliuolo  ucl  l'ocra  Lame. 

E 

JP  Spefitatne  dtl  Pater  neflre.  Trattaro  incitolaro  cotl  , MS. 
hjj>./iz,tent  di  yrevtrlrj  vml^an,  Opctctta  Ui  Ücncdato  V'AT- 
cm  com  dcnomiuarj  , MS. 
l,pjn.,en<  délit  Mttaraerfofi d’Owidie  » MS. 

F iji.-.iene  de  b al  rut  . MS. 

de  y angelj  di  Fia  Simon  da  CaCcia  , MS» 


P^ivele  tTEj epu  Due  Volgarizzamcmi  dcllc  Favole  d'ECopo  % 
* MS. 

FazJe  Vberti  in  alcune  Cue  Rime  , MS. 

Fedenge  Imftradert.  Una  letrcra  , o Cuo  volgarizzamcnto , dl 
Fcdcngo  impu adore  , MS. 

Fte  BtLan  nellc  roclie. 

Ftlica  M.  Le  Canzom  (utnpare,  c manuCaitte  di  Vincenzo  da  Fi- 
liuja  Accadcmico. 

Ftlippe  V tllani  nclla  giunra  alla  Storîa  di  Marrco  Cuo  Padre. 

Fier  di  Fin*.  Libro  cou  imiiolato,  MS.  Uuo  fiimg haine  pur  MS. 
Fii/retndi  b.  F ramtj te.  Libro  coii  deno  , MS. 

F tant  a d'Italie.  1 rè  voluini  a»l  tmûoLui  , c comemporanea 
raccolta  di  mcmoric  amichc  , MSS. 

Fitrttte.  Libro  intitulât»  Fierette  d i CreHacht . MS.  Altro  libro 
intttolato  Fierette  di  Crenathr  dtgl‘  Imft radon  , MS. 
Forent.M»la.  Agnol  Fircnzuola  in  oirerfe  lue  Opcrc  fiampate  per 
lo  piû  da'  Liuuti  , cioè  ne’  Capitoli , Dell*  Afin  d*  uru  , nclla 
Canzone  dclla  Civet  ta  , ne  I Düli'go  «telle  bcllczz?  rk-lle  don- 
ne , nel  diûorCo  d.-gli  antmali,  ncl  diicaccumcmo  délie  nuove 
lettete  , nclla  Lcttcta  aile  donne  Pratefi  , ne’  Ragionamcnu» 
ndlc  Novcllc  , nellc  Rime  , nclla  Commedia  data  I Lucidi , 
iiell*  alira  detta  la  Tnnitx.ta. 

Oscfrv.  Apparc  dalle  cuaztoui  dcllc  Pocfie  , chc  l'AccaJrniu  fi 
Ccrvc  délia  tiampa  d;l  1 orremmo  , t'aua  ncl  ijî».  iu-8.  L 
tortê  fi  Ccrvi  di  quella  del  i S49.  ncl  citât  t’Afino  d’oio. 

Flei  Italica  hngaa  ^Angth  Metufi  tu.  StampatO  ÎU  Vcuezia. 

Fra  Utordano.  Piedidic  di  Fia  Ciurdano  , MS. 

Fra  Gmtttent.  Uno  de*  Kiinatori  del  libro  «k-tlc  Rime  amichc  9 
Aampatoda*  Giumi.  Altic  Kinve  del  dette  in  un  MS. 

Fra  Jatepe  da  l\dt.  Lau  le  di  l ia  Jacopo  da  Todi.  Ciuii  il  1 cAo 
a penna  , perche  lo  liampato  c Ccorretto. 

Fra  Jatepe  da  Cejjtie.  1 taitato  dcgli  Scacdii  di  Fra  Jacopo  da 
Cciîôie,  MS. 

Franctfteda  8arl>enne.  Docu menti  d’Amore.  Pocfie  di  M.  Fran- 
ccCco  da  Barber i no.  Si  au  lo  liampato  m Roina  colle  annota, 
zioni  dcil*  Ubul.Jmi. 

France  Sacthetii.  Novelle  di  FraiKo  Sacdictii , MSS.  DivciCc 
altic  Cue  Opcrc  , c Kimc  pur  MSS* 


J ^hlee.  L' Opère  di  Galüeo  Calilci  Accadcmico  , flamp.  e 
lono  Letttra  ai  Prinnpe  Léopold ».  Letttra  a Jdadaata  . ci 
altrc  Lcttcrc  de !lo  Ilcllo  i Mauhte  Selar:.  Cimp.,jf,  Gnmetnta. 
GtdtggiaHti  . Mettante  j , Btlatutna . ~ 


— - Saggtatert  . Dtalert  dtl 

mote.  c Dtftfa  tonire  ,1  Cabra. 

G‘r//*.  Gio  : Battifla  Gellt  ndlc  Lettmre  . ne*  Caprice i dtl  Beltajt, 
nclla  Ctrtt . c in  uru  Commedia  intitulata  La  Sperta. 

Gtttrfi.  Volgarizzamcnto  dcl  Gendi , MS. 

làiooeate  Ce.enna.  Sonctto  di  Giacomo  Cotonna  al  Pctratca.  r 

Gt.trd  ne  di  Cenfeiaiaene  di  Uono  Giambout , MS. 

Uras.rem  dcl  Giacomrnt , llamp. 

Gtevjunt  D»ndt.  Sonctto  di  Giovanni  Dondi  al  Pctratca. 

f ’t tl.cn t.  Storu  Ji  Giovanni  Villatu  , llamp.  in  Tircnze 
da  Giuiiii  , in  quarto  l'anno  1^87.  In  alcxim  luoghj  dcl  Vota* 
ficisa  aachc  MS.  l'itadi  Maemetie  , fia  u ta  «ial  uu\lc- 
linn»  , c Aimp.  ncl  fine  delta  Tua  Storu. 

Grahdt  S.  On  dam».  Due  Yolgauza-onciUi  de'  ueuta  gtadi  dz 
S(  Girolauioj  Ms. 
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Gm  triât.  Tî  Cutrino  Aceademico  nelîe  Rime  , e nel  Partocrtdo. 

C^ûh'^  ni.  FranccTco  Guicnardmi  oella  fua  Storia. 

G*.  J»  C.ival,antis  Kmic  Ji  GuiJo  Cavalcanti  , Itamp. 

Guide  Gimdut.  Vo'garizzarncnru  délia  Gucrra  Trojauadi  Guida 
G indice  dalle  Colonne  di  Mc  uua  , Mi. 

G »t  tient.  Lcttcxc  di  Fra  Guittunc  , Mi.  * 

I 

/Miraient  délia  Vit  a di  Cnfie . Libro  ctwi  detto  , MS. 

tnghilfredt,  Uno  de*  Kiinacori  antichi  ilamp.  da*  Giunti. 
Osspkv.  Nul  la  ii  Icegc  diqucil’  Aurore  udla  Racculca  (lampata 
da'  Giunti  , ch’  c dell*  anno  i s 17. 

J h far  naît  Prima.  kilpolla  ail*  Apologia  dcl  Taffo  dcll*  lnfari- 
nato  Primo  , Itamp. 

Infirmait  Sttandi.  Compoùzioue  di  limil  matetia  , detta  l*lu- 
iarmato  Secundo  , ttainp. 

Letredm^tne  aut  virtm.  Libro  cosi  imîtolato  , MS. 


L 

Lt^Afra,  Rime  d'Antonfranccfco  Grazini  » detto  il  Lalca  , Ac- 
cadcmico  .MS.  Guetta  de*  Moftti  iu  ottava  rima  , dcl  detto. 
Capitoli  dcl  (uddetto.  Commcdie  dcl  nic-icfimo  intholzrc  , la 
Gtlo/îa  . la  Sp.ntata  .la  ütrtga  , la  Si  aida  . la  Pmuibera  . i 
Patentait. 

Leggerndane  da'  Samti.  Due  tefti  a penna  cosi  intitolari. 

Ltggtnda  dek‘ Invemuene  délia  Crett . MS.  Leggcnda  dell"  AT- 
ccntionc  di  Crillo  , Mi.  Leggenda  ddlo  Spinro  ianro  , Mi. 
Leggenda  , e vira  di  S.  Umilutia  vie*  Ccrchi , Mi. 

Lattere  de!  Suintait.  Un  volume  di  lettete  ongiuali  di  mano  di 
Colluoo  Saïutati  Scgrcutto  délia  Rcpubbltca  Fiorcntina  , Tante 
i'anno  1 37 j».  MS. 

Ltttera  dcl  Cumun  di  Fircnie  , MS. 

Imitera  ftntia  dal  Cumun  dx  P alarma  a sjtul  d<  Aîffina,  MS. 

Ltttera  . a f*a  V al\.trtxjuuHtnie  . di  Papa  Gregene  . firitta  a 
Fedtng»  Imptradert. 

Ltttera  di  S.  Btrnarde  , MS. 

Ltttera  dt  Tulhe  a nmia . Volgarizzamenio  , MS. 

Ltttera  dt  Ftdenge  Sti  tnda  Imptradert  . MS- 

Lex^itm  farte  da  Agriol  iegni  ncll*  Accademù  Fiorcmina. 

Libre  delta  tara  di  tmtte  la  malaitie  . MS. 

Libre  dt  Durnr  , MS. 

Libro  de'  J(tali  dt  Franaa. 

L bre  di  Mafcalaa  de'  C'avaUi  . &C.  MS. 

Libre  di  fi  nilitadint  , MS. 

Libre  dt  Seaetti-  ifaccolta  di  Sonetti  di  varj  Autori  , MS. 

Libre  d'.  imore.  Libro  intirolato  Tiattato  d'Amurc  , MS. 

Libre  d‘^4,ir»hgia  . Mi.  * 

Libre  di  Repneeitta  , MS. 

Litre  dt  Simminti. 

Libre  de'  Maicabei.  Volgarizzamcnco  délia  Storia  dc’Maccabci , 
MS. 

Ln>n  di  bletti  , MS. 

Libre  d* Opéré  dtvtrft.  Trattato  di  Fra  Gio.  Marignolli , MS. 

Libre  d' Opéré  dtverft.  Storia  di  S.  Onolriu  , Mi. 

Libre  d" Opéré  dtvtrft.  Atti  dcgli  Apoltoli , MS. 

Libre  di  Predithe.  Duc  volunu  di  l'tcdicbc  , MS5. 

Libre  de"  Sagramenti  , MS. 

Libre  di  $tnttut.e  , MSt 

Libre  Tenta  titolo , MS. 

Libre  dt  /’iaggi  . MS. 

Leva.  Vol  garni  a mémo  délia  prima  Deçà  Ji  Tito  Livio  , MS. 
Alrri  duc  Volgarrzzamcnti  délia  prima  Deçà  diTito  Livh>,  MIS. 
Volgarizzamenio  délia  tetza  Deçà  di  1 ito  Livio  , Ms. 

Ledev  io  Mart'lli.  Opcre  di  Lodovico  Mairclti  , Ilamp.  cioc 
Pgtoghe  , Rime  , Sranzr.  Tragédie.  Detto  net  Volgarizzamen- 
to  dcl  quarto  Libro  di  Virgiik  . 

L*r  nia  de  Jfediti.  Canzom  a hallo  di  Lorcnzo  de*  Mcdici  , 
Itaii'.p  / Bmn  . Capitoîu  in  burla  , c Statue  alla  eonuduiclca 
in  Idde  délia  Nencia  dcl  detto. 

Orstav.  Altre  Oj-ctc  di  lui  veJi  De  lia  Giuora  , clic  fegue  dopo 
quclla  lavola. 

Lma  Martini.  Ruuc  in  burla. 


«i 

Lue  tnt.  Votgariztamemo  di  tueaao  , MS. 

Lmçi  Pml.i.  Frotiola  dt  Luigi  PuLi.  Scatue  atla  cnntadîna  in  loda 
delta  Ucca  , lumpatc.  Muigamc  , Pucuia  dcl  detcu  , llunp. 

M 

^tflruxx*.  Volgarutamento  dclb  . Somma  PiTanella  , 
detto  Maclirutto  di  D.  Gio.  dalle  Celle  , MS. 

Mat/he  *A!debrandtne.  Volgarizzamcnto  dcl  iratrato  di  Medicina 
di  Macfrio  Aldobrandino  , MS.  Volgirizzameuto  dcl  tiaturu  . 
dclle  Virai  dcl  Kamcttno  , délit»  rtciid  Aurore  » MS. 

Ai.  Bma.  Rime  111  buila  Ji  M.  Giatuiaiiecfco  bmo  , îlamp. 

Mat, Ire  Pitr  d.t  Af SS‘*w  ^'^Igatitzamcmo  d.I  1 ratiatu  «id  con- 
Tcrvar  la  fanai  di  Macilro  Lier  da  Kegio  , MS. 

Ma.jtm  Pttr  dtile  Vigne.  Uno  de*  Kimatori  del  libro  dclle  Rune 
antitTic  t Ms. 

Mtjjer  L a da  Pantatne.  Storia  di  M.  Luca  da  Panzano  , MS. 

MareeUi.  Lcrtcrc,  c l'uclicdi  Vrnccnm»  Maitclli  itamp.  in  Ftren- 

x c I'anno  1 {dj.  • 

Malte»  Villam.  Storia  di  Macreo  , edi  Fiiippo  Villani . flarap. 
iu  Firenze  da’  Giunti. 

Mattmele.  Difcorlo  de*  Matriuofo  Topra  Diofcoride. 

Maine  Frar.t,efi.  Rime  iu  but  la  di  Mattio  Franzoî  , itamp. 

Medit.tl.t0nt  j*pra  l'^drbere  délia  Çre>«  , MS. 

Mtditax.ifnt  d.Ua  Vira  di  Cnfla  , MS. 

M.  Cine  da  Pi/io;a , uno  de’  Ri.uatori  antichi.  ilamp.  da’  Giunti. 

A/rM/xfr/f^.Volgamzamemo  délia  Mctamortbri  d’Ovvidio,  MS. 

Aîuhtla^t.tle  I manarreti  il  vtah.-e.  Ritnc  di  lui. 

M -liane  d:  M.  P»lt.  Volgat  izzamcuto  dclla  Storia  di  M.  Polo  , 
data  Milioiie  , MS. 

Mirtueli.  Due  Iibti  de*  Miracoli  de  lia  Madonoa  , MSS. 

Manant.  Lctterc  , c Maiidati  ad  InibaTaadi'ii , e Miniitri , di  Ni- 
colô  Monati  , c ilel  Figliuolo  , Segrciat)  délia  Rc^bblica  Fio- 
renriua , compreli  in  molli  voluini , MSS. 

Memitmagne.  Rime  dcl  Motuetr.agno  , (lamp. 

Merali  dtaü.  (jregene.  Volgarizzamcnto  de’  Murait  di  S.  Gcc« 
gorio  , ilamp. 

Metti  de'  FiUfefi*  Duc  libri  intitulât!  cuti , MSS* 


N, 
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W- drraiien  di  Miraeeh.  Ncl  Libro  cirato  Optra  d-verfe.  MS. 
Ne’jcbe  antunt.  Cento  Novclle  auridtc  , ilamp.  m i uentc  da* 
Giunti.  Citaii  a NuVcllc  , c uuxueti. 


O 

OMeha  d’ Ortftne.  Volgarizzamcnto  d*  ima  Omclia  d’Orige- 
nc.  Citaii  il  Tcilo  a peuna  , perché  lu  ilamparoé  Tcorr.no. 
Omette  dt  S.  Gie  : Grtfefafie.  V’tdgarizzamcnto  dell’  Omclia  di 
San  Giu  : GriToltomu  : Chc  niuno  puo  cilcr  utielb  , le  uun  da 
le  nic^ciimo  , MS. 

Omehe  dt  A.  Grrgone.  Volga tizzarneiuo  dcll'  Omclic  di  S.  Gic- 
gorio , (bmp. 

Opéré  dtverfe. 

Ordinaratnti  dtUa  Méfia.  Libro  cosi  imîtolato  * MS. 

Ordme  de'  Panait.  Sctittura  a penna  di  cu.nruiilionc  d’un  Mo* 
giilraro  , detto  Paciali. 

Ovv.die  mile  Mttanterfefi  % volgarizrato  da  Arrigo  Siminrendi  , 
MS.  l'ue  alrri  Volganzzamcnti  dclle  Metamuftori , put  MSS. 
Vo  garizzamentu  a'Ovvidio  de  .Ane  -and  1 , MS.  Due  Vol- 
gin/zaii  enti  délie  l'iliolc  d*Ovvidra  Mss.  Vulgaruzaniento 
U’Ovvidio  de  'Hjrmtdie  ~Amaru  , MS. 


P 

JJ  . Allaite . T ré  volgarizxamenti  di  Palladio  , MSS. 

L PaUavmne.  La  Storia  dcl  Concilio  Indentino  dcl  CatiL 
S‘o(za  Pallaviono  Accadcmico.  Si  cita  la  iLunpata  an  Ruina  da 
Giulcppc  Carvu  , 1 666. 

Paele  Onfie.  Volgarizzamenio  dclla  Storia  Ji  Paolo  Oroiîo,  MS, 
Paj avant*.  Spccdtio  di  l*r  ttenza  dt  Irate  Jacopo  i’allavanu.  Si 
cita  il  coiicuo  daü*  Accadeuna , e ilampato  ui  Firenze  l*  auat» 
1681* 
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paonne,  te  Novelle  dcl  Pecorone. 

Penne, it*.  Tratrato  délia  Penitenza  dl  MelTêt  Brunetto  Latini. 

Pttrarta.  Caïuomcic  » c Capùuti  di  Franccfco  l’ctrarca  , corretto  | 
da  Alioufo  Cambi  Impôt  tuai  » Itamp  m Ltonc  i J74.  Volganz- 
zamcuro  délie  Vue  degli  Uo.mni  IllutUi  dcl  detto  , MS.  IJttt 
Jettera  dcl  fuddecto , Mi.  Volgaiizzamento  dclle  l’illolc  dcl  | 
jneddimo  , MS.  La  fret  tel  a . cd  una  Letccra  al  Siniicalco  Àc- 
ciajuoli  dcllo  (kilo. 

titre  flhnele  dt  Dante.  Rime  fumpatc. 

Plein  Sfan»  dtll J Chta  degli  Oicm. 

Fitin  retton  neUa  ColtivaUt ne  de&lt  Vlivi  . MS. 

Pifiate  di  S.  ^Automo  volgartut.ste  . MS. 

Pt/iole  di  S.  Ber/I.trdê  voilât.  tA.il e . MS. 

Pidote  di  S.  GtroUma.  Volgaiizzamento  dclle  Piftole  d»  S.  Guo- 
lxmo  , facto  da  Fra  Domcr.ico  Cavalta  > MS.  ^ 

Poeti  « Antiibi  raccolci  in  un  MS. 

Pohxsauo.  Agnolo  Poliziano  nellc  fue  Octave  rime  , ftamp. 

Poven  w Avvedute.  Pocina  in  profa  cou  inntolaco  , MS. 

Praemaïua  dclle  K,ferm*yom.  Lcggc  dclU  Repubblica  Fioren-  | 
dna , circa  i veltui  donnetel.i , convni , noire  , e Uuuli.  QjkIU 
mentovau  da  Gio.  ViUanl  *.*.  4T-  *• 

Prednhe.  Duc  volumi  di  Ptcdkhc  , MS5. 

Protêt'»  di  Innocents»  IV.  contre  a Ftdengt  Imferndore.  MS. 

proie  Florentine.  Libco  cosi  chtamato , comicnc  vatic  Orazium 
d’Autoii  F tu  rentrai , razcoltc  da  Carlo  Dati. 


Vaderr.o  delP  nfiita  délia  Caméra  delta  -ptfubhhta  F me*- 
tindm  Liiio  di  conci , coû  tncicolato  , deil'  aiuv»  i j *ÿ.  MS. 
di  Conti.  Un  QjwJcino  , o Ubro  di  Corai  de'  BatOi 
Signoii  di  Vcrnio  , MS.  Aluo  Qjiadecno  , o Libco  di  conci  di 
quci  tempi  , MS. 

Omade,  uo  d' or.  Libro  d'entrata  , e Uicica  délia  Compagnia  di 
Or.  S.  Michèle  , MS. 

£»>Jiioni  Pilojojielu.  Sono  di  Tomraafo  Stroixi , MS.* 


J)  Tjola  délia  Vit « Matrimoniale.  Opéra  di  Fra  Chcnibino  da 
XV.  siena  , Ms. 

•VtJt.  Ftancefico  Rcdi  nellc  fue  Onerc  , ftamp.  in  Frrenze  , ctoe 
ucll*  Ifpcricnrc  naturali  , nclle  due  Lame  dcl'.c  Vipère  , ncgl' 
Infat»  .nclle  OlVcrvazioni  degli  Animait  , ire.  Nclla  Lcctcra 
‘ igli  occhiali.  Ncl  Dùirambo.  Nclle  Aunutaiioni  al  Diti- 

luttant*.  Tre  Vdgarizzamenti  délia  Retorica  di  Tullio , MSS. 
"Jticertario  Florentin»  . llimp.  l’anno  i îS;- 
^icerdan».  Storia  di  Ricordano  Malcjj  im  , llamp.  in  Fircnzc  da* 
Gionti  in  quarto.  - 

Jlime  Entiche.  Libro  di  Rime  Ànnclic  di  diverti  Aumri  , ftam- 
pato  m Firenze  da’  Giunti  inoctavo.  Altrc  Rirnc  Aimchc,  MS. 
•jorne  Enticha  del  l(e  Ents>.  Uno  de'  Rimatori  anticJ.i  , ftamp. 
yum»  sAntuhe  di  Mcllcr  Connclla  Iiuctmincllt.  Uno  de*  Rima- 
loti  di  lia  Raccolta  Itamp.  in  Fircnzc  da  Giujui. 

Himc  j\nt  iht  di  Francdchin  degli  AUwzri.  Uno  de*  Rimatoti 
délia  mcdelinia. 

Tl, me  Entiche  dcl  TcOodi  P»er  del  Ncro  , MS.  ! Nomi  degli  Au- 
u>ri  antichi  cicati  , olrre  quclli , che  fono  rirenri  a'  lor  luoght 
in  Qucila  Tavi*U  , fono  Amororzoda  Fiteuze  , Axrigo  Raldo- 
nafco  , Bin«io  Bonidii  Sajjcle  , Bondko  Nocajo  da  Lucca  , 
Cione  Notap» , Faiciigo  !!.  Imper.  Ghcrardo  da  Calicllo, 
Guido  dalle  Colminc  Mc^lncfc  , Guido  Guinicclli  Bologncfc  , 
Guuio  Orlaudi  Fjorcntmo  , Jacopo  da  Lenciiu»,  Moftaccio  l’ifa- 
no,  Lapo  Gianm  , Mar/co  di  Ricco  Meflinefe  , Monaldo  da 
Siena  , Monna  Nina  Siulliana  , Ondto  Bulogncfe  , Pace  No- 
taio  Ranicri  di  Palcrmo  , Rio»  di  Vatlcngo,  Ricuccio  da 
FitCüze  , Rinaldo  d'Àqumo  , Robctto  Ré  di  Napoli , Ugo  di 
Matta  da  Siena. 

•Pofa},  délia  Vit a.  Libco  inrirolaco  cosi  , MS. 

UpcolUu  Bernardo  Ruccllai  ncl  fuo  Pocmccco  dcll*  Apî. 

Oucrv.  Qneft’  Autorc  cbbe  nome  Giovanni. 


w^rxi  di  N attirai,  Tfptr-er.z^  farre  In  Flre/ue  nell*  A rca  de - 
n:u  «ici  Cimcmo  , dciuiru  dal  Coûte  Locciuo  Magatocu  Se» 
grctano  di  quell'Aicaik-mia. 

SaUdu.o.  Uno  de'  Kiniaiori  Ant  chi  , MS. 

Sain»,.  Pauhati  foj'ra  i Salmi  Davidici  «.Ici  Senacorc  Marchcfe 
Vinccnzio  Cappoui. 

Satinait.  Volume  primo  ,c  fccondo  degli  Avatimcnti  dclL  Lin- 
gua  lopra  il  Decamcioru  , «kl  Cavalier  Lionaido  Salviaii  Ac« 
cadcm.  ibmr.  da*  Giuuu. 

Ojjirv.  11  lolo  volume  fecondo  lu  Aampato  da*  Giunti  in  Firen* 
ze  « 5X6.  Il  primo  tu  iUmpaco  «ia  Doincmco,  c GiovambattdU 
Guerra  iu  Vinegia  1 (84.  in-4. 

Uua  Canzone  ud  dctroin  Iode  dd  Pino  . MS.  Dialogo  d*  Amici» 
ria  dcl  ueuo  , Ibmp.  Il  fjrantkto  . e la  Spi  >a  . Commcüie  dcl 
drtco  , Itamp.  Oranuni  pure  (lampatc  , c Kjihc  parte  lumpatc, 
c paneapenna. 

Salvtre&ma.  La  Salvcrrgina  volgarirzata  , ed  efpofta  , MS. 
Salnjt,o.D\xe  Tolgaiizzaincnci  di  Saluftio  nclla  Congmra  di  Catili- 
na, MSS.  Volgaiirramento  di  Saluilio  nclla  Guetta  Jugurtma, 
MS. 

Sauat^aro.  Au  a Ira  di  M.  JacopoS.1nazr.1ro.  • 

Sa»  Btma, de.  Volganzzanicnto  d*un  Tianato  di  San  Bernardo 
dclla  Nobiltà  delr  Anima  , MS. 

Stl  tien.  Il  l'adre  Paolo  Scgneri  délia  Corapagnia  di  Gcsù  Acca- 
demico  , m diverfe  Opcte  , üoé  nclle  Picdicbe  , ne'  Pauegnid 
Saai , ncl  i’erutente  Ulruito  , nel  Confcitprc  Ubuito , ne»  Cii- 
Jtuno  lilruito  , nclla  Manna  dcll*  Anima  , nclla  veta  Sapun- 
za  , nel  Divoto  di  Maria  , nclla  Uichiarazionc  dcl  Pater  n<4tro. 
Si  citano  le  ILimpatc  in  litcnxc  , e quelle  imprdVc  in  Viucgia 
dcl  Bagliooi. 

Osairv.  La  Manna,  quando  lï  fece  Puldma  edirione  dcl  Vo- 
cabolario  , ne  in  Fircnzc  credo  Iode  iiampata  , ne  in  Vmcgia 
dal  Üaglioni , ma  bemi  parte  da  Antonio  Bolio  , e parte  da 
Gio.  Jacopo  Értz.  In  qudti  ultinù  anm  è uucua  da  divctlc  Itaru- 
pcric  , c da  qucila  del  Baglioni  Acflô. 

Se&ni.  Bernaido  Scgni  nelle  Stone  Fioretuine,  c netla  vita  di 
Niccolo  Capponi  fuo  lào  , MS.  Piu  nclla  Polirka  d'Aciiiotile  » 
neli*  Enca  dcl  mcdelimo , nclla  Renonça , nclla  Pocrka  , e ne* 
Libri  dcIl'Anima.  t 'petc  flampatc  dal  Torrcntino,  c da  GiuutL 
Stgretano  F-o  talon.  NcIl’Arcc  dclla  Gucna,  nelle  Storie  Floren- 
tine, ne*  Deeennah,  nclla  .Va  v -ria  , lidl*  ~d/in  d ( )ro . nclla  CU~ 
Z.M.nclla  Mandra^ira,  c licllc  J\el.u.,tni.  Upctc  tutte  It.irupatC. 
Sent. a.  Volganzzamctuo  di  Scucca«lclla  uanq'iillicidclP  Animo 
fatto  da  I onmufo  Scgm  ActaJc  nicu  , MS.  Votganrxamcuto 
dclle  l'iltolc  del  detto  , MS.  VolgaruzamcnR»  dclle  Déclama* 
zioni  dcl  «ietto  ,MS.  Volgarirzamcnto  di  Scncca  dcl  libto  de* 
Benchzzi , facto  da  lient  Jato  Varchi.  Si  cita  a libti  ,c  capitoÜ. 
O&skrv.  Qjjcii  ultinu  «»pcra  di  Saicca  è qucila  , cite  lî  auduce 
voce  MahJJino  , e in  luogo  di  Varch.  Ban.  tf.  î t.  dcc  Icggali 
f ar«û.  8,  itff.  «iella  prima  edirione  fana  in  Fir.  ifca. 
in-4.  Onde  appare  , die  altre  voltc  nel  VocaLoDrio  fi  ata 
quclP  opeta  a pagine. 

San  GnfijioMo.  V o.goiizzamento  d' alcune  Opère  «*i  San  Gtifo- 
Boom  , MS. 

Santa  entérina.  Lcttcrc  di  Santa  Caterina  da  Siena. 

Serspione.  Volganuamcuto  d*  un  Traruco  di  Mcdkina  di  Sera* 
piorie  , MS. 

Serdenatt.  La  Storia  dcll*  Indic  dcl  Padrd  Mafici , volgaciizata 
dal  Scrdonaü.  Le  Lcttcrc  volgaiizzate  del  medefimo. 

Sermon  1 di  S.  Bernard»  volganzzati  , MS. 

Serment  di  S.  volgarizzati  , MS.  Altro  Volgatizzamen- 

to  limite  , MS. 

Sodermi.  Trattato  dclla  Coltivari«>n  dclle  Vit*  «ii  Gio.  Vittorio 
SoJcrmi  , Jlamp.  in  Fircnzc  da*  Giunti  1 *00. 

Soldant.  Le  Satire  dcl  Scnarorc  Jacopo  Soldant  , MS. 

Soliloque.  Volga rizzamento  «kl  Soliloquio  di  Sam'  Agoflino.  MS. 
Sperom.  Orazioni  , e Dialogbi  di  Spcronc  degli  Speroni , itamp. 
S tant.»  intitoléte  la  ’l{.tl,bia  di  M*,onc.' 

Statut  1.  G II  Staruti  del  1 ribunale  dclla  Mercanzia.  Tdto  Origi- 
nale nclle  Riformagiom. 

Stona  d\Ailolfo.  Le  puxkzze  d’AÜolfo , Poema  in  profit  t MS, 
St  tria  d'^ippoUtni»  d,  J ut  , MS, 
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S fri*  i\  B<tr1**m  , t di  Guf*f*t.  Citafi  U Tcfto  a penna  , p«f 

eflèr  migliore  dcllo  ftampaco. 

Sfn*  Ktrbtutpr.  Storia  Nerbonefc,  dovc  fi  natta  de'  Pabdini 
più  modcnu  , Mi. 

Ouf-Kv.  Quelto  forfc  è il  libro  , che  fi  cita  alla  voce  Ftdtn  « e 
pciô  in  vccc  di  Sfr.  N*t.  dovri  leggctû  , Sfr.  Utrb. 

Ston * Ptfitjtft .Ibmp.  da’  Giunti. 

Sfr i*  dt  S*nt'  E*JI*thi»  . MS. 

Sfn * di  T(in*tde  d*  Mtnultian»  . t dt' fut i fr*ttlli  • MS» 

Sfn*  dt  S'.i/ifi  P*drt. MS. 

Sfn*  di  Saut'  Eufinit  . MS. 

Os  si  a.  v.  Sari  profcubilmente  U ftclTa  quelb  , die  fi  cita  alla 
voce  Prrfttt » cosi  abbreviata  Pajfitn.  S.  Emgtn. 

Stma  di  TrSt*  , MS. 

Sfn*  dell'  Emrtp*  La  Smria  dell’  Europa  di  Picrfrancefco  Gtam- 
bullaii , Ibmp.  in  Vincgia  t f 66. 

Sirmmenio  d e P*c\*il * 

T 

CT~*Acif  dtl  D*v*n%Ati.  Volgarirzamenco  de  H'  Opère  di  Cor- 

A nelio  Tacito  fatto  da  Dcrnaido  Davanxati.  Si  cita  lo  Ibm- 
pato  in  firenxe  da  Pier  Ncfti  « <J7» 

T*jj».  Tnrqiuto  Taftn  nel  Poema  délia  Gerufideranic  liberau. 
LXctto  nell’  Aminta  , e nellc  Rime.  Detto  ncllc  Lettcrc  Ibmp. 

O ss fa  v.  Varie  fooo  , e di  vario  caratterc  le  Lettcre  ibmpare.  Ci 
fono  le  Poetiche  in  ViBegia  i f #7*  Lc  Familial!  Ibmpare  in 
Bergamn  per  Comini  Ventura  » f 88.  e îilbmpate  in  Vincgia. 
_Pui  lc  Ibmpate  in  Bologna  per  Bartolomco  Cochi  i 6i  6.  E h- 
nalinente  le  Ibmpate  in  Praga  per  Tobia  Lcopotdi  1617. 

T*vtl*  dt  Du  tnt.  Volume  d’ Orazioni , intitobto  cosi , MS. 

T*i»l*  rtfmd*.  Libro  de*  Cavalier!  errami , cosi  intkobto,  MS. 

Tfttçi*  mtftu*.  Libro  intitolato  cosi  , MS. 

Ttftrt  dt  Ptvtn.  Libro  cosi  intitobto  , compofto  da  Pictxo  Spa- 
gno  , poi  Sommo  Ponte  Hcc. 

Toltmn.  Claudio  Toloiuci  ncllc  Lettcre. 

Tr*tt*f  dt  Fr*  Cirt/üim  M*ngnolli . MS» 

Tr*tt*t»  dtlgtvern»  délit  f*migh*  . MS. 

Tr*tt*f  dt'  petc*ti  mort  ali  , MS. 

Tr*t*ttt  dt  Ptluie*  < MS. 

Tratt*tt  délit  ftgrtu  coft  délit  Donne  , MS» 

Tr*tr*tt  dtlle  Lettert  dtl  Gi*mbmll*ri. 

O s sfr.  v.  Il  Libro  di  rierfrancefco  Giarobulbrl  i Intitolato  : 
Dell*  ImgM*  . 1 he  fi  p*rl*  . t fi.nvt  fS  Firent*.  lu  Fir.  fenza 
anno  , in-8.  Di  quelt'  Aurore  fi  cita  anche  il  GtlU  , corne  ve- 
drai  nelb  G tanta  qui  appreflb. 

Tr*tt*n  diverfi in  un  MS.  cioè  dell'  Equitâ  , ddle  Virtù,  e Vizxi , 
délia  l'iecà , délia  Confobaitipe  , dcl  Configlio  , dcila  Sapieu* 
sa , dell  Iutcailuncmo» 


TT w dlerit  Sféjpmt.  Due  Vtilgarirzamenri  <ti  Valerio  MaiTimo  . 

r MS  S.  9 

V*rtkt.  Méfier  Bcnedetto  Varchi  nell;  Rime  Pallorali  fbmpaie. 
Dctto  nel  Di  a logo  intitobto  Enoltnt . ibmp.  Detto  nelb 
Sioria  Fioremina  , MS.  Detto  in  una  Lcttera  del  Guioco  di 
Pitagora  , MS.  Detto  nella  Commcdia  imicolata  U Sutter *. 
Detto  nella  Lczionc  délia  Scoltuta. 

Ossekv.  Siciuandié  la  Leztcm  ptima  dcgli  occhl  nella  voce 
ii*l*nttn*  : la  Lezione  delb  Poclb  ncllc  vod  t egtsn  , c Opé- 
rât* : la  Lezione  de’  molli  1 nella  voce  P.tgen*t.t.itttt  : la  Lc- 
xione  fopra  il  Sooetro  del  Buonarrotti  nella  vckc  Pureté*  f 
b Lezione  inrorno  alla  generazione  dcl  corj^o  umano  nellê 
veci  -Bingrnvtdtre  . c n£rmvd*mei,f  . e univerfalmcntc 
citan/t  rutte  le  fuc  Leziom  , allegando  le  pagine  délia  ftampa 
in  molti  luoghi.  L’Ercolano  è Ibropaco  nelio  IL  Ho  anno  1 T70. 
in  h rente  , ed  in  Vcnetia  : nu  nelb  edizion  di  f irenze  mancâ 
qualche  fquarc». 

Vegeut,  Volgatirzamento  di  \fcgezio  , MS. 
fendett*  di  Cnflt.  Stotia  delb  Vcndetu  di  Crifto  t MS. 
ytaggit  al  Monte  Si n*i , MS. 

V trgtlie  nell’  Entide.  Duc  Volgarizzamenti  dell'  Eneide  di  Vii«î~ 
lio  , MS. 

Vu*  di  Gti»  Çnflt . MS. 

r ire  di  P lut  arc».  Volgarizzamcnto  délit  Vire  di  Plurarco  MS, 
Vit*  dtU*  Madonn*  , MS. 

V rt 4 di  S.  Enfrtfin*  , MS.  » 

Vit*  dt  S.  *Alrj}»  . MS. 

Vu*  di  S.  Giov*mb*tnflj.  Due  Vite  di  quefto  Santo , MSS, 

V te*  dt  S.  Gtr»l*mo  , MS. 

Vue  dt * S*nti  P*dri  , MS. 

Vu*  di  Sant * M*rghent a , MS. 

^ 1,4  di  S*nt'  ^Antonio  , MS. 

Kir*  de’  Pitteri  anticbi.  Il  primo  volume  dclle  Vite  de’Ploorl , é 
Sculrori  Antichi  , ferme  da  Carlo  Dati. 

Viv mm.  Vincenzio  Viviani  nel  Difeorfo.  &c.  applicato  ad  Amo« 
nella  Scicnza  Uuiverfalc  délie  Proporzioni  ; e nel  Dipono  Goo- 
mctxico. 

V tc*b»l*rit  delC  *Arti  dtl  Difegnt.  Opéra  di  Fillppo  Baldinuai* 

V»lg*nz.t*mento  di  T{*fii  , MS. 

V tlganx^VAmenf  di  Mrfitt  . MS. 

V tlg*ruA*menf  dt  Dttfnridt , MS» 

Z 

ZdlbâUtnt.  Due  volumi  di  varie  café  , deeti  Zibaldoai , MSJ# 
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G I U N T A 

D’altri  AUTORI,  e LIBRI,  che  mancano  nella  Tavola  del 
V ocabolario  délia  Crufca , benchc  nel  coipo  del  Libro  fieno  cicati. 


'7?  ^rt’  Co*i  fi  dta  nella  voce  Pa/sre.  Boni  ni  Canzone. 

JD  Le  lanzoni  «ii  Ko.nolo  lien  un  1 iorcutiiio,  dtato,  e loda- 
to  dal  ited*  nellc  Annotaziom  al  ümiambo. 

e*,.  c.  d J.ipl.  Co*i  li  cita  ucUe  voa  Brtvemente.  Chtsmsre . 
e Cmsmsts,  Si  crcde  , enc  de  Nia  due  , CsMsi.  Di/îupl.  Spint. 
aoc  Cavalea  Uifciplina  Spmuialc. 

£sp.  ■ mp.  Com  lî  au  nellc  vuci  Tscdtle , Teftnere , e Trsh •«■- 
csre.  Capitoli  Imprimera  , aoc  Capitoli  , e Statut!  delta  Com- 
pagnia  délia  Ma  donna  dcll  Iuipruucu. 

Ce  un.  Preverb-  Cou  fi  cita  nellc  vuci  Z "g*  , e Zmpp a.  Cecchi  ne* 
Pioverbj,  MS. 

Cepp • Htm.  B»r.  Coîi  fi  dta  nellc  vnci  Psrtgisns  , SchttA J*  . 
Scemperre  . e Spiltrti».  Gippctta  Kinic  Builciche.  Sono  ncl 
fetondo  Libro  dcll*  Opéré  hmlcfthcdcl  Bcrni , c d'altri  auton, 
ftampatc  in  Firenze  pet  ii  Giunti  i j jf.  c in  Venezia  pci  Do- 
mcnico  Giglio  1 f 6«.  in-8, 

Cr.  St  Mc.  Gui  fi  cita  alcunc  voice  ; cd  c la  Scacciata  prima  délia 
Crufca  ftanipata  in  Fireo.  i {84.  in  8. 

Bj'trd.  }Ko"t,  Covi  li  dta  pelle  voci  f'egçhtstert  . e 
mente.  IforJj  di  Romani  Ji  cofe  giuJitiali-  Ui  queiti  Lididj  , 
com  ai  che  de’  feguenu  , fi  li  meuzione  ncgli  Av  vcituncnu  di 
Lionardo  Salvian  vol.  1.  lit».  &.  c.  1 1. , 

E/erd.  Snmté.L  oti  fi  cita  nel  La  voce  A'i  vijfime.  Efordj  di  Nu- 
midi  di  cofe  giudiziali. 

Ctnch.  M . iif.  Com  fi  cita  nella  voce  Tirsre.  Giacchcno 
Ma'cfpiui.  Quel!'  Auturc  ha  latta  la  coutmuazionc  dcUa  Srotw 
di  Ki&udano , cd  è (Lampata  in  Firenze  apprcilô  i Gjuwi  1 J 68. 
e nella  Stamperia  di  S.  A.  R.  >718.  in  4. 

C>am(rH/  Ceil.  Com  fi  cita  nella  voce  Pet*  fuft.  Gjarcbullari 
nd  Geilo.  Là  puma  edizione  di  queft’  Opcia  ufti  con  quclto 
femplice  tirolo  in.  4.  Se  ne  lece  poi  una  afcrcfcuna  in  Firenze 
da  Lorenzo  *1  orrentmo  1 J45.  111-4.  La  quale  i’intitola  : On- 
gme  deils  hngus  Fiertnlms  , slinesenti  il  fid/». 

ls  Tamia.  Cornmedia  Kuiticalc  di  Michelazoolu  Buonarroti  il 
giovane  , (lampata  in  Firenze  per  Coliino  Giunti , 1 6 1 1.  in-4- 
c 1 «i  f.  in-8.  Si  cita  in  piu  luoghi. 

Li  fiers.  Com  media  Kuiticalc  del  medclimo  , MS.  Si  cita  in 
piû  vpa  dcUa  lertera  L. 

Irgg.  Oieb.  Coîi  fi  cira  in  alcuni  luoghi , ed  è la  Lcggenda  di 
Giob  commendata  dal  Salviati  ncgli  Avvertiracmi  vol.  1. 
lib.  i.  c.  11. 

lett  rs  di  Domenico  Acdajuoli  a Franco  Sacchrtri.  Si  cita  nella 

VOCe  S>  irii<  chersre. 

lettres  a*  Romani  de  Ha  Staturad»  Crilfco.  Si  dta  nella  voce  Ve- 
nnfit. 

JLi*.  i*d.  srtie.  Coîi  fi  dta  nella  voce  ScmhsBde.  fo rfc  il  Libro 
de  dwbci  Anicob  «kUc  S.  Fede  «li  Fr.  Uomcuico  Cavalea  , 


Aampato  in  Venezia  per  Peregrino  Pafqual  da  Bologna  148p. 
in  4.  c al  fegnu  délia  Speranza  1 tjo.  in  8. 

l e.  sAi*r.  Ue*.  Cosi  fi  cita  nella  voce  belluels.  Libro  degÜ 
Adoinaincnn  délie  Uonnc  , Ms. 

Lortme  Mtdit  1.  Oltrc  aile  cofe  fegnate  nell*  Indice  , fi  dttno  di 
qucli*  Autore  l oclie  Volgari  , Manzc , Capitoli  , Sonctti  » c 
Cnmcnro  in  moln  luoghi.  Qiielt’  Opéré  funo  lüinpatc  in  un 
fol  volume  appreilù  Aldo  in  Venezia  1 f *4.  in  8. 

Lermi»  Mtdm  il  giovane.  Si  dta  di  quclt  Autore  moite  volte 
l’Aiuloiio  , Commcdia  iumpau  in  Firenze  per  Filippo  Giuuti 
*n-8. 

Mm.  B.*f.  /Ji.*».  B»r.  Coîi  fi  cita  nella  voce  *A/ine.  ForfeMiuiato 
Lu  im  nellc  Kimc  Burlclcne  , MS. 

Mstmsnt.  Ci«vi  fi  ena  nella  voce  Gtttsre.  Malmantile  racqudla* 
10.  Pocma  di  Perlonc  Zippoli  ( ejoe  di  Lorenzo  Lippi  ) con  le 
noie  di  rucci  1 amont,  cioê  di  lJaolo  Minucci  i in  I ireuze,  nella 
Hampe  lia  di  S.  A.  K.  alla  Cbinlotta  in-4. 

M**r.  Hjm.  Cosî  fi  dta  nella  Giunu  del  V ocabolario  aile  voci 
^mbrstsne  . _/f /itenemuo , Csvelisnte  . Pimmni  ve  , Jnf.in - 
g îte  M e Ltdste.  Mauro  nellc  rime  piacevoli  , chc  leggotiii  iHI 
piuno  hbio  délie  Kimc  «ici  bcrni  , &c.  In  Firenze  apprcilo  I 
Giunti  if 48.  e iff». 

Ssrd.  Liv.  lett.  z.  Coii  fi  cita  nella  voce  PrennnxJsrt.  Nardi  # 
Livio  volgarizzato  , Lcticra  féconda  , cn>c  quel  la  al  Lcttore  v 
che  vi  Jojola  Uedicitoria.  Qucfi’  Opéra  s*  imitola  : Le  Dcthe 
di  1‘.  Livio  Padovano  de  Me  lit*»:  je  Romane  , tradotte  nella 
lingua  1 ofeana  »la  Jjcopo  Nardi.  In  Venezia,  nella  Stampcru 
d.*  Giunti  1 f f 4.  iogl. 

Sic.  Ce/isnt.  Co*i  ii  uta  nella  voçc  Strdsggine.  Niccolô  Coftin- 
te  , libro  di  Medicina  » MS. 

peets  pisttvde.  Si  dta  nella  voce  Ver  des. 

Dif'ne.  C«»i  fi  cha  nella  voce  h.tinnsre.  La  Dafne  d’Ot- 
tavio  Kinuccuii , Aampata  in  Firenze  apptellb  Giorgio  Maicf- 
Cotti  1600.  in  4.  Si  rrova  anche  lu  iogl.  con  le  note  MuricaU 
arprdlo  Ciilioloro  Marcfc«itti  téoH.  cd  è il  primo  Uranmia 
d’argomento  riagico  reutato  in  mulica. 

\njj . ■'en.  t m.  Coîi  ii  tira  nellc  voci  ^ dmvstp  » e G sim 

lie  ne.  Kufpoli  Sonctti  . e Kimc  burltfche  , MS. 

Sisls  di  S.  .^tejiine.  Si  cita  in  mJ9lu  luoghi. 

Tsjfên.  Sertb.  Loti  fi  cita  nella  voce  Frsppste.  Tafloni  Sccchia 
rapira.  Qucllo  piacevolc  pocma  iù  Üaïupato  in  Paiigi  nel 
t6tx.  e in  Venezia  144t. 

Trstt.  Btn . Viv.  Coîi  fi  cita  nelle  voci  Fornsct . InfsntJs  » • 
Ingrçne.  Tratrato  di  hen  vivetc  , MS. 

F'* t.  Ctf.  C«>*i  fi  ara  nella  voce  Trsmertigiene.  Vita  di  Ccfare. 
Sari  probabilmentcncl  Vol gaiizza mémo  MS.  délie  Vite  dt  Plu- 
urco  memovaxo  di  lopra  nella  Tavola. 
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TABLE 

DES  VERBES  IRREGULIERS- 


Je  ne  rapporte  ici  que  les  Verbes  [impies  : les  compofès  fuivcnt  la  nature  de 

leurs  Primitifs. 


ABBORRIRE.  Prie.  IW».  AM»r- 
ro , c-  Abhonifco. 

ACCE'NUERE.  Prit.  Accefi.  Pdrl.  Ac- 

ccfj. 

• ACCO  KOEKE.  Prit.  Accortî.  Pdrt.  Ac- 
Corto. 

ADDURRE,  m • Addûccre.  trif.  de 
V mette.  AiUuco,  Aie.  Prit . Addulli.  part. 
AdiWto» 

A’LCFRF.  Prit.  Alfî. 

ANCl'DERE.  prit.  Ancifi.  Part.  Ancilo. 
ANDARE.  P,tf  de  l indu.  Vd , Val  , 
Vi  i Aiuiumo,  Andin  , Vauno.  Imperut. 
Vi  . Vada  ; An.iumo  , Andate  , Vidano. 
Prii'.  du  fuit j tint , Cli*  io  vada  , eu  vada  , 
cgli  vaJa  i che  noi  andiamo,  voi  anJiatc  , 
eglino  vadano. 

A NCERE.  le  ne  cannois  de  ce  vrrbe  que 
lu  tros/iame  perfamt  du  préftnt  de  Pmd  cat. 
Tanu  paura  , e duol  l'aima  trifla  ange. 

APPAKIKE.  On  en  fais  f uuelqu  fti  lit 
U ms  de  tr  vérité  .avec  t eux  du  verbe  Ap- 
parcrc.  Pref.de  Vendit.  Appajo,  Acc.  Prêt. 
Apparu  , Apparvi  , cr  Àppatii.  P»rr.  Ap- 
pani>>  , cr  Appari'o. 

APPt'l  ERE,  Ou  m'en  ht  que  l’infinitif 
dam  lu  ÇtruftU. 

APPLAUDERE.  Lu  Crufia  me  met  pat 
le  verbe  App’audire  ; on  ht  pourtant  dam 
de  boni  ..dateurs  Applaudi  ko  i Àpplaudi- 
(O  , &c. 

APRIKE.  Prêt.  Aprii  t ér  Aperfî.  Part. 
A petto. 

t\  RDI  PvE.  Prit.  A tfi.  Part.  Arfo. 
ARKOGERL.  Prff.  Arrofi.  Pan.Anotn. 
ASCO  NüERE.  Prêt.  Aftoli.  Part.  AC- 
Cofo  . ê»  Akorto. 

ASPE  KGFKfc.  Prit.  Afpcrfî.  Part.  Af- 
pertb. 

ASSAI  IRE.  Pref.  de  Vsndit.  A <1  ilgo  , 
Art.»  1 1 , &c.  Prit.  Ailalii  , or  aueiqm fats 
Allât  ï. 

ASSlDTlkE.  Prêt.  Aiî'lî.  Par/.  Aflîfo. 
ASSU'LVEkE.  Prit.  Af2ol!î»  Part  Alto- 
lut  o , cr  Ail  oit  o. 

ASSO'i\hl**.E._0n  eau  fond  fit  terni  aiet 
toux  du  v.roc  Allôrbtre.  Prit,  Àllivrli.  Part. 
Aflort»  . 

ASsU  MERE.  Prêt.  Ailun/î.  f.ir/.  Af 
fumn. 

AlTO'Lt.lRE.  0»  ne  ht  dam  U Crufia 
que  la  tra/iene  ptrja.ine  du  prient  de  fW 
dites  f Attollc. 

AVE  LLERl.  Prit.  A velu  Part.  Avclto, 
AVEkE  Piefidif'ufi..  rfè.  Hai.iUi 
Abbiamo  , Avctc  , ila.mo.  Io  Aggio  , 
oeriqsoe.  *Abbo,  asttttu.  Prit.  Ebbi-  Avelli, 
bbc -,  A c.nmo  , A' elle,  Ebbero.  fut. 
Avcro  . au  A\ro  , &C  ' Aid. 

AVVERTIRE.  Prefi  de  l'indu.  Avveiuf- 
co , Mt  A-vvcito. 


BFRE.  Prif.  de  P imd  c.  Bco , Bel , Bec  ; 
ftc|arm>,  Bcrtc,  Bcono.  Imp.srf.  Bceva.  &c. 
Prêt,  bcwi , Detfti,  Acc.  fut.  Berd.  Jgjar  - 
qnei-uns  dsfint  Bevo  , Bcv  i , &C.  fartent 
en  vert  ; o rame  à C infinitif  en  dit  Bcvcte. 

CAbERE.  Prif.  de  l’tndu.  CaJo  , tu 
Cafcüio  . Cadi  , fcc.  prêt.  Caddi , CadefK , 
Caodc  -,  Ladcmino  , Cadcllc  , Carldcio,»* 
Cadiono  . c*  Cad.-iono  , mais  rarement. 
F*r.  Caicrd  , et*  Cadrd.  Suirj.  Cada  , au 
Cagjia.  Gérard . Cadcndo  .au  Caggendo. 

CALEKE.  Verbe  iruperfannel.  Pref.  de 
l'.ndtc.  Cale.  Prêt.  Callc.  fut.  Cairà.  Subj. 
CagHa , A;c. 

CAl'ERE.  Prif.  de  Pindit.  Capplo,  Capi, 
Cape  -,  Capptamo  , Caperc  , Capouo.  Ou  fe 
ftrt  .ta;  *’d  nui  pl.m,?  de  Capire. 

CHIE  . »1  RF.  Prit.  Chiclî.  Part.  ChieOo. 

Cl  lit)  üLKl.  Prêt.  Clû'jfî.  Part.  Chiufo. 

ci  ntre'  5 Pr"'  Ci"<î-  F"'- 

CIROlNU  i)ERE,  fréter.  Cüfconci  i. 
Part.  Ctrconcifa. 

CO  CLILRE  , & ? Il  f*  cnjit'ue  de  mi- 

CORRF..  »f  que  Sciogltcrc.  V. 

CO  LERE.  Lei  fottes  fi  fervent  de  la  pre- 
miere  ç?  etc  latro'femt  du  prefent  de  l mdsc. 

CO  MPI  RE.  Prêt.  Cuinpici.  Part.  Coin, 
piuro. 

CONCE  DERE,  Prit.  Concclli.  Part. 
Conccdo, 

CONCEPIRE.  Part.  Conccpuro» 

CONDURkE.  V.  Addurre. 

CONOiCERE.  Prêt.  Conotoi  y &C. 

CONQ.LT  DERE.  Prit.  Coiiquili.  Part. 
Conquilo. 

COPRJRE,  Prit.  Cnpetfî.  Part.  Coperto. 

CO  RkLRE.  Prêt.  Corli.  Par/.  Corfo. 

CisE'L-FRt.  Le  i atiiicHs  ent  du  Cic‘  & 
Crcggb  , peur  Credo,  Cte-i  & Crcfe  , peur 
Crcdctti  c*  Credetrc  ; Ctcdcrabbu  tr  Cre- 
deuggio  pour  Crcdcrd. 

L Ni  Swi  )'-E.  Pr»a.  CrcE^ri. 

CUO  CERt.  Prit.  Coü.  Part.  O-rto. 

DAi.E-  Pxf.  de  l’indtt.  Do  , Dai , Di  ; 
Diaino,  i/ate,  Hatux>.  fmparf.  Dava  , Icc. 
prit.  Diedt  ou  Drrtt  » Dtili  , Dicdc  , on 
Dette , Dcnimo,  LklL-  , Diedcro  , ou  Der* 
too  , * Dicro,  * Dcuno.  Fut.  Dard.  Prêt, 
du  Jitbj.  Dell.  Stiond  prit.  Darci.  Part. 
«J.IIO.  ( Gérard.  HaüJo. 

DLCI  üEKE.  Prêt.  Deciiî.  Part.  Dccill». 

DFDUKRE.  v.  Addutre. 

DEHJ'l/EKE.  Prêt.  Delttiï.  Part.  Detufo. 

DE»  KI  MERE.  V.  OpprLmcte. 

DERELI  NQ.LT RE.  On  nu  de  ce  verbe 
que  l.  Parti*.  UereÜKO- 
’ Ulrl'NDEKE.  Prêt.  Difefi.  Part.  Ditefo. 

(DIRE.  Pref.  de  l'tudic.  Dico , Di  , au 
Dici , Dicc  -,  Du  ta  mo  > Duc  , Dicono.  /»*- 
parf.  Diccva  , &C.  Prêt.  Duli,  DiuUi  , 


Diflc  ; Dicemmo  , Diccfle  , Didcro.  Fut* 
Dird,  A.c.  Impi  rut.  Di,  Dica  » Arc.  Suffi 
Dica  , Dica  , au  Dlchi , Dica  è Dicianio  , 
Dicta  te  , Dicano.  prêt,  du/ubj.  Di«.ü,&c. 
Second  prêt.  Dirci  , Aie.  P irr.  Dctto. 

DlM’L  RGI  RF.  V.  Alpérgcre. 

DISTI  NGL’ERE.  V.  Elbu  uerc. 

DISVE  LLEhE.  V.  S\éîfcie. 

DIVI  DErE.  Prit.  Divilî,  Part . Bivilô, 

DOLEkF.  Pref,  de  rindt..  D»i*go  . tu 
Doglio  , Duoll  , Dtiole  , &(.  Prêt.  Dolli  , 
Acc.  fut.  Dorrd  , Aie. 

DOVEKE.  Pref.  de  P,udie.  DtlM  , 
Dcgpw,  Dei  eu  Dcbt’t , Dee  ••  Dclbe  f 
Dibin.imo,  Do»  etc  , Di-lbono,  Deggiono, 
ou  bcoiio.  Prie.  Dovcitt , A'c.  fut.  D«>- 
vrd  , Ctc.  Sebj.  Clic  û»  Debbn  , DcHu,#» 
Ikj.su  * Tu  Dcobi  ,#»  Dci  . ïgli  lRhl>iav 
Deggia  , au  Dca  ; DobiM.tnio  , Do>biate  , 
Dcboano , eu  Dcano.  Pnt.  Dovrci  , Aie, 
S et  and  prêt.  Dovcili.  * Dca  pattr  Dcbbo  ejt 
anc  .M.  Dcnno  pour  DeEN  r.o  ejf  panique. 

E l.-.FI'.F.  Put.  Et  fi.  Part.  EtlO. 

I '•CI.L'dErE. Prit,  tlcluii  /'..rr.Efvîufo. 

ESI  GERE.  Part,  k fa  tco. 

EïPf  ILERE.  Prêt,  i'pullî.  Part.  Ef- 
pulld. 

EspRI'MERE.  Prit.  Efprclli.  Parf.  Ef> 
prcll  •. 

E sst RF.  Prif,  de  Pmdic.  Sono  , Sci , au 
Sc*  , h ; Stamo , Sictc  , au  * Sctc  , Sono. 
Imparf.  Ira  , Ert , Eta  ; Eiavaino . «* 
• Eramo,  Eravate,  Erano.  Prêt.  Fui  . folli, 
Fù  i Fumino  , Folle  , Furoao  au  Ftiro  cr 
Foto  , qui  faut  portiques.  Fur.  Sutd  , Sarai  , 
Sari  -,  Sa.emo  , Satac  , Saianno.  Imptrat. 
Sii  , Sia  : stamo  , Siate  , Sicno.  Sutr.  Ciie 
io  S:a  , eu  -Sii  , met  Su  , cgli  Sia  . Sitmô  , 
State  , Sicim  , an  S^ano.  Prit.  Chc  io  folfi  , 
Arc.  Second  Prêt.  Che  io  farei  , tcc.  Part . 
Stato.  * Siltn  efi  ancien.  Gerand.  Ellcndo  , 
au  Scndo  -,  W4II  ee  dernier  ejt  plus  du  vert 
qu.  de  la  pro/e. 

Es; l'NoUtRl.  frit.  Elliott.  Part.  Ef* 
timo. 

FA  LL  IRE.  Prif.  de  Pmdic . Faîllfw  , & 

lallo. 

PARE.  Prif.  de  t ind  c.  Fd  , Fai , Fi  I 
Face --.iino , lace  , Fanno.  Faccio  p*nr  Fà  , 
<r)t  foenqrn.  Impart,  faceva  , &c.  prit.  Fe- 
cc.  cvc.i .ccr.nio,  iac.lD.  Fecero.  Ferons 
f cto,  cr  Fenn opMtr  Fecero.  fini  aunen  rete 
parts  mes.  Fut.  Fard  , Farai , firc.  hnptroK 
Fà,  1 accu  , îvC.  Subj.  Faccu,  'I  u Facci.  on 
Fauia  , Ig!»  fxcia  , A:c.  P > it.  Face  :i,  &c. 
S.*.nd  Prêt.  Farci  i Aie.  Part.  Fattu.  Or- 
rend.  FaccnJo. 

IFI  GGLkL.  Prit.  FilK.  Par*  Futo. 
FrNGfcKi.Prfx.  rinlî.  Part.  Fmm^ 
FlSSARI.  Part.  Eiflo  . ou  Fillaio, 

IO  NDtRL.  Prit.  Fuli.  Bars.  Fufo» 

Ô 
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FRA'CNÏRI.  “)  Prit.  Fran/ï.  Parf.  Fran* 

FRA  NGERE.  $ro. 

FRI  GGERE.  prêt,  Fri  fi.  P*rt.  Frirro. 

CENUFLE  TTERE.  Pnter.  GcimHeifi. 
Par/.  Gcnuricrtb. 

GlACEKE.  Prit.  Gijujui , Giacefli,  tic. 

GtKE.  Lti  Pierei  je  fervent  de  ymelijmei 
frrfrunet  de  ( t virée  a l, i place  de  eeUet 
«PAndare  . . immt  Gîte  i Giva  Gito,  &c. 

G1  U'GNERE.  5 Prêter.  Giuulî.  Partie. 

CIU'NGEKF.  S Grunto. 

IMllLLEKE.V.  Ffpotere. 

IMFt  NDERE.  Prit.  Impcii.  Part.  Im- 
eefo,  tu  Impendu  to. 

IMPRI'MERE.  Prit.  Impreffi.  Pur  tu. 
Impccflo. 

INC1  l)ERE.  Prit.  Incifi.  Part.  Iiuifo. 

INCLU  UERE.  Prit.  luduli.  Part.  In- 
clufo. 

INDURRE.  r.  Addurrc. 

INFLl/EKE.  Put.  InHuilî.  Part.  In- 
fluilb. 

INCHIOTTIRE.  Prif  de  Ctmdu.  In- 
ghiotto  , & Inghioetifco. 

INSLRIRE.  Part.  Intérim  , «»  Infeno. 

INSTRUIRE*  Péri,  luùtuico  , »»  In- 
firurto. 

INTRI'DERE.pr/f.  Intrifi. Par/.  Inertfo. 

INTRODURKE.  V . Addurte. 

INTRU'UERE.  Prit.  Inuuii.  Part.  In* 
trufo. 

IRE.  On  dit  parmi  ht  Poeret , Ire  à l' im- 
pératif. & Ito  a»  peutu.pe  . ptmr  Andare , 
gr  Aixlno. 

LE  GGLRE.  Prit.  LeTi.  part.  Lerto. 

ME  RGERE.  Prit.  Mcrû.  Part.  Mcrfo. 

METTERE.  Prit.  Mclli , eu  Mil! , *c. 
Part.  Meflb. 

MO  RüFKE.  Prit.  Motfi.  P rt.  Moflo. 

MORIRE.  Pnf.  deP.ndu.  Muojo.  Muo 
ti  , Muijcc  -,  Muojamo,  Maire  , Muojo. 
©o.  Muoro  , peur  Mihtjo  , ix  More  p.mr 
Muore  ,/•*/  put  (J»ei . Prit.  Mofii,  çr 
Molli,  tcc.  Fat.  Morrb  -,  <r  en  vtn  Morrb 
tr  Morirb.  Sué).  MuojJ.  &C  Pan.  Mono. 

MO  VERE,  m Muo%«c.  Prtt.  MoJi. 
Part-  Molli». 

MU'NCEKE.  Prit.  Munfi.  Part.  Mtmco. 

NA  SCERE.  Prit.  Nacqui  Pan.  Nato. 

NEOLl'GEKE.  Prit.  Ncglctli.  Part.  Ne- 
clftto. 

NO'CERE  , «n  Nuécrre.  Pnt.  Nocqui. 

OIFF'NDFKE. Prof.  Orfcfi.  Part.O  relu, 

OFFÏiUKE.  Fri/.  4'  t ‘«4  <.  O.Uro  , 
» OlFciÜco.  Piii.  d.  fit/.  Olicirti  , c 
Oifi  il  ci. 

Oi'i  Rl'MERE.  Pr //.  Opprciïï.  Pa/r.  Op- 
prcllo. 

PARERE-  Prif.  de  Fmd<.  Pa|o  , Part  , 
Parc  i Pa^jnio,  lJarc:c  . 1 ajorro.  Frit.  Par- 
vi , ParcUi  , Parvc  -,  Paiernmo , Parellc  , 
Parvcro , **  Parvenu.  Pat.  Pari  b , tic. 

PERCVJO'T ERE.  Pnt.  PcrOWli.  Peut. 
PcrOiflo. 

Pk'RDERE.  Prit,  rcnlci  , tm  Pcrdeni. 
Pet  fi  pour  l'crdci  , CT  Pcifo  ptmr  PctJuto. 

fiat  pvttitjmet. 

PE  K SU  ADIRE.  Prit,  perfuafi.  Pan. 
Perluafo. 

PIACErE.  Prif.  de  PttL  riacdo,  Piaci, 


Place  i Ptacdamo  , Place»  , Placdono. 
Pnt.  Piacqui.  Smkj.  PiaccU  -,  Piaccumo  , 
Placera» , Piacciano. 

MA  GNEkE  , t»  l'iângcrc.  Prit.  Punli. 
Part.  Fia  11(0. 

PI'GN ERE  t & ringere.  Prit.  Pinir. 
Part.  Pinto. 

PIO  VEKE.  Prit.  Piotrve. 

PO'NERF.  V.  Porre. 

PO'RGERE.  Prêt.  Pf»rfi.  Part.  Porto. 
PORKE.  prif.  de  Putdtt.  Pongo  , Puo-  ; 
ni  > Pu»ine  ; Pongiiiamo  , «/»  Ponunui  , 
Pouete  , Pongiiiio.  Imparf.  Por.cva  , &c. 
pnt.  Pofi.  Fmi.  purrd-  Part.  Porto. 

PO  l F RE.  prit,  de  r,.*d.c.  Porto  » Tuoi, 
Pub  , Poil i.i mo  , Pureté  , Pollboo.  Fmt. 
Porto  , &c.  Puotc  ptmr  Pub  , v Ponrio 
pour  R -II. .no  , /#,,/  pttujmn. 

PREGI'UlRE.  prit,  i’rccrû.  Part.  Pre- 
cifi>. 

PRETMDFRF.  Prit.  Prefi.  pan.  Trcfo. 
PRISE1  MERE.  Fret.  Preluulr. 
PRODUKRE.  T.  Addurre. 

PKOl  L'GGERE.  Pan.  Proterto. 

PU  GNERE , f Puugcrc.  prit.  Pun/i. 
Part,  l’unto. 

RA'MRE.  Prif. Rafi.  Part.  Rafo. 

REC!  DF  RE  , tm  Ricücrc.  Prit.  Rccifi. 
Part.  Rccrto. 

REDI  MIRE.  Part  Rertento. 

RE  GGERE.  Pnt.  Reüi.  Pan.  Rcrto. 

KL  NDERE.  prit.  Reli.  Part.  Rcto  , om 
Rcndnto. 

RI  DIRE.  Prit.  R ifi.  Part.  Rifio. 
RILVRRE.  Prif.  de  Piad.  Rrduco  , &c.  , 
Prit.  Ridtirti.  Part.  Ridotto. 

RIMANLKE.  Prif  de  fimd.  Rimango  , 
Rimani,  Rima  ne,  Rimanramo  , Rima- 
acte  , Rimangono.  Prit,  Rimali  , te c. 
Fmt.  Riinarro.  l'art.  Rimafi»,  •*  Riniaflo. 

RISPO'NDERE.  Prit.  Rilpofi.  P*nt 
RripWlo. 

RO  DE  RE.  Prit.  Rofi.  Part.  RoTo. 

RO  Ml  ERE.  Prêt.  Ruppi-  Part.  RortO. 
SALIRE.  Pnf  de  rmdu.  Salo  , •»  SaU 
go  , Sali , Sale  i SagUanio,  Salirc,  Salouo  , 
•m  Salgono. 

SAl'ERE.  Prif  de  rtndic.  Sb  , Sai  , Si  ; 
Sappiamo,  Sapctc,  Sauno.  Prit.  Scppi,  tic. 
Fmt.  Sapro  , tic. 

SCALf  !RE.  Part.  Scalfitto. 

StF.'GLIlKE  , »M  scerre.  Prif  de  Hndie. 
Suglio  , m Scclgo  , Sccgli , Sceglic  s Sce- 
gtjamo,  Sceglute  » Sccgliono,  •«  Scrlgono. 
SCI  NDF  KE.  Prit.  Sceli.  Pan.  Scclo. 
SCIO'GLIERE  , & Sciorre.  Prit.  SeioUt  , 
tic.  Fit.  Sciorrb  , tic.  Part.  Sciolto. 

SCI  NDERE.  Prêt.  Sctnîi.  Part.  Scinro. 
SCO  RGERE.  Prit.  Scntfi.  Part.  Scorto. 
SCRI  VERE.  Prtt.  Saafi.  Pan.  Scruta 
SC UO'TERE.  Pnt.  Stoii.  Part.  Scollo. 
SK;!  RE.  Pnf  det  tndu.  Scggo  , SécrÜ, 
Siulc  » Scggian  o.  on  Scdiamo,  Scdcte,  Seg- 
gono , on  Scggiorio. 

SE  PPELL1KL.  Part.  Scpolto  , & Sep- 

petlito. 

SOLERE.  P>if  de  Ciadie.  Soçtio,  Suoli , 
Suo'.c  , SogUaino , Solctc  , Sogliooo.  Part. 
Soliro. 

SO'LVERE.  Pan.  Soluto. 


SCVRCFRE.  Prit.  Sorfi  Part.  Sorte. 
SOSPE  NDEkE.  Prit.  Sol'peti.  Part.  Sof- 

pefo. 

Si’A'NDERE.  Pr#V.  Spafi.  Part.  Spafo  , 

•m  Spailto. 

5PA  KGFRE.  Prit.  Spatfi.  Part.  Sparfo , 

•m  spart». 

SPE  GNFRE.  Pror.Spenfi.  Part.  Spcrto. 
Si  L NDERE.  prit . Spcfi.  Part.  Spdbi. 
SPE’KDFKE.  ? Pnt.  Stxifu  Part.  Sper- 
SPE  RGERE.  5 lb. 

S I ARE.  Pnf.  de  l'indir.  Stô  , Siai  , Sri  ; 
Stiamo  , State  , Stanno.  Prit.  Sterti  , on 
Srci  , tic.  6mhj.  Sua  , ti  c.  Prit,  dm  Sm>j. 
StclTi  , mtr »x  cjmt  Statli. 

S1RI  GNERE,  o m Sriingcre.  Prit.  Serin* 

(L  Part.  Stnmo. 

SI  RU'GGERE.  Prit . Strullî.  Part.  Strut- 
to. 

SVE'GI  IFRE , on  Svellerc  , & Svcrre. 
Prit.  Svclti.  Pan.  Svelro. 

SU  KGEKE  , o«  SorgcfC.  Prit.  SortL 
Part.  SortO. 

TAC  ERE.  Prif  de  t itidic.  Taoio.Taci, 
Tace  i laaamo  , laccte  , lacctono.  Prit. 
Tacqui  , &c. 

1 E NDEKE.  Prit.  Tcfi.  Part.  Tcfo. 
TENIRE.  Prif  de  pmdn.  Tcng<»  , Tie- 
nt , Time  i Tcnumo  , 1 cnete  , l engouo. 
Prtt.  Tenni  , fitc.  Fmt.  Tcrrb. 

TE  RGIKE.  Prit.  Terii.  Part.  Ter  fi». 
TPGNtRE,  •»  Tingctc.  Prit.  Tinïï. 
Part.  Tinto. 

TO'CLÎIRE  , Torre,  & • Tollere.  P, if 
de  Pmduat.  Tolgo  , Togli  , loglie  . tcc. 
Toile  pi ur  loglie  , tfi  pretia*-.  Fret.  Tol- 
fi.  Fmt.  Torio  , tic.  Par/,  lotto. 
TO"RCEKE.  Prit.  Torû.  Part.  Torro. 
TRA  ERE  , on  Trarre.  Prif  de  l tmdtt. 
Traggo,  on  Traho.  Prit.  TraJi.  Fmt.  1 rar« 
rb.  r.«r/..Tratto. 

VAl  ERE.  Prtf  de  t'indic.  Vaglio,  Vali, 
\'a!e  , Vagliamo  , Valctc  , Vagtiono.  Pnt» 
S’alii , tic.  Fmt.  Virrô  , tcc. 

UCCI  DERE.  Prit.  Uccifi.  Pan.  Uccifo. 
UDIRE.  Prtf  de  iimdicat.  Odo  , Odi  9 
Odr  -,  Udiamo  , Udite , Odono. 

VEDEKE.  Prtf  de  l'indu.  Veggo , o» 
Vedo  , & Vcggio  , V'cdi , Vcde  ; Vcggia» 
mo , Vcdctc , Vrggono.  Prêt-  Vidi  , Vcde- 
iii  , Vuic  ; Vedcinmo  , VcdcCtc  , \‘ utero. 
Fmt.  V'edrb  , tic. 

VEN1RF.  Prtf  d*  l'indu.  Vengo,  Vient, 
Vienc  -,  Venramo  , on  Vcgniamo  , Venue, 
Veiigono.  Prit.  Vcnni,  tic.  Fmt.  Vcrrb. 
Part.  Vcnuio. 

U'GNERt , U'ngerc.  Prit.  Unir.  Part. 
Unto. 

VI'NCFRE.  Prit.  Vinfi.  Part.  Vinro. 

VI  VIRE.  Prtt  VWL 
VuLERE.  Pnf  dr  r»«dfr.Voglio,  Vuoî, 
Vuolc,  Vngliamo.  Voletc,  Vogliono.  Prit. 
Volli  , Voleûi,  8cc.  Fmt.  Vono  , flcc.  Vuo’ 
four  Voglio,  dr  Volii  poNf  Volli,  faut  p$e- 
tiqmet. 

VO  tGERE  , & * Vblvere.  Prit.  Vol/Î. 
Part  Volco. 

USC1RE.  Prif  de  Pirndie.  iCco  , Efci, 
Ekc  , Ufuamo , Ufcuc , Efcooo. 
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CONJUGAISON  DE  TOUS  LES  VERBES  ITALIENS. 

Plnjîenrs  perfonnet  ne  trouvent  pas  les  mots  dans  un  DiBionaire  finie  de  ff  avoir  les  chercher,  fe  Croit 
que  la  Table  que  je  donne  des  Conjngasfons  dci  (Serbes  , pourra  cire  de  quelque  utilité. 


ESSE  RE. 

H A V E R E. 

A M A R E. 

TE  MERE. 

SEFTTI  R E. 

Prtf.  dtlT  Indu, 

Pref.  d<U  lnite. 

Prtf.  dtlTIndu. 

Prtf.  dtU'Udtc. 

Pref.  dtW  Indien 

Sono. 

116. 

Amo. 

Temo. 

Semo.  % 

Sci. 

liai. 

Ami. 

Terni. 

Senti. 

E*. 

Hi. 

A ma. 

Terne. 

Sente. 

Siamo. 

Àbhiamo. 

Amiamo. 

Temiamo. 

Sentiamo. 

S»ctc. 

Avctc. 

A mate. 

Temete. 

Sein  ire. 

Sono. 

Ha  n no. 

A'mano. 

Témono. 

Sénrono. 

Inftrf, 

Imptrf. 

Imperf. 

Imptrf. 

Imptrf, 

Eu. 

Aveva. 

A ma  va. 

Temeva. 

Scruiva. 

Eri. 

Avcvi. 

Amavi. 

Tcmevi. 

Sennvi. 

Eu. 

Avcva. 

Amava. 

Temeva. 

Senti  va. 

Eravamo. 

Avevamo. 

Amavamo. 

Tcincvama. 

Scnrivamo» 

Eravate. 

Ave  va  te. 

A nu  va  te. 

Tcmcvare. 

Seurivace. 

Erano. 

Avcvano. 

Amavanoj  i 

Tcmévano. 

Senti  vano. 

Prêt.  Perf. 

Prêt.  Ptrf. 

Prêt.  Perf, 

Prêt.  Perf. 

Prêt.  Ptrfn 

fui. 

Ebbi. 

Amai. 

Temci. 

Sentii. 

Fufti,  ch  Forti. 

Averti. 

Amalli. 

TemclÜ. 

Senrifti. 

Fù. 

Ebbe. 

Aru6. 

Terne. 

Sent). 

Fumroo. 

Avcnimo. 

Anummo. 

Tcmcmmo. 

Senti  m ma. 

Fufte,  cm  Forte. 

Averte. 

Amarte. 

Terocrtc. 

Senti  (le. 

Fûrono. 

Ehiiero. 

Amârono. 

Temcrono. 

Scntirono. 

Far. 

Fmt. 

Fmt. 

Fmt. 

Fmt. 

Saro.  # 

Aver6. 

Araerà. 

Teraerà. 

Scutirà. 

Sa  « ai. 

Averal. 

Amerai. 

Tcmcrai. 

Sentirai. 

Sari. 

Averi. 

Amcri. 

Terncri. 

Sentiri. 

Sarcmo. 

Averemo. 

Amercmo.  « 

Tcmcrcroo. 

Sentirent®. 

Saretc. 

Avercrc.  ‘ 

Amer  etc. 

Temerete. 

Semirere. 

Saranno. 

Averanno. 

Ametanno. 

Temeranno. 

Sentiranno. 

ImptrAt. 

ImptrAt. 

ImptrAt . 

ImptrAt . 

ImptrAt. 

Sii. 

Abbi. 

A ma. 

Terni. 

Senti. 

Sia. 

Abbia. 

Ami. 

Tenu. 

Senta. 

Siamo. 

Abbiamo. 

Amiamo. 

Temiamo. 

Sentiamo* 

Si.-rc. 

Abbiate. 

Amate. 

Temctc. 

Sentite  . 

Siano. 

A'bbmo. 

A' ni  ino. 

Térnano. 

Scntano. 

$*U**»i% 

Sonnent. 

Mf. 

S*J(l*Mt. 

SofÇ.MAt. 

Sia. 

A bina. 

Ami. 

Tema. 

Scnu. 

Su. 

Abbia. 

Ami. 

Tenu. 

Senta. 

Sia. 

Abbia. 

Ami. 

Tema. 

Senta. 

Siamo. 

Abbia  ino. 

Amiamo. 

Temiamo. 

Senriamo. 

Siaie. 

Aîjbtatc. 

Amiace. 

Temiate. 

Se-niate. 

Sut». 

Abbia  u o. 

A ni  ino.  * 

Ténu  no. 

Senta  qo. 

/•  Imptrf, 

I.  imptrf. 

/.  Imptrf. 

/.  Imptrf. 

/.  Imptrf, 

foin. 

Averti. 

Amalü. 

Tcmc.ii. 

SentiiO. 

Foili. 

AveJli.  | 

A maili. 

Terne  li. 

Senti. II. 

Folle. 

Aveire. 

Amarte. 

Tcmeflê. 

Senti  Qê. 

Fo.limo» 

Averti  mo» 

Amaimo.  « 

Tcnié.fimo. 

Senti  ifi  ino. 

Forte. 

Averte. 

Amarte. 

Tcmcrte. 

Sentiftc.  « 

Fôilcro. 

Axellcro. 

Amârtero. 

Temcrtero. 

Scntiflèro. 

II.  Imptrf. 

II.  Imptrf. 

//.  Imptrf. 

Il,  Imptrf. 

il.  Imptrf, 

Sarci. 

Averei. 

Amerei. 

Teincrei. 

Seuticci. 

Sarclli. 

Avcreftt. 

Amererti. 

Temercrti. 

Sennrcrti. 

Satcbhe. 

Averchhe. 

Amcrcbbe. 

Tcmcrcbbe. 

Scntirebbc. 

Sarcmmo. 

Avercmmo. 

Ameteinmo. 

Temeremmo. 

Sentir;  inrao. 

Sareiie. 

Avcrcilc. 

Amcrerte. 

Temcrefte. 

Scntirerte. 

Saicobero, 

AvercLbero. 

Atneicbbcto. 

Tcmcrébbero. 

Sentitcbbcro. 

Infin. 

infim. 

infim. 

Infin. 

Infin. 

E'ilcrc. 

Avéré. 

Amare. 

Temere. 

Senrire. 

P*rt. 

P Art, 

pATt. 

P nrr. 

P nrt. 

S tara. 

Avuto. 

Amaro. 

Tcniuto. 

Senti  to. 

Otrmné. 

Germnd. 

Germnd.  . 

Germnd. 

O.rmnd . 

EilcnJo. 

Avcndo. 

Ajuando. 

Tcmcûdo. 

ScmcnJo. 
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APPROBATION. 

T *A  i lu  par  ordre  de  Monfêigneur  le  Garde  des  Sceaux  le  Difttonaire  Italien , Latin  , 
J Ûf  Françots  , &c.  pur  M.  V 'Abbé  Antonini,  & j’ai  crû  que  cet  Ouvrage  fcroir 
favorablement  reçu  du  Public.  A Paris  le  i . Juin  1735. 

Signe,  SOUCHAY. 


PRIVILEGE  DU  ROT. 

LOUIS,  par  la  grâce  de  D'eu . Roi  de  France  fit  dcN.ivarrc:  A nos  amés  6c  féaux  Confcilîcrs  les 
Gens  tenans  nos  Cours  de  Parlement , Maîtres  des  Requêtes  ordinaires  denotre  Hôtel , Gr  md  Con- 
fcil , Prcvôc  de  Paris , Bailljfs  Sénéchaux  , leurs  Licurcnans  Civils  , fie  autres  nos  JuÜicicrs  qu’il  appar- 
tiendra , S a l u T : Notre  bien  amé  le  Sieur  Aube  A N ton  in  1.  Nous  ayant  fuit  fupplicr  de  lui 
accorder  nos  Lettres  de  Pcrmilfiori  pour  l’imprcllion  d’un  Ouvrage  qui  a pour  Titre  : Compendie  Uel 
VocmMstio  dtUu  Cru  je  a eelU  finejgaùone  Lmn.ite  franeeje  » offrant  pour  c t effet  de  le  fare  imprimer  en 
bon  papier  & beaux  caraélcrcs  luivant  la  feuille  imprimée  & attachée  j our  modelé  tous  le  contrcfccl  des 
Prckntcs  : Nous  lui  avous  permis , & permettons  par  ces  Prcfentes  de  faire  imprimer  ledit  Ouvrage 
ci  deflus  fpccific  , conjointement  ou  fcparcmcnt  , 6c  autant  de  fois  que  bon  lui  fcmbleta , fie  de  le  faire 
vendre  fit  débiter  par  tout  notre  Royaume,  pendant  le  temps  de  trois  années  coufécutives , à comptée 
du  jour  de  la  datte  deidites  Prcfentes.  Faifons  defenfes  à tous  Libraires.  Imprimeurs  , & autres  per- 
fonnes  , de  quelque  qualité  & condition  qu’elles  foicur , d’e  n introduire  d imprcflioa  étrangère  dans  aucun 
lieu  de  notre  obéiflancc  : A la  charge  que  ces  Prcfentes  feront  cnrcgiftrécs  tout  au  long  fur  le  Rcgiltrc 
de  la  Communauté  des  Libraires  & imprimeurs  de  Paris  » dans  trois  mois  de  la  datte  d’icclles  ; que  l’im- 
preffion  de  cet  Ouvrage  fera  faite  dans  notre  Royaume  & non  ailleurs  j fit  que  l’Impétrant  (c  confor- 
mera en  tout  aux  Rcgicmensdc  la  Librairie,  fit  notamment  à celui  du  10.  Avril  1715-  Et  qu’avant  que  de 
les  expofer  en  vente  , le  Manufcrit  ou  Imprimé  qui  aura  fervi  de  copie  à l’imprclfioo  dudit  Ouvrage , 
fera  remis  dans  le  même  état  ou  l’Apptobation  y aura  été  donnée,  es  mains  de  notre  trcs-chcr  8c  féal 
Chevalier  Garde  des  Sceaux  de  France  , le  Sieur  Ch  au  vklin;  6c  qu’il  co  fera  culuitc  remis  deux 
Exemplaires  de  chacun  dans  notre  Bibliothèque  publique  , un  dans  celle  de  notre  Château  duLouvrc.de 
un  dans  celle  de  notre  trcs-chcr  fit  féal  Chevalier , Garde  des  Sceaux  de  France  le  Sieur  Chauvilin; 
le  tour  à peine  de  nullité  des  Prcfentes  : Du  contenu  dcfqucllcs  vous  mandons  fie  enjoignons  de  faire  jouir 
l’Expofanc , ou  fes  ayans  caufc  , pleinement  fit  pailiblcmcnt , fans  louffrir  qu’il  leur  fou  laïc  aucun  trouble  Ou 
empêchement.  Voulons  qu’à  la  C op>e  dcfdircs  Prcfentes , qui  fera  imprimée  tour  ag  long  au  commen- 
cement ou  à la  fin  dudit  Livre  , foi  foie  ajoutée  comme  à l’original  , Commandons  au  premier  notre 
HuilTicr  ou  Sergent  de  faire  pour  l’exécution  d’icelles,  cous  aétes  requis  fie  néccflaires  , fans  demander 
autre  pcrmiffion  , fit  nonobftant  clameur  de  Hartf , charte  Normande  fit  Lettres  à ce  contraires:  Car  tel 
eft  notre  plaifir.  Donne’]  Paris  le  vingt  u icme  jour  du  mois  de  Janvier,  l’an  de  grâce  mil  fept 
ccnt  trente  quatre , fie  de  notre  Règne  le  dix-ncuvicinc.  Par  le  Roi  en  fou  Confcil , 

Sa  • n s o n. 


"Rippré  Jur  le  Rtgifi'e  VIII.  de  la  Chambre  Royale  fr  Syndicale  des  Libraires  & Imprimeurs  de  Paris  , 
6 a . Fol.  669.  conformément  aux  anciens  Reglement  confirmes  par  celui  UmlI.  Février  n*}.  A taris 


le  y Février  1754. 


Signé  ,G.  Martin»  Syndic . 
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DEL 

VOCABOL ARIO  DELLA  CRUSCA, 


Colla  Spiegazione  Latina,  e Francelè. 


4K&IHSHÎH!HKH£-3^ 


l>  *»»  «U  «U  é»»4M  *•»**»  »»•  4M  <*>  «fi  «1<  » 

?*“  i»  '«»  ’</»  'I*  '»»  *• • V>  5|t  »(V 


A 


A 


A 


Prima  lettera  dcll‘  Al- 
fabcro  , perche  più  agcvol- 
mcntc  fi  efprimc.  ~d.  cfi  la 

f<rf  mitre  lettre  de  l'^dlp-ia- 
c rct.  VcggaJi  il  nuliro  Irai* 
*ato  >kl!c  Lctccre. 

A.  Il  nom.-  di  quefta  (citera  ; o dd  ca- 
ratt.-rc.  ^d.  m.tfi.  e (fi  le  nom  de  trtte 
■lettre.  $.  Ellcrc  ail’ A , B,  C.  Maniera 
Proverbiale  : Quando  altri  appena  hà  co- 
«nindatoche  chc  iix  K t f*(re  que  tent- 
ent mer  une  ehofe.  $ . Dali’  A alla  Z : cioè  , 
Dal  prindpio  alla  fine.  Rilpondc  al  Prov. 
deir  Apocjlill'c.  (Alpha,  fie  Oméga, prinri- 
jvjm  & futh.  ) Dit  temracmeMtm  et  /a 


-dcl  Danvo  al  ling.  ^d.  A Cefare , a Sotro- 
Jlia.  Ce  far  . 4 S ef rente. 

A.  Co*  Pronom]  c fegno  dcl  Dat.  non 
iblo  nel  fing.  ma  anclic  nel  plur.  ^d.  A lui  ; 
a loro  -,  a quefti  ; a quelle.  Ut  ; 4 tmx  ; 
a ceux -ci  ; et  eellet-U . 

A.  Scgnacafo  , rrepolîzionc  , o Awer- 
Kio  , corne  vedremo  di  fouo  , fi  c Icntto 
Ha  più  Autori  con  acceiuo  ( à ) ma  dalla 
jiuggior  pane  fenza  cllo. 

A.  Segno  del  Dar.  Il  pronunzia  con  tanta 
for za , clic  raddoppia  la  confonanrc  , che 
firguc.  A lui,  a me  : anzi  lpcfio  fi  è ferimo 
* Haj'.li  Amichi  : Allui , amine  , con  duc 
confonanti , e in  una  lbla  voce. 

A.  l'rep.  fi  pronunzia  relia  (fccil.i  gui  fa  : 
A tafa  , a piazza  ; corne  fe  vi  toile  , Ac- 
cafa  , arpi-uza.  E quelio  avvicnc  in  tu*c 
lclcctcre  acccntuare.  • 

A.  Prcp.  per  « dd  de'  Lu.  4 . Ora  a 

quella  dncfa  , ora  a qucll’  altra  andando. 
Tintât  a ter  te  Egltfe  , &c. 

N«>i  dicîamo  : Ambre  a cafa  , a piarza»a 
chiefa  , &c.  Ovc  i France!!  mettono  I*  an. 

dcf.  U mat  fit»  ..à  U plate  , « l r'hfc. 

A.  Per  Apprclïo  , o Vltfino.  Suffit  . 
fre,.  Phi  di  me  liera  non  fi  vide  a terra - 
nave  dall*  onde  combattuta  , e vinrx 

Per  A modo,o  A guifa  di;  corne.  Comme. 
Chc  fi  volgcano  a ruota.  Si  mil  eufa  a mi- 
cacolo  parea. 

Cosi  , Muro  a filo  -,  fcala  a lutnaca  -, 
caderc  a piombo  -,  ha)o  a florza  di  cafta- 
gru  .demi  a bilchcri  , ficc.  Per  Muro  di- 
|irto  a guifa  di  llcfo  filo  , &c. 

|’cr  CjtU  f IüiWÛO.  La  vit  en.  lyi  iotfc  a 


tre  miglia  era  un  caûcllo.  treit  mite  . 
environ  treit  mille. 

Per  Con.  .Avec,  à.  Ora  fegiundo  modo. 
Andando  a vêla  vcloci.iïmamcntc  la  na- 
ve.  Venu  a capo  chinu.  A (tonte  feopena 
&c.  .A  veile  ; a tete  baijic  i a firent  de- 
couvert  . &e. 

Cosi  , A bandicre  fpiegate  ; a fproni 
battuti  ; a lalri  -,  a chiomc  fcioltc  i a inan 
giunrc  -,  a Aron  di  umburo  fia.  dc‘  quali 
V . a lue  luogo. 

Ora  per  Con  , accennando  ifiromcntn. 

. Un’  ono , chc  lavorava  a fbe  mani. 
.Avee  fit  maint  i de  fet  maint-  Qjul  in- 
gcgno  a parole-potria  agguaghaïc  il  mio 
dogliofi)  liatO  î Par  det  partie  i, 

Cusi , Uccidcrc  a tre  coîpi  ; prendere  a 
due  mani  ; batterfi  a palme  -,  fatte  a pen- 
nctlo  i mollrarc  a dito  ôcc. 

Ora  per  Con  , qua(i  compagnia  mo- 
firando.  ^Avec.  Cavalière , a quai  Donna 
fei  tu  i fono  alla  Reina.  Cioè  , Con  quai 
Donna  fiai  tu  1 .A tre  quelle  D m e- 

Onde  , Stare  a padnme  , valc  Eilêre  con 
qiutcuno  , a*  fuoi  fcrvigj.  Etre  avec  quel- 
qu'un i être  en  conduit». 

A , per  Con  , in  più  altri  modi,.i4ver.  Jo 
di  te  a te  mcdeftmo  mi  dorrei.  Di  te  mi 
lodcro  a lui.  Andiamo  a maggior  fretta. 

Per  Con  , o Di.  %Avec . o de.  La  lonza 
a U pclla  dipinta.  Cavallo  nmiicato  a 
latte.  Senn  de  lait  ; av:e  du  lait . 

Per  Con  , o Contre.  *Avcc , contre . Non 
d convcrri  guaii  combatterc  a si  pi>ca 
genre.  Ctmbatrrc  fit  peu  de  put. 

Per  Contra , o Ver fo.  Ven  . envers.  Si 
dirizzo  a loro.  A Tramontana  rivolto.  Et 
in  ciô  m*  hà  e*  facto  a fe  più  pio.  Ven  eux, 
envers  eux  , &c. 

Ter  Da.  Dr  . dtt . o par*-  Udendo  a 
nuilti  commrndarla.Df  pin  fit  un  .par  pim - 
fienn.  Vcggendofi  guatare  a quegli  , chc 
v'  cran  d*  inrorno.  I pcnlîer  dcncro  ail*  ai- 
ma -mover  mi  fento  a chi  gli  hi  tutti 
in  furza.  A mendum  fccc  p igliare  a u,è  fuoi 
fervidori. 

Per  Da.  De  . o det.  par.  a.  pofto  in  alrra 
guifa.Cappucdo  a gote.  rrcfc  a vero  la  pa- 
rola  : per  Da  vero,  o più  tofto,  da  dovero. 

Covi,  Parzo  a bandiera  ; orlogio  a ruota: 
per  Da  bandiera  -,  da  ruexa  fia  . 

I Coll’  Infinito.  A che  hà  a curare  , fe. 
Sono  più  agci  oli  a tiprendere  » che  ad 


cmendare.  Per  , Da  tiprendere , da  eu* 
rarfi  &(. 

Per  Di.  De  , en  , 4.  Ben  fbmiti  a denart. 

E vedrai  nclla  morte  de’  n ariti-tucte  ve- 
ihtc  a b:  un  le  ikmi>e  Pci  le.  Cosi , Frcgij. 
to  a lifte  -,  coperco  a ptallic  -,  a maglie  -, 
feminato  a giano  fia. 

Per  Di,  con  la  curi  ifpondenza  di  In.  En. 
A oc  ta  a octa  : di  ora  fti  ora.  D'heurt  ete 
heurt.  A quand»  a quando  : di  quaiuio  in 
quand».  De  terni  en  terni. 

Per  Dopa.  sAprtt.  A quefia  brieve  noja 
ll-guiu  prefiamente  U piaccre. 

A , invccc  di  Dopo  , coll*  avv.  di  tempo 
a',  ami.  Ivi  apociii  di.iLat.  paucis  pt  fi  die. 
bus.  ) Didarno , Oggi  a otto  ; (kimani  a 
otio  &c.  « dujeurd’hui  à huit  ; demain  4 

huit  b &c. 

A , per  In  , co’  verbi  di  ftato.  *A  , eu, 
A capo  del  ponte  fi  (edea.  Ne  cantô  una  a 
f'uo  nome.  E tnrniro  il  mioettfo  a mezzo 
gli  anni.  Iufciata  a guardia  d' un  fuo  1er vo. 

Cosi , Tagliarc  a pczzl  t tiitatc  a minuz- 
znli  i pat  lare  a biafinio  d*  alcuno  -.  andar* 
icr.ca  fchierc  . a firetto  confeglio  ficc. 

fc  co*  verbi  di  moto.  ^A , eu.  La  navo 
pcrcollc  a ccrte  fpiagge. 

E più  lpcllb  coa  uomi  di  luoghi , con  1* 
una  , e l’ alna  fort  a di  verbi.  ^ d . A l’cm- 
gia  dinwvrata  era.  A Fireazc  fen*  andava. 

A , per  In  , o Per.  Peur.  11  lece  eleggere 
a Kè  de’  Romani. 

A ,in  vece  di  In  , o Socto..yf  . fient.  Ad- 
d imando  chc  le  polie. boni  lie  no  a mia  fi* 
gaocia. 

A , in  vece  di  la , Ter , Da.  Parlando 
agiuoco  : In, Per,  Da  giuoCO.  ( Lac.  |ocà.> 
Par  jeu. 

Per  In  compara? ione  , o A rifpctro  di. 

| En  umparaijo ,1.  Fccc  pictiol  lomcnto  a dô, 
cii*  elLa  dovea  l’are.  Qaanta  Jalcczza  un- 
quanco-lù  in  cor  d*  awcutumfi  amar.rl 
accolta-tmta  in  uu  luogo , a quel  , ch* 
io  lento  è nul  la. 

Per  Inhno  x < Lar.  ufque.  ) Ufquà.  Si 
che  1*  cmpiJi.o  a mezzo.  Dalla  mauuu 
a terza. 

Cosi , Panni  lunghi  a terra  ; aprire  a vi- 
vro  D piaga  -,  dolente  a mène  ficc. 

A , per  Infra  , ln  capo , In  rcrrahic.  ^ A 
bo-t  . au  ht nt.  E fece  un  fandulloa  due 
mefi.  A capo  di  Hue  m.-fi.  ( Lat.  du.àm* 
eaaUû  mcûJibus.  ) .i*  hymt  de  deux  mett. 

A 
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A * în  fie.  di  ncr.  Peur  . *A.  Mon  !*  ab- 

biaru»  a male  gîi  uomiiii.  Le  bu  (le  , che  \ i 
diale  a mie  CJgjoni.  Mu  inouïe  a fervo 
d' un  figno»  un  pofe.  A mio  avvifo.  L mi 
fifcoliWur  ire  llrllô  a torza.  A ilireâdi 
(c.  Cio}  , Non  l'abbiano  per  male  &C. 

I ton  I’  Inhnito.  w 4 . A datgli  rr.ateria. 
Cb'  a due  U setu,  otnai  trojpo  m’  at- 
cenipo. 

( A , invece  di  Per  , oTra.  Par»  entre. 
A vendu  a manu  il  trattaco. 

A , per  Coiiiurtnc  , o Secondo  aî.  vA  , 
ftUn.L lia  a fennn  ili  uiuna  volea  lare.  Kac- 
concioili  il  f ar  lato  a luo  dollu.  Si  gover- 
jjjyj  a lune. 

A , i^cr  Sopra , coms  in  Iran.  Mon- 
rarc  a cavallo.  M enter  0 cheval , o fur. 
Aggiugncrc  giorno  a giorno. 

A , p ct  Sot >0.  Sem.  A pena  di  cento  lire. 
A pena  «icila  tcfiu.  Saut  feint.  beatoc  ben 
«Jii  natte  a taJ  Je  lit  au. 

A , Ic’na  talvolta  perfona  « o cofa 
efpofia  a c«e  clic  fia,  c connota  luogo.  , 
a*.  Egfi  m’ ni  polio  Oimc  legno  a ltralc. 

Cwi , Spallegpiarc  a cielo  fioprrto  i Star 
ftrori  a fto^ge  &.c.  1 tremo  a mena  flatc , 
atdeodu  il  vertu». 

A , in  co.npagnia  dctl’  Infin.  in  fenri- 
mento  Jel  Cerunân».  A trargli  1'  oilû  , po- 
cicbbe  gîtante  : eu*} , Tracndugli  ôcc.  Eu 
lui  arr.ehéHt,  c Te. 

A , colla  me» le4! nia  O'tnpagnjj  de!]*  In- 
fo. in  fignl.  di  II.  In  Irai»*..  Je.  Clic  cota 
c a fare  , c ad  «.'are  co‘  lavj.  Sarebbe  me. 
glio  a ll.re  co’  Jiivoli.  //  ferait  mieux  de 
demeurer. 

A . forma  phi  Arvcrbj  , Je’  quali  a 1er 
lui 'go.  A JifunTura  ; a loua  ; a licnto  » ad 
aire  i a Kilo  ftumo , che  andie  , ai  lamen- 
te , c fiuJiufiuncmc  dillc  tS  Bocciccio. 

A t raddoputa  , con  Nonu  Sttfiariiv  i , o 
Aggwivi , «à  loru , c fignil.  ù*  Avvcrî  j. 
Met  0110  le  mcrca:  intic  ud'c  na\i  alitoto 
a lu  >50.  Ci ic  a pallô  a p.nfi  >c  joi  iarartî- 
gr.c  rc  : cioc  , Suulo  Jopo  liioio  ; pafib  btv- 
p<  pailô  J:  :. 

Cosi  * V libre  a goeda  a g:  vu  a ; Mendi- 
carc  a frullo  a iiufto  &t. 

E co’  Noiiii  Aggetti  1.  A pxu.  a rorr*  •,  a 
uru  a trna.  E la  jMvea  genre  ibigi.ttua-ii 
fo’pre  le  fue  piagiic  a nulle  a mille.  feu 
0 peu  ; mii;  0 un  lie. 

Liierfi  put*  anche  : Soin  .1  folo  ; corpo  a 
corpo  ; pou»  a pvco  Etc.  LûiauJo  la  pfinu 
A , ci  m ie  i.»  franc. 

A , tcplicara  in  quêta  guifa  , hi  calora 
fon a di  lirpert.  P.»  ni  pinça  , die  a Lui  a 
boa  Fdolrato  vedea. 

A , con  b Che  , valc  * Perche.  . 
putjuei.  Non  ft>  a cne  mi  tegna  , eue. 

A applicata  a'  1 ron,  Mc  , Te  , Se , fi- 
gft:n\a  , iti» , utile  » bcnc.'icro  -,  alla  ma- 
in.ra  ii«’  Lu.  r*ur.  Si  crnlcva  ci aicuno  a 
it  il.*:lt>  fiibic  acqniturc. 

A , accuinpagiuta  c.».i  parole  di  Do- 
lot  c , c lanutit» . fer  pamceib  ncmpiiiia. 
Dolente  a me  i M.Jcru  a te  -,  Ani  cattiv  cllo 
a te. 

A , fi  Punie  trala'darc  c»»’  Pmn.Altmi.e 
Ion».  Il  terre  almii.  Put  loro  vieil  piace- 
»olc.  v . a lot  lui  «gu. 

A tralais ia<4  anche  crgl'  Infir.  L' afprT- 

iau  .ir:a  , vite  m voi  fiorva-tpiantU- 
Arnot  tuae>.uo  tLuvi  baïuglu. 


* AD  B 

A , prende  la  D.  nnan  i a voeaV  Ad 
ittij  rentier  filofofia  il  nuiuiô  aJ  Atene.  AJ 
À 11. or  ne  nriula  grazic. 

A , pende  talor  b lettera  L avant»  a 
cor.fimancc.  Andnfiêne  al  letto  ipcr  A Icc- 
to.  In  franc.  Jictfi.  *A*l  t. 

Ma  tome  A!  v'impi  ga  per  A , cosi  rai  - 
voîta  (i  nova  A in  lui -go  Ji  Al.  A die 
rifpofe  ; A!  ciic.  ^4  .juai. 

A , ton  1*  apclnn.n  , a*  ' c per  Ai  .anic. 
xnafe.  ncl  plur.  al  dat.  s Aux.  A*  ituttti  j A' 
g tar .Uni  &c.  s Aux  marti , t't. 

A , aggnnra  a*  Vetbi , aloma  volta  di* 
verfiliea  il  ligmficato.  Cum.miare  , erdan- 
u-r  ; Accomandare  , rticmmandcr  ; Co- 
llarc  , coûter  ; Accofbrc  y aprn  > tr. 

Aegiunra  a*  Nomi  opéra  lo  ûcflo.  ^>ui- 
m.nio  , Abbattiincnto,  Ecc.  V . a Lt  luogo. 


AB.  Prep.  Iatina,  ufiira  talon  da*  Pocti 
«aluni.  %yi.  Ota  ab  clpcrto  voltre  frmli 
intendo.  Cl»e  dhccfc  di  Eiclblc  ab  anticn. 

ÀtiAl  t , o Abbare.  Sopenore  » e capo 
di  una  Hjdu  : forfe  dalla  ii  gua  Ebtaica,  o 
Sbijea  , i Ahba  Pater  ) che  lignifia  lo 
Itdlo.  < lac.  ahbas.anuiU-'.!  ^.Og- 

gi  conuüH-ttiemc  « qiuli  tutti  Culoro , ciic 
per  jmo  abito  cjiicncale.  ~4t>l>c. 

AB3ACARE  , h or.  Albacete  $cn.  vo- 
ce , cne  pai  trana  da  Ahbacn , ma  non 
hJ  c .e  lare  oon  quel  figniheato.  C fia  fi  dal 
volgo  per  Anneggiare  , in  fig.  il*  avviiup* 
parii  t c cun.iuvJcrii,  ( Grec.  àClaiii/.L-u. 
nna  errarc  via.  > Se  tremper. 

ÀIMACC.  iIARE  f Ftor.  HittcTcnn  bac- 
chio,  cioc  baltonc  , o pertiea  i e dkdî  per 
lu  pi  j dt  Ile  truna.  che  hanuo  guûio,  qu  ju- 
do l’ont»  in  la  1*  albcro.  ( Lat.  deait.re.  ) 
Coûter  ht  fruits.  Corne  i Tofeani  dieono 
Abbaccuure  ib  Bacdiio  , cl:c  fignifica  Per- 
ncl  , coîi  i Franc,  dicun  Gauler  da  Gaule  . 
che  va  b lo  itellî». 

AB3AC.1IERA.  Donna  , die  si  , o 
rfi-rdta  1*  abbaco.  fiui  c impie . qui  ta/- 

1 ah. 

ABBACMTEIU,  fttft.  in.  Che  si  ,0 
cfcitiia  1*  ai>!>aoo.  (Lat.  tabulai ius.)  ^ ut 
ee*.p:e  . qui  eaLule  , qui  J paît  l+Anti>~ 
met  tant  i v h itûmtlicieu . 

A3BACHISTA,  diccfi  pi  ù coniuncmcn- 
te  « C-ie  Abhachicre.  *Ar;ibtuitic>en. 
♦aBBACINAMENTO,  \ L'  ahbatinarc. 

* AlîUAClMANZA  y ^ ^Aveuglement. 

éileuif  ement. 

AUBACINARE.  Ac sVCire  , dilPt-ccando 
altnii  con  bacino  llbi  v.iru  1*  u.  h.lo  dslb 
piipilb  deir  «ch»  : pena  antica inciicc 
ui'.*ta  .b*tiionni.  Qjtcllt  ê forfe  la  fua  *le- 
rivaeiMe-,  111a  piti  geneial  ucnte  Jïgn.Accc- 
ca,<.*  (cnip!kc:nciuc.iLit.o6cxcarc.>ss4t'rt:- 
. ild.Hir. 

ABJACiNATO  , add.  ( Lar.  obex- 
catur.  ) yAit iplé . tùlem.  i.  Per  fim.  Atia, 
f‘<»Fe  , fpccchio  ahbacinato  : di»i  , fenza 
luce  , c fi.' rua  rplendmre , perdiuo  per  al- 
nno  accidente.  Ol/lmm  . qui  0 pirdu  le 
’ujlre  . I n lar.  4.  Per  meut.  Populo  ab- 
» jciuaro,  Famiglu  aW»acinata  : cioc  , privi 
i'  intcüstto.  yAv.’u^lt. 

A'BRACO.  Arte  ib  far  le  ragtoni  , « 

1 couu  i vblGrcco;  i uuuxicr  t > uit  ligni- 
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fi ca  qtirlla  Tavolctia,  ne'la  mule  ftrivono 
i Fantiulli  Icxagluni  infiegnate  loro.  t Lar. 
Arithmctica.  ) L * Anthmetiqu:.  f • l'er 
ter  niine  d’ Arcoitcttur a.  Vm  e*ft , o enta» 

' i/Lhieut. 

* a Lût  AD  A RE.  BaJare. 
aBUADLssA  , mcglio  Badefla.  ( Lar» 
AnrtiùJ.  ) ^Allrjfe. 

ABHAhlA  ,ibdb.  ( Lat.  Abbatis  iU:iot 
vel  dtgnitai.  j ^Atwnje.  • 

/BbAULlA  ÜGlNfc.  “)  L*  âbb.tgliare. 
A*i)üAGLIAMEMO.  3/  Lat.  Iiallud- 
natio.  j kbleuijtment.  S.  Per  met.  L*  ab- 
b.'gliamcnti» deg’i  onori.  L t.lat  dri  le'.- 
Heurt.  $.  Per  Uiriicazitnc.  ( Lat.  oflulca- 
tio.rLc  paiiiumc.ifi<»nano  l'aU  aglbtncrto 
delb  trente.  4.  Pet  IncoiifiJeTaziune.  (Lat. 
inconiùlerann.i.  1 tnceufidciauen. 

AÜÜAGLIAkE.  L'  efietto , che  fi  il 
foie  , od  altro  ctupo  lumiruifo  , quand® 
i-iiile  ncgli  occhi , ficcitc  nol  portant»  fio- 
Ibnerc.  i Lat.  nin.ia  lucc  ferlirmgete.  I 
Ekljmir.  Il  Iule  aUsaglu  ch»  bru  l.lo  il 
mita.  f.  Permet.  Si  bien»  abfcagliarc  pli 
occhi  dcll'  imcllctto.  S.  lu>i  anc  .c  in  ng. 
neur.  quanJo  in  Icggcnslo , o in  lïmili  opc- 
raziotn  b vtlU  non  regge  al  vcJere  d.lhn- 
tameute  lecole.iLar.liallucinari.)  S c£*j- 


qu<r. 

AU3AGL1ATO  . adJ.  ( Lai.  hallucina- 
tus.  1 Ei/leui  ; effufjue. 

ABliAbUO.  Àl^»agliarr.cntf».  ( Lar. 
hal2t?*ina:io.  ) /G»*. je  ment.  S • Erreurs 
(revue  , ce. 

* AH3AC.LIORE.  Abbagliamento. 
AiiÜAJAMLNiO.  V Abbajaic.  ( Lat. 
latram».  f ^lolnytmenr. 

ABiiA.’AKE.  Il  man.br  fucri  , clie  11 
il  cane  b fua  voce.  ( Lat.  brrarc.  ) .Ai/* 
bayer.  l)atl.i  furir^tianza  «kl  lai  r.O , fi 
corne  i Lui  ni  dulcro  i Uaubare  ) e 1 Gr. 
fiuittr.  Ç*  l'er  ram:,  in  att.  fïg.  Manifc- 
Ifarc.  All-i  U voce  for  chiam  P al>b,ija. 

Per  Favclbrc  lci»niiileratamcnte.  i Lat. 
temerè  Iixj’Ji.  ) . Abaeytr. 

AB.iAJAiüRE,  Che  abbaji.  ( tar. 
btrator.  ) w Alhytur.  4.  E per  métal*.  Mal- 
du ente.  ( Lit.  tlctraâor.  ) Ehdijant  . de» 

traiteur  . £ra/.d  parleur. 

aHilAjo.  AtUijaïucmo. 

ABBALLARE.  tar  balle  di  che  che  fia. 

( Lat.colLigüV.  1 h'/iltalltr.  * 

aBEALokDIMLMü.  ^ ,,  c,  . 
AhUALOKUÎKE.  S S'jb'"'rC- 
aBuAMBAGIARE.  Gueruir  di  bar.iba* 


gta.  Garnir  de  tut  tait. 

> e le  alirc  v«i.  V. 

mSSÏÔ*,  S Avrsn,|'Jrc- 

ABhANUONAViLNTO.  L’abbanJona» 

. I Lat.  dsTelutk».  ) *AÙ0..*annr/*ents 


f.  Perte  de  * eu  r,i£  -, 

AtsOANDONAKE-  Propriamente  La-, 
faite  4'latto.  < Lai.  dcfercre,  Udticuetc.) 
vAb0nJent.tr.  Fixl’c  da  b«'»'Jo  » che  S'il 
» «üblkaasone  con  fui  :»o  di  tromba  da  mi» 
'iiltro  |uhi»lico.  S-  Per  Lauiai  fcniptke- 
mente.  Quitter.  La  ver  J Ce  via  aUmxb. 
n.>w  î.  Per  kimcncre  nette  mani  ,cuclV 
atbitfio  i bûiare  in  preda.  vAbauJtnmrr. 
lofer.  Gii  ablu.idono alla  lcituna.  fin 
fign.  ncut.  part,  ibtgottirfi , nuntard* 
auinvj.  ( La-,  aaimocadctc.  ) S'aikot. re  t 
perdre  itw.ijtt 
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ADBANCONARSl.  La&tarff  andar 
fcrx»  ritcgno,  (Lit.ikl.ihi.)  S'ab.tndtnner  . 
ft  laijper  aller.  lut»  Rinaldo  colla  fpjda 
addoilo-a  Sacripant-'  auto  s‘  abbandor.a. 
hou  ù convicnc  I'  abbandonadi  fopra  la 
ttcr.ia,  Ncl  moaniorc  li  abhandona. 

ABDANDONATAMFNIE  , avv.  Sema 
rtguaaUi  , fcnxa  ntegno.  ( Lar.  miltrc 
fcrditè.'  Eperdument.  1 1 ho  ainato  troppc 
abhaudonatauicntc. 

ABliA.MX>NAlO  , adJ.  ( Ut.  de- 
fertus.  1 ^Abandonne . 4.  Per  Privo.  Prive  . 
dtp eu. dé  , défaut.  Douche  ahbandonato 
cl*  adornezza  di  parole,  l’acfc  abb.tndo- 
rato  : diherto  , fenza  alutami.  11  pciiki 
ckllj  guetta  abbandonaro  : polto da  parte  , 
dimcnucato.  Redit  li  aNunikmucc  &c. 

ADDANLONATOkt , vetb.  maf.  Chc 
aLbanaona.  ( Lar.  dclertor.  ) abon- 
dai ne  , d-f ‘erreur . 

ABDANDONE  VOLE.  Da  aLbanJonarc. 
^dbandannabte. 

AÜUANDONIVOLMENTE.  ÀLbando- 
Jiatatnciirr.  Eperdument. 

aDDANDüNO.  AW».mdonarmtf>.<  Lar. 
dcrcltuivi.  î udi  /oh.  4-  In  al»ban- 
«kino.  < Lar.  pro  derdicto.  ) ~4i.ibai.duu. 
laTcio  le  fuccofc  in  .ilibandono. 

ADUAKUACLIAKJ . Abbagüare.  E- 
lienir.  4.  Pet  n.ctaf.  E cpunro  av. 
volgo  | i;i  la  lâmalia  .-pu  m1  obbarba- 
glio.  All'oco  l'irgoriliria  nolba  abbar- 

I 

AühARDAGLIAl O , add.  AbbagÜaro. 
( Lit.  crcuticnj.  ) Et, terni,  f.  Pet  nicrat. 
Srupido.  ‘irmpde. 

AbÜARhAGLlO.  L*  abbaibagüarr.  £- 

AU.'lARBICARF.  1/  appiccirfi,  chc  fan- 
no  le  punte  con  le  l<ir  radier  j Alligna- 
ae.  < Lat.  radiée*  agcrc.  r S' tu raaner. 

ABKAKDtCAl  U , ad  J.  Ettratmé. 

•ABUARCARE.  Far  mailà  , o monte, 
corne  di  legna  , di  biade  &c.  ( Lar. 
coacervare.  » Fntafler. 

• AüDARRAKF.  Metrere  (barra  , per 
âmpeduc  il  paflô  : Barritarr.  Barrir. 

AbbAkLF.  AMEN!  O.  V abhamdarc. 

•Ce’fy Jictj  me  tu. 

AliDARUFFARE.  Confordere , fenmpj. 
gliarc  , e mcttcrc  foilcpra,  faccndo  Kmittâ. 

( Lar.  miiccrc  , pcrrurharc.  ) Br  imiter  , 
mettre  eu  de.irdre.  $,  In  lig.  neur.  paf.  Se 
tei.fe,  die  le%  nus  Avec  tes  autre,  . ft  onud- 
4er  enfemble.  4.  E pet  Aciapiglùrfi.  azxut- 
/arii.  S attaeher  au  rerubat.  Uitcli  anche 
Rai -baril  tiare. 

* ADIIA.SSAG10NE.  L’ahbafTare.  (Lit. 

-depreiho  , demitfa.  ) 4.  Per 

niera».  Uiriliazioue  , vilta.  ~Atia,Jitmcht. 
iaJetc. 

AD’JASSAMFNTO.  L’abbaflàre.  ( Ut. 
■dcpreflio,  demitl.o.  ) ~4b.Mf:mri,t.  4. 1er 
métal.  V abbaflamcnro  di  tligtiiti. 

ADbASSARE.  Clur.are.  ( Lar.  derTi- 
mère.  ) Batfi'er.  Abhailâr  g!i  ocehi  •,  ,\\*~ 
hartàr  la  fiontc  &c.  4.  Per  Diniinmrc  , 
lïcmare.  Diminuer.  Il  Rearr.e  moho  n* 
jhbaAn.  AFbaflo  1*  orgcglio.  4.  Fer  De- 
clinare,  aUrc.  B.,£.r.  Il  f„|c 
Idib.flaAlglorao.  S.  In%.  ncut.  raf 

/iia(at,»küiriit.  H |a-o <id 

ticmc  >'  tr.  jh.Sall.rti.  f.  t „ mct  Ahhjf- 
laili , unuüajli.  i /,.»i h,r.  J.  .bbalai  1. 
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laucîa,  Ct*cUtr  U frvn.  4,  Awernfî.eie 
vi  c di  tlrcnza  ua  Abbailàrc , Uatlàrc  , 
Uibaflâic 

AliDASSO  , avvcrb.  Lo  ftello  , che 
Ilailo  t awcfbio.  ( Lar.  intri , imo  loco.  ) 

^Aj-rftjjtUt  , dtffiMt. 

AboATACCi-iIAkE  , Fior.  Abbacchia- 
re.  V. 

ADDATE,  e Abare.  V . 

abHAl  ECG1AKE.  Faire  E^Mé. 

Ao'JA  1 1 Ll^ . MaruLire  a tau.  ( Lat. 
l'ti'iictiKtc.  | ^tbartrt  , renverjtr.  4-  i'Cl 
iuctat.  Si  comindo  ad  ali>aticrc  il  l a- 
ganeiimo.  4.  Dcr  Mandat  gnt.  AWut- 
tCIldo  le  Cottinc  dcl  latn.  En  iaijjar.t  tes 
nd taux  du  ht.  4.  AbbatteT  la  vcla , ab- 
batrer  renda.  Termine  marinarefa)  , pet 
Caler  la  vcla  &c.  La  j)<r  ta  v», le.  4>  Pci 
Dctrarre  , Ibartcrc  » cavar  dclJa  fomnia. 
I Lit.  ds  tralicre.  ) S»uftr,un  . rabattre  de 
la  femme  . d dmrt-  4-  In  (ig.  neur.  paf. 
Trov  ani  a cafn,  darc  in  checic  fiai  incon- 
traru.  1 Lar.  xuncifci.)  Se  rente,, rrcr.  ren- 
trer. s’  aUwitc  iu  alcuni.  Ma!e  abbarrciri 
a Donna  non  amveniemc.  M*  abbatrci  al 
pni  bel  paru , ch’  io  vcdcTi  mai  : doc  , 
Capit-k  4.  Abbattciii  di  aire*  ( Lat.  fi-tte 
hirtuna  dicerc.  » Uruontter  a dire  ; dire 
par  bavard.  Ahb.  ttdi  di  «Lit tic  akuiu 
vera  ; ai<  , gti  vicn  iatto  di  c. 

aDDAïEssa.  Bade dà. 

AUBATTIMEN  IO.  L’  AW>ancrc.  ( Ur. 
everiio.  l T^enverfemeur.  4.  l’cr  Lactûncn- 
ro.  Battement,  f.  l’cr  maai.  ( Lat.  dc- 
prcilio.  ) vdbatjfemeM.  Abbatrimcnto  délia 
menre.  4.  Per  z.utla  , rifeomto  *li  battagba. 
(Lar.pra'bum.  pugna.!  Çembat.  L’alibam. 
mémo  ru  fcnta  tangue. 4. Per  L*  ahhattcrli, 
ncll‘  ultimo  fig.  di  Venir  larto.  Hasard. 

aBUAITHORE.  Che  abbanc. 

* AbBAllDl  A , fulL  Abbactttnenro. 

ABBATTIJIO  , add.  ( Lar.  pofira- 
«is.  | abattu.  t4-  Hrruar.trt  . <7f* 

ABBA1 UFFOLARF.  Confufamcnrc  av- 
volgerc  in/icmc  , die  andic  ù dicc  Kabha 
ruriolare.  t Lar.  ccmctè  milccre.  ) Metet 
teufuftment. 

aBUA  iLFFOLATO  , add.  Melt  tonfu- 

jimei.t 

ADBAZIA.  Badia. 

ABBFLLARt.  Abbcllire  nell*  ultimo 
fign.  ( Lat.  plactre  , arridrre.  ) PUire  , 
afrter.  Laïc  1.1  poi  lare  a voi  lecondo  , clic 
v*  abhclla.  4.  1“  hgn.  ait.  ( Lat.  exorna- 
rc.  ) Orner.  Le  fp«  glie  0*  oro  aNxlIa. 
4.  heur.  paf.  I (cnn  > de*  uaali  la  tciii 
»*  abhclla. 

ABDtLLIMENTO.  L’  athcllire.  ( Ur. 
ornamentum.)  Fn.btUijfcmet.t.% . Per  mer. 
Finiionc.  Embethfftment.  Conofco  gli  ab- 
bcliur.cnti , e gi‘  ingauni  di 

Aitbl.LlIKE.  v.  atr.  Far  bcllo , or- 
natx.  ( Lar.  cTornare.  ) Embithr-  L più  in 
ufo  d' AlSellare.  4-  Neur.  paf.  S'tmbslhr. 
Più  s*  abbctlivan  con  muiui  rai.  4.  Ter 
Drvenir  bello.  Enbetitr.S.Vcx  Piaccte  ,ag- 
gtad ire  , giudicare  efler  hcru*.  ( Lar.  arri 
derc.  k-4£>  trr.  S'  cgli  t*  abbclliilc  di  vivcie 
in  cjueflo  perieolo. 

ABBELL1TO , add,  da  Ahbellire.  ( Ut. 
otnarjs.  ) I mbtUt. 

aBBFNCHE.  SpueiifHe.  Dicafî  più  toflo 
Benchè. 

AiibLNDARF . Da  Bccda.  Fafcurc. 
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( Lut.  fjfciaredlià  îrc.  ) B.tiJtr.  Abbcndac 

la  ir-.pa. 

AÜul  VERARE.  Dar  bere  , c cLcrrfî  più 
pn-priainetitc  o. lie  bdlie.  ( L»r.  potum 
j'rahcrc.  ) Abreuver.  4.  Per  Aboppiarc  « 
t refo  iL:j',li  ertetti , che  li  il  vin»»  m al-, 
nui.  ( Lat.  foporrr.'.)  ^i^eupu.  Quci  beve- 
raggi  <ii  letc  abbeverarono  i moi  fcnii. 
4. 1er  l’or  botta  a «j'.ulcoc  va(t»  pien  di 
licorc  > c bcvcinc  aLpuojUO.  ( Lat.  libate.  | 
Ejater. 

• ABBEVIRAT1CCTO  , fuft.  L’ avant* 
dcl  licoi c di  dit  hi  bevuto  prima.  ( Lac 
libau  polio.  ) Ce  qui  refit  de  «j ueiyue  li~ 
juear  aprti  en  atran  b*.- 

• AhliFVFKAlO , lull.  Lo  ftcdô  che 
Ahbcvtr.uicdo. 

ADÜFVEKATO  , adJ.  ( Ut.  pouuu.J 

Bu  , abbretrvt. 

AiiBEVlkATOJO.  Ogni  forta  di  va- 
fo , ove  bcano  le  heÜic.  ( Lit.  .njua- 
i;um.  ) ^ÂLbreuvetr  4.  L»gti  pin  propru- 
mci;te,qtiel  Vafo,cbe  .'i  lieu-  a g'a  uu.1i.1ui 
ncllc  gatl  ie.  d'une  ea^t. 

Ab  jIADARL.  L’ar  la  brada.  Doeuer  dt 
Patente  a quit.jue  animal, 

ADUIADAIO.  Pafduto  di  b aia.  ( Ur. 
paiiai.  ) mat.it  taverne. 

• AüliitARL  , 1 1 jt.  Psr  Far  flica, 
chei  scn.  ciu.0110  Batcap.  Amnmcdiiarr. 
^ In/omelter  » eut  a fer.  E più  ptoprio  ciel 
prano  meruro.  4-  l'wf  meta-,  Qiiando  null* 
u'  .ino  ua  buon  voler  1'  abbica  : cio?  , 
l' aduna. 

AH»;KCr.  Affabcto.  I A,  B.  Ci 
dalle  piirne  lcucrc  laùne»  o italt.inc, 
unne  P altro  dalle  prime  letrcre  gre- 
che.  ( Ut.  limr.e  ele.ncntarta*.  1 *>#/- 
pbabet.  4*  In  *lofcana  lî  dice  Abiiicd  ; 
ma  in  v.u)  alrri  luoghi  d' lra!ia  , Ci  dice 
AblKCcè.4.  Non  Taper  l*  AU'.'cti  i mancare 
tlell*  imclÜgcnja  de*  f rincip).  fie  ffavetr 
pat  tu  premiers  élément. 

| • ABB  ILS  DO  , Fior.  Per  Avetub. 

• ADÜ1EN1AKF.  Abilirarc.  ( Lit.  iJo- 
ncum  rcd.ltte.  ) Tendre  taxable. 

• ADBIENrE  , Fior.  Chc  hi.  ( Ur. 
babens.  ) *Ataut.  Un  cavatlo  ,abbi:-nrc  gli 
orcoc.ii  grandi.  4.  Per  Bcndunte  . copiofo 
d*  avéré.  Tytbe  , a fen  atfe.  4.  l'er  Abilr  , 
e fuibeiente  aqtulunque  cota.  Prepre . r«> 

F A UÏETTARE.  ^Avilir. 

aüiIETTEZZA.  Abbirzione.  f Uc. 

abjeckio.  ) ^.d-jih^ement- 
An.dfcTll'iSlMO  , fup.Viliifimo.7'r»i" 
abjetf. 

AU  ïIETTO.  Vile.  ( Uc.  abjecltrc  , 
bu  uilt*.  1 du;(d.  Cofc  abhiette  ; perfone 
abbi.rto  &C. 

AbiilEzIONT.  ( Ut.  ahjeûio  , btf- 

’ i 

An3TGLtAMF.N  l O.  Addobbo  . o-ru- 
meiuotklla  pcrlona  , c délie  café,  f Lar. 
Olltus  , filppellet.  ) H al  bernent . & «;«• 
blet.  4.  Per  mcta£  Non  hd  niai  am- 
bito  ahNgbamento  d onnri. 

ABDIuMARF.  Add-i()bare  , adorr.are. 
Derivato  l'ode  d' Abbe’Prc  . fc  non  li  vuol 
trarre  dal  franc,  che  ula  Habiter  in  ;«gn. 
non  inolro  Jlvcrfo.  < Lu.  exornarc.  ) Or- 
ner . parer. 

• AbBINDOLAP.E.  Aggira-c . pertra. 
viar  d.i  die  fia , ingamurc.  ( Lac.  dc«h 

Aij 
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pcre.  ) Tremper.  $.  Neur.  paf.  Nnn 
iktovarc  ne  \ u , ne  vecfo  di  fare  chc  che 
fia.  Se  trouver  ni  vtoe  , ai  moicr,  de  Jaire 

quel  que  eho/è. 

aBBIOCCARE,  Sen.  Proprianicntc dél- 
ia g.dlnu  quanJo  vuol  OOVJre.  GUueer 
ta  ru  m t iti  p.ulti.  $.  I’cx  mctaf.Awibr.i, 
pcrdj.h  d‘  animo. 

• A îi  JOSC1ARE.  Fior.  R'cadere.  ( Lat. 
rccidcrc.  » 'Rt  tomber.  $.  Ncl  neuf. 
Abb.tndonatiî  , avvilirlî  i c diccli  om 
dcll'  anima  , aune  del  corpo.  ( Lat.  Hoc- 
Cciccre.  > S'abattre,  l'avathtr. 

•AdUIOSCTATO.  ad.  < Lat.  conAcr- 
natus , a t connu*.  1 Et  ut  ni. 

AUblSOGNANTE.  Che  ahbifogna. 
( Lat.  (jeot.  ) %hi  a 
A3MSOCNARE  , Fior.  Bifognare.  (Lar. 

ff»t  cde.  ) Etn  befom  , tire  une;. aire. 

Averbifiigno.  (ür.epre,  iaùgerc.) 
.Avoir  befom.  Q|icg!i  al>bili*£n4  Ji  p«H.o  , 
clic  p eu  dJidcta.  j.  l'er  met.  L'  aiu  abbi- 
Jbgnava  di  hi me. 

AlililiOüNÜ,  Ililîigno. 
yümiSOGNOSO.  Hiliignofo. 
>i)LHSSARE-  ASiflâic. 

A&31SSO.  Akllô. 

AÛJlîUMARE.  Enduire  de  bitume  , 
f intenter, 

* AB.IO.  Prima  perfona  dsl  veibs  Avé- 
ré. 116.  ( Lat.  habeo.  ) J'ai. 

ABBOCCAMLNTO.  L*  abboccarA  , 
rifeontro.  ( Lat.  congrcflus.  ) .Asoi- 
fhem-nt . remontre.  $.  Pet  Accozzi;i:c:ko 
di  pi  i pcrfuoc  , per  ir.it tare  inhenic.  ( Lat. 
Caliix]  tiiun.  » .Ajouihentcnt. 

ABUOCCARE  . ncut.  paf.  Rilcon- 
ttarli  , avvcntriî.  ( Lat.  congreJi.  J 
S'abouiher.  $.  Per  nncomrarfl  a combat - 
tere.  Se  rento  .trer  ù amlMitre. 

AÜLO'wCARE.  in  fig.  at.  li  dicc  Je' 
cani  livrieri , prefti , e foni  di  bocca. 
S-  Per  Finir  di  empiète  un  va  b inhno 
alla  ivc:a.  Remplir  jufqu  au  ùa  d. 

Ali  IOCCATO  , aJJ.  Aéoit.ffi.î.’ii  dicc 
<V  iiomo.iHc  mangia  allât,  c d*  ogni  eu  fa, 
in.i  per  illhcrzo.  Glouton.  f.  Vino  .iWvh- 
cato  , vj!c  antabdc  , c fiuvc  al  guiln. 

( Lat.  vintlJtl  leur,  i Vin  di »v  diluât, 

* A iBJCCONARE  . Fior.  Partire  in 
picctolc  parti  , comc  forto  i botc-mi. 

( Lar,  fecare  in  Iru.'ta.  j Couper  par  petitt 
mcrre.tux, 

* AÜdOCCONATO  . adJ.  Coupe  par 
fetit  no  r,taur. 

aBUOLIRE.I'.  Abnlirc  , Abnlizi-mr.&c. 
AB.iOMIN A'blLE.  Abkvninevolc,  de 
teftabilc.  i Lat.  cxccrandus.  > Aaomi- 

Ur.blt. 

* AH30M1NAB0L0  ,v.  ant.  Abbomi- 
xubilc. 

* ABBOMINAMENTO.  \ . 

•A3BOMINANZA  . rie.  S ” " 

nari.ue.  ^A'n  nmation. 

AllîîOMINARE.  Dcteftarc  , akSor- 
rirc  . averc  in  odio.  t Lat.  aî>i>iv.i.iat'i , 
avcifjri.)  ^Avatren  barreur.  J.*  Per  Tac- 
«arc  , imputarc.  t Lat.  inailarc.  ) 
fer.  ABSoininb  Fedctigo  di  tutti  i trcJki 
attkoli  colpt-.idc.  i.  Ual  lat.  ( Ahn  ni- 
na.i  . qu-Ui  ab  hoininc  rcjicerc , rcjiccrc 
taji.jiu  n t.  alum.  ) 

aBBOMINATORE.  Clic  abboniina. 

i abjure. 
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/BDOMlN’ATI’vICE  , verb.  fem.  gui 

ab  horre  . qui  diltfie, 

AbDOMl.S'AZlüNE.  L’  abboniinare , 
detdUzionc.  ( lat.  eiccrark».  J ^Aàonu- 
Hat  un.  $.  Pci  Naulla  , die  t comur- 
bameiuo  di  Ü-mtuco  » c voglia  ai  vo- 
ni:ta:v-.'  Lac.naulea.)  Soulèvement  de  eatur. 
V ac-’iia  riepida  généra  abboniina* ionc. 
ABBOMlM  V'ul  t.  iHgno  «’  al4v»mi- 

tuzionc.  ( Lat .abomitulnlie.)  ^Abominable. 

AlliiOMINtVüü 'SblMU.  lup.  Fort 
abominable.  * 

AbBOMINEVOLMENTE  . aw.  Con 
ahfmminjzionc.  ( Lat.  tutpitct , indecorc.) 
dr  a-  r.ait!.- ment. 

ALBUMEN  JO.  Abb«>initiazi'»nc.  ( Lat. 

ClCifj'k),  ) ^Abomination. 

AI-LOMINOiO.  Abbommcvolc.  ( Lai. 
eiccrjôiiit.  ) sAbeiamailt. 

AbbONACCIAKE.  lar  bonr.ee ;a  , ren- 
de» trait  ]ji!!o  , c ipueto  , c d»u*li  pro- 
pri.inientc  dcl  marc,  i Lat.  tranquHlum 
teddere.  ) Calmer.  Ncut.  pal".  St  .aimer. 

AlibONACC!  AlO.  In  bmucua  , quic- 
to  , e tranquille».  ( Lat.  t ranqudlu».  ; 
Calmé  . doux. 

aBUONAMENTO.  L*  abbonarc.  ^ibo- 

mjjtment. 

aUHO.MARE.  "Rendre  meilleur , ou  de- 
venir nietbrur. 

• ABUONDAMENTO.  Fiof.  AWx>n- 
darua.  < Lat.  abundamu.  J ^dlondaner. 

AUdONDAN'TE  , adJ.  Chc  Là  più 
clic  a iutbuen/a.  <Lar.abundans,  affluen-v.) 
*Ab*niant.  S.  Pet  Cof iofo , m gran  copia. 

( Lat.  corioluf.  ) AbUiiidanti  lagiimc  , ila‘ 
fuoi  occin  &c.  L'abkindjuie  allc^rezia,chc 
ho  ncl  corc. 

ABUONUAN  TÎMENTE  . aw.  In  gran 
copia  , in  gtar.de  abbon«bnza.  < Lai. 
c >pio-è  . abundanter.  ) Abondamment. 

Aü:;ONDANTIS5IMAMENTE  , aw. 
fup.  Très -abondamment. 

ABiJONDANTI  ülMO  . fup.  Tret- 
alondant. 

AHaUNDANZA.  L*  aKbondarc , ilovi- 
zia  , copia , più  che  a fu.fctcn/a.  { Lat. 
copia  , arfijentia.  ) ^tbandanee.  $.  L’  Ab- 
k.nvLuiza  fi  chiama  in  lircnzc quel  Ma- 
giihaio  , clic  fc>praili  al  prov i caimemo 
de*  gr.mi , c de!  le  hiade. 

ACBONDANzIERF.  C ului , di*  c fopi a 
I'  abbondanza.  ( Lar.  prarlccltu  annonar.^ 
CommiJ/airr  det  vivre  i, 

ABHONDARE.  Avcrc  più  che  a fuf- 
ficirnza.  ( Lar.  abuuJarc.  ) Abonder. 
$.  Per  Sopravenire , concoirere  ccriofU- 
intntc.  < Ut.  aîHucre.  ) Abonder.  Qjiann» 
riu  abbonda  il  pcccato  . ratuo  piu  abb  .nda 
.a  gtazia.  La  voce  launa  vienc  <la  i Un- 
da  ) chc  dbora  Copia  d*  aiqua  i il  ver- 
bt»  cfKnd.»ii  pofeia  dillcfo  a Copia  di  che 
c »c  lia.  $.  Av  vert  ali , chci  franc,  dice  , 
v Abonder  . & abondant  en  quelque  thoft , 
c in  irai.  Ablmndnrc  di  qu.ilciic  cofa. 

AFlbONdl'VOLE.  Coj'itdî»,  ablxmdan- 
te.  ( Lat.  al*u::da;iv,  alflaem.)  Abondant. 

ABBONüEVOLlSSIMAMENïE , avi. 

fup.  Trei-abondarament. 

ABBONUEVOLPailMO  , fup.  Tr«. 
abondant. 

ABBONOEVOLMENTE.  Ablxjr.ilante- 
n-.cntc.  ( Ln.  aflbicmcr , copiusc.;  ^Abon- 
damment o a fotjoa » 
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*AB!îONDO,  Fior.  Âbl'ondartza.  J.  If* 

abbondo  , aw.  Fn  alundanto. 

• ArtB0NL)06AMLN  I E , Ftor.  Ab- 
boikiantemeruc.  ( Lar.  atiluentcr.  ) Abon- 
damment , en  abondante. 

AliBONlKE.  Pcr.czionare.l  L.it.petfitc- 

lC,)^Abohir. parfait  e.aihrver.  perfetlionner. 

AühURUAKE.  Tcrm.  matuurclco. 
C'riarc  uu  valicllo  per  combattctlo  : In- 
vdhre.  ( Lat.  impcterc.  | Aborder,  i-  Ab- 
bortiarc  unu:  AienHarli  ad  utK>pcrnat- 
tar  Kco  di  dicchc  (u.  ( Lat.  acicdctc.  ) 
^Aborder. 

AÜBOKDO.  Abord  de  vaijfeiu . 

AlîKOKRACClAMlMO.  L1  abbor- 
racdarc. 

AlibORRACCIARF.  V.  Acdabbatta- 
rc.  Sattrer.  S.  Ncm.  paf.  Fatc  aliuna 
C"fa  Icnia  Jiligcr.za  , c cautda  per  la 
betta.  Và,  c ru  ni  t‘ abbonacciarc.  Per 
Mangiare  fenza  diiiinzionc  , c fenza  ri- 
guariio  : maniera  ballà. 

* AUBORRAKE  , e Aborrarc.  F.rra- 
rc,  1 marri ib  , confonJerlî.  i Lat.  ak-rta- 
rc.)  Uor.dc  la  vocr  dériva. .V  *^41  rr.^ .*  Per 
AggtugncTC.  jouter.  Joiiou  d licvn  ,e 

iu*n  ci  ..bSorro. 

a libOR  K E VOL  F . Abbon  1 incvolc.  Abo- 
minai le  . de  r. fiable. 

AbLORkENlE.  ( Lat.  abhoncru.  ) 
£ui  abhorre. 

ABBOKMMENTO  , C Aborritnen- 
ro.  L1  abk’rrirc.  ( Lar.  odium  , alionii- 
luno  , averfio.)  ^Averfu H . abomination. 

ABBORK1KE  , c Aburtirc.  Al  b ni>- 
narci  Ut.  abhorrerc,  ak,iTiiuaii.tw^î;»#i'- 
rer  , di  refier  , avoir  en  horreur.  La  puma 
voce  Abhorro  , cd  Abl^rnifco. 

aBUORKIIO  , c Akunto  , add.  ( Ut. 
invifu^.  ) A<Wn  . dm  fit. 

AbBORRI'I  ORE  , o /\borritore.  ( Uv 
abhorrons.  ) abhorre. 

ABBOTT  IN  AMINTO.  L’  abbottinare.- 

Ptllage.  Soulèvement. 

AUBOn  INARE.  üa  Botuno.  Accoro- 
mututc.  ( lar.  in  nieduixn  cnn! «.ne.  ) 

Mettre  en  ctminrn.  Ç.  Ncut.  paf.  Il  nbcl- 
lani  de'  follati  liai  capicano.  4 Ur.deûif- 
cerc  , feditiuncm  excit.irr.i  Se  mutiner.  Le 
kgior.i  di  Gerniaitia  t'  abkittinatouo. 

AIIBOTTINAIO  , add.  < Lat.  dr- 
feaer  , feJitii  !iis.  1 Séditieux,  défit teur. 

aBBOTT  iNA'iOKE.  Mutin  ,/td.ruux. 

ABBOTT  ON  ARE.  AÜ.Nuar  con  buae. 
ni.  ( Lat.  hi>ularc.  ) £0 utotn.tr  lei  bou- 
tout  d' habit . &i. 

ABDOTTON  ATTIRA.  Borronatura* 
( Lat.  fibulario.  ) Let  boutent  6-  Itt  bou- 
tournera  ; 'garniture  de  bout: ni. 

ABBOZZAMENTO.  L'  abkvzarc  -,  ab- 
bozzo.  | Lat.  iulormatio  , aaïunbraiio.  ) 
Evatotl*.  f. 

ABBOZZARE.  Dar  la  prima  forma  CO- 
ù alla  groltà.  ( Lat.  iutotinaïc , aiiuin* 
brare.  * Lbauthcr. 

ABBOZZAl  ICCÜO.  Mczzo  alibozzato.. 
Ebautiié  a demi.  ParLillduli  di  liutta  : chc 
coniiiiiiano  a dtvctitat  mature.  « ni  tora- 
menicnr  a ttre  mûr  ; verd. 

ABBOZZAlO.  ad.  • Lar,  adumbrarut.  > 
Eûauthé.  S.  Parlandi/i  di  IruttJ  , ligniljca  , 
Non  aurai  mature.  Verd. 

AbBOZZATORE.  Chc  abbczxa.  <ûui 
tbauths , 
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A530ZZATIRA.  } Abboztamcnto , 
ABUOZZO.  5 1'  «bhotiarc  » 5 

la  cota  .ihbozzata.  Lbauche.  $.  Per  fi- 
gnu  impcrfcrta.  Ebauche.  L*  abbozzo  di 
hloldfo. 

AUHKACCIAMENTO.  L*  abhraccia- 
rr.  i Lai.  ainplcxus.  ) Embrasement , eut- 
bra fiadt. 

A^ikACClARE.  Circondare  , e ftri- 
gncr  c< >llc  bcacci.i  die  die  lia.  < Lar.  am- 
plrtti.  ) F.rulrajjer . S-  Per  fim.  Cirom- 
tiare.  Embrafirr  . environner.  Una  follâ  , 
clic  tuttu  il  piano  abhrauu.  $.  Per  met. 
Varie»  il  veto  abbraedar  , Ufciando  l' om- 
bre. Ç.  Pr.  Chi  troppo  abhraccia  , poco  Ali- 
gne : dicefi  «di  chi  nulU  cont fonde  « per 
rmppo  miftciuietc.  trop  embrajjt  mal 
itremr. 

ABBKACC1ARE  , fuA.  Abbrnccumcn- 
eo.  ( Lar.  amplexus.  ) Fmbrafitnn  t , 
embrafade.  Cl*  Infini»»  de'  liolui  vcfbl  , 
Coll'  art.  Iian  forza  di  lui!.  corne  prdlo  i 
Greci , e di  j ni  il  pair.  Yeggendo  le  tenetc 
lagrime  , gl»  ahbraccuri  , eglioncA»  baci. 

ABBRACCIATA  , iuft.  Vècendcvoli  ab- 
bradait  ira  molli.  ( Lat.  iterati  ample- 
au  J , rmitUUS  amplexus.  ) E arbre  [fade. 

aBHKACCIAIOJE.  Plur.  few.Pinttttei 
d Orfix  n. 

aUDKACCIO.  Albracdamento , 1'  ab- 
buctutr.  Embrafitment . 

aDUKACIAMENTO.  L' abbcadare.E». 
brait  me nt , incendie. 

AHBRACIAKE.  Quefta  voce  benchi 
demi  d.i  brada  , hi  più  ampia  ligui- 
fictxione.  Iniocnrc  « aaenJere.  ( Lar. 
inccuderc.  ) Embrafer , emplumer.  $.  Per 
mer.  Embrafer.  Il  fuuco  dcU'  amorc  1'  ab- 
brauo.  , 

AUBRACÎATO  , add.  ( Lat.  igninu , 
inccnfus.  ) Embrafi.  S-  Per  met.  Occhi 
abôraciari.  Dei  yeux  tmjiâme » , rougci 
tomme  de  la  bratfe. 

ABiiRANCARE.  Da  Branca.  Prcnder 
cnn  violenta  , c rer.er  forte  quel , chc 
fi  picr.de.  ( Lar.  aniperv.)  Prendre , çr  te- 
nir ferme  . gripper.  Per  metaf.  prefa 
dagli  animal»  upad  , si  d'  aria  , crime  di 
terra.  Griffer.  V lo  detio  , che  ho  , il  aior 
mi  aW<ramra.  $.  1 crm.  nuruurcko.  Lc- 
gare  infiemc  la  branca. 

ABBRANCARE.  Da  Branco.  Unire 
infirme  moltiiudine  « metrere  in  bran- 
CO.  ( Lar.  congrcgarc.  ) .Attrouper  » jom% 
dre  tttfe table. 

AiiiiKEVI AMENTO.  L’  ahbrcviarc  , 
diacfdmcnto.  ( Lar.  dccrememuin  , cou- 
ttadio,  compendium. i Dédia  . ei.minu- 
tiM  i racourcifiement.  L'  abbreviamemo 
ddle  notti. 

ABEREVIARE.  Contrario  d’Allunga- 
re.  Toc  via  alctina , paire  délia  quan- 
fnâ  continua.  ( Lat.  cumrahcrc , abbre- 
viate,  ) 7\acourcir , abréger. 

ABBRIVIATO , add.  ( Ut.  cor.ua- 
£hn,  prdliis.  ) ^Abrégé*  raconta. 

AbBREVTATORl.Chc  abbrevu.  ^bre- 
moteur. S.  Per  un  gradodi  Prclatura  nclla 
Cône  d»  Roma.'w-<frrrviare#r. 

ÀI»nREVIAlURA.  l’arola  ahbrcvuta 
di  liioi  carcitcri  ncllo  fer»  ver  la.  { Ut  ji«j  a 
compcnJiaria.  l .A*rtviautn. 

ABlIKl  VIA/.IONE.  AWircviamcnro. 

{ Lar.  abbrcuaüo.  J *dbrtvnmtn.  j.  Ab- 


ABB 

Krrviamra  , e Abbrcviaiiooe  JifTairtO- 
no  : queüa  tilguarda  le  leuere  , c que- 
fu  le  cufc. 

ABBRIV'ARE.  Term.  marinarefeo.  Di- 
Ctfi  d 

prima  « chc  aUna  picl’a  turta  la  vcloci  à. 
( La»,  fol  vert.  ) D'tnarer.  J.  Ld  il  valleüo 
aünra  chc  câirimoa  cnn  tutta  la  fna  vclo- 
dri  , dtedi , Aicr  prclb  1*  abbiiio. 

ABÜK1VIDAKE.  Avec  captied  di  l’rcd- 
do  i pâtir  freddo.  ( Ur.  ucincic , algc- 
rc,  ) à n.gomrdir  , ft  roidir  de  fi*\d. 
S.  I Scn.  dicono  Abhiuud.rc. 

ABURIVIDA 1 Ü,  add.  (Ur.atgore  con- 
fcctU'.  ) 7 r.ii.ji  de  froid. 
aDBKIVUjJKE.  AUnii  idare. 
AliBiCON^ARE.  LcggHrtmciuc  «v- 
van.f  are  : clic  c quel  primo  abfouciarc, 
ciie  ü il  foc co  , nclla  fupetheie  , edduc- 
muà  délie  ojfe.  ( Ut  .ambuicrc^Z/avir. 
J.  F la/a  ber  U vJaiiie.  §.  Per  lixn.  Il 
diilêcc-irc  , che  fi  il  foie  violcnrc menre. 

( Lat.  amburcre»  j Havtr.  U foie  ab- 
brnnto  I*  erbe. 

ABHKONZATO  , aild.  Havi.  S.  Piccli 
anciie  d.ile  car  ni  dell*  uorno  incortc 
dal  foie.  Onde  cura  bronrina  ; di  colu» , 
chc  hà  le  carni  Jimil»  aile  incurie  dal  foie. 

* ABBROS'I  FRL.  V.  AbUultolaie. 
AliBKUClACCâilARL.  V . Arficdarc. 

-<Ur.  amburcre.) 

ABBRUCIAMLNTO.  L*  abbtudare. 

( Lar.  aduAio.  ) Brûlement.  J.  Brmlmre. 
S-CuijJen.  j.  Chaleur. 

ABBRUCIAN'I  E.  Chc  abhrucia.  ( Ut. 
comburcm.  i Brûlant. 

ABURUCIARF.  Confonur  col  foo- 
<o.  ( Ur.  comburcre.  | Brûler.  §.  Per 
Ipcrbolc  : dcl  Scuttre  fovcrcluo  caldo. 
Brûler.  S.  i dcl  non  p.tcrc  , pe  ’ rci  por- 
tamcim  , rornarc  dove  il  cia  partito.  (Ut. 
conf’ringerc  te  liera  nt.  ) 
ABB:<UCIATICao.P,.Adîcdato.(Ut. 
lcrmulhilaiu*.  ) 

ABHRUCÎATO . add.  f Ut.  combu- 
ftus.  ) Bruit.  Vifo  Ahbiuciaro  -,  incutto  « 
ablnopzaio.  Ahhruaaro  di  danaxo , va- 
Ic  , Hifognofo , c quaii  mcndico. 

* ABBKUNARE.  Far  bruno  , ncro. 
Imbrunirc.  ( Ur  mtufeare.  ) Brunir. 

♦AUBRUNAIO  « add.  Imbrunito.  Bru- 
ni. • 

* /BBRUNIMENTO.  L*  abbninirc. 
Brmnjemeat. 

ABBRUNIRE.  Imbrunirc.  ( Ut.  in- 
fufcarc.  f Brunir.  4.  Per  Divcnir  brune. 

( Ut.  nigrcficri.  ) Brmmr. 

* aBBRUSCIARE.  Abbniciare. 
ABBRUSTIARE  , e Alibroftirc.  Q'icl 

metrere  alquar.ro  alla  hamniaagli  ttc- 
cclli  pclati  , per  tor  loro  la  pclurta  ri- 
mafta.  < Ur.  fcmiulbilanc  « luburcrc.  ) ' 
Flamber  la  vtléiillc.  Scn.  Ahbrulbre. 

ABBKDSTOLARE.  L'rcdi  dcl  Poire 
le  cofc  imnrno  al  fuuco  « si  die  s'  af- 
tiugiuno.c  nonatdano.  (Ut.  fuhurerc.j 
Séiher  . dtjjuhtr. 

ABBRUVIOLATO , add.  ( Ut.  fu- 
buiius.t  Séché. 

aBBUCCINAKE  « Son.  Aflordar  con 
le  giida  : di  chi  diiacciara  , o troppo 
griiia.  Ftowdir. 

ABBUJARE  , neur.  paf.  Farfî  bup»« 
ofcuwrl».  i Ut.  nt-cuicuc.  ; Sabjl/tror  * 


A B I 

fe  faire  nuit.  Procaaum  di  falir  pria,  chu 
s*  abbui.  §.  Per  met.  Giù  »*  ahhuja-la  onj- 
hra  di  tuor  , conic  la  mente  c tnfu.  f . Ab- 
bujarc  che  che  fia.  in  lïg.  au.  Àûondcrlo  , 
e nonpatlarnc  p»u  : niodoUllo.  Le  tu  fier 
une  eh d<.  M 

Ar*uURA*^TARE.  Cerncre  la  farina 
dalla  cru  Ica.  Bluter.  Per  fi»  n.  Mal- 
nienare  , alihattcrc  , c Idiot ere  altuna  enfâ 
in  qrrà  « cm  la.  Stteuer.  Igl»  cra  abhu- 
rattaro  , fcc«  n.io  die  la  tutba  ondeggiava» 
i.  l*cr  met.  Abburattarc  uno , Ürapa^arfo. 
Tourmenter. 

AUiiL  RATTATO  , add.  ( Lar.  cretu».  ) 
Blute.  S • Qitcftione  ricerca , c abburar- 
tau  : tiauara  , difeorfâ. 

aBBUHATI  ATÜJO.  Bluteau  . blu a 
teir, 

A BETA  J A.  Sclva  d’ abêti.  ( Lit.  fil- 
va  abhtibut  cou  dira,  j ftpte.ée. 

ABL7E  , c Abvio.  ( Ur.abjeJ.  \ Sapin* 
A BILE.  Arto,  acccnimodato  , difjvJlo, 

| ! 

propre.  Par  farlo  afoic  a qucllo  » clic  , &.c. 
AML1  65IMO.  Sup.  Tr et -habile  , trti - 

propre. 

ABILlTA'.  Aibarto  d*  Abilc.  { Lar. 
habilitas.  ) Habileté.  S.  Per  Privilegio , à 
canMxiodi  ch»  che  fia  j corne  : G îi  iccc 
abihri  al  pagaie  : cioc  « Gli  diede  fpazio 
di  tempo.  Lui  donna  du  rerut. 

ABILITARf . laïc  alulc.  ( Lar.  ido. 
ncum  reddere.  ) Pendre  habile  rendre  ca- 
pable. 

AB1SSARE.  Pro.ronJare»  (Ut.  Inpro- 
lundun»  abjiccre.  > .Abîmer. 

ABÎSSO.  Piopriamentc  Profiinditi  d’ 
acipia.  » Ur.  abyllur.)  .Abîme,  i.  Per  Pro- 
loiiiùià  « e luogo  bail.»  icmpliccmcntc. 
*Amme.  S.  Per  metar.  Ncll*  abillodell» 
lua  borna.  $.  Per  Inlcmo.  ( Ut.  tattarm.) 
Enfer  , abîme. 

ABU  A BILE.  Da  poterfi  abitarc.  ( Lar« 
habhabilis.  ) Habitacle. 

ABITA'COLO.  Abirazione.  ( Ur.  ha- 
bitatio  , domicihun».  ) Habitation  . de- 
meure. %.  Per  rnctaf.Imta  neü'  abitacofo 
délia  mente. 

• AB1TAGGIO  , Fior.  1 

ABI FAGIONE.  L Abitazioner 

• ABITAMENTO.  3 

I Lar.  habitatio. ) Habitation. 

ABU  ANTE.  Alutatotc.  ( U«.  habita* 
tor  , incola.  > Habitant. 

• ABITANZA.  Abuazione. 

ABITARL.  Lo  (tir  ncl  luogo,  die  I* 

uouio  s*  elegge  per  domidlio.  i Ut.  lubi- 
rarc.  / Habmr. 

aBU  ATI VO  , per  Abitevole. 

AUITATO  , add.  ( Lar.  habitants.  > 
Habité. 

ABITATORE.  ( Ur.  habirator , inco» 

!a.  ) H rbitant. 

AlilI  AlRICE.  ( Ur.  babiutm.j  Ha- 
bitante. 

AB1TAZ IONE.  ( Ut.  habirario.  ) Ha- 
bitation , dtmtmr*. 

ABITE  VOLE.  IX»  poterfi  abirarc.  ( Ur^ 

, liabltabilrs.  ) Habitable- 

A BITO.  VclHincruo,  ,c  modo 

di  veftire.  ( Ut.  habmi*.  > Habit,  vête- 
ment . habillement.  4-  P*-  L*  .ikito  non  fi 
il  Monac  : clic  non  il  poô  giiKÜc.ue  quel  di 
d c*,  no  daü'  cttaii^K,  ( Lat.  batba  uoa 
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/adt  FhiloTophum.  ) L’uabtt  mt  fat  pat 
l:  Mon  . 

A lif  i O.  Qtialit Ji  acquittai*  col  fre- 
quente ufo , c lii.iuilc  a murait».  ( Lat. 
lu!  rm.  ) Huhtuae. 

AblIUALE.  Clic  pTrccde  da  abito  , 

C da  di.pohiioac,  ; Lat.  h J^tualts.  ) H a- 
buuel. 

AÜ1TUARE  , c A!»;ruarfi.  Farr  abito 
<ii  chc  c.ic  lia.  ( Lat.  aUuclccrc.  ) H aut- 
fuer  . t'i/ob.iaer. 

ABU  LAI  O.  Che  hà  faao  T abito. 
( Lar.  afUietir.  ) Habrué. 

AB!  1 U'DINE.  Modo  , c difp«47/i«»n 
«Jcll*  dl.rc.  i Lu.  habiru M\  ) H*lttuJr. 

AiilTLKO  , Fiur.  Abitaztonc.  ( Lat. 
l^blUllO.  ) HajltOtltU. 

AULÂTlVO.  Terra.  di  Cramai  Ica  , cioe 
il  5ctt*>  cal’o.  ( Lar.  ablouvut.  > Ao tarif . 
4.  I.o  lerto  prcttôalcuni  Allauvo. 

aUOLIKK.  ( La:,  abiugarc  , aboli- 
xi.  > Abolir. 

ABOLIT  O , ad  J.  ( Lar.  abrogatut  , 
jboluui.  ) A’/di. 

AbOLIZlONE.  L’ abul-rc.  ( Lar.abotitio, 
ahro-^atio.  > Aid  non. 

AÙOM1NARE  , e lu»  deiivati.  V.  Ab- 
bott», con  duc  I4i. 

ABONDANTE  , ÔCC  Vtjtx.  axu 

deux  i-o. 

ABOUKIR  F.  r.  AMxjrrâc. 

A BOUT ARE  , Aottarc.  I Lat.  aboc- 

ABORTlKSl  »5  ro,n  ,accTC-  > Siàltj- 
ftr  . faire  mue  fax  fie  roui  ht  ; avorter. 
f.  U liane.  .Av»ritr  , c „ A.orteuunt  , di- 
cefi  dcllc  bcltif.  Se  ilrffer  . fart  uutfanÿe 
eou.it  . pcT  Je  Donne  -,  o Au>recr . quau- 
do  r abiriivo  c provocato  da’  medea- 
jnenti.  St  ï avortement  fi  fat  avai.t  I*  fic- 
tif me  )our  de  la  taneeftim  » en  l -pp*U* 
fertc  de  fa, g , om  fat* x germe . 

aBORUCCIO  , add.  Aboriivn. 
ABOKT1VO  , fuir,  Sconc  unira.  ( Lat. 
aabortUS.  ) Avortement  , f*»jj*  têtu  ht. 
4-  Attrfn. 

AUORTIVO,  add.  ( Lat.  abamvus.  ) 
Avorté. 

aBORTO  , fuft.  Sconciatura.  Avor- 
tement , fan  (fi  <om<i;e. 

. ABRO'ST  INE  , c ? propriamente  f«>na 
ABK.O  ST  INO.  S d*  u va  ncra  : fer- 
ve  per  conciare  i!  vtno  , dandogli  colore . 
•Un*  firte  de  rat  fin.  $.  Per  UV»  ûlvaoca. 

( Lat.  hbntfla.  > Loin*  fut. 
ABROTANO.  - serra  d' erba.  ( Lar. 
A0ROTTNO.  / abrotanum.  Amr*n- 
AHRLfrTlNA.  Ç ne  , f. 
ABRUOTINO.  ^ 
aUKLCIAKE  «cc.  V.  Abbruciare. 

* aUkLSCIARE  flcc.  V . Abbnuufc. 
AUUsAKE.  Sjrvirli  dclla  rota  hior  drl 
Kion’  ufo  i o ufarc  alcana ofa  male  , o in- 
convenknreraentc. . Lar.  ab.iti.  > ^Avnfcr  . 
eeCtr  mal  chofi.  Ç.  Non  li  conlonrU  1‘ 
uibdi  (juefto  verbo  toi  fiaru'.  Ara  fer. 

ABL>K>NF.  Abufo , ma!*  ufo  » 1 abu- 
fare.  i Lar.  malus  ufm.  ) Ami. 

ABUSIVAMLNTt  , avv.  Con  abu- 
fionr.  ( Lat.  abuli.à.  ) Ad  m fi  v cm  tnt  , 
far  abttf. 

ABLSL\rO.  A’-nfif  » wifrtpre. 

ABLSO.  Abuliône  * mal  , uf«\  • lait, 
malin  ufut.  . Alrmt.  4-*  Pef  DaluHanta , 

ua.ajuurncuio.  t Lat.  dciuouùu,  ) C^iacJ- 
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!o  | che  per  lunpo  almfo  âve.ino  eb- 

blu;o. 

A L4MCO  « o Knsrapo,  L’ccel  di 
raj  ma  , limite  al  mbbi.-.  i U.  Kuico,  } 
&»f*ri.  Mcaapo  io  tira  dal  luo  Launo. 

A CA 

aCACIA.  <>  Pi.inta.(Lat.  acacia.)  Arbre 
ACAzlA.  ^ èfttumx. 

AC  A N i o.  ioiu  di  Fiore.  I Lat.  acan- 
tlms.i  Acanthe  , f.  • J 

À CCA.  Caranere  tkll*  Alfalwo.  H . 

4.  Non  '.alere  uu*  Acca.  Dtcdî  ilichc  die 
lia,  chc  poco , o mente  vaglia.  Pcrclic 
i^udba  carattere  non  c o'  ilcun  pto^nio 
uio , c nulla  irrporu  in  naîtra  lmpu. 

5.  Acca  alloluia-iiriire  , val  Zéro  , niente. 

< Lar.  imuL  ) Kt-'n. 

ACCADE  M1A.  Setra  di  Filofofi  , dal 
tuo^o  , dove  pii  tua  s'  adunô.  ( Lat.  au- 
dama.  1 A.ademie.  4.  Oggi  Adunanza 
d*  uoinini  üuJioli.  A.9d tmu.  4.  Anche 
il  lui«^o,  dme  t*  adunano.  A.adtmie. 
4.  Per  IUuùjo  pubbbto , utuvcrlitâ.  Ava- 
it/me. 

ACC ADE'MICO  , d*  Accadrmia.  f Lar. 
academtau.  ) AiaJemujae.  4-  Aeait- 
mtr/en. 

4 ACCADERL.  Awenire , adJiverire  , 
fuu.ed.TC  , occorrctc , imervcnire.  ( La?, 
evenire  y«cddere.  > Arriver.  4.  Eveibo 
imperf.  ma  colla  rerza  del  unp.  c del  pliir. 

4. * lu  lig.iÜ  Convenue,  luut.  paCf«/»vr«jr  . 
l‘jù  cne  non  s'  accadeva  a R.li^iuio. 

aCCADL'VOLE.  Chc  puô  accadere.^a  i 

peut  arriver. 

ACCAi-‘IMENTO.  L*  accadere  , fuc- 
cellb  , awenüocmo.  ( Lat.  Ibcceflu^  , 
cafus.  ) Evénement  , fmceei . rai  fortuit. 

ACCAI  LARL.  Airaliare.  Srrarpar  di 
mano.  ll^r.  extorquerez  Happer  ,g'\t  per. 

• ACC  A t.  ION  AM  F N TO.  L'accigiona- 
rc  , m.putaaione.  ( Lau  anueti  , accula, 
tio.  I Imputât  Ai. 

ACCAGIONARE.  Im  pu  rare  , ircdpa. 
rc.  ( Lar.  acoil'arc  , ctumnare.  ) Impu- 
ter . a.vuftr. 

* ACt.ALAPPIARE.  Rincliiuder  ne! 
calappio.  i Lat.  illaqucare.  ) Prendre  dan* 
In  filet  i . 4.  fw  iîmtl.  Attraper. 

* ACCALOGNAKE.  Caluiuiiarc.  (Lat. 
calumniari.  ) Calammer. 

ACCALOKAKI.  KiJcaîXirc.  ( Lu.  ca. 
(ctaccrc.  ) E<haufjer.  4-  E diceli  da'  Mo. 
demi  del  Forger  calore  , vemenza  , ardore 
a*  tranamenci , o liiutli.  Animer  . exitter. 
aCCALOKATO  , add.  Amm£.  Exi  tt. 
•aCCALORIRE.  Etonner  « om  pren- 
dre de  lia  thalemr. 

* ACCAMBIARE  * Fior.  Cambiarc. 
aCCAMBIATOKE.  Caxuluarorc. 
ACCAMPARE  , mur.  paf.  Porfi  a 

eairp«i  , tetraarü  con  i*  clcruto , eporre 
^li  alloci;iamcnit  aüa  campagna.  ( lar. 
callra  toocrc  , («ilratnemaii.  i Canfer. 

5.  In  1:^.  ar.  c iradato , Mcttct:  in  camj  o. 
Accampa  oglti  tuo  tugegno  , ogni  tua 
Ions. 

aCCANALARE.  Scavare  a guifa  di 

canale.  Otufir . tantler. 

ACCA  NA  LATO.  Scavaro  a canalc. 

< Lar.  ianaltculatus.  ) CaneH*. 
ACCANAKE.  Propiumcxue  , Ljf.iacc 


ACC 

| il  fine  , ton  ecc-r-tij  modo  t dletro  *!!< 

estent  eprt  la  bit:  . duoxtltr.  4.  Per  S'il* 
cire  » im  clcoi.ii.  ( Lit.  ini.ar: , cxiipe- 
r.ife,  ) St  mettre  en  nlere  . devenir  <«.?./«« 
ftneux.  Il  chc  iliuaxno  piu  eullo  Acca- 
turc. 

ACCANATO,  add.  Stilziro , invefenirou 
(lar.  iurore  petetru*.  > Devenu  f^tm  r. 
4.  Per  metaf.  Albato  , perfeguitato.  "i (e- 
J*it  aux  arois.  Vccgendoti  om  auanaco 
dalla  lona  délia  leg.i.  4.  liera  accapara. 
bete furuufi  . •mpourfim.ie  dçt  ebteut. 

ACCANLGCIAKI.  Aceanate  , e Ac- 
camre. 


fpcraïuv.  ) Irrite  ,piU>r»iVi  dtt  Oient. 

ACCANIKI.  Lo  licllj  , chc  Accartare. 
4.  N. ut.  pal.  InvdeidtlL  Se  meure  eu 

fureur. 

ACCANI  ro  , add.  ( Lar.  exafpera» 
tUl.  1 Irr  ré.  4.  pourfuurt  , &e. 

ACCANNF.UAKÉ.  Avvolger  Ulo  n>- 
j-ta  i cannelli.  i Lu.  involvere.  ; Coar- 

grr  tei  eo‘/inei  ; druSUr  la  fiu. 

ALCAN  lO.  Al  lato.  P,rr'  a>l  du  o 
aa.  ( Ut.  jtilta.  ) ^ # 4>  rtu 

Rvizir^li  atcjiin . Accmto  t!  mare.  * 
allant  o Acu.im.  Losi  ,jat..!ri,„a 
c qitait  îup.  d-  Atcantj.  r.MI  " 
tout  a colt.  1 


ACCAl TCLIAMINTO.  Il  fATC  A ca# 
PCS1‘  > l-  ao-tpigltatli.  p„ji  „x 
veux. 

ACCAPICLIARE  , ncut.  paf.  Val 
propria  use  tue  Tiiarü  1*  un  c.»!!'  aItro  i 
c j».gti,  aaruiiandoli.  ( Ur.  lâbé  mumo 
vomam  vcllctc.  ) St  prendre  aux  *L«- 
vetx.  # 

ACCAPlGLIATO  , ad«L  Prn  aux 

(ht  lieux. 

ACCAPIGLIAT  UR  A.  Accapigliamentou 
Pnji  par  l.-t  toc  veux. 

ACCAiT  1 ULAkE.  Aprrccare  , o cih 
cire  quel  o>'r:giuuli  , enc  >i  cJiiainai» 
Capitelli , aile  uîte  de*  Irbri.  ( Lar.  «.  h au* 
lîlxis  alliicte.  ) Mettre  le  iranmefile  a u» 
livre. 

aCCAPPACCIATO  , adiL  Chiafo 
tulla  caj  pa.  ( Lat.  jvnularm.  > Euvtl.ppi 
d un  tuante* ne. 

^ ACCAi'l'ATOJO.  Manto  di  panno 
lino  ( che  incrcTpato  da  capo  , oi-'pre 
Z-itu  , o parre  délia  pcrfo:ia.  ^ 1 ar.  uivoJu. 
tre  . pallium.) 

AC^.A*T'lARE.  Legare  , o ftrigncre 
con  capj  io  , c diccfi  per  lo  più  ddle 
fouie,  l Lat.  colîigarc.  ) Lier  ave*  mi  naud 
futlant.  4.  Prendre  aux  Utt  ; tniuer» 
4.  PcT  meta*.  Prendre  ; envelopper.  L*  ac- 
capp-i>ia  me  di  moite  parole. 

A4  CAPPIATURA.  Eulajfiment* 

\ ACCAPKICCI  AKSl.  Kaccapriceiarn. 

( Lar.  horrere.  ) Se  dit  fer  tu  i.mtux  d* 
f*ur.  Io  Vtd i , cd  anche  il  cuor  mea* 
accapriccr.1.  . 

aCCAPPUCCIARE.  Poirier  comme  tes 
laitue* . le t liiomx  , &c.  Latr:i*;a  atcap- 
pucriaiâ.  Laitue  pomme  e.  Cavaflo  acta;  * 
pucciaro.  Oex.il  <jmi  a la  nte  tourte. 

aCCARIZZAMLMO.  L*  accarcxzarc, 

Careffe. 

ACCARFZ7.ARE.  Far  carczze.  ( Lat. 
blâmai  i.  ) far*j*r. 
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ACC 


ACCÀREZZAlO  ,^dd.  ( Lat.  bîan- 

a 

ACCAKLZZtTOU.  Clic  U dKBfc  Ca- 


Ttffant. 

• ACCARNARE.  7 Pcnetrarc  addcmio 

ACCnRNlKE.  3 nclla  carne  , cou 
artigho  , dente  , fcrio  , o finii!i.  ( 1—  ». 
camcin  pcnctxair.  ) Lutter  dam  ta  chair. 
$.  Per  incrah  ^4pprof*mtt£  Se  b;n  lo  iu- 
teniimento  tuo  auaruo. 

ACCAK‘1  OCCIARF.  Avvolgerc  a fi- 
ir.ilicudiuc  di  cxrtuccio.  ( Lar.  invol- 

V«c.  J ÏUM tl.per  en  ferme  de  err.tr  ; 
menu  d.  un  un  i or  net  de  papier.  $.  Àccar- 
«occuilî.  N eut.  paf.  Rag^imaandoli , cd 
a«xanf<cu.ir.dnli. 

ACCAR 1 OCCIATO  » adJ.  t Ut.  in- 
voluius.  ) £;.  ttloppe.  Ttgutri  en  foi- 
nnuf. 

ACCASARE  , ncut.  paf.  Aprir  cala  , 
tornarc  ad  abimtc  in  un  tango.  ( Lat. 
dunucilium  colbcarc.  \ St  l*ger.  $.  l\i 
Marttarii.  ( Lu.  itubcrc.  ) S:  marier. 
ACCASATO  , add.  Loge.  {.  Marti. 
aCCAsCAKI.  Auidcie.  ( Lit.  naJc* 


rc.  1 L-h'tir  , arriver. 
aCCASCAT  O , add.  Accailuro.  ^Arrivé- 
ACCASCIAkE  » ncut.  paf.  A;: gravai  li 
de  lie  membra  , per  cta  , o per  nia- 
lattia.  ( Lat.  dehilitari , aggravclccrc.  ) 

Manquir  par  laffitndt  ou  par  VHtUrJJt. 

In  lign.  ar.  ^ijfeibiir.  Q..i-lLà  libbtc 
ii.'  accaïua. 

aCCASCIATO  , add.  yAffrMi»  appe- 
lant; i tome  t par  irfptttdt  . C^<* 

ACCAi  ARRARF.  bivenir  cararrofo  , 
eflêr  cumpreioda  cataire.  biccti  anciir  In- 
catariatv.  t Lar.  punira  labmaic.  ) Dext- 
ttir  (morue  . t enrhumer. 


0.1 


Cararrofo. 


aCCAi  ARRATO. 
aCCATARROSO. 

ACCAI  ASTAKE.  LÛ  Caufta.  Far  ca 
talta  di  legna.  t Lat.  (huem  taccrc.  ) 

Entamer  , amorueltr.  L E pCT  lim.  d' ogl.i 
altra  cofa  , clic  s'  antuaila  , t'  ainraonu. 
Enta^  er  , amoneetcr • 

ACCAI  AS  I ARE.  Da  Caraflo.  Addc 
cinuje.  ( Lar.  dcciinarc.  ) Cnaiger  d in*- 
tôt  , de  orner. V ’ . Lataltu,  per  la  iua  Eumo- 
U . la. 

ACCATTA.  Da  que  fia  voce  , terxa 
pcrlona  dcl  vci!m>  Atcairare  « fi  c**mj on- 
gvflb  piû  no  mi  , alla  nuuieta  de’  Crcci. 
a Ce  ATI  AbRICiiE.  i Lu.  nxofui.  > 


Qui  thenhe  uucnuei. 

aCCATI ALl.sCC'A.  Qui  demande. 
ACCAI TAPANE.  7 Pexxzntc.  ( Lar. 
• aCCATTA iOZAl.  3 rucndicuv.)  Men- 
diant . gueux. 

aCCAi TAMENTO.  L’  accaturc.  Em- 


prunt. S • Emplette  , c*»* 

ACCAT 1 ARE.  Prcndcrc  in  preftanxa. 
{ lat.  muruan.  1 Emprunter.  $.  Per  Mcn 
dicaïc  , liuioiiiurc.  t Lai.  mcndicarr.  • 
iimeufer,  mandat  -S-  1 ci  Lrocacuarc  . ac 
quifurc  i per  lo  piu  , bialimo  * Iode  , c li- 
ludi.  ( Lat.  captatc.  ) CUt.Ler  , pro  urir 
t activer.  §.  Per  lmpctrarc.  lmp  tu  et  , 
obtenir. 

ACC  ATI  AT O , add.  Da  Accaturc. 
Emprunt!.  I.  Gmeutt.  C *A.quu.  i.  Ob- 
tenu. $.  Capt.ve  . &t.  \.  Cltrc  a’  figr. 
dcl  vcrlx>  , li  dicc  di  tutte  quelle  cx>le  , il.t 
p a dit  ic  1)  n'f oizaocate  o non  vciüi- 


sr.Üi  y non  pa[nno  nome  , ma  d' a!mil  i 
corne  v tu  , lcufa , loJc  tic.  Emprunt (.  Il 
die  fl  due  ar.cne  , Starvi  a pigio.ic. 

ACCAT  T ATORE  , vetb.  maf.  Chc 
accatta.  ( Lar.  mutuam.  J.  Mciiuicans.  ) 
Emprunteur.  S-  Mendiant. 

a CC  ATT  AT  RICt  .Emprunt  tuf . % .bien  - 
drame. 

aCCATTATURA.O  L*  accarrare.  (l  ar. 
ACCAITER1A.  > nuttuatio.  f.Mcn- 

ACCAT"lO.  J La: prurit. 

V Gmufent.  Actatto.  l'cr  IrtipoiuiO' 

•e.  Impôt. 

ACcATTONF.  Lo  (lr(b  die  Accat- 
• «tore  , nu  tiieelî  per  b pià  per  dnpic- 
6*  '• 

ACCAVALCIARE.  Star  fopra  quai 
iivogUa  eufa  , ton  una  garnira  tla  uiu 
baruia  » c 1'  alita  dall*  a!na.  SinuL  narra 
oallo  lurc  a cavallo.  ( Lar.  duiucu»  aun- 
Ult  mJi.k-rc.  ) Etre  a ealifourthon  fur  quel- 
que chef*» 

ACCAVALLARE.  Sopraportc . incaval- 

larc.  < Lar.COâCCtvatC.)  àmrtiiarger.  s.  Ac- 

vuIIjtc  , diconn  i Cacaatt«i , dcü*  an  duc 
afeoli  durroad  uu  cavaUo,  per  aicduril 
Copcrti  coii  , e a tuo  a‘  uctdlo  , o aluo 
-ium.de.  • 

ALCAVALLATO  , add.  ( Lat.  coaccr- 

vatU'.  j Surchargé. 

ACCAY  IcLlARF.  Avvolgcce  , o di- 
•lcn<tcr  lcta  y o aùrc  cofe  hiace  lopra  la 
cr.iglia.  ( Lar.  ob\ol%crc.)  Charger  Ut 
tuttnUet  de  f»pe  tu  de  Jil. 

ACCLCAMkNTO.  L*  accccare.  ( Lar. 
.‘icxcaiiu.  ) ^AveugUment.  J.  l'cr  metat. 
ll.gamio.  i ren.per.c  , av-.uglement. 

ACCECARL  , o Acdccaic.  l'rivax  dcl- 
ia  luce  lirgU  ooclii.  ( Lat.  cxcxcarc.  ) 
*A-.'**gter.  Per  Ufoirarc  , canccllare. 

/. (jactr.  S.  Atcccaïc  u no  fpctclnoyO  linul 
voiâ  , è rcnocilo  ofturo.  S ■ Atcccarc  te 
piami , le  viri  &c.  gu.iltar  Luc  glr  txthi , 
:iu;icaiubnc  le  luclit.  S-  In  lign.  neuf.  paf. 
j-n venir  acco.  i Lat.  cxcxuu^j  Devenir 
aveugle. 

AwCECATO  y add.  ^Aveugle,  j.  Spcc- 
chio  aca-cato.  Miroir  terni. 

ACCECA'i  UUL,  vcil».  niait.  7 Qui  a- 
AC  CLCATRICE  , vetb.  km.  3 verrgle. 
*aCcEuLKL  y v.  1.  ncut.  ailolut.  Ac- 
coILiOi  y apprcllatii.  ( Lat.  accedtie.  ) 

S apprwtoer- 

ACCU  PARE.  Prcndcr  col  cdFo,  al* 
botc.ire  y ma  c preptio  délie  Initie.  ( Lar. 
denubus  ampcic.  ) prendre  axee  te  iito  . 
avec  le  gro^m  Ce.  donner  du  tnnjeau.  I 

Sefl.  uitiono  Atc*  Marc.  Voce  b.tliâ.  »- 
aCCLHO  y luit,  ntaic.  Coup  Je  ma - 
j eau. 

ACCLCCIA.  Ucccllo  nota  , di  brcco 
u:igo  , c di  penna  Emile  alla  itarna.  1 Lat. 
Cülopax  , galiinago.)  Benfe.  j.bkclî  an- 
uic  b.ccjuu. 

AClLLEKAMENTO.  ^ L‘  acceîerarc  , 
alCHüvANxA.  3 frnu.  Lar.  ic- 
Amariu.  1 Haty 

ACCE.LLRAkE  , y.  ar.  Artrcttare  , ac- 
vicitcr  ccltriu.  1 lut.  icltii  are.  ) Hâter. 

4.  Anciir  i fia..c.  tikouo  ^Ai  «1er  : n»a  non 
le  ne  iêrvouo  inolto  fc  non  nclla  iuica. 
î.  Ncut.  paf.  Actvlcrartî.  S*  Latcr . 

AClHikAiu,  aau.  1 La;,  propera- 
tus  , IcUuuil^.;  Prejt  t Lite. 
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• CCELFRAZIOM.  AcakramenroJ/i, 

te  , vitefte. 

ACCt.>i)INTE.  Cite  attende.  ( Lu. 
acccnacru.  ) ^Aiurmant. 

f ACCENDLKE.  Mettctt  , o appiccar 
tuoco  a chc  dur  lia.  < Lar.  acccndere.)  ^i{- 
lumtr . Prêt.  Accdi , paît.  Aacfo.  Ac- 
ctiUi  li  c talor  data  da'  i’ocri.  M.i  lui  ben 
haïr nia,  chc  un  bel  guarao  acernfe.  J.  l'cr 
Mrtiil.  Ma  pvxchcT  uclo  acccnJc  le  fue 
li  !.e.  Ç.  Per  iDcuf.  Muovcrc , cccitarc  , 
e diedî  a alcum  edetti  dell*  animo.^ri'j»- 
rner  . enfumer.  L*  accdc  at  Tuo  proponi- 
menro.  In  lervcnu.I  tno  lurorc  occen.le  P 
animt*.  $.  lar  Jcbianc  , o ctcbiturc  al  li- 
bro  , pianurc  uua  partira,  t Uc.  norren 
iaccre.  ) Ecrire  une  parue  en  litre  d* 
compte.  Non  bo  o alcuno  , chc  m*  ac- 
uiala  quclia  partira.  S-  Neuf.  paf..  ( Lu. 
accendi , inHoimaH.  ) S tuf  amer.  Tanto 
ncl  fuo  .ie.'io  pui  accendcnduii. 
aCCENDE' l'OLE.  7 Arm  ad  accen- 
ACCENDI'JLfc,  3 dcrli.  Àcccniibrlc. 
Preprt  à t'allumer» 

ACCENDIMLNTO.f  accenJerc.  f Lar. 
inccn'io  , irJlamn.atio.  ) Emhrujoucnt. 
$.  Per  mctalV  Spcgnc  cgni  acccndimcnto 
a*  avarizia. 

ACCLNülTORE  , verb.  mafe.  Chc 
aceen  le.  ( Lar.  inccnfor.  ) Qui  allume. 

ACCLNDITRICE  , verb.  1cm.  ( Lu. 
mfLunmamx.  t allume. 

ÀCCLNNAMLNTO.  L*  at-cennarc.<Lar. 
nu  tus  , indicium.  ) Signe.  Val  Seiuorc  , 
n.otto  , iiuiiuo. 

ACCEN.\ ARE  , far  cenno.  ( Lat.  an- 
rujere  y nuni  figiühcare.  ) faire  figue. 
V . Cenno.  f . Per  Fingcrc  , moitrar  di 
jarc.  feindre  . faire  femùlant.  S-  Onde 
il  Pr.  Actcnnare  in  coppc  y c date  in  da- 
nati.  MoUrar  di  lare  ura  cofa  , c larno 
un*  altra.  G»ppc  , c danan  lono  nomi  di 
cane  da  giuocr.  f.  Per  date  quakiic  p*-co 
d' indu)  ùr  cite  chc  (ia  , (Lceudoiie  qual- 
enc  parola.  ( Lat.lcvitcr  aumgcrc.  ) 2'#«- 
Jier. 

aCCENNATO  , add.  m^^ni.  drr. 

ACC  EN  SI  t pcf  Aadi  : oal  verbo  Ac* 
cciukrc;  V . 

ACCLNsI  ÜÏLE,  Atto  ad  acccnderfî  t 
difpilto  ad  acccuderli.  ^vi  peut  t’aliu* 
mer. 

ACCF.NSIONE.  Acccndimcnto.  f Lar, 
mceah  v ) Emoraftnunt  . inflamma- 
tion, S • Pet  nierai.  L'  accculbnc  d*  où 
le  mlcie. 

ACCENSO.  Per  A ce  do , add.  Da  Ac- 
ccndcrc  : ma  c lob  dcl  verfo.  .AJum*\ 
rnfiamt.  Inunou.pcuJo  qucglt  ljuiu  ac- 
cent i. 

ACCENTO.  Qudla  pofa  , chc  C (1 
nel  pronuntur  le  paiolc  , più  inunaiiL 
laba.  chc  in  full*  altrc  : E uicdî  anaie  a 
quelta  pituûa  hnea  , chc  duuxa  rai  pofa.. 
(Lat.auiennis , voeu  lat  io.  ) ^Accent.  Ac - 
centoacuco  w * acccmo  g- ave  ‘ j.f.  Per 
Voce  , patob  t c poctit.-.  Mot.  Parole  di 
di>brc  , accerui  «T  ua.  Il  Ftanc.  b dico 
ant< ira  in  Poclia  p al  plur.  nctlo  itcllo  lign^. 
Pretn.  l'orol/e  a met  aettu J. 

aCCLNTRARST^  Concentrai fL  ( Lat^ 
ad  Lcmitim  profelli.;  Se  concentrer. 

AVCLNTL'AkE.  Mandar  luori  le  p.x- 
iule  ton  *i?>d  acvcnü  , tii'  clk  iiCkX«- 
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cano.  fT.at.  voce*  cum  luojcerRtti  prt'tiun- 
tiarc.  ) Prononcer  bit».  %.  PCT  Porte  1* 
actviuo  Tulle  parole  , lirivcndo.  * Aueu - 
tmtr. 

üCCÏN'TVATO  , add.  *Aec entai. 
ACCERCHIARE.  Circondarc  ( Lar. 
circumdarc  , ringcre.  » Environner  , en - 
fnrrtr.  $.  Pc*  Andarc  in  toc  no , girare 
imorno.  < Lar.  circumirc.  ) *A Ucr  au  tour. 

ACCEKCHIATO  , adJ.  ( Lir.  cirt 
cumdatm  , cintm.  ) Environné  , tnuurté. 

aCC  LRCiiD  LLARL.  Inrurniarê  di  cer* 
chicltf.  Mettre  dti  cerceaux  a un  tonneau, 
le  relier. 

ACC  LRCHIELLATO.  Infor  ni  ato  di  cer- 
chiclli.  (Ut.fHtMiulauis,  cirxim.  ) Ennnrré 
de  tene.tmx. 

A CCI 'K  kl  MO.  Tm-rude. 
ACCERTAMENTO.  ?L*  aCCCftare, 

aCCERTANZA.  5 il  far  ceito. 

( Lac.  confiimatio.  ) Confirmation  . af- 
fûtante• 

ACCERTARE.  Certificat*  , far  ceno. 
( Lar.  conhrnurc  , certrorarc.  ) «4 Jurer  . 
pendre  certain  , covfir/aer.  S • E ncut.  paf. 
Acccturfi.  S ajfurtr. 

ACCFRTAlO  , add.  ( Lit.  conftrma- 
eus  . certior  fachts.  ) ^Afj'nri. 
aCCERTAZIONE.  Acccrt-imcma 
aCCERTELEO.  Ccccllo  di  rapma  , dct. 
•o  altrhnemi  Cihcppio.  Crefcrede  , f. 
Forfc  iLt  (Acer)  lat.ocrchc  hà  ta  voce  afpra, 
cd  agrcua.  l’er  la  Acfli  ragionc  fi  dicc  da 
Lar.  < tinmuKuhtt  , quafi  , ruuiiunculu5.  ) 
ACCE5AMENTE  , aw.  Cm  grande 
•rdotc  , ardcmemcntc.  ( Lac.  ardenter.  ) 
^Ardemment  . piffiinnénent. 

ACCES1  SSIMO,  fup.  Trti-enfiamé 
ACCESO  t ad d.  !>a  AcccnJcre.  ( Lat. 
influnirutii' . incenfus.  ) En  fi  Ami.  J.  Per 
finit  I.  Le  mifJiie  crano  accefe.  f.  Per  met. 
Accefo  delta  fua  bcllcrza.  Enflante  . tpm. 
Accefo  i»  firto  fiirore.  Voglta  accefa  i de- 
fiderto  accefo  A*. $.Auef«>.  aggiuuro  a co. 
lofe  , val  Vivo , allegro.  Vifi&.u.  Colore 
accefo  : vcrdc  accefo  &c.  Conteur  vive  ; 
du  l'trd  vif , f 4i.  S • Fatto  debitofc  , o 
eredtrorr  al  bbro  &c. 

• ACCLüÀRE , Fior.  Aneftariî , ncut. 
puf.  { Lat.  conîirtcre,  quiefccrc.  ) S'ar- 
rêter . crfler.  • 

ACCLsSl'BILF.  Da  pofervifi  accoftarc. 
( Lat.  accrflù  fit  ci  lit.  ) * Aectjfibte . 

ACClSSlONE.  AccolLamcmo  , con- 
giugnimcntr».  ( Lar.  accelliis , aicnlio.  ) 
*Antmtniation  . addition  .furireit.  Ac- 
ecirtonc  di  tciil>re  i è il  rimerter  délia  feb- 
bre.  ( Lat.  accellio , imenfio.  ) *Aecét  de 
fitvre.  f.Pigliafi  axKota^cr  la  febbre  fietla. 
*Ae>  ti  . fievre. 

ACCEssO.  Accrffionc  , in  fentimento 
d' Accctfionc  di  (cbhre.  ^Aeeèi  de  fie  vre. 

ACCtSSO.  Tcrm.  legale.  La  vilîta  « 
chc  là  il  giiiJrcc  al  luogo  delta  conxrover- 
fia.  ( Lar.  acccfliu.  j Vt/ht. 
aCCESSORE.  KAeet fleur. 

ACCE'»ORl AMLNTE  , avt'.  Succcffi- 
▼amcntc.  { Lar.  deincept , confcquenrcr.) 

Suce effive ment  . f- fe^utmment. 

ACCESSO  RIO.  Chc  feguita  , chc  ne 
vienc  in  oonfequenza.  ( Lat.  quod  accc- 
dh.  ) -Aeeejjttr. 

ACCETTA,  foft.  Con  I’  e ftrerta.  Ar- 
ène fimile  alla  fente.  ( Lat.  bipetmis.  ) 
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Hàe/t e.  §.Prov.  Far  la  tagione  col'*  aecetm. 
Ju*er  une  affaire  greffier,  meut.  f.  AcCCtra, 
dcit'a  ô.dla  vite  lat.  \ ade,  ) 

ACClTi  A'iUI.1.  La  ellcre  accettato. 
( Lat.  acceptai  , gratns.  ) ^4^rea,le. 
<.  Pcc  Acconcto  , oj  pot  tu  no.  ( Lar.  acce- 
pta* , opporutnu*.  ) Propre  , f nvorn.de. 
Etco  il  teirpo  acci-ttal>ilr. 

ACCET1 ACIONE.  Âcectt.uionc.  ( Lat. 
aaeptio.  ) lAueptation. 

ACCETTARE.  Aiconfcr.tire  alla  pTof- 
ferta  &(.  i Lat.  acupetc.  ) *Aie«pter  # 
ne  on  fit.  tir.  Accrttat  la  pacc  , la  gucrTa 
Sec.  S.  Per  Apptovare  , acconlc luixc  , ag- 
gi.ulire.  ( Lar.  apprsEsare.  ) .Aeeepter. 
S.  Accctiare  I*  crédit  à.  Tctm.  Je*  hgtfti  : 
l'tgbar  1*  crédita  , dichiatandoli  di  \oUie 
cllcrc  crcdr.  i Lar.  hxtednatem  adi.e.  i 

KÂeeepirr  Cktrttt&e  , fi  porter  héritier. 

S.  Accenarc  le  Irîtcrc.  Terni,  dt  mcrcatan- 
ti.  Pxomettcrc  il  pagamemo  délia  fotmna 
comprcfa  nclla  louera,  ^tecepterune  lettre 
de  thanre. 

aCCEITATO,  ad.L  ^Accepté. 

ACCETTA1ÜKE  , verb.  m.  Che  Ac- 
cetta.  ( Lat.  accepcator.  ) £«>  nuepte. 
S . Acccttator  di  per  loue  -,  pauiale.  ( Lar. 
petfonarum  acccptor.*;  a é^nrd  a 

quelqu'un. 

aCCETTATRICE  , verb.  f.  (Lat.  acccp- 
tatrn.  ) Accepte. 

• ACCETTA ZlONE.  L*  acccttarc.  (Lar. 
acceptio.  ) yAu  epration. 

ACCiTTE'VULE.  Accettabiîc  , actet- 
to.  t Lu.  acceptu» , grenus.  ) ^Af  renUt. 
f.  Per  Acconcio  , op^*uttuno.  ( Lat.  f»p- 
ponuitus.  j faver.ibic  , propre . Tempo  ac- 
cettevole. 

aCCETTEVOLMFNTE,  aw.  Volen. 
ticri.  (Lar.  arquo  inimo,)»P«i»«nrr<  n^ren- 
éiement. 

ACCT  TT  I SSIMO , fup.  Tret-apiaUe. 
(.  T ret- favorable • 

ACCE  ITO  t liait.  Acccuazioae.  ( Lat. 
acceptio.  ) vAeeefiAtton. 

ACCEITO  , add.  Accctrcvolc  , caro  , 
grato.  ( Lar.  acceptas , gratus.  ) *A$real>le. 

ACCliETAKE.  Acqnietarc.  ( l-ac  fc- 
dare.  ) w Appntfir  . adoucir.  S-  Neur.  paf. 
( Lat.  quietccrc.i  A qucllo  c da  atxhctariî, 
che  una  fiara  piacque. 

ACCHETATO  , add.  ( Lat.  fèdawi.  ) 
^ pp  ai  fit . adouci. 

aCCHETAZIONE.  Tranquillité  , fi- 
lence. 

ACCIlIArPARE.  Pigliare  imprevi- 
fitmente  , e con  inganno  -,  carpirc  , co- 
gliere.  (Lar.  arnpcre.  ) ^Attraper , prendre. 
|.  Per  métal.  Sono  acchiappato.  Je  fuit 
attrapé . je  fuit  prit. 

* ACCiilE'DEKE  , Fior.  Chicdcrc  , ri- 
chiederc.  ( Lar.  ctfiagiiare.  ) Demander. 

* aCCHIESTO  ,aihl.  Demande  . requit. 

*ACCI  UNA  RE  , v.  anr.  Umtliare  » 

rendrr,umilc.(La*.  deprimere.)  Hunuher. 
%.  Ncut.  paf.  C'n.tîiaiü  , ccdcre.  (Lat.  fc 
fubiuttrere.  ) S'humilier  ,fider. 

* ACClilU  DLREt  v.  ant.  Chiudcre  , 
r acchiudctc.  ( Lat.  daudere.  J Renfermer. 

ACC1A.  Lino  y iluppa  , capecchio  t 
o tanapa  filata.  ( Lat.  hlum  , aou.  ) Du 
fit.  Aida  dériva  dal  lat.  ( Acta) , che  vien 
da  (Aais.j  S-  Accia  , per  Sorte  d' Arma  da 
ortcndcrc.  U acte  % 


ACC 

ACCJAÎHÏATTAKÎ.  lar  de  die  fia 
a!U  protia  , c letua  dihgema.  ( Lat. 
iiigligcntcr  , înauiolè  faarc.j  pairrtnf- 
fièrement  ; javeter  , mn,o  ne r.  loua  la 
metat.iial  Ciabattino  i chc  cquegli  chc  rac- 
commoda  le  u^jatte  , c le  liarpe  roue. 
Savetier ■ i.  In  quclin  fig.  diccfi  ar.chc  Ab- 
borracciarc  , Acciaxpaic. 

ACCIACCaJcE.  Auimaocare.  ( Lat. 
comundc  rc.  ) tir  a fer  » plier  . broier • 

ACCIACCATO  , ad>L  An maicato. 

( Lar.  con  tu  fus.  ) E>rafi  . pilé,  broté. 

ACCIACCO.  Atto  oltraggiofo  . fi*pcr- 
chieria  , mgiuiia.  ( Lat.  lontumc’ia.  ) 
^Affront. 

ACCIAJO.  Fctto  ratfiuato.  ( Lat  cha- 
Ivbs.  ).Aeier.  (.  Accù)ot  per  Accujuolo. 

ACCIAJUOLO.  Futile.  ( Ut.  igrna- 
rium.  i Enfit.  S.  Per.  vélo  d*  aeda.  Af*- 
ihoir  A'cunt  hao  creduto  die  Mufikotr  Fr. 
dem  i iLl  lat.  ( Mufcarium  , ) perche  e* 
cuopre  il  collo  , e lo  di.cude  dalle  mufdie. 

• aCCIALE.  Acctaps. 

• ACCIAPP1NARE.  Adirarfi  , feonub- 
biarfi.  i Ut.  mdignari.  ) Se  fâcher. 

A CCI  ARE.  Tagliar  muiutamcnte  , tri. 
rare,  l/a.her. 

ACCIARIN'O.  Aaiajuolo , fucile.  ( Lar. 
igniaraun.  ) Eu  fit. 

ACCIARO  , e Acciajo.  oieter.  S.  Al- 
cuin treduno , chc  Actiaro  fia  fi>Umera« 
del  verlb.  S.  Acciaro  per  Anraiura.  *Ar- 
w turc.  Co!  dutifliino  atdai  piciuc  , cd 
oH.-udc-il  dtlitaio  collo. 

• ACC  IA  1U 'ARE.  Acciabbanare.  V. 

ACCIDLN  l ALE.  Chc  sicne  per  ac. 

I Lat.  fonukut.  J lActtaenzet» 

ACCIDENTALMENT  E , aw.  Per  acd- 
dente  . cafualmcnte.  i Lat.  autdcnialitcr . ) 
*Autdertel'emcnt. 

aCCILENT ALI  S3IMO , fup.  d*  Acti- 
dcnralc. 

ACCIDENTA  LIT  A'.  Accidente. 

ACCIDENT  A RIO.  Termine  dette  faio- 
le.  Clic  è per  acnJemc  » chc  ilipcnde 
acddcntalmcme.  ( U:,  fortuit  us.  > idm- 

denlel . 

•ACCIDENTE.  Q.ucllo  ,*cheora  fi  mio- 
va , or  non  fi  ritmova  ncl  fubbicno , 
fenza  corru/ionc  di  ellû.  ( far.  acctdetM.  ) 
^Accident.  f.PerCafo,  avvcniircnto.  i Lar. 
calus,  evemus.  ) ^ietidutt  RacLomerà  un 
picrofo  aa  idcntc.  %.  Per  Caib  repenti  no  .ii 
nuiaula.  Rendent.  Scnza febbre,  o altro 
acadenre  morivano. 

ACClDlA.  U no  de*  peccati  capirali  ; 
cd  è faflidio  , con  tedio  dcl  l>cn  lare.  < Ut. 
pigritia  , acedia.  ) Partfiê , funrantifi.  • 

• ACC'IDIATO.  > rien  d*  acdih'a. 

ACCIDIOSO.  S ( Ut.  dcfidiofui , 

accdiofii  , piger.  ) Pnnfienx. 

ACC1ECAKE.  V.  Accccaxe. 

ACClCLIAKt.  Cucirc  iniieme  le  pal. 
pebre  agli  uccclh  di  rapina  , per  addi. 
nteficargli.  ( Ur.  palpcbras  confucre.  ) 
Coudre  Ici  paupurtl  det  oife.iux  etc  proit 
pour  Ici  apprivoijer.  J.  Acugliarc  dal  lat. 
(AdciÜare.  i 

aCCICLIARE  , ncur.  p.tf.  Inacfpar  le 
dglia.  ( Ur.  fupetdlu  comraherc.  ) SiUtr 

let  jeux. 

ACCICil.IATO  t ;dd.  £ut  a te  t pau- 
pière t con  uct.  f.  Acagliato  ; di  Chi  per 
ua  , acudu  , truimouia  , pcnJîcro  , o 
liLgiiü  t 
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fdcgno , tiene  il  cigHo  hallô.  f lar.  iriflis, 
tniiuîcuu*,  fupctiiltofu?.  J Marne.  S- F*- 
rvucht. 

q ACCI'CNERE,c  ? neuf.  wf.  Mcttrrfî 
q ACC I NGERE.  S all’ordine  , appa- 
rrcchuiii  ai  opcrarc.  ( Lar,  aceingcre  le.  s 
Se  préparer.  Accmgcrc  d.il  lar.  incungi.  j 
( Vererum  Romanorutn  more  , qui  vtlic 
jor.gà,  ki  cft  tngâ  , inipcdm , oput  aggte- 
diente;  , aecingebantur.  ) 
ACCINCIGL1ATO.  Ornato  di  cindgli. 

( Lar.  balthcu  ornatus.  ) Orne  d'an  bau- 
drier , on  d’une  bahdcnltere. 

* ACC1NCIGNARL.  iuccigncrc.  (Lar. 
fuccingcre.  | Trouver  let  habit i. 

* ACtlNClGNÀTO  , aJ.  Sucrinto. 
Tna’ft. 

ACC1NTO  , aiJ.  da  Accmgrre.  Cinto 
Intucod  di  eue  chc  lia.  (Lu.  anetus.)  Ceint, 
environ  U r.  S-  Per  Prefto  , accrmuo , appa- 
rccchiato  ad  opcrarc.  (Lat.  par  au:»,  auin- 
âuO  Préparé  , fret. 

ACCIO',  o A do.  Lo  ftelTo , che  Acrinc-  ' 
chc.  < Lat.  ur.  ) Afin  que.  $.  Accin.  lia! 
lac.  ( A«J  ho<  i ) c oome  non  li  dhebbe  in 
lat.  { Ad  hoc  fadas  , ) in  vece  di  ( Ai  hoc 
ur  faciai  ) cwl  non  tkwcbbdi  dite  in 
irai.  Acoo  lai  date  , ma  Acaocchè  lacu  a* 
te.  Pure  li  trovano  efcmp)  contrarj. 

ACCIOCCilE1.  Congmnzion;  , deno- 
unte  la  cagione , c ‘1  fin  délia  cofa.  A 
fin  che.  ( Lar.  ut.  ) Afin  ejae  , à te  que. 
Si  trova  anclic  Accio  che.  S-  ln  iîg.  di 
• PerckKxhc , nu  i modo  an\  ( Lat.  nam  , 
etenim.  ) Car  , pmi  faut  . t>«  que.  S ■ Ta- 
lon Ira  Acub  , e Che  , H fraponc  a lama 
parcb.  Accio  dluoquc  chc  non  fi  (ditino. 

ACCIOTTOLARE.  LifUiur  con  riot- 
toli.  ( Lit.  lapirlibus  flernrrc.  ) Paver. 

* ACCIRCONDARE,  Fioi.  Cir  couda  - 

re.  Entourer. 

* ACClSMARE.  Da  Sdfma  , chc  fï- 
gmtica  propriamcncc  EHvilione,e  difeoedia. 
Séparer  . divifer • Undiavolo  è qui  die- 
rro  , che  n'aedfma-al  taglio  délia  /parla  : 
ne  dividc  ferendo.  ( Lat.  profdndiTc.  > 

ACCIUWARE.  Ciuttârc  ; pigliar  pci 
dofTo.  tLat.  anipcrc  capiUos.y  prendre  par 
te  toupet. 

ACCIUGA.  ricciol  pefee  marino  , che 
pcî  lo  più  ü mangia  fa  lato.  ( Lar.  apua.  ) 
Amlmu  m. 

ACCIVETTATO.  Dicdî  di  quell'Ucccl- 
k» , che  avendo  veduro  alrra  voha  la  Ci- 
verta  , fngge  le  iuiidic  dcl  Cacdatorc.  $ . E 
per  merat.  Uomo , cui  il  proprio  pcricolo 
ahbia  refb  aconto.  < Lat.  camus  pcriculo 
. faciuj.  ) Expérimenté. 

* aCCIVIMENTO.  L aaivîre. 

^ * ACC1VIRE.  1-orfcdj  CrvartxJ.  Pro- 

vcderc  , procacdarc , trovar  modo  di  farc  , 
o d’avéré.  ( Lar.  par.irc  , cotupararc  , con- 
Harç.  ) Pourvoir.  Neur.  paf.  Se  pour- 
voir. $.  Ellcreacrivito  ; cil  cri  avvcntura- 
to  : perev.è  talc  li  repura  c!u  è pro\cdu:o 
di  quel!»  , chc  gli  hif’.'g'ia.  Etre  heartmx. 

* ACC1VITO  , add.  l'rovcduto.  Pour- 
vu. |.  Fominaro.  Heureux. 

ACCLAMARE.  Dicdi  dcl  Fare  a viva 
■voce  chzione  , applaufo  , e fimiü.  ( Lat. 
accl.t  :Ure.  ) Pro*l.uuer  . applaudir  . trier. 

ACCLAMAzJONl.  L'.xcclamare.  t Iju. 
«cclâinj’n.1  ^hitahiationiapptaudijJèpHUt. 

* AGCUl'iARF.  Inchaurc. 

l o.'ti  i. 
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* aCCLîKAüîONE.  Inchinazfone. 

* ACCLIN’O  , hor.  Dcdito  » indtiuro. 

( Lac.  piodtvis.  ) Entlt»  b forte  , quia 
du  penmant. 

ACCOCCARF.  Attaccare  alla  Cocca. 
(lat.  aen*  atèijvrc  i fagginam  anut  im- 
ponerc.  ) rtaecr  la  Ji'tl.c  Jur  Part.  Ç.  Ac- 
c -ccaila  a un»,  l -tgli  qualchc  danno , 
di 'ptacer e , o bella.  ( Lit.  inipoucrc  ah- 
cm.  ) Jouer  qtiil.juc  tour  « quelqu'un.  Vo- 
cedt  hafiâ  lej.a  i corne  neilo  Jtellb  fîgn. 
Arraccarla  t batharla  , cigncrla  , calatîa  , 
chranrarla.  f.«Pr.  Talc  ti  ride  in  bvica  , 
cite  diitio  te  l’acmua. 

•aCCOCCATLRA.  L’accoccare.  Tour. 

ACCOCCOLARE  , an.  e ncut.  Pot  coc- 
coloni.  ( Lar.  incoxarc  -,  incluiarc  in  ta- 
los.  ) Taire  aetnupir  quelqu'un.  S • Vltfa 
più  ncl  itcut.pal.AccoccoLtrii.  S aeeroifir. 
fie  haijcr.  Scn.  Accorolarli  , accofciaifi. 

ACGOCCOLAIO  , adJ.  uroupi  , 
biuffe. 

ACCOGL1ENZA.  Uni  ce:ta  dimofh’a- 
xionc  d’adetro  , che  fi  ri  ncl  riccvcrc  jkt- 
foue  gratc  , o Rcli’ahlxxcarfi  coa,  cllb 
loro.  i>L.u.  brnntua  tiaetario.  ) ^ tueil. 
Q.m.-(U  voce  u lin  più  volonticri  net  plur. 

5 ACCO'GLIEKE  , c Accotrc  , v.  irr. 
Rag  mare  , congregare  , tnettcrc  inlicmc. 

( Lar.  congregaa* , cogéré.)  'Hamajfer. 
Neur.  paf.  S'ajfemStcr.  Gli  uointni  lî  ac- 
colfero  i quel  lu<igo.  V Per  Acccitarli  , 
awkinarfi.  i Lat.  accedcrc.  ) S'approcher. 
Il  buoii  M.tcltri»  a menttto  s’accolie.  S- 
Per  Farc  accoghcnze  : in  fîgn.  art,  i Lat. 
cumicer  cxcîpcxe.  ) -Actuali:r. 

ACCOGUMENTO.  Unione  , aduna- 
mento.  ( Lat.  collcdio.f  CoiUÛtoi »,  ajjtm- 
bl.t^e.  Cht.ide  è accogüinctuu  d’uoimui.  %. 
Per  Atcrglu-nra.  xAuue  J. 

ACCUGLlTlCCfO.  Kaunato  in  fretta  , 
e fenza  diltuizioue.  < Lar.  cotlectitius.  ) 
^Ama  U . rawafit  do  rote  & d'autre.  Per 
lo  valorc  di  gente  accoglituxia.  De  troupes 
rumajféei. 

ACCOGUTORE , ver.  mafe.  Che  acco- 
gtie  , die  aduna.  ( Lu.  collcttoc . ) CoUec- 
leur.  'Pcrevrur. 

ACCOGirrRICE , vtrb.  fon.  T^ii- 
vr  u fie. 

• ACCOJARF.  V.  Incojarr. 

ACCOTlTO.  Colui , chc  hi  il  quarto 

degli  oiduii  minori.  ( Lar.  acolytftus.  ) 

sA.ohte. 

ACGOLLARI,  neur.  paf.  Y.  Addoflarfi. 
fLariîbi  fûmerc,  fîbi  intpottere.;  J.NelI'at. 
lig.  Farc  il  Collo  al  hue  , ponendogU  il 
giogo.  Tcrm.  de’  Lavotatori.  v Atteler • 

aCCOLLAI  a , fuir.  L'atcollarc. 

ACCOLLATO  , a W.  f . Vcflirc  Accol- 
lato.  c il  contrario  di  Eco'.laaaio.  Y.  Collo. 

ACCOLO.  Dijlc  Dame  , per  Accopliln. 

4 ACCOLPATO.  Incolparo , acaüaro. 
( Lat.  râlt.M>  rUfit . criminel. 

• ACCüLl  A . fuft.  kautna  , raccol* 

ta.  ( Lar.  C'illtdto.  ) ^Ajtmbiee.  %.  "TUroltt. 

ACCOLTELLAN1  E.  Accolidlatocc. 
! Lat.  gladutor.  ) Gladiateur . 

ACCOL'I ELLARE.  Ferû  di  eolte!!.. 
(Lat.  gladio  prmiterc. ) Frapper  d'un 
tout*  tu  . d une  ipte. 

aCCOLT ELLAT à , full.  Vn  eoup 
rPipte  , une  tatUade. 

ACCÜLiULATORE.  Colui , chc  ac 
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coîteüa.  ( Lar.  gbdiator.  ) Gladiateur. 

* ACCCMANDA.  ) Confegna  , ilc- 

* ACCOMANDITA.  S ptilno.  Dépôt.  4. 
Darc  in  Accomandia.  Tcrm.  mercantile. 
Valc  Hatc  ad  alcuno  moneta  , pcrch’d  U 
rrailwhi  , non  ohbhgandofi  a macgtoc 
fomnu.  ( Lat.  pccuho  remis.  > Prtur  de 
P urgent  faut  muret.  $.  Ami.c  Ci  dite  Ave- 
re  , o i'tgiiarc  in  ac.cmai'.dita.  t//,p>  ui.ter 
de  I argent  faus  intciet.  f . AcconiamÛ  9 
d- m a d.il  lat.  t CuninicniLuc  ) ufato  in 
fign.  di  ( Dcponere.  ) 

AL  CUhf  ANLÀGIONE.  Tuttîa  , pnxc« 
tuwv.  i Lu.  deteniiu  , tuicîa.  ) pruteohou, 

ACCUMANLAkE.  Raccomandarc. 
( Ur.  commuîdarc.  ) Hf es*. mander,  i. 
Per  Lafciare  in  cnllodia  , in  prt  reztone, 
^e  tm.nai.der.  T *aou>iraudo  il  n io  tc- 
foto.  La  donna  aaomniandô  le  \ Je  ai 
rabbiofi  verni.. f.  Neur.  paf.  Se  recom- 
mander , fit  en.Jitr.  1er  Lij  are  , o ac- 
taccar  fit  ne  , o aftra  si  farta  c*  la  a ci.c 
chc  fia  t pci  ch ‘ci  la  rruga.  (Lat.  ailiga- 
re.  ) Lier  i attacher  une  i srdc  pour 
ficutchir. 

4 ACCOMANDATO , add.  Raccoman- 
Jato.  { Lat.  commendatiif , altetius  fidei 
comnùllur.)  T\ettmr>t.-i.de . J.l’cr  Auaaato, 
legato.  Lit , attaché. 

* ACCOMANDI'GIA.  Acconundagio- 
r.e.  ( Lat.  tuteb.  ) PrAtthtu.  *.  Per  Dc- 
^ofito  , ferba.  ( Lar.  dq  tilitun:.  ) Depot. 

4 ACCOM ANDITA.  V . AccoawnJa. 

ACCOMIGNOt  AF.E  , da  Coir.ignolo. 
i Çorgittgnere  a mtnlo  Ji  comignolo.  ( Lat. 
in  mctiiun  ailminis  conyungerc,)  Joindre 

en  manière  de  faijle  de  ma:/ en. 

* ACCOMMEZZARE  . ncut.  raf.  Con- 
giugneni , c unirli  ncl  mczto  di  chc  che 
lia  : vauu.(Latàn  medio  jungi.j Sejoindr* 
par  le  ruihex. 

aCCUMMTARF.  Accrmiatarc. 

ACCOMTATARE.  Liceuziarc,  dar  com- 
miaio.  (Lat  Ji  tmcrc.)  Donner  tongt,  con- 
gédier. $.  lu  lîg.  neur.  paf.  Tor  coiunùato, 
pigliar  liccnxa.  Preuite  congé. 

ACCOMIATATO,  add.  £jii  a prit  o oté 

refti  congé. 

aCCÜMODATJILE.  Jkeemmcdalle. 

AGCOMODAMENTO.  Acconciamcnto. 
( Lat.  concinnatio.  ) +Au  om/uodiment  p 
réparai;  tu. 

ACCOMODARF.  Acconciarc.  { Lar. 
actomniodaic.  ) ^Accommoder.  Per  Pre- 
flare.  Prêter,  f . Ncut.  paf.  Accomalarli  a 
chc  che  fia  ; valc  Inuun hfi  , adattarvilî. 
S ac.ommoder. 

ACCOMODAT AMENTE  , avv.  Con 
accomodamcnto  , in  maniera  accomodata. 

< Lar.  apte  , ap  polir  c.  > Fort  jupe  , a pro - 
pot  . a point  n.  ij me. 

ACCOMODAT  O , ad  J.  ( Lat.  accomo» 
damt.  ) Propre. 

-*  ACCOMODEVOLMENTE  , avv. 
Dcne^ocanctJin.ente,  cuii.odatnciirc.  (Lar. 
aptè.  I Bien  . e propet. 

atCCOMPÀCNAMENTO.  ( Lar.  comf- 

mius.  ) ^Accompagnement  ; fuite  , cor- 
tege. 

ACCOMPAGNARE.  Andar  con  uno  , 
per  lo  |iù  per  onor.it  îo  , o articurarlo. 
t Lit.  lomitari.  ) ^Acompagaer.  f.  Per 
Cmgiugnctc  , arf.ijare  , uniic  , mert.ic. 
uficoK’.  t JLar.  jiuigcre , jugare.  ) *App*+ 
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ntl  1er  , apparier  . ajftrnr.  $.  Neuf.  paf. 
S'accompagner.  Co*  quali  t'acco mpagniS 
f.Pcr  Congiugrctii  in  matrimonio.S’c  am- 
nrr.  Vcnnc  ad  accompagnarfi  bene  , c cor 
buona  dote.  S • Termine  ilt  mulii.4.  4onazc 
a leu  no  (trumemu  al  totuerto  dcl  canto. 

^Accompagner. 

ACCOMPAGNAIT)  , add.  ( Ut.  comi- 
tatus  ) -Aeeompégne  ; appareillé. 

ACCOMPACNATURE  , vetb.  mafe. 
Chc  accompagna.  ( Ut.  corne?,  j ÿui  ac- 
compagne . c ompa»non.  $.  Eftorfe. 

ACCOMPAGNAI  KICE,  vcib. 
eutompagi te  , compagne. 

ACCOMPAGNAT URA.  Accompagna- 
jnento  , oompjgr.u.  < Ut.  fodacio , comi- 
tauo.  ) w Accompagnement. 

ACCOMPlKfc.  ^Accomplir. 

ACCOMUNARE.  Far  comune  que!  , 
ch'c  ptoptio  , mctterc  a comune.  i Lot.  in 
medium  conferrc.  } Mettre  en  co mmun.  $. 
Ncur.  paf.  S'accomutua  quclli , chc  (on 
tnirori  -,  cio  è , Actcmuna  la  lua  maggio- 
tanxa  , converfa  dcl  pati.  Se  familtanfer. 

ACCOMUNATO,  add.:Ut.  commun» 
fallut.  ) Mu  en  commun. 

• ACCONCLZZA.  Comoditi.  { Ut. 
eppommita*.  ) Commodité  . c.j  per:  unité.  $. 
Per  Ornameuto.  ( Ul  cunciuitatio.  ) Or- 
mentent. 

ACCONCIAMENTE  , m.  Moltobcnc,  ; 
Cnn  ordtnc  , orilinatatnentc.  { Ur.  apte  ,4 
recâè.  ) proprement , en  ton  ordre,  $.  Per 
Comodamemc  , con  defiro  modo , fenza 

fiOROO.  CoMmodement. 

ACCONC1AMLNTO.  L’acconciarc  , 
acromodamenta  ( Ut.  concimutio , ac- 
contmodario.  ) ^Accommodement . repara- 
tton.f.Pcr  Ane,  arrificio.  lUt.  artifiuum.) 
.Art  . artifice.  Niuna  cola  c c>ti  contraria 
al  dicitorc  , corne  il  maniicilo  accouda- 
it: ento. 

ACCONCIARE.  Ridurre  a bene  clîerc  , 
e mctterc  in  fcllo  , c in  buon  termine.  II 
die  dicrit  anche  Accornrxiarc  , contrario 
di  Gualiarr.  E l'ufa  non  chc  ncll'att. , ma 
anche  nel  lig.  neut.  paf.  ( Ur.  concinnarc, 
aptare.  ) ^4cco mmsder  . ajufler.  §.  Per 
Conformarc.  l'enfermer.  J.I'cr  Adotnarc  , 
an.  e neut.  paf.  Orner  , t'orner  , fe  parer. 
f.  Ter  Adornarti  la  relia.  S'aecommoder  In 
tête.  Qjiando  s’accomtava  la  céda.  S'accon- 
nd  , e andoflcnc  a Chiefa.  $.  Per  Accor- 
dât 11  indicme  , pacificarc.  S'aei erder  , fe 
ftutfier.  S’acoopdà  co'  Ftorcmioi.  f Ter 
Maritare.  M •trier.  T i potevano  Acconciarc 
in  cafa  di  , &c.  f . Per  Appreilarc  , prega 
rare  , mctterc  in  pilnto.  r réparer,  f . l'cr 
Poire  , e mener'  uno  al  fervigio  di  chi  chc 
fia.  r lacer,  f . Accor.ciarfî.  Porfi  a iiar  cor 
altri.  Se  mettre  nu  fervtie  de  quelqu'un.  ) 
l’cr  lil.mz.tare  , ahttarc  , aCcafarli.  lealttr, 

0 établir.  S.  Per  Accomodarfî.  S accommo- 
der. $.  Accnnciariî  dcU'amma  ; Prq'ararlî 
alla  morte  , col  ricevere  i Sagramcmi  <lcl- 
la  Chiefa.  Sc  préparer  à meurtr.  S • Diccii 
anclic  in  Irg.  n’Accomodarli  * l'cr  tidurft  a 
farc  chc  chc  fia.  f . Accoruiarc  uno  pc*  di 
dclle  fefte  : ironia.  Richirre  alttui  a mal 
termine  , ridurlo  a cattivo  Ikaio. 

aCCONCIATAMLNTE.  Acconcia- 
mente. 

ACCONCI ATO,  atü.  V.  I fuoi  hg.  ne! 
vetbo.  CUt.coaciaaaiui.j^cM»z0*d<,s>''<. 
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ACCONCI  AT  OKI.  vtrb.  mafc.Clte  ac- 
concia.iLar.  concinnator.'^wi  auemmede 
ACCONCIATRICL  , vetb.  iem.  ( Ut. 
concinuarrix.  ) ^4uemm»deuJ't  ; eotft,.  - 
fe  , &c. 

ACCONCIATURA.  E*acconciare.  f Ur. 
condnnaiio.  ) \Anommedage.  S • Per  gli 
Oriuracnti , chc  li  pongouo  le  donne  111 
cjp»i , iniorno  a*  capcUi , e per  l’mtrcc- 
ciamento  Iccilô.  ( Ur.  redimiculuiu  in 
crines.  ) Ceeffmre.  f.  Perdetli  l’acconci-- 
tura  , o la  lifcututa  , h duc  , quando  \icn 
nteno  l'occaiioac  di  far  qucllo  , a chc  al- 
mn  s'era  prqîararo.  ( Ur.  îuput  hiar.  ) 
ACCONCIME.  L*Aca>nciarc  , accoi’ da- 
ment© -,  ma  diccfi  fer  lo  f tu  di  café  , c po- 
deri.  ( Ui.  udlauiauo.  ) '^cntnvcllcmtht  . 
rt para  tien . 

ACCONCIO  , fort.  Comndo  , pro  , uti- 
le, benchcio.  ( Lac.  commodum  , utilirat 
v-molumcnnim.)  Ctmmedtti . util  te  . 3cc. 

ACCONCIO  , adJ.  Alîetuto  , accomo- 
dato.  ( Ut.  auonunoôus.  ) ^duemmid, . 
S.  Per  Difpoflo  , appareil. huro.  ( Ut. 
çtompnij,  fararui.i  rret . dt/po/i. U geme 
c più  accouda  a cmlcrc  il  male  , che  ’l  be- 
tte. lo  fono  accniKio  di  nmliratc  , &c.  J. 
A1xoru.11)  per  le  Icllc.  En  mnuv.tu  état  . 
t nal-trnttt  . mnl-aciemmede.  4.  litaccon- 
oo,  aw.  pr*fti.$.  Con  acvüiiuo  modo.  < 
sAdreuement. 

ACCONCI  bfl  MO  ,ftip.  Tri  f propre 
ACCONTGLIARE.  Termine  mai  inarc  f-  ; 
co.  Dûelï  de  I rit ir arc  i rcmi  in  galea  , ag 
giullandoli  a tia\ erfo  d'ellâ.  Retirer  tes 
ramc\  dam  la  galtre  < triez  appuier  anx 
arre  tt. 

a C CONSENTI  ENTE.  { Ut.  aflentiens.) 
Confentant. 

ACCONSENTTMENTO.  L'Acconfcmi- 
rc.  1 ; Ur.  aflcnfu).  \ Cenfcuement. 

ACCONSENT IR  E.  Confcntiie.  ( Ut. 
Aflêntire  , aircm.it  L ) Cenfmttr  , oendef- 
; cendre.  ).  Colla  patticola  Mi,  Tl,  Si  , 
fenza  pctô  murargli  i!  figmfcato.  Dove 
clla  a*  l'uoi  piaccri  acconfctttirii  volclle.  S- 
Prov.  Chi  tacc  acconfente.  ^.Accottfentiie, 
diccfi  di  quelle  nutctic  fode  , dtc  premute, 
o pCT colle  , ccdono.  Se  prêter  , ccnfenttr. 

ACCONSENT1TO  , add.  ( Uc  .ippro- 
barus.  1 ^Approuve. 

• aCCONTAMENTO.  Heneontre. 
ACCONTARE  , «eut.  paf.  Abboccar- 

fi  , rifconrrarfi , trovatfi.  ( Ut.  nancifci.) 
S' tibpeuehtr  . fe  rencontrer,  i.  In  at.  lig. 
Trovare.  *^f*u*»zrfr.  I ra  glt  uomini  va- 
loroiî,  dt'io  accontat.  1.*  Per  Annovcrarc. 
Compter , mettre  en  compte. 

aCCONTATO  ,adJ.  Informato.  ( Ut. 
dotlu*.  ) Informé  , tnfiruit. 

• ACCONTO  , fig.  Intt  infeco  , confi- 
dente , e qucgli  forfe  , ch'oggi  fi  dicc  Cor- 
rifpoiutcntzr  ; v.  ant.'.Ut.  familiaris.) 
intime. 

ACCOPPARE.  Uccidcre  col  peraiotcrc 
la  coppa.  i Ut.  ido  capire  imerhecre.  ) 
aCCOPPIAMENTO.  (Ut.  coniundio.) 

^Accouplement  . conjunliton  , union. 

ACCOPPIARE.  Trop.  Accnmpagnarc  , 
o corgiugncte  inrtemc  duc  cole  , lat  cop- 
pia.  ( Ut.  iungcrc  , componcre  , copul.i- 
re.  ) sAteoupler  i accompagner  , joindre  . 
mettr  t fcntole. 

ACCOl'l'IATO  . idj.  I Lil.  juoaüs.  ) 
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Cmufli , . mi,  tr  r,mn,. 

AC.O:'l‘IAi  luA.  L'accjfjtiarc.  I I jr. 

<Dju:l4ÜO.  ) , I,.,/,,,, 

un  un. 

• aCCOPULARE  , v.  anr.  Accoppiare. 
ACCORARE  , c Accu  ta.-c.  Afltirgcrc  , 
tra%gcrc  , comrtlutc.  ( Ut.  vaille  atHi- 
terc  , divexare.  > C.agrmer.  j.  Nel  ik.u. 
^ai.  AlHiggcili  , coutriiuilt.  z afiiger  . fa 
eangnner  . * aSianduttner  eu  «. 

Pet  Kmcor.trc  , date  anime . tuteur  agir. 
ACCORA I O , aud. 

•ACCORATOJO.  C"ia  abilc  , cd  arra 
ad  accor.irc.  ( Lat.  cura.  ) . tr  - 

Jtejjr.%.  Ed  in  lotza  d'age.  Le  ivarulc  auo- 
rat.ije. 

ACCORCIAMENTO.  L’accotciare. 

‘ cotutautu.  ) mAotouraJfemenr.  S.  E 
pet  Figura  gramatuale  , aliuta  , chc  to- 
r IniMiii  ne  lia  fitK  délia  vote  j le  un  a 
latera  , clla  rimaitc  (ai  accoroata.  ( Ur. 
Apocope.  J 'Ritraml/ement.  . 

ACCORCTARi. Contrario  d’Atlungarc 
Accottarc  , fminuire , Icorciate.  » Ut. 
contraiicre  , dccunarc.  ) * Auoureir  . rat - 
courue  , dtntinutr.  $.  E neut.  t duc  flè 
tant©  accuruai  auo.  Per  Abbiotarc. 

^tkreger. 

aCLORCIATURA.  Accordamrnm. 
aCCORCIE  VOLE.  Chc  |>uo  accuuiailL 
Si**  f*  peut  raccourcir. 

ACC  OR  DA  ME  N TO.  Laccordarc  . e 
dirdî  Ji  conlunanza  di  /Irunicnti  , c di 
voci.  ( Ut.  cuiKOfdia  rliarntouia.  ) ~4c- 
eord.  J.  l»er  Concixdanza  d'opmioni. 

1 Lar.  commun»  opinto.  ) mAc,  »rd  . avu 
commun. 

ACCORDANTE.  Com'fpondente  , che 
ooncotila.  ( Ut.  confonaus  , conçoit.  ) 
répond  . armomeux. 

ACCORDANZA.  Accordarr.cnto.  *Ac~ 

cord. 

ACCORDARF.  rropiiam.  Uniic , e 
conoardarc  Arumend  , .c  voci  , vi  cite 
confuonino.  ( Ut.  tcmpcrarc.  ) ^ Aaorder , 
f.  Nel  medefimo  fenrimento.  S accorder. 

5.  Actordarc.  Mener  d'accordo  , c quKta- 
rc.  ( Ur.  componcre.)  .Appai/er.  S.  In  lig. 
neut.  paf.  Côtivenire  , concordarc.  S'ac- 
corder. S-  Accordarc.  Confédéré  , date. 
Dal  It.  ^Accorder,  f.  Accordarc  , diccfi 
dalk  corde  dcgli  Arumenti  roufid  , allô, 
ra  , cite  fi  riipomlono  inlicnve  l'una  all'aU 
tra.  Al  ami  lu  credono  tratto  dal  lai. 

( Ad  a»r.  ) 

ACCORD  AT  AMENTE  , aw.  D'accor- 
do , di  oonconlia  , concorde  v olmcntc. 

I Ur.  concordtter.  ) D accord  . unanime- 
ment. 

ACCORD  ATO  , add.  Accordé. 
ACC'ORDATORE  , ver.  tnaf.  Oie  ac-® 
coula.  ( Ut.  remperator.  ) accorde. 

aCCORDATRICE  » Vetb.  fera,  ÿui 
accorde. 

ACCORDATURA.  Accordarrento  : ma 
più  propr.  dcgli  Hrumcnti  muiicak  , o fi- 
raili.  ( Ut.  harmonia  , concotdta.  j Ac- 
cord . cenfoname  . harmonie. 

ACCORDE' VOLE.  Atto  , actomio  ad 
accorihtre  , corrifpondentc  , propomona* 
to  , dicevote.  ( Ut.  confoium.  j Umr- 
dable  , tonxenaUe. 

ACCORDO.  Convcnziohe , coticnrdia, 

( Ut.  CQUYCBUUU  , cooveauo.  > -Accord  . 
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convention.  S.  Lilcr  d'accordo  ; ftar  d*ac- 
corJo  , tic.  Concordarc.  Etro  d'accord  » 
demeurer  diiatrd. 

f ACCORGERE  , neuf.  paf.  Vcnirc  al 
conoicimemo  d’uru  cr>li,  con  la  conghirt- 
tu  ra  d'an' J lira.  ( Lu.  fcnurc  , pnrknxifc.) 
S a pfirctwnr  . v.  ir. 

* ACCORGE  VOLF.  Atto  ad  accorgcr- 
ici ic.  ( Lar.  fagax.  ) Fm  .fubtd. 

ACCORGIMLNTO.  L'aaorgniï  , av- 
Vciîimcnto  , avi  crtcnza  , accnrtczza.  (Lu. 
calliduas , fagauras  , pcrfpicicnua.  ) Frt- 
•vota  ne  c . prudente  « p nttrMan. 
ACCORRE.  V.  Acawïicrr. 
f ACCORRERE.v.  ir.Correre  con  pref- 
Iczzj.  ( lar.  accurrcie.)  ^nurir. 

* ACCORK  U U MO  , avv.  Efclama- 
xionc  . colla  «piale  alcuno  chicdc  promo 
fuccorfo  i coït  i (pondent e alla  maniera  dei 
Lar.  ( Qjiiritcs  , quirirare.  ) Aide , ft - 
N«n.  Griderô  aceotr  uomo. 

ACCORK IMENTO.  Concorfo.  ( Lat. 
coneiifui.  ) Concours. 

ACCORTAMENlE  , avv.  Con  accor- 
gimenm.  ( Lu.  camé.  ) Prudemment , 
adr.  tttmmtk 

aCCoRTAMENTO.  Scortamento. 
ACCORTARI.  Lo  ftcflô  die  Accor- 
da rc. 

ACCORTlZZA.  Accurgimenro.  ( Lu. 
fagacita'.  ) AddreJJe. 

aCCORI  INARE.  Incortinare.  ( Lar. 
aulxis  drcumtegcrc.  ) * Eneourtiner. 
ACCORT INAfO  ,'add.  • Enemtini. 
ACCORTISSIMO,  Cup.Trèt-avué.tres- 
prnde.it  . tres-emé. 

ACCORTO  , add.  D’Accorgcre.  ( Lar. 
camus  , prudens  fagax  » callidui.)  Ainsi  t 
prudent  . rurt.  S.  Parc  accorto  : AvvHare. 
Avertir.  $.  Male  accorto  : Iinprudcmr. 
A/a/  - 4 vite.  $.  Accorto  , ch  r partie,  de! 
verbo  Accoigetc  y vicn  ferle  da  Cortc  j 
p.-cné  piu  pnidentt  , o più  nuluioli  fono 
coloro  , chc  vivono  in  Corre. 

ACCOSCIARF-  , neuf.  paf.  Riftrignerfî 
ne!  le  cnCcc  , abbaflandolt.  ( Lar.  Compii- 
oilccre  , incoxare.  l Plier  tu  cutje  pour 
sfabbaijj'er  . s'abbai/fer. 

ACCOSTA  ME  N TO.  L accoftare.  ( Ur. 
âCCcHiis.  1 Approche . f. 

ACCOSTANTE.  Che  accofta  benc. 

1 Lat.cohrrcns.  } Souple  . plant . qm  4 p- 
frodie  bien . $.  Per  Conforme  , che  con:i. 

( Lar.  congmcns  , ap*u*.  ) propre  . couve  - 
table,  $.  V'ino  accoflantc  : Stomacale  , che 
li  conti  allô  rtôiiuco.  ( Lat.  Icne  , molle.) 
y I n 'pe  Moral. 

ACCOSTARE.  Far  vicino  , avvidnarc. 

( Lat.  admovcrc.  ) approcher.  Accoflarc  a 
rjualcuno  , cal  dat.  Approcher  de  quel- 
qu'un. Col  gcn.  $.  Ncut.  paf.  I Lac.  accc- 
oere.  \ S approcher.  S 'accorto  ail  uîcio.  f . 
Per  Collcgarlî.Sr  /ffr.Richicile  la  parricula 
Cun.  Alrri  t acc  jAarono  eu'  Gliibellini. 

* ACCOST ATL’  R A . Accoftamemo. 

( Lar.  donne xio  , colicrcniu.  ) La/'»*  , 
mm  on. 

•ACCOSTETOLE,  v.  anr.  Atto  ad  ac- 
«ofhu'ï  t chc  l'accolla  f.icil mente.  ( Lar. 
roliarrcns.  ) Qm  approche  , liant. 

ACCOSTO  , o A cofto  , o A cofta.  Al- 
hto  , ptello,  t Lat.  juxtà  , propè.  ) %Au- 
I rte..  Voce  puvo  uf.ua  daglx  aoekhi 
jbigliori  autorL 
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ACCOSTOLATO  , add.  La  vota  to  a 
coftola.  i Lar.  angulatus.  ) Fait  à cote. 

* ACCOSTUMANZA.  Coftuine.  ( Lat. 
mos,  u fus , conluetudo.)  Contunu  . tu  con- 
t m maint. 

ACCOSTUMARE.  Coftumarc  in  fig.  di 
Dar  colhimi  , c ammacltiare.  ( Lar.  al'- 
fuefacerCr)  ^Accent amer.  f.  Naît.  paf.  Ac* 
toiuinatli.  ( Lu.  alluclcerc.  j S'aecoû- 
t mener . 

• ACCOSTUMATAMFNTE  , m. 
Per  cuihuue  , per  oonfuctudmr.  ( Lar.  de 
more.)  Par  ttnrume  . par  aceontumante  . 
par  habitude.  Qualchc  atiroïc  lu.a  di  fet- 
VÎrli  d .Aeiontu/name. 

ACCOJTUMATO.  CoAumaco.  ( Lar. 
benc  moratus.  > B en  tlc.é. 

‘ACCOTONARE.  Amcciare  il  pclo  aJ 
panno.  ( Lat.  caimuure.  f Cou  muer  du 
drap. 

ACCOTONATO  , aid.  ( Lat.  carroiiu- 

tUl.  ) Cst,m:é. 

ACCOTONATORE.  MocAro  d accot- 
tmaiura*  : Lat.  catmiiuioff.)  rwim 

* ACCOVACCI ARE.  > Entrât  ntl 

* ACCOVACUOLARE.  5 cavacciolo  , 
ncut.  c ncut.  paf.  < Lu.  lu  dru  m ingredi.  ) 
St  cAdeer.Vtiyprio  degli  animali.f . Figurât. 
Il  fuo  petto  è di  marmo  una  niacu-dovc 
a mot  s'accovoccia  , c Ai  appiattato. 

ACCOVONARE.  Da  Covonc.  Fare  i 
covom.  < Lu.  nuuipulos  albgarc.)  Mettre 

en  javelle:. 

ACCOZZAMENTO.  L’accozzare.  ( Lar. 
adunatio,  congregatio.l  ^i/mat.ajj'emcla^e. 

ACCOZZAKE.  Adunate  , metterc  m- 
licmc.  ( Lat.  iîmul  conjun^ete.  ) +Ajftm- 
bler  . amaij'tr  . mettre  tnftnoble.  In  mille  1 
anni  non  faprebbe  ateozzar  trè  titan  d> 
noccioli.  $.  Ncut.  pal’.  Accompagnai/»  . 
unini.  Se  mettre  de  tor.ipagme.  J.  Ac- 
cozzar  le  carte  : li  dwc  de'  giuivatoti  di 
vantaggio , rjuamlo  irxuuno  inlienic  K 
buonc  , per  taifcle  vcnirc  in  manu.  Faire 
un  part. 

ACCOZZATO  , add.  ^ Afemblt . 
aCCOZZATURA.  Accozzamcnto. 

A CCR  LDI  TARE.  Porrc  in  idima  , ma- 
gnilîcore.  { Lar.  amoritatem  aiîeric.)  Don- 
ner du  irtdil  . 4< créditer, 

aCCKEDITATO,  add.  Chc  hi  crcdito. 

( Lat.  tide  dtgnus.  ) ^ étendue  . qui  a du 
crédit. 

* ACCRESCENZA.  Aocrcfdmento.  V. 
f ACC  RE  SC  ERE,  v.  ir.  Aumcntare,  far 
maggiurc,  porgere  aoerefamento..' Lar.au- 
g CTO.  » .Augmenter,  f.  Neur.  paf.  S' aug- 
menter , s'accroître.  $.  Per  Avanzaxc  , 

i'-  icarr»  EU  . *r. 

ACCRLSCIMENTO.  L'accrcfccre , au- 
mento.  (i  Lu.  uKienîcntutnt  J ^decretjje- 
mert  , augmentation  . a$grandt(fcmtnt. 

ACCRESCITIVO.  aie  acerclce.  ( Lat. 
augeus.  ) Qui  augmente,  agrandit  &c. 
ACCRISC1TORE  , ver.  male.  > ^ 
ACCRESCmUCB  , ver.  fan.  > c 

accrcfcc.  gui  accroît  > qm  augmente  , qui 
*S£r4ndit. 

ACCRLSCI UTO  , add.  ( Lar.  auûut.  ) 
^Augmenté.  Pc  1 la:,  ( Adultus.  ) De- 
Va.m  grand. 

ACCRESPARE.  Incr'fpare.  ( Lar.  con- 
rralierc  , empâte.  ) Fri/er . rendre  crépu  . 
ou  fr  ut  ^ • 

« 
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( ACCUDTRE.  Vcce  dcll’ufo,  dîce/i  del 
I Concorrere  a che  die  lia  , coopérai vi. 
< Lat.  operam  darc.  ) S'appliquer,  foi  ruer, 
i.  Forfe  da  Coda. 

ACCULATTARE.  Culattare.  C Lar.  Po* 
dicem  terra:  aiUigcrc.  ) Damer  la  bafcule. 
ACCUMULAMES!  O.  ? L'accumula- 
aCCUMULANZA  . S rc.Uat.coL 
leüio.  ! ^Accumulation. 

ACCUMULAKE.  Propr.  Amniailâre  t 
amirontare.  ( Lac.  cuniulare.  ) *Aun~ 

Minier. 

ACCLMULATO  . add.  ^ Accumulé . 
aCCUMULATORE  , ver.  ma/c.  ? r. 
aCCUMULATRICE  , ver.  fera.  > C"* 
■wcuimila.  i^ut  accumule. 

ACCUMULAzlONE.  L'acaimulare. 
f Lar.  Cjlledio.  1 ^A,  tumulatun. 
ACCUORARE.  V.  Acc^rare. 
aCCUOR  ATA  G1NE.  Fâcherie,  inquié- 
tude . tn/fejfe. 

ACCURATAMF-NTE  * aw.  Diligente- 
meme.  < Lu.  Accuratè  , fedulo.  ) f.  rude- 
ment . avec  fia  O"  dihrtnct. 

ACCUKA1 EZ/A.  Üiligenza.  ( Lar.  di- 

figcr.da.  ) Diligence  , fan  , exailitude. 

ACCUKATbSlMAMENTE,  avv.  fup* 
T rèj-exacbtme  nt . 

ACCURAT1SSIMO  , fup.  Trn.txacl  , 
trti-Jotgnenx. 

ACCÙRATO.  Diligente,  (lat.  diligcnsj 
D.hgent  . foigneux. 

ACCUSA.  Lo  ftcllo  , che  Querela  , che 
è quelle  , chc  è o detto  , o Juitco  datl  at> 
ailatorc  davami  al  giudice.  ( Lat.  accu- 
fatto  , nominlf  deLatio.  > *Acatfu»m. 

• ACCUSAMES  TO.  L accufare.  Accu- 
fa.  ( Lar.  accufatio  , reprehen/io.  > *Accu- 
/àtiom  . reproche. 

ACCUSANTE.  Che  accufa.  ( Lar.  acon 
fator.  I cAteufanur. 

ACCUSARE.  Ttopr.  Manifcftare  ira 
giudtiio  , o altrove  , le  altrui  eolpe  , o 
imparti  : Iru.olp.irc  , qucrelarc.  ( Lat.  ac» 
cui’are.  ) sActufer.  S-  Per  Con  Kl  lare. 
.Avouer.  Accufare  un  fatto  , una  Icttcra  r 
Sec.  i.  Acaifar  U roula  giüfta.  Confcllâc 
la  verità  p«r  l appunto. 

ACCUSAT1VO.  Termine  dei  Gramatw 
ci.  ( Lar.  aceufarivu*.  ] Aceu/atif. 
ACCUSATO  , add.  Accusé. 
ACCU&ATORi  » ver.  mal’e.  > 
ACCUSATRICE  , ver.  Écm.  S <-««• 
eufa,  £ut  accu/c . 

ACCUSATO  RIO.  Chc  comicne  accufa, 

{ Lat.  acaifatonus. } ^«i  concerne  l’accm- 
fanon. 

* ACCUSAZIONE,  Accufa 
ACERBAMENTE  > avv.  Innanzi  tem- 
po , tmnuturainontc  , avant»  il  debitra- 
crcfcuncnto,  ( Lu.  immature  , intempef- 
tivc.  ) Prématurément  , avant  le  terni.  S- 
In  vecedi  Pertinaormcnt.  I Lai.  pcrtlnaci- 
tef.  ) Opiniâtrement  ; conjlamment  . avec 
fermeté.  S - Oggipiù  comucem.  » invcce 
ili  Cnidclmc.iic  , rigulamcntc  t fevera- 
mente  afpt.imeitre  : traendo  la^  metaf. 
«.tel  fapor  delle  frutta  non  petlëzJoiute  , 
ne  condottc  a maxuriti.  ( Lat.  acctbé.  ) 
Durement  , feveremènt  . apremenl. 

aCEKBAKE.  Inaccrbùe, 

ACERBETTO,  Dh».  di  Acctho.  ( Lar- 
fcnnacciixi' . ) A demi  ver  U,  f.  Per  nier- 
! A!«]uauto  ruxofo  , c ûdvaùco  , clic  direb- 
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befi  anche  Schizznofu.  Vn  pin  revtche  , 
tant  f»tr  put  rt  vécût.  ta  quale  ami  accr- 
bctta  , Ciic  nô , cominciô  a par  lare. 

ACLK.8F.ZZA.  Aicracto  d Accrbo.  ( Lac. 
accriiicas  , acerbirudo.  > ^Aprtte , aertt:  . 
str  iure  dti  fruits , durât.  4-  Per  meut. 
Val  kitro'u.  Un  -mur  revtth t , difficile  , 
Tuucjue.  4.  Lacefbczza  délie  inammJL*. 

A<.l«vdfkE.  liuuul'irc. 

ACtivoIi.sIMAMh.NlE  , avv.  fup. 
Trti- âpre  tient  , tru-elurem-nt.  , 6cc. 

ACLKliliilMÜ  , fup.  Irtt-aprt,  trtt- 
rude  , 6CC. 

ACEkBITA'.  Accrbczza  , nu  in  fenfo 
mcc.it.  per  Durez  ta  , e crudclti.  ( Ut. 
fttcri»:*a».  ) , aigreur  , dureté. 

ACE  K if  O , add.  Contrario  di  Maturo. 
Non  condom»  a muniic/aa  -,  c dicefi  pro- 
pfiameute  dclle  fruita  < Lac.  acertxit.  1 
Verci  . dmr  , pat  encore  mûr.  4.  Per  mé- 
tal Ciovanctto  , tcncrod  cti.  Jeune.  Atcr- 
bo  ano»r  mi  trafic  alla  fua  fciiicra.f.Accr- 
ba  et j i anni  accrbi  , &c.  S ■ Per  li- 
jnil.  Afpro  , ficro  , ctuàclc  , bcfiiale , fe- 
ycro  , tuvido  , rocico  , intiaitabiL*  , olü- 
luto  , pcrcnucc  , duro.  ( Lat.  acerhut.  ) 
.Apre  . cruel  .feutre  . rude  , Aie 

t quelle  met  al.  pi  «.union  colore  dal  f.tporc 
dcllc  muta  acerbe  , chc  è queUafpro  , c 
la/v  o , c al  gullo  ipiacrvolc  , elle  ri  lente 
ne!  rnordcrlc. 

A'CtRO.  Albero  nom.  ( Lat.  acer.  ) 
Erable.  $.  Sanruzaro  hà  detto  anche 
Accra. 

ACE'RRÏMO.  AccrhtiTimo. 

ACER!  ïLLO.  Gheppto  Uccrliodi  rapi- 
Jia.  ( Lar.  tinnunculus.  CrejfenlU.  V . At- 
tend !o. 

* ACERVO  » v.  Tat.  Cumula.  ( Lar. 
ICCrviU.  ) Tat  . mon.  eau. 

aCERVO  , add.  Acctho. 

aCETARE.  Aectire. 

ACF.TARO.Che  vernie  awto.Kinai/nVr . 

ACLTATO.  Chc  hà  prrfo  l odor  de!l  a- 
e-ro  : corne  y Valo  accraco  y botte  acera- 
ta  , &c.  I Lat.  aciduf.)  ^Aigrt  . ai fri.  fu> . 

ACETlKE.  lia  Aceto  , v.  neuT.  Divcni- 
te  aceto  , infnrzare*  E benchc  fi  dtca  di 
moite  alirc  cofr  , non  perranto  è prop  io 
de!  vino.  ( Lat.  accfccrc.  ) S aigrir  . de- 
venir aigre  . fur  » acide.  4.  Quando  il 
yino  cominda  ad  aoetrre  » ddke  Pigliar 
la  pu  nu. 

ACETO.  Vino  inforzato  , chc  ferve  per 
eondimento.  ( Ut.  acctutn.)  PuMigre.  4* 
Per  mctaf.Vcpgjo  rinnovcllar  I aceto  , e’1 
ride.  4.  Pr.  Guardati  daccto  di  vin  Jolce. 

ACETOSA  , fuft.  Erba  , clic  prende  il 
norne  da!  fuo  fapore  , die  c acetolb.  1 Lat. 
cxalit..  ) oreille. 

ACETOMTA’.  Aftratco  J Aceto.  I lat. 
acor.  ) » Aigreur . 

ACETOSO  , ad  J.  Di  fapoe  daccto. 
( Lar.  acûiut.  ) .Aigre  . fur  , onde.  4- 
Acrraro  , nlguarda  l odorc  ; ci  Acctofo  , 
11  fapore. 

AClüFZZA.  7 AHtaito  d'ando.  ( Lat. 

AUDI  TA'.  5 

•Cor . ‘ . Aigreur  ; Apre' té. 

aCIDIRÈ.  S’aigrir  , devenir  aigre. 

A CIDO.  Chc  hà  aodjti.  ( Lat.  aci- 
> ^4>gre  . acide  , fur. 

A CINO.  Ugrandlod‘uva.(Lat.  acirns.) 
Cr.  f*£-  Pépin  de  r a\ fin  f grain. 
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aCIVOSO.  Pien  dacni.  (Lar.  acinc- 
^11*.  J Plein  de  pepmt . on  dtgra.nt. 

A CO.  Ago. 

ACO  MTO.  Senta  d eîba.  ( Lat.  aconi- 
rum.  ) .Aconit . Paie  louvine.  4-  1 l’octi 
fc  ne  fervono  per  1 rtilczza  , doloTc  , &c 
A’CORO.  Sorta  d albero  , uie  pro-ucc 
'*  loghe  corne  »juc!!c  ddl  Iri>lc  , nu  pi. 
•bette,  i Loi.  atoru$.  \ Plantée  de  Matait. 
AcQ.UA.  de'  ipiartto  Llcmenti. 
Lat.  a-pia.  ) E*n.  E g.-ncralm.  per  ogm 
'îina  d aujua  naruralc.  Le  l'eau.  Aupja 
piovaïu.  Ean  de  pluie.  ACijua  corfiva. 
Eau  courante.  %.  Etov.  L ac^jua  , dte 
asrre  , non  wma  velcno  : croc , clic 
ch»  tolto  s adira  , rolio  ri  plaça.  4-  ber 
irioggia.  < Lat.  plu  via  y imber.  ) pluie  , 
eau.  Ma  l .u.jua  non  tclüva.  f.  At  jur 
minuta.  Petite  pluir.  4»  l*er  LUptoie 
ac  vi. -o  , chc  ri  cava  Ja  cibe , rioti  , e ri- 
nu  h « per  via  di  diitillazionc  . c alirc 
actjuc  artificiarc.  tau  de  lenteur  , liqueur. 
Acqtia  d orand.  Ac.pta  di  gclzomini. 
Acijua  dj  Nanfa.  4-Aiqua  fi  duc  a quel’a 
Ma'eria  , die  lletnpcrata  con  acqua  , fi  dà 
a'  diappi  , per  crcfcer  lino  lucemc/za  , c 
diftcnderli.  4.  Dicci»  l»ruv.  Venir  1 acqtta 
alla  bocca  ; qu.in.io  1 apvetilcr  grande - 
mente  chc  chc  fia  y ot’Je  foprabbonda 
ûuliva  in  bocca.  ( Lat.  falivam  movere.  1 
Fait'  venir  Peau  a la  ùou  ne.  4-  S.ipcrc  in 
chc  acqua  fi  pcfia.Saperc  quel  die  nom  ù. 
4.  Paie  acqua  da  occtw.  Non  conchiu<lcte , 
non  dare  in  nuüa.  4.  Aapu  , euon  tem* 
peila.  Che  c biafimar  l ecccfi'ou  ( Lat.  cil 
niodus  in  rebu'.  ) (.  I più  grollô  die 
! acqua  de’  nraccamni  : d uomo  lu  nuui- 
to.  4-  Vivcre , c far  rd’lu  f.ill’acqu.i  ; 
d'uomo  indnltriofo.  4.  Lafcur  andar  l ac 
qua  alla  china  y o all'inpiu  : vale  , La- 
icurc  andare  le  cofe  , corne  le  vantio. 

ACQ.UA  arrente.  ( Lir.  atnta  aident.  ) 
Acquavua  ra.ùiruta  , qiuli  ardente.  Eau. 
de -vie. 

ACQUA  cheta. Acqua  fiagnante.chcpei 
efiér  pma  di  moto  , non  la  romotr.  Eau 
dormante.  4.  Per  fini,  dicefi  d uomo  , du 
benchc  (Ua  chcto , c no'l  dimoitu  y opcn 
con  fomma  accone/za.JiwfriMiJ.  Da  quelle 
acque  dicte  ri  guaida. 

ACQUACCIA.  Pcgg.  d Acqua  : Acqua 
carnva.  < Lat.  Aqua  cor.upta.  J Mauva  fe 
eau. 

ACQUA  di  mare.  Sooa  di  Colore  tordit. 
no»allâi  chiaro.(Lat.cenilcu*.)£ai»  de  mtr. 

ACQUA  forte.  Quel  liquorc , chc  fi  trac 
per  dilbllaziouc  di  falmrro  , allume  , e fi- 
mi  h matetie  acri , ad  erfetto  di  panir  mc- 
s.tlli  , o fare  alttc  operazioni  poficmi. 
Fa#  forte. 

aCQUACCHIATO.  Rifirctto  in  fe  , 
chero.  ( Lit.  quiefeens.  ) croupi. 

aCQUAGLIARE,  Scn.  Strignete  infic- 
mc  t e ptopr.  d:l  latte.  ( Lat.  cua&uUrc.  ) 
Cailler  , toaguler. 

ACQUA  JO  , add.  e fuft.  Chc  mena 
acqua.  < Lat.  aquarius,  ) Cf  qui  concerne 
les  eaux.  Solco  acquajo  1 ^ qucllo  a txa- 
verib  al  campo  , per  ricever  laoju.; 
Jegli  altri  folchi  , e tf arncla  ftiori.  Rigole  . 
ù T{mou.  Sillon  . pour  faire  écouler  le* 
eaux.  f.  Diciamo  anche  Acqualo  al  vcnio 
méridionale  . dal  cagionaru  ic  pioggte. 
Veut  du  midi. 
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ACQUAJO,  fuit,  Gmdnro  faun  per 
le  café  per  ricever  le  acque  . eue  ri  genaa 
' ia.  ( Lût.  aquarium  , umaijiint.  1 o*m/. 
t.tre.  f.  4.  Acquapi,  Sen.Qjicl  hiogo  di  cu- 
dna  drputato  a tener  vari  con  acqua  , o 
icnza  , d'ivc  i il  catLilc  , eue  rkeve  1 ac- 
que , eue  fi  gctran  via. 

ACQUAJUOLO.  L una  fuira  «li  Ciregia 
piimaticcia  « p.-r  ellcrc  allai  acquidola. 

At  QU  AJ  UOLO.  Acquatico.  ( lot. 
aqu.it: lis.  | .4  juatiquc  . a ,ueux.  Uccclli 
avqirj)uoh.  UijeajM  de  nv  ere.  i'ictra  ac- 
qU.'.juola  y &.(.  4.  Jjvcllatidn  d .liber I , 
vuol  dire  , eue  nafic  , c vive  ncll  acqua  , 
e chc  namral  mente  I arna  , corne  fa  Ici , 
ontaui  , N.c.  4.  Acquafaolo  , diceii  a coluif 
«lie  di  1 acqua  a drar.pi  ; ed  a colui  chc 
ilà  1 acqua  a prati.  4-  B«!la  acquajuola  9 
dicefi  a q>Jc!la  , ch  c piena  d acqua.  1 Lat. 
I<ui(ula  aquain  conunciti.  f.  Onde  in 
ito*.  . Far  d una  lu»! la  acqua iuola  un  cao- 
cliero  : Jar  fieguire  d'una  licve  Ciçionc  ua 
niai.*  irrcmcdt.tmle  , c.lla  isiafprirla. 
B<i!ia  acqaaj'-tola , dicefi  anche  per  igno* 
uiinia.  Un  vaut  ne»  , quel jue  cho/i 
trti-mtf  rif  aille. 

As^QUA  morta.  Acqua  ftagfunre.  ( Lar. 
ilagnu  n.  ) Etang. 

aLQUARELLA.  Couleur  d'eau  de t 
Pcinirej  . détrempé,  tavure  d entuMt- 
* rur . 

ACQUA  n»fa.  Acqua  tratta  , per  diftiî- 
laziuue  , dalle  rofe.  Eau  de  r * e.  Diccû 
ancue  Acqua  di  rôle  , c Acqua  rolàta. 

ACQUAKZLNTL.  Avquj  ar/ente.  Eau» 

tV-.'ie. 

ACQUE  STR  ?MO.  Aopiirrino. 

ACQUA  i ICt>.  chc  lui  11c II  acqua,  che 
J di  acqia.  ( Lac  aquancm  , acquatilis.  ) 
.A tuat  que.  l'topriam.  degli  Uuvlii. 

aCQÙAT  ILE.  Acquaruo. 

ACQUA  JlVO,  lior.  I*cr  Acqua jjoto. 
.Aquatique.  Di  ucccllo  , o vero  animale 
acqtiativo. 

AcQUATTARE  , Tior.  Ncut.  par. 
Cbinarli  a tetra  il  pui  Katlo  , die  1 u.uu 
uià  , per  non cfter  vuto  , fenza  perd  por» 
fi  a giaccre.  ( Lat.  Ce  fc  occulcre , cunqui- 
'ufeere.  ) Se  iroupr  fjurft  cad ut.  Scn. 
A gguartare.  4-  Per  Icmplicem.  Nalc-mdcp» 
fi.  se  ceiier.  4-  Per  tnctaL  Qict  vizz) 
t acqu.itr.ino  , &c. 

AC  QU  A TT  Al  O , add.  ( Lat.  fiimnûifi- 
rnè  occdeatui.  ) Caché. 

ACQUAVI1  E.Vmo  fti!!jro.F.i*^/<-r«f. 

ACQUA  VT  VA.  cqua  J\i  vena.  ( Ut. 
aqua  viva.  ) Eau  de  Jl une. 

ACQU  AZZONE.  Gran  pioggia  , c con* 
rinuaea.  ( Ui.  imUcr  cfiufus.  j Oranda 
pluie . ravine. 

ACQUAZZOSO.  Piovofo.  ( Lat.  plu. 
viofus  « pluviali».  ) Pluvieux.  Tempo 
acquazzofo. 

aCQPElVOTTO.  Acquidoccio. 

ACQUEKEl  LA.  Dim.  d Acqua.  Scn. 
Acquar.lla.  Piccola  pioggia.  (La  . aouiv- 
la.i  Petite  pluie.  4.  Più  coimincm.  Acque- 

rugkala. 

XcQUERELLO.  Devanda  fatta  d' acqua» 

neflà  in  fulle  vinaccic  , cavaionc  prima  «1 
vino  -,  ahraiticnte  detto  Vinello.  i Lar.  lo. 
ro.  ) Piquette  . houe.  4-  Acju.rel’crthia- 
mano  aucne  i dipintori  i lor  colon  anruc- 
quau  4 co’  quaU  ulauu  toccaïc  i difegoi. 
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Détrempe.  C.  Pr.  Andarae  11  mofto , e l'ac- 
quercllo  : quando  per  fa  rc  eue  die  lia  , 
1‘ uo.no  non  ri  cura  chc  tuua  varia  iu  ro- 

VJIl.l  . 

ACQVIKU  GIOLA.  Ptoggia  mimififfi- 
ma,fpni/taglij.'Lat.pUivia  (ciwts.)6r«f«<. 

ACQU  t-T ARE,  Lo  Itcflo  chc  Acdiciaic. 

( Ur.  redore,  i Appaifir. 

ACQ.UETTA.  Dim.  d' Acqua.  ( Lat. 
aquula  , amnicuU.  ) Patte  e au.  S . Cuai 
xatc^iu  acquerra  , vale  , (.uazzar  picci.  ! 

4-  i *cr  un$  forta  di  bevanda  Ji  vi- 
no  , au  pci  rcndcrlo  ptù  genrile  , finir- 
» quando  c vcrgine,  auauu  qiunuù 
d'acqua. 

ACQUETTÎNA.  Dim.  dAcquetta. 

Petite  eau  ; petite  plu if. 

ACQUICELLA.  Acqua  corrente  in  pc*a 
quantitâ.  ( Lat.  aquula.  ) Gr.  v7*rj«». 
4.  Per  PiMggiapoca  , c leggicti  , fpcuz 
eaglij.  ( Lar.  imber  le  vu.  ) Grec. 

ACQUIÜOCCIÜ  , e Acquidotro.  Canal 
nuiraro  , per  lo  quai  U conduce  I acqua 
da  luogo  in  luogo.  ( Lat.  aquxduckusjp 
aAquedue. 

AP-QUIDOSO.  Acquoio.  Clie  hà  in  fc 
deî!  acqua  , umido.  i Lac.  udus  -,  aqueus.  ) 
Ai  queux  ; hum, de. 

ACQL  IDOTTO.  Acquidocci  a Aqueduc. 
ACQJJIDRINÜSO.  V.  Aiquitrinofo. 
aCQUIETAMENTO.  Qj.ii etc.  ( Lac. 

quics.  ) Repos  . trait  fttiUite. 

ACQ.ll  1E  TARE.  V.  Acquecare. 

ACQl  lsl  ru,  Acquiftazo. 
ACQUIMzIONE.  Acquiilo. 

* ACQLISTAMENi  O.  Acquifto.  L'ac- 
quise. f Lat.  acquiliiui.  ) Aequifuion. 

ACQUIiTARE.  Vcnirc  in  potlcaione  di 
que!,  cnc  fi  cerca  , o gtuiiamentc  convie  ire 
ail  opère  , clic  fi  fauno.  t Lar.  acqmrcrc  , 
Confcqui  , odipifei.  ) Acquérir.  4.  Pcrlï- 
nil.  U copria  ornai  vittoriofa  il  doflô 
dclla  monragna  acquitta.  Il  gagne  ta  mm- 
t agite,  f.  Acquittât  tigliuolo  s valc  Avetc 
UO  hgliuolo. 

ACQUIiTATO  , fuie.  Acquiilo.  ( Lat. 
«cquilino.  i Atqufittou. 

ACQU  1 STATU  , add.  ( Lac.  acquittais,  i 
Atqt in.  * 

ACQUlSTATORE  , ver.  raafe.  Chc 
acquitta.  ( Lar.  acquilicor.  ) acquiert. 
ACQUISTATRICI , ver.  Jcm.  «• 

quiert. 

ACQUISTE'VOlE.jÇet  fe  peut  acquérir. 
ACQUISTO.  L acq.nitarc.  ( Lat.  acqut- 
fitkx  ) .Aequt fitttn. 

ACQUITRINO.  Acqua  chc  geme  dalla 
terra  , per  lo  litcmmcnto  «telle  acque  pk>- 
vanc.  i altifi;.  Sen.  Acquailnn  i.  ( Lai. 

Laïus,  i Afar.us  ; marécage  t,  4-  Per  k> 
uogo,  dove  c lacquittrino. 
ACQUITRINOSO  , e ÀcquidrincHb. 
Clic  ha  acquit  rino  : Patudofo.  ( Lar.  rc- 
ftagnantib-is  aquu  rclertus , paluictu.  ) 

ACQUOSirA’.  AAracto  d’Acquofo. 

( Lat.  aquotus  humot.  J ^icqitejite  . hu. 
fRiVirt. 

ACQUOSO.  Acpico.  ( Lac.  aquoAis.  ) 
Pltttt  d ta».  Vallc  ac.juofa.  Venu  aequo- 
fi  i &c. 

ACRIVfT.MTE  , iw,  In  mryl^  acro. 

( Lu.  aoitet.  ; *4 prenant  t aprtténtt. 
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*CRFZZA.  V.  Agrtiil, 

aCRIVKXNIA.  (Lu.  acrlmcmîa.)  ^cri- 
mante  , atgrtmr.  # 

ACK1SS1MO,  fup.  d Acro.  {Lat.  aceni- 
mus.  > Trti-atfre. 

ACRlfA.  Agrczza.  .Ai $re»r  , acri- 
monie. 

ACRO  , e Agro.  ( Lar.  acidut.)  .Acide  . 
fier , aigre.  ♦.  i'cr  merat.  Che  par  dolcc  a 
«activé  , a buom  acra.  D»re  . defa^reMt. 
i*arîar  acro  ; perlbiu  acra  i terra  acra.&c. 

* ACGlKE.  Agutzaie. 

* ÀCUITÀ . / Acurctza.  ( Lar.  aoi- 
ACL'ME.  5«icl»  , arics.  ) La  pointe 

de  ijMf’qae  ebtfc.  i.  Le  j 'omthtt  . &TC. 

AC(J  I AMEN  I E f avv.  Con  a eu  if  r/a  , 
fottilmcntc.  { Lat.  acur^.  ) Sahiicment  t 
Jinem-ut. 

ACLT1EZZA.  Aftrarro  d Aeuro.  ( Lar. 
acumcii.  ) hœ^je.  L acute/za  dcl  vcdcrc. 

. Per  metaf.  Sonigliezza  d ingegno.  Sub- 
tilité d efpnt.S.  In  jign.  di  Violenta.  (Lat. 
Vis.  ) Farte. 

ACU1  ibilMO  , fup.  D Acuto.  trit- 
ag »• 

ACUTO  . e Aguro.  Appur.raro  , aguz- 
zo  , pugnentc.  ( Lat.  a cunis.  ) ^tigm  . 
pi-intm.  S • Per  fim.  Malattie  aoitr.  Mala- 
dies atomes.  Per  inctaf.  Sillogifini  acuti. 
Ingegno  acuro.  Efint  atj».  Voce  acu- 
ta ; cioè  foctile  , c penettativa.  l’aix  at- 
£»e.  S • Angolo  a aito  : Minore  dcl  retto. 
•-Angle  at£».  i.  Accrnto  acuto.  Tcxni.  di 
graniacka.  .Accent  at£». 
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AD.  le»  fteflo  , che  A , apgiunravi  la 
lettera  ü , allora  die  in  alrra  vocale  s in- 
conrra  , per  miglior  luono  , e per  una  ccr- 
ca  cotai  vagliezza  ; ufandoH  audie  t.Mora 
il  non  agjMugnerta.  ^ A . Non  pare  indegno 
ad  uomo  d inrcllcrro. 
aDACQUA  BILE.  Inacquabile. 
ADACQUAMENTO.  L adacquare.dat. 
irrigado  , adaquaÜO.  ) ÏArro/imeue. 

ADACQUAkE.  Inafbare. (Lar.  inigare, 
adaquare.  y^Arrafer.  S . Per  métal'.  Di  lagri  me 
convien  , che  gli  ocdii  adacqui.  In  quciio 
ufo  Ja  noftri  migliori  fi  i detto  comu- 
ncm.  Bagrurc.  S-  Non  fi  conionda  l'ulb 
d Adacquare  , e d Inaonuare. 

ADACQJLÎATO  , add.  ( Lat.  «rrigmit  » 
a quotas.  ) Arrose  team.  f.  ^Abondant 
d eau. 

ADAGIARE.  Dare  akmf  I fuoi  ag}  « e 
le  fuc  comodir4  : più  communem.  Acco- 
mcxlare.  { Lat.  aptarc  , neceflàtia  fuppcii- 
tare,accomtn'xlare.>  ^Arranger,  aaorumo- 
dtr  quelqu'un  de  ce  qu'il  faut.  Princicra- 
nKntc  i loro  ronzini  adagiarono.  Meut, 
paf.  S’arranger  . fe  placer  . fe  mettre  a 
fin  atfe.  Ivi  s adagia,  c dorme. 4.  l’or  Trat- 
tcnerii  , lare  adagio  , baloccarfi.  ( Lar. 
cundari.  1 S armer  , s’amufer.  Batte  col 
te  io  qualunque  i adagia. 

Adagio  , fuit.  a5  io.  ( Lar.  cnmmcd  - 
tas.  ) CausModitè.  4.  Per  Provabio,  ( Lu. 
adagium.  J .Adage  , proverbe .' 

ADAGIO  , avv.  Agiatamcntc  , cnmo- 
dameute.  { Lat.  commode  , apte.  » Dou- 
cement. >cmtuidemeut.i.  I’cr  Lrntamenic, 
contrario  di  Solledtamcnte.  (Lat.  cuncran. 
ter,  fcuûxn.  ) Dometmenlt  tout  beau.  Atuù 
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che  adagio  tvstcficTo  al  palazzotofnarc.  f. 

Adagio  , adagio,  pian  piano.  Tout  diuce- 
m -m.  S.  Prov.  AsLtgin  a trai  pa;h  : Vi 
acccrto  nellc  cofe  dithoiltufc.  ( Lat.  in  ar- 
iiui'  cundinter.  ) 

ADAMANTE  , v.  Pner.  Lo  ftcfTo  , ch« 
Diamanre.  i Lat.  adamas.  ) Damai* 

ADAMANTINO.  Di  qua!uâ  cü  dû- 
mante  , iiiàiiuntint> , duro  ci>mc  diaman- 
te.  ( Lat.  adamantinus.  ) Dur  comme  U 
diamant . de  diamant.  Bclli  irma  paroU 
per  la  PocJu,  ncl  lig.  Pcnficr  fehagg)  f 
adamamino  cuorr.  Intorm>  al  cuurc  t 
îauo  avea  quafi  arlamamino  linal  to. 

* ADAbl'ERARE.  lar'alpro  , inafpri. 
rc.  ( Lat.  eiafperare.  ) Aigrir,  irriter, 
Ncl  prr»prio  . c ncl  fig. 

* ADASTIAMkNTO.  L'adailiaie.Aftio, 
(Lar.  invidenria.  ) Dette . envie. 

m AD  ASTI  ARE.  Avcrcalim  , invi  lia« 
re.  ( Lar.  in\  idere.  i Avoir  de  I envie  * 
envier.  4.  F neuf.  paf.  S envier. 

ADATTA'ÜILE.  Da  poterli  adattare. 
i Lat.  idoneus.  )^ict  ommodable.  api  I, table, 
propre. 

ADATTAMENTO.  L adatrare.  ( Lar. 
acconunodario.  ) • prtpnemen: . L adatta- 
mento  dclla  imnlitudinc.  L application  de 
la  cemparAtfvH. 

ADA11  ARE.  Acuimodare  una  cofa  ad 
un  a lira  , medtante  la  cotivcnienza  , o 
proj-orzione:  A]  plicarc.  (Lai.  auommoda- 
rc  , apratc.  J Adapter . a,  phq  tr.  4.  Pce 
Acconiodare  , allctrare  , c acconcumcnre 
dilporre.  Placer  . adapter.  Adatta  le  fuc 
facctc  fovra  il  tirato  nervo.  4.  E ncur.  paf. 
AcûilliodJtfi,  S'acccn.Moder  , t aj/Mjetttr . 
Lgli  s adaru  al  contodo  dell  amico. 

ADATTAT  O , add.  ( Lot.  accommoda# 
rus.  } Ad. ipti  , api  licier. 

ADATTAüIONE.  L adattare.  (Lar.  aca 
comnn',üt:i\  ) Ajnfltmtnt. 

* AD  ATI  O , at.i.l.  Aito  , ahile.  ( Lww 
aprus  ) Propre.  U fuo  contrario  d DtLw 
ùatto. 

* aDDAN'NAJARE.  Arricchirc. 

•ADDANAJAIO  , add.  Danajofo, 

Hl‘be  en  argent. 

* ADDARE,  ncur.  pir.  AccorccrIT  , 
avvcJctiî.  { Ur.  rcnrlrc.  | S". fprnev.tr. 
Ailürfi  di  che  d e lie.  f,  |'„  Appiicarff. 
S'.ffhf.r r , j •.-.idm.tr.  Quando  ali'a- 
morc  1 adJjnno.  j.  I'cr  Impicpai  li  , non 
li  li.rrc , rilltlib  , die  A;utarit.  .Agir, 
s'aider. 

* ADDEBILIRE.  1 Indcfaolhe  . de- 

* ADDÏDOLIRE.  $ biluarc.  ( Lar. 

dcbiÜtarc.  ) Afotbhr. 

ADDECIMARE.  Mcrrere  a dedmi.  De- 
cimarc.  ( Lar.  décimas  imponçjc.  ) Lever 
ta  aime  . m<rrrc  les  dîmes. 

ADDcCIMATO  , a«il.  ( Lat.  cenAti  ad- 

fcriprus.  ; Mu  à ! a d me. 

AD  DE  N SAM  E N TO.  Laddcnfarc.  Ctn- 
dtnfatsem. 

aDDIN'SARE.  Rendcr  drnfo.  Cendeua 
fr.  4.  E ncur.  paf  Addcn/arfi.  Se  cm- 

dti  fer. 

ADDENTARE.  Trcnderco*  don  ri.  ( Lat. 
drntibus  «ripere.  ) Prendre  avec  les  de.uc. 
dimer  de  la  dent.  4.  Per  metaf.  Poi  l*ad- 
desuar  con  più  di  ccnro  gt  afb. 

ADDENTATO  , add.  ! Lat,  Dcntiuun 
uuuaius.  ) Pris  aux  Lun. 
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fente. 

ADDE.V7ELLATO  , fufl  Si  dice  nrçli 
Editez)  quel  Rifalro  dnuzualadi  mura- 
g’ia  , chc  lî  lafaa  per  porervi  od’egare 
flnovo  muro.  ( Lai.  lapis  cxcans.  j Purrt 
étrtCHtt. 

aDDrSTARE.  Drftarc. 

AI>I>f  STRAMFN  lO.L  addcArare.  (Lat. 
truditio.  ) Infiruthou. 

AUDEST'R  AKE.ba  Dclhicre. Propria m. 
A.iuterc  al  fervigio  del  cavalto  de’  gran 
Pr?fi>ruggj  , quau.1»  c cavalcano.  (Lai. 
Prindpi  ad  cquun»  infervirc.)  4.  Si  prende 
ancora  per  Am  natte  arc  , aftûclarc  t cd 
«fer  ci  tare.  1 Ur.  in.'frucrc  , erudirc.  ) tnf- 
xmirt  , drejir  . Aittutmmtr.  In  quclto 
figfl.  vicn  da  Dcftro.  4 . Addeftrate  ncl 
pruno  fign.  è I ior.  Ncl  feconJo  è comu 
ne  in  tutta  l ltalu.  4.  Neuc.  paf.  S oet  en- 
fumer , &(. 

aDDEsTRÀTO  t ad  J.  C Lar.  crudmis.  ) 
Jnünur. 

ADDESTRÀTORE.  Che  addeflra.  <Ur, 
Prinapi  aJ  e.jua.n  interviens.;  ljt-tjj.tr  qu 
fient  l e trier. 

ADD1ETRO.  A dierro  , Adictio  , avv. 
lo  ftcflb  ,che  Indte:ro.  ( Lar.  rerrô.)  Der- 
rière. 4.  Trovafi  anc.*  Adritio  : torfe  per 
biiogno  di  rima.  4 ■ L da*  più  Antichi  A 
î-tro.  4-  Ha  qui  ad  j mro  , o , Per  PxJ- 
tlictro  : importa  rempo  pallato.  ,.4/tpj ru- 
\Âht.  S-  i’oco  addicrro.  peu  avant  ; feu 
uuparavant.  4.  U contrario  di  AdJjetio  c 
Ixinaïui. 

• AbDIETTIVAZlON’E.  Apgiimto 
«èc.jnrniaijionc.  (Lar.  cpirerhon.j  Epuete 
ADblE Tl IVO.  Ai..,ui*«o  : tcr.niue 
gramaticale.  ( La».  adjcutvus.  J jtdeihf. 
ALLAMANDA  , ..  c Adio- 

• ADDIMANDAGIONE  , / marusa. 

• ADDIMANÜAMLN'rO,  Ç 

* AüDIMANDANZA  , Jc  Ad. 

riornanJanza  . fuft.  L'a Jdi ma ndarc.{  Lat. 
petitio  , poilu  latum.  ) Demande  . re- 
quête. 

ADDIMANDARE  , o A J Joman  Jure. 

( Lat.  pacte  , iiucrrogare  » pniblarc , ac- 
cru:*,; , &c.  ) Demander  , interner  , ap- 
ftiltr  . nommer. 

AblMMANDATORE , verb.  mafe  Chc 
dimaudâ.  ( Lat.  Hagirator  , poftulator  , 
pollalam.  ) ,;*»*  demande  , tjm  i;.trro*e. 

* ADDIMANUITA.  Addurundj.  ^ 
ADDIMESFICAKE.  Uintelbcarc.  ( Lar. 

ckuxarc.  Gr.  ~dpprrvn,rer. 

i.  Neuc.  paf.  Divctur  lamiliare.  Se  fami- 
Itanfer  . » npnvufrr. 

AUül.Sf^STICAl'O  , a.U.  ( Lar.  cicura- 
> J ppnveifi.  i.  Devenu  famd.e*. 
Ai)L)IMES  » ICAl  U AA.  Dimclücamen- 
«n.  l Lar.  c iltura.  ) c*  iture. 

* AüùlRE  , neut.  pai'.  Arfarfî  , cnn- 
farfi  , ben  convenue.  ( Lar.  convcnirc  , 
décrié.-)  Etre  i «nvennble.  Non  mi  Ci  addi- 
cc  enrrarc  in  lîmi!  cofa. 

AUÜIRI.VII  EITO  , e A dirimpetro  . 
avv.  Lo  Itcllo  che  üirimpetto.  ( Lat.  con- 
tri  , è rtgio.se.  ) l't^n-vn. 

Aiaui  k I zz  AMLNTÜ.  L'add^rittarc. 

( Lar.  dirr:tu».  ) . Adreffê . S.  Per  meta*. 

Val  Corrczione  , ammuida.  ( Lat.  due- 
lüo  , correcuo  , emendatio.  > CtrreSitn. 


| fuo  verbo. 

^r)DtRlZZARE.  Diriztarc,  ( Lar.  din- 
j’ctc.^  ) *4 drtjjer . Per  adùirizzarc  il  coc.o  j 
oc!  hume.  S-  Ncur.  paf.  S adrrfier . f, 
redrejjtr.  E niolro  accaaua  adiliiiaaa- 
vafi  verfn  di  me.  i.  Per  ir.ctal.  Riou- 


neut.  paf.  ( Lai.  dolcre  , ndiari.  ) Se  ,L*~ 
_jri»rr».  L invidiolo  Icuipic  addulora  délie 
coi’r  grariofe. 

AbDOLORATO  , add.  I La»,  dolcns.  ) 

Pim.  de  dolirur  . ehj^rmt  . lia  jri*. 

‘ AIRXiLOKf !*VOLE.  Atio  a aiid.*lora»e. 


rrgcxc  , ridunc  al  giuftu.  ( Lat.  cn.enda-  I dolomfo  , di  dolrre  y doleucc.  (Lat.  mlits, 

\rd"U”  - -rr,s.r.  r.fytr.  1er  I molelh», grjvU,do!onfiem.Cr.ix»6«-> 

Addi.uzrrc  Soeüo  «.  Fer  AmirucU  | 

ADDOMA.NÜA.  V.  AiWimanda. 


rrarc  , mettcrc  per  la  huona  Urada  , rkiur 
re  in  buono  llaro.  ^ dn/jtr . $.  Pet  Ap.- 
g.ultare  , fare  alnui  ragi«  ne.  f Lat.  ad|u- 
■ uarc.  ) „4d\t*£er.  S-  i'f.  Ad.imzzar  le 
gambe  a'  caïu.  \ro!er  lar  l'impoji.hlc.  %. 
Jn  lign.ocur.  pal*.  Incammarfi , avviarii. 
( La',  itcr  liuigcre.  ) S en ir miner. 

ADDIRIZZÀTO  , add.  t Lat.  dircLhjs.  ) 
Adre{fe.  f.  Fortuna  ad*‘anzzau  , val 
Volia  a favore.  Favorable. 

* *L>L>1  SCFKE.  Imparare.  ( Lar.  addi 
fccre.  ) Apprendre. 

ALDITAMLNTO.  L'aJditarr.  ( Lat, 
intàùiim.  ) Montre. 

ADblTARE.  Mr-flrar  col  dito , accen- 
naud>>.  < Lat.  digiro  monlèrarc.  ) Mon- 
trer au  doitjt.  S.  Per  Moluar  lempîi. 
ccm.  Montrer.  Ma  prego  , chciu'addui  la 
cagmne. 

AudItATO  , aiid.  ( Lat.  monftranu. 
Montré. 

AÜD1TATORE.  Chc  ad>ina.  ( L.lr.  in_ 
dex,  indikatc.r.l  j^ut  montre.  J.  Der.nuia- 

tenr  , Jehr.’nr. 

• AüUI  l'TO.  Inclinato  , Obbtigaio. 

*ért40‘t  . fuie/ , acquit. 

f ADDIVENIRE,  c A»livcnire.Lo  ftcfîi 
chc  Avvcnire.  ( Lat.  cvcniie  , ujmingcrc. 
fieu.  ) Arriver. 

Al)L)lZlO\E.  Gninta  , aggiunta.  ( Lar. 
adduamemum.  ) fdditnti. 

AdIxjüüAMENTO.  Abbigltamcnto  , 
ornjmcato.  l Lat.  ornamcuruin.  > ndjmj- 
teirent  . ornement  . parure . 

ADDOBBARE.  Ornare  , abbigliare. 

( Lar.  ornare.)  OrHer  . anommoder. 

ADDo.iliAiO  , add.  ( Lar.  omatus.  ) 
Orne  . p.irr  , accommode. 

aDDOUBO.  Addobbamento.  Ornement, 
parure. 

aDDOGARF.  r^,i"*arr/r  , brader. 
ADDOGATO.  LiUato  per  lungo  a lîmi 
litudinc  di  doga.  ( Lat.  virgatus.  ) 

La  qualc  è adoogau  d'oro  , e di  ver- 

miglio. 

ADDOGLIARE.  Apportât  doglia  , ad- 
ilolorarc.  ( Lat.  d»dorc  alhccrc.  } Canftr  d. 
la  douleur  . chagriner  . f. nier. 

* AUIK)LC'AKE.  Da  iiolce , prefb  tre- 
raf.  Ammotbidire  , mollmcare.  < Lat. 
molliic  , Icnirc  , edulcaic.  ) ^tdaucxr.  Ao- 
dolcava  il  lcrro. 


• ADDOLaARE.  v.  ant.  AiLlolcirr. 
S.  Per  mettf.  Mttigarc,placare.(Lar.  Icni- 
rc.  ) y pp  ai  fer  . adoucir.  Chc  aJ.iokiaro- 
no  la  ptaga.  AJJolciar  gli  animi.  . 

AmxîLCIRE.  Fardoke.  ( Lar.  cdnlca- 
rc  , Itnirc.  ) cdou.  tr.  Per  meraf.  E doîcn 
Ho  addol.ifce  il  mio  dolore  : rnitiga.  Ad- 
Joldfcc  pli  afflhti  : racconfola. 

AblXlLCI  rO  , add.  ( Lat.  dclinirus.  ) 
idcuct.  {.  l’or  nierai.  Dolore  addoldro. 

ÀDDOLORARE  , in  art.  lîg.  Dar  dolo-  -i 
re.  ( Lar.  dolorcm  aderre.  ) Caufer  de  U 


* Al)UOMANDAü!<JNL.r.AdAjn- 
ddfiîüire. 

* AODOMANDAMENTO.  V.  Addi- 

mandamento. 

AbDOMANDANTT.  Chc  addomanda. 

( Lar.  petens  , poihilam.  ) Demandeur  , 
narrant. 

* AUl»MANRANZA.v..inT.Dinunda. 
AD1KJMANLÏAKF.  l>inun.Utc.  ( Ut. 

percrc.  ) Demander.  S - Per  Cliiamarc  , e 
ricliicJere  uno  per  rnza  perfona.#  ( Lar. 
accertïre.  ) pdler.  JI  Padronc  r'addo- 
nanda.  Per  N'ominare.  gemmer  , ap - 
‘lier.  Un  ca Lola jo  , che  s'aJ^tomandava 
1 ijcccndicTe. 

AÜWMANDATO  , ad«i.  (Lar.  Peti-  " 
»U4.  | Dim.u.dt.  4-  Xomme. 

ALflJOMA'.'DATORE  , e Addimacda- 
rore.  ( Lat.  Hagitator  , | oftulator.  ) D<- 
larideur  . requraut. 

ADDOMAMîATKICE  , verb.  fem.  Che 
ad.ÛMnanda.  T{e  U.rante. 

* Al»lR)MÀNL»n  A.  Dimanda.  Z>r- 

mande. 

AUDÜMESTICARE  , c Addimcfticarr. 
f Lat.  Manfuelaccrc  , acuraic.)  * tppnvn - 
fer.  S.  adonne. 

ADDOMESTiaiETOU.  fi  peut 

tppn  v.j/èr. 

AUUOMINF.  Uno  de’  membri  dell’ani* 
male.  Ventre.  ( Lat.  alvlo  ncn.  ) Ventre, 
ADDOITIARE.  Crefcerc  una  cofa  af- 
rratanto  , ch'ella  non  c.  ( Lat.  duplicarc  » 
gerninare.  ) Dattier  » redmller.  4.  Fig.  c 
l'on.  Addoppia  i vanni  : va  più  totio  9 
t atlando  Hi  lama  , di  Ibfpiri  , &t.  4*  AH- 
doppiarc  ü dire  di  hlo  , panno  , o altia 
cofa  , quar.do  fc  ne  mettono  duc  iniîcme  , 
o una  m 1c  mcileiînu  li  foprapunr.  Dou- 
bler . pl,er  en  deux. 

ADLHJPMATO  , add.  ( Lar.  gemina- 
ru^.)  Double.  Mani  addoppiare,  cioc,  Con- 
giunrc. 

ÀDDOrriATURA.  L*a.!.loppiare.  (Ut. 
’uplicatio  , geminario.  ) Dont  Un. tnt  » re- 
doublement. 

ADDOPPIO,e  A doppiot»T.  Doppia- 
n entc.  Docilement.  4.  Lavorr*  addoppio  t 
inganno  !ano  ad  amhe  le  parti. 

AUDORM!  NrrAMLNTU.Laddomicn- 
tjre.(  Ut.  fopo tO^dforpyjfemer  t»  fimme  l , 
ADLX)RMI  NTAKF  , iu  lîg.  ncur.  paf. 
Dcnchc  taioia  fi  tralalcuio  le  patticdle  Mi, 

Ti  , Si.  < Ur.  oUlnrir.Pccrc.  ) S endors 
mtr.  f.  Ter  Aœùghittirfi  , infingardarfr*. 

( Uc.  piprc'ocic.  ) S endormir.  Le  noftrc 
menti  i addormentano.  $.  In  fign.  arr.  In- 
dur for.no.  < Lat.  foporare.  ) Ad.lormcnta- 
rc  un  bambine.  Endormir.  4-  Per  meuü 
far  dciillcre  , o fcrmarc  alctm»>  da  qualche 
imprefa  . o»n  .titre  fperanze.  Endormir. 

ADDORMEN  JATO  , add.  < Lar.  fi’pi- 
uu.  ) Endormi.  4.  Pc*  lim.  Anuno  addoc- 
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menrato,  t fonnacchion.  $.  Fare  l'aJdor- 

œcntato  : valc  Fingcrli  balordo. 

ADDORMENTATORE.  Chc  addor- 
irenta.  ( Lu.  fomnifer  , foporilcr.  ) En- 

drmant  t ajfoupijfant  , foponfique  t qm 
endort. 

^ADDORMENTAZIONE.  L'addormcn- 
tarli.  ( Lac.  obduruùtio  , fopor.  ) ^4ji‘vu- 
pifiimr.it. 

AD0ORMIRE,  ncur.  paf.  Brnchc  talo- 
ra  colle  paniccilc  non  efprefle.  Addot- 
jnentarfi.  ( Lar.  obJomire.  ) S'endormir. 
AiUormciu.ir:î  è fbrfc  jiil  iu  ufo. 

ADDOSSAKE  , m ugn.  neut.  .paf.  Porfi 
a.Liollô.  ( Lat.  humer  i s imponece.)  S'en- 
drfi'er  . marre  fur  fit.  Da  Dodo»  Dot. 
$.  Per  métal,  in  at.  fig.  Addollàrc  un  nc- 
goxio  a uno  : lafdarglienc  la  cura  , e la 
briga.  S-  Addoflare  un  dclitro  ad  uuo.  Jet 
1er  U faite  fitr  quelqu'un,  f.  Sdollàrc  è il 
.contrario  d'AJdollarr. 

ADDOSSO  , e A doflô , avv.  Sopra  1$ 
perfona  , in  Ai  ’l  dofiô.  ( Lat.  fupra  lui. 
mer  ns.  ) De  fut  .fur.  Ufato  ulora  in  for- 
za  di  prepotiz.  col  «lit.  Tutu  i Capclli  mi 
fento  anùxiare  ad  loflb.  $.  Per  In- 
verfo  , alla  volu  dcîla  perfona.  Envers. 
Con  que!  furore  , c con  quella  temrcfu  , 
cVeltooo  i cani  addollô  al  povcrcll  ».  $. 
In  fenfo  metaf.  Un’  altro  procdlô  gli 
avrcbhe  adJollô  tarto.  f.Vale  anche  Netl' 
animo  , ncl  penficro.  Dans  fcfprtt  . dent- 
lame.  , &<.  Stammi  conttr.uaincmc  ad- 
doflo.  Il  diavolo  gli  entra  addollô.  4.  Re- 
carfi  adJotlb  : Addollarfi.  V Mener  le  ma- 
ni  addollô.  Prcndcrc  , o Bartere.  $.  Mct- 
ceic  addoilo  : Imputarc.  Non  cra  vero 
queüo  , die  loro  avea  mello  acUollo.  $. 
Valc  anche  Imponunarc  cef  meazi  . e per 
via  d'amidzia.  Mi  è bifognato  andare  al 
Covcmatorc  , e mcacTgli  addollô  rut  ta 
Bologna.f.  Mctterc  , porre,  o gettarc  l’oc- 
<hio  fù  che  chc  lia.  J et  ter  let  yeux  fier 
quelque  cheft.  E poftole  l'occiuo  addollô  , 
e vcggcnlola  bctla  , e frefea.  $.  Far  I‘uo- 
mo  addollô  ad  altrui  ; di  chi  per  foper- 
chiarc  alcuno  , cerca  arterrirlo  colle  mi. 
naccie.  $.  Averc , Tcncre  addollô  alcu- 
na  co fa,  dircJï  , L*  averc  aile  lue  fpcfc  c’ie 
che  lia. 

ADDOTTO , ad d.  D’Àddurre.  (Lat. 
addudus.  ) Conduit  . porté  . rapporte.  Co- 
jne  (i  vede  dagli  efempj  adJoni. 

aDDOTTORAMENTO.  L'aJductora- 
re.  Dt.mrat. 

ADDOTTORARE.  Dare  le  dotrorali  in- 
fegne  ad  attrui  , farlo  dottore.  ( Lat.  doc. 
crinx  inlignibus  ornarc.  ) Donner  le  ion- 
rut  de  Detltur.  S.  E neut.  paf.  Faut  dot* 
«ore.  Prendre  le  iounet. 

ADDOTTORATO  , add.  P api  doffeur. 

ADDOTTRJNAMENrO.  L'addortrina- 
rc  , ammacftraiione.  ( Lat.  disciplina.  ) 
Enflamment  , inflrulUan  , dtfiifline. 

ADDOTTRINÀNTE.  Che  addonrina , 
Macftrn.  ( Lar.  magiilcr.  ) Précepteur. 

ADDOTTR1NARF.  Ammadtrarc.  ( Lar. 
erudirc  , inftrucre.  ) Enpngntr  . infirmée. 

ADIXJTTRINATAMENTE  ,aw.  Con 
add*xrrinamcnto.  ( Lat.  docte.  ) Ssvntn- 
ment. 

AODOTTRINATO  , add.  Sciemiato  , 
perito.  ( Lar.erudinu.)  Suvnut  . mfiruit. 

• ADDOmUNL'VOU.  y.  anr.  Atro 


ADF. 

.v\  efTcre  addoctrinato  , docile.  ( Lat.  do- 
cili*.  ) Qui  fe  peut  infirmée  , docile. 

AL>LiOZZlNARE.//f//rf  par  douzaine r, 

ADDRAPPATO.  Propriam.  Ornarodi 
drappi.  ( Lar.  fuppelledilc  ornarus.)  Drap • 1 
pi.  S.  Per  Orruto  IcjrpUcem.  Orné. 

* aDORITTO.  Dcltio  , Uavo.  (Lar. 
Itrcnuus.  ) ^Adroit. 

aDDRIZZAKE.  V . Addirizzarc. 

* ADDUARE.  Addopj»iarc.  ( Lat.  ge- 
niinarc.  I Mettre  deux  a deux  , dont  1er. 
Sopra  la  quai  doppio  lume  s’addua.  L'  di 
quelle  vexi  di  Dante. 

ADDUC1TORE.  Che  adduce.  ( Ut.  al- 
lator.  ) apporte. 

ADDUClTklCE  , vetb.  fem.  jjt«i  appor- 
te . qui  allégué. 

* ADDURARE.  Indurare.  ( Lar.  indu- 
rare.  ) Dmrnr.  J.  Per  meta;'.  Ad  iurava 
ncl  eu  ore.  4.  In  lign.  neut.  paf.  State  olb- 
r.aso,  divenire  olrmato.  duraie.  S oifiiuer. 

* ADDURATO  , add.  Indurato  , allô- 
dato.  Dura.  ^ . Per  uvetaf.  Alliiefacto. 
^Accoutume. 

f ADDUKRE.  Arrccarc,  condurre,  por- 
tare.  ( Lat.  atl'erre  , advcliere.  ) Apporter. 

S ■ Per  métal.  ^Apporter  , < au/ir  , amener. 
Non  dee  adilurre  raeravigha.  A cui  vicn 
manco-conliglio,  ove  il  niattir  Padducc  in 
forfe.  $.  Per  Dire  , porre  avanti.  Dire  , 
rapporter.  Le  Cofe  , ch’cgli  addullê.  $. 
Per  Cnare  , allcgare.  Citer . rapporter. 

* aDDUTTO.  v.  anr.  Addono. 

* aDEGUAMENIO.  ^ Ladeguare. 

* aDECUANZA.  5 (Ut.  xqua- 
tto  > arqttalitas.  ) Egalement  . ajufiement. 

ADECUARE.  Agguagliare  , paieggia- 
re.  ( Lu.  cxxquarc  , xquiparare.  ) Egaler, 
igalxfer.  Ter  adeguar  col  rilo  i dolor  tan- 
ri.  Clie  le  dilliiguagltanzc  nollre  adegua. 
Adrgua  alla  fua  bcllezza.  (.  Per  Aggnilla-  * 
rc.  { Ut.  lihrarc.  ) Egaler. 

aDEGUATAMEN  1 E,  avr.  Egalement , 
en  équ'hirt. 

ADEGUATO  , ail»l.  ( Ur.  exxquanu.  ) 
Egale.  E fi  libre  fulPadeguate  prime. 

ADE'MPIERF.  Mctterc  ad  crRnto,  effet - 
tuare  , compare.  { Ut.  pcrlkcre  , exequi.) 

« Accomplir . 

ADEMP1MINTO.  L’adempiere.  ( Ut. 
complemcntum  , cxplctio.  ) ^Accomphfe- 
ment  . comité  , prrfthen. 

ADEMPIRE.  Adempiere.  ( Ut.  perfide, 
rc  , exequi.  ) ^Accomplir.  Adcmpire  il  co- 
mandaraenro  , il  piaccre,  Per  Em- 

pire. ( Ut.  impiété.  J Remplir. 

ADEMPITORï.  Che  adcmpic.  ( Ut. 
exeortor.  ) Exécuteur. 

ADENTRO,avv.  Inrcmamentc,  profon- 
>.b mente  , a fonde».  ( Ut.  intus , intrà.  ) 
~Au  dédain  , à fond.  Ne  cofa  è die  mi 
rocchi o fentir  mi  fi  faeda  coii  a den- 
tro.  Scrivefi  anche  A dentro  , e Addentro. 

(.  In  vecc  d’Innanzi  col  verbo  Andare. 
vivant.  Tanto  andai  adentro 

ADEQ.UARE.  Adeguarr. 

ADEQ.UATO  , a»ld.  Adeguaro.  Propor- 
tionne . égale  . jmfie.  Adcqiuto  al  fuo  me- 
nto.  Hl  ranimoadequato  alla  fua  nalcira. 

ADEQ.UATZ10NE.  Paregghmcnto  , ag- 
giu lia n icnto.  ( Ur.  xquatio  , libramen- 
nim.)  Egalité  • égal» fat  un. S.  Per  Calculo, 
o computo  i ma  Altrônomico.  ( Lat.  cnm- 
putu*  , oompuutio.  ) Supputation  » tahnl. 
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• aDFRBARE.  Pafcer  d’etba.  ( Lar. 
hetbû  palcere.  ) Paître. 

ADI  RENTE.  Chc  aderifee  , faucore. 
( L-*t  'autor.  ) v Adhèrent . 

ADEKENZA.  Appanenenza.  ( lat.  dr- 
CUndbntia.  ) ^Appartenance.  Dcll'univcr. 
fal  bcllezza  , e d-llc  fuc  aderenze.  f . Per 
Favore.  < Lar.  lavor.  ) Faveur. 

• f ADE'RGERE.Ergcrc.  fUr,  extofle. 
re.  ) Etever  . dre  fier-  i.  Nctir.  pal".  Si  co- 
rne l’otciiio  noltro  non  s'aderfe  - iu  alto  , 
fillô  aile  cole  mondane.  S.  Per  nietaf.  Al- 
la via  s'adrrpono. 

aDEKIMENTO.  L’aderire.  ( Lat.  adhar- 
fio.  » ^adirerente  , liai/on. 

ADER1KF.  Favorirc  . e fcguitarr  una 
pane  , accollarll  a quel  la  , inchinarvi. 

{ Ut.  faveur  , ftuderc  , inclirute.  j .Adhé- 
rer. Aderivano  gh  altri  a quel  u fua  vogha. 

aDLSCAMENIO.  L’adefcarc.  ^tlle- 
ihrmer.t. 

ADFSCARE.  Aefcart.  Proptiam.  Allet- 
tate  cotl‘efc.1  , e per  métal.  Invitare  , e 
tirare  uno  aile  fue  voglie  , con  lulinghc  , 
allntamenti  . c mganni.  ( Ut.  inefeare.  ) 
Gr.  itXiièç^o.  ~A maner  . allaiter. 

aDËSCA'1  ORE.  Che  adefea.1  ( Lat.  incf- 
cator.  ) 1 tarant , alltcheur. 

ADESCA  TRICE.  ^ilecheqfe  t attirante % 
amour  enfe- 

aDFsCATURA.  Adcfcamento. 

• ADESIONF.,  v.lat.  L'adenrc.  (Lat.  con- 
jundio  , adluefio.  ) Lxaifon  . union. 

ADESSO  , aw.  di  tempo.  Ora.  ( Lar. 
nunc.  ) Maintenant  . à prefent  . à cettt 
heure.  Non  fuol  metterfi  in  componimcn- 
ri  più  grav  i , ove  Ora  . e Al  prclcnte  va- 
ghon  meglio.  J.  Per  Subito  -,  ma  è voce  di 
poco  ufo.  D'aiftrd.  $.AdclTo  adclîo.  Tout 
a l heure.  $.  Adcllo  , dal  lat.  ( Ad  ipfuni.i 
Sottintcndcndo  tempo  , o momenro.  O 
più  rofbi  dal  verbo  ( Adelîc  i die  fïgnifi- 
ca  , Ificr  prclcnte.  Se  nol  vogüamo  ac- 
dcrc  dal  Provenzale  w 4d*t. 

ADJACENTE  , v.  lat.  Che  glace  quivt 
vidno.  l'Ut,  adjacent.)  Situé  . afftt  ê ad- 
jacent , auprès. 

• ADIMARE.  Chinare  , ahbaffarc. 'Ur. 
depriinerc.  ) ^Abatfcr  , venir  de  haut  em 
bat.  Mi  dilîc  , adima  il  vifo  , c guarda. 

aDIPOSO.  Picno  di  grailô.  ( Ur.  adi* 
pâlir.  ) Grat  . replet  , dodu. 

ADIRARE  , neut.  paf.  Muoverfi  ad  ira. 

( Ur.  iralci.)  Se  fâcher.  (.  * Per  Muoverc 
ad  ita.  Fâcher.  Maladctto  da  Dio  dii  adiza 
la  madré. 

ADIRATAMENTF.  , avv.  Iratamcnte  r 
«n  ira.  ( Lu.  ixacutul*.  ) ^4Vte  oltre  . em 
cotere. 

ADIRATO  , add.  ( Ut.  itanpi  ) FâJ*\ 
mis  en  colere. 

•ADIRE  VOLE, v.ant.Che  mitoveadira. 

Gr.  içyitatriKÎc,  Qui  excite  à ta  colere o 

• ADIROSISSIMO  , fup.  très -fuc hé  . 

fort  en  colere . 

• ADIROSO.  IncÜnaro  all'ira  y fiizzo- 
fo  , collorolb.  ( Ur.  ixacundus.  ) CJere  • 
eoltnc. 

A'IJITO  , fud.  Entrara.  ( Ut.  aditur.  | 

E/.tree  . acte % * approche  , vote  . avenue . 
ADIVENIRE.  V . Addivmhc. 

• aDIUTORIO.  Ajuto.  ( Ut  aux!- 
lium.  J yAsdu 
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•ADIUTRICL  Ch<  a>uta.  Ajumcc.jÇn» 
ai  de. 

• AD’L’VANTî.  Cheapira.  gmt  aide. 

• ADIUVARE.  Gio\jrc,  ( Lat.ad)uia- 
If,  ) E:rt  ut th  . aider  , futur  ir . 

ArJ^AMENTO,  L'odumrc.  ( Lat.  ir- 
fitario.  > Aja  meut. 

ADIZZANIE.  Che  adizia.  ( Lu.  irri 
tans.)  .A.a-.ust  > f ruvoeant. 

ADI ZZ  A KL.  Atr.mctterc  , ir.cirare  i!  ca- 
ne a mnrdcrc.  i Lat.  irritait.  > J. 

Per  rnctaf.  Provocarc  f irmarc.  , 

fr»\t.’mtr  . irriter. 

Au  >(.  V»)it.par  tmt  Anim.  &c. 

aUO.iLAkl  , Uc.  V.  Addoblare. 

ADOCCHlARE.Aoccbiire.  Alhllai  i*oc- 
chio  inverfo  chc  chc  fia  guardar  hilo.  Re- 
garder fixement  S-Vex  Ka“>g ji.wc,rùono- 
R •rc.F.  «en  Jee  ricin  Lar,  Te  !«.n  t'adncDiio. 

• ADOLESCENTE  , fulL  Cnc  mlla 
ailolcfuiui.  i Ut.  aJoltrccot. 

• ADOLESCENTE  , adj.  Da<Ucj.en.e. 
Adolctccr.tr  cti. 

AIX»LESCENZA.Tti,ncI!a<jua!c  ancora 
ficr.Tce.  { La«.  adolcliemia.)  ^idolofeme. 

A DO  SJ  P R AM  ENTO.  La  Jombrarc.  i Ut. 
ebrumbratio.)  Omirt. 

ADOMUKARE.  Aotnbrare  iViprcndo 
fj T'ombra  , c parare  il  luine  , odufiarc. 

< Lai.  obti.i  brare.  ) Ombrager.  $.  0‘,uf- 

uer . obfcurcir.  L)c’  b.i  voliri  CXCÎii  il 

oke  lume  adombra.  $.  Per  irctaf.  Le  tua 

lulmghc  non  mi  ddorr.brcrando  gîi  ccchi 
diH  mtc’-lcfo.  Per  Immagmarc  , c fi- 
gur.irc  , meraf.  Tolu  dal  difcpno  di  lume. 
c d omina.  Tanto  pin  b.lla  il  mto  perfiex 
l’adombra.  $.  Iniign.  ncut.  in  vecc  d’Um- 
Erare.  Etre  (»jirj”f*A'.Coni^ animal , clic 
ffeliâ  adombre  , c inccfpc. 

ADOMÜRATO  , adJ.  ( Lar.  oltim- 
bratut.)  Ombragé  . ab/c  uni. 

ADOMBRAzlONE.  Adombrajjiento. 

< Lat.  obumbratio.  ) Ombre. 

• AlîONÀRE.  AbhaJTâre  , domarr. 

< Lat.  doinarc.)  T \enverfer.  dompter,  f.  In 
fign.  neuu  P»r:  Prcudci'onta  , rabltia  , 
invclcnir'i  » fdegnaril.  i Lat.  iitdicru- 
ri.  ) S'indigner , Je  faiher.  S’adond  courra 
alla  Rcina. 

•ADONATO.  ad  j.  Domain.  ( Lar.  rc- 
prriiüi.  ' Dompte.  S.  sdegnuo.  Fmbt. 

AÜOi'iRAMENTÛ.  L'adopctaic.  ,Lat. 
U fus.)  Vfage  , emploi. 

ADOà‘EKANTE.  Chc  adopera.  { Lat. 
oprrarK.  ) ^Agxjjfané  , qui  régit. 

ADOPERAKF.  A.*pcratc  , ufare  , fer- 
Yjhî  di  chc  chc  lia.  ( Lar.  adhihcrc  , mi.  ) 
At  fervtr.  $ Per  Opérant.  { Lar.  operari  , 
ellic.re.  ) *A:ir.  U fantc  nuna  eufa  adn- 
pcrx>  in  foo  a puo.  f . Per  Lu>  are  , avcrc 
etfcacia  , e dite!»  propriam.  di  fcniplici  , e 
jnedicine  , c limili.  ( Las.  operari.  ) Opé- 
rer . *J,tr  , f, 4 re  fut  effet.  L'ortgano 
«.?(  | cra  più.  L acre  adi.pcra  i!  connario. 
(.  Ira  !ig.  nrtii.  paf.  Iirpic^rfî , aliaricar 
fi.  ( Li  . hhiT.nc.  I II  cielo  in  cio  s*aiio- 
rra.  <.  Trovali  anche  Adnvrarc. 

ADOl  ERATO , add.  ( Lar.  adiiibicus.  ) 
Emploi  •. 

• AtK>riRATO?.E.  Che  adopcra.Opc- 
rati  re.  f I at.  cite  tor.  ) O vrter. 

K ! iMl  . 1 ' 1 

ft»<  i /, fv-riif.  *.»  Jcto  dall'adi  rt  lamrnto. 

AI>OPP1aRE.  Üar  l’bppio  ioiinijcio. 
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f Lar.  opio  fororarc.)  tonner  de  VtfpiuM.  ' 
ADOPi'IA i O , add.  A'Mor.r.cruaio  çcr 
orra  d‘opph>.  < Lar.  opto  iopa  :am'.  j E 

4, rm.  p.-.r  de  I ofpmm.  S-  Per  lmufo  tf'op- 
çio  , tlie  iuduce  f<«;ano.  Ghavca  daro  a 
hcic  l’acoua  adoppiata. 

AlX)l'KAMLNiO.  V . Adi>pCTJuncnto. 
AlXil'KAkf.  V.  Adopcrarc. 
aLXJkA'iflLE.  Che  nienta  clicre  adora- 
t«».  ( Lar.  adorandüs.  ) , edtreble. 

ADORAMENTO.  L'adorarc.  Adoratio- 
nc-  [ Lat.  vencrano.  ) *Ad  vrai  un. 
aDOKAMXE.  Adoralnlc.  ^eitrAile. 
ADOKAKE.  Ko  erire  con  arti  picni  d’ 
umihi  , c di  divouonc.  S adora  Liio  « i 
Nanti  « e le  cofe  latte.  ( Lar.  a^orare.  l 
..Adorer,  S-  Ter  lim.  leinplaem.  Chiorarc. 
L'adoro , c inchino  , con.c  cofa  lama. 

ADORATOKE  , v.  nui*.  K Lar.  venera- 
tor.  ) ^idoratenr. 

A DORA  l R ICE  , ▼.  fcm.  w AdtrJtrut. 
AüORAZlONE.  L'adorarc.  r Lai  >c»e- 
ratto.  ) ^lltr.t trait. 

• aDORDINAKSI.  Diif  oiii , ordinar- 
ii.  St  dijpo  fer.  , 

aDOUL  VOLE.  Adotahilc.  ^AdureLU. 

• ALtOjvl  c/.ARL  , v.  imper.  El  1er 
rc/zo  , cllcr'uinbra.  { Lat.  un.krani  elle.  ) 
Fe.rt  tmbre.  La  rugiatU  » c per  clicre  in 
pane  , ove  adorez u » poco  fi  dirada. 

AlX)KSAMENlE,avv.  Con  ornarr.cn- 
ro.  ( Lai.  ornatE.  ) Elegetment.  AdL-rru- 
menre  dica  le  foie. 
aüoknamento.  2 _ 

• ADuKNANzA.  5 onumenw. 

( Lar.  oriU’.ttre.  I Or;ieme/it. 

ADORNAKE.  Orivare.  ( lat.  eromarç.) 
Orner.  Le  rive  , c i colîi  di  fiorctri  adotiu. 

5.  Ncut.  Ulf.  Adfiinarfi.  S'orner. 
AUORSAi  AMENTF.  Con  adomezza. 

< Lar.  Llcgantcr  > ornatc.  ) Ltegdmcni- 
ALOA.NAIO  , luit  Adoriiamcnto.  Or- 
nement 

ADO  R N ATO,add.  ( Lat.exornatui . ) Orn  t. 
AÜORNATORE , vert’,  nufe.  < Lat. 
ornator.)  orn  e. 

ALHJKNAT  KKE  , vcib.  fera.  ( Lat.  or- 
narrix.)  £jnt  orne. 

ADOR SATURA.  \ . , 

AUOKsrzzA.  - S Adorn“,cma 

( Lat.  ornai;».  > Ornement. 

ADüRNhSlMAMENlE  , avv.  fup. 

( Lat.  onianumw.  ) Avti  beaucoup  d'or- 
nement . trei  -ileg.in.eut. 

ÂL/OKNÜ  , add.  Ornaro.  ( Lar.  orna- 
it». ) Orne,  lutte  le  cofc  t di  chc  il  mou- 
do  c adorno  - ufcii  buone  di  mon  dtl 
Maicto  eterno. 

ADORNO  , avv.  Adornomcmr.  ( Lat. 
orratè  , clegaurcr.  ) EJcgametr.  Niuu’al- 
rro  patla  pt<i  adorno. 

A DOT  1 AMFNT  O.  L’  Adortare.  Ador 
UZiotK.  (Lar.  .idoptio.)vX<.'«^riaiv. 

ADOTTANTE.  Clic  adotta.  ( Lat, 
ad  j tator.  \ £hi  adopte. 

AuOlTARE.  Ptcudcre  alcuno  per  fuo 
figliuoln.  ( Lat.  .t.loptarc.)  ^Adopter. 
ADOl  T Al  iVO.AJdouivo.  (Lar.  adop- 

tivus.)  ..Adoptif. 

. aiU.  Adepte. 

AI  OTTATOPE  , v.  male.  Adurtantc. 
Ai'OTTATRICE  » v.  !cm.  Jçui  adepte. 
ADOTTAZlt>Nfc.  Adciuajiiciuo.  ( Lat. 

; adop  a.it>.  y w-<  \ non. 
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AnOTTÎS'O.  Che  amené  per  sdrzio ne. 

■'  Lat.  adoptrvus.  ) ^Adeitif.  %.  Per  fini, 
rartando  ui  puiua.  Si  bclla  feorge  l adotti- 
va  proie. 

ALHlzlONE.  Adoitarocmo.  (Ut.  adnp. 

no.  ) .rdtptuu. 

aüO\  kAkE.  Atlopcrarc.  • 

Al)KO.  Arro.  <Ut.  arcr.)  Sur . obftur. 
ombre.  L*oblivion  , j*  *«  afpetii  ofeuri  , ci 
adn.  f.  l'er  AJ  cl  ko  t lutntol*».  iLat.  ater  , 
trillii.  j Tn/t'..  Ne  valfe  aile  guancc  nrrtc 
di  rug.ada-dic  lagnnaruio  non  tornalUto 
adre. 

ADV.  V.  Avv. 

ADUGG1ARF.  F.*.r’  upcia  , et  fia  ma!a 
••tnbra.  ( Lit.  innu  braie  , oi^|J-  intmthra- 
re.l  Faire  ombre . Sinal'mvlvta  i li  crutlcl  f 
dic'i  firme  adu|  gc.  Ç.  Net»,  pjf.  L Per 
mctal*.  Imidu  -to  l'ahczza  di  Ici , como 
la  lua  adnpjtiailc. 

ADL’GGIAIO.  add. 

# ADUGNARF.  V.  Adungltiare. 

A DLL  A RE.  Pr.xederc  cnn  adulazione:. 
( Lat.  adtilari . afleiuari.  ) F > a: ter. 

ÀDL'LATORE  * ver.  traie.  ( Lar.  ada- 
lator  . aflentator.'  ^ Fl.ttreur  . adulateur- 

ADULATRICE  > ver.  icm.  ( Lat.  aau- 
îatrix.  ) Fia’teufe. 

ADULAzIOn'E.  L’adtilare.  ( lar.  a*lu- 
lato  , aJlcmatio.  ) .Al  dation  . fatum. 

ADLLTEKAMENIE  , avv.  In  modo 
d'adiiUcto.  ( lat.  in  tr.ivtcm  adulrcti.l  t'm 
maniéré  A aJaitcre.  Adultcramcnte  l’ab- 
bracuava. 

* aDULTERANZA.  Adiilrcrazione. 

ADL'LT  LKAK.E.  Avo'.rcratc  : cnmmet- 
tere  adtitreria.  (Ut.sdultcr.iii.  Commettre 
un  adultéré.  S.  l’er  nuta  F.  Fahii  tare  , Cor- 
romperc.  i Lit.  adultcr.irc.  ) Corrompre  . 
faljffier  , aimer. 

ADULTERAT!) , add.  (Ut.  adulte- 
ran».  i F dffii  . &e. 

ADULTLkATORI.  Chc  adultéra., i Ut, 
adulter.l  ^Adultéré. 

ADL'LT  ! RA/.IONÎ.  ^Adultéré. 

AuULTLKINO.  AvoUerino.  ( Lat. 
a^iltetinuc  i Nt  d * adultéré,  f.  Piaau 
adulietinc  ; lettere  adultérine  , ficc. 

AÜLLTl  RlO  , fulk.  lllcuta  congiuM- 
zione  carnalc  di  îr.iritau  , o diammo- 
^iu'O.  t La  . adultctinm.  t * Adultère  , le 
pt.he  d.  I .u lo itéré. 

AdULTLRO,  la  permit,  brève.  Che 
comrr.nce  aduherio.  ( Lar.  aduher.  ) T n 
adtilurt.  qui  ronmiet  adultéré. %.Jkdrlt<rt. 
m Franc.  i:i  dnppia  fig.  , dd  dcluio  > c di 
a«îui  , ihe  lo  utinmette. 

ADULTE  RO,  coll’occenro  Ailla  pert. 
fincopato  d'Aduhcrio.  ( Lat.  adulicrium.  ) 
L'aiuUirt.  Tolco  libère  fian  dalladul- 
ter». 

ADULTO.  Crcftiuro.  ( lar.  aduln».  ) 
Cru.  S.  Elevé  en  âge.  Nclla  hanuiU  d'A- 
niot  non  ê adu!to. 

ADUNAMENTO.  Ladunarc.  ( Lar. 
congrcgatio  , coL’caio.  ) Vman  . apen.- 
bla^e. 

ÀDUNAZA.L’aduiure  : ma  per  lo  piil  fî 
diid.'be duomini.  (Ut.  cciui,  conülium.) 
..Afftmbhe  . tompagme. 

AÜUNARE.  Aiu.  z/arc , ragunare  , uni- 
rc  , mcttcrc  imicitu*.  < Ut.  cogère  » colli- 

cre  « oingrcgare.  ) +AjfèuMer.  f.  Ncur. 
pal*.  Aduium.  yjJjctorLr  * f*  }*v>drt. 

Vcggiaiu 
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Veggîam  quando  col  Tauro  fl  fol  «*  *- 

dona. 

ADUN’ATA  , fort.  Adutunta  , ragu- 
CJtJ.  ( Lat.  congregario.  ) ^Afiemblée. 

ADUNATO  , add.  ^iftmble. 

ADUNAZlONE.  Adunameoto.  ( Lat. 
Congregario.  ) ^Aftemblage. 

aUUNCARE.  tare  adunco.  { Lat.  adun- 
cum  facerc.  ) %fnàrt  trochu.  S-  * Franc, 
aveano  altrc  voltc  la  voce  , Crocheter. 

ADUNCO.  Tono  in  puma  , a limili- 
tudinc  d»  tortio  d*  uccel  rapace.  ( Lat. 
aduncas.  ) Crochu,  Polio  ripor  l'  adunca 
falcc  ornai. 

ADUNCHIARE  , e AJupnare.  Pigliar 
Con  1'  unghie.  ( Lat.  unguibus  aniperc.  ) 
t rendre  avec  de i onglet. 

ADUNQ.UE.  Particclla  omigiumiva  , 
chc  infciifcc condaf ionc.  ( lat.  ergb  , igi 
cur  , itaque.  ) Donc.  $.  Si  legge  anche 
Adunchc  pu  il  o gli  Antichi. 

• ADUSÀRE.  Àlliietarc.  ( Lat.  alîue- 
facerc.  ) ^.coutumer.  f.  Ncut.  paf.  AOiic- 
fatlî.  ( Lar.  allùcftcre.  ) S'aciontumer. 

ADUSTIONE.  Difeccamcnto  per  priva- 
tion d’ umore.  ( Lat.  adaltio  , aridita*.  ) 
%Andiré  . ftchtrefie. 

ADL'SlIVO,  add.  Chc  hi  facuhld'ina- 
tidue  , difcccare  , riardere.  ( Lat.  urendi 
>im  habent.  ) ©i»;  dejft-  h*. 

ADUMO  , add.  Kiarlo  , arulo,  rifecea- 
10. 1 Lar.  aduihu  , aridus.  ) vir.de  , fcc . 

A E 

* AE'MPIFRE.  Adcmpicre. 

A'IKl . Aria.  ( Lar.aer.  J viir.  m.  Acre 
in  ital.  è di  due  gencri.  Buono  , o car- 
tivo  acre  : salutm.ro  , o nocivo  alla  la- 
itue. 

AE'RF.O.  D'Aria.  fLat.  aereus.)  D’^Air, 
attrun.  Corpi  acrci , auimali  aerci  8cc. 

A E RIMANTE.  Chc  clcrata  1'  iciiman- 
lia.  .<£*1  exerce  Itromauue. 

ALKtMANzIA.  Jndovinamencoper  via 
«T  aria.  ( Lat.  acromantia.  ) Eromantie  , 
éromamhe. 

aEROSO.  Manicrofo.  ( Lar.  comis  , 
Ortuivr.  ) Dm  gratul  air  . »:/,  , honnête. 

AESCARE.  V.  Adcfcare. 

aISCATO.  Y.  Adcfcaio. 

A F 

AFA.  Un  certo  affanno  , che  per  gra- 
Vezza  d*  aria  , e troppo  caldo  , parc  chc 
reuda  difficile  ta  rcipft ationc.  t Lar.  anhc- 
latio.  ) Etouffement  c.ut/t  par  In  chaleur, 
S.  Farc  Ata  s Vcnirc  a noja.  Ennmier. 
A gli  uomini  ricchi  fi  afa  ogni  cofa. 

AFATO.  L'iOeli  dcllc  muta  , chc  (bette 
, da  nchbia  * o fovcrchi<  > caldo , non  pollo- 
no  conduxlî  a pcrfexionc.  f Lat.  vidus , 
enc.tm.  ) Fané  . flétri.  $.  PcrfimiL  Anche 
degh  anima  Ü fenati. 

* AFf  A BILE.  add.Che  ufa  affabilità.  (Lat. 

«fFal^Us.  ) affable . 

' AFfABlLlrA’,  fuit  VirtA  , per  la  quale 
• 1’  uonio  è piace volt  in  parlarc  , c in  con- 

yctfare  , c in  ufar  con  le  genri.  ( Lat.  affâ- 
bilitas.:w4JfaFi lui  . douteur  . honnêteté-  U 
capit.mo  de'  Romani  aveva  uoa  alFahiliti, 
jana  (baviti  di  coftunu , c mu  dokcxza 
Cou  fana  , die  fcc.  * 

Tenu  /. 
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aPFABILMENTE  , avv.  Con  âffabiliti. 
(Lat.  artalnlitcr.)  aimablement. 

À F F ACCEN  DAT  O.C  hc  hidi  fac 

cende,  inûccendato.  Cumratio  di  Siacccn- 
dato  , e d‘  Oziofo.  ( Lat.  ncgouofm.  ) 
+Ajf,uré. 

aFI  ACCHINARSI.  Da  Facchino.  Vivcr 
cnn  facchini  ; quali  , divenic  faeduno  egli 
(Icllo.  S'accotjuiner. 

AFFACCIARE.  Ridur  le  fupcrfîdc  in 
piano  , di  pktra  , legoo  , o altro. 
fti r.  %.  In  lign.  ncut.  paf.  Mener  hiot  la 
tacvia  di  quaîciic  luogo  per  vedere  ; corne 
a hucltrc  , c hindi,  i Lat.  iiltcrc  le.  ) Se 
faire  voir  , f«  mettre  À la  fenêtre  , flcc. 

S Per  Andare  ad  ati'rontarc  il  niirdai. 
~4iltr  au-devant  des  ennemis.  Se  era  itk- 
glio  attendere  i Mon  a cala  , o arfacdaiti 
incontrn  per  combattergli.  |.  Per  Rap- 
preleiuarfi  Javanti  ad  alcuna  perforu. 

1 frefenter . In  pcifona  tL<vca  ire  . ed  arràc- 
ciarû  colla  Maelu  Inipctiale.  5- * Qj.talciie 
l Aurore  P usb  in  lign.  at.  per  Moltaie.  At- 
facciavanti  i comuni  Hgltu  di. 

* AFFACC1ATAMENTE , avv.  Sfaccia- 
tamente.  (Lat.  impudenter.)  Effrontément, 
impudemment- 

* AFFACCIATO.  Lo  ftcflo  cive  Sfac- 
ciato.  ( Lat.  împuJcns.  ) Impudent  . ef- 
fronté. Oltrc  gli  altri  lign.  dcl  vetbo. 

AFFALDARE.  Mcttcr  falda  fopra  (aida. 

( Lat.  plica»  plicu  imponerc.  ) Mettre  plu 
fur  plis  . plier. 

aFFALDATURA.  Les  plu  . pli-tte. 

* AFFALSAKE  , c 1 Lo  iL-llo  chc 
# • AFFALS1FICARE.  3 Falfarc  , e Falii- 

heare.  ( Lat.  cominipere  , viriare.  PFalfi- 
fier  . corrompre  . fanjfcr • 

aFFALSA  FO  , e > Falfiticato.  Fal- 

aFF AISIFICATO.  5 fifi- 

AFFAMARE.  lnditr  lame  , e far  venir 
voglia  » e appetito  di  mangrarc.  ( Lat.  fa- 
mem  inietre.  } diffamer.  §.  N eut.  allol. 
Aver  lame.  ( Lar.  efunre.  ) ^ivotr  faim.  \ 
J poveti , chc  artamavano.  V Adanurc  | 
un  Pade.  Indurrc  lame  , cioè  CarcÜia  in 
tuttn  d paefe.  Produire  la  famine. 

AFFAMAT  1CCIO  , dim.  d'Aifanuto  : 
alquaruo  alhàmata  (Lat.  c furie  ns.  J Un  peu 
affamé. 

AFFAMATISSIMO  , fup.  Très -affamé. 

AfrAMATO,  a»ld.  Chc  hà  gran  lame. 

( Lat.  fatnclkus  p efuriens.  ) diffame. 
S.  Per  Crudcle  , arralbiaro.  Cruel,  enragé 
Or  ten'  andrai  a quclla  adatnau  t e Icl- 
loncha  cite. 

AFFAMATUZZO  ,dim.E  (i  diminuifee 
dalla  pied  oie/ ta  di  chi  hi  lame,  f . MctaJ  . 
D' uomo  fparuto  , di  poca  prcfetiza  , ed 
uhhictto.  Homme  de  bajfe  mine.  Egh  è uno 
aîfamatui/o. 

AFFANCARE.  Divcnir  fange».  ( Lat. 
lutefccrc. } Se  cj^an^er  en  bout  . devenir 
bourbeux.  Le  teire  ahàngarono  si , clic  ôu. 

S-  Per  Ifporcar  cou  fango.  Croter. 

AFf  AN  N ARE.  Darc  ailânno.  (Lat.  mo- 
Icftiam  inferre  , anxium  haberc.  ) Fàtlttr. 
cliaminer.  Ncut.  paf.  E anche  talora  fcn. 
/j^pamcclla  Mi , Ti  fcc.  cfprellà.  (Lar. 
angi  , animo  angi.  ) Pigliarlt  arfànno.  Se 
ihagrwtr.  Pc*  quali  aiianno.  A rétro  vi, 
chi  più  di  gir  s'adonna. 

AFFANNATO,  add.  Ripien  d*  affanno, 
ar&ruato.  ( Lat.  meurt»  anxius  » angote 
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af?cdbi<.(  Chagrin  , agité,  tourmenté.  Ani- 
me ahànnare.  E corne  tpici . chc  on  letia 
ada.maij-ufcito  luor  del  pelagoa'îa  riva- 
it yolge  all'acqua  pcrgliofa  , ç guata. 
Drizra  a buon  porto  la  \ cia  adannata. 

^ AFi  ANNATORE.  Cncadanru.  ( Lat. 
le  ipfum  CTuaans,  molcibis.)  Inquiet.  I ui- 
buni  adamutori  t e riutrolî. 

AFFANNO.  Ambafcîa  ,pena.  ( Lar.  an- 
xictat,  angor  , moldha.  ) lhqu  er.de, 
anxiété  , peiue  d offrit.  J.  Fer  fatica. 
rrav.nl.  Non  iù  uguale  ncl  furie  rire 
anaimo.  J.  Per  métal.  Atfli/ione  , tor- 
mento.  Tourment  , chagrin.  Se  la  mia 
vita  dall'  alpro  tormcnto-li  pub  tauto 
fchcmiire  , e dagli  arfânui. 

. AFf  ANNONE.  Quegli  ,chc  d' ogni  cofa 
h piglu  fovcrdiia  bngj.  Marzialc  diilc 
( Atdclio.  } Homme  qui  fait  l empreffi. 

aFFANNOSAMENT  E,  avv.lLat.anx&) 
^ii/ce  inquiétude. 

AFFANNOSO  » a»ld.  Picn  d’adânno, 
chc  porta  HEuuu.  « Lat.  anxius , mutc- 
Ibi*.  ] Fasheux.  S-  L' afFannofo  amure, 
(jli  adannoli  pericoli  di  Ciro.  N ci  di  più 
aÆuinoli. 

AFtAKDELLARE.  Far  farde! lo.  (Lar. 
in  Circulas  colhgarr , confardnatc  ) tm- 
paquetter , mettre  en  un  paquet  . cuve - 
ioper. 

f * AFF  ARE,  verbo  neur.  paf.  Convenir® 
benc  una  cofa  , ad»lirii , couiarli.  f Lai* 
anidcrc  , dccerc  , convcnire.  ) Convenir  • 
être  propre.  AncorcJiè  gli  onori  alla  mia 
nobtlcà  s'arfâcîltero.  VcJhci  (bauamcurc  t 
c pur  li  affanno. 

Al  F ARE  , fuff.  tn.  ConJi/iorie  , edère  p 
qualici.  ( Lat.  conduit»  , Ibrtuna.  ) Condi- 
tion . qualité  , état.  Uomo  d' alto  a darc. 
Homme  de  eonfiquente.  E più  ahn  di  Ixilfo 
adarc.  J lavl  dillero  moite  cble  dcll*  arfâc 
«kl  niondo.  4.  Per  Ncgoxia  ( Lar.  nego- 
tium.)  biffât re.  Ocypxto  di  grandi.lune 
follctitudinj,  e d' alto  affare.  Tu  non  puut 
averc  alcuno  adiré  con  Ici  : qui  ano  car- 
nale.  $.  Adiré  c male,  affaire  , c fetn. 

aFFARUCCIO  , duu.  d' A .tare.  Pttif 
affaire. 

aFFASCIARE.  Far  fafeio.  ( Lot.  colligarC 
in  fafertn.  ) l.mma.Uoter  , barder. 

• AfFASCINAMENTO.L'adaftiiurc.r. 
Fafrinaztone. 

AFFASCINARE.  Far  fafeio,  far  Fafcinc. 
Y.  Faûi.uc  , c Adâlciarc. 

aFFASCINAzIONF.  V.  Fafcinaztone. 

AFFASTELLARE.  Far  laitcllo.  (Lat.coî- 
ligcre  in  tafcicu!of.»Afmrr  en  pan  te  t.  faxf- 
ceau  .uêotte  . fapet  t fafane  Eu.  S-  Per 
metaf.  Conlondcrc  , c rficfcolace.  > Lar. 
mifccre.  ) Mêler  , confondre  en, amble. 

AFFASTELLATO  , AdcL.Cei.fu.  i.  Em- 
paqueté. 

AFFATlCAMEfFTO.  L'a/fa ricarfî.  ( Lar. 
exerriratio.  ) Le  foin,  la  peine  ira  on  fi 
donne  en  faifaut  nue  chc/}  , travail. 

AFFATICANTE.  DPbolio  a tatict  , e 
che  cura  fatkra.  ( Lat.  laboriofus.  ) Labo- 
rieux . qui  travaille  . qui  peine. 

aFFATICANTIssIMO  , fup.  di  AfTatî. 
came.  Fort  labontnx. 

AFFATÎCARE  , in  at.  (ïg.  Impor  fa- 
tica.  ( Lat.  agitarc  , dcfatigarc.  ) Laffcr  . 
fatiguer  , exercer.  Cotl  grandi  (ima  guerr» 
adancù  i Rujuani.  J.  J Scn.  «Iicouo  andi® 
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Aff  idigare.  f.  Per  r.  e*af.  Afiâricare  a no  s 
aggravaxio  , c richiedcflo  di  cl.e  chc  fia. 
Fatiguer.  S . Ncur.  paf.  Durât  laüca  , «for* 
xaru  , irprgnarlî  d' operare.  ( Lat.  lal*>- 
rare.)  S .{jiner  , peiner.  Si , ch'  a mirailo 
ijidamo  m*  afFar  ico. 

AflATTCAllSsîMO.  fup.  ( Lat.  labo 
ribut  jaclacu».  ) Trti-fanené. 

AFFA1ICATO,  a^J.  Afi.wnato,  ftucro 
fer  fanca.  ( rat.  defangatus.  ) L-  j'c  , fa- 

* A.-rATÎCATORF.  1 FnrienCo.  ( I ar. 
*AFFATKh  IL'VOLE.  > laboriofui.jU- 
•AFFATICOSO.  3 
AFFATICOSI  SSIMO  , Fup.  Atfctican- 

«î/ïimo.  Tret-laberiemx. 

AFFATTO  , avv.  Intcramente,  in  ttttto, 
« per  turto.  ilar.  omuinà,  proilm.  i T «.</ 

* tait  , entier.' ment.  $.  Ditefi  l'igÜAIC  .1  - 
facto  y ikI  innirattarc  , cio  c fcnxa  furgli. 
jnemo,  odiftintiouc.  (Cr.  et>/*ucv«/»wr  i 

t rendre  eu  entier. 

AFrATTO  ariatîo.  Dénota  una  etna 
nupgior  iorta  j quali  fupcrlat.  d'Ailatto. 

{ La:,  ptorlus.  I T ant-a  fait. 

• aFFAT IL'CCt  IIAKE.  Aflairurarc. 
AFFATTURAMENTO.  L'artamirarc  , 

uuba.  (Ur.Ycnehcium  , fafuriatio.)  S»r- 
enlene  . iharme  . faf  malien  « enforuUc- 
pinit . 

AiFATTURARF..  Far  nulis  , mioccf 
con  famtra.  ( La»,  lalciuare  , vcnchcus 
a-lu.’rc.  J t nfarcelier. 

A IFA  ITURATO  , add.*(  Ut.  fafeina- 

CU'-.  ) Enfer* clic. 

A!  FAI  lUAATORF.  Ch  c aflâtmra  : 
Stregone.  (Lat.  vcnchcus,  talcinans.) 

f d/a  H*  , qui  en/lrttÜt  , farcier. 

aFFATI  UKAT&JCE.  (Lar.  f.tga.j  Ser- 
tit rr. 

AFFATICRAZIONF.  AfFanurametto. 

( Fat.  vcnchdum  , Jalarutio.  ) Sorti  lient, 
tnfan  elle  ment  , fafauatian  , charme. 

AI  FAZZONAMENTO.  AbbcÜimemo , 
adornamento.  ( Lat.  exquiittiur  elegantia  , 
lcnociuium.  ) Ornement  . embtU  fie. neuf. 

aFî  AZZONARE  , ncut.  pal'.  AblvlUiii, 
adr.riutli.  S'orner  , ft  parer  , fe  fj - 
ro  nner. 

AFTL\  C A fe.  V.  Fc. 

Ari  ERMAMENTO.  L’atfêrmaaione. 

( Lat.  adirUtttb,  ) „4jprruJicn.  La  toc  c 
Fi.  tlon  c in  ulb  fc  non  ira  LegifV.  §.  Fer 
Comcnm». tento.  Confirmai  ion.  L'aitcuna- 
mento  di  pace. 

A!  FERMANTE.  Chc  aftl-rnu.  ( Lar. 
afiiurum.  > effirmiHt. 

AHEKMAUF.  Coaûrmarc  diodisi, 
co-itiario  di  Nîga.e.  ( Lat.  alhniurc.  ) 
fj.rmer  , ahurir.  $.  l’er  Fermât  i , ncut. 
pai.  Se  fermer  . t arrêter.  E <p.h  i »’  ai* 
Krino.  S-  Aliicurarâ  > cou.etmarJî , 
ftaliilirlî  'Lat.  fc  in  nito  poncre.ja  djfmrer. 

AFFERMATAMEML  , aw.  Cmccr- 
terta  , aiietmativarrunte.  ( Lat.  aüuman- 
ter,  afttnucc.)  +Aju  *Jfurdmt . auet  affir- 
tudrun. 

AFFERMAT1VAMENTI.  Con  aücrma* 
aion:.  ^ivet  dffirmAtu'i  . ••ffirmdUvement 
AFFIRMAT  1VO  , add.  Che  a'il-tma. 
Lat.  athrmam  , confit  ram.»  ^Affirmatif. 
AFFLRMATOKE,verb.iu.  Cie  a'Kcima, 
conten  .atotc  , approvatotc.  iLat.  a.tirnia- 
«oC/aiKtxoï..)  i^jtt  affirme. qui  appreu  ve  ficc. 
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AFTERMAZIONF.  L*  aJctmare.  ( lar. 

a'Tinv.atio.  > ^Aj  rmntiên. 

AitfLKRAMENTO.  L‘ afîcrrarc.  ( Lat. 

cou  pteluoilio.  > pnfe. 

aFFERRANIE.  Clic  allerra.  f^ut  prend 
i-  t <nr  frrré . 

Ai.fckRARF.  Figliare  , e tencr  con 
•orxa  , detto  dacli  l^tumcnti  di  ferto  , chc 
’anno  iîn.ile  ciictto.  ( l at.  aitipcrc  , ap* 
prdtcndcrc  , vi  apprehenfuin  lotinetc.  ) 
Prendre  C finit  fer.  t.  f.  Nciit.  pal".  A- 
lèrraxli  rn  cite  ci.c  lia.  S atttuher.  Ma  il 
ntal  , che  in  te  s’ atterra.  J.  Pct  tnctaf. 
Bcnc  iiuendrrc  il  detto  a/. mi.  Entendre. 
Corrtc  fi  dite  in  fran.  Je  vuu  tu  ut.  $.l)i- 
cefi  Aderrarc  de’  navilj , i!<c { iglian  porto, 
o pigîiat  tetra.  (Lar.  appel  lac.  J ^AùtrtUr. 
Ai  i TARAI  O , add.  tLat.  aj-ptehenfu*.) 

ArrERRATOJO.  Cofa.  alfa  «piaîc  Cap* 

F’  £Dt  .pitjidc  éji.  Ijtte  i jwmmet.t. 

* AI.  FIT  ARE.  Coll*  EUtctta  . taglütc 
in  fctca  chc  die  lia.  (Lat.  in  India  1 ce  axe.) 

Céttj'tr  en  tnercc.xux  , en  par  trdHtbct. 

Aii’ETT  ARF.  Co  l'  E lar^a  . loto  nclle 
fuc  voci  tiiiiüabe.  Uiamatc  con  axiaicti  , 
c oltrc  al  conver.cvole.  ih tirer  p.t//ù,r,ue- 
ment.  (.  l'cr  LT  aie  troppo  aitiricio , c 
fijuifiteua.  ( Lar.  a:lc(iarc  , cxqniiîcim 
agcrc.  » ft.hr.  làice  le  cofc  fuc  lemph- 
ccniente-c  flonalfctta  il  lave! lar  Tofcano. 

A I . E i TA!  AMLNVÊ , avv.  Con  grande 
anfictiRLar.  .rnxiè.)  *Avtt  ttn  grand  dtfir. 
J%Coli  afittuaione  , con  foveici-io  aai/i- 
cio  , c lijtii.iuiaa.  .Avec  aficdaitm. 

Al  tE  i FAI  O , add.  Artihujto.  . Artifi- 
ciel. Ji.  Uiccltanciic  Adcttato  , c.* 

ufa  nn;liatti  , ncllc  parole  , c r.cp!iab:ti , 
fovcrcliio  aitihdo  , e clic  vi  compuJio. 
.Affeili. 

* AFF  E7TATO.  Tagliaro  a ferre.  Carpe 
par  trarnhet. 

a!  I ETT  A TU  Z7.0  ,dim . Vn  petit  afîeêli. 
AFFEITAZIONE.  L’allcttare  ; coc  c 
ufare  fovcrchio  artihdo  , e fijuiittczca. 

( Lat.  alFcdatio.  » ^Afftîlauan. 

AFFEi  TO,  a.i,|.  ljifporto  , iinprcllio- 
nato.  i Lat.  aUcdut.  ) Dfipcft.  l’crfoiui 
bene  a tau  i cc  .nplelfione  betur  a data  5cc. 

AFI 1:  rTO  , fuit,  l’j.i.ott  d'a  iirtto  , na- 
ta  iLi!  dchdctio  dcl  bene  , c dall'  od-o  dcl 
male,  i Lat.  ilfichli,  attixtio.)  ^Affahin  . 
pa/fion  ,d jpfinon.  (.  Pct  Dclïdenn  , fem- 
pliccmente.  ( Lat.  cuptiiitas , dcJjJcriuxn.  ) 

/ rjir.  I nollri  artdci  , chc  inliammati 
forto , ncl  &c.  S.  Per  Aticxionc.  ( Lat. 
iKncvoIcmia.  ) ^Afttiian.  Spcllb  a uic 
torna  coll*  ufato  .iliim 
AFFETI UOSAMENTE,  avv.  Con  modo 
afie  tmofo  , a>n  aricxi-ine.  ( Lat.  IhiJiow  , 
amamer.)  ^Afeduruieweut.  Pcx  Q.tu'llo. 
cl.e  nui  dUiao.o  ,D»  cuorc.  ( Lar.  c*  ani- 
nii).WJr  caur.  Se  voi  atr.uuoFa  i.cjiic  anu- 
te  la  don.u  vnlba.  * 
AHETTÜOSlhSlMAMcNTE , avv.fup. 
Trèi-nffc.lucujcment. 

AI  i i TTUOSO.  Picn  & alTctto.  ( Lar. 
bcnevolut.  ) ^AffdJmeux.  ^ 

aFFEzIONAkF.  Kenderc  afTcii^to. 
(Lar.  fiodiofum  reiidcrc.  ) ^Afftduntr. 

AFFEZIONATAMENTE  , avv.  Con 
alfè-zione.  (Lat.  bencvolc.)  ^Aurc  afrdieu. 

AFFLZIONATI SSIMÜ  , fup.  J><i* 
devait. 
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AFFT7.10NAT0.0  Chc  port*  afFo:onf, 
<i  Lat.  ttvdiofut  , amans.  ) *,Aff rehaut. 

AFFfZlONE.  Arfctto  , paiixmc.  ( Lar, 
aflirfdio  , aiiêfiuc  ) ^Affecl icn  , im/i- 
■ 1 1 u 

inimi  dclle  compagne.  $.  Per  À more  , 
Ivncvolenxa.  ( Lat.  antor  , benoolcmia.  ) 

^Afftihm. 

• ÀFFIAMMATO.  Infiammato.  ( Lar. 
itiRammatur.  > Fnjtane  . atlumt.  i.  Fer 
metaf.  lutta  afh.ri.mata  d*  antore. 

* a!  11  AT  ARE.  Pagaxe  corne  feu  la - 
tario. 

AFFIATO.  Di  quattro  filbh?.  Côe 
paga  fio  ; fcudatatio.  ( Lat.  Ilipvndiariu» , 
tiibuiaiiur  , vcitigalis.  ) Frient  aire  . qmi 
paye  in>'«f  , f:ud.\taire. 

ÂFFIhÜJA.LIO.  Ari 'i'iatura.  (Lat.  fi- 

b.ila  , Irilb.  1 8m  le. 

A n T d hl  A MENT  O.  L'aTtLbtare  , c P aC 
fTcî'u.-ura.  ( Lat.  cunaexio  , conncxus.  ) 

L ail  au  de  jjindre  . •<*  di  1er. 

AfFlJUIARE.  Propriam.  Coiziugnere 
i.'.:inne  co:i  hbbia  i ma  t*  allarga  anche 
ad  a g ictri  , c Itunghe  , Ketor.i  , gan- 
gheri  &c.  (Lat.  tilolarc , cp:i".cctcrc.  )* 
.Agrfirr  , atraArr  avec  une  b*u:l:  , v:n- 
t«,:»:rr  Sic.  l'ct  T itarc  , c dicefi  di  per- 
collê.  Av.Lbutc  una  pcr.oila.  v Atta.her 
un  emp. 

AFi  lliMATO  . add.  (Lar.  fibula  nexus.) 
KyAgf/aff:  , lamtnnt  &C. 

AF.  IBhlATO.’O.  La  parte  ifcl  vefli- 
mcu.o  , d.tve  v*  arii'.tnj.  ( Lar.  vcliis  parsv 
i]'U'  fitcila  ncuitur.  ) Ocuiùa  . battis/t. 
niere. 

AFFIHDIATURA.  l.x  cofa  , cofi  che 
s' arlibhia  i cd  atK'hc  la  parte  ddla  s elle 
chc  «'afhHKa.tI.at.  filula  lxi!!a.Gi.flr«f»tij.) 

^Agrafe  .bu. U , rnig  de  (turei.i- 

4 AKICCAAE.  Ficcarr.  ( Lat.  figere.  ) 
F u 1er.  f.  1‘er  nx*îa;'.  neut.  raf.  Apj  Ir«.arii, 
Volga li.  dmii  ; car  anche  «iicmato  , lin- 
metgerfi  , profon  «rfi.  Sono  Popoh  , che 
ntoho  s'  artuxano  ncl  gttadagno.  d .u ca- 
cher. 1 iù  comunemente  i Ki'.tt.'i. 

• aFFIHANzA.  liiarua. 

ArFIl>Al;E.  Aifiairatc.  ( lar.  nirum 
rc.idcrc.  ) xAfùrtr.  Cnc  «’  d!a  mi  fpavtn- 
ta  , An’Mt  ru’a*hd.i.  f.  Per  Fulare,  Corn- 
mettere  alla  FrJr.  (lat.  alkn^us  h»ici  com- 
mirtere.  ' ç*>  fi.r.  5.  Nc.it.  paf.  Aihauartî, 

( Lat.  h vivre.  ) S affurer.  Non  r*  a.'lviire 
in  Ici.  $.  Per  CtciL-t  i , cor.ltdarfi.  i Ut. 
conh.lcrc  , fc  crcjerc.  j ^A-jair  confiante  , 
fe  faire  fort.  Aihdandoli  di  darc  iu  ü6 
riparo. 

AI  F1DATO  , aJJ.  Ctnfii  . afftiri  6cc. 
AFFICDOLIKE»e  ? IruJebolirc , Ictitut 
AFFTE’.'OLIRF.  ^ di  forte  , fpdVatc. 

( Lar.  dc’N’ir.ire.  ) ^Ajfad-h r.  <.  NwU».  ail. 
Li  fiitta  dcl  Rcamc  molto  alliclvilr. 
AFFîEDOI.JI ü , e ? (Lat.  OcklitauH.) 
ArniVOLITO.  5 ^Affaibli. 

* aFFIEVOLlZ/.A.  .Aff  atOI  fie  ment. 
AFFIEVOLIRE.  V.  Atlkhohrc. 
f AlU  CCERF.  Attaccare.T  crir.in.  gra- 
maticale.  . Attacher.  Omlc  Afit.ii  , fi  vinon 
ijuclle  Patncelle  , chc  fi  airaccano  , ed 
imifcorto  ai  atirr.  f.  Affti'gctc.  Aihllare^ 

( Lat.  figcrc.  ) FtcLer  , c/jj  hcr.  rcrcid  a 
hgurarlo  gli  ocel.i  aSidi.  $.  Ncut.  paC 
Il  ccnuuio  s.'  a.liilc  f;»p ta  una  gentc.. 
i.  Pci  Muovcrc  t ftimularc.  JÇmenvttrn 
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ini'ttt , aigu  Üct.ér  Sccondo  , che  d affig- 
gotio  i dcfiri.  %.  Ncur.  paf.  Fcrmarli , 
quafi  immobile,  ( Lat.  fc  ligcrc  , conti 
ucrc.  ) S' ait  a.  1er,  s'arrêter.  Quando  $’  ai- 
fillcr  si,  amie  s'  aihggc-chi  «va  diuauzi 
a fehiera  per  ifcorta. 

AFFIGUKARE.  Difeernere  , raffigw- 
rare  , riconofccrc.  (Lat.  agnofccrc.)  'Hgion- 
naitre. 

• AFFILARF.  , neur.  paT.  Fat  fila  , chc 
è Menerfi  in  ordinanza  per  lunghezza  , 

1 u»  dopo  l'altro.  ( Lat.  ordinale  fc.  > AV 
mettre  , «u  aker  en  file  . filer.  $.  In  at. 
fig.  Allottigliarc  il  tagUoa*  Ici  xi  taglicmi. 

( Lar.  acuere.  ) *AffiLr  , donner  U fit. 

Al  Fil  A TÜ,  adJ.  da  Aftüarc,  per  Aflôt  - 
tiglurc  il  tagl:o.  ( Lat.  acitus.  .1  affilé, 
aigu.  Fcïto  aridato,  dente  adilaro  8cc.  $ .Per 
Dihlato.  Eihdji.  dc.ampé.  f.l'cr  Ilciiicrro, 
dintto  , c per  crmfcquciua  («en  fatto  i cd  c 
r proprio  del  nafo.  Nafo  aflilato.  Ses.  bien 

J nr.  S . Volto  athlato.  Afciutro,  l'inagrato. 
(Lat.  madlcmux.)  V if  âge  maigre  , 9»  fit. 
Didarno  anche  Scarno. 

AFFILAT  UKA.  Le  rramLint  , I:  fil 
<]*  on  donne  à un  ante  au  . ou  tpce  &c. 

AEFILLTTAKE.  Voce  di  coloro  , die 
ucccllano  cnn  ragna  1 c va  te  , kgar:  1 
filmi  alla  ragna.  Tendre  loi  filet 1. 

aFFILO  , o A filo.  V.  Filo. 

AFFINAMENTO.  L’adinare.  ( Lat.  pci- 

fcvtio  5k. C.)  Perfection.  raffintment.  $.  +Ai- 
* gmfemtnt  flcc. 

AFFINARE  . v.  at.  Condurre  a perfe- 
0 zione  , purihcare.  ( Lat.  pcrficerc.  ) Fnur , 

parfaire.  $.  Ne.it.  Divc  .it  pure.  AcquiAar 
pcrûzione.  Hgjfiuer.  fie  rafimr.  Ivi  , co:n' 
oro  , chc  nel  ! u.  »to  affina.  f.Pcr  Auzzarc 
far  ptigncntc.  { Lar.  acutre.  ) ^dtguifir,  Ir. 
chc  i litoi  ltrali  Arnor  dora  , cd  nrtina. 
S.  Prov.  Per  dimenar  la  paiii  il  par: 
i’  affina  : valc  , Nel  far  s‘  acquitta  pci  le - 
iiortc.  $.  Ncur.  paf.  Se  raffiner.  L'anc  da 
per  fc  fteita  s'anina. 

AFFINA  v'O  , Add.  affiné  . rajfini  , 

fini  , aigin fi. 

*.  aFFINATOJO.  Jlffivir. 

AFFINATORF-.  Chc  alliai.  ( Lit.^’cr- 
feiens.  ) K.ijfineur  . cju,  finit  . parfit»: 

5.  errai  fi  &C. 

AFFINCtlE1,  e Affincchè,  c A fine:  Àc- 
<tocdiè.  ( Lar.  ut.  ) +Afin  qvt. 

AFFINE  ,ndd.  Pareutc  ycr  affituti.  (Lat. 
offinh.  ) sAthi. 

AFFINECi IF.*.  V.  Affinchè. 

* AFtlNlKE.  Mjokiik  t andar  verf» 
la  fine.  ( Lat.  «lejnccrc.  Gr.  xuiuXtyHt. 
M.'.wfUfr,  di’  ji  fixer,  fi  ,,r  Coxï  mia  vita 
fragile  pi.t  a’.visfce  . e vicn  meno. 

AFriNITA*.  Coll’ aoaento  fui!*  A.  Fa  ' 
pentela  , »Ac  rufee  per  maritaggio  Ira' 
conlanp'i  ici  «ici  inariro  , c délia  ntoglic  . 
c Ira  a/r.fari|Mi»ei  délia  moglie  , e i nia- 
iho.  ( Lar.  adiititas.  ) *.4 ffîntté  , stti àme. 
S ■ Si  dice  andic  al  Paicnrailo  , chc  naûc 
da  qualttvoglia  natural  congiiignintctuo. 
Parenté.  J.  Per  metaf.  Convcmcrua  , (i- 
jniglianza.  ( Lat.  fimilitudo-)  Ctuvenente . 
refit mi> lance  . raprort. 

* AFFINITO  , add.  Menant  . qui  tend 
À U fin. 

aFFIOCA\ÏENTO.  (Lat.  raudtas  , rau- 
Ccdo.  ) Enrouement. 

AFFIüCAkE.  Di  venir  fioco.  < Lat.  rau- 
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cuit»  fiert  , rauccfecte.  ) S enrmer,  devenir 
eurent.  • . 

Al  HOCAI’O , add.  ( Lat.  raucus.  ) Fn- 
nmê. 

aFFIRMARE.  V . Aficrinare  , cgli  altri. 
AFFINARE.  Guardar  üfo  ; cia  c , imcn> 
un'.ente  , c cnn  occiiio  terme.  ( Lat.  hxu 
ocults  intucti.  ) 4I\r garder  fixement.  ^.E  COI1 
le  paniccllc  Mi  , bi  , nelln  Acllb  fenti- 
tncntn.  Ma  vidil*  10  , di‘  altrove  non 
m*  affifo. 

AFflSATO  , add.  (Lat.  cculi*  intentus.) 
Fixé. 

AFFISSAMINTO.  L*  affillarc.  ( Ut.  in- 

tttiuis.  ) fief  ard  fixe. 

AFFISSaRE.  Lo  ItclTo  , che  Affifarc. 
AFHSSATO.  Lo  (lelTo  , die  Affiûto. 
AI  F1SSO.  add.  da  Alfiggctc  : Cotigiuuti'. 

< Lar.  aduus  , junduv.  ) sAtteuhi  . fiint, 
Libcro  fj  irto  , od  a*  luoi  membri  aiiilln. 

$.  Fer  Termine  giamaticale.  (Quelle  par- 
ti celte  , chc  ti  amgtungono  nel  fine  dcllc 
diziom  -,  en  me  , Daiumi , cio  c , di  a lue. 
Ditcmi , date  a me  &c.  +Ajfixt.  V.  la  i»o- 
üra  Crama oca. 

aü  ITT  AJUOLO.  Fermier  t qui  tien: 
a ferme. 

AFiITTARE.  Dare  afTuto , allogare. 

( Lat.  tocarr.  ) Louer,  f.  Per  Preudcrc 

affirro.  Pr:  4, dre  4 louage  , a ferme. 

Af  Fin  Al  U , add.  ( Lat.  locuttr.  ) 
Loue  . affermi. 

aFI  1 1 1 A FORE  , verh.  m.if.  ") 
aFFITTAI  R1CL  , vc.h.  le sn.$d*u»e  a 

ferme  , -fui  afferme  BiC. 

A FFlT*l  E VuLE.  peut  fe  louer. 

Arn  rro  , futi.  Lo  fbtlo  , clic  Fittn. 

I Lar.  Locatio.  ) Louage  .ferme. 

A r FI  TT  U ALE.  Fin.ij.ialo.  ( Lat.  colo- 
nUJ.  ) Fer  mur. 

• AHLAMARE  , v.  atu.  Infiamniare. 
♦aFFLARE,  v.  lat.  Soffiarc,  fpiraic.  \ 

{ L.v.  afüirc.  ) ’^e  p:rer. 

• Al  i LATO  , add.  1 \tfpari. 

• AFFLATO  , lu  fl.  Spir.uiurnto  , infon- 

dimemo.  ( Lar.  .iffiitin.  ) lui  refpiration. 

f Al  i-Lt'(«GLRF..  Dare  affiizime,  trava- 
gliaic  , danneggürc.  ( Lat.  affiigere  , di- 
vexare  &c.)  .-djitger.  |.  E ncut.  puf.Pren- 
Jcrfi  affiizionc.  ( Lar.  angi  , ciaoati.  J 
S'affilier. 

AFH.ITTTVO.  Che  afRigge  , inducc 
.iffiizione.  (Lar.  afflittioiuni  i nierons  , mo- 
lclli<.  1 ^hfiireaut. 

AFFLTFTO  , add.  di  Affliggete.  Picn 
d’ aiHizioue.  ( Lat.  folltduis  , xger.  ) 

UJI'S'. 

Al  FLIZTONE.  Dolore  , toroiento  t e 
dite!»  tatuo  dcl  corpo  , quanco  d.îl*  ani- 
me. ( Lar.  adhetiu,  xgrirudo.  J 
aFFLULNTE.  +Ajohd.’.nt. 

AFFLUENZA.  Sopra!  hondanza.  ( Lat. 
.îffl.UMtia  y copia.  ) w Ijiucnet  , nitr.dane*. 

• îraoiiÆ  5 v- 

• AFFLUITU'DINE  , v.  ant.  Afflucnza. 
AFFOCARE  , o Atfuocaie.  Mènera  . o 

appiccar  futvco  , infiammate , c quaii  far 
divemar  di  fiioco.  ( Lat.  incenderc , ignem 
Injiccre  , igiu-m  infêne.  ) Mettre  u fin  . 
enflammer  . rougir  au  feu.  S.  Pcr  »*>ctaf. 
ncut.  paf.  ( Lat.  incendi , inHatnmari.  ) 
L’appetim  »*  affina  di  delîo. 

aFFOCATICCIO  , dim.  di  Affiocato. 
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Va  peu  allumé  . un  peu  nnftemmi  te  c. 

AFrOCA  l O , e Aduocato.  ( Lat.  iiKcn* 
fd%,  Igi.lt  li  &C, ) sA'htmé.  e ■ijlar.ua:,  rougi 
le  fe».  Per  di  Color  di  fiioco.  ( Lat. 
igneus,  ) De  couleur  de  fou.  OlO  affixato 
.16  c Pjigato  dal  tuoco.  Vi  ta  gmllÂ  , cd 
affiioc.ua  : coinc  fc  toile  gualia  dal  iIukü. 

^ AF füCA'GGINE.  Affiigamcnto.  { Lat. 
ludiKJtio.  ) Etouffement.  Ma  dteefi  in  if- 
cherzo.  Che  venir  gli  pofl'a  il  mal  dcll* 
a Kigaggi  ic.  O cgli  l*  i.à  haciara  i;nutui 

AFFOGAMENTO.  L*a.‘togarc.  (Lat.  fui 
ocatio.  1 Etouffii  ment. 

AFi  OGARE.  Ucciderc  altrui  , col  chiu. 
•cgli  la  refpiraziorî»  , il  cive  , più  c mu . 
'.icmenic  »’  iiucudc  d.U'acqu  -,  p.-rc  iè  :ion 
iTi  puô  mortre  altri inend.  ( Lar.  fu.K)- 
.arc  , fpi.irum  prxcludcrc.  ) Et.nff  r qn:l- 
p*  un  , le  tu  1er.  S.  Ncut.  paf.  À i’ogarfi. 

3 rmfftr  m fi  noter.  S • Per  (imil.  Le  tetre 
1 rogaton  si  , c'ie  più  anni  apprcflb  , non 
rtntarono.  lu  iign.  ncut.  Mortre  per 
ibdiif.izi.ine.  Etouffer.  l'rov.  Adogarc 
iituii  bicchicr  d’ acqiu.  l>i  chi  in  poco 
pcricoto  , gli  i fucccduto  gran  dan  no. 

lo  IL’fl’a  , ciic  Romperc  il  collo  in  un 
ril  di  paglia.  f.  Adôgirc  una  fandulla. 
’^uando  cl!a  fi  marna  male.  In  franc. 
Cm  fer  la  gorge  a une  fille  . U marier 

■ait.  $.  Allogar  nellc  taccende  : averne 
oioln  lime.  Etre  acealdi  d'afairet.  Ç.  Ado» 
gar  ne*  mocci.  D*  uouio  d’.ppoco,  che  s’av- 
\ iluppi , e fi  perda  per  «igni  picciola  fac- 
cenda.  J.  Artôgar  ne’  «Mjui  : averne  oltre 
mitùra  * fiiperiori  aile  proprie  fuifanze. 
♦.  Attogar  nclla  roba  , nclla  fchcitd  , e 
'•«mil»  : aver  roba  , e fcl  cttd  foprahbon- 
dantemente.  S . Affiigarfi  nclla  Kmaccia. 
l'erderfi  nclla  fclidtà.  S.  Ad  'gare  una 
cofa  : celarta  , fopp  imerla.  Ça.  hcr  . celer. 

" AFfOGATO  . ad.l.  d*  Arfogarc  , co’  liioi 
figniticati.  i.  üova  adôgatr  , cia  è ctittc, 
c fornmerfe  Dell'  acqua  ballcnu.  D:t  an  fit 

ptehit.  0 

• aFFOLLAMENTO.  Ca!ca. 
AFFOLLAKE.  t>i>pnniere  , cafrefLire 

per  forza  di  mohiruuhic  couiufj.  (Lat.  cal- 
caie  , protcrcrc.  ) fi  nier,  prej'er.  S • Ncut. 
paf.  Se  prefjér.  $.  *l'cr  Aufarc  , anri.tr c , 
rifpirarc  con  forza  , c picft.*zza  , per  fre- 
quente bin  nctuu  di  polm une.  (Lat.  aidie- 
lare.  » Souffler  . haleter. 

AFrOLLATO  , add.  ( I.at.  calcatus.  | 
En  finlle  , preje.  Ccnte  afiull.ua. 

• AFFOLTAMENTO.  Afiôttaca. 
AFFOLTARE  , nrur.paf.  Far  furia.(Lar. 

furcre.  ) Fondre  loutre  qmeljn  un.  Colle 
fpade  natte  ii  afiolravano  coutro  i nimiti  : 
su  i nimici. 

• AFFOLTATA  , fuft.  Prcfl.-zza  , c fii- 
ria  grande  in  farc  clic  ciic  tîa. 

• AfFOLTATO  , add.  Fait  avec  préci- 
pitation. 

AFFONDAMEMTO.  L*  afibîidare.  (Ur. 
filbmctfio.  ) F.nfintemeut  1 perte. 

AFFONDARt.  Mandarc  in  tôndo,  fom- 
mergerc.  ( Uir.  demcrgcrc  , f.ibrarrgcrc.  > 
Plonger , enfoncer  , couler  au  fond  . noter, 

fmhmrrger,  akimtr.  f .Alibndarc  una  fi’fià- 
Parla  piu  protbnJa.  (Lat.foflam  cscavare.) 
Creufir.  S-  In  %n-  ncut-  Sommergcrfi. 
( Lat.  fuhincrgi  , dcmcrgi.i  St  fuhmtrger, 
fe  nottr  » aller  amfiud  6c  c.  Le  galle  ah  on- 
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4jrr.no  ncî  marc.  $ • Figur.  Ccndotta  , ove 
alfbndar  convien  mil  vira. 

AFf  ONL)ATO,add.  En f tact,  fini/ mtr gi . 

UOie. 

* AFrONDO  , add.  Profonde  ( Lar. 
profond. t».  j Profond  . trtux  , tlevi.  Una 
loflâ  atlunda  , c larga. 

AU  UNIX)  , o , A fondo  , aw.  F*. 
Fondn. 

* AFFORNELLARE.  Termine  marina- 
rerco.  Dicefi  det  lermaxe  il  rcm«  in  aria  , 
acciocchc  non  polla  toccarc  l’ac.jua  , in 
tempo  , chc  1 vafccllo  w a vcla  , o lu 
ferme.  ( Lar.  remuai  fulur.erc.  ) Tour 
la  rame  ex  l'air. 

* AFFOR1 IFICARE.  Fnrtifiearc. 

* AFrORZAMFNTO.  L'alforzarr.  For- 
tificamento.  ( La»,  munitio  , munimen- 
tum.  ) 'Rjt. forcement  , rempart , f artifice  - 
t^n  . munition.  %.  I*CT  iiw»  lotte.  l'er  le» 
ragguardevolc  luogo  » e per  lo  tuturalc 
aficr/amenro. 

“ AFFORZARE.  Fortificare.  Fortifier  , 
renforcer.  Aflui  tare  il  campo  ; una  Cura 
&c. 

* AFFORZATO  , add.  Fortihcato.  For- 
tifie . tei.fi  ni. 

* AFFORZATORF.  Fortîficatore.  (Lar. 
munitor.)  ÿut  travaille  .« le  x fortification^ 
Ingénieur. 

aFFOSCARF*  O/Tufcare. 
aFFOSSAMENTO.  L'alrodjre. 
AFFOSSARL.  Far  f<»Aiê  a un  luogo  , 
cigncT  di  folié.  ( Lar.  lollâ  circumdarc  , 
folia  iminirc.  ) Fojfoier  t fortifier  de  fofin. 

AFFOiSATO  , add.  EHV.ret.ne  de  fçf- 
iif . 

f * AFFRA'CNERF.  Quaiî  Infragnerc. 
•Rompre  . lafier.  S . Mctafi  Straccarr  , c 
amcvolirc.  i Lar.  dcbilicarc  , deiatigare.  ) j 
Lajcr.  fit  t'huer.  Cfce  la  natnra  «Ici  monte 
ci  alliante  - la  forta  del  falire. 

AFFRALIRE.  lodcbulire  , tor  le  forac. 

( Lat.  dcbilitaie  , dclalurr.  ) ir. 

Fglt  per  le  non  ü ïii'cutia  , tanto  il  dolotc 
l'jvca  artialito. 

>r  RAL1TO  , add.  lAfoiMr. 
AFFRANCARE.  Far  franco,  lihero. 

( Lat.  hbenate  donaxÿ  , manumirrrre.  ; 
«Affranchir.  Ariramar  gti  feuiavi.  *.  lcr 
darv  «goret  avvaloturc.  Encourager.  L’al- 
foncava  al  corfo.  S-  Ncut.  pal.  Aiiran 

ca:fi.  Prendre  courag e. 

AFFRANCATO,adJ.  «Ajframbi.  S-  £»- 
ctnragê. 

aFF  RA'NCFRE  , V.  Afïragncrc. 
AFFRANTO  , add.  da  Aittangerc  . in- 
d.boliro , infubolito.  «AffotMi  . fort' ne. 

* AFFRANIURA  , v.  anr.  L’artugnc- 
re  , opprclliira.  ( Lar.  dejuifio.  ) Fati- 
gue. 

AFFRAPPARF.  V.  Frappare. 
AFFRATILLANZA.  Fan  ilürird  , di- 
rmilidiezza  , tome  da  fiarcllo,  ( Lar.  fa- 
mi Itaricas  , fccictas.  ) «Aminé  . farndta - 
tue. 

ÀFFRATl I-L ARE  , ncut.  paf.  Dimefti- 

cat lî  più  dvl  convenc  olc  , ftattar  di  .ia- 
tell  > , da  ugualc.  ( Lar.  fainiliarircr  age- 
i«  i aggr.Mtc  fc  •.  faim  larirer  alitjuouti.  i 

befinm-.hSrfitr  . fit  re  dre  f.ttmner. 

AFi  REÜDARF..  Inditr  ireddo.  ( Lar.  fri 
gefaccre.  ) '}\efimidir.  tendre  foui.  <.  Ncut 
pai.  Divcnix  lictWo.  C Lar.  Itigcfctf»  fti- 
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geftere.  ) Se  rtfiradir.  fie  mtrfiendre.  S.  Per 
mer af.  Mancar  di  tcivore.  St  refroidir. 
Alireddard  ncll’  amorc  , nclto  itudm  fitc. 

AFFREDDATO  , add.  ( Ut.  liigefa- 

du».  ) TUfirtidi. 

AFFRcNAMENTO.  L’aftciure.  ( Ur. 

rcfrxnatio.  > L ail  un  de  retenir  . de  v:o- 
dtrtr&t.  Per  Ft’bbiâi.nzJ  viel  ireno.  Le 
firent.  IVrdcrà  l adrcnamento. 

AFTRFNARI.  Rallrcnare.  ( Lar.refrx* 
narc  , colubcre  , cocrterc.  ) Bndtr . re- 
fréner , retenir.  S.  Ter  métal.  Htttmr  . 
rmpteher.  Ma  C;  maggior  paura  , non  mi 
alfrcnallé. 

AFFRFTTAMENTO.  L’aflrcrtare,  fret- 
ra.  < Lat.  fclünatio.  ) H au  , fi.  vue  fit , 
prcnpitatton  , premptAndt. 

• AFFkllTANZA.  Arfnrtramcmo. 
Hâte. 

AFFRETTARE.  Far  fretta  , follccirarc. 
f Lat.  aurlecare.  ) Hâter  . pr effet , de- 
pe>l:er . d.h^enter.  Ncur.  pal*.  ( Lat. 
tcfunarc.  ) Se  hâter.  KadJtpyu  i paiii , e 
pia  , e pu  %’ailr. tra. 

AFIKtl  TA  1 AMENTE,avv.  Spacciata- 
mer.te  , con  trata  . con  prefteua.  ( Ut. 
relunanter.  ) V u tentent  * a la  hâte,  prem- 
ptement . 

AFFkETTATO  , add.  ( Ut.  accéléra- 
un.  ) Hatt  . prtjf't . dtptcht. 

aFFKETI  Al  ORE  , v.  maf.  die  aftet- 
C4.  Hatifi , tins  hâte. 

Al  FKFTTATRICE  , v.  fem.  hâte. 

aFFREI  1 OLOSO.  FrettuTofb. 

**  AFFRETTOSO,  v.  an.*.  Frercolofo. 

À71K.ICO,  Nome  di  venro  * chc  tita 
tra  l’Auftro , e i Zcthro.  < Lar.  alncus. 
Vent  du  Sud  Ouefit  dam  i'Oitau  , le  le'.t- 
che  dam  la  Méditerranée. 

AFFRICOGNO.  Nome  di  fpccie  d’uva, 
chc  non  c ddertcvolc  a nnujguie.  Sorte  de 
rafin. 

aFFRITTÎLLARE.  Dice.1  dcî  cu<xef 
l’uova  Dell' <4k> , iuterc  inrere,  uclla  pa- 
dclla  , a guila  di  Iritrclle.  Fr.rt . 

Al'FRlntLLATO,  jtld.  i Lar.  frisus.i  | 
Fr  r%  f . Per  rnrtaf.  üicciî  di  chl  loflc  liato 
inurro  a ghiado  : ma  in  ügn.  ulaii 
folamcntc  i!  parridpio.  Ttar.fi  de  frnd. 

AFiKONl  AMEN  i O.  Aitiom.ua  , PaF- 
froBtarc.  1 Lar.  agrciik».  ) ^Attaque. 

AFFRONTARF.  Propriamcntc  , AlTal- 
tarc  il  r.irr.ico  a limite,  i l.at.  cor.gredi.  ) 
^Attaquer  de  firent.  $.  Kcui.  paf.  S'at- 
taquer. Qiiivi  l'ado  nrarrno  iniieme  , 
c luwi  gran  batragti.i.  |.  Ailronraïc  uivo. 

( Lai.  alitjucm  aggredi , invaderc.  ) 
t-qntr.  S • Onde  il  l’iov.  Uomo  alhontato 
niciio  pcidutn.  f.  Pet  fim.  ^Attaquer.  lo 
Jo  vcglio  aft.ontarc  il  mil  lo.  Ç . * E di  cofe 
innatumarc  , clic  lîano  liraate  dirimpetm, 
c a Ironie.  ) Lat.  rcfjor.dcrc,  obifu  , pr. 
smnif  .«$«/.  ) Hfiptndrt . ttre  vis- à.  vu. 

A/FRON1ATA  , fuft.  Adti'nianicrro  , 
t'arifomare  , ch’  oggi  più  coir.unenientc  li 
Jtcc  Adronro.  ( Lax.  congxcilûs.  ) ’f^enen- 
ttntr  • i attaque, 

AFFRONTATO  , add.  «Attaqué,  i . ^ tfi 

firsi.te  . q:u  a n (H  qnchjH  afftùnt.  $.  Ba:- 
rag’ia  alironiau  , c cjucllo  , di*  oggi  di- 
rctn:i  o A giomata.  OU»  allroutate  : 
cio  è , l'c-  ier.it c a dirimpettow 

A?  FRONT  A TORE.  Chc  alfronra  ( Ur. 
aggreilix.  ) «Affrenttur , <jm  attaque. 
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AFFRONTAT  RICE.  «Affrtnttmfie. 

AFFRONTO.  AHrontara  , l'alhontR- 

re.  } «Attaque  , rencontre.  S.  lngiuria  , 
foprufo.  { Lat.  injuria.  ) affront. 

a 1 IL' MARE.  Aihiniikarc.  Sene  u/is 
(clament e il  panic. 

AHUMATO.  Affiixnicato.  (Lar.  fû- 
mofui , fumotinâui.  i Enfumé,  c r fu- 
meux. S.  Par  metai'.  Al  bieno  , vile.  Vil. 

AFEUM1CARE.  Far  lutno  , e darfura# 
ad  una  cola.  ( Lat.  funugarc  , fumif.care^ 
Fumer  , faire  de  ta  fumet  ; enfumer. 

Al  I CMICATA  , fuft.  Artumkamento, 
l’artum.icarc.  i Lat.  lumigaiio , fuditus.  } 
Fumigation. 

AHUM1CATO  , ad.L  Maccliiaro , e 
tir.toci.il  firme.  { Ut.  iunn  lits  , fumo  (in- 
clus. ) F.»  firme  , nurti  de  la  fumet. 

AFFUOCARE.  V.  Afincare. 

AU  L’OCA  IO.  V . Afiécato. 

AF1UOR1.  Fuordic.  (La»,  prxrer.  ) 
Excepte  ; non. 

• AFHJiOLARF.  Raffazzonare  , ab- 
bcllire  i d<c  duiaiuo  put  tofto  Raflufolare. 
Emiillir  . fiaftnner.  (.  Per  meta!,  lu 
g!i  allufulalu  un  mal  rirr.bictto  ; c»ôé,  gH 
xncttcfh  a<Uo(l«i , pin  ne  Jdli  u.".a  canata» 

aFIUSOLATO,  add.  Façonné, 

A FI1TO.  l)a  alcur.i  il  c dcm>  AlFirto  , 
co*  veibi  , Ptglutc  , rorre  , darc.  Id  c Pi- 
gliarc  , rortc  , c darc  l'cntrarc  dette  poflef- 
lioiii,  j ci  un  certo  prezzo.  f.  Darc  a fitto  , 
dkiamo  anche  Aiidtare.  ( lar.  locare.  ) 
Louer,  f . Pipliare  a fitto.  ( Ur.  conducc- 
re.j  l eutr.  V . ! iuo. 

AFUklSMO.  Voce  gr.ca.  Ma/lima  , 
fenrenza.  «Apiwfimc  S.  Aftnifmi  alfolu- 
ramcrtc  , s'intciulc  »li  quci  d*lppocrate. 

A!  RLTI O , dire,  dt  Alro.  Vu  peu 

âpre  ; aigre  . verd. 

AFREZZA.  Sapore  afpro  , clic  lii  in  le 
dcll'acerbo , corne  qucllo  dcllc  perc  Co- 
logne. ( Ut.  accrbicas.  ) «Acroti  , aprett  , 
lir.it ur  dei  fruits. 

AEKO.  clic  lià  in  fc  Afrczza.  ( Lat* 
JCrtLlU.  ) «Apre. 

• AG  A 

AGA'RICO.  Spczie  di  fimgomedcd- 
nalc.  t Lar.  agaticon.  ) «Agaru. 

ATGATiV.  Coll*  acecr.ro  nclla  prima 
lillaha  , FietrA  nobi'c  , «rafparente  , c dr 
varj  colon  ; La  più  (ornai  a c l’Orient  a !c  . 
per  la  fua  durezza.  t Lar.  acharcs.  > «Aga- 
uu.  Achatut  lat.  dotdedcfûa  l itatiano  , è 
detro  da  Acatc  , lûmtc  di  Cicilia. 

ACA  TA.  Coll*  actemo  nclla  féconda 
iilldia  ; da  Agn.  Quclla  quantità  di  filo  , 
Ch'cmpic  l’Ago  da  far  I;  rai  .«Aiguillée  Je  fi\ 

AGAZZAKF.  Ardemcmcinc  (tuzixfi  per 
cagioa  di  cof.t.chc  fi  defidera  : n.odo  balles 
f Lat.ua  xfiu.irc.1  St  mettre  en  fumeur.  Da 
Gazza  , chcc  uucllo  nudro  ilizzofo. 

AGENTE.  Opérante  , laccenre.  ( Lar. 
agent.  ) «Ag fiant.  Termine  di 

Gramaüca.  Lue  la  I*  azionc.  «Aîitfo 

Agente  Ji  qnalcuno  , clie  traira  ni-gozi 
di  quel  talc,  i Ur.  inlbtor.  ) .Agent. 

AGLVOLAMFNTO.  L’agcv'dare.  (Urv 
lcninien.  | «Adcuafièment , faillite. 

AGEVOLAKL  Keiuierc  agcvole.  (La?w 
Icnire  , mufterc  , fitulcm  rcdilere.  ) fiant  in- 
itier 3 rendre  faille.  Si  l .tpeiolao  pet  Là 
iua  via  : gh  .igcu»luô  il  vtaggio. 
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AGf'VOLE.  Chc  non  hi  didicoltl. 
( Lat.  tacitis.  ) *Aui  à faire , fin le.  4 • P" 
Mani  jcto  , domdtoco  , rr.;nabilc.  ( Lar. 
fllitb.)  ^4  né  . doux  .futile. 

ÀGEVOLEZZA.  Artrarto  (H  Agwolc. 
( Lat.  facilitas.  ) Fa.ihtê.  4.  Per  Manioc- 
tutiinc.  ( Lat.  nianfuetudo.  ) Faillite,  dou- 
teur , fouit. 

AGEVOUSSIMAMENTE.  fup.  di  Age 
Yolmrmc.  ( La*,  bûUiinc.  > Tnt-fmette- 
me  ni. 

AGEVOLlSSIMO,fup.  d’AgcvoIc.  Tret- 
f*ale  . trei-nfi.  4.  In  força  J' an.  E 
agm^i.Iifno  a tare. 

AGEVOLMENTE  , avv.  Con  agevo- 
lczza  , fcuiadifficoUi.  ( Lai.  iaalr.  ) Fa- 

• AGCAFFARE.  V.  AccafFare.  Grippa»; 

kappsr. 

a GG  AR  RARE.  Carbare. 
aGGARKATO.  Gaituto. 
AGGAVlGNARE.  Pigliare  una  cola 
hi  maniera  , die  la  mano  la  porta  (tri - 
gnerc  con  balîa  ; furie  detto  dalle  Gavignc. 
( Lac.  comprchcnJere  , comple&i,  llringc- 
rc.  } Empoigner  ; embrajjer.  Con  due  ma- 
ni  non  ajrgavagrtcrcW)e  il  vtliro  collo. 

• ACGLCCrilMENTO.  v.  aru.  ( Lat. 
Jiumilu:i:>,  dcprciiio.i  HumUutiou^bbai/- 
fement  di  courage, 

• AGGECC.'ilRE  , ▼.  am.  ncur.  paf. 
Umihurti  , abballirii  , dichinarfi.  ( Lat. 
Te  humiliarr.  ) s’ hum  J ter  , j'  abbatjfcr. 

AGG1LARF.  fndur  gieîo  , raflrcdJarc. 
( Lar.  gefare  , frige.-'accre.  ) Faire  geler.  La 
fieddur.i  agge!a  le  lagrime.  4-  Nmt  paf. 
Aggiuacdani,  c©ngeLarfi/(  Lar.  gcbfccrc.) 
S-  •<  ttr. 

AGGFNTILIRE.  Aggiugner  grarilez- 
7a , rende:  gentile.  ( Lat.  venuftms  red- 
dere  , puïdiritudincm  addere.)  sAunobhr  ; 
embellir  ; rendre  gentil. 

aGGETTIVO.  Termine  di  Grarra- 
•cica.  Lo  ftcfib  , die  aAdiicttivo.  %Ad.i- 

a,f. 

AGG! IERMIGLI ARE.  PigUare  , re- 
né ndo  con  forza. 

AGGHERONATO.  Facto  a gheroni. 

C Lar.  fegraentatt#.  1 Fan  de  divtrfet  pie- 
en.  L F per  fimil.  L’arme  agghero- 
Jiata  , pal!a  , e ne*a. 

AGGHfACCTAMENTO.  L’agghlacria- 
rc.  f Lat.  gelu.  ) Celte , gUu  , froid  ex- 

tYtI.it. 

AGGHIACCIARE.  Ghiacriare , noir, 
aliy.  c ncm.  paf.  < L*t.  conglaciare  , con 
lari.)  Geler  . gfaeer.  $.  Tct  Divenir  fred- 
a guifa  di  ghiacdo.  i Lat.  algcrc.  ) G*.  - 
1er  de  froid.  Fgli  rtc  hi  fano  agghiaaiare. 
4-  In  ficn.  atr.  Far  divenur  gi.i.uciam. 

4 Lar.  ftigefaccrc.  ) G hier.  La  paira  ag- 
ghiaaij  il  langue  per  le  venc.  4-  l'cr  mc- 
taf  Pcrô  llngegno  , chc  foc  forze  cih- 
ma  • nell’  operation  tutt  > fagghiaccii. 

AGG:  ilACCIATO  , add,  Ghiacciaro. 
Ghct . 4.  Ter  Polio  ncir  agghiaccio. 

AGGHIACCIO  , lu/L  Qjiel  prato  , 
o campo  , dove  i pecorai  Hndmiggo 
no  il  gregge  , con  una  retc  , chc  lo  ur- 
condi.  iLar.fepcum  . plelHs.)  Pire  de  bre- 
bis . et  y de  rets  . eu  d'une  fils  fade. 

AGCI11  Al) ARE.  kntirt , e patire  cc- 
«eflro  fraK'o.  ncu,*.  ai!',  e ncut.  paf. 

4 Lit,  vehenuanr  aig-re.  ; Sentir'  m,» 
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frtid  exeejff  ; t engmrdtr  de  fmd  f.  Per 
Trafiggctc.  Perttr.  Duol , die  più  v ag 
ghiada. 

AGGHIADATO  , add.  { Lar.  algorc 
lanicÙw.'Tratf  de  freid.  4.  l»cr  TrjCnro. 
Fera  , bleji  c rc.  Agghiadaro  di  dolore 
&c. 

aGCHÏADIRE.  Sen.  lo  ftefli»  f die 
Agghiadarc. 

aGGHIADITO.  Sen.  Aggliiadaro. 

AGGIO.  Qpel  vaut.ipp.io  , clioli  di,  o 
ricevc  per  aggiiHLamcnto  delta  valuta  d*u- 
lia  tnoncta  , a que  lia  d uua  altra.  ( Lar. 
collytmî.l  Drtirde  chuugi.  D al  Gr.Â»«ViJ. 

AGGIOGARE.  Mcrterc  gù'go  ; ed  c 
proprio  de’  buoi , chc  li  d»ce  a-idie  Giu- 
pnerc  ; c*l  fuo  contrario  Difpiugncre.'Lar. 
jungcrc.  ) .M't.ler  . tnctire'jiui  le  jtug. 

AGGIOGATO  , add.  < Lat.  junCtus.  ) 
^dttcle . nn  fsui  le  jrmg. 

• AGGlüGLTATO  ,r.  ant.  AllogUato. 

aGGIORNAMINTO.  L'apgioinatc. 
{ Lat.  vadimonii  denunciado.  ) *Ajœrne- 
ment. 

AGCIORNARE.  AiTcgnarr  il  giorno  , 
terni  inarc.  ( La  r.  diccredicm  , dicni  con- 
Ibtucre.  ) Fixtrle  jeter.  Ccfarc  dille  , die 
Pappicrnar  le  parti , ftava  a’  Magillrari. 
J.  In  lîgn.  liait. paf  Fariî  giorno,  i Lar. 
ilhiccftrrc  , dieni  ilîuccic.  ) St  filtre  jeter. 
E dicafi  Aggiomaie  , e Aggiornarlî.  Ca- 
valca  , c ^uandu  annotu  , e qaando  pg- 
gioma. 

ACGIORNATO  , adJ.  Chegli  c ttato 
allcgnato  H gkxn o , prchllo  il  termine. 

sAjeurni. 

AGCIRAMENTO.  L’a^girarc.  ( Ut. 
in  gyrura  Huttio  ; arcumduaio.) 

AGC1RARE.  In  an.  iign.  Circondare, 
dicoire.  ( Lar.  dmtmdarc  , dicumiçc  , 
anibirc.  ; Fnteurrer  , nnmtier.  Nui  ag- 
girammo  a rondo  que ‘la  Ibada.  4-  Fer 
BietaC  Dicianto  Aggirarc  uno  , qua/i  tra- 
vi.irlo  dal  buor.o  icnticro  , ingannarlo  , 
o con  parole  , o con  ianL  Tromper  . 
mener  par  le  «et.  4-  ^ ^Sn-  neur*  » e 
noir.  pal*.  Muovcrti  in  giro  , andarc  at- 
torno.  Upder  fà  . & là.  Per  divcri'c  Pro- 
\incie  nfapgirai.  4>  Apgixarti.  Si  dicc  , 
di  dii  ufdto  tuor  de! la  iiu«ia  , va  in  qui  , 
c in  Q , ccrcando  di  rinvergarla.  ( Lat. 
tcnirtc  vagaii.  4*  Per  iretaf  Nonmnar 
rc  via  , uc  vertu  di  lar  cheche  Ira  ; die 
iliretuno  anche  Avvolgerli  , Avvolpuc- 
dtiarc , Non  rnrovamc  il  bondolo.  { Lac. 
a tecta  via  longe  errarr.  ) 

ACGIRATA,  fuit.  Aggiramento.  (Lat. 
circuitu*  , cirathio.  ) L’iUton  de  tourutr  , 
tournée, 

AGGIRATORE.  Colui  , che  aggira. 

( Lar.  cfrcumfcriptor.  4.  kl  ort>cm  a gens.) 
k agrboud.  errant. 

AGGIRATRICE  , verb.  fcm.  Vagi- 
bonde  . errante. 

AGGIUDICARE.  Artegnare  a quahh’ 
uno  chc  chc  fia  per  fcmctuia.  ( Lat.  adju- 
ditarc.  ) ^idjuger. 

aGGJULICATORIO.  Ghldicatorio. 

AGGIL'DICAZIONE.  L'aggiudicare. 

( Lat.  adjndicatio.  ) ^ Adiudieatto» . 

f AGGIIJ'NGERF, e \ A crcfcere.lLat. 

f AGGIG'GNEKE.  ^aidne.)  *d rou- 
ter. 4.  Per  Congmgnerc  infiemc  , unire. 

( Lar.  jnngcrc,  corjungcrc.  ) Joindre.  Ag- 
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giugnerfi  con  alcuno  , o aJ  alcuno.  4-  Per 
Arrrrare.  ( Lar.  pertingere  , pcnincre.  ) 
atteindre  -,  arriver.  Mai  non  aggiunlà 
al  vero.  Q^iantunqiie  il  maggiore  a dicioc- 
to  anni  non  apgiugnefl'e. 

AGGIüGNIMENTO.  L’ aggiugnerr. 
f Lat.  adjunctio  -,  additio.  ) ^tmgmeuttm 
hou  . addition.  4-  Aggiugnimemo  d'tio- 
mo  con  temmina  , val  Congiugnmiicnta. 

< Lat.  conjunâio.  ) 

AGG1UGNITORE.'  vert*,  male. 
AGGIUGNITRICE.  5 verb.  fcm.  Cho 

aggiugne.  Qui  ajoure. 

AGGIUNTA  . fuir.  Aggiugnimento  r 
piunu.  ( Lat.  aHdiramcntum  taocdlio,  co- 
rollatiuni.)  addition  , aurnsentation  . ae - 
croisement  ; Jmeron.  Eifcudo  dal  caldo 
i;:diinilbilc  , e pet  jggiuju»  , da  udlle 
P c alicri  angofciata. 

ACGIUNIIVO.  Lo  rteflb  che  Adi!i«- 
tivo.  ^editihf. 

AGGIUNTO,  add.  d’Aggiungere.  ILat. 
adjuiktns.  ) Joint,  ajoute.  4-  l’cr  Addiatl- 

vo.  Adjc&tf. 

AGGIUNZÏONI.  Aggiugmmento.  (Lar. 

rdj'inûio,  ) ^eddsttou  , jaunie. 

ÀGGIURAZlONF.  Congiura  , cofpi-  • 
raiione.  ( Lat.  conjurark».  ) Confpt ration,  . 

aCGIUSTAMEMO.  L’  apgiultarc. 

^4. utilement  ; iatiton  d‘r«alcr  &i, 

AGGIUSTAKE.  Ridûrre  le  cofc  al 
giuilo,  c debito  termine,  puieggiarc.  ( Lat. 
ctfigiate  , ad  f.ifrara  nicofuiam  rcdigcrc.) 

Egiftr  , ajufier.  4.  Ncut.  paf  A.eomo- 
ilarlî.  4.  Aggiuftar  fede  j Uar  lede  , cre- 
derc.  Croire  , ajouter  foi. 

AGGIUSTA'i  AMEM  F.  Avv.  In  modo 
aggiullato.  ( Lat.  compuJitv.  ) .Avec  ju- 
Jrcfc . 

aCGIUSTATEZZA.  (Ltt.  concinnatior) 
ConfcêfioH  , lompftson.  4-  aiou/lement. 

AGGIUsiA  lO  , add.  < Lai.  adxqua- 
tus  , cxjquatus.  ) Egale.  4-  E>tceii  L'orno 
ac giurtato , di  dii  H f.ovcrua  r.elle  lue 
azioui  con  mifura  -,  il  die  direnimo  altii- 
menti  , Uomo  per  l'appuuui.  iLar.  mode* 

; ratas,  prude  ns.  ) 

AGGIUSTA TORE.  Colui  che  aggiu. 
rta.  I Lat.  cumponcnt.  ) 4-  AggiuiiLuorc. 

Quegli  , chc  ndla  Zocca,  aggtuJla  le  mo- 
xictc  col  pcib 

AGG1US1 E VOLE.  Chc  fi  pub  ag$iii* 
ftare.  ^4:-,u/:i(<le. 

aGGUMIGCIOLARE  , Sen.  Aggomi* 
tolate. 

AGGOMPTOL ARE.  Far  gomitolo.  ( Lar. 
gloir.crare.  ) Dévider  par  petite  , mettra 
en  peloton.  4*  Per  limil.  L'na  fera  ag- 
gonntoîata  fopra  Paîtra.  4-  Ncut.  paf. 
Katnnunxhiarli.  E le  picüiic  , coù  mif- 
diiatc  , s' aggoinitulano. 

AGGOMUOLAIO  , add.  ( Ur.  glo- 
meratus.)  Mu  par  petite,  en  peloton. 

AGGOTTAUE.Cavar  Pactpu  enrrata  nel 
navtfio.  ( Lat.  fenrinam  cxaüriie.  J Fut* 
dtr  la  femme.  # 

ACGRAUARF.  V . Aggradire. 

ACCRAOE  VÛLE  , a.id.  Chc  è a gra* 
do  , chc  piaco  , chc  foddisfi.  ( Lat.  gra- 
tur.  ) sAgreahle  . gratitux. 

AGOKAiJlRE  , « Aggiadare.  Eflèrc  a 
grade  , o in  gTado  , piaccre , fiddu/art. 

( Lar,  plarcrc  , arridere , gratum  elle,  i 
-Agréer  » plâtre.  4-  Coei  diuaino  , Audace 
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a gufto  , a fjr.t4.ia  , a p cio  . a langue 
6cc.  Ma  font»  nuxii » iU'  Ccnuiuo  dcl 

• AGGRADUÏRE.  Ncut.  paf.  Catiarfi 
bcncvolcrua . ( Lar.  couciüare  libi.  > iV 
atftivtr  (jue!  jm  m».  Coei  tacca  , per  ag- 
guiuirfi  i i’olJati. 

âGCRAFFAKE.  Aggrartiare. 
AGGRAFFI  RE.  Aggrancirt.  C Lu. 
fcnJpcrc.  ) ^irraf/er  » nteraeker. 

aGCKAKAK  t.  Cm  aire,  i Lar.  gra- 
num  prixiuccrc.  > Pradmre  I * graine. 

AGGRANCi  11  ARE.  Da  G ranch  io.  Si 
dicc  ptincipalmcntc  dette  dira  , quando 
rhiraiulofi  per  fincrdito  IrcdJo  . fi  piega- 
r.o  a guiià  délie  gambe  de  graudii.  ( Lu. 
obiigcre  , fngorc  eonrxalû.  i 6e  dit  . du 
dut  j cjm  l'engmrdijcut.  U fito  contrario  è 
Sgrandiiare. 

AGGRANCHIATlSSlMo,  fup.  d Ag- 
granchiato. 

AGGRANCI  UATO » aJd.  d Agpran- 
diiare.  ( lar.  fngorc  contractas.  ) Eu- 
gaurdi  de  (raid, 

AGGRÀNClRE.  Uncrcarc  » grancirc  , 
piplur  «.on  vrolcrua.  (Lu.  airtpcrc.  >*/*«- 
eraeher  , prendre. 

AGGKANDIMENTO.  Laggrandirc. 

( Lar.  Augmennim.  ) KAgrandijjcment.  ( 
AGGKANLMRE.  Accrcfccrc  , lar  gran- 
ité. ( Lar.  aogete  , amplihcare.  ) agren - j 
dtr  , ang/ituter.  Qjtcfto  aggrandt  tnnlto 
Roma.  $.  Nciu.  paf.  L)ivcim  grande.  (Lar. 
augen  , crefccre.  ) Saugmtnter  . traître , 
ï agrandir.  Agrandir  di  bem  Sc. c. 

AGüRAPI  AMÎ  NTO.  Laggrarparc. 
Tr\fe.  Ai iraeùtmeht. 

AGGRAPPARE.  Pigliare,  e tener  for- 
te con  cofa  adu ne i.  ( Lar.  adbxrcrc , ar- 
ripcre.)  ** icemher . 4.  O fcmpltcctn.  PrcU- 
derc.  Prendre.  $.  New.  paf.  Appicculi  coî- 
le mani  ad1  niche  , die  duc  fi  anche  înar- 
picare.  ( Lar.  undi  numbus  ptcnlarc.j 
%Aeerocher  . Fatt/uher. 

ACGRArPATÜ,  adJ.  ( Lar.  arreptm.) 
*4etraihi. 

• AGGRATARE  , v.  anr.  Efler  gratc. 

C Lar.  placcrc.  \ ^Agréer  . plane.  Chc 
non  tnen  , die  faver , dubbLr  m ag 
g rata. 

AGGRATTCCIARE  » Dctir.  paf.  Atrac- 
carfi  rcnacenicnre  , e convolgcrù  in  que! la 
guifa,  chcfanno  ta  vite»  c 1 dicta  aile 
cofcovc  t'appigluno.  (Lar.  arrcpcrrqS  a - 
t Jelter  . iettectilltr  . earntme  le  ttere 
S-  Ediaatt.  Jign.  Avvolgcrc.  Entend-' 
1er. 

AGGRATIGLIARE.  Incarcnare  , im  - 
prigionare.  ( Lar.  vineirc.  ) Emti.il/ier. 

S.  I’cr  metaf..  lu  ni*  hai  aggraugliatoil 
cuorc.  S • Il  Pcrgamini.fpicga  Aggratigfia- 
re  : Mettcrc  in  dolccaza  i tolro  lurtc  «(al- 
la voce  Crauare  f conte  uo.n  la  per  pu., 
zi cnre  y con  dileno  » e dolceua.  E pero 
voce  vile  y c plcbca. 

* AGGRATO.  Graro. 
ACCRAVAMiNTO.  L'aggravart.  (Lai. 

Onu;,  opprclfio.  ) Smrihnr^e.  f.  Impat. 

AGGRAVANTE.  Chc  aggrava.  ( Lar. 
encrans.  > ^A^rnvnnt.  aiùinftanzc  ag 
gravanti. 

AGGRAVARE.  Proprameiuc  Man- 
date  in  giù  con  pcfo  , con  violenta.  ( Lar. 
p icmcfc  , aggravacc  , oueraxe.  ; SnrJmr- 
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,f#r.  I>ov;  non  IJ» ira  |c!£nre,ne  venin  -côe 
mai  I a;:gr-  e,  S . Per  tneiaf.  L>i  eife  wo!- 
pc  pûi  gli  aggrava  al  londo.  § Ncux.  paf. 
Gi  venir  grave.  ( Lar.  gravelt.Tc.'.V  npfejaa- 
nr  . devenir  pefxnt.  L L)iivli  irt  Ptot. 
Aggravant  m ni  la  lune»  ctoe  » Darlicon- 
tro  , c prcgiudiLarfî  Se  prejmduter  a /ii- 
rnemf.  (j.  In  lign.  ncut  Pcggtorar  ne  H a 
inalattia.  Empirer  de  muLidt*.  Eg!t  non 
migliotava  , ma  più  forte  aggravava. 

AGGRAVATO  » add.  àmrehér^l , em- 
piré 6iC. 

AGGRAVAZIONE.  Aggravarrenro  , 
apgravio.  i Lar.  aggravauo.  ) Opp/eJJian  , 
M*rce. 

ÀGGRA'V’IO.  Ingiuria  , graverra.  /«.- 
jure  , r*rf.  S : Per  Impoüaioite  , gravez - 
za.  Impi  t , /hrehjrge. 
AC,GRAZl;\TAMlSTljVY..Avf£r4r 
aGGK  A/.IARF.  Firgraxia.  fiin^rjcr.  , 
AGGRAZIAI INO.  Pampa/l. 
aCGRA^IATO.  Graziofo.  ( Lar.  ur- 
kanus . lcintlut.  > Pdi  . grar.emx. 

AGGREG  AMENTO.  Aggregazione. 

( Lar.  aggr^gauo  , congregarto.  ) +AjUt*- 

AGGREÔARE.  Unirc  , aggiugnere  al 
numéro.  ( Lu.  aggr égaré.  ) i^getnUer  , 
jaxndrt  en  carpe  , «iggrigrr. 

AGGlvlGATO  » luit.  Uniorrc  , accor- 
zamento  di  più  cofc.  ( Lat.  congregatio  , 
cooptatk».  ) Sdjemll ajf.  La  giultizia  c un 
a^gieg.uo  di  rune  le  vùrù. 

AGoREGATO  , add.  7^.iÿemLlé,  Agr*&". 
AGGREGAZIONF.  Laggxcgarc.  ( Lat. 
agregario.  ) ^AjitmbU^e. 

AGGKEGGIARL.  lar  gxegge.  ( Lar. 
gregem  cogère,  j ittranper . g.  I per  nv- 
ut.  ncl  lign.  neur.  paf.  6 ntt  ramper.  E per- 
che avea  le  fopranfegne  tealr  » tutti  gti  il 
aggreggiarono  addoilo. 

AGt.RF.VAKE.  Aggravart. 

• AGGREZZARE.  V.  Ag^luadare. 
aGGRINCIARE.  ^ Divcnir  grinzofÔL 
aGGRINZARI.  yHider  ,Jt  rider. 
AGGRINZATO.  l’iato  de  gnnze  » di 
Crcfpc  i grinjoio  » crclpifo.  ( Lu.  rugofut» 
rugis  coruraaus.  ) R^ide. 

m aGGROPPAMENTO.  L aggropparc  . 
Graeeppe. 

AGgROPPARE  : colt*  • ftrCTto.  Raccor-/ 
rc  inlicmc  , far  groppo.  ( lar.  nc&crr,  im- 
plicare.)  Eatêr  t Mer.  Aggioppar  la  lingua, 
aggroppar  la  coda,£cc.  PI  mer.  S Per  Kau- 
lurc.axninailare.  (Lat.  congregarc,  congé - 
rcre.l  }.  Oggidi  , più  mrto  Aggruppare. 

AGGROlTATO  » add.  ( Lit.  uuplica- 
rus  » intricarus.  ) .-4/na ;jè. 

AGGROTTARE  ; Si  dtcc  in  fign.  di  Far 
la  grotta  . cio£  ciglione.  FJtre  mee*.  levte 
de  terre  , V.  Ciglione.  $.  Per  litnil.  Ag- 
grouar  le  ciglia  : renexte  ia  quclla  poîuu- 
ra  , chc  li  ii  ncl  inolhaifi  adirato.  Fra»- 
cer  tes  faurc Ncut.  pal*.  Appoggiatfi, 
accolbrii  a die  chc  lia  , corne  a una  gxot- 
ta.  ( Lat.  inniti  , acccdcre.)  S nppmer.  Chi 
a vecchta  s accclla  f a mala  ventura  s ag- 
grotta. 

ACGROVIGLTARE  , nettt.  paf.  Riror- 
cvrfi  in  le  medcûiuo.  ( Lar.  iiivolvcrc.  ) 
Se  reiaquMer. 

AGGROV1GLIATO.  Ritortoin  fc  , eil 
c criètro,  chc  là  il  filo  » quando  è croppo 
tarto.  ( Lu.  invulutru.  ) Entendit , pamr 
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être  t*tp  tari , rtea^mlli.  L Per  flrr.  Rng- 
grtnzaio  » o itfixcuo  uüicnic.  iLax.  arfpa* 
tu<.  ) Fri/'. 

AGGKUPPARE.  V . Aggropparc. 

AOGRUl'PAïO,  add.  Aggropa».  Co- 
rne le  fcxpi  Jggtuppatc  inlicntr. 

AGGUAGLIAMENTü.  L Jggu.igliare. 

( Lat.  C'unpaxatio  , xqriiparauo  » xqua- 
cio.  ) Cainptrai/.n  . e^alljjtfn. 

Af.Gt  AgLIANVA.  E«|uaUtà  , pariii, 
,!  1 f-*  > >«aki  I -i.  rqunsc a 

xijualitas , .idrquaxio,  paxilttas.  ) l&Mité, 
igMifmtien  6cc. 

AGGfAGLIAKE.  Far' eguale , pareg- 
gi.irc,  ag,giuJLirc.  { Lu.  xqtîipjratc  . an* 

f ai  axe  , aVjUare  ) EfAler  , .amptrer  . ya- 
hfir.  Ch  »o  vtdf  quel  , chc  ’t  pciilier  non 
] areggta  - non  chc  1 agguaglt  altrui  pox- 
>are  » o mio. 

AggL'AgLIATO  » add.  ( Lat.  xijuali*  9 
rquiparatUN  j £j.,/  , rga/r/ê  , tempère. 
Filo  jggujgli.no  ; ood  , per  mrio  eguatev 

AGgUAGLIATORÏ.  Cire  agg  i.ig.’:a» 

( Lat.  xtiuator.  ) ÿaut^nhfe  . <\* i eja/x 
&c.  S l'er  1 Equaxotc  , o 1 Equuiozzjjic. 
tijnatemr. 

AGGLAGLlAZlONE.  AggiiaglianuL 
( Lat  .rquairu.  ) f|d  ti  » e£..l>/*tim. 

AGGL'AGLIO  , raragone.  i Lat.  x«]uL 
paraxio  , compararto  » xqaatio.  ) Camp*- 
r-i  f,n  . ijnEjdtnn. 

AGGL'ANTAkE.  Term.  maiinarefix>. 
Fcrmare  con  nuno  fuhuaxnentc  una  lune  , 
quando  leurre.  ( lat.  iuirctu  tkuincntcru 
dttinerc.  ) .Aecrather. 

* AGGUARdAMENTO  Lagguardare, 
gnardo  attenro.  ( Lar.  comcniplauo»  fpe- 
cularuc.  ) 7 \e£*rd  fixe.  L»  ragione  c uno 
.rgguaidaxncmo  delta  mente. 

AGGUARDAKE.  GuarJar  diligen- 
temente  , c coniidcrarc.  f Lat.  aninudver* 
tere  , fgccitlan  &c.  > O./hnter. 

aGGUATAKE.  Guararr. 

At.GUAl  E VOLE.  l>n  agguato  » 
diolb.  ( Lit.  iniij^lus.  ) Uni  tirtjfc  du 
embmbct. 

AGGUATO.  Aguaro  , infidia  , ingan- 
no.  ( Lar.  ixuîdi.r  , techna.  ) E>»bmi.e  , 
tmbnft&de.  L I'cr  xncta:'.  I dold  agguaci 
de'  dciidcrj. 

* AGGUEFFARE.  Ccmgmgncrc  » ap- 
p«iggiatc.  ( Lar.  furgerc.  ) Un. dre  . ar«»- 
ter.  Vien  da  Gucdo , die  va’c  Sporto  , 
(hc  < apgiugne  , e appeggia  alla  cafa.  Se 
1 ira  fopxa  il  jnal  voter  iaggudià  : s ag- 
giuguc. 

AGGUINDOLAMENTO.  L‘agguindo- 
dolare.  f Per  metaf.  L ingaanare.  { Lat. 

. Iraui  , trchlU.  ) ^Artifitt  .trompeur. 
t AGGU1NDOLAKE.  Ihumar  la  rnauf- 
1 la  fu  1 gumdoto.  Dtvtdcr.  S - Pci  metaf. 
Aggirafe.  Mener  pir  te  wra..  f.  Ncut.  paf. 
Aggifarfi.  S tmbnrra/fer. 

aGGUINüOLATOKE.  v.  m.  ? Qmi 

aGCUINUOLATRICE.  v.  f.  5 dévidé. 

ÀGGUSTARE.  Dar  guilo  , piaorre,  di- 
letto.c  confola7tonc.  ( Lar.  dcledari  , ob-» 
leOarc  , voluptatera  alfciTC.  ) Donner  dm 
ptj’/ir. 

* AGMERB1NO.  Nome  di  vetuo  , 
ira  Ponen^g , e Mczro  giorno.  ( Lat.  Rfri- 
cus.  > Sud  ameff.  S-  Garbino  , c Li- 
beteio  , dal  Grec.  Ai»v*#r. 

AGI  lin  A.  Qixcllu  , chc  oggi  gli  Spe- 
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xiafe  dJamanoTetra  aghetra  , fbargirîo  , 
c*  piumbo  aifo.  [ Lat  plumhum  cornhu- 

ftum.  ) L t barge  , phmb  mt!t  , «Vft  ta  va- 
ftmrt  o.i  la  rrafj'e  de  t argent. 

AGHtTlO  , Lier.  l'otualc  t Scn.  Or- 
dellina  , nalt'o  , o p.iflanur.o  con  puma! 
ti  ocione , o altro  ncll  crtrcmi:a  , a gui- 
la  dago  , per  ufo  d'a?ltl*biaro.  1 Lar*  luui- 
culuv  . ligul.i.  > ^d,gm:Hette. 

AGHIkONE.  Uccel'o  t chc  ufa  nc'lao- 
ghiacquolî.  < Lac.  arJca.  » 

AGl-WlLNlO.  Comoditi,  agio.  (lit. 
conurodita*.  ) Commodité  . aif.  $.  Per 
Trivaui  , lnfè.  (Lu.  tartina.  ) Ltt  t^nme- 
dite».  La  n\iio  «il  qucîla  caméra  ncll'agia- 
aiento.. 

aGIAMINA.  Alla  agiamiru.  Sorra  di 
LiNori  , d'iinalirar  I oro  , c l’atg-Mno  rurl 
Irrro.  1)4  Adam  , ciic  lig.  tca  La  tbaro , 
nome  «lato  da  gh  Arabi  alla  Pctùa  , ove 
fiirle  cbo.io  m pâma  origine  qtelli  la- 
vori.  9 

AgIARF.  , lo  fu  (To  , chc  Adag’are  , 
( Lar.  acconuxlarc.  > 'Ranger.  Si  parti  ai  li, 
per  agiar  la  tut  ma.  5-  Ncuc.  pal',  Se  met - 
Ire  a jit t •'tft. 

AGI  AI  AM  ENTE.  Cotrodamcnte,  con 
agio.  ( Lit.  commode,  apte.  ) ^Aifement , 
ai  r>  aii1?  . eommodement. 

AGIAILZZA.  Aftrano  d’Agiaro.  ( Lar. 
du  iuamnf  copia  , omnium  tctuui  afHuea- 
da.  ) Commodité. 

aGI AI  ISSIMAMENTE,  avr.  fup.  Fort 
Àf.n  eufe % fort  (ommodement*  % 

AGI  AI  O , add.  d Agiare.  1 \angi,tla- 
et.  $.  Per  Riccji.be ne Uamc.  (Lat.  opulcn- 
rus.jtHucnj.i  xAfom  ai fi.  Comc  male  Agia- 
co.  A/.*/  a fan  4 tfi.  $.  Per  Comodo  , acco- 
no.lau»,  Tpiziolo  di  Jlanze.  (Lai.  coinmu- 

d.U  , oppoituuus.  ) Commode.  PCCC  U>1  bel 

cafanunto,  e .agiaro.  %.  l’cr  Aggittnto 
proprio , cd  efprcitivo  dclle  vcftt  , o limiü  -, 
• allora , die  lono  dmiziofe  intomo  alla 
perfora  , o a die  che  lia.  %Ani.  ).  Ter 
Accondo  , mancggiabile.  aide.  Spa- 
a>  agiata  a numggiaiJÎ.  S.  Per  Grar.de. 
Grand,  f . Dire  abrite  parole  : vale , Dire 
adagio  , c con  lui: go  imcrvaUo  <îi  una 
parola  al!  altta.  Lent,  f . Taloia  il  ufa  per 
Pigro^atdo  , lento.  < Lat.  piger,  taiduo 
Lent  y parti! tmx.  Lllcrc  aguto  , e poeo 
atto  a conerc. 

AGI'iilLE.  Checoniiflc  in  arto.  ( Lat. 

agihiti*.  ) F a ravie. 

A'gILE.  Cbocrctodi  Àgi’ità  : Dcftro  , 
faulto  di  nvembra.  ( Lat.  Agtlt».  ) 
oAgde. 

^sGlLlSSlMO  , fup.  d'Agile.  Trèt- 

^WGILITA'.  Dcfccua  » prefiraa  di 
«cm: ira.  I Lat.  agilitas.  ) té. 

AGI  LIT  A RF.,  ’h^ndre  agit:  .adroit  Je^er. 

aGILMLN'I  E,  avv.  ( Lar.  agihtcr.;  Lé- 
ger t ment, 

ÊQk  NA.  Fior.  Prcficzza  , fretti.  ( Lar. 
cc^Pi , vclocitas.  Hatt.vutjje.  b Avc- 
ic  aguia  -,  cioè  , font,  Iciu  , podâ. 

AGIO.  Comodo.  ( Lar.  cnmmodiias.  ) 
Comenoditi  , 4 >ft.  4-  Per  Orportunità , Oe- 
tafton  . oppartmmtê.  4.  Ailoluiamcnte  di- 
CÛmo  . Avéré  agio  a far  d.e  chc  lia,  cio  è 
œmodicâ  di  tempo  , mnpo  a iurticienza. 

* P ct  Cafa  , e luogo  d'jlii:arc.  ( lar. 
douûulium  , douais.  > Hitnuikw  , tenu- 
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fort.  S - "Per  I 1 i da!  ti.i'Kcfe.  <.  A 
bitoo'  Agio  , a mal  agio  , a grand'  agio  , 
a gtat.il>  ..rno  agio  , a fuo  agio  , c iimili, 
fono  pi  fii  a*.  • zib.Com modem* ne ,nteit  a fou 
enfe  . fore  <«/!•  4tfe  &c.  %.  I bencii  d:cr- 
no  , lar  liio  agio  , per  Ifgi avare  il  vcr.tie 
Agio  Kirle  ilalla  voce  lat  ira  bat  lara 
( Aiia  ) chc  vale  Otto.  ♦.  Da  Agio  ven- 
gom»  Agiarc  , agiamcr.to , agiatu  , agu- 
t u,.  y a<  agiarc  , ad.igm , auaj'iataitum- 
tc  , agcvolc  , agevolmtnie  , n,a:a;e\ole  , 
malagc vol  meme  , ùi'jgu»  , uiugiare  , 
imlagm  &:c.  P.  a lot  lu-'go. 

AGlTAMENTO.  L agitât  c,  movimento. 
( Lit.  agirjuo.  ) ^4$  m/im  , mouvement. 

AGI!  ARE.  PcuuiLitc  , cnmmuovcrc. 
(Lar.*  ag.ure.)  * Agiter. . f.  Kcur.  paf.  Llu 
citarii , aduperarii.  S’agiter  ,/é  damer  du 
mouvement.  $.  Agira:?  , diceii  dcl  I rat- 
tare  , lar  lugczj  , o linulr. 

AG  H AT  O , add.  Jlgui. 

AGirATORF.  Che  agi«-  (Lat.  agi- 
rator.)  ÿui  agite  , ifm  donne  dm  momvt- 

AGITAZIONE.  Movimento.  ( Lar. 
agitant»,  » ^A  itation  , momemtrt. 

ACJf.IATA.  Savore  9 intufovi  dentro 
dcll  agliu.  ( Lar.  alliaium.  i Saine  a l ait. 

AGI  IL  I IO,  «jim.  d'Aglio  : ma  non  (! 
dicc  Agliaro , fc  itou  quando  egli  c licfco, 
e non  ancoc  capuuro.  Jeune  ail  » «i det. 
S.  Pr.  Combrrarii  con  g!i  a^lictii  : Con- 
fortarlt  con  dcboli  fpetinze. 

AGLH», Agrume  noconLat.  al(ium.)wjfi/. 

* aCNATO.  peu* nt  dm  (oit  dm  Pert, 

* aGNAZIOSE.  Par  tarage  , afnotim. 

ÀGNELLFTTO,  ^dim.  li’Agnclio.iLat. 

AGN'ELLINO.  J agncîlus.  ) Petit 

agmuiM. 

AGNÏLLINO  , add.  Di  Agnelle».  D *- 
gntan.  L F .iggiunto  a pamio  , val  di  La- 
ru  d'agncllo.  Drap  de  lame  d'agmam. 
Eglt  avea  nioltopauno  agnclhno. 

AGNLLLO  , c AgnelU.  Pano  délia 
pecora  , chc  non  lia  ancora  ulcito  dcll'an- 
no,e  diceii  anche  Pecorino.  ( Lar.  agiuir.  i 
%Agneam.  f . Pr.  Ei  u'  e ico  prrra  1 agnelk»: 
chc  la  pecora  : quando  il  padre  , o la  ma- 
lire  miMtc  prima  dcl  Hgliaolo. 

aGNL.1l)NE.  Kcuiuolcimento.  Jg- 
tomoiffjiuc. 

* ÀGNO  , c Agna.  Voce  in  rurto  Urina. 
Lo  lbllô  , die  Agnell'j.  i Lar.  agnu*.  1 
^Agneau.  In  Podia  s ufcrchbe  \olomicn.La 
n -nluera  vofua  , e gentil'  agna-abbanc  i 
licri  lupt.  J.  Un  certo  enhato  , die  vienc 
ncli'  a.iguilia)a.  Vne  tmmemr  fw  vient  a 
Paine.  S-  Onde  in  Pr.  Tagliariî  l'agi. o : 
cioc  in  cofa  maUgevole  farc  animulàii- 
foluzione.  Braver  le  danger. 

AüNOCASTO.  P:  a tua.  ( Lat.  vitex.  ) 
•AS**'  \ a fi  m.  ^Antenne. 

A GNOLO,  Angelo.  • 

AGNUSDLO.  Ccra  conlagrara  , nella 
quale  c iinprclla  Pimtnaginc  cicll*  agncllo 
di  Du».  tAgmui  De r.  f.Talora  iî  «icc  Agnui 
dei  i c ligmhca  U figura  dell  agncUo  di 
Dio  , bcndiè  non  imprclla  in  ccra. 

AGO.  Scn.  Aoo.  Smuncnto  picciolo  , c 
fertile  d auiajo  , nel  quale  s' infila  il  retv, 
la  feu  , c limiti  , per  cucirc.  (Lat.  acus.) 
^Aiguille  f.  Ncl  phir.  Aghi.ed  • Agora. 

l’cr  fim.  Qpel  fortil  ierruzzo  , fu'l  quai 
s'  acconwda  U udamua  délia  Uiilola  , e 
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ilegli  oriuoti  a Sole.  iLat.  ams  verlbri.i.) 
^Aigml't  d’mne  lenjiti.  f.QjlicIla  picuolif- 
limc  !;  iua , clac  hanno  Relia  coda  le  vcf- 
pe  , le  pejchic  , i calabroni , c (imili  ans* 
maliixzi  , col  quale  pimgono.  ( Lac.  acu- 
f).  Quel  Jmo  aguzao  , ch« 
è appiccato  alla  toppa  , ed  entra  ne!  Ixico 
délia  dnave  , c gu>daU  agi'  ingegri  délia 
ferrarura.  £r*.  > * d une  fe  rmre.  $.  Qiwl 
Fcrro  délia  (iadera . appâta»»  alto  fii'o  v 
che  llando  a piombo  , mollra  P eqtitlibrio. 

Le  fer  dm  fleam.  S.  Qiiel  ciljlto  , chf  tü 
1 arpionç  . ncl  quale  entra  1 anclto  delhc 
hanac!U.A»ur  du  gond.  Ç.  Qiiel  lerto.olî- 
miü  , che  negh  oimoü  a Sole  . i<il<»  a prr* 
penduolo  nci  piano  , manda  P on  b: a , a 
f.-gnar  Pore.  ( Lar.  gnomon.  > St -Je  . ai- 

glotte  d mn  (admet  folairc.  f . QjkUo  »l(ru- 

menro  di  legia»  , (ui  quale  »'  adaua  di 
mob»  filo  , e fafh  le  rcn.  La  quai  quan- 
rira  di  filo  11  ci.iama  Agâta.  .A  u. itt  À 
faire  det  rrn.f  .Prov.Colu  mi  iad«le  l'Jgor 
che  ira  g li  alu  t leniî  hi  quefio  :,Tu  (ci 
caduto  app  itnto  , dov  ' io  ni  al)  ^.v  a.  .\ e 
xnila-r-it  fai;  je  en’y  aliendoii  6.^(.i  r<»V. 
Date  un  ago  per  avere  un  pa!o  di  ictro. 

AGOGNANl  L Clicagigna.  ( Lar.  avi- 
dus.  ) *Avide  , fort  d'/iiemx. 

AGOGNAKE  , e Agugnarc.  Rramanr 
con  arzicti  ,c  quali  (UirggcrlT  di  di  idr- 
no.  ( Lat.  cxpcrctc.  Gr.  d,  muite.  > D. j.'- 
rtr  ardemment  , ai  vememt.  Vanno  ter- 
cando  , cd  agi.guando  le  cote  dcl  mondo. 

Che  s' aipctti  non  iô  , rc  clic  s*  .igogni, 
b Agognare , è Jctto  dal  lat.  ( Agonia  , 
qux  ck  animi  xl'.uatio.  i E fignilica  , 

La  lare  con  aniictâ.  La  vccc  Lama  c pi  cia 
dal  Gccco. 

AGOGNATO  , aJJ.  ( Lar.  expetitus.  ) 

Dif.i. 

AGOCNATORE  , chc  agogna.  ( Lat. 

Al  Llu  S.  ) D-ftrcrx. 

AGUNE.  accrcfc.  d Ago.  Grojfe  ai- 

gM/Üe. 

* AGONE.  Nel  fïgn.  Crcco  , myon 

lo  Campo  ove  fï  oomhattc.  ( Lat.  Agon.  ) 

Ltem  d-jime  «m  (oenOat.  Audace  cmz» 
ncl  maritale  Agûr.c.  Voce  vaga  in  Pociia, 

L Talora  per  la  Uartaglia.  Combat. 

ACONIA.  Angofiu  , anzietà  , paiîîone, 
che  nafer  da  ccccüivo  timoré  , ainorc  , 
o dcii.lcrio , o finiili  adeeti  -,  c propria- 
menre  c quel  dolore  , che  và  innanzi  al 
moi  ire.  ( Lar.  anxictas  , foiliaïudo.  I 
mt.  DaUCi.^vi»,  cite  val  Battaglia. 

(.  A g meraf.  S' ufa  put  in 

pchè  in  (blc  giqcofo 
t/iaitreje  m'a  non  à 

aCONI/ZANTE.  Che  agonirxa.  ( Lau 
animain  agent.  ) ^4g  vifant. 

AGOMz/.ARE.  Ll'.erc  in  agonia  dl  # 
mone.  (Lat.anunaa) 

•Agen  'tir. 

* A'CORA  , plur.  d’Ago. 

ACORAJO.  Chc  U gli  .igh>. 

lier  . f.ifi.r  d ..j.i (/«.  i.  f'*»  - 
tes  , aigmkerr • 

ACOSTA  RO.  Nome  di  moncta  d' oro 
antica  , dcIP  Imperadorc  Fcdcrig o.  rorfe 
cosi  dctia  , pcichc  da  una  har.da  vi  era 
un'  aquiL  . al  modo  dcgli  amichi  Ccfatt 

AuguÜi.  Bffttt  de  mohnooe  an*  te  mai  d V* 
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aGOSTTNIANO.  Tÿhgieur  dt  feint 
Auguftm. 

aC.UJ.TINO,  fuft.  Nome  d*  uomo.  Au- 
gu/lm. 

AGOSTINO  , add.  Naro  d'  Agoftn  , ma 
{blamcutc  pailaiulo  d atmnali.  Ht  du 
«eu  d A*ût. 

AGOSTO.  Nome  dcl  fefto  mefe.  (Ut. 
Augultis,  fcfttlis  ) Août.  S-  Ferrait  Aço- 
ilo  , dice'i , quaudo  ad  ramj/i  me  dctle 
ferie  augullali  , il  primo  giorno  di  quelle 
mefc  , U fa  wio  c gotro.  igtic  , c con- 
viti. 

ACRAMENTE  , avv.  Afpramcnte , fie. 
rameute  , crudclmcnte  : nu-taf.  dalla  mot- 
dacità  , ed  acutczta  del  (apure  agro.  ( Lat. 
acnrcr?  ) Aigrement. 

• AGRLSTE  , Voce  in  tutto  lat.  c da  non 
fcrvirfcnc  ciie  in  Pi«  ia.  ( Lai.  agrclln.l 
%.  Uiceli  talora  Agi  cl  ta  ne!  tcm. 

Per  metat*.  Fieio  , afpro  , ruiltco.  Fier  , 
gre/Jier  , rujfique.  Uomo  agreftr. 

AGRES1  EZZ A.  Alhano  d'Agrcfte.  AC- 
prezza.  4Ru>i h tir  &c.  S-  Per  quel  Saporc 
acuto  . e mordacc  dcgli  agmmi , al  quai 
jK>i  dtcum  Forte.  (Lat.  aacdo,  acrimonia, 
Attiras.  ) Acreti , eigreur. 

AGRESTINO.  Ciic  h i fapord'  Agrefto. 
i Lar.  omphadni  Tapons.  J Du  goût  du 
Qtrjus. 

ÀGRESTO.  U va  ace» lu.  ( Lat.  uvaom- 
phacina.  Gr.  ùpQuÇ.  ) Verjus.  S • Pe'l 
Liquorc,  chc  li  cava  dall' agrefto  pvemuto. 
( Lat.  omphacium.  ) Verjus,  f . Diccfi  in 
Prov.  Far  l’ Agrefto  : avamarc  per  fc  nello 
fpendere  , o lare  i fatti  altnfl  : modo  Iwllô. 
Ferrer  /a  mule,  d enfer  dent  te  panier  &(. 
$.  Mcnar  1'  agrefto  : darc  ad  iutendere  ad 
uno  una  cofa  per  un'  alrra  : modo  luiio. 

AGKETTO  , fiifl.  Nome  d'eiba.  ( Lat. 
lialUlttium.)  CreJjonAlmou  , tju  en  mengt 
en  /étude. 

AGKETTO  , add.  dim.  d'Agro.  ( Lat. 
(uhaurtcnis.  ) Vu  peu  aigre.  Vinochc  tu 
fiporc  agretto. 

AGREZZA.  Aftratto  d'Agro.  ( Lat. 
acredo  , acrimonia.  ) aigreur. 

•ACRI  COLA,  v.  lar.  fuft.  raafe.  Lavo- 
ratore.  Lafusureur. 

AGRICOLTORE.  Clie  ererdta  l' agri- 
colmra.  (Lat.  agucultor  ,agra.oU.)  Le- 
ht  ureur. 

ACRICOLTURA.  L*  anc  del  coltivare. 
( Lat.  agnoiltuta.  ) Agriculture. 

AGRIFOGLIO.  Sctta  d' crha  fo  fnitto  . 
chc  lia.  ( Lat. 

i\GR!MO  NIA.  SotU  (Ut. 

cupatoria.  ) Agnmuine. 

AGRIPPA.  Sorta  d unjjumto  , dctxo 
coti  , forfe  dal  nome  ucll’  iuventorc. 
Strie  d'onguent. 

AGR1SS1MAMENTE  , fup.  d'Ajm- 
meme.  ( Lar.  acetrimc.  ) T rei-aigrtmeut. 

AGRlS.sl.MO  , fup.  ( Lat.  accrrimus.  ) 

Trit-eigre. 

AG  Ko.  Uno  de’  fapori  contrario  al 
dnlce  , proprio  délie  Itutta  non  ben  ma- 
ture , corne  frclinc  , uva  ficc.  ( Ut.  acer. 
jGt.  ) Aigre,  Per  Ficro  , cm 

dele.  Fier  . cruel.  Agro  nimico.  %.  Per 
metaf.  Sevcto  , pugneate  . ruzzo.  Sevcre . 
rude,  piqueur.  $.  Per  Zotico  , feonefe  , 
Amponuno.  Crijj.ce  , tunvti  » ennuuux. 
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%.  Parère  aîtrol  agro  die  che  fia  : Arrecar- 
gh  dilpLucre.  Dcfleire  . paume  dur.  Ad 
uno  chc  i fugeroo  parc  piu  agro , cldci 
dîfprcguio. 

aGKUTTO.  Lii  flcflo  , che  Grotro. 

AGRUME.  Nome  genciico  d*  alcuni 
onaggi  . di  fa  pot  forte  , cd  acuro  1 corne 
di  Cipolle  , d’ agit  , porri  &c.  1 Lat.  (dera 
aaia.  ) Htrieet  J'trtet . $.  Pet  metaf.  Cofa 
lirptfa  , nairrüevole  , e falbd  ou.  Ai- 
greur.  J.Oggi  dtciamo  anche  Av  rame  a'Li- 
moui  , uic'.arancc , céderai , eu  aJcu-  iiutta 
di  querta  fpcxic.  Frmti  etgret. 

*_AgUALI.  Fior.  avv.  di  tempo.  Lo 
rtertoene  Avale  ,ora  . ad.-lio  , nltc.  (Ut. 
muda  , nuper  , dudinit.  ) Meir.icueut . 
ne  guère r. 

* ACL'ARDAKE.  Fior.  Cuardar  diîi- 
gentemente  , pot  mente  , aver  cura  , a* cr 
l'occhio.  ( Ut.  ubfervaie.)  Prendre  gerde. 

AGL'ATARt.  Mcttcrli  in  luogr>  nalco* 
(1» , pet  otlirvare  , e l'purc  gli  andamciui 
dcl  nimico  . per  aJlâltarlo  alla  (j>iowe- 
dura.  Porli  111  aguato  -,  metterc  aguato. 
(Lat.  iuli'iiari  . mudiat  tenderv.)  Ejire  eux 
egneti  . dre  fer  de  1 emiu.het. 

AGUAlAiORf.  Chc  ponc  , o*  fti  in 
aguati.  ( Lat.  mfidiator.  ) dre  je  du 

embmhei  . tjui  ejt  en  entbuffde. 

AGUATATRÎCE  , vcib.  fan.  (Ut.  infî- 
dutnx.)  ejt  en  tmiruj'iitde  &C. 

•AGUA1E  VOLE,  ad.(.  Atto  a gîi 
aguari , picn  d*  jguati  , mlidiolo.  ( Lit. 
mlidiofiK.  ) Pleut  d emtunhti  . qui  tend 
det  pirget. 

AGUATO.  LoAcfiô  chc  Aggmto.  Fm- 
bûibej.  S • U Aguato.  Eh  emàufcedei  , 
eux  eguett. 

* AGUGL1A.  Fior.  Aquila.  ( Lar.  aqui- 
la.  I Aigle.  S.  Per  l'ùanuJc  ; chc  oggi 
diccli  put  tollo  GiigUa.  ( Lar.  ohelifcj.,  1 
Piremvie.  S-  Per  ilpcaie  «ü  Perte  limile 
ail*  anguilla  , di  colore  pcndcate  at  verde, 
col  bccco  limile  ail*  agluroue. 

* AGUGLIA.  Fior.  Ago.  Aiguille. 

aGUGLIAKE.  f neutre. 

AGUGLIATA.Da  Aguglia.QiiclIa  qtu» 

tird  di  refc  , filo  . fera  , e fimili  , dur  t’  iu- 
filatchbc  nella  cnina  dell*  aguglia  , pet  cu- 
circ.Più  comuncmentc  Gugliaia^ijMii/tV. 

* AGUGL1NO.  Fior.  l'uiL  II  jicciol  li- 
gliuol  dcll’  aquita  1 oggi  Aquilocto.  1 Ur. 
pullus  aquilinus.  ) Anltn.  S • Per  ifpcde 
di  moneta  antica  , <L  unque  quant  tu  in 
-ci  rca. 

* AGUGLINO.  Fior.  add.  d’Agtiglia  i 
d'Aquila  , chc  dicefi  andic  Aqntlino.  (Lar. 
aquilimu*.  ) Ajuilot , d eigle.  S.  Per  Ag- 
gtunto  dcl  rufo  dell  uomo,  cite  fia  adimeo 
a (ùniht.  dcl  bccco  dell’  aquila.  Nez. 
equitm. 

AGUGLIONE.  Pungiglione.  Aiguillon. 
J.  Crtfft  aiguille,  i.  Peinte  de  fer. 

AGUGNAKF.  V . Agognate. 

AGUMENTARE.  Aumcnrate  , accref- 
ccre.  lUtmngcxc.)  Ajgrendir,  eugmenter. 

AGUMEN1 ATIVO.  Clic  agumenta. 
Augmentettf. 

AGUMLNTO.  Accrcfcimento , aumtn- 
to.  ( Lat.  accrcmcncum  , incrcmetuum 
Augmentation  , éicruijfemeut. 

AGUNAKE  ficc.  V.  Adunate  ficc 

* AGU'k  A.  Lo  ilcllb,  chc  Aguiio.  Au- 
gure , prtftge. 
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ACVRARE.  Aurare.  Augurer. 

Ai -UK  Al  O , add.  Lo  iteilb  , che  AtS* 

gurato. 

AGURATO  , fuft.  la  digniri  augurale. 
lUt.  augurant'.)  Le  dtg.uti  d Augure. 

AGU  RIO.  St  dite  gvncraltiM.-me  ad 
ogni  fcgno  , mdwio  , o prclagio  di  cofa 
lutura  , clic  comuncmcme  gh  Amichi  lo 
prcndrv.tno  dal  canur  dcgl»  uecclli.  t Lat. 
aiiguttum  . omen.  ) Augure  . prtfege. 
f.  La  \occ  lai.  ( Auguiium  , ab  , A\tgc- 
rium.  ) 

A GU  RO.  Agutio. 

AcUKOSO.  kupctrti/iofo  , che  vi  dic- 
trn  a gli  agurj , c chc  etede  loto.  (Ut.  <it« 
pcrltitiuliis.  ) Super jiitieute. 

AGUsl  ALL.  Aggiumo  aile  Telle  , che 
li  laœvano  in  onorc  d*  Agulm. 

•AGU  I ELLO,  ùiit.  dim.  d'Aguto.  fuft. 

( Lat.  cLaviculus.  ) Peut  iltiid. 

AGU1ETTO  , dim.  di  Aguto  B 
per  acuto.  (Ut.  acuta.us.1  Vn  peu  pm.tu9 
piquent. 

aGUTEZZA.  AcutezTa. 

AGUl  ISSlMO  , fup.  Trtt-aegu. 

ACUTO  , add.  L*  llcllù  , che  Acurrt. 

• AGUTO,  fuft.  CIimnJo,  chiovo  , diia- 
\clto.  ( Ut.  c!a\  us.  ) Citud. 

AG  U ZZAMINTO . L'agurtare.  ( tat. 
exacutio.  ) Atgutfetumt.  Gli  aguzzamend 
dell'  appeoto.  < Lat.  guli  îrrtta^m  tuum.  ) 

AGU/ZARI.  Farc  aguzzo  , far  1a  pun- 
ta  , appuntarc.  ( Ut.  atiiere , anituin  red- 
dcie.  } Aiguijer  , e/}il:r  . rendre  pointu. 
S.  Per  métal.  E si  ver  me  aguzzavan  le 
le  oglia  - corne  vccciiio  fanor  li  nclU 
cnina.  Scmprc  aguuando  il  giovanil  de- 
lio.  Alla  quale  gu  Amure  ave  va  aguz- 
zato  l‘  iugrgno.  J.  Prov.  Aguzzarc  i fiiol 
fcmtzzi:Ailuttigliar  l'ingegno.nuUiIltiJrti. 
S egxtjèr  t'e/pnt.  AgUzzarfi  , fenz'al- 
tro  aggiunm,  va!e  Ingegnarli , indufttiarû 
a laie  che  chc  lia,  ( Lac.  Itudirc.  ) S'étu- 
dier , tétber.  Prov.  Aguzzatii  il  palo  in 
fu‘1  gmrahio  : lar  cofa  con  évidente  pc- 
ricolo  di  larlî  mate.  ( Lat.  in  fuiun  ma» 
lum  lunam  deduccre.)  S • Aguzzar  I*  appc- 
tito  : provevar  la  fa  nie.  Aiguifrr  l'eppttit . 
S.  Per  met  ai.  lfpirare  , o Avcrcrtcrc  altiui 
il  detiderio  , di  d.c  chc  fia. 

AGUZZATO  , add.  Aiguift  ficc. 

aGUZZÀTORE.  Che  aguzra.  ( Ut. 
acuem.  ) Qui  eifutfe. 

AGUZZATURA.  L’  aguzzamenro.  Ai- 
gui  f:  ment. 

• AGUZZETTO.  întrinfcoo  di  perfona 
potence  , che  ferve  t^r  mezzo , c firu- 
ment  ) , a mettete  a«1  efeeuzione  ii  ^le 
di  nul'  allât  e , c a cor  rom]  cr  la 

Le  confie  ut  d une  per  fou  ne  pu:  nanti  . ^nit 
en  utttuveife  part. 

AGUZZINO.  Colui , che  hi  in  orrto- 
dia  gli  fehiavi.  ( Ut.  ccleuftcs , remtgum 
moierator.  ) Comité  i atgoufu  , ou  er- 
gox.tn. 

AGUZZO  , add.  Acuto.  Aigu.  HR)  1* 
fiera  con  la  coda  aguzza.  f.  Per  c.etaC 
Che  gii  per  barattaie  ha  1‘  occr.io  aguzzo. 

A H 

AH  , Ahi.  Inter  jet  inné  , o tramezzo  1 
*'  uCa  per  efprinitrc  divetfi  afietti  . c ncll* 
cfprunergh  (cuiprc  hyeuihca  il  fuono  , e 
vale 
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Talc  quel  di*  appo  i La:.  { ah,  prnh  , vah, 
Jici.papè  &c.)L  appo  i Creti 
»Ab  , oh  , • , Mas  fie c,  $.  In  fcgno  d’ d- 
cUmazione.  Ain  dura  terra  , pcrcnè  non 
t'  aprifo  i S ■ lu  fcgno  di  dolerli.  ( Lat. 
pro.i  dol.u.  ) Ait  quand  paih  per  la  felva 
perdi  ! $.  In  fcgnodi  fvilbncggiarc  , dir 
villania  , garrirc.  Ahi  ferva  1 ta  lia  , di  do- 
k>rc  oftcllo.  J.  In  fcgno  di  pregare.  Ahi 
merec  per  Dio.  S.  In  fcgno  di  gridar 
xnisuccuii.lo.  Ahi  rtaditori,  voi  Jictc  raorti. 

} In  fcgno  di  minaccürc.  A s*  io  ptglio 
un  bafomc.  $.  la  fcgno  di  fofpirarc. 
Ah  crudo  A more.  lit  fcgno  di  fgararc. 

Ah  pur  u venifo.  J.  In  fcgno  di  nnzavi- 
gliatlî.  Ali  si  si  , clla  c dcllà.  % . In  fcgno 
d’ indtare  al  tare.  Ah  buon  piedno.  J.  In 
fcgno  di  fdegno.  Ah  bticconpur  lo  lace- 
fo  ! §.  In  fcgno  di  dcfiderarc.  Ah  s'  io 
n'  are  (fi  uno  ! $.  In  fcgno  di  riprcndcrc. 
Ah  aJi  , dicditel.i.  $.  In  fcgno  di  rimpro- 
verare.  Ahi  oi!m>  ir.onJo  mgrato.  §.  In 
fcgno  d’ abbouire  , c d*  abhoounare.  Ah 
Tergogna.  '.Lar.  proh  d.'dccus.i  In  fcgno 
di  ramnicmotai  î.  Ah,  cgli  c vero , si. 

S . In  fcgno  di  racconiandani.  Ah  liguore, 
non  guaidarc  al  nufoo  mémo.  f . In  fc- 
gno di  emnmov imci.ro  per  allcgrezza.  Ah 
tu  ci  fd  î S.  In  (egio  di  lamctuarii, 
rantniaricani.  Ahi  ccati  <li  mente  ! Ahi , 
dolcidimo  allier  go  di  tutti  i mici  piaccii  ! 
$•  In  fcgno  di  bel  lare  , prouunzuto  con 
ptdfozza.  Ah  , ah  , ali. 

AUI  LASSO  ! HtUi  f 

AMIME'.  Viioc  di  dolore  , c di  compaf- 
fionc.  (Lar.  hei  milii.  ) Hélas  t E allor  dî- 
co  , ahi  lailo  - dove  Ici  gmr.ro  , c onde  fci 
divifo.  $. 1 rà  quel  b due  voci  Al  II  , c ME  , 1 
vi  li  frapnfc  a lama  voce  , dinotancc  mag- 
giorc  aiietto.  Ahi  lallô  me  ! Ahi  , lalio 
a me.  S-  Si  lcpgc  anche  nctla  féconda 
perfoiu.  Aid  nnieta  te. 

aHîüO'j  c Aibo.  Voci  fie  bec.  Non  , nü>. 
Via. 

A I 

AI . e A*  Arr.  plur.  al  dat.  mafe.  ^Aux. 

AJA.  Spazjo  di  terra  fpianaro  , c atui- 
nioJ.no  per  bartervi  il  gr.mo  , e le  biaJe. 

( Lac.  area.  > L’aire  d une  grange  , l'aire 
a battre  le  bled.  $.  Per  Ifpartimcmi  di 
giardini.  (Lar.  areob.)  Vne titube.  S.  Mcc- 
terc  in  Aja  : diccfi  dcl  DilL-nJcrc  i covoni 
fulT  aja  per  fontcrc.Ir.aj.uc.E/iNdre  U bled 
dans  U grange.  $.  Per  metaf.  Mettrre  in 
i|a.  Cimenurii , irorigarfi  , venirc  in 
pniova.  S' éprouver  l'an  eontre  t autre  » 
s'efforcer,  $.  Me. lare  il  can  per  1‘  ait  t man- 
dai- le  eufe  alla  lunga  , per  non  venirne  a 
Conclultonc.  Traîner  une  thofeen  longueur. 
$.  Pagarfi  in  full’  aja  : Pigliar  congiiuuura 
finira  di  l'arli  paeare.  S'affûter  d*  pote, 
ment.  $.  Mettere Uoppia In  aja  : Far  cola, 
che  mm  ferre  a mente,  gettar  via  il  tempo. 
Perche  délia  rtoppia  , méfia  in  aja  , non 
fene  puo  trarre  alcun  Initto.  ( Lar.  opciam 
peidcrc.  Perdre  fes panes. 

aJARE.  Inapte. 

AJATA.  Tanta  quant  tt  A di  grano , o 
di  biaJa  m paglia  , quanto  balla  a em- 
pier  P aja.  ( Lar.  area  trumenri  plcna  ) La 
ij'iantttt  du  grain  , m»  au  bled  que  I on  bat 
gn  une  fnv. 

/jJAfO.  Andarc  ajato  : aodare  atrorno 
Temt  I. 
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perdemlo il  te^ripo  -,  ildi? .f'cumo  anche  , 
Andarc  ajonc.  ( Lar.  vagari  , circumvcr- 
fari.  } F.rrtr , rider  fà  cr  la. 

• AJEKE  , v.  ant.  Acre.  EJ  è .le*  due 
generi. 

AJETTA.  Dim.  di  Aja.  Petite  grange. 
S.  Per  Ptcciolo  fpaiio  di  terra  Ikmic  fpia- 
naro. < Lar.  arcola.  > Vue  ciuthe. 

AIME1.  V.  Ahimé. 

AJO.  CuIUnIc  , c foprinrendenre  ail* 
educaaione  di  perionaegio  grande.  ( Lat. 
eJucator  , cultos.  ) Gouverneur  . qui  a 
J il  h de  l éducation  d un  GentiUumme. 

AJONE.  V.  AJATO. 

AIRONE.  Lo  Ibfio  , che  Aghironc. 
H enn. 

AlSSARE.  AJinare  ; indtare  il  cane  a 
rmmlcrc  : ilenoHufe  Ja  quel  fuono  , che 
fi  fi  ne! P annncttcilo.  ( Lar.  indtare,  inv- 
mittcre.  ) ^igattr  .provoquer  lei  chient. 

AIT  A.  Ajuto.  Voce  l'oet.  ^idt. 

allANlE.  Che  aitl.  .Aidant. 

AITAR.E.  Ajutare.  ~4tder  . art.  e nom. 
paf.  a aider.  Qiianto  j i ii  puô  , col  Imnn 
v oler  s,.iira.S"rj7»rrtr.$.Qjldhj  verbo  s uf'a 
anche  mlla  profa  , benc.ic  Aua  , fia  folo 
J.*l  verlo.  |.  Se  m*  aiti  Dio  : modo  d' afiir- 
mazione.  { Lar.  hcrclé.  ) En  vtntt. 

alTATOKE  , v.  mule.  ? . /, 

aH  ATKICE  , v.  l’etn.  S 

aI  IL'VOLE.  Se.  lurable. 

* AlTO’RlO.  A jurqno.  ~4ide  , ftetun. 

AJUOLA.  Aja  pkoola.  ( L.u.  aieola. 

Petite  grange.  Dame  chiaimi  Ajuola  il 
inomio,  in  inmpararinn  dcl  ciclo.  1/  Agio* 
b , die  ci  fà  tanro  ferod.  S-  * Per  l’orca. 

AJUOLO.  Kcrc  da  pigliaic  uccclii , clic 
s' adarta  in  fui  piano  , o aja  f dove  è tatto 
1‘  aefeato.  ( Lar.  retc.  ) Film  a prendre 
dtt  n féaux,  $.  Pr.  Tirar  I ajuolo.  Non  laf- 
ciarli  ufeir  di  mano  nulb  -,  ne  pcrdcrc  al- 
cuna  occalionc  , di  qualfivoglia  poca  im- 
poitanra  , di*  clla  ii  lia. 

• AJÜTAMENTO  , r.  ant.  Ajuto. 
« Aide . 

AJUTANTF.  Poderofo  , gagliardo,  for- 
te , che  pub  a juta  ri  i.  ( Lar.  rutKiiius , va- 
lidité. ) 'hfVHfte  , f\rt. 

AJUTANTE.  Compagno  ncl  fervigio  ; 
che  fi  rende  m franc,  colla  voce,  ^lide.  iu 
Garçon.  ( Lat.  adjutor.  ) Corne  , Aimante 
di  CUCiiU.  Garçin  de  tui/înc.  A jutante  di 
GuarJarobb.i.  Garçon  de  g.irJrnbùe.  A ju- 
tante di  Caméra.  ..-4 idc  de  la  chambre  ,* 
garçon  de  la  chambre.  Ajutu.uc  di  iludio. 
.Ai de  d" étude. 

AJUTARE.  Porrere  , o date  ajuto. 
( Lar.  auxiliari  , aJjuvarc.  ) ^Aidcr  . ft- 
tounr.  Ajutami  Ja  Ici  fatnofo  iaggio. 
$.  Non.  paf.  Valerlî  , fcrvirfi.  ( Lat.  uti , 
adhiberc.  ) St  fervir  de.  A jutarfi  délia  per- 
fona. 

AJUTAT1VO.  Arto  ad  ajutare  , appro- 
priant ( Lan  auxiliarii,  mcdidrulis , opi- 
icr.  ) B.n  à ut.  e i lu  fi. 

AJUTATORE  , verb.  maie.  Che  a juta. 
f Lat.  auxiluror  , ailjutor.  > jw»»  aide. 

AJUTATR1CE  , vab.  icm.  ( Ut.  ad- 
jutrix.  1 Sgui  aide. 

* AJU 1 1 VOLE.  Favorevoîe.  (Lar.pro- 
iper.  > Secourante  , favorable. 

AJUTO.  Mcuo  , per  lo  quilc  s'allcg- 
gc  ifcon»  , o a feampano  i nuit  , e s’  age 
sulano  l’ofcrazioni.  ( Lar.  auxüium.  ) 
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^4  de  . fe-.ottrt.  f.  Aiuto  di  cofia.  Quel 
foweiâmcmmcnto  dato  alnui  , «lire  al 
convenuto.  $.  Ajuti  , die  i brini  cificro 
r Auxiha  ).  SolcUtefclie  n a nbte  in  ajuto 
da’  Contcdcrau.  S • In  aj  «r».  .Au  fcciurt. 

5.  Ajuto  , ajuto.  kAu  fi»  lU'i  . au  fe  ours. 
j.  Cluamarc  ajuto.  ^AppilUr  du  futurs  « 
trier  a t aide. 

* AJUTORE.  Ajutatorc.  ~4ide  . quife- 
icurt 

* AJUTCPRIO.  AjtltO.  Setour, . aide. 
AJUTRTCE  , vetb.  Icm.  Che  ajuta  a 

adiuttnc  , ajmatrice.  j^Mr  aidt. 

AIZ/.AMLN  IO.  L’aizeare.  ( Ur.  irri- 
tamenrum,  provocatio  , iirfiiga  io.  ) ~Aga* 

tenu  ht  . pre  vuatwn  , uifi.gattin. 

AlZ/.AKE.  Adizzarc,  per  irriiare , ifii- 
garc  , lare  forme  , incollocire.  ^Agacer  , 
pnvi-juer  . foüm/er. 

AlllATO  , ad  J.  ( Lat.  irtiratus  , fu- 
rctis.  ) Provoqué  * en  fureur. 

AlZZATORE.  jsfttt  agate  . provoque. 
AIZZA1RICE  , verb.  iein.  ( Lat.  udlir 

garux.  ) agace. 

AlZZOSÔ.  Atzzarorc. 

A I.A 

ALA.Mcinbio  , col  qnalc  volano  gli  uc- 
ce  lit  , e gli  altri  anunali.  ( Lar.  ab.  ) 
*Atle.  $.  l'er  fini.  Clic  con  Paie  amo- 
rrife  - levando  , il  parte  d*  ognl  renlicr 
vile.  f.  Omle  , Srarc  in  full*  ale  : Itare  in 
| punto  per  parritfi.  ( Ur.  difccfiüi  prom- 
l'U»  cliè.  ) Etre  tout  prêt  à partir.  §.  Pet 
Coi  no  d*  cfercuo^andic  da'Latalcrto  (Ab). 

. -4 tic  d' année,  f.  I‘er  Uto  di  mu  o , chr  fi 
' diitcnJc  a guifa  d*  ab.  Afamhe , pan  d* 
mur.  S-  E Ja!la  fitn.  dc  l'  ata  ouando  fi 
(fonde,  fi  dtcc,  Farc  ab  i clic  i AlLrgarlî  f 
daiido  luogo  achipalb.  Faire  plate.  la 
Konu  fi  «lice  , largo  , largo.  J.  Ab.  Mc- 
l'ura  di  tre  palim  m citca  , Colla  qtialc.fi 
nufutano  i paimi  d*  arazei.  Sorte  de  me* 
fure  , une  halle. 

ALAIiAKDA.  Sona  d'arme  in  a fia. 

( Ut.  abôat.ia  , pilum.  ) Hallebarde. 
S.  Abharba.  I>al  Tcdcfoo  I Ullcbatd.  ( Sc- 
curiv  , qua  corpomm  cuilodcs  armantur. 
Malle , cil  atrium  Palatii , Bard  , fcc.n  i . ) 
Votlio  dtcc  alrramentc  : ( Long<duidi  i 
longis  bard’.s  &c.  ) 

ALABARDIERE.  Soldato  ornarod'  ab- 
barda.  ( Ut.  (jpiculator , miles  liaTutus.  ) 
HaÜebard  :er. 

àLABASTRINO  , dim.  d’ Abhafito. 

A LA  B AiPI  RINO  . add.  D aijat.e.  j.  E 
per  fin:.  Ne'  bei  voilri  occiii  , c ncl  fe- 
reno  vilb  - ncl  lcn  d' avono , c aF.ibefo  itii 
poggi.  Mamir.c  aUIufirine  &c.  D'albatrc* 
ou  tomme  de  t aljatrt. 

ALABASTRO.  Spczfo  di  mjrmo  finiilî- 
n-.o , e trafpareuc.  ( Lat.  alzbaJiritcs, 
nyx.  ) xAHatre. 

aLACRITA'.  ( Lat.  aberitas.  ) G a: té  , 
joie. 

aLAMANNO.  D*  Abnragua.  Tcdcfio. 
allemand. 

AL  A NO.  Nome  d'una  fperic  di  one 
grandiTimo  . c valorofi» , che  tufoc  in  fn- 
gliiln^u.  :Lat.  molofiu».)  Chien  d *Aig!e- 
terre  . dotne  S - Alano  , forfe  drtto  pet 
Alluno  , d Albatuj  , <Ju\e  quci  caui  «'4 
nafeevanp. 

a 
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AL  A RE  , Fiof.  fijft.  mafir.  Ferramento, 
che  fi  tknc  nrl  Canin»  no  , pci  tcr.etc 
fofpefc  le  legna.  ( Lar.  lerrum  iocarhim.  ) 
CKeuet , UtsdUr.  $.  l;al  lar.  ( Lar  , laite.] 

$ In  Rama  , e in  SielU  Capifuochi. 

aLAKE  , » cto.  mut.  pot'.  Ornatfi  d*  aie. 

$t  mettre  dei  ailet. 

ALAïO.  Ciic  hi  aie.  ( Ur.  «laïus , 
a’igrr.)  . 4tli.  $.  Pet  fini.  Con  cacu  alati. 

L' alato  Nuire  6cc. 

A LBA.  Ora  tra  1 mamuiiv»  >c  ’1  levai 
del  Scie  ; co4»  iietta  dall'  imbiancarc,  clic 
fi  il  Cielo  y quando  il  Sote-*'  appru.hma 
ail'  oiiuonte.  ( Lat.  aurora  , diluculuni.  ) 
L\Aube.  *.  Su'l  t.ir  dcU*  Air..»:  fullo  f| U&- 
tarc  , nel  ptindpio.  Ia  pointe  dm  jour. 
§.[)'  Alha,  han  deno  gli  Amichi  tlcüa  Do- 
jncnica  ui  A Ibis , ciic  è la  puma  dopo 

Parqua. 

* a LBACO,  Scn.  Ahhaco. 

ALBACl  A.  Botia.  i Lat.  fupetbia.  ) l'a. 
*»»jf  , bonne  opinion  de  foi-mtme. 

ALBA'CIO.  Sortadi  ponno  lano.  Lfptt* 
de  drap  de  laine. 

aLHANLI  LA.  Sorte  d o\fc*u  de  proie. 
aLBAKILLO.  ÿ.  Atbctcllo. 

ALLAT  ICO.  Sonc  à' uva.  Sorte  de 

aLBATRILLE.  Scn.  Frutii  fiel  Cctbcz- 

jolo. 

a LP  ATR  O , Sen.  Cotbeziolo. 

* Al  fif 'DINE  , v.  ant.  Bianchezza. 
ALBIGCIAMI  N'i  O.  L*  albcggiaic. 
ALliEGGIANTE.  Chc  albeggsa.  < Lat. 

a'buaui.  ) LUnd.ijj'  nt  » tjmi  tire  fur  te 
ttam . 

ÀLIiEGGTARE.  Tcr.lere  al  biar.cn. 

( Lat.  a!bua,'C.  ) Blamhir  eomntt  te  matin 
a la  pe  nte  d»  jomr  ; tirer  fur  le  bliut. 

ALLLKAKL.  Picefi  dcll'  Alzarc  ail’  aria 
antenna  , infegna  , o fimili  eufe.  (Lat.  cz- 
tollrrc.  ) xAroertr  , ha"Jj'er. 

* ALBLRCOCCO.  Albert»  nota  ; le  cui 
fnitta  fi  chiaraano  collo  llcfio  nome  , ira 
in  geocre  fcm.  ( Lat.  pomus  armeniact.  1 i 
t/tbruotier.  $.  Il  firutto.  ( Lat.  malum  ar- 
mctiiaoim.  ) ^Abruot. 

AIWRELLETTO.  Dit.».  Ji  Albercllo. 

AI  bERELLO.  Valb  piccolo  fii  terra  , o 
di  vetro.  ( Ut.  puis  * vafculum.  > 
ALUERF.SE.  Pictra  viva  ♦ di  co’.  jïc  , che 
tende  al  banco.  ( Lar.  filez.  ) C~iih:t* 
$.  Albcicl’e  li  dicc  anche  al  terreur»  che 
piOilua  si  fini  falli  > il  quale  c icnile  , e 

I 

ALliFRETO.  Luogn  pîeno  d*  albcti.'Lar. 
arboretum.]  Lie*  planté  d arbres  t boc- 
eage. 

aI.BERETTO.  Dim.  d' aîbero. 

* ALUI  RGACÎONE.  Alt»crgo.  Lo*e- 
pst\  ! , togn  , HsUHene. 

ALBEKUARE.  Allo^iarc  , c ricc.crc 
uno  in  cala  ad  albergo  . accio  chc  fi  ri- 
po  i , c s' adagi.  i Lat.  hofpitari  , hofpitio 
cxcipcre.  ) Lo^cr  , auberrer.  ln  fign. 
neui.  Feunarli  ,c  ftar  ndl' allxtgo  , di- 
morarc, abitare.  (Lat.  inodore  , haUcatc.) 
Demeurer.  Ne  tain  augclli  al^tgan  per  li 
bofehi.  A qiialu:u]uc  animale  alberga  in 
terra.  Che  non  pur  fotto  bcnfic  albcrga 
Amure.  Albcrgare  * applicato  a aile 
iniunimate  . valo  Ellctc.  Etre.  Ogni  al- 
legrcr  pcnlïct  , ci»'  aP.»cij;a  mcco.  l’cr 
lÂ>raiixc  unième  cou  dû  chc  lia.  Coiuhtr 
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cket, . or  rvee  quel:]*  un.  A gr;nJ'  agio  , 
ccr.û  . ed  albcigo  c«»n  la  di-nna. 

AI  BERÇAT  O , acd.  ( Ut.  1 vO  itioèx- 
ceptut.  > Lt't.  S.  l’cr  Picn  d' aiberglu. 

( Ut.  hofpKiû  ali-uc.15.  ) HaLiii  , frt - 
aurai  . perplt. 

AI  BERÇA  î ORE  , vert»,  mafe.  Che  tie- 
nc  albergo  ,chc  allx;ga  ahtu».  ( La:,  bel- 
ges , c.iuro.  ) Hôte  cm  Ute  ; *A*ier£:fit. 
AI  BI KCAT  K ICE*,  vetb.  tem.  Hotjje. 

* ALBLRCHERI  A.  Albcrgo.  ( Lat.  di- 
vcrlorium.  J Logement  . au'  er^e.  $.  Pci 
Alhcrgamento.  L'atlun  de  loetr. 

ALliLKCIiET  l O.  Dirr.  *1’  Ailcrgo.  re- 
lit logement.  $.  rente  hotcUcrt*. 

ALJLRCO.  lTopriamcnte  qucüa  CaCa 
pul  blica  , chc  riceve  , e allogia  i IrncUieu 
jer  danari  , c valc  rgni  ahto  luogo  dove 
k’  albcrglû.  ( Lat.  diveinuium,  huTpniun).) 
^Auberge  . f.  S • Le*J.«,  Itfe/nenr.  Ma  notlfi . 
clic  quefia  voce  hgmata  c moho  \aga 
in  poclia  , e non  vile  , corne  in  franc. 

S-  Alhcrgo.  Pc'l  veibo  Albcigare.  Vt  ve- 
niva  a ccua  » e ad  AHxigo.  %.  rçrmaifi  ad 
alhcrgo  : Albcrgarc.  Allicrgo  , da 
l Hcril»ergujn  ) voce  d’ origine  T edefea. 

A LbL  RI  ».  Nome  genento  d' c «gni  j ian. 
i ta  , chc  là  legno  , c Ipandc  i luoi  larru 
I ad  alto.  (Lat.  atbrr.  ) ^trbre.  f . Per  Una 
fpezie  particolare  d’ alivio  ; linnlc  al  Piop- 
pi».  S ■ Per  lo  Sole  , chc  tegge  le  vele  ncllc 
navi.  ( Lat.  malrn.  Cr.  toèf.  ) A/^r  de 
r.avire.  $.  Ter  fimil.  AU»ero , la  L>cfcri- 
zivinc  de’  non.]  di  famiglu,  polli  per  ordr* 
ne  di  delcctHlcnza.  ( Ut.  lkmina.  ) ^Ar- 
bre gei.fiilocnjHe.  b Pr.  Al  primo  culpo 
non  cadc  I*  a'.lx  ro  : ch’  ci  biiogna  nicutarc 
pii)  d ura  volta.  ( Ut.  ir.uhn  Riihus  de- 
jicitur qucrcus.  ] 1.  Prov.  Ar.iL;:  Super  le 
lime  dcgli  albeii  : pallarc  , o colle  pre- 
tciuiom  , o col  penlf.-ro  , oh  te  al  cornu* 
talc  , c al  coufucto.  ( Ut.  nubn  , N.  iru- 
nia  cap  rate.  ) 

* aLUICANTE.*)*i  rcmwMft  à blanehir. 
ALBICCIO.  Bim.  d'Aibo.  Elamiâne. 
ALBICUCCO.  Aibero  noto  , i cui  iximi 

fi  dic«*m>  AlbiCucdie.  ^Atrnetier. 

• AI  .Mil RARE,  Fior.  V.  Atbitrarc. 

* ALBITKARO  , cdd.  IV  Albitrk».  Di 
lilrra  , cd  allôluta  autorità.  \ Ut.  arbi- 
trarius.  ) ^Arlitrairç. 

* ALliHPATO.  Arbirrato.  ( Lit.  «bu 
irtuin  , arhitiatus.  ) ^Arbitrage. 

• ÀLBÏ  TRIO.  Athitrio. 

• A LBITRO.  Arburo.  ( Ut.  aibitrer.  ) 

w Arbitre . 

ALBO.Bûrco.  ( Ut.  al'ous.)  liane. f.  l’cr 
alquamo  torbuio. 
aLBORAKE.  Inallx>rare. 
aLIKjKATO  , add.  Inalboraro. 
ALBO'KE.  C«»U'  acccnto  fulîa  pcn.  D’ 
Alha.E  proptio  quelle  fplcndorebiancodei 
Cielo  y chc  appariTcc  quando  fi  pattono 
le  terebre  délia  noue.  ( Ut.  diluculum.  ) 
Le  j oint  dm  jour.  ^.Manutmi  albon.  Pet 
fcmj.'jccmcutc  lîunchcggumcnto  di  fplcn- 
doic.  Clarté,  lllcndo  un  poco  d' albor  di 
lume  di  luna.  f.  Da  qui  Innalharc  dcll* 
acuiu  : qu.mdo  pci  lo  corninciarc  ad  in- 
toib'brfi  , par  che  bianchegp.i,  E quando 
c alquanto  torba  , fi  diu:  Aloa  , o Albic* 
Cia.  Tremble. 

/VLiiORE.  Coll’  acccnto  fulla  prima.  Lo 
Itcllu  chc  ATlwrc.  ( Lat.  aiuoi.  ) u irère • 
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Al  BORITO.  Ltrm  pln.i  ri’.trbet. 
aLBOUITTO.  Arbufccllo.  { Lat.îf- 
ALî.OKlCI  Ll.O.  5lvfcub.>wfr'n/>-«. 
ALüL'ME.  11  bianco  dcU'  uo%o , al  quale 
dioamo  anche  C.  iara.  ( lat.alrtuncn.  Gr. 
Xdj**u*.  ) BUne  . f»  flaire  d i tuf. 
figliUul  di  l-ionna  impudica  ; diceli , Naro 
ûi  cerno  aîbùmi , per  1'  incenczza  drl  pa- 
drc.  Lat.  nutris  ut  capta  munir.  ) 
ALPrSCïLLO.  Aihitcello.  ^rbrtjfe. nu 
ALCANNA.  Kadice  d' uba  , chc  nene 
da  l I tuiic  , colla  quale  fi  (i  una  tinta 
rolîa  : ope»  Alchcnna.  ^Alcanr.a. 

ALC.'ii  NNA.  V.  AK  ttitu. 

ALCtil  MIA.  Arte  dcl  rniFinare  y afte- 
ratc  , e mefeobre  i nictalli.  ( Lar.  akhy- 
tuia.  ) w dUhimte.  S.  Per  Ait  i ficio  t e in- 
g.inno.  ( Ut.  technar.  ) ^A.tiji u.  ditemr • 
Alcoimia  , dicc  il  Bociatto  i voce  Ara- 
ha  , da  ( Al  , e Chcma  t crc  valc  OccuL 
tare. 

ALCHIMIATO.  Fatto  pet  vtad'lkhi- 
mia.  Fait  par  U mo’em  de  l atilnmte. 

AI  CUI  MICO.D’  akl  imia.  D'cUumie, 
ALCEilMlSTA.  Chc  efcrcita  P aida  j nia- 
( Lat.  althvnnfla.i  *Al*Jnr.tijfe. 

ALCIHM1//.ARE.  Efcrcitar  1*  ilcl.î- 
tma.  Solder  f.  Per  Fallifiiarc.  (Gr.  *iC- 
lu-.  ) ratfifiiate  i metalli. 

ALCIONE.  Si>na  d*  tuccl'.o  aqnatico  * 
lîiv.dc  ail'  ochc  : cova  in  giona  fulla  n-.a- 
nra.  ) . Ah  ton. 

A LCOR  A.  \’occ  , clic  ritrovo  ndl*  Ag- 
giunra  al  Vocabolarxo  délia  Crufca  , ma 
non  fo  chc  fi  v«;g1ia  lignil.carc. 

ALCOkANO.  Libre  contcnctuc  la  kgge 
di  Maoioctto.  ^4her 
aLCOVO.  Plcoola  lbnza  da  1?rto.  +Al- 
cjvc.  Ç.  l)allo  Spagwulo  , Alcuba  , prefo 
dall’  Atabo , Akobba. 
aLCL'NAMENTE  , avv.  lu  modo  al- 

CUtu».  vAncmieMnit. 

ALCLNO.  Nome  partitivo  di  quan- 
tità  inilcternûnata  ;c  valc  OpaîchciUino , 
qualcuuo , o qualifie.  < Lar.  alieidt.  ) 
Qvel-eu  . qmtltjmmn,  etmmn.  $.  Dal  lat, 

I rtlhjuiî  uni'*  ).  5.  Atcompugnato  da  jac* 
ticclb  ,chc  noghi  , va'c  Niuuo,  c nc'lnr.o» 

• 

cJÎirc  d'altuna  c<.*a  provnduio.  l)e  ri*v. 
Q.'triU  tcgola  non  1 d fempte  lui*gf>.  f .Per 
L’no  , o Li  a perfinta.  Ti.e  pce,  i.r , mue 
ccri, tme  per/lnnt.  Llla  asile  ada.cuss . cl.e 
fa  vio  uolr.o  cra.  $.  Cul  filbr.t.  vatia  per 
Gênai  t c nunicri  , in  fentimento  d’ Al- 
quanti.  ( Lat.  aliquot.  ) ^meltjMe  . y ■!- 
omet.  Convien  , d.c  alasn  ba.io  vi  tolgn. 

Diccfi  non  fobmriuc  Aîatn'  altro  , ns* 
ar.clic  Altro  alcuno.  Cniehjm' autre.  Ne 
altro  alcinn  Tclbr.do- 1 a uire.  ^Aretm 
.uttre.  i.  Alcuno  ,c  Alcimi  in  nu  mtr  are, 
valc  Uno  , o gli  uni.  ï n . Ut  nm.  Al- 
cuin ira  u giovani , gli  abri  vccchi.  Les 
uni  c '(•  b H Bocc.  là  derto,  Afern* 
cola  , in  luogo  di  , Qjukhe  peco.  Sr  al- 
cuna  cofa  fc  ac  ricotdavâ.  S U t cafett* 
venait  etuclort  peu. 

* ALCL.NO  jt  A , O A lui  n 'una , Fier. 
Alrjru  voha  , lahua  , talvoha.  l Lat.  in- 
tadutn.  ) •^U'hiUtfiit. 

•ALCLNQ.LE,  v.  anr.NVme  panuivo  \ 
licorne  Aicuuo  , cvalc  Qjialunquc.  ( Lat, 
quniquid.  ) nue  te  /oit* 
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ALI 

AU.  r.  AU. 

• A LD  AC  F.  Audace. 

* ALE  GG  I RE  , v.  anr.  Elrggere.- 
aLEGGIAKF-  Muovcrii  a modod'ala. 

B‘ ittr§  des  ailrl. 

ALENA.  Al  no  di  bocca.  Fiaio.  ( Lat. 
halitut.  ) H. -Jane. 

ALENAMiNTO.  L' alenarc. 
r*t  ion. 

ALENA  RE.  Alitare.  ( Lar  Julitum  cmir- 

tCTC.  ) ‘fuip.rcr. 

ALENAkE  , nom.  fuft.  Alito.  Haleine. 
ïkiono  » o cauivo  alenare. 

ALEPPF.  i'iinu  Jettera  dcll' Alfabcto 
Ebraico.  ( Alcppc  ) l'apc  , fatan  , pape  , 
Satan  , alcppc.  Dante  Inf.  7.  Forte  in 
fign.  di  Ab  , cfclamazione  di  dolorc. 

ALESSIFA  RMÀCO.  Duono  t Medid  , 
Ogtii  rimedio  proprio  , e ficuto.  +Alcxt- 
pharmapre  . antidote. 

aLEI'I  (TRIA.  l’ictra  » che  nafee  ne’ 
Homachi  de-  Gaili.  1 Lat.  alcctotia.)  -Ale- 
ilontr.ne . 

ALFA,  riimo  élément©  dcll’  Alfabcto 
Grec©.  ( Lit.  alpha.  Gr.  *>.$<*.  ) ». Alp'-a. 
Polto  fpcflo  per  Prtnripio  : Oméga  , pc’l 
contrario  , hnc.  F,n.  t corne  hanno dettt» 
i ndlri  Padri , tu  fc’  i’  Alla  , c T Oméga  : 
doc  i!  tutto  , il  principio  , c la  fine. 

aLFAUETICO.  D* alxabero.  *Alplu *!>e- 
ti'jtUé  Ordiitc  alfabcticu  , indice  alxabc- 
dco  Aie. 

ALFADETO.  Raccolto  dcgli  démenti  de* 
lingti.ig.'i  , detto  cuti  dalle  due  prime  (et. 
«etc  greebe,  A,  ü.  Net  diciamopm  cornu  - 
Démente  Abbicci  i dalle  nnJhc  ttê  prime 
letrctc.  ^dlfhalrt.  $.  Jo  bo  pir  Aliabrtoi 
tuoi  diiccn  : doc  faperc  per  I*  appunto. 
ALFANA.  Per  Cavalla.  Voce  Sp»gr.uola. 
ALFIERE  , c Alficro.  Grado  di  milizu  ; 
ed  è quel  cne  porta  1*  mfi-gna.  Gonlato- 
nicre.  1 Lar.  vcaillarius  , ligailcr.  ) Eu- 
/«£«.*•  $.  Alficro , c voce  corrorta  dcl 
lai.  t Aquiüfcro.)  $.  Gli  Spjguuoli  dicouo  1 
«ndi’CJii  A’fcrer. 

ALGA  , c AÜga.  Erba  chc  nafee  intorno  1 
«I  mare,  t Lat.  alga.)  *Alg ut. 

ALGA'RIA.  iallo.  ( Lût.  anitni  clatio, 
fupcrbia.  1 Vanité  . fajle.  Algâiia  c ne  lie 
perfonc  belle.  ( Lat.  ralhis  adcll  pulduis  , 
fêqui  turque  fiipcrlxa  lointain,  t S ■ Alga- 
ria  , dicono  aloini  , dalla  voce  Ataba  , 
Caria  , chc  fignifica  , Jnlolcnza. 

A LG  EUR  A.  Sorte  d‘ arrractica  , che 
«ratra  de’  uuir.eri  , délie  radie!  , e de’  qita- 
drati.  ( Lat.  algcbra.  ) ^Ugtbrt. 
a LG  E BR]  SI  À.  exettt  i algèbre. 
ALLES! L , aJd.  D’  Algcre.  ( Lat.  al- 
gem.  y Froid  , glati.  Iuoco  » chc  m'anlc 
alla  più  algcntc  Intima. 

f ALGlkl.  Inter.imcnte  rafiteddarfi  , 
aggiiijcciare.  ( Lu.  algcre.)  Gltuer , geler, 
être  froid. 

ALG11EROSO.  Che  ha  algaria.  ( I.ar. 
fafliif;!-. , animo  cLim.  ) Vat»  . glorieux. 

* ALGORE.  (rrddo  gTan»lc  , e furie 
quelle  . cite  noi  «liremmo  StriJore.  ( Lat. 

a Igor.  ) ( Jrui.d  fr»:d, 

ALGOK.rs.MO.  Lo  rtertô  t che  Ariuntti- 
ca  , c Abhaeo  , ma  chc  comprcnJc  più 
clic  la  voîgarc  axitmeti^a.  i Lar.  algoruh- 
|DU<.  ) ^f'gvnthmr. 
aLGOsO.  ficn  d' alga.  ritin  doit  ne. 

• ÀLIA , f :or.  Ala.  *AUe% 


ALI 

* ALIARE.  ApgiratfT  plù  , ch’uomo 

non  fuolî  t intofuo  a chc  che  lia.  Metaf. 
tolra  dal  rotare  in  gùo  degli  uccc'li. 

( Lat.  droimhiltrarc.  ) ^dUtr  rom  an  rmr. 
fd  aliava  intotno  a Soria  , per  entrarvi. 

S.  Aliare  , ncl  fenr.  propt  io.  Vtier  , bat- 
tre de  l aile.  Qm  non  vi  alia  uccello. 

ALICE  , fuft.  1cm.  Soria  di  pcfcc.  ^ In - 
thïtj , in. 

* ALIDIRE.  Difecare  , rafcîugare  , pri- 
var  d umorc.  ( Lat.  aretaccre.  ) D<f- 
fieher. 

* A LIDO  , v.  ant.  Difccco  * rafeiurto, 
qua/i  privo  d*  umorc.  ( Lar.  aridns.  ) Su  , 
an.le  , eirtace. 

* ALI  DORE.  Afiratto  d’ alido  , aridiii. 

( lar.  liuitas  , ariditas.  ) Stchcrejje  t ari- 
dité. 

* AL1EGGIARE.  Aliare. 

ALIENAKE.  Trastcnrc  in  altrui  domi- 

nio  , e dicc/ï  de  béni  Ibbili.  < Lat.  a!ic> 
XLare.  ) Aliéner.  In  lîg,  ncut.  paf.  an- 
che fenza  Icparticcllc  MI  , SI.  &c.  Sepa- 
rarli , allomanaiii.  ( Lar.  rcccdere  , défi-  1 
cerc.  ) S e lm*aer. 

ALIENA  1AMENTE.  Qnaft  , con  alie- 
nazion  ib  mente.  (La»,  ikmcrucr.  ) Eront- 
dtmn.t  . avet dijlraCutn. 

ALIENATO  , add.  ali  éné.  S.  P«r  Sé- 
parait». Séparé.  E fovente  l' anima  aheua- 
ta  ticiiianiava. 

ALIENAZIONE.  Scparazione.  ( Lat.  fc- 
paratio.  ) Séparation  . éloignement.  S • E 
per  lo  Alienare.  Tcnn.  de'  legilb.  aliena- 
tion. f.  Alienazionc  di  mente. Dillrazionc. 
Dijlr.ûl.on. 

AL1ENO.  Stranicro.  ( Lat.  alienus.  ) 
Etrange  , d'autrui.  $.  Illcrc  aheno  da  una 
cola  : Non  cllcrvi  ut clitnto  , o non  pen- 
far  pu  lut»  a farla.  ( Lat.  abhoncrc.  ) Etre 
éloigné  d une  ehy/e. 

•^ALIETTA  , Fior.  Dim.  di  Alia.  Pe- 
tite aile. 

A LIG  A.  Erba  aquaûqua.  I Lar.  alga.  ) 

udlgme. 

aLI'GERO.CHc  hà  ali.<Lar.aligcr.M*7«. 
aLIGOSO.  Algofo. 

AL1MENTARE.  Porgcre  alimento.  (Lat. 
alerc  , mitticarc.  ) ^Ahrunter. 

ALIMENTO.  Ccncralmcure  , Ogni  d- 
bo  , di  chc  l animale  lî  untrict.  ( Lat.  ali- 
menttuu  , alünonia.  Cr.  ) -Ali- 

ment. 

ALIOSSO.  OlTI»  * col  qiiale  , tr.tftul- 
landoiT  gvaocano  i fanciulli.  ( Lat.  ta  lu?.  ) 
Dei  ojfelet*. 

AL1Q.UANTO.  Termine  dclle  Propor- 
zioni.  Parte  aliquanta.  Partie  A limante. 

AUQVOTO.  Termine  délie  l'ropor- 
zioni.  Patte  abquoca.  ^Alijuote. 

ALITARE.  Propriamente  , Mandar 
fil  or  i P alito  , a bncca  a porta.  ( Lat.  ltali- 
carc  , halitnm  emirtete.  ) Haleter. 

A LITO.  Fiaio.  ( Lat.  halit  it  , fpiriiu?.i 
Haleine  , foujjLe.  i.  Per  Licve  foîTiar  di 
verni.  ( Lat.  aura.  ) Soxfjle  de  vent.  Ad 
ogui  vemo  fi  volge  , e ad  ogni  alito  li 
muove.  PerVapoc  fiimolb.  J Lat.  hali- 
tusterrar.)  Brouillard  i.  Riavcr  1*  alito. 

( Lat.  rcfpirare.  ) Inspirer.  J.  Kaccoglicr 
I alito  ; per  mer.  Riavcrli.  S-  Rubar  coll 
alit»).  Rubar  con  grand  accortetza.  Vol.-r 
adroitement.  Non  gli  VOglio  ni  cala  l tu- 
berebbero  cuU'  alito. 
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* ALITOSO.  Chc  manda  aL’to.  ( Lau 

olcns.  ) £uefo»pe. 

ALLA.  Dativo  tcm.  -A  la.  S-  A l’a  , .1®- 
giuntoa  nomi  di  Citti,  o I^rot  mci  •, corne 
alla  Francefc  , alla  Rom.uu  ficc.  F.>rnta 
un  modo  avvctb.  lîgnihcamc  , alla  _fan- 
za  Francefc  , alla  uJanta  Komana.  a la 
Frar.foi/i  , a U 'Romaine  fiée.  J.  Alla  f 
aggiunta  a molu  folLunsvi , cd  aggiunti  . 
ioima  pure  diverli  mudt  avvctbuli  j die 
l'aran  di*.  aurai  i aile  vori  pmpric. 

ALLA.  Mifura  d' Ingi.ilccira  , ch*  ê 
duc  braccia  alla  Fiorcntina.  -Aunr.  E ve- 
nimmo  ad  Antco  , die  ben  dnque 
aile  - fenza  la  tdia  ufda  luor  délia  grotta. 
ALLACCE' VOLE.  Atto  ad  aüaeaarc* 

Propre  a lier  . à later  fiée. 

ALLACC1AMENTO.  L'  allacciarc.  £n- 
trelacextenr. 

ALLACCIARE.  Propria  mente  , legarc, 
ftrtgucrc  con  lacdo.  (Lat.  iPaqucate.  ) 
Lacer  . lier.  $.Ncw.  paf.  Allacctarii.  So  di 
die  poco  canapé  »’  alUcda  - un'  aniuu. 
S.  Per  Métal.  Lier  , prendre.  1 doni  allac- 
dano  i Prindpi.  $.  Per  Lcgarc  femp'tcc- 
mente.  Z.rrr.< .Allacdarfela  vie  sù,  vie  và  ï 
vale  un  pneo  pin  chc  Allacdarlcla.  Prcfu- 
mer  iroppo.  1 Lat.  libi  mmiuin  arrogirc.  ) 
/Vf/jrflifr.t.AllacciarlcU.  Prcfumet  molto. 
Pré  fumer  , avoirmlnune  opinion  de  foi  . 
i en  faire  accroire. 

ALLACCIATIVO.  Atto  ad  allacciare. 
Propre  a lier. 

ALLACCIATO  , add.  Lit.  f.  P-r  Mc- 
taf.  Lié  . yrii.  Allacciato  dall'  oro. 

aLLACCIATURA.  Attîbbiatuxa.  ( Ur. 
KbuLatio.  ) L adion  de  later. 
ALLAGAMENTO;  V allagare.  ( Lat. 

alluvic*.  ) Inondation  . ravine. 

ALLAGARE.  InonJarc,  coprir  d’ ac- 
qua.  (Lat.  inun^Lare , uiuin  obruetc.l  Inon- 
der. $.  Per  metaf.  Pcrqucllo  un  timorofo 
amoc  ni’  atlaga  - tamo  il  mio  cuor , chc 
mai  non  mi  rinl'ranco. 

ALLAGAZIONF.  L' allagare  , allaga- 
mento.  Inondai  ion. 

ALLAPIDarE.  Lapidare.  I Lar.  lapi< 
date  , lapidibus  appeterc.  ; Lapider , ac- 
cabler fout  les  pterrti. 

ALLAPIDATORE.  Upidatorc.  ( Lat. 
lapiiator.  ) Qui  je  te  dei  pierrot. 

ALLARGAMENTO.  L’ allargarc.  ( Lac. 
propagatio , dilatatio.)  fAar^ijcmtnt. 

ALLARGARE.  Fronriameme  , Accrcf- 
cer  per  largliezza  , «filatare , ampliare  » 
contrario  di  Strigncrc.  ( La*,  dilatarr.  ) 
Elargir.  §•  Allargar  la  ma  in.  Ouvrir  la 
main.  J.  Z>»/i«;r  , tire  gtntre ttx.  (.  Al- 
largarc  i confni.  Etendre  Ut  bimei  . hg 
limite t.  $.  Ncut.  paf.  AhargarU  a Lire  che 
die  lia  : valc  , lalbarii  and.ire  a lar  die 
chc  fia.  E pur  ncut.  paf.  Üilatarlî.  Non 
iibignend,>ll  nelle  vivandc  quauto  i primi, 
ne  ncl  bere  quanto  i fccontli  allaigan- 
doli.  S-  Per  Allcntarc.  Loeber.  Aile  lagu- 
ne trille  allargai  il  i’rcno.  f . Allaig.tr  la 
l’iatza  1 cagionare  abbmidanza.  Pndu  ra 
l'abondance.  La  Mercatura  Cr.iama  l'iacxA 
turto  il  o»rpo  de'  negozianri  in  una  Cit- 
ti. Qpando  li  dicc  , la  l'uzza  Rithignc- 
re  , o Allargarc  1 »'  imcnda  citer  pociii , 
o molu  danati  ne'  Mcrcatami , da  cam- 
biarfi. 

ALLAXC  ATO  f add.  Abbcndante,  io> 

U il 
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jriofo.  ( Lar.  affluent , copicfut.  ) *Ahn- 
da>  t , fifttmx.  f.  Elargi. 

aLLARGATVRA.  LUrti flûte. 

* aLLAttAMENlO,  kibiUzu>ue.(Lax. 
ffcbxatio.  ) H<l.uhe. 

* ALIASSARE  ,Fior.  Gancarc,oftrac- 
carc.  i Lai  délai  igarc  , delallarc.  ) Cajfer , 
fatifv.tr.  S - Ncut.  paf.  Divenir  fievolc  , 
jtiàcr  Li  kna  , (Iratcarii.  i la»,  dciatipa 
ri.  > Se  léjjtr.  Q.janôo  fi  c I ci  ata  , rolhi 
8*  alblla. 

aUASTRICARF.  V.  Lafhicarc. 

ALI ATO  . o A lato,  avv.  fd  ufam 
fovcrne  a motlo  di  picpofinonc  o*l  dat. 
c tulora  col  gcnit.  Àuamo , accollo , c 
Icmpre  ii'tcndc  dalla  patte  Jcl  fcailco. 

( Lar.  juxtà  , juxttrn.  J *A  eiti.  Allamal 
^iume.  $.  l'cr  A petto  , in  comparai  loue, 
in  liruardo,  in  rifpctto.  < Lat.  jt.t.  » F*. 
%ontj atatfon  . 4*  fre :■  Fora  uno  fdrgno 
a'bto  a tjucl  cl»’  io  dico.  $.  Avcr  datait 
all.no;  Avcrgli  ndla  tafea. 

AU  ATO  ALLA  I O.  La  rcf!;ca  pli  dà 
for/ a di  fupabt.  ( Lat.  ju.ua.  j J eut  ah 

frit . tft  Mfté. 

aUATTANjE.  Jgnr  affaire* 

ALLA  T]  Akf . Nutrit  con  laite, corne 
fanno  le  madri , e le  balic  , i pkcioli  fi- 
glimii.  ( lÿt.  ladite,  lac  pubère.  1 

faner  i nourrir  de  lut»  . dnintr  la  m.t rn* 

mttttt.  $ . In  Icntim.  ncur.  l’n  ivlcre  il  lare, 
«io.*  l'uppatr.1  Lat.bUaic,  bc  lugcte.)  Su- 
ftr.  il  i'jmittlle  allât :a. 

* aLLAZZAKE  , Scn.  Stawarc.  Fa - 
ï&uer. 

AILEAN/A.  Voce  dcll*  ufn.  L‘n:,re, 
If" a , conpiinziouc.  ( LaT.  fodetar.  ) Lia.- 

fi»:.  (.  I 

ALLE AI  O.  Chc  è in  allcanza.  Lie . 
affiné. 

♦ AI  LHICARE  , Fior.  Alligr.arc.  Ne’. 

I"  at.  c ncl  nctit.  paf.  Pi'ndre  rat. ne.  ^.l'cr 
funil.  QikIii  pappatori  li  dovr.lxn.no  lug- 
ginr  , c non  .illcficarfcgh  in  cala. 

ALLECAGIONE.  L’  alk-gutc.  I Lai.  al- 
lat ii»  , pmlatio.  1 ^AHr^atitn. 

ÀLllGAMINTO.  Lall.gare.  .M’t* 
jfit/i»»;.  $.  Ncl  figu.  d' All.p.'tc  i demi. 
^rjitmeet  det  dents.  SC  Vidcte  ruuuo- 
vc  le  I’  allcganwmo  de*  demi. 

AU  EGARE.  Citare  , o podurre  1*  ai- 
ent» auturiii  , a coirobora^ionc  de  Me  lue 
opinkint.  kAÜ entier.  4.  AHegarc  a iufpctto. 
Non  vo'erlo  «c  per  Gitidicc  , ne  per  tcîu- 
rronio , corne  periotui  loi  pur  a.  a»,  fier. 
^.Ai'-gar  imwti.  C.iaxc  amontà  , clic  lï 
b lien  leg  ire.  Al  . irc,c  andii 
cH.no,  ci.c  ùntio  le  colc  apre  , o.  'pir, 
a*  demi  . Ic  jjuali  niorfc , «jua»!  gt«  !t  : ai  o. 
t Lat.  rbllui  ciccre.  ) ^dgater  Ut  de, ni. 

♦ . Oivie  in  JT.  1 al  pet  a uv.i , mangia 

il  l'adre,  cl  T -»l  hpliuoloalLga  i <icnti  -.tlic 
i «]iurl!o  , th.'  diiiè  Dame  : Mo'tc  tiare  pà 
pianli.ro  i h'gli  - per  la  co*pa  dcl  l'acac. 
f.  l'cr  Colîcgaïc  ; côc  c lar  kga  ,c  um.li 
per  pu  rr.gLMare.  I La*.  u<  rtatem 
inirc.  ) St  iitutr.  h-  Al  légat c , dûrJi  dcll* 
Afgmftar  la  lcga  dalle  m net?,  f.  Alle- 
gâ»e  , fi  dicc  anche  dcll’  a!beio  , chcruiu 
ne  i truui , al  caJcr  tic*  tiofi.  Lr  noner 
dtt  frmti  , UrfljHc  /a  jii*r  loatbt, 

ALLLGATO  , add.  D*  Alkga.c.  ^tlc. 
fur.  i ^Afrui  , fartant  des 

fit  ht  j.  J.  Hfai  # / *rU*i  du  frmilf  c c. 


ALL 

aI.Î.FCATORE  , veib.  m.  ^ Qui. tPe- 
Al  liGATRICE  ,vcfb.  f.  \smC. 
ALLLGcjLk AMEN! O.  Alk^cruncn- 
to.  < Lat.  Icvaii  *.  ) StuJAeemr,.r.  < 
* ALLK.GEKARE.  V.  Allcgpetirc. 
ALLFGGFKIMLmO.  L‘  ai:  rite. 

( Lar.  HTimi.uiiH) , Icvatio,  exrcuiutio  , 
Ici  arien.  | ^c  ii.i^emtr.t  . diminutifi. 
ALI.ttiCLklKt,  Propria  mente  Sgiava- 
1 

iiiirre.  ) , rafrJtojtr  » ftmlïfer. 

wciiiprc  li  icoiano  , c al'cfgnifcono  i loto 
j>cuati.  S-  Ncm.  paf.  AlUggtriili.  S aLi. 

fer  . ft 

ALU f.Gf AMENTO.  Alleppcrimcnto. 
i Lat.  Icvamcn,  immunitio.  > ^W.igo 

mti.t  . diUHi.ufivn. 

AI-LLGGlAlCl.  AüeggcTirc.  ( Lar.  1c- 
vare.  ) Dtmr.ucr  . Jmiager.  La  fpcranaa 
»*el  premio  allepgia  îapena.  Buon  u farà 
pr  allcggiar  la  \ia.  |.  Ncur.  pal.  Alî.g- 
gtailf.  St  /Irlafer. 

aLLEGOIÂiUKE,  verb.  m.  Chc  al- 
Icpgu. 

ALLLGGIAlklCL,  vcib.f.  jv^«j  fit t- 

Uje. 

ALLEGORIA  , voce  pr.  Concerto  na- 
Icolb  , forro  vclanie  di  parole  , chc  va- 
pîiotio  lcucralmcure  cola  divctfa.  { Lar. 
alkgoria.  ) ^fA’rfnrtr. 

ALLLGOKIt  a‘m!  NTI  , avv.  Con  allc- 
go;-a.  { Lat.  aücgoricè.J  *,U<e£tni*ucrîent. 

ALLF.GU'RlGO.  Ciic  couticnc  allego- 
ria.  sJU*rorin*f. 

ALLEGüklZZART.  Dir  per  al!:'goria. 

( Lu.  alL'gmûcxflbte.  > Faire  <i.i  aSe- 

£enet. 

4 ALLLGRAC.CIO  , v.  ar.r.  AÜegrcrza. 
ÀLLEGRAMEN1E.  Cnn  allegrezu. 

• La:,  b liante  r , Luc.  ) ^tec  /tic , ;okj»- 

ft'Kdit. 

* AltEGRANZA.  AMrgrctra. 
ALLLgRAKE.  Kalk-grarc.  ( Lat.  Icti- 
ficar?  , cahiLuarc.  t T\t]emr*  f.  Ncur. 
pal".  Rallcgrarti.  ( lar.  I rtart , gaudae.  ) 
Strtjeuir.  Alkgrarti  Con  ..iumo  vit  chc  chc 
lia.  St  feinter  avee  nieil'jit'ttn. 

Al  LLGRAT IVO.  tlic  alkgra.  T^joutf- 
fait. 

ALI  EGRr.Z/.A.  Crtpl-ilo  , e cor.rcr- 
tciza  di  ciorc , per  b «pralc  fi  mtiovc 
l‘  .mimo  , *i  c.  r ne  n'oflri  Ugno  ncU*  dle- 
rlore , c fp.rulmcr.te  ne!  \o!to.  i Lat. 
Initia  , pandnim.  1 lue , Jet:- 
ALLLGklA.  Atkgrcua  , talIrgMmen- 
to.  I I.a«.  hilaiiris.  1 O.-ictt  . rrjoHijftrte. 

ALDüKI^IMAMI  NT  L , a'.v.  liipcrl. 
d*  A II.  gr  ameute,  i Lat.  Ixtiiiitnc.  ) Tris- 
jereu/cNtent. 

ALLIGRISSIMO  , Tup.  d’ A!’»gro. Tru- 

ALLEGRO.  Clic  ha  . o jppetta  allc- 
ftcua.  ( Lar.  la'tus . hibriv , ) 

Jutnx  , enjiaè  , 'a\.  f.  AlVgio  y «lai  lar. 

( ALv.n  ).  I ‘calii.ro allegro  ; vef;«o  al- 

egso  Sec. 

In  «]urllo lign.  dùvit;;i  Frai;c,  <Juj- 
ALU  I.L  IA.  \ occ  ï b. ca  , die  ligtulica  : 
Lod.it.’  il  Signorc.  w^Af/«ne. 

ALLINARE.  1‘ctdcr  la  U-n4  , c le  (orze 
a poco  a pocj  , lu  mare  . altcmaxc.  { Lat. 
tkxrcfcuc  , dcftccre,  rerr.itti,  imminui.) 
Mangeur  . ftrdrejit  fortes,  f.  l’cr  lîtuiî. 
Vcdciu  l' ira  allcuarc.  1/imtnHir.  S.Oggi 


ALL 

l' ufo  !:i  dato  a ou:fto  verbo  u*i  fîgnif. 
conttaiio,  ci<c  d’Accpiiflar  lent.  ( Lar. 
r J-T.wi.  ' Prendre haiei  .e.  4.  Allcnarc  un 
Cavallo  ; c cÜcicuatfo,  perche  acipji.u  !e- 
tia.  Mettre  eu  tenir  un  tt.ei.u  en  Jj4- 
leine. 

AILFNATO , add.  D atlcnare. 

Al  LI  NIKE.  Rammorbidarc  , radikd- 
>.ire  , mcüifiiJte.  ( Lat.  Icturc  , mollit  c.  ) 
^Adtvitr  , r allen  tir  . relather. 

ALLENITO,  and.  ^aJ.hii  , atntlfi- 

ALLlNJA.MLi.il).  L'  allentarc.  ( Far. 
relax atio  , rcmi.lïo.  \ ’l^Uiie.  Tee 
lenteuj.  ( Lat.  Icrurtudo , tarditaj.  ) Len- 
teur. 

* aLLFNTAN’ZA.  Allcnrarrcnto. 

AlLINTARr.  Kcn.fjr  lento.  (Lan 

nmititre  ,re!axarc.  ) T^ÿeutir.  At.  mur. 
c mur.  paf.  St  ra.ei.tu.  l'iaga  , per  al  - 
’entar  u’  a-c.»  n.»n  fana.  Chc  allcini  , e 
ïingiu  délie  cofe  ,1  Iret'.o.  4.  Pet  kitar- 
ilarc  , lecmarc.  < Lar.  irmrinui , rcnio- 
r.ut.  i Ht  raid,  r . dit  muer.  Chc  1'  aiuare 
a kiiti  > E la  voce alkmô per  lofuo  va*c o. 
* vA  , cj<i  pin  di  gir  s'allcnra, 

4.  Alkmaie  il  lrcr^>.  IJii.tr  la  bnde. 

5.  Alterna  te  . li  dicc  dcl  Coininciare  a ca- 
d.rc  gl*  intefiini  n.-lü  cojlia.  |.  Per  Lal- 
uarü  amt.nv  a lar cite  cite  tu.  Sc  latj/ew 
aiirr.  Anchra  c peggio , dii  per  prezzo  al- 
luma. 

/.LLENTATC),  add.  ( Lar.  renvifii-r.  p 
'fytHei/ti. 

ALLENTATL'RA.  Mafattia.  Ernia  net 
hcihco.  V.'feente.  S.  okrc  il  fuo  lign. 
ptopn  »,  c gorctalv.  FJjr*r;Tnuenr. 

ALLi  NZAMLNIO.  L'  allcmare  , e la 
b Ica.  i Lar.  colligaiio.  ' H<u,dA£c. 

Al  I.f  NZARF.  Lcr/arc  , ta 'i  une.  ( Lar. 
lafcia  Itg.irc.  ) Cavd'r  . t vcUpPtr. 

AlV  LRTA.  V.  Lna. 

aLIIssARE.  V.  Iciiarc. 

Al.J  ISiO.  V.  Lciln. 

* aLLLsTARÏ.  AUcftîrc.  * 

AI.I.LiT  IRE.  iTcpararc,  mcttcrc  in  puc- 

•°*1  Lar.  pararc.  ) ^Affréter,  préparer  * 
difpafcr.  J.  Ncur.  paf.  Apparecchiarli,  met- 
tatii  in  punro.  S trefer  , fe  préparer. 

ALI.il  AMAkE.  Lcran.arc  , ler.unl- 
narc.  < Lv.  Hcrtcraic.  ) Fumer  de  faneur. 

AI  LF.7TAMLNTO.  L’  allctiaiv.  (La, 
illcc;v-j*.)  .Artf.ur. 

aLLI  j t ANZA.  À'irnatnc'juo. 

AI  LL  1*1/ kl..  Invitât* , c ’Utv.arc  , io- 
cirarc  con  piaccvcltfXza  , c tuiîugJ.c.  i Int. 
alhccrc  , allcdtarc.  ) ABetLir  , «i ttnei  . 
S.  PcrCl.iumarc  i Cani , oaltn  anima! i. 
Le  dur.  l’cr  Alloggiarc  , a,K,rg.ire  : «U 

btto.  ( Lat.  1io4'p  irai  i , mitiisc.  > Lfer, 
iinurr.r.  I'crti.c  tar.ia  < ilri  ncl  oiore  al- 
Ictrc  î |.  Ailittarc.  AM  al  lat  c , o Clûnare 
a terra  , chc  îanuo  le  hiade  , per  la  piog- 
gia  , o vente.  Se  ccu.ber  , parlant  d'Ur- 
l:i  &c 

ALLE  i i ATIVO.  Chc  h.i  lorza  d*  allct- 
tare.  ( Lat.  illeccbrolio  , illcx.  ) ^At- 
traient. 

ALLETTATORE.  Chc  alletta.  Qui  at- 
tire , t'Ut  ihartne . 

ALLETTATRICE.  attire  , atti- 

rante » fl'4rma  ne. 

* a LU]  liKARF.  Infcgf.ar  k-.trrc. 

* ALLL’I'lIRAlO.  Lctruato.  (LatiL 
clerariB. , Lit  ut. 


ALL 

aLLTTTI  VOIE.  Alkttauvo.  ( Lat.  il- 

l«Cebfotu<.  ) *Attraiunt. 

ALLEVAMLNTO.  L‘ aUevarc,  (Lar.eJu- 
cauo.  Gr.  ocoui'xyoïyéx*  ) Education. 

ALLEVARE.  Nurtirc  , alimcntarc  pic- 
colc  créa  rutc.  ( alcic  , nutrirc  , edocare.  ) 
frmmr  , ilcver.  $.  Per  fiinîL  Non  tu  U 
fpofa  di  Cntb»  ailcvara  dcl  fatigue  mio. 
S.  l'er  Amiiucdrate  , coitumare.  ( Lat.  »n- 
iWncre  , crudirc.  » Elever  , inflrmre.  Male 
t'allrvarononcüa  tua  ianriulVzza.  $.*  Per 
Innalzarc  , leva:»*.  Elever.  Che  da  barto 
iiaio  gîi  Iiauno  ad  alto  allevati. 

ALLEVATO,  fulk.  Alltcvo.  (Lar.  aluni, 
nus.  ) Fleve  . uournjjbu. 

ALLEVATO  , add.  Elevé. 

aLLEVATORE.  £* i tînt. 

aLLEVATKICE.  Nuaicc.  ( Ut.  nu- 
tri  t.  | Kourrue. 

ALLLVlAClONE.  1 I.*  alleviare.  fLar. 

ALLEVIAMENTO.  Vlcvaracn  , leva- 

AI  l.F.VI  A/.lONI . j ti.i.  )$oui  igemei.t. 

ALLEV I ARE.  A I leggetirt  ,!jiavatc . (Lat. 
cxoucrarc,  imminuerc.  ) Soulager  , t lever. 
$.  Nv ur.  paf.  St pnel.ir.tr. 

aLLIANZA.  Parciuodo.  Voce  riccvuta 
in  ltalu  non  ha  guari  ; dal  itanc.  ~Ai- 
iiatue. 

* AI.LWBIRE.  Da  LiWiia  ,chcé  Frafca 
d'ultvo  petato  ; è il  iivenir  liuulc  a clla 
L:W*ia  i valc  impalJidir  pet  oofa  , die  ti 
faccia  tdlar  cornulo.  Pâlir  de  honte  , rrjler 
conflit. 

* ALLIBRAMENTO  , rior.  Scn.  Lira. 
L’aüibrarc.  ( Lar.  afciiptio , c cul  us  , pro- 

feilio.  > Taxe  . f. 

* ALL1HRARE,  rior.Sen.  Allirare.  Met- 
trre  , porte  , faivero  al  hbto  , dcfêrivcre, 
legiAiare.  ( Lar.  adicubcrc  , cenleie. } t- 
criredanile  livre,  t.txer . 

* aLLICCHIARSI.  Eorfc  lo  ftcflo , che 
Likiarlï  , IhoMsutfi,  Itiopiiciariî. 

* ALLICEN'ZIARE.  Licenziare.  f lat. 
dnoiûctc.  > Lu.-ntier.  J.  Ncut.  pal.  Se  h- 
itxtter. 

ALLIEVO.  Quegli  , che  s*  alliera  , o 
s'ammacÙTa  : dal  verbe  Allcvarc.  < Lat. 
atumnus. } N'tmfJ'on.  S-  Elev*.  $.  l'ar- 
Lan.i<>  <ii  h. Rie  y valc  Eigliuotn.  $.  Per 
h m.  Qiclu  cloquent*  , c allie  va  délia 
lioenza. 

ALLIE  ICARE.  Allcficare. 

AI.LItîNAItE.  Proptio  dclle  plante , die 
valc  Appig!i.:rfi , c venue  ituur.d  : che 
anche  ii  dicc  PrcudcTC.  ( Lat.  vivere  , ta- 
ditem  agcrc.  ) Prendre  mare.  J.  Per  HK- 
taf.Vi  ii  allignô  un'  alpra  kiruglia.  h Al- 
Jignate  vien  da  Lcgno  , dt  venir  leguo  , 
far  Icg.u» , lar  rauicc  : pet  eue  le  tenue  ra- 
die! délie  piantc  arbuiec  süvcngono  legno 
indu  ta  irdoli. 

ALLINCL'ATO  , add.  Linguardo.  fUt. 
lin  g*  i. ix  , tingulrxa.  } Cu*/cur  , b.tkiU.trd. 

* ALMQjUIOlRE.  I.uyjkliie.  ( Lar.  Ii- 
quei'ccïe.  ) Dev:mr  Itamie.  Per  metaf. 
Fleurer  . t attendrir.  Cosi  >1  buon*  uonu» 
alJiq-iivlifcc  ih  compallinnc. 

* ALLIQUIDITO , add.  Devenu  Uipi- 
de  ; Uifuefait. 

aLLImIARE.  Lifdare. 

aLLIVELLARE.  Livelbre. 

aILIVELI  ATO.  Livellato. 

ALLIVIMKE.  Divenir  hvido.  { Lat. li- 
|rdc«c.  ; Venmf  f/vtdc» 


ALL 

ALI  O.  Dar.  dr'l  ait.  lo.  ^Au. 

aLLOCARE.  A’.’opair.  Lojer» 

ALLOCCHERIA.  lJa  Allocur , e vale  , 
il  giiar  degli  allocchi.  Les  tours  <jui  font 
/<i  knlum.  Per  lfuipidczza.  (Lat.  ttupot.) 
Stuftd.tt  , itourderte. 

AI.LOCCO.  llcccllo  xiotiurno  , lîmilc 
quati  al  barhagianni  , c al  guto.  ( Lat. 
altieo.  ) H, b.*.  S.  Pet  finul.  a'  Homo 
gotio  , c balordo.i/tl’CN.OMc'.l'  alîceeo  dcl 
mut  padmre. 

ALI  ODOLA.  llcccllo  norn.  ( Lat.a’au- 
tla  , galctita.  ) Alouette.  N'  i uiciè  fpcïic: 
rappelluta,  panicraiia,  e mattc!:na.^x>alla 
ûmii.  dcl  nuire  lï  «lice  in  Prov.  Man- 
giar  carne  d' allodula  , ebe  i Con.fiaccrli 
dcîle  lue  Irdi.  i)ch  vedi , a'tre  il  valent* 
uumo  le  fàbcn  tiare  la  carne  tic  11  allodo'a. 

AI  LODOLETTA.Uim.d'  Allodula.  re- 
nte ^ Auu:tn . 

ALt-i)(j  AgIONE.  L'aüogare,  in  lîgn. 
di  Appiggionarcjoaltittarc.  (Lat.  locatio.) 
Bal. 

ALLOCARE.  Dare  il  luogoa  die  che  fi 
fia  i porte  , c aecomodarc  in  lu«'go.A/et- 
tre  en  flaet , plan  rt  l'ut  feco  li  glenava, 
clic  in  alta  pjtte  avcllc  i fuoi  pcr.iieti  allo- 
gau.  Ç.  I'cr  Ateonciarc  unu  al  iervigio  d' 
alrri.l  Lat.in  lervitutcrn  ciare.)Water  ijurl- 
om  nn  .im  /b  vue  d'un  nuire.  E cosi  avendo 
la  Iuj  iighuola  allog.ua.  f.  Date  adailiuo, 
e a mezzo  le  pofliiiiuni , c P entratc  i o le 
cafc  a pigiuiic.  i Lat.  Joearc. } Louer,  af- 
fermer. 

ALLOCATO,  adJ.  D’AlIogate.  A/n 
en  jJaee  , fl. ut  . loué  &-C. 

ALLOCATO  RE.  Che  alluga.  ( Lat.  col- 
^geati.t.  } fine. 

aLLOCA  t JvltE,  vetb.  fcm.  gus : plate. 

ALLOCC1AMLNTO.  Üa  Allogguuv  , 
chc  c t!  meaJimo , die  Aîltcrgarc.  Lu.tgu 
dove  s*  alloggia.  { Lat.  lutlpuiuin  , diset- 
forium.  ) L^eweut  . auberge.  S.  Prov. 
Ablnueiargli  alloggiamcnti  j dicclî  qtun- 
do  abhiamo  fatto  cola  da  non  pot  et  tor- 
ture in  un  luugo.  ( Lat.  tellaarn  coa- 
ti cgit.  ) 

Aid  OCCIARE.  Le  ft.-flo,  chc  Afbcrg.ue 
atr,  e nettt.  i Lat.  holpiiari  , 5c  ificolcrc.) 
Léger.  $.  Prov,  Ci»i  cardi  aniva  , male  al- 
Icy.gia  : di  pcrlbaa  , die  arnvafic  taiiii  , 
dote  non  potclle  bene adagian*.  ar- 
rive tari , Itgt  mal. 

ALLOGGIATO  , add.  Logé. 

ALLOGCIO.  Lo  ftcliô  » clic  Allnggia- 
okîho.  Ligemeut.  %.  Pr.  U hirt.gi  non 
vuo'c  alKiggi.)  ; U butti^a  non  vuo| 
genre  » cite  v di  fermino  a ctcaîare  , cd  in- 
tcrroinpano  il  lavorîo. 

AILOCLIA'lO.  Da  Lnglio  , che  man- 
giandone  la  divemar  l*  uetn»  baiotb  , e 
ftupduo.  ( Ut.  ihipidus.  ) S lté  fuie  ht - 
hett. 

/LLONGARE.  V.  Allungarc,  e gli 
alui. 

ALLONTANAMrNTO.  \ Ebtgue- 
* aLLONTANANZA.  5 me,  r- 

ALLONl  ANARE.  Dilcofbrc  , diUin- 
gare.  ( Lat.  atuovete  , diniovcrc  , l'cccr- 
nere.  ) Qu  cl  ta  ibia  liai  volgo 

ni*  allontana.  J.  Ncut.  paf.  (Ut.rcceJcic.j 
S'éloigner. 

AL  LO  PP  IA  RE.  Farc  adJormentare. 

( Ut.  oppio  lbpouic. } tAjTeuftr  t tndvr- 
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rmir.  f.  Tigur.  E volet  c atloppianni  colle 

moine. 

àLLOPI’IATO  , add.  { Ut.  fopoutu'.) 

'J-uft  f.tr  du  fuver. 

Al.LORA  , cc>!l*  O brgo.  Voce,  colla 
quale  la  plcl».*  Kula , per  tftlictno  , le 
mafehrre  : lotie  dal  l.  t.  { ad  Lira.  ) 

ALI  t>RA  , cull*  o Ar  cm» , avv.  Di  teir4 
P°  palbto.  In  tjucl  temj  o , in  quel  punto, 
m qucllo  ftantr  ( Lat.  tuiu.1  ^AUn.S.  Sut- 
vtfiamlic  Ail'  or.i  S ■ Allora , auurupa- 
pnato  d' atticolo.  Dj  alluta  ui  qui.  Leu 
puu  (t  hiui-la.  Da  allora  umanzi.  Secun- 
do il  umpo  d‘  allora  Ccc.  I Gicit  dinno 
aiic^e  ciJi  1*  an.  agit  AvvciU.  V.  Ora. 

ALLORA  Allora  , avv.  Qiaii  fuj'ctla*. 
Rofc  , allora  allor  da  vergim  man  coltr. 

ALLORJNO  , add.  d*  Allons.  Cola  latta 
d‘ alli.ro.  De  laurier.  OJio  allorinu.  H uit 
de  launer.  Oggi  più  wu.uucmcmc  L«u- 
tino. 

ALLORO.  Albore  note.  ( Ut.  lauriis.) 
Laurier.  %.  L'all' omar  le  Côicfcdc'  rami 
di  quel lo  arbore,  nclle  fitlenni  ieliùità  . ne 
trajamo,  tragîi  a!:*i,  qtt  ito  Prov.  Chi  non 
u vol  la  lelta  , lievi  P aiiuro  : Chi  non 
uvole  uua  coû  , Uevi  1*  occilïonc. 

ALLOll  At1 , Fior.  avv.  \ alc  Allora* 
« Alors . 

AI  LUCCIARE.  Artentamente , c fifa- 
mrutc  guanine.  .<  Ut.  cunfpkctc. } T{e. 
garder  fixement. 

AlLUÜCNOLATO,a.R  Fatto, o ac- 
coik:o  a gui  fa  di  lucignolo.  i Lat.  infcip. 
fum  com  olutus  , implcxus.  ) Fait  en  for- 
me dr  luM:g.:fh* 

€ / LLU  LiEREyVctb.  bt.  Faire  aüufon  à 
- 1 e. 

ALLUMARE,  Aüumiiure.  ( Ut.  illumU 
t:atc.  ) Fdturer.  Qmndo  coluR,  che  tutto 
ii  monJo  alluma  - JcIP  cn»:st'eiio  nofiro  fi 
d.lcende.  S.  Ter  Accendete.  ^Allumer . 
S.  A'.luxnareun  pczio  d'aniglictia,  o li- 
nu  le , diccfi  dcl  Djr  fuou»  alla  polv  ccc 
dcl iuoconc. 

aLLHMATORE.  iLar.  acccudcns.)  fÿti 

allume. 

ALLUME  , f.  f.  Spezic  di  miniera  , fi- 
milc  al  criftallo , ê di  piu  manière , di 
n'cca  , di  piunia  , d»  fv^glmolo  &.c.  ( Ut. 
atumen.  ) *Aiu»  , m. 

• AU  UMIN AM I NTO.niuminamcnto. 
( Ut.  illtiuiinatio.  ' Illumination  . mtfi- 
ration.  Per  lo  alluniuumemo  dello  Spi- 
ritofimto. 

• ALT  U Nf  IN  ANTE.  ui  éetairc.  Il 

Sole , altuminame  la  fauia  délia  terra.,' 

• AI  LUMJNARE.IÜun.inare.Dar  Ut  ce , 
lume  , c fplemlorc  a chc  die  fi  fia.  ( Lar. 
illuminare.  ) F.Ja  rtr.  Ç.  I'cr  Aaxtulcic. 
lAUm/ter.  Chc  non  jlluminino , ne  ac- 
ccihLuio  le  tainpar.e.  S.  1er  Mimarc  : EJ 
in  quelle  fig.  c vuec  France  le.  Enluminer. 
J.  I'cr  Dar  1'  allume  a'  panai,  innanzi , 
chc  Ji  tingano  , acrib  che  riccvano  il  co- 
lore. Dernier  de  l'alun  aux  drapt. 

• ALLUM1NARE  , full.  m.  Lo  fleflb 
die  Lume.  ( Ut.  lumen  , lummaie.  ) 
Lumière. 

• ALLUMINATO , atM.  d' Alîuminare. 
lüumituto.  Fdairt.  f.  ^Aliufi.i  &c. 

• Al-LU  Ml  NATURE.  Che  allumîna. 

( Ut.  illumina  tu*.  ) tdatre.  J.  Lui** 

mm,r,  i-  JSÿ.-itaw. 
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• ALIÜMINATKICB,  «Hj.  lira.  $»! 
é.lai  re. 

9 ALLUMINAZIOXE.  Illuminazionc. 
jU.it/iia4ti™  . clarté. 

ALLUMINOSO.  Chc  rien  qualitl  »r  al- 
lume. ( lat.  aluminofu»  » afumitutus.  ) 

lumineux  , (fui  a i. i qualité  H alun. 

' ALLUNGÀMENTO.  L'  allungare.  ~4l- 
longene/it  , prolongation.  |.  Per  Dift’idU- 

nuuto.  { Lai.  .ib.cdluc , abfcelïio.  > £/•«- 
g-iemzut.  L'  a'ilungatticnto  del  Sole.  S.  Per 
Dilunzia.  I Ut.  muntia , iniervallum.  ) 
J>  liante . efp.tte. 

ALLUNGARE.  Contraria  d’ Acconarc  , 
o Acconiare.  Accrd'cete  una  cota  , c faila 
pù  lunga , ch’clla  non  è.  ( Lar.  jroiu- 
err c.}.Al*  ,+cr.  Ar.  ncu».  e neur.  pal*.  ^.Pcr 
Difcoltarti  » allonuna  fi  , dilungarfi  , c 
cuaii  dilcguarli.  S'éloigner.  S*  allurgava 
dalla  tua  pat  lia.  5.  Allungare  i liquoti  : 
crcfcernc  la  quantiiâ  , ton  P tniuiione  ii' 
titra.  $.  Allungare  i demi , dtceii  di  cofa, 
che  crclïa  di  (orza  » cd’  auront  J.  S . lare 
allungare  il  collo  : Tcnetc  altiui  a di  fa - 
gio  , prolu  ngandogli  il  coulcguimciuo  ili 
cae  che  lia. 

ALU/NGATO  , aJL  d' Allungare.  <Al- 
itngt.  F'tijné  &e. 

aLLUSIM.AKE,  Lufingarc. 

aLLUSIONF.  j. 

aLLUVIONC.  { Lat.  alluvic*.  ) 

êrrent . 

ALMA , furt.  Lo  fteflo , clic  Anima. 
Voce  perlo  pin  poet.  w Ame.  Fchcc  1'  Alma 
chc  per  voi  fofpira.  f • Alma  , voceprefa 
torfe  dal  l'rovcnzale  Arma, chc  cosi  c llato 
dctco  anche  dagli  ami-  hi  Tolcani. 

ALMANACCO.  EhrmrriJc  , chc  c un  li- 
bre» , chc  cn.it il  ne  le  coJcirj2.ioQi  de*  l’ia- 
ncti  giorno  per  giorno.  ( La»,  cphcnicm , 
salandatÎMnt.  ) ^iSnutnac. 

ALMA  N CO.  Almcno.  ^Au  mont. 

Al  ML  N<  >.Congiunzione,  chc  Col  uni  i fcc 
termine  nel  meno.  ( lat.  faltcm  , ad  mi- 
nimum. ) vfi  ruant.  Per  avec  pofa  , al- 
incii  " intino  all’atba. 

/LMl.xÀGLIO.  Ammiraglio. 

ALMIRANT 1.  Lo  ftcllo  , chc  Ammîra- 
glio.  i Lat.  prxTcaitt  claiîi».  ) ^Amiral.  \ 
\.  Pc'l  Vafcelto , dove  naviga  la  peribna 
del  Generale.  ( Lac  navispr-rtoria.)  L\A- 
mirai. 

AL  MO  , add.  Chc  dà  anima  , e vira  : E 
txrô  talnr  fi  piglia  per  Eccclleme , fingu- 
larc.  gui  du, ut  v,e  ; ha  i beau  ; excel- 
lent ; ajresl/L’  Di  quai  fol  iMcquc  P aima 
Jiicc  altéra  - di  quoi  bcgli  occhi. 

aLNO.  Sorta  dalbcio.  ( Lar.  al  nui.  ) 
%Aune. 

ALOE‘.  Etba  amaridima  , médicinale. 
(Lar.a'oe.  J ^4loei.  S-  Per  meta*'.  Anzi 
è 1*  agrume  , c I*  alor  délia  lor  rurtica  na- 
tura.  $.  Legno  Aloc  , c legnodi  prc2i*'liili- 
mo  odorc.  ( Lat.  cgallochuin  ) £»u  d\A- 
Itët. 

ALONE.  Quclla  ghirlanda  di  lume  non 
fut» , che  vedefi  taloia  incotno  alla  Lima  , 
cd  altro  juncr a.  < La*,  halo».  ) Cercle 
qu«n  -.ut  amclqHefou  autour  de  l*  Lune  . 
dm  autre  p- a.rtte. 

\ ALOi  l Cl'Â.  Infcrmiti  , che  ü cadere 

'»  peli  : tigna.  ( Lat.  tUipccia»  Icabics .)+Al». 
fecu  . p/l. u/e. 

JlLOïA.  ioita  di  pctcc.  w4/p/i» 


ALT 

AL  PF.  Mortagna  altmimt  : propria- 
menre  , quella  ch:  t'afeia  I*  italia  da  Tra- 
inomaoa.  L.-s  +Alpe:.  GP  Ira!.  P uiino  nel 
ùiig.  c nel  plut,  oi  e i Franc,  non  P impie* 
ganochc  ucl  p!ur.  Corne  di  nc\c  m Alpe 
iciua  veuto.  Gii  su  per  P Alpi  neva  d 
iigni  mtorno.  Alpe  tigmtica  in  gene- 
lale  Ogni  montagru  altnlima  , tome  in 
tircco  , e in  Lat.  I Franc,  non  P Jutmo  in 
qu  tto  fcnnnimto. 

ALPESTRE,  add.  Di  qualiti  d’Alpe, 
nel  fuo  primo  lignai*.  Uet  *Atpei.  ^.Di  <|ua* 
l.ta  d' Alpe,  rozzo  , falvaiio» , at'pro.  i lat. 
agrcüh.  ) Sauvage  , âpre  . dur.  V«KC  in 
«cto  molto  vaga.  E cou  parole  , e con 
alpdtti  note.  Alpeftrt  Cuotc. 

ALPLsrKO.  Lo  llcllô  , die  alpcflte.  E 
p-.  t nioftrar  quanto  c i]  inofo  cal  le -e  quauto 
alpcùra  , e dura  la  l'alita. 

ALP1GIAXO  , add.  Ahitator  d’ Alpi  , 
cofa  d' alpi.  ( Lat.  Alpiinu.  ) Habitant  ,Us 
w ilptt . 

ALPIG1NO.  V . Alpîgiano. 

ALPIGNO.  D*  Alpe.  Ma  non  fi  dirchbe 
fc  nondi  lu'tgoJ  tnonû  Alpigni.  Let  mou- 
t.ignei  det  t A. pet . 

ALP1NO.  D'  Alpe.  Det  .Alftt. 

ALPOS7UTTO.  V.  lut:o.‘ 

ALQJUANTO  , avv.  Valc  un  poco  , fuifi 
di  cofa  , o di  tempo.  { Lat.  ahqitamus , 
aliqnandiu.)  quelque  peu , un  peu.  F Attali 
alquanm  per  lo  marc.  L fc  quelle»  mio  ben 
ilutallè  alqujmo- millollato  agguaghatii 
al  mio  pottebbe. 

ALQjüANlO  , add.  Di  quant ità  dif- 
crct.1 1 ne  %'aggiugnc  , le  non  a numcto 
plut.o  ling.  c»e  lignilîchi  pluraliti  : c valc 
Alcuni.  i Lat.  aûquor.  ) i^u  IjuTi-uum, 
amenai.  S-  Recto  d.-'  Xomi  k-.'t,  fi  vaua 
con  loro  per  gcneii , e numeri. 

* ALSl.  Tut  ta  una  voce,  l'auicclla  Af- 
firmât iv  a : atncù  , lîmilmciue.  .Aujji, 

ALTALFNA.  Giucco  , che  fanno  i fin. 
ciulli , i quah  , fedenio  K-pra  una  tavi»Ia 
fofpefa  tta  due  lu  ni , la  fauuo  ondeggtarc. 
£jl.tnf»irt,  I SciL  Bkiancolc.  f.Chia- 
inali  queilo  giuoco  P Alulctu  i per  ch ‘ ci 
confîlL- , a cni  la  luol  far  bcnc  , ici  levarfi 
alto , ed  aver  buon  i lena.  Di^c  la  Ctufca  , 
ma  perche  non  più  tolto  lia  AltaLuo  , c 
qurlia  voce  dal  iuo  I.ituu»  ? 

aLTALENARF.  Giuocarc  a!P  Altalc- 
na.  ( Lar.  rollcnone  lu  Jeu*.  ) Bahueer  » 
jouer  à la  balançoire. 

ALTALENO.  Un  legno  biîicato  fiipra 
un’ altro -,  per  dillèren.i  ufi.  I Lar.  toile- 
non.  ) Gundal  . gUM.de  au  , mai  in  ne  pour 
enlt uer  des  fardeaux. 

AITAMFNTE  , avv.  Conalrezza.  (La», 
allé  , cxcclf?.  J Hautement.  Profondé- 
ment.^. haute  v.tx.S.Ktb'tMtnt.S.M*- 
£Mji;jttenieni  Scc.  Altatttentc  dillc.  Vi  ma. 
ntcrcino  betw  , e»!  altamcntc.  Altamcntc 
donandogli.  E l volto;  e le  parole  ,chc 
mi  ll.tmio  - alramcnu  canfitte  m mezzo  il 
cunre.  Corne  in  lar.  < niancc  alta  mente  re- 
poftu  n - }u«liciuin  Paridis.  ) 

* ALTA.VTO.  Lo  licilô  üic  Altrettanro, 
nome,  l Lar.  untunJcm  , rotnicm.  1 
. Autant . 

ALTARE.  Menfa  fopra  la  qualc  s’  ofTe- 
rifee  a Dio  il  faaificio.  t Lat.  ara  , altare.i 
Autel . S.  Scoprir  gli  altari.  Dit  colc  t ch’ 
alm  vunchbc , clic  fi  taceilcro. 


ALT 

aLTARILLO  , llift,  Ahanne. 

aLTAKELLO  , add.  V.  Altctllo, 

ALIAKINO.  Dim.  d’ A turc.  Petiâ 

s.  4 ut  cl 

AlTAZZOSO.Loft:li;>^heAltrtzofo.K. 

ALTIA.  Ftba  nota.  Uifmalva.  < Lac. 
aliliara.  J Guimauve. 

AUFRAbILE.  Atro  ad  aherarfi.  (lot. 
alrcrationt  ohnoxiu».  ) fc  peut  altérer . 

Al  TLKAlilLlTA  . Altctaaionc.  ^4ité~ 
ration. 

ALTERAMENTE.  V.  Altxrameme. 

aLTERAMLNTO.  Altctazkmc.  alté- 
ration. 

ALTERANTE.  Chc  altéra,  gui  altéré . 

ALT  E RARE.  Muovcre  , o muurc  una 
cofa  ilall’  ellér  fuo.  I Lat.  alterarc.  Cr. 
rrr^v».  > .Altérer  . ihanj.tr.  Ç.  Ncut.  paf. 
Commuovcrli , pcrturharii.  i Lar.  cotnmo* 
veri  , perturbai!.  ) ï émouvoir  . Je  mettra 
en  e itère . 

AL  I LRATIVO,  Cite  hà  virrù  di  com- 
muovcic  , e di  pcriuibate.  gmt  a la  qua- 
lité d'attirer. 

ALTLRATO,  add.  ^Attire.  $.  Mit  tm 

coter  e. 

ALTFRAZÎONCELLA.  Piccola  altéra* 
zioiu-.  P.hte  atrtrafion. 

ALIFRAZlONE.  Mutazione  per  fo- 
pt  avvegneate  accidente,  t Lau  alteratio.  ) 
v Alteration • 

aLTERCARF.  Qpifiionar  di  parole. 

( Lat.  al  ter  cari.  ) Se  detrattre  , Je  dt/puter. 

AIT  E RCAT1VO.  gui  dxfpute. 

AL1EKCAZIONE.  cuntefa.  I Ut.  al- 
tercatio.  1 Dnpmte  . alunation. 

ALTLKM.LÔ.  Al-pianto  alto.  < Ur.  al- 
tiufiuluc.  ) Tant  /'oit  peu  haut. 

ALTFKLZZA.  Mf.vrbia  , fopraftanza. 

( Lat.  lupeibia  , laltus.  ) Fitrrt . orgueil. 
5.  Dircmnio  anche  Imperiolird. 

AU  EKIG1A.  Voce  di  an  que  fillabe. 
Alteu'iza  pompola  , cd  ecccliiva  elbma- 
zion  di  le.  ( Lat.  faftus , arrogancia , info» 
lcntia.  ) Fierté  . arrogance,  iufotemee. 

AL  ï FRNAMENTt.  Altcrnaumentc. 

< Lat.  vicidim.  ) L un  âpre  i t autre  , al- 
ternat: .-ement. 

AI. rERNARE.  Oprare  (cambicvolmeo- 
te  , c a viccnda.  ( Lat.  alternarc.  ) faire 
/ un  aprti  l'autre.  S.  t’ec  Cantate  vicen- 
devolmentc  » conic  s’  ufa  ne’  cori  dclle 
Citicfe. 

aL  » F.RNATA  , fart.  (Lat.  optio.i  ^4, de. 

ALTERNATAMENTE,  avv.  Con  altew 
razi'ine  , ica mb-'cvolnientc  , vicendevol- 
nierttc.  I Lar.  vici.lim.i  ^Alternativement. 

ait  ERNATIVÀMENî  e.  Alternata* 
m:me. 

ALTFRNATO  , aj.«.  alternatif. 

ALTERNAZIONE.  L*  altcrnare.  ’\edom- 
H entent. 

ALTERNO , voce  lat.  Scambici  ole.Ter- 
mtnc  Gcornettico.  .Alterne. 

A LTE- RO.  V . Aider»».  ^Altier. 

AIT  LROSO.  Pien  d* alrcrezza.  ( Iar.fu. 
petlm» , infolcns.  ) Fier , o'guaUeux  , in* 
filent. 

* aLTERSP,  prr  Alfred. 

ALTETTO.  Altcrcllo.  Vn  peu  haut.' 

ALTEZZA.  Allratto  d Alto.Diilanza  da 
bartô  ad  alto.  ( Lar.  ahitudo , excchiras  B 
proecrira».  ) Hauteur.  Alrczza  iii  lorrc* 
di  Monugna  , d‘  Albero  &c.  Per  metai. 
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Saütî  ail’  altczza  Je'  Kegni.  Saliva  alla 
gluriofa  altczza  «ici  la  Filofoha,  $.  lJcr 
Eomzza  , gcncrofiri  , magnanimiri.iUt. 
magmrudo,  gciicrolîras.  ) Oraua'eur  <f orne. 
J.  Altczza  «l' ingegno.  Elevât ion  d'cjpnt. 

ALT EZZ A.  1 jcoIo  «ii  gran  Siguon.  Hau- 
lejjc.  $ . ^Altejje. 

* ALTEZZOSO  , v.  ant.  Dériva  da  Al* 
tczaa  , c p rende  il  ügnif.  «la  Alt  ciczzj  ../•</- 
her  . hautain. 

ALTIERAMENTE  ,e  Alteramcmc.Con 
alccrezzj.  i Lue.  fupcil*e  , inlblcmcr.  ]KAvec 
hauteur  , jurement.  S • Con  Grande zza. 
•Avte  grandeur.  1 duki  fdcgm  altcu- 
nuntc  umili. 

ALTÎERO  , c Alccro.  Clic  hà  alccrczza, 
fupvibo.  ( Lac.  iupcTbiH  , infoL-ru  , fa- 
ftoius.  ) diluer,  hautain,  $.  Talora  in 
buona  parce  : Nobilc,  maertoio  , fontuofo. 

( La»,  nobili*  , fplc»didu<.  » Noble  . maje- 
fiutux.  Oimc  , il  Icggiadro  poit.imcr.to 
alccro.  O ddlc  Donne  aitero , c ruio  nw* 
ftro.J.  \Tiu  aiccta  : forte  , c acuta./ï*«/n 
vmt. 

* ALTIRE,  r.  ant.  Saîire  , momarc,  al- 
xarfi.  ( Ut.  aicrnJeic  , Icandcrc.  i Monter. 

AL  ÜSMMAMENTE,  liip.  d’ Altamcntc. 
ALTlSSIMO , fup.  i, et  tut.  *.Ai!û- 
luumcntc  polio  , ligr.ibca  Di<>.  Dieu.  E 
cio  pücquc  ali’  Alu.umo  , per  oilcrvar 
giuftizu. 

* ALTITUDÎNE.  Altczza.  ( Lat.  alii- 
tudo  , proccruas.  ) Hauteur. 

ALTO  , fuit.  Altczza  , Contrario  di 
DaHo.  < Lac.  alticudo  , fublunitjc.  } Hau- 
teur . U haut.  Verfo  I'  alto  délia  Città  au- 
daii«lo.  Dali*  alto  lieinic  virtu  , clic  m* 
aita. 

ALTO  , adil.  V aggiugne  propriamente 
a luogo  , edirîtio , piantc  , monti , c li- 
mili.Vale,  Elcvatodal  piano,  lublimc,ec- 
cclib  , cinincmc  , contrario  di  Callô.  (Lat. 
altu*.  ) Haut.  §.  Aica  ma  i fioc  Tarda. 

S • Alta  nom*.  Dont  lt  milieu  de  ta  nuit. 
j.  Di  alto.  Dopo  1*  Alba  , innaiizi  alla 
levara  dcl  Sole.  §.  l'er  iig.  dilcrnva  ,quan> 
do  i pufki  ail  «linanic:  te  . c vi  %*  imeiule , 
luogo, pane  , maie  » ciclo,  c timiU,  Nmno 
male  lt  Iccc  , qtu:;tunque  cadcilr  cia  alto. 
Tomba  de  haut.  Dir  più  «la  alto  una  cola. 
Tcncîii  in  alto  Sec.  4.  Ter  metaf.  Sublime, 
rtxcllcnte  , lir.gularc  , preziofo  , cgicgio  , 
grande.  Haut  , grand  . fmlrlime  . rare  Sic. 
L'alto  intcllcno , l*  alto  valore  ; 1*  alta  bcl- 
Iczza  ; alto  anime,  alto  lignaggio  Scc.Ciu- 
Jhzia  mode  il  mioalto  tàitotc.  L*  alto  pian* 
to  mio  Sic.  S.  Per  Dulitile  , pcncolofo. 
Difficile  , dangereux.  Entrai  per  lo  Ca- 
min*  alto , e lîlvcAro.  Alto  pc.iglto  ; alto 
paüb  Sec.  i.  Ncl  ptoptio  lîgn.  valc  anche 
talora  , ProfonJo , ballô.  profond  . rat. 
Noi  pur  giugitemnio  denrro  ail*  altc  fi>llc. 

Per  Ifuuiurato  , luor  di  rcrmini.  j£mj 
et'a  point  de  fond.  S-  l'«r  métal’.  Imimo, 
interno  ,prot<»n«lo.  Alto  ronno.  (Lat.1o}*or 
altm.  ) Profond  fommtil.  S • PW  Dugo. 
Large.  Pan.no  alto  , tcla  alta  Sec.  Ç.  Alto 
dal  v ino  , dicclï  di  Celui  » che  c alcer ato 
per  !o  fovcrchio  bcrc.  E nclla  mc«ldima 
gnii*  diedî  eziandio,  Altato , Alt  ica»  Sec. 

ALTO  y avv.  A luogo  alto  , altamcntc. 

< Lat.  aire.  ) H.-ut  . hautement.  Chc  si 
alto  miraron  g'i  occhi  nuei.Vaghi  pcniîcr, 
sue  u/ii  pailo  palio  - Icocto  m’  aveu  a 


ALT 

ragionar  tant*  alto.  i.  lare  Àlio,c  haflo. 
Taie  a fuo  S.nno,  c a fuo  arlnnio.  ( Lat. 
luo  arbitrai u.)  Faire  à fon gre.  Farc  Al- 

to. Fcrnurii , poiarli  : cd  c proprto  dcgli 
eferdti.  ( Lat.  amiiAere.  ) Faire  ahe  , 
i arrêter.  Ç.  Dal  Tcdcfco,  Hait  en  , im- 
pctativo  «Ici  >Cibo  Haït  en,  dit  fignifiù 
Artclbtlî.  S.  I’cr  Tofto.  ( Lac.  eja  , âge.  > 
Tôt  . vite.  Alm,  andiam  via. 

* ALTOK1AKE  , v.  ant.  Dar'ajuto, 
a jutai  c.  w-fi  der  , fciounr. 

ALTOKNO.  li.tomo.  ( Lat.  cûcum.  ) 
^Autour. 

A LT  R AM  ENTE  , Aliramenti , Altri- 
menti.  In  ahto  modo.  ( Lat.  aliter.)  ^Au- 
trement. 

ALTRElI*,  avv.  Simi Intente , c«wî , pa- 
rimciuc.  i Lat.  paritet  , iudem.  ) ; 

pareillement  ; de  mime. 

ALTkETTALE  , add.  Alrro  talc,  «ü- 
venuto  una  panda.  ( Lat.  talrt.  ) Tel. 
S.  * Polio  avvetbûlm.  Vale  Pari rr. ente , 
limilincnic.  Pamllcmcnt  . aujjs.  Se  tu  mi 
axdciii , tu  laiclti  altrcnale. 

ALI  RETTANTO.  Nome  add.  Correla- 
livo  , c valc  Altro  tamo  , cicè  , quamo 
l*  altro  comlativo.  < Lat.  canrumdcm  , to- 
tidem.  ) *Auta.  t . une  fou  autant. 

ALTRETTANfO  , avv.  ( L.r.  tantur.- 
detu.)  ^Autant.  1 ont!  bclli,  e COi'i  gbjclli , 
chc  valcsanu  altrcttanto. 

ALTKf.Pronomc,nonuiutivo  /îng.Pofto 
fulUniivameutc , valc  Alrro  uomo,  alita 
pcrloua.  ( Lat.  alcer.  ) 0»  > autre*  Egli  li 
vuolc  inacquarc  , quamlo  a lui  il  bec. 
Quand  on  le  fait.  Ne  vei , ne  altri  , mi 
poui  uire  cvC.  AT  vous  . ni  autre  perforine, 
ni  tour  autrej.  E talora  modo  di  «lire,  chc, 
chi  parla  , porge  in  icrza  perlona  , imen- 
dvndola  per  l.i  ptima.  Non  laj  piendo  chi 
qinlti  d lia  , alrri  non  (i  livolgacSbe  si  «li 
leggicro.  i.  TrovaïUi  aloiui  cfcmpj , «li>vc 
Altri  ^'otrebbe  parctc  caib  ol>li«]uo.AJ  altri 
non  rdbva  a «lire.  Senza  ajuto  d' alm, 

ALTRI  Clic.  V.  Altro  Chc. 

ALTRIMENTl.  V.  Aluamente. 

ALTRO  , adJ.  Diverfo.  Chc  è dilTe- 
reine  ui  qual/îvog!ia  maniera  , «la  quelle 
ente  , d:  die  li  parla  , o s‘  ixuende  : chc 
non  è lo  Ucilo.  ( Lat.  alius.  ) ^Autre  . 
un  autre  . dffirent.  Altro  amorc  , altrc 
trondi , c altro  lurnc  - ccroo  , die  n*  c ben 
icinj o.  J.  Taloia  ha  iorza  di  fuit,  c valc 
A lira  cola.  ^Autre  tfafe.  Chc  miconlortc 
ad  altro.  chc  a uar  guaio.  Alcuna  cola  , 
altro  chc  nugoli , c mar  vedea.  T^if/i  au- 
tre tUfe  ijue  Sic.  Le  genri  vi  ttaiLro  lir.c- 
morutc  . aedendo  , die  folle  alrro.  S • Id- 
dio  J a celle  alrro  di  me  : fc  io  monlii.  Si 
Dieu  dtjpofoit  de  moi.  i.  Per  Altro.  Ncllc 
altrc  cote  , quanto  al  runanente.  { Lar.  ce- 
tera , ecterum.  ) ^Au  refie.  Ricco , e fa- 
vio  , e avvcduto  per  altro  , ma  avarilfi- 
mo.  S-  Ter  Corrcllam'o  «Ici  fccomio  ter- 
mine. ( Lat.  altcr.  ) ^ Autre . Dali*  alrro 
canto&c.  h Rim.inence  , rdbnrc.  ( Lar. 
rcliquum.  ) Le  refit,  Di  «a>lor  mille  , c 
tutto  I* altro  igrunio. 

ALTRO  chc  , c Alrri  chc , aw.  Se  non, 
fuor  cite.  iLar.ndi,  priiez.  ) Excepte  ijue  . 
autrement  nue  , fi  te  nefi  que.  Una  no- 
velb , la  «piale  non  lia  altro  chc  utile  , 
avere  udita.  L Non  cller  «b  altro , chc  da 
Sec,  Non  clla  buonu , fc  non  a*  capable 
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d’autre  rhoft.  Và  via  : ni  non  fei  da  al- 
tro . chc  da  lavar  le  ftoxicllc. 

AL  J RONDE  , avv.  Chc  lî|nilîc9  niou> 
da  luogo  : e valc  Da  altro  luogo.  ( Lar. 
abonde.  } D’atHeurt.  Faccndo  semblante 
di  venire  altron«lc.  Si  dice  anche  D* 
abror.de.  Chi  credc  avtr  d*  alnrndc  , die 
da  Dm  , qucllo  ch*  egli  hà  î §.  Per  Moto 
per  luogo  , o a luogo  , e vale,  Pcraltra 
parte  , altrove.  ( Lat.  alià  , ali6.  ) 
huri  . par  quel qu  autre  endroit.  Fd  io 
cortta  fua  voglia  alnordc  il  meno. 

ALTROVE , avv.  Di  m«*ro  a luogo.  fa 
aluo  luogo.  < Lar.  alio , alibi.)  ^Aillturi, 
autrt-part.  S ■ Con  la  prepof.  In.  w Aille urt . 
Volgciulo  in  altnne  fili  ocdii  iuci.  J.D’ 
altrove  -,  cfîgnihca  Auromlc.  D'aiUturt, 
i.  Siguilica  Anche  1*  cllcrc  in  lurgo.  .Atl- 
Uun.  Jo  parla  a te  , pcroccl  è alut.ve 
un  raggio  - lîon  veggio  di  vimi , di*  al 
mondo  c f}«cnta. 

ALT  RDI.  Vale  quanto  Alrro  , ira  non 
hà  rcbzionc  , fc  non  ail*  uomo.  Rcgoîa- 
e an  ter.  te  non  s’  a«Iopcra  ncl  cafo  reno  : E 
ncl  cciîir.  e dat.  ü pt;o  porte  fenza  fcgno, 
aliofutairitntc , ma  non  nell*  ablar.  ( Lar. 
aller  , «but.  ) limite.  E le  rcncbic  ri /lie 
alttui  fann'  alba.  l iûl'aliiui  fallo.,  chc‘1 
mio  ma!  mi  duole.^.L’Alrnii,  in  /ïgii.neur. 

I Lacalicnum.)  Le  bien  d'autrui.  Lrgorar 
deir  altrui.  Si  «lec  guardar  «li  tor  1*  alrrui, 
i.  Vcggali  Cirvonio.c  la  ncllra  Gramatic.i. 

ALTURA.  Altczza.  ( Lit.  altirudo , fu- 
blimitas.  ) Haoutur.  §.  Pcilhna  di  grande 
almra  , cicè  , «li  gtandc  adiré.  Ih,»*,* 
d importance. 

aL\  1 ARE.  ^ Arnia.  (Lit.  alveaxhim, 
AI.VEA  RIO.5  alvcarc.  ) "Ruehe , f. 
A'LVEO  , alb  btina  , per  lo  Letto  de! 
hume.  Lit  d'une  rrvoere. 

ALVL  OLO.  Dim.  di  Alveo.  { Lat.  al* 
vcolus , alvcar.  ) Petite  auge. 

* aLUMA.  V . ALLUME. 
aLUNNO.  Nourri,/ on. 

ALVO.  ( Lat.alvus.)  Le  ventre,  f.  Prf 
metaf.  Cr*  di  per  ccrto , chc  fc  dcr.tro  ail* 
alvo-di  «picfta  Ranima  fiaifs  bcnmill'annû 
Cioc  ncl  irezzo.cncl  centro«ii  cflà  hamma 
Al.ZAJA.  Qudla  lune , chc  arrnccata 
all'albero  de*  navicelÜ  , ferve  prr  con- 
durli  pc’  humi  contio  acqua  : E celui  chc 
tira  ta!  fune.  Cable  . m. 

AL  Z AMEN  TO.  (Ut.  lubbrio.)  L’achou 
de  lever. 

ALzARE.  Levare  , o follcvare  die  cho 
/la  da  ballo  , e mandai  lo  , e porlo  ia 
a!ro.  ( Ur.  eitollcrc  , cîcvarc.  ) Lever, 
tUvtr , haujjcr.  h Per  n:ctaf.  Aggrandire. 
v Agrandir . Alzji.do  Ici  , chc  ne*  inici 
verti  onoro.  f.  Pci  metaf.  tnlra  dagli  eicr- 
citi , Alzar  la  bandiera  : «iar  principto  a chc 
die  fia  : fai/i  capo.  Etre  le  premier  . don- 
ner le  Iranle.  h Alzar  b voce.  Gtidar 
forte.  ( Lar.  vocifcrari.)  Crier  haut.i.Ahar 
le  rifa  ; ridcrc  con  ilhcj  ko.  T^irc  a gorgt 
dèploitf.  f.  Alzarei  parmi.  Treujfer.  f - Al— 

*ar  le  Corna.  Infupcibire.  ( Lat.  fiipctbirey 
rollcrc  tornua.  ) Etre  , ou  devenir  juperfa. 
Contra  i tucii  fonda tori  alu  le  corna.  S.  Al- 
zarci  mazzi  : Adirarti  ; Gridare.  Se  mettra 
en  toléré.  S . In  lîg.  riut.  paf.  Se  lever.  In- 
hiurtanto  , cite  già  più  alzaneufi  il  Sole. 
Alzatli  dal  letto  Sic. 

AL/ AT  add.  1 Ut.  fuhlocus,  de  v atur . ) 
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ilrvr.  J.  E/fW-  f.  Relevé,  en  terme 
4\Arthittâmre  fitc. 

A MA 

AMA'BILE  , adi  Drgno  di  clTerc  ama- 
fo  , ci  atto  ai  dlêrc  amato.  ( Lat.  ama- 
L:!k.  } $.  l’cr  AHcrtonaro.  (Lat. 

ftu  jiofus , amans.  ) *Aj felunnt.  Eilcre 
anabilc  ai  alcuiio.  S-  A malade  , t quel 
laporc  , chc  lorlc  i lat  un  dtecano  ( fuaviv.) 
Che  1’  aurrbuia.no  al  sino,  contrario  al 
Jinlco  , c piccaurc  ; e pende  p:u  rolto  al 
à ‘'xe.  s <n  dtltmr  C“  rgrtAJlt.  f.  Amài'ilc, 
di  c.i  a;;c  -e  dcî’e  vivauJc.  Mit.  Jeu  au. 

* AMAUIL1  MINIt.  Amabifmcnrc. 

AMAttlLPsblMO  t fup.  d’ Anoblie. 

X rt:-ntm*ble. 

AMAIslLITA'.  Afrattudi  Amal>iIc.(Lat. 
•nuhilnn.  ) Courrne  , . et  jhi 

Attire  l AMimr  ; l .imim  ntt  me  * C t *- 

muté. 

AMABILMFNTE  , avv.  Con  arr.orcvo- 
lezza  , ion  amure.  < Lar.  ai :ia!>iliter  , hu- 
mant. ) ydmiJÔlemtnt  . hmiHAinement. 

AMADOKi.  Cheama  i c pigliaii  per  lo 
fia  in  lafcivu  lign.  ( Lat.anixur  , amans, 
anultus.  ( yAmsnl , ^A.w.  remx  , C-tiant. 

aMANDüI  1NO.  Picuola  mandorta. 
( Lat.  parvulutn  ainygdalum.  ) .Amende 
tendre.  Opm  totto.  pttit  Amandier  » jeune 
Amandier. 

AMANTE.  Chc  ama  , e die  ama  per 
amure.  lat. amans) 

AMAN  IlSMMAMfcNl  L » avv.  fup. 
Çon  grandi  dimo  amure  , a&zionamfî  a- 
mente.  (Lar.  afliantiîlimr.i  Très -amiable - 
tntm  . dite  benmtup  d 4*wr. 

AMANT  I SSiMO  , fup.  J*  Amante. 
A mou  /olniîmo,  hcuig.uJhtiio.'I  ■u.üu.,..i- 
filimtr.  > 1 rti-ji.  tjole. 

* AMAN?A  f v.  anr.  Donna  amata. 
( Lat.  amaiu  y arnica.  ) .Ameute  . mai. 
griffe  . anut.  $.  Oggi  non  ft  dirrbbe  chc  in 
hurla.  $.  Per  A iv.we  , AnipUce  delîd.rio. 
De  fer  ; Amtur  « envie.  Ma  per  puia  a mania 
d’ n il-*  vina  poduLre. 

AMARAMENTï.  Con  gran  pa/Tîone  , 
e c.rd'glio  : métal.  l>al  (apure  amaro. 
t Lat.  amarc.  Ci.  xinçùiç»  ) ^Amtrement, 
Anuranirmc  piaille. 

aMAKANTO.  Sorta  di  fiore.  *, 4»u- 
tdnte. 

AMAR.F..  Voler  bere  . ponar?  affezrone. 
(Lai.amarc  , drügetc  , bencvoleaûa  profe- 
cjui.  ) Jiwtr.  l’cr  cll  rrc  inîiamoraro. 
.Aimer.  etre  Amoureux.  Amor,ch’  a raillo 
sniaiu  amar  perdona.  $.  Amar  d amore  , 
Amar  per  amure  , li  trova  qiufi  lempre  in 
{chiini.d  amot  IaIuvo.^iaxt  ttndrenunt. 
S.  Anur  imglio:  volet  pin  toAu.  +At**er 
mtutt  r.  Meglio  amavano  di  motirc  alfa 
hatuglia,  uic  viverc  in  fcrrifgio.  f.  Cusi, 
Amar  pin,  anur  pin  volciuicti  &cA. Ama- 
rc per  Volcre  , udldcrarc.  ( Lat.  tuperc  t 
ileinlerarc.  > ^Aimtr  . finbsittr  • dt/Srer. 
Amata  nîulco  di  llar  folo.  f.  Quaivlo 
in  un  tcrrctvo  alligua  una  pianta  , dieciî, 
il  terren  1‘  ama. 

aMARASCA  , o Marafca.  Cirlegta  di 
fa  pur'  agu>  , cd  amaro.  < Lac.  ceuiüm 
laurcuru.  ) Sorte  ttnjt  aurr. 

AMAhECClARF.  , c A ourez rare.  Tor- 
mck.otc  , alu  ggere  , addulurarc  : snetai'. 
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dalla  fpîjccvolc  «jualiti  da!  laporcamaro. 
( Lat.  ajuararc  , uilüria  alKute.  ) ’t^endrr 
Amer  . ttmruunter  , Apifer.  $.  Ncut.  paf. 
de  ih*£rtnrr  , j aflifer.  f.  * l'er  divciurc 
Amaro.  (Lat.  amaicûcrc.)  Devenir  tumtr. 
I.  l*r.  l'oco  hcle  ù amarerzarc  moltu  nùe- 
Ir.  t.  Qirefit  vetho  non  è molto  di  ufo 
ncl  proprio  t tkiii  , Divenirc  amaro. 

AMAKECGIATO.  ad*i.  -fynd»  . oh  dt- 
ver.m  amer. i'CTOcbe’l  Oultc  amore  in  gentil 
petto  - amarcgeiato  c fempre  di  fnfpctto. 

aMAKEIIÙ.  Dim.  d‘ Atnaro.  (Lat. 
fubamanis.  ) Vn  pt»  amtr. 

AMAKLZZA.  Alirat  o d‘  Amaro.  (Lat. 
anuxnudo  t amaruf.  t yyimertHr.tr  « a.- 
&remr.  Ca>Iltrat:i»  Ul  Dolcczzl. 

• AMAKtzZARL.  V . Amareggiarc. 

• aMAKICAKE.  Anurefgiarc. 

AMAKlCAlO  , add,  Amareggiatn. 

aMAKICcIO.  Lo  lullu  >die  Anurrtio. 

Vn  />:h  Ararr. 

A MAKI  N A.  Amarafca. 

AMAKINO.  Spcrie  di  driepio , la  ciii 
frutta  c di  fapnc  agro  , mcû‘*latovi  al- 
quanto  d’ anuro  ; c ii  chia  ma  dello  ikllo 
uome.  F/j  <*«  de  tertft.  Le  tenjiir  ïappeLe 
de  TKtine. 

• AM  AK  IRE.  Amarcpgiare. 

AMAK.ISMMA.MLN1 1,  avv.  fup.  Tru- 

amerernent . trtl-.t rarement.  J.  l’.  t agi  il - 
limamcntc,  ngoroJiiiüiianîcnrc.iLat.  accr- 
riirc.l  Trèi-r:€oitrtpft}u<r.t.  là  ripicfu  »Ul 
confofoa  i.aiinniianteme. 

AMAKIS^IMO  , lup.  d‘ Amaro.  Trt :• 
Amer.  Am.iriiumi  petuieri.  Non  fo  fv  lî 
dtrebôe  in  liane. 

• AM  AK  11  U DINE.  Amarrera.  ^Aner- 
mute.  Lcr  métal.  A'iàatw  , atiiujorc  , 
unJog'io.  l Lac. aman. ici, a&utiu.  ) C-a- 
£rm  . Afiluiteu.  (a  Uiuiii  c , c tn  an.au- 
tudüic  ri  co  lumava. 

AMAKO.  Un  de’  fanori  contrario  al 
Duke  ; ed  é qitcüo.  chc  u caca  dall  aiicn- 
*io  , dall*  alui  &r.  E f er  métal',  ii  due  di 
turtclccofc  difpiaecvuli.  ( Lar.  aniai  us.  ) 
yAtner.  Frutro  amaro.  Piovonmt  aniarc 
lagirnc  dal  vifo.  La  moire  amara.  Con 
etnpito  d*  amaro  cuorc  ; cioc  , audclc.  Tu 
il  compterai  amaro  : doc , caro. 

AMAKO  , luit  Amateiza.  ( Lit.  ama- 
ror  , amarinitlo.  ) yAmertxrne.  S i dolce  c 
det  nno  amaro  la  radicc. 

AMARO  , c amar  : »Ucono  i Pocti  in 
lui’go  d' Amaro  no.  E qudlo  puo  avvenire 
a tutti  i vetbi  délia  prima  c»t.giugaziune. 

aMARO  GNOLO.  Lu  iurlio  , anu- 
rerro. 

• AMARORF.  Amaicxza.  yAmtrinme, 
S.  l’cr  métal.  Afianno  , cuid<  guo  , ugi- 
dezza  &:e. 

AMA  t ISSIMO  , fur.  d*  Amaro.  ( Lat. 
anuciUimus.  ) Tru-aiwr. 

AM  ATI  ST  A.  c.inja  dcî  colore  del  fvvr 
del  pefeo.  (Lar.  amethyito*.  ) *ArHt:'.>-jet. 
S .Qitcfta  pirtra  per  eîUt  di  poco  pregu).  li 
ciicc  di  efla  , c Jcl  criluiito  : Cufoliu  , cd 
amarilte  . tra  le  g»o)c  le  più  ttifte. 

AMAT1TA.  Pietra  tcncra  corne  geflo, 
e n c dclb  ucra  , e dcUa  tolla.  Oggi  put 
comunem.  Marna.  ( Lar.  hamuutcs.  ) 

l'raton  ronge  , oh  nttr  ; pitre  • tmAtnjMt. 

• AMA1  iVA.Valc  I*  A more  ^ P amarc. 
Non  vie  ne  aU‘  amauva  - chi  uua  c sllu- 
luiuato. 
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• Ajr.a-.ivn,  Da  cllere  urut*?.  ( Lar, 

ama  j Mu*.  J ^Aimable  , d-.grt  d ttre  Aimé. 

AMAlO  , adtJ.  i,  lar.  amants , carus.) 
^iimé  . ther.  Cou  lungo  i'  amacc  rive 
aodai. 

AMATORE.  Amadoue.  Che  anu.^M- 

ttnr. 

AMATOHIO  , add.  Di  amore.  ( Lat. 
aiiiatorun.  i D Amour. 
aMAiRICE,  ^ m Aime. 

• aMAZIONE.  L'amarei  Amore. 
AMflAGE  , v.  la*.  Circuito,  rivoltur* 

di  parole. (Lat.  ambages.  ) Cirtnit  dt  f ar*- 

itl.t  H.  va  j Mt  . AMV.gmtt  t dom/U  fini  m 
détour  &(. 

AMuÀSCERIA.  Uiicio  , grado  d"  Am- 
b.v.cuiiorc  -,  cd  cziondio  g h uom  mi  » site 
Cl'e.Citano  talc  iihcio.  A^.j*  sdc. 

AMABASCIA.  Voce  iiiiUUm.  DüF- 
culti  di  refp iraie  , die  nake  da  foverclua 
lança.  ( Lat.  aniicLuio.  ) Comité  hainne. 
tt.Hr/tmtnt.  J.  1er  meta.*.  Travaglto  p 
no|a  , ialiid:o,  ( Lat.  molcüia  . atHictio  , 
anxictar.i  E nm  , Aigu  je  ,f Athene. 

AMUASGIADOKL.  l r ptiam.cnre  que- 
gli  , chc  porta  l’  anibalciada  di  Siguuic, 

0 di  Kcpulû>lkiic.  1 Lat.  uumiut , k-ganu. 

Gr.  +Atmirjjud<Kr.  |.Pd  Kuflia- 

no.  $.  iTov.  An  baftiadur  non  p«»rta  pe- 
iu  : l'culà  di  dû  itaita  , o ri.euûc , per 
altrui  , cola  , cix  poil  à avctli  per  male. 

1 Lat.  nuuttus  con  croit mr  t ucquc  vio» 
latur.  ) 

A Xi  K ASC1 APOR U Z ZO.  Dim.  d’ Am- 
baldadc  rc  : e tempu  quedi  uomi  h menti 
in  L'z.  o,avvilikoi;o,  c «îtconli  pet  ifchcfTO. 

1 Lar.  légat  us  \i  ns.  ) Dp-tid*  but  ttAt. 

aMUAsCIAKL  . ncut.  pal*.  CaJere  ta 
amSaida.  ( Lat.  de  j itère.  ) Ltomjjtr , La» 

leltrr  &C. 

AMUASCIATA.Qjicl  cheriferifce  P am- 
balliadnre  « o aîtro  mandait).  I Lat.  nun- 

tms.  j yAm.jL  .\dt . mejdgt . J.  Per  An^C* 
baiCctia.  ^MbAifadt.  S.  Non  ti  ferive  Ane 
haitiad.i  , bcccnè  .iicaJi  Ambaittarure  , e 
AmkiieiaJorc.  Qjielb  voce  vieil  lotfe 
d' Ambalcia  ,chc  tra  1 altre  hgr.il  cazioni 
valc  Cura , lollcdiudine  ; pcrciiè  uti'Am- 
kaiLiatuic  lcmpte  clicr  de*  attetito , c lui- 
ledtow 

AMRASCIATORE.  Lo  ftcflo  ,chc  Am* 
bafciadure.  yAmbajademr. 

AM HASCIATKK  E.  remm.  d*  An.ba- 
foatore.  ^Atnlajedrict» 

AMUASt  IOSO.  l icnd'amlsafcia.  { Lar. 
anxiu-.  » Plein  J .ifjitci.in  . fèkhemx. 

AMhASsl.  Ambu  pi  M\\.  Si  dite  de’ 
dadi  , «^landoduc  hanno  Icopcno  1*  alto. 

( Lat.  unis  , cankula.  t *Ambcjdt . du» * 
ai.  J.  laie  amhadi  in  iinndo.  Mandar 
male  ogm  fuacola.l  igura  traita  iiil  giucco 

dt  îbaragimo.  ( Lit.  ltccau  factiltcatc.  ) Se 

rmu.tr. 

AMiiE  f Ambo.  L*  uno  , c l’ alrro  di 
due  , tutti , e duc.  ( Lat.  ambo  , ajv.bx.) 
Tom  deux.  ^.Ambe  fempre  lcaim.  c Ara- 
bo  cuiuunc.  F.  tien  ml  cuur  purute  an.be 
le  lues.  lo  (on  tolut  * che  tenni  aailna  le 
duavi  -del  cuor  di  fedetigo. 

AMIULMJL.  Ambcdui,  A • beduo  , Arn- 
bidui , Amboduo  y Àiiibxiue.  Ctimpufti 
da  Aiulns  , c Duc.  Vaf.hon  lo  ft.llo,  che 
Ambc  , Ambo.  Tout  deux.  %.  Anclic  gli 
auoUu  i taiac.  haa  dato.  Jomudexx. 
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Ambi , non  è da  ditlî  i ma  dîccfi  boue  neî 
d rrivati  , o cumpoüi.  Aaibiduc , entrant- 
bi  ficc. 

AMBIADURA.  Ambh.  L'amLle.  Ç.  Fr. 
Pcrderc  il  tiotto  per  l'ambiadura  : Perde- 
t-  «jucllo  , chc  ordkiatiuineatc  fi  puô 
conieguire  per  volcrlo  procurarc  per  modi 
cftraordinarj  : ma-U.  toira  da'  cavalli. 

AMBIANTE.  aJJ.  Chc  và  d'ambin. 
< Lat.  tolucim  inerderu , tolutarius,  gra- 
danus  , arturco.  ) *\#i  va  l ambic  eu  I ta 
trépas.  t liiccii  de'  cavalli , dcgli  allai , 
de'  muli. 

AMU1ARE.  Andarc  col  pa(lo  Jrll’arn 
bio.  < Lat.  tolutim  iüccdcrc , tolutim  car- 
père  inccllus.  ) ^Ambler  , aller  l'amble. 
Dal  lat.  ; Ambularc  ) uI'jco  taioca  ncl  ito- 
4iro  fign. 

AMUIÛUI.  ? „ . . . 

AMBUKlf.  $ y‘  Arab",luc- 
aMUIDESTRO  . ( Lar.  xquimanus.  ) 
^Ambidextre  ; qui  fe  / ère  avec  la  meme 
sdrejfe  dei  deux  mains. 

AMBIENl E.  t^üdla  materia  liquida 
chc  dreonda  alaina  cofa  Qui  environne 
E Corne  add.  E perche  l'aria  ainbicmc  , 
trapilando  &c. 

AMUIGUAMENTE.  Avv.  con  ambigui- 
té. équivoque  , avec  ambiguité. 

AMUIGUlTA'.  Aftratto  d'Ambiguo. 

< Lat.ambiguitat.  ) ^Ambiguité. 

AMUI'GUO.  add.  Che  puopreruierfi  in 
divrrl'o  fign.  , e erederfi  varia  mente.  (Lat. 
amlhguus.  ) .Ambigu.  %.  Qiun.lo  e ag 
giuaro  a uonrn  j iigniüca  Dubbiolb  , ir 
fcfoltlto.  / hdettrmi  ,e . 

A'MBlO.  AnJatura  Ji  cavallo  , afiro  , o 
mulo  , a (taili  curri , e vclod  , molli  in 
contratempo.  t Lat.  inccllus  rcxulatit.  ) 
limite.  Si  dicc  anche  Portante  , Traino. 

S • Pr.  laiciare  il  notro  per  l ambin.  S - Pi- 
gliar  l'ambio  : Parti  ni.  Décamper  . té- 
chaper.  $.  Dar  Lambin  t Mandar  via. 
Cnajfer  j rriivtier.  Ma  clla  data  poi  l'am- 
bio  a me , e a Ici. 

AMblKF,  Dcliderare  Ibvrrchîamenre 
onori  , maggioranza  , e finiili.  (Lat.  am- 
birc.  ) Souhaiter  ardement , afpirer  , am- 
bitionner. 

AMBITO  y add.  di  Ambire.  Defiri , 

> mmlnt  tonné. 

A'MliiTO  , fuit  (Lat. ambitus.  ) Ctr- 

•lu.'  . contour. 

AMliUIONL  Sovcrdiia  cupidfgia  d'o- 
norc  , e di  nug^ineanza  ,1'ambirc.  ( Lat. 
Ambirio.  ) Ambition. 

AMülZlOsAMFN  TE , avv.  Con  ambi- 
rione.  ( Lat.  ambitioae.  ) -Ambuuufc 
m«nt. 


AMRIZTOSSTMO,  fup.  Très-ambuieux. 

AMUIZIOSO.  Clic  hi  ainbixiuuc.  (Lac. 
•mbiuofus.  ) .Ambitieux. 

AM  HO.  V.  Ambe. 

ÀXtDODUE.  V . A nbedue. 

AMBODUÔ.  V.  Ambcdue. 

AMBRA.  Bitume  di  prcuoftiTijso  odoce. 
( Lai.  ambar  , ainhaium.  ) ^Ambrt’&rn  , 
®i.  Ambra  è nurcria  di  color  giallo 
rrafparente  comc  cTidallo.  Trovafencan- 
cora  di  colnri  divcrfi  : lo  ftcllb  , chc  Cara- 
be. ( Lat.  Llcttrum  , fuccinuin.  ) timbre.) 
m.  (.  i'rov.  Son  ebiaro  comc  ambra  per 
y n trarto  : cioè  , Qyicto  , paciHco. 

dJvACANATO,  Chc  lù  oducc  d'Am- 

r»»»  1, 
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b racine.  fènt  l'ambracati. 

A MURAL  ANE  , («fl.  f.  Stirrc  d'odore  ; 
chiamandoiî  collo  llellonomc  anche  l’a- 
nimale , chc  lo  pruducc.  .Ambracw . ni. 

aMBRARE.  Dur  l'odac  dell* ambra. 
Mettre  de  l'ambre  , en  d curer  Codeur. 

AMBRATO  , add.  d’Ambrare.  ( Lac. 
Aiccino  condltus.)  <±u,  ,fi  avec,  de  l'ambre, 
tfut  fsnt  l'ambre. 

aMBREITA.  Fiore  del  Ciano  Pciiîai. 

Plante  qu’on  a r an  rtc  (bai  le  txnre  de 
bluet. 

AMURO'SIA.  Planta  fi  mile  alla  rata. 
( Lar.  ambrnfia.  > ^Ambrofic.  f.  I Pocti  de’ 
Ccntili  lavoleggiano  dicte  il  ciboilc*  Ioro„ 
Idilci.  Ch’  ambrolia  , c nettar  non  invidio 
a Giove. 

aMBROSTNA.  Apgiunto  di  ceru  fone 
di  mandole.  Sorte  d amendes. 

* AMBU  LA  RE.  Andar  via  : modobaf- 
fo.  S'en  aller. 

* aMBUSTIONE.  Combultione. 

* a.MBUSTO*  Combufto. 

AMELLO.  Erba  , che  li  il  fiore  piatto, 

c rolkggiante.  ( Lat.  amcilus.i  +Ametle.  f. 

•AM INDUE.  Lo  lbilo  , chc  ambtduc. 
7’inr  deux. 

AMENDUNI.  Amendue.  Ui  tutti  i cafi, 
ed  anche  il  genetc  1cm.  Tout  deux.  Di  tor- 
rc  tjual  piu  vi  piacc  dcllc  duc  t o voleté 
amendune. 

AMLNIsSIMO  , fup.  d*  Amcno.  Très- 
doux  . agréable  , plat/ant.  Vagiii  bofclict-  , 
ri  di  foavi  allori  - di  paüne , c d‘  amcniJli- 
mc  mortelle. 

AMENITA'.  Proptiamente  Bellczsa  , c 
piacevolezza  di  pacte.  iLar.  amxnicas.  ) 
Douteur  d air  , ou  de  heu.  .Agrément, 
beauté  &C. 

AMENO.  Che  hl  ameniti  : Piaccvolc  , 
e bello.  1 Lat.  amxnm.  ) Doux , agréa- 
ble , platfant.  gratteux.  S.  I Franc,  non 
| han  voce  , chc  rii'ponJa  uuicramcmc  ad 
! .Amcno. 

AMICA'BILE.  (Lar.  amicabilis.)  ^Amia- 
ble. 

AMICAMENTE,  avy.  Amidicvolmcn- 
te.  vAmiablcmcnt. 

AMICAKE.  Fatfi  a.mico.  ( Lat.  concilia - 
IC,  ) Devenir  ami  , fe  faire  ami.  J.  In 
an.  fign.  ( Lat.  conciliatc.  ) Tendre  ami. 
Ed  lunno  in  guardu  lor  tutta  la  Icggc- 
che  le  belle  contraJc  amica  , e regge. 

AMlCilE'VOLE.  Convcniente  ad  ami- 
co  , da  amico.  ( Lat.  amicabilis.  ) ^Amia- 
ble. 

aMICHEVOLISSIMO,  fup.  Trts-amia- 

blc . 

AM1C1 IEVOLMENTE  , avv.  Da  ami- 
co , amorcvolinenre.  ( Lat.  amicè  , ami. 

Oicr.  ) ^A  m table  ment . 

AMILISSLMO  , fup.  d‘  Amico.  Très- 
bon  ami . 

ÀMICI'ZÎA.  ScamWcvole  amore,  nato 
da  conformiri  di  voleri , c da  lunga  con- 
vcrfazione.  ( Lat.  amicitia.  ) ^Amitié. 

AMICO  , fort.  Che  anu  d’ amie  U la. 

( Lar.  atnicus.  ) ^4 nu.  lo  cro  amico  a 
quelle  noftrc  Dive,  $ . I’rov.  Amico  da  ho- 
naccia  : cioc  , Amico  inhtiona  ventura , c 
pet  interdlc.  S.  Prov.  CI11  vuolc  amiciaf- 
iai , ne  provi  pochi  : die  valc  , Chc  ncl 
provargli,  molti  nuiuano  uà  le  mini, 
i.  Amico  in  dubndto  lign.  (Lat.  A/qafius.) 
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Ornant  , amturcux  , galant. 

• AMICO,  add.  Favorevolc.  ( Lat.  prof- 
ptr  , juainduf.  ) Favorable.  Se  la  ibiui- 
na  mi  c fiata  pxo  arnica.  Un*  amico  pen- 
licr  mi  mofl; a il  v.ido. 

A'MIDO.  Materia  Iprcmuta  d.i  grann  9 
o «u  barba  di  guhero  , niacerata  ne  1*  ac- 
qua.  ( Lat.  amyluna , Gr.  ifavhit  )^Amt- 
don  ; empon.  S.  Oggi  i in  uib  per  daf 
la  fa!<Ja  aile  biandictie. 

aMILK  R S«xrc  «li  vcAimento  miÜcarc» 
Sorte  d' habit  militaire. 

AMIS  TA’.  Amiu/u.  (Lar.  amicitia* 
ncccjfuucb.  ) Amitié,  s.  Per  Cmfed.ra- 

• aione  di  Potentati.  ( Lar.  hellica  ibactas, 
Gr.  rvuux%U.  ) Confederatien  t ligue  , 

alliance, 

* AMISTANZA.  Amifti. 

* aMIiARE.  Inatnidaxe. 

* a'MITO.  A'mido. 

AMM  ACCAM  GN'TÜ.  L'amnuccare. 

( Lit.  Contulio.  ) ConrujÇon. 

AMMACCARE.  Alquanro  meno , che 
Iniragncre.  ( Lar.  contcrcre.  J t acher  . 
etra/ir  , broter  , piler  , toncaj'er  . meur- 
trir * &c.  Didamo  andic  Aaiaccate. 
b.  Ncut.  pal.  S'ieatker  , i ter  a fer  6cc. 
AMMACC.ATO.add.  Ecaché  . e.  r.;f  Arc. 
AMMACCATUKA.  Amraa.cancnto. 
F»  dure  , meurtrtf'ure. 

AMMACCHIARE.  Nçut.  paf.  Nafcon- 
dftii  nclla  nucchia.  ( Lat.  vcpicto  fe  ab^ 
«icre.  ) Se  cathtr  dam  un  buijon  , t'j  re- 
tirer. 

A MMACCI 1IATO  , add.  Cache  dan a 
un  buiflon. 

AMMAFSTRAMENTO.  ? L'ammae- 
AMMAfeSTRANZA.  ^ Itrare.  (Lar. 
eraduio,  praxeptum  , infini ctm.  ) tnfru- 
thon  , leçon  , précepte.  Secundo  l’am- 
macllranicnto  délia  fua  baba  , ottima- 
meme  lacea. 

AMMALSTRARE.  Adloarinare  , ci 
clcrcitare  uno  in  ani.  o in  altra  c->fa.  iLat. 
erudirc , inrtruere  , docere.)  Injirmet . en- 
feigner. 

AMMAESTRATISSIMO , fup.  Trii-i*. 
fruit,  i.  Signilica  anche  lulbuuarüuno. 
Fort  informé . 

AMMALSTRATO  , add.  Infirme  . 
formé  êcc. 

AMMAESTRATORE.  Che  ammaertra. 

( Lar.  duûor , eradiior , magillcr.)  Maî- 
tre ; qui  oifiru.t.  qui  tnfeitnt. 

AMMAESTRATRICE,  vert»,  fcm.  ( Lar. 

nugülra,  ) Maître  Je  d teele  , qui  enfet- 
gne. 

•AMMAESTRATL'RA  , >v.  am.  Am- 
aMMAESTRAZIONE.  ^nueftramen- 
tO.  Infleudton  , avis. 

AMMAESTRE'VOLE.  Atto  ad  cfTrre 
aramaertrato  , docile.  (Lar.  docilis.j  vm'e* 
peut  injlruire  , docile  . capable.  S.  Pcram- 
mad trame.  ( Lat.  eruJicns  , inrtniens.  j 
Injlruihf.  Un*  animaciUcvtile  cJênipK,. 

AMMAESTREVOLMENTE  , avv.  Con 
maertria  , con  artc.  ( Lat.  etuJitè  , pente.) 
bavamme  t . en  maître. 

AMMAGLTARt.  Prupriamcnte  , Leear 
le  halle  incotuo . e da’  lali  , o»n  le- attira  a 
gu.li  di  rçtc.  Li.r  tn  f.rmt  /commit t,. 

I . Per  litnil.  i ntr  , ,'rt.iirc, 

AhlMAOI-lAiO  , AdJ.  Lu. 

■ 
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* AMMAGRARE.  ">  Divenir  nuprô  ; 
AMMACKIRE.  5 rell^cr  mjF°. 

J Ut.  niaccicrTc  , wicrcTcctc  , mauaic.  ) 
Jdaifnr  , rti.Jri  maître. 

•ÂMMAMKE,  ncut.  paf.  Ornarfi  con 
majo.  < Lit.  frondibus  fc  ornarc.  ) S trt.fr 
ave*  d-.s  branches.  V.  Majo.  Qjiandoio 
era  fanoulb  imn  ci  ammajavaïuo  , corne 
lacno  al  Ji  d' rpgi  quelle  r.>  dite  , die 
irctto.io  tanri  hori.  S-  Ammajarc , a». 

Orner  avtf  dei  brancha  vertes» 

9 ÀMMAJATO  , add.  Copctto  dirarr.: 
fironrit*.  Couvert  de  branches. 

AMMAINARE.  Termine  dclU  na- 
vigazionc  L'icJi  del  Ruirai  Icvetc  in  mo- 
do * che  non  opetino.  < Ut.  connaher.. 
Vêla.  t Caler  , ou  aboai  tr  lei  voiles. 

AMMALARE.  Perdcr  la  Lniti  , divc- 
nite  in  ’crmo.  ( L.r.  in  mo:bum  inciJcie.  > 
Timur  malade.  S • Etre  malade.  Dliiumo. 
c^!i  aitiinala,  c s*amrr.ala.  f.  In  a:r. 
Iif.n.  Rrndrre  infermo.  Tendre  malai  . 

* «a  le  altrui  malaïuc  ammabr.o  anche 
Mi. 

AMNfALATO  , add.  ( Ut.  argtotui.  J 

A/.r  l.de. 

* aMMALATICCIO.  Malat  ccio.  ( Ut. 
va I.rudi nantit.)  Maladif. 

* AMMAt. ATTIRE.  Divenir  nubdo  : 
airrr.a'are.  Tomber  malade. 

AMMALIAMENTO.  L’amma’iare.  ) 

( Lu.  vcacficiucn  , faûmum.  ) Lr.forcel- 
leu:<  Ht. 

AMMAUARE.  Fare  , o dar  nulie. 

( fat.  venefiao  atficcre.  ) Fnfôr>ellr.  LE 
d.il!'  c^"tto  , chc  fanno  la  malie  : 'forte 
il  diltor.'b  f il  cervcllo , far  di/cnirc  iiu- 
fi'-it.  Ot:r  ïefprit  tic. 

AMM  ALI  ATO  . a JJ.  Enfiruili.  $.  Ter 
Attonno  , Rjpcfatto.  F terme  » fluptde  &.c 
f . Cuorc  amiv.zltaro.  Cuur  éprit  , enfr- 
tcllé. 

AMMALTATORE.  Cheammalia.  f f at. 
vcn.hcjt.  ) Sorcier  , enfer. :llear.  S-  Di- 

tc’i  anche  Malurdo. 

AMMALIATKJCE  , verb.  fcm.  ( Ut. 
ven.tica.  ) Sorctere. 

AMMANET1  ARE.  Mette?  le  manette; 
e dicert  cuti  dcl!e  «uni , conte  dc'pnrdi. 

( Ut.  injicere  vincub.  ) Mettre  les  mc- 
mrtes. 

* AMMAMNAMtNTO.  Per  Amnun- 
r.imc.n  '.  Arparccwl.io  dj  qiramirâ  di  crfe , 
afime  di  far  chc  che  lia.  ( Ut.  liippellcx  , 
jmpcditncntum.  Gr.  vitçxcxdCe.)  ^nV, 

* AMMANNARE  , pet  Ammanirc.  Ap- 
parccdibr;.  t-'iter  , préparer  , dif- 
fifer.  f.  Prov.  Amtnimta  , di'iolego: 

Ir  uicamcntc , a co'ui  , chc  s’  atiôlta  a 
contar  qualclic  gun  maiaviglia  ; mctal. 
ptc.'a  da’  mietitori. 

* AMMANNATO , aild.  ( Lat.  parants , 
prompt*:*.  ; Prêt  , prxiari. 

aMMANNIMENTO.  PatCcchio  di  varie 
Cnîc.  ) < Lu.  (uppe'.Lx.  ) Préparât  if , 
app  ui  il. 

AMMANNTRE.  V.  Ammanrarc. 
AMMANN1TO.  V.  Ammamtato. 
AMMANS/.RE.  Farmanructo.dat. 
AMMANblRE.  3 jnanricfa..tx)inan- 
fut m ii  i'acctc.  ) *AiUtutr  * rendre  d.nx  , 
appnvoifer. 

AMMANSlTO,aiU.  Jippwjoift.  f.  ^4- 
doMfi  &.C, 
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AMMAMTARE.Mctterc  adil.'<(T<>  il  man- 
to  , o vrllc  iimile  a raauro.  ( Ut.  pallio 
tCÿCte.  ) I mntai.iiller  . enwltpcr  Jant  an 
nm.ua».  J.  Per  Coprirc  , icmplicenxn- 
te.  ( Ut.  tegerc.  ) Couvrir.  S.  Ncut.  paf. 
Se  couvrir.  Per  mctal.  Couvrir  , cacher. 
C lie  i ivpli  occiu  ammanta. 

AMMANTAi  L'KA.  L’ammantarc,  c *1 
rranto  Ibtiè.  ( Ur.  iep.umei.iu. u , pa!- 
!tu  ni.)  Manteau  ; eu  l a. non  d:  mettre  fon 
manteau. 

aMMANTELEARE,  neur.  paf.  Copritil. 
i Lar.  tegae.  ) Se  etu  tnr. 

AMMANTO.  Klxito.  M nte  . f.T{tbe  . 
jnanteau.  iuion  cjgiunc  «kl  Papale  ain- 
tnanto. 

aMMARCIRE.  Marcirc.  ( Ut.  mar- 

CefcetC.  I St . rrroMpre. 

AMcfAKGlNAKL  , lient,  paf.  Congiu- 
ï,  c li  inlicme.  ( Ut.  co;rc , cungl auaan.) 
Pitntre  » Je  I er  » /«un’ , ft  :on,drt. 

aMMaRICAkE.  Kammaticaic. 
er. 

aMMARTELLARL  Dar  ntancllo,  rra* 
vag tiare.  Tourmenter  , donner  de  la  ja- 
Ion  fit. 

A MM  A R7 II  LATO.adJ.  Dar  manelîo: 
c dicc'î  di  quelle  amadore  , la  cm  Dama 
travaglia  con  Atrgli  gclolia.  4 martel 
en  tete.  $.  Per  lirtul.  l'trc.ic  c‘  lu  l'uno  , c 
i'a!rro  ammartcllaio  - d‘  ahio , chc  c a- 
inorcfa  lln-giu  îtcnto. 

* A.VLMAiC.  .LRARi.  Mafqjcrarc.  Mafi 
* ]urr . 

AMMA5SAMENTO.  Adunamcnto  , 
muccluo.  ( Ui.  cumalus  , auccnauo.  ) 
tntaiiement. 

AMM  A SS  ARE.  Far  mafia  , mettcrc  irt- 
iicnic  , aJunirc.  'Lar.  coaixn atc , cogère, 

C illigere.  ) ~4ma]}ier  , tnt  a fer.  L Neur. 
paf.  AJunarii  , (ongregiui.  ( Lat.  fc  ad- 
tbre  , convemre.  ) S'aJ^emllrr.  S’ ammaf- 
favanoi  pcuKi'ani  in  ctaitinfimo  numéro. 

( AMMAibAlO  , add.  lUt.  coücJut , 
congregatm.  ) ^dmajje.  J.  w djjtutule.  Ac- 
re auunailàio.  *Air  epau. 

AMMAS5ATORL.  Clic  amrrufià.  (Ut. 
aimulatnr.  > Q*i  tnt  cjje. 

AMM ASSICCI ARE.  Lo  fiefid  , chc 
Animalbrc.  ( Ut.  coacmarc.)  Mettre  en 
MAjfe  . er.rajjer. 

AMMASiO.  Ammallàmcnio.  w 4ma%. 
AMvfATASSARE.  KkIuttc  inmatallâ. 

• Lit.  ntataxaic.l  Mettre  tn  écheveau  4.1’cr 
meraf.  Le  Parchc , chc  ftamc  , c vita  arn- 
mataflan  It'anJo  . cioè  Annalpano. 

# ÀMMATTAMENTO  , v.ant.  Acccn- 
namento. 

* aMMATTARE.  Acccnnarc. 

A.VfM ATTIRE.  Fardtvcrur  rnano,  <Ut. 
adinfaniam  rciligrrc.)  'Rendre  fou.  f .Ncut. 
paf.  Divenir  nutto.  ( Lar  dcincututc  , in- 
finité , dcliraT.  ) Devenir  fou. 

aMMATTITO  , add.  Devenu  fou.  ren- 
du fou. 

A.MMATTONARE.  Fax  pavimerti  di 
irarroni.  ( Lat.  fbrncte  pacimcnttim  btc 
r bu*.  ) CarcUr  » paver  dt  car  taux-  d:  lr, 
nrtei.  f.  Per  mctal.  Di  morti  t'amnurtoaa 
/a  firada. 

AM  MATTONATOjadd.  ! Ut.  ftrarm  la- 

tcribiU.;  Carde . pav:.  CoU'  jnuolo.ln.co. 
nie  gli  altti  adaiertivî , piglia  for/a  dr  fuit, 
c valc  luugo  .viumartoiuto.  11  matto- 
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nato.  Le  eartau  . le  pavé,  f Rcfi.irein 
fu  ’l  mattonato  , o in  lu  'I  IjIIiku  : tinia- 
11er  fenza  niente.  ( Lat.  ad  incitas  rc.ügi.  ) 
I trt  réduit  fur  le  tartan. 

AMMA^ZAMtN  lO.  L‘  ammattatc. 
( Ur.  cxiki.jMcurtre,  majAcrt,  carnage, 
tuerie. 

A MMAZZARE.  Da  Mazza.  Par  , chc 

vog'.u  ire  , PerCUurerc  con  mazza  ; cgli 
reto  ii  prende  pet  ILcidcic  gcnctatmrme. 
s Ur.  ucadrtc.  ) 7 uer.  S.  Ncut.  paf.  Am- 
mit/atii.  St  tuer.  S • Grcdetci  Âmniaz/are 
r>‘»  da!  lat.  ( Ma.tarc  j chc  dalP  Irai. 
Muza.  S.  Egli  m'aitimazza.  //  me  tue. 
Mo  io  de'.la  pïvbe  : Di  ciù  rccitt  malc.o  fa- 
vdl»  a ipiopotito  , o di  co!c  fpucevoli  , tu 
gu  11  a , cite  lac  da  nauka. 

AM.MAzzA7  0Kl.Chc  ammazza.  (Lat. 
occifor.  ) M tu  trier. 

ANIMA/..-  1k ARE.  Y.  M-urcnte. 
ANJMAZZLRAIO.  Iudurito  f rafib* 
dato  . e diedi  propiiamentc  délia  palla  9 
«juarulo  li  fecca  da  fc.  ( Ut.  lUiratu*.  ) 
Endura  , fiché.  $.  Terra  ammazzeraza  : 
Qua.tdj  ciLndo  mol!c  , c valpcltata , o 
bauuta , ouït  ii  ralioda  , c tacoincuno 
fm.tito.  Terre  cndurcte  .fuite. 

AMMAzzOLAKE.  Ur  mazzi  ; e dierfi 
di  t.oti , c d' cilié.  < Ut.  111  mauipulov  col- 
ligrrc.  ) Faire  de  1 bouqucti. 

• AMMEMMARE.  Afiegar  ndb  md- 
ma.  ( Ut.  liiito  mcigi.  ) Se  noter  dans  lu 
boue. 

AMMEN.  N'occ  Ebrca , odla  quale  fî 
conferma  il  gti  detto , c valc  , Cihi  c , cosl 
iia.  iLit.  Amen.  ) L Dance  h.l 

date  Amme  , per  la  rima  : E l'uno  , e 
l'altro  copia  diccrc  Anime.  $.  Un-  Am- 
men  non  faria  potuto  dire.  Qui  provrr- 
bialm.  , c ligniuta  grandi  iima  >cloot4. 
1 Ut.  dicto  uum.  ) C'a  n'a  mm  pat  pu  di- 
re ±4meo. 

AMMENDA.  R ileoro , rifacimcnto  di 
daniK» , ticompenia.  ( Ut.  en.cn.Luro  , 
compcnfatio.  J Amende.  S - 1er  CorrczK)- 
ne  , e mr^lcr.izione  d* cuorc.  ( Ut.  cotrc- 

ÛIO.  ) renifenee. 

AMMLNDA  UILE.  Da  ammendartî , 
emen. ulule.  ( Lat.  cmcndabilis.  ) Corn- 
gtlle. 

ÀMMENDAMENTO.  Ammcnda.  ^ f - 
tnendr. 

AMMENDARr.  Corrrgcrc  , riviurre  a 
niigbor  cllcre  , o fuma.  < Ut.  emen- 
daie  , Corrigcrc.  ) Amender  , tonigcr. 
Pater  I amende.1  LtS'cibnde  altrcsi  a'  pec- 
cari  , a gh  errori*  Amender  In  pèches  . 
les  fautes.  %.  Per.  Rillorirc  i danni.  { Ut. 
damna  rcfarcire.  ) Dtdommagtr.  $.  Ncut. 
pai.  Se  corriger, 

AMMINDAzIONE.  L'ammcndarc.  kA- 
mende. 

* AMMENTARE  , nel  fentimento  ncut. 
paf.  Kammcnruli  , ai  erc  in  memoria. 

( Lat.  mcmioillc  , rccordari.  ) Serrfiou- 
veiur  , fi  /oMvemr.  f.  Amtncntaïc  , da 
Mente , nel  lign.  di  Memoria. 

AMMI'RGERE.  Sommergcrc.  ( Ut. 
ftlhniergcrc.  \ fubm trg-r  . noter. 

AMMESSO  , add.  d Arnmcttcrc.  ( Lac* 
adniiilu*.  > .Admis  , reçu, 
rc  , ricr.crc. 

ç AMME  ITERE.  Introdurre  , accerrarc, 
ruevere.  ( Ut.  adnutteie.  / 
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tri  y rectvtir  . accepter.  S * Ammniere 
un  pcccaro  : val  Commette!  lo.  c mmrt- 
trt  un  peehé.  S.  Pet  Ulrgarc  , fpigncrc 
contro  , inciure  ad  oticla  , cia-  üioanio 
Aizzarc  , cdic  propriamentc  lî  fi  a'  cani. 

( Lat.  incitarc.  ) Agacer  $.  E per  metai. 
Ammcttcr  ta  bauagüa.  J.  Ammcttcrc  il 
cavallo  y alino  , toro  &c.  valc  Mandargli 
a lie  loro  fcmmiuc,  per  geucrarc.  ( Lat.  ad- 
jnirtere.  » 

AMMEZZAMENTO.  L*  ammczzarc. 

< La^  dimidiatio  , diviiïo.  ) Partage  . tu 
diufitn  parle  milieu.  $.  Per  Mcuo(  c 
meti.  ( Lat.  dimiJiuni.  ) Lu  moitié . 

AMMiZZAKE.  DiviJcrc  , c pairir  prr 
xnczzi»  ; c talora  Prtvenire  alla  meti.  (Lai. 
dimidiatc  , dividerc.  ) Partager  en  deux. 
Io  vo'  tcco ammezzar  la  mia  Signera.  Egli 
amnezzarouo  la  via  : doc  , Lo  rifeontra- 
rono  a mezza  via.Gli  uomim  picni  d' in- 
g.umi  non  amiuezzeranno  i di  loro  : cioc, 
fs  on  arriveranno  alla  inctà  dclla  lor  vira. 

AMMLZZAKE.  Con  le  zz  afpre.  Dire* 
lûr  mezzo  , comindarc  a manu  are.  ( Lac. 
«nitcfidc  t flaucfccre.  ) Commencer  a 

mtunr. 

AMMLZZATORE.Che  ammezza.  (Lat. 

dimwii.it or.  ) partage  fur  U moitié. 

AMMICCAKE.  Accemur  cogli  occhj. 

( Lar.  ructare.  ) Chiner  , cligna  ter  . fuite 
yfj»f  de  » yeux  , marquer.  (.  Diccti  anche 
iar'  occl.io  , e Dar*  ixchio. 

aMMICCATOKE.  verb.  m.  Qui  fan 
fignt  da  jeux  , qui  t Linotte. 

aMM  ICC  ATR  ICE  , verb.  fera. 

*i linotte. 

aMMINI  COLO.  Appoggio.  (Lac.admi- 
üiculiim.  ) Aide',  dp  fui  , ftutiem. 

AMMINISTRACIUNE.  > Amminirtra- 

aMMINISTRAKZA.  SiiAM)  l’ani- 
ir.iniîtrarc.  ( Lat.  aJminiUraiio  , guber- 
natio.  ) . Idminufration  . {tu*,  trnemtnt. 

AMMINISTKARE.  Kcggcrc  , egover- 
narc.  (Lar.  admimltrarc , giibcrnarc.  ) Ad- 
mtn’jfrir  , cendmre  , gouverner,  $.  Per 
Somminiltrarc  •,  chc  è , Porgcrc  , o darc 
altrui  die  chc  lia.  «l  at.  fuppeditare  , por- 
ngere.  ) Fournir,  f.  Tendre , prefenter. 

AMMINTSTRATORE.  Clic  ammlni- 
ftra.  ( Lar.  adminilirator  , gubernator.  ) 
,, Admmiilrdteur  , gouverneur  , etnduc- 
leur.  Ç.Âmminiilratnce.  Term.  legale.  Ce- 
lui ) chc  tien  cura  dcgti  alirui  aHari.  Ad- 
mintflrateur. 

AMMlNiSTRAZlONE.  L*  amminiflra- 
tt.  ( Lar.  adjuimOrario.  ) Administration, 
oonduite  . mamment  . foin.  $.  Fourntj- 
fement . 

AMMXNUTARE.  Sminuizare  , far  mi- 
nuzzoli  » tritarc.  ( Lar.  contcrerc.  ) Mettre 
on  petttt  morceaux  , moudre  , brtier  , pi- 
ler &c. 

AMMIRA'BILE.  ( Lar. mirabilis.  ) Ad- 
mirable. 

aMMIRABILITA’.  Aftratto  d'Ammi- 
rabile.  ^Admirdtion. 

aMMIRABILMENTE  , aw.  Mirabil- 
mentc.  ( Lar.  mirabiliter.  ) « ddmirut  le - 
ment,  d'une  mdmtrt  furprendnte. 

aMMIRAGLIATO.  U digniti  dell* 
Ammiraglio.  L Amtrdnte. 

AM.MlKACiLIO.  Titolo  di  Capirano 
d'armate.  ( Lar.  claiHs  prxfc&iu  , archi- 
ibaiüiui.  ) ^irmrtU.  i.  * Aouniraglio. 
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Fior.  'per  Tfpccchio.  Miroir. 

AMMIRAMLNTO.  L ammirare  : ma- 
raviglia.  ( Lat.  adnuratio.  ) Admiration  , 
étonnement  . fnrprijé. 

AMMIRANÜO.  Ammirabile.  Ad;» r- 
rdhle. 

aMMIRANTE.  Che  mira  con  maravi- 
glia.  (Lar.  admtraror.)  Adm.rattnr. 

* AMMVRANZA»  voce  an:.  Maraviglia. 
AMMIRARE.  Mirar  cou  maraviglia. 

( Lar.  admirari.  ) Admirer  , erre  furpnt . 
e ton  ne  de  lu  fin^nluntt  de  quelque  cuefc- 

S.  Ncur.  pal',  l’er  llhij  itrt.  ( Lai.  obltu- 
pcfticrc.  1 i elonner,  être  interdit  , furpnt. 

AMM1KATIVO.  L)i  maraviglia.  I Lat.  ! 
ad.nuauooc  ptenus.  ) Admiratif  . d'ud- 
miruno u y d etonnement.  U lia  cfclanu- 
ztonc  ammirativa.  Amimraüvo  , diccli 
allolmamcnte  per  quel  Scgno  , die  ii  po- 
ne  lbpra  quaiche  cfdanuzione  amnura- 
tiva.  ( ! ) Tomi  udmirdttf , d’udmudtion. 

AMMIkA  i ôRE.  Clic  anunira.  ( Lat. 
adit urat or.  ) Admiruteur. 

aMMIRAI  RICE , verb.  lcm.  £ut  ad - 
Mire. 

AMMIRA2IONE.  L’ammirare.  (Lat. 
admiratio.  ) Admiration  ,furprife,  i réa- 
niment. 

* AMM1SERARE.  Farfimifero,  eJ  in- 
lelice.  ( Lat.  miferum  hcri.  ) Devenir  tut- 
/t raoie  , mulbtureux. 

* ÀMMIS1 IONE.  Mcfcolanza  , mef- 
cuglio.  ( Lat.  admillio.  ) Milauie  . in. 

mixtion. 

•AMMISURATAMEKTE,  aw.  Mifura- 
rainente.  Avec  modération 

* AMMISURATO,  ad»(.  Chc  vive  con 
mifura  > e con  regolj.  ( Lat.  moderatus  t 
tcnipcraim.  ) Modéré  , ttmpert. 

AMMITTO.  Que!  p.tnno  lino, chc  *1  Sa- 
cerdotc  il  mette  in  capo  , quando  lî  para. 

( Lat.  amiùus.  ) Amit. 

* AMMODATAMENTE,  aw.  Con  mo- 
do , mndctaramcnte  , mvxlelbmcr.te.  (Lar. 
moderaré,  tempérât:.  ) Modérément , avec 
conduite. 

* AMMODATO.  Moderato. 

* AMMODEKATAMINTE.  MoJcrata- 
menre. 

* AKfMODERATO.  Moderato. 
AMMODERNARE.  Ridurrc  all'ulo  mo- 
derne». ( Lat.  novare.  ) Kenouvetler.redui- 
rt  à la  moderne . 

aMMOGLIAMENTO.  Munuxe. 
AMMOGLIARE.  Dar  inoglie.  ( Lat. 
uxorcm  darc.  ) Marier.  ♦.  Neut.  paf. 
Prender  moglic.  ( Lat.  uxorcm  duccre.  ) 
Se  marier.  J.  Si  die?  folamcnte  dell'  uo- 
> nio.  %,  Per  liiuil.  Dceli  animali , c altro  : 
Congi-.ignefe , o congtugocrfi.  S uneupler. 
Mi>^i  ion  gli  animait  , a cui  s’anuno- 
l 

AMMOCLIATO  , ad  J.  ( Ut.  uxora- 

tUI.  ) Marié  . qui  u une  femme.  • 

AMMOLLAMENTO.  L' ammollare. 
L'uihon  de  tremper  . d adsetctr  ÔCt. 

.AMMOLLARE.  ? Far  molle  , imimi- 
AMMULL1KE.  3 tlirc-  ( Laf-  nwde- 
faccrc  , humée  tare.  ) Mouiller  , tremper, 
Imm.irer  , urrofer.  S.  In  lign.  ncur.  Ellcr 
molle  , cflèr*  unudo.  (lat.  madefeere.  ) 
S hume  [fer  y être  trempe.  E tfBppo  am  mol- 
li , o ttoppo  lecca.  4-  Per  JCaddolcire  , 
molli fitue  , far  nuruucto , tac  lubria». 
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( Lat.  mollire,  Ienirc.  ) Adtn.ir.  S.  Ncur. 
paf.  Raildolcirfî,  S'udoitetr.  Ammolla- 
re  : Si  dite  anche  I’  Allciitar  dcl  canapo  » 
col  quale  Ci  tirano  sù  i peli.  ( Lar.  iuucin 
remtUcre.  ) Lu,  hcr  let  euldn. 

AMMOLLATIVO.  Ano  ad  amiBollc* 
re  , c a raiLL.»ldrc.  ( Lar.  humifcr,  ci  110! - 
Item.  ) <>joi  taufe  de  l bumidut  • qui  rend 
humide. 

AMMOLLIRE.  V.  Ammollare.  J.  Ara* 
molürc  il  cuorc.  Attendrir. 

AMMOLLITO,  add.  (Lat.  mollitm  , 
l.'llitus.  ) Mouille  . trempe.  J.  Ad.nei  , 
attendri. 

AMMONICIONF.  ? L ammm-re. 

AMMONIMENTO,  3 ( Ut.  adino- 

nirio  , prareeptum.  ) Avernjem.nt.avis, 
injiruflion. 

ÀMMQNIRE.  Avvcrttre,  awifare.  (Lat, 
aJimvncrc  , inftrucre.  ) Avenir.  S-  Per 
Privaie  altrui  dell*  onor  de’  Magiltrati  , 
quaii  con  quclla  privazione  awertendo  a 
non  prcnderc  ahuno  uhdo. 

aMMONITO  , add.  < Lat.  admonitm.) 
Averti  , in/trmt. 

AMMONITÜkE.  Cbc  ammonifee. fLat 
monitor  , admonitor.  ) avertir. 
AMMONI/.IONE.  y.  Ammonigione. 
AMMÜNTAKE.  Far  monte , mcticre 
tniiemc  , rammomarc.  ( Lat.  congercre  a 
acervaïc  , cumularc.  ) Amm.nceüer,  m- 
tujjer.  1 kom.  dicono  anche  Ammon- 
tonarc.  S • Ter  limil.  Ucl  conpiugniincm® 
délie  lvltie  , per  cagiou  d' gcucrazioiie  * 
ch'  og8‘  ^ ufo  dicc  Monta  te.  1 Lat.  fahre, 
initc.  Cr.  finàt.)  Couvrir ten  parlant  det 
Sites. 

AMMONTATO,  add.  (Lar.  acervaruv.) 
Ammoncellt  . entajje.  S • Per  finiil.  Ric- 
cltczzc  ammontarc. 

AMMONTICARE.  Far  monte  , am- 
nuflàrc.  ( Lar.  congercre  , aocumulare.  j 

Ammonceler. 

AMMONT1CELLARE  , dim.  d’Am- 

PCWUiXTÇ.AmmcneeU.'r  .mettre  en  petit  t tut. 

AMMON TICELLATO  , add.  Ammon- 
eeili. 

AMMONTICC1 II ARE.  Ammomicclla. 
tc.  Ammonceller.  (.Pc;  Uimli  (Irertauu'iite 
inticrae.  St  mettre  prtfqut  l'un  fur  I au- 
tre. Le  pccore  ft  ragutuno  > c Ci  ammon« 
ticcliûmo  in/ïeme. 

aMMGNTONARE.  V . Ammontarc. 

* AMMONZICCHIARE.  Anur.ontic- 

chiarc.  Aruonctller  . ent.'fler. 

"AMMONZIOCHSA* T '0,add^  .dmornllf. 

AMMORBARE.  Edcr  cumprefo  da 
morbo  , da  infermiti  , animal. ne.  ( Lar. 
xgrotarc  ) Tomber  malade.  Com'  uom.che 
v (ano,  e in  un  momentoammorba.  S ■ Per 
Purirc  »k*  pcflîmi  odoti  -,  quaii  , ch*  dit 
indutano  moibo  col  lor  fctorc.  i Lat.  gra- 
viter olere,  purtre.)  Purr  , puer  extrême- 
ment.  S.  E nel  lign.  att.  ( Lu.  fcriorc  cor- 
rumperc.  ) Empuentir  , ii.fi if er. 

AMMORÜATÜ  , add.  L, firme.  (.  Em+ 
puent i . puant. 

AMMORUIDAMENTO.  Lammoibi- 
darc  : Morbidczza.  f Ut.  lenitas , molli- 

tics.  ) D*ueeur  , délicate  fit. 
AMMOKBIIMKF.  Far  motbido , tor 
AMMORblDIRE.  3 via  la  dnrezza  , 
molliticare.  ( Lat.  lenitc.  mollire.  ) Adou- 
cir. rendre  d*u  lut.  au e ncut.  paf.  5.  Pcc 
Ei| 
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metaf.  Ammorbi.hre  un  Zotic « : cïoc  Rad- 
«lolcii fa.  l'cr  Darii  in  prcüa  aile  lafdvic  , c 
«lie  mnibideixc  S'efiim.irer. 

* AMMOKbOSO.  icitilcnziofo. 
AMMORSELLATO.  Manicarctto  di 
carne  nunuzzata  , e d’ uova  dibattutr. 
Sorte  de  htiilu  avec  dei  etmfi.  (lar.  ful-t 
mentum.  ) Atcneo  lo  dicc  f creocjbus.  ) 
AMMORTAMLKTO.  L*  ammorurc  : 
«funione.  ( lar.  extinûio.  ) simmertif- 
frmnt  , extintlim. 

AMMORTARL  Lo  ftcflo  , chc  Am- 
jr.orzarr.  ( Lar.  extmgucre.  ) Eteindre  , 
enncrtir.f.  Lcr  metaf.  Eteindre.  Aramcita 
1 

ÀMMORT1RE.  Siramonire.  ( Lar.  de- 
fccre.  ) Sevanemir.  $.  I’cr  Anur.ori.iic. 
Eteindre.  Si  fpegne  , c s'  ammorulce. 

AMMOK/AKE.  Fftingttcre  , Ipegnerc. 
Contrario  di  Acccndcrc.  (Lai.  extingufre.  ) 
Eteindre  . amortir.  Subito  aller  , Ctiuc 
arqua  il  funco  arr.ruorza.  $.  Ncut.  pal'. 
«S  itundrt.  Sc  non  %uol  non  s'  an.moiza 
$•  l'cr  Atuit ire  , nntuzzarc.  ( Lar.  con 
tunderc.  ) Eteu.drr,  Non  i ammorra  la 
*ua  fuperbia.  $.  * Ncut.  part.  Un  iuoco 
ciudchihmo  i*  appicco  , antmorzb  , poi 
Jcvo  humrra. 

aMMOSCIRE.  Rom.  Languira  , reve- 
nir moltio,  o langutdo.  i Lac.  Haacfccrc.) 
je  flétrir  , f e faner  . dtienir  fiaftpme. 

aMMOSCMO.  Rom.  add.  l Lar.  bn- 
guctacuis  , languidus  . vel  Hactidus  tac- 
CUS.  > Hetri  .fane  i flafijme. 

AMMOSTANTE.  Clic  ammofta  (Lat 
cak.uu  uvas,  ) *)mi  finie  le  ratjîm  jtmr  en 
tirer  h jus. 

AMMOSTARE.  Pip.iar  Tuvancltino, 
per  cavarne  il  mollo.  ( Lac.  calcaxc  uvas.) 
feuler  le  r enfin. 

AMMOST  ATOJO.  Lrgno  » col  qualc 
I'  ammofta.  ( Lat.  roiculat.  > trefîiur. 

AMMO'ITARE.  Lo  feofeend.  li  , clic 
fà  ta  terra  , uci  luogUt  a pendio.  i Lat. 
«kiabi.  1 

* aMMO'VTRF.  Torre. 

* aMMOZZICARE.  Tagliare  in  pez2Î. 

( Lat.  nucidarr.  ) Çtmper  far  meneaux  , 

mettre  en  fieiei. 

* ÂMMOZZlCATO  , aJd.  ( Lac.  tnici- 
datus.  ) Mn  en  »i««. 

AMMUCCH1AR.E.  Far  muccliio.  ( Lac. 
Cumubrc.  ) .Aminteler  , emajj'er . 

* aMMUFFARE.  Murtatc. 
AMMUNIMLNTO.  ( Lar.  admonicio , 

pt.cccpium.  ) +A vert,  ferment , avil  , e»n- 
feil.  Non  fono  da  riccvcrc  gli  animuni- 
menti  di  tutti  i vccchj.  $.  l'cr  Mcnioria. 

( lat.  inonumciuum.  ) Marque  ptmr  faire 
rejitit  entr. 

* AMMUNIRE.  V.  Ammonite  i chc  c 
Jo  Hello. 

* AMMUNï/IONE.  V.  Atv.monigionc. 

* AMMt  RICiRÏ.  Ammartâra  , c ara- 
nu  ntar  lath  intoruo  a chc  chc  lu.  Faire 
0/  tat  . on  Wi  arn.u  dtt  fttrrei. 

* aMMUSAMENTO.  Ctnrdenex.. 

* AMMUSARL  , ncut.  rak  Rifconiratfi 
mufo  con  mulo  , c via rl i di  mulo.  ( Lat. 
«bviam  lîcri.  ) St  rtnetnlrtr  «et  à nez.  ; 

A deuner  dm  nez.. 

>MML’T ARE.  Pcrdcr  la  favella  , 
aMMUTIRE.  > devenir  muralo. 

/JylMUTOLARE.J  (Lac.obuiucdwtc.j 
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Dtvenir  muet . perdre  i*  partie. 

aMMUHNAKE  , ncui.  paf.  S<illevar/i. 
( ljt.fcüiuoncm  lacrre.  ) Se  ftmUver  . Je 
mmttmr . 

aMMUTÎNATO.  Sediziofo.  ( Lai.  fe- 
ditiofui.  ) Séditieux  , mmun. 

AMMUIOLA  IO  , add.  Chc  ammuto- 

la.  Mmrt  , devenu  mmet. 

AMMUTOLIRE.  Lofttflb,  die  Am* 
mutolarc.  Devenir  muet.  J.  Animumlirc. 
Diuli  digli  occitj  délie  vui  » c dcgli  aihc 
ri , q«*»î'.lo  pcr«k>no  b nielle. 

A.MMUTOLITO  , add.  < Lar.  rruiur  , 
obmutcfcenü.  ) Mn*t  , cm  ne  parle  pat. 

AMO.  Piccioto  rttumento  d' acciajo,  da 
pigliar  pcfci  , uncinato  , con  puma  a gui- 
la  d ancora:  Icgati  ad  un  iilo  di  Ictolc 
di  cavatlo  , chc  ft  enuma  Lenza  : in  cliu 
v’  ir.ftha  l'efca:  vciicndo  il  pclce  ad  iitgo- 
(irl.t  , vî  refta  prefu  ( Lar.  iianutt.  ) Ha- 
f . Per  mctJt".  ^tppai . haneftn. 
f.  Alcuniamarohdetr  il,  IciivonoIJamo, 
per  dilrmgucrlo  da  Anio  , ptuna  pciiona 
ilcl  vetbo  Amarc. 

AMOMO.  l’iccolo  arbufccllo  , chepîo- 
duvearomato.  (Lat.  amomurn.  ) 

AMORACCIO.  Pcggiorar.  d’ Amure. 
^4/ncnr  de  reliée. 

* AMORAZZO.  Imumorair.cmo.  (I_ar. 
anuités.  ) L ammr. 

AMORE.  ( Lat.  amor.  1 Divi- 

defï  m divino  , cJ  ui  umano.  Il  dirino,  c 
lo  fteilo  , die  b vircû  délia  Caritâ.  ^4m*mr 
divi.i  é ciiéinte.  S • Amorc  ununo  , prclo 
in  bunna  parte  : Bencvolenza  , amieizia. 
KAmtmr.  amitié.  S-  l'rdb  in  mab  parte  . 
(ignihea  Delideiiu  libidinofo  , caijxtito 
ducrJinatO.  ^Amtmr  . amtmr  déréglé.  $.  Di 
qui  , Atularc  in  amorc  , (i  <iice  drgli 
.nimali  , detlo  fvegliarti  in  loju  | ap- 
pctito  lil>ino(b.  S • Vivcc  d' amorc  : valc  , 
Vivere  di  lar  fervigj  amotoli.  f.  Amorc, 
per  h»  l)»o  Cupnlo.  L\Amtmr  . l upid ■*. 
S.  Amocc  , per  Rifpetto  , cagiune  ; ma 
fcirj  rc  colla  ptcpof.  Per.  ( Lu.  propter.  ) 
Ptfr  l arnvmr  de  . à tavfc  de  Aie. 

AMORLUGIAKE.  lare  ail'  amorc  ; de- 
(tderare.  faire  i an.  tnr  a w ne  ptrjrnnt  ; 
/onba  rtr  mue  <1  tfe  . la  deflrer. 

AMORETTO  , dim.  di  Amorc.  Un 
ajmmr  léger. 

AMORL  VOLE.  Picno  di  cariratevolc 
amorc  : benivolo  , cortcfe.  ( Lar.  lut. 
itumis  , benignus.  ) iaHe  , d.-mx  , hn- 
matn.  L Per  Anmrolb.  *Ameu rtmx.  Amo- 
rcvolc  padlonc.  Atto  amornfo  fia*. 

AMOREVOLEZZA.  Aftratto  d' Arao- 
rcvolc  : aftetione  , cllctto  di  bcncvolcn- 
za.  (Lar.  huntanitas  , benignitat.  ) .Ami- 
tié , limmemr  atmalle.  f.  Per  Piccinl  rega- 
in , o galantcru  , clic  talora  li  dona  al- 
nui.  peut  pu  fient  . petite  galanterie. 

• A.MOREVOLEZZOCCIA.  Accrefcir. 
dàAu.otevolczza  , iatia  pero  altrui  con 
pocogarbo.  (Lat.  humamtas  mepta.)  A/ar- 
qxt  d amitié  . ni  xu grtffittrt, 

AMOREVOLISSIMAMLNTE,  a\*v.  fup. 

( Lar.  humaniilinK.  ) Ftrt  amialUmti.i , 
fert  galamment. 

AMOKLVOLISSlMO.fup.  Trii-bmmatn. 

AMURE VOLMENT E , avv.  Con  a- 
morcvolerza  f piaccvolinemc  , benigtu. 
mente.  (La:,  hc  ne  vole  , hutttaniter , ama- 
bihtcr.  ) ïAmuibtemer.i,  immeuntMent  j de 
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hn  eetmr.  Noi  fumirio  am.orevolmentt  il» 
ccsurf. 

AMOR  1 NO  , dim.  d’ Amorc.  Petit 

amvmr. 

AMOROSAMENTE  , avv.  Con  a fie  cto 
amoioib.  ( Lar.  anutorü.  ) ^Amcmremfe - 
ment.  l'cr  Carnalnicutc.  ( Lat.  catna> 
hier.  ) 

• AMOROSANZA  , v.  ant.  Aftrarto 
d' Amorulb  : bcr.cvolcnza.  -Amirnr,  ami • 

tif. 

•AMOROSELLO.  ^ Dim.  d'Amofolb  , 
AMOROSE1  io  5dctto  pet  vctii.(Lar. 
vcnuluilus.  ) mat  le  . gentil,  mignun. 
L Petit  amaremx.  Amoroûttc  , c pallide 
viole. 

AM( IROSlSSlMO.fup.  T res-amenremM. 
*AMURUSlTÂ‘.  benct  olcnza.  w Amitié . 
AMOROSO,  l'ien  «ii  Amorc  ; ma  per 
lo  pni  in  fenfo  d'Amor  carnalc.  ( Lar. 
anutoriut.  ) ^Amimrimx.  S • l’cr  Amante  ; 
cd  hi  loua  tah  ra  di  Tuft.  ( Lat.  amans  t 
bcncvoUr.  1 L amanl  , Lamemrcm x. 
t AMOV1  BILL.  Chc  û puô  rimuovere. 
( Lat.  mc  bna.  ) MUile  . qm  m peut  re- 
vttjmer. 

aMI'FRLO.  Albero  , o fruricr.  ( Lat. 
alki  tpiiu.  ) xAmlepinc. 

AMIiAMENTL  , avv.  largamcntc  r 
copiofamenrc.  ( Lat.  ciqiutc  , ample./ 

simplement, 

AMliAKE.  Voce  di  qii.*mo  fillabc  : 1» 
ftcllb,  chc  Ampliare.  simrif.tr. 

AMPIEZZA.  Aitiatto  d*  Ampio.  ( Lar, 
aniplmtdo.  ) Ettndme  ; grandemr. 

A'MPIO , avU.  La:g«» , c grande  per 
ugni  vetfb,  (Lat.  amplus,  l'patji>tus  ) sim- 
ple » etendm.  Per  iimtl.  Grand  Un*  am- 
pia  erediti  ; impie  promellc  ; ampîa  ven- 
detta 5cc.  S.  Ampio,  dirianu»  di  Cin  c fon*- 
iiiamcmemagmuco.  M.g-ufl  ime.ge/.trem  x, 
À.MPIO  , fuit.  Ampivzza.  ttendme. 
Un  fetro  , d ampio  tic  dua  , c di  largo 
quattrn. 

AMPlSSlMAMENTE  , fup.  d’ Anipia- 

mciite.  Trei-anjfiemtnr. 

AMPI^SlMO  , fup.  ô*  Ampio.  Ten- 
ant, le,  tret-itendm.  f.  Peihtr.il.  La  liia 
amp:. lima  noininanza.  11  fuo  ampnünio 
pat  timon  io  Ec. 

AMl'LESSU.  Abbiacciamcnto.  Emir  a f- 
fad:  , tn.br affinent. 

AMPLIARE.  Accrefcere  , dilatarc  , ren- 
tière amp.o.  (Lat.  amphare  , augerc,  ain- 
pliheare.  ) Etendre  . amgratnter . ampli- 
fier. s.  Ncut.  pal.  S eniplijicr  , s étendre  , 

t augmenter. 

AMPL1ATO  , add.  simplifié , étendu. 
AMPLlAZlüNE.  L ampliarc,  aumen- 
ro.  ( Lat.  ampli heatio.  ) simphfi.ati*n  » 
aeirmfjement.  Avvcttafi  , chc  b voce 
Franc.  .Ampliation  , non  âguihea  Atn- 
plihcazHine. 

AMPL1HCARE.  Agçrandirc,  c magni- 
hcarc  con  parole.  ( Lat.  auipliiitarc.)t/4w- 
i hfier. 

AMPtlHCATO  , add. simplifié. 
AMPLIFICATOKE  , verb.  m.  Chcam- 
plilicj.  ( Lat.  amphhcaiur.  ) simplifia- 
ient , epm i txagere.  S.  Per  Coltu  , chc  am- 
plia.  ut  amplifie  , ami  tfei.d. 

AMPLIFICATRICE,  vcib.  f.  ^>»jei»«* 
phfie. 

ÂMPLlt  ICAZIONI.  L'an iplîHcarc.  (Lae^ 
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amplificatio.  ) Amplification  , augmen- 
tation. 4.  Per  Figura  oiuioria.  Exagéra- 

|MN, 

aMPLISSÎMAMENTE  , avv.  fup.  Am- 
filîînumcnre.  Tret-amplement. 

ÀMPLIiSIMO.  Lo  (teilo  , chc  Aropiitl- 
nio.  V . 

* aMrLITU'DINE.  Ampiezza. 

♦ AMPLO.  Lo  ftcrtb , cite  Ampio. 
AMPOLLA.  Valetto  di  vetro  di  varie 

fogge.  ( Lar.  ampulla.  ) Fiole  . ampoulée, 
petite  bouteille.  5.  l'rov.  A\crc  il  Diavolo 
Bell*  ampolla  : di  Chi  aftu tu  mente  preve- 
de  ogni  < irai i gemma  , cd  invenxionc. 
AMPOLLETTA.  Dim.  ( luit,  ampullu- 

1l.  ) Petite  am  poulie  . petite  fiole.  f.  Ter* 
mine  mariuurclco  : Oriuoto  a potvcrc  di 
mifura  d‘  un*  ora  , che  lli  fofpclo  nrl  vaf- 
cello  per  dar  regolu  al  camuiiuo.  ( Lar. 
horologiuni  ex  arciu.  J Ampouihtret. 

AMPOLL1NA.  l'icciola  ampolla.  petite 
tumpouU*  , pente  fiole. 

aMPOLLOSAMENTE  , aw,  Gonfiara- 
înentc  , inrefo  dcl  parlarc.  D un  Jhlc  en- 
flé . emp  mile. 

AMroLLOSO.  Dlcc'.î  dcl  partare  , o 
dcllo  ferivere  , allora  , chc  c troppo  gon- 
üato  . c grande.  ( Lar.  inHarus  , rumens.  1 
Ampoulle . enflé.  4.  E de  lie  Parole,  Part- 
iel tmpeuHeei . enfleet.  Con  belle  , c am 
foliole  parole. 

AMlOLLUZZA.  Ampolletta.  Petite 
cmpouUt. 

A N 

AN  A.  Termine  proprio  délie  ricettc  medi  * 
Cir.ali  , onde  1 Mcdici  efprimono  dovcrfi 
prenJcr:  .ic lie  cofc  ordinatc,uguale  quanti- 
ri  , pdb  &c.  ( Lar.  ana.  ) Terme  . dent 
fe  fervent  les  M'Henni  , peur  dire  , dt 
eh..  : >1  h . de  thaque  thtfi  , égale  port  ton. 

ANACARDO.  Son*  d’ albero.  < Lar. 

atucardium.)  v Anacardm . arbre  des  Indei . 
4-  Il  frmio  li  chuma  collo  ftcllb  nome. 
Au aeardet  , fruit  dt  ttt  arbre. 

ANACORETA.  Ercmitâ.  ( Lar.  ana- 
chorira.  ) Auacoiete. 

•aNACQUARE.  Adaquarr. 
ANACRONISMO.  Voce  Greca.  Irrorc. 
o rraportamcuio  di  tempo.  Aaacromfme. 

* aNAFI  IAKE.  Innamare. 

ANAGOGIA.  Terni.  Tcologîco.  ( Lar, 
te  Grec.  Anagogia.  J , f«m  *>)■ 

fttqme. 

ANAGOGICAMENTE  , aw.  Con  arta- 
gngu.iLat. anagogicè.lD  une  manière  mj- 
fli i»e. 

ANAGOGl'CO.  Chc  hi  anagogia.  (Lar. 
anagogicus.)  Mjfliqu*.  élevé. 

ANALlXilA.  ProporzK>ne  , convenicn- 
za.  ( Lat.  te  Grec,  analogia.  ) Analogie . 
tonvt mante  , t report ;0>t. 
aNALO'GICO.  Ô Di  proporzione  fimi- 
ANA'LOGO.  51c.  (CrccùruXoytof. 
Lat.  analogue.  ) Analogique  , proportionné, 
eonfrme  , qui  4 du  rapport  . de  la  ton- 
for  mué. 

aNATEMIZZARE.  Scomunicarc.  Ex- 

temmumer. 

aNATEMIZZATO.  Scomtnticaro.  (Lar. 
xecrandus  , diritdevotm.  ) Excommunie. 
AN  ATOMIA.  Lo  ftcllo  , chc  Anoco- 
m»a.  (Lar.  dtfleùüo.  Gr-  ^«4- 

ttm;:  t d jjc.tien. 
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aNATOMICAMENTE,  aw.  Con  ana- 
tomia.  Anatomique  tueur. 

ANATÜMICO.  Danatomia.  Auato- 
miquê,  In  iorza  di  full.  per  Matluo 
d"  a.uitoinia.  Profe fleur  d anaicmie. 

aNATOMISI  A.  Chc  elcrcita  l*  ana- 
tonve.  Anatomifle. 

A N Al  OMI  zz.  A RE.  Far  I*  anatomia. 

Dtj/étjuer. 

ANCA,  L' oflb , diecrra'l  fianco  , e 
la  cofda.  ( Lar.  coxerdb  , Oaxa.l  Hanche, 
ANCAJONE.  Da  Anca.  Atviare  an  - 
caiorc  : Aggtavarlï  più  in  full  uua  , chc 
Uill’altra  anca.  (Lat.  in  aiteram  coxam 
inniii.  j Boiter  , patuher  d mn  crté. 

* ANCELLA  t cd  Aocilla.  Famé  , fer - 
va  , fer  vante.  ( Lar.  ancilla.  ) Servante. 
S.  I’cr  métal.  La  pecunia , fe  la  lai  ufarc,  i 
ancclla  1 (c  non  , c donna. 

ANCHE.  Lo  fterto  , chc  Ancora.  ( Lat. 
quoque.  ) Auffl  . encore. 

ANCtiEGGlARE.  Eiîcre  in  moco  colle 
gan.be  , o coll’  anche.  Cambùler  , tam- 
itader. 

1 ANCI'DIRF.  Lo  flelîo  , che  Uccidc- 
rc  , ma  c poetico.  (I  at.  ouhkre.  ) Tuer. 
ANCILLA,  V . Aucrlta. 

* aNCINO.  Uncino.  Perfortadi  l’ef- 
cc.  Kiccio  inariuo.  ( Lar.  hcrmacuu  111a- 
rinus.  ) Heriflon  de  mer. 

• ANC1TI1E.  Ambigu. 

ANCO.  Lo  lld lo  , che  Ancora  : poeo 
in  ufo  nclle  antiche  pcofe  miglsori  t fre- 
quente aclle  poelie.  ( Lar.  ctiam.  ) Amfli 
encore.  Di  quanro  per  amor  giammai  foi- 
1 .crli  - cd  aggio  a foliiu'  ancu. 

ANCOCht'.  Lo  llrllb  , chc  Ancorchc. 

( Lar.  ctiamii.  ) J^uoique. 

• ANCOI.  Voccuiir. barda.  Valc  oggi. 
Aujourd'hui.  Dante  diilè  : bicorne  di 
îctc  le*,  cüi  ancoi. 

ANCORA  : culî' accenro  fuDBpîlma 
(illaba.  bruniento  di  ierro  , per  ^niarc  i 
navil).  (Lar.  anchora.)  Autre. 

ANCORA  : coll'  acccnto fulla  penulti- 
ma.  Paniccüa  copulativa  , che  fignilica 
conrinuazione  ; c valc  lo  fterto  ,*cjic  Di 
più  , paimicme,  altrcti , exiandio.  (Lar. 
etsani  , quotiue.  ) A*(fi  ■>  mime,  tncere. 

5-  \ale  eziandio  t In  queftaora  , in  que* 
llo  tempo  , in  quefto  pont»  ; cd  m quéfto 
lignil.  par  , die  moftri  la  tua  ciinmti>gu  , 
cioè  , Anche  , cd  Ora.  ( Lat.  > cl  nunc  , 
quoque.)  Encore,  mime  , mime  à prefent.  | 
Per  Ancorchc.  Quuque.  Ch*  10  ti  co- 
nofto  , ancor  rti  lordb  rutto.  S-  Ancora  , 
ancora  : avv.  con  foeza  di  fup.  Per 
Nuovamcnte  , di  nuovo.  ( Lat.  iterum,  ) 
Emore.de  nouveau,  f.  Per  Mai.  J aimait. 
lo  andai  più  adentro  , ch*  iofaccili  iccora. 
ANCORACHE*.  ) Congru uxione  con- 
ANCOKCHE'.  5 nariaate  , e manda 
fetnpre  al  fuhjuntivo  : Bcndic,  quar.tunquc 
&c.  (Lar.  eriamiï , tametfi , quanqu.un.j 

Quoique. 

ANCORETTA.  Dim.  d’ A'ncora.  Petite 
autre. 

ANCUDE  : lfoce  poer.  (încopata  d’An- 
cudine.  Fm  lu  me.  Non  feu  I do  ferro  mai , 
ic  batte  annule. 

ANCUDINE  , fort.  fcm.  Strumenco  di 
erro,  fopra  il  quule  i fabbri  luttonoil 
erro  per  lavorarlo.  (Lat.  incus.)  Fmlurne. 

i.  Prov.  Eilcr  tri  p ancudinc  ,e'J  uiaxtcl- 
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|o  : Aver  mal  farc  da  tutte  le  bande.  (Luc. 
inter  ioeudinem,  Ce  nullcum.)  Entre  Peu* 
eiume  . & le  marteau. 

ANDAMENTO.  L'andure.  ( Lar.  gref- 
fut , incellbs , irer  , itio.  ) Allée . venu*  . 
voijget  marche,  demar.he,  t htmm.  $.  Pc  "1 
luogo  , dove  rt  va  a ipullb.  ( Lat.  an, bu. 
luuo.  ) Promenade.  $.  Per  Azione,  c nio- 
ilo  di  procederc.  Maniéré  d'agir  . fayon. 
S.  Diceft  andie  in  Franc.  AU  are  , ma  c 
\oee  fumilurc  . ove  Andaïucmo  d voce 
di  grand'  ufo. 

ANDANT  E.  Che  vi.  (Lar.  iens , proft. 
eifeens.  ) Allant.  Andatue  , più  comu- 
m mente  li  dice  alla  Mtuir  j , alloruclic  It 
mifura  chc  che  lia  p«  lu  lunglu-zza.  Me- 
fure  ordinaire. 

ANDANTEMFNTE  , avv.  In  modo 
uniiunre  , oon  feguito. 

f ANDARE.  Vcrbo  , che  în  alcune  vo. 
ci  difcmvo  , lî  fupplifee  con  quelle  , o 
difh-fc  , o accorciute  , dcll*  anr.  vetbo 
Vadcrc.  Muoverli  di  luogo  4 luogo  t pro- 
prio  degîi  ammali  , chc  lianno  i pieili  ; 
contrario  di  Sturc.  ( l ar.  ire  , inccdcre  , 
proheifei.  ) Aller.  L'ulb di  Andare  , edi 
Vcnirc,ctal«ira  diderenre  ui  Anc.V'eggafî 
la  noftra  Gramatica.  %.  Per  Trupullurc  , 
(correre  } propriamenre  ilcl  tempo.  ( Lar. 
prxtcrire.  ) pafl'er.  Ellcndo  gii  la  mcii 
de  lia  notre  amiuta.  Quefti  a\ca  poco  an- 
dure  ad  citer  mono  : cioe  , poeeva  ad  &c. 
La  perdei  , fon  quart ro  ar.ni  pullâti  , e và 
pe’ cioquc.  J.  Andare.  Parcirli.  Partir,  al- 
ler. Andiurn  , die  la  via  lunga  ne  folpi- 
gnc.  $.  Ncur.  paf.  Andutli , o andarfene. 
S en  aller.  S ■ Ncur.  raf.  PcrloScappac 
dcgli  uccelli , dalle  inlidic  Je  II*  uccclbto- 
tore.  S" en  aller  . parlant  d' ■.■•.féaux  . t'en - 
voler,  i.  Ncur.  puf.  Levarii  le  mucchie  di 
sa  i parmi ,c  limJtl.  S'eu  aller, en  parlant  det 
t.uhet  . 4.  Figur.  de*  pcccaii.  S'en  aller,  eu 
parlant  de  pe.hét . i cfaitr.  Anzi  fc  n'an- 
drunno  oiü'acqua  UtuJetra.  4.  Di  qui, 
Andurne  col  rezzo,  lî  dice  proptiameme 
di  quelle  mucciiie  , chc  non  fe  ne  vunno 
i punno  * o limili  , fc  non  taglianilonc 
rutto  il  pcxzo  niaedliuto.  S Cio  aller  avec 
la  pme.  J.  Andare.  per  bucceilere,  p.illûre. 
AlUr.  ' ib  ben'  10  conic  il  fatto  amlô. 
J.  Andare,  fig.  Tirarc  avami  , operuxe. 
Aller  : v.  g.  Que!  negozio  và  loito  il  no- 
me dcl  taie.  I ictro  fi  andare  una  hotte- 
ga  &c.  4.  Andurc  hgur.  Appugurc.  Plaire  ï 
v.  g.  Fila  mi  và  . elLl  non  mi  và,  qucllo 
in'andrcblv  &c.  Cioc,  clla  rn  appaga.quct 
m'  appaglierclibe  êcc.  4.  Andare  per  fiinil. 
v.  g,  Conic  và  la  ftrada  ; corne  và  il  mu- 
ro  &:c.  Aller.  }.  Andare.  Muoverli  di 
molri  ftrumeuti  , chc  abbiano  moto  ar- 
ttiicialc  , conic  oriuoli , inolini  6cc.  Aller . 
4.  Andare  : li  ufa  in  atome  locuzioni  cod 
particolari  , chc  non  vi  lî  jJopercrebbeno, 
fc  non  , fc  forte  in  alaini  tctnpi  , c voci 
precifc  ; corne  : V'i  , e fîdari  ara  fomina. 
Vi,  non  aver  paura.  Va  via,  fighuol  mio, 
chc  è cio  , chc  tu  di  î Deh  , andare  , an- 
dare ; oh  fanoo  i l’reti  cosi  latte  cofc  ; 
4.  Andare.  Caorc.  ( Lat.  egeicrc  , alvura 
exonerare.  ) Aller  , décharger  fa  ventre. 
4.  Del  pcfo,  e délia  mifura,  e dcl  numéro. 

(1  ufu  per  dinotarc  la  circonftanza  Jet 
quunto  -,  corne  , La  tal  roba  và  tanta  alla 
hbbta>  | iu  une  iiUva  li  conucnc  quel* 
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U matcria  ia  tanco  numéro.  Il  y * tint  de 
itiltt  thefet  a Ia  livre.  4- Andare.  Tcrm.  lii 
ciuoco , cui  talora  fi  aggiunge  la  patncel- 
u NE  , e per  lu  fLrtlô  , tiic  Inviurc  : doc. 
Frdcrivctc  1a  fomiiu  , die  dcblu  currcrc 
per  quclla  pidta  al  gtuoco.  §.  Andare  , 
colla  parnwlla  NE,  nel  fuo  propriolî- 
gruf.  i'  eu  aller.  Andollcnc  a Cipn.  4.  Per 
Di  notai  ne  pena  , o lundi.  E'  ne  va  la  ga- 
lea  : duc  . & mcorre  nclJa  pciu  délia  ga- 
]ca.  Il  j va  Ja  galtret  , il  tAgu  dt  U 
foltre.  }.  E fignr.  An  lame  una  gamba  ,o 

lirntll.  Courir  nique  d une  jambe  , dépen- 
dre. 4.  A niante  il  inolto  , c Facqticicilo  : 
l' amiante  il  tutto  ia  ruina.  4*  Andare, 
rettu  da  altri  veibi  , s*  ulà  in  divcric  ma- 
nière , c lignifcari  ; co.ue  per  cfcmpio  * 
Avéré  «love  atulaie  : cller  liuiro  <it  ttov.tr.' 
alloggiamento  i ava  dm  c ricorrcrc  nclle 
occore.ize.  *A‘joit  »m  Aller.  4-  El  lire  una 
Cnfa  undata  : Eflcrc  g- à perdura  ; eflcrc  ua 
negotio  difpcrata  Cr/I  une  affaire  faite. 
4-  rare  uiu  cofa  andata  : A1. ata  per  per- 
due.!. 4-  Lafciatc  air  Lire  : Date  il  ptimipio 
del  moto  , cinccderc  il  panne.  Lujer 
ullcr.  4-  Lafciare  andaie  ; T ra  lafciare. 
Lut  fier.  Mo^aliumo  audar  quclto.  4*  Laf- 
ciare  andjtc  un  \ ugno  , un  ceilonc  , un 
fallô  Sic  Pcrcuocctc  alirui  cou  un  pugno 
Sic.  Donner  un  ioup  de  poinf  Sic.  4-  L .il  - 
<i.ue  andare  l'acqua  alla  china  : Lafciare 
operar  le  enfe  lecundn  la  lo*  piopiia  na- 
«ura.  4.  I alaaili  andare  a die  che  lia  : 
IndurJi  a che  che  lia.  Se  la-tîer  aller. 
4.  Fare  andare  una  bortega  , un  trariko 
Su.  F aria  lavourc  , far  la  tirare  avanti. 
F .tire  dller  une  brut  mue  , un  tommene 
Su.  4.  Andare  , congnuuo.con  g!'  mrtnui 
de'  rerbi , coti  attivi  , conte  paf.  , o mut. 
paf.  precedente  la  partic.ll.t  A , ligmh- 
ca  \>  jovcrii  per  fare  quclla  taie  opaazio. 
ne  . coûte  Amfarc  a leggcrc  , ami.irc  a 
far  e Si  c.  éditer  lue  , aller  faire  hcc.  Ma 
in  franc,  non  hà  la  partie.- U a ^4.  4.,Anda- 
re  , aggiumo  a’  Cerinulwle*  verbi , corne 
per  ellempio  , Andar  leggendo  , andar 
cantatulo  kc.  Valc  il  farc  quille  tali  opé- 
ra.-.i oui  , corne  leggcrc,  cant-rc  Sic.  Lire, 
t hanter.  In  franc,  non  lî  d:ce.  ailler  de- 
faut , f ù font  .Sic.  tvuclvé  fiali  detto  «la* 
Ion*  anticrii.  4.  An  (Lire  , agguuuo  a di- 
verti no.iti  di  Città,  luoght  Su.  tome  An- 
daxe  a Lodi  ; lodare.  Andare  ia  Piccar- 
«lia  : Elli-rc  appiccato.  Andare  a Piaccn- 
.1^  ia  i Piaccrc.  Andare  a Votterra  ; Morire. 
Tutu  modi  ba.Ii,  4-  Andaïc,  Congiunto 
con  diverti  nanti  , retti  dalle  Piep.  .. A , la, 
Con;  coinc  Andare  ad  AUvrgo  ; Andare  a 
battue  a St  c.  de'  quali  vedi  a lor  luogo. 
4.  Andare  al  boico , cd  anche  Andare,  af- 
folutaincncc  polio  , parlandofi  de  bachi 
da  feta  , lignifica  , 1'  cller*  c.Ii  g-à  in 
puruo  per  comiiikiare  il  lavoro  del  !*■>/- 
10I0.  4-  Andaricne  in  che  che  lia  : Jh- 
ftruggerlî  dictro  a die  die  lia  , perderfi.- 
Se  perdre  , fe  ruiner.  4-  Andarfcne  in 
fare  che  che  lia  : Non  app'icarc  ad  aluo  , 
che  a qu  lia  cola  , pctdcrvili. 

ANDARE  , fuO.  Pailô.  ( Lut.  greflut , 
încclli».  ) far.  L>i  buollO  andare  ai  ga- 
loppo,  E paruifi  del  tempio  a grand'  an 
daic.  4.  Di  quell*  andare.  In  quel  torno. 

< Lit.  liniiU  rauoac,  ; Vc  meme  t dt 
Bttmt  ferle. 
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ANDARX  , al  plur.  Quci  irfattoU  ,bc- 
ne  accomodati  ne  giarduii , ugiuia , o 
m u latti  luoghi.  ^AMeei. 

ANL)À  J A , fuft.  L'an  Haie.  ( Lar.  pro- 
l'cüio  , itio.  ) milite  t allure  . dtmarxhe. 

4.  Andata  di  coipo.  Socuoriciua  , Hullo  «ii 

coipi». 

. ANDATO  t add.  dt  Andare.  Pallato  , 
prexeruo.  ( Lat.  prxrciitui , autcactui,  » 
Pajfe  , ali  t.  E tenu  il  mondo  quaiulo  li 
runembra  - del  tempo  audato.  Le  cofe 
audace.  Le  u.qc  and  aie  Sic. 

• ANDATOKE.  Che  và.  ( lat.  am- 
bulatot,  ) va  . au  1 fe  promené. 

ANüAI Li\ A.  Il  nKKioucll’  andare.  1 Lat. 
inccllin  , itio.  ) Dt-  iarine  , mm nhe  . ma- 
ntere  de  mardur. 

ANDAZZO.  Trarran.loii  di  fogge  d'a- 
biti  , di  cultumi , c limili  , iignihea  Uian- 
aa  ticevuta  in  un  uatto  . c con  gran  ire- 
quenza  , madi  poca  darata.  ( l at.  ruuv.) 

M“de  de  feu  de  dure*.  4.  IdèfC  UhllUü 

di  nulattie  , o di  altii  crtetti  natuialt , û 
dite  del  tempo  , che  liu.tli  clleni  domina* 
no  » o corrono  piu  dcll’  uûto  : il  che  ui- 
tenimo  ainhc  InHueuza.  Influente. 

ANUll'kKlil Ail-  lcnn.  tiU*l«>nco.  Mu- 
tua  tviiilciua.  (Lat.  amipcnUaiù.  > - 

penjUje. 

AND1RIVIENT.  Andui  in  riicontro  , 
riukuc  , giravolte.  ( Lat.  anthitus.  ) De- 
tourtm  4*  Per  Involiura  di  parole.  Détour  , 
(I Tx.Mll  à*  pArolei. 

A N DI  ro.  Manza  llrcrta  , c lun^a  ad 
ufo  di  (Ulliie.  r.jf.if . .!'<>.  I.  I ci  luuil. 
Viottolo  , O vialc.  rente  rue. 

ANUKONL.  Andito  luugo  a terreno  , 
per  lo  quale  dall  uiuo  da  via  t'aniva  a' 
cortili  iicllc  cale.  ( Lot.  ainlron  , melanla.) 
V ejhkute  , paierie.  4.  Per  Isnul.  Lo  Ipazjo 
txa'  filât  i délie  vni.  ( Lat.  aditus  ; 

ANEANTI.  Che  ancla.  %*,  bah  te. 
ANn  Akl.  A nl’arc  , anurc  , deiidc- 
rar  vtvanicme.  Souhaiter  vtvemc.it.  Co- 
rne fe  ancla  J le  alla  Itrage.  Comme  $ il  ne 
refpirott  a ne  le  tarnAgr.  4.  Fer  Kcljirare 
duttulineute.  ( Lar.  aniiclarc.  ) \tjpsrtr 
Ai/et  peine  . haleter . etrt  hert  d haie  tnt , 
tire  tfjoujjit . 

ANtLAZlONE.  Aneîito. 
aNELITAkE.  Anfàrr. 

ANE  Ll  l O.  Aulantcnto.  ( Lar.  anhe- 
lano.  ) re/'piratnn. 

ANLLLE1TÜ.  Dim.  d'AnclIo.  I Ut. 
anulut.  ) Petite  ba^ue.  4 • B.'-^ne  de  peu  de 
Valeur. 

ANELLO.  Ccrchicuo  d'oro  , o d'ar- 
gento  , o d' alrro  maallo  , che  li  porta  in 
Ono  per  otnaraento.  1 Lar.  an-alur.  j ^An- 
neau , *e.  4-  Dkeii  anche  Ancllo 

a molli  altii  lunmenti  latti  a quclla  gui  ta  ; 
cd  in  panicolarc  a quello  , eue  rengono 
ne  lia  puma  del  duo  1 vueitufi , per  ii'gigucr 
I*  aco,  ( Ut.  digitale.  ) Vtz.  a toudrt. 
4.  Ancllo  , per  limil.  la  Picga  de'  apclli , 
tauiatbrnu  d' ancllo.  Biu*ie  de  tbevtux. 

4.  Dar  l' ancllo  : valc  Conlirnure  lo 
IpUlizalizio.  Donner  U parole. 
aMLLOSÜ,  Fatto  ad  anclli.  Fait  en 

forme  de  iMjJMe. 

ANITINO.  Di  aneto.  D’antt. 

AXETO.  Fiança  , cite  li  coltiva  neg’i 
oui,  c taïuo  tinu’cal  Hnucclt» , clichif 
hulmciuc  , fc  aun  *'  ailapora  , (i  diilu- 
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gue  da  eilo.  f Lat.  aretum.  ) ^Anet » 
aNEIKA.  P.Anirm. 

* ANrANAMLN  Iü.  L' anfanare.  <Ut, 
mot , aberrano.  ) T\evtrie  . difttmn  /an* 
fuite. 

* ANFANARE.  Aggirarfi  Ctrl  in  farti  v 
corne  in  parole  : non  ventre  alla  con- 
clulîone.  1 Ijt.  cucumduci  , alictrare.  > 
Battre  la  campagne  ; ne  pat  aller  au  fait, 
4.  Anlanarc  a l«.co  ; Lu.al.ir  «la  hnaco  . 
(enta  aver  bevuto.  Hf  ver.  parler  faut  rai- 
fon.  4.  Andare  amanai.rio  : Acgirarlî , e 
non  fapet  ne  percW  , ne  dove.  ailier  faut 
fyavotr  où  . ni  pourquoi. 

* ANTANAIOKE.  Cicalone  , che  la- 
vcl  la  Icnra  tiMidaincnto  , o concluiicnc» 
( Ut.  vanilo^jum.  ) Baoillard  . tonttur  de 
fornettet. 

ANFANFCCJAE.  Anfanare.  (Ur.  va- 
na  loqui.j  P arier  beaucoup, faut  raifort,  El* 
hier. 

* ANFANIA.  L'anfaturc.  ( Ut.  atfà- 
nir  , ru  ni  , vatuloqucnua.  ) Parolei  mu» 
tilei  , fadaijet. 

ANtEslUENA.  Voce  cr.  e lat.  Serpen- 
te con  due  telle  . una  «ia  pié,  uiu  da  ta  pu  ; 
camnmia  per  ogiu  vciio.  Serti  de  ftrpcn b 
a deux  tetet. 

ANFIHOLOCIA.  Voce  gxcca.  Difcorib, 
che  hà  fennmento  «ioppto , cd  cquivoco. 

^Ampb-baiop  te. 

ANIIBOLOCICAMFNTE  , arv.  Con 
anlibi'ogi.;. 1 Lar.  anibiguc.i^/riéi^Mrmrnr. 

ANHbüLO'CICO.  Che  hà  aniibologia. 
't  Lar.  ambiguos.  > Equivoque  » uwk  igm, 
AN'FI  l F A J KO.  Fabbnca  di  figura  ova- 
le , cornpolta  di  «lue  tcatxi.  ( Ut.  amphi* 
tcatrmu.  ) impbiteatre . 

A'NFORA.  Voce  gr.  , e lat.  Vafo  d’una 
ccrta  milura.  V af  pour  fervir  dt  tuefmrt, 
aN(j AKECGIAkE.  Angariare. 
aNG'ARIA.  F.  Anghcxia. 
ANGAKIARE.  V ( Ut.  vi  cogéré.  Gr. 
ang*  1EKIAKE.  5 ÙHMfdCi,.  ) Sur* 

ebar^er  d impôt  t.  4.  Tigur.  ( Ut.  urgc~ 
rc.)  ~4//l  1 ger  , tourmenter « 

ANGARIATO  , 5 add.  Sunbar^i 

ANGHERIAIO.  ^ d impott.}. Tour- 
ne ntt  , vexe. 

A'NGELA  t Angiola  : fcm.  d'Angcîo  0 
e d’Angiolo.  , m.  I Franc,  non  G 

fervono , le  non  dclla  voce.  *A*ge  . di  g^ 
nere  mafe. 

ANCELETTÀ  , e Angiolctra,  Dim.  Pe- 
tit ,Anre.  Nuova  Angcletu  l'ovra  l'ale 
aciorta. 

* ANGELICATO.  v.  an*.  Similc  ai 
Augclo  , e che  hi  dcll'  Augclo.  Sembla- 
ble a mi  ~dnfe. 

* ANGELICHEZZA.  SiniigHanza  . co- 
Ihjme , maniera  d’ Arçclo.  ( Lai.  liniili- 
rudo  Angcli.  ) T^je.uiiaiiit  » tout ume  p 
mamtre  d'^dnge. 

ANGE  LICO.  add.  A gutft  , e limibru- 
dme  d'Angcîo.  ( Ut.  Angchcu*.  > ^i.i&ett- 
qut.  Cou  angelica  vote  in  fua  iavcILi. 
4.  Per  , D’Angcîo»  D Più  n»*n  li 

«Clia-di  qua  ital  iiiun  dcli'angcîica  tromba. 
A NC!  FO.  0 Crcautra  imcllcmiale  , e 
A NgIOLO.  \ Nuntio  di  Dio.  ( Lar. 
Angélus.  Gr.  4- Angelo  in 

vainc  : diccli  touiuncmcnie  di  dxi  v ivomo 
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ton  mol»  rcligionc.  Vu  ^4nge  fur  une. 

f * À'NClRF.  Affliggerc  , aftaunarc. 
Teurmenter  . affliger. 

AKGHERl'A.  Sibrzatncnro  fatto  Ad 
almii  contra  a ragionc  : Apgravio.  ( Lat. 
coa&io  , violcmia.  ) Gr.  myfoç**.  Con. 
tr  au.  te. violence.  Far  per  angnrria  : d<«, 
A torza.  ^4gsr  par  foret  » de  mauvais 
tâter,  $.  Mettcrc  anghetie  : cioé  , Aggra- 
'yj.  Mettre  des  impôts. 

ANGIlERIAKE.  V.  Angariare. 

ANGHERIATO.  V . Angariato. 

ANGIOLA.  V.  Angola. 

ANGIOLELLA.  Lo  (kilo  , che  Angio- 
leua.  Petit  iAn g*. 

AKGIOLETTA.  V.  Angclctta. 

ANGrOLO.  v.  Angelo. 

àNCIPORTO.  Via  lcnzacapo.  ( Lat. 
ângiponus.  ) Cul  de  f*t. 

* aNCLO.  Inglefc.  ^ingloit. 

ANGOLARE.  ^ add.  Che  hà  angoli. 

aNGULATO.  S iLar.  angulatu'.)  F.ut 

i a agi  et.  J.  Che  c pofto  m angolo.  Mis  en 
étudié. 

AKGOLARMENTE,aw.Pcr  viad'An- 
goli.  Eh  angle. 

aNGOLE  ÎTO  , dlm.  d'Angolo.  ( La», 
ange  Mus.  ) Petit  angle;  petit  eom. 

A'NGOLO.  ) Qucllo  , che  dériva 

A'NGULO.  3 da  due  linec,  concor- 
renti , fuor  di  diriuura  , in  un  mrdefuno 
punto.  (La»,  angulus.)  sAngte.  $.  PcrCan- 
iu  , car.tonata.  Coin. 

aNGOLOSO.  ( Lat.  angulacus.)  En  an- 
gle. 4-  .Q“<  * pluficurt  angles. 

ANCoNIA.  V . Agonia  , e le  altri  vod. 

• ANGORE.  Paifione  ; c diccii  anzi  de  11' 
animo , die  de!  corpo.  ( Lat.  angor.  ) Cha- 
grin , tn fieffe  , tourment. 

ANGOsCE  VOLE.  Che  apporta  an- 
gofeu  : Angoftiofo.  ( Lar.  ami  us.  ) plein 
d'angisjfe  , qui  taupe  dm  efiagnn  , de  la 
triftejjc , dm  tourment. 

ANGOSCIA.  Verbale  dj  Angcre.  Tra- 
▼aglio , aftinno  , aftlirior.r.  ( La:,  angor, 
anxiccat,  molcftia.  ) Tourment  , ajjluistn, 
inquiétude.  4.  Dal  lac.  I Anguftia  ) 

ANGOSCIARE.  Dare  ango&iâ  , txava- 
gliarc  , artamurc.  ( Lat.  angere  . vexare.)  j 
Donner  de  langot/fe . du  tourment  > du 
c tbagriu.  N Jllt.  paf.  Se  tourmenter.  L'a- 
varo  fi  angofaa  dr  raunarc. 

ANGOsCIATO  , add.  ( Lat.  foUicitut, 
anxr.i'.  ) Chagriné  • tourmente  , vexé. 

ANCOSClOSAMENTE  , aw.Conan- 
gofeia.  ( Lat.  anxic,  molette.  ) ^4 vu  tu- 

qui’ Inde  . avec  chagrin  &C. 

AMGOSCIOSO.  Picno  d'angoftic.  (Lat. 
anxius , rnolcttus.  ) Plan  d'a  igotjfe  . de 
trsfieffe.  Che  fi  bagruva  d'angofciyfo  pian- 
to.  $.  I Provcntali  ban  deuo.  ^Angoiffofo. 

ANC  UE.  Serpe.  (Lu.  an  guis.  ) Serpent, 
i.  Vocepoct. 

ANGUILLA.  Pc(ce  fenza  fcaplic , di 
forma  fimilc  alP  angue,  o fir^c.  ( Lit.  an- 
guillaA  ^in^uiUe.  S.  (Anguilla,  fie  dicmir, 
co  qu<xl  corporis  forma  auguem  prifclc- 
rat.  ) S . Prov.  Tcner  l’anguillj»  pet  la  co- 
«Li  : Avctc  aile  mani  tiuprela  didîcile. 

( Lar.  auribus  tcnetc  lupum.  ) Efirre , 
o fàr  la  ferpe  ua  1*  anguille  : diccfi  di  ch» 
cllcnJo  aawto,  iratii  co'  fcmplici.  f.  Pi- 
gbac  l' anguiLL  : val  diveruifi  dal  la- 
YOCO. 
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ANGUILLARI.  Un  diiitto,  e lungofilar 
di  viti , Icgatemliemc  con  pâli  , c péni- 
che. Treille ; rang  de  fept  de  vif  ne. 

ANGUILL1NA.  Piccola  anguilla.  Petite 
anguille. 

•aNGUIKACLIA.  ? Quclla  patte  del 

ANGUINAJA.  3 corpoumanojche 
c ni  la  coftia  , e‘l  ventre  , ai  lato  «lie 
parti  vergognofe.  ( Lu.  tnguen  , mguina.) 
L'aine.  $.  Per  Lnfiato  , die  per  t^ualchc 
indifportzion^  viene  altrui  nelP  anguuuja. 
{ Lat.  bilbo.  > Tumeur  en  Paint. 

ANGt'LARE.  V.  Angolarc. 

ANGULO.  V.  Angob». 

ANGULOSO.  Che  hà  anguli.  Qui  a 
des  angles  ; qui  eft  plein  d'angles. 

ANGUSTIA.  Milcria  , artânno.  aflli 
donc  , navjglio.  ( Lat.  anaictas , follid- 

tuio.  j Mtftre  . tourment , tbagnn . uu- 
gosjj't  &c.  S-  Anguftia  di  tempo  : valc 
Stretrczza  , c brev  ira  «li  tempo.  £ ne  vert 
de  terni. 

ANGUSTTARE.  Dare  anguftia.  (Lu. 
divexarc  , afthgcte , folliciurc.  ) fàci.er  . 
tourmenter , affliger.  J.  Ncut.  pal’.  S'affli- 
ger. Noi  foftnenio  uibulaziopc  , ma  non 
ce  n'  anguJliamo. 

ANC  l STI  Al  O , add.  ( Lar.  vexatus.  ) 
T Carmen  ré  , nffls^i  Scc. 

ÀNGUSTIOSO.  Picno  d'.tr.guftie.  Fi- 
c lieux t angeiffeux.  Ç.  Per  Ibllccito^iHânno- 
lo  , annote.  Tourmenté  , Afflige  &C. 

aNGUS'1  lSSl.VSO.  Sup.  d'Àngufto.  Très 
étroit. 

ANGUSTO.  Stictto.  ( Lat.  anguftus.) 

Etroit  . petit. 

ANI  ANI.  Voce  , colla  qualc  fi  diia- 
ixuno , cd  aücttano  l'anitre. 

A NICE  , f.ir.  Pianta,  laaiipannoc- 
ctiia  , dena  Ctocca  , o Galla  , c fimilc  a 
quclla  del  fittoedtio.  ( La  . auuiim.  ) 

! +An'n. 

aNICUILARE.  Anniclularr. 

A NIMA.  Forza  intrinfeca  de*  vivent!  , 
vita dceli animatui.  i Lu.  anima.)  ^4 me. 
f . Per  lo  Spinto leparato  dal  Corpo.  ^4 me. 
S-  l’er  la  l'otcnza  intcllettualc.  ( Lat. 
animu*.  ) Efprst.  L’ anima  tua  c da  viltace 
offefa.  f.Oggipiù  cornu  nen  tente  Animo. 
Slalora  li  pigîia  per  Coniidetazione  , c 
pcnficro.  ( Lat.  mens , cogjrario.)  Ptn/ie. 
Che  noviti  c , clic  ncll’  anima  m' c ve- 
nuta.  $.  Perdit  l'anima  c quclla  , che  di 
vira  i in  fcgno  di  ccccJfivo  amorc  > c bc- 
nevolenza  , atrribu)atno  aîuui  il  nome 
d‘  Anima  , corne  i Laaiu  , i Gred  &(. 
^4 me.  Dimmcl , caro  xr.io  bcnc  , anima 
mia.  Min  urne  . mon  eaur.  ).  Eilcrc  ani- 
ma , c corpo  d’ uno  : vale  , Ell’rrc  fuo 
ftrcttiiîimo  amico  , quafi  una  cofa  nxcilcfi- 
ma.  Erre  s nfi ^arable.  J.  Eliêtc  uonio 
d'  anima  : cioc  , Divoto  , di  cofticnza. 

< Lat.  religion» , pius.)  Dévot.  Anima. 
Per  PcrTona.  Perinne, tune.  Deniro  non  vi 
fi  vede  anima  nata.  ).  Ma  non  fi  dirvbbe 
anima  nata  , che  m fenfo  uegativo.  $.  Di- 
rdsbefi  ar.cora  : Parigi  fi  cciuo  mita  ani- 
me : cioi  , Perfone.  Paru  ton  tient  cent 
mille  âmes.  $.  Anima.  Arnudura  f'atta  a 
fcaglie,  che  arma  il  peno.  Sorte  d'armure. 

Anima.  La  parte  intcttorc  di  moite  co- 
fc  ; corne  Vati , Bottoni  Scc.  ^4 me.  i.  Per 
la  par.c  principale  , ove  fi  comprenda  il 
tomiamciuo , o la  fuiunza  m die  die  lia. 
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Anima.  H feme  de  fruttî , rin- 
chiufo  de  mro  al  nocciolo , del  qualc  iuf- 
conlepiante.  ( La»,  anugdala.1  ^Amande. 
S.  D'onde  perfirail. Di  duc  amidtltmi  tri 
loro  : fon.)  due  anime  in  un  nocciolo.  I 
Franc,  diuino.  Deux  mes  dans  un  bonnet. 
Ç.  Recerc  P anima  : voinitai  niolro.  Vomir 
! jupfu  au  putg. 


ANIMALACCIO.  Pcggiorat.  d’ Anima- 
le. Hclfiacda.  Gril  & vilain  animal.  S. 
Per  fi  mil.  Uomo  fenza  rapone,  o dilcorlb. 
Gros  .v  .mal  , gros  fol  .gros  lourdaut. 

ANIMALE.  Da  Arnnu  : cioé  , che  lil 
anima  feniitiva.  ^Animal.  Più  prepria- 
menre  , Qficllo  , che  manca  délia  parte 
rationale.  <1  ar.  Animalc.)^lmni4/.  J.  Mcn 
propriamente  fi ilitd»bc  degli ucedli.  J.  Ter 
u’dictno  , fi  J j ce  anche  ad  Uomo  igiu->an- 
tc.  ^4mmaltigntrdnt . ht  te.  J.  Di  qui  Ali. 
malaGcio. 

ANIMALE  SCO.  D*  Animale,  ^éutrnalm 
Visa  animalrfca.  V te  as  -mate. 

ANIMALE  iTO.  Dimin.  J’  Animale 


hmto.  f Lat.  Beftio'a.)  Be,!id*  . petite  bt te. 

aMMAI UCCIO.  7 Dim.  d Animale. 

ANIMAL UZZO.  5 i Lar.  Beftiola.)  Pé- 
rir ansm.il  , petite  bete. 

ANIMANT  E.  Tutto  do  , die  hà  anima. 
( Lar.  animant.  ) Qui  anime. 

ANIMARE.  Date  animo  , ardimento  , 
incirare.  ( Lat.  aniniarc  , incicare.  ) .Ani- 
mer . encourager,  i.  Per  Dare  , o inftuidcr 
1 anima  : Avvivarc.  ( Lar.  animam  inde- 
CC.  ) ^4  ni  mer. 

ANIMATO  , add.  da  Aninure.  ( Lar. 
arumarus.  ) * Animé . $.  Che  hi  anima. 
Fiammcllc  animate  d un  fpirito  gcntilc. 

Per  Arictniofu , e di  cuore.  ( Lat.  fincc- 


nu.  ) Sintere. 

ANIMAVVERSIONF,  v.  lar.  runirione, 
galiigamcnto.  ( Lat.  aninuvcrfio  , caltiga- 


tio.  ) Punition  , ciatiMiar. 

ANIM  AzlONE.  L1  auo  del  dare  , odcl 
rice-  cr  P anima. 

ANIMELLA.  Una  délie  parti  del  corpo 
dcll’  animale, bianca  , edi  luftanza  molle, 
c fpugnnta  , die  da  Mcdid  fi  dicc  m lat. 
(Glandula.  ) Gr.  Gfn.de.  S-  P^r 

quello  Ingcgrui  dentro  a che  che  lia  , il 
qualc  facilita  , e impedifce  I* entrare  , o l* 
uûirc  dcll'  aria  , o di  qtuldic  liquote.  Vi- 
tnivK)  lo  dillê  lat.  ( Axis.  ) Vue  foupepa 
plâtre  appt  II  te  Clapet. 

ANlMETTA.  Armarura  di  doflô  fatta 
di  ferro.  ( Lat.  ferrea  lorica.)  Cmrajfe. 

A'NIMO.  Propriamente  la  Parte  inrcl- 
Icttiva  Uell*  anima  ragioticvolc.  ( Lat.  ani- 
mui.  ) F/y  rit.  Per  Fanralia  , pcnficro. 

( Lat.  mens  , cogirzuo.  ) Penfie  , efprit . 
Avcndo  fempre  l'aniino,  e'ipen/icto  a Ici. 
S.  L’  animo  inidicca.  ( Lat.  anitnus  mihi 
prxfagibor.  ) Le  ternr  me  dsfott.  S.  Per  Dif- 
cori'o.  ( Lat.  (entent ra  , mens.  ) Efprit. 
Con  più  fcrmezta  d' animo  feguitiamo. 
S.  Per  Volonri,  deltderio.(Lat.  volunûas.) 
Yottnré  m eaur.  Quel u , chc  col  iiiirar  gll 
animi  fora.  Clic  al  veto  onor  fur  gli  aui- 
mi  si  accefi.  4.  Per  Propontmeuto.  ( Lat. 
mens,  confibum.  ) Dcjftin  , re/llurion. 
S.  Per  Afictro  di  bencvolenza.  ^dfftfhen. 
Con  puro , e iratcllevole  animo.  4-  Per 
Animofità  : doc  , Parzialiti  ,ed  imereflè. 
w dnsmefiti  . partialité.  Dean  più  ad  ani- 
mo , chc  per  verni.  J.  Per  Coxaggio,  atdL 
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mémo.  Ceuragt  . tmmr.  S ■ Sofiêrîr  1*  anî- 
mo  ; d.»  I'  ifli;no  , hallar  I ânimo  ôcc. 
Se  faire  fort.  J.  Farc  ammo.  Prendre  teu- 
T*$e.  $.  PcrdcrJl  d' atlimo.  Perdre  i«ur a* 
gr,  $.  Avéré  anime.  ^Vtir  teurage  ; en 
s,4vt\r  envie  . avoir  dej/ein  , flec.  V Furar 
g!:  antmi  : tarit  {brmrumeme  amare.  Dt  ■ 
reber  les  écran.  Q;  relia  , chc  col  mirar  g!i 
animt  luxa.  S ■ Ad  auimo  npoTuto.  w Atett 
repyle. 

ANIMOSAMENTE  , avv.  Ardinmentc, 
con  forerzza.  ( Lar.  fortiter  * viiilncT.  f*«- 
rn renferment.  S ■ Trovali  ancora  , e più 
fpcllo  , per  cpjcllr»  , chc  diciamo,  A pa  ho- 
n.-,  c per  intcrclle.  ( Lat.  inique  , injuflc.) 
Pur  amnt'fiie  , tujufl  entent. 

ANIMOMuIMaMENTE  , avv.  fup. 
T res-cour  ageufement.  S-  ~ Avec  btauimp 

et  anintcjitr. 

ANlMOSlSSrMO,  fup.  Tris-ctmragcux , 
Prit -hardi. 

ANIMUSITA1.  Ardirc  , bravura.  ( Lar. 
Au.laua  , ammus.  ) C.ttruj;:  . bravoure  . 
iatdi.-jft.  (.  Ter  incita  Pauionc  » chc  ap- 
parue ne  ad  mtcrellc  , e part'. uni.  ( Lat. 
iniqi liras  , iiqultma.  ) ^Anraej.té  , partta- 
irtc.  Giuncarc  Tcnza  iiiinWiti, 

ANIMÜSO.  Ripicn  di  bravura  , e d‘ 
aiJirc  t Coraggi«li>.  ( Lat.  aiiiiM‘C.1 , vi- 
ril».) Courageux.  hardi,  f.l’er  Icmerano. 
Téméraire,  j.  Per  Appaîlioruio,  une  relia  - 
|o.  Paffewtnl  , (j ni  agit  pir  interet. 

aNIMUCCIA.  Dim.  d Anima. 

AN'IMUCCIO.  Dim.  d‘  Auimo. 

ANITRA.  UcCello  d' acqua  . limite  a-T 
oca  , ma  più  pie coJit  ; cd  c ialvatico  , e 
eki  ncUico.  ( Lat.  Anai.  ) Canard.  in.  f.i- 
tte.  T.  $.  Trarre  ail  Anitrc:  inodobalK». 
Morirc.  Mcuir. 

A.dIRAC'ClO.  Anitra giovanr.  (Lar. 
aiuiicula.  ) Jeune  canard  . petite  cane. 

AN1TR1NA.  Ltha  »irta  da  Anitra  , che 
vn'mtticn  fc  ne  parce.  ( Lat.  herba  ana- 
lir.a.  ) 

ANITRIN'O.  Puldnodcll*  Anitra.  Petit 
canard. 

ANITRIO.  L’  aniuiredclcavallo.  ( Lar. 
hmmtus  , liemùus  cquorum.  ) Hennijji- 
mtnt. 

AN1IRIRF..  Nome.  LoAcllè,  chc  Ani- 
trio. 

ANfTRIRE  , verho.  Il  mandat  fiiori 
délia  voce  del  cavallo.  ( Lat.  Jiinnirc.  ) 

Hennir. 

ANITROCCO.  ? Anitra  giovanc. 

AMTROCCOLO.  > Jeune  oif.urd. 

ÂNN'ABATTlSTA.  Eretico  délia  Terra 
di  coloro  , dieollervano  la  camunauaa  iu 
Ogni  Cofa.  ^Anabaptifle. 

* A.N‘NAcQ.UAKt.  Innacquare.  ( Lat. 
dilttere.)  Meier  avec  de  l eau.  L +/irrtjtr. 
J.  Tremper  . mouiller, 

* ANNACQJMIICCIO.  Dira,  d’ An- 
nacquato. 

* ANNACQ.UATO.  Innacquato.  Mélt 
0V ec  de  Veau.  Vino  annacquato. 

* ANNAFFIAMENTO.  1 an  JÜamcnto. 

* ANNAFFIARE.  Innatbarc. 

* ANNAFrIATOJO.  lnnaifiarojo. 

ANN  ALI.  Storia  , chc  dilkinguc  per  ordi- 

ne  d' anni,  le  cofe  fucccdute.  l Lat.  Anna- 
Acs.  ) ^Annalet. 

ANMALlST  A.  Lo  Scrirtor  dcgli  annali. 
< Lat.  ùvr'ptw  aaau  luira . ) 
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•aNNASAMENTO.  y.  Odoramenro. 

ANNa^ARF.  i lutarc.  ( Lar.  oliacere  , 
odorat».  ) t leurre  . fentir.  $.  Pet  tltctaT. 
Venue  alla  pruova  , aracmarli.  S'tpnu- 
ver  avec  tfuticju  un. 

*ANNAbA  iOKt.  Chc  annafa.  ^_*n  fleu- 
re. 

ANNASPARE.  Avvolgerc  il  filaro  in 
fu  '1  naTpo,  pet  tormarne  1a  installa  : In- 
nafparc.  ( Lat.  in  alabrum  coruraherc.  ) 
De  vider.  DiTpana  , e auna/pa  per  Tcttc 
perlonc  : cvjuivcco.  L Per  métal.  »n  Te  ni. 
Heur.  Aggirarii , cuntondcrti.  à entb> tuil- 
ier. t cmi  eu  feu  no  divctfaraente  aoiuTpa. 

ANNASPATO.  aild.  Dévidé. 

ANNATA.  Lo  Tpano  d*  un’  anoo  intc- 
ro.  liante,  ülicne  ho  dato  un’  annara  : 
uoè  , l utto  qucllo  , eue  cgli  hà  da  a'  etc 
in  un’anno  1 utero.  {.  Per  l'aga,  c P.civau 
d‘  un’  anno.  ( Lat.  anima.  ) ^A»nec.  4.  Dt- 
ciamo  Annaca  » Mclata  , Giumata  &v. 
Clic  valc  t un’  anno  intero  , un  me  le  fie  c. 
I Franc,  non  hanno  ne  Mclata  , ne  Njc- 
taia  : dicono.  Vu  mou  . une  nuit. 

* ANNEA  , v.  ant.  Anno. 

ANNLüblARE.  OlluTcar  c«n  nebbta. 

(Lat.  obuubilarc  « nelntta  obtegete.)  Enve- 
lêper  4 un  nu. t^e  , effujlfuer,  S ■ ln  lign. 
ueut.  pal*.  Non  pin  ni’  anuebUo  : nie  ta  f. 
le  ne  m'aveugle  pa..  In  lign.  ncut.  în 
dicc  delle  irutta , c délie  bt:dcy  qnando 
font»  in  Hun  , chc  , odcTc  dalla  ncobia  . 
riardono . c non  aliegano.  brûler. 

ANNEBUIA  TU.  CJ»c  patifee  nrbhia  , 
foggenoa  nebbta,  (Lar.  nebjlx  vbnoxiuf.) 
Sujet  au  broudUrd.  Vatiç  annd  Hau. 
<!.  Figtir.  Anncbbtato  dall’  in.iiba.  4.  An- 
neUuato  : Guallo,  c niai  Conçu»  ,üi!a  neb- 
bi.»  ; cnmc  delle  Initta  , biade  &'c.  ( Lat. 
utdviD  lab:fatf>'j$ , ncbula  cneâus.  r Brûle. 

* ANNtENTARE,v.  ant.  Anniclulatc. 

ANNEGAMENTO.  L‘ annegat.*.  (Lat. 

TulNncrlio.)  Submerfion.  S-  Ftgur.  Ruvtna  , 
disTacinicnto.  ’P^me  , abime. 

ANN  EGA  RE.  Uccuicrc  altuii  co!  Tom- 
mergcrlo : Alfrigate.  (Lat.  Tubmcrgcre.  ) 
Hâter  . fubmtr^cr.  S • Nctlt.  ail.  , C DCUt. 
pal.  Se  nntr.  L quella  s'  aimcgoc.dl’  alrro 
inearco.  E annegô  net  Hume  d’ AlbuL». 
$.  An  ne  pare  , 1L1I  lat.  ( Ad  necare.  ) 

aNNEGAZIONE.  Abballân lento  totale. 
(Lat.DeprcJlio.) 

ANNEGHITTIRE  , neut.  alTol.  c ncur. 
paf.  Dtvcnir  lento,  négligence,  p:gro  , 
in.'ingardo.  ( Lat.  pigtcûetc.j  Devenir  pa- 
rcjfrux. 

ANNECHITT1TO.  ^ ( Lar.  Piger.  ) 

ANNIGH1TT1TO.  3 Devenu  paref- 
feux  , lent. 

* aNNECRARF.  Anncrare. 

ANNERAVîENTO.  L‘  amurare.  ( Lat. 

nigrrdo.)  Ol’femrc, (ferment , noirceur. 

ANNERAKE.  v.  atr.  Farncro.  ( Lat. 

ANNF.RIKL.  3 nigtcTacere,  nigrarr.  J 
Notreir  , rendre  nttr  , ftmltre  , tbfcur  , 
obfeumr.  (1 . ligur.  Chi  una  volta  aimera 
la  mal.»  Tama  , a ben  lotlxrb»  molu  aujua 
»'  abat  ica.  b.  lu  iign.  ncut.  Dtvcnir  ncro. 
( Lat.  nigrclieri.  ) Devenir  noir  . fomOre  ; 
fcbjiureir.  S.  Ncur.  paT.  Tempo  era  gù  , 
chc  I*  aer  »'  annerava.  Menue  chc  l' Oc- 
culente  non  s'  annota. 

ANNERATO.  ? add.  Fattonero.  f Lat. 

ANNLKliO.  3 cigrdaOus.  ) H»rei , 
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devenu  fômbpe  t fitnbre  tbflur, 
ANNEKIRF.  V.  Arnieraic. 

* ANNEvSaRE.  Annexer. 

ANNEiSO.  Lat.  Copulatui, litre/. S-  An*' 
nello,  e Conncllt»^  ciic  cor  uncmcmc  s*  uTa 
ncl  plur.  Termine  di notante  tutte  le  enfe  , 
che  per  r.eceilità  va  mu»  unité  con  quel  la,  dt 
die  li  pat  la.  l'ependamei.  Coraprelivi  tutti 
gli  ar.iwili  , c c<»nnedt. 

ANKLSTAMENTO.  L'anneftare.  ( Lar. 
inli:to  , inoculatio.  ) d enter. 

ANNESl  ARE.  lundtarc.  .Loi.  inl'erere, 
inocuUrc.  ) E„rer. 

ANNEiTAlO,  add.  ( Lar.  inTcnus.  ) 
Ente.  U>  cra  111  Tur  un'  alino  anncllaro  ^ 
ci uc  , Tut  un  niulo. 

ANN  EST  Al  L' R A.  Lo  ftcflb,  clic  inn  l .a- 
tura.  ( l .if.  iniitio  , inoculatio.  ) L ait. on 

d enter  , de  ^rtfler. 

* aNNLT  LARE.  Netiarc. 
aNNLVARL.  Rinl'rdcar  con  neve.dar. 

nivaie.  \ \sfrauhtr  ave<  dt  U neige. 

aNNE\  AtO  , ad.  "Paf tanin  avtc  de  lu 
aege. 

aNN1C1:ILAMENTO.  r.  Annichila. 
rione. 

ANNICHILA  RE.  7 Scemare  , dirainuf- 
ANN'ICi  ilLIRE.  3 r*  » ridurre  qnali  ai 
nuntc.  ( Lat.  caraamrc  , eitmguctc  , aJ 
tiilidum  rédigé rc.  ) Anéantir  . détruire. 
S.  Ncut.  paT.  Aiibailarli  , umiltatfi.  S Lu- 
nnlirr  , t unéannr. 

ANNICilILAZlONE.  L*  annichilare. 
xAuéa  ntiji  eurent. 

ANNIDARE  , ncur.  paf.  ToTarli  ne! 
nidio.  ( Lat.  in  nidio  connltcie.jD-'/we^rer 
en  fou  ntd  ; nicher  ; fe  retirer  en  ouehjua 
heu  pour  J faire  fe.it  Mi  d.  Per  metaf. 

Elegetii  luogo  , pçr  abuare  ; pofariî  , e 
ici  mai  Tua  Itanza.  faire  feu  ntd  . je  pla- 
cer , fe  lo^er.  S.  Limita  métal,  chc  è uobt- 

lillima  in  Ital.  Taicidic  vilnlnna  in  Franc. 
S.  ami:. lare.  v.  atr.  Ponc  in  indo.  Placer 

dam  fem  mi. 

* ANNIDOMIN1 , a\*v.  Maniera  ir» 
tutro  de'  latiui  de'  tcinpi  badt.  Atuu  dei 
^ignore.  ^4 ni  du  Segueur. 

* aNNIEGARF.  Annegarc. 

* aNNIENTAKE.  AnnicbilifC- 
ANNIGlliniRI.  Lo  itclio,  che  Anne» 

ghittire.  V. 

ANNTGIIITTITO.  V . Anneghitriro. 
aNNINNARE.  Sen.  Dimcnar  1a  culla  i 
per  Tare  addormenrare  il  bambîno  , die 
vi  è denrro.  ( Lar.  lallare.  ) Bereer  les  en- 
fant . chanter  peur  les  endormir.  S • All- 
ninnare  da  Ninna  » e Ninna  dal  Lar. 
( Ncnia.  ) 

ANNITRIRI.  Nitrire. 

ANN1VERSA  RIO. Giorno dercrminato, 
nel  quale  b rinnuovi  ogni  anno  la  me- 
moria  Ji  che  che  lia.  ( Lar.  di«  anniverfa* 
nui.  ) nm  ver  faire. 

ANNO.  Quel  tempo  , che  cnnfuma  il 
foie  ncl  girarc  il  Zodiaco.  ( Lat.  aunu*.  I 
. 4»  . année,  f . Per  la  Stagionc  , o Parte 
dcll'  anno.  .An  , année.  I dtgiuni  dcll’  ati- 
rv#,  F.  pot  rijigiovcnilcc  1'  anno.  J.  Capo 
d'anno.  Lt  lontmementtnt  de  I .innée. 
aNNOIULIKE.  Noiiilitare.  ^hmobJir. 
ANNODAMLNTO.  L'  annodare.  N«»e- 
ment.  ).  Pce  Lcgaraeoto.  (Lat.  legamen.  ) 
Lieu. 

annodare. 
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ANNODARE.  Farc  il  nodo  , bgiie  , e 
fbigncrc  con  n<»Jo.  ai:.  , ncut. , c ucut. 
pal.  ( Lac.  nodari  , noJarc.  ) borner. 
$.  Per  Congiugnerc.  < Lat.  jjngctc.  ) 
Lier  , [oindre.  Là  dove  il  collo  aile 
fpalle  s*  annoda.  Chc  a more  annota  iiilic- 
roe.  $.  Per  metaf.  Ei  non  annoda  ; di  cm 
par li  , c opcii  fenra  omduiione. 

ANMOlIATO  , add.  Lcgacocon  nodr>. 

< Lai.  iirdati».  ) b'vui  . Ut.  S-  Per  metaf. 
Eritfimaro  , conchiufo.  Conclu  y fait. 

aNNOUATURA.  ( Lai.  nexut.  ; L'ac- 
tion i le  lier  , tutu 4 , Uen  . ligature. 

ÀNNOJAMENTO.  L* atirvojare.  L’ae- 
tion  d’ennuttr.  S ■ Per  Noja  , difpiaccre  , 
falbdio  , ruicrefutncnro.  I Lat.  ixdium  , 
mok-ttu.  ) funai. 

ANNOJAKE.  Apporurnoja.  ( Lar.  tx- 
dio  affût  te.  ) Ennui  er.  S-  Ncur.  paf.  S tn- 
nmttr. 

ANNOJOSO.  Nojofo.  ( Lat.  raolcrtm.  ) 
Ennuieux  , fâcheux. 

aNNOLAKE.  Noîcggiare  : Prendcic  a 
nolo  , corac  navi , e limili.  L»mer , com- 
me Jet  barques  , cdrajj'ti  ÔCC. 

• ANNONA.  v.  lat.  Vitto  , grafee,  venu, 
vaglic.  < Lat.  annona.  ) Vivres. 

ANNOSO.  Chc  hi  molti  anni.  ( Lat. 
annotas.  ) Age  de  plufieurt  anmes. 

aNNUTAKE.  Farc  annotazioui.  Faire 
dei  remarque dti  notes. 

ANNOlAZlONE.  Oflcrvazione  , chc 
fatta  intorno  a chc  che  lia  , li  nota  per 
ricurdo.  { Lat.  annutatio  , nota.  ) Anno- 
tation . note  , remarque. 

ANNOTTARE  , ivcut.  paf.  Fariî  notre  , 
divernr  nocte.  ( Lar.  advefpcrafccrc.  ) Se 
faire  nuit.  $.  Naît.  alli>I.  Comc  » ipundo 
u ru  groilà  nebbia  fpira-o  quando  1’  Emil- 
fcrio  nollro  annona. 

* ANNOTTATO  , add.  d:  Annottarc. 
Fait  nuit.  $.  Pet  Sopradatto  dalla  mxte  ,c 
dal  fonno.  Q.uan<Jo  gli  voie  bciic  anrvotta- 
tJ.  Bien  avant  dam  la  nuit  , V accablé 
de  fommexl. 

ANNOTTIRE  , ncur.  paf.  Annnnarfi  , 
rabliujariî.  (Lat.  noctcfccrc.i  Se  faire  nuit. 

ANNOVALE.  V.  Annualc  fuit. 

* ANNOV'ELLATO  , v.  ant.  da  Novcl- 
1a  , in  lïgn,  di  Favola.  Ripicn  di  tavolc  , e 
c di  vaniti  : ingannato.  i Lat.  dcccprm.  ; 
Trompé , a1' a fi. 

a SNOV L R AMENTO.  L*  annoverarc. 
( Lat.  enumeratto.  ) Enumération  » dé- 
nombrement. 

ANNOVÉRARF.  Raccor  per  novero  , 
numerare  , contarc.  ( Lar.  numerare  , an- 
numcrarc.  ) X ombrer  , compter.  Auflovc» 
aar  fuüc  dita.  Compter  par  ftt  doigts. 

ANNOVERAIO  , add.  Compte. 

ANNOVERt  VOLE.  ^jw  fepent  nombrer. 

ANNUÀLE  , o Annovale  , add.  Chc  fi 
rinnuova  cgni  an  no.  ( lat.  anrulit  , an- 
nuaxiuj.  j Annuel.  J.  Chc  c dcl  prefente 
an  no.  De  l'année. 

• ANNUALE  , e Annovale  , fuft.  Tütto  il 

cotlo  dcll‘  anno.  ( Lat.  annus.  ) L année. 
S-  Per  Annivcrfaiio.  Anmverfatre.  Cclc- 
lwar  P annualc  ; far  V annualc.  Faire  faa- 
mivtr  faire. 

ANNUALMENTE.  D’ anno  in  anno. 
I Lat.  lïngulii  annis.  ) Annuellement,  teu- 
tet  Ut  annéet. 

* aNMJJIILARE.  Annuvolarc. 

T»*t  /. 
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• aNVUGOLARE.  Annuvolarc. 

ANNULLAKE.  RiJurrc  a nu  lia  , cfl»n- 

gttetc.  \ Lar.  ad  oiialum  rciigcre  , irtitum 
latxrc  > al»rugarc  ficc.  i Antantir  y annul- 
Itr.  S-  Per  termine  di  legge.  AnnuUer. 

ANNULLAIO,  add.  Antu/Itu  annuité. 

ANNLîLLATORL  , vetb.  m.  Chc  an- 

irulla.  i Lat.  dclLuClor.  > Exterminateur. 

aNNULLAZIONE.  (Lat.  abolitio.)  Abo- 
lition , anéanti^Jement. 

ANNUMLRAkE.  Annoverarc.  Nom- 
brer  . compter. 

ANNUNzI  AMENTO.  L’ annunziare , c 
T Amuinzio  Itellû.  ( Lat.  prxnunaauo  , 
ptxdiclHi.  ) Annonce  , pré-luhon. 

ANNUN/IAKE.  Prédire.  iLat.  prxntm- 
ciatc  , prxdiccrc.  ) Annoncer . prédire. 
$.  Per  l'tittar  novellc  , far  faperc.  ( Lat. 
Iiuncurc.)  Annoncer,  faire  /fatvrr.  Ma  io 
v’annunzK»  , chc  voi  lîc:c  orteii  - da  un 
grande  , c inotircro  letatgo. 

aNNUNZIATA.  Aiuumziazionc.  An- 
neneiatton . 

ANNUN2IATORE.  vetb.  m.  Chc  an- 
ruinzu.  ( Lat,  prxmn.ciui.  i Mtf.:*er. 

ANNUNZIATRICE.  veto.  f.  (Lat.  prx- 
nuncia.  ) annonce. 

ANNUNzIAZlONE.  Annunziamcnto. 
Annonce.  S.  Per  la  Fcftivitl  de  lia  Madon- 
□a , chc  fi  cclcbra  a’  i f . di  Marzo.  ( Lat. 
Annunaatio.  | Annonciation. 

ANNU'NZIO.  Atnbafuata  , novella. 

( Lat.  nuncius. | Annonce  . nouvelle . J.  Per 
Attgurio.  ( Lat.  omcu.jwlMjNi'*.  Conthilo 
annunzio  di  hituro  dannu.  b.  Ptov.  A chi 
burlando  in  fatti  , o in  parole  , P augura 
male  : fuma  1* annunzio  , c poi  il  nul' 
anno. 

a NN'UO  , add.  Diccft  a Cofa  di  un'  an» 
no  , cd  a cofa  , chc  fî  fi  ogni  anno.  ( Lat. 
annuut.)  De  l'année,  f Annuel. 

• ann usa re.  Amulbc. 

ANNUVOLARF.  1 L ofcurar,  chc 

ANN’UV'OLIRE.  3 feûno  i nuvoli 
la  cluariti  dcl  Cielo.  ( Lat.  ohnulularc.  ) 
Sbbfcurctr  $ Je  couvrir  de  nu.t^ei.  S-  Per 
maaf . Taie  confufionc  annuvota,  cd  ofeu- 
ra  la  mente  noilra.  Troubler. 

ANUVOLAIO.?  { Lar.  obnubilatus.  J 

ANUVOLITO.  5 Couvert  de  nuage  t . 
obfcnra.  S.  Per  metaf.  Olbirato.  Obfmru. 

ANNUVOLIRE.  V.  Annuvolarc. 

• A NO  , voce  lat.  Culo.  ( Lat.  anus.  ) 
A mtt. 

ANO  MALO  , add.  voce  gr.  Che  non 
ferva  regoU.  Anomal , terme  de  Gram- 
maire. 

ANO'NIMO>add.  voce  gr.  Senza  noinc. 
( Lat.  obfcunis  , ignotm.  ) Anonyme. 

ANOTOMIA.  Propnamente  , quel  mi- 
iv ico  tagliamento  , clic  fi  fa  dette  membra 
dc'corpi  umani  Ji’Medid  , per  vedere  la 
coinpolitura  di  ciii  corpi.  ( Lat.  aiu:omia, 
diilcctio.  j Anatomie.  S.  Più  commune nrc 
Notomia.  Per  fi  mil.  Lanoromia  délie 
piantC.  L'anatomie  des  planter.  $.  Farc 
anocorma  d*  una  cofa  : e il  confidcrarla 
rainutameme  , ed  efquiiiramcntc.  ( Lat. 
perpendete.)  Faire  l'anatomie  d une  chofe, 
{'examiner  fer •mnfinèent- 

aNOTOMI^TA.  Chc  efercita  P anoto- 

mia.  Anatcmtt'fe. 

ANSAMEN 1 0.  L' anfare.  ( Lar.  anhe- 
latio.  ) Halètement , 
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ANSANTE.  Clic  aufa.  ( Lat.  anhelatu.) 

EJonfii. 

ANiARE.'  Rcfpirar  con  aftanno  , ripi- 
f,  undo  il  fiato  itcquctuetncatc.  ( Lat/  an» 
ne  lare.)  Haleter. 

ANbA  I A,fuft.  Anfamcnto.  Halètement. 
A'NM A , fuit.  Aulieci.  ( Lat.  auxiaas.  4 
Peine  d’rfpnt. 

ANSlA.VfENTE.  avv.  Con  aniîeti.  ( Lau« 
anxiè.)  Avec  inquiet udc.l. Impatiemment. 

* ANS1ARE.  Anfare.  Haleter.  Per 
Dcfiilcrarc.  Souhaiter. 

* ANSIATO,  add.  Tourmenté  tCefpnt • 
ANS1ETA',  Travaglio  d*  animo  , tor- 

mento  , tnbulaziouc.  ( Lat.  aiuictas.j  Pet» 
ne  défont. 

* ANSIMARE.  Anfare.  Haleter . 
A’NMO.  * Picno  d*  arüîcti.  ( Lat. 
ANblOSO.  3 anxius.)  Chagrin,  tour- 
menté. 

ANSIOSAMENTE.  Lo  neflô  , chc  An- 
fiamcntc.  Avec  inquiétude.  S-  Avec  im- 
patience. 

ANblOSlSSlMO  , fup.  Très-inquiet  a 
fart  (hagr-u. 

* AN  f E , avv.  Voce  in  tutto  Luina. 
Avant.  Per  quanro  non  vorrefh,  o pofciaf 
od  ante. 

AN  I ECEDENTE.  Che  vi  avant» , pre- 
cedente. ( Lat.  antcccdeiu.)  Antécédent  » 
précèdent. 

ANTECEDENTEMENTE,  avv.  (Lat. 
an:è.  ) Avant  , auparavant. 
aNTECEDENZA.  Précédé nza.  Pr  feanet. 
f aNTECE  DERE.  Prcccdcrc.  Précéder. 
ANTEClSSORE.  Colui  , chc  è füto 
immediatamente  avant*  altnii , ne!  mcJe> 
fimo  grado  , o utido  : oppoflo  a Succcflô- 
rc.  ( Lat.  antcccflor.  ) Anteceljtur , Préde- 
tejfeur.  $.  Per  Amenato.  ( Lat.  parentes.  ) 
Ancêtres. 

AN  i ELUCANO.  Voce  in  turto  lat.  De- 
vant h jour.  E già  per  g!i  iplend  iri  amc- 
lucani. 

ANTEMURALF.  Difefa.  Avant  mur. 
ANTENATO.  Progcnitorc.  ( Lat.  pa. 
rentes.  ) PrtdtiejJ'tMr  , devancier,  ancêtre. 

ANTENlTO-RIO.Vocedel  Vocab.  dcIL* 
Cnifca.  Non  ne  fà  il  hgmhcato. 

ANTENNA.  Pn*pnaincme  , oucüo  fU« 
le  , che  s’attravetfa  ali*  aiberu  del  navilio, 
al  quale  fi  lega  la  vcla.  ( Lat.  antenna.  ) 
Antenne  de  navire  . vergue.  §.  Per  fîinil. 
D*  ogni  legno  lungo,  e dirmo  , corne  fbîe. 
S.  Per  Lanua  1*  hannoufata  i nodri  l’oeu: 
Figura  ipcibole.  Lance.  Qjiaruo  fia  1'  uuo, 
e 1*  altro  ardito  , c franco  - modra  al  por- 
t.ir  de  lie  nuiliux  antenne. 

ANTENNE  TFA  , Dtm.  di  Antenna. 
retire  détenue. 

ANTENORA.  Dante  hi  daro  qudlo 
nome  a un  luogo  d' tn.vrno  , dove  fi  pu  • 
nirc  i traditori  : da  Anrcnore  , d»e  alcuni 
h an  creduto,  chc  tra.lillé  Troja  fua  Patria. 
Or  chi  fc*  tu  . chc  vai  per  I*  Ancenora. 

an  TEPENU'LTIMO  , voce  lar.  Avant 
dernier  . autrptnulfitme- 

f ANTEl'ORRE.  Amiporre  : Ponr 
.*v ami , darc  il  primo  grado.  ( Lat.  ante- 
ferre  , prafefK.  ) Preferer.  mettre  devant, 
i . Per  Proporrc.  ( Lat.  co 111 beurre.  ) pr(. 
pi  fer. 

ANTEPOSTO  , adJ.  d*  Antrponc.  Pré- 
féré t mu  devant.  >.  Prtpoft. 
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ANTERIORE.  Chc  c nclla  pane  <Knan- 
xi.  ( Lar.  amener.  ) Anterieur.  $.  Dicia- 
mo  a Eficre  anrcnorc  ne'  pagamemi  , o 
aUro  : di  chi  dee  ertete  il  primo  ad  cllcr 
pagato.  Etre  anterieur. 

aNTERIORMENTE  , avv.  ^Anttritu- 
ptntent. 

ANTE5CRITTO  , add.  Scrioo  avanti. 
• JBr rit  avant. 

* ANTIANDARE  , voce  anc  Andare 
avanti. 

AN'TICACLIA.  Komc  generico  di  cofe 
anriche,  comc  Edifie) , Inlcrizioni . Statue, 
Mrdaglic  , c loro  f ram  menti.  ( Ur.  an- 
tiquum  monumentum.  ) Antique  , anti- 
• quaille. 

ANTICAMENTE , aw.  N*cl  tempo  an- 
♦ico  , per  anrico.  ( la»,  antiquuus.  ) ^An- 
ciennement , Autrefois. 

ANTICA'MER  A.  I Tofeani  ufano  qttefta 
Voc5  P*  contrario  di  quel , chc  fuona  , 
cioc,  (ccondo  ciïi.Srama  rinrata  dictro  alla 
camera.  f Lat.  pcnctralc.  ) Z ne  fécondé 
chambre.  $.  Ma  in  rutro  il  refto  d' Italia  , 
Anticimera  è ftanza  innanzi  la  Camera. 

< Ut.  proarton.  ) *Ant,  hambrr.  S • Anti- 
caméra  , fi  dice  utile  Coni  alla  Stanza  , 
che  è avanti  alla  camera  dcl  Signorc.  ^An- 
tichambre. 

A.VI  ICATO , e Antiquato.  Afiitc- 
farto  per  lunghezza  di  tempo,  t Lat.  diu  • 
turnn  tempore  aflüetus.  ) ^Anoutn me.  Sia- 
mo  ndle  avvcrfîti  anucari.  *.  Confuctu- 
dine  at.sicjta  : cioè  , Arnica  , mveeduaea. 
•Ancienne  Coutume. 

* ANTICHF/ZA  , v.  an»;  Antidiitl. 

. ANTÎCHISSIMAMENTE  , aw.  fup. 

T rts-ancirnnemtnt. 

AN'TlCJIlsSlMO  , fup.  di  Antico.  (Lat. 
antiquilfimu* , vctuftiflimuj.  ) Tret-antt- 
que  , tres-anaen. 

ANT1CHITA*.  Aftrarto  di  Antico.  (Lat. 
antkiuîta»,  vctuftitas.l  ^Antiquité  , ah ae>.- 
neti.  f . Per  gli  Uomini  de'  l'ecoli  antichi. 
Les  Attnent , C antiquité. 

ANTICIPARE.  Vantaggiarfi  ncl  tempo 
iu  lare  che  chc  fia.  ( Lar.  anticipare,  prx- 
▼enire.  > ^Anticiper  , prévenir  , faire  d a- 
vance. 

ANT7CIPATAMINTE  , aw.  Con  an- 
ticipazione.  Par  avance , d'avance  . par 
euttuiparion. 

ANTICIl'ATO  , add.  (Ut.  prxventus.) 
•Anti.tpi. 

ANTICIPA2IONE.  L’  amidparc.  *An- 
tuipatmn. 

ANTICO.  Che  c ftato  aftài  tempo 
avanti , trapall.uo  di  più  fecoli.  ( Ut.  an- 
ciquut  , prifcus.)  ^Antique . ancien,  $.  Ter 
Vecchio  fempbeemente  , e s*  aggiugne  a 
cola  , chc  fia  ancora  in  eficre.  Vieux  , 
antique.  Secondo  fene  vi  1*  arnica  prora. 
Indi  traendo  poi  1'  antico  fianco. 

ANTICO  , fuft.  Da  chi  fi  trac  l’ origi- 
ne : Progcnitore.  ( Ut.  primas  païens.  ) 
.Anciens.  $.  Ncl  plur.  per  Amcnati.  (Lar. 
parentes.  ) * Ancêtres . 

ANTICOGNIZIONE.  ? Prowidcnxa, 
ANT1CONOSCENZA.  3 antivedimen- 
to.  ( Ut.  prxcogniuo  , p rovidcnria.j  Prt- 
vtiame. 

* ANTICORRIERE.  Chc  cotre  innan- 
XI.  ( Ut.  prxoniW.  ) lAvanr  - <**r.*r. 

S • ®SBl  P1**  ^‘luiucmcntc  iu  qndto  ligmi.  | 
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diciamo  Furiere  i ma  c proprio  dclle  Cotti 
de*  Prinapi. 

ANTICORTE.  Luogo  avanti  la  cotte. 
( Ut.  vdhbuluni.)  ^Avanr-tear  . vejhbult. 

ANTICUORE.  Da  ier  i , voce  Grni , 
chc  fignitica  Ointro  , e da  Cuore.  Sorti  d' 
inhrrituti.  ( Lat.  morbm  cardiacus.  ) 
de  cetmr.  $.  Avvcnaii  , chc  w Antuetur  in 
franc,  è fola  tnalattia  de’  ca\alb. 

ANTIDETTO.  Detto  avanti.  (Ut. 
prxdichis.  I Prédit. 

• ANTIDICIMENTO,  Il  duc  avanti  : 
Predidmcnto.  I Ut.  prxdidio.  i Prediitien. 

f • AN!  ID1RE.  Dire  avanti  : prédite, 
pronciticare.  ( Ut.  prxdiccre.  ) Pttitre. 

ANTI  DOTO.  Voce  inticramcnte  Cre- 
ca.  Comravckno.  ( Ur.  antidotus.  ) +A..H- 
dite,  prt/ervarif,  centrepoijin.  f . Per  lunil. 
val  Contbrto.  Confftouon  . fonlagement. 

ANTI  FONA.  Quel  verfetto , aie  fi  ré- 
cita « o fi  catua  avanti  , o dopo  il  Cilnio. 

( Lat.  antipnona.  \ Antienne. 

ANTIFONA  RIO.  Colui , chc  ncl  a»ro 
dice  le  annlonc.  Celui  qui  lit  lis  ^Antifariei. 
S.  E quel  hbro  , chc  fi  adopera  nel  coco  , 
ove  fono  de  1er  me  le  amuoac.  ^dntipoonas- 
re  , antiphomer. 

aNTIFRASI.  Voce  Cr.  Dizione  contra- 
ria. ( Ut.  oppoficum.  J ^AM/phrafe. 

AN’TICU ARDARE.  Guardare  avanti, 
preved.-re.  ( Ut.  prxvklere.  ) rrévur. 
ANTIGUA  RDI  A.  Avant  iguatdia.  .A- 
I vtnt-g.srdt. 

f AN l'IMI/TTERE.  Mtltcrc  avanti, 
ptcfKirre  , anteporre.  ( Ut.  prxponcrc  , 
antefërrc.  ) Préférer. 

ANTIMO'NIO.  Minérale,  col  quale  fi 
fi  purga  1’  o«o  : c talora  , prepataro  , rcr- 
ve  per  medicina  , chc  évacua,  v Ut.  fb- 
bium.  ) ^A.itimeme . 
aNTIMURALE.  V.  Anwmurale. 
aNTIMURAJCE.  Mnrtr  an -devant, 
faire  un  parapet. 

ANT1MURO.  Muto  avanti  ail’  altro. 
^ivaut-mnr.  S-  Fer  qudlo  , ch*  oggi  di- 
remnio  Parapctto.  Parapet. 

ANTINOME.  ( Lat.  prxnoraen. } Pr»- 
non»  , nom  propre. 

ANTI  PAPA.  Da  liari  * e Tapa.  Papa 
fjtto  contra  al  vero , e leginmo.  ( Ur. 
antipapa.  ) Antipape. 

ANTIPASTO.  Quelle  vhramle  , chc  fi 
mettono  in  tavola  , ncl  prindpio  délia 
menfa  , avanti  le  altrc.  (Lat.  ptimum  fer- 
culum  , propoma.  ) Entrée  de  table. 

■ ANTI  PAT  l'A  : col  T duto.  Quclla 
avvcrlione  , o comrarictà  , clic  hanno  le 
cofe  tra  loro.  ( Lat.  antipathia.)  ^inttpatte. 
aNTIPATJZZARE.  Avcrc  antipatia. 

%Avetr  a ver/ioss. 

/NTII’ENSARE.  Pcnfirc  avinti , cfa- 
minarc.  Examiner. 

ANTIPENSATO  , ad.  Pcnfato  avanti , 
efamuuto , conlidcrato.  ( Lat.  prxcogita- 
tus.  1 Examiné  , con/üeré. 

ANTIPERISTA^I.  Lolkfibjchc  An- 
diperilUlî.  ^ihtiptnflafe. 

ANTI  l’OLJl.  Abitatoxi  délie  parti  délia 
terra  , oppoCtc  nel  globo  aile  ncitic.  i Lat. 
antipodes.  ) ^Antipodes. 

Ç ANTIPORRE.  Pone  avanti  , tiare  il 
ptimo  grado  , anteporre.  < Lat.  anicfcrrc  , 
prxierre.  ) préférer.  S.  Per  Ptopoac.  ( Ut. 
Cüuftimcrc.  ) Propofer, 
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ANTTPORTA.  Androne  , o Àndito  , 
ANTIPORTO.  ^ die  è tra  1‘ una  porta, 
c l’ aitra  , o di  cala  , o di  dtti.  ( Lat.  vef- 
tibulum  , atrium.  ) déliée  ; tfpait  entre  L» 
première  pirte  de  ta  mai  fou  , c*  l'autre. 

ANT1QUARIO.  Colui,  chc  attende 
alla  cogmimnc  délie  coic  antidic.  ^Anti- 
quaire. 

ANTIQUATO.  V.  Anticato. 
f ANTISAPIKE.  Sapcre  avanti.  ( Lat. 
przfure  , prxvnlere.)  Sf avoir  auparavant, 
par  avance  , avoir  la  prejcientt  . prévoir. 

ANTISAPUTO  , add.  Sfû  auparavant  , 
prévit. 

ANTISrO'DIO.  Termine  di  medietna. 

^A  ni  i/j  ode, 

aNUTISI  : voce  grcca  Dizioneop» 
porta.  ( Lat.  oppofitum.i  w Antuheft . 

ANTITE  lO.  V'oce  oppolia.  ( Lat.  ami> 
tJicturo.  ) ^Antitl  tfe. 

f ANTIVFDFRE.  V'cdere  avant»  î pro- 
noihcaie  , indov  inare  , auorgerfi.  (Ut. 
prxvidcrc  , prxlcmirc.  ) Prévoir  ,prrjjèa • 
tir. 

ANT1VEDERE.  Nome.  ? Pronortico, 
ANT1VLDIMENTO.  3 'ndovina- 
mento.  ( Lat.  ptxicndo , prognodbeum.  ) 
Prevoiaiue  , pre’Jj'enttment . prono/lu. 

ANTIVIDITORE  , vcrK  m.  Chc  anrf- 
vede.  ( Ut.  ptXCogtutor.J  cJm  qm  pré- 
voit. 

ANTIVEDUTO  , adJ.  ( Ut.  prarcogni- 
rit  , prxvilut.  1 Prevn,  prejjent*.  Chc  puga 
anriveduta  , allai  men  duole. 

ANTIVEGNENTE.  Chc  andvicnc.  (Ur. 
antevenicns.  » jspui prévient.  • 
f ANTIVENTRE.  Prevenirc,  arrivare 
innanzi , Tare  una  cofa  avanri  a chc  cotu» 

1'  ahbia  ptemeditata  1 chc  andic  diremmo, 
ma  pm  volgarmente,  Vincerla  délia  iru- 
no  , Fur  ai  le  molle.  ( Ut.  prxvenitc  , 
prxoccupare,  anrçvcncrc.)  Prévenir. 

aNTONOMA'SIA  , voce  gr.,c  lar.  Fi- 
gura , che  pone  nome  per  nome.  ^At,:0- 
nomafie.  Cou  dircuimo  FiloTofo , per 
Anltorile. 

ANTRACE  , f.  m.  Cathonchio  , { Lar. 
anthrax.  ) Ejiarbeuile.  f.  E dicefi  de  lia 
Gemma  , e dell*  Enfugionc.  Charion  , 
ulcéré. 

ANTRO.  Spclonca  , ca verni , grotta 
cavata.  ( Ut.  i'pccus  , amrutn.  ) %Antet, 
aN/.ARE.  Anfarr. 

ANZI.  Prcpof.  Innanzi , avanti  : col 
genir.,  dat.,  e acc.  ( Ut.  ante.  I Devant- 
Anzi  délia  , alla , la  porta.  Devant  lu 
porte. 

ANZI , aw.  Piil  torto.  ( Ut.  immà  * 
potius.)  Plutôt . mieux  , même  . an  con- 
traire. 

ANZIAN1TA*.  Aftrarto  d’ Anziano. 

( Ut.  primx  , rum.  ) v Anutnneté . 

* ANZIAN1TICO.  Uhzio  degli  Anzla- 
ni.  ( Lar.  primatis  magiftratus.)  Charge  de» 
anaeni. 

ANZIANO  , fuft.  Più  vecchio  , e pift. 
antico  dcgli  altti  : c anche,  Chi  hi  più  di- 
gnità , c pni  amodia.  ( Ut.  ar.tiquK>r  p 
l'enioc  , ptima»  , optimas.i  w Ancien . $.  Al- 
cunc  citta  d’ Italia  chianuno  Anziani 
qucîli  «Ici  (tipremo  lot  Magiftrato  j fotfc 
detti  dalla  voce  lat.  ( Antes  1 chc  iignifi- 
cann  1 l’ilaftri , chc  fidiengooo  gli  édifie). 
ANZIANO , add.  Am  no  , Icmpüccmca- 
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te.  ( Lit.  anriqum  , rrifcui.  ) Ancien. 

AN  ZI  CHE.  Vaïe  Prima  che.  ( la  . 
piiuf'quam,  anteqium.  ) Avant  que  , au- 
paravant. J.  RichiedcU  Soggiontivo.  Anzi 
chc  tu  mi  uccida  , dimn»  , di  che  io 
*'  oftdï.  E non  iô  , t' io  mi  fperi-vcdcrla 
anxi  ch'  io  mora.  j.  Più  tofto  che.  ( Lat. 
potiut  quim. ) Plutôt  que.  Con  povertà 
volefti  anzi  vimite-ciie  gran  riochezra 
Poflcder  con  vizio.  Eci  in  quefto  fîgn.  fia 
Je  due  panicclle  Anai , e Clic  , fi  traponc 
di  neceffiti  alcuna  voce.  Anzi  più , che 
meno. 

ANzr  CHE  NO’.  Più  tofto  che  altro  : 
lcggiadro  modo  Ji  dire.  Plutôt  (]me  le  con- 
traire. La  quale  anzi  acerbetta  , che  no  , 
cn*J  comincib.  Ei  mi  pare  , anzi  che  nb  , 
che  voi  ci  /hâte  a pigionc. 

ANZINATO.  Naxo  prima  , primogeni- 
to.  { Lar.  primngenitus.  ) Premier  ne,  dîné. 

ANZIVENIRJE*  Anrivcnur. 

A O 

AOCCHTARE.  Adocchlare.  OeutUader. 
Jï)  huona  , ed  in  catciva  parte. 

AOMBRARE.  Lo  Acflb  chc  Adombra- 
«e.  v. 

AONCINARE.  Torrcre  in  punta.  fia*, 
corvare.  ) Cramponner.  $.  Neut.  pafK  L’ 
unghie  appuntandoii , s*  aoncinaruno. 

•AONEiTARE,  an.,  e neut.  palf.  Onef- 
«arc.  Coprire  fotto  apparcnia  d'oneftu. 
Couvrir  /tut  le  voile  de  l honnêteté. 

* AONTARE.  y.  Adomarc. 

* AONTATO.  Y.  Adotuato. 

* AOPERARF..  V,  Adoperare. 

AORCARE  , Fior.  Scrangolare  , coll’ 

•rrandclLuc  una  fane  al  collo.  (Lar.  fune 
prxfbcarc.)  Etrangler  avec  une  corde.  Pri- 
ma m* aorchi  il  bo)a  , ch*  io  confcrua. 
i ■ Da  Aftbrcare  Io  dériva  il  Menagio.  Lo 
ccderci  più  tofto  dalla  voce  lar.  (Orcum.) 
Cpc  lîgnifica  Inferno  -,  quali  mandare  uno 
ail*  inferno  , uccidendolo. 

A OR  MARE.  Voce  de*  Cactîarori  ; e 
va^c  » Ccrcar  la  fiera,  fiegucudotic  1*  ou  ne. 
Chafftr  à tapifie. 

m a°JLTA.  La  grande  artçria.  ( Lat.  arte- 
ria  magna.  ) La  grande  artere. 

AOVATO  , ai  V.  Ovato. 

AP 

* aPATTA.  Privazione  d’ affrtti , man- 
caïua  di  paflîoni.  ( Lat.  apathia.  ) Infcn- 
fibthtê. 

APE.  Pecchia.  ( Lat.  apis.)  Abeille. 

* aPFRIRE.  Aprire. 

* aPDUTIVO.  Apririvo. 

APERTA.  Verbale  da  Aprire.  Lnogo 

#p«rto  , per  dove  fi  porta  entrare  : Aper- 
tnra.  ( Lat.  hiatus  , apemira.  ) Ouverture. 

APERTAMENTE  , avv.  Chiarameme  , 
manifeftamente  , palefememe  : ed  in 
quclfo  avvcrbio  la  métal',  hâ  occupât»  il 
JqoÇO  dcl  proptio.  ( Ut.  apercé  , manl- 
Iclte.  ) Ouvertement , clairement  , évidem- 
ment. 

APERTISSTMAMENTE , fup.  d*  Aper- 
Omente.  Tris- évidemment. 

APFRTISSIMO , fup.  d*  Apeno.  ( Lat. 
patv-mnlimus.  ) Très-ouvert.  J.  per  métal. 
Très-évident , fort  clair. 


APO 

APERTIVO.  V.  Apririvo. 

APER*lO,adJ.  da  Aorire.  ( Lar.  patent, 
apenus.  ) Ouvert.  Colle  bracria  aperre  i 
coll*  ali  apene  ; fiori  aperti  Bcc.  f . Per 
Ifpaziofo  , largo  , ampio.  ( Lar.  fpatio- 
ius  , amplus.  j Ouvert . In  luogo  apeno  , 
luminolb  , e alto.  Cajppagna  aperta  : i 
Franc,  djeono,  En  pleine  t ampagne.  $.  Per 
Patcfe  , chiaro  , manifefto  , pronro  , ap- 
parecriiiato.  Clair,  ouvert . évident.  Comc 
udirai  con  apena  ragione.  S-  Pet  Ardiro. 
( Lat.  audax.)  Hardi , a/furt.  Con  afciut- 
co  vifo  , e apeno.  $.  In  forra  di  fuft.  c 
valc  , Luogo  koperro.  Non  giovava  fug- 
gtre  ail*  apeno. 

APERTO , avv.  Apenamcnte.  ( Ut. 
clarc  , apercé.)  Ouvirtement  y claortmtnt. 

APERTURA.  Verbale  da  Aprire.  ( Ut. 
hiatus , aperrio.  ) Ouverture. 

* aPIARE.  Alveario.  Huche. 

a'PICE.  Punta  di  che  chc  fia.  ( Ut. 
apex.  ) Sommet  , pointe  . cime. 

APOCALISSE  , fuft.  m.  Uno  de'libti 
délia  Sacra  Scrinura.  ( Ut.  fie  Cr.  Apoca 
lypûs.  ) w dptealjpfi. 

aPOCOPA  , voc  gr.  Termine  di  Cra- 
matica.  Apocope. 

aPOCOPARE.  Hetranchrr , couper  quel- 
que ebofe  a la  fin  d'un  mot. 

APO'CRIFO  , voc.  gr.  Non  autenrico. 
( Ur.  aJulrcrinus.  ) Apocnphe. 

aPOGEO.  Dicefi  dcl  Sole  , o altro  Pn- 
neta , quando  è nella  mallima  dtftanza 
délia  Terra  i ficcome  ne Ua  martlma  dj- 
llanza  da!  Sole  . AFcîio.  Aperce. 

aPOLOGE'TICO.  Difcniivo.  ( Lat.  apo* 
logeticus.  1 Apologétique. 

APOLOGIA  , voc.  gr.  Difcorfo  , che  fi 
fl  in  difefa  di  che  che  lu.  ( Ut.  apologia.) 
Apologie. 

APOLOCISTA.Scrittor  d*  apologia.lLat. 
defenfor.  ) Apotogfic. 

APOPLESSIA.  Impedimento  de* nervi 
di  tutto  il  corpo , con  privazione  dcl  fenlo, 
e dcl  moto.  ( Lat.  fie  Cr.  apoplcxia.  ) 
Apoplexie. 

APOPLET1CO  , add.  Tnfêrmo  d’apo- 
plelfia.  ( Lar.  apoplcüicus.  ) Attaqué  d’a- 
poplexie. 

APOPLE'TÏCO  ,fuft.  Apoplcdîa. 

APOSTASIA  , voc.  gr.  Rincgamenco  di 
fuo  ftato,  e condizione,  e mallune  di  fede  , 
o Rcligione.  apNlafia  , defeftio.  ) 

Apo  fi  a fie. 

APCrSTATA.  Qttegli,  diehi  apoftatato. 

: Lat.  defector.  ) Apo  fi  et. 

APOSTATARE.  Partirfi , a ribellarfi 
dalla  fisa  Fede  , o Rehgione.  ( Ut.  defi- 
cere.  ) Apo  fi. .fier,  J.  Vct  lïmil.  Il  vino , e 
te  femmine  fanno  apolbtare. 

APOSTATICO.  Lo  ftcflb  , çhc  Apofta- 
ta.  Apefiat. 

APOSTATRJCE  , verb.  fcm.  Apo- 
fiate. 

APOSTEMA.  Poftema.  En furura  pu- 
trefâna.  (Ut.  vomica.  ) Apofiume.  S.  Ncl 
plur.  fi  truova  , le  apofteme  , e gli  apof- 
ccmi. 

APOSTEMATO.  ? adi.  Infeno  di 

APOSTEMOSO.  5 poftrmc.  ( Ut. 
exulceratus.  i Plein  d’Apefiumtt.  S-  Per 
fimil.  li  dice  de*  Mali  obirl. 

aPOSTILLA.  ilricvc  anoocazionc.  (Ur. 
nota.  ) Apà/Me. 
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APOSTOï.O  , e derivatî.  V.  Àrooftolo. 

a1*OSTROFARE.  Porre  gli  ajwftrofi. 
Marquer  I ’apofirophe.  J.  Avvcrtafi , chc. 
Apofiropher  in  franc,  hi  altro  fignif. 

A PO' ST  RO  FO , voce  gr.  Contrafcgno 
di  mancamento  di  lettere  -,  e dicefi  alla 
Linca  , che  in  quclla  vccc  fopra  vi  fi  pone. 
( Ut.  nota  rcjcitr  vocalis.  ) Ape/h.phe. 

* APOSTUMO.  Pofiumo.  Qjicl , che 
nafcc  dopo  la  morte  dcl  genitore.  ( Lat. 
pollhumus.  ) Pofihnme. 

9 aPPACIAMENTO.  L*  appaciarc.  Po- 

afication. 

* APPACIARE.  PacifiCare,  far  farpacc. 
( Ut.  pacificarc , fedare  , conciliarc.  ) Ap- 
paifitr  . pacifier.  \.  Neut.  pal'.  S nppdifer  . 
j'e  pacifier. 

APPADIGLIONARE.  Rrrzare  i padi- 
glioni  per  accamparfi.  lUt.  caftramctati.) 
Drt/f'er  det  tentes  , ou  pavilloni , camper. 

APPADIGLIONAIO.  ( Lat.  czftrame- 

tarni.  j Campé. 

APPAGAMENTO.  L'appagarc.  (Ut. 
quics  , fedatio.  ) Contentement  , fat uf ac- 
tion. 

APPAGARE.  Soddhfare  al  P alcrui  )ro- 
lonri  , comcjirarc.  ( Lat.  facUfacere , pla- 
cer*.) Satisfaire  . contenter.  J.  Forie  dal 
Grec  U /axât  Pcrmctatefi.  E voce  molto 
vaga.  S • Neut.  paf.  Soddisfariî  , conten- 
tarli.  St  contenter.  Io  perché  d*  alcra  vtfta 
non  m’appago. 

APPAGATO  , add.  ( Lar.  comcncus.  ) 

Satufait  . content. 

A P P A J ARE.  Accoppiare  , accompagna- 
te.  ( Ut.  hingcre  , fooare.  ) Apparier  . 
unir,  joindre.  $.  Neut.  pafil  Acconipagnar- 
f»  * accoppiarti.  ( Ut.  conjungi , fociari.  ) 
S'unir  . Jè  joindre.  Dio  fi  gli  uomiui , cd 
ci  s*  appajano. 

A P PA  LES  ARE.  Palcfare:  ( Ut.  mani- 
feftate  , patefacerc.  ) Découvrir  . dédorer . 
S - Neut.  paf.  Se  déclarer  y fit  découvrir  , ft 
donnera  connoitre.  • 

APPALTARE.  Dare  in  appalto.  Donner 
à ferme.  S.  Appalurc.  Concedere  ad  alrraf 
i dazzj  pubblici,  accib  che  pagandone 
fomnja  determinau  di  danaja  , gli  rifeuo- 
ta  a fuo  rifchtO.  Donner  à fsrmt  . parlant 
d'impôts.  S . Appaltare  , colle  parotc  f o 
lïmilt , e Appaltare  allulutamente  diccll  m 
modo  bafib^cll'  indurre  con  parole  altrut 
a far  che  chc  fia. 

APPALTATORE.  Q.uegli  che  piglU 
in  appalto.  ( Ut.  conJutloc  vcdigahum.) 
Fermier  general. 

APPALTO.  Quclla  încetta  , che  fi  fl 
coraperando  tutta  una  mcrcatanzia , per 
cflcr  folo  a rivcudrrla , pagandone  La 
tatlà  al  pubblico.  La  ferme. 

APPALTONATO.  Fior.  Da  A , e Pal- 
tonc.  Imbnccotiito  , iofurfantito.  Corrom- 
pu , devenu  méchant. 

* APPAMOS’DO.  Mappamondo. 

* APPANATORE.  Chi  riiiu<.e  in  forma 
di  pane  ; e dicefi  di  quci , chc  lavorano  il 
gu  ado.  Teinturier. 

APPANNAMENTO.  L’appannare.  (Ut. 

obfcurario.  ) Oofcurcijfemei-t . 

APPANNARf . Forie  dal  Panno , die 
fi  gênera  nella  fùrcrficie  de*  liquori  , e 
nella  lue  degliocchj  : e valc  Oltufcarc  , 
coptire.  ( L j t.  orfvifcarc.  ) OfimCquer.  Sc 

moral  vdo  il  mio  vedet:  appanna.  S Af- 
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panrure  , dtciamo  di  rurrc  le  cofe  lucide  , 
che  s’ ofcurano , o per  alùarvi  dcutro  , o 
per  fjccidumc.  Tiroir.  $.  H Tirar  ni  il 
panno  alla  ragna  , tra  l'una  , c I-  altra 
maglu  dcll"  arrmiurac  rcrm.  de"  Caca  a - 
ton,  f . E de!  Rimancrc  , che  vi  l'an  den- 
iro  gli  uccdli.  %.  Per  métal".  Taxuo , che 
tut:»  appannarono  alla  ragna.  Ann  mi 
par  d»  molche  una  moria-perô  , ch'  elle 
v’  appannan  tune  dcmro. 

AM' AN  NATO,  ad.  Terni,  f.  Prit  dam  , 
le>  filet  i crc.  S • * Per  Grande  , maificcio, 
e iimili.  ( Lar.  foliJus.  ) Sel.de  . grand. 
Toglicre  grollc  le  catcnc  , chc  quelle  don- 
ne  le  vogliono  appannate. 

A PP AR  ARE.  liuparare.  ( Lar.  difccre.) 

4 Apprendre» 

AI'1'AR.ATO  ,1.1  J.  Implîiw.  (Lu.  pci- 

CCptuM  .Apprit. 

APPARATO  , fulL  Lo  ftcllo  , che  Ap- 
parcuhio.  (.Lar.  appararus.  ) *> 4ppare;t  . 
.apprit  . préparai >f.  J.  Diceli  » Apparato 
ni  Chirfa  , Icmpie  , di'clla  è in  tu.te  le 


apparifee.  f lat.  fpccic*.)  ^ Apparence . Tan-  fa  fie 

ro  vi  trafporta  l'amor  dcJI'  apparenta,  bon 
Cogli  icarlam  , co‘  vai , e con  altre  appa-  umoi 
renie  grandiihmc  : due , Ornamcnci.  Or-  gueft 
ntmcni.  S.  In  appatcr.za.  avv.  In  villa,  rc  ,c* 
r.n  apparente,  licl.i  m apparenta.  |.  Per  lama 
L*  Alpetto.  Vie  . pe.l . Lna  vcltra  nera  , S • H 
Ipa  vente  vole  molto  nelT  apparenza.  AP 

f APPAKtKE.  Apparirc.  i Lat.  appa-  langu 
rere.  ) ^Ajparottre.  pareitrt  , fi  mtntrtr.  A Pi 
lttorrcp.fi  apparve  nel  fonno.  $.  Appare-  ricipio 
re  , alloluuincmc.  Coinpame  or  revoie.  * Ai 

Paraître,  faire  figure.  Per  Conofccr.i.  vatnci 

Paraître.  Corne  appare  dalla  iua  piffco'a.  API 
Comme  il  paroit  . tomme  l on  vott.  vincer 

APPARIMLNTO.  L' appanre.  (Lat.  Paffiot, 

manircltqtij  , appatitio  , ocus.  ) *Appan - API1 
tton  , vue  , communément  &c.  L‘  appa  ri-  faner. 


APP 

I pafTo,tizxo:  cd  è quando  I*  ethe , o F 
huti  ,oi  liurti  vanno  per de r do  dcl  Joro 
urrme  , e quafi  languifvono.  ( Lat.  lan- 
| gueft  ue.  ) 5e  faner.  S • L ticcli  , Appa  (Ta- 
re ,cd  Appailâiii.  f.  Per  metaf.  La  voûta 
lama  a poco  a poco  s'appafia  , c Icolora. 
S.  Il  fuo  comiaxio  è Rinvcnire. 

APl’ASiAlO  , a J J.  Langui  Jo.  ( Lar. 
languidui,  ) Tant. 

aI'PASSIONAKE.  Sc  ne  ufa  folo  il  par- 
ticipa). 

• aPPASSIONATAMENTE  ,avr.  Vi- 
varncmc.  Pa/fionntmenr. 

APPASilONATO,  ad.  Cbe  ft  lafda 
vinccre  dalle  pailioni.  ( Lat.  arfiictus.  ) 

P a/fi  en  ne  . S.  ^Ajfiigé. 

APPASSIRE.  Appallarc.  Se  ficher  , ft 


ot  Chirfa  , lempte  , di'clla  è in  tu;tc  le 
fuc  pani  adoriuta-  §.  Apparato  nu  b tare. 
Apprcftamento  d' efeteito  , o tobbe  , clic 
per  cilo  fanno  di  mclhcri.  ^Appareil  mili- 
taire. J.  L cosi  Apparato  di  tutte  le  altre 
cofe. 

APPARFCCHIAMENTO.  L*  apparec- 
- chiarc  : Prcparamcnto.  ( Lat.  prxparatio  , 
inllru.üo , prxpatatus.  ) w Apprêt . 

APPÀRECCiUARE.  Mctterc  in  ordine,  I 
in  pumo  : prcpararc  , apprcllarc.  ( Lat. 
pa; aie  , prxparare.  ) préparer  , appretrr. 

S-  N eut.  pat'.  St  préparer  , s’apprêter.  Mi 
ptcpaiava  a foftener  la  guena.  J.  Appa- 
reoeniare,  alloluramcnrc , val  , Preparar 
conviro.  ( Lar.  convivium  prxparare.  ) 
~4pprr::r.  $.  PCT  ACOOOdlt  la  UVOl  1 . pci 
mingiarc.  t Lat.  mcnlain  inltrucrc.  ) w Ap- 
prêter . mettre  1$  eauucrt.  J.  Per  Aggaa- 
gliare  , mut.  paf. 

APPARECCHIATO  , ai.  da  Apparcc- 
chiare.  Préparé  . apprêté  &c. 
aPPARECCHIATO JO.  TtlUette.  f. 
Al'PARECGillATURE  , verb.  m. 
apprit  t. 

APPARECCfilATRICE  , verb.  f.  %n, 
apprête. 

APPARECCHTO.  Apparccchianvrnro. 

( La»,  prxpararui.i  Apprêt . appareil. 

APPAKLGGIAAL.  Pareggiare.  ( Lat. 
cxxq’iarc.)  £ râler,  apparier.  S.  Netlt.  paf. 

S égaler.  Dir  lî  potc'.lc  coTa  , die  aile  dette 
»'  apr-ireggiallê. 

APPARENTARE  , neuf.  paf.  fmparen- 
rarli.  ( Lat.  cum  alrquo  feaimitatc  devin- 
ccre.  ) S’allier.  S • Apparcntarli , didaino 
dcl  ProccJere  on  piu  lïami,  cbe  non 
oimpofta  la  mod.llia,  ne  il  onyencvolc  : 
ciic  anche  ditemnio  Anratcllarli.  St  fami- 
hartTer. 

APPARENTE.  Cbe  ippirille , ed  e 
npgulrJevolc.  ( Ut.  pcrfpictiui.  ) -l/7'i- 
n'n't.  5.  l’er  Qjicllo  ,cbe  bl  taccil  Ji  veto. 

( Lat.  vcrilïinilc.  ) Apparent , en  appa- 
...Il . vratlimUMt.  Moite  cofc  (ono 
ftuta  Mgimie,  c fonopiii  tollo  ippircn. 
ti  , che  eiillenti. 

APPARENI EMENTE  , avv.  Vcri'imiî- 
(nentc  , con  faccia  di  vero.  I Lu.  vcnli 
militer.  ) ^Apparemment  , vraifemalaiile- 
pttnt. 

APPARENLA.  L*  apparcrc  : quel  chc 


mémo  dcl  Sole.  Appa.-iincnto  Je*  ntorti.  aPP ASSIT 
f APPAPIRE.  iarii  vcdetc  , prclcntarfi  fi*ie  . fitm. 
alla  vutaalciui.  ( Lit.  apparcrc.  ) *Afpë»  API'ASTA 
rottre  , panure  . fi  m.nteer.  Fnçge  al  crarli  , a gui 
vHtro  apparue  angofaa  , c Cumin-  mhxrcre  , gn 


aPPASSITO  , add.  Appallâto.  Pane  , 


cio  ad  apparirc  l'autora.  L l altto  fol , per-  I fi  etller. 


APPÂSTARE  , r.nit.  naf.  Appiadric- 
ciarii , a guifa , chc  fi  la  paiu.  ( Lat. 
inhxrcrc  , glutinofum  l'icii.  ) S'attacher  » 


chc  vuolc  apparirc  : citiè  , lar  pompa. 

Al’PARIiCENTE.  Grande,  c di  bclla 
prrfenu.  < Lat.  j'pcciofut.  ) Grand  cr  de 
belle  prefiantt.  Giovane  era,cd  appatifeen- 
te.  J.  Per  vilîbilc  , confidcral»ile.  V tfiblt . 
ilatr.  Qjidta  cofa  c tamo  apparilcemc  ad 
ogni  uno. 

APPARISCENZA.  AAratto  d' Apparif- 
ccntc.  ( Lit.  fpccics , venu  lus.  j „4ppa- 
I rente. 

A PPA  R TT A , lîift.  ^ L’  apparirc  : ap- 
APPARIZlONE.  > parunento.  {Lar. 

* APPARSlONE.  j u*«ui,  apparmo.) 

^Apparition  , vie. 

• aPPARFTO.  add.  d’ Apparirc  : appar- 
fo.  (Lat.  man  (ctiazu<.)  * Apparm , p.-.rn  frt* 

APPARTAMENTO.  Aggiegato  di  put 
ftanze  , che  formi  un’  abua/.iune  libéra  , 
c kparata  dal  rinuneiuc  délia  cala.  ( Lat. 
Dut  a.  ) ^Appartement . 

A PP  A RT  ARE,  ncut.  paf  Tirarlî  da 
parte  , fegicgarlî.  ( Lat.  tblicdcrc  , fccc- 
dere.  ) S écarter  , fi  mettre  à I écart, 
s.  In  lïgn.  atr.  Mettre  a part , écarter. 

APPARTATAMENTE  , avv.  Sépara - 
tamenre.  ( Lk.  fcparatim  , dilliodè,  îcor- 
fu'm.  ) Séparément  . a part. 

APPAKTATO , add.  d*  Appanare. 
PoOo  da  parte.  Séparé  . -t(tÊk  part  ; re- 
tiré a l écart.  Per  ScclWW  Lit.  fclec- 
tus , egregius.  ) çiiotfi.  E fol  laro  per  voi 
veriî  appartati. 

APPARTEGNFNTE.  P Che  apparricne. 
APPARTENANTE.  3 ( Lat.  conve- 
nictu , pertinens.  ) Convenable , propre  , 
fiant.  S-  Per  Parente , congiumo.  (Lu. 
otgnauu  , a (finit.  I Parent  . proche. 

APPARTENENZA.  Aftrano  d*  Appar- 
tcnctc  ; attenenza.  ( Lat.  convcmeniia.  ) 
Convenance  , rapport. 

f APPARTiNLRE.  Convenirlî,  ricliie- 
det lî.  ( Lat.  pcttmcrc  , fpcilare.  ) 7^rfar- 
der  , tonctrner.  Se  lion  in  quoiun  appar- 
tienc  alla  noflra  mater u.  Ci5  , ch’  al  fer- 
vigio  .lella  fila  appartlenc.  $.  Per  Ellêr 
parente.  ( Lit.  fanguine  , COglUtione , 
alfimtarc  Attingrrc.  ) ^Appartenir,  être 
parent  .allié,  jüun  que  i , chcptùgli  ap- 
pa rte  ne vano. 

APPASSARE , verb.  ncut.  Divcnir 


* aPPATUMARE.  pacifier  , rapatrier. 

APPELLACIONE.  Arpcllazionc.  L‘  afw 
pcllaxc.  ( Lat.  appellatiti.  j Le  nom  qn \n 
dmne  a une  1 hof,  5.  Per  Appelle.  ( Lu. 
provocatio.  ) ^ Appel . 

APPELI.AKL.  Nomirure  , chiamare. 

( Lai.  nominare  , aprellarc.  ) ^Apptiler  . 
mm  mtr.  La  qualc  clic  appcllano  Badellà. 
Cbe  per  uf.ir.za  a la  grimât  gli  appclta.  Gli 
L)ci  n'appclloin  tdhrrnnio.  J.  Ncut.  paf. 
S’appeltcr.  S’ appdlatono  per  quefto  a 
battaglia.  l'er  Inculpai*  , c accufare. 

( Lat.  inculàrc  , âppcllare.  ) ^Actnfer, 
citer.  S.  In  lîgn.  ncut.  valc  Doruandare  , 

| e chicder  nuovo  giudicio  a giudicc  fupe- 
11 ore.  .Appt  lier.  S.  Anpellarc  , diceli  de  F 
Potre  la  palla  fupra  I appelle  nel  giuoco 
dcl  magho. 

APPELLATIVO.  Tcrm.  Legale.  Denc— 
minauvo.  ( Lat.  appcllativus.  1 -Appellatifi 
S.  1 cm».  Gramaucale , e diceli  d' una  for- 
ta  di  Nomi.  c Arpe  Uanf . S-  Prov.  Lu  ci  are 
il  prt-prio  pet  I*  appellativo  : Lafcur  le 
cofe  ccnc  , c licurc  , per  le  inccrte  , e dub- 

biofc.  Quitter  le  certain  pour  l'incertain . 

APPILLAZIONE.  Lo  ftcllb  , chc  Ap- 
pcllagione.  A’ow  qu'en  donne  a une  sbojé. 

%.  .Appel. 

APPEL  LO  , fuft.  Non  f piglia  (c  non  fe 
ne!  lîgn.  d' Appt  ilare.  ncut.  t Lat.  ptovo- 
catio.  Gr.  tQtfif  l *Ajpel . f.  Scnza  ap- 
pelle : fenza  contraduionc.  San  1 eontredit. 
Fü  il  più  bel  dicitorc , e fenza  appJto  il 
migbor  cittadmo.  $•  Appcllo.  üuhda.Dr/*. 

S.  Appelb.  «iiicl  picciol , ccrchio  , fupra  il 
qualc  lî  pnne  la  palla  , avanti  di  darla  nel 
giuoco  dcl  inaglio. 

Al'PENA  , o A pena.  aw.  A fat  ica  p 
con  difiicolti.  ( Lat.  vix.)  ^ A peine.  S • A 
gran  pena  i A mala  pena  Sic.  Quaiî  ftip. 
di  Appcna.  *A  peine  , avec  grande  peint » 

S . Lom  , Appena  a p pena  « die  da  aloini 
Apivna  pcua  , anche  fi  difle  : lîgniiica  la 
ftcllb. 

* APPENA  RE.  Penarc  ; patîr  pena.  1 Lar. 
laborarc  , difcrudaii.  > Peiner  , fiiiffnr. 

•APPENA! O,  add.  Carico  di  p».ne% 

< Lar.  difduciatus  , vexants,  j q*i  tfi  dam 
la  peine  . qui  fiuffre  de  la  peine. 

^ APPE’NDERt.  Sofpendcie.  ( Lat.  ap- 
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penderc.  ) Pendre  , attacher  à.  f . Per  Ap- 
piccate  , c împcndcrc.  1 Lat.  fuipciiJcic.  ) 
Ptn  <ir«.  Gli  Iccc  appcndcrc  per  la  gi>La. 

APPENDICE  , voce  lat.  Agtiunia.  iLax. 
Bppcndix.  > ^Appendice. 

APPENDICE  MA.  Dim.  d*  Appendice. 
< Lat.  appcodicula.  ) Petite  appendne. 

APl'ENNECClilAKE.  Ear  pcnnctxhi  » 
ir.tttcr  lana  , o lir.o  liilia  rocta.  ( Lac.  pen- 
fa  trahcrc.  ) Filer.  V.  Pcnnccchio. 

* APPlNSAKE.  Quali  Picmcditarc, 
penfuic  avanti.  { Lat.  prxmcdittui , prx- 
COgttatC.  ) Prtmtduer. 

* APPENsATAMENTE  , avv.  Con 
configlio  , con  dilcorfi»,  coiihdcraiamente. 
( Lat.  cogitatô  , cuufulto.  ) Expret  , a 

m défie  in  . de  defittn  prémédité. 

0 APPENiATO , add.  Premeditato. 
( Lat.  prxcogitatus.  ) Prtmedn $ . exami - 
*#  .fdtc  txprèt. 

* aPPErTENERE.  Appancncrc. 
APPfcSO  , add.  da  Appcjuicte.  N'fpcfo. 

(Lat.  Sulpcnfus.  ) S*/t  endu  , attache. 

APPESTARE.  Appiccar  la  pcitc.  ( Lat. 
feUe  corrumpcrc.  ) Inftder  . tmpcjier. 
J.  Per  Ficramcntc  putirc.  ( Lat.  Cctcrc.  ) 
km>tfitr  . pner  fortement. 

APPESTATO  , add.  Empeftt.  J.  Fort 
puant. 

aPPETENZA.  L'  appctirc.  ^Appttu  ; 
de/ir. 

5 • APPETERE.  Appctirc. 

APPLT1  BILE.  Da  cllcrc  appctito.  ( Lat. 
âppetibilu  , expetendus.  ) Dcfirable  , /*«- 
haualle. 

A PPE  TIRE.  Affcmiofamcntc  dcffdcrarc. 
( Lar.  appctcrc.  ) Souhaiter  ardemment  , 
d-Jirer  fort • 

APPEirriVO.  Cite  appctifcc.  ( Lat. 
habens  vim  apperendi.  ) £put  /imitant. 
S . Per  Cofa  , chc  défia  , o agutza  1*  appet- 
uto  -,  chc  dicdl  anche  Appetitofo.  gjui 
exit te  i appzttt . tu  le  drfir  , appett fiant. 

APPET1TO,  fuit.  (Lat.  appetitus.  ) 
Appétit.  Parte  fcnlîtiva  , c concupilctbilc 
dcll'  anima  i la  qualc  , o décidera  oggetto, 
chc  le  piaccia  , e chiamafi  Concupilubile  z 
o fi  muove  concro  P oggetto  , chc  le  di* 

{tiacc  , e chiamafi  Irafcihilc.  $.  Per  Q.ul- 
ivoglia  ardente  ddïdcrio.  ( Lu.  libido.  ) 
En  vu  , défit  exrrt  me.  Perché  non  reggi 
tu  , o facra  lama  - dcll*  oro  I*  apperiro  de’ 
mort  ali.  ( Quid  non  mortalia  pctlora  co- 
gis  • auri  facra  famés.  i Dicefi  Appctito 
adolutamcmc,  per  Defiderio  di  cii>j.  v Lat. 
appetitus  , urexu.  ) ~Ap  petit  tfaim. 

aPPETITO,  add.  a Appctirc.  Défit  i , 
/tubaire. 

APPETITOSO.  Appetitivo.  ( Lar.  appc- 
thum  movens.  ) w dpfctifiaut  « tjm i excite 
i' Appétit. 

APPETIZIONE.  L' appctirc  : appctito. 

( Lat.  appctiÜQ.  ) Dtfir  , envie  . appétit. 

APPÊTTO  , c A petto  ; avv.  Ufato 
Spcflo  in  forza  di  prepof.  col  gen,  , dar. , c 
accuf.  Ail’  inconcro , dirimpetto.  (Lat. 
contrl,  adverfus.  ) Vu- a- vu  . en  face. 
$•  In  riguardo  , in  comparationc.  En  mm- 
paraftn.  §.  State  appetto  ad  uno  : Con- 
tradugli  prcfcnzialmcntc.  Contredire  efmel- 
qii  mn  , Im  tenir  têts.  J.  Potcrc  (Lue  ap- 
petto ad  uno  : Ellcrgli  eguaf  di  torza. 
Il  franc,  dicc  : Il  le  vaut  bien.  S.  Combat 
tcrc  a pato  a peuo  , folq  a folo  , un  per 


APP 

uno.  ( Lar.  fingulari  ccrumlne  pugnare.  ) 

S*  battre  feut  a je  ni  , hem  me  a Ittmme. 

AlTIANARE.  Spianaxe.  ( Lat.  coni. 
planar  c.  J +*dppUnir.  J.  Per  met  ai.  Faci- 
liter. 

APPIANATO,  add.  ^ Ipptani • J.  Fa- 
tiiitt. 

APPIASTRARE.  Ncut.  paf. 

Al'PIAST RICCI  ARE.  S-  Appiccaefi  . 

APPIASTRICCICARE.  J -t  li  dite  dj 
cofa  mothida  , c vilcofa  , coc  fi  appkthi  a 
chc  chc  fia.  < Lat.  Lnliarrcrc,  congluuiurc.) 
Se  entier,  f.  In  (igii.  art.  Uiitcfaincnrc  ap- 
plicare.  $.  Appialüaie  una  gemma  : Au- 
neluiLa  ad  ounio.  Emhajjir. 

AI'PlASTRO.  Et  tu  Ccdronclla  , o Me- 
lilb.  ( Lat.  apiailrum  , citrago.  ) M eh  fit. 

APPI ATTAMENTO.  L'  appiauarc. 

( Lat.  occultât io.  ) L'aîhtn  de  ft  <aiher. 

APPIATTAKE»  Nalcondere  , occultatc. 

( Lat.  ocailurc  , alxlcrc.  J Cachir.  S.  Ncut. 
P*f.  St  tap:r.  j.  Appiattatc,  da  Piatto. 
add.  chc  (igtuhca  Piano. 

AI'PIA ITAI O , add.  Caché , tapi. 

APPICCA'GNOLO.  Qjialuiujuc  cofa , 
ove  ahri  polia  appi.carfi  , o die  tenga  fof- 
pcfa  cofa  appicc.ua.  ( Lat.  uncus.  ) ^4iea- 
eh*  . pnfc  , {rocher.  J.  Appiccagnolo  délia 
bilancia  , c P ur.cino,  dove  s’ appicca. 

APPICCAMENTO.  L’appiccare.  ( Lat. 
filf|)cnlio.  ) L'achen  dt  pendre , atta*he. 

A1TICCANTE.  Chc  appicca  : vifeofo. 

( Lat.  glimr.ofus.  ) Gluant,  vifijneux.  qm 
t'attache. 

APPICCARE.  Unire  , e congiugncrc 
1*  utu  cofa  ail*  altta  , o coll’  altra.  ( Lat. 
jungerc  , apure.  ) ^Attacher  . aeermhtr. 
S-  Per  Impiuare.  Pcndcrc.  f.  Appiccarc , 
e Atraccare,  di  rutte  le  Cofe  , chc  li  lofpcn- 
dono  a chc  chc  fia  ; corne  ad  arpionc , 
c'hiodo  , pijolo  tcc.  ^Accrocher  , attacher. 
f.  Nciu.  paf.  ( Lat.  adhxrcre , inhxrerc.) 
S'attacher.  EllcndiWî  loto  il  vcllimcnto 
appiccato  aile  carni.  J.  Per  Appigliarli , 
aggrappartï.  ( Lat.  unguibus  pienùre.  ) 
S'attacher  . t'accrocher , ft  faifir  d'une 
ehoft.  Venutagli  aile  nuni  una  tavola , 
a quel  la  t’appiccè.  J.  De’  Mali  conragio- 
li , quando  s' avventano  d i uno  ad  altro. 

( Lu.  invaderc  , corriperc,  intellarc.  ) St 
répandre. De*  Semi,  e délie  PiaJUC  quan- 
do allcficano  , e c’apprcnJono  alla  terra. 
Prendre  racine.  $.  Diedi  anche  dc'Ncfti. 
Prendre.  J.  Appkcare  un  Colpo:  Percuoterc. 
Frapper,  donner,  ou  appliquer  un  coup.  Ri- 
naldo  un  colpo  aile  tanne  gli  appicca.  $.  E 
pcfdic  l'enta  nocciolc  appiccava  : doé , 
Pcrcuoccva  ncl  vifo:  modobafiù.  (.  Prov. 
Appiccarc  , o attaccar  fciro  aildollb  ad 
uno  : Ev  Trovarc  , o coglier  cagione  d*  in- 
colparlo  ; o calunnürlo.  Médire  de  quel- 
qu'un. le  lalomnier.  L Apj  iccatc  , O auac- 
car  fonagli  : Iniamarc.  ( Lar.  probrum 
aliiui  impingcrc.  J Dethnntrer  quel  jh  un. 
S-  Appiccar  la  ad  uno  : vale  Atuccarla  ad 
uno  i fargti  o burla  , o male.  Jouer  quel- 
que tour  a quelqu'un,  f . Appiccar  1'  ami- 
citia.  Comweiar  l’amicizu.  Lier  amitié. 
S.  Appiccar  I*  oruino  alla  criftuncUa  : 
dicefi  per  ifeherto  in  fent.  ofeeno.  L Ap- 
piccar la  zutlà  s appiccar  la  lutxagha  &c. 
Cominciarc  il  combanimento.  Commencer 
U tombât.  S . Appiccarc  il  fuoco  : vale , 
Acccndcrc  il  luoco.  * Allumer  le  feu.  art.,  c 
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neut.  palT.  In  cala  cra  appiccato  il  fuoco. 
S-  Appiccar  bad  : Badarc.  Donner  da 
batfen.  Appiccando  ccni  confonevoli  Kaci, 
c faporiu.  j.  Appiccar  la  bocca  al  fiafeo  : 
AccolLirvi  la  bocca  per  berc.  Boire  à meme, 
l'attacher  a la  bouteille.  $ .Appiccarlï,  o At- 
raccaili  ad  una  cofa  : Eleggerla  corne  la 
mig.iorc.  S'attacher  a une  ehoft.  f.  Ap- 
piuaih  , o Atuu.it li  a*  rafoi  icallc  (uni 
Cielo  : c Rtcotrcrc  per  dilpcrazionc  a 
cofe  nocive  , cd  impollibili. 

APPICCATICClO.  Chc  agevolmente 
‘ appicca  : vifeofo  , tenace.  ( Lat.  tenax  ) 
Qui  i attache  facilement,  vifjmeuv.  S-  Ap- 
} iccaticcio  , (t  dicc  d' Homo  imj.ortuno  , 
ch’  altri  difikilmcnte  fi  pub  levar  d’ at- 
torr.o. 

APPICCATO  , add.  d’Appiccare.  .Atta- 
che. P indu  &c.  f.  Appiccato  alla  cera  , 

o colla  fciliva  : dicefi  di  Cola  appiccata  ad 
un*  alua  Icggicrmcnte  ; e chc  con  iaolti 
polia  difgiugncifi.  Attache  avec  du  cra- 
chat . colle  avec  de  lafahvt.  S-  Appiccato 
«ta  le  dita d’ aloino  : dicefi  ui  Cola,  die 
da  cflô  malvolcntieri  fi  pub  lafeiarc.  I 
tranc.  dicono.  Cela  lui  tient  aux  dot  ru 

APPICCATOJO.  Quaii  Appkcagnolo* 
Pnft , crochet.  J.  Per  Appiccaiura  , con- 
giumura.  ( Lat.  pin  dura.  ) Attache. 

APPICCAIURA.  Appicatojo  , congiu-» 
gnimento.  ( Lar.  junctura.  ) sAficmbla^e  ^ 

jointure. 

APPICCIARE.  Appiccarc.  an. , c neur. 
pall.  (Lat.  inhxreic.  ) ^Attacher  ; t atta- 
cher. 

APPICCICANTE.  Chc  t'appiedea.  (Lar. 
rnhxretu.  ) , attache  . adhérant. 

APPICCICARE  , att.  , c ncut.  pif, 
L appiccarfi  , chc  lànno  le  cofe  vilcolc  a 
quelle  , chc  fi  pollôn  dirfiulmente  fpicca- 
re.  ( Lar.  inhxrerc.  ) ^Attacher  , qui  fa 
du  du  il/oftt  gluantes.  $.  Per  metaf.  L’a- 
mor  »*appiccica  nc’oiori. 

APP1CC1NIRE.  Apptccolare.  »Appetif- 
fer  . rendre  peut. 

APPICCO.  Attjccamemo.  ( Lat.  con- 
junctio.  ) ^Attachement  . prife.  f.  Darc 
appicco  : Dare  î'pcranza.  Donner  effet  an - 
et.  Non  gli  dava  appicco  venino. 

A PPICCOLAM tNTO.  Diminuimento. 
( Lar.  imminutio.  ) Diminution  . retran- 
chement. 

APPICCXÏLARE.  Far  piccolo  : dimî- 
nuire  , (ce mate.  ( Lat.  immirtucrr,  mi- 
nucrc.  ) ^4  p peu  fier  . rendre  pettf  . dimi- 
nuer. i.  Neur.  alibi.  ^Appetifier.  Tune  le 
cofe  appiccolano. 

APP1E'.  Prepof.  Lo  fieflb  , che  A pié  9 
A piede.  iAu  pud . au  bat.  Richicde  il 
gcnit. 

APPIFNO  , avv.  Picnamcmc.  ( Lar. 
curaulatc.j  Entièrement  , pleinement . tout 
a fait. 

APPIGIONARF.  Darc  , e allogare  a 

pigionc.  ( Lar.  locarc.  ) Louer  . prendre, 
& donner  a louage.  $.  Prov.  Chi  imhian  ■ 
ca  lacafa  , la  vuolc  appigionarc  : fi  due 
délie  (cnuniuc  , che  oltrc  al  convcncvolc 
(i  rafiàzzonano  : e prendefi  in  mala 
parte. 

APPIGIONASI.  Dicefi  a quclla  Polizza» 
nclla  qualc  e cosi  feritto  i e (i  ponc  nclfa 
facaata  de'  Luogbi , chc  fi  haj.no  da 
appigioiurc.  Ecriteau . Par  , ch«  1’  appi» 
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ginnafi  lievin  <]iuldie  votu  it  otiliro  îlle 
cale  vote. 

APPIGIONATO,  add.  Loué. 

APPIGLIAMENTO.  L’ appigliarc.  *At~ 
tMihtmtr  t . prtfe.  J.  Per  Abûrbicamcnto. 
(Lat.  adh-tfto.) 

APP1CLIARE.  Apptccarc,  art.  , e neut. 
paf.  ^Attadtrr  , t attacher.  |.  Per  metaf. 
Io  veggio  il  mcglio  , ed  al  pcggioc  mi  ap- 
ptÿ'lto.  ( video  meliura  , proboque  , dctc- 
riota  fc.ptor.  ) $.  E dcMc  piante  : Barbi- 
cire.  ( Ur.  ra*li«;r»  agerc.  ) Prendre  tn 
terre  , f rendre  racine. 

aPPIgLIATURA.  Lo  ftelTo , chcAc- 

eapi  g fia  mémo. 

APPlGRIRE  , neut.  paf.  Impigrirfi. 
( Lat.  pigrefccrc.  ) Devenir  pare  Jeux. 

A'PPlO.  Di  tre  lilial*.  Erha  di  più  ma- 
nière. ( Lac.  apnim.  ) Perfil.  Appio  dotne- 
(fcco  , monta  no  , paluftrc  &c. 

APPIOMItO.  plomb.  Y.  Piombo. 

AI’PkJRISO.  Erha.  i Lat.  apium  agre- 
ftc  J ^4* ’*  . on  api. 

Al'PlUOLO.  Sorta  di  mel o.  ( Lat.  ma- 
lus appiana.  > Femme  d apu. 

f A1TLAU  DERE.  In  tutto  Lat.  Far 
frgno  di  iclla  , e d*  allcpezza  « col  pk- 
chiar  le  mani  , c con  limili  atti.  -Applau- 
dir . battre  des  mnini.  Rjdiicde  il  dat. 
%.  Neut.  paf.  S ' applaudir.  Move  la  tefta, 
c con  l’ali  *’  applaudr. 

a PPL  AUDITRICE  , verfe.  km.  Che 
applaudtlcc.  ( Lat.  plaurtna-  ) £* i ap- 
pè  audit. 

A PPL  AUDI  MENTO.  Segnn  di  fefh,  e 

APPLA'USO.  5di  ,ctiria*  ( Lat* 

applauùri.  ) ^Applaudtijrment. 

* A PPL  A USURE  , verb.  ni.  (.Lar.  plau- 
Ibr.  Jjpett  applaudit. 

APPUCARE.  Allcgnatr  , apptopriare. 
f Lar.  aJligrurc  , atxribucte  , ddlinare.  ) 
^Appliquer. 

aPPLICATAMENTL  , a w.  Con  ap- 
plkazione.  ( Lac.  attente.-)  -Atteutrvt- 
ment  . fîig neufement. 

aPPLICATEZZA.  ? L’applicarc.  ( Lai. 

APPLICAZIONE.  5 appUl 
fin* tien  . Jet»  , mit ntion.  Applicazione 
allô  Audio. 

APPO.  Prepof.  finopara  d‘  Appreflb  -,  o 
piu  roAo  liiKopaca  dal  lar.  ( Apud  ) Chex., 
Auprès.  $.  Si  ufa  per  lo  piu  Coll'  acaif. 
Ta'lora  col  genh.  , o col  die.  f.  In  vecc 
di  A petto  , In  comparcuone  , In  riguar- 
do.  En  comptraifin. 

APPOGG1AKE.  Aceoûare  una  cofa  al  P 
altra  per  lo  riuo  , alquatito  a pendio  , ac- 
66  clie  Aia  (oAenuta.  I Lar.  admovere  , 
applicarc.  ) -Appâter . $.  Dal  lat.  ( Appn- 
dute.  ) S • ligur.  rer  ntrovatc , orc  il 
cor  laflb  appnggi.  Neut.  paf.  S <*/>- 
fréter  , fe  fet.der  f»r.  Gloriola  CnkmiU  > 
in  cui  i appoggia  - nollra  fperanza.  S . Ap- 
popgi.»re  A , In  , Su.  +A pfmer  fur. 

APPOGG1ATO  , a.ld.  Appuie. 

API’OüGIATOJO.  PCoi’a,  a che  l ao- 

APPOGGIO.  5 mo  *aPP°P^a  : 
foArgnn.  ( Lar.  fulmra  , finuamemum.  > 
Jppnt  . fontten.  S • Appoggio  , per  me. 
eai.  Ajuto  , e favore.  ( Lat.  auxilram  , 
firmamemuiTi.  ) Sonne»  . etppmt.  Coll* 
appoggio  Jrgli  ait  ici. 

Al'POhLAJARE.  neut.  paf.  L’andarc  , 
che  laort)  i polli  a donrorc.  ( Lat.  aibi- 


APP 

tUfh  Ire.  ) S'nllrr  confier  « PMrlnnt  dei 
ptnllet  . fe  perdxr.  S-  I Polli  in  Francia 
dnrmono  iu  eme  piccole  pcriiciic  » corne 
uU  uccclli  Aigli  albcrï  ; quinJi  la  voce, 
Perehtr.  Per  metaf.  Polarti,  c Ibrc  in 
«pialche  hiogo  : modo  hallo. 
fAHl'O-NERE.  Apporrc. 
APPONIMENTO.  Ponimemo.  fLat. 
APPONIZIONE.  5 adjeuio.  ; ^id.- 

tirn  . Mttf  ote'.'tdiitn- 

f APIHJRRE.  Poe  fopra.  ( Lar.  appo- 
nerc  , adjiccre.  ) l oindre  . monter  . mettre 
nvec . meprtt  . contre.  S.  Per  Incolparca 
torto  : Quel  , che  il  Boccaccio  altn men- 
te djllè  , Cor  cagione.  lmpnttr.  AppnJc 
al  nianto  la  monc  «kl  giovane.  Per 
Opporre.  Oppoftr.  S ■ Per  Indovinare. 

( Lit.  diviture  , rem  amngere.)  Deviner. 
Co*  Pron.  Mi , Ti  , Si.  Tu  non  ri  appo- 
neAi.  f . Prov.  Far  cafcllc  per  appoiû  ; 
Aegirare  altrui  con  parole  , per  cavargli 
«il  bocca  quel  , ch'  uom  delid«rra.  Traita 
la  metah  dagli  Abbaciiilti.  V . il  fign.  di 
CaTelte.  S.  Apporte  aile  Parvdcrre  , o al 
Sole  : dicefî  dcl  Bialûnare  che  che  fia.  Trom- 
ver  à redire  n tout. 

APPORT ARE.  Porrare,  arrêtait.  (Lat. 
ferre.  ) Apporter  y conduire,  f.  Per  Rite- 
rire.  ( Lar.  referre.  ) “Supporter,  f.  Per 
Cagionare.  ( Lar.  atî'crrc.  ) c un  fer.  Dar- 
mi  un  piacer  , che  fol  pena  m'  arponi. 

APPURTARE.  Da  Porto.  Piglur  Por- 
[ ro  : appcodare.  ( Lar.  appcllcrc.  $ Prendre 
. port. 

APPORTATORE , vcîb.  tn.  Che  ap- 
porta. ( Lat.  allator.  ) Porteur . 

APPORT ATRICE  , vcîb.  fcm.  ( Lar. 
allatrix.  1 Porreufe. 

•aPPOSITISSIMO.  ApgiuAaritTîmo. 

• APPCPSITO.  Aggfllftaw  , aiLattaio. 
APPOJTA , A polU  , avv.  Exprès.  Y. 

Porta. 

APPOSTAMINTO.  L’  appoftare.  ( Lat. 
iniidix.  ) Embuthe. 

APPOSTARE.  Oflèrvar  cauramenre 
dove  fi  rkoveri  , o lia  rtp«*flo  cbe  die  fi 
lia  : contnfcgnar  coIP  occhio.  ( Lar.  infi- 
diarl  , in/îdiai  tendere.  ) Epier.  S • Ten- 
dre dei  embuchei.  }.  Per  feniplkcmrmc 
OfTci  rare  , o Cotre  il  tciupo.  ( Lat.  ot>- 
fervare  , fpcculari.  ) Obferver, prendre  Jnr- 
de.  f . Prov.  Appolkar  le  allouolc  : Di  chi 
fpende  il  tempo  , in  codi.ir  gli  andamend 
altrui.  Metaf.  dal  codiar  dcgli  ucccllatcri; 
c fi  dice  dcgli  feioperan  , e de’  perdigiurno. 
i.  Porto  , o Porta  , fi  chiama  quel  lungo, 
dove  di  nafcoflo  i afpetta  la  fiera  «lal  Cac- 
ciatnee  : da  Porto  , Appollare,  in  più  am- 
pia  rtgnihcj.Mone.  Tendre  des  emintltei. 
Dal  verbo  ( In/îdcre  ) i Latini  diilèro  ( lu- 
lidiari.  ) 

APPOSTATAMENTE  , avv.  Apporta 
( lait,  confuttb.  txprei  i de  guet  * peut. 
j APrOSTATORE.  Che  apporta.  ( Lat. 

I infîdiator.  ) Sjm  tend  dit  emb»/het. 

APPOST1CCIO  , add.  Pofticdo.  ( Ut. 
.ildiritiUf.  ) Poflnht  . feint  . qm  n sft  pat 
naturel.  Ponte  appofticcio.  Peut  leva.  Co- 
1 lorc  appofticcio  : non  naturale.  Feint . 

APPOSTQ  , add.  d’ Apporte.  ( Ur. 
appoint».  ) Mu  5cc. 

* APPOSTOLA'TICO.  Taparo  , Poml- 
ftcato.  ( Lat.  Pontificatur. } Pont  fait,  Pa- 

pattte. 


APP 

APPOSTOLAIO.  Grado  , e dfgrtri 
d’Appoftolo.  ( Lat.  aportolaroi.  ) ^tpo- 
dotât,  f . Per  Papato  , Poilu ficaro.  Pu- 
ponte. 

• APPOSTOLICALE.  Pontificale,  f Lac 
Ponrificalis.  \ Papai. 

APPOSTO  LICO  , add.  Pminentr  ad 
ad  Appofrot»  , ciie  fl  ufîcio  d*  Apportolo. 
i Lat.  aportolicui.  J ^ApofiAiqme.  §.  Per 
Papale  , Pontificale.  ysftsUijue ■ Sofia 

ut»pi»rtolica.  Amonti  appoltofica  6 ce. 

•APPOSTOLICO  , fuit  voce  am.  Pa- 
pa , Ponrefice. 

APPOSTOLO,  c Aportolo.  Epircto 
principalmcnre  de’  dixlcu  N uni)  di  G icxù 
Çnlto.  I Lat.  Aportoluv  ) ^ Apôtre . Per  9 

h***.  1* Apoltolo  dcl l’Indie  S.  francdcoSa- 
verm.  1 rovaii  anche  : Maddalena  l’mna- 
inorara  Apportola. 

APPRENDENTE.  Che  apprendc.  { Lac 
addifcciit.  > ymt  apprend. 

f APPRE'NDtRE.  Imparare  , com- 
prendere  , inrendcrc.  ( Lat.  difcere  , ad- 
di ferre.  ) Apprendre.  S.  • Trovafi  «an- 
cora  in  fieu,  d*  Inicgnare,  nu  fuor  d*u- 
lo  < Lat.  dilcere.  ) Enfenner.  T"  appren- 
' dero  , corne  io  porto.  S-  Per  Prcndcre 
fcinphcenientr.  (Lar.  appreliendert.)  pren- 
dre. Anaderainnu  «jualunqucmi  apprendc. 

S.  Apprcndcrii  «li  amoie  : Innamorarfi. 
be  prendre  d amour.  $.  Neut.  pai‘.  Appli- 
carli.  Se  prendre.  U luoco  »’  appreiuk  phi 
lepgicri  cofc.  Amor  , che  in  cuor 
gentil  rarto  t‘  apprende.  f.  Per  m«af.  I 
Colonngi  non  « apprefero  ail’  afuro  «ii  ficc. 
APPRENDE'VOLE.  Apprcniibile. 

APPRENDIMENTO.  L' apprenderr. 

( Lat.  «hliaplina  , perceptio.  L udion  d'ap- 
prendre. 

ÀPl’RENST'BILE.  Ann  a«l  apprenderfî. 

( Lat.  quod  perdpt  potefl.  ) Propre  à ttre 

appru. 

Al’PRENSIONE.  Apprendlmcnro. 

APPRENSIVA.  Potetua  dcll"  appren- 
derc. 

Al’PRFNSIVO  , add.  Atto  ad  appterv- 

dUf. 

APPRESEN’T ARE.  Recare  alla  prefen- 
za  , porte  avanri.  ( Lar.  artc-re  , prefen- 
rare.  ) Prefenter.  f . Per  Rapprcfcntare  ; 
doè,  Tcncrc  il  luogo,  e la  vccc  d’altra  per- 
fotia.  ( I atiaijus  vice  hmgi.  ) Uppri- 

fenter. 

APPRESO,  add-  d*  Apprcndere.  apprit. 

APPRESSAMENTO.  L’apprcflarfi.  Av- 
vicinamento.  ( Ur.  acccilio  , acccflus,  ad- 
vomis.  ) ^Approche. 

APPRESSARE  , v.  at.  Accoftare  , av- 
vicirure.  ( Lar.  admovrre.  ) ^ Approcher . 

S-  Nctir.  pf.  (Lar.  acccdcre  , Jr propi n- 
quarc.  ) S'approcher.  Pocj  cra  ad  appref- 
uni  a gli  occhi  mid  - la  Ince.  f.  Neut. 
allol.  Divenir  vicino.  w^pfrrcibfr.  Che  la 
Fenlce  ntuorc  , e poi  rbiaice  - quando  al 
cinquantefimo  anno  apprertâ. 

Ai’l’RESSATO  , add.  ( Ur.  admomr.  ) 
^Approche. 

ÂPPRE5SO.  Prepnf.  che  fenrc  al  gcn.  , 
dat.  , c acc.  i e dlnota  Viciniti  : A canto, 
Allaro  , Accorto  . Pbco  dopo  , Dietro. 
i Lat.  apud  , pcopé  , pxnct  , poS  , fccut>- 
dum  > -Anpra,  f . Per  In  fuo  domiiiio  , e 
Kalia.  (Lat.  pxnet.)  En  fn  pouvoir.  ï.  In 
vccedi  Con.  ( Ut/  apud.  > c’œc  » méprit . 
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Rfmaœre  appreiïo  di  alaino.  Effere  ap* 
ficlTo  di  alcutio.  Etferc  apprcllo  dcl  , o , 
al  Principe.  J.  • PerNd  cofpetto.  En  pré  - 
fente.  E prima  apprcllo  Dio  m' atlumi- 
lïaiH.  ).  l’cr  Dopo  femp!  ne  mente.  < Lat. 
port.  ) »> 4 frit . Apprcflo  la  morte.  $.  Per 
Cira,  Intorno.  ( Lat.  cudL)  Environ. 

APPRESSO  , a tt.  Viano.  (Lat.  propi.  ) 
sAnfrti.  S . Per  Pofcia  , Dipoi.  ( Lat.  po- 
ftei.  ) w Après.  S.  In  vece  deli*  aggiunco  Ve- 
gnente  , o Scguente  , e fi  pofpone  a pa- 
rola  , che  fignihehi  tempo.  ( Lat.  polie  - 
nis , proximus.  ) Ncl  tempo  apprcllo  , la 
Donc  apprcllo  bec.  $.  Alcuna  volta  ri  *‘in- 
ccrpongono!  * predetti  agdunri.  La  notte 
vegoeme  apprcdo  » il  di  feguente  ap- 
prellô. 

APPRESSOCHF.  Loftefl'o  , che  Da- 
poidii.  (Lat.  poftquam.)  offrit  au*  S-  Per 

Qjialî.  ^ peu  prêt. 

À P 1J  R E ST  AM  EN  TO . A ppareednamento. 

( Lat.  Prxpararit» , appararm.  ) ^Apprêt. 

APPRESTARE.  Apparecchiarr  , mette- 
rc  in  punto  , prcpararc.  (Lat.  pararc,  prar- 
parare.  ) ^Apprêter  0 préparer.  $.  Neut. 
paf.  S apprêter  , fe préparer,  f . A pptr (ta- 
re lia  Ad  , c PreTco  : che  vale  , Apparec- 
duato , e pronro.  Préparé. 

APPRESTO.  Appreltamemo.  apprêt. 
Al’PREZZA'BILE.  Da  apprezzarii.  Efii- 

mable. 

APPREZZABILISSIMO  , ûip.  d*Ap- 
prezzabilc.  Trèi-efiimable. 
aPPREZZAMENTO.  Suma.  ( Lat.  cfti- 

matio.  ) Pente  . e fit  mi. 

APPREZZARE.  Avcre  in  pregto  . Fare 
fiima.  ( Lat.  arflimare  , curare.  ) Pnftr  . 
efiimtr.  Non  fi  pareggia  a Ici  quai  piu 
*’  apprezza.  S-  Per  Stimarc;  cioè  Giudicare 
il  pregio  , e la  valuta  d‘  una  cofa.  ( Lat. 
dtimare.  ) Pnftr. 

APPREZZAT1VO.  Da  apprezzarfi. 
aPPREZZATORE.  ( Lat.  «Ilimator.  ) 

Pnfkur. 

aPPREZZO.  Prifte. 

* APPROBÀRE.  Voce  lat.  Approvarc. 
^Approuver. 

* aPPROBAZIONE.  Approvazione.  ^Ap- 
probation. 

APPROCCIARE.  Fior.  ApprolTimarfi  , 
apprefiarii.  S'approcher.  Colle  patttcellc 
Mi  , Ti , bic.  o fenta. 

APPROCCIO.  Quel  ramo  di  rrmcea  , 
che  fi  il  per  accoftarfi  coperto  aile  lortirica- 
zioni  dell  inimtco.  (Lat.  vallum.  1 Tram  hé. 

APPKODARE.  Da  A , c Protia.  Ac- 
collarfi  alla  proda  : venirc  a riva.  (Lat.  ad 
ripam  appcllcrc.  ) mA  border. 

APPRODARE.  Da  A , e Pro:  valc 
Far  pro  , utile  , e giovamenro.  ( Lat.  pro- 
dellc.  > Servir . être  unie.  E Corne  a gli 
orbi  non  approda  il  Sole.  f.  In  lign.  neut. 
afTol.  AcquUlarc  ^Atquenr.  lo  non  veg- 
gio  , Sigonr  , che  mcglio  approdi.  $.  Ap- 
prodarc  in  fign.  art.  Onde  , Approdwe  i 
campi  -,  vale  , Fare  i cùiciglkmi , c ponc 
le  viti  lungo  la  prora. 

aPPROFITARE.  Cavar  pro  fit  to.  (Lat. 
Otilitatem  prteipere.  ) Profiter. 

APPROPIARE  , e Appropriarc.  Ar- 
trihuire  , far  proprio  , tecare  in  propriexi  : 
contrario  di  Ao.omunare.  ( Lat.  aflignare, 
attribucre.  ) ^Approprier,  An.  , e neut. 
paf.  S .favclLindo  di  ituduanicaujouiamo. 
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Ifière  appropîato  a un  malore  : a ver  pro- 
prieti  di  fanarto.  'Un  rtmedt  propre  à une 
maladie.  $.  Appropiatc  una  cofa  : AHér- 
maria  coftautemciitc  , e (enta  niuna  du* 
bitaxionc.  „ Affurer  une  chofe  faut  ht  fia  or. 

APPROPIATO  , add.  Udapti  t ap- 
pnpné  &c. 

aPPROPIAZIONE.  L’atro  di  farfi  pro* 
pria  qualchc  cofa.  appropriation . 

APPROPlNQJJARt neut.  paf.  Ap* 
prédit lî , awiriuarfi.  ( Lat.  appropinqua- 
re  , proprius  acccdcrc.  J S appruher. 

APPROPRIARE  , e gli  altri.  Y.  Ap- 
propiarc  Sec. 

APPROSSIMAMENTO.  L’ approflî- 
mare.  (Lax.  appropinquatio , ptuximizas.) 
.Appriube.  f. 

. APrROSSlMANTE.  Che  r*  approfllma, 
che  s'avvidna.  ( Lat.  proximu*.  ) ^ippro- 
ihant  . X'OiJîn. 

APPKOïilMANZA.  Appfoflinuracnto. 

^Approche. 

APPROSSIMARE.  A^reflire.  ( Lat. 
appioquinquare.  ) ^Approcher,  f.  Neut. 
pâfi  5 apprêt  hcr, . 

aPPKOSSIMATO  , add.  Approché. 
APl’ROssiMAZIONE.ApproJunamen- 

to.  ^Approche. 

APPROVAGIONE.  L*  approvarc.  (Lu. 
approhacio.)  ^Approbation;  /uffraee.  S.  Per 
Cimento  , prova.  (Lat.  cxpcxicnria.)  Efiai. 
S.  Per  Conicrmatione.  (Lat.  coafirxnauo. ) 
Confirmation. 

APPROVAXfENTO.  L’approvare.  (Lat. 
apprubatio.  ) ^Approbation. 

APPROVARE.  Giuilicar  per  buono  , o 
per  vero  , riccvete  , ed  acceitare.  ( Lat. 
approbarc  , comprolurc.  ) Approuver. 
S.  Per  Confermarc.  (Lat.  coniixnurc.  Con- 
firmer. 

APPROVATISSIMO , fup.  d’Approva- 
to,  Trtt-apprtuvé. 

APPROVATO,  add.  d' approvarc.  (Lat. 
probatus.)  ^Approuvé. 

APPROVATORE.  Che  approva , die 
giudica.  ( Lat.  approbatoc.  ) ^Approba- 
teur. 

APPROVAZIONE.  ) Approvamcnto. 

* APPROVERIA.  5 : Lat  apprubatio.  i 
w Approbation . 

• APPULCRARE.  Voce  di  Dante.  Ab- 
bcllire,  dare  ojnanicmo.  ( Lat.  exornate.  ) 
Embellir.  Q^ial’  ella  fia , parole  non  ci 
appulcro. 

APl’UNTAMENTO.  Accordamento  , 
conveuzioac.  ( Lar.  paûio , convenno.  ) 
.Apomtement.  J.  T^endex^-voui.  S.  Kcftarc 
in  appuntamento  diche  che  fia  : vale.Rc- 
fiarne  d' accordo  , concordate.  Convenir  , 
demeurer  d’actord. 

APPUNTARE.  Scn.  Apporuare.  Cbn- 
giugnere  , o anaccare  aon  punti  di  cucito, 
con  Upillettu  , e fimili  i quafi  autre  Icg- 
gicrmcntc.  ( Lat.  levitcr  anneûetc.)  .Arrê- 
ter , bâtir  . tondre  Ujerement.  S.  Ap- 
puncarc  , da  Punta.  Àguzzare  , e far  la 
punta  a che  che  fia.  (Lat.  acuerc.Mijwi/rr» 
faire  U pointe.  S.  Dante  1’  u*6  pez  Fcmu- 
re.  S-  l’d  lo  lEdlb  , die  Ponrarc.  Appun- 
tarc  le  ma  ni  , il  capo  ôcc.  S • Per  biaiima- 
re  , riprcndcrc.  Blâmer.  S.  Appuntarc  che 
che  fia  : vale  [ Scriverc  per  ricordanza  le 
cofe,  che  fi  daano  a crcdenu  , in  prcflo 
&c.  Marquer,  f.  Per  Convenue.  Ctnvt- 
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»rr  . demttértr  t .uni  , f,  i,„,„ 

dn.-v.mi  f.  Appuntarc  uno  : (i  è , f4r 
nou  Ji  chi  non  c ito  a far  l’ ultcio  fuo  , 
per  rïtcncrgli  il  premio  , o fargli  pagar  la 
pena  : il  chc  E dite  atlchc  , Date  una  ap. 
punumta.  * 

APPUNTATAMEN'Tî  , aw.  Appunto^ 
oon  mifura,e  ordinc  giufii*.  (Lat.  ad  amufi. 
fim.  ) f xaUcment  . prtnfsment. 
t ^PUNTATlSSIMU  » fuP*  Trit-aiimu 

APPUNTATO  , add.  da  Appuncare* 
Pointu.  J.  In  fign.  d' Aguzzare.  ^ 
&uiié.  S.  Per  fim u.  Una  fdiicra  appuxua- 
u a guiù  d*  un  conio. 

APPUNTATORE.  Che  appunu.  Gui 

maraue.  J.  gui  aigutfe  ÔCC. 

APPU MTAtUKA.  Dare  una  appttnta- 
tura  * c lo  fiellô  , chc  Appuntarc  uno. 
i.  Per  Rjprcndimcmo  , cenlura.  ( Lat* 
reprcheniio.  ) TUpnmende. 

APPUNTELLARi.  Lo  ftefib , che  Pun* 
tdlarc.  ( Ut.  fttldre.  ) . fim- 

tenir. 


APPUNTTNO  , aw.  Lo  ftdTo  , chc 
Appunto  ; nia  alquamo  pûi  d' efprdfioûc. 
Pritifiment. 

APPUNTO  , aw,  N*  più  , ne  mene  . 
ne  più  qui  , ne  più  U , giuEo.  ( Ut.  aj 
amuHim  , rumitura.)  tr.afim.mi  ; . p„. , 
nommé. 

* APPUTIDARE.  Fior.  Appuzzare.  (1-ar, 
pucidum  reddcrc  , putorc  aflicere.  ) pcmdri 
puant.  S.  Per  Appel  lare.  Emptfier. 

APPUZZARE.  ) Induite  , c arpor- 

APPUZZOLARl.  5 car  puzzo.  ( Lat. 
ptitorcm  atfcrre.purotc  afficcrc.j  Empuan- 
tir t rendre  puant,  mfetler.  E«o  colci,  die 
tutto  il  mnndo  appuzza. 

* APRENTE.  Chc  âpre. 

APRICO.  Luogo  apcrco  , efpofto  a! 
Sole  , più  coinuncmentc  A fobrio.  ( Lar. 
apricus.  ) Endroit  efpotè  au  Soleil  , <Jr  d 
l'abri  dm  vent.  Valli  dùufc  , alti  colli  , c 
valli  aptidie. 


APRILE.  Mcfc  deli’  anno.  ( lat.  Apri- 
lis.)  sAvrtl.  S.  Per  metaf.  Ch'  era  dell  an- 
no , e di  mia  ctate  aprile.  J eu  ne  fie. 

ÀPRIMENTO.  L'aprtre.  (Lat.  aper» 

no.  ) L'a:iion  d'ouvrir  . ouverture. 

f-  APRIRE.  Contrario  di  Chiuderr* 
Diigiugnere  , e allai  gare  in  guifa  le  im- 
polie degli  ufc)  , e dclle  fincîlre  , chc  fi 
«lia  Pcnrtata  , e I*  u Ici  ta  ; e dicefi  u*  ogtii 
altra  cofa  , che  fia  ferraca.  Ufafi  in  atr. 
fign.  , c neut.  paf.  (Lat.  aperirc.j  Ouvrir . 
Aprir  1a  porta  , 1a  fineftra  , gli  occhi  , 
la  bocca  Scc.  Più  voltc  gil  per  dir  la  boo 
ca  ap«(i.  Aprafi  la  prigionc  , ov*  k>  fon 
chiufo.  i.  Aprirc  ad  ahuno , cosi  afiôlu- 
tamente  : c Aprirgli  la  poaa  di  caû.  Ou- 
vrir. J.  Per  Ifpaccarc  , icndcrc.  ( Lu.  dil- 
findere.  ) Ouvrir  . fendre.  M'  apcrfc  U 
petto,  c 'I  aior  prefe  con  mano.  J.  Apririi 
de’  mûri  : vale  Crepare  , fendetfi.  far  gun 
tcfiurc.  ( Lat.  agrre  rimas.  ) St  fendre  , fie 
crever  . en  parlant  de  murs.  S-  Apririi  1.1 
terra  : Spaecarfi  , facendo  voragioe.  S'om* 
vrtr . S.  Aprirfi  ne  Ile  bractia  , e fempli  ce- 
rne me  Apririi  : AtLugar  le  braaia.  ( Lar. 
expandere  brachia.)  Ouvrir  les  bras.  i.  Per 
DUatarc^llargare.  Ouvrir. S. Apririi  de'Fio- 
rii  vale  Dilatarlî  Ibocciando.  S' ouvrir  en 
parlant  det fiturs. S' tpanouir . J.  Per  metaf. 
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Pakfare  , m.inîfirlUrc.  ( lut.  patefacere.  ) 
Omvrtr  . découvrir.  Ogn»  fuo  Ibto  hbera- 
mcntc  aperfc.  Aprirc  il  cuorc  Ce*-.  S • Aprir 
La  via  : Oar  luogo.  F •tire  plaît.  S.  Apur 
le  nuni  : Dorure.  Dmner.  S ■ Aprir  la 
mente  a che  che  lia  : Starc  anento.  ( Lat. 
attendere.  ) Etre  attentif.  Apri  la  mente 
a quel  , ch'  10  ti  palslb.  $.  Aprir  g!i  occhi 
a.l  uno:  metaf.  Farlo  ravvcdwo,  ed  ac- 
cono.  ( Lar.  cuutum  reddere.  > Ouvrir  les 
yeux  . tu  faire  ouvrir  lei  jeux.  j.  Aprir 
bottera  -,  fenza  l'air,  val,  Commua;  c 
qualiivoplia  âne  in  pubhlico.  ( Lar.  ofHci- 
lîam  apenre.  ) Lever  boutique.  $.  E pi- 
ghait  calma  il  nome  dcll’  arte.  La  mia  nio- 
glie  ni  aperto  un  delco.  $.  Aprir  la  botte- 
ga  ; coll’  arric.  , valc  Apm!a  ne!  primo 
(ign.  Ouvrir  lu  boutique» 

APRIT1VO.  Che  hi  vinù  d’aprirc.  (Lar. 
vim  haberts  aperiendi.)  ^Apéritif. 
APRITORE  , verb.  m.  2 Che  âpre. 
APRITRICE  , verb.  f.  5 *.»•  «*vre. 
Al’KlTUKA.  Apcnura.  Ouverture» 

* APKIZlONE.  Apruncnco. 

AQU 

AQUA'RIO.  Un  de'  fegni  dcl  Zodiaco. 
( Lar.  aquariut.  ) Le  vtrfeau. 

AQU  A'  1 ICO.  Si  dice  agli  animali  , ed 
aile  piante  . c (imili , che  nafeono  , c vi- 
vono  neir  a eque  , o intorno  aile  acque. 
( Lar.  aquacicus.)  Aquatique.  S-  Per  Umi- 
do , che  cagiona  piogge  , corne  Piancta 
aquaticn.  Plautto  pieu  vieu/i. 

. * AQUElTA*.  Acqu.dici. 

A QUEO.  Di  quai: ii  d*  acqm.  ( Lar. 
âqueus  , aquoius.  ) De  la  nature  de  l'eau, 
uqueu  x. 

aQUIDOCCIO.  2 rr 
aQUUXJITO.  S ■ Ac<1"k*'xc‘°- 
A'QUILA.  Ucccllo  di  rapina  noro.  (Lat. 
aquila.)  $.  Trov.  Aquila  non  nun. 

gia  mofdic.  S-  Aquila  : Impr.Ta  ncllc  ïn- 
fegne  de'  Romani  : oggi  licll’  Impcrio. 
sAi&le- 

A QUI  LINO  , fort.  Aquila  piccola.  (Lar. 
pullua  aquilinur.  ) +Ai±l»u.  Dicclï  più 
tofto  Aquilorto. 

AQU1LINO  , add.  d’ Aquila . jtuuilin  . 
de  nature  </‘4»>/«-.4.Ag!;iuntodeI  nafo  dell* 
oomo  , il  quair  (la  aJunco  , a lîmilitudî» 
ne  del  bccco  dell'  jqutia.  (lut  aquilinus.  ) 
±Ati:n'w- 

AQUILONARE.  Verfb  aquilone.  Dm 
rite  de  iaqutlon.du  nord.  Vente  aquilona- 
te.  Vent  du  nord.  Polo  aquiloiurc.  Pôle 
art  t que. 

AQUILONE.  Nome  dcl  Vcnto  di  Tra- 
snontana.  ( Lar.  aquilo  , boreas.  ) Le  vent 
du  nord  . Taquilen.  Sorte,  f . Qjlclto  ftcllo 
▼enro  , (î  dice  Tramontana  , Vcnravoîo  , 
Rovajo.  $.  Per  la  parce  Smenmorule.  Le 
Nord. 

AQUILO  i l O.  Aquilino.  +Ai iglon. 
AQJJOSI  rA‘.  v.  ÂcqnofiuL 
AQU OSO.  Acqii':(l>.  ( Lac.  aquofus.  ) 
Plein  d eau  . aqueux. 

ARA. 

ARÀOFSCO.  V . Rabefco. 

A R.  n' BILE.  Accoikio  ad  efterearato. 
i Ut-  arabilb.  ) %u,  ft  ft»e  labourer . 


ARA 

ARAOA’ICO.  Dolore  n:l  ventre  de*  ca- 
valli.  (Lat.  tormina.)  Trunehecs. 
ARACNA.  Ragrutclo.  ( Lat.  ara- 
ARACNO.  5 nca.  I ^Arai^nte. 
ARALDO.  Che  porta  le  «E'hde  ddlc 
hattaglic  , e le  conclu/ioni  dcllc  paci  i c 
che  numi'dla  a*  Popoli  i oimandamcnti 
de*  l’nmipi  , e de'  Magiltraci.  ( Lar.  recu- 
its , internuncius.  ) Heraur.  i-  Araldo  , 
dall'  antic»  l edeico.  ( licralr.  ) 

AKAMENTO.  L'  ararc  : aratura.  ( Lar. 
aracto.-  ) L'uHn n de  lubaurcr  , Ubturu^e. 

AKANCIA.  Kruno  : Melaranua.  (Lat. 
mal  uni  ntcdicum.  ) Citron. 

ARAN'CIATA.  Conicrione  d' Arancia, 
bol  lira  in  zuccncro.  Confit  ut  de  citron. 

ARANCIATO  , add.  Di  color  d'aran- 
cia  : Ranciato.  ( Lar.  cureta , cicruroO 
Citron  , de  couleur  de  citron • 

aRANCIATO  , fuit.  Luogo  dove  lo- 
no  pùnran  di  molri  aranci. 

ARANCIO.  Albcro  : Melaranck».  (Lat. 
malus  mcdica.  ) Citronnier. 

ARANTE.  Che  ara.  Laboureur. 
ARARE.  Rompctc  , e lavorar  la  terra 
coll'  aratolo  , tirato  da*  buoj  , o altri  anr- 
malL  ( Lat.  arare.  ) Labourer.  S ■ Arar 
dititto  : Far  che  die  lia  per  I*  appunro. 
Mct.ir’.  tolta  dalla  dirrttura  de'  folciu,  iatti 
ncll'  arare. 

AKATO  , add.  Rotto  coll  aratolo  -,  ag- 
giunto  proprio  d.-l  Campo.  Laboure. 
ARAIO  , lult.0  Srrumcmo,  col  quale 
ARATOLO.  > s’ara.  iLat.  ararrum.) 
ARATRO.  J Charme 
AKATORE.  Che  ara.  ( Lat.  arator.  ) 
Laboureur. 

ARATLTRA.  Aramenm.  Labour J^e. 

AK  A/.! L KF  . Il  Fabricatorc  degli  ar.irzi. 
(Lat.  polymitarius,  auLratum  opùcx.)Fa- 
bnquani  de  tapijftrie  , Taptffier* 
ARAZlONL.  Aratura.  ( Lat.  aratio.  ) 
Labourage. 

ARAZZERPA.  Quanriri  di  Arazzi.  (Lat. 
aulxorum  (crics.)  Tapif  enei  ; quantité  de 
tapfenet  , tenture  de  tafifftnei. 

AKAZZO.  Panno  rclluto  a hgurc  , per 
ufo  Ji  parare  , e addoblurc  : detto  c<*si 
dal  farii  pnncipalmcnic  nclla  Citci  d'Araz- 
zo.  < Lar.  aulxum.)  Tapijtnti. 

• a'RBERO.  Albcro. 

* aRBINTRO.  Lal>ctinco. 

A'RBITRA  , fem.  di  Arbitre.  ( Lat.  ar- 
bitra.) ^Jrb.trr  , au  fimtntn. 

ARBITRARF.  Pcnfarc  , rtimarc  , giu- 
dicare.  ( Lat.  atbirrari , exiltimare.  ) Pen- 
fer  , tfiimer  , croire.  $.  Per  GiudRare  al- 
cuna  cola  , non  di  tutto  rigore  di  rapon 
civile,  ma  o'aûutrio.  ^Arbitrer.  î.  E 
più  gencralmenrc  il  Rafolvcrc  alaina  cola 
duhbia  , fenza  runc  le  conliJcxazioni. 

ARBITR  A'RIO  ,add.  Che  dipende  dall’ 
alxrui  atbûrio.  ( Lat.  aibiuarius.  ) ^Arbi- 
traire. 

ARBITRA'RIO,  fuft.  Atbitro.  ( Lat.  ar- 
biter.  ) Arbitre.  La  ragionc  c arbitraria 
del  benc  , c del  maie. 

AKB1TKATO  , add.  Cofa  farta  d’arbi- 
trio , e autoriti  , corne  Atbitraiio.  ( Lat. 
atbitranus.  1 Arbitraire . 

AkBITKATO,  Luit.  Giudicio  d’arbiai. 
^dibitrajre.  Arbitrato  li  dice  anriic  a 
tutto  il  corpo  di  qucgli  uomini,  a‘  quali  è 
date  1‘  arbuxio.  *Arburt% 


ARC 

ARBITRATORE.  Che  atbftra.  ( Lar. 

arburan u.  » ^ Arbttratenr  , terme  de  droit. 

AklSI  TRIO.  Vnlofità.  i Lat.  arbitrium.) 
Volonté.  Cl.c  mi  fpogha  di  arimno.  %.  Li- 
bero  aibittio.  Tcrm.  lcologale.  Libre  ar- 
bitre. S.  Per  I'ikUIU  , autoriti.  Pouvoir  . 
aunmt.  Ne*  quali  avea  avutopicno  arbi- 
trio.  4-  Aibittio , diccli  il  üiudizio  dcll* 
arbirro. 

A'KUITRO.  Propriamcnte,  G indice  clet- 
to  datte  parti.  I Lat.  attirer.  ) .Arbitre. 

aRBOkAIO.  Vcibtu  d'aibort.  ( Lar. 
arbonbus  conlitus.  ) \emph  d ari  rei. 

A'KBOkfc.  Albore.  ^Artne  m.  ).  Ar- 
bore in  i:al.  c di  due  gcncri. 

aKBO  KEO.  Di  ijuaJi.a  U’atbore.  ( Lar. 
aiUireus.  ) D artre. 

ARHOiCELLO.  j Dim.  d'Arbore  (Ur. 

A K Z U SCF.  LL  A.  >arbulcuta.  ) ^Arbnf- 

ARliUSCLLLO.  }ftau.  S.  Arbulcel- 
Ii , cinamanii  quelle  Vit» , die  fopra  pic- 
Coli  ai  bon  il  fulicognno. 

• AkBUSCO.  2 . L r II  . #./. 

* ÀhUl'.U.I.A.t  A.bor-cüo, 

aRUUsCULO.  3 

!/'  AKHUSHNO.  Epiieto , che  (i  di  alla 
vite  laU  atio  , die  vi  m full'albcto.  ( Lar, 
arhulli’. us.  ) La  vite  aibultitu,  cd  agrrlla. 

AKBL'SIO.  Arbufco.  Lo  Acllô  , che 
Fruticc.  ( Lat.  atbuUum  , irutex.  ) *Arvm- 
fte  , arbrijjeau. 

ARCA,  Ptopriamentr , Callà  , com- 
mrlla  a di>ghc,  incaiuata  l'una  ncll  alrra. 
( Lat.  area.  ) +Arth«  , iofrt.  L'arca , che 
tccc  Noê.  ^Arehe.  E quclla  ilcll  ellamcn- 
ro  veeduo.  .Ari  i>c.  f.Pcr  gli  Dcpaiiti.die  li 
lanno  nellc  CJuefe  , per  mener  vi  deutro  i 
moni.  (lut.  (êputchium.)  Tombeau,  f.  Ar- 
che, chununli  certc  Piètre,  che  Ci  mettnno 
ncl  toiuio  de'  pozzi,  a mante  m mémo  dcll* 
acqua.  S ■ Dali  Area  ncl  proprio  Itgnir.  vic- 
nc  il  Prov.  AU' area  aperta,  il  giuilo  vi 
pccca.  E quali  quanto  qucll  altro  : La  cx>- 
moditi  ti  1'  uoino  ladio.  L ouajion  fait  U 
larron. 

•ARCADORE.  Tiratoc  d' aren  : arcic- 
re.  (Lat.  fagitarius.  ) ^Archer.  Ma  non  ncl 
(ign.  che  i Franc,  fc  ne  fervono  ncll  ufo, 
J.  Per  Ingannarore  , trufratote.  Corjum. 

ARCALE.  Propriamcnte,  Arco  «n  por- 
ta , o iïmili  : E anche  quclla  parte  d‘  una 
volia,ciic  pofamli  fi  Aille  (ùc  baie,  o bccca- 
rcUr,ià  un  mezzo  aico.^r..(i.  Per  la  Caré- 
na , che  A porte  nclla  pane  inicriorc  de* 
cavallctti , latta  pur  di  Irgno  , corne  le 
T ravi.  S.  Per  qucll  Ollo  dcl  petto  , detto 
più  comunemeute  Fmcclla  dcllo  fiomaci», 
peu  lie  (ti  a guifa  d arco.  Le  / 1er  non . 

ARCAME.  Carcamc.  ( Lat.  cadavcrcx- 
(icc.il uni.  l Squelrte. 

AKCANAMENlE,  avr.  Scgretamen- 
te.  ( Lat.  area  no.  i Seireremtnr. 

ARCÀ'NGELO.  Spjiùo  dcll  ordmc  pri- 
micro  drgli  Angcli.  t Lat.  Arcangelut.  ) 

^Atcanpc • 

AKCANO  , fuft.  Segreto.  Secret. 

AKCANO  , add.  Segreto.  Secret,  caché . 
Poche  di  fenfo  arcano  , e millcrtolo. 

ARCARL.  Da  Arco.  liiai  J’ arco  t 
facture.  ( Lat.  jaculari  , fagiture.  ) Lan- 
cer . darder.  S • Per  Ingamure  , e pigliare 
ad  ingannocoa  bagaullc  : trurtarc.  ( Lac, 
decipcrr.  ) i rom  per  , atir,  per. 

AkCATA  , Lu  il.  Spzzjo  , quanto  tira 
un* 
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Un*  arc o.  (Lar.  fagklx  jadm.)  Trait  f are. 
f . Ptov.  Tirai c in  arcata  : Far  conglucr- 
ture  , giudkarc  alla  groflà  , econ  poco 
fbndamentn.  Mctaf.  dal  Tirar  1*  arco,lcn- 
za  cor  la  mira. 

ARCATO  , ail.  Picgato  in  aico  : cur- 
vo.  ( Lat.  curvu».  ) Courût , courût  , tn 
arc. 

♦ARCATO RE.  Arcadorc. 

aRCà'VOLA.  Madré  «ici  Bilavolo.Tri- 
fateule . 

ARCATOLO.  PadrcdelBiiavolo.  (Lar. 
abavos.  ) Tri  fin  cul* 

ARCHEGGIARE.  Torccrc  , o piegarc 
chc  chciîaa  gui!>d’arco.  ( Lar.  .muarc.) 
Tiicr  tu  urc  . donner  1*  forme  un  arc. 

ARCHEGGÏATO,  add.  En  forme  dure. 

ARCHE  TIPO.  Voce  gr.  Originale,  (lar. 

âTChmjtlS.  ) Original. 

ARCHETTO.  Dim.  d*  Arco.  ( Lar.  ar- 
culur.  ) Petit  urc.  S*  Pet  quelle  ftmtncnto, 
eolqualc  ii  fuona  la  viola.  (Lar.  plecmim.) 
Archet.  S.  Sorta  di  ftniincuro , cul  qualc  lï 
pigliano  gli  uccclli.  \ Lat.  pcdica.  ) Lucet , 

aRCHIBUGIARE.  Tirar  dcll’  ardu-* 
bufo.  * .Arqtie'mfier. 

aRCHIBUGIATA,  o Archïbufata.  0)1- 
po  d’  ardubugio  , o d*  archibufo.  (Lat. 
fcopli  iftllf.  \ Coup  de  fi r fil. 

aRCJIIBUGJLRE  , o Archibufcre  V. 

aUCHIBUGIO  » o AidHUb.  v. 

ARCHIBUSlERE.  Solda  to  armato  d’ar- 
chibufo.  S . Per  Colui  , die  lavora  gli  ardii- 
btlfi.  *A>  qutbnficr  ; .Armurier. 

ARCulliUsO.  Stromento  bellico  «b  fe- 
rïrr  , (îmilr  ail*  artigheria  , ma  di  ferro,  c 
mancggiahlc  da  un'  uumo.  ( Lar.  kiîilb 
ignea  , ftlopos.  ) ^A  rquebufie  , fin  fil.  $.  In 
var)  luoghid*  Italia  (i  dicc  Archibupo  : «U 
Bugio  , chc  (îgnihea  Forato.  T tout  : cioc  , 
lltmmcmo  iorato  , o bucato , chc  ferve  in 
vccc  dcll  arco. 

A RC:  1 1 DI  ACON  ATO.V.  Arcidiacooato. 

ARCHIDIACONO.  V.  Arcidiacono. 

aRCHIFA’NFANO.  V.  Arciianfano. 

ARCHIMANbRITA.  Voce  gr. , e raie 
Guardian»,  c capo  di  Mandria.  Chef  de 
troupeau.  $.  Ter  métal'.  Velcovo  , o Aici- 
vefeovo,  o altro  capo  di  Tetra  , o Rcli- 
gione.  ( Lat.  Annftcs.  ) Eve  que.  *Anh<- 
VtfiiS  Sec. 

ARC. il  MIA.  Alchimia.  * Al  chimie. i. Pet 
meraf.  Manifamtra.  Manufacture. 

ARCH1MIARE.  Fac  l atchimia.  Sonfi- 
filer.  S.  Per  metaf.  Operare  , trattare , nia- 
neggiare. 

ÀLCHIM1ATO  , add.  Fuit  par  le 
moien  de  l alchimie.  $.  Per  mctaf.  FintO. 
Feint. 

ARCIIÎPE'NSOLO.  Quello  ftmnienro, 
col  qualc  i muraturi  , o altri  artchei,  ag- 
giufuno  il  piano  , o il  piombo  de’  lor  la- 
vori.  (Lar.  pciperuüculum , libella. )Plomû. 
niveau. 

ARCHITETTO  , fuft.  Chc  cfcrdta  Par- 
chiremira.  ( lat.  architecte.  ) .Ar.l.neife. 

ARCHITETTO  , add.  Attinente  ad  ar- 
clwtcttura.  D'architede. 

ARClIlTETTONlCAMENTE.  In  mo- 
do arcliitettonico. 

ARCHl  rETTO'NICO.  D' archîtcttu- 
ra.  (Lat.  auliuc.tonicuï.jjjj»»  concerne  l'ar- 
§kuttiure.  S • Taloca  in  feuio  di  Principale. 

T orne  I « 
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A R CH  rrtTTO  RE.  Lo  fteflb  theAr- 
ChltCttO.  .Architecte. 

ARCIJITETTURA.  L'ane  dcll' inven- 
ta», c diTpone  le  (orme  drgli  Edifkj.  (Lat. 
archireCtura.  ) .Archiullure. 

ARCHITRAVE.  Q)icl  membro  d' ar- 
chitenura  , chc  pofa  inimcdiatantcntc  To- 

Î'ra  colonne  , o lopra  ftif  iti.  ( Lat.  cpiili- 
mm.  ) .Architrave  , epifide. 

ARCHI  VH).  Luogotdovc  (i  confervano 
le  Ictitrure  pufcbliche.  (Lat.  ficGr.gram- 
inatophilacium.  Tabularium.  ) 

aKCHIVISTA.  Colui  , che  hi  cura 
dcll*  atchivio  : Cancelhcre.  Chancelier. 

ARCI.  Oiidta  patticclla  aggiunta  ad  al- 
tre  voci  , di  loro  torxa  di  fupcrlarivo,  co- 
rne iu  Franc. 

ARCIiiALLARE.  Più,  che  ballarc.  (Lat. 
nuxiniv  laltare.  ) 

aRCICOTALE.  ( Lar.  ftolidiilimur.  ) 
ARCIOIACONATO.  Diguiù  ccdclia- 
flica.  xsdrJ.idiacoHdt. 

AKCID1A  CONO.  Q^egli , che  hl  la 
digniti  dcll*  arodiaconato.  ( Lat.  ardii- 
diaconui.  ) xAr.h, diacre. 

ARCID1VÎNO.  l'm  che  divino. 
ARCipUCA.  Tuolo di  Ptincipaco.  ^Ar- 
chiduc. 

aRCIDUCATO.  xArrfnduiht. 
ARCIDUCl  IESSA  , (cm.  d' Arcùluca. 
xAnhiduchrfie. 

ARC II RE  , e Arcicro.  Tirator  <!'  arco  : 
Soldato  armato  d'arco.  ( Lat.  fagiitaii>H.) 
^Archer  t arbalétrier . $.  P CT  Sold.ltO  dl 
guar«ira  di  aicun  Principe  , bcnchc  non 
armato  d'arco,  ma  d' un  colrcllaccio.  Gar- 
de dm  corpi. 

aRCFFANFANARE.  Milbntartî.  V. 
ARCIFA  NFANO.  Voce  , colla  quale 
chiamiamo  per  iieherno  Colui , clic  nul- 
Lmtandiiti  di  grand’  uoino  , (i  là  almii 
conofcercper  il’ccmpio  , cper  vano.  ( Lat. 
vaniloquus  , giaator  , aidclho.  ) Hâ- 
bleur . qui  fie  v.inte. 

ARCII  REOOlS'jIMO.Piùch:  freddiJimo. 
ARCIGIULLARE  , Tuli.  Giullare  no- 
to,  giullare  Tacrinhmo.  ( Lar.  pixlligia- 
tor.  1 ] tueur  de  £tbl:ts. 

ARCIGNO.  Aipro , lazzo.  ( Lar.  af- 
per.  > .Apre  , airrc.  i.  Far  viTo  arcigno  , 
qualï  Arricigno  da  Arricdace  : Far  vito 
acerbo  , e limite  a quello  di  dii  mangia 
fiurtc  ardgne.  Hedn^ner. 
ARCIMAESTKO.  Più  , die  Maeftro. 
ARCTONATO.  Chc  hà  arcione.  ( Lac. 
ephipfiarus.  ) Sellé. 

ARCIONE.  Qjiella  pane  délia  TctLi , c 
de'  baAi,  farta  a guiTa  d' arco.  (Lat.  ephip- 
pia  • orum.  ) xArfon. 

aRCIPE'LAGO.  ( Lar.  mare  Ægeuni.  ) 
xAnhiptLt^ut  ou  x Archipel . 

ARC.IPOETA.  Phi  , chc  Poeta. 
ARCIPOLTRONE.  Più  , chc  Toluone. 
ARCIPRESSO.  CiprcHo:  nome  d'Al- 
bero  noto.  ( Lar.  cuprdlus.  j Cyprès. 
ARCIPRFbBIItRATü.  ? üigmrà  i'Ar- 
aRCIprltato.  JdpNROr». 

f.  xArihtpretrt  . 111. 

ARCI  PR  LTE.  Qjiegli  , che  hà  la  di- 
gniri  dcll'  Arciprclbuciatn , che  è un  gu- 
do  ccddiaftico.  ( Lat.  arcaiprcfbitcr.  ) ~dr- 
ebiprete  . Curé. 

ARCIKILCHI55IMO.  Più  , die  Ric- 
chiifimo. 
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* ARCIVESCO.  Ardvefcovo. 

ARCIVE5COVAOO.  Diguiti  fuprema 
di  duefa  mciropoliuna.  ( Lat.  archi.-piT- 
copatuf,  ) xArJitviché . J.  Pc’l  Luogo , 
dove  I'  AraveTcovo  hi  Tu-  giuriduionc. 

xAnhevt.  ht, 

ARCIVE  SCOVO.  Qpcgli  , die  là  U 
dignità  dcll’  Ardvcfcovado.  ( Lat.  archie- 
pitcopm,  j xAnlitvéjme. 

ARCO.  Stmmcnto  piegato  a guifa  di 
nic'rxo  cctcJuo  , per  ufo  di  tr.at  tricric  , 
pâlie  , o altro.  { Lar.  irait.  ) „ Arc . i.  Ncl 
plur.  gli  Annciii  dillèro  Artlii  , cd  * A r- 
cnu.  §.  Arco,  diccfi  a qualnvog’i i patte 
dd  errehio.  xArc,  Onde  Aico  di  Ponte  i 
A ico  di  Porta  &c.  ( Lat.  fornix.)  jén»  ar- 
ihe  . voûte.  S.  Per  quel  Scgno  arcito  di 
più  coh»ri , die  in  tempo  di  pioggia  ap- 
panûe  ncll'  aria  , rinco.itro  al  Sole  : più 
coiiuincnicme  Arcobalcno.  ( Lat.  6c  Gr. 
iris.  ) xArc-tu  ciel , Irtt.S.  Prov.  Chi  rroo- 
po  tira  1’  arco  lo  fpezza  : Di  chi  per  t:op- 
po  volctne  ne'  fuoi  ahari  , ne  vcac  in  iT- 
concio.  Coll’  arco  dcll’ollô  : va!c  , Con 
<-gni  luo  siorzo.  ( Lai.  ohnixè.  ) .A  jtcefi- 
fi»rt  , de  toute  fia  force.  $.  SuccuU'atCO 
tefb  : va'e  , State  inunto  a lar  ciie  chc  lia. 

ARCOBALENO.  Atc;i  c.left: , lri  , e 
Iiidc.  .An-tn  cttl , Int.  S-  V.  Arco. 

aRCOBUGIO.  V.  Archilxifo. 

ARCOLAJO.  Strumrmo  rotondo  , pef 
lo  più  faito  di  cannuccic  riicflc  . Tu'  I qna- 
Ic  li  mcite  b m.i'jllà  per  dipanatla  , o m- 
cannarb.  ( Lar.  harpcdonc.)  Tour  nette  à 
de  vider.  Mi  par  vcrilinule  , chc  Arco- 
la)o  dicali  da  Aico , p:rc!à  qnaii  a giufa 
d' arco  f«mo  pieg.itc  quelle  cannuccie  , che 
lo  compongono.  S-  Volgcrc  , o volgcriî 
corne  un' arcobio:  Ter  nwlirare  b fol- 
Iccitudine  uel  volurc.  w Aller  comme  une 
girouette,  f.  Prov.  Aggirarc  u no  corne  un" 
arcolajo  : cioé  , Strapazzarlo  , av\  i!up- 
patlo  , avvolfrrlo.  ( lat.  truclii  in  mo- 
rcm.  ) Prov.  Qpaïuo  c più  vccchio  l'arco- 
b)o  megho  gira  : ci  oc  , Che  i'vccchj,  in- 
tctnaiksiri  ndle  opcrazioiü  , pia  agcvoU 
meute  vi  im  paru  no. 

ARCUNCtLl  O.  Dir.  (l’Arc  \ Petit  are. 

ARCOREGGIARF.  Manut  tuotJ  dal- 
le parti  di  lopra  venro  con  violcnu , e 
turtuniento  di  (L>maco  : Forfc  cosî  «terto 
ibl  picgatlï  in  arco  , che  .à  1’  uomoia  co- 
tai’ atto.  \ater.  S • Pcr  Tirar  concggc. 
(Lat.  pcdcrc.  i Peter.  $.  In  qutllo  Jigii. 
non  v*  là  dubbio  , die  tkrivi  «b  coteg- 

8U*  . . 

ARCUATO.  Piegato  in  Forma  J'Arco. 
Courût  y voûté. 

ARCUCCiO.  Arnde  arcato,  facto  Ji 
ftrifee  di  legoo  : Si  cicne  ne  lia  Zana  a* 
bambr.i  per  ler.etc  folbltatc  lccmcrte, 
chc  non  gli  aftogliiilO. 

ARDENTE.  Chc  ardc.  ^Ardent.  Fitnco 
ardente  i rai  ardenti  Ax.  §.  Per  métal'. 
Eccciiivo,  vcmente.  BiüUnt.*rdt,,t.ex..fi- 
fifi.  Vero  è , die  '1  dolce  manfucro  nlo-pu- 
ro  acqucta  gli  ardenti  mici  d.iiii.  $.vk- 
dii  ardenti  ; Cavallo  ar.leatc  &c.  T eux 
vtfin  Cheval  fougueux. 

ARDENTEMEN'lE  , avv.  Con  grande 
ardorc  : foeolatncnce.  ( Lat.  ai«i.*mct.) 

xArd^mmtnt. 

ARDENTISMMAMENTE , aw.  f;i£. 
Trti -ardemment. 

G 
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ARDFNTISSIMO,  Tri, -ardent.  S.  Pâ- 
mer xf.  Delidcroltilimo.  Tre, -envieux  ,irti- 
defirrux. 

ARDENZÀ.  Lo  rterto  , die  Ardorc.  V. 
f A'RUERE.  Ahbrucurc  : che  è l'erfer- 
to  , chc  fi  il  fuoco  , ilovc  e*  s'  appicca. 
(Lxt.  comburere,  crcmarc.  ) B ri  ter.  $.  Per 
meut'.  E m‘c  rmul'.i  nel  pcnlier  la  lu- 
ce  - che  m*  ardc  , c rtrugge  Jcrttio  a parie 
a paire.  $.  N'eur.  paf.  ( Lat.  ardere.  ) Br» i- 
ler  , ft  bniler.  Maggiormcntc  in  quelle 
•*  acccndc  , ed  ardevi  ton  ha  ni  nia  piu 
chtara.  $.  Per  Eflére  infocato.  ( Lar.  fervo- 
te  xfruarc.  ) Brûler . Si  Aavan  quando  il 
Sol  più  forte  ardca.  S-  l'cr  métal.  Ri.cnto 
ad  affetto  , padionc  , volomà  , dcliJciio 
Bec.  e vale  illcr  commollb , ed  agitato. 
(Lat.  Hagrare.  ) Brultr.  Ardeva  di  fapere. 
la  donna  , clic  tutu  d’amorofo  ddiu 
«rdeva.  //  bruUit  d tit  vit  de  ft*- 

Voir  êCC. 

ARDIGLÏONF.  Punta  , die  i nclla 
fihbia.  i Lar.  fibulx  acus,  ) ^ArdiUan. 

ARDIMENTO.  Ardue.  < Lat.  audentia. 
andada.)  H ardu  fié.  f. 

•ARDIMENT060 , v.  anr.  Audace. 
ARDIRE  , vetbo.  Avéré  ardue  , artif- 
chiarfi.  < Lu.  audete.)  Ofer.  In  f ranc,  non 
hà  il  pronorae  , ma  puè  averlo  in  Ital. 

ARDIkE,  fulh  m.  Promena  d’ animo 
RcM'  iiurjprcndcie  imprefc  dirbati , c peri- 
colofe.  ( Lar.  audenua  , aninuu.  ) Har- 
die/]': , f.  .image. 

ARDl  TA  MENTE  , aw.  Con  ardimea- 
to.  I Lat.  audactcr.  » Hardiment. 
#ARfiITANZA.  Voce  ant.  ArJimcn- 
AKDITE2ZA.  3 to*  HardirJJe. 
AKDIT1SS1MAMENTE,  avv.  fup.  Fart 
hardiment. 

ARDI I ISSIMO,  fup.  Fart  hardi.  * . Fort 
omdatienx. 

ARLflTO.  Atumofo  , coraggiofo.  (Lit. 
au  de  ns  . audax.  ) H*rdt  . courageux.  $.  E 
in  nula  parte  : Temerario.  sfaccûco.  (Lat. 
temetatius  , impudent.  ) Hardi  . iemt- 
r*irt  . effronté  . impudent. 

ARDOKE  , fiifl.  m.  Arfura  , arfîone. 

( Lar.  artbr.  ) Ardeur,  f.  l’er  métal. 
Defiderio  intenfo  , aile  no.  ( Lat.  ItbiJo  , 
en]  i diras , chantas.  ) Ardeur  .grand  de - 
ffir . grande  envie  Sec. 

ÂKDUITA'.  Eitezza  , dirtûuhà.  ( Lat. 
arduitas.  1 Difficulté  . élévation. 

A RDUO  , fuit  Arduiti.  Difficulté. 

A RDUO  , add.  Important.’ , Oi.'tiülc. 

Difficile  . de  ton  f ’utute. 

ÀRÜURA.  Arfura.  ( L.u.  ardnr.  ) Bri- 
lurt.  In  qucllo  fîinj.  dkah  pm  toiioCo- 
ciorc , o ürugioic. 

A KEN  A.  Voce  lat.  Rena.  Sable,  mafe. 
$-  Dove  vdbgio  uman  1*  arena  fiarapi  : 
Qjii  , la  Terra  fempheemenre.  f.  I Franc, 
li  fervono  anch’  rtli  délia  parola  sirène  in 
povùa.  J’aime  utieux  un  rmjftétt . qui  fur 
la  molle  art  ut  dam  un  prez.  fieu»  de  fieun 
Dnttrue.it  f e promeut,  lioil. 
aRLN'C.A.  V.  Aringa. 

AKENOSITA'.  Kciuifîti.  Sablonnent. 
aRLNOSO.  Rcnolb.  ( Lat.  a:cnolu?.j 
Sablonneux. 

* A RENTE.  Arido. 

* ARFASATTO.  .Sidice  d' Uomo  vile.c 
di  puco  prcgio.  ( Lat.  ccrdo , vappa.  j 

U * m mt  de  niant* 
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aRCANILI.O.  5 Dim.  di  Arga- 

aRGANEITO.  5 no* 

A'RGANO.  Smimemo  «la  tirar  pefi , 
che  fi  inuove  in  gins  pet  Kxu  di  lieve. 

; Lar.  (t|Ma>  ) Vtudat» euheffiau tfmudalt 
f.Dicefi  die  abri  lacaa  che  che  fia  liratovi 
Coll*  argano  : di  chi  fi  queU*  opcxaaionc 
mal  volonticrl. 

ARGENT  AJO.  Chc  Lvora  di  argento. 
( Lat.  auntex.  > .Argentier  . Ot  fièvre. 

ARCENTALE.  Sinnlc  ail'  ugciuo.  (Lat. 
Ugcntcus.  J ^Ar fente. 

ARGENTA  RIO.  Argemicre. 
ARGENTAI  O.  Inargemato.  ( Lat.  ar- 
gentatus.  1 ^Argente,  j.  Pet  Argentine.  D: 
(tuteur  d ardent. 

AKGINI ATORE.  Chc  argenu.  ( Lat. 
argemator.)  /. m argente. 

ARGENTLRIA.  Qji.'ntitd  di  argento 
lasorato,  purchè  non  fia  in  morteta  , ma 
in  valeüamciuo  , o iimih.  VaffitUc  dar- 
dent ; arpentent.  S.  1 Romani  uicoiio  an- 
chc  1*  Aigcnto  , o G li  argemi , per  Argen- 
teria. 

ARGENTIER  A.  Mi  lita  , ocava  d'ar- 
gcnio.  ( Lat.  arguui  lodiiu.  ) Mme  d ar-f 
l<nr. 

ARGENT1FRE.  Chc  la vora  d' argento. 

! (Lat.  argemarius , argcnti!cx.  ) *Ar^cn- 
tur  . Orfèvre  tfui  travaille  en  argent. 

ARGLNTINO.  Di  coloc  d‘  argento. 
(Lat.  argcntcus.  ) De  U couLur  dar- 
&tnt. 

ARGENTO.  Fior.  anche  Aiiento.  Mé- 
tallo noto.  ( Lar.  argentunu)  .Argent,  f.  E 
i capci  d' or  fin  , fatfi  d1  argento  : Imtc- 
chure.  f.  I nortit  Pocti  han  deuo  Ai  genre 
per  Acqua  limpida.  S'alcunomai  tra  froc- 
dcggu.it i rive  • puro  vide  rtagnar  liquide 
argento.  j.  Argento  , per  Aigcutetia.  v Ar- 
genterie■.  S.  Ai  genre  battuto  : doc  Coniato, 
llli  Miel. Itn.  ^Argent  mon  noté 

ARGENTO  SOL  IM  ATO-  ?(  Lat.  ar- 
ARGLNTO  VIVO.  ) Bcut,,m  vi- 
VUm.)  Mercure  , vif-argent.  J.  Aver  l'at- 
gemo  vivo  addollô.  Fie  pcuvoir  ft  tenir 
tranquille  , erre  ttu.ourt  en  mouvement. 

li:ccrt  Argento  vivo  , perche  cilêndo 
liquide , e’  corrc  > e fpargdi  corne  l'ac. 
qua. 

. ARGIGLIA.  ^ Nome  di  terra  rc- 
AKGIcLA.  5 B:>rncc  • e dcnra  , 
délia  quale  li  fan  le  iioviglic.  ( lat.  argilla, 
Crera-  f .Argile  , terre  a potier. 

ARGIGLIUSO.  ? Di  l'pezic  d’ argilla. 
ARGILLOSO.  5 ( argiliofus.  j 
D’étrgille  , aig  lieux  , gr.tj  comme  I ar- 
gitie.  Terra  aigillofa  •,  Cainpo  argillnfo. 
ARGINALL  . fulL  Argine.  Digue. 

* ARGINAMENIO.  L’atginatc.  Ar- 
gine.  D/gue. 

ARGINARE*  Far*  argini  •,  di  enderfî  con 
argim.  i Lar.  aggcrarc  , adaggerarc.  ) 
Faire  dei  d\'uei. 

ARGINAJO,  adiL  ( Lat.  aggcnbiu 
ciiidus.  \ 

A'KGINE  f furt.  m.  Propi iarrenre , 
Rulro  ili  terra  polticcia  , fatto  fopra  le  ri- 
ve de’ nu:ni , per  rener  1*  acqua  a legno. 

( Lar.  agger.  ) Digue  , f.  Lever  t chauf- 
fer. 

ARGIVITTO.  Dim.  f et  te  digue . 
aKoINO.sO,  Pl.m  de  d/guei- 
AiLGOMLNlAKI.  l‘i*f  uuucme,  Ad- 
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dune  argorrtenti , e ragioni.  ( Lat.  argu- 
mentari. > w Argumenter . S.  Pet  Diltoruic, 
concludcre.  t Lu.  nature,  condudrre.) 
Conclure.  S-  Neuf.  paf.  iTc;  ararli  , deter- 
ntuurc.  t Lat.  co.diitucrc  , le  prcpuarc.  ) 
Se  préparer  . fe  déterminer.  Vcggcndu  , 
dvc  coine  volca  non  pit;a  , s‘  aiguincuià 
di  foritirlo  corne  potertè. 

ARGOMENTAZlONE.  L'argomentare. 
( Lat.  argumentatio.)  La  preuve,  crt  ex- 
fluatiou  de  la  preuve • 

ARGOMENTO.  l'ruova  , fillcwifino  , 
ragione.  < Lat.  argumemum  , hlli  gil- 
nuis , ratio.  ) Argument.  S - L’  argomen- 
ladonc  cumicne  la  ragione  , e la  conclu* 

• ®no  . c 1'  Atgomcmo  comicne  la  fola  ra- 
gionc.  (.  Argotncnro , per  liuiizao , fc- 
guo.  ( Lit.argumcntum  , indicium.  ) /«- 
d te,  cou  je  J are.  Di  fc  arguintnto  d*  in- 
talhbile  vciiti  ne  dimcftii.  $.  Per  lliru* 
mento.  ( Lat.  inlbunicntum.)  Injiruiuent. 
(.  Per  Riu.cdio  , mcdicamcnto.  ) J^me- 
de.  I Mcdid  con  gianai.nmi  aigomenri 
ajuundolo.  Per  Crüiciio,  chc  diccfi  an- 
fclic  Serviziale.  Lavtment.il/tere.  J.  In 
Plnr.  equivoco.  *Ii  fi  con  tanta  grar.ta 
un  atgomcmo  • chc  te  lo  le  mi  atiiUr  per 
la  petiona  - hno  al  cers  cllo  , e nmanervé 
dentro.  p.  l'er  tutu»  il  Concctio  di  quai- 
in  oglia  opéra  di  Scrittuta  i e'Icompcn- 
ilio  t e (onima  di  cflâ.  ( Lac.  arguuicn» 
tum.  ) ^Ar^nment. 

ARGOMENTOSO.  Che  hi  fu«za  di 
convmcare  : efficace  , ingegnofo.  ( Lat. 
argumentofus  , dlkax.  j Jngtuieux,  con • 

Vm  Quant. 

ARGUIRE.  Argomcmare.  ( Lar.  argo- 
menrari , atgucic.  ) ^Argumenter.  S-  l'tt 
Infcrirc.  Tirer  ttn/i  jucnce  , argumenter, 
$.  l'er  RipicmlcM  , gai  lire.  ( Lu.  aigucic, 
corriperc.  f "Bgf  rendre. 

ARGUTAMENT E.  Con  argutia.  ( Lat. 
argutè.  ) Suit üt ment. 

ARGUT ISSIMO  , fup.  Trts-fubtil. 

ARGUTO.  Prunto  , vivace  ; c propria- 
nwiue  fî  dite  nello  femme  , e ne!  pailate. 

( Lat.  arguius.  ) Subtil  . fin  , Uetnat  ^ 
ingénieux  &c. 

ARGL'zIA.  U ru  cena  Pronretza  , e 
Vivciza  , ndlo  ftriverc  , o ne!  pailarc. 

( Lat.  argutia.  } Teinte  t deftnt. 

‘A  RI  A , furt.  f.  Lltvodv'  quattro  Elcmen- 
ti.  ( Lar.  acv.  » ^iir  , m.  Per  1*  Afjx:rto. 

Lat.  alpcdus.)  wfir.  Q.iell'  atia  dt,!cc  «ici 
bel  vifoadurmi.  S.  Lflcte  un  poco  a'aiu  : 
vale  . Eiler  sirtofo.  *A  voir  grand  air  . bon 
air.  Quando  i giovani  l'otio  un  poco  d' a- 
iu.  ÿ.  Rcmkic  aria  : Somiglure.  T{tf. 
frmbler  Gli  rcndca  un  poco  d aru.  Ve- 
dcrli  , o conoûerli  chc  che  fia  mil’  aria  , 
«i  per  I’  aria  : cioc  , Vedctfcne  vicino  Pef- 
fecto.  Suivant  lu  apparenta.  DuSit.in- 
dot  chc  la  pacc  altrui , la  quaîc  gü  fi 
vedra  ncll’atia  . non  arrtcuiè  loto  la 
guetta.  (.  Ptovcrnialm.  In  ana  : ferux 
fomUmeiito.  Eu  l air.  omie  Favcllarc  ni 
ana  •,  Fondatlî  in  atia  , E'  oda  in  atu  Ne. 
F.  In  prov.  diciamodd  Peu  lare  a cofc  \a- 
nc  , c «itiiitiü  : Far  caftelh  in  .nu.  bâtir 
Je»  châteaux  en  iaer,  E quci  Pi nli.n  di- 
confi  CalL'Ili  i.i  ai  ta.  Du  thateaux  en  F.f- 
p gne.  f.  P >g liât  I'  ana  : hequemare  Paru» 
aperça,  cliôcra  , ad  oggetto  «h  ruratne 
l'uUicvo  , c giovauKuw.  prendre  l air • 
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$.  Ai  !j  aperta  : a oc  , Libéra  , e non  îm- 
pedita  Air  ouvert.  Aria  ; Terra.  muJi- 
cale.  Air  de  mujip-u. 

ARIDEZZA.  AriJiti.  Aridité , futur  t fît. 
aRIDIRE.  Iuaiidirc. 

AKlDlbSlMO  , fup.  Trèt-arsde . Studj 
a:  • U fi  I i.  • 

ARIDITA1.  Afoarto  d'Arido.  (Lat.  ari- 
ditas.  ) Aridité  , frehtrejfe.' 

A RIDO  , adJ.  Clic  hà  mancanza  d’ u- 
morc.  ( Lar.  andus.  ) w Aride . fee.  Per 
confcquenza  Stérile.  Stenle.  (.  Per  Ifcar-  ' 
f«>.  (Lat.  tenuis.  ) Modique.  Unaricoltâ 
arida  , e catciva.  S-  Per  metaf.  Aride.  La 
mente  di  venu  ta  atida. 

* ARIENTATO.  Argentato.  % 

* ARIENTO  , !‘ior.  Argcnto. 

ARIETE.  Il  priirn)  de' dodcci  fegni  del 

Zodiaco,  $.  Per  Animale.  $.  Per  Ifoo- 
mémo  da  guetta  : in  tum  i ttc  lîgn.  ( Lat. 
arics.  : B.lier. 

ARIETTA.  Dira.  d'Aria  ; per  lo  più 
muiicale.  iLat.  cantiunuila.  ) Anette  , 
petit  air. 

ARINGA.  Da  Aringarc.  Propriaracntc  ^ 
Diccru  , e ragionamcnto  puboiicu.  ( Lafl 
oratio.  ) -Harangue.  ^ 

ARINGA.  Specic  di  pefee  non  motto 
grollo  , chc  d‘  Ingfiiltcrra  fi  manda  in 
Italia,  infalato , cd  a.tunuto.  (Lat.  Ualcx.) 
ilar. tng.  ni. 

AR1NGARE.  Far  pubblica  diccria  in 
ringhiera  : Orare , parlamemarc.  ( Lar. 
orationem  habere.  ) Haranguer. 

ARINGATO  , add.  da  Atingo.  Prepa- 
rato  , c in  putuo  per  combat  te  rc  , e gto. 
ftrarc.  ( Lat.  acciutius  , paratus.  ) Prit , 
préparé. 

ARINCATORE.  Che  aringa.  ( Lar. 
ocaror.  ) Orateur. 

ARINGHER1A.  Propriaracntc , Dicc- 
ria  , e parlamcnco  facto  in  ringhicra.(Lat. 
oratio.  ) Harangue. 

ARINGHIERA.  Ringhiera.  (lar.  rofoa, 
filggrllurn.  ) La  tribune  aux  harangues. 
$.  * Pci  Aringheria.  Harangue. 

ARINGO.  Gioftra.  ( Lat.  ccitamcn  , 
pt.rliutn.  t Lire , t arrière.  $.  Furie  dal 
TcJcico  ( Ringen  ) chc  val  Lottarc , c 
combat tere.  (.  Per  metaf.  M*  c d’uopo 
entrar  ncll*  aringorimafo.  S • Correr  lann- 
go  -,  Entrar  ncll'  aringo  : hi  fign.  o fcc  no. 
ARIONE.  Lo  folio  , chc  Aironc. 
ARlOsO.  Propnamcnte  , lï  «lice  d’A- 
bicazior.e  , arta  a ricrvvrc  iû  raolta  aria , 
c per  confcguetua  di  molto  lupie.  ( Lat. 
perluaJut.  ) Aéré  , qui  a bien  du  jour  , 
itUiré.  S.  Per  fimit.  Ogni  alcro  luugo 
arioi o.  Eté  aire,  S • Di  ariolb.  Jtur  tlair. 
f . Cofa  ariofa  : Cota  di  foverciûo  axdita. 
Vue  chtfe  f*rt  hardie. 

ARlSMETICA.  Abbaco.  Arithmétique. 
m aRISML'IICO.  Abbadiicrc.  Anth- 
tmetme.i. 

ARISTA.  La  fchicua  del  porco.  ( Lar. 
dorfitm.  ) Filet.  S.  Ch’  c*  piaccri  anche  a 
lui  l'arifia  lefia  : Qpi  in  fera,  difoncllo. 

aRISTARCO.  Cmico  , matdiccnrc.  Vu 
gruique. 

ARISTOCRAZIA.  Governo  dcgli  Otri- 
mati.  ( Lat.  arilbcratia.  ) Anfloeratu. 
aRISTOCRATICO.  D anfiociazia. 

An/herati  jur. 

AR1STOLOGIA.  Spezic  d' ciba.  ( Lar. 
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arifiolochia.  ) AnûJeche  , plante. 

aRISTULA.  Dim.  Petite  arrête. 

AKITMf  TICA.  Proprumcntc,  Sctcnza 
di  numerare.  ( Lat.  arithmctica.  ) Arith- 
métique. 

AKITMETICO  , adii  D’  aricmetica. 

( Lat.  arithmcticu*.  j Arithmétique. 

ARLOTTO.  Uomo  fpuxco , ecnc  man- 
gi , e bca,  oltrc  al  con’.  cnevole.  ( Lar.  hel- 
luo,  ventfi  dcdltUf.  ) Mal  propre,  CLutta. 

ARMA.  y.  Arme. 

ARMACOLLO  , o A armacollo  , aw. 
Tenerc , o Port  arc  a armacollo  ; (i  dice  di 
collana  , banda  , Ce  c.  Chc  artraverfaudn 
il  petto  , c le  reni  , foende  da  uiu  tpalla 
ail*  uppoHo  hanco.  ( Lar.  1 dexcro  hurae.o 
ad  fini/injm.  ) En  bandoulière, 

ARMA  DIO.  V . Arraatio. 

ARMADURA.  Propriaracntc  , Guerni- 
raento  d arme  , chc  fi  pot  ta  per  di> 
fêla  délia  pcrlbna.  ( Lar,  loi  ica.)  Armure, 
CuiraJje.$.Vct  Uotnini  coperti  d’ arma  Jura. 
Cuirajjîen.  $.  Per  Arme  ofiènfiva.i  Lar.  ar- 
ma , telura.)  Dei  armei.  S,  Per  lo  meftier 
dclle  arme.  Le  mener  des  armes.  S.  Arma, 
pfiuta  chiamano  alcuni  ancKa  rurre  quelle 
cofe,  chc  ci  eongono  pci  foilcgno,  pet  lor- 
tezza,  odircfa  dclle  loro  opère; conte,  l’Ar- 
ntadure  dclle  voltc,  dc'pozzi,  de 'fonda  men- 
ti &c.  Sono  quel  legnami  , chc  fi  mctco- 
no  per  foftcgno  delta  fabbrica.  ( Lar.  tul- 
tura.  ) Garniture  , ou  renfort  de  toutet 
forte t H ouïr  âge  i.  %.  A t tu  adora  dclle 
ragne  : Quelle  due  rcti  a ntagltc  grandi  , 
die  U metrono  in  raezzo  il  pauno  delta 
ragna  per  foftenerta. 

ARMAJUOLO,  c Arraajo.  Chc  fjhbrica 
le  armi.iLat.  armcxuarius.Gr.  c7t/.ox*iof ,) 
Armurier. 

ARMaMENTA'RÏO.  Luogo  , dove  fi 
ripongono  , e fi  coniervan  l' arini  : Oggi 
più  comunemenre  Arracria.  ( Lat.  arnta- 
mentauum.  ) Magajïn  d armei  , arjenai. 

ARMAMENTO.  Ogni  forta  d'arrac , 
e di  nuinizione  , peT  ufo  di  guerra.  ( Lar. 
armamenmm.  ) Armement. 

A RM  ARE.  Propriaracntc  , Vcfh'rc  ar- 
madura.  atr.,  ncut.,  c ncur.  p.tf.  ( Lar.  ar- 
mits.)  Armer,  atr.  e nenr.  paifi  J.  S’armer, 
ncut.  palll  S-  Per  fimil.  in  atr.  (ign.  Ar- 
mer , équiper.  Compcrh  un  Icgnctto  , c 
qucllo  arntô.  S-  Pet  metaf.  Armer.  L’  ai- 
ma , chc  d*  umiltare  , c non  d’ altro  armo. 
S.  Amure  u no  ad  una  cofii  : Provvcdcr- 
lo  , e accoraodarto  ; modo  bafib.  S • Ar. 
marc  , è il  Face  l'  arnudura  aile  fabbri- 
die , o alrrc  cofe  : Amure  una  volta  i 
Armare  un.i  ragna  tcc. 

ARMA  RIO , c Armâdio.  Araefe  di 
legno  , fatto  per  riporvi  denrro  chc  cite 
fia  entro  in  pakhetti , c ferrait , cd  aprcii, 
a guifa  d*ufctr>.  ( Lar.  armariuin.  ) Armoi- 
re, f.  J.  Per  fimil.  Uu' arraatio  di  ragîon 
dv sic  fil  repuraro. 

ARMATA  , fufi.  Propriamente  , rttol- 
rirudine  Ji  navil)  armati , congrcgati  in- 
fietne.  ( Lar.  dalîk.  ) *, Innée  nat  ale  . une 
flûte.  S * Oggi  s'ulà  anche  per  Efcrcito  da 
terra.  Armée. 

ARM  AT  AME  NTT. , avv.  Con  armi , 
armaca  inano.  ( Lar.  armis.  ) Armé,  avee 
des  armei.  x 

ARMATETTA.  Di*.  J'  Amuta.  Petite 
armée. 
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ARMATfSSIMO,  lup.  Très-arme. 

ARMATO  , add.  d.t  Armare  ; forai ro 
<i’  atmi.  ( Lar.  arraatut , armis  inllructus.) 
Arme.  §.  Per  metaf.  Argiaro  di  lUtgno. 
Armé  de  ictère  . irrite.  $-  Dicrfi  , Arraa- 
to  dclle  votre  , dclle  ragne  flcc.  V . Anna- 
Jura. 

aRMATURA.  V.  Arnudura. 

ARME  , c Arnu.  Ogni  arnefe  . o fou- 
rneau) di  ferro  , o d'accujo  , per  difendec 
le  , o oforndere  ahrui.  ( Lac.  arma.  ) Ar - 
met.  In  franc,  non  s'ufa  molto  nel  fi  11g. 

Per  fimit.  L' arme  d' Iddto , c la  giulb- 
xia.  Per  Milizu.  Les  armes.  Ed  al 
mio  Ucllillàr  aimendai  1‘  armi.  S • W- 
cclt  a*  libri , armi  de*  Dix  uni  : e cosl  agit 
lirurr.cnti  di  dafeun’  ane  , Armi  di  quel 
talc  artcfice.  Armes . tuflrumtnu  L'a- 
varo  zappator  l' arme  riprcitde.  (.Uomo 
d'arme  : ioldato  , die  là  proieifionc  d' ar- 
me. Soldat , homme  d'armes . (.  Oggi 
propriamente  , Uom  d*  arrr.aJma  ÿrave. 

( Lat.  eques  cataphradus.  ) Cutrajfler. 
Genre  d'arme.  Milizia.  (.  Opcra  d'arme: 
Atto  , o fatto  d'arme  : azion  nuhtarc. 
Vu  fait  d'. trusts.  (.  Fare  il  vifodcll*  arme: 
Moftrarfi  adirato  , brufeo.  { Lat.  torvt* 
catlu  afpicerc.)'f(rejrJrr  de  travert.  S- 
fere  in  arme , ad  arme  , fixto  l'  armi  : 
Ellcrc  per  gucrrcggiarc.  ( Lar.  in  armi* 
elle.  ) Etre  fous  tes  armes.  S.  GtiJarc  aile 
armi  : Induré  il  popolo  a pighar  I*  armi. 
Crier  aux  armes.  (.  Conerc  ail'  armi  : 
Cotrcrc  a dar  dipiglio  ali  arme.  Courir 
aux  arme’,  f.  Eficfc  in  arme  : Eficre  ar- 
mato.  Etre  armi.  (.  Far  d’aimc  : Com- 
bat terc.  ( Lat.  manus  confcrere  , prxlta- 
ri , dirnicatr.  ) Combattre.  (.  Per  fimil.  m 
frnt.  ofeeno.  Non  mi  toccare.  chc  tu  h.ti 
troppo  latto  d'arme  per  oggi.  $.  Darc  ail* 
arme  , o Toccare  all'annc  : Date  il  cenno 
dell’  impugnar  le  armi  ; del  Chiamare  a 
combauctc.  Dsnnrr  le  fgnal  du  rtrnbat. 
(.  Aime.  Imprela  , c Infcgna  di  famiglia  , 
c di  popolo.:Lar.  infigne  gcmilinum.Usm- 
n:a.'  Armurier.  (.  Enfetguei  . Drapeaux. 

ARMEGCFRIA.  7 I-' armrggi.tfC. 

ARMLGGIAMEN'TO.  3 l Lat.  pugnr 
(pcùaculum  , arn.it  lufut.  ) Armement  , 
ambat  publie  , jtute  , tournait. 

ARMEGCE  VOLE , add.  da  Armcg- 
giarc  : AinieggianL*.  (Lat.  p:iguax.}r«M» 

battant.  . 

ARMECGTARF.  Far:  fpcrtacoli  d’ ar- 
mi , per  allcgrciza  , cd  in  intcTtemmen- 
to.  < Lar.  przlii  fpeâacuU  exhibere  , pu- 
gnx  fpedaculum  rc ferre  , armis  tu  1ère.  > 
Donner  une  fete  , faire  une  <o«>r/f  de 
bague  Ecc.  $.  Anneggiarc.  Fior.  Si  dice  di 
Cht  o ncll*  azionc  , o ne!  favcltarc  s av  « 
vihi-.q  a , ccoidbnJc. 

AkMEGGIAl  A.  7 V.  Armrgge- 

aRMECCIO.  5 na. 

ARMEGGIATORE.  Che  arraeggia. 
( Lat.  gladiator.  ) C^mbattunt. 

ARMELLINO.  V . Er.uJIino. 

ARMENTO.  Dr.mco  d' animali  grnfo 
domelbciu  , corne  buoi  , cavalli  , e lunili. 
( lac.  arment  j- n.  ) Troupeau  de  grot  bé- 
tail. (.  Harai  de  eh'i/anx 

ARMERIA.  Lu.jgo  , dove  fi  ripmv’ono, 
e con fervano  le  armi  ( Lar.  armanieura- 
rhim.  ) Magrfin  d armai  ; Arfenal. 

AKMICTLLA.  Dim.  d Arme.  Anne 
Gi) 
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di  poco  prcgio  , c abbicuo.  Petite  arme , 

de  pî U de  prix. 

ARMI  GlRO.  Chc  porta  * cd  ufa  le 
armi  : e fi  ptendc  cotnuncnicnic  per  Bra- 
vo, coraggiofo,  indixuio,  c promu  ail*  ar- 
mi.  { lat.  bclücofus , ferox.  J Belliqueux. 
Vttt  liant. 

ARMILIA  , voce  lar.  ( Girctlo  in  orna- 
nte nro  dtl  bracdo.  ) Brajfelet.  m. 

ARM1LLARL , add.  A loggia  d*  armil- 
la  : corne  , Sfcra  armillaic.  Sphere  ar- 
miliaire . 

aRMONFGGIARE.  Armonizraic. 
ARMONIA  , voccgr.  c lat.  Confanan- 
aa  , e conccflto  y si  «I»  voce  , si  di  ffru- 
jnenu  > tanio  di  corde  , quanti»  di  Hait». 
( Lat.  harmnnu  , conccnttu.  ) H Arménie, 
y Per  metaf. , e per  fimil.  L armonia  de* 
Cicli.  Le  concert  telcjle. 

ARMONT ACO.  Spczic  di  rapia.  ( Lat. 
arn-ioniaci  lagrima.  ) $.  Corrottamemc 
o'Ammoniaco  i cosi  detto  , perché  nafee  in 
Libbta  , vicinoal  Tempio  lii  Giotc  Am- 
monc.  y Per  una  fpezie  di  Sale  , cnc  fi 
cava  forto  la  rena.  Sel  armaient. 

ARMONIALE.  Lo  Mb  . cire  Armo- 
nico.  ( Lat.  harmonisas.  ) Harmonique  , 
harmonieux.  $.  Armotûale  bcllczza  : pro- 
jor/iotu’a. 

ARMONIATO.  Difpoflo , fabbricato. 
ARMONÏCO.  } Chc  hi  , o rende 
ARMONIOSO.  3 armonia.  (Ur.  har- 
monieux.) Harmonique . harmonieux. 

ARMONIZZANTE.  Chc  rende  atmo- 
nia.  {ni  rend  de  l harmonie. 

ARMONTZZARE.  Rcndcre  armonia. 

< Lat.  harmoniam  effiure.  ) Rendre  har- 
monieux. 

AKMONIZZATO , adJ.  da  Armonia. 
tare.  Harmomft.  f.  Gtovane  benc  aimo- 
nizzato  : Bello.arantc,  c pro  délia  perfona. 

ARMORACCIO.  Più  co  mu  ne  mente 
Ramoracck».  Rafano  , ravancllo.  ( Lat. 
armoracium.  ) "Rave  fauvagt. 

ARNESE.  Nome  gcncricr»  di  ttitre  le 
Mailcrizic  , Abiti  » Fomimenri  , Guernh 
ircnri  r E per  lo  çisi  fî  mghnebbe  per  gli 
Addobbame  tri  più  nobib  d;  Café  , di  Ctr- 
rà  , di  Navilj  . di  Efcrciti  5cc.  ( Lat.  (ap- 
pelle*. ) Meubla . orntme:n  . let  agrki 
d'un  vaijffe .»  . le  bagage  d'une  armée.. 
Onde  non  hi  che  fare  u>!  franc.  Harnom 
Me  ri  avenir  porto  ncl  la  lor  fTcila  , voce  ! 
chc  rifponda  ad  Arncfe  Meubla  , équipa-  j 
ge:  . habits  &e.  S ■ Amcfe  , dal  TedcÆo 
*(  I iarnifch  ) chc  vaîc  lo  ftdlb.  Ç.  Eflère  , 
o Andarc  benc , o male  in  arnefej  Eilcr 
benc  , o male  vcfttto.  ( Lai.  benc  , vcl 
malè  inftnKtum  cfle.  ) Bien  eu  mal  en 
ordre.  S • * Ecr  fimil.  Sicdî  Pcfchiera  , 
hçllo  , e forte  arncfe.  Pefchiera  é una  for- 
tezza  . e Atncfc  , per  Ornanicnto  di  quelle 
Conrrade. 

A RNIA.Caflcra  da  pecdiîe.  Scn.Cupile. 

( Lar.  «Itcarc  . alvcarium.  ) 

ARNIONE.  Pane  carnofadcll  animale, 
dura  , e nu  ficcia  , fatta  per  efpurgar  le 
vcnc  dalla  fîerafîli , ed  hi  il  fuo  'cggio 
nctlc  reni.  ( Lat.  rcnc*.  Gr.  %«>,*  * or.  ) 
rRo~non.  E runlTi  dire  a me  , corne  ail*  ar- 
jtionc  - tu  fiai  ncl  grallo  , c fempre  n*  cfd 
mag-o. 

A ROMATICIT A'.  Aftratmd*  Aromatî- 
co  ; bapore  , c qualiti  aromatica.  ( Lat. 
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aromatis  qualicat.  ) ‘qualité  aromati- 
que. 

AKOMA'TICO  , add.  Che  hi  odorc  , 
c fapor  d’aromato.  < Lar.  arotnaticus.  ) 
^Aromatique,  j.  Per  mecaf.  C<»la  arom^ri- 
ca.  Che  hà  in  fc  ditficulti , o fpiacevolczza. 
y Uomo  aromatico.  rautafbco , Arava* 
gante  , e n troll».  Vn  homme  aune  humeur 
difficile. 

ARO'M ATO  , fufl.  No.r.c  generko 
d*  ogni  fpczicria  , e prolumo.  ( c gr. 
aroma.  t .Aromat  . epuerte.  ik 

ARC/MA1 0 jaJd.  Aronuiico.  vAwr- 
tique. 

a HOMO.  Aromate.  .1 

ARPA.  ? Smmcnto  di  moite  corde 

ARi'L.  5 di  rr.inugia  , di  figura  trtan- 
golarc  , fciua  toi; do.  i Lat.  harpa  , hdes.) 
Harpe. 

aRPEGGIARE.  Sonar  l’arpa.  ( Lat. fi- 
dtlnn  cancre.  ) Jouer  de  fa  harpe. 

ARPIA.  Moliro  tavolofo  alato.  ( Lat. 
harpva.  1 Harpie. 

ARPICORUO.  Buonaccordo.  V. 

aRPIONCELLO.  Dint.  d*  Arpione. 

ARPIONE.  Ferto , fopra  il  ouale 
girano  le  impolie  délie  porte , c Utile  fi- 
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mata  I*  uccello.  ( Lat.  pcrcurcrf.  I 

ARRAMI'ICARÏ.  Troprio  degli  anr- 
mali  ; checammiiuno  colle  tampe.  ( Lat. 
repcrc,  rcptarc.)  Tromper  .grimper.  $.  Pce 
fimil.  ditcii  d' Uomo  , chc  cammini  coite 
^mani  ,cco*  piedi.  ( Lat.  nunihus  , pedi- 
|bu(quc  inniu.  ) 'Ramper  . grimper  . gra- 
vir. Ncor.  pafl.  l(.\mper  . grimper. 

AKKANCARF.  : da  Anca.  Propt lamen- 
te il  Caniminatc  , che  ianno  con  Irctta  i 
Zoj fi  . o fnancatr.  ( Lar.  propcrarc.  ) 
C m<r  *n  boitant  » boiter.  S-*  Pet  metaf. 
Il  «giorno  nu  s'arrar.ca-lo  fpirto,  chc  mi 
httnta.  y Arrangaie  lt  dite  dtllc  Galcc  , 
■^aiido  fi  voga  di  torza  : diccfi  anche 
JPaïc  a voga  atraucata.  pilier  a toute  t 
rames  , a foret  do  rame/. 

1 1 AKKANCA' TO , add.  d' Arrar.care.  Vo- 
ga anancata. 

AKRANOELLARE.  Strigncrc  con  ran- 
dtllo  : bcr.UK  li  dira  per  finul.  d'altre 
coie.  ( Lat.  eonfhingcTc.  ) Carotter  , 1er 
étroitement.  Arrandcllarfi  corne  un  fal- 
cicuuolo  î Lcgarli  ftterto.  l’er  Avven- 
gby  rc  , c tirarc  ait  tui  il  rar.dcllo  ; c fi  direfc- 
M pcf  flntil.  di  qnaltinqu.1  aîtra  cofa  , che 


ncllre.  { Lat.  cardo  , axis.  ) C-.nd  . pivot, 
y Talota  fr  confkcano  in  un  muro  , ad 
altri  clüitti , cioè,  d’appiccarvi  chc  che  fij. 
Gond,  f . Prov.  Appttcar  le  x'oghc  ail*  ar- 
pione : Patirfcle. 

ARRA.  rtoptiamentc , parte  di  paga- 
mento  délia  mcrcaranzia  pattuica  , die 
Ci  di  al  crcditore  per  liait ti  , la  qnalc  , in 
caib  chc  ta  mcrcauazja  non  Ci  volertc  , Ci 
perde.  ( Lat.  arrha  , arthabo.  ) Arrhes . 
fc  prononce  comme  . Aires . y Si  ufa  foven- 
te  figurât. , fiiUï  per  fimil.  , o per  meuf. 
Ti  voglio  dare  un  bacio  per  atra. 

• ARR  A B* ATT  A RE  , neut.  p.ifK  Af- 
fatîcarfi  , sforzarfï , iqgcgnarii  d*  operare. 
( Lat.  Lalxirarc.  Gr.  tùfiur.  èt.  ) S *ff*r- 
ter  . fe  remuer.  lo  voglio  artabbaturmi 
finchc  Hato  mi  relia. 

AKRABlilARE.  Divenir  rabbiofo  , ed  i 
proprio  de*  cani.  ( Lar.  rabirc  , rabcrc  , ra- 
bie  agitari.  ) Enrager.  Ç.  Per  metaf.  Stix- 
zirit,  mcollortrfi.  t Lat.  excanJcfccre  , in- 
dignait. ) Enrager  , ft  mettre  en  fureur, 
i.  lhir  per  mraf.  dicc.'i  di  Grano  , biade, 
o erbe  , chc  lu  no  ancora  fopra  la  retta  , 
qiundo  (i  feccano  prima  del  debiro  tem- 
po , per  nctobia  , o fovctrhio  caldo  , cite 
1*  abbia  avvampato  : ç uloia  li  tusferifee 

anc’icaîla  terra.  Brûler. 

AARAL1BIATÀMENTE , aw.  Con 
r abbia.  (Lar.  rabidc , rabiioc.  ) ^tvrt 
rage  , avec  fureur. 

ARRAbBIATO,  add.  SopTaprcfo  da 
raK>ia.  ( 2ar.  rabidus.  ) Enrage.  S.  Per 
metaf.  Infiiriato.  Enrage  , mn  en  furemr- 
AKRAFFARE.  Strappar  di  mano  : rorre 
con  Ytolcnza.  ( Lar.  arnpac  . cxtorqucrc.) 
jirra.  ber  , èrer  par  force.  $.  Per  A (ferra- 
rc.  i U Ata  prdio  tl  Saracino  arraffa. 

ARRAFFÀT  O , add.  ydrra  ht . pm  par 
foret. 

ARR  AMACCIARE.  Strafcinare  che  che 
fîa  ail'  ingiu  in  fulla  ramacua.  { Lat.  dc- 
ducere.  ) 'Ramaf.  'cr  , traîner  fur  la  ra- 
majj'e.  S-  Ter  metaf.  Atramaccutc  gui  col 
mio  falome. 

AKRAMATARE.  Pcratotcrc  colla  n- 


awenti  , c fi  ttapga.  Lancer  , jet  ter. 
Prende  1‘  aîrro  ncl  petto  , c I*  arrar.dcl- 
la  - in  mezzo  alla  ut  ru  fopra  le  mura. 

aRRANGOI.AKE  , ncur.  pafl!  Inquié- 
tai (i.  < Lat.  turban.  ) St  troubler,  i in- 
quiéter. 

* ARRANGOLATO.  Faticofo.  ( Lat. 
labni  iofus.  ) Laborieux. 

* ARKANIOLATO.  Rantclofo,  raiico. 
( Lat.  rautus.  ) Enroue.  Voce  arramolacx. 

AKKAP1NATO.  Lo  ftcUô.chc  Aito- 
vcll.ito  ; e diccfi  d*  Uomo  faJhdiofo  , ira- 
condo.  ( Lat.  rabidat,  tabiofui.  ) C»len- 
que  , coltre. 

AKRAPPARE.  LofUflô  , die  Atrafîàte. 

ARRAI  PATORE  , vetb.  m.  Chc  ar- 
rappa.  1 Lat.  raptor.  ) T^avfficmr. 

AKKAPPAI  KICE.  <*ui  ravit. 

ARRASPARE.  Ralpxare. 

ARKECAKE.  Rccarc.  ( Lat.  affcrrc.  } 
« Apporter  . rapporter,  i.  Atrccatli  ; e Ar- 
rccatii  benc  , o male,  neut.  palî.  Si  dics 
di  chi  acconciamcnte  , o feomiamente  fî 
accomoda  a far  che  chc  fia.  f . Atrccarft , 
ptu-  uciu.  pâli,  per  Accomodarfi  , dilporfî 
auru  cofa  : rimaucr  (otitcnto.  i accommo- 
der. Omlc , lo  non  n:i  ci  potlô  arrccare  : 
cioc,  Non  mi  ci  polio  induire.  M y ac- 
commoder , m'y  engager,  m'y  rijoudre . 
y Arrccard  ur.o  a n<  ja  : Anvc.irri  nmiico 
uno.  (.  Amc-ufcl.»  da  uno  : Piglutfcla  da 
uuo  -,  c diccfi  per  k>  più  d’ j.tiuqu  , e 
d' ingiurie. 

AKRECATO  , add.  da  Arrccare.  ( Lar. 
allatus.  » ^Apporte  &c. 

AKRECAlORE  . verb.  m.  Chc  arrcca. 
f Lat.  allator.  ) l’erreur  . rapporter  c rc. 

aRRECATRICE  , verb.  I.  Ptrttufe. 

ARRIUARL.  Foruir  d' anaii  : Mcttere 
in  online.  1 Lat^  p a rare.  ) Equiper . mettra 
en  ordre  , orner. 

ARRFDATO,add.  Equipé,  mn  en  ordre . 

ARREÜO.  Arncfe.  ( Lat.  furpcllex.  f 
Equipage  , ornement  ffit.  C.li  airvdi  dclla 
galca.  ^Agrti.  Arrcili  dclla  facriilia.  Orne- 
meut.  Arrcdi  da  donne  , c Ha  uonuni  6 cc. 
Hirdet.  I Franc,  fi  fou  ferviti  d.Ua  voce 
^4rroit  oggi  auiata.  ui  difufe.  f.  Per  tnctaC, 
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l e aître  virtù  hanno  meiUcro  di  più  ar- 

trdf. 

ARRENAMENTO.  V arrenarc. 

ARRLNARE.  Proprio  de'  Navilj  , che 
datino  in  fecco.  (Lar.  in  are  nam  impingi.) 
Affubler . w^rawr.  Pci  mctaf.  Cclia- 
fe.  I Lat.  dctükcre.  ) Eugrdver.  $.  Auc- 
uare  Piètre  ,manni  ficc.  Puliigli , Itioti- 
lundoglt  con  rena.  P#/»r  avec  dm /dite. 

f ARRE  NDERE  , neut.  pall.  Darfi  in 
mano  al  nemico  , conreflandoü  vimo. 

( Lat.  fefc  dederc.  > Se  rendre.  S • p<r  Ab- 
bamlonariï  , lbig<*tirlî.  S'dhdnienr.er,  it- 
pmvdHter.  $.  Aircndcrfi  diciamodi  Ramo, 
pianta  , o altro  , cite  agcvolincnic  c 
lenza  fpezzarfi  fi  pieghi , o volga  per 
ogm  verfo.  Crier  . plier  . ft  prêter.  S • ^ 
figur.  in  fign.  aet.  AtTcndcr  l' anime  a* 
ptaceri. 

ARRENDE  VOLE.  Chcpiega  ,c  volgc 
agcvolmcmc  per  ogni  verfo.  i Lar.  Hexi- 
bihs,  ficxilis,  lentus.  ) Flexible , fl.aJlt , 
/•"pie  . qui  fe  prête  dijimenf.  S ■ ÏW  mc* 
tal.  Fieghcvole  ail  altiui  vobui^t  ctde. 
yu  plu  , eb*.{f,tnt.  A 

AKRENDIMENTO.  L*  arrendcrii.  L dt*. 
ton  de  ft  rendre. 

ARKINUUTO.  ; i<U.  (U  Arrcnrfcre. 

ARKtsO.  5 

aRK tCiUIARt.  Ripofarc.  (Lie.  re- 
^lildccrc.  ) St  rtptfr  , prendre  du  repu • 

ARRtSTA  IÏNTO.  LandUrc  : Qtlcl, 
che  fi  arrclla.  (Lat.  comprchcnfio.)  .Arrêt . 
frtfe  . f nfijement. 

ARkUlARE.  Fermai  per  (brza  : Co- 
pratencrc.  t Lar.  inanus  injicere  , compre- 
licudrrc.  ) Arrêter.  S-  N eut.  pafl.  Fct- 
marli , inrcrtencrli.  , ( Lat.  conlillere.  ) 
6' arrêter.  Perch*  io  tutto  fmarrito  m‘ar- 
reliai.  S.  Atreftar  la  lancia  : Mcttere  il 
caice  délia  lancia  fulla  relia  , per  faire. 
( Lat.  lanccam  intendere.  ) Mettre  U lam  e 
en  drret. 

ARRESTO.  Arrcftamcnto.  ( Lar.  com- 
prehenfio.  ) .Arrêt . prife.  J.  Per  Inter- 
valle , indugio.  ( Lat.  mora.  » Dtldi . re- 
tdrdtment . E fc.ua  arreil  * levarono  il 
campo.  S-  ln  alcun  luogo  ul'alt  per  Scnrcn- 
xa  , dccTcto  y dal  Franc.  Arrêt. 

ARRF.TKARE  , neut.  palf.  Farfi  indic- 
tro  , tirarfi  addietro.  ( Lat*  retroerdere  , 
retroire.  1 "Reculer.  La  credo  voce  fola- 
mente  dcl  verfo. 

aRRETTARE  : da  Ritto.  Dkcfi  dcgli 
animait  , <]uando  s’  arniano  pc  ’i  coito. 

( Lat.  arrigere. 

ARRETTI YIÔ  : dal  lat.  ( Arripi.)  Sor- 
prdo  , oppreflb.  ( Lat.  opprcllus.  j Oppri- 
mé. s • Per  llpintaro.  (Lat.  Encrgumcuus.) 
PtJ}tdé. 

A RR  I.  Modo  d'incitare,  e fnlVcirarc 
k belhe  da  foma  , percitè  camuuiuno. 
(Cr.  if  pu  ) Hdit 

ARRICCHLMENTO.  L’ anicchlre.  (Lat. 
locupletatio  , iliviturum  comparatio.  ) 7^- 
fhe/F.t  ; t alnn  d" enrichir. 

ARRICCiURE,  vetb.  atr.  Far  riccu. 
( Lar.  locuplctarc  , dirait.  I Enruhtr. 
S Neut.  ad.  Divcnir  ricco.  ( Lat.  ditari.  > 
l'nnchir  . devenir  riche.  S • Neut.  pafl'. 
Turc  per  Divcnir  ricco.  S enrichir. 

ARKICC1 AMENTO.  L’anicciare  : or- 
nu-.  ( Lat.  l:orror.  ) llen/.ement , J,  Per 
l'IuiUiielLux  i capclli.  Fri/mre , 
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ARRÎCC1ARE.  Sollevare  , rixrare  : rd 
è pnvprio  dcl  pe!o  y die  li  lolleva  , cd  in- 
ti  rirait  ce  pei  fubitano  fpavento  di  che  cite 
lia  , o pci  iftizza.  ( Lar.  hottere.  ) Ile- 
rijjer.  vetbo  art.  , neut. , e neut.  palll 
’ar.u  i capclli  aiiollo  mi  fento  arncciarc. 
S . Per  métal’.  Stimrii  t incolloriili  , com- 
muoverlî.  (Lat.  iiulignari. jFrtnrrr  te /î«r- 
tti.  St  Anicdare  il  mufo  , o‘l  nal’o  : quan- 
do  cou  un  cctto  gefio  , 1»  mot  ira  d*  aver 
ijtulche  &>fa  a fdrgno  , c a llomaco  , c 
lene  dirai  fcc.  S-  Arncciarc  il  mura  : i 
Dargli  la  prima  crolla  rozza  dclla  calcina. 
( Lar.  inciuftaxc  , audam  mduccrc.  ) En- 
duire. 

ARRICCIATO  , «dd.  da  AfTicciare.  T. 
il  verbo.  HenjJi.  S.  Fri/i  &c.  J.  Pet  ag- 
giunto  di  Drappo  : cd  è lo  ftcllb  , Coc 
Broccato.  Et»fje  ujfue  , fut  d ur  . eud  Ar- 
gent , ftit  de  foie* 

f AKRI  DERE.  Modrarfi  ridente  , bc- 
nigno  , puccvotc,  favocevole.  I Lat.  arri- 
dere.  ) Etre  fdvordêle  , t tm finir  e.  Alqua- 
Ic  tanro  arme  la  ibetuna.  S ■ lu  an.  iign. 
E artifemi  un  cenno  - che  fccc  crefccr  l aie 
al  voler  mio. 

ARR1FFARE.  Ciuocar  die  chc  fia  alla 
riliâ.  V . Kiriâ. 

aRRINüARE.  V.  Aringare  . t detir. 

ARRIPARE.  Proptianicnte  , Approda- 
rc  : Accoltarlî  alla  Ripa.  ( Lat.  ad  ripam 
acccdcrc.  ) Ahtrder  nu  rivage. 

aRRISCHIAMENTO.  L*  arrifehiarfi. 
( Lat.  difcrimctl.  ) L'dûnn  de  nfqmer  ; 
rt/  jue  % haz^trd. 

ARR1SCHIANTE.  Chc  arrifchia.Ardito. 
(Lat.  audax , audens.  > Hnrdt. 

ARR1SCHIAKE.  Mcttcrc  in  cimente , 
in  peiicolo  , ed  in  arbtirio  délia  lomina. 
( Lat.  expenri , pcnclitari  , in  diferimen 
adducerc.  ) Rifquer.  Nrur.  pall.  Avéré 
ardine.  ( Lat.  audert.  ) Ofer.  Avanti , die 
alaino  s‘arriichiaflè  a credete.  Scturo  non 
farb  , beiitl»’  io  m*  arrifehi.  f.  Piov.  du 
non  s*  airifchia  , non  acquitta.  ( Lat.  timi- 
«ü  numquam  datucrc  uopharum.  ) Qui  ne 
rifjtte  pu  , ne  peut  p.u  £*&ntr. 

A kk  Isa  HATAMES!  E , avv.  Con 
lilUlio.  .Avec  danger. 

ARKISGMIATÜ,  add.  T^fquê.S.  Hdrdi. 

ARR1SCHIE  VOLE.  Oie  s’arrifehia. 
( Lar.  audens.  ) Hns^irdeux  , hnrdi. 
S.  Jÿ*’#*  peut  n/lfuer. 

aKRISCHIEVOLMENTE.  Arrifchiara- 
mente. 

ARRISICARE.  Lo  dellb,  die  Arrifc! ta- 
re. Thffuer , hdxjcrder. 

ARRIMCATO,  add.  Hax-urdt. 

ARRIblCHE  VOLE.  ? Lo  llrflb  chc 

aRRI^ICOSO.  5 Arrifducvok. 

• ARRI5SARE  , neut.  palK  Far  tlflà  , 
contcfa  : Amtflarfi.  ( Lat.  altcrori.  ) 
Difputer . cuit  e fier  , ft  quereller.  Trovà 
duc  Ebrci  , die  s'  arriflavano. 

AKK1VAMENTO.  L arrivare:  Compa- 
rite,  con îparfa.i Lat.  advcntujj^frnvif . f. 

AKR1VARE.  Condune  , cd  accolbrc 
alla  riva.  ( Lat.  ad  ripam  admovctc.  ) 
v Aborder . Arrtvatc  , de  A , c Riva  i 

cioè  , Giugncrc  a riva  : ma  fi  piglia  più 
largamente.  S - ln  fign.  neut.  Giugncrc, 
fiitirc  il  cammino , pcr/enlrc  a lu«>go  , 
condurli.  ( Lu.  pervenirc.  ) Arriver. 

j.  Pc*  jüni!.  Non  s'auivo  mai  a reder 
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nîente  «Ü  più.  J.  Arriva retmo  : Rapp.iu- 
pnçtlo  in  camminando.  ( Lar.  ali.jucm 
allcqui.  ) Jtmdre  quelqu'un.  §.  Ainvjtc 
una  co fa  : Pigliarla , ellcndoci  alquanto 
lontano  , onJe  d convergé  allungare  il 
bracdo.  Atteindre.  S.  Airivarc  ad  una 
cola  : vale  , ïllcr  tamo  giandc  , ch*  cita 
t'  aggiuuga  , c polla  pigliarfi.  ( Lat.  ad 
aliquid  peningere.  ) Atteindre.  S-  Ani- 
vate  unoî  valc*,  Farlo  lüie.  Arrêter 
quelqu'un.  S.  Artivare  lavc.iti,  un  fen- 
timcnto  d'un*  autore,  un  nrgozio.  Ccc. 
Valc  , Intcnderlo  , capiilo  6cc. 

aRRIVATA  , luit.  Anivo. 

ARRIVATO  , a JJ.  d*  Attivare.  At- 
teint. 

ARRIVO.  L’arrivare.  ( Lat.  advemus  , 
accvllus,  1 Arrivée  . • ù.rd. 

AkKllZARE.  Kuaare.  ( Lat.  crigcrc.) 
Drejjer. 

ARkOOBIARF..  Tigncre  con  robhia. 
( Lat.  ni  bu  i ingère,  ) Teindre  avec  U (4- 
Tdnte. 

aRROBINARE.  Amikinare. 

ARROCARE.  Afliocarc.  (Lat.  rauccfce- 
re,  , raucum  fieri.  J S' en  remer. 

AKROCATO  , add.  Enroué. 

ARROCCHIARE.  Farc  m pezrî  a mev 
mo  di  rocchj  ( Lat.  in  Itufia  divcllcre.j 
S.  Per  métal.  Far  con  poca  conlidcrario- 
nc  , o ane  chc  che  lia.  ( Lat.  craihus  age- 
rc.  ) A&rr grcfftercmcnt. 

ARROGANTE  , add.  Chc  hi  arrogarî- 
xa  : fupetl'O  , prefonoiofo  ; contrai  io  di 
Moddlo.  ( Lat.  artogam.  ) Arrogant  , 
infut.ur. 

ARROGANTEMENTE  , avv.  Con  ar- 
mganza  : fuperbameme,  prefonttiolamcn- 
tc.  ( Lat.  anoganter  , fiipcrbè.  ) Arre- 
gdm.ntnt  , » nfoltmment. 

ARROGANZA.  1!  prcfitmerc  d'avef 
quelle  cofc  lodevoli  , die  altri  non  hi  , o 
n aggiori , ch’  cgli  non  hà  : Prcfunrionc. 
l Lat.  arroganaa  , l’upribia.  ) Arrogance  » 
prifoMptton. 

ARROCARE  y c Arrogarfi,  Attribuir^ 
arrogautemente.  ( Lat.  arrogate  fibi.  ) 
Pré  fumer  » t' attribuer.  Arrogarc.  Term, 

de'  Legifti , fimile  ail'  Adottare. 

ARROGATO , add.  Aarihuito.  ( Ut. 
arrogants.  ) Attriiué  . pré  fumé. 

^ • ARRO'GERE.  Aggurgnere  , perbi- 
lanciare  , o agguagliatc  i baratti  , o le 
œnvetuioni.  ( Ut.  xquatkmk  gratu  ad- 
derc.  ) Ajouter.  S ■ Arrogcrc  , ibrfe  dal 
lar.  ( Arrogarc  ) benchè  abbu  mu  tara  con- 
giugazvone.  S • Arrogcrc  , per  Aggiugne-. 
rc  leniplicementc.  iLat.  adderc.)  Ajouter. 

• ARKOCIMENTO.  L*  aiTogcrc  : Giun- 
ta.  ( Ut.  additio.  ) Addition  . f. 

ARROLARE.  Scrivcre  al  niolo.  ( tar. 
rn  album  confcribere.  I EuroUtr. 

ARROLATO  , add.  Enrotii. 
f ARRO'MPéRE.  Rompcre.  %*mpre. 
S.  New.  paf.  Dipanirii  , allontanarfi. 
' Lat.  abfccdrre  . rrccderc.  ) S'êlotguer* 
S.  Per  Dirompcrfi.  Artupcfi  in  fluvial! 
lagrrmc  : dkono  » Franc.  Fendre  en  Ur- 

WfARRONCARE.  Netrar  le  biade  daîl' 
erbe  : farddare.  ( Lar.  runcare  , exher- 
barc.  ) Sdrtler. 

ARRONCIGLIARE.  Roncigliarc.  A<* 
ereeUr.  S-  Arroncigliar  la  coda  •,  lidieo 
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dcl  porco  , qwanJo  la  ritorce.  (Lar.  in  no. 
dum  conrrahere.)  f.  Arronciglurli  délia 
fcrpe  ; Qfiamlu  pcrcofla  , cita  li  ntorcc  in 
fc  lie  lia.  Se  rccoymUer. 

* ARRoRjLKÉ.  Inrugiadare  : doê  , 

Spruzzar  leggi  ermentc , a guifa  di  rugiada. 
( Lat.  itrorare.  ) Arrojér. 
ARROSSARE,  ? ncut.  aflbl.  Divcnir 
ARROSSIRE.  5 ruflb.  l Lar.  rubéfie 


te.  > , devenir  rouge.  Chc  in  un 

punto  u rdc  , aggluaccia  , arroilâ  , im- 
bunca. 


aRROSSIMENTO.  L’  arroflire.  L ail  un 
de  rougir. 

ARROSTARE  , ncut.  paf.  Volgerfi  in 
qui,  cm  U , e colle  braccia  , e coll’al- 
tre  membra  , fchcrmcndiVî  , e diicndcn- 
doit.  ( Lar.  obuin.  ) Se  débattre,  $.  Ncut. 
pal*,  per  Arfrettarli.  Se  bâter. 

ARROSIICCIAN’A.  Fctta  di  carne  di 
porco  , arrclbta  alla  dnzzinalc  , c grollb- 
lanamcntc  : Draciuola.  { Lat.  otfclla  por- 
cina.  ) Pente  tranche  de  chair  de  ( oc  ion. 

ARROiTIKE.  Cuocerc  fenza  ajuto 
d’ arqua  , corne  in  ifchidionc  , regamc  , 
)n  fulla  Kracc  ficc.  < Lat.  aflàrc  , torrere.  ) 
Ttfr.r.  S • Pet  fimil.  Inaridirc  , c fcccarc. 
( Lat.  aiefccrr.  ) D:  ficher,  réttr  , brûler. 
I venu  , chc  arroflifiono  , e rtardono. 

ARROS1  I I O , add.  Corto  , e fatto  ar. 
rofto.  ( Lat.  aflus  , tocrclaëbn.  ) Pfti. 

Pane  anofttto  , fi  dicc  aile  fette  dcl  pa- 
ne , rallume  , ed  alquanto  abbronzatc  al 
fiioco.  D*  pa  n rôti. 

ARROSTO  , aw.  Que!  la  cocitura,  chc 
fi  fà  lciu*  ajato  d’acqua.  En  reti.  Le  carai 
fono  put  fane  arrotto.  Les  viandes  rênes 
enfoui  plus  faines. 

ARROS1 0 , Vrvanda  arrofiita.  ( Lat. 
aftautra  , allurn.  ) \en  , rot.  $.  tare  un’ 
arroito  : c Farc  un*  crrorc.  Se  tromper  . 
faire  une  faute.  S • Ptov.  Piii  appiinto  , o , 
a tempo,  chc  1*  arroflo.  Noi  ti  giugnerc- 
mo  pi  à a tempo , chc  !’  arrodfo.  f . Frov. 
Molto  furr.o  , c poco  utroflo  : di  c!.i  mol- 
eo  prefume  , e pneo  valc. 

* AKROTA.  Fior.  Aggiuma  , fiift.  (Lar. 
corullanum  , auuanum.  ) Ailmon  .jur- 
er oit.  E per  arrnu  alla  ptlblcnza  , lu 
J’ an  no  gran  famé. 

ARROTARE  , c Amiotarc.  Afliuti- 
gliarc  il  taglio  de  ferri  alla  ruota.  ( Lat. 
acuere  , acutum  redderc.  ) Aiguifr,  & 
moudre.  $.  Fer  fimil.  ncut.  paf.  Pure  s' ar- 
rocavano  altrimcnti  in  quelle  conlufioni. 

Fer  metâf.  Stropicciarc  , lifciarc.  ( Lar. 
expolire.  ) P#/ir  , frotter  . luflrer.  Arro- 
tar  l'ambra  Ai  ’l  panno.  S.  Attotarli, dc- 

Ïli  uomini , valc  Aggirarlîcon  inquietu* 
inc.  (Lar.  anxic  fcfc  cxcrccrc.) 
ARROTATO  , add.  ( Lat.  acumina- 
tui.  ) ssixtmft.  S.  Pet  i 6cc.  Lear  do  ar- 

rotato  , nicvii  dcl  Mamcllo  di  quel  cavallo, 
cite  hd  le  maccliic  fimiglianti  aile  nw:c  , 
a didetenza  dcl  Lcardu  pomato , chc  ni  le 
macchtc  put  «fcridie. 
aRROTATORE  , verb.  m.  Emeuleur. 

• ARROTO.  Fior,  add.  da  Arrogerc  : 
Aggiunto  , in  fuj  pÜmcnto.  ( Lar.  allec- 
tut  , a(niptiuus  , ailtimu.  ) joint . ajoute. 
Fuvvtarroto  il  Canlalonc. 

• ARRÜVELLARE  , ncut.  paf.  Stizzirfi 
rablxoCamcme.  ( Lat.  cxcandcfccrc.  ) Se 
ptcitre  f»n  est  colcr  e.  prendre  J'm,  tempor- 
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ter  S.  Da  Rovello  , che  vaîe  Rabbia  fb; 
zofa.  f.  In  fign.  art.  In  cafa  non  relia  di 
grularc  , carrovelUre  altrui  : cioi,  Paie 
arrabbiarc.  Faire  enrager. 

ARRÜVELLATAMENJTE  , aw.  Rab 
biofamente.  ( Lat.  rabidé.  ; En  ftone  .0i 
( vitre. 

• ARROVELLATO  , add.  (Lat.  iranu.) 

Mn  en  toléré  , furieux. 

ARROVENTARE  , r.  art.  Roventare. 
Scn.  Rovirc.  ( Lar.  candetacerc  , cxcan- 
drfccrc.  ) \ongtr  au  fem.  J.  Armvcnrare  , 
dal  lat.  1 Rubcnte  ) abiar.  de  ( Rubens.  > 

ARROVENT1KE , ncut.  paf  Divcnir 
rovenre.  ( Lat.  canddccre.,  igncfctc.  ) 
Devenir  ron^e  au  feu  , comme  le  fer. 

ARROVL6CIAMFNTO.  L’  ano  dcll  ar- 
rovcfciarc.  ( Lat.  invertio.  ) Kgnvtrje 
soient. 

• aRROVFRSCIARE.  Propriamentc, 

ARROVESCIAR1.  S Vofer  la  cola 

dal  fuo  diritto.  ( Lat.  invertcrc.  ) Tienver- 
fer.  $.  Ncut.  paf  St  renverj'cr.  Alla  fine 
>■  arroveiett). 

ARROVLSCIATO,  add.  (Lat.  inverfui.) 

Hguverft. 

ARROYESCIATURA.  L’arrovefciarc. 
( Lat.  mverfio.  1 ’tignvtrftment 

• aRRÜ^ZARE.  ? Far  rozro.  (Lat.ru- 

ARROZZIRE.  3 dem  facerc.  ) 

drt  rude  , & $.  In  iign.  ncut. 

Divcnir  rozto.  Divcmr  rude . grojjur. 

ARROZZITO  , add.  Fait  . o»  devenu 
rujhcjue  , rude  . greffier. 

aRRUBARE.  Rulvuc. 

AKRLB1NARE.  Da  Rubino.  Rcndci 
di  coliw  di  rubino.  ( Lat.  ruhefaccre.  ) 
Tendre  de  la  eouitur  du  ru’m.  S.  Attttbi- 
nate  il  fiafeo  , il  bicchicrc  &c.  Einptrlo  di 
vitro  vermiglio  : ed  è parl.tr  hubcrco. 
7 {emplir  la  bsnrcille.  U verre.  &C. 

AKRUFFARE.  Sconciarc  , edifordinare 
i pela  dcl  capo  , e délia  baiba.  ( Lat.  ca- 
pillot  penurbarc.  ) Herijjer  , tcbeveler. 
$.  Arrufiàre  ■,  alludendo  alla  voce  Rui- 
fiano  : Richicdcre  una  fenumna  dcll'ono- 
rc  per  altrui  : modo  baflo.  (Lar.  lenooiw- 
rc.  ) Faire  comment  de proftitution.  S .Diccli 
anche  v Fntinarfi  ait  insu  i Andar  di  por- 
tante ; Porrar  polit  &c. 

ARRUFFATO,  add.  ( Lar.  incomptus.) 
Htnjjt , échevelé. 

ARRUFF1ANARE.  Difporre  , ed  in- 
duire chi  che  fia  , a riquitizione  dcl  ter- 
zo , a male  oprrarc  in  catiuliti.  ( Lar.  Ic- 
noctnarî.j  S.  Per  Rallcturc  . c ralîàzzo- 
nare  una  cofa  , ricoprendo  i l'uot  dif-tti , 
per  latla  appartrbella  , o migliore.  ( Lat. 
manfonizare.  ) Farder  . frelater  , parer  , 
une  marchand ift  pour  la  faire  mieux  ven- 
dre. 

ARRUG1NIRE  , neuf,  aflbl. , o ncut. 
paf  Propriamenre  dcl  Faro.  Divcnir  rug- 
ginoTo.  ( Lat.  nibiginari , rubigincm  con- 
trahere.  ) Se  rouMer.  J.  Diccli,  il  lem» 
arru girafe  , o , s'  arruginifce  ; ma  in 
iranc.  non  c niai  tveur.  ail  $.  In  fign.  att. 
Far  rugginofo.  $.  Per  metar. 

Gl'  ingepm  s”  amigmi'cono. 

ARRUGINITO  , add.  \ouitlé. 

ARRUOrAKE.  V . Amujrc  , c iLrriv. 

ARRUOTüLARE.  Ridurrc  in  forma 
di  rnotolo.  ( Lar.  in  otbcm  totnure.  ) Ar- 
rondir. 
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ARRUOTOI.ATO , add.  Arrcndi. 

AkRUVlDAKE.  ? Ncut.  ali!  Di  vente 

aRRÜVIDIRE.  3"  tuvido.  (Lar.  exal- 
perari.  ) Devenir  rude. 

ARRUVIDATO  , add.  Devenu  rsode» 
i.  Ed  in  fign.  di  quclla  Ruvidczza  cagto- 
nata  da  fovcichio  Ircddo,  7 \ude. 

ARSFLLA.  Sorta  di  pefee  armato. 

AKSENALE,  Arzani.  ( Lar.  navale.  ) 
Arfeuat. 

ARSE'NICO.  Velen  corrofivo.  ( Lar. 
arfenuum.  ) Arfenu  . poifon. 

ARSFUILE  , add.  Atto  , ed  acconcio 
ad  ardere.  ( Lat.  aptus  ad  ardendum.)  Pro- 
pre a brûler . lombaftxlle. 

aRSICCJARE.  ( Lat.  fcmiuflulare.  > 
Havir  . héler  , ficher  au  ftleil. 

ARS1CCIATO  , add.  Fropriamcme  , 
Atqinnro  arfo  ; die  anche  diciamo  Ab- 
bruciaticcio.  Haut  , brûle  . haie. 

ARSICCIO.  Atiicciato  : nunomcflo  dal 
fuoco.  ( Lar.  prarufhii.  ) Vu  peu  brulty  ha- 
lé . bavi.  ittzzo  ariiccio.  Ncll’  arena  ar- 
liccia  : dc»è  Rovcntc. 

• ARSIONE.  Lanière:  Incendio  y in- 
icndimenro.  ( Lat.  inccndium.  ) Embrajê- 
mtat.  S - Per  metafi  Ca-do  eccefiivo.  J.  Fc  I 
Caldo  d lia  icbbrc  , c F aiuugaggine  dél- 
ia Icte,  Ardeur. . 

ARSO  , add.  da  Ardere.  Confumato  dal 
fuoco.  ( Lit.  combullus  , ultus.  ) bruit , 
canfumt  du  feu. 

ARSURA.  Anione.  ( Lat.  inccndium.) 
Brûlure  , embrafement.  Per  fimiL  Ec* 
cerfiva  fine.  Soif  esceefjive. 

ARTAGOT  ICAM  ENTE.  Voce  * die 
per  fe  medefima  non  fignifica  nulla  ; 
ma  c data  ad  uno  feimunito  , qualt  in  fen- 
fo  di  Miracololamcntc.  (Lat.  egregte,  nu- 
rifitc.  ) Par  merveille. 

ARTATAMENTE  , aw.  Con  arte  , in- 
gegnofamente  , okutameute  , inganncvol- 
mente.  ( Lat,  callnlé  , ingentosc  , itau- 
dulcntcr.  J par  art  » adroitement , artifi * 
« lentement. 

ARTE  t fuft.  fcm.  Al»iro  * cavato  dall’ 
efpcricnza  , di  poccr  ope  arc  con  ragionc, 
tntorno  a quaiiivoglia  maicna  i conte  le 
fette  arti  libcrali , c le  mcccanichc.  ( Lar. 
an.  ) Art , m.  f . Gcttar  Parte  : lo  fidlb, 
Chc  far  Parti.  (.  Ane , per  Macflt ia  , ar. 
tificio  , protclhonc  , alturia  , frcniolcnza  ■, 
c pighan  in  buona  , cd  in  mala  pane. 
Art , artifice  &TC.  Que!  , ch'  infimta  pro- 
vidcnzia  , ed  arte  - moJbô  nel  fuo  mira- 
bil  magiJlero.  Ç.  Ane  , per  lo  Magtllrato , 
chc  rende  ragione  aeli  amfii.  Les  Confuls. 
Orule  iu  Prov.  Ciii  c Ibto  Je*  Confoli  , si 
clic  cola  c arte.  Ed  c rifpolla  a chi  vuole 
darc  ad  tmendere  una  cofa  a chi  la  sd  me- 
glio  di  lui.  4.  l’rov.  Chi  dicc  mal  dcll*  anc, 
non  fari  dc'Confoli  : c valc  , Chi  llrapaz- 
za  il  mefbcro  , non  ii  fonuna.  (.  Tare  ar- 
rc  d' una  cofa,  o di  chc  chc  fia  : vajc,  Far- 
vi  ni  bottepa  , raaneggiandovi  con  in- 
dttflria  ad  cHctto  di  guadagnarvi  fopta. 

Prov.  Ogm  uno  hi  buona  moglic  , e 
cattiva  arre  : e valc  , chc  muno  artcficc  fi 
conter. ta  délia  fua  anc.  Ptov.  Chi  hi  ar- 
re , hi  pjnc  : e valc  , Chi  si  c ricapitato 
per  tutto.  J.  Prov.  Per  arte  , c per  ingan- 
no  - fi  vive  mezzo  l' anno  i - Fer  mganno, 
e per  arre  - fi  vive  1*  altra  parte.  Pet 
arte  , aw.  Arfijiutufemtnt.  f.  Ad  arte  , 
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arv.  Esprit.  $.  Con  jut«.  far  malî.r , 

tXfMy 

AKTE'FICE.  Eferdrator  d’  artc  nicc- 
cantca.  ( Lar.  arttfcx.  > -Actif**.  $.  I’cr 
iîmil.  K (omn  o Aueficc  : Dio.  Du». 
S.  Per  Auiorc.  L\ Auteur  , l inventeur. 
Non  c legge  | ju  «hruta  , chc  gli  arrchci 
dJl'alrnn  motte  , perikano  ret  l'arre  lo- 
to. §.  Prov.  L*  irvuiia  è tti  gli  Artefid.  J 
franc.  Ce  fl  mne  jalon  fie  Je  métier. 
aRTEGIANO.  Atugiano. 

AKTEMI  MA.  Erba.  ( Lat.  artcmifia.  ) 
%Armoift  . mairie  aire. 

A RI  E R1A.  Vena  , chc  batte.  ( Lat.  ar- 
«*na.  1 «> Irnre . 

ARTET  ICA.  Infermiri  con  dolorc  uti- 
le punture.  < Lat.  arthrui*  , morbus  arn- 
OiJatM.  1 Maladn  artieulairo  , {Ht?. 

ARTE'T  ICO.  Inlctmo  «i'anctica.  tLat. 
ariiihtidis.  ) Couleur. 

* AK  U /./.A.  Sttettezza.  (Lat.  aiiguftia.) 
P et  Ht Jj c de  hem. 

AKTlCELLA.Dim.  d‘  Ane.  Artc  di  po- 
co  guadagr.o.  -Art  de  pe * de  gain. 

aRTICIOCO.  L)al  franc.  %ArnJidut, 

Caremto. 

A RT  ICO,  e Amatrice.  Nome  de' duc 
Poli.  ( Lu.  arclicm  , & ar.tatiticiu.)  ~Ar- 
htjme.  cr  ^Antartiaue. 

ARlICOlAKF  , verK  an.  Organizza- 
te,  * formate  gli  arucoli  délie  mcinhia. 
( Lit.  amculare  , fingcrc  , ctfmgctc  , Cor- 
marc.  ) Former. 

ARTICOLATAMENTE  , avv.  Diftin- 
tanientr.  ( Lat.  lïgULum.  ) Diflmdt- 

ment. 

A Kl  ICOLATO.  Dirtinto.  ( Lac.  ar- 
ticularJ*.  * -A réunit  . diflmtf. 

AK1  ICOLAZlONE.  L*  atticolarc.  ( Lu. 
dulir.ùto.  ) Difli  chcn  , annulât  on. 

ARl  l'COLü.  Parola  , laquait  non  ag- 
giarua  a voce  di  norac  fuit.  , o chc  (lia  co- 
rne fuft.  , me  me  non  lignifie*  , c non  hà 
luogo  nel  làvcUarc.  -Artitle.  Abbiamo 
per  atticoli  , Il  , lo  , U ; la  » U.  $.  Pet 
uno  de'  dodrci  capi  «ici  Stmbolo  drglt  Apo- 
ftoli.  ~4rtu.lt  dm  Simbole.  Deve  fapcrc  gli 
articoli  délia  l'ede.  $.  Per  Capo  , o ptimo 
di  lenteurs  , fcmplicemcmc.  ( Lat.  capur.} 
-Annie.  f . Valc  anche  Stantc  , momtmo, 
punro.  -Arn.le  t point  , marnent.  L artao- 
lo  dclla  morte.  L'artnlt  de  U mtrt.  S.  Ar- 
ticoli dcl  corpo  : Sono  gli  ftrumcnti  dclle 
ir.cmbra  , conic  nervi , gumturc , mul'co- 
h &c.  Let  mer/i , Ut  jvtntmret  t Ut  mmf- 
Jet. 

ARTIERF»  Artc  fier,  ^drttfjn. 

ARl  IFICIALE.  Fatto  conaruficio.  (Lat. 
attifioalii.  ) ^Artifi,  tel. 

AKTIHCIALMLN1E  , avv.  Con  anifi- 
cio  ; nppolia  a Njrurabucmc.  ( Lat.  aru- 
/uulitcr.  1 .jJmficttknaeat. 

AMIUCÎATO.  Fatto  cnn  artificio  ; 
oppofto  a Naturale.  îLat.  artindalu.  ) Fuit 
f*r  Art  . far  arnflie. 

ARUFIXIO.  Il  tare  , e 4' ope  rare  con 
arte.  ( Lat.  artiHeium.  1 .Arnflee  , Art. 
$.  Per  Aihua  invcuzionc.  ( Lar.  dolus , 
caüditas.  1 ~4rt.flit.  i . P et  Ordigr.o.  ( Lat. 
machina  , infuumcmuin.  ) M+dunt , m- 

flrmmtnt. 

AR  l 1 1 IOIOSAMIN1  E.  Con  artifkic. 
(Iar.  atMr.cirwé.  ) ^Arrfl„tlicM*t  , /-r 

mit.  ).  r*r  Attifite. 
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•uRTinclOSlsMMO  , fup.  .r  Arufi- 

iiofo. 

ARTIFICIOMTA'.  Alhatto  d*Artih*- 

CÎofo.  ~1rtifiee. 

AKIIFICIOSO.  Fatto  ad  arre  , o Con 
anc  . o attificio.  ( Lat.  artilicioiiis , arti- 

tvualklfj;/  par  art. ou  par  artifice.  S-  Per 

Ingignofo  , cd  aJtuto.  cLat.  iugeuiolut.) 
1*1*  H »S  . ru  Ce. 

ARl  IH/.IALE.  Anificiale. 

AR  T 11 IZIALMLN1  F.  Artilîcialmentc. 
AKl  inzlATAMLNlE  , âw.  Conar- 
tihzio.  ( Lat.  artüiciotd.  j ^Axxe  art . avec 
artifice.  Oggi  diccii  per  Fi  tuumeme  , 
Falfamcntc.  ( Lat.  adulte  nue.  } F au  je - 
aient. 

ARTIF1/ÎATO.  Artifîdato.  f . Per  me- 
ta!. A'trrato , c ialôhcaro.  altéré. 
ARlK-rz,IO.  Lo  Üdlo  , die  Artificio. 
ARTrFfZlOSÀMENTE.  Lu  llcilo  , die 
A rt  i Hdofamc  me. 

AKTIOIANO.  Attehec.  ~drti/a*. 

AR'l  IIjLIâRE.  Da  Artiglto.  Preudere  » 
e fetir  coll*  artiglio.  ( Lat.  uitguibut  arri- 
pctc.  ) Prendre  avec  Ut  oncles  , ou  les  grif- 
fe i.  S Fer  metaf.  Prendre  ou  Méfier. 

AK11CLILKIA.  StiumentobdUco , per 
ufo  di  batter  tipari , o muraglic  , o ajtro  ; 
fa:n»  di  métallo,  di  torma  uluidiica.  Vc- 
ne  fono  di  divcrla  granilczia  , con  divetli 
nomi.  ^Art iftene. 

aRI  ICLIFRO.  Celui , che  hicura  dcl- 
la  aiiigücria.  Maître  de  l artillerie. 

AK1 ILLIO.  Unghù  adunca,  c pugnen- 
te  d animali  rapaci  , ctui  volatili  , corne 
terrertri.  ( Lat.  unguis.  ) Cnfe  . Or  te  il. 

Itgit  , ferre  d oifcau.  . en 'le.  f.  Pet 
metaf.  An.ur,  i'  io  polio  ulur  de'  tuor  ai  - 

AKTIMONE.  Una  dclle  velc  dclla  na- 
ve,  c Lt  maggrorc.  ( Lat.  fie  Cr.  aztemou.i 
.Artimon  . maitrrfft  voile. 

ARTISTÂ.  Artefice.  ~Arti(an.i.  Ani- 
Ha  , Il  dice  a Prof'cllor  d’atti  lrbcrali.  pro- 

f * fictif  . 

a RI  ISTAMEN'TE,  avv.  Con  artc.  ~Ar. 
tijltrucnt . avec  art. 

AJ;  i O . aid.  Streuo.  ( Lat.  archit.  > 
Etroit. 

ARTURO.  I^u  dclle  fhrllc  del  Cairo  , 
fegno  celclte.  ( Lat.  aidunit.  ) ~dnlure  . 
la  pente  Onrfe  , la  <jueae  de  l Omrt. 

ARU  M ICE.  Colui  > chc  dalle  intetiora 
deglî  ai-.imab  prcldgiva  a'  Octtuli.  ( Lai. 
ânifpcx.  ) Devtn.arufp.ee. 

* AK/.ANA'.  ^ hiogo, dove  fi  iahbri- 
*a  Kz-ÏNALE.  J cauoinaviglj,  cogm 
Arumcmu  lia  guerra  navale  ; Oggi  piu  co- 
mu item ente  AtfcDalc.  I Lar.  navale.)  ~dr- 
ftnal. 

ARZENTE.  Ardente. . Ardent - Oggi  ag- 
giuiuo  Iblamcntc  ad  Acqua  : c Auj.i.tar- 
zente  : valc  , Acquavua  ratlioata.  tau 
de  vie. 

aRZIGOGHELERTA.  FantaAidieria. 
AKaldOOOLAKL.  Fanuiucarr.  Etr . 

faut  a f put. 

AK/IGO-GOLO.  Invenzione  loti i le  , e 
faut  ait  kj.  iLat.  mvenrum.)  Invtntimfub- 
tile  , mau  faut  afp  ne. 

ASC 

ASCA  RIDE.  Sona  di  £icdok)  vcmictto. 

( Gr.  ; 
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* aîCARO.  TriAerxa.  ( Lar.  mtrroj.  i 

a,flr ... 

AiCL  , c A Tria.  Stnuncnto  di  fc.ro  «la 
t.igliatc  , fauo  m Km  ma  di  zappa  , ma 
piu  laigo  , c put  oorto  , ptoptio  de'  legna. 
)ta* >1».  i Lat.  aida,  i Haine.  Far  Li  gaultuia 
coll' aie*  ; AmminiAratta  alla  d.ca. 

A SCELLA.  Cuiuavo  dcll'  appucatura 
dcl  hraïuo  colla  fpalla.  ( Lat.  axûla.  ) 
jiAtfielU. 

ASCENDENTE,  ad  J.  Chc  afeendr.  (Lat. 
afeendem.  | Montant  , ijui  mante. 

ASCENDENTE  , AiA.  T crm.  afboriomL 
en.  Qttel  Segno  dcl  Zodiaco  , d.c  i pur, ta 
da!'.'  Onizonie.  ( Lat.  itorofeopui.)  (,  A f- 
cctideau  y ncl.  plur.  Arucnau  pet  tciu 
Imca.  i Lat.  aliciulcntn.  ) ~A.i cetret, 

aSCLNDENZA.  Aiccndentc  , fuit. 

f ASCE  NUIRE.  Sabre.  < Lat.  afeende- 
rc.  ) Monter.  J.  Pet  Arrivare  , (ômn^tc  , 
o lùnili  : c «iwclt  oarucolaimcure  di  nu- 
méro. Monter.  1 danari  , chc  aiccndouo 
a «lue  mu'a  d jcjti. 

ASCENUIMENTO.  L’  aRcndcrc.  ( Lat. 
afeenfut.  ) Montée. 

ASCENsrONA  RIO.  Trrm.  aArologico. 
CJie  aiccndc.  ( Lat.  alccndcus.  ) 

monte. 

ASCEN'SIONE.  Aicervdimcnto , (alita. 
L -d.cn  de  monter  , mantte.  IXmdc  vc- 
«ieva  1‘  afcenfionc  dclle  (telle,  i.  l'c'l  No- 
me dcl  giorno  , nel  qualc  11  celcfua  L 
Fcllività  «UL  Salira  dt  NoAro  Signotc  al 
Ciclo.  'Aftenfij». 

* a SCF.  h A . full.  Saliu.  Afontit. 

aSCLSO  , add.  «L  Afccndcic.  Monté. 

* ASCrMAKF.  Allure. 

* ASCHIO.  Àlho. 

* ASCHIOSO.  Altiofo. 

A SCIA.  V.  Afce. 

A sel  ARl . Digrofiàr  legna  aill*  afeu. 

( Lat.  exafciarc , dolare.  > Doter  , polir 
Avtt  la  doloire. 

1 • ASCIOGI  IERE.  Afiulvcre  , libc- 
rarc.  ( Lat.  abfolvctc  , bbcrarc.  ) ~4fian- 

■ . 

* aSCÏOLTO  , add.  d' Afciogliere.  Af- 

l'oluto  , bberato. 

ASCIO'LVEKE  , luli  Colczion  dclL 
n * tina.  ( Lat.  jentacdlura.  ) Le  dt jeûner . 
f.  Eiput.  Ct.t.pianta  ducati  fono  un  af- 
Ciolvcre  : cioc  , Una  eolezione  t cofa  «U 
pico  ribevo.  Si  dirdibe  anclic  in  Franc* 
C*  neft  ijm  mn  dtjrmner. 

* ASClO  LVF.K.E  , \ctbo.  Mangiar  la 

mattitu  mnanzi  >J;finarc.  \ Lat.  jcntarc.  ) 
De  emner.  <.  Afoob.  etc,  da!  lat.  (Solverc.) 
Comc  bi  detto  Uudio  ( Jc)unia  folvere.| 
L vcuaici  : Sead  io  mrruto  a lblvcre  tl 
digijno.  Cl  Ingleii  dicono  anch*  edi  * 
ttrcjkfrll  * duc  , Rompetc  il  «iigtuno  ; 
maniera  prefa  da’  Grcci.  • 

A SCI  I l'Z  IO.  Non  pruprio  , prefo  d‘  al- 
trofldc.  ( Lat.  aùuuiut  , akttu».  ) Etran- 
ger y pru  d aiiUmrt.  QjkI  colore  afoduo 
dclle  lUlc.  I omit  HT  étrangère.  . 

ASCIUGA  GG1NE.  Privation  d‘umi«lo  t 
fccchcaa.  ( Lat.  lîccitas  , auditas.  ) AÏ* 
cher  e fie.  J.  Per  metaf.  Afougaggiue  di 
tcdio. 

ASCIUCAMENTO.  Afougaggiue.  Sè- 
che refit. 

ASCIUGARE.  Confumare , c levar  I*  u- 
midoaiL  cofe  molli  ; UiiUktarc.  (Lat.  ab- 
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ftctÿetf , ficrire.  ) Strier  » ejjuirr.  Au.  , 
e ucut.  paff.  Afciugandoli  gli  occh|  col  bel 
vélo.  $.  N cl  partie.  »'  ula  pm  toiio  Aîaut- 
to  , chc  Afaugaro. 

ASCIU'GAI  OJO.  Sciugatojo.  ( Ut.  fu- 
darium.  ) Ejffm t-matn. 

aSCIUTTAMINTE  , avv.  ( Lai.  ari- 
de. ) Sèchement. 
aSCIUTTARE.  Afdugare. 
ASCILTTE/ZA.  Afùatto  d'  Afciutto. 
Sirierept  , anditt. 

ASClUTTlSStMO  , fup.  d‘  Afdurtc. 
Trn-fn  . trèt-efj'ntê. 

ASCIUTTO  , luit.  Ariditi.  f Lat.  fic- 
dti»  , audita».  ï Seriterejfi  . aridité.  $.  An- 
daic  inzoccoli  per  l'afaurto  : Prov.  lîgm- 
ficante  difontfti. 

ASCIUTTO  , add.  da  Afciagare  : con- 
trario di  Molle.  ( Lat.  fkcro.  ) See  . efitue. 
Mai  non  vedranno  le  mie  luci  afenme. 
J.  Aggiuutn  ad  L’omo  : valc.  Magro,  nu- 
cilcntc  , llcnuaro.  ( Lat.  gtacilii.  j Homme 
ma  tgrt  .fit.  §.  Pane  afciutto  : valc  Solo  , 
c fciua  altio  comangure.  Du  j.un  fit. 
%.  Vcnto  alciutto  : Chc  porta  lecu.czta. 
y eut  fit. 

• ASCIUTTORE,  fuA.  Sccdiezza. 
ASCOLTA  , fuit,  da  Afcoltare.  Qucgli  , 

chc  fà  la  guardia  , cd  c lo  llcllb  cite  Sen- 
tinclla.  ( Lu.  cxcubwr  , vigih*.  ) Senti- 
nelle . patrouille. 

aSCOLT  AMI  N'TO.  L*  afcoltare.  ( Ut. 
audmo.  ) L'action  d ecanter. 

ASCOLTA  NT  E , verb.  Qut  tente. 
ASCOLT  ARE.  Stare  ad  udire  cnn  atten- 
zione.  I lat.  aufcultarc.  i Eenter. 

A SCO  LT  ATO  , add.  Fente. 
ASCOLTATORE.  Chc  afeolu.  £ui 
dente. 

aSCOLTAZIONE.  L*  afcoltare.  < Lar. 
audit io.  1 ^Attention  a un  dtftonn. 

« ASCO  NÜERE.  Nafcondcrc.  Cacher. 
Neuf.  paît.  Se  r a»  her. 
aSCONDIMENTO.  Nafcondiracnro. 
Cache , Cttehette. 

• aSCO'NDITO  , adJ.  Afcofo.  Ce  rit. 
ASCOSAGl.lA.Afcondimento.  L a tarit. 
ASCOSAMENTE  , iw.  Ocmlumentc, 

di  naicofo  ( Lat.  clam  » claticulum.  ) Se- 
crètement , en  eaelutte. 

ASCOSO  , ad.  da  Afcondcrc.  Cari*. 
ÀSCOSTAMENTE.  Lo  itcllb  , chc  Af- 
cofamentc. 

ASCOSTO.  Afcofo.  « 
aSCRITTI'ZIO.  1 ad.  da  Afcriverc. 
aSCRITTO.  5 ^Attribue.  S.  Ce m- 
fti  &f. 

f ASCR1VERE.  Atrribuire  , impurare. 
( Lat.  adfcribcre , trihucrc.  ) ^Attribuer. 
$.  Per  Mctterc  nell  numéro.  ( La»,  reeen- 
ferc.  1 Compter  , mettre  au  nombre.  Afcri- 
veffi  ncl  numéro  dcgli  amio. 

• ASE'QJJIO  , v.  anr.  Llcqnic. 
ASFALTO.  bitume.  ( Ut.  buumen.  ) 

Mit  terne. 

AtfODTLLO.  Spezic  d'erba.  ( Lai.  ha- 
(htla  regia.  ) ^Afphodille. 

ASILO.  Fiancmgia.  ( Lac.  afylum.  ) 

Dtfilt. 

A'SIMA  , c Afma.  Maüattia  , chc  im- 
pedifcc  1a  rcfpirazionc  , c ta  amhafcia, 
( Ur.  rclfirandi  anxictas.  Cr.  mtrJuM.) 
v Aflhme . 

ÀS1NACCIO.  reggiorat.  d'Afino.  Vn 
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mamvâit  âne.  $.  Dicelî  ad  uomo  zotico , 
indiÀrcio  , o capaiho. 

ASINA'üGINE.  Afinità.  ( Lat.  ruAici- 
tas.  ) ^ inerte  , Dardent  , bettfi. 

ASlNAJO.  Guidator  d'alini.  ( Lar.  aû- 
nariu»  , agafo.  ) tinter. 

ASINEGCIARt.  Ragghiar  corne  1‘  ali 
no.  Braire  tomme  t ane. 

AMNELLO.  Dim.  d"  Altno  : e valc  , 
Altuo  di  médiocre  grandezia , c di  poco 
pregio.  1 Lat,  afcllut.  ) Petit  ane  . *>.en  , 
ane  de  peu  de  prix.  S-  Pet  limil.  Quclla 
pictra  , chc  ncl  tondo  idclle  folié  lognate  , 
ibllema  le  altre  piare , chc  fbrmano  la 
logna.  S.  Per  quclia  Travc  , die  regge  le 
altre  travi  de’  imi , die  piovono  ah  un 
acqua  fol  a. 

ASINIRIA.  Alîniti.  ^inerte. 

aSINESCO.  ) D aiinu.  ( Lar.  a/ininu*. 

ASINILE.  3 D’une. 

ASININO,  ad*!.  I)i  razra  d‘  alîno  t e 
Annie  ail*  alîno.  ( Ut.  alîninuf.  ) D'are. 
I.  Per  metaf.  E valc  Zotico  ; in.ùf- 
Crcto  , feortefe.  Brutal.  La  auura  fupetha, 
cd  alinma. 

a Si  NI  RL.  InaAnirc. 

ASINITA’.  Aftratto  d'  AAno.  ^ inerte . 
S.  UfaJï  più  comunemcme  in  fenfo  rrc- 
tahnicn  , c valc  , Mododi  proccdctc  in- 
diiucto  , c feortefe.  ( Lac.  ruiuuta-.  ) Bru- 
talité. 

A sINO.  Animal  noto.  ( Lar.  aAnut.  : 
^4  ne.  f.  Per  metaf.  Zotico,  di  rozd  cul  tu- 
mi , feortefe.  .t.  S.  Ad  uomo  , o don. 
na  , per  ingititia.  w Ane.  BiAigna  , alîno  , 
ch  10  t‘aM<ia  fctnprc  dictro  il  ballmie  » 
L Legar  I alîno:  AddormcmarA.  S'en- 
dormir. S.  Ptov.  Quai’  alîno  «ia  in  pare- 
te  , tal  riccvc.  Q,uando  uno  riceva  la  pa- 
nglia  d*  mgiuria  , ch*  cgli  hi  dato.  T^ft- 
voir  la  pare.lD.  S-  Prov.  Corne  alîno 
fape  , coù  minuzza  râpe.  Ogn’un  li 
quel , ch*  ci  puo,  c quel,  ch'  ci  U.  $.  Prov. 
Cni  non  pub  dare  ail'  aiino  , dia  al  balto. 
Chi  non  pub  vcndicarA  con  chi  e*  voc- 
rcl4x  , li  vendica  con  chi  e*  pub.  S . Prov. 
Lavare  il  capo  ali'  alîno.  Far  bcncAuo  a 
dii  no  T conofce  , c non  ne  fi  capitale. 
( Ut.  latcrem  lavare.  ) i.  Prov.  Far 
corne  1*  alîno  , chc  portail  vino  , c bec 
l’acqua.  Ailaticariï  a ptb  d*  ait».  ( Ur. 
ut  aitnus  balneatorit.  ) f . Prov.  Far  co- 
rne l'alîno  , chc  dor  e meumpautu  volta, 
più  non  vi  paila.  Non  ricaderc  nrgli 
IL-ifi  falli.  i.  Prov.  L’  alîno  non  conolcc 
b coda  , le  non  quando  ei  non  l'hà.  Non 
cmiolccrc  il  bcnc , lé  non  quando  11c 
liam  ptivi.  $.  Prov.  L*  alîno  r.on  và  , fe 
non  col  ballonc.  Di  chi  non  muove  ad 
opetare  , d»e  con  afprczzc  , c fcortcAe. 
f.  Prov.  Raglio  d’aitno  non  arrito  mai 
in  Ciclo.  Le  preghierc  drgli  fuocthi  , cd 
indilcreri  non  lbno  uditc.  L Prov.  Lcça 
l*  aiino  , dove  vu»!e  il  PaJronc.  Fà  quel , 
che  t*  è comme  A b , e penlivi  chi  com- 
mette. f . Prov.  AAn  bianco  gli  và  a nio- 
lino.  Dicelî  di  chi  i agtaro  dclle  cofe  de! 
mondo.  S-  Prov.  Mcttcr  P aiino  a cavallo. 
Mctterc  una  cofa  vile  lïi  una  di  ptegio. 
S.  Prov.  Tirar  diciro  ail'  aiino  fuo.  Man- 
tcncrlï  nrlla  fua  oAinazione  , c capat- 
bieti.  S-  Trov.  Trotto  d’ alîno  p’co  dura. 
L>i  chi  A mette  a tar  quaUùc  c<  «là  , olttc 
ai  fuo  poretc , chc  non  puô  duaatia. 
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S.  Prov.  A!!a  prouva  A fconica  !’  a/îno. 
Al  cimcnto  A conofce  l'uumo.  f.  Far 
corne  I*  aiino  dcl  pcntolujo.  LH  chi  fi 
icrma  a dcalare  con  dnunquc  trova. 
Pet  chc  l aluio  dcl  pcntolafo  II  trrma  ad 
ogni  ufeio.  S.  Prov.  1*  alîno  al  fuon  dclla 
lua.  (Ut.  ai  i nus  ad  lyram.  1 <•  Andar 
l'ull*  aiino.  Ellcr  condotto  full'  alîno  per 
igttominia  , e per  galtigo.  f.  C;  iamali 
auchc  Ciuccn  , o Miujo  , ma  pcf  alLttar- 
lo  , c pet  vezzi, 

AsiNUNL.  Alîno  grande.  Gret  âne. 
S.  Per  Uomo  zotico  , cd  indifcrcro  : per 
Vlllania.  Gret  âne. 

A s!  NO  Sahauco.  ( Ut.  onager.)  %Ant 

As.M  A.  V . A A ma.  ^Afihme. 

A SM A'TICO.  Che  pantee  d'afina.  ( Lar. 
afitimartcut , anhclm.  ) ^i/thmatiaue. 

• A SOL  ARE.  Lo  rtcllb  , che  Aliare  ; 
Girar  d'  intocno.  { Ut.  circumlulFratc.  ) 

T\pder. 

a SOL  1ERE.  Ufoliere. 

ASPALfO.  Lo  flctlo , che  Acfalto. 
bitume  , che  naiee  nella  G nuira . ( Ur. 
Bu  u mm.  } B t urne. 

ASI’ARAGO  , voçc  lat.  Sparagio.  (Lat. 
afparagu*.  ) .Afprr^e.  f, 

ASPE.  Afpnlo.  wf/pic. 

AbPERAKE.  Inalpure  , frritare.  (Ut. 
caafpcrarc  , condtaie  , irruarc.)  Irriter , 
‘*’&r'r. 

ASPERARTE'RlA.  U canna  dcl  fiato 
dclt*  animale. 

ASPr.RELLA.  Sorrad'crba  , dclla  qiule 
le  donne  li  fervono  per  pu  Inc,  c uct  ta* 
te  i vaii  di  fiagno.  Prtle . 

f ASPE'RGFKL.  Bagnare , c fpruzzar 
leggiermente.  I Ut.  afpergere.  ) Jirrefir. 
S.  Dicelî , Afpergere  di  laie  , di  zucchrro  , 
c fimili  : c valc  mlalarr,  Ipauccherarc  &c. 

• aSPE  RGINE.  ( Lat.  afpergo.  ) 
ferfion.  f.  . Arrejiment . 

aSi’F  K GOLO.  Rom.  Smimemo  ad  ufo 
dcll*  acqua  henedetta.  »Ut.  aipctgilluni.) 
%Afptrfeir , Goupillon. 

AsPFRlTA’.  Al’prezza. 

A Sl’ERO  , adi.  Lo  Itcflb  , clic  Afpro. 
~4fre. 

AsPERSIONE.  L*  afpcrgftc.  ( Ut.  af- 

pcrlio.  ) sAfperJion.  f.  iArroiement. 

aSI’F RSO  , add.  da  Afpergere.  ^Arrofi, 

ASPERSO'RIO.  Afpcrgolo. 

ASPLTTÀMENTO.  L*  alpettare.  ( Lat. 
expedatio.  ) ^ Attente . f. 

ÀSPETT  AN  J E.  Chc  afpetta.  at- 
tend. $ . Per  Circuliante  , lpcttatorc.  ( Ur. 
fpedator.  ) SpeHattur. 

• ASPETTANZA.  Afpcttamcnto. 

ASPETTÀRE.  Sperarc  , o credere  un 

tal  futccflb  intorno  a che  che  lia.  ( fat. 
expectare.)  Attendre.  S.  PCf  Inteucccrii, 
indugiare  , bluar  d’ opcrarc  , tanro,  ch*  ei 
fucceda  chc  chc  lu.  ^Attendre.  S.  Afpcttar- 
li.  Appancnerfi , convcnirfi.  I Ut.  aumc- 
rc  , lpcdare.  ) ^Appartenir  . être.  Cio  II 
afpccuavoi.  ).  A chifi  qualdie  male , 
an cii  per  modo  ili  minaccnilo  : Afpctra 
jfpetu.  ^Attend- mot.  J.  Alpettare  il  tem- 
po. Artender  b congiuntura.  ^ Attendre 
l oee.tjîtn.  Com*  uom,  ch*  a nuocer  luogo  , 
c tempo  afpetta.  J.  Alpcttate  uno.  Atten- 
d.’rlo  , fpcrar , ch*  ei  venga  da  fc.  ( Ut. 
oppeiùi , pruiliulah.  ) ^4/ tendre,  f.  Af- 
pettare 
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fwtare  a gloria  : doè  , cnn  grandi  TImo 
dcitdctio.  ( lar.  a vidé  expctlatc.  ) Atten- 
dre avec  i mpjtteme.  S-  1*10%'.  Chi  U :a 
J'alpcui.  J.  Àlpetrare  , a>U‘  artic.  , in  for- 
za  , c fign.  d‘  Al  petto  , afjvttamcnro  , in- 
dugir».  ( Lat.  expectatio  , mora.  ) Attente. 

ASPETTATIVA.  Spctanxa.  (Lat.  fpes.) 
Attente,  efperance.  S • Sciu  altro  aggiun- 
tn  , valc  Speranza  , c allcgnamcmo  <li 
rua.cxf.rre  ncll’  attrui  eredità. 

ASPETTÀTO  , add.  da  Alpcrtare.  (La». 
cxp.*ct  mit.  ) Attendit. 

ASi’ETTATORE.  Chc  aTpcrta.  ( Lat. 
expcüator.  ) Qmi  attend.  S-  Per  Ifpctta- 
«orc  : Celui  , che  lti  a vcdcic  gli  Ipctta- 
coli.  S pe  dateur. 

ASl’ETTAZlONE.  Afpetumcniu  con 
tfpcranza  di  buona  riufcua  : Lu  lldlb  , chc 
Elpcrtazionc.  ( Lat.  expectaùo.  j Attente. 

ASPETTO.  Afpcttanicnto , unlugio. 

< La»,  im  u.  } Attente  . retardement. 

AsPETTO.  Propriamcncc , qucil'  Ellê- 
tc  , c feinbunza  délia  »au:a  umana  , 
onde  lï  aigimicntano  in  parte  gli  aftctti 
ArW  anime  : Volto  , fembume.  ( Lat.  af- 
pethn  , vultut  , faciès.  ) Afped  . regard. 
$.  Per  Faccia  lcmpliccmemc.iLac.  vultus.) 
Vtjètge.  $.  Per  Villa  , vedura  , apparenta. 

( Lat.  vHus.  ) y iu  . affût.  Mift-rabite  ri- 
gturdo  , e al  petto  di  gran  cmdcfti.  Ne! 
primo  afpetro  : avv.  D’abord.  5.  Pc»  Con- 
tigurazione  : Tcrm.  Afbo'ogico.  Marte  c 
in  buon’  afpctrr».  Afped. 

A'Sl'IDE.  ^Spczic  di  ferpe.  (Lat.afpis.) 

A'SPIDO.  ^Afpie. 

A5PIRARE.  Dctiderare  , e pretenJcrc  iii 
donfeguir  die  chc  lia  , o per  mémo  , o per 
favore.  ( La»,  afpirare.  I Afptrer. 

ASPIRA 2IONE.  Lofpirarc  : il  nund/ir 
Xuora  il  Hato  : il  Cui  contrario  c Rcipiru- 
zionc  , c rcfpiro.  L'ait  un  de  tirer  l baleine. 

S ■ Per  quclb  Afprcxza  di  iuu>  , colla  qua- 
Je  li  pronunziano  ulora  le  lcttcrc.  { La», 
afpiratio  , fpiritus  afper.  ) A/piration. 
S-  Per  quel  Scgno  , onde  ifui.cndo  H 
dinota  , e accenna  I*  afpiezra  di  hato  da 
porû  in  pronu nziando. 

ASPO  ,c  Nafpo.  Strumento  farto  d’un 
baibnccllo  con  duc  travcrle  in  croce . 
conttappoftc  , e alquanto  dû  brui  tra  loro  , 
fopra  le  quali  û toi  ma  la  nutaflâ.  ( Lai. 
alabrum.)  T omrnttte.f.  Dévidoir,  m.  $.Più 
alrri  ftru  menti  a diverti  uli  , fâtri  a limi- 
glianza  dcll'  alpo  , G chiamano  collo  ftcilb 
nome. 

AsPRAMENTE  , avv.  Con  afprtzza. 
( Lat.  acritcr  , afprè.  ) Aprement . dure- 
ment. Combartcre  afpra  nemc.  Riprcn- 
dere  afpramentc.  Vhrrrc  afpramentc  &c. 

ASPREGGIAKE , atr.  , e ueut.  Procéder 
con  afpreua  , tranar  con  aiprezza.  1 Lac. 
exaiperare.  ) rrouder  avec  rmde/J'e . rn- 
deier.  Traiter  durement. 

aSPRETTO.  Dim.  d’Afpro.  Vu  pt» 
âpre.  Dur  .ffjere&c. 

ASPKEZZA.  Allxatto  da  Afpro:  Lerzcz- 
2a.  ( Lat.  afpenta^.  ) Apre  te.  L'Afptezza 
délie  fmtra.  S.  L’Alpretza  xlc’  cappcLLi  i:c. 
contrario  «li  Morbidczza.  \ndtje.  S.  Ter 
Salvatichezta.  Apriu.  L’  atprezza  del  bof- 
<o.  ♦.  Per  metaf.  Rigidczza  , durezza  # ri- 
goroliri.  TfjtdeJpt . frventi.  J.  Pcx  Auftc- 
rkl^ddagio.  (Lar.  incommodum.j  7 \udtf- 
ft  t rigueur.  Noû  otoko  uib  ail'  afpreua. 

Ttmt  L 
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ASPRICNO.  Che  lu  dcll'  jspto.  ( Ut. 
fubafpcr  , afperior.)  Va  peu  âpre. 

aSPKINu.  ioiu  di  vmo  bianoi  dcl 
Regno  di  NapolJ. 

ASPRlSblMAMENTE,  avv.  fup.  Ftrr 
rudement. 

ASPKISSIMO,  fup.  di  Afpro.  Fart  âpre. 

S.  Fut  rude  &(. 

As  PRIT  A'.  Àfprezza.  Apreté,  dureté. 
ASPRO  , adJ.  Propriamciitc  li  dite  al 
Sapoc  dcîfc  Iturta  accfbe.  Apre.  Per 
muaf.  Fieto  , crudrlc  , intrattabile.  ( Lar. 
afper  ( tenir  , crudclis.  ) Apre  . rude. 

Per  Salvatico.  Sauvage.  Sclva  aipta  i 
bolcu  afpro  ûtc.  J.  Pet  Aultcro,  ngi- 
xio , rigorof».  ( Lat.  duiur  » aulietus*  ri- 
gldm.  1 Apre  , rude.  ÿ.  Per  Kozzo  > ZUU- 

CU.  \fdt. 

Asi'KO  , fuft.  Sona  di  moncta.  ( Lat. 

afprur.  ) 

ÀS.SA.  Spezie  di  Gomma.  AJ/e.  AtTà 
dolcc.  Alla  tetida  &.c. 

ASSACCIA.  Pcggior.  d*  Aile.  Mauvaife 

planche, 

ASSAGGIAMENTO.  L’ aflaggure.fLat. 
degulutio  , dclibatio.  ) L'aUmn  de  goû- 
ter , ejj'.ti. 

AibAGGlARE.  Propriamente  , Guftar 
lcggiw*rmcmc  di  dre  die  lia.  ( Lar.  guita- 
re , Ubarc.  ) Conter  . tjfaier.  Coll’  acc.  , 
o co!  gcn. , corne  in  franc.  Allâggiare  una 
cofa  , o d'una  cofa,  S ■ Per  liftnL  Comin- 
ciaic  a gu  (Lat  che  che  (la  i e diceli  con 
dcll’  animo  , corne  dcl  cnrpo.  Coûter  . 
ejfaier.  S • Pet  metaf.  Tentarc  , rkouof- 
cctc  , venue  a cimemo,  cinicmani.  i Lat. 
tcnrarc  , experiri.  ) y éprouver.  Allag- 
gi.ir  di  l'arc  eue  che  (ia.  Allàggiarc  i ne- 
mid.  S • Allâggur  l’oro.  E‘  Fatc  il  Jaggio 
délia  bouti  di  liia  lega  , o colla  coppclla  , 
o con  aitto.  F.Jaitr. 

AbSAGGIATO  , add.  ( Lat.  dclihatui.  ) 
Goatf.  S.  Ejf'ué  &C.  S.  Pct  metaf.  ( Lar. 
expeftus  , tentann.  ) F.xper intente.  Se  noi 
avedimo  a lare  con  geme  nuova  , c non 
aflàggiao. 

AS.SACGIATORE.  Chc  afliggia.  £ui 
ejj'aie.  Ejfaieurt. 

ASSÀGG1ATUKA.  ? L'ailaggiare. 
ASSAGGIO.  5 i Lat.  ipcci- 

tr.cn , lihatio.  ) Fffai. 

ASS  AI  : nome.  Dal  lat.  ( Ail  ôc  Sat«.) 
Lo  ftcflb  , che’l  nome  Molro.  ( Lat.  tnul- 
ius.  ) Plu/îeuri . Uaucoup.  i.  In  Franc. 
Biaueonp  è fempre  aw.  Allai  n’  erauo , I 
chc  nrlla  Ur.ida  hnivano.  In  allai  cofc  &:c. 

AssAl  f avv.  A halLanza  , a fuHkkiiza  , 
c toolco,  avv.  ( Lat.  fane,  imilcum.  ) 
Ajfex..  i.  Beau; amp.  ) Allai  vicini  delta 
porta.  Allai  di  benc  ne  dillêro.  S.  Allai 
put.  Beaucoup  plut.  $.  Allai  per  tempo. 
De  fort  bonne  heurt.  S-  Al  le  VoltC  lig.liti  • 
ca  Mcdiocrcinentc.  P affablement . ajjêx.. 

S gli  c allai  bcllo  i Egli  è allai  buono.  Cioc, 
non  iiucramemc  bcllo  ■,  c non  ottimo. 
S.  Col  genit.  avanti  , valc  , Di  gran 
lunga  , Molto  più  , A gran  pezza.  Il 
t'en  faut  bien.  Ma  non  fd  ticca  Vil- 
la , corne  Apte  d 'allai.  S • E col  dar. 
valc  lo  ftcllô,  Di  grau  lunga  ,.a  un  pezzo. 
Ma  non  ranto  a J allai , qunto  col  lui. 

AssAl  DLNE,  avv.  Lo  ftello  , che 
Allai  i ma  hi  alquamo  più  di  forxa. 

( Lat.  fatû , raultuiiL  ) AjJt^-bitn.  i.  Pcx 
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M edioctemente . Ajex.  - bien  .paff obtenu  m. 

ASSÀlSSlMO,  lùp.  d' Allai,  nome,(Lar. 
plunmus.  ) Beamoip  . en  grand  nombre. 
Avcndo  coltoro  fullcnun  atlaiihnu  pcti- 
culi. 

ASSAISSIMO  , fup.  d’Aflâi , aw.  ( Lar. 
perpluri.num.  ) Beaucoup, 
i ASSALIMLNTÜ.  L aiialire.  ( Lar.  ag- 
gldlio.  > Attaque  . a (faut. 

ASSALIRE.  Propriamente  , Andare  alla 
tolta  di  chi  clic  lia  con  animo  rtliduto 
d'oflcndere.  ( Lar.  invailcrc  , aggtedi.  ) 
Ajtaiüir  , attaquer.  S • Per  metai.  La  a>n- 
cupifcenza  canule  l'ailali  vivamente. 

AssALITA  , fuft.  Allahmento.  tLat.ag- 
greliio.  > Attaque  . tuvajitn. 

ASSALITO  , add.  AJ/aiUi  . attaqué. 
ASSALITORE.  C«e  allahlce.  ( Lat.  in- 
vafor  , agrcllur.  ) Agrtjjtur  . aJ’aiUaut . 
attaquant.  $ . Per  lUctat.  Morditotc.  Me  - 
d IJ  il  ht.  ^ 

I aSSALITRICF  ^rrb.  f.  A f. allante. 
ASSALTAMENT  ü.  L' allaiwte.  ( Lar. 
congreflus  , agredio.  ) Allant. 

AsSAI-TARE.  Lo  ftello , che  Allalin*. 
Attaquer  . afftdhr. 

ASSALTO.  Lo  tlcllb  , che  AfValnir.en- 
ro  , ma  piu  frequente  ncll*  ufo.  ( Lat.  ag- 
grellio.  i Ajout. 

ASSANNARE  , o Azzannarc.  Ad'crrare 
ihe  chc  lia  colle  /amie  , e llngncre.  (Lat. 
dentibuï  arrqcrr.  ) Prendre  avei  lei  denti, 
mordre.  $.  Per  metaf.  Sotp;cndcte  , aftêr- 
rarc.  Attrapper.  Guai  a quelle  oretchie  , 
che  allanru:w>. 

• aSSANNO,  e Azzanno.  Coup  de  dtntt. 

• aSSAI’FRE.  Sapcre. 
aSSAPORAMENTO.  L’ aflâporare.  Ef- 

fai  i faéhon  dégoûter. 

AsSAPOR ARE  , e Ad'avorare.  Allag- 
giarc.  < Lat.  degullare.)  Ganter  . ejfoier. 
S.  l’er  metaf.  Alcuna  cofa  ailâmtata  ne 
abbiamo.  Rinaldo  ailapotava  le  parole 
dcl  Saracino. 

ASSASS1NAMFNTO.  L'aftaiTinArc.  Af- 

fajjinat. 

AssAsSINARE.  Aftàltar  ncl!a  ftrada  I 
viandanti , per  uauictgli  , e ror  loro  la 
roba  : c per  lîmil.  d’ ogni  atroce  dauno  , 
chc  li  faccia.  ( Lat.  grailari.  ) Aj*j]tntr. 

• ASSASSIN  F.  R IA.  Allâllinûi. 

• ASSASSIN AT1CO  , a*U.  da  Alüuti- 
narc.  Da  allallino.  ( Lat.  przdatotius  , 
pifiloiuus.  ) D ajfafftn. 

ASSASSIN  AT  O , adil  AJf affiné. 
ASSASSl  NIO.  AliJilmainemo.  ( Lac. 
latnKinium.  ) Affajjinar. 
aSSASSINATORE.  ? Che  aU'aiïina  : 
ASSASSINO.  5 Sdierano.  i Lat. 
gtailàtor  » Luro.  ) Aff.ffin.  J.  V'oce  venu- 
ta  da  Levante  (Heidin.  ) 

ASSAVORARE.  V . Alliporarc. 
ASSAZIAKE.  Saziarc.  ( Lat.  fatiare  , 
faturatc.  ) \*j}*Jier. 

ASSE  , fulL  f.  Lcgno  , fegato  per  I* 
lungo  dcll*  albero  , di  gr*>ftc2ia  di  tre  dita 
al  più  : chc  di  più  giollczaa , (i  chuma 
i’ancone.  ( Lat.  allô.  ) P tanche.  Per 

Tcrm.  matematicu  j ed  è di  genete  male. 
( Lat.  axis.)  Atce.  S.  Pc»  Moncta  <L-  Ro- 
mani. m.  l Lar.  a*  , amma.  ) Ai. 

• ASSECCARt.  Scccarc.  < Lat.  areface- 
re  , liccare.  ) Se.her.  f.  Per  incraf.  \al 
Louiumarc , nduuc  ali’  cfttcmo.  Pct 

la 
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^ucfto  irrrro  afTcichrrcmo  il  nimico. 

• ASSECCATO  , *cid.  Suhe. 
AbbECONDARE.  V . Secondare. 
ASsECURAKE.  V . AfTicwarc. 
ASSICURATO.  Y.  AiLcurato, 
•ASSECUTORE.  V.  Efccurure. 
f • AüLDERE-,  verb.  m.  (lat.  «1TÏ- 
dcr;  , coniidcrc.  ) Etre  afin.  4-  Ncut  fif, 
Allcdcrfi.  A'  afiootr.  S . In  lipn.  ait.  Aile- 
«tiare.  Affitgtr.  Polo*  , chc  1 mn.ico  gh 
atiegga. 

AbbtDIAMENTO.  V affcdûrc.  ( Lar. 
cUdio,  ) Stegt . tsthm  d'afi'ugtr.  S l'cr 
m>  taf.  Impôt  runici  , feccaggmc.  Importu- 
nai. 

ASSïOTARE.  Fermarfi  con  efcrcito  in- 
tnmn  a‘  luoghi  mimiu  , a fine  di  premier 
gb.  ( Lar.  obfidcrc.  ) Affitger. 

ASSEDIAl  O , add.  A fiUgi. 
AbSEDlATORE.  ( Lat.  oUeflor.  ) Ce- 

itn  ?"  '/Tw-  m 

AbbL  i»IO.  L’  aû<.fWrc.  ( Lar.  oblulio  , 
obûtlio.  ) Lathoi i d' affirmer  , fitgt  4-  Le* 
métal.  l*i>r  PatUdio:  valc  Importuna* 
xc  , i niât!  (dire.  Affitger  , importuner. 
•AbbEGGIO.  Voce  ant.  Allcdio. 
ASStGNAMENTO.  Ragion  di  crcdito  , 
«he  li  cède  altrui  , acuô  che  Te  ne  vaglia 
a lue  tempo.  ( Lat.  juicrcditi.  \ Cri  hou, 
transport.  4.  Pcx  Afpetiativa  di  rciuiite  , 
e Spciato  guadagno  , o Afpettato  vantag- 
gio  di  4uallivogUa  eufa. 

ASbECNAkE.  Fermare  , cnflituire  , 
prcfiriverc.  (Lat.  aflignare  , continu  etc.) 
Ajfigntr  . appointer.  Buono  falario  gliof- 
fegno.  4.  Per  Alicgiuie  , rende:. do  ra- 
gionc  . o como.  ( Lat.  rcdderc.  ) Do  u.tr. 
rendre.  4.  Per  Addurte  , aliegare.  ( Lat. 
allcgare  , proferre.  ) apporter.  l*er  met- 
te  ragioni,  che  ne  afîcgnjno.  4 ■ Per  Cnn- 
Jignarc.  Allignarc  un  ptigione. 

ASSEGNA7  AMEN!  E , avv.  Con  maf- 
ferizia  , e rilp-armio.  t Lat.  parce  , Imga- 
liter.  ) Avec  t prirent.  4-  Per  Particolat- 
mente,  nomma  tan.  ente.  ( Lar.  fperiatitn.) 
Spécialement  , partiiulierement  . nommé- 
ment. 

AbSECNATO  , add.  Affgni  , appointé 
fcc.  S-  Spdc  afiegnate  : cioiî , Limitare. 
Dtpenfe  fixer  , bornés  4-  Allcgnato  fi  di- 
ce  d L ' mo  , che  fpende  con  rcgola  , e 
con  inifura.  Menacer.  E divenuto  il  più 
allcgnato  uomo  del  monde. 

AbbECNAzluNE.  L’aflegnar*.  Con- 
fegnaziotic.  ( Lat.  a.Tgnado.  ) 

W»  * di/.ribnti9H  . farta  r , dirarttmmt. 

ASSEGUIMEN1 0.  Lo  llcflb  , cite  Con- 
ieguimemo.  ( Lat.  aJeptio.  ) w 4 <j»tfit„n  ; 
tait  un  a obtenir.  eTaeaturtr . 

A-SiE^UIivE.  Mcttcic  ad  eiftrto  , ad 
efecuzionc.  (Lat.  cxcqui.)  Exécuter.  J.  Per 
ConCcgtme.  Obtenir. 

•ASSt^UI/IONE.  Efeonionc. 

ASsF MDÎAVtENTO.  V.  Afi.mhramen- 
&>.  i.  Jer  fi  mit.  Canule  aficmb  ^II.cUIo  ; | 
«oc  , Copula  , c c ngijiwone. 
ASSEMlilARE.  Ail  itibrare. 
A.sstMBlATA.  Allcmbraglia; 
ASir.VIBIATlCCIO.  Avvcnticcio.  (lat. 
cifilcctiiius  , advetuitiua.)  't^arnafi  de  ,»tt. 

& d antre. 

•AistMüLARE.  Allcmbrare. 
Ai.LMBLEA.  Vocr  franc.,  ma  ufara 
tï  a..uun  , c da  inoùcuu  lciutou  italranj^ 
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Adunanza  di  Gcntc  par  far  parlamento  , e 
dncorrerc  inficme  , c rifotveic.  ( Lat.  cotv- 
cih'im.  1 ^ijjtntllrt • 

ASSEMÜkAGMA.  T Abk<camcnto, 
ASIEMBKAMIMTO.  > aifrontantento 
ASSEMRRANZA.  j d’ctcrcûL  t..:. 
congre l lut  , pogna.  ) T^tiuemre  . aJion  . 
ntc.ee  , km  bat, 

AbSEMHRARE.  Accofbrfi  infieme  , e 
rncttcrfi  in  ordine  per  comhjttere  t acr.  , 
ncur , e neut.  pal'.  • Lar.  convcnire , ad 
pugnam  infttui.  ) muter . r»  iafiem- 
bhr  t t attrouper,  f.  A lié  n. bi  ai  fi.  per  fimil. 
Congiugncrii  carnalmcmc.  ( Lar.  corre  ) 
t.  l'cr  litnil.  i Lar.  c ogere  . coUigcrc.  ) 
Al/enrb/er.  Tanto  dolorc  m mraao  al  cor 
ni*  aficrnbia  - la  (Lilotofa  morte.  S • Per 
Scmbrare.  ( Lat.  videri.  » Paroitre  , r<r- 
ft.»bttr.  Aficmbcava  ne  lia  prclctua  un 
un  tanto  uomo.  • 

ASiEMBRATO  , add.  Schierato  in  or- 
»!inî  , e in  punto  per comhattere.  (Lit.  ad 
pugnam  influktut , paratut.;  Prêt  a tom- 
bai tre  . attroupé. 

•ASSIMBRIA.  Aflemblca. 
aSSEXfPIARE.  } 

ASïLMiM  AKC.  < AffcmPrlrC- 
• ASSEMPLO.  Efcmpio. 

AjSEMPRARE.  Ktttarrc,  copiare.  (Lat. 
ad  tvpum  efiingcre.  Copier  . imiter. 
•ASSEMPRO.  Efcmpio. 

ASSLNNAkE.  Fare  avvcttito.  ( Lat. 
admonerc.  ) ^Avertir  . donner  auj. 

AssFNNA I U > add.  d*  AUcoiure  : 
Pien  di  Icnno  , fa  vio  , giuiuiofo.  ( Lat. 
filpieno  » anje  , jnd  etenx  , prudent. 

•ASSENblONE.  Ailcnlb  , confenfb.  | 
Cenfei.it ment.  L Corrott.i mente  in  vece  A 
Aliceiuione.  Le  jour  do  t'Aj'en/iou. 

ASiENSO.  L'  allctuirc  -,  confenfo.  (Lat. 
aflcnlus,  confenfut.  j Cenfentsment • 
ASifcNl  AMLN1Ü.  Lomanama  , af- 
fenza.  ( Lat.  abfcwia.  ) ^ 4»Jent$t  rioijne- 
ment  , départ. 

ASSENTARE  , ncut.  paf.  Àllontanariî, 
fcoflarii.  ( Lar.  rcccdcrc.  ) S'aOftnter . t'i- 
lotgner.  L Per  Porfi  a fedete.  ) S ejftotr. 

L À lie  marc  , art.  Tenet  loutano.  ( Lat. 
removere.  ) Eloigner. 

ASilNTATORE.  Adulatore.  ( Lar.  adu- 
latcr.  ) Flatcnr. 

AbSENTE.  Che  c toniano  , diftoflo  : 
contrario  di  Prefcntc.  ( Lat.  abfcns.  ) Ai>- 
fent. 

ASSENTIMENTO.  L'aflcmtre.  (Lat. 
aflenfirt , confrnfui.  ) Con fen terne nt. 

AbbENTlKE.  Confentire  , preflar  con- 
fenfo.  (Lar.  aflcntiti,confcmtri'.'ron/r4irir« 
anordor.  Col  dat.  S • Aflcntirc  , coll*  acc. 
m fcr.r.  att.  ( Lat.  appToharc.  ) .Approuver. 

AiSENllTO  , a<Ü.  d' A lient  u*.  f“o«- 
.fentt.  S.  Per Ddbo  d' ingcgno  , accono, 
vjun».  ( Lat.  dexter  , ciutut.  1 Hnb.te  , 

■\drnt.  4-  State  aliêiuito  : ftarc  inoceecûi , 
a s vertito.  i Etre  fur  f i garda. 

• A55ENTO:  Allcnriniento. 

* aSSLNTORE.  Allcntatore. 

AbbtNzA.  Lontananza  : o^nttario  di 

Prcfenza..  ( Lit.  abfentia.  » ^dbfence.  ^ 
ASSENZIATO.  Acconao  con  infultone 
d‘  ailcium.  V'ino  allenziato.  Vin  d aifi'.rbe. 

ASSEN'ZIO.  Erbi  nota.  ( Lar.  aofpii- 
bium.  ) fi nt ht.  f.  Pcx  meut.  L’allen* 

410  de  juamii. 
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ASSERILLa  Dim.  à Afie.  (Lat.artcr- 
culu^.  ) Per  ire  planche. 

AsbERtNAkE.  Kare  cl.iaro  , eferenot 
Ratlercnarv.  ( Lat.  fercnarc.  ) 'Rendre  Je  - 
rttn.  S.  Neut.  paf.  De  venir  ftrtin. 

ASSERIRE.  Afiermaic.  ( Lat.  aficrcrc.  ) 
AJfirmer. 

AbbtKJTO  t add.  da  Aflcùre.  Af- 
firme. 

AbSERRAGUARF.  Da  Scrragtio  : Ab- 
barrzrc.  Fumer,  hernadev.  AtUrrapbar 
le  flrade  , la  piazza  fcc.  4.  Ncut.  paf. 
E ijuivi  t'aflcrugliatono. 

ASSl  RRAKE.  Stivrare.  Serrtr. 

AbbïRKAlO.  bcrraio  itiiicuic  ; liiva- 
to.  (Lu.  o^:dti|Mrus.  ) Serre. 

ASbEkl  IVAMINl E , avv.  AtTermâ- 
tivan  cmc.  ( Lat.  aliev  cranter.  > Afin  mu- 
rivement. 

aSblKJiVO.  Aftrnutivo. 

AbbLKZlONE.  Aüirmazione.  ( Lar.  af- 
firmatio  , aflirrtio.  ) Affirmation. 

AbbE^bOkE.  Propnarncnte  , Giudice 
dato  a’  M.igilltati  * per  rifolvcrc  in  jure. 
( Lat.  afUiiôr.  ) AJeJi'tor. 

ASSLbTAkE.  Aggiuture  : tolta  la  me- 
taf.  dal  cor  la  niiûtta  colle  fclbe.  ( Lat-  li- 
l'iaiL-.  ) . ijxjhr  . »>:  »’•>“  M * E 

cra  1 coüo  , c la  nuca  il  colfo  alfelu. 

ASbETARE.  Indur  fetc.  ( Lar.lmm  al- 
iène. ) Altérer.  Un  fonte  forge  in  Ici  , 
J.e  vagne  , e monde  - Là  1 acijuc  si , ci»c 
i ngiui.umi  alUta.  4-  Per  metaf.  Indu* 
licfi'lcrK».  Cire  fi  volcmc  , c d altto  non. 
«flcca, 

ASSETATO.  Che  hi  fere.  (Lat.  fitkro.) 
Altéré.  4-  Per  métal.  Sangue  aflctato,  chc 
nui  non  fi  bce  - dall*  allciatc  vene.  Ant* 
mo  allêtaro. 

AS&E'I T AMENTO.  L* allararc  (lar. 
accomodatio.  > A infirment . agent  em*nt  ; 
arrangement . ordre. 

ASbLTTARE.  Accondare  , accomoJa- 
re.  ( Lar.  aptare  > aceonunodarc , concin- 
ture.j  Ainfier.  agent  er  . arranger  » ait.  , e 
neut.  paf.  4-  Neut.  paf.  per  bcdcrc  , kouu 
S ajftotr.  4 . Per  bubornarc.  Suborner. 

AbbETTATAMENTE  , avv.  Acconcù- 
mentc  , con  hcll'  ordme.  (Lat.  concmnc.) 
Proprement  . iufiement  » *vt(  agi  me- 
me.,: . avec  ordre. 

AbbETTATlNO.  Afilttanuzo. 

ASbETTATO  , add.  da  A lUttare.  Ac- 
conciato.  ( Lat.  aplanis.  ) Ai» fie.  agente. 
Un  abiio  afleuato.  4-  Per  Suboritttu.  Su- 
i»rnt. 

AbSETTATDRA.  Garbo.  (Ut  concin- 
mtas.  ) Parure  . ajafiement. 

ASSETTA1UZZO.  Dr  ni.  d Aflêrtato. 
Attillato  , pubro  , e che  hi  gtan  riguar- 
do  alla  p<irtatur.i  , e alla  pulitcua  *legl» 
abiti.  I Ut.  adiViodum  clcgans.  ) Ire» 
pre. 

ASSFTTO.  AcconwKlamcr.to.  ( Ut.  ac- 
comodano.  ) Propreté  ; ajafienunt,  âge n» 
cernent.  4.  Mcttctc  , e Rimctteic  ut  atlci- 
to.  Mcttcrc  , c kimcttcrc  in  online.  A/rt- 
trt  ou  remettre  ta  ordre  , en  état  i fit  pré- 
parer. 4-  Aflctto  , dun.  d A fie.  (Lat.aJi* 
culus.  ) Pt  me  plant  ht. 

* AbbEVAkE.  l)a  bevo.  Congelaifi,  che 
fi  dice  più  comuncmcntc  Kaflêgare.  ( Lat. 
CODgc lare  , conglumuri.  > St  figer.  4.  Per 

tnctai.  val  Divciarc  quaii  imiTMkwlc  , jer 
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fovtKhto  Jcù.icn  i -ii  co!c  Ai  rrunpijrc  , 
che  li  vegga  , o chc  lî  ricordt.  ) Ur.  exar- 
defee tc  oehderio.  ) Dr  fret  «w e oxttt. 
aSSEVATO  , add.  Figé. 
aSSEVERANTEMLNTE  , avv.  ^ivet 
effarante. 

aSSEVLRANZA.  Aifcuranza.  ^AJfn- 

ASSEVERARE.  AlTcrixc  conftantcmetuc. 
^Affirmer  . efurer. 

aSSEVERAZIONE.  AÆrmazionc.  ^Af- 
firmation , ajf tirante. 

aSSIBILARE.  Si  hilare. 

ASSICELLA.  Piccola  aile.  (Lat.  adula  , 
fcatwlula.  ) Petite  flambe  ■ $.  Douve. 
ASSICURAMENTÜ.  > L a.'licurare.  ~Af- 
ASSlCURANZA.  ^ fur  ente. ton  fia  h i t. 

ASSICITRARE  , e A <1.  curare.  kender 
ficuro.  ( Lar.  tuttim  reJdert.  ) ^Ajjurer. 
4-  Naît.  paf.  Anilchiarlî  , pigliar*  animo, 
arJire,  haldauza.  ( Lat.  auderr.)  S efurer . 
prendre  courage  , bardiefj;,  Chc  mot  r al 
guatdo  in  la  non  s'adicura.  $.Per  Rendait 
tficuroj  arh-rmatlî.  $ . Adieu  rare  la  vêla  : 
Termine  marinarefeo.  Calarc  P antenna  , 
perché  la  vêla  prenda  me  no  vento  , pet 
heurezza  dcl  vahcllo.  f.i/rr  / Antenne. 
S ■ Ailiairare  la  rtave  , o ailiairar  la  mer- 
caranzia  , o chc  chc  lia  dcl  vaicdlo  : di- 
celï  dcl  Dare , c dcl  Pigliar  la  heurt i.  ^Af- 

fmrer  . firent  il. 

ÀSS1CURATO  , e Adccurato  , add. 
( Lat-  tutus.  ) *Affuri.  ferenti. 
aSSIDLN/A.  L ailidcie.  i Lat.  aiTcdîo.  ) 

L’eliion  de  tefftoir. 

ASSIDERAAE.  Aggliiacdare  , aggitia- 
datc  , c quaii  morir  di  freddo.  ( Lat.  algo- 
fC  rigcrc.  y T renfir  , engourdir  de  froid. 
ASSIDERATO  t add.  Aggluadato , c 

2uall  mono  di  frcd»l«».  (Lat.  algore  rigi- 

Uï.  ) Trenfi , engourdi  de  frud.  f.  l’er 
Attratro.  iLat.  lîdcratut.  ) Entreprit. 

J ASSIDERE.  Allrdére  , nan.  paf.  S’ef- 
fioir.  E pictofa  û ailiJe  in  fulta  fponda. 
$.  Ufali  ralora  fenza  le  pamcclle  Mi , Ti , 
Si.  f . * Ncl  fent.  atr.  per  Allcdiarc.  ^4f- 
fiegtr.  L*  un  de'  fette  Régi  , die  aildti 
Tcbc. 

ASSIDUAMENTE  ,avv.  Coruinuamcn* 
tc  , fema  imcrmilTtonc.  ( Lar.  atliduc  ) 
^AjfidÀrattit  , inceJJdntMtnt  t centinm die- 
ment. 

ASSIDUrSSIMO  , fup.  Trtt  éftdm. 
ASSlüUlTA  . Oiminuaiionc.  ( Lar.  af. 
fiJuitaj.  ) ^Ajjidnite . 

ASSI  DUÜ.  Conduuo.  ( Lac.  a/Tulum.  ) 
lAjfîdm. 

a5SI£ME.  D ica  fi  più  toflo  InlTemc.  En- 
femMe. 

ASS1EPARE.  Propriamente  , Chûitlcr 
di  iîcpc.  ( Lat.  fepire  , circumdare.  ) f/*- 
re  de  l.etei  . att.  , c ncut.  paf.  S.  Per  mc- 
taf.  Chc  i ventre  innanci  agli  oahj  ti 
a*  ailîepa  : cioc  , ti  Q iiepe. 

ASSILLARE.  Itüururc  , e fmaniaxe  per 
pu  muta  d'adîllo.  < Lat.  a/îlocied.  ) Etre 
pijmé  des  t-teni . Ç.  Per  fimil.  ( Lat.  fûrere  , 
ticoacchari.  ) Entrer  en  fureur . 

ASS1LLO.  Animaient)  a lato,  poco  tnag- 
giore  , ch*  una  mofea , e pogne  afpriili- 
mamente.  ( Ut.  afflut  , crftmm.  ) T son. 
i.  Aver  TaJlillo  : Eflcre  infeilatoda  eflo. 
(Lac.  trlbo  percclb.)  Etre  fu%mi  dêt  té*i. 
S . Etre  en  fureur. 
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•ASS1M1GUAGIONF.  Simiplnnu, 

AS^IMICLIANTE.  iimiçliajuc. 

ÀSsIMIGLIANZA.  iumigliauza. 

AnMMIGLIAKE.  AUouugliarc. 

f.  tnhitr  , comparer. 

ASsIMILAKE.  foi  mare  a fimilitudine  : 
Far  (înule  , concraHate.  Imiter  , entre - 
fmre.  % 

ASSIM1LAZIONE.  Figura  .forma.  ( Ut. 
figura  , forma.  ) terme  . figure  , rtjfem- 
ÜAnce. 

AS5INDACARE.  Sindacarc.  ( Ur.  ca- 
fligare.  ) Sindteftmr  , t-inmer  t reprendre  , 
eemger . 

Assl'NTOTO.  Inconvcnicnre.  ( Ut. 
Afymptoci , iddl  non  coïncidentes  ) 

ASSIOMA,  full.  m.  L)ato  cwmunemen- 
tc  «pprovaco:  Mallima.  (Ut.  & gr.Axio* 
ma.  ) KAxieme.  Il  plur.  là  Ahiomaii. 

AssliA.  Divifa  i Livrea.  ( Lai.  reliera.  ) 
Devtft.iix.rce  àic.  Per  Impofizione  , 
balzello,  impuiia.  (Lat.  vcdigal.  i hnp„t. 

AbSlsL)  , add.  da  AJidcrc.  ( Ur.  arfi- 
dens.  ) *Ajfit.  Ciaccano  ali’  omble  af- 
file. 

ASSISTENT!.  Chc  alTdle.  Qui  affijJe. 
xAffttènnt. 

ASSIS!  ENZA.  Ajuro.  ( Ut.  xuxilium.  ) 
^Afjijinntt  . ni  de. 

f ÀSSrSTEKE.  Star  prefente  , ritmvadi 
prefente.  ( Ut.  aiîilLre  . alfarc.  ) .Afjifier. 
Col  dat.  Alfiltcre  all’altare.  ^.Imign. 
an.  colT  acc. . Affjler  quelqu'un. 

* aSSISTITOKE.  Chc  afliAc.  Seieurd- 

ble.  I.  ^Affiflunt. 

ASSllÙ.  Tramcrro  d’afle  conuncllc 
inlieme  , fatto  aile  fbnze  , incamhio  di 
muro.  ( Ut.  paries  ex  ailibus.  ) Lletfm  , f. 
de  phnehej. 

ASSITUATO.  Situatc.  ( Ut.  (mis,  po- 
ittus.  ) Mu  . pieté. 

aSSIUULO.  L’acl  notturno  , fimile 
alla  Civetta.  ( Ut.  alio.  ) Due  , ferle  de 

labcu. 

ASSO.  Ne*  Dadi  , e nellc  Cane  , i no 
me  d' un  lolo  punto.  (Lat.  utuo  , canis.) 
di.  f.  Prov.  Aver  l*  allô  ncl  vcmriglio  : 
Morirli  di  voglu  di  giuocare.  Mourir  d en- 
vie de  } orner,  f . Qiiaudo  voglianio  lignifi- 
care  ct»fa  lcnza  mezxo  « diciamo  : Allô,  o 
Sci.  ( Ut.  ter  le*.  ) i.  Prov.  Più  cartivo  , 
ciie  i trè  aili , Per  inolhatc  una  grau  cri  - 
flitia  , c ai hi zia  in  uno  : cilcndo  i tre  alfi 
il  piu  ttiifo  punto  ac’dadi.  (Ut.  vulpis  tc!i- 
quir.  ) Lafdare  in  allô:  Ufôarcinab- 
haudono.  ^Uendenner.  S.  Fotl'c  è lo  ücllo, 
che  Ulciare  in  Nalîo  : Prcfo  dalla  Favola 
di  Arianna  ahbandoiuu  in  NalK<  ilaTclco. 
O pure,  perche  a!ni,lafciato  mabôandono, 
rclta  unico  , e folo , tome  P allô. 

AsSOCClARE.  Laitiare  addoflô  ad  al- 
mii  cofa , che  gli  moleda.  ( Ur.  alimi  rem 
molcllam  prxbere.  1 Lei/fer  è le  t berge. 
f.  Ncut.  paf.  Üicefi  dcll  Accompagnai it 
importuna  mente  conalnui.  Se  femrer  per 
tout  . eteempefner  quelqu'un  metgn  lut. 
S.  In  lîgn.  au.  Congiugncrr.  Joindre. 

ASSODAMLNTO.  L ailôdarc.^/rr- 
mijfemeiet. 

ASSODARE.  Far  fodo  , c duro  chc  che 
lia.  (Lar.  l'oliiarc  , folidum  retLiere.)  *Af- 
frrmir.  an.  , e neut.  paf.  \.  Ter  mé- 
tal'. Fcrmate  , ftabilirc.  affermir.  Allô 
dano  i loio  ingcgiu. 
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ASSODATO  , add.  fermé. 
AssOLAEI’O,  add.  Liiccli  délie  terre 
polie  a mezzo  gmrno.  ( Lat.  in  meridicm 
liiverlui.  > j regarde  le  midi. 

ASiüLATO.  Rom.  Efpollo  al  Sole.  Ex- 
po f*  eu  fol  ut. 

ASSULCARE.  Far  folchi , lavorar  co« 
foldii.  Lekmrtr  , fe i-e  dn  filent. 
ASSOLCAlO  , add.  Lebtnr:. 
ASSOLDARE.SoUare.  Mettre  è Ij  folle. 
A S SO  LEON  I K E.  Preodcrc  qualiti  ih 
Zolfo.  ( Ut.  fulphurit  quah.aicm  attrahe- 
rc.  ) Prendre  U qualité  de  fènfre. 

ASSOLTÜ  , add.  da  Allôlvcre.  ( Lat. 
folutus.  ) ^Abjelu.  S • *Ab/oui.  J.  termine. 
%.  Mcglio  li  dice  Afloluto. 

f AssOTVERE.  Propriamente  , Libe- 
rar  dalle  accufe  , per  fentenza  giudiciale. 
(Ut.  alifolvcrc.libcrare.j  ^Aùjludre.  S-  Per 
fïniil.  Libcrarr.  Dt livrer.  Dali'  altto 
non  m'allôlve-^n  piacer  per  ufanza  , 
in  me  si  lorte.  S.  In  vccc  di  Imifciorre  : 
aoè  , Dure  l' ailoluzrone  facramcntalc. 
^4! foudre  , donner  l’ebfoiulun.  f.  Af- 
foIvcTc  dal  voto.  Ubcratcunodall  obbli- 
gationc  dcl  voto.  ^Abfemdre  d'un  xeeu, 
S.  E alla  latiiu  , per  Fnnrc  , e dar  compi- 
mento-  ( Ut.  abfolvcrc,  perh’cerc.)  Fmtrt 
Achever.  S . l’et  Sciorrc  fcniplicememe. 
i Ut.  folvcre.  ) Délier.  Onde  moite  m'af- 
folve  , Amor  mi  lega. 

ASSOLDTAMENTE  , avr.  Scnza  par- 
tioilcggi.ue  , gcncratmcmc.  ( Ut.  gene- 
tatmi.  ) Akfolument.  S • Dfah  anche  per 
Detenniiuumemc.  ^ Abfolumenr . 

ASSOLUTO,  add.  vùAlloIvere.  (Lat. 
folutus.  ) Dehé.  S • Pc»  Iibero  f non  forza- 
to.  ( Lat.  liber.  ) Libre.  L'alloluta  volon- 
ti  di  Dio  : doc  « Non  nlbctra  da  niun 
termine.-  Le  wionté  eifolnt  de  Dieu. 

ASSOLUZIONE.  L*  aliolvcte.  ( Lar.  ab- 
foluuo.  ) ^ibfalntien.  f . Farc  , o Dare 
P alloluzione  altrui.  ^ Abfoudrt . 

ASSOMARE.  Pot  la  l'oma.  ( Ut.  far- 
dnam  imponerc  , oncraic.  ) Charger.  Poa 
meme  chi  ti  preme  , e chi  t*  alluma. 

aSSOMIGLIANTE.  Uie  allomigÜa. 
T^efembient. 

aSsOMIGLIANZA.  Somiglianza. 
ASSOMIGLIARE.  Agguagl.aie  , par», 
gonare.  ( Lat.  comparare  , coufcrre , ai'- 
li  mi  lare.  I Comparer  , reftmlder, 

* ASSOMIGLIO  , foll.  Ruracco.  ( Lar. 
imago.  ) Portrait. 

AsSOMMARE.  ConJurre  virino  al  fine, 
ridurre  a buon  termine.  ( Lat.  conficcrc.  | 
’Pgduire  prrfque  a le  fin. 

aSSONG'A.  Rom.  Soncia.* 
ASSONNARE.  indur  fonao.  ( Ur.  fo- 
porarc  , lôpotem  loducere.  ) Endormir. 
j.  Nau.  paf,  Pigtiarc  il  fonno  : AdJor- 
menrarh.  (Lat.  afiLHmirc.re.) SenJormtr. 
^ ASSO  K HERE.  ^Inghiocurc  i ingo^a- 
ASSORUIRE.  ^re:  propno  de! L- ac- 
quêt Lat.  abloibere.)  ^4  b fer  ber.  engloutir  . 
fuffoquer. 

ASSORDTMENTO.  L aflôtbirc.  ( Lu. 

abforptio.  ) L'ethon  d' ah  for  ber. 
•aSSORDAGINI.  Sordicà. 
ASSORDARE.  ? Indur  fordhi.  ( Lu. 
aSsORDIRE.  5 «iurd4re-  ) ifndro 

fourd  . étourdir.  Forfc  licorne  il  Nil  J aito 
caggeudo  - col  grau  fuonoi  vidad’intor- 
no  ailorda. 
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f AMO'RGtRI.  Sorgcrc. 
ASSORTIMENTO.  Da  Sofia.  L'  affût- 
rire.  ' Lac.  clrcrio.  | ^Affiertijfement .) 

ASSORTI  KJ.  Da  Sorta.  Sccne  , diltin- 
guerc  , feompanire.  ( Lar.  fcligcre  , fccer- 
Mic te.  ) \fiertir  , thofir. 

AssORTIKE.  Da  Sorte.  Eleggcrc  ptr 
forte.  ( Lat.  fortiri  , forte  etigcrc.  ) Tirer 
un  fort . r/i rt  au  fort.  Chiefcroa  Mattia  , 
quand»  Pallortin  mo  al  collcgio. 

ASSORTI)  , add.  da  Àiiotbirc.  Aflor- 
bito.  ( lar.  abûupms.  ) sAkferb».  E tri 
J'on  le  agitai» , e quali  allôrtn. 

ASSOTTIC Lî  AMENTO.  L’  aflôtiigUa- 

re.  L a.-hen  de  rendre  fiobtil.  %. 

$.  Per  Pcrfczionc.  \-.ffi-  emtnt. 

ASSOITICLIAKL  Far  fottile  , ridurre 
a foctigliczza.  ( Lat.  attenuate  , inumnue- 
te.  ) Rendre  fnbrit . mime,  diminuer, 
f.  l'er  metaf.  ^Aigmfer.  11  molro  Urggcrc 
aflôttigUa  l*  animo , e'1  poco  l’ ingiollâ. 
f.  In  qncllo  lign.  diciamo  anche  S'^nlu- 
zare.  S • Ncut.  ail.  Divcnir  fottile.  Dtmt-  j 
tiuer  , devenir  Jnktit , mine.  I FlUtnt  P al- 
focngli.it  o Per  Btigarl» , indullriarli. 

( Lai.  uti  diligrntia.  ) Subtih/er  , raffiner. 
Ci  convie  ne  ailbttig'iarc  prr  campare. 
f.  Diicinmo  anciie  Arrabhactariî. 

ASSOTTIGLIA1 ISSIMO  , fup.  d'Allôt- 
rigliato. 

AsnOTTIGLIATO  , add.  Ridncto  a 
fon-gliczza.  ( Lac.  atténuants.  ) ^Affine. 

S.  %At  tenue.  I fuoi  membri  erano  per  ma- 
gr.\  za  .illôttig!*ti.  $.  Per  meta?.  Kidotto 
al  poco.  ( Lat.  imtninutu*.)i?i/w/n*r.  Vcg- 
genduti  aflôctigluto  di  genre  , c di  vi- 
vatuia.  * 

ASSOTTIGLIATORE.  Cnc  adottiglia  , 
che  (cerna.  Jgwi  affine.  $.  ,5>»i  maigrir. 

ASSOZZ  ArE  , ncut.  part,  üi venir  fozzo. 

( Lat.  fordefeere.  ) Devenir  fate. 

f ASSUEEARE  , ncut.  pâli.  Avvczzarfi» 
accodumailî.  ( Lat.  alÜiefccte.  ) S'at^eu- 
t rimer  S ■ In  lign.  an.  cumc  : Jo  alluc.o 
il  talc  alla  tal  cola.  ( Lat.  aUuctaccrc.) 

(tnt  amer. 

ASSUtFATTO.  p add.  da  Artiiefare. 
aSSUETO.  3 Avvczio.  (Lat.  af- 
fuctin.  ) ^Aiceutnme  , I animé. 

aSSUEFAZIONE.  7 L’afliicfare.  (Lar. 
ÀSSUETUUINE.  3 «onfuctudo,  ufus.) 
L’hatrtnJe  , la  terni  urne  , Vouent  mm  ante. 

f AssU  MFKE.  Première.  ( Lat.  artu- 
mrre.  ) Prendre.  $.  Per  Innalzare.  ( Lar. 
exrollerc.  ) Elever.  Volcva  afluiucrlo  al 
C-urtHia'aio. 

aSSUNTA.  Lo  foeflb  che  Afliinzionr. 
ASSUNTO  , fuit.  Cura  . carie».  ( Lat. 
■nunus , oftduni.  ) Charge  . tffice  . ftm. 
Délia  Schicra,  che  vieil  prcmicrametitc  • la 
beila  Bradamantc  avea  l'ailiint».  $.  Pi- 
liarc  . oTotrc  1‘  alliinto  di  farc  che  che  . 
a : è Pigliarne  il  cane»  fopra  di  fc.  ( Lat. 
faidpere  nrgotium  , fuf.tperc  onus.  ) Se 
ehar  ’er  d.  faire  u/.e  thi  fe. 

ASSUNTO,  adJ.  da  Artitmcie.  ( Lac. 
alliimptus.  ) Eleve  f.  Allunto  al  Po.iti- 
flCJIO. 

*SSUtfyTONE.  L’afliimcre.  ( Lat.  af- 
fumprio.  ) Elevât»*.  S-  Per  Fclhviti  delta 
Vcrgine. 

aSSVRDÎTA  . > ( Lit.  ahfurdum.  ) 

ftfiSURIX)  . fort.  S Jbj'mditè. 
ASSL'RDO  , add.  Sikfnrdt. 
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f * aSSU'RGERI.  Sorgere. 

ASTA.  Legno  fottile  , e lungo  , C pu- 
lito  per  divcrii  uiî.  ( Lar.  haitile.  ) Man- 
che . ttmnre  de  marteau  érc.  f.  Per  ifpezie 
d’Arme  di  guerra.  Cio  fono  Aile  armate  in 
orna  , e (i  chiamano  gcneralmcntc  Anne 
in  alla  * Inné  di  devené  (przie  , ciic  iian- 
n»  i loro  proprj  fftn  : pjrt:tolari  , aime 
Al.ilurd.i , Zngjgfid  , Corlcfca  6:c.  Pi. 
r\*e  . haÙal'jrde  , javel tt  c 7t.  f.  ProV- 
ConTumar  P alta  , e 1 tocchio  ; die  raruo 
c a dire  , quant»  , Far  dcl  rdfco  : che  am- 
hi  vagliono  , Mandar  maîe  inter amenre  il 
fuo  avere.  Vicn  detto  » pcrdiè  gta  s ulava 
merrere  i torchi  di  cera  acccfa  in  fur  un* 
alla,  i Lar.  prneerviam  (accrc.  ) J«ner  de 
ftn  refie.  $,  Per  quclla  pane  dei  caraueri, 
die  elle  délia  riga  per  difopra. 

A^I  ALLAKE,  ncut.  pal.  da  Stalto.  Po- 
farli  , femiarii  i ilanziarli.  ( lat.  coulillc- 
re  , matière.  ) S'établir  . imtlaUer. 

ASI  ANTE.  Qjicgli  clic  munllra  , e alîî- 
(le  a gP  intèrmi.  i Lar.  patabolanui.  ) 
Garde.  S . Per  Prcfcntc.  ( Lat.  pieiciu.  ) 
Pre/ent  , affijiant. 

AVI  AKÎ  OlA.  Lxha.  L’iftella.chc  Asfo- 

dillo. 

ASTATA.  Colpo  d'afla.  (Lat.  haftx 
ictus  ) Çanf  de  lame.  Che  fatebbe  vcUito 
un»  d*  j I tare.  Equivocando. 

aSTATO.  Atrnatod*  alla.  ( Lat.  haita- 
tus.  I *Armi  de  lame. 

AS!  EG  MENTE.  Che  «*  a/bene.  (Lat. 
aUftincm.  ) b fl  ment. 

ASIE  MIO.  Che  non  bce  vino.  ( Lat. 
ad  cmiUV  ) ÿa i ne  btit  peint  de  vin. 

f ASTENERE.  Ncut.  paf.  Tcmperarfi , 
contcnerfi.  ( Lar.  aWlincrc.  ) 6'abjltmr. 
Coll  ablat. 

ASTFRISCO.  ^dfftrifjne. 
ASTERSIONE.  Alliait»  d*  Adcrûvo. 
^ibffrrfian. 

ASTLRS1VO.  Che  hi  virtù  di  nettarc. 

( Lat.  aNccrgciu.  j ^Ahfftrfif. 

AS1IARL.  Invidiare  , in  mata  pane. 

( Lat.  mi  nière.  ) Envier.  An.,  c ncut.  paf. 

ASTICC1UOLA.  Dim.  d1  Alla.  ( Lat. 
hadula.  ) Pffiz  fmff  , petite  tante  &c. 
i.  E Alhcciuola,  una  delle  navi,  cjic  coui- 
pongono  il  cavalkno. 

AsilNENlE.  Che  i*  ailicne.  < Lat.  ab 
ftinem.  ) sAbjtment. 

ASTlNENZA.  Tempérament©  intorno 
a'  cibi.  (Lat.  jejunium,  atfuncntu  i abo.) 
+Akftinenet. 

A’STIO,  voce  TriiTiIlaba.  Invidia  in 
mala  parte.  ( Lat.  invuüa.  ) Envi:  . dé- 
pit . rage.  S.  Prov.  Allio , ed  invidia  non 
mon  mai. 

ASTIOSO.  Che  hà  aftio.  ( Lat.  invidui.; 
Envieux. 

asIOMACARF.  Stomacare. 
aSTOMACATO.  Stomacato. 

ASTO'RE.  Uccello  di  pretia,  chr  l itomo 
tiene  prrdücno  d’ uccellare:  c di  runzMMic. 
e Ji  colore  limite  allô  ijurvictc,  nia  c 
jnaggKire  dcl  falcone.  ( Lat.  adur  , acci- 
pucT.  i ^dntmr  , ou  i auteur.  L Per  me- 
ut. L'ufo  Dante.  Io  no  1 vidi  , e per» 
diccr  no  ’1  pollo^omc  mollcr  gli  ailor  ce- 
Idtiali.  S.  Adore  , hi  detto  tutdrda  Altur, 
c»»è  , nato  ncllc  Aduric. 
f ASTRAERE.  7 An.,  e neur.  paf. 
f ASTKAKK  E.  3 .Kiuatxe , fcgtcgarc. 
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( lar.  abdralicre  , feccrnere  , fcparaze.  > 

%Abflr.t;re  . fr parer. 

ASTRAT1EZZA.  ( Lat.  abdiaclio.  ) 

db/fraditn. 

ASTRA1TO.  ad.  da  Adraere.  Segrega- 
to  , fcpararo.  l Lar.  fcgtrgarus  , fcpaca* 
tus.)  ^Abjjrait  , fepari.  P AltiattO , 
o Vtrarto.  Srravagantc  , e falotico  , e face 
dcl  P ufo  comunc.  Extraordinaire.  i.Term. 
Filofofico  : contrario  a Concrno. . Abjirait . 
Uiato  in  (urza  di  fu(L  , d' oude  ablunno. 
f.  In  ailratt».  iw. 

ASTRAZIONE.  Una  cena  fcparazione, 
che  (i  I*  mtcüctro  , di  cota  , che  per  fua 
natura  i iniepaiabile.  (Lar.  fcpaiatiov 
llctccioj  Abfiraiiien. 
aSTkEI  IO  , aild.  da  Aftrignerc.  f#n- 

traint. 

ASTR ICARE.  Udricare. 
a sj  Rico.  Laftrico. 
aSTRICNENTE.  V.  Adri”genre. 
f AS'I  KPGNERE.  7 Colhigncre.  Tfir- 
f ÀSTRPN'CEKl.  3 traindre.  S ■ Afhi* 
guère  per  via  di  cône  : Forzarc  alttui  per 
niezzo  de! la  Giuliizu.  Centiamdre  par 
Vtie  de  )njt ne. 

ASTRINGENTE.  Chcadringe.  ^Aflnn- 
geant.  Ha  fapore  amaro  , c allruigcntc. 

ASTRïNoENZA.  L’aftiigncic.  (Lar. 
condriwlio..)  Contraint». 

A VI  KO.  Stella  : corpo  Cclcfte.  ( Lar. 
admm.  ) +Aflre.  S.  Per  rrxtal.  ^Affre.  L la 
dur»  altro  : cioc  , In  tiillo  pumo. 

ASTROLA'UIO.  Strumcmo  , col  quale 
**  ollzrvano  , c li  conofcoao  i mot»  délie 
licite.  ( Lat.  alltolalûum.  ) ^Affrelabe. 
ASTROLAGAKE.  7 Elcrntaie  P adro* 
ASTROLOGARt.  3 logia.  i Lat.  a(uo- 
logtam  cxerccre.  ) Etre  ^Affrologne. 

aSTKOLaG  ASTRO.  Catuvo  AdxologO% 
Man  vau  ^Affretegue. 

AsTRO  LAGU.  ) Profitlîbr  d aflrolo- 
ASTRO  LOGO.  $ P*-  l !-**•  aJhi»lo- 
gtn.)  ^Ati relègue.  i*!ur.  Aitrolaghi. 
ASIROLOC.AKE.  y.  AÜtoUgarc. 
ASTROLOGIA  , voce  lac.  ^tffrJegie. 
%.  Per  una  força  d*  cil*. (Lai.  ariikolot.hu.) 
sAnfieleihe. 

ASTROLOGICO  , add.  Pertinente  ad 
adtologu.  ( Lat.  aiirologicus.  ) ^Affrelt* 

gHfue. 

ASTRO'I  OCO.  y.  Adrolago. 

* aSTRONOMARE.  Pi  ©Ici  Lu  l*Aftro> 

Oomi.1.  Etre  .uheuome. 

ASTRONOMIA.  Sâenia,  che  traita 
dcl  corfo  de*  Cieli  , c dcllc  Acltc.  ( Lat. 
alhonomia.  ) ^Affronemit. 

ASTRONOMICO.  D*  Adronomia.  *A- 
firo  ne  nuque. 

AsTRO  NOMO.  Pndcdbr  d*  Adiono- 
mia.  |Lat.  alltonomus.  ) ^Afireneme. 

ASTKUSO.  ( Lat.  ahlknüus.  ) ùbfiur  * 
dffit  tic  a i»m prendre. 

ÀMUCCIO.  Fcniera  nrl  fecondo  (îgn. 
Etu  i. 

ASTUTACCIO.reggior.  d*  Aftuto.(Lar» 
veterar  *r.  ) Extrêmement  rnft. 

ASTUjAMENTL,  avv.  Con  aftuzia» 

( Lat.  alhit^  , caliidc.  ) Finement  . adroi- 
te ment. 

AS7UT1SS1MAMEKTE  , avv.  fup. 

Trei-finrt.it  nt. 

Asi  UJ  IssIMO  , fup.  d'AAuto.  Trtu 

rnft. 
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ASTÜTO.  Che  hi  aftuzta  : Sagace  , 
fcaltxito.  ( Lac.  ai  lut  us  , callidus  , vaici.  ) 
Fin  , mji . 

ASTU'ZIA.  Arte , ed  attitudinc  ad  In- 
gannare  , e al  prevedcr  gl*  inganni  : fa- 
gacità  , fcaltrimcnto.  ( Lat.  aftutia  , calli- 
ditas.  ) Fintfie,  rmfr,  adrefit. 

A SURO.  Piccol  verrue  , chc  rode  le 
viii.  ( Lat.  afin  tu.; 

ATA 

AT  AB  ALLO.  Spezic  di  tamhuro  alla 
Morcl'ca.  Dallo  Spagnuolo  { Aratul  ) Che 
c voce  Araba.  Tambour  de  bafque.  f.  L'  A- 
riofto  rvc  tolfe  1*  A.  Sveghano  i iauti , i 
«imparti  , e i taballi. 

# A TAMO.  A como. 

ATANA'blA.  spe/ic  di  lattovaro.  ( Lac. 

athanalia.  > ÿ.  Spctic  d ciba  , altramcnti 
Tanaceio,  Immortelle. 

ATANTt.  Podcrofo,  forte  , gagliardo, 
ano  ad  atarlt.  ( Lac.  rubultus  , valuius.  ) 
F en  . rtbufie. 

aTARANTATO.  Taaaraolato. 

aTAKAMOLA.  Tarantola. 

ATARANTOLATO.  Taramolaco. 

* ATARE.  A)  il  rare,  jdider  , foulagtr. 
Oggi  quclb  voce  è folo  dcl  oocuado  di 
Tolvaïu. 

• aTATO  , add.  -Atdi. 

* ATATORf.  Chc  ata.  ( Lac.  adjator  , 
auxthacor.  ) Ai de.  S • In  quclto  lign.  oggi 
CoaJuitorc.  Coat ijmttur. 

• ÀTATRICE  , vetb.  fcm.  ( Lat.  adju- 
«tix.  ) -4tdt. 

A'TAVO.  Padrc  dcl  BiCtvolo.  Tnfajeul. 

aTEISMO.  Prolcllion  d*  atedb.  jt- 
tbeifme. 

aTEISTA.  > Che  nega  la  divinici. 

A’TEO.  5 1 Lac.  acjieus.)  Aihee. 

ATLETA.  V'occ  grcca.  Comhattiturc. 
*4iiletc.  $.  Pci  lira.  Dclla  lede  cttlliana  cl 
fa.ito  a deçà.. 

aTMOSFERA.  Sfcra  de*  vapoci  terreftri. 
^jtnu/phere. 

A'TOMO.  Da*  più  amichi  A'ramo.  Cor- 
po  per  La  Tua  picàolczza  iiuüviiîbile.  ( Lac. 
atomui.)  Atome.  V Onde,  ln  un*  Aromo; 
che  valc  , ln  uno  liante  , in  an  ttatto.  En 
un  i» fiant.  Ofgi  più  corouncmcntc^n  un* 
Actimo. 

* ATO'RIO  , v.  ant.  da.  Acare.  Ajuto , 
ajurotio.  Aide , fectmrt. 

ATRE'PICE.  Erba  , chc  Ci  mangia  cor- 
ca , corne  lo  fpuuce  , e la  biecola.  ( Lac. 
atriplcx.  ) K^rrocbe. 

A TRIO.  ( Lat.  atrium.  ) Ptrthe. 

ATRO.  Ncro,  ofuito.  (Lac.  atet.  ) Soir. 

ATROCE.  1 crribilc,  crudclc,  fiero.  i Lat. 
atrox  , crudelis.  ) Fier  • trutl . temtile. 

aTROCEMENTE  . avv.  Con  atcoatà. 
Cruellement  , ferrement. 

• aTROCIKF.  Inciudclire. 

ATROLlSbl.MO  , fup.  Trn-cmel . trii- 

fer  trt. 

aTROCITA’.  Aftrauo  da  Atroce.  Fier- 
té . rmdtjjt  , <r nanti. 

ATTACCAMENTO.  L*  attaccare.  ( Ur. 
adhxfio  , nexur.  ) K and  , Utn  . aitauhe. 
V-  i’cr  mecaf.  * Attache . Che  dircbbcli  anche 
Attacc  y , Appicco. 

ATTACCARE.  Afpiccarc.  ( Lat.  fuf- 
joadcic  , apjarc.  ; Aitaibu.  V.  Apficu- 
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re.  $.  Voile  una  volta  attaccar  I*  unefno 
alla  criftianella  : detto  per  ifchcrzo  in  lent, 
ofeeno.  S.  Attaccarli  in  veder  chi  chc  (ia  : 
valc  Fkllàdt.  T^arder  fixement.  S • Attac-  | 
caria  con  uno,  o Attaccar*  uno  : E prendre 
gara  con  lui.  S-  Attaccar  1‘  inimico  : Invc- 
Ibrto.  w/ Ittaijner  l'ennemi,  f . Attaccar  la 
/.uffà  , Artaecar  1a  bactaglu  : lo  ItcfTo  , 
che  Appiccar  U /uJfa  ficc.  $.  Atraccatc  il 
hioco  : Conunaarc  ad  acccndcre  il  luoco. 
^A  Un  mtr  le  feu.  i.  Attaccarii  a*  rafoi  , e 
Attaccarli  aile  l’uni  dcl  ciclo  : c Appigliath 
agit  ultirei,  e più  pcricololi  rimcdj.  ÿ.  At- 
taccarla  a uno  : c fatgli  burla  , o male. 
Faire  puce  à anrltjm'un.  S • Attaccar  bot* 
toui  , campancilc  , o limili  : cavar  fuori 
addtillo  altrui  impulhire  ôcc.  ( Lat.  calum- 
niari , imponcrc.  > Mtdirt  de  quelqu'un . 
le  Mlemnttr.  i.  Attaurarc  il  raaleaduno. 
Rom.  Crmmitniiiucr  f*  maladie.  • 

ATT ACC AT  ÎCCIO.  Cho  s*  atracca. 
(Lat.  gliuinofut,  teiux.)Ki/^»e»jv.  gluant. 

A 1 i ACCATO  , add.  da  Attaccare. 
f Atraccato  colla  cera  , o colla  fdliva  : 
djccii  dr  Cofa  attaccata  leggicnnente  , e 
chc  faolmciuc  li  polla  (laccarc.  Celle  avec 
de  la  fi olive. 

ATIACCATURA.  ? Atuccamcnro. 

ATTÀCCO.  5 1 Lat.  annexio.) 

^dttatix . lien.  f.  Daxc  Attacco  : Darc  Ipc- 
ranra.  Denner  ejptrance.  Bal  ta  loto  a Icu- 
fariî  s*  ei  non  danno  • ogni  poco  d’attac- 
co  , ogni  colore. 

* ATTAGLIARE..  Da  A , e Taglu  , 
prefa  per  Piaccrc  , e volonti  : vale  Pia- 
ccre  , foddnlarc  , oontcmarc,  r(lcr  fecondo 
1’  altrui  natura.  ( Lat.  anidere  , pLaccrc  , 
probari.  ) Contenter  . plaire  , faire  plat/ir. 
s.  Ncut.  paf.  Coniarli,  adaxiî.  Etre  propre. 
(MVMir. 

* ATTALENTARE.  Piacere  : chcli  dice 
anche  Andare  a Tangue;  e in  modnbadô  , 
Anda.c  apclo.  { Lat.  anidere.;  Convenir, 
flair:. 

aTT  ALIANATO.  Fano  di  ccxfhirni.o  di 
lingua  Itahano.  Irahanifiè.  S*c  pcrmcllndi 
dirlo  , coma  i Ftancdi  dicono,  Frannfi. 

ATTATAMENTE,  aw.  Accomodara- 
mentc.  ( Lat.  apt^  , commode.  > Commo- 
dément . proprement. 

* A TTAblO.  A uhno. 

ATTANAGLIARE.  Tormemare  i con- 

daruuti  a vuupcrcvol  motte  , (hignendo 
loto  le  carm  con  tenaglie  inlocacc.  ( Lat. 
ignitit  lorcipibut  torqucrc.  ) TenaïUer. 

aITAI’EzzARE.  Tapctiarc. 

ATTAPlNARE.  N’cur.  paf.  Laxrentariî, 
querclarii  dupetatamerue.  i Lat  difcruciati, 
conqueri.  ) Se  plaindre  vivement. 

ATI  AKAN1 ATO  , add.  V.  Tarauto- 
lato. 

ATTARDARE.  Neur.  paf..  Faxü  urdi. 
Se  faire  tard. 

Al  TARE.  Ncut.  paf.  Adattatli  , acco- 
modarii.  ( Lat.  fcfc* aptarc  , fc  accomoda- 
re.)  Se  prtp.iter.  lu  lign.  ar.  Lo  llcilb 

ci'.c  Adamtc. 

AT  T ATO  , add.  da  Auare.  Préparé. 

j.  ^Aiaptt. 

A1TECCUIRE.  Vcnire  innanzi , acqui- 
(bre  , crckcre  , contrario  d‘  Imrilbrc. 

( Lat.  provcnirc.  > ^ivamtr. 

Ail  EDIAKE.  Teiiiare.  ( Lat.  radio  af- 
ùàc.  ; tu'.nur.  $.  Ncut.  paL  Annighù' 
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tirC  , impigririï.  ( Lat.  pigrefccre.  ; Dt- 

ventr  p are  fieux. 

ATI  F.D1ATO , add.  E,muU. 

ATTEGE’VOLE.  Chc  fi  atti , e gerti. 

\ Ut.  gclhculantr.  > Remuant.  tefluuUm. 

ATI  EGGIAMENTO.  Atto,  gcflo.  (Ut» 
gclbit  , modu*.  ) Qtflt. 

ATTEGGIARE.  Darc  il  gello  aile  figu- 
re , accio  dt'cllcno  cfprimano  gli  alfan  , 
chc  li  voghono  rappreienrate.  ( Ut.  ad  vi- 
viun  exprnnere.  ) Dtcono  i Fr.  Amener 
une  figure,  eu  un  tableau.  S.  In  lign. 
nou.  Farc  atn  , e gtaochi.  ( Ur.  luiîtarc  , 
)ocare.  ) Jouer.  S-  In  ncut.  paf.  Muovcrfi. 
St  remuer  , gc feu  nier. 

ATT EGGIATO,  add.  da  Attccgiare. 

ATTEGGIATORE.  Che  attcgpa. 

ATTEGNENZA.  Da  Atccnctc.  Paren- 
tcla  , conlauguinui.  ( Ut.  ptopmquuat  t 
cogturio.  ' Parentage  , nom  tolledif. 

ATTELLARE.  Dillcnder  1*  orùmanza 
d;II’  rfcicito.  I Lit.  mftmctc.)  tua 

armée. 

• A TTEU.ATO  , add.  \angi. 

ATTEMPARE  , ncut.  Invccchiate.(Lar. 
confcnefcerc.  ) Vie,U,r . devenir  vieil- 
S - L ncut.  paf.  Ch'  a dire  Ü vero  , ornai 
noppo  m*  at tempo. 

ATTEMPATEtTO.  Dim.  ( Lat.  vetu- 
lus.  ) Petit  vieillard.  Dircmmo  anche  In 
b col  tempo  , mnanzi  coglt  aillli. 

aTTEMPATE/zA.  Rom.  Allratto  di 
Attempato.  Vieille  fit  , rrand  âge. 

ATI  èMPATbSIMO  y fup.  d’ Arte/n- 
paco. 

ATTEMPATO  , add.  da  Attcmpare. 
Chc  hi  di  molto  tempo  , cl»e  accoila 
alla  vccchicaea.  ( Lat.  (ongxvus , in  fc- 
nium  mgens.  ) *4gi  . oui  rfi  pur  Cage. 

ATTEMPATOITO.  Accrcfcit.  d*  At- 
tempato : ma  tbrlc  , anzi  che  accrcfd- 
rnento  di  tempo , dmota  confcrvaxncnto 
di  i’orze  oitre  al  conlueto  dcgli  artempath 
( Lat.  \iridt$  fenex.  ) Vieux.  Man  xtrd  , 
cr  en  bonne  fonte. 

ATTLMPERAMENTO.  Temperamen- 
to.  { Ut.  terr.pcrantia.  ) Modération. 

ATTEMPERARE.  Tcmpcrare  , att.  , e 
ncut.  paf.  Temferrr  .fie  ttmperer.  Artem- 
perare  i dclidaj.  Corne  lavio  »’  attemperôi 
AttLii'prrarli  Dell*  ira.  Modtrtr  fa  eolert. 

ATTEMPERATO  , add.  Tcmpcraro» 
Tempert  , medtri, 

A ITENDARI.  Rizzar  tenda  : Tcnrv 
militare , die  anche  fi  dice  Porre  gli  Al- 
loggiamemi  . e Accamparfi.  ( Ut.  caAra- 
meuri  , calera  poncic.  ) Camper  . drtjjér 
dtt  tentes. 

ATrENDATO  , adJ.  Campé.  S.  Per  fi* 
mil.  E anendatntfi  quivt , comindô  a l’arc 
b più  bclla  vica  Occ.  S'arrêter. 

âTTENDENTE.  Cl.e  attende. 

f ATTE  NDERE.  Darc  opéra  , impie- 
garfi  in  che  die  fia.  ( Lat.  incumberc  , 
vacarc.  } S'appliquer  à quelque  tbofe  . va- 
quer. J.  Per  lltarc  atmuo  , confidrrarc  , 
por  mente  , hadaie.  ( Lat.  animadverttfr, 
mente  m adhibcTe.  1 *Avoir  . faire  atten- 
tion. Col  dat.  e col!’  a ce.  Anendi  i miei 
Jetti.  Arrondi  a*  miei  detti.  Eteutn.-mtk 
4.  Per  Afpettaxc.  ( Lat.  expedarc.  ) At- 
tendre. Manda r.>  a dire  alla  donna  , c!^ 
non  l’attendcllc.  Senta  riptcnfionc  atteu- 
des  da  voi.  Ogm  foccotid  di  rua  mau  c'a- 
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tende.  (.  Per  Manrcncr  la  promcfl'a.  ( Lat. 
ptomiilts  Itarc.)  Tenir  fa  promejj'e.  4*  Seul. 
palV.  Fctnurli.  ( Lat.  eonliikcrc.  ) S Arrê- 
ter . être  eutenttf.  4 • Attendre  a taxe  : 
Conunuarc  , fegwxar  di  farc.  ( Lat.  pet- 
gcrc.  ) Continuer. 

ATTEND1MENTO.  L*  auendere  : At- 
ccnzionc  , chc  c una  cctta  applscazione  tü 
meute  , per  apprendcrc  , o operarc  cite 
chc  lia.  ( La»,  auentio.  > Attention  > Ap- 
plication. 

ATTENDITORE  , vert»,  mafe.  Che  at- 
tende. i Lat.  l'ixiatot.  ) i±*i  vaque  fie  c. 

AT  i ENLNI E.  Che  amené  : Appaxte- 
nente.  ( La»,  permiens.  ) ^*pparten*nt  , 
dépendant. 

ATTENENZA.  Appartencnia.  ( Lat. 
convenientia.]  ^Apport  ennuie  . dépendance. 

f ÀTTENERE.  Oilcrvar  la  prumclTa  , 
attcndcrc  , main; ne rc.  ( Lot.  pronmhs 
llarc.  : Tenir  fa  promefr.  Coll*  acc.  J.NcU». 
pal'.  ScoWarc  , Icguitare.  ( Lat.  fequi.  ) 
Suivre.  Col.  dat.  Tu  ti  terrai  al  nuo  con- 
lîglio.  4.  Pcx  Marc  appiccato  a cola  » ov' 
al  en  li  fuAcnga.  ( Lat.  inhxtcre.  ) S'ap- 
peler. Col  dax.  , o colla  propol*.  lu.  Si 
« dcbolc  il  filo  , in  cui  «’  amène  - la  gra- 
vofa  mia  vira.  Attcncrii  ad  uu  legno. 
4.  Per  Appancucrc.  Appartenir.  L*  crc- 
ditl  s*  atteneva  a me.  4 • Neut.  paf.  Il  taie 
m'  amène  : il  talc  c mio  patente.  Il  talc 
non  xn’  amen  nulla  : non  e mio  paterne. 
Diremmo  anclvc.  Non  m*  appattieuc. 

ATTENTAMENTE  , avv.  Cou  auenzio- 
(te.  ( 1 at.  attente.  ) Attentivement. 

ATTENTAKE  , neut.  paf.  Benchr  talora 
fenza  le  parucelle  Ml , Tl  ficc.  efprcflè. 
Arnûniatli  , pigliurc  atdirc , e animo  : 
ofarc.  ( Lat.  auderc.  } Ofir  . »wir  (a  ber* 
étoffe.  Non  attentandoii  di  due  , I'  uno 
ail'  alrro  , alcixna  cola.  Forte  rtetuletando  , 
c non  attentamio  di  lat  più  avauti.  f . l'er 
fcmpliccinentc  T coure.  Tenter . 

ATTLKTATO , add.  I Lat.  audens.  ) 

££•»*  «/>. 

A1TENTATO  , fuft.  L*  innovazionc 
tntorno  al  iauo  , che  li  ta  da  uno  de'  colli- 
tigatui  t cd  c term.  de'  Giureconfulti.  (La*. 
Mtcnutuiv. 'Attentat.  f.  Per  Dcliuo.tUt. 
conatus , aulum.  ) . A: tentât. 

ÀTTENT1SSIMAMENTE  , avv.  ûip. 

ydvee  êtauaup  d' Attention. 

ATTÏNTISilMO  , fup.  fort  Attentif. 

Jnt  .ppiimi. 

aTIENTIVO.  Aneilto.  Jlttnuf. 

ATIENTO  , add.  Che  ufa  attcozione, 
întento.  ( Lat.  intentus  . artenrut.  ) ^At- 
tentif. Uomo  attente,  Sollecùudinc  atten- 
ta. 4.  Stiatc  aaenti.  Prenetsgarde  a vont. 

* ATTENTÜ  , fuft.  Imento.  Intention  . 
froboi.  Per  venire  ad  un  fuo  aucruo.  Ebbe 
il  luo  attente. 

ATTENUARE.  Rendcr  tenue.  ( lat.  at- 
tenuarc.  ) Atténuer  , ajfoibhr. 

ATTENUAT  O , add.  da  Attcnuare, 
Magro  , (car no  , confumato.  ( Lat.  raacic 
conluroptus.  ) Exttuuê.  U agit  an  ni  , c dal 
ciigiuuo  aitcnuato. 

a II  ENUAZlONE.  Atténuation.  afftt- 

bhjtfenteut. 

* aTTENUIRE.  ^AfodUr.  f.  Rendre 

mince. 

ATTENzIONE.  Attendiroento , appli. 
cation  d' animo.  (Lat.  »tscaùo.)l4tienhe». 
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ATTERGARE  , da  Tcrgo  , neut.  paf. 
Tourner  U do:.  Ei  col  grnlo  iiuiuiuaiulo, 
e colla  vcrga-lc  maxidre  mnanzi  agli  ultiuu 
*’  arterga  ; ii  pouc  loto  dimo.  4-  Ulüi 
iiolo  m Poclia. 

ATT  EKRAMENTO.  L' arterrare.  ( Lat. 
dejixtus.dejcdio.)  \tnverfement , éttAtu. 

ATTERRARE.  Abbattcre  , gettarc  a 
tei ta.  (Lat.  prollerncre.  ) ^Atterrer,  jet- 
ter  p*r  terre  . terr  .jfer  . rA^Attre.  4- 
métal.  Dal  penlieto  amorofo,  cltem  aner- 
ra.Attctro  lorgoglio  dcgli  Arakt.  Il  dàAtit 
l crf  mtil  dci  sArAbtt.  4-  P«  Ciunarc  « c 
aôUitlàre.  Baijfer . Ari  aijer.  Attcrrando 
gli  occhi.  4.  Neut.  paf.  lndunarli , umi- 
liaiiî.  S' AÜ/Jijjer  , i nnmiher,  Su  per  la 
tiva  a riugraziar  >*  atterra. 

ATI  ERRATO  , add.  ( Lat.  prollratui.  ) 
Enterré  , humilie  ficc. 

ATTEKRATORE.  Che  atterra.  ( Lat. 
proilrmamr.  ) .Ab.iicur. 

aTTERRIMEN  I O.  Terreur,  f. 

A TTERK1RE.  Date  fpavento  , terro- 
re.  ( Lat.  ccircre.  ) Epo* venter  .donner  de 
U terreur.  4.  In  lign.  neut.  Pigliar  ter* 
rote  , Jhigoturlt  , ipavcnurli.  S eptuvAn- 
hr.  Priitu  (t  ri  ticfcold  , pot  atterri. 

AntRRno^dd.  Divcnuto  per  paura, 
rmuuo,  c cjuaJt  dcl  cotât  délia  terra.  ( Lat. 
conllcrnaïuc.  ) EoonvA.ite  . eJfrAté. 

Ail  J KZAKE.  Lllêr  la  cuia  condi>na  al 
terzo.  ( Lat.  ad  tertum  pancm  redigi.  ) i 
Se  rtJmre  au  tien.  4>  Qfimdi  Stcrzarc  au.  , 
Dividcre  in  terzo.  ( Lat.  m tret  pattes  di- 
virtefe.  J PArtAger  en  trou.  4*  E Kiiucr* 
rare  : Triplicarc.  (Lac.  tnplicarc.)  Tripler. 

ATiESA  , luit.  Atteudixucnto.  ( Lat. 
attentu».  ) Attention. 

ATI  LSAMEN 1 E , avv.  Attentaxncmc  , 
intcntamciuc , diligcmcmcnte.  ( Lat.  in- 
terne , diligenter.  ) Soigneusement  , Atten- 
tivement. 

ATTESO.  add.  da  Anendrre  : Attento* 

( Lat.  attentm  , intentus.  ) w Attentif  Cou 
tcudrndo  aucli  1 luoi  auditori.  4.  l'cr  Cau- 
ro  , c avvctnto.  Sii^neux  ,r»ft.  Andarc 
jttefo.  4.  Si  ula  and  te  quali  uuniera  av- 
vcrbtalc,  c valc  lo  ücllo,  chc  Coniidcratoy 
Stantc , e llmili.  Anda  la  lor  lutuxa. 
Ancfo  la  grainlczza  ficc.  .Attendu. 

ATTESOCHE'  , avv.  Lo  Itellb,  cite  , 
ConcioltacoTadic.  Vu  que  , Attendu  que. 

ATI  ESTAKE.  Da  T dta.  Accozznrc  1 una 
tdla  coll*  altra  , e 11  dicc  propriarnente  di 
cofe  marcTiali.  +ArrAu±er.  4*  Neut.  paf. 
Attdlatli.  4.  Per  AHromarlx.  ( Lat.  con- 
grcdi.)  Attdlodicon  Mcnclôo  , e trohoc- 
eolloda  cas  allô.  4*  Pct  Far  tdlimonian- 
za  : Artcrmarc.  ( Lat.  tdlari.  ) *Atrelfer . 

ATTESTAI  ü » add.  Accozzato  mu  relia 
coll’  altra.  4*  Per  métal,  c valc  Che  c in 
orJonanza.  ( Lat.  tnlliUiUw.  ) eft  en 
ordre. 

ATTESTAZIONE.  fteflo  , chc  TcOi- 
monunza.  Temoifndge  . AtteJlAtiom. 

ATTi  VOLE.  Atto.  ( Lat.  idoncut.  ) 
Propre  à quelque  ihofe. 

ATTEZZA.  Amcudinc.  ( Lat.  habiliuu, 
dex tentas.  ) aptitude  . udrejfe. 

aTTICAMEN  IE  , e Attioilimamentc. 
aw.  ail’  Attica.  (Lat.  atttcè.)  *A  Téttique, 

• ATTICC1ATO.  Di  groffe  membra  , 
complcflo  , fbndato  , ben  tarchiato.  ( Lat. 
mcxôbcù  ciadiotikii , corporc  obefo.  ) 
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Mtuilru  . , replet.  Dirrtblvlî  anche 

Ttavcrfato.  Malücco  , Mocuai.^iicto  , c 
Fatticcio  vagin  m lo  itcllo  •,  nu  inteiilconQ 
l'proporzion  ili  grullczxa.  4,  Per  limil.  At- 
ticciaoo  dteeli  ad  ogm  altra  cola.  Una 
ca  npanelleua  attiedara. 
f ATTI  GNERE.  Tuar  sù  1*  acqua  da* 
pozzi  , con  fccdûe  , c liniili  vaii.  ( Lat. 
ixaurirc.  ) Tirer  de  Tt*a.  4*  DkcIi  atidic 
Amgnere  , il  Cavarc  il  vino  délia  bouc. 
Tirer  du  vin.  4.  Pet  métal.  Atùgncr  da- 
nati , o altro.  4.  Pct  Cavar  congr.jcmire  a 
tu»  pcopolito  lia'  detri  , o da’  Um  altnn. 
N011  parve  , che  attigncilcro  al  proiundo 
intendimento  dell'  auiurc.  Entendre.  Sc- 
ciinio  i attinlc  dal  volto  , c da  qualdic 
panda. 

AlTICNIMENTO.  L' amgnere.  ( Ut. 

haulhis.  ) ^Aii  ion  d : tirer. 

ATllONITOJO.  Srunicnto  , col  qua- 
lc  s'  attignr.  ( Ut.  haulbum.  ) Su  au  , 
pompe  . ou  uutre  v*fe  a pu  fer. 

AIT  IGNll ORL.  Ciicatugnc. 

A TT  ILLARE.  Neut.  pal.  S Ajufltr  mec 

beau  iup  de  f»m.  m 

ATTILLATO  , add.  Con  acmncj , e 
ben  c<  m^olh  vdümcmi  addollo  : e dudî 
anciic  al  idbinciuo  Atullato.  ( Lat.  élé- 
gant. ) *A>uJte  . propre.  4.  AttilLuo  da 
lirarc.  (an  vdhs  corpori  adprclla  : nul- 
lis  plicis  , aut  rugis  «ictutmts.  ) Ar.chc  il 
Franc,  «lice  Tiré  A quatre  tpihglet. 

aITILLAIEZZA.  1 AÎlratto  da  Attil- 
ATT 1LLA I Uî<A.  3 lato;  chc  c una 
ccna  leggudra  dipiiiitczza  délia  portatu- 
ra  , e dcgli  abui.  ( Lat.  munduia , clc- 
gatuia.  ) t rtpretr. 

AI  TILLAI  UZZO.  Dim.  d'Attiüaro. 

A'TTIMO.  Momcnto  di  tempo  ; dal  Gr. 
aropiijp-  ^ Lat.  monicntura.  ) Moment  . 
infiant.  4.  Per  Mrttrarc  una  gran  prelicz- 
za  : Farc  una  cola  m un  attimo  ; comç 
anche  in  un  batcnu(Grcc.  ‘ * *rop&)  En 
un  liftant  . en  un  thn  d' et  il.  U milùia 
s*  arnnS  in  un'  attimo. 

aTTINENTE.  Attencntc. 

aTTINENZA.  Anencnza. 

f ATTI'NGERE.  Voce  lat.  Toccare  , ar- 
rivarc.  Touclrer  , Atteindre . pârvrntr.  ColP 
accuf.  E corne  puma  il  dntcc  dito  amnge, 
St  che  la  taccia  l>:n  cogli  ocdii  atunge  • di 
que  lia  fozza  , c hupigliata  fante. 

ATTINTO  , add.  dit  Attingcre.  ^Atteint. 
L' acqua  attinta  da  una  ftella  fonte. 

•aITIRARE.  Attrarre. 

ATTlSbîMAMENTE  , aw.  fup.  ( Ut. 
aptidimè.  ) Tret.jufte  , fret -propre ment . 

A IT  ISSlMO  , fup.  d’ Atto.  Trti’proprt 
A fAire  quelque  chofe. 

A PU  i ARE.  Intamminare  , profeguire 
gli  arti  giudiciar).  Plaider. 

ATTI  1 U DINE.  Dxfpolizione  di  natura, 
chc  rende  atto  ail'  apcruzionc.  ( Ut.  ha- 
bilitas , dexteritas.  ) Di/po/îtion  . adrefe, 
4.  Per  Artrgçiamcmo  , polirura.  ( Lat. 
modus.  ) Pofture  , attitude.  In  oeni 
llruna  amtudtne.  Tutte  bellidime  , e tiif- 
pollc  in  varie  attitudim.  L'attitude  eu  for- 
me de  Peinture. 

ATI  JVAMENTE  , aw.  Con  aniviti. 
.Avec  Achvirt.  4.  Per  Term.  Tcolugico. 
v Lat.  attise.  > ^Aliivement.  4-  Tenn. 
giarrur.  Di  maniera  attira.  ~A!hv*menr. 

ATIIVE.  Voce  lat.  Attivaascmc. 
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ArnVISSIMO  , fup.  d*  Auivo.  Tr'tt- 
*8t f , très -vif.  H ûkxo  c attivulimo. 

ATI!  VIT  A‘.  Aftratto  di  Attivo.  l otcn- 
za  aniva.  Athvité. 

A 'PI  ÏVO.  'I  crm.  fUofofico.  Che  hi 
▼inù  , ^fincipio  J opcrarc  , o chc  opc- 
ra  alcunr  cola.  ( Lat.  aUivus.  ) Actif.' 
$.  Pci  lfpcdho  , proino  , riloluto  ncllc 
azioni.  ( Lat.  alaccr.  ) Aîitf  , prompt. 
Ed  cra  in  ogm  cola  ardito  , e attivo.  f . Per 
term.  gramatica!.:  ; ed  •*  1*  Aggiunto  d,-l 
verbo  délia  lu  a fignificazione.  Acif.  Vcr- 
bo  auivo.  Àttivo  ligmhcan»  Bcc. 

ATTI Z Z AM  ENT  O.  L’  attizxarc  , I'  ani- 
nullité  de'  uzzoni.  ( Lat  initraciio  , ac- 
coramodatto.  ) L achon  d'attifer  , attife- 
ment. $.  Per  meta1'.  ( Lat.  inena  io  , pio- 
VotJtio.  ) Provocation,  agaiemtnt-  E qudto 
avvcnnc  per  autzzaincmo  d' invidia. 

ATilZZARE  , cRatuzzarc.  Am  ma  fia. 
rc  , e act.  zzarc  i ttzzoni  inficme  in  fu  i 
fuoco  , peu  lie  abbruemo.  Attifer.  S ■ Per 
metaf.  Aiflare  , incitarc  , (timolarc.  ( Lat. 
irrirare  , incitarc  , initigarc.  ) Prcn  juer 

agacer. 

ATrO  , furt.  Azione.  ' Lar.  aûto  , 
negotium.  ) Achon.  $.  Per  Gefto , co- 
(hiinc  , maniera.  ( gertas  , modus.  ) Ma- 
niérés . faons.  Ma  gli  gli  fpim  nuci  sag  • 
giaccian  poi  - ch'  io  veggio  al  dipartir  gli 
aui  fijavi.  $.  Per  Mendo,  vizio.  ( Lat.  vi- 
tium.  ) Crtmaee.  Feef  uu'  atto  colla  boc- 
ca  , »1  qualc  6cc,  $.  Per  Ceni-o.  ( Lat. 
nunu.  ) Signe.  Faceruio  t fuoi  ani,  corne  i 
mutoli  iaimo.  Per  la  Forma  , e per 
qucllo , chc  cortiniilVe  le  cofc  in  cllctc. 

( Lat.  adut.  Gr.  « t'X'W*.)  A Je.  aihm. 
$.  Per  Lczti.dKÛino  ulora  Ani.  J.Atti.li 
«iici>no  le  Paru  pruidpali  , in  chefonodi. 
yiie  le  Comcdic.  +Acte  dt  Ctmtdie.  $.  Ai* 
u.  Quelle  a imparte  , e altrc  fera  turc  , 
die  fi  prciontano  davanti  al  Ciiukcc.^Acfei. 
pietei.  11  raccolto  di  déni  ani , li  chiama 
ProCcllô.  f.  Di  «] ai  , Metterein  am  : ra- 
ie Produnc.  Prpdmre.  Mettere  in  atto  , 
e Mettere  in  atto  pranico  , e iïmili  : Diccfi 
eu  mu  ne  me  are  dcl  Merterc  in  op  craztonc. 
JJettre  tn  a hiv*  , e: reculer. 

ATTO  , add.  Chc  hl  atttmdine  , dif- 
polizionc.  ( Lar.  apras  , idoncut.  ) Propre, 
adrut.  Col  dat.  S.  Pet  ProporzMiiuro , 
acconcio.  ( Lar.  ilrccni  , congmcn».  ) Cem- 
vendbtt.  Cote  più  acte  a'  cuuoii  bevuori , 
chc  a fnhrre  , ed  oncllc  donne. 

Ç AVi  OLLEKF..  Voce  lat.  Tnnalzare. 
Fh  ver.  Ed  ci  ne»  gremVo  molle  - le  pofa 
il  capo  , e ’l  volto  al  voltoanolle. 

ATTO  NITO  , add.  Stupido  , e tjuali 
Irdenfaro.  ( Lat.  attomtui.  ) Et  t h ni,  éper- 
du , interdit. 

f ATTO  RCERE.  A wolgere  una  cofa 
in  fe  ficllà  , o ptù  cofc  inlicine  , od  tma 
ad  altra.  , Ur.  torijucre  lonrorquerc.  ) 
kitemUtr.  Ne  d‘  or  capclli  tu  Inonda 
Ufuu  anorfe. 

A ITORC1GL1AR.E.  Anortigliarc.  Av- 
▼olgcrc,  dgnere  irnorno.  Entortiller.  Qjtcl 
ferpciitc  , che  anorti^.iavano  i Gentili  io- 
pra  il  bartone  d Eîl'jlapio. 

ATTORC1GL1ATO,  addJ  Attottigliato. 

Entortillé. 

a ITORCIMENTO.  L'  attonxre.  Enter- 
giliement. 

ATI  ORE.  1 autour.  ( Lac.  faOor.  ) -Ai- 
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renr.  ijm  dfit.  $.  Per  Colui  , chr  nel  liti- 
gare  domanda  , il  ciy  awcrlaiio  li  dna- 
ina  R co.  ( Lat.  a^or.  ) Ut mendtter  en 
une  ta mfir.  S • Per  Colui , die  amnuniUra  i 
fani  aluui.  ( Lu.  actoe.  > Homme  d *f- 
fdtrtt. 

ATTORÎA.  Amminillr.izioiie#  ( Lat. 
muniK  adotit.  ) AduuHijIrH/nn. 

ATTOKNLARE.  Ciioondare  , aggira- 
re.  ( Lar.  circumdare.  ) Entemrtr. 

AT'IüRNEATO.  7 (Lat.drcum- 
ATTORNEGGLATO.  5 datus,  ) En- 
touré. 

ATTORNIARI.  Artm ncare  , circonda- 
t e.  Entourer,  f . per  fitnil.  Rmduudcgli  i 
pa.fi  , ed  atrornialo  co’  benchzf. 

ATTORNIATO  , ad>i.  Enteeni. 

ATTORNO  : avv.  In  giro  , in  cerchio, 
in  circonfcrenza.  ( Lat.  in  otbcm  , in  gi- 
rum.  ) ^4m  tour  , 4 / entemr.  S-  Andare  , 
o Mandat  c anorno  : oo  Andarc  , o man- 
date or  qui  , or  li.  ailler . «m  envier 
fd  . & U.  $.  * Si  us6  ulora  in  lorza  di 
prepof.  col.  dat.  ( Lat.  dreum.  ) A»  roter. 

ATTORNO.  Attorno  , avv.  In  giro  per 
tutto.  ( Ut.  (indique.  > Temt  4 l enteur  , 
dt  tent  cete. 

ATTORTIGLIARE.  Atrorcigliare  , av- 
volgere  , cignerc  intomo.  J Entortiller. 

AITORTIGLIATO  , add.  Entortillé. 
S.  Corpo  artortigliaco  : ciuè , Scravolto, 
fcouuno.  Contrefait. 

ATTORTO  , add.  da  Attorcerr.  ( Ut. 
intorros  , convolutus.  j Tort  . tordu,  tors. 
S.  Per  meut'.  Che  ldu  d’ error  cou  igno- 
ranza  artono. 

ATI  OSC  A RE.  Da  Tofco  , veleno.  Av- 
vetcnarc.  ( Lat.  veneno  tuficere.  ) Empot- 
finner.  S ■ Per  meuf.  Se  T Ciel  gli  addol- 
cia  , o T Inlcnw  gli  auofca. 

ATTOSCATO  , add.  Avvelcnato,  Em- 
pot/onné. 

A ITOSO-  Colui  , che  c di  manière  , e 
cortumi  bambinelchi.  Enfantin. 

aTTOSSICAMENTO.  L Action  d tm- 
pHjeumr  . tmpofennemtnt. 

ATIOSS1CARE.  Da  Tofilco  , che  c lo 
rtefiô,  che  Tofco  : Attofeurc.  Empoifniner. 

Ai  rOSSVCATO  , ada.  Bmpmfimni- 

aTTRAUACCARI.  Appadigltoiure. 
Camp ‘t. 

A i TRABACCATO  , add.  Accampato 
con  trabacchc.  ( Lu.  cal  train  eu  eus.  ) 
Campe. 

aTTRABILE.  A tr aille. 

aTTRABILARE.  Atrabilaire. 

aTI’RAENTE  , Clic  hà  qualiti  , e foc- 
za  di  at narre.  Attirant , Attrayant. 


Ali  AA  UUtAt. 

ATT RA1MEN1  ü.  L’  ataarre.  Aura  • 
thon. 

ATTRAPPARE.  Ranrapparc.  ( Lat. 
munlarc.  ) Mutiler,  f . Per  metaf.  J.  1 
nimiu  P attrapai  ono. 

ATI  RAPl’ATO  . adJ.  MutiU.  %.  At- 
trapé. ÿ.  Anrapparo.  ( Lat.  membris  cap- 
tu*.  ) Perilut  y entreprit  de  tout  fu  mem- 
bres. E’  un’  uomo  anrapparo  per  cucta  la 
vita. 

Ç ATTRARRE.  Tirare  a fe.  ( Lat.  at- 
trahere.  ) Attirer.  S • Per  fimil.  T irar  con 
allcitamcmo.  Attirer.  La  quai  m attrallê 
ail’  amotoL  rue. 


ATT  6, 

Al*  R ATTIVO.  Am>  ad  amarre.  ( Lar, 
cxtMctmius,  > Attraü.f;  Per  metaf.  Licte 
novclle,  cd  artnutive  a toncupillcnza. 

A n RATIO  ,add.  Ja  Anrarre.  Attiré . 
L ana  auratta.  S-  Per  Anrapparo.  Per- 
dus. 

^aTTR AVERSAMEJJTO.  L*  artraverfa» 
rc*  L*4  J tan  de  traverfer . 

AFTRAVERSARE.  Porre  a rravcrfb. 
Ut.  (in  rravcrfutn  poncte.)  Traverfer . 
S.  Per  Andarc  a rravetfo.  Traverfer.  Oia 
da  quclla  pane  dclla  via  , ora  da  quel- 
la  attraverfanJoli.  S.  pCt  11Ktal'.  che 
I»  puô  anravafare  al  corfo  délie  parole. 
Attravetfare  a un  difegno.  Venir  a U 
traverje  , derar.^er  , empuher. 

ATI  RAVERSATO  , add.  Traverfi. 

Molejif. 

ATTRAVERSATORE.  Che  attraveifa, 
f£ui  travtrfe. 

ATTRAVERSO  , c A uavrriô  , avv. 
Per  traverfo.  A traven.  J.  In  forxa  d* 
prep.  All'alberoa  traverfo. 

AfTRAZlONE.  Attraimento.  Attra- 
it ion.  $.  Per  Contnzione,  L' attrazionc  de* 
nervi.  Contraction. 

ATTRAZZO.  Voce  dell*  ufo.  Arncfc  t 
ftm  mémo. 

aTTRECCIARE.  Intrecciare. 
ATTRIBUIRE.  Rrptiurc  , di'una  co- 
fa fia  propria  di  chi  chc  fia  : appropriare, 
( Lat.  attithuerc  , atligiure.  > Attribuer . 
ATT  RI  li  LT  JO,  KtJ.  Attribué. 
ATTRIBUT  O.  Propncta  , condizione, 
qualitâ.  f Lat.  conditio.  ) Attribut. 

ATTRIS1 AMENTO.  L’amillarfi.  (Ur. 
trirtizu  , mxror.)  L'aihen  de  fe  chatnner ; 
ihajrtn  , tnfiefjt. 

ATTRISTANIE.  Chc  atrrifia.  Qj*i 
charme.  ^ 

ATT  RISTARE.  Çonnirtare , induire 
malinconia.  ( Ut.  attrilLrc  , trirtiria  af- 
hcere.)  Hugnner  . uttn/hr • $.  Ncut.  paC 
Divcnir  rrilt.»  : cioè  , maluicomco.  Se  cba- 
£ntur  y ialtrifer. 

aTTRÏSTz\‘I  O , add.  ( Lat.  trilbtus.  ) 

Artrtjlt  . <l/,*Jnnr. 

ATT  RlSTA<.lON£.  Attrirtamento.  Chu. 
inn  , tn/fefjé. 
aTTRI^T  IRE.  Attnrtare. 
ATTRISTlTO  , aod.  Ckafrmè  , at • 
triflé. 

ATTRITARE.  Ttiutc.  (Lu.  tererc  , 
contcrerc.  ) Haihtr  t bmtr  , piler,  êcc. 
i.  Per  meuf.  Dapoi , chc  i imnici  iono 
atttiuri  , c (contint.  Tailles  en  pitiés. 

AT  TRI  T O,  Termine  icologico.  Che  bè 
atttizioue.(  Ut.  antitus.j  PUm  d attntitn» 
de  regret. 

ATTKIZTONE.  Terni,  leologico.  (Lac* 
attritio.  > Attntien. 

ATTUALE.  Lficttivo.  ( Lat.  aâualis.  ) 
Aüuel.  S • Peccato  attiule  , dicono  i 
Tcologi , al  peccato  , chc  fi  comrneue. 
Petite  actuel. 

ATTUALITA'.  Artraoo  d‘ attualc.  (Laci 
adualitas.  ) 

ÀTTUALMFNTE  , avv.  In  ano  , coq 
cfictro.  ( Lat.  rc  ipfa.  ) S • Acluillemtnt  « 

Ejfeihvemtnt. 

ATlUARï.  RUurrc  lU'  luo.  ïff,c- 

tuer. 

ATTUA'RIO.  Minirtro  dejouto  dal 
r.tintife  a uccvctc  , ugwttAïc  , e uncr 
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cura  degl»  artî  pubblici.  i La r.  aâuarius  » 
exccptor.  ) Greffier. 

ATTUATO.  Tcrm.  filofofico.  Ridotio 
ali'  atro.  Effetlue.  Ellcndo  flatc  cîùtma- 
cc  : 0‘*i  , ridotie  dalla  potenza  al  J'  atto. 

ATTUCCIO.  Diu».  d'Atto.  ( La»,  pue- 
fil»*  gel  tu».  ) ,A(àtsn  d'enfant  , petite 
éUiien. 

ATTUFFAMEN'TO.  L* attuffarc.  Im- 
mtrfion. 

Al  1UFFARE.  TutFare.  I Lar.  merge- 
rc  , itnmcrgcte  , Plonger.  S-  Neut.  pal- 
Se  plonger.  Ma  io , perche  s*  atturfi  in 
itu-zzo  ail*  onde.  J.  Per  metaf.  I rnalagu- 
xoli  h attutfimo  ne'  dilctti.  Se  phnger. 

ATTUFFATO  , add.  I Lar.  unmcrfu».) 
ïhnge. 

r AlTUFFATURA.  Attuflamenta.  /»- 

mer  fin ». 

* A 1TUFFI  VOLE.  v.  ant.  avld.  luogo, 
dove  l'nomopolla  agcvolmcmc  arturturii, 
c fommergcrii. 

\ * ATTUJARE  , v.  anr.  Offûfcaie  , e 
quelle , die  noi  diicmmo  , Mettcrc  i!  cer- 
vcllo  a paniro.  i La»,  tcncbcas  oilùndcrc.) 
iAv<  ujler. 

A1TUOSO.  Opérante.  Petfo- 

nc  attuofe. 

ATTURACCIO»  TuraccioJo. 

ATTURARE.  Tatarc. 

ATIUTARE.  ^ Mingare  , ammorri 

AT1UTIRE.  5 rc  » «l*»'c,arr*  i 
Icnire  , miiigarc  , fedare.  ) AdJon.tr,  ap- 
fstfrr,  $.  Ncut.paf.  ( lar.  quicficrc.)  Sap- 
p a t/e r.  Ma  poichc  luron  di  ftuporc  fear- 
ebi  - lo  quai  ncgli  alti  <uor  toi  tu  s*  at- 
ruta. 

ATTUTATO  , add.  Appai/ê. 

A VA 

AVACCF'VOLE.  Da  Avaedare  : fol- 
lccito  , ptdlo.  (Lit.  citu*,  vclox.j  Diligent, 
prompt . vête  Cun  pafli  avacccvoli  -,  ton 
0x1*0  avaccevole. 

AVACCEZ/A.  Avacciamemo.  ( Lat. 
crlctira» , vcloctrac.  ) Diligence  , afhvité. 

AVACCIAMENTE.  V.  Avacaata- 
tnentc. 

AVACCIAMFNTO.  L*avacdarfi:fol- 
lecitudine  , ptdlczr.a.  ( Lar.  accclcrano , 
propcratio.  i Vitejfe , diligence. 

AVACUÀNZA.  v.  Avacoewu 

A.VACC1ARE.  Affrenarc  , follecirare. 
( Lar.  Iclîinare  , inaiur,irc.  ) HÀttr  , fol- 
lutter,  prt/itr.  ) Avacciô  il  fuo  ritorno. 
J.  Neut.  paf.  Aftrcnarfi , ufai  prcllczia. 
Se  hster  , fe  déficher. 

A V ACCI AT AMENTE , avv.  Spacciata- 
«nente  , cnn  prciiezza.  (Lat.  ocyus.  ) Vue , 

promptement. 

AVÀCC1ATO  , add.  i Lar.  fc&natus  , 
marutatui.  ) Dépêché  . h set. 

AVACCIO,  avv.  Avacciaumtnre. 

AVACCIO  , fuit  Prcftezza.  ( La»,  cc- 
Irrit-n  , fefunatio.  ) DJ  t’ente. 

AVACCIO  , add.  PrdWblIcriro, avac- 
daro.  ( La»,  celer,  vclox.)  Prompt  , vite  , 
dJigent. 

* AVACCIOSO.  Diligcmc. 

AVAIT. , avv.  di  tempo.  Lo  ftcllo,  die 
Oia  , telle  , adellb,  nu  c voce  fola  mente 
nmata  nel  Contado.  ( Lat.  modo,  nuper.) 
J-lscnunent,  terne  « li>tmrt.  lo  t*ho  tecato 
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un  mczt/i  di  fpruucggi  - cou  coccole,  cii'io 
colii  avale  avale. 

• aVALLAKE.  Avvallarc. 

AVAKGUA'KOIA.  Avanriguardia,che 

più  comunemcntc  lî  dite  Vauguatdia. 
^tvsnr-gsrde. 

AV' •si A.  Torto,  iugiuAida.  ( Lar.  ia- 
Jullnia.  ) l'ert  . injmjiue  , dommage. 

* aVANIAKE.  Aiigariarc. 

AVANNOTTO.  Pci  ce  piccolo,  naro 

non  da  luugo  tempo.  ( La»,  püïiculut.  ) 
Votÿen,  peut  pti/j'en.  i.  Per  métal*.  Uomo 
fciua  ctpcricnia  : Scmplmotto.  Simple. 

AV'ANl  I.  Innanzi  : l’rcpof.  die  l'erve 
al  «Lu. , cd  ail*  accu. , bcndie  ito.iii  anciie 
co!  gcn.  , c coll  abbt.  ma  da  non  imitarli. 
( Lat.  amî.  ) tvsut . S • Avant!  , avv. 
savant,  anp.ir Avant.  S.  Per  Uifopra.nc* 
difeorft  pailati , c lîmili.  ( Lat.  amc  , iu- 
pcriuv.)  wdtanr  , AMpArAvsnt.  f.  Ter  Nell' 
.uumo  , o Inannmi,  A mente  ,colvcr- 
bo  Venire  , Torrurc  , o fioul»  : Sovvc- 
nirc.  ( Lat.  venire  innicntcin,  fuccuiïcie.) 
Tomber  dent  l tfprti  , Je  feuxentr.  Gli 
venne  avant»  quel  , die  dir  dovcfic. 
Toriumi  avant»  , v’  alcun  Jolcc  mai  - ebbe 
il  cor  rnilo.  Ter  Altamcmc  , profon- 
darnente  , col  vetbo  Sentire.  Tu  Ici  fa- 
vultmo  , e ncllc  cofc  di  D»o  Icatt  molio 
avant».  S-  Ellerii  la  cofii  avant»  : cjoc  , 
V'Kina  al  condmtd.rfi  , a buon  ta  mine. 
( Lat.  rcs  cfi  in  cardine.  ) La  chope  eft  en 
bon  état,  $.  Per  Più  toÜo.  ( la»,  potius.  ) 
Pl*tét.  Or  m*  avcllè  il  Rè  avant»  uni  fa. 
Io  lio  dclilcrato  voler  te  avami  cite  alcun* 
altro.  J.  Per  Prima  die.  (Lat.  antequam, 
priulquam.  ) ^4vant-cjme.  Convknc  avan- 
ti  , eue  tropp»  giorni  crapalliiio  , ch*  io  vi 
Idcda  vcdcrc.  Trauandofi  di  fiiiellarc  : 
Audatc  avant»  : doè  , Scguuarc  il  rjgio- 
namento.  Suivre  fon  difiutn.  §.  Piùavan- 
ri , in  varj  nunli  di  dire.  Pimi  en  avant. 
Corne  coitoro  ebbero  udito  «|Ucfio  , non 
béfognà  più  avant».  Il  J»  7 n fa  il  Ht  pat  da- 
vantage. S ■ Piu  avanri  guaidatîio.  Plut  en 
avant.  E vcpgcndo  lui  da  muna  alrra  co- 
fa  cllere  piu  avanri,  die  da  ordire  una  rc- 
le  : c»oc  , Non  dicr  buono  ad  altro.  N'etrt 
capable  d antre  choft  , <]ne  &C.  4-  Poco 
avanri,  avv.  d»  tempo.  ( Lar.  paulô  ante.  ) 
Pem  auparavant.  S-  Per  Toco  dopo. 
( Lar.  pauto  poil.  ) Peu  spr'et , dam  peu. 
Le  imaginazioni , quali  poco  avanri  avé- 
ré a cotnprcndcrc.  J.  Avanie  rtovafi  pref- 
fo  gli  Arnichi.  Pet  r area  le  difiê  per  la 
rima.  Qu»  lafeio  , e più  d»  lot  non  dico 
avante. 

AVANT1C1IE'  , iw.  Innanzichc. 
vivant  cjme,  Avantichc  di  dà  muna  pci - 
fo.u  s‘  accorgefle. 

A Vr  ANTIGUA  RDI  A.  Qviclla  pane  <x- 
dinara  dcll*  efcrcito , che  vi  innaïui  a 
tutro  il  corpo  dclla  barraglia.  < Lar.  iront 
exeràtnx.)  Vivant -garde.  L*ufo  l'nà  oggi 
abixcviau  , Vangiurdia  , Avanguardia. 

AVANLAMEhTO.  Aggranduucnro. 
L’  avanzatfi.  Avancement. 

AVANZANTF.  Che  avanza.  ( Lat.  fu- 
peram.  ) S/m  fmrpaffe.  Ç.  Per  Soprabbon- 
darne.  ( Lar.  redundant.  ) Superflu. 

AVAN/ARE.  In  art.  lign.  Mertere  in 
avanzo  : aXquifbrc  , accumulait.  ( Lat. 
comporarc.  ) Gagner.  Per  avf  jizar  tempo, 
l'ion  pote  a nie  me  avaourc*  b-  lkr  Ag- 
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grandire  , â-crefccrc.  ( Lat.  cxtoîîerc,  au- 
gere.  ) xAccnttre j elevtr • Avanzercmotl 
ruo  nome  , c taremlo  maggiorc.  S • Per 
Trapallâre  , vinccre  , fupcrarc.  (Lat.  vin- 
arc  , fupcrarc.  ) Surpayer.  Ü»  ckhezza 
ogni  altro  avanzava.  Molto  aven<k> 
gli  altri  avauzato.  Bcndic  lu  W,  ch'ogni 
parlarc  avanzi.  S.  Neut.  pal*.  Venire  in- 
nanzi acquilLmdo  , prohttare  , approda- 
rc  , aggranditli.  ( Lar.  prohcerc.)  a avan- 
cer. In  nicnrc  pxciuioli  avanzare.  Per 
Piglilrc  ardue  , iar  buon'ar.uno,  inco- 
tagcutli.  ( Lat.  audcrc.  ) Oftr  . prendre 
courage.  S.  In  lign.  neut.  paf.  Soprabbon- 
darc  , aver  piu  eue  a ütîhuenza.  ( Lat.  re- 
diiildarc.  » ~4ootr  en  aïen  lance,  (ht  di>- 
veva  fare  d»  quel , die  g!»  avanza.  f • Pcc 
Rcllare.  1 \ejicr.  Ma  convie nfi  fare  in  mol- 
li anni  , cd  a me  n‘  avanzano  oggimal 
pociii.  L Prov.  Egli  hàavanzatoi  pic  luor 
dcl  lerto  : quand»  li  vuol  dire  d»  Ci»»  noix 
ha  meilb  uni la  in  avamo. 

AVANZAT1CCIO.  La  piccola  , e peg- 
gior  patte  di  quel  , cl»'  avanza  i Rinufu- 
glio.  ( Lar.  tcliquia:.  ) Ln  nflet. 

AVANZATO,  adi.  «L»  Avar.zarc.  Igjüê. 

* aVANZETTO.  Dim.  di  Avanzo.  Pe- 
tit refle  ; petit  profit. 

AVANzE  VOIT.  Soprabbondante.  (Ur. 
redundam  , ariiucnc.  1 Surabondant. 

AVANZO.  II  rimancitrc  , die  anche 
dicianio  il  Refiante.  ( Lat.  rcliquum.  ) 
Le  refit.  Clic  1'  avanzo  <h  me  conv  icn,  che 
rompa.  Per  sAcquillo  , e Guadagn«x 
(Lat.  lucrum,  ) Gain  . avantage  , profit. 
S - D* avanzo  : valc  , l’iu  dcl  giufio  , più 
dcl  dovcrc.  ui  fopra  più.  Do  rrfle.  $ . Mct- 
tcrc  ad  avauzi  : Terni.  Mercataïucfco  : e 
valc  , Mcitcre  a conto  d' util».  Mettre  c » 
avance. 

* aVANZUGLIO.  Rimafuglio. 

AVARACCIO.  Pcggîor.  d Avaro,  l'i- 

latn  avarittenx. 

AVARAMENTE  , avv.  Con  avarizia. 
( Lat.  avait , avariter.  ) .Avec  avance  » 
avec  cra/pe. 

AVARETTO.  Dim.  d*  Avaro.  Petit 
avare. 

•AVARFZZA.  Voc.  anr.  Avarizia. 
avaria.  Terni,  miriuitfco,  che  è 
la  Computazione  , c fpanimento  dcl  dan- 
no  , chc  iï  îi  dcl  petto  dclla  nave.  ( La», 
jaclurx  Computatio.  ) ’Keparntion  de  Ia 
perte  de  ce  tju  on  jette  dam  ta  mer:  avarie. 

AVAK1SSIMO  , fup.  d’ Avaro.  Tnt» 
avare.  • 

AVARI'ZIA.  Amorc  immoderaro  dj 
avéré,  t Lat.  avantia.  ) Avance. 

AVAR1ZZARE.  Mettcrc  »n  eftetto  I*  a- 
varizia.  ( Lat.  avatiuam  exercetc.  ) Etre 
avanciemr. 

AVARO.  Brutxaro  dcl  vizio  dcll*  avari- 
zia. ( Lat.  avarus.  ) *Avarr.  $.  Per  lintil. 
La  natura  âvara. 

AVARONE.  Acczefe.  di  Avaro.  fort 
avare. 

* aUCCELLO  , e dérivait.  Uccetlo. 

AUDACE.  Contrario  a Timido  : rcme- 

rario,  d»  fovcrd»io  aidirc.  ( Lar.  audax.) 
l'entra i,et  èntrf prenant.  %,  Per  Afdito, 
fempliccmcnte.  (Lat.  audens.)  Hardi,  cou- 
rageux. lotie  non  audatt  di  porgetc  i 
preghi. 

AUDACEMENTE , av  . Con  audacia. 

(La-. 
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fUr.  audenter.  ) Temersirautnt . auda- 
denfement  . hardiment , roi trageufenser.t  , 
ave.  trop  de  (onfi.utce. 

AUDA'CIA.  Aftrâtto  di  Audace.  (Ut. 
audacia.  ) Audace  . bardiejft  . prefomp- 
tian.  $.  Pet  Semplicc  ardirc.  Courage  . ré- 
foi  mu  *n  , intrépidité . 

AUDAC1SS1MAMENTE,  avv.  fup.  Fort 

audacieuftmtnt.  S-  Fort  cour  âge  ufe  ment. 

AUDIENZA.  L'udire.  (Ut.  auditio.) 

L'a  J ni i douir  , omi-dtrc.  I Oint.  J.  * Pet 
!'  Uilico.  L'orne  . le  fou  de  l omi t.  f.  Darc 
auiicnxa.  A (col  tare,  cJ  udire,  e dicefi  pro- 
ptiamente  di  Pctfonc  pubblichc.  Donner 
nmd  une  c.  S-  Avcre  audicnxa -.  Ellerc  af- 
Coltaio.  Avoir  audience.  $.  Audicilzz,  va- 
le  anche  Audirorio  : c diccll  Aver  bella  , c 
grande  auJienza  , di  Chi  in  fâvtiUndo 
pubblicamcnre  hà  avati  molti  afcoltatori. 
Auditoire. 

AUDÎTO  ,fuft.  Udito  : uno  de’  anque 
{emimenti.  ( Lat.  audiro*.  ) L'orne. 

AUDlTURE.  Cohli  , die  ode.  Audi- 
teur . écoute.  $ - Audirorc  , c quel  Mini- 
ftro  , clic  rende  ragione  , o continu  il 
Principe  in  mamie  di  graiia  , o di  giu(H- 
zia.  (Lat.  magillcr  libcllorum  fupplicum.  ) 
Maître  des  re  juttet.  $.  Auditorc  dl  Rota; 
Uîfiao  nclla  Cône  di  Ror.ia.  Auditeur 
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AUDITOTUO.  Luogo  » dove  fi  di 
udienu.  ( Lat.  auditorium.  ) Auditoire. 

più  comunc  mente  Au  die  nu  , o 
Vdienza.  • 

AVI.  Voce  pura  latina.  Aie.  Pareva 
Cabbcicl  , che  dicefs'  ave. 

AVELLANA.  Voce  lat.  Nocduola. 
( Ut.  avetbua.)  Avtkme,  Mofette. 

f AVi'LLERE.  Voc.  lat.  Svcglitrc  , fbar- 
Urc.  irradier. 

AVtLLO.  Luogo  dove  fi  fcppcllifoono  i 
morti  : fcpoltura.  ( Lat.  fepultura , fe- 
putchrum.  ) Sepnlrure  , f. 

AVE  MARIA.  Oraxiene  , clic  fi  por- 
ge  alla  Noftra  Donna  , la  qualc  cominda 
cosi.  ( Ut.  (alutatio  angelica.  ) Ave  Ma- 
ria . $.  Per  turta  la  Satutaxionc.  Equivi 
tanto  fi  lafd  , che  dir  pollâ  duc  Ave  Marie. 
$.  Si  dicc  anche  Ave  Maria  a nuci  tocchi  di 
campa  na  , che  fuonano  ail'  alba  , a mer- 
70  di  , e a fera  » per  cenno  , che  fi  (à- 
luti  con  detta  Orazionc  la  Noftra  Donna. 
$.  Ave  Marie  , fi  dicono  quelle  Pallotro- 
line  minori  délia  coiona.  Les  Ave.  maria 
des  Chapelets.  $.  Alcum  hanno  fentto  an- 
che Avemaria. 
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AVENA.  Strumcnto  di  fiato  pafiorale. 
Chalumeau  , m. 

AVENTARE.  Venirc  avanti  , acfccrc, 
ail  ignare.  ( Lat.  convalcfccre.)  Croître,  pro- 
fiter . en  parlant  des  plantes. 

AVENTATO  . add.  Crcfduto , alligna- 
to.  Crû , avaneé. 

AVENTE.  Che  hi.  ( Ur.  habens.  ) 
%Aiant. 

^ AVERE.  ( Ut.  habere.  î Avoir.  Ver- 
bo , che  dinota  polfcdimemo  di  cola  , cd 
è fcmplicc  , e confugato  ; conjugato  , 0 
con  fc  mcdclimo  , 0 co*  verbi  d*  atuva  ter- 
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minazione  , ne'  lor  preteriti , e fùrun  , e 
ne*  lor  futu ri  dcl  foggiuntivo  , e dcll*  infi- 
nito. i.  Averc.  Verbo  , c col  fcncimcnto 

porte ilivo  , ufato  in  varie  guife.  Avoir. 
egli  il  fuo  piaccrc  avefle  ; cioi , Con- 
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fegujfic.Qjiafi  pet  mente  averti  quella  pré- 
dira : ooc  , Tcncilè  , riputallè.  Avendolo 
per  fantuümo  uomo:  Kipucandolo.  S-  Avè- 
re. Vcrbo,  in  vecc  d'Eficrc.  Etre.  Che  qui- 
vi  non  avea  falcone  : cioi  , Non  era  lal- 
conc.  S.  Avcre.  Verbo  , polio  alloluta- 
meme  , e le nza  il  loilantivo  dopo  di  fc. 
Ogni  dtiadino  , che  avcllc  , fatebbe  Ha- 
ro caccuro  : cioc  , che  Pollcdclle  lacolti. 
Avur  du  bien.  Io  hô  avuto  Ja  lui  , che 
cgli  non  ci  puô  : cioc  , Hô  avuto  avvil'o. 
Je  fça i . y ai  rtf  m avn.  Perdii  parte  par- 
ve  al  medico  avcre  dcllacapone  deü’  in- 
rermiti  &c.  cioc  f Aver  truvata  , rinve- 
nuta  , iuvdligata.  Comprendre.  A vendu 
fempre  1’  animo  , e i pvnficro  a quella 
donna  : due  , Avcndo  l’ammo  volto  , ed 
indiritro.  Donde  chc  tu  ftl*  abbi , niuna 
cola  rc  il'  afconderô  : doc , Donde  ru  lo 
Tappi.  De  quelque  endroit  que  tu  le  tienne. 
E per  Icttcrc  s*  cbbe  : cioè  S'tntcfc.  S-  Avc- 
re , ufato  in  fign.  paf.  Ebbcro  tagltata  la 
tefia  : cioè  t Eu  luro  tagliaxa  la  tefla.  Ut 
eurent  U tète  toupie.  S ■ Avéré.  Verbo, ula- 
to  in  alcunc  lue  particulari  vod  , forma 
alcune  manière  di  due.  Corne  , Ne  hai  , 
ne  hai  : che  ncl  hn  dcl  puioio  , c dire  al 
compagno  : Noi  fiam  dcl  pari  > clic  an- 
che Il  dirdibc  , Ne  (i  , ne  là.  A'*»  forumes 
égaux  . en  terme  de  jeux.  $.  Avne.  Ver- 
bo , ufato  innanxi  ail'  infinito  dcl  incdcfi- 
mo  verbo  Avcre  , colla  particclla  A.  ex.  g. 
Avcre  a avcre  : valc  , Eilcr  crcditorc  , Do- 
ver riccvere.  il  m'efl  dû.  Io  hô  a avcre,  ru 
hai  a avcre,  qucgli  h à a avcre  fcc.  S.  Avé- 
ré. Verbo , polto  avanti  agi*  infiniri  de' 
verbi , colla  particclla  A , forma  una  ma- 
niera di  dire  : corne  Avcre  a farc  ; Avéré 
a leggere  fcc.  E con  tal  forma  fi  efprime, 
Il  do  ver  farc  , H dorer  leggere  fcc.  ^iwr 
ù faire  . avoir  à lire  fcc.  $.  Averc.  Ver- 
bo , precedente  agi*  mfiniti  d’ altri  verbi 
colla  particella  Che  ; corne  Aver  chc  farc; 
Avct  chc  lcggctc  ; Aver  die  mangiare  fcc. 
fignifica  , Aver  cofc  da  tare  , da  leggere  , 
da  mangiare  fcc.  *Avo\r  à tire  . ù faire . à 
mander  6 u.  \.  Averc.  Verbo,  pdtoavan- 
ti  agi"  infiniù  de*  vcrbi^olla  particclla  Da, 
forma  certa  fiafe  ; corne  Aver  da  farc , da 
leggere  , da  mangiare  ; e valc  Aver  ebe 
farc  , chc  leggere  fcc.  Aver  da  vivere  i 
Aver  da  raamcncifi  : aoè,  Aver  cou  che 
vivere,  Aver  con  chc  mantcnerli.  ^ Avo.r 
de  quoi  vivre.  S-  Le  diverfe  manière,  die 
fi  compongorvo  dal  verbo  Avcre  , fi  tro- 
veranno  tutte  lotto  le  loro  voci  particolari. 
f.  Avcre.  Verbo,  fe  procédé  a'  nomi , 
pofii  tènza  anxulo,  ne  chc  vi  fi  frggiunp 
altru  verbo , prende  la  figniiicanza  ici 
nome,  chc  il  fcgur,  e ne  efprime  Pazione, 
di  che  il  nome  Jinota  1'  ellcnza  , e la  fo- 
Ibnxa.  Quefie  locuzioni  fi  fpiegarvo  aile 
lor  vod  : ex.  g.  Averc  a grado  ; Gradire. 
^ toréer . Averc  a more  ; A mare,  w A\mer, 
Avcre  a fikgno  ; Sdcgiurc.  De  damner. 

AVERE.  Nome.  Facuhd,  ricchczu.  (Ur. 
facultatct , ccnfus  , opev.)  fcc.  Le  bien,  let 
fatuité  t.  V avcre  d tuberanno. 

AVERSIONE.  Alienatione  délia  rolon- 
ti  da  chc  che  fia.  I Ur.  averfacio.) 
fion. 

5 * AVE  RTERE.  Voc.  lat.  Voltare  al- 
trovr.  ( Lat.  avertere.  ) Détourner. 

AUGE.  Tan.  alUologico  ; c valc 
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Sommiti.  ( Ut.  ablu.  ) La  fommiti  , 
le  pim  haut  * point . S-  Per  fiinil.  Sia- 
mo  gtunti  ail*  auge  délie  fcliciti-  Sommet. 

* aUGELLARE.  Ucceltarc. 

AUGELLE1TO.  7 Dim.  d' Augcüo. 

AUGELL1NO.  3 ^Ut.aviaila.)  Petit 
oifeam 

AUGELLO.  Voc.  Poctica.  Ucccllo.  (Ut. 
avb,  voluerts.)  Oftam.  Ncl  plur.  Augclli, 

C Augci.  0 féaux. 

AUGGIARE.  Aduggiare.  ( Ut.  obum- 
brarc,  urr.bcas  lüducrtc.  ) Donner  de  l'orn* 
i ire  . ombrager. 

AUGGIAlO  , add.  aduggtato.  ( Ur. 
umbramt.  ) Couvert  d ombre  . ombragé. 

AUGNARE.  Lollefib  , die  Aurgluare. 

AUGNATURA.  y.  Aunglnatura. 

aUGURALE.  ( Ur.  augurais.  ) Hsmm 
me  qui  a été  augure. 

AUGURARE  , e • Auguriare.  Fare  , o 
pigliarfi  augurio.  ( Lat.  augurari,  oniina- 
ti.  ) ^Augurer  > fomhaitor.  Riccve  La  fign. 
at. , ncur. , e ncut.  paf. 

AUGURAT  O , add.  .Augure  » fou » 
baité. 

AUGURATORE.  ? Che  dichUra  gli 

AU  GURE.  3 augurj.  (Ut.  au- 

gur.  ) ^Augure. 

AUGU  KlO.  Si  dice  gcneralmemc  a 
ogni  fcgno  , indiztn  , o prefagio  di  cofa 
futura , chc  Comuncmcnte  gli  nntichi  il 
prendeano  dal  camardegü  uccclli^(jwrr. 

aU'GURO.  Augure. 

AUGUROSO.  Supcrfliziofo  , chc  vi  dic- 
tro  agli  augurj.  ( Ut.  fuperrtitbfu».  )• 

Superfhtieux. 

aUGUSTALE.  D'Augufto.  D'^iuguft. 
Le  Fcite  Augufiali. 

AUGUSTO.  Titolo  dcgl’  Imperadorï. 
( Lat.  augufhtr.  ) ^4nguft.  Per fimil. 
Anima  augufta.  Selle. 

AVIDAMENTE  , aw.  Tngordamenrc  , 
con  avidiri.  ( Ur.  avidL  ) ^Avidement . 
h ^dvtc  pajjîon  . avec  emprejji meut» 

AVIDF./.ZÀ.  Avidiii.  Avidité. 

AVIDITA*.  Altratto  d'Avido.  ( Ur.  avi- 
ditaî.  ) v Avidité . 

A'VIDO.  Cupido  , defiderofo  , bramo- 
fo.  ( Ut.  avidrn  , cupidus.  ) .Avide.  In 
brjona , e in  cartiva  pane.  Avido  di  da- 
nati.  Avido  d*  onore. 

* AVIRONARE.  Voc.  ant.  Citaindare, 
forfe  dal  Franc.  Environner. 

AU  LA.  Voc.  lat.  Stanza  realc.  Cour 
de  Pnntr. 

A*U LICO.  Dl  Corte.  ^ Aulique . Corne 
il  Configlio  aulico.  Le  Confttl  aulrjur. 

•AULIMENTO.  V<x.  ant.  da  Aulne. 
Odote.  Odeur , fenteur. 

» AULIRF.  Voc.  ant.  Olirr. 

AUMENTAMLNTO.  L*  au  me  mare  j 
Amncnto.  ( L*t.  augmettram  ) ^Augmen- 
tation . actToijfemtnt . S-  v Augment , tcr.no 
de  Gram. 

AUMENTANTE.  Che  auroenu.  «Hm 
augmente. 

AUMFNTARE.  Acavfcere , aggrandî- 
re.  (Ut.  augerc  , augmentare.  ) ^Augmen- 
ter. E quella  cofa  , die  pni  la  mia  dnglia 
aumerna.  S ■ Neut.  paf.  ( Ut.  augcfcerc.  > 

Croître  , s'  augmenter.  Corne  lama  , c 
buona  fempre  aumentarfi 

AUMENTATIVO.  Che  hi  fbrza  d*a«- 
Hicutare.  ^Aumentatf . qui  augmente, 
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AUMENTATR1CE  , velb.  fera.  Che 
alimenta.  augmente.  • 

ÀUMENlXziONE.  7 L’  anmcntarc  : 

AUMENTO.  5 ( Ut.  augmen- 

tum.  ) ^Augmen  ration  . aecroiffement. 

* AUMIUARL  V.  Urailiare  ôcc. 
aUNANZA.  v.  Ailnnanu. 

A UN  ARE.  V.  Adunarc. 

AUNUNARE.  Kcot.  paf.  Torccrfi  a 
• gllifa  d' unciilO.  St  iramftner. 

A UNO  HI  ARE  , e Augiurc.  Farc  aun- 
gh Unira.  ( Lat.  in  moduin  unguis  fccare.) 
Couper  trt  manière  d émêle. 

AUNGHIATURA,  c Augnatura.  Term. 
di  coltivazione.  Coupe  <]u  cm  fait  aux  ar- 
bres , en  manière  et' onglet. 

AVO.  V . Avolo. 

AVOCARE.  Term.  de*  Legifti.  Lcvare 
una  Cailla  da  un  Tribunalc , c conJutla 
ad  un'ahro.  d' online  dcl  Ptincipe  , o 
Madlraco  fupremo.  I Lat.  avocare.  ) E- 
«ifatr.  Avocate  a fe  le  caufc,  le  liti  êtc. 

* AVOCOLARE.  Voc  au.  da  Voce,  fa- 
Vtllarc.  Parler. 

* AVOCOLARE.  Voc.  ant.  daVocolo  , 
clie  val  Cieeo  : Accecace.  *AveugUr.  Li 
qua!i  antotc  avocob. 

♦AVaCOLO.  Vocolo.  Forfe  dal  Franc. 

A VULO  , e Avo.  Padie  dcl  padre  , o 
délia  ma-ltc  ; e nel  fem.  Modtc  dcl  l'ad-c, 
o dcl’a  Maître.  (Ut.  a vus  , avia.  i ^Ateul . 
grani-Ptre  : fcm.  jtseule  t grande  Pitre. 
Uicdï  anene  comuncmcmc  Nonno  , e 
Konna. 

* AVOLTERARE.  Voc.  ant.  Adulte- 
rare. 

* AVOLTERATO.  Voc.  ant.  Adulte- 
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• AVOLTE  RIO.  Voc.  ant.  Aiinlteno. 

* AVO  LTE  KO.  Voc.  am.  Aduliero. 

AVOLTOJO.  Uccello  noto  di  rapina. 

I lat.  vuhur.  ) Vautour. 

AVO'RIO.  Dente  di  Liofantc.  ( Ut. 
thr.  ) Ivoire.  Per  métal,  lcuod  avo- 
rta ; Denis  d‘  avorio. 

AVORNIELLO.  7 Da  Ornio.  Spezie  di 

AVO'RNIO.  5 Fraiiino.  Sorte  de 
frêne. 

A URA.  Piacevole  , e legg  crilfimo  ven- 
tice  lo.  I Lat.  aura.  ) Veut  doux  & agréa- 
ble. §.  Diccfi  A ver  ! aura  dc!U  Cortc,  dcl 
Topolo  , climili  ; di  Clii  l.i  l'applau- 
fo,  c la  grazia  delta  Coite,  dcl  Popolo&c. 
±4 voir  la  faveur  de  la  Cour. 

♦aURARF.  Inaurarr. 

AURATO.  Dorato.  ( Ut.  inauratus.  ) 
Dore.  §.  Per  lîmit.  QjiclU  tenue  dcll'aura 
ta  piuina. 

a U Kl  LIA.  Vernie  rinchiufo  nel  fut* 
bozzolo. 

AU'REO.  D’oro , e fimile  ail'  oto.  (Lat. 
aurcus.  ) D'or  . ou  femt/l.i'  le  a l'or. 

aUKEOLA.  Nome  <li  corona.  ( Ut. 
autcola  corona.  ) 

AURll  1 A.  Dim.  d'Aura. 

AURI  COME.  Voc.  lat.  Cotte  ch iomc 
d'on);  uoc.Dcl  colot  Jcll'oro.  ^Avetdet  the- 
veux  dt  U (tui'tur  dt  1er.  Capo  auiicome. 
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* AURI  CULA.  Orecchia. 

a U RI  CU  LARE.  Auriculaire.  Confcf- 
lione  auncubrc. 

A U RIGA.  Voc.  lat.,e  poct.Cocchiero.r#- 
c ber  . co ndu.leur  de  ehar , des  chevaux  biC. 

AURINO.  D*  oto  , e (Imite  ail*  oto. 
Oggi  dicefi  Doré.  Dore. 

AUKISPICIO.  Indoviiumento  , pro- 
nofucamcmo  ( Lat.  arulpiaum.  ) ^ iruj - 
pue. 

AURIZZARE.  Da  ( Aurci.  ) Porgere 
attcmanicntc  gli  orcuiij  per  afcoltarc  *. 
Origlbrc.  ( Lat. auras admettre.  } E.ou- 
ter  , prêter  l’oretüe.  $.  Auiizzarc,  da  Oro, 
U i venir  d’Oro.  Devenir  or. 

A U KO.  Oro.  (Lat.  aurcum.  ) Or. 
AL'RORA.  Spl  endure  pre  Cor  fore  dcl 
Sote  , il  qualç  I»  vcJc  avant!  , ch*  cgli  cfca 
dclI'Oriizoncc  i detta  con  pci  cliir  ai  colo- 
re limite  ail  ’oro.  ( Ut.  auroia.  > Ait  rire. 

•AU SAKE.  KxxeiiMC. ^icomtumer.  J. Per 
C»!  tu  mare  , e ul  aie.  Au  far  di  far  die 
die  lia.  S-  N eut.  pal*.  Ailuclatli  , piglur 
I*  ufo.  ( Lat.  aflud'ecre.  ) S accoutumer. 

* AUSATO  , add.  da  Aulaic. 
tumê. 

AUS1LIA  RIO.  Aggiunto  di  miluie. 
Tr»upei  auxiliaires. 

•AUSI  UO.  Voc.  lat.  A)uto. 

•A  USO.  Voc.  lat.  Olo  , atdito.  ( Ut. 
aufus.  ) Hardi.  E quai  perfooa  non  laria 
(lata  ailla. 

AUSPI  OO.  7 Indoviiumento.  Comc 
AUSPI'ZIO.  ^ Augurio  è detto  ( i gar- 
ritu  aviurn.i  Aulpizio  ( abafpcctuaviuin.) 
.Aufput  , augure, pré fage.  $.  Per  Favote, 
ajuto  , grazia  , prêtez ione  ; chc  cwi  oggi 
aununcmciiic  fi  piglu.  Froteihon  . fa - 
veur. 

aUSTERAMENTE  , avv.  Con  aufteri- 
ti.  ( Ut.  aulktè.  ) wlwt  aujitnti , ri- 
gueur . rudejfe  hcc.  • 

AUSTEKITA'.  Afprczza  , qualiii  di 
faporc  afpto.  ( Lat.  auftcritas.  ) ^Apreté. 

Per  nierai'.  Kigiditi , IbaiKzza.  ~4u- 
jieriti. 

AUSTIRO.  Che  hi  auOctrtâ.  ( Ut. 
aullcrus.  ) ^Apre.  $.  Per  met  al.  Rigido,  lé- 
I veto , afpro.  ^iu/ure  , rigide. 

AUiT  K ALE.  D'AuAro.  (Ut.  auftra- 
üs.  ) Du  cote  du  m-.di.  Vente»  aufttalc  -, 
terra  auftralc  ficc.  7 erre  ^Aujîicle. 

AU  ST  R I NO  , d' Aulüo.  (Ut  auAri- 
mi».  ) Du  tort  du  midi. 

AUSTRO.  Nome  di  vento , chc  fnF- 
fia  da  mezzo  gion».  ( Ut.  auficr.  J Vent 
du  midi. 

AUTLNTICAMENTE,  aw.  In  modo 
aurcmicn.  ( Ut.  rite.  ) ^Autentujuement  , 
d une  maniéré  iiute/ttujue. 

AUI  ENTICAKE.  Churir  valido  , e au- 
torcvolc  , r con  pubblka  td'timonianza  , 
ilcglto  di  fède  i c pet  lu  p»u  li  dict  ddle 
laitture.  ( Ut.  authcniiann  Ucere  , con- 
firmât?. ) xAuttMujutr  , rendre  amteati- 
,ue . tegulifer. 

aUTLN  UCUISSIMO  , fiip.  d'Auten- 
ico. 

AUTE'NTICO.  Valido  , autorevole. 

I Ut.  authenucua.  ) *Am  enticfue. 

AU  FORE.  Invcntore  di  chc  chc  li  lia  , 
o Q.uegli , dal  quale  alcuna  cola  trac  la 
lu  a origine  ; e per  lo  piû  li  dicc  digti  lcnt- 
tori.  ( Lat.  auttur.j  limeur,  j.  Ducli  an- 
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die  Aurore  , il  Primo  poflcflbre  , dar 
quale  altri  rkcoikulic  quel  , die  pof- 
liede. 

AUTORE  \*OLE  , d Autociti.  ( Lat. 
multx  autoritatii.  ) Plein  d autenté. 

AUTORITA'.  Faculti  , e poddlà data, 
Jagli  uomini , o datte  leggi.  ( Ut.  p*ne- 
(Lu  , l'acultaa.  ) ^Autorité.  S-  Per  Deuo 
d' au  toi  c.  . Amtirut  . pajfage. 

aUIORITAIIVO.  Autorevole.  D'au- 
torité. 

AUTORIZZARF.  Dare  autoritàache 
chc  lia  : autcnticarc/  sAmtmftr.  S-  ü" 
gnifica  anche  il  1ère  autorc. 

AUTORIZ/A  I O , add.  Jimtarifî . li- 

AUTRICE.Feminin.  di  Auto  te. Auteur, 
au  fem. 

AUTUNNALE.  D*  autur.no.  ( Lat.  au- 
tumnalis.  ) D'automne. 

AU  I UN’NO.  Una  délie  quartro  ftagio- 
ni  Jell*  aimo  , chc  comiitcia  quando  il 
Sole  entra  in  libia.  ( Lat.  autumnus.  ) 

xAutomht  . f*. 

AVVALL/.RE.  Farc  ire  a valle  , doi  , 
a luflo  : abballarc  , fpigncrc  in  giulo. 

( Ut.  lieptinicxc  , inthnarc  , iltmittcrc.  ) 
xA'jbaiftr  .faire  drftendie.  Col  b lui  grâ- 
vezza  diicendc  giu,  cavvalb  il  cido.  Che 
vcrgincydic  gti  occh»  onclti  avvalli.i.Ncut. 
pal.  S‘ abbaye  r.  Ove  il  Nito  s'avvalla.  S* 
prenpite.  b.  IJcr  nietal.  Spcme , etimo- 
tc  - non  t'imulzi  ,o  t'avi  alli,  oltrc  il 
do  ver  c.  .4-  lu  fign.  reut.  Cabte  . fcen-icre 
a ballo.  (Ur.  derccndcic.  ) Déf  endre.  Ota 
awalliamo  ornai  ni  le  grandi  ombre. 
S.  Per  metaf.  , ncut.  paf.  Che  dflU  di  giu- 
dicio  non  »'  avvalb. 

AV  V A t.OR  AM  E N'TO.  L*a  vvalorare  .el 
valorc  llellô.  (Ut.  virtm,  pixiuutia.  ) 
La  -.'.-.leur , f. 

A VVALORARE.  Dar  valorc.  (Lat.  vir- 
tutem  aJJcre.  ) Donntr  de  ta  valeur.  La 
bclb  Donna, ci  P al  Cwl  t'avvatora.  f .Ncut. 
paf.  Premier  valorc  , Ibrza.  Prendre  va- 
leur , prendre  vigueur,  b.  Ncut.  allô!. 
Prendre  force.  11  luoco  avvalorO  per  si 
farto  modo. 

AVVAMPARE.  Tigliar  b vampa  : df- 
i anipare  t c al  ru  ne  volée  femphccrr.cnte 
Atdcrc,  neut  alibi.  (Ut.  arJere,  Hagrarc.) 
Br  nier.  S.  Per  métal.  Di  fiiot  fi  leggc  com* 

10  dentro  avvampî.  Or  quando  a v vampa 

11  di  , quand'  c piu  chiaio  (.  In  att.  fign. 

E voi,  en’ A mm  c a v vampa  - non  v*  indu» 
giatc  in  full'  cltrcmo  ardêre.  Enfiamuur . 

A WANG  ARE.  Andai  benc  : tolta  b 
metaf.  dal  druo  vulgarr  , AnJatc  a van- 
ga  , che  , vaic  Andar  feliccmcnte.  ( Ur. 
prolpcrè  cCilcre.)  AUer  neurtufemtnt , aller 
bien. 

AVVANTAGCIARE.  Avéré  , e l’igliar 
vantaggio  , an.  , c ncut.  paf.  ^Avantager. 
Di  nmc  quelle  cofe  t avvaxnaggb  - 1 unu- 
tu  aeatura. 

AVV  ANT  AGGIATO  , adil.  ( Ut.  me- 
liods  conditionis.  ) ^Avantage.  $.  Per  IA 
ccito  , migtmre.  < Lat.  clcüut , prxltan- 
tior.  ) Oto  fi.  I Concftaboli  con  genre  d'ar- 
me avvantrggiata. 

AVVAN1AGGIO.  Vantaggio.  ( Ur» 
compeudi . n.  j .Avantage. 

f AVVEDEKE , lient,  paf.  Accorgerfié 
( Ut.  Ruine  , ptxJcutirc.  ) S' appt  r et  voir. 


xato. 

• AVOLTERATORI.  Voc.  ara.  AAil- 
Icro. 

•AVOLTERI  A.  Voc.  ara.  AJuIicno. 

* AVOLTERINO.  Voc.  ant.  Adultc- 
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Tu  non  ten’  awrcddli. 

ÀVVEDIMENTO.  Avvcrtenza , accor- 
gimcnto  , itucnd  mémo  , giudicio  , prc- 
vedimcnto.  ( Lat.  juditium  , camio  , ob- 
fcnratio.  ) Jugement,  fri valante  , pru- 
dtntt • 

A VVEDUTAMENTE  , jw.  Con  avvc- 
dirnento.  ( Lat.  coûté  , prudenrer.  ) P ru- 
de mm  tnt  . figement. 

aWEOUTEZZA.  Awedimento. 

ÀWEDUTISSIMAMEN'IE , iw.  fup. 
Ftrt  prudemment. 

AVVEDUIISSIMO  , fup.  di  AvvcJuto. 
Ftrt  prudent  .fort  prt  votant- 

AVVEDUTO  , add.  «U  Avvederc.  Saga- 
ce , accotto  , giudûiofo.  ( Lat.  coûtas  , 
figar.  ) Prudent  . priwutnt.fige.  S-  Farc 
•vveduto  : Avvcttirc  » far  confapcvolc. 

( Lar.  ccrtiotcm  taccrc  , admoncte.  ) 
*Ave rtir-  • 

AWEC.NACHE*.  Ch c anche  Awtiv- 
gâché  tilora  fi  fende.  Awctfcio  di  con- 
crapoüzione  : s'  ufa  col  fiiggiurotvo  : di 
raro  coll'  indicativo  : e vale  Benel.è  , 
Quantunque.  ( Lat.  liquident  . quamquam 
•etfi.  ) Quoique.  Per  Concioliacofaclic. 

(Lat.  cuin.i  V n que  , attendu  que.  (.  Av- 
vcgtta  , fenza  la  panicella  Chc.  Amorc  , 
awegna  mi  lia  tardi  accono  - vuol , chc 
cra  duo  comrarj  mi  diftempri. 

'AVVEGNADIOCHE.  Lo  fteflo  , die 
Avvcgnachc  , imerpotto  ta  paiota  Dio  , 
per  proprictà  di  Ünguaggio. 

AVVELENARE.  l)are  il  veleno.  ( Lat. 
«lare  vcncmim.)  Empti/inuer.  f.  Dicciî  Av- 
velenarc  il  cibo  , la  vcile  , o ilmili , dcl 
Poire  quivi  cofc  vclcnolc  , a crfctco  di 
dire  il  vdeno  aktuL  ( Lat.  vcneiurc.  ) 

Empttftnner. 

AVVELENATO  , add.  Infettato  di  ve- 
Icno.  iLat.  vencrutus.;  Eruptif  inné.  $.  Per 
ntetaf.  Con  animo  avvelcruto.  $.  Per 
4îniil.  AllaÜco  da  febbre  , più  tempo  ftetti 
avvclenato  , c mal  comciuo. 

AVVELENATORF.  Chc  awelcna.iLat. 
vencrutor.  ) Empmftuueur. 

AVVELENIRE.  V . Avveleture. 

A WIN  ANTE.  Propos  rie  nato  , awc- 
ncmc.  ( Lat.  concinnu^)  Propre  , jufte. 
Pcrfona  a v venante,  Parlare  avvcnantc  &c. 
S-  Ail'  avvcname.  avv.  A proporzione., 
a r.igguaglio.  < Lat.  pro  rationc.  ) ^4  prt- 

ptrtitn, 

AV  VEN  ENTE.  DeAio  , gentile  , di  ma- 
nicta  grazioia.  ( Lat.  venulhis , clegaos.  ) 

venant  . çr  aeitmx  , agréai  le. 

AVVENLNTEMENI  E,  avv.  Con  awc- 
nentezza  : ( Lat.  venuftè,  elcgatucr.)  Gen- 
lillentent  , elet .onntent  , de  btnne  grâce. 
S.  Per  Acconcuincnte.  ( Lac.  conetunè.  ) ; 

J«A. 

AVVFNENTEZZA.  Afiutro  d' A m- 
JJcnte.  G c nu  U.  e [Je. 

AVVENE  VOLE.  Avvenenre.  Avenant, 
de  forme  grâce.  Il  fuo  contrario  è Svcne 
vole  , Sguajato.  $.  Per  Conveniente.  con- 
venu vole.  Convenable.  Cio  ti  é av  verte - 
trole.  CeU  veut  7. 

AVVENEVOLEZZA.  Aftrâtto  d' Avv.. 
ncvolc.  ( Lu.  venufta.)  OmilUfi.  i..., 
arma. 

AV VENEVOLMENTE,  i»v.  Con  irve- 
nevolerza.  ( Lat.  venuÂé  , déganter.  ) 

üenuUemenS  , de  benne  grâce. 
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AWENCACHE*.  V.  Awcgnaché. 

AVVENIMENTO.  Da  Avvcnirc.  Ac- 
cidente , cafo  awenuto , o incontrato. 
( Lat.  cafus.  ) Evénement,  uraient.  Cuar- 
davano  l' avveniincnto  ddla  Bartaglia  : 
il  fucccnô.  Avvcoimcnto  lottunato  Arc. 
S.  Per  Venuta.  Dal  verbo  Venire.  ( Lat. 
adventus.  ) ^Arrivée.  Dircmo  dclP  avvc- 
niinento  dcl  Ré.  S.  Per  Ifcorrimcnto. 
Eieulement . flux.  V avvciumento  de  1 le 
actpic  dcl  porro  s*  ailbetiglu  per  attigni- 
mento. 

f AVVENIRE.  Venir  per  cafo  : accade- 
re.  ( Lat.  aecidcre.  ) v Arriver . S.  In  iign. 
neut.  paf.  Abhartcriï , rifcontrarlî.  ( Lat. 
nanrilri  , occurrcrc.  J Se  rententrtr  , rem- 
ber.  Ovunquc  con  petfona  a parlar 
s' arveniva.  Avvencndolî  ad  etlt.  S*  avven- 
ne  in  un  Isogo  , fragti  fcogli  ripolto.  Col 
dar.  o con  la  prepof.  In.  S.  Per  Succede- 
rc  , nufcirc.  ( Lat.  fucccderc  , hcri.  ) 
rèujfîr.  Avenir  bcnc  a chi  chc  lia.  J.  Lo 
dtaamo  anche  per  Avéré  una  ccrta  at- 
titudine  ncll'  opéra rc.  Non  *'  avvicnc  loro 
lo  Jlat  *u  bcîlo.  S . Per  Convcnitü  . dover- 
lî.  Etre  tenvenMt.  O corne  s'avvicneal 
favio  uomo  d*  cfler  cauto. 

AVVENIRE.  Nome.  L i/lclTo,  che  *1 
Fututo  -,  chc  hà  da  cflcrc  : ma  non  fi  ufa. 
chc  nel  primo  numéro,  ponendofi  cosi 
ailolutamcnrc.  L’uvenir.  Qiiceli,  chc  loda- 
no  l*  awenire.  Scoza  feufaru  dclP  avvc- 
nirc. Vedremo  ail  awenire.  * 

AVVEN1TICCIO.  \rcnuicdo  ^.Quceli  , 
che  di  nuovo  vada  ad  abiure  in  quatchc 
luogo.  ( Lar.  adveoa , advciuiciui.  ) s tu. 
venu  venu. 

AVVENTARE.  Scagliar  oon  violenta  : 
landarc.  ( Lat.  jaailari , vibrarc.  ) Lan- 
cer t darder,  OnJe  Amor  m'awenrà  ben 
mille  ILrali.  J.  Neut.  palll  Spigncrü  , c 
gettarfi  con  impeto  a chc  che  il  iu.  ( Lat. 
imicrc.  ) Se  Louer.  Av  venta  ndoli  fopr.i  i 
nemid.  Se  précipiter  fur.  S-  Per  metaf. 
Per  lo  comumeare  inliemc  s’  awentava 
a’  fani  : parlaii  di  malama.  Se  ttmmmni- 
quer.  Avvencarc  ; Qtiaiî  Tirarc,  o fea- 
glure  la  freccia  , o altro  , al  vento  ; o 
colla  preftezza  , e violenza  dcl  vento. 

AVVENTATO  , add.  Che  procédé  ndlc 
fuc  arioni  prccipitofamenre  , fenza  confi- 
dciarione.  ( Lar.  llolidé  audax.  ) lueenfi- 
deri  , i venté  , êtemrdi. 

AVVENTIZIO.  Tcrm.  legale.  Dkcfi  di 
moire  oofe,  ma  particolarmemc  dclle  dmi, 
c dcl  peculio.  Dot  awentizia.  ( Lat.  dos 
adventida.  ) Dut  , qui  ne  vient  put  da 
purent. 

AWENTO.  Da  Venire  : Venuta  , av- 
venimemo.  ( Lat.  adventus.  I *Am 
vre.  I.  S.  Uiâfi  pe  '1  tempo  délia  Fdla 
dclP  Av  vento.  U vivent. 

AVVENTORE.  Dicoik»  i Merci  tarai  , 
e i bottegai , a Qjiello  , chc  continua  a 
fcrvirfi  dclP  arte  loto.  Chiltnt , pratrjue. 

AWENTURA.  Avvcnimcnto,  acciden- 
te. ( Lat.  cilus.  ) sAuident.  S.  Per  Sorte  , 
Icrtuna.  ( Lat.  (ors  , fortuna.  ) ^Aventure, 
fortune  , benheter  . huturd.  E di  grande 
avvcntura  feampd. 

AWENTURARE.  Neut.  pafT.  Mettete 
in  avvcntura  : Amfdiiarfi.  ( Lat.  auderc  , 
fc  forti  com  initier  c.  ) Hnx-érdtr  . régner. 

i.  1a  an.  ügn,  Hut+rder,  Non  gh  paren 
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do  d*  avventurar  la  fanterla. 

AVVENTURATAMENTE,  jw.  ( Lat. 
pTofpciê  , felidter.  ) Heurenfemeut. 

AVVENTURATO  , add.  Favorito  dalU 
fortuna.  f Lat.  fonunacus.  ) Heureux. 

AVVENTUREVOLMENTE.  Avvcnra- 
I nuamcntc.  Hiureufement. 

AVVEN1  UR1LRE.  Vcnninerc.  Soldat© 
di  fortuna. (Lat.  miles  voluntarius.  ) ^Aveu- 
tuner  . volontaire  d'armée. 

AVVFNTUROSO.  Awcnturato.  ( Lat. 
profpcr  , feo indus  , (onunatus.  I Heureux „ 

AVVERAMENTO.  L'  avvctatc  : ccni- 
ficamento.  ( Lat.  veritas  , vcnvctbiuiu  , 
conhrmatio.  \ Confirmant*. 

AVVERAKE.  Omictmare  ,edaTcrmat 
per  veto.  ( Lat.  allirvcrarc  , aile. cranter 
diccrr.  ) .Averer.  Fotfc  dcl  lar.  ( Venue.  ) 

AV  VI  RDI  A LL  , add.  D’  avvcibtu.  ( Lat. 
adverisialis.  1 _ Adverbial . 

AVVERUIALMENTE  , avv.  In  manie- 
ra d'avvcrbio.  ( Lat.  advcrbialiter.  ) ^id~ 
vcrlnaltment. 

AVVE'KBIO.  Una  délie  pani  dcl  favel- 
lare  , di  fua  mura  tndeclinabile  : dinota 
cirC'Kifiauza  d’  azione  : onde  fii  detto  , 
ellcr  P Avvcrbio  , quafi  P aggettivo  dei 
vetbo.  ( Lat.  aiverbium.  ) ^Adverbe. 

AVVERDIRF..  Far  veTdeigiarc  , dore  il 
vcrdc.  ( Lat.  viridarc  » vhiduatem  darc.  ) 
Fleurir  , rendre  verd.  La  vaga  priniavcra, 
c‘1  tempo  vago  • chc  le  piante  avverdiice, 
c pinge  i prati. 

AV VERIFICARE.  Vcrificare  : awerare. 

( Lar.  exarquare.  ) Vérifier. 

* AWERITÀRE  , voc.  ant.  da  Vciiii. 
Awerare. 

AVVF.RSAMENTE  , aw.  Con  avver- 
fiti  : Infcliccmcnte,  malavventurolamen- 
te.  ( Lar.  infeheiter. } Malhtureafemeut. 

aVVLRSARE.  Opporli.  ( Lat.  advetfa- 
rl.  ) S'owtftr. 

AVvÊRSATUO  , fuft.  Nimico.  ( Lat. 
holbs  , inimicus.  ) sAdverfatre  , ennemi. 

AVVERSA'RIO  , add.  Contrario.  r*«- 
traire  . adverforc.  La  pane  a/vcrftria. 

, AV VERSATIVO. Termine,  die  con- 
traria. 

AVVERSATORE.  Che  avvcrfa  : Con- 
trario.  Qui  ejt  contraire  , qui  f oppt fit. 

AWEK.SAT1ÜCE  , vcib.  f. 

ptft. 

AVVERSAZIONE.  ComruictJ.  ( Ut. 
oppofitio.  ) Ctntrariett  , tfpcfitttn. 

âWERSE'VOLE.  Contrario,  nimico  , 
chc  contraria.  Ctutraire. 

AVVERSITA . Tutrr>  , chc  s’  incon- 
tra  di  male  : infornmio  , calam.ci.  ( Lat. 
res  advcrür  , infocruniuin  , calamitas.  p 

.Aiverfite  . maltitur. 

AV  VERSO  , add.  Contrario  , nimico. 

( Lat.  ho  ùlis;  inimicus.)  Contraire,  ad  ver- 
fe  . epptfe  . eumrm.  f.  Ter  Oppofto,  con- 
rrapollo.  ( Lat.  adverfus.  ) O; put.  Otiz- 
zoate  avvctfo.  Per  Cfintratio  , infrlicc. 

( Lat.  infèlix.  ) Malheureux  . t tu  traire. 

Al  mio  imperieno  , alla  fortuna  avvcrfa. 

• AVVERSO  , prepoT  Contre.  ( Lu. 

adverfum.  } Vii-à-vit  . eontre.  ^ 

AVVERTINTEMENTE  , avv.  Coa^ 
awerteaza.  ( Lat.  coaùdccatc.)  *Avec  etr- 
etufftiiton. 

AVVERTENZA.  Avvertirocnto.  ( Ut. 
âccumfpc&io.  ) CirctnJlcUnu. 

* 'i 
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, AVVÏRTIMENTO.  L*  awenire.  ( Ut. 
montai  rr.  ) A jertijjêment  , Mirés. 

AWERTIRE.  Dare  avvcrumrnri  s 
Ammonite.  ( Ut.  moncre.  ) Avertir, 
Avvcrn  il  marito.  4 . In  fign.  ncut.  A ver 
I'  occhio  . confidcrare.  Prendre  garde.  So- 
pra  tutto  bifogna  awcrtirc  che  6cc. 

AWERTlTO^ukL  Averti.  S-  Siaxcav- 
ycrrito.  Se  tenir  fur  fis  gardes. 

AVVEZZAMENTO.  lifo  ,<onfuetudinc. 
( Lat.  aii'uctUiin.  ) Tfage  , habitude. 

AVVEZZAKE  , v.  au.  Da  Vczzo.  lurto- 
dur  T abito  , afibclare.  ( Lat.  alTiictarcrc.  > 
Aa  sntmmrr.  4*  Ncut.  p.lli.  .V  Accoutumer. 

AVVEZZATO.  ? add.  (Uiaffiietui.) 
AVVEZZO.  3 A«o mtume.  E’av- 
vczzo  a vivere  di  raphia. 

AVVIAMENTÜ.  Inviamenca.  (Lat.  in- 
ftirutio.  ) Acheminement. 

AWIARE  , ncut.  pâli*.  Mettcrfi  in  via. 
( Lat.  viam  ingredi  , inirc  viam.  1 S aiht- 
tminer.  4.  In  att.  fign.  Commettre , »lar 
principio.  t Lat.  uidpcre , uggicdi.  ) Cosa- 
mthtcr  , acheminer, 

AVVIATO  , a JJ.  Acheminé.  4.  Com- 
mence. 4.  Chc  hâ  awiamemo  , inditizza- 
tn.  4.  Il  contrario  d’ Avviato  c Sviato  ; c 
fi  dice  di  Chi  non  vuole  awiamemo  , ne 
far  nicntc. 

AVVICINDAMENTO.  Lavviandarc. 
AV  VICE  ND  ARE.  Altcuurc  , mutarc  a 
vicenJa.  ; Lat.  altcrnarc.  ) Faire  tour  à 

*AVVlCENDE  VOLE.  Vicendcvole.  (Ur. 
alrcrnus.  ) gtu  tfi  fait  ê ou  qui  fait  tour 
à tour, 

AVVTCENDEVOLMFNTE,  avv.  Viccn- 
dci  cimente.  { Ut.  \ icidim.  ) Kcciprujuz- 
ment  . ul.'ei  nativement. 

AVVICINAMENTO.  L’  avvkinarc  î 
Avvicinazionc.  ( Ut.  appropinquatio.  j 

L aiévm  d afp rocher  , approche. 

AWICINARE , ncut.  pal!.  Talora  tion 
efprcHc  le  patuccllc  Mi  » Ti  &c.  AccolUr- 
lï , farfi  vidno.  ( Ut.  appeopinquare.  J 
S'approcher.  Col  dar.  4*  I»  ar t . (ign.  Ap- 
p/eihrr.  Avv  ici  nanti  la  tal  cofa. 
AVVICINATO , add.  Apprécié, 
AVVICINAZIONE.  L’  avvkinarc  : Av- 
vicinamciuo.  ( Lat.  appropinquaiio.)  L'a- 
Üior,  d'approcher , approche. 

AVVIGNARE.  Far  vigna  , por  vigna. 
( Lat.  vineam  lacéré.  ) Planter  la  vigne. 
4.  Prtvrgner.  4«  P«  Rimctterc  Ln.  ailluo 
la  vigna  trafandata. 

* AV VI  LATO.  Avvilito. 
AVV1LIMENTO.  L’avvilirfi.  ( Lat.  dc- 
jef-jo  animr.  ) Avihffemeut. 

AVVI LIRE.  Far  vile  , deprimere,  ab- 
bafiarc.  ( Lat.  viltrate  , déprimer:-.  ) Avi- 
l;r  t abbaifrr,  4-  Ncut.  pa*'.  Sbigottirii , 
pcrdeiJi  d'anbno.  ( Lat.  conftcruari.)  S'a- 
vilir . perdre  cotte  âge. 

AWlLlirvO.  Chc  avvilifce.  (Ut. 
conllcrnans.  ) <.ui  avilit.  4»  rer  lerm. 
graroatKale. 

AVVILITO  , add.  d*  Avvilirfi  : Shigot- 
tito  , fpollâfiO.  ( tac.  attonitus , conüuna- 
jim.  1 Avili  . effraie  , confier  ni. 

W AWILUl’l'AMENTO.  L*  avviluppare: 
Scompiglto  , conlulionc.  ( Ut.  implicario  , 
imricatio.  > Enveloppement,  embromillt- 
ment . eml.aras. 

AVVILUPPARE.  Propriamcnte , fax 
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viluppo  di  che  chc  fia  i c dicefi  di  filo  , O 
di  cofa  fimilc.  ( Ut.  intricate  , impheare.) 
Mêler  , brouiller.  §.  Per  fanpliccniente  , 
Im  iluppate  , e rinvolgcrc.  ( Lat.  involvc- 
rc.  > Enxelepprr.  Quando  il  corpo  in  cusi 
vile  abito  avviluppano.  4.  Ter  metaf.  Av- 
vilitpparc  i!  cuoie  in  amore.  4.  E ncut. 
pall.  Av-vilupparfi  in  amoie.  4.  Avvilup- 
parli  diedi  anche  di  Chi  non  si  trovare  il 
vetfo  di  tirare  a fine  il  ncgt-zio  , ch*  egli 
lia  tri  nuiio  : chc  anche  II  dite  , ma  in 
modo  bailô  , Awolpacchiarfi  ; c Non  tro- 
vare il  bandolo.  4.  Avvilupparli.  Mangiat 
fenza  rcgola  , c difUnzionc.  4.  l’rov.  Av- 
vituppar  b ^pagna  t iconccrtarc  ogm 
cofa. 

ALLA  AVVIIUPPATA.  ? aw.Scom- 

AVVILUPPATAMENT  E.  3 pigliata- 
menre  , ton  viluppo.  ( Lat.  prnuibcué  , 
inordinatc  , tumultuattc.  ) En  défordre. 

AVV1LUPPATISSIMO , fup.  Irts-tm- 
bromllt. 

AVVILUrPATO  , add.  < Ur.  involu- 
tus.  ) Entortille.  4.  Èsivthppé.  4.  Per  mé- 
tal. EmêrsMilU.  Ellcre  avviluppato  in 
qualchc  trarfxo. 

AWILUPPATORE.  Che  avvüuppa. 
Brouillon.  4.  Per  tuctaf.  Ingannarorc. 
( Lac.  dcccptor.)  Trer-Ipenr  , fourbe.  4.  Per 
Chi  mar.gia  allai  , fenza  régula  , e dilhn- 
zione.  Gtaud  mangeur  , fa  ni  diheatefir. 

aWINAKE.  Mifcrnaz  vino  in  nuatchc 
altro  lico^.  Mêler  du  vin  avet  une  antre 
hyurier.  . 

AVVIN’ATO  , add.  Si  dtee  di  licore  , 
infufovi  denrro  alquan.o  di  vino.  Liqueur 
ou  du  vm  mêle.  Si  puà  chiamarc  non 
vino  innacquato  , ma  acqua  avv  mata. 
4.  E de*  vafi  aufjti  al  vino.  Des  vafei  ou 
il  y a eu  du  un  : tnvini . 4.  Avv  inaio, diedi 
Drappo  , o panuo  di  color  di  vhi(P , ma 
toile.  Vrap  couleur  dt  gros  vin. 

AVVINAZZARF. , ncut.  pall.  Empicrfi 
di  vino  , tpiali  inebriarfi  i chc  anche  fi 
dice  , ma  baliamemc  per  gergo  , Inciuf- 
cherarfi , Cuoccrlî , Dncnir  brille*.  < Ut. 
vino  (e  ingurgitare,  largtore  vino  mi.) 
S'ouvrer  a demi  ; nuir  une  poutre  de 
vin. 

AVVINAZZATO , add.  ( Ut-  temulen- 
tus.  > Ivre  a moitié. 

f AWTNCERE  , voc.  Toetica.  legarc  , 
cignere  intorno.  ( Ut.  vincire.  ) Entortil- 
ler , embrajftr  . lier.  Le  fuc  bracoj  il 
rnio  collo  avvinfcto. 

AVVINCHIARE,  Avvincere.  ( Ut.  cin- 
gerc  t cucumdarc.  ) Entortiller  . Emir  a f- 
fer.  4.  Derivato  da  Vinco  , fotta  di  fruti- 
cc , che  nafeendo  dove  è l'ac«|ua , abbraccia 
qiulunque  albero  gli  è vidno. 

AW1NCHIATO  , add.  * m tortille. 

AVVINC1GLIARE.  Lcgar  con  vinci- 
glio  : e per  fi  mil.  Lier  , entortiller.  Che 
gli  avviudglia  il  piè , le  braccia  , e'J 
petto. 

AVVINCHIARE.  Lo  flcflo , chc  Awin- 
chiare. 

AV'VINTO,  voce  pocr.  add.  da  Avvin- 
ccre.  Legatti  , cimu  intorno.  Entortille  , 
lié  . embray  é. 


AVV  IOTTOL  A RE . Avtiare.  att. , e 
nctir.  pall.  Ma  non  fi  direbbe  fc  non  in 
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camento  per  comhanere  a vifo  a vlfo.' 
( Ur.  congrcfUis , prarlium.  c omban 

AWI5AMENTO.  Da  Awifarc  . p« 
Tare  intenderc  : Nuova  , awifo.  ^ Ut. 
nuncius.  ) A vu  . nouvelle.  4.  Da  Av  vifo 
m fign.  di  Ragionc  , e difeorfo.  ( Ur.  )u- 
didum  , ratio.  ) Hatfon  . prudente.  Ttè 
cofc  fono  n etc  liane  a*  combanitori  : for- 
te ira  t ingcgno  , e avvilamrnto.  4- 
Avvifare,  per  Atfiontare  : Avvifaglia. 
Combat. 

AVV'ISARF.  Darc  avvilo  , fare  inten- 
dere  , figruficare.  ( Lat.  ccrtiorcm  lacet  e, 
ligtuficarc  , renundare.  ) Donner  avtt  » 
mander,  i.  Per  Poctc  mente,  minuta- 
meme  guardate.  ( Lat.  animadvencre.  F 
Avertir.  4*  Per  Volgcre  , e «itrizzar  1* 
vifca  ver  chc  chc  fia  : Squadrare  , app<*fta- 
rc  , adccci.iare.  ( Lat.  obfcrvare.  ) 'ifegar- 
d.-r . voir  , jaser  tet.jtmx  fur.  Avvifando 
lor  pteda  , e lor  vantapgio.  4-  P«  Tor  di 
mira.  ( Lat.  collinurc.  j T 1 fer  , mirer  , 
pointer  jnfie.  U faexta  dcl  mio  arco  fi 
ficca  otunquc  io  awifo.  4.  Per  Avvcrti- 
tc  , ainmadtraïc  , infiruirc.  < Lar.  inflruc- 
rc  , cmdirc.  ) Avertir.  4.  Per  fcmplice- 
mentevedere.  Voir.  4*  Per  Divifare.  Tu 
liai  avvifato  bcnc.  Tu  as  lien  ptnfé. 
4.  Ncut.  ailùl.  , o ncut.  palT.  Inunagmar- 
li  , prcvcderc  , accorgerlt , pcnlatc  , ac- 
dere  , fürnare.  ( Ut.  fenrire  , exilbmare  v 
atliitrati.  > Prévoir , t'appenevotr  Ôte. 
4-  Per  Ptcfararfi  , afirontaifi,  mcitcrfi  in 
pur.ro.  ( Lat.  prtrpatarc , congrcdi.  ) Se 
préparer  \ fi  mettre  en  état.  Avviiàrfi  alla 
hattaglia.  4.  Ncut.  pall*.  Etre  d’avis.  Av- 
viîo  die  beila  cofa  è loptaftarc  gli  altti  di 
fenno. 

AVVISATAMENTE  , avv.  Con  awifo, 
due  giudtdo  , cjuramemc , ddlramcntc. 

{ Lat.  tautc  , fag.*<ttcr  , callidc.  ) prudem- 
ment. 4.  l'cr  A itat unième  , a belle  fhidio. 

I Lat.  onr.fultô.  ) Exprès. 

AVVISATO  , add.  da  Awifarc  ne*  fnoi 
diverti  fcniûn.  Avi/i  . averti  SiC.  4.  Per 
Pronto,  préparant.  Prêt.  Acck»  che  potcfic 
liât  dcl to,  cd  avvifato  alla  guardia  délia 
:ctra.  4.  l are  avvifato.  Dar  notiua  , far 
confapevole , avv#tirc  , fignificarc.  Faire 

' avoir  , majidtr  , avertir. 

AVVISATORE.  Che  avviia.  ffu»  aver- 
ti, fait fç avoir  fcc,  4-  l’cr  Ulur.atorc. 
t Lat.  xfumutnt.)  ptnfe  . ejut  iro:t. 

AVVISATRICE  , verb.  f.  Chc  a*,  vifa. 
Jÿui  fait  fs  avoir  , <jm  avertit  tcc.  4-  Pet 
LiUmatrkc.  ( Lat.  xAimatn.t.)  £mi  trou  « 
qut  pen/e. 

*AV\TSATLîRA.  Sguardo,  fguardatura. 

( I.at.  afpedus , inruuus  ) \egard. 

AVVISO.  Stitna  , crcdenza  , difegno  , 
penficro.  ( Lat.  femeraia , opinio , conli- 
iiuin.)  wftni-  I^Per  mio  awifo.  Ame» 
a vis.  4-  Fare  i fuoi  avv  il  i.  S'examiner  , 
faire  fies  réflexions.  4.  Eflcre  awifo.  Parè- 
re. Paraître.  Gij  mi  cra  awifo , chc  coù 
tulle.  4.  Awifo  per  Ragguaglio.  Avis, 

| Le  nuovc  , délie  quali  ir.i  oatc  awifo. 
4.  Star  su  1‘  awifo.  Etre  fur  fet  gardes. 

AWISTATO  : da  Vi(b.  Di  bcUa  ap- 
puicnza  , e cl*c  tua  voient  ici  1 a fc  I*  alttui 
v illa.  ( Lat.  pukher  , clcgam.  ) Beau  * 
apparent  . de  belle  apparent. 

AVVITICCHIARK  Awmghiare.cignc- 
rc  iruoruo,  4IU  guùa,  chc  iauuu  1 viuctj  ; 
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art.  ,r  neut.  pall*.  ( Ut.  ncfore.  ) r*r»r- 
ttUtr  , tomme  fait  la  vira*.  EUera  abbor- 
bicata  mai  non  fut  - ad  al  ber  si  , corne 
1'  onibil  fera  - per  le  alirui  membra  avvi- 
ticchio  le  fuc.  Corne  olmo  , a eui  ta  pain- 
pinofa  pjama  - aipuia  i*  avvtiicdii  , c li 
roariic.  • 

AVVITICCHIATO , add.  Entortillé. 
Ch*  un  Nano  av  vioahiatu  cia  cou  quel* 
la. 

AVVIVARE.  Far  vivo,  far  vigore. 
(Lar.  vigorcm  aHcrrc  , vivum  rcJJcre.  ) 
^Animer.  $.  Neut.  pall.  ( Lat.  vivefccre , 
vigcrc.  ) S'animer.  Corne  *’  avviva  allô 
fpirar  île*  verni  - caibonc  in  fumma. 

aVVIVATO  , add.  .Anime. 

AVVIZZARE.  5 Divenrr  viiao.  ( Ut. 

AVVIZZlRE.  5 kinguiduni  ) Ü* 
fietnr.  $.  Dictfi  anche  Invczzirc. 

AVVOCARE.  Difcndcre  , e conclure 
ndte  caufe  altrui.  ( Ut.  advocauoncm 
cxcicerc;  advocationem  fufciperc.  ) m^4vo- 
tajfer  ; faire  le  métier  d vivotât, 

AVVOCAR1A  V.  Awocheria. 

AWOCATO  , c Avvocado.  Dottore  in 
ragione  civile  . o canomca  , die  ditende  , 
e conflglia  nelle  caufe  altrui.  < Ut.  advo- 
caïui.  j ^Avocat.  f.  Per  Proteuoic.  Prê- 
tai enr  . P-itren. 

AVVOCATRJCE.  Avrocata.  ^Avocate. 
froteÜrtce. 

•AVVOCAZIONE.  ? L*  avvocarc.  La 

AWOCHERIA.  $profoff»n  d\Avocat. 

AWOGADARE.  Lo  ftcllo , che  Avvo- 
care. 

5"  A VVO'LGERE.  Porrc  una  cofa  inror- 
no  ad  un*  attra  in  giro  , quali  rignendo- 
la  -,  ed  ù proprio  di  iuni , iafee  &c.  ( Ut. 
couvolvcre  , glomcrarc.  ) Entortiller,  att. , 
nu*. , e ikut.  pafl!  f • Per  Farc  lpcilc  gt- 
ravoltc.  $.  Ter  Audarfl  aggirando.  ( Lar. 
vacari.)  Bpder.  S • Per  Avvilupparfl.  $.Av- 
volgcre  uno  : Aggitarlo  , infuiocchiarlo. 

AWOLGIMLNTO.  L*  avvolgerc.  (Lat. 
involuuum.  ) Enveloppe.  S-  Per  mcta£ 
C|i  avvolgimcnri  de'  dttadini  : doè  , An- 
damenu  per  cofe  pubblichc. 

AWOLGITORE.  Che  awoîge,  Qui 
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enter tîHt.  f . Per  mnaf.  Ingannatore  , ag- 
gi rat orc.  Fourbe  . trompeur.  # 

AWOLONTATAMENTE  , aw.  A 
volonti  , volonccrofamentc  , fccondo , 
die  dota  l'appettito.  ( Ut.  réméré  , in- 
conflderatc.  ) Témérairement  . à fa  tête. 

AV VOLONTATO  , add.  CJic  hi  vo- 
lonti  , trafportatn  dalla  volonti.  ( Lat. 
inconfuhus  , cupiduc } Téméraire,  enteti. 

AVVOLPACCHIARE.  Avvilupparc , 
aggirare.  Tromper  , jouer  quel  qu'au. 
$.  Neut.  Avviluppartf. 

A V VOL  PIN  ARE.  Tromper  . durper. 

AVVOLPINATO  , add.  Qiiaiî  istganna- 
to  da  malizia  volpina.  (Ut.  deccpius.  ) 
Trompé . Juppé.  . 

AVVOL'IARE.  Lo  fteflo  , che  Àvvoî- 
gerc. 

AVVOLTATO  , add.  Awolto. 

AVVOLTICCHIARE.  Y.  Attorcere. 

AWOLTO  , add.  ita  Avvolgerc.  ( Ut. 
convolutus.  ) En  tortillé.  Co’  capclli  avvol- 
ti.  Le  vctc  caggiono  avvolte. 

AVVOITL'kA.  Avvolgimcnto. 

AUZZARE.  Lo  AdE» , die  Aguttarc. 
+Ai{uifir  bcc.  S.  Per  metaf.  Inuzzolirc.  V. 

ÀUZZATURA.  Aguzzarura.  ( Lar.cxa- 
CUtio.  ) .Atgu-.femtnt . 

AUZZfNO.  Lo  lleflo  , che  Aguzzino  j 
cJ  c il  Guariliano  délia  ciarnu , o ncl 
bagno  , o ncl  la  galca.  Comité  de^alert. 

aU/ZO.  V.  Aguzzow 

A/IONE.  Fatto , opcrazicmc.  ( Ur. 
aûio.  ) ^Action.  S - P^r  Facccnda  , intrigo, 
negozio.  ( Lat.  negotiura.)  faire,  f . Per 
Diceria.  Diftoun.  Averc  azior.c  fù  qualchc 
cola  : vale  , prétendit vi  fù  ragione.  *Avur 
prétention  fur  quelque  theft. 

AZZA.  Sort»  d*  arme  in  alla  , lunga  tre 
braccia  ki  circa  i con  ferro  in  cnna  , e a 
traverfo  i iLill'  una  dette  parti  appuntato  , 
e dall’  alita  a guifa  dt  nurtcüo.  ( Lat.  ic- 
curis.  ) Haehe. 

AZZANNARE.  Pigliare , e foignere 
colle  zanne  : Ailàtmarc.  ( Lat.  demibut 
artipctc.)  Prendre  avec  let  denti. 

AZZANNATO  , add.  Prcfo  colle^zanne. 
Prit,  ferré  avec  let  dentt.  J.  Per  Bucchc- 
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raccbiato,  e tforacdiiato  colle  rannc.(Lac. 
perforants.  ) Dtthiré  avtt  du  dents. 

AZZLRUOLO.  Alhore  noto.  f Ut.  hjr* 
POmaltt.  ) ^it. ireher . f . Oggi  djccTt  U-* 
zcruolo. 

AZZICARE  , neut.  pafl.  Muoverfi  v 
rudcarli.  ( Ut.  moveti.  ) Se  remuer  . fa 
dt  mener.  §.  DlCCÛ  andic  Bugicarc.  Bon - 

AZZlCATORE.  Qic  t'azzica.  Qui  fa 
dtmeue. 

AzzlMARF. , neut.  pafl.  Raftàzzonar» 
fl  , ripulirlï , Itrcbburfl.  ( Uc.  elegamius  le 
ot turc  , fe  pcrpolirc.  ) S tnjoh ver,  ta - 
jujier  . fe  parer  . t’orner. 

aZZIM/iRRATO.  Forfc  lo  Aeflo,  che 
Azzimato. 

AZZIMATO  , add.  ( Ut.  elegamius  , 
exornatm.  ) Enjolivé  . pari  . •»».-. 

AZZIMLLLA.  Un  lavoro  furto  di  palia 
azzuna. 

A YZlMO.adJ.  Scnza  fomicnto  : con- 
trario di  Licvito.  ( Ut.aaymus.)  sAt-)me, 
faut  levain. 

AZZIMUTTO.  Ccrchio  verticale  , che 
pallaudo  per  gli  Zcnit  , e Nadir  , fega 
1*  Orizzontc  ad  angoli  retti  : voce  Ar aba. 

AZZOPPARE.  Far  divenir  zoppo.  T^en» 
dre  boiteux  , efiropttr. 

AZZOPPATO  , add.  Boiteux.  « 

AZZUFFAMENTO.  V.  Zurfi.  é 

AZZUFf  ARE , rxut.  pfll!  V'cnire  a 
aulFa.  < Lat.  manu  confetcre.  ) S attacher 
nu  combat.  Azzuflârfl  col  vino.  Berc 
più  del  bifogno.  1 liane,  dicono.  Bu,  a 

trop  d'un  coup.  • 

AZZUFFATORE.  Manefoo.  (Ut.  ad 
vim  prompeu*.  ) Querre  Ut m. 

AZ/.UOLO.  Colore  turchino  bujo. 

A/.ZURRICCIO.  1 Di  colore  azzurrcc 

AZZUHR1NO.  5 ( Ur.  Carulcus.  ) 
De  couleur  d" az.ur  . axjuri  . axjcr. 

AZZURRO.  Colore  più  pieno  dcl  Ci- 
Icfho  , die  auchc  fl  dice  Turchino.  ( Ur, 
cxmlcus  , cyanrus.  j ~Az.nr.  $.  Azzurro  t 
dallo  Spagnuolo  ( Azul  ) onginato  dall* 
Arabo  ( Lazul , o Lazurd.) 
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BABBACCIONE.  Marcriale,  fcmplice, 
fuoccone.  { Lat.  fatuus.  ) Gros  leur. 
dont. 

»A3BAJUOLA  » voce  Sanefc.  Pczza 
lina  , che  ii  mette  a*  fanciulli  , pcichè  non 
s!  imbratüuo  i parmi.  Bavette.  Fior.  Ba- 
vaglio.  Rora.  Bavarola  : tutte  voa  drti- 
vate  da  Bava. 

BAbBIONE.  Scioccone.  ( Lat.  bar  dus.  ) 
* Gros  Lurdnnt  . fit. 

BABLiO.  Padre  ; c diccfl  folo  da’  piccioti 
iajKiultî , c anavr  bali/uzicnti.  ( Lat.  pater. 
Gr.  (arfiMfJ  Papa.  Che  non  è *.nprefa 
da  pigliare  a gaHxi  - ne  da  lingua  , die 
chuiui  Maamua  t o iUbbo.  5,  Lhcdi  fui- 
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dare  a Babborivcggoli  ; e vale  Mbrirc  : 
quafl  Andarc  a rivcdcrc  il  Babbo  già  inor- 

tg.  Mourir. 

BABBw’ASSA'GGINI.  Ailratto  di  Bob- 
buaflô:Sci<xcucxza.  (Ut.  Ituliditas.l'UMr- 

dtnt  , balourde  rie. 

BABBUAÜ50.  Sciocco  , feimunito.  (Ut. 
ftolidus.  ) S»t . lourdaut.  Se  Uaibaroilà  , 
non  è un  habbuiilû  - c'  ccne  merzi  tutti 
in  Batberia. 

BAQBUINO.  Spczic  di  Bcnuccia  , o di 
fermia.  ( Ut.  flmia  , ctrcopithccus.  ) 
Babouin  . Smj_e.  f.  A uomo  conrrafatto 
ili  vifo  » e che  renda  aria  aile  fdinic. 
Str>l<.  5,  A du  iù  diietio  di  meme  , a cui 
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fl  dice  anche  Bobbuaflo.  Babo/tin.  A 
BACALARE.  Uicc'i  d*  uomo  di  gran  n- 
puuzione  , c matvrggio  , ma  pci  lo  più 
per  ifeherzo  : forfc  dul  lat.  (Baccalaureus.) 
Homme  d’un  £rand  mente  , grand  D*~ 
(leur  4rt.  mai i en  raillent . Monihava 
d‘  eflere  un  gran  Ujcalarc. 

BACALERIA.  Una  ccita  tipurazione  , 
ch*  altri  s’ atrnbuifee  , erefun-endo  di  fe 
dire  al  convcncvolc  f detra  and.c  Alba* 
gia.  ( Bit.  jactantia.  ) Bonne  opinion  de 
foi- mi  ne  . prtfomptten  . fuffifance. 

BACARE  , vert»,  neut.  c diccfl  di  tinte 
le  cofc  , nelle  quali  nafeono  bachi.  ( Lar. 
Ycrmuurc , vermiculari.)  Dcvc.  ir  veripx* 
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Il  légua  Je!  pi iv»  baca  lad! mente. Lat  vers  ft 
met  uni  f, i.  j IttntHt  fur  le  pin. 

bACAROZZO.  Bacherotzo. 

BACATICCIO.  Dim.  di  Bacaro  dicefi  di 
zhi  (ia  Icggiermcmc  inl'crmo.  ( Lac.  valc- 
cudinariuv)  Maladif. 

BACATO  , adJ.  f Lat.  vermlnoftu.  ) 
Vtremx.  $.  Chi  è leggicnncncc  uiJifpollo. 

( Lar.  vatctudmariiu.  ) Indtfpofé. 

BACCA.  voce  ht.  Coccola. 

BACCALA'.  Sot  ta  di  Pefee  , clic  G man- 
da fecco  in  Irai u.  Mente. 

BACCANLLLA.  Raunata  ftrepitofa  di 
popolo.  ( Lat.  tutba  tumultuofa.  ) feule 
de  peuple. 

BACCANO.  Romorr,  fracartb  , chc  ri- 
fulta  dallo  fehertate  fconcumenic.  ( Lat. 
<lamor  ûiconditm.  ) Fratat , brun , tm- 
» Amarre.  $.  For  le  da  Baccantc  , graiviidi- 
mo  eflendo  lo  Ibcpuo , chc  da'  Baccanti 
<ï  facca.  S-  In  fent.  più  oiectio  , in  quel  vi- 
«uperoib  luccano. 

lACCA&O.  Sona  d’ erba  odorifera.  f Lat. 
bac  car.  ) Gantelet  , gants  de  Notre- Da  me. 

BACCELLEKIA.  Grado  d*  armi , o di 
lettcrc.  Degrt  de  Bachelier.  $.  Bacccllcria  , 
da  Bacccllo  : Azionc  di  fàmuuito.  Leur- 

■ACCELLETTO.  Dim.  di  Bacccllo.  (Ut. 
parva  liliqua.  ) Pente  c»j Je  , geufje. 

BACCtLLIIRt.  Graduato  in  armi , o 
in  lettcrc.  ( Lat.  baccalaurcus.  ) Bache- 
lier. 4 

BACCELLO.  Gufdo  ncl  quale  c nafcono 
£ crefcono  i granclli  de’  legumi  : e detto" 
ailolutamcntc  s*  intende  folo  del  Gufcio 
pic  no  de  Ile  lave  frefehe.  ( Ut.  filiqua.  ) 
Ci  fi*  ,geujfe’det  fevti  , peu  &c.  & Jive 
fraîche  en  goufje.  $.  Per  fimiL  Mcmhro 
virile.  $.  Uomo  fcmplice  , c foocco. 
Leurdaut.  E diccfi  anche  Bacccl  da  vc- 
dove. 

BACCELLONE.  Augum.  di  Bacccllo. 
Greffe  coffk.  J.  l*cr  Uomo  rcmplicee  fcioc- 
CO.  (Lat.  bacchu.  Gros  leur- 

daut . 

BA'CCHERA.  Erba  nota.  ( Lat.  baccho- 

fis.  ) Gant  elle  s. 

BACCHETTA.  Mazza  fottile,  fcudifoo  , 
Tcrga.  ( Ut.  virga  , bacillu».  ) Baguette  . 
htufjine  , garnit.  J.  Per  fegno  di  autonti  , 
r baba  , corne  di  Magiltraro  , e di  Signo- 
xie.  Bât  en  d*  commandant.  Lafciô  11  bac- 
chetta  délia  podclicria.  $.  Governarc,e  co- 
ruandarc  , e limili  , a bacchetta  , valc,  lar 
cio  con  fuprc.ra  autotitl. 

■ACCHETTATA.  Ceup  de  baguette. 

BACCHETTONE.  Colin  , che  attende 
alla  v ha  fpirhualc.  Vu  dévêt.  S • In  Tof- 
cana  le  voce  Bacchcttone  è prefa  in  buona 
parte  -,  mal  ncl  relit»  d’itaüa  valc  Divoto 
adetuto,  c (uperftiziofa.  Bigot. 

BACCHETTON ERI A . ? Aftrano  di 

BACCHETTONISMO.  3 Bacchetto- 

SC.  Dé  uct  tan.  via  dévett.  Dévetien 
affe.lée  . htpecrrfie. 

BACCIIETTUZZA.  Dim.  di  Bacchetta. 
tente  gaule,  petite  baguette. 

BACCHIARE.  Pcrcuotere  col  bacchio  , 
ioilcflô  cite  Abhacchiare.  Gaule  ru 

BACCHIATA  , fuit  Colpo  di  bacchio. 

( Ut.  tultis  iitui.  j Coup  de  gaule. 

BACCHILLÜNE.  Aggiunto  ad  uomo  , e 
Irak  Infcnfato , e fciocto.  Set, feu*  étourdi. 
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BACCHIO.  Batucdiio.  ( Ut.  bacu- 
lus.  ) Bât  an  . gaule.  f . Fare  die  che  lia 
«1  bacchio  -,  e Par  lare  al  bacchio  , e fimili  : 
valc  I nco nJ Idc ratan vente  , a cafo.  ( Ut. 
inconfultô  agerc  , temcrc  loqui,  ) w Agir  , 
parler  au  hasard  . à la  founbe.  |.  In  un 
bacchio  haleno , avv.  Con  eccefllva  pie- 
flrzaa.  Dans  un  inftant.  In  un  bacchio  ba- 
lai la  Dca  rhrova. 

BACHECA.  Caflctta  a gui  fa  di  fean- 
nc!lo,coI  coperchio  di  vetro.ndla  quale  gl/ 
Orciici  tengono  in  mofha  le  gk»ic.  ( Ut. 
tranfenna.  j Montre.  |.  Per  métal'.  Si  dre: 
d*  Uomo  , che  non  (la  buono  , fe  non 
per  un  pô  di  modra.  I Franc,  dicono. 
S' être  ben  tjme  peur  ta  montre.  E non  cdir 
bachecb  - uova  la  lancia,  e Parmi  tue 
ferrigne. 

BACI  l^RO'ZZOLO.  Dim.  di  Baco  : 
V’crnietto.  ( Ut.  vernuculus.  ) Petit 
ver. 

BACIAMANO.  Saluto  , detto  co*l  dal 
baciatc  délia  maoo  altrui  , in  fegno  di  < 
tiverenza.  Vu  baift-matn.  falut ^ 

■ACIAMENI  O.  Il  baciare.  { Ut.  ofeu- 
latio  , batuüo.  ) L’aOien  de  baifer. 

BACIARE.  Toccar  colle  labbra  chiufe 
che  chc  lia  » in  fegno  d’ amorc  » o di  ri  • 
verenra.  ( Lat.  olculari  , bafiarc.  ) Bn- 
fer.  S‘  Baciailî.  Darli  fcambicvolmentc  de' 
baci.  Se  baifer.  Bacur  la  mano  : Sorta  ! 
di  faluco.  Bacicrcte  1a  mano  al  Principe  in 
nome  mio.  Vi  bacio  la  mano  & c.  $.  Cosî 
Baciare  il  piede  : Saluto  , che  s*  ufa  col  | 
Sommo  Ponte  hcc  , c con  atui  perfonag- 
g}.  S-  Alcuni  de’  più  andchi  diilcr  Bal'- 
ciare. 

BACIARE  , fuft.  L’ atto  del  baciare,  e’1 
bacio  ftcllô.  (Lac.  ballario  , ofculum.  I Vn 
baifer.  Gli  amocoli  baciari  , i piaccvoliab 
bracciati  &c. 

BACIATO  , add.  Baife. 

lACIATORE  , verb.  m.  7 f 

•ACIATRICE  , veib.  f.  3 ^ J 

m BACIGNO , voce  anc.  Bacio. 

•bACILE.  Batino. 

BACINELLA.  Dim.  di  Badno.  ( Lar. 
parvum  malluvium.  ) Petit  baffin. 

BACIN'ETTO.  Cclaia  , fegrcta  ; Forfe 
coii  detto , per  aver  linmituiüne  col  bad- 
no. ( Ut.  galca.  ) Efpeee  de  caftjue. 

BACIN'O.  Vafo  di  métallo,  di  terra  , o 
altra  matera  , di  forma  rironda  , c cupa, 
per  ufo  di  lavai (I  comunenicnrc  le  mani , 
c 1 vifo.  ( Ut.  malluvium,  IcIks.)  Baffin. 
S.  Prov.  Nctto  corne  un  Bacino  : ligniHca 
una  fqutlîta  pulitezza  , c netterza.  f.  Prov. 
Tcnerc  altrui  il  badno  alla  barba  : Starc 
a ru  per  m con  lui.  $.  E'  non  torrchhe  ad 
accozzar  tre  pâlie  in  un  bacino.  Di  chi  per 
la  fua  dappocagginc  , ne  anche  le  colc  la- 
ciiiilîme  fappia  lare.  |.  Da  Badno  , Ba- 
dnella  ; quel  Vafcno  a gui  fa  di  ciottola,  o 
di  fcodclla  , nclla  qualc  i bancliiwi  tengo- 
no il  danaro.  Etuelic  a tenir  de  Vanrgtnt. 

BACIO,  di  duc  ûllabc.  L’ atto  delha- 
ciare.  ( Lar.  ofailum  , bafium.  ) Baifir. 

I Latini  ne  dillinguevano  di  trè  fotti. 
f.  Prov.  Il  perdono  di  Scrumido  : tr.olti 
bad  , c pochi  quant  in».  S-  Molli  altri 
Provcrbj  fc  ne  ufano  in  femimento  ofeeno. 

BACI'O  di  trê  fillabe.  Nomedclftto, 
opdggia  , votu  a Tramomana  : contra- 
rio di  Solatio.  Scn.  Apagaccio.  { Ut.  lo- 


BAD 

ai»  opaais.1  Lieu  ombragé  , eu  , placé  au 
Strd.  Non  vorrà , chc  quefti  Hori  - fem- 
pre  mai  llieno  abacio. 

BAClüZZO.  Bacio  dato  di  euore  , c 
lodo  , e app iccante  , nu  a modo  conca- 
ùiiicfca  ( La.  fuaviuro.  J Vu  baifer  da 
taur. 

bACIUCCARE.  7 Dim.  di  Baciare. 
BACIUCCHIARE.3  ( Ui.  fuaviari.  ) 

Baifer. 

UAC1UCCHIO.  Dim.  di  Bacio.  ( Ut. 
fuaviolum.  ) Peut  baifer. 

BACO.  Nome  gcncnco  , d’qgni  rer- 
micello  , c pariicolarmemc  quclli  da  feta. 
Niru  general  de  t»ut  petit  ver,  , e particu- 
lièrement de  vert  à jeje.  Onde  Farc  i Ba- 
chi , t aie  Farc  l’ incctta  de’  bachi  da  fêta. 
S.  l’cr/ituil.  Sc’l  bacodclla  ttiAizia  no '1 
rodellc.  Le  vert  du  chagrin.  S.  Averc  il 
Baco  in  chc  chc  lia  : Avcrvi  genio.  ~dvoir 
du  geat  , & de  la  difi  yfitien  a ejuctqua 
ehofi.  E bifi.»giwva  fapere  dove  egli  hi  il 
Baa>.  <.  Bachi  , foita  d’ mhinutà  , clic 
ne  patifeono  per  lo  più  i fandulli.  Des 
ver».  S • Avéré  il  baco  con  uoo.  Avctlo  a 
noja. 

BACO  Baco  ; dicell  per  ifeherzo  , pet 
far  paura  a 1 bambinL  Più  conuincmai. 
te.  Bail  Bau. 

bACOCO.  Sen.  Abricot.  Dal  lac.  {Prx- 
enda  ) che  cosi  clviamanfi  ta  i frutti.  In 
Napoli  il  dicono  Precucoli.  Tior.  AlbicoC- 
dic. 

* bA  COLO.  Baftone. 

BACUCCO.  Arnefc  di  panno  : ferve  pet 
mctterlo  in  capo  a uno  , per  coptirgli  il 
volto  , c iinpcdirgli  il  ben  mandat  fuoci 
la  voce.  ( Lar.  cucullus.  ) CapucUn.  coque- 
ludion.  S 'adopta  per  lo  più  a’prigioni  i e 
il  mctterlo  altrui  in  capo  , fi  dite  In^a- 
cuccare. 

BACU'CCOLA.  Nocduola  faIvatica.(Lat. 
avclhna.  ) ^AveUtne. 

BADA.  Diciamo  (lare  a hada.  S'amu- 
fier.  Tcnerc  a bada,  ^4 mu  fer, 

BADALONE.  Spezie  di  fico.  Efpeee  da 
figue.  S • Per  métal'.  E morto  caddc  quefto 
badalone. 

BADALUCCARE.  Lepgicr mente  feara- 
muedare  , per  tcncre  a bada  , e crattcne- 
re.  ( Ut.  velitari.  ) Folâtrer  , dilater . 
f.  Badaluccarfi  : fi  dice  di  Duc  Campi.chc 
vadauo  lcggicrmeme  fearamuedando  iü- 
ficme. 

BADALUCCARE  , fuft.  L*  atto  del  ha- 
daluccarc  : lcggicri  fearamuccia  , badaluc- 
CO.  Eftaramoutbe  legtrt. 

BADALUCCO.  Il  badaluccare  : Icgge- 
ra  fearamuccia.  ( Ut.  velitatio.  ) E/car- 
menthe  peur  amuftr.  Comindù  a tcnerc  a 
badalucco  i Fiorcntiui.  J.  Badalucco.  Per 
Traftullo,  intertenimento  piacevolc.  ( Lar. 
folatium  , voluptas  , ludui.  ) pajfe-temt  , 
amufement. 

bADAMENTO.  II  badare  : indugio. 

( Ur.  mora.  ) L'aihen  de  i amuftr  ;r«- 
tardesuent. 

BADARE.  Dimorare.  Demeurer • P ct# 
far  badare  i Romani  alla  Citti.  S.  Per  Ai-* 
rendere,  attenta  même  coufiderare  , poc  cb- 
ra.  Prendre  foin  à.  S.  Per  Riguafdarc  amo- 
rofamente.  Badare  in  alcuno. 

BADERLA  . da  badare.  Detto  per  if- 
chcrzo , di  femmina  feempu,  c die  fi 
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balncchi.  Madonna  Badcrb. 

BADISSA.  Grado  fuprcmo  tf  J le  Mo- 
nachc.  ( Lac.  antirti».  ) ^dbeffe. 

BADIA.  Suinta  , c abituro  di  Monaci , 
c anche  la  digniti  de  II'  Abatc.  ( Lat.  ab- 
baiia.  1 aie. 

BAD1ALE.  Diccfî  d' uomini  , arneû  , e 
luoghi  agiati , e comodi  i ma  per  l o più 
per  Lfeherzo.  Abbatial  , en  badinant. 

BADIGLIARE.  Sbadigliarc.  ( Lar.  of. 
citaie.  ) Bailler. 

BASILE.  Strumenio  di  ferro  , con  ma- 
nia di  legno  , limite  alla  pala  , per  ca- 
var  folTati,  o liqaJL  ( Ut.bâullum.)  Pelle 

de  fer.  W 

bAFFI.  V . Bafette. 

BAGAGGIO. 

lAGAGLIA.  } Nome  gctieriao  délia 

BAGAGLIE.  5 rtUllcrûiji,  che  (i  por. 
tan  dietro  i foldati  ncll  dcrcito.  ( Lat. 
impedimenta.)  Bagage.  %.  E per  fîmil. 
Tutti  gli  arncJi , e maflcruic.  üardei , 
meublet  6cc. 

BAGAGLIONE.  Colui,  che  pcvta  1c 
bagjglic  , e turti  coloro  , che  vi  atfiftono. 
( Lar.  calones.  ) Goujat , valet  d armée. 
S Bagaglionc  » dicctî  anche  per  ingiuria. 

BAGAGLIUME.  Quanti»  di  bagaglic. 
( Lar.  impedimenta.  ) Quantité  de  ba- 
* 

BAGLIAGLIUOLE.  Dim.  di  Bagaglic. 
Petites  hardei. 

BAGASCIA.  Puttana  abbietta.  ( Lat. 
feortum  , quadrantarta.  ) Femme  an  file 
abandonnée 

BAGASCION’E.  Giovaneno  , clic  fi  al- 
trui  copia  di  fc  impudicameme.  Oggi  più 
comunemcnte  Bardallâ,  dal  Grec  fiaééti. 
( Lar.  cinzdu*.  ) Barda, ht.  S • Per  Dru- 
do  di'  Puttana  i opgi  più  comuncmentc 
ficrtonc.  ( Lar.  amauus.  ) Galant. 

B AG  ATT  E Ll  A.  Giuoco  di  ma  no  , fatto 
da*  giocolarL  Jeu  de  gobelets.  $.  Per  Cofa 
ftivola  , e vana  , c di  poco  pregro  j che 
diremmo  anche  Ciiiappolena.  i Lat.nugr.) 
iagattlte.  * 

UAGATEI.LIERE.furt.  Giocolarc.  (Ut. 
pra-ftigutor.  ) Joueur  de  gobe  le  ti. 

liAG  ATT  El  LU  Z Z A.  Loai.di  Bagattel- 
la.  Petite  bagatelle, 

BAGATTlNO.  Montra  , che  vale  il 
quarto  de!  qiuttino  , (i  corne  il  Picciolo  , 
la  quale  ancora  tu  fa  in  Vcnc  tia.  ( Ut. 

dcJUriolus.  ) Msn  noie  4 /faite  qui  vaut  mn 
denier,  f.  Dalla  pnea  valuta  del  Bagat- 
rino  , forte  Baganella  , io  lign.  di  Cofa 
di  poco  ptegio.  $.  Focfc  arwhe  da  Bagarti- 
so  dériva  Bagafcia. 

BAGGEO.  Uoroo  inetto  , e fdpito. 
Modo  ballô.  ( Lar.’inlipidus.  ) Vn  mtait. 

UAGGIANE.  Buone  parole  , per  tirarc 
altrui  ndla  fua  voiorni.  Voce  baila.  De 
Beat»  benue  de  Ctttr. 

sAGGIANO.  Homo  vano. 

BAGGIOLAkE.  Porte  i baggioli.  I Lat. 
firlrirc.  ) ^Apfuier. 

BAGGJQLÜ.  Qpel  foflegno  , che  fî 
pone  fotto  le  faldczze  de*  marrrd  , per 
reggerh.  f Ur.hiltura.  ) w Appui. 

B AGLlORE.Subuâno.e  improwifo  fpleu- 
dorc.cLc  abhaglia.  (Ut.  rtilgor.»  Eblexijje- 
ment  . rit. idem  . s,  Lit.  brtUanr.  $.  Qjicl!’ 
abbaglia.-ncnto  , che  unpcàifce  di  quancb 
in  quaudo  <a  vedat,  ÉimrdijjuiHn(x 
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BAGNAMENTO.  11  bagnare.  ( La»,  af- 

petfto.  ) L'ail  tvn  de  mouiller. 

BACNANTE.  Che  bagna.  QuimtuiU*. 
BAGNARE.  Spargcrc  délia  materia  lu 
quida  sù  che  che  lia  ; cd  i , più  che  d’al- 
uo . proprio  de  11’  acqua.  { Lar.  madeta- 
cerr.  i Mouiller.  Lagrinu  ancor  non  mi 
bagnava  il  petto.  $.  Ncur.  paf.  Eorrare  in 
bagno  , in  hume  , o in  acqua  finale.  Se 
baigner. 

BAGNATO  , add.  Mouillé.  *.  PcrTito- 
to  , c nome  d'una  for»  di  Cavalicri  i 
derti  coii  dal  hagnariî  , ncl  riccvere  ic  in. 
fegne  délia  Cavalier».  $.  Prov.  Bagnato , 
e cimato  : val , Fine  , fagace  , artuto.  Fin  . 
raje.  Tolta  la  métal’,  tia'  panm  fini  , clic 
inrunai  . che  li  vendano  , lî  bagna  no  , e 
iî  cimano. 

BAGNA1URA.  L'  atto  de!  bagnard  ; c 
taloia  b llagione  atta  al  bagnarü.  L’eu» 
rion  de  ft  mouiller  , de  fe  baigner.  f.  La 
fatfon  de  fe  baigner. 

BAGNO.  Luogo , dove  lîano  acque  na- 
turali  , o condotrcvi  per  anifioo  rrunova* 
le  . o per  indurtria  di  rtmmenri.  (Lat.  bal- 
ncuni.  ) Bain  , lieu  tu  l'on  prend  lei 
bam.  S.  Bagno . Vafo  , dentfo  a che  llâ 
acqua  , o altro  liquorc , per  ufo  di  hagna. 
rc.  Lei  bami.  i.  Bagno  , afloluramentc 
diccfî  a Vafo  , picno  d*  acqua  bollente,  per 
fervizio  dello  ftillare.  I*ui  l*ropriamcntc 
Caenomaria.  Acqua  llilla»  a Bagno  ; o 
, rtülara  a Bagnomaria.  f*.  Bagno  fccco  : 
Valo  , dentro  a che  1U  Rcna  , oaltra  co- 
fa rovente  , per  lervizio  dello  ftillare. 
S.  Bagno , quel  luogo  rifciTato  , dove  , 
quaniio  è in  tena  , alloggia  la  chirn». 
( Ur.  cigartuliun.  ) Prtftn  det  efclavei. 

BAGNUOLO.  Dim.  di  Ilagno.  Petit 
bam.  %.  U.ignuolo  dicor.o  i mcdici  a Quel 
liquorc  , o fcmplicc  , o comporte  , con 
che  Uagnano  qualche  parte  dcJ  cotro. 
BAGNOMARIA.  V.  Bagno. 
bACOKDARE.  Fcrtcggiare  , armeg- 
gianJo  , c giortrando.  ( Ur.  ludere.  ) 
Faire  dn  jeux,  art  jwtei  , des  Cartm/ê/i. 

BAGORDO.  Arme  offènfi va,  colla  qua- 
le  fi  hi  gotda.  ^Armet  avec  leJqutlUi  e nfait 
det  jeux.  i.  Lagordo  . fi  Jjcc  anche  al  ba- 
gotdatc.  S.  Per  Bordcllo. 

UAJA.  üurla,  feherzo.  (Lat.nug*.)  Badi- 
ntrui.  ).  Voler  la  baja.  Voler  la  hurla  : 
Scher rare.  Badiner,  f.  Dar  la  baja.  Dai 
la  burla  : beflire.  H-uiler  .fe  moquer. 

Per  Far  b baja.  Ruzzare  . proprio  Je’ 
Fanciulli.  Fsllatrer.  S.  Non  è baja.  C efi 
n ijt  pai  une  bagatelle. 

BAJACCIA.  Peggiur.  di  Baja. 

•AJARE.  Alibajare. 

•A  J AN  TE.  Ertac  tr*  Bajame  , e Fer- 
rante. Prov.  doc,  Tra  due  cgualmeine 
canivi. 

BAJATA.  Lo  fteftô  che  Ba)a^ 

•BA  I LA.  Voc.  anr.  Ualia. 

BATLO.  Grado  d’  onorc  . e dlgniti. 

1 .n.  pneftm.  ) Bailhf.  Per  fîiuil.  Al- 
tlil.ma  î’rudcrtza  , baib  délia  ragiotic. 

BAJO.  Manttilo  di  cavallo.  o di  inulo; 
c Iccondo  le  fuc  diricrcnzc  diccfî  , Chiaro, 
feuro , caftagno  , fuocato  , lavaro  , bru- 
ciato,  doraio.  { Lar.  bajut,  fpodioeus.l  Bai. 

BAJOCCO.  Sorta  dt  moncta  ballà 
k oman a.  ( Ut.  afïis.  ) Mtntwc  de  T^mt 
d envirtn  ntt  fd, 
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BAJONACCIO.  Burionacdo.  ( Lart 
nugator.  Grand  railleur. 

BAJONE.  Che  bujb  vojomicti  : bcf. 
fardo.  ( Ut.  irrifor.  ) Grand  railleur. 

•bAJULARE.  Voc.  ( Ut.  Ponare.  par • 
ter. 

• BA'JVLO.  Voc.  Ut.  Pottatoce.  Per» 
leur  , perte -faix. 

BALASCIO.  Giojâ  , c Pictra  pteziofâ 
di  color  brufehino.  \ubis  balai  i.  S • L>« 
BabfTia  , dove  nafeono. 

BALAUSTRA  , Babufta  , e Babufto. 
Fior  di  mtbgrana,  ( Ut.  balaurtium.  y 
La  fleur  du  Grenadier. 

BALAUS7RO.  Ccrta  eolonnena  di  for- 
ma ftmile  a babuilra  , dte  regge  l’ardu-* 
trave  dcl  ballatojo.  Peut  pther . bain m 
Jlre . a 

BALBETTARF-.  Pronun7iar  male  , o 
con  dühcijjcà  : Balbctticarc  le  parole  , per 
impedimento  di  lingua  > iramcttcrc  in  ta. 
veliando  , l^ingua  , che  anche  diciam» 
Tanagliate.  r Lat.  balbutirc.  ) Begaier. 

BALBE1TICARE.  1 _ 

• ALnEZ/ARÏ.  C Bâlbctiare.  Bc- 

1ALBUT1KE.  J-*'"- 

BALBO.  7 Che  talbena.  (Ut- 

•ALllUZlINTE.  jMhm.  ) Bt^.t. 

BALRUZZARE.  î riillvnjn>  n . 

BALBUZZIKE.  5 a'lb'“Jrc- 

• BALCO.  V'oc.  ant.  Falco. 

BALCON  ATA.  Lun  go  ba  Icône.  Balcm. 

BALCON  E.  Da  Balco.  I mettra.  Bal» 

etn  . fenêtre.  Il  Figliuol  di  Utona  avea- 
gii  no vc  • -voire  guardato  dal  balcon  fo- 
vrano.  Non  so  , le  qiidb  metaf.  fia 
molto  vaga. 

UALD ACCi  UNO.  Arncfc  , che  fi  por- 
ta , o fî  urne  artiilo  fopra  le  cofc  facrc , e 
fopta  i frggi  de’  Pnnapi,e  gran  Pctfonag- 
gi  , in  fcgno  d’ onorc  : E pci  lo  più  di 
iornu  quadra  , c di  drappo  , con  drap- 
pclloni  , o fregi  pendenu  uuorno.  f Ur. 
umbclla.)  Dan.  Per  Drappcllom'.  J.  Af- 
pert.uc  il  Baldacchîno  : diedi  di  Chi  afpet» 
ta  molli  prieghi  , cd  inviù  iniunzi,  ch’  e* 
fî  muova.  §.  Baldacchino.  Da  Baldacœ, 
nelP  Arabia  , dove  per  av  ventura  cbbe  U 
primo  ufo. 

BALDAMENTE , avv.  Baldanxofamen- 
tc.  ( Lat.  alacriter  i audacter.)  Hardiment. 

BALDAN/.A.  Un  certo  apparente  ariire 
con  letizia  : fkurtà  d’ animo  , coraggio. 

( Ut.  alaaius.  ) Hardiejfe  . air  aifi . 
gaieté - 

• BALDANZATO.  Voc.  ant.  Baldaa- 
zofo. 


BALDANZOSAMENTE.  Con  Uldanza. 
( Ut.  alacriter.  ) • Hardiment . 

BALDANZOSETTO.  Dira,  di  Baldan- 
zofo.  Hardi  . tant  /oit  peu. 

BALDANZOSO.  Cire hi haldanza.  (Lat, 
abccr.  ) Hardi  ; gai. 

9 BALDE/.ZA.  Voc.  ant.  Baldanza. 

* BALDIGRARE.  Voc.  ant.  Mcrcaantc 
di  panno  a riraglio.  7 {egrattirr.  La  Ctuf- 
ca  aede,  chcfc  ne  fia  pcrJuto  il  fïgn. 

BALDO.  Che  hl  baldanza.  ( Ut.  ala- 
cer.  ) Hardi.  9 

•BALOORE.  Voc.  ant.  Baldanza. 

BALDORI  A.  Fiamtna  apprefa  di  ma- 
teria fecca  , c tara  , onde  tollo  >’  apj>raj- 
de  , c corto  fimfce  , Jet»  forte  da  luMore. 
Flamme  qui  pajft  vite , ftmUair.  S. 
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Allegrezza,  cü'  tùodii,  cite  fà  il  pubblico  , 
r al  eu  tu  félicita  pi  ci  ente  , o memocia 
Ile  paltate. 

BALDRACCA.  Puttaiu  ; ma  dicefi  per 
Ifchcrno.  (.Lu.  feortmn  .pelle*.  ) 

BALE  N A.  Spezie  di  pci  ce  , di  fmifurata 
grande  zza.  (Lat.  balcua.)  Baient.  Prov. 

1 granchi  ctcilon  morder  le  baient  ; 
anbo  Clû  i Ipolbto  , (i  mette  ad  orien- 
te il  poccmufimo. 

BALLNAMENIO.  !l  balcture,  c '1  ba- 
leno ilcflô.  ( Lat.  corufcatio.  ) L't  clair  du 
ton  ntrrt. 

B ALESANTE.  Che  balena.  ( Lat.  co- 
fufcans  , tulgurans.  ) ÿui  iclairt. 

• BALENAKE  ,v.  neut.  Venire,  cd  apj>a- 
rirc  il  baleno.  ( Lat.  conifcarc , tulgu ra- 
ie. ) E'Utrer  du  itnnenç.  $.  Balenarc  a 
fecco.  Qjiando  al  baleno  non  feguua  il 
mono.  S-  Per  fimil.  in  figu.  at.  La  tetra 
lagnmofa  diede  venio  . clic  baleno  una 
lucc  vcrmiglia.  $.  Pci  métal.  Opel’  ondeg- 
giare  , che  là  chi  non  puo  Tulle  net  li  in 
piedi  , o per  cbbrezza  , o per  colpo  riccvu- 
to  , o per  altra  cagionc.  Marthtr  d< 
travers  quand  on  ejt  ivre  , thamtller. 

Di  chi  non  c ben  ictmo  in  iftato  » che 
dixcbbelî  ar.cJic  Barcollare , Tcntcnnatc  , 
t Traballare. 

BALENO.  ( Lat.  fulgur.  ) Eelair  , fou- 
dre. $.  In  un  baleno  ; In  un  bacchio  ba- 
leno.  aw.  In  un  tratto  , In  un  fubiro , In 
un  batrer  d' ocdùo.  ( Lat.  in  ictu  oculi.  ) 
En  un  infant  . comme  »m  éclair.  $.  Far  lo 
feoppio  , c ‘I  baleno.  Farc  ogni  cola  ad  un 
rratTo.  S-  Accio  ch’  ei  (t  Tenta  ptiina  lo 
fcoppK»  , ch'  c’  li  vegga  il  baleno.  Che 
puma  ii  coivchiuda  il  negozio  , clic  Te  ne 
fappia  il  trartato.  S-  Arco  baleno.  V.  Ar- 

co. 

BALESTRA.  Semmcnto  da  guerra  per 
uTo  di  Taertarc  , Tatto  d un  fulh»  di  legno 
curvo  , al  quale  diciamo  Tcuicre  , con 
areu  di  ferro  ut  cima  , e carkali  con  iltru- 
jnento  detto  Liera  , o Mam.iello.  ( Lat. 
fcailrfh.)  w ArbaUtt.  S.  Caikar  b baldha, 
di  Chi  raangia  , o bce  di  iroppo  ; che  di- 
cefi anche  Maugurc  a crêpa  corpo  ; a 
crêpa  pelle , ûcc.  Manger  beaucoup  . t'em- 
plir fin  venir:.  $.  Per  metat. , e in 
fent.  oTccno.  Meflctc  , che  avea  caricata 
la  balclira.  $.  Prov.  Aria  di  hncitta  , colpo 
di  Baldha.  f . E dato  ti  Ha  il  pan  colla 
balelha  : Imprccazione  . e valc  , Che  dal 
fart!  bcnc  , ti  riTuIti  male.  $ • Baldlra  a 
bolzoni.  Balelha  groifa  ad  uTo  di  tirar 
bolzont. 

BALESTRAJO.  Tirator  di  Baldha.  (Ut. 
Jaculator,  fagittarius.)  J.  Oggi  IblcfhaVo  , 
C liai  dîne  rc.  Fabbricator  di  balelha.  (Ut. 
balliftarius.  ) Faiftur  d'arbalète. 

BALESTRARE.  Tirar  colja  balcfha. 
T|  Lat.  Jaoibri , ballilla  emneere.  \ 7 ir*r 
de  iarbalttt.  S . Per  fimil.  Cktare  , fca- 

{;liare.  Lancer.  Qjiivi  la  tipa  fiamma  in 
uor  baldha.  S.  Per  meut*.  Travagliare  , 
affliggcrc.  ( Ur.  veaare.  ) 

BALESTRAÏA.  Tanta  lontananza , 
quanta  puô  tirar  la  balelha.  Dijiame 
d m toup  d arbalète.  $.  Dicdl  anche  per 
polpo  di  btlcfira. 

BALEST K.ATORE.  BalcAricre. 
HALISTRIERA.  Buca  ncllc  muragtic  , 
onde  H baldha  û nüxüco.  ( Lu.  balUIha- 
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rlum.)  Créneau.  S.  Diccd  andie  rctitoja. 
i.  Baldhicra.  Qjiel  luogo  ira  un  rc- 
mo  t e 1*  altro  nella  Tponda  délia  ga- 
lca,  dove  ftanno  i Toldati  per  coiubat- 
tere. 

BALESTRIERE.  Tirator  di  baldha. 

Arbalétrier. 

BALESTRO.  Baldlra.  ( Ut.  ballilla  , 
axaxt.  ) Arbalète.  $.  Prov.  Donna  d*a- 
bito  adorno  , balellro  attorno. 
BALESTRONE.  BalcJho  grande. 

B A LP.  Diccli  di  Chi  gode  il  baiugio. 

B A LIA.  Coll’  accrnro  lulla  prima  (illa- 
ba.  Che  allatta  gli  altrui  hgliuoli.  I Lat. 
nutiix.  ) Soumet.  S.  Daxc  , o torre  a 
Bàlia.  Diceli  dcl  Darc  , o torre  ad  allattarc 
gli  altrui  hgliuoli.  $.  Balia  dal  lat.  iBaju- 
Iuj  } e quel  ta  voce  dal  verbo  ( Baiularc  ) 
Perché  quelle  , che  allattano  , c allievano 
i tanciulli , hanno  cuihunc  di  pucurh. 

MITA.  Coll  ICKMO  40  l'  i.  Po^lclU  , 
autonti.  ( Ur.  auttoncat  , pot  citas.  ) | 
Puijfance  , fonvo  r . autmti.  liai  tu  il  ^ 
fretio  in  balia  de’  penlicr  ruoi  i S • Per 
Fotza  * forcez za. 

BAL1ACCIA.  Pcgg.  di  Balia. 
BALIAGCIO.  Crado  nellc  rcligioni 
militari.  ( Ut.  hajulivatus.  > Baidn^e. 

BALIAT1CO.  l»rczzo , che  Ci  da  per 
allattaïc  il  Tanciullo.  ( Ut.  nutrids , mer- 
ces  , nutritium.  Gr.  rfoÇiiet.)  Mu j de 
l'enfant  ; falaise  de  la  nourrue. 

BALIATO.  Da  Balia  : Ulkio  , nelqua* 
le  , s*  hi  la  balia  i c valc  anche  il  tempo  , 
ciic  s*  elérciia. 

BA  Llü.  Da  3alia.  Qiirgli , che  allicva 
i fancuilli  , c inTcgna  loroi  vol  lu  mi.  ( Ut. 
nucii  iiis.)  J.  Oggi  liguifica  il  Ma  ito  délia  ; 
Balia.  Pere  noamjji.  r. 

BA  LIO.  Bailo  : da  Balia.  Grado  princi- 
pale d’autoriii  , e governo.  Sono  la  guar- 
dia  dcl  balio , o veto  ùniTcalco  dcl  Rè 
d'Inghiltcrra. 

BALIOSO.  Che  hi  balia  , e fonça.  ( Ur. 
tobulbit.  ) Pu-.Jjant . fort. 

BALIRE.  Da  Balia.  Altevare.  ( Ut. 
nutrirc  , alcrc.  ) Elever  . nourrir. 

BALIRE.  Da  Balia.  Rcggcrc  , e gover- 
nare.  Gouverner  . re&tr.  S • Per  Rcggere, 
e maneggiare  con  Torza,e  agiliii.  Soutenir 
avec  foret  & adrejjt . Non  potti  Balire 
la  fpada.  S-  Balire  unacoTa  ad  uno.  Dar- 
gliclc  jn  balia. 

BALISTA.  St  ru  mémo  miliure.  ( Lat. 
balilla.  ) Machine  de  guerre  a jetttr  det 
pierre/. 

BALLA.  Quantiti  di  roba  me  fia  infîc- 
mc  , c rtnvolta  in  tela  , o fimil  matctia  , 
per  trafponarla  di  luogo  in  luogo.  ( Lat. 
farcina,  hrues.  ) Ballot.  S-  E perché  i mer- 
eatanri  , per  riconofcer  le  Balle  , fanno 
ceni  loro  contraTegni  , c naro  il  Prov. 
A*  fcgnali  li  conoTvono  le  Balle.  ( Ut. 
e ptuims  dignoTcitur  avis.  ) $.  A balle  t 
pofto  aw.  Valc,  In  quziuiti.  Eu  quan- 
tité t à fotfon. 

BALLA  RE.  Muovere  i piedi , andando, 
e faltando  a tempo  di  fuono  , e TalTt  per 
diletro , e per  fcllcggiarc.  ( Lat.  faltarc , 
tripudiatc , choieas  ducerc.  ) Danftr. 
S.  Per  mctaT.  Di  Hcr  œveno  , convien  , 
che  qui  balli.  S-  Per  fim.  Dicefi  di  Tune 
le  coTe , che  non  jlianno  l'uni  coli , dove 
dovtcbbono.  Danftr , branler . 1 den*!  mi 
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lullano  in  bocca.  U Ipada  balia  denrro 
il  todero. 

HALL  ATA.  Pocfia  , canzone  , chc  fi 
vanta  ballando.  Çhanfon  i danftr , bal- 
lade. liai  lata  , valc  , anche  Danza. 

Danft.  Onde  Farc  una  ballata  i lo  llcfio 
chc  una  danza.  Faire  une  danft.  Fotnic 
la  ballata  : Fornii  la  danza.  Finir  la  dan- 
fe.  S.  l’er  lisii&l.  Fornir  la  ballata  : Poe 
termine  a qualvhc  negozio.  S-  Quai  bal. 
lata  , tal  Tunata  i chc  valc  , Date  ic.on- 
do  , die  ü titx\e.  }.  Gaïdar  le  Ballata. 
Avctc  autorita  , e govcrnarc  a bacchcna. 
i.  Sconüar  b baiiat^Guaibre  il  nc- 
goxio. 

BALLATITTA.  1 Dim.  di  Ballata.  Pt* 

B ALLAT  INA.  $ ballade. 

BALLATOJO.  Apdare  , die  hi  dinan- 
zi  te  Tpoiulc  , e h li  intoeno  aile  pareti 
dcl  le  muraglie.  < Ut.  meniana.  ) Galtnet 
autour  det  batiment.  J.  Terrajj'et. 

BALLATORE.  Chc  balia.  ( Lat.  Taira, 
tor  , ttipudiaror.  ) Danfeur. 

BALLATRICE  , verb.  t.  Danftufe. 

BAL  LE  R IA.  Afhatio  di  Balio.  ( Ut. 
tlipudium.  ) L'art  de  danftr  . la  danft. 

BALLERINO.  Macfho  di  balio.  (Lat. 
faltaror.  ) Baladin , maure  à danftr. 
S.  Qticlla  coccob  rortà  , chc  fà  il  p™n 
banco.  S . 1 vermigl»  ballerinl  - feopti 
a me  délia  tua  guancia.  Per  fimil. 

BALLETTO.  Sfczic  di  Balio. 

BALLO.  11  ballaic.  ( Lat.  tripodiitm  , 
Talratio.i  uanfe  , bal.  $.  Andarc al  balio; 
ùoe  , Al  luogo  , ove  fi  bal  U.  Aller  au 
tal.  S • Diceh  I llerc  in  balio  ; o Entrarc  » 
o Metterli  »n  balio  : Quan  do  un  fi  ntrova  , 
o commua  a entrare  m quald^  maneg- 
gio , negozio  , o imprefa.  Entrer  tn 
dan/e- 

BALLONCHIO.  Balio  conudineTvo. 
Danft  de  PaiJ'an  t»  rend. 

■ALLONE.  Pallone. 

BALLON  Z ARE.  Dim.  di  Ballare.  ( Ut. 
Saltitarc.  ) 

aALLOTTA.  (Iat.  fuflragium.)  Smjfra- 

£t  . Wl*. 

lALLOTTARE.  Elire  par  fufraget, 

lALOCCAMENTO.  ( Ut.  Ihiptda  er- 

ratio.  ) Amufemtnt , CaÜion  de  niaifer. 

BALOCCARE.  Tenerc  a badacon  arte  : 
imertenere.  i Ut.  retatdaxe.  ) Amuftr . 
(.  In  fîgn.  neut.  Dimorare  con  perdimen. 
to  di  tempo.  ) S amuftr  , mai  fer.  S.  Neut, 
paf.  SpaUarii  : cralhilbrfi.  S amuftr  , fe 
divertir. 

BALOCCO.  Chc  fi  balocca  : Balordo. 
( Ut.  tardus  , fiupidus. ) Badaud.  S-  P*r 
Trafiullo  , diceii  per  lo  pii  di  Quelle 
voie  , chc  fi  danno  in  inano  a’  baujhinl 
per  balocrargli.  Ammfemtni  , niaiftriet. 

BALOGE.  Lo  ftellô , che  Succiolc.  V. 

BALORDAGGINE.  \ Bcfiâggine. 

•ALORDERIA.  5 (Ut.  Sto- 

lidjtas.  ) Etourderie  , fettife. 

BALORDO.  Saocco  , minchione.  (Lar. 
barbus , ùifulTus  ) Hébété  , fat + S.  Alla 
balorda.  aw.  Scnza  confidcrazione  ; a 
diiufi  occhi.  A l aveugle. 

BALSAM1NO.  Una  fona  d’etba  , pie- 
na  di  crald,  che  produce  alcuni  pomi  todi, 
ranci.  (.  Balidmino.  Albcro , che  fl  il 
balüuno.  (Lat.  balfaminc.)  Arbre  qui 
predmt  1$  baume. 

BALSAMO. 
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BATSAMO  , e Ballîmo.  ( Lar.  baîfa- 
ttuim.  ) Baume.  4.  Per  fim.  Più  forte  di 
olj  , e d'unguemi  prezioli. 

DALSIMO.  V.  Bàllàmo. 

* BA'LTEO , voc.  lar.  Sorta  di  vefta. 
BALUARDO.  BaAionc.  ( Ut.  propu- 
giuculum.  i Bajfion. 

B AI  USANT  E.  Di  coru  vifta.  ( Lit.  luf- 

Ciofuc.  ) Qn i a la  vut  baffe. . 

UALZA.  Ripa  , luogo  feofeefo  , dinipa- 
to  : mpc.  ( Lar.  ttirct.  ) H*<htr  . frtci- 
fite.  S-  Balra.  Que  l la  pane  di  comnag- 
gio  , o canorza  , o Arnili  , die  lU  pen- 
dcncc  dat  Ciclo.  Pente  de  /rr, &c.  J.L'cilre- 
ina  parte  delta  vcAe  fcmmiuile. 

BALZAN  A.  Cuarnigione , o fbroirura  , 
chc  s‘  interpone  verfo  I cftrcmicà  dellevcAi, 
bianchctic.ofimili.  (Lat.  lacmia.)  Frange. 

BALZANO.  Forlc  aggiunto  a chi  porta 
Arifeia  , o altro  Amile  a balzana.  4 
è rimafo  a'  Cavalli  &t,  Quoiuio  cllendo 
d‘  altro  manrcllo  , liamio  i pic  fegnati  di 
biauco.  (Lar.  trabcacus.)  l^n^f.Cervel 
balzano  : ci  oc  , Stravagamc  ,bc(tiale.  H *- 
tnenr  fantafque . bifarrt,  étrange  , brutale. 

BALZARE.  Il  tinnaUarc  , die  là  la 
pal  U pcrcoità  in  terra.  Bondi  r . fauter. 
4-  E per  luttil.  Diccli  di  moire  altrc  cole, 
chc  fanno  moco  limigliante  a quelle  délia 
palla  , e cabra  per  AnJarc  fcniplitemen- 
tc.  4.  Colla  particclla  Fuora  , valc  U û ire  , 
o feappar  fuora  con  vclodri.  Sauter  , 
éthaper.  Chc  dclla  romha  fuor  fubito  tul- 
za.  4-  Per  Andarc  forzaramente.  Le  ric- 
chczzc  de’  Crcmonelî  balzcricno  in  mano 
de‘  Lrgati.  Baliarc  in  galca  &c.  4 • E'  ri 
halzo  la  palla  m mano  : cioè  > E'  ci  venne 
l'occaAone.  4-  £ ‘Li  Bafzare  , Trabalzare  , 
e Strabalzarc  , chc  valc  , Mandate  chi  j 
qhc  lia  in  qui  , c in  là  , con  ifçhcrno  , c 
con  iitrapazzo.  Ballotter. 

BAI.zELLARE.  Balzar  legpirrmcnre. 
£ondtr  le^ertment.  4*  L*  andar  dclla  lepre  , 1 
lllora  , chc  non  cfcc  di  pallo.  4-  Per 
Impor  gravezze  Itraordmaric  a*  fuddm. 

BALzILLo.  Cravczta  • Araordinaria. 

( Lat.  vcltigil  inopmatum.  Impôt,  fubfidt. 

BALZELLON1,  avv.  Andar  balzelIom;di 
Chi  faltclla  in  andando.  En  daufant. 

BALZO.  Balza.  Préapue , rocher.  E 
▼alli  , e halfi  , c fofli , c balzi  agguaglia. 
J.  Per  Ain.  Gii  1*  itnbiancava  il  kilzo 
d*  Oriente.  4.  H Rinnalzamcmo , chc  là  la 
palla  , pcreoHà  in  terra.  Bond.  4-  l'cr  A- 
ntil.  A dicc  dt  moire  altrc  cole  , chc  fanno 
mon)  ihniduntc  alla  palla.  4-  Andarc  a 
balzi  i vulv  Andar  laltclJoni , e balzaie 
in  andaniio. 

BAMBAGELLO.  Pezzetu.  ( Lat.  purpu- 
xilliim.)  Sorte  de  fard.  Vogliam,  dtc  ven- 
da  il  lifcio  , e T bambagcllo. 

BAMBAGIA.  > 11  lecondo  è meno  in 
BAMBAGIO.  3 ufo.  Lanugmc  dcl 
frutro  d' una  pianta  A mile  a lana  bran- 
chhiînu.  Cottone.  ( Lar.  goilÿpium.  ) 
Coton.  4.  Prov.  Caltigar  col  bafton  dclla 
bambagia  : cioè , Più  in  efletto , chc  in 
apparenza.  4.  Ellcrc  awezzo  , o tenuco 
ncila  bambagia  : doè  , In  delizie , e in 
mmbiJczze.  4.  Per  métal.  Dal  mettere  la 
bambagia  ne’  giubbcmi , dillc  il  Bocc.  Si  la 
bambagia  dj  farfetro  tratto  l’avea.  Cioè  , 
]’  avea  d;i  jrauuumewc  adaUcato  in  atio 
tunalc. 

Jom* 
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BAMBACTNO.  Tcla  farta  di  Ali  di  bam- 
bagia. 1 Lat.  tcla  goilvptna.  1 Dubafin. 

UAMBAGIOSO.  Chc  c a modo  «ii  ton. 
bagia.  Cotonneux. 

BAMüLRO'TTÛLO.  Dim.  di  Bambino. 

( Lat.  infantulu*.  ) Petit  enfant. 
BAMBINA'GGINE.  ? Arto  , o azionc 
BAMBINE  K.  IA.  5 bambisio. 

( Lat.  picrihtat.  ) ^dJion  d enfant. 

BAMlilNELLO.  Dim.  di  Üambino.  Pe- 
tit enfant. 

BAMB1NESCO.  Da  bambini.  Enfantin  , 
fmerit. 

BAMBINO.  Lo  Aeflô,  chc  BamlMilo» 
ma  è più  in  ufo.  ( Lat.  inùm.  ) Enfant  . 
peut  enfant.  4.  Banibino  in  tafcc.  Enfant 
en  maillet.  4-  lare  bambine  , dcllc  bam- 
bine , o una  h.tmhina  : valc  Farc  uiu  de- 
bolczza  . far  fciocciieric  f dappocaggini. 

OAMBO.  Senza  lcnno , feentpio  , lcem- 
piato , feimumto.  (Lat.  fcumbaJio,  in- 
fallut.  ) Sot  . tuait. 

BAMBOCCERIA.  Fanrocceria  , enfa  da 
fantocci.  ( Lar.  puerilit.it.  ) Niaifenet. 

BAMBOCCIO.  Diccli  u'Uotno  4'tnplicc, 
foco.  Niait  . /impie  . tnnoeent  . fit. 
•AMBOCCIOLO.  Bamboaio. 
BA'MBOLA.  Faïuoccmo  di  ccnci  , o 
limite , chc  ianno  i bambini.  ( Lat.  pupa.  ) 
Pouptt.  4-  * Bambola.  Per  lo  Vctro  dcllo 
fpeccJJo  iToclc  perenè  nel  guardarvcA  vc 
h vede  la  faa  ertigie  da  dii  A fpecchia. 

bAMBOLEGGIAMLNTO.  Bambinag. 
ginc. 

BAMBOLFCGI ARE.  Far  cofc  da  tvni- 
bt.ii  : pargolcggiarc.  ( Lat.  inianns  more 
lulîtarc.  ) Faire  det  mai  fi  net  d enfant. 

BAMBOLINO.  Dim.  di  Bambolo  -,  c 
per  lo  più  A dicc  per  vezzi.  ( Lit.  pu  io  , 
inl'antulus.  ) Petit  enfant.  4.  Ufali  talora 
per  ironia  : e valc  mfto , c Amiü.  Mt- 
ihant  . rufe  BtC. 

BAMBOLITA’.  Fatto , o azionc  da 
bamboli.  / eux  deafant  , mai  fine  d'en- 
fant. m + 

BA'MBOLO.  Sen.  Cittino.  Picco!  fan- 
ciullo  , fanpullinow  ( Lat.  infant.»  Enfant. 
Di  qui  Bamlviccio  , c BamUuurra.  4.  Si 
dicc  oggi  liainbirmpiù  cxxnuiiemcnte  clic 
Ban.bolo,  dal  G.cc.  âapaZut.tio  : die 
Agnihca  Scilincuato.  4.  Da  Bambolo  A 
dite  Imhamlwlarc.  V.  4.  Bambole.  Fan- 
toccini  di  ccnci , \cfati  a euilà  di  femmi- 
na,chc  rann<»  le  fancmlTctrc  per  palla - 
tempo.  ( Lat.  pupa.  ) Poupée.  4.  Bambola. 
Il  vctro  dcllo  fptfCdlio.  Glaet  d’un  miroir. 

BANCA-  Luogo  dove  fi  dà  la  papa  a* 
faldar».  ( La?.  Uîribiumum.  ) Bureau  on 
Von  paye  lei  fildan. 

BANCilETTARE.  Convitare.  ( Lat. 
convivio  cxcipcrc.  f Inviter  quelqu'un  , 
re  rater.  4»  In  Agn.  ncut.  Far  banc  h cm. 
Qan  \netor. 

BÀNCHETTATO  , add.  Invité. 
BANCHETTO.  Dim.  di  Banco.  ( Ut. 
fcamnulum.  ) Peut  banc.  4.  PcrConvito. 
( Lat.  convivium.  ) Banquet. 

BANCHJERE.  Clic  tien  banco , per 
preftare , e conur  denan  altrui.  ( Lar. 
ntcnfariut  , argcnurius  > trapezita. } Ban- 
quier. 4-  Per  Am.  BanchiCTe  A dicc  al 
gioco,  Colui  die  rknc  la  banca  1 cioè  , chc 
gitxa  co.Ttto  tutti.  Banquier. 

BANÇrlINÀ.  PiuoU  banca.  Petite  b un- 
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dut-  4.  Q.ue!  bvoro  , die  A pone  davatu  i 
a cdihzzp , o lùuili  , per  îottezza  , o per 
ornamento.  * 

BANCO.  Qyclla  tavola  , apprefiô  alla 
quale  lifcggouo  i Ciudici  a render  ragio- 
nc  t i Met  caunti  a coutar  danari  , e i 
Notai  a limer  loro  atti  , e Anrili.  Banc. 

4.  Banco  fat  lit#.  Strtt  de  jeu  aux  tartet. 

4.  Far  banco , o Muter  banco  : Elcrcitar 
1*  anc  dcl  banchierr.  Faire  le  banquier. 

4 . Da  Banco  , prclb  Largamcutc  , in  Agn. 
di  tavola  , per  menfa  , A dicc  Bandietto. 
£.1  nquet.  Chc  valc  Convito. 

BANDA.  Una  dcllc  parti  , o d.  Ara  , o 
Am  lira  y o dinanzi  , o di  dictro.  ( Lat. 
pan.  » Côté.  4*  l’er  Ilbifcia  } e per  lo  più 
i'  intende  di  Drappo.  ( Lat.  lalliola.  t 
Bande.  Quci  , dtc  Lan  ire  bande  di  color 
vcrimglio.  4.  Per  Conipaguia  , o numeto 
di  foliari.  ( Lar.  turoia.  ) Bar,  Je.  Ragu- 
nato  una  grollu  banda,  fe  ne  anJb.  4.  i'cr 
le  Milizic  paefane  , de, cime  per  fen  igio 
pubbliCO.  1 Ut.  dclcchn.)  Milue;  lever  do 
troMpes.  4-  Andarc  alla  banda  « diccli  dcüe 
uavi  , allora  , ciic  pendor.o  fur  m»a  dclla 
parti.  4-  L per  liictal.  far  male  i faiti  fuoi, 
rovinarc.  4»  Andaïc  alla  banda  diccli  r 
ballamcntc  , per  ImbnacatA.  S enivrer. 

4 . Banda , per  Lato  , parte.  Coté  . heu. 
4.  Da  banda  , col  verbo  Ciiiamare  , par- 
laïc  , o Amili  valc  , In  luogo  fcparato  1 
ove  altri  non  iiucnda.  part . a l écart. 
4.  Patlarda  banda  a banda  : Fciirc  ahm» 
dinanu  , c farc  pallàrc  il  ferro  di  dictro. 
Pajirr  a travert  du  torpt  . d e part  en  parta 
4.  Mener  da  banda,  Sccglicre  i o rifpar- 
mure.  Cho  fir.  4-  Epargner. 

BANDA  I O.  Cuuodi  banda.  Bandé. 

BANDEGGiARL.  Mandate  in  cAlio , 
dar  barvio  , bandit  c , Aundcggiarc.  ( Lat. 
rclcgare  , in  cxilmni  rcjiccre.  ) Bannir. 

BANDEGGIATO  , add.  ( Ut.  in  exi- 
lium  mitUit.  ) Banni. 

BANDELIA.  Sj  tanga  di  lama  di  fer- 
ro , da  con iiccarc  ncllc  imp«>(cc  d'  ulci  , 
o rin.itre,  c!.c  hà  tn  uru  dell*  clircmirà  un* 
ancllo  » il  qiule  A mette  Dell'  atpione  g 
chc  regge  I*  tmpoila.  Ptnturt  de  la  porte  . 
de  la  fenêtre.  4-  Per  Ainil.  fibbia.  U Ban- 
dclla  dcllo  fdieggialc. 

BANDER AJO.  Che  porta  la  Kandiera  : 
Oggi  ÀlActc.  ( Ut.  itguifcr.  \ rorre-en- 
fur  ne.  4.  Oggi  Bandeiapi  a Chi  laïc  ban- 
diete,  paramcnti  da  ciuefa  , c rtcaïui. 

( Lat.  phrygio  , batbaticariut.)  Cbafublitr. 

UANDEKLSE.  Che  hà  la  banda,  fcgno 
di  ca\  aliéna.  Cavalière  Baudcrcll.  Cheva- 
lier Bamur.t. 

BANDcRUOLA.  Pcnnonccllo.  ( Ut, 
parvulum  iigiium.  ) .Bander  de. 

BANL'dfKA.  Drappo  lcgattvad  afta  , 
dipintavi  entro  le  imprcle  de’  Capitani  , o 
1’  armi  de’  Pnntifi,c  li  porta  in  battaglta  : 
Inllgaa  , Stcmiardo.  ( Lat.  vextllum  , A- 
gnuin.  ) En/itgue , Bannttre.  4-  F^r  bni» 
dicra  : PaÜàre  avanti  a gli  altri  concndo  » 
c diedi  de*  eau  levricri.  ÿuaud  quelqua 
lévrier  pa ffe  devant  let  autres.  4-  A ban- 
dicra , oô  è A ufo , e fenza  ordinc, 
4.  Bandicra  di  panenxa  : QjtclU  chc 
mette  per  fcgno  di  dover  tolto  parure. 
4.  Bandicra  A dicc  a d mna  , Ircgolata  , 
llumannata , *e  faonfiderani.  4.  Far  U 
band.ua  . A dicc  dcl  faiio  , quajido  tuba 
K 
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quel , ch'  avanza  de’  reftmKfltl , che  cî 
caglia.  $ . Prov.  flambera  vrcdiia  fi  onore 
al  capirtno  : diccfi  di  cüftuno  , die  abhia 
quili  confu  tnuti  gli  llrumcnri  délia  fiia 
arie  , per  avergli  adoperati  allai. 

BÀNDINELLA.  Spezie  di  fviugatojo 
lungo  di  rafuugar  le  maiii.  Efiin’"»nin. 
f . Oggi  il)  moire  café  fi  uO  per  lo  llctlo  , 
che  o urina.  T^deau. 

BANDIKE.  I’ubblicar  perbanJo,rr.indar 
bando^comunem.  Nottfwaie.'  Lat.  tdiccie.) 
Ordonner  S.  Scmpliccmcmc  per  Palcfare. 
Publier.  s - Per  EfilutC.  Exiler  , bannir, 

BANDIT  A , fuit.  Il  bandne  : bando. 
Ban.  i.  Alla  Bandita  , avv.  rubblicamcn- 
te.  Publiquement.  S-  Bandita.  Lu-*go , 
dove  per  pubblico  bando  è pr«>;bi  o il  cac- 
«ûrc,  il  pclcarc,  l'uctclLarc  ; e ’l  palturarvi. 

BANüllO,  add.  da  Banduc.  Exilé  $ 
banni.  f.Tcner  cortc  bandita.  Farfcilc  , c 
«onviti  , ove  puô  andarc  oett’  uno.  Tenir 
table  ouverte.  S-  lo  loiza  di  fuit,  per  Eli- 
liato  , o per  quallifia  , die  abbia  bando. 

BAND1IOKE.  Chebandifcc  , chepub- 
blica  il  banbo.  ( Lat.  prxto.  ) rrotlam*- 
leur  , trieur . 

BANDO.  Decteto , legge  , « orditu- 
zionc  , tKMihcata  pubblicamcnre  a fuon 
di  trunib.1  dal  banditorc.  ( Lar.  edittum.  ) 
Edi i . ordonnance.  S • Per  femplicc  denun- 
ziamemo  , qualc  s' ufa  ne'  matrimonj  . o 
fimili.  B m.  $.  Prov.  Tencr  feereti  i bandi; 
ckiè  Nafcondcre  le  cofe  diiarilime , c 
note.  S-  Per  Elüio , prcgiudizio;  perché  i 
fc.ui.iitt  , e condannan  li  pubbltcauo  per 
bando.  B an*  t bernent  , exti. 

BAKDOLIERA.  Que  lia  ttaverta  di  che 
fi  fia  , alla  qualc  llanno  appelé  fükbctte 
di  cuojo  , die  porta  no  per  lo  piti  i (oldati 
ad  ufo  .li  tencr  1 1 1a  polvere.  Cordon  qui 
ici  foldati  f orcent  en  forme  de  bandoulière. 

Bandoulière. 

BA'NDOLO.  5<n.  Bandile.  Capo  délia 
marallà  , chc  fi  lega  per  trovarlo.  ( Lar. 
caput  ma  ta  fia*.  ) Le  boni  du  fil  a Itcht- 
xtau  . ta  centaine  de  V echeveau-  S-  Prov. 
Ravviarc  , o Rirniov.irc  il  lund.do , c 
ttovare  il  modo , c fuperare  le  di  nculrà 
Del  far  che  chc  fia.  Trouver  le  nerud. 

PARA.  Smimcntodi  h-grume  , farto  a 
gtiifa  di  letto  con  rctc  di  corda  ncl  rondo  : 
nicttcviJî  il  cadaveru,  per  jortatîo  alla 
fcpnhura  : catalatto.  ( Lar.  tcrctrurn  , 
lamlapila.  ) Bien , Cercueil.  S • Per  una 
£bna  di  lettiga.  Bru- tard.  $.  Prov.  A ver 
la  booa  fulla  kara  ; di  cbi  per  vecciuagi , 
o per  iitalfar.ia  , par  die  non  pofià  anctiic 
ninlcoin  li.  %.  Prov.  il  mono  1 in fiiUa 
bora  : cioc  , Il  facto  é duaro  , e ni  an  i icf  L>, 
fi  vede  vbibilmcme. 

BAKAULA.  Sranza  , o cafa  di  legno  , 
oditcla,  o finiiü,  per  iftar  cnperro  , o 
per  farvi  bottegaper  fuklui , » altri.  (Lat. 
tctltottum.  ) Sorte  de  pavillon  de  guerre  , 
ber  a que  , tente. 

bARACCARE.  Riuar  luracdir.  ( Lar. 
y cl  a obtcndcrc.  ) Mettre  det  t eut  et. 

HARÀRE.  Farc  il  haro , mifiâre  , in- 
gannare.  ( Lat.  fraudai?.  ) t remper. 
bAKARIA.  Tmfiâ.  Friponnerie. 
B.VRATRO.  Luogo  protiniJo,  ofairilfi- 
tno  , e cavcrnofn  ; c pigliali  per  1‘  InlVt- 
Df.  ( Lat.  baratrum.  ) tu  fer.  J.  Gorjfrc. 

• BARATTA.  Barano. 


BAR 

BARATTARE.  Cambur  cofa  a cofa. 
( Lat.  permutarc.  ) Trtquer  t changir. 
S.  Prov.  Chi  baratta  , imbraua  , e chi  ba- 
ratta hi  rozz;  : percià  chc  trartandoli  dt 
b.ftijrr.c  , fctnptc  fi  cerca  di  haratrarc  il 
ditutilc , c quel  chc  non  fi  trova  da  ven- 
dere  pc'  contanu  -,  il  chc  fi  dicc  anche  Baz- 
zarrarc  . nia  per  modo  bafio.  J.  E perche 
chi  cambia  per  lo  più  inganna  , Barattarc 
s*  ufa  metator.  j<t  Fraudare  , ingannarc 
inoilramlo  in  clLoi  apparenü  , o in  paro- 
le  t una  cofa  per  un'  altra.  T ronoper  , 
pipier.  $.  Tratrandoli  di  marcatanzia  i 
valc  Non  rapprrteutarla  alla  dogana  , per 
non  pagarne  gabclla  -,  il  chc  oggi  più 
comunrmcnte  fi  dicc  fraudare.  L talora, 
lo  fieflb , clic  ibarattarc  , e (bratrarc  i 
più  comuncmentc  slvtragliare.  < Lat.  du  - 
perdere,  diiliparr.)  Di/perjer.  E vedendo  la 
fua  gcr.te  cofi  barattarc  , mona  a dolorc. 

bARATTATO,  a.Ui.  ( Lat.  permuta- 
tus.  ) Troqué. 

BARATTERÎA.  Ir.ganno,  fraude.  (Lat. 
traus  , dolu*.  ) T rompene. 

BARA111ERE.  Clic  fi  baratteria  : 
Trufiatorc.  ) Trompeur  . fit  peur. 

BARA1TO.  Il  barattarc  : Cambio. 

( Lat.  petmutatio.  } Tret . e .liante,  i.  Pci 
Baramerc.  Trompeur. 

BARA  TTOLü.  Albcrcllo,  vafo  piccolo 
di  terra  , o di  verro , ad  uto  dfconlcrte  , 
o fimili.  Petit  pot. 

• BARBA.  Zio.  Ontle.  P ara  la  Lcmbar- 
da  , benthe  ufata  da  Dame. 

BARBA.  I pcli  , chc  bù  1*  uomo  nellc 
guance  , c ncl  nrento.  ( Lat.  barba.  ) 
Barbe.  A que!  la  parte  delta  barba  , chc 
c fopra  , le  Lbôra  diciamo  Bal  erre  , c 
Muitacd.  $.  l'er  fimighanza  li  dicc  a' 
l'cli  lunglii  dcl  mufo  d'  alcuni  ar.imali , 
corne  di  Bcochi , di  Cani  Bcc.  f.  l’er  ntc- 
tai.  Le  radia  délie  pume.  Han  ntt.  bar.  a. 
S.  A quel  La  limiL  Diciamo  Barba  di  Nal 
ccuza  , di  dente  , c iiniiti.  ♦.  Per  metat. 
iondamento  , cptincipo  , 4i  corne  app<j  i 
Lat.  ( rauix.  ) V.ume.  La  fupcrbiac  bar- 
ba m tutti  i malt.  $.  Prov.  lar  la  barba 
di  ibvppa  ^ Far  qualche  male  ad  alcuno,ci.c 
lion  ne  tenu  , o non  Rio  penfi.  S-  Alla 
barba  nha  : cioc  în  iic.  crtvo  , in  «ianno  , 
III  dilpetio  , in  ontC  n:ia.  ^4  ma  barre. 
§.  l’iov.  l’oca  barba  , c men  colore  - lbuu 
il  Ciel  non  c il  peggiuc. 

BAI;  BAC  ANE.  Parte  délia  muraglia 
da  bafio  , larta  a fiarf  a , per  ficurczaa  , 
c n rtezza.  ( Lat.  pn  j ugnaculum.  } Sorte 
de  faune  braie. 

BARBACClA.  l’eggior.  di  Barba.  Vue 
grande  vilaine  bartee. 

BAKBaGIA.  Luogp  montuofo  in  Sar- 
‘•igna  , dove  gli  uomitii  , c le  donne  vau- 
ro  qua/i  ignuili.  Prelld  Dante  per  luogo 
difiineilo,  quart  cliiallo.  ( Lat.  lufituni.) 
Matjlu  de  débauché. 

BAKBAGIAN'NI.  L’cccl  notturno  ; det- 
ro  cr.»  forfe  dalla  barba  t ch’  cgli  J;à  fi.tto 
il  km  ( Lat,  bvbo.  ) Hibou,  i.  Délia 
-îmtl.  petchc  é t tdiûjlo  fi  dicc  Bathagia.i- 
tli  ad  Homo  fuocco  , c halo: do. 

BAKBAoLlO.  Lo  (bllô>che  Occhiba- 
gliwlo.  ( Lar.  allucinatio.  ) EUmiJlrment. 

$.  E per  un  cctto  nie. lu’  di  dite  iudtKcntc 
nuraviglia.  Une  merveille.  LlCi  n'  hâ 
latto  un  b:l  monte , chc  é un  Bar- 
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hagîîo.  ,Çf#i  eft  une  merveille. 

• BAKUAGKAZIA.  In  barl>JgrtzLt> 
o per  haibar.razia  , o fimili  : valc  In  gra- 
zia  partie  date  , per  fingolar.  grazta  : 

modo  tu  do.  Par  9/ a e. 

* ÜARBANO.  Lollcfiô  , che  Baiba  per 

Zio.  Ontle. 

BARBAR  AMENTE,  ax*v.  In  modo  bar- 
baro.  Cruellement , d une  manière  barbare. 

BARBARE.  Barbicarc  , radkare  » e pro- 
dur barbe  i cd  é proprio  dcllc  piante.  (Lar. 
radicare  , radiccs  agcrc.  J Prendre  rat  me. 
{.  Bar  lut  la  a uno  : valc  largli,  o burla, 
o qualclic  cartivo  fdierzo  , ch'  c'  non 
fcl'  afp>etti.  Faire  un  tour  à quelqu'un  g 
jetter  le  ihat  aux  jambet. 

BARBA'klCO.  Batbaro , di  baibaro. 
( Lit.  lurbaricus.  ) Barbare. 

BARBARISMO.  Lrror  di  linguapgi* 
ncllo  fetivexe  , c ncl  pat  lare.  ( Lat.  bi.  Gr. 
barbanlmus.  ) Barban/me. 

baRBARISSIMO  , fup.  di  Baibaro. 
Très -barbare . 

BA  RBARO  , e Barbero.  Nato  in  paefe 
di  leggi  . edi  coftumi  indvili,  c divctli  da' 
noftn.  ( Lat.  futbatus , extrancus.  ) B a-  - 
bare.  S-  L’uliamo  anclie  per  Cnidelc  , 
incivile  ; c per  D'afpri  , c rozzi  cottunu  : 
cficrato.  Barbare  . cruel. 

BARBA  if  sORO.  Bacalarc.  Vn  grand 
homme  . man  par  ironie. 

BARBAI  ELLA.  Ramicelto  di  vite,  O 
d' alcro  albero  , clic  (i  pianta  in  terra  • 
acdo  chc  harbidii  , per  trafpiantarlo  , 
hatbicato  , chc  fia.  ( Lat.  nullcolus.  ) 
Mar  cote  . erofi'tltt. 

* BARBA'I  ICO.,  voc.  anr.  Farbica- 
mcitro.  Pci  metat.  e valc  Ücn  tonihu* 
ihbitûd. 

BARBATO,  add.  da  Batbare.  (Lar.  radi- 
i catu*;.  ) Enracine.  4.  Per  metaf.  Il  nno 
dilio  perè  non  cangia  tl  vcrdc  - fi  é bar- 
baio  itclla  dura  pictra-  S.  Per  Colui , ci;e 
ha  la  baiba.  ( Lar.  baibatus.  ) a do 
la  barbe  , barbu. 

BARÜAZZALE  , fuft.  m.  Carcnella , 
che  \à  attaccata  ail'  occhio  diütto  dcl 
motfo  délia  bngüa  , e fi  congitignc  col 
rampino  , che  c ail*  rexhio  nianto  , dic- 
tro  alla  ba:lx>zza  dcl  cavallo.  ii-urmet- 
te  ,f.  E ila  quefio  il  Favcllare  , o Eficre 
l’enza  barba/ «..le  : cioé  , Senza  riguardo  , 
o ritegno  , con  foverchia  libcttà. 

bAn  ERARE.  Il  girare  inrgnalc  délia 
trottola.  Tourner,  en  pailaht  de  ta  roupie. 

UAKUEkLSCO  , add.  Batbaro.  Barbare. 
î.  datbcK'fio  , fuft.  Colui , chc  hi  in 
cofiodia  i cai  alli  corridor» , bar  ben. 

BA  RBERO.  Cavallo  corridcre  di  Bar- 
beru  , e diccfi  , di  tutu  i Cavadi,  che  fer- 
>ono  folanientc  per  ufo  di  concic  il  pal- 
Uo.  Che  ’jr.l  barbe. 

BARBE  1T A.  Drm.  di  Darba.  petit* 

barbe.  S-  Petite  ran/.e  &C.  Q.ic-1  fM’CCO 
di  pc!o  , chc  fcà  drctro  alla  fine  «ici  fu-dc 
il  cavallo. 

bARBICAMENTO.  Il  batbicate.  £'<- 
ihon  de  s'enraciner. 

BAKBTCARE.  Lo  fielfii  , che  Barbare. 
Prendre  racine  , s'enraciner . 

BAKBICATO  , aul.  Enraciné. 
BAkBICLLLA.  > Dim.  di  Barba  di 
BAHB1COLA.  ^ piante.  { Lat.  ud»- 
cula.  ) Petite  racine. 
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lARAlIRA.  Fem.'di  Bidneff.  (tar. 

COiil tri x . ) La  femme  dm  barbier. 

BARBIERE  , c Liai  bien.  Da  Barba. 
Qjtegli , chc  tag'.ia  , e rade  la  barba  ; e 
conJa  , e to fa  i capclli.  ( Lar.  mnTor.  ) 
Barbier.  $.  Per  limil.  Si  hi  foavcmcmc 
la  barbiera  fapuro  mc:urc  il  rafojo.  f.Prov. 
Pua  baxbicro,  chc  I ranno  c caldo.  Qoan- 
do  vogliam  dire  , chc  ii  hiccia  a bcll  agio, 
c chc  fi  vada  di  bcllo.  ( Lar.  enutturuer 
quxTo.  ) Doucement. 

BARBIERIA.  Da  Barbicre.  U hottega 
dcl  barbicre.  (Lar.  tonfaina.  ) lient iqu<  de 
Jtf rbitr. 

BA'RBIO.  Spezie  di  peTce  , cotl  detro 
da  alcunc  , qitoli  barbette  , cJic  hâ  in- 
tomo  alla  bocca.  ( Lar.  batbus.  ) Barbeau. 
barbiUtn. 

BARUOGIO  , add.  Quegli , chc  per  fo- 
▼erchia  eti  non  hi  più  inccro  il  di/corTo. 
'Jÿdoteur.  • 

BARBOLINA.  Dim.  di  Barba.  (Lar.  ra- 
di  cilla.  ) Petite  racine. 

BARBONE.  Chc  nutrifee  1a  barda  lun- 
ga  ; c perche  u!  portamenro  è da  l'ghcr- 
ri , fi  prendc  per  lo  ficilo.  Barbu.  $.  bra- 
ve pour  me  criant,  f . Barboac.  Cau  d'ac- 
qua.  Barber. 

BARBOTTA.  Sorta  di  navitio. 
BARBOZZA.  Quclla  parte  délia  trfia 
dcl  cavallo  , dove  c il  barbazade.  J.  l’cr 
quclla  garte  dclla  ce  la  ta  , chc  para  le  gotc, 
c '1  mento. 

BARBUCCIA.  Dim.  di  barba  radice. 

{ Lar.  fibrx.  ) Petite  racine. 
•BARBUCINO.  Voc.  atu.  Di  barbarada, 
e Tpclazzaia. 

liARUUGLIARE.  Parlarc  in  gola,  e con 
parole  inrerrorre  -,  proprio  di  coloro , chc 
lavellano  rUveghan  Job.  (Lar.  turbata  men- 
te loijui.  ) Bredouiller. 

BAKBUTA  , fuit.  Elmerro.  f Lar.  ga- 
lea,  calTis.  ) +Armet.  $.  Per  Soldato  , chc 
porta  talc  arme. 

BARBUTO  , add.  Chc  higran  barba. 
(Lat.  benc  barbatut.  ) Barbu.  E torvo  , c 
ncro  . c Tqualiido  , c barbuto  - tri  due 
furie  parca  Carontc  , o Pluto.  f . Per  Bar- 
bicato  , da  barba  , per  radice.  ( I.ar.  radi- 
catut.  ) Enracine.  $.  Per  Templicementc 
Barbaro.  a de  la  barbe.  Donna  barbu  - 
ta  , co'  Taffi  Taluta. 

LARBUZZA.  Dim.  di  Barba.  Petite  bar- 
• ht.  S-  Petite  racine. 

BARCA.  Navilio  di  non  motra  gran- 
de:-za.  (Lar.  cymha.)  Barque.  $.PerQ.uan- 
tirà  di  mareria  ammafTara  : mall'a  ; ma  fi 
direbbe  per  lo  pni  , di  Biade  , e grano  an- 
cor  ne! la  paçlia  , di  legne  , c fimili  matc- 
ric.  J.  Per  iimil.  O voi  , chc  fictc  in  pte- 
ciolctra  barca.  j.  Prov.  Barca  rot  ta  , Mari- 
juro  fea polo. 

BARCACCIÀ.  Barca  cattiva , e gtuila. 
Mauvaise  barque  » barque  eu  mauvais 
état. 

BARCAJUOLO.  ^Qj.iel  che  govema  ,e 
iARCARUOLO.  $ guida  la  barca  : 
jiocchierc.  ( Lar.  namicus  , ponitor.  ) 
Marinier  . Bat  te  il  ter . 

BARCATA.  11  cartco  d'una  barca; 
quawo  puo  portarc  uiu  barca.  Vne  charge 
de  bar.iue. 

BARCHERECCIO.  Qiuntid  di  batchc, 
f uni  ver  fai  dcllc  barchc, 
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BÀRCHTTTA.  Dim.  di  Barca.  ( lar. 
navicula  , hnrer.  ) Pente  barque,  f.  Per 
fimil.  Chc  giova  «Unique  , perché  tutu 
(palme  - la  mia  harchetta.  S-  Alcuin  dil- 
lcro  anche  Barchctto. 

BARCO.  Luogo  , dove  fi  riJervano 
anirnali  felvaggi  d ogni  maniera,  aiime  di 
poterne  premier  dilcuo  col  la  caccta  , quan- 
doaltn  voglia.  ( Lat.  vivarium.  ) Parc. 

ÜARCOLLANTE.  Chc  bara.Ua.  ( Lat. 
fluitan*.  ) Chame Uant. 

BARCOLLARE.  Da  Barca  na vile  , di- 
ccfi  dcl  Non  potcrc  ilar  icrmo  in  pied: , 
jicgando  , ora  dall’  una  parte,  or  dall' 
âltra  , corne  ii  il  navibo  nell'  acqua.  (Lar. 
nutare.  ) Branler  comme  une  barque  fur 
ie.iu  . chamelier  . vaciller. 

BARCOLLONE*,  avv.  Andar  barcnllo- 
nc  -,  fi  dite  dcU’  Atviat  barcoLUitio.  Bran- 
ler . vaciller. 

BnRCOSO.  Spczic  di  navilio. 

BARDA.  Arnudura  di  cuojo  cocro  , o 
di  lerro  , colla  quale  s' arrnava  legroppe, 
il  collo  , c ’l  petto  a'  cavalli , chc  pcicio 
li  ditcan  Bardait. 

■AkDASCIA*.  C.itivanerto  , chc  fi 
ÜAKDassA.  5 ^Irrui  copia  di  fc  me- 
dciirno  impudicamcntc.  ( Lat.  cinxJus  , 
puer  meritoruu.) 

BARDATO.  Aggiumo  de’  cavalli  j c 
diccli  allora , dre  hanno  la  barda.  ( Lat. 
cacaphiactu*.  ) Barde. 

BARDATURA  , fuft.  Dkcfi  di  Tutti 
gh  arnefi,  che  (l-rvono  al  cavallo,  acrio  chc 
lia  bardato.  i Lar.  phalerz  , uenameuta 
equorum.  ) Caparafom . 

BARDELLA.  Poiie  da  Barda.  Spezie 
di  Telia  con  picoolo  arcione  diiunzi , délia 
qualc  fi  Tervono  t poveri  uommi  , ed  i 
conradini.  (Lat.  Sagma.  ) Bar  . panneau. 
S.  E anche  quel  la  Imhortatura,chc  ii  cunHc- 
ca  lotto  1‘  araonc  délie  Telle  , perçue  non* 
otlcnda  il  dollo  délia  civalcatura. 
BARDELLETTA.  Di.r>.  ai  Bardella. 
BARDELLON'E.  Q.nclU  bardella  , chc 
fi  mette  a’  pulcdri  , quanJo  fi  comincuno 
a domare  , c a fcuzzonatc.  Bardelle  . que 
l on  met  aux p*ulaia t . quand  en  commence 
a les  drejjer. 

BARDOSSO.  A bardofiô,  e A biTdoilo  : 
doi , A cavallo  ignudn.  SauifcfU. 

BARDO I TO.  Qaella  bcltiachc  mena  fc- 
co  il  mulatticrc  pet  uTo  ih  Tua  pcrlona.  Bar- 
dot. Prov.  l'atür  per  bardocto.  Di  cui , 
percTcmpIo  , non  p.iga  a una  ccru  , oa 
un  dcfinarc  la  Tua  iln  u.ua  , d6  c La  pane  , 
che  glitocca.  (Lar.  afyinbolum  cohtcdcre.l 
Qui  ne  paye  pat  fou  eeor.  Perché  i Mulat- 
tieri  non  pagano  üiüaggio  dcl  Bardono. 

Bardotti  li  diiamano  coloro  , cite  cam- 
minando  per  terra  tiuu  la  barca  per  ac- 
qua. 

BARELLA.  Dim.  di  Bara  ; ed  è uno 
fini  mento  fatto  a iimiglianza  di  bara , chc 
ii  porta  a braaia  da  dur  pcrione  , per  uTo 
di  itaTponarc  Tartî , tena  , o limili.  Ctviere 
a brai  : brancart. 

BARELLARL.  Portar  conbarella.  Por- 
ter fur  une  f.  vitre  . •*  brancart.  f.  Fct 
nleraf.  lai  fiellô  . chc  Barcollare. 

R A RERI  A.  Bararteria. 
•UARGAGNARE.  Voc.  ant.  Tcner  prat- 
tica  , tractare.  ( Lat.  agerc.  ) 

* BARGAGNO.  Voc.  aiv.  Practica,  ffJU- 
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umento.  ( Lar.  trafiatio.  ) Traité,  fom. 
merce.  S . libre  in  bargagno.  Srar  Tu!  tira- 
to,  alla  dura  : ciec  , Ccicar  di  fpendete  il 
in.no,  die  lia  ffliRbile , c ISCflO  | chc 
non  valc  quel  chc  fi  campera.  { Lat.  m h- 
citando  cuiicuri.  ) Barguigner. 

BARGELLINO.  Moncta  arnica  di  Fig- 
renze,  die  v a leva  fc  i danari -,  cosi  detta, 
pci  chc  fii  bar  cura  nel  tempo  de’  primi  Bar- 
gelb  di  ijuclla  Cuti.  Vue  ancienne  mcnnoie 
de  Florence. 

BARGELIO.  Capitan  di  birri.  ( Lar. 
circitor,  lictorum  dur.  ) Chevalier  dm  guet. 

S.  Date  in  Bargello  , doc  la  cattivouî- 
cot^tro. 

BARGIA.  Spezie  di  navilio. 
ÜARCIGLIONE.  Proprio  quella  came 
roTlà  , «.orne  la  crcfia  , che  pende  Totto  il 
hecco  a'  galli  ; alla  qualc  diccfi  anche  Bar- 
gigli.  La  narbe  . eu  la  frète  dr  dejjous  U 
bec  du  eoq.  $.  Quella  carne  a fimiiitinbne 
di  rcliicüli  | die  pende  ibtro  il  gozzo  a* 
becchi.  ( Lar.  vcrrucolx.» 

BARG1GLIUTU  , add.  Chc  hibargigli. 

C Lat.  hahens  palea*.  ) 

•AKIgLLLO.  Lo  ftcflo  che  Barcclîo. 
BARIGLIONE.  X’aTo  di  lcg:io  a «togiie 
ccithuto  , di  Rirma  Umga  , c ritonda  , 
per  uTo  di  tener  Talumi  , e mercaranzic. 

_ BARILE.  VaTo  Ji  legno  di  colc  liquide  , 
Tatto  a doglie  , c cerchiaro  , di  Kmua 
lunga  biibmJa  , ne*  fondi  piano  , con 
Ixcca  di  Topra  ne!  mezzo  rilcvata.  ( lar. 
cadut.  ) Baril.  Pet  la  quantité  délia 
nuteria , d:c  vi  capiTce.  Baril.  S.  Mont- 
ra arnica  di  Fircnze  , cggi  detta  Ciulin. 
BAkILETl  A.  P Piui'iliilîmo  tunlc  da 
BAKILETTO.  f portaïc  a cintola  per 
camniino  : og^i  pu  comu  ne  mente  , 
Barlctta.  ( Lat.  bguncub.  ) Flacon.  Ba- 
tilcna  fer  piccolo  Lorzicre. 

BARITDNO.  Voc.  gr.  UnadcWevocâ 
délia  mufica.  Contrabailo. 

BAKLE'l  1 A.  ? „ n , 

BAKLtTTO.  î V' 

•BARLIONE.  7 

UARLOTTA,c  > Lo  fteiîb  chcB.tr- 
BARLOrfO.  3 lc«i». 

HAKLDME.  Qiuii  \4rio  lume  , tri 
lume  , e bujo.  ( Lar.  confimum  lucis , &: 
umbrx.  ) Entre  chien  loup.  i.  Per  m<- 
taf.  Corne  patca  , die  ci  pcrluadcilc  oq 
ccrto  bar  lume  di  ragione. 

BARO.  haï  amcie. 

BARyCCO.  Sorta  «i*  ufitra  , cui  guada- 
gno  illccito. 

BARO'CCOLO.  Fior.  Spezie  di  gua-ia- 
gnn  illccito  , iimile  a quct,.hc  ducii  Scroc- 
chio , Sctccco  y c Batixco.  Pipinc.  ad: on 
d'efc  roquer. 

•ARONACCIO  , peg.  iÜ  Batorte  per 
Birbonc.  Grand  coquin  . grdmi  frippon  • 
grand  gueux. 

BAKüNAGGÎO.  Crado  , o Tpctîc  <U 
giuridizione  , licorne  da  signorc  , Signo* 
raggio.  Banne. 

B ARON  ARE.  Farc  il  Barone.  ' 
BARONCELLO.  Dim.  di  Haror.e . Petit 
Baron.  S.  Petit  gueux. 

BARONE.  si?  noe  con  giut  ifiüzions , ci 
uomodigran  qiiliri.  Baron.  S.  Per  Mari- 
ro.  Mort.. S.  Per  ironia.  Colui , die  va- 
ganJo , vi  tttcnJicando  ; oiuic  Barcnare, 
v Andar  baroaaudo.  Gueux  , mendiant. 

K ij 


» 


7S  BAS 

BAÜOS1SSA.  Fciwn.  Ai  fiaronc.  tt- 
fine. 

* BÀRONE'VOLE.  Voc.  ant.  Da  Baro- 
re . { Lat.  hcroicu*.  ) Grand  , « U<U. 

* RAKONE  VOLME  NTE.  Voc.  ant.  A 
mono  di  Rarone.  ( Lat.  hcroicc.  ) Noble- 
me  nr. 

HARONIA.  Dominio  , C giurtJizion  di 
B.iiouc.  ( Lar.  H va.il tu.)  Barome.  j.Qjjan- 
cita , con. pagina  , c numéro  di  Daroui. 
Con  tutta  ta  liaronta  di  1 ranua.  %Avtc  tout 
tel  Barom  de  Frante. 

BARRA.  Sbaxra.  ( Lat.  fcptum.)  Barre. 
BARRAI  O,  add.  Circoudato  , actcr- 
diiato.  ( Lat.  fcprut.  ) Barré  . environné. 

BARR1CATA.  Quel  riparo  di  léguante, 
o lînnli  , che  M fi  atuaverfo  aile  vie  , per 
impcdirc  il  pall  jggio  a*  mnuci.  ( Lat.  fcp- 
■uni.  } Ban  rade. 

BARKIERA.  Sorta  d’abbatiimcnto,  fai- 
10  per  giuoco  con  illocco , c picca  fonde  , 
c corta  , tra  uomini  aimati , con  una  lb.it - 
ra  m mezzo.  barrière. 

BARUF1  A.  Conlufo  azzufiàmento  d’uo- 
jnim  , o d’animali.  ( Lat.  confina  con- 
temio.  ) Mette  , combat. 

BAKULLARE.  Efcruior  Pane  dcl  ba- 
■ullo. 

BARULLO.  Sen.  Trcccollone.  Colui , 
che  compta  cofc  da  mangure  in  di  groffo, 
pet  rivcndcrlc  con  fuo  vantaggio  a minu- 
to.  ( Lat.  propola.  } Chatrtmner.  $.  Gar-' 

gottier. 

UAR/ELLETTA.  Dctto  brève  , fàccto. 

( Lit.  ÿoeus.  ) Bon  mot. 

BASA,  eBafc.  Sollcgno  , equab  pic- 
éc  , lit  ’1  qu.de  fi  pofa  la  colonna  , o lïmi- 
Ji.  ( Lat.  balis.  ) Bafe. 

BASCIA  , c Bafù.  Sona  di  digniti 
ftcllo  i Turdii.  Bains. 

* sASClAKE  , c detivati.  V.  Baciare. 
KASEO.  GoHo  , deenro.  ( Lat.  bar* 

dus  , ftufidllS.  ; Stupide  . lourd  sut. 

BASF.TTE.  Quclla  parte  délia  barba,  che 
c fopra  le  labbra  , die  per  cilcr  cotlfai- 
panita  , s'  ufa  ncî  plur.  Qm.ukIo  lî  parla 
di  quclla  , che  c da  una  banda  ibla,  li  dicc 
Balccta  al  llng.  Let  monjîathtt. 

BASI  L1CA.  Tcmpio  : Clucfa  principale.  ! 
( 1 ar.  Badina.  ) F&lif'e» 
üAslITCA  . c BaUilica  , una  delle  vene 
«JJ  Uraccio,  altrunenti  detta  Lpatica.  Vaut  \ 
btpalnjtie  ou  jeter  aire. 
a A si  L ICO.  V.  Ba  Iüict». 

BASILlSCiiTO.  } Sortâ  di  ferpentc. 
BASILISCO.  5 ( Lat.  bâfîlRus.  ) 
B’jlu. 

BAS1RE.  Mandar  fuor  lo  Tpirito  : mn. 
rire.  ( Lit.  ammam  cxhalare.  ) Momtr  . 
expirer.  S • l*cr  fen.pl iicmcme  Svcniit. 
S'évanouir. 

bASITO  , add.  Pajje  . expiré  . mort  , 
ivvout.  $.  Balire  . lorfe  co:;.pi  Ito  d: 
Kaflb  , e da  Ire.  Cou  i Franccft  ncl 
lign.  di  Morire  , d cono.  //  i en  vit. 

• BASO'r'HA.  Voce  balla.  Mineltra. 
DASOSO.  Stupido  , baloidn  , con  men- 
te offufcaia.  ( Lat.  ftupidus.  ) Stupide  . 

lourd  ant. 

bAS'.A.  Sorta  di  ballo  , o fonara. 
PASSAMFNTF  , avv.  Abl»iett.tniente  , 
Infumnteme  , vilmcntc  j contrario  d’Al- 
tamcntc.  i Lat.  demiûé , hunulucr.  > Ba/- 
j 'emtnt  t humblement. 
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BASSAMîNTO.  Abluflamenro  , fbaf- 
fatnento  , ft jdiminro  , deprcllaine.  ( Lat. 
dcpreifio , h u militas.  ) ^dbb  ijjement. 

* BASSANZA  , v.  aut.  h-ilanicnto. 

BASSARE.  Ahbaflàrc  , chinare.  < Lat. 
dentmcrc.  ) ^bbouger,  Ballar  la  tclb  ; 
bal  lare  il  vifo  &c, 

BASSATO  , add.  ^AbbaiJJe. 

BA-SSETTA.  Nome  di  un  giuoco  di  cane. 
B.tjjéite.  J.  Telle  dclT  Agncllo  , ncciîb 
luhico , ch’  cg!i  c nato.  >.  Laine  una  baf- 
fetu.  v.  Baâetraie. 

BASSET!  ARE.  Voce  bail  à.  Ridurrcaî- 
tnti  a morte  , o per  violenza  , o per  cat- 
tiva  cura  f o per  alcta  limigliamc  ca- 
gionc.  Faut  mourir. 

BASSE  iT  O.  Dim.  di  Baflb.  Vn  peu 
bas. 

BASSIZZA.  Afttatto  di  BalTo  : balla- 
mémo.  ^ bbatjjement . i . Bajjèjje. 

BASSl’LîCA.  Una  délie  \ eue  dcl  btac- 
do  : cpatica.  Feint  htpati-jue. 

BASSl  LICO.  Spezic  d' «ba  odorifera 
nota.  ( Lat.odmum.  ) Bafitn. 

BASSISSIMO,  fup.  di  ballb.  Trti-ba,. 
i.  Trèt-profond.  * 

BASSO,  fuft.  Profondid,  pane  infe- 
riorc  , ' luogo  baiiô  : contrai io  d‘ Alto. 

( Lat.  proîundiias.  ) La  prt/ondeur.S-  Bal- 
lo  , per  una  voce  delu  mulica.  §.  l'arti 
ila  ballo.  Quelle  che  fono  nclla  più  balla 
parte  delT  incallatura. 

BASSO  , ad  J.  Protondo,  inferiore  , con- 
trario d'Alto.  ( Lat.  imus.  ) Bai,  profond. 
S.  Ter  Chino  , du  nato  , ptegato , volto 
verfotcTra.  Baijft.  Teneva  il  vifo  ballo  > 
gli  occhi  halii  6cc.  S.  Per  Abbieno,  umilc  , 
infimo.  ( Lar.  hurrüit.  j Bat.  humble,  vtl. 
.«i>/e//.|.Aggiuntoal  Sole  , di&cc.  Bat.  Ma 
io  n»‘  avveggo  , che  il  di  è ballo.  ÿu'it  efl 
tard.  S-  Aggiumo  a prezzo  : vale  Poco , 
vile.  Bat.  S*  D’  un  povero  lî  dicc* : L’acque 
fon  balle  : tolta  la  metaf.  da’  pozzi , c da* 
Humi  quar.dofun  poveri  d'acqua.  Let  taux 
fut  bajjet.  S.  Per  lim.  Voce  balla.  S.  Ballo 
londo.  Diccli  dcl  Luogo,  ov*  c poco  acqua, 
lo  lleilb  clic  Poco  loiulo.  i.  Ballo  rilievo  : 
Lasxiro  di  fcutmra  , ch’  efcc  alquanto 
liai  piano  , nia  che  non  rerti  tutco  ltacc.no 
dal  iotklo.  Bai  relief. 

BASSO , an.  Baltamcmc.  ( Lat.  hu- 
militer , d«.  ir-c.i  a us.  Mirai  si  ballo  colla 
mente  altéra. 

BASSO  I Tl.  VivanJa  farta  di  Lalagne. 

BAS  i A , fuft.  Cucitura  abbozzau  con 
p u nti  grolii.  Ban. 

BAS  TA.  Vc?bo,  ulato  qualî  avv.  (Lat. 
faiis.  ) . ilfmjfit. 

BASI  A BIIE.  Da  ballarc.  ( Lar.  dura- 

btiis.  I D'iraàle  , fuÿfant. 

BASIAGGIO.  lacchino  t portatore. 

I Lat.  bjjolus.  ) Criheteur.  S.  Pot  leur  dt 

chai  fi. 

BASTAJO.  Facitor  di  bafti.  ( Lat.  di* 
tcllarum  falvr.  ) B.it.rr. 

ÜASTA  Icna.  A bafta  Icna  , aw.  Ter 
quanto  balla  la  Icna.  4 l’to  viribus,quam- 
diu  polïtr.  ) De  toute!  fet  for  en . 

L-ASTAN1E.  Clie  lulta.  (Lat.fuifidem.) 

S tfii'akt.  » 

LA  ST  A NT  EM  F NTE.  A Kaltanza,  a fuf- 
heienza.  ( Lat.  lâtic  ) Suj/ifammenr. 

BASTANZA.  H haitaïc  , per  dicte  a 
fuiliucnzo.  Sutjifanee* 
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A BASTANZA,  avv.  Sugfammtnt,  ef- 
fet.. 

BAST ARDACCIO.  Peg.  .Ü  Baflardo.  Vm 

met  haut  batard. 

BASTARDELLO.  Dim.  di  Boftaido. 

Petit  batard. 

BASTARDTGIA.  Aflratto  di  Baftar.io. 
B.uardtfe.  S-  lig.  QuanJo  il  grauo vieil* 
n badardigia  di  foglto. 

* aASl  A K1>1  KL.  ludalt.'.rdire. 

BASTARDO.  Nato  d' il  légitime  con- 
giugnimento  d' unmo  , e di  ilonna.  ( bar. 
ipurius  , notlius  J Batard.  S-  Di  tutto  uo  , 
die  rraltgna.  ( Lat.dcgcner.)  Bâtard. 

BASTARDONE.  Acct  . di  Baflardo  : 
dctto  cml  per  inaggiotc  feherno.  Batard. 

BA  STAR  DU  ME.  l'rogcmc  halbida.  lîa- 
ce  dt  batard.  S.  Per  liai.  Kiracliitica  fu- 
perflui  , c tri/Ltnzuoli. 

BAS  TARE.  Ellctc  allâi,  a fufbcienia  , a 
badaoza.  ( Lar.  fulbceic  , fuis  clic.  ) Suf- 
fire. Per  Coufcrvarlî  , mantenerft  , du- 
fare.  ( Lat.  pcrdurarc.)  frfi/ier.  durer.  Pué 
liendendo  la  viita  quanu»  ballo.  S • Baltar 
l'ammo,  o il  cuote , o la  villa  v vale 
Avéré  ardire,  darc  il  aiore.  ( Lat.  auilcrc.) 

.Avoir  courage  , ft  faire  fort.  $.  Balla  , 
balla.  .Sjjez.  . a fez.  ; etn  ejlajjei..  # 

aASTARO.  V.  Balu|o.  Bajiur. 

BAS!  ERNA.  Spezic  di  cairo  : forfe  dal 
Grec.  fluraCuo  t cite- vale  Conduire,  « 
l'or  tare.  Sorte  de  thar  . luiert. 

BAsTE  VOLF.  SutHcicnre  , a lîifftcten- 
za  , t.ii  no  chc  balti.  ( Lat.  fuibeiens.  ) 

Suffi  fa  nt. 

BASTEVOLMENTE  , aw.  Sufiiciente- 
mente,  a baiianza.  ( Lat.  fana.)  SuJJîfam - 
ment. 

BASTI  A.  Steccato , riparo  fatto  intor- 
no  aile  citr.1  , o clcrciti  , coin  polio  di  le- 
gnante,  faiïi,  rerra  , o lïmil  mater  ta.  «lat. 
vajlum  , fcpnim  , agger.  ) Bafhon.  S.  Di- 
Ccli  anche  Tnncca. 

RASTIERE.  Lofidlbchc  Badajo. 

BAS1IMENTO.  Tutto  T apparcccbia- 
to  dcilc  cofc  nccedaric  per  un  vatccllo  , o 
lintili.  Naître  ijuipi. 

BAST  ION  ARF.  Foitificar  con  baftiooi.  f 

{ Lat.  \ allare.  ) Munir  de  bafitont.  % 

BAST  lONATO  , add.  Muni  de  ba- 
fiicut. 

BASTIONE.  Forte,  o riparo  , fatto  di 
murai  lia , o terrapienato  , per  difefa  de* 
ltmglii  comra  i ninuri.  i Lat.  ptopuguacu-  , 
lum.  ) Bafiion. 

BAST  I I A.  Rallia.  $.  Per  Tortezza.  Fcr- 
tertft.  % . Per  Fortihcazione.  Fortification « 

BAST  O.  Sen.  Rabin.  Quel  T arnefe  , che 
a guifa  di  fella  jH.rtano  lebeliie  da  Coma. 

( Lat.  clinallj.  1 Bat.  î IT.  Da  ballo  , e 
fella  : cioc  , Abilc  a più  cofc.  §.  Non 
poitar  hallo.  Non  componar  m ingmrie, 
ne  oAcfc.  S-  Rodcre  il  ballo.  ( Lat.  ob- 
ircclarc.  ) Dire  du  mal  de  quelqu'un. 

F.  Ritarc  i!  ballo  aJiiollb  aduuo.  Sollc* 
cirailo  impoitunamrntr  a clic  chc  lia* 

Fr  e fier  quel-jUtn.  J.  l’er  lim.  Ballo  a ro- 
vcrlcio  : dic-ii  d una  Vallc  , che  lia  ab- 
bratu.ua  da  due  ir.onu.  $.  V . Imballarc,  c 
Sbaltarr, 

DASTONARE,  Pcraioter  con  beRone. 

( Lit.  vciberarc.  ) B.jhner.  L*  J»  lï  ptti- 
nuntia  a Bafouer.  Ç.  Per  Tugncrc , c ccn- 
fu:  aie  con  pat  oie,  brapper.  mordre»  F*  B*~ 
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Roture  i pcfci  : modo  halîo  : valc  Rema- 
rc. Vogue r-  Onde  , Andarc  a baltimore  i 
pela.  Amiare  in  galca  , cllci  conJauna- 
ro  alla  galca, 

BASTONATA.  Colpo,  o pcrcofTa  ili  ba- 
fionc. { Lat.  verberatio.)  Bojionade.  $.  Ba- 
Aonate  da  acchi:  dnc,Foitt,i<fclc,c  lenza  ri- 
guardo,o  diferezione.  Dicono  i Franc.  Frap- 
per à tort  & à travert.  Vccchie  haltonatc  , 
o ludice  : valc  lo  ftcllô.  4.  Per  fim.  Dan- 
no  » prcgmdizio.  Dommage. 

BAiTONCELLO.  Dim.  di  Bafionc.  Pe- 
tit bâton.  f.  Baftonccllo.  Ccita  pat  ta  coc- 
ta  ncllc  forme  , accondavi  enao  a guila 
di  bafioncctfi  ingraticobti. 

BASTONCINO.  Dim.  JVfif  bâton. 
4.  Guarnimcnto  firetto  di  naliro  , o di 
itr:fcia  limite  , die  nvolto  dalle  paru  per 
di  demro  , fi  aice  sù  i vcfijmcnri. 

BASTONE.  Fufto  , o ramo  d’ afbcro 
rirr.ondo  , di  lunghezza  al  piu  di  tre  brac- 
cia  , di  grollezza  al  phi  quantu  la  mano 
puô  aggavigturc.  ( Lat.  Uacului.  } Bâton. 
4-  Per  legno  d‘  autour* , die  fi  di  a'  Gê- 
nerait d' cicrdti  , o a du  efcrdta  il  Magi- 
ilrato  fupremo  &c.  ( Lat.  fimus.  ) £*/•«  dt 
"mandant.  4*  Per  métal.  AJUto.appoggio, 
c kiftegno  ; da!!' andarc  > appoggianjoli, 
col  bafior.cdicome  anche  i Greci  fi  «*i  * »u . 
Bâton  . appui.  4.  Orulc  in  Pr.  Il  bafionc 
dcll*  veccniaja.  4.  Prov.  Il  lui  ton  la  tug- 
gire  il  can  dalle  nozzc  : vale , Che  la 
paura  délie  percofic  fi  abbandonarc  i pia- 
ceri.  4.  Giuocar  di  bafionc  : Bafioiutc  , 
prrcuoccrc  con  bafionc.  Ba/hnner.  4.  Met- 
te re  un  legno  sù  per  un  luitonc  : Fare  uno 
fpropofiro.  S . Bafionc.  Giovane  , chc  fac- 
cia  copia  di  le  impudicamcnte.  ( Lat.  cata- 
nmut.)  f.  Daftoni.  Uno  de’  quant  o femi 
ikllc  carte  da  giuocare.  Vne  da  quatre 
tonie* ri  du  cartel  à jouer  i mais  lu  tar- 
iti  , dont  on  fe  fert  en  Italie  . font  diffé- 
ré -e  de  (elles  de  Frame.  4.  Un. le  per 
znetaf.  Dar  bafionî  in  vccc  di  danari  : Di- 
cefi  di  Chi  minaccia  alrrui  in  cainbin  di 
ragare.  Ç.  Acicnnarc  in  coppc  , c dire  in 
tultnni.  Iinrarr.cntc  cambutc  ait  ru;  il  nc- 
gqzto  in  mano. 

BA5TOMERE.  Qpci  chc  porta  altrui  il 
baltonc  , chc  è fcgno  d'autoriti:  Maz- 
2icre.  ( Lar.  virgiter.  ) Bat, nu. 

BAT  ACCHI  A.  } Colpo  Ji  Uracchio. 

BATALCHIATA.5  Coup  de  bâton. 
4.  Per  fcmplkcmente  Pcrcolla.  Coup. 
BATACU1IARF.  V.  Albtutciiurr. 
BATACCHIO.  Forlc  du  Baacte  , c Ba- 
fionc , che  anche  diciamo  Bacchio.  ( Lat. 
iuculiu.  ) Bato  . 

BA  TALO.  falda  del  cappuccio  , che 
copri^  a le  Ipallc.  1 Lar.  bcmia.  ) Fonmre. 

* BATAbSAKE.  Voc.  ant.  -Ncuotere.firol- 
bre  agoando.  ( Lat.  concutcre  , agitatc.) 

Se n.ner  . < rouler . 

BATELLO  , c Baucllo.  Piccol  navilio  , 
chc  ft  j legaro  al  navilio  g»  a iule  peibifbgni, 
che  poilbn  nafccrc.  ( Lat.  licapiia.  ) Ba- 
teau. 

* BATISTIO.  Voc.  int.  Luogo  dove  fi 
bartezza  : Bauifierio.  (’Lar.  bapidlertutn.) 
fentt  b.tpttfmanx. 

BA  TOLO.  Termine  cfprimcme  quafi 
Plarca. 

BAlOSTA.  Coiucfa  di  parole,  ( Lat. 
■ixa.  > Diffute , yurriU, 
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BATOSTARE.  Far  lutofia.  ( Lat.  con - 
tendcrc  , altcicari.  ) #ucreBer  , dijpu- 
ter. 

BATTAGLIA,  Fatto  d'arme , comhat- 
timento  , afirontamemo  d’eferdti  nimki, 
o*di  parte  d’efii  : Afiàlto.  (Lar.  oertaxnen, 
prxlium.  j Bataille  , tombai.  4.  Fer  fein- 
flicc  Dncllo.  Dncl.  l'er  lirai!.  Combat. 
QnanJo  Amor  comttiuo  darvi  battaglia. 
lu  di  unta  luilanza  , chc  fetre  aani  vuifc 
qnella  battaglu.  S<mo  tidiidli  aile  anioro- 
le  batuglic.).  Per  Ilchicra,fquadronc.(Lat. 
Jgincn.  ) Fftadron.  %.  Onde  In  battaglia  : 
\ ale  ln  ordttunza  j>er  fax  battaglia.  4.  Ta- 
br  Battaglia  , h chiama  La  bauJa  , c 
compagnu  de*  folibti  defciitti , i quali 
foldati  pcrcto  fi  chtaraano  Battaglioni. 
j.  Per  ma  delle  tre  parti , onde  li  dis  idc 
F efercito  ; ede  quclla  di  mezzo.  Gli  cfer- 
citi  fi  dividono  in  tre  fciucrc  , aunguaido, 
battaglia  , e rctroguardo.  vivant-garde , 
corps  de  bataille  . arriéré -garde. 

BATTAGLIARE.  Conibatrcrc  , far  bai- 
taglia.  ( Lat.  praliari , dutucare.  j C#w- 
battre. 

BA7TACLIATORE,  l Che  fi  batta- 
BATTAGLIERE.  $ güa.  (Lar.  pr*- 
liator,  bellator.  j Combattant.  4.  Bartaglic- 
rc , ufato  corne  add.  Genri  Batuglicic. 

BATTAGLIIRESCO.  Da  guena , da 
battaglia.  < Ut.  bcllicuj.  ) De  combat  . de 
bataille.  Atmi  Battaglicrcfche.  4.  Per  BcL 
IiColb.  (Ur.  bcllicufin.)  Une  mer,  vaillant. 

BATTAGLIEROSO.  Arto  a battaglia  , 
belheofi).  C terrier  , vaillant. 

BAT  1 AGLIERESCü.  i Da  guerra  , da 
BATTAGLIfcSCO.  ^ batuglta.  De 
bataille  . de  combat..  4.  CSncmer. 

BA 1 1 AGLIETTA.  Dim.  di  Battaglta. 
Petite  bataille  , combat  léger. 

BATTAGLIE'VOLE.  Batraglicrofi».  Vail- 
lant . combattant. 

BA  ITAGL1EVOLMENTF.  Con  batta- 
gha  , per  mezzo  , e via  di  battaglia.  I Ut. 
in  prxlin.  ) par  le  moten  d'une  bataille. 

BATTAGUO.  Sen.  Batacchio.  Q|icl 
fcrroatiao-atodemro  nella  catnpana  , che 
quando  c molli  , bartcudovi  demro  , la  li 
future.  (Lar.  mallcus.j  Marteau  d*  iloebe. 
Battant. 

BATTAGLIONE.  Numéro  grande  di 
foldati  fcincrati  in  battaglu.  Bataillon. 

BATTAGLIOSO.  BatiagliexoTo.  alter- 
ner . brave  . & querelleur. 

BATI  AGLIL'OLA.  > Dim.  Ji  Bartaglia: 
BATTAGL1U/ZA.  3 Battaglietu.  Pin- 
te b.it.nlli  , tombât  legir. 

BATTELLETTO.  Liuj.  di  Bancllo.  Pe- 
tit bateau. 

BA1TLLLO.  Lo  ftcllî».  chc  Batcllo. 

( Ut.  feapha.  ) Bateau.  K 

BAI  TENTÉ,  add.  Ci'.c  barre.  (Lar.  ver- 
bfMlM  » percuticns.  ) Battant.  Il  petto 
ba trente  , che  palpita.  4.  Batte  ur.  Qucgli, 
chc  li  batte  colla  difcipluu.  FlateLmt  . 
battu.  4>  Battcmc  in  lorza  di  fufi.  Barti- 
tujo.  Le  béiltant. 

BA'TTERE.  Dar  pcrcoflè  , bulle,  pic- 
ciuatc.  ( Lar.  vcrlKrare  . percuterc  , carde- 
rc.  ) Battre  , frapper,  att.  . rcur. , c août, 
paf.  f.  Barterli.  Lnlaplinarii.  Sedonmr  U 
dt/iiphnt.  4.  In  vccc  di  Pexcuoterc,  c pic- 
chûre  Che  che  fia.  <Ut.  pdlatc , cuilere.) 
Battci  la  pettifFrappor  a la  p*rt*<  but  etc  il 
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ferro.  Battre  le  fer.  4.  Accompagnato  d* 
varie  voc  i , e manière  , fortifie  vari  ligni- 
hcati.  c*.  g.  Battcr  de*  conü,  c delle  fertt- 
mrc  : diccli , Allora  , chc  fono  faldaii , e- 
pari , o che  ira  lor  confronrano.  1 Ut.  ra- 
tioncs confiant.)  4.  Elb  haite  : valc  .Efiit 
viunifllmo  , cllcrvi  una  dificrenza  infen- 
iibilc.  ( Lat.  minimum  diferepat.)  4.  flat- 
ter chc  che  fia.  Batte  un  ccntcnajo.  Cent 
environ,  i.  Il  punto  batte  qui  : <toè  , Q,fi 
confific  il  tutto.  4.  Vcilcfe,ocomprciulcie, 
dove  elb  hi  a battere  : valc  Prevedcrc  , e 
coruifccrc  il  fiicccllo  di  chc  chc  lia.  4.  Bat- 
tcrc  un  tal  lurgo , parîamio  del  mare  , 
fiunu  , livelli  Ace.  Arrivate  a quel  luoi  o , 
toccar  quel  luogo.  Battre.  U Taie  lu  da 
battcr  qui  j doc  , Flà  da  amvarc  , e venir 
qui  intorno.  //  tombera  m.  4.  Fer  Ambre 
mgran  fretta.  (Ut.  propcraic.)  Onde  bat- 
terlela  : Qiiaiido  fi  patte  in  lutta.  4.  Bat- 
tcrc  il  Sole  in  afoin  luogo  : valc  Pctcuo- 
texvi  a’  raggi  fuoi , Aruvarvi  colla  fua 
luce,  Illumiaatti  col  fuo  fplcndorc.  Frap- 
per . en  parlant  du  foletl.  4.  Battere  il 
pallonc  in  giuocando  : fi  dire  del  piiino  , 
cllc  81'  4.  Battere  b palla  ncl  giuoco  , 

exfi  burtar  la  palla  tra  la  bonifia.  4.  Batte- 
rc  1 demi  : Pcrcuotcrh  inJîerae.  Canner  du 
dents.  4.  Battcrfi  a palme.  Frapper  des 
ma, ni.  4.  Battere  a rrrra  : «ctrar  in  rer- 
m cun  violenta.  4.  Uarterii  ; Far  ducllo. 
Se  battre.  4.  Boiter  le  rnura  , le  futtcZ'- 
ic  A:c.  Petcuotcrls  , a fine  di  farlc  cadcre 
a terra  , con  artigîienc  , o altramciite. 
*****  le‘  "tarai  li  et  êcc.  4-  Battcr  la  caliâ  î- 
diccii  del  lônarc  il  Tamhuro  ; epigliali  ta- 
\otu  par  lâr  foldati.  4.  Barrer  la  tafia  : Die 
mal  U’ altrui.  Bfcdirr.  4.  Botter  la  Diana  : 
uiceli  del  fonarc  , d;c  fi  fi  la  m att  ma  fi 
tamburo  ali  appaur  délia  Itclla  Diana, per 
mucar  le  fecrinclle  nottunie.  4.  Battcr  b 
Duna  , ma  in  modo  ballo.  Trcrnar  per 
fovcTchîo  lxa\do.)Trelhbler  de  froid.  4.Bat- 
ter  lallrada  ; battere  it  camnnuo  : valc  , 
Far  U feona.  t Ut.  cxplorarc  iter.)  }.  Bar- 
terc  il  grauo,  battcr  le  bude  : Cavarlc  del- 
la  pagha  , c de!  gufdo  , pcrcootcndob. 

( Ut.  tciL-rc.  j Battre  ft  bled.  f.  Baacre  il 
fuoco  : Petcunter  la  pietra  per  appiccarc  il 
fiioco.  ( Lat.  filtce  cxcutctc  ignem.)  Battre 
le  fstfil.  4.  Battere  il  Cvj-po  : diccfi del  Per- 
euotere  , chc  fauno  i fandulli  la  vtgilu  di 
Natale  un  ceppo  , a ciîetto  di  conirguice 
qualche  donacivo  da’  lor  congiunti.  4.  Bat- 
tcr T ore  : diccfi  dell*  oriunlo  quando  fona 
Fore.  Frapper  en  partant  d'horloge.  4.  Ut- 
ter  Fali  ? volarc.  Battre  des  ailes.  4.  Bar- 
terc  il  polio , il  petto  , o finnli  1 diedf 
d'un  cono  Falpitare  , chc  diccii  andie 
Manclbre.  ( Lot.  eteri.  ) Bartre  4.  Bat- 
«cifi  il  petto  : Quel!"  atto , chc  fi  fi  in 
legno  d*  umitrauone.  4.  Battcr  gliocchi  : 
Q.ucllo  fpcllb  pcrcuorer  delle  palpcbie,  chc 
fi  fà  in  fetrargli , c aprirgli.  ( Ur.  jada- 
rc  «xulos.  ) 4.  Onde  nafee  il  dire  : ln  un 
battcr  d'ucchi  , chc  dénota  una  ccrciüva 
prefiezza.  En  nn  dm  d ail.  4.  Non  botter 
gli  occJii  : diccfi  di  du  per  gramle  attcii- 
zionc,  rimira  fillâmcntc  chc  chc  lu.  ( Lat. 
ocnlû  non  connu  entibus  iniueri.  > Bot- 
ter Moncta  : è Impronrar  métallo  di.ll* 
inipronra  di  chi  b li  battere.  ( Lat.  cuilerc 
pccuniam.  ) Battre  monnote.  4.  Bat  n ie  il 
taccooc  : mpdo  bailô.  Fatutfi  Lo 
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|.  Uatter  che  chc  lia  almii  ncl  moftaccîo  • 
va  le  , Ingiuriofamentc  awcnurgUelc.  Jet- 
ttr  quelque  thoja  an  vsfage  rte  quelqu'un. 
•$.  E Jclle  cofe  manimatc  : vale , Kiinpro- 
verarghclc.  Hgprocber  quelque  chofi  4 quel- 
qu'un. J.  Non  battcr  patola  : Non  repli* 
care  , non  favclbre.  Ne  dire  mtr.  $.  Bur- 
«crti  pc  'l  cipo  : diertï  dclle  cofe , allora, 
ch*  c'  ne  la  n.acca.  (Lar.  hufui  rei  fu  mina 
eft  vr!i:.n.)  $. Battcr  il  capo  ncl  muro:  Danï 
alla  dtfpcrozione.  Donner  de  la  tête  rentre 
1 4 mura  <tie.  f.  Battcr  la  boira  : Ticnur 
per  Ircddo.  Trembler  de  froid,  S.  Rature 
il  culo  in  terra  : Faillie  , uuncarc.  b.  Bat. 
ictc  il  culo  in  un  cavicchio  : Darein  un 
inenntro  difartroto,  c non  pcnfam.$.  Prov. 
Banane  il  ferra  , menrre  ch*  cgli  c catdo  ; 
Non  pcrJer  tempo  , ne  occaiioiic.  Il  faut 
battre  le  fer  tandis  qu'il  ej}  Jsauel.  S.  Bat- 
ecr  due  ferri  , ociiiodi  , a un  caldo  : Far 
due  cofc  a un  trann.  Faire  d une  pierre 
deux  ,oups.  b • Fila  c batnita  : cioè  , Ella  è ; 
rubluta.  Finie  Jal  baucr  délia  palla  dcl 
$'  locodel  Caldo.  ( Lar.  fada  cil  aléa.) 

BàTTERIA.  Dicefi  d'una  quantité  di 
carmoni  , con  ciô  , chc  vi  c d*  uopo  in 
un  luogo  dctemiinato  per  Kattcrc  una 
piazia  : dicendotf  cosi  anche  l'atto  rteflô 
del  battere  piazze  , o iînuli.  ( Lar.  oppu-  1 
glUlio.  ) Battent. 

BATTESlMALE.  Di  batrefimo.  ( lat. 
baptifmalu.  ) Baptifmal , de  bapttme. 
BATTE'SIMO.  ?d*timo  de*  fettt  facra- 
BATTESMO.  jjmcnti.  (Lar.  haptif- 
mum  , haprifma.  ) Baptême,  f . Tcncrc  a 
ixittclimo.  Ellcr  Compare.  Tenir  un  En-  < 
fant. 

BATTEZZANTE.  Che  bartezza.  ( Ut. 
bapuzan^ablucns.)  gui  baptsfe. 

BATEZZAKE.  Dare  il  hatrcltmo.  ( Lar.  I 
baptiiare.  ) Bapufer.  i.  Pcrhinil.  Porte  il  ! 
nome.  Ed  hanno  bauurato  l'ulura  in  di- 
verfi  nomi.  Bapnftr m.  4ppeUer. 

BATTEZ  L ATO  , add.  Raftxfï. 
BATTEZZATORE.  Chc  lurtezaa. 
Bapttfr. 

• BATTEZZ1IRE.  Lo  ftcflô  chc  Battez - 
aatore. 

BATTICULO.  Armadura  tic  lie  parti  j 
dirctanc.  ( Lar.  tergi  munimcnoim.  ) C»-  \ 
lottes  , pdrtie  de  l armure. 

BATTICUORE.  Palpirazione  di  cuorc  I 
r eccdïîva  patira  ; e prfjiali  anche  per  1 
iilcilà  pauta.  ( Lat.  toiauiJo.  ) Batte-  , 
ment  de  tenir  . & peur. 

BATTIFOLLE.  BaiHa.  ( Ut.  agger  , 
vallum.  ) Ba/htsf. 

BATÏIFREDUO.  Tottc  farta  di  travi. 
(Ut.  turris  lignea.)  Teur  de  but. 

BATTIFUÜCO.  Fuctle.  ( Ut.  ignia- 
nom.  ) F u fil. 

BATTJ'CIA.  Mal  caduco.  f Lat.  roor- 
but  faccr.  ) Mal  caduc  i haut  mal. 

BATTILANO.  Ancfkc  , chc  fi  alcune 
vîli  operazioni  intorno  alla  lana.  ( Ut.  b- 
narius.  ) Lat  mer. 

BATTILORO.  Quegli  , chc  riducc  l'o- 
ro  in  Fbglia  per  filare  , o per  dorare.  ( Lar. 
headeator.  ) Batteur  d'»r  , & argent. 

BATTIMFNTO.  Il  battere,  pertoti- 
menro , picchiamcnro.  ( Lat.  peroiflto.  ) 

B Attentent. frappement.  S.  Per  Palpitamen- 
to.  ( Lat.  palpitatio.  ) Battement , palpita- 
tion. Batumenco  di  cuorc. 
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BATTI50FF1A  , c > Patira  , egranti- 

BATTlSCyEMOLA.  ^mcfcolamcnto.ma 
brc\-e  , chc  eagioru  hatiimento  di  cuorc  : 
e frequente  alttarr  , e fodiare.  ( Ut.  me- 
nu. ) Peur . trejfail/ement. 

BATTlSTE'RIO.  Luogo  , dove  lîbat- 
tczaa.  f Ut.  lavaaum.  ) fonts  baptsf 
maux. 

BATTTTO.  Tremito  , tremore.  Tref- 
fatUemeut. 

BATTlTOJO.  Quçlta  parte  dcll'  ïm- 
pofla  d*  ufcio , c hncllra  , che  batte  ncl- 
.0  Riprto  , architrave  , o foglia . o ncll* 
•titra  parte  dcll’  impofla  , quaiuio  fi  ferra 
I Ut.  police.  ) Poteau  , jami’.tfe  de  poste  , 
ou  de  fenetre.  i.  Pigliafi  anche  per  Quclla 
parte  dcllo  (lipito  , chc  c bat  tu  ta  da  ctla 
importa. 

BATTITORE.  Che  batte.  ( Ut.  per- 
OlSlor.  ) gui  bat,  qui  frappe. 

BATTlTURA.  Percoflà  , colpo  , btirte. 

( Ut.  pcrCUliio.)  L'athon  de  battre  , coup. 

4.  Dctto  ailolutamrnte  : vale  , Il  b.urcr 
delîe  btade  , c la  lbgione  , nclla  quatc  li 
battono. 

B ATTO.  Sorta  di  navilio  da  remo.  (Lat. 
cymba.  ) Efp«*  de  barque. 

■ATTOlXilIO,  Rom.  V.  Battacliio. 

BAT1UTA  , fuit  Quel  la  mifura  di 
tempo  , chc  dà  il  nudlro  délia  muiica  in 
betuendo  a’  cantori,  (Lar.  moJui  muiicu^.) 
La  mefure  que  l ou  bat  dans  Ia  mufique. 
$.  Per  meraf.  Accommodariî  aile  hattuce  : 
Sccondare  l altrui  ragiooamcmo,ancor  chc 
tu  non  intcnila. 

BATTUTO , furt.  Suolo  , o pavimen- 
to  di  terrazzo  , o di  luogo.  ( Ut.  fotum, 
lblarium  , tabulatum.  ) P.iv<  d'une  ter - 
rafle  fia.  j.  Uaauci  : diccti  di  colora  , 
chc  vcliiti  Ji  cappa  , c cappuccio  , van- 
no  per  la  Citti  : detri  coil  da!  batrerfi , 
chc  cotali  uomini  foglion  lare  colla  dif- 
ciplina.  BAttus , penuem.  S-  Battuto  . forta 
di  moncta  idéale  , di  valuta  d'otto  da* 
nari.  • 

BATTUTO  , add.  Da  battere.  Battu  . 
fruppi  Bec.  $.  Via  barruta  ; cioè  , Frcqucn- 
tata  , c pcfla  (Lat.  via  titra.)  Chemin  frayé, 
battu . j.  Argento  hattuto  : cioc  , Ridotto 
in  lama  , cd  in  foglia.  • 

* BATUCCH1ERI A.  Voc.  anr.Sofirtiche- 
ria. 

BATU’FFOLO.  Sen.  StroEnaccro.  MafUt 
^l.llc  cofc  ral>baturtolate.  ( Lat.mallà  con- 
fufa  , congcrics.  } Lavette. 

BAVA.  Unior  vifeofo  , che  cfca  da  fc 
medclîmo  , crmic  lchiuma  dalla  becca 
degli  animait.  ( Lat.  faliva,  fpuma.)  Ëavt. 

5.  Per  qticlla  feta  , chc  per  non  aver  ner- 
bo  , non  puo  hlartf  , e perd  ii  itraccu. 

BAVAGLIO.  Pezzo  di  panno  lino,  con 
una  buca  ncl  niezzo  , oode  li  mette  il  ca> 
po  , c adopeTanlo  i Umhini  a tavela  per 
guardare  i panni  «lalle  hutturc  , c ncttatii 
la  bocca.  ( Lat.  linreolrm.  ) Bavette. 

BAU  BAU.  Voce  uf.ua  per  ifJtci/o  per 
far  paura  a*  bair.bmi  , cuopremtofî  il 
voltn. 

BAVELLA.  Quel  ülo  , che  fi  trac  da' 
bezzoli  , polti  nclla  caldaja,  prima  di  ca- 
varne  b fera.  Du  fleuret. 

BA'VERO.  CoUatc  del  mantcllo.  Col- 
let de  manteau. 

LA  VIERA.  Vilicra  , Buflâ.  ( Lac.  bue 
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cula.  ) Vîjsere.  S.  Una  ccna  ftrifeia  atrac- 
caca  a*  berrettini  di  lana  , chc  lo  portano 
i comadirti  : c agli  rttniori  ne  fafuano  U 
bocca.  Onde  Mangiar  lbcto  b Baviera, 
i Mangiar  nafcofamcntc.  Manger  fut 

c*ne-  . ... 

BAVOSO.  Pien  di  bava  , che  cob  ba- 
va. ( Lat.  fpitmofu*.  ) Baveux. 

BAZZA.  Buooa  fortuna.  Metaf.  toit* 
dal  giuixo  de'  trionfini  , e de’  barocchi  , 
quando  fi  piglta  la  cana  data  fenza  mon- 
te ; c quando  m»n  i ptefa  , ne  cou  trionfb, 
ne  Ccnta,  c di  bazza.  i Lat.'dc  lucro  eil.  ) 

• BAZZARRAKE.  Lo  (ici le  chc  Barat- 
tare. 

• BAZZARRATO  , add.  B.trattaro. 

• BAZZARRATORE.  Chc  bazzarra. 

• BAZZARRO.  Oaratto  , Cambtp.  Troc. 

BAZZL'COLF.  Bazzicature.  (Lar.  rc- 

CuLr.  | t abntei. 

• BAZZESCO.  Voc.  ant.  Grortolano  a 
ruvido. 

BA  ZZICA.  Da  Bazzicare  : eonverfa- 
rionc  , compagnia.  ( Ut.  confuetudo.  ) 
Conver/ation  . l'athon  de  fréquenter  quel- 
qu'un. S • Bazziche  per  Üazztcarura.  Ba- 
btofet.  f.  U ru  fpczie  di  giuoco  di  carre. 

BAZZICARE.  Convetfarc  , prattKare, 
ufare  in  un  luogo.  ( Lat.  vcrfaii  , convi. 
vcrc.  ) Fréquenter  , tonver/lr  , hanter. 

BAZZICATURE*  Matlcrizuole  , cofir- 
rclle  di  poco  pregio.  ( Ut.  recula.  ) Pe- 
tites hardei  . bagatelle!  . babioles. 

BAZZOTTO.  Fra  ftnlo  , ctencro.f  lat. 
fubdurm.  ) dims  cuit , à demi  mur,Bic. 

BD 

BDFT.LIO.  Sona  di  gomma  d*  atbero. 
( Lat,  bdcllium.  ) Bdeümm  . gomme. 

B E 

BE.  Voce  , chc  manda  fuor  b peccra, 
cd  altri  animali  iiinili.  ( Lat.  bec.  l Ne, 
accorctato  da  Bcne  , particelb  riempttiva. 
Eh  bien.  Bc  , rifpiVi  io  , parlercin  poi. 
$.  Bc* , o»ll‘  apolholb  , per  Bci , o Bclh  , 
Beaux. 

BLARE  . v.  br.  Far  brato  , far  felice, 
dar  b bea^ittldine.  Bearfier.  rendre  heu- 
reux. Beat  j fc*  , chc  puoi  bcarc  altrui* 
'Rendre  heureux. 

BLATAMEMTE.  Con  bcadiudine,fclicc« 
mente.  Heureufement. 

bFATW/A.  ( Lat.  bcatitudo.  ) Bon- 
heur , béatitude. 

BLAT1FÎCARE.  Dcare.  \endre  heureux . 

BFATIFICAZIONE.  Il  bcatthiarc.  (Lar. 

brarificatio.  ) Beatijiattorr. 

BEAU  FICO.  Chc  tà  gui  bta- 

tsfie  , qui  rend  heureux  . beat  if  que. 

BEATISSIMAMENTE  ,avv.  fup.  Tris- 
heure  m fement. 

BIATISSIMO  , fup.  Trit  - heureux, 

1 itolo  , omlc  fi  onora  il  fommo  Pon- 
terice. 

BEAT1TUDINE.  Aftratto  di  Beaio , 
ftato  .perferto  , e abbondevole  di  tutti  i 
veri  bclli*  Béatitude  . bonheur.  J*  AncltC 
tirolo  chc  fi  dâ  al  Papa. 

BLATO.  Fclice  , c contento  appicno, 
che  gode  b bcatkodinc.  < Lat.  beatit1:.  ) 
Beat , heureux,  b.  Bczto  fi  dite  a Qpcgli 


Digitize 


BEC 

Sattitl  <il  vita  , è rcnuto  dalla  Chicfa  in 
luogo  «ii  falutc  , ma  non  ancor  canon iz- 
2 an».  Bienheureux.  S • Pur  bcato.  Particrl- 
la  cfilamativa  , dénota  cnnrcntezza  , lal- 
Icgramento.  ( Lar.  fiipcris  gratix.  ) Grate 
au  Ctrl.  Pur  bcato  , chc  Ricuardo  mi  do- 
«6  una  borfa.  Bcato  inc  , Bcato  re.  Ef- 
clamarione  dinotante  contcntczxa.  Heu - 
rem  x ijut  je  fmn  . h'ureux  que  ru  et . O me 
bcato  fopra  pli  attri  amami. 

BEATRICE.  Verbal,  fcm.  Clic  bcatifica. 
( Lar.  bcatrix.  ) gui  rend  heureux.  Dotoe 
de!  mro  penfier  vera  heatriee 
BLCCA.  Cinrolo  di  taiirtti  , per  lo  più 
da  legar  le  calzc.  Jarretière. 

BECCACCIA.  Uccctlo  a noi  di  paflâg- 
gio  , di  cotoc  fimilc  alla  Aarn.t  , con  bec- 
co  lungo  , c fende.  Stl  negîi  acquitrini. 
( Lar  fcolopax.  ) Beeafre.  Dicefi  auuicAc- 
ccggia. 

BECCACCIMO.  Ucccllo  minore  «lella 
beccaccina  , c di  colore  bigio  chiaro , c 
b anco  , col  bccco  fottilc  , e lu.  go.  Beceaf- 
JtAf 

BECCACCIO.  Pcggior.  di  Bccco.  { Lat. 
▼dis  h irais.  ) Méchant  bouc. 

BECCAFICO.  Ucccllctto  , che  rienc  in 
tempo  de*  fichi.  Dal  fuo  colore  ch iamaiî 
anche  Bigioue.  ( Lar.  Kccdula.  ) Beccafî- 
gut.  ( Cuin  me  ficus  alar  , cum  pafeer  dul- 
cibus  uvis  - cur  potiùs  nom  en  non  dédit 
uva  mihi.  ) Cosi  pli  fi  dire  Maritale. 
S-  Per  ogni  ucoel  d'AgoAoè  Bcccafico  , 
e vale  , Clic  quando  c andazzo  d'una  co- 
fa  , turto  ciù  , che  ne  abbia  limtlitudinc,  è 
cenuta  per  quclla  Aefij. 

BECCAJO.  Qticgli  , che  ucci.le,  e ma- 
cella  gli  ani-nali  quadrupedi  per  ufo  di 
mangiare.  ( Lar.  lanrus.  ) Boucher.  Per 
fimil.  Vago  di  fanguc  , uccifore  duornim  , 
clic  ne  fa  macello. 

BLCCALITE.  Che  cerca  le  lia  , e le  bri- 
ghe.  Chscanneur  , querelleur. 

•ECCAMENTO.  Ubeccare.  L'aSiorndt 
becqueter. 

BECCA MORTI.  Becchino.  ( Lat.  vef- 
pillo.  \ Fofroieur  , corbeau  . qui  porte  let 
morts. 

B E CCA  RE.  Pipliare  ilcibocol  bccco, 
proprio  dcpli  uccelli.  Becqueter  . att.  ncut. 

& neur.  pal.  J.  Per  meut,  d'alrri  anima  - 
II.  Manger.  $.  Goûter  &c.  E quel  Che  noi 
beccShimo  la  mattina.  Tu  becciicrai  di 
trrnralei  fonem.  $.  Beccarlî  il  ccrvcllo. 
Fantafticarc  , dan  Joli  ad  Jntcndcrc  quel 
che  non  puo  cllcrc.  Se  tromper.  S’uf.t 
anche  racendo  la  voce  ccrvello.  Chi  fel 
beaa  in  un  modo  , e chi  in  un*  alrro. 

S • Beccarlî  i geti,  Atfaticarli , ma  fenza 
pto  , per  ufeir  d'inrrighi,  Tolta  la  metaf. 
d.ipli  uceclfi  di  rapina  , che  ce  rca  no  col 
becco  di  rodere  i gc:i  per  liberarii.  Se  tout - 
menter  en  vain . $•  BcccaiJÎ  su  una  Cofa. 
Guadapnatla  , c acquiftarla  con  indvftria, 
e con  arre  : modo  ballo.  f . Per  un  ccrto 
Ripigbare  , e reiterare  le  cofe  dette.  £ 
Biancjrdin  qui  la  ballata  • più  voltc  hi 
ribecc.ua. 

BECCASTRINO.  Sorta  di  zappa  grofla. 
e Aretta  , die  ferve  per  cavar  toui.  ( Lat. 
doljbmm  , ligo.  ) Hoyau. 

BECCAT A.  Fropriamcnte  cotpo  , die 
di  1'  uccllu  ad  lecco.  ( Lat.  roftri  idus.  ) 
Coup  de  ket.  S • Lcr  Inlicddatuta  , che  di* 


BEF 

cefi  più  toAo  Imbcccata. 

HFCCATLLLA.  Dim.  di  Beccata.  Pei- 
zuolo  di  carne  , che  fi  gtua  per  aria  al 
falcone  , quando  gîta  fopra  La  ragnapa. 
Becquée. 

13ECCATELLO.  Mcnfola  , o peduccio, 
clic  ii  pon  per  foAegno  foeto  i cipi  .dclle 
travi  fine  nef  muto  , c fouo  i rerrazzini  , 
ballacoi , c fporti.  ( lat.  mutulut.  ) Cor- 
beau . modtUon.  S.  Per  Dim.  di  Becco. 

BF.CCATOJO.  Arccfe  a loggia  di  caf- 
fcua  , ove  ti  di  bcccare  agit  uccclli.  ,✓#»- 
S'<C 

BECCI1ERILLO.  Dim.  di  Becco.  Ca- 
pretto.  ( Lat.  lurdus.  ) Ouvreau  ; petit 
Oouc. 

BICCHERIA.  Luoco  , dove  i*  uccido- 
no  le  bcfiic  , e venddi  La  lor  carne  per 
maugiaie.  ( Lat.  laniena.  ) Boucherie. 

BECCHETTO.  Fafcia  rcl  Capucdo. 
S.  Qiiclle  pume  dclle  fearpe  grolic  a tic 
cofture  , o\  e fi>r.o  i bucht  per  metten  t » 
uailn.  S-  Pma  dcl  navkcllo. 

BfCCHICO,  add.  Buono  alla  tofiâ,  dal 
Gr.  Bit^iKot.  Corne  Pilote  becchiche  flcc. 

BECCHINO.  Sottmatordi  morti.  ( Lar. 
vefpillo.  ) Corbeau  . fojfoteur. 

11LCCO.  La  bocca  dell'  uaello.  ( Lar. 
rofifum.  ) Bec.  S . ITov.  Dtrizzarc  il  bcc- 
co agli  fparviett  : Far  le  cofe  impoilibih. 
S.  Per  fini.  Bocca.  Bouche.  S-  ImmoUarc 
il  Bccco  , dicdi  in  ifdiqpto  pet  Berc.  Boire. 
S.  Mcttere  il  bccco  in  molle  : fi  dite  di 
Chi  amûncia  a cicalarc  , e non  si  , che 
refiar  fi  fia.  i.  A trappa  bccco  , per  metaf. 
tulto  dal  comperar  dcgli  uccelli  , c vale 
A ficha.  ^4  motfir.  S ■ la  puma  del  na- 
vilio.  (Lat.  rolfium.  ) Eperon  de  navire . 
$.  Bccco.  Qtiel  dcl  la  Campana  , ond'  efte 
l' ucqua  , die  vi  Ailla.  Più  comuncmcntc 
Bcccaccio.  S.  Farc  il  becco  ail'  oca  : modo 
ballo.  CondUudcft , e terminale  il  nego- 
uo  y che  fi  hi  tri  rnano. 

BECCO.  Il  malchio  délia  capra  domc- 
. Aica.  ( Lat.  hitcut.  ) Boue.  S.  Per  metaf. 
Trovarono  il  Ikcco  più  duto  a mugnete  : 
ci  oc  , Più  diAiculti.  S-  Bccco.  Chi  lafeü 
gucerc  a brui  colla  propria  moghc  ; perche 
qucAo  atiMiaic  itou  1 eue  adita  . fi  corne 
gliahri.  ( Lat.  conuca.  ) Cocu  volontaire. 
S.  fer  magguirc  ingturu , diedi  andic 
Bccco  cornuto.  $.  Cosi  , bccco  iu  erba , o 
matuto  s Bccco  feiaghero  &c. 

BECCONL.  Bccco  grande.  Un  grand 
boui.  Ç.  Pet  metaf.  Suipido , infijit'.ito  ; 
che  «iggi  diremmo  piu  tulto  Calhonc. 

BLccUCClO.  Qpcl  canalcuo  jdunco  , 
onu*  cite  T ac«]ua  de'  vafi  da  KilL.cc  , o 
lundi.  ( Lat.  r«. urura  amputlx,  ) bee  de 
va/e  , goulot. 
liEEN.  Sorte  di  radice. 

BEFANA.  Fantocçio  di  cenri , chc  nel 
ghtrno  di  bc*ania  pongr.n  pet  ifcbcrxo  i 
tauauUi  , c le  hrmmiitc  allé  fineAre.  Pou- 
pre.  Tal  co  Au  nie  non  c ufo  in  Franc,  b.  E 
da  que  Au  : iiciana  , Donna  btutta  , c con- 
traiatta.  Vue  laide  fetntut  , & (outra- 
faite. 

BEFANI'A.  Fpifar.îa,  apparizionc.  ( Lar. 
Epipuania.  ) Epipuamt  , la  fête  det 

\r.t. 

BEF  FA  , e Pcffc  al  fing. , c fempre  Bef- 
fc  al  olur.  Baria  , feherzo  latto  con  anc  , 

pcidic  , duc  lUkciuuo , oojrfcuc  accur*  { 
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ga  : d ’eggiamento  ( Lar.  illufio,  joau.) 
G au/fort»  , moquerie.  S.  Farfi  bciîc  d1  una 
cofa  : Non  tAimarc  , non  apptezzare  , n«.n 
curare.  Se  moquer,  méfrtfer.  Per  cola  di 
nutna  ftmu.  < Lar.  rrtex  , nugx  , gerrx.j 
Bagatelle  Tutte  le  alrre  ^okczzc  dcl  moiulo 
iono  una  bcHc,  a t»f|xttodi  quclla.  Dirent» 
mo  aiw.Ee  : Sono  una  Haja.  • 

BEFF ARDU.  Chc  la beifc  fenza  feherno. 
( Lar.  illufor.  ) Gau/fcur  y railleur. 

BEI  FAKE.  Mcttrrc  in  ifeherzo  il  male, 
o I dilctto  altrui  : uccellarc.  ( Lar.  irridc- 
rc.  ) Gaufrer  . ratUer  . fe  moequer.  jouer 
une  pcrfinnt.  Ncut.  paf.  Non  curare,  met- 
teur in  non  cale,  non  farc  Ituna.  (Lat. 
niiiil  pendere.  ) St  moi  quer. 

BEFFATO  , adcL  da  Befiare. 
BEFFATORE.  Chc  ü belle.  < Lat.  irri- 
for.  ) Gaufrent  . ratUcur  . tnoiquemr. 

BEFFATRICE.  Chc  libelle.  (Lat.  fub- 
fannatrix.  ) \a  Ht mfe  .gaujjeufe. 

BEFFEGGIARE.  I rojucutativo  di  Bcf- 
fare.  ) 'Bottier  , gaufrer. 

BLFFEüCIATÔRE.  Che  bcIFcggu.  Rail- 
leur. 

BLFrE'VOLE.  Degno  dJ  beffe  , difpre- 
gievole.  ( Lat.  contcmiicndus.  ) Me  tri- 
folié. 

BECH1NO  , e Pighino.  rinaochcro.  Bé- 
guin. Donne  brgliitic. 

BEI  , pcrBcla.  Beaux. 

BE1TORE.  Bcviture.  Buveur. 
BELAMENTO.  Il  belarc.  (Lat.  bcllatus.} 
Btelemenr. 

BELAKE.  Si  è «lella  voce  , die  manda 
fuor  la  capra  , c la  petnra.  ( Lat.  balarc.) 
B ‘tler.  J.  l'er  metaf.  Gracdiiarc , cicdaie, 
duacchierarc.  ( Lat.  cHuttrc,  gartire.»  Ba- 
nder. J.  1er  Piagncre  : modo  bafib.  Pleu- 
rer. 

BEL  BELLO  , iw.  Tian  piano  , con  dif- 
crezionc.  ( Lat.  fcnJÎm , pcvicicaum. ) Tout 
doucement. 

BELLAMENTE  , avv.  Con  t«l  modo, 
piaccvolmcurc  , acconciamente.  pro- 
pos , douitment.  F Per  Ornatamcmc,  chc 
iî  direbbe  andic  Garbatanitntc.  ( Lar.  or- 
narc  , concinne.  ) Dune  maniéré  agréa- 
ble ; i/egamnient. 

BELLET1A.  Pofarura  , che  (a  l‘aa]tui 
rotbi«ia.  ( Lar.  limus.  ) Bourbe  . limon. 

RELLET1 0.  Qiiclla  mareria,  colla  qualc 
le  femmii\g  s*  imbellettano.  Fard. 

DILLE/.zA.  OHhvenieme  proportion 
dclle  parti  , e de'  colori.  ( Lar.  rulchriiu- 
«fc>.  ) Beauté.  $.  In  aAr.ttro.  Ed  c una  bel- 
lezza  vcdetlo  al  Sole.  Cefi  un  plaifir.  ce  fi 
un  charme  que  de  le  voir  &C.  Che  lo  Aello 
varrebbe  l'iacrre  , confolazione  , gio)a. 

farc  dcl  ben  bcllcaia  -,  vale  , Far  bcu« 
allai. 

BELLI'CO  coll'accento  filll'  /,  fuA.  (Lar. 
umbilicus.  ^Sombni.bA'CT  fimii.  Il  Buco  di 
oucltc  frutte  , che  fi  fpiccato  naruralmenre 
dal  loro  picduoto.  S.  Per  cllcrc  il  Bcllfio 
polto  apptiuro  fiel  mezzo  dcl  cerpo  , fi  pi- 
glia  metaf.  per  Mczzo.  Centre  , milieu.  E’ 
appunto  il  bcllioo  , e '1  mezza  délia  Pro- 
vinaa. 

BE'LLICO  , eoll’  acrento  fuH'  E , add. 
Da  guerra  , appartenentc  a guet  ra.  Do 
guerre  . guerrier.  Nellc  Cofe  bcllicli* 
cfpcnulüuo.  E gii  » odon  cantar  b.llià 
car  nu. 
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RFLL1C0NCI  flO.  Aluanjcnrc  Tnltio. 
dcl  Iwllico  , cil.-  luniio  i lu.nbim 
quar.Jo  nalloilo.  ( Lji.  ttiui  umbiliciK.  ) 
Boiait  attatht  au  nombril  , tjue  l on  taupe 
a nx  enfant  ; tordoti. 

bELLICONE.  Sorti  di  gran  vafo  da 
berc.  ( Lut.  trient  al.  ) Vn  grand  gobelet. 
«ELLICOS1SSIMO  , fup.  di  Bclliratb. 
BELL1COSO.  ? Armigcro  , guenicro  , 
BELL  rCEKO.  \ buzarro,  pronto  a gucr- 
ra.  ( Lar.  bel  lieu  lu  s , ferai.  ) Qellujiuux  , 
*nemcr. 

B1LLII55IMAMENTH  , »*V.  fup.  Tris, 
doucrment  . trei-tgalement. 

BELLIsSIMO  , fup.  Très  beau. 

BELLO  , fttft.  OcitX  ( Lat.  forma,  pitl- 
clumido.  ) Béant*.  $.  Giovcvolc  , Utile  , 
convenante.  “Utile.  Parlando  cofc  > chc  1 
taccrc  è beUo.  S-  l*cr  Comoditi  , occalio- 
ne.  (.Lat.  cominodum  , occatto.)  Ottajto». 
Onde  Conofccre , Vedete , Afpettarc  il 
belle  , valc  Conofeere  il  tempo  , c l’occa- 
fionc.  Qjiando  ii  vide  il  bcllo , alzd  la 
la  lancia.  S ■ Su  ’1  bcllo  , o ncl  bcllo  d‘  al- 
cuna  cola  : Ncl  buono  . nel  forte  , ncl 
Pteiio  di  quclla  tal  eufa  ; cd  i maniera 
di  dire  , chc  dénota  chiarezza  , caggiugne 
vccmcnza.  Sur  le  beau  , au  beau  Milieu 
d'une  tnofe  fitc.  $.  Eare  il  bcllo  , l’aoneg- 
gurfi.  taire  le  beau.  S-  Farii  bcllo  di 
chc  che  lu.  Far  moftra  délie  cofc  fuc  ; e 
anche  Anribuire  a fc  1*  altrui  laudcvoli 
Opère.  Se  parer  de  quelque  thefe . 

BELLO  , avv.  Gtariofamcuie  , ornata- 
xncntc.  < Lac.  ruiclirc.  J oAvct  grate. 

BELLO  , add.  Ben  propotzioruto  , che 
bd  in  ogni  fua  parte  la  iLbita  corrifpon 
denza.  I Lat.  pulchcr.  ) Beau.  S-  lhecii  J 
per  un  ccrto  modo  di  cattar  bencvolcnia. 
ISirpmi  la  mano  , bel  madlio.  $.  Ver 
Bcnc  in  allêtto  , ordinato  , bcnc  in  «’tdinc. 
Bien  en  ordre.  Congrcgô  utu  b J la  , e 
poderofa  elle.  *.  1er  Vago  . granulo , 
acconcio.  Beau • Bel  Col}untc  ; belle  ru- 
polie  fie  e.  $.  Per  Pul:to , netto.  Propre. 
JLavava , c faceva  belli  i fuoi  ftovigli. 
§.  Fer  Sonuiofo  , lauto.  Beau.  Utu  bclla 
cena.  S.  Pcr  Gramlc.  0>ande.  Uni  bclla 
paura.  $.  Dicrli  di  bel  mczxo  di  , e lïmili  : 
Ncl  Colmo  dçl  rn.ezzo  di.  .Au  beau  milieu 
du  jour.  J.  Per  ri.tccvolc , buono,  e con- 
vcnevole.  Beau.  Bel  temporel  vivetc,  Bec. 
$.  Talora  Purticclla  riempitiva^,  ma  peu» 
aggiugne  lot za  , e ptrfcdonr.  Le  porto 
joo.  bc*  fiorini  d‘  oto.  $.  Per  iroiiia.  Io  hô 
la  tal  cofa  bclla  : valc  lo  non  la  ho. 
$.  L'  Bcllo  , c latto  : dicefi  délie  cofc  fu. 
bito  , dt'  elle  hanno  ricevura  la  lor  per- 
fczionc,cii*  elle  fon  linitc.  $.  lar  bclla  la 
piazza  , la  fclla , la  contra  da  , e finiili. 
Diccli  Quattro  ton  clic  chc  lu  , c per  Io 
pid  impropno , Il  di  mutctia  di  difcor- 
fo , o di  tar  corretc  i!  Populo.  $.  Anda- 
rc  aile  belle  : valc  Audarc  a'  verli , cum- 
piaecrc.  Complaire.  S . Prov.  No»  « bcllo 
quel  ch’  c’  bcllo  i folo  c bcllo  quel , die 
piacc. 

BELLOCCIO.  Dicçfi  di  col*  bclla , e 
grande. 

* BELLORE  , voc.  ant.  Bclti  , bcllczxa. 
Béant  t. 

vLl.LORO.  Animalctto  noto.  ( Lat. 
inullcb.  ) Belette. 

bU.LUCe.10,  Dim.  c vezaeg.  di  BeUo. 
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BELO.  Coll*  c latga.  L‘  atto  dcl  b: lare.  ; 
Betlement. 

BELONE.  Colui  che  bcla.  ( Lat.  plo> 
rator.  ) Qui  beele , trieur. 

BILTA'.  Bcllczza.  Beauté. 

BLLVA.  Con  c itrcri j.  U;(lia , anima! 
bruto.  < Lat.  bcllua.  ) Bete  fauvage. 
BEMHENE  , c Bcnc  , bcnc  i ma 

BEMBE',  accortaco.  3 per  lo  più  itonica- 
mente.  Bien  . bien. 
BENACCONCIAMENTE,avv.  Con  !h:1 

10  , e acconcio  modo.  ( Lat.  reilc.  ) Fort 
proprement  , fort  a p>  opes. 

BEN  AG  U ROS  AM  ENTE  , a^'.  Con 

buono  agutio.  ( Lat.  bonis  attfpiciis.  ) F» 
bon  augure. 

BEN  AND  AT  A.  Manda  , chc  fi  dà  al 
pattitli  dall’  oîL-iia  al  garzon  Jell*  elle  , 
qiult  clic  per  cllà  ti  pregiii  il  ben*  audace. 
Ce  ifm  on  do,.ue  au  valet  en  partant. 

BENAVVLNTURANZA.  Buona  ven- 
tura , profpcriti  , fcliciti.  ( Lat.  leltcitas  , 
res  fccundx.  ) Bonheur,  m. 

BLNAVVEN I URATAMENTE  , avv. 
Cou  buona  ventura,  profpcramcmc.  (Lat. 
prufpcrè.  | Htnreuftment . 

BENAVVENTUKATO.  Di  buona  ven- 
tura , fc  lice.  { Lat.  fclix  , Iwtunatus.  ; 
Henreux. 

BENAVVENTUROSAMENTE  , avv. 
Avvcmuratamcntc.  (Lat.  profperf  » félici- 
ter. » ItenienS'iMtht. 

BLNAVVEN  i yfvOSO.  Bcnas*vcntura- 

tO.  Heureux. 

BEN  BENE  , Aw.  replkaio,  chc  hA 
forza  di  lup.  e val  Beniilnno.  ( Lat.  opti- 

11  le . ) Trti-Oieu  , fort-bien.  J.  l’er  Int  et  a 
mente  , atfano  ail'atto  , dcl  rutto.  ( Lat. 
omninô  , proefus.  ) Toxt-*.f:it . entiè- 
rement. Ne  ancora  fpuntavano  i Mggi  »cl 
foie  ben  bcnc. 

UENCtlE’.  Anctnche  , qnantunque.  Ama 
per  lo  più  doj*o  «ü  le  il  Soggiunctso.  I Lat. 
quamquam  , ctiamii.)  Quotane  . bien  que. 

5 . 1 rovalt  alcuna  vt>lta  coll’  Indicativo. 

LcpRelî  negli  Antidsi,  per  isluggir 
1‘  incontro  ddlc  vocali,  BencJied  ,cd  an- 
che talora  Bcnediè. 

BENDA.  Strifeu , o fafda  , chc  *'  av 
volge  al  capo.  ( Lat.  vitra  , txnia.  ) Ban- 
deau. Pc*  Vcli , o drappi , chc  le 
donne  DOCtapoin  capo  , corne  altti  orna- 
menti  umili.  In  part icolarc  dcl  veSoficc. 

CUe  euopre  il  capo  tulle  monachc. 

BENDAKE.  Da  Benda.  Coprir  gli  occhi 
con  lienda.  ( Lat.  Y»ua  redonne  ) Bander 

/et  feux. 

BENDATURA.  H beritre. 

BENDONE.  Bcuda , ltnfcia  , chc  pende 
da  mitrie  , cufhc  , e liniili  ponature  dt 
tclla,  ( Lat.  txnia.  ) Bande  de  mure  . 
barbe  dt  etrffure  fiJC. 

BENDUCCIO.  Fkciola  ftrifeia  di  pan- 
no  lino  , chc  tiene  appiccaa  alla  fpulla  , 
o a cintola  a*  bambuu  per  fortiani  con 
elfo  il  nafo,  ( Lat.  ludariolum.  ) Petit 
mouchoir  d enfant.  m ( 

BENE  , fuit.  Qtiello , chc  per  fc  ftcflo 
li  debbe  clegaere  , per  hue  dcl  «]ualc  ogm 
ultra  cofa  s1  etegge  , c chc  tLi  tutte  1*  aine 
cofe  è dcfîderato.  ( Lat.  boirnm.  ) Bien.  J 
S.  Per  tutto  ciO , che  è d utile  ,c  giova- 
mento.  ( Lut.  commodum.  ) Bien  , nt  - 
htêj  &.c.  Muho  benc  ne  puo  xulccre , c | 
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frguirc.  i Voîci  bcnc.  For  rare  affcziima. 

( Lat.  bcncvolcmu  ptofequi.  ) Vouloir 
du  bien.  Tanto  è il  bcnc  che  le  porta. 
S.  Per  Opcic  buonc.  { Lat.  bona  adio.  ) 
Vr.e  benne  alhen.  $.  Ter  Rkdiczae  , fa- 
culti  , polie ihoni.  Bien  , rubéfié.  V Far 
dcl  bcnc  altiui  : Bencfuarlo.  Faire  du 
bien  à cfMel>pm'un.  S • far  dcl  ben  bellczza. 
l ar  bcnc  allai.  $.  Pigliar  per  bcnc  * tioé  , 
In  buona  pane.  ( Lat.  xqui , borique  fa- 
Ccre.  ) Prendre  en  bonne  part.  S.  Bcnc. 
Sorra  di  ftutte.  b.  Bcm  Uûluli  , l>eni  im- 
nu  bili.  Qnegli  cifetti , chc  non  li  p llôa 
mutât  di  ltiogo  ; corne  cal'c  , podrti  fiée. 
S.  Béni  mobili.  Qpcgli , chc  hdi  non  fo- 
no  , e die  mutar  li  p>llon  di  luogo  , 
comr  Mallet  idc  , contanti,  ficc. 

BLNE  , avv.  Hi  molti  .le*  lîp,nilîcati  , 
chc  hi  Bcnc  nome.  E tutti  rifponJono  al 
franc.  Bien . (Lat.  bcnc.)  $.  Ditiumo  Benj 
guanto  , ben  tmnato  , ben  vcr.uto  : nmd 
Ui  rallcgialt.  Bien  venu.  Sii  il  ben  venu* 
to  j e voi  la  ben  trovata.  $.  l’rov.  Bcnc 
bcnc  , e la  mauina  cra  mono.  Diccii  di 
Cofa  bcnc  incamimnata  , chc  nei«u  a pef- 
rtmo  h'nc, 

BLNE.  Partlcclla  riempitiva  , che  ben 
colI.Kata  aecrcicc  forza  al  lavcllarc  ■,  lî- 
gntr.ca  talvolia  Molto  , Ccnamcnte  , 
Main  , Tmirca  , Nondimcno  , Ma  , c li- 
mili.  Bien.  S.  1 alvolta  li  metti  ucl  pria- 
cipio  dcl  pciiodo  avami  1'  ;n  etio^-tjvo. 
Ben  , die  uuui  » Eh  bun  * $.  Si  l>.nc  : 
Modo  dj  aiîeunarc.  Oui.da.  |.Si  bcnc.  Di 
Intona  voglia,  di  graria,  molto  volcntieri  : 
in  nljK  IU  a chi  demanda  qiulciic  Ici  vi- 
gie, ch*  altri  voglia  com(  iacctnelo. 

BENEDETTA.  Sorta  J1  Lattovaro.  Lat. 
benedicfa  laxaüva.)^.  Bcncdctta.  La  faetta 
folgure,  La  foudre. 

BINEUETTO  , add.  Chc  hi  avuro  bc- 
nedi^ione  , o niciita  d' avcrla  i contrario 
di  Maladctto.  Beat.  $.  Acqua  kiudata, 
Eau  btmte. 

BLNEUErTO  , fuft.  Sorta  di  malattia  , 
die  fopiavvicnc  altiui  ali’  iiuprovvilb  , 
c il  cava  di  fentimemo.  ( Lu:,  motbua 
facer.  ) Hamt-m.J. 

BENEDICLN1E.  Qjicgli , chc  loda  , e 
dicc  bcnc  di  che  die  lu.  ( Lat.  benrdi» 
Cen«.  ) Qui  du  du  bien. 

xEN!' ISlCENzA.  L dj.oi.  dt  dire  du  heu. 

f * BINEDI  CERE.  ? Prcgar  beug  lia 

f BFNEi*IRE.  3 Dio  alla  cofa, che 
li  bcnciiicc  ; il  qujlc  atto,  per  lo  più  (i 
ti  , al/ audo  la  mano  , movendola  in 
fcgno  di  emee.  ( Lat.  bencJiccre.  ) Bemr. 
I.  Diciamodi  cofa  , che  ci  lia  cara  : Dio 
la  bcneJica  ; cioe , La  pcofpeii , c pro-» 
tegga. 

BLNEDITRICE  , vetb.  fera.  Che  bene- 

! dicc.  *1*1  btt.ir. 

BLNEDI/.IONE.  L*  atto  dcl  benedire. 
( lar.  bcncdiéiio.  ) Bmtdi.hùn.  S.  Dat  la 
I benidtzione  a una  cofa.  Non  impaccurii  , 
1 ne  imrtgariî  più  d’clla  , perdit  l*  ulirmo 
l attodt  hcenzla  fi  « U bcnidizionc.  Donner 
ta  bc  nédiJion  A une  tUfe.  S • Dkcli  anche 
La\ aricne  le  muni.  S en  laver  let  Maint* 

* oENtl  A 1 i O.  Bcnc  lu  10 , fatto  belle. 
Bienfa’t. 

BENi  FATTORF..  Che  Q benc  almii . 
chc  bcnchca.  ( Lat.  bcncfuclor.  ) Bien- 
faiteur. 
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BENEFATTRICE  , vcrb.  fcm.  tltnfaî- 
Êrtce. 

BENEFICANTE.  V.  Benifîcante. 

BENEFICARE.  Far  bcneficio.  Faire  du 
bien. 

BENEFICATO,  add.  (Ut.  benefiao 
affertus.  ) ÿui  a refit  dm  bien  de  quel- 
qu'un. S.  Per  Bcncficuto.  Bénéficier.  qu i * 
des  bénefi  n. 

BENEFICATO  RI.  Chc  bcnefica.  Qui 

fait  dm  bien  , bienfatfant. 

BENEFICENTE.  Bench’catorc. 

BENEFICENTISSIMO  , fop.  Tr'tt-Htn- 
faifaut. 

BENEFICENZA.  V.  BcnificenM. 

•ÏNLFICIAII.  ( Lu.  bcncfiâaiiui.  ) 

2*x  a des  bénéfice t. 

BENEFICIARE.  Far  beneficio  : Oggi 
più  comuncmente  Bcncficare.X  Ut.  bcnc- 
fîcio  nfherre.  ) Faire  dm  bien. 

■ENEFICIATA  , fort.  Chiama/ï  in  varj 
luoghi  d' Itaüa  , quel  chc  i Franc,  «ikono 
Lettene. 

BENEF1CIÀTO  , add.  Che  hi  ficevmo 
bcncfido.  Qt*t  a rte*  dm  bien.  $.  In  forra 
di  fort.  Chc  ni  bcncfido  ccdertortico.  Bé- 
néficier. 

BENEFI'CIO  ,c  Bcnifido.  Anche  Bcne- 
fixio  , c Bcniiîzio.  Servigio , piaccrc, 
amorevolezza  , conclu  , utiliti.  ( Lar. 
bcnefkium.  ) Service.  S-d^f  Chic  fa  , chc 
abbia  rendirc.  Binefict.^irono  privati 
dal  Papa  d’ ogni  bcncfido  fpirimale.  Gra> 
do  , digniti  , privilegio.  $.  A benefiao. 
l'avantage  . an  profit.  S • Far  le  cofe  a 
benefiao  di  nanira  , o di  f'omina  , o ûmi- 
K.  Far  le  cofe  alla  peggio  , fenza  diligen- 
za  came  elle  vengono  fotte  naturalmcn- 
tc  , e a cafo. 

•ENEFICIOTTO.  ? Dim.  di  Bcneficio. 

BENEHCIUOLO.  5 Petit  bénéfice.  *.Pf- 
fif  ftrvue,  ficc. 

BENE  FICO.  Che  henefica.  ( Ut.  henefi- 
eus.  ) Bienfatfant  . qm  fait  dm  bitn . 

BENEFIZÎO.  V.  Bcneficio. 

BENEMEÆNZA.  Afttano  df  Bcneme- 
tiio.  ( Ur.  meritum.  ) Mente. 

BENEME'RITO.  Bencmcnto  d*  uno  : fi 
dice  Chi  hi  bcnc  operaio  in  fervigio  di 
quel  taie.  ( Ut.  bencraetini*.  ) qm 
quelqu'un  a de  grandes  obligations. 

* BENEPLACIMENTO.  5 Volonri  , 

BENEPLA  CTTO.  5 litoto  pia- 
cîmetuo  , voglia.  ( Ut.  volupta*.  ) Platfir. 

BENESTANTE.  Chc  toraa  bcnc , e 
btllu.  ( Lac.  vegetus.  ) V i gomrenx  . qui  f» 
ftrtt  bien  Scc.  S • Che  hi  qualche  rkclicz- 
za.  ( Ut.  locuplcs.  ) *Atft  , qm  efi  à feu 
mtfe. 

BENEVOLENZA.  V.  Bcnivolenza. 

BENEVOLlSSlMO  , fopw  Tm-buuvoü- 
tant. 

BtNE'VQLO.  Bcnivolcntc.  Ujfeüusnni 
m quelqu'un. 

BENFACCENTE.  Qui  fait  dm  bien. 

BENFATTO.  Dell*  avv.  Bcnc , c dalla 
voce  Fatto.  Ptoporzionato,  bcllo.  Bienfait. 

BENG1VT.  Gomma  d*un‘ arbore. 

BEN  GLI  ST A’.  Ben  gli  ftette.  Secon- 
do  il  doverc.  ( Lat.  mcticè  obtigit.)  Fort  a 
propas-  Ne  arquiftb  un  ben  gliftâ  &c. 

BENIFICANTE  ,c  Bencfîcante.  Chc  be- 
Bcfica.  ( Lar.  bencficus.)  Qui  fait  dm  bien. 

BENIrlCENZA  , c dcnchunza.  Yirtd  , 
lime  I , 
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che  confîrte  în  giovarc  , e for  bene  altruî. 
{ Lat.  bcacfïccQtia.  ) Inclination  bienfat- 
fante. 

BENIGNAMENTE  , avv.  Con  benigni- 
ri.  ( Lat.  bénévole , elementer.  ) De  bon 
caur . avec  bonté. 

• BENIGNANZA  , voc.  ant.  ? Béni- 

* BENIGNEZZA  , voc.  ant.  3 gniti. 

BENIGNI55IMAMENTE , avv.  fup. 

De  fort  bon  caur. 

BENIGNISSIMO  , fup.  ( Ut.  clcmen- 
rillimus  , benigniJimus.  } Trei-bcmn. 

BENIGNITA*.  Viral  difpolta  a for  bcnc 
a tutti  per  fua  dolcezza.  ( Lar.  benigni- 
tas.  ) Bénignité , bonté  , douceur. 

BENIGNO.  Chc  hi  vinù  di  benigniti. 
Cortefc  , piaccvole  , artâbile  , amorcvolc. 
( Ut.  benignut.  ) Bonin  ydoux  , obligeant. 

• BEN1NANZA  , voc.  ant.  Qjufi  bem- 
gnanza.  Benigniti.  Bénignité,  bonté. 

BENISSIMO  , fup.  di  Bene.  aw.  Trie - 
bien  , fort  bitn. 

BFNIVOGLIENTE.  Bcnivolcnt-*. 

BENIVOGUENZA.  liemvolcnza. 

BEN1VOLENTE.  Che  porta  amocc, 
aflezione.  ( Lar.  benevolus.  ) Bienveillant. 

BENIVOLENTIbSlMAMENTE  , avv. 
fup.  Con  graiulidlma  bcnivolenza.  De  fort 
bon  emmr. 

BENIVOLENZA,  e Bcnevolcnza.  Il 
volet  bcnc  ; amore  , ch’  i fenza  ecccflô  ; 
volonti  , e ddiderio  dcl  ben  del  pro.iîmo. 
( Lat.  bcncvolemia.  ) Bienveillance. 

BENI'VOLO.  Che  vuol  J>cne  , benigno, 
affezionato  , amico  , fovorcvole  , ptopri- 
zio.  ( Ut.  benevolus.  ) Bienveillant . bé- 
nin . favorable. 

BENMONTATO.  DîccJî  di  chi  fia  belle 
a cavallo  , cioè  , ahbia  buona  ca  va  Ratu- 
ra. (Lat.  optirno  vertus  equo.)  Bien  menu. 

BENNA.  V.  Treggia. 

BEN  NATO.  Di  ichiatta  nobile.  ( Lar. 
nobihs.  ) Noble,  S.  Per  Felice  , avventu- 
rato.  Heureux.  S*  a voi  puce-cola,  ch’  io 
porta,  fpiriti  ben  nati. 

aENONE.  Voce  da  burla.  Cran  bene. 
Grand  bien  .grande  4 mitte. 

aEN  PLACITO.  Voleté. (Lat.  volumas.) 
Volonté. 

BENSAT.  Modo  afferma tivo  : e vale  Si 
bene.  Nel  plur.  fî  dice  Bcufopete.  Vont 
ffdvez..  Reniai  , ch‘  io  fù  peccati , corne 
gli  altri. 

RENSERVITO.  Licenra , che  si  di 
altrui  per  Üainura  , con  attertazione  del 
buon  fervigio  dcevvto.  ( Ut.  dimiiîio.  j 
Comté. 

BENTENUTO.  DiceJÎ  di  che  die  <u , 
ben  cuflodito  , e ben  coufetvato.  Bien  con- 
ditionné. 

* BENVOGLIENTE.  Benevolo. 

* BENVOCUENZA.  Bcnevolcnza. 

BEN  VOLENT  IERI  , avv.  Più  che  vo- 

lendcti  , quaii  fuperl.  di  Volentieri.  ( Lar. 
pcfliheoter.  ) Trti-volonticri. 

BENVOLERE,  fort.  Bcnevolcnza.  Bien, 
veillante. 

• BENVOLERE  , verbo.  S*  ofi  folo  il 
panic. 

BENVOLÜTO.  Amato.  art.  (Ut.  Ama- 

tus  , ditertus.  ) ^dimé  , cher  , chéri. 

BEONE.  Qucgli  , che  bce  alTai , c a cui 
lover  ch  iamente  piacc  il  vino.  (Lat.  bibaa.) 
Grand  buveur , jvrogne. 
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* BERBENA  , voc.  anr.  Vervena. 

BE'RBERO  , e Berb.ri.  Soru  di  pmno. 

( Ut.  oxiacantha  , berberis.  ) Epine  tv- 
nette. 

* BE'RBICE.  Pccora.  for fe  dal  ( Ur. 
vervex.  1 Brebu. 

f BERE  , e üévere.  Prcnder  per  bocca 
vino  , o acq.u  , o altto  liquote  , per  ca- 
varJt  principal. nente  la  fete  : fi  adopeta 
ncll*  att.,c  nel  ncur.  ( Lar.  bibcrc  , po- 
tarc.  ) Boire,  i.  Bcre.  Piglur  Puovacotte, 
tanto  fol , che  11  poflan  berc.  J.  E‘  convicn 
bcrU  ; cioè  t Aver  pouenza.  Diciamo  an- 
enc  Ingozxarla.  Il  jaut  U boire.  S ■ Per 
(im.  Bcvea  cogli  ocdii  1’  amorofo  vcle- 
no.  \ ■ In  forza  di  foft.  Il  fopirito  bere. 
La  boijfon.  i.  Ber  grollo  : die  i , Non  la 
guardare  tn  ogni  cofa  minuta  mente. 
♦ • Bcrc  , o affogarc  : di  Chi  c sforzato  pec 
la  ncccrtùi  a tare  una  cofa.  f.  Dare  a 
berc  : Dare  ad  intcndcrc  , c for  crcder 
ipiel  che  non  i.  En  revendre.  S.  Hetfl  una 
cofa  : cioè  , Crcder  la  quando  clla  è «ictta  , 
aucoichc  non  vera.  S.  Ber  bianoo  : Di 
Cb*  non  gli  riefeono  i fuoi  difegni  -,  quart 
m cambio  di  vino  , gli  tocchi  a ber*  ac- 
qua.  §.  Ber  paefi  : di  Chi  giudica  il  vino  , 
lion  dal  faporc , ma  d.\l  luogo.  S.  Ter 
fim.  Di  Chi  fi  giudizio  «l’altrui , non  dalle 
ppcrazioni , ne  da  coltumi , ma  di  donde 
e*  trac  1’  origine. 

BERE.  Nom*.  Bcvcraggio  Le  boire, 
boijjon. 

BERGAMOTTA.  Aggiunto  d'uru  forta 
d»  pera.  Bergamotte  pure.  Dctta  da  Pluuo 
t Pyrum  lalcrnum.  ) 

BtRGHINELLA.  ? Femmma  pfe- 
BERGIÜNELLUZZA.5  bea.di  bailà 
condizionc  ! e taiora  di  non  buona  foma. 
( Lat.  itmJicrcuta.  ) Femmelette. 

BERGHINELLUZZA.  Dim.  di  Bcrghi- 
ndla  , ed  importa  maggiot  difpregio. 

BERGO.  ^otta  di  vizzato.  Sorte  de 

vgne. 

BERGOLINARE.  Voce  comporta  da 
Bergolino  , dallo  Icherzare  , chc  (i  pub 
fore  iù  tuni  i nomi  quali  btllicdandü. 

BE  RCOLO.  Lcggien  , volubile  , e quel 
che  attra mente  düemno  Corrïbo  , db 
preflo  al  crcderc , ed  al  muovetrt  ; da 
Vcrgola  , che  val  Barca , cosi  dctta  da* 
Viniziani  , perché  di  leggier  fi  rivolta.- 
( Lat.  levis  , crcdulus.)  I n confiant,  je ger  . 
«•au.  Per  IfjKzic  lit  celle. 

BERICUOCOLAJO.  Quegli  , che  fo  9 
o vende  i bciicuocoli  , o Confonini.  ( Lat. 
cmilulauus , pirtor  dulcunj*.  ; Confitu- 
rier. 

BERICUO'COLO.  Confonino.'  ( Ut. 
placenta.  ) Pam-d  epice . croquer. 

liLKILLO.  Pictta  prczioLa.  ( Ur.  fordû 
ncs.  ) Béni. 

BERLINA.  Soru  di  cartigo,  die  rt  di 
a*  nu  1 fan  or  i,  con  efporli  al  pubbhco  feher- 
no  in  un  luogo  , chc  pur  h chiami  ûcr- 
liua.  Carcan. 

BERLINGACCINO.  Giovcdi , che  pre- 
’ccdcal  Bcrlingacuo.  L'avant  dernier  jeudi 

Cfdt. 

BERLINGACCIO.  L*  ultimo  giovcdi 
dcl  Carnovale.  Jeudi  grai.  Da  Berlin- 
gare. 

BERLINCACCIUOLO.  Dim.  di  Berlin- 
gacdo. 
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■ERLTNGAJUOLO.  Mangione.  ( Ut. 
lutco.  ) Ci/»»*. 

BLKX1NGARE.  Qjiafi  bcfc  , e linguare, 
curUrc,  ringocttare  , avcndo  ben  pirno 
ii  venue , cd  eficodo  ben  riTcaldato  dal 
Yino.  Se  rejtmr  . fe  reculer  ôtC. 
HERLINGATORJL.  Chc  bcfUnga  : 
BE  RU  Nü  HIERS.  S dcaloae  , duac- 
chic;onc.  ( Ut.  garrulus.  ) i avilUrd. 

FiERLINGOZZO.  Cibo  «ii  farina  iitrrifa 
co!l'  uova  , facto  in  forma  monda  a Tpic- 
<Ji|.  Fotfe  in  lat.  (Tcnblita.)  Teurte. 

bE'RNIA.  Vefte  da  donna  4 foggia  di 
joanxcUo  : ufanza  dnmclla. 

BËRNCTCCOLO.  En/uto , chc  fî  la 
pcrcoflâ.  ( Lat.  vibex  , tumor.  ) Fnfiure. 
J.  Dicefi  di  cio  , che  alquanto  rilievi  lbpra 
la  fuperboe  di  che  che  lia. 

BLRNOCCOLU I O.  Che  hi  bernoccoü. 
4 Lat.  tuberofus.  ) pleut  de  tumeur  1. 

BERRETTA.  Copertura  del  capo  , facta 
'in  varie  fogge , c di  varie  mater ic. 
( Ut.  cap itimn , gâteras.  ) Barrette  . 
binnet  . bonr.et  quatre.  flcc.  PfOV.  Avcrc 
il  cervello  su  la  berrena  : di  Chi  procédé 
inconfideratameme  , c CDD  poco  lenno. 
4-  Trarii  di  benetta  i e Far  di  berretta. 
Scopitfi  la  tetla  in  Tcgno  di  riverenza. 
1IERRETTACC1A.  Prgiorat.  di  Berretta. 
MRRETTAJO.  Facitor  di  barrette. (Lat. 
pitopxus.  ) Bennetier.  4«  Menar  le  mani 
corne  i berretta).  Opcrar  con  preftezza  : 
To!u  la  fi.-riglunza  dall*  ailrctrare , che 
fanuo  dclle  mani  , coloro  , chc  lavorano 
il  icltro  per  le  bcxretrc. 

RERRETT1NO.  Berretta  piccota  com- 
. baria  me  al  capo.  Pau  intimer. 

BERRETTINO  , add.  Dinorantc  fup. 
di  Malim.  MalmoTo.  ( Ut.  vafer*  ) Ma- 
heieux.  Gcnte  herrenina  : modo  bafio. 

BERRETTONE.  Jkrrctta  grande.  Grand 
tenue  t. 

• BFRRtUOLA.  Dim.  di  Ifcrretta.  Ber- 
let tino. 

BERROVIERE.  Birro  , uomo  di  male 
atfarc  , feherano , ammazzatore  , niafua- 
diere.  ( Lac.  licatius  , latro.  ) F Itax , 
teupe -jarret  t.  4 • Per  Donaello  , Tavo- 
laccino,  Birro,  e limih  mmiltri  dclla 
giuTnua.  ( Lat.  acccnfus , appantur. | Ser- 
vent . Ireher . 

BERSAGLIO  , e Bercag!i>.  Segno  , 
dove  gli  arderi  ,oalrri  uraton  dirizzan  la 
mira  per  aggtullarc  il  tiro.  i Ur.  meta  , 
feopus.  ) Sur.  4-  Per  metaf.  Era  i!  berCt- 
gbo  dclla  tbmma.  S • Per  lirnil.  Incomro  , 
connafto.  Segui  berËiglio  tri  i due  eferdti. 

BEPv'lA.  Cbiacchien , hurla,  bc.îa. 

< Lat.  nùgx.  ) Julien*.  4.  Dar  la  berta. 
L>ar  la  hurla  , ingannarc.  4.  Bcrra  , una 
Macchma  da  ficcar  pâli.  ( Lac.  fiihica.  ) 
Butte  . hie  . demetfeile  de  paveun. 

BEKlEüGIARE.  BurUre  , mortegpia- 
rt , cianciare.  ( Lat.  inidcrc.)  St  mteqner. 
rutiler. 

•EKTEGGIATORE.  BeffûrJo. 
BERTISCA.  S périt  di  riparo  da  gu  erra 
chc  fi  ta  in  fu  torri.  ( Lat.  propugnacu- 
lum.)  Strie  de  manttUet  de  but  .f.Bmcfca 
diciamo  a Ciafcuna  di  quelle  cofe , fopra 
le  quali  fi  ti!ga  , con  peticolo  , che  non 
u regga  , e ri  precipiti. 

BERTESCONF.  Bmofa  grande. 

BLR1 OLOTTO.  Mangiarc  a bcrtolot- 
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to  : fi  dite  di  Chi  mangia  Tenta  paparc  s 
c pub  ciTer  dettu  da  uno  , chc  aveile  tal 
nome.  Nello  llcfio  fign.  Didarao  Pailàr 
per  Bardoao.  ( Lat.  af/mboluin  comcdc- 
re.  ) Fraue  teer  , ne  rte « fujer. 

BERTONE.  Dmdo  di  puttana.  ( Ut. 
amattur.  ) S-  Bcrtone.  Cavaliu  coll'  occc- 
chie  taghare. 

BER1  OV’ELLO.  Strnmento  da  uccclla- 
re  , o pefeare  , chc  abbia  il  àtrolo.  ( Ut. 
naila.  ) N*ffe. 

BERTUCCIA  , e >Sdmia.(Ut.  fimia.) 

BERTUCCIO.  SSutge.  S.  Ptov.  La 
Bcrtucda  ne  pona  l'acqua.Quando  da  atiri 
è portato  via  1*  ingiufto  guadagnod1  uno. 
Vcdi  nclla  CtuTca  , per  F origine  di  cotai 
proverhîo.  J.  Prov.  Pigliar  la  bcmiccia. 
I.nbiiacarfi.  S'enyvrer. 

BERTUCCINO.  Dim.  di  Bertuccia.  Pé- 
rit fiute. 

BERTUCCIONE.  Sdmia  grande  , fei- 
mione.  Gmfiu^e. 

BERU/.ZO.  l'titno  paflo  , che  i conta- 
dmi  ta nno  , allora  che  lavorano  al  cam- 
p».  ( Ut.  prandiculum  , )eoucnUim.  ) Le 

déjeuner. 

* HER  Z A , voc.  ant.  La  pane  délia 
gamba  dal  ginocdûo  al  piè.  { Lar.  tibia.  ) 
Lu  pur  te  delà  ju/titc  . du  rrnemil  um  pted. 

ELRZAGLIO.  V.  BcrCigtio. 

•BESCIO  , voc.  ant.  In  vecc  di  Be(To  , 
che  vale  Sciocco.  ( Ut.  bardus.  > Niai». 

BFssA  GGINL.  Aflratro  ili  ficllo  : 

BEibERIA.  3 Tciocc/iczza  , Ici  pi- 
tezza.  ( Lar.  infipientia  , Ihiltina.  ) Settfe. 

BESSO.  Saotco.  ( Lat.  iafullüs,  bardus. } 
Sa  . feule  . fut. 

BESTE  MMIA.  (Lat.  blafphcmia.)  Bl*f- 
phtntt.  m. 

BESTEMMIAMENTO.  Ilbcftcmmiarc  , 

brllcmmia.  Btaftlteme. 

BESTEMM1AKF.  Dir  bdlemmia  , nu- 
ledirc.  i Lat.  btafphenure.  ) BU/pbtmer. 

BLî>l  EMMIATORACCIO.  Pcggior.  di 
Rcflcmmiatore. 

BLSTE.V4MIATORE.  Che  bcrtcmrr.ia. 

( Ut.  blaTphemator.  ) BUfph-muteur. 

»ES  1 EMMI ATRICE,  vcfb.  ù %ut  Wa/*- 
phtme. 

ÜE'STIA.  Kome  generico  di  tutti  gü 
aniraali  bruu  , luocchc  gl*  inierri.  ( Lat. 
bellua.  ) Ben.  %.  Per  metaf.  Uomo  fenza 
difendb  , o chc  abbia  cnitumi  , o tacdi 
azioni  da  bclba.  Bue.  S-  Cavalcar  la  hcf- 
ria.  Dicc  Boor.  anhbologicamaue.  f . Per 
maggior  villania,  Bdha  incanuia.  j.  Fn- 
trare  , Salure  , Andare  in  E^ctlia  , rioè  In 
gran  collera  , in  ifinania.  Se  mettre  en 
nlert  ,/r  mettre  en  furie.  V Prov.  Impac- 
daiii  con  beftia  giovane  c (cmj’rc  bene. 

BE51 IACCIA.  Pcggior.  di  Bdtia.  Greffe 
bite  , mue  munvAtfe  trtte.  S - Per  ingiuria  : 
lie  no  di  perfona  rozza  , indifcrcia  : Lo 
llrllo  , chc  Aniiralacçio.  Greffe  ber*. 

Bf  STIALF..  Da  bdtia,  fimilc  alla  bdtia, 
(uor  Jetl*  uT>  delta  ragionc.  ( Lat.  Tenu  , 
ederarus.  ) Ùejhul  , brutui.  S.  Pet  Grande, 
ifmifuruaD  , ohre  noltro  ufo. 

BEST1AL1SSIMO  , fup.  Trit-k/lUL 

BESII ALITA’.  Alfcrarto  di  Bdtûle.  (Ut. 
Tentas  , immanira».  ) Brutalité . brjiud:ti. 
4.  BclHaliti.  Conunctuo  canule  d‘  uomo 
col  bcJhc. 

BU1IALMENTE  , an.  Con  bcitulni , 
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da  beftia  , a mo  io  di  beftia.  ( Ut.  imma> 
inter  , crudcliier.  ) Brutulement. 

BES'IIAME  , fuit.  m.  Moltitudine  di 
bcftic  j ma  diedi  comunenieruc  dclle  di>- 
mdtichc.  ( Lat.  pecus.  ) Bétail. 

BESTICCIUOLA.  Lo  ftclto,  chc  Bc- 
lliuola.  rente  bete. 

•ISTIE  VOLE.  Beftiale. 

BEfTlOUNA.  > Lo  fterto , che  Be- 

BESTIOLUCCIA.  3 ftùiob. 

BESTIONE.  Bciha  grande  : ma  diccû 
fer  metaf.  d Uomo  grande  , e bdbaie. 
( Lar.  trux.  » Grejt  bête. 

BESTlUOLA  , c > Dim.  Petite  tire. 

BESTIUOLO.  3 4.  Pcv  métal'.  Uo- 
mo di  poco  fenno.  Pente  btte. 

BE  TTOLA.  Oftcna  , »iove  fi  vende 
del  viuo  a minuto,  ed  alquanto  di  caman- 
giarc,  ( Ur:  cauponula.  ) Cabaret. 

BfcTTO  N1CA.  Etha  nota.  ( Lat.  beto- 
nica.  ) Btte.ue.  Trov.  Avcr  più  virtù  t 
chc  la  benonica. 

BEVA.  Bevanda.  Btifjte.  4.  Del  vinr*  ; 
lia  Tua  beva  è ncl  tal  tempo  : valc  Eilcr 
buono  a bcrc  ncl  tal  tempo.  4 • Onde  me-- 
rai.  Eilcr  nclla  Tua  b:  va , dicefi  del  ‘Itat- 
tarc,  o clterc  in  ad  arc  di  Tuo  genio  : modo 
bafib. 

BEVANDA.  Materiadabcre  , o lein- 
plice  , o comnofta  ; e per  lo  piû  fi  dite  dé- 
cofc  mcdici.ia.^  Ut.  potUS,  polio.)  Breu- 
vart . bjij/en.  w 

BEV'EKAGCIO,  Bevanda.  Breuvage.- 
4.  Per  Manda  da  coinperar  da  bcrc. 

REVERA  lOJO.  Ahbcvcratoju. 

BE'VERE.  V . Bere. 

BEVERIA.  L’ allai  bcrc  ; Q.-ufi  Im- 
briacamcmo.  (Ut.  compoutio  . cbncui.) 
B^gul. 

BE  VERO.  Caftoro.  (Ut.  fiber.  ) Cafter, 
animal. 

BEVERONI.  Bevanda.  Beiften  , breu- 
vage. 4-  Oggi  fi  dite  Acveronc  , a quel- 
la  Bevanda  cuiupofu  d' ao]ua  , e di  jari- 
na  , chc  fi  dà  a'  cavalli  , o altri  lîmilx 
animait  per  riftorargli.  Eau  bUmfae  . 
eau  imite  de  farmt  peut  les  chevaux  &c. 

•BEVIGIONE.  Voc.  ant.  Bevanda. 

BEVIMENTO.  U bcrc.  ( Ut.  potatio.) 
L'aihtn  de  étire.  4.  Per  la  Matcria  , che 
bce.  i Ut.  potu*.  ) Bujon  . f. 

BEVITOKl.  Che  bec.  J^ui  but.  4.  Per 
Colui  , chc  hi  Tovcrchio  diîctto  nel  bere  , 
die  bce  allai.  ( Ut.  ebriofus,  potor.  ) Bu- 
veur. 

BEV1TRICE.  Che  bce.  %ui  bett.  4.  Per 
fim.  U bcvitricc  terra. 

BEVIlURA.  Bevimento.  V. 

BËZZICARF.  Pcrcuotere  , e lerir  col 
becco.  (Lat.  roibo  lcrire.)  Becqueter. 

BEZZlCATO,  adJ.  ( Ut.  roitro  petirus.) 
Qui  u reçn  det  etupi  de  i te. 

BEZZlCAl  UitA.  L'  ano  del  bezzicare^ 
(Ur.  roftr»  ktus. ) C»up  de  bec  . tu  lu  bltf- 
furt  d'un  bee. 

•EZZ1 , dttono  i Lom hardi  per  Daoai. 
De  l argent. 

B r 

B1ACCA.  Materia  di  ador  bianco  , <a- 
vata  per  lotza  d*  amo  , da]  piotnbo  : Ter-' 
ve  a’  Pitroii  per  colore  , e a‘  Media  per 
hue  impiaiim  , da  porre  in  Tulle  pcrcoile. 

( Du  tguifa  t pi m:n  lithium.  ) Cernée. 
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i.  Pr.  Que  An  mal  non  è da  bianca  : doc , 
Mou  fi  puô  rimcdur  Ji  leggicri. 

BIADA.  Tune  le  fcmernc  , corne  gra- 
no  , orzo  , vena  , e fimili  ancora  in  crba. 
( Lit.  fcgei  , fruges.  ) Tente  ferle  de  bleds 
•Heurt  fur  pied.  $.  Per  lo  Fruno  d elle  bia- 
de  in  univeriale  , gii  ricolto.  Lti  'ded 
%.  P»ù  fpczLalmeme  Quel  b forta  di  biade, 
che  lî  di  iu  c&o  aile  bcfbc  da  foma  , e da 
-cavalcare.  Lavemt.  $.  OH  antichi  lun 
detto  * Biadora  per  Biade  al  plur. 

BlfcpETTO.  Materia  di  colore  azzurro, 
dcllCTpiale  lî  fervono  i dipincori  per  dipin- 
gerc.  Matière  de  couleur  auer  , dent  tes 
Peintre t fe  fervent.  $.  Add.  dinoranre  il 
colore  , che  fi  fi  col  buderto , o fimile  a 
qucllo.  ( Lat.  color  carrulcus.  ) sAuer. 

* BIADO.  Biad.1. 

BIANCASTRO.  Che  tende  al  bianco. 
( Lar.  albidus  , altncans.  ) Blanchâtre. 

BIANCASTKONACCIO.  Pcgg.  di  Bian- 
rartronc. 

RIANCASTRONE.  Acer,  di  Büncaftro. 

U n ne  blaml-eur  fende. 

BIANCHEGGIAMENTO.  llbundieg- 

giare.  L'alhen  de  blanchir. 

BIANCYIEGGIANTE.  Che  hàdcl  bian- 
co , d*.c  bianchcggia.  ( Lat.  albicam  J al- 
téra.) T iraat  fur  J(  blanc,  blanchâtre. 

BIANCHEGGIARE.  Tcndcre  al  bian- 
co , dimortrarfi  bianco.  ( Lat.  albere  , al- 
bicare.)  Tiw  fmr  te  bUnt. 

B1ANCHERIE.  Ogni  forta  di  panno  li- 
no di  cot«H  bianco.  ( Lat.  litucx  vcltcs.  ) 
Du  linge. 

BIANCHETTO  , add.  Che  tende  al 
bianco  , che  hi  alquanto  dcl  bianco  , die 
anche  diciara  Uianchtcdo.  (Lat.  albcdulm, 
albidus.  ) Blanchâtre. 

BIANCI  ItZZ A.  Artratro  di  Bianco.  (Lat. 

albedo.  ) Blan.hsnr. 

B1ANCHICCIO.  BUnchctto.  Blanchâ- 
tre. 

BIANCI  IÏMENTO.  L‘  atfo  del  bianchl- 
ce.  (Lac.  albcladio.  ) L'atUen  de  blanchir, 
blanehif.ig\ 

BIANCHIRE.  Far  divenir  banco  , im- 
biancare.  ( Lat.  albefacerc.  ) flaucbir. 
$.  Meut.  ( Lac.  albere  , albicare.  ) Blan- 
ehir. 

BLANCH1SSIMO  # fop.  di  Bianco.  Tris- 
flanc, 

BIANCUITO  . add.  Blanchi. 

•BIANCICARE.  Voc.  ant.  Biancheg- 
|>trc.  T irer  fur  le  blanc  , blanchir. 

BIANCO  , fuit.  Uno  dcgli  crtremi  de’ 
.cnlori.^pofti  al  nern.  ( Lar.  albedo,  can> 
dor.)  ^T, i, be.tr  , f.  i.  Per  quelU  materia 
di  color  bianco  , colla  quai  s’imbiancan  le 
mura.  Le  blanc.  $.  Il  bianco  dell‘  uovo  : 
Atbume.  (Lat.  albumen.  ) Le  blanc  eTetnf 
Il  bianco  dell'  occhio.  Le  Blanc  de 
l'ettl.  $.  Per  Nome  di  pane.  Let  Blancs  ; 
riem  d'mn  Parti  en  Italie. 

BIANCO  , add.  Di  color  bianco.  ( Lat. 
albu*  , candidus.  )’ Blanc.  $.  Dare,  o man- 
dar  caria  bianca  : Dare  altrui  un  foglio 
focrofcrirto  , lafciando  in  fua  liberrà  lo 
apporyi  die  condiiionc  voolc.  Denner 
e.\rte  blanche,  f . Lafciare  in  bianco  : Laf- 
«are  fpazio  ne  lie  (cri  mire  , per  porervi 
feriverc  a foo  tempo.  ( Lar.  lacuna.  ) En 
blanc,  i.  Ella  e lara  bianca  : Quando  la 
iperaoza  hi  fallico  ; roctaf.  dalle  Polinc 
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de'  tort! , che  qiundo  non  fon  bcncfuure, 
fono  bianche.  $.  E'  bianca  , ne’  parmi  , 
parlandoiï  delle  voci  ; valc  Contraria,  dif- 
tavorcvole. 

BIANCOLINO.  Dim.  di  Biar.co  , dmo 
per  vetzi*  ( Lat.  candidulus.  ) Blanc.  Cou 
quelle  lue  ma  ni  ne  biancoline. 

B1ANCOMANG1ARE.  Una  forra  di  vi- 
vanda  di  Canna  , e zucchero  coca  in  latte. 
Blam -manger. 

* B1  AM  CO  RE.  Voc.  anr.  Biindiezza. 

Blancheur. 

* BIANCOSO.  Molto  bianco.  Plein  de 
blanc  , fert  blanc, 

BIANCO  SriNO.  iLat.fpina  alba.)^»- 
be  épine. 

bl  A SCI  ARE.  ? rropriametirc  il  Ma- 

BIASCICARE.  5 A****  di  dû  non  hi 
denn  , che  non  puô  rompere  il  cibo.  di* 
cgli  hi  in  bocca.  ( Lar.  mandcrc.  ) Mâ- 
ther  , ruminer.  $.  Per  limil.  Clic  îempre 
Ibialda  mufica,  c bifeantio. 

BIAMMARE.  Vituperare  , awilire  , di- 
ccndo  mal  délia  cola  , di  che  fi  paiU  , e 
mortrandoin  cila  fconvcncvolciza  , odi- 
fetto.  ( Lar.  vituperare , cnminati.l  Blâ- 
mer. i.  Neur.  pal'.  Dotcrfi  , ranunaricarii. 
( Lar.  conqueri  , dclete.  ) Se  plamdr •. 
S . Prov.  Chi  bialima  vuol  comprare  : di 
Chi  copertameme  per  fooi  fini  bialinu  , 
che  delidera. 

BIASÏMATORE.  Che  biafima.  ( Lat. 
viniperator.  ) Qm  blâme  , mépnfant. 

•IASIMATRICE  , verb.  f.  blâme. 

BIASIME'VOLE.  Degnodi  biafinio. iLar. 
vituperabilis.)  Blâmable.  - 

U1ASIMEVOLMEN 1 F.  , aw.  Con  bia- 
fimo.  ( Lat.  opprnbriotc.  ) ✓fvre  blâme. 

BIA'SIMO.  Nota  , matxhu  , o dilctto, 
il  quai  rilulta  dall’  efier  bialimato.  { Lat. 
vitupetatio  , dcdccui.  ) Blâme. 

BIASMARE  , e denvati.  Vod  ulâtc  da’ 
Poeti.  V . Biafimare. 

* BIASTF  MMIA.  BcTtemmia. 

* BI A STE  MM  A RE, c Biartcmmiare.  Voc. 
anr.  Bertcmmiare. 

* B!  ASTEMMA TORE  , e Buftemmia- 
torc.  Voc.  ant.  Bcrtcmmiatorc. 

B1'4B1  A.  Voce  , colla  quate  fi  chiama 
tutto  il  corpo  dclla  Sacra  Soi  mira.  | Lat. 
Tcriprura.  ) Bible.  S • Diccria  lunga  , fo- 
vcrchia,  i^fordlnara  , fpi.icentc  i c ’1  fimi- 
le dclla  Scrittura  ancora.  S.  Per  la  Fccda 
dcl  vino.  La  lie  du  vin. 

bIBLIOTECA.  LiBteria.  Bibhetheqne, 

alBLIOTE'CARIO.  Btbhtuaere. 

BICA.  Qpclla  nufia  di  forma  drcolare , 
non  molto  dnlimilc  dal  pagliajo  , che  fi 
fa  de’  covonî  dcl  grano,  quando  t mietuto. 
(Lac.  manipulorum  congcrics.)T^j  d epiet, 
mtneeau.  f.  Mucclûo  , aminallamcnco. 
( Fat.  congcrics.)  Tat.menfeam.  S • Monta - 
re  in  Ailla  bica  : Adtrarfi.  Se  mettre  eu  ce- 
ler e ; monter  far  fit  ergert. 

B1CCHIERAJO.  Qiicgli  , die  û,  c ven- 
de i biccbieri.  ( Lat.  virrarhw.  ) Verrier. 

BICCHIF.RE.  Vafo  per  ufo  di  bere  % e 
detto  ailôlutamcnrr  t'intende  fempre  di 
vetro  , dal  Grec  fi*»®".  ( Lat.  cyathui.  ) 
Verre,  f.  Prov.  Affi*gare  in  un  bicdiiec 
d’acqua . Se  neier  dam  un  verre  d ' e.m. 

B1CCHIERETTO.  ? Dim.  di  Bicdiicrc. 

B1CCHIERINO.  5 Petit  verre. 

eiCCHIIRONE.  Accrcfoir.  di  üicctiie- 
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re  : BicehicT  granJc.  Va  grand  verre. 

BICOCCA.  Piccola  rucca  , o Curtcllo  fit 
cima  di  mono.  Petit  chatea u,  bùeume. 

BICORNO.  Lo  rteflb  , die  bicornuto. 

I Lat.  bicornis.  ) ç^m  4 4emx 

BICOKNL IO , di  duc  corna.  ( Lar.  bi- 
COrnis.1  ^ deux  cerne  i. 

BIdELLO.  Colui  , cbe  (èrve  ad  nnlver- 
fiti  , od  accademie.  ( Lar.  fervui  Ante- 
oefiorum.  ) ùtdeam. 

BIDEN1E.  Strumenco dclla  villa,  chc 
hi  duc  demi  : ferve  a varj  uû.  ( Lar.  bi- 
dcas.)  Unau  , heue. 

BIOETTO.  Cavallo  piccolo.  ( Lat.  eqtra- 
lui.  Bidet. 

BIECAMENTI.  Stortamente  * trarol- 
tamentc.  ( Lat.  oblique.  ) De  travers , eu 
biais. 

BlECO.  Storto  , rravolro.  I Lat.  tonus.) 
De  travers.  S.  Occhio  bieco.  Louche  , ifui 
regarde  de  traveri.  f . Per  metai.  Siate  â- 
deli , e a dô  far  non  biodii.  S Atto  bie- 
co , per  vttupcrevole , fporco  , c dxfo- 
nrfto. 

• bILSTEMMIARE  , e derivari.  Bcfi.-nu 
mure. 

BIE'TOLA.  Ert>a  nota  , buonaa  man* 
giar  cor  ta.  ( Lat.  bera.  ) Bette,  parie. 

BIE  TOLA  , e ) Un  dappoco,  fvenevo- 

BIETOLONE.  3 le  , fuocco  , fi  cume 
anche  diœvano  i Grcci , e i Latiui.  ( Lat. 
vaccrra  , , vappa.)  Vn  leurdant . nn  hom. 
me  fade.  b.  Venire  in  btctolonc  , fo  rtdTo 
che  Itnbietolire  , venire  in  dolcczza  nnte- 
ncrirc  , ncl  veàcre  , o figliuolo  , o alrra 
cofa  amata  , far  cofa  , che  gli  gulli.  1! 
Domine  , che  era  vcmno  iu  btctolonc  : 
qui  i in  lent,  ofeeno. 

BIfcTTA.  Pczzcttn  di  legno  , o d alrra 
materia  foda  , a gui  fa  di  conio  , die  t'ado- 
pera  talora  per  ferrare  , o ftrigncrc  , feu. 
dcrc  , fpaccar  legno  , o altto.  ( Lar.  eu- 
ncus.  ) Cam  a fendre. 

BIBOLCA.  Lo  rteilô,  chc  Bubulca.  (L». 
jugentm.)  .Arpent,  m. 

BIFOLCHEKIÂ.  Artc  de’  bifolchi.  (Lar. 
bubolica  an.  ) L’art  de  labeurer.  S-  Pet 
U Curtndia  di  turta  la  pofiefiionc  , e foc 
pertineme. 

B1FOLCO.  Q|ieg!i  . die  ara  , e lavo- 
ra  il  rerren  co’buoi.  ( Lar.  bubullu.)  B*n- 
vier  , labtnreur. 

üIFORCAMLMTO.  Separamcrto  , e 
divifione  , a modo  , e limiüiudinc  di 
(orra.  Separatien  en  deux  peintes. 

BIPORCÀTO.  > Divifo,  parti»  , fe- 

BIFORCUTO.  5 f-irato  , a modo  , e 
fimilit.  di  iorca.  1 Lar.  btkireuî.  ) Feur- 
ehm. 

BIFORME.  DI  due  forme  , di  due  1cm- 
biarue.  ( La  . buôrmis.  ) a deux  fer- 
mes , deux  faces. 

BIFRONTE.  Chc  hi  due  frorni  , due 
faede.  ( Lar.  bifrons.  ) Sut  a deux  fiente. 

B1GA  , y.  lar.  Cjiio  di  due  ruote.  Char 
à deux  r#«iri. 

BIGAMIA  , V.  lac.  Congiunzione  coa 
due  mogli  fuccedive.  ( Lar.  bigamia.  ) 
Bigamie. 

Bl'GAMO.  Colui  . che  è tscorfo  ncl 
.liferto  délia  bigatnu.  (Lar.  bigan.us.)x>^Jt 

feu  marié  , bigame. 

BIGATTO  , e 1 Animal  cru.  Pn* 

BIGATTOLO.  3 *mmalt  1 nfiJe.  y U 
L 4 • 
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Baco  , che  fi  la  feu.  ( Ut.  bombyx.  ) 
Ver  à fiye-  S Mal  bigarto  : Uomo  di  nu- 
ligna  inrcnuone  , c che  volonucri  com- 
mette mate.  A léchant  coquin. 

BU.  ELI  O.  Sotta  di  panne. 

BICEKO'GNOEO.  Chc  hi  del  color 
tigio.lLar.  cincracciu.)Oni<jn/àrrf.  J. Per 
Uomo  di  nula  qualiti,  ebe  operi  con  raa- 
Jiria. 

BIGÜELLOKE.  Sciocco  , fdmunito, 
ficmpiato.  ( Lar.  hebe*.  ) Vu  fit . un 
J*t. 

BIGHERAJO.  Buflône , o Amile.  ( Lai. 
mimui , fairra.  ) Bouffon.  $.  l‘ci  Uom  , 
die  U , o vende  i bigheri. 

BIGHERATO.  Oroato  con  bighero. 

B1GHERO  , e ? Sorta  «li  Ibrnkuni 

BIGHERUZZO.  5 di  filo  a mcrlutil 

bIGICCIO.  Alquanto  bigK>.  Gnfàtrt. 

BIGIO.  Color  limile  al  ccncrognolo. 
( Ut.  cincraccui.  ) Gnt.grit  brun.  f.  Per 
Celui , che  non  è linccro  ne1  dogmi  dclla 
relira  Rcligione.  S • Aggiunrb  d*  uomo  di 
jnala  qualiti.  S • Andarc  at  bigio  , mcttcrc 
al  bigio  : modo  bailb.  Ricoirerc  ail1  In- 
quiliztone. 

BIGLIETTO.  Sorta  di  lettera  breve , 
chc  s'ufa  ira  i non  lontani  ; e dal  contenu- 
to  in  c(To  , valc  talora  Ordme  , promcf- 
fa  , piivilegio  Ôcc.  ( Lat.  fchcdulâ,  epifto- 
lium.  ) Billet. 

BIGONCETTA.  Dim.  di  Bigonda. 

BJGOSCIA.  Vafo  di  legno  fenta  co- 
perthio , dt  tenuu  intorno  a tre  mine  , 
coinpofto  di  doghc  : »*  ufa  pnocipalmcme 
per  fomecgiar  Y uva  preimua  al  tempo 
dclla  vendeinmia.  ( Ur.  doliolum.v  Hotte 
à porter  Lt  ven danfe.  S • l,cr  Troppo 
farebbe  larga  la  bigoneia.  *.  Per  Carte  Jra. 
( lar.  erhedra.  ) ffcaire.  i-  Montarc  in 
bigoneia  : Monurc  in  Cattedra  per  paxla- 
xnemare.  Monter  en  Chaire. 

BIGONClUüLO.  Dim.  di  Btgonria. 
Pii  ut  hotte  a vm. 

BIGORDO.  Alla  , bagoedo.  ( Uc.  ha- 
fta.  ) Pique  . tance  ; Manche. 

BILANCETTÀ.  Dim.  Picoola  bilanda. 
Petite  balance. 

BILANCIA.  ftrumento  da  pefare  : ( Ut. 
rmtitu  , lanx  , llatcra  , libra.  ) Balance. 
bilancia  , quai»  ( bim  lances  ».  Ne!  plur. 
trovafi  Le  bilantU.  S . Per  Pariii,  dalT  ap- 
giullare  , che  fà  la  bitancia  : Coiurapcla- 
mento.  ( Ut.  «quilibrium  ) Ba  nnie,  t fa- 
illi. S . Darc  il  cracollo  . o '1  tratto  alla  b - 
la; ici. i : li  dite  di  Celui , che  ncUe  cofc 
ernlitKfltc  pendent» , e duhbie  , cagiona 
rifoltuionc.  S • Pefarc  colla  bilancia  Jell* 
orato  : Eiaminarc  per  la  minuta.  ( Lat. 
Jutera  auiaria  ponderare.)  S • Bilancia,  per 
Sorta  di  rcre  da  pcfcarc  , di  forma  quadra  : 
cosi  derta  da!  modo  di  ufarla.  $.  Quclla 
parte  dclla  ca troua  , ove  fono  atraccatc 
le  tirellc.  Volée  de  tarrofft. 

bILANCIAMENIO.  Lo  ftcflô  , die  Bi- 
lancio.  V . 

BILANCIARE.  Pefar  con  bilancia.  Ma 
la  meta»,  hi  occupato  il  luogo  al  proprio  ; 
m»n  diccndolî  mai  Bilanaare  , fe  non  per 
Adeguarc  , aggiullare,  oonfiderare  t rrita- 
mc.H<  diiaminaxc.  ( Ur.  pcrdemlerc,  ini- 
nnire.  ) Peftr  , examiner.  S.  Pcx  aggiu- 
fu»e  il  pefo  per  1*  appunto. 

BILANCIATO  , add.  da  fidanciarc. 
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( Ut.  libratns,  ) pefi  . examiné. 

BILANCIO.  Pareggiamento  , compa- 
raxione  , da  Bibndarc.  ( Ut.  compara- 
tio  , «rquiparaxio  , ponderatio,  examen.  ) 
Comparaijon  ; fsraltÜe.  f . Vedere  il  bi- 
lantKi , valc  talora  11  tillretto.  L e contenu, 
i.  1 encre  un  libro  , o un  conto  per  bilan- 
cio  , ai  cono  i Mercatann  , Qjiando  non 
I iitrivono  un  debitorc  , ch'  ci  non  taedann 
infirme  un  creditore.  Tenir  mn  livre  en 
Partie  double,  J.  CbianJo  i conri  tornano 
bibnebu  , e pan  , dnxfi  , 11  bilando 
banc. 

BILE.  Uno  dcgli  umori  del  corpo  , chc 
per  lo  più  fï  généra  in  una  vcfcichetta  ac- 
taccata  al  helc  , lo  (leflb  , chc  Col- 
lora.  ( Lat.  bélis.  ) Bile.  $.  Per  Ira.  Bile . 
toléré. 

Ü1LENCO  , oSbilcngo.  Srorto  , maliat- 
ro.  ( Lar.  obtortis  cmnbus  , dillortur.  ) 
Tort». 

■ILIA'RIO.  Attenente  a bile.  Dt  bile. 

BILICARE.  Mcttcrc  In  btlico.  ( Lar. 
Ubrarc.  ) Mettre  en  équilibré. 

B1LICATO  , add.  da  Bihcare.  ( Lat.  U - 
bratut.  ) Mu  en  équilibré . 

B1L1CO.  Pofîuira  d un  cwipo  fopra  un' 
altro  t chc  toccjnilolo  quaû  in  un  punto  , 
non  pende  piu  da  una  pane  , du-  da  un' 
alrra  : onde  Metterc  in  bütco  , o Aarc  in 
btlico.  ( Lat.  Übrantcnrum.  ) Conrrevoid i , 
éjm libre,  f . Diccli  fiarc  in  btlico,  dclla  C o- 
la , che  è pcncoloiiilima  di  cadere  -,  per- 
che quando  il  corpo  lt  foiüene , corne  c 
detto  , ogni  minuno  die  , die  ci  penda 
daU’  un  de'  bd  , fubito  cade.  E diceti  cosi 
ncl  proprio  , corne  ncl  metaiur.  S ■ Di  qui 
bihcare  , die  valc  Mcttcrc  tn  btlico. 

BILIORSA.  fkftu immaginaru.  Cliimc- 
ra.  Ckimere. 

BILIOSO.  Da  Bile  : QuegU  , in  aii 
fovcichia  b bile.  ( Lat.  biliofus.  ) B.heux. 
%.  Per  Adirofo,  fliuofo.  ( Ur.  iracundus.) 
Colert  . i vleriqne. 

BILIOTTAlO.  Afperfo  di  macchie  , a 
gui! a di  gocdole  teinpdbto.Iu  lat.  potreb. 
be  dirfi  ( vermioibtus.  ) de  feu- 

tei  taihet  . tacheté. 

*U1LLERA.  Burb  , feherzo  , chr  pero 
non  aggradifea  a cui  fi  fi , ma  fcgli  arre- 
chi  diipiaceic  , o danno  : modo  bailo. 
Plaifanttne  , tour. 

BILLJ  BILLI.  M«kIo  di  dire  perchiama* 
rc  , c accarci/arc  legallioe.  f.  PerMetaf. 
valc  Muinc  , carczrc  , c fimili.  Çnrejfit. 
Non  ranu  tn'Ji  billi.  Dope  unn  billi 
failli. 

* B1LTA’.  Bcltà.  i.  Trovafi  anche 
Biclti. 

BIMBO.  Voce,  cnlla  qualc  Ci  chiama- 
no  per  vexai  i bambini.  Poupin. 

bIMEMBRE.  VOC  bt.  e,i  de  deux 
naturel  ; qm  s tei  membre  t de  dijferenttt 
efitcti. 

bINARE.  Far  gemelli.  ( Ur.  gcmcllos 
parère,  t ^duoucntr  de  deux  jnmeanx. 

BINATO.  Natoincompagiuad  altriad 
un  corpo  , ad  una  portata  , ad  un  parto  : c 
diccü  fol  di  Quegb  animali  , che  uimune- 
mentc  non  partonfcono.fc  non  un  figliuo- 
lo  per  pano  ( Ut.  gemdlus , gemmus.j 
Jumeau  . jumelle.  $.  Animale  hinato  , 
doc  Di  due  narurc.o  turo  duc  volte.  ^Am- 
phibie. }.  t délie  Piaatc.  Duc  puu  bux au. 
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BI'NDOLO.  Sorta  di  ftromemo  per  ta* 
rj  ufi  , e forte  , di  drverfe  manière.  Dal 
mocOjdie  per  via  di  btniioli  fî  di  a che  che 
fia  , h prende  b vece  Bindolo  per  Aggira- 
mento.  ( Lat.  ofciUum.  > Efearpoletit , f. 
S ■ Biudulo  t fî  dicc  Celui , che  aggua  al- 
mu. 

BiacCOLO.  Piccola  particclla  di  lana, 
fpiccata  dal  vcllo  : e diceft  di  moite  altre 
cofc.  { Ur.  Hoc  eu  s.  ) ploceon.  Raccoc- 
re  i bioccoli  , A due  di  Chi  auctitamente 
afcolta  Icaltrui  parole  perrictirlc.  ^ton- 
ner . être  aux  teoum. 

BIONDA  , fuit  Uvanda  , colla  qua- 
lc le  frmmine  fi  bagnano  i capelli  pa  lar- 
gli  biondi.  LtJJtvt  pour  rendre  blondi  lit 
ebe  venx~ 

BIüNDEGCIARE.  Efl’cre  , o apparie 
biondo.  ( Lat.  Havere.  ) Etre  blond,  blon- 
dir . devenir  blond. 

■IONDELLA.  Etba  , detta  altriracmi 
Cctuaura  minore.  Centaure.  S-  Co»  det- 
ta , perche  cocra  nclb  lifcb  , fi  biondi  i 
capcQj. 

BIONDETTO.  Dim.  di  Biondo.  ( Lat. 
fubflavtu , Havulus.  ) Vn  peu  blond  . bien - 
dm. 

BIONDEZZA.  Aftratto  di  Biomk».  (Lat. 
color  Ha  vus.  ) Couleur  blonde. 

- BIONDlSSlMO , fup.  di  Biondo.  Trw- 

blend. 

BIONDO.  Colore  tra  giallo  , e bianco  j 
cd  proprio  de*  caj-clli,  o peti.  ( Lar.  Havrn.) 
Blond.  • 

* RIORDÀRE  , v.  ant.  Bagordare. 

BlPAKTlTO.  Divilo  in  duc  parti.  (Lat. 
btpanuus.  J Partafé  , fipari  , divt/é  e» 
deux. 

BIPENNE.  Sorta  di  feure.  ( Lat.  bipen- 
nis.  ) Hache  a deux  tranchant. 

RIRBA.  Atubre  alla  bittva  : lo  ftcflb  v 
die  Uaronare.  Gntufcr  , fnpenntr.  Co- 

nu fcc  r la  birba  : Saiprire  la  maltua  , c 
1*  ing.mno.  Découvrir  une  fupercherie. 

blKLONE.  Lo  Hcllb  , che  Batone  . 
die  vi  luronando.  (Lat.  cno.  ) Gutn». 

Forfe  dal  lac.  ( Vir  bonc  ) ufato  ironi- 
camerae. 

BIRBONEGGIARE.  Far  da  birbone  f 
paltoncggiare.  ( Lar.  inendkando  crrarc.  ) 
Gneuftr  . mendier. 

BIRCIO.  Lofco  , di  corra  vifta.  ( lar. 
lufeus.  ) a la  vue  baffe. 

U1RK A.  Sona  di  bevanda  , chc  A com- 
prne  per  lo  piùdibiade.  ( Lat. Ccivifia.) 
B i erre. 

ÜlRRACCHIO.  Vitello  dal^imo  al 
fecondo  anno.  ( Ut.  virului  {fPrulus.  ) 
Veau. 

BlRRO.Berroviero  , fergentt  délia  Cor- 
te,  miniftro  dclla  GuiAuia  , chc  (i  prigio- 
ni  a Hanta  di  cflà  gb  uomini.  (Ur.  îictur.) 
^Archer  , fiirre.  S-  Prov.  Dire  le  fuc  ra- 
gioni  a’  birri  : valc  Ditlc  a chi  elpreilj- 
meme  t*c  contro  , c non  puo  ajutarti. 
( Ut.  apud  novenam  quen,  ) 1 franc. 
Se  eonfrffer  au  renard. 

BlsACClA , e Buacce.  Sono  due  taf. 
die  coKegatc  inücme  con  due  cigghie  , 
chc  fi  rwttnno  ali*  arcion  di  dirtro  nella 
fclb  , per  portar  rubc  in  viaggio.  4 Ut. 
nuntiia  , hippoper«.  ) B.jace  . bijja e. 
i.  Dal  lat.  ( Bb  famw,  ) 

BISA4N  l L.  Moue»  auuu  , ndla  qu&lt 
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CUno  impromati  duc  Cmd.  Serte  de  man- 
uoie  ametenne.  $.  Dieonfi  oggi  Bifano  , o 
Bilaruim  , a ccitc  fottili.limc , e rainutif- 
fimc  rotelbne  d' oro  , o d'  orpcllo  , chc  fi 
mcrtono  per  oraamento  Aille  guarruzioni 
dcl  le  velu. 

B1SANTINO.  Dim.  di  Bifantc.  V . 
BISARCAVOLO.  ( Lai.  atavui.  ) Qua- 
infattul . 

BISaVO.  > Padre  dell'  avolo. 
BISA  VOLO,  5 ( La*.  proavus.)Tri- 
Jkteul. 

BISBETICO.  Diccfi  d' uomo  Arava- 
gante  , c per  iimii.  lo  llcllô , chc  Fan- 
tafbco.  ( Lat.  difiitilis  , morofus.  J F a- 
fheux  . difficuitueux  . fantafoue. 

B1SBIGLIARE  Favcllar  pian  piano  : 
detto  dal  fuooo  , chc  fi  üA  in  fa\  ellando 
in  quclb  maniera  ( Lat.  ftifurr  are.'  Cim- 
eheter  . parler  frai.  $ . E Pilli  pifli,  diciamo 
al  Bisbiglumrnto. 

bIsBIGLIATORE.  Chc  btfbiglia.  ( Lat. 
Suiurrans.  ) Qui  chuchete. 

BISÜIGLIATO'RIO.  Chc  biiliiglia  , di 
futura  di  bübighare.  ( Lat.  ebraofus.  ) 
Chuchete  mr. 

BISOIGLIO.  II  fuono  pel  parlar  btfbi- 
gliando.  (Lat.  fu  lu  rrus.  ) Bruit  fourd, 
«jM'jif  fuit  en  parlant  b ai. 

B!  SCA.  Luogo , dove  fi  tienc  giuoco 
pubblico.  ( Lat.  aleacorium.  ) L\tu  eu  Ven 
jette  ai»  deu  . ÔCC.  ^Academie  de  jeu. 

BlsCAJUOLO.  Colui  , die  fréquenta  b 
bifea.  ( Lat.  Infor  magnuv  ) Joueur. 

BlSCANTARE.  Canicrdlare.  (Lac.can- 
titare.  ) Chauler  bat. 

HISCANTERELLARE.  Frequenrativo  di 
Biicantarc.  (hanter  fouvent  & tint  bat. 
BISCANTO.  Canto  tagluto  , ond:  ven- 
onoin  vecc  di  un  canto  a foemarfene. 
uc.  f.  Bifcanto,  figur.  Luogo  ripolko , 
luogo  nafeofu.  Cachette. 

BISCAZZA.  Pcggior.  di  Biica.  *Ataie- 
r>nt  de  jem. 

BISCAZZARE.  Giuocare  if  fuo  avéré. 

( Lat.  prudigere,  ludo  profonde  te.)  Se  rui- 
ner au  jeu. 

BISCAZZIERE.  Rifcajuoto  , giuocatore, 
fréquentât  orc  di  bifcaxze.  ( Lat.  atcaxor.  ) 

) tueur  de  prof ejfion  . brcLtnJnr  tu  berlan - 
dier. 

BISCHENCA.  Canivo  feherzo  : modo 
baflo.  ( Lat.  joois  amarus.  ) Mauvafo 

plaifantent. 

Dl  SCilERO.  Legnetto  conpegnaco  nel 
mauico  dcl  liuto  , o d‘  altro  fiiumciuo  fi- 
imle , per  attaccarvi  le  cordc,  \ Lat.  vctti- 
culus-,  veniciHum.  Gr.  ) Coe- 

ville  de  lut  tu  d autre  lufirument-  $.  Dcn- 
ti  a Bihifchcri  : ooc  , Radi  , c lunghi  a 
gutfa  di  bifeheri. 

BlSCrlERUCCIO.  Dira,  di  Bifchcro. 
Petite  tht  ville.  • 

B1SCIA.  Serpe.  ( Lat.  cofubcr.  ) Cou- 
leuvre. $.  Prov.  Andarvi  comc  labifiia 
ail’  incarna  : cioc  Indurii  a far  chc  chc  fia 
nuüJimo  volcuicri. 

alSCIUOLA.  Dira,  di  Bifcia. 
B1SCOLORE.  Di  piùœlori.  (Lat.  dif- 

cokïf.  ) Qu i tfi  de  flufieurt  etuleuri. 

BISCOTTARE.  Cuoccce  il  pane  a modo 
di  bilcorto.  ( Lat.  torrere , bis  coqucrc.  ) 
Faire  cuir  le  faut  . comme  le  bfomt.  § . E 

figur.  Ridunc  a pcifciioac,  Ptrfadnuutr» 
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BISCOTTA1 0,  add.  da  Bifcottate  : Pa- 
ne bifeonato.  Pain  fort  fuit.  S ■ E diccfi 
di  Cola  , die  fia  nel  fuo  ordlne  perfetta. 

( Lat.  omnibus  nuraeris  abfolutus.  j Par - 
fait  , aticmph. 

BIvCOTTINO.  Per  rétro  di  pafta  cnn 
zucchcro  , c altro  , cocto  a modo  di  btf- 
cocto.  ( Lat.  paftillus  buccellacus.  ) Bfo 
emt. 

B1SCOTTO  , fuft.  Pane  duc  volte  cot- 
co. ( Lat.  panis  nauticus , buccclbtura.  ) 
Bifutit.  S • Prov.  Imbarcarfi  , o Porfî  in 
galca  , fenra  bifeotro  : valc  Mcttetfi  aile 
imptefe  fenra  i debiti  provvcdimcmi.  5 em- 
barquer fans  bifou-.ti. 

BlSDOSSO.  Caval.arc  a bifdoflb  : aoè 
Senta  ballo , c fenra  fella.  Mtnter  Jaus 
fille. 

BI5ISTARF.  Venirc , o effere  il  bifelb. 

{ Lat.  intcxcabn.  ) Etre  intercalaire  . in- 
tercaler. 

B1SESTILE.  Che  hi  ilbifcAo.  (Ut.  in- 
teredatu.  ) Intercalaire  . bijj'extil. 

BISESTO.  E’  quel  giorno  , die  ogni 
quattro  anni  s’  aggiugne  al  mefe  di  febbra- 
j-i , per  aggiufbrc  l'  anno  col  corfo  dcl 
Sole.  ( Ur.  biilextus  , dies  inrcrcabris.  ) 
Jeter  intercalaire  , bijjexte  , cejl  le  if.  de 
Février. 

LIS!  ORME.  Che  hi  due  forme  , bifor- 
mc.  ( Lai.  hiformis.  ) Qui  a deux  formel, 
qui  a une  double  forme. 

BISGE'NEKO.  Marixodeila  nipocc.  (Lat. 
progener.)  Le  mari  de  la  petite  fille. 

BISLESSARE.  Lcllire  alquanto , chc 
diciamo  Dare  un  bollore.  ( Lat.  aliquan- 
tu'um  clixarc.  ) Faire  donner  un  btuiUtn. 

B1SLUNGO.  Che  hà  alquanto  dcl  lun- 
go  , die  tende  al  lungo  , comme  Bfilon- 
do  , che  hi  del  tondo  , e timili.  ( Ut. 
oblongus.  ) Prefque  lent. 

B1SMALVA.  U malva  blvatka.  ( Ut. 
althxa  , ebifeus.  ) Mauve . Guimauve. 

BISNIPOTE.  FigUuol  dcl  nipotc.  (Ut. 
pronepos.  ) Arriéré  petit  fil/. 

B1SOGNA.  Affarc  , negorio  , faccenda. 

( I.at.  negotium  , rcs.  ) défaire. 

• BÎSOCNAMENTO.  Bilogna. 

• ilSOGNANZA  , voc.  ant.  Bifogno. 
B1SOGNARE.  tllcr  di  ncccJfiti  , occor- 

rcrc  , far  di  mcfbcre.  ( Lac.  opus  elle  , 
oporterc.  ) Fallttr  . etre  nice/faire.  f.  Per 
Ellêre  utile  . e convcuieme.  ( Lar#  erpedi- 
rc  , decerc.  ) Etre  propre  .être ctnvcnatle, 
utile.  S-  U vcce  d*  Abbilbgnaie.  ( Lat. 
iildigcrc.  ) .A  t'frr  befotn. 

BISOGNL'VOLF.  Di  bifogno  , nccefla- 
rio  , Utile.  ( Ut.  utilis.  ) Neteûaire,  unie. 

BlsOCNO.  Mancaroentu  dr  quclla  co- 
fa  , die  in  qualchc  modo  fi  puô  lar  fenra  : 
c importa  meno  , chc  Neccditi  , b aualc 
c Mancanvcnto  di  qaello  , che  non  fi  puô 
fat  fenra  , in  modo  veruno  : Uopo  , oc- 
corrcnra.  ( Lat.  indigentb  , egeftas.  ) Be- 
foin  . difettt.  |.  Per  Ifcarfini  . iiuncumen- 
to.  ( Ut.  angufiia  , dcfcvhu.  ) D forte  . 
manque  . déjant.  $.  Al  bifogno  , avv.  A 
proj’ofito  , c a tempo.  terni . à trrtpti. 
S.  Diccfî  anche  Bifogno  , per  b cola  , che 
bifogna.  La  chtfe  dont  tu  a beforn . Andare 
pc'bifogni  di  chi  chc  fia.  S.  Anfibologi 
camente.  E godnemd  infieme  corne  un 
foguo  - c non  avrai  a errear  di  niun  bi- 
fogno. J.  Dtcumo  A un  bifogno ,oAuu 
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bel  bifogno  : e val  Fode.  Peut-être, 
i.  Prov.  Il  bifogno , o bifognino  b troaar 
la  vccchu  : ciod  , U needfiti  cofiringe 
alttui  ail'  operare.  I Franc.  La  niceffiti  i»*4 
point  de  Lti.  $ . Prov.  Al  bifogno  fi  co- 
nofeono  gli  amia.  On  canntit  Us  amu  dant 
le  brfoin. 

RISOCNO.  Soldato  giovaoc.  (Ut.  tiro.) 

S eu  veau  foldat, 

BÎSOGNOSO.  die  hi  bifogno.  ( Ut. 
fgeuus  , pauper.  ) efi  dam  l'tndi- 
Senee.  Uomo  bifognufo.  Pauvre.  J.  Per 
üi  bifogno  , chc  bifogna , ncceÛirio. 

( Ut.  ccccflârius.  ) Néeeffaire.  Cofa  bi- 
fimofa. 

BISSO.  Panno  lino  nobâli:Titno.  f Ut. 
byfius.  ) Lui  trei-fin.  U voce  lat.  i tra- 
dotta  in  varie  guife  da'  Traduttori  Ftan- 
ccfi. 

BlSTENDARE.  Lerar  b tenda.  Déten- 
dre. 

BISTFNTARE.  Stare  in  difagio,ebi- 
fiemo.  ( Lat.  angi , crudari.  ) F*rc  mal 
a fou  atfe  . être  inquiet  . tourmente. 

BIST  ENTO.  Q.ua/i  doppio  Atento , gran 
pena  , gran  diûgio.  ( Lat.  aninti , Sc 
corporis  anguftu.  ) Tourment  . peine  . in- 
quiétude. 

BIST  ICC! ARE.  Cor.ttaftare  , pertina- 
ctranu*  provetbiandofi.  ( Lat.  ruari.  ) 
Ctntefier  , iifputer. 

BIST1CCIO  , c BtftjcJco.  Scherzo  , che 
rifulu  da  vidnanra  , di  parole  , dirfe- 
rcmi  di  fignificato  , c fimili  di  fuono  j 
corne  , cfviua  , e f Vcna  ; di  botto  una  bot- 
ta. Gr.  *ettnx.tt*H.  Equivoque.  Ulifiè  , o 
brtô  ! o dolcc  arnorc  , io  moro. 

BISTONDO.  Chc  hi  dcl  rondo  , fimile 
al  tondo.  ( Ut.  in  rotunditatem  vergens.) 
Hpnd , arondi  . prefque  rond. 

BlSTORTO.  Tonopcr  ogui  vetfo.  (Lar. 
tonuofus  , obliquus  , indiu-auj.  ) Ttrtu  . 
oblique . tourbe,  i.  Per  raetaf.  Maliriofo  , 
frodolente.  fourbe  . malicieux.  Ingegno 
bdlono.  Vn  ej'prn  mat  fait . 

BISTRATTARF.  Trattare  male,  ftra- 
nare.  ( Ut.  male  tradare.  ) Maltraiter. 

BISUNTO.  ( Ur.  perundus.  ) Oint  par 
tout  . fale. 

BITONTONE.  Aggiunto  d' una  fort* 
tü  fico. 

BITORZO.  P Qpel  rulto , che 

BITORZOLO.  5 feapoa  talora  Co- 

pia b natural  lu  perfide  dcllc  OjCc.  BoJJ'e  . 

nuud.  Tumeur  , pufiuU, 

BITORZO!  ET TO.  } Dim.  di  Bitorzo- 
BHORZOLINO.  5 lo.  Petite  bojfc. 
i.  Petite  tumeur. 

B1TORZOLUTO.  Che  hi  bitotzoU-, 

( Lat.  tuberotus } ‘Htbttrux. 

BITUME.  MincraTc  ucuiofo , agevole 
ad  abbruckiarc.  (Ut.  birumen.  ) Bitume. 

BI  I UMINOSO.  Ciic  gênera  bitume  , 
clic  hi  bitume.  B tumtnenx. 

BITURKU.  Burro.  i Ut.  burynim.  ) 
Beurre. 

b!  VIO.  Luogo  di  due  Arade.  ( Lar.  bi- 
vium.  ) Chemin  fourchu  . hem  o*  deux 
chemtui  aboutijfeur. 

* BIUTA  , voce  ara.  ImpuAro  di  ma* 
teric  groilc. 

BIZZARRAMF-NTE , avv.  Con  bizra- 
ria.  Bifurement.  S.FurKufemoi.t.  S-%A*ea 
grâce. 
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bIZZARRIA.  Aftraito  di  Bîzzarro  : 
Fierezza.  ( Lar.  furor.  ) Coter*.  S-  Diceli 
Anche  di  cofa  , che  denvi  da  fottigl iezza  , 
e vivadti  di  concem» , e d' invcruione. 
fohteft  . beauté.  La  bizzartia  dell*  aire. 
$.  l»er  Sotta  d' agrume  , die  è in  parte 
crdrato  » e in  parte  arancia  : e diccfi  tanto 
del  Frutto , chc  dell*  Albert» , chc  lo  pro- 
duce. 

BlZZARKISSlMO , fup.  di  Biuarro. 

Trti-KtUrt. 

MZZARRO.  Iraconio  , ftixzofo  , cer- 
vel  gaglurdo.  ( Lac.  ferez  , iracundm.  ) 
fdrn  i (i/rripw.  J.  Fer  Capncdofo.  Si- 
x-drre  . caprtntux.  Butane  fantatic.  Ça- 
frues. 
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BLANDIMENTO.  \ Voc.  lac.  Fiacrvo- 

lLANDFZIA.  3 ^rzza  » lufinga  , 
carezze.  ( Lac.  blandnncmum,  blanduix.) 
£artfjt  . flattent  , douceur. 

BLANblKI,  voc.  lar.  Accarezzarc  * lu- 
fingarc.  i Lac.  blandtii.i  Carejfer.  flatter. 

HLANLX)  , voc,  lac.  PiaccYole  , 
dolcc  , afFabiJc  , pieghcvolc.  ( Lac. 
Wandui  , coin».  ) &9MX  , aimable  . flat- 
teur. La  carne  de*  Mortali  è tanto  blanda  : 
Per  Dilicara.  Délicat. 

* BLASFLMO,  voce  Ut.  Bcftemmiarorc. 
fila/phemarrur. 

BLOCCARE.  Affrdiare  a!U  larga . pi- 
gliando  i pofti  f 'acaocché  non  pntlano 
c nti  are  i viveri.  ( Lar.  laxiorc  ubfiJiunc 
Zujgcrej  8 toquer. 
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aOARO.  Bifolco.  Bouvier. 

* BOATTIERE  , voc.  anc.  Cufiode*,  o 
mercante  dibuoi.  ( Lac.  bubfcqua.  ) Mar- 
th.in et  dt  boeuf . tm  Btuvirr. 

BOBOLCO.  Bifolco.  ( Lac.  btibulcus.  ) 
Bouvier.  Dance  lo  diilc  nel  femm,  A 
’feminar  quaggiù  buone  bobolcc.  K«- 
tbert. 

bOCCA.  Que  Ha  parte  del  corpo  dell* 
animale  , per  la  qualc  il  prendc  Ü cibo. 
( Lar.  oi  oris  , butta.  ) Bouche.  f . Bocca 
anu  dolcc.  Modo  di  dire  amorofo  , corne 
Cuor  mio.  Mon  cher  cttur.  Talora  fi 
piende  pc  ’l  fentimento  del  Cufio.  ( Lat. 

u/bn . : Lt  £•*/.  i . Ne!  plur.  5»  prende  ta- 

•ra  per  Pctfoac, corne  in  Ecanc.  Il  y * cent 
èauehti  dans  mut  telle  masfom.  S-  Onde 
Bocca  difficile  : fi  dkc  di  Ferfona , chc 
jnangi  , fenza  eflère  abile  a guadagnaro. 
Bt>mtht  $umtile.  f.  Bocca  , per  lûnil.  l>icell 
^dclP  Apettura  di  moite  cofc  , conte  vafo  , 
pozzo,  facco,  Su.  Bombe  , tu  serrure.  An- 
che ufaxono  coci  i Crcd  rduu.  $.  Bocca 
del  fiume  , per  U Focr.  ( Lac.  oftium.  ) 
F mbeuchurr  d'un  fleuve,  §.  Bocca  dctlo 
ftomaco  ; dkefi  ddla  Pane  fupcriorc  di 
tffo.  Lt  creux  de  I tflomac.  f,  Bocca  di 
fuoco  : per  qualfivogtia  Arme  da  fuoeo. 
T'ente  forte  d armes  « feu.  %.  Di  bopna  , 

o di  maU  bocca  : Diccii  di  Chi  c di 
aflii  paJlo , o di  poco.  $.  Dire  , e Rkhic- 
dere  a bocca  : rioè  , Preicmulmeucc. 

( Lie.  coram  dierre.  ) De  Ocuehe.  i.  An- 
dare  in  bocca  aJ  uno  : diccfi  di  cofa  , 
«he  alirui  petvenga  cou  iacriti  nclle  ma- 
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| nî , ed  in  porcre.  $.  Fmpieifi  la  bocca  di 
die  die  fia  : \alc  Pailarne  ItraboccJievo!  - 
mente.  Parler  mal.  S • Blcnin  bocca 
alla  morte  : vale  iilcre  in  grandi  i uno 
pcricolo  di  monte.  Etre  à deux  dti^n  de 
la  mort.  $.  EileC  largo  di  botCa  : diccfi  di 
Chi  parU  fenza  rifpctto  , o dmene  al 
cuno.  Parler  hardiment  , être  mal  tm- 
Iteuehi.  S.  I pel  contrario  , Favcllarc  c»lU 
bocca  picana  , o a bocca  ftrata  : amè  , 
Con  rirpccto,  c tinudameme.  Ht/iter.  par- 
ler avec  cramte.  f . Laicucc  , o Rjni.i oc- 
re a bocca  dolcc  : cioc  , Cotifulato  , corne 
con  cibo  foavc  in  bexca.  S • Mater  di 
bocca  : Dire  in  favcllando  pui , chc  non 
è.  < Lar.  de  fuo  addere.  ) Mettre  du  feu. 
S.  Por  bocca  ad  una  cola  : Trattarnc  , 
ragioname.  Parler  d'une  ebofe.  S . Porte 
!a  bocca  in  Ctclo:  Parlai  c ci  i quelle  toTc  , 
clie  pet  la  loto  grandezza  ccccdono  l'uma* 
na  comiizionc.  Parler  de  dtrfet  qui  font 
4 m.defjui  de  usât.  f.  Sapcrc  una  cola  di 
bocca  d uno  » o Dirla  per  bo fea  d' uno  : 
vale  Sa  perla  da  a lui.  T fuir  une  chofe  de 
quelqu'un,  f.  Starc  a bocca  aperu  : Alcol- 
tare  con  grande  ancnzionc.  ( ArrcZUs  au- 
rÜH»  ai  Ut.  ) Tenir  la  beuehe  ouverte  en 
écoutant  quelque  chofe . bayer,  f.  E talora 
(tare  a botta  aperta  : raie  Alpcttar  con 
defiderio.  ( Lac.  mhiarc.  ) Souhaiter  ar- 
demment. J.  Venir  la  fehiuma  i la  bocca  i 
modo  lufio  : Aditarfi  gcandemcntc.  Se 
mettre  fort  en  toléré,  f.  A bocca  baciata  : 
cioè  , I y accordo  , c fenza  didiculti.  Sam 
difficulté.  Dicuno  i Franc.  Etre  a bouche 
que  veux- tu  » être  à meme.  S.  Prov.  Boc- 
ca baciata  non  perde  ventura  i ami  ri- 
nuova  , tome  Ci  la  Luna.  $.  Prov.  Mcn- 
tre  uno  hi  i demi  in  bocca,  e'  non  U quel, 
die  gli  cocca.  S • La  bocca  ne  porta  le  gam- 
he  : cioc  , Per  via  di  mangiarc  fi  manten- 
gono  le  fbrze.  Dicono  i Franc  Faire  jam- 
èei  de  vi a.  J.  Prov.  In  bocca  chiufa  non 
ciurà  mai  mofca:  cioc, Chi  non  chicde,non 
hl.  S . Sciorre  la  bocca  al  facco  : Comin- 
□arc  i dir  libéra  mente  quanro  s’  abbia 
ncll*  inccrno.  ♦.  Far  bocchi  : è Agguzzar 
le  labbra  inverfo  uno  , in  fegno  dt  difprc- 
gio,  a guifa,  chc  fl  la  brmuxuuhc  dircm- 
mo  anche  Far  raufo  , e Coccare.  ( Lat. 
fubfannare.  ) Faire  la  moue.  S-  Cavar  di 
bocca  una  cofa.  T trer  lei  vers  du  ne x.. 

BOCCACCE  VOLE.  DeUo  fblc  , e ma- 
niera del  Boccacdo.  Dm  file  dt  Botace. 
Parlar  boccaccevole  : Stile  boccacccvo- 
Ic&c. 

lOCCACCEVOLMENTE.  Alla  boccac- 
co  oie.  ( Lat.  Boccara  more.  ) *4  la  ma- 
niéré de  Boccace.  v 

BOCCACCIA.  Peggiorar.  di  Bocca.  (Lat. 
eu  déformé  j Vue  vilaine  bomhe. 

■OCCACCIANO.  Del  Boccacdo.  De 
Betcact. 

BOCCA  LACCIO.  Peggior.  di  Boocalc. 

BUCCALE.  Vafo  di  terra  Cocu  , rct 
ufo  , e mifura  di  vino , e di  cofe  fiuiili , 
di  taïuta  di  mezzo  fiaicu.  ( La t.  hiiiocm , 
atbigna.  Cr.  fixuuuXiei.  ) Bret.  bouteille, 
eu  plutôt  demie  bouteille. 

BOCCÀlETTO.  Dim.  di  Boccale.  (Lat. 
urceoJut.  ) Petite  bouteille , 

BOCCATA.  Tança  mateiia  , quanta 
fi  puo  in  uua  volta  reru  te  in  bocca.  Bou-  I 
One.  S ■ Fer  Colpo,  che  fi  «li  ahrui  nciia  | 
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bocca  , non  ma  no  aperta.  Soufflet.  S.  No» 
ne  faper  kutata  , o bxcicaca  : Qi  u.  do 
.l’alcuna  cofa  non  fe  ne  si  mente.  Ducfi 
andte  : Non  U pet  ne  ftracdo.  A e J f avoir 

fat  un  m.i  d'une  chofe. 

BOCCi  lEGoIAMENTO.  Il  Bocdieg- 
gwc. 

BOCCHEGC1ANTE.  Che  boccheggia. 
( Lat.  iruxicns.  ) ^omxant  . mourant, 
f.  Prriînul.  Libcrta  boaneggiantc.  Lo- 
bertt  mourante. 

UOCCHECCIARF.  Muovcr  la  bocca 
in  morrndo  -,  e diccfi  de’  pcfii  , dcgli  ani- 
mali  di  terra  , dcgli  uccelli  , e dcgli 
mini.  Ouvrir  & fermer  la  bouche  m mou- 
rant. 

BOCCHETTA.  ^ Dim.  di  Bocca.  (Lar. 
BOCCI  IINO^  3 ofculum,  ofcillum.  > 
Petite  Ipmchr. 

BOCCI  A.  riore  per  ancor  non  aperto. 
( Lar.  Câlyx.  ) Bouton  de  fleur.  S . Ter  Va- 
fo  da  fiillare  , o da  coofcrvaz  licon  , o al- 
ni  fimili  ulî.  Vafe. 

BOCCJCATA.  Diccfi  , Non  fa  per  ne 
ixxcicata  : Qpamio  d’ alcuna  cofa  non  le 
ne  si  nulia.  AV»  rien  ftavatr. 

BOCCINO.  Aggiunto  , che  compren- 
dc  la  fpczic  di  tuni  quefh  animali  , comc 
bue  , vacca , vucllo , e fimili.  Bovuio, 
( Lar.  bubalus.  ) pe  race  de  beruf 
■OCCIO.  Scru  Quel  bottonc  ovaro , 
dove  il  haa>  dclU  fêta  fi  racchiude. 

BOC  i IOLINA.  Dim.  di  Bocduok. 
BOCCI OLOSO.  Pien  di  boccc.  ( Lar, 
calycibut  afHucn».  ) Plein  de  boutons. 

BOCC1UOLA.  Pia-ola  boccia.  ( Lar. 
Calyxulut.  ) Petit  bouton  dt  fleurs . 

BOCCI COLO.  Fiore  per  ancor  non 
aperto  : boccia.  ( Lat.  calyx.  ) Bout  en  de 
fleurs,  f.  Bocciuolo  nellc  canne , diccfi 
Qu-llo  fpazio , die  i tra  un  nodo , e 
1*  altro.  i.  Per  foru  di  vafo. 

JlUCCONCELLO.  Dtm.  di  Boccone. 
( Lat.  buccella.  ) Petite  beuchit. 

BOCCONE  f fuit.  m.  Nome.  Tanta 
quanutà  di  cibo  , quatua  it.  una  volra  fi 
n;«te  in  bocca.  ( Lat.  buccea  , bolu*.  > 
Bouchée  , f.  Per  fimil  Pczxuolo  , corne 
boccone.  Lflcr  tagliato  a bocconi.  Coupé 
par  bouchées,  f.  Pci  nieuf.  Qyclto  non  i 
boccone  da  rifiutarc.  Ce  morceau  ne  fl  pat 
a rejetter.  Prov.  Pigliare  il  boccone  i 
doc  , Lafajrfi  conon  j'cic  con  donaùvo. 
In  Franc,  dévaler  la  pilule.  S.  Pigliare  al 
boccone  : Ingaunare  con  aÛcttamcnti  <11 
premj.  Prendre  a ! hameçon.  S.  iTov.  R"C- 
cone  cjmprov  ci aco  non  aitogô  mai  mu- 
no  : cioc,  Chc  il  bencficio  non  fi  toglie  per 
rimpiovcratlo.  %.  Non  erter  boccone  da 
uno  : diu-ii  di  Cnc  chc  fia  , che  da  quel 
talc  non  fia  mcricato.  i t u'tfl  pas  un  mor- 
ceau pour  lui . 

BOCCONE  , o Bocroni , avv.  In  veoe 
d’ aggiunto  : e vale  Colla  pancia  verfo  la 
tena  -,  contrario  «h  Supino.  (Lat.  promis.) 
Courbé  . tanche.  Cadcrc  boccone  , gettatfi 
boccone  Aie. 

BOCCUCCIA.  Dim.  di  Bocca  , detto 
per  vcizi.  ( Lat.  oicqlum  > olullum,  > 
Petite  bouche. 

• BOCE.  V . Voce. 

•BOCJA'RE.  V.anr.  Palef-rruhbücamen» 
te  cofa  fcgrcta,  o in  lodc,o>n  b»,  liino  ahrui. 
( Lat.  publuaic,  promulgarc.  ) Divulguer. 
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S . Bodarr  de  llo  Squitur  dcl  Seg.ipio  , fc- 
guitanrc  U fiera  , o U traeda  di  cl  la.  S» li- 
vre à U pifie.  %.  Onde  vienc  il  Prov.  Bj- 
curc  in  fullo  : uoe  Parlar  fenaa  tboda- 
juento  | c t cafo.  Parler  tu  lair  faut 
fonde 

* BOFONCHIARE.  Borbottare. 

* BOFONCHINO.  Chc  bofonchia  : Boc- 

hottantc.  ( Lai.  qucrjlx  muriuurahnrro 
ko  mo.  ) murmure  continuellement . 

* fiOCIA  . v.  arn.  Ne  pure  un  minimo 
chc  di  fcgno  di  nule  , coroc  du  Rogna  , 
C JÎmili.  Le  mu  mire  puai. 

BOGL1ENTE.  Chc  bo!lc.  ( Lar.  bul- 
tiens ,fcrvcm.)  Bouillant . Acqua  hoglicf^e. 
$.  Per  Caldo  , coccnrc.  ( Lu.  cahJus,  1er- 
vsJui. ) Chaud  . bouillant.  Atenc  boglicmi. 
Houle i brûlants. 

BOGL1LNT1SSIMO  , fup.  di  Boglicate. 
Trii-homiUanr. 

BOJA.  Carncfice  , ManigolJo.  ( Lar. 
carntfex.  ) Boureau.  4 • Dicefi  ttkwa  per 
fngiuria.  Boureau.  4.  Forfe  da:  lar.  ( Bou  ) 
chc  è , lltromento  , col  quale  li  legano  1 
malfartoti.  Car  tan. 

BOLARMEN1CO.  Cerra  rem  médici- 
nale , di  faailti  difcæuiva.  ( Lat.  holus 
arnienu.)  Bel.  4.  1 raodetni  dicono  Bolar- 
«neno. 

BOLCTONARE.  Peratorere  , c ferire 
con  bokione.  (Lar.  axietc  quatere.)  Sapper. 

BOLCIONE.  Strumenro  anrico  nuli- 
tarc  da  romper  muraglic.  ( Lat.  aries.  ) 
Bel.tr . 4.  Oggi  più  tomunemenre  Bolzo- 
ne  \ c diccli  una  Sorta  di  treccia  , con  ca- 
pocchia  in  carr.bio  di  punca  , die  fi  tira 
cou  balcflra  groilâ , chiamata  ûalelha  a 
bolzoni. 

BOLDRONE.  Coprrra  da  letto.  ( Lar. 
lodix.  ) Vue  couverture  de  ht. 

BOLGIA.  Valigia.  ( Lar.  bu'ga,  hip- 
poperx.  ) Bturft  . gottffet.  S • rcr  rïnuL 
di  quelle  Valigie  , die  s*  aprono  per  lo 
lungo  , a guifa  di  cailâ  , lignifier  quegli 
Sparrimcnri , chc  Dante  linge  ncU'  In- 
Jcrno. 

POLLA.  R'gonfiamcnto  , chc  fl  l’ac- 
qna  , pâovrado , c hollcndo  , c torgo- 
gliando  , c cmi  gli  alm  licori.  (Lat.ùtiîa.) 
BtuiUom  ; boureillet  ami  fe  ferment  fur 
l eau.  4-  A quelio  ngonfiamento  diccli 
anche  Sonaglio.  (Lar. 

• 4-  E da  qucfta  iinul.  Quel  r i go  n fia  mémo , 
o vcfdcbcru  , die  fi  fl  in  fuïla  pelle  dcgli 
Vomini,  e defü  annnali;  corne  boita  di 
rogna  , di  va)tiolo  . &c.  ( Lat.  pultula.  ) 
Boutom  , pufiuloi.  4*  Bolla  acquajuola  : c 
ntia  Piccola  bûlliciiu  fiel»  d'atqua.  ( Gr, 
SJuTtf.)  Petite  boutt  t 'ie pleine  d'eau. cloche.  I 
a> m f eule.  Onde  il  Prov.  Faïc  d’uua  bol- 

la  acquajuola  un  canchcro  : die  voie  , 

D un  rjuol  difordine  , farto  graivii  ILnio. 

4.  Bolfa  acquajuola,  diccli  anche  per  igno- 
minia. 

BOLLA.  Irapronta  dcl  fugello  , fana 
per  contufcgrurc  , e aurcmicarc  le  Icrit- 
rure  pubbliciie  , r panicoLarincme  quelle 
de"  l’api  , le  quali  bollatc  , li  ci.iamano 
Bollc.  ( Lat.  Ugillum  , diploma.  ) Steau. 
f.  Ogyi  più  evununetnente  Bollo. 

BOLLA  RE.  Impromare  , fcgnarc , con- 
«aiegnarc  con  luggcllo.  ( Lit.  Jblignaxc.j 
Set  Un- 
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ROI  LATO  , add.  da  Bollare.  ( Lat. 
oblignatnt.  ) Scellé. 

BOLLENTE.  Boglicnre.  BemUant.  4.  Pet 
Rovcnrc  , sûviltaotc.  Brûlant  , kemtl- 

BOLLICAMENTO.  Lcggicr  bollimcnto. 
Petit  bemiJlanuement. 

BOLLICELLA.  üirn.  di  Bolla.  Pou 
UmiVea,  4-  Pente  p-éiule. 

BOLUCINA,  BollicoU. 

BOLUCOLA.  Dû»,  di  Bolla.  (Lac. 
pullula  , bullula.  1 Pujlule  , tU*k*  , am- 
poule. 

BOLLDdENTO.  Il  bollirc.  (Lot.  xOus.) 
L'a.hon  de  bout Utr. 

BOLLIRE.  üicefi  dcl  rigonfiar  de'  lico- 
ri  , quando  per  gran  calorc  lievano  le  bol- 
lc , c i fonaglj.  ( Lu.  tcrvefcecc.  ) Bouil- 
lir. 4.  Per  Piglure  , c Avne  111  lit  fover- 
chio  calorc.  ( Lat.  (ervefccrc.)  S (chauffer. 
Le  colB  , chc  gli  bollivano  ncll’  aninvi  : 
cioè  , Gli  fi  rigiravano  oel  penfirro.  Lu 
peu/l  et  tf  m lui  roui  ne  ut  dam  lefpnt . 
4.  Bollirc  il  langue  : Locuuone  , colla 
qualc  denotiamo  avac  l*  iAinto  dcl  con- 
cupifcibilt , o dcU*  trafdbilc  appeuto.  Fai- 
re bouillir  le/ang.  4.  Bollirc  , %’  u fa  anche 
per  Barbottarc.  4-  Farla  bollirc  , e mal 
cuoccrc  : diccli  di  Chi  voglia  con  fov>a- 
niti  far  farc  altiui  do  , chc  gli  parc. 
J.  Bull  ire  in  pcurolaun  negozio  : T ratrax-  1 
fcnc  fcgreumcntc.  4.  Il  ptindpio  tel  boL  ; 
li*  c fi  dicc  Gniiaie  » e *1  mageior  coLroo 
Crofdarc. 

BOLLITO  , add.  da  Bollirc.  ( Lu.  fer- 
vcladus.  ) BotitUt.  4.  Aggiumoa  l'ane  : 
valc  , Pane  corto  ncll’  acqua  , che  diccli 
tanro  Pan  c«to , che  Pan  bolliro  -,  cd  c 
foru  di  mincllra  UiKicra  , e di  facile  cnn- 
couonc.  4-  Onde  ü Prov.  Pan  bolbro  t 
fano  un  falto  cgli  è fmaltuo. 

BOLLITUKA.  Dccozione.  QjicII’  ac- 
qua , o attro  licorc  , qcl  qualc  hi  bollf- 
to  chc  che  fia  : euoenura.  ( Lar.  dccoàun).) 
Dtitihom.  4 • L lr  Atto  dcl  bollirc  , per 
tempo  proporrionato.  ( Lat.  cbulhûo.  J 
Lbuhtiou  . bouillonnement , 

BOLLO.  Suggcllo  , cj.n  chc  li  cnnrra- 
fegnano,  e s'autciiticano  moite  colc . 1.  Lar. 
figt'.lutn.  ) Steau. 

BOLLORE.  Gonfiamento,  e gorgoglio  , 
che  fi  U cola  , chc  bollc.  ( Lu.  cbuliuo  , 
fervor.  ) Bouillonnement.  4*  Per  tolkva- 
rv.mto  , infiammaroento  d’auûuo.  ( Lat. 
xfou.  ) Colore. 

BOLO.  Sorta  di  terra  médicinale , chc 
anche  fi  ridocc  in  vali.  Bol. 

BOLOGNINO.  Nome  di  moncra  Eolo  - 
gnefe  , di  valuta  di  fei  quatrini.  Sorte  de 
mon  noie. 

■OLSA'GGINE.  L’ efier  bolfo.  ( Lar. 

dyfpnxa.)  ^4 fi  me. 

ROLSO.  ' Inlrrmo  , che  con  dtfUcoJri 
rcfpira  , per  foprabbopiUuza  d’ urmditi,  e 
proflà  venrofiti  nclle  inrenora.  ( Lar. 
Jyfpnoiois.  ) , */l manque.  4.  Aggiunto  a 
cavallo.  Pouffif. 

BOLZONAKE.  Lo  ftelTo,  chc  Bolcio- 
narc.  t Lat.  fagictis  peterev)  S pp.r. 

BOLZONAl  A.  Colpo  di  bolaunc.  (Lar. 
ichu  fagitix  , fivc  azietis.  ) Coup  de  Bé- 
lier. 

BOLZONATO.  Lo  Aello , die  Bolckw 
nato  j add.  da  Dolzuiuxe.  ( Lar  fagittis 
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BOMBA.  Luogo  dnemunato  , e privL 
wgianj  ncl  gitioco  dcl  pome  , dondc  alui 
parte  , e donna.  ( Lat.  tuera.  ) But. 

4.  Toccar  bomba  : vale  Arrivare  a!  luogo 
dater mroato.  ( Lu.  ractam  atuogere.  > 
Venir  au  but.  4.  Tocnare  a bomba  : Toc* 
mue  al  doverc. 

BOMBA.  Palla  di  fêtro  piena  di  fiiochl 
arrihciali , che  bunafi  nclle  Cuti,  e negli 
«Uoggiamanri.  ( Lu.  pila  îmyniii^p^  I 
Bombe. 

bOMBADADA'.  Nome  di  Canzona,foliar 
a camarti  dalla  plebe  di  Firenze. 

BOMBANZA.  Voc  arn.  Forfe  Allègre*, 
za  , giuhilo  , gioja.  ( Lat.  lxtitia  , volup- 
t«.  ) Joje  , piatJSr.  Dicono  anche  i Franc. 
Bombance. 

BOMJAP.DA.  Tromba  di  fuoco  artifi- 
zêile  , lorfe  lunilc  allô  feoppio drgli  anti. 
dû  , pcrtùiè  al  tempo  di  quefti  autori  non 
etano  in  ufo  1*  ariigfieric.  Bombarde.  4.  E 
per  Sorta  dtartiglicria.  Bombe. 

BOMBaRDARE.  Trarre  colla  boni* 

hardi  a che  clic  fia.  Bombarder. 

BOMBARDIERA.  Buca  nelte  muraglic^ 
onde  li  tira  la  bombarda.  < Ut.  balliila. 
num.  ) Lieu  ou  l'on  pofe  U bombarde. 

BOMBARDIER!.  Colui  , die  fcarica  # 
ecatica  le  bombarde;  c anche  gencralmeu* 
te  ogm  fortadi  aruglieria.  { Lu.  balhlla- 
rius.  ) Bombardier. 

BOMUERACA.  Sorta  di  gomma  , al. 
mmemi^ua  GomiuarahRa  : Ondikca. 

( Lar.  rclma.  ) jLfine. 

BO  MBER  E , c Bombero  t fuit  Lo 
flcllo  , die  Vomcrcx  ( Ut.  vomer.  f 
Sorte  de  charrue  * charrue. 

HUMBETTARE.  Bcre  lpefio  : detto  co- 
si  da  Romho.  ( Ur.  poricare  , cyathillare.) 
Boire  fouvent  , ne  faire  que  boire. 

BOMBO.  Voce  , colla  qualc  i hamhmi 
chiamano  la  bevanda.  Varrone  diilc  (Bua) 
i franc,  dkono  Bibi  : voce  baifli. 

BO'MBOLA.  Sorta  di  vafo  di  vetro  col 
collo  torto  , da  tener  vino,  o iinaili  : Boc. 
eu.  Bouteille. 

BOMBOLETTA.  Dim.  di  Dbmbola.  Pe- 
nte phi  oie . 

BO'MEKO.  Strumenro  di  ferro,  col  qua. 
le  , in  aranJo  , fi  fende  La  terra.  ( Lu. 
VOrnzr.  ) U foc  de  la  charrue. 

• ROM1 C ARE.  ^ Vue.  ant.  Vomira- 

* BOMIRE.  ^ rc,  rccere.  (Ut.  vo- 
mcrc.  ) Vomir. 

BONACClA.  Propciamecue  lo  (lato 
de!  marc  in  calma^d  ui  traoquüliri.  (Ur. 
& gr.  malada.  ) Bouact.  4*  i per  ogui 
(oru  di  buona  , c lelice  lonuna.  ( Ur.  res 
fccunJx.)  Bonheur.  4.  Piov.  Atfûgarc  ncl* 
la  bonaena  : cioè  Tralauarc  nclla  profpe- 
riri  le  coTc  lue. 

BONARIAMENTE.  Voc.  arn.  Alla  buo- 
na. ( Ut.  «a  xquo  , & bono.  J Boum- 
ment. 

• BONAR1ETA’.  Voc.  am.  Bowi.  (Lac. 
probitas.  ) Boute. 

* BONA'RIO.  Voc.  am.  Chc  hi  bon- 
té t buouo.  ( Lu.  dvili  ingemo,  ) Bon. 
doux  , &c. 

&ONC1NELLO.  Ferro  bucaro  dall’  un 
de1  lau  , mclJo  ncl  nianico  dcl  «.hiaville)- 
lo,  o ofitüo  m cjic  che  u,i , per  rue»  a« 
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b Ihngettft  Je’  ferraroi.  V«rf*il, 
UONECCIARE , neut.  paf.  Faffi  buon 
d’  una  cofa  : eu*  , Attribuirfcb  ; comc 
Abbcllirfcnc  , farfcnc  bcllo.  Se  parer. 

BONI FIC ARE.  RjJurre  in  migtior  for- 
ma. ( Ut.  inllaurarc  , rcficert.  ) *Amt- 
Lorer.  §.  New.  pal*.  Bonihcarü.  $‘*mt Ité- 
rer. 

BONinCATO  , add.  da  Bonificare. 

mtheei . 

BON1F1CAZIONE.  Il  bonificare.  (Ut. 
inlburatio.  ) Amelioration.  $.  Talora  li 
prendc  per  lo  Luogo  bomhcato.  Am<- 
ttoré • 

BONISSIMO  t c BuouiJîmo  , fort.  7>ti- 

Bon. 

* BONITA' , r.  am.  Bonti. 

* BONI  ZIA  , v.  am.  Bouii  , contrario 
di  Malwia.  Bonté. 

BONI  A'.  Il  bnono  , e b huona  qualiti, 
che  li  rittova  in  qualunque  cola.  I Lat. 
bomtav  S-  Bonti  di  qualcuno  , cou 

dcttO  quali  avvcrb.  Grâces  a quelqu'un  i 
faute  dt  auclquun.  Perd  , chc  a quello 
non  fù  polto  : bonti  dcl  paire.  Cioc  , ca- 
gionc  , o rrafcuragginc.  $.  * Borna  , per 
Cagionc.  Caufe. 

* BONTAUOSAMENT^,  e Bomadfola- 
mente  , roc.  am.  Con  bonti  » con  Icalti , 
ton  virti».  ( Lat.  probitex  , lîdclitcr.)  Avec 
Bonre. 

* BONTADOSO  , c Bontadiofb  , voc. 
anr.  Tien  di  bonti.  ( Lar.  probus.  ) Bon. 

BORGOCLIAMLNTO.  Il  botgogliarc. 

| Lat.  fulumu.  ) Murmure  . ^nrdonne- 
ment. 

BORBOCLJARE.  Qpafi  Mormorare,  o 
borbottare.  ( Lat.  fulurraïc  * fttepere.  ) 

Murmurer  , b ur  donner.  $.  GéUAmÜtr. 

BORBOGLIO.  Borboghamcnto , romo- 
te.  t Lar.  fulurnu  , ftrepirus.  ) Bourdonne- 
ment . brun  . murmure.  S.  Gdiamtlle- 
mtHt.  S . Dircbbcf»  anciic  Iralluono  , e 
Fraituolo. 

BORBOTTAMENTO.  Il  botbottare. 
j Lat.  raurmurauo.  ) Bourdonnement  . 
bruit  feurd  . murmure  i t aehou  dt  mar- 

metter . 

EORUOTTÀRE.  E’  proptbmentc  Quan. 
do  alcuno,nun  comcnundoli  d’alcuna  co- 
fa , o avendo  ricevuto  alcun  danno  , fc  ne 
duolc  fra  fe  , con  foinmcib  voce  , c con- 
fufa.  ( Lat.  fecum  llomachâri.  ) Murmu- 

ttr  , gronder  . gromtler  , marmoter. 

IlORBOTTARE  , fuft.  L’ano  dcl  bor- 
bottare.  Murmure  . penderie  tic. 

BORBOTTATOKE.  Chcbotbotta.  Mor- 
moratore.  ( Lat.  fufurro.  ) Grondeur . qui 
murmure  tout  but. 

■ORBOTTINO.  Sera  di  vafo  da berc. 
Sorte  de  gobelst. 

BORBOTTI  O,  e Boibottarc,  fuit.  ( Lar. 
murinuratio.  ) Murmure. 

BORBOTTONE.  Clic  borbotra  , bor- 
boctatore.  J gui  murmure  entre  fit  dtnti. 

BORCH1A.  Scudcito  colmo  , chc  per 
lopiû  non  ectede  b grande  «a  d'un  fioiin 
d' argent»  , e ferve  a vari  al* , e foropic 
per  ornamento.  ( Lat.  bulla.  ) Sorte  d or- 
nement. E con  belle  borchic , c fibbic  , c 
eufette  adornandolî. 

• BORDAGLIA.  Fior.  Quamiti  di  gen- 
re vile  , c abbieita  ; genia , canaglu.  (Lac. 
plîbecub.  ) Populutt, 
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BORDATO.  Spezic  di  tcb.  Sotie  de 
teile.  S-  E Rordato.  Vdic  da  Donna,  latu 
di  tal  tela.  H*bit  fuit  de  cette  toile. 

BORDEGGIARE.  Tcrm.  marinarcfco  : 
diccii  d*  un  Vafccllo  , allora  , chc  fenra 
vento  favorevole  pur  cerca  d'acquiüar 
cammino  i il  chc  li  dice  ancora  Star  fuite 
volte.  < Lat.  hue  arque  itluc  votvi.  ) 
Leuveyer. 

BORDEU ARE.  Srare  in  bordcUo,  ufa . 
re  , pratticare,  vivcrc  con  oofhimi  da  bor- 
del lo  , putraneggiare.  { Lat.  feortari,  me- 
rerneari.)  Mener  nue  vie  dibenJiee;  vivre . 
dller  duni  dei  lieux  de  pro/fitution. 

BORDELLIERE.  Fre«}ucntator  di  borJcl* 
lo  , puttanicrc.  ( Ut.  feortaror.  ) Jj^mi  fre- 

qurt.ic  dt  mauvdii  lieux. 

BORDEL  LO.  Luogo  pubblico  , dove 
Ibnno  le  puttane  , ci.iaflo.  ( Ur.  gaitea  , 
lliparur.  i Lien  de  projhtutton.  $.  Dicdi 
Mandare  in  bordcllo  , per  Dar  brutto 
commiaro.  ( Ut.  jubcrc  in  malam  cru- 
ccm  abirc.)  J.  Farc  il  bordcllo,  o dcl  bor- 
dcllo : Far  baje  , feheraarr.  Fdiredu  tm- 
t amarre.  $ . Piov.  Averc  un  piè  in  bordcl- 
lo y e l’altro  allô  Spcdale  : di  Chi  c viru- 
perofo  , e mendico.  Bordcllo  , diminu- 
tivo  de  ( Bord  ) vocabolo  Sallômco  anti- 
co  . che  fignifica  Cafa  : cioc  Cafelline  t 
piccole  cllendo  per  lo  più  le  café  dclle  l’iu- 
tanc. 

BORDO.  Spezie  di  rcla  i forfe  lo  fteflo  , 
chc  ora  li  dice  Bcrdaro.  Sorte  de  toile. 
S.  Bordo.  Tcrm.  nurittimo  : Tuttâquclb 
parte  dcl  vafccllo , chc  da*  Hanchi  lu  tuor 
dcll’acqua.  Bord . 

BORDONE.  Baflone  , che  ufano  i pcl- 
legrini  in  vbggio  per  appoggiani.  I Ut. 
haAile.  ) Bourdon.  S • Per  Tcnorc  , tcrm. 
di  Mulica.  Tenerc  il  bordone  : valc  Tc- 
ncrc  il  Fcrmo.  Bordone , le  cinque  Scel- 
le , una  dcl  la  fpalla  , una  dcl  calugno,  c 
tri  dclb  cinrob  d' OrUinc.  Let  cinq  ttoil. 
tei  d'Onon.  S.  Bordnni , dictfi  aile  Penne, 
e peli , quandn  commuano  a fpuruar  fuo- 
ti.  P»  h . ou  plumet  , qu*  commencent  ù 

pouffer. 

BO'REA.  Nome  di  vento  di  Tramon- 
tana  : Tramontano.  { Ut.  boreas  , aqui- 
lo.  ) Borée  . aquilon  . vent  du  Nord. 

BOREALE.  Di  Borca  : fcrtcntrtonale. 

( Ut.  borea , artlicus  , fcptcntrionalis.  ) 
B or  tal , feptentrional  , ur  clique. 

BO’REO.  Borcaic. 

BORGATA.  Più  borghi  inlienie.  ( Lat. 
comopolis.  ) Plxtfituri  bourp  m/omble  f 
bourgade. 

Borglicle  , e Borgcfc.  Lo  ftcflb  , die 
Citradmo.  Bourgeon.  Si  prendc  talota 
per  Abitatorc  di  Boigo.  V illagem  , tu  qui 
demeure  dam  let  Faubourgs. 

BORGHETTO.  Dim.  diBorgo.  ( Lat. 
viculus.  ) Hameau. 

BORGHIGIANO.  Abitator  de'  Borghi. 
VtHdgeou.  S • demeure  dam  lu  faux- 

bturgi. 

BOR  GO.  Srrada , o raccolto  di  più  café*, 
fenza  ricinto  di  mura  panicob' i , e pro- 
priamente  gli  Accrcfcimemi  il»  café  luor 
délie  mura  delle  Terre  muratc.  ( Ut.  fu- 
burbia  , vicus , pagus.  ) Village,  Bourg. 
Fuuxbourg.  Pure  diedi  Borgo  a moite 
lha>.ie  , che  prima  crano  foori , e poi  font* 
dciuro  a uuovo  ricinto  di  mura.  q.  Ncl 
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ptur.  fi  Borghi  , c gli  Anrichi  diïïcro  an- 
che * Rôrgoea. 

BORGOGNOTTA.  Sona  di  celata,  che 
cuopre  lolamcntc  la  teib  con  un  terro,  che 
feende  poi  fopra  il  uafo.  ( Lat.  galca.  J 
Sorte  de  tafque. 

BO'RIA.  Vanità  , ambizione  , vana- 
glorb.  ( Ur.  fuperbia  , ambttio.  ) Vanité, 
orgueil . ambition  , vaine  glure.  S.  Dircb- 
beti  anche  Albagia. 

BORIARE.  Neut.  , e neut.  paf.  A ver 
Bôria.  ( Ur.  gloriari.  ) Etre  orgueilleux  , 
avoir  de  la  vanité. 

BORIOSO.  Chc  hà  boria  , fuperbo  9 
ambuiofo.  ( Ur.  fuperbus , clatm  , ambi- 
tiofus.  1 Orgueilleux  , vain  glorieux. 

• BCI RNIO  , v.  ant.  Cicco  , o Lufco  t 
o di  cona  vifta.  Dal  Franc.  Borgne. 

BONI'OLA.  Giudido  dato  contra  al  gui- 
fto  , per  lo  più  di  giuoco.  Imjufhce  au 
jeu.  1.  Forfe  nu  Bonuo  in  fent,  figur.  che 
valc  Ingiulio. 

BORRA.  Cimatura  , o t obtura  , di  pe- 
lo  di  panm  bni.  I Ur.  foincnrum.)  Bout» 
rt.  Dal  br.  ( Burra.  ) S.  Per  métal.  Ri* 
pieno  , e fupcrHuiti  di  parole  ncllc  fcnr- 
turc  , (otl  detta  , pcrclic  b borra  ad  altro 
non  c hunna  , chc  a rierr.piere.  Superfluité 
de  paroles.  L' ufarono  anche  in  quefto  fen* 
timento  i Latmi.  ( Buiras , qui ujm lias  , 
incptiafque.  ) 

BORRA  CCI  A.  Pcggsor.  di  Borra.  S.  Per 

3uella  Fiafca  di  cuo^o  , chc  ufano  i vian- 
anti.  Gourde.  Avveruli  , che  la  voce 
Franc,  fignifica  una  Zucca  , cfléndo  , ufo 
di  fat  di  elle  una  fpeue  di  Haica  , quan- 
do  fon  fecchc. 

BORRACE.  Matcria  , che  lî  rrova  Bel- 
le minière  dcll’  oro  , dell’  argemo , e dcl 
rame.  ( Lat.  diryfocolb.  ) Borax.  S • I’CI 
Borrapinc.  Bugltft. 

BORRA'GGINE.  îrba  nota,  buona 
BOR  R AN  A.  5 anuugjure.  I Ut- 

buglolUim.  ) BugUfe. 

BORRATTELLO.  Dim.  di  Borro. 
BORRO.  Luogo  feofeelo  , dove  , quan* 
do  chc  fia  , fcocta  acqua.  Lieu  efearpi . 
S.  Pet  metaf.  Il  caldo  Ixirro  : Diflc  Dante. 
BORRONCELLO.  Dim.  di  Burronc. 
BORSA.  Sacchcttodi  varie  h>ggc,  gran- 
dezze , c matcric  , per  ufo  di  tener  da- 
nari  ; forfe  dal  Gr.  flvfvu.  Clic  valc  Cuo- 
jt».  ( Ut.  emmena  , marfupium.  ) Bourfe . 
S.  Per  metaf.  Enfiato.  S.  Per  uuelta  Va- 
ligia  , che  s*  âpre  , e ferra  a guifa  di  borta  , 
ma  da  pic  , c da  capo.  ( Lat.  hippoperx.  ) 
Malle  , valtft.  S.  Avcre  una  cola  in  bor- 
fa  : fi  dice  dell'  Ottencre  «»ucl , ch’  c’  fi 
cercava  inlallibilmentc.  S.  Ycner  b botfa 
rtreua  : Illcre  avaro.  Averbuona  buc- 
fa  : dteefi  di  Chi  hi  molto  danaro.  *Avot r 
ta  bourfe  bien  garnit,  i.  Buona  bu  la  af- 
folut.  C;ii.»inaîi  Colui  , che  i ricco.  Bonne 
bourfe  . ruloe  , qui  paie.  V Botfa  , pet 
quclla  Valigi* , o facchctro  , ove  fi  pon- 
gono  le  polit  ze  co’  nomi  de  Cittadini 
per  rrarne  i macitrari.  ( Ut.  orna.)  Vme  , 
Jlruttn.  Onde  Ellcr  ncllc  borfe:  dicefi  di 
Chi  coneil  rilchio  di  qualche  ventura  , o 
forte.  $ . Bot  fa  , fi  dkc  anche  la  Coglia  , 
doè  il  ripofiiglio  de’  reliicoli.  ( Ur.  fero- 
ram.  ) Bourfe I.  Da  btirfa  sborfarc  , 
cJic  val  Pagar  danari.  Dtbourflr. 

BOKSAJUOLO.  Taglubotfc.  I U». 

Kàmicubuus, 
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nuntimlarlus  , zonarius.  ) Voledf  , fit»*  . 
coupeur  de  beurfe /. 

BORSELLINO.  Dim.  di  Borfa.  ( Lat. 
ioocltus.  ) Petite  beurfe.  S-  Goufiet.  $.  Per 
fimil.  Orrumcnti  poctici  tratti  dal  bor- 
fellino  d'Orazio.  ).  Prov.  Solfcar  ncl  boc- 
fcllino  : valc  Smarmc  i fuoi  danari.  Var- 
rooe  diilc  ( La  rare  alvum  marfupio.  ) 
bOKSICLIO.  DorfelUno. 

BORSETTA.  Dim.  di  Borfa.  ( Lat. 
fuTceolus  , loccllus.  ) Petite  bonrft. 

BORSOTTO.  Borfa  , o borfa  grande. 

( Lac.  marfupium.  ) Beurfe  . bouffon. 

BORZACCHINO.  Stivalctto  , calzaret- 
to . chc  vient  a mezza  gamba.  ( Lat. 
phecalfium  , cothurnus.  ) Brtdeq u.n. 

BOSCACLIA.  Cran  bofco  , o pm  bofchi 
inûcmc.  ( Lat.  ne  mus.  ) Forêts. 

BOSCAJUOLO.  Qucgli  , chc  taelia  , 
«thita  , fréquenta  , ed  hi  in  euftodia  il 
bofco.  ( Lat.  nemoris  cufto*.  ) Gdrdt  de 
Bois. 

BOSCATO.  Aggiunto  di  luogo  , chc 
hi  bolco.  ( Lat.  nemorofut.  ) Plein  de 
feritt , de  Beu. 

BOSCH  ERECCIO.  Di  bofco  , o da  bof- 
co , faivatico.  { Lat.  agteftis , fylveftnt , 
oemoralis.  ) Sauvage  > de  beu  , de  foret. 

J.  Péfieral. 

BOSCHETTO.  Dim.  di  Bofco.  Petit  boit. 
f.  Bofchctto , dicefi  anche  ail'  L\cctlare, 
dove  fi  prendono  i tordi  alla  pania. 

*BOSCHIGNO,  voce  ant.  Bofchc- 
teccio. 

BOSCO.  Luogo  picn  d‘  alberi  falvati  * 
chi  , dal  gr./3«r*ur , chc  valc  Pafccre. 

( Lat.  rtemus , fvlva , lucui.  ) Hou. 
$.  Prov.  Eflcr  da  bofco  , e da  rivicra  : 
cioè  Atto  a qualunque  cofa  : fcaltrito  , cf- 
perto,  da  turta  bon  a.  (Lat.  omnium  hora- 
rum  homo.  j I Franc,  dicono.  Bon  ah  poil 
& i ta  plume. 

BOSCOSO.  Pien  di  bofchi.  ( Lar.  ne- 
tnorofus  , fylvofui.  ) Plein  de  boit  . de 
feritt. 

bO’SIMA.  Stcrco  di  bue.  Bettfe  de  va- 
ehe  , fiente. 

BOSSO.  Ptanta , o arbufcclk»  noto  » 
<ü  perpétua  veedura  i oggi  più  coraune- 
mente  Bollblo.  ( Lat.  buxut.  ) Buis.  Al- 
cuni  dicono  anche  Bénit. 

BOSSO LETTO.  Dim.  di  Duflbb  , 
BOSSOLINO.  3 vafo.  ( Lat.  pyxi- 
dicul*.)Vne  pente  bette. 

BCXSSOLÔ.  Loftefib , chc  Boflô,  pûnta. 
B mu.  S.  Boflôlo  : Vafetto  piccolo  , comu- 
fie  mente  di  bollôlo  ( Lat.  pyxu.  ) Bette. 
§ . Per  quel  Vafo  , ove  fi  mettono  i dadi 
In  giuocando.  Cornet,  f.  Per  Vafetto  da 
raccorre  i panid.  Gr.  uatJLruei.  Budco  lu 
difie  anche  in  lar.  ( Cadiftut.  ) Sermtiu. 

Per  • Concavki.  Creux.  $.  In  Prov.  Si 
dicc  , Chc  fi  dee  far  la  Iimofina  colla  bor- 
fa , c non  col  bofîoln  : doc  , Chc  non  fi 
dee  giudicare  in  favor  de*  poveri  per  eom- 

Cfiionc  , ma  per  gtuftiria.  $.  Soffiar  ncl 
(lolo  : li  dicc  di  Donna  , che  fi  lifaa. 
fie  farder . 

BOT  A' N ICO  , add.  Attinente  ad  erbe. 

Botanique. 

BOTA'NICO  , fuft.  Colui,  cbe  hi  , e 
profclla  notizia  dcll*  ctbe , e frutid. 
( Lat.  herbarius.  ) Betamfie. 

* BOT  ARE  , ncut.  paf,  Votare,  £ar 
7fwr  /. 


BOT 

Vf* rf.  ( Lat.  vovere.  ) Vcuer  * faire  ** 
■vêtu.  $.  In  fîgn. att.  Obbligar  pet  voto. 

* BOT  l'O  , voce  ant.  Votât  o , chc  hi 
fatto  voto.  jgni  a fait  un  van. 

* BOTO.  V . Voto. 

BOTOLA.  Dicefi  quella  Buca  , onde 
raiera  fi  pailà  da  un  piano  ad  un'  altro , 
che  fi  cuopte  poi  con  cateratte.  T râpe. 

EO'TOLO.  Spczie  di  can  piccolo  , e 
vile.  'Baquet  . petit  ihien  a poil  c*mrt  , & 
droit. 

BOTTA.  Animal  velenofilTimo  , di  for- 
ma fi  mile  al  ranocchio.  ( Lat.  rubeta  , 
bufb.  ) Crapean . efyeee  de  grenouille  \tnt- 
nttuft  qui  Je  tient  dam  let  buij'ent.i.  Piov. 
Hi  dato  la  zampa  délia  botta  : Dell'  averc 
interamente  guadagtuto  , ed  cllêrfi  impa- 
dtonito  dcll'  altiui  graxia. 

BOTTA.  Botto  , colpo  , percofiâ.  ( Lat. 
idus  * perculïio.  ) Coup  . bute . $.  Di  qui 
Pcttabbotta.  S-  Dicefi  di  Tuera  botta  , a 
botta  di  mofehetto  , e fîrnilc  , di  Quelle 
armadurc , che  refiftono  a tali  botte. 
^Armt  j à toute  épreuve.  S • Darc  una  bot- 
ta : dicefi  del  Motteggiare  pungente. 
Bailler  d une  manière  piquante.  1 Franc, 
ncl  medefimo  fig.  Poner^tnt  bout  à qutl- 
qu'un.  §.  E Botta  rtfpofla  : Quando  fu- 
bito  vien  rcplicata.  BJpefie. 

BOTTACCIO.  Barfcrto , fiafeo.  (Lar. 
orca.)  Fiat  en.  Per  Quella  quantiti  di 

vino  , chc  è rigaglia  de'  vcnurali , allora, 
du?  portano  vino,  $.  Bottaccto  , fi  Jice  a 
Q>*cl  membre»  délia  p»etra  Conçu  btflon- 
do  , fatto  a guifa  di  cordone.  i.  Botracdo , 
fi  dicc  ad  uiu  fpezic  di  totdo.  Sorte  de 
grive. 

BOTTAGLIE.  Dal  Fran.  Bottes.  Forfc 
Stivali. 

BOTTA  JO.  Quegli  ,che  fi  , otaccnn- 
da  le  boni.  ( Lat.  doliatiut , cupiarius.  ) 
Tenntlher. 

lOTTARGA.  Spezic  di  falume  fatto 
d’ uova  di  pefee  , corne  il  Caviale.  Bon- 
targue  ; ernfi  de  poijfom  falit. 

BOTTE  , fuft.  fem.  Vafo  di  legname  , | 
ncl  quale  conuiuementc  fi  conlerva  il 
vino  , o fimili.  ( Lat,  dolium  , lagena.  ) 
Tonneau,  m.  S.  Prov.  La  botte  non  puô 
darc  fc  non  dcl  vino  , ch'  clLa  Ivi  t^doê 
Ciafcuno  fi  azioni  conformi  a fc  ftcftb  ; c 
pigliaJt  fempre  in  canivo  fignificaro.  J.  Da- 
rc un  colpo  alla  botte  , c una  al  cerdiio  : 
do  , Parte  negarc  , e porte  concedcrc  , 
per  venire  ail'  intento  fuo.  ( Lat.  xaualia 
copita  re«ldcrt  in  pugna.)  S-  F lo  ftdtbdi- 
cclt  , di  Chi  tiri  innanzi  più  foccende  ad 
un  tempo  , quand©  1‘ una  , c quando  l’ aL 
tra.  S.  Prov.  E’  non  fi  pub  aver  la  rao- 
glic  briaca  , e 1a  botte  piena  : aoè  , Catti- 
vo  miniftro  con  inantenimento  di  faoilti. 

BOTTEGA.  Scanza  , dove  gli  anefici 
lavorano . o venJono  le  merci  loro.  (Lar. 
ofücina.  raberna.  ) Statique,  i.  Forfc  dal 
lat.  { Apochcca.  ) Chc  fignifica  Conferva. 

Fat  hoctega  , vu«d  dire  : Stare  a botte* 
ga.  ( Lat.  onicinam  habere.  I Etre  en  bou- 
tique. f.  Far  bottega  fopra  una  cola  : di. 
celi  dcl  Trame  uciliri  propria  contro  il 
dovere  , e contro  la  cnnvenienza.  f.  Bot- 
tega aftoluta mente  per  Intcrcllc.  Intérêt. 
%.  Tomate  a bottega  : valc  Torture  al 
dovere  , torture  al  dif^yfo  , tomate  a 
quel  ch'  importa.  $.  PrcdrLa  bottega  non 
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vuote  alloggio  : doc  , Ij  bottega  non  am- 
mette  ibrellieri  , chc  vi  fi  fermino  a cica- 
larc  t c interrompano  il  lavorio. 

BOTI EGAJO.  Qtcgly  chc  efcrdta  la 
boncg^.  ( Lat.  tahctiuni».  ) Manhand. 

'S  ■ ï Bottega)©  . dicefi  Colui  , che  c foltto 
di  andarc  a aimptare  ad  una  cal  bottega. 
pratique  . ib  liant. 

BOl  1 EGHETTA.  Piccola  bottega.  (lut. 
ofticinula.i  Pente  boutique. 

BOTTICLLLA.  Dim.  di  Botta.  Coup 
legtr.  i.  Ter  Dim.  di  Bonc.  Petit  tonneau. 

BO  IT1CELLO.  Dim.  di  Botte.  ( Lat. 
lagunaila.  ) Peut  tonneau. 

BO  FTIC1NA.  Dim.  ili  Botta. Coup  léger» 
s.  Per  Dim.  di  Botte,  Petit  tonneau. 

Boni  G LIE  RE.  Da  Botte  : Soptaftanto 
al  vin  délia  menfa.  ( Lat.  pincerna.  ) 
Bvurnùer  j louitiler  . icbanfen . S.  Semu 
me/ier. 

BOTT1GL1EXIA.  Iafogo  dove  fi  prépa- 
ra » e >*  imhaxuLfcc  il  vino  , e le  altre 
bevande  per  ufo  del  (ignore  , o de’  convi- 
tati.  Office.  S.  Son.'mtlerie. 

BOT  TINO.  Prcda  propriamenre  de*  fol- 
da:i.  ( lat.  militum  prxJa,  tnancbtx.  ) 
Butin.  $.  Dal  TcJcfoT  ( Beute  ) che  vaü 
lo  fteflb.  $.  Mctterc  a bonino:  valc  Sac- 
cheggiare.  C Lar.  prxvlati , depopulari.  ) 
Meltre  au  pillage. 

BOTTINO.  Kicettod'  sequa  , detto  an- 
dic  Rccipientc  , o pozzo  n-.urato  , c chiu- 
fo  per  ilînaliirla.  'i^e/'ervnr. 

BOTTO.  Pcrcofli  , colpo.  ( Lat.  idus  , 
IKtcu.'iio.  ) Coup  s.  Di  botto.  IW.  Vale  , 
Di  colpo  , Di  füi'tto.  Tout  d'un  ieup.  E 
fviiu  , c fvena  di  Uxto  una  botte. 

P.OTTONATURA  , c Abhïttonarora. 
Quantiti  , ed  ordine  di  bottoni  , meilî  in 
opéra  per  abbottonare  un  veftito.  Garni- 
ture de  boutom. 

BOTTONCELLO.  ? Dim.  di  Bottone. 
BOnONClNO.  3 ( Lat.  glubulus.  / 
Petit  bouton. 

BOTTONE.  Piccola  paHottoÜna  df  di- 
verfe  ibgge  , e mai  en  e , crie  s'  appitca  a* 
vcfbmcim  per  aftilibiargli.  ( Lat.  gtobu- 
lut.  ) Boutom.  J.  Per  fim.  Bvrtonc  dicono 
i Media  un  piccolo  rinvolro  , dcrurovi 
che  che  fia  , per  ufo  di  loro  a.'tc.  J.  Per 
Quella  pallottolina  , per  lo  più  di  criftallo, 
chc  s*  appicca  agit  ftru menti  , o cannelli- 
di  criftallo  , tK-r  riconofcerc  i graii  dcl 
caldo , e dcl  frecUo  , e per  altre  diverfe 
opcrazkmi.  Phi  oie.  Bottone.  Qudlo 

fttumento  di  ferro  , col  quai  %'  incenie , 
perche  hà  incima  una  paflottula  a guifa 
di  bottone.  S • Bottone.  Bocna  d' alcunl 
fioti  , corne  di  rofe  » e fimili.  Bouton. 

Per  Sorra  d’ imboccatura  per  la  brigUa 
del  cavallo.  b.  Bottone  , dicefi  Quel  par- 
lar  coperto  , il  quale  con  acuto  raotto 
punge  altrui  t e dar  cosi  farti  bottoni  , fi 
dicc  anche  Sbottouare  , « Sboctoneggiare. 
$.  Date , Gcttare  , c fimili  un  bottone  : 
valc  t Dar  ccuuo  i Favcllamc  brevemente, 
e copcno  , Far  menzione,  Scc.  Toucher. 

BOITUME.  Quantiti  di  vafï  da  vino 
d’ogni  maniera.  Quantité  de  tonneaux  ; 
futailles. 

BOVE  , fuft.  fcm.  Spezic  di  carcna  , q 
di  legamc.  l Lar.  bo|x , arum.  ) Evtravù. 
La  Bovc  de*  pn^ioui.  $.  Per  • Bue.  B*»f. 
lOVTLE.  Etable  a beeuft. 
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BOVINA.  Srerco  di  bue.  ( 1 4t.  AciCO» 
bubuhim  , bucerda.  ) B: m/e  . fiente  dt 
bmuft  eu  de  vache;. 

BOVIKO  , add.  di  Bue.  ( Lar.  bovillus 
bubulus.  ) De  raee  de  bauf . toute  leur 
•Jftrt. 

BOZZA.  Enfiaro  , o cnfiatura.  ( L\t, 
amor,  nihcrculum.  ) Tumeur  , enflure. 
5.  Per  Bugia  , die  con  altro  nome  <î  d ce 
anche  Carota.  Menfmge.  m.  $.  Onde  I ic- 
car  boue  , c Piantar  camtc  : ditelî  di  Chi 
appoiiaiamcnte  race  onia  cofe  felCc  per 
farlc  credcrc  per  vere.  Mentir  . ru  imp$. 
fer.  $.  Roua.  Prima  forma  non  ripulita  , 
ne  condotta  a pcriezionc  , propr  iaincnre 
di  faiblira  , punira  , o lîmiti.  Lar.  gra 
phit. } Ebauche  . traysn.  J.  Di  qui  Abboz- 
sare  , ch'  c Dar  la  prima  forma  cosi  alla 
jrollj.  Eiamtktr. 

BOZZACCIUO.  Quai!  to  ftrilo , chc 
Bozzacchmne  i ed  i più  in  ufo.  Suli:>e  , 
chc  fu  ’1  matin  arc  inirilcilic.  Prune  <\tuft 
g*t*  en  fit  nouar.t  . pru  ,e  4v»rw*.  Credo  , 

cJic  in  Francia  non  li  vtgga  qncfto  crtcîto 
Uelfc  pmgne.  $.  Prov.  Le  fuâne  mi  diven-  , 
gon  buzuuhj  : c vite  Quando  aîui  trac  I 
da  buon  pnncipi  cattiva  fine.  S . Da 
ttozzacchio  Imbouatchirc  « c Sbozaac- 
«htre.  V . 

BOZZACCHIONE.  Sufïna  , die  in  full1 
al  légat  c intriJbf.'c  , e ingrolljido  fuor  del 
con  vcnc  vole  , di  venta  vana.  \.  Per  limii. 
Le  poppc  vraie  dcllc  donne.  Tétaflet. 

BOz/ACClilUTO.  Aggiuiuoad  umno: 
▼ale  Piccolo  * grolTacuuolo  , malfarto , 
IpropoTzionato.  Mal -bâti  . mal -fait. 

BOZZACiO.  Lo  Ikcflo  , chc  Abbozaago. 
i Lat.  hutro.  ) Bufard, 

BOZZETTO.  Bouonc  , boeda.  ( Lar. 
calvx.  ) Bouton. 

BO'ZZIMA.  Parti  di  rtacriatura  , o di 
cruichello  , d’ unmmc  , e d' acqua  , colla 
quale  li  trega  la  tela  in  telajo  per  ram- 
ntorôtdjrla,  chc  II  Jke  îmbozzimare.  Citât. 

* r.OZZO  , voc.  anr.  Qjiegli  , a chi  la 
fnogltc  ta  fallu  : bccco.  Cocu.  $.  Pci  fia- 
ftardo.  Butât/. 

HOZZO.  Pezzo  di  pictra  lavoraro  alla 
rulfica.  P tare  brutte. 

ROZZOl  ARE.Torrc  picdola  parte  di  che 
chc  lia.  ( Lat.  liRue  , deerrpere.  ) douter. 
HOZZOLET1 0.  Dim.  di  Bozzolo. 
Bcy/.ZOLO.  Lo  rteflo  , chc  Bozza.  Tu- 
tueur  . enflure.  Baffe.  f.  Per  Qjiel  go- 
•nitulo  ovato  , dove  (î  rinchiude  il  bacn 
filugcllo  , faccendo  la  fêta.  Peloton,  f.  Per 
Xiifura  del  Mugnafo  , colla  qua'e  piglia 
parte  délia  matera  maciuaca  per  mcuidc 
délia  tua  opéra. 

BOZZOLOSO.  Pien  di  kozzolr.  ( Lar. 
mbcrculorum  plcnus.  ) Plein  de  bornent. 
f . Plein  de  bt/fet. 

BOZZOLUTU.  Bozzolofo.  ( Lar.  tube- 
rofus.  ) J^.ibeteux.  plein  de  buffet  . de  Iju- 
uut.  $.  Si  dice  anche  Bitorzoluco  , e Bcr- 
noccoluro. 

B R 

iRACA.  ( Lar.  braca.  ) V.  Rracbe. 
BRACAJUOLA.  Brachata.  V . Brachc, 
Culeçom. 

BKACCETTO.  Dim.  di  Braccio.  Petit 
Brut. 

BKACCHKiClARE.  Cercar  minuu- 
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mente  : tcîta  la  metaf.  da’  bracchi.  ( Lar. 
diligenter  uivcHigarr.  J Chercher  feigne»- 
/'émeut. 

BRACCHETTO.  Bracco  piccolo,  t Lar. 
catcllut  gallicvs , catclla  fagax.  ) Petit 

Irnijut  en  br.it  , efptte  d*  fhitn. 

BRACCHltRE.  Qiicgli , chc  guida  I 
hracdii.  r^ueur. 

BRACCÏAJLOLA.  Bracciale. 
BKACC1ALE.  Quclla  , pane  dcll'  arma- 
dura  , chc  arma  il  braccio.  ( Lat.  brachia- 
le. ) i rjj/trd.  J.  Scrumentodi  legno  ,che 
arma  il  bracdo  per  giuocarc  al  pallon 
grortb.  Br.t/fard.  * 

HRACCIALETTO.  Dim.  di  Bracciale. 

Petit  brufijrd. 

RRACCÎATA.  Tanta  materta  , quanta 
in  una  volta  pub  fhignerlt  colle  braccia  i 
onde  Braccota  di  legne  , di  panai , Arc. 
Brjjfrc. 

BRACCIATTELLO.  Spezk  di  riarr.bclla 
grande.  ( Lar.  fpira.  ) Ejpeee  d’eehemdi. 

•RACC1LKE.  Rom.  Cohli,  die  di  il 
bracdo  aile  Daine,  htuur. 

ïRACCIISCO  , add.  di  Rracao.  ( Lit. 
brachiali'.  ) ^ui  fonreme  le  brut. 

BRACCIO.  iffembro  dcll  uomo  » die 
deiiva  dalla  fpalla  , c termina  alla  mar.o. 
i Lat.  bradiium.  ) Brut.  f.  Ncl  plur.  fl 
dwc  cormincmcnrc  Braccia.  j.  Per  figu- 
ra , vale  Protczionc  , Raha  , Aunnità  , 
Forza  , Potenza.  \ Lat.  inanus , auaotyxs.; 
Pouvoir  , trottdton  , fort  e , pu  Jf  ente, 
i.  Per  firr.iL  lara  , o Marc  , chc  per 
ifp.izio  lungo  , rtretto  , e cnrvo  entruio 
I*  un  nclT  altro.  ( Lat.  bracnium.  J Brut 
de  mer.  J.  Per  Mifura  di  trè  palmi.  (Lai. 
ail'iium  , cubitus.  ) Coud,  e . bru  ite. 
S.  V'ivçrc  , ci  m parc  , o fituili  , dclL*  lue 
braccia  : vale  Dcile  proprie  fauche  , e de’ 
proprj  fudoti.  ^4  /.*  futur  de  fon  front. 

S • Braccio  quadro  : i qucllo  fplzio  com-  ( 
prefo  «la  quartro  Lti  uguali  di  u:i  bracuo 
per  dafeuno , congiunti  ad  angoli  rcui. 
Une  coudée  en  ejuAirt.  S • A braccia  qua- 
lité. aw.  Largameate.  ^iî/ondemment  , 
largement.  S • Ptcgare  Colle  braccia  in 
croce:  vale  Pregatc  unulmenre.  Snp,  1er. 

A ver  nclle  teaeda  : Pollcdcrc  , reg- 
gerc.  Pojteder , avoir  en  f*  diJp>fit.on. 
f.  Farc  aile  Inaccia  : lo  rtcllô  , die  Fare 
alla  lotta  , loti  arc.  ( Lat.  lud.ui.  » Lmter. 

S.  Cosi  C.  ru  oc  arc  aile  braccia  , vuiccrc 
aile  braccia»  &c.  «.  Calcarc  le  bracoa  : 
Sbigottirli , abbanJonaifi.  Se  di.omragtr. 

J.  Conduire  » o Menare  a braccia  ; vale 
Sortcncre  , c rcggcrc  in  fui  le  braccia  ciri 
i OA  t uolc , o non  pub  reggerfi  da  fe  mc- 
dc  soi  J.  Porter  pur -dt  Joui  let  brut. 

BRACCIOLINO.  Dim.  di  Braaio.  (Lat. 
bracniolum.  ) Petit  br*t. 

BRACCIONE.  Accrcfcir.  di  Bracdo. 

( Lut.  inunano  lacatus.)  Grand  & gre» 

Irai. 

BRACCIUOLA.  Bracciajuola.  ( Lat. 
hracnule.  ) Èrajerd.  l'er  Ifpcaic  di 
mairica.  M.fueke. 

BKACCIUOLO.  Appoggio , fortegno 
dcile  braccia.  ( Lac.  bradiulc  fol  cime  i, - 

tum.  ) ^4 „ Hoir. 

BRACCO.  Cane  , chc  tracciando  , c 
futando  . nova  » c lieva  le  hcre.  ( Lat. 
canis  odorus  , ^rus  g.illicus  , moloflut  . 
vdtigator.j  £r-ifl<  , thtem  dt  tb.ifie.  Dai 


B R A 

Tedefco  ( Bradien  ) S.  Verre  fono  A*  var) 
modi  , corne  Bracco  da  fermo  •,  da  puma, 
da  langue , êcc. 

BR  ACE  ,*e  Bracia.  Fuoco  fenza  fitm- 
nu  , chc  refta  dcile  legne  abbrudaee.  (Lar. 

| pruna.  ) Brnife.  i.  Farc  a brace  , Tcnere 
| a brace,  c fînnli  : dicefî  di  Chi  fi  , o cicne 
alcuna  cola  a c.ifb.  S ■ Prov.  Cadcr  dclU 
padclla  nclb  brace  : e vale  Ufcir  di  camva 
congiuncura  , dando  in  una  peggiore. 
Tomber  de  fièvre  en  chaud  mal.  Bra- 
ce : dtccll  a’  Carhoni  di  legne  minute 
fpenri.  Petit!  charbon*  » bratfe.  J.  E (la 
Brace  Sbraciarc. 

BRACiiE.  Qjiella  parte  «!i  vertimenra  , 
die  aioprc  J alla  cintura  infino  al  gm«X' 
chio.  ( Lar.  tcmoralia  , fxminalia.)  C'ait- 
font,  f . Rrache.  Cctto  -d  ù-bhamenro  mi- 
fero , e rtretto  r latto  di  tela  per  coprir  le 
vergogne  a gP  ignudi  , die  il  dtcono  an- 
che Mutandr.  ( Lat.  fubligaculuro.  > Cule- 
fni . tulote.  S.  Prov.  Le  bt  acné  d’ altrâ 
ti  rompt >no  il  culo  : di  Chi  fi  vnol  pighar 
le  bnghe  , che  non  gli  totcano.  S.  Catar 
le  bradre  : Darfîper  vinto  , arrenderfî.  Sr 
r ndre.  $.  Ponar  le  brachc  , paalandoli  dt 
dinne  : dinoca  Padronaggio , qnaiî  , ch’ 
elleoo  *'  ulurpino  qucllo  , chc  è propno 
dcgli  uomini.  Porter  le  haut  de  ihau/ft. 
S.  A ver  le  brachc  aile  ginocchia  : fi  dice 
di  Chi  (i  rrova  , abbondando  in  faccen- 
de  , impaccùto  , ne  si  lictamente  fpac- 
cutlcne.  ^4 voir  bien  det  affatret. 

BRACdtTTA.  Dnn.  di  Brachc.  Qpelia 
pane  dcllc  brachc  fatta  a mamlnrla  , che 
tlà  n<I  lon.lt»  di  elle  , c euopre  lo  fparato 
délia  parte  dinanzi.  ( Lat.  fobhgar.  ) 
Braiette.  Ce  mot  a qnelpue  ekofe  d ebtine 
en  Ft, tu  fou.  On  ne  te  dit  guert  a laufe  dt 
tela. 

BaACHÎERAJO.  Facitor  di  br.-chieri. 
j yuifait  te>  bandage Dtccli  perilcheruo 
a dii  che  fia  ; e vale  , Ma’c  in  aroefe. 
Mal  en  ordre. 

BRAQUER!,  rafdanira  di  ferro  , o di 
cuojo  p ct  folie  ner  gP  intrilini , die  cafta - 
no  ncila  coglia , per  crcpatura.  ( Lat. 
faftia.)  Bandage.  Braier.  Dalla  voce  I cm- 
barila  (Biaci  eue  vuol  dire  Crepaiura. 
BRACIA.  P.  Brace. 

BRAC1AJUOLO.  Qncgli  , chc  fi  , o 
vende  bt  aie.  £Ut  vtn * **  ^ hrai/t. 

BRAC1EKL.  Vafo  per  U>  più  di  rame  , 
le  no  , o argenro  , dove  s'  acccnde  la  braie 
per  ifcaîdarli.  Br.  fier. 

BRACICOLA.  Stxril  fena  di  carne 
anortica.  (Lar.  ofclla.  ) Gnblette , grillait. 
BRACO.  » . Brago. 

BRACONE.  Braca  grande.  ( Lat.  bra- 
ca.  > Haut  de  ehamfjtt.  S-  D’  uom  vile  , 
e polnone.  Grand  lâche  . poltron. 

BR  A IX).  Aggiunio  di  hcfhame  vacri- 
no  , da  crèannl  mdietro.  Veau  ou  jcui/fe, 
aui  m 'a  pat  trns  an»,  f E Ja  Braao  bra- 
dume  : che  vale  Quamiti  di  cotali  lichie  , 
die  in  ifpexic  fî  dicono  Lartonzoii  da  un* 
tnno  inutetro  ; c da  un'  anno  a due  Bûac- 
chi.  Quantité  de  veaux  , de  grnitiei  . &c. 

BR AüON'F.  Foile  bicdonc.  QpcU'  or- 
lumciuo  del  veftito  , chc  euopre  la  rot- 
natura  , o congiunrura  délia  fpalia.  ( Lat. 
numérale.  ) Epaulette. 

BRADUML.  V.  Brade. 

BRAGtil LKL.  V . Braüucre. 


Digiti; 


BR  A 

BRACTA.  V.  Brace. 

• BRAGO.  Fior.  Fango  , roelma-,  pol- 
righa  , mota.  ( Lac.  limas  , latum  , ccr- 

num,  ) Borne  . limon.  S • Dal  gr-  fipuyèft 

che  valc  Paludc.  L Braco  dillc  Dance  ; 
forfc  per  1a  rima. 

BRAMA.  Avidiri  , imenfo  apperiro  , 
ingordigia.  ( Lac.  avidicas  , cupidicas.  ) 
Dtfir  vtêlent . avidité . 

BRÀMANGIERE.  Manicaretto  appeti- 
tofu.  ( Lac.  guLe  irncamcmum.  j Entrée, 
xntremets. 

BRAMARE.  Grandementc  defiderare , 
* avidamenre  appetire.  ( Lac.  perçu  per  c , 
dclidcrio  Hagrare  , exoptare.  ) Dtfirtr  ar- 
demment. 

BRAMATO  , add.  da  Bramare.  ( Lac. 

CXoptattiJ.  ) Trtt-dtfiré. 

BRAMOSAMENTE  ,aw.  Con  brama. 
( Lac.  a vidé . ) Jwc  avidité , avec  ar- 
deur. 

BRAMOSIA.  DeïîJerio  , brama.  (Lac. 
Cupidicas.  ) %tfir  violent , Avidité. 

BRAMOSO.  Che  brama.  (Lat.  avidusJ 
%Avidt , qm  fouhaite  Ardemment. 

BRANCA.  Zampa  dinanzi  coll'unghic 
da  fccire  , o picue  d' ucccllo  di  rapina. 
X Lac.  manus  adunca  , un  guis.  ) Ongle  . 
rrijfr.  $ . Per  ftmil.  S*  io  le  pongo  la 
nranca  addorto.  Si  je  puis  l'attraper,  f . Ter 
metaf.  Nelle  branche  ci’ Amure  avvilup- 

S.  J.  Per  Parte  , ramo  , pollnne  , o 
li.  Branche.  4.  Onde  Scala  a due  bran- 
che ; cioi  riparcira  in  duc  pctii.  Double 
ie belle.  S.  Branca  di  Coralloidioefi  Di  tutro 
un  ceppo  di  cnrallo,  die  fia  atraccaro  iniïc- 
me.  Une  branche  de  corail.  4.  Branca  : un 
Cruppo  di  cacenc  , che  fervono  a legarc 
tanci  fehiavi , che  bartino  al  fervigio 
d’ un  retno.  Chaînes.  %.  E Branca  : di- 
sert dcl  Numéro  ancora  di  quei  forzati 
tutti  iniîcmc . che  fervono  pet  un  remo. 
La  chaîne. 

BRANCARE.  Pigliarcon  branca.  ( Ut. 
«nipcrc.)  Prendre  avec  de i griffu.  4.  per 
fcmpliccmeuce  Pig tiare.  ( Lat.  acriperc.  ) 
Prendre. 

BRANCATA.  Manata.  ( Lat.  manipu- 
Jus.  ) Poignée. 

■RANCHIE.  Le  ale  vicine  al  capodc' 
pefd.  ( Lac.  branchi*.  ) Omet , o»  nageoi- 
res des  poiffont. 

BRÀNCICARE.  Volgerii  che  che  fia 
per  le  mani  : maneggiarc.  ( Lat.  tradarc, 
atcreCtarr.  ) Manier  . toucher. 
BRANCICONE , ivv.  V.  Brancolone. 
BRANCO.  Mohicudine  d' animali  adu- 
oari  infieme.  ( Lat.  gréa  , arincnruin.  ) 

Troupeau. 

BRANCOLARE.  Aodare  al  tafto.  q/Uer 
à quatre  pâtes  comme  les  betes  ; ou  aller 
• raton. 

BRANCOLONE  , aw.  AI  tarto  , bran- 
ColanJo.  ^4  tâtons  , ou  à quatre  pâtes. 

BRANCONI , avv.  Brancolone  , car- 
bone. qi  ratent. 

BRANCORSINA.  Erba  médicinale. 
I Lat.  acanthus.  ) Branche  urfino  , quan- 
tité. 

BRANCUCC1A.  Dim.  di  Branca.  { Lat. 
tingula.  ) Petite  griffe. 

BRANDELLO.  Brano.  ( Lat.  frurtuin.) 
£tor etau; Brin.  4.  E di  qui  Sbrandcl lare, che 
Tak  , Spiccar  braoi.  Couper  par  morceaux. 


BRE 

i BRANDI  RE.  Da  Brar.do,che  vale  Spada: 
vibrarc.  ( Lai.  mtcarc  gladiis.  > Remuer; 
brandir.  Brandivan*  V:  ipade.  Brandira  le 
fue  armi.  4.  Per  final.  Taie  girta  1’  uno 
de'  picdi  in  fuori , e taie  brandifee  la  gam- 
ba. 4 • Pet  Scrollare  , c tremarc.  Trem- 
bler. 

BRANDO,  voc.  pet  lo  più  poctica.  Spa- 
da. ( Lac.  enils.  ) Epée. 

BRANDONk.  Brano  , bcandcllo.  ( Lat. 
frurtum.  ) Morceau  ; Brin. 

BRANO.  Peso , pane  ftrappaia  con 
violcnza  dal  tutro  , e dicefi  per  lo  phi  di 
Carne  , o di  panoo.  ( Lat.  frurtum.)  Mor- 
ceau, pièce,  bnn.  J.  Non  fcnc  tencr 
brano  i di  vcfii , o fimiü  : valc  Eflèr  la 
verte  , lacera  , e legora.  4-  Lcvare  i 
brani  di  che  che  fia  : Bia/imario , dirne 
male.  Médire. 

■RAsCA.  Sen.  Cavolo  di  prima  pian- 
tagione.  Choux. 

BRAVAGaa  Pcg.  di  Bravo.  Brttteur. 

BRAVAMENTE  , avv.  Con  atto  bravo. 
Bravement  . courage ufement. 

BRAVARE.  Muucciarc  aleicramente  , 
e impctiofamentc.  ( Lat.  objurgarc  » mi- 
nitari.  ) Braver  . menacer. 

BRAVAT  A.  L’atto  de!  bravarc.  ( Ut. 
jurgiain  , xninx.  ) Menace  . bravade. 

BKAV'EGCIARE.  Farc  il  bravo.  ( Ut. 
firrodre.  ) Etre  fier  . arrogant . feroce  , 
agir  avec  hauteur  . être  cruel . 

BKAVERIA.  Bravura. 

BRAVURA.  Artratto  di  Bravo.  ( Ur. 
virtus  , rtrenuitas.  ) Courage  . valeur. 

BRAVO  , add.  Coraggiofo  , aniroofo  , 
ptode  dcllaperfona.  ( Ut.  virtlis,  audens, 
Ibenuus.  ) Courageux  . hardi  , brave. 

BRAVO  , fuit.  Qnegli  » che  preziola- 
to  , ferve  per  cagnotto.  ( Lat.  allccla  , 
Tatetlcs.  ) Camarade. 

bRAVONE.  V.  Bravaccio. 

BRECCIA.  Apettura  fatta  in  muraglü, 
«loruic  fi  porta  pcnetrarc  alla  pane  oppo- 
fta.  ( Ut.  impreiiiOt  ruprjta.  ) Brèche. 

• BRE'TTINE  , voc.  ant.  Rcdine. 

BRETTO.  Fior.  Stecilc  , di  poco  frutto. 
( Ut.  Acrilit.  ) Sterde. 

BRETTONICA.  Bctfonica.  Betotne. 

BREVE  , e Bricve , fuft.  Piccolo  invol to, 
entrovi  rcliqine,o  orazioni.c  ponati  al  col. 
lo  perdivozione.  ( Ut.  amuletuni.)  7 \eh- 
quaire.  Per  brève  Ifcrizkme.  Perîxt- 
tera  , e Mandato  Papale.  ( Ut.  brevis.  ) 
Bref. 

BREVE  , e Brievc  , add  Cono  i e di- 
cefi  propriamente  di  Tempo,  o di  cofache 
abbia  telanone  a tempo  ; oome  Brève  coc- 
fo  , brève  via  ; brève  ferittura  : cioè  , Che 
pu6  traloorrexii  in  poco  tempo.  ( Ut.  bcc- 
vis.  ) Court  . petit . bref . Bcc. 

BREVE  , e Bricve , aw.  Brcvcmentc  , 
con  breviti.  ( Ut.  breviter.  ) Brièvement, 
fmeantement . en  peu  de  mots.  S • Pet  Final- 
mente  : In  conduûone.  Finalement . en- 
fia. 

BREVEMENTE,  c Brievcmente  , avv. 
di  tempo  : Con  breviti , c per  lo  più  fi  ci- 
ter ifoe  al  fa vcl lace , c allô  iciiverc.  ( Ut. 
breviter.  ) Brièvement,  cturr.  S-  Per  FinaJ- 
mente  : In  condulione.  Bref . enfin. 

BREVÏALE.  \ Diccli  a que!  libro  , 

BRIVIATUO.  5 ove  fon  regirtrate  Po- 
re caaomchc  , c tuoo  Y ufiùo  divine. 


(Ur.  breviatium.  ) Bréviaire. 

BREV1CELLO.  Dinj.  di  Brève  , furt. 
( Ut.  parvum  amulctum.  ) Petit  reli- 
quaire. S.  * Per  Panionc. 

* BRE VI El  A‘  , voc.  ant.  Breviti. 
BREVII.O’Q.UIO.  Ragionaxncnto  brè- 
ve. ( Ut.  brcviloquentia*  ) Vu  court  dif- 
comrt.  4.  Per  titolo  d'un  trartato. 

•BREVIOSlSSIMO  , voc.  am  Bcevif. 
fimo. 

•REVISSTMAMENTE  , avv.  fup.  Fort 

fucc  internent. 

BREVJSSIMO,  fup.  di  Brève. 
BREVITA'.  Artratto  di  Bccve.  ( Ur. 
brevitai.  ) Brièveté . 

BREZZ  A.  PRcol  venticello  , ma  freddo. 
Petit  vent  , mais  froid. 

BREZZOLINA.  Dim.  di  Breiia. 
BRIACHEZZA.  Ebbriadicua.  Tvrejfe. 
B Ri  A' CO.  Ebbro.  Ebbriaco.  (Lat.  ebciui^ 
rcmulentus.  ) Tvre- 

* BRI  CCOLE  , voc  arn.  Mangani. 
BRICCONE,  Di  fporchi  , e difoncrtl 

cofiutni.  ( Ut.  impudens , turpij.  ) Co- 
quin , mal-honite . 

BRICCONERIA.  Artratto  di  Boccon& 
Coquinerie  , friponnerie. 

BRICIA.  Briciolo.  (Lat.  mica.)  Miette . 
BRIOCIOLETTO.  Dim.  di  Briciolo. 


Miette. 

BRI  CIOLO  , e Bridola.  Minuzzolo  , 
che  cafca  dalle  co(c  , che  fi  mangiano , ci 
c proprio  dcl  pane.  ( Ut.  mica , fru/him.) 
Miette  t morceau.  $.  E da  Briciolo  , Sbri- 
ciolarc  , die  vale  Ridurre  in  bricioli. 

BRICIOLINO.  Dim.  di  Bridolo. 

BR1GA.  Noja  , fartidio  » travaglto. 
( Lat.  molcrtia.  ) Chagrin  . peine.  S • l’er 
Lire,  Controvcrfia  , Nunidzia.  ( Ut.  con- 
troverfia  , lis.  ) Procès  , débat  ; querelle. 
S.  Compcrar  bnglic  a danar  contanti  i 
d’ Uomo  litigiofo  , e fanralbco.  S-  Briga 
per  Facccnda.  ( Ut.  ncgoüuiu.  ) af- 
faire. 

BR1GANTE.  Che  briga  : intrigarore  , 
travagliatore  , da  faccenle  , durante,  at- 
tivo  , procacriantc  , fediziofo.  ( Ut.  in- 
durtrius , laboriofus , ruvus.  ) Laborieux, 
mdufiricmx.  J.  Querelleur. 

BRIGAN11NO.  Piccol  navdio  , di  for- 
ma ii mile  alla  galca.  ( Ut.  myoparo.pha- 
felus.)  Bnganrin.  f.  Prov.  Dovc  và  la  na- 
ve  pu6  ire  il  brigamino  : doé  , Dove  và 
il  più  , ne  puà  ire  il  mono. 

BR  IG  ARE  , neut.  paf.  Bcnchè  tatora 
colle  parricclle  MI  , TI , SI  non  efprcflc  : 
Pigliarfi  briga  , fâr  diligenza  , farc  opéra, 
procui are  , Jngegnatfi.  ( Lat.  rtudere  , ca- 
nari, laborare,  coutcndere.  ) Travailler  à , 
t'efforcer  do. 

BRIGATA.  Cerne  adun.iA  infieme. 
( Ur.  cœtus  , gea%  ) Troupe  . bande. 
4.  Per  Adunanza  d' amld  , convcrfazio- 
ne.  ( Lat.  amicorum  O£tus,conuncrdum4 
/ ifftmblie  . compagnu  , focteti.  4-  Pec 
Numéro  di  figliuoh  , c difetndenza.  ( I ar. 
rtirps  , progenies.  ) Famille.  4.  Per  fixnîl. 
Btigata,  fi  dice  anche  al  Branœ  «dcl  le  rtar- 
nc  , e d' aitri  uccclli.  4.  Aodar  di  beiga- 
ta:  Andarc  infieme,  dioonfen'a.  qiUtr  de 


compagnie. 

BRIGATELLA.  Piccola  beigata.  Petùt 


compagnie. 

ËR1CL1A.  Strumcmo  , col  quale  fi  tic- 

M Ij 


BRI 

ne  in  obcdicnra , ed  in  foggetione  il  ca- 
▼allô.  ( Ut.  haberu.  Bfvrttp-  ) Bride. 

$.  Per  nxtlf.  Governo  , SignOfU*  Empire, 
sut »n ri.  $.  Contre  a rima  brigUa  : cioè, 
Vciocidimamente.  Courir  s reste  bride. 

$.  A bnglia  fciolra  : lcnza  ritegno.  ( Ut. 
kuatu  habenis.  ) Ctmnr  m bride  abbatue. 

J.  Scior  la  briglia  : Dar  libcTt.1.  Lâihtr  là 
bride  . donner  / 4 liberté.  S • Lafciar  la  bri- 
g!u  fui  collo  : Lafciarc  in  fua  balia.  Lâ- 
oher  ls  bride.  %.  Titar  la  briglu  : Ufar  ri- 
gorc.  ‘Retenir  , ferrer  ls  bride.  TciJCI 
la  briglia  : Tencr  , ch'  c‘  non  fi  rrafeorra. 
Tenir  la  bride.  S-  Dar  ta  brigüa  al  cavatlo: 
▼ale,  Allcntar  le  redini.  Lâcher  la  bride . 
4.  Da  Hriglia  Imbrigli.ire.  V. 

BRIGLIONE.  Bnglia  grande.  Grande 
bride. 

BRICLIOZZO.  Cavczzone.  V . 
BRIGOsO.  Sa/ievnlc  , litigiofo  , die  lî 
dilata  di  far  brighe.  ( Lar.  rixofus,luigio- 
filt.  ) Querelleur  . pt.udemr. 
BKILLAMENTO.  Il  briltare.  (Lar.  emi- 

catin.  ) Le  brillant  , / éclat. 

BRILLANTE  , add.  Clic  brilla.  ( Ut. 
cmicans.  ) Brillant  * iilatanr. 

BRILLANT  UZZO.  Dim.  di  Brûlante. 

( Lat.  intermica  ns.  ) Br  riant. 

BRILLARI*  Ttcmolare  fdntillando  : 
forfe  da  Bcrillo  , fpczic  di  gioja , fimiliiTi- 
mo  al  diamame.  ( Lar.  cmicare.  ) Bril- 
ler. S.  Per  metaf.  , e lîgmhca  un  certo 
Rifcmimcnto  di  fpirito  per  gioja  » e gio- 
conditâ.  ( Lar.  gdtirc.  ) T re faillir  de  jtie. 

< . Brillare  amoM  i Qucllo  eÎK-rto  , die  fl  1 
il  vino  gencrofo  ncl  rodcrc  la  feitiuma  , 1 
fdiizzando  fuor  dcl  bicchicrc.  PetiUcr. 

BRILLATO.  Aggiunto  del  miglio  , 
quando  c mondato,  a diHcrcnzadi  qucl- 

10  , che  non  i mondo  , die  diedi  Miglio , 
1er. a’  altro  aggiunto.  Dm  millet  iptuebé. 

BRILLATOJO.  Srrumento  di  legno  , 
col  quale  fi  brilla  : doc  , Monda  il  rifo , 

11  miglio  , e l'uni li.  Va-;. 

BR1LLO.  Spczie  di  Brhco  , ma  i al- 
quanto  meno.  l>alGr.  fipvlhnf.  jgwi  efi 
entre  deux  vint. 

BRIN  A.  Rugiada  congelau.  (Ut.prut- 
na.)  Gelée  bljW't  r. 

BRI  N ATA.  B.iua.  (Lat.  pruina,  toi  ) 
Gelé:  bUmhe. 

BRINATO.  Brittolato.  V. 
bKINDA  COLO.  Scn.  Loquet. 
bRINDISE  VOLE  , add.  Da  brinditî. 

BRI  ND1SI.  Diccfi  di  Qicll'  invito,  ehc 
fi  fi  aile  tavolc  in  bevendo.  ( Lat.  prof  i- 
XUtlO.  ) 1 Franc,  dicono.  ^4  vitre  fauté. 

BRINOSO.  Picn  di  brina.  ( Lar.  rofei- 
dus.  ) Plein  de  rtfet. 

BKIOPDiceù  di  quella  vagheixa  fpiii- 
rola  , che  rifultt  dal  galante  ponamemo, 
o dall’  allegra  ^ua  délia  pcrfoiu.  ( Lar. 

. ahuriras.)  V ivaatt.  gaîté;  a>r.  S-  £ pni  fi- 
mil.  D’  ogni  cofa  , che  abhiain  fe  con- 
giu.nta  vagiicüa  con  nobiltl.  Ntbleje. 

URIONIA.  Spczic  d'etba.  ( Ut.  viril 
alba.  ) Coulevrit . il  y tm  a de  blanche  & 
de  noire. 

• BRÏSC1AMENTO  . voc.  an».  Tric- 
miro,  ribrez.ro.  ( Ut.  nemor.  ) Trem- 
blement . frifibn. 

BRPV1DO.  Frcddo  acuco  , che  pcnecra 
ne'  corpi.  ( Lat.  trtgus  acre.  ) Ertid  *i*"j 
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* BRIV1LEG1AKL  , voc.  anr.  Privilc- 
gi«c- 

* BRIvrLEGIO  . voc.  ant.  Privilcgio. 

BR1ZZOLATO.  Mcfcolato  di  color 

bianco  , e nero  minutainente.  Gnvtlt. 

* HRO'BBIO  , voc.  ant  Vcrgogna , e 
difprcgio.  ; Lar.  opprubrûun.  ) Htnte.  tâ- 
che , infamie. 

B ROCCA.  Vafo  di  teaa  corta  da  por- 
rare  licoti  , ficc.  (Lar.  amula.  ) V dfe  â 
mettre  de  l’eas  . brte.  Piglialî  andic  | 
per  U Materia  commuta.  Una  broccadi 
vino.  Vn  brte  de  vm.  J.  Dcgli  Uccelli  di  | 
rapina  , Andare  alla  brocca  ; vale  Im-  ! 
bcoccarc. 

BROCCARE^  Spronare  -,  broedare.  Pi- 
<\ner  avec  l'épertn. 

BRCX^CATA.  Colpo,  rilcomio.  ( Lat. 
Khu  . congre  11  iis.  Coup  . remontre  . etm- 
bat.  i.  Per  metaf.  Alla  famé  , per  la  pri- 
ma broccata  , parendoavcr  ben  procaccia- 
(O.  Dm  premier  ttnp. 

BKOCCATO  , fuft.  Steccato  , palau, 
caro.  1 Ur.  vallum  , feprum.  ) Haie , pâ- 
li fade.  S-  Bri'ccato  lutta  di  pannina  Ji 
fera  , o drapperu  grave  , e tefliita  a broc- 
chi , doc  riccj.  Brteard.  S • L Broccato  : 
Verte  fatra  di  rat  drappetia.  Brteke  , cha- 
marre. 

BROCCATO,  add.  Picno  di  brocchi,  clic 
fotio  hla  , cbe  tanno  anclla , e nlicvano, 
e net  draypo  fi  chlaman  Riccj.  Chamarré. 

S.  Dircmmo  andic  Arrticüto.  S.  Alla 
broccata  : dicelî  di  Qpella,  che  ha  m pun- 
ta  brocclii  , cioè  , rtccdù  di  fertt». 

BKOCCHIEKE  , c Brocciiiero.  Ticcola 
rocc'la.  ; Lat.  par  ma.  ) Petit  btnJ-er. 

* BROCCIAKE  , voc.  anr.  1 ugnere  , 
pcrcuorcrc  , e fpigner  pugnendo.  < Ut. 
pungere  , impcllcre.  ) Piquer  . aiguillon- 
ner. 

BROCCO.  Stccco,  fufcello  rotto  in  mo- 
do , ch’ea  puena.  ( Lar.  felluca.  j Fétu. 

S.  Per  Pipita  d’ ciba  , die  a quella  de'  ca- 
voir  diciam  Broccolo.  Coqmole.  $.  Per 
Qycl  picciol  gmppo  , che  nlicva  fopra  il 
hlo  , e gliroglie  P cllcre  agguagliato,  pro-  J 
prio  délia  feu. onde  c detta  üioccoCâ.Hand.  I 
$.  Per  Ancllo  «ii  fifo  , chc  in  tclleiuio , ri-  I 
leva,  e fà  la  drapperu  , la  quale  tliccli  I 
ancora  adolucamcnte  Broccato.  4.  Dar  ncl 
brocco  : valc  , Oh  ncl  mezzo  del  bena- 
«lio  : cioc  , in  qucllo  rtecco  , col  qnalc 
cconfitto  il  fegno.  Frapper  an  bnf.  S-  Per 
metaf.  Cor  nel  brocco  : Ulovinarc  d fc- 
creto  d'un  fano  : apporii.  4 Ur.  rt«»pum 
artingcrc.)  Ttneher  an  but,  deviner.  Ç.  Dar 
ncl  hrocco  : Imbroccare , chc  valc  , Colpir 
di  nncontro. 

BRO  CCOLO.  Piprra , o tallo  dcl  ca- 
volo , rapa  , o iimili  ctbe  , quando  inco- 
niinciano  a dar  (cgno  <ii  fiorirc.  ( Ut.  c>'- 
ma.  ) Tendron  . rejttton. 

BROCCOLUTO.  Chc  hi  molri  brocco- 
li  , e dkcli  propriétaire  dcl  Cavolo.  Ten- 
dron d » cl  os. 

CROCCOSO.  Che  hl  brocchi.  a 
dti  nvndj.  S • L Sera  broccoia  : Chehi 
brouii:. 

BROCCUTO.  Pien  di  brocchi.  Plein  de 
netud,.  ‘ 4-  Per  limil.  Era  cortei  broccuta  , 
quuli  fono  gli  uceelli  , che  muilano. 

B tv  ODA.  Pcveraila.  <La*.  jus.)  Bon  il  Ion  ,1 
jâjo.c,  j.  £ lalua  per  Acqua  ; imbianara 
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Ji  fango,  e d'altrc  fporchiiie.  (Ur.  lummf 
cu-num.)  Boue.  %.  Broda  , e non  ceci  : di- 
cefi  Allora,che  rabbujandofi  l'aria,  fi  tente 
•1  gragnuola  , c fi  ticiidcra  piopgia  : mo- 
do bail<>.  4.  Rovclcur  La  broda  addofio 
ad  alcuno  : valc  Incolparlo  di  qucllo  the 
forfe  alcri  ha  commrllô  , acrio  che  ne 
porti  la  pena  : moJo  ballô.  ^ Attribuer  À 
quelqu'un  la  faute  d un  antre  , afin  de  l‘tm 
faire  punir. 

BRODAJO.  ^ Vago  délia  broda. 

BRODAJLOLO.5  ( Ut.  juris  appc- 
rcns.l  j^«i  aime  le  bouillon,  la  fauce.lt  ;ut. 
S.  U primo  i pui  in  uf<>.  Bocc.  diilc  , Le 
loto  broda juola  ipoaifia  : parlando  di 
quella  <le'  FratL 

BRODETTO.  Minertia  d’ uova  dilut- 
tutc  con  brodo  , o acqua.  BcmUtn  . faute. 
4.  Per  Scmplkc  conduite mo  liquido.  (Lar. 
jufculum.  ) Saute,  i.  Per  Mefcugîio.  Me  - 
lange.  S.  Andare  a brodent. ■ : valc  , Farfi 
d' ovni  cofa  un  mcfaiglio  , e un  guazzx- 
bugiio.  ( Lat.  mUceri.  ) A/<4p. 

BRODO.  Broda.  ( Lat.  jus.  > Bouillon. 

BRODOLOSO.  Imbratrato  di  broda  : 
fporco.  ( Ur.  fordulus.  ) Sale  * mal  pro - 
pre  . graxfje. 

BKODONE.  Orrurrcnto , chc  fi  cuec 
iM  I*  cfticniiti  dcl  burto  dall*  cnrramra  del 
braccio  , c l’ertrennù  dclla  manica  del 
fjjo. 

BROGLIARE.  Sollcvarfi , commuorerfi. 

( Ut.  cxcitaxi , conunovcti.  ; Se  foule  ver, 

t'émouvoir. 

BROLLO.  V.  Bntllo. 

• BKOLO.  Dillc  Dame  , per  Corona. 
Couronne.  Di  fopra  il  capo  non  faceva  bro- 
lo.  4.  Per  Verdun.  Verdure,  prairie. 

BRONCIO.  Dal  lar.  ( Bronci  ) A noi  è 
un  cctto  fegno  «li  cruccio  , die  ap-par  ifte 
ncl  volco.  Colore.  4.  Onde  l'igltarc  il  bron- 
ck»  : Fntrare  h»  valigia.  lUt.  indignari , 
itafei.  ) Butter  en  fureur  . fe  mettre  en 
ntere.  $.  Portar  brondo  , e Tcner  bron- 
cio  : Eilerc  in  valigia  : rioé  , Efiêrc  , o 
(lare  adirato.  ( Ur.  in  fermenro  jaccrc.) 
Etre  en  tdtrt. 

BRONCO.  Tronco  , ftcrpo  grofiù.  D-l 
Dal  gr.  lUt.  virgultumorrrer. 

Per  una  $ocu  di  pero.  Sorte  d arbre  &• 
de  fruit. 

BRONCONE.  Bronco  grande  ; e dicefi 
di  Ramo  , o pollon:  t.igliato  dal  fuo  cep- 
po  , nu  non  rimondo  : lo  (èrfib , che 
Troncone  da  Tronco.  Branche.  $.  Pcrfi- 
mil.  Bronconc  : valc  Palo  groflo  , con 
rraverfe  da  capo  , che  fi  dicon  Cornem  , 
ad  ufo  di  fortener  le  viii  ncl  mezzo  de* 
campi.  ( Ur.  pedamenrum.  ) Et  ha!  ai. 

BkONTOLARE.  Borbrutare.  Dal  gr. 
fipetrsr.  (Lar.  muffitarc.)  Gronder . mur- 
murer entre  fet  dents. 

BRONZ1NO.  Aggiumo  di  voîto  : valc, 
Di  colore  accefo  , robulin  , inc*  11 10  dal 
Sole.  ( Lat.  colorants.  ) V ifage  enflammé , 
brûlé . hait. 

BR  ON  ZO.  Rame  mefcolato  con  ihgno, 
c ulora  con  altxo  fimilc.  ( Lar.  xs.  ) 
Bronze. 

LRLCARE.  Fior.  Levar  le  frondr  da* 
rami.  ( Ut.  frondarc  , frondes  ant  puta - 
te.  ) Elaguer  , faillit  . couper  lei  feuilles. 

J,  Pu  fi  uni.  L oicdcgli  nel  vilb  uru  go« 
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ttta  - die  gli  hruco  U carne  Ano  ail*  oflo. 
S . Per  meut'.  Tor  via.  ( Lu.  «dimère.  * 
Oitr.  11  vente  mi  bruca  il  cappcronc.  J.  Per 
Cammüure  , andar  via.  ( Lu.  abirr.  1 
Marcher.  S • Per  Fupfcitc  dircbbdï  , ma  in 
ileherzo.  ( Lot.  i'ulum  venere.  ) S enfuir. 

BRUCIARE.  Abbrudare.  ( Loi.  cora- 
buterc.  ) B- Hier. 

BRUCIATA  , fuft.  da  Bmciarc  , Mar- 
ronc  , o caitagna  coca  axrofto.  ( Lot.  ca* 
fl.iru-a  tofta.l  Châtaignes  ou  mirons  rotu. 

BRU’CIATAJO.  Qucgli,  chc  li,o  vende 
Je  brucute.  Manhand  de  ehataignst  o»  de 
mare  ni  rôtit. 

BRUCIOLATO.  Guafto  , c inferro  dal 
bruàolo.  (Lu.  vrrmiculit  cotrupnu.)1lM|r. 

BRU’CIOLO.  St  ri  fa  a fottiliilinu  rac- 
cartoccuta  . levata  dal  legno  colla  pialla. 
Copeau.  L Bniciolo  didamo  anche  a 
Quel  baco  , chc  1Ü  nella  radice  , e ne 
râperont oli.  Ver  qui  Iti  racinet  , 

chenille.  $.  Onde  Radier  brudoDra. 

BRUCIORE.  Y.  Cuociore^j/ewr  . feu. 

BKUCO.  Baco  , vernie , lpczic  d' in- 
fetti , chc  rode  prindpalmcntc  b ver  Jura. 

( Lat.  bruchus.  ) Chendle.  §.  I Rom.  di- 
oonu  anche  Ruca. 

iRUGNA.  Rom.  V.  Prugna. 

•BRUIRE  , voc.  ant.  Corgogliarc  , ro- 
roorcggi.ue  dcllcbudcllc  , pCT  vemo,  o 
altro.  i Lar.  crepare.  ) Craquer  ; trier  en 
parlant  de  i bot  aux. 

BRU  UC  AME.  Lo  ftcflo , die  Bulicamc, 

BRUL1CARE.  Muovcrc.  (Lar.  raovere.) 
T^emuer. 

BKULICHIO.  Dicc/i  di  quel  leggirr 
movimento  , die  fanno  le  colc . quando 
comindano  a commuoverlT.  Meuve  ment. 

•BKULLAZZO.  Privo,  fpogliato.  Privé, 
dépouillé.  Ma  fc  tu  avciîî  l'aUro  occhio 
bruüazzo. 

BRULLO.  Fior.  Privo  dî  fpoglic  , fcuf- 
fio.  ( Lar.  émeut , callut.  ) Dépouillé. 
E non  pur  lo  fuo  Tangue  è fattu  brullo  : 
croc  , Spogtiato  di  Tua  virtil. 

BRULOTTO.  Sort  a di  nave  per  dar  fuo- 
co  quando  che  lia  ad  altii  vafcclii.  ( Lat. 
ru  vu  incendiaria.  ) Brûler. 

BRUMA.  Il  cuoc  dcll*  inverno.  ( Lat. 
bru  ma.  ) L'hiver.  Fuoco  , cbe  m ardc  alla 
phi  algcntc  bruma.  S-  Bruina  , boira  di 
animalcrro  di  mare  , che  iode  fou'  acqua 
i vafcclli.  S.  F Bruma  , A chiama  una 
Sorra  d' erba  , o h mi  le  , chc  gênera  il 
vaTcdlo. 

BRUMALE.  Di  vano.  ( Lar.  brumalu  ) 
D'bi  ver. 

BRUMASTO.  Sorta  di  vitigno. 

BRUNAZZO.AUjuaiuo  bruno.(Lar.  fub- 
niger.  ) Brun. 

BRUNETTO.  Dim.  di  Bruno.  (Lar.  fub- 
niger.  ) Brun.  ’ 

BRUNEZZA.  Aftratto  di  Bruno.  ( Lar. 
nigrhudo,  nigritie*.  ) Couleur  brune.  $.  Per 
metaf.  , c valc  Oftuiiii  , Oè/iurit*. 

BRUNI  RE.  Darc  il  luftro.  ( Lat.  per- 
polire.  ) Polir  . brunir.  Btunirc  il  lcrro. 

BRUN1TO,  add.  da  Biunirc.  j Lat.  po- 
litus.  ) Peh  t bruni,  bpada  brunira.  Oro 
brunito  , ficc. 

BRUNO  , fuft.  Abîto  lugubte  , chc  A 
rorta  per  onoranxa  de*  raoni.  ( Lat.  veftis 
lugubru  , veftis  pulla  , pullata.  ) Demi  , 
habit  dt  dsfiti,  F vcdûi  adUoiortc  Je' 
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marttl  - tutre  velhte  a brun  le  donne  Petfe. 
}.  Pc  *1  colot  brun».  Lebrun.  Ilbrunoil 
bel  non  toglie , anzi  1*  acciefcc. 

BRUNO  , add.  Di  color  ncreggiante. 
(Lat.  nigricam.  ) Brun.  $.  Per  Adora- 
brato  , c con  poca  lucc.  ( Lar.  opacus.  ) 
Noir.  obftur.  $.  Per  Ncto  lentplKcmcnrc. 

( Lar.  niger.  ) Brun  , unir.  Panni  bruni. 
$.  Per  métal.  Mdbv.  Trtfie. 

BRUNOTTO.  Chc  lii  alquanto  del 
bruno.  Vn  peu  brun  . eu  ntir. 

URUSCA.  Sound' etba,  che t'a»lopcra 
nellu  Tpalniarc  il  vaTccIlo.  S-  h Qucllo 
drumcnco  con  Tnote  , onde  A polifcono  i 
cavalli.  ( Lu  pcniculus.  ) Brejje. 

BRUSCAMENTE,  avv.  Con  modo  hruf- 
co  « rigiJaincnte  , AizioCunentc.  ( Lat. 
iiacmdc.  ) Brufqutmtnt  . rudcmiut. 

BRUSCHETTO.  Dim.  di  BruTco.  ( Lat. 
fubaier , nuis.  ) Vn  peu  brufpue. 

BR  U SC  i UNO.  Sorti  di  colore. 

BRUSCO  , add,  Di  fapore  , che  tira  al)' 
afpro  , non  difpiacevolc  al  guflo.  ( Lat. 
acris.  ) .At^re  , âpre  , verd.  Vino  btul’co. 
Vm  beurru.  Per  métal'.  Rigido  » auilc- 
ro  , alpro.  ( Lar.  afper , rigi  Jus.  ) Br*f- 
qu< . dur.  Uomo  brufeo  : Cicra  brufea  , 
«c.  S-  Ld  in  foria  d' avv.  RiTponder  braf* 
Co.  ‘Fj pendre  bru/qnemtNt  » aigrimtlït. 
J.  Aggmnco  di  Temporale  : valc  , Turba- 
lo  , c ireddo.  ) T oui  frttd  . terni  e*u~ 
vert.  S-  Onde  Rabbrulcarli  il  tempo  , di- 
ce.1  » Quando  A tutba  , c radredda.  Dico- 
no  i Franc.  Le  terni  (e  t*«  vre.  • 

BRUSCO  , fuft.  Urulcnlo.  Fétu. 

BRUSCOLINO.  Dim.  di  Brufcoio.  ( Ut. 
fcflucula.  ) Petit  fétu.  S • Per  nierai.  Chc 
mi  Aa  riprov.uo  un  bmlcolino  : Un  me* 
uomiJAmo  fallo. 

BRU  SCOLO.  Minnazulo  piccoliilûno, e 
leggieriilimo  di  legno  , o paglb  « o Amili 
maccriff,  ( Lat.  (clhica.  ) Fétu.  $.  Per  for- 
ca  d etba  , detta  altrimemi  Pugnitopo. 
( Ut.  rufeus.  ) Le  beux  buu  , mirte  fau- 
va&e.  J.  Prov,  Ogni  brufcoio  gli  pare  una 
trave  : di  Chi  d*  ogni  poai  di  coda  là  gran 
rumorc  , cd  cnne  calbtb.  S.  Levarli  un 
brufcoio  di  tù  gli  occhj  : valc  LibcrarA  da 
che  chc  Aa  a fe  inolto  moleilo. 

BRUTALE.  Di  bruro  , a Ainigliama 
di  bruto  : bclbalc.  ( Ut.  cdcuius,  tenu.) 
Brutal. 

•RUTALITA*.  Brutalité. 

bRUTEGGIARE.  Corarrettcr  brutahti. 

Faire  de t brutalités . être  brutal. 

BRUTO  , fuft.  Animale  fenza  ragione  : 
heftia.  ( Ut.  animal , brutum  , belba.  ) 
Brute  , animal. 

BRUTO  , add.  ( Lat.  brutus.)  Brute. 

BRUT!  AMENTE  , avv.  Con  bnutez- 
za  , con  hrutTura.  ( Ut.  fardé.  ) YiUai. 
nement  , henttuftmtnt. 

BRUTTAMENTO.  Il  bruttire.  L'athtn 
de  £at'r , de  falir. 

URUTTARE.  Lmbrattare  , ifitndcre  , 
nucüiiarc  la  neuem,  e la  pulitezza.  ( Ut. 
turpare  , fardare  , deturpatc  » inquiiurc. } 
Gâter  , falir  , Jeu; Ut  r , ternir. 

BRUTTERIA.  Brutrura  , fporditzia. 
( Ut.  fixdita».  ) Saleté  . malpropreté. 

BRUTTEZZA.  Aftratto  di  Bruno.  (Lat. 
turpitude.  J Latdiur.  $.  l’er  lllliitcrza  , 
c lordura.  ( Lat,  fu'Jicas.  ) Salfti , et- 
durt. 
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BRUTTISSIMAMENTE  t avv.  Aip, 
Fret. U dement  . vtlatutmenr « 

BRUTTlSSlMO  , fup.  di  Bruno.  (Lar, 
tutpiiiimut.  ) Trti-laid.  J.  lVr  Ifconvene- 
volc  , difdicevole.  %mi  ntjé  pat  « mvc 
ua'>U. 

BRUTTO.  Che  ma  tien  délia  propor- 
zion  convcncvole  : dclorme  , Ipropor- 
/ionatOitnalfatto  : contrario  di  Bcllo.  (Lat. 
nirpis  , detormis.)  Laid.  S.  Per  Arnil.  Lier 
brutto  di  gemiliude.  S-  I*er  Lordo  , im- 
bractato  , c fporco.  ( Ut.  furdui.  ) Sale  , 
mal  propre.  §.  Brutro  , per  Ifconvcncvole  , 
e diidiccvolc  ; corne  Brutra  aziouc  , btutto 
col  hune  , fie  c.  Vilain. 

BRU1TURA.  Schifiriza  , fporchizta  , 
lot  dur  J.  (Ut.  Iccdiras.  » Ordure  . fal<  té. 

URUZZÀGLIA.  Qjuntui  di  genre  vile  ; 
Marmagha.  ( Lat.  plcbccula.  ) Pepulaee. 

* BRUZZO.  Crepulcolo  : I*  ora  nella 
qu.ilc  apranfee  , o le  ne  vi  il  giotno.iLat. 
crepttfauum,  ) La  trepuftule. 
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BU  A.  Voce  puérile  i e AgniAca  Male, 

( Lat.  morbus.  ) Mal. 

BUASSA'GGINE.  Scimunitaggine,  Icera- 
piaggine.  Stttfe. 

BU  BBOLA.  Upupa.  (Ut.upupa.)  Hupe, 
Ojtam.  S.  Per  Menzogna  , fa  vola.  ( Ut. 
coinmentum.  ) Menfonge  . faujfett.  S.  Ter 
Spczic  di  lungo,  E/pete  de  champignon. 

BUBBOLARE.  Portât  via  con  inganno 
chc  chc  Aa.  Tremper  quelqu'un,  i.  Ncut. 
pal.  Mandat  via  il  fuo  , male  fpendeudo- 
lo.  t Ut.  prodigere.  1 Prodiguer  fon  bien. 

•UBBOLATO  , add.  da  Bubbolarc. 

BUBBOLONE.  CJ,c  di  , c dicc  aitnil 
bubbole  , cioè  menzogne  , c (avoir.  ( Ut. 
blarcro  , locutulcjui.  j Menteur  . couleur, 
babillard. 

BUBUONE.  Enfuto.  ( Ut.  bubo.  ) Tu- 
meur. 

HUBULCA  . voc.  lat.  Iugero , mifura 
di  tara  , o lavoro  , chc  fi  un  pajo  di  buoi 
in  un  di.  (Lat.  jugerum.)  Arpent,  me  Cure. 

BUKULCATA.  Lo  llcftb , che  Bubulca, 

BUCA.  Luogo  cavato  , o apettura  in 
che  che  A Aa  , cumuncmtntc  piu  profon- 
de » chc  largo.  { Ut.  cavetnula  , lcrobt.  ) 
Treuyiavtrnt.  i.  Per  Luogo  loti  erra  nco  di 
confcrvar  grano  , e biadr.  ( Ur.  fjrrus.  ) 
Lieu  foi, terrain  , ou  Ton  ferre  le  grain • 
$.  Farc  una  buca  in  terra  : Morire.  A/bi»- 
rir.  S.  Farc  una  buca  : Servirii  dcl  danaro 
Adato.  Se  fer  vir  d'un  dépôt,  i.  Date  ÎJU 
torno  aile  bûche  ad  uno  : Procurar  di 
cavargli  ananmentc  di  bocca  , quello  , 
ch*  e*  non  vorrebbe  dire.  I Franc,  dicono. 
Tirer  let  vert  du  ati.  f.  Prov.  l>ove  c la 
buca  j é il  gtanchio  : ii  dtee  di  Cola  , che 
comuncmcmc  nonvi  1*  una  fenza  Ultra. 
$.  Da  Buca  Imbucarc , Sbucare , 8 te. 

BUCACC1IIARE.  loracchiare.  (Lat. 
perforare.  | Percer . faire  dci  trous. 

BUCAKE.  Tare  il  buco.  Trouer. 

BUCATO  , full.  Imiii^ncarura  di  panni 
lini , fatta  con  ccncrc  . ed  acqua  bollcnte 
ndufJ  fopra.  ( Lat.  lixnium.  ) Lefft ive.  t 
§.  liucato  , A dite  Qnella  mafia  , o quan- 
titi  di  panni  t die  t'imhucaano  m una 
volta.  LtfJive.  S.  Rifciacquarc  un  bucato 
ad  une  ; < F^rgb  ^ grtda  in 
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capo.  Lever  U tire  à meuhpm'mu» 

BUCATO , add.  di  Bucarc  y che  hl 

bu  CO.  Iront. 

BUCCIA.  Pane  fuperfîdale  dclle  pbn- 
te  , e dcgli  alberi , e frutti , che  ferre  loro 
quafi  per  pelle  : feorza.  ( Lat.  cortex.  ) 
Ecurie.  $.  Per  la  Pane  eftrriore  délie  frut- 
U.  La  peau  . la  pelure.  S • la  Pelle 

dcgli  animali.  La  peau  des  ami maux. 
S.  Prov.  Tutti  d'una  buccia  , e d*  un  fa- 
pore  : cioé  , D‘  una  medclhra  qualitl.(Lat. 
ç ufdem  not*  , ejuldcm  farina.)  Tout  de 
/«  meme  pâte.  S • Eflcr  tutti  d'una  buccia  : 
fenx*  altro  aggiumo  , e vale  lo  Itcffo. 
S • Riandare,  c riveder  le  bucce  : raie 
Riancüre  , ril'ruftar  le  cofe  vecchie. 

• BUCCIERE  , voc.  ant.  da  Bue.  Bec- 
ca)o.  ( Lat.  lanius.  ) Boucher. 

BU'CCINA.  Stmmento  di  Haro  milita- 
re , anrico.  ( Lat.  buccin  a.  1 Trompette. 

BUCC1NARE.  Sonar  la  buodna.  ( Lat. 
buainare.  ) Sonner  de  la  trempette. 

BU  CCI  O.  Buccia.  V. 

BUCCIOL1NA.  Dim.  di  Buccia.  ( Lat. 
pellicula  , corucula.  ) Petite  pce»  . petite 
éterce. 

BUCCIOSO.  Che  hl  greffa  bueda. 
< Lat.  corticofui.  ) £*,  m mnt  ierrfe 
épdtfe. 

BUCCIUOLO.  Quel  la  patte  délia  can- 
na y faggiuale,  o altra  pianta  Hmile  , che 
1 tra  un  nodo , c 1*  altro.  ( Lat.  interno- 
(hum.  ) L'efpaet  (fut  tfi  entre  drmx  nands 
dans  Ut  plantes . eemnte  dans  let  rie  aux 
de  bled , erc.  i.  Inneffare  a bucduolo. 
Term.  d' Agricolnira. 

BUCCO'UCA.  Titolo  di  libro  ; e nome 
di  Sona  di  poefia  paffnrale.  Bmcçhqsu. 

BUCCO  LICO  , add.  Attencntc  a fiocco- 
Jica.  De  bmetltqme, 

BUCELLO.  Buciacchio.  V. 

BUCENTO'RIO.  \ Sone  di  navile  a 

aUCF.NTORO.  5 remi.  (Lat.  bu- 

Ccnraurui.  • Bmeentamre. 

BUCHb.RAME.  Sona  di  tela. 

BUCHERAMENTO.  Coff  fi  chianu  a 
pirenze  qucllo  , die  i Romani  anrtcamen- 
te  chiamavano  Ambito  , e i Vcucziani 
modernamente  Brogho.  Brigue. 

BUCHER  ARE.  Far  buchi.  Tremer.i.  Per 
firail.  Procaccurfi  occulta  mente  voti  per 
ottener  gradi  » c magiftrari.  SeMiciter  , 
briguer. 

BUCHERATO.  Che  hl  in  fe  moki 
buchi.  (Lar.  foraminofus.)  Plein  de  tremt , 
freut , perd. 

BUCHERATTOI.A  « e Bocherittolo. 
Dim.  di  Buca.  PiccolilTima  buca.  Peft  trem. 

BUCIACCHIO.  Dim.  di  Bue.  ( Lar.  bu- 
Culux.  ) Vn  ieniie  betnf. 

BUCICARE.  Muovcre  , azzicarc  : roce 
contadtncfca,  ( Lar.  movere.  ) "Remuer  , 
buugtr. 

BUCINAMENTO,  Il  budnare.  ( Lar. 
fufurratio.  ) Bourdonnement  . mmrmure. 
b.  Per  fimiL  Aver  budnamenro  negli 
Otttxhj.  (Lar.  tinnitux.)r»*tf«r»r  d'erttlUi. 

BUCINARE.  Andar  diccndo  rife  bata- 
mente  , con  nguardo  , efferne  qualche 
roce  , femore  ; E li  conffmifce  nclu  ma- 
niera del  neuc.  paf. , c anche  calera  in 
forma  art.  ( Lar.  fufunare.  ) Benrdenner, 
Ht  nr  murer. 

BU  CINE.  Sorte  di  rcce  da  pc feare , fi. 
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mile  aile  vangajuolc , e al  benovello. 

Serre  de  filets. 

BUC1NETTO.  Dim.  di  Btidne. 

BUCO.  Apritura  , che  hl  dcl  rotondo  , 
e non  molto  larga  : perrugio  , foro.  (Lat. 
foramen.  ) Trem.  Per  quel  Foro  , che 
fi  fl  ne’  veffimend  per  aftibhiarfi.  Bemten- 
mtre.  S-  Da  Buco,  Buchcrare  , Bocncra- 
to  , Bucare  , flcc. 

BUCOLINO.  Dim.  di  Buco.  ( Lar.  par- 
vum  foramen.  ) Petit  trem. 

BUDELLAME.  Maffa  , e quantitl  di 
budrlla.  ( Lat.  exa.  ) EntrdtlUs  . bejmmx. 
tut  e fi  tnt. 

BUDELLO.  Un  pezzo  di  ^uel  canale  , 
che  con  varj  avvoglimcmi  va  dalb  btxca 
dcllo  Itomaco  infino  al  culo  per  neevere  il 
chilo , e gli  clcrcmcnti  délia  prima  enzio- 
ne.  fiojdm.  f.  E ncl  plur.  per  Tutto  il  ca- 
nale dcllo  ilomaco  al  culo  i e fi  dite  , 
Budclla  , e Budclle.  Beynmx  . i utefiint. 
♦ . Dare  in  budclla  : raie  , Darc  in  nu  Lia  : 
modo  baffo. 

BUE.  Toro  caArato  , e domato  : ani- 
mal da  giogo.  ( Lar.  boa.  ) Bmmf.  Plur. 
Buoi.  S-  Dalla  Aoliditl  di  queffo  animale, 
fi  dtee  Bue  ad  uomo  d' uigegno  octufo, 
Dicooo  anche  i Franc  Ce  fi  un  vrai  bmmf. 
i T Prov.  Ogni  bue  non  u di  lertrra  : e 
vale  , Ogni  un  non  j'mrrndc  d’ ogni  cofa, 

4.  Cuocer  bue  : dicefi  di  Chi  non  inten- 
de  di  cio  , ch'  alrri  difeorre  : modo  baffô. 

5 . Prov.  Mcttere  il  emo  innanzi  a'  buoi  r 
dteeff  di  Chi  il  innanzi  quel  • che  dovreb- 
bc  far  dopo.  Mettre  U iburrme  dtvduf  let 
bmmf  s.  i.  Da  Bue  Boecino.  V. 

BUE.  Salvatico.  Bmmf  feuvege, 

■U'FALO.  V,  Bufolo.  Bmfit. 

BUFE'RA.  Propriamentc  , Turbo  con 
pioggia  , e neve.  ( Lat.  turbo.  ) Ormgt. 
\.  A Buiéra  dicefi  anche  Nodo  , o Ritiufo 
di  venro.  TemrbtUen  de  vent. 

BUFFA.  Vanitl , burla  , beffa  , haja. 
( Lar.  nugx  , gerrx.  ) BagetelUt , fetiftt , 
rdtUtrtei , pldtfdntents . Per  Vificra  ■, 
che  è Que  lia  parte  dell’  clmo  , che  cuo- 
pre  U iaoda  , c s'alza , e cala  a voglia  al- 
uui.  ( Lar.  buccuU.  ) Vtfiere.  i.  Onde  il 
Prov.  Tirar  giù  U burta  : vale  Difpre- 
giar  la  vergona  , e por  da  banda  il  rif- 
peno.  (Lat.  perfricare  frontem.  ) N'mvetr 
dtumnt  hentt  , mmemn  igerd. 

BUFFARE,  Far  buffe  , dir  ciande  , iür 
facezic , fdocdicggiarc.  ( Lat.  nugari  , 
nugas  agerc.  ) tudmer , dire  dtt  bdgu- 

ttllti  . det  pldtfdntents. 

BUFFETTO,  fuff,  Colpo  d'un  dito , 
che  lcocci  di  fiato  un*  altro.  ( Lar.  uli- 
tium.  ) chi  jnennude.  f.  J.  Per  Una  forta 
di  ta  vols  no.  Table. 

BUFFETTO  , add.  Aggiunto  di  pane , 
che  x1  intende  dcl  pid  fine,  pam  mellet. 

BUFFONARE.  Fare  il  buftone  : Oggi 
più  toffo  Butfoncp  giarc.  ( Lat.  faimri.  ) 
Bemfenuer , pldifanter. 

BUFFONCELLO.  Dim,  di  Buffône.  Pe. 
tit  keufen.  f.  Talora  vale  Sdmunito. 
Fat. 

BUFFONCINO.  Dim.  di  Buffone.  Pe- 
tit beu  f en. 

BUFFONEGCIARE.  Fare  il  buffone. 
( Lar.  feu  nazi.  ) Beufenner  , pldifanter  , 
felatrer. 

BUFFONE.  Ciullare  , flic  hl  per  pto- 
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iêffîone  il  trartencr  con  bu/fonerie , e 
cofc  da  ridere.  ( Lat.  fourra.  ) Beufen . 
plaijant.  S-  Far  doflô  di  buffone  : ciod  9 
Recaxfi  U cartiviii  in  ifdierzo.  f . Direm- 
molo  anche  per  Cocnponar  baflonatc  , e 
ingiuric  -,  e peraô  da  Plauto  fiiron  detri 
( Plagipatidx.  ) efi  femvent  battu. 
S.  Buffone.  V'afo  di  vetro  rondo  , e largo 
di  corpo  , c oorto  di  collo  , per  ufo  di 
mcttere  in  iTcfco  le  bevandr.  flaeem  peur 
faire  rafraîchir  U vin. 

BUFFONERIA.  Buffi.  BeganUts  . plai - 
fauter  us.  ).  Per  1’  Ane  del  buffône.  (Lat. 
feurrulitax.  > Bemfenneru.  i.  Per  Atro  , o 
detro  di  buffone.  Bemfenntrit. 

BUFOGNARE  , e Bufonchiare  : botboc- 
tare.  ( Lar.  obmurmurare.i  Murmurer. 

BUFOGNINO.  Che  buiogna.  (Lac. 
obmurmuratoc.  ) gmt  murmure. 

BU  FOLO.  Animal  noto  da  giogo. (Lar. 
buhalus.  ) Bmfit.  Non  vcne  fono  in  Fran- 
cia. S • Dicefi  alnui  per  ingiuria  : Tu  non 
vedrefti  un  Au  fol  nclla  neve.  i.  Mcnarc 
alrrui  pc  '1  nafo  corne  un  buiolo  : vale 
Aggirarlo  , burlarlo  , condurlo  con  finzio- 
nc  a lar  ciô  , ch'  ci  non  vorrebbe. 

BUFONCHIARE,  Lo  Acflo , che  Bo- 
fonchiare, 

BUGCIANO,  Salvatico  , e mal  creato  ; 
rozzo.  ( Lar.  Male  moi  arus.)  littivtl.  gref- 
fier. 

BUGl'A.  Menzogna  , falfitl  di  parole  , 
contrario  di  Verïtl.  ( Lat.  menJacium.  J 
Mtnfengty  m,  f , Per  Qucllo  ftrumento  , 
che  ufatio  i Prelati  nellc  fagre  iunzioni 
per  veder  lume  in  leggendo.  Bemgtetr. 
i.  Prov.  Le  bugic  fon  zoppe  i c vale  » 
Che  per  mezzo  deile  bugle  uom  non  s'  a- 
vanza. 

BUGIARDAMENTE , avr.  Con  bu- 
gia,  FamJJfmtnt. 

BUG1AKD1SSIMO  , fup.  di  Bugiardo, 
Grand  meuteur, 

BUGIARDO.  Che  dice  bugîa.dar.  men- 
dax.  ) Mtnrtmr.  J.  Per  Falfo.  ( Lar.  fal- 
lut. ) Faux.  S.  Prov,  E*  fi  giugne  più  profto 
un  bugiardo  , ch'  un  zoppo.  $.  Pcro  bu- 
giarda  Sorta  di  fnirto  , coxi  detro , per- 
che appare  acetho  , cd  è matvro. 

BUC1ARDONE.  Accrcfut.  di  Bugiardo, 
Grand  menteur. 

BUGIARDUOLO.  Dim,  di  Bugiardo. 
Petit  menteur. 

* BUG1AKE,  voc.  anr.  Dtr  bugic.  ( Lar, 
menriri.  ) Mentir.  $.  Da  Bugiare  Bugiar- 
do , corne  da  Bcffarc  , Beffardo. 

aUGIARE.  Forarc.  Trtntr. 

BUGIGATTOLO  , e Bugigatto.  Da  bu- 
gio  , e gano  : quali  Buca  da  gatto.  Naf- 
cnndigUo.  ( Lat.  latebra.  ) Catlutre.  S ■ P« 
Piccolo  Aanzino  , ripoffiglio.  (Lat.  latebra. 
ftatiuncula.  ) C**hf  . emdeette  , niehe.  M* 
afeonderel  in  qualche  Kigtgatrolo. 

BU  GIO  , add.  Bucato  , forato.  ( Lar. 
perforant*.  ) T remi.  Voce  di  duc  fillabc. 

BUCIONE.  Bugia.  (Lat.  mendaemm  ma- 
gnum. )Gmnd  mtnfengt.  Diquattro  fillabc. 

BUCIUZZA.  Dira,  di  Rugu.f(fin  m tâ- 
tent. Voce  di  quattro  fillabc. 

BUGLIUOLO.  Vafo  di  legno  fimile  al 
bigonpuolo  , ma  un  poco  minore.  ( Lar. 
dobolum.  ) Baril. 

BUGl.OSSA.  Itha  nota.  (Lat.  buglo C 
fum  vulgare. } Bmgleft. 
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BUGNO.  Arnia  , cafictu  da  perdue, 
e forfc  quella  tonda  a guifa  di  bignnduo- 
lo  , fana  di  fcorzc  di  fuvcro.  ( Lot.  alvcar, 
al  vearitt  m . i Hpu  br. 

BU  GNOLA.  ")  Yafo  compofto  di  cor- 

BLTGNOLO,  $ doni  di  raglia  lrgati  cnn 
rôçhi , per  tenervi  entro  bude  , crufea  , 
e limili.  f Ut.  aimera.  ) Panier. 

BUJETTO.  Dim.  di  Bujo.  (Lat.  fubobf- 
Otru^.  ) l>n  prm  ai jlmr. 

BU  (NO.  Di  Que  : Bovino.  (Lar.  bubulir, 
bovillui.  ) De  baaf , de  race  dt  bmuf. 
5terco  buino  -,  pelle  buina , 6cc. 

BUJO  , fuft.  Ofcuritâ  , renebre  , mati- 
canw  di  lume.  ( Lat.  tenebr*,  obfcunim.) 
Obfcunré . tenrbrei.  S ■ Far  le  cofe  al  bujo  , 
e Vivcrc  al  bu )o  : doc  , A cafo  , e fenza 
conlîdrrauniic.  ( Lat.  temerè  aliquid  age- 
rc  , terncrc  vivcrc.)  K ivre  , m faute  let 
chafet  fant  examiner  .fant  prévoir  Itt  ean- 
fiqaentet.  S ■ Ellcrc  al  bujo  di  che  chc  lia  : 
valc  Non  averne  notizia.  rentrer. 

BUJO  , add.  Ofcuro  , tenebrofo  , fenza 
lume.  ' Lat.  o’Tairus  , renebrofut.  ) Obf- 
t*r  . tenebreax.  % . Al  bujo  , avv.  valc  In 
tempo  ofeuro  , o luogo  bujo.  Dans  an 
Itta  obfinr  , tu  d.tnt  i ebfcurité-  $.  Per 
meûil.  Ditfcilc  ad  intcndcrc  . • contrario 
di  Chiaro.  ( Lar.  obfcurut , diftidlis.  Gr. 
tirmQîif,  ) Ob/lur  . difficile  à comprendre. 

BUJORE.  Bujo  , ofeuriri.  ( Lat.  obfui- 
tira*.  ) Ob fiuntt  , téntbret. 

BULBO.  Bat  la , o radia-  d*  a’eune  plan- 
te , la  ciiia  le  dicciï  comuncmcntc  Cipolla  , 
per  la  firnigliaina  , ch’  clla  hà  con  eflâ.  1 
1 Lar.  bulbus.  ) Otpnsn  . en  perlant  du 
fiant  et. 

BULDRIANA.  to  fteJTo  , chc  Baldracca. 

( Lat.  vulgare  fcoctum  , quadrantaria.  ) 
femme  publique,  m 

BULICAME.  Vcned’acque  , chc  forgon 
bollcndo.  ( Lar.  featurigo  , featebra.  ) 
Staret. 

BUfclCARF.  Boflire.  ( Lat.  cbullirc.  ) 
Bouillir  ; Bomlltner. 

BULIMA.  Frotta  confufa.  ( Lat.  turba.) 
Tr9ap'. 

BULIMACA.  Sorta  d* erba.  (Lat.  ano- 

»ic.  ! *Am  te-bauf . plante. 

EULINO  . e Boliiio.  Sorta  di  ftrumen- 
to  , per  lo  plu  colla  punta  d' acciajo  , col 
quale  lcittilinenre  , fï  feava  , c in  aglia 
oro  , argento  , rame  , crilitllo  , o limili  , 
per  farvi  carrait  cri , rabefehi  , c ligure  : 
forfe  dal  Cr.  BoXif.  ( Lat.axlum.)  Burin. 

BULLA.  V.  Bol  la. 

BULLLTTA.  Polixzctta , per  Conrra 
fcgno  Ji  liccnza  di  paflarc  , o di  portai 
merci , improoiata  col  fuggel  pubblico. 

I Lat.  cpiftola  allcrtoria.  Gr.  Si dam.-u  ) 
P.tfeptrt.  S • Qjjclla  polizzetta  , nclla 

^ual  fi  lcrivono  i nomi  da  H bat  per  forte. 
Stiet.  S • Bullctra  , ancora  ê nome  di  va- 
rie forte  di  ddodi , e particolarmcnte  di 

3uc!lc  » chc  hanno  gran  cappcllo.  S, rte 
e cUadt. 

BULLETTINA.  Dûn.di  Bullcna  per  for- 
ta  di  chiodo. 

BULLETTINO.  Dim.  di  Bulletta  per  Po 
lirzJtomilc  alla  (Teflêra)de'  Laani.  Billet. 

BULSINO  t e Botfina.  Sorta  d’ infermicù 
ne’  cavalli , rer  cui  appetu  pollôno  ref- 
pirarc.  ;Lat.  dyfpiwa.) 
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BUONACCORDu.  Strumento  mufîca- 
le  di  talli  colle  cordr  di  métallo  , di  hgura 
lîmÜe  a un’  arpe  a giacrre  , ma  col  fuodo 
di  legno  : chianuii  anche  Arp  icordo  . e 
Gravicernbalo.  (Lat.  clav icyrabaliun,  har- 
pidiordum.  ) cuvefftn. 

BUONAGURATU.  Awenturato  , fcli- 
ce  , di  bqon'  aguiio.  ( Lat.  ielix  , fottuna- 

tUJ.  ) De  htm  *.**urt. 

BUONAMENrE»  avv.  Percerto,  in 
vcrirl , vrtamervte.  ( Lat.  quidem  , pro- 
fcUô  y fane.  } Cirtdtnerutut  , -véritable- 
ment. 

BUONAVOGUA.  Uorao , che  ferve 
per  mcrccdc  , non  forzaro  al  remo.  Ve- 
lenrmre.  S.  É pet  fimil.  dicefi  di  Chiun* 
que  » fenza  appartenerfegU  , entn  a far 
che  clic  fia.  l' ai  i maire. 

* BUONDATO.  Molto  , aflai  , buona 
quantr.a.  ( Lu.  benè  mulrm  , plurinim.  ) 
tiré  , beductup  , ptafiemri.  S.  Diccfî 
anche  , e piu  cojnunemencc  Umbuonda- 
to  , e Tmbuondato. 

B'JONISSIMO  y fup.  di  Buono,  ( Lat. 
opdmu%.  1 Excellent , trèt-bea. 

BUONO  » adJ.  Che  tira  a le  I*  appedto, 
cl  è cpiiet'’  di  varj  figruHcau  , che  fempre 
dénota  ecccllcnzay  e pctJczione  , contra- 
rio di  Malvagio  « e di  Rco  » attnlunto  ad 
Homo  , o a dote  , die  aitenga  ad  cllô  : 
valc  , Da  bcnc  , di  buone  quali  ti  y fchict- 
to  y pio  , Iode  vote  , cfcmplaie  « ficc.  ( Lat. 
lx>uut  , piut , laudabslu  * cgrcgiuf.  ) Bon. 
S.  Per  iroma.  Ban.  S • Per  Bonarto  » fem- 

{ il  ICC.  Ban.  S.  'ale  talnra  Petfcno  in  qucl- 
o y a che  cgli  è ordinuo  t o t:iÜrutto  : 
Buon  folJato  , hunn  capitano  , bAi  eiu- 
diccy  6c c.  ( Lat.  fortit  miter  , prudens  dux, 
julhit  judex.  i Ban  . par  f ntt.  j.  Per  Utile , 
giovevole  , comodo  , fic.ito.  Buona  nie- 
îLcina  -,  buona  fbra.la  ; buon  mercato , ôcc. 
Ban.  S-  Per  Piacevolc  , gullofo , giocon- 
do.  Buona  noue  -,  buon  volto  i buon  tem- 
, 6cc.  Ban.  S ■ P«  Prolpero  , favorevo- 
, tcÜcr.  Vcnuto  il  buon  tempo  i Con 
buon  vento,  bic.  Ban.  S.  Per  Molto,  gran- 
de. Buon  tempo  fi.  Il  y a /««/  - t.-mt. 
S.  Per  Orrevolc  , convcnevolc/EITer  di 
buona  Lm.iglia  * Buon  parent  ado  y 6cc. 
Btn.  Dicono  i Franc.  Un  enfant  de  bonne 
famille  . de  banne  matfaa.  i.  Per  Sano  , 
fone , rofcuftu  ; corne  Ruonc  braccia,  buo- 
na tcfla  , buono  llomaco  , 6cc.  Btn.  roba- 
fle  .fort.  S . Per  metaf.  Avéré  , c fare  Nio- 
uo  ltomaco  : dieefi  di  Chi  opérande  ci6  » 
che  non  debbe  , non  ne  fente  ne  aggravio, 
ne  riniorfo.  S-  Per  Perfctto  , grande.  Buo- 
no fenno  , buona  quantitidi  danari, buo- 
na dote  , 6c c.  $.  Per  Atto  , ijoneo,  accon- 
cio  a die  chc  fia  , proporzioruuo.  Bon.  Non 
cflcr  buono  a che  die  lia.  S' tire  btn  à rien. 
f . Buon  di , buon  giorno  ? buona  noue  , 
flec.  Movio  di  falutare.  Ben  ftmr . banne 
nu.r . &t . j.  Buona  Pafqiu  , buone  Fclbc, 
Kiou  Capo  d’anno  , Ji  dice  inagmando 
alttui  per  leliri  quci  tempi.  V.  in  varj  no- 
mi üulL  le  ahre  applicazioni  di  Buono  ag- 
gctrivo. 

BUONO  , fuft  II  bene.  ( Lar.  Iwwm.  ) 
Le  bien.  f.  Buon  perte,  c Jlniill^modo 
di  dire  , c valc  : Buona  cola  per  te  , Ben 
per  lui  , ôcc.  f . Dir  buono  a.i  uoo  : Aver 
le  cu(c  favom-oli  , e che  gli  fucccdan  bc- 
nc.  ( Lat.  profpcra  foctu^a  tui.  J vivait  da 
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ber  four  . être  benrenx.  Ogni  UDO  guo- 
ca  bene  , quando  gli  dice  buono.  $.  Colle 
buone  : corne  , Andarc  , uattarc  y ilot- 
zarù  colle  buone  : ooc  , Colle  | iaeevo- 
lezre , con  belle  , c coticfc  modo.  Par 
dame  a.-.  S-  Far  buono:  Mcttcrc  in  crcdi- 
to.  ( Lat.  acccptuin  referre.  ) j.  lat  Iniono 
al  giuoco  : Inipcgnar  la  finie  , t Wdigarfi 
anche  a più  di  quella  moneta.che  li  vedein 
ta  vola,  faire  bon.  S • Ellcrc  il  buono  , c ’I 
bctlo  aprtcflo  d’ alcuno  : di  Qii  fenza  fuoi 
menti  e in  favorc  di  alcuno.  S.  Lar  buo- 
no : Cunccdcrc.  ( Lat.  concedete  , permit- 
tere.  ) Pajfer  , permettre.  Ncl  buono  y 
Sul  buono  dcll*  rti  , o lunili  : valc  , Ncl 
bcllo  « ncl  ovlmo , nclla  perfrzione  dcll* 
cti  y o limili.  S • Averne  liuono  : valc  » 
Starnc  bcnc,  crtère  fu  ’1  vamaggio.  q.  Buon 
per  Dio  : nio«lo  efclamativo  contraJi.ente 
a cio  . che  altri  per  avanti  propofe.  S-  La- 
re il  buon  per  L p-acc  : dia-ii  d *1  Lcicazc 
anche  con  (uo  f\  anuiggio  la  )Oce.  faire  la 
paix  a f on  defavama^e. 

• BUOVA  , voc  act.  Bove. 

BUK  AN1 ESE.  Sorta  d’uva  bianca  mol- 
ro  dolcc. 

BURATTELLO.  Sacchctto  fungo  , e 
llreno  , fairo  di  ftarrugna  , pet  abburaitar 
b farina  col  frutionc , o con  ma  no,  denrto 
atb  uiadia.  (Lat.  ctibium,  fuk«x-iimuluni.) 
Crible  , Van • 

BURATTINO.  Dicefi  Qjiel  fantoccio  di 
cencj  , o legno  , con  molli  de’  quali  rap- 
prefentano  i darheani  , o fimifi  , varie 
commcdic  per  adunar  Ichigatc.  Maria- 
ntttet. 

bURATTO.  Sorta  di  tcla  rada  , e trafpa- 
rcntc. 


BURBANZA.  Pompa  vatu  , vanaglo. 
t , air.biuonc.  ( Lat.  an.bicio  , fuper. 
bia  , oftentatio  , Eaftur.  Gr.  utpoêeit*.  > 
Fa/le  . t/lentanon  . vanité  . ambition. 

BURBANZARE.  Vantaxe.  (Lar.  gloria* 
n.  ) Vanter  . fe  vanter. 

BURBANZESCO.  > Burfcauuojbt  . 
BURBANZIERE.  S ou,U4*wlw* 
BURBANZOSAMEfsTE , aw.  Con  bur- 


hanza.  ( Lat.  fupetbè.  ) ^.Avec  vanité. 


BURBANZOSO  Picn  di  burhanza.  (Lat. 
faftofus  , fuperbus.  ) Vain  . fnperbt  . rr- 
gneiUcnx  . glorieux. 

BU  RBERA.  Stiumenro  di  legno , con 
mamchi  di  lcrro  per  ufo  d’ awo^cre  » tn- 
torno  a che  l’ avvclge  un  caxupo  , pet  u£b 
di  tirare  in  alto  pclï.  Grue. 

BU'RBERO.  Aggiunto  ad  uomo  ; valc, 
D'  afpetto  righlo  , auftero,  cd  afpro.  (Lat. 
torvur.retrktn.vultuofiu-)  Ulmmt  d'an  re- 
gard farta .he  . d’une  [h>fi  nantit  fin  firt - 
BURCHIA.  AnJare  alla  burchia  : valc 
Rubare  , e copiarc  F invenziooi  altnri. 
Dérober.  $.  Di  «juri  Imburchiare  , che  valc, 
Ajutar  comporrc  altmi  quakhe  fermura. 

BURCI  IIELI.O.  Dim.  d^tkirchio.  (Ut. 
phafclül  , linrer.)  Peut  bateau  . »n  ba.fot, 
BURCHIO.  Uarca  da  remo  cnpcna. 

( Lat.  feapha  , bircmii.  ) Vn  tfqatf . une 
ihaUupe  . une  petite  barque. 

BURE.  Pane  deü’  aratro.  ( Ut.  burij.  ) 


Le  manebe  de  ta  charrue. 

•BURILLA  , TOC.  anr.  Spczie  di  prrgio- 
nc  , e forfc  quelLi  , chc  opgi  fi  due  Sc- 
grcta.  Pn  om  . cachot.  Per  rnctaf.  U f.ita 
da  Dante , per  luugo  ofeuto  , ove  non 
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fi  veile  raggiodi  Sole.  Ç.tehtf . Iru  »breu r 
& tembreux.  $.  Hurclla  , per  cavallo  pez- 
Ut o.  ( Lu.  p:ca.  ) Cuvai  pie. 

BURIASSO.  Clic  mette  in  campo  il 
giofiratore.  Hernut. 

BURLA.  BeHa.  P Infanterie. bon  fonnene. 
$ . Fare,  o Dire  chc  die  fia  da  burla  : valc  , 
Per  ifeherzo.  Dire  quelque  thafb  pour  nre  . 

BURLARE,  BcHare  , foheriure  , dif- 
pregiaic,  non  tare  In  ma.  PI  atj. inter  . b»u- 
ftnner.  |.  fn  lign.  ncur.  Non  dire , r non 
iar  da  lenno.  PArler  fut  ftrttufemcnt. 
$.  Neui.  paf.  Burlarit  di  die  clic  fia  : di- 
cefi  «Ici  non  farne  Conto  , fprezzar  chc 
chc  fia  , taifi  belle.  Se  marquer  de  qdtl- 
qut  chofe  . tu  mtprtfer.  S.  l’rov.  Tat  11  bur- 
la  , chc  fi  contellà  ; e valc  , Chc  aile  vol- 
te  fotto  apparenta  di  but lat e , fi  dicc  la 
veritâ.  ( Lar.  ridcnJo  dicere  verum  mini 
verat.  f On  du  fouvent  l a vente  en  riant. 

Da  liurlare  hurla,  die  é l*  Lrfctto  del 
burlare.  ) Taillerie  . fUifantene. 

BURLATORE.  Che  hurla,  l ia, faut. 

BUKLE5CO.  \ Diccfi  Ji  Cofa  da  bur. 

BURLE  VOLE.  $ îatfcne  , c talora  dcUa 
Perfona , chc  burla,  PUifant . ante. 

BURLONÀCCiO.  Pegg.  di  Burlone, 
Bajonaccio. 

•URL1ERO.  ? Che  burla  forente  , e 

BURLONE.  5 ▼olemieri.  { Lar.  nuga- 
jor.  ) Plaifant.  rieur  . beufoi 1. 

BU  RR  ASC  A.  Quel  cornbattimento , che 
fannoi  verni  Del  mare.  ( Lat.  tempefiias.  ) 
Tempête,  bourufque.  f.  Onde  , Cdrrcr  Kir- 
Afca  : vale  , Coner  pericolo.  | Lar.  in  dif- 
crimine  verfari.  ) Etre  em  danger. 

BURRATO.  } I uogo  feofecio,  dirupato, 

BURRONE.  3 < profonde.  ( Lat.  vallis 
•fpeta  fub  rupibus.  ) Prittpue. 

BURRO.  Butiro.  Beurre. 

•BUS3ACCARE  Da  Bufoacrones  cite  i 
Qucgli , che  fentpre  terca  mgannarc  al- 
trui  con  bugie  , e con  invctuioni  : onde 
Bulbaccare , è far  limile  proteilione.  ( Lu. 
focum  iacerc.  ) Tremper  . attraper. 

♦BUSBACCHERIA.  Inganno,  the  fi  cer- 
ca  fare  altrui  con  bugianv  , e finte  inven- 
xioni.  ( Lar.  techrue.  ) Attrape,  tour,  fu- 

perchent. 

BUSBACCONÏ.  V.  Bulbacc.ire. 

BUSBO.  Baratticrc.  Trempent. 


BUS 

üUSCA.  Ccrca.  Or.de  , Andare  in  buf- 
ca  , c darii  alla  bufea  , ficc.  £*êre. 

BUSCALFANA.  Bel  fia  grande,  e magra. 

BU  SC  ARE.  l'rocaccuxli  , cd  ottener  che 
che  fia  con  indultna.  Chercher . cr  ebtemr 
une  thoft  par  adrtjfe.  $.  Ncur.  paf.  Buf- 
carfi.  ).  Bufcare  , talora  vale  Predare  , il 
cite  dirt-bhcli  ancha  Foraggiare.  Fouruger. 

BUSCATO,  add.  da  Bufcare. 

BUSCHETTÏ,  Buihcttes.fetm.  *.  CUto- 
carcallc  ir.ifthcuc.  Jouer  a la  rauttepAtlle. 

* BUSCIONE,  voc.  ant.e  lortc  Franccfc. 
Macchu , boit  o di  pruni. 

BU  SCO.  Brufcoto.  ( Lar.  fcftuca.)  Fétu. 

BUSCOLINO.  Dim.  di  Bufco.  (Lar.  ato- 
miu.  ) Petit  fétu. 

BUSECCHIA  , e Bufecdiio.  Bu  del  lame, 
c vcnrrcUhe  d’ atuniali  , c polit.  ( Lar. 
interanea  , cata,  ) Ltt  tntrAiilei , le t w- 
ttffint, 

BUSNA.  Sorta  di  ftmmento  da  fuono. 

BUSSA.  AHànno,  e travaglio,  cagio- 
naro  per  lo  più  da  faiica.  ( Lat.  affliUano, 
yexatto.  ) Peine,  fatigue,  lajjitude.  S • 
i molto  in  ufo  al  plur.  Da  Bulfa , Ra- 
butlare  : die  vale  , Spaventare  con  afprez- 
za  di  parole  , o di  fatti.  ( Lat.  penerreia- 
ccre.)  Etenmer  . fur  prendre.  E ïambul- 

farc  : chc  vale  , Pcrcuotere  ben  bcnc. 

BUSSARE.  Ratrcrc  , pcrcuotere  , pic- 
chiarc  ; e diccfi  proprio  dcgli  Ufcj,  quando 
fi  piixhtano  , percn’e*  liano  aperri,  ( Lar, 
pu  11  arc.  ) Frapper  , battre. 

BUSSATORE  , veib.  mafe.  Cha  bufi'a  , 
che  picchia.  ( Lat.  pulfator.  ) ÿmi  frappe  . 
qui  bqit 

LU^F.  Senza  fingulare.  Ramrure  ,col- 

Ei , picdiiare , percolle.  ( Lar.  plaça , ver- 
rratio , ictus.)  Ceups. 

EUSSETTO.  Sirutnento  di  legno  , col 
qualc  i calzolai  bufiân  la  forma  , quando 
vcglioDo  far  la  entrât  nclla  fearpa  -,  e gli 
llaiuraroh  de’  panm  , o de*  drappi  , quan- 
do gli  lUmpano  , o trindano.  Buu. 

BUSSO.  Ko  more  , tracaflo.  ( Lat.  ftre- 
pirus.  ) Bruit.  $.  Per  metaf.  Eficr  libcro 
dal  bullb  di  tutti  i pcnfieii,  ) Ji'awir  atuu- 
ne  inquiétude. 

BUSSO,  Bollb,  e più  comunemente  Bbf- 
folo.  ( Lar.  buxus.  ) Buu  eu  b*un. 
BL'SSOL A.  Strumento  marinaxcfco,  ove 
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t’afgiufia  P ago  calamitato  , ad  ufo  di  ri- 
crovare  i luoghi  oveuoiu  fi  trova.  ' Lar. 
xis  nautica.  BtuJ/êle.)  S.  Onde  Perdez  la 
llola  : diccfi  di  Clu  ncllc  fue  aziom  s'ab- 
bandona  , c non  si  più  chc  fi  faeda  : di- 
cono  i Franc.  Perdre  la  tramontane.  J.  E 
f>er  Qjicl  riparo  di  legnamc  , o (inn!i,  che 
fi  pone  davanti  agli  ufo) , per  togljcrc  a 
chi  c iuoh  la  veduta  di  dii  è demro.  Clef 
feu. 

BUSTO.  Petto  , e talora  tutto  i!  corpo 
fenxa  comprcndc:  vi  gaml<  , tclla  , e btac- 
CÛ.  Bmjh.  ).  C'orpi  de  femme. 

BU  1 1RRO.  Burro.  < Lat.  butirum.  ) 
Beurre, 

BUTTACRA.  L*  uova)a  del  pefee  fecca- 
ta  al  fumo  , o al  vento.  t Lat.  ova  pi'cium 
falita.)  B ou  targue  . aujt  de  poijfoni  falêt. 

HUIT  ARE.  G«tarc.  <Lat.  pcerc,  proji- 
cerc.  Jetter.  Ncut.  Buitarii.  S.  P« 
Mandat  iuora.  Bunarc  il  colore.  ) Jetter  v 
pouffer.  S • Buttar  negli  occhj  : valc  ,Kin> 
(acciare  , rtmprovcrare.  T^tprether. 

BUTTERATO.  Pien  di  bùttcri.  Diccfi 
dell*  uoroo  , nel  quale  lien  rimafe  le  mar. 
gini  del  vajuolo  : tolu  la  metafora  da* 

1 butrcri  délia  tronola.  Plein  de  tuatncet  e» 
de  tavitéf  pareilles  à relief  que  laiffe  la  pe- 
nte vente. 

BU  TTERO.  Quel  fegno  , che  lafria  U 
trottola  percotendo  col  lcrro.  Per  Qpcl 
fegno  , o margtnc  , chc  rdla  altrui  dopo 
il  vajuolo  , o lundi.  ( Lat.  licatricula.  ) 
Petite  < it Attire  ou  ravi tè  que  tAijfe  U pente 
ver  oie. 

HUTURO,  Materia  tenace  a guifa  di 
bitume.  Bitume , 

BUZ2ICAKE.  Mooverfi  pianamente  » e 
con  poco  ftrepito.  ( Lu.  lenner  moveii.  ) 
Se  remuer  doucement  . faut  fuir  t de  bruof 
s.  1 et  Bucinarc.  Bèuraon„,r  . murmurer. 

RUZZICCHI'O.  Il  buzxicare  , firrquen- 
tamento  del  buzzicaxc.  ( Loj.  rumufculus.) 
Petit  bruit . 9 

BUZZO.  V'entre  : voce  bafiâ.  Le  veu» 
tre.  S.  Onde  üuzzonc  ; Colui  die  hi  gran 
buzzo.  Cr  .yetTput.  (Lat  ventrofos.)  y en - 
j tru.  i.  F per  Un  ccno  amefe  fatto  a guifa 
| d‘  un  dorlo  uinano  , ove  le  Donne  tengo* 
no  gli  aghi , e gli  fpilli.  Motte, 

BUZZONE.  V.  buno. 
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♦ A , per  Cafa  difle  Dante.  ( Lar. 

M domus.^)  Métfon.  Cosi  Omero 
difie  /îiper  E riducemi 

a ea  per  queAo  callc.  S-  Per  f alita  alla 
\ miziana.  ( Lat.  familia.)  Mai, in.  f umille. 
Life tu  da  ta  Quirino. 

cABALA.  Stic  tua  di  cofc  occulte.  C*- 
bnle. 

CABALI'STICO.  Di  Cabala.  Myfit- 
fiemx. 

cABINETTO.  V.  Gabinctto. 

CALACL1ANO.  Diccfi  d’uomo  timide, 


CAC 

e da  nicnre.  ( Lar.  homo  ruuci , rappa.  ) 
Poltron. 

CACAJUOLA.  Chiamafi  il  flufib  del 
venue  : per  cvitarc  utu  cotai  fchifilti  , 
data  Soccnrcnza.  ; Lat.  foria.  ) Faire. 

cACAl'ENSIERO.  Spenlicrato  , c traf- 
curaro,  ( Lat.  ociofus.  ) Heghgent  ; fant- 
\ fient.  0 

CACA  RE.  Mandar  fuora  gli  eforemenri 
del  dbo  per  le  parti  di  fotto.  ( Lat.  cacarc, 
alvum  exoncrare.  ) éditer  a lafclle.  S.  Ca- 
| caxfi  fotto  : di  Chi  pet  timidni  , o per  al- 
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tro  , nel  trattire  qnalche  nrgotio  fi  per* 
de,  edefeedife. 

CACASANGUE,  Diflcnteria.  ( Lat.  tor- 
mina.  ) Fl"*  de  fâng.  S.  Talvolta  è pa- 
nda di  maravigiu  , corne  Capperi,  e Cap- 
pita. 

cACASCIO.  Scn.  Che  caca  fpeflb. 
va  fouveut  a U /elle  ; un  fontux.  $.  Pet 
Cacacoano.  Y. 

CACA'SEGO.  Voce  dinotame  ammira- 
zionc  , corne  Capperi  , e fin.ili  : modo 
bail  b.  ( Lat.  papa  , baba.  ) t 

CACA50DO. 
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CACASODO.  Dicefi  per  ifcherno  di  Chi 
■procède  con  più  gravita  , c maggiore  ap- 
parenza  d i grande  zza  , chc  non  riocrca  il 
fuo  cflere.  I Franc,  dicono.  Grave  comme 
mn  Efpagnol . 

CACASTECCHI.  DicLamo  di  Perfora 
fpilorria.  Sordiilo  , Aûico.  ( Lat.  fordidm.) 
-A  tari.  icux  . vttain  . cr. t fieux. 

CACATÀMENTE.  Didamo  dcl  Favel- 
larc  , o lare  altra  cola  adagio  , c male. 
( Lat.  Icntè  , & perperam.  ) Lenttmtht . 
& mal.  Anche  i Franc,  dicono  : CtU  eji 
bien  ehit  : modo  badutimo. 

CACATOJO.  Luogo,  dove  G caca. (Lat. 
lltriaa  , fonça.)  Lu  comodttts  . le  privé. 

CACATUKA.  L*  atto  dcl  cacarc.  ( Ut. 
ventru  exoncratio.  ) L'aihon  d aUer  à la 
fille.  S • Cacatura  : oggi  diciamo  di  Quel- 
lo , che  cactno  folamemc  gli  animait  pic- 
coli.limi,c  proptia meute  le  molclie.  Onurt 
de  mon  hef. 

CACCA.  Merda  : voce  de'  fandulli. 
i Ut.  Arreux.  Gr.  «4w<*r .)  Cota.  9-  l’cr 
fimil.  Sorta  di  dfpa  , chc  cafca  talora 
dagli  occhi.  Chajfie. 

CACCABA  LUOLE  , e Caccabardole. 
Carezze  , vezzi , atti , e parole  lufinghc- 
Voli.  ( Lar.  blandimenta.  j Flateries. 

CACCAO.  Frurta  fiinilc  alla  mandorla  , 
ehc  vien  dall*  Indic.  Cmo. 

cACCHIATA.  Rom.  Alcuni  pani  uniri 
infirme. 

CACCHIATELLA.  Sorta  di  pane  di  for- 
ma piccoliifinu  , chc  fi  fà  a picce.  Petits 
pains  joints  tnfimbit  , tomme  Ut  petits 
fai  nt  de  N su  terre. 

çACCillO.  Qpci  primi  tralci  , o ineffi, 
chc  fl  la  vite.  ( Ut.  Hagellum.  ) Btmr- 
geon. 

CACCHIONE.  Qjicl  piccolo  verniicello 
hiatteo , chc  diventa  pccchia  , e fi  généra 
dalle  pecchic  nel  mcle.  (Lat.  fxtura  apum.) 
9-  Pet  l’Uova  , chc  le  mofehe  gcncrano  , 
o ne  lia  carne  , o nel  pefee  , chc  divengon 
pii  vermiccMioti.  (Ut.  fxtura  mufearum.) 
Oeufs  de  mouches  . eu  txtrimtns- 

CACCtlIONOSO.  Picn  di  cacchioni. 

CACCIA.  Peifcguimcnto  i cd  inten- 
dr'i  più  comuncmcme  di  fiere  falvatichc. 
< Ut.  venatus  , venatio.  ) Chiffe-  Per 
gli  Uomini , c cani  , che  cacciano.  Chaf- 
Je.  $.  Pc  *1  Luogo  deAinato  ad  una  cac- 
cia.  Chiffe.  9-  Per  Fuga.  F mite.  Mcttcrc 
m caccia  chi  die  fia.  9.  Dar  caccia.  Mctterc 
in  fuga  : proprio  dclla  foUlatefca.  Mettre 
en  fmitt  . donner  U chiffe.  $.  Pigtiar  cac- 
eia.  Mcncrfi  in  fuga.  Prendre  t a fmite. 
f.  Andarc  a caccia  di  che  che  fia  : dicefi 
Quand  ) alni  fi  quel  , chc  puô  per  octcnc- 
re  que! la  tal  cofii.  9.  Non  volerne  più  cac- 
«ia  : dicefi  dcl  Non  voler  più  attende»  a 
«he  die  fia.  9.  Prov.  Chi  va  a caccia  fenza 
cani  , torna  a cafa  fenza  lepri.  Bifogna 
opcrarc  colk  dovurc  préparations 9. In  cac- 
da  , e in  furia  : dkrit  di  Clù  frettolofa- 
meute  faccia  die  chc  (ia.  ( Ur.  propcrc  , 
prxdpitantcr.  ) Promptement.  9-  Caccia  : 
vale  anche  Cacdagione.  Chiffe.  Egli  hà 
fâtto  buona  caccia.  9.  Caccia.  Tetra,  nel 
giuoco  délia  palla.  Chiffe.  9.  E nel  giuo- 
co  dcl  calcio. 

CACCIAGIONE.  U preda , die  A fl 
délie  ficrc  in  caccûndo.  ( Ut.  verutorum 
prxda.  ) Chiffe.  9.  Per  Çacda  fcmplicc- 
Ttme  I. 
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mente.  fLar.  venatio.)  Chiffe.  9.  * Per  Du- 
cacciamento.  ( Ut.  cxpultio.  ) F xpulfion. 

CACCIAMENTO.  Il  caccur  via  : Sban- 
deggiamento.  ( Lat.  cxpultio.  ) Laiton  de 
chajjer  , éloignement. 

cACClAMOSCHE.  Sorta  di  Ventaglio. 

CACCIARE.  Aflôluta  meure  deno,  s*  in- 
tende  dcl  Perfcguitar  le  ficrc  falvatidic 
per  pigliarlc.  (Ut.  venan.)  Chafftr.  9.  Fur- 
fe  dal  lat.  ( Captarc.)  9-  In  tign.  an.  Üar 
la  cacda.  (Lat.  perfequi , in  fugani  agcrc.) 
Cheffer.  9-  Per  üifcacciarc , nundar  via. 

( Ut.  expcllcrc.  ) Chuffer.  9.Cacciar  l'ati- 
nello:  va  le  Stimolatlo,  follcdurlo.  9-  Per 
1 rarre , c avare.  ( Ut.  cxtrahcie.  ) +Ar- 
miser-  Cacdarti  gli  occh).  9*  ï Termine 
de'  giuodii  d' invito  , c ditdî  Qpaniio,  die 
altri  non  ticnc  1*  invito  del  comragno  j che 
allura  di  qucAo  ti  dice^chc  egli  e cacciato,  e 
chel  altro  il  caccia.  9'  Caeciarmano  : di 
cefi  Dcl  rrar  iuori  dcl  fodero  l' armi  per 
avloper.ule.  Mettre  ia  mam  i i épie  < c«. 
9.L'  utianio  ancnc  per  Mcucre’,  e hccar  con 
forza.  9.  E neut.  pall’  lo  mi  aedai  fra  la 
turha  : cioè , Mi  hccai , nii  nafeofi.  Se  Ju- 
rer. Cacciarfi  intorno  ad  alcuno,  doê  Por- 
glifî  intorno  per  malmenarlo.  Catciarti  a 
corrcrc  j cioè , Mencrfî  con  violeuza  , in 
fùtia.  9.  Cacdarti  nel  capo  una  cofa,  cioc, 
Oitinarti.  Se  Jurer  dans  li  te  te. 

CACCIATA , fuA.  Cacdatncnta  ( Ut. 

expulfio.  ) Expmt/îon  , Urign entent. 

CACCIATO  , add.  da  Caaurc.  ( Ut. 
expulfus.  1 Cbajjt. 

CACCIATO  J A.  Sirumento  di  ferro,  chc 
percollo  , cava  gli  aguti  in  dentro. 

CACCIATORE  , vetb.  mai!  Che  cacria. 

( Ut.  venator.  > ClmjUnr.  9*  l’er  Difcac- 
datorc , c pcrfccutore.  I Lau  expulior.  ) 
chaffe  . ijmt  éloigne. 

CAC  Cl  AT  R ICE  , verfau  f.  Che  Caccia. 

( Ur.  vcnatrix.  ) chafftrtffe.  9.  Per  Lùfcac- 
datricc.  ( Lat.  cxpultrix.  ) éloigne. 

CACf  IERELLO.  Da  Cacarc,  dicefi  dcllo 
Sterco  de'  topt , dclk  lepri , de*  conîgli , 
delle  gregge  » c di  timili.  ( Ut.  Aercut.  ) E 
a quel  de  topi  ( mufccictx.  ) Crette  de  bre- 
bis . de  ievnmx  . de  Jours  t , &(.  Boc.  Tro- 
verai  unto,  bifunto,  c ccnto  cacherclli  dcl. 
la  gallina  mia  : Q.ui  è parlar  furbefeo , c 
prends  cacherello  , per  uovo. 

CACHERIA.  Lcziofagginc  , e coAurac 
odievolc.  Minauderas  defagrtables. 

CACHEROSO.  Lcziofo.  f Lat.  mollicu- 
lus  , molliufculut.  ) Qw  fait  le  précieux. 

CACH1NNO  ,voc.  lat.  Rifo  fitnxlcrato. 

( Ur.  aclunous.  ) immodéré  , tJat  de 
rire. 

CACIO.  Latte  di  pecora  , o di  capra  , o 
«li  vacca  , o di  bufota,  o timili , rappigliato  i 
inlicmc  , c premuto.  ( Ur.  afeu s.  ) Fro-  , 
mage.  9.  E dx  cacio  Caciuola  : die  è un  1 
Cario  fchiacciato  di  forma  tonda.  9.  E Mar-  1 
tolino  dkia  no  ad  una  forta  di  ado,  fatto  1 
per  lo  più  del  mefe  di  Marzo,  di  forma  ro-  ] 
tonda,  c più  lunga,  che  gtoAâ.  9-  E que  lia  | 
fpezic  di  aao  fdiiaccuto  , fatto  nclr  Au-  | 
nui  no  per  lo  più  di  latte  di  capra  t ti  chia- 
ma  Raviggiuoto.  9-  Ahbumo  in  prov.  ; 
Confeflàrc  il  acio  t dx  è Dir  la  cofa  1 
coin*  eila  Ai  : tolca  la  metaf.  Da*  faiKtulli, 
che  quando  I*  hanno  imbolato  , fi  fà  lor 
confedar  per  paura.  9*  Lhtumo  anche  Ef 
fer  pane  , e cacio  ; chc  tigniiica  Viccndc. 
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I vol  benevolcnza  , e Atctra  diineAt'chezza  1 
toltodal  mangiatti  volent iai  il  pane , ac- 
conipagnato  col  catiu.  ( Ut.  mutua  Ce 
bcncvokntia  profequi.  ) 9.  E Mangiare  il 
ac»o  nclla  trappola  : d*e  i Quandu  altri 
fa  un  dclitco  tn  luogo , dove  e’  non  puà 
stuggirne  la  pui.iziouc  -,  tolta  la  metaf.  dal 
topo.  9.  L Maugiar  ikl  cacio:  Jiciamo  ddl* 
Ingannai  fi  , c pi diaie  erroie  a fuodanno. 

CÀCtTA*.  Maiorc  , die  vicnc  ncllc  pop- 
pc  de!  le  donne.  L*  poil . mal  qui  vient  a*o 
jim  des  femme  1. 

CACIUOLA.  Cauo  fdiiacciaxo  di  forma 
tonda. 

CACOCRAFIA  , voc.  greca.  Il  caaigra> 
tizzarc  : Eriorc  ricllo  (crime.  ( Lat.  nteiw 
dofa  fctiptio.  > Faute  d brtographe. 

CACOCRAFIZZARE.  Voce  compofla 
dal  Grcoo  : e valc  Cm  11  mctterc  more  uc!- 
la  kriuura.  (Lat.  menduec  Aubère.)  Faire 

îles  fautes  dbrtographe. 

CACUME  , voc.  lat.  Somrr.iti.  1 Lar. 
i cacumcn.  > Sommer. 

CADA'VERO.  Corpo  mono  ( Lac.  ca- 
t daver.  ) Cadavre. 

• CADAUNO.  Lo  AcfTo  che  Ciafcuno. 

( Ut.  unufquirquc.  J Vu  ehantn.  9.  Ncgli 
1 Aurori  più  autidu  leggeti  andie  Caduno. 

cAUENACClO.  Catcnaaio. 

CA  DENTE.  Chc  adc.  ( Ur.  cidem.  ) 
Tombant.  9-  Per  Manan  c.  ( Lac.  defi- 
dens.  ) «‘i»  manque.  9.  Lti  c..  Jcnte,  diû- 
mafi  la  Vccchup.  La  vieille ffe. 

CADENZA.  Caduta.  4 Lat.  afus  , ci- 
fiira.  ) Chute.  9-  Dieadei.ce. 

f CADERE.  Vcnirc  da  alto  a hailo  9 
fenza  ritegno  : lo  Aetiô  appunto  che  Caf> 

! care  -,  c quefti  due  vetbi  u ufano  in  tutti 
i tigniticati  , modi , e locuzioni , tant» 
1*  u no  che  1*  altro.  ( Ut.  caderc.  ) T omber. 
9-  I’cr  metaf.  Intervcnirc  , vcnirc,  fucce- 
dcrc  , incocrcrc.  ( Ur.  vcnirc , inciderc.  > 
Tomber.  M’c  aduto  nell*  animo.  CaJcr  per 
mano.  Cadcrc  in  txiihxia  , in  infamiaj&c. 
9.  PerMancare  , venir  ineno,  tinirc.  (Ut. 
deficcre  , evanefcerc.  ) Tomber  , dt.heoir. 
L*  autoriti  è aduta^  cadcr  di  fperatua,  &C 
9.  Coder  di  grazia  ad  altrui  : valc  Pcrdcr 
la  Am  grazia,  venngli  in  difprceio,  odio  # 
o timili  ; nel  quai  fentimenro  utianio  an- 
che Cadcrc  aflblutaruente.  Déchoir  de  tou» 
Jn  crédit  auprès  de.  9*  Cadcr  di  Aima  » 
di  poAo  , di  crcdito , di  prczxo  . o timili  a 
c anche  Cadcre  atlôlut.  vale  Pcrdcr  di 
Aima  , di  poAo  , & c.  Sec  marc  , ôc  c.  9.  Ca- 
dcr d*  animo  : Arrcndcrti  per  mancamen- 
to  d'animo.  ( Lat.  animo  cadcrc.  ) Perdre 
courage.  Orcnno,fotto  cui  cadde  genre  mol- 
ta  : cioè  mori.  ) 9>  Cadcr  malato  , cade- 
rc inferrno  : Ammalare.  ( Lat.  in  mor- 
bum  inciderc.  ) Tomber  malade.  9.  Cadcr 
mono  : morire  di  morte  imptovvifâ.  Tom- 
ber mort  , mourir  futilement.  9>  Per  Scm- 
pliccmctue  Mot  ire  ti  «lice  andie  Cadcr 
mono.  Mourir.  9.  Cadet  boaoni  : vale 
Cadcre  colla  faeda  innanzi.  Tomber  Ia 
tète  U première  , m fur  U vffage.  9.  Ca- 
detc  fotto  atcuna  regola  , mifura  , • 
timili  : valc  Ella  comprefo  fotto  quetta 
regola , ntiJura  , Sec.  Etre  compris  fou* 
une  réglé  , &c.  Cadcrc  ad  alcuno  : valc  a 
quello  Appaitcncrc  , tocarc  a lui.  Etre  i m 
appartenir . &c.  9-  Cadcr  dclla  mémo- 
ri» , di  mente  , e fuuili  , cl  t dx  ti*  : valc 


Scordarfelo.  Ou»!  ter.  $.  Lafctarfi 
una  cougiumura , un  ncgozio  , u umili 
ai  ma  no  : valc  Non  ufarvi  diligenxâ , laf. 
uarlo  andarc  a benefiîio  di  natura.  §-  Da 
C.uicrc  abbumoi  pio«  cîbj  : Cadere  inboc- 
ca  al  cane  : chc  vatc  Aver  pcifinw  fuccci  o 
Jj  luo  a tiare,  *.  Cadere  il  prefente  fuir 
ulcio  ; clic  è condut  beue  quakuc  lua  tac- 
ccnda  miiiMi  alla  fine  ; c lui  onemudetU 
abbanJonatb  , c prccipitarla.  (Ut. tnt» 
oevorato  bove  in  cauda  ik-htcrc.)  *.  Ca- 
det delta  padclla  n*JU  bracc.  Pallarc  da 
# llaio  cattivo  m alu©  pegginre  allai. Tom- 
ber de  fièvre  en  <Jm ud  mal.  Ç.Cadcr  1 âgn: 
in  ptoverb.  Inconirarfi  la  dimcolti.  Colii 
mi  cadde  l*  âge.  *.  Cadet  ncll’  animo  , in 
mente  , Sec.  Sovvcnire  . pcnfarc.  Se  fouve- 
nxr.  S.  Qjicfto  verbo*  l*  lilcllo  , che  l*  an- 
tico  CaggicTc,  dicui  fou  timalc,  c li  uiano 
folanicnt:  alcune  patticwlari  vod,  e ter 
minazi.  ni , di  ccru  temp»  adoperate  in 
parncolaie  , e vagamentc  da*  Pocri  , co- 
muni  pure  agli  Setittori  di  prola  , czianuio 
del  lecol  migliorc  , corne  caggia  , &c. 
Forfe  ficcome  il  Ntl  d’ alto  caggendo.  Di 
fua  nobilità  convicn  , die  caggia. 

CAÜt  VOLE.  Atto  a cadere  : labile  , 
caduc»  , c non  durable.  ( Lat.  caducus.  ) 
Tombant* 

CAÜIMENTO*  11  cadere  , caduta.  (Ut. 
calus  , cafura.  ) Omit.  i.  Va  meut'.  ( Lu. 
lapins.  1 Omet.  f.  Pci  Rovilia,  «ernuoio. 

( Lat.  ruina  , cxtitlium.  ) Tfyttitr . $.  Per 
Termine  alhonomieo.  E 1*  Arme  « trovo 
toi  Sole  in  ctüimtnto.  i-  Per  Iibis«iimen. 
to.  ^Aiihaifftment  d tffru  . {e„r.  Confo- 
lando  il  caiUrnento  JelP  animo  fou. 

CA'DMIA.  Sorti  «il  pictra  , e di  mille, 
nie.  ( Lat.  cadmia.  Gr.  ) C*U- 

Ml  nt. 

CADUCEO.  Qjiclla  verga,  onde  gli  An- 
tulii  tingevano  , chc  Mcrcurio  dividclle 
le  conuic  , c acquictallc  le  liti.  i Lat.  ca- 
duccum.  ) (4dm.it . xeri*  que  portait 
Menuet.  . 

c A OU  CITA.  ( Lat.  débilitas  , mhi  mi- 
tas. ) (admette. 

CADUCO.  Cadevole.  ( Lat.  caducus.  ) 
Tombant . caduc.  S • Mal  caduc©  diciamo 
1*  Epilcilia , perche  mancando  in  uno 
ftatuc  tutte  le  lune  a ciii  li  dà  queftu  nn- 
le,  cadc.  Haut -ruai,  mal  cadru.S.  Diciamo 
anche  ne  lia  Hclli  guifa  QjkI  benedetto. 
( Lai.  niotbus  lacer  , morbu»  aimuialis. 
Cr.  ) Epil'ffie. 

* CADUNO  t voc.  am.  Cialcncduno. 

CADUTA.  Vetitalc  : Cadimctlto.  ( Lat. 
lapfut.  I Omit.  |.  Per  métal.  Rovim , e 
aW>lllamento.  H.inr.  |.  Diciamo  ut  pro. 
vethio  : Tante  liamute , tante  cadote  : 
prefo  dal  uamutarc  i lavotiion. 

CADUTO  . ad(i._  «U  Ladite.  Ttmàt. 
J.  Per  Vile  , «iimeflo.  ( Lat.  «temillur.  ) 
Jlvili.rmM.  Animo ea.iuto. 

•CALNDO.  Cercando  ; c non  lia  queito 
TetK.  , fe  non  q>m«a  vo«  del  gerundio  , 
e pet  lo  pur  s'  accompagna  coc  vclbo  An- 
darc.  Ch.rihant. 

cAFFA.  V.  Calfo. 

CAFFARE.  Tcrm:nc  del  giuoco  di  (ba- 
rag’io.e  di  Ibaragbno  : e vaW  Far  la  caHâ. 

CAFFE*.  Sema  di  Uvanda,  C*ffc. 

( AEFLTT  ANO.  botta  di  veÜc. 

CA l lO.  Numeto , ebe  non  li  pud  divi- 
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derc  in  due  parti  cguali.  ( Lat.  rmpar.  ) 
Impair.  Perche  il  numéro  carfo  li 
prenic  pet  lo  numéro  il  pm  petfetto  : di- 
ci.imo  «p.iando  vogllam  diuotar  lirgula- 
riù  in  un*  uomo  > o in  altra  cola  : Lllerc 
il  ca<K>f  ficcome  appo  i Greci  ntt.rrtf, 
che  valc  il  mcdc'imo.  S*nt  pareil,  a tnsfjme. 
S.  Dacafiii  Cafiare  » c bcariarc  : termine 
del  guioco  Jcllc  tavolc  di  ibataglio  , e di 
Ibaraglino.  S.  ECartârc  : val  Far  la  caiFa. 
F.  scaitare  : Fatla  di  calTa  ^uri.  $.  Giuocarc 
pwri  , o cafio.  ( Lat.  luJete  par  impar.  ) 
J mer  m pair  . «m  à t.en  patr.  $.  In  prov. 
Ognl  bugiatdo  li  ponc  in  catib. 

CAGGIO.  Vedi.  Cadere. 
CAGIONANIE.  Che  cagiona.  £«! 
canfe» 

CAGIONARE.  Efler  cagione  , produrre. 
( Lar.  cdicetc  , gignerc.)  (,u*ftr,  preimtrt. 
5.  Per  Incolpare  , calogturc  , c aoagio- 
nare.  ( Lat.  caufaii  , culparc.  ) %A<emf  'tr. 

C AGIOS*  ATO , add.  da  Cagioiurc. 
( Lat.  prodûctus , eft’edus.  ) C*mft . pr »- 


dmtt. 

c AGIONCELLA.  Dim.  di  Cagione.(Ut. 
Icvis  caufa.  ) Petite  ceutft. 

CAGIONE.  Qjicllo  dondc  dériva  ref- 
feno  : rifpcuo  , conto  , ragionc.  { Lat. 
caufa.  ) Camfe.  S.  Per  Ifcufa.  I Lat.  pr*. 
te x tus , cxaifatio.  ) £jrf«/c.  i.  Per  Colpa. 
Faute . eaufe.  S.  Onde  l’or  cagione  , c t 
cagione  » coglicr  cagione  •,  valc  Apporte  , 
incolpare.  ( Lat.  crimitu  darc.  ) *At.t*fer  , 
faire  un  trime  i.  $.  Per  MaLutù.  ( Lat. 
morbus.  ) Maladie,  i.  Donde  Caeione- 
vole  fi  dicc  a Chi  i amraabto  , o di  poca 
complcdione.  V . A fuo  luogo.  S . Prender 
cagione,  o fimili  : Pighate  occafione. 
( L>t.  occalioncra  capetc.  ) Prendre  pré- 
texte. i.  Didamo  in  provetbio  : Cattivo 
lavocatixc  ad  ogni  ferro  pon  cagione  : 
eue  è Q.uando  c*  non  vuol  lavorarc  , o 
non  hi  lavorato  , e ilannc  a*  ierramemi 
la  a>lpa. 

CAGIONE'VOLE.  Fior.  Di  dcbol  com- 
plc:fionc , c mal  temperato  a ûnita , 
clic  ogni  poco  d*  incomodo  , o di  difagu. , 
gli  c cagion  di  male,  l Lat.  caufarius , va- 
Ictudinarius.)  Maladif.  S-  Pc t Indifpollo. 
( Lat.  jrgrotans.  ) Infirme. 

CACIONUZZA.  Piccola  , c Iievc  ca- 
rione.  ( Lat.  caufula.  1 Petite  canfe. 

CAGLIARE.  Cominciarc  ad  aver  paura 
ilcll’  avvcrlatio  , mancat  d*  animo.  \ Lat. 
labafcctc  , deficete.  ) Man  amer  de  eemrm 
gt.  Forfe  da  Calate  , prête  rigur.  S.  Ca- 
gliatc  per  Qpagliaic.  V. 

cAGLIO.  Scn.  Materta  , colla  «piale 
.•  n nti relia  il  latte.  ( Ut.  cuagulum.  ‘ 
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CAGNA.  Fera,  di  Cane.  ( Ut.  cann.  1 
Chienne.  S-  Diciamo  in  proverb.  Ucagna 
ircttolofa  û i catcllin  ded.i  : tjuanJo  Uno 
per  noppa  fretta  , la  male  una  cofa  , o 
ouando  s’avvcne,  chc  vada  ncllc  fuc 
operaxioni  atteauto.  (Ut.  canis icihtundo 
caron  parit  cauilo*.)Gr.  i j %ùmt  rfiwr* 

7»i 

CAGNACCIO.  reggior  «li  C.rne.  Vil - 


téin  chien.  , 

CAGNAZZO.  Dacane  : Simtlc  al  cane. 
Semblable  - un  chien.  S.  Pet  Dumu,  c 
déforme.  ( Lat.  dcfnnnb.  ) Vifocagnaxio. 
Laid.  Dante  iecc  nome  proprio  di  queito 
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Mghimo , e attribuillo  ?.  un  DtavoTo, 
cAGNEGGlARE.  Sure  in  cagncfco,  • 
mina«xuire.  M/nacer»  grincer  let  demi, 
frtnctr  Ut  fournis. 

CAGNESCO.  Diciamo  Guatdare  ii> 
cagtKfco  , Hâte  in  cagneibo  , e valc  Far 
vifo  arcigno  , gu.irdare  oon  nul’  occliio. 

I Ut.  totvo  vultu  afpicere.)  'Regarder  de 
mauvais  ail  . de  travert  , ou  en  clert. 

F.  li  ufa  talora  in  femimento  figurai© , e 
pet  ironia.  i.  Col  verbo  foitimcio.  Il  po- 
,xilo  gli  era  lufinghcvole  luor  «li  tempo  , 
i foldaii  cheti  , c in  cagiwfco.  J.  E aflô- 
lutam.  Cagneico , aggium©  a volt©  per 
Ribbiol'o  , commode».  Irrité  , en  eolcre  , 
furieux. 

CAGSETTO.  ? Dim.  di  Cane.  (Ut. 

cAGNOLE  ITO.J  endin)  Petit  thiem, 

CAGNOTTO.  Qpegli  , che  prczrolat© 
aliilb  alla  duefa  altrui  -,  lo  Hcfi'o  che  Bra- 
vo. ( Ut.  aile  la  , farcllc*.)  Brave;  garde. 

5.  Cagnouo  di  Cotte,  «li  Rè,  &c.  Lo  Hcrtb, 
che  Favonto  , Mtniliro principale.  Favori • 
premier  Mmtfire. 

CAGNUOLINO.  ) Dim.  Can  piccolo. 

CAGNUOLO.  3 ( Lat.  caculus , ca- 
tcllus.  ) Petit  chien. 

CAICCO.  Vaicclletto  da  remi , c portai» 
fopra  qiullifia  vallello  , o galca  pet  mét- 
ier lo  in  marc  , fempre  chc  bifogno  il  ri- 
chiegga.  ( Ut.  cymbula.  ) Ont. 

CAINA.  Da  Gain©  : Nome  di  luogo 
fiiuo  «la  Dante  ndl'  Inicrno  , dove  li  pu- 
rnfeono  i traditori.  Lie m dei  Enfin  tu 
Dame  fait  punir  lei  traîtres. 

CALA.  Scno  di  marc  dentro  al  teacnot 
ove  polla  con  ficurcrza  trartcncTii  alan» 
tempo  qualciic  vafccllo  t o fiuulc.  I Ut. 
linus.  ) (jolpise. 

CALAURONE.  Animale , che  vola  , c 
ronza , ed  c limilc  alla  vcfpa,  ma  alquam 
to  maggiorc  , c anche  ne  Ion  de*  ncn. 

( Lat.  ciabro.  ) Bimrdon.  Per  Colotc 
J’  un  dxappo  fimile  al  calabrone  , corne 
s*  ufa  ancota  oggi  chiamarc  il  color  de” 
panni  , Cotpo  ai  Vipeta  , Fior  di  Pcfco  » 
Capo  di  l’icchio  t c umiti.  Mettcrc  uu 
calabconc  in  un*  orecchk»  altrui,  chc  è 
ahpjant»  più  , die  Mcttcrc  una  pulcc  in 
un*  orccchio.  Mettre  la  pure  a l'oreille , 
Stuzz.ic.trc  1 calabroni  : c vale  Provo- 
carc  colui  die  ti  pub  nuooerc.  S.  Dkclî 
qiundo  fi  tavclla  tia  i demi  in  tnrvdo  , ch*^ 
c’  non  s‘  intemU  : Parère  un  calabrone  in 
un  fiafeo.  S.  E Conofccre  il  calabron  ncl 

lia  fin. 

CALAFATARE  , e Calefararc.  RiHnp- 
parc  i navilj.  Calfeutrer,  radouber.  $.  Per 
iimilit.  Cliunlcrc  chc  chc  fia  , acciô  die 
non  vi  penctri  aria  , o fimili.  Calfeutrer. 

CALAMAJO.  Qiicl  vafetto  , dove  tc- 
gnamo  1*  indiioHro  , c intigtumo  la  pen- 
na  per  iferivere.  ( Ut.  atramemarium.  Gr, 
uiXuyct  5rur.  ) Emfoire  , f.  Cornet . us. 
S.  Diccli,  Jel  far  de*  conti , A penua,  e ca- 
lamaio  ; c valc  l’untualincnte  , fquifita- 
mcntc.  ( Ur.  ex  amulfim.  ) Exactement.. 
V Cabmajo  , è.  anclic  Nome  d*  un  jefee 
noto  , detio  coïi,  da  un  ctrto  liquor  limite 
ail'  inchiolbo,  ch'  cgli  Ivi  in  fe.  ( Ut- 
loligo.  ) Cajjiion  . calmar^  S-  Cabniajo- 
( Grxcè  cab  iiatiutli  : quia  in  eo  calâtnL 
reponuntnr.  ) , , 

CAL^vDiNDREA , c Calamanduaa* 
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Camedrio  : Erha  nota  , che  anche  fi  4icc 
Qurrciuola.  ( Ut.  dumardrium.  ) C itr- 
mandn'e. 

CALAMENTO.  Sona  d’crha  nota.  ( Lat. 
mentallrum  , ncpcta.  ) Alt  ntt  fauvate* 

CALAMENTO.  II  Calarc.  ( Ut.  défera- 
Go.  ) Def.er.te  . l'athtn  de  de  fendre, 

CALAMISTK.Q,  voc*  kt.  Strumcnto  di 
fcrro  a ufo  di  arncriar  capclli.  ( Ut.  ca- 
lamiftrum.  ) Fer  à frtfer. 

CALAMrTA.  Pietra  nota  , che  hi  pro- 
pricti  di  cirarc  a fc  il  fcrro , e biticao  , 
rifguardar  fcnipre  la  Tramontana.  ( Ut. 
magnes.  Gr.  ) ^Aimant.  $.  Ter 

* met  af.  E calanitta  fia  de’  cuori  dcgli  uo- 
mini.  S • h Calainita  , fi  dice  andic  la  Ago 
ddla  bullbla  , per  dlcr  ta!  fcrro  calamita- 
to  , di  forta  che  hi  prefa  la  fua  virai  i e 
ouetlo  , c ogni  altro  fcrro  , cos'i  acconcio  , 
il  ilicc  Calamitato.  L' aiguille  aimantée. 

CALAMITA'.  InleUciti  , miferia.  ( Ut. 
Ca^amitas.  ) Afifre  , malheur  . infortune. 

CALAMITATO.  Aggiumo  del  fcrro, 
aller  a die  hi  prcla  la  vira)  délia  calanii- 
ta.  ( Lat.  inagncucara  vim  babens.  ) 
eooanté, 

CALAMITOSO.  Picn  di  calamiti.  (Ut. 

calamitofus  , criuranofus.  ) Malheureux. 

CATAMO.  Pianta  , chc  lu  finulitudinc 
colla  canna.  (Ut.calamiu.  Gr.  x«A«yMi.) 
Tufeau  . cnn  ne.  Ç.  E per  Quclla  pane  di 
fufto,  chc  è na  nodo  , c nodo.  ( Ut.  inter- 
Oodium.)  Ce  qui  cfi  entre  deux  naud-, 

CALANDKA.  Ucccllctto  noto  , che  fi 
ticne  in  gabhia  per  amot  del  fuo  canto  , 
da  a leu  ni  detto  in  lar.  ( Acrcdula.)  Foul- 
que. m.  $.  Nou  rè  , le  fia  1‘  il  le  (lu  ucccllo, 
cite  il  de  Gred. 

CALANDRINO.  üccelletto.  $.  Far  ca- 
iandrino  quakheduno  : fignifica  Dargli  a 
crcdcre  qualcbc  cola  per  bctfàrlo  , fciicr 
jiirlo  : tolto  dalla  perlons  di  Calandrino  , 
introdotta  dal  Boccaccio  nellc  fuc  Novcllc. 

C ALAPPIO.  Trappola  , o laccio  infidio- 
Ib  , chc  fi  dice  anche  Galappio.  ( Ut.  dc- 
ci pilla.  ) T ribuchet  . trare.  piéfc.  $.  Onde 
Encrare  , o darc  ncl  calappio  : Dar  ncgli 
inganni  , che  d fono  (tari  tramati  lu 
ilclliiche  Dar  nclla  ragna.  Etre  prit  eu 
grébuehet.  S • Tcndcrc  1 calappj  : Tcndcr  gli 

aguari. 

CA  LARE.  Mandar  gîù  da  alto  in  baflo 
( Lat.  Jcmincre  , rclaxare.  Gr. 
Défendre  . lu  fer.  J.  In  lignif.  neur.  , e 
lient,  part!  Venir  con  ritegno  da  alto  a 
bailo.  (Ut.  diftcn-icrc.  ) Défendre.  S ■ Di- 
cia  mo  per  métal'.  Calarfi  a una  cola  : c 
vale  Volgcrvi  1*  animo  , in  daifâ  a fatla  , 
acconuxlarviù  , lifolverfi.  Cendt fendre  e. 
S.  Per  Vcnire  in  dedinazione  , mancare. 
( Lat.  dccrcfccre  , iinminui.  ) Baifier.  Ca- 
lare  il  giorno  -,  la  Ltma  , ôcc.  $.  Per  Di- 
xninuir  di  prez/o.  Bai  fer.  Catar  le  vendi- 
«c  , &c.  S-  Dkefî  Calarla  a uno  ; e vale 
Bariurglicle  , accoccarglicle.  ) Joue*  quel- 
que tour  a quelqu'un. 

CALATA.  Scefa-  (Lat.  dclcenfus.  ) Dtf- 
tt  rt.  S.  E per  1*  Atto  liai  calarc.  (Ut.  def- 
ccnfus  , de  mi  JT  to.  ) Laihon  de  défendre. 
§.  E per  Soita  dihallo.  Sorte  de  bal. 

cALATO  , a^U.  da  Calarc.  Baijfi . &c. 

CALCA.  Moîritudine  di  popolo  ftretto 
iuiietiic.  ( Lai.  tuxba.  ) Prejje , fouit,  b 
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taloca  P impeto  , cite  fi  la  genre  , allora 
chc  è rillretta.  PreJJe.  Romper  U caka  : 
ôiccfi  del  Farfi  far  luogo  nclla  calca.  Fenm 
dre  U frejj'e.  S-  Far  calca  : Farc  empito 
per  troppa  moltitudine  di  popolo.  q.  E l ar 
caka  figuraumente  di  d>c  die  fia  : vale  , 
Farne  iilanza  gtandiifima.  Prier  «vn  in- 
fâme. prtjjte. 

CALCAGNARE.  Andarfi  con  Dib,  fug- 
gendo.  ( Lat.  in  fiigam  fc  conjicerc.  ) 
Nfodo  ballb.  ) F*ir  . t’éd.apper. 

CALCAGN1NO.  Dim.  «iiCalcagno  ; e 
fi  dice  propno  di  Quclla  parte  délia  fear- 
pa  . die  fbk  fixto  il  calcagno.  Quartier  de 
futur. 

CALCAGNO.  La  pane  derctana  de!  pic. 
( Lat.  ca'x  , calcanéum.  ) Talon.  Ncl  nu 
mero  del  più  fi  I calcagni,  c le  calogna. 
Dante  per  la  rima  dillc,lc  calcagnc.  Baiku 
ri  , e barri  a terra  le  calcagnc.  S-  Per  fi  mil. 
Lcvare  contre  alaino  il  calcagno.  ( Ut. 
recaldtrare.  ) Jgymber.  S.  Voltar  le  cal- 
cagna  : Andaricne  , fitggire.  < Lu.  terga 
vertere.)  S enfuir.  Dicono  1 Fran.  Tourner 
les  talent  : modo  hallb.  J.  Darc  altnii 
tiellc  calcagna  : Ütimolare  , c fprouarc. 
E^mlhnner.  Pagar  di  calcagna  : che  è 
l’a  gaie  i fuol  »icWti  Coll'  anilani  cou  l>in. 
S'tufmr  faut  payer.  S • lllcr  quel  dalle 
huone  calcagna  : vale  Fuggire.  Fuir.  S • F- 
Calcagno  : dicefi  a Qiiclla  parte  délie  fbr- 
bici  chc  rivolta , fà  raolla.  *.  Da  Calcagno 
Calcagiure. 

cALCAGNUOLO.  Pane  délia  lVarp.i  , 
die  cuopre  il  calcagno.  Q.utur  de  fou- 
lur.  i.  Le  talon  d un  bat. 

CALCAMENTO.  Ilcalcarc.  ( Ut.  pref- 
fus , prcltura  , concukatio.)  L aîhon  de 
fouler  aux  ptedt.  S.  Ere  fie. 

CALCA KE.  Aggravar  co’  piedi.  (Ut. 
calcarc  , premere.  ) Fouler  aux  pudt.  S-  E 
per  fimiL  Preffvr.  Che  1*  unghia  non  cal- 
chi  la  carne  viva  , ne  ancora  tocdii.  Tutti 
calcarono  la  fbaJa  : Qui , Feccro  calca 
nclla  ftraJa.  S • Fer  ractaf.  Tcner  fono  , 
opprimcrc  , conculcarc  , opptcllârc.  ( Ut. 
caicare,  conculcarc  , comprimcrc.  ) Oppri- 
mer , fouler  aux  piedi.  Cakando  1 buoui, 
c foltcvando  i pravi.  $.  Calcatc  1 ferpenti. 
Eerafer.  (.  Calcar  la  feinmina  , in  lignif. 
di  Congiugnimenro  carnate. 

CALCATAMENTE.  Con  calca.  ( Ut. 

COnfet  tim.  ) D une  manure  pretfée. 

CALCATO  , add.  iü  Calcarc.  ( Ur. 
preflùs.  ) Foulé  aux  t.eds  . terafi  . oppri- 
me. &i.  §,  Luogo  ralcato  : doc,  Ripicn  di 
calca.  (Lu.tutkE  plenus , conférais. ) Lieu 
où  il  y a beaueeup  de  monde  cr  ou  I on  efi 
fort  PreJJi. 

CALCATORE  , vcib.  mafe.  Clic  calca. 
( Lat.  cakaror.  ) Qui  prejje  . foule  aux 
pitdi  . opprime  , &c. 

CA LCATR EPPO , c Calcairq^polo.  Sot. 
ta  d'erba  fpinofa.  (Ut.  cr}iigiiun.  Gr. 
qpùyyiu.  ) Serre  d’ épine. 

CALCATRICE  , verb.  fcm.  Chc  calca. 
( Lat.  calcatrbt.  ) prejje  . dre.  S.  Pet 
Nome  di  (erpente  d’ acqua. 

CALCATURA.  Calumcnto.  f Ut.  pref- 
fura  , conculcario.  ) L'aJion  dï  fouler  aux 
piedi . de  frtfer . &e.  >.  Oggi  anche  Pi- 
! giatura. 

| CALCE.  Parte  delta  lancia,  ch’  c fono  P 
| imjnignatuta.  Q Lac.  amemum.  ) Tait»  de 


lame.  §.  Qjiclfa  parte  dell*  archibufo  , die 
h apjv.-  pa  alla  fpalla.  Cnffe  darquebu/ê. 
S.  Caler  dkono  i Rom.  per  Calcina.  V , 

CALCESE.  Dicono  i marinariaflj  ciina 
ilrll’  albeto  , ove  elli  falgono  per  fate  feo- 
peru.  ( Ut.  carchrfium.)  Hune  d’un  vatf- 
fau.  S- 1 per  uiu  Carrucola , chc  li  pone 
al  piede  del  lbtècgno  dcllc  taglie  , ad  ufo 
di  tcner  ballo  il  canallo  ucl  voler  rauovcte 
i pcli. 

CALCESTRUZ20.  Mefcolanza  di  calci- 
na con  altrc  materie  , p«  accrefccr  le  tc- 
rurid. 

CALCETTO.  Calzamcnto  di  lana  , odi 
lino  , a fbggia  di  fcarpa.  ( Ut.  cak;u*  li- 
ncus  , udo.  ) Changea . S-  Cavarc  i cakrttj 
alrrui  : vale  ‘I  rargli  di  Ixicca,  quel,  ch’  cgli 
per  altro  non  dircbbe.  Tirer  let  ven  du 
nez..  S- Mctrcre  altrui  in  un  calcctto  : vale 
Farlo  {Luc.  Ait  tire  à la  raifon. 

CALCIANTE.  Colui  chc  giuoca  al  cal» 
cio.  (Ut.  harpafto  luikns.  J qui  joue  à la 
paume. 

* CAI.CICARE  , voc.  ant.  Calcitrare. 
*.  Per  Caîpclbrc  , c fcalpicare.  ( Lat.  con- 
Culcutc.  I Fouler  aux  p:edt. 

CALCÏDO'NIO.  Sorta  di  marmo.  K' ar- 
bre de  Cal  ,.Jotne.  $.  Ncl  fem.  Calcidonia  , 
è fona  di  pietra  prcziola.  Cahtdsme. 

CALCINA.  Quclla  nuteria  di  pietra  c«- 
ta  , la  quale  *’  adopera  a murarc.  ( Ut. 
calx.  ) Chaux,  q.  Diciauio  , Calcina  viva, 
a Quclla  die  non  c fpenta  con  acqua. 
Ciaux  vive.  £ Calcina  fpenta  , a Qiclia 
chc  hà  avuto  l’acqua. 

CAI.CINACCIU.  Pcrzodi  calcina  fiata 
in  opéra  nellc  muraglic.  ( Lar.  nidus  ru- 
dcri>.  ) Plâtrât,  q.  E pcriîinilir.  Allô  Ster- 
co  rafiodaio  d’alcuno  uccello , die  cagiona 
lor  mallattia  -,  cd  a molt’  altre  foac  d’ in- 
fermiti  , chc  patifconogli  animali , pro. 
cedend  da  umori  rallodati  in  alcuna  parte 
a gui  fa  di  caldnaccio.  Mal  de  pierre. 

CALC1NARE.  Termine  aldumico  ed 
è il  Farc  a’  mctalli  , o alrto  nrl  fiirncllo  , 
quel  medefimo , chc  fi  fa  a‘  faffi  nclla  fbr- 
nace  pcc  farne  calcina.  ( Lat.  in  calccm 
rcdigerc.  ) CaLmer. 

CALCINATO,  add.  da  Calcinarc.RiJor- 
to  a calcmazione.  ( Ut.  in  calccm  reda- 
dut.  ) Calant. 

CALCINAzIONF.  Da  Cjlcinare  : Ter- 
mine alchimico  , die  è il  Paie  a’  meraflt 
ncl  fornello  quel  niciiefimo , che  fi  fa . a* 
fa/li  nclla  fornace  per  farne  calcina.  Col- 
tinât ton. 

CALCIO.  Pcrcofià  , die  fi  dâ  co!  piede. 
(Lat.  calx,calds  jdui.k««»  de  pltd.  ruade . 
J.  Per  Io  Piede  IL  il  b.  ( lat.  cilx  , calca- 
ncus.)  Pied  i Talon,  f.  Calcio  di  llallone 
non  fi  male  2 cavalle  : doc,  A chi  fi  i uol 
hene  , non  fi  li  offcla,  chc  do!g*a.  I Franc. 
Jamaii  coup  de  pied  de  jument  ne  fit  mal  ù 
cheval.  S.  Ov  ira  due  cakj  un  pugno  : 
cioe  , Non  fatr  alla  peggio.  $.  Dar  Jovc 
un  calcio , e dove  un  piigno  : vale  , Tiraie 
innanzi  due  divcrli  aifari  nel  medefimo 
tempo  per  divcrli  mrzzi.  I Franc.  Tirer 
d une  pierre  deux  coups,  i.  Avne  un  calcio 
in  go!a  altrui  : vale  , Aver  da  rimprove- 
rargli  akuna  cofa.  S . Djrc  de*  caki  al  ven- 
to  : modo  hafil»  : Eficrc  tu.p1c4.ato.  Etre 
pendu.  S • Caloo  , anche  Nieiir  d*  un  giuo- 
co,  ptoprio,  c aatico  delta  Citri  di  Fitciuc, 
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a nnfa  Ht  hartjp  lia  ordirara  , con  mu 
paÎD  a vcrno,  ralfumigîiaiucfi  alla  Sfcro- 
machia  , pallato  Ha'  urcci  a*  Lat mi,  e ila‘ 
Jjrmi  a'  Fiorentini.  (Lat.  harpalUim,  bar- 
palti  ludus.  ) Lt  jeu  de  la  longue  paume. 

CALCITÎ.  Sortadi  minérale.  lUt.chal- 
citis.  ) V\ met  rouge. 

CALCI1RARE.  Trar  de*  caîd.  ( Lar. 
cal  curare.  > %uer.  f.  Diccfi  anche  ^t»; 
1er  , ma  c folo  de*  cavalli.  f . Ter  metaf. 
Par  rciilknzj  , ripugnare.  7 \efifitr. 

CALC1TROSO.  Che  tira  calci.  ( Lar. 
calcurofus.  ) rue  » qui  regimbe  , qui 
ti/SJte. 

CALCOLARE  , c Calculare.  Fare  i cal- 
culi.  ( Lat.  rationcs  confcnc.  ) Culotter. 

CALCOLATO  , c Calai  lato  , add.  da* 
lor  verbi.  ( Lat.  comp’utatus.  ) Calculé. 

CALCOLATORE  » c Calaéuort.  Co- 
îui  , che  li  i calculi.  ( Lac.  calculator.  ) 

*/mi  {aïeule. 

CALCOLI.  Ccrti  regoli  appiccati  con 
fùr.iceltc  a*  liccj  dcl  pemne  , pet  lo  qu-le 
pafla  la  tela  ; in  sù  i quali  il  tdütorc  tic- 
r.c  i piedi , e ora  aliullando  1*  uno  , c al- 
zandn  t*  altro  , af  rc  , e ferra  le  fila  dél- 
ia tela  , c formanc  il  panno  : dette  da  cal- 
carc.  < Lat.  infilia,  tinim  , pédales.  ) / ar- 
abe c des  Tijftrans.  Merur  di  calcole  : ulato 
dal  Boc.  iKCtaloricamcntc  per  coprir  l of- 
ccnità. 

CALCOLER1 A . e Calculer»*.  L'ane  del 
cakolarc.  ( Lat.  art  calculandi.  ) L'art  de 
satculer. 

CA  LCOLO,  e Calculo.  ( Lat.  calculus.) 
Po  t calcul . $.  Di  qui  Calcoli  chiamiam 
Qu j lie  pierre  , che  li  gcncran  ncllc  reni 
dcgli  animait.  Caftai . p terre.  *.  F.  perche 
gli  Autichi  ucl  fare  i conti  ufavan'  alcune 
jiettuzzc  , detti  calculi  , chiamiamo  Cal- 
culi» un  Como  raccolto  , c riltrctto.  Lt 
eaLnl. 

CALCOLOSO  , e CalculoTo.  Che  gê- 
nera calcoli,  o che  patifee  di  calcoli.  ( Lat. 
calcutofin.î  Pierreux  . graveleux. 

CALDA.  Caldana.  ( Lat.  arlhu.  ) Di. 
ciamo  Pigliatc  uru  calda  : lo  fteflb  , ch« 
Pi^liare  unaScarmana.  ) Gagner  une  ma. 
ladie.  pour  s'être  trop  échauffé. 

CALDAJA  , c Caldajo.  V'afodi  rame 
da  fcaldarvi,  c bollirvi  entro  che  che  fi  fia. 
( Lat.  ahentim.  ) Cmudtron  , chaudière. 

CALDAMENTE.  Con  ca! .ferra  , con 
grande  aftetto  , erticacemente.  ( Lat.  be- 
r.evolü  , vaUè.  ) F ivement  . avec  efficace. 
Ttc^ar  cal ib mente.  Prier  inflamment. 
S-  1er  Vcmcntemcme  , e con  gran  fure- 
té. ( Lat.  tutiosè.  ) Atmarli  caklarneme. 

CALDA  NA.  Calma  , e l*ora  put  calda 
del  giorno  f c lo  ftcflô  che  ’1  Bocc.  , c gli 
altri  ilel  fuo  tempo  , dicevan  Fitto  merig- 
gio.  (•  Lat.  scfhjs  n-eiidianus.  ) 1.4  chaleur 
da  midi.  t.  Diciam  Caldana  , o Calda 
l’ infer  miri  cagionara  dal  îifcaldarfi,  o raf- 
fre.ibrli  , che  rikiarn  anche  Scarmana  -,  e 
Scarmanarc  L'mcortcic  in  talc  indifpoü- 
lior.c.  Fchanffemo  t . rhume. 

CAI  DANÜ.  Vafo  di  mctallo  , o fimi- 
li , a ufo  ci  tener  fiioco  pct  üc^Uiarc  ncllc 
ftanze.  Polie.  §.  E Caldtno  : diciamo  a 
Quclb  fbiua , che  è fopra  le  voltc  de* 
forni. 

CALDANUZZO.  Dim.  di  Caldano. 
CALDIGGIAKE.  Proteggcre  , « favo- 


C *A  L 

rire  : dal  Caldo  , prefo  per  fatrore  , e an- 
totiti.  ( Lat.  ùverc  , protegere.  ) Pr#- 
teger. 

CALDEGCIATO  t add.  da  Caldefgiare. 
Prctegt. 

CALDERA  JO.  Faritor  di  calderoni , 
ed  altri  vaii  fimili  di  ramo.  (Lat.  laber 
xraiiui. } Chaudronnier. 

CALDERELLO.  ? Caldemgio  ( Ut. 
CALDER1NO.  j carduclù.  ) Char- 
donneret. 

CALDERONE.  Caldaja  grande.  ( Ut. 
ahenum.  ) Grand  chaudron  . chaudière. 

CALDEROTTO.  Vafo  fat to  a guifa  di 
caldaja  piccob.  ( Ur.  vafiulum  xneum.j 
Bouilloire,  i.  A chi  Ü tali  vafi  di  rame  , 
d ottone  , o metalli , o llxmli , diciamo 
CaMcrajo.  Cnaudrouuier. 

CALDEKUCjIO.  Uccclletto  noro.  ( Lat. 
carduelis.}  Chardonneret.  Vorrci , che  m’in- 
gabbiaiTi  un  caldemgio  : Qui  in  femimen- 
to  equivoco. 

CALDERUOLA.  Calda)a  piccola.  (Ut. 
vaicuium  xi.eum.  ) Pet. t chaudron. 

CALUt/./.A.  Caldo.  ( Lat.  oldof  , ca- 
lot. ) Chaleur.  L*  ufiamo  ancor  per  me- 
rafora  m lignificato  di  Grande  adeno,vcc- 
menra. 

CALDICCrUOLO.  Pîccol  caldo.  ( Ut. 
igtliculus.  ) Petit:  ihaltur  , chaud  léger. 

CALDINA.  Dicono  gli  uomini  ilclla 
villa  , a Quc'lucghi  , ove  è caldo  per 
lo  percuotimenro  dcl  Sole.  (Lat.  locus apri- 
ais.  ) Lieu  échauffe  du  foi  ni. 

CALDI  .SIMAMLMTE  . avv.  fup.  Tri,, 
chaudrmcut. 

CALDIsSlMO  , fupctlat.  di  Caldo.  (Ut. 
calidi^inuis.  ) T rts-chaud  , 6cc. 

CALDO  , fini.  Calorc.  ( Lar.  cil  dot  , 
Calor  , errtus.  1 Cnaltur  « chaud.  S • l'er 
inetaf.  Autoriti  , potcrc  , ajuto  , iavotc. 
Faveur  , protection  , crédit  . ardeur.  Il 
caldo  délia  vittotia.  Il  caldo  délia  giova- 
nerza  : cioè  , il  fervore.  Ncl  caldo  del 
furorc  : cioè  , ncl  colmo.  E tal  vola,  die 
io  temetti  , che  il  troppo  cil  do  non  tranf- 
portafic  b tingua  : Qui  , Comnunionc. 
$.  Fare  duc  ciiiodi  a un  caldo  : doc  , Di- 
verfe  faccende  in  un  trarto.  Provcibio , 
dcl  qualc  vedt  Batterc.  Faire  d'une  pierre 
deux  coup'.  S-  Non  aver  tanto  caldo,  clic 
cuoca  un  uovo  : vais  , Non  aver  potere 
aJcuno.  (.  Darfi  un  ciMo  : Scaldarii  Icg- 
gjermente.  4.  Mettere  l' ulivc  in  cal.lo  : 
diccfi  de!  Frcpararlc  per  trame  Folio  am- 
montandole  i.  E Caldo  caldo,  pofto  av- 
vcrbialmente  dicefi  d’Azionc  fatta  da  alrnti 
con  prertezza  , e quali  improwifo.  ^ujft- 
tèt  . fur  te  champ.  Prifco  fù  incarcérât.»,  c 
caldo  caldo  uccifo.  Vcnirc  , o clFcte  in 
caldo  , vcnirc  in  lufiitria  , corne  de’  ca- 
valli ( Ut.  eipiire  ) o de'  cani  ; che  anche 
fi  ilice,  Lllcre  a cane.  ( Lat.  catulircj  Erre 
en  chaleur.  S.  Diciamo  , A tangue  caldo  : 
di  Quelle  tifoluzioni  , che  altri  piglia  al- 
lora  che  il  Tangue  per  alcun  fuoito  rao. 
vimeuto  del*  animo  rilullc.  i.  E peî 
fimilit.  D’ogni  coTa  , die  fenza  peufarvi 
avant! , s*  open  fub«i ameute  , c fu  '1  tarro. 
(.  E A fatigue  freddo:  fuo  contrario.  ^4 
tac  ri  polio,  de  fangfro  d. 

CALDO,  add.  Clic  hi  calore.  ( Lar. 
calidu*.  ) Chaud.  $.  Uanctc  il  Tenu,  maî- 
tre i caldo  : Dette»  pailiuo  in  piuvcioio 
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affaS  comune.  B arrêt,  le  fer  quand  il  e/l 
chaud.  Date  una  calda  , e una  fredda  : 
valc  , Dir  la  cofa  , ora  in  un  modo,  ora 
in  aluo.  S-  Per  metaf.  Caldi  ptieghi.  Pria- 
rts  infantes  : Cioè  Aficttuoli.  Caldo  anio- 
re  : ctoc  Forte.  Autour  vif.  Patlat  tal* 
do  : cioè  Vccmemc.  Parler  vivement. 
Filer  caldo  d*  atm-rc  , lîl  vino  , d*  avati- 
zia  , &c.  Ed  ella  tù  pin  calda  , c più  fie- 
ra , che  nullo  uomo  : cioè  Più  focofa  , c 
luflùriofa.  S-  Per  lnfupetbito,  e altietu  l'u- 
so  il  Muig.  E non  fi  verpogno  poi  di  m- 
lurlo  - per  quclk»  cgli  è di  quel  danari  OC 
caldo.  Enorgueilli.  Piagnetc  a caldi  oc- 
chi  : valc  Piagncre  ditottamente.  Plestrer 
a chaudes  larmes.  S-  E Dolerfi  a caldi  oc- 
chi  t dicefi  dd  Dolerfi  grandemente.  Se 
plaindre  avec  larmes - 

CALDO  CALDO.  Derto  aweibial.  val 
Subito  fubito.  ( Lat.  ilafim  , illico  , c vc- 
lligio  , c.-nen-.plo.  J .Au (il- .os  . d'abord. 

CA!  DUCCIO.  Caldo  piccolo.  Chaud  lé- 
ger , petite  chaleur. 

CAI  DURA.  Caldo. 

CALFFATARE.  Y.  Cakfatare. 

CALEFAT O.  M aeûro  di  t aleurare.fLar. 
navalmm  rimarum  obturator.  ) Celui  qui 
radoube  un  v.l ijjer.u. 

• CALEFAZlONEjVOC.  lar.  Rifcaldamen- 
co.  ( Lar.  calefactio.  ) L'achou  d'étbamfen. 

• CALFFFARE  , voc.  ant.  BeHatc,  bur- 
lare.  7 {ailler  , morjucr. 

• CALEFFATORE , voc.  ant.  Dnifore. 

CALINDA  RIO  , e Calcudaro.  Da  Ca- 

lcndc  : Qjiella  ferittura  , nella  qualc  lt 
diflingurmo  i de  fcftiii  da*  fctiali.  ( Lar. 
fafti  , calcndarium.  ) Calendner.  j.  Dicefi 
in  provcib.  Averc  alnui  Tu  *1  Calcndario  , 
o non  avcrlo  Tu  ’1  luo  Calcndario  : c valc 
Avetlo  in  odio  , tenetlo  per  un  reo. 

CALENDE  , e Calendi.  Il  primo  gior- 
no de*  nieli.  (Lat.  calcndr.)  Les  Calendes, 
te  premier  jour  de  chaque  mois.  Allora 
clic  t*  uia  accorciato  , divicn  fempre  dcl 
généré  mafdiilc.  Il  calcn  di  Gciuujo.  La 
premier  jour  de  Janvier . 

CALENZUOLO  , Uccdlctto  fimile  al 
fringucllo  , ma  di  color  vcidc  , c gullo. 
Pm/ou. 

f CAL  ERE.  Verbo  fempre  imperfonale. 
Prcmcre  , atrarfî.  ( Lat.  curare  , pertinc- 
re  , rationem  Labere  atioijm.  ) Sefoscur. 
Mi  talc  di  re  , me  ne  calca  , n»n  tr  ne 
caclia.  Ne  vont  embsrajjez.  pas.  Sc  ti  ca- 
ïd IC  , me  il'  è caluto,  me  ne  calfe  , darfi  a 
non  calcrc  ,rr.c  ne  carrcbbe  , &c.  S.  Met- 
tere in  non  cale  : qui  fi  nia  il  prtfente  per 
l' infinho  , o lia  la  voce  aciorciau  per 
I*  inrera.  Quintr.  J.  Sc  vi  cal  di  me  , mo- 
do di  pregaic.  Si  vous  m'aimet^  S.  Inpro- 
verb.  Di  quel , che  non  ti  ale  - non  ne 
dir  ne  b:n  , ne  male. 

CALESSO.  Sona  di  carro  con  due  ruo- 
te  , foftmuro  per  d' avanti  dal  avallo  , 
per  ufo  di  portar  uomini.  Caleche  , f. 

CAI  1ST  RO.  *.pcrie  di  tenrno  magro. 

( Ut.  folum  gbrcicum.  ) Gravier . 

• CALFTTA.  Fctt.i. 

C ALI  A.  QmckH  fcanuzzoll  ; cioè,  nâ- 
nutiffirne  panicclle  dell*  oro  , clic  fi  fpk- 
cano  da  cllô  ncl  Urorarlo  : detta  ciuî , 
quali  fia  il  calo  , che  li  1*  oro.  ( Ur^ 
auti  feobs  , camcmtrn.  ) Lsmaill:  de  l'erp 
déchet»  i»  P«  metaf.  Pctriocdie  pthn* 
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I*  urrno  h.*  bifogno  di  quctle  cofe  rvccr (Ta- 
rie in  quello  Mondo  , vivemlo  calia  : eux1, 
Punco  di  tempo.  4-  Per  metaf.  Avverbial- 
mentc.  E vi  farcm  ferviti  , chc  non  liam 
calia  : doc  , Punco  , mente,  f . lu  pro- 
verb.  Ne  liica  , ne  calia  : e valc  Nicntc, 
pure  un  minimo  die.  Point  de  tout. 

CALICE.  Vafo  facro  a gui  fa  di  bicdiic- 
re  , il  qualc  il  Sacerdoce  adopra  nel  Sa- 
oircio  délia  Meda.  (Lat.  calix.gr. 

Calue.  S • Per  Bicdiiere  , femplicemcnte. 

( Lut.  poculum  , ciathus.  ) Gobelet.  4 - Ter 
la  Bev .inda  , ch' c nel  Calice.  Calice. 

CALICETTO.  Dim.  di  Calice.  ( Lar.ca- 
liculuc.  ) Petit  Calice. 

CAL1CIONE.  Motfcflctto  facto  di  mar- 
ra pane.  Sorte  de  pain  d épuei.  4-  L ac- 
crcfrittvo  di  Calice.  Vn  y and  Calice. 

CAUCIUZZO.  Dim.  di  Calice.  ( Lac. 
caliculut.  ) Petit  Colite. 

CALIDISSJMO  , fup.  di  Calido.  ( Lat. 
caliduFirntfr.  ) Tret-cbaud. 

CALIDITA’ , Caldezza.  ( Lac.  calnUtas, 
caldor  , ca  lor.  ) Chaleur. 

CA  LIDO  , voc.  lac.  Lo  fte/Io,chc  Caldo, 
adJ.  ( L.u.  calidus.  ) C»*ud. 

•CALIGARF.  voc.  lat.  Inncbfciar(î,o(cu- 
tarfi.  ( Lar.  caligarc  , obfcnrari.  ) Solfiai  - 
tir  . devenir  fmbre. 

CALI  GINE.  Ncbbia  folta.  (Ut.cali- 
go.  \ Brouillard  , tbfunté.  4-  Per  mc- 
taf.  rurgando  le  ,caligini  dcl  Mondo. 

CALIGINOSO.  Picndi  caliginc.  (Lac. 
ca  hgiuofus.  ) Sombre  . obfcur. 
cALIMALA.  Sorta  di  panno. 

CAL  LA.  ^ Valrco  , pado  ; c Quel- 
C ALI  A J A.  5 1*  apertura  che  fi  fi  ncl- 
!c  (iepi  per  potere  entrar  ne*  campi.  ( Lar. 
fepis  oilium  , aditus.  ) Ouverture  qu\n 
fait  aux  hajet,  pmr  entrer  dont  les  champs 
de <.  4.  I iü  Calia ja  Callajuola. 
CALLAJETTA.  Dim.  di  Callaja.  ( Lat. 

ofUolum.  ) Pente  ouverture. 

CALLAJUOLA.  Un  pezzo  di  rete  ni 
gli  (taggi , colla  quale  ferrau  la  callaja  , 
vi  / i piglia  la  lepre  , o lundi , caccuca  de’ 
fcgllgj.  Collet  , forte  de  filet. 

CALLE.  Via  , fhada.  ( Lar.  cal  lis.  ) Sen- 
tier , route  . fbemm.  Si  ufa  folo  net  gé- 
néré mafcliile  : E forfe  più  del  verfb  , che 
délia  profit.  Amoc  , per  lo  tuo  calle  a 
anonr  vaifi. 

CALI.O.  Came  indtirita  perconriniu- 
zioue  di  facica  , o altro  accidenté.  ( Lat. 
Callus  , callum.  ) Calot , tor  . durillon. 
4.  Ter  metaf.  Far:  ilcalto  ; chcncl  pro- 
prio (îgnif.  fi  dicc  Inciltire.  ( Lac.  callum 
ebJuccrc,  obcallcre.)  raie  Artuefarli.  S’en- 
durcir . ton outumer- 
CALLONF.  Si  dicc  qucll*  Apcrrura,  che 
A lafcia  nelle  pcfca  je  , per  tranfito  délie 
Jiavi.  ( Lat. cranfitur.  ) Ouverture  , &t. 
CALLORIA.  f*.  Oilutia.  4.1n  fentimento 
ofccoo.  Pcrô  , donne,  io  vi  conforto  - non 
iacciatc  cal'oria. 

CALLOslT-V.  Il  mal  de^calli.  < Lac. 
callofita*.  ) C ail: fiié. 

CALLOSO.  rien  di  calli.  ( Lat.  callo- 
flit.  ) Calleux  , plan  de  durillons.  4-  Pala- 
»o  già  callofo.  4.  Noioggi  lodiciamo  La- 
Aritato  v ma  per  ifeher?. . G*fier  po\  r. 
4.  Per  metaf.  Le  graneUa  delt'uva  callo- 
Se  : cioè  Durecrc. 

CALMA,  ho  natria , tranquillisa.  ( Lac. 
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malaria.  Calme  m.  Sonate  , f. 
CALMAR!..  Alibonacciarc.  ( Lar.  cran 

ÎjuiUarc.  ) Calmer.  4.  Per  metaf.  Ripo- 
ace  : da  Calma  t Clic  fignifica  la  bonac- 
cia  , e tranquilliti  del  mare.  Il  mk>  cor 
iî  calma.  Se  calmer  , 1 a]  pas  fer. 

CALO.  Verbal  da  Ca  Lare  : val  Cala  ta, 
feefa  . c 1 atto  del  calare.  ( Lac.  defeeufus, 
defeenfîo.)  De  fente  , ubbaifjement,  deehet. 
rabais.  .Calo  di  fiume  , di  monte  , êcc.  Le 
courant  d'un  fleuve  . la  pente  d'une  monta- 
gne. 4-  Per  metaf.  Diclmumeiuo,  abhailâ- 
mento  , c diminuimento.  ( Lar.  itninuiio  , 
declinatio.)  'fiabasfiement.  Il  calo  del  Ko- 
nuno  Imperio.  La  chute  de  l‘Empire  Té- 
moin. 

• CALOGNA  , voc.  anr.  Calunnia. 

* CALOGNAR.E  , voc  anc.  Calun- 
niarc. 

* CALOGNOSAMENTE  , voc.  anr.  Con 
calogna. 

* CALOGN'OSO  , voc  ant.  Calunniofo. 

* CALONACATO  , e Calomcaro.  V . 
Canonicato. 

• CALO  NACO  , c Calonico.  V.  Cano- 
nico. 

• CALONACO,  add.  V.  Canonîco. 

• CALO' N ICA  , e Calonàca.  V.  Cano- 
nica. 

• CALONIZ7ARE.  V.  Canonirzare. 

CALONN1 ATORE  , c Calunniacorc 
( Lar.  cilumniator.  ) Calomniateur. 

CALORE.  Ucu  dclle  prime  qualité  ac- 
te n ente  al  tatco  , ed  c fuo  proprio  il  ril"- 
caldatc,  e Tattenuare  ( Lat.  calor.  ) Cha- 
leur , f.  4-  E meta! brica mente  lo  dillc 
Dante  , per  Amor  lcrvcnte. 

CALO.^I  FICO.  Chc  porta  calore.  (Lat. 
calcfacient.  ) ichanfe. 

cALOKOSO.  ( Lar.  calidus.  ) £*»  a de 
la  chaleur. 

* CALO  t CIO  , Tencro.  ( Lat.  tener  , 
imbccillus  , dcbilis.  ) Tendre  .feible. 

CALl'ESTAMENTO.  Ilcalpcfbre.  (Ut. 
conadcatto.  > L’aihen  de  fouler  aux  piedt. 

CALPF.5TARE.  Calcar  co*  piedi.  { Lat. 
coneuicarc.  > Fouler  aux  piedt. 

CALl’ESTlO.  Il  cafpcfurc  s e dinota 
frcqucnta/iutic  , cd  ecceflô  , proprio  d’al> 
cime  vod  in  ta!  defînenza  : corne  Dimc- 
nio  , Strofir.10  , e ftmili.  CalpcAio  di  gen- 
ri  , di  cavalli,  &c  ( Lit.  pedum  lbuitus.  J 
Trépignement . bruit  des  pitdt. 

c AÏPISTO.  CalpcAato,  add.  (Lat.  con- 
culcatus.  ) Foule  aux  pied1. 

* CALPITARE  , voc.  ann  Calpcftare. 
CALTFR1RE.  Scalfire.  Scn. Guakitc.  o 
Sbucdarc.  1 Lat.  Ixderc  , collidcre , fcabc- 
rc.  ) Effleurer  ta  peau. 

CALTERITO  p add.  da  Caltertrc.  Ef- 
fleuré. 4-  Clive  non  ealtcritc  : cioè  , Non 
infrante.  4-  Per  metai.  Cofcicnza  ciltcrita: 
cioè  Non  pura  , die  al  tu  ur  Padri  diliêro 
Cofcienza  cautcriata.  Il  hoc  Ce  ne  ferve 
in  ifeheno  , appunto  in  courrai to  ligi.ifi- 
cato.  Ma  ove  voi  mi  promotiaee,  fopra  la 
vofira  grande  , e calteriu  fcJc  , di  tener- 
lomi  cr  ode  nia  , 2cc 
C ALT  J ldi  UKA.  Seal  finira  , inracca- 
tuca.  I L u.  Ldio.  ) Egratignemeut  , égra- 

t.gnùre. 

CALVELLO.  Sonadigrano. 
CALVEZZA.  Afhatxo  di  Calvo.  ( Lat. 
calvities.  ) Manque  dt  cheveux. 
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CAÎ.U  GINE.  Quella  prima  pcluria,  che 
commaano  nel  nidio  a mettet  gli  uccclli. 

( La:,  plumula  , lanugo.  ) Coton  . duvet, 

4.  E per  fiaiilir.  de*  Giovanctti , cui  fpun- 
tano  i prim»  peli.  ( Lar.  lanugo.  ) poil 
follet . 

CALVI'ZIO.  Aftratro  di  Calvo.  ( Lar.  ® 
calvities  , calvitium.  ) Manque  de  che- 
veux. 

CALUMARE.  Termine  de*  navigant!  î 
c valc  lo  flefTo  , die  Allcntarc  -,  e diceft 
dclle  Funi.  ( Lat.  temirxete  , rclaxare.  ) 
Làther  la  torde . 

CALUNNIÀ.  Accufa  falfa.  ( Ut.  ca- 

lumnia.  ) Calomnie. 

CALUNNIARE  , e Calonniare.  Apporte 
altrui  con  maligniti  qualche  falfo.  1 Lu. 
calumniari.  ) Calomnier. 

CALUNNIATOKE.  Verbal.  ,e  mafe. 

Che  calunnia  , nul  dicentc  : lo  fleflb  che 
> Cal onnia tore.  ( Lat.  calumniator.  ) Ca- 
lomniateur. 

CALUNNIOSAMENTE  , e Calonm'o- 
famenre.  Per  calunnia,  con  calunnia.  (Ut- 
calumniovc.  ) ^4vtc  calomnie  , calomnie to- 
fement . 

CALUNNIOS1SSIMO.  fupetl.  di  Calun- 

niofo.  T rtt-calomniemx. 

CALUNNIOSO  , « Calonniofo.  Pien  di 
calunnia  , vago  di  calunniare.  ( Lar.  ca- 
lumniofus.)  Calomnieux. 

CALVO.  Qncgb  die  bd  il  capo  fenaa 
capclli.  ( Lat.calvitt.  ) Chauve. 

* CALURA  , voc.  ant.  Caldezza. 

CALURIA,  chc  anche  diciam  Calloria. 

Il  riftoco  , die  fl  di  aile  terre  sfnmatc  dal 
grano  , condmaniule,  e fcminandovUI- 
cunc  bladc  : detto  ccmi  dalla  catdcua  , cli* 
elle  riccvono  dal  conrimc. 

CALZ A.  Spczic  di  vefiimento  di  gamba. 

( Lit.  caliga.  tibiale.  ) Bai.  4.  Per  finulic. 
diciamo  Calza  , a una  enfa  di  panno  , a 
gtiifa  di  borla  , attaccata  aile  cornanuife  , 
chc  piglia  il  vetuo.  4>  E Calza  , a una  for- 
ça di  (munento  , col  qualc  fî  fanno  i fer- 
viûali.  4*  L Calza  , a uno  col  quale  fî 
cola  il  vino.  ( Ut.  faccus  vinariui.  ) 4<  Da 
Calza  , Tirar  le  calzc  ; per  morirfi.  (Lar. 
dicm  fuum  ohirc  , ad  p lurcs  pcticrrare.  ) 
Mturir  . tirer  fi  thaufpt.  Modo  baflo. 

4.  Tu  non  avrai  le  caLc  : Qjiando  uno 
non  i fhto  il  primo  a (Lire  uiu  nuova. 

( Ut.  vetrra  vatidnaru.  ) Tu  a‘tn  auras 
pat  letgandf. 

CALzACCIA.  Pcgg.  di  Calza. 
CALZAJUOLO.  Maritro  df  far  calze. 

( Ur.  caligatim.  ) Bonnetier- 
CALZAMENTO.  Tutto  quel , chc  dia- 
pré il  pie  de , c la  gamba  , co*.i  (carpe  , 
corne  calzc.  ( lat.  calciartum,  taluanunA» 
calceamina.  ) Chaxjfmre . f. 

CALZ  ANTE.-  Chc  calza.  Jufla  . qui 
chauffe  bien - 

CALZA  RE.  Avéré  , metrerc  in  gamba, 
c m piè  , calzc  , e fearpe  , o lïmili.  ( Lat. 
calccate.  ) Chauffer.  4 . Didamo  : Ella  non 
mi  calza  : cioè  , Ella  non  m’ entra  , ilia 
non  mi  quadn».  ( Lat.  non  arridet.  ) Je  ne 
ta  goûte  pat.  4.  E andte  nclla  forma  af- 
tetmativa  : c valc  , Ella  quadta.  / enfuit 

content  . elle  tut  plaît. 

CALZARE.  Nome.  Calzamento:  ( Lar. 
calcrut , caliga.  1 Chauffurt.  4*  A>l  atcuui 
Calzari  . chc-  vclton  tutu  la  gamba  , c 
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Érrvono  pA-  lo  pi.i  pn  uib  ùi  ttvjlcarï,<li- 
cianio  Stivali.  f.  Ambre  in  cjualchc  opc- 
linonc  colcalzare  dcl  pîombo  : valc,  An- 
darvi  concautcla.  ( Lar.  fcJulb^icrpenJe-  ! 
te  , pculiculatc  agorc.  ) 

CALZARETTO.  Cal  tare , che  arriva  a 
• mezza  gamba.  ( Lar.  calcula.  ) Btunei.  j 

brtdeqmini . 

CALZARINO.  Dim.  di  Caltarc.  ( Lar.  ( 
cal  i gui  J.  ) Brodequt  ni. 

CALZATO  , aJd.  da  Calzare.  ( Ut.  | 
calccarm.  ) Chauffé.  S.  E Caltato  ; diccfi  , 
Qjicl  cavallo,  chc  abbia  raacchia  bianca,  | 
che  dal  piede  fi  ftenda  lino  al  ginoeduo,  o | 
Copra.  _ 1 

CALZATOJA.  Scn.  Calzatojo.  Quelle  , 
ftmmciitu  » col  qualc  1*  uomo  fi  calza  le 
icarpe.  Chauffe -fted. 

CALZEKONE.  ? Sona  di  calza  gTof- 
CALZEROTTO.  3 fa.  ( Lar.  impila  , 
orvim.  ) Surfe  dt  ehauffurt  de  feutre. 

CALZETTA.  Calza  , ma  di  materia  no- 
bile  , tome  fera  , o ûinili.  ( Ut.  caliga 
ferica.  ) Bai  de  fait. 

CALZETTAJO.  Che  lavora  di  caltctte, 
o ratconcia  calzettc.  < Lar.caligifiui.)  Bon- 
nttter . S.  Havaudeufe. 

CALZINO.  CALZA  piccola  * che  cuo- 
pre  dal  piede  al  ginocchto.  ( Ut.  rihatia.  ) 
Dn  bat.  S - Tirure  il  calzino  : Mocixe: 
modo  bafio.  T trer  fit  chauffes. 

CALZOLAJO.  Che  la  le  Scarpe..  ( Ur. 
o’ccolaxius  , futoi . ) Cordonnier. 

CALZÜLER1A.  Luogo  , o bocrcea,  do- 
ve  fi  t'auno  le  Scarpe.  ( Ut.  fultruu.  ) 
Boutique  de  Cordonnier. 

CALZONI.  Quel  la  patte  dcl  veftito  , 
chc  euopre  dalla  rintura  al  ginoeduo,  per- 
ché c divifa  in  due  , die  ad  un  l'o!  petzo 
ditefi  Caltone.  ( Ur.  femoralia.  ) Culot  e. 

CALZUOLO.  Un  picciol  ferro  facto  a 
©iramidc  , ma  ritondo  , ncl  quale  fi  mené 
il  pic  del  baftonc,  corne  in  una  calza.  Sont 
de  Caune. 

. CAMAGLIO.  Quel  la  parte  del  guco  . 
o alua  armadura  di  ru  or  no  al  collo  , che  c 
di  maglia  più  fitta  , e più  doppia.  ( Ur. 
collaïc  lcrrcum.)r.ti»«i/.  llcamaglio  dcll* 
elmetro  , forfe  quclla  patte  dcll*  arme, die 
didamo  Golictta  , chc  arma  il  collo  fopra 
il  camaglio. 

CAMALEONE.  Sona  & eiba  : la  ftelli, 
che  Carlina.  Y. 

CAMALEONTE,e  Camclcont?.  Animal 

SOtO.  Camaleon. 

CAMAM1LLA.  Eiha  nota  médicinale. 
( Lit.  chamxinelum , anthémis.  ) Camo- 
tnitle. 

CAMAMTLL1NO.  Di  Camamilla.  (Ut. 
chamzmelo  pcrfufus  , chamxinelo  imbu- 
nu.  ) De  camomille. 

CAMANGIARE.  Ogni  erba  Uioru  a 
mangiatc  , o cruda  , o cotta  : crhaggio. 

( La;,  olus.  ) Tonte  forte  d’herbe  a man- 
rer.  $.  Oggi  nui  pigliam  Canungiarc  più 
Targamcnre  per  Cufchcduna  vivanda  , ihe 
ar.chc  ditiam  Comparut  ko.  ( Lar.  obfo- 
juum  , opfoaium.  Gr.  è-yv.i  Tant  te 
tjm’an  mange  avec  dn  pain. 

CAMANGIARETTO.  Vivanda  , o ma- 
ri ica  reno.  ( Ut.  dapes.  ) Ragoût- 
C AMARL1NG  AT  ICO.  7 Uficio  del 
CAMARLINOATO.  $ Camcrliu- 
£0.  ( Ut.  »j jaunira.  ) Charge  de  Tréferur. 
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CAMARUKGO.c  Cimerlingo.  Coin!, 
die  lii  ui  Olftudi. , e bain  il  tcforo  pub- 
hlicD.  ( Lat.  J Trifiner.  $.  Ch 

amidii  dicevano  alldie  Cainarlinpi  per 
Cameriete.  i Ut.  cubmulariiu.  ) Ch.m- 
btllan . 

CAMATO.  Bacchctta  lunga  di  drea  a 
trè  braccia  , di  grollèzza  d‘  un  dito  , no- 
dofa  f e per  lo  più  di  legname  di  corniolo. 

< Ur.  rudicula.  Gr.  nMfe*\  ) HonJJtne. 
S.  Pure  efiendefi  ad  ogni  fona  di  bafion- 
ccllo  fort  île  , e diritta  Baguette  . goule. 

CAM  HI ADORE.  Lo  ftellù  . die  Canv 
hiatote.  ( Ur.  campfor  , argemarim.  ) 
Changeur. 

CAMD1AMENTO.  Il  cambiarc  , il  mu- 
u*e.  { Lar.  muratio.  ) Changement- 
CAMBIARE.  Tranfmutare  , o perrr.u- 
tare  una  cofa  ad  un*  altra.  ( Ut.  mutarc, 
pcimucarc.  ) Changer.  ^ . l’er  Alterare  ,ti- 
mutarc.  Changer.  La  noviti  mente  lacam- 
biava.  f.  In  vece  di  Contraccambiare  , 
compenfare.  Echanger-  he  mi  ami  , ne  fei 
cambiata.  S.  In  fignif.  neut.  paf.  metafb- 
ricamentc  Alterarfi  , c mutar  colore.  <Lat. 
tiurtare  vultum.  ) Changer  de  lanlem-, 
S.  Cambiare  : termine  mercatantefeo  : Pa- 
gar  danati  in  un  luogo  per  eflêrne  rim- 
borfato  in  un*  altro.  I Lar.  permutarc  pc- 
cuniam  , cambire.  ) Changer. 
CAMBIATO.add.  da  Cambiarc.  Changé. 
CAMBIATORE.  Che  cambia.  Nome 
verbale  , ma  ufato  comuncmemc  in  licni- 
ficato  di  Mcrcatante  , che  Ü banco  , dove 
û conta  t c cainbia  moneta.  I Ut.  cam- 
pfor , nummularius , aigcmarius.  ) Chan- 
geur , Banquier. 

CAMBIO.  V ci  baie  da  Cambiare  ; ma  non 
fi  direbbc  forte  in  tutu  1 fignificati  di  cambia- 

rci  rranfmuiaïionc.(Lar.pcrraurano.  chan- 
gement ; Offre feulltu  S-  P«  Contrac- 
cambio  i che  è cola  cguale  a quclla  , chc 
tu  hai  data  , o riccvuta.  ( Ut.  hoftimen- 
tutn.  ) Change.  S-  Rcndcr  Cambb  : Ri- 
compcnfare  i che  anche  diremmo  C011- 
traccainbiare.  ( Ut.  par  pro  pari  icfcrrc.  ) 
"tendre  le  thanre.  rendre  la  pareille.  $.  Co- 
gherc  in  cambio  : Piglurc  una  cofa  per 
un*  altra.  Prendre  une  thefe  four  une  au- 
tre. s . faf  cambio  : Barattate. 
ger  . traquer,  f.  Ter  Termine  rncican- 
tefeo.  ( Lat.  collybus.  Gr.  jccVipv^-.  ) 
Change.  Lctteta  di  cambio  , dar  danaii  a 
cambio, &c  Lettre  de  change.  S.  E Cambio» 
rr  I*  ioteteflê,  chc  fi  trac  del  dan.no  cam- 
iato.  Change-  h Cambio  fecco  : diccJÎ 
di  Quell*  uitcrcllc  , dic  altri  craefiê  de' 
fuoi  danati  , fenza  paflàrne  le  feiitturc 
conforme  1*  ufo  * c manJarli  in  fiera. 

cAMBRAJA.  Sona  di  tcla  finùfima  * 
cosi  detta  dalla  Città  di  Cambre  , dove  fi 
lavora.  Toile  de  Cambrai. 

CAME'DRIO.  Surta  d’ ctha.  ( Lat.  cha- 
tnedrys , Iihljgo.  Gr.  <■)  C«r ■ 

mandrte. 

CAMELEONTF.  ♦ e Cama’eimtc.  Ser- 
pcntello  quadrupède  , di  iattezze  firnili 
alla  luccnola  , e tufee  d’uovo.  ( Lat. 
chanaxlcou.  Gr.  v%Mptuiktmi,)Camtleon. 
cAMEO.  Y.  Camraeo. 

CA  MERA.  Stanza  »aua  per  dormitvi. 
( Lat.  cubiculum.  ) Chambre.  S-  Caméra 
locanda  : Quclla  che  fi  di  dal  padron  délia 
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cafa  altrui , ad  abi rate  per  prerro.  fiat, 
divetibtium,  lmîpitium.  ) Chambr* garnie» 
ou  thambre  a louer.  S • Leuere  di  Camcre 
locandc  fon  grandifiime  , peu. hc  di  ion- 
uno  fi  pollàn  leggere  , e contengono,  che 
auivi  c Caméra  locanda  , accioccliè  i fora- 
fticti  il  fappiano  : onde  in  Trov.  A lettere 
di  Camcre  locandc.  S-  Caméra  fi  dke  al 
Luogo  , dove  varwo  i «ianari  del  pubblicof 
e lue  fetitture.  ( Ut*  xrarium.  ) Trtfr . 
Caméra  dcl  Commune  , ficc.  Chambre . 
S . Hier  caméra  di  chc  chc  fia  : vale  If- 
fetne  maeftro  , efierne  abbondautc.  n- 
dtr  . Avoir  en  abondance  de  quelque  thofe. 
Egh  eta  caméra  d’ogni  cnormezza.  i.  E 
Caméra  : fi  dice  ncll’artiglicrie,  o fimili  , 
Qtirlla  patte,  che  nc-IT  attighcria  , a cagio* 
ne  di  nuggior  tbrtczza  t fi  fi  ncl  voto  più 
ftretta  vidno  al  fimdo.  Chambre.  $.  Da  Ca- 
méra , Camerata.  Y. 

CAMERACUA.  Pcgg.  di  Caméra.  (Lat. 
cubiculum  inclegans  , incomraodum  , in- 
concinnum.)  Vilaine  chambre.  S .E  afiolut. 
in  Firenze  per  Una  carcerc.  Pnfon. 

CAMERALE.  Délia  caméra  , attenente 
alla  caméra.  £ui  appartient  a U chambre • 

CAMERATA.  Adunanza  di  genre  , che 
vivono  , e convnfaiK»  infieme.  ( Lat.  con- 
tuber uium.  )Chambrct.  S-  Valc  andic  Com* 

pagnia.  Compagnie. 

CAMERELLA.  Dim.  di  Caméra.  (lar* 
parvum  cubiculum.)  Pente  thambre.  *.  l'er 
fimilit.  Le  Statue  dclle  pec.hie.  \uthe. 
i.  Camerclla  , diciamo  oggi  un  Cliiuio  di 
drappi.o  fimili  per  fafciarc  il  luogo  dove  li 
ticne  il  letto.c  andic  talora  il  luogo  dcll». 

CAMERETTA.  Dimin.  di  Caméra.  Pe- 
tite thambre.  Camcrcna  t diciamo  an- 
cora  allô  Stanzino  , ove  è poftu  il  pnvato. 
( Ur.  latrinj-  ) üarderobe. 

cAMFKlERA.  Dontu  , chc  aflifte  a* 
fervigj  tlc'.la  Caméra.  Femme  de  Chambre. 
U voce  Franc.  Chambrure , dkcfitbla* 
mente  in  difpregio. 

CAMERIERL  Quegli  chc  alTiftc  a*  fer- 
vigj délia  caméra.  (Lat.  cubiculariuv.)  Y alet 
de  Chambre.  S.  Camefierc  fegreto  ■.  diccl» 
ncllc  Cotti  Qiel  carnet ictc  , chc  pub  Utua 
altra  imbafoata  entrarc  a fua  polla  dal 
Signorc.  chambellan. 

cAMERINO.  Cameretta.  (Lat. zotlie^ 
cula.  ) Biugc  . petite  chambre. 

C A' MI  CE, f.  m.Vefta  lunga  di  panno  lino 
bianco , chc  portano  le  petiônc  Ecilelia- 
i ticne  nclla  cclcbrazion  dcgli  uhcj  fotto  il 

f'rimo  paramento  , lorfe  detto  cosi , per 
afimilitudmc  , chc  hi  colla  Camida.  Cli 
Scrinori  Sacn  lo  chiamauo  in  lat.  ( alba.  ) 
*4ubt  de  Prêtre  » f. 

CAMIC1A  , eCamifcia.  Quclla  vefie 
bianca  di  panno  lino  , per  lo  più  lunga 
infino  al  ginecchio  , ch#  n porta  in  fulle 
carni.  ( Lat.  fubucula,  imerula.  ) Chem  t/c. 
S.  Da  Camicia  abhiamo  il  proverbro  : 
Strigne  più  la  camicia  , chc  la  gonnclla  ï 
aoè,  Clie  s*  hi  j iù  riguardo  al  fuo  iutcrcfiè 
ch'  a quel  d altrui.  { Lar.  tumea  palho 
proprior  eft.)  S-  Spt'gliarfi  In  camicia  : valc 
rare  ogni  siorzo.  Faire  tout  fet  effet ti. 
S.  Diciamo  : La  camicia  non  gli  tocca  il 
culo  : di  Chi  per  ttoppa  allegrczza  , dan- 
donc  fovcrchia  dimofirazione  , li  rende  al- 
trui ridicolo  : modo  baHô.f.  E da  Ca- 
miua.  Camiouola.  t amijole  i.  L Int*- 
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m'ciata.  V.  $.Gl*  Inglcfi  hanno  Hue  vori 
dil  tinte  per  Camicia  d* uomo  , c Camicia 
di  Donna.  La  prima  ( a Sniit.  ) l' aitra 
(a  Shifc.  ) 

CAMICIONï.  Da  Camicia.  Fotfc  la 
ftcllà  ,ciic  Camiriuola.  Camtfolt. 

CAMICIOTTO.  Gonnclla  di  tcla  lina. 
( kn.  runica  linca.  J J tiquent  de  Toile. 

CAMIC1UOLA.  Sorta  di  vcHimrnco  , 
per  lo  più  di  lana  , e portai!  fopra  la  cami- 
cia  , per  diicnJcrfi  dal  freddo.  ( Lat.  indti- 
lîum.  > Camijlle. 

CAMMELLO.  Animal  noco.  ( Lat.  ca- 
inclus.  Gr.  ueiuiiXoe.  j Chameau.  $.  A! 
plur.  Cammelli  , e Cammci. 

CAMMEO.  Figura  incavara.  Contée. 
CAMMINAN  FE.  Chc  cammina  : vian- 
da me’.  I Lau  viator.  Cr.  eài r«f.)  Veyt- 
£eur. 

CAMMIN'ARE.  Far  viaggio  , andare. 
(Lat.  ambuUrc , iter  facerc.  ) Mtnher»  H 
Ciel , clic  tu  cammine  ; ciodj  l'cr  toquai 
«u  vai.  f.  Per  metaf.  E petù  mal  tamrui- 
na  quai  fi  ta  danno  del  ben  lar  d‘  alcrui  : 
cioc  , Vi  per  turta,  c viziofa  via  , e opéra 
nul vagia mente.  Catnininar  cou  fraudi  , 
&c.  $.  Catnminarc  aflblutamcntc  : raie 
Adrettarc  il  pallô.  ( Lar.  accclcrarc  gra- 
duin.  1 Marcher  , mariher  vite  > f<  depe- 
tUer>  $.  Cotnminar  per  la  pefta  d*  alnui  : 
vale  Seguitare  il  fuo  cfemplo,  andar  dictro 
aile  fue  vcftigia.  Mtr  cher  fur  iei  tr  te  eide 
ed  qu'un.  f.  E comminar  per  la  pefta 
allblut.  vale  Seguitare  1' cfemplo  de' più  , 
chc  fi  dite  anche  Andar  per  la  battuta. 

CAMMINATA.  Da  Canuniuarc.  Scania 
maggior  délia  cafa  , chc  noi  diciam  Sala  : 
data  tosi . perché  vi  il  puo  oomodamciitc 
andare , e pailcggi.tr  per  entro.  Lt  fini 
grande  chambre  de  la  m si  feu, 

CAMMINATORE  , vert»,  maie.  Chc 
cammina.  ( Lar.  ambulator.  ) Voyageur. 

CAMM1NO.  Verbal  da  Camniinare. 
luogo  per  dove  <î  cammina  , ftrada,  c i 
cainnunare  ftcflo  : viaggio.  ( Lar.  iter  , 

) Gteuttn.  $.  Voyage.  $.  Per  metaf. 
L' ordinc  dal  pailarc  ariificialc  non  fi  ticoc 
al  gran  cammino.  $.  Camroino  : diciamo 
a Qjieî  luogo  délia  cala  , ncl  quai  li  tà  il 
fiioco.  ( Lat.  caminus.  ) Cheminée  . âtre . 
>.  E a colui  , chc  il  ncua  dalla  filigginc 
Spazzacammino. 

• CAMO,  voc.  lar.  Freno.  (Lar.  camus. 
Cr.  Kiffttf,  } Frein.  §.  Per  una  fort*  «u 
pannu  : Fot  fc  Io  ftcflo  , o fimilc  a qucllo  , 
clic  oggt  diciamo  Camoj.udo , o Mocajar- 
do  , ccTa  di  pclo.  Camelot. 

CAMOJAKDO.  Sorta  di  tcla  di  pclo. 

( Lar.  tcla  vil  lofa.  ) Camelot. 
CAMOSCIARE.  Darc  il  Camofcio. 
CAMOSCIU.  Pelle  <tt  r.iontonc,  o d'al- 
uo  fimilc  animale  , detta  camolcio  da  una 
parruolar  contia  , chc  te  fi  dd  , clic  la  ren- 
de morbida  < e '1  darglielc  fi  dice  Camof- 
ciarc  , o Scamofcrarc.  Pub  anche  per  av- 
ventura  derivar  da  qualche  animale  gii 
cotidetto.  Charnei i.  La  féconda  otigiuc  ui 
que  (ta  voce  par  più  vcriJmule. 

CAMOZZA.  Capra  falvatica  , chc  fi  in 
ftjoghi  montuoiïjC  alpcdtt.  i Lac.  ruptea- 
pra.  ) Chaman. 

CAMPAGNA.  Pacfe  apeno , fuor  di 
texte  murât  c.  I Lar.  campus , agci.)  Com- 
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ft £*it.  S • Campagna  rafa  : diciamo  a 
Qjiclla  , ove  non  fon  ne  alberi , ne  café  , 
o munri,  o firnili,  die  l occupino  , o rom- 
pano.  ( Lat.  aperta  pLuutics.  ) Pleine 
etmptgut. 

CAMPACNUOLO.  V.  Campajuoto. 

CAMPA  JUOLO.  Di  camp»  , » auenen- 
tc  a campo.  ( Lat.  agrarim.)  concerne 
le  Ithemrtre.  Ici  ehtfes  des  ihtmps.  J.  Oggi 
fi  dirclbc  folamente  a Cnfa  , che  tufea,  o 
ahiti  per  la  campagna>  quai!  Campagnuo- 
io.  Campagnard  . de  lt  itmpt^nt  , (htm- 
pure. 

CA  MP  ALE.  Di  campo  , o da  campo  : 
per  lo  più  dteefi  , di  cofe  di  guerra.  { Lat. 
campcllris.  ) De  champ  ; (ir  de  champ  de 
btta\'Je.  Batngliacampale.  E efcrcico carn- 
pale  , ciné  In  campagna. 

CAMPAMEN'TO.  U camparc , (campo. 

( Lat.  vira  , cttùgium.)  L'achen  de  fk  ftm- 
ver.  fa'. ut , (■  Vie. 

CAMPANA.  strumento  di  métallo,  fat- 
to  a guifa  di  vafo  , il  quale  con  un  batta- 
glio  m fem» , fofpcfovi  enrro  , fi  fuona  a 
diverfi  elfcni  , corne  : a adunate  il  po- 
polo,  a udire  i divini  uficj , a magilhari,  e 
lîmili  cofe.  ( Lat.  arrameimim  , timinna- 
bulum  , ars  campa num.  ] cleeht.  J.  Cam- 
pana  , cosl  dett.i  perché  la  prima  fù  tro- 
vata  in  Campagna  , detta  oggi  Terra  di 
Lavoro.  S-  Campa na  fi  dicc  anche  a un 
Vafo  di  piombo  , faito  a gui  fa  di  carapa- 
na , per  ufo  di  (b Uare  , con  un  bcccuccio 
preilo  al  fondo  , lungo  , c torto  , dondc 
cfcc  il  liqiior , che  dilblla.  Chape  Le  tdtfitl- 
1er.  S ■ Campana  : dicefi  per  (imiltt.  a un 
Vafo  di  crilullo  , o fimilc  , fano  per  diî- 
fendere  dall'  aria  , o dalla  polvcrc  le  mi> 
nute  , ogentili  fatture.  Cieehe.  S-  Abbiamo 
in  proverb.  Far  b campana  d' un  pezzo  : 
che  è Finirc  un  fuo  Fatto  fenza  intermiifio- 
ne  -,  deno  cosi  , perdic  la  campana  , che 
non  è fat  ta  d'un  pezzo  , non  pub  aver 
buon  fuona.  ( Lar.  totum  negodum  umea 
vice  abfolverc.)  Far  le  campane  di  fin 
KutfeUo.  Soiuvano  vendi  , e impegna. 

$.  Aver  le  campane  grofiè  , o A ver  male 
campane  : vale  Ellcre  alquanro  fordo. 
Etre  Hit  peu  fard.  $.  Da  caü.pana  Scam- 
paturc  -,  die  c Faïc  un  gran  fonar  di  cam- 
paue.^.E  Scampanio.c  Scampancta  rctbali. 

CAMPANACCIO.  Sorta  di  camoaneMo 
fatto  di  lama  di  (err»  : met  tell  al  collo 
délia  bclba  , chc  guida  1‘  armenro  , e *1 
gregge.  { Lat.  crepuaculum.  ) cia*h.-t:e. 

QkMFANAJO.  Qjicgli , che  fuona  le 
campane.  I Lar.  noix  curatoc.  ) Celui  q*i 
fenne  les  elecbet.  |.  Si  diilc  andie  Campa- 
naro.  Senne  ter. 

CAMl'ANELLA  , e Campanello.  Dim. 
di  Campana.  ( Lar.  carnpanula  , nota  , 
tintmnabulum.  ) Senttte.  S-  E Campancl- 
la  : ivr  Quel  ccrchietro  di  (c'ro , tatto  a 
guifa  d’ ancllo  , die  t'appicca  all*  uldo  per 
picchiare.  (Lat.  cor  ni  x , annulus.)  Le  mar- 
teau de  lt  porte . E per  moiti  altri  anclli 
htri  ne'  mun  per  diverit  cfercizzj.  Artacca- 
re  i pcnficri  alla  campanctla  de  II*  ufcio  , 
modo  proverbiale  : e vale  DcpocTc  i pcn- 
ficri. S.  E Haciai  la  campandfa  j lo  Acllo  , 
die  hauare  il  chiaviitcll»  : vale  Non  vo- 
Icre  , o non  potcrc  pu!  tornarc  in  quclla 
cafa.  Ha- fer  le  lequel  de  ta  porte.  Ba- 
uaxu  ho  , compar  mio , la  campanella» 
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Ji  quelle  nollre  imprefc  firnw  fjc  ■ 0,1 
ne!  ucritof.  AHundonwt  qucll0  ilji" 
rc.  f.  Abbumo  in  proverbio  : Awi.ire  a 
^ .(.«mpaocllo : die  c Aver  b,L  ,!*• 
1 'k"°  djl  Jetrro  ,U- 

■iJienra  te  pair,  a,l  |uon  jc|  campanello. 
i.  Ajiiirc  1 filon  A campanello  : Vivcre 

Pî>^1rJa  ,:ral  ‘ dc'">o»i , miia  la  mcialA. 
radVRcl,»,.,li  damhali.  che  yff  , 

rf'A  "?  alfo:u«  J'  campanello. 
V *!”“  caïupandla  : dicefi 

Jcd  Appirglt  aloin  fia,  difmo  , che 
gll  alcn  il  icilgano  pci  rco  untno.  s Te 
ocre  il  campanello  : (i  dite  J,  ch, 
convetfiianine  dc.da  pc,  mIti  ç|,  a,  . 
d-r:o  perché  nell'  udicnra  de'  magill-aii 
H'icgli , chc  c Propofto  ricne  il  campanello 
in  niano  , c dilc  nfpofi;  per  runi.  ( Lar 
archpne  cTcpitaculnm.  ) f.  Diciamo  anché 
Campantiiro.  f.  E Campanelle  : per  li- 
milir.  Chumanfi  le  Paniccllc  dcllc  lIoc- 
chc  di  mol,,  hoii.  CM,  . ttfl-j.dtre  . le 
hr  T»>/*r»c  m„  d, 

'f!*’:  ’>■  E Campanello  : dicefi  una  fona 
d imnoccaïuia  del  morfo  del  cavallo 

CAMPANILE.  Tarie  , dove  fi  tengon  le 
campane  fofpcfc.  r Ur.  iirn  facra.  ) cl- 
./irr,  $.  E per  fimilir.  Cllrc  a campanile. 

Lanciar  campanili  : Iperboleggiare  6* 
*«  et, ir*fi «ader.  j.  Cornacchia 
di  campanile  : fi  dice  d' Uom  cupo  . e il- 
tenuro.  r * 

^CAMPAMLUZZa  Piccolo  campamle. 


CAMPANUjîzO.  Campanello.  ( Lat. 
uimnnalmlum.  » Smnetre. 

CAMPARE.  Libcrare,  falvare , narre 
d.  pcriculo.  ( Lar.  libcrare  , falvare  , cripc- 
rc.  ) Sauver.  Sc  mi  volctc  da  raonc  cam- 
P«c.  % In  fign.  naît.  Ufcir  «Ü  pericolo  , 
(alvarr,  higgirc.  ( Lat.  evadere  , fervari.» 
.1  i rrr  ' ‘ ,l happer.  Sc  vuoi  campar  d* 
. . luogo  firlvaggu».  S.  Campar  la  morte: 
cioc , Liber  a ri  i , c (campar  dalla  mont. 
(Lar.  raorrem  eÆigcrc.  ) £. happer . éviter 
Offert.  S-  E Camparc  , allolutamemc  per 
Viverc.  Vivre.  1 

CAMPATO , add.  da  Campare.  ( Lac. 
Icrvarur,  libcratus,  ereprns.)  Sauve  ; échap- 
pé . frc.  1 

CAMPEGCIARE.  Andare  attomo  col 
campo  , tioé  , coll*  cfercico  : feorrer  la 
campagna.  'Hpder  tvec  i armée.  S • E «a 
dgnif.  ncut. , c ralora  aaiv.  ( Lat.  facerc 
cadra,  habere  cadra,  cadra  pouerc.j  Cam- 
per, S.  Andie  Campeggure  : li  dicc  di  Co- 
lon , tjua  ido  fono  feompaniri  ulmente  , 
che  fi  (picrijino  con  vaghezza  l’ uno  dall- 
alrro.  ( Ut  renidere.  ) Terme  de  peinture , 
quand  iej  couleurs  fc  déta.hent  bien  d u*. 
tableau.  Dove  il  bifavolo  df  Drufo  Pont- 
ponio  Àtrico  Cavalière,  male  tra  le  imma- 
gmi  de*  Claudii  campcggiava  : Qui  per  fi- 
mil.  ed  é queda  maniera  in  ufo  frequente.. 

CAMPERECCIO.  Di  campo , chc  at- 
ticne  a campo.  ( Ur.  agredi* , rulbcus.  y 
Champêtre.  S . Vale  andie  Quel  chc  uoi  di- 
ciamo Conradinefco.  Campagnard. 

CAMPE RELLO.  Di  n.  di  Campo.  ( Ut- 
agcllus.  ) Petit  champ. 

CAMPESTRO,  c Campcftrc.  Di  campo. 
(Lat.  campcibù.)  Du  chtmpt.  Icrta  canu 
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pcftre.  S*  P«  Salvarico.  ( La»,  ûlvefiris.  ) 
Vite  , campdlrc.  Sauvage.  % . Per  Com- 
pile. Baruglia  campefira. 

CAMPICELLO.  Lu  fictlb , Chc  Cam- 
perello. 

cAMPJDOGLIO.  E'iifizio  in  Rouu. 

< Ut.  Capitolmin.  ) Capitole. 

• CAMPIO.  lu  Campo  : Luogo  piano. 

< Lar.  campefiru.  J Lieu  plans, 
CAMl'lONE.  l)a  campo  : Difenfore  , 

nu  fi  dicc  d*  Uom  proJe  in  arme.  ( Lat. 
hçroi  , dcfqntbr,  propug.iatoc.)  Champion, 
y 1er  it mil.  Qucllo  , chc  oggi  dicumo 
Ducllantc  ,e  Accoltcllatore.  « Lar.  gladu- 
cor.)  brave.  $.  Campione  : fi  dicc  anche  a 
un  Libro  di  conti  , quaii  Ciornale.  ( Lat. 
tphemeris.  Gr.  Q ipiiut.  ) Journal. 

CAMPIONESSA  , tem.  Da  campione. 
(Lat.  hetuina , virago.  ) Grand*  Jtmme  , 
keresne. 

CAMPO.  Spazio  di  terra  « dove  fi  fc- 
mitu.  (Lar.  ager  , arvum.  ) Champ,  fonds 
de  ter re.  S.  Prov.  Far  d’  ogni  campo  Itra- 
da  : aoc  , Non  avet  riguardo  prn  ad  una 
cofa  , chc  ad  un*  altra  i c quel , cnc  anche 
fi  dicc  , Daria  pc  *1  meuo. 

CAMPO.  1er  Campagtu.  Luogo  efpof- 
to  al  Ciclo.  ( Lat.  campus.  ) Campagne  . 
Champ.  S-  A can.po,  awctbialm.  vale  In 
campagna:  *Ahx  champ!.  i.  Mctterc  in 
campo  , a campo  , ÿ limili  : Proporrc  , 
jneuer  filon  , mettere  in  coniidcrazione. 
Tropafer,  mettre  an  jour.  y Venue  in  cam- 
po : V cuire  alla  lucc,  compaiirc  a notizia. 
Sertir  **  jour.  §.  Entrarc  in  campo  : Co- 
tnindarc.  Cemmemtr.  I r agionaroenti  cra- 
nu  c titrât  i in  campo. 

CAMPO.  Per  Piazza.  (Lat.  place*.  ) 
Place.  Il  campo  di  Sicna  , &c. 

CAMPO.  Per  Luogo,  dove  fi  Combatte. 
( Lat.  arena.  ) de  bataille.  S • Onde 

Pigliaic  , c prender  campo.  $.  Di  qui  per 
roctaf.  l'iglut  campo,  dur  campo,  c fimili, 
di  lare  , o dt  dire  una  cofa.  §.  t ighar  cam- 
po addullo  a uno  : cioc  Rigoglio,  c mag- 
gicranu.  Prendre  empire  fur  qurlquur i. 

CAMPO.  Per  Elercuo  t detto  cuti  dall* 
accarv.parc  , c fermât lî  in  campo. 
tamp.  y Onde  Andarc  in  campo  : Andare 
a ultc.  S • Poncr  cainpo  , mener  campo  ; 
Accampar  l'efercito,  pure  ultc.  ( Lat. 
cafira  poutre  , locatc  , lacéré.  ) Camper. 
% . Pot  h a campo  : Accampatlr.  Se  camper, 
f.  State  a campo  : Lllcrc  accan-pato.  Cam- 
per. y U fuie  a campo  : U (cire  a campa  - 
g ru.  ailier  an  combat.  $ . Tencr  campo  : 
Campeggiarc.  Per  métal.  Fù  ufato  da 
Dante.  Crcdrnc  Cimabue  nclla  pituua  - te- 
r.cr  lo  campo  , cd  ora  hi  Giono  il  grido  : 
Qui  portarc  il  vanto  , quali  clfcr  j alronc 
dei  campo.  Etn  le  premier.  y Lcvarfi  da 
campo:  Levarli  da  eue.  Se  retirer  dm  camp. 

liatraglia  di  campo  , hattagba  can, pa- 
le . giornata.  ( Lat.  prxlium.  j Combat. 

CAMPO.  Pet  Qucllo  fpazio  dello  feudo. 
Bel  qualc  fi  dipingono  le  imprefe,  o l’ait  re 
infegne.  ( Lat.  vcxillorum,  clypeoiumque, 
qtiilxis  familiamm  , ordinui..  gentium,  vi- 
roruin  mfignu  continentur,  area.)  Champ. 

( AM.  O.  bi  ufa  talora  in  vece  di  Spa- 
zio. jioten.  Non  mi  rimanc  campo  di 
l'arc  , 6u.  y Dar  campo  : vale  Dar  conio- 
ditd  , c vantaggio  di  cammino.  Denner  le 
l*fir  de.  1 liane,  dicono  jet  Avet’  agio 
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A lAveir  le  tltf  dtt  champ!. 

• CAMPOKAJUOLO , voc.  am.  da 
Campora.  V . Campajuolo. 

CAMPOivECCIO.  V.  Campa rcccio. 

• CAMUlfARE.  Tiatcihre:  cd  andie 
è quello  , ciie  noi  dircmmo  Imhacuccare  , 
inihavagliatc  , incaperuaiarc  : cnc  è il 
lat.  i capot  obvolverc  , obccgen  . ) E fi  ufa 
mm  cnc  in  figmhcizione  aniva  , ma  an- 
che ucl  fciu.  ncut.  pafi.  hendié  talora 
colle  patnccllc  mi  » u , Sic.  non  cfprcilc. 
St  dt&mt/er  » fe  ma/îjmtr , t'enmivpper. 
lia  luibo  , c hiibn  Lu  non  fi  canui.la  : 
cioé  , Non  li  euopre  , c non  fi  nalcondc. 

• CAMUFFATO  , add.  da  Camudarc. 
Enveltppé  , dtpmife. 

CAMUbl).  Chc  hi  il  nafo  piano,  c 
fdliaedato.  (Lar.  fimus.)  Camnt  tCamard. 

CANAGLIA.  Gcntc  vile,  c abhicrta. 
( Lac.  p>pellus , poputi  fcr.t  , vilis  plcbecu- 
la.  ) Canaille  . pepnljie,  ht  dm pemple. 

CANACLIACCIA.  resterai,  di  Cana- 
glia.  ( Lat.  plcfais  quifquihx,  populi  ûcx.) 

CANAJUULA,  add.  Nome  d uva  ncra, 
data  cusi  dal  piaccr  , per  la  fua  dolcczza  , 
luor  di  modo  , a’  cam.  i Lac.  camcula.  ) 
Sorte  de  raifim. 

CANALl.  Luogo  per  dove  cône  l'acqua 
rilhctta  iniieme  , a fimilitudinc  d’una  can- 
na divifa  ; e prendefi  largamente  per  ogni 
luogo  , dove  corre  acqua.  ( Lat.  canalis.) 
Canal.  S.  Per  fiinilit.  £ dt  quelta  cou- 
le concaviti  nafcc  un  caualc  , il  qualc 
è chumaro  porta  dcl  icgaco.  f.  Per  que’ 
Truogoli , die  eii  in  cambio  di  uni  , fer- 
vivan  per  lare  il  vino.  y Da  canalc  bcana- 

CANALETTO.  Dim.  di  Canalc.  ( Ut. 
Canahculus.  ) Petit  Canal. 

CA  N Ai' A , e Canapé.  Eiha,  dc!la  qualc 
efcc  iilo  ümile  al  lino  , ad  qualc  li  tanno 
corde  , timi , c anche  icle.  ( Lat.  cannabis. 
Gr.  nmtrmimif.)  Chanvre,  in.  $.  E Canapé: 
per  filo.  Fil  de  Chanvre.  S • Hacci  una  (or- 
ra di  canapa  , chc  è la  più  line  , detu  Gai  - 
zuolo. 

CANAPELLO.  Piccolo  canapo , cana- 
pino.  (Lat.  fumculus  aailior.)  petite terde. 

CANAPINÜ  , add.  di  Canapa.  I Lat. 
cantubaccus , cantubinuO  Dt  chanvre, 
i.  Uggi  panicolarincmc  ditiam  Canapi- 
no  : a una  Sona  di  pauno. 

CA  N APO.  Da  Canapa.  Func  grofla  fat- 
ta  di  canapa.  ( Lat.  fisnis  cra  11  us  , tudem.) 
Cable  . effilage. 

CAN  A'RIO.  Aria  , e forta  di  b.dlo^die 
puo  accompagnarfi  col  canto. 

CANATA.  Kahburto  , afpra  riprculîone. 
( Ut.  reprehentio.  ) Uppnmande.  Or.dc 
Parc  un  rabbudb  , date  una  car.au.  ( Lar. 
male  verbis  accipcre.)  Hjpumander. 

CANATTERIA.  Quantui  di  cani.  (Ut. 
camrn  mtba.  ) Meute  de  chiens. 

CANATI  1ERE.  Chc  cuftodifce  , e go- 
venu  i cani.  ( Lat.  canum  cuitos.  ) V*Ur 
de  chient. 

CANAVACCIO.  Sona  di  panno  lino 
grofio  , e ruvido.  Canevas , greffe  teile  , 
d+nt  on  fait  ordtnairtmtnr  le,  ttrebem. 

y E più  partie» darmente  , Caïuvatao  : u ' 
Pczzo  di  panno  grofietto  , col  q»ial  s’a'ctu- 
gan  le  mani , o fi  tanno  alcre  opcraziuni. 
Forfc  limite  al  Lar.  i mapua.)  Ejm-main. 

CANCLLLAKE.  Cafl'ac  la  fanuua>  tcc- 
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gandola.  ( Ut.  dclerc  , expungere  , oWt- 
rcrarc  , cancellarc.  ) Etfater.  $.  Per  * Bal«- 
uaie  .ptcgarc  , dare  addictro  ; modo  and- 
co  -,  e qucllo , cite  i L-tmi  dicono  i Indi- 
naii.  ) Coanttlier.  Ci  «si  Cancellare  tn 
qoeito  ukin.o  ligr.s  . juo  detivare  dal 
Franc.  4.  perC.  rjdet  con  canceMo.  ( Lat. 
cancellarc  dat.  rare  , cancclln  ilaudgrc.  ) 
Clarté  avec  des  barreaux,  grtker. 

CANCELLA*  L’..  A.  La  nc!!azionc.(Ur. 
dclcuo.  ) Haimre.  S td  i!  pregio  chc  (i 
paga  per  cita.  ( Ut.  deleaionis  cspcnJa.  ) 
Ce  iju  on  paye  pour  faire  effacer  qmdijm* 
Sthichi  e , C*r. 

CANCFLLA^IONE  , e Cancdlagionc. 
il  cauct  lîarc.  L aJitn  d'effacer. 

CANCLLLEklbCO.  Aggiuntodi  Carat- 
tere  grande , ci.egu  fi  uTava  nelle  tante t- 
L-rie.  Sort t d uritmrt. 

CANCELLEklA.  Kcfidcnza  dclcanccl- 
Kete.  ( Ut.  tabularium.)  ChanttUcne. 

CANCELLIEKE.  Qucgti , die  hila  cura 
di  ferivere  , e regifirate  glt  aiti  pubblid  de* 
magillrati.  < Lat.  lcriba.  ) Chancelier.  Gli 
Scrinon  dcl  fecol  pcggiore  dillonoin  [Lat. 
cana‘lbriiis , a canccllii  ) S-  Avvertaii , 
che  Cianteher  in  Francia  , è carica  , o 
digmta  di  maggior  pregio. 

CANCFLLO.  Lmpolie  di  porta  , farte  per 
lo  più  di  Itccconi  , comme  lii  con  aualchc 
«liilanza  I*  uno  dall’  altro,  alir.eno  cfi  quar- 
tro  dira.  ( Lat.  caitcclli  , datiui.  ) Bar* 
reamx  , TvttUts  i.  Per  1*  apeno  dclî'ufao, 
die  h à canccllo. 

CANCHERELLA.  Lo  fieflb  , chc  Can- 
crena.  V. 

CA  NCHERO.  Tumore  , o ulcéré  cagio- 
natoda  colleta  ncra  : hàintorno  le  s cnc 
It. ù , a gu ùa  dcllc  gamlx  dcl  granchio  , 
c và  nudendo.  { Ut.  cancer  f catcionoina. 
Grec,  muimc  , nmpii  upc*.  ) Chancre. 
S.  Cancer.  E da  Canchcro  Cancherdla  , 
o Cangrena , o Cancrcna.  Cangratot.  S-  In 
pros  et  h.  diaamo  ; Unguento  da  cancheri  ; 
d' Uno  che  soglia  fempre  di  quel  d' altrui, 
c mai  non  dar  dcl  luo  : traita  la  metaf. 
dall*  cltêtTo  di  qucllo  ungui  um  , che  tira, 
e non  falda.  S ■ L quel  tu  c un  di  que’  ma* 
loti  , corne  morbo  , rabnu  , gavoedolo  , 
e ftmili , clic  fi  mandano  per  maladizio- 
ne.  i.  CaiKliero  per  Maraviglia  : cfcla- 
mazionc.  Chandiero  ! totdu  c una  gran 
tafia,  y Da  CancJicro  , Incancnerarc  i che 
è Far  difpcrarc  uno , firapauandolo  con 
parole  , e con  iatti.  ( Lat.  vctbis , & iaûa 
cxagitatc.  ) Faire  enrager  quelqu'un  . le 
de/tjperer.  S ■ L Incanciictirc  : fi  dice  di 
I'uga  divenuta  canchcro.  (Ur.  cmdclccre, 
rccrudcfccrc.)  Cangrener.  S.  Dicumo  i Far 
d’ una  bolla  un  canchcro  : c vale  , D*  una 
cofa  menoma  una  cofa  grandhlima. 

cANCHEKOSO.  Piendi  cancheri.  ( Lau 
ulccrofus.)  Plein  d ulcérés  . de  chancres. 

CA'NCIOLA.  Detto  cosi  per  maladizio- 
nc  in  vece  di  Canciieto. 

C ANCkEN A, e Cangrena.  Pane  raorri- 
ticau  , o tntorno  ad  ulcéré  , od  inrorno  ad 
infiamnuziom  . che  fempre  vi  dtlatando- 
i : diedi  anche  Cancierclb.  ( Ur.  gan- 
grena. Gr.  fmyyfmlim,)  Cangrene . 

CANCRO.  Uno  dc’doded  Scgni  del 
ta. mu  co.  ( Ut.  cancer.  ) E jrevffe_. 

CANDELA.  Ceta  lavorau  , ridotu  in 
loin u cilitdnca,  con  ifiupptno  ncl  iunxo , 
al 
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qualc  s*  appicca  il  fiioco  , per  ufo  di  ve 
oer  lumc  , c iaAcnc  anche  ai  fevo.  ( Lat. 
candeb.  I Franc.  I Un  duc  voti  diAintc  , 
cflindo  di  ccra  ; Chandelle  , cflèn- 
«odi  fevo.  J.  Dante  1*  usb  anche  in  rer- 
mmazion  mafculina,  Per  far  difyofto  a 
fua  Hamma  il  candclo.  $.  E da  Candcla 
Canddotro  , e falcola  , c falcr-locto  : fon 
qua/î  il  medeGmo  , che  Candcla  , detti 
wrfc  da  Haccob  , o da  facrlla'.  Prov. 
la  candcla  é al  ver  de  : che  GgniHa  , Ef- 
fcic  al  fine:  pcrriocchc  nella  parte  infc- 
riore  , atome  fon  tinte  di  vcrdc.  f.  E 
quell*  altro.  Ne  femmina,  ne  tela  - a lumc 
di  candcla  : che  vnol  dire  : Guarda  quelle 
Aie  oofe  di  giorno.  ( Lat.  de  gemmis , de 
tinâa  muricc  bna  - confule  de  facie , cor- 
poribufqtic  diem.  ) 

* CANDELABRO  , voc.  lat.  Candel- 
liere.  V . 

cANDELETTA.  Dim.  di  Candcla. 
CANDELLAJA.  Da  Candela.  Il  giorno 
delta  FeAiviti  délia  Puriheazion  delb  Ma- 
donna,  nel  qualc  da*  Parocchiani  s’ufa  dar 
délie  candclc  al  populo.  ( Lat.  Divx  Ma 
ri*  Purifeatio.  ) L*  Chandeleur . t a Pu- 
Tificatitn,  fête  de  I a Vierge. 

CANDELL1EKE.  Stromento , dove  lî 
Gccano  le  candele  , per  tcnetlevi  accefc. 
< lat.  candclabrum.  ) Chandelier  , fiant- 

k*AM. 

CANDFLO.  Per  Candeb  1*  usé  Dante  : 
fotfe  per  la  rima. 

CANDELOTTO.  Sorta  di  candeb,  nclb 
fua  fpezie  perô  più  groib , ch*  alb  lun- 
gheua  non  ufcicbbc.  Petite  chandele . en 
hmiit. 

CANDELU2ZA.  Dim.  di  Candeb. 

* CANDENTE  , voeDar.  Infoato,  rif- 
plendcntc  , riluccntc.  ( Lar.  candcns.  J 
Embr.tfï  , ardent . blanc  de  feu. 

* CANDIbAMENTO  , voc.  anr.  Bian- 
chezza. 

_ CANDIDATO  , voc.  lat.  Ornato  d*  abi- 
d bianchi.  ( Lat.  candidatus.  ) Vêtu  de 
blanc.  (.  E di  qui  Candidat!  ; a Coloro,  che 
chiedevano  in  Roma  i magiArari.  («Lat. 
candidatus.  j P»  fi  niant.  (.  la  quell*  imi- 
uzione  : Candidate  , a Chi  prétende  cari* 
che  , magilètati , o fimili.  Ptflmlanr  . af- 
pir.mt.  (.  Alcuni  le  candidate  vtttorie , 
chi  le  rogatc  paci  d*  udire  lî  diknano  : 
qui  G'andi  , fegrubre.  lllufirts . et  le  ores 
vidtirei. 

CANDIDEZZA.  Candore  , puritl,  (Lar. 
candor.  ) Candeur.  J.  Candi  dezza  di  lin- 
guaggio  : valc  , Puritl.  Pmreti. 

CANDIDISSlMO , fup.  di  Candido. 

( Lar.  candididimus.  ) Tret. blanc. 

CA'NDIDO.  Bianco  in  fupremo  grado. 

( Lat.  candidut.  ) Blanc  . d un  blanc  écla- 
tant. (.  Per  limil.  Cet  to,  cocale  notte  Ha 
più  candida  , che  *1  racuo  dl.  (.  Per  me- 
taf.  Non  macchiato  di  colpa , c da  non 
lafuarll  corrompcre. 

* CANDIDORE , voc.  ant.  Candore. 

* CANDIFICARE  , voc.  anr.  Far  can- 
dente  , inlocare.  ( Lar.  candeùccrt.)  Faire 
panure  blanc  a (tret  d'embraftr. 

CANDIRE.  Diciamo  del  Conciare  frut- 
rc  ) o JÎnnli,  facceudolc  bol  lire  in  zucchcro 
xncfcobto  cun  chiara  d*  uovo.  ( Lar.  can- 
die. ) Candir  ; terme  de  Ctnfifeur. 
CANDORE , fuit.  m.  Bunchcua  . Hil* 
Terne  1. 
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gidczxa.  ( Lar.  candor.  ) Candeur.  f.  Can- 
dor.-  di  dicirura  : vale  , Puritl.  Pureté. 

CANE.  Animal  noto  , e domeAico  dcll* 
uomo.  ( Lat.  canis.)  Chien,  f.  Manda  il 
cane  fuor  la  voce  in  divcrli  fb»iii,  e lïgui- 
Hcan  fempre  cofe  diverfe  , de*  cui  ciretti 
V.  a fuo  luogo.  (.  Cane  : per  Uomo  di 
male  aHare.  < Lu.  hotno  ne.pum.)  Chien, 
fat  trot.  f.  Cane  : ralora  G due  ali*  Uomo 
per  vilbnu  , corne  dillè  Achille  ad  Aga- 
memnone  xorèt  i>^n^  chien.  S.  Ca- 
ne : Titolo  di  barbara  Ggnoria.  Gran  Cane 
de*  Tartari.  Cham  de  T ar tant  : prentncei. 
Kan.  Che  *1  fepolcro  di  Criilo  è in  man  de' 
cani:  doê  , dei  Oarbari.  J.  Cane  : ad  Uomo 
avaro.  J.  Cane  i G dicc  anche  quel  Ferro  , 
col  quale  î barbieti  cavano  altrui  i demi  , 
perche  nel  pigliarc  hi  Gmiglianza  di  cane. 
( Lar.  denrarpaga.  Gr.  ) 

Infirmmtht  d arracheur  de  deuil.  S.  Cane  : 
Srrumcnro,  che  adoperano  i bottaj  a tener 
torti  i cerchj  , mentre  che  gli  mettono 
alla  botte.  Trtttene.  f.  Fer  dei  Ttnntlurt. 
S.  Cane,  drlto  Scoppio.  T^tuet  d' arque- 
l>ufe.  S.  Cane.  Immagine  cclcftc.  Chien. 
S.  Da  cane  Canara.  V.  S.  Daqudb  ani- 
male ne  traÿamo  divcrli  provcibj  corne. 
Al  cane,  che  inveccîua  , b volpc  gli  pifeb 
addoilo  • che  è : Corne  mancano  le  lune  , 
1*  uomo  non  c Aimato.  (Lat.  annolb  leoni 
vcl  Icporet  infultant.  )-  S-  Mentre  che  il 
can  pifria  , b lepre  fe  ne  vi  : doc  , Chi 
non  loi  leu  ta  quando  e*  pué  , perde  1 occa- 
lione.  ( Lat.  fcinpcr  n<Kuir  difterre  para- 
nt. } y,  A can  , che  lecchi  cencre  , non  gli 
h dar  larina  : A chi  non  c leale  al  poco  , 
non  gli  Hdar  l’aflâi.  S . A ver  rifpctto  al 
cane  per  amor  del  padrone  : cioc,  Al  fervo 
per  amer  del  Signore.  S-  Dellarc  il  can  , 
che  dorme  : Sufcitar  qualche  cofa  , che 
poAâ  anai  nuocere  , che  giovare  ; che  G 
dicc  anche  Soudure  il  Ibrmicajo,  o*l  vcf- 
paio.  ( Lar.  crabrones  irntarc  , Iconem 
vellicare.)  1 Franc  .Eveiller  te  chat  rjm  dtrt. 
J.  II  can  rode  l'oilb,  perché  non  lo  puo 
inghhxtire  : doc  , Non  fl , per  non  potc- 
re.  J.  Can,  ch*  abbaja,  poco  morde  : cioè  , 
Chi  fl  moite  parole , il  pochi  fatti.  S.  Can 
che  motdc  , non  abbaja  in  vano  : Celui, 
che  fi  di  fatti  , non  paru  a vento.  $.  Ami- 
a , corne  cani , e gatti  : derto  per  Ironb  , 
ellctido  fempre  nimici  quelti  animali. 
~4mu  etmme  cbtem  CT  cbati.  S.  Carrzzc 
di  cane  , CorteGe  di  putune  , Inviti  d*  oAi, 
Non  pué  far  , che  non  ri  coAi  ; derto  per- 
che il  cane  , col  fartj  carezze  , t*  imbrarta 
i vcAimeati , e gli  oih  çogl'  inviti , e le 
putta ne  colle  cortelie  ri  vuotan  U borfa. 
S.  Can  deU'onobno^on  mangia  la  btm- 
ga  , e non  b bfria  nungiare  a gli  altri. 
S.  Can  da  paglujo,  abbaja,  e Al  difaiAo, 
*.  La  rabbia  è tra  i cani  : cioè  , la  difeor- 
«lia  é tra  gli  eguali.  f . Mcnare  il  an  per 
1'  a ja  : Mandar  le  cofe  in  lungo  prt  non 
venirne  a conchiufkmc.  ( Lat.  rempus  du- 
cete.)  S • E'  non  mi  mordè  mai  cane,  ch*  io 
non  voleiïî  del  fuo  pclo  : e vale  , Io  non 
fui  mai  oAefo  , ch*  io  in  qualche  maniera 
non  ne  volctfi  far  vendetta.  4.  Durare  una 
fariada  cani  : vale  Durar  farta  grandi/Ti- 
ma.  (.Non  trovarene  an,  ne  gatta  : 
valc  , Non  rrovare£fcno.  (.  Tcnere  in 
nun  per  amor  de*  cani  : modo  di  dire , e 
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Ggninca  : Che  egli  i più  tollo  bene  , per 
qualiivoglb  rifpeuo  , aver  di  quel  d*  altri 
in  mano.  (.  Eilere  a «ne  : vale  EH'ere  in 
fiegota.  ( Lat.  atulirc.  ) Frrt  eu  rut . e» 
chaleur.  S.  Da  Cane  , Canile.  V. 

CANESTRELLO.  ^ Dim.  di  CancAro. 

CANLSTRFTl  O.  Lat.  anillclb,d- 

CANESTKJNO.  \ Aub , dAclb.)  Pe- 
tite CtrbtiÜt. 

CANE5TRO  , e CancAra.  Spezie  di  pa- 
nière. (Lac.caniArum,  aniAcr.  ) CtrbeiBe, 
femm.  Pâmer . mafe. 

CANESTRUCCIO.  \ Lo  AcfTo.d*  Ca- 

CANE5TRUZZO.  $ ncArctto.  V. 

CA'NFORA.  Spezie  di  gomma  d*un* 
albero  , che  fi  ncll*  Indic.  Camphre  , m. 

CANGIANTE.  Cheangïa.  ( Lat.  dif. 
color,  veriîcolor.)  Changeant  , de  diverfe, 
ctnJeuri.  Drappo  di  color  angiance.  &c. 

CANGIARE.  Cambiale  , mutare.  ( Lar. 
muiarc.  ) Changer.  Dio  te  ne  cangl  : ciod, 
Te  ne  menti , te  ne  rcuda  il  cambio.  D.em 
vtmile  rende. 


CANGIATO,  add.  Da  Cangiare.  Cam- 
biato.  ( Lat.  muutus.  ) Changé. 

CANCIO.  Sorta  di  colore , lo  AcAb,  che 
Cangtante.  ( La*,  difcolor , vcrftcolor.  ) 
Changeant.  ’ 7 

CANICCIO.  Graticcio.  ( Lat.  cratis.  ) 
Claie  faite  de  rtftaux. 

CANI  COLA  , c Canicub.  Nome  d’im- 
ir.aginc  celcAc.  E dclb  maggiore  Srclfa 
«LlJa  deru  iinmaginc^hc  appanfee  ail  uf- 
dta  di  Luglio.  < Lat.  canicub.  ) Canicule. 

CANICULARE.  Giorni  anicubri  fono 
quand»  b canicub  nafee  col  Sole.  ( Lu. 
anicubris.  ) Caniculaire. 

•CA'NIDO  , voc.  ant.  Candido. 
CANILE.  Lctto  Ja  Cani.  Chenil. 
CANINAMENTE.  A gui/a  di  one* 
( Lat.  canatim.  ) Eu  chien. 

CANINO  , add.  di  Cane  : atrenente  a 
cane.  ( Lat.  caninus.  ) De  chien.  Auitno 
canino  : quaG  rabbiofo  ; E'  Gnonimo  di 
Crudcle.  ) Çrucl  . enragé.  (.  Si  dice  anche 
Canino  t al  Dente  dcll*  uomo , die  è in 
quel  luogo  appunto  dove  i ani  hanno 
quei  demi  lunghi , o tanne  , che  G chb- 
man  guardie.  ( Lat.  dens  caninus.  Cr. 
tinte  Jgf.)  Dent s ettUtrn.  (.  E per  Gmilir. 
E corne  fù  per  me  Calandrino  , prefa  uiu 
del  le  canine  , gliele  po  c in  bo.a. 

CANINO  , fuA.  Piccol  anc,  ( Lar.  ca-* 
culus  , atellui.)  Petit  chien. 

CANl'ZIE  , ♦oc.  lar.  Canutezza.  V. 
CANNA.  Pianra  , il  cui  ftiAo  è diiitro  , 
lungo  , voco  , e nodofo.  ( Lar.  aima  , 
anindo.  ) Htfeau.  La  boca  pofta  alla  fo- 
rata  canna  : qui  per  lArumenro  di  Haro. 
(.  Canna  diciamo  anche  per  Gmilitudine 
a Quelb  délia  gob  , che  i Latini  dicevan 
( gurtur.  ) G*fter.  (.  Canna  i per  Qiullo 
altrcsl , che  dicono  ( afpera  arreria  ) , e i 
Crcci  lfu%,iu  ùfmfiu  La  trachée  art ere. 
La  anna  del  polmone.  (.  Canna  falva- 
tica  : che  naruralmente  nafee  in  luoghi 
umidi  , ncll’  acque  Aagnanri.  Tufeau. 

(.  Canna  G dice  ancora  « una  Mifura  di 
lunghezza  di  quatrro  braccu.  Mtfure  . i 
mefurer  les  éttjfei.  S • Canna,  per  Gmilitu- 
dine  , diciamo  Qjidb  dcll*  ardùbufo , e a 
Quelb  degli  organi , o Gmili.  Cantn  d‘ar- 
quebuft.  Tmau  d'ergot. i.  Canna  : diedi  a 
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Que*  caraü  , onde  feorrono  i fluidi  > e fu 
dette  «ici  voro.  f . Diriamo  vederla  per 
quanto  Ja  canna,  e vederne  quanto  la  can- 
na ; che  r Non  fi  lafciat  foptarfare  , Voler 
la  fua  nufura  giufia.  S Miiurarcgli  altri 
colla  fua  canna  , e col  fuo  paftetto,  che  è 
la  mrri  délia  canna  : vale  Giu  icare  gli 
altri  limil»  a fc.  Mefurer  les  autres  a /•  n 
aune.  5.  l’ovcio  in  canna;  diccfi  di  Chi  lia 
cftrcniamcnre  povero. 

CANNAJO.  Scrumento  di  îegno  fatto  a 
guifa  di  panca  , con  ccnc  cadette  , nelle 
quali  gli  otditori  meuono  i gomiroli  per 
ordire.  Ourdiffiir.  $.  E Canna)»  : un  Gra- 
(iccio  grande  di  canne  » fu  T quale  fi  fccca- 
JiO  le  inute.  Clan  , eu  gril  fait  de  rofeaux: 
•u  i‘en  ftrt  four  faire  ficher  Ici  fruits. 
f.  Cannajo  : Vafo  di  canne  ingrati.olatc 
per  tener  grano  , o fimili.  Série  de  panier. 
S • £ Cannai»  : Iftrunwnto  da  pigliar  pefu. 
Serte  de  filet,  $.  E Car.najo  a Celui , che 
ii  le  canne  pci  condotri. 

CANNAMELE.  Canna  tnoduccnte  il 
tucchcro.  ( Lai.  arundo  facchankia.  ) 
Cause  de  fncre. 

CANNELLA.  Dim.  di  Canna.  Oggi  in 
qui'lto  iignihcato  dircmnto  , per  luggir 
l’ cquivoco,  fempre  Cannucda.  S-  Ter  i’ic- 
co!  doccion  de*  condotri  , o di  pioinbo  , o 
di  terra  cotta  che  fia.  { Lar.  fiftuu  , tubw.) 
Vtt  t tuiau.  $.  Per  quel  legno  butato  a 
gui:*  di  hucciuol  di  canna  , per  lo  quel 
s* ar ligne  il  vin»  délie  botte.  (Lar.  epi- 
fton.ium.  ) 'Robinet.  Onde  da  quefio  i] 
proverbio  : Mcttere  una  cannella  ; c vale 
Mcttcrc  un*  ufanza.  $.  Per  iipczte  d*  aro. 
Jiuto.  ( Lat.  tinnamomum.  Gr.  **»tVi*.\ 
Cane  Ue. 

CANNELL1NA  , e CatlncUino.  Dim. 
di  Cannella.  Peut  robinet.  §.  Diccfi  più 
comunemente  Canncllmo. 

CANNELL1NO.  Fatto  di  Cannella.  (Lat. 
ex  cinnamomo  compofitus.  ) Comfofi  de 
Cannelle.  Salfa  canne  lima. 

CANNELLO.  Pczzuol  di  canna  foui  le  , 
tagliato  tra  1‘  un  ntklo , e 1'  altro.  ( Lat. 
internodium.  ) T{ofiau  eeupê  entre  deux 
rurudt.  S.  Qucfti  cinnelh  fervonu  a dtverfi 
ufi  di  lavorii  di  pauni  , o drappi  : onde 
vicnc  Accanncliarc  , cite  c Avvolgervi  fo- 
pra  filo.  $.  Pcrfi.nil.  A lut  du noue  fî  ap- 
p atterri  J attaccarvi  un  canrvcllo  di  tal 
mifura  , hcc. 

CANNELLUZZA.  Cannella  piccola. fLat. 
parvuin  cpillomiuin.  ) Petite  eanule. robinet. 
Corne  cannclluzza  dcl  bcllo  , e uni  vaio  : 
qui  per  fimilit. 

CANNETO.  laiogo  , dove  fon  pian- 
tate  le  canne.  ( Lat.  cannent m , aruudi- 
nctum.  ) Lieu  plein  de  rofeaux. 

CANNOCCdlALE.I  Modcrni  1*  han  det- 
to  in  lat.  ( cclcftopium.  ) Gr.  riAinuvini. 
Lunette  d'appro.he, 

CANNOCCJ IIO.  Occhio  di  canna  , che 
i il  ccppo  dcllc  fuc  barbe.  La  ratine  des 
refiaux. 

CANNONCFLLO.  ? Dim.  diCannone. 
CÀNNONCINO.  3 f Lac.  fiphnunoi- 
ku  , tuhtilus.  ) Petit  ruiau. 

cANNONÀTA.  Colpo  , otirodiCan- 
noue.  Cmanade. 

CANNONE  , fuit  mafe.  Tezzo  di  can- 
na di  lunghezza  incoruo  a un  mezzo 
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bracdo  , fopra  il  quale  s‘  incanna  fêta, 
o lana,  o firnil  matcrie.  Btbme  . f.  S • Can- 
nonc  da  condotti  : Drxdonc.  ( Lar.  fifiu- 
la  y fipho»  ) St p non  , finngue.  Canno- 
ne  , per  fîiqftc.  Il  Cannone  del  colt»  : 
Cannone  di  organo.  Cannone  : Arncfc, 
che  fafeia  la  gamba  fotto  lo  ftivale  , c ta- 
bla ii  porta  per  otnjmemo  anche  feoza 
II» vale.  S.  Cannonr  , per  una  forta  d'im- 
boccatura  de!  morfo  drl  cavallo.  S • Can- 
nouc  , alla  Put  groilà  anrgliciia.  Canon. 
$.  Cannone:  fi  dicc  ancora  a uno  scrunicn- 
to  , col  quale  fi  fanno  i crifiei.  Canon. 

CANNONtERA.  Qnella  apettura  don- 
dc  fi  fcjricj  da  i forti  d cannone.  Lieu  ou 
l'en  plante  le  Canon. 

CANNOSO.  Picn  di  canne  : aggiunt» 
dt  luogo  y o iito  dove  clic  nafeono , c al- 
iignino.  ( Lat.  arundinofus.  J Plein  de 
rofiaux. 

CANNUCCIA.  Dim.  di  Canna  : Sotri- 
lî.’fima  canna.  ( Lat.  calamiu.  ) Petit  rt- 
feau.  S-  Da  Cannucda  , Incannucdare.  Y. 

CANOCCillO.  Palo  di  vite  çii  per 
vecchicna  caicantc  : detto  cosi  da  eilerc 
per  lo  più  di  canna.  ( Lar.  palus  vctulus , 
palus  obfolctus.  j Yteux  éihalas  . pieu. 

CA'NONE.  RcgoLa.  ( Lar.  canon.  Gr. 
Kit«t.  ) Canon.  ),  E Canoni  , fi  chia- 
mano  le  Lcggi  l’omifide  , fiabilité  , c or- 
dinale da'  Papi  , o jla’  Condlj.  ( Lar.  ca- 
noncs.  ) Canons.  {.Caiione  : dtccli  Qudla 
pane  délia  Mellâ  , cite  comprend;  in  fe  la 
confagrazione  , e altro.  Gli  Ecdcfiafiid 
la  dicono  in  ( Lar.  canon.  ) Canon. 

CANü  NICA.  Luogo  per  abiration  de* 
Canonici.  La  demeure  des  Chanoines. 

CANONICAMENTE.  Rcgolarmeme  t 
aggiulbtamente  , fécond»  i riii  , e iormc 
dovute.  ( Lu.  canonicc.  Gr.  *99*9 tu#f. } 
Canoiiiijnemenr  . fmvant  les  réglés . 

CANON  1CATO.  Digniti  Ut  Canonico. 

( Lat.  canonicatus.  ) Cauonuat. 

CANO'NICO , filft.  Che  hi  Canonicato. 

( Lat.  caiionicus.  ) Chanoine. 

CANONICO  , add.  da  Canone  , in 
fignificato  di  Lcggc  Pontifida.  ( Lat.  ca- 
nicus.  Gr.  %91mu9.it.  ) Cantnujue.  Lrgge, 
o ragion  canonica.  J.  Per  Legimmo  , rc- 
golarc.  ( Lat.  canoninn.  Gr.  ummuuèt.  ) 
Canonique.  Caginne  canonica  : Impedi- 
mento  canonico,  Scc.  §.  E Ore  canonidie, 
dicono  gli  Ecclcfîafiid  per  quelle  Lo«li,  die 
a divctlc  oredcl  gsueno  fi  cantano  da’Ke- 
ligiolî  a Dio  , ch*  cili  altrunenti  chumano 
uticio  divino.  ( Lat.  hor*  canonicar.  ) 
Offiit  divin  , heures  tant  malt  s. 

CANONI STA.  Doctorc  in  ragion  car.o- 
nica.  Gr.  nxteuJ-f  ) Cauomfie. 

CANONIZZARE.  Atto  folenne  , che 
fi  il  Ponteficc  , nel  dichiararr  un  dcltintOy 
degno  d cficre  annoverato  tra  1 Sauti:dalla 
voce  Gr.  x«i«  iÇt/t.  { Lat.  in  Sanctorom 
nutnemm  deferibere.)  Cauomfir.  f.  Lcg- 
gefi  negli  Autrui  antichi  anche  Calonirza- 
re  , cotre  Calonaca  , e fimili.  $.  E di  qui 
per  firnilit.  dkiamo  Caixmiuarc  aluni 
pet  fcimurùto,  o altro  : dell’Ellerc  dal  a>n- 
llntimento  dcll  univerfale  tenuto , e quali 
dicl.iararo  per  raie. 

CANORO.  CJicJA in  fe  arrronia . ar- 
moniofo.  ( Lar.  cflRut.  ) Harmonieux  , 
mélodieux  f rijonsiant • 
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CA'NOVA.  Stanza  dove  fi  npongono 
i \ini , e gli  olj  , c 1*  altre  grafcc.  ( Lar. 
cclla  pcnaiia.  ) Cave  . cellier.  Il  Comune 
di  Fircnzc  forni  di  grofTa  quantiti  di  mo- 
neta  la  canova  : cioc  il  Magifirato  delà* 
alibondanza. 

CANOVACCIO.  Canavaccio. 

CANOVAJO.  Che  hi  in  eufiodia  la 
canoya,  c i vint  in  panicolare.  ( Lat.  pro- 
mus, con«fus,ccl!arius.  ) Sommelier  . Û<. 

CANSAKE  , in  figniiie.  ait.  AlquantO 
allomanarc  , difcoflate.  ( Lat.  dimovere  , 
atnovere  , fubmoverc.)  Elugner.  Canlar  di 
pcricolo , canfar  dal  turore  , hcc.  Di  che 
che  fia.  tloigner  . fauver  . mettre  à c •*- 
vert  i garantir.  $.  In  fignif.  neut.  , C neuf, 
paf.  Non  potei  canlarmi  , hcc.  S'éloigner, 
fe  fauver. 

CANSATO , add.  da  Canfare.  ( Ur. 
amocui.  > Eloigné  , fauve  . mis  a < ouvert . 

•CAN’SATOJA  , c Canlatojo  , voc.  anr. 
Luogo  , dove  canfandoii  , nom  fi  ricove- 
ra  : nfugio.  ( Lat.  cfi'ugiuin  , profugium.) 
%/ifile. 

CANTACCHIARE.  Vcdi  Cantarc. 

CANTAFA  VOLA.  Cofa  lomaiu  dal 
vero , che  aUua  anche  poco  vetifimile  t 
finzione  liivola.  ( Lat.  Ubulx  , nugz.  ) 
Fable , menjinge  .fijton. 

CANTAJOLO  , c Cantajuolo.  Aggtunto 
d'alcuni  uccclti , clic  fi  rci^gouo  per  can- 
tarc. (Lat.  avis  catuatrix.)  Oifiau  de  li  ant. 

CANTAMÜANCO , Cturinadore,  cerrc- 
tano.  ( Lat.  dtuilator.  1 Bateleur  , Char - 
lat  an. 

" GANTANTE.  Che  canta.  {Lat.  cantans.) 

Qui  chante  . chantant.  S • Per  Difiofo  ili 
cantate.  ( Lat.  canendi  fiudiofus.  ) Jeteur. 
Ella  ta  l uonto  cantame  , hcc. 

CANTARL.  Mandat  tour  mifuratamen- 
tc  la  voce  ; proprir»  dcll*  uomo  , c fi  dicc 
anexir  dcgli  uccelli.  (Lar.  Cancre, cantarc.  t 
Chanter.  S.  Cant.tr  g!i  uh'cj  divin! , hcc. 
Cia.  ter  l'office  , $.  Cantare  , for- 

ma Camcic. Luc  , che  anche  diremmo 
Canticdiiare.  ( Lat.  cantiure  , «antilla- 
rc.  ^ Chanter.  S.  E Cantarc  , in  vccc 
di  Poetarc.  ( Lat.  canere  , diccrc.  ) Chan- 
ter. Cantcrà  di  T ro)a  , hcc.  Corne  han 
detto  i Gicd  , i Romani , i Francefi  > &. c. 
S.  Cantare  : Difcorrete,  ragionare;  e dxclî 
propna.-i  ente  dt  Que»  ragionan.enti  , die 
ta  il  popolo  iLpra  qualclie  cafo  feguitu. 
Chanter.  La  Cuti  hi  un  bel  cantarc  dcllc 
fue  mile  rie  , hcc.  S-  Cantare  : Lire  api  t- 
tamente , c con  libertâ  il  lüo  feaiimciito. 
Chanter  , parler  librement,  i.  C anur  mef- 
fa  r Cotnindare  Pefcrdtio  del  Saccrdo- 
zio , dicendo  folenncinentc  la  piima  n.cilà. 
Dire  fa  première  méfié,  i.  Cantare  a 
orccduo  : dkcli  del  Cantarc  fenza  cogni- 
zion  dcll*  artei  ma  folamcnic  accorda  r col- 
la voce  alP  arnumia  udita  dall'  orccciùo  , 
che  anche  fi  dicc  Cantarc  a Axii. Chanter  de 
gont  cr  faut  fc  avoir  les  reflet,  f . Cantare, 
coll*  ahlat.  dopo  , colla  propotfzinne  in  { 
valc  Avcr  fotto  fuo  (K  iuc,o  lono  fuo  riio- 
lo.  Forma  ufata  comunemente  per  termi- 
ne mctcantilc  , corne  pet  cfcmpio  : la 
ragion  canta  nel  raie  : doc,  è inmolata  i.cl 
talc.  T'm«  telle  manhandtfi  efi  marquée  a 
une  relie  marque.  $.  E quando  uno  vuol 
niofiratc  di  non  avcr  pute  un  danajo  , fi 
dicc  ; E'  pou  ce  ne  canta  uno  1 peu  ne  uo- 
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ve  non  è danari , la  borfa  non  rende  fuo- 
no  ; moi  U.)  ballô  : dicono  i Franc  K’ avoir 
pas  le  fil.  S ■ »a  Cantaïc  Bilcamarc  : clic 
val  CantcTtlIare. 

CANTARE,  fuA.  Canto.  ( Lar.  camus.) 
Chant.  Hocompiuro  il  cantate. 

CANTA'RO.  Dal  Gr.  ««,#*',<&*.  Mifo- 
ra  di  diverfe  forte  di  cofe  : di  pefo  a Fior. 
di  libbre  ■ 50.  e di  maggiorc,  o di  minore  , 
fccondo  la  divcriiti  de’  paefi  , c dclle  robe. 
Sorte  de  nttfure , on  de  poidt.  (.  Cântaro 
co!l‘accento  in  fui  la  prima  Aiè  un  vafo 
luneo  di  tena  , per  tlfo  di  deporvi  it  fu- 
perfluo  pefo  del  ventre.  ( Lat.  trulla.  ) 
BaJJin  de  la  chaifi  perde. 

cANTATA  , fuft.  Cantate. 

CANTATO  , add.  da  Canrare.  ( Lar. 
ca  matin.  \ Chante.  ( • E Mcfla  cantata  : 
diceG  Quel  la  , chc  cantaiulo  H célébra. 
Grande  Méfié. 

CANTATORE.  Verbal  mafe.  Clic  can- 
ta.  ( Lar.  camator.)  Chanteur.  S • Diciamo 
andic  Camcrino  , ma  in  ifcherzo , c di 
Chi  canta  volcncicri  , c fpcllù. 

CANTATRICE.  Verbal  fcm.  Chc  can- 
u.  ( Lar.  camatnx  , canrrûr.  ) Çhanttufe. 

CANTERELLA.  Animalcrtopitcculo  dt  co- 
lor  mifehio  tri  ver  de,  ncro.e  roilô.  Sti  œil* 
cbbio  , c tri  la  dcuu  , ed  è velcnofiifimo  -, 
dicefi  anche  d' altri  animalctti  di  fimil 
forma.  < Lar.  cantharis.  Gr.  xat^nfif.  1 
Cantharide,  (.  E Canrcrclla  ; dicefi  di 
Qjiella  Rama  , chc  fi  ticne  in  gabbia  : per 
allcttar  1*  altre  , quando  vanno  in  amorc. 

CANTERELLAKE.  Dim.  di  Cantate  , c 
vale  con  fomineiîa  voce  , ea ogni  poco 
canrare.  ( Lat.  cantitare.  Gr -^iiygiÇii».  ) 
Chanter  à voix  bafie  , bat. 

CANTERINO.  ÜKcfi , ma  în  ifeherzo 
di  Chi  canta  volcntieri,c  fpellb.  Chanteur. 

CANTI RUTO.  Voce  ufata  per  dinotar  1 
1*  aver  canti , cioè  angoli  , chc  noi  dirent - 
mo  Eilér  fattaa  canto  vivo:  e vale  Non 
avcrc  i canti  fmullati.  ( Lat.  angulofm.  ) ! 

angle»  , fait  en  anglet. 

CA'NTICA.  Da  Canto.  Numéro  deter- 
miaato  di  canti,  cioè  libti.  (Lat.  camkura.) 

Cantique. 

CANTICCHIARE.  V.  Canterellarc. 

CA'NTICO.  ( Lat.  canticum.  ) Canti- 
que, male.  Cantico,  fi  è allcgrczxa  di  men- 
te dclle  cofe  et  et  ne,  cfprcflc  con  vod.  Can- 
tique. 

CANTIMPLORA.  Vafo  per  tener  vino, 
o fimili  a ireddarti  con  ghiaccio.  Strie  dt 
vafe  a mettre  rafiratehtr  le  vin. 

CANT1LENA.  Canzone  , che  fi  canta. 

( Ut.  cautilena.  ) Chanfin  . vau-de-vtUt. 

CANTINA.  Luogo  fotterraneo  , dove  fi 
ticne  , e confcrva  il  viflo.  ( Lat.  cclla  vi- 
naria.  ) Cave  , cellier.  (.  E per  luogo  foc- 
rerraneo.  Cave. 

CANTINETTA.  Dim.  dl  Canriru.  Pe- 
tite cave.  (.  Per  un  Vafo  ove  fi  pongano 
denrro  boccie  pienc  di  viuo , o finuli , per 
rinfrefearfi.  Cave. 

CANTO.  Armonla  efprcfla  con  voce. 
(Lat.  camus.)  Chant.  Degli  uccelli  i Utini 
dicono  ( Gartitus.  ) (ka„t  des  tifeamx. 

J.  Per  Arte  di  cantarc  , chc  con  termine 
muficale  fi  dicc  i Canto  fermo  , o figura- 
ro  , o canto  a aria  , doè  naruralc.  Chant, 
plein  chant  i chant  figue  i t dre.  (.  Pet  Pgr- 
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te  di  poema.  Omni.  Primo , fccondo  can- 
to.flcc.  (•  Per  1 uuo  infiemc  il  corpo  d una 
makherata  , che  vada  cantando  per  la 
Citti  , a*  luoglu  determir.au  , canzoni  at- 
tenenti  alla  loto  invenzione. 

CANTO.  Banda,  pane,  lato.  (Ut.  latui, 
part.  ) Côté  . parue  . part.  (.  Per  Angolo, 
l Ut.  anguliu.  ) cingle  .-coin.  In  un  canto 
délia  camera.  (.  Pet  Capo  di  AraJa.  Coin 
de  rue.  Se  ne  venue  a cala  Tua,  la  qualc 
era  vicina  al  canto  alla  marina.  (.In  pro- 
verbe diciamo  : Darc  un  canto  in  paga- 
mento  : che  vale  foggirfi  nafcofamcmc. 
(Ut.  folum  ventre.  ) S’en  fuir  faut  parer. 
S.  Volgcr  largo  a'  canti  : die  è Andar 
nclle  diriïculri  cauto  , e aflentito  ; meta- 
fora  tolta  dalle  bcAtc  , che  portai»,  che  fc 
a*  canti  non  piglian  la  volta  larga,  fon  pe- 
ricolofc  dt  sdtucuolare,e  cadcre.  (.  Dal  can- 
to di  chi  fi  fia  : Per  quanto  s*  afperta  a lui. 
(Lar.  quanrum  in  ipfo  cft.  ) Faro  tutto  dal 
canto  mio.  Je  ferai  de  tuen  mieux  . tout  ce 
que  je  pourrai.  Il  torto,  c (Jal  canto  tuo.  Le 
tort  ejt  de  votre lotc.ÔCC.  (.Ufciarc.o  finuli, 
chc  che  lia  da  canto  : vale  Tralaiciarlo  , 
potlo  da  banda,  guetter  , mettre  a part. 

CANTONATA.  Canto  , che  è l’ango- 

10  eActiorc  dclle fabbnehe.  (Lat.  vcrfora.j  i 
Com.  S-  E per  Sallâta.  ( Lat.  lapidis  ma  gui 
idut.  ) Coup  de  pierre. 

CANTONCELLO.  J Camucdo.  ( Ut. 

CANTONCINO.  5 angellus.  ) Pctu 
coin. 

CANTONE.  Canto  per  angolo  : il  chc 
diciamo  anche  Cantonata.  ( Ut.  angulus.) 
Com.  S • Per  Sailo  grande  ; detro  cost  , per 
cllerc  atto  a metrerfi  nclle  cantonare  dclle 
muraglic.  ( Lat.  fatum  majuî.  ) Grande 
pierre  , pierre  angulaire.  (.  Per  meraf. 
Stando  Ci  cul  C11A0  , fermo  camone  di 
pietra.  (.  Per  Banda  , parce  , lato.  Part, 
lie»  endroit.  I Cavaticti  d’ogni  cantone 
andarono  , &c.  ( . Qpando  alcuno  in  ta- 
vellando  dicc  cofe  grandi , impoiLbili  , o 
□on  veriiimili , s’uta  dire  , Li  laiKia  can- 
toni. 

CANTONIER  a . Fcmmina  di  xnondo  di 
poco  pregio.  Coureufi. 

CANTON UTO.  Chc  hi  cantoni  : cioè 
angoli.  ( Lar.  angularis.  j Fait  en  anglet. 

CANTORE.  Cantatorc.  Chantre.  (.  Per 
Poera.  Poete.  DilFe  il  cantor  de’  buccolici 
car  mi.  (.  Per  U no  de-  quart  ro  ordini  mi- 
nori  délia  Chicfa , c ar.die  per  Colui  chc 
Pefcrata.  ( Ut.  cantor.  ) Chantre. 

• CANTRICE  , voc.  ant.  Cantatrice. 
Chauttufi. 

CANTUCCIO.  Dim.  di  Canto  : Banda. 

( Ut.  angellus.  ) Petit  coin.  (.  E per  Luo- 
go nafcolto.  Petit  coin  . endroit  tathé.  (.  E 
da  Cantucoo  Rincantuccuto  t che  vale 
RiAtetto,  e nafcolto  in  un  cantucrio.  Cache 
dans  un  coin.  (.  E Cantucrio.  Bifcotto  a 
fette  , di  fior  di  farina  , con  zucchcro  , c 
cliiara  d’ uovo.  B; finit.  (.  E Pan  cantuc- 
ciato  : di  Qpiello  , chc  i bifeottato  a log- 
gia di  camucdo.  f.  E Cantucriajo  : Colui, 
che  11  i cantuccj.  (.  Lcguo  cantu.riuto  , 
vale  anche  Bciuoccoluto.  ( Ut.  nodofus.  ) 
Bois  noueux. 

* CANTUCCIUTO  , voc.  anr.  Canto - 
auto. 

CANUT AMENTE.  G>n  canutctza  ; ma 

11  metaiorico  hi  tolro  il  luogo  al  propi io,  e 
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non  fi  dice , fe  non  ps:r  Cautamentc,  c cnn 
favieaza  , da  vcccJiio.  ( Ut.  prudei.t.r  , 
cautc,  cani  prudemii.  ) Prudemment  ,fa - 
gemtnt. 

CANUTEZZA.  Biandiezza  di  pcli , e 
di  capclli.  ( Ut.  caniucs.  ) blancheur  dtt 
cheveux  . chevelure  blanche. 

CANUTlGLIA.  Si  dite  1*  argento  ri- 
•.locto  a ccrta  foctA  di  tavoiio  a tfifeuo  di 
fetvirfciie  ne’  ricami.  Vu  jet. 

CÀNUTO.  liianco  di  pelo  per  vccchiex- 
ia.  ( Ut.  canut.)  Liane  . qui  a les  cheveu» 
blana  , vieux.  $.  Per  linulit.  E la  eduna 
lia  di  pictre  bundic  , o almcno  canute. 
Iufino  al  tempo  canuto  : c:oè  Délia  canu- 
tezza  (.  Pcnlter  canuti  : cioè  Da  vecch). 
Con  ilhl  canuto  : cioè  Grave.  L’alpi  canu- 
te : cioè  Blanche  pet  la  fopravcauu  neve. 
Let  alpei  ccuvertts  dt  neiger. 

CANZONARE.  Da  Cauzone  : Cantarc  , 
celcbratc.  ( Lat.  cancre  , celcbrare.)  Gan- 
ter. ^.Oggi  Canzonare  : c Non  dit  da  fen- , 
no , ma  dir  fantaluche  , e chiacüiicre. 

( Ut.  garnre  , nugaii , nugas  garrire.  ) 
Chanter  . dire  dei  chanfont  , dire  dei  ba- 
gatelle r.  Siccome  in  que  Au  fignificaio  pi- 
gliamo  anche  Canzona  , diccndo  : Dar 
canzotu  : cioè  Parole  in  cambio  di  fatti. 

( Lat.  vertu  darc.  ) Donner  , dire  du 
chanfont. 

CANZONA  , e Canzone.  Da  Cantarc  : 
Todia  liriez  di  più  Aanzc  , chc  fervano  il 
medefimo  ordinc  di  rime  , c vetfi  , clic  la 
pruniera.  ( Ut.  ode  , caruüena.  Gr.  ûJr.) 
Chant . chanfin.  Dante  1*  uu>  per  Cantica. 
Di  miova  pciu  mi  convicn  far  vcrli  - c 
dar  materia  al  ventefimo  canto  - délia  pri- 
ma canton  , ch’  è de  fommerfi.  (.  Can- 
zone a ballo  : Pocfia  , che  fi  canta  ballan* 
do:  ballata.  Ballade.  (.  Mcttere  in  can- 
zone : Mettcrcinbaja.  ( Lat.  lahulam  fa- 
ccrc.  ) Tourner  en  ridicule.  (.  Ed  Ifierc  in 
canzona  : Efiere  in  baja.  ( Ut.  fabulant 
elle  , in  fabula  elle.  ) 5ervir  d entretien, 
de  jouer.  (.  Dar  canzone  : cioè  Dar  parole 
in  vecc  di  fani.  Donner  dtt  chanfont  . dire 
dtt  conte  t ou  dei  chanfont.  (.  Diciamo  pro- 
verbial mente  : Canzone  , e 1 a vola  dcll* 
ucccllino  , che  non  finifee  niai  : che  è 
Quando  un  favella  , ritornarc  fempre  fol- 
le medefîinc.  (.  E Canzone  : diciamo  allô- 
lutamcnte  per  modo  d’ inrerpellazione 
Quando  altri  non  rifpondc  per  appunto 
a cio  , che  noi  domandiamo  , ma  volge 
ad  alrro  il  dilcocfo.  (Lai.  fabulat)  Gu» fin. 
conte. 

CANZONCINA,  Piccola  , e brève  can- 
zone ( Lat.  Darva  ode.  ) Petite  chanfin. 

CANZO«TTA.  Diin.  di  Canzone.  (lut. 
odula.  Gr.  Zïuptot.  ) Petit  chant . 1 de. 

CANZONTERE.  Raccolra  di  poclic  liri- 
die.  ( Ut.  lvricarum  fcnptionutn  collée* 
tio.  ) Il  Canzooierc  del  Pctrarcz.  Let  Poe- 
fiti  de  Pétrarque. 

CAOS.  Coniuhone  univcrfalc  d’ognl 
coCt.  ( Ut.  chao».  Gr.  %ut$.  ) C»a»r , 
confufiou. 

CAPACCTO.  Pcgg.  di  Capo.  ( Lat.  dé- 
formé caput.  ) Vilaine  tête.  S Ollmato  , 
di  dura  appreufiva,  rozzo.  (Ut.  pervicax.| 
Entêté  • obfivni. 

CAPACE.  DaCapirc.  Che  capifee  , che* 
è atto  a capirc.  ( Ut.  capax.  ) Cipablt. 

O.j 
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CAPACISSWO.  Twi-mmU». 
CAl'ACITA'.  AftrJttu.  Ji  Cjpiœ.  (La. 
capaita.  ) C.f.ati  . fr.f.ndt*r.  $ ■ E 
per  metaf.  Fù  quelle»  Poe»  di  fomma  ca- 
pacui.  Capacité. 

CAPAUTARE.  Render  capace.  ( U*- 
fttUfaccte.)  '\tndrt  té  fable.  S . E Capad- 
tare  , per  Divenir  capacc  , in  femimento 
di  Diventre  appagato.  ( La»,  acquicfccre.  ) 
Confenttr- 

CAPANNA.  Stanza  Hi  frafehe  , o di 
pagtia  , dove  ricoveran  1a  notte  al  co- 
perto  qucgli  , die  abnan  la  campagua. 
Cabane.  $.  Capanna  : è anche  Stanza  per 
1o  piû  murata  , dove  i conta Jini  rtpongon 
gli  llrami.  ( Lat.  mapalia  orum  , tugu- 
rmm.  ) Cabane  , lt%t.  $.  I!  Morg.  dillc  in 
ifcherzo  : Corpo  mio  farci  capanna  ; allu- 
dendo  alla  vuraciti  de'  golofi.  S-  Capanna: 
▼ale  anche  Carafalco.  Mau  filet. 

CAPANNELLA.  Dim.  di  Capanna.  (Lac. 
«tiguriolum.  ) fente  rabane,  $.  E per*Ra- 
duiunza  d' uomini  difeorrenti  fri  loro  in 
luogo  pubblico.  ( Lar.  hominum  consen- 
sus corona  , eirculus.  ) jjernblte . trompe. 

CAPANNETTA.  Dim.  di  Capanna. 

4 La»,  tngurtolum.  ) Petite  rabane . 

cAPANNONE  Grande  capanna.  Gran- 
de cabane. 

CAPÀNNUCCIA.  Dim.  di  Capanna  i e 
diedi  propriamente  di  Quel  la  , chc  fi  fi 
relie  cale  , e Chiefc  per  la  folcnnui  dcl 
Natale  , a imitazione  di  quclla  , dove 
nacque  noftro  .‘  ignore.  Crtihe. 

CAPÀNNUCLIO.  Capannerto.  Petite 
cabane.  S • H Villani  lo  piglia  per  la  lan- 
terna , o pergamena  porta  fuiïa  a ma  dcl 
Tcnifio  di  ban  Giovanni  di  Fircnze.  $.  Ca- 
pannuuio  : didamo  a ogni  mal  b fana  per 
appiccarvi  fuoco  , e abbruriaib  per  aile- 
gr.zza  , o altra  cagione.  Fe a de  /oie. 

c APANNUOLA.  Lo  ftclîo  , chc  Capan- 
nuccia. 

CÀPARBTERIA.  ? Ortinazione.  ( Lat. 
CAPARBIETA*.  3 pertinacia  , pervica- 
cia.  ) Obflmation  , entêtement. 

CAPA'RBIO.  Oftinato  , die  hi  capar- 
bieti.  ( Lat.  pcrxiuax.  Gr.  ùviâJiji.  ) En- 
têté . ebfitné  . opiniâtre. 

CAPARRA.  Arra.  ( Lac.  arrha.  Gr. 
%s4rrhei  , Sages. 

CATARRAkE.  Dar  la  caparra.  ( Lat. 
e fuhharrare.  ) Donner  det  arrhes,  des  gages. 

CAPA5SONE.  Capocchio.  ( Lat.  fcrvi- 
cax  , capito.  ) O'jitnê. 

CAl’ATA.  Pcrcollâ,  che  fi  di  col  capo.o 
fi  tocca  da!  capo  di  dii  che  fia.  Coup  de  t<  te 
CAPECCHIO.  Quclla  nuuna  groflà  , 
e lifcofa  , die  fi  trac  délia  pmha  petrina- 
tura  dcl  lino  , avanti  alla  ftoppa  , c fimi- 
le  anche  de  lia  canapa.  ( Lat.  tomentum.) 
bmrre. 

CAPILLAMENTO.  Quantità  di  capel- 
li infi-mc.  (Lat.  capilbmcnnim.)C'.cvefi»re. 
J.Perfimil.  Sel’  arbore  c infermo^î  convie- 
nt taglurc  il  fopcrchio  capellamento  delle 
fuc  haibc. 

CAPLLLATURA.  Tutti  i carclti  dcl 
capo  infieme  , e qualiti  di  capelli.  ( Lat. 
capilitium.  ) Chevelure,  J.  Per  Ami!.  üve- 
ro  tagliarnc  la  tapcllarara  di  cotai  batbc  , 
che  lu  imppc.  , 

CAPELLI  LRA.  Capclbtura.  ( Ut.  ex- 
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farte*  , coma.  ) Chevelure  . cheveux.  f . Dr 
ccfi  Capclliera  anche  a Quantuà  di  capci 
polliaj!  ( Ut.  calicndnim  , capilamCu- 
tum.  ) Cheveux  ajoutez.  , qui  ut  fini  pas 
naturels  ; Tour. 

CAPELLÏNO.  Sorta  di  colore. 
CAPELLO.  Propriamente  pclo  dcl  ca- 
po. ( Lat.  capillus.  ) Cheveu.  ^.Dicumo 
A capcllo  , clic  valc  Per  1*  appunto  » pte- 
fa  la  meut,  dalla  (ua  fort  gliczza.  ( Ut. 
ad  ungticm , cxamulhm.  ) Ju/len.ent . ex- 
actement. Spoglurfi  in  capelli  : doc 
Mcttcrfi  di  cuore  , e volonterofamente  a 
lare  una  cota.  ( Lat.  omnes  nervos  inten- 
dere.  ) S ..pptiquer  de  toures  fis  forces. 

Avcr  le  mani  a un  ne’  capelli  : fi  dicc 
del  Qpandt»  uno  dépende  da  te  in  qualchc 
cola  , clic  impona  , cd  hi  un  gran  bifo- 
gno  di  te  -,  toi  ta  la  metaf.  dalla  buona 

f 'refit , che  c quclla  del  tcncre  un  pe‘  capcl- 
i.  Tenir  quel /u  un  par  les  cheveux.  $.Trar- 
rc  , conduire  , o fimili  uno  pc‘  capelli  a 
lar  die  chc  fia  ^ valc  Indurvclo  quafi  per 
forza  , benchè  contro  a fua  voglia.  ( Ut. 
invitum  vcl  nolentcm  trahunr.  ) Faire  fai . 
re  une  chofi  à quelqu'un  malgré  lui.  $.  Non 
compoi  tare  , chc  fia  torto  un  capcllo  : raie 
Non  fotfctirc  un  minimo  «he  , ne  nven 
prr  ifdierro.  ( Lat.  ne  minimum  auidciu 
paii  polie.)  L E Capcllo  , per  fimilu.  Ca- 
pcllï  di  finocchio  , flcc. 

CAPELLUTO.  Chc  hi  di  molli  capelli. 

( Lar.  comarus.  ) Chevtlu. 

CAPELVE  NERI.  Etlu  médicinale,  che 
fà  intorno  aile  vene  dcll'acquc.  ( Ut. 
aJ:antum,polytriduim.)Cbcvf»»x  de  venus , 

cAPERClO.  Scn.  V . Caparbio. 

^ CA  PERE  , e Capirc.  Avcr  luogo, 
cllcr  capace.  { Lit.  capcrc.  ) Contenir.  Av- 
vextafi  , clic  con  quelle  verbo  b cofit  com- 
prefa  c il  cafo  rato  : corne  , l'Amorc  ca- 
pe ncll'  aninio  , £cc.  $.  Per  métal'.  Mi  ca- 
pe nell'animo.  Je  comprends.  Didamo 
Non  capcrc  in  fe  ilclio  , netla  pelle  , o 
fimili  : Quando  l'uomo  , o per  lovcrchia 
allegrczza  , o altra  altcrazione  , non  fi 
puo  conrener  di  non  ne  dar  fegno.  Etre 
trat.fporti  de  joie.  b.  E in  lignine,  an.  Ri- 
cevcrc  , avéré  in  fc.  Didamo  anche  Ca- 
pire  ; ma  per  lo  più  in  lïgmlïcaro  di  Com- 
prender  collo  inrcHcno  : !o  non  la  poflô 
capirc.  lo  la  capilco.  Comprendre,  b.  E 
Capcrc  , vetb.  lat.  l'igliare.  prendre. 

CAPERO'ZZOLO.  Dim.  di  Capo.  f Ut. 
capitulum.  ) Petite  fr/e. 

CAPESTRO.  Fune  , con  die  fi  tegano 
gli  animali , e per  quclla  tune , con  die 
j-  impkcanogh  nomini.  ( Ut.  capillmm.) 
Corde  . lu  ou.  Chc  già  legava  l’umile  ca- 
pdlto:  cioc  Cordiglio.  b.  E ila  Capcllro  In- 
capellrare  , c lucipdlratura.  V . Liery  atta- 
cher $.  F Capcllro  : fi  ducU>c  a Petfona 
matizioCi  , c cattiva  , e quaii  degna  dcl 
capefiro  » corne  Impiccato  ; a Uno  fcclc- 
rato  , quaii  degno  fimilmente  dcl  la  força, 
c d*  eficre  impiccato.  i Lat.  ftirdfcr.  ) % a 
pendu,  un  co  juin. 

CAPESTRUZZO.  Dim.  di  Capcrtto. 
CAPE  VOLE.  Alto  a capire.  ( Lit.  ca- 
pa  x.  ) Capable. 

CAPEZZALE.  Da  Capo.  Per  Collarcrto, 
o coliarino  , 1'  ufitno  i Fiorentini.  f . Per 
lo  Luogo  dove  fi  ponc  il  capo  ncl  letto. 
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( Lat.  cerciyal.  ) Chevet  , oreiller.  S.  R*' 
durfi  , o cllcrc  ai  capcztalc  , o fimili  : va- 
le  Ricrovarfi  in  fine  di-  monc.  ( Lar.  labo- 
rare  in  extremis.  ) Etre  à l extrémité. 

CAPE  ZZOLO.  Scn.  Caparello.  ) Q.uetU 
puma  délia  poppa  ond*  clcc  il  latte.  ( Ut. 
papilla.  ) Le  bout  de  ta  mamelle  t ma- 
melon. 

CAPIBARA.  Sorra  di  animale  quadru- 
pède , deno  anche  Porto  di  fiume. 

CAPIDOCLIA  , e Capidoglio.  Nome 
d'un  pclcc.  Sorte  de  baleine. 

• CA  PI  G LIA,  voc.  ant.  Valc  Accapigîia- 
tura  , o Accapigliamcmo.  Y. 
’cAl’lGLlAKA.  Capillatura.  Chevelure. 

CAPILLARE.  Similc  a Capello.  { Ut. 
capiilaccus.)  De  cheveu x.fimbUble  aux  che- 
veux. S-  V'cnc  capillaH  , diconfi  Quelle 
nel  corpo  dcll’  animale  , che  per  la  loto 
fortigliezzA  appatifeono  oome  capelli.  (Lu. 
vena  capilLris.  ) Vaines  cafillairti. 
cAPILLATO.  ( Ut.  capillaxus.  ) Che- 

vcl  tu. 

CAPILLI  ZIO.  Termine dinoeantc  Pag- 
gregato  di  tutti  i capelli , e per  fimilit. 
anche  d'altro.  Chevelure. 

CAP1NERA.  Uccelletto , il  qualc  eau- 
ta  doIccmcntc^cTto  cos'l  dall’avcrc  il  capo 
nero.  (Lat.  atricapilla.Gr.«iA«.*#;i^3^.  j 
Fauvette  . nfiau.  I Pocti  dillcro  talor  Ca- 
pinero,  for fc  per  b rima. 

CAPIRE.  V.  Capere. 

CAPITALE  , fuit.  U forta  principale  , 
il  Ibndo  , c ancora  quclla  quamiti  di  <L- 
nari  , die  pongnno  1 mcrcatanti  in  su  i 
iraflkîu  , chc  li  duc  andic  Corpo.  ( Lat. 
foOjCaput.  Gr.*i^«'A*i«».)  î.  Capital.  Su- 
re in  capitale  : valc  Non  guadagnare  , ne 
pcrdcrc.  A’c  faire  ni  terre  ni  fam.  Date 
una  eufa  pci  capitale  : diedt  Daria  fenza 
guadagno.  Donner  quel jœ  ckofi  au  pmc 
coûtant.  S.  Tenet  poco  a capitale  : Avcre 
in  pou  Aima.  ( Ut.  parvitacere,  pan  idu- 
cerc.  ) Faire  pea  de  un.  b-  Lar  capitale  : 
vale  andic  Farc  aJîcgnatncnto. 

CAPITALE  , add.  Je!  Capo.  ( Lat.  ca* 
pitaüs.  ) Pena  capitale  , Vizio  capitale,  ficc. 
Capital.  ♦.  Capitale  : fi  ufa  fovcurc  pet 
Monale  , c diorfi  Nimico  , Odio  capitale, 
&C.  ( Ut.  capitalis  inimkm.  ) Vn  ennemi 
mortel . une  haine  mortelle.  S-  E Capitale  : 
il  dtcono  1 mediti  per  Utile  al  capo.  ( Lat. 
capiri  utile.  ) Polveri  capitali , &c.  Des 
poudres  fahiiei  pour  les  maux  de  tête. 

CAP1TAL1SSIMO.  Supetbt.  di  Capita- 
le , add.  ( Lar.  valdd  , vcl  maxime  capi- 
talis. ) Capital  1 Mortel . 8cc. 

CAPITALMENTE.  Di  pena  delb  vira. 
{ Lat.  capitalitcr.  ) Mortellement.  Fù  pu- 
nito  capital  mente.  Il  fut  pnm  de  mort . 
( Ut.  capirc  muldatus.  ) 
CAPITANA.Navc  capirana  , Galca  ca- 
pi-.ana  , c fimili , c anche  Capitana  alîo- 
lut.  Dkefi  di  Qpclta  , chc  porta  lo  ûen- 
dardo  , lotto  del  qualc  van  l’altre  di  que!- 
la  Iquadia.  ( Ut.  naiis  prxcuria.  Gr. 
çfurrvii’  ) L’amiral . ou  le  Capitaine.  • 

* CAPITANANZA  , voc.  ant.  Ufîcio  di 

capitano  , e govemamento  d*  cfcrciti. 
< Lat.  dudus  , imperium,  dudio,  ducarus  , 
dlicatio.  Cr.  ) Commandement. 

• CAPITANARE  Dare  , o avcr  capi- 
tano.  ( Lar.  crcarc  ducem  , dueem  prxii- 
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Ctte.  ) Donner  cm  avoir  le  rotnmaniemtnt. 

CAPITANATO  , fort.  DiUreno  , e ter- 
mine ddla  giundizk>nc,c  autonti  di  qucll’ 
uficulc  , che  fi  chiama  Capirano  ; Capita- 
nanza.  Capitainerie.  4»Add.  da  Capuanare. 
Ccntc  nul  capicanata  , ficc. 

CAPITANIGCIARE.  Capitanare,  gui- 
tare corne  capnano.  Conduire. 

CÀPITANERIA.  Capitanato.  V. 

cAPITANESSA.  Femmina  di  Capirano. 

CAPITANO.  Guida  , capo  , governa- 
core  , per  lo  piii  di  foldati.  ( Lat.  dux  , 
caput.  ) Capitaine.  4*  Hi  Magillrati  in  Fi- 
reuze  , gti  uomini  de’  quali  hanno  fitoto 
di  Capkano.  4*  Per  ticolo  di  Cittadino  pro- 
pofio  , e mandato  al  govemo  d'alcune 
Cuti  dcl  dominio  : il  cui  territorio  , c giu- 
rniizionc  fi  chiama  Capitanato.  4-  Per  Mi- 
milro  délia  Giuftizia  , che  fi  dicc  comunc- 
memc  Bargello.  Strient. 

CAPITARE.  Arrtvare.giugnete.vcnirca 
un  luogo.  (Lat.  advenire.)  * Arriver . 4-  Ca- 
ritar  male  , ed  il  fuo  contrario  : Capitar 
bene.  4-  £ Capitar  male  : parlando  di 
dontclla  : valc  Kompere  il  collo  , divenir 
femmina  di  mon«lo.  J.  Capitarc  , per  Con- 
chtudcre  , condurre  a capo  , a fine.  ( Lat. 
condudere  , pcrficcre  , abfolvere.  ) Conju- 
re . terminer.  Capitarc  un  ûcto  , UlU  qui- 
fbonc,  ficc.  4.  Di  qui  Ricapiiarc  : che  è Dar 
luogo  : cioc  Indirizzare  a fuo  luogo  , che 
anche  didam  Dar  ricapito  ; il  quai  ricapi- 
to  valc  Indirizzo,  e awiamento.  ^AdrcJJtr. 

CAPITATO,  add.  da  Capitarc. 

CAPITATO.  Da  capo  : Che  hi  capo. 
( Lar.  capiratut.  ) Jj[»m  a une  tète. 

CAPITELLO.  Membre  , e quafi  capo 
délia  colonna.  ( Lat.  capitcllum  , cpplti- 
lium.  Gr.  r*r£v/<».  ) Chapiteau.  4.  Per 
Dim.  di  Capo.  (Lat.  capitulum.)  4.  Per  la 
manigtia  : cioc  , Quclla  parte  délia  fega  , 
che  i Segatori  tengono  in  mano.  4>  Capi- 
telli  : didamo  a Q.ue*  oorrcgiuoli , che  fo- 
no  dalla  tefla  de'  libri.  4*  Per  Capczzolo. 
( Lac.  papilla  , mammx  capitulum.  } Le 
ko  ut  de  la  mamelle.  4-  Per  Ccrta  compofi- 
zionc  , di  che  per  lo  più  i Mcdtci  (I  v aglio- 
no  , c fi  fervono  per  tare  i cautcr),  quando 
non  vogliano  aJoprarc  fort©  intuocaro. 

CAP1TOLARE.  Far  convenzioni.  ( Lat. 
convcnirc  de  aliqua  re  , pacio  convenirc.) 
Convenir  . o'actorder.  E * Jetto  dallo  feri- 
-verle  capo  per  capo  : S'  allarga  ancora  a 
tutte  le  materie  , che  fi  ferivono  a capitoli. 
( Lar.  in  capita  difiinguere.  ) Partager,  di- 
Jhnguer.  4-  Da  CapitoLare  : Capitolazio- 
ne.  V. 

CAPITOLATO  , add.  da  Capitolare. 
(Lat.  in conventionem  rcdactus. ) Convenu. 
4.  E in  forza  di  fufl.  Si  ufa  per  lo  ftcilo  , 
che  Capitolazionc. 

CAPITOLAZIONE.  Convenzione , ca- 
pitolo.  ( Lar.  publica  conventio.  ) Convea- 
lien  , tapit ulot ion. 

CAPITOLO.  Una  delle  parti  délia  ferit- 
tura  t detta  dal  ricominciar  da  capo.  (Lar. 
caput.  Gr.  «t <P*Àmt4f.  ) Chapitre.  4.  Capi- 
tolo  : Componimento  in  terza  rima,  dagli 
Amichi  detto  Terza  catena  , dalla  conca- 
ténation delle  rime.  Sorte  de  poefie.  4.  Ca- 
pitoli : li  dicc  a'  Patti,  e aile  Convenzioni, 
che  fi  fânno  a capo  per  capo.  (Lat.  padum, 
conventio.  J Convention*  » art ultt.  J.  Ca- 
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pitolo  : fi  chiama  il  Corpo  de'  Canonici 
d'oeni  Chiefa  Collegiata  , c in  particolare 
délia  Canedrak*.  ( Lat.  capitulum.  ) Chapi- 
tre , m,  4.  Capitolo  : Si  dke  anche  al  Luo- 
go , ove  fi  rauna  per  capitolare.  ( Lat.  exe- 
dra.  Gr.  I Chapitre.  4«  Capitolo  : 

diciamo  a quel  Correegiuolo  aidto  in  Tulle 
telle  de’  libti  , quan  Capitello , il  qualc 
fofttcne  la  covetta. 

CÀPITOMBOLARE.  Tare  i capitom- 
holi.  ( Lat.  capitc  deocTum  miflb  Talute  , 
in  caput  faltare.  ) Danfer  la  tête  en  bat. 

CAPITO-MBOLO.  Salto  col  capo  allô 
ingiù.  ( Lat.  fâltus  capitc  deorfum  mille* 
fa&us , in  caput  (altatio.  ) Culbuta  . f. 

CAPITONE.  Sorta  di  Scta  più  grofla  , c 
piii  diluguatc  delt'  altra.  ( Lat.  fcricum 
craüius.  J Sorte  de  foje. 

* CAl'lTOSO  , voc.  ant.  Di  fuo  capo, 
tellcreccio.  1 Lat.  capico  , pettinax.  ) Ob/h- 

i * opiniâtre. 

CAPITOZZA.  Querce  Tcapezzata.  ( Lat. 
querait  dccacuminata.  ) 

* CAPITU  D1NI.  Capitudini  fi  chiama- 
no  l' adunanze  de*  capi  detti  Confoli. 

* CAP1TUTO  , voc.  Ant.  Capiuto.  Da 
Capo.  ( Lat.  capitams.  ) 

CA  1*0.  Voce  nclla  noftra  lingua  , per 
1’  ecccllenza  dcl  fuo  figniheato  , molto  tre- 
quentc  ned'  ulo  » ricevc  diverfi  fcntimcn- 
d,  & fc  ne  formano  varie  maniéré  , c 
provetbj  : délia  più  parte  di  che  Ce  ne  fari 
memoria  apprello. 

CAPO.  Patte  dcl  corpo  dcll*  animale 
dal  colle*  in  sù.  ( Lac.  caput.  Cr.  «if  «A«  ) 


Tête,  f. 

CAPO.  Trattandofi  di  quantité  , c no- 
vero  di  bellic  , fotto  1a  voce  Capi  s'uucn- 
don  lutte  le  bellic. 

CAPO.  Parlandofi  di  panni  , ref H , o 
fimili , efprime  la  pezza  intera  , rutta  La 
vella  , «ce. 

CAPO.  Ufato  per  fimilitudine  delle  fu- 
dette  manière  , corne  Capo  d' aglio  , Sec. 
valc  Turto  l 'aglio  intero.  (Lat.  caput  allii.) 
CouJJe  d’ail. 

CAPO.  Si  prendc  talora  per  Parte  fupe- 
riore  , principio  , origine  , o cllrcmitl , 
che  difeorrendofi  dcll’  acquc  fi  dicc  in  (Lar. 
aquarum  vena  , aquarum  caput . prmei- 
piuui.  ) Sourte.  Cominciar  da  capo  un  rac* 
conto.  Legarc  il  capo  dcllo  fpago.  Porte  a 
capo  dcl  lerto.  Cercare  in  un  puzzo  il  capo 
dcll  acqua  , «C c.  Chercher  la  fomree. 

CAPO.  Si  chiama  quel  Mozziconc  di 
fermenro  lafriato  dal  ptïtatore  aile  vin  , 
per  lo  quale  cfiê  viti  hanno  a far  nuova 
melTa  , e pullulazionç.  ( Lat.  palmes.  ) 
Sarment  de  vigne, 

CAPO.  Figuratamente  : vale  Guida  , 
f cor  ta  , regolatorc  , govemarore  , princi- 
pale , fupcriorc  . Principe  , Signorr.  f Lat. 
caput , dux  , reelor,  Sec.)  Capo  di  famiglia. 
Cipo  dcl  mondo  , d'un  eferato  , Sec.  Chef, 
fiuveraiH  , eommandant. 

CAPO.  Si  a dopera  m fignificato  di  Ter- 
mine , e fine  , c fimili.  In  capo  di  tre  anni. 
Dam  trou  ans  , au  bout  Je. 


CAPO.  Efprime  quclla  Puma  di  terra  , 
che  fporge  in  mare  , corne  Capo  di  buona 
Spcranza  , e fimili.  Cap. 

CAPO.  Parlando  dcl  Mondo  , fi  dke 
per  Acccnnaxc  alcuna  pane  louuxu  dcl 
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Mondo  , o oer  cfprimere  figuratamente 
fpazio  grandhCmo  di  lontananza.  Ellcre 
in  epo  dcl  Mondo.  Etre  a l'autre  bout 
du  monde. 

CAPO.  Ufato  alla  maniera,  che  dilïcro  i 
( Lat.  in  fingulos  homines  , in  capita  viri- 
tim.  ) Per  ogni  c^po  di  uomo-  Par  tête. 

CAPO.  Per  Vita  , ponendolî  alla  ma- 
niera, che  anche  ufarono  » Larini.Cib  im- 
porta al  capo  di  atnendue.  il  y va  de  la  vie. 

CAPO.  Per  Capttolo.  ( Lat.  caput.  ) 
Clie  più  generaJmente  anche  fi  ufa  per 
Pane  i onde  ne  vicne  la  maniera  Capo 
per  capo  : ciod  Pane  per  pane,  initia 
par  artule. 

CAPO.  Figuratamente  per  Generc  , gc- 
ncraliti  , fomma  di  cofe.  Tuni  quefli  bé- 
ni fi  riducono  ad  un  capo.  Genre. 

CAPO.  Con  alcuna  giunta  , corne  per 
efcmpio  : Capo  di  bue  , capo.da  fallàtc,  e 
fimili  : modo  per  ingiuriare  altrui. 

CAPO.  Per  mcta:bra  , fi  adopera  per 
Immagtnazione  , penfiero  , inclinazione  , 
cervcllo  , e fimili.  ( Lat.  mens , a ni  mut.  ) 
T ête  . efpnt  , per  fit  . imagination  . in- 
clination. Mi  entrô  nel  capo  : Non  mi 
trarrebbe  del  capo.  Vont  ne  m' itérât,  pat 
de  l'efprit.  CorainciA  a roerter  nel  capo 
alla  femmina.  Facevann  i fuoi  fatti  per 
luro  capo  : doê  Secondo  il  lor  parère.  Di- 
cono  i Franc.  Faire  à fa  tête.  Vcramente 
io  non  aveva  il  capo  a tor  donna  : doc 
Non  vi  aveva  inclinazione.  Aveva  U capo 
altrove  : cioc  II  penfiero. 

CAPO.  Per  Termine  de'  teütcori  , di- 
ccndofi  ; Drappo  a un  capo  , o due  ca- 
pi , ficc.  Chef. 

CAPO.  Voce  délia  quale  derivano  , e fi 
compongono  moltiilùui  nomi , tratti  fuo- 
ri  a lor  luoghi.  V . 

CAPO.  Voce  die  forma, accoppiara  con 
altrc  , moite  locuzioni , maniéré  , c pro- 
verbj , di  che  per  comodo  dcl  Icttore,  Coll* 
ordinc  dcl  altabcco , fe  ne  rrarri  fuori  la 
più  parte  , benchè  molti  ta!i  rnodi  (i  pof- 
fan  ridurre  ail  cfprelfione^  de*  fopradeni 
fignificati. 

CAPO.  A Capo  ali’  ingtù.  Modo  awer- 
biate  : fignifica  col  Capo  di  fotto.  ( Lar. 
capite  deorfum  mille.  ) A tête  rtnverfte. 

CAPO.  A Capo  alto.  Modo  avvcrfaia- 
le  : vale  Col  cipo  alto  , o per  foverchio 
faJlo  , o per  qualfifia  altra  cagionc. 

CAPO.  A Capo  diino  : modo  awer- 
biale  , e fignifica  col  capo  chinato. 

CAPO.  Alzare  II  Capo.  Comindare  a 
follevatii.  Lever  la  tête  . f*  fouit  ter. 

CAIH).  Andatc  a Capo  lottg.  y.  Rima- 
uerc  a capo  rotto. 

CAPO.  Barterc  il  capo  nel  muro  : Che 
alcuni  dillèro  anche  Urtare  il  capo  al  inu- 
ro  : maniera  efprirnente  McttrrfT  a ira- 
preft  non  ruifcibilc  , quafi  a voler  rovi- 
nare  un  muro  col  capo.  Se  battre  la  tête 
(outre  un  mur. 

CAPO.  Capo  a nafeondere.  Giuocofan- 
ciullcfco.  Sorte  de  jeu  d'enfant. 

CAPO.  Capo  d' anno.  Dicefi  il  prind- 
pio  dcll*  anno.  ( Lar.  caput  anni.  Le  com - 
mtmtmenr  d*  f année.  4*  A Capo  d’ anno  1 
termine  mcrcatantefco  : valc  Compile  lo 
foazio  d’ un  anno. 

CA  1*0.  Capo  di  cafa.  Il  prindpale  Jclla 
ca£».  (Lat,  patexfiuniîias.)  Chef  de  famille. 
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CAPO.  Capo  di  Une.  Li  parte  pij  grn- 
dlc  %lel  lacté , il  Hore  del  latcc.  La  crime 
du  /•*! t. 

CA  FO.  Capo  di  Ta  vola.  Il  luogo  più 
degno  délia  menfa.  La  place  d honneur. 

CAPO.  Cavare  altnii  il  ruzxo  del  capo. 
Dicelî  dello  fcaponirlo  , ridurlo  alla  ragio- 
ne.  Mettre  quoiqu'un  àlaraifon. 

CA  1*0.  Cavarls  di  capo.  Scuoprirfi  il  capo 
in  fcgno  di  riverrnra  , e per  faluiare  ai- 
ma. S'incliner  , /aimer  , ft  découvrir. 

CAPO.  Chi  fi  a fuo  moJo  non  gli  duo- 
le  il  capo.  Pioverhio  cfprimencc  , Che  chi 
opéra  leçon  do  U fua  proplia  volonti  , ne 
trac  fodJistazionc. 

CAPO.  Chi  IU  a venderc  non  gli  duolc 
il  capo.  Proverliio  HmiHcante  , Che  chi 
non  ità  propno  interclic  ncll*  afiarc  , non 
ve  ne  fente  pena. 

CAPO.  Corrcre  per  lo  Capo.  Andar  per 
la  fan  tafia. 

CAPO.  Cofa  Fatta  capo  hi.  Detto  paf- 
faro  in  proverbio,  per  atténuait  , che  onpo 
il  facto  ogni  cofa  il  aggiulta. 

CAPO.  Da  capo.  Polio  awetbialmcnte 
hi  pui  fenti  menti  : lîgnihcando  , Da  prin- 
dpw>  , di  nuovo  * un‘  altra  volta.  ( Lar.  ah 
ovo  , i capite , iicrum  , iteratc  , denuô.  ) 
D*  rtchtf. 

CAPO.  Da  capo  a pie.  Modo  awcTbiale  ; 
c lîgnüica  Ordinatamcnrc,  fenza  rratafeur 
aicme.  Dicono  i Fran.  Dr  pied  en  cap. 

CAPO.  Dar  di  capo  : capitarc  , an  i y arc. 
^Arriver. 

CAPO.  Di  mio  capo  , di  tuo  capo  , &c. 
Di  proptia  invenzione,  di  rua  invenzione, 
&c.  ( Lar.  ex  anipii  tui  icntentia.  ) De  mon 
tbef , de  mon 

CAI*0.  E‘  meglio  eflêr  capo  di  garto , 
che  coda  di  lionc.  E vale  : E'  meglio  cfl'cr 
Principe  in  uno  (lato  piccolo  , che  fuddito 
in  uno  Haro  grande  ; Jimilc  alla  maniera 

CAPO.  Filer  di  fuo  Capo.  Maniera  ef- 
primenre  Eflcre  di  luo  parère,  ellere  atnico 
dclla  fua  opinkmc,  voler  lare  a fuo  modo. 
Etre  enlete. 

CAPO.  Far  Capo.  Incaponire.  ( Lar. 
oMlinari.  ) S'entêter.  $.  Far  capo:  Comin- 
cLirc.  Commencer  ; aboutir.  Quivi  il  Hume 
fi  capo.  $.  Far  capo  : per  Far  relldcnza. 

| Lai.  incolere.  ) Demeurer  . faire  fa  réfi- 
dnue.  Il  Rc  Icce  capo  in  Ravcmu.  S . Far 
capo:  parlando  di  portema  , o limili  : H 
dice  del  Cominciare  a generar  purredine. 

( Lat.  caput  lacéré  , fuppurare.  ) Suppurer, 
jetter  dm  put  ; aboutir.  $.  Far  capo  in  un 
luogo  : vale  Andar  quivi principalmente  , 
adunarvi/î , farvi  la  mailâ.  ( Lar.  conve- 
nue , coire  , coitronem  facere.)  S'amaffr. 
S.  Incontinente  face  un  capo  grollô  alla 
citti  di  Capua  : cioe  , Cran  raunata. 
S ■ Far  capo  a uno  : Andare  oer  indirizzarli 
a chi  ne  Ha  guida  , c condurirore.  { Lar. 
aliquem  adiré.  ) S’adrejftr  à quelqu'un. 

CAPO.  Lavare  il  capo  almii.  Nel  fenri- 
mento  propno  , pet  ’avargliele  anualmen- 
te.  Laver  U tire  * ) •elqu’uu.  $.  Figura- 
mer.te  : Lavare  il  ‘ o altrui  colle  rum- 
hole  , o col  ranne  Jicefi  del  Pregiouicatli 
elircmamenrc  co  > aHmi  , e iifici  liniltri. 
S.  Lavare  il  cap*  aü'auno  : maniera  billâ, 
efprimcwc  i Fat  encncio  a perfona  feo-  i 
«oiccntc.  ( Lat.  Iarcrcm  lavare  , ollatu  I 
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variegaie.)  Dicono  i Franc.  la  ver  ta  tête 
d'un  âne  . on  y perd  fa  leffive. 

CAPO.  Lcvarc  m Capo.  Si  dice  propria  - 
menie  del  Bollire  il  modo  , allora  , che 
folleva  la  vinaccia.  S - Per  Hinilit.  d' altri 
liiMiori , che  nel  bollire  fol  le  vin  la  paire 
più  grolli.  $.  Per  metaf.  Infupctbirc  , 
adifarû.  (Lat.  excandcfccrc  ira  , tncendi  f 
fupetbire,  indignari.)  Lever  ta  tete,  fi  fà - 
c ber.  Qjianto  più  li  pregava,piu  levavano 
in  capo. 

CAPO.  Mctter  Capo.  Parlando  de'  Hu- 
mi  : vale  Sboccare  , fgorgate  , o in  marc, 
o in  altro  Hume.  ( Lat.  cliundi , cffiucrc  , 
cgcterc  , fe  fc  cxonerarc.  ) Se  jetttr.  en 
parlant  dtt  rtviertti  fe  de  » barder. 

CAPO.  Mcttere  , Tenere,  c Porta  rc  i/i 
Capo.  Dicelî  del  Mettcrc  , tenere,  o porta* 
re  in  cap»)  chc  che  Ha  , e particoUrmcntc 
del  cappcllo,  herrexxa  , o limili , chc  H 
cavano  pui  in  fegno  di  riverenza , o di  la- 
luto.  Sur  la  me  . en  tête. 

CAPO.  Non  avéré  ala’  occhio  in  capo. 
Non  avcrc  cofa , che  i ami  più.  ( Lat. 
(erre  in  oculis  , plut  oculu  fuis  amarc.  ) 
Otent  comme  U prunelle  de  fei  yeux. 

CAPO.  Non  fapcrc  dove  fi  aveic  il  Ca- 
po.  Modo  hallb  , dimofirantc  ; Lllerc  in 
lomma  ignoranza.  ( Lat.  aafla  ignorantia 
laborare.  ) Si  dice  anche  in  Franc.  Je  ne 
fçais  où  donner  de  la  te  te  . je  ut  ffau  o» 
j'en  fuit. 

CAPO.  Non  fapcrc  dove  H dar  di  Capo. 
Non  fapere,  a chi  ,ne  dose  , ri.uggirc  , 
o ricorrcre.  N*  ff  avoir  ou  donner  de  la 
tête. 

CAPO.  Non  trovarc  ne  Capo,  ne  Coda. 
Non  rrovar  modo  , non  trovarc  ne  via  , 
ne  vetfo  a far  che  che  Ha. 

CAPO.  Ogni  di  Capo  d' anno.  Maniera 
che  H ttfa  principalmente  col  verbo  Fare  , 
per  dimoltrarc  V eilcr  punruale  , c non 
trafeorrere  con  i conti , c pjgamcnu  alU 
lunga. 

CAPO.  Rimanere  col  Capo  rotto.  Reftar 
perdente , andarne  colle  peggio.  ( Lar. 
)acturam  facere  , damnum  capcrc.j  7 \ejitr 
. au  deffom. 

CAI*0.  Ritornare  in  Capo  ; Ritornare 
fopra  il  Capo.  Incorne  male  , ritornare  in 
fuo  danno.  (Lar.  in  caput  redire  , in  caput 
vcitcre  , in  caput  reverti.iLa  hefia  rirorna 
fopra  il  fuo  capo , &c.  ’^tomoer  fur  foi  » 
fur  fa  tête. 

CAPO.  Rompere  il  capo  altnii.  Oltre  al 
proprio  JÎgnihcaro  , dimca  anche  Reçue 
altîui  noja  , imponunarlo,  lluccarlo  ; chc 
diciamo  anche  lonc  il  capo  altnii.  ( Lar. 
obeundere,  enccarc.  ) Ennuter.  étourdir. 

CAPO.  Rompcriî  il  cap«i  con  alcuno. 
RatterH  con  cllb  lui , venir  fcco  a com- 
bartimemo.  ( Lar.  digladiari,  batucre  cutn 
aliquo.)  Se  battre  avec  quelqu'un. 

CAPO.  Rompcriî  il  capo.  InfaihdirH  , 
inquictarli.  S inquiéter. 

CA1*0.  Tenere  almii  le  mani  in  capo. 
Ave  me  cura,  proccggcrlo.cudodirlo,  onde 
per  troppa  libeni  , o per  foverdiia  igno- 
ranza , non  cada  in  errore.  Tenir  la  main 
fur  quelqu'un. 

CAPO.  Torre  il  Capo.  Lo  Ikflo  , che 
Rompere  il  capo.  (Lat.  obrundere  , cncca- 
re.  ) Caj'.r  la  tete  , ennuter, 

CAI  O.  Trarrc  a capo  , Condurre  a fine. 


CAP 

{ Lar.  pcrfic*rc.  ) Terun.ier.  La  gu rrra  fi 
c tratta  a capo. 

CAPO.  Vemre  a capo.  Venire  atlacon- 
dulione,  venire  al  hue.  Venir  à bout. 
Vcnne  a capo  delU  fua  lite. 

CAPO.  Venire  in  capo.  ïnttrvenire. 
(Lai.  evenire.  ) ^ Arriver . 

cAPOBANDITO.  ( Lat.  larronum  dUi 
ÛOT.  1 Chef  des  banJu. 

CAI'UÜOMKARDIERF..  Il  fupremode- 
gli  altri  bombariiieri.  ( Lar.  liberatomm 
prxictfut.)  Commandant  Jri  bombardiers. 

CAPOCACCIA.  Soprantcndentc  dclla 
caccia.  t Lar.  venationu  dux.  ) Grand  Ve- 
neur. 

CAPOCCHIA.  Ffiremiri  di  mazza  , o 
ballotte  , ch'  allai  Ha  piu  gndla  del  hifio. 
( Lat.  caput  hacull.  I Le  bout  d'un  bâton. 

CAPOCCHIO.  Soniuiuto,  balordo,  fen- 
za fenuo.  ( Lac.  infulliis  , liuhdus.  ) Leur - 
dont. 

cAPOCROCE.  Rom.  Stravia  , che  H di. 
vide  in  moite  , o moire  li  riduchino  m 
una.  ( Lar.  trivium.  ) Carrefour. 

CAPODIECI.  Capo,  e guida  di  tiicd. 

( Lat.  dccurio.  ) Dicunon  . uirm er. 

cAPOFUOCO , o Capifijoco.  Rom. 

kenet. 

CAPOGATTO.  Sorta  di  malattia  , che 
viene  aile  beftic.V<r.'j£«M.Ld  c anclic  uiu 
Spczic  di  propaggiuc  limile  alla  bariutelia. 

CArOGIRLO.  Spczie  d'infermiti  altri- 
mtmi  Vcrtigini,  chc  procédé  da*  lumi,  die 
vadano  alla  tdla.  Vertiget  ; le  vertigot. 

CAPOGIRO  , o Giracapo.  Lo  ftelîo.che 
Capogirlo.  (Lar.  venigo.  j f . E per  metaf. 
Pcalicro  iUvaganrc.  ) Le  vertigot. 

CAPOLETTO.  Fior.  Quel  pan  no  , o 
drappo , che  noi  appiccltiamo  aile  mura 
délie  camerc  , die  noi  diciarr.o  Paramcn- 
to.  ( Lit.  a u I. ta  , pctipctafinata. 
tmchut*.  ) Tapijfcnet. 

CAPOLEVARE.  Tomarc  , cader  col 
capo  giù.  Tomber  la  tete  ta  première. 

CA  POLI  NO.  Dim.  di  Capo.  ( Lat.  ca- 
pitulum.  ) reine  tête.  f.  Diciamo  Far  ca- 
polino  : die  c AHacciarfî  ddlramentc  per 
vedere  alzrui  , c ranto  poco  , chc  difhal- 
mente  H pu  lia  eilcr  vcuuro.  Gr.  éiuavn- 
m», 

cAPOLLA.  Scn.  OlTo  dcll*  inchiodaru- 
ra  dei  pic  ,chc  (porta  in  luori.  Oi  du  cou 
dm  pttd  . cheville  du  pied. 

cAPOLLO.  Ma  ni  co,  ( Lar.  capulus,  ) 
Poignée  ,f.  Manche,  m. 

CAPOMAESTRO.  Capo  , e Sopranten- 
dente  di  tabbriche.  ( Lat.  labrorum  ptx- 
Hccius.  ) Maître  de i batiment.  L E pet 
Hmil.  dicelî  d alirc  cofc. 

CAPONCELLO.  Dim.  di  Capone.  Petit 
iflZiw'i 

CAPONE.  Capo  grande.  V ne  greffe  tête. 
S.  E per  l'omo  oJhuato.  t Lar.  pervicax  « 
pertinax  , capito  , capitofus , ectvuoûu.  ) 
Obftmé  , entité. 

CAPONER1A.  Aftrarto  di  Capone.  Ofti* 
nazione.  ( Lat.  pcrvicaoa  , peruiucia.  ) 
Objfi nation  , entetrment. 

CAPOPIEDE  , avv.  Vale  Sollbpra  , a 
rovcfcio  , al  contrario.  Sent  deffm  dejfomi. 
S . Volger  ca  pop  u- vie  , capovolgerc.  ( Lat. 
fu  nmum  inuim  reddcrc.  > Tien  ver  fer  feue 
dejfmt  dejfmi. 
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CAPOPlîRCIO.  Spczic  di  mtdicimfn- 
to  , chc  purga  il  capo.  < Lit.  racdicamcn- 
lum  capim  , cathaitiann.  ) Igmedc  pour 
di  {berger  la  tete. 

CAPORALE.  Principale,  guiJa,  coman- 
datorc.  ( Ur.  dcamo  , Princcpt-  ) Opt- 
ra/. $.  Caporal**  «>ggi  dicumo  nclle  no- 
flre  milizie  a Colui , chc  lii  focto  di  le 
vintianque  foldati , c fonne  in  ciafcuna 
comoagnia  a proporiionc  dcl  numéro 
d' cita.  $.  Per  aggiuntivo.  ( Lar.  prxd- 
puu*.  1 Pnuapol. 

* CAPORANO  y voc.  an».  Uotn  prin- 
cipale, gran  maeftro,  e quart  capor.de  dcgli 
altfi.lLar.  pi  inceps,  dccurio.)C<»<w«'Ojia«/. 

CAPORIONE.  Capot  ano.  ( Lar.  decu- 
lio  , duclor.  ) touarte/.ier. 

CAPOSOI  DO.  E*  qucllo , chc  »’  ag- 
giugne  al  foldato  bene  merito  fopra  la  pa- 
ga.  .dppotnrrment  di  foldat. 

CAPOVERSO.  Prmtipio  di  vrrfo,  c 
veifo  ricommdaro  dacapo.  ( Lar.  ptiuri- 
pium  verfus.  ) Commencement  de  vin . 

f CAPÜVO-LGERI , c Capovoltarc. 
Vol  tare  a ritrufo:  Sconvoglicrc.  iLat.  fum- 
rnum  jnium  reddere.)  Tu* mer  de  l'autre 
berne  ; mettre  fent  dejjuidejom.  renvtrfer. 
CAPOVOLTARE.  Capovolgcrr. 
CAPOVOLTO.  Volro  a nuofo.  ( Lat. 
Vertus.  ) Henver/ê. 

CAPPA.  Spczic  di  manrcllo  , chc  hi  un 
Cappuccio  di  dtetro  per  ornanicnto  , al 
quale  diciam  Cappcruccia.  ( Lat.  pallium.  I 
Manteau.  $.  E anche  Vcfta  Ufata  da'  Frati 
d*  alcunc  Rcligioni.  ( Lar.  cafula  , velhs 
cucullaca.  ) Cèpe.  $.  Diciamo  d' alcuno  af- 
farc  : Cavarne  cappa  , o mante! lo  j c 
va  le  , In  qualiivoglia  maniera  , o la  vote - 
vole  , o contraria,  finir  lo , venirne  alla  H- 
foluzionc  , cavarne  le  mani.  Ptair  à beu 
d une  affaire  . bien  t » mal. 

CAPl'ARE.  Sccgliere  , pigliare  a fcclta. 

( Lat.  cligcre  , fciiecre.  ) Chtifir. 

CAPPATO.  Scclro.  t Lat.  clclhu  y fc- 
Jethn.  ) ch$\fi. 

CAPFELLA.  Luogo  ncllc  Chiefc,  o café, 
dove  é firuato  l'altatc  pet  célébrait*.  ( Lat. 
lacellum  , xdicula  y fau.itiutn  , abtîs.  ) 
Chapelle.  S E per  gli  Abbigliamenti , cht 
riccrca  una  cappella.  Gli  raaudarono  , una 
cappella  doppia,  di  bftldacchiui  d*  oro,  c di 
feta  : cioe  , Tanri  drapclli.tii,  chc  paraflero 
una  cappella  doppiamente  ; corne  Una  ca- 
méra di  cuoj;  tantiyChe  panno  una  caméra. 

S • Si  die  Cappella  , o Oratorio , a nna  Pic- 
cola  Chiclîiu.  ) Petite  igh/e.  chapelle.  *.  Si 
duama  Cappella  : Molmudine  ai  mufià  , 
deputati  a cantate  in  una  Chicla  : il  capo 
de’  quali  li  chôma  MaelUo  di  cappella. 
Chapelle.  La  mufique. 

CAPPELLACCIO.  Peggiot.  di  Cappcllo. 
V i Uam  chapeau.  $.  F.UC  , o date  un  cappcl- 
laccio  a trao  : c Dargli , o Fargh  un  rab- 
buflb , e farlo  rimanere  in  vergogna. 
§•  Cappcllacao  : dtdamo  anche  un'Albcro 
coperto  di  viii  , pcichè  la  vire  gli  c quafi 
comc  un  cappcllo.  w Arbre  couvert  de  ti gnti 
en  ferme  de  berceau. 

CAPPELLAJO.  Fadtor  di  cappellù(Lat. 

pilcarius.  ) Chapelier. 

CAI'PLLLANIA.  Il  benefido  , die  gode 
il  cappellano.  ( Lar.  cappclania.  ) BenejUt 
de  Chapelain  , Chapelle. 

CAPPELLANO.  Prcte  t chc  nfoia  cappd- 
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la  » o è ncncficiato  di  cappella.  (Lat.  j£di- 
t lus.  ) Chapelain. 

CAPPELLETTA.  Dim.  di  Cappc!b.(Ut. 
parvum  laccllura.  ) Petite  chapelle. 

CAPPELLETTO.  Dim.  di  Cappcllo. 

( Lar.  pilcolus  , piteolum.  i Petit  chapeau. 

S . Cappclletto  : Qtclla  pane  dcl  padigho- 
nc  , cnc  euopre  il  capo  di  cflô.  S-  Cappcl- 
Ictto  : diciamo  ad  un  Copcrduo  di  boeda 
da  Itilbrc.  1 Lat.  operculum.  ) f . Cappd - 
letto  : Sort»  di  falcone  piccolo.  I Lat.  lalco.) 
f.  Cappcllctti  : diconii  anœra  A laine  rni- 
hdc  a cavallo , altramciuc  Alhaneli.  ^4l- 
b.iiieii , ferte  de  fddati.  §.  Cappclletto  : fi 
Domina  una  Mjbtua,  chc  vicne  al  cavallo 
nclle  gambe  di  dictro.  Maladie  de  eheval. 

CA.'PEL LIERA.  Qjuclla  cuilodu  , ove  ii 
ripongoito  i cappclli.  (Lat.  pilconuu  culio- 
dia.  ) 

CAPPELLINA.  Dim.  di  Cappclb  : Pic- 
cola  cappella  , Cappcllerta.  Petite  Ckapeüe. 
S.  Dim.  di  Cappcllo.  Petit  C opeau.  S • Oi- 
cumo  Fantc  délia  cappcllina  : chc  valc 
Uomo  aftuu) , c bixzarro:  fotfc  da  quald.c 
loggia  di  cappcllo  y chc  portailcro  si  latte 

f;enb.  Malutcux  ; te  ben  apétre.  S.  Cappd - 
ma  : flrumcnto  di  tena  cotta  , chc  neeve 
T acqua  a guifa  d*  imbuto  , e la  porta  ne’ 
docctoni.  |.  Ca  ppc  lime  : Soru  d‘  arme  di- 
fcnlîva. 

CAl’PELLINAJO.  Amefe  per  lo  p»ù  di 
legno  , al  qualc  s'appiccano  i cappclli. 

CAPPELLO.  Copct  ta  dd  capo  latta  alla 
brrna  di  cdo  , atcondata  nella  pane  in- 
leriorc  da  un  gito  , clic  fporge  in  fuora  , ! 
il  quale  li  chianu  tcla  y o piega.  ( Lat.  pi- 
leu»  , pilcum.)  Chapeau.  S • Pet  Que  lia  Co- 
p-rta  dt  cuo|o  chc  li  mené  al  apo  al  fal- 
conc  , perché  non  vegga  lume  , e non  Ci 
dibatca  , e Ci  fvaghi.  Chaperon  d eiftau. 

Da  cjncfto  : Afpcturc  il  cappcllo  : die  è, 
Lafaarü  aggirarc  , e quali  copnrc  gli  oc- 
chi  y onde  il  Demi  d uno  fparvicrc.  AT- 
petute  d cappd  , com*  uia  forma,  i . l’er 
metaf.  • Corona  , o glurlanda.  §.  Per  Di- 
gnitâ  Hd  Cardinabro.  Chapeau  de  Cardi- 
nal. i.  Fart,  o darc  un  cappcllo  y o un 
cappdbccio  a uno  : c Dargli  t o fargli  un 
rabbudo  , o f.uîo  tinutierc  in  vergogna. 
Faire  me  r-fnmandc.  S • Cappcllo  di  chio- 
do.  La  tete  du  iltud.  Cappd  di  fungo  : 
La  Pane  fupctiore  di  cflô  , quali  fatta  a 
guila  di  cappcllo.  La  te  te  d*  champignon. 

Cappcllo  : li  tiiee  a Quclb  parte  dclla 
campana  da  ihllarc  , chc  euopre  b pa- 
délia.  S-  Cappcllo  : diceii  ancora  a Quel 
vafo  per  lopiu  di  vetro  , che  ü adatta  fopta 
le  Ixxcc  , c orinali  quando  li  llilb. 

C APl'ELLUCCIO.  Cappcllo  confumato, 
e di  poco  pregio.  ( Lat.  pilcolus  ablolcnu.) 
Mauvais  chapeau. 

CAPPELLITI'O.  Comunementc  non  lo 
diciamo  fc  non  ad  Allodob  , o a gallina  , 
die  abbiano  quali  un  cappcllo  di  penne  , 
per  le  quali  li  dnUnguono  dall*  aluc.  ( Lar. 
criflanu.  J Hupi. 

CA'PPLKl  y avv.  Ammirativo.  ( Lac. 
pap*.  ) 

CATPERO.  Fnitkc  noro  , chc  li  pian  ta 
nclle  muta  -,  c tanto  il  dite  cappcro  alb 
pianta  , quanto  al  fuo  f rutto  , il  quale  non 
c buono,  le  non  confcttato  in  accto,  c falc. 

( Lat.  capparis.  Gt.  umMwdptt.)  Câpre  . & 
capntr.  J.  Cappcti , c anche  l aaob  di 
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meraviglu  , e Cappita.  ( Lar.  hui , pap  e.) 
Ho.  ht  ; 

CAPl'ERONE.  Da  Cappa  : Cappucao  f 
cappctuccio  contaiünclco  , o da  vctturali, 
il  quale  c appiccato  a lor  faltanibardu  per 
portai  felo  in  capo  fopra  il  lappclloyquando 
c1  piove.  ( Ut.  cucuho.)  Capuchon  . to  jue- 
l ue  ho  h , cape  de  paifan.  S-  Diceii  Pottare  il 
capperone,  pet  higgir  b tia  ventura  : che  è 
Andar  ptowedutu  ; detto  dal  diiendere , 
che  il  capperone  ta  altrui  dalla  pioggia  , e 
da’  vend. 

CAPPERUCCIA.  V.  Cappa. 

CAl’PERUCCIO.  U pane  delta  cappa  f 
chc  euopre  il  capo.  ( Lat.  cucullus.  ) Capu- 
• htn  , co^neluchtn. 

CAPPIETTO.  Dim.  di  Cappio. 

CAPPIO.  AnnoJamento,  che  tirato l’un 
de’  capi , li  feinghe.  ( Ur.  nodus  laxus.  ) 
Naud  corniaud,  f.  Cappio  dcl  vometo  : è 
Qjicllo,  chc  quanto  piu  li  tira  , più  lhigne. 
S - Cappu»  corfojo  , c fcorfofn  : una  forta  di 
cappio  , die  quanto  piu  li  tira  y più  fena  f 
Chc  feorre  agcvolinente.  S • Cappio  : Ter 
quel  tullio  , onde  h ta  il  cappio.  J.  Cap- 
pio : Sorta  di  Icgatura  , chc  lanno  i vettu- 
raii  aile  lomc  t c il  brb  dicooo  Accap- 
piarc. 

CA'PPITA.Efcbmazionc  dinotante  ma- 
raviglia.  ( Ur.  papx.  ; Ho  . ho  ; 

CAPPONARE.  Cafttarc  i polii  , che  poi 
Cou  Concj  diciamo  loro  Capponi.  ( Ut.  ca- 
Ibarc.  ) Cnaponntr.  i.  E per  (imil  Dcgli 
altri  animali  ancora.  ( Ut.  caftrarc.)  C»a- 
trrr.  S-  E in  ncut.  palT.  Capponarû  , ciod 
Caltrai  ii.  Se  ehapomner. 

CAPPONA1A.  Lo  lldlb  , che  Scappo- 
nata  : Fdb  de’  comadini  fatta  per  b uaf- 
cira  de'  hgliuoti  , data  dali*  uccidcrli , e 
inangiarli  in  eflà  de’  capponi.  Fi  te  dee 
P ai  faut . ou  l’on  mange  an  cbaptnt. 

CAPl’ONATO  , aXi.  da  Capponare  : 
Call.Mto,  c «iiccli  folamcnte  de'  Polii.  (Lat. 
par  vus  capo.  ) chape*. ni. 

CAPPONCELLO.  Dim.  di  Cappouc. 

CAPPONE.  Gallo  caUrato.  ( Lat.  capo, 
capus.  ) Cnapoa.  i-  Choir  i.  ♦.  E da  Çappone 
Capponata  y o bcapponata. 

CAPPOTTO.  Fcrraïuolo  foppamuto. 
(Lar.  pallium  fubfu  um.)Jiajorr««.(.Man- 
tcllo  di  fdiuvi  y o nurinari  per  lo  più  di 
panno  t e euopre  b vita  , fie  la  tclU.  Ca- 
puchon. 

CAPPUCCETTO.  1 Dim.  di  Cappuc- 

CAPPUCCINO.  $ cio.  Peur  cap». ' wn. 
Cappuccino  y c andic  Orduc  di  Relig.oii. 
Capu.  tu. 

CAPPUCCIO.  AbitOyCbc  ponavano  i 
noltri  Anticni  in  capo  , in  cambio  di  cap- 
pcllo. Sorte  de  toque  antique.  S.  Per  qucl- 
lo  , die  portano  i Frati  continuatnemc  , c 
i Preti  gii  porta vano  anch’  cglino.  ( Ut. 
cucullus.  ) Capuchon.  Oggi  li  chuma  Gufby 
fc  c di  pelle  di  va),  f.  Gappucdo  : è anche 
Epitao  di  cavolo  di  color  banco  , e li  il 
fuo  cdlo  foJo  y c raccolto,  comc  una  palla. 
Oro  h cabu.  J.  Urtugj  cappuccia  : chc  ii  il 
fuo  tcllo  in  forma  hmilc  a quelle  detto  dcl 
cavolo.  Laitue  pomie.  S . Ca;*j*icdo  : Sotta 
«li  hôte  di  diverti  colon  , perché  lii  I^miU- 
tudiuc  di  capjHiccio. 

CAPRA.  Animal  rv*o.  ( Ut.  capra.  ) 
Coe ire.  In  Prov.  Cavalcarc  b capra  rcr- 

fo  il  daine  ; e valc  Audace  a rompicollo  ; 


Digitized  by  Google 


/ 


ni  CAP 

rrrchè  il  eavalcar  la  capra  farebbe  perico- 
*fo  , e tanco  plii  alla  china.  { Lat.  in  pr*- 
crps  ruere.  ) f.  Vallï  capra  zoppa  , fc  lupo 
n«>n  l’ intoppa  ; t' provctb.  c vale  > Che  fi 
feguira  di  lar  male  , inKno  che  non  fi  «li 
nrl  galtigo.  f . Per  Scgno  ccldle.  Dclla  ca- 
pra de!  Ciel  ad  Sol  li  ïocca.  Qu!  inicnde 
dcl  Copricomo.  Le  tapruorue.  S • Diciamo 
in  provcrbio  : Satvar  la  capra  , e i cavoli  : 
Àver  T occhio  a mite  le  cofc  ; e - anche  lar 
benc  a uno  fcnza  nocumento  dcll’  aliro. 
$.  Chi  l;à  câpre  hi  c<irna  : àoè  , Che  non 
*'  lii  utile  ienza  lalli.ho  : cd  c toftclVo  , 
che  Chi  hi  polli  hi  pipitc.  f • Capra  : uno 
Smimcnto  «la  rormcntarc  i rei.  Sorte  de 
torture  om  d'mftrument  four  mettre  let  cri- 
minel t à la  uutjhon.  J.  Capra  : «licono  i 
mu  raton  a Que'  legni  confiai  i guifa  di 
trcfpoli  con  quartro  gambe  , fui  qualc  fan- 
no  i poou  per  fabbricare  , o fimili.  Echa- 
fo»t. 

CAPRA'GGINE.  Eiba  , c ftuticc  noro  , 
die  fi  nclle  piagge. 

CAPRAJO.  3 Guardiano , e Cuftode 
cAPRARO.  3 délie  câpre.  (Lat.  capra- 
rîilf.  ) C^rvrrtr  ; berger. 

CAPRLSTERIA.  Bizzania  fiior  dcll*  ufo 
comune  : Vivezza  liccnziofa.  ( Lat.  nimia 
licentia.  ) Libertin*"  , grande  liberté. 
f.  Permetaf.  Ogni  Luigua  hi  le  fue  ca- 
prcfieric. 

* CAPRESTO.  V.  Capcflro. 

CAPRETTA.  Dim.  di  Capra.  (Lat.  ca 
pella.  ) Jeune  ibevre. 

CAl’RETTO  , c Cavrcno.  Rom.  Bccca- 
rcllo.  Figliuolo  délia  capra.  ( Lar.  hxdus.  ) 
Chevreau.  Guarda  fc  el  mi  vorrebbe  cavar 
di  caprctto  reftè  : Qjil  in  fentimento  allc- 
gorico  , par  Lan  do  d'uno  die  dovea  piglur 
moglic. 

CAPRIATTO.  V.  Cavtiuolo. 
CAI'RICCIO.  Qjid  tremore  , che  Icorre 
per  le  carni , o per  orrore  di  che  che  (ia  , 
che  fi  arricciare  i pcli,  o per  fêbbrc  foprav- 
vegnente.  ( Lar.  horror.  ) Fnffen.  $.  Ca- 
priccio  : vale  Penlieto,  fantafia,  ghmbizzo, 
invenuonc.  ( Lar.  ftiventum  , volumar  , 
cupiduar.  ) Caprice.  $.  Aver  capncciod 
uni  cola  î vale  Avcrue  detiderio.  ^4  voir 
envie  dt  quelque  chofe. 

CAPRICCIOS AMEN TE , aw.  Cupn- 
gieujiment. 

CAPRICCIOSO.  Chi  hicapricdo  , nel 
fecondo  figniheato.  ( Lar.  atpidus  , mo- 
rofin  , diflidlis.  ) Capricieux. 

CAPRICORNO.  Scgno  celcfte.  ( Lar. 
Capricormu.  ) Capricorne. 

CAPR1FICO.  Fico  falvarko.  ( Lar.  ca- 
pr jficus.  ) figuier  fauvagt. 

CAPR1FOGLIO.  Sona  d*  erba.  ( Lat.  & 
Gr.'perklymenci.)  Chèvrefeuille. 

CAPRINO.  Di  capra  , e che  vien  da 
capra.  ( Lat.  caprinus.  ) De  chevre  . de 
b tue.  Lezzo  caprino.  $.  In  Prov.  Difpurar 
dcll'  ombra  dcll'  a h no  , o délia  lana  ca- 
ptina  : c 11  dice  del  Difpurar  cofa,  che  non 
rilievi  niente.  ( Lat.  de  allni  umbra  , de 
lana  caprina.)  Faire  unprocètfur  (u  pointe 
d'une  utgmlle. 

CATRIO.  Cavriuo! o.  Chevreau. 
CAPRIOLA.  Lo  ftello  , die  Cavriuola. 
(Lat.  pedum  micatio.)  Cabriole. 

CAPRIOLETTA»  Duu.  di  CaptioU,  Pe- 
tite tubnolt. 
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CArRIUOLO.  Caprio.  (Wm. 
CAPRONE.  Bccco  grande.  Gros  boue. 
CAPRUGGINARI.  Farc  le  capruggini  , 
e rifar  le  capruggini.  Fmre  det  joblet. 

CAPRU  GGINE.  Intaccatura  dcllc  do- 
glic  , dentro  alla  quale  G commettono  i 
tondi  dcllc  botti  , o finuli.  Juble  de  ton- 
AfaN.rn.td3a  Caprugglne  Ricapcugginarc, 
c Capnigginarc  : che  c Rifar  le  capiuggini 
alla  bo«c. 

CARABATTOLE.  Dal  Gr.  «&«>«’. 
V.  Bazzicarure. 

CA  RABE.  Sona  d’ambra  co$l  detra  da- 
gli  Arabi.  (Lat.  elcdrunij  fuuuium.)^A«- 
bre  grn. 

CARABINA.  Sona  d‘  archibufo  , di 
grandezza  tra  la  piltola  , e *1  mofehetro. 
i Lar.  tormenti  manualu  genus.)  Cumin  ne. 
S.  E Carabina  : per  Soldaco  a cavallo  ar- 
ma to  di  carabina.  Curubin. 

CARACCA.  Spczic  di  nave.  Curuque. 
cARACOLLARE.  Dicefi  dclla  Soldaref- 
ca  a cavallo  , quando  gira  attorno  per  in- 
vdtire,  e rompcrc  la  la  me  ru.  Funt  le  tu- 
ructl. 

cARACOLLO.  Il  caracollare.  Courfede 
euvultene  en  teurnutunt  uu  tour  de  l'enne- 
mi ; Curueol  , m.  eu  Curuetle  t C. 

CARAFf A.  Lo  ftellb  che  GuaAada. 

( Lat.  phiaia.  ) Curufft. 

CARAFFINO.  Du»,  di  Caraft'a.  Petite 
euruffe. 

CARAFFONE,  aarefe.  diCatafFa.  Grun 
de  curage. 

CARAMENTE  , avv.  Amorevolmcntc. 
di  cuorc  , pet  cariti.  (Lar.  humanircr,  bc- 
nignc.  ) Chèrement , de  eetur.  Prcgat  cara- 
mcntc.  t-  Caiamcnre  : A prezzo  caro, 
cioc  alto  , grande,  i Lar.  caro  prccio.  ) Chè- 
rement . Cier.  Vendercaramcnte. 

CARAMOGCIO.  Daefi  di  Tcrfona  pic- 
cola  , e contrattatta.  ( Lar.  punuluu,  pu- 
milio.  ) Num  . un  peur  uum. 

CARAMUSSALt.  Sorra  di  nave  ; cd  è 
vaficllo  quadro  da  mcrcanzie , con  poppa 
artâi  alta  : ufanlo  i Turchi.  Sorte  dt  turu- 
que  , dont  let  Turtife  fervent. 

• CARAP1GNARE  , voc.  anr.  Verbo 
neut.  palK  quafi  , Caro  pegno  «lare  : vale 
ualî  lmpegnarfi  con  paiolc  a uno , affine 
i ca  vaine  qualcbe  utile.  Parola  difufara  y 
foi  1c  compolta  per  ifeherzo  dal  Boccaccio. 
S'enguger. 

CARATARE.  Pcfare  minuumente.(Lat. 
ceratio  pcndcrc.  ) Pefer.  Onde  dalaino  , 
perche  non  avcllèro  a caratarlo  , voleva 
efler  l'ultimo  a panirfi  : qu«^  mctaf,(Lat. 
adamulfim  pcmlctc.  ) Examiner. 

CARATATO  ,add.  da  Caratarc.  ( Lar. 
ceratio  pcnfiu.  } Pefe.  E a*k  vien  carataro 
il  valor  di  ciafeuno  : qui  per  fiinil.  minu- 
tamenre  cfamiiuto.  (Lat.  adamullûn  pen- 
lU*.  ) Exumint. 

CARATELLO.  Bonicclla  di  %*ar»e  for- 
me , ma  per  lo  più  , lunga,  e ftretta.  (Lat. 
(cria.  ) Caque  . m.  Baril . m.  Barrique , f. 

CARATO.  Pd'o  , ch'  è il  vcnuquattrdi- 
mo  dcll’  oncia  , ri  corne  il  danajo  , cd  e 
proprio  dcll*  oro  , forfe  «lai  Gr.  utfunot, 
Carat,  t.  E per  meuf.  Non  annoverano  i 
carati  dclla  perfezione. 

CARATTERE.  Scgno  di  che  che  fia , 
imprdîb , o fegnaro  , corne  dclle  lettere 
dcll'  A,  Bi , Ci , o d altro  Houle.  ( Ur. 
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duraûer.Gr.  %upaxrif,)  Csrafore.  t.Per 
Scgno  imprefib  net!*  anima  , per  vtnd  de* 
trè  faaamcnri , Bartefîmo , Crcfima  , e 
Ordine.  Car  ail  tre.  t.  E di  qui  per  fimil. 
diciamo  : Che  altri  ahbia  il  carartere  di 
Imbafciadore  , olîmili  tpoidie  ne  è Haro 
da  chi  ne  avea  la  facolriP»  dichiarato  taie. 
Caradere  d\Ambajjaicur.  &e. 

CARATT1RIZZARF.  Darc  il  carau«nef 
dtciuarare  lblcnncir.cnte.  Dal  Gr.  %otfUk- 
Imprimer  le  caradere. 

CARAVELLA.  Vafcelletto  n>n  molto 
grande  , che  camnana  velocemenre.  (Lar. 
dromon  » celoz.  ) Caravelle. 

CARBONAJA.  CaralU  y e buca  , dove 
fi  fî  il  carbone  , e per  quella  Sranza  , dove 
fi  confcrva  il  carbone.  ( Lat.  Ibrnax  car- 
bonana.  ) Lieu  ou  l on  fait  le  charbon. 
f.  E per  Folio , lungo  le  mura  dcllc  citti  , 
o lundi.  ( Lat.  pomcriium.)  Fofii  autour 
det  muraille id  une  ville,  f.  E per  AngulU. 
c ofeura  carccrc.  ( Lar.  amu^arccr.  ) Vue 
prtfvn  noire  . un  cachot. 

CÀRBONAJO.  Colui , die  Q i carboni. 

( Lat.  catbonatiU5.  } Charbonnier. 

CARUONATA.  Carne  di  pirco  infa- 
lata  , cott.t  in  su  i carboni,  o rwlla  padella. 
( Lat.  ol'clla  porcina.  ) Curbonade. 

CARBONCF.LLO.  Gioja  dcl  coW  del 
carbone  accefo  , e di  maravigliofo  Iplcn- 
dore.  (Lat.  catbuoculus.  Gr.  âtêfu's.) 
Efarbouile.  f.  t.  Dicefi  anche  Catbonchio, 
J.  Pct  Ilivzie  di  lignolo,  o di  ciccione  nia- 
ligno  i detto  cosi  <iall'  cllcrc  infocjro  , e 
roilo  a guilà  dicatbone  accefo.  ( Lat.  car- 
hunculu?.  Grec.  « 6fu%»  ) Charbon  de  pefe; 
ou  petit  ulcéré  .petite  puftule  enflammée. 
(.  E anche  Carbonccllo  ; dim.  di  Carbone. 
Petit  charbon. 

CARBONCHIO.  Sorra  di  gemma  : Car- 
bonccllo. (Lat.  caibunculus.  Gr.  uirfunt  f, 
Efiurboude.  f.  J.  Gros  bouton  , ou pmftule. 

CARBONCUIOSO.  Da  Catbonc  : Ab- 
bruciato,  riarfo.(Lat.  carbunculofus,  ullus.) 
Brulé,  havii  éthauft.}.  Incaiboncluare.r. 

CARBONE.  Legno  arfo  ancota  accefo  s 
e dkcli  dello  fpciuo  prima  ch'  egli  inccnc- 
nfca.  ( Lar.  catbo.  ) charbon.  S • ln  prov. 
Far  corne  il  catbone  , che  o e*  atocc  , o e* 
tigne  : aoé,  Scmpre  far  maîc  altrui.  t.Fare 
un  legno  con  un  catbon  bianco  , Quando 
fi  vuol  moftrarc  dlcr’  avvcnuta  cola  mfo- 
lita.  t.  A mi  lut  a di  carboni  : cioc  , A lo- 
prabbondanza.  ^4  foiftn.  J.  Carbone  per 
Bolla  , enfîato  pdtilenzialc  , carbonchk» , 
carbonccllo.  ( Lat.  catbuncuhu.  1 C arbon 
de  pe/te  . petite  ulcéré  tnflammtt . &c. 

CARBU’NCOLO.  Sorta  di  terreno.  (Lar. 
catbunculus.)  CarbonAe  ; fab  e dejfechi  par 
let  exhalai  fans  brullantti  qui  fortent  de 
dejftut. 

CARBUNCULO  , voc.  lat.  Carbonccllo 
in  figniticato  di  gioja.  ( Lar.  carbunculus.) 
Efcarboudt , f. 

CARCAME.  Scheletro:  rutte  l'ofla  d* 
un’  animal  mortotenutc  inlîcme  da'  nervi, 
c faille  di  carne.  (Lar.  cadaver  allicacum.) 


S quelle  t te.  S.  Dicefi  eziandio  Arcamc  , Ibr- 
fc  da  area  , dove  lï  npongono  le  reliquie 
délia  raenfa.  t.  Carcamc  : vale  anche  uno 
Ornamcnro  d‘  oro  , e di  g»o)c  , che  le 
donne  porrano  in  capo  in  vece  di  ghir- 
landa.  Carean. 

CARCARE. 
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CARCARE.  siocojuto  di  Catiare.  D« 
non  ufarlî  die  da’  pocti.  ( Ur.  oncrarc.  ) 
Charger.  Difcemcr  puoi,  che  buona  mcrcc 
cuca. 

cARCASSO.  (Lot.  pharetra.  ) Carquois. 
CARCATO  , add.  cia  Carcarc.  ( Lac. 
oneratus.  ) Chargé. 
cARCERARl.  V.  Incarctrarc. 
CARCERATO  , acid,  da  Carcetare.  Pri- 
fonnicr,  emprfonnt • V.  Incatccrarc. 

CARCEKAZtONE.  Imprigionamento  , 
carccranunco.  ( Lac.  in  caxccic  induiîo.  ) 
Empnftnnement. 

CA'RCERE.  Prigionc.  Truovafi  d'amen- 
doc  i gcncri,  bcnchc  nel  plur.  fi  dica  raro , 

9 non  mai  ncl  maidulc.  ( Lat.  caxccr.  ) 
Prtfon.  f. 

CARCERIERE.  Cuftodc  délia  Carcerc  , 
ptigioniere  nel  fecondo  (igniheato.  ( Lat. 
carccrùcuftos  , carcerarius.)  GttUer,  etm- 
atrge  dt  pnfin. 

CARCIOFO.  Spezie  di  carJo,  chc  fl  una 
boccta  a guifa  di  piva , c buono  a mangia- 
rc.  ( Lat.  catduus , fativus.  \ * irtschamt . 

$.  La  pianta  di  cflb  ncoricata  » fi  ciiiama 
Gobbo.  ( Lar.  carduus  , fativus  , cinara.  ; 
Chardon. 

cARCIOFOLETO.  Luogo  pianraro  di 
carciofi.  ( Lac.  carduetuin.  ) Lit»  planté 

dC  artiehaetti. 

CARCO  , fuft.  Pefo , foma.  (Lac.  onui, 
farcina.  ) Char^t.  poidi.  Quivi  foavementc 
fpofe  il  carco.  4-  Per  meta/.  Peccaco  , e 
aggravamemo  di  oofeienza.  Poids.  charge. 
f . Jncaico  è voce  più  vaga , benchd  pui 
poetica. 

CARCO  , add.  Abbreviaro  di  Carico  : 
lo  fteflb,  chc  Carcato.CLac.  onuftus.)  Char- 
gé. Anima,  che  di  no/ira  umanuade-  vdli- 
ta  vai , non  corne  l’ altre  carca. 

CARDAMOMO.  ( Lar.  cardanioraam. 
Gr.  KMfJtifUffiH.)  D’  alcuni  dccto  Carda- 
mone. Plante  odorifcrante  , Cardamome . 
Malagaeut. 

C ARD  ARE.  Cavar  Ri  or  a il  pelo  a*  panni 
col  cardo.  ( Lat.  carminare.  > Carder. 

CARDATORE.  Chc  carda.  ( Ut.  car- 
minans.  ) gui  carde . tardtur  dt  lame. 

4.  Per  metat.  Solevan  per  1’  addiecroi  car. 
dacori  - eflér  più  moderati. 

CÀRDATURA.  Il  cardare.  ( Ut.  car- 
smnario.  ) L'oftun  dt  carder. 

CARDEGG1  ARE.  Dare  il  cardo.  Carder. 
t AKDLLLO  , o Cardardlo.  Ucccl  aoto 
da  caiito.  ( Ur.  carduclis.)  Chardonneret. 

• CARDINALANO  , voc.  anr.  Di  cardi- 
nale , per  Cardinale  , o Cardmalizio.  (Lac. 
cardinalitiuv.  ) Cardinal  . adjeU. 

• CARDIN  AL  A'TICO.  \ Digniri  di  Car- 
CARD1NALATO.  3 dlIul,e  » 0 C*r- 
dinalefca.  ( Ut.  cardinalitia  digmtas.  ) 
Cardinalat. 

CARDINALE.  Titolo  de*  Vcfcovi , Pre- 
h , e Diaconi  dclla  Chicfa  Romana  , che 
hanno  la  voce  activa , e pafliva  al  Pontifi.  I 
cato  , qualî  Cardini  délia  Chiefa  d' Iddio. 

< Lat.  cardinaUs.  ) Cardinal.  4.  Per  Car- 
dine.  ( Ut.  cardo.  ) Gond. 

CARDINALE  SCO.  Da  Cardinale  , atte- 
inte a Cardinale.  De  Cardinal.  4.  Car- 
dinalefco  è fonadi  colore;  paüà  poi  aDche 
in  nome  di  panno  di  tal  colore , corne  d 
feguito  alla  voce  Scarlatto.  Sent  dt  drap  . 
& de  t moteur  . couleur  d*  fur. 

T»r*t  /. 
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CARDINAL!  , add.  ncl  plur.  percha 
nel  fing.  lï  direbbe  Cardinalefco  .principa- 
le ; e iî  d appropriato  a una  maniera  di 
virai , corne  reggicrid  , c foftcnitrici.<Lai. 
cardinalis.)  Cardinal  Jet  vert  ut  cardinale  1. 

4-  Punti  carJÿiali  : I quattro  punti  prin- 
cipal! del  Zodiaco.  Les  quatre  points  d» 
ZodtaqUt. 

CA'RDTNE.  ( Ut.  cardo.  ) 1 ed  d prelo 
ncllo  ftc/lo  fignihcaco  , doc  d’Arpione. 
G*nd.  S.  Per  Polo,alla  Latina./Ut.  cardo.) 
Ptlt.  1 Cardini  del  Cielo. 

CARDO.  Erba  fpinofa  di  pid  maniéré. 
(Ut.  carduus.  ) Chardin.  $.  Qycfto  fi  rico- 
rica  2 e divenuto  toccro,  e bianco  , fi  man- 
gia,  e chu  ma  G anche  Cardone.  Chardon.  Il 
fiorc  di  quefio  è buono  a rappigliare  il  latte 
per  famé  cado,  e ciltaman  Prcfame,  o Pre- 
fura.  ( Ur.  cuagulum.  ) Prtffwrt.  S . Hac- 
cene  anche  una  fpezie  , che  fi  ncl  la  dma 
| una  pannocdiia  Ipinofa, colla  qualc  fi  cava 
hiort  il  pelo  a*  parmi,  chc  li  chiama  Carda - 
rc,o  darc  il  cardoi  da  alcuni  c deno  in  (Ut. 
peclcn.  ) Cbardtn.  I Gréa  la  chiamarono 
>foïi  Vf.  S.  Da  quello  Cardo,  il  proverbio: 
Dare  il  cardo  , cardare  ; die  é Dir  male 
alpramente  d*  uno  -,  tolta  la  metaf.  dal 
gradiar  , che  fi  il  cardo  , che  follieva  il 
pelo.  Mtdtrt.  S.  Cardo  : (t  dire  anche  a 
quello  Strumento  , ton  punie  di  ferro  a 
un  ci  ni  , col  qualc  fi  carda  la  lana.  Pti^nt 
dt  cardemr. 

CARDO  Salvatico.  Différente  dal  Car- 
do : detto  in  latino  ( Carduus  fylvdlris  , 
Virga  paftoris.  ) Chardon  Jamva^t. 

CARDONE.  Cardo.  ( Lat.  carduus.  ) 
Chardtn. 

CARDOSCO'LIMO.  Sorta  di  etba.(Lât. 
fcolymus.  Gr.  ne>  vptt  ) C»ar donner ette. 

CAREGGIARE.  Far  carezzc,  vezzi,  vez- 
zeggiare , avéré  in  pregio.  ( Ut.  blandiri , 
comiter  acàpere.)  Dal  Gr.  ».  ) | 

C art  fer.  E fi  adopera  anche  nel  fentimen-  ! 
to  ncut.  pa(T.  e vale  -,  Farc  itima  di  fc  me- 
dcflmo.  Qjuando  Dio  tardj  cCiudifce  , ca- 
recgia  i fuoi  don» , non  U niega  : doè , 
GU  fÀ  tener  più  cari,  più  pregiati  , e mi- 
gliori  , c corne  noi  diremmo  , gli  il  faper 
buoni. 

C AREGGIATO , add.  da  Carcggiare. 
Carejjt , fiat*. 

CARELLO.  Cuandate  di  panno , per  lo 
più  fatto  a fcacchi  di  più  oolori  , e ripicn 
di  borra.  ( Ut.  cervical.  ) Caream.  S-  Oggi 
Carcllo  : fi  dict  al  Tutaocioio  , col  qualc  f! 
cura  la  hucca  al  ccflo. 

CARENA.  Q^ia/i  canna.  U pane  di 
fotto  del  navilio.  ( Lat.  caritu.  ) Carène, 
qmt Me  dm  vaijfeam.  S-  Dar  caréna  dkono 
i mariruri  : Quando  mandai»  il  navilio  | 
alla  banda  , per  rafièttargliil  toudo. 
cARENZA.  Mancanza.  V . 

CARESTIA.  Mancamento  di  tune  le 
cofc  , e fpczialmente  dclle  neceflarie  al 
vitto.  ( Ut.  caritas  . penuria.  ) Di/ètte  . 
ekertt . famtnt.  S • ln  prov.  A tempo  di 
careftia  pan  vecdofo  : die  è , Che  la  ne- 
ceiliti  fa  parer  buono  quello  , che  non 
parrebbe  talc  ndl*  abbond.tnza.  ( Ur.  in 
frumenti  inopia  ervum.)  E qucll'  altro  : 
Careftia  previfta  non  venne  mai. 

CARESTOSO.  Che  hà  careftia.  Pamvrt, 
qm  manqmt  dt  to*t.  Luogo  careftofo. 
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CAREZZA.  Cordiale  amorerolezxa  ; 
ma  fi  d»cc  per  lo  più  , ncl  plur.  ( Ut. 
blanditia  , blanditiz  , blandimcnta.  ) Ca- 
rtjfti  . fiattnei  . dtmctmri. 

CAREZZARE.  Far  carezzc  , vezzi  , vez- 
zeggiare  , accarczzare.  ( Ut.  blandiri  , 
amanter  compleâi , comiter  exdpcrc.  ) Ca- 
nfirr  . fiater  , b: en  recevoir  qmelqmun. 

CAREZZEVOLMENTE.  Con  carezie. 

( Ut.  blandc  , benigné  , comiter.)  Flattm- 
ftntnt , tendrement. 

CAREZZJNA.  Cartzza  farta  con  affrtto, 
c gentilczza.  ( Ut.  blandicclla  vertu.  ) 

Per  lo  più  ncl  plur.  Dtt  eartj/'ti  tendra. 

CAREZZOCCIA.  Carezza  rufticana  . e 
fvenevole  : ulafi  per  lo  più  ncl  plur.  (Lau 
rufticaor  illecrbrar.  ) Cartjfti. 

* CAR1BO  , voc.  ant.  Ballo , balLamen- 
to  , da  ( Corybantes  ) mutato  T O.  in  A. 
Dan  Ce , bal.  Danrando  al  loro  angelico 
caribo.  4-  Forfc  quello  , che  noi  drremmo, 
Ballo  londo  , e rigoletto. 

CA'RICA  y verbal  da  Carkare.  Pe(o. 

( Ut.  pondus  , omit.)  Charge  , ptidi.  f.  L* 
ufiamo  anche  per  Cuca  del  lare  , o ammi- 
niltrarchc  chc  fia.  Il  ulc  n*  hi  avuta  1a 
carica.  ( Ut.  munus , officium.  ) Soin , m. 
Charge  . f.  f . Carica  , e Caricatura  : fi 
dice  a Quel  (a  parte  di  munizionc  , che  fi 
mené  nelle  bombarde , e negli  archibtifi  t 
per  tirarc  : e dice  h anche  alla  Mifura  , die 
fa  contiene.  Charge  de  fnfil . &*.  4.  Ciri- 
care  i déni  ftrumemi:  d Mcttcrvi  dentro  la 
munizionc.  4-  Darc , o Pigliar  la  carica  , o 
fîmili  : dieelî  del  Farc  , o hcevere  l' uno,  o 
1*  impreHiouc  de  11‘  inimicp , o contro  ail* 
intmioo. 

CARICAMENTO.  V.  Carico. 
CARICANTE.  Che  carica.  < Lat.  00e- 
rans.  ) $ui  thargt. 

CARICARE.  Por  carico  addoilo  , o fo- 
pra  a chi  hi  a reggere.  ( Ut.  onerarc  , 
omis  imponere.)  Charger.  4.  In  lign.  neut. 
pair.  St  charger.  Qjlivi  per  la  ftracchezza  , 
c molto  più  per  gli  urti  decli  uliimi , che 
croppo  fi  caricavano  addotfo  a‘  primi , fi 
annegarono  quai!  che  a monti.  Qui  Inol- 
trarfi  , fpingcrû.  Se  fa ffer  . s'avancer  la* 
fur  l'oestre.  4>  Caricar  la  balcftra  , archi- 
bufo  , arço  , e fîmili  : d Mettetli  in  punto, 
e in  ordinc  per  ifcartcarli.  Charger  le  fte- 
fil  . &c*  4-  Avct  carica  la  balellra  t i 
detto  mciaforicamente  in  fentim.  o fcc  no  9 
ed  è paftàto  in  proverb.  4-  Caricar  l'orza  : 
rolta  1a  metaf.  dalla  navigazione  : vale 
Einpierc  di  foverchio.  HtMphr  beametsep  . 
trop  remplir.  4-  Vale  anche  Cougiuguerfi 
carnalmente  , e detto  ooti  per  coptir  la  di- 
fonefti.  4.  Caricarfi  bcnc  : ciod  Aggravarft 
col  foverchio  bere  , nel  quai  figniheata 
diciamo  ; Caricar  1'  orza  col  fiafeo.  So 
charger  de  vsn  . b cire  beamtap.  4*  I** 
metaf.  Caricarfi  di  fdegno.  S*  mettre  t sa 
colert.  4.  Caricar  la  raemoria  , ciod  A f- 
faticarla.  St  charger  la  mémoire.  Ca* 
ricarc  uno  di  baluinate  , o fîmili  : vale 
Dargli  di  moite  bailonate.  ( Ut.  bauilo 
aliquem  vehememer  rerberarc.  ) Char- 
ger  qmelqmun  d*  teotpi.  4-  Caricarc  , pec 
Incancare.  ( Ut.  ineufare  , cri  mini  darc  , 
in  invidiam  vocarc  , in  invidiarn  adducerc, 
inridu  onerarc.)  Charger  quelqu'un  . I ae- 
cttftr.  4.  Carkare  un  ruratto  ; Il  diconoi 
pkzori  de  11'  Accrcfcere  in  cflo  qualdic  pacte 
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«klla  cofa  ritratta.  Charger  un  tableau. 
f . Cuifix  1'  inimico  : utcdi  dell’  Urtarlo 
con  cran  forxa.  ( Ut.  boftara  urgerc.  I 
pr'fftr  ( tnaemt.  S.  Canada  a uno  s lo 
ftcllo  , chc  Barbarla  , fargli  » o hurla  , o 
akun  cauivo  fdicrzo  , chc  non  fc  lo.  af- 

rtti.  Jouer  quelqn*  tenr  à qutlqn  u n. 

Caricar  ne!  dilcorfo  : diccfi  dell’  Accref- 
cerc  in  rarlardo  la  ai  fa  di  più  , chc  vera- 
meruc  lia  ncll'  eflêr  fuo.  Charger  uu  dif- 
tettn  . txattrtr.  4.  Caricar  la  inano  : Ag- 
gravare  ourc  al  convcnevole.  Charger. . 

CARICATG.add.  da  Cancaïc:  lo  llcflô 
chc  Carcan».  V . il  verbo.  Chargé  . &c, 
CARICATURA.  V . Canca- 
CARICH.  Spcrie  d'ciba.  (Lju.  carex 
ki*.  ) Claieul. 

CA  RICO  , fuft.  Quel  Pcfo,  chc  fi  pone 
aJ.I  >nô  , o fopra  a quel  » chc  lî  carica. 
(Lat.  omit.  ) Charge.  $.  Onde  Nav«  da 
carieo.  (Lai.  navit  onerariaj.^.  Per  metaf. 
Pc (b  , cura  , c penliero.  < Lai.  pondus , 
iminut.  ) Charge,  foin.  Imporrc  un  caria*  a 
chi  che  fia  , &c.  S-  Carieo  1‘  ulianio  anche 
per  Bia.imo  , vcrgogtu  , caggravio.  Dar 
carieo  ad  uno,&-.  Blâmer.  Diiemmo 
anche  un  carieo  di  legaate  : Quaruio  uno 
n*  avcllc  tocche,  o date  una  buona  quan- 
riri.  Vnt  t olét  ds  I »npt  dt  bâtent. 

CA  RICO  , a*lJ.  Caucato.  C large.  Ca- 
rico  di  legne  » di  vino  , &c. 

CARILLLO.  Sort,  di  pailim.no  : uûfi 
per  lo  gui  ad  efctto  di  «ularc.  Vnt  engrt- 
lure,  $,  Copcic!:in  Jet  Ccllô, 
CARISSIMAMLNTE , aw.  CorduÜ.li- 
ma meme  , con  lutro  I adccto  dcl  cuorc. 
( Lat.  vehememidi’iié  , maxime  , ex  am* 
mo  , ton»  cordc , toco  peelore.  ) Trei-dx- 
rement  ; fort  ardemment  i tr ti-ajfe dutu- 
fernent  . (?t. 

CARlSSlMO  , fup.di  Caro.  (Lat.  carUfi- 


xnus.  ) Trti-chtr  . trei-agrft.  , 

CARITA’.  rropriamcnic  Diritta  aftenon 
d' animr»  , onde  *'  ama  Iddio  per  le  , e I 
proditno  per  amor  di  Dio.  I Lar.  chaînas. 
Gr.  û/*xn.)  Charité.  Cariti  «h  lignorc , 
amor  di  donna  : Opi  in  vccc  di  Alfato. 

Oc  veggio  ben , che  c-mutc 
aceli  - kg»  U luigua  abrui , gli  fpini  ui- 
vola  : Qui  Amorc.  ^Amour.  Solpinto  da’ 
coniorti  di  colora  , i muli  gli  paiera  , die 
da  cari  ta  mo.ü  par  Lite  to  » doloto.o  prèle 
lariatQiii  tompalliooc.  i.  Farcati  i: 
ïat  Umofina.  I Lac.  alicui  bénigne  iaccte  c 
in  pauperci  erogare.  ) Faire  I a*»e«r. 
g.  Lar  cariii  unième  : diciamo  per  lo 
Mangiare  iniicmc.  (Lar.  convivere.)  Afaw* 
ter  tnfcmblt.  S.  In  provetbio  : Cariii  pc- 
îofa  : Quando  fotto  Ipcric  di  carui  verfo 
alirui  , l*  «nde  al  pr«*prio  utile. 

CARITATEVOL  v4LN TE , ayv.  Con  ca 
riti.  i Lar.  benignè.  ) Bn,:g»tmtnt . km- 

mnmtmenl , *vtc  bv/itt  » &*•  . 

CAK1TAT1VAMENTE,  avx.  In  cama. 
( Lat  mifcricoiditet.  ) C*trn  Me  mtnt. 
CARlTATlVO.  ? Clic  uû  altiui  cari 
CARI  TE  VOLE.  3 ti.  ( Lat.  bcniguiJj  , 
«nticticors.  ) Ccarttabi*. 

CARITEVOLMENTE  , ayv.  Con  car» 
ti.  wdttfi  btn/è  . &<• 

* CARI  ZlA.  voc.  am.Caielha. 
CAKL1NA.  Piaruanou.  I Lat.  àiamx 
Icou.  ) Car.'iM  a fldt.te. 

CARLl.NO.  Soru  di  moncu  , dre  valc 


CAR 

una  mena  lira.  Altra  valura  pcr6  è quella 
dcl  carlino  di  Napoli.  Strtt  dt  mtnntit 
d Argent  k Flwtntt  t r * A'*ir/ri. 

cARLONA.  Corne  , l'arbre  alla  cailo- 
na  i Satire  allacailona,  ficc.  cioè  , All'm- 
groflo  , alla  buona.  liât,  plèbe jo  more.) 
GrtJJîeremtnt  i b*nntmtnt. 

CARME.  Voce  l’ociKa  : Vetfo.  ( Lat. 
carmen.  ) Vtn.  Lmuo  di  ijuel  canto  ruvi- 
do  carme.  « 

CARMINARL  Pettinare  ; e diceli  pro- 
priameme  di  lana.  { Lat.  carramarc.)  C *1  r- 
dtr  , ptit'ner  U latnt.  Eigurat.  Lo  aro- 
iiutico  garolanaro  coniima  lo  lloinaco  » 
carmina  la  vcmolîti  , e la  fooglie.  Dt»vc 
il  miüro  Mattcllino  eia  fenta  pettine  car- 
nmuto  : qui  per  fim»L  » c valc  flalionato, 
Strapaxtaro.  //  /»r  bum  pcigmt  ,bun  *u*m- 

>M»de  . bien  bnltn. 

CAKMINATIVO.  Chc  carmina.  (Lat. 
cariimiam'us,gr.«Tff‘fi«H»*<*& ) 

I tarde. 

CARNACCIOSO.  Camofo.  ( Lar.  car- 
nolu*.  Gt.  ) Charnu,  f.  Per 

fimiL  G ranci  lo  d’uva  catnatoofo. 

CARNACC1UTO.  Q^aii  lo  lidîo  , chc 
Camacciofo  , picno  di  carne.  ( Lat.  car- 
noi'us.  Cr.  ) Charnu - 

CARNAGGIO.  Ogni  carne  da  man- 
giare.  ( Lat.  caro  cicuicnta  , cartuiium.  ; 
CharitAgt  : ttute  U viande  a manger. 
J.  Camage  , majj'atre  d htm  met. 

CARNAGIONE.  Colore  , qualità  di 
carne  , e dieefi  folamente  dell’  uomo.  Car 
nantit  . en  terme  de  peinture,  f.  Teint  du 
vtfagr.  Di  bella  , c borna  carnagione. 

CARNAJO.  Sepolrura  airnune  di  Spc- 
dali  , o di  fimili  luoglii.  I Lat.  ocmetc 
rhim.  Cr.  Mipairiipitt.)  Cimttttre  , char- 
mer. 

CARNAJUOLO.  Y.  Carniere. 
CARNALACCIO.  Peggiorarivo  d»  Car- 
nalc.  Senfutl  . charnel . attaché  k la  chair. 
remmina  carnalacria. 

CARNALF.  Secondo  la  came.  Charutl. 
Fratello  carnalc.  ( Lat.  frater  gennanus.  ) 
frété  Ç.  Per  Luflutiofo.  ( Ut.  libidinofus  , 
laiav  U»  , luxuriodus.  ) De  chair,  thamtl  ; 
attaché  k U chair.  Di letto  carnalc.  Pcccato 
carnalc,  Ccc.  S.  Per  Parente  ftretto.  Proche 
parent,  lo  fono  île’  fuoi  pui  carnali.  Per 
AriemtoTo , cowfc  , amorcvolc  , uinano. 
^Itf.-Jutux.  Artètionc  carnalc. 

CAKNAUSMMO.  SupetL  di  Carnalc. 
(Lat.  ainantilliinu»,gr.<PfA*e#ry*r«r^-.) 
Trit-affcJueux.  Madré  catnaliliima  de* 
figliuou  : cioè  Atfcttuofiélima. 

C ARNAL1TA'.  Afiratto  di  Carnalc  , 
concut  ifcenia  carnalc.  ( Ut.  libido  . Ufd- 
via  , luxtuia.  ) Ctntupi/iente  charnelle  ; 
fenTualiti.  Per  Amore vole  arfetto.  (Ut. 
amor,  l,umamt.U.)  ^Amour.  humanité , hic. 

CARNALMENTI.  Con  atror  carnalc  , 
lu  il  il.  10!  a me  me.  ( Lat.  lilxdiuosc  , laiuvc, 
luxurmic.  I Charnellement  , lafttvtment. 

CAKNAME.  Maiiàdi  carne  putreiatta. 
( Lat.  caro  comipta.  ) ÿuatditc  de  char 
corrompue,  i.  Valc  ancora  Qnamicà  dt 
carne  ; pcr  la  foua  , chc  hannoquclb  de- 
uvativi  tcrminaii  in  Ame,  1 quali  figuifi- 
cano  irmpte  quantiià  diquello  , chc  va- 
gltono  i lor  prinutivi  : corne  Ollâinc  : 
Quarnûi  d' olla  i Dcfùamc  : Qpautiti  di 
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Uftic  , Ecc.  .Quantité  de  viandes.  $.  Da 

Cainamc  Caroajo. 

CAKNASUALE,  c Camefciale.c  Carno- 
va!c.  Si  dtee  a qun  di.chc  ptcccdano  al  pri- 
mo dt  di  quarctiina.  Carneval.  S>  E Scarna- 
fcialare  : c Andare  fcamafi.u!ando,datfi  la 
quci  giorni  a’  pallâtcmpi  » c alla  ctapula. 
Faire  la  dtbaiahe. 

CARNE.  La  patte  più  tencra  degli  ani- 
mali  , chc  hanno  fanguc.  ( Ut.  cato.  Gr, 
xp tue.  ) Cheur,  Una  tuallà  di  catnci  Uom 
di  carne  , c d ulli  , hcc.  L l’cr  Itmil.  Di- 
<14110  anche  Carne:  alla  Polpa  <li  tutte 
le  trutte  Jkc  jnie  in  ( Ut.  caro.  J La  chair 
det  fruits,  s ■ Per  LulVuria.  (Lat.  luxutia  , 
libido.  ) Chair.  GU  tlir.ioU  Jclla  aroc. 
Ltt  aigniUtat  de  la  thair  Far  carne:  Ara* 
mazzarc.  ( Ut.  firagem  ederc.  ) Faire  du 
carnage.  S . Metrere  , porte  » o fimili  trop- 
pa  came  a Rioco  : chc  è Voler  dire  , o ur 
uoppe  code  a un  trarro.  1-  Riufcit  carne 
gratlà.  ( Lat.  naufeam  , vel  txdium  al- 
terre.  ) V'cnirc  a Roja  ; Fotfe  dalla  nanlca, 
c dcl  rifhxxarc  , che  il  la  carne  gu  lia  ni 
mangiandola.  Ennuter  , digonttr.  S ■ I lie* 
re  , o diventar  carne  , e ugna  con  alcuno: 
\alc  lllere  , o divenirgli  tnolco  congiun* 
rod'interelfi.  o d'a.uicnia.  Vttia  tomme  let 
deux  doigt,  d,  la  w»4iw. $.T ta  carne  e ugna 
non  lia  u«>m  che  vi  pugnai  o fimili  : » ale» 
Chc  itcgli  adâri  de*  parenti  , o amki  liri- 
ganti  ha  loro  , uom  non  debbe  intetefi* 
làtfi. 

CARNE’FICE.  Qiiq;!!,  chc  uccidc  i con- 
dannati  dalla  giuiiitu  : Bo  a.  ( Lat.  car- 
niicx.  ) Bourreau.  S . Per  Crudele  , fiuncll- 
co  , e avtdo  dell*  almii  carne , e dell*  al- 
txui  vira.  Bourreau , cruel. 

CA  KNEU.  Di  Carne.  ( Lat.  carneus  » 
carne  a'i^laïu. } De  chair. 
CARNFSALATA.  ? l’mprtamenrc  di- 
CAKNLSECCA.  3 ciamo  a Quella 
dcl  porto  , confervata  ncl  falc.  ( Ur. 
fuccidu.  ) Du  porc  /ait. 

CARNESCIALLSCO.  Di  Carnefculc. 
De  carnaval. 

CARNICCIO.  Proprio  la  handa  di  den- 
cro  délia  pelle  degli  animali.  La  peau  de, 
ammauu  du  coté  de  la  t hoir.  E anclic 
Quella  finozzicarura  , che  fc  ne  lieva  . 
quando  fc  ne  ti  carra  pecora  , e diceld» 
Limbclluccio.  Le,  mtr  ce  aux  de  emr  . dent 
tu  fait  U Ctlle.  S.  Per  Carne , ed  è detto 
per  iRraiio.  ( Ut.  caro.  ) Chair  mau- 
vatft. 

cARNtCINO.  di  Carne.  ( Ut.  carneus.) 
De  thatr. 

CARNIERE  , e Camtero.  Foggia  di  taf- 
ca  : proprio  Je’  cacciati»ri  , pet  tipoev  i la 
preda.  ( Ut.  per  a.  ) Gibecere  , taba,  k 
porter  du  g, Fur.  *.  Dianno  averc  una  co- 
ta ncl  carniere  : Quando  uno  tien  <i  a ver  la 
più  chc  (taira.  S . E Carniera  : li  ciiee  a un 
Carniere  grande , che  li  porta  alP  aruone. 
(tau.  hippoper*.  ) V»  grand  cai>M  , g\be» 
etere. 

CARNIFICINA  . o Camefidna-  Si  dke 
j^r  dinotar  I uogo  , ove  ti  totmema  la 
carne.  Le  lu»  du  fupflitt. 

CAR  N TI- F.  Di  canic.  D*  thair. 
CARNOSITA’.  Ptcnciza  d»  carne.  (Lar. 
cantuiitas.  ) Gratji  t . cbatr  . en  l'tn  peint, 
t Cacnomà  1 Malattia  , die  viene  per  lo 
pin  gui  pe  ’J  cauak  delia  verga.  c amtjnè. 
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CARNOSETTO.  Alquanto  Carnofo.  Vn 
p**  charnu. 

CARNOSO.  rien  di  came , camacriu- 
«o.  ( Lat.  carnofus.  Cr.  *o\ ) 
Charnu.  f . Per  fimilit.  Vixzad  carno fi. 
CARNOVALE.  K.  Camafcialc. 
CARNUTO.  Carnofo.  CUraa. 

CARO  , fuft.  Difoibitaou  di  prezzo 
délie  co Ce  acoefladc  al  vino  : Carertu. 
( Lat.  caritas.  » cherté  , tnx  exeri  liant. 

CARO.  Avvcrb.  Alla»  a’  vertu  di 
prewo  : valc  Cran  prexxo.  ( Lat.  carc.  ) 
Chèrement.  Cûrtar  Câro. 

CARO  , add.  Clie  vale  , o fi  ftinu  gran 
prezzo.  ( Lat.  carus  , pretiofus.  ) Cher. 
Vcndcr  ncl  caro  tempo.  Vendre  dan t la 
therté.  $.  Per  metaf.  Cara  temminx  Te- 
Der  caro  chi  die  lia  , fiée.  $.  Per  Crato  , 
gioconJo.  (Lat.  carus  , grarus , junmdus.  ) 
Cher  . xiri Aél».  Mi  c caro  il  vedeni.  Per 
quanto  ti  è cara  la  mia  graxia  , fiée. 

CAROCNA.  Cadavcro  dell*  anima- 
le * alloca  , chc  é merto  , c ferente  i 
dal  Gr.  %Apet!m.  Chc  valc  luogo  puzzo- 
lentc.  Chartgne.  f . Per  metaf.  A donna  vi- 
va  , fudda  , e (porta.  $.  EGa  rogna  : di- 
ciarao  anche  a un  a Bertia  viva  di  triib 
razza  , o inguidalcfcata  , cbe  altresi  la 
diciamo  Rozza. 

CARO'LA.  Da  Corea  : BaMo  ton  do  » 
chc  comu  ne  mente  s'accompagna  colcan* 
to.  ( Lat.  chorca,  tripudium.  Gr. 

Bat  t Met.  S-  l Provenzali  han  detto 
C Carub/)  Anche  gli  antichi  Franccfi  han 
detto  Caret  ei.  St  nw  rsvi  de  faut  t de  vet 
sarcle;.  Dice  il  Ronfardo. 

CAROLARE.  Ballare  , e cantare.  ( Lat. 
dioreas  duccrc  , tripudiare.  Gr. 

Dan  fer  en  chantant. 

CAROLETTA.  Dim.  di  Carola. 
CAROTA.  Radice  di  color  rorto  , e 
gialb  ; raangiafî  cocta.  e inrafabta.  (Lat. 
hier,  etrmpif.  ) Chermt  ; caret  te.  S.  Per 
Trovaro  non  veto.  (Lat.  œmmenrum,  fai- 
Cum  commenuim.)  table, menfnge.S.  On- 
de Cacciare  , o Ficcar  catotc  : Dare  ad  in- 
eendere  alttui  cofe  , che  non  fono.  En  fai- 
re  à cretre  . en  denner  à farder.  $ • Per 
Iwnilit.  fi  dice  Carota,  lf  membro  virile 
dcll*  uomo. 

CAROTAJO.  Chi  ficcaczrote.  (Lat. 
comme  ntor,  fai  forum  œnunentaror.)  Ha - 
bteur  . menteur. 

CAROTARE.  Cacdar  ca rote  \ e Inca- 
fotarc  , lo  ftcllb.  ( Lat.  falfo  commento 
fidem  adrtruerc.  ) Mentir. 

CAROTIERE.  V.  Carotajo. 
CAROVANA.  Condotu  di  bettie  da 
foma  , o quantiti  di  fome  inficmc  ; dall’ 
AraUefco,  Carra.  ( Lat.  jumenroram  mul- 
citudo.  ) C at av a Jie.  f.  Carovaru.  Si  dice 
anche  a una  Quantiti  di  navi . che  vada- 
no  di  conferva  -,  onde  Carovaru  artolm. 
a Vfaggio  di  mare  : e di  qui  Far  lecaro- 
▼anc  : dicono  i Cavalicri  , dcl  F are  il  fer- 
vigio  mariai  mo  , a che  fono  obbligati 
dalla  lot  Rrligione.  ) Faire  ftt  caravanes. 

CAROVELLA.  Sorta  di  pera  j e Caro- 
Vfllo,  il  fuo  albero.  Serte  de  p$,rt , ficc. 

• CARPARE.  Carpirc.  ( Lat.  arripcrc.) 
Griffer  . prendre.  $.  Per  Andar  carpone  : 
ôoe  Colle  mant  in  terra.  ( Lat.  repéré  , 
rcptarc.;  Marcher  À quatre  faites. 
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CARPENTTERE.  Lrgnaîuolo , che  fa- 
brica  i carri.  ( Lat.  carpcmatius.  ) Char- 
f entier  . e»  plu  lit.  Charnu. 

cARPIA.  ( Lat.  Hncamcntum.  ) F.U- 
ment  de  linge  ufi  pour  mettre  fur  une 
plaie  , t harpie . 

CARP1CCIO.  Buona  quantiti  , e s*  in- 
tende  fempre  di  butlè  ; onde  Dare  un  car- 
piedo.  ( Lat.  magna  vcibcrum  vis.)  7 \euer 
de  tempt. 

CA'RPINE.  ? Arbore  noto.  ( Lat.  car- 
CA  RPINO.  3 pinus.  ) Charme ^rbre. 
CARPIONE  , furt.  m.  Pcfce  preziofo,  e 
fomigliari  alla  Trôna.  Dicono  ch*e'  fi 
pafee  d' oro,  e d*  argen»  : in  br.  alcuni 
lo  dicono  ( Carpio.  ) Altri  ( Cyptinus.  ) 
Carpe  . f.  f,ff,„  dm  Lac  de  Garde.  diffe- 
rent de  la  Carpe  erdinaire. 

CARPIRE.  Pigliar  con  violenza  , e 
improwifamente.  i Lat.  arripere  , rape- 

fC-  ) -Arracher  , direber  ; enlever.  La 
famé  le  dure  tnembra  confuma  , le  inre- 
rbra  carpifee  : qui  è Ü Lu.  { Carpir.)  Co- 
rne colui  , die  i carpito  in  fu  ’1  furto. 
Qui  e^  Attrapé  fur  le  fait.  S.  E in  tutti 
i füoi  ligniheati  diremmo  anche  Chiappa- 
re  , c Acchbpparc.  J.  E da  Carpire,  Car- 
picdo. 

CARPJTA.  Panno  con  rclo  lungo.  (Lat. 
pannus  vilJofiu  , parmi  villort  genus.)  Gret 
tapa. 

CARPODA'LSAMO.  Frutto  dcll*  al- 
bero baJfamo.  ( Ut.  carpnkilùmum.  Cr. 
**pw»ç+*eapui.)  CarptbAlfAme.  heaume. 

CARTONE.  Avveib.  Vale , Carpan- 
do  : a oc  Cammirundo  colle  marri  per 
terra  , e a guila  d'animal  quadrupède. 

( Ur.  rapendo  , raptando.  ) quatre 
parut.  Audare  , ftare  , roetterrt  , ficc.  car- 
pone. 

CARR  ADORE.  Maertro  di  far  carri , 
o che  guida  carri.  { Ut.  carpcmatius  , car- 
rent m laber  , ellcdaiius,  carrircclor  , carri 
magirter.  ) Charren.  |.  Per  Conducitorc 
dcl  carro.  Charetier.  S.  Figurât.  Diidezio- 
ne  , e ragione , chc  fono  i carradori  dclle 
vinudi. 

CARRATA.  Quanto  puà  in  una  volu 
portarc  unesno.  (Ut.  cjipentum,  vehes.) 
Charretée. 

CARRATELLO.  Spczie  di  bonc  ptccola. 
Baril  , petit  tenntAH. 

CAKRATELLETTO.  Dim.  di  Carra- 
tello. 

CAR.REGGIARE.  Guidait  il  carro.  (Ut. 
aurigarc.camim  ducerc.)  Conduire  un  char. 

CARREGGIATA.  Scn.  Garraterdj.Sita- 
da  hattuta  , c frequentau  da*  carri.  Chemin 
battu  dei  thart.det  charittl.  Q^i  c metaf.  c 
val  Comune.  Spcrtc  volte  il  giudido  de* 
grandilliim  uomini  efcc  délia  carreggiata  , 
e ingannah.  Diremmo  anche  b Pcfta  , e 
b Battutta. 

CARREGGIO.  Mcltitudinedi  carri.  (Lat. 
carro rum  multitudo.  ) Charnu,  équipage j. 

CARRETTA.  Spczie  di  carro.  ( Ut.  car- 
pe nrum  , pburtrum  , clledum.  ) Cnarrettt. 
i.  Da  Carrara  il  proverbio  : corne  il  caval 
delb  carrena  , mangiar  col  capo  ncl  fac- 
co  : e rt  dice  di  Qiielli , chc  hanno  dii 
penfa  al  lor  vitro.  J.  E A ver  più  mali  , che 
il  cas  allo  delb  carrena  : di  Chi  abbia  ad- 
dorto  moite  mafcalcie  , c doglie  i detto 
cuù  dalla  qualiù  di  quel  cavalbtcj  vccdij. 
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e malandati.  i.  Diciamo  and:c  Carrmtra  » 
Quclla  hi  fempre  quattto  ruotc  , ed  è ad 
ufodi  portarc  uomini  (Ut.rhcda.)  Carrejft, 
f.  Da  Carrozza  Carrozziere.  Carrier., 
CARRETTA  JO.  Chc  guida  la  canetta. 
Charretier. 

CARRE  i i ATA.  Tanta  matetia,  quae- 
ta  conticne  una  carrctta.  Charriée  . vue, 
CARRLTT1ERA.  Fenuu.  di  Carrctcicre. 
^Ut.  auriga.  ) Charretier*,  i.  Per  metaf. 

Giiidatricc.  Virxù  catetucra  de'  coltuatf. 
Guide. 

CARRETTIERE.  Che  guida  b carrctta* 
(Ut.  crtêdarius  , covinartus.  ) Charretier, 
CARRETTO.  Carro  piccolo.  ( Ut.  car- 
nica.cilîum  ,covinus.)  Petit  char.  (han*. 

CARRIAGGIO.  Arncfc  , che  fi  porta 
atromo  da  uomini  d*  alto  affâre  , o purnlî 
con  carro  , o con  bertie  da  foina.  ( Lat. 
impccim.cnta.  ) Bagage. 

CARRICELLO.  Carro  piccolo,  e dcbolc. 

( Ur.  carrucub. } Petit  ihar. 

CARRIERA.  Corfo.  (Ut.  curfura,  cor- 
fus  , curtio.  ) Ceurfe  , carrière  , bâte  en 
marchant.  $ . F arc  una  caméra  : Farc  un* 
errore.  Faire  une  faute.  S.  Compcrare.o 
vcndcr  ver  canicra  : diccfi  dcl  Comperare, 
o Vcndcr  fuor  di  bonega,  c quart  occul- 
tamente. 

* CARRINO.  Trincea  , o ri  par  o dj  carri. 

( Lat.  cilionim  munni»en , vallum  e covi- 
nis  faûum.  ) 'Fortran bernent  du  chanets. 

CARRIUOLA.  Letto  , chc  in  voce  di 
piedi  hi  quart rn  girelîe  , e ticnrt  fono  altri 
lcrri.  ( Ut.  carruca  domutoria.)  Carnele, 
CARRO.  Strumento  noto,  ci>n  due  ruo- 
tc , il  quale  tiraro  da  cavalli , odabnoi. 
fen  c a J'ortar  robe  aaotno.  ( Lat.  riiium  , 
camisa.  Ncl  plur.  fi  ufa  duc  , i Carri  , e 
le  Carra.  Char  , charter . Vicn  cutenato 
Gtovc  innanzi  al  carro  : qui  Carro  men- 
tale. S.  Carro  : fi  chôma  I*  Orfa  maggio- 
rc  , corne  i Greci  uputfjm  , perche  le  (telle 
di  quclb  cortclbzionc  rtanno  a rtmiglianza 
di  cano.  Char.  f.  Carro  : per  Carrara. 
charretée.  Carro  di  pglia.  f.  A carra  , e 
A carri  : porto  awcrbialm.  vale  In  quan. 
«ci.  En  quant, te.  À fetfeu.  f . Dire  altmi 
un  carro  di  vitbnb;  valc  DirgÜ  moite  vil- 
bme.  Accabler  de  fettfet.  S.  Si  dice  io 
provetbio  : Chi  â il  carro  , lo  si  dis.ire  ; 
die  tantôt  a dire,  ouanto  chc  Chi  si  dare 
si  torre.  >.  Pigliar  la  Icprc  col  carro  : detttî 
proveth.  vale  Arrivarc  a*  fuoi  fini  con  pa- 
zicnza  , afjetrando  le  congiunture.  $.  M«- 
tcrc  il  carro  innanzi  a*  buoi  : che  i , Fare 
innanzi,  quellodic  fi  dovcreU>e  far  dopo.) 
Mettre  ta  charrue  avant  Ut  betuft.  f . Dj 
carro  Carruccio  , Catrcno  , Carntiola.fifc. 

$.  Carro  in  termine  di  Marinaria  : dicefi 
b Parte  più  grofla  delPantcnna  , cheri- 
guarda  b prora.  ( Ur.  cradior  antenne 
pais,  prurx  obvetfa.)  f . Fare  il  carro  colla 
vcb  : fi  e , Q^sando  fi  fl  partirc  l’antenna 
colla  vcb  attacata  da  una  parte  aH'altr» 
dcll' albero.  f.  Fare  il  carro  a fccco  j 2 
Qpando  fi  fl  partirc  l'aiuenna  fenxa  vcb 
da  una  parte  all’altra  dcll*  albero. 

CARRUCCIO.  (Ut.  canui  cura  mrtgoi- 
busurbts.)  Chanet, 

CARROZZA.  Sort»  di  Carro  , con 
quam©  ruotc  , a ufo  di  pot  rare  uomini 
( Ut.  rheda.  ) Carrtjj'e  ; m. 

Pij 
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CARROZZA'BILE.  Si  Jice  di  taogo. 
Da  potcrviii  an  dare  colla  carrozza.  Lu» 
0»  I on  peut  aller  en  earrojfe. 

CARK.OZZAJO.  Ancricc  , chc  fabbeica 
Je  carrozze.  ( Lar.  rhedarius  , faber  rheda- 
tuin  , amfci.  ) Carrefftr. 

CARROZZATA.  Camerata  di  perfone, 
chc  é ponaca  ne ll‘  lAcilâ  Carrozza.  Car- 
■ 

t ARROZZIERE.  Chc  guida  la  carrai- 
za  , lo  Itcilb  , che  Cocchicic.  ( Lar.  rheda- 
nui.  ) Cttbtr. 

CARRUBA.  Scn.  Callola.  Rom.  Ca- 
roba  , o Carobola.  Frurto  de  U*  albero  Car- 
nibo  , alrtimcnti  dotio  Guainella  , chc  fà 
il  frurto  fimile  a*  bacelli  délie  fave.  ( Lar. 
Cliqua.  Cr.  mtpurui •«.)  Carougo  . m. 

CARRUBO,  e Carrûbio.  Sona  d’arboce. 
Caroute  , arbre  i]*t  produit  le  cartuge. 

CARRUCCIO.  Dim.  di  Carro.  Peut 
ebar.  $.  E'  anche  tmo  Stminento  di  legno 
cnn  quattro  eircllc,  ove  lî  mettono  i bam- 
bmi , perche  imparino  ad  andarc.  ( lar. 
ptollellum.)  I Scn.  dicono  Caniuolo.  Petit 
okanot  d enfant. 

CARRU'COLA.  Stnimcnto  di  legno  , o 
fimile  , net  quale  hi  una  girclla  fearufata, 
che  vi  *’  adarta  hrne  , o canapo  per  tnar  ni 
pci t ; e app  ccata  a un  ferro  lopra  il  pozzo, 
ferve  comunemcntc  ad  attigner  l’acqua  . c 
anche  ce  ne  ferviamo  a moire  altrc  divcrfc 
enfe.  ( Lar.  trochlea.  Cr.  rtsi'Xi».  ) P»»~ 
lu.  Ugner  le  carrucolc  : dierfî  dcl  Cor- 
rompere  akrui  con  donativi  per  arrivare 
a'  fuoi  iini.  Ctrromprt  quelqu'un  par  fri . 
fintt. 

CARRUCOLARE.  Fior.  Camicolare 
uno  : raie  lndurlo  con  inganno  a far  tib, 
chc  ci  non  vocrcbbe.  T rem  per. 

CARRUCOLETTA.  Dim.  di  Carrucola. 
fente  poulu. 

CA  RT  A.  Comporte  di  cenci  Uni  macéra- 
ti  » ridotto  In  foglu  fomliifima  per  ulo 
dt  ferivervi  : foglio.  ( Lat.  charta.  Cr. 

1 Fapirr . m.  Vcrgar  la  carra  , 
poetico.  Scrivcre.  Ecrire.  $.  Per  Libri,  nel 
ulur.  Livre-  Vcnendo  in  tcrTa  a iltuminar 
le  Cane.  S • Per  duc  Facce  deî  medefîmo 
foglio.  (Lar.  pagina.)  Feuillet.  Aftcgare 
un  libro  a tante  cane.  Di  qui  , Voltaro 
carra  : vale  Cambiata  forte  , muraro  l*or- 
dioc  dcl  negozio.  $.  Per  Ifcrittura  d’obhli- 
go  , o pubbhca  , o privara.  ( Lar.  chiro- 
graphum  . fyngrapha.  ) Obligation,  f . Far 
carra:  Obbligarii  alimi  per  ifctimira.  S*em~ 
gager  par  tint.  $.  Da  quefta  cana  per  Ob- 
hligo  : diciamo  quando  uno  farebbe  per 
Un*  ahro  quaUivogtia  enfa  per  granule  , e 
pcricolofa  , ch’ella  fi  forte  : E*  farebbe  car- 
re falfc  pet  lui.  Il  /étroit  de  U faufft  mon- 
naie four  /mi.  S.  Mandarc,  Ortcriic,  Dare, 
Bec.  Cana  bianca  , o fimile  : vaîc  Dare 
foglio  foferirt* , lafeiando  altrui  in  libeni  di 
apporvijChe  più  gli  piaccia.  E di  qui  : dicefî 
dcl  Ramener  I artàrc  nell’  arbitrio  alrrui. 
Carte  blanche.  t.  Dire  alrtui  una  carra  di- 
villania  , d'ingiuria,  ofimiÜ  : valc  Dirgli 
rnolta  villania,  &c.  Charger  dt  fui fe  s.  tic 
S.  Cane  : didamo  anche  a un  Mazzo  di 
carte  dipinte , chc  ce  ne  ferviam  per  giuo  - 
care.  ( Lat.  aléa.  ) Cartel  à jouer.  Quelle 
d’Italia  fono  divcrfc  da  quelle  , che  s' ufa- 
ao  in  l laucia.  S O.kIc  m proverb.  icara- 
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biar  le  carte  b ma  no  : chc  è il  voler  con 
fagaciri  far  pigUare  a uno  una  oo fa  in 
cambiod'un*  altra.  f • E da  que  rte  carte  , 
Dar  cartaocia:  che  è Partir  fêla  di  leggicro: 
perché  a ceni  giuochi  di  cane  , du  non 
vuol  pigliare  , o non  pu6  , di  caruccia  : 
cioè  quel  La  , che  non  è figura  , ne  trionio. 
$.  Dar  le  cane  alta  feopena  : é Dire  il  fuo 
parère  libcramentc  , c fenza  rifpetto  -,  per- 
ché chi  hi  vbto  il  giuoco  (îcuro  , non  (î 
prcgtudica  a feoprir  le  fuc  carte  al  compa- 
gno.  ( Lat.  apeitc  loqui.  ) Parler  libre - 
ment.  Da  quelle  cane  , Scartarc  : chc  è 
II  gittare  in  gimxando  a monte  le  cane  , 
ch'altri  non  vuole.  Eearter.  f . E pet  metaf. 
Ricufare  , o pcrlona  , o configlio.  'Pgcu- 
fer . S-  Dicunio  Cana  da  ruvigare  : a 
Qnclta  , per  mezzo  delta  qualc  i navigan- 
ti  neonofeono  i loc  viaggi , die  chiaman 
Cartrpgurc.  Carte  manne.  S-  E perché  con 
clli  riuovano  minutamentc  ogni  luogo  i 
quando  vogliamo  mo/lrar  l'clfctc  rmpof- 
iibilc  il  ritrovar  dove  fia  alcuno,  dicunio  : 
E’  non  lo  trovciebbe  la  cana  da  îuvigaxe. 
S Cana  : andie  diciamo  a Quella  « dove 
fotvo  figurati  i pacii , e le  provindc.  Carte 
de  géographie,  i.  Da  cana  , Carra  pecora  , 
e Carra  di  pccora.  f.  Caria  non  nara:  Car- 
ia farta  di  pelle  d’animale  , tratto  del 
ventre  délia  madre  , innanzi  ch  c’nalca. 
S-  Da  carra  Car  tel  la  i Cartcllo  , Cartel  la. 
re  i Caruxoo.  V. 

CARTACCIA.  Pcgg.  di  Cana.  ( Lat. 
charta  perperam  confccta^hana  obfoleta.) 
Mauvaii papier.  \.Ma»vaife  carte,  f.  Dat 
cartaocc.  Non  aderire,  rfdudcre,  dfr  di  no. 
non  volere  acconfentirc.  Exclure , refuftr. 

CA  RTAMO.  Sona  di  erba  , H fenic  di 
cui  fr  di  a mangiarc  a'  pappagalb.  Car - 
rame. 

CARTA  Non  nara.  Carta  farta  di  pelle 
d' animale  t tratto  del  ventre  délia  madré 
prrma  ch*  ci  uafea.  Orrfr  de  parthemm. 

CARTA  PECORA.  Una  fpczic  di  cana, 
farta  di  pelle  pet  lo  phi  di  pecora  , a ufo 
di  fcrivcrc  , c altro.  ( Lat.  charta  perga- 
mena  , mcmhrana.)  parchemiu  . m.  Boc. 
diflc  Carta  di  pecora. 

CARTA  Suganre.  Dkert  QpclLa  , che 
bee  T umniita.  ( Lar.  bibula  chana.  ) Pa- 
pier qui  boit. 

CARTEGGIARF.  Dicefî Caneggiareun 
libro  : Guardarlo  a carta  per  carra.  ( Lat. 
hbrum  cvolvete.  ) Collationner  un  livre  , 
/' examiner  i ft mil -ter.  1 Libraj  dicono 
Regiflrare.  i.  I Carteggiare  : anche  dcl 
Tcner  corrifpondenza  con  almii  di  lertere. 
( Lat.  cum  ali<]UO  literarum  commet  oo 
Uti.  ) ^dvotr  commeree  de  lerrrei  avec  quel- 
qu'un. S-  E Carteggiare  : Rifcontrarc  fui la 
carra  da  tuvigarc  il  viaggb,  chc  fi  il  vaf- 
cello.  ( Lat.  ruutice  ciiarcx  ope  nuruiraot 
eut  fin  regere.) 

CARI  ELLA.  Quel  fregio  in  forma  di 
rtriliia  , che  ferve  pe‘  motti,  c per  le  iferi- 
zioni.  ( Lar.  fchedula  , pagclla.)  Ecriteau, 
m.  Cjnou.be  . m.  S . Cartclla  : per  que  lia 
Guardia  , c copcna  , che  »'  ufa  per  cun- 
favare  le  fcTitturc.  (Lat.  ihcca  llnproiia.) 
Porte -feuille  , m. 

CARTELLARE  Pubblicar cartelli.  (Lar. 
libcllot  ptoponerc.  ) Publier  dei  mam- 

fifet. 

CARTELLO.  Manifcrto  pubblico  per 
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ifcrittura  , fatto  per  dichiarare  la  rtu  vo- 
lonti  , o le  fuc  ragioni  imorno  a che  che 
lia.  < Lat.  Iibcllus.  ) Maniftlle.  S • Libelle • 
f.  Per  Libcllo  infamatorio.  ( Lit.  libellu» 
famofus.  ) Libelle  diffamatoire. 

CARTIERA.  Saumento  , c fal>brica, 
dove  fi  fi  La  carta.  ( Lat.  ortie  ma  charta- 
fia.  ) youlin  à papier  . fabrique  de  papier. 
CARTH.A'GINE  ,fult.  fcm.  Uiu  delle 

Fani  fimHari  dat  owpo  cicKl’  animale,dopo 
olîa  la  phi  dura.  Tcnctumc.  ( Lar.  carti- 
lago.  ) Cartilage,  m. 

CARTILAGI'NEO.  Di  cartilagine.  D* 
cartilage. 

CAR TILAGINOSO.  Che  hi  cartilagine. 
( Lat.  canitagincus.)  Cartilagineux. 

CARTOCC1NO.  Dim.  di  Canocdo.  Pt- 
tir  cornet  de  papier. 

CARTOCCIO.  Recipieme  fatto  di  carta 
rawolta  in  forma  di  corno.  ( Lat.  cucul- 
hn.  ) Cornet  de  papier,  f.  E Ponate  il  car- 
toedo  : diccJï  in  proverb.  dell*  Andare  b 
fuit*  afino  , b gugna  , o fîir.ili  • dal  por- 
tar  colora  , chc  fon  condannati  a tali  cofe 
in  capo  un  foglio  ignominroib  , a guifa  di 
cartoccio. 

CARTOLAJO.  Che  vende  carta.  e libri. 
( Lat.  chartarius.)  Papetier.  $.  Valc  anche 
Libraj '.  Libraire. 

CARTONE.  Compofto  di  pni  cane  im- 
pafEatc  mfîcme.  ( Lar.  charta  crallâ  , drn- 
fior  charta.)  Canon. 

CARI  UCCIA.  ^rzzuol  di  carta.  ( Ut. 
fchedula.  ) Petit  morceau  de  papier  , petit 
papier- 

CAR VI.  Spcxie  di  erba  médicinale. 
Anche  i Fraix.  dicono  Carvi  ; ma  non 
fc  fi  lia  la  lie  lia  Pianta. 

CASA.  Edrhcioda  abicare.  ( Ut.domuz, 
domicilium.  ) Matfon.  S-  Per  Ifchiaua  , 
legnaggio  , ftirpe.  f Lat.  domus,  familia.) 
Maifon.  LÜer  di  ca fa  Rcale,&c.  Etre  de  U 
famille  Ko  y ale.  f.  Per  Patria.  ( Ur.  do- 
mus  , pat  lia.  ) Pan.  Paniriî  di  cafa  fua. 
Sortir  de  fou  pan.  S . P«  Una  btera  fami- 
glia  , doc  pet  I Aggregato  di  tutti  colou>, 

I die  abitano  nclla  ftcllà  cafa.  Maifu  ; Fa- 
mille. lutta  la  cafâ  Ci  levô  a ronuire. 
Ç.  Cafa  ne!  eiuoco  di  fbaraglino,  e di  /ba- 
raglio  : fi  dice  Quando  duc  tavole  fono 
accoppiare  mfîcme  a uno  de’  fegni  dcl  ta- 
voliere.  $.  Cafa  : Termine  artrologico. 
Cafa  di  Mercurio  , Etc.  Demeure.  $.  Cafâ 
di  negozio  : dicefî  del  Cocpo  d’ un  nego- 
ziocon  tutte  le  fuc  appanenenze.  f.  Aprir 
cafa  : vale  artbluumcnte  Pigliar  cafa  , 
nella  qualc  c'  lî  debba  cüèr  capo,  e lïgnoic. 
Ouvrir  une  maifon.  S-  Torture  a cala  : 
vale  nel  fîguraro  , Tomate  alpropolito, 
Revenir  à fon  premier  avu.  È.Eflcr  di  cafai 
valc  Eller  famigliare  , mtrinfett».  Etre  de 
U maifon  , y ttre  libre  , familier  . &ç. 
S.  Cafa  roaladena  ; valc  la  Cafa  dcl  dia- 
volo.  La  maifon  du  diable.  J.  Da  Cafa  if 
proverbio  : In  quclla  cafa  é p-oca  pâte  , 
Ovc  galliiu  canra  , e gatlo  race  : rioé  , 
Quando  Ea  moglic  comanda . e i raarito 
ulibidifcc.  $.  E articsi.  La  favia  femmma 
rità  la  cafa  , e la  marra  la  düii  : cioé  , 
Manda  in  malora  gli  ertetti  délia  fua  cala, 
c 1' alita  gli  tbbilifce,  c moltiplica.  ( Lar. 
mulicr  fapiens  .rdificat  dotuuni  ,&c.)  f.  E 
quel!’  alrro  : Cafa  «aira , e vigna  porta  , 
non  fî  si  quel , ch'  dla  corta  : chc  «knota 
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le  fpefe  ftraordiiurie  «ici  fabbricare , e «Je! 
coltivare.  J.  Chi  fl  la  cala  in  piazza  , o c’ 
ia  fi  alu  , o e'  la  là  bafla  : die  è , Chi  fi 
le  cote  in  pubbüco  , non  puo  foddisfare  a 
ognuno.  %.  Srare  , o fimili , a cala  , e bot- 
tega.  $.  Dopoquefia  voce  Cafa  , per  una 
cotai  proericri  di  linguaggio  ; gli  autori 
ufarono  foventc  lafcure  il  fegnacafo.  Sta- 
re  in  cafa  Picrro  : Audarc  a cala  Anto- 
nio , 6c  c. 

CASACCA.  Vcflimento , chc  cuopre  il 
bufto  , corne  il  giubbonc  , ma  hi  di  più  i 
quarti.  ( Lat.  tu n ica  manicataj  Cafaqmt. 

t.  Volur  cafacca  : Murare  opinionc  ; e 
cabra  per  lo  fleflô , chc  Rincgarc.  Ttmr- 
ner  cofaque. 

CASACCIA.  Propnamentc  cafa  cattiva. 
Vilaine  maiftn  ; mafnre.  $.  Taloca  vicne 
da  Cafa  in  âgnif.  di  Cafata.  Onde  Far  ca- 
faeda  , anticamente  : P Accunuuucc  il 
cafato.  Mettre  en  ttmmnnantt. 

CASACCIO.  Cafo  bntano  alla)  dal  corv 
fucro  , cafo  Ifrano.  Evénement  itrange. 

CASA  LE.  YiUaggio  , mucthio  di  cale  in 
comado.  ( Lat.  pagus.  ) H ****** . v« lloge. 

CASALINCO.  Di  cafa,  domcltuo.  (Lat. 
domclücus.  ) Domtfhq ne. 

cASALINO.  Rom.  Cafaccia  , cafa  ca- 
duta  , ovvcto  ru  vint  fpanc  di  cafa  rovina- 

u.  ( Lat.  ruinx.  ) Ma  fort  ; maiftn  ramie. 

CASALONE.  V.  Cal'olare. 

CÀ5AMATTA.  Soru  di  lavoro  ncllc 

Jbnificazioni.  Café  mate. 

CASAMENTO.  Cafa  i ma  per  b più 
grande.  ( Lac.  domus.  ) Mat fut  , grand* 
ma:ft»  , ivgement. 

CASATA.  ? Cognome  di  famigliai  e 

CASATO.  5 ptendefî  ulora  per  La  fteflà 
FamigUa.  ( Lat.  tànùlia  ,domus  , Ibrps.) 
Maiftn  . famille  ; fmr*$m. 

CASCAMINTO.  Il  Cafcare-  (Lar.  cafus, 
ruina.  J L'aclitn  dt  ttmber  , th*tt. 

CASCANTE.  Che  cafta  : Chinaro.  (Lat. 
lahern,  décident.)  Tombant  ; abat  ta.  Broc- 
cata  , quali  fon  gli  uocetli  chc  mudano  , 
grima  , e croftuta  , e mua  caftante  : doc 
Ciondolantc.  Al  quale  clla  tutu  cafcantc 
di  veui , rifpofe  : doè  , Che  per  troppi 
Jetai  parcva.chc  non  lî  potefic  fuftcncre. 

CASCARE.  Cadcre.  U fan  do  fi  co«i  ca- 
dexc  , corne  cafcare  ne*  medefimi  fenti- 
menti  , modi . e locuzioni.  ( Lat.  cadcre  , 
dctiJere.  ) Tomber.  f.  Priegarc  , che  al- 
arui  caltiii  il  fiato  : imprecazionc  dinotante 
Ddidctio  , ch’  alrri  muoja.  f.  Cafcar  «Ji 
vezzi  , o fimili  : Abbondare  d‘  aftertazion 
femminile.  $.  Cafcare  nell*  animo  : vale 
Venir  ne!  penlîero  , penfate  , venirc  in 
tnente.  Venir  dam  iof'pnt.  J.  Cafcar  dclla 
famé  : A ver  grandiiTiina  famé,  cive  anche 
fi  dirdïbe  Mûrir  délia  famé  , E di  chi  vita 
mefehina  mena  (Te  . e poveriffitna  ; dkefi 
pure  Cafcare  , o Morir  délia  lame.  Mourir 
d*  faim  ; tomber  *T inanition.  S-  Cafcare  , 
altrui  le  vdtimenta , o lîmili  di  doflo  : 
dkefi  ddl*  Eficre  male  in  arnefe.  *Avmv 
d*  manvan  habiti. 

CASCATICCIO.  Da  cader  di  leggieri  , 
non  durabüc  , acrafdato.  ( Ut.  caducut.  ) 
Cad*t . fragde.  Oggi  anche  Cafcatoio. 
TinfloUe. 

CASCiîETTO.  Soru  di  armadura  di 
tefia  , poco  diilunile  dal  morionc.  ( Lat. 
galca , coifii.  ) Serti  dt  caftât. 
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CASCTNA.  Qjiel  luogo  , dore  fi  tengo. 
no  , c paiturano  le  vaedve  per  fare  il  ca- 
do.  ( Lat.  cafeale.  ) Ferme , pâturage 
peur  Itt  vaches. 

• CÀSCO , voc.  anr.  Cafcaticdo. 

CASELLA.  Piccola  cafa.  ( Ut.  cafula . 

domuncula.  ) Pente  maiftn  , maifanuette. 

I S:n.  dicono  Cafclle  a quelle  , che  lanno 
i fauciulli  per  giuocu.  S ■ Didamo  Far  ca- 
fellc  per  apporli  : cive  c,  Qjuando  per  iftra- 
ugcmmi  , o dreuiztone  di  parole  cerchia- 
mo  di  ritrar  qualche  cofa  da  chi  che  fia  : 
detto  da  qtiello  fpazio  quadro  , «love  gli 
Aritmetici  rindiiuggono  i numeri  : e tan- 
no  i cateuli,  i quali  lpazzj  chiaman  Cafclle. 

I Lat.  ajcolar.  ) 

CA5LLLÎNA.  ^ Dim.  diCafclla.  ( Ut. 

CASELLINO.  ^ cafula.)  Petite  maifen- 
nette. 

CASERICCIO.  DI  cafa.  ( Ut.  «lomcfti- 
CUt.  ) Demtftiqt te  ; de  maiftn. 

CASETTA.  5 Dim.  di  Cafa.  Pente 

cASETTINA.  5 maiftn. 

CASIER  A.  Guardian#  délia  Cafa.  ( Lat. 
caiâria.)  Ceneierge.  S • Vale  anche  Serva. 

CASIERE  , e Caficro.  Guardiano  dclla 
cafa.  S"i  garde  la  maiftn. 

CAS1NA.  1 Dim.  di  Cafa.  Maifen- 

cASININA.  3 nette. 

cASINO.  Pkcoia  cafa  , ma  s*  intende 
per  lo  più  di  Quelle  net  comado.  Maiftn 
de  campagne  ; maiftn  dt  platfaite. 

* CASIONE , voc.  ant.  Occaiione. 

CAS1POLA  , e Cafûpola.  Cafa  pic- 

cola  , ecaniva.  ( Ut.  domunatla.  ) Mai- 
ftnnette  ; maiftn  net  te  dt  btit  ; tahntt  ; ca- 
bane. 

CASISTA.  Si  dice  celui  , chc  hâ  perizia , 
ne*  cafi  di  cofderua.  \ Lat.  theolugui  mo- 
ralit.  ) C'ajaijfe. 

CASO.  Avvenimenro  , accidente.  ( Ut. 
cafus,  fon.)  Haxjird  ; aendent  'i  cas.  $.  In 
Cafo  di  morre  , o fimili  , d*  alcuno  : Ter- 
mine de’  lcgtfti  : vale,  Se  egli  avverrà,  che 
egli  muop.  En  cai  dt  mtrt.  Vcggcndo  un 
uomo  in  cafo  di  morte  : Qpl  pcricolo.  En 
danger  dt  mtrt.  Proccdctte  fopra  il  detto  , 
rrovandolo  in  cafodi  refia  : Qji)  in  colpa. 
Enfante.  S.  Cafo  die  : vale  Porto  chc  , 
dato  che.  ( Lat.  tinge  , dato  , fuppofito.  ) 
En  eat  tf»e  , fnpptji  que.  $.  In  cafo  che  , 
In  ogni  cafo  chc  , In  ogni  cafo  : maniéré 
fimili , e vagliono  i Se  il  cafo  fi  dari  . chc 
fegua  cià , di  che  fi  parla.  £»  eat.  $.  Cafo, 
appo  gli  fcotalhci  t vale  Figurazione  dcl 
fatto  , e fatto  ftcllo  ; corne  farebbe  : Cafo 
di  cofcienza  , cafo  di  iegge,  ( Ut.  cafus  , 
%kli  fpedes.  Gr  bluta.)  Cas  ; eat  de  ttn - 
feitnee . &c.  f.  Cafo  : Termine  grama- 
ticalc  , attenente  al  nome , «paiitunquc 
appo  di  noi  non  fi  dirtinguarto  i cafi 
per  le  cadenze  , ma  per  b fcgno  (or  polio 
avanti.  ( Ur.  cafus.  ) Cas.  $.  Ellcrc  il  ca- 
fo : rn  vcce  d’ aggiunro  : vale  Eficre  accon- 
cio  , a propofito.  ( Ur.  i«bnens  , aptus,  ) 
Propre.  Quanto  » me  , non  d fon  più  il 
cafo.  %.  Far  cafo  d*  una  cofa  : vale  Famé 
fthna.  ( Lat.  pendere  , liucrc  , xfiimatc.  ) 
Faire  eat  de.  E di  qui  Cafofo.  V . A 
cafo  , polio  avvcf|>talm.  vale  Acciden- 
tai mente  , cafualmcnte.  ( Lat.  tbmùrà  , 
cafu  , fortè.j  Par  hasard.  S-  A cafo  : ln- 
conlîderaumentc  , irnpenlatamcntc.  (Lat. 
inconluUb  > incoaiukiatè.  ) *A»  hasard. 
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S.  A cafo,  e a cafaccio,  parlamb  di  udmo; 
vale  Incunfidcrato.  Et  tard  t.  J.  In  ptovetb. 
L*  immaginazion  fi  cafo  : e vale  L’tmma- 
ginazione  la  parère  quel  che  non  è.  E an- 
che per  b contrario. 

cASOCCIA.  Cala  vile.  ( Ur.  cala.  ) 
Maifinnette  dt  bail  ; calmtt  ; taboue. 

CASOLANA.  Nome  d’ una  farta  di 
ivela.  Pomme  iCappi.  Frcfca  , e bella  , e 
ritondetu  , che  pareva  una  mêla  cafolana. 

CASOLARACQO.  Pcgg.  di  Cafulare. 

( Ut.  domus  femidinau.)  Vilaine  mafnre. 

CASOLARE.  Cala  feoperta  , e fpal- 
cau  , che  fi  direbbe  anche  Cafalone.  t Ur. 
dormit  fcniiduuta.  )•  Mafnre  . minet  de 
maiftn. 

CASÜNE.  Accrefcit.  di  Cafa.  Grande 
maiftn. 

CASOSO.  Cite  d‘  ogni  cofa  fi  cafo.  [Ut. 
anaiut , fohdtus , mcticulofus.  ) Inqmet , 
qmi  fe  ttnrmentt  . fcretpnienx.  *ramnf. 

CASOTTA.  2 r 

cA'OTTO.  5 v- 

CASSA.  Arnefe  di  legno  da  riporvi  den- 
tro  parmi  , vefiimenti  , e fimili , fana  a 
divetfc  fogge  , ma  di  figura  quaJt  ilatcra. 

I Lat.capla,  area.)  Caijf*  -,  itJTre  S.  Cafiê  : 
fono  que*  legni  dcl  telajo  , chc  flanno  lof- 
pefi  , c contcngono  in  loro  fi  patine  , pet 
loqiulc  pallâno  le  fila  délia  tela  , colle 
quali  II  percuocc,e  ferrafi  il  panno.  S.  Caf- 
la  : per  Qjtella  pane  di  legno  , «love  entra 
la  canna  delL  arclubufo.  S-  Cafià  : per 
Arnia.  ( Ut.  alveus.  ) Huche,  f.  Cafia  : 
Termine  mcrcatantefco  : per  Ogni  luogo, 
ove  lî  tengono  1 danari.  Catjfe.  Onde  Te- 
ncr  la  cafia  : vale  Rifcuotcte  , e pagare  , 
tener  conto  dcl  danaro.  Tenir  la  caij/t.  Di 
qui  CaiTierc. 

CA  S s A LE.  Mortalc  , atro  a far  morite. 

( Ur.  Inhifcr.  ) Mtr  tel.  Colpo  cafiàle.  Se 
io  non  te  ne  f6  périme  , die  mi  venga  una 
cafiàle  , die  ni’  ucàda  r ctoè  Una  icbbre 
mortalc.  Vnc  maladie  mortelle. 

CÀSSAMA  DIA.  Cafia  a foggia  di  ma- 
«lia.  ( Lat.  nvaâra.  ) Coffre  en  ferme  de 
huche. 

CASSAPANCA,  Sen.  Cafiabanca.  Cafia 
a fnggie  di  pan.ca.  (Lat.  fcamnum.l  Coffre 
en  ferme  de  banc.  $.  In  proverb.  Dclbo 
corne  una  cafiapanca  : detto  pet  ironia  di 
Chi  è difildano.  Etre  mal  adroit. 

CASSA  RE.  Canccllare,  anttullarc.  (Lat; 
dclere  , aNilere.  ) e di  foldati , ( t xaudo- 
rare.  ) Fffater  , biffer  ; caffer  ; annuler. 

CASSATO  , add.  Da  Cafiârc  , b ftefio 
che  Callb.  l Ut.  deteens.  ) Effacé  ; biffe  ; 
cage. 

CASSA  Z ION  E.  II  cafiarc.  VaOien  de 
caffer  , de  bifer  . d'annuler. 

CA'SSERO.  Lo  ftefii»  che  Cafio  , fuft. 
Le  thorax.  S-  Per  Rkinto  di  mura.  Encein- 
te de  mitraille,  i.  Caficro  di  galca  ; è il 
Primo  acndlolato , che  fi  mette  infieme  , 
quando  ella  fi  fabbrica.  Canajpe  de  goitre  ; 
les  premières  pland/ts  quand  en  la  bitit. 

Caficro  per  la  Parte  fuperiorc  dcl  vaf- 
cclloinpoppa  vicino  at  lanalr.  (Lat  pup- 
pis  pan  fupenor,  ) 

CASSET1  A.  Dim.  di  Cafià.  ( Ut.  cap- 
fula  , areu  la.)  C offerte. 

CASSETTACCf A.  Pegg.  dl  Cafietta. 
( Lat.  arcula  vaut,  capfula  obfolcta.)  V*r 
vttslle  caffettf  » mauxaift  caffnte.  f.  C i£- 
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fenafdt  ; ma  Strumemo  afbggtadi  caf- 
fc:  a , die  perçu o« nioti  , ta  itrcpuo  , c d 
afanld  ncl  carne  feu  le  per  ifdicrao  le  maf- 
Chere. 

CASSE  rTAJO.  Maeftro  di  far  cadette. 
( Lar.  capfanus,  cajf.uum  faber.  1 La) tuer. 

CASSE  1TINA.  ? Dim.  dj  Calfata. (Lac. 

CASSETTINO.  S capfella  , arccüula.  ) 
Caffette . petite  tajftnt . S.  Diccfi  Calfct- 
ri  no  anc.ie  a quel  tipoftigli  , die  li  t'anno 
talora  dentro  aile  caiettc  , e ncgli  armai). 

Tiroir. 

CAS<ETTONE.  Gifïetta  grande  , c in 
©ggi  peu  particolarmentc  Certo  arnefc  <li 
léguante  , Occ.  in  forma  di  cafta  gt ande  , 
dove  fouo  coUucate  callèttc , clic  li  uran 
fuoo  per  di  nanti.  Commode . f. 

CA  .SSIA.  Fnmo  d un*  albcro  , e ferve 
per  médicament»  folmivo.  ( Lac.  ca.fia.  ) 
Caje.  S-  Dar  I*  crtu  ca/Iia  : Calfate  , licen- 
cia te  : modo  bafto.  Gaffer. 

CASSURE.  0,'icgli , chc  hi  in  euftodia 
i «lanari  , die  rien  la  cafta.  Caiffit. 

CAsslLA  uINE.  Exha  , detta  almmcnti 
Dente  cavaltino.  Sorte  d herbe. 

CASSO  , fui!.  La  parte  concava  dcl  cor. 
po  , circond.it a dalle  cortolc.  Arntibio  ne 
Salini  la  driVc  in  lat.  ( capfum.  ) T hors»  . 
la  partie  ortuje  d » lorpi , entourret  det 
côtes. 

CASSO  , add.  Privo.  f Lar.  cafliis , ina- 
nit.  ) Dénoué  ; privé  ; effacé  ; tmfit;  van». 
Cinque  voltc  racccfo  , e tante  callo  - lume 
rra  di  fono  dalla  lima  : Qui  c métal,  e 
vale  Spento  i tolta  da  quelle  , die  noi  »ii- 
ciiino  Acccndcrc  un  conto, quand»  faccum 
dcbuorc  u;u>  a’  libri  de’  conn , e chc  calla- 
re  c lo  ff-cgnetlo.  L’ohbedicnza  , (enta  la 
difaezio.ie  , è callàrcioc,  Vana.  Ffl  vaine, 
in agile,  Qjtcfte  falfc  novclle  fpaigcvano  i 
Prctoruni  dianzicalH  : Qjji  Cal  lato. 

CASsONCELLO.Dim.  di  Callonc.  Sorte 
de  eaffette. 

CAiSONACCIO.  Pegg.  di  Caflone. 
( Lat.  magna  area  , vaut.  ) Vn  grand 
coffre  mauvais. 

CASSONE.  Aocrefcir.  di  Calla  : cafta 
grande.  ( lat.  magna  area.  ) Grand  e offre. 

CASTAGNA.  Frima  nota.  ( Lat.  calb- 
nra.  ) châtaigne,  f Abbiam  «la  ellâ  un 
proverb.  il  qualc  allude  ail*  ipocrifu  , e 
alla  lïimilazione  : Corne  la  callagna  , di 
üicra  c bclla  , e dentro  hi  la  nug.igiia. 
<Ur.  meus  Hecuba  , font  I lelena.  ) J.  Fi- 
gurât. per  1a  Nanira  délia  femmiru. 

CASTAGNACCIO.  Pane  facto  di  farina 
di  cat  ligne.  Pain  de  i ha  t. signes. 

CASI  AGNATO.  Dofco  di  Cafbgni. 
I Lar.  caibnctuin.  ) Châtaigneraie  . htm 
plein  de  c.ataignet. 

CA5TAGNETFA.  Dim.  Ji  Calbgru. 
Petite  ehataigne.  f.  E per  utv»  Scrumciito  , 
che  Ci  lega  aile  dira  , c lî  fuoru  permoten- 
dolo  infirme  , fitnilc  aile  naccbere  de'  fan- 
ciulti.  (Lar.  emmata.  > Caftagnettts. 

CASI  AGNINO.  Mantello  di  cavallo  , 
di  colore  limile  alla  callagna.  ( Lat.  fpa- 
dix  , ph  rmeeus.  ) Chatasn. 

CA  STAC  NO.  L'albero  , chc  la  le  cafta- 
gnc.  ( Lat.  cailanea.  ) Châtaignier.  Di- 
uamo  Cavallo  calla  g no  , c cafbgnino  : 
al  Cavallo  di  mantello  tlel  color  dt'la  ca- 
fiar:na.  CUutuiu.  4.  Dicrti  ancora  dcl  i’elo 
deir  uumo  di  ul  colore.  Chatatu. 
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CASTAGNUOLO.  Lcgnetto  , di  cafta  - 

gno.  Petit  bois  de  (hataignseri.  S*  Cafb- 
gnuolo  i Pkcol  caiugno.  l ent  tbatas- 
gnser.  $ • E aggiunto  a cofa  fitnilc  a cafta- 
gna  , e che  abbu  dcll'  ambre  dclla  calla- 
gna y coin  e Fico  cafbgnuolo  , hcc. 

CASTALDERIA.  L*  uticio  del  CJlbtd»  . 
in  uiu  pollcilione  : oggi  Fatroria.  ( Lat. 
villicatio  , trcoiiomia.  ) Gouvernement 
d’une  métairie  , d une  ferme. 

CASTALDO.  Quelli , dtc  hi  cura  , e 
fopralu  aile  pollcllioni  alrrui  , cl»c  nui 
oggi  didam  Fattoce.  ( Lar.  viiUcu».  ) f«r* 

mur  ; f ai  car. 

CASTAMLNTE , arv.  Con  caftiti.  (Ut. 
cafte.  ) Çhaffement. 

CAS!  ELLANFKIA.  Podcfteria  , o go- 
verno  di  caflcllano.  ( Lar.  oppidi  pcxlcttu- 
ra.  ) J un fdithon,  gouvernement  d un  oba- 
teau  , ehatrlen te. 

CASTELLANIA.  Ufido  , e digniti  dcl 
caftellano.  ( Ut.  arcis  prxfeüura.)  OJfîit  « 
& di’niit  de  Châtelain. 

CAsitLLANO.  Capltan  di  caftcllo. 

( Ut.  areu  prxledm.  ) Gouverneur  d un 
Fort.  $.  Pet  Stgnoc  dcl  caftcllo.  Châtelain  i 
Seigneur  d’un  Chatean.  Per  Abiratot  di 
calbtlla.  ( Lat.  oppidamtt , cailclianui.  ) 

demeure  dam  un  iLateau. 

CASTELLANO  , ad.l.  Ui  caftcllo»  ofi- 
milc  a caftcllo,  ( Ut.  caftclianus.  ) De 
ihattau. 

CASTELLARF-,  fuft.  Da  Caftcllo  ; corne 
Caiblare  da  Cala  *.  Caftcllo  rovir.ato. 

( Ut.  caftellum  dltuium.)  l'i:nx  li.aieam, 
ihattau  mini. 

CASTELLERIA.  Caftellartcna.  V. 

CAS!  ELLL1TO.  Üitn.  d»  Callello. ( Ur. 
Ofpidulum.  ) Petit  (bateau  , petit  fort. 

CASTELLO.  Mucchio  , t quantiià  di 
café  circondarc  di  muta.  ( Ut.  caliel'.um  , 
oppidum.  ) Chatean.  Caftelli , e Caliclta 
ne!  plur.  §.  Caftcllo  : pet  Fortcua.  tort , 
okateau.  S.  Caftcllo  di  prua  , o Caftcllo  di 
poppa  : la  pane  dcl  vafccUo  quadro  , o 
galcazza  più  tilct  ata  verfo  U poppa  » o 
verfo  U prua.  Cnattan  de  proue  . thateau 
de  poupe,  ou  le  gaillard.S.  CaflelloiMacchi- 
ru  per  Hccar  pâli.  ( Lar.  hftuca.)  Mouton. 
S.  Caftcllo  : Macchina  faWxicau  perttrar 
sùpcfî.  ( Ut.  trochlca.  ) Sorte  de  poulie  ; 
momfjle.  S • U prov.  liicuino  dcl  Penbrc  a 
coic  vane  ,c  tüfticib  -,  Far  caftclli  in  aria. 
Faire  det  i h are  aux  en  F f pagne.  E a quelli 
co  i fatti  mal  fondati  diicgni  didam  pure , 
Caliclli  in  aria.  Châteaux  en  Efpagne. 

CASTELLOTTO.  Caftcllo  di  qualchc 
grandezza  , e confuieraiione.  ( Ut.  opp  ’m 
lium.  | Petit  bourg. 

CASTELLUCCIO.  Piecol  caftcllo.  Petit 
Château  , petit  fort.  4.  In  proverb.  Far 
cafte  II  uct)  in  aria,  cioê,  Farc  aftêgnarrenti 
di  cofe  , clie  non  roiTono  nufdre  « prefa 
la  meraf.  dalt’  edihear  fenza  fondamemo. 
E a qucgli  aftcgtiamemi  diciamo  -,  Callcl- 
luccj  in  aria  > c Caftcllucc)  aftôtuc. 

cASTIGAMENTO.  V.  Gafugamento. 

CA  STIC  ARE.  Y.  Gagiftare.  ( Ut.  puni- 
rc.  ) Punir  , thatier. 

CAS! IG ATO,  add^da  Caftigare.  Pun i, 
châtie. 

cASTIGO.  V.  Gafligo. 

CASTISSIM AKfENTE , irx.  fup.  ( Ut. 
caftlilimè.)  Trts-chajlement . 
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CASTÎSSIMO,  fup.  di  Cafto.  (Lat. 
Cal ti  . li  mus.  ) 1 ret-ekafit. 

CAS  i 1 * A‘.  Contincnia  , e pura  onefti. 

1 Ut.  caftuas  , callimouia.  ) Chaffeti. 

CASTO , add.  Cl»e  hi  caftui.  ( Lat. 
caftus.  ) Cuafie. 

CASTO  , luit.  Agnocafto.  V. 

CAS  I ONE.  Q^iclla  parte  dcll*  ancl!ov 
dove  è pofb  , e legata  b gemma.  ( Lat. 
pala.  ) Chaton  d Une  bague. 

CAS  f 0X10.  Mcdiiamento  t’ano  de* 
tcfticoli  dcl  caftoro.  ( Ut.  callorcum.  ) 
Meduamont  fait  des  teiiçulti  du  taflor. 

CASIORO.  Animal  tcrTcftre  , caquati- 
co  i cd  c di  qucgli,  die  da'  grecâ  fon  detd 
antpimu.  ( Ut.  callor  » lii».i.  ) Cjftor. 

cASTRAMETAZlONE.lUt.  callrame- 
tatio.  ) L ait  un  de  tracer  . de  marquer  u» 
camp  . de  camper. 

CASI  RAPORCELLI.  Qpegli,  che 

CA  STR  APORC1.  3 derata  fane 
dcl  caftrarc  si  gli  uomini  , Corne  le  bdbe. 

• l.at.  unrurgus,  emaiculatot  .1  %mi  i barre . 

CAS  I RARE.  Tagliare,  o Cavarc  i tefti- 
coli.  i Ur.  caftrarc  , evirare  , viriha  ara- 
puurc  , celtes  cxfccarc.  ) Châtrer.  J.  E per 
lo  mtaccarc  i nuiront,  c le  colugnc,  acab 
clic  non  ifcoppmo  , quando  li  metron  ncl- 
luocopcr  cuotcili.  Couper,  fendre  les  ohà- 
lai/nes.  S ■ O , caltra  qudla  : li  <ncc  per 
ditprcgio,  a Clu  ci  r itère  a di  qualchc  Cofa» 
die  non  ti  par  chc  tonvenga  , negando- 
gl.de  , col  iatgli  ui  taeda  una  callagna  : 
modo  balio.  S.  Da  Caftrarc  Caltrapotvdli. 

CAS  I RATO  , fuit.  Agncllo  grande  ca> 
flrato  iCaltrone.  Mouton. 

CASI  RA  1 0 y add.  da  Caftrarc.  ( Ur. 
caltrann.)  Châtre. 

CASTKATURA.  Lungo,  pane  caftrata. 

( Ut.  callratuxa  , caJuauo.  ) La  partoa 
charrie. 

C ASTRENSE.  Dtcono  i Legifti  Qjiel  pe- 
culio  , oc  alrri  guadagna  per  vu  dclla  mû 
Itzia.  I bum  il  dicevano  ( Pcculium  ca- 
fttenfe.  ) L argeur  qn  on  a gagne  À U 
guerre. 

CAS  TRONE.  Agnello  caftrato.  ( Lat. 
▼ervex.  ) Moutou.  Caftrooe  : Diremmo 
aiKoraad  Uomollolido,  e di  groftô  in- 
gcgno,  Vn  lourdaut.  S-  Vn  châtré. 

CASTRONLR1A.  balordagguic.  ( Lat. 
ineptia  , mfuliius.  ) Lourdtnt. 

CAS!  RUCC1NO.  Moneta  detu  dal  no- 
me  di  Caftrucno  fîgnor  di  Lucca.  ^Ancienne 
monnaie  de  Lueque. 

CASUALF.  Di  cafo  » o dependenrt  da 
cafo.  ( Ut.  lonuitus.  ) Cofuel. 

CASUALMENTE.  A cafo  , ac.idemal- 
mente.  ( Ut.  hmè  , caui.  > Cafueliement . 
par  haxurd. 

CA  SU  CCI  A.  Dim.  di  Cafâ  : Cafa  pkxo- 
la , e cattiva.  ( Ut.  domunenb  , tugurio- 
lutn.  ) Matfonnene. 

cASUCCINA.  ? Cafipola  : cafa piccola. 

CASU  POLA.  3 ( Ut.  domuncub  . tu- 
guriolutn.  ) Petite  mai  fon. 

• CASURO,  voc.  lat.  Chc  è per  cadere. 

( Ut.  cafurus.  ) Prit  à tomber. 

CATACOMBA.  Luogo  fonetraneo.fUt. 
locus  fubtcrtancus  , hypogxum.  ) Cata* 
tombes. 

CATAFALCO.  Qficll*  edifido  di  legna- 
me  farto  in  quadro  , e piramidale  , die  fi 
empic  di  tajcolc  accefe  , che  forto  vi  li  pon 
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la  tara  <U!  mono  , quafi  dal  gr.  uetn r- 
^ - A««r.  ( Lar.  pagina.  ) Catafalq me. 

CATAFRATTA.  Cocùletto  , o giaco  , 
dal  gr.  KAT*$p»*r4.  (Lar.  cataphra&a.  j 

Ctttt  de  maille. 

CATAFRATTO.  Uom  & arme.  ( Lar. 
cataphrattut.  ) (utrafter.  $.  Arm*  de  leu- 
tei  piecei  . de  pied  tu  cap, 

CATALETTO.  Dal  Gr,  «utraAr^fo&o/: 
Chc  valc  Dormire  , ripofarfi  : Bara.  ( Lar. 
fcrctrum  , locu'us.  ) Bitrt  ; nviere. 

CATA'LOGO.  Ordinata  defcrizion  di 
norm  : Regiftro.  ( Lar.  catalogua.  ) C ata- 
Dircmmo  ancora  in  tal  ligmiicatu 
Ruolo.  T \*le. 

CATAPECCH1A.  Uwgo  flerile,  e re- 
mo<o.  i Lar.  tcfqua  , loca  inculta.  ) Lien 
ptnlt  fr  île >£ne. 

CATAPULTA.  Sorti  di  maccKma  anri 
ca  da  guetta,  a ufo  di  facture.  ( Lar.  cata- 
pulta. | ^Arbalète  ; machine  de  guerre. 

CATAPUZZA.  Erba  nota.  Vale  alb 
purgazionc  , «où  di  fopra  . corne  di  fixto  . 
dal  gr.  m ermite  ri*.  ( Lar.  lathyri*.  Gt. 
* x - *b,r.)  Epurge . cataruce,  plante. 

CATARRALE.  Che  hl  catarro  , di  ca- 
tarro , chc  cagiona  catarro  , che  è cagi<>- 
tuto  da  canrro.  ( Lar.  rhcumaticus.  ) D: 
rhume  . qui  tj t attaqué  de  rhu.nr,  qui 
eau  fi  de>  ri  mmel  , «Jri.  Fcbbri  , O Huiliom 
catarraÜ.  F itvrt  de  rhume. 

CATARRO.  Supcrfluitl  d’ umorc  , chc 
fblla  dalla  relia.  ( Lar.  diltillatio  , pituita. 
Gr.  K mraèpue  ) T \hume  ; catarre. 

cATARROSAMENTE , avv.  Con  ca- 
tarro. ^dvte  eatarrt. 

CATAKROSO.  Che  è Qjiegli  , che  pa- 
tifee  di  catarro  , o veto  Cofa  , che  cagioni 
caurro.  ( Lar.  gravedinofus  , rhcuinari- 
CUi.1  Cat arreux  . enrhumé. 

CATARZO.  Sorta  di  feu  grofla , ed  in. 
feriore.  Serre  de  greffe  fije  , qui  neft  pai 
la  meilleure. 

CATASTA.  Mafia  di  legne  di  querciuoli 
rifeili , o d*  altro  legnatre,  d’alrezza,  c 
Jarghezu  determinata  , fccondo  i luoghi , 
dal  gr.  ksJiVi rut,  ( Lar.  finies  , Lgnonim 
Conge  tics.  1 P de  de  heu  ; me  fur  e a me  fu- 
ret lei  ben.  %.  Per  mecaf.  Caraflc  di  refehj  , 
di  virtime,  tcc.  Tmt  . jdt  > mime  au. 
S-  CataJla  per  finiil.  a Qjiclla  mafia  di 
legno,  ove  gli  Anticni  abbrucuvauo  i ca- 
daveri.  ( Lat.  rogus.  ) Bûcher.  f.Sonare  a 
catalla  : vale  , liallonare.  ’^euer  de  eeupi. 

CATASTO.  Fior.  Quclb  gravezza  , chc 
fi  chiama  anche  Décima  ; data  catailo  , 
perche  corne  dicon  le  Roric.  nel  diUribuir- 
la  s‘  aggtavano  i beni  di  eufeuno  , il  die 
i Fiorentini  dicevano  Accarafbrc  i onde  fi 
chiam  i que  lia  gravezza.  ( Lat.  vcOigal.j 
Impie. 

CATÀ'STROFE  , voc.  gr.  Mutaziniie  ; 
Failiggto  d’ utu  lcmbiania  m un‘  altra. 
(Lat.  c.uailrophe.  ) Cataprefnie. 

CA  I F.OtlSMO,  voc.  gr.  Inlcgnamento 
di  cofe  facre.  ( Lat.  carcchdu  , duiiiunx 
doctri.i.r  inlUtutio.  ) Catech  fine. 

cAl  ECH1STA.  ( Lat.  carcdnlles.  ) Ca- 
teehipe  . qui  enfeig.*  le  cattcinjme. 
CATECU'ME NO.  5 voc.  gr.  Nuovo 
*CA  1 1 CU'Ml NO.  3 diitcpolo  nella  lie 
de;  Ctiltiano  non  anour  haticatato.  ( Lar. 
carcchutncnm.  ) Çattchumeae. 
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CATEILTNO.  Cagnuolo.  ( Lar.  caret- 
Ici.  ) Petit  chien. 

CA  TEL  LO.  Cagnuolo  , can  piccino  ; 
c dicefi  anche  di  tutti  i parti  deg'i  animait 
rerrefu.  ( Lac.  caïulus.  ) Petit  thtea  ; peut 
de  qaelape  animal  que  et  feit. 

CATtLLON  Gttcllone.  Che  non  par 
fuo  farto  , quarto  quatto  : dal  cane  , che 
quando  hi  veduto  qualcltc  animale  , pci 
non  lo  levare  » fc  ne  vi  pian  piano.  ( Lar. 
pedetcncim.l  II  Franc,  ilicc.  M pa,  de  leu». 
l’rcndendo  U métal',  dal  lupo  più  tulto 
chc  dal  cane. 

CAT  INA.  Legame  per  lo  più  di  ferro  , 
latto  danclli  commcdt,  c concatenati 
t*  uno  ncîl*  alrro.  ( Lar.  catcna.)  Chain*. 
Dante.  Qjtai  folle  attuverfate  , o quai  ca- 
tenc  : Q.Lit  Ibarra  , fcrraglio.  f.  Per  gli 
Oili  , che  ail’cgano  il  collo.  f . l’er  metaf. 
Kortc  I*  auiorofe  catenc.  Dclle  catcne  mie 
gran  parte  porto.  $.  Per  Collana.  Chain*. 
S.  Per  quel  Ferro  , che  fi  ponc  negli  edi- 
hzzj  , che  gl*  incamu , e ferra  iafiemc 
per  maggior  forrezza. 

CATtNACCIO.  Coii  detro  dal  conca. 
t:nar,  chc  ci  (i  : Cltiaviftello.  (lac.  pdKi- 
lu*.  ) Cadenat.  J.  Verre »d.  S.  Catenac- 
cio  : per  gran  cicatrice  di  ferira  , chc  uo.no 
wbbu  fui  v ifb.  (Lar.  ctcatrix.)  Vue  balafre. 

CATENATO  Lcgato  con  catcna.  ( Lat. 
catenatm.  ! Enthainr. 

CATENILIA.  Dim.  di  Catcna.  (Lat. 
carenula.  \ rente  chaîne.  S.  Oggi  a quelle 
d*  orc* , e d*  argenro  , duemmo  Catcnuzze, 
rifcrUândoCatcnclIa  a uno  adonumenro 
fatto  coll‘  agi>  in  ui  i vcltimenti , a guifn 
di  catcna.  Chenert*. 

CATENUZZA.  V.  Catendla. 

CATERA TT  A.  Apcrtuta  farta  per  pt- 
gliar  l*  acqua  , c per  mandarla  vu  a fua 
polb  , e fi  chiude  , e âpre  colla  impolla  di 
legno , o fimilc.  ( Lar.  cataradla  , fepeum  , 
emillàrium.  ) Cataraele  ; cafade  . chute 
dune  nviere.  f.  Per  fimil.  Apenc  le  ca- 
terartc  dcl  Cicio.  S.  Carcrarre , dibamo 
aile  Huche  fane  ne*  paldii , che  per  b 
più  t‘  ufano  aile  coloinbaje.  Trappe  d m» 
oJembier.  %.  Per  Carattcri  magidû,  ma 
nel  plur.  (Lar.charadlcrcs.)  CaraJeres  ma- 
Hquet.  Per  certa  mcmôrana  , o firnile  , 
che  roglic  ail’  occhio  1*  ufo  dcl  vederc  , o 
chc  il  rende  appannato.  Cat  ara  de. 

CAT  ER  ATT  O LA.  Dim.  val  Gattajuola. 

Chantre. 

CATERVA  , voc.  lar.  Carovana  , mol- 
titudme.  (Lat.  cacerva.)  Multitude,  finie t 
treuppe. 

CAT  INLLLA.  Vafo  più  t iccolo  dcl  ca- 
tino  , ad  ufo  per  lo  pm  di  favarfi  le  nuoi. 

( Lat.  malluvia  , malluvium.  ) Cuvette  , 
baflin  a laver  lu  matm.  S.  Ambre  il  fan> 
guc  a catinelle  ; dicefi  dell’  Andare  ptelLi- 
rnente  in  rovina. 

CATIN’ELLUZZA.  Dim.  di  Carinctta. 

( Lat.  par  vu  m malluvium.)  Ptnittmvett*. 

CAT  INO.  Vafo  di  rerra  cotta  . nel  qua- 
fc  per  lo  più  fi  tavano  le  floviglic  ; a anche 
fi  dice  Carino  : a vafo  fimilcdi  legno  , di 
rame  , &c.  ( I.ar.  catiam,  pclris.)  Terri- 
ne i jatte. 

CATINUZZO.  Carino  piccolo.  (Lat. 
catilltti.  1 Pente  jatte. 

CATO'TTICA  biciamo  la  profpeniva 
per  via  di  tifledioai.  ( Lat.  caroptrica.)  Ca- 
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tcpti/jiH  ; fj,„,  i,  , a», 

ru.  I cl  nfirxi..,  <it  U Immim. 

CATKAMf.  ij-iuc  di  rugi.  »cra  pro. 
dotra  da  alben  , e chc  fc  ne  imbtonanoi 
cavr  t per  difcudetli  dali"  acuua  ( Lar 
refîna.  ) Pe,x.  ^ 

ÇATWOSSO.  OlKitura  de!  caflVro  de* 
polli,  O d’alin  uccclbmi  fcufliA 
Carcajfe. 

• CATTANO  , voc.  atu.  CaRetbnow 
CATTARE.  Procacoarc  , acquitUrfi. 

(Lar.  cjptarc.  ) Gagner , acquérir.  Cattar 
b bcnevolcnza. 

1TLDRA.  Luogo  eminente  fàtro  a 
guifa  di  pergamo  , dove  (\axum  i dotrori 
a li-pgcr  le  a ont  , e gli  oraton  a orare  . c 
hnuti.  (lat.  cathedra  ) Cnaire  tu  Itneu- 
ftgne.  S-  Si  dice  anche  Canedxa  : alla  Se. 
dia  pontificale.  Chaire  ptunjùale.  f.  Di 
qui  c dora  Cauedra  ; una  Fdlivui  di  San 
PietfO-  Chaut  de  Sa  ut  Pierre. 

CArnDRALE.  Aggiunto  di  afiefa  , 
nelb  quai.-  rifegga  ü Vcfcovo.  ( Lat.  ca- 
»he«  raln.  ) Cathédrale.  S.  Per  Cnida  di 
refiilenza  parroahiale.  Cathédrale 
CAITEDRAN'TE.  Da  Cattcdra  ; ed  Ü 
(uriamo  dt  Colui , chc  fulle  pubhlichc  cat- 
tedre  legge  , e infegna  le  Icicnzc.  ( Lat. 
antccdlor.  ) Prefeljenr. 

CATT IVACCIO.  Pegg.  di  Cartivo.fLai* 
vaicr,  callidus  , improbm.)  Très. méchant. 

CATTIVAGGIO.  Fior.  Cattiviti,  pn- 
gionu.  (Lar.  captivirai.)  Captivité,  enfin. 

CA  Tl  IVAMENTF.  TnfLmenre . con- 
tra  il  Jovcrc.  (Lar.  inique,  injuilè.) /*;*>?#- 
ment . À tert.  Mangiare  allai  cattivamen- 
tc  : ooc  , Aver  poche  , e grofii  vivande. 
Mander  dt  mauvatfit  chefit. 

* CATT  IVAN  Z A.  Fior.  Canlviti.  V, 
S.  Per  Ribalderia,  e triRizia.  ( Lar.  fcc- 
lu*  , Hjgitwm.  ) Méchanceté. 

CATi  IVARE.  l’igtur  prigione  , fàr  fer- 
vo.  ( Lar.  manu  caperc  , in  fervitutera  ab- 
duccr.*.)  Empr.finntr.  \.  Per  lïmil.  Catti- 
varc  in  iulcdclri  , du  ciie  lia  i Canivare 
I*  orTecdiic  , &c. 

CATTIVATO.  Fior.  add.  da  Cattivare. 

( Lat.  manu  captus.  j Bmpnfinné. 

CATTIVIGGIARE.  lu  iîgn.  neut.  Tri- 
botarfi  , tormencariî , afibggcrfi.  ( Lat.  Ce 
exauciare  , animo  augi , diverao.  ) S in- 
quiéter . t' aÿh^er.  \.  Prr  Tener  nub  vira. 

( Lat.  inhoneitam  vitani  duccre.)  Mener 
une  vie  diberdé*  . dtrtgltt. 

CATYIVLLLO.  Ditn.  di  Canivo.  Müe- 
ro  , infclicc  , mcfcl.iuo  , Iconiobto.  ( Lar. 
infelia  , mifer.)  Malheureux  ,■  mfirable . 
S.  Cattivello , e Gmivmio  : fi  duebbe 
andic  per  Viiiarello,  fagacc,  ina  m ifeher- 
zo , e per  vezzi.  Peut  méchant. 

CATTIVELLUCCIO.  Sparuto,  di  poco 
fpiriro  , riiieuzzo  , tiîAanzuolo.  ( Lac.  in- 
validas , vitibu*  imbccilUoc.)  Change  ; fai- 
ble ; mourant. 

CATTIV'EzzA.  Trilbzia  , malvagiti  , 
cattiviti.  ( Lar.  iiuprobitas  , fcclut.  ) Me- 
chanetté, 

CATTIVISSIMO.  Super!,  di  Catrivo  : 
Dolorofo.  ( Lat.  pc.iinius.)  Trei-métuanf. 

i.  Tnt. malheureux. 

CATTIVITA*.  Forraca  fcrvmi  , fciüavi- 
tudine.  ( Lar.  capti\  i«s.  ) Captivité  . fir. 
vitude . efilevage.  i.  E per  Triiiuu  , ri- 
baldcru  , fuleutezaa.  ( Lat.  feelus , un- 
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probiras  , flagitium.)  Méthane  et  i.  S-  E 
Vilii  , c dappocaggme.  (Ut.  inertia  , inv 
penna.  ) Lathete.  $.  Rccarlî  la  caniviti 
in  ifcherzo  : Mener  la  milizia  in  butfo- 
nrria.  N'avoi r aucune  honte  de  fes  mechan- 
HUl  * de  fes  defaut t. 

CATTIVO.  l'rigioniero.  (Ut.  captivui.  ) 
Pnfennter  , tftlave . taftif.  Rimanercat- 
rivo  dal  fuo  nemico  , Ôcc  $.  Per  Mtfcro  , 
mdc'iino  , tapino  , dolente,  malcniuento. 

( Ut.  raifee  , intclix.  ) Malheureux  , mi- 
feratie.  Dc’n  cattivo  ! chc  taxai.  $.  Pci 
Vile  , e abbietto,  ( Lac.  vilu  , abjrdus.  ) 
Vil.  Ella  dcc  ben  ficuramcnre  cllcr  carii- 
va  cola  , ad  aver  vaghezza  di  cuti  bella 
«ioja  , come  tu  fei  : iio£  Sozza  « laida  , 
liquida  , c come  nui  diciamu  , Mata  roba. 

$.  Per  Manigoldo  , pohconc  , dappoco  , 
giglioîlo.  I Lat.  inert , ineptut.  ) Lâche  . 
fat  néant  ; ntatt.  S*  infinie  d cllcr  toile  , e 
canivo.  S-  Per  Contrario  di  lUiono  : rco  , 
malvagio.  ( Lar.  malut  , improbut.)  Chc  c 
fignificaro  piû  ufiuto.  Mtchant.  Menât 
vlta  caniva  , &c. 

CATTOLICAMFNTE  , avr.  Con  modo 
cattolico.  ( Ut.  piè  , catholicc.  } Cathol »• 
ornement. 

CATTO  LICO.  Da  ««SeAiaJ*.  Univer- 
fale  : epiteto  di  Santa  Chicfa  , c de'  fuoi 
îcJeli  , de'  quali  etla  è Madré  univerCalc. 

( Ut.  Catholicus.  ) Catholique.  $.  Per  vero 
Ctilliano  , ubbidieme  a Santa  Chicfa.  Ca- 
t>-d itjHt.  Il  Cala  ncl  Galat,  per  fimil.  il 

dillc  d' aitre  rcligioni  ancora  , per  Colui 
chc  rigorolamentc  fecondo  quelle  vivefle. 

CATTURA.  Prefura.  ( Ur.  captura.) 
Capture.  $.  Garnira  : per  lo  Diritto  , chc  li 
j>aga  a*  birn  per  la  ptciura. 

CAT1URARE.  Il  pigliar  , che  fanno 
1 barri.  Prendre  pnfon. 

• CAI  UNO  , voc.  anr.  Ciafcuno.  ( Lat. 
qoifquc.  ) Dal  ,Gr.  kjiPu*.  Chacun. 

CAVA  , fuft.  da  Cavare  : Duca  % fofla  ; 
dal  tarli  cavando.  ( Ut.  fovea  , foflà  , ca- 
vus,  ) FoJi't . teve.  %■  Cava  di  metalli , di 
piètre  , Scc.  ck>^  , DoriJe  fi  cavano  i me  • 
ralli  , e U pierre,  ( Lat.  fodina.  ) Mme 
de  me  tait  ; Carrure  de  pierres  . biC.  Per 
xnetaf.  Délia  nohihi  bafla  dire  di  cala  Emi- 
lia , cava  ncca  di  cinadini  ommi. 

CAVADEN1 1.  Cotui , che  prezzofaro  , 
cava  i denti  ad  altmi.  ( Lai.  dcnuducui,  ) 
ijlrrachear  de  dentt. 

CAYALCANTE.  Che  cavaka.  ( Ut. 
equitans.  ) Qn t mente  à cheval.  S • CavâU 
canrc  : nell’  ufo  li  dice  Colui  , che  guida, 
ftando  a cavallo,  la  ccppia  de*  cavalli  , 
che  van  no  innanzi  ne  lie  mure.  ( Ut.  au- 
riga  ante  cquuans.  ) Frf, IL n. 

CAVALCARE.  Andarc  a cavallo.  ( Ut. 
equirarc  , cquo  infidcTC.  ) gifler  a cheval, 
vosager  à cheval.  S-  Cavalcare  : Maneg- 
giarc  il  cavallo.  M en  ter  à theval.  $.  Ca- 
vaJcare  : Scorrerc  a cavallo.  Cavalcare  il 
-paefe.  Courir  le  pays.  $.  Cavalcare  : Scor- 
rerc colla  cavaltcria  : Far  cavalcara.  Mar- 
eher  avec  la  cavalier tt.  Cavalcare  fopra  i 
nemici.  $.  Cavalcare  : per  metaf.  L’arma- 
tc  cavalcano  il  Mare  , &C.  S ■ Cavalcare  : 
EU’crc  fopra  ogui  altra  cofa  dove  fi  (lia  tù 
a cavakionc  , o chc  s accavalci , come  fi 
là  il  cavallo.  Se  mettre  i e ahfourthon. 
f . In  jroverb.  Cavalcax  1a  capia  : c valc 
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Ufciarfi  darc , o Darfi  ad  intendere  una 
cofa  per  un*  altra  ; come  chi  cavalcade 
una  capra,  crcdcndofi  ch'  e*  folle  un  caval- 
lo , che  dircmroo  nello  llellô  modo  : Mt>- 
ftrar  lucdolc  per  lanterne.  (Lat.  in  cutcum 
infuere.  ) Tremper , en  denner  a cresre. 
s.  Cavalcare  dillc  il  Roc.  per  Congiugncrli 
carnalmcntc.  AroobiO  diflê  ( Inequitare 
mattonas.  ) J.  Cavalcare  a bifdollb  , o a 
bardollo  : Cavalcare  il  cavallo  feirca  fella. 
M enter  à tbeval  fans  telle.  $.  Cavalcare  : 
Sopratfare  , andax  fopra  , lignoreggurc. 

( Lat.  incquitarc.  ) Déminer  , aveir  le  def- 
fus.  Cui  buon  volcre  , c giufto  aruor  ca- 
valca  : cioc  , Signorcpgia. 

CAVALCATA.  1 nippa  , o moltitudine 
d*  uomini  adututi  iniicmc  % o fiali  in  cam- 
pagna  , od  in  citti  a cavallo.  ( Lat.  cqui- 
tacus.  Cavahade.)  i.  Per  Farione,  c Icoc- 
rcria  d'uomini  armao  a cavallo.  ( Ur. 
cquimm  inairfut.  ) Ceurfe  de  gens  d armes. 

CAVALCATOJO.  Luogo  rialto  , fatto 
per  comodtti  di  montarc  a cavallo.  Lie» 
e levé  peur  mentir  à tbeval, 

CAVALCATORE.  Verbal  mafe.  Chc 
cavalca.  Qui  mente  à tbeval . i.  Macflro 
dcll’  a rte  dcl  cavalcate.  ( Lar.  equifo.  ) 
Ecuser.  $.  Ter  Soldato  a cavallo.  Seldat  a 
cheval , Cavalier. 

CÀVALCATURA.  Beftia  , cive  fi  ca- 
valca. ( Ut.  equiu  » animal  equitabile.  ) 
Monture. 

CAVALCA  VIA.  Arco  , oaltroafimi- 
glianza  di  ponte  > da  una  parte  ail'  altra 
fopra  alla  via  : per  lo  più  fatto  ad  ufo  di 
pailàre  da  una  ail'  altra  cafa.  Arcade  ; 
gallerse  peur  pajjer  d une  matjen  à une 
autre. 

♦ CAVALCHERESCO  , voc.  an».  V. 
Cavalier  efeo. 

CAVALCION1.  A cavaldoni , avr.  Da 
Accavakiare.  eahfeurthen. 

CAVALEGCIERE.  Soldato  a Cavallo  , 
armato  di  leggicri  armadura.  (Lar.  veles.  ) 
Cbcvauieger. 

CAVALERE53A.  ? Moglle  di  Cava- 

cAVALIERA.  5 licTe  : Eran  Gen’ 
tildonna.  ( Ut.  heroina  , equiti*  uxor.  ) 
Femme  d'un  Chevalier  , eu  d'un  gentil- 
homme. S-  Voce  ufara  in  baja  , e in  uchcr- 
no,  come  aitre  di  quefta  farta  « Donorcllâ, 
mc.iieheiîa  , gùidiceflà  , e fimili  ; percioc- 
chè  qudti  non  fon  gradi  , ne  uficj  da 
donna. 

CAVALIERE.  Colni,  che  cavalca.  ( Ur. 
cqucj.  ) Cavalier.  I Rotn.  lo  pronunziano 
con  doppia  U Cavalière  : Soldato  a 
cavallo.  ( Ut.  eques.  ) Cavalier.  E dal 
nome  délia  Speric  délia  milixia,nclla  qua- 
le e*  militavano , dillc  Gio.  VÛI.  V’amU- 
rono  di  Firenze  4°°-  Ctvalieti  di  caval- 
latc.  S.  Cavalière , fi  dillc  talora  , per 
Soldato  in  générale.  ( Lar.  milev  ) Soldat. 
Cou  Cavanctia  , »*  us6  pcT  Milizia.  Soi- 
datefijut.  ^ Cavalière  figurât.  Boc.  EJ 
oltrc  a ci6  gli  llimate  mighori  cavalicti  , 
e far  di  più  miglia  le  lor  giornatc  , chc 
gli  uomini  più  maturi.  S.  Cavalieri.  Colui, 
che  è ornato  d’alcuna  dienità  di  Cavalla- 
ria.  Chevalier.  U ContelVa  intendc  di  far- 
vi  cavalière  bagnato  aile  fuc  fpcfc  : qui  c 
in  ifeherzo.  Cavalière  da  quefto  molo 
di  digoiti  t û chianu  gran  Pctfonaggio  , 


C A V 

che  riva  cavallcrcfcamente  , alla  grands  , 
con  lultro  , e da  gentiluomo , c talora 
r'eftende  infino  a*  R^.  (Lat.  beroj.)  Noble; 
Seigneur.  S-  * Cavalière  -,  Notajo  , Attua- 
rio.  Oggi  fi  dice  foi  di  que'  Nota),  che  chi 
vâ  in  uhcio  mena  fcco  , per  tcncre  il  dvilc. 
S.  Cavalière  : diccfi  a una  Emincnza  di 
lerrcno  , Éatta  per  tfcophr  da  lontano  , c 
ofiendere  ( Lat.  prt^ugnaculura.  ) Cava- 
lier. S • Cavalière  : dicooo  i cacuatori  t 
Quando  veggon  1a  kpre  a covo  , volendo 
dire  , chc  chi  hi  cane  in  guinzaglio , *'ac- 
comodi  a vatuaggio  , a'  luoghi  più  alti  ; 
perche  «liciamo  Lilcre  a cavatteic  -,  P Eilere 
a vanuggio  , e al  difopra.  f . Cavalière 
nel  terzo  , o fefto  çafo  , eu’  vetbi  elTcre  » 
o (lare  ; come  Efierc  , o Stare  a cavalière  , 
o in  cavalière  ; vale  Ellcic  , o Starc  al  di* 
fopra.  Etre  au-dcjjmi.  J.  Cavalière  fù  an- 
che ufato  come  aJdirtrivo  in  ligoificanzA 
di  Kobilc  , di  Cavalière.  ( Ur.  equdtiis.) 
Noble  , geniilhtmme  , Seigneur. 

CAVALIEROITO.  Gran  gentiluomo  » 
d' alto  afiarc.  ( Ur.  primate* , fummatcj) 
Grand  gentilhomme. 

CAVALLACCIO.  Cavallo  catrivo , che 
noi  diremmo  Rozza  , pronuruiara  con  Z 
afpra.  Mauvais  tbeval  , rojje.  S.  I Sen. 
e i Rom.  dicono  Cavallaccio  a'  Fanciulli 
firamandofi  , o troppo  allegri.  Enfant 
mal  apprit. 

CAVALLARO.  Guida  di  cavallo  da  ca* 
rico  , pafeor  di  cavalli.  ( Ut.  agafo,  equo* 
rum  paitoe.  ) ÿus  conduit  les  chevaux  f 
Valet  d écurie.  S.  Cii  li  diccva  Cavallaro, 
al  Corricre.  S-  Si  dice  oggi  a Qjjclli , che 
nclle  rettoric  criminali  ianno  quaiî  uficio 
di  bargello.  ^Archer  , prévit  ; Jergtnt. 

CAVALLATA.  Spczic  di  miliua  arnica 
a cavallo.  ^Antienne  milice  à tbeval. 

CAVALLE.  V . Cavellc. 

CAVALLERECCIO.  Cofa  accomodara 
a portarfi  da  cavalli.  Propre  à erre  perré 
par  des  chevaux. 

CAVALLIRESCAMENTE.  Alla  caval- 
Iciefca  , a guifa  , e modo  di  cavalière,  no- 
bilmcnte  , gencrofamcntc.  ( Ul.  ingénu^, 
gcncroiè.  ) Noblement. 

CAVALLERESCO.  Da  cavalière  , di 
cavalière , attenente  a cavalière  , nobüc  , 
generofo.  ( Ut.  ingenuus  , nobilis  , geoe* 

rofuî,  } De  Chevalier. 

CAVALLERIA.  Grado  , e digniri  di 
cavalière.  ( Ut.  cqudUti  digniur.  ) DL 
gniti  de  Chevalier  . e»  Cavalier.  Pec 
Milizia  a cavallo.  ( Ur.  cqurtarui.  ) Ca- 
valerie. S.  E pet  Ogni  generc  di  Milixia  ; 
cotl  Cavalière  li  dillc  per  Soldato.  Soldat. 

CAVALLERIZZA.  Luogo  deftinato  ail’ 
efcrcizio  del  cavalcare.  E di  qui  Cavalle- 
rizza  : al  Compollo  di  aè  , che  vi  abbi- 
fogni.  ( Ut.  equoruxn  palcftra.  ) Ma- 
nège , xnafe.  . 

CAVALLERIZZO.  Colui  , che  e fer  cira, 
ammaeftra  i cavalli , • infegna  almii  ca- 
valcare. (Ut.  equomm  magiller.)  Ecuter; 
Pitqueur  de  chevaux.  S.  Cavalicti ZZO  inag- 
giorc.  Grado  di  coite  , chc  hà  la  cura 
generale  de’  cavalli  del  Principe  , e de’  ca- 
valcatori.  Grand  ieuser. 

CAVALLiTTA.  Animale,  Sortadigril- 
Fo.  ( Ur.  locufia.  ) Sauterelle.  §.  Focfe 
dalla  fimilitudinc  del  capo  di  cllo  a» 
qucllo  del  cavallo.  S.  Farc  una  cavallctta 
a uno  : 
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f Uno  : raie  Inganuarto  con  doppiezza  , e 
aftuzb.  ( Lac.  alrqucm  fraudulcnter  dc- 
dpe  c.  ) Tremper  . jouer  qdeijue  tour  a 
1»tlqu  mm. 

CAVALLETTO.  Dim.  di  Cavallo.  (Ut. 
CquuUu.  ) Peut  cheval.  «.  Cavallctto  fi 
chia  ma  il  pezzo  dell’  ocrone  , o d’altra 
cofa  , che  h mette  ncl  furo , 8r  c.  E audio 
cavallctto  U gran  prove  ncll*  aArolabio. 

S • Per  ogni  , c qualfivoglia  firumento  da 
IpAener  pefi  , chc  (îa  fatto  con  qualdie 
timilitudinc  di  cavallo.  ( Ur.  canthcrius.  ) 
Chevalet.  S • Perla  Compofizionc,  ed  Ag- 
gregamento  di  piü  travi , e legni  ,ordinati 
m ccru  forma  pairicolart  per  fofiencr  tccti. 
Chevron.  S - Per  Quel!*  piccob  mafia  di 
gtano , o biade  , chc  ne  fanno  i Uvoratori 
ac'  campi  i allora , chc  le  hanno  fegatc 
prima  d*  abiutcarlc.  ( Lat.  manipulorum 
cumulm,  ) J Ai  itt  javelet. 

CAVALLINO.  Dim.  di  Cavallo  : valc 
rulcd*>  di  cavallo  , piccol  cavallo.  ( Ur. 
equulus  , pullus  cquinus.  ) Poulain.  petit 
ehevat , bidet.  f ■ Cavallino  , add.  Di  fpe- 
aic  di  cavallo.  ( Ut.  cahallinus.  ) De  che- 
val. $.  Cavallino  : L’omo  fovcrchiamemc 
libidinofo.  ( Ur.  homo  in  libidinem  pro- 
mus. ) yH  débauché.  S • Diciamo  Far  la 
cavallina  , Scorrer  la  cavallina  : chc  valc, 
Farc  ogni  fuo  piaccrc  fenza  freno , o titc- 
gno.  (Lat.  animum  fuma  hcc n ter  explcrc.) 
Se  fatufaire  en  tout. 

CAVALLO.  Animal  notülimo.  ( Lat. 
cquus.  ) c ht  val.  f.  In  provertno.  Buou 
cavallo  *,  e mal  cavallo  vuolc  fpronc  : 
Buona  iemmina  , e mala  femmina  vuol 
ballone.  «.  Conofccre  i cavalli  aile  Telle  : 
Far  giudicio  dcgli  uomini  dal  vcAire.  $.  Da- 
rc  un  cavallo  : GaAigare  i perche  i fanciul- 
li  <ï  galligan  colle  ifcrzatc  , faccndogli  al- 
*arc  a cavallo  da  un'  altro.  Pun,r.  </  ntier, 
deuntr  le  fouet.  f.  Non  v-ilet  fare  il  brino 
a cavallo  : Non  voler  tare  le  cofe  in  frotta, 
c ad  aniino  follevato.  Se  t uuloir  pat  faire 
iet  the/ii  à la  hâte.  f.  TriAoaquel  cavallo, 
che  tira  contre  allô  fpronc  : cioc  , Trifio 
a colui , che  vuol  contraflar  con  chi  puo 
cftcndcrlo.  *.  Cavaldonato  non  (i  guarda 
in  hocca  : La  cbfa  , chc  non  codla  , non 
bifogna  con  guardarla  minutamentc.  (Ut. 
«qui  donati  non  infpiciuntur  dente?.  ! f . Far 
clic  che  (ia  a cavatto  : dicefi  dcl  Fare 
uua  cofa  cosi  in  frrna  ; fenza  eflerc  ail* 
orJinc  , ail  improvifo.  A Ia  hâte.  «.  La f- 
ciarli  levare  a cavallo  : li  dice  di  Chi  Icg- 
iermente  li  muove  a aedere  : F.  qudto 
ictamo  anche  Tirar  tù.  $.  Qu  hi  caval- 
lo in  illalla  puo  ire  a piede  : a Chi  per  fua 
volonci  lafda  di  valctfi  délia  comodui  , 
che  potrebbe  avere.  $.  lHozto  de' cavalli 
non  ifii  nella  groppicra  : Il  fondamento 
délie  cofc  non  confiile  ncll'  apparenza. 
$ . Tafcerfi  corne  il  caval  dcl  Ciolle  : cioè 
Di  venro.  f . Il  cavallo  fi  an.br  la  ifcrza  : 
La  cofa  cammina  a rovefrio.  «.  Cavallo  : 
per  SoLLuo  a cavallo.  ( Lat.  cque*.  ) Ca- 
x/aha  . foldat  â thevAl.  Mandô  i far 
quand  pià  cavalli  potefte.  f . Gente  a ca- 
vallo , e da  cavallo  : pur  fi  dice  di  Soltla- 
«cfchc  a cavallo  : Cavalieri.  Cavalta. 

Cavallo  , onde  fi  giuoca  a Scacchi.  Ca- 
x>  a lier.  f.  Cavallo  -,  per  l'Onda  dcl  marc, 
» de’  humi , agirata  , e crefcerue.  %.  Ca- 
; per  Q^c lia  oui!»  di  rcaa  , die  fi 
Terni, 
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aduna  fullo  (boocarc  de"  Humi  in  mare. 

( Lat.  arenx  congeries.  ) Saldt.  1.  Caval- 
lo : Son  a di  riparo  ail*  impeto  dell*  acque 
corrend  : onde  . Cavalli  di  rena. 

CAVALLONF.  Cavallo  grande.  ( Lat. 
geandù  cquut  , fonipet.  ) Gr»i  cheval . 
y.  Cavallonc.  Sen.  Cavaglionc.  Quel  gon- 
haxncnto  dell'  acque  , quando  , o per  ven- 
ti , o per  crefnmento  , fi  follcvano  oltre 
l'ufato.  (Lat.  Huciui  dccumanui.  ) 
d'tam  . f.  flot  de  la  mtr» 

CAVALLUCCIO.  Pcgg.  di  Cavallo. 
Paît  cheval , méchant  e ht  val.  f»  A caval 
luccio  : pofto  avvctbi.il.  col  verbo  Ponate, 
o limili  : valc  Portare  altmi  fulie  fballc 
con  una  gamba  di  qui , c una  di  li  dal 
adlo.  Porter  tjmtUjm'mn  à talifomrchon  fmr 
fet  tpaulis. 

CAVALOCCI ITO.  Spezle  d'animal  vo- 
latile , corne  Calahronc  , vefpa  , e limili. 
Frtlon.  ♦»  Se  è veto  riô  , che  *1  Polni  di- 
cc  , l'origine  di  quelb  voce  i giulii  : 
Animatucuo , che  volando  par  che  gutti 
di  darc  aitrui  negli  occh).  S-  Diciamo  an- 
che Cavalocdno.  Colui , chc  prezzolato  , 
ufcuocc  i cTediti  aitrui  i Cosi  detto  in  odio 
dcl  mrilicro.  ( Ut.  coattor.  ) Upetvemr. 

cAVAMLNTO.  L ano  del  cavare  : fof 
fo.  L’athon  de  tirer  . d oter. 

CAVARE.  Levare  la  cofa  domle  ella  fi 
truova  , e pet  lo  più  s’ intende  di  qucllo  , 
die  , in  ccrto  modo  dreonda  , corne  Ca- 
varfi  i panni  i od  è dreoudato  , cotnc  Ca 
var  qualche  cofa  d'una  caüa  , d'una  bu  ca, 
o limite  ; amtiario  di  Mettcre.  ( Ut.  edu- 
cerc  , dftxlcre.  ) Tira.  oter.  arra.htr. 
i.  Cavare  : per  Trarrc  , &c.  Piacda  agi' 
Iddii , chc  morte  me  ne  cavi.  f Cavare  : 
per  Izzapparc  attorno.  Cavar  le  minière  , 
Cavare  m terra.  Il  fie o ama  d’eficre  fpef- 
fo  cavato  , ficc.  Crtmftr.  S-  Cavar  d'una 
cofa  alcun  prezzo , o limile  : doc  Trame. 
Tirer  qmtlqme  prix  . àcc.  Cavare  un  di  ccr- 
vcllo  : cioc  Torgli  il  ccrvcllotche  è Sover- 
diiamente  importunarlo  , o tribolarlo. 
Etourdir  quelqu'un.  J.  Cavare  almii  de  Ile 
mani  che  che  lia  : valc  ouenerc  da  lui  in- 
duftriofamemc  , e fbrzara  mente  , do , 
che  egli  per  altro  non  farebbe.  .Arracher 
dtt  maint  . obtenir  par  fertt  ou  par  adrefft. 
i.  Cavar  di  hocca  die  che  fia  ad  akuuo  : 
vale  Trarto  dcl  fuo  dominio  ; quali  lo  ftef- 
fo^Cavargliclc  délie  nunu  Sauver  quelque 
thofe  » arracher  dei  mains  de  » &c.  $.  Ca- 
v^l  di  hocca  aitrui  alcuna  co£i  : «hcefi  Del 
fw|licle  dire  con  induftria  , c memrc  et  fi 
ftudia  di  tacerb.  Arracher  de  ta  bruche. 

S.  In  proverhio  Cavami  d'oggi , e menc- 
mi  in  domine  : cioé  , Non  voler  preve- 
dcrc  , ne  pcnfarc  a quel  , die  potefle  bifo- 
gnarti  per  l'awenirc.  S.  Cavare  il  cunre  , 
dicefi  di  cofa  , che  piacda  aûàilfimo.  7^4- 
t nr  le  tenir.  S • Cavare  un  del  fango.  ( Lat. 
ex  no  aliauem  educcrc.  ) Cio£  Soltevare 
uno  ne*  fuui  atlàri.  Tirer  quelqu'un  de  la 
bout.  S.  Cavar  le  mani  d uru  co(â  : Spe* 
dirb  , finir  la.  St  tira  de  quelque  affaire  ; 
tu  venir  à bout.  S-  Cavare  il  corpo  di  grin 
ze  : modo  bafiô  : Mangiarc  allai,  flrm- 
plsr  fin  pourpoint  : xoanttr  tout  fia  faoul . 
i.  E ncur.  pai.  Cavarli  le  fuc  voglic  : Sod- 
disfare.  Contenta  fin  envie.  Cavare  11 
foctile  : dicefi  dcl  Maneggiare  con  indu- 
Axia  le  cofe  piccule  , a feguo  di  trame  un- 
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liti  , c comodo.  Diconô  i Franc.  Tirer  de 
l'huile  d'un  mur.  f.  Cavar  boono  , o mal 
vifo  di  che  die  fia  : vale  Rtufcire  a bene, 

O male,  \eufflr  bien  . ou  mal.  *.  Cavar 
dcl  capo  una  cofa  : Tornc  I*  opinionc  , il 
penfiero.  Oter  de  la  tite  , oter  de  l’idée. 
i.kit avare  ; die  è Di  nuovo  cavare.  T^e ti- 
rer. Ma  lufiamo  an  cor  a in  iîgnificato  di 
Copiarc  , c levar  dall*  cfcrrplo.  Extraire . 

CAVASTRACCI.  Stmmento  , chc  s’ul* 
per  traire  lo  zatfb  , o limili , dall'  ardii- 
bufo.  TirrSourre, 

CAV  ATA.  FolTb  , caramento.  (Laf. 

follio.  ) L'aÜion  de  crtufir  la  terre , dé 
fouir,  de  faire  de  t foffet». 

CAVATO , fuA.  { Lat.  effoflio.  ) Fojfi* 
fem.  Foflt . mafe. 

CAVATO  , add.  da  Cavare  ; Incavato, 
concavo.  Crtufi  , tire  , 8cc. 

CAV  Al  OKE.  Verbal  mafe.  Che  cava.* 

( Ut.  cffôllbt.  ) Qui  trtufe  , q» i tire»  flfe. 

CAVATURA.  Cavamcnto.  Il  cavate. 

( Lat.  fn fli ira  , foifio.)  Creux  .fijfë.  S • Per 
Ooncaiiti.  ilar.  pars  concava.)  Coucavtti. 

C AUD  AT  A RIO.  Colui , chc  foftsenc 
l'cltremni  de  lie  vefti  Prcbtefche  , data 
Coda.  (Lat.  caudatanus.  ) Caudataire. 

CAVE  DINE.  Spezle  di  pcüe.  Sorte  de 
peifl'e*. 

CAVELLE.  Qualdie  c»ifa  ; voce  ufata 
balTa mente  , c in  ifcherzo.  (Lat.  aliquid.) 
Quelque  thofi.  Non  hô  udno  cavelle.  Je 
n ai  rien  entendu.  (.  In  Toftaua  , dove 
quelb  voce  é rimafa  , fi  dice  Covclle. 

CAVEKELLA.  Dim.  di  Cava.  Piccota  , 
buca  , buchrrattob.  (Lit,  fofliiU.  ) Fojfet- 
tt , ttttt  fijfi. 

CAVF.RNA.  Luogocavo  , e fotteraneo. 

( Lat.  cavcma.)  Cavane  . antre  ; taniere. 

CAVERNETTA.  Piccola  caverna.  ( Lat, 
cavcniub.  ) Petite  taverne. 

CAVERNOMTÀ'.  Aftratto  di  Cavemo- 
fo.  Profondeur  . concavité. 

CA\  ER>.OSO.  l'ien  di  caverna.  ( Ur. 
cavernofus.  ) Caverneux  , qui  a dit  cou- 
cavitit.. 

CAVERO'ZZOLA.  PiccioÜ.îima  cava. 
Caveau,  i.  Figurât,  vale  Bucolino  , o hu- 
dicrattolo.  ( Ut.  parvulus  carus.  ) Petit 
trou. 

CAVEZZA.  Qiiclla  fiine  , o aio)o,  col- 
la quale  ù tien  legato  per  lo  capo  il  ca- 
vallo , o altra  beltia  limite  , per  lo  pré 
alb  mangiatoja.  ( Ut.  capiiirum.  ) Lu ou. 
mafe.  bride,  (cm.  Di  qui  Rompcrla 
carezxa  : diciamo  di  Chi,perduco  ogni  rif- 
petto  dell’  oncAo  . comiucia  a (are  fccle- 
tatezze.  S ■ Cave nx  : per  fimil.  La  fane  , 
con  die  s*  impiccano  gli  uomini.  Cad* 
avec  laquelle  on  pend.  $.  Cavczza  : fi  dice 
a'  Fandulli , o -fervi  fa  gau  , c uiAi,  quali 
in  obbrobno  : Dcgno  di  cavczza.  ( Lat. 
furcifer.  ) Dicono  i Franc.  Membre  de 
galere.  $.  Levar  U cavczza  : Figurât*- 
mente  : per  Levar  di  foggezione  , render 
libcro.  Délivra.  S • Diciamo  in  provec- 
bio  : M citer  b cavczza  alb  gob  : Quan- 
do  uno  hi  necefiîri  d’una  cola , il  farglie'e 
coÛare  , più,  ch' elb  non  vale.  Tenais 
pied  fur  la  £orre.  «.Cavczza  di  moro  : Una 
forta  di  mantcilo  di  cavallo.  Griumelé. 

CAVEZZINA.  Redino . ( Ut.  habriu.  i 
Sorte  de  remet. 

CAVIZZÜNE.  Arucfe  , che  fi  tu.^e 
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*l!j  ic;b  Jc’cavalJi  per  nianeggiarti.  (Lat. 
Capiitrum.  | Cavejfen. 

LA  VJ  ALE.  ViVJinü  di  uovz  cii  pefee  , 
finnle  a quitta  , che  i Latini  dicevano 
1 gjrum.  ) Caviarr . faute  que  les  mcuiis 
fut/ vient  avec  le  potjfon  nerim*  (Parus  que 
V ojji u<.  prétend  tire  le  maquereau. 
C'AVICCHIA.  ? l'iitiol  Icgncito  a gui 
CAVICCiflO.  f*  di  chiodo  , che  dt- 
celï  anche  l’iuolo.  ( Lat.  conçus,  clavulus.  ) 

c 

cAVICCIUOLO.  Y.  Caprftro. 
CAVICLIA.  Cavicchia  di  tornu  parti- 
cotarc  , e ferve  ad  uli  diverti.  Cheville. 
S • Pci  quel!*  oflo  delta  gamba,  che  arriva 
dal  cotlo  del  pie  al  giuocchio  , chc  noi 
diciamo  anche  F'ufolo.  ( Lat.  ribu.  ) L'es 
de  la  ,*.i mie. 

CA VIGL1UOLO.  Cavicchio.  (Lat.  cune- 

<|lus.  i Petite  cheville. 

CA\  ILI.AKL.  Inveruar  ragioni  faite  , 
chc  alxnan  fcinhianza  di  venta  : Gav  illare. 

( Lat.  CavilUri  , dolo  uti.  > Chicaner  . 
tremper.  • 

CAVILLA2IONE,  ?da  Cavitlare ; die 
•CAVILLO.  5 c k»  fteflô  . die 

Cavitlare  : Sohfina  , argomento  , clic  lii 
in  le  fallada.(Lar.  cavillatio  gr.  ri^trptm.) 
Çhuanr  . cavillatson. 
c AVILLOSO.  Oie  Cavilta.  ( Ur.  cap- 

Müiili.  ) Chicaneur  , fenrhe. 

CA  VIT  K.  Allratro  di  Cavo.  ( Lac.  ca- 
▼uni  cavitas.  ) Cavité  . creux. 

CAVO  , add.  Concavo , cavernofo.  pro- 
fonde.tupo.  (Lar.cavus,concavus.j  Creux, 
artuji. 

CAVO,  fuft.  Si  dice alla  forma  , nctla 
quale  ti  gettano  , e fbrmano  le  figure  di 
gcllo,  odi  terra.  yeule.  $.  Onde  Incava- 
rc  : che  lignitica  Far  concavo.  ( Lat.  con- 
cavare.  ) Mouler  , jetter  quelque  chef*  en 
moule.  S • Cavo  : il  Caoapo  groilo , chc 
s‘  a dopera  nette  navi.  On  je  corde. 

m Cavo  : per  Capo  : a Que  lia  pun. 
ta  di  terra , chc  fporge  in  Mare.  C.tp. 

$.  Lavor  di  cavo  : dicono  le  donne  a Qu-‘ 
lavori  itraforari,  di‘  elle  fanno  in  fut  pan- 
no  lino.  Sert*  de  point  coupé.  E atrri  atte- 
üci  dicono  pure  : Lavoro  di  cavo. 
CAVOLINO.Dim.  di  Cavoto.J<w  chou. 
CA'VOLO.  Erba  nuta.  < Lat.  bradica.) 
Chou  $.  Cavol  fiore  : Spczie  di  cavnto  , 
del  «piale  fi  nvmgia  il  fiore.  ( Lat.  bra.rica 
Pomrcj.ina.  ) Chou-fleur.  C Cavolo  cap- 
puccio  : Sorta  di  cavolo  hianco  , che  râ  il 
r<io  certo  fodo  , e raccotto.  Chou-élan*. 

$.  Diciamo  in  proverbio  : Tu  non  fiai  a 
mangiarc  il  cavol  co‘  ucciii  t che  c a dire  : 

Tu  liai  a rate  con  cht  «i  it  conto  fuo.  Tu 
U as  pot  a faire  à des  fort. 

CAVKETTO.  Y.  Caprctm. 

CAVRIOLA.  Quel  l'alto  che  Ci  fi  in 
hilbn-lo  , (bllcvandoli  Jiritto  da  terra  con 
Jcarnbiciote  movimento  di  piedi.  ( Lat. 
pedum  inicatio.  ) Capnele.  4.  Potrebbe 
dériva  r da  Caprio  ; quali  faltare  corne  i 
caprii  anno. 

CAUKIOLETTA.  Dim.  di  Cavriola. 

"fente  cayrtch. 

CAVRIUOLO,  Capra  falvatica  , chc 
anche  (i  cniamâ  Caprio.  ( Lat.  c.iprea  , 
cajrcolu;.  ) Chevreuil.  E videvi  duc  Ca 
vrinoli  , finie  il  di  medcllmo  nau  ; qui 
diremmo  audic  Caprutu. 
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CAUSA.  Lite.  ( Lat.  lis , res  , eau  fa.  ) 
Caufe . S.-Tfifon.  $.  Protêt.  . & c.  Parcn- 
dogli  aver  guiib  caufa  , eche  1 regnodi 
Cicilia  fofle  di  fuo  patrimonio  : cioc  Pre* 
tcniionc.  Prétention.  J.  Caula  : per  Ca- 
giotie.  ( Lat.  caufa  , prindpium.  ) Caufe. 

CAL’SALITA'.  Il  cagionare.  ( Lat.  cau- 
fa , ratio,  i Hpt/on  . caufe. 

CAUSAKE.  Cagionate.  ( Lat.  efficere.  ) 
Oaafionntr,  tan  fer. 

CAUSÎ'DJCO.  Qjiegli,  chc  traita,  agira, 
o in  qualfivoglia  m-xki  ducnic  caufa  giu- 
didalc.  (Lac.  cauiidicut.)  plaideur  ^Avocat. 

CAU'STICO.  Sorta  di  mcdicamcnto 
eftrinfeco  , che  hà  loua  adultr.  a.  ( Lat. 
caufhcum  inuicns  , inutendt  vunhabetu.; 
Castj/ique. 

CAUTAMENTE.  Con  ciutcla  , faga- 
ccmcntc  , accortaraente.  ( Lat.  cautè.  ) 
Finement. 

CAUT  ELA.  Aocortczza  , fâgaatl , dili- 
genza.  ( Lat.  cautio  , diligentia.  > Cautcle. 
précaution  ; finejfe.  S • l ermuic  legale  i 
fignifica  Sicmti.  ( Lat.  cautcla  , cautio.  > 
Caution.  Onde  Cautelato  , die  vale  aliicu- 
rato.  S.  E A cautcla  , polio  avvcibuJni. 
vatc  Per  iîcurezza  , per  cautcla.  tauttle. 

CAUTELAKE  , Allicurare.  ( Lat.  aticui 
caverr.)  "Répondre peur  qutlju  m.|.  adju- 
rer } s a jurer. 

CAUTELATO  , add.  da  Camclare. 

furi . Fin  , cauteleux. 

CAUT  E'RIÜ.  Incendimento  di  carne . 
con  ferro  rovente  , o con  luoco  morto  , a! 
«jualc  anche  diciam  Rottorio.  < Lat.  cautc- 
rtum.  ) Cautère.  S.  Il  far  limite  intendi- 
mento  a*  bambini , fi  dice  Incendcrc  i e 
I*  Incendimento  It  cJuama  Incelb. 

CAU  I ERIZZARL.  Far  cautcîio  , incen- 
«Icre.  ( Lat.  cautcrio  inurerc.  ) Caut trtfer. 

C AU  TISSIMA  MENTE  , avv.fup.  ( Lat. 
cauti.limr.  ) Très  -finement  , avec  beaucoup 
de  précaution . 

CAU  1 ISSIMO.  Supetlat.  di  Cauio.  (Lat. 
cautiifimtu.  ) Trei-fin  . ru/e  : prudent. 

CA  UT  O , Accono  , penfato  , figace  , 
prudente.  ( Lat.  cautus  , pnidciis.  ) k.m . 
rujé  . prudent. 

CAUzIONE.  Cautcla  : Termine  legale. 

( Lat.  cautcla  , cautio. } Caution. 

CAZZABAGLIORE.  AUughore  : diccfî 
cosi  per  ifeherzo.  Evlouijement  i la  berlue. 
cAZZA,  Y.  Mcliola.  ju 

CAZZARE.  Dicono  i navigant! , Caz- 
zarc  la  Scotta  : c vale  1 rrate  a le  la  f i^ 
di  tal  nome.  ™ 

CAZZAVILA.  V'elia , ucccllettonoto. 
Sorte  de  petit  oi /eau.  S.  E p«  iiciierzo  : 
diccft  d Uomo  Icggicro. 

C A'ZZl  w A.  V«xc  di  efclamazione  , co- 
rne Cappita  , canchcro , c limili.  ( Lat. 
hui . hem.  ) Ma  foi  i he.-u  . h*. 

CAzZO.  Membre  virile.  • Lat.  penii.  ) 
Membre  vint.  Parlando  a*  Uo.no  : vale 
Zugo.  Rcîhre  un  cazzo. 

CAZZOTTO.  l’ugno  dato  forte  fot to- 
raan  o,  ïtn  f ou  foupet. 

CAZZUOl.O.  MeitoLi  di  ferro  , di  for- 
ma tnangolare  , colla  qualc  i muratori  pi- 
gliano  la  calcina.  ( Lat.  trulla.  ) Truelle. 

S.  Cazzuola  : fi  dice  anche  d'un  PRciolo 
animalctto  nero  , eue  c tuito  pancia  , c 
coda  , chc  lU  alla  proda  dcll  acqua.  $.  Da 
quello  ; Far  cazzuola  : che  lignifie*  Star 
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dove  è pôca  acqua  , bagnandoli  ne’  fiuml# 
corne  ianno  quedi  aniniakta, 

CE 

CE.  F la  ftefla  pardcella  , che  CT  9 
délia  natura  meddlma  , che  TE  , c ME. 
Onde  allora  , che  avanti  all’anicolo  , od 
alla  particella  NE  il  pone  , fî  ufa  da’  rego* 
lati  Scutum  Ce  , c non  Ci  : Non  ammet- 
te  tmperd  dop«>  di  fc  il  veibo  , fc  tra- 
mczz.ua  non  fia  da  qucllo  con  alcuna 
de  11c  feguenti  voci  II,  Lo  , Li,  Gli,  La,  Le» 
Ne:  Cne  fe  colla  ptima  di  quefte  saccop* 
pia  , volcnticri  con  elfa  in  una  fola  fî 
ftrigne  : corne  , Ce!  diii  , Ccl  troveremo  \ 
E dipo  il  vetbo  , allora  che  vienc  ulâta  , 
sbrfîggc  ad  cllb , iniîeme  pno  con  una 
‘telle  luddette  , tbrmandofi  dcll'  una  , e 
dcli’  altra  l'afHflb  doppio.  E cib  fegue  v 
fijfî  clla  u Tara  in  forza  di  pronomc  rap- 
prcleiuaurc  it  dativo  del  plurale  ; • pure 
conte  particella  riempiuva  s*  adoperi  ; o 
vero  per  avvcibio  di  lu  go  li  ponga.  S.  Pro- 
nome del  -iar. , e del  plurale  : vale  A noi. 

( Lat.  oolm.  ) nous . nous.  Tu  non  ce 
ne  potrrfH  far  più.  Tu  ne  pourrot s nous  e» 
faire  davantage.  Paflkcllâ  nçnipim  a , 
clic  vi  iruuiui  al  pronomc  , ficcorne  il  Ci 
Jopo.  E pofeia  ccl  goderemo  : Clic  ranro 
p«Kichbc  dirli  , Lo  ci  goderemo  , ma  noo 
Loce.  Anche  è avvethioi  e vale  , In 
qu.-lto  luogo.  ( Lat.  hic.  ) /«i , y.  ed  c lo 
ftcllb  appumo  , die  Ci  ; n a pur  cmi  fi 
pone  avanti  al  pronomc.  Se  pure  alcuni 
Ce  ne  fbno.  S il  J in  ajquclqu  un. 

CECA'GGINE.  Ccoti.  ( Lat.  excitas.  ) 
^Aveuglement.  S.  Per  metaf.  Glande  cc» 
caggme  de'  noflri  cuori. 

LLCARE.  V.  Aucvare. 

CECE.  Spczie  di  légume,  o draja.  ( Lar. 
cicer.  ) Pots  ehnhe.  Non  ne  ho  uai  ve- 
duri  in  Francia.  §.  In  proverbio:  A ver 
cotto  il  culo  ne’  ceci  ro  li  : chc  vale  Efléc 
prarico  del  Mondo  , c da  non  eflèr’  aggi- 
rato;  ( Lar.  multum  atjux  navtgadc.)  Lo 
Iteflb  i due  feguenti,  Avcr  pildato  inpid- 
d‘  uru  neve.  Filer  putta  feodara.  f . Inlc- 
gnare  rodere  i ceci  : è Moftraie  altrui  l*cr- 
rix  fuo  col  galUgo  ; tutti  modi  badi.  f . Ce- 
cc  : per  vexai  : diciamo  al  Mcmbro  virile 
île’  bambini.  Brcvl»  , c non  ced  : diedi 
Allora  , che  rabWj|andoli  l’aria  , fi  terne 
di  gragtiuola  , e fi  tieliJcra  pioggia  i modo 
hailb.  Oimé  , che  gtida  fcnto  «pii  ! bro- 
I da  , e non  ceci  : qui  per  fimiL  corne  anche, 
iî  Jircbbc  , Acqua  , c non  tcmpcüa. 

* CE'CERO  , voc.  ant.  Cigno. 
•CECHEZZA.  0 Aftratto  Æ Cieco. 

* CECillTA1.  > ( Lat.  excitas.  ) 
CECITA’.  J ^Aveuglement. f.Pcr 

metaf.  Ccciti  di  cuorc  , di  mente  , &c. 

* CECINO  , fufl  Cigno.  J.  Leggcfi  in 
vcrfoancie  Cîeccno. 

CR1NO  , add.  Dicefi  per  vezzeggiar 
ûncuilh  , o limili.  Pepit poupon. 

CLbFNTE.  Che  cède.  Quncie. 
f CE  DIRE.  Couccdcr  la  preminenxa.con- 
l'cflàrfi  o efîcrc  iu  eriore.  ( Lat.  ceilere,  con- 
.nditr.)  Ci  1er,  Ccdere  a chi  che  fia.  J.  Per 
«iar  luogo  . riùrarli.  Cedex  U place.  Corne 
la  mofea  ccJc  alla  zauzara.  S.  Per  Concc- 
dete.  ( Lar.  coocedcrc  , traherc.  ) Faire. 
irÿion  t céder.  Lcdcxc  ogni  iag:ooc^ 
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* CEDÏRNO  , voc.  anr.  Cedro. 

• CEDIZIONE.  Ce.tione.  ( Lit.  ceTto.  ) 
CtJJhn. 

CE'DOLA.  Scritra  priva»  , chc  oboliga. 
( Ut.  fyngrapha.  ) Codait  , billet . obliga- 
tion par  «cru»  4*  l’cr  I’oluza  , o polizzmo. 
Billet. 

CEDOLONE.  Cedola  grande.  ( La», 
ingens  feheda.  ) Grand  b. lier.  4 ■ Placart  ; 
affile. 

CEDORNELLA.  Sen.  Cedronclla.  Ci- 
traggine.  Melffie. 

CEDRA'NGOLA.  Erha  data  fccondo 
alcuni  Trifôg>Jio,  o fi  mile  ad  efla.  I Ut. 
mcJica.  ) Sainfoin  , m. 

CEDRATO.  Soaa  d’agrume  dJ  dcli- 
catiflîmo  odore  , dicendofi  oui  anche  la 
Planta  , chc  lo  pcoduce.  ( Lat.  ccJrus.  ) 
Cidre  , l'arbre  , dr  le  fruit. 
cEDRATO.  ? Di  cedro.  ( Lar.  cedri- 
CEDRINO.  3 nus  ,«itrcus.  ) De 
ce  dre. 

CEDRIUOLO.  Sen.  » e Rom.  Cedmolo. 
Sorti  di  ftucta  (imile  alla  zucca  lunga , nia 
afiâi  minore,  epiena  dibanoccohui  : oggi 
Cctriuolo.(La\cucumis  cnte&.)CoM<ombro. 

CEDRO.  L’  afbcro  , e l fruuo  , chc  c 
giallo  , ed  odorifero.  ( Lat.  citica  malus.) 
Citronnier.  ( Citfeum  malum.  ) Citron. 
4.  Per  lo  legname  del  cedro.  Lctto  di  ce- 
dro. 4.  Lcggelî  ne’  Poctj  Cctto  per  Cedro. 

cEFAGLIONE.  SpczTe  di  palma  , o più 
tofto  la  Midoila  , c*l  ccrvello  délia  pahna. 
Sorte  de  datte. 

CEFA'LICA.  Nome  d*una  vena  del 
Eracao  , dal  Gr.  *<<£*>  .x*.  Clic  vale  at- 
eenenre  al  capo.  Cefahque . 

CEFA  LICO  , aiU.  Capitale.  ( Lat.  ce- 

phalcus.  ) Céphalique  , concernant  la  tête. 
Polvcrc  telalica  buoua  per  la  tdla. 

CEFFATA.  Colpo  a mano  aperra  ncl 
Cefto.  (Lat.  colaphllM  Soufflet  igourmade. 

CEF  FO.  Proprio  il  volro  , c mulb  del 
cane.  { Lat.  rolbum.  ) A tufeau.  4.  Dicefi 
anche  al  voko  dcll*  uomo,  c per  ifeherzo, 
o per  raolbar  ddormiti.  Mufeau.  4-  Far 
cerfo  , ch*  c Storccre  , o travolgcxe  la  fac- 
da  , vedendo  , o fentendo  cola  , chc  non 
t’  aggradu  ( Lat.  contrahcre  froment.  ) 
Faire  la  grimace. 

CEFFONE.  Mafcellone,  colpo  net  ceffo. 

( Lat.  alapa , colaphu».  ) Va  beau  foufflet; 

une  gourmade. 

cÉGNARE.  Sen.  per  Cignere. 
CE'LABKO,  Ccrvello.  (Lat.  cerebrum.) 
Cerveau. 

CELAMENTO.  Il  celarc.  < Lat.  occul- 
tario.  ) L'aiïion  de  cacher  , cachette.  4.  Il 
cclamento  délia  confclîîonc,  valc  il  Scgrcto 
délia  conlclfione  , che  gli  Ecdcfiaftia  di- 
con  Sigillo.  Le  furet . 

CELA  RE.  Nafcondere  , tener  fegreto. 

( Lat.  celarc  , occultare.  ) Cacher. 

CELAT  A.  Da  celarc  : Iiuhofcara , ag- 
guato.  ( Lat.  inlîdix.  ) Embu  fonde.  4-  Og- 
gi Celata  per  Elmo.  Salade. 

CELATAMENTE  , avv.  Con  modo  ce- 
lato  , di  nafcofo , rufcofamcntc.  ( Lat. 
crlatim  , occulte  , dam.  ) En  cachette. 

CELATISSIMAMENTE  , avv.  fupetL 
( Lat.  occultiilimc.  ) En  cachette. 

CELATO  , add.  da  Celarc.  ( Lat.  oc* 
cultui , celatu*.  ) Caché. 

* CELATURA  , voc  arn.  Celamenro. 
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cELEBFRRIMO.  Suj\  dl  Célébré.  Fort 
célèbre. 

CELEBRAMENTO.  Il  cclebrare.  ( Lat. 
celcbrario.  I L'acl ton  de  ctlebrer  , célébra- 
tion . folemmti.  4.  Célébrité. 

CELEBRANTE.  Chc  célébra.  (Lat.  célé- 
brant. ) Célébrant. 

CELEBRARE.  llluftrare , efaltare , nu- 
gnihear  con  parole  , lodare.  ( Lat.  cclebra- 
re , illuftxarc.  ) Ctlebrer . 4.  Cclebrare  il 
Sa  cri  (ici  o , facrihcare.  4-  L di  qui  poi  Ce- 
lebrare  aJlôlut.  Si  dice  per  Dir  la  Mclla  , 
ed  otferire  il  Sacrifirio  dcll*  Altarc.  ( Lat. 
facrificare . Miilam  cclebrare.  ) Ctlebrer. 
4.  Celebrar  le  fponfalizic  , vale  Far  le 
débité  ccnmonic.  Marier.  4.  Celebrar 
I*  urtcio  divino  : doè  y Canrare , e recitarc. 
Officier.  4.  Celebrar  le  Fcfte  : Aftencrfi  ne’ 
di  Idtivi  dagli  efcrcizj  mcccamci  , e farc 
quelle  cofe  , chc  dalla  Santa  Chiefa  co- 
nundatc  d fono.  4.  Da  Cclebrare,  Célébré. 

CELEBRATIS5IMO.  Supcrl.  di  Celcbta- 
to.  ( Lat.  tclcbcmmuj  , cclebradJlimus.  ) 
Très- célébré . 

CLIEBRATO  , add.  da  Cclebrare.  ( Lar. 
célébrants.  ) célébré  , vanté.  4-  E Fcffa 
cclcbrata  , giorno  cclcbrato  : diconlî  Qucl- 
li  , die  da  nni  Cattolici,  fccondo  la  nolba 
Santa  Rcligione  , fi  debbono  cclebrare  , c 
folcnnizzare.  Fite  chômée. 

CELIBRAZIONE.  Il  cclebrare,  célé- 
bra mento.  ( Lat.  edebtatio.  ) Célébration. 
4.  E per  Onore.  Faifi  un  Tcmpio  in  cclc- 
brazione  d’un  Samo.  l honneur  d un 
Saint.  * 

CELEBRE:  Degno  d’eflèr  cclcbrato. 

( Lat.  celcber.  ) Célébré. 

* CELEBRE' VOLE,  vcc.  anr.  Da  cfler 
cclcbrato.  Digne  d'etre  célébré. 

CELEBRIl  A'.  11  cclebrare  : Cclcbrazio- 
ne.  Célébration. 

CELER1TA’.  Preftezta.  ( Lat.  cclentat.) 

Vttejfe  . promptitude,  rapidité. 

CELESTE.  Di  Cielo.  ( Lat.  cxleftis.)  C«- 
Icfle  , du  Cul.  4*  Per  Soaa  di  colore  raf- 
fetnbrante  qucllo , onde  ij  Cielo  apparifee 
(olorito.  .o  taer.  4-  Taflo  fi  è fervito  di 
Cclclie  al  plur.  corne  nome  fu(L  ( Lat.  œ- 
Iclicsanimx.)  Lei  bienheureux.  Gli  odono  . 
iù  ncl  Cielo  anco  i Ce'clÜ. 

CELE5TIALE.  Cclcftc.  Ctltfte. 

CELESTINO.  Soaa  di  colore.  ( Lat.  co- 
lor  ccrruleus.  ) ^iutor. 

CELIARCA.  Dal  Gr.  ( Lat. 

chiliarcha.  ) Che  valc  Capo  di  mille  Sol- 
dât!. Qui  commande  mille  foldatt. 

CE  LIiiL  , voc.  lar.  Dicefi  di  Chi  non 
fia  congiunro  in  marri  mon  io.  (Lat.  ex* 
lebs.  ) Qui  vit  dam  le  ctLbat . qui  n'efi 
point  marte. 

CELIIXVNIA.  Erba  noflu  ( Ut.  cheli- 
donia.)  ÇheLdoimt.  4-  Eclaire.  4-  Per  Soaa 
di  piara.  ( Lat.  chcltdonia.  ) Chehdoine. 

CELLA.  Propriamcmc  itanza  terrena  , 
dove  fi  dene  per  lo  più  il  vino.  ( Ut.  cctla 
vinaria  ; apotheca.)  Cellier.  4*  Cella  : dico- 
no  aile  lar  Camere  i Frati , e le  Monachc. 

( Ut.  cella.  ) Cellule.  4-  Cella  : per  Qju- 
lunque  carnet  a l'usè  il  Peu.  Sol  chiufo  in 
fbfca  cella.  4.  • Cella  per  Qjicllo , chc 
oggi  noi  diremmo  Cappella,  quafi  Sacello. 
(Ut.  faccllum.)  Chapelle.  4.  E per  figurât. 
Cella  di  memoria.  Cellule  de  ta  mémoire. 
4.  E pet  fimiL  Celle  anche  a que’  Buchi 
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cfe'  fiatl  dclle  pccchic.  Cellules. 

et  l.l.  A JO.  J Ccllierc.  <Ur.  cellariuni 

CELLA  RIO.  3 ccllaria.  ) Cellier. 

CELLE l'J  A.  Dtm.  di  Cella.  ( Lat.  cela 
lula.  ) Petite  cellule. 

CELLIIRE.  Cella  nel  primo  fignificato. 
Ca nova  , confcrva.  ( Ut.  cella  vinaria.  I 
Cellier. 

CELLO  RIA  , Ccrvello  in  fignifiiatd 
d'Intcüetto:  dicefi  in  ifcherxo.  (Ut.  tncoip 
tntellcuus.  ) Efpnt . jugement  ; mau  ou 
ne  le  du  qu'eu  badinant. 

CELLU2ZA.  Cdlata,piccola cella.  (Lat. 
ccllula.  ) Pente  cet  Iule. 

CELONAJO.  Facitor  di  cclloni.  Ta- 
pffur. 

CELONE.  P.tnno  tcffûto  a vergato  , col 
qualc  (i  cuopra  la  mcnlâ.  Sorte  de  tapit . 

♦CELSITU-DINE  , roc.  lat.  Da  Eccdfi* 
Grandeur.  4-  Titolo  dato  a’  Rè  , c quel 
proprio , che  not  diciatno  oggi  Altczza. 
( Ut.  edfitudo.  ) +Alt\ fft. 

cELSO.  V.  Cclfo. 

CE  MBALO.  Strurrento  da  f.  nare  i cd 
è un  cerchio  d’afle  fottile  alla  larghetza 
d' un  fommedo  , col  fbndo  di  carta  pcaira 
a guifu  di  tamburo  , intorniato  di  fnnagli, 
c di  girellinc  di  lama  d*  ononc  , e (i  filon» 
picchiandolo  con  mano.  ( Ut.  cymbalum.) 
T ambour  de  bafque.  4.  In  proverbio  : Àu- 
dar  col  cembalo  in  colomba)a,  che  c l^b» 
hlicare  i fuoi  fatti , quando  c'  dovrebbono 
cllcr  fcgrcti.  Découvrir  foi  fecrett.  4-  Fî» 
gura  ilaambali  , dicefi  d*  Uomo  dijxjco 
gatl»o  , per  eller  dipinti  i cembali  di  figure 
mal  latte. 

CEMBANELLA.  Loftefiô,  che  Cenna- 
rr.clla.  ( Lat.  fillub.  ) Sorte  de  mufette; 

Chalumeau. 

CEMBOLISMO.  L*  anno , che  lii  ne- 
did  lunari.  (Ut.  cmboÜfmus. ) Embohfme. 
E Luna  ccmbolilTna. 

CEMENTAZIQ^ÎE.  Termine  de'  pro* 
feffon  dclb  Chimica  , e ddl'ane  loro. 

cEMMANELLA.  V.  Cennamclb. 

CENA.  Il  mangiare  , che  fi  11  la  fera. 

( Ut  corna.  ) Souper  , mafe.  4 -Non  po- 
tcrc  accouar  la  ccna  col  delinare  : valc  II 
non  pot  crû  avanzarc  in  cofa  veruna. 

CENA'COLO.  Luogodovc  li  ccna.  (La& 
cxnaculum.  ) \tfod9ire  -,  foie  à manger  # 
office. 

CF  N ARE.  Mangi.tr  la  fera.  ( Ut.  czma- 
rc.  ) Souper.  4.  E proverb.  Chi  la  fera  no» 
ccna  , orna  notre  fi  dimena. 

*CENATO  , voc.  anr.  Sdocco  , feimx* 
nito  , feemputo.  Fat  . hébété. 

CENCERELLO.  Dim.  di  Ccocio.  (Lat. 
fauta  viliora.)  Petit  haillon. 

cENCJAJA.  Cofa  di  poco  valore.  (Ut. 
r«  fildltt.  ) Chijfoni. 

CENClO.  Propriamente  ftraccb  dt  pan- 
no  ltno  » o lano , confumato  , e (trac* 
ciato.  ( Lat.  ferma  , omm.  ) Haillon  - 
chi ff on.  Non  troverei  chi  ini  deffe  fuoco  a 
cencio.  Provcrb.  c fignifica  : Non  rrovar 
chi  ti  faccia  venin  fervigio  , ancor  che 
minimo  : prefo  dall*  ufanza  , che  hanno 
le  donne  , quando  tcAano  feura  fuoco  in 
cala  ; fc  ne  fanno  dare  aile  vicine  , cox 
appiccarlo  a un  cencio.  Onde  l’ahro  : CM 
chiamô  mai  benefizio  , l’ aver  dato  fuoco 
al  cencio  f 4-  Non  date  del  fuoco  cul  ccn- 
cio  : Non  fiu  bcacfiuo  anche  fenza  cufh>c 
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c chc  corne  noi  fogfiam  dire  : Non  dare 
del  proie:  ito.  ( Lar.  ne  coït  item  quidern 
dedrrir.  ) $.  Venir  del  ccnckx  E quando 
eila  andava  per  via  *)  forte  le  veniva  del 
ccruio  , die  alrroche  torccrc  il  mufo  non 
faicva  , qtrafi  puzzo  le  venifle  di  chiun- 

Juc  vedcilc  , o fcontrailê  : Metaf.  tolta 
all’odor  del  cencio  , ch’ardc.  $.  Dgni 
Cencio  vuole  cntrarc  in  bucato  ; ch’  è ap- 
pui »o  dire  a uno  Profunniofo  : dicefi 
Qnar.do  e’  vuole  intrometterii  inqucllo  , 
chc  la  Tua  condition  non  riccrca.  < Lat. 
etiam  ccrchorm  inter  olera.  ) $.  Ufcir  di 
cencj  : Miglimarr  (lato,  vcnire  in  miglior 
fortnna.  ( Lat.  de  calauittate  cmergcrc  , 
profperiore  fonuna  uti.)  Strttr  de  fa  mif  - 
rt.  S-  Da  Cencio  Ccnciaja  : dicrli  a Cola 
di  poco  valorc  , e ad  azioni  mefehine. 
CUt.  res  (utilis , rcs  niiiili.  ) Ch  •f6*- 
S-  Kaccenciare  , chc  propriarr.cnic  li  dice 
del  tartoppate  i panni  vccchj  ; quali  ap- 
ptccar  ccnc»  fopra  cencio.  $.  Non  aver 
cencio  di  chc  che  fia  : valc  Non  averne 
qtu.i  niefltc.  N"-voir  fas  mm  brin. 

CENCIOiO.  ratio  di  ccncf.  i Lat.  rent- 
ras pic. ms , pannofus , pannuccus.  ) Dabi- 

rt  , de  U que  té. 

CENCRO.  Spezte  di  ferpe  brizzolata. 

( Lat.  ccnchiis.  ) Efpete  de  ferpent. 

cENERÀCClO.  Cencre,  thehà  prima 
firsita  alla  bucata.  Chem* . fera. 

CINEKAlA.  Compofio  di  cencre  , ed 
acqti.i.  ( Lat.  lixius  cinis.)  LeJJîvt.  cendrée . 

CE'NERL.  Qjiella  polverc  , nella  qualc 
fi  rifolvc  la  maccria  , die  abbrucia.  Nd 
ver  fo  , tant  o in  gcncrc  maftulino,  quanto 
in  femnnnino , ncl  fing.  Nel  pltir.  poi 
fempte  femmin.  c Lat.  cinis.)  Cendre  . f. 

S Dicefi  covar  la  cciiere  : di  Chi , agghia- 
dato  , e neghirtofo , non  sâ  paitnii  dal 
focolare.  darder  la  tendre.  f.  Al  can,  chc 
Iccca  cencre  » non  gli  fidar  farina  i valc , 
A chi  non  è Icalc  ncl  poco  , non  gli  fidar 
l'allai.  $.  Da  Cencre  , Ce  rtc  rata.  V . 

CENERELLA.  Scarfa  ccna.  ( Lat.  c*- 
Dula.  ) Petit  fouper. 

CfNERO'GNOLA.  V . Celidonia. 
CENERO-GNOLO.  ?Di  coloriîmileol- 
cENERlCCIO.  ben.  j la  ccoerc.  ( Lat. 
cincraccus.  ) De  couleur  etndree . 

CENEROSO.  S parfo  di  cencre.  ( Lat. 
cincre  a f per  lus.  J Retmpis  de  tendre . traî- 
ne dan  i la  cendre  . cendreux. 

CENETTA.  Piccola  ccna. (Lat.  croula.) 

Petit /Imper. 

CENINO.  Ccna  di  pochi.  Petit  fouper  , 
tu  avec  peu  de  monde. 

CENNAMELLA.  Strumcnto  axtificialc 
mulico  , che  fi  fuona  colla  bocca.  Chalu- 
meau , m.  $.  Diccfi  anche  Cemmanclle. 

CE'NNAMO  , e Cinnarao.  Sorta  di  a- 
romato  : Lo  fteflb  , che  Cannclla  , e Cin- 
naraomo.  (Lat.  cinnamomum.)  Canelic.f. 

CENNO.  Proprujr.cntc  Icgno  , o gefto, 
chc  (i  ta  colla  voce  , o con  a leu  ni  rncmbn 
del  corpo  , per  farli  intendet  fenza  parlare. 

< Lat.  nu  tus.  ) Signe.  <•  Per  Segno  tcnc- 
ralmcrue  , corne  fonoquei , che  fi  «ttnno 
con  fuono  di  campana  di  pochi  cocdii  » 
con  Uuchi,  cnn  tiri  d’ aniglieiia , e ftmili. 

( Lat.  lignum.  ) Signe.  $.  Per  Q|ulfivo- 
glu  iudizi»  , die  li  dia  : per  ogni  PiccJ 
(□otro  , o dimolbazionc  di  fuo  voleté  , ; 
che  alui  faccia.  indue  , marque.  J.  fai  | 
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ccnno  : Aceennare.  ( Lat.  fignum  dare  , 
innocre.  ) Faire  /igné.  i.  Render  cenno. 
R il  pondéré  al  ccnno.  "Répondre,  f . Dar 
ccnno  : è Acccnnar  chc  chc  fia  : Qu  un  do 
altn  parLando  , oferivendo  , tocca  qualdte 
negoaio  con  poche  patole  , c quali  di  paf- 
laggio.  Toucher  en  p a /faut.  S ■ Inrcildcre 
a'  tcuni:  dkiamo  di  Chi  mtende  facilnicu- 
te  «e  fenza  lungo  diicotlb.  Intendre  à 
demi  mot.  c 

CENO'BIO.  Dal.  Gr.  * onoaièf.  Luogo, 
dove  fi  vive  a comunc.  OggtConvcnto  di 
Kcligiofi.  Couvent.  M»najttrt. 

CEN SO.  Tributo  , rcndica.  (Lat.  cenfus.) 
'Rente  . taxe.  f.  f . Per  metaf.  Ncl  bemfi- 
zio  più  opéra  l’ animo  , chc  i ccnfo  : cioè 
La  rununeraziotic.  l’er  lo  crcdito , e 
Per  la  rcndita  » die  i ailicura  in  su  i beni 
di  collai  , al  fille  fi  di  i danari  , perché  te 
ne  du  tante  per  ccntiiujo  di  meriro.  1 
1 eologi  lo  dicono  in  latino  ( Cenfus.  ) 
interet  i rente.  $.  Dare  a cenfo.  Donner  a 
rente. 

CENSORE.  Qjiegli  ,che  era  dd  Magif- 
trato  Romano,  ch’  aveva  il  carico  di  cor- 
reggere  i cofiumi.  ( Lat.  ceufor.)  Ctnfeur. 
S.  E da  qudto  in  oggi  dkiamo  Ceufoce  ; 
per  C orrenorc  , riprcnditorc,  Ctnfeur, 

cENSORIO.  ( Lat.  cculociui.)  Do  cen- 
ftur. 

• CENSOR1A  , voc.  anr.  Cenfura. 

CENSUA'KIO.  Tnbutaiio.  ( Lat.  tiibu- 
tarius  , vcctigalis.  ) Tributaire  . tadlable . 
i.  Oggi  li  dree  anche  Uvcllario. 

CE.\4KA.  Il  cenfurare.  Cenfure  , cri- 
tique. 

CENSURARE.  Corrqtgere , riprendere. 
( Lat.  corn  gère  , reprcJicndere.  ) c en  jurer. 

cENSURATO  , add.  Cenfure. 

CENTA  URA.  Sotta  d’erba.  ( Ut.  cen- 
taurea  , fcl  un*  , fcbri  fiiga.  ) Centauret , 
fie!  de  terre. 

CENTA'URO.  Mofiro  favolofo , meno 
uoino  , c mezzo cavallo.  (Lat.  cenuums.  > 
Centaure. 

CENTELLARE.  Bcte  a centellini.  ( Ur. 
forbillare  , pitifiâre.)  Boire  a petit  i traits. 

CENTELUNO  , e Ciantellino.  Piccolo 
forfo  di  vino,  forfe  la  cenxelima  pane  d*un 
bicchiere.  I Lar.  Ibrbhiuuuila.  ) Effat. 

CENTE'SIMO.  Nome  numérale  urdina- 
tivo  di  Ccnto.  (Lat.  ccmdimui.)  Coutume. 
Centcfmo , per  fincopc  , han  detto  alaini 
poeri.  S • Per  ScmpUcc  numéro  di  cenro  , 

! o centinaio.  Cent.  J.  Per  Centuplicato. 
(Lar.  crnrrplum.  ) Centuple, 

CENTINA.  Quel  Icgno  arcato  , con  che 
, *’  arma  no  , e foftengon  le  voltc.  Centaine . 

1 arcade  de  bon  qui  frutient  la  voûte. 

CLN7INAJO.  Somma , che  arriva  al 
numéro  di  cenqp.  ( Ut.  numerus  ccntena- 
rius.  ) Vn  cent  , une  centaine.  Caitinaja  fi 
dicc  nel  plur. 

CENTINARE.  Mettcr  la  ernrina. 

CENTIN ATll RA.  Ilceminare. 

CENTO.  Numéro  continenre  died  ded- 
nc.  ( Ut.  ccntum.  ) Cent.  S . Avvertali  , 
chc  cento  non  è dcchnabile  in  liai,  corne 
lo  c in  Franc.  Per  Numéro  indetermi- 
naro , riJcsemc  gran  cjuantiti.  Cent.  Mi 
par  cenro anni.  Ter  Cennna)o.  Centaine. 
Scdia  ccnto  di  Cavalicii.  S.  Talora  in 
compo(inon  d' altra  voce , a quefta  fi  lieva 
1 ulurna  liliaba , quand»  il  nuxuero  , col 
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quai  fi  congTUgne^omincia  da  confofiantl} 
corne  Cencmquanu , Cenfcfiaaia  , &c. 

CENTOGAMBE.Vcrmkello.chc  himol- 
tilTuncgainbc.  (Ut.  centi  peda.)  Cloporte, 

CENIOMILA.  e’Ccntomdia.  Da  ccnto  , 
e mille:  valc  Mille  voltc  cento.  Cent  mille. 

CINTONCHIO.  Sona  di  erba.  ( Ut. 
cciuunculus.  ) 

CENIONE.  Schiaviru.  ( Ut.  cento.  ) 
Couverture  de  differentes  couleur  i.  §.  Ccn- 
tonc  : P oc  lia  tommclla  daltrui  verfi. 
( Ur.  cenro.  ) Centex. 

CENTRO.  Pujmo  nel  mezzo  del  cer- 
diio.  ( Lar.  cenrmm.  ) Centre,  i.  Figurât. 
Onde  di  iaude  rkctcate  deutro  s’ hai  ncu# 
il  centro.  J.  Ce  mro  di  gras  ici  : Qycl  pun- 
to,per  lo  quale  appefi  i gravilkanno  in  cqui- 
libno.  Centre  de  gravitt. 

cENTUPLICARE.  Moltiplicar  per  ccnto. 
Multiplier  par  cent. 

CENTUPLICATO.  Nome  fignificante 
la  nmltiplicazTooe  delP  uno  per  cento. 
( Ut.  cciuuplus.  ) Centuple. 

CE'NTUPLO.  Maggiot  umo  voîte.  Cent 

fou  plut . centuple. 

CENTU  RIA.  Compagnia  di  ccnto  fantr. 
( Ut.  cemuria.)  Compagnie  do  cent  ho  no  met 
a pied.  Ccntuua  : L>i  moite  cote  com- 
pollc  di  ccnto  pani.  Ccnturia.  Ccntau- 
rca  et  ha. 

cENTURINO.  Ceinturon. 

CENTURIONE.*Capitan  di  cenro  Uo- 
mini.  ( Ut.  ccuturio.  ) C'eut  un**. 

CEPPAJA.  U pane  del  ccppo  , alla 
qualc  folio  appiccate  le  radid  de  11'  albcr<^ 
( Ut. causiez.  ) La  troue  d'un  arbre  , du 
eote  des  raandt. 

CEPPATELLO.  ? Piccolo  ceppo.  Petiê 

CEPPERELLO.  5 trône. 

CEPPO.  Bafe  , piede  dell*  arbore.  ( Lar* 
caudex.  ) Tronc,  j.  Ceppo  , ailohitamcnts 
sicno,  fi  pigüa  per  lo  pui  per  quando  è ta- 
gliato  dall'  arbore  , die  ierveper  ardere,  e 
ad  altri  ulî.  Grofe  bûche.  Ceppo  di  cale  : 
diccfi  dell’  Aggrcgato  di  moite  cafe  attacca- 
tc  mheme.  Plufieun  matfont  qui  fe  tiennent 
tnfemble.s . Ceppo  del  frcnod.Ceppo:Qpel 
Icgno,  fui  quale  (î  decapirano  i malfarrori. 
Billot.  S ■ Ceppo  : Hbumcnto  , nel  quale  fi 
ferrano  i piedi  a*  prigioni.  ( Ut.  ooti.pedcs» 
cippus.)  Fers  . entraves.  J.  Ceppo  : ncllo 
Itcli  jfignif.  ma  figurât.  Appcna  ncl  (ol. 
levarfi  li  lente  alientar  d’ intorno  i erppi 
délia  cnmpâgna  aiia  , che  fubito  fi  forza 
per  riaveriî.  5.  Per  metaf.  Ceppi  amorofi. 
Chuinte  d' amour.  Dilli  , oime  il  giogo  , e 
le  catene , e i ceppi  - cran  pui  dota  , che 
l'andare  fciolto.  Ceppo  : Origine  cii 
famiglia  i metaf.  dal  ccppo  degli -albeti. 
( Ur.  Ibpcs.  ) Tge.  S . Harterc  , o Ardac 
il  ceppo  : dicono  i fanciulli  per  la  folen- 
nità  del  Natale  , a una  ccna  tunzione  , 
nella  qua!e  da'  loro  maggiot  i foglion  ricc- 
ver  donativi , e nunce  , die  poi  alloluta- 
mente  fi  utcon  da  quetto,  Ceppi.  J.  P.ifqua 
di  ccppo.  La  (blenuhà  del  Natale  di  Crillo 
noftro  lignorc  . data  ccsi  dall'  ufo  di  liai  fi 
in  cll'a  t Ceppi , doc  k Mance.  Noël. 

CERA.  Quclla  nuttria  , délia  quafe 
l’api  compongoix»  i lor  fiali.  ( Ur.  cera.  ) 
Cire.  (.  Cera  : Per  tutte  quelle  cofe  com- 
porte di  erra,  c ban  hagia  per  ufo  d'ardcrt> 
corne  Candelc  , Torcc , e fimili.iLat.  caa- 
dela  funalia.j  Ctrt  f bougie  i atrge.  $.  A p- 
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piccaro  colla  cera  : dictfi  di  Cofa  appiccata 
a un*  alita  leggictmcurc , r chc  con  l'acil- 
ti  porta  difgiugnctfi  ; Anche  figurât.  At- 
tache avec  de  U cire  ; légèrement.  S-  Cera  : 
per  Scmhianza  , c aria  di  volto  , c per 
Volro  fcmpluxmrute.  ( Ut.  vultus , fa- 
ciès. J Vtfage 4 mine.  j.  Molti  ferivono 
Ciera  in  qudto  figiul".  S-  Oiccfi  Far  buoua 
cera  , e Far  gran  cera.  Cioë  : Starc  allcgra- 
meate  , e a ver  ben  Ha  mangiarc.  Faire 
bonne  ehere . Onde,  Di  buona  cera  : valc 
Allcgramcme.  Joieufement.  Far  buona  , 
o mata  cera  a uno  : c Morttargli  col  caro- 
biamenro  dcl  volro  d' accorlo  , o benc  , o 
mal  volcnticri.  Faire  honni  , ou  mauvaift 
mine.  f.  Dire  a buona  cera  : c Dire  al- 
crui  il  fatte  fuo  , quart  minacciando. 

CERAJUOLO.  Ancfice  , die  lavora  di 
cera.  ( Lai.  ccrarius.  ) fimr  ; fabriquant, 
marihand  de  cire. 

CERALACCA.  Cera  acconeia  in  forma 
pan  U. o laïc  , ad  ufo  di  figillarc.  ( Lar.  cira 
lignatoria.)  Cire  u'Efftagne.  InRonu.c  in 
varj  aitri  luoglü  d'Iraua  rt  dicc  Cera  di 
Spagua. 

CEKAMELLA.  V.  CcnnameUa. 

cEKASA.  Ciriegia.  C«nft. 

CIRASTA.  Spcjie  di  ferpente  cornuto. 

( Lat.  ceraAcs.  ) C-trafie  ; Serpent  qui  a de > 
ter  nei. 

CERAUNO.  ( Lat.  ccraunius  lapis.)  La 
pierre  de  tonnerre.  Ccrauno  fi  è una  pictra 
cosi  dinominata  in  lingua  Grcca  , ed  in 
Latino  ë appel  lata  Fulmine  -,  Que  lia  pieu  a 
fi  cade  Jal  Ciclo  , imperriocchc  fi  trova 
coll , duve  gli  uomiui  fono  fend  dalla 
Ctcrta  fblgorc. 

CERBAJA.  Cerrero. 

CL'RBERO.  Cane  infernale,  f Lar.  cer- 
betus.)  Cerhere. 

CERBIATTO.  Cerbio  , o cervio  giova-  , 
ne.  ( Lat.  hinnulua  ccrvimu.  ) Jeune  cerf  ; 
Faon, 

CETEBIO , Cervio  , o Cenro.  Animal 
noto.  ( Lat.  oerv os.  ) Cerf.  $.  In  pruverb. 
Chi  artno  è * e cervio  eflcr  fi  crcde  - al  fai- 
car  délia  loflà  fe  ne  avvedc  : doc  , La 
prova  diianfcc  chi  uoppo  prefume  délie 
fue  forze.  • 

CERDONEA.  foifc  cerboneca.  Nel  vct 
qncJti  ë pur  nuova  cetbonearqui  c meta  h 
c vale  quello  , chc  noi  diremmo  , QucJla 
ë una  paua  , o una  nuova  cofa. 

CERBONECA.  Si  dice  a Vin©  canivo 
pertîmo.  ( Lat.  vappa.  ; Vin  gâté  . dm  np- 
popi. 

CERBOTTANA.  Mazza  lunga  intorno 
a quartro  braccia  , vota  deruro^a  guifa  di 
canna , per  la  quale  con  forza  di  fiaio  fi 
fpigne  fuora  colla  bocca  palla  di  terra , ed 
è itrurnemo  da  tirare  agit  uccelli.  Sarba- 
cane. $.  Favellar  per  ceiborcana  : diciamo 
al  Favellar  per  interporta  , e fegrera  per- 
fona. 

CERCA.  ? Verbale.  Il  cercate. 

CERCAMENTO.  3 (Lat.  inquifitio, 

invertigatio.  ) Enquête  , ter  qu  fit  ion  i quê- 
te. reiuerche.  Che  li  farcobe  volto  a Sinv- 
fond  • U,  dove  andava  1*  avolo  alla  ccica 
in  quello  fciirimento  diremmo  anche  Alla 
hifca  : pstrula  baflâ.  *4  la  quête. 

CERCANTE.  Cne  errea.  ( Lat.  inqufo 
te ns  , acquirrns.  ) gui  cherche. 
CERCAXE.  far  diiigcaza,  adoperarfi 
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per  trovar  quel , che  fi  dcrtdetâ  : Invefti- 
gare.  ( Lat.  quxrcrc,  inquirere.)  Cher  cher, 
rechercher  ; tacher  de.  $.  Per  Andare  attor 
no  veggendo.  < Lat.  obirc , lurtrare.)  Cou- 
rir le  pats.  Ccrcar  tnolte  Provindc.  %.  Clii 
ccrca  nuova  : detto  Proverbiale,  $ . Cerca- 
re  il  nodo  nel  giunco.  ( Lat.  nodum  in 
faipo  quzrr.re.  ) Chercher  det  defauts  , 
du  difficultés  , du  mal  ou  il  n'y  en  a point. 

S.  Cercare  il  mal  corne  i Media  : valc 
Cercarc  il  pregiuibzio  fuo  a bclla  porta. 

$•  Cctcar  maria  per  Kavcnna  : il  dicc  U 
volgo  dcl  Cercar  le  cofc , dove  clic  non 
fono  ; dal  cercarc  , die  faano  i forcfticri 
dcl  mare  in  Ravenna  , dove  al  prefeme 
non  ë.  Chtnhtr  midi  a quatorso  heurei. 

CERCARE.  Nome  : Ccrcamento.  ( Lat. 
inquirtcio  , anquiiitio.  ) T^ecbercht , en- 
quête. 

CERCATORJE  , verb.  mafe.  Che  cerca. 

( Lar.  inquLltor.  ) gmi  cherche  . chercheur. 

CERCATR1CE,  verb.  fem.  Sui  cherche. 

CEKClilAJO.  Colui , che  fi  i ccrchj 
da  boni  ,0  fimili,  ( Lar.  Victor.  ) Tonne- 
lier ; Vannier. 

CERCilIAKE.  Ciraiire  , dgnere  » cir 
condarc  , attotniarc.  (Lat.dtcundarc , cir- 
culare , dngctc  , ambire.  ) Environner  ; 
entourer.  S • 'Xgher  , comme  des  tonueaux  , 
&c.  Ccrciar  benc  un  vafo  : cioë  , Ben  le- 
garlo  coi  ccrchj. 

CERCHIA TO  , add.  da  Ccrchiarc.  (Lat. 
dicundatus , cmJtus.)  Environné  « entoure. 
$.  %thi  . &c. 

CERCH1ELLINO.  Dim.  di  Cerchiello. 
Petit  cerceau.  S.  Per  Piccola  raunau.  Petit 
ctnle , petit;,  ajfenthlte. 

CERCHIELLO.  \ Picool  cerdiio.  (Ut. 

CERCHIETTO.  3 drculus.  ) Petit  cer- 
tle  , ou  cerceau. 

CERCHIO  , e Cerchia.  Figura  geome- 
trica  , detta  alti  imenti  Circolo,  die  è con- 
te aura  da  una  fola  linca  , cd  hi  ua  puoto 
nel  mezzo  , che  ë ugualmeate  dirtante  dai 
punti  délia  linca  fuddma^liiamata  dreon- 
tërenza.  ( Lat.  drculus.  ) Cercle.  Dal  ccr- 
chio  al  cenrro , e fi  dal  ccntro  al  ^crchio* 
muovcfi  P arqua  in  un  ritondo  vafo  : qui 
per  Ciroonfcrcnza.  E di  qui  Ccrchio  : 
diccfi  Quello , che  cigne,  dreonda  , c at- 
tornia  quallîvoglia  cofa.  ( Ut.  dreus.  ) 
Cercle  ; tour  ; circuit.  Tcrt’cndo  un  ccrchio 
ail’  oro  terfo  , c crefpo  : cioë  Una  giarlan- 
da  in  forma  di  ccrdiio.  Guirlande.  S.  Ccr- 
chio di  mura  : cioë  Ciro.  Tour  . enceinte. 

E trovando  le  porte  delle  ccTChie  vecchie 
ferrate  : cioë  Délie  mura  , che  angono  , 
e ccrchiano.  ).  In  cerchio  , artolux.  porto  : 
vale  In  forma  di  ccrchio.  Scdere  , (tare  , 
ficc.  in  cerchio.  En  cercle.  Ccrdiio  : A 
Ragunanxa  d’uomini  difeorreuu  inlicme  , 
Favellar  nc’ccrchi.  Cercle,  affiemhlie.  f .Far' 
cerchio:  Circondare.  Faire  un  cercle  . en- 
vironner. S-  CcTchio  ; fi  dicc  propciamente 
quel  Le  game  di  legno,  o di  ferro,  che  tient 
infirme  boni , o uni,  o alrri  vart  di  legno, 
o fimili.  Cen eau  . cercle.  J.  In  Prov.  Dare 
un  colpo  quando  in  lu  ’1  cerchio , e quan- 
ilo  in  fui  U botre  : e vale  Artcndere  a 
piil  cofc  , quando  tirarae  avanti  l’ una  , c 
quando  1*  a lira.  4.  Ccrchj  : Quelle  sforc  , 
ove  fi  immaginano  gh  Artronomi,  chc 
girino  , e muovanfi  i pianen.  Cercle.  Il 
ccxchio  dcüa  iuna,  U wd*  d%  U l»»'- 


c ER  11  j 

f.  Cerchio  : Sonadi  malania  , die  virai 
ncll  ugna  al  cavallo.  Cercle.  S.  A ccrchio, 
che  Ja*  Pocti  fi  dirte  anche  A ccrco  , vafo 
In  giro  , intorno,  En  cercle.  E la  fangui- 
gna  fpada  a ccrco  mena.  f.  Ccrchio  1 
diliëli  a Sotia  di  tcatro  fatto  a cerchio. 

CERCINE.  Sen.  Corolla.  Un  rav volro 
di  paano  a foggia  di  ceidiio  , ufato  da 
dV.P°7*de'  PcJl  ‘n  capo  per  folvarlo  dall’ 
onefadel  pefo.  (Ut.  cefbcillus,  arculus.) 
Bourrelet  qu  on  met  fur  la  tête. 

cERCO  , add.  Ccrcato.  ( Ut.  quxrttus.) 
Cherché,  recherché. 

CEKCONCELLO  , e Sergonccllo.  Erba 
nota  , e di  fapore  alquanto  agrena.  ( Lat. 
rumex.  ) Ofeille  . Anette  . f. 

CERCONE.  Si  dicc  al  vin  guarto  : derto 
da  Cercarc  , o forfe  Ha  Cucolare,  termine 
de’  Difollatori,  pcrdië  , indivenir  si  fano, 
fi  muove  , gira  , c fi  volta  i die  anciic  al 
vin  divenato  ulc,  diciamo  Eg»i  hi  giraio, 
c dato  la  volta.  y m tourné,  vin  gâte.  J.  In 
Prover.  Dal  mal  pagatote  , o aecto  , o cer- 
Cone.  D un  mouvait  paient  on  tire  ce  qu* 
l ♦*  peut.  f.  Inccicouire  : Divenrar  ccr- 

conc.  ^ aigrir  ,fe  tourner.  $.  Dfoefi  iocer- 

oonirfi  il  langue  : Qiundo  alni  alrcm 
improvifa  mente  pet  vedere  , o per  ricor. 
darli  di  cofa  oJiola  , o fpaventoia.  ( Lac. 
commoveri.  ) Se  troubler. 

CERCU1TO.  V.  Circuito. 

CE  REBRO  , c Célabco.  Cervello.  ( Ut. 
ccrcbrum.  j Cerveau. 

CERFOCLIO.  Erba  nota  ( Ur.  gingi« 
dtum.)  Da’  Scmplidili  oggi  ë dena  in  laci- 
no  , (Onfolium.)  Cerfeuil. 

CERFUGLIO.  Chiaman  le  donne  , per 
fimiJituHinc  d una  délie  foglic  dcl  ccrto- 
elio  pendenri  ad  un  de’  fuoi  ramieelli  , 
le  Ciocchc  de’  capelli  tunghi  ,c  difordina- 
ri , e anche  Ccrtuglioni. 

CERFUGLIONE.  Spczic  di  palme  , il 
niidollo  , de’  qualî  ë buono  a mangiarc. 
Sorte  de  datte,  f . E anche  Ciocca  di  ca- 
pelli  lunghi  , c difordinati. 

CERLMUNIALE  , c Cüimonule.  ]|  li- 
bro,  dove  fon  regiftrate  le  aiimonic.  (Lat. 
liber  cxrcmomaium.  ) Cérémonial  ; hvrô 
de  cérémonies. 

CEREMONIERZ,  e Cirinioniere.  Macfl 
cto  dcl  le  drimonie.  ( I.at.  magifter  txrc- 
raoniarum.  ) Maître  dei  eirimomti. 

CEREMONIOSAMEN7E  t Ccrimonio- 
famente  , e Cinmoniufà.ncnte.  Con  ccri- 
monia.  ( Lat.  folcronher  , comitcr , hu- 
maniter  , ortkiosë.)  ^tvee  cérémonie  » ave t 
façon  , poliment. 

CEREMQNIA  , e Crrimonra.  Culto 
erteriore  rntotno  aile  cofc  anenenti  a Re- 
ligione.  ( Lat.  cxrtmonix  , arum.  ) Cere- 
monie. S.  Si  eflendc  ancora  a quegü  Atti  , 
chc  fi  fauno  da’  Magillrati,  oda’  Principi  , 
nellâ  aziooi pubbhcJiC.  Ceremonie.  $.  Si  ofa 
cziandio  , per  le  Dimoltraaioni  rcciprociie, 
ebe  fi  tasiuo  tra  loro  , per  otioranxa  , le 
perfonc  privarc.  Ceremonie  , façon,  f.  Da 
Ccrcmonia  , Cercmonirrc,  Ccsertumialc, 
Cetunontolb,  &r. 

CEKIMONIOSO.  Qjjcgfi  , chc  tratts 
con  drimonie.  ( Lat.  oftuofus.  ) Cérémo- 
nieux . façonnier,  poli. 

CERNA.  Da  Cernere.  U cola  cattiva  , 
fcparata  dalla  buona  , chc  , a quantità  di 
cflâ , ducauuo  Scelnyi6>  c «aranic,  forfe 
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dai  Gr.  um^awuti.  ( Ut.  purgamen,  pur- 
gamcimim.  Gr.  *.* ijxtuu.  ) Epluchure  ; 
rebut.  Qpello  orte  , il  qualc  voi  vedetc  , 
per  la  maggior  pâtre  c «li  nuove  cerne  di 
Gallia  Ciùlpina  : do^  fpczic  «ii  foldati  , 
divenuti  per  gü  rci  lor  ponamemi,  infami 
nclla  milizia.  j.  Cerna  : da  quelle  ü dice 
anche  a Uomo  , ch*  abhia  poca  efpcrienza 
nellc  cofe  , e particoUrmentc  ne  giuochi. 
iiopiee  , apprenuf . homme  de  peu  d expé- 
rience. f.  Cerna  : Soldato  nfiutato.  J. Cer- 
na : per  Ifcclta  : Far  cerna  di  cite  chc  fia. 
Elite  , choix,  $.  Cerna  : Scparaziotic , o 
dtvilîone.  Far  cerna  d'uua  cofa  dall’altra. 
L'adian  de  ft parer  le  ben  d'avec  le  mau- 
vais. 

CF/RNERE.  } Scerre , difiinguere  , e 

CE  R N IRE.  feparare.  < Ur.  fcccrnc- 
re  , feparare.  ) Ch»  fir  ; trier  , fc parer  , 
épi.*, hcr  ; Bluter  U farine.  $.  E piu  parri- 
colarmente  Cemere  : pci  Ilbcriatc.  Togli 
il  Langue  di  dr.igo  , prfblo  , e cctnilo. 
Safi'er.  S-  E per  Vcdcr  dillmumcntc,  dif- 
ccnn  re.  Difiutguer, 

CERNUTO  , add.  Separato.  ( Ut.  fcpa- 
rarus.  i Séparé  , bluté  , cre. 

CEKO.  Candeta  grande  di  cera.  ( Lat. 
•ercus.  ) Cierge.  S . Un  ccro  , un  bel  ccro  : 
chc  vuol  dire  , Un  bel  fantoccio  , o bel 
fufio.  ( Ut.  lori  (brua.  ) Vu  joli  enfant , 
par  ironie.  Una  fandulla  , di  cui  Jpafinu 
quefio  bel  ccro. 

cERONA.  Voce  da  burla.  Accrefcit.  di 
Ccra  per  volto.  Vngroi  vifagt. 

CEROSO.  Di  cera  , attenente  a cera. 
I Ut.  ccreus.)  De  are. 

CEROTTINO.  Dim.  di  Ccrotto.  Petit 
«erje. 

CEROTTO.  Ccro.  fiat  cetera.)  Cierge. 
$.  Ccrotto  : e anche  Un  compolto  médici- 
nale , fatto  di  materi.i  tenace  , perche  s’ap- 
pkchi  in  sù  i maloti.  ( Ut.  ccracum.  ) 
l tr.it  . emplâtre  . ter  nue. 

CERPELLONE.  Error  grave.  Vue  gran- 
de faute . 

C ERR ACCHÏONE.  Ccrro  grande.  (Ur. 
ctrru*  grandior.  ) Vn  grand  terre. 

CERRETANO.  Camambanco  , vendi- 
tor  di  bagattelle  , dirrmadore.  ( Lat.  rir- 
culator  , agytta.  ) Charlatan  , bateleur  ; 
vendeur  d' orviétan.  S • Alcuni  han  etedu- 
to  y chc  Ccnrtano  fi  diccllc  da  Ccrrcto  , 
Caficlto  ncll'  Umbria  -,  quali  di  li  ul  tille 
la  maggior  patte  de*  CantabanchL 

CERRETO.  Bofco  di  certi , chc  i Fior. 
dicono  anche  Cctbaja , quali  Ccrraja.  (Ut. 
cerreuim.  > Lieu  plein  de  terre t . 

cERRETTO.  Piccolo  cerro.  Peut  terre. 

CERRO.  Albcro  ghiandihrro  > fimile 
al  b que  t cia.  ( Lu.  cer  rut.  ) C erre  , tfptte 
de  chine.  $.  Diccfi  anche  Cerro  : a Quel  la 
panicclb  di  tcb  , chc  fi  bfeia  fenza  ricm- 
picre  y c talora  s*  appicca  pet  oriumcnto  , 
e chiamaii  , te ilitta  da  fc  , anche  Frangia. 
Chef.  S-  In  qualchc  luogo  «i’Italia  dicefi 
a una  chiocca  di  capclli.  Toupet . 

CERRUTO.  Picn  di  ccrri.  ( Ut.  cerris 
affluent.  ) Rempli  de  terres. 

CERTÀMENTE,  avr.  confermativo  , 
Scnza  duhbio.  aiVolurimenre,  con  cettciaa. 
( Ut.  procul  dubio  , ce  rtc  , liquidé.  ) Cer- 
tainement , Purement. 

cERTAME.  Voc^da  poterfene  fer  vire 
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in  poefia  : Combattimcnto.  ( Ut.  pugna.) 
Combat. 

* CERTAMENTO , voc.  ant.  Cer- 
tezza. 

* CERTANAMENTI , voc.  ant.  Cctta- 
mcntc. 

* CERTANO  , voc.  ant.  add.  Ccno. 

* cERTARE.  Conttafbre. 

* CERTANZA.  ? Notizia  , cognizion 

CERTEZZA.  5 ceita  , ochiata.iUr. 

cognitio  ccrra.  ) Certitude  . aÿ uranie. 

cERl  IFICAMF-NTO.  Accertamcnro. 
( Lat.  conhrmatio.  ) ^dfîuram e , confirma- 
tion. 

CERTI FTCARE.  Farccrto,  confermare, 
trar  didubl>io»  chiai  ire.  ( Ut.  certiorem 
bcerc.  ) Ulpianodidc  in  più  luoghi  { Cct- 
tiorare.  ) Certifier  . ajfurer. 

CERl  IF1CATO , add.  da  Ccrtificare. 
Certifié  . afi'uré. 

CER7ISî>IMAMENTF  , fup.  di  Certa- 
mente.  (Ur.  plenillimè.)  Trèi-fûrement. 

CERTIS&IMO  » fup.  di  Certo.  ( Lat.  ccr- 
tilTuiius.)  Trei-certatn  . trei-fùr. 

CERT1TUDINE.  Ccrtcaza.  Certitude. 

CFRTO.  Pronomc  : valc  Alcuno  , die 
fignifica  quant  ai  , e quali  ti  indetermina- 
ta.  (Ut.  quidam.  ) Vn  certain.  Ccnialtti. 
A un  certo  tempo , &c. 

CERTO , add.  Sicuro  , chiaro.  ( Ut.  cer- 
tUS.  ) Sur  , afi'uré.  lo  fon  molto  certo  dcl 
tuo  amorc.  S • Per  Natutale  , rcale,  e veto. 
QpcI  chc  tu  ni  od  ombra  , o uomo  ccno. 
Vrai  » réel.  S-  Per  Proprio,  déterminant. 
Propre  t déterminé.  Chc  dal  collo  a ciafcun 
pendca  una  tafea  - ch*  avea  certo  colore  , 
c cctto  fcgno  : cioè  Color  dcll'armc  di 
tiuclb  famigüa  , dclb  quale  cranocolrro, 
di  chi  e’  ragionava.  i-  lar  cerro  : Ccitifi- 
carc.  Y.  $.  Rilar  certo  : Di  nuovo  , eda 
capo  ccrtihcarc.  ( Lat.  iterum  , atque  ite- 
rum  ccrtum  taccre.  ) %Affmnr , confirmer 
de  nouveau.  S.  F.  afiidutam.  polio  alla  ma- 
niera de*  boni , per  qucllo  , chc  cifi  dice- 
vano  ( ccrtum  ell)  e noi  diuamo  E’  certo. 
Il  efi  certain. 

CERTO  , fuft.  Le  certain  . la  chofc  cer- 
taine. Cenezza.  Saperc  il  certo • Piglure 
il  certo  , &c.  doc  la  cofa  ccrra.  Prendre  le 
certain. 

CERTO , avv.  Ccnamenre.  Ceftaine- 
ment.  Certo  tu  di  il  veto.  Certainement  tu 
du  vrai.  i.  Di  certo.  A certo  » Per  certo  , 
Al  ccno  , Per  lo  certo  -,  lo  ilcllû  chc  *1  Pri- 
mitive». Certainement. 

CERVELLACCIO.  Pcgg.  di  CervcIIo. 
Mauvais  efpnt.  S • Mauvasfe  mémoire, &c. 
S ♦ Diccfi  d’ Uomo  impetuofo , c lira  va- 
lante. ( Ut.  vir  morofuJ  , difikilis  , indo- 
«lis,  intradabilis.)  Fantaftjue.  intraitable. 

CERVELLA'GGINE.  Capriccio  firano  , 
pazzefeo.  ( Ut.  infana  voluntas.  ) Caprue. 
folie. 

CERVELLATA.  Sona  di  Salficda.  Cer- 

velat*  m. 

CERVELL1ERA.  Da  CervcIIo.  Un  cap- 
pellctto  di  ferro , che  fi  porta  in  capo  a 
dite  fa.  ( Ut.  calTU  , dis.  ) Cafaue  . Heau- 
me . m.  S • Per  métal.  Cervello  , fenno. 
Efînt.  S . In  proverb.  Chi  hi  cervcllicra  di 
v«ro,  non  vada  a batraglia  di  fadi  : cioè  , 
Chi  non  è ben  provveduto  , non  fi  mena 
ne*  gran  pcricoli. 

CERVELLINA'GGINE.  Azione  da  cer- 
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vellino.  y/Lhon  d'un  e venté . é cervelle  • 
étourdi. 

CERVELLTNO.  Di  poco  cervello  , cioè 
Senno.  ( Ut.  infipidus  , infulfus , vccors.  > 
Etourdi , t cervelle  . éventé. 

CERVELLO.  Opel  b parte  interiore  dcl 
capo  , dreondata  dal  tcfihio  , nella  quale 
rifiede  b vinù  animale.  ( Ut.  cerebrum.  ) 
Cerveau.  Cen'ello  : il  Difcorfo  ftefio. 

( Ut.  mens , imdîcctm.  ) Efprit.  Fgli  hi 
un  gran  cervello.  i.  Cervello  alTolut.  per 
lo  Itcllb  y che  Genio  , c per  1*  Uomo  me- 
drlimo  , che  ablua  cosi  fatto  genio.  Gén  je. 
Per  la  incoibnza  di  que’  cervclli , chc  do- 
vevano  inten-cnire  a qucllo  nianeggio. 
$ . Cervello  fatto  a oriuoli  : diccfi  d’ Uomo 
lira  va  game  , e chc  altrimemi  diremmo 
Ceri'cl  balzano.  Tête  lagere.  S • Cetvel  bal- 
zano  : vale  Cervello  incortantc  , vario  , 
(bavagant.*.  Tête  lettre  . humeur  fantaf- 

?<me.  S.  Dar  le  cervclia  a rimpcdulare,  loltâ 
a metaf.  dalle  calze  : vale  Ellcr  rimafo 
fenza  giudizio  -,  corne  fc  I*  avcllè  mar.dato 
a racconeïare.  f.  In  proverh.  Chi  non  hi 
cervello , abhia  gambe.  Forfc  in  (bt.  pedi- 
bus  compcnfanda  mcrr.oriaQf.  Mcttcrc  al- 
trui  il  cervello  a partko:  Recarc  in  dubhio, 
lare  fiat  fofpcfo  , e ambiguo.  ( Ut.  confibi 
incertum  taccre.  ) Embrouiller  quel  ju 'un  , 
jetter  de  iinitrtscsode  dam  fon  efpritm 
brillarfi  il  cervello  : che  è Glii:ibizz.tre  , 
fantaltKJrc  , afiaticar  I ittellctio  , muli- 
nare.  St  crenfer  la  cervelle.  $.  Rimcttcte 
altrui  il  cervello  in  capo  , o fimili  : di- 
ccfi dcl  Kidurre  altrui  alla  ragione  , c al 
dovere.  4.  Avéré  il  cervcl  nclb  lingua  : 
valle  Difcorrere  acconamcnre  , e con  giu- 
dtdo.  T{a ifonner  avec  fageffe.  J.  Starc  in 
cervello  , e Tencrc  in  cervello  : Vive  te  , o 
far  vivcrc  ton  moderazione.  $.  Beccarfi  il 
cervello  : Fantafiicarc  , e ghirihizzare  in- 
, tomo  a cofe  di  niuna , o djfikililfima 
i riufcira.  J.  Pcrderc  il  cervello  : Contbn- 
dcrli.  Perdre  l' efpnt,  fe  démonter.  Torrc  il 
cervello  , conlumkte.  Confondre  . démon- 
ter quelqu'un.  S.  Efièrc  in  cervello  , o fi- 
mili : valc  Efièr  difpofio  , pronto  a capire 
le  ragioni  , e dil lotit , che  gli  fian  fam  , e 
anche  geTicralmente  Éilcrc  in  ordine  colb 
mente  cluara.  J.  Dar  le  fpelc  al  fuo  cervel- 
lo : il  diuamo  Dcllo  fiatc  fopra  di  fc  coti 
pcnfofo , e applicato. 

CERVIA1 1ELLO.  Dim.  di  Ccrvbtto. 
( Ut.  parvulus  cervus.  ) Peut  faon. 
CELVIA1TO.  Piccol  cervio.  Faon. 
CERVIATTO  , add.  da  Cervio.  ( Ur. 
cervinus.  )Dc  cerf.  Corna  ccrviatte.  Cornet 
de  terf.  • 

CERVICE  , voc.  bt.  Parte  deretana  dcl 
collo.  { Lat.  ccrvix.  ) Le  cou  , la  nuque  d m 
col.  le  derrière  dm  col.  f . Lflct  «Ü  dura  ccr- 
vicc  : cioc , Ofiinaro.  Obfimi. 

CERVJETTO,e  Cerveno.  Il  fccondoê 
de*  Pocti.  Dira,  di  Cervio.  Faon  , le  petit 
de  la  buhe. 

CERVIERE.  Si  dice  a una  foezie  di  lupo 
d’acutiiltma  vifta  , c di  pelle  fœziata  , 
o indanaj.tra.  ( Ut.  lynx.  ) Loup  ttrvitr. 

CERVIERO  , add.  chc  hi  quaüti  di 
ccrvierc.  ( Ut.  lynccus.  ) De  loup  envier . 
Ocdiio  cervicro. 

CETIVIO  , c Ccrvo.  V.  Ccrbio. 
CERU'LEO.  Color  dcl  Ciclo . e diccfi 
anche  del  Mare , dal  refleflû  , ch*  e’  là  dcl 
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*o!or  d*  cftb.  Bit»  autre  , Ut»  tilejh . 
kltm  Je  mer. 

CERVOGIA.  Bçvanda.  ( Lat.  ficcra.  ) 
Bien  , Cerwtfe • 

CEK.U  SlCOi  Calai  chc  efercha  U chi 
furgia.  I Lat.  chirurgus.  ) Chirurgien. 
CEKUSSA  , voc.  ut.  Biacca.  V. 
CERZIORARE.  Termine  legale.  Awer- 
tirc  le  perfone  idiote  dell*  ignoranza  dcll* 
atto  giuridico  , clic  inxendon  di  fare.  (Lat. 
ccrtii  nc/n  lacère.  ) ^iffi^ntr.  fommtr. 

CE  SARE.  Tkolo  , che  fi  di  ail*  Impe- 
radotc  , detto  cosi  dal  nome  di  GtuUo  Cc- 
fare.  ( Lit.  Crfar.  ) Ce  far.  $.  In  proverb. 
diciamo  : o Cclarc  , o niente  , onde  il  vol- 

Jo  : O ccfare  , o Niccolo  i tolto  dal  demi 
i Cefare  ( Am  Cxfar  , a ut  niiul.  ) T ont 
eu  rien. 

■ cESA  REO  , voc.  *nt.  Di  Cefarc.  Impe- 
ria! , de  Ce  far. 

CESOJE.  Strumento  di  ferro  per  ufo  di 
tagliare  , compofto  di  duc  pcizi  di  Icno 
imperoati  ncl  mezzo  , c da  cllo  niefio  in 
la  taglicnd  ne  lia  parte  di  dentro  , chc  Ter- 
landulî  l'altra  parte  , fi  ftringooo  , c ta- 
glrano.  ( Lat.  torfices.  )Cifta»x . m. 

* CE'SPITE  , voc.  ant.  Ccfpo. 

CE5PO.  Mutthiod’  eibc  , o di  virgulti. 
(Lar.  vivus  , carfpe*.  ) Bmfjén. 

CESPUGUATO.  Ammucc.iiato,  a gui  fa 
di  ccfpuglio.  ( Lat.  conftipatus  in  morem 
GEfpiti*  , denfus.  ) Fait  eu  buijjen* 
CESFUGUQ*  V.  Ccfpo. 
CESPUCLIOSO.  l’icn  di  ccfpuglj.  ( Lat. 
CJtfpitibus  atRuctu.)  Plein  de  bmijjeni. 

CESSAGIONE  , e CclTazionc.  Da  Ccf- 
ûrc  : Tralafciamento  , nhnamento.  ( Lat. 
ccllàti.1.)  Ceffatitn,  relâche  . interrnptien. 
di/lintinuatim. 

CESSA  ME.  Da  Ccfiô  : Parola  di  feher- 
no  ; e infini  ce  qualnà  di  cofc  , o di  per- 
fonc  fpordie  , e ai  poco  pregio.  (Lar.  quif- 

rlic  , fin.)  La  lie,  hit. te  , vtdauue.  Va, 
uanda  i ccrtâmi  tuoi. 

CE-SSAMENTO.II  cellàrc.  K.Ce/Tagione. 
CESSANTE..Trafgrdlorc  , tralafiuncc. 
(Lar.  certans  , dchuciu.)  Ctjfant.  $.  An- 
che fignifica  VJ  no  , chc  tnanca  di  pagare  i 
fuoi  débit  i , o che  riaifa  di  fare  il  dovcie 
a chi  gli  hà  CtcJuto.  Jda»vait  payeur. 
f.  Lucro  ce  liante-,  termine  de*  Gtutifti  : 
vale  Gnadagno,  che  ti  viene  impedito 
dall*  accomodarc  altrui  di  danari , clic  era- 
no  impicgati  in  negozto  legitrimo.  ( Lat. 
lucruni  ce  11  a ns.  ) Lucre  c.-jjant . 

CLSSAKE.  Infigmr.  neut.  Finirc.man- 
care  , rdlue.  i Lat.  deficerc.  ) Ce/jer. 
difiontinuer  . mtemmpre.  Non  crilando 
il  pi^um  Non  cellava  di  lodarc  Iddio,  &c. 

S . liflgtuf.  atr.  Sluggirc,  lcnifare,  riir.uo- 
verc.  ( Lat.  dcpellcrc  , cvharc  , amoverc.) 
Eviter  , échapper  . famver.  Cefiai  la  mia 
malaventura.  S • Cclli  Dio  : lo  ftcfli»  , chc 
Tolga  Dio.  ( Lar.  avertat  Deus.  ) ^4  Dit» 
ne  plaife.  i.  E afloluramcntc  per  lo  ( Abfic) 
tic*  Latini.  ^4  Die»  ne  plaife.  J.  In  fignif. 
neut.  part'.  Kimuovern , allontanartî.  SU 
in&ner.  Ccilàrfi  dalla  patria.  S elit^ner  de 
fin  pMi*  i.  Pur  tient,  part'.  Aftencrli  , c 
ximancrlî.  Dtftintmuar  . eefer  ..  i arrêter. 
Ccllâtevi  dal  ragionatc  , Uc. 
CESSA/.IONE.  V . Certàgionc. 
CESSIONE.  Il  cedere.  ( Lat.  celfio.  ) 
C ejjieu  , UAnfpnt.. 
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• CESSO.  Accorciato  di  Ceflamento.  V. 

CESSO.  Luogo  dcpuuto  per  deporre  il 

fupcrrtuo  pcfo  dcl  ventre.  (Lat.  latrina  , 
fonça.)  Privé,  j.  Per  Aggravj  , obbliglu  , 
lazze  , debinuzi  , e qualunqne  altta  hmil 
cofa  piccola  , ma  no)ôf4.  S.  In  proverbio  : 
Ogni  cafa  hi  ccrtô , e fogna  , o vero  ac- 
quajo  : e vale  Per  ognun  c’  è che  dire  , e 
che  in  ogai  famiglia  Ton  dcllc  imper fe- 
zioni. 

CESTA.  Strumento  da  tentrvi , e por- 
tarvi  entro  robe , imcllûta  per  lo  più  di 
vimini  t canne  , fa!d  , vcrmenc  di  cafla- 
gno  , e fi  n il  materie.  ( Lat.  cifu.)  Panier 
faut  anfe.  f . Per  Iftrumcmo  da  pcfcarc. 
Serre  de  fiel.  S.  Da  Cefla  , non  trovan- 
dofi  loifc  Ccllo,  per  l'equivoco , vicn  Ccf- 
tino.  V . 

CESTACCIA.  Pegg.  di  Cefta.  ( Lat. 
cilèa  vetm , ahfolcta  , ioformis.  ) Vdlam 
pao.tr. 

CESTELLA,  7 Dim.  di  Cefta.  (Ut. 

CE  SI  ELLO.  5.  cil  tu  la,  dftclla.)  Pe- 

CLSTERELLA.  j lit  panier , petite  ctr- 
iteille  . ctrbiUtn. 

CEST1  , e Caneftri.  Mododi  favellare  : 
e vale  il  Dire  ota  uiu  cofa.  or*  un  altra  , 
ienza  condufiotie  , Battre  h campagne. 

CESHNO.  Cefta  piccola.  (Ut.  ciltclla.) 
Pente  terkeille.  S-  Ceftino.  Qitello  dove 
covano  i colombi.  { Lat.  loculamcutum.) 

Pâmer  a nicher  lit  fi$etni. 

CESURE.  V.CcIto. 

CEST I i O.  Ccftuto.  T *"ff». 

CESTO.  Pianta  di  fiuiicc,  e d*crba.(Ut. 
GrfpcM  Bnijim.  (.  E più  propriamente  : 
per  Quelle  pianie  , chc  fi  nu  a una  radice 
muhipliLano  molti  figUuoli  in  un  muc- 
chio , tome  la  più  parte  dcgli  agrumi. 

Da  Cc-lb  Cdtiic  : chc  è Qu  an  do  i!  gra- 
no  , o attra  buda  vieil  sd  con  moite  fila 
da  un  (ol  ccfto.  $.  Diciamo:  Granopcfto, 
ii  buon  celb.  Ed  Eflèrcun  bel  cdto  : fi 
dicc  , per  ilciietno  d Uomo , ciie  li  tenga 
bello. 

CLSTC^IE.  Spczic  di  cefta  per  fomeg- 
giarc.  (lut.  cotbio.)  Grande  nrheiile  , ga- 
min t manne. 

CESTUTO.  Clie  hi  cefto.  TmJfu.S. Di- 
ciamo ar.che  Ccftito. 

CE  TERA  , e Cctra.  Strumento  muficalc 
di  corde  di  fil  d‘  ottonc  , e d' acciajo  , o 
fimili  -,  di  corpo  corne  1a  lira  : fuonafi  con 
prima,  ( Lat.  euhata.  ) Harpe. 

• CEI  EK  ARE  , c Cetraie  , voc.  ant. 
Sonar  La  cetera.  Gr.  »iietpiÇnr-  ( Lat.  ci- 
thatam  pulfaie.  ) Jo»er  de  la  harpe. 

• CEi  ERATOJO.  Furfe  fuon  di  4fcrra  1 
detro  per  il’dicrno.  c corne  oggi  noi  dircm- 
mo  Sonata  , o hfdiuta.  ( Lar.  exptulio  , 
fibilut.  ) S en  de  la  harpe. 

CE'I  ERATORE.  ^ Sonator  di  Cetera 

CEiERlSTA.  5 ( Lat. dcharifta.  ) 
Jmenr.de  harpe. 

CETERlZzARE,.  Sonar  la  cetera.  Je»er 
de  la  harpe. 

cETO.  Balena.  ( Ut.  eetm.  ) Baleine. 

CETRACCJA.  Sotta  d'erba.  AJeliJJé. 

CETRA  NGOLO.  Sora  d'agrume.  Strte 
de  citrcn. 

CETKINA.  Sorta  d’erha. 

CETRIUoLO,  c Citriuolo.  Lo  ftelTo  , 
die  ccitiuolo.  ( Ut.  cutuitns  citraxuu^  ) 
Citr  »»ilic,. 
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C1IE.  Relativo  di  fuftanza  , e riferife» 
tutti  i gencri , e tutti  i nuincri.  ( Ut.  qui , 
qua:  , quod.  ) . an,  . Ui] net.  Javelle. 

Itfjtttlt , ItfjueUei.  Qjclla  , ch*  era  d'alto 
iiïgcgno.  ch  occhi , di  cli’  io 

parlai  ù caldamcnte.  Defjueh. 

CHE.  Relativo  di  qualità , e quanti  ri  t 
val  lo  ftcflo  , chc  Qjumo  , o Qualc.  (Ut. 
qualii ; , & quantus.  ) . c imbien.  &c, 

Dio  ii  , chc  dolore  io  fento. 

CHE.  In  vcce  di  II  che,  o Qjicl  che  ; e 
ufafi  per  lo  più,  nel  far  La  parentdi.  Ce  ij»i. 
L un  fratcllo  1'  altro  abbaudonava  , e 
(che  maggior  coû  éj  li  padii , c le  madxi , 
i hgliuoli. 

CHE.  Interrogativo , o tacico  , o cf- 
prerto  : fuft.  di  gcncre  corrifpondeme  al 
ncutro  de'  Ut.  ( quü  » ) gnu  } Che  lui  tu 
a faie  con  Pietro  î Domando,  che  folle  dcl 
taie.  A chc  dire  , c fare  la  ul  cofa  : cioc  A 
die  fine  î w 4 ej»»i  f Col  fcgno  del  iêllo 
cafo  col  verbo  Ertcre  : vale  A che  buono. 

cjuoi  Un.  Da  clie  Diavol  fiam  noi,  quan* 
do  fiamo  vecchic. 

CHE.  Pure  interrogativo  , ma  add.  Che 
uomo  è coftui  ) ( Ut.  quis , qui  J homiaih) 
Quelle  fine  d'htmme  t/l  ctlm-ci  f 

CHE»  Coll*  anicolo  II  avaïui  : vale  La 
quai  cofa.  Ce  qui.  Il  die  a noi  non  avvic- 
ne.  Senza  il  chc  non  polio  crt'er  licto. 

CHE.  Congiunzioae  dependrnte  da  ver- 
bo. { Ut.  ut , quod.  ) <±»e.  Voglio  ch*  elLa 
mi  mandi  un  fuo  uailro  , Sec.  $.  Talora  (i 
repliez  pi.i  voltc.  Per  Dio  pregandolo  , chc 
fc  per  la  falutc  d*  Aldobrandino  cra  venu- 
to,  ch*  egli  i*  avaedatU*.  S-  Talora  per  pro- 
pri.tl  fi  tialafria.  Quefta  ultiiua  novclla  , 
VOglio  ve  ne  icadi  amnucftiate.  Talora 
U v.lE  hl  dopo  di  fc  l*  infinuo  , corne  fe 
non  vi  folié.  Scco  dclibetarono  , che  corne 
prima  tempo  fi  vedclléro  , di  rubatlo. 

CHE.  Ihir  congiunzione,  ma  dependence 
da  a vverbio  , o aggiunto  di  qualiti  , o di 
quamiti.  ( Lat.  ut.  j Fa  si,  ch'  io  mixi  quel 
bel  volto.  De  fapm  <j»e. 

CHE.  Depemlrnte  da  comporativo  , o 
da  relativo  , Altro , e loro  avverbj.  ( Ur- 
quain  , ac.  j j%»e.  E'  d altri  omeri  fotna 
die  da'  tuoi.  S • Talora  fi  tace  il  compara- 
tivo,  o ta  voce  Altro  ! e vale  Se  non  ; ma- 
niera connue  a noi  , e a Grcd.  Non  avea, 
chc  una  camerctxa.  Il  fl’aivis  q»»uepttui 
chambre. 

CHE.  Talora  hi  forza  d'avrerbio  : e val 
Parte  , Tra.  ( Ut.  parti, n , qua  , tum.  ) 
Partie  . entre  . &c.  Con  più  di  jooo.  Ca- 
valier! , chc  Tcdcfchi , e die  Lomlurdi. 

C.iE.  In  pnncipio  di  claufuLa  impreca- 
tiva  : vale  quafi  Voglia  Dio.  Che  mala- 
detta  fia  P ora  che  io  1a  vidi.  maudit» 
jint  l'heure  , (ri. 

CHE.  Talora  per  Nel  qualc.  Era  II  gior- 
no , chc  io  1a  vidi. 

CHE.  In  vcce  di  Quantn  , avveib.  ( Ut.- 
«Va.)  ^nt , cimUtn.  O che  dolci  zee»)- 
^lienze  , c cafte  , e pie.  i.  Jn  vece  di  Ac- 
cioc.iu- , AÆiidiè  , Perché.  .Afin  t/ne.  Al 
l’zpa^fodava,  che  ml  mari  aile.  4.  In  v.*ce 
Ji  Perche  i.itcrrogativo.  ( Ut.  cur,  quarc.  ) 
Penrt/i «si.  Chc  lion  rifpondi  ? Ptnr.ja ai  ne 
hrtj>.ui*t»  f*i  / J-U  vcce  rf  lmpeioLchc*. 
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Car.  Dillo  finira  mente  , ch'  io  d promet» 
di  prcgare  Dio  per  te.  Car  je  te  promets. 

In  vccc  di  Cui.  duquel.  Ed  io  fono  un 
di  quci,  die  il  pianger  giova.  S - In  vcce  di 
Chc  che.  Quoi  y»*  ce  fott.  Avvcgnanc  che 
pub.  S • l’er  Inhnchc  , Infinartantochc. 
Jufqu'à  te  que.  Non  riposb  nui , chc  lo 
ebbe  rkrovato. 

CHE.  Ricevc  la  giunta  délia  lettera  D, 
fxmandofi  CHED  , allora  , chc  percuo- 
ccndoii  in  alcuna  vocale  , fi  voglia  non  if- 
pegnert  l'E  , ma  pronuntbrla  , c crefcere 
o per  miglior  fuono  , o per  comodo  dcl 
Vcrfo  , la  lillaha  -,  maniera  piû  familiare  , 
agliaiuichi  Autoti,  chc  forte  agli  Scrioori 
molerni.  Sappi  , chcd  io  t’ anio  fopra  le 
pciïone  dcl  inonJo. 

CHt'BULI  , o Chfboli.  Spczic  di  mira- 
bolani.  Sorte  de  msrabolan:. 

CHE  CHE.  Qualunquc  cofa  chc.  ( Lat. 
quicquid.  ) Vont  ce  que.  Clic  chc  cgli  oda  ; 
Chc  cite  voi  vi  crcdiatc  , flcc. 

CH  E CH  E’.  Ad  ora  ad  ora.  (Ut. 
CTcbrà,  alliduè.)  tout  moment.  Ch'è  ch*  c 
mettono  a romor  la  cafa. 

cllELF.  Le  foibici  dcllo  feorpione.  ( Lat. 
chclx.  ) P met  s de  devant  d ton  fcorpion  ; 
let  ferres  d’une  icrtvyfje. 

CHELIDRO.  Tcftuggine  marina  , o fer- 
pente  acquatico  velcnolb  , altrimenti  dem» 
«ta*  Creci  Droina.  (Lat.  chctpdrus.)  Tortue 
de  mer.  S.Strte  de  ferpent  d tau  venimeux. 

CHELONITE.  Sottadi  pictra  , c nafee 
Bell'  InJie.  Crapaudme. 

•CLIENTE.  Qjialc.  Quel.  Non  potrci  dir- 
▼i , chcnri  , c quanti  fieno  i dilctti  di  amo- 
re.  Quelles  . & combien  grandes,  f.  Quan- 
do  c avanti  al  rclativo  qualc  : val  Quanto. 
Combien.  E penfando  chcnri  , e quali  i 
noftri  ragionainenti  ficno.  $.  Chcnte  : per 
Qjialunqtie.  Quel  que  /bit.  Chentc  la  ta- 
g>on  fi  fia.  Quel  que  foit  le  fujet. 

• CHENTUNQUE.  Qjialunquc. 

CHERPIA.  Sorta  di  pefee  di  marc  , che 

di  Primavcra  vicne  ail'  acqua  dolcc  : 
laccia.  ( Lat.  clupca  alofa.  ) *Alofe. 

CHERCUTO,  Sincopato  da  Chcriruto. 
Chc  hà  cherica.  I Theologi  in  Lat.  direb. 
bono  { Tonfura  infignims.)  Tonfuré. 

f CHE'RERE  , e Chiércre.  Domandarc, 
c volcrc.  ( Lat.  qnxnrrc  , poilu  lare.  ) T(e- 
quérir  . demander  , vouloir.  Qucfta  voce 
ncnchc  arnica  , pure  pub  ufarli  con  va- 
ghezza  in  Pocfia.  Ti  chier  mercc  da  tutti  i 
ftttccolli. 

CHE'RICA.  Rafura  rocor.da  , che  fi  fân- 
no  i Chérie  i in  fui  cocuzzol  del  capo.  (Lat. 
tonfura.  ) Tonfure.  $ . Da  alcuni  ii  dillc 
miche  Chier  ica. 

CHERICALE.  Di  chcrico , prcibiteralc. 
( Lat.  clérical  h.  > Clérical. 

CHER1CALEMENTE , e Chcricaîmen- 
*e.  A modo  di  chcrico, a maniera  cheticalc. 
( Lat.  more  clcncali.  ) En  clerc  , en  prêtre , 
0n  tcclefafitque. 

CHERICATO , e Chiericato.  Ordine 
chcricale.  ( Lat.  clcncanu.)  Ordre  etcleft, d- 
/Tt que.  f . * Pet  Sacerdoce.  Prêtre.  $.  Per 
Univerlîtl  di  pherici.  Clergé.  $.  Oggi  an- 
die  Clero. 

CHERICHERIA.  Chericato.  V. 

CHERICHETTO.Dlm.  di  Cherico.  Pe- 
tit titre. 

* CHIR1CIA  , voc.  anr,  Chericato. 
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• CHÎRICILE  , voc.  ant.  Cherîcale. 

CHE'RICO.  Pcrfona  ecclcllailica  , con- 
trario di  Laico  i e parricolarmente  anche 
Cherico  fi  dice  a Colui , chc  indirizzaro  al 
Saccrdozio  , non  fia  per  an  cor  a pallâto 
agli  ordini  maggtori  facerdotali  , puichc 
abbu  aloten  1a  puma  tonfura.  ( Lat.  clcri- 
CU*.  ) Clerc . tonfure.  Cherco  fi  trova  ufato 
per  la  Rima.  Chc  non  patca  l'cra  Uico,  o 
cherco.  $ . Corne  gli  Antichi  dillero  Laico , 
per  ignotaïuc  , coti  ufarono  Cherico  pci 
durto.  ( Lat.  dodus.  ) S f avant,  f . Lrggcfi 
uegli  amichi  Autori  ta  lut  a Chictico  in 
vecc  di  Cherico. 

C11ERICUZZO.  Dim.  di  Chcrico.  Petit 
titre.  Quciti  nomi  finienti  in  Uzzo  , di- 
notai  io  quali  fempre  , oltrc  al  b picciolcz- 
za , difprcgio  , e abicttitudinc. 

CHEKMES.  Grana.  ( Lar.  coccum.  ) 
Battt  , dont  en  fe  fert  pour  la  teinture  de 
iéiarlate. 

CHERMISI*  , e Crcmisi  , add.  e fuft. 
Nome  di  rima  nobile  , clic  tigneva  in 
rollb.  (Lar.  purpurcu*,  oftrinus,  cocrincus.) 
Cramt'fi.  J.  Diciarno  Furbo  in  chermisi  : 
cioè  In  cftrcmo  grado.  dernier  point. 
S.  Oggi  chermisi  : a un  Color  rollo  nobile, 
cd  a Ccm  bacchemzzoli , onde  c*  fi  ta  va  , 
i quali  vengon  «bll*  America. 

CHER  U UICO.  Di  qualitl  di  Chcmbino. 
De  chérubin. 

CIIERUBINO.  Voce  Fbrea.  ( Lat.che- 
ruhim.  ) Chérubin.  Chctubi  nel  plur.  dille 
i Dante  per  (a  Rima.  1 ’lunno  mofirato  i 
Scrafi  , c i Cherubi. 

CHETAMENTE  , ivr.  Senza  romore  , 
pian  piano  , quictamente.  ( Lat.  quictc  , 
tacite.  ) Tranquillement  ; tout  don.  c ment. 

j Ccnar  clictamcnte  : vale  Privatamcntc. 

CHETANZA  , fuft.  Scrittura  , che  fi 
fi  al  dcbitorc  , quando  hi  pagato  , nclla 
quale  fi  chiami  foddufatto.  Oggi  Qtiitan- 
za  , dal  Qpietarfi.  Quittante.  J.  * Ter 
Qpietc. 

CHETARE,  Lo  ftcfib  , che  Acchetare. 

( Lat.  fedare.  ) w dppaiftr . S-  E peut.  paf. 
Star  chcto  : Taccte.  St  taire. 

CHETEZ/.A.  Aftratto  di  Cheto  : filen- 
rio.  (Lat.  quies,  filenrium.)  Tranquillité, 
fit  net . 

CHETICHELLI.  Fare  a chctkhelli  : di- 
ccfi  dcl  Farc  i Fatti  fuoi,  e ftar  chcto  : mo- 
do hafib.  T out  bas. 

CHETISSIMAMENTE , fuperl.  di  Che- 
tamcntc.  ( Lat.  quietilfimé.)  T rts-tranquil- 
lement  . rrès-paifibltment. 

CHETISSIMO . fuperl.  di  Cheto.  { Lat. 
quietiflbnu*,  ucimrmiJuuuj.  ; Tranquille, 
patfiblt. 

CHETO  , add.  Chc  non  Q romore  i ta- 
cito  , quicto.  (Lat.  quietus,  taritus.)  Tran- 
quille  , paifiAt.  Ellcndo  ogni  cofa  cheta. 
Sarfi  cheto , 3a.  f . Vcdi  acqua  dicta. 
Ç.  Col  fcgno  del  genit.  , ficcome.Ccrto, 
Vero,  divicnc  anch*  egli  awerbio  : c valc 
lo  ftéfto  , che  Chetamcme.  Tranquille- 
ment . patfùlement.  A ver  di  cheto  un  Rc- 
guo  : cioè  Padficamentc.  Diciamo  an- 
che Chionoper  Cheto.  S.  Cheti,  e chinati: 
chc  è , Non  li  lafeiar  featire  , ne  vedcrc  t 
c procéder  cautamente  , c nafcolamcnte  : 
modo  baflb.  i.  E Cheto  cheto  , cosi  rad- 
doppiato  : valc  Chciiihmamcme.  Tout 
doucement  , fort  tranquillement  % 
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* CHEUNQUE.  Qualunque  cofa  , di 
che.  ( Lar.  quicquid.  ) Quoiqut  te  foit  i 
toute  ehoft.  Fi  di  me  cheunque  ri  pb- 
ce  , icc. 

CHI.  S*  ufa  ncl  plur.  , e nel  fing. , e 
nel  mafe.  , e nel  femmin.  c valc  C alui 
che.  (Lat.  qui.)  Qui , Celui  qui;  Celle  qui, 
ceux  qui , ctUts  qui.  Chi  ufa  di  farc  , ôcc. 
Clii  quefto  foftengono  > &c.  f . Per  Quale. 
Chi  renea  coll*  uno  , e chi  coll*  altro.  Let 
uns  . C les  autres , Aie.  i.  Per  Alain  che. 
.Aueusi.  Quivi  non  cra  chi  bpdlc  , &c. 

Per  Chiunquc.  Qui  que  te  fou.  Parli 
chi  vuolc  in  contrarie. 

CHIA'CCHIEKA.  Ciarb  , favob  , va- 
niti  , cofa  di  poco  pregio.  ( Lat.  nugx  , 
tnex,  commenta,  apmx,fabulx.  Pauvreté • 
s.  Vanité  , &c. 

CH1ACCHIERARE.  Awituppare  pa- 
role feaza  conchiulîone.  ( Lat.  inepté  , in* 
confuhe  loqui , bbccraxc.  ) Jaftr,  babiller » 
parler  a tort  . fr  a travers. 

CHIACCHIERATA.  II  Chbcchicraro, 
taccobre  . ranamellare.  < Lat.  meptus  fcc* 
IIK>.  ) Caquet  babil  . &C. 

CHIACCHIERINO.  Clic  chiacchiera. 
( Lat.  gamilus.  ) Ba-  itlaid  , jafeur. 

CH1ACCHIERONE.  Che  chiacchiera 
aflâi.  ( lut.  rapub  , locutulejus , hnguaz.  > 
Babillard  . frand  difeur  de  rien. 

• CHIAMAMENTO.  Chiamata.  +Aptl . 
évocation,  J,  Per  Invocationc.  ( Lat.  in- 


vocatio.  ) Invocation . 

CHI  AMANTE.  Che  chianu.  ( Lat.  vo- 
cans.  ) appelle. 

CHI  AM  ARE.  E dire  a qualcuno  , che 
venga  a te  , o nominarlo  , aftine  ch'  c’  ti 
nfponda.  ( Lat.  vocare.  Gr.  mAiÛ-)  ~dp- 
ptütr.  lddio  chumo  a fe  Papa  Inncxenzio. 
Dieu  appella  à lut  te  Pape  Ignorent.  In 
qugfto  iignificato , ove  li  ti  mcnzionc  dcl 
chùmare  , chc  ii  Dio  dcgli  uomini  a le  , 
*'  intende  dcl  permetcerc  , ch*  e’  muofano. 
S.  Per  Nominare  , e appcllare.  ( Lar.  ap- 
pelbrc,  nominare  , diccrc.)  Nommer , ap - 
ptl/er.  Faceva  chiamarfi  il  talc  , &c.  llfo 
faifoit  appelles  un  tel.  S.  Per  Fleggere. 
Elire.  I Catdinali  chiamatono  Papa  Inuo- 
ccnzio.  Les  Cardmau\  tinrent, Aie.  i.Lhb- 
mar  fiiori  : diccii  dcl  chiamare  altrui  a 
baaetfi:  Siîdarlo.  ^ AppeBer  eu  duel.  f.Chu- 
marc  : Si  dice  II  nominare  a*  dadi  il  pun- 
to  , die  tu  vorrefri,  ( Lat.  vocare.  ) p pel- 
le r.  S • Chiamare  : Nominar  b caria  al 
giunco  délia  ballctta.'  Nommcr.afptüer.  a» 
jeu  de  canei.  $.  Chiamarfi  per  con tento  : 
Dire  d’ cher  foddisfano.  ( lat.  acquiefce- 
re  , nihil  ultra  exigerc.  ) Etre  content  ,fa- 
titfatt.  S.  £ fenza  b parricella  PER^hia- 
inarfi  cemtento.  CJiiamarti  fazio^kon- 
tento , vinto , o fimili.  i.  Chiamare  a ce- 


na.  ( Lat  ad  cxnam  vocare , vocare.  ) In- 
viter. i.  Chiamare  alb  Corte.  t Lat.  in  jus 
vocare  , in  jus  aiiqucm  convenir®.  ) ap- 
pelles tu  jujltee.  S.  Chiamare  a*  conti , ftri- 
gnere , e sforzarc  a renier  conio.  ( Lar. 
ad  calculos  vocare.)  Obliger  a rendre  com- 
pte. S.  E Chiamarfi  uiu  cofa  da  alcuno:va- 
le  Riconofcerb  da  lui.  ( Lat.  alicui  accrp* 
tum  ferre.  ) %teons\oitrt  de , Aie.  S.  Chia- 
mar  fotto  voce  : vale  Chianur  pian  pbuo: 
con  bailà  voce,  ^dppeller  a voix  bajê. 
$.  Chia  marc  in  giudicio  : Convenue  .citai  e. 
^dJRintr, 

CUIAMATA- 
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CMAMATA.  Vcibilc.  Jfftl . nmi. 
Mdn.  S Chiarr.au  : Elezionc.  Fleditn. 
Lucio  Silla  , mcnà  fua  vira  intino  alla 
chiamata  délia  fua  qudtoria.  Il  larino  dite 
( ufquc  ad  quxllurx  lux  cooiitia.)  Jufqu 'a 
*t  qu'il  fut  i lu  fréteur.  $.  Ch iam.it a : A 
dicc  Alla  bactwra  di  tambuxo  , che  chiama 
a battaglia.  Chamade. 

CH1AMATO  , add.  da  Chianure.  ap- 
pelle . nomme. 

CHIAMATORE.  Verbal  malt  Che 
chiama.  ( Lat.  vocator.  ) ÿui  appelle , qui 
ntmmt. 

’CHIAMAZIONE.  Chiamara. 

CHIA  N A.  Padulc.  ( Lat.  palut.  ) Ma- 
rti i.  q.  E Proprio  nome  d’acqua  , furgente 
ncl  contado  d'Arczzo  , Amile  a palude  , 
per  avcrc  il  fuo  cnrfo  quart  infcnrtbtlc. 

•CHIANTAKE.  Accnccare.  V. 

CI  AI’ PA.  C'ofa  cofnoda  a poterA  chiap- 
pa rc  ; voce  derivata  da  detto  vi.-tl'o , corne 
Prcfa  da  Prcnderc  Voce  ufata  da  Dante. 
Chefe  ai  fée  a attrapper.  S.  Per  Qjiclla  parte 
carnofa  , e dcrctana  «ici  corpo  tra.la  cintu- 
ra  , c l'appiccarura  ddlc  cofcc  : Natica. 

( Lat.  clunis  , narcs.  ) Fefitt.  S-  Schiappa- 
re  un  legno  : valc  Famé  fehegge.  (Lat.  in 
adulas  dividerc.)  Fendre  du  hrt.f.  Qjun- 
do  vogliamo  moArare  unociler  graflô  , e 
di  boniiGraa  facta  , dkiattio  : Egli  è gtaf- 
io  , ch*  egli  fehiappa  i quart  sapre  , e 
crêpa  , e non  cape  nclta  pelle  : modo 
fcaflo.  Ht  fi  fii  rai  qu’il  crtve. 

CIAPPARE.  Carpirc  : Voce  bafla.  ^it- 
frapper. 

CHIA'PPOLA.  Cofa  di  ninrvo  , opoco 
pregio.  Siaiferie  , ftitift.  J.  Ter  Uom  leg 
gicri  , che  dirrmmo  anche  Frafca  , o 
Frafchctta.  Badin.  $.  Pet  Cola  vana  : Baja. 
Bagatelle  . babiole. 

CHIAPPOLARE.  Scarrare.  (Ut.  rejice- 
n.  ) . rt  itter. 

CHIAI’l’OLERIA.  Loftdlo,  chc  Chiap- 
pola. 

CHIAPPOLIKO.  Frafchetta.  ( lat.  le- 
til  homo.  ) .Petit  badin.  Chiappola  , e 
C-hiappolmo  , dicono  i Scn.  a*  fanciulli  , 
fgridandoli. 

CHIA' P POLO.  Scanamento.  ( Lat.  rc- 
)c&to.  ) Hpfui  ; rebut.  E Chiappollare  , 
Scartare  : onde  U&ur  ncl  chiappolo  , lo 
Jlcllb  appumo  , che  Ufciar  ncl  dimcmica- 
tojo.  Affliger  . rebuter  , rtfuftr. 

CHIAKA  , fulL  Si  dicc  a qualunque 
maicria  , chc  A tr.etta  nelle  cote  liquide 
per  chiarirle  , ma  propriamente  ad  ' Al- 
bum c d*  uovo.  ( Lat.  ovi  albumen  , ovi 
albor.  ) Claire  , f.  blanc  d'uuf. 

CH1ARAMENTE , avv.Con  chiarezza, 
manifel  la  trente  , apenamentc.  (Ut.  a per- 
te , maniicftè.  ) clairement  ; ouvertement. 
S.  Scrvar  churamcate  : doc  redclmentc. 
fidèlement. 

•CHIARARE  , roc.  ant.  Cavardi  dub- 
bio.  Chiarire.  Eclaircir , tirer  hors  de 
doute. 

CHIAREA.  Bevanda  médicinale.  Breu- 
vage médicinal. 

CHIARELLA.  In  modo  halTo  : il  Vino 
annacquaio.  ( Ut.  vinum  dilurum.  ) Vtn 
dont  lequel  tu  a mu  de  ira»  0 vin 
trtmpi. 

CliIARF/ZA.  Lucide» a , fplendiJcz» 
za.  ( Ut.  claritudo  , daritai , limpitudo, 
Ttmt  i. 
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mimas.  ) Clarté»  Direrrmo  anche  I împî- 
Jczza,  ma  d’acqua,  e limil  liquori.  Clarté» 
tran/fateme.  j.  Ter  Sicurczza  , IcJtisla- 
zione.  (Lat.  fecurius.  j Sûreté,  apurante. 
A chiatczza  di  me  , &c.  f . E rrattando  di 
fcritturc,  ce  ne  Armani  per  Ages  olcwa, 
ed  Inrcllîgcnza.  Clarté.  Scrivctc  cosi  per 
mia  chiarezza.  S • h di  famiglie  pet  Ccn- 
tilczza  , c per  Nobilri.  ( Ut.  datitas,  gc- 
nerolîtas.  ) Eclat  . fpltndeur  , utUtJfé. 

C11IARIFICARE.  Farchiaro.  (Lat.  da. 
t ificarc,  illuAtarc,  clamm  reddcrc.)  Eclair- 
cir. V Per  Ttar  di  dubbio.  ( Ut.  certum 
faccre  , dubitationem  aduncrc.  ) Eclairtiri 
apurer  . tirer  de  doute . 

CHlAklFICAlO  . add.  da  Chiarihcare. 
Eclairci. 

CH1AR1FICAZIONE.  U chiariAcarc. 

Eilairnfiemcnt. 

CHIAklGIONF.  7 ManifcAazione. 
CH1ARIMLNTO.  5 (Lat.dcmonlkta- 
tio.)  Eilairoficment  , dcmthfiratitn. 

CiilAKINA.  Stnimentodi  Aato.  (Ut. 
hllula  , tibia.  ) Chalumeau. 

ClilAklkE.  Rifplcndrre  , e direnir 
chiaro  ; contrario  alrOfcuratc  , e intur- 
bidarc.  ( Lat.  claxcfcerc.  ) Ht  clair  ur.  de- 
venir clair.  L'acre  prùKipia  a chiarire. 
i.  Chiarire  in  an.  Agnih  Far  Jivcnir  chia- 
ro. ( Ur.  dariticarc.  ) Eclaircir.  Leauquc 
A chiariAono.  L'eau  ticlatrcu . h Per  Ca- 
var  di  dubbio  , c ufeirne  ; Far  chiaro 
Etlaimr.  Chiarire  alcuno  in  qualche  mo- 
do. i.  Per  Ifcaponirc  , Sgaratc.  lUt.  per- 
tinaciam  inir ingère.  ) Q.ucAo  colpo  hni- 
ri  di  chiarini.  f . Di  chi  colle  parole  , o 
co*  fa  tri  A Aa  Auto  feorgere  , A dice  Egli 
hi  chiarho  il  popolo.f.In  Agnif.  ncut.  paf. 
ChiarirA  : CenihcarA.  S Hiatrar  . i aj] ti- 
rer , firtir  de  doute. 

CIHARISSIMAMENTE.  Sup.  di  Chia- 
ramcntc.  ( Ur.  pUnilfimè.  ) Ftrt  claire- 
ment . fort  évidement. 

CIIIARISSIMÜ.  Superl.  di  Chiaro.  (Ut. 
dariilimus  , limp idiilunus , puriritmus.  ) 
Ftrt  clair.  Acqua  chiariirtnu.  Fan  ta  chia  - 
rillîma.  Grandi  réputation.  Cioc  Notif- 
üma.  Trn-ctnnut.  Ellcr  diiaiillimo  per 
nobiltd  di  Tangue. 

• CHIARITA'.  Chiarezza. 

CHIARITO  , add.  da  Chiarire  : Rif- 
plcndcnte  , chiaro , di  rara  bellcua.  (Ut. 
dams  , illullris.  ) Clair , tllufire.  S • 

Noto  , c manilcAo.  ( Lat.  clatus , notus.  ) 
Ctnuu  . clair . CJiiarito  a tutto  il  monde. 
(.  Chiarito  : per  Fatto  chiaro.  ( Lat.  da- 
tihearus.  ) Eclairci . clair.  Lioire  chiarito. 

CHIARO.  Puro  ; contrario  di  Tocbido. 

( Ut.  clams  , limpidus  , putus.  ) Clair. 
Acque  chiare  , Vino  chiaro.  Diciamoan- 
chc  Limpulo  -,  ma  diuoMf  fiù  nerfvna 
chiarezza.  f . l'cr  l ucenrc , e Tien  tu  Tplen- 
dorc  , contrat io  d*  Ofcuro.  ( lat.  nitidus. 
lucidus.  ) C/air.  Giorno  diiaro,  êcc.  S • Per 
Vago  , bello  , nlucente.  ( Lar.  venuftus. 
forrroAis.  ) Clair.  Vifodiiato  , fia.  Beau 
vif  âge.  f.  Pet  Célébré  , famoTo  , glutio- 
fo  , di  grande  aftarc.  ( Ut.  dams , illu- 
Aru.)  tllufire  . célèbre  , rtutmmé.  Nobilti 
ch  i axa  , ficc.  i.  Per  Leale  , puro . Anccro. 

( Lat.  putus,  Ar.cerus.  ) Sincère.  Uorao  di 
chiara  Jede.  %.  Manifcftu  , apeno , evi- 
denzr.  ( Lar.  manifcAus  , dams.  ) Çtnnu. 
L'  chiara  U una  dtl'avvciuura  , ficc.  f.  Per 
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i metaf.  (Lat.ctaxus.)  clair.  Farelta  chura. 
Clnaro  Tcrmone  , fier.  Suie  clair,  i.  Per 
! hior  di  dubbio  f Acuro.  ( Lar.  ccrxus.)  Sûr. 
Ve  ne  puô  lar  ci.iaio  , &c.  Il  peut  vtui  e» 
*l 'tireur . $.  ïfler  churo  , ellcr  tranquillo  9 
non  altcrato  da  pcnAeri.  Son  chiaioa-i  e 
ombra  , aime  ctilbllo  : quelle  manière 
s’  ufano  oggi  in  loiza  di  ptoveibso.  Etre 
tranquille.  S-  h tacellanJoii  di  Antiure: 
valc  Agevolc,  Imclligibile,  c l'iauo.  Clair . 
t.  E Aggiunto  a voce  , o a fuoro  , c con- 
trario di  R «KO.  Clair.  E in  ibt/a  di  AlA. 
Far  chiaro.  E.lairctr.  tutr  de  d.utt.  L'u- 
fo  dicc  , Egli  è chiaro  : al  U ta  , d.c  l'a.  ia 
3 Tercna.  Il  eft  clair  , d tfifineiu.  Di- 
ciamo  : Mcttcte  in  chiaro  ; Quando  al>- 
hiamo  accoirmoüta  una  aiTa  . die  age- 
volmcnte  , c con  v cru]  A vede  corne  cita 
(lia.  Mettre  en  évidence  , au  net. 

CHIARO.  Awcrb.  Cliiaiainciite.  iLat. 
apetté  , maniidlè.  )Claircmeut. 

• ClilAkOKE.  Splcndotc,  ( Ut.  Tplen- 
dor  , lut.  ) Splendeur  , éclat.  Chiarorc  di 
Sole,  ficc.  S • Per  Limpidczza.  Clarté.  Chia- 
rore  di  acqua.  $.  Per  Metaf.  Il  chiartxe 
délia  giovanezza.  L'éclat  » le  brillant  de  la 
e unifie. 

cmIAROSCURO  , e ncl  ptur.  ChiarîT- 
curi.  Pirtura  fatta  con  colori  chiari  t cd 
ofeuti  inlicme.  (Ut.  monochioma.)  Clair 
eltfcur. 

CHIASSATUOLA.  Canale  fatto  a tra- 
vctTo  a*  campi  dclle  colline  , per  raccorre, 
e cavarne  1*  acqua  piovaru  , murato  dalle 
lundc  , c dottolato  ncl  fonde.  ( Ur.  in- 
cile,  is  , deliquix,  arum.  ) Canal  a faire 
éctuler  l'eau. 

CHÏASSATELLO.  ? Dim.  di  ChialTo. 

CHIASSETTO.  3 ( Ur.  angiponus  f 
viculus.  ) Petit  cul  de  fac. 

CHIASSO.  Yiuzza  Ârctta-  ( Lat.  angî- 
ponus.  ) Cul  de  fac.  i.  Daria  pe'ci-.ialii  : 
FuggirA  , fcantonarc.  S’enfuir.  $.Oggi 
Cîiiailo , detto  aAolurametite  , Io  piglia- 
mo  per  Bordetlo.  ( Lat.  lupanar  , ganca.  ) 
Lieu  de  pr»y/itMrisN.  E datebbe  d'un  chiaT- 
fo  ogm  danajo  : cioè  , E'  non  si  «love 
mettcrli  il  vifo  per  la  verg«»gna  , e dc(i«le- 
rardibc  ogni  luogo  per  nailondrt li  , per 
flbbknOf  ch'cgli  A toile.  S-  Aadare  in 
chiailo  : per  Audarc  in  mabira. 

GIIASSOUNO  \ Dim.  di  ChialTo. 

CH  I ASSUOLO.  3 V . Chiaflctto. 

CHI  ATT  A.  Sorta  Iti  vafccllo  con  fond* 
piano  ; ufaA  per  tralponar  die  dvc  Aa  ia 
poca  dillanza  di  luogo.  Barque. 

CHIA\ACCIA.  Pcggiorat.  di  Chiavc. 
( Lat.  davis  vêtus.  ) V mile  Hef. 

CHIAVACCIO.  Chiaviftello.  V . 

CH1AVACUORE.  Fermaglio  d'oro  , • 
d*  argeato  , che  gii  ufa van  di  ponar  le 
donne  in  Firenzc.  Sorte  de  bijou  que  le* 
femmes  forment  autrefois. 

ailAVAJO  , e Chiavaro.  Che  hà  î« 
cura  , e in  cuÂodia  le  diiavi.  ( Lat.  cla- 
vium  cuflos.  ) tju I a ftm  dei  cleft.%.  Di- 
remmo  anche  Chiavajo  : a Colui , che 

fi  le  Chîavi.  Serrurier. 

CHIVAJUOLO.  Che  fi  le  Chia vi.  Ut, 
(Faberclavitis.  ) Srrmrner. 

CMIAVARDÀ.  Chiovo  grande  col  cap^ 
pcllo  bblungo.  ( Laz.  gimplius.  ) Cloud  à 

crti  (.rt. 

tllIAVARF  , da  Chiaro:  ConAccare. 

R 
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I Lai.  configrre.  ) Endetter  . attacher  avec 
de : cioudi.  Chuvare  in  fur  un  legno , ficc. 
f.  Per  Meta!’.  Chc  corcfta  cortdc  opinio- 
xtc  • li  fie  chiavara  in  metzodclb  icfta. 
f . Per  Fcrire  , « Trahggere.  ( La*,  con fi- 
gere  , transfoderc.  ) Elejjer . percer. 

CHl AVARE.  Da  Chiavc  : Senate  a 
chiave  , o colla  cliiavc.  ( Lac.  occluJrre  , 
cbndcrc.)  Fermer  [au:  lé  clef , ««  avec  la 
def.  f . Per  11 fare  il  coitO. 

CH1AVATO , add.  da  Chiavarc.  Fermi 
orvet  lé  (lef.  S-  Encleui. 

CHIAVATURA.  Conficcamcnto.  ( La». 
Ctmfixio.)  L'aihen  de  clouer.  S.  Pei  Chio* 
ri  fteffi  cou  fini , e ’1  Luogo  dovc  fon  con- 
fllti.  Ferrure. 

CHIAVE.  Srrumento  di  ferro , col  qua- 
le vohando  dentro  alla  toppa  , fi  fcnano, 
e aprono  i ferrami,  ( Lat.  clavis.  ) Clef. 
$.  Per  nierai'.  Chiave  amotofe.  Tencr  le 
chiavi  de]  cuoee  di  chi  chc  (îa.  Dolcc  dcl 
mio  cor  chiave.  f . Per  l'Aurorità  Pontifi- 
cale , c Saccr, locale.  Le  chiavi  di  S.  Pictro. 
Cniavi  fpirituali.  ficc.  Ctefi  de  famé  Pierre. 
ficc.  S • Per  fimilitudine  u chiama  Chiave  : 
Luogo,  chc  lia  fur  una  fronttera.chc  tenga, 
e pollâ  tencr  chiufo  il  railo.  Chiave  di 
rerra  , c di  mare  : { Claultra  terra,  fie  ma- 
ris. ) difle  Tadto.  Clef . pince  frentiert. 
$.  Per  fiimlic.  Chiave  , parimente  fi  dice 
il  Lègno , che  ucnc  il  mezzul  délia  botte. 
Bnrrt  d h n tonneau.  $.  Chiave  , pet  la 
fimtbiudinc  degl'ingcgni  : fi  chiama  Quel 
la  figura  mulicaie  , chc  infegna  variare  i 
moni.  Clef  de  Mnfiqne.  $.  Per  la  Contrac- 
tile» > onde  li  fpiega  , cd  intende  b ci- 
tera. ( Lat.  clavis  ad  aperiendas  notas  fiu- 
rivat.  ) Clef . contre-chifre. 

♦CHIAVELLARI,  voc.  ant.  da  Chia 
vello  : Con  ficc  arc.  V. 

CHlAVELLO.  Strumcnro  di  ferro  , foi- 
tUe  , c acuto  , con  piccolo  cappelletto  , a 
guifa  di  fimgo  dail  una  dcll'  crtremifl  , 
huro  per  conhccare , e per  potcrlo  ribadi 
re . non  fi  tempera  : e vale  lo  Itcflb  , chc 
Chiodo.  ( Lat.  clavus.  ) Clond. 

CH1AVERINA.  Arracd  afte.  Vue  de- 
mie piqtt e. 

ClilAVEi  1 A.  Dim.  di  Chiave.  ( Lat. 
davlcuta.  ) Petite  dtf. 

cHIAVICHETTA.  Dim.  di  Chiavica. 

Petit  cita  que  , égout. 

CHIA  VICA.  Fogoa.  ( Lat.  cloaca.  ) 
Cltaque  . f.  FçoHt . m. 

CHI  AVIS  TELLO.  Scn.  Pcftlo.Ctnimcn- 
to  di  fcrTO  lungo  , e tondo  , il  qualc  fie- 
candofi  dentro  a ceni  anclli  confiai  nellc 
impolie  dcll*  ufcio  , le  tien  congiunte , e 
ferrite  . hi  un  manico  dall’  un  de*  Lui  bu- 
cato  , e fchiaociato  , nel  qualc  è il  bonci 
nello  : chc  è quel  ferro  iorato  in  puma  , 
atto  a rkever  la  ftanghcoa  dcl  b toppa. 
( Lat.  pellulus.  ) Cadet.*  1 , verm tl.  $.  LH. 
Cb.no  provcrbialm.  Baciarc  il  chiaviiicl- 
Io  : chc  fignifica  II  non  volefc  , o il  non 

rrr  piii  tornare  in  una  cafa  i modo  baf 
< Lat.  rcficram  conf.  ingère,  fupremum 
valc  dicere.  ) Bétfer  la  ferrure  de  lé  perte. 
I»  lequel.  $.  E Rodcrc  i chiaviftclli  : Averc 
Ira  ccceifiva  : mod<Aaflb.  ( Lat.  frxnum 
mocderc  , labra  comederc.  \ Tanger  fin 

frein. 

• CHIAVO  , voc.  ant.  Chiavcllo.  V. 
CHIAZZA.  Macchia  con  crolla,  0 di 
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I volatîci , o di  rogna  , o d’altro  majore. 
! chc  ^fea  tuori  alla  pelle.  ( Lat.  macula  , 
labes  , fordes.)  Ta.)*  fur  la  pes»  ; creute 
de  galle  . ficc  Chiazza  ncra.  ( Lat.  mor- 
pbea  uigra.i  Tache  ntt  re. 

CHIAZZATO.  Maccldato , tempefta- 
to.  ( Lit.  maculolus  , varius.)  Tache.  S • F. 
in  quefto  fciU’o  ditemmo  anche  limioUto, 
e ludanajaro. 

Cille  CA.  Voce  pvrrile,  colla  quale  egli 
intendono  frutte,  ciarr.hcllc  , ccolc  Itniili. 
Orazio  dific  in  Lu.  ( Cruftulum.)  Bonben. 

CHI'CCHERA.  Va  (b  piccolo  a ufo  di 
her  docnrikl , o fimîli.  Taffr. 

CHICClil  btehiacchi.  Parole  , chc  non 
voglion  dir  nulla  ; e diconli  di  Chi  cicab 
allai , c conchiudr  poco.  ( Lat.  nugx  , tri 
ex,  apinx.  ) Sertiiei , babil  qui  >t  tarda. 

ClllCCHIRILLARE.Fat  baje , feherza- 
re  in  CKalando.  1 Lat.  bbterarc.)  BakiUtr, 
jafer. 

CHtCCHIRJLLO.  Baja  , che  fi  fl  nel 
chicchirillare.  Sen.ettei. 

CHI  CHE.  Qiulunque  , qualfivoglia. 
( Lat.  quiainque,  1 Quiconque.  Suol  l';m- 
pre  mandare  al  fub)unuvo.  Chi  che  di  edi 
ùa  il  dkitorc. 

CHI  CHE  SIA.  Qualcuno.  (Lar.  aliquis.  ) 
Qui  que  ce  ftit quelqu’un.  Rovinar  dii  che 
lia  , fiûc. 

CHIEDENTE  , Che  chiede.  ( Lat.  pc- 
tens,  poliulans.  ) Jÿni  demande,  peflulant. 

J‘  CHIE' DE  RE.  Kiccrcare  altrui  con  pa 
e di  qualche  cofa  i dotnandare.  ( Lat. 
pctcrc  , pofeularc.  ) Demander. 

CHIEDIMENTO.  Il  chicdere.  ( Lat. 
petitio  , pctitUS,  US.;  Demande , raihoa  de 
demander. 

CHIED1TORE.  Verbal  m.  Chi  diiedc. 

( Lat.  peritor.  ) Jjuvi  demande,  demandeur. 
CHIE'RICO.  Y.  Cherico. 

CHIESA.  Per  la  Congregazione  de’ fe- 
deli.  ( Lat.  eccleiu.  ) Eghfe.  $.  Per  Tcm- 
pio  de*  Chriitiani  , dove  li  célébra  il  Sa- 
aificio  , e gli  altri  uficj  divini.  ( Lat. 
xdes  facra.  ) I Teologi  büni  dicono  an- 
che in  quello  fenfo  , ( Ecddii.  ) Quando 
lî  dite  afiblutamente  la  Chiefl  di  Pifa  , 
di  Modana  , ficc.  s‘ intende  1a  Cattcdralc.) 
L Eghfe  Cathédrale.  J.  Per  Provcrb,  In 
Chiefa  co*  Santi  , e ail’  olu-ria  co’  ghioui 
Pet  Bencficio  ecdcliaAico.  R-.htf.t. 
CHIESETTA.  Dim.  di  Chiera.  ( Ut. 
aMÜcula  facra.  ) Chapelle  . pente  Eglife. 
CHIESICCIUOLA. 

CHIESINA. 

CHIESINO. 

CHIESIUOLA. 

CHIESOLA  ST1CO.  Che  fréquenta  con* 
tinuamente  L Chiefe.  ( Ur.  fréquent  in 
cedefiis.  ) J^III  efi  fréquemment  à T Eghfe. 
cHlESTA.  Y.  KkhicAa. 

CHIESUCCIA.  PkcoU  Oiiefa  , e mal- 
farta.  (Ut.  xdiaibf  xdicub  facra.;  Petite 
Eghfe  , Chapelle. 

CHILIF1CAMENTO.  Chilificazionc. 

( Lar.  chilificatio.  ) Chihficanen. 

CHIUF1CARE.  Farc  il  diilo.  ( Lat.  chi- 
lificare.  | Faire  le  Çltile. 

CHILIHCAZIONE.  Il  Chilificare  , il 
farc  il  chilo.  ( Ut.  chilificatio.  ) Chthfiea- 
ritn. 

CHILINDRO.o  Chüidro.  V.  Chelidro. 
CHILO.  Quel  fugo  bianco  , che  lo  fto- 


0 Dim.  di  Chiefa. 
> ( Ut.  xdicula.  ) 
J Petite  Eghje. 
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maco  fpreme  da*  cibi  , e dalle  berandc , 
chc  poi  diventa  tangue.  ( Ut.  chilus.  ) 
Chile. 

CHILOSO.  Che  hi  natura  di  Chilo,  che 
hi  fomiglianza  col  chilo.  ( Ut.  chilofus.  ) 
Me  U avec  du  chile  . de  chile. 

CHIMERA.  Mollro  favolofo  : appref- 
fo  di  noi  Invenzion  fantaftica.  ( Ut.  chi' 
marra.  1 Chimere. 

CHIME'RICO.  Di  chimcn,  rano.  Chi - 
mer  1 que  , vain. 

CHI  M1CA.  Ane , che  col  fuoco,  o con 
chc  chc  fu , fcpara  le  panicclle  de"  mifti. 
I Lat.  aïs  chi  mica  , chcmia  , chymia.  ) 

CIhmm  , f. 

CHI'MICO.  Sul>.  Colui , che  eferdta  la 
Cbimlca.  Cbiméjia . m.  E adJ.  Di  chi* 
mica.  Chimique. 

CHIMO.  Dicono  i Medki  alb  mafia 
dcl  langue  , chc  li  fl  nel  fegato  , dei  chilo 
jteratto  dal  ventriglio.  ( Lat.  diimus.  ) 
Cmm*.  §.  Cliimo  : Pcfccdi  mare.  Serre  d* 
retfe». 

CHINA  , fuft.  SceA  , contrario  d'Erta. 
( Lat.  locus  dedivis.  ) Le  penchant,  i.  In 
proverb.  Lafaarc  andor  l'acqua  alb  clii* 
11a  : ciofi  , Non  fi  darc  afianno  di  uulla. 
Laijfet  oxrir  l ente. 

CHINAMENTO.  Dedinamenro  , ab- 
bafiàmento  , ilehinare.  (Ur.  dcdinaüo.) 
Pente. 

CHlNARE.  Piegare  in  baflb.  Bmjfer. 
( Ut.  inficderc  , inclinare.  ; Chinar  gli 
occhi  , ficc.  Batjftr  let  jeux.  f.  Chirac 
la  tdla  : valc  Acconfentàre  aile  domandc, 
lcnza  rifpondcre.  ( Ut.  annuere.  ) Faire 
figue  de  la  tett  que  Ton  confient.  Chinar 
la  tefia  ; per  riverenza.  Bmffer  la  tire  i 
T incliner.  S . Chinar  le  fpallc  : Sottopurfi  » 
c compoctar  con  fazienza.  St  fiumettre. 
S.  In  itgnif.  nrut.  pafl'.  Chinarfi  ad  una 
lontc.Se  baijfer.S.ln  lîgnif.  neur.  Déclina- 
re  , venir  meno.  Diihntr.  Il  di  d.iuava. 
Le  jour  1 tau  fur  fin  dtJm. 

CH  IN  ATA  , fulL  scendimento  . fcc  fa, 
china.  ( Lat.  dccliviias.  ; Le  penchant . la 
pente. 

CHINATAMENTF.  V.  Qiuttamente. 

CHINATEZZA.Curvifl^urvezza.  tUt. 
curvamen  , CUrvatio.  ) Courbure. 

CHINATO  , add.  da  Chinare.  Curvo  , 
piegato  , chino.  ( Lat.  pronus  , curs  us  , 
dcHcxus.  ) Courir  , penche. 

CHINATO  , fuit  ? Curvatura  , pie* 

CHINATURA.  ^ gatura.  (Lat  .tur* 
vatura  , curvatio.  ) Conrinrr  , pente. 

CHINEA.  CavaUo  ambiante.  ( Ut.  af- 
turco.  ) Cheval  qui  va  T amble. 

cHINEUCCÎA.  Pkcola  CJûnea. 

CHINO,  fuft.  Luogo,  chc  và  allô  in- 
giù.  ( Ut.  locus  dedivis.  ) Pente. 

CHINO  , add.  Inchinaro  , piegato,  cur- 
vo , bafib.  ( Lat.  deficaus  , cutvus  , pro- 
mu. ) Penche  . courbé. 

CH  INTAN  A.  V.  Quintana.  $.  Ter  rr.c- 
taf.  Colpir  11c La  chintana  : e liguifica  di- 
ftoefti 

CHIOCCARE.  Voce  hiflà  : diccfi  Jcl 
Dare  altrui  délie  bulle.  ( Ut.  vetberate  , 
cxdcre.  1 Frapper  . battre. 

CHIOCCHETTA.  V.  Ciocchetta. 

CHIOCCIA.  Rom.  anche  Ûiocca.  U 
Gallina  quando  cova  P uova  , o guida  i 
pulciui  -,  detta  sud  dalb  voce  roca,  ui’dîa 
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mania  fooca  , chc  fi  dice  Chioccure  , o 
Crocchiare.  ( La*,  gallina  nutiu.  j La 
pmUe  qui  nourrit  fe t peu  fins. 

CHIOCC1ARE.  il  manda*  fiwr  délia 
voce  , che  fi  la  Chiocria.  Gtofer.  f . Del 
Co  minci  arc  a fenurfi  male.  ( La*,  argre- 
ferre  , maie  habcrc.  ) Commencer  À être 
isdtfrft. 

CHIOCCIO  , add.  Roco  , e proprio  li- 
mite al  fuon  delta  voce  delta  Chioccia. 

( Lar.  raucu*  , obeufus,  cmculcmus.  ) Eu- 
rimé.  Comincid  Pluto  con  ta  voce  chioc- 
cù.  $.  Dkiamo  Star  chioirio  , e Chioc- 
darc  : Del  conunciate  a fcnùrli  male. 

CHIOXCIOLA.  Lunuca.  ( Lac.  co- 
chlea.  ) Limaçon,  $.  Per  fimil.  del  Rigi- 
rarfi  a modo  di  chiocdolc,  per  lo  più  dcltc 
milizie  : «iiccfi  Far  U duoedota.  St  rece- 
tUer . faire  U Urine.  $.  Dicefi  Soldaio 
chiocdolc  i Pittor  «la  dûocriole,  c fimi- 
li  : di  Chi  nella  lua  profetfione  fia  igno- 
rance , e l'cfcçuu  mate.  §.  Cluucdula  : 
Stmmenro  meccank».  V.  Vite.  E genc- 
raJmcittc  diedî  A chiocciota  : e vatc  lo 
frcllô  , die  A maniera  di  vite.  $.  Scata  a 
chiocaola  : diccli  Que  lia  > die  rigùando 
fopra  fe  ftcfl'a  , fi  volgc  attorno  a cihndro, 
o lundi.  ( Lar.  codilea  , codilidum  , co- 
chlis.j  Ef  aller  fan  tn  limaçon. 

CHItyCCIOLA.  Lo  flefiô,  che  Nicehio  : 
guicio  di  pefee  marino.  ( Lac.  condia  , 
ofirca  , OÛicuin.  ) Ecaille  de  poijfsn  de 
mtr. 

CHIOCCIOLTNA.  Dim.  di  Cliiocciola. 
CHIODAGIONE.  L'aggrcgato  di  tutti  i 
chiodi  per  qualchc  lavoro.  La  ferrure , tous 
lei  dont  qui  fervent  pour  un  ouvrage. 

CHIODO.  Cliiavelto.  ( Lat.  cLavus.  ) 
Cloud.  Far  due  chiodi  a un  cal  do  : doc 
Due  cofe  in  un  tratto.  Faire  d'une  pierre 
deux  coups.  Ed  è proverbio  , chc  più  co- 
muuemcme  fî  dicc  : Bauer  duc  chiodi  a un 
caldo.  ( Lat.  duo*  parietes  , de  cadcm  fide- 
lia  dealbarc.)  J.  Dicefi  Avcr  fillo  , e fetmo 
il  chiodo  , o il  dtiovo  : doè  Aver  dclibc- 
rato  , e llabdito. 

CHIOMA.  Cipelli  del  capo  , capellaiu- 
ra.  (Lar.  coma.  ) Chevelure  , f.  f . Per  me. 
caf.  Chioma  di  ftella  : cioè  Raggio.  Che- 
velnre.  L'altra  , traendo  alla  rocca  la 
diioma  : doc  Filando  , e fconocchiando. 
$.  Parlando  pocticamente  di  alberi,Ggmfica 
ota  i rami , ora  le  frondi.  Givan  fegando 
aller  le  biondc  chiome  - ddla  campagua  : 
doè  Le  brade.  Surti  il  pîno  , e l'abcic , e'I 
faggio  , c l'orno  - fenza  l'ufata  lor  fion- 
dula  chioma.  Sam  leurs  ftmllti. 

CHIOSA.  Incerprctazionc  , dichiara. 
mento.(Lar.  inter  prctatio.dal  gr  .yxicret.) 
Interprétation  » f.  tel  air  ttffc  ment  . mafcul. 
§.  Chiofa  : Per  Alacchia  , chc  viene  altrui 
per  la  vita.  f.  Chiofa  : e anche  Piambo  , 

f;ataxo  ncllc  forme  di  pietra  , dette  Pretel- 
e : la  giuocano  i fandulli  in  cambio  di 
moncta. 

CIIIOSARE.  Int  erp  retare  , dichurare  , 
«rporre.  I Lat.  imerpretah  , cxponeie.  ) 
£ y pli  amer  , edairtir . 

CHIOSATOKE.  Verbal  m.  Che  chiofa. 
( Lat.  interpres,  ) Qfi  explique  , inter- 
frété. 

CHIOSTRA.  Chioftros  Cloître.  $.  Per 
metaf.  La  chioftu  ddla  voloczi,  ddl'  im- 
JBa  , &c. 
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CHÎOSTRO.  Luogo  chiufo  da  abirare. 
Oggi  fî  «iice  aile  Loggc  intorno  a'  coni- 
li  de'  Conventi.  { Lac.  pcriltylium.  ) Cin- 
tre. Rendcr  folea  quel  dnultro  a qucfli 
Cicli  : qui  Qiioftr»  , per  quclli , cite  vi 
(tavan  dcncro.  Cloître,  f.  Per  meut,  dell* 
Utero  délia  femmina  , e «ici  cotlo  délia 
mauice.  ( Lat.  dauftmm.  ) 

CHIOTTO.  Cheto.  (Lar.  tactttts , tad- 
tutnus.  ) L[mi  fe  tatt , qmi  farde  le  filenct , 
tranquille. 

CHlOVARE.  Dicefi  del  Fare  , in  fer- 
rando  le  bcftic  da  foma  « loro  chiovaturc. 
Endomer. 

CHIOVATURA.  La  punrura  , che  fî 
fi  col  chiovo  nel  vivo  ai  cavalli.  ( Lat. 
cbvi  plaga.  ) Endtmenre. 

•cHIOVELLATO.  Forato  con  dilodo. 

En  dent. 

CHIOVO.  Chiodo.  ( Lat.  davus.  Ciemd. 
CHIRAC  RA.  Gocta  de  11c  mani.  ( Lat. 
chiragra.  ) La  ftmtu  a»x  maint. 
CH1R1NTANA.  2 Spcde  di  ballo. 

CH1KINZANA.  5 ( Lat.  drorea.  ) 

Sorte  de  danft. 

CHIKOrGRAFO.  Sctimira  autemica  , 
portante  obbligazione.  ( Lat.  chyrogra- 
piium.)  Chirefraphe  ; f ^nature  , itril/ifut 
de  fa  propre  main. 

CH2ROMAKTI.  Che  efcrcita  la  chi - 
ro manda  : Indovino.  (Lac.  ciiirotnautet.) 
ÿmi  txerte  la  Chtrtmanie. 

CHIROMANZIA.  Indovinamento,  me- 
diante  le  Iinec  délia  mano.  ( Lat.  chiro- 
mantia.  ) Chiremanee. 

CHIRURGO.  Cerufîco.  (Lu.  chinirgus.) 

Chirurgien. 

CIUSCIARE  .Sarchicllare  : leggietmente 
farchiare.  (Lat.  leviter  farailare. ) Sarcler. 

•CHITARE  , voc.  ant.  Qjiietarc  : per  1 
Far  fine  , riLafdarc.  ( Lu.  dc«lcre.  ) Anche 
il  Franc,  dice,  ganter. 

CHITARRA.  Liuro  piccolo  ,che  marxa 
del  baflo  , e foprano.  ( Lat.  fidet.  ) Gmi- 
tarre. 

CHIUCCH1URLAJA.  Diriamo  ad  un 
Romore  confufo  , che  facciano  moite 
perfonc  diioorrendo  in  un  tratto  , c fenza 
ordinc.  (Lat.  fhepirui  , mur  mur.  > Bruit 
confus.  S • Pc*  fimil.  fi  traifctifcc  ad  Ogni 
difeorfo  poco  ordinato  , e non  condüu- 
dencc.  ( Lat.  incpcui  ferme.  J Difomrt  qui 
ne  ttndut  rien  ■ 

CH1UDENDA.  Il  chiufo.  ( Lar.  dau- 
ftrum.  ) Lieu  dot.  S.  E anima  quel  la 
Chiufa  , o Ripaio  , che  fi  fl  con  fiepe  , 
p ru  ni  t o alcro  » ad  oni  , campi  coltrvau, 
o lîmih.  Enceinte  , pahjfade  ; Hatei. 
q CUIU'DERE.  Scrtaxc.  ( Lu.  daudere, 
cludcrc.  ) Fermer  . enfermer  ; clorre.  6cc, 
F It  uû  edandio  ncl  Ictuimento  neut.  paf. 
Chiuder  l'ufcio  , &c.  $.  Per  Scrrudrcon- 
dando.  (Lat.  circumdate.)  Enfermer.  CJliu- 
dere  una  Cuti.  §.  Per  Set  tar  e flrignendo. 

( Lu.  ftriugerc.  J Clüudcr  gli  fpirici.  j.  Per 
Serrarc  raccogliendo  , e riltnanendo.  (Lar. 
cottigcrc.  ) Renfermer.  Chiuîlcte  in  verfi.) 
Cosi  pocefli  io  ben  chiuderc  in  ver fî  - i miei 
penftet  , corne  nel  cor  gli  chmdo.  S • P« 
Serrarc  attravetfândo.  (lu.  inteKlu«lere.  ) 
S ■ Per  Nafcondere  , cclare  , coprire  , oc- 
cultare.  ( Lar.  occulrare  , cclare.  ) Cacher. 
Non  val  che  uom  fi  chiuda.  S.  Chiuderc 
gli  occh)  a chc  die  fia  : valc  Non  coofidc  - 


CIA  i j i 

rar.o  , non  ne  far  conto.  i.  Chiuderc  gli 
oed  ) : dicefi  del  Morue.  Fermer  Ut  jeux, 

mourir. 

CHIUDIMENTO.  Il  chiuderc,  e'I  Chiufi» 
fie  iTo.  ( Lu.  ocdufîo,  coudufio.)  L' ad  ion 
de  fermer  . clôture. 

CHIUNQUE.  Qualunque.  ( Lu.  qui- 
cunque.  ) Quiconque. 

CHIUSA.  Chiudcnda.  ( Lar.  dauflrum, 
feptum.  ) Un  fndis.  Perocché  non  era  an- 
cora  per  gli  Ptfani  tana  diiufa  , ne  fortez- 
za  al  eu  na  al  prato  di  Lucca  : doè  Riparo  , 
arginc  , o trincea.  F en. fa ation.  S.  Lafcia- 
re  in  chiufâ  , o iimili  : Chiudcic.  ( Lat. 

daudrte.)  Fermer. 

CHIUSAMEN1E.  Cclatametue  , nafoo* 
famente  , occultamente.  ( Lar.  occulté  , 
clam  , celatim.)  En  cachette . ftcrctttmtnr. 

CH1USINO.  Copcrchio  di  chc  che  fia  , 
per  lo  più  di  pietra.  ( Lat.  opcroilum.  ) 
Couvert  U ; couverture. 

CHIUSO,  fuli.  Luogo  dreondato  , e fer- 
rato  , e la  Cola  , che  circonda  , c ferra, 
l Lat.  claullrom  , obcuramcnnim.  ) Lum 
dot. 

CHIUSO  , add.  da  Chiuderc.  (Lat.  dau- 
fus.  ) C'Ui  ; enfermé.  E cosi  chiufa  chiu- 
fa mt  rifpofc  : doc  Copctta,  nafeofa.  Chi- 
nari , c chiufi  , poiche  ‘1  fol  gl'imbianca  : 
cioè  Riffretri , raccolti.  Sicchc  in  quclla  * 
materia  non  potea  - parlarint  chiufo  : qui 
Ofcuto.  Oh/cmriment. 

CHIUSUKA.  Chiufo.  ( Lar.  daufiram, 
claufum.  ) Lieu  du.  S.  Per  la  Serratura  « 
o Serrante  dcgli  ufc).  (Lat.  fera.  ] Clôture , 
ferrure. 
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CI.  Talora. , awcrbio  locale  : e vale 
Qiil , Qui , o Di  qui.  ( Lat.  hic  , hinc  » 
illinc.  ) T , ici.  Di  (lato  , trovandofi  con 
tutti  , c due  , tanto  del  luogo  ove  è , o vâ 
colui  , che  parla  , che  di  quelle  ove  é , o 
vi  colui  , a cui  li  parla  ; corne  anche  di 
diverfo  ove  non  fia  , ne  vada  , ne  1'  uno  , 
ne  l’alrro.  Il  talc  non  a era.  Non  d anda- 
va.  Il  te' y aUoit  pas.  Non  è via  da  ufeira  t 
bec.  U uj  a pat  moyen  d'en  fertir. 

CI.  Pronomc  : e val  Nui  ; E ferve  per 
accuf.  e anche  per  dariv.  affiggendofi  u- 
lora  a'  vetbi  ficcomc  gb  alui  pronomi  t 
bcnchc  alcuna  haxa  apparifea  anzi  pofto 
per  vaghezza  di  favcllarc  , d»c  per  neceifi- 
rà  di  cfpnmere.  Nom , à neut.  Dat.  6c 
accuf. 

CIABATTA.  Scarpa  vccchia.  ( Lar.  cal- 
ceamentum  obfolctum.)  Sa vartt . ^.L'ufia- 
nio  anche  per  Mailcrizie  cactive  , e confir- 
mât c.  (Lat.  feruta.)  Toute  i fer  ta  de  vieil- 
let hardes,  i.  Si  dific  per  tfcheno  metaC 
Chc  tu  li  fiai  colla  ciahaua  in  mano  - U 
inartina  a penfai  verfi  nel  letto.  E alcrovr. 
lkachicr  , ciabaoa  , e cogita  fenza  fugo. 

Cl  AUA  I'l  1ERE.  7 Rom.  Scarpindlo. 

C1ABATTINO.  5 Qpicgli  , chc  rac- 
concu  , rtcuce,  e rartaccona  le  dabatte  , e 
le  foarpe  roctc.(Lac.  futor  veter ameutai  iui.| 
Savetier, 

CIACCO.  Porco  , flift.  ( Lat.  fil*.  ) Co- 
chon , pourceau.  S • Sopranorae  d'un  Para- 
lito.  Cochon.  Vol  detadini  mi  chiamallo 
dacco  - per  U dannofa  colpa  délia  gola. 

C1ALÜA.  Compoliïion  di  fior  <Ü  farina» 
la  paita  délia  qualc  fi  fà  quafi  liquida  , e 
R «j 


LjOC 


ijx  — CIA 

C faignc  in  forma  di  icrro  , e cuoce/i  fo- 
pra  là  fummj.  ( Lar.  oit  lia.  ) Gauffre  , 
oublie . pttit  ntt  ter.  S • Ftr  fenil.  Che 
ponava  la  dalde  in  sù  i cocuzzoli. 

CIALDONAJO.  Che  (à  le  cialde  , c i 
culdoni.  ( Lat.  pilior.  ) Faijcur  de  gauf- 
frti  , de  fétu  mener. 

C1ALDONCINO.  Dim.  di  Cûldone. 

Tttites  gouffret. 

CIALDONE.  CiaUa  avyolta  a gurfa  di 
cartoccio.  ( Lar.  offala  convuluta.  ) Cornet 
dt  ptttt  métier. 

CIALTRONE.  Gagliofto.  ( Lat.  impu- 
dent t invctccundus  , ncquam.)  Coquin  . 
ouf  oient. 

CIAMBELLA.  Cibo  di  farina  intrifa 
col!'  uova  , fana  , e ridoua  in  forma  d'a- 
nello.  (Lat.  fpira.)  Strie  de  gateau.  S • Per 
iimilxt.  Fù  fana  una  cumbcila  vou  dicri- 
Jkallo. 

CIAMBELLA  JO.  G>lui  , chc  fl , o 
vende  le  cumbclle.  ( Lat.  fpiropola  , pi- 

Aor.  ) ,Q«i  fat  dtt  gai  taux. 

C1AMRELLETI  À.  Dira,  di  Ciambella, 
fa  U a délia  medeliraa  palla  , chc  ‘1  Berlin- 
gozzo  , ma  a campanetla.  Craquelins. 

CIAMBELLOTTO.  Tcla  fatta  di  pclo  di 
capra  i Alcuni  lu  dicono  ni  lat.  ( Capripi- 
lmm  , ) c al  fatto  a onJc  (Tcla  undnlata.  'i 
f Mmeltt.  S.  Forfc  dériva  da  Cammclo  i il 
di  eut  pclo  é ottimo  pet  tal  tcla.  %.  Dicdi 
For  cumc  il  aambcllotto  , chc  non  tafua 
nui  la  picga  : e valc  Perfevcrarc  ncl  nul 
lare. 

CIAMBERLANO.  Voce  Franc.  Gen- 
til* uomo  ddliruro  al  fervigio  délia  camé- 
ra > nclla  Cortc  de'  Monarciu.  ( Lar.  Cof- 
ancra.  ) ' hambellan. 

CIAMMI/NGOLA.  Bagarella  di  poco 

pregio.  B.tgatellei  , mafertot. 

CIANCERELLA.  1 Dim.  di  Cianda. 

CIANCERULLA.  > ( Lar.  nugumen- 

CIANCETTA.  J tom.  ) Fadaij Cot , 

Utaifertes  , bagatelle!  ; vetrllei. 

CIANCIA.  BdTa  , burla  , feherzo  , ha- 
gaiclla  , frafeneria  , cofa  di  poco  valore. 

( Lat.  nuge  , gerx  , migameutj  , délira- 
menta.  ) 'Bottier  te.  je» . b agit  dit  ; a t ai  fi- 
ries.  Dar  ciance  a clii  die  ita. 

CIANCIAFRU  SCOLE.  Dajc,  bagatelle. 

( Lat.  nugar , ger*.  ) Bagatelles. 

CIANCIANFF.RA.  Nome  Inrmato  per 
ifeherzo  , e per  non  c/lcre  uitefo , (iccome 
quegli  altri  , tial  Boct.  Nov.  79. 

CIANCIARE.  Schcrzarc , burlare,  fat 
bagaucllc,  chiaccliicrarc,  vancggiarc.  (Lot. 
nugan.)  Badiner  ^folâtrer.  s amufer  a dit 
bagatelle!  , babiller  . rêver. 

CIANCIA  TORE.  Uomo  che  volcntieri 
dancia.  iLat.  uugator  ) Badm.  babillard. 

CIANCIOLINA.  Dim.  di  Cianda.  Ba- 

dinerte . 

CIANCIONE.  Cianda  grande,  c grof- 
fotana.i Lar. dehramemum.)  A<r\-frw.$.Og- 
gi  Ciancione  : val  Cianuatore  : doé  Uo- 
mo  , chc  volemiert  cianda.  ( Lat.  miga- 
tor.  ) Babillard  , bAdtn. 

CIANCIOSO.  l’icn  di  ciancc.  (Lat.  nu- 
gator.  ) Badm.  L i quali  capclli  fupra  il 
debcaro  collo  ricadcndo,  più  la  tanno  dan- 
ciofa  : doè  Veizofa  , e tafeiva. 

CIANFRUSACLIA.  Mcfcuglio  di  coft 
di  poco  momento.  T^acaillet. 

ClANGJiiUl.NO.  Di  torturai  funâli  a I 
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1 Clanghella  » chc  fu  donna  di  Jifonertl  co* 
rtumi  , mentovau  da  Dante.  Una  Chian- 
ghella  , un  Lapo  faltctcllo.  Débauché. 

cLANGOLARE.  V . Chiacchierarc. 

cIANGOTTARE.  Scn.  V.  Cingucttare. 

cIAN’O  Periîco.  Sorta  d'etba.  fluet. 

CIANTELLINO.  Ccntellino.  (Lat.  for- 
bitiutnula,  foibillimu  petite  goutte.  $.  Uc- 
rc  a ciantellini.  Cure  à petiti  tram. 

C1ARAMLLLA.  Celui , die  ciaramclla. 
(Ijt.  nebulo  , blatcro.  ) Bav-tlard  , grand 
difenr  dt  rien. 

CI  ARAMELLARE.  Avviluppar  con  pa- 
role fenza  condufionc.  ( Lar.  edutire,  ver- 
ba  effttrire  , blaterate.  ) C an  fer  . jafer.  b*~ 
biller . parler  k ttrt  & « t ravin. 

CIAKLA.  Vana  loquadti.  (Lat.  inepta 
loquadtat.)  Babil  t m. 

CIARLANTE.  Che  ciailo.  ( Lat.  lo- 

qiiacuhlt.  ) Babillard. 

CIAKLARE.  Parlare  affai  vanamente  , 
c legeicr mente  : è loftcllo  Cornacc  •.utc.e 
Cicaure.  (Lat.  iuaniter  verba  hinditJre.el- 
fmite  , blatcrare.)  Babiller  , jafer  , étour- 
dir de  ftn  caquet,  i.  Diciamo  anche  Cia 
rarrcllare  : che  i Avviluppar  di  parole  , 
tome  fanon  1 ciurmadori.  V . Cluatthic* 
rare  , Taccolarc  I Tattanullarc. 

CIIIAKLATANO.  Chc  darla.  Con- 
tambanco.  ( Lat.  ciroilator.  1 Charlatan. 

CIAKLATORE.  Clic  ciarla.  < Lat.  ver- 
bofas , gamilut , loijuaculus,  loquax  , bla- 
tero.  l Babillard  , jaftnr  ; qm  parle  beau- 
etnp.  Diaamo  anche  Ciarlone  , che  valc , 
olrre  al  ciarlarc  allai , Dir  bugie.  Grand 

balilUid  . hableier  , menteur. 

CIARLATRICE  , femm.  di  Ciarlatorc. 
( Lat.  verbofa.  garrula  , linguax.  j Babil - 
larde,  bavarde. 

CIARLEKI A.  Il  Ciatlare.  (Lat.  loqua- 
ciut , garTulitas.  ) Babil  , m.  Caquet , m. 

C1ARLIERO.  Che  darla.  ( Lar.  garru- 
lilî.  ) Babillard  , grand  parleur. 

CIARLONE.  V.  Ciarlatorc. 

C1ARPA.  Arnefc  , c per  lo  più  fidice 
d'Arncli  \ ali.  ( Lat.  feruu^omm.  ) Vieil- 
les hardes.  Le  donne  dicono  Ciarpa  s il 
1 ortetti,  che  portano  in  capo.  (Lar.  calan- 
tica.)  E. harpe.  S • Ciarpa:  per  Q.uc!!a  ban- 
da. clic  ponano  gli  uomini  di  guerra.  (Lat. 
baltmt.  1 Bandoulière  , écharpe  . baudrier. 

C1ARPAME.  Quamiri  di  Ciarpe.  (Lat. 
feruromm  vis.  ) Quantité  de  guenilles. 

CIARPA  RE.  Operar  con  prdlezza  , ma 
fenza  vcnina  diligcnza , che  diciamo  più 
coinunemcntc  , Acciarpare.  ( Lat.  negti- 
genter  agere.  ) Faire  une  chafefant  foin. 

! S.  Per  Ciaramcllare.  V. 

| CfARPIERE.  Di  Cortumi  hia/imcvoÜ  t 
: diccfî  d Uomo , ma  più  di  Donna  : Ella 
i una  ciarpicra.  ( Lat.  improba,  ncquam.) 
Vue  ct.jmne. 

CIARPONE.  Chc  aedarpa.  ( Lar.  ne- 
*d:gentet  agent.  ) Savetier  . mafaire. 

CIASCHEDUNO.  Ognuno,qualfivoglia. 

! E lî  u fa  di  per  fe  , o anche  accoppiaro  co’ 
l ‘uiünnvi  , corne  addiettivo  , c allora  ii 
•nifee  con  tutti  i cali , o col  fegno  d'eiîi.» 
con  pnrpoluione.  ( Lat.  «juifquc,  unufquif. 
que.  ) h,u un  , mm  chacun.  $.  Trovalî  aile 
. oltc  ncl  phir.  , fuor  dcl  comune  ufo. 

CIASCUNO»  Ciafchcduno.  ( Lot.  unuf- 
quifque.  } ( l.ucun  , un  chacun. 

clAVATTA , • detivad.  Y . Ciabatu. 
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clBACCIO.  Peggior.  di  Cibo.  Mauvais 
aliment. 

CIBALE.  Del  cibo  , che  ciba.  ( Lot.  ci- 
balit.)  Qui  concerne  ta  nourriture  ; propre , 
ou  bon  a manger. 

•CIBALITA* , voc.  ant.  Cihamenro. 
CIBAMENTO.  11  dbarc.  ( Lat.  dbiu  > 
Nourriture  , f. 

CI3ARE.  Date  il  cibo  , nutrire.  ( Lar. 
cibare  , cibum  inferre.  ) Nourrir.  S.  7 \epai- 
tre.  J.  E netit.  paf.  Prendcr  cibo.  (Lat.  ali, 
nuiriri , vefei.  ) Manger  , fe  nourrir  . vi- 
vre de.  S.  Per  métal.  Modo  trovô  di  tibaril 
in  altra  pane  con  lui.  S.  Pfcr  rtmil.  Dovcre 
i Tadti , non  cioar  folomente  i lot  ptorrf 
intclleni  délia  fapienza  cclertc  , nu  citer 

palbiri.  Nourrir. 

CIBARE.  Nome  : Cibo.  ( Lat.  abus.  ) 
%AUment  , nourriture . f. 

CIBATO,  add.  da  Cibxre.Nourri . repù. 
CIBO.  Cofa  da  mangiare:  Vivan»ia. 
(Lot*  cibus,  cpulx.  ) ^Ah/acnt,  nourrjeut e, 
t.  Viande  , pâture  . f. 

CIIIORIO.  Quel  vafe , cheftlin  fu! 

rrindpale  Alrare  dcllc  Cliiefc.dovc  li  tien 
Ofha  confccrata.  I Teulogi  in  latino  lo 
dicono  per  iimiirr.  ( Cibonum.  ) ( tboire.  L 
al  Vafctto  piaolo  ( pyxis.  ) l fopra  l'arca 
sù  un  ciborio  d’oco  , chc  lo  copriva  : qui 
per  fo  miglianza.  Eili  dctco  dagli  Annciià 
anclie  *Civorio. 

* CIBOSO.  FcconJo , Chc  producc  dbo, 
( Lat.  frugifer.  ) Fécond  y fertile . 

CIBKFO.  Spezic  di  nianicarctto.  ( Lat. 
minutai.  ) Sorte  de  hachit. 

• CIC  A.  Punto  , punro.  Point,  point  du 
tout.  Dal  lat.  ( Crvcum.  )Che  valc  quoiî  lo 
fleflo.  Vn  zejl  . un  rien. 

CICALA.  Animatctro  noto.  f Lat.  dca- 
da.  ) Cigale.  $.  Da  Cicala  , Cicatare  : che 
valc  Patlar  tropp  ».  Parler  trop.  $.  Inpro- 
vetbio  : Grattare  il  corpo  alla  cicala  : Dir 
per  far  dite  ; narra  la  metaf.  dal  fjftidiofo, 
e concinuato  carno  di  quclfo  aninule.  (Lat. 
garrirc  , etfutiie.  ) Babiller  . jafer.  S.  Ci- 
cala,c  Cicalonr:Si  dice  di  Chi  tavclla  trop- 
po.  ( Lar.  loquacula  , loquaculus,  blatcro.) 
Babillard.  E da  quclii  noiui  derivano 
Cicolcria  , Cicalamemo  , Cicalata,  e Ci- 
lcccio  • e Cicalamciuo  : Di  più  ckaland 
infirme. 

CICALAMENTO.  Cicalccrio.  ( Lar. 
inepta  , iramoderara  lueur io  , garruliras.  ) 
babil  . caquet. 

C1CALANTE.  Chc  cicala.  ( Lat.  gorru- 
lus  , loquax.  ) Babillard  .jafeur. 

CICALAKE.  Parlât  troppo.  ( Lat.  lo- 
quadtorc  , blatcrare.)  Babiller . jafer  . 
taufer.  $.  In  art.  fignif'.  per  Raccontare. 
Raconter  . rapporter.  Cicalare  gli  oltrui 
fegreti.  Dire  , révéler  les  fetrttt. 

CICALATA.  Lo  ftcflo  , che  Cicalecdo. 
(Lat.  inepta,  immoderata  locucio.  ) Babil, 
caquet.  Cicalata  , dicono  i Fiorentini  a 
certe  Lcziuni  io  burla,  chc  ufano  iatc  ne  lie 
loro  Accj  demie. 

CICALECCIO.  1 Lo  rtdTo , chc  Ck»- 
C1CALEKIA.  5 laroen».  V. 
cICALfNO.  V.  Oarliero. 

C1CAUO.  V . Ckatamento. 
CICALONACCIO.  Pcggiorar.  di  Cica. 

lonc.  Grand  babillard. grand  bavard. 

C1CALONE.  CotuI , che  favclla  tropp<x 
(Lat,  blatcro.)  Babillard , tauftur, rfiur* 
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CICATRICE.  Martine  : Opel  fcgno  , 
chc  runanc  in  fulla  carne  dalla  ferita  , o 
pcrcolli  rammarginata.  ( Lat.  cicarrix.  ) 
CnatrUe.  $.  Cicatrice  : Per  Tratxo  frodo- 
Icntc.  (Lat.  machmatio.)  Tour,  tromperie. 

CICCANTONE.  Cantambanco.  ( Lat. 
circulator.)  Char  Lt  ta n,  falunbanque. 

C1CCIA.  Valc  Carne  -,  detto  per  lezzi 
dalle  balie  , per  accomodarfl  alto  imper- 
fetto  favellar  de'  bambini , corne  Pappa  , 
Bombo,  c moite  altrc.  (Lat.  caro.)  Viande. 

CI  CCIOLO.  Diciamo  a Qucllavanzo 
di  pezzetti  di  came,  dnpo  chc  fc  ne  c tratto 
lo  Arutto.dat.  frulhiium  fuillum.:Crm#«. 

CICCIONE.  Piccola  poAcma  , chc  H pu- 
rreti  nclla  patte  dove  fi  gênera  , o \ cro 
dove  clla  è gcncrata.  ( Lat.  abfcclliis.  ) 
Fronde  . ah.es . 

dCE'RJUTA.  Etba  nota  , da  infalata. 

( Lar.  fondius.)  La. ter  on  , m. 

CICERBI F ACCIA.  l’cgg.  di  Cicerbita. 

CICEKCHIA.  Légume  noto.  ( Lat.  ci- 
ccrcula.  ) E/pne  de  poi fihtcbc.  i-  Dicclî 
provcrbiaJmcnte  : Tu  debbi  aver  man- 
giuo  cicerchie  : Quand'  uno  , col  vedere. 
Bon  diAingue  bene  una  cofa  , cicdendo  i 
volgan,che  «krta  civaja  iaccia  veder  l’uno, 
due. 

CICHINO.  Da  Cica  : Miccino  , poco- 
lioo.  t Lat.  puxillulum.)  Caquet.  trts-ftm, 

CÎCIGNA.  Piccola  ferpe  , ccicca.  (Lar. 
cxalia.)  Serpent  fuit  jeux. 

CICI.O’IDE.rigura  gcomcttica.  Culoide. 

CICOGNA.  Sot  ta  di  ucccllo  noto.  I Lat. 
dconia.  ) Cnvrar.  $.  Cicogna  : diciamo 
ancoia  a Quel  legno  , chc  bilica  la  cam- 
pana.A/frrraM  de  bon  qui  fument  /a  c/m/*. 

CICOGNINO.  rigliuol  piccolo  délia  ci- 
cogna. ( Lar.  ciconi*  pullus.  ) Jeune  Ctcogne. 

CICO'REA»  e Cicôria.  voc.  Lu.  Radjc- 
chio.  ( Lac.  dchorium.  ) Chicorée. 

CICUTA.  Etba  nota  velcnofa.  ( Lat. 
cicura.  ) Ciguë. 

C1ECAMENTE  , arv.  Alla  deçà  , al 
bujo  , fenza  vedere  ; e per  metaf.  Inconfi- 
deratameme.  ( Lat.  inconfultb  , tcmctc.  ) 
^Aveuglément  , mconfiitrement. 

CI  ECO.  Privo  dcl  vedere.  l Lat.  cxcus.  ) 
^Aveugle.  f . Cicco  : Per  Octulto  , coperto. 
Caché.  Folia  cicca  , bec.  $.  Cicco  Figur. 
Sconfîderato.  Aveugle,  imprudent.  La  de- 
çà feveriti  dcllc  leggi.  L imprudente  f ve- 
nte des  lux.  $.  Cieco  Diootantc  ccccllo 
d'ufletto.  .Aveugle.  Eflcr  cicco  tld  latto  al- 
trui , & c.  f.  Cicco  : Bujo  , ofeuro  , oAvf- 
cato  , picn  di  tenebre.  ( Lat.  obfcums.  ) 
Obfcur.  Mondo  déco,  &c._$.  Diciamo 
provctbialmentc  in  modo  baûo.  Baflonace 
da  dcdii  : cioè  Sodé.  $.  Non  averc  da 
far  cantare  un  déco:  Non  a\^to  pure 
Un  quatrrino.  N' avoir  peu  de  qmt  faire 
thonttr  nn  aveugle.  $.  In  terra  di  dcclii  , 
bcato  a chi  hà  un  qcdiio.  iLar.  inter  car  cos 
régnât  Arabus.)  ^Au  r*yau.r.t  dti  aveugla, 
ht  bo.-gnei  fut  les  Tien.  L Mangiax  co* 
ciechi:  Avcre  il  conto  luo.  f Fare  un  can- 
tar  da  déco:  £'  fare  una  htaftroccola  lunga 
lunga  fenzx  fugo  , o fapore  a leu  no. 

OECOLINA.  Anguilla  piccolifiima.  Ser- 
re d'an^ml/e  . des  plus  petites. 

CIELO.  La  parte  dcl  MonJo , ch’è  fo- 
pra  gli  démenti.  (Lat.  ccclnm.)  Cul.  Piefa 
da  dolore  , fubito  il  Ciclo  perdei  ; doè  La 
valut*  dcl  Ciclo.  Jt  m vu  pim  U Cul, 
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$.  Ter  Paradifo.  Cul  , Parada.  Trionfu 
l’anima  in  Ciclo.  $.  Per  rLlcuicnio  dcll* 
aria.  Ciel  , t au.  J.  Per  la  pocciua  fovru- 
mana.  O giuAi  Cicli.  Oh  jufiei  Cieux. 
S.  Per  fimil.  La  Parte  fupcriotc  di  moite 
cofe  i corne  Cid  di  torno  , di  coctiiuggio, 
carrmza  , e fimili.  Ciel  de  ht , de  carrojje, 
bc c.  S • Per  métal.  E chiamalï  l'uomo  giu- 
Ao  ciclo  , pcxctocchè  la  convetfazionc  fua 
c in  ciclo.  $.  Dicclî  , Non  darr  in  ciclo  , 
ne  in  terra  t dcll'  Awilupparfi  nclle  fuc 
opéra zioni  , e niuna  condumc  a bimn  line. 
S titrer.  $.  A ciclo  : valc  Sommamentc  , 
ilcuo  cosi  quafi  Sino  al  ado.  (Lat.  fumroè, 
maxime.  ) ^ 4»  dernier  peint.  Dulait  al 
ciclo  , & c.  S-  Toccare  il  dclo  col  dito,  in 
proverbio  : diedi  dcl  Parère  d'avcrc  otte- 
nuto  cofa  fopra  i fuoi  menti , o tu  or  dcl 
l'uo  CTcdcrc.  ( Lat.  digito  ccrlum  attingere  , 
fublimi  tcriam  lïdcia  verticc.)  $.  Üarcun 
pugno  in  ciclo:  Far  cola  inipoliibilc.rmnr 

une  chef  imfsjjible . 

clERA.  V.  Cera. 

CITERA.  Scrittura  non  intdà  fe  non 
da  coloro  , tri  i quali  s*  c convenuto  del 
modo  del  roraporLi , corne  le  fatale  laco- 
niche.  ( Lar.  arbmatix  non.  ) Chifre,  m. 

CIGLIARE  , fuit  Ciglionc.  V. 

CIGLIO.  La  patte  fopra  ail’  occhio,  con 
un  picciolo  arco  di  pcli.  Lat.  fupercilium.) 
S utre  U.  Nel  plur.  (i  ula  dite  , I riglj , e le 
ciglia  : ma  qocflo  più  comuncmcnte. 
S.  Per  ViAa  , c occlii.  (Lat.  afpeflus.)  Les 
yeux  , U t me.  Il  bel  dgiio  fcrccvo.  S.  Per 
Ciglionc.  V.  S-  Aguzzar  le  dglia  : pet 
Aihllâr  la  villa.  (Lat.  ligcrc oculor.)  Fixer 
lit  yeux  . regarder  fixement . E si  ver  noi 
aguzzavan  le  dglia  - corne  vccchio  fartor 
il  nclla  ciuna.  $.  Atzar  le  dglia  : dicclî 
ddlo  Alzar  la  frontc  per  farli  vivo , quali 
loAdlo,die  MoArarc  il  vifo.  Lever  lu 
yeux.  Non  ofava  alzat  le  dglia. 

CIGLIONE.  Quel  terreno  rilcvato  foM 
la  follâ  , chc  fopraAi  al  campo  , alla  guifa 
che  11  il  ciglio  ail’  occhio  , detto  da  Ciglio, 
c anche  Ciglio  talora , û chiama.  ( Lat. 
fupcrahimt.  ) Levée  de  terre  , qm  on  fait 
auteur  des  ihamps. 

CIGNA.  V.  Ctnghia. 

cIGNALACClO.  Cran  cignalc.  Vn 
prand  fanglur . 

C1GNALE.  V.  Cinghiale. 

CIGNARE.  Lo  Acllo,  die  Clnghlare.^. 

f CI’GNERE  , c Cingere.  E propria- 
mcutclegare  il  vcAimenro  nel  mczzodclla 
perlbua.  i Lar.  cigncte.  Ceindre,  mettre  une 
teinture.  Ed  oltrc  agli  altri  Agnilicati  , fi 
ufa  andtc  nel  fent.  ncur.  paA'.  Se  teindre. 

S • Cigner  la  lpada  : fi  dicc  , non  perche 
la  fpada  fia  anta  , ne  dnza  alrrui  , ma 
perdre  è attaccata  , e pende  dalla  cola  , 
chc  dnge.  i Lu.  dngerc  lat  us  enfe.  ) Cein- 
dre ripte.  i.  Cigncte  per  Avvincere.  (Lat. 
circuiudaie,tedimtre.  J Environner  , em- 
hrajftr  , teindre.  Cigncte  il  Collo.  f.  Ci- 
gncte ^ per  Circondarc.  (Lat.  circuindare.  ) 
En  virenntr.  Cigncte  una  terra  dj  fblîî,  &c. 

S.  Diciamo  11  ul  me  1‘  hi  ci  nia  : Qpando 
c*  t'  hi  fano , un  male  , o un  difpiacere  , 
o una  burla.  (Lat.  maïuiculauu  dl.)  Jouer 
quelque  tour. 

CIGNO.  Ucccllo  bianchilfimo  : ed  c lo- 
vente  prefo  invecc  di  Poeu.  ( Lat.  oloi , 
eyenu».  ) Cigne, 
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CIGNONE.  Ciugliia  gransle.  ( Lat.  ma- 
gna cmgtila.)  Grande  fengle. 

CI'GüLA.  St  tu  mcn:«>  pigliar  pefee  , 

forfe  la  Bilancia.  Sorte  de  rets,  f Ut. 

CIGOLAMINTO.  Il  Cigoiare.  Bruit, 
craquement. 

CIGOLARE.  Lo  Atider,  che  fanno  i fêr- 
ramenti , o i legnami  , fregati  infierae  , 
quando  e*  s’  adoperano.  ( Lat.  Arepcrc  , 
gcmerc.)  Craquer  . trier.  E l*  un  rü'pofc  a 
me  : le  cappe  rance  - fon  di  piombo  si  grof- 
fc  , che  li  pclî  - fan  cosl  cigolar  le  lor  bi- 
lancc.  Qui  c metaf.  e parla  dcll’  olla  di 
que’  ch'avean  quelle  cappe.  §.  In  proverb. 
La  pid  cartiva  carmcola  , o la  più  cartiva 
ruota  dcl  carro,  fcmtuc  cigola  : chc  vale  -, 
clic  colui , che  dovrebbe  Aar  chcto  , cin- 
guetta  , e fi  fi  fennr  più  die  gli  altii.  La 
[ lut  mauvaife  roue  du  char  fait  toujouri  la 
plus  de  bruit.  S . A voler  chc  il  carro  non 
cigoli,  bifogna  ugner  ben  le  niotc  : e va!ct 
A non  voleté,  die  altri  parlando,  feono  i 
fatti  oottri,  bifogna  con  tcgali  aajuietarlo. 
//  faut  gratfier  la  patte,  f .UiccJÎ  anche  Ci- 
golare  : a Que  lia  voce  che  clcc  dcl  tizzon 
verde  , quando  cgii  abbruda  , e che  c’  fof. 
fia.  Pet  Mer  . parlant  du  bruit  que  font  leu 
tifom  en  brûlant. 

CIGOLIO.  Il  rigotarc  , dgolamcnto* 
Cm  . bruit  . craquement. 

CILECCA.  BcHi  , che  fi  fl  altrui,  mof- 
trando  di  dargli  chc  chc  lia  , e non  gliclc 
darc  : modo  baflo.  blitka  , tour  . thofe  qu$ 
l au  pré  fente  . & ttu'on  ne  donne  point. 

CILISTRINO.  Di  ciclo  : ma  fempte 

CILESTRO.  5 fi  piglia  pet  Colore, 
( Lar.  cxrulcus,  ) Bleu, 

CILICCINO.  Di  ciliccio , o limilc  al  d- 
haio.  ( Lat.  dbeinus.  ) V*  ciltte. 

CILICCIO.  Ahunidûuno  più  volcntieri 
Cilicio.  Un  rilluto  di  pclî  di  capra  , o d’ ul- 
tra materia  ruvnU  , che  altri  porta  pet 
moi tificar  La  carne.  (Lat.  cilkium.)  Cihte, 

CIL1 NDKICO.  Chc  hl  figura  lunga  , e 
tonda.  ( Lit.  cylindrcus.)  Cihndrtqui.  fait 
en  roulteau. 

* CILOMA  ,o  SciJoma.  Cûrleria.  V. 

CIMA,  Sotnmiti.  ( Lat.  vertex  , apex.  ) 
Sommer  , le  haut  , le  bout.  S.  Ci  ma  , figu» 
rat.  Montano  nclla  anu  délia  fupcrbia. 
Lo  titol  dcl  mio  fatigue  11  fua  cinia  : cioè 
Principio,  origine.  S.  Cima  : fignifica  an- 
che Ecccllenza  ; ptefa  la  metaf.  dall’  cmi- 
nenza  dclla  cima  : Cima  di  grano  i cima 
d’uomo , bec.  Chc  cima  di  giitdido  non 
s’  avvatla.  i.  Diciamo  Andar  sù  per  le 
cime  degli  alheri  : Del  voler  troppo  lofiili- 
care  , c aver  troppi  punti. 

CIMARE.  Levât  la  cima  , e fircmare  il 
peto  al  panno  lano  , ragliandogliclc  colle 
foibici.  (Lac.  tonderc.  ) Tondre  le  drap. 

cTMASA  , o Go  la  riverfa.  Term.  d’ ar- 
chiretmra.  ( Lat.  cimatium.  ) Cymaift . 
douane. 

CIMATO  , add.  da  Cimare.  ( Lar.  eozr- 
fus.  ) Tondu.  S . In  proverb.  B-gnaco  , e 
dmaio  : d’ Uomo  fagace  , fine , c .ilbito  , 
c pratkn,  per  eilêrc  il  bagnarc,.c  1 cimare, 
maniiamire  , die  fanno  perfeno  il  panno. 

ClM AT ORE  .verbal mafe.  Chc  cinia. 
Tendeur  de  draps. 

ClM  AI  URA.  Quel  peto  , die  fi  raglu 
al  panno,  in  dmandolo  ; la  quai  s’  j dope  ta 
pci  liunpcr  più  suie  * corne  pâlie  , baiti  > e 
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Cofc  Ginili.  ( Lar.  tomcnrum.  ) Bourre. 
S . Cimatura  parimentc  : vale  1*  A no  del 
Cinurc.  L’aÛton  de  Tendre.  S • Per  limiL 
Cimatura  di  nuvoli  ihlbta  : difle  U Bur- 
cbiello. 

CIMA'ZIO.  Alrrimcnti  drtto  Uovolo  : 
mernbro  délia  comice.  Cymaffe. 
cIMBA  , voc.  lac.  RarcJiccta. 
rlMUELLARE.  Toccare  il  ombelio  per 
allctrar  gli  uccclli.  ^AppeBer  Veiftau.  leur- 
nvl'tiftau.S. Per  métal. KàeLceix.^iUècher. 
ClMBELLO.  Leurre. 

CIMBERLI.  DiccG  Eflcre  in  dmbcrli  , 
o fimili  : c vale  E flèic  follopia  dcll*  animo, 
Eflcre  adirato.  ( Lat.  Hu&uarc  , xfluarc  , 
excanJciccrc.  ) Etre  en  etlere.  Modi  bailî. 

ClMBOTrOLO.  Cafcau:  Colpo,  chefi 
da  in  terra  da  chi‘cafca.(Lat.cafus.)  Chute, 
coup  qu'on  fe  donne  a terre  en  tombant. 

.CIMENT ARE.  Porrc  alcimcnto,  fperi- 
mentarc  , provare.  ( Lat.  expetiri , peri- 
culum  facerc.  ) Eprouver  . effets  er.  L E 
CimcneaxG  , neut.  pail’.  Poriî  al  cimcnro. 
d'éprouver. 

cIMENTATO,  add.  Da  Ciiuemare. 
Eprouve. 

CIMENTO.Prova.(Lar.  periailum,expc- 
rimeatum,  rentamentum.)  Effet t,  épreuve. 

cIME'RIO.  Délia  région  cunaria.  ( Lat. 
cimmeriut.  ) Ctmmerten. 

CI'MICE.  Spczie  d’ inferto  notiflimo,  di 
perttmo  odorc.  ( Lat.  amer.  ) Punasfe  . f. 
$.  DkeG  , Piu  poltron  , ch*  una  cimke  i 
patagonando  gli  uomini  vili , c poltroni  a 
quefto  animale,  che  ft  lafaa  piglur  fenza 
quafi  far  moto  , non  chc  difefa.  Plut  pUt 
qu'une  pu naifi. 

CIMICIONE.  Aarefc.  di  Cimice.  Greffe 
funsffe. 

•C1MIERIA.  Tutto  l ordine  de’  draicri. 
CIM1ERO  , c Cimierc.  L*  imprefa  , che 
G porta  <ü‘  Cavalicri  in  uma  ail*  clraet- 
to.  ( Lat.  inlignc  , galex  crifta  , conus.  ) 
Cimier.  J,  In  proverb.  Aver  rimieto  a 
ogni  elmeno  : Hier  pronto  , e acconcio  a 
tune  le  cofe  , e per  ogni  vetib  , féconde 
che  fi  bifogno.  ( Lar.  omnium  horarom 
bomo.  ) Etre  propre  à tout.  S.  In  jfchctzo, 
alludendo  aile  corna.  Il  amicr  dcl  fuo 
capo  non  mifura.  Boit  , cornet. 

CIM1NO.  Comino.  ( Lat.  cuminum  , 
Cynunum.  ) Cumin  , plante. 

ClMITERO,  c Cinutério.  Luogo  fagrato 
«liât o alla  Chiefa  , dove  (t  feppcllifcono  i 
mort i.(  Lat  fcpulchrccum.)Gliftrittori  facri 
lochiamano  in  (Lat.  cxmeterium)  dal  Cr. 
meipmrnptot.  Ctmenere.  $.  Piatire  co‘ 
d mirer)  : G dkc  Dell'  eflcre  mal  condiiio* 
Oaro  di  faniri. 

CIMURRO.  Infcrmiri  di  cavallo  ca- 
gionata  dal  capo  infreddato.  La  tourne  , 
maladie  de  theval.  $.  Diccli  , Egh  hi  d- 
murro  : Qiiando  uno  hi  omorc  , o lan- 
nlia. 

C1NA.  Radier  d’erba  , die  diccG  venir 
dalla  China.  Le  quinquina. 

C1NABRESE.  Spczie  di  terra  Gmile  alla 
finopia.  Craion  rouge. 

C1NABRO.  Mat  cria  di  color  roflo  , fri 
V altre  phi  robile  , corapoflo  d*  argento 
vivo,  e di  rolfo.  ( Lat.  dnnaharis.  ) Cmna- 
tre  ; vermillon,  Per  fimilit.  dcl  Colore 
di  bclla  donna.  Bocca  di  cinabco.  La  bocca 
fparfa  di  aano  dnabto. 
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CINCICUO.  Propriamente  pendonc  , 
chc  ii  mette  per  omamemo  aile  vefti  mili- 
tari dalla  cintura  in  giù.  Sorte  de  frange. 

CINCIGLIONE.  Cutciglio  maggiotc. 
$.  Per  Colui , die  bec  ïoverchiamcnic. 
( Lat.  bibax  , bibofus , bibaculut.)  Ivrogne. 
CINCINNONE.  Lo  Acllo,  die  Cincigko. 
CINCTSCHIARE.  Da  Cincifchio.  ( Lat. 
lancinarc.  ) Hacher,  déchiqueter.  Per 
Procéder  lentamcntc  nellc  lue  opcraiioni. 
Vcdcndo  qoeflo  ladroncdlo  anuar  cirvcif- 
chiando  le  parole  : qui  Par  Lire  fm0z2.ua 
to  , e non  liberamente  i avv  iluppsufi. 

CINCISCHIATO  , add.  da  Cindfdiiarc. 

( Lat.  lancinatus , fulüu.  ) Hache  , déchi- 
queté , déchiré. 

CINCIsCHÏO.  Taglio  malfatto  , e dife- 
guale  , chc  li  fi  con  focbki , o altro  fmi- 
mento  mal  tagliente  , e male  aftibro. 

( Lat.  fciflùra  , fciilio.)  Déchirure.  $.  Qui 
val  Triuciatura  , ed  i detto  per  racconda- 
re.  Non  die  i parmi  di  doilo  con  molti 
cinci  fdi) , e coloti  G fiaflaglino,  e ripe*- 
rino , &c. 

CINCISTIARE.  Cincifchiarc. 
CINCISTIATO  , add  da  CinciAiare. 
CINERI'ZIO.  Sorta  di  colore  pendente  a 
quel  dclla  cenere.  Cendré. 

cINFORNIATA.  Filaftroccola.  V. 
CINGALLEGRA.  Uccclletto  piccolo  di 
più  colon.  ( Lat.  parus  major.)  Htfangt. 

CINCHIA.  Strilda  , o fa  (lia  cclfiitadi 
fpago  ; ferve  a divedi  ufi  , c proprio  al 
tener  firme  addodo  al  bcAie , felu»  , baAo  , 
lut de  lia  , e Ginili.  (Lar.  cuigula.)  Sangle. 
J.  l»cr  GnoiL  Avea  molco  aiforzati  1 fonda - 
menti  con  gran  pierre , e con  nw>lte  ftan- 
ghe,  c cinghie  di  ferro.  Barres  de  fer. 

CINGHIAJA.  Vena  de'  cavalü.  Cosi 
detta  per  cllcr  vicina  al  luogo  dove  G ciii- 
ghiauo.  Veine  au  ventre  du  chevaE. 

1NGH1ALE  , e Cignale.  Porco  Gtlva- 
. ( Lar.  aper.  j Sanglier. 
CINGHIALINO.  Di  dnghiale.  ( Lat. 
aprinut.  ) De  faugtter . 

CINGHIARE.  Cignare,drcondare.  (Lat. 
drcumdarc.)  Environner  . fangler . U lato 
da  Dame.  Giù  ncl  fccondo , che  men  luo- 
go dnghia.  S»  Lo  (leflô  G dkc  anche  Ci- 
gnare. 

C1NGHIATO,  add.  da  Cinghiare.  (Lat. 
till&is.  ) Sanglé  . environné,  entouré. 

CINGHIATURA.  Quclla  pane  dcl  cor- 
po  dcl  cavallo  , dove  iii  la  dngiiia.  L'en- 
droit du  cheval , ou  I on  met  la  fangle. 

•C1NGHIO.  Cerchio , drcuito.(Lat.  cir- 
eu  lut.  ) Cercle , enceinte,  llfaro  da  Dante. 
Quel  cinghio  , adunque  c tondo. 

Cl  NGOLO.  Qpa/i  Cintolo,  ( Lar.  dn- 
gulum.)  Ceinture,  ceinturon,  i.  Per  meraf 
Cingolo  di  caAui. 

clNGOTTARE.  ^ Il  parlar  de'fan- 
CINGUETTARE.  $ ciulli  , quan  do  c' 
oommdano  a favcllare.  ( Lat.  balhunre.  ) 
Begater.  S.  Per  Iltucchcvolmeme  dailare. 

CI'NICO.  Nome  di  filofofo  , di  fetta 
particolarr.  ( Lat.  dnicus.)  Cmique. 

C1NNAMOMO.  Spezic  d*  aronuto.(Lat. 
dnnamomura.  ) Cinnamome. 

CINOGLOSSA.  Sorta  di  ctba.  ( Lat.  d- 
noglollà.  ) Langue  de  chien  , herbe. 

CINQUADEA.  Nome , che  t'artribuifee 
per  ifeherzo  alla  fpada.  Ac m qu'en  denne  ' 
a l'épée , en  badinant. 
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CINQUANTA.  Numéro,  che  Ggnlüc* 
Cuwjuc  deunc.  ( Lat.  quinquaginta.  j Cin- 
quante. 

CINQUANTINA.  La  fomma  di  dn- 
quauta.  "i  ne  cinquantaine. 

CINQUE.  Nome  numérale  : la  mrtâ 
di  died.  ( Lat.  quinauc.  ) Cinq.  S-  Per  U 
Icttera  V.  colla  qualc  i Latiiu  fegnavano 
il  numéro  cinquc.  Dante.  A darne  tempo, 
&c.  Ncl  qualc  un  cmqucccnro  diece  , e 
unque  - rncilo  di  Dio  ai  u idc  ri  la  hi)a  ; 
qui  cfprlme  la  voce  latiiu  ( Dux  , ) con 
qudb  numeti , die  i Latiai  ferivevano  colle 
lettere.  D.  V.  X. 

CINQUECEN  l'ESlMO.  Nome  numera. 
le  ordinativo.  ( Lat.  quingemdimus.)  Cin- 
quantième. 

CINQUECENTO.  Nome  numérale  : 
Ciuquc  (cmuup.  ( Lat.  qumgcnii.  ) Cinq 
cens. 

CI  NQUF  FOC  LIE . Erba  coti  detta,  dal 
lare  , in  dnu  a ogni  fuo  ramiccllo,  cinque 
loglir.  ( Lat.  «giinquciolium.  ) quinte* 
feuille  , plante. 

CINQUEMILA.  Cinque  miglia)a  ,on* 
que  voltc  mille.  ( Lar.  quinque  nullia.  ) 
Cinq  mille. 

CINQUE'NNIO.  Spazio  di  cinque  anni. 
( Lat.  quinquennium.  ) Cinq  années  , l tf- 
pace  de  cinq  ant. 

cINQUEREME.  Sona  di  galca.  ( Lat. 

quinquerrmis.  ) S or  te  de  navire. 

CINQUINO.  Si  dicc  : Q^iando  duc  dadi 
hanno  Gopcrto  il  cinque.  Qui  ne  , au  je m 
du  tru-trae. 

CINTA.  Circuiro  , cerchio  , dreonda- 
mento.  ( Lar.  ambitut , uroiitus.)  Circmt, 
cent  sur . encemre.  E dalla  cinu  gli  leva  va 
il  brando  : Qui  per  Cintola. 

C1NTO.  Cintura, (Lar.  dngulum.)  Cein- 
ture. S.  Per  Alone.  ( Lar.  halos.  ) Cercle 
qui  partit  quelquefau  autour  du  feleil , o- 
de  la  lune.  S • Per  Cmta.  Circuit , enceinte. 
Un  anto  di  mura. 

C1NTO , add.  Da  Cignere.  Ceint , envi- 
ronné. 

CI  NTOLA.  Cintura.  ( Lar.  dngulum.  ) 
Ceinture.  $.  In  vecc  dclla  Pane,  dove  uom 
G cignc.  Cemrure.  Dalla  cimola  in  sù,  e in 
giù  , Sic.  S.  TencrG  le  mani  a cintola  : 
aol.  Non  s1  ajuuse,  e non  Gu  nulia.(Lae. 
trahere  otium.  ) Che  G dite  anche  Starii 
colle  nuni  a cintola  , o Gmili.  Tenir  fe» 
mains  ermfets.  S.  Edo  largo  in  antola  : G 
dicc  di  Chi  fi  il  liberale  , e non  t.  Large 
d épaules.  S.  EGcrc  Urcrto  in  cimolaiEücre 
avaro.  ^Avaricitmx. 

CINTOLINO.  Dim.  di  Cintolo.  Petite 
etmtseee  ; jareuert.  La  donna  Gtcomc  co- 
lci , qualc  ftrignevano  i untolini  1 
PiWtw  ciol , Le  premeva  , c importa  va 
il  fano  : tolia  b metafora  dallo  (trignere 
troppo  i lrgacdoli  délie  calze  , chc  di  pc- 
na  , c dolorc.  ).  Si  dicc  anche  Avéré  il 
cmtolin  rollô  : e vale  Avéré  alom  tomrif- 
fegno  di  rilpeuo  , e di  riguaido. 

CI  NTOLO.  lafaa,  o naftro,  chc  ugne. 

( Lar.  dngulum , cintus,  us.)  Ceinture , /a- 
retiere.  i.  Cintolo  , G dicc  anche  al  Viva* 
gno  dcl  panno  bno.  Lafure  , î. 
CINTONCHIO.  Ccntooduo.  V. 
CINTURA.  Fafcia  , colla  oualc  P uomo 
G cignc  i panni , intomo  al  me 210  dclla 
pcxiuiu.  ( Lar.  unguium,  zona.)  Couture. 
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$.  Per  Io  luoco  , ciove  la  tintura  fi  cigne.  ! 
Ceinture.  Dalla  djitura  in  gui  , &c.  Cou  ! 
un  Repubhcnn  largo  in  on  tu  ta  : qui  Di 
grau  dreuito.  $.  Per  I*  Atto  di  cigncr  la 
fpada,  nel  lare  i Cavalicri.  Cintura  Caval- 
lerefca.  S-  Da  Cintura  Cinturino. 

CI.N’TURETTA.  Dira,  di  Cintura.  ( Lat. 
cim  lieu  lus.  ) Petite  ceinture. 

CINTURINO.  Dim.  dt  Cintura.  ( Ut. 
cindiculu*.  ) Ceinturon  , pente  teinture. 

CIO*.  Pronome  : val  Quclto  , quefto  . 
audio.  Ufaü  in  amenduc  i nunieri,  c cosî 
rifercmi  cola,  corne  pcrlona.  Ce  , et  U.  CiO 
•ra  i do  fono  , &c. 

ClOCCA.  Dicert  di  faute  , di  fiori  , c di 
fbgtic  , quando  moite  inlîeme  nafeono  , 
e fono  anaccate  nella  dma  de*  ramic.Ui  : 
onde  Ciocca  di  falvia , cincca  di  finoc- 
chio' , ciocca  di  briege  , e lundi.  Teufe  dt 
ftmlitt  . de  fleur  i , tu  dt  fruits  , &c.  S • E 
da  querta  Ciocca  : Ciocca  rt  dicc  un  Mue- 
chicao  di  capdli  , edi  pcli.  ( Lar.  cirrus.  ) 
Teufe  dt  cheveux  ; fnftn.  S-  Didamo  Di- 
Cioccarc  : il  Lcvare,  e guartar  ta  ciocca. 

CIOCCHETTA.  Dira,  di  Ciocca.  Petite 
ttufe  , toupille*  dt  cheveux. 

CIOCC1A.  Voce  , colla  quale  i bambini 
chiamau  1a  poppa.  ( Ut.  numma  , uber.) 
Le  ttteu  . met  d'enfant. 

CIOCCO.  Ccppo  da  ardere.  ( Ut.  min- 
ai* , cauJcx.  ) Vn  billet  , mut  bmbe. 

CIOCCALATE.  l'alla  comporta  di  di- 
verfî  ingrcdicm^il  corpo  principale  délia 
auale  è la  mandorb  Caccao , cosi  detta 
dall*  albero  , die  la  produce  : Si  prépara  in 
diverfe  maniéré  , ma  per  Io  più  iciolta  in 
acqua  calda , cou  zucchcro  , per  ufo  di  bc 
vanda.  Chocolat , m.  $.  Dicert  anche  più 
volgarmcntc  Cioccolata. 

C10E‘ , avverbio  , compofto  di  CIO  , 
e d E'  terra  voce  dcl  verbo  Eilère  : e valc 
Didiiarazione  di  parole  precedcnti.  ( Ut. 
hoc  eft  , id  eft.  ) Ctfl-a-dtre  ; f avoir. 
$.  Cioc  a dire  -,  vale  Io  Ikcllb  , chc  Cioc. 

CIOMPERIA.  Opéra , o maniera  da 
riompo.  (Ut.  res  abjeâa,  res  vitis  , modus 
abjeaus  , vilis.  J *4rt  de  curât ur.  $.  A/j- 
mtrts  communes  , viles. 

CÏOMl'O.  Qncgli  , che  pettina , o fear- 
daflà  la  lana.  ( Lat.  carminator.  ) Curdtur 
de  lame.  E perché  tali  uomini  l'on  feecta  di 
plcbc  : Didamo  anche  Ciornpo  a Uomo 
friano  , e di  corturai , e manière  vils.  V. 
Ciomperia. 

CIONCARE.  Berc  feoudamente.  ( Lar. 
largius  bibcrc.  ) T vrogner  . trinquer  . trop 
bure.  $.  In  querto  rtgnificato  : diciamo  an- 
che , Tracannarc.  J.  Per  Troocarc  , rom- 
pere,  fpezzare.  (Lat.  rruncare,  petHngcre.) 
Couper  . brtftr. 

CIONCATO,  add.  da  Cioncare  : per 
Tracannare.(Lat.  large  pocatus.)  Tvrt.\.  E 
nel  i'cntim.  di  Rompere  , fpezzarc.  ( Ut. 
uuncatus , peîfraûus.  ) Coupe  , bnfi. 

CIONCATORE  , verbal,  male.  ( Ut. 
ebriofus  , rcrauletitus.  ) Tvrogne. 

CIONCO  , add.  da  Cioncare  : fincop. 
da  Cioncato.  Tvre.  S • Per  Rotto , feemo  , 
mozzo.  (Ut.  truncam* , mutilus.)  Thmpu. 
flimmué  . mutilé,  $.  Pet  metaf.  Che  fol 
per  pena  hi  la  fperanza  cionca. 

CIONDOLARE.  Penzolarc.  (Lat.  labaf- 
cere  , pendere  , nutarc.  ) Chanceler  . être 
fur  lt  point  dt  ttmbtn  E corne  ciè  , che 


ciondoia , non  cad c : qui  é Troverb.  e 
vale , Che  non  fempre  le  cofc  rieùor.o  , 
corne  parc  , che  dovcilè  feguire.  Tout  ce 
qui  pemd  ne  tombe  pus. 

CIONDOIONE,  avv.  Diccfi  di  cola  , 
che  ciondnlr,  ( Ut.  pendere.  ) Pendant. 
Un  battagho  per  aria  dondulone. 

• CIONNO.  Dappnco,  da  mente,  faatto. 
( Ut.  tardus  , ineptur.)  Vu  vaurien. 

CIOPPA.  Sorta  di  vcila  da  donna.  (Ut. 
palla.  ) Habit  dt  femme. 

CIOTOLA.  Vafctto  <ii  bere  fenza  piede, 
di  tenuta  di  poco  più  d*  un  comun  bk- 
chiere.  ( Lat.  coryla.  ) Gobelet , m.  Cou 
Ciotola  puo  derivarc  dalla  fua  voce  lat  i tu  • 
o fecondo  altri  da  ( Cyathus.  ) E ad  un 
altro  Vafo  alquanto  nuggiorc  , col  piede  , 
ma  di  forma  più  piatta,  e di  varie  matene, 
per  ilivcrü  ufi  : didamo  Tazza. 

CIOTOLONE,  Ciotola  grande.  Vu 
grand  gobelet. 

• CIOTTARE  , voc.  ant.  Flagellare  , 
frurtare.  ( Lat.  virgis  carderc.)  Fouetter. 

• CIOTTATO  , voc.  ant.  add.  da  Cioc- 
tarc.  (Lac.  virgis  exfus.)  Fouetté. 

CIOTTO.  Sallô.  ( Lat.  bp«  , faxuxn.  ) 
CutUou.  S-  Per  Zoppo.  ( Lat.  daudus.)  Boi- 
teux. 

CIOTTOLARE.  Tirare  alnui  de*  dotto- 
li , da*  délie  cioctobre  : chc  fono  lo  rtcllo, 
die  Sallàtc.  (Ut.  bpidibus  appettrc.)^ etter 
det  pierres  à qiulqu  un. 

CK^TTOLO.  Ciotto  i ma  bcnc  oggi  più 
uâtaco.  ( Ur.  lapis , faxum.  ) Caillou. 
S.  Lavare  il  capo  co*  ciottoli  : valc  Dir 
male  d' un’  altro,  quando  colui  non  fente. 
Medire  de  quelqu  'un  eu  fi»  abfenct. 

CIOTTOLON  E . Aoxefck.  di  Ciottolo  , 
fallo  grorto.  ( Lar.  bpis  molaïu.  Cr. 
Xtppuüito.)  Meule  . groft  pierre. 

CPPERO.  Spczie  di  giunco  angulare. 
( Ur.  cypcnis.  ) Souches  . forte  de  jonc. 

C1PICLIO.  Guardaturad*  adiraro.  ( Lar. 
torviras.  ) Regard  dt  travtrt . tu  coltrt. 

CIPOLLA.  Agrume  noco , e ne  fono  di 
più  manière.  { Lat.  corpa.  ) Oignon  , m. 

Per  rtmilit-  dclb  radicc  , o barba  d’ogni 
erba.chc  abbu  rtmiglbnza  colle  dpollc.  E 
dcl  Ccppo,  don  de  fpunrano  i fiori  di  moite 
manière.  Oignon  d'herbes , de  fleurs,  &e. 
S • Per  métal,  dcl  Tagliare  alirui  b tefta  t 
diceû  Tagturgli  b cipolla.  Couper  ta  tête. 
S.  In  proverbio  t Più  doppio , ch'una  d- 
polla  : dicefi  d' Uomo  doppio  , doé  Non 
(incero  , ne  Icale  , awcgnaché  le  apolle 
abbiano  di  moite  feorze.  ( Ut.  vit  du- 
plex. ) 

CIPOLLA.  Squilla.  Erba,che  hi  b radicc 
corne  utu  gran  cipolla  , délia  (îinil.  delb 

rie  piglu  I'  aggiunto  di  cipolla  , c per  b 
troppa  acutezza  c quart  vclenofa  ; pao 
non  rt  mangia,ma  ferve  per  ingrediente  di 
médiane.  ( Ur.  fcilla.  ) SquiUt , oignon 
marin. 

CIPOLLATA.  Vivanda  fatu  di  dpolle, 
e di  zucche  trite.  Sorte  de  ragoût  d' oignons. 
& de  (ttremlle.  S . Didamo  andie  Cipol- 
lata  : a fdocca  tkzya^umXxrravaganit, 
delrre. 

C1POLL1NA  , e Cîpollino.  Dira,  di  O- 
polta^  : é ouelb  , che  non  hi  fano  , ne  in. 
grortito  il  capo  , c mangiali  frefea.  ( Ut. 
czpula.  ) Ctbouitstt , paire  ciboule. 
CIPKEttO.  Arbore  note.  ( Ut.  cupttf- 


fu*.  ) C ibris.  $.  Ciprertô  : per  lo  Lcgnamc 
di  ul  albero.  Cipres.  $.  Cipceflo  : per  la 
Pane  pollet  tore  del  capo.  (Ut.  oedpiiium.) 
Derrière  de  la  tete. 

CI  RCA.  Prepolîzione.  Valc  Intomo  t 
accompagnai!  al  fecondo  y al  tento  , c al 
quarto  calb.  (Lat.  dtcum,  circà.)  Environ, 
4.  Touchant.  S • E avverbio.  (Lar.  arcker.) 
Environ.  Erano  trenta  , o circa  -,  D'  airni 
diaouo , o cira. 

CIRCOLARE  , e Circubre.  Volgerfî  in* 
torno.  ( Ut.  drame  , ambitc.  ) ^tl/er  à 
l entour  . tourner  . circuler.  $.  E circobre  : 
didamo  ancora  il  Difputar  chc  lanno  i 
Dor.ori  , leggemi  ncgli  fludj  pubblicamen- 
te  nel  cerchio  dcgli  fcolari.  D jpnur  aux 
écoles  . être  fur  les  bancs. 

CIRCOI ARMENTE  ,e  Circularmente. 
A maniera  di  circolo  , In  Circolo.  ( Lat. 
dreubtim  , orbicubttm  , in  gyrtnn  , in 
circuluin.  ) Circulaire  ment , en  cercle  , en 
firme  de  cercle. 

CIRCOLATO  , e Circubro , add.  da 
Circobre  , e Circubre.  ( Ut.  ambitus.  > 
Environné. 

CIRCOLA2IONE  , e Cirailazionc.  Il 
drcolare.  Circulation  i Cochon  d aller  à 
t entour. 

CIRCOLETTO  , e Circuleuo.  Circolo 
piccolo.  ( Ur.orbicuius.drculus.)  Petit  cen  le. 

CI  RCOLO  , e Ciiculo.  Cerchio.  ( Ur. 
circus  , rirai  lus.  ) Cercle.  $.  Cerceau. 

f CIRCONCI  DERE  , c Circuncîdere. 
Taghar’  intomo  : ed  è proprio  quel  uglia* 
meruo  , che  fanno  gli  Ebrci  dcl  prepuzio 
al  membro  virile  de*  bambini.  ( Ut.  rir- 
cunddere.  > Circoncire,  f . Per  metaf.  Cir- 
condder  la  lingua  : cioc  , Raffrcnarla. 
flé primer. 

CIRCONCID1XIENTO.  Il  dreonddere- 
( Ut.  circuncirto.  ) L'action  de  circoncire. 

CIRCONCINTO.  Circondato,  cinro  in* 
torno.  ( Ut.  circunrindus , dreundatus.  ) 
Environné. 

CIRCONCISIONE  , e Circundrtone. 
L*  ano  dcl  circoncidere , Circonddimento. 
( Ut.  arcunciiio.  ) Cirtouafim-  J.  Per  lo 
Giorno  , nel  quale  da  noi  Crtflbni  rt  célé- 
bra b fcfb  ddbCiiConcilîone  dcl  signore. 
La  fête  de  la  C irconeiflon. 

CIRCONC1SO  , e Circuncifo  , add.  Da' 
lor  verbi.  ( Ur.  circunafui  , reaititus , 
apclb.  ) Circoncis. 

C1RCONDAMENTO.  Il  Circondare. 
( Ut.  circumis , dreuitio.  ) L'aéhon  i' en- 
vironna ; tour  ; tournée. 

CIRCONDANTE.  Che  circonda.  ( Lat, 
dreundanr.  ) cm  traîne. 

f CIRCONDARE.  Chiudcre , e ftrigne- 
re  intorno,  e accerchiare.  iLat.  ctrcumdarc, 
ambire.  ) Environner.  S.  Per  metaf.  Sob- 
mente  quel  nodo  - ch'  Amor  circooda  alla 
rnia  lingua. 

CIRCONDATO,  add.  da  Circondare. 
Environné. 

ClRCONDAZlONE.  Il  drcondaxe.fUr. 

ambitu*.  ) T our  ; tournée. 

CIRCONFERENZA.  Unea,  chc  rerrr.ina 
la  figura  circobre.  ( Lar.  drcumlercntia.  > 
Circonférence.  S-  Per  rtmilit.  La  dreonfe- 
renza  dcll*  unghie  ; délia  terra  , tcc. 

C1RCONFLESSIONE.  Piegaincnto  ordi- 
nato.  < Ur.  cirai nllcxiu  , drcunHcxui,  ) 
Détour  , circtut . 
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CIRCONFLISSO.  Che  hl  drconfleflio- 
ac.  ( Lar.  drcunHcxui.»  Qui  tourne  autour. 

f C1RCONFLE  TTERE.  l’iegarc.  Indur 
rirconficdione.  Tourner  autour  , prendre 
ton  détour. 

f • CIRCONFU*LGERE  , voc.  lat.  Rif- 
plendcre  arrorno.  ( Lat.  circumfulgcre.  ) 
7(e Imire  . briller,  rotonntr  Je  team  parti. 

CIRCONFUSO.  Inftifo  attorno  , fparfo. 
( Lat.  circunfufus.  ) KJ  pandu.  verfe,  if  an- 
thé  a l'entour. 

CIRCON'LOCUZIONE.  Circuito  di 
parole.  ( Lat.  circumlocuuo.  ) Circonlocu- 
tioni. 

CIRCONSCRITTO , add.  da  Circonfcri- 
vere.  ( Lat.  drcumfcnpnn.)  Berné  . limité. 

f CIRCONSCRI'VLRE.  Linmarc,tcr- 
jninarc,  prefcrivcrc.  (Lat.  circumfcribcre.) 
Berner  . limiter.  S • Pet  Abbrucciarc  , e 
circundarc.  ( Lat.  Complctti , cucumdarc.) 
Embrajfer,  tnvirenner  Je  toui  cotée.  S • Per 
Di  filme  , e modrar  con  dreuito  di  parole. 

CIRCONSCR1ZIONE.  Il drconJciiverc. 

< Lat.  ciromifcriptio.  ) Limite  . berne. 

CIRCONSPtTTO.t  Lat.  ciraifnffcâll*.) 

Obfervé  , remarqué  . regardé.  f.  Per  Ac- 
Cotto,  coofideraro , cauto.  (Lat,  drcuin- 
fpeâus  , prudens  , Cigax.  ) Cireonfpeâ , 
uvi/t . Jfage. 

CIRCONSTANTE  , c Ciminftautc  » 
Circuftanre  , e Circodante.  Qpegli  , che 
dl  intorno.  Prifent  ; ijm  eft  auteur . 

CIRCONVEN/JONE.  Dal  Lat.farcum. 
venirc.  ) Infidia  » Inganno  concertât». 
( Lat.  circumvcndo.  ) Tromperie  . fourbe- 
rie  . furprtfe. 

CIRCONVICINO  , e Circunricino.  Vi* 
Cino  intorno.  ( Lat.  finitimuv  ) Pro-.hc . 
trei-proche . tout ig»  , proche  Je  temt  (etc. 

CfRCOSTANZA  , Circoniianza  , Cir- 
cundonza  , c Cirtudanza.  Q;ialiti  accom- 
pagnante. ( Lat.  circumlUmia.  ) Cire  on  - 
fiance.  $.  Ter  Luogo  contiguo.  ( Lat.  cir- 
cumdantia.)  Environnement . centenr. 

CIRCUIMENTO.  Il  circuirc.  Lalhon 
d’ai'er  a l'entour  . e»  d' tnvirenner. 

ORCUIRK , voc.  lat.  Cim&dare , e 
anche  Andare  attorno.  ( Lat.  citcuire , 
amhirr.)  Environner  . aller  a i entour. 

CIRCUITO  , add.  da  Circuirc  : CoTa  dr- 
conJata.  (Lat.  circumdatus.  ) Environné. 

CIRCUITO  , e Ceraiito.  Suit.  Spazio  di 
luogo  , didrrao.  ( Lat.  dreuitus.  ) Circuit. 
{.  I’er  Rotondirl  , ccerchio.  (Lat.  gyrus, 
circulus.  ) Tour . cercle.  Volgerii  in  rir- 
cuito.  Ter  Ciramento.  ( Lat,  circuitio.  ) 
Tour  . tournée.  Il  drûlito  dcl  tempo  , (tel 
foie  , & c. 

CIRCUIZIONI.  Circuimrnto , circon- 
damento.  (Lat.  circuitio.)  Environnement, 
circuit.  $.  Per  me  ta  F.  Con  una  lunga  cir- 
fuizion  di  parole  , Sic.  Circuit  de  mon. 

CIRCULARE  , c Circolare.  Nomc.(Ut. 
rotundui  , circulant.  ) Circulaire  . rond  . 
en  cercle.  Moro  drailarc  , figura  ciico- 
lare , flcc. 

CIRCULARMINTE  , e Crrcolarmente. 
In  cerch  io.  ( Lat.  in  gyrum.  \ En  renie  , 
ninmlairement.  I MatClliatid  LatUU  dlCORo 

< circularitcr.  ) 

'C1RCUL  ATO  , e Circobto  , add.  da* 
1er  Tcrbi.  Cirtondato,  Picn  di  drcoli.(Lat. 
tirnimdatui.  ) Fan  eu  tente . plein  de  cer- 
tl.i . 
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CIRCULATO , e Circolato , Aid  Oer» 
chio  , arculo  , intornumemo.  < Lat.  circu- 
lu*  , corona.  ) Cercle,  couronne,  guirlande. 
S.  Lo  ftclfo  fi  dicc  Ghirlanda  , Corona. 

CIRCULAZIONE , e Circoiazione.  Ri- 
giramento  in  circulo.  ( Lat.  circuitio.  ) 
Circulation  , circuit. 

CIRCULETTO  , e Circoletto.  Dim.  di 
Circulo  , o di  Grcolo.  (Lat.  ciraiIui.)Pmr 
cercle. 

CIRCUMPULSIONE  , e Circompulfio 
ne.  Impulfo  , che  fl  forra  per  ogni  pane. 
( Lat.  ciruimpuUio.  ) Impuljion  jui  Je  fan 
tout  autour. 

f CIRCUNCPCNERE.  V.  Circondarc  , 
c Circuirc.  ( Lat.  dicunidngerc  , circum- 
dare.)  Environner  . ceindre  , entourer. 

CIRCUNCINTO  , add.  da  Ciruincignc- 
re  : Cinto  t dreondato.  ( Lat.  dreumem- 
du»  , ciraimdatuc.)  Environné  , entoure. 

CIRCUNDATO  , c Ciroondato , add. 
( Lat.  circximdatut.)  Environne  , entoure. 

CIRCUNSPETTO  , c Circonfpcrto.  Av- 
veduto  , e cauto  ragguardatot e.  ( Lat.  cir- 
cunfpcdus , fagax.  CirconfpeJ  , prudent. 

QRCUNSPF./.IONE  , c Circonfpczioflc. 
Giuitiziofo  , t cauto  ragguariamento  , av 
verrenza,  ( Lat,  circumfpeOio.  ) Circnfp*- 
ihon  . prudente. 

CIREGETO.  Luogo  , dove  fiano  molti 
cirpgi.  (Lat.  ccraiWum  planta tium.  J Cen- 
fate  . heu  planté  de  etrifien. 

CIR1EGIA.  Sen.  Saragia.  Fmrta  nota  , 
di  divetfe  ipczic  , e di  divcrfi  fopranomi  : 
corne  vifciola,  marchiana,  agi  iuna,  a ma- 
rina, c altte.  (Lar.  cerafum.)  Ccnfe.  S-  Di- 
cefi  Far  corne  le  ciricgc  : dclTirarfi  le  colc 
dictro  1‘  una  1*  altra  , dall*  avvilupparû 
che  fan  no  infirme  i gambi  dclle  ciricgc. 

CIRIEGIO.  Sen.  Saragio.  Arbore  noco , 
c di  varie  fiutc.  ( Lat.  Cerafu*.  ) Ctnfier. 

CIR1EGIUOLO  , add,  di  Ciricgia  : Che 
hl  fapore,  color  di  driegia.  ( Lat.  ccrafi- 
nut.  ) De  ccnfe. 

CIRIUOLA.  Anguillctta  fotiilc.  Petite 
anguille. 

* CIRRO  , voc.  lat.  da  Cirri  , che  vale 
Ricdolini  , ozazzara  , o capellatuia.(Lat. 
exfaries.  ) Toupet . & toufe  de  cheveux. 

C1RUGIA.  Qpclla  patte  di  mcdicina  , 
che  cura  manualmcntc.  ( Lat.  chtrurgia . ) 
Chirurgie. 

•CIRUGIANO,  voc.  ant.  Colui  che 
cferdta  ü cirugia  -,  oggj  più  comunemente 
Cerufico.  ( Lat.  chinugus.  ) Chirurgien. 

CISALE.  Ciglionc,  che  Spartifce,o  chiu- 
de  i campi.  ( Lat.  rctitucula  , agger  , li- 
me?. ) Sillon  ; levée  de  terre. 

CJSCRANNA.  Una  certa  forta  di  feg- 
gola  tutta  di  legname  , e una  loggia  di 
panca  coll'appoggiatojo  mobile  , per  fer- 
v irfenc  da  ogni  banda , da  alcuni  dena  in 
( Lat.  fclla  pliçaülis.  ) Sorte  de  chaire  de 
bon. 

CISCRANNO.  Scaniia,  o feafiâle  da  te- 
ncr  libri.  ( Lat.  fermium  , plutcus.  ) Ar- 
moire à livret  ; tablertes. 

CISPA.  U more  , che  cola  dagli  occhi , e 
fi  rifecca  intorno  aile  palpcbrc.  ( Lat.  gra- 
mia.  ) ChaJJie. 

CISPlTA1.  Male  ,die  fl  colar  gli  occhi 
d*  umorc  , che  fi  rifecca  intorno  aile  palpe 
bte  , e a*  nipirelli , e fi  chiama  CifpadLat. 
Iippitudo.  ) ChaffU  t maladie  dei  peux. 
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CISPO.  2 Che  hl  cifpa.  ( Lat.  üp. 

ClSPOSO.  pus.  ) Chaffieux. 

CISSOIDE.  Sorta  di  figura  Ceomctriau 
Ctjjoide  . ligne  courbe. 

USTEKNA.  Ricetto  » a guifa  di  pozzo  t 
nel  qualc  fi  raccoglic  , e couferva  I*  atqua 
piovana.  (Lat.  cilieroa,)0>(nir.  Ella  mina 
iu  *i  fatra  cillerna  : qui  è métal,  c vale 
Luogo  profond». 

cl  ST  ICO.  Termine  drgli  Anatcmici  : 
(.anale  cidico,  diccfi  Qucllo,  per  eut  la  bile 
entra  nell'  inteftiuo  duodeno. 

CISTIO.  Sorte  di  fniticc.  ( Lat.  dAut.  ) 
C fie  . fric  de  plante. 

clSTULA.  V . Cillclla. 

Cil  ARE.  Chiamarc  a*  Magiftrati  pec 
mezzo  de*  Minilln  pubhlici , o in  voce , o 
in  ilcrino  tailegnando  tempo  détermina* 
to.  ( Lat.  otarc  , in  pis  vocarc.)  ^ Appt  Ber  . 
uter,  f*mmer. Citarc  a Cortc.  Citât  dinanzi 
al  giudice,&c.  S.  Per  Notificare.  Citare  un* 
accufa  a chi  die  fia.  Signifier.  S • I*ei  lnc*‘ 
tare,  Inihgaxe.  ( Lat.  cttare,  induré,  infu- 
gare.  ) imiter  . exciter.  J.  Per  Addurre  , 
ailegarc.  ( Lar.  proferre  , in  medium  af- 
ferre.  ) Citer  , produire.  Ciurc  le  fuc  ra- 
gioni  , Sec, 

cITAREDO.  ( Lar.  dthareduj.  ) Joueur 
de  harpe. 

CIT  ARIST  A . Cet  cri  da.  (Ut.  dtharida.) 
X’Ut  joue  d*  la  harpe. 

CITAKIZZARE.  Sonar  la  cetera.  ( Lat. 
drhjram  pillârr.  ) Un"M>  Ij  harpe. 

Cl  TARIZZATORE.  Gurilb.  V. 

Cil  ATO,  add.  da  Ciurc.  Sommé.  $ .Pet 
Indtato  , initigato.  Excité  . ému.  Citato 
d' amorc.  J.  Per  Nominato  , ricordato. 
Cttr.  Autore  citato  -,  Libro  dtato  , &c. 

OTAZIONE,  Il  ciurc,  co manda mento. 
(Lat.  dica.)  Ordre,  fommat ton.  S.  Cttazio- 
ne  ,*c  Comandamcnto  : fi  dice  anche  a 
Quella  polizzctu  , colla  quai  fi  ciu.  ^4f- 
fignation. 

clTL  RA.  V.  Cetra. 

CITERNA.  Cidcma.  Citerne.  Che  pal- 
lido  fi  fece  fotto  l*  ombra  - si  di  Pamailô  , 
e hevvc  in  fua  aterna  : qui  vale  Fonuna. 
Fontaine  .four ce. 

CI  T ISO.  Frutice  noco.  ( Lat.  cytifu*.  ) 

CitiCe  . arbnjptam, 

cl'TOLA.  Sen.  Fandulla  da  marito, 
(Lat.  puella  nubiüs.  ) Fille  a marier  , «*» 
bile. 

CITRACCA.  Etha  nota.  ( Lat.  fcoîo- 
pendriofl,  calcitiaga.)  Ceterae,  fcolopcndre . 

CITRA  GG1NE.  Sona  d'ctlu  o^lorofa« 
l Lat.  citrago  , apiadrum.  ) MchJJ'c.  $.  Di* 
cefi  anche  Cedomclla. 

•CITRINEZZA.  \ Color  di  ccdro,gial* 

• CITRINITA'.  5 lezza.  ( Lat.  color 
cirn'niis.  ) Couleur  jeaunt.  %.  E'  termine 
piincipalmentc  de*  Medid.  J a un  fie. 

CTTRINO,  Diicdro.  De  ndron. 

cITRUOLO.  V . C-cJruolo. 

CITTA'.  ( Ut.  dvitas  , urbs.  ) Ville,  là 
c Citudc  accoglimcnto  d*  uomini  , e ordi- 
namento  dt  politicamente  viycTe.  Per  me 
fi  vl  nella  Citti  dolente  : qui  per  metaf. 

CITADELLA.  Dim.  di  Citti.  ( Lat.dvv* 
tacull.)  Pente  v.lle.  Per  Rocca  : for- 
tetra.  ( I ar.  arx.  ) Citadelle. 

CITTADINAMENTE.  Cjvilmente , con 
crcanza.  (Ut.  civilirer.)  Civilement,  i.  Vi- 
vez cmadioaracate  : è il  Vivcre  pofitiva- 
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mente  , e da  privato.  Vivre  comme  un  par» 
tuuiur. 

C1TTADINANZA.  Adunanza  di  dtta- 
^ini.  ( Lat.  dvitas  ,civium  tamis.  ( Bour- 
fro-Ji*.  (.  Per  Otdinc,e  gradodi  cirtadino. 
( Lat.  ordociviti*.  ) Bourgeoi/ie.  Per  Ci- 
vilii  , poluu.  ( Lar.  civtliu*.  > Civilité  . 
foliteffe.  L l'er  métal.  La  noOra  rirtadi- 
nauaa  c in  Ciclo  : doc  Statua.  Dtmtur*. 

• CITTADINARE  , voc.  ant.  Metterc 
abitori  ne!  le  CirtA.  peupler  une  vtUe. 

• CIITADINATICO  , voc.  ant.  Graio 
di  àuadiiuuLat.  civium  dignitas.)D.£<ti/t 

de  Citticu  . drue  de  bourgeot/ie. 

CITTADINLSCA  MENTE.  V.  Citrâdi- 
ua  mente. 

CITTADINFSCO.  Da  cirtadino  . di  cit- 
tadino , civile.  ( Lat.  avilis.  : Bouret  eu  . 

de  beurrent  ; prit  . fiVil. 

CITTAÜINO.  QMegli , che  c capace  de- 
gli  onori  , c de”  bem-hcj  délia  CittA.  ( Lat. 
avis.  ) Citmen  . bourgeon.  %.  Per  Ogni 
abiratorc  Jella  Citti.  ( ire. en.  (.  Pet  metaf. 
Habi tant.  E Cittadina  de!  celcftc  regno. 

ClTTADINO  , add.  Cirudincfco.  < Lar. 
civilis  , ervicm.  ) De  c trot  eu  . ttvtl.  Dif- 
cordie  citmdine.  Difcordet  civiles. 

%CI TTÜ.  Voce  , che  ufa  la  plcbc  in  fen- 
timemo  di  Figliuolo.  (Lat.  filius.  ) dal  Gr. 

Tiroir.  Infant. 

CIVAJA.  Lcgume  : ftccome  ceci  , lenti, 
ciceuhie  , e fi.mli.  ( Lat.  Icgumcn.) 
mei  . m.  Toute  i fort  et  de  legumci. 

C1VANZA  , e Civanzo.  Unie  , vantag- 
io  , guadagno  , avanzo.  ( La-,  cumpen- 
ium  , militas  , lucrum.  ) Gain  , épargne. 
C1VANZARE.  Civire , ptovvcdcrc.<L.rc. 
patate  , compararc.  ) Gagner  ; épargner  . 
■frotter er.  %.  ncut.  pall.  Civanzarli  di  con- 
\auti  : doc  Aj-prohtrarfi,  Non  avendo  ar- 
gnniemo  , corne  gli  altri  uomini , di  a- 
vanzurii  : rioé  , Procicciarii  il  vitro. 
CÎUCO.  Alino  ^4ne. 

• C.1VE  , voc.  lar.  Citudino. 

C1YETTA.  Uccello  notturno  , e note  , 

dcl  quale  d fcrvlamo  per  l*  ucccllagione 
( Lar.  ruxlua.  ) chouette.  (.  In  proverb. 
Achiaçuarc  il  capo  alla  civetta  , e Impa- 
niar  la  civena  : vale  Condurre  il  mezzano, 
dnve  è fua  arte  condurre  atmii.  Attraper 
quelqu'un  qui  en  fçait  long.  (.  Da  Civetta 
•Civcttare.  V , (.  Si  Jicc  anch;  Far  la  d- 
vetta  , ch'è  lo  Ileflô.  (.  Toccare  a dvetta  : 
Dar  bulle  , Percu.nerc  a nul  modo  i deno 
•dal  giuocoFate  a civetta  , dove  in  giuo- 
cando  , l’ un  l’ alrro  li  pcrcuote  a vicende. 
I Lat.  graves  plaças  infligerc.  ) Frapper 
■vi ventent.  (.  Giuocarc  a civetta.  Poi  tor- 
na  , e gira  » e giuoca  alla  dvetta  : qui 
per  limil.  (.  Civettonc  : dalla  medelîma 
imitaiione  , dicoa  le  donne  di  Finto  amj. 
■dore  , che  le  codia  anzi  per  vanirA,  per  po 
tcrlohdire  , che  peramorc  Coquet  ; Mu- 

gmet. 

CIVETTARE.  Imitare  i edH  , che  fA 
•col  capo  la  civetta  , allcttando  gli  uccclÜ. 
Faire  / a chouette.  (.  Per  metaf.  Farc  atti 
«Ji  vanirA  , e di  leggerezza  : e dicciï  per  lo 
-più  dclle  Donne.  Coque  ter  . muruetrr. 

CIVETTIRIA.  11  avetta  c.  L'ail, en  de 
faire  /a  chouette ■ f.  Per  Hmilit.  degli  Atti 
delle  donne.  Coquetterie.  Se  elle  avcilêro  a 
-far  meco  , elle  tarcbbon'nunco  ci  verrerie. 
Cl VEn  INa  Dicnlî  di  PcrPwu  vat^  , c 
Tome  1. 
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di  poca  îevatura.  (Lac  leviufculus,  tneptu- 
Uti.  ) élit  maître. 

CIVETIONE.  Civetta  grande.  Vue 
grande  chouette.  S.  Vn  coquet. 

CIUFFARE.  Pighar  per  fbrza  ; deno 
dclla  buona  prefa  , die  (î  fA  pc  *1  aurfo. 

( Lat.  arripere.  ) Gripper  , happer.  S- 
iibilo  anche  (i  dicc  Acctadarc. 

CIUFFETTO.  Si  dice  a’  Capclli , che 
fopraAanno  alla  fronte  , e che  fono  più 
lunght  degli  altri.lLar.  Kronns  capillitium.  ) 
Toupet.  *.  In  pmvetbio  : Piglure  il  lion 
pc  ’1  auHrtro  : che  valc  , Go«lcic  prclcntc- 
rnente  qualche  bcnccon  grandulimo  peti 
colo.  Courir  nfqtee.  i.  Tcncr  la  fomiiu 
pc'l  dudetro  : Avcrla  lcconda,  tavi  rev  o!e. 
~dooir  lee  fortune  faiorallt. 

ClUFFO.  Cmtlctto.  Toupet. 

CIU'FFOLE.  Fior.  Bagatelle.  ( Lat.  ger- 
r*  , nugx.  ) BegattÜci  ,fad*i/tt . Jotifet . 
teuttfertet. 

CIVILE.  Cittadincfco.  ( Lar.  dvilit.  ) 
Civil . de  cttoeen.  J.  Per  Termine  legale  , 
e a.lopct  j(i  in  duc  divctli  feiirimenti  : nell 
uno  de'  quali  c il  contrario  di  Canonico  ; 
onde  Leggc.o  Ragion  civile  : valc  Qitclla. 
che  da”  Sccolari  Principi  , o Rcppubblichc 
vieil  fatta  , o anuninidrata.  Cnil , droit 
nw/.  Nell  alrra  lîgnihcazioue  li  pigha  per 
lo  contrario  di  Criimtule,c  allota  importa 
ogni  Controveriïj  , dove  non  cada  cognl- 
zion  di  delitto.  Civil . qui  ntft  put  rrnwi- 
nel . adion  civile,  cuuje  civile,  f . Tavolta 
nel  numéro  dcl  più  diventa  nome  furt.  e 
valc  Foro  , e Cortc  dcl  dvilc.  l Lar.  prar- 
torium  auguftalc.  } Parc  civil . Tribunal 
qui  ne  prend  connotjfance  que  de  caeefet  ti- 
vilei.  Civile  : diciamo  anche  a Uomo 
di  Coftumi  nohili.  Civtl . poli.  $.  Civile  : 
chiamaoo  i Notaj  il  Libro  , nel  quale  e' 
regillrano  i richiami.  Quci  niifcri  icarta- 
bellt , che  voi  impiaftraTC  al  voltro  dvile. 
F in  mI  fennmento  H ufa  in  forza  di  fuf- 
candvo. 

CI\  ILMENTE.  Con  dvilti.  ( Ur.  avi- 
liter.  ) Civilement . avec  pohttfjc. 

CIVILTA* , e CivilitA.  Coftume  , c ma- 
niera di  viver  dvile.  ( Lac.  avilira*.  ) Po- 
htcjfe  . civilité.  S.  Per  Cittadinanta  : doc 
Grado  , e digmtA  dvile.  Titre,  qualité  de 
bourgeon  , droit  de  beurgeotfie. 

• CIVIRE.  Procaccure  , prowcderc. 

( Lot.  patate  , compararc.  ) Procurer,  pour- 
voir. 

CIURNfH.rrnpriameiïtcgli  Schiavi  diga- 

Iea.  (Lat.  rcmiges.}  Chtourme  d'une galere . 
lei  galérien  ! ou  forçat!.  Ciurma  feapota  : 
dicciï  di  Coloro , che  rcmano  nella  galea  , 
fenza  eder  legati.  Bonavoghei . qui  me  font 
point  à la  ch  line  , mau  qui  fe  louent  pour 
ramer.  $.  Ciurma  : Mouitudine  di  gente 
fcmpHcc  mente.  Quant  ut  de  monde. S .Cint- 
ra* : Ciutmeiia.  Çhartatantri..  ^.Da  Ciur- 
ma  Ciurmaglia  : Molritudme  di  gente 
vite  , ed  inutile.  Canaglia.  Canaille  , pi- 
palace. 

CI  U RM  ADORE  , verb.  mafe.  Che  dur- 
ma.  Lui  ha  ntt  ur  . qui  charme.  S.  Per  Itmil. 
Tolta  la  figura  dalla  quaticA  dclla  perfona. 
Frapparore,ingannatoTe.  Trompeur.  Di- 
ciamo  anche  Ciurmadoee:  a Ogni  cantam- 
banco.e  cerretano.che  vende  fuc  bagatelle, 
fenza  prepriamente  ciui mare. (Lar.  drcula- 
tor.)  La  quai  cola  diuamo  anche  Far  b*tbc. 
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ma  tn  modo  ballo.  Charlatan  , bote 

CÎUKMAGLIA.  Molnmd.nc  di  gente 
vile  ,cd  inutile.  /Lar.  pleins  quifqutlia  , 
fax  populi.  1 Canaille. 

CIURMARE.  Propno  il  Dar  hrre  , che 
fanno  1 ciurmadon  , di  quel  vioo  , fopra 
il  quale  egli  hanno  detto  una  lunga  utte- 
merata  di  parole  -,  la  quai  bevanda  Jkono 
edete  antidoto  a morikzture  di  ferpt  , e 
d altri  animait  vclcnoiî.  Charmer.  F. 
figurât,  neur.  pafl. vale  Mczzo  iunebbriarif 
col  vino.  ( Lat.  inckrun.  > S'cnjvrer. 

S Ciurmare  : ê anche  Dare  ad  intenJere 
uiu  cola  per  un”  alrra  , (tourne  fA  il  aur- 
madore,  (Lat.  detipere.) Tromper.  (.Onde 
Ciurmcria.  V . (.  Diceiï  Hier  ourmato  ; 
dU  110  , die  par  che  poil  à mcttcrii  a ogni 
rifehio  -,  e anche  a contrario  feufo  : di  Lhi 
per  cllerc  incorfo  nel  male  piu  non  ne 
terne. 

CIURMERIA.  Diconlî  Qiiegli  atti , e 
quci  fal/i  Oui  la  menti  » chc  efeon  da’  dur- 
madori  ; il  die  prcndianio  pet  Irg.inno, 
c Avvolgimemo  di  parole.  iLa:.  cirautio, 
ambages.  ) Enchantement , tharlatanuene, 
tromperie. 

CL 

• CLAMORE  , voc.  Ur.  Romore  , ef- 
clamazionc , riciûamo  , quetimonia.  (Lar.k 
damer  , qucrimomu.  ) Clameur  , f.  en  • 
grand  bruit . plainte  , &c. 

CL  ANDES  1 INO  , voc.  lat.  E'  termine  , 
che  li  ufa  jggiunro  al  matrünorûo  , ed  il 
dimuftra  contrano  in  fcgrcto.  Ciandeftiu. 

CLAKEUO.  Soaa  di  vino.  Ctunr > 

forte  de  vm. 

* CLARITA‘ , voc.  lat.  Chiarezza. 

CLASSE  , voc.  lar.  Arma  ta  , carovaruz 

di  naviH.  ( Lat,  clailù.  ) Flotte  . armée 
navale.  S-  PcrOrdiuc  di  milhia  dvile. 

CLA  SSICO,  add.  Dicefi  di  cofa  recel! en- 
te , c perfetta  , qua/i  ili  prima  dalle.  tLat. 
dadicus  , familiam  duccns.)  Parfait , ex- 
teU tnt. 

CLAVA.  Didarao  alla  lar.  a Qiielfa 
tnazza  , che  gli  Antichi  fingevano  ne”  lor 
llmulacri  in  manoa  Ercolc.  (Lac.  clava.) 

blajjut. 

CLAITSOLA  , c CUùfula.  Particclla  de! 
difeoefo  , che  in  fe  racdùude  inrero  fenti- 
mémo.  (Lat. claufuLa,  terrainauo.)  Clauft, 
condition. 

CLAUSTRALE.  Di  chioftro.  (Lu.  clau- 

(Iralis.  ) Cl. tu  fl  r cil  . de  doitre. 

CLAUSTRO,  voc.  lat.  Chiollro.  ( Lat. 
c’.aufcnim.  ) Cloître.  (.  Per  metaf.  In  cet- 
chio  le  face  van  di  fe  clauilro. 

CLAUSURA.  Lu. 'go  dove  (T  riuchiug- 
gono  1 Religioli.  ( Lat.  claultrum  , clau- 
fura.  l Clôture  , Cloître.  (.  Per  Chiuiimcn- 
to  , tuogo  chiufo.  ( Lat.  claufum.  ) Lied 
ferme.  La  claoliira  del  fepolcm. 

cLEMA’TIDE.  Sorta  d”  erba.  (Lat.  vioea 
pctvinà.  » Pervenche  . plante. 

CLEMENTE.  Chc  hA  demeoza.  ( Lat. 
clemenz.  ) Clément  ; doux  . humain. 

CLEMENTEMENTE.  Con  clemenra. 

( Lat.  dementer.  ) Humainement , d uu 
air  doux  . moi.rt  . tranquille. 

CLEMENTINE.  Dicooo  i CanonilVi , le 
Coftiruxioni  d»  Clcmcme  Qtiinto  Soir»*m^. 
Pontcfice  , che  fi  leggono  nei  corpo  cano. 
nico  dopo  il  fcüo  Übco  dclle  dectetaü  , e 
S 
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ail' Ta  , che  d' una  Iota  di  qnefte  fanno 
iDetuione  , Cfcmcmiaa  dicono  ntf  1 rr.inor 
numno.  i Lu.  Clemenriar  Conlkitudo- 
HCl.  ) Clementin0*  i Duntalei  t tu  Çanfit- 
tut  ion  i dm  Pape  Clament. 

CLEMENT ISS1MO  , fuperl.  di  Clemen- 

«e.  T rif-i  Itmcnt  . rrei^lonx. 

CLEMENZA.  Virtü  . chc  rauove  a pia- 
Ctvolirzza  il  fuperiore  va  G»  1’  inücnorc  , 
iiello  imporgh  pena.  ( Lat.  dcmcntia.  ) 

Clémence  , domoeor  , mod cr.it te n , hame- 

»ué. 

CLERO.  Uruvcrftti  di  cbcrici.  { Lat. 
dénis.  ) Clergé. 

* CLE  SSluRA  , voc.  lac  Oriuoloa  ac- 
qua.  (Lar.  clepfydra.  ) Horloge  d‘ tau,  iltf- 
f)dre. 

CLIENTE.  } Il  Proccuratnre  du'a- 
CL1E  NTOLO.  3 ma  Client. Uo  quel lo, 
per  lo  qualc  c*  proccura.  ( Lac.  dictas.  ) 
Client,  parue. 

cLIENl  ELA.  ( Lar.  dicntcla.  ) Prit** 

Q;a  t . dtfenfc  . patronage. 

CL1MA  , * Cl  mur  > , * Climate  , e 

* Cluno.  Spaaio  iii  terra  , e di  ddo  , con- 
tenuro  dj  duc  parallcli  , ranto  lonrani  da 
loro  , chc  il  imegior  di  dctl*  uno  avanii 

cl  dctl’  altro  d' utu  mczia  ora.  ( Lat. 
ma  , ?U*4.  ) Climat,  ni-  Clinu  in  lu- 
lu  no  c di  gcucrc  male  corne  in  Franc, 
boche  terminât»  in  A. 

* CLIVO  , vqc.  lat.  &A.  Monticello  , 
Qolhnrtt*.  CoHu.e. 

CLI'ZlA.  Elitropia  , Girafolc.  { Lat.  hc- 
Ikuropiom.  ) Tour  ne  fol. 

CLOACA  , VOC.  bt.  Fogna.  Chaque. 

C O 

* CO.  Pat  Capo  , alla  Lombarda  j voce 
di  Dame.  ( Lai.  capm.  ) J tte.  In  co  del 
pomc.  ^4»  u»*t  du  peut.  Toi  in  che  1*  acqua 
a cotrer  mette  oo  : doc  ; Commua  a cor- 
terc. 

CO*.  Con  apoftrofo.prcnunziato  coIl*  O 
firetto  , itgnibca  Con  li , e T apoArofo  ne 
moiira  il  mancamento  , ne’  p lurali  mai  • 
Oïl  mi  folamcnte.  (Lat.  cnm.Tw Avec  lu.  m. 

COABlTAZlONE.  L’  abitate  inftcinc. 
(Lat.  conruhcrntnni.  i Stritti  . fUWi  ml 
COADIUTATORE.  3 Chcajuta  inlic- 
COADIUTÜRE.  $ me.  ( Lat.  Co- 
das auxiliarius.  I Çoadruteur.  aide. 

CUAU1U IORIA.  Uficio  , e dignit  1 de! 
Coadiutorc.  Coad  ut  crie, 
cOADlUTKICE  , verb.  (cm.  ( Lat.  aJ- 
jutrix.  ) Coadiutrice. 

COADIi; VARE.Ajutarc  infieme^idrr. 

Utdrr  enfcmblt. 

COAD1UVATO  , adJ.  da  Coadiuvare. 
*Atdt. 

COADUNARJE.  Adunare.  ^ijembltr  , 
amafftr. 

•COAGULARE  , toc.  lat.  Rappigliare,  c 
«inire  inJienic.  (Lat.  coagularc.  j Coaguler, 
tailler. 

COACULATO  , voc  lat.  JUpprefu. 
C*aguli  . et Ult. 

COAGULAZIONI.  Il  coagnlare.  ( Lat. 

coagulado.  > Coagulation  . coudeufetoon. 
cOA'CULO.  (Lat.  coagulutn.  ) Prtfure. 
CO  ART  ARE,  voc  Lu.  K ilfc  ignare.  (Lac. 

CMrÙare.  i Tterreeir  , refi errer. 

* CO  B LOLA  , voc  aiu.  Ancne  i Cm- 
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venxali  diceano  (Cobtas)  e forte  da  edi  1* 
abbiamo  prefa.  Componimenro  luico.iLar. 
lirrcurn  Carmen.)  Sorte  de  poejSe. 

COCCA.  Pronunziata  o»U’  O ftretto.  E‘ 
ptoprio  Tacca  délia  freccia,  ncila  qualc 
entra  la  corda  ddl'  arco.  ( Lat.  aena.  ) 
Entaille  de  la  flèche  , ou  entre  la  torde. 

f.  Perl»  Sttalc llcllô.  (Lat.  ragicta.)f/((Àr. 
S.  Per  Sorta  , e fpeucdi  na\e.  Serre  do 
bar  que.  S.  Per  Quel  boctondno  . che  i ail' 
uno  , c ail’  altro  capo  del  iuio,  die  ritteue 
il  lilo  , c andic  Q.ucl  pi  ko  d' annolamcn- 
to , che  vi  lî  fi  , perché  non  îkarti  , quan- 
do  h gira  il  Kilo  , e U torcc.  Bouton  qu'on 
met  au  bout  du  fu/èmu  : Cf  le  nmud  qu  on 
y fait  avec  le  jtl.  S-  Per  le  Cancouatc  , cd 
Angoli  de*  panoi , o limiIL  Le  bord  . la 

hjtere. 

COCCARE.  Accoccare  : cd  c anche 
Qjicll-  atto  , die  ta  la  bertuaia  , quand» 
clla  fpigne  il  mufo  innanii  per  minaccu- 
re  , c iar  paura  a du  le  di  noja  » onde  per 
fimi'icuJmc  Coourc  uno  : che  valc  Beh 
fcggiarlo , ucccllatlo.  ( Lat.  defannate  , 
irridere.)  Se  mocquer  de  quil  ju'un. 

COCCHETTA.  Dim.  di  Cocca.  Petite 
entaille.  Capcrozzolo  a guifa  di  cocca. 

COCClilATA.  Sorta  di  (crciuta  , die  i 
ci  mot  i , e louai  on  va  uno  a far  La  in  coc- 
chio.  Sorte  de  ferenad*.  J.  Pet  U Pociia  , 
clic  vi  (i  cuita.  Sorte  de  vert. 

COCCHIERE.  Che  puda  il  cocchio. 
( Lar.  auriga  , curium  ducens.  ) Cocher. 

COCCHIO.  Sorta  di  carrcrta  non  molto 
diilimilc  dalla  carrotaa.  ( Lat.  eu pentum, 
rheda  , ell'edum.  ) Coche.  Alomt  crcdono 
la  voce  liai.  c(H*r  prefa  dal  Franc.  Ma  Nl- 
cotio  crcdc  il  Franc,  prefo  dall’  Irai. 

COCCHIUME.  Qjjcl  ruracàoldt  Icgno, 
che  tura  ta  buca,  d’ onde  •*  empic  1a  Lotte, 
e 1a  Buca  dclla.  Alcuni  lo  diomo  in  Lat. 

1 Epiilomium.  ) In  ccrti  tuoghi  dTulia  li 
dicc  Caconc.  Bondon;  c rit  trou  d » bon  don. 

COCCIA.  Piccnla  enKatura.  1 Lat.  glan- 
dula , (irunu  , turberculitm.  ) Vnc  glande. 
S • I Rom.  Dicon  Cucda  ad  ogoi  Gufcio  , 
e Conchiglia.  Coqu  lie. 

COCCIO.  Pezio  di  vafo  rotto  , di  terra 
entra.  ( Lat.  tclia  HctiÜu-n  , vaforuni  trag- 
mentum.)  Va  refi  de  pot. 

COCCIUOLA.  PiccoLdima  enfutura  , 
cagionatA  per  lo  più  da  nioriicaunc  di  zan- 
zaïc  , o (imili.  Petite  ampoule. 

COCCO.  Coccoladi  ftutice  , colla  quale 
anticamcnrc  li  tigneva  in  cnloe»rollo  no. 
bile  chcrmisï.  Oggi  dkiaino  Grana.  ( Lat. 
cocaim  , aiccuc.  ; Graine  avec  laquelle  on 
faiibit  la  teinture  d t cariât*.  J.  Per  lo  Pan- 
lin  (icdô,  tinto  Ji  quel  colore.  S . Cotco , e 
Cimxo  : diumano  1 bambmi  l’I/OVO.  (Lat. 
ovum.i  Oeuf.  S.  Coao:  dioamo  anche 
al  FigUuoI  più  amato  dal  padre  , e dalla 
madré.  (Lat.  parent lun  dclicix.  ) Poupon  . 
mignon. 

CO CCODRILLO.  Animal  note.  ( Lat. 
CTixodtliB.  ) Crocodile.  S.  Duclt  in  pro- 
vediiu  Lelagrimc  dol  coccodtillo  , che 
ucodc  l*  uo.no  , e polio  piange  : di  CoLii, 
cj»c  a bd  La  polb  ti  li  inalc  , 0 poi  mulba, 
che  glienc  ioerefea.  ( Lar.  aocodiL  lacn- 
rrur.  ) Larme  t de  Crocodile. 

COCC'OLA.  Fruuo  d1  alcuni  albcii , 
piante  , o erbe  falvatidic  : corne  uptcilb  , 
giaepro , alloco  , pmiguopo  , IcuuiLuu , 
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C limili.  ( Lac.  hacca.  ) Base  , grainti  do t 
arbrtt , tire,  comme  de  laurier  . foréau, 
genévrier . &c.  $.  Pet  fîmilir.  In  luogo 
d*  ocdii  di  color  di  fùngo-fotto  la  Ironie 
ha  «lue  coccolc  d*  odô.  ^ . Diceli  ütcellare 
a coccolc  : di  Chi  per  gÜhioi  canivi  por- 
tameini  corre  rifchio  di  coccar  ddlc  bulle  , 
cd  ellcr  raorrihcito.  i.  Girat  1a  coccola  : 
modo  bâllô  : valc  Gttarc  il  capo,  dk  di  nù, 
uon  accoufcntire.  Setouer  la  toit. 

COCCOLINA.  Uim.  di  Coccola.  Petite 
gracne.  S.  Per  Cjtarro  d’iuJreddatura.  Co- 
queluche. 

COCCOLONI.  Star  ctxcoloni  : li  dice 
di  Ciii  li  iiede  in  lullc  calcagna.  Etre  ajfit 
fur  fet  talent. 

COCCOVEGGIA.  Lo  ibflb,  die  C hrena. 
(Lar.  nudua.  ) Chouette. 

COCENTE.  Chc  cuoce  , ardente.  ( I.au 
J idem  , Hagrans.  ) Cmijant . br  allant . ar- 
dent. 

COCENTISS1MO  , fuperL  di  Coccnte. 
7 ret-euil'ant. 

CillGLIA.  ^-Nicchio  mari  110.  ( Lac. 
Ci  il  LIA.  3 conchylium^oochyle.p 
Coqmlte.  S . Oggi  più  coinuncxnenu:  Con- 

• 

COCIMENTO.  Il  cuocerc  , che  il 
fuocu.  ( Lat.  atdoc  , fervor.  ) Ardeur,  f. 
S.  Per  limilir.  Piacc  al  leobrofo  di  granarü 
per  lo  piazicore  , bendiè  poi  rmnni  in 
amaro  , per  lo  cocimcnto  , che  ne  fcnc« 
per  averti  grartato  : cioé  , Frizzamentou 
S.  QmcIIo  cocimcnzo  appel  la  la  F il  ica  pri- 
miera  digelhone.^ Lat.  codio.}  CoJion,  d*- 

gejhan. 

COCIORE.  Ardura.  ( Lat.  ardor  , adu- 
ftio.  ) Brûlure  . eaéjfou. 

COCITO.  Stagn»  d’mferno  , dérivante 
da  Scigc,  c dagh  altii  üumL  (Lat.  cocynu.> 
Ctcitt. 

COCITOJO.  Aggiunm  di  Civaja  , o (T- 
mili  : vale  Di  Lad!  cuocitura.  ( Lar.  cixli- 
bilis  , codivuc.  ) Ut  bonne  cmjfon  . eu  par- 
lant de  Itgumet. 

COClTDRA.  Qncir  acqua  , o altro  11- 
quore,  ncila  qualc  lia  liata  cutta  qualiivo- 
gLa  cola.  ( Lar.  dccodum.  ) Decochon. 

1 aiora  T uiïamo  per  Qiidlo  fpauo  del 
tempo  , che  hà  bifugno  la  eufa , die  s*  hi 
a cuocerc.  Cmijfon.  b.  Eziandio  s’adopera 
io  lignificazionc  di  Soxtatura.  ( Lat.  aduf- 
lio  , uiufü».  ) Brûlure. 

COCOLLA.  La  velia  di  fopra  , che  por- 
tant) i M<  nad.  ( Lat.  cucullui.  ) froc  de 
Môme.  S.  Locolla.  Sorta  di  iungo.  Efptu 
de  champignon. 

COCOMERAJO.  Il  campo  , dove  fono* 
cocomeii.  ( Lu.  cucumcrauum.  ) Couclit 
de  concombres. 

CUCOMERELLO.  Dim.  di  Cocomcra. 
P tut  concombre.  S • P°*  Cooomcro  laL 
vaticn.  Centombn  fauuagt. 

COCO  MEKO,  Frutto  uoeo  , di  forma 
ronda  , di  buccia  verde  , midolla  acquofa, 
e di  gratu  gulio  ne’  caldi  ar  de  nu  t Lac. 
cucumer  , cucunuf.  ) Concombre  ; Jdelveo 
d eau  , qu'on  n’a  pas  À Pans  , ruais  il  y eu 
a en  Provenu.  S.  In  pmverbio  : Tu  non 
tcricib  un  coouœcro  ail’  erra  : a Uno  p 
che  ridica  fempre  nittc  la  cofe  , o fegrete  , 
o non  fegrete  , chc  gli  fon  dette.  Mate- 
ra ad  akunoun  ciVomcro  m corpo  : cioé  , 
Mcÿae  unu  in  dubbio  * 0 io  pcnûcio.  i 
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brin*  in  fimil  prnpoiiao.  (Alicui  (cropolum 
injiccrc.  ) S ■ Oudc  A ver»  un  axomcro  m 
curpo  : vile  Avcre  alcua  Jubbjo  , cbe  lac- 
cia  (lare  colui  fc/fpcfo  , e cou  penfieri  di 
Anne  tifoluzioni , ttmrernfo.  $.  Cocomcro 
aJimno  : Io  fleflb,  che  Coccomcrcllo  fal- 
vaûco.  ( Lac.  caotnus  ülvdkr.  ) Concom- 
bre fauvage. 

COCUZZO.  Cuccuiolo.  V. 

COCU'ZZOLO.  Mczzo  délia  uicca  dcl 
apo  , incorno  al  «pulc  fi  vanno  rigirando 
i capelli  : diedî  ancora  a Motte  altre  fotn- 
mità,  die  abbuno  dell  acuto , corne  Cam- 
pa ni  U , monri  , e fimili.  ( Lac.  vercer , 
cacumen.)  Stm met  de  quelque  chef:. comme 
de  la  tête  ; des  cloihtrt.  des  m*rtt*£nes,  &i  ■ 
S.  Per  cctta  Scariclla  , o pclliàuo , che 
h an  no  a loi  ne  reri  «la  prfcare.c  «la  uccdlare. 
<Lar.  cucului.  ) Serre  de  filets. 

CODA.  Q.uclla  parte  dcl  corpo  de’  brut» 
cppofla  al  capo,  congiunra  alla  fjiina  délia 
fthiena.  ( Lac.  cauda.  ) Queue.  Coda  : 
Membro  génital  dell’  uomo.  ( Lac.  pénis  , 
cauda  fa  la*.  > Molli  a mate  , che  conofca- 
no  , che  perche  il  porto  ahftaa  il  capo  hàan- 
co  , che  la  coda  fia  verde  : Proverbio,  che 
fignifica  Robufta  vecchiczxa  , eancora  atta 
a*  fervicj  di  Vencre.  E lo  (colare  , che  di 
mal  pelo  avea  caccata  la  coda  : Proverbio: 
e fi  duc  di  Chi  fi  ricocda  dette  ingiurie  , e 
a fuo  poterc  vuol  vcndicarfene.  Monna 
Aldruda  levatc  la  coda  , che  buone  novelle 
vi  reco  : Princmio  di  canzone  amie* per- 
dura , decta  in  ilcherzo  : e puo  valer  Pi- 
sliate  hlldanza.  Io  c’  hè  avuri  mictiori 
bracchi  alla  c«>da  , che  tu  ni»n  aedevi  : 
cjuali  proverbio  : valc  Io  c‘hô  faputo  far 
axliarc  , e fpiar  con  dihgcrrza  i tuoi  anda- 
menti  i merah  tolta  da'  cani  net  feguir  la 
fiera  alla  coda.  $.  Coda  : l'Eflrema  pane 
dell'  occhio  allato  alla  cempia.  Cou » d mil. 
Onde  Guardar  colla  coda  dell’occhio.  ( Lar. 
limis  oculis  afficerc.  I "Regarder  dm  coin  de 
Pmtl.  S-  Coda,anche  fi  dice  alPutrima  parte 
d'un’  cfcrdto  , quando  c*  cammina.  iwM 
d mr mit  . arriere-garde.  $.  Coda  : Chia- 
mano  le  donne  Qùella  pane  di  capelK  , 
che  portant)  per  lo  più  di  tfcctro  riflirtri  in- 
fiemc.  ( Lat.  capillichun.)  Queue  de  chf- 
vemx.  S-  Coda  : Lo  Scrafcicodel  mamo  de' 
Cardinali  , e de'  Frclati  , o fitnili.  ( Lat. 
fyrma.  ) Queue  d’habits  des  Préhu s . &C. 
E Caudatario  : Qucgli  che  loforticn  loro, 
in  camminando.  $.  Far  coda:  Andar  «iinro 
ad  altiui  per  concpgiarlo  ( Lat.  aliquem 
cum  pompa  corritan.iDiremino  anche  ciA 
Far  codaxzo.  $.  Far  Coda  romana  : Qjiettn 
è un  gnioco  , che  fan  no  i fanriulti'ruuan- 
do , ncl  quale  corrono  attorno  appiccati 
colle  mam  a'  vefiimenti  l'un  dietro  alt’al- 
tro.  Vale  anche  Andar  Jiccro  fchcrnendo.c 
beftanJo.  In  proverb.  Lifiaar  la  coda  : 
ed  è Qjiello  , che  noi  didamo  Piaggiare, 
far  moine , dar  la  foja  ; tolta  la  metaf. 
da  qucllo  firuppicciare  , che  fi  fl  ralora  i 
gani  , pet  addnndbcargli.  (Lat.  bLandiri.) 
flatter  . careffer.  $.  Mettere  dnve  non  vi 
il  capo  , la  coda  : che  vale  Eflcrc  entran- 
te , e cercar  d'ottener  per  ogni  guifa  l’in- 
tento  fuo,  S.  Neüa  ctxla  IU  il  veleno  : i 
doc  , che  Ncll  ultlmo  è U difficulti , e '1 
peiicolo  ; tolta  la  meta  fora  da'  ferpenti  , I 
che  torfe  nclla  coda,  più  che  inaltrapane,  i 
banne  caccolta  U auhagiti  dcl  veleno. 
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( Lat.  In  candi  venenum.  ) S L'afino  non 
conoicc  1a  coda  , fe  non  quando  c'  non 
l’Ivà  : che  è Conofceie  il  bene  , quando  e' 
**è  perduto.  i Lar.  malo  accepte  , fiultui 
fapit.  ) S.  Egli  c meglio  cllêr  capo  di  gatti, 
die  coda  di  Uone  : aoc  , Lllerc  il  maggior 
ira  i piccoli . die  il  rnuxir  tra'  grandi.  (Lat. 
malo  hic  elle  prirent»  , quant  Konut  fccun- 
du».)  Margiarc  il  porro  dalla  ctxla :cicè 
Farc  a rovefeio.  Saper  «love  U «liavol 
rien  1a  coda  : vale  , Eflcrc  accono  , Sapcrc 
il  conto  fuo.  Guaflar  1a  coda  al  F agiano; 
Si  dice  di  Chi  narrando  un  facto  , lalcia  il 
più  bcllo.  ( Lat.  ver  ex  anno  tollere.  ) Ou- 
blier le  bel  endroit  d'une  btfiêire.  S-  Ca- 
po , e coda  : Pnnapio  , e fine.  ♦.  Coda  : 
didamo  anche  a'  Criai  délie  comete  , che 
appanfeon  ncl  Cielo.  Queue . 

CODA  Cavallina.  Erba  nuta  , che  nafer 
in  luoghi  acquofi.  ( Lat.  equifetum.  ) La 
Prcle  . plante. 

CODA  di  Lione.  Nome  di  planta.  (Lat. 
ervangina.  ) Onbanche. 

CODARDAMENTE.  Concodardia,  vil- 
mente  , vigliaccamente,  poltruncfcam en- 
te. ( Lat.  ignavè , fcgnitcr.  ) Est  peltren  , 
lâchement. 

CODARDIA.  Vilti,  vigliacchcria, 

cODARDI  GIA.  5 poltronena.  ( Lar. 
ignavia  , inettia,  focordia.  ) Lâcheté,  pel- 
trenene. 

CODARDO  i Vile  , pufillanhno  , pol- 
trône.  ( Lat.  iguavus , focors  , fegnis.)  Vil. 
lâche  . peltren.  i.  E Incodardire  ; dkiamo 
il  Divcoir  codardo  : impaume  , avvilirti. 
S'avilir  . perdre  coursée.  Akuni  crodono 
Codardo  detivartï  dalla  coda  , che  rti  le 
gambe  portano  i cani  pautoli. 

CODAZZA.  Coda.  (Lat.  cauda.)  Queue. 

CODAZZO.  Scguico  di  znolritudine  die- 
tto  a gran  perfonaggio  per  corteggiarlo. 

, itrttge.  S ■ Onde  Far  codaàxo  : lo 
■R)  , che  Far  cône.  ^Accompagner. 

cODENNA.  Scn.  V.  Coccnni. 

cODETTA.  Dim.  dj  Coda.  (Lat.  parva 
cauda.  ) Petite  Qmeue. 

CODIARE.  Da  Coda.  Andar  dietro  a 
u no  Ténia  ch*  e1  fe  n'accorga  : fpiando  con 
diligema  quel  , ch*  ci  A , o dœe  c*  vi. 
( Lar.  obfcrvarc.  ) Epier  . e/pionner. 

CODIATORE.  Clic  codia.  ( Lat.  obfcr- 
vator  , aflcâator.  ) E/piw». 

CCTDICE.  Libro  di  leggi  civili  , con- 
te nente  i referitti  dcgl  lmpcudori  , com- 
pilato  per  Gudbmno.  Grec,  ruârvtfam. 
( Lat.  codex.  ) Code.  S.  Codko  fi  trova 
u lato  prrflb  gli  Anrichi.  i.  Ver  ogni  altro 
Libro.  Livre. 

CODICILLO.  Cio  , che  l'uomo  ordina 
«iopo  il  teflamento  , corne  cofa  dimentica 
ta  , cd  hl  più  forza,  dic'l  teflamento.  (Lat. 
codidlli  , orurn.  ) Codutle. 

COD1MOZZO.  Che  hà  mozra  U coda  , 
fenza  coda.  Qui  rtf  faut  queue. 

CODIONE;  e Codriooe.  DaCoda.  Lef- 
tremità  délié  rerd  .ippumo  fopra  il  fcflo  , 
più  appaceutc  nrgli  uctclh  , che  negli  uo- 
mim.  Croupion. 

CODIROSSO.  Uccelio  di  coda  roflk  , 
fpezie  di  beccafico.  ( Lac.  ficcdulz  gênas.  ; 
Sorte  de  beifigue. 

cODITRE'MOLA.  Rom. Piccolo  uccellet- 
to  buono  a mar.giarc  , c cosi  detto  dal  moto 
délia  Coda.  ( Lar.  motacdla.)  Hechmpoem. 
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CODUTO.  ( Lat.  caudatus.  ) Qm  a mue 
queue. 

COLGUALE.  Infieme  egualc.  (Lat.  ct»- 
qualts.  ( Egal. 

COEKEDE.  Compagno  ncll’  ercdmL 
{ Lat.  toluere».  ) Coheritier. 

COERENl  E.  Che  hd  cuercoza  , die  hà 
congiuniione  , ed  è ter  inc  dclle  fcuole, 
( Lat.  cotuerens.  ) Qui  a de  la  liasfon,  dm 
rapport. 

COERENZA,  voc.  lat.  Afiritto  di  Coe- 
'tntc.  ( Lat.  cnJuercJio,  colianentia.)  L**i- 
fou  . union  . rapport  . c»,  format  . prcptT • 
non  dei  parties  avee  le  tout. 

COETÀ'NEO.  D'una  medrfima  età. 
( Lat.  * cartanetn  , con  u , «qualu.  ) 
Dr  meme  âge  . contemporain. 

COETEKNO.  Infieme  etemo.  ( Lat* 
coztcmu».  ) Coêterntl. 

COFACCIA.  Lo  fleflo,  che  Focarcia. 
(Lac.  pan»  fubancrichu  , placenta.  ) Qat- 
reau.  i.  Rcndcr  pan  per  cofacna  : val» 
kendrr  la  pariglia  , vendicani.  ( Lat.  par 
pan  referre.  ) Rendre  ta  paretUt. 

COFACCINA.  Dim.  ai  Cofaccia.  ( Lac. 
panis  fubcinericiui.  ) Petit  gâteau. 

COFAN  AJ O.  Facteur  di  Cofani.  Qui 
fait  les  Corbeilles  & les  paniers. 

COFANETTO.  Dim.  di  Cofano.  Coffret  o 
petit  panier. 

COFANO.  Vafo  ritondo  col  fondo  pia- 
no , ncl  quale  «fi  ponano  le  cofc  da  luugo 
a laogo  , fatto  di  foctili  fchegge  di  cafla- 
gno,  jiitcflûte  tnlîcme  , ficcomc  s'inteflôno 
i panicri , il  «fuale  noi  diciamo  con  più  cd- 
mune  vocabolo  , Corhcllo.  (Lat.  copliinus, 
corbis.  ) Panier  d'hofier  . corbeille.  $ . Per 
Cafla  , o fbrziere.  ( Lat.  area  , fermium,  ft 
Coffre. 

cOGITABONDO.  Ftflfofo.  (Lac.  cogi- 
tabundm.  ) Ptnfif. 

* COClTARE  , voc.  lat.  Peniatc. 

cOGITATIVO.  Che  cogita.  ( Lat.  co- 
gitana.  ) Qui  penfe  . penfif. 

COC1T AZlONE.  Penfiero.  ( Lac.  œgi- 
lack).  1 Penfitt . meditatien. 

, COGLIA.  Pronuniian  œil'  O flretto  v 
corne  anche  i fuoi  derivaei  : Borfa  de  ' tefli- 
culi.  ( Lac.  (crocum.  ) Bomrfet . peau  que 
enve'epe  les  tefiiculei. 

^ CO  GLIERE  , * Cotre.  Lo  fpiccare  er- 
be  , o fiori  , u fnitti , o fronde  dalle  lor 
piance.  ( Lat.  Icgere  , carocre.)  Cueillir. 
Coglier'  erbe,  Btc.  Dal  quai  poaac  ancrera 
per  frutto  coglicre  : cijè  Impararr.  S-  Per 
Prendcre  , pigliAre.  ( lat.  arripere,  caperc, 
cotripere.  ) Ptrndre.  Coglier  luogo,c  tem- 
po. Ma  pofda  , ch*  ebbet  colto  lor  vtag- 
po  - «i  per  la  puma  : cioi  S*  cran  molle. 
La  mifura  fi  coglic  in  due  modi , Bec  cio£. 
Si  mHuia.  f Per  Ghigncre  , trovarc  , fo- 
praggiugncrc^he  anche  dirrmmo  Acchiap- 
parc.  ( Lac.  oflirodero  , occupa re  , depte- 
iiendere,  ) ^Attraper.  II  mal  tempo  mi 
hà  colto  -,  Ti  d coghrro  , 6cc.  i.  Per  A we- 
nite  , atcaiWe,  inamerare.  (Lat.  aeddere.) 
^Arriver.  Cuardi , cbe  bene  te  ne  colga. 
J.  Per  Colpire  , inverti  re  , perçu  merc  , e 
dare  dove  1’  uomo  hà  dirirra  la  mira.  (Lac. 
tcrirc.  ) Frapper  au  but.  E comc  augcllo 
in  ramo  - ove  non  terne  , Ivi  i più  tofto 
colto.  S.  P"  raccurrc  , e raguiurc.  ( Lac. 
colligcre  , cogère.  ) ~Rtcu*  di  r.  Molta  pte- 
d#  ne  colfe,  Pcx  Far  che  clic  fia  per 
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per  l'appunto.  ( La»,  txamuffîm  perficerc.i 
.stnrap.r  . faire  bien  mat  theft.  Alberto 
Map  no  îc  una  llarua  di  métal!') , a u fatti 
coin  iti  piatietj  , c coli  cia  *i  Ji  tagionc , 
chc  clla  lavcllava.  l’et  Unité,  c concor- 
dai c.  jiu  < rdtr.  Emoroamoto,  c canto 
a canto  colfe.  4.  Per  Marcuc  : chc  é Qjian- 
do  una  fer  ira,  pcrcnilâ , o fcalhtta,  comin- 
eu  a geneiar  puzza  , o marcia.  (Lat.  Lup- 
pirate.  | Suppurer.  lu  non  la  coi  rai  ; 
1.1  la  non  ti  riJicirà.  < bat.  ih  n tibi  luccef- 
fciiL)  Tm  ne  l .tiir.iptr.tj  pat.  f.Cor(cla:  lo 
ftcl'.o,  chc  Haueitcla  , AnJarfcnc.  S'enfuir 
% . Cor rc  anirito  addofiô  a uno.  i.  Coite  in 
iicambio,e  in  cambio:  Ctcdct  c,chc  uno  (la 
un'altro.  Prendre  l'tthange.  $.L  Cor  cagio- 
seiTrovar  cagionc  (Lat.  eau  fa  m tnvenire.) 
Trenverla  tanft  , ta  mi/m.  (.  Cor  pofta. 
§.  Cogher  freddo  : Paru  freddo.  cAttrapir 
dm  frviJ.  $.  Da  Coglkrc , Coïta.  V • 
COGLIONCLLLO.  Dim.  di  Coghune  > 
in  lVncimeuro  düomo  bah  l io,  e g igltoi- 
fo , e aorenna  maggior  balurdaggine , c 
dcbolczza.  Petit  fat  , petit  fut  . petit  ieien. 

CUGLIONE.  Ttibu  lo.  ( Ut.  colcus  , 
tclticulur.  ) Ttfinnle . temteire.  S.  E Co- 
glione  : Como  gaglioilo,  ebalordu.  ( Lat. 
vappa.  | Ceint , Jet.  $.  t da  Coghonc,  Co 
glioncria. 

CUgLIONFRîA.  Scimunitaggine , ba 
lordagginc.  ( Lac.  infullizas  , iuiip tentia.  j 
Sstift  , fatmte. 

COGLIO'NICO,  add.da  Coglione  ; det- 
te per  tfchcTZO.  De  teten. 

COGLIlOKE.  Chc  coglic.  (Lat.  colli- 
gent. ) <$hi  rtcemlle  . Celle'ieur. 

COGNA. 'O.  Il  marito dclLa  fotclU  , il 
Eratillo  dcüa  moglie  , e ’l  m.nu  ) délia 
Ihrella  délia  moglie  , ed  e converfo  , délie 
fcmnunc.  Il  Cogiuro.  ( Ut.  levir.  ) E da 
alcuni  ( fororiut.  ) Beau-frrre.  U cognata 
( glo*  , Iran  u.  ) Belle  finnr.  $.  Per  Con- 
giunto  di  cognazione.  I Ut.  cognants.  ) 
Parent.  S Per  (In  u lit.  Quelle  cofc  fono 
eognatc  frd  toro  , ficc.  Ont  da  rapport. 

COGNA4IONE.  Congiuiuion  *ti  paren- 
tado.  ( Lac.  cognât io.  ) Parente  . paren- 
tale , allume. 

cÔ*GNITO.  Conofciuto.  ( Lac.  engni- 
Oiî.  ) Cennm. 

cOGNlTORE.  Giuiiice.  (Lat.  cogr.itor.) 
Tf^epportear. 

COCM/.IONF.  Conofcenza.  ( Lat.co- 
gnitio.  ) Cfnn^jj'amt.  S • t per  Termine 
giutiiico. 

COGNO.  Forfcdal  lat.  ( Congrus.)  Mi- 
fura  di  vuio , che  a noi  oggi  coutiene  dieu 
hardi. Ncl  plur-li  ufa  dire  le  Cogna.  Cenge; 
tuejiere  T^otmame  peur  tes  hqnidei. 

COGNOME.  Q.ucl  nome  dopo  il  pro- 
pj  jo.  chc  c Commit  alla  dikendenza.  (Ut. 
oognomen.  ) Snrnem. 

COGNOM1NAKE.  Torcognomc.  (Ut. 
cognominarr-  ) Snritemmer  . dennrr  ma 
furntm.  $.  Nctit.  pal'.  CognoniHutu.  Prcn- 
der  p 'gnome.  Prendre  un  fumem. 

COCNOMINATO  , add.  da  Cognomi- 
xurc  , çhc  hi  cognomc.  ( Lar.  cognoii.ma- 
tu».  1 Surnommé. 

f COGNO  SCI  RE.  Lo  ftelTo , che  Co- 
nofeere.  ( Ur.  cognofcerc.  ) Conaoiire. 

%.  E ncl  fetu.  Ut.  olccno.  I Mubcrcm  co- 
gnoûere.  ) 

cOGNOiCl  BILL.  { Uu  «|ui  cvgnofu 
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poted.  cen mitre  . tonnti/fabie. 

• COGNOSCliULUA  , > voc  toi.  Co- 

• COGNOSCIMENTO.  ^ nofcinienn», 

COGNOSCIT1VO.  Auo  a coguuûcre. 

Connotflalle. 

• COGNOSC1UT1SSIMO  , voc.  ant. 
Chiari.fimo  , notidutio.  ( Ut.  cUiuiimus  , 
notili.mut.  ) Port  ceanm. 

COGOLA  Kl  A.  Sorxa  di  rctc  da  peTcarc. 

Strie  de  filet  a prfiher. 

cO'GOMA . ipctic  di  vafo , a Tare  (cal- 
dar  acqiu  ; Dal  lar.  ( Cuairna.  ) Ct^me- 
mar  . ni. 

COJAJO.  Da  Cuo)o.  Che  concia  , e 
vende  U amp».  ( Ur.  corunui.  ^paifemr  . 
& vendeur  de  entre  . Cerrtiemr  . Tanneur. 

COJ  AME.  Lo  (tcllo  , die  Cuoio  , ma 
per  lo  più  lu  tiguardoalla  qualni.  ( Ut. 
cotium.  ) Cn.r. 

CtJJA'llOLOL  Ritagüo  dcl  ctiopi  , c 
rafhlatura  délie  (carpe  , die  c quel  dicli 
Ipicca  dal  fuulo , quando  c oiciio , per  pa- 
regpiailo.  de  fonhtrj. 

COJ  Eli  O.  Utu  ipeziedi  giubbone  Lcn- 
za  nuimhe  , che  da  aloxni  c derto  m (Lat. 
cotcmlrtum  , icorcoun.  ) CeUet  de  rmr . 

CCT  H O.  Atto  vcnetco.  ( Ut.  coitus.  ) 
L'aele  venerisn. 

COL,  ( Lat.  cum.  ) ^Aite  le.  Tronco  da 
CoLLO  , pronunziato  coll'o  ilrato  , clt’è 
comp>)Üo  di  CON  prepotizione  , c di  LO 
.trtiolo  mafcolino  ; tratiorinata  pet  lu  a*, 
llunie  délia  pronunzia  la  N nclla  lcgucmc 
liquida  i inan  ne  ne  danienduc  la  toru  ; 
ne  mai  fi  uova  Lcrmo  COL  ( die  la  pa- 
rola  , die  Lcguiti  , non  coraioti  da  con- 
Lonantc  , le  perù  non  coroind  da  S , cou 
alira  confoiunre  allato  : Col  Stocco  , col 
!>cuilo  , &c.  Che  non  puo  dirfi  , c Inibgna 
dir  Collo  Stocco  , &.c.  Il  chc  non  avviene 
' di  COLLA  , ne  di  COLLE  , chc  polloiiu 
dicte  avami  alla  paroU  , dieonmuctfk 
vocale , c da  conilmanrc  ; Col  piacer 
(ho  i Colla  vollra  lucnza.  wtrtper- 
ni  (fit  n.  Colle  opere  buone.  *Avei  de  ben- 
ntt  aihent , &c.  Y . U noltra  Granutica» 

COLA'.  Awerb.  locale  di  moto,  e talora 
di  (lato  : c valc  ,In  quel  luogo.  (Ut.  itluc, 
dhc.  ) La.  Coli  entra)  . Coli  (in  , &c. 
S.  Dal  luogo  h'guraran'cnte  %’  è trafpor. 
tato  alla  perfoua  , c all’azionc.  Rcina  , 
non  voler  poigcre  ora  con  luùnghcvoli 
parole  tonioito  o>U  , dove  ad  üigauno  liai 
tu  mcllo  tiiliuia.  U ikxc  viaggiunfc 
talora  la  particella  frgno  dcl  teno  cafo  , 
o fia  la  propofidone  A.  Avverbio  di 
tempo.  Coli  un  poco  dr-poI'Avc  Maria. 
$.  Coli*  aggiunca  delU  particella  OL1  RE  , 
fi  Loniu  Colioltte:  e valc  Coli  iutorno. 
S.  L Colaggiù  , cColafui,  de’ quali  vedi 
a'  lor  luogln. 

COLA.  Uno  firumento  da  colare  il  vi- 
nt) t (auo  di  tcU  , chc  anche  (i  chiatna 
Calza.  Chamjfc  a tenter  le  vm  ; eontur. 

S • CoU  : e uno  brumento  in  («irma  d'arcj, 
con  una  Uma  di  lcrro  in  (bndo  , Lorac- 
diiata  a gmfa  di  gramigu  , col  quaic 
!t  cola  la  calcina  fpenta.  ( Lat.  coUun.  ) 
Cemteir. 

COLAGGIU’.  Awerb.  di  luog^,  com» 
"polio  di  Coli  , e di  Ciù  : !o  lie l lu  , die 
Goü  -,  ma  in  okre  dinota  luogo  mlctiurc. 
La  bai. 

COLAMENTO.  Il  cobie.  ( liât,  purga- 
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rio  , fluor.)  L aifeon  de  eenler  ; ieenlrment 
deeenUment.  Qui  valc  U Matcria  colata. 
E 1 adamento  fia  cotto  , luhnattamo,  chc 
commet  a diventar  duro. 

COLAKE.  Troprb  II  (ar  pafiàr  la  co(a 
liquida  in  panno  , o altio  , onde  clla  cfca 
u luttil mente  , che  veuga  nccta  , c purifi- 
cata  dalle  tccce  , che  aseile  tn  le.  ( Lat. 
CoUre.)  Ctmler  » papier  par  l'etamme  ; par 
la  eb-ujfc  , crr.  Colare  il  lugo  i Se  l’acoua 
(i  colcià  , &c.  Colarc  neuf.  Lo  fiefio  > 
chc  Gocciularc  peut.  ) Ui.  guttaum  rttiue- 
te.  ) D>£eaUr  , tomber  ^emitt  à {enire.  Ai 
vecchpcoUno  gli  occh).  L'uiuot  cola  dalle 
vui , acc.  Lei  pLnn  de  la  vigne  S- Colare: 
Fondcrc.  F.iidre  , jet  ter  en  mente.  Colite 
ncila  limace  i mcralli.  S ■ Colare  : Fonde - 
re  in  lci.t.  di  bpend.rc  : «iiil.parc.  Fondre  , 
poier  deptnjèr.  éiffiper.  E vî  cola  cio,  che  e’ 
puo  tare  , c due  , Ccc.  E da  colare.  Cola 
nome.  Y. 

COL ASCJONE  . Strutnento  di  fuonix. 
Infiniment  a deux  en  tren  eerdet. 

CO  LA  SS  U*.  Asrvcrbio  locale  , con-.pofi'y 
di  Coli  , c di  Sù  : lo  Ltetlo  * chc  Cola . n.a 
in  oltrc  dinota  Altcua.  (Lar.  il  lue  , lu  pei- 
ne , illic.  ) La  liant  . en  et  hen-la. 

COLATlVO.  Atro  a colare.  ( Lat.  Hui* 
dus.  ) ’^mi/e  peut  eenier  . fimde . 

COLAIO,  add.  da  Colate.  ( Ut.  «ji*» 
tus.  i Coulé. 

COLA';  OJO.  Smimento  , pet  lo  quale 
fi  Co^.  ( Lat.  Colum.  > Cmivir  , ctnUtrt  *. 
pafivtre.  4.  l’er  Uuo  dcgli  oifi  ik  l capo. 
t-  l‘cr  lo  Vafctto  di  terra  coua,  ove  ii  too- 
ilono  i mcralli , detto  Cortcgiuolo,  o Cro* 
giuolo.  Créai  et  i va/e  a fendre  lei  métaux. 
t.Pcr  lo  Vafo  con  ornemente  di  tena  entra  » 
(orito  ila  balto  , che  picn  di'ceture  , vi 
paila  l'acqua  per  faiû  ranno.  Çharr-.er  da 
leffivt  . ent  ier,  f.  L/ktli  tu  provetb.  A\CIC 
un  colato)o  : dcll'  Averc  una  qualcbc  oc*, 
taiionc,  ove  fi  di.lipi  il  fuo.  Duono  i Franc» 
C rfi  nn  vrai  panmer  perté. 

COL  Al  LRA.  Matcria  colata.  Eiea'.t- 
ment  . le  matière  etonlef. 

COLCARE.  Ncur-  paf.  Coricarfi.  ( Lat. 
ilecumbcre  , cuharc.  ) Se  tomber.  Nonuo- 
vo  cilcmpjo  di  Cohare  attivo , corne  ia 
Franc. 

COLEI.  Fcmnitn.  di  Colui.  V.  Colui  ï. 
perche  m tutte,  c pet  tutto  colla  fie  11  a. 
regola  , chc  *1  fuo  mafcr.ile  rmeede.  (Ut» 
ilia.  ) Celle.  f«.Puie  a gtnfa  dcüa  panurlla. 
Colui , fcr.ra  il  lcgr  o dcl  fccondo  caLo  lî 
faille  talota.  Al  a» Ici  griio  , Sec.  f.  Non. 
clic  di  Numi  vam  , cui  conte  perfone  s'im- 
maginajono  i l’octi  , ma  di  cofc  inanitr.a- 
te  czianJio  > fuor  dtlla  regola  , fi  legge.. 
Io  fou  colci , chc  si  impoituna  , e Icra- 
chianuta  u n da  voi,e  forda  , c cicca  : qui. 
corne  dcità  délia  morte  favclla  il  Pctrarca.. 

' Dame  » patlando  délia  rena.  Lo  fpazzo  ci  a 
unarcua  ari'la  , e fj  clla  * non  d’alrra  fog-. 
gu  :.uta,  chc  colci  - chc  iu  da'  pic  di  Caton 
gia  fopprelUu 

’COLLNTE  , voc.  Tat.  Chc  cole  , Che 
abiia.  i Ut.  cotciu.  ) Habitant. 
f CO'LERE.  Col  primo  O largo  da!  '"er- 
bo  lat.  ( colère.  ) Valc  Venerarc.  Htn.rer  . 
T{é virer.  Di  qncllo  VCtho  n >U  ufetcmmo 
foifc  più  chc  duc  vtei , e quelle,  net  verîo  ; 
ebè  , Colo  , e Cote.  Chc  per  te  confagra- 
to  ouoro  , c colo.  E ï remota  Indu  colc«. 
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COLEZTONE.  Il  patcamcnre  tibarlî,  fuor 
«ici  dciinare  , e dclla  ccna.  1 Lat.  prandi- 
cxilum  , commcflàtio.  ) Collation.  La 
Colczionc  délia  mattina  lîduamapiù  pro- 
pna  mente  Arfciolverc.  ( Lat.  jcranculuin  , 
lilatum.  ) Le  de  jeûner.  S . Qjiclla  «ici  gior- 
no Mcrcnda.  ( Lar.  merenda.  ) Lt  g»  nier. 
S.  QjielU  dclla  fera  dopo  ccua  Puiigooa 
on  Je  Pu  (ignare.  La  collation. 

CO'LICA.  Dal  Grec  Mal 

di  fianco.  CsiiijMt. 

CO'LJCO.  Colui , chc  hà  la  coEca.  (Lat. 
ColKUt.  ) gui  a U colique. 

COLICO  , ad  J.  ( Latxolicus  J Sujet  à U 
colique  , q m concerne  la  colique.  Oolorc 
Goltco.  La  a, me.  # * 

COLLA.  Fioc.  per  Canapo  , o func  , col 
quai  II  colla  ; ed  e proprio  per  ufo  dcl  toC- 
mentarc.  ( Lar.  (unis , quo  cruciantur  rei.) 
Corde  . avec  laquelle  «n  donne  la  queftton. 
S . Abbiamo  in  pruvctbio  : La  menfa  c una 
mezza  colla.  (Lat.  in  vino  veritas. j Lt  vin 
•ft  une  demie  line . §.  Oggi  ii  dicc  anche 
Corda. 

COLLA.  CompoAo  tenace  ; e vifeofo  : 
ferve  a divcrlî  uh  per  artaccare  , e unire  , 
c prindpalmente  i legnami  , e corr.poniï 
di  Jivcrfc  matcric.(Lat.  glutcn.Gr.  uodkm.) 
Colle. 

COLLANA.  Monde.  Collier  , ornement 
1"  on  met  an  corn. 

COI. LARE.  Tormenrarc  a>n  fune,  colle 
braccia  legate  diccro  , fofpcndcndo,  c dan- 
do  de*  tram  , dal  Gr.  mohmÇto ».  Cbe 
val  Tormcntare.  ( Lar.  fune  torquerc.  ) 
Donner  la  qutjhon  S • Per  Calar  con  fune. 

( Lar.  fune  derairterc.)  D: fendre  avec  une 
torde.  Si  colliS  nclla  grotca  : qui  Ncur.  paf. 
f.  Per  Tirât  ni.  ( Lat.  rolfcre  , dferre.  ) 
Lever  . tirer  en  haut.  ColUÊ  la  vêla  , tic. 
Caler  Ut  votlei  S-  Per  metaf.  Bencfic)  con- 
rinui  , che  nefllddio  , tutti  Ion  luni  , e 
«agi»  per  coltarà  in  Cicln. 

COLL  ARE  , fuft.  Di  Collo.  Quclla  flrif- 
cia  di  aïojo  , o J’altro  , che  A mené  in. 
totno  al  co!‘o  aile  belbc  , e per  1«>  pU  a" 
cani  % o per  ornamento  , oper  tenergli  le- 
gati , o pcrdifcfa  loro.  (Lat.  collarcds,  nu- 
niella.  ) Collier  de  tbien.  J.  E per  lo  llcdô, 
clic  Collarcrto.  V. 

COLLARETTAJO.  Chc  aicollareni. 

taifeur  de  rabat i. 

COLLARETTO.  Qpella  parte  dclla  ve- 
(la  , chc  lia  intorno  al  cullo.  Coller.  $.  Più 
propriameme  didamo  Collare  , Collarino, 
e Collaretto  i a Que  lia  pane  dclla  cani- 
da  , die  tenghiamo  rhnhoccata  ai  i velii 
menti  intorno  al  collo.  Col  de  chtmtfe;Gor. 
gerettf.  J.  Collctto  c hi  rtedo.raa  alquanro 
maggiore  , ufato  dalle  donne.  Gorgerene. 

que  lu  femme  i port  oie  ut  autrefois.  $.  Vale 

ancora  Colktto,  ma  pi  i piopnamcntc  Co- 
jcm»  ; una  Spezie  di  giubboti  di  cuojo  , fen- 
za  manichc  , che  da  alcuni  è detu»  in  lar. 

( Colobium  , feotetum.  ) Chemifctte  fam 
manchet  , eamifle  de  peau. 

COLLARINO.  Collaretto.  Porte-rabat . 

COLL  ATA.  Picdmra  in  fui  collo.  (Lar. 
•oili  iâus.  ) Coup  fur  le  cou. 

COLLAT ER  AIE.  Chc  c allato , convi- 
ai no.  ( Lar.  hnitimus.  ) Collateral.  $.  Per 
CDAi'anguinco  , d parente  , per  lrnea  tuf- 
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vetfale.  Parent  ii'll.treral  .ligne  collaterale. 

COLLATERALE  , fuli.  Qicgti  , che  da 
l’ordine  di  pagare  i Soldati.  < Lar.  quxftor 
militât».)  Commi/Tatre  des  guerre  i. 

cOLLAT LRATO  , fuit.  Digniri  dcl 
Collaterale.  ( Lat.  quxlima  militari*.  ) 
Charge  de  Comm: (faire  deieuerret. 
COLLAZl*XAKE.Dice(i  dcl  Rifcontrarc 
fcntturc  , o fimili.  ( Lat.  comparare,  con- 
Icrre.  ) Collationner  .enfanter  un  écrit. 

COLLAzlONE.  Da  Contcro  : Con  fer  i- 
mento  , parlame.tco  , c ragûmamcnto  m- 
licine.  (Lar.  collatio  > collants,  us.)  ^Abou- 
chement , convtrfation.  (.  Collazione  : per  ' 
Cotnparatioue.  Paraiclh.  S.  Collazione  : 
il  Darc  , e cnn  Ici  ire  i BcncHcj  Eccldialbci. 
Cellatiyi  de  bene/iitt*  (.  Collazione  : Rif- 
contro,  in  fentimeoto  di  Scrmurc,  o linnlc. 
Collation  , lonfantation  d'un  tint. 

COLLE.  Piccol  monte.  ( Lat.  collis.  ) 
Colline. 

COLLEGA.  Compagne  nel  inagiilraro, 
o uhdo.  ( Lat.  collcga.)  Collègue t eonfart. 
compagnon. 

• COLLEGA.  Coll’  E rtretra  , roc.  ant. 
Lega.  ( Lar.  Itrdui.  ) Ligue. 

COLLLGAMLNTO.  5 Collegazione  (Lat. 
COLLEGANZA.  3 colligatiojtixdus.) 

Conftderatton  . alliante. 

COLLEGAKE.  Far  Icga.aUegarc.  ^//,rr. 
$.i  ncur.  paf.  Uoirtî  m lega.  (Lat.  ftrdcra> 
ri  , colligati.  ) S altier  . faire  ligue. 

COLLEGA7  O , add.  «ta  Collcgare.  (Lar. 
(ixdcratus , colligatus.  ) Confédéré  . allié. 

CÜLLEGATO  , fuit  Che  c in  lega  , c 
unionc.  (Lat.  bcllû  focius.gr.  rupofutne r.) 
^Allié  ( confédéré. 

COLLEGATORE.  Che  collcga.  £m, 
fait  la  confédération. 

COLLEGAZIONE.  Ilcollegarc:  Coîlc- 
gamento.  ( Lat.  culligatio.)  Confédération.  \ 
alliance. 

COLLEGIARE.  Confuhare  1 ed  c de’ 
Mrdiri.  ( Lat.  collegium  faccrc,  confula- 
re.  ) Faire  une  confultation.  , 

COLLECIATO  , add.  «la  Collcgiare. 
Confulti.  S.  Chc  hl  collegio.  Qui  a college. 

COLLE'GIO.  Congregaz:otve.  e adunàn- 
za  d’uomini  d’autoriti,  e di  governo. 

( Lar.  collegium  , corpus.)  College,  i.  Con- 
fultat ion.  O Tofco  , ch’  al  collegio  - dcgl* 
Ipocriti  ttifti  fc*  venuro  : qui  per  iroma. 

COLLEGIO,  e Collcgi  : in  Fitenzc  c un 
Magirtrato  coadiutor  délia  Signoria. 

COLL  E POL  A R E .Cor  golarc.  Modo  baflo. 
T rejaillir  de  joje. 

COLLERA  , e Collora  , U no  de’  quat- 
tro  umon.  ( Lat.  bilis  , choiera.  ) Bile. 
S-  La  prendiamo  in  (igniHcato  dTia  , e di 
Suzza.  Cohre.  $.  Onde  Inadlome  , mon- 
tare  in  col’ora,  adirarl 1.  Se  mettre  en  clerc . 

COLLE  RICO.  Chc  abbonda  di  cnllota. 
iLat  biliufus.  ) Bilieux.  \.  Per  AiErufo,  e 
Stizznlb.  Colere,  ad  et.  S-  In  quclh»  (igmh- 
caro  diciamo  anche  CoUcrofo.  Coterujue. 
COLLE  ROSO.e  Coltorofo.  Collcricoisilo- 
fo.  (lat.  biltt«fus,coleriais.)  Bilieux ;colere. 

* tOLLETTA. , v«îc.  ant.  Coll*  E laxga. 
Raccnghmento  , e raccolta.  ( Lat.  collcc- 

tk>.)  'Hectlrc  *.  colle  J ion. 

COLLET  TI  VAMENTE  , avr.  ( Lat. 
(imul.  ) Colledixemtnt , tnfemble. 

COLLETTIV'O.  Termine  gramatiozle  ; 
« «L.di  d:  Que’  nomi,  chc  cilcndo  gcncriu, 
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eonipren«lon  (otto  di  loro  molti  indu  idui  9 
corne  CittA  , Popolo  , e (imili  i e nclla  no. 
lira  Argua  , corne  in  alcuna  altta  , ben- 
chè  polh  ncl  (ingolare  , s’arcordano  an# 
che  , c reggooo  il  plurale!  Çolleâtf. 

COLUTTI'ZIO.  Voce  Lu.  Ragunatlo 
cio  : c diceli  d'Efcrcito , o (unili  , polio 
inlicme  in  tretta  , c con  poco  otdinc.  (Lat. 
collccbtiur.  ) TUmaj!}  . parlant  de  trouptti 
^irmit  cimpifee  de  trompti  ramajeot. 

• COLLET  lO.  Coll  E larga.  Voce  lat. 
dal  ( CoIÜgrre.  ) Kaccolto  inlictnc.  ( Lat. 

I eo’Jcdus.  ) Recueilli. 

COLLETTO.  Coll*  E ftretta.  Dim.  di 
Colle.  ( Lar.  cnlliculus , divus.)  Petite  col- 
line. f.  E Collctto  : per  Una  cafacca  di 
cuojo  , che  vefte  il  petto  , c la  fchicna  , 
ulato  in  patticolate  da’  foldati , chc  vefto- 
nad’armadura.  Forfc  quello,  die  i lac.  <iif- 
lcro  ( Colobium.  ) Collet  de  cuir. 

COLLETTORE.  Che  raccoglie  , e rif- 
cuote.  (Lar.  collcdor.)  Colleilcmr. 

COLLE/.IONE.  Dal  lar.  1 Colligere.  ) 
Quclj'  Impoluionc.chc  li  tifatote  da*  Col- 
letton.  Taille  , impôt. 

COLLICELLO.  Collctto.  ( Lat.  collicu* 
lus.  ) Petite  colline. 

f cOLLI  DERE  , roc.  lar.  Etather,  fai • 
fer  Lun  contre  l'autre. 

COLLINA.  Snmmiri,  e fdiicna  del  col- 
le. (Iat.  collicultis,  collis  teiguin.  ) CJhnr. 
i . Colline  : diciatuo  Più  colli  continuai.: 

COLLINETTA.  Collina  bailà.  Pente 

colline  . edhne  b.tjc. 

COLLI  RIO.  Medicamento  da  occhi_ 

( Lar.  coltyrium.  ) QoHtrt , forte  de  midi* 
ïamenr  pour  Ici  yrux. 

cOLLÏTIGANTE.  ( Lat.  adverfuius.  y 
Partie  ad  ver/e. 

COLLO.  Qpdla  parte  de!  corpo  , cbe 
fofknta  il  capo  , tri  le  fpallc  , e la  nucai. 
(Lar.  coMum.  ) Cm.  S.  Collo  pet  Ilpalla. 
tpanlc.  Qjii  1!  vencrabilc  ;egn«»  gli  hi  pclto 
m aillo  : cio^ , ln  futta  lpalla.  Con  utt 
fuo  badine  in  collo.  Recarli  in  collo  che 
che  lia.  Sur  fet  Epaules.  S. Collo;  Pane  più 
(betta  dclla  vefeica  dcgli  animal» , onde  (î 
manda  fitori  1’  unna.  Col  de  la  veff.t . 
S.  Collo  : U Parte  piu  ftrerta  delta  matri- 
ce. Col  do  la  matrice.  Di  qui  diuamo 
Rompcrc  il  collo  : di  Quelle  donne  , che 
fono  fvergjnate  , c direngooo  femmiim 
di  Mondo.  Se  cafter  le  ton.  S * Collo  >.kT 
piede  : diciamo  alla  Pane  di  tbpra  di  clU>9 
dalla  pieganua  al  fafnlo.  Cou  du  pied.  Da* 
medici  detto  , Le  Tarfe.  S.  Collo  : la  più 
alra  parte  dcl  Hafco,  c dclla  guallada  , e ci 
molti  altri  ilbu  i emi.  Con  de  honte  lie  » 
tcc.  %.  Collo:  un  Carico  , o l'ar.lello  dl 
mercatanzia  , proprio  «.la  robe,  chc  1»  navi- 
ghi , o vctrurcggi  V.  Avcte  , o Fare  il  col— 
lo  tono  : valc  i'ortarlo  chtno  , c pi.-garcj 
in  atro  d umilti  , ma  per  ipocrîfia.  faire 
le  bigot.  S.  l*oturc,Tenaa  ,c  linnÜ  in  col- 
lo , col  verbo  efprcllo,  o fonuitefo.  Te* 
nere  in  collo  : n dicc  Quaruvo  le  c«>fc  lomr 
intertenurc  dal  corfo.  $.  Ca«lcr  «I»  a>Uo  t. 
Venirc  in  difgrazia.  ( Lat.  alicujus  olhrn- 
lioncm  fubirc.  ) Tomber  dans  la  difgrato 
de  quel ]u  un.  Fare  almii  il  collo  ncl 

giuoco  : li  dire  di  Chi  con  poco  , o nctiu  v 
nfehio  t e ralora  con  fr«xlc  ami  die  no  , 
vincc  al  compagne  buona  fotnma  di  ùa— 
naio.  Tromper , duper  au  jeu.  j,  Lax  uua' 
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il  collo  ag!i  uccelli,  chc  fi  cuocono  JTtofto: 
i Tcnergh  ai  îuoto  fcuza  voltargli  , uiuo 
6he  il  cul!o  intimai.  f.  Iiraïc  il  collo  a’ 
polit  , o limili  : i Ammazrargli.  $.  Farc 
alluttgarc  il  collo  a uno  : c Farlo  afpettarc 
a maugiare  nltrc  al  convencvolc.  S - Tira* 
re  il  collo  aile  vici  : c Pocaric  put  longue 
dcl  dovete  per  raccor  qucll  anno  maggior 
quantuadi  vino.  f.  Rompe  rc  il  collo  : di- 
cdi  di  Chi  in  cafcaudn  , o fitnili  , tcfli  fu- 
birameme  opprcilo.  Se  tajj’er  lt  cou.  i’er 
nierai',  dicefi  di  Chi  chc  lia  , die  da  buono 
ftato  , in  poco  tempo  , précipita  a pcllima 
conJiuone.  5e  taffer  te  cou.  fg»r.  Rom- 
pt collo.  V . S Collo , in  vccc  di  Colle  dilic 
Dame  per  la  Rima. 

COLLOCAMENTO.  1 II  coHocaii. 

cOLLOCAZIONE.  $ (Lat.  collo- 
catir».  J L’adnn  de  placer  ; ^.Arrangement, 
ajjurte  . pla,e  ; fumât  ton. 

COLLOC  ARE.  Poire  in  un  luogo  : al- 
logarc  , accomodare.  ( Lat.  locare,  collo- 
care.  ) Placer  , mettre  . arranger  . Jitutr  ; 
go  fer  , ranger. 

COLLOCU7.IONF.  Ragionamemo  fat- 
to  inlicmc.*(  Lat.  collocuuo.  ) Conféré  me , 
difoun  ; entretien. 

COLLOQU i'NTIDA.  Pianta  fimile  al 
cocomero.  (Lar.  cucurbita  fylvcftris.  Gr. 
uoXonuedif.  1 Courge  faavage. 

COLLOQU IO.  Pailamenco  inlieme. 
( Lar.  colloquium.  ) Entretien , difcoun. 

COLLORA.  V.  Collera. 

C0LL0R050.  V.  Collcrofo. 

COLLO'l TOLA.  Qpclla  parte  concava 
derctana  tri  il  collo  , c la  zucca  dcl  capo. 
( Lat.  cetvix.  ) Ch  g non  du  cm.  1 Ücn^di- 
fono  anche  Cicottoïa. 

CÔLLUSIONE.  Irganno  » cd  c proprio 
de'  Lcgiili.  ( Lat.  cnllufio.  ) Cetlufion  . 
intelligente  entre  ph'Jitun  f»mr  tromper. 

CüLMAKE.  Quali  Cumularc  : Lmpier 
la  mifura  a tral>  kco  ; farla  tiaboccamc  s 
diceii  propiio  dclle  mifutc  dcllc  cofe  an  Je. 
( Lat.  uûjuc  ad  fummurn  cxplcre.  ) Com- 
pter. S • Per  metat.  Colmar  di  doglia  i di 
fperanu  , 6cc.  Combler  de  douleur  , d'eftt- 
ru* ce.  &i.  S.  Dicefi  , Avéré  colmo  lo  Ua- 
jo , o il  facto  : dcll'  Eilcrc  arrivato  al  col- 
mo  d'ogni  fccUcratezza.  In  fens.  neut. 
( Lat.  cxuiidare,  rcdundarc.  ) Déborder,  fe 
ge pan  dre . renfler,  i.  Colmarc  le  cam- 

agne  : dicefi  lAlzarlc  » cor»  introdüra 

acquc  torbide  de*  liumi  ad  cficttu,  die  vi 
depougauo. 

COLMATA  , fuft.  Il  colnurc.  ( Lat. 
YUmulano.  ) ( omit*  . m. 

COLMATURA.  La  parte  , die  fopra- 
ranza  al  vafo.  ( Lat.  exuberamia  , redun- 
damia  , pats  rcJundans.  ) 4e  owi/r. 

* COLM1GNO  , y oc.  aot.  Da  Colmo, 
Comignolo.  v. 

COLMO  , fu/L  Cima  , fommiti.  f Lar. 
culmen  , venex.  ) ( tmUe  , /immer.  f . Per 
mer.it'.  Crandezza  di  ftaro  , eprofperiri. 
( Lat.  ccl liras  , pruipexuas.  ) Pref pente  . 
fimmet. 

COLMO  , add.  Trabfeoccanee  , pieno  a 
foprabbondanza.  (Lat.  rcdundans.iC'fiH^/e# 

tu  ddnrdt , cjm  referme,  i.  Per  fimil.  Ri- 
vato.  ( Las.  eninicns  , edinis.  ) Relevé. 
Unghic  ben  col:nc.  S.  Pcrmocaf.  Parti  la 
xuve  mû  col  nia  d' oblio.  A colmo  , 
aw.  aoc  , A nuliua  Colma.  T»mt  pUim. 
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COLO.  Son.i  di  vagbo.  ( Lat.  ciibrum, 
vatmus  , inrcriuculum.  ) , enbit. 

COLOCA'SlA.  Spczie  d'erba.  (Lat.  amm 
topimu,  colocalium.)  Ftve  d t npre. 

COLOEO  NIA.  Sorta  di  ragia.  (Las.  6c 
Gr.  Colophonu.)  6<amtnee. 

COLOMÛACCIO.  Colombo  gmilo  Cal- 
xarico.  ( Lat.  palumkus.  » P>Xe»n  ram.tr. 

COLOMB  AJ  A , e Colomba)o.  Scanza  , 
dnvc  itanno  i culorubi  , e dove  c'  cm  ano. 
1 Lat.  columbarium  , pciifietottopliuim.  ) 
CtUm  ier.  J.  Prov.  iviar  la  Coloiubap  : 
Qyandi»  i bottegai  tan  no  in  matucta  , eue 
gu  avvcntoii  non  capuano  più  loto  a Um- 
cega  , corne  tanno  i Colombi,  quando  non 
fun  goveriun.c  trattan  benc  : modoballo. 
DednUuder  ta  nmiijuj.  J.  Prov.  Andar 
col  ccmbalo  iu  Colomba |a.  V.  Cembalo. 

COLOMiiANO.  ioru  di  vino  buiia*. 
Sir  te  dt  vm. 

COLOMltELLA.  Colombo  (ilvatico  f 
minore  dcl  Colombaccio.  ( Lac  palumba  , 
paluml'O.  ) Colombe  , pigeon  ramier. 

COLOMBINA.  Stcrco  di  Colombo.  (Las. 
fi  mus  coiumbinus  , lierais  coiurabaic.  ) 
Fiente  dt  pigeon. 

COLOMB1NO.  Di  Colombo  , fimile  al 
Colombo.  ( Lat.  coluinbmus.  j De  pigeon  , 
colomtnn. 

COLOMBO  , e Colomba.  Ucccllo  no- 
to.  ( Lat.  oolumbut , cutumba.  ) r ig*on. 
S.  Colombo  tuera  judo  : Quello  , Cbc  cuva 
nclle  torri.  J.  Colombo  gmlio  : Un’  alua 
forra  piu  domdbco  , e maggiote  S ■ Prov. 
Tirarc  a'  fuoicolombt  : va  le  Farii  il  male 
da  fc  (kilo.  S • Pigliarc  piu  oilombi  a una  la- 
va: aoc  Ingannare  con  un  fol  tixo.o  allctta 
mémo  piu  pcrfonc.  ( Lat.  in  ialtu  uno  ca- 
pereduos  apres.  ) Faire  d'une  pierre  deux 
coup!  : tromper  ptmjSeun  perfviir.es  a la  fou. 
S.  Prefo  îq  buona  parte  } valc  Contentât 
molti  ad  un  punro. 

COLON.  Il  più  largo  de  gli  intrftini. 

( Grec  nüXoï.  Lac.  laxius  inrrldmim.  ) 
C*lon  . gros  i'oiau. 

COLO'NIA.  AppreflbagliAnridn  era  Po- 
polo  manda to  da  abicare  un  paefe  , e colle 
ilefic  lcggi  dclla  Cuti.thc  lo  mandava,  c lo 
prendevano  ancora  per  lo  lleilb  luogn. 

( Lat.  colonia.  ) Colonie,  i.  Per  fimil.  dclle 
Pecchie. 

COLONNA.  Softegno  notifiimo  , per  lo 
pid  di  piara  di  figura  cilindsica.  ( Lar.  co- 
lumna.)  Colomne . J.  Per  Appoggio,  folle, 
guo.  yippmt , font  un.  Fatli  Colomu  di  chc 
che  fia.  Per  metaf.  Softegno  , ajoro , n- 
parr.  Qpcila  c dcl  viver  nuo  l’ una  co- 
lonna.Grantle  era  già  la  colonna  dcl  va)>)  : 
qui  è l' imprefa  délia  lainiglia  de’  Pilli. 
S.  Colonua  : la  Piana,  die  tegge  la  vire  a 
broncone. 

COLONNATO.  Quaurità,  e ordinedi 
eolonnne  , difpolte  in  una  lablsrica.  l Lat. 
Columnarum  feries.  ) Colunnade. 

COLON  N LLLU.  Dim.di  Colonna.  (Las. 
columeüa.)/>rrit«r»/fM(Nr.  S.  Titolo  di  gia- 
<lo  militarc  , c chc  comanda  a prn  compa- 
gnie di  foldati , e a'  capitani  di  clic  com- 
pagnie. i Lat.  tribu  nu*  , chiliarca.  ) Coh. 
nel.  %.  Qpando  la  ferimua  d una  facoa 
d’un  bbro  è dii lutta  in  due  , o più  parti  , a 
una  di  elle  didamo  Colouncllo.  Colomne. 
Coti  (juefio  aofiso  libro  e djlliato  in  tré 
ColooaclU. 
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COLONNE! *1  A.  Colonna  piccola.{  Lat» 
coluniciia.  ) Vente  voiomne. 

COLOKACCiO.  Casnvo  colore.  Mam* 

vaif  nmleur. 

COLORAMENTO.  Tinu*a  di  colore, 

CeoUemr. 

COLORARE  , e Cotorire  : Bervchè  gU 
Anndu  amaficr  mcglio  u Carlo  delta  prima 
maniera.  Propria  mente  Dax  colore  , e ti« 
guère  con  colore.  (Lat.  colora»,  colore  m 
mduccre.  ) Colorer  , dour.tr  de  la  eomltnr. 
S Si  u l'a  anche  ucl  neut.  pafl'.  f . Per  metaf. 
Ornatr.  lar  bcllo.  (Lat.  exornare.  I Orner • 
Colorai  fi  il  vifo.  S-  Per  Riooprire,  fimula- 
te.  ( Lat.  contegcrc  , limularc.  ) Colorer  , 
radier.  Colorai  la  bugia.  S • Dtcrli  in  prov. 
Difcgnare  , f non  colorite  : dcl  Non  con- 
duire a pcrtcsume  le  cofe  comtndatc  : toU 
ta  la  meut,  de'  Pinori. 

CoLuRAT  AMtNl  E , avv.  Simulara- 
mente  ( Lat.  hete.  > Soui  tjmdnut  tonleur. 

CoLOR  ATO  , add.  da  Colorarc  : ! imo 
di  colore.  I Lat.  colorants.  ) Coloré,  i.  Pet 
Apparente,  verifirailc.  (Lat.  vcrifinulis  , 
fiftuj.  ) Coloré  . vrai  - ftmblaéle.  Ragion 

0 lorau.  Dire  culocato  : doc  Atnhcuto. 
S- Co  oiato.allolur ameute  quando  fi  tavcl- 
Udi  panno  , l'mtcndc  di  Quello,  che  non 
c ne  mro  , ne  hianco.Dr*/*  de  evuleur. 

CULORAZIONE.  11  colonie.  Cotera» 
tins.  §.  Per  metai.  , e valc  Kicoprtnicnto , 
e abbcllimento. 

CuLOKL  , fuit.  mafe.  Quel  , cbc  c nel- 
la  fuperfiae  de*  cotpi  , die  gU  ci  renJc  vi- 
libtli.  ( Lat.  color, } Conteur  , f.  S-  P»  Ap- 
parenza  , finzionc  , lunulazionc  , pi  et  d h). 

1 Lat.  fpecies,  fiftio.  ) l oultnr  . apparence , 
prétexte.  &c.  Sotto  color  di  giufiuia.  f.  Per 
Ornamento  rettorico.  Colon  rcnorici. 

COLORIRE.  V . Colorarc. 

cOLORIT^SlMO  , fuperl.  di  Colorito. 
T ret.  colore. 

COLORITO  , add.  da  Colotire.  Tinto 
di  colore  i che  apparifee  con  colore  i chc 
hi  colore.  ( Lat.  colotatus.  ) Colore,  f . Di* 
aamo  anche  Colorito  l'urt.  , ma  folo  di 
dipinmre.  Colons , fnfi.  parlant  des  pein- 
ture!. Bel  colorito  , o mal  colorito  : aol 
Relia  , o brurta  maniera  di  colotire. 

COLOSSO.  Statua  , che  ecccde  di  gran- 
deurs. ( Lar.  colofiiis.  ) Coloffè. 

COLPA.  Teccato , difetto.  ( Lar.  culpa.  J 
Faute.  Si  rade  volte,  Padre  , fe  ne  cogite- 
per  trioni'arc,  o Ccfarc,  o Pocta  - colpa  ,e 
vergogna  delle  umane  voglie  : qui  c per 
lo  contrario  di  Mcrcc.  S.  Per  Cagione.iLat. 
caufa.  ) Famé  , ranft.  Colpa  d’ Amor,  non 
gii difetto  d*  ane.  S-  Dar  la  colpa  , Por  la 
colpa . Portar  la  colpa  : Incolpare  , accu- 
fare.  (Lat.  culpare,  culpx  tiare,  vitio  ver- 
tere.)  Jetter  la  faute  fur  quelcjumn.i.  Avez 
colpa  di  che  che  fia  : valc  Avervi  errato 
dcntTO , avertie  dau  cagione.  ( Lat.  in 
caufa  efle.  ) Etre  la  faute  de  quelque  thofe. 
f . Chiamarfi  in  colpa  : Accu  far  h dcll  cr- 
rorc  t che  fi  dircbbe  anche  Rendait  in 
colpa.  s avouer  itetpable  PtOV.  A Colpa 
vccchia  pena  nuova  : che  fi  dite  Qyando 
a perfona  rea  di  colpe  anuchc  foprag- 
giungooo  frrfche  mornficazioni. 

COLPA  BILE.  Colpevolc  ; che  hi  in  fe 
colpe.  ( Lai.  cnminofus  , culpx  obnoxius.f 
Coupante. 

COLPAAE.  Pcctate.  fkber.  f.  Per  R eu. 
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derfi  in  colpa.  w Avouer  fa  faut*.  Colparfî 
de*  fuoi  pNCib.  J.  Pet  Ac.ulaïc  » «la»  la 
colpa  , incolparc.  ^Accufer.  Elli  colparono 
il  talc  di  qticlla  morte. 

cOLPATO.  Colpivok.  V. 

COLPfGGlARE.  Dar  colpf!  ( La»,  Uki 
bus  tundere  , iccce.  ) Donner  des  coups  . 
frapper. 

COLPE'VOÎ.E.  Che  è in  colpa  , in  fallo. 
(Lar.  culpz  obnoxiuî.  ) Coupable. 

COLPIRE.  Da  Colpo.  Dare,  o far  colpi, 
pcrcuotcrc.  ( La»,  icete  , lerire.)  Frapper, 
fréter  au  but.  S.  Col  pire  : diciamo  «ici 
Riiuarr  ad  aluui  fclicemcutc  qualche  fuo 
fatto.  ( Lat.  voti  compotem  hcri.  ) %puflb. 

COLPO.  Pcrcolla.  ( Lat.  idui.  ) Coup. 
g.  Per  metaf.  Rcndct  colpo  per  colpo  : 
quali  Pan  per  tocacda.  ( Lar.  par  pro  pari 
reterre.  ) Rendre  la  partitif.  S-  Po  Derto 
atguto,  mot».  Coup,  peinée,  mot  puquant. 
g.  Per  Segno  dcl  colpo  rkevuro  ; nuigtoc, 
cicatrice.  Coup . marque  du  oeup.  g.  Di 
colpo , an.  A un  tratco  * in  uno  (tante. 

( Lar.  repenti  , Ibiim.  ) Tout  d'un  c oup. 
g.  A un  colpo  , «tv.  Intiemr.  ( Lar.  fimul. 
uno  khi.  ) D'un  ftul  ceup  . t»  même  ttmpi. 
g.Farc  un  bel  colpo  : Conchiudere  ton  ac- 
corgiiucnto  l' imprefb  negozro  a fuo  pro. 
Faire  un  beau  ioup.  g • Colpo  di  maeftro  : 
Qu  an  do  l'uomo  ilicc,  o il  qualche  cofa  cor. 
maeftria,c  fagadti.  Coup  de  maître.^. Col- 
po nuetbo  : lo  fteilô  . clic  Colpo  «ii  maef- 
tro.  g.  Prov.  Darc  un  colpo  alla  botre  , c 
uno  al  ccrdiio  : Quaruio  in  conchiudere 
qualcbe  jccm.în^i  vl  ora  Ürignendn  uua 
p ure  , or  1‘  alua  , a piegare  , c a ccdcrc  a 
quakhc  cofa.  ( Lat.  xqualia  reddere  capita 
in  pugna.) 

CüLTA  ,fuA.  Raccolta,  o Collecta.  (Lat. 
incUctio  , eolleâto.)  Tfpalte.  Far  coïta  di 
mener  a.  Faire  amat  d'argent.  g ■ Coïta  , 
da  Corre.  ( Lar.  carperc.  ) per  Una  quan- 
titl  di  fioti , nbe  , îhitte  , o (imili  , crdti. 
g.  Colu  : Ricctto  , dove  ii  raccoglie  l' ac- 
qua  per  far  maanare  i multni.  Amat  de  au 
pour  faire  moudre  un  moulin.  g.  'Per  Far 
colpo.  Frapper.  b le  fer.  E fe  il  fuo  (Irai 
court'  a me  poi  fl  coïta. 

COLTELLA.  Sorte  d*  arme.  ( Lat.  ma- 
clurra.  ) Coûte  lai. 

COLTELLACCIO.  Coîrcllo  catrivo  , e 
grande  , fictome  quati  ogni  nome  in  AC- 
CIO  liemhca  , o grandezza , o canività  , e 
anche  ralora  feherno.  ( Lat.  cutter.  ) Mé. 
fiant  touttau  ,gre % fouteau.  g.  Coitcllac- 
cjo  , dicono  i navigant!  Una  vcla  piccola  , 
che  t’aggitiguc  di  qui , c di  11  alla  vcla  di 
fopra  nel  vafcello  quadro,  per  pigUar 
xnaggior  quanti tldi  vento. 

COLTELLATA  , luft.  Ferla  di  coltcllo, 
o di  ooltclla.  Coup  de  couteau  . eu  de  ceu - 
lelui. 

COLTELLINAJO.  QmcIÜ  , che  û i coL 

ItUi.  Coutelier. 

COLTELLINO.  Dim.  di  Coltcllo.  ( Lat. 
cultcüut.  ) Peut  couteau. 

COLTELLü.  Smimcnto  da  tagliarc,  per 
ufo  familiale  , il  quale  hl  da  un  lato  il 
uglio  , c dall’  altro  la  coftola.  ( Lat.  cul- 
ter.  ) Couteau.  1.  Rom.  «licono  anche  cot- 
tello.  Nel  plur.  1 culte  lit  , e le  ooltclla. 
g.  Per  fi  mil.  Sorta  d'arme.  Mc  (lé  mano 
aile  col  relia.  Cent  état.  g.  Per  métal’.  Do- 
iore , pou , peuficco  ariiaflofo.  £>t» Uur, 
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chagrin.  Qjieftc  parole  crano  ume  coftella 
al  aior  <ii  Grifclda  : cioc  Puntnrc  acutiili- 
mc.  Coupt  de  poignard . fi^ur.  Per  limil. 
Ramo  üi  palma  , o altro , corne  le  Penne 
m icilrc  délie  ali  degti  uccclli.  S.  1er  CoL 
rcllo  t diconti  Martoni , o lîmili  . allora 
die  poli  no  in  terra  non  col  piano  più  lar- 
go , ma  col  più  (liccto. 

cOLTISSIMU  , fup.  di  CoJto,  add.Tr»*. 
cultivé . 

COLUVAMENTO  , e Cultivamemo. 
Col  primo  O chiufo  , cou  in  tutti  i Aïoi 
derivati.  Il  coltivarc.  ( Lat.  cultus,  ut,  cul- 
tio  , culrura.  ) Culture,  labour,  labourage. 
S.  Per  Culte  , vcuctaiioae.  ( Lac  cukus  , 
vcncratio.  ) Culte. 

COLTIVARE  , e Cultivare.  Eferdtar  1' 
agricoltuta.  i Lat.  colcre.  ) Cultiver  . la- 
bourer. $.  Per  limil.  -Che  »’  è mal  cula , 
nul  thrno  ptoduce.  S . Per  Vcncrarc  , dal 
La».  ( colcre.  ) Kgvérer. 

* COLT1VATA  , e Cultiva» , fuft. 
CoUivainento , cokura.  (La»,  culaira.  ) 
Culture. 


COLTlVATORE  , e Culri  vanne  , verh. 
mafe.  Chc  cultiva.  ( Lat.  agriailnn.  ) La- 
boureur . celui  qui  cultive  la  terre,  f»  Per 
Fomenta  toi  c , c mantcuitoic.  Coltivatore 
di  pcrvetic  dortrinc. 

COLTIV'ATURA  , e Cukivarura.  Col- 
tivamento.  Culture. 

CüLliVAZlONE  f e Cula vazionc.  Col 
rivamemo.  < Lar.  cultura.  ) Culture  . la- 
beur . labourage.  S • l'er  \'cucraxionc. 
Culte.  _ 

CÜLTO  , e Culro,  fufl.  Luogo  cokivato. 
Champ  cultive.  S.  Per  Vcnerauonc.  Culte. 

U culro  divino. 

COLTO  , e Cu'.to  , add.  Coltivato.  Cul- 
tivé. 

COLTO  , add.  da  Cogliere.  ( Lat.  Icc- 
tus  , decerptu».  ) Cueilli.  $.  Per  Sorptefo. 
(Lar.  deprehenfu*.  ) ^Attrapé. 

COLTO  RE  , c Cultorc.  Coltivatore. 
Laboureur  , qui  cultive. 

COLTRARE.  Lavorarc  il  terreno  col 
coltro.  ( Lac.  cultro  terrain  i’ccaxe.  J La- 
bourer avec  te  contre. 

COLTRE  , fuft.  ù Copena  da  letto  im- 
bottita.  (Lar.lo«iix  , «lieu.;  Courte -patate. 
S.  Louditr . m.1  f.  Colttc  : diuanio  a un 
Pczzo  di  parameiuo  da  adoraarne  Chiefe  , : 
camere  , o finùli. 

COLTR1CE , e Culttke , verbal,  fcm.  , 

£ut  cultive . 

COU  R ICE.  Amefc  da  leno  ripien  di 
piuina  , fopra  il  quate  fi  gtace.  ( Lat.  cul- 
Cltra.  ) Lit  de  plume. 

COLTRICETTA.  Dim.  di  Chltiice.(Ut. 
cuhiicula.  ) Petit  ht  de  plume. 

COLTRO.  Sora  di  vomero  , chc  taglia 
da  una  pane  Cola  , e dall’  altra  hi  un  col- 
tcllaccio  ritto  , chc  fcpara  le  fette  del  ter- 
reno > e U p«ii  le  rivolgc.  ( Lat.  eulter.  ) 
C outre  pair  labourer . 

COLTRONE.  Copcrta  da  letto  di  panno 
lino  ripien  di  kambagia.lLat.  lodix  crallâ.) 
C ourte -pointe  . iroÿt  couverture  piquée. 

COLTURA  , e Cultura.  Colto.  ( Lai. 
cultura.  ) Lieu  cultive • S • Pcr  Coltivamen- 
! to.  Culture  . Ubomruge.  Pc»  Cul»  , ve- 
I ncrazioiic.  Culte. 

| COLUBRINA.  Sorta  di  anigUcifa.  Cou- 
le vr  tu*.  boiLc  da  «ÿuldic  lomiglnuua , 
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che  U fiu  Cornu  ha  con  quclLa  dcl  Colu- 
bc«>  | o 1er  pe. 

COLUBRINETTA.  Dim.  <ü  Colubrina* 
Petite  toulevrme. 

• CO'LLr'BRO  , voc.  lat.  Serpe.  Cou- 
leuvre. 

CO  LUT.  Pronoraa  add.  riierenre  per  fo- 
rt a : Lo  ftcllô  , chc  Qiiegli , ma  non  che 
nel  rcno  , anche  no'  caii  oh'.iqni  s"  adope- 
ra.  ( Lat.  ille.  ) Celui . celui-là.  Coloto  fi 
«lice  al  plur.  Ceux  . ceux -ta.  $.  Dante  t 
corne  fe  di  perfoiu  favellailé , il  ditlc  del 
Sole.  Nel  tempo  , ehe  colui , die  *1  motnlo 
fcm  ara.  la  faccia  fua  a uoi  tien  menu  af- 
a»(â.  S.  Allota  , che  la prepoluionc  , cil 
fuliuitivo  fi  frappoue  , ne!  gcuiti\u  , per 
maggM>r  Icggiairu  , trovafi  Ibvemc  ufaco 
fenzi  b pamcclta  DI , fcgno  di  «picl  cafb. 
In  coin»  icojnhio.Per  lo  colui  conligl«o,gcc. 

COLUMBA'RIA.  Soru  d’etha.  ( Lat. 
verbe  caca  , peurtrreoa.)  Verveine,  plante. 

COLURO.  Uno  «le*  ccrch j mafimu  «ici la 
liera.  ( Lat.  colurus.  ) ( dure. 

cOMA.  V.  Chioma.  Chevelure.  Cotl 
Leon  , ch*  anzi  l’ orribil  coma  - con  mug- 
gito  feotca  fupctbo  , e heto. 

COMANDAMtNTO.  Il  comandare , 
c la  cofa  co  manda  ta.  ( lat.  mandatnin  , 
praeepeum  , ÿulliun.  ) Ordre  . ummaude. 
ment.  (.  Nel  plur.  Le  conumUmenta  , e 
I comandamemi.  b.  Comandamento  dcIP 
anima  : per  b RaaronumbrionedeH'  ani- 
ma. Les  Priera  des  agomt^nt.  S • Coman- 
danunto  de  IP  anima  : per  b Sentctua  , 
che  fi  dl  a*  rci  delb  mone.  (L'.t.  fententû 
capital  ii.  ) Sentent*  capitale  . fcutence  da 
mort.  S.  Pareil  cnnundamcnto : l'utiamo 
per  L lbidinr.  Obéir,  g.  Far  comandamcn- 
to  : Comandare.  Commander. 

COMANDARE.  Importe  corre  fuperio- 
re  , commetterc  efprcrta maure , chc  li  tac- 
cia.  tLat.  jubere  , imperare.  ) Commander , 
ordonner.S.Va:  Accomandarc.e  Raccoman- 
«lare.  (Lat.  commendare.  ) '\eeemm.:ndtr. 

COM  A ND  AT  O , add.  da  Comandare. 
( Lat.  imperatus  , fallut.  ) Ordonné  . com- 
mande. b.  Fdtc  comandatc  : dtconfi  quei 
Giorui , ne’  «juali  la  Chiefa  proibticc  b- 
vorare , c conunda  , che  fi  oda  la  mcllâ. 
( Lat.  dies  firlb  , diei  feriati.  ) Fete  ebomte. 

COMANDATORE,vetb.  mafe  Chc  co- 
manda.  ( Lat.  imperator.)  Commandant. 

COMANüATRJCE  t verb.  fcm.  ( Las» 
imperatrix.  ) commande. 

COMANDI  CIA.  Da  Comandare  , in 
fignif.  d’  Accomandare  : Acconi.ir.dia  , 
raccomandaincuto.  fc.emmahdaxio»*. 

COMANDO,  lui  h CouuDiUmcntodLat. 
|il (lut,  Ui  , jufiio.»  Ordre.  (ommandeuunK 

COMARL,  Donna,  chc  tiene  il  bambino 
d’ altri  a batte! inio  , o a crdim*.  ( Lat. 
commater.;  Cemmere.  Coniare  : dkor.o 
t Modérai  a Quel  vafo  di  métallo  , picno 
d’ acqua  calda,  cJic  cuperto  «li  panno,  alrit 
fi  tiene  nel  letto  per  nfcaldarlo.  f . Co- 
mare  : diceiiun  Giuoco  landuILlco. 

COMATO.  Che  hi  dûoraa.  ( La»,  co- 
i ru  tut.  1 Chevelu. 

COM  B ACI  ANTE.  Chc  combicu.  J.ml 
bien  enfemble. 

COMBACIARF  , neuf.  pall'.  Baci.itü 
infieme.  ( Lat.  colbbslbrc  , •lumban.  ) 
Se  baefer  réciproquement.  S-  Diuarno  oggi 

Couhaciase  : oui  Coagiugncr  beuc  uuiciue 
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legno  con  Icjsnn,  pietra  o»n  pietra  , fcrro 
con  fcrro,  o Jimili  cofe.  ( Lat.  combinat?, 
eomp.igmare,  apte  jungctc,  jtingi.)  feindre 

infernale. 

COMBAGIÀMENTO.  Il  combagiarc. 

( Lat.  combinant)  , congruitas  , apta  jun- 
mra.  ) JonJion  , union  , l' action  de  joindre 
étroitement. 

COMBAGIARE.  Lo  fteflo  , che  Com- 
baci.ue,  ncl  ligruf.  di  Commcttcrc  iniîcme. 

COM  HA  ITEN  I F-  Comhartitore.  ( Lat. 
bcllaror  , pugnator.  ) Camb.ut.int. 

COMDA  Tl'EKE.Far  barrjgha  inficme  i 
Coft  detto  , dai  batterti  , cite  tan  no  hiberne 
gli  uoimni  , guerreggianJo,  ( Lat.  pugna- 
ce , bcllarc  , manus  antferetc  , cnuHigcre.) 
Combattre.  4.  Dante  lo  «fille  figurât.  Non 
la  te  corne  agiicl,  cite  lalüa  il  latTe  - dcîla  , 
lua  ma  cl  te  , c femplicc  » c laictvo  - fcco 
jttrdcihto  a Ai»  piaccr  combatte  : doc  , Si 
iialtulla  , e ûlierza.  tondu.  9.  In  ait. 
Jigiur. per  Dareallâlto.obattctua  mura* 
g lie  , o litr.ili.  ( Lat.  iuvatL-rc , incurrcre.) 
Donner  fa  faut.  Combatte rc  mu  Citti. 
S.  Per  Aggitate  , nujaxe  , travagliare,  rcin- 
pci  lare.  ( Lat.  aguarc  , vexare.  t Agiter. 
jl  mare  c combat  utto  da*  verni.  J.l’cr  Con- 
rraftarc,  gridare  itvliemc  , contcudere.(Lat. 
altercari. ) Difputer  (.Combattcrc  uua  cola; 
il  ciieiamo  de!  Difputar  con  altri  per  aver- 
la.  ( Lat.  cum  altquo  de  aligna  rc  conten- 
zLrrc.  ) Difprter  une  choft  À qnelqu tan. 

COMBAT!  IMENTÜ.  Il  combattere. 

1 Lat.  pugna  , certamcn.  ) Combat. 

COMBATTITORE  , vcrlxal  mafe.  Cite 
«combatte.  (Lat.  pugnator  ,bcilator.)  C#w»- 

ÀOttOUt. 

COM Ü ATTITIUCE  ♦ verbale  fcm.  Chc 
combatte.  { Lat.  hellairix.  ) gmt  combat. 

COM  b ATT  U TO  , add.  da  Combattere. 

( Lat.  p'.t g natus.  ) Combattu. 

COMI  I BUIA.  Il  convenir  defierc  uniti 
in  ne  me  a far  qualchc  cofa  ; modo  hailo. 

( Lat.  tonycutiuilum.  ) Corne  mu  mie  , m. 
Complet. 

COMBINA  RE.  Accoppiare,  metteredue 
per  due.  ( Lat.  crnr.binarc.  ) Combiner  , 
ajfimbler  . accoupler. 

cOMBTNAMINTO.  7 II  comhinare. 
COMBINAZIONE.  5 Combinaison. 

■ COMIMU'CCOLA.  Compagnia  d»  con- 
vcrfazionc  , chc  coufulti  imictur  di  lat 
jnale  , c ingannare.  ( Lar.  cotrio  , convcn- 
tkuliim.  ) Canventicde  , ajjtmU  r i Hutte. 

• COMBO'KERE,  vue.  lat.  Abbtudarc, 
ardere.  Brûler. 

• COMUUS1  lONE.  Da  Contburcre . Ab- 
fcmuarncnto.  ( Lat.  exulbu.  ) Combufiun  ; 
Brûlure. 

COMBUSTO,  voce  Poetica.  Abbrudato. 

( Lat.  cotttbuftus.  ) Bridé. 

COME.  A guifa  , in  guifa  , ficromc  , in 
quel  modo  , lccoodo  chc.  ( Lat.  ut , velut, 
quemadmodum  , Hcut.)  Comme.  Nel  quai 
hgniheato  c âwctbto  comparauvo,  benchc 
talora  1‘  altrayarticella  corrilpondente  non 
vi  fia  cfprctlâ.  J.  Corne  , per  In  chc  guifa  ï 
In  chc  modo»  ( Lat.  qiiopaüo  , qua  ra- 
tione.  > Commit/  4.  Corne  , quaii  ncl 
liupravlctto  ligniheato  : Per  quai  cofa  , In 
chc  modo;  ma  dénota  meravigha.  ( Lat. 
qua  de  Ata  ! ) Comment  t Corne  ! che 
cofa  è queila  ! Comment,  qui  efi-et!  S.  Co- 
«ne  : pu  Qjiaiito.  ( Lat.  ux  , ipiam.)  Corne, 
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ben  facefU  a venirrene.  Que  veut  avec 
l>un  fait . &c.  S • Corne  : per  Pokhi  , 
fubito  , quando.  (Lat.  cum,  ubi,  primum.) 
Quand  . du  que.  Corne  terra  fuona  , ciaf- 
cutt  qui  fia.  Corne  a federc  fi  fut  ou  polli. 

Corne  : in  vecc  di  Che.  (Lat.  ut , quoJ.) 
Que.  Saivendo  alla  donna  corne  tornato 
cra.  Mandant  à la  Dame  . q*’ tl  étott  re- 
venu. S • Corne  : per  Comédie  , benchê. 
iLar.  ctiantli,  quamquam.  ) Quoujne,  bien 
que.  S.  Coûte  : per  Corne  fc.(Lar.  ranqtum 
fi.)  Comme  fi.  |.  Come:per  Corv.nnqtic,  in 
quatunque  marnera.  ( Lat.  uteumque.  quo- 
moiloaitttque.  ) Comme.  l’i  corne  ri  puce. 

S-  Conte  : per  Mcntre.  ( Lar. dum.  ) L in 
tal  fencimento  fi  giugne  coll  tntpcrictto. 
Corn*  io  tenca  levatc  ut  lor  le  ctglia.  P.  ><- 
dant  que.  f Conte  s per  lo  ( Qutd  ) de’ 
Latini.  Comment  f Corne  ’ non  vuoi  far  la 
tal  cofa  » S.  Corne  , colla  giunta  dcll*  arti* 
colo  , piglia  forra  di  nome  : e valc  Via  , 
modo.  ( Lat.  ratio , modut.  ) Le  nerod 
d'une  affaire  . la  ratfon.  Il  comc  io  ho 
lien  veJuto.  §.  Com  : per  Conte  ; fù  da* 
Poeti  acainuro,  talora  fcrlvcndolo  tronco, 
benchc  lembri  maniera  ami  dtc  no, dura, 
cd  arnica.  4.  Dante  dtllê  Conto , in  vecc  di 
Corne  , per  la  rima. 

COMECHE* . avv.  Benchi? , twtochc  , 
ancorchè  , avvegnachè  , quamunque  , c 
fimili.  (Lat.  quanquam,  ctumlù 5 iy»r. 
Suol  fempre  mandate  al  fiihjuntivo  , e s* 
egli  corrii  jKindc  con  Nondimcno  , l*urc  , c 
altrc  limili  particclle  ; benchc  tolora  fcnra 
tait  corriipondenze  s'  adoperi , non  che  , 
conte  in  parcmHï , ma  ncl  pnndpio  , c ncl 
fin  dcl  per  iodo  eziandio.  Num-i  tôt  menti , 
e nuovi  rormentati  • mi  veggto  intorno , 
comech*  io  mi  muova  - c comecit'  io  mi 
volga  , c ch'  io  mi  guati  : Q)ù  per  qucllo  , 
chc  i Latini  dilîcro  ( Q.uocunquc.  ) De 
quelque  tété  que.  Comédie  fuoni  la  feon- 
cia  novella  : qui  il  lat.  (Qjiomodocunquc.) 
De  quel  jrte  maniéré  que.  S.  Comcchc  : 
per  Con.unquc  , in  qualunque  modo.  De 
quelle  façon  que. 

COMLNTARE.  Far  cnmento.  ( Lat. 
comme  mari  , commcntarium  fcnbcrc.  ) 
Commenter  . faire  un  commentaire. 

COMENTATO,  add.  Commenté  ; ex pl  ■ 
o*f.  4*  l*cr  Ritntvato  , inveiuato.  Con - 
trouve  . inventé.  j 

COMENTAIORE.  Cltecomenta.  ( Lar. 
inferpret.  ) Commentateur. 

cOMENTAZlONE.  ? Ef{K;fizionc  , in- 

COMENTO.  3 tcrprctazionc  , ' 
chiofa.  tLat.  coatmcntarium.  ) Commen- 
taire. J 

• cOMERE.  Ornare.  ( Lat.  ornarc.  ) ! 

Orner. 

COMF  SE.  Valc  Qjtel  che  y qnafi  Conte, 
in  queila  guila  chc.  ( Lar.  j'crimlc  ac  , 
juxra  ac.i  Comme  fi.  Suol  fcn.prc  mandate 
al  fubjuntivo. 

COMETA.  Qpaficomata.  ( Lat.  comè- 
tes. ) Comett.  4.  Comcu  : diccfi  a Qpi  ll.t 
macchia  bianca  , lunga  pc‘  duc  terri  délia 
tefla  de'  cavalli,  targa  da  capo  , e appun- 
tata  vetfo  il  labro. 

cOMETACCTÀ.  Gran  cornera.  Vne 

grande  comett. 

CO’ M ICO.  Ojicgli , che  ferive  , o com- 
pnne  fa  vola  comica  f o commedia.  < Lat.  : 
comtois  ) Poett  unique,  ^dateur  totnnvif. 
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COMI’CNOLO.  La  più  alta  pane  de* 
tetti , die  piovon  da  più  d urtalta&  ’a. 
( Lar.  eulmen.  ( Le  faite  d m»  toit  . la 
t omble. 

COMINCTAMENTO.  Il  co mineure  , 
principio.  ( Lar.  prindpium  , exoïdium.  ) 
Le  tommrniement. 

CO.MINCIANTE.  Che  comiocia.  ( Lac. 
inupit-m.  ) Commençant. 

* COMINC1ANZA  , voc.  ont.  Comin- 
ciamenro. 

COM  I NCI  ARE.  Dar  principio , prind- 
püre  , iucominciarc  , awiare.  ( Lat.  in- 
cipcre  , imhoare  , cxtmliti.  ) Commencer. 

COM1NCIATA  , fuft.  Ikincipio,  co- 
minciaittcmo.  Commencement. 

COM  I NCI  Al  IVO.  Termine  , e val  Che 
comincia  , da  comindare.  ( Lat.  inchoa- 
tivus.  ) Ç on  commence. 

COM1NC1ATO , fuft.  Comindamcnto* 
principio.  (Lat.  CXJ«tunO  Commencement. 

COM  I NCI  Al  O,  add.  da  Cominuare. 

{ lat.  inchoarm.  i Commencé. 

COMINCIATORE.  Oie  cominda  , fon- 
datnre.  (Lat.  mcxpior  , auctor.t  Qui  tem - 
meme. 

COM  INCIA  TR  ICE  , verbal,  frm.  Che 
contiitda.  ( Lar.  mcltoatris.  ) Qui  rom - 
mence. 

9 cOMINCIO  , add.  Cominciato.  Com- 
menté. 

COMINO.  Spczie  J*  etba  , il  feme  dcllâ. 
quale  fi  cliiaina  collo  ftcllo  nome.  ( Lar. 
cyminum  , cuminum.  ) Cumin.  -4*  Dkciï 
Darcomino:  L'Avvia^a  bottega  , col 
lar  piaccrc  i ficconic  s‘a\  i iano  i colombi 
al  mu  alla  fua  coloutbaja  » col  dar  co- 
mi  no. 

•COMTTANTE  , voc.  ant.  Che  fegue, 
chc  accompagna.  (Lat.  concomitant.  ) Qui 

Oeeimpxgne  , qui  fuir. 

COMIT1VA.  Aicornpagnatura  , com- 
pagnia  : e diccfi  per  lo  ptù  di  Queila 
gente  , che  accompagna  per  far  cône  , c 
onorare.  (Lat.  oomiratus,  us,  aftectarores. ) 
Suite  . cortège. 

CO  MU 6.  Quegli  t che  comanda  la 
cii irma  , e fopr amende  aile  velc.  ( Lar. 
Ccleulies  , portjfotlus.  ) Comité.  4*  Cotnito 
rcale  : Il  comiro  , o c.q  itauo  di  qualfivo* 
g ha  fquadta  di  Principe.  Chef  d efeadrr. 

• CuMMAGINAZIONE,  voc.  ant.  Pea- 
ficro , immaginaztone. 

COMMEDIA.  fortin  rapprefenrativ» 
di  piivatc  pci fo net  ( Lat.  corrurdia.)  Comé- 
die. Dante  dillê’  Comcdu  , coll'  accemo 
fulf  I. 

COMM  EDI  ANTE.  Colui  , che  red-a  in 
commediame.  ( Lat.  coma: dus  , hiftrio.  ) 
Comédien. 

COMMEMORARF„  Ridnrre  a mémo- 
ria  , alla  mente  , lar  menzionc  t ramme- 
ntorare.  ( Laz.  coinmentorarc  , rccenfere.) 
Faire fôu venir  . rappetler  .faire  mentim. 

COMMEMORA  IO  , add.  da  Comme- 
morate.  HappeOt. 

COMMEMORA  Z IONE.  Riducimento 
a mcntocia  , ricordanza.  ( Lat.  memora- 
tto,  mentio  ,contmemoratio.t  'T^eei/. men- 
tion , (euvthir  , ccmmemoration. 

CO  MM  END  A.  Diciamo  ad  Alcurta  ren- 
dit» ccclefiaftica  , data  a godctc  a Prêta  f 
o a Cavalière.  Commandent  . commande. 

CÜMMfcNDABILE.  Dcgno  d'ctler  coin- 
nicitdato. 
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mendato.  ( Lit.  commendabilis. 
mandable , louable. 

cOMMENDAUILISSIMO,  fup.  di  Com- 
mcndalnlc. 

COMM  END  A MENTO.  Commendazio- 
( lit.  commcndaiio.j  l^eitmmandatitn  ; 

COMMENDARE.  Lodare  , e appro- 
varc.  (Lat.  cocnmendare,  budibus  eftcrtc.) 
Louer  . approuver.  §.  Cummendarc  i Rac- 
Conundcrc.  'Recommander.  $.  Commcn* 
«arc  : Date  in  torruncnda  , Ridutrc  ia 
commenda. 

COMMENDATA'RIO.  Che  fonda  una 
commenta  , o chc  U gode  per  fuccciltonc. 
CtmmtndM  Aire. 

cOMMEKDATTZIA.  Lctteta  di  racco- 
oiaoibnonc.  ( Lat.  epiftob  commcndato- 
lia.  ) Lettre  de  recommandation. 

COMM  END  ATO  , add.  da  Commen- 
darc.  l oti  . reetmmaude. 

COMMENUATOKE  , vert»,  mafe.  Che 
commenda.  j-/»i  lame.  $.  Commendatoce  , 
da  Commanda  : fi  dicc  a Qucllo,  die  gode 
la  commenda.  Commandenr. 

COMMENDAZIONE.  Il  commendare. 
<Lar.  commendatio.  ) Louante . recom- 
mandation. A commcndatlone  délia  dtti 
di  Firenze  : àoè  A gloria  , ad  onore.  -A 
l'honneur. 

COMMENDE'VOLE.  Commendabile. 

( lit.  commrndabtlis.  ) \ecommandatle. 

COMMENSALE.  Che  Ai  alla  medciima 
«vola.  ( Lat.  oonviûor , conviva.  ) Com* 
menfal , convive.  Com  me  nia  le  al  padre. 

COMME NSURA'BI LE.  Da  conuneafu- 
rare  i che  li  puù  miforarc  inlicme.  C om- 
menfurahle. 

COMMF.NSURARE.  Mîfurare  inlîcme, 
«gguagliarc  , patagoxur  V un  coll*  altro  , 
bilan  a arc.  ( lit  commetiri.)  Mefurcr  C»h 
avec  l dutret  proportionner. 

COMME'KZIO.  Libéra  faculei  di  rrafti. 
care  , c trartue  io/Iemc  fira  divcric  nazio- 
ni , c *1  TraSico  ftcflo.  ( Lat.  commcr- 
chim.  ) Comment.  $.  Per  métal'.  Ma  fc 
p mi  il  tuo  comme  ni  o or  mi  rincari  - me 
ne  dorro. 

COMMESSA,  fuft.  Coramciftonc.  ( Lat. 
xnandaram  , juflus.  ) Ordre  . commande- 
ment. 

COMMESSATLTO.  Qpegli  , alla  Fedc 
dcl  qualc  c raccomandaro  catico  di  cura 
pubWica  i corne,  Commeflario  d’ tin'  efer- 
oro  i Coramdliirio  d’una  Citti,  &. c.  (Lat. 
prxfelkus.  ) ( ommiffaire.  $.  Per  Quetjo  , 
che  fî  dice  oggi  Efecutore,  o ArmU.  f .Com- 
mcllâno  : dicono  i navigant!  a Qucllo  , 
che  comanda  , c foprantende  ail*  azienda, 
cd  in  vccc  de*  Maggiori  comanda  egli 
aloti. 

COMWESSA2IONE.  I!  mangtare  di 
«nolti  inficme , e fenza  fobrictà  , non  per 
oncAo  ricreamenco  , ma  per  viziofa  cra- 
pula.  ( Lat.  commcllàtio.  ) T{epat , dtbau- 
che. 

cOMMISSIRIA.  Ofiîzio  di  ComroefTa- 
fk>.  Charge  de  Commijfaire. 

COMM ESM ONE.  Ordine  , comanda  - 
mémo.  ( Lat.  mandatum  , Julius.  ) Com- 
mandement . ordre.  $.  Per  Uidone,  accoz 
fnenro.  Vm an  ; a mu- 

COMMESSO,  add.  da  Commcttere. Com - 
■mn.  Dante  lo  ditfc  per  fin?.  Ania*  criiU, 
Terne  /. 
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corne  pal  comme  (Ta:  cioc.  Corne  palo  fitto 
in  terra.  tAtUtki, 

COMMESSO  , fuft.  Uomo  , che  dando 
tami  dauati  il  mefc  , s'  aggiuAi  con  altro 
a Aarc  aile  lue  fpcfc  , e lar  vira  fcco  ; il 
ebe  lare  , li  chiaina  Commercer  li.  Pen- 
ftennaire. 

cOMMESSO.  > Da  Commcttere  : 

COMMEssURA.  3 commettimra , in- 
cadratuia  , luogo  dove  li  commette  , e 
«’  iiKaAra.  ( Lat.  compagcs  , compago.  ) 
Jothtnre. 

COMMESTIONE  , e CommiAione.  Il 
commifchiarc  : nicfcolamento.  ( Lu.  ad- 
mixtio  , commixtio.  ) Mélangé  , mixtion. 

COMMETTE  NIE.  Che  commette.  £m 
commet.  V.  Il  vetbo.  f.  Commectcntc  fe- 
condo  i mercatatui  dgtto  è per  Colui , die 
I ordina  al  fuo  corrifpondcntc  , o commet - 
tegli  alcuna  fua  faccenda.  Correftondaxt. 

f COMMETTE  RE.  Importe  , coituo- 
darc.  ( Lat.  manJarc  , impcrarc  , j abere.  ) 
Charger  d'mno  commiQion  , t commander . 

S.  Talorapcrlo  AcAùf  die  Ommcttcre. 
Oùmcttre.  J.  Per  Raccomandarc . c «Lire 
in  cuAodia.  ( Lu.  commicterc.  ) K^tom  - 
mander.  Commcncrc  la  cura  a chi  che  lia. 
S*  Per  Rimcttcrc  in  altrui.  ( Lar.  alicujus 
lidei  mandare  , commuter  c.  ) Confier.  Che 
anche  li  ufa  ne!  ncur.  palV.  Commetierli  al 
giudizio  altrui.  ÿ.  Per  Convenue  , e pat* 
tovire , o con  luoghi  pii  , o con  altti , che 
per  quello  , che  tu  dai  loro , d «lieno  tanta 
noompenfa  , durante  la  vita  tua  : ncut. 
part^  Donner  à fonds  perdu.  S-  Per  Farc  , 
Opcrare  , ma  fempee  in  ma  la  parte.  ( Lu, 
patrue  , admittcrc.  ) Faire  . commettre. 
Commcttere  unpeccato.  $.  Per  Mettetc 
inlicme  , incaArare  , combaciare  -,  inten- 
dendo/î  di  legnami  » piètre  , c ûmili  cofc  , 
che  anche  diremmo  Congcgnue.  ( Lat. 
copulare  , conjungcre  , compaginare.  ) 
Joindre  t enchajjcr.  $.  Commcttere  male, 
o fc  min  are  fcandali  tri  l’ un*  uomo  , e 
e 1*  altro.  ( Lat.  difeordias  fcrerc  , com- 
initterc  inter  fe.)  Semer  la  dtfierde  entre 
deux  perftnnes. 

COMMET TlMALE.Che  commette  male 
tta  1*  uno  uomo  , e I*  akro.  { ht.  dilcor- 
dunun  fator.  ) Semeur  da  dtf  orde  . de 
tjuertUts. 

COMMETTITORE  , vert»,  m aCc.  Che 
Commette.  Quo  donne  eommtfJUu  . qui  or- 
donne. S>  ln  mala  pute,  ( Lat.  patraior.  ) 
Sut  commet  un  trime. 

COMMETTITRICE  , vetb.  fera,  ( Lu. 

patratnx.  ) commet  . qui  fait. 

COMMETT1TURA.  Comraellura.fLu. 
compago.  ) Jointure  , Latfo»  t jonihon  » 
nffcmbldge. 

COMMEZZAMENTO.  ^ Divifione  , 

COMMEZZO.  5 fpârtimcruo 

in  due  paru  eguali.  ( Lu.  divüio.)  Dmt- 
fion  . partage  en  deux. 

COMMIATO.  U ce  nia  di  partitA  , di* 
mandata  , o data.  ( Lar.  difeendi  facilitas , 
commearut,  ) Congé. 

•COMMILITONE,  voc.  lu.  Compagno 
netta  milizia.  ( Lat.  commiles  , cornmili* 
to,  ) Compagnon  d' terme  t ; fol  dot  d une 
meme  compagnie. 

cOMMISCHIAMENTO.  (Lu.  commue- 
tio.  ) Mélangé. 

ÇOMMliCHIAJtf.  Mifcbûrc  , ma  pa* 
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re  , che  ahbia  più  «li  (ona.  (Lat.  cotnmif- 
ccic.  ) Mc  1er  enfem'Ae. 

COMMIsCHlATO,  add.  (Lat.  commit* 
tus.  ) Mile. 

CÜMMISERAB1LMENTE , aw.  Con 
grande  , e comune  nitfcticordia  , c com- 
pailione.  ( Lat.  comnaifctabilitcr.  ) ^Auec 

com;  afjion.  avec  pitié  m/erao lement. 

COMMI.  ER AzlONE.Mrfertcordia. (Lat, 
mid-ticordia , commifuuio.)  CompaJJUu  » 

pitié. 

COMM1SERE  VOLE.  Da  avemc  co- 
munemenre  mifericordia.  ( Lu.  comtui- 
(ctabV.  'u.)Depteraé{e,  qui  mente  compaffion. 

COMMIS  TO  , add.  Commuouaro» 
( Lat.  mixtus.  ) Mêlé. 

COMMlSURAkE.  Commenfurare.(Lac. 
tommttiii.  ) Mefurtr  tnfitmhle. 

COMMOSSO,  add.  da  Comtnuoverc. 
(Lat.  com  motus.  ) Emu. 

COMMOTIVO.  A cto  a commuover*. 
( Lar.  commovcns.  ) Propre  à émouvoir. 

* COMMOTO , voc.  bt.  Commoilô. 

Emù. 

COMMOVIMENTO.  11  commuovere. 
(Lat.  commsitio  . motus  us  , conclu men- 
tum  , concitauo.  ) Emotion  . mouvement. 

COMMOVlT  ORE  , verb.  mafe.  Che 
commuove.  (Lat.  motor,  conciucor.)  Mo- 
teur , qui  remue  , qui  émue. 

* COMMOVIZIONE.  ^Commovimen- 
COMMOZIONE.  5 lo*  (Lat*  com" 

modo.  ) Emotion  , mouvement. 

f COMMUO'VERE.  Muovcrc  1*  altrui 
artetro  , o volonti.  ( Lat.  coramovcre  , 
excitarc.  ) Emouvoir  . exciter.  S • Neot. 
pa(K  Ahi  quanto  nella  mente  mi  com- 
moili. 

cOMMUTAMENTO.  Il  com  mu  tare. 
( Lu.  corrumitatk».  ) Changement  ; cono- 
mutation  ; troc. 

COMMUTANTE.  Che  commuta.  (Lat. 
commutant.  ) change  . qui  troqat. 

COMMUTARE.  Mutarc  , e feambiare 
una  cola  a un*  altra.  ( Lu.  commuure.  ) 
Echanger. 

COMMUTATTVO.  Aggtunto  , e fpe- 
zic  délia  giuiHzia*  ( Lat.  commuutivus.  | 
Commutatif. 

COMMUTAZIONE.  Il  commutue  : 
Scambiamento.  ( Lu.  permuta  tio  , com- 
muta tio.)  Echange,  troc . $.  Commutation. 
4.  Per  Commovimenro  , pertutbazione  , 
turhulcnza.  ( Lu.  concitamcntum  , con- 
citatio.  ) 'Trouble  , mouvement. 

COMODAMENTE  , arv.  Con  coma. 
Jiti  , agevolraeate.  { Lat.  commodd.  ) 
Commodément.  S.  Pu6  anche  dulï  in  vccc 
di  Mcdiocrcmeiuc  , e Mcnana mente.  Me- 
dtêcrenéent. 

COMODARE.  Fu  comodo  , accomo- 
dare.  ( Lu.  comraodare.  ) ^duommoder  • 

rendre  commode. 

COMOD  ATA  MENTE  , avv.  Con  co- 
modo , con  agio.  (Lu.  coraraoJé.  ) 
ment , facilement. 

COMO^ATO.  Terra,  de*  Legifti  \ ed  é 
Uno  de*  Concraai  , che  hanno  proprio 
nome.  ( Lat.  comm&iamm.  ) Prit . 

COMODEVOLMENTE.  Bcne  , accon- 
ciaraincnte,  in  acconcto  njodo.  ( Lu.  cora- 
modè  , apte.)  Bien,  d'une  maniéré  propre. 

COMODITA*.  Lo  Aeflo  ,chc  Comn- 
do  , fuit.  ( Lu.  commodura.)  ( ommodui, 
T 
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i-  Fiov.  La  romodità  fi  l'uomn  ladro  : 
vale  , Che  l'cxcafione  induce  (o  vente  a 
peveare.  L'otcafisn  fj>t  le  larr on. 
COMODO.  fufl.  Tutto  cib , clic  ê di 

rietc  , c di  (î*J Juùrimcnro  de’  fenrt  , o 
particoluc  accooLio  a chc  che  rt  lu. 
( Lu.  commoduin  , corn  modi  tas.  ) C»m- 

tUoailt  . atfe. 

Ct>  MODO  , add.  Utile  y convcncvolc , 
fcppornino,  buano.  (Lat.  conu.Hus,  apeus.) 
Min  . prspre  . convenable  . tonmode. 

COMPÀDRONE.  Ugualmcnte  podro- 
te.  ( Lar.  limai  durainus.  ) Maître  avec 
d autre j. 

9 COMPACE,  voc.  Lu.  Concarenazione. 
(Lar.cqmpagcs  )^jfembtjge .Lmftn.  Dame 
io  dillc  per  Parte.  Lo  Ciclo  avvivan  di 
rantu  fereno  . die  fovercJua  dcll'acrc  ogm 
. io;  n p âge. 

* COMPAGNA  , per  Compagnia.  Ufi- 
uto  modo  dcgli  Amichi  di  lcvar  1*  I a cosl 
iatre  vod.  Compagnie. 

COMPAGNACCIU.  Pcggiorat.di  Com- 

pagllo.  Manvan  ccmpagncn. 

COMPAGNESCO.  Da  Compagne».  (Lat. 
focialu  , forius.  > C ompAgnen  . camarade. 
Coinpagnefclie  difcordic  : cioè  , Faite  tra’ 
Compjgni.  Difpnttt  domefltquei. 

COMPAGNESSA.  Compagtia  -,  corne 
Giganrcflâ  , Dot  tore  lia  , c altre  di  queita 
iaua.  (Lat.  Coda.)  Compagne. 

cOMPAGNETTO.  Dim.  di  Compagno. 
Tctit  (•rtp.’gmn. 

COM  PAG  N F.' VOLE.  Sociabile,  amichc- 
vole  , com  cifatr vo  , di  compagnia  , c da 
buon  conipagno.  ( Lat.  fooali*  , Ibcius.i 
Sociable. 

COMPAGNI  A.  l’acconipagnare , ac- 
compagrumenro.  ( Lat.  comitatio  , focia- 

**°-  ) L a ci  19  a d'accompagner  . compagnie . 

i.  Per  Compagno  , clic  anche  diremmo 
Accompagnant ra.  ompagme  . t$m pagne*. 
Prenderrt , o dar  compagnia.  $.  Pet  Unio- 
ne  , lega.  ( Lat.  ferduu  Ligue  , confede- 
ra/ien.  I Fiotcmim  foccro  compagnia  co‘ 
Sencû.  Alliance.  S • Per  Unione  , c con- 
verfazione.  ( Lat.  commcrtium.  ) Conver- 
fatien  . union  . commerce.  Compagnia  di 
Cavalicri  ; chc  pua  anche  ptenderfi  per  la 
Digniti  ftdlâ  di  Cavalier}.  Ordre  de  Che - 
9slur , Chevaitene.  $.  Per  Congrégation 
di  perfone  adunantilî  infirme  per  opere 
'ipiriruali.  C entraîne.  E ’l  4uogo  dove  (i 
rauna  alrresi  li  chia  ma  Compagnia  , Con- 
fraterntti.  i Lat.  fodalitas  , fbdalttium,  fo- 
cietas.  ) Confrairie.  $.  Per  Comunaiiza 
drinterdlati  in  neguzio , o rraffico  mercan- 
tile , altrimenti  Kagionc.  Compagnie,  fo- 
enté.  4.  Per  Déterminant  , e certo  numéro 
di  foldari  fotto  un  particolar  Capitann. 

( Lat.  cohots.  ) Compagnie.  S-  In  cumpa- 
gflia  di  alcuno  : vale  inlicme  , con  lui  dt 
pari.  De  pair.  $.  lîi  compagnia  , porto  av- 
▼erbialmcnr?  : vale  In  compagnia  , inrte- 
anc.  ( Lat.  uni  , lîmot.  ) Lofe  mile. 

COMPAGNO.  Qticgli  . crc  accompa- 
gna, e fi  compagnia.  (Lat.  fociut,  cornes.) 
Compagnon,  qui  accompagne.  S-  Per  UoitK) 
remplicem.nte.Correa  per  giugnere  il  com- 
pagno. Compagnon,  camarade.  $.Perfïmil. 
parla n.ioli  di  cofe  Inanimate.  apparié  . 
partit  . ÿni  affcrtit.  4.  Compagno,  pub 
derivare  dalla  voc.  lat.  ( Comp  iganu«,  ) o 
da  ( uun  patûs.  ) Corne  Ce  li  tiitclic  -,  Ciii 
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mangia  del  mcctciimo  panr.- 
COMPAGNONF.  Il  mcdeiimo  , che 
Compagno  : modo  Francefe.  iLat.  lociuc.1 
Compagnon.  S-  Per  Uomo  grande  , c quart 
t'uor  di  mifura.  Vn  homme  grand,  i.  Per 
Uomo  giovule  , ptacevolc,  c di  buon  tem- 
po. "Vu  tron  vivant. 

COMPANA'TICA.  \ Si  dke  di  tutte 
COMPANA'TICO.  5 quelle  cofe  , chc 
rt  mangia  no  col  pane  : Cauungiarc.  ( Lat. 
obronimn.  ) Tout  ce  que  i on  mange  avec  te 
paui  ; met»  , vtandei  * &c. 

COMPARA  BILE.  Da  comparai!!.  Çom - 
par  aile. 

COMPARARE.  Paragonare,  aggua- 
gliare  , allîmigliare.  ( Lat.  compararc  , 
Conlcrre.  ) Comparer • 

COMPARA'  I IÇO.  L'cflèr  compare.  Si 
pocrclibe  forfe  gcucralmentc  duc  , Paten- 
te la  fpiritualc.  ( Lat.  cogna tio  lpiriuulis.  ; 
Compérage. 

COM  PA  R ATI  VO.  Term.  gnunaticalc. 
Chc  compara.  ( Lar.  comparativus.)  t «w- 
paranf. 

COMPARATO  , add.  da  Compararc. 
Comparé. 

COMPARAZTONE , e Comparagione. 
Par.igone  , agguaglio.  ( Lat.  comparatio.  1 
Comparaifon.  $.  A compaiazione  : A pro 
porxione,  proponionatamcxnc.  (Lat.  prx.) 

proportion.  A comparazione  : A pet- 
to y a paragonc  , cnmparamlo  l’u  no  ail* 
altro.  ( Lat.  prx.  1 En  comparaifon.  Far 
comparaziono  d'uru  cola  con  altra  : vale 
Compararla  , paragonarla  a quel  la.  < lat. 
Con  ferre.  ) Comparer  , faire  comparaifon. 

COMPARE.  Quegli , chc  ticnc  il  bam- 
btno  d’ altii  a Battellnio  , e a Crcrtma. 

( Lat.  comparer.  ) Compere.  Ma  ko  in  al- 
tra parte  il  Compar’  cra  : qui  per  diriiione. 

COMPARIGIONE.  Da  Compatire  per 
Rapprcfentarrt  in  giudicio  : Il  comparite  . 
chc  rt  dice  in  lar.  ( Judido  le  lillcre,  vadi- 
moni  prxûatio.  ) Compantton.  . 
f COMPARIRE.Farrt  vedete  , far  mofira 
di  le  , manifcrtzrrt  t arrivando  in  alcun 
luogo.  ( Lat.  comparera  , apparerc.)  Ctm- 
paroitre  » paroare.ft  montrer.  S-  Per  Ap- 
prel'entarli  alla  Ragione.  ( Lat.  fe  liftere.  ) 
Se  prtfenter  , comparoitre.  S-  Comparite  : 
rt  Jice  detlo  Spcdire  più  tort») , che  non  rt 
penfava,  alcun  iavorio.  E ancora  del  Mul- 
tipbeare  le  cofe  più  dcll*  al'penazionc  , che 
ancora  diremmo  Far  comparùa  , o compa- 
ti feenza. 

COMPAR ISCENZ A.  Comparfa.  (Lar. 
fpedes.)  Beauté , apparence  ; figure.  S • Far 
conipaiifccnza  : diccrt  del  Multiplicar  le 
cofe  più  dcll’  aTpetrauonc.  ( Lat.  augefee- 
re  ; ma|orcm  opinione  Ipetiem  prxbcre.  ) 
Augmenter  tes  the/ej  , loi  multiplier. 

COMPAR  JT  A.  Far  Companta  : loÜrf- 
fo  , die  Far  compariicenza.  V. 

COMPARSA.  Il  compatire.  ( Lat.  fpe- 
des.)  Préftmce.  J . E Term.  legale.  Compa- 
ra ion. 

COMPARTICIPARE.  Participarc  in. 
rteme.  ( Lat.fimul  pamupem  cflè.)  Part  t- 
tiper. 

COMPARTIMENTO.  Il  companire. 

( Lat.  dirttibuuo.  ) Partage  , partition  , 
compartement  , tompartimcnt. 

COMPARTIRL.  Dirtribuirc  , dividcrc  , 
tir  ic  parti.  ( Lat»  dtltxiUicre  , dividete.  j 
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Compartir  , partager.  Si  ufa  pure  in  ûCUt. 
paf.  Se  paruter. 

COMPART1TO  , add.  ( Lat.  dirtribu- 

tUJ.  ) Partagé. 

COMl’A  SCUO.  Campo  , che  ferve  per 
paihira.  ( Lat.  compafcuus.  ) Communei , 
pâturages  , pacagei  . pâtures  ; Champs  où 
tout  Ici  habitant  d un  heu  ont  droit  d'tn- 
voter  paître  leuri  be  iiauv. 

COM  PASSA  RE.  Miluiar  col  corapaflô. 
( Lat.  metiri.  ) Cempaftr.  $.  Per  métal, 
vale  Mifurarc  per  i'appumo  col  difeorfo. 
( Lat.  perpendere. } Il  Franc,  dice.  Ptfer. 
COMPASSATO  i add.  Compaft. 
COMPASSION  ARE.  Aver  compaJTione. 
( Lat.  coramifcrari.  ) +Avtir  compajfion  , 
prendre  pitié. 

COMPASSION!.  Dolore  del  mal  d al- 
trui.  ( Lat.  miferuordia  » commiferatio  , 
coüilolentia.  ) Compafjîon  . pitié. 

COMPA  SSlON  E VOLE. Che  muen  c cora- 
palTione,  degno  di  compaifionc.  ( Lat.  mi- 
ter andus.  ) Pimable  . qui  fait  pitté.  No- 
vclla  compailicne»-olc.  Aggiunto  ad 
Uomo  : vale , Chc  l»A  compadione.  Pi- 
toiable  , qui  a compajfîon. 

cOMPASSIONF  VoLMFNTE.  Con  awn- 
pallione.  ( Lat.  mifcticocducr.;  ^dvei  c»m- 
pajfou. 

COMPA  SSO.  Com parti  men co  , fpam* 
mémo.  Compartiment. 

COMPASSO.  Stmmcnto  geometrko,che 
forma  il  cctcliio  ; onde  »n  lat.  ( Cirdnus.  ) 
Compai.  Diccrt  più  cornu nemente  Sorte. 

COMPATIRP?  Aver  compaîlione  , e do- 
lorc  dcll*  altrui  male,  i Lat.  comrailcrcfce* 
re  , oommiterari.  ) Compatir  , avoir  pitié  » 
plaindre. 

COMPATI  ro  , add.  Compati,  plaint. 
COMPATRIOTA.  ? D’ uiu  meddima 
COMPATRJOTTO.  $ Patria.  ( Lat.  po- 
pulatis , conrerrancut.  ) Compatriote. 

COMPLNDIARE.  Rsduric  in  contpcn- 
dio.  ( Lat.  cum pend  1 lacère  , bteviare.  ) 
abréger. 

COMTE  NDIO.  Brcve  riftretto  de!  trar- 
tato.  (Lat.  compendium,  epitome.)  .Abri» 
gé  , epaome. 

COMPENDIOSAMENTE,  avv.In  com- 
pendîn.  (Lat.  compcndiahô,  bKVitcr.J  Eu- 
abrégé. 

COMPENDTOSO.  Dette  h»  Compcndioc 
( Lat.  brevu  , compcudiatius.  ) abrégé  » 
bref. 

COMPENSAGIONE.  J U compen- 
*COMPENSAME,voc  am.Vfarc  , e la 
COMPEN SAMENTO.  J Cola  ,che  H 

| compeofa.  ( Iau.  compcnTatio.  ) Compta» 
fat  ton  , recompenft. 

; COMPENSARE-Danr  lequivalemc  con- 
tracambio.  (Lat.  compenfatc,  rependrtc.> 
Compta  fer  . récompenftr.  S • i>CI  Calcularc, 
ragguagliare. 

OOMPENSATO  , add-  ( Lat.  compen- 
tàras.  ) Compcnfe. 

COMPENSAZIONE.  Contraponimcnta 
del  itcbito  , c del  credito  tri  di  loro.  E per 
rtmil.  s’ufa  , e rt  dice  di  moite  altre  cote* 

( Lar.  compcnfatio.  ) Con pen fanon. 

COMPENSO.  Riniedio,  tiparo.  provre- 
dimcnco.  ( Lat.  remediujn  , compcnfatro.j 
Hemtde.  Dch  , mcttà  al  mio  volet  tort» 
compcnl’o  : doè,  Soddnti  al  mio  dciidcnn» 
CO'MPERA  y cCoinpa.  U aunpcrarc» 
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e la  Cofa  competata.  i Lac,  etnprio.  ) 
*Acbar . m. 

COMPERAMENTO , e Compramento. 
Conipera.  ^icnat. 

COMPLRARE  , e Comprarc.  Darc  al- 
mu  danan  , per  avertie  1'  équivalente  in 
qujlche  alrracoGi  : contrario  di  Venderc. 
< Lac.  cincrc,  compciatc.  ^^jf/er.J.l'rov. 
Comperar  la  gatta  in  facro  : Coniperar 
che  die  lia  fenza  vcderlo.  ^Acheter  chat 
en  poche.  S • Cornpcrar  le  brighe  , c fimilit 
a danar  comanri  : Ce r car  le  brighe  , &c. 
con  ifpcfa  , o travaglio, 

COMf*ERATO , c Comprato  , add. 
( Lar.  emptm.  ) Acheté. 

COMPLRATORE,  c Compramrc,  verb. 
tnafe  Che  compcra.  ( Lac.  cmpcoc.)  ^Ache- 
teur. 

COMPERO  , c Compro.  Accorclad  da 
Compcrato  , e Comprato.  cheti . 

COMPETENTE.  Convencvolc  , cnnve- 
nicntc.  ( Lar.  convenions , compi.eiu.  } 
Convenable  ; tompttaut.  Giudîce  competen- 
te : doc  , Che  abbia  giurifdizione.  Juge 
rempotant.  Accufatori  competend  : doc  , 
Froporzionari. 

COMPETENTEMENTE,  avv.  Convc - 
nevolmcntc  , convcniemrmcnte.  ( Lat. 
comperenrer , convcuicntcr.  ) Convenable- 
ment. 

COMPETENZA.  Il  compctcre,  ( Lar. 
COmpctitio  , xmulatin.  ) Compétente. 

COMPETERE.  Difpuurc  , quiIÜonare, 
tencionare , gareggiaxe.  ( Lat.  altercari , 
aemuhiri.  ) Dfpnter , itrt  eompétittmr. 
S ♦ P«  Convenixe.  ( Lat.  compacte  , fpc- 
ftarc  , con  venir  e.  ) Convenir. 

COMPETITORE.  Che  compae.  (Lat. 
compedtor.  ) Compétiteur, 

COMPIACENZA.  Gullo  , e diletto . che 
fi  fente  ncllc  cofc  , e nelle  azioni  pcopric. 

( Lat.  voluptaj,  dchitatio.)  Contentement. 
S.  Andarc  a compiaccnza  : valc  Andare  a' 
verfi  , pet  adularc.  I Lat.  ubfequi.  ) Flttter. 

f COMPIACERE.  Par  la  voglia  altrui , 
far  fervigio , far  cofa  grara.  ( Lat.  obfe- 
qui,  morcin  gerrre  , raongerari.)  Complut - 
re , être  romplaifant.  Compiacerc  al  fuo 
amicc».  f.  N eut.  part!  per  Dilercufi  , e 
prender  gu/b  , e piaocre  in  una  cofa , o 
d*  una  cofa.  f Lat.  dcletUri  in  rc  aliqua  , 
fibi  placcre.  ) St  tompUtre. 

COM  PI  ACE' VOLE.  Dilcttevole.  (Lat. 
delcctabilis.  ) Complaifant. 

COMPIACIMENTO.  Il  compiaccrc. 

( Lat.  morigeratio  , obfcqurura.)  Complet i- 
ftme.  Avcr  coinpiadmc  wo  ; doc  Compu- 
cetlî. 

COMPIACIUTO , add.  da  Compucere. 
Set  t if  ah. 

f COMPI A'GNERE , e Corapiangere  , 
ncut.  pair.  Ufandoii  talora  anche  fenia  le 
panicclle  MI  , TI  , SI  efprcrtc  : Comlolcr- 
fi  , ramniaxicariî.  ( Lat.  conqucri , dcplo- 
rare,  lamcnran.)  Se  plaindre.  f.  Compia-  , 
guère  ,aa.  Avcr  compaffionc.  Plaindre  . \ 
avoir  pitié  de.  f.  Per  Piagnue  fcxnplice- 
menre.  fleurer. 

COMPI AGNITORE  ,vcrb.  raafe.  Che 
G coropiagnc.  ( Lat.  dcplocator.  ) %ut  fe  | 
plaint. 

COMPIANTO,  furt.  Cond.jglianra. ( Lat . 
conqucibs,  conqudbo,  lamentatio.  ) Com- 
plainte, f • * Si  noya  anche  le  Comptante. 
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COMPIANTO  , add.  da  Corapiagncre. 
( Lat.  dcHctus.  ) Plaint. 

CO'MPIEKE.  Finirc  , dar  cornpimer.ro. 
(Lat.  complété  , abdolvcre.  ) ^Aicompl.r  , 
achever.  \.  Ompicr  voti  : Adcmpir  voti. 
( Lar.  fol  vert  vota.  ) w d.comphr  un  va». 

COMPIETA.  L'ultimadclI  Ore  Caoo- 
nidic.  ( Lat.  complctortum.  ) Compile t. 
In  Franc.  «*ufa  folo  al  plur.  J.  Per  lo  Tem- 
po , dV  ella  fi  célébra. 

COMP1GLIARE  , neut.  part*.  Unirfî  in- 
ficmc  , rappigliariî.  ( Lat.  concrckcrc.  ) 
Se  eon^eltr  . ft  prendre. 

•COMPIGLIO,  voc.  ant.  Copiglio , 
coviglio  : Cartètta  di  pecchic,  Amu.  i Lat. 
alvcare.  ) Huihe  d'akeiUe. 

COMPILARE.  Comporre  , ed  i pid  che 
d'altro  , termine  dcgli  Sainori.  (Lac.  con- 
dere  , fcribere , componrre.  ) Compiler , 
(ompoftr.  I Franc,  fan  gran  dificrenza  tra 
Compibre  , e Comporre.  Non  gli  avea 
traita  ancora  la  conocchia  - che  Cloto 
irtipone  a dafeuno  , c compila  : doc  Or- 
dîna.  f.  Compibre  diremmo  anche  per 
iltraaip  11  far  che  che  fia  con  troppa  dih- 
genza , c artcnazfcntc» 

COMl'ILAl'O  , add.  da  Compibre. 
Compilé . rompt  fi.  f . Per  Compiuto.  ( Lat. 
integer  , perîvâus.  ) ^Aehevè. 

COMPILATORE , verb.  mafe.  Che 
compila.  iLar.  cnmpibror.  ) Compilateur  ; 
tuteur. 

COMP1LAZIONE.  Il  compibre.  ( Lat. 

colteltio.  ) Compilation  , l’ ait  ton  de  com- 
piler. $.Pcr  la  C0C1  compibta.  (Lat.  opus.) 
Compilation. 

COMITMENTO.  Fiuimento  , c perl  e - 
zione  i doc  , Condudmenroa  fine.  ( Lat. 
perfcâin.  ) ^4cco mpltjjement. 

COMPIRE.  V.  Cômpicre. 

COMPITAMENTE.  K.Compiutamcnte. 

COMPITARE.  Quafi  Compurare.  Con- 
tare  , aunoverare  , far  conto  , mettere  in 
Mnco  , in  novero.  ( Lat.  numtrarc,  rccen- 
ferc.  ) Compter  , caltuler.  f . Per  1‘  Accop- 
piar  dcllc  lettere  . e dclle  lilbhc  , che  fan- 
no  i fandulli , qtundo  comindano  ad  ira- 
parare  a leggcrc.  ( Lar.  fenfim  legere.  ) 
Epeler.  S.  E T Lcggerc  lcnza  compirare  : fi 
liicc  Lcggerc  a nlibro  ; quaiî  a rilievo. 

( Lat.  legere  Oirlim.  ) Ltrc  eemamment. 

CO'MPITO  , fuft.  Opéra  , e bvoro  af- 
fegnato  alcnii  dctamiaatamentc.  ( Lac. 
penfum.  ) Taile  , f.  Onde  Darc  il  côm- 
pito , Ame  il  compixo  , Farc  il  compito  , 
Rcndcre  il  compito  , e fimili.  Compito  : 
per  Qjicllo  T die  dicefi  più  comunementc 
Computo  : conto , calcul©.  ( Lat.  compu- 
tatio  , caLu  tus.  ) Calcul. 

COMPITO.  Coll'  accenro  fulb  penulti- 
ma  fillaba  : add.  da  Compire  : Compiuto. 

( Lat.  pcrteOus.  ) *A ehtvé . f.  Per  Docato 
di  cortumatezza.  ^ircomph  ; poli,  honnete. 

COMPI  FORE.  Finitore.  ( Lat.  pctfcc- 
tor.  ) <j)#n  Uiheve  , qui  finit. 

COMF1  FURA.  II  feroe  défi' animale. 

( Lat.  fperma.  > Semence  t fperme. 

COMPIUTAMENTE  , avv.  Compta 
mente  , interamente  , pafettamente.  ( Lat. 
pcrlcâc  i ahfolutè.  ) Entièrement , parfai- 
tement. 

COMPIUTO.  Condor to  a fine,  perfetto. 

( Lat.  petfcctus , abfolutm.j  Complet,  fini, 
achevé  . parfait.  Uomo  compiuto  : due  , 
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Uomofatto.  Homme  fait.  ïxi  compiuta  1 
ctoè  t Kobuila  , pertc.ta.  « Lat.  con(una 
*tas  , firmata  rtas.  j ^4 je  forme,  f . Coin- 
piuto  : per  Loato  d ogiu  eccdlcnza  di 
cortumi , e di  virtù.  ( Lat.  conlumatuSf 
cgtegiiu.  ) ^Auomph  . parfait. 

• COMPLACENZA  , voc  lat.  Compia* 

, cenza.  V. 

COMPLESSIONALE.  Di  complcrtionc  , 

0 che  vicne  , o dériva  da  complcilioue. 

< Lat.  ad  habitudincin  pcrüuciu.)  De  lom- 
pie  x ion. 

COMPLESSIONATO.  Che  hà  complcf- 
fionc.  (Lat.  habitus,  a,  um,  cficam.i,^*i  * 
une  eomplexun.S. Accompagipto  con  Bci>C 
avvetbio  : val  R bulb.  De  tonne  r*w- 
pltxion  . de  bon  tempérament.  Coll  Male  : 
vale  Dcbolc.  F oit  le.  de  mauvatje  com- 
plex.cn.  f 

COM  TLESSIONE.  Temperatura  , qua- 
lui  . uilpoli/ionc  , ftato  dcl  corpo.  ( lat. 
habitude  , corpotis  habitus , corporis  ccn- 
rtitutiû. } Coucplexton.  Pet  Qjialua  fetn- 
plRcmcnte.  ( Lat.  qualnat.  ) . matité. 

COMI  LEs.so.  Pieno  di  carne  , iniorrra- 
to  , membruto.  < Lit.  benc  habitus.  ) E a 
bon  point.  Uomo  ben  complcib. 

CO'MPLICE.  Confapevolc , c che  è a 
pane  cogli  altxi  a mettere  ad  cfecuztone 
quatche  fatto , ne  forfe  fi  pigtia  mai  io 
i«iona  parte.  ( Lat.  confcius  , aiminis  par- 
tierpt.  ) Complue. 

cOMPLIMENTARE.  Far  compliment!. 
Complimenter  . fane  des  cemphme/n  ; fi- 
lm  ter. 

COMPUMENTO.  Atro  di  riverenza  , 
e d*  oflcquio  verfo  colui  a chi  fi  Q.  (Lat. 
cercmonia  ofhaum.  ) Compliment.  S.  Avè- 
re il  complimento  in  un  negoz-o  , «hcono 

1 Mercaranri  di  Chi  bi  autorui  di  obb'i- 
garc  tutto  il  corpo  délia  ragione. 

COMPLIRE.  Far  complimento.  ( Lat, 
cxremoniis  uti  ; ortîtioiê  loqui.  ) Fane 
des  compliment,  f.  Dicefi  ; La  tal  cofa  mi 
compte  , o Non  mi  compte  : e vale  Mi 
torna  benc  il  farla  , o Non  mi  toma  cornu. 
Convenir.  Molti  Oonfoisdono  Complire  con 
Compire. 

COMPONENTE.  Che  compone.  ( Lat. 
corn  po  ne  ns  , compoîitor.  ) cemp.fe. 

5*  COMPO  NtRE  1 voc  Lit.  Lo  Itcfiô» 
che  Comporre , die  è pi  J in  ufo.  ( Lat. 
coiuponc rc.  ) Comp ofer . S.  Vale  anche  Met- 
tetc  mlicmc.  J oindre. mettre  enfemble. 

COMPONICCHIAXE.  Comporre  poco, 
e a ftenro.  ( Lat.  (ctiptiure.  > Ecrire  peu  m 
<ÿ*  mal. 

COM  PONIMINTO.  U cofa  comporta. 

( Lac.  compohtura  , oompofido.  ) Cap  Si- 
non. S.  l*et  ogm  forta  «ia  Poclie  , o Proie 
d'invenzione  , o lcntre  , o redtate.  $.  Per 
Una  ccrta  aggiulbtezza  , e modertia  d* 
abito  , c di  coltumi.  f Lat.  madaatb  mo- 
rum  , fuavitas  , modeÜu.  ) A.  odefiie. 

COMPONITORE.  Che  componc.  ( Lac 
compofitor , compilateur.  > compoft  : 
„ dateur . f.  Componmire  : diccit  nelle 
(bmperic  a Coltu  , chc  accoxaa  i caraxten. 
Compefiteur. 

f COMPORRE.  Porre  , e roefeobre  in* 
licme  varie  cofc  per  famé  una.  (Lat.  cotii- 
ponetv.)  Comp: fer. préparer.  Compor  mé- 
diane , vclcni  t Bu.  S.  Pet  Ifcuvrce , e 
favclbxc  invemando.  1 Lat.  fcribere  , coa- 

Ti| 
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dcrc,  componcrc Corrpor  verfi, 
cunzonc  , ficc.  Cosnpo/or.  4-  Per  Ordinare  , 
convenue  , rriure  iu  appuuramcmo.  (Lar. 
amfbmerc  y inter  alloue»  convenue.)  O»- 
venir,  f.  Per  Partuiic.  Convenir.  4-  Per 
Allctrare  , actonriare  , difporrc  , accomo- 
dare.  ( Lar.  componcre  , aptare  , difpone- 
re.  i ^Arranger  . n,  h fier ■ Comporte  i ca- 
pelli.  }.  Per  Kicouci’.urc  gP  immki  tra 
loro  : padh'care  , mater  ci*  acuwdo.  ( Lat. 
mouillure  , in  gratum  rcttitucre.  ) Peu i- 
fier , concilier.  Compor  Panimo:  Ac- 
comoJarlo  a die  chc  fia.  S'aetommodtr  n. 
4*  Comporte  : in  fign.  neut.  pal!,  valc 
Accurdaxii , •ggiultaiü  , rcllar  d’accordo . 
convenue,  E ralora  Actonlirlico'crcditori 
di  pagarc  in  piû  volte  il  debiro.  ( Lar.  de 
Jblurione  debin  conveniic.)  S’accommoder. 

ÇOM  PORT  A'BI  LE.Comportc  v oie.  ( Lar . 
aoleraUEh.  ) Tolerahlt. 

COMPORTA  RE.  Sortêrirc  , tollerare  , 
fopponarc.  < Lar.  tolc-are  , luttcrrc,  pari.) 
Totir.-r,  /apporter  , Jouffrtr  , permettre. 
Seconde  die  componava  la  loro  rencra 
cri  : cîf>c , Concedb-va  , o aveva  Kxza  di 
porcr  Tare  , riimeJcva.  Permettre. 

COMPOR1  £ VOLE.  Atto  a onrporrar- 
fi  : cmvenevolc  , convcmenre.  ( Lat.  to- 
lerabi.'u  , n»»n  indcccm.  ) Teterable.  4.  Di- 
te! i phi  ro  runc mente  Comporrabile. 
cOMPO*SlTO.  Compoflo  , full.  Y. 
COMPOS1TORE.  Lo  ftcilo  ,cnc  Coin 
ponkore.  Y% 

COM  OSITURA.  0 (Lat.compofirio 
COMPOSITION^.  5 compolRura.  i 
Çtmpji un.  S • Pet  Farto  . e accordo  di 
pagamenro.  ( Lar.  compolirio,  oonventio.) 
Convention.  4 • Per  Aggiul’uracmo  , con- 
corda. ( Lar.  coinpolitio.  ) Hjiemet.t  ; J 
pacification  , paix.  4.  Pet  Pocha  . o alrra 
limil  farrura  d inveuzione.  Ctmpfiutn . 
cOMPOSSPRILE.  Auo  a OQOgj jngetli. 
peut  fe  joindre. 

COMPOSTA.  Mcfeuglio  di  cote  acconcc 
Infirme  : Lo  rtcllô  » die  Compofizionc. 

( Lat.  mixtura  , compofitio.  ) Met. mge . ni. 
Çompefinon  , f.  Csmpofe  . ûift. 

COMPOSTAMEN TE  , avv.  Arcnnria- 
menre  , gnziofcmenic.  ( Lat.  coutume  , 
COfnpofilï.)  +Avtt  ordre  ; gatamm.  nt.$. i’cr 
Modcflamcntc.  Âfo  iefitmets». 

COMPOSTO,  fufL  Compotizione.  (Lat. 
compo'ttio.  ) Conspt/ition  » f. 

COMPOSlO,  ad  J.  da  Comporte  : 
Ammndatu  , agpultato  , ordinaro.  ( Lar. 
Compofiius  , difpo'icus.  ) Ckmpofi  ; afufiè  , 
adapté.  Demi  mal  comporta.  Des  dents  mal 
arra.igtet.  Par  lar  Coin  polio.  Ltfioun  eom- 
fofi  , arrangé.  4 • Per  Einto  , falfo  , bu- 
giario.  Feint.  Homo  compolh»  : per  D: 
gravira  . contrario  d*  Awcmato.  Gratv  . 
fofi.  i.  E Dell’  animo  : Uomo  ne*  uifhimi 
compoflo  ; d' animo  ben  compoflu  , 
COMPRA.  V.  Coinpcra. 

COMPR.ARE.  Lo  licllb  , che  Compcra- 
re  , detro  coii  per  luicopc.  ^4i hcrer. 

COMPRATORE.  Colui , eue  compra  i 
coinperarore.  ( Lat.  emptoc  , comparator.) 
athore  . marehand. 

f COMPKE  NUERE.  Capitc  , conofce- 
rc  , ituendere.  ( Lat.  intdligcrc  , cognof 
cerc,  comprehendere.)  Comprendre.  J.  Pet 
Occinre  , chenndarr.  ( lat.  occupjic,  eir- 

ttmdare  , comprehendere.;  Contenu  ; tm- 
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trader.  S • Coirprcndere  in  Tomma  : doê, 
Riitrigncrc.  T^ejlraindre. Ellêndo  comprefo 
di  gotre  nelle  ma  ni  : doè  , Opprctlo.  ^r- 
tr.spe  . pris  de  la  g , are  S.  Per  Contcncre  , 
c aiabracciarc.  ( Lar.  complcvii,  contincre.) 
Contenir.  Fer  Trcndere  fcnipliceineurc. 
(Lar.  capere.  ) Prendre,  b.  Per  Soprapten- 
ilrre.  Surprendre.  >.  Per  Iucoiporare.  iLat. 
combibcrc.  ) Incorporer. 

COMPRENDIMENTO.  Il  comprende- 
rc  i ci  Comprefo  llcflô.  ( Lar.  comprc- 

henfîo.  ) 1 ad, on  de  comprendre  ; O"  I * 
eltofe  eompnfe  ; eomprtktnjion.  (.  E talvolu 
per  Circuito.  Circuit. 

COMPREND1TORE  , verb.  mafe.  Che 
comprende.  comprend, 
COMPRENSIONE.  Il  comprcnderc. 
Compte  ht ’ Jîon, 

COMPKtNSORE.  Comptenditore. 
comprend. 

COMPRESO  ,fuft.  Circuito  ,giro.  (Lat. 
circuirui.  ) Cirant  . tour  , eontena. 

COMPRESO  » add.  da  Comprcnderc. 
Compris  , eontena  . éfe. 

• COMPRLSSIONATO,  voc.  an».  Com- 
pîeîionato. 

COMPRESSION!.  H oompnmerc.(laï. 
coniprdTkï.  ) Cr^.prtffion  . ref/rrrement. 

COMi'RESSO,  ada.  Menibruto  » grollb. 

( I-*e.  baNiior  , membrolus.  ) Mtmbr». 
S.  Per  Rifhcrto.  i Lat.  comprcilus.  ) ^ir- 
nié  , retenu  . re/erré. 

f COMPRI'MERE  , voc.  lat.  Pigure  , 
rilltigncre.  (Lar.  comprimcrc  , cobibem  > 
Compnmir  » prejftr  . j'errer.  i.  Per  metaf. 
e val  RaHirenarc.  » T(rfnmer. 

COM PROMESSO , full.  da  Compro- 
meticrc.  r Lar.  compromifliim.  ) Compro- 
mis. $.  Dicefi  Mcttcie  iu  comproincllo  : il 
Àlcttctc  a rifchio  quetlo  , clic  li  Jii  ficuro 

il  maro.  Hifi/ner  . expo  fer. 

f COM.  K.OMET1  LRE  Rimetrcrc  le 
lue  ddfcienze  in  altrui , con  piena  iaculti 
di  dethlcrle.  I Lat.  conipromincre  , com- 
promillum  iâccre.  ) Csmp remettre  . payer 
un  temp  ‘outil.  So  ad-'jvr.t  pute  in  ncu:.j\irt  . 

cOMPRO VAMEN  TO.  Il  comprovaie. 

( Lar.  comprobatio.  ) Comprebatien. 

COMPROVARE.  Approvatc,  e am- 
inetrcrc.  » Lat.  comprohatc , admiticrc.  ) 
approuver  ; accepter. 

COMPROVATO  , add.  da  Comprova- 

rc.  sdppr.H-j-, 

f COMPU  GNERE.  Aifliggere,  tor- 
uentar  nell’ animo.  (Lat.  vcxarc  , cru 

due.  ) Affliger  . tourmenter  , chagriner. 

\ i.  Ellcr  tompunto,  a ver  compunzione. 

1 Lat.  Compungt.)  avoir  de  la  etmpond  on. 
COMPD G N I MENTO.  Cnmpunuonc. 

( Lat.  animi  dolor.  ) Conpon&ion. 

_ COMPULSAKE.  OknOD  i Legifti  dcl 
êorzarc  altrui  a cnmparirc  iugiudi<io.(Lat. 

com’rtl\cTC.)Cvmpnljcr..ontraii>dre.  forter. 

CoMPUNTO , add.  da  Compugncre. 

\ L c.  urtbthis.  ) Ht peinant.  Kiniancr 
compunto  : vale  anche  Con  compunzionc. 

Repenti. 

COMPUNZIONE.  Afflizion  d' animo  , 
con  penrimemo  dcgti  cnori  comitulli. 

( Lat.  computiâiq  . arumi  dulor.  ) C*m- 
ponihon. 

COMPITTAMFNTO.  Il  computarc.  (Lar. 
oooipmado.  > Compte,  eaiewi,  fioppatati»*. 

COMPUIAKE.  Calculare,  mcrtctc  a 
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Hncontro  l'una  cofa  cull'  altra.  (Lar.  com- 
putarc,  calculos  fubducerc.  ) Calculer,  fup- 
puter  . compter,  f . Aggrcgare  , Annovc- 
rarc  , Mettcre  in  novero.  Compter. 

COMPUllSlA.aii  efercita  l'anc  di 
tener  comi , e ragioni , e far  compuri. 
( Lar.  calculator.)  Comparée. 

CO*MPUTO.  Catculo.  ( Lat.  calculus , 
ratio  , onnputaüo.  ) Calcul , fupputation. 

* COMUNA  , voc. ant.  Couiune  « full. 
O Comurmi.  Communauté.  S - In  forza 
di  add.  Qui  non  renreva  la  genre  comuna. 

COMUNALE.  CofTcnrc  , confucto  , or- 
dinal io.  (Lar.  vulgjnt  » comhiunis.  ) 
Commun  , vulgaire.  Colla  prepof.  IN  p 
diventa  avvcrb.  e valc  Comuncmente. 
( Lat.  aanmunircr.  ) En  commun,  f.  Pet 
Comunc , comuuiti.  ( Lat.  commune.  ) 
Communauté. 

COMUNALMENTE  , avv.  Comune- 
menre.(Lar.  commumter.i  fiowj»»»»i!c/wf.if. 
I.  Av  « le  cofe  comuiulmeme  : cioc , A 
lomune  , o In  comunc. 

• COMUNALTA'.  V.  Cmiuniti. 
COMUNANZA.  Comunni.  Commu’ 

naute.  f.  Pet  Accomunamcnto.  ( Lat. 
commit nicatio.  | ^dj/oaatien . communauté, 
COMUNCHE.  Lo  llcdb.che  Comunoue. 
COM  UNE  , add.  Qjiel , ch  è di  Piu  d* 
uno  , di  molti , o di  ognuno.  ( Lat.  com- 
munia. ) Commun,  f . Per  Ot  dînai  io  , co- 
munale.  (Lat.  vulgatü  , ©nuiuuus.j  Com- 
mun . vulgaire. 

COMU  NE  , full.  Una  delle  vene  dcl 
cor po  deli’  uomo.  Vue  veine  da  corps  de 
l'homme. 

COMUNEjfuA.  Popolo,  che  fi  reggff 
colle  propric  leggi.  ( Lar.  commune  , tèf- 
publica.  ) Le  lommun. 

COMUNEJ.LA  , per  Comunione  : modo 
baflo.  ( Lar>  corn  muniras , communio.  > 
Communauté. 

COMUNEMENTE , avv.  A coraune, 
imivcrfalmente.  (Lat.  comnuiiuurj  Com- 
munément, 

• COM  U NE' VOLE  , voc.  ant.  Cornu* 
iule. 

COMUNICA'BILE.  Da  comunicarfi. 
5*"  pcatfe  communiquer.  4.  Convcrlauvo, 
aflabdc.  ( Lar.  arfabms , fociabilû.  ) *Af- 
f*  Me- 

COMUNTCAMENTO.  Comunicazione. 

( Lar.  participario.  ) Communication. 

COMUN1CANTE.  Clic  comumca.  (Ut. 
commumeanî.  ) Communiquant. 

COMUNICANZA.  Comunione.  (Lat. 
communio.  ) Communication. 

COMUN1CARE.  Confcrirc  , far  parreci- 
pe.  ( Lat.  Communicarc  , con  ferre.  ) Com- 
muniquer . cenfertr.  4.  Per  Parrcdparc  t 
divcnir  panecipc.  Communiquer . partici- 
per. 4.  Per  Praticare  , e convcrfarc.  ( Lat. 
verfari.  ) Communiquer,  fréquenter.  4.  l’er 
Acoomunarc,  far  comunc.  ( Lat.  com- 
munie.» re  , in  medium  confetrc.)  Mettre 
en  4*  Per  Amminilbarc  il  Sa  g ra- 

me rxo  dclP  aJrare.  Communier . 4.  In  fign. 
neut.  part’.  Rkeverlo.  Communier. 

GOMUNICATIVO.  Aitoal  fatiî  comu- 
nc. Propre  à mettre  en  commun. 

COMUNICATORE.  Che  comunica^ 

*£ui  communique. 

COMUNICAZIONE.  H comnnicatac 

( Lu.  conu&uniuuio.  ) Communication  » 
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communion.  E per  l*Acto<icl  comunicarfi 
Sacramentalmcntc.  f# mmxadii.  J.  I’crl  A- 
xionc  Jcll*  accomunarc.  L'ait, on  de  mettre 
en  commun. 

COMUNICHINO.  Sichiama  quelh  Par- 
«icola  , onde  s’jmminilb  a*  reJeli  il  Sa- 
giamemodcll  Eucariftû.  Hoftie  ,C  orpm. 

COMUNIONE.  Partiripanonc.  Commu- 
nion , participation.  4.  Pc ’1  Sagramenro 
oeil'  Eucariftia.  { Lat.  commune*.  ) Com- 

» lr  Sacrement  de  l -Autel. 

COMUNISSIMAMEN  TE/up.  di  Comu- 
nemcutc.  fort  communément. 

COMUNISSSMO,  fup.  di  Comunc.  Fort 
commun, 

COMUNITA*.  Comunc  , fiift.  4 • Colla 
prrpoiutonc  IN  davami  : valc  lu  comunc  , 
o comunc  , o per  tutti  in/icinc.  { Lat.  cora- 
inumter.  i F h commun. 

COMUNQ.UE.  Ccmie,  in  qualunque  mo- 
do. (Lat.  utcuntquc,  quomodrcuiiquc.)  En 
quelque  façon  que  <e  fou.  Comufique  vor- 
rcino  i Cumunque  fi  fia,  ficc.  4.  Pci  Corne, 
iùbkochc-,  (Lat.  ubt  primum.cumprimura.) 
%A"j ffi-tot  , d'abord*  Vuolc  dopo  di  Ce  il 
foggi'mrtvo. 

• COMUNQVEMINTE  , voc.  anr.  Co- 
manque. 

CüN.  Prepofiziotie  ftmmcntalc.  ( Lat. 
cum.  } -Avec.  $.  Talora  dénota  C'ompa- 
giiu.  ( Lat.  ami.  ) -Avec.  4*  La  metna- 
mo  anche  , corne  i Latmi , in  Gompufizion 
co*  prouomi  ME  , TE  , SE  \ ma  iu  quefta 
compoimonc  perde  la  N,  e dicûmo,Mcco, 
Tcco  , Scco.  -Avec  moi.  toi,  foi.  Per  Nofco, 
e Vofco  fono  de*  Poeti.  4»  Col , o Collo  , 
qtundo  la  voce  comincia  da  Vocale, o da  S. 
precedente  aJtra  confotiante.  -A  va  le.  Al 
plur.  Co*,o  Coi,c  Cogli.  -Avec  les.  4.  Colla. 
-Avec  la.  Veggafi  1a  noftra  Gramatica. 

* cONATO  , voc.  lac.  Sfotzo. 

CONCA.  Vafo  di  grao  concavhi,  fattô' 

di  terra  cocta  : Serve  pmpriamente  per  farc 
il  bucaro.(Lat.  alvem.)  Yafe  ue  terre  à ten- 
ter In  ItJJîve.  S - Per  Ogni  vafo  grande  di 
qualiivoglia  materia  , di  laiga  bocca  , e 
apertura.  Terrine  » -Au ge  , »>r.  In  quclla 
fbnza  , ove  la  bella  coin. a - in  fe  chiudca 
dcl  gran  Projeta  l'oflà  : qui  Scpolcro.  J. Per 
mccat.  In  quefto  fondo  Jclla  nifta  conca. 
$.  Per  lo  NucKio  del  pcfcc.  ( Lat.  concha, 
conchylc.  ) Coquille.  Dicefi  anche  Conclii- 
glia.  4-  Eflcre  una  conca  fc (là  : dicefi  di 
Chi  abbia  poca  faniti.£rrr  maladif,  fi  On- 
de in  prov.  Bafta  più  una  conca  fcflà  , che 
nna  falda  ; e vale  , Che  talora  vive  più  un 
nul  fa  no  , che  un  (ano. 

CONCATENARE.  Unirr  inficme  : col- 
legare.  Tolta  b fimiglûnza  dalb  catena. 
( Lat.  coagmeruatc  , compiugerc , coftrin- 
gere.  ) Lier  . joindre  , mettre  enfcmblt  , 
ékfjembler. 

CONCÀTENATO.add.  da  Concarcnare: 
infirme  inc.ircruro,  conghmto  , colcgaro. 

( Lat.  compiéti»  , conjuutlus.  ) Joint,  hé; 
asjj'tmble. 

CONCATENAZIONE.  Il  concatcnarc. 

( Lat.  compartio , coagincntauo.  ) -AJfem  - 
klage  • rn.  joulfion  . Lai  fin. 

CONCAVATO.  Concavo  , add.  ( Lat. 

COncivUJ.  1 Creux  , creufi. 

CONCA  VIT A*.  Profoodkâ.  (Ut.pro- 
fundrtas.  ) Concavité. 

CONCAVO } add.  Che  lià  coucavùi. 
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(Lit.  cuncavus  , cavus.  ) Cremn . ertufi  , 

conçu  ve. 

CO  NCAVO  , fuft.  La  fiipcrficrc  inrerio- 
rc  de’  corpi  piegati  in  arc.»  : Conca v iti. 
( Lar.  concaviras.  ) Concavité. 

CONCEOENIE.  Che conccde.  Quitte- 
corde.  v 

f CONCE*DERE.  Permrttcre.  (Lar.con- 
cederc  , périr, itterc  , lînete.  ) ^Accorder , 
permettre,  S • Per  Oare.  (Lat.  dare  , tnbur- 
rc.  ) Donner.  S . Per  Date , acenmodare. 
rriter.  $.  Per  Dare , aj  punie  , tccarc. 
( Lat.  ferre.  ) ^dpptrrer . Per  Acconfcn- 

tire  , che  anche  direhbefi  Mcnar  buono. 
( Lat.  conccderc  , confenrire.  j Confentir  *. 

CONCEDIMENTO.  Il  conccderc.  iLar. 
cooccdio  , tnnccftur,  us.  ) Cemeffitn  , fer- 
"eijffSon  . ,o»l'e»temtnt . Agrément,  uetrrd. 

CONCEDITORE.  Che  concc»lc.  ( Lat. 
dater.  ) Qui  aeeorde. 

CONCLDÜIO  , o Concelîb  , add.  da 
Concrdere.  ^Anordi  , permit  , dre. 

CONCENIO.  Amtonia  , dai  concorde 
fuon  dclle  voci.  ( Lat.  conccmus,  us , con- 
cenrto.  > Harmonie  . f.  ne  tord,  eomert. 

CONCENTRARE.  Sp'gncr  ncl  ccnrro. 
( Lat.  ad  cenmim  compcllcre.  j Po.ijfer  nu 
rentre  , eomentrer.  Ncut.  paf.  hccarfi 
nel  ccmro.  ' Lat.  maxime  meus  rccondi. } 
Se  eon-.en.rer. 

CONCENTRATO.  Fmo  nel  centro.  -A 
fon  centre  , toute utré.  j.  Pet  n'Ctaf.  Odio 
Concentrât©.  Hume  mvettrie. 

CONC E'NTRICO.  Clic  hi  il  medefimo 
ccmro.  ( Lu.  tonccntricus.  ) Cmcentriaue. 

CONCE'PERE  , c Concepire.  Condixio- 
narlî  la  materia  fcininalc  dclla  fetnmi- 
na  , col  feme  del  mafehio  al  feto.  ( Lat. 
concipere.  ) Concevoir . engendrer.  «.  Per 
meta».  Conccpirc  un  defidetio,  an  difegm», 
flCC.  former  un  dejjetu  , concevoir. 

•CONCEPJGIONE  , 3 voc.  am.  Con- 
*CONCEPU!0NE.  3 cepimemo. 

CONCEPIMENTO.  l’atto  del  conccpi» 
re.  ( Lat.  conceprus,  us , conccptio.  ) (on- 
ceptnn  , l 'ail  ion  de  roncevoir. 

CONCEP1TO , e Concrputo  , add.  da* 
loc  vetbi.  (Lar.  concept».  ) Conçu. 

CONCERNENTE.  Che  concerne.  (Lat. 
concernais  , pcnincm.  ) Concerunnt , ap- 
partenant. 

f CONCE'RNERE.  Riguardarc  , appar- 
teorre.  (Lat.  concernere  , pertincre.  ) Con- 
tenter» appartenir.  Ufaii  colT  accufTdopo 
dife. 

CONCERNE' VOLE.  V.  Cortcrmenrc. 

CONCERTARE.  Ordirc  , c pei.fara- 
mente  ordinate  che  che  fia.  ( Lat.  conccn- 
tum  Lucre,  difponcrc,  padfd,  convcnire.) 
Concerter.  « 

cONCERTATO  , add.  (Lar.  condidus  , 
compofirm.  ) Concerté. 

CONCERT  ATR  ICE.  Verbal  km.  Che 
concerta.  ) concerte. 

CONCERIO.  Ordinc.  (Lar.  concentus, 
paUum  , cotivenram,  convention  Contert, 
harmonie  , aeiord  , convention. 

CONCESSION!.  Concedimeuto.  ( Ut. 
conccifio.  ) Contcjfton  > agrément. 

CONCESSO  , o Conccduto , add.  da 
Concedcre.  (Ut.  conceflus  ,a,  un.)  ^Ac- 
corde , concédé. 

CONCETTO.  U eofa  immaginara  , ed 
iûYCiuata  dal  noftro  ixucllccw.  (Ut.  feu- 
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temia.  ) Per, fit , »,  J.  Ellêre  , o avcrc  in 
concet.-o  : vale  Eflcre  , o avcrc  ioiftima. 

( Ur.  bcnc  audirc , magniiàcerc.)  Ethmer, 
etre  ejhmé . 

CoNCEZlONE.  Conccpimeoto.  ( Lat, 
Conccftio.)  Conception,  génération,  f.  (,  Per 
Concato  in  fignif.  di  Pcnfiero.  Penfte. 
CONCHIGLIA.  Conu:Niahio.  Coquille, 
CONCHlUDENTE.Che  conGuudc.vUu 

concludem.  ) Conclnant. 
f CONCHIU  DERE.  Cavare  da  quello  f 
che  li  e dette  «li  lotira  , b fua  intcutione  t 
\’cnirc  alla  conclulioiic  , venire  a capow 
( Ut.  coiîtluderc  , inferre.  > Conclure  . in- 
férer. ?.  Per  Corn  incere  difpurando.  ( Lat. 
omvitKcrc,  redarguerc.)  Convaincre.  Qj:e- 
lb  rrfjxHb  conchiudc.  Cette  réponft  eji  ton - 
vainquante  , concluante  ; tjl  fant  repi, nue. 
S.  Per  Chiudere  , riporre  , fcrratc.  ( Lat, 
claudere  , coneludcrc.  ) "Renfermer. 

CONCMIUSIONE.  Coodufioue.  (Lar. 
COfldulto.  J Condmjlon. 

CONCIIIL’so  , add.  da  Conchiudcre. 

( Ut.  concluras.  ) Cm. in. 

CONCIA  , fuft.  I.uogo  dove  fi  conciaao 
le  pclli.  < Ut.  coriatiorum  ofticina.  ) Tan-  ' 
nene.  J.  Per  b Maxctu,  onde  ficonaaa 
le  pclli.  Tan. 

CONCIAR E.  Acconciare.  -Aceommoder. 
♦.  Conctarc  : Si  dice  per  lo  più  per  ironia  t 
e valc  Sconcurc  , euaftare  , trattar  male  , 
ridurrt  in  cattivo  Ibto.  Déranger  . gâter. 
S.  Conciarc  uno  pc’I  di  dclle  tdic  : Fargü 
graudanno.  (Lar.  pbgis  nulc  accipcrc.) 
MatCrat:  CT  que / pu  un.  J.  Conçût  c per  Ad- 
Jomcfticare,c  ammaeftraretma  I»  dice  fob- 
menre  io  quefto  fign.  dcgli  Uccetli  di  rapl- 
na.  (Lat.  inflrucre,  dcarare.)  sApprivoikr, 
drtjftr.  Ç.  Conciare  pet  Caftrarc.  ma  fi  ufa 
de’  porci  , vitclli , c lîmili.  Couper  S.  Con- 
ciar  le  pclli  : c Ridtirfc  aite  a divctii  ulî , 
comc  di  vefliti , di  catzari , c enoîte  a lire 
cofe.  Tanner  préparer  tes  peaux.  J .Coq- 

cûre  pet  Pau  h l4  ce.  ( Lar.  reconuliare.  ) 
\a*iommoder  , pacifier.  J.  Conçût».*  île* 
vuü  , o altrc  mareric  fimili  : fi  dice  dcll' 
Iniondervi  cho  che  fia  , per  dar  loro  colo- 
re , o fapore.  1 -Accommoder  les  wns. 

CONCIATO,  add.  da  Concûre.  Lo  défi 
fo  , che  Condo  add.  Accommode  . aranté. 
S.  Tanné.  * 

CONCIATORE.  Colui,cbc  concia.fUr. 
coriaiius  , pellium  concirutor.  ) Tanneur. 
CONCIATURA.  ? Acconcûmenro.tLar, 
cONCIERO.  3 ooncionatio.  ) -Aju- 
jlemtnt.  $.  -Afi 'u fondement. 

CONCILIABOio.  Adunanza  di  Prêt! 
fcifmatici.  (Ur.  concilubulum.  ) Concilia- 
bule. 

CONCILIARE.  Unire  , acoordare.  (Ur. 
concilûrc.  ) Concilier  , rtumr  . joindre. 
4.  Conciliare  il  fonno;  dicefi  dcl  Richia- 
marc  U fonno.  ( Ur.  lbmnum  canaliaic.) 
Endormir. 

CONCILIATO  , add.  da  Conciliare; 
Concilié. 

cONCILIATORE.  Che  concilû.  ( Lat. 
conciliator.  ) concilie. 

CONCILIATRICE,  vetb.  fcm.  Qui  con- 
cilie. 

CONCILIAZÎONZ.  Il  condlrare.  ( Ur. 

COlKÎlÛtù'.  ) Conciliation. 

CONCÎ'LIO.  Adunanza  d'uomini  pet 
confuluxe.  vUu  conôliwc.; 
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prrflô  i T\xti  crovali  anche  Concigth». 
4.  Concilie  : Aduiunza  generale  de'  i’rclati 
iii  Santa  Chicf'a.  (Ut.  coneibum.)  Concile. 
E Concilie  provinciale  i cbeconfille  nella 
raduiunza  de'  Vcfcovi  d'una  rrovinda. 
Concile  Provincial. 

CONClLIUZZO.  Concilio  piccolo.  (Lar. 
parvum  conriliura.  ) Pau  Concile. 

CONCIMAKE.  Letamare.  ( Lat.  ftcrco- 
rarc.  ) Fumer  . engraijer  avec  dm  fumier. 

CONCIMATO , adJ.  da  Concinure. 

Fumé  . engraijft  avec  dm  fmmur. 

CONCIME.  Acconcimc.  [ Lat,  cnndii* 
natio.  1 ^ijufiememt.  4-  Luiiamo  anche  in 
fign.  di  Lctamc.  ( Lat.  iimut.  ) Fmmur. 

CONCINNITA',  voc.  lat.  c ne  nuene  la 
figmficanza.  ( Lat.  concinnitas.  ) ^jm fe- 
rment . ordre  ; élégance  , propreté. 

CONCIO, add.  da  Couture.  immode, 

étjmfé.  4-  Pet  Àccotuio,  allettaio,  Uvorato. 
(Lat.  concinnan».)  Propre , en  ordre  ; élé- 
gant. 4-  Colla  prepofix.  IN  avanti  : vole 
In  ordine  , in  arti-uo  , in  prouiuo.  ( Lat. 
preftà.)  En  ordre  . en  état. 

CONCIO  , fort.  Accorde , pace.  ( Lat. 
pax  , convcmio.  ) minoré  , convention. 
4.  Colla  prepokt.  A , o IN,  divenu  awer- 
bio  : c valc  In  orduie  , in  ailette , in  pro- 
cinto.  (Lat.  rrcAo.)  En  état.  4 • Per  Pietra 
lavorata,  e karpcllata.  ( Lat.  lapis  fabrefa- 
Ztus.  ) Vue  pierre  tatUre  , & polie.  4.  Per 
Concime.  (Lat.  limuv,  lytumen.)  Fmmur. 

CONCIOFOSSECOSA»  c Conciofollcco-  ! 
fâche.  Quali  lo  (ldlo  , chc  Conciofliacola. 
C Conciolliacolachc.  (Lat.  cuni.)  Pmfque , 
vu  que. 

CONCIONARE.  Farconcioni.(Lat.  con- 
cionari,  concionem  habere.)  Haranguer. 

CONCIONE.  Orazione  , diceria  , ragîo- 
namento.  ( Lat.  concio.  ) Harangue. 

CONCIO'  lia  che.  Lo  ftcllô  , chcCon- 
Cio Jiacofachè.  V m que. 

CONCIOSSIACOSACHE',  e Condoflic* 
cnfachè  -,  chc  alcuni  ferivono  anche  in  più 
voci , Con  ci6  lia  cofa  che  : vale  Corne  ciè 
fia  coû  , c Porto  , e dato  chc  cio  lia  eufa  i 
eflêrulo  il  CUN  in  vece  di  COME:  Awen- 
gaenc,  E frrvooo  al  congiuntivo  , e talora  , 
ail' indicative.  ^Attendu  que. vu  que.  4.  Tâ 
lora  vi  li  framroette  alcuna  voce.  Conôof 
fiacofa  adunque  , chc  I*  uomo  lia  ragionc 
yole. 

CONCISTORO.  Confirtoro.  (Ut.  coaJÎ- 
thim.)  Conjîjtoue. 

CONC1TAMENTO.  Il  concitarc.  (Ut. 
concitatio  , ceminotio.  ) Emotion , agita- 
tion . trouble. 

CONCTTARE.  Stimolarc, induré.  (Lat. 
cicrc  , conciure.  ) ^Animer  , émouvoir,  ex- 
citer . tarifer  . provoquer  . foümttr  , <*rr. 
4.  Neut.  paf.  Concitaxii,  S'exater , 1 émou- 
voir. 

CONCITATO,  add.  da  Condurc.  (Ut. 

concluais.  ) minime  . excité. 

CONCITATORE.  Checondta.  (Ut.  con- 
stater.) Qui  excite,  qui  é me  ut, qui  foulé  ve. 

CONCUAZIONE.  Il  concitarc.  < Ut. 
concitatio.  ) Emotion  . agitation  » tromile. 

CONCLAVE  , e Concùvt.  Luogo,  dove 
fi  racchiuggonoi  Cardinali  a crcare  il  Pon- 
reficc.  ( Lat.  conclave.)  Conclave. 

CONCLUDENTE.  Cl»c  coudude.  ( Ut. 
condudens.)  Concluant. 
CONCLUDtNTLMLNTE,  avv.  lu  mo- 
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do  conclu. lente.  Dm  ne  mai.iert  loncli'.vitr 
CONCLUDENTlSslMO , |‘op.  diCun- 
clu.lcntc.  Tret-cmlnant. 
fCONCLU'ÜEKE.  Conchiudcre.Oar/«rr. 
4.  Per  Chiudcre  , ferrare.  e Ibignete  inlic- 
mc.  (Lat.  daudcrc,  coududetc.)  Enfermer 
cnfemkle. 

CONCLUSIONE.  Qnella  pane  dcl  ra- 
ponatnento  , la  quai  conchiudc.  ( Ur. 
conclufto  , rationis  condulîo.  1 Conclu  jim. 
4.  Quando  li  rrarta  d'operazione  : Ventre 
a conclufîonc  ; è Dar  hue,  ccrminare.  ILat. 
abfolvcrc,  perheere.  | Venir  a la  eontlnjion. 
terminer.  4.  Condufionc  : Terni.  Loicale. 
Con/iqnence.  4.  Concluliutlc  : li  cht.mu  11 
dilpuiare  , clic  li  faccu  ne'  luoghi  puhhlui, 
di  marc t te  hlofohche , o tcoloeiche.  7 fief.. 
Diceli  InconcluitoDc  : e valc  lortdln,  cric 
r 11  i.i [mente.  ( Ut.  in  funuiu  , denique.  ) 
Enfin. 

CONCLUSO  , add.  da  Concludere.  Alla 
maniera  lacma.  Rillrctto  > cJiiufu.  Ejnfcr- 
mt.  4.  Con, In. 

CONCO  IUE.  Socta  <li  Tigura  geome- 
nica. 

CCXNCOLA.  Dim.  di  Conca  : Catino,  o 
cati nella.  ( Ur.  conchuta.  ) Petite  envette. 

Cl  INCOLORE  . voc.  lat.  l>cllo  ftrflb 
colore  , di  color  lîmilc.  ( Ut.  concolor.  ) 
D'une  meme  conlemr. 

CONCOMITANTE.  Chc  accompagna. 

( Lar.  concomitant.  ) £»»  accompagne. 

CONCOMITANZA.  Terni,  rcologico  : 
valc  Keccilàru  ctjmpagnta.  ( Lat.  conco- 
mttantia.  ) Concomitance. 

CONCORDANTE.  Che  concorda,  con- 
forme , limite.  (Lac  concordant,  conçois.) 
£^mi  s'aciorde. 

CONCORDANZA.  Conformité,  conve- 
nienza  , accorde.  ( Lat.  congruent  1.1,  con- 
| icnC\is.)Convenance.C9nformitétconterdan<e. 

4.  Concordanza  : c anche  Termine  granu- 
I ticale.  Concordance. 

CONCORDARE.  DagU  Antichi  detto 
anche  Concotdiarc.  Contormarc,  cnnvcni- 
tc,  efler  d 'accorde,  accorda rlî.  (Lat.  conve- 
nue, coocotdarc  , congruere.  ) Etre  d ac- 
cord t t'accorder  ; rejjcmbltr.  Att.  tlcut.  c 
ncut.  paf. 

CONCORDATAMENTE  , avy.  D'ac. 
cor  do  , in  conformité  , conlormaramcnre. 

( Lat.  concocdicer,  unanimiter.)  Vnamme- 
ment , également . d accord. 

CONCORD AT1SSIM O , fup.  di  Con- 
corda to  add.  Tret  conforme. 

CONCORDAIT),  add.  Conforme,  d ac- 
cordc.  (Ut.  concon.;  ïauerde  ; con- 
firme. 

CONCORDEMENTE  , avv.  Di  concor- 
ilia  , concordevolmcnre.  D’accord . nnant- 
mtmenr. 

CONCORDE'VOLE.  Detto  degli  Antichi 
anche  Concordicvolc.  Conforme , d’acojr- 
do  , auo  ad  accordaili.  ( Ut.  concors,con- 
guicm.  ) Conforme  , qm  s’accorde. 

CONCOKDEVOL.MENTE.  Dagli  Anti- 
chi anche  CnnanJievolinentc.  D’accor.lo, 
conforn. entente, uniformemcntc.  (Ut.  con* 
cotditcr  , pari  confcufu.  ) Unanimement  . 
d accord. 

CONCO'RDIA.  Conformité  di  t'olcri,  e 
d'operuioni , accorde  , volonté  uniforme, 
pacc,  unione.  ( Ut.  concordia.  ) Accord  « 
concorde  i lionne  1 nuli  gcmt.  4*  ^ COWOOC- 
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dîa  , o în  concordia  : valc  Concordevol- 
mente.  D accord. 

• CONCORD1ARE.  V.  Concordare. 
CONCORKENTL.  Chc  concorre.  (Lat. 
competitor.  | Concurrent . eompetttenr. 

CONCORRENZA.  Ilconcorrere:  Com- 
petenza.  (Ut.  compctitio.petiuo.)  Concur- 
rence. 

f CONCO  RRTRE.  Andarc  in(îeme.on- 
venire  : e dénota  fenipre  bequenza.  ( Lat. 
concurrcrc  , confugeic.  ) Concourir.  4.  Per 
Compctcre,  gareggure,  prctcudcr  1<>  (kilo. 
Pracndre  a la  mmee  « hofe.  4*  Concorrere 
in  una  opmionc.  ( Ut.  ui  alicujus  opuno- 
nem  ire.  ) Etre  du  meme  avis.  4*  ConctW- 
rcre  alla  fpefa.  ( Lat.  fumptus  patticipcru 
cllc.i  £irfreren  la  depenfe. 

CONCORRIMENIO.  Il  concorrere. 
(Lat.  corwurfio  , conçu  r lus.  1 Concours. 

CONCORSO , add.  da  Couconerc.  Con» 
ctmrm  ; prétendu. 

CONCORSO,  fort.  Concert imento , cal- 
ca  , raohitudine  di  genre  concurfa.  ( Ut. 
conçu  r fu  s preneur  lie.  ) Con- omn. foule. prejfe . 
4-  Andarc  a concorfn  -,  diceli  dcl  iottoporlî 
ail'  efaininc  per  onrnerc  a]ciin  gra^lo,  che 
li  debba  contcrire  al  pù  merirevotc.  Con- 
counr. 

CONCOTTO,  add.  da  Concuocere.(Uc. 
concodlus.  ) Cuit. 

CONCOZIONE.  Il  concnoccre.  ( Ut. 
«oncociiu.  ) Cm \ j'en. 

CONCREARE  , e * Concriarc.  Crcare 
iniîe-ne.  ( Lat.  fimul  creatc.)  Créer  en  mê- 
me tems  # enftmble.  4.  Per  Centra».  lUt. 
gigncrc  , crcare.)  Créer,  produire. 

CONCREATO  , c * Concriato , add. 
da‘  loro  vetbi.  ( Ut.  infinis.  ) L'ira  con- 
creara  d'Achdlc.  La  colère  d' .Achille  nie 
avec  lut. 

CONCRET5ERE.  Qjiafi  lo  fterto  , che 
Creilcre.  ( Ut.  acderc  , opinait.  ) Croire  • 
peu  fer.  f.  Per  Raccnmandjre  commcnne 
ail'  altnii  fcJe.  ( Ut.  conctederc.  1 Confier . 
4.  E neut.  paf.  Accordai  fi,  intendcrii  inlïe* 
me.  (Ut.  confciuirec)  Etre  du  même  avis. 

cONCRETO.  Contrario  d'Albauo.  (Lat. 
concrctut.  ) Cmcr.t. 

CONCREZJONE.  Dal  lat.  { Conaetio.  ) 
Artaccamento.  Mélange,  ajjemktage  . coa- 
gulation. 

CONCUBINA.  Donna  , die  fié  con  Uo- 
mo 1 a cui  non  c moglic.  iLat.  concubhu, 
pellex.)  Comulint . maotreffe. 

CONÇU  BINÀ’RIO.  Coi  u u bina  tore.  [Lat. 
concubinarius.)  Concubin  aire. 

CONCUBINATO.  Albatto  di  Concubi- 
na.  Concubinage. 

CONCUBIN ATORE.  Che  riene  la  con- 
euhina.  ( Lat.  concubinus.  ) Concnlinane  , 
concubin. 

CONCUBINE  SCO.  Di  concubina  , da 
concubina.i  Lat.  meretrtaus.  i De  con,  mime. 

CONCU  BITO  , voc.  lat.  Ilgiaccrfi  in- 
fiemc  l'uomo  , e la  donna.  ( Lat.  concubi- 
rus.  ) Concsoltnage  i l'action  de  loucher  tn- 
ft  noble. 

CONCULCAMENTO.  Il  conculcare.(Ut. 
conailcatio.  j L’aJion  de  fouhr  aux  piedi  i 

opprejjioos. 

CONCULCARE.  Calpcrtare,  »>pprcflare, 
tener  fotto  , albaflâte  , rintuzzate.  ( Uu 
conculcare.  1 Fouler  aux  p;td>  ; opprimer. 

CONCULCATO  , add.  <ü  Conculcare. 
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( T et.  conrulcauu.  j Finit  aux  fiedt  ; tp- 

pf  Mf, 

cuNCULCATORE.  die  conçu kj.  JJ», 

feule  aux  pudi  ; j$ui  tpprim*. 

CONClk)  CEKI/Diccli  de  1 l'Opera/ 10  ne, 
chc  fi  lo  llumaco  ui  «.Uuccncio  i cibL  Digé- 
rer. 

CONCUPISCENZA,  e Concupifcenzu.il 
concupifcere,  deli  Je  tare,  brama  re,  c cornu* 
ncrr.cn te  Imcrno  arfetto,  e deiidrrio  imor- 
no  alla  fcalualni.  ( Lai.  libido.)  Centupif- 
tence. 

•CONCUPl  SCERE.voc.  lat.  Dclidcrar^ 
( Lar.  concupcre  , concupifccre.  ) Déférer 
Ardemment  , convoiter. 

CONÇU PISCE  VOLE.  Che  nafee  dalla 
conaipifccnza.  liait,  libidinofus;  concupif- 
dbilis.j  Conatpifcitle  i defîdcratte,  fouhai- 

uàU. 

CONCUPISCl'BILE.  Coocupifcerolc. 
S • Aggiumo  d'appetito  : ed  c Que  lia  parte 
feofitiva  dcll’auuna,  che  defidera  oggeuo, 
chc  le  piacc  ; conaipifccnza.  pptut  ton- 
cupifaùlt. 

CONCUSSIONS  Ingiufiuia , die  fi  fl 
da‘  Giudia  , o al  tri  , efigendo  pid  de!  lor 
dritto.  ConL  uJJton.  vol  trie  de  i Jugei . <* rc, 
CONDANNAGIONE  , e Coudennapio 
de.  Pena,  gafrigo,  die  fi  dà  almu  da’  Giu- 
diu  per  misiani.  (Lat.  aniinadverfio  , jxr- 
na.  ) C*>nd*mn*li»n.  punition  , thaï. meut. 

CONDÀNNARE,  c Condcnnarc.  Gafii- 
gâte,  punire  , e impôt  pena  altiui  de*  mis. 
tatti.  «Lat.  condcinnare,  poenara  irrogarc, 
damnarc.  ) Condamner  , châtier. 

CONUANNATISSlMp,  e Condennatif- 
ümo  , fup.  di  Condannato. 

CONDANNATO , e Condcnnaro , add. 

< Lat.  datnnaïus.  ; Condamné. 

CONOANNAZlONE.c  Condennazionc. 
Lo  Udlo  , chc  Condannagione.  Condtm . 
nation. 

CONDANNATORE , c Condenoarore. 
Che  condantu.  ( Lat.  condemnator.  ) ^Ac- 
tufatenr  ; qui  juge  ; qui  i ondamnt. 

CONDANNE  VOLE  , c Condennévole. 
Dcgno  di  condannagione.  ( Lat.  dam n an- 
du  v ) Condamnable. 

CONDECENIE.  Convenientc,  convene- 

volc.  ( Lac.  deccil'.J  Convenaèle  , de  cent . 

CONDECEN I ISSlMO  , fup.  di  Condc- 
tente.  ( Lat.  dccemùlimus.  ) Trti-e onve- 
uatle. 

CONDEGNAMENTE , aw.  In  maniera 
couJrgna.  ( Lac.  digne  , mérité.  ) Digne- 
ment. 

CONDEGNIT A'.  Aftratto  di  Condegno. 

( Lat.  dignitas , me  ri  tum.  > Mente. 

CONDEGNO.  Dcgno.  (Lat.condignus.) 
Dt^ne.  $.  Per  Tctm.  Teologico.  CondgHt. 
Qpi  non  inccndcfi  dcl  merixo  congxuo  , 
ma  dcl  condegno. 

CONDENNARE  , c Derivau.  V.  Con- 
daonate  , ficc. 

CONDENSAXŒNTO.  Il  condenfare.  | 
( Lat.  coiuknficat.)  Epai/feur  , confinante, 

D action  de  andin  fer. 

CONDENSARE.  Far  denfo.  ( Lat.  con- 
denfare.  ) Condenfer  . tpaiffir  . f Aire  pren- 
dre . cm  (Ailler.  S.  New.  palT.  Farfi  denfo. 

CONDENSATO  , add.  da  Condenfate. 

( lat.  cqndenfatus.  ) Condtnfe  . tpotffi . 

ip an. 

CONDENSO  , voc.  lat.  Denfo.  ( Lat. 
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con  Jeu  fit  v ) Fp-ui.  Di  dolorola  r.cùbia  il 
cor  comleuib  : Qin  c lucial.  La  tmmr  ferre 
de  demie mr. 

CONDESCENDENTE  , e Condiicenden 
rr.  Chc  condefccndc.  ( Lat.  indulgent.  ) 
Cindejitndânt. 

CONDESCI  NDENZA  , e Coiidifccnden- 
za.  Altratto  di  Coiilclceadcutc.  Coudejien- 

danee. 

f CONDFSCE'NDERE  , e Omdifcéii- 
dere.  Afteudcre  inlicme.  ( Lat.  limul  def- 
ccndcre.  ) Cmdtj cendre,  i.  Per  Venire  , c 
uapallir  da  rau  cofa  a un'  altra , corne  di 
ragionamento,  6cc.  (Lat.  deveuire.)  Pajfrr 
d'une  (Ijtfe  À une  Autre . J.  Per  Conconctc 
in  opinkmc  , fixondarc  , indinare,  acoon- 
fcntirc.  ( Lat.  £c  accomodare.  ) Cenfenter  . 
rende  fendre. 

CONDESCENZIONE,  e Condifceruione. 
Il  condcfcenderc.  ( Lat.  dcfcenûo»  con. 
dcfccn(iil.)CimdefcendAuce  , I Ad%m  de  cen- 
deftendre. 

GOND  IME  NTO.  Si  dice  di  Quelle  cofe, 
cite  t'adoprano  a pcrfeûonarc  il  ûpore 
délia  vivanda  , corne  olio,  aceto,  (ale,  &c. 
( Lat.  conduio  , condmventum.  ) +A/ai- 
fennement. 

CONDIO.  Da  CON  , e DIO  , awerb. 
Che  vale  In  buon'  ora , in  bnon  puiuo  , e 
con  fclicc  aufpicio.  ( Lu.  bonis  av  Ûxu,  auf- 
picat6.1^4  Ia  tenue  heurt, Avec  le  tem  Dieu, 
hemreufement • Vatti  condio.  S.  Farti  Con* 
dio  i c Rimant!  condio.  ( Lat.  valc.)  P en  et*. 
veus  tien*  $.  Andarù  condio  : valc  Pigliar 
la  fugi.  ( Lat.  fiigx  le  date  , folura  ver- 
tere.  ) S'enfuir  , prendre  Ia  fuite. 

CONDIBIE.  Pcrfîrzionare  le  vivande  co' 
condimcnti  i quaiuunquc  Coiuiire  lo  pi- 
gliamo  più  per  ugner  u vivanda  con  olio, 
che  con  altro.  (Lat.  condirc.)  *Aj*iftuner. 
S.  Dircmmo  anche  , Condir  la  pcuiola. 
S.  Per  loficflô,  chc  Confettarc.  Ccnfire. 
S.  Per  metaf.  Le  parole  vofirc  , le  quali 
fono  conditc  di  unro  fenno.  jîff*ifenutei. 
Che  condia  di  dotccru  ogoi  agro  fiile. 
S.  * Per  Tenet  fomico . pcovvcduto.PMr- 

veir  , fturnir. 

cONDlSCENDENZA.  ( Lu.  indulgca- 
tia.  ) CtndefeeudAUie. 

CONDLSCENDIMENTO.  Il  œndifeen- 
dcrc.  Ccndefitndame.  f . Per  Indinaûonc. 
InthnAUe». 

CONDISCEPOLO.Compagno  oeil’  im- 
parare.  ( Lat.  condifcipulus.  ) Cendijliple , 

i AJUAréde  , eeittjue. 

CONDITO,  add.  da  Condirc.  (Lat.  con- 
ditUi.)  ni  fan  nt. 

COND1  roRE  , voc  lat.  Fadtore  , fon- 
darore.  ( Lat.  condttor.  ) Fenduteur. 

CüNDlTURA.  Condimento.  ]1  condirc. 

( Lat  conditura  , condunemum.  ) ^4 J'ai- 
fennement. 

CONDIZIONALE.  L’miuto,  non  hbero. 
(Lu.  condruonalis.  ) Cenditienel. 

COND1Z1ÜNALMENTE  , avv.  Con 
condrzione.  ( Lat.  iub  conditionc.  ) Cendi- 
ticnneHement. 

CO.  .DIZIONARE.  Abilitarç  , difporre. 

( Lat.  aptum  ledderc.  ) Tendre  propre. 

CONDIZTONATO  , add.  da  Coodizio- 
lure  : Atto.  ( lat.  aptu«.  ) Propre  , roave- 
’ natle.  Condizionato  : Sortopofio  a con- 
\ dizione  , che  hi  conditionc  , contrario 
d’ AûbbkUO.  ( Lau  coniidonalu.)  Ctnditn- 
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U(l.  f.  Brne  , o Mal  Gondittinato  : Chc  fi 
trov  i in  Imonu  , o cauivo  grado  : Bcne  ia 
oiiûnc  ) ben  tciiueo  t o per  lo  cocuxario* 
Sun  eu  mut  anditxenni. 

CONDIZlONï.  Grado , ftaro  , cfière  9 
ailjre,  cpialiti.  (lui.  coadJtso , Aams , gra* 
dui  . quaSuai.)  Cr.  ,v 

**" ditien.  Per  Mo«lu  t animo  , pcuficro. 
( Lat.  ratio  , fententia  , mcm.  ) Manière  , 
fenumtui . penftt.  S-  I’er  Ordine  , dcllbc- 
razione.  ( Lat.  jufiiim,  confVimrio.)  Ordre * 
diltterAtim . cnftituf.en.  Per  Patto  , li- 
nnrazione  , parhm.  ( Lat.  condicbo , pac- 
Uim.  ) Paiie  . eendtlion. 

^CONDOLERE  , neut.  pafl.  Rammari* 
carli , dolctii  di  fue  fvcntmc,  o dell'  almii 
coll'amko.  { Lat.  ronqueti.i  Se  plaindre  ; 
faire  det  tempUment  de  rcndtleaiue  a quel- 
quun. 

CONDONARE.  Pcrdorurc.  ( Lat.  coa- 
do uare  , remittere.  ) Pardonner. 

CONDONAZlONt.  Il  coixdonare»  La 

pardon. 

CONDOTTA.  Verbale  da  Condurre  : 
Conduomcnto,  feorta,  guida,  capitaneria  -, 
ed  è termine  miiitarr.  ( Lat.  dutUu  , us  , 
duOio  , ducams.  ) Conduite  , efiorte.  J.  Di- 
cefi  anche  di  Chi  vettureggia  : corne  , lo  ri 
mando  la  tal  cofa  a condotxa  dcl  talc.  Vou. 

titrée  . conduire. 

CONDOTTIERE.  Capitano.  ( Ut.  dur, 
du&or.  ) Cinduth  trr.  Condottiere  : ü 
dice  andte  di  Colui.che  ncnc  a fuo  falario, 
c fpefc  , muli , c mtilartieri  , e ronducc 
d' un  luogo  ad  altro  le  robe  a nolo.  Mcf- 

CONDOTTO  , add.  da  Conduire,  co- 
dait. 

CONDOTTO  , fuft.  Ijy  ftçfib  , die  Con- 
dotta.  Conduite.  J.  Per  Via , firada  , coil- 
Judmemo.  ( Ut.  duftio.)  Chemin. 

CONDOTTO.  Acquidocdo.(Ut.  aaux> 
duitus.  ) ^dcqueduc. 

CONDUCENTE.  Che  conducc.  ( Ur, 
du*.  ) ^sn  conduit. 

f CONDU  CERE.  Condurre.  V. 

CONDUCE  VOLE.  Chc  conduce  : d* 
condurre.  ( Ur.  duftariu*.  ) Conducteur 

CONDUC1MENTO.  Il  condurre.  { Ut. 
dudits , os , duOio.  ) Conduite  .1  aéli.n  d , 
conduire. 

CONDl’CnORE,  verb.  màfc.  Chc  con- 
ducc : Guida  , Maeftro.(Ut.duaor,  dux.) 

Conducteur  . guide. 

CONDUCITRICE,  verb.  fan.  Che  con- 
duce. (Lat.  du*.  J Smi  conduit,  ondulrice* 

f CONDURRE.  Maure,  guidare,  cficrc 
feorta.  Att.,ncut. , e neut.pafl^  (Ut.  con- 
duccre  , perduccre,  dute*.  .)  Cmdu.re.  gui- 
der . tforter.  Condurre  , più  m u(o  dr 
Conduccrc  , dal  qiule  i foefe  accardato , c 
délia  eut  tCTminazioncfitrarlc  Invarjtem- 
pi.  Avealo  gü  a taie  conJotto  : qui  Ri- 
' dune.  ■Réduire.  Si  con'iu/le  fino  alla  cirti  t 
\ Arrivé.  Il  fc  porta  jufqu  a la  ville.  |.  Con- 
duire a bcnc  , condurre  a falvamento  , 
condurre  a fine  , 6 ce.  Mener  . ttndutre* 
S.  Invece  d' Induire.  ( Lai.  mduccrc  , per- 
i i-adcre.  ) Perfuador  , t onfetUer  . amener * 
4.  In  fign.  di  Rcrarc  a fine  i compiere» 

, Mettre  afin,  y Per  Ammaeflrarc , ûrc 
uomo.  Enfeigner.  $.  CaoJiirre  un  Uvoroe 
Jiccfi  de!  Coiii^iric  uiu  cela  , e fîaitU» 
Condmte  un  ouvrage  . &c.  f.  Efici  bca 
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condocti  : dicefi  di  Putura  , fculmra , o 
âltro  limil  lavoraro,  e finito  con  dibgcnza. 
< Lat.  confummarc.  ) Finir. 

CONDUTTOKE.  Conducnore.  Cmdu- 

CONESTA  BILE  , e * Concftahnlc.  Cra- 
do  di  comanbo  in  gucrra  , fecondo  l*  ufo 
de Ua  milixu  in  quel  tempo  ; e forte  fimik 
a quello  , chc  oggi  dicumo  Colonello. 
(Lar.  tribu  nus,  duli area.  S-  Coqe* 

flâbtle  , oggi  aetto  piu  comunejXKnrc  Cou- 
tciUbile  -,  jppoalcuui  Prinopi  , è fupcemo 

frado  di  miiitia  i talc  cra  akrc  voltc  in 
tancia.  V . Alla  voce  Franc.  Connttxblt. 
CONESTABILERJA.  Grade»  di  conclia- 
bilc.  (Lar.  ptxeftas  mbunitia. > Connctabhe. 

CONFAbULAKE.  Kagionarc  interne  , 
qualt  burtando  , tavulcggiando.  < Lat.  ia- 
miliarei  fermones  conicrie  , tabula».  t 
Couver fir . confier. 

CONFABULAZIONE.  Il  confabuîare. 
Converfalton. 

\ CONFACENTE.  Clic  fi confl > chc  s’ag- 
guaglia.(Lat.  fimtlLsjxqualu,  coavcnicos.) 
Semblable  ; propre. 

CONFACENZA.  Il  coofarfi.  ( Lar.  con- 
venientia  ; fimilirudo , xqualitas  , «qui* 
paratio.; ££4 itjjcmblance.  convenat. ce, 

CONFACE  VOLE.  Cbe  û coati  : peu 
porzioruio,  adatto.  (Lat.  fimilu,  xquala.) 
Egal  , fimolobto  , proport.onnc.  lonvtnable. 

f CONFARE  * ncut.  pal  U Convemre  , 
flar  bene  , nducdctii.  ( Lat.  «jeerre  , con- 
▼enirc.)  Convenir.  f.  Per  A ver  proporzio- 
Jïc.  ( Lar.  xquipararc.  ) Etrt  propre. 

CONFARRARE.  Odrrire  il  Lagrifixio  , 
dreo  da"  Lar.iConiarrcatioo^.Coaiarrato. 

CONFARRAIO  , adJ.  dal  Lat.  ( Con- 
farrcatio.  ) Termine  , che  fignifica  farta 
di  Sagutizio  che  fi  otf'ctiva  dagli  fpoü  « in 
fcgno  di  lor  congiunzione  i onde  Coniar- 
rati  : fi  dicono  Qjiegli  , chc  per  mezzo  di 
tal  fagrifizio  fi  fon  congiuntt.  ( Lat.  coa- 
farrearus.  ) Qui  4 ht  muni  nvt c mut  cer- 
taine cérémonie  , apptliie  en  Latin  ( Con- 
farreatio.  ; Ctfi  mne  cérémom » que  les  pre- 
miers Romains  pratiquaient  dans  U lélt- 
Sration  d.i  mariages.  avec  mn  gâteau  qui  h 
faifittnl  parler  eu  Temple  devant  les  mm- 
v/.ï*i  munis,  & dam  an  leur  dtnntit  u 
manger  tn  figne  dumo- . 

* CONFAST1D1  AT  O , voc  ant.  An- 
Dojaro. 

CONFEDERAMENTO.  Unlone , com- 
pâgnra  dipopoli.(Lat.  bcUif<xictai,icrdtit.) 
Cbnfideratson  . unttn. 

CONFLDER  ARE  , ncut.  pa/T.  Unirfi  in 
«onfederarionr.  (Lat.  iuire  lizdur.)  S'unir, 
fe  liguer  , fi  etn/tdertr. 

CONFEDERATO.  Chc  è in  confedera- 
xione,  (Lat.  firdcrat’ii.  ) Ligue,  cenfideri. 

CONFE DERAZIONE.  Il  confedcrarfi  : 
eonfederamento.  ( Lat.  fer  dur , bclli  foc  je- 
tas. ) Csi.f.  deration  . ligue.  $.  Per  firaift 
Confedcrazionc  : diciamo  per  Unionc  , o 
fomiglianza  tra  die  che  fi#.  Tfjjtmblantt . 
mttun  , conformité. 

CONFERENZA.  Il  confetjre.  (Lat.  con- 
filium  , tlelibcratio.  ) Cenferrme. 

CONFER1RE.  Communicare  ad  altnii  i 
ftioi  peniicri , e fegreti , farnelo  partedpe. 
( Lar.  confcne  , communicare.)  Communi- 
quer . conférer.  $.  Per  l>are  aiuto  , g»o\a- 
Dicxuo  j far  pro,  ( Lat.  prodcllc,  co n: erre,} 
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«. Aider,  fe.eurir . %.  Per  lo  lat.  ( Conferre.) 
l'aragonare.  Comparer,  Per  L)arc  alnui 
candie  , bcnctur)  cecklîafbci  , c li.mli. 
Conftrer. 

CUNFFRMA.  7 II  con^rma- 

CONFERMAGIONF,  J-  re  , prova  , 
CONFERMAMLNTO.  3 ftabilimento, 
conJcfiiUrionc.lLat.  cdnKr.nano.)  Preuve , 
itn/irjuation. 

CONFERMARE.  Mantenere  , tener  fer- 
ino.  (Lar.  crmhrmarc  , conTcTvare.)A/d»»- 
tenir  , affermir  , confirmer. 

CONFEKMATlVO,aJd.  Checonfcrma. 
( Lat.  confirmaui.  ) Confirmatif. 

CONFErM ATO  , add.  da  Confcrmare. 
(Lat.  Confirmatui.  1 Confirmé  , uftermi. 

cONFERMA  1 RlCE  , verb.  tcm.  ( Ut. 
conhrmatrix.  ) confirme. 

CONFERMAZÎONE.  Confermamento. 
Confie matun  . f.  f.  Conicrmazione  : dkia- 
mo  al  Sagratncnto  , che  amminiltra  il 
Vcfcovo  col!'  uruionc  dcl  Crifina  a*  battez- 
zati , conicrnundotî  per  eili  ne  lia  Tanta 
tede.  ( Lat.  Sacramentum  Confirmatioim.) 
La  Confirmation.  $.  Didarno  anche  Con- 
ler ma  , e C^>nhtrinagionc  , e Raitcr  na  : 
Quando  »’  intendc  di  thej  , e di  fctvità. 

• CONFESSAMENTO,  voc.  ant.  Ilcon- 
fcfiâre.  ( Lat.  cnnlêilin.  ) Confeffium  , f. 

CONFESSAKE.  Arfermare  , concedcre. 
Concéder.  $.  Contefi àre  : itarc  a udirc  i 
pcccati  altnii , per  afiùlvcrnclo  : nticio  pro- 
prio  Je'  Saceidott.  ( Lar.  oonfitentem  au- 
dite.) Con  fe  ter.  entendre  tn  tonfeffion.  ^.In 
(tgn.  neut.  patl.  Dire  al  .Sacctdote  i fuoi 
pcccati,  per  rteeverne  l*  aflblutione.  ( Ut. 
pcccata  conhtcri.  ) Se  eonfiffer , 

GONFESSATO,  add.  da  Conlertare.fUt. 
conJcrtiu.)  Coafeffï.  S.  Conl’cflato,  in  forza 
di  fuit,  per  Colui , che  li  contcila  de’  fuoi 
peccan.  ( Ut.  contenir.  ) Le  pénitent. 

• CONFESSA TORE  , voc.  ant.  Confcf- 
fore.  S . Pet  Colui  , che  conJ'crma  die  cbe 
fia.  ( Ut.  cnnfcllor.  ) Celui  qui  avoue. 

CONFESSIONALE.  Luogo  dove da*  Sa- 
cerduti  1 ammimfira  il  Sagramento  délia 
Conleifione.  Confeffional. 

CONFESSIONE.  Adcrmazionc  di  quello, 
di  che  aitri  è domandaro.  (Ut.  conlcifio.  ) 
CmfeJJion  . f.  ^iveu  . m.  S.  COOMkMW 
Augullana  ; Conlcilione  Lmcrana  : fi  dice 
il  Kifirctto  degli  anicoli  di  rcligionc  crc- 
duti , c confcllati  da*  feguaei  di  Lutero.  Lu 
confefjion  tT ^iml/ourg.  f.  Conictlionc.  U 
Coniefiârli.  L adieu  de  fi  teufejftr  . eon- 
fejfitn. 

CONFISSO  , add.  per  Confcflato.  (Ut. 

conlcll'us.i  C ou  fi  jf i , avoué. 

CONFESSORE , e • Confcfforo.  Che 
corücfii  : e fempre  t'intende  del  Sacctdote , 
che  afcolta  i jieccati  altnii,  per  afiolvernc. 

I Ut.  confcilarius.  ) Confejjeur.  %.  Conte! - 
fore  : dicefi  dalla  Chicfa  Cufcuno  de’  fuoi 
Santi  , che  abbia  confollàta  la  lrgge  di 
Cnffo.  ( Lar.  Conlcllor  ) Confefieur. 

CONFETI  ARE.  Fare  confeuone.  (Ut. 
conficete.  ) Confire,  f.  Per  metaf.  Conter - 
tare  i ragionamend.  w Adoucir  fit  ch /mur  s. 
S.  Confcttarc  uno  : valc  Faigli  cottefîe  , e 
ofiêquj , per  renderfcJo  , o mantcncrfelo 
bcnevolo.  ( Ut.  blandiri , palpare.  ) Faire 
des  pohtojj'es  , avoir  des  égards  pour  quel- 
qu'un. S.  Cornet  tait  «no  ftrumolo  : Far 
conefic  a chi  fia  dappoco , c non  lometici. 
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udvoir  des  égards  pour  quelqu'un  qui  n eu 
efi  p.u  digne.  ^..Contettaïc  : Mangrarcon- 
leui.  ( Lat.  hellaru  comedcrc.  ) Manger 
des  confitures  . ou  des  drageei.  S • Cor.ict- 
tarlî  , dcl  terreno  : dicefi  Allora  , che  per 
illagione  tredda  , e opportuna  divicn  nii- 
gliore  , e piû  fertile. 

CONFElTA'iO,  add.  da  Confertarc. 
Ci>  «A.  Mc  La  confettata.  S • Per  Mcllo  in  con- 
tczione.f.  Per  Mefcolato.  pieté.  E *1  foodo 
fia  di  buoixi  fmaho  , di  malrone  , c di  cal- 
cina conlcuato  inficme. 

CONFE7TIERA.  Sot  ta  di  tazza  da  tcnct 
conietti.  Coupe  à firvir  dit  dragées. 

CONFE  i 1 1ERE.  Colui,  che  li  v o vende 
i conietti.  ( Lat.  tragcmatupola.  ) Confitu- 
rier , confifeur, 

CONFETTO  , add.  Confettaro.  Confi. 
S-  Terreno  oonfetto  : dicefi  di  Q^cllo , uie 
è ben  cotto , o dal  Sole  , o da*  ghiaccj. 

CONFETTO,  fufi.  Mandorla  . pi  oc- 
chio  , pilltcchio  , nocciuo'a  , curiandolo  , 
aromato  , o finale  , copcrto  di  zucchcro. 
{ Ut.  bcllaria.  ) Dragée  . f.  S . Ter  Confe- 
zione  , compofizione.  ( Ut.  medicamcn.  ) 
Confection  , remede. 

CONFETI  U R A.  Confezlonc.ConfeHion. 

CONFEZIONE.  Compofizione  media- 
nalc.  ( Ur.  medicamcn.  ) l^emedt.  S • Per 
Qualunquc  compolizionc.  Compofitson.  con - 
fethon.  Per  Fruttc  , fiori  ,crbe,  ra<iid 
d’ ctbe  , o fimili , compose  con  zucchcro  , 

0 me  le  , per  tarie  piû  durabili,  e ptù  gufte- 
voli.  ( Lat,  belLirta.  ) Cmfirurts.  f . E ge- 
neral m crue  per  Ogiii  quanuti  di  confetti  9 
di  confcrve  , e fi^nli , che  anche  fi  dice 
Coiltetnira.  Confitures. 

CONFICCAMENTO.  Ilconficcare.(Lat. 
davomm  immMio.)  Lad  ion  do  clouer . dt 
mttrre  des  cloudi. 

CONFICCARE.  Ficcar  chiodi , per  unir 
I cofc  inficme,  o per  altro  etfctto.  (Ut.  con- 
[ figcrc.  ) Ficher  ; clouer . ♦.  Per  meut.  L*U- 
fiamo  , per  Convinccre  uno  in  maniera  , 
d»'  ci  non  poil  a punto  ri  (pondéré.  Confon- 
dre. Le  facczic  , che  avea  conhccaie  nella 
mcmoiia.  g^u  il  avoit gravée  dans  la  mé- 
moire. 

CONFICCATO.  V.  Confirto. 

CONFICCATURA.  Lo  llcüb , che  Con- 
fiicamcnto.  c. 

* CONFIX'ERE  , voc.  lar.  Ufata  da* 
Canonifti  in  fe  mi  mémo  di  Confecrare  1 e 
ptop riamento  del  Sagramento  dell*  Altare. 

1 Ut.  conficcrc.  ) Confacrer. 

* CONFIDA  , voc.  ant.  Confidente. 

CONFIDANZA.  Speranza  grande  pre- 
cedente da  opinione  molio  probabile  : 
Confidenza.  lUt.  fviuà*.)Confiam<e.  §.  Per 
Fede.  Foi  . confiance. 

CONFIDARE,  neut.  pafî.  Benche  fi 
ufi  anche  talora  a»llc  particclle  Ml , TI  v 
&c.  non  efpreflc  ; dicendofi  cgualmeme  , 
lo  confido  in  voi  -,  c,  lo  mi  confido  in  voi  s 
valc  A ver  coofidanza.  ( Lat.  confidere  t 
fidere.  ) Mwir  confiance  , fi  confier. 

CONF1DATO  , aiU.  da  ConfiJare  t 
Confidente.  «Ut.  confifut.)  Confident  ifiir . 

CONFIDENTE.  Che  fi  confida  : Amico. 
(Lai.  tainiliaru.j  Celui  en  qui  op  a confian- 
ce ; confident. 

CONFIDENTEMENTE  , avv.  Amiche- 
vohnçnte , ficuramente  , con  cotmdan#a  « 
fperanza.  ( Ut.  fi  dent  or.  ) -4v*c  confiance. 

CONF1DEM- 
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COMFTDINTISSÏMO , fup.  di  Confi- 
dente. ( Uu  bmiliacidimus.  ) Grand  con- 
fident. 

CONFIDENZA.  Confidanza.  CLur.  fidu- 

*■  ) C*n fiance;  &■  ctnjsdc.icc . 
CONHGURATO  , v oc.  lat.  Di  fimil  fi- 
gura. ( Ur.  configurants.)  Scmllabt e . rtf- 
gembUnt  . ]*>  a prit  la  firme  . ta  figure. 

• CONFINA.  Confine. 

CONFINANTE.  Chc  confina.  (Lar.  con- 

ttnniuus  , hmumus.j  Voifiu  , contigu  , li- 
mitrophe. 

CONFINARE.  Rilcgare  , mandate  in 
elilio  , Ibandirc.tUu  déporta  te,  dclcgare.) 
Confiner  * r* liguer  . exiler  . hennir,  f.  Per 
Eflcr  conciguo  , contcrminarc.  ( Lai.  con- 
ter ram  um  clic  , contcrminarc.  j Etre  pro- 
che . vf.fin  . limitrophe.  $.  Per  Porte  1 1 cr- 
in il  li  , c i confiai.  < Lar.  terminos  cunfti- 
lucrc  , terminos  pangcrc.  ) Terminer , con- 
finer. 

CONF1NATO  , add.  da  Confinare.iUr. 
déportants.  ) £ tsie  .banni  . relégué  . > O'i- 
fint.  J.  Per  Ternnnato.  (Lar.  terminant*.  ) 
Terminé  . limité. 

CONFINE  , e Confino.  Termine.  ( Lar. 
terminus  , finis , confir.ium.  ) Confia  , li- 
mite. berne.  $.  E Sorta  di  pena:  cd  è Qjian- 
do  altri  è rilegato  in  luogo  panicolarc. 
T vil.  Mandare  a confine  , o finuli  : 
Confinare-  Confiner  , rehguer.  S • Oggi  pia 
Comuncmente  fi  dice , Mandare  a confi- 
no , e in  confino.  $.  Pigliare  il  confino  : 
Rapprcfcntarfi  ncl  luogo  dcl  confine.  En- 
trer dam  les  limites.  $.  Rompcre  il  confi- 
no ; Panirfcne  prima  dcl  tempo  déterrai- 
{lata.  Sortir  des  limita.  Confine  , per 
Confinante.  ( Ut.  fiuiiimus , confiais.  > 
confine.  $.  Prov.  Gentc  di  confini  - o 
Ladri  , o aflaifiiii. 

CONFI5CARE.  Applicare  al  fifeo  le  fa- 
Cultl  de*  condannah.  ( Lac.  confifcare.  ) 

Confirmer. 

CONF1SCATO,  add.  da  Confifcare.  Cén- 

CONF1SCAZIONE.  L*  atto  dcl  confif- 
Carc.  ( Lat.  bonnrum  confifcatio.  ) Co.fif- 
eattm.  L E talora  per  la  Roba  couhfcaia. 
La  chofe  (onfififuce  . confifiation. 

CONFITTO,  c Conliccato  , add.  da’  lor 
terbi.  ( Lat.  confixus  , confittus.  ) Perd 
£ mi  ilt  *4  , attaché  avec  des  clouds.  $.  Per 
metaf.  E ’l  vofio  , c le  parole  , chc  mi 
ftanno  - aie  J me. ne  confine  in  mEzzo  al 
cure.  (<VaW. 

• CO>\FLATO  , voc.  Lit.  Congiunto  in- 
firme , congregatp.  (Lat.  confiants.)  Joint. 

CONFLITTO , furt.  Cotnbanimcmo. 
Conflit . débat. 

f CONFO'NDERE.  Mcfcolare  infieme , 
fenza  diltinzionc  t e fenza  ordine.  ( Lat. 
conhmdcrc  , pcrmifccre.  ) Confondre  . mê- 
ler. Art.,  neur.,  c ncur.  part.  $.  Per  metaf. 
E avvcgnachè  gli  occhi  mici  confufi  • fof. 
fêro  alquano.  Vu  peu  trouble.  $.  Per 
Menete  al  fbndo  , precipicare.  ( Lat.  per- 
dcrc.  ) Dio  ti  confimda.  Dieu  te  confonde. 
S ■ Oggi  in  qucflo  fignif.  Diremmo  più 
toilo  Scoufondcrc.  Dio  ti  fconfbnda.  S-  Per 
Iftruggere  , Üqucfare  , fbndcre.  Détruire, 
fondre.  S-  Convinccte  altrui  con  ra- 
giotu  , far  rimancr  confufo.  Convaincre  . 
confondre. 

CON  r ONDI MENTO.  Confuûone.  (La r. 
Tome  /• 
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con fufio  , perturbatio.)  Confnfitn.  trouble  ; 
l'aUion  de  confondre. 

CONFONDIT ORE.  (Lat.  contutbaior.) 
£]nt  confonde  , qui  trouble. 

CÜNFORMaKE.  Far  conforme  , con- 
cordare.  ( Lat.  contbrmare.  ) Cor. for  mtr , 
ir  Je  un  former.  S’ufa  anche  ncl  ncut.  part. 

CONIOKMATIVO.  Chc  fi  conîorma  , 
chc  hi  conformité. i Lat.  conformis.:^ifi/< 
conforme,  ijm  re-jenoblt;  oui  s‘auomm»ie  a. 

CONFOKMATO  , add.  da  Conlornurc. 
(Lat.  conformât  us.)  Bfglé,  difpoje.formt . 
conformé. 

CONFORMAZIONE.  Il  coofbnnarc. 

( Lat.  conformatio.  ) Conformation  . fi 

CONFORME  , add.  Di  fimil  forma,  fo-  i 
migliame.  ( Lat.  conformis , limilis  , con- 
grue ns.  ) Conforme  , femblable. 

cONFOKMEMENTE.  ( Lat.  pari  ratio 

ne.  ) Conformement. 

CONFORME  VOLE.  Che  hl  conformi- 
té. (Lat.  congruent.)  Conforme. 

CONFORMISSIMO  , fup.  di  Conforme. 

Très -conforme. 

CONFUKMITA’.  Simigliania.  ( Lar- fi- 
miliuido  , congrucntia.  ) Conformité  , rap- 
port . re.,  embl  •mce. 

CONI  OR  1 AGIONE.  V.  Confortaaione. 

CONFORT AMENTO.  U conforurc  , 
e ’l  Coolono  iLilo.  ( Lac.  hortatio.  ) Sou- 
lagement. L Emonragement. 

CONFORTANTE.  Ciie  conforta.  ( Lar. 
exhortatori  rccrcaïu.  ) con  joie  ; ijui 

coforte. 

CONFORTA  RE.  Allcggerire  il  dolorc 
«altrui  con  ragioni , e patolc  puccvoli , e 
afiettuofe.  ( Lat.  confolari.  ) Cm  fol  or.  1 
Franc,  han  in  querto  fciicimento  bandito 
il  lor  verbo  Conforter.  Au. , ncut. , c ncut. 
pa(l'.  j.  Per  El'ottare  , inatarc.  ( Lat.  ex- 
hortai]. Encourager.  $.  Per  Rirtorare  , ri- 
creare.  (Lat.  rccteare  , rclbvcrc  , rcficerc.  ) 
Conforter,  i.  Confortare  il  ccrcbio.  Confor- 
ter . raccommoder.  J.  Per  Avcrc  fperanza , 
darc  il  cuore  , baiUr  l’ anima.  iLat.  fpem 
concipere.  ) Se  faire  fort  de.  S-  I'rov.  Cou- 
fortarc  i cam  ail*  erta  : Efntarc  , fpignere 
une  a iar  qucllo , ch’  cllo  anderebbe  a ri- 
Icntc  a Jatlo.  ( Lat.  frigidam  aquam  luf- 
fundere.  ) 

CON  FORT  ATTVO.  Chc  hi  vimi  di 
confonare.  ( Lat.  recreans  i hortativus.  ) 
Confort atif  -,  i]*i  conjole  . confiant. 

CONFORT  ATORE.  Che  conforta.(Lar. 
hortator  , conlolator.  ) Qui  exhorte  ; qui 
conjole.  S • Prov.  A buon  conmrtatorc  non 
dolfc  mai  tdb.  ( Lat.  iâdlè  oiiuics , cum 
valemus , recta  Confilia  xgrocis  damus.) 

CONFORT ATORIO.  Di  conforto , che 
reca  confono.  ( Lar.  confoiatorius  , hor- 
tativus.) yui  exhorte  . &c.  Q/ti  confolt. 

CONFOKTATRICE  , verbal,  km*  C lie 
conforta.  < Lat.  hortatrix.  ) Qui  exhorte. 

CONFORTAZIONE.  Contorra  (Lar. 
honatio,honatus,us,  retbei  liaiio, recréât  io.) 
Encouragement.  S • Kgcrtan  >n.  Conjoint  ion. 

CONFORTE" VOLE.  Contbnativo.  Qui 
conforte. 

CONFORT1NAJO.  Qpegli , che  fi  , o 
vende  i contbroni.(Lat.  crulfiibrius,  piftw 
duldarius.  ) fatfeur  de  pain  d ipicei. 

CONFORTINO.  Pane  intrifocon  roele, 
entrovi  fj'ezieric  , deuo  confonino , quali 
canioiacivo.  ( Laulibum.  ) Pain  d’é/ieet. 
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CONFORTO,  veibale.  Pub  prenderfi  in 
turri  i figliificari  dcl  fuo  verbo.  Soulage- 
ment , confolation » %.  Per  Perfuafionc  , cd 
efortazione.  (Lat.  hortatus  us , Itortantrn.) 
Exhortation  , encouragement.  PerCon- 
fobiione.  ( Lat.  loiatium  , confolatio.  ) 
Confolation  . fonlagement  . allégement. 

CONFRA  I ERNITA*.  Adunanza  di  per- 
fonc  per  opère  fpirituali  : Compagnia. 

( Lar.  fodctai.  ) Confraine. 

C.ONFRONTARE.  Rifcontrare  , e cou- 
cordareuna  cola  cull  altra.  (Lar.  cnnlcr- 
re  , ICCOgnofccrt.  ) Confronter. 

CON  FRONT  ATO  , add.  da  Confron- 
rarc.  Confronté. 

cONFKONTO.  II  confronure.  ( Lac. 
comparaiio  , ooliaoo.  ) Confrontation. 

CONfUSAMENTE  , avv.  Con  confit- 
fionc  , in  conhilione.  ( Lat.  aonl'usc.)  Con- 
fu  Je  mont. 

CONFUSETTO.  Dim.  di  Confufo.  Tant 
foit  peu  tonfut. 

CONFUSIONE.  Il  confonderc.  ( Ur. 
confuiio.  ) Cèt.fnfion  ; renvtrj entent,  bonl- 
verfensent. 

CONFUSlSSLMOjfup.  di  Confufo.  Très- 

confus. 

CONFUSO  , add.  di  Confondcrc.  ( Ut. 
conlufus.  ) Confus. 

cONFÜTA  blLE.  Qu'tu  peut  réfuter. 

CONFUTAMENTO.  Uconfutare.  (Lat. 

Oonnitatio.  ) J^tf mat  ion. 

CÇiNKUTARE.  Convincerc  , riprovare. 

( Ur.  confiitare.  ) ptfmtr  , reponjjer  par 
rat  font. 

CONFUTATO  RIO  , add.  Atto  a con- 
vincctc , e riprovare  , c chc  riprova  , e 
convincc.  ( Lar.  conhitatorius.  ) Propre  À 

réfuter  ; convainquant. 

CONFUTAZIONE.  Coniutatnaua(Lar. 
conluutio.  ) 'Réfutation. 

• CONGAUDERE.  Alla  larina.  Ralle- 
grarfi  infieme,  fetidrarfi.  (Ur.  congratub- 
ri,congauderc.)5«  féliciter  avec  quelju'un. 

CONGEDO.  Liccnzia  , commiato.  (Lar. 
ooncertits  us  , liifcedendi  faculias.  ) Congé. 

CONGEGNARE.  Commcnere,  ncll*  ul- 
timo  fignii.  ( Lat.  copulare,  compaginare.) 
Joindre  enfemble. 

CONGEGNATO,  add.  da  Congegnare. 


Joint. 

CONGELAMENTO.  Congcbaionc  ; il 
congelare.  ( Ut.  congclario.  ) Congélation;* 
gtlst  ; l a thon  de  geler. 

CONGELARE.  Rappigliarfi  le  cofe  li- 
quide per  fovcrdiio  treddo.  Neur.  palTI 
bcuciic  taluta  , non  cfprert'c  le  parriccilc  # 
Ml  , TI  , SI.  Congeler  , geler. 

CONGELATO  , ad  i.  da  Congelare. 
CONGELA  ZI  ONE.  Congelamcnto.(Ut. 
congela tio.)  Congélation  . geiée. 

* CONGENTURA  , voc  Ut.  Coogiun- 
tura. 

CONGEDIE.  Mafia,  adunamento.  (Ur. 

Coi\p„cx\ct.).Amai,aJjtmbUgt.monieau.  tas . 

CONGlilETTURA.  Decto  da  niolri  an- 
che Con  )cttura:lndiaio  di  cofe,  d»c  port  a no 
crtcrc  , ed  efiere  ilate  , Imidatoin  ni  quai- 
chc  apparente  ragione.  ( Ut.  conjeûura.) 

Conjetiure. 

CONGHIETTURALE.  Di  conghiettura. 

( Ut.  conjeduralu.  ) De  conjetiure 
jeiiuraJ.  

ÇONGHIETTURARE.  far  coogiuLt- 
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tuie.  ( Lit.  conjicerc,  conjc^uram  facerf.) 

fonjeéfmrer. 

CONGHÏETTURÀT0RE.  Chc  con- 
ghicttura.  (Lai.  con/cdor,  orit.)  %atxon- 
je  Jure. 

* CONCIO,  v oc.  ant.  Congcdo. 

CONCIU'GNERE  , c Congningere. 
Mcctcte,  c attaccarr  inficmc,  accoU-uc  una 
cou  ail*  altra.  ( Lar.  conjungetc.)  Joindre, 
lier  , unir  , mettre  enfcmble.  Att,  , c ncut. 
f ail.  T u verrai  brn  , le  ui  la  ti  congiungi  : 
cioc  , Sc  tu  t‘  apprcii. 

CONGJUGNIMENTO , e Congiungi- 
tnento.  Il  congiugnerfi.  ( Lar.  conjuikiio.  ) 

Con  jonc  lien  , luijon  , ,1  tt.uhe  , lien.  $ . Per 

Aito  caillait*.  S Per  Quelle  fpazio  , chc  è 
cra  1 una  cofa,  c Paîtra  «chc  û congitignc. 
( Lat.  intcrcapcdo.  ) Efface  qui  eji  entre 
deux  chofet  qu’en  jet  ni  enftmblt . 

CONGIUGN1TORE , verbal,  taaf.  Chc 
«ongiugnc.  fjmt  joint. 

CONGl UGNITRICE,  verbal,  !‘cm.  $*, 
joint  . qui  lie. 

CONÛIUGNTTURA.  C»ngiumura.(Lat. 
juiiti.ua.  ) Jemf»»e  ; liai/on  . ujjemll.ige. 

CONClüNTAMEN  t £.  Unuamciuc. 
(Lat.  conjun&im  « conjundè.)  Conjointe- 
ment , cnfemblc . toute  u lu  fou. 

cONGlUNT  1SSIMO  , fup.  di  Congiun- 
to.  T rtj-ht  ; treifarnthrr. 

CONGlUNT IVO.  Chc  coiigiugnc.  (Lat. 
copulativus.  i Conjenttf.  f.  E Congiuntiva; 
«liccli  L’aa  dclle  tuuicue  componciui  P oc- 
chio. 

CONGIUNTO  , fuft.  Parente.  ( Lar.  co- 
gnatus  , confanguiucus.  ) Purent.  4 ■ Per 
Congiunzione.  Ce  nie  u thon.  S-  Mcllâ  dcl 
congmmo  : dicono  gh  Fcdcfiaftici  a Quel 
la  , chc  fi  cclcbra  ne! U bcncdiiion  dcgli 
5polî.  Mejfe  des  Munes. 

CONGIUNTO  , ad  J.  da  Congiugncre. 
(►Lar.  coujundus.  ) Je  ut . lié  . uni  , mu 
tnfemble.  i'arenti  congiunri  ; valc  l'arenti 
lilrcai.  P roi  ne  purent.  Aiiucu  cotigiunto  : 
Amicodi  fomina  confidcnza.  Intime  umt. 

CONGIUNTURA.  Congiugtumento,  c 
urmiiif  dove  il  colle  garni  !c  juni.  ( Lat. 
junthira.  ) Jointure.  (.  Per  meta*.  Occalio- 
ne  , cafo.  ( Lat.  occalio.  ) O.nJUn  . tonjoH- 
üure.  (.  Dieu  u o ïrwit  le  Congiuncurc  : 
Quaudo  uno  rruova  il  modo  îh  conclu- 
dcrc  agcvnlmetuc  . detro  forte  Ja*  crinoan- 
«i  » chc  non  poflùn  trinciar  bene  un*  ani- 
male , s'  ci  non  ritntovano  le  congiunturc 
dell*  oflâ.  Trouver  le  stand. 

CONGl  UNZIONE.  Congiugnimcnro, 
unione.  I Lat.  conjundio.  ) Ctujua&.ok  . 

huit  on  . u Je  mil  âge. 

CONGl UR A.  Unione  di  rhl , croîtra 
allô  fbro  , o perfona  di  chi  domina.  ( Lat. 
coojutaüo  ,confpiMcin.  ) Ce» jurât  ion.  un- 
fjnratr.n  , complet. 

CONGIUKAMENTO,  Congiura.  Conju- 
rution- 

CONGIURANTE.  Chc  congiura.  $m, 

tenture  . qm  ionfpire. 

CONG1UKAKE.  Far  congiura.  ( lut. 
CoBj  irare  , conJpirare.  ) Conjurer . confjv 
rer.  s*ufa  ane  tc  a maniera  di  n:ut.  p.ifil 
colle  particdle  MI  , TI  , &r.  f . l'cr  Leon- 
gniratv  , c coArignere.  On  urer.  (.  Per 
ir^I.  Che  m'  namio  congru raro  a torto 
i 

CüNGlL'RATO,  adJ.  da  Congiurarc. , 
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( Lar.  conjurants.  ) Conjuré  . eonfpiri. 

CONGl URAZIONE.  Congmra.  Conju- 
runon  . coufpirutton. 

CONGLOMERATO.  Aggiuiuo  partico- 
Larc  d*  una  fpezie  di  glandulc.  •Congloméré, 
terme  d ^nutomie. 

CONCLU  TINA  RE.  Unire  , attaccarc. 
(Lat.  coaglurinarc.)  Coller , cimenter ; her, 
oindre.  1 Franc,  dicono  raramente  Con- 
{luitner. 

CONGLUTINATIVO.  Che  conglutina. 
( Lat.  ainglutinaudi  virn  habens.  j j^ui 
colle  , qui  joint. 

CONCKAT ULARE,  ncut.  paC  Bcnchè 
talora  fenza  le  pamccüe  MI  » TI , 6cc. 
Rallegrarli  ddla  iclnita  dctP  amico  con 
eflo  lui.  (Lat. congratularL)  Con^ruruler  , 
féliciter  , faire  dei  compliment  de  conjomj - 
fence. 

CONGRATULAZIONE.  Tl  congratu- 
larli.  ( Lat.congratulatio.)  CeugreuuUtion» 
fehcituiion  . coiijomijfunet. 

CONGREGA.  Congregaiione.  (Lat. 
COilgrcgatio.  ) .Ajernblce.  S-  Ed  oggi  par- 
ticolarincntc  Uii‘  adunanza  di  Sacerdoti  t 
a imitazione  dclle  Compagnie  de'  (ecolari, 
clic  dicono  i diviui  uhc).  Je  mil  te  d’Ec- 

clf/î.t/it  juei  ; congrégation-  lu  tJUaldlC  UlO- 
go  ft  pronuncu  Congrcga. 

CONGREGAKE.  Raunare  « adunare  , 
unire  iniieme.  ( Lat.  congrcgarc.  cogéré.) 
^djfembler  ; convoquer.  J.  S*  uf.i  anche  ncl 
fciu.  neui.  pafK 

.CONGREGRATO,  add..  da  Congrcgarc. 
%AjjembU • 

CONGREGÀZIONE.  Il  congrcgarf»: 
(La:  congrcga: io. 'Congrégation,  ujjemilct. 

cONoREüO.  ( Lat.  congreflus.  ) Con- 
gre t , ujj'tmi/re . 

CONGRUENTE.  Che  hi  congruenza. 
(Lar.  congruent.  ) Convenable  , ajjortijjnnt. 

CONGRUENZA.  Convenieiua.  ( Lat. 
congmentij.  ) Convtnume  , rapport , con- 
formité. 

CO  NGRUO.  Dicrvole  t Convenienrc  , 
oppt*rTuno.  ( lut.  congruus.  ) Convenable  . 
propre  . qui  eji  proportionné  , qui  a du  rap- 
port- f.  Per  Termine  teologico.  Sono  *iuc 
inodi  di  mcncate  : P uno  modo  iï  dite  ai 
cotnlegno , c P altro  di  congrun,  Coigru. 

CONIARE.  I.npronrar  le  monctc.  iLat. 
eudere  monctam.  l Battre  mon  nue. 

CONTA  TO.  Imprcflb  , edigiato.  ( Lar. 
aifut.  ) Monnoté  . gravi. 

CONlATOicE.  Clic  conio.  ( Lat.  cufor 
moi.etr.  ) Monnoieur. 

CONICAMEN TE , aw.  A maniera  di 
Cpno.  E i forme  de  cône. 

CO  Nls.0.  Di  cono.  ( Lar.  coincus.  ) f#- 

mtqne. 

CONIF.I  T.A.,  Lo  flcflo , che  Conizza. 
( Lar.  cuuila.  ) Sumete. 

CONIGL1ERA.  Luogo  , dove  fi  cengon 
rmchitlf?  i co:iig*j.  ( Lat.  cunkulomm  vi- 
varium. ) Une  garenne. 

.CONIGLIO.  Animal  noto  , fîmile  alla 
lepre.  ( Lat.CtinicilIlB.)  Lu  m.  (.  Perche  il 
coniglio  ê anmul  timidi  (i  no  , dicu.no  in 
pro.crb.  Avéré  i comgli  in  corpo  : dcll 
EJlère  timido  , c | aurnfî». 

CONIGLIO» add.  Pcre  coniglie  in  Far- 
fenin  di  vafo  : <]tti  in  i/therzo. 

Gu  NI  o.  Stmmcnro  di  nictalln  , o Hi 
legno  f taglurntc  da  una  icjta  t c verfo  P al- 
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tra  vi  tngtofTando  » e pigliandn  ferma  pî- 
ramidalc  : onde  pcrcollo  , hi  forza  di  pc- 
nctrarc,  edi  lomlcre.  < Lar.  cuneu».)  On» 
u fendre.  (.  Cônio  : fi  clùama  ancoca 
Quel  ferro , ncl  quale  e intagliata  la  figu- 
ra , chc  i‘  lia  ad  imprimcrc  nella  moneta  : 
c ditcJi  altrcii  Torfcllo  » o Punzone.  Poin - 
ton.  i.  Conio  : 1 impronra  fiefia.  Em- 
preinte ,f.  (.  Chnto  : per  Moneta.  ( Lar. 
« » pecunia.  ) Ment  oit.  S ■ Cônio:  pcc 
rnetai.  Dalla  moneta  , cui  arreca  U per- 
iezione.  Col  conio  de'  piaccrt. 

CONJUGALE  . c Congiug.t1c  » add.  DI 
marito  , maritale  , matTÎ.uoutalc.  ( Lat. 
conjugalit.  ) Conjugal , de  mariage. 

Cu.nJUGA'IO  » c Congiugaio.  Con- 
giunto  in  niacrimonio.  ( Lat.  amjugatus  » 
matrimonio  juncius.  ) Muni.  S • Per  Ter* 
mine  niatcmauco. 

CONJU'GIO, i c Congiuçio.  Congiugnb 
mémo  : lo  ibrflo  -,  chc  Matriir.onio.  I Lat. 
conpjfium.  ) Mariage. 

CU>»JUNTlVO,e  Gungiuntivo.Checon* 
giugnc  Term.  de'  GrailUtici.  Conjonihf. 

CONIZZA.  Erba  di  duefpezic.  i Lar. 
conyza  , cunibgo.  ) Surr.itte  . c r funertu. 
Juuvagr  ; herbe  uux  pmnai/tt . 

CON  MEGO.  Y.  Meco. 

CONNAT  UR.ALE.  Di  fomiglianre  » e 
pmpOTzionara  rurura.  ( Lar.  congruent  , 
eonnatutalis,  '.Convenable  ; u/fôrfi;  nuturel. 
^ CONNAT  UR  ARE.  Far  d'  cguale  , c 
fimil  natura.  ( Lat.  fimilcm  cfficcic.)  Ren- 
dre . ou  faire  d une  meme  nuture. 

CONNELLINO.  Di.n.  di  Conno.  ( Ur. 
cunnulus.  ) Purtiei  houteufis  dei  femmes. 
E perché  (bto  Ton  gu  per  oipcrchio  ■ dt 
mille  , e più  » cri  conncllini . e porte  : qui 
in  tfeherzo  , e dioott  ofiriiirà  maggioce. 

CONN'ESSIONE.  ? Co.ngiugniincnto, 

cONNESSlTA'.  5 attateaincnto.(Lar. 
Connexio.  ) Connexion  ; hutfon  ; rapport. 

CONNIVEKZA.  Di.hniuiazione.  ( Lar. 
connivcmia.  ) Connivence  , diffimulution . 

CONNO.  Parte  vergognofa  ddla  (cm- 
mina.  ( Lat.  cunnus.)  P unie  i bouteufei  des 
femmes. 

CONNUMERARE.  Anmimerare , met- 
tere  in  numéro.  ( Lat.  connumcrare  , rc- 
ccnferc.  ) Compter. 

CONO.  Nome  di  figura  feinta,  prodotta 
dalla  ri votuzione  d'un  triangolo  mtorno 
ad  un  de’  fuoi  lati.  ( Lat.  conut.  ) Cône.. 

CONOCCHIA.  Pcnnecchio  in  fulla 
rocca.  ( Lat.  penfum.)  jyuenouiile.  tir  que- 
non  tUet.  S.  Sconoccliiotura  : diccfi  al  Rcfi- 
duo  dei  pcnnecchio. 

CONO  luE-  Sorta  Ji  figura  geomcmca. 

Conosde  ; terme,  de  géométrie, 

CONOS ’wTNTI.  C se  cunofce.  ( Lat. 
agnoTcem.  ) Connoijfaut.  (.  l’cr  Noto,  fo- 
lar.icnte  per  conofccuza.  ( Lat.  noms.  ) 
Connu . de  eounoitfunee.  (.  Per  Cor.ofd- 
hile.  ( Lat.  cuftiofcibilis  , eugnuu  tact'is.  > 
\econnoc,allc.  Per  Grato.dLar.  giatus.) 
ReconuotJ'ant. 

CONOS  t FN’ZA.  Notiiia  , contczza  , il 
conofccrc.  ( La?,  cognitio.  ) Conn.xÿ  uice. 
(.  Per  Gratitudinc.  RfcouuotJ/unce.  (.  I piA 
- Antichi  dificto  anche  #CaiK>rceniju. 

CCONO  SCERE.  Apprcndctc  c>IP  in- 
rcllctro  a prima  gtanta , per  ittcuo  de" 
fenfi  , Pci  Ivre  dcglioggctri.  ( Lat.  iogn«ir- 
cere  , inicll.gcic  , agiufcoc.  ) Connou/i  *. 
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tfvtiV  ld  eêuuoîj/anie.  Att.  , ncttt.  * e neut. 
pafl'.  Da  lor  conofco  1 cflere  , ov*  io  fono: 
oui  RkorU)  Co.  Httoanoitre.  S • I*cr  lntcn- 
dctc  » inibrmaïfi  , giudic.ire.  Juger.  enten- 
dre.%.  i 'cr  cfpiimcrc  il  fenrim.  latino  olcc- 
no.  S-  t ncut.  part".  col  gc:mi  vo  dopo  : 
valc  Avcrc  c'pcrienza  , put  ica  , coguuk». 
ne , imcndcrli.  ( Lit.  pentum  crtc.i  ^Avoir 
ldconnoijance  . i'exieriencr.  f . Gli  Autori 
anuchi-ju.'.i  dillcro  * Canofccrc. 

CONOSUMLNTO.Difcorfo,fcnno  corn- 
prcndttr.cato.  ( Lot.  intclicùus  , ratjo  , co- 
gnitio  , mens,  agnitio.  ) Conno. fiance  , dif- 
cernemei.t  , vdtfon. 

cONOSClTÏVO.  Che  conofce.  ( Lat. 
COgnu  fcens.  ) Connoifidnt. 

CONOSCITORE.  Clic  conofcc.  Mat. 

COgnitot.  ) Qui  connut  , coiinoifiaut  ; ton 
nmfi'eur. 

CONOSCITRICE  , verbal.  feni.  Che 
Conofcc.  ( lat.  cognitrix.  ) Coniioijfante  . 

CONOSCIUTAMINTE  , avv.  Con  co-  | 
Doliumcruo.  ( Lat.  confuhc  , Confulto.  ) 
^4vec  rtfitxion . avec  eonntftancc  d:  taujet. 

CONOSC1U  1 ISilMU  , fup.  de  Cooof 
cluto.  Tret-connu, 

CONOSCIUTO,  add.  da  Cono&cre.iLat. 
COgnnus.  ) Connu. 

CONQUAsSAKL  Mcttere  in  ruina, Ira- 
<allare,lbatterc.  4 Lat.  conquartarc.)  Att.,  c 
ncut.  palll  Frdcd/Jer.  mettre  en  f ece.i  rut- 
mtr.  $.  Uidamo  nello  kcllo  ügtnhcato  an- 
-<hc  Sconquatfarc  , nu  iii  un  poco  pi,i  di 
fbrza.  Valc  auchc  lo  rtelt»,Mcturc  ta  con- 
qualln. 

CONQ.U ASSATO,  add.  da  Conquaflarc. 
fracafit. 

CONQ.UASSO.  Diccfi  Andarc  in  con - 
quallo  , e rtinili  *.  dcll*  Andarc  in  rovina. 
Tomber  tn  mine.  Mettcrc  iü  conquailo  : 
Metterc  m rovina.  Usiner . 

f * CONQ.OI'DEkE.  A*fliggcre  , ablut- 
tere  , riduric  a mal  termine.  ( Lat.  male 
habere  , nuli  acapcrc.)  %Ajjl  ger  ; ridmrt 
tn  mamvau  état  . abbattre.  S.  Per  Impor- 
«uuarc.  Importuner.  S'  Ncl  rtgnif.  ncut 
paf.  Darfi  inquictudine,  afRiggcrfi.  S ajji i- 
jer  . fc  tourmenter. 

CONQjüISO,  add.  da  Conquiderc.  T our 
meme  . vexé . djfltgé.  Qurlla  voce  è la  più 
frequente  dcl  vetbo , prello  i Poeti.  i 

CONSISTA.  \r.  ConqutUo.  * 
CONQ.U1STAKE.  Acquilbre  , far  fuo.  | 
(Lat.acquircrc,  adipilci,  coufcqui.)  ^Acqué- 
rir , obtenir  « conquérir  ; eonqueter. 

CONQ.U1STAI  ORLChc  conquilU.(Lar. 
acquiiitor.)  Qui  acquiert , qm  obtient,  <•»- 
quernnt. 

COM^UÏSTO.  Il  conquiftare.  (Lat.  ac- 
qui/îtio.  ) Conquête  , anjnijition. 
CONSACRARE.  V.  Coniccrarc. 
CONSAtRATO  ;e  Confcciato , add. 
Coufdtrt.  Scmpre  al  loco  ritorno  - che  pei 
te  conlacrato  onoro , e colo. 

CONSAGR  AREyC  Confcgrare.  Lo  ftcflo, 
abc  Confccrarc.  V . 

CONSAGRATO  , c Confcgrato  , add. 
Dcdicatu.  <Lat.  coafecrarmyfacciyaddiâui.) 
Çonfdcri  ; Sacre. 

CüNSAGRAZlONt,  e ConTegrazione. 
Confccrazionc.  ( Lat.  confecrauo.  ) Con/e- 
trdtion. 

CO.NSANCUI'NEO.  £)ciia  mcddlou 
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ftirpe.  (lat.  conûnguincus.  ) Purent,  ijju 
de  ld  meme  r.ue. 

CONSANGUINITA*.  Parentcla  tri  i 
Gonfanguinei.  ( Lat.  confanguituras.  ) Pa- 
renlt  , de  fdt>r. 

CONS  A PE' VOLÉ.  7 Sciente  del  farto. 

• CONSAPPIENT  E.  5 (Lat.  confcius.) 
Ctmj  lue  , participant,  tllèrc  coitfapcvolc. 
^y4V»ir^ar  conlapcvolc.  faire  fp avoir. 

cONSAPEVOLMENTE.  , avv.  Di  ccrta 
1 cic rua.  ~4vc<  ctnnoijjance. 

* cONSCIO#Confapcvolc. 

CONSCRI  ITO,e  Cofaitto.  Sctitto.c  rc- 

gilharo.  t Lat.  confcriptuv.)  ient.cnregylré. 
f CONbCRl'V'ERE.  Alaivcrcyrcgnnarc. 

( Lat.  confcribcre  , dcfcnbcrc  , ccnlere,  rc- 
ccnlcrc.)  Einre, décrire;  Mettre  an  nombre. 

CONbECRARE,  c Confacrarc.  Far  facro, 
o render  facro.  (Lat.  confccrarc.  : Confacrer. 

S.  E parlando  dcl  Sanamcnto  dell’Altare  , 
enc  in  lat.  li  dillc  ( CanHcerc.)  Confacrer. 

J.  Per  fimil.  Chc'l  bel  nome  gcntile  - cun- 
lacrcrA  con  quclta  fiança  pcniu. 

C.)NbLCRAzIONE,  e Confacrazione.  H 
Confccrarc.  i Lat.  confeoatio.  t Confecrutiou. 

OdSECUZIONE.  ( Lat.  conlccutio.  ) 
.Aif*  fition. 

cUNiEGNARE.  Dare  inguardia  , e in 
cjIIhIu  (Lat.  in  manu  dare  , alicujut  fidci 
cominutere.)  E dilctterc.  iLituas  tcudcrc.; 
C., faner. 

CONSEGNATO  , add.  da  Confcgnarc. 
t Lat.  commidiu,  tradinu.)  Confia*. 
CONbEGN  Ai-IONE.  Il  confcgnarc.  (Lat. 
coniignatio  , traditio.)  Config  .atron. 

CONSEGUEN  I L Cite  ne  coni'cgne.(Lat. 
confcqucns.)  Confequent.  S.  Talora  in  tor- 
za  d’avvcrbio  : c valc  Dopo  , o apprctlo. 
.Aprit,  S.  Colla  panicclla  PER  avattti  , 
picn  le  pure  forza  d*  avvcrhio  : c valc  Cnn- 
lcgucmcmcntc  , in  cunfcgucnza.  fur  con 
je  ci  m eut. 

CONsEGUENTEMENTE.avv.  PcTcqn- 
feguente  , per  cunfcgucnza.  ( Lat.  confc- 
quenter.)  Confequetnment.par  con/iquence. 

CONbEGUENZA.  La  cofa»  die  confe- 
guita.  I Lac.  confequcutu.  ) Confiquence. 
î.  Confcgucnza,  per  Termine  logicalc:  di- 
ciaino  a Quel , die  riiuita  dalle  premertc 
corne  appo  i Lat ini  ( confcquemix  > Con/e 
que >,u.  f . In  confegucnza  , e Per  cur.fe 
guenza  y pofti  avvcibulntente  : vagliono 
Conlcgucureracntc.  ( Lat.  confcqucatcr.  ) 
Çonfeqnemrnent  . par  eo>i  fequemc. 

CONbEGUlMENTO.  Il  coul'cguirc.(Lat, 
adeptio.  ) *Acqu\fition. 

CONSEGUIRt.  Octcncre  , acquillarc, 
(Lat.  uinfequi,  adipild.)  Obtenir  .acquérir, 
Per  Venir  dopo  , fucccdcre  , die  direb- 
bclî  anche  Confeguitatc.  ( Lat.  confequi 
obfequi.  ) Suivre.  %.  l*er  Scguûare.  (Lat. 
fequi.  ) Suivre. 

CONSEGUITANTE.  Che  confcguita. 
(Lat.  confequem.  ) Qui  fuit. 
CONSEGUITARE.  V . Cotifcguire. 
CONSENSO.  Çonfemimcnto.  (Lar.  con 
fenfu*.  ) Confenttment.  %.  Prertarc  il  con. 
fenfo  i dare  il  coufênfoy  o üntili  : Cunfcn 
tue.  Confentir. 
cONSENTA'NEO.  ( Lat.  confcntaneui.j 

Convenable  , conforme. 

CONSENTIMENTO.  Confcnfo.  Il  con 
fcnrirc.  ( Lat.  confenfirt.)  Confentement. 
CONSENTIR!.  Coacoocte,  coude fcen- 
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dere  nell’  alrrui  opinitme,  appcorarla,  con- 
tentarlenc.  ( Lat.  conlentire  , alïcmire.  ) 
■fej.nr  , tondefendre.  S-  ïw  meta.'.  Per 
contradizitm  che  un’l  tonfentc.  In  lorm 
nome.  Il  confcntire.  Le  confentement. 
Pro. . Chi  tace  , aiconfentc  : e valc,  die 
Chi  non  lî«ipp«.»ne,liprclimic,dicconfena|. 

* i ne  d.t  Met  . confent. 

‘ÛN.SFN1  ÎTOkE.  7 Che  confente. 
CONSENZ1EN1E.  $ ( Lat.  confcu- 
tiens.  ) m confent. 

CONbLRTARE.Conccrtarc,  lar  concer- 
to. ( Lat.  concentum  iacete  , difponcre  9 
convenue  , padld.  ) Concerter  . traiter  * 
convenir  . faire  un  auord  , une  convenu on. 

CONSEKTO  . add.  Congiunto  intîcme» 
unito.  (Lat.  confettus.)  Jouit  tuf  mbit.  tn~ 
trale/fe. 

CONSERTO  , fuit.  Si  dice  per  Confi>- 
nanza  di  voci  , e di  fuoni  ai  Htumcnti, 
Lat.  cnnccntus.  ) ^Accord  ; Coneert. 
CONSERVA.  Luogo  ripolto.  dm  c li  nm* 
fervaoo.c  mantengono  le  eufe.  (Lat.  ecî!a# 
cclbuum.  ) Ma  (ccMurtm,  ) pet  lo  j-m 
l'intcnde  d'aiquc.  Garde  manger  .cou fervti 
Hefcrvoir  d'eau,  i.  Conferva  , per  Compa- 
gnia  i e d.ccii  dcl  Numéro  dci  navilj  di 
pui  padtoni,  che  ru’  igano  in  icmc,  a con- 
iervaziolt  l'un  dcU'altio.  Confervt.  Andaf 
di  conferva.  S . Conferva  : per  la  Cofa,  che 
li  conlcrva.  La  choft  qu’en  garde. provifau. 
i.  Conferva  : ditiamo , Frotte,  hoc  i .c  altre 
enfe  conlcttatc  nel  zucdieio  , o in  altta 
fimil  rnateria.  C.nfiturti.  $.  Conferva  : di- 
ccrt  anche  a Set  va  m co  i pagina  d aim. 

CONSLRVABILL  Alto  a confcrvarfî* 
(Lat.  fCTvabilis.  ) Propre  a être  conf-.rvè. 

CONSERVADORE.  Che  cotifcrva.)  Lat. 
conlcrvator.)  Conftrvattt.r.  f.  Nome  d un 
Magillratv  in  Ronu,  e in  Fircnzc.  Confcr- 
vateur.  S.  1 cnninc  de'  Ctnonilti  : per  Co- 
lui,  die  è date  dalla  legge.  per  di.cmlere,  c 
confcrvare  altroi  falvo  dalle  iiigiuric,c  pre- 
teniioni  dclt'avverfano.  Garde. 

* CONSLRVACGIO.  Scrvirù,  ecaRfviti 
di  niolti  iniiemc.  (Lat.  confervitium.)  Ser- 
vitude commune. 

CONSLRVAGIONE,  toc.  ant.  Confcr- 
vaxktne. 

CONSERVAMENTO.  Il  confen-are. 

( Lat.  confcTvano.  » Confervatun 

CONSERVARE.  Tenerc  ncl  fuo  cfl‘ere  t 
falvare, mant encre,  c niicnderc.  (Lat. con- 
fcrvare , tuerL  ) Con  fer  ver.  matu.entr , dé- 
fendre. Att.  , e ncut.  paf. 

CONSERVAT  1VO.  Ano  t e acctitido  a 
confcrvare,  c die  conferva.  (Lat.  fervans.p 

Confervatif. 

CONSERVATO  , add.  da  Confcrvare. 
Confcrvé. 

cONSERVATO JO.  Luogo  dove  fi  con- 
ferva  : Conferva.  fafervoir. 

CONSERVAT  ORL.  Che  conferva.  Cou- 
fer  vateur. 

CONSERVATRÏCL  Vctbal  fcm.  Clic 
conferva  : MameiutiKc,  diicndmicc.  (Lat. 
OOnfcrvarrix.  ) Qui  itnftrve. 

CONSERVAZlONE.Confcrragione,con' 
fervamento.  ( Lau  coufervatio  . Conferva - 
U on  , garde  . defenfe . 

CON'SERVE  VOLt.  Confervabile  , jw 
ad  Hier  confcrxaro  , di  lurga  duratx  (Lat. 
fcrvabiUs  , durabtlis.)  Dmrac  le.  qui  fit  p ut 
garder , oo* fermer. 

vü 
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COMSERVO,  Chc  hi  un  mcJeilmo  Si- 
gnotc.  ( Lit.  coafervus.  i Compagnon  de 
ftrvice  « qui  fcrt  io  mrme  naître. 

cONSE  SSO.  ( Lit.  eonJiluu».  J +AJfem- 
Hee  . fcm. 

•CONSETTAJUOLO  , voc.  anr.D’una 
mcdeGma  fctta.  (Lit.  foJmofus,  tanfpira- 
iiis.)  Setlnre. 

CONSlDEKA'BILE.Da  cflcr  ConGdcrato. 
( Ljr.  animadvcrGonc  dignus.j  remarqua- 
nt , an  filer  aile. 

CONSIDERABILISSÏMO  , fup.  di  Con- 

fiditabilc.  4 rei-remar  jualrte. 

CON  il  DE  K AMENT  O.  Il  conGJerare. 
(Lat.  conCuictatio.)  Con  f derat  ion.  an  tnt  tsm. 

CONSIDERAS  TE.  Chc  conGJera.  (Lit. 
ConJldcrans.  t Qui  conjidtre. 

* CONSIDEKAN  Z A , voc.  ant.  Confi. 
dcraziotic. 

CONsIDER  ARE.  Atrcntamcntc  oflcrva* 
rc,  por  ben  mente  , ponderar  col  dil'corfo. 
(Lat.  conGdctarc , animadvenere  , perpen- 
dere.  ) Cenfidtrtr  .faire  attention  . peftr. 

CON5IDE  RATA  MENTE  , avv.  Con 
«ouliilcrazionc.piindciaumcntc.  (Lat.  con- 
Gdcraxè  , prudenter.  ) Prudemment  . avec 
ut  t tnt  ion, 

CONSIDER  ATO  . add  da  Confidcrare. 

4 Lar.  confidcrams.  ) Confédéré.  examiné. 
f.  E Aggiuuto  d'uomo  : Prudente,  chc  hi 
cnnGdcrazione  contrario  d'Awentato.tUt. 
camus  , ciicunfpcttus,  paxdcns.  ) Prudent, 
nt (nu  , avtfe  , attentif. 

CONSIDERATORE.  Chc  con/idcta.(Lat. 
conGdcrator.)  Qui  ton fédéré . qui  examine 
uvet  attention. 

v cONSIDERATRICE.  Verbale  fero.  (Lat. 
Contcmplatrix.)  Qui  toii fédéré. 

CONSIDER  AZIuNI.  Il  conlidcrareULat. 
conGdcrauo  , animadvcrGo.  ) ^Attention  . 

Utnféder a tien  . réflexion^ 

CONS1CLIANTE.  Chc  confîglia.  ( Ut. 
Confultov  , conGUator  , confulens.  ) 
eonft.llt.  4 ■ 1»  nula  parte  : Troppo  va  go 
di  conligliarc. 

CONSI  GLIARE.  In  att.Ggnif.  Dar  con* 
Gglio.  ( Lat.  conGliutn  date.  ) ConfeiQer. 
J. . ConGgliare  una  cola  : vale  Proporla  , 
configure, ch'  clla  li  taccia.  ConfnUer.pre- 
ftftr  une  ehefr.  4.  In  Ggnif.  neuf.  Conful- 
tarc  , far  conGglio.  ( Lat.  coafultarc,  con- 
ftlium  habcrc.  > Ctnfulter.  4.  In  Ggnif. 
naît.  paf.  Pigturc  , c domandar  conliglio. 

4 Lat.  confulctcaliqucm.)  CanfeiÜ.r.  pren- 
dre eonfeil , donner  anfal.  1 taggaG  avanti 
l'uadi  voi,d»e  m oda  - c po»  di  ronctgliarmi 
G conGgli  : doè  , Prend*  rifoluzione , c 
pamro.  4.  Diciamo  , UfciatG  cuniigliarr  : 
c \ ala  Lifciarfi  indurre.  St  lat  fier  aller.  ft 
lai  fier  perfuader  4.  In  prov.  A diiconlî 
glia  non  duolc  il  cviuo  : c vale , Chc  il 
e n iglio  di  colui , çfic  non  c tntcrellâto  , 
jwrlla  rifoluzione  fuolc  cflêre  troppo  ardiro, 
CONSIGLIAT  AMEN  JE.  Con  conGglio, 
con  raçtonc  , con  conridcr.it ione.  ( La', 
con  l u te  , grudenter.)  Jwt  refit xiex,  avti 
prudente. 

CONSlGLIATISSIMAMENTE>avv.Sup. 
Très  prudemment. 

CON  SIC  LIAT  I VO.  Chc  ha  in  feconG- 
glio,  ano  a conGg!  .ne.  Profit  a tarsletUer. 

CONSIGLIAlO  t add.  t'rovtcduto  d> 
configiiK.  ( Lat.  confuluu  , tuUiliofut.  1 
Pruio.i  . qui  rejiiekit.. 
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CONSIGLIAT  ORE.  Chc  con fîglla.  (Lat. 

comîliator.  ) f^u  tonfeiUe  . Confêilter . 

CONSIGLIATRICF.  Vcibat  icm.  (Lat. 
con(îlbtrix.  ) ÿm  ctnfeiUe. 

CONSIGLIERE.  ConlîgÜatore.  ( Ut. 
conüüarius.)  ConfnUtr.  4.  Conlîgüeri  : di- 
cono  » navigant»  a Coloro,  chc  ajutano  a! 
pilot  o. 

CONSIGUO.  Hi  triplicato  jGrnfo.  Le 
Pcdbne  de'  Configlicri  unitc  inncme  : Il 
Luogo  , dove  G ragunano  : H Parère,  giu- 
dicio  , e fentenza  de'  médclimi.  Confe.l  ; 
avis.  Perch'  io  mi  volG  al  mio  conllglto 
îaggio  : qui  Ggur.  Conliglicrc.  4.  Prov. 
Uom  deliherato  non  vuol  conGglio.  4-Con 
<ig!io  : per  Dilcorfo.  Çenvtrfattou.  Io  tro- 
vai  colla  donna  mia  una  fcmmûu  a llrctto 
eonliglio  : chic  , Ragtonamcnto.  4.  Per 
PubbJica  , o lblcnnc  adunanza  d'uomini  , 
chc  conlîgluno.  ( Lar.  conlilium.)  ( enfèii. 
4-  Onde  aMuamo  vai  ) modi  : Far  conli- 
glio  , raunarc  , tcncTc  , aver  oonligluz  , c 
Gmtli.  Teuir  etnftil.  .4.  Dar  conGglio  , c 
dar  per  conGglio  : ConGgliarc  , art.  1 Ut. 
darc  conlilium.]  ÇeufeiUtr.  4.  Prcndcre  . o 
piglinr  conGglio  , o per  conGglio  : Dclihe- 
rare  , rifolvcrc.  < Ut.  conlilium  eapere.  ) 
Prendre  cenfetl.  4*  Prendere  il  ConGglio  di 
alcuno  : Acccttado.  Etre  de  Pavu  de  quel 
qu'un.  4-  Rcnder  conGglio  : Lo  (tcllb,  chc 
Dar  conGglio.  ConfesUtr  . donner  eonftiL 
CONSIMIGUARE.  Afliraigliarc  , far 
Gmilr.  ( Ut.  fimilcra  facercj  ’HeffcmUer. 

CONSI'MILE.  SimHci  ma  par,che  ahbta 
un  poco  più  di  forza.  ( Ut.  conlîmilit , 
adîmilis.)  Pareil  , ftml/lalle. 

CONSISTENTE. Chc  conGfte.  (Lar.  con- 
Gllern.  ) Cerf  fient. 

CONSISTENZA.  Il  conGftcre.  (Lar.  (b 
tut  , Ibhilita'.l  Con/tjlemt. 

C CONSI  SI  ERE.  Avcrc  il  fonda  me  nto, 
reflère.  ( Lar.  conGilere.  ) Conjîfitr.  4.  E 
p«r  HUrc  inGcmc.  ( Ut.  conlillnc.  ) Etre 
enftmllt. 

CONSISTORO.  ConGglio,  chcl  Papa  bà 
co  fuoi  Cardinal i.tUt.conGlium.C«^/Mr  . 

* CO'NSITO  , voc.  lat.  Colüvato. 
CONSOliRlNO.Che  G diflc  anche  Con- 
Gibrino.  Cugino.(Lar.  confohiinm. \Ç*nfi,u 
CONSOLAMENTO.  Confoîazionc.  ! Lat. 
confolado.;  Confolation. 

CONSOLARF.  Allcggcrirc  il  dnlorc  al- 
trui , dar  conibno  , coutemo  , e oonfola- 
zionc  , commute.  ( Lat.  coulblari,  confo 
lattonem  adiiibcte.)  Cem/Her.  Att.,c  ncut. 
pair. 

CONSOLARE  , ad.I.  da  Confolo.  Chc 
hà  avuro  grade,  r uGcio  di  Confolo.  (Ut. 
confularis  ) Cenfulaire. 

CONSOLA rAMEN’i  E.atrv.Con  confola- 
zwne.  ( L.t*.  arquo  anima.)  ^dvec  tanfela- 
tien.  4. Con  agio, con  ripofo.  ( Ut.  quitté 
tranquille.)  TranqmUtntnt  , paiJïlUm.-nt. 

CONSOLAT  ICO.  Il  ConJolato.  ( Ut. 
confulams,  us.)  Le  C enfui  at. 

CONSOLATIVO.  Cojjiortativo,  atto , o 
.'cconcto  a ccu-folazione.  < Ut.  confolato- 
rim.,  confo! atulit.  ) Crnfolant.  tenfolabbt. 

CONSOLATO  , fuG.  Grado  , c Dtgniti 
di  CouGilo.  (Ut.  Confularux  , us.)  Le  C'en - 
fulat. 

CONSOLATO.add.  da  Confolare.  (Ut. 
coutcums  , vori  compos.)  Ceufelê.  faut  fait. 
f . Confolata  : vale  ulua.i  uno  , c piacc- 
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vole;  corne  : Qyella  pioggia  viene  eonfola- 
ta.  4-  E di  qui,  Pigliarfcla  confolata  : deli 
Imprenderr  a lar  me  clic  fia  con  agio  , « 
fenra  nu>lto  atfaucarviG. 

CONSüLATORE-  Che  confola.  ( Uf. 
confolator.  ) ConfJatemr. 

CONSOLATORIAMENTE  , avv.  Per 
modo  di  confolare.  ( Ut.  cunfolaroric.  ) 
*A\ec  eors/etafen. 

CONSOLATO' RIO,add.  Artoaporgcre 
confolazione  , picno  di  confolaztone.  (Lar. 
confolatorius.  ) Ctn/eUn  . 

CONSOLAI  R ICE.  Verbal  fêm.  ( Lac. 
confblatrix.)  Confblante  . tei.felamce. 

CONSOLA /IONE.  Il  conlblarc  , con- 
fono , reirigetio  , conteur».  ( Ur.  confo. 
latiO.  ) Cenjilatien . 4-  Per  Quel  lo  , che 
noi  diicmmo  cggi  Caruà , in  mangiando 
iniiemc. 

CONSO  LIDA  maggiore.  Erba.  ( Lar. 
fvniphjmmi,folidago.)  La  grande  confonde % 
plante. 

CONSOLIDAMENTO.  Il  Confolidare. 

( Ut.  confolidatio.  ) Hennit*  . affer roule- 
ment, 

CONSOLIDARE.  Sa  Mare  , confermare» 
afledcre,  ri  unir  c iniiemc.  ( Lat.  confulùia* 
re.  ) peindre  , réunir,  torfohder.  Ait.  , e 
ncut. paf.  4.  Per  metaf.  (Lat. conHrmarc.) 

. Affermir . 

CONSOLIDATrVO.  Atro , e biiono  a 
conlohdare.  ( Ut.  fotidaru  , cunhinunw) 
Propre  a réunir  . à affermir. 

CONSOLIDATO,  add.  da  Confolidare-. 
Confolidt  , affermi. 

CONSOLIDAZlONE.  Il  confolidare, con- 
fondante nto.  (Ur.  Confolidatio.)  \tnnion+ 
afftrmijjrment. 

CO^NSOLO.  Sommo  Magiftrato  nelfa 
Repubblica  di  Roma.  U at.  confbJ.)OViiA 
4.  Per  gli  Govcrnaton  di  Rcppubliche  , c 
Cura  , che  per  linul.  a quci  délia  Cini  di 
Koma  G Jirtcr  Confoli  Cenful.  4.  Per  gli 
Capi  , c Magidrati  Jell*  Ani.  (Ut.  confu- 
lc«.  ) Confnl.  4.  Per  quel  Capo,  die  G clcg- 
gono  gli  uomini  d'una  nazione,  dimorami 
in  pacte  (traniero.  Confnl . agent.  4.  Prov. 
Ch.  c Haro  de'  Confoli,  ù chc  cofa  è ane  : 
cd  c rifpoda  a chi  vm»lc  ilarc  ad  intcnder>: 
una  cofa  a chi  la  si  mcglio  di  luit  4.  Prov. 
Chi  dicc  nul  dell'  artc.,  non  faràdc'  Con- 
foli  : e vale,  Che  du  Urapazza  d melticro, 
non  vi  lari  lonuna. 

CONSONAN1E.  Chc  hi  confonanza^ 

( Utv  conGnuns.  ) Harmemeu*.  4-  Con* 
fonanic  : G dicc  a Quel  lu  clenenio  dcllr 
alrat-cto  , chc  c tuor  del  numéro  dclle  vo- 
cali.  ( Lac.  liccrx  œnfonanxcs.  ) Lettre a 

cenfonet. 

CONiONANZA  Armonia.  (Lat.  fym- 
phonia  , confonamia.)  Harmonie.  4.  Pce 
metaf.  Confurmiti  , corrifpondcnza.  (Ur„ 
cor^ordia.)  . Auord  , etrref pondante. 

^ CONSONARE.  CoiKordare  H fuono 
dell’  una  voce  cull'alcia;  (Lat.  confonarc.) 

S aceorder  dt  fen.  f.  l'et  metaf.  e vale 
ConlarG,  e con ifpondere.  (Lat.  confonarc» 
convemre.  ) Etre  eonf.rme.  A me  non 
confuona  : cioè , Non  par  vciilinulc.  Cd*. 
ne  me  partir  pas  vrasftnMaUe. 

* CONSONO  , votf.  lar.  conforme^ 
concorde.  (Ui.  confonus  a um.)  f^ut  t' ac- 
corde. 

CONSOP.T  E , c Confolo.  Compagnon 
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o per  parenrado  , o per  alira  farta  di  cofa. 
( Lac.  confort , pamceps , focrm.  ) Com- 
pagnon , afibc U .parent.  %.  Lo  diciamo  al 
iresi , e più  comuncmenre  per  Marico  , 
e Moglje.  ( Ut.  coniux.  ) Epoux.  époufie. 

CONSOR1ER1A.  Compagnu.  ( Lai. 
focietat.  ) Société.  f.  Per  Ifcliratca  , ftirpe  : 
(lit.  familia  , ftirpi.  ) Famille. 
CONSO'RZIO.  Con.pagnia.  ( Lat.  con- 

foninm.  ) Société  . LaiJ'on  , cemmtne. 
f • CONSPt'CFRE.voc-  lar.  Difccrnere. 
CONSPIRARE.  Congtutatc.  ( Lai.  con- 
fpirarc,  | < onfpirer  , conjurer. 

CONSPIRATO  , add.  Congiuraro.ïUr. 
conférants,  con  puratus.  i Cou ff  tri,  conjure. 

CONSPIRATRICE  , verbal.  fcm.  Che 
confpira  , congiuratricc.  ( Lat.  confpiraus , 

. conjurara.  ) ÿut  confpire . <i« < lenjMtt. 
CONSPIRATION  E Congiura.  I Ut. 
conl  pi  ratio,  conjuratio.)  C oufip .ration,  con- 
juration. 

f CONSTARE,  voc  lat.  Apparire,  efler 
maniicflo.  ( Lat.  conllarc. } Etre  air,  être 
clair  , certain. 

cONSTERNAZIONE.  ( Lat.  conftcrna- 
do.  ) Confirmation  . abattement , amble- 
ment. 

CONSTmJTRE.  Dcliberare  , flambe  , 
ordinarc  , coftituire.  ( Ut.  conftituere,  de- 
cemcrc.)  Etablir  . délibérer  , relier. 

CUNSTITUZIONE.  Ordine  , ftaturo  , 
coftituztone.  ( Ut.  conrtuutio,  dcaetum.) 
Conjlttutton  , decret. 

CONSTRI  NGERE.  V.  Coftrignere. 
CONSTRINCIMENTO.CoIlrigntmenro. 

( Ut.  conftriltio.)  L'aliion  de  contraindre. 

CONSTRUIRE.  Ordiiure  , e fabbricare. 
Faire  , confirmée. 

CONSTRUTTO  , fuft.  tftilc  , profitto. 

( Lat.  utilitas  , compendium.  ) Vttlui  , 
profit,  gain,  te  conjfrmt.  f . Per  Conclnùo* 
ne.  ( Ut.  condufio.  ) Conclnfion.  f.  J.  Per 
Irfêtto.  [ Lat.  efethis  us.  ) Effet. 

CONSUETO  , add.  Uùto  , folito.  (Ut. 
confuettit  , ulxatus.  ) Vfitt  . accoutume. 
Dopo  i^  confueti  giorni.  L'  ulo  oggi  in 
qucflo  (îgnü.  dkc  anche  Ordinario.  Ordi- 
naire. 

CONSUETUDINA'RIO.  Di  cnnfuctu- 
dine.  ( Lat..  confuetus.  ) £ui  a des  cou- 
mno  et, 

CONSUFTVDTNE.  Ufanra , coftume. 

( Lat.  confuctudo  , ufus.)  Vfiage  . m.  Cou- 
tume , f. 

CONSULTA.  Confuttaziooe  ; e talora 
Quel,  che  confulra.  ( Lat.  confultatio,  oon- 
fuhor  , confultoium  conventuc.  ) . enfui- 
tatr.it  , & <eux  qui  confultent. 

CQNSULTARE.  far  confuha  , djfcor- 
rere  , dâniinarc.  ( Ut.  ooofultare.  ) Con- 
f miter  . examiner- 

CONSULTÀTO  , add  da  Confultarc. 
(L.it.  in  confilio  agnattu.  ) Examiné. 

CONSULTÀZIONE.  Con/ïglio  , difeor- 
ù)  , efaminc.  ( Ut.  confultatio.  ) Confiai 

tut  ion. 

CONSULTIVO.  Lo  fteflo  , che  Coafui- 
•orio.  Propre  à tonfulttr. 

CONSULTO  , fuft.  Scrimua  dcH*  Avvo- 
cuo  a favoredelfuo  principale.  Confiai 

fanon. 

CONSULTORE.  Che  confulta.  ( Ut. 
«enfuitor.  ) Ctnfiulitur. 

CON  S LLlO  RIO.  Dkciî  di  pcxibna  ,.o 
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di  cofa  abile  , o idonca  a dare,  o prender- 
nc  con/îglio.  rfi  de  bon  eonfietl  , ou  qui 
prend  de  bout  confieilt. 

CONSUMAMENTO.  Il  confumare.(Ut. 
Confumptio.  ) Confiomption  . dtjfipanon  . 
(oj-fbmmation.  f.  Per  Adlizionc  , trava- 
gliu  , toimcnto  d'animo  , Ilruggimento. 
( Lat.  afflicbo  , anxtrta*.  ) *djjLd ion  , cha- 
grin . langueur. 

CONSUMANTE.  Che  confuma.  ( Ut. 
confumens  , abfumcnt.  ) jjjui  confimuot. 

CONSUMARE.  Log  iraie  , Hnire , ri- 
durTc  al  mente , torre  1’  ertcrc.  ( Ut.  cou* 
fulnere , abfumctc.  ) Coufiommer . ufier  . 
détruire  . anéantir.  Alt. , neut.  , e rveut. 
pall.  C Per  meta*.  Actiocchc  iltimemhrar 
p j ini  coufumi.  f.  Per  Dar  perfezi-me  , e 
comouncmo.  ( Ut.  confumare  , pcrhccre, 
ahiolvcte.  ) Finir  . terminer,  accomplir. 
Commuât  I*  imprefâ  , il  mattimomo,  ficc. 
Conjbmmer  . terminer.  S.  Confumar  la  fa- 
tica  , il  rempo  , &:c.  Impicgarli  del  coiui- 
nuo  in  qualthe  cola.  ( Ut.  tempus  ccrcre.j 
Emploi  :r  tout  fin  temps. 

CONSUMÀTIVO.  Atto  a confumare. 

( Ut.  confumens.  ) confiommo. 

CONSUMATO  , ihïl  Pcvaada  , nclla 
quale  abbiano  bollito  , o polli , o limil 
carnaggjo,  tanto  che  vi  (Lino  confumaii 
demro.  Confiommé. 

CONSUMATO  , add.  da  Confumare. 

( Ut.  conlumpcw.)  l oufiumé.  %.  Per  Com- 
piuto  , perfeno.  ( Ut.  pcrfcüuf . J Parfait, 
accompli . 

CONSUMATORE.  Che  confuma  , dif- 
truggitorc.  ( Ut.  confumptor , dcûiuiior.j 
fijui  confimme  . qui  détruit. 

CONSUMA  I RICE  , verhal.  fera.  (Ut. 
confumptrix.  J détruit . qui  confimme. 

CONSTJMAZIONE.  Fine  , dulipame:i- 
to  , duùciincnco.  ( Lat.  confumptio.)  C*f 
fiomptxtn  .diffipAtion  . défit uà<on  .fin. 
CONSUNTIVO.  Conlumativo.  V . 
CONSUNTO  , add.  Confuma to.  V. 
f CONSUONARE.  V.  Confonate. 
CONSUSTANZIALE.  D una  Relia  fu- 
Aanza.  ( Ut.  confubttanualis.)  Cenfabfian- 
tielt 

CONTADINELLO.  Dim.  di  Contadino» 
detto  per  lo  più  iu  ifdicrzo , o per  vezzi. 
Pitit  paifian. 

COMi.iDINESCO.  Di  contadino , o da 
contaJmo.  ( Ur.  ruitiuu , agrdhs  , ru(b- 
canus.  ) Pat  fan.  adj. 

CONl  ADI  NO  , fuft.  Abkaror  del  con- 
cado  -,  e più  panicolarmcnre  Colui  , die 
Lvora  la  terra.  Pat  fan  , laboureur. 

CONTAdInO  , add.  Conradinefco  , di 
contadino  , o da  contadino.  (Ur.  ruiucus , 
a , ttllt.  ) Paifian. . de  paifian. 

CONTADINOTI  O.  Contadino  di  buo- 
•>a  Ratura  , e di  bclla  cri.  Vn  beau  paifian. 
CO  NT  ADO.  Campagna  intorrvo  alfa 
irti,  netla  quale  (î  conte rvgoiio  i \ iîlapg), 
le  polléJlioui.lLat.  iger,  m».)  Campagne. 

S Per  Tcuitorio  •,  Coutca.(Lai.couutatus.j 
| C*u  nté. 

CJNTA'GIO.  Male  attaccaricdo:  Perte. 

( Lar,  p chu,  contagium.  ) Contagion,  pefit. 
ONTAClONE.  InÜuenza  di  male,  che 
ap^icca  , e dicclt  per  lo  più  délia  Pelle  , 
pet  cllcr  più  contagitifo.  ( Lat.  <&aragio  , 
contagium.  ) Contagion.  J.  Per  métal.  U 
contagionc  dd  peuato. 
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CONTAGIOSO , adj.  Di«(î  d inferrai- 
ta  i c vale  Appiccaticoo,  e atro  per  faa  na- 
tura  , ad  appccarli , e trashomkriî.  ( Ut* 
conagioS...  ) s.  i>«  nlelat; 

Conugiofi  uomini.  Dangereux. 

* CONT AMEN!  E , voc.  anr.  Acconcia- 
mente  , leggiadrameme.  (Ut.  cLgantcr.  I 
Proprement . 

CONTAMENTO.  Il  contarc,  c *1  Contd 
Itcllo.  (Lat.  dinumcuiio,  numetatto.  i 
Compte. 

CONTAMINA  BILE.  Atro  ad  efler  con- 
tamituto.  ( Ut.  contamtiubiJij.)  Propre  4 
et  refait  , contaminé. 

CONTAMINA MENTO.  Contamina- 
zurne.  ( Ut.  contaminai io  , imiuinamcn- 
wm.  ) Contamination,  fiah Jure  ,/imiUure. 

CONTAMINARE.  Maochuxc  , bnitta. 
re  , corrompe re  , inlcttare  , comumcarc  il 
male.  (Lat.  cotuamtnare,  inquinarc.)  Con- 
taminer . [tuilier  . fialir.  Au.,  c ncut.  part' 
CONT AMIN  ATI SSIMO  , ûjp.  di  Con- 
tatninaro -Trei-fomUé  . contaminé. 

^ONT  AMlNATO,add.  da  Conratnina- 
rt.  (lar.  comaminatus  )Cont aminé,  fouilla, 
CONTAMINAZIONE.  Il  comaminare. 
MacdiU  , comizione,  infczionc,  hnimira. 

( Lat.  Gontaminatio  , inquuudo.)  Tache, 
fiahfifiure  , contamination. 

CONTANTE.  Che  conta.  Qui  compte. 
C Darui  1 cornant j :cioc , Che  (i  contîno 
elfctcivi , c P u no  fulP  altro.  (Ur.  pccunia 
numerara.  ) ^Argent  nmptaut.  J.  Di  con- 
tanti  : vale  , Coi  dauari  cornant  i.  j.  A 
contanti  : yalc  col  pagamento  promu  , in 
moneta  cdcitiva.  ( la»,  pr.rfenti  pecuuia.) 
Et!  argent,  i.  Per  limil.  Averc  il  fuo  ta 
contjnei  i trauandolî  d'  ingegno  , o di 
feienza  : vale  , A-ver  (empre  pronro  il  fùo 
lapcre  ad  cgni  occorTcn^» , anche  im- 
Ptorvila.  (Ur.  ingonium  ia  numerato  ha* 
ncre.)  *Avotr  de  t e/prib»  de  Lt  ficicn te,  ire. 

* CONTANZA.  V.  Contczza. 

CONT ARE.  Annoverarc.  ( Ut.  nume* 
rare.  ) Compter.  S.  Per  Valiuarc  , c dur 
prerzo.  (Ut.  eftinure , raxare , allai ju*  rci 
precium  indkarc.  ) Compter  . pnficr.  S.  Per 
Iftimarc  , rïputare.  tfhmer.  S.  Per  Rac- 
conure  , narra rc  , dire.  ( Lat.  narrarc,  cx- 
pluarc.'  Raconter  . conter.  J.  Per  Fare  i 
comi.  (Lat.  fuppuurc  larionem .) Calculer, 
fiupputer. 

CONTA  ST AMENTO.  ^ V ..  Comralla- 
CONTASTANTE.  (rc,c  gli  alttL 
CONTASTARE.  f che  i Florent 
CONTASTATORE.  ' fenvono  talo* 
ra  fenza  1*R. 

CONT  ASTE  VOLE.  Dcdito  a contafbre, 
litigiofo.  ( Ur.  Iitigiofus  , îixofua.  1 -«e- 

ret/emr.  ** 

CONTASTO.  V.  Cnnrraflo, 

CONTATO,  ila  Contarc.  Compté  ; contée 
CONTAI  ORE.  Che  coma  , annot  era. 

< Ur.  numerator.  ) j^ui  compte,  i.  Vale- 
anche  Comptuifla.  Compuufie. 

CONT ATTO,  voc.  lar.  Toccamento» 

( Lat.  contaihi*.)  Attouchement. 

CONTE.  Signore  th  Contcai  ( Ur.  co- 
rnes ) Comte. 

CONl  EA.  Dominio,  e ftato  del  Comx. 
t Ut.  conuutns.  ) Centré. 

CONTECCIARE.  Fare  i comi , merrTTttr 
in  conto.  { Ut.  rarioncs  ùibduccte  , caL* 
cularc.  ) Compter  , ta lutLto- 
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• CONTEGNENZA,  voc.  ant.  Circulto. 
CONTEGNO.  Da  Coiucocre  : Citcuiro, 
COtltemno.  ( Ut.  circuitus.  ) Circuit.  4.  In 
vccc  d’ Appjrcnza,  fcmhianza , attitudinc. 
CtHitnanu.  apparence.  J.  AnJarc  in  conte 
gno  : Andar  cou  porumcnto  fcftcnuto  , 
«d  alticro.  Marcher  grave  , fur  /a  conte- 
•une.  S • State  in  contegno  : valc  , Starc 
Mi’l  grave  ; Stare  in  atto  di  fallu.  ( Lu. 
daté  , ac  luperbè  Te  gerere  , (erre,  j Etre 

fur  te  grave  , fur  la  contenante. 

CON  I ECNOSO.  Chc  lia  in  contegno  , 
chc  nu  dira  graviti  , e alticrezza.  ( Lac. 
gravis  , lèveras.  ) 'Retenu  . grave  . fier. 
Andar  contep.nofo  : cioé  , Colt  graviti. 

CONTEMl’ER  ARE. . Kidurre  una  cofa 
al  temperamento  d*  un’  altra  : aggiuftarc. 
4 Lat.  temperare.  ) Tempérer. 

CONTEMPE&ATO  , add.  da  Contcm- 
per arc.  T t taper ê. 

CONl  EMPLAMENTO.  Il  contemplarc. 
( Lac.  contemplatio.  ) Contemplation. 

CONTEMPLANTE.  Chc  contempla. 
( Lat.  contemplons  , contcmplator.)  %ni 
unremple. 

1 * CONTEMPLANZA.  Contcmplazionc. 

CONTEMPLARE.  Afliliâr  la  mente  , 
C I penhero.  ( Lat.  contemplait.  ) c*n- 
ttmpler. 

CON TEMPLATIVO.  Dcdito  , cd  accon- 
cio  a contemplarc.  ( Lat.  contemplait  vu*.  ) 
Contemplatif.  Vitt  contemplativa  : rioè, 
L)t  contcmplazionc.  Vie  contemplative. 

CON  1 LMPLA  TORE.  Clic  contempla. 
( Lat.  contemplator.  ) £>jm  contemple . 

CONTEMPLATRICE  ,verb.  tem.  (Ut. 
Coructnplarrix.  ) J&m  contemple. 

CONTEMPLAZIONE.  Il  contemplarc. 
< Ut.  contcmplario.  ) Contemplation-  4.  A 
comcmpLzionc  di  chc  chc  lia  : valc  A 
ptatimeoto  , A cagionc  , o iiimli,  ^ la 

nnji.leraaon  Je  , Cfc. 

CONTEMPORA  NEO.  D’un  medelitno 
tempo.  ( Ut.  coxtaneus.  ) Contemporain. 

CONTEMPRAKE.  Per  Contcmpciarc  : 
ufato  da*  Pocti.  Temperer . 

CONTENUE  STE.  Chc  contcndc.  £mi 
ute . 

CONTENDENZA , voc  ant.  Conrefa. 
f CONTE’NDERE.  In  an.,  e neut.  lign. 
Conaadire  , quiftiooare  , mctterc  m dii- 
jHtta.  Dtfputer.  $.  Per  Isforz4rli,a.‘iaticarli. 
4 Ut.  contenderc  , niti  , laborare.  ) S ef- 
fércer.  4.  l’cr  Victare  , proibirc.  < Ut.  ve- 
nte , arcctc  , prohibere.)  Défendre.  4-  Per 
Ricoprirne  la  difoneftà  , g!i  Antichi  l'ufa- 
rono  per  Carnalmcnte  congûigncrti.  j.  E 
neut.  palK  Opporii.  (Ut.  advciiàri , al  ter - 
cari.  ) S oppofer. 

CONTENDEVOLMENTE  , avv.  Con 
cotucnditncnto  : Adirat ameute,  con  modo 
cornent  iolo.  Jat.  contenu  ose.  ) *Ave  c dif- 
fute  . avec  débat. 

CONTEND1MENTO.  U comcndcre  : 
contcfa.  ( Lat.  contcntio.  ) Difputt  ; em- 
pêchement t effort. 

CONTENDI  TORE.  Che  cnntende  i 
nottofo.  ( Lat.  altcicator , litigiolus  » tuto- 
fus.  ) £uerrlleur. 

CON  l ENDITRICE , verbal,  fcm.  (Ut. 
altorcattix  , ritofa.  ) difpnte. 

CONTE  NENTE.  Chc  conticnc.  (Ut. 
continent.)  contient  {contenant.  J.Pci 
Catello , tiiTtik  vmù  di  contcnerli.  ( Ut. 


CON 

continent , temperans.  ) Contenant. 

CONTENENZA.  Il  contcnuto.  ( Ut. 
comincmij.  ) Contenante  , te  eontenu. 

f CONTE  NERE.  Tencrc  , c raccliiuderc 
dentro  di  fc  , comprenderc.  ( Lar.  conn- 
ue rc  , comprehcndcrc.  ) Tenir  , contenir. 
4.  Per  Rcpdmcre , raftrcnarc.  ‘Retenir. 
4.  In  lîgn.  neut.  palll  Fctmatli , arrcftatli. 
( Ut.  fc  contincre. ) S'arrêter . 4>  Pur  neut. 
pall]  per  Iftare  in  contegno  , rener  polio  , 
gravita,  o limtli.  sAvair  ce Menante.  4.  Pa- 
rtmenre  neut.  palU  per  TcmpctarJi , afte- 
ncii'i , e rafnenar  1‘  appeuto  ; liccotne  i 
Lat i ni  ( fc  in  Iibidinibui  contincre.  ) St 
retenir  . être  rerenu. 

CONl  EN1MENTO.  Il conrcnere.  Cflti- 
ttnance,  le  contenu,  4.  Pct  Aihncnza.  lUr. 
abltinentia.  ) Commente . abjhntnce.  4.  Per 
Contegno.  Maintient  , ton  tenante. 

CONTENT AMENTO.  Piacere  . foddis- 
laumcino.  ( Un  anirai  cxplctio.  ) Con- 
tentement. 

CONl  ENT ARE.  Soddisfare  , adempire 
laltrui  veglia.  ( Lan  ahtujus volunrati  la< 
tistacerc  , alicujus  animum  explcre.)  Con- 
tenter. 4.  In  ligutf.  neut.  pair.  Kellar  (od- 
distatto.  ( Ut.  contentum  eflc.)  Se  conten- 
ter. 4-  Pur  neut.  pafl'.  per  Accunfcnurc. 
( Un  aliénait , confentin.)  Se  contenter  ; 
eonfentir. 

CON'TENTATO  , add.  da  Contentare  : 
foddisiatto  , acquict.it.  1.  ( Ut.  contenais , 
acquicfcens,  ) Contenté. 

* CON  IENTATURA.  Contcntamcnto. 

CONTENTE  VOU.  Chc  contenta,  i Ut. 

fatisiaciens.  ) ÿni  contente. 

CON  l ENTExZA.  Contento  , fuft.  C*ti* 
tente  ment. 

CONTENTISSIMO  , fup.  di  Comeuto  , 
add.  Fort  content  y fort  falufatt. 

• CONTENrlVO  , voc  ant.  Che  con- 
liene.  contient. 

CONTENTO,  add.  Contcnuto,  fod- 
disfacto  , iicto  , allegro.  ( Un  contcntus.  j 
Content  . { attifait . 

CONTENTO  , fuft.  Il  contcnuto.  ( Ut. 
contentum  , quodeontinetur.)  Le  10 menn. 

CONTENTO  , fuft.  Contentamrtito. 
( Ut.  voluptas  , oblcviatio,  delcUatio,  )u- 
cunditas.  ) Contentement  . pUifir. 

CONTENTO  , fuft.  Difprczao  , derilîo- 
nc.  ( Un  cnmemptus.  )'  Mipru.  # 

CONTENUTO  , add.  ( Lat.  contcntus  , 
a , um.  ) Contenu . 

CONTENZIONE.  Conrcfa.  ( Ut.  con- 
tcnlto  , conccnatio.  ) Contention  , difputt. 

CONTENZIOSAMENTE  , avv.  Cou 
contcnzione.  ( Ut.  coutentiosè.)  ^ivec  dif- 
pute. 

CONTENZIOSO.  ütigiofo.  ( Ut.  con- 
tentiuius , rixofus.  ) relieur.  4.  Con- 
rcnztofo  : li  dite  da  CanonÜli  il  Foro,  ove 
s’  jgitano  le  lui,  e dirterenzf  i a dilbnztoue 
dcl  Foro  inienorc  , clic  cil  i diiamano  di 
Ki'oeuza.  ) Tribunal lOriteuluux. 

CONTESA.  Il  contvndcre  : contcnzione. 
( Ur.  contcntio  , conccnatio  , altcrcatio.  j 
Difputt  , débat , c ontention. 

cONTESO  , askl  Impedito  , impugna- 
to.i  Ut.  impeditus,  oppugnatus.)  Empeihi. 

CONTESTA.  Fcmmina  dcl  Conte.  iLan 
hrc  aufts.  ) Comte üe.  4.  Faccvano  vutare 
la  Contclla  di  Civillari  ; Qjii  c gergo  , e 
valc  Votatuca  diccilu. 
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CONTESTA  BILE.  Diguiti  militace  fu- 
prema.  Conne toile. 

CONTESTAKE.  Termine  de’  Lrgifti. 
( Ut.  CotucUati.  ) Contefier  . difputtr. 

CONTESTAI  O,  add.  da  Conteftare  : 
Tcrm.  dcl  piatirc  : Intimato  , notihcato. 
t Ur.  cumdlatus.  ) Contcfié  . difputt. 

CONTESTAZIONE.  Il coucclutc.  (Lan 
comcJlatio.  ) Çontefianon. 

CONTESTO.  Tctlino,  compnfto,  cora- 
racllô , e congiutuo  anilîciolamcnre  in- 
Itcme.  ( Ut.  contcxrus.  ) Tifiu  . mole  en • 
femble.  |.  Pct  meuf.  Cite  di  lande  - délia 
divina  grazia  era  contcfto.  4.  Contcfti  : 
diciamo  i TcJitmonj , allora  chc  ccpon- 
gono  in  conlormiti  , c fono  iotcramcote 
Ità  di  loto  coucotdi.  Ttmoini  <jw  dépo/ênt 
la  mime  chofe. 

COM  EZZA.  Nocizia.  ( Lat.  cogntüo  , 
DOtiria.  ) ConnmJjance , information  , AVtt. 

COtSTlClNü.  Dim.  di  Conto  : piccol 
conto.  ( Ut.  raduocula.)  Petite  bijterutte. 

* CONTI  GIA.  Ogni  lotte  d' oinamcn- 
to.  (Lat.  ornatus.)  7 ont  e forte  d ormmint» 
parure.  4.  Bai  femtle  de  cuir. 

* CONl  iGlATO.  Ornato. 

CONTlGUlTA  . Alhauo  di  Contiguo. 

( Ut.  proximiras.  ) Proximité  , contiguïté- 

COM  I G LO.  Rafcntc  , a Haro,  atcoftn, 
clic  li  totdii.  ( Ut.  coiuiguus.  j Coi.tigu  « 
vo  fin  , proche  , joignant. 

* CONTINA  , voc.  an*.  Corrotro  da 
Commua  : valc  Fcbbcc  continua.  Fn\r» 
continue. 

COM  I NENTE  , e Contenente.  ( Ut. 
continent.)  gui  contient;  continent.  4«  Pet 
Qjicllo  , die  ni  vit  tu  di  conuncnza.  ( Ur. 
comment , temperans.  ) Continent. 

CONTINENT ISSIMO  , fup.  dt  Conti- 
nente. Fort  continent. 

COM  INENZA  , c Contencnza.  Il  con^ 
tencrc.  ( Lat.  conrinenua  , tcrripcrantia.  f 
Continence  , retenue.  lointendo  dl  vcdcrc  , 
checonttncnza  ha  quel  la  di  miamogltcte 
m quelle  nozze  : aoé  , Corne  li  conte  tri. 
4. 1er  Contingenza.  4.  Per  Saldczza.  Con- 
tinence. 4.  Pct  Q.ucl  palîô  dt  ballo  , fano 
per  lato  , ratrcncndoli , e follevandolî  aU 
quanto. 

CONTINGENTE.  Che  conringe.  *Ar- 
nxi.  4.  E Tcrm.  loicale  : e valc,  Che  pue» 
ell'crc  , e non  ellcre  , tndeterminato.  lUc. 
contingcm.  ) Contingent. 
cONTINGENTIMENTE.  A cafo.  ( La^ 

foRUItÔ.  ) Par  hat-.tr J. 

CONTINGENZA.  Il  comingere.  ( Ur. 
cafus.)  Hasard  , cai  fortuit.  4.  E Termine 
Filofuüco  t valc  Inucccrnunazione  , e ’l 
Potcrc  avvcnttc  , e non  avvcmre.  ( Ut. 
contingent.  ) Contingent.  4*  Pct  Cofa  con- 
tingente. Contingent. 

* f CONl  T.nGERE  , voc.  lat.  Avve- 
nirc  , accadere  , fucccdcre.  Arriver. 

•CON  i i NUA,  ûiil.  voc.  ant.  pct  Con- 
tinuaztone.  Continuation, 

CONl INUAMENTE  , e Cominova- 
mentc.  Scmprc  , dcl  continuo  , ienza  in- 
termiilione.  1 Lu.  aifuiuc  , continue.)  Cour 
nnucl/cmiut . 

COM  I NU  AMENTO , e Cominova- 
mento.  H contmuarc.  ( Lar.  continuatio.  J 
l'ont. anation. 

CON  1 INUANTE,  e Continovantc.  Ch* 
continua. } ^ni  continue. 
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CONTINUANZA,e  Cuntinovanxa.  Con* 

finujrv.ento.  Ctntnmaticn. 

CONTINUARE  , c Cominovarc  ; clic 
talora  H aille  anche  Continu  va  rr.  Seguitar 
di  l’are  , non  intermcttere , durarc.  ( Ur. 
continuarc  * pcrfeverarc.  ■ entmuer , pour- 
fmvre.  §.  Per  Eflcre  attaccato  , eélcrc  con- 
giunto.  ( Lat.  adhxrcre , cohxrere  , cou* 
ping».  ) ( ont  muer  . f«  tenir  euficmblt. 

CONTÎNUATAMENTE,  e Cnntinova- 
ta  meure.  Coh  continiuzionc.  ( Lat.  alli- 
duc.  ) Continuellement. 

CONTINUATO  j e Cominovaro , add. 
Continué. 

CONTINUAZIONE,  e Conrinovazionc. 
Il  cominuare.  ( Lat.  commuaiio , perfeve- 
ratio.  ) Continuation. 

CONTINUITA1,  e Continoviti.  Aftratto 
di  Continuo:  Cotitinuazionc.  Continuât, on. 
affidmti. 

CON  I I'NUO  , e Contînovo  i die  pur  fi 
diflé  Continu vn,acU.  Che  iià  continiuzio* 
ne.  ( Lar.  continuas  , atliduus.  ) Continu. 
$.  Aggiunro  di  quamiii,  la  dtverfifica  dalla 
difcrezione  : Tcrm.  de’  Filofofi.  (Lar.  con- 
ctnuus.  ) Contint».  §.  Fcbbrc  continua  : 
Qitclb  * che  non  Lalcia  libero  l’ infer mo. 
( Lar.  febris  continua.  ) Fievre  continue. 

CONTENIR),  e Conti  novo,  avv.  Con- 
tinuamciite.  ( Lat.  continué  , ainduè.  ) 
Continuellement.  $.  Del  couunuo  ; o Di 
contiuuo  : vale  lo  lfccflo. 

CONTO.fufi.  Da  Contare.pcr  annovera- 
re:Catculo,e  ragione.  ( Lat.  calculus,  ratio.  ) 
Compte  , calcul.  $.  Conto  aperto  , od  ac* 
cefo  : diccii  il  Conto  non  Cildato.  Compte 
êt nuvtrt.  S*  Conto  concrnc  : Q^cllo  , ove 
giornalmentc  fi  aggiungono  partite.  Com- 
pte courant.  S ■ Conto  termo  : Qucllo  , a 
cui  non  fi  poilôno  comrafpotrc  parure 
lino  al  tempo  , o œndrzionc  prchlla.  Com- 
pte dm  te.  $.  Conto  mono  : Quello.  che 
non  fi  dcbitorc,  o crcditore  efiertivo;  ma  fi 
tienc  folo  per  comodo  di  ferittura.  C Conto 
fpento  : Qucllo , che  fi  è faldato , e pareg- 
giaco.  Compte  arrête,  f.  Mener,  in  a.nto  : 
Annovctar  tri  gli  altri.  Mettre  à compte. 
Mcttcrc  \ conto  : è «juafi  lo  rtcûô.  J.  lar 
conto  : Kiicomrar  le  ragioni , e le  pattite. 
Calculer . compter.  $.  Levare  il  conto  : vale 
Kaccorre  il  conto.  ( Lar.  rarioncs  fubdu- 
•crc,  furanum  faccre.)  Compter,  $.  Levare 
un  conto  : è lo  Itcilb,  che  Lcvar  le  panite 
d'un  conto  , che  altri  hi  in  un  libro.  Faire 
un  mémoire,  $.  Dar  conto  d’una  cola  : 
Darne  avvifo  , notifia.  Tendre  compte, 
svertir.  f . Avéré  il  conto  accdb  : diceli 
figur.  dcl  Scguitare  a lar  che  che  fia  lunga- 
xnente,  e continua  menre.  Continuer  à faire 
une  ebofe.  C R aider  conto:  Mol  ir  arc  la  Au 
amminiftrazionc.  Tendre  compte,  $.  Rcn- 
der  conto  , per  metaf.  Tendre  compte. 
JJetaf.  S-  Dar  daiuri  a conto  : vale  * >ar 
danati  , per  larfeli  lar  Inioni  ncl  conteg- 
giare.  Donner  i compte.  A buon  con- 
to : diccfi  allora  , die  fi  di  , o fi  riceve  al 
runa  fomnu  pcT  aggiuibrfcr.c  ncl  latdo 
de]  conto.  compte. a bon  compte.  $.1  encr 

conto  : Scrivere  i conti  , e tare  i coati. 
(Lat.  nnones  putarc  , fubduccre  rationrs-) 
Tenir  le  compte.  S.  iener  conto  : F are  lit- 
ma  , avcrc  in  pregio  i che  fi  uicc  anche 
Parue  conto.  Fjtuner.  faste  cas  4 un*  chefs. 

Xcnci  cornu  di.  chcdiclia.;  diccfi  «kl 


CON 

Rifparmiarlojavctne  cura.  Epargner  quel- 
que  ebofe  . en  avoir  fo\n.  §.  Prov.  Comi 
chiari,  ainici  cari.  Les  bom  compte r font  les 
bons  amis.  ÿ.  Prov.  Chi  la  il  conto  fenza 
Porte  • Phi  a farc  due  volte  : c vale  . Che 
i difégni  y che  fi  fanno  cofi  da  fc,  non  rid- 
cono.  gmt  compte  fans  t'nore  , compte  dense 
fois. 

CONTO,  full.  Capitale  , afiegnamento. 
Capital.  Di  cui  puo  lar  Conto.  Sur  quoi 
cous  pouvez,  compter.  t**wt  pouvez. fa. re 
capital.  Per  Iftinui,  penltcro.  Fftime.cas. 
Non  tar  conto  di  chc  che  fia.  Far  conto, 
che  pâlît  Plmpetadore  ; detto  provetb.  c 
vale  : Non  badare  a «]uc1lo,di  chc  fi  tiatta, 
c non  volerri  lar  ritieifione. 

CONTO.  Da  Contare  , per  raocontarc  : 
li  race  ont  are  , il  narrare  ; racconcamcnro, 
narrazione.  T*'it  , narration. 

CON  I O,  add.  Noto,  chiaro,  manifcAo. 
Clair  . évident,  connu,  f.  Per  Pronto  , 
fccondoi!  Landino:  c Ammacrtrato.fccon- 
do  il  Uuti.  Con  cagne  magrc  , lhidiofe  , c 
conte. 

f CONTO'RCERF.  Ritorcere,  rivolgerc. 
( Lat.  contortjucre  , convertcrc.)  Tourner  ; 
tordre.  L'amau  fpada  verfo  me  conrorie. 

CONTORNARE.  Ncur.  pafl'.  Ridurli , 
c ti.uggirc.  ( Lat.  contugere.  > St  retirer. 
S.  Contocnaxe  , ou.  Termine  de’  ricton. 
Tourner  , terme  de  peinture. 

CON  IORNATO  , add.  da  Comornare. 
T ournt. 

CON'TORNO^  Lo  fpazio  drconvicino 
alla  cofa  di  che  fi  parla.  ( Lat.  circuitus , 
corona.  ) Circuit . contour. 

CONTORSION  E.  Forfc  Convulfioiie  , 
infer n. ni  nota.  ( Lat.  torfio.  ) Contorflon. 

CONTORTO,  add.  da  Comor«.erc.  iLat. 
contonui.)  Tort . tordu. 

CONTRA,  c Contro.  Prrpofizione  : am- 
mette  dopo  di  fe  il  gcnitivo,dazivo,e  accu- 
fattvo  i benchè  il  dativo  , per  una  cetta 
durezza  , che  fi  fente  nella  pronuucia  , il 
riceva  più  raro.  ( Lat.  amua  , adverfus.  ) 
Contre.  $.  Per  Kancontro  , a rünpctto.  Vis- 
à-vis, 

CONTRAnBANDÏFRE.  Chc  fi  contrab- 
banni , chc  è ufo  a lar  conttabbandi.  (Lar. 
prrvaricator.)  Contrebandier. 

CQNI R AUB ANDO.  Cofa  proibita  , c 
diedi  di  che  chc  fia  , « he  fi  facua  contro  a' 
lundi , e contro  aile  teggi.  ( Lat.  prxvari- 
catio.  i Contrebande, t.  C Di  contrabbandi», 
av  vcrbial.  1 uttivamemc.  Furtivement , a 
la  dtrebte. 

CONTRABBASSO.  Termine  délia  mufi- 
ca.  bariiono.  ( Lat.  protunda  vox.)  Baffe  , 
terme  de  Mnf.jne. 

CON-t  KACCAMRIARE*  Cambiarc  una 
cofa  irtcontro  d’un’  air. -a  : Dar  Contrai* 
camlug  ri.Kjii,  enfarc.  (Lat.  par  pari  rclcr* 
re,  hoTuit  i Troquer , ruompenjir,  rend, 
i'edstnge. 

CON  T ACCAMBIO.  Cofa  cguale  a 
>]U  'IU  , i c fi  lia  , oriceve.  ( Lat.  horti- 
ntL-ntlini. , aai.^e.  rivatubti  re<.omptnf 
CONTB  ACCÎ'lEkA.  luuvolatura  per 
do  rrirc  . t imender  la  Citera.  ( Lat.  nota 
m u intcif  retatio.)  Cvntre-cb.ffre. 

CONTKADA.  Co'itocno  , pacte.  ( lar. 
via  , regio.  vidniuui.)  Contrée  , vo<fha&e, 
rue  ; cbcn::n. 
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cONTRADDiTl  O^kl.  da  Connaddiic. 

Contredit . 

CON'l  KADDICFNTï.  ? Che  conrrad- 
CON7 RADD1CI1 ORE.  j d»cc.  ( Ut. 
Controdicen<.)  £mi  contredit,  ctitnedifanr. 

CONTKADDIUM1NTO.  Contraduio* 
ne  V. 

• f CONTRADDIRE.  Dir  contra,  ortare  , 
victare,  opporfi.  (Lat.conrradiceic.t  bllaru, 
.«arc.  ) Contredire  . empêcher  , opp,  fer. 

CONTRADD1RI 1TO.  Tafia  , chc  rag^ 
il  rco.  (Ut.  muleta.)  f«m- 

maire. 

CONTRADDITTORF.  Chr  contraddi- 
ce.  ( Lat.  contradictor  , adverfarius.  ) ion- 
tredtfant  ; partie  adverfe. 

CONT  RADDITTO'RIO.  Tcrm.  Loica- 
Ic.  ( lat.  contradûAorius.  ) ContradnUire+ 
S.  Ellcre  in  contratlditono:  fi  dicc  Quando 
i liugmti  dilputano  inlicme  le  lorcaufc 
davanua’ Ciuitui.  Etre  eontradidoire. 

• CONTRADD1 1 UKA  , voc.  ant.  Con- 
trjd*l»zrr»ne. 

CONTRADDIZIONE.  Il  cAntraddire  , 
oppofizionc  , ncgaiionc  , ollacolo,  contra- 
riai. f Lat.  conrradiûitU  Contradiction. 

• CONTRAüIAMLNrO.  Il  cotitradiare, 
contralto  , oppdlziunc.  ( Lat.  oppofitio  , 
alicrcario  , contrarieras.  J Uppsjstion  , con- 
tra/? e. 

► * CONTRADTARE.  Contraria».  V . 

• CONTRA'DIO  , fuît.  Contrario,  Av- 
verfario.  ( Lar-  hofbs , Inimicus.)  ^ Ad  ver - 

. faire.  S ■ Per  Oficfâ,  difpctto,  feherno,  ver- 
gf>gna.  ( Ur.  ja^tura  , illalio.  ) ojfenft 
méprit  . boni*. 

• CONTRA'DIO  , ^ add.  Contra* 

• CON  1 RADIOSO.  S no. 
cONTRAENTE.  Ccmratranre.  (Lar. 

agens.  ) <fut  c.ntratte. 

CON  I RAFFACIMENTO.  Il  contra fiare^ 
( Lar.  aifimulario , imiratio.  } L'adion  de 
contrefaire  i fauj/èté  d sine  ebofe  contrefaite. 

CONT  RAFFACITOKE.  Checnmrarfi: 
iniicatote.  ( Ur.imiuror.)  Imitateur . qui 
contrefait. 

f CONTRAFFARE.  Imirare  , fare  corne 
un’  altro,  p«  lo  più  , ne’  gelli,  o ncl  lavel- 
brc.  (Ur.  imiuri  allouent  vulru  , vcl  ge- 
ftis.)  Contrefaire.  J.  Per  Falfificare  : conte 
de’  Meulli , c fimili.  | Ut.  adulicrare,  rem 
finceram  cornimpcre.  l F a: f fier.  S.  Con- 
trafiir  b ma  no:  Falfificar  l’ait  mi  faimua. 
Contrefaire  i écriture  de  (juelqu' un.  J.  Per 
Trast’ormarfi , rravdlirit  in  fignif.  ncur.. 
paf.  Se  trove/hr.  l’erTraifigurarc.  (.  I'.r 
i>ifubbtdirc.  ( Lat.  contra  legem  commit, 
tcrc.  ) Défobeir. 

CON  I K AFFATTO.add.  da  Conrraffàre: 

F alli ricato . (Lar.  adultcrinut,la(iu$  ‘'Faux, 
contrefait - f.  Per  Bruno,  guailo,  ftioppjoto- 
délia  perfona.  ( Lat.  inlormis  , dtllortus.  ) 
Laid  . £atè  , mai  fait , contre  fut.  S.  Per' 
i ravelbto.  Travefh.  Per  Imiraro.  Con- 
trefait , imité. 

CONTKAFFORTE.  Sonadi  hparo.CLat.. 
amendés.  I Contre-fort. 

CON  I RAIMENTO.  Il  contrarre.  ( Ur. 
concraûus , us  , contrario.  ) L action  de 
intraÛer  , contra d ; engagement. 

• CONTRAIRE,  roc.  lat.  Opporfi.  {Lar. 
tadverlaii , contraire.  ) S'oppcfer. 


CONTRALLFTTERA.  Comununaïuk^ 

CONiéCADETTOjfuliX^ontzadduione.P.  ^juciuo.  Cenif  ordre.- 
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CONTRALUZZA.  StcccalO  pii)  hlffo 
délia  luxa,  poftolc  a dirimpctto  , e % ici  no. 
Barrière  pour  empêcher  d enrrer  dé  tri  la  lut- 
CONTRALTO.  U lia  dette  voci  delta 
Mulica.  (Lat.  vox  fulacuta.)  Honte-contre. 

CONTRAMMANDARE.  Comandarc 
contro  al  primo  coramandamento  : Rivo- 
car  la  commeilionc.  (Lac.  julla  rcvocarc.) 
Contremandtr • 

CONTRAMMANDATO.  Rcvocamcn- 
co  délia  cornuici(:ou.*,c  del  mandate.  (Lat. 
mandat!  ccnunaacio.  ) Coneremamltment , 
rr vocal j en.  ln  queftn  feufo  direbbefi  an- 

che Coütiallcucia  , c Contrulcriua.  Contr 
ordre. 

CONTRAMMINA.  Qjiclla  ftrada  ,dic 
fi  fi  di  deutro  per  rinconcrar  ta  mina  , e 
datte  tliatojo  per  rem  lcr  ta  vana.  Contre- 
mine.  S.  Per  meta!.  Ogni  mezzo  coperto  , 
clic  s'uG  per  imenompere  gU  aluui  difegni. 

Contre-mine. 

CONl  RAMMINARE.  Far  comrammi* 
re.  Contremintr.  $ . Per  rnetat.  Cercar  di 
rompere  i dbfcgni  alrrui.  (Lat.  alicnis  cona- 
tihus  occurrcce.  ) 'Rompre  ln  mefarei  dt 
qucljnun. 

CONTR  AOrERAZlONE.  Termine  dette 
(cuolc  : vate  11  contrario  effetro  di  due  di- 
reifc  cagioni.  Effet  dt  deux  chofet  con- 
traire;. 

CONTR  APP  AL  AT  A.  Patata  fana  rin- 
contro  ai  alna. 

CONTRAPPÀSSO.  Da  Contrappatire  : 
Qjjctlo  , che  da*  noftri  Pottoti  c detto  ta 
pena  det  Taliooc, perche  cale  fi  c il  gaftigo, 
qualc  é (lato  il  danno.  ( Lac.  ratio.  ) La 
faut  du  T alun.  $.  Termine  del  Battu. 
Centre. fat  , lontre-danfe. 

CONTRA PPESARE.  Adeguarc  pefo  con 
refit  : Porte  ail'  incomro  , aggiuftan  . bi- 
Janctare.  S alan  tr  , untrtpejer.  S . Si  ufa 
foTcmc  net  fenfo  mctaf.(Lat.  pcrpcndcrc.) 
Examiner  , pefer. 

CONTRÀPPESATO  , add.  da  Contrap- 
pefare.  B ata  mi  , mu  en  balame,  examine, 
P* Je- 

CONTRAPPESO.  Cofa,  che  adegua  un' 
altra  net  pefo.  (Lar.  xquipondium.1  Cent  re- 
fit. S.  Diciamo  Contranpcfi:  a Quci  piom- 
Di^vvolti  con  humclle  aile  motc  dcgli 
oriuoli,  per  fargti  muovere.  Contre-poidi. 

CONTRAI’ PONIMEN'I  O.  Il  contrap- 
porre.  (Lac.  oppofiuo  , oppolitus,  us.  ) Op- 
pofition. 

f CONTRAPPORRE.  Porte  all’incon- 
tro  , opporre.  ( Lac.  opponerc  , objicere.  ) 
One f<r.  $.  In  fignif.  ncut.  paf.  Opporfi. 
<Lar.  adverfari.)  S e fpo/èr. 

CONTRAPPOS1ZIONE.  Contrapponi- 
xnento.  ( Lac.  oppohtio  , objectas  , us.  ) 
Offert  ion. 

cONTRAPPOSTO,  fuft.  \ Lat.  pontra- 
rofirum.  ) Oppofition, 

CONTRAPPOSTO,  add.  da  Contrap- 
poae.  ( Lat.  oppofitus.  ) Orpofe, 
CONTRAPPUNTO.  Termine  delta  Mu- 
fica.  ( Lar.  modus  mitficut , proportio  har- 
monica. ) Centre- po  mt.  E l'una  , e Paîtra 
net  cantare  sfbggia  - perché  ta  taina  lor  là 
Contrappunro  : qui  hgur. 

CONTRAR1AMENTE  , avr.  Al  con- 
trario , a Bovcfcio , a rirrofo.  ( Lat.  con- 
<tanè.)  ^4m  contraire,  en  e ontranant- 
CONTRAR1ARE.  F»  contro , oftare  , 
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opporfi  , incravcrfarfi  , coutraftare.  ( Lar. 
ubtlate  , adverfari.  ) Contrarier , soppoftr. 

CONTR  A RI  ETA  . Afhatto  di  Contra- 
rio : Oppofizione,  diveriiii.  ( Lac.  contra- 
rieras , oppofitio.  ) Centrant  ri  , opp*fiiion. 
i.  Pet  Malvagiri,  e coturovcifia.  iLat.  ini- 
quitas  , incommodnas.)  Méchanceté.  Con- 
trariai di  tempo.  $.  Per  Awerfirà , c Tri- 
bolazionc.  ( Lac.  adverfitas , intortunium.) 
sAdverfiti  , tribal  a tien. 

cONTRARIISSIMO,  fup.  di  ContTario. 

CONT  RA  RIO.  Propnamente  fi  dicr 
Contrario  di  Quelle  co  c,  c'ne  pofie  foc  tu  il 
medefimo  gencie  , fnno  infra  di  loto  , in 
cutto,  e per  cunooppoflc.  iLat  coniracius.) 
Centraire.  S.  Per  Âvvcrfo  , disfavorcvole  : 
oppofio  a Profpcro.  Fatbemx^mahtenremx. 

CONTRA  RIO,  fuft.  (Lat.  conoarium.) 
Le  contraire.  ^ . Per  Contrariera.  Contra- 
riai. 

f CONTRARRE  , e Contrierr.  Stabilir 
concotdcvolmemc.  (Lar.  contrahcre.)  Cen- 
tra# er.  Contraire  le  fponfatixie  ; eux  , 
Conclu  1ère  , celcbrarc.  Se  marier.  Non 
contraflc  macula  di  peccato  : cioê.Attraflc. 
In  die  era  conrratta  cal  natura  : cioè  , Lra 
unira  , congiunu.  Vnie  . jointe.  S • Per 
Raggrinxarc,riftiigr»cic.  7 \efiretndre.  Quai 
meato  , poichc  il  cïbo  c raunato  ncilo  fto 
maco,  fi  coutrae  , c diiudc.  Se  rejjerre  ,fe 
ferme. 

CONTRA  SC  ARPA.  Dicefi  la  Pane  del 
terreno  , chiudcute  il  foflô  di  contro  alla 
fearpa.  Centnfurpe. 

CONTRASCRITTA,  ^fud  Scritta,  che 

cONTRASCRITTO.  $ annulla  la  pri- 
ma feritta.  Centr  erdre . 

f CONl  RASCR1  VERE.  Scrivere  il  con 
trario  , ftiivcr  contro.  ( Lat.  feribere  con- 
rra.  ) Ecrire  contre. 

CONT  RASSEGNARE.  Far  comraftegni, 
notare.  ( Lat.  notam  appoucre  , notât  c.  ) 


Contre-fî^ntr  , maraner. 

CONTRASSEGNATO  , add.  Da  Con- 
traftêgnarc.  ( Lat.  noutut.  ) Centre-fcni . 
mariai. 

CONTRASSEGN0.  Segno  per  riconofcc- 
re.  ( Lar.  nota.  ) Maraat  . f. 

CONTRASTAMENTO.  Contrafto.  (Lat. 
eontentio  , ccrtamen.  J Centrait , dtbat , 
centeflatton. 

CONTRASTANTE. Checontrafta.  (Lat. 
contendens  , adverfans.  ) Offfi. 

• CONTRASTA N4A  , voc.  anr.  Con- 
trafto. 

CONTRA5TARE.  Oftare,  opporfi,  refi- 
fterc  , connariare.  Si  colhuifcc  col  dat. , e 
coll'  acc.  iLat.obftare,  fcfc  objicete.)  S ep- 

pefer  , rt/ÎJhr  , « nteflrr. 

CONTRA  STATURE.  Che  contrafta.  Qm 


centr  a fit  , am  teppeft. 

CONTRASTO.  Ilcontraftare  : Orpofi- 
zione  , combat» mente.  ( Lar.  pugn%  cer- 
ramen  , dimicatio.  \ O[p*/îtiom  , difpmtt  , 
combat r f.  Far  fontrafto  : Conrraftatc,  op- 
porli.  S'eppo/ir. 

CONl  RATTARE.  Venderc  , o irape- 
gnare  per  via  di  courratro,  ( Lar.  contrac- . 
rus  faccre.  ) Contra# er. 

CONTRATTEMPO  , awerb.  Fuor  di 
tempo.  ( Lar.  inrempeftivè.  J Centrt-temt , 
trop  tard  , trop  tet. 

CONTRATTO  , fuft.  Strumento , ferit- 
tura  pubbiiu,  che  (UbUvfcc  k coavcnaroni. 
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(Lar.  conrraûus,  inftmmennire.1  Cot.tr ait, 
$.  E pc t l'Atto  del  Contrarrcrconvcnzioue, 
che  lsi  cagion  dalla  legge , onde  ne  nafee 
l'obbli  gaz  tune  , e l'aziune.  ( Lat.  conrrac- 
tui.  ) L adton  de  contradcr.  f . Per  Colui , 
che  è rattratto.  Efrepii  . perdus. 

CONTRATTO,  add.  da  Contraire.  Con- 
tracté. S.  Per  Rattratto,  raterappato.  ( Lat. 
membds  cipcm.  ) Perdu. 

CONTRATTURA.  Rattrappatura,  rag- 
grialuamcnto  di  nervi.  ( Lat.  fpafmus , 
membrorum  contractio.  ) Ptrclnfion  det 
membre t.ritrtcijfcment  de  nerfs,  crampe.f. 

CONl  RAVVELENO.  Che  die  fia  , che 
abbia  vinù  contro  al  veleno.  ( Lat.  ami* 
dotum.  ) Antidote  . Contrepoifm. 
f CONTRA VVEN1RE.  ConrraHare,  per 
difubbidire.  (Lat.  prxvaricari .contra  logera 
commirtcrc.)  difêbtir  , contrevenir. 

CONT R AVERSITA*.  Controvcrtia,  con* 
traricti.  Oppejùnn. 

CON  1 RAzIONE.RargTinzamcnto.fLat. 
contractio.  ) Hptricifemcnt  , contraction. 
CONTRIBU1RE.  Conconerc  colla  fanca, 
ufizzj , o fimili  a che  che  lia.  ( Lat.  coutti- 
bucrc  , confcnc.)  Contribuer. 

CONTR1BUZIONE.  Contorrimento,  e 
ajuio  a die  che  fia.  ( Lat.  contt ibutio,  cot- 
lactio.  ) Contribution. 

CONTRISTAMENTO.  Travaglio  dani- 
mo,  allânno,  triftizia.  ( Lat.  criliitia,  mec- 
ror.)  Tnfiejft . afflulton. 

CONl  MST  ARE.  Travagliare,  pertur- 
bare  , dar  raalinconia.  ( Lat.  contridxre  , 
trilritia  afficere.  ) Çohtnfltr  , affliger.  S • E 
in  lign.  ncut.  paf.  Travagliarfi  , prenderft 
mahiKonia.  S'affliger  , Je  chagriner. 

CONlRlSTATÔ  , add.  da  Conniftare: 
Amiftato,  navagliato.  ( Lat.  conu iftatus.) 

%eiffhgi  . chagrine. 

CONTR1S  JATORE.Chc  contrifta.tLac. 
vexator.  ) affligeant  , e/ni  attrifie, 
CONTRIT  AMENTE.  Con  contrizione. 

( Lar.  œntritè.  ) ^Avec  chagrin  , tnjie * 
mont  ; avec  contrition. 

CONTRITARE.  Minuramente  tritare  , 
minuzzare  , ftritolare.  ( Lat.  couteretc.  ) 
Brottr  , brtfer  , ter  a fer.  • 

CONTRlTO.Chc  hi  contrizione.  Com* 
punto  , pentito  , con  dolor  d'animo  de' 
falli  commclfi.  ( Lar.  contritus.  ) 7 \eptnti  m 
contrit. 

CONTRIZIONE.  Dolor  volontario  de* 
falli  commclfi.  ( Lar.  conrritio.l  Contrition, 
CONTRO.  Prcpofizione  , che  ferve  al 
genit. , al  dar. , c ail’  accuf.  , e dénota  op- 
pofizione  , c contraricti.  (Lat.  cuntri  , ad* 
verfum.  ) Contre.  S.  Per  A rincuntro  , o 
rimpeno.  (Lar.  contri.)  Ku-i-vu  , al  op~ 
ptfitt. 

* CONTROVATO  , add.  Fimo.  ( Lav 
fifhis.l  Suppofi. 

CONTROVE  RSIA.  Litigio  , quiftione  , 
contefa.contrafto.  (Lat.  comroverlia.)  Çow 
troverfe  , d<Jjrnte. 

cONTROVERSlSTA.  Chi  tratu  di  con- 
troverfic.  ( Lat.  difeeptor.)  ControvtrJSih. 

cONTROVERSO.  ( Lar.  difpuratui,  du- 
biut.l  Dtfpnti  . dent  eux, 

f cONTROVE  AT  F R E.  ( Lat.  difeepu- 
rc  ) Di/}ntrr , traiter  de  Contmerfu. 

CONTUMACE.  Caduto  in  cnnrumacia. 
( Lat.  comutnax.)  opiniâtre,  rebelle  ; etnr 
tumaee  , en  dejam,  Gli  Anrichi  ufaionp 
Counumce  , 
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Conta  raja , in  fotu  di  fuft.  per  Conru- 

nidi. 

COhÇTUMACEMENTE  , m.  Con  con- 
lurnidl.  ( Lac.  coiitumadccr.)  En  defaut  . 
on  contumace. 

CONTUMA'CIA.  I!  difubbidirc  a’  Giu- 
dici  , o a*  Prclari , chc  lî  tira  addoft'o  pie- 
giuJicù*.  ( Lat.  conttunacia.  ) Contumace. 
Ï.Pcr  Oftinadonc.  Opiniâtreté.  (.Semenu 
onenuta  in  comumada.  Sentence  par  de- 
f*mt. 

CONTUMFLIA.  ïngiuria.villania.  (Lat. 
contu ni; lia.)  Injure  $.Pcr  Oftefa.  Offtnft  . 
affront  . outrage. 

CONTUMELiOSAMENTE , avr.  Con 
Conrumclia.  Honteufemtnt. 

CONTUMELIOSO.  Chc  fi  connimclia: 
villano  , Leone  Ce  , oltiaggiofo.  ( Lat.  con- 
tumcliolus.  ) Injurieux. 

•CüNTURBAGIONE.  3 II  conturbare, 

CONTURUAMENTO.  $ ahcrazionc. 

( Lat.  pcrturbatio.  ) Trouble  . dt [ordre. 

CONTURBARE.  Altcrarc,  turbarc.(Lat. 
comutbarc,  turbationrm  atterre.)  Troubler. 
S N eut.  paf.  Se  troubler.  , 

CONTURHATO  , add.  da  Concurbarc. )• 
(Lat.coq*uihatu*.  ) Troublé. 

CONTURBAZIONE.  Il  conrutbare  , al 
terazionc.  i Lat.  couiurhabo,  pcmubatio.) 
Trouble. 

CONTUTTO.  Poftoawcrbulmente,  lo 
ûellô.ciicContucnxliè  : fcrveal  foggiunti- 
WO.  ( Lat.  quanquam  , ctli.  ) Quoique. 

CONTUfTOCrtE-  , avvctb.  Qua  man- 
que , benchè.  Ulafi  più  col  foggium.  che 
col  dimotlrativo.  ( Lat.  quanquam , edi.  ) 
Quoique. 

CONTUTTOCIO*.  rorto  avvcrbialm. 
raie  Non  oliantc  dà.  ( Lat.  miiilominus.  ) 
Cependant  . nonobfiant. 

^CONrUTTOSlAClOCCHE’  .Polio  av- 
▼etb.  va!e  Contuttocbc  , quamtinqur,  ben- 
che.  ( Lat.  quaraquam  , quant  y is , licet.  ) 
Quoique. 

CONVALESCENTE.  Chi  i ufeito  novel- 
lamenrc  dcl  male.  ( Lat.  convalcfcens.  ) 

Couvrit  [eut. 

CONVAI E5CENZA.  ( Ut.  recrcatto  ex 
morbo.  ) Convalefctnce. 

cONVALIDATO.  (Lat.  roboratus. )For- 

fifie. 

* CONVEGNA.  Dal  verbo  Convenire. 
Convenzione.  ( Ur.conrcnrio.)0«vrn;j«j|. 
$.  Per  Condizionc.  (Lat.  conditio.)  Condi- 
tion. 

* CONVECNO  , per  Convegna  \ ufato 
da  Dante. 

CONVENENTE  , fuft.  Patto , o pro- 
mella.  ( Ut.  convcntio,  paflum.)  Conven- 
tion , détord.  $.  Per  Fatto  , pardcoLariti.  ) 
(Ut.  res  , faOum.  ) Fart , partunlantê. 
S-  PerCagione.  ; Ut.  coula. > Caufe.  Per 
Iftato  , condizionc.  ( Ut.  conditio.)  Et  ut . 
condition.  S • Per  Via  , modo.  Mouh. 

CONVENENZA.  Che  gli  Antichi  difléro 
anche  Convegnenza  : Patto»  convenzione, 
capitolazionc  , condizionc.  ( Ut.  conren- 
**o,  padlio.)  Convention  . condition,  détord, 
s.  Per  Proporzione  , c coni'ormiti.  Propor- 
tion . convtndnee  . rtffemblance. 

CONVENE'VOLE.  Conforme  al  dovere, 
conveuienre  , giufto , ragionevole  , dicc- 
volc.  (Ut.  xquus,  convenicns>congrutBi.) 

ipjlo  » (onvendbte , équitable, 

Ttmt  U 
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CONVENE'VOIE  , fuft.  Conveniez*, 
f Lat.  xquum.)  Devoir  . fufi.  S • Diciarno 
Fare  i convcncvoli , o fimili  : c vale  Farc 
le  cirimnntc.  Faire  dti  itrtmomei. 

* CONVENEVOLENZA,  voc.  ant.  Con- 
vcncvolczza. 

CONVENEVOLEZZA.  Ciù  , che  con- 
vienc  : L'oncfto  , il  convcnicnze.  ( Ur. 
xquum  , honeftum  , décorum  , decern.  ) 
Ce  qui  ton  vient  . ce  t/m  ejl  jujit  . te  qui  tfi 
hor.ntte  ; eonvenanee. 

CÜNVENEVÜLISSI^AMENTE  , fup. 
di  Conrenevolmcnce.  D'une  mumere  trei- 
honnête  , trei-eonvonuble. 

CONVENEVOLMENTE.  Convenicnte- 
nientc.  ( Ut.  cnmmodè,  apté  , decenter.) 
Bien  , honnêtement  ; convenablement. 

CONVENIENTE.  Convenevole.  ( Ut. 
convenicns  » decens  , congruent  » compc- 
tens.  ) Con  ventile. 

CONVENIENTE  , fuft.  CoCi  convcnc- 

vole  di  farti.  Ce  qui  efi  jufie  . convenable  , 
honnête. 

CONVENIENTE  MENTE.  Con  conve- 
nevolczza  , con  modo  , con  Jccoro  , corne 
convicne.  ( Ut.  convcnicnter  , decenter  , 
commode.)  onve noblement,  fortdbltment, 
tomme  il  [dut. 

CONVENIENTISSIMAMENTF,  fup.  di 
ConvcDietuemeatc.  ( Ut.  commodiJlinu'.) 
Trei- convenablement  . d une  maniéré  trti - 
fort  aide. 

CONVENIENTISSIMO,  ûip.  di  Conre- 
niente.  ( Lat.  commodiiiimus , apculimus.) 
Treo-touveuablt. 

CONVENIENZA.  Aftratto  di  Convc- 
ilicute.  ( Lat.  decentia  , décorum.)  Conve- 
nante. $.  Hcr  Proporzione.  ( Ut.  rclpcûus, 
proportio.  ) Rapport  , proportion. 

•CONVEN1MLNTO,  voc. anu  Loftcftô, 
chc  Dovere  , fuft.  Il  convenue.  Lo  devoir, 
(t  qui  tfi  convenable. 

f CüNVLNlRE.  Venirc  nclla  fteftà  fen- 
tenza  , far  patto.  E li  uia  anche  ncl  neut. 
e ncl  neut.  paf,  i onvemr.  Pet  Eilcre 
convergente,  non  diftiiriï.  < Lat.  convenire» 
dccerc  t convenicns  die.  ) Etre  fortable  , 
convenir.  $•  Per  Dirlt  , anarli  , efter  con- 
forme. ( Ut.  inter  fc  convenire»  congrue- 
re.)  Etre  d'aaord  » être  proportionne.  E piü 
con  un  gigantc  io  mi  convcngo  - che  i gi- 
ganti  non  ran  colle  fue  bracria  : doc  , Hè 
più  proporzione.  f . Per  Ell*er  di  bifogno  , 
di  necelfiti.  i Ur.  convenire»  oportcrc,  ne- 
cefle  cllc.j  Erre  né  et  fia  ire , il  faut,  Per 
Accozzariî,  adunarii.  i Lat.  convenire,  con- 
gregarijCoiFe.)  S' ajlêctblcr.fc  réunir.  f.Per 
Chiamate  in  giudici<o.  ( Lat.  convenire  ali- 
quem  , in  )us  convenire  » in  jus  voc  air.  ) 
idfl*I*er.  citer,  contraindre.  J.  Da  Couve- 
nire  , Convenzione.  ) Convention. 
•CONVENTARE.  Addottofarc  : Darc  le 
infegne  dcl  dottorato  , c afenvere  in  quel 
collegio  , quali  ncLconvcnto  de*  Doctori  : 
doè,  Netl’adunanza.  (Ur.  laurea  donare.) 
Donner  le  bonnet  de  Doiïeur. 
•CONVENTATO,  add.  da  Conventare. 
(Ut.  laureatus,  laurea  donatus.)  Couronné, 
mu  au  nombre  det  Doiituri. 

• CONVENTAZIONE.  Il  convenue. 
( Lat'.  coronario.  » Couronnement. 

CONVENTPCOLO.  Segreto  raunamen- 
tO.  ) ^Ajfenibltcjecrot*  ; Convcntuuie. 
CONVENTO,  Da 'Convenire  : Congre- 
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gaztone,  adunanza.  ( Lar.  convenu»,  con- 
gregatio.  ) xAfifontblée.  f.  Per  Abitaeione 
dc’Ftati.  (Lat.  cenobium.)  Con  vent.  S • Per 
iimil.  Clie  tutta  libéra  a mutar  cnnvcnto  - 
l'aima  forptende  , e di  voler  le  giova. 
S-  Pet  Couventazionc.  ) Couronnement. 
§•  Pcr  Patto,  c convenzione.  ( Lat.  conven- 
tio,  conventum.)  Convention, accord.  4.  Per 
Quelle  fpario  » o frgno  , chc  rimane  tta 
duc  eufe  commcilc  , e legate  infieme, 
corne  di  piètre  , di  mattoni , di  Icgni,® 
iitnili.  Lefpact  qui  refit  entre  deux  tho- 
fei  jointe i etroitement  enfemUt.  Rcr  pet 
convento  : Bcrc  l'enza  toccarc  U vafo  colle 
laUua. 

cONVENTUALE.  Ftatre , che  fti  in 
Convctuo.  Conventuel. 

CONVENUTO  , add,  da  Convenire. 
Connut». 

CONVENZIONE.  Il  convenire.  Conven- 
tion. S-  La  jointure  de denx  cho/it. 

CONVERbAMENTO.  Il  couvcrfare. 
(Lat.  convcifatio, commet  cium.jC#«ver/i- 
lion  . commerce. 

CONVERSANTE.  Clic  converfa.  ( Ur. 
verfans  , converfans.  ) Qm  c onvtrft. 

CON VERbARL  Ufate  , e itattarc  mfie- 
me  , praticarc  » bazticare.  ( Lat.  vcrCiri  , 
converlari.  ) on Vtr fer  . pratiquer  quel- 
qu  un.  Tri  gli  Antklii  A trova  anche  colle 
particclle  MI,  TI,  fie  c.  f.  Pet  Intcrtcr.crft» 
c dimorare  in  qualdic  luogo.(Lat.  morad.) 
Demeurer • 

CONVERSATORE.  Che  convexû.  (Ut. 
converiàtor  ) Qui  convtrft. 

CON\'l.RSAzIONE.  Il  converfare  ; e U 
Gentc  Uella  muta  , die  converfa  in/ieme. 

( Ut.  convcrlauo , convenais.)  i onvtrft - 
non  , afi'cmblte  , compagnie,  i.  Per  mcta& 
U couva fazionc  délia  Toro  invidia. 

CONVERSE  VOLE.  Da  converfare.  (Ut. 

focialùlis  , atfabilis.)  Sociable  . affable. 

CONVERSIONE.  Rivolgimento  di  pen* 
ftero  , c di  meme  da  male  a bcnc  : il  con* 
venit iï.  (Lar.  converfio.  ) Convtrjion.  S • K 
per  Semplice  rivolgimento.  ( Lat.  conver- 
tit). ) L’achen  de  Je  tourner. 

CON  VERSO  , add.  da  Oinvcrtere  î Rî- 
volto.  (Ut.  converfus.  ) Tourné.  Ç.  Pcf 
QjjcIIo  , che  porta  Pabito  «lclla  Kcligioao 
ncl  Convcnto,  cd  è laico!  (Lat.  converfus.) 
T In  Frire  laïc  ; mm  tonven.  f.  In  fbrza  di 
fuft.  Un  Converfo  , che  andb  eon  lui.  A 
quc)la  lîmiL  dillc  Dante  , di  qucgli  dclla 
diioftra  di  Malcbolgc  : I fuoi  converti. 

CONVERTI  BILE.  Acconcio,  cattoa 
convertirfî.  (Lat.  quoi  facile  converti  po- 
teft.  ) Qui  peut  fe  c* avertir  . c rc.  Il  quale 
è tutto  convcmbile  in  fuftanzia  de*  niem- 
bri  : dnc  : Trash  rmabilr. 

CON  V ERTIMENTO.  Convedîone.traf- 
muramento.  ( Ut.  convcriio»  immutairo.) 
Converjiom  . changement. 

CON VERTIRE,  c Couvcnere.  Trafma. 
tare  , trasformarc.  ( Ut.  vettete,  mutarr.F 
Convertir,  changer.  $.Nel  neut.  paf.  (Lat. 
veni , imrautari.  ) So  convertir  , fe  chan- 
ger. I detti  danari  (i  cnnveriano  , e fp co- 
da no  pe*  ptipilli  : qui  Impiegare.  i.  Per 
Far  rivolger  la  mente  dal  male  al  bene  , e 
più  Taro  , ancura  dal  bene  al  male.  ( Lat. 
convertcrc.  ) Convertir.  Ter  funil.  Far 
mutar  pcailcro  , volonti  , animo.  r««- 
vtrtir.fairt  changer  ddvtu  J. Per  Volgcre» 
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< Lat.  convmere , verterc.»  Tourner.  L'una 
ver  Paiera  cou  amor  convcrfe.  ài  conver- 
ti van  le  parole  gramc  : cwd  , Tonuvano 
indictro.  ( Lat.  rcrrocedcre.  ) $.  Pet  Ter- 
mine gcometxico. 

CONVERTITO  , add.  da  Convcrtirc. 

fiN’wfr;  W/4«»r  , 

* CON  \ ERT  IVOI.E , voc.  anr.  Conver- 
«!>ilc  , voluUle.  ( Lu.  volubilit.  ) * 4i/e  a 
tourner,  qu'on  tourne  facilement 
CONVESSO.fuft.  Il  l'uoii  ddconcavo. 

< Lar.  convcaita*. ) Convexité.  $.  E add. 
Superficie  convclU.  Surfin  con  vext. 

CONVIA  RE.  Accompagnar  per  via. 
( Lar.  comitari.*  ) Convoyer  i accompagner 
f*r  le  cl>e mm.  S - Uggi  communal  icnte 
Coovojare. 

cONV.IATO  , fuft.  Un  convoi. 
CONVICIATORE  , voc.  lat.  Ingiiria- 
tore  , fv  illancf.giatorc  , malcdico , (tarât- 
tore.  < Lax.  conriciator.  ) ^*1  dit  du  in- 
jures . nruruux  . midiftnt. 

CONVICINO.  Lo  (LÜô , die  Circonvi- 
dno.  ( Lat.  himinun.  ) Va>jin. 

CONVINCFNTE.  Che  convince.  ( Lar. 
convinrent.  ) Ctnv.nmju.tnr. 

cUNVINCENTIwIMAMFNTE.  ( Lar. 
fitmidùnc.  ) D une  maniéré  fort  convain- 
quante. 

f CONVI'NCERE.  Provaxcalmii  il  fuo 
deluto.  ( Lac.  convincere  , redarguere.  ) 
Convaincre.  $.  Per  Super  arc.  Vaincre. 

CONVINT  O , add.  da  ConviiKcrc.(Lar. 
Convidtus.  ) C,nvamc*. 

CON  VIT  ARE.  Cxuamare  a cnnviro. 
<Lar.  convivarv.j  Convier,  f.  Oggi  rigliaù 
anche  pci  Far  connu. 

CONVITATO  , add.  da  Convitarc.fLa:. 
Conviv^.  ) Ct  a vit  . invue.  S.  In  turza  di 
fuit.  Per  Colui , die  ixuerviene  al  convito. 
Canin  é. 

CONVIT ATORE.  Che  convita  , che  La 
convito.  t Lat.  convivaror.  ) Celui  qui 

0»nv  IC. 

* CONVITTGTA  . e Convwligia  , voc. 
anr.  Cupidigia  , ddiderio  , avaruia.  ( Lcr. 
cupnlo  , a*  idira*.  ) Avidité. 

CONVI I O.  Spletwlidi»  d.'iînare  , o ccna. 
(Lar.  Convivium.  ) Sonjuet . fejim  . grand 
repas. 

CONVI  HO , ïufk.  Ilconvivere.  ( Lat. 

ConviûUî.Taflv.-r/Iiftwi  .iou.mtr,t  de  gem 
qui  vi  vent  enfttuifle. 

cONVIVAiE.  ( Lar.  convivalis.  ) De 
fefim  . <jui  concerne  le  fejiin. 

f cuNVI  VEKE.  Vivere  infirme.  (Lat. 
Conviverc.  ) Vivre  , hotre.  & manger  en- 
finette* 

cONVrvIO.  (Lat.  convivium.)  Fefiiu. 

grand  repat. 

• CONVl/TARE  . voc.  ant.  Dire  con- 
▼izio.  ( Lar.  corn  iciari.  ) Ininritr. 

• CONVI ZTATO  add.  lia  Comiziarc. 

( Lat.  coiivRio  proibnl  as , ooniumclia  al- 

’ e. 

* CONVI'ZïO,  voc.  lar.  Ingtur ta  Ji  pa- 
role. ( Lat.  CO  I icfitm.  ) Injure. 

CONVOCARE.  Chumarc  per  tàreadu 
nanza.  (Lat.  convocare.)  Convoquer , 
afitmbUr. 

CONVOCATO,  add.  da  Convocare. 

Convoqué. 

CONVOCAZIONE.  Il  convocare.  (Lat. 
feuvocutio.  ) C en  location. 
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CONVOJARE  , c Convogfiare.  Dkefi 
Jcir  Aciompagiur  die  che  lia  per  fua  il 
curezza.  ( Lat.  confocian  , aliociari,  lbpa- 
rc.)  Convier  » accompigntr. 

CONVOJO  , c Convoglio.Qticllo  Ac- 
compagnatara  , die  lègue  che  che  lia  per 
Acuicua.  ( Lat.  confodaiio  , adoctatio  , 

llipatio.  ) Ccnvsi  . actompafnerneu. 

* CONVOJOlOSO  , voc.  ant.  ilaCon- 
virigia  : Cupido  , a\  ido.  i Lat.  av  rdut  » cu- 
pidllt.)  .stVxdc  , ton  voittux.  cuvienx. 

f CONVOT.GER  E.  Voltare  put  volte  , 
voltoUre  j e s*  applua  a cote  (porche. (Lac. 
volutarc.  ) Tourner  .frétiller.  Convoi gere 
ncl  tango,  j.  In  lign.  ncut.  patl!  Volgaiî. 
Se  nurner.  S.  l’er  métal.  Il  petcato  , ncl 
qua'.e  cil’  era  convoita. 

CONVOLTO,  add.  da  Convolgcre  : Im- 
hracraro  , fpore.uo.  ( Lar.  lurdatus  , lutu- 
Icntut.  ) Son. lie . frit  , gâte. 

CONVULSIONCELLA.  Dim.  di  Con- 
vulhone.  Petite  convnlfion. 

CONVULSIONE.  Diccfi  L*  involuntario 
intirazxare,  e ritirarli  de'  nervi,  c de'  xnuf- 
(oli  verfo  il  loro  principio.  ( Lat.  concul- 
ho.  1 Convnlfion. 

CONVlîLslVO.  Di  convullîone  : Che 
généra  , o fi  convubionc,  ( Lat.  convcl- 
ictiv.  | De  convuljî.r,  , tonvnlfif. 

CON VULSO.  Che  hà  convul.ionc.  (Lar. 
convullili.  t £/iti  a dei  tonvnlfitns.  * 
COOPERAKIENTO.  Coopetazionc.(Lar. 
Coopérât  io)  Coopération. 

COOPERANTE.  Che  coopéra,  che  ajnta 
P azioue.  *1*1  aide.  J.  Per  Tcrm.  Tcolo- 
gtco.  ( Lar.  coopcrans.  ) Coopérant.  Gracia 
coopérante.  La  grau  eoopc<  ante. 

COOl'EK  ARE.  Opel  ire  inUopic.  ( Lat. 
coopcrari.  ) Ce*p<  rcr. 

cOOPERATORE.  Ctx3j*cranre.  V. 
COOPERAZlONE.  Coopération. 
cOORDI NAzIONE.  V.  Online. 
COORTE  , voc.  lar.  Qiuntui  ih  folda- 
ti  . in  che  crano  hpanitc  le  Icgioni  Ro. 
rtiane  ( Lar.  coliors.)  Tronppt  de  fildats. 

CO.’EKCHIARE  , e Co- ercwiarc.  Mcr- 
tere  il  copachio  , coprire.  (Lat.  coupctuc  , 
tegcrc , opcrculare.  ) Couvrir. 

COPEKCHIELLA  , e CovcrchieJta.  Di- 
ciamo  di  frndc,  o altro , ma  coperta,  ath 
ne  ci*  ingannatc  atriui  : modo  ballb.  Dé- 
tour . trompent  eaeiiée. 

COPEiCCiilO,  c Covcrchio,  Qu.-llo  . 
con  die  auuna  cola  li  cuopre  , corne  di 
vafo  , area  , cttlà  , e (înuli.  ( Lat.  coope: 
ailum  . opcrctilitni.  ) Couver  cl t.  f.  Ter 
meraf.  Qydti  tnr  che^i , che  non  han  co- 
pcrc.iio  - pilol'o  al  capo  : cioc  , A venait  4.* 

..  ciira.  t.  Prov.  Il  fovcrcl  io  rompe  ilco- 
perenio  : dt  Colui , che  tnppo  vuole  d’un  » 
cola.  1 Lar.  omne  fupcrvacuu.n  plcno  d. 
pedote  manat.  ) Le  trop  t/l  trop. 

COPERTA  , c Coverta.  Cou  , con  che 
Ci  cuopre.  ( Lac.  opcri®nrum,  cegu  ctt- 
tum.  ) Cou  trt art.  S • Coperta  : |*.r  I •»  1^,. 
Copeao.  L • n eonvtrt.  i>.  l'er  métal.  1 
copLrta  di  cainà  t'allonrani  dalla  jicti. 
Sous  te  voile  de  la  chant t.  S.  Copcna  hà 
tutti  gli  altri  (en tin  enti  di  Coverta.  V. 

CpPLRTATAMINIL  .c  Covertamcn- 
te  ,avv.  Di  nalcofto*  fegrcramente.  ( Lar. 
tcüc,  da:n.  ) (omvtrttmtnt.  tn  ri  dette. 

COTER'!  INA  , e Covertina-  1 Lar.  Rxa- 
gulum.jftxi/c  couver  tare  i houjjt  de  cheval. 
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COPERTISSIMO  , e Covcrtidlmo  , (bp. 
di  Copet  to.  T rts-couvert. 

COi'ERTO  , c toverto  , fuft.  Luogoco- 
perto.  ( Lat.  tcftum.  » Couvert  . hk I ffif- 
vtrt.  Srarc  al  copcrxo  i Doimirc  ibrro  co- 
perto  . Scc. 

COPERTO  , e Covcr.o , ad«l.  da’  verbi 
Oiprirc  , e Covrirc.  ( Lat.  tcOrn  , oper- 
tu*.  J Couvert,  i.  Per  meraf.  Ofcuro  , am» 
biguo.  l Lar.  obfcums  , amhguu'.  ) Cou- 
vert s ohflmr.ca.hi.  ambigu.  Gli  accor- 
gunenu  , e tecopere  vie  - 10  feppi  tune  : 
cn>à  Simnlare.  i.  Copcno  : diccii  Del  vin» 
allnra , ciic  hà  allai  colore.  Vin  couvert  . 
chargé, 

^ COPERTOJO  , e Covcrrojo.  Coperto  , 
luit,  (Lat.  tegunvenrum  ,opeikulutn,  oper- 
tocium.  } Couvert  . heu  couvert.  $.  Coper- 
to)i>  : Sonadi  rac.con  che  li  cuopre  bri- 
gua di  (unie  . O lîmili.  Sorte  de  filets. 

COPERT  URA  , c Covcrtura.  Copri- 
menro.  ( Lauopatus  eais , tegumentum  # 
opaimentum.  ) * Couverture  . I ail  ion  de 
couvrir.  $.  l*cr  metaf.  Appjrcuxa,fcmbian- 
u ( Lar.  lÿccict  , (îmilitudo.  ) Apparence. 
, CO  P1A.  Dovizia  , abbondanza.  ( Lat. 
Copia.  ) ^Abondante,  f . Per  ycn,P^Are* 

< Lar.  cxenmîar.  ) Copie.  S - Per  Ilchicr* 
ncl  fentim.  latino.  Troupe  , forces.  S.  Far 
copia  dt  Ce,  Se  profits  mer.  $.  Da  Copia» 
Copiant , c Copilb  , Scc. 

COPIAAE.  Trafcrivcrc.  (Lar.  defaihere, 
cxcribcre  , cxcmplum  fumac.  ) Copier  . 
tr an fl  me.  |.  Copi. ire  : diccii  anche  de* 
Pictori , qu.mJo  dipingono  non  d*  inven- 
xionc  , ma  d’ clcmplo.  C-pter  en  parlanè 
de  pemtrei.  C E per  hnitl.  di  Cluunque 
ttniri (bveichiatncntc  altnti  ih  licui , oixi 
latti*  Copier. 

CO.  IA  IORE.  Qucgli  , chctopia.  (Lat* 
libxaritiv  atranuenUs.  ) Copij/e. 

• COï  IGMO  . voc.  aur.  Compiglio. 

CO  T IO  S AM  ENTE  , avv.  In  copia , ah- 
boudantemenre  , doviziofamenac.  ( Lat. 
copitnc  , ibundamer.)  Copic*Jime,.t.  alnn- 
damnent. 

COPIOSISSIMAMENTE , f-ip.  di  Co- 
piofatnente.  ( Lac.  aiRucmulunè.  ) Port 
(Ofttnpcment. 

COPIOS1SSIMO  , fup.  di  Copiofo.  For: 

1 opienx.  • 

COrlOSlTA*.  Coj’ia.  (Lat.  copia,  utvr- 
m.  ) utatudauc*. 

COPIO’  O.  Abbondcvolc.  ( Lar.  copio- 
fus  , aflluv-m.)  ^o^.djfjx  , copieux. 

COPI. s i A.  Colui  , c!ic  copia.  ( Lat.  ex» 
cripror  , libranus  amanuenns.  ) C f.fie. 

tOPIsT  ALCIO.  i’egg.  dt  O ‘p ilia.  Mou- 
vait cop  fie. 

COPi'A.  Coll*  O Strerto.  La  parte  di 
dietro  dcl  capo.  ( Lar.  occiput.  ‘ Le  chignon 
du  COU  . le  dm  tere  dt  ta  ttte.  $.Da  Coppa, 
Aco  «ppare  : die  c Ucddcrc  -col  pcrcuotcr 
b v-Tpa. 

cot  PA.  Coll’  O largo.  Vafo  d’ oto  , o 
d"  a’gcnto  , o d*  altto  tr.etallo  , per  ufo- 
.1  Ktc.  ( Lar.  paiera  , crarcra.  ) Couppt. 
s.  Ciii  ferve  di  Coppa  , è detto  Coppierc. 
i.  i’rt#v.  Sert  ire  uno  di  coppa  , c di  col- 
ulln  : Qtt.^tidn  li  ferve  uitcramcnrc  dt 
'une  quanre  K;  cofe  . c belle.  ( Lau  ad  nu- 
:um  oninia  pcrag^tc.  ) Servir  en  tour * 
(.  Diciamo  di  quahuno  : Egli  é una  a>ppa 
d' oco  ; Quauuo  vogiuxuo  tuoitrarc  « 
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1 taie  , o fijuifitczza  , o ccccllenza.  f . E 
Coppa , Coppetta.  V.  S • Coppc  : per 
Uno  de*  quatno  femi  , onde  Ton  dipnre 
le  carte  da  giuocare.  Ctfi  m.e  det  toulcurs 
en  fut  tartes.  E di  qui  il  Prov.  Accctl- 
narc  in  coppe  , c dare  in  danari  : c vale  , 
Moilrarc  di  Tare  una  cola  , e faîne  un' 
akra. 

COPPILLA.  Piccol  vafetto  , farto  di 
rafciuatuta  di  corna,  ad  quale  , mellu  ncl 
fuoo»  t fi  cimenta  I’  argon co.  Conptlle , 
eteu/et  de  fondeur.  Onde  di  Argento  tme  ; 
dicclî  di  Coppclla.  .Argent  de  eoi  pille. 
$•  Per  mctal.  Io  l’chbi  per  Pocta  di  quai- 
die  lega , nu  non  di  Coppclla.  $.  Per 
Vafo  ciimunc  di  terra.  ( Lat.  vatoiîiun.  ) 
y afe  de  terre. 

COPPETTA.  Vafetto  , chc  s*  appicca 
pei  via  di  iiioco  aile  carni , per  rirare  il 
fatigue  alla  relie.  ( Lat.  arcurbitula.)  Ven- 
teufe.  Lo  It.'llô  , chc  Vcntofa  . che  in 
alcuni  luogbid'Italü  dicc!i  anche  Coppa. 

COPPIA.  Duc  inficnic  i Pajo  : e da  Uo* 
mini  in  fuora  , non  lî  dicc  fi.  non  di  cofe 
inanitnatc.  ( La:,  par.  ) Vue  paire  . une 
couptt  . hii  couple  , deux. 

COPPIERE.  Colui  , die  ferve  di  coppa. 

< Lar.  à poculii , pmeetna.  ) Echo» fin. 

COPPÔ.  Coll'  ôllrctro.  Spczic  di  vafo: 

Orcio.  iLat.  dolium.)  Sorti  de  va/e.  |.  Per 
^lmil:t.  il  Concavo  dcli’  occitiu.  La  ttnea- 
tntt  de  lad. 

COPRENTE  , e Covrente.  Chc  cuopre. 

< Lat.  openeru.  ) ÿui  couvre. 

COPR1MENTO  , c Gnrrimcnto.  Il  co- 

prire  , e 1a  Cofa  , con  chc  li  cuopre.  (Lat. 
opcrimeimim  , «perçu  lu  m.  j L action  de 
eouvrtr,  couverture,  f.  Per  lo  Congiugni- 
menro  dcl  malciuo  colla  fêmmina. 

f COPKI  RE  , e Covrire.  Porte  alcuna 
cofa  fopra  a che  che  lia  , che  l’ occulti  , o 
die  la  difenda.  ( Lat.  cooperirc  , tcgcrc  , 
operirc.  ) Courir,  f.  PcrlirmL  Cungiun- 
gcte  il  nrufduo  colla  femmina  , per  la 
gcneraztonc,  nu  lî  ihcc  propruincme  dcllc 
Bclkic.  Couvrir  , tu  fii tU te  . en  parlant  des 
animaux.  $.  Pet*  Ifchrno , floccaccio  lo 
«Lille  anche  dcll*  Uomo.  h Coprir  1a  voce  : 
diccJi  dell’  Impedire  ad  alrrui  r cllcrc  inre- 
fo  , tavcllando  più  lune  di  lui.  Parler  fi 
fort  pu' en  empti.he  d'entendre  fou  compa- 
gnon. 

COPRITORE,  e Covritore.  Chc  cuopre. 
Qui  (ouvre.  $.  Per  Illallone.  ( Lat.  ad- 
nullariui.  ) Etalon. 

COPR1TURA  , e CovTitura.  Coprimen- 
to  , copma.  ( Lat.  operimentum  , eegu- 
meruum.  ) Ouverture.  $.  Pcrmctaf.  edi 
altri  pcccati  hanno  a lama  copritura  , o 
feufa.  Prétexte.  $.  Per  loCoprire  .chc  fi 
il  maferuo  la  I cm  mina  , per  la  g encra  no- 
ue. | Lac.  admiliura.  ) ^Accouplement. 

CO  PULA.  Il  copulare  : Congiugnimcn- 
*o.  < Lat.  copuü.  ) Copulation  . accouple  - 
tnc.it  . ton;  on  chou. 

COPULAKE  , voc.  lat.  Unire  inlîcmc. 

( Lar.  copulare  , jungere.  ) Accoupler  , 
joindre.  New.  pall’.  Congiugnerli  car- 
nalmcnte.  ( Lac.  copulari.  ) Se  marier. 

CURACCIO.  Cuorc , in  fign.  d’Aniroo, 
d' a r dire  , e bravuia.  (Lat.  audentia  , tî- 
de  ntia.  ) Courage,  caur.  Per  Cuorc  ailo- 
Iwamcnte.  Amar  di  buon  cor  agio,  ^iuour 
de  emur.  S-  l’ex  Dyidcrio,  c volonù. 
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( Lat.  voîumas  , cupulitat.  ) Envie  . f. 

CORAGGIOSAMEN  i E.  Valoiuûmcn- 
te  y intrcpidamcmc  , auiniofamciue.  (Lai. 
vinlitcr.  ) Courageufemtut. 

CORAGGIOivO.  Chc  hà  coraggio , chc 
Ci  ponc  con  animo  imrepido  a nulage* 
voit  unprcfe  : ardito  , bravo.  (Lat.  iidcju, 
audens.  ) Courageux. 

• CORALE  , voc.  ant.  Cordiale  , di 
cuorc  , alLcttuofo.  ( Lat.  intimus  , maxi- 
mus.  ) Cordial.  Niinic'j  corale  : Capitale. 

COKALLINA.  Spcxie  di  mulio  , ciic 
nafee  negli  fcogli  dcl  marc  , c d‘  anorno 
a'  coralli.  ( Lat.  mufetu  niarinus.  ) Coral- 
hne  ; mou  je  marine . S • Corail  iiu  : vaf- 
cclletto  piccoloda  rcmi  per  portât  mcrcan- 
zie  -,  c preude  il  nome  , dat  lcrv irfcnc  pria 
cipalmcnte  i cavacori  di  coralli.  Coralime  . 
forte  de  ebalouppe. 

CORALLO.  Pianta , la  quai  nafee  ncl 
ibndo  del  mate  , c inJurifcc  ali*  aria.  Tio- 
valene  del  roflo  , dcl  bianco  , c dcl  ucro. 
( Lat.  coralium.  ) Corail . al  pliir.  Coraux. 

COR  ALLUME.  Cofa  attenente  algcncrc 
dcl  cotallo.  7 tut  te  nui  regarde  le  corail. 

* CORALMLNTE  , voc.  ant.  Coidial- 
mentc. 

CuRAME.  Aggrcgato  di  cuoj.  Pararr.ec 
to  di  cuoj.  (Lat.  curia.)  Quantité  de  mit*, 
les  tutrs. 

CORAMPO  POLO,avv.  Ptcfo  alla  ma- 
niera de*  Latmi  : c vale  PubbÜcanic rue  , 
in  piclenza  di  tutto  il  popolo.  Puil.qae- 
mer.t  . tu  prtj'eme  du  monde. 

COR  ATA.  Pani  intumo  al  cuore.  (Lat. 
prxcotdia  , orum.)  Par  un  ijm  font  autour 
du  coeur . S.  Da  Cor  ata  , Coiatclla. 

CoRATELLA.  Il  fegato  ikgli  uccelli  , 
dcgli  annnali  quadrupcdi  ptccoli , e de' 
pciîi.  ( Lat.  exta  , jefur.  ) Frejjure. 

COR  A /./-A.  Aimaduta  dcl  bu(to  , fatta 
di  lama  di  icrio  -,  Jetta  forfe  cou  dalla  pane 
principale  , ch*  clla  ducndc.che  è il  cuorc. 
( Lat.  thorax-  ) Cuiraj/t.  f.  Oggi  gli  dicia- 
mo  anche  Corfalcuo.  S*  Per  iuniL  c 
vale  Ditefa.  Defenfe.  S.  Corazza.  6oldatn 
a cavallo  , armato  d'armaduta  grave  , c 
chc  potta  pil'tola  incambio  dt  laiicu.  Cui- 
ra filer. 

CORAZZAIO.  Facitor  di  corazza.  ÿui 

fait  det  euiraf'a. 

CORAZZTNA.  Lo  Acflb  , chc  Corazza  t 
fenza  diminuire.  Cuir  a fit. 

CORDA.  Celui  iiucllûu  di  vimini , o 
d' altra  linul  nuteria.  ( Lat.  corbis , ca- 
nilhum.  ) Corbeille.  Per  Una  mifttra  , 
die  c la  renuta  di  clla  cotlu.  Sorte  de  me- 
fure.  S.  Per  Una  malattia.dic  vicne  ncllc 
gatnbe  a*  cavalli.  Maladst  qui* vaut  aux 
juntes  des  de  vaux. 

CORBACCHIXO.  Dicclî  a Perfona  fem- 
plicc.  ( Lat.  bonuv  humo.)  Vu  bon  hon.mt. 

COKBACCHIONE.  Dici.inio  Coibac- 
chione  , o Cot  iucciuonc  di  campanile  : a 
Chi  non  li  la  feu  aggirarc  , e muovcrc  da 
parole  , perché  ta'i  uccelli  non  illiucano  al 
fuon  dcllc  camp.mc  : mocin  baiYo.Vu /met. 

CORBACClilOTTO.  Corbacchionc. 

CORDA  RE.  Andar  goniio  a maniera  di 
corbo.  ( Lat.  tumcltcrc.  ) S'enorgueillir  . 
t'enfler  d orgueil. 

COREL  LLO.  Valo  fitondo  , con  fondo 
piano,  teiluto  di  llrilce di  legno.  ( Lit. 
Gorbù  dulluaria.)  CorbiQon, pâmer,  f.  Per 
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l'na  mîfura.  S.nc  dt  mtfmi. 

CORBE'ZZOLA.  Il  iiutio  del  corbezzo* 
lo.  < Lat.  une  do.)  ^irhtfc. 

CORDE  ZZOLO.  Pianta  di  r.on  molta 
grande zza  : non  perde  fogtia  , c fi  il  fuo 
Inmo  ri  tondu  , chc  giallcggia  nella  roll«- 
za  , ed  c groflû  corne  una  groflà  eixiegia. 
I*  Lat.  aibutii».  ) ^Arbotfier. 

COR  II  ICI  NO.  GiiU)  piccolo.  ( Lat.  cor- 
vi  pnüus.  ) rcsir  corbeau.  Oggi  ducli  piu 
toilo  Corbacdiiotto. 

-CORIiO.  Sona  d' ucccllo.  (Lat.  corvtu.) 
Corbeau.  S.  Prov.  Afpettaac  tl  corbo.  ^r-. 
tondre  en  vain.  S.  Da  Cotbo  , Scotbac- 
chiarc.  V . E Corbacchionc. 

CORDON  A.  Borfa  comunc  de*  Saccrdoti 
d' una  Clikfa.  (Lat.  corbmu.i  £our/e  coma 
r>.K  M dti  irctrt,  d’nne  Egltfi. 

CORCARE.  KuCorkare. 

CORDA,  fila  di  caitapa  , di  lino  , dï 
fra  , c lin:ih  ratrortc  itüieme  , per  ufo  di 
legare.  ( Lar.  funis  , rellis.  ) Corde,  i.  Per 
meuf.  D’ ogm  valor  porto  dnca  la  corda. 
>•  . pçt  ufo  dcgli  aicin.  Corde. 

S-  Corda  , aJkiIur.  per  Quella  , die  bollita 
in  falniuo,  t'ufa  per  dar  luoco  agit  atcai- 
Ihiiî  , c qucgli  archibulï , cui  fi  Ja  luoco 
pet  cal  mczzo,  chiamanfi  Archibulï  a cor- 
da. A teche  de  moufijuct.  S.  Corda  : Son» 
di  giuoco  di  pal  la  , clic  ü*  dice  anche  Palla 
a corda.  Jeu  de  paume.  J.  Corda  , per  ufo 
di  lonarc  , fana  di  minugia  , o di  métallo. 

( Lat.  tides  , chotda.)  C.rde.  Corda  nd 
fud.ictto  fentiin.  ma  per  roctaf,  corne  , 
Toccarc altrui  una  Coida  : e voie.  Partir* 
g!i  ci  ni  alla  s.'uggita  d uno  afiàrc  ; tl  di. 
renimo  anche  , Toccarc  un  tailo.  ( La*, 
bhiccr  ahquid  innuerc.  ) loucher  ^uetaue 
tbofe  d une  a faite  S.  Coula  del  collo  s 
didamo  Ciaûuno  de1  iluc  nervi  del  colio. 

( Lat.  renentrt  , tcndouc*.  ) Lei  nerfs  du 
tou.  S-  Corda  : per  lo  Tormemo  , chc  1» 
di  ai  ptctdi  vci.  Corde  . geste  . torture  . tf- 
trapade.  S . <>udc  Dare,  olucur  la  corda  : 
chc  c lo  rtdlb  , chc  Coilarc  , cd  cllcr  a>l- 
lato.  Donner  . tufoufrir  U quefiion.  f . A 

corda  : avvctb.  c vale  , A tirfura.  ( Lat. 
recti.  ) ^A  plomb,  en  ligne  . tout  droit . 

s.  Onde  Girdeggiatc.  f.  Metcerc  in  coule 
un*  il  tru  menti».  Mi  tire  des  tordes  a nu 
mfirument. 

CORDA  magna.  Quel  tendinc  grolTo  , 
chc  da*  mufcoli  dclLi  pulpa  délia  gamba  , 
vi  al  calcagno.  ( Lat.  choula  magna.  ) 
Gros  tendon  de  la  jambe. 

CORDEGGIARE.  Eilcre.  a orda  , » 
dis  icturj.  ( Lax.  courra  die,  c tcgionc  elle.) 
Etre  en  ligne. 

CORDLLLA.  CttiLt  piccoîa.  ( I^r.  funi- 
culut.)  P.  tae  corde.  l’crQiiella  picola 
corda  , fcliiacciata  , o tottda  , di  relc,  fetaf 
o iir*il  materia  intrecciara  , che  li  mette 
iutoruo  aile  vritimema  , pauicolarmente 
per  ailibbtare  , o legare  : Qiielb  oggi  j^er 
proprio  nome  fi  diiaina  Cordclliua.  Game, 

t.  cordonnet , m. 

C ïRDELLINA.  V.  Cordclîa. 

CORDI'ACA.  Pafiion  del  cuorc.  (lac. 
partie  cardiaca.)  Paffion  de  cœur. 

CORDPACO.  Di  cuorc  , o che  vico  <LJ 
cuore.  ( Lat.  cardiacus  a um.  ) Du  emur  . 

ijui  vient  du  emur. 

CORDIALE,  Di  cuorc.  De  eumr.  %.  Per 
IiVilccrato , aflcmiofo.  ( Lat.  uunnut , ex 
Xy 
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animo.  ) Ctrdtal,  de  t*mr,  intime.  Amor 
cordiale.  $.  Per  Capitale.  Capital.  Cordiale 
inimico.  $ • Per  Riltotarivo  , e buono  al 
cuorc.  (Lat.  air  pcrmulam.)  Cordial.  Pc fi- 
che cordiali  ; Pittime  eordiali  , 6cc. 

COKDIALISSIMAMENIE,  fup.  di  Cor- 
dwlmcnte.  Dt  tret-bon  coeur. 

COKDIALISSIMO  , fup.  di  Cordiale. 

fort  cordial.  # 

CORDIALMFNTI.  Interamenre  , con 
tutto  il  cuorc  * con  tutto  l'antmo,  i'vilcera- 
«amcntc.  ( Lat.  ex  animo.  i Dt  bon  i mur. 
CORDICELUV.  \ liccola  conta.  ( lat. 
CORDICINÀ.  5 funiculuî.)  Cordellot- 
ft  . f<  elle. 

CORDIGLIIRO  » voc.  Franccfe.  Fratc 
Francefcano  , perche  và  cinto  di  con!igln>. 
( Lat.  arnobita  Framifcamii.  ) Cordoher. 

CORUICLIO,  Fior.  Rom.  Cordonc.  Fu* 
media  pictu  di  nodi  : Cintuta  de*  Fratt  Ji 
S.  Franccfco , e d'altti , chc  a lorfnmi- 
gthm/a  la  portano  per  divozionc.  (Ljr.fu- 
Uiculus  nodofus.  ) Corde  h de  religieux. 

♦COKDOGLIAkE,  voc.  anr.  da  Cordo- 
gtio  i ncut.  paT.  Uolerlt  di  cuorc  , ranima* 
ttcarfi.  ( Lat.  compter! , dolcrc.  ) Se  plain- 
dre, fe  chagriner.  h In  atr.  tign.  Fardegno 
di  cotnpaihonc,  far  cuinpafliui'.evolc.  (Lac. 
Jainentjbilc  rcddcrc.)  Rendre  malheureux. 
♦CORDOGLIENZA.voc.ant.  Cordoglio. 

CORDOGIIO.  Dulore  , cott  pianto , o 
larrento  , arfànno  , pailion  di  cuore.  (Lat. 
cotdulium  , conqucitio  , imimm  dolor.  ) 
Chagrin  . fâcherie  . douleur  extrtme. 

• CORDOGLIOSAMENTE.  Con  gran 
dolor  di  cuorc  , afTannofamcntr.  ( Lac  an* 
Stic,  dolenter.)  ^ivec  tharrm.  fichent.  &<• 
•CORDOGLIOiO.  Dolontfo  , compaf- 
fioncvole.  (Lat.  miferandut,  lamcntabtüs.) 
Chagrin  , dolent. 

COKDONE.  Corda  alquanro  più  groflâ. 
lavoraia  alla  foggia  di  cordclla.  per  diverti 
uti.  Citdon.  S . t Qpcl  cinto  latro  a lïrtji- 
gliarwa  dt  corda  , chc  fi  mette  intorno  a 
quella  parte  del  cappello  , chc  s'innal/a. 
Cirdvu  de  thapeau.  ji.  ETenninc  d'Arcni* 
tettuta  : c valc  Un  cerro  rifalto  a modo 
di  corda  , con  che  s'oenano  talma  gli  alrri 
incinlm  dcll’  arciikettura.  Cordon  . terme 
d an  hitethert. 

CORDOVÀNIFRE.  Calzolajo.  (Lar.  fu 

tor.)  Cordonnier.  $.  Vendeur  dt  maroquin i. 

CORDOVANO.  Cuojo  di  pcll:  di  capta. 
(Lat.cothim  cordubenfc.pcllit  cordubcnhs  ) 
Maroquin.  $.  Cordovano.  che  in  varj  luo- 
fjln  vicn  Jcnoancbc  Corduano.  da  Cordua, 
Cuti  di  Spagna,  donde  vengono  i migliori 
ordovani  $.  Un  larfetto  di  Cordovano . fi 
dice  oggi  Cojetrn  , o Co|1«ro.  S.V.  Mar* 
rocLÎuno  , che  è una  fnrta  di  Cordovano. 
f . l’rov.  I cordovani  fim  rimafi  in  Levante: 
fi  d cc  di  Qtielli , che  non  te  rono  cflLrc 
tng.in.urt.  $.  Ffier  di  buon  cordovano  : 
F.Ôcr  .b  buonc  forze  , di  gran  complc  iionc. 
Ütrc  fart  , r.ibuffe  . dr  bonne  eomplcxion. 

COREGGIA.  Cintuta  di  cuojo  , alla 
qu.ile  didamo  anche  (oreggina.  ( Lat. 
corfigia.  ) Courroie,  i.  Coreggia  , per  Co- 
reggiuolo.  FguiUette  de  tuir.  S . Coreggia: 

Il  fuono  di  quel  vcr.to  , che  fi  manda  fiior 
pet  le  parti  ui  futto.  ( Lat.  peditum.  j Pet . 

Vent. 

Ci)REC.GIAJO.  Facitor  di  corrüge  : 

Ciiuut:  dt  cuojo.  fait  dt  curroùi. 
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CORFGGIATO.  Stntmento  villereccîo, 
facto  di  duc  bafioni  , legati  infiemc  da' 
capi  con  gombina  , per  ufo  di  hartere  il 
grano  , c le  biade  : al  maggior  halbn  fi 
dice  Mantanile  , c all'altro  \ etta  , che  hà 
in  cima  un  matcrcizolo.  Fléau  i il  faut 
prononcer  fit -au. 

CORFGGINA.  v,  Coreggia. 
CORECGIONF. Coreggia  grande.(Lat. 

Corrsgia.  ) "Vnt  grande  iturroie. 

COKLGIUOIA.  Frba.  ( Lat.  polygo- 
num.i  'Renonce  . plante  médicinale . 

COREc;gIUOLO.  Strifita  di  cuojo  a 
guifa  di  nalho  . per  varj  ufi.  Eguilletre  de 
cuir.  $.  Per  Sona  di  vaio.  Sorte  de  vafe. 

CÜRIANDRO.  Curiandolo.  ( Lat.  co* 
riandrutn,  f Coriandre  , f. 

CORICARE  , c Corcare.  Ncur.  paf.  ta- 
lora  fenra  le  panicelle  Nil  , TI , ôcc.  Ibrfi 
giù  per  giacere.  ( Lar.  decumbcre,  cnbere.) 
Se  coucher.  S-  Coricar  , per  metaf.  Il  rra* 
monrar  dcl  Sole.  Le  coucher  du  Orteil. 
S.  Coricare,  in  art.  fign.  fi  dice  i!  Sottctrar 
dclle  viri  , o d'altre  piante  , per  prop.iegi 
natte  ; c dcll'erbe  , per  farle  buuchc,  Ri- 
cortcarr.  Coucher  In  plantes. 

CORICATO  , c Cotcato  , add.  da*  lor 
vetbi.  ( Lar.  recubans  , cubant.  > Couché. 

* cCKILO.  Nouiuolo.  ( Lar.  corylus.  ) 

Knfetier  . m. 

CORIMBO.  Grappolodi  coccolc  d'ellera. 

( Lar.  corymbut.  ) Gram  de  lierre. 
cORINTO.  Corinthien  , ordre  d'archi- 

tti.nr.-. 

• ClFRIO.  Cuojo. 

CORISTA.  Colui  , chc  ordtna  il  Coro. 
(Lar.  chori  magiiler.  ) Celui  qui  a les  Joint 
du  chetur. 

COKIZZA.  Spezie  di  malacua  : Umi- 
dirifovcrchu  di  capo.  ( Lat.  oorrza,  gra- 
vedu.  ) Rhume  dt  ter-vau  . rhume  dat.i  ta 
te  te. 

CORNACCHIA.  Uccello  fimtlc  al  corbo. 
nu  alniianto  minor  di  lui.  ( Lat.  cor  ni  x.  i 
Corneille.  Le  dteiamo  ancora  Gratciiia  i 
tdrfe  dal  fuon  délia  voce}chc  manda  iuort. 
(Lat.  graculus.)  S.  Comacthia  , e Cornac- 
ci.ionc  : dicianio  A chi  tavclla  , c ci  cal., 
allai , e feuza  amlidrrazione.  (Lar.  garni 
lut.  ) BablUard.  V Cornacüiia  di  campa 
ntic:  dteiamo  A perfora  cupa.  Vn  fournit  . 
S.  Da  Cornacchia  , Cornacc.iiamenio. 

CORNACCi  (IAMENl  O.  Cicalamento 
fionfiderato.  (Lat.  tuepta  locutio.j  Babil 
jaftnt. 

CORNACCI  1IARE.  Far  cornacchiame:.- 
ro.  ( Lat.  cornkan.  i Bab.Ucr  . j.ifer. 

COKNACCFilONE.  Chc  coruacchia. 

( Lar.  gatn^lut , blatcro. i Ba.iUnd. 
cORNALINA.  Cormola. 
CORN.iMUSA.  Piva  . ftrumento  mufi 
C.tlc  cb  fiato  , com polio  d un’  otto  , e 
trè  canne  , l'una  pet  darle  fiato  , c I'altr. 
due  per  fonare.  ( Lar.  tibia  . filhila.  ) Cor- 
ne mu  fe.  t.  Trov.  E'  mi  vuol  îar  corna  mu 
fa  : ci  oc,  E'  mi  vuol  darc  ad  mtendctc  coft 
non  crcdrbile  » o iiravagautr.  Il  vent  m > 
vendre. 

cORNAMUSARE.  Sorurc  la  cornamitC. . 
Jouer  de  la  Corncmuft.  Chc  lona  la  Cot 
namufa.  Spui  -mi  de  la  Coruemuft. 

* CORNA K.E,  voc.  ant.  Sonarc  il  comn. 
(Lat.  bucona:c.)L>«*A<r  du  rrr.CCornan; 
dncinmo  d uuo , dcl  qital.vcmfic  uttivo  . 
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odore  t F corna  , o e’  fona  îl  ervrno  : mo» 
do  bailo.  S • Comarc  gli  orrcchj  : diccfi  a. 
Quel  poco  di  zufolio  , che  talor  vi  fi  fente 
dentru.  (Lat.  tinnire  aurez.  ) / internent  d'o - 
ttiliet.  E quando  cotai  zufolio  fi  fente  , fl 
dice  per  baja  : Qpalcun  ragiona  di  me. 

CORNATA , fuffc.  Colpo  di  cotno.  (Lat. 
cornuum  iûu*.  ) Coup  de  corne. 

CORNAI  ELLA.  Piccot  oo-po  di  corno. 
Petit  coup  de  terne. 

•CORNATORE  , voc.  ant.  Sona  tor  d» 
corno.  ( Lat.  buccitutot , cornken.  ) o»» 

donne  , qui  Jeune  du  cor. 

CORNATURA.  Qualiri  , o foggia  Je- 
corno.  Cornet.  S • Lficr  délia  ftefla  cur- 
naturat  Ai  et  gli  ftedi  conoctti.  (Lat.  cjuf- 
dem  latinx  elle.)  Etre  de  ta  meme  pâte. 

CO  KNEA.  Una  dcllc  tunichc  compo- 
r.etui  1 occhio.  I Lat*  cnrnea.  ) la  peau  t» 
ta  prunelle  de  l'eeil  cji  placée. 

COKNEGGIARE.  Menarc  in  quE  , e m 
là  le  corna.  ( Lar.  cornua  jadarc.)  Tendre 
la  cosuc , fantbleffer.  S • Cnrncggiare  , c 
Culture  t dicouo  i comadtni  Qticl  manci- 
ento  de'  buoi , del  ntandar  foori  per  le 
psni  di  tlictro  il  vento  troppo  frequente  » 
pitlà  la  metaf.  dal  fuono  del  Corno.  Cer- 
ner y tacher  des  vents  en  parlant  des  batufr. 

CORNEVIA.  Scrun-coto  mulîcale  di 
fiato.  ( Lat.  buixma,  ntba  cornua  , cornu.) 
C»r  ett:.  S-  Comcrta  , o Corr.ciro  ; è una 
mfigna  di  cotvpagnia  dt  cavalletia  ; cd  i 
piiCuia  , c iii  hit  ma  quadra.  Chapperon. 
I.  Comcna  ; fi  chiama  Colui , che  poita 
la  comctta.  Ccrnette.  Cornctta  : per 
la  Compaguia , die  miliu  fotto  1a  ftcfik 
cornctta. 

CURNETTO.  Dim.  di  Corno.  Cornet. 
S.  Cornctro  : perfimil.  Le  galle  , galîoz* 
tôle  , c cal  ici.  c cornetti  di  querci.  CtK- 
netto:  per  Sona  di  ilrunicntodi  fiato.  Cor- 
net. i.  C«xnetto:  per  Qudla  rraverfa.  che 
fi  pone  da  capo  de  bronconi , tù  per  la 
quale  li  mandan  le  vtti.  Carnet.  (I.  Corne> 
to  : per  Q^icllo  (bumemo  a loggia  di  cop. 
petta  per  rrar  Gmguc.  Sirtt  de  ventoufe. 
j.  Cornette»  : per  Quel  bemoaolo  , die  fi 
ànno  in  cafcando  i tànciulli.  Tumeur  qma 
fe  f*nt  les  enfant  en  tombant  . bojpe. 

“COKNICE  , voc.  lat.  Cornacchia. 
CORNICE.  ünumento,  e quafi  cintura 
di  iahbrica  , e di  aiificto  , la  quale  fporgç 
in  fuora.  ( Lar.  corotur  , arum.i  Comuhe. 
C Andic  ail'  Ornamcnro  de'  Quadri , o 
imili , fartn  a quella  rimilitudinc  : fi  dkc 
Comice.  Bordure.  Scornicarc.  V. 

CORNICE LLO  , e Cotnicella.  Dim.  di 
Corno.  Petite  corne. 

CORNICOLARE.  ? Fatto  a maniera 
CORNICOLATO.  $ d»  corno.  ( Lat. 
corniculaxu  , cormculutur.  ) Fait  en  faposo 
cornes. 

CO  RNIO.  V.  Corniolo. 

CORNIOLA  > e Cor  nia.  Frutto  del  Cor* 
-tiolo.  ( Lat.  coe.ium  , ni.  ; Cemou  dc. 
t.  Corniola  : per  Sona  di  pictra  dura.  Cor- 
naline . forte  dt  pierre. 

CORNIOLO , e Cbmio.  Rom.  anche 
Corgnalc  , c Corgno.  Albrro  , che  hà  il 
foo  le" no  duro  : prtkhicc  il  fnicro  lungnct* 
t > , umile  ail’  uli'  j , di  color  rolfo  , e dt 
fapor  lazzo  , c atro  , quando  è maturo. 

L Eut  cornus.)  C^mmitier  .arbre. 

CORNO.  Qneil'  OÜo  duro  , t acuto  >. 


COR 

ehehanno  ilcum  amnuli  quaJrupeJi  in 
ttfta.  Nel  plur.  A <iicc  1 cocni , e Le  conu  i 
ma  il  fccondo  c pin  in  ufo.  ( Lar.  cornu.) 
Corne  . f.  S-  Per  Sona  di  vafoda  bere  i 
forfe  dalla  nuteria  , o dalla  figura.  Sorte 
de  vafe.  f.  Per  Amil.  ditiamo  auche  Cor- 
na : Quelle  dcllc  chiocaule,  e dclle  lunta- 
che.  Corne  de  limaçon.  $.  Pur  per  fîmil. 
«lellc  corna  degli  animali  : fi  ciiiamano 
Corna  le  Duc  punte  délia  Luna  nuova,  ede’ 
lari  di  moite  cofe;  corne  Altare,  croce,  efer- 
Clto,  &c.  Cre-jjant  de  U imie  ; terne  d'n» 
vdntet  ; d'une  Croix  ; +A.le  d une  Armer, 
&t.  $.  Per  Cufuina  dcllc  duc  caviri  , in 
d»c  fi  dtrama  l’utcro  di  alcuni  animali. 
S-  Per  le  Bractia  , o rami  de’  fîumi.  Brut 
de  rivtere.  i.  Per  lftnimetUO  di  Kato  , fauo 
a Ami^lianza  di  cor  rua,  o talora  dcllo  AcAô 
Cor  no.  ( Lar.  cornu.  ) Cor.  f.  Per  un  Oui 
dalclco  parncolar  de’  cavalli  f.  Per  Alrc- 
rrgM  , arrop.anza  * intolcnza  , orgoglio. 
Orgueil . i m/Hemee.  Onde  Haccar  le  corna 
aluuii  »Ahisèjfer  teegmeil  de  quel  <u un. 
C Per  dinotaïc  il  difonorc  dcl  marito  , cui 
la  nioglie  abbia  rotta  1a  fede.  Cornet.  Onde  , 
far  le  corna  : Il  dice  dcl  Romper  la  moglic 
la  fede  al  marito  , cnc  anche  l’ufavano  i 
Créa  in  proverb.  ntetm  rot  ho.  f Lat. 
cornuafaccre,  adultcrari.  nurchari.  ) Faire 
eotu.  $.  Diccii  anche  in  quel to  medeiimo 
fairim.  Por  le  corna , fpuntar  le  corna  , 
Icvarli  le  corna  , e Amili.  $.  Per  n.etaf. 
d’Ogni  altro  difoncrc.  (Lat.  dcdccus,  igno- 
mima.)  $.  Prov.  Avcr  la  corna  in  feno,  e 
merrcrûle  in  capo  : che  è Quando  uno 
«uuir'dla  i fuoi  difonori  occulti.  Mettre 
fur  fn  tete  requeu  a foui  fes  pudi.  $.  Ter 
Ccrgo,  difle  il  Boccacuo  : Non  a vendu 
mai  fapuroconcliccorno  gli  uomini  coz- 
xaiio.  $.  Rccarlî  uno  fullc  corna  : docui 
difpctto , e in  odio  : che  anche  diremmo  : 
Rcc.li  n m urto.  Haïr  quelqu’un  , lut  en 
veuiitr.  f .Avcr  Aille  corna:  Avéré  in  odu». 

4 Lat.  odio  profequi.  ) Hait.  i.  Suol  dirii 
quand»*  attri  ri  torreggie  : Un  corno. 

CORNUTO.  Che  h.i  corna  , o che  c 
diUuuo  a maniera  di  corna-  ( Lar.  cornu* 
tus.  ■)  Comu.  S . Comuto.  Sorta  d'mgiuria  , 
che  li  dite  anche  Üecco  comuto.  Chu. 

COIiO.  Adunanza  di  Canton.  ( Lat. 
chorus.)  Ct.uur.  $.  Per  I nogo , dove  fi 
«ami.  Cimur.  J.  Per  feu  piiccmcntc  Adu- 
nanza  , moltirudinc  , fehrera.  ( Lat.  cho- 
rus , Cirrus.  ) O.aur  . nombre  de  per  jeune  t 
en  je  mbit  , comme  dam  tei  Tragédies , frt. 
Corn  dt  PaAqri  ; Coro  di  Ninfe  , &c. 

CORO.  Nome  di  vento  , che  c tri  Po- 
nente  f c Maertro.  ( Lat.  corus.  ) Vent  de 
l'Oindent  .le  Kord-Oue/t. 

COROLLA.  Scn.  Bourltr  qu'en  porte  fur 
la  tete  , pour  feuttnir  le  fjrdfAu. 

COROLLA  RIO.  Apgiunta.  (Lat.  co- 

roÜ.iTium.  ) Corollaire  ; .Addition. 

COROLLA 'RIO,  add.  Qui  ajoute.  Ponc 
qui  una  emcluiîwiie  corollana. 

CORONA.  Ornatnentu  di  varie  marerie, 
e fogge  , di  che  li  üngono  la  tcAa  i Rè  , c 
altri  uomini  illuAri  , in  fegno  d’onorc  3 e 
d’autotiti.  ( Lat.  corona  , fertum.  ) Cou- 
penne.  |.  Pet  U Macfti  regta.  ( Lat  nue- 
lias  regia.  ) Couronne.  Per  Gloria,  ono- 
rc-  Couronne.  ♦.  Ter  Amil.  Ccrchio,  circon- 
dainento  , circontrrenza.  ( Lai.  orculm  , 
«uuxu.J  Qrsonjtrtnce  ) unit,  fre,  f,  fa 
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h Cheriû.che  i Ptcti  porun  fegnaia  fopra 
la  tclla,  radendone  in  ccrchio  quclla  parte. 
Couronne  d Eitltfi*/}r.]ue.  S-  Per  Clmlan- 
da  , otiunieiuo  (enuninile  , da  porcarli  in 
cipo.  Guirlande,  i.  Per  la  Suprcuu  pane 
dvil’unghia  dclle  belbe  , chcconhiuco* 
pcli  dcllc  gambe.  S.  Per  propru  Irafe , d- 
piimemc  talc  opcrazionc  d’ agricohura  : 
•iiciamo  degli  Albcn  : Tagluuh,  o feapez- 
tarli  a corona,  quando  fi  taglun  loro  tutti 
i rami.  Ebrantber  un  arbre.  J.  Per  una 
Sorta  di  moncta.  bertt  de  monnoie.  Per 
Quella  hlza  di  pallottoline  bucaïc  , di  va- 
rie mamie  , e togge  , per  no  veto  ili  tanti 
l’a  ter  no  An  , e Avcnunarie.  Chapelet . m. 

CORON  A JO.  Che  ta  le  Coronc.  %u, 
fait  dt<  Couronnes  CT  des  Chape  le  su 

CORONAMENTO.  Coronazione.  Cou- 
ronnement. J.  Per  metaf.  Ornaïuenio.iLat. 
cotonamentum.  ) Ornement. 

CORON  ARE.  Mcttcre  , o porre  altrui 
la  corona.  ( Lat.  coronare,  coro  nam  capiti 
imponcte.  ) Couronner.  £ H ulâ  anche 
nel  lent,  ncur.paf.  S • Per  Circondarc.(Lat. 
pdrcumdarc.  ) Environner.  S • Per  Coprire  , 
adornarc.  Embellir. 

CORONA  TO,  aild.  da  Coronare  : Ador- 
no  di  corona.  ( Lat.  coronatut.  ) Couronne. 

CORONAZIONE.  Il  corunare.  ( Ur. 
coronauo  , curuux  nupoJino.  ) Couronne- 
ment. 

•Ct>RONCINA.  ^ Piccola  Corona. 

CORONE1  ] A.  5 ( Lat.  corolla.)  Pt 
hte  louronne. 

CORPACCIATA.  Fare  una  corpacciata 
d’una  eufa  r Mangiaroe  in  gran  quantiti. 
Vue  jaomUee  S ♦ Per  limiln.  Il  qtialc  alla 
barba  dcl  mat uo  ii  ave»  a farta  una  buona 
corpaaiata  dcgli  amon  Ahm. 

COKPACCIO.  Pcggior.  di  Cnrpo.  (Lat. 
magnum  , & détonne  corpus.)  G rot  torpi. 

CoRPACClUTO.  Groilodi  corpo.  (Lat. 
corpulentus.  ) 'Eepiet  , qui  a un  grand 
torpi . S.  Per  fmul.  1 cofani  oorpacciuo. 

LOR.-ALCILIONE.  Accrclc.  <k  Cor- 
pacciuto.  ( Lat.  corpulenrier.)  Bien  replet. 
CORi  1CCIUOLÜ.0  Corpo  piccolo ,c  Jc- 
CORPICELLO.  >bolc.  ( Lat.  corpuf* 

COKPIC1NO.  3 culum.)ftm  <orps. 

CORPO.  Materia  tangibtlc  , c viiibue. 

( Lat.  corpus,  i Cerpt.  Cli  Antichi  han 
detto  anche  • Corpora  a!  plur.  Corpo  : 
per  La  parte  curporra  dcl  compoAodcl!’ 
animale.  Corpt.  V Coipo  di  Crilto  : diccli 
il  Sagramcnto  dell  Altare  -,  perché  è,  dopo 
la  o<nl'agrazioue  , trav:ormato  nel  vrr«> , e 
rcalc  Corpo  , e Sanguc  di  Dio  nmanato. 
Le  Jatremeut  de  l'^Auttl.  le  Corps  de  l*fu<- 
Chnfi.  i.  La  FcAa  d.  l Corpo  di  CtiAn  . Il 
giorno,  nel  quale  ll  folcnnitra  l'iAnurionc 
di  qucAo  Santûlimo  Sagran.ento  , cite  vol- 
gatm. 'me  ion  maniera  latina  fi  dice  Corpus 
Uomini.  La  Fete  - .Dir*.  f • Corpo  : pet 
I’ancia.  Ventre.  Corpo:  per  metai. lutta 
la  mailà  inlîcme  unita  di  irioltc  parti  ndoi 
re  in  una  , corne  Corpo  delîa  Rcpubbiica  , 
o Amili.  Corps.  S‘  Corpo  dcl  Navil»»  : per 
Gulcio.  Corpt  de  navire.  Corpo  di  guar- 
dia  : un  Numéro  di  foldati , che  liane  in 
guardta,  cd  altigo  Luogo,  ove  rglimi  llan- 
no  in  guardia.  Cor  fs  de  Garde.  Corpo 
di  compagma  : aoc  , Congrcgazione  d’uo- 
mini  in  numéro  fuAiciente  adunari.  Cerpt 
de  eempagpit,  ).  Coipo  di  bottega;  Tutti 
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gli  effetti,  dievi  fon  dcmio.  r.aïUirftti 
d une  bruit  ue  , le  fond.  f.  Corpo  di  Gale- 
no  , Corpo  di  Bartoli  , &c.  1 une  1 Opcre 
di  Galeno,  o di  Bartolo.  Corps  d Ouvrage s\ 
i . Combattent  a corpt»  a cotpo  , o Cot p<*  a 
corpo.  (Lat.  Angulatt  cenamine  pugn.irc.) 
Corps  a corpt.  f . Nalccrc  a un  corpo , c nari 
a un  ciwpo  ; A dice  de*  Ccmclti.  ( Lat.  gc- 
mcl.i.  )JitmrAi*x  net.  d'une  ventrée.  $.Lua* 
dagnar  dcl  (uo  corpo  : Far  ojpia  di  fc  per 
pre/zo.  Se  prqjhruer.  {.KiJurrc  a un  corpo  : 
cioè  , Farc  un  com petto.  Hidusre  en  un 
terps.  faire  un  mélangé.  f.Andar  delcorpo: 
Cacarc.  piller  a la  fede.  i.  Muovete  , e 
Smuovcrc  il  corpo  : drccA  dcl  Far  cacarc. 

( Lar.  verni is  effluvium  provocare  , atium 
Cicrc.)  7^:1  a*  1er.  faire  aller.  (.  Avéré  il  he* 
nchriodcl  corpo  : Caear  con  tacilrâ.  ( Lar. 
v c ai  r cm  luud  dnhculter  exonctarc.  )*Avoir 
le  ventr*  ture.  i.  Far  corpo  , o Amili,  dclle 
tnuraghc , o altro  : li  ,t3tC  Quando  gonfia- 
no  , cd  efeono  deila  lor  ptopira  dirittura. 
Sortir  . en  parlant  det  muradlet • f.  Avcr 
buon  corpo:  dicono  gli  Spezuli  a'  Lattuar/, 
quando  non  l'ono  ne  lbdi>  teneri.  S Ct»rpo 
latollo,  anima  confolata  : Quando  a lai  no, 
non  prima  pitno  gm  il  boccone  , A pane 
a polouc.  Ut  ta  table  au  he..  f.  Corpo  fi- 
tollo  non  aede  al  dtgiuno  : pruvcibio  db* 
notante  , Clic  non  apprende  d male  altiui 
cJii  non  lo  prova  Ç.  A mal  coipo  : poAo 
avvcrbialni.  Di  niala  voglia  , mal  vo~ 
loimcn.  ( Lat.  atgtc.  ) ^4ve*  regret , avec 
peine. 

CORPORALE  , add.  Di  corpo , die  hâ 
oorpo.  ( Lat.  corporalu  , corporeus.  > Cor- 
porel , du  lorpi.  Forza  corputale.  Conda- 
gione  cor  poule  : cioè  , Nella  perfona. 
Corpora^  uinuco  -,  Capitale.  Velcno  cotpo- 
ralc  : cioè  , Monale. 

CORI  ORALE  , fuA.  Quel  panniccllo 
di  lino  bianco , (ul  qualc  pol'a  il  Prête  l’O- 
Aia  coniacrata.  (Lat.  corparaU.)  Çorpo/al  r 
dont  en  /}  fert  a l Ausd. 

CORi’ORALMEN  1 E.  Dcl  corpo.  ( Lat. 
corporalitcr.  ) Panerpt,  corporellement. 
S.  l’et  fecondo  il  corpo.  Anur  cotpoul- 
xnente. 

CORPORATURA.  Tuao  U Compt-A©’ 
dcl  corpo.  (Lat.  emporatura  , corpotis  ha- 
bitus.) C*r put  ante  . raide. 

CORFÜ'REO.  CJic  ni  corpo,  dcl  corpo. 

( Lar.  corporeuî.i  Cirporrl. 

CORPULENTO.  Grave  di  oorpo.gr a Ab, 
(lat.  corpulentus . ohefus.  ) Gros  & gras  , 
qui  a de  l’tmbonpoinr.doJu.  $.Pcr  Di  gran> 
corpo.  Il  cammcllo  , l’animale  si  corptr* 
lemo.  Gros  . grand  de  ttrps, 

CORPULENZA.  Altratro  di  Corpulenro.. 
(Lat.  corpulentu.  ) Cerpedance. 

CORPU  SCOIO.  Piccolo  corpo.  Petit 
cerpt  ; rerpufcule  , atome. 

CORPUSDOM1NI.  Modo  tutto  larino 
c valc  11  fantiJliino  Sagramcnto  dell"  Af- 
tare  , per  cflcrc  in  crto  il  vero  Corpo  ili 
Cri  Au  Signor  noAro.  Le  famé  Sammenr. 
S.  E per  la  FcAa  , che  fi  célébra  in  meme- 
nadcll  iAiturionc  dcl'medeAmo  Sagra- 
mento , diea  giorni  dopo  la  PcntccoAe. 
La  Ftte  du  fasnt  Sacrement,  la  Fert. Dieu. 

CORPUTO.  Corpacciuto , che  «nrHt* 
diremmo  Pandmo.  (Lat.  corrulantus.  )• 
G rot  & gras  , ventru.  S.  Per  Otollo,  dtiî- 
iu , c jww.Crw , repli n- 
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CORPVZZO.  Dira.  di  Corpo.  ( Lat. 

COlpUl’culum.  > Petit  cerpi , lorpuflule. 

CORRE.  Coll*  O largo.  Suicopa  di  Cô- 
gHcre.  V. 

CORREDARE.  Arrcdarc,  fomir  di  maf- 
(cruie,  datncli , di  ftruracmi  : piepaiarc. 
( Lai.  iliUiUete.  ) Meubler  , garnir,  equi - 
per.  $.  l'a  nictaf.  Àdouuic.  t‘j uiper  , w- 
ucr. 

CORRIDATO  , adJ.  da  CorrcJare. 

(Lac.  iuUiucUis.  ) Equipe , meuble  .g  irnt. 

CoRREDO,  Arrcdo,  tornimeiuo,  gucr- 
pimcuio,  ( Lai.  inllrumcntum.  ) Menait . 
éju.p.ige  .garniture.  $.  Corrcdo  : dtoa- 

mo  aui'bc  a'  Doni  délie  Spofc  : C oggi 
ci  c qujii  nrnaib  folo  in  iju.il>  ligni- 
ficato.  ( Lau  3c  Gr.  poraplurnu.  ) Tranf- 
ftau  de  la  tuante.  J.  * Corrcdo  : ii  uso  pcf 
Convint,  l Lar.  ©mvivium  ; f^epat*  Uuoc 
Cavalier  di  corrcdo  . perche  quandn  pi- 
j-liavauo  il  gtado  J.  lia  cav  aliéna  ,1'accva- 
ii  > un  Coin  uo  p il<b!:co. 

COKKEGLLNIL.  Chc  corrcggc.  ( Lat. 
rurugens , caliigaus.  ) ^*1  «tm£e,  qui 
thallt. 

\ CORRI'CCIRE.  Garti^are  , tiduuc 
a ben  lare.  ( Lat.  cotngci.;  , caliigare.  j 
Corriger  , châtier.  reprendre.  $.  4l’ui lan- 
de* i Ji  Ici  it  turc  t dclihcrazioni , e liimh  : 
valc  , I urgarle  dagli  erruti,  c muudcratlc. 
(Lat.  cmendare.  ) Corriger.  $•  Corrcggc- 
te  : per  Covcrnare.  ( Lat.  gubcrnarc.  ) 
Gouverner,  In  fign.  neut.  palll  Kiconof- 
ccre  , c laluare  i ialli  comme. h ,c  i pto- 
pi)  diScui  i rawcvin ii.  Se  corriger. 

CORKECClMLNlO.  Il  correggerc. 
< Lat.  cocictlio.  > Correlhtn.  S.  Per  Co- 
Tcmo.  Ûirtikion.  gouvernement , conduite. 

CORKECGI  fOiO.  Chc  coircggc.  (Ut. 
COtreUor,  cmcn.iator.  ) Corre. hur  . qui 
eirnge  , qui  t hutte.  S • F fer  Principe  , C 
Signorc.  Maître  . Seig>7tur. 

COKREGGHJOLA.  borta  d etba.  ( Lar. 
polygonuni.  ) S)rtt  d herbe. 

CORREGGILOLO.  Crogiuolo.  (Lau  fu- 
forium  vas.  ) Creufti. 

CORREGNARE.  Rcgnare  inlîcmc,  elle- 
re  a compagm'a  at  regno.  ( Lar.  limul  rc- 
gnare  , cnovgnarc.  ) "Régner  enftmbl'. 

CORRELAI  IVO.  Termine  dcllc  Icuo- 
le.  Chc  lia  conclaziouc.  ( Lat.  corrclari- 
VUS.  ) Corrélatif. 

CORKEl  A/.IONE.  Aftratto  di  Corre- 
Luivo.  l Lat.  cotrclatio.  ) T^rUtiou  ; rap- 
port. 

COR  RF  NTL  Che  cotre.  <Lat.  currctu.) 

Courant.  Cioroi  CXXTcnti  : Vcloci.  Lingua 
corrcntc  : Sciolu,  fpcilna.  Langue  dtt-.ee. 
Corrcntc  pat  lare  : Sollccito  , ptcllo.  Lun- 
gage  exvedie.  L’ opinion  corrcntc  : Cornu- 
ne  , vulgata.  L'oftnton  vulgaire  , commum 
ne.  S • Anno  , e Mefe  corrcntc  : dicciî  di 
Qjicllo  , ncl  quale  ii  parla  , o a cm  lî  rec- 
rute il  düborfo.  Le  mou  tour.int  , l année 
tour  ante.  $.  E Corrcntc  allbluc.  per  lu 
itdlo , fenra  aggiunta  da  Anno.  L'année 
courante.  Conto  corrcntc  i termine  mer- 
catantclco  : c valc  Quel  conto  , ove  gun- 
nalmcrac  ii  aggiungono  parure.  Compte 
ouvert.  S . Moncta  corrcntc  : per  Qticlla  , 
<hc  corre  commit  mente  ,c  Con  prezzo  dctci» 
nurutanicme.  Monr.oie  lourante.  S.  Strada 
Corrcntc  : Lu  ftclîo  , die  Strada  lutmta  , 
Ircqucutata.  f^ue  fréquenta,  j.  A pemu 
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corrcme  ; porto  avvcrb.  per-  Qiicllo  , ci.e  j 
Latmi  du'eano  (Cuncncc  caianio.j  tour 
de  plume.  S • Curtciuc  : ii  u>o  vagamente, 
per  Dilpoilo , inùnnato , promu.  ( Ut. 
pronus  , protbvii , vclox.  ) Prompt  . dtf- 
ptft.  Chi  governa  non  dec  clicr  torreme  : 
CGC  , Troppo  prcUo  a rifolverc.  Prompt. 

S.  l'rov.  Al  piglur  non  cller  lente , Al 
pagar  non  cller  corrcntc. 

CORKiNlE  , full.  Icm.  Acqua  « chc 
corre.  ( Ut.  aqua  proHucns.  ) Courant 
d eau.  S.  U Conclue  dcl  marc.  E quclla 
de*  luirai  : ii  duc  anche  Conu.  ioun 
d'un  fleuve.  $.  • Corrcntc  : li  d»l\c  per 
Cavallo  cortiJore.  f.  Conentc  , in  maie, 
per  Cuitun  di  quel  travicclli  (otiili , chc 
ii  mettonu  ne*  paLiu  ( e ne*  tetii , cita 
trave  , c cravc.  ( Uu  tigtllum  , iigr.m.  1 
Soliveau  . titvrou.  S.  Coi  rente  > pur  Ion. 
per  Ciu  l’orra  di  ballo.  Courante. 

CORJLENTEMI  \ J-  . A coda , fpa  da- 
tai uentc  , furiolâmcntif , rtpciuuuincntc.  ! 
( Ut.  ccicnicr,  repente,  curluiuj  Couram- 
ruent  , en  ceur.inr. 

f CO  RREKE.  I’roprio  , per  Anda:c  ' 
con  cftrcnu  vclociii.  ( Lat.  currcrc.  ) Cou ■ ' 
nr.  J.  Figur-  Secundo  la  qualuà  dcl  Mon- 
do  , chc  aüora  corre  va.  Le  eourant  du 
monde,  f . Loir  ère  , in  att.  iign.  Currcrc 
un  cavallo  : die  valc  l'atlo  currcrc  , cllcn- 
dovi  sù  T uonio.  Courir  a (ht  val.  Andava 
a corrcr  le  giumcntc  : qui  in  fenrim.  of- 
ccno.  $.  Cou  ci  gioilra  : Corrcr  giollratulo. 
S.  Corrcr  1‘  anngo  : Gioltr are.  Jouter,  ÿ.  E 

fier  incraf.  in  lcntira*  ofeeno.  $.  Corrcr 
a ncc  , aile  , o iinuii  : ditcli  dcl  üiocirare 
con  lancia  , alla  , o iïmile.  Courir  une 
lame.  J.  Currcrc  il  palio  : croc  per  Avcrc 
il  palio.  ( Lat.  ad  bravium  currcrc.)  Courir 
te  prix.  i.  Correre  altrui  la  cappa  : valc 
Kubarglicte  in  correndo.  Ufovtr.  S.  Cor- 
rcr l’rovKKia  , terra  , o limile  : Impadro* 
nu  le  ne  per  iorza.  S'emparer  par  Jor.e. 

Cotrerc  il  marc  : Navigare.  Courir  la 
mer. S.  Correre,  per  Scguirc.  d'»tvrc.§.Cor- 
rcrc  , o non  corrcr  inoncta  : valc  Con- 
rranarc  cou  raoncra , o ieuza.  ^Argent 
lomptant  tu  a crédit,  j.  Correre  , o non 
correre  una  tel  moneta  : diecii  Dcl  non 
cller  riccvuu  , o «fier  riccvuta  : l’are , o 
non  lar  pagamento.  Monnaie  contante , 
m<  a court.  S • Correre  . in  femimenro 
cil*  i Ateum  dl  ) de’  LatinL  Araof , n:ia 
via  i coria.  C'en  en  fait.  (.  Correre  la 
fortuna  , o iirnili  : c Corrcr  la  hirtuna  di 
uno,  O Con  uno.  Courir  le  mttne  fort. 
S.  Corrcr  pcricolo  , c curicr  lifthio.  Cou- 
rir nf  que.  Se  a me  non  Qurcilc  alno 
dan  no  : cioc  , Non  mi  avvcnillc.  ).  Cor- 
rcrc  : li  dicc  di  T m te  !c  aziom  dcl  corpo , 
c dcll*  animo , die  li  fanno  veh  eernente  •, 
corne  : Correre  a gÜ  ocdii  , alla  villa  , 
alla  bocca  , 6cc.  Sauter  aux  jeux  , a ta 
vue  , crr.  S • Correre  ncll'  aniino  , ne  lia 
meme , nclla*mcmovia  ; o per  I*  animo  , 
per  la  meme  , pet  la  merruxia  : valc  , Ve- 
uire  in  mente  , venir  ncll*  animo  , cadcr 
nel  peniiero.  Venir  en  ptnftt . dam  Vtf 
prit  . e Te.  S.  Loire ie  una  raie  cofa  i c 
Coircrb  aflolut.  li  dicc  dcll’  Operare  in- 
coniidcratamcnte.  Faire  une  chofe  en  cou - 
ranr.  S • Correre  a Furia  : Operare  Tenta 
maturici  , c cnniïilerazionc.  Jdgtr  tnconfi 
dertment.  f * Correre  aile  guda  : lüuii 


COR 

dcl  LafciaiJi  u jjxutare  ad  ot  fuione  , o ri-  . 
foluzionc  dall*  airrui  voce  , Ieuza  cfauii- 
oarc  le  ragioni , e la  vcriii.  Juger  fur 
l avis  dt j autres-  J.  CotTere  in  lign.  di 
Scorrcre  : c uicdi  di  CoTc  lubriche  , unte  , 
e agcvuli  a Tdrucdularc.  Ghÿtr . couler • 
S.  Corrcr  dictro  a dii  tugge  : l ar  dcl  beue 
a chi  no!  vorrebbe.  S.  Correre  un  paefe  , o 
il  mondo  , o chc  die  lia  per  fuo  : modo  , 
con  clic  dmouamo  ul’atc  iovctk.hu  Iran- 
thezza  , c siatcuia  alucrczza  in  eue  die 
lULv^grr  . ou  parler  avec  effronterie  , en 
m j nre.  S • Correre  addollb  altrui  : dicci| 
dcll'  Invclhrlo.  ^Affailiir  quel.ru  un.  Cor- 
lcr  voce,  corrcr  lama,  e linuli  ; valc  Eflef 
voce  , &c.  Se  dire,  courir  le  bruit.  S.  Cot* 
rcrc  , li  uia  per  denotare  dirfrrcnza  , 
coinc  nel  gioco  : E'  vi  corre  nulle  (didi  : 
cioc  , U pcrdira  allcnde  in  tutto  a mille 
Tcudi.  U y a mille  t .us  de  perte.  E ncllc 
miliire  , o pclî  : E*  vi  corre  un'  onaa  ; e'  vâ 
corre  duc  braccia  : c*oé  , U diticrenza  dall* 
altroaccenoato  edi  un’  ot^ia,  di  duc’bnc* 
Cia  , &c.  Il  j a une  once  . une  aune  . CT— 
de  differente.  ).  Corrcr  Ibituna.:  diccli  dcl 
Trosarli  in  mare  con  bunalla.  Ern  tu 
danger  fur  mer.  S.  Cot  Ter  la  polla  : valc  , 
Corrcr  sù  i cavalli , uiutandoii  di  polla  m 
poil*.  Courir  U Pofit.  $.  Corrcr  le  lira  Je  , 
le  Cmi  , o (Inuit  : ii  dicc  dcl  Carrant nar.  * 
niolta  genre.  Prov.  Chi  cotre  corre  , c 
chi  luggc  vola  : per  Dinoutc  la  vclocui 
«tel  higgire. 

CO  K RERI  A.  lo  feorrere , che  fanno  gli 
efcrciti  per  lo  paefe  ninuco  , gualiando  , e 
dcprcdandolo.  ( Ur.  meufiio.  ) IncurJi.M  # 
cturfe. 

CORRETTAMENTE.  Con  modo  cor- 
rmo  , con  cortczioue.  ( Uu  cmendare.  ) 
Cerre&emcmt. 

CORRE  Tl  IVO.  Clic  corTeggc.(Ut.  cor- 
rigeai, tcinperan*  , con  ctri  vus.)  Corre  J tf, 
qui  corrige  , qui  tempere. 

CORKETTO,  adil.  da  Correggerc.i  Uu 
corre. tut , cMicndatus,  ^ Corrige, 

CORREiTORE.  Chc  coiregge.  ( Uu 
corrctlor  , cmciuiator.  ) Correcteur  , qui 
corrige.  S.  Per  Quel  Sacerdoce  , chc  ndle 
Congrcgazioni  de  Laici  , animiniflra  loro 
i Sagramenti , c vigila  a’  buoni  cultumi. 

( Uu  corredor.  ) T [eclenr. 

CORRL/.IONE.  Correggimento,  craen- 
dazionc.  (Lat.  corrcd.io  , cmcndaxio.JC  »r. 

retiion. 

* CORRIBO.  Corrivo.  V. 

CORRIDOJO  , e Corrituio.  Andiro 
pra  le  fabbridic  , per  andarc  dall*  una 
paire  ali*  ultra.  ( Ut.  j-cigula  , mefauU.  ) 
Balcon  , galerie  , alite. 

CORRIDOKE  , full.  CorrKlo’}o.  Balcon  p 
galerie.  S.  Per  Chi  fi  correre.  gui  fait 
taurir. 

CORRIDORE  , add.  Che  corre  : E Ci 
ufa  calora  coll*  anicoto  a maniera  , e m 
Iorza  di  liiluntivo  , coinc  gli  alcri  no! tri 
adebertivi.  I Lat.  curfor.)j^*M  court,  coureur . 

CORK  1ERE , C Cornera.  Da  Correre  : 
Quegli , die  li  manda  a portât  le  Icttcrc  , 
correndo  per  le  pufte  : mcflo  , mellâggic- 
ro  , mandato.  (Lat.  ubcllatius.  ) Ceiwrirr. 
C E per  liant.  Petrarca  il  dillc  dcgli  An- 
gioli.  U Rè  celcrtc  , e i fuoi  alati  Corricn. 
%Auge,  S.  Si  trova  ulura  picllb  gli  Anuûii 
| anUic  * Corrue. 
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CORRIMENTO.  II  Cancre,  trapafla- 
mcnro.  < Lat.  eu  r fui , us.  ) Caurfit.  f . Par- 
landofi  dt  corfo  di  cavalli  in  gioitra  , o lï- 
jMili’:  (i  dicc  propriaineme  Cutieti.Cour/e. 
uarnere. 

CüRRISPONDENTE.  Che  corrifpomlc, 
chc  ha  proporztotic  , convemcnza.  ( Lat. 
cyignieiu , rcfpondirv  ) du  rapirt, 

froportiouel.  S.  Conifpondcntc  , in  loua 
di  luft-  Chiamano  i mercaianti  Coloro  , 
co'  quali  lono  foliti  di  tciicrc  commcrzio  di 
I encre  , cncgoziarc.  Cotre jpond an  t. 

CORK  I SPONDEXT  EM  t NTE.  Con  cor- 
tifpondcnzj.  ( Lu.  congrue  . ter.  ) KAvu 
ctrr.-fjondance  i d'une  maniéré  iMWhdif. 

CoRRlSPONDENZA.  Il  corrtîpundcte. 
Correfptndauee , convenance  , rapport. 

• CORR1SPONDERE.  Coniarfi  , aver 
% pruporztonc,  conveoienza.  ( Lat.  congrue- 
rc  , rcfponJcrc.  ) Correfipondre  ; <«n r du 
rappirt. 

CORRITOJO.  V.  Corridojo. 

CORRITORfc.  Corridore  , full.  (Ut. 
«jrlor  , cxcurfor.  ) Coureur  . qui  court 

CORRITRICE  , verbal,  fera.  Chc  corrc. 
Qui  tourt. 

CORRIVO.  Troppo  facile  a crcdc- 
rc.  I Ut.  le  vis  , crcdulus.  ) Trop  tredule  ; 
dupe. 

CORROBORANTE.  Chc  corrobora. 
£1*1  affermit  , fortifie. 

COKROHORARE.  Confirmare  , foni- 
Scarc  , dar  torza.  ( Ut.  ayroborarc.)  for- 

tififr . *Jj  r crmir  ; corroborer. 

COKKOBORATO  , acU.  Tnufi,  affar. 
m i ; torrobo^i. 

CORROHORAZIONE.  Il  corroborare. 
(Lar.  Staluliracnoun  , firmitas , rebur.  ) 
^HftrmtJjtMeur  ; /a  furie. 

ç COkRO'DERE.  Kodere  , confumarc 
pcco  a poco.  ( Ut.  coitodcre.)  Si  ufa  pure 
ia  ncut.  pâli',  ^rr. 

CORROUIMLNTO.  Corrofionc.  Corro- 
Jéiu  . rondement. 

f CORRO  MI’ERE.  CualUre  , conta - 
mmarc.  purrciarc  . t non  chc  in  art.  fign., 
ma  ncl  ncut.  pâli.,  e anche  in  tonna  di 
ncut.  aflolut.  li  adopera  i c hguracarncn- 
te  a moite  cofe  li  tral"pv*rta.  Corrompre, 
g a ter.  i.  Per  Violarc  , to;tc  la  vcigi- 
ouà.  Violer . corrompre.  J-  Per  mctaJ. 
Corrompcrc  «no  : valc  Indurlo  con  doru- 
tivi,  o mau  fimili , a lare  a tuo  pro  quel 
chc  non  conviens.  Corrompre  nueLfu'un 
fur  prtftnt.  S • Currompcre  : Spargetc  il 
feinc  i c in  tal  <ald  s’ulancl  ncut.  part. 
Cbe  fc  di  alcuno  fi  parla  , che  altrui  deile 
cagionc  , o modo  di  do  tare  , anche  nell* 
araro  s' adopeta.  $t  c&rronipre.  La  latcuga 
foccorre  a coloro , che  fpcllù  li  corront- 
pono  : aoc  Spargono  il  fane  in  logno. 

CORKOMl  L \ uLE.  Auo  a corrom- 
ferii , eda  cflêr  cocrotto.  Cmmtftï  i - 

CORKOMl  IMENTO.  Coomior  ; e. . I.ar 
corruption  Corruption. 

CORKOMl  l iORE.  Cbe  corn  mpc.U  ai. 
corruptor.  ) Corrupteur  . . jui  cti  r pt . 

CORROSlONE.  Ki-dimrt:to  , . lorrodi- 
mento.  ( Ut.  coiroiio.  ) \ongi  .*tnt . o*r- 
nfion.  « 

CORROSIVO  , add.  Cl»e  corrode.  (Lat. 
fiorrnlivus.)  Corr  /if.  S.  Ü ufa  Fuie  rnloiza 
di  tMiUaiuivo.  Cotroj.f. 

CORK  O i 1 AMLNT£i  Con  corxuiio- 
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ne.  f Lar.  coriux  te.  ) D une  mânurt  dé • 

praire. 

cORROTTISSIMO  , fup.  di  Corrotto. 
Trti-coi  rompu. 

cüKRO'iTIVO  , e Corruttivo.  Arto  a 
corrompetc.  ( Lat.  conuptmii  , conupto- 

rius.  ) Capable  de  corrompre. 

CORROTTO  , add.  uualto  , cor.rami- 
nato  i e (i  dite  cosi  dell'  animo  , corne  del 
corpo.  ( Ut.  corruptus.  ) Corrompu  .g^te. 
i.  Per  Violato,  contrano  di  Vcrgiqc. 
Ki*lr  . corrompu. 

CORKOTlO,  fuft.  Pianro  , chc  fi  Q 
ai  moui.  ( Ut.  UUustimclms.  ) Le  deuil. 

E per  Dolorc  gcncralmctuc.  Douleur. 

CORRUCCIAkE.  Non.  palf.  Cmcdarii. 

( Ut.  irafei , imhgnari.  ) de  ftttker,  T irri- 
ter , t indigner. 

CÜKKUCCIÀTO , add.  ( Ut.  iratus.J 
irrite  , Jutbé. 

CORRUCCIO.  Cniccio.  ( Ut.  indigna- 
tio  , ira.  ) Colere  , tnJiinAtien  , tounux. 
S . Deuil. 

CORRUCCIOSOl  Iracondo , Clcgnofo. 
{ Lat.  itacundut.)  Colere. 

* GORRUbCARE  , voc.  lat.  Propria- 
mentc  , Balcnare  , lampcggure.  i Ut. 
corulcjic.  ) EiUirtr , éclater  > brider, 

* CORRLbCAZlONEj  voc.  Ut.  Baie - 
namemo  , Un^*cggiamaito.  ( Ut.  comf* 
catio.  ) Til.it . ai  Air, 

* CORKUSCO  , voc.  ant.  Rifplendcntc, 
hammcgcumtc.  (Lar.  corulcus,  lpieiidcns.) 
%ut  br i»e  , briUant. 

CORRUIT  IL  A.  Corrumpimento  , di- 
fordnsc.  ( Ut.  corruptcla.  ) Corruption. 

COR  RUT 'I  L'VOLE.  Atto  a ernrom- 

C«.»KRUT1 1 lilLt.  3 perii.  i Ut.  cor. 
ruptiUilis  , tragilis.  ) Corruptible. 

CUKRU1  IIUIUTA  . Aliratto  di  Cor- 
rurq^ilc.  ( Lat.  corruptibiluas.  ) Çorrupti • 
b Ait  t , torrnpt.cn. 

CORRUITOKE.  Corrompitore.  ( Ur. 
cortuptot.  1 Corrupteur  , Jubtrueur. 

COkKUIUKA.  ? Il  cotTomperlî  ; pu- 

CORRUzlONE.  j cfctaaione.tLu.cor* 
ruptio.  ) Corruption.  $.  Per  métal.  Corru* 
zinne  fpitrtualc  , o corporale.  Corruption. 
}.  Senta  UNrutionc  di  pacc  : qut  Rottura  , 
chc  ancnc  li  uicc  Viotaaione.  Sont  rupture, 
vi  oleuoeut. 

CORSA.  Corrimenco  , movimento  im- 
pctw  Ud.  (Lat.curfus , aitriculum.)  Cour/}. 
).  Date  iii.a  curia  in  .no  ln  un  luogo  : 
\a!c  Andani  correndo.  ailier  en  tourant. 
i.  A coda  : c avvcrbio  ; c valc  Correndo. 

( Ut.  cutfim  , currtculô.  ) En  courant. 

CJKSALE  , e CorUre.  Udron  di  marc. 
( Lat.  pirata.  ) Cerf  aire  . pirate  . tourneur 
dt  mtr.  l'to v.  Rndar  tracotùlc  » c cur- 
i'4Îc.  E tri  ci vi  laïc , c corfale  , non  Ci  gua- 
•i.igna  y fe  non  le  bailli  voce.  ( Lar.  iiitnus 
cum  Bacchio  , Crctcnlis  cuin  Ægmcta.  > 
Corfairti  m corjinrts  , ne  font  pat  leurs 
tjf.uret. 

COKSALETTO.  Coraua.  (Ut.  tho- 
fax.  I Cutrajp'e. 

CORSEGGIARE.  Andarc  in  corfo  , far 
! a<ic  de!  corlale.  ( Ut.  phaticain  lacère  , 
Kiraticaoi  exetoece.)  Pirater,  voler  fur  mtr, 
tcumer. 

COKSEGGI ATO  , aJd.  da  Corfcggiare. 
| Pirate. 

CORSESCA-  Arme  in  alla  con  fcxro  in 
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cima  < u(c>  <ü  mandorlj.  Sent  iti  drr*i. 

CORSIA.  U conentc  ddl’acqua  de* 
fiumi.  ( Lar.  acqu«  decurfus.  ) Le  courant 
de  l eau.  J.  Spazio  voco  ncllc  galec  , pci 
ca monnaie  da  poppa.a  prtM.  (Lat.  fori.o- 
roiuni.  ) Confie  Je  galcre.  Ç.  Spazio  voto 
nel  mezto  dcllc  ftalk,  o altri  luoghi  (înitli. 
La  nul  ru  de  l 't curie. 

COKSIERE  , c Corficro.  Caval  bello,  e 
nobtfe.  ( Lat.  cquus  infignis , equui  gene- 
rolus.  ) Ceurficr  . beau  Jicval , cheval  da 
guerre. 

CORSIVAMENTE  , avv.  A'cnrfa,  cor- 
rendis’:  e djeefi  per  lo  più  di  cola  , che  (î 
laccia  fenta  molta  conliderazionc.  ( Lm. 
CUIlim.  ) En  courant  .fiant  prendre  garde.. 

CORS1VO.  Currcme  t chc  conc.  ( Lat. 
currcm.  ) Courant.  Catatrcre  côtiîvo  i 
Qjicllo  , chc  è ^*iù  attoalU  vdoati  delio 
fcnvcrc.  Ecriture  courante. 

CORSO.  Il  cancre.  ( Ut.  curfus.  ) La 
cour  fie.  s.  Corfo  pet  Io  Cotfcggîare.  ( Lat. 
piratica.j  Coût  fie.  $.  Andarc  m corfo:  Cor- 
lcggiare.  ( Ut.  pirati«^im  lacctc.»  Ufcr  en 
courfie  . pirater.  S.  Cotfo  : per  liirnl.  Ncl 
corfo  di  duc  giorni.  Dans  le  courant  de 
deux  jeun.  Tu  liai  il  tuo  corfo  lormto  : 
cuic  , Lo  fpazio  di  rua  vira.  Ta  courfie  tfi 
terminée.  Ella  fia  tolto  «li  luo  corfo  a riva. 
i.  Corlb  : per  Online.  Il  corfo  délia  Na- 
tura.  Le  cours  de  la  nature.  Ocdll  fopra  il 
mortal  corfo  Ictcni.  f Corfo  : per  U itra* 
«la  , «love  II  cône  il  p^Iao.  Le  cours.  S.  Cor- 
fo  : per  lo  Viaggio  dcllc  ftclle.  Le  court 
des  afirts.  S Coud  : per  Concorft»  ( Ut. 
cotxurlus.  ) Concours.  S Da  qudb  dicclt  : 
U tal  cofa  iii  corfo  : c valc,  C.helii  molto 
concorfo  di  genti.  telle  chofit  a du  couru 
du  débit , cfi  en  vogue: 

CORSO  , add.  da  Cotrcrc.  ( Lat.  pera- 
grautf.  cmanfu«.)  Couru. 

CvlRSO.  Cnil  O largo.  Nome,  che  fi 
dà  a una  fona  «.li  vinn  , chc  vienc  di  Cori- 
ca.  ( Lat.  v inuni  cordeum.  ) Vtn  de  Corfie. 

* CORSOJO.  Chc  feorre , fdraccievole. 
Oggi  più  comuncmcntc  Smrfo^o.  Couiant, 
courant  , ghjjanr.  V.  C.ippio. 

COR'I  ALDO.  Sorta  «il  cavallo.  Sorte  da 

• « ht  Val. 

CORTAMFNTE.  Con  cortczza.  ( Ur. 
bro’iter.  ) Brièvement  , eu  abrefé. 

CORTE.  Palazzode*  Principt , c la  Fa- 
migha  ftcllà  «ici  Principe.,  i Ut.  aula.  ) 
Cour.  S.  Perfimil.  Curan  «h  te  nella  Coiîe 
del  Cic!o.  La  Çouwctlefie,  le  Ciel.  S.  Uomo 
di  Conc.  V . Uomo.  Homme  de  Cour , cour- 
tifian.  S.  Conc  : valc  Fclta  , o Adunanza 
di  gente  per  alcuna  allcgria  , «>  convito 
pubblico.  Etre,  f . Tencr  a»rtc  : Tenet  ca-- 
voLa  : Fdleggiart  foL'nnemente.  I Lau 
date  cpuluri  . ) Ten*  table  ouverte.  St  dice 
anche  Conc  bamlita  , pctdtc  s'inrende* 
ognuno  in  vitato.c  arnica  mente  û ufava  di 
fatto  bamiirla.  Table  ouverte.  S • Conc  : iu 
femimento  di  Ragionc  , e fi  nia  In  mie n- 
temente.  Jufitct.  S Corte  : per  Luogo  «lo- 
ve fi  tien  ragionc  , e pci  Miniûri  lleilt , ed 
c ecutori  di  efià.  (Lat.  forum.  ) Le  barreau, 
la  Cour.  S-  Conc  : per  Qucllo  fpazio  fio- 
perto  nci  mpzi  délie cafc.  onde  H pigliano 
i hum.! Lat.  impluvium.)  Cour  de  matfion. 
S.  * Corte  : fi  dicev.i  pu  a quel  Ricituo  di 
' Jicpc  , o dj  muro , chc  coinp  rende  va  taie  r 
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oni.c  alcre  ipp.irrenente  «irda  villa.  Ctnr. 
$■  lu  prov.  «Jdla  Corte  de'  Ptincipi  : Chi 
vive  in  Cône  , muorc  in  paglia.  $ . Clii  in 
Cône  è de  Uinato  - s’ei  non  muor  fanto,  e’ 
rotior  difpcrato.  $.  A ver  buoni  arnid  a 
Cortc  : Aver  dit  protegga  , e chi  ditcnda. 
%A voir  dei  amis  en  Cour. 

* COKTLARE.  Far  cône  , che  val 
Corteggio  : e diccli  folamentc  di  Que! la 
accompagnarura  , clic  latmo  le  donne  alla 
fpofa,  la  prima  volta,drclJa  efec  fuura  im- 
palrruca.  ^Accompagner  la  nonvrl/e  mariée. 

CURi  ECC1A.  Crofla  , bucua  , feorza. 
(Lai.  cortex',  crufta.)  c dvgli  albcri  (Liber.) 
Ecorce.  E detro  aflolutamente  : valc  CrolLi 
di  pane.  Croûte  de  faut.  $.  Perfimil.  Pane 
di  muraglia.  ( Lat.  cru  (la.  ) Le  erept,  t' en- 
duit d'une  marathe • $.  Per  metaf.  Il  di  tuo- 
n , l'apparcnza.  L' écarté , l'apparence  , le 
dehors. 

CORTICCIUDLA.  Dim.  di  Cortecria. 
(Hat.  cotticula,  ciukaLa.  ) Petite  ectrce.  pe- 
tite croûte. 

CORTEGGIAMENTO.  Il  cortcggiarc. 
(Lat.  ortuioûiS  conuutm.)  Cortège. 

CORI EGGIARE.  Far  cône,  aecompa- 
gnarr  i Signori  , e far  lor  fervitù.  ( Lat. 
ancillari  , coxnitarû  ) Feure  fa  ttur , faire 
la  cour. 

CORTEGGIO.  Cortcggiamcnto.  ( Lat. 
ancillans  comitatus.)  Cortège. 

cORTELLO  , e gti  alui,  che  ne  dériva' 
no.  V.  Coltcllo. 

* CORTEO.  Codazzo  di  perfone  , che 
accompagnan  la  fpofa.  ( Lat.  pompa,  pro- 
Lxus  , oomttanis.  ) Conége  . atcompagne- 
mrnt  qu'en  fait  a la  neuve  lie  mante.  Per 
1 Accompagnatura  del  hgliuol  tuto  , al 
battelimo.  ( Lat.  prolixuscomrtaruO  ^Ac- 
eompagnement  , eompagn te  qui  affifte  a an 
bapttme.  S • Per  lïmil.  E aviemo  un  corteo 
di  mofche  intorno. 

CORTEGE.  Che  hl  in  fc  cortelia.  ( Lat. 
humanus , bentgnus , libcralh.l  Honnttc  . 
obligeant,  deux,  etvil  . affable.  $.  Ellcr 
concie  ahrui  di  che  che  lia  : vale  Compta- 
cctlo  di  quclla  tal  cola.  Obliger  qutlqu  un. 
$.  Star  coite fe:  è Star  colle  braçcia  av  voire 
inlicme  , appoggiatc  al  petto.  Se  tenir  Ici 
brat  croifet  . être  ofif. 

CORTESEGG1AKE.  Far  conelîa.  ( Lat. 
humaniter  rradatc,  benignè  fc  gercte.)£r« 
honnête , obligeant. 

CORTESEMENTE.  Con  conelîa  , alla 
conefe.  ( Lat.  lenircr  , humant  , cumitcr.) 
Honnêtement  . Mtgoament. 

CORI  EsIA.  Dil'polizion  d’animo  à far 
benc rido  , e grazia  , fenza  alcun  proprio 
comodo  i c'1  beneheio  , e la  grazu  fl.  lia. 
< Lat.  humanitas  , benignkas  , hberalitas, 
brrtchcium.)^,f.it:/irf,  honnêteté.  I Franc, 
non  fi  fervono  più  délia  voce  Courte \fie. 
$.  Far  conelîa  altrui  di  che  die  (ta  ; Com- 
piacerlo.  Faire  plai/îr.  $.  In  cortelia , c Per 
cortclîa  : modo  , col  qualc  prcghumo  al- 
trui a fard  alcuna  grazia  : Lo  Ucilo  , che 
Di  grazia.  (Lat.amabb,  qurso.l  De  grâce. 
S.  In  conclu,  e Per  cortelia, e Per  cuncliar 
vale  anche  in  donc,  fenza  mcrccdc Jüratu, 
gratuitement.  J.  Cortclîa,  daCorrc  ; per  oc 
chc  iri  c per  lo  più  la  gente  fljù  conefe. 

CORTESlSSlMAMENTE.Sup.  di  Cor- 
cefemente.  ( Lat.  humanidime.  ) Trtt- 
nffabUment , tru-hçnnttemenr. 
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CORTÎSÎSSIMO  , fup.  di  Conefe.  ( Lat. 
Isberaliilimus , liuraaïudimus.  ) Trti-obtif 
fant , fort  honnête. 

CORTEZZA.  Ailratto  di  Cono.  ( Lat. 
brevitas.  ) Brièveté. 

cO'RTICE.  Scorza.(Lat.  cortex.)  Ecorce. 

CORTICELLA  Dim.  di  Cône.  Petite 

cour. 

cORTÏGIANA.  Merci ticc.  ( Lat.  mere- 

tti*.  ) Couru  fine. 

cORTIGIANAMENTE.  Con  cortigia- 
nctu.  la  mamtre  des  Couttifant- 

CORTlGlÀNERIA.  ^ Azionc  , o lînez- 

cORTlGIANIA.  3za da  Cortigiano. 
( Lat.  aulica  ver  fut  La.  ) La  méthode  de  ta 
Cour. 

cORTICIANESCO.  Di  cortigiano.  (La«. 
aulicus.  ) Court  if  an  , adj.  De  mnrtijkn. 

CORTIGIANElTO.Dim.  di  Cortigiano. 

CORTIGIANO  , fu 11.  Che  Ilà  in  Cône  , 
e ferve  Signori.  Courtifan.  S.  Cortigiano  ; 
per  Colui , che  hà  rifeduto  ne*  Tnbutuli  , 
e Corti  , che  amntimllrano  giufrzia  «i- 
minale.  S . Cortigiana  : diciamo  a Fcmini- 
na  di  mondo.  Court ifane. 

CORTIGIANO  , add.  di  Cône.  ( Lat. 
aiHicat , a,um.)  De  cour  . eourtifm  . adj. 

cORTlülANUZZO.  Peut  eturtifan. 

CORTILE.  Lo  llclli),  che  Cône  di  ca fa  ; 
e diccli  per  lo  più  délie  café  grandi , o 
palagj.  (Lar.  cavxdium.  ) Cour. 

COKTILUZZO.  Conil  piccolo.  Petite 
cour. 

CORTINA.  Pane  di  corrinaggio  , che  è 
un*  arnefe,  col  quale  li  fa  feu  il  lctto.  (Lat. 
conopxum,  coït  ma.  ) T^deau.  Per  Ten- 
da  , dre  cuopre  la  fcc oa.  ( Lat.  velarium  , 
Jiparmm.  ) La  toile  . qui  efi  le  rideau  . 
qui  couvre  laftne.  J.  Per  Quclla  pane  di 
Kimlicazione  , die  4 tra  un  baluardo  , e 
1*  altro.  Courtine.  • 

CORTINAGGIO.  Amefc , col  qualc 
(i  fallu  , e chiudc  il  letro  a guifa  di  tcuda  i 
alla  cui  parte  fuperioie  diccli  Sopracdelo  ; 
c al  fregio  , che  il  rigira  da  capo  , diccli 
Pcndagl).  "Bedeau  , tour  de  ht . garniture 
de  ht. 

CORTINATO.  Con  coninc.  ( Lat.  cor- 
tinit  inftructur. } Entouré  de  rideaux. 

CORTISS1MO  , fup.  di  Cono.  (Ut.  bre- 
vilîimus  ) Trii-eourr. 

CORTO.  Di  poca  lunghezza.  fLat.  bre- 
vis , cunus.  ) Court  ; bref.  Dcgli  altri  tre 
coïta  domina  anendi  : doc,  Compcndiofo 
inilgnamento.  Tanto  gui  cadde  , chc  tutti 
argomcnti-alla  falute  fua  cran  già  coni  : 
qui  Non  fuJiidcnti.  Si  toi  tnt  patjnffifantt. 
S.  In  vcce  di  Poco  , add.  ( Lat.  modicus  , 
pauem.)  Peu  . petit,  modique.  Conaquan- 
titàdi  danati.  Peu  d argent  . petite  fomme 
d argent.  In  fotra  d'avvcib.  Non  dica 
AftcJi , chc  direbbe  cono.  Peu.  1b  ter- 
mine «Ici  giuoco  de] la  palla  : Mandai  lun- 
go  , o cono.  S‘  Tencre  altrui  cono , c 
Legarlo  cono  : vale  Non  dargli  comoJità 
di  muovertî  , o far  rifoluxion  gaglurdc  : 
metaf.  Tolca  dalle  bdhc.  Tenir  quelqu'un 
de  court.  %.  Diccli  anche  Tcner  cotto  a 
danari  : e vale  Dare  altrui  poca  , o niuna 
cofa  da  fpenderc.  Tenir  court  d'argent. 

CORTO , aw.  Brcvcmcntc  , poco. 
Brièvement . peu.  Mofhurc  da  qiul  nuuo, 
inver  la  fcala  - li  vipiü  cono  ; cioè  , Per 
piu  cona  vu. 
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•CORTURA.  Cortezza. 

CORVETTA.  Diciamo  a quclla  Opéra - 
zione  del  cavallo , allora  che  ablxtllaudo 
la  groppa , c pofandoli  sù  i piedi  di  dicuo( 
alza  quelii  da  vaut  1.  (Lai.  falcatio.  ) Cour- 
bette. 

CORVETTARE.  Far  le  cnrvene  , an- 
dare  in  corvcne.  ( Lat.  faltarc.  ) Faire  det 
combatte». 

CORVO  , e Cotbo.  Ucccl  noto.  ( Lar. 
corvui.  ) Corbeau. 

COSA.  Nome  di  termine  gcneraliflimo  t 
« fi  dice  di  tutto  quel  , che  è.  ( Lat.  rcs.  ) 
Chofe.  Non  ew»  in  Franc,  voce  cosi  gene- 
rale , da  conrrappoila  a Cofa.  Maclbo  Si- 
rnconc  , che  è covi  noAra  cofa  , corne  tu 
fai  : qui  vale  lotrinfcco  amico.  Qui  efi 
notre  ajwi  intime.  Le  quali  non  fono  da 
cofa  alcuna  : ctoc  , Di  niuna  bonti. 
ne  valent  rien  . qui  me  font  boni  a rien.  E 
polie  le  lor  cofc  ad  un*  albergo  : cioc  Ar- 
neli  , e bagaghe.  Leur  bagage  , le  un  bar - 
de u Tu  vedi,  che  ogni  cola  c pieuo  : Luo- 
go.  Tout  eft  plan.  E qui  Avvcnaû  , die 
Ogni  cofa  , accorda  al  mafeuhno.  La  coLa 
aitild  pur  cosi  : cioè  , 11  latte , Il  negozio. 
r*rci  le  fait  . l'affaire  , la  oe feigne.  Il  tor- 
natfi  «ientro  , c chiuder  la  Hndba  fù  una 
enfa:  cioc.Fu  in  uno liante.  En  un  infant. 
Egli  i per  ogni  cofa  degnu  d'cllcrc  ainato  : 
Cioc  , Per  ogni  como.  Il  eft  de  toute  ma- 
niéré digne  d erre  aime.  S • Prov.  Cofa  lat- 
ta  , capo  hi.  Similc  ail'  altro;  Di  cofa 
nafee  cota  , e '1  tempo  la  governa  ; deuo 
«li  Chi  piglia  qualchc  rifuluzione  , ancor- 
che  pcncolofa. 

COSACUA.  Peggior.  di  Cofa.  Chef» 

mauvaife. 

f * COSCE  NDERE  , e Confcfn«lere. 
Coodcfcendere.  (Lat.  indulgcre  , obfcqui.) 
Condejlendre  » permettre. 

COSCIA.  Quclla  parte  del  corpo  dal 
ginocchio  ail’  anguiiuja.  ( Lat.  coxendis , 
coxa.  ) La  euifft.  S-  Alcuni  1'  han  detto 
per  metaf.  di  Ponte  , di  Cano , &c.  $.  Da 
Col  cia  , Scofciare.  V. 

COSCIALE.  Cofa,  die  cuopre  la  cofeia, 
o velbmento , o aimadura  , che  ella  li  lia, 
Cmjfard. 

COSCIENZA , e Confcicnza.  Conofd* 
mémo  di  fe  mcdelimo.  l Lat.  confcicntia.) 
Confit  nee.  Cofcicnza  Strctta  : Guardin- 
ga  , c fcrupulofa.  Con  fat  net  timorée , frm 
pultuft.  Cofcicnza  larga  , è il  fuo  contra- 
rio. l'onfttenee  large.  Mckio  bailo.  S • Li- 
berti  di  cofcicnza  : diccli  delia  Petmidîone 
di  creder  eufeuno  cio  , che  vuolc  in  ma- 
tcria  di  Rcligionc.  Liberté  de  unfienct. 
q.  In  cofcicnza  , polio  avvcrb.  li  dice  per 
attcllazionc  di  vcriii  ; corne  prcllo  i Latin! 

( Hcrclê.  ) En  confttence  , en  vérité.  J.  la 
vece  di  Saputa.  ( Lat.  cognitio.  ) Connoif- 
fanee. 

COSELLINA.  m.  Dimin.  di  Cofa  : mi- 

COSELI.INO.  7 nuzia.  ( Lat.  recula.  ) 

COSERELLA.  T Petite  thofi  . chofe  dé 

COSETTA.  J rien  .une  bagatelle. 

COSI',  avvcrb.  di lïmilitudinc.  In  que(l« 
modo  , in  quel  modo.  ( Lar.  itaque  , lie.  ) 
.At nfi;  tant  ; de  même  que.  Gli  li  coirif- 
ponde  moite  voltc  colla  voce  Corne  i ben- 
chè  ottimamente  anche  folo  s' adoperi. 
Comme  . av.fi  . de  même.  S.  Pet  una  cotai 

propriété  di  linguaggio  fi  cacc  la  partie- Ha 
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Cosi,  e per  neccflità  vi  lî  factimendj.f.Co!- 
b rilpondenza  delta  partuella  COME  , 

0 atera  limite  , vale  anche  lo  AcAb  , clic 
Subito  , ToAochc  , c liinili  i die  i Latini, 
«pu  unn  fob  vckc  dillèro  ( Ut.  ) ^4u/fi-tit 
que.  S.  In  vccc  di  Eicbmazionc  , die  per 
doglia  lî  faccia  , o per  delidcrk».  ( Ur.uti- 
nam.)  plàt  « Dieu.  S - E per  Maniera  <1  ira- 
precazione.  (Lac.  lïc  > itdl  ) Que  de  meme. 
Cosi  Iddio  m’ajuci.  %.  Per  Si.  { Lac.  un.  J 
Si , aufii.  l»er  cosi  afpro  fcr.ricro.  Par  un 
chemin  fi  tfcartt.  S.  Cosi.ecosi,  icplicato  : 
cioé  , ln  quelle» , o In  quel  modo.  Comme 
ttet  , comme  ceU.  S • Star  cosi  COil  i lmcll- 
der  cosi  cosi  : vjIc  Mcdiocremente.  ( La». 
fie  fatis.)  Anche  in  Franc  dicclj.f««cj  eouct. 

In  ln.  médiocrement  , tout  doiLcment.  ' 

CÜSP  COME.  Avvcrbio  comparaiivo. 

Si  corne.  ( Lat.  lieue , «pcmadiuodu  n.  ) 
De  même  que  . comme. 

COSP  FATTAMLNTE.  In  tal  maniera. 

1 lar.  lie  , ici.  ) De  cette  manière. 

COSI*  FAT!  O.  ( Lat.  Talc,  limite  , co- 

«atc.  | Ut.  talis , hujuiinodi.)  Tel,  pareil. 
COSMOGRAFIA.  Propriamente  Qtidb 

Eane  delta  Maremanca,  die  hi  per  oggetto 
i d.'fcrieion  dette  parti  «ici  Mondo  , divi- 
deniüilo  netîc  fpcrc  ccklti , cd  clementari. 
Intendeii  rj|  volra  per  ta  fola  Ccogr.iib,  c 
per  lo  Aeftb  difegno  , o pittura  delta  fu- 
pcrlïcic  terrena.  ( l ac.  Se  Grec.  Cofmogra- 
phia.  ) Cofmogr  aphte. 

COSMOGRAEO.  Maefiro  in  cofmogra- 
/ia.  ( Lat.  colraographus.  ) Cefmwraphe . 

COSO.  Cofa  liravagaïue  , e ridicola  : 
Accli  per  ifeherzo  i cd  c modo  ballo.  Chefe 
étrange. 

f t bsi’A'RGERE.  V.  Cnnfpcrgcre  , die 
c Jo  Acllb. 

cOSPARSO  , add.  da  Cofpargcre  : Af- 
pcrlo.  sArroft  , ruouilfi  t humecte  f fau- 
fondre . 

COsPARTO.  Sparro  in  di  motte  parti. 
(Lat.  dis  jeans  , difpcrfut.  ) Dtfper/i. 

C COSl’E  RGFRE.  Afpcigcrc.  (Ut.  con- 
fpergcrc.)  ^irrofer  , humecter,  fampoudrer. 

COSPERSO.  Afpeifo  , fpnizzato.  ^Arro- 
ft  ; ftiKpvudrê.  $.  Per  niftaf.  Confpcifo 
d'un  vago  col,  re. 

COSPETTO.  Prefcnza.  ( Lat.  confpec- 
tus.  ) *Afpc9  , prirent  t, 

cOSPI  CUO.  Chiaro  , illuAre.  ( Lat. 
confpicuqs.  ) lUufire , dijtngué  . remar- 
qua!, le. 

COSriRARE.  Lo  Acllo  , chc  Confpi- 
rare.  V. 

cOSSlNO  , o Cofcino.  Cnanciaîe.  (Lat.  1 
putiinar  , pulvinarium.)  Couffin,  oreilher. 
).  CoiTino  , dicono  te  donne  a qudlo,  fu  i 
ctial  lavorano.  Couffin.  In  qucAo  fign.  puo 
derivar  da  cofcia  , «la  cufcirci  o dal  Tcdcfco  j 
Kilflcn  ; chc  val  lo  Acilb. 

COSPIRAZIONE.  Lo  Aeflb  , chc  Con- 
fplrazione  , Congiura.  { Lar.  eonfpi ratio  , 
conjuratio.)  Confpiration,  conjuration. 

COSSO.  Piccolo  cnfutcllo  , eagionato 
pet  lo  più  da  union  acuti  , < vienc  comu- 
nemente  net  vifo.  ( Lar.  puliula  , tuber- 
culum.)  Bouton.  $.  Pcrfimit.  Prima  guar- 
tebbe  un  ccttiuol  d'un  coflo. 

COSTA.  CoAsila.  ( Lat.  cofti.  ) Cote. 
S • Per  lîmil.  Chi  fi  fuo  tegno  nnovo  , c 
chi  ri(loppa-lc  coAe  a quel , che  phi  tiaggj 
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COSTA.  Spiaggîa.o  faliu  poco  repente. 

( Lat.  divus  collis,  locus  aedivis,)  Colline. 
S.  Coïta  , per  Baiula.  ( Lat.  latus , pars,  j 
Coté.  §.  Colla  : dicono  i navigami  11  con- 
nue dclla  ’I  ctra  col  Mare.  (Lat.  littus.ora.) 
C»re.  S.  Ajutu  «li  c«»lla  : Sovvcmnicnto  da- 
to  alrrui  oltrc  il  convcnuto.  $.  Colla  coda: 
Jiccli  awetbialm.  ccunc  Terra  terra  , e 
linuli.  Cue  cote . 

COSTA'.  Avvetb.  locale  , cosi  di  moto  , 
corne  di  Aato.  In  cotdto  luogo.  ( Lat. 
iAJiuc.  ) /ii  ( là. 

COSTAGGIU* , avverb.  locale,  ranro 
di  moto  , quamo  di  Aato  : contrario  di 
Coltalsù  t c dînota  bail  cita  , prolbnditi. 
Là  bat  . in  bat. 

COUTANTE.  Stabtlc  , fermo  , perfeve- 
rantc.  ( Lat.  conAans.  ) Confiant , perfeve- 
rar.t.  f.  Per  Durante.  Durant . pendant. 
Collante  il  mattimonio.  ( Lar.  conAanrc 
matrünonio.  ) Pendant  le  mariage. 

COSTANTIMENTE.  Cou  Icrn  czza  , ! 
con  iAabititd  , pcrfcverantcmentc.  ( Lat. 
Conflantcro  Confiammenr. 

COSTANTIsMMAMl  N'Tü  , fup.  di 
CoAanrcmcnic.  ILat.  conliantiilimc.)  J'rèr 
ionilamme.it. 

COSTA  NTTSSIMO  , fup.  di  CoAantc. 
Trèi-tcnfiaut. 

COSTANZA.  Virtù  , che  fi  P uomo 
permanente  in  buono  propolîto  : perfe- 
scranza  net  hene,  llabilita.  (Lac.  coulUn- 
ua.  ) Confiance  , perfeverame. 

COSTARE.  Vatcrc  ; nia  hi  ripnafdo 
alla  conipcra,  e al  prezzo.chc  vi  s’inipicca. 
(Lat.  conilarc.)r««rrr.  f.Coiur  caro:  Elier 
di  niolto  danno.  Coûter  cher.  Al  qualc  po- 
co Coltavano  le  lagtime,  quando  k volca  t 
cioe  , Piagneva  a fna  poAa. 

COSTASSU’  , aw.  locale  f tnnto  di 
moto  , quant  o di  Aato  ; In  coicllo  luogo  4 
c dénota  cnunpnza  , e altczza.  La-haut  , 
ici-haut. 

COSTATO , ftdd.  da  Cidiare.  Cmti, 

COSTATO.  Da  CoAa  , per  Coftola  : Il 
luogo  , ove  folio  te  coltule  ; ma  noi  lo 
prgtiamo  folo  per  la  Patte  dinanzi , e da‘ 
lati.  ( Lat.  reclus.  ) Le  iôtè  de  l homme. 

COSTEGGIARE.  Arular  per  marc,  lun- 
go  le  code.  ( Lat.  littoral  cm  oram  petcur- 
rcrc  , oram  legerc.  J Corner • 

COSTEI.  Fcium.  di  Coilui.  ( Lat.  hxc.  ) 
Celle-ci. 

COSTFLLATO.  Congiunto  in  coAella- 
ztone.  (Lat.  coAcItationem  Imnuni  , litiè- 
re junftus.)  Joint  en  (Oifisl/ation. 

C OSTELLAZIONH.  Scgno,  o figura  cè- 
le !hr , compofta  di  più  licite  ir.ticme  per 
la  collitueion  «le'  pianeti , oveto  alpettu  «U 
lb  lie  tri  di  loro.  ( Lat.  conAellatio  ,(«dus , 
alliiim.  ) ConficÜAtf.n.  a fi  ce  , étoile. 

COSTERECCIO.  Qj  ici  la  came  , chcè 
appiccata  colle  collole  ilel  porco.  fpezzata  , 
per  infalatc.  ( La:,  peulb.  ) La  v.ande  at- 
tache aux  etutettoi. 

COSTERELLA.  Dim.  di  CoAa.  Petite 

colline. 

• COSTETTO.  Ter  C«xeAo. 

COS  I f , avvetb.  locale  di  Aato  : e valc 
In  coccAo  luogo  , dove  non  c quel , chc 
parla,  i Lat.  iithic.  > Là  , en  cei  lieux -la. 
ou  nefi  pat  la  perforine  qui  parle. 

COST 1IRA.  Spiaggta  , tivtera.  ( Lat. 
ara.  ) Cote  , bord. 
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* COÇTIVCI , avverb.  locale.  Di  cofti. 

( Lat.  iithinc.  ) De  là. 

COSTIPAMENTO.  Il  enftipare.  ( Lat. 
ftipatio  , conAipatio.  ) Confitpatun. 
COSTIPARE.  Rillrigticrc.  ( Lat.  coufti- 

parc.  ) 1{e ferrer,  prejjtr,  ferrer  , coifiiptr. 
An. , e neut.  pâli. 

COSTIPATIVO.  Ano  a coA-'pare.  (Lar. 
c«»nftipam.  } confit^e. 
COSriPATü.aJd.  da  CoAipare.  Conjhpi. 
COSTIPAZIONE.  kiferramento.  ( Lat. 
conlhpatio.  i Confiipatton. 

COSI ITUIRE.  Ci'iiitituirc.  y. 

COST  ITUlTO,aJd.daColtituirc.rj«/i><*r. 
In  fomma  mifetia  colhtuito  : cioè,  Polb  , 
ridoUO  efi  an  comble  dt  la  miftre. 
cOST  1 1 UTiVO.  (Lat.  conAnuctu.j  Qui 

tonjhtne. 

COS  I ITUZIOME.  ConAituzionc.  V . In* 
lino  dalla  coAuuzione  dcl  M«»ndo  : cioè  » 
Dalla  creaziotie. Du  la  créât. on  du  monde. 

COST  O.  Verbale  da  Colbrc:  Spcfa.  (Lit. 
impenfa,  fumptus.  ) Dêpenfe  . frau.  Chc’l 
pailar  nu  :acca  «1i  nullo  cullo  : ciuc.l  cdjo, 
e noja.  5.  Torre  datuti  a cofto  : vale  , Fi^ 
gliarli  ad  ufura  , a«i  intctellc.  Prendre  de 
t'arment  a interet.  $.  AcccAo,  aw.  cote. 
COST  O.  Sorta  diradice  mciüunale.  (Lat, 
coAus.  ) Du  cocq  . plante. 

CO'STOLA.  U no  «li  qurgli  oAi , che  A 
partono  «lalla  fpina  , e vengono  al  peno,  c 
tacchmggono  gl  imcllini.  ( Lat.  colta.  ) 
Cote.  S’  Ellcre  aile  coAole  : vale  , Ellcte 
accollo.  §.  Per  lîmil.  CoAola  di  cavolo  , di 
latmga  • o di  iiintli  piancc  : La  parte  pid 
dura , ci<e  i ne!  mezzo  dcllc  lor  Ibglie, 
c regge  il  tenero  ,li  elle.  £#rr.  $.  Per  Qji.lla 
pane  del  Coltçllo  , od’iltro  Arumctito  li. 
mile  da  tagliare,  o da  a>ue  upetaaiooi. 
Le  dot  A un  oh-mi. 

COsrOLlERE.  Spexic  di  fpada  , die  hi 
il  raglto  da  una  ba.:da  lob.  Couteau  de 
thafje. 

COSTRFTTTVO.  Atto  a coAringcre. 

( Lar.  conlUiùit'us.  ) $jn  force,  qui  lie 
étroitement  i qm  centramt . 

COST  RtTTO  , add.  da  CoAringere. 

( Lat.  cojctus  , impulfus.  ) Serré,  forci  ; 
obhj  e , teniramt.  hcifie  collrctte  : cioè, 
RiocJiiufc.  E aux  renfermer  i. 

^ COSTRI  GNF.RE  , CoAringcre  , Cocu 
famgcrc  , C«jnlirignere.  storzorc,  viokn- 
tarc  , tencre  a Ircnu  , ailngiicrc.  ( Lar.  ou 
gcte,  compellerc,  urgere.)  Forcer , pouffer, 
gêner  . obliger  , contraindre. 

COSTRIGNIMENTO,  CoAringimento. 
Il  coAringcre.  ( Lar.  compulùo  , coacius, 
ùs.  ) Contrainte  , fi tltme. 

COSTRIZlONE.  (Lar.  conftridlo.l  7 {ef- 
ferrement  ; contrainte. 

COsTRUIKE.  Lo  itcAb,  chc  ConAnii- 
re.  y. 

COSTRUTTO  , fuA.  Profitto  , mile. 

( Lat.  militas  , trudus.)  Profit , gain. 

COSTRUTTO,  add.  da  CoAniire.  { Ut. 
conihudus.  ) t'orfiru.f. 

COSTRUTTURA.  rabbricazionc.  ( Ut. 
AruAura.  ) Strm.  lure. 

COSTRUZIONE.  Il  coAiuirc  : Terra, 
gramaticalc.  ( Ut.  conAruAso.  ) Confira* 
thon. 

COSTUI.  Pronomc.  QpcAo  uomo  , 
quclb  petfona  : gli  efempj  per  ci>fc  in» 
nanimatc  non  fouo  «b  feguire.  Richiede 
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per  lo  piA  avauri  di  Ce  il  fcgno  dcl  cafin 
pure  talora  anche  fenza  qucllo  bcniilimo  fi 
a dopera.  ( Lat.  hic.)  Ctlm.-a,  cet 
cette  perfaune.  Il  fuo  tcm.  èCoftei.  CcUe-ct. 
♦COSTUMA.  Confuetudinc.  ufanza.  rito. 
( Lac.  onnftK-tudo  , ufus.  J Coutume  . ufare. 

COSTUMANZA.  Cofhimc.  ( Lar.  »on- 
fiserudo.  ) Çatume.  $.  Per  Buona  cTeanza. 
Ct'jiltf. 

COSTUMARE.  Ufare  , efler  confiicto  a 
farc.  i Lar.  facere  folcre  , in  more  alicujus 
Etre  atcoutume  a faire  ; ^Avo\r  i ou. 
tM'ne  de  faire.  $.  Per  U lare  , adopcrarc. 
( Lat.  aduibcrc.  ) Emploier  , i ofer.  $.  Per 
rraricare  , converfare.  < Lar.  uti , verfari.) 
F rt  que  mer,  pratiquer  . hanter.  Colhtmarc 
alla  Cotte  ; Cofhimare  con  chi  che  lia. 
$•  Per  Dar  Coihi.ni  , amnudtrarc.  ( La», 
inftnicrc  , mores  conformait.  ) In  tir  mire, 
fofitjer,  avili  fer.  Colhrmate  i fighuoli. 

COyruMATEZZA.  Allrarto  di  Coftu- 
mato.  ( Lat.  optimi  mores.)  Ci  vUitê  , poli’ 
ttjfe. 

COSTU  MAT!  SSIMO  ,fup.  di  Coftumato. 
( Lar.  optime  moratus.)  Fort  pol-,  frt  csul. 

COSlUMAiO.  Di  bei  colLimi;  Ben 
cteato.  ( Lat.  benc  morarus  , morarus.  ) 
fJt,  civil,  honnête.  $.  Ter  Uûto , avveuo, 
aflucfairo.  ( Lac.  ailiietus.  ) ^Accoutumé. 
Pcrfona  coftumata  sii  battaglia  , ail*  arini, 
in  gu.  rra. 

COSI  UMAZIONE.  Ammacliramcnto, 
avvezramemo.  < Lar.  iullnidio.  ) jnjfrm- 

ifion  , enfeig..ement. 

COSTUME  , fuJl.  m.  ( Lar.  ufus,  con- 
fuetudo.  ) Cm  tente  , f.  habilitée.  $.  Per 
Maniera, o mi  do  di  trattarc,  di  proceJcre: 
crcanza  -,  eprgliaii  t.inro  in  buooa  , quanto 
in  irula  patte.  ( Lar.  mot.  ) Coutume.  ma- 
niéré , moeurs  , civilité  , polurje-  S . Prov. 
Da’  cattivi  coihimi  vengouo  le  buonc 
legs!. 

COSTURA.  Oicitura  , chc  fl  coftofa. 
Couture.  S • Dame  lo  dirtc  per  fîmil.  Om- 
bre cl «e  per  l'orribilc  coliura  - premevan 
il.  S-  Dicunlo:  Spiauarc  le  coA.ite  , o 
liniili  : per  Baftonarc  , rolta  La  neuf,  dat 
pictiiiare  , clic  fimno  i farti  la  cofhtra  , 
«juaniivi  è cucira  , per  iipianar  «pn-l  releva* 
to.  ( Lar.  plagas  «îfligcre.  ) Rabattre  Us 

c amures. 

COSUCCIA , e Cofu’tâ.  Pkcola  cofa. 

( Lar.  recula.  > fétu  t ch*jc , ehofi  rf.  rua . 
une  bar, tulle. 

COI  ALE.  Nome  relative  di  qualirl  : 
corrifponde  a Qjule  , o cfpreflo  , o fottin- 
tcfo  » cite  cgli  vi  fia  ; c auche  fenza  tal 
conilpondenza  s*  adopera  : valc  lo  flcllb  , 
chc  Taie.  ( Lat.  talis , luijufinoJi.  ) Tel . 
nu  tel.  Non  bifogna  , che  tu  ri  lafci  iupan 
jur  rla  coloro  , i quali  dicono:  io  fon  de* 
tali  , c de*  cotali.  lu  quefio  eicirplo  c ma- 
niera propria  feherzofa  , ufara  per  dctiJc- 
re  Paîtrai  fupetbiu  cou  quclla  voce  equi- 
voca.  $.  Per  lo  i Quidam  j de*  Latin.  Va 
certain.  Un  cotai  fauciuilrfco  appettito. 

COTA  LL  , fuit.  Il  mcmbto  virile  ilcll’ 
uomo.  Grec,  ttariXhtto.  (Lai.  pénis.)  Boi- 
cac.  lo  difl'c  per  ifUicrzo  in  liguif.  dcl  la 
narura  d lU  donna.  S-  b gcneralmeme 
diciamo  Cotalc  : a Tutte  le  colc  i ma  in 

modo  Kiflo. 

COI  ALE  , avverbio.  Cosi , Ta  (mente 
{ Lat.  lk  , sudem  , coacm  urodo.  ) I <ke- 
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ment . de  telle  fafan.  S>  di  : Ta  un 

Certo  modo.  D une  certaine  mon  tre.  Ed 
ella  coca!  falvaticuerta.  D une  certaine  fa - 
çtn.  Un  cotai  pocolino  fotridcndo.  J ant 
fait  peu. 

Cul  ANTO.  Tanto  , nome.  ( Lat.  tan- 
rus.  1 Faut  . mm.  autant,  f . Due  corauti  . 
valc  II  iloppn»  pij.  E cosi  dke:i pn iporzio 
nauuientc  atKiie  dvgli  alirx nuuteri.  D:* 
fats  autant. 

CO  1 AN  rO.Tanro,  avvcrb.  ( Lat.aJcô.' 
^Autant  . tant . avv. 

COI  E.  l'ieua  da  adîlar  ferri.  ( Lar.  cos 
COris.  > Pierre  a aiçsti.er  . queux  , t.  $.  Pet 
ineraf.  Sen.pre  aguzzamir  il  giovcnil  dc- 
lio  - ail*  enipia  cote. 

COTENNA.  Si  dice  propriamenre  La 
pelle  dcl  porco  , c QulU  dcl  caj^o  dcll' 
uomo.  f Lar.  cutis.  ) CXaé/ie  i peau  de 
ta  tete  de  l'esomsae.  S.  E per  la  l’elle  , 
data  in  lat.  ( Cutis.  ) Peau.  $.  Prov.  Ah  ! 
s*  io  aveJi  vivo  du  c mono  - tu  tarcUi  , 
$ô  .fi: , manco  cotcnne. 

COTES  II.  Pron.  add.  Ncl  mafeulino  , 
c ncl  ihigularc  polio  allbtutam.  il  dke  folo 
d' uo-  o , e va  colla  mcdclima  rcgola  di 
Queg'i , c Qi;-  Jii , e dinou  pru  Iitt.ri 
alla  pcrfona  , ai  chi  afcolu.  ( Lar.  ifte.  > 
Celui-ci.  $.  E Cotcitoncl  iingtilarc,  e Co- 
tc(U  lui  plurale  , pofto  non  ailôluumcn- 
rc  f lî  diLf  «i*  uomo , e d*  ogni  alrra  cola. 
(Lar.  i.'tc  , a , ud.  ) Cet  . cesse  . ces. 

.*  COTLSTUÏ.  Corcfli  s ma  (1  pone  af- 
folurani.  ncl  iingulare  i eud  plur.  ii  diec 
Cotelh>ro.  ( Lat.  ifle.)  Ctlm-ct. 

COTICA.  Cotcmu.  ( Lat.  cutita.  ) 
Crut  ne. 

tOl  ICONE.  Di  dura  cotica  -,  e per  me- 
taf.  Uomo  nirzo,  e zocico.  ( Lar.  agrcflit , 
duras  , didialis.  ) Hmfhqme  , & rsjjîtr  ; d Jfi- 
elle. 

COTIDIANAMENTE.  Continuatamcn- 
te  , giurua Intente.  (Lat.  quotiiiè,  adiduè.; 
Journellement. 

COT IÜ1ANO.  Continuo  , d' oguigior- 
no.  ( Lat.  quotidianus.  ) ÿnetiJien.  t.l 
Cociduna  , m .orza  di  fufh  per  l ebhrcco- 
ridiaua.  Fi<vre  continue.  $.  E Csxidiano  , 
pure  in  fbrza  di  fuit,  per  Cotui  , che  Jià 
la  cotidiana.  j^ui  a la  fitvre  co  .tmue. 

• COTO , voc.  ant.  da  Coitarc  , cioè 
Cogitarc  : val  Penfiero.  ( Lar.  Cogiutio.  ) 
Pen; ee.  Voce  ufata  da  Dante. 

COTOCNATO.  Confecva  » o confritura 
di  mêle  , o perc  cotogne  , cou  mclc  , e 
zucehero.  ( Lat.  c>'douitcs.  ) Conjerve  de 
coings  ; Ccts^nae. 

COTOCNINO  , add.  da  Corogno.  Chc 
hi  odnre  , colore  , o fapote  di  corogno. 
Ue  goût  , ou  couleur  de  « oing. 

COTOGNO.  Sorta  d*  arbore  nom.  (Lat. 
cvdonia  malus.  ) Coing  . arbre.  $.  E per 
Aggiunto  di  Perc,  e Vicie,  fuo  Lrutto.  (Lar. 
iiulum  cotoncuni , cyilonium.  ) Coing  , 
fruit. 

tOTON’f.  B.tmbagia.(Lar.  gofl/pium.) 
Cjiioh.  AIluiù  dicono  più  volcntwii  Cot- 
tone. 

COTORN1CE.  GÜ  Antichi  la  intefero 
alla  latina  , per  Quaglia.  ( Lac.  cocurnix.  ; 
Caille,  i.  Oggi  fi  ptende  in  tecc  di  Pet- 
oice.  Perdrix. 

COTTA.  Propriamenre  Topa  , foprav- 
vefte.  Sorte  d:  roime.  $.  Cotu  d‘  aime  , 
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Quclla  foprawefb  , che  portano  gli  Aral* 
di.  Cotte  d'arme.  $.  Cotta  , oggi  tomune- 
memc  : Quclla  fopravvetU  di  panne  lino 
hianco , che  portatv» , ncll*  cfercitarc  i di» 
i:u  u flic  j . gli  Eccleiuitici.  ( Lat.  * lu» 
pcrpclliccum. i Surplis,  m. 

LOTrAKDIi  A.  Spczte  di  vefte.  Sorte 
d habit. 

COITICCIO.  Dim.  di  Cotto.  (Lat.  Ce- 
micoâus.  ) Cuit  a demi. 

COTT1MO.  Las  oro  dato  , o pigliato  a 
.are  , non  a giomate  , nia  a prezzo  termo, 
di  maniera , chc  chi  pglia  il  la  veto,  il  pi- 
glia  tuno  fopra  ai  fc  . c chi  lo  di  , fia  te- 
nuto  a ntpondcrgli  dcl  convenu  o prezzo. 

il  L>arc  , o l igliarc  a cottttno  , fi 
dicc  m lar.  ( Continua  , vel  pada  mer» 
cede  opus  iacrundum  hxate  , vcl  condu- 
cerc.  ) Donner  , ou  prendre  un  ouvrage  à 
Jet  périls  J"  fortune. 

COTTO,  add.  da  Cuocerc.  (Lat.  cochis.) 
Chu.  i.  Corto  , in  fbrza  di  lu  II.  Mangiar 
iii  cotto  : cioè  , di  Cofa  cotta.  Cuit . ehofa 
cuite.  |.  Cotto  : diciamo  anche  , ma  in 
uenerzo  , a uno  Ubbriaco  , c awüiazza* 
to.  < Lar.  ebrius  , tcmuleiitus.)  Yvre.  co\fft* 
Cotto  di  alcuiia  peilbna  : diceli  di  Chi 
ne  (ufvifcerjtidimo  amante.  I Lat.  perdue 
amans  , ilepeiiens.)  gui  aime  éperdument* 
S • Cotto  , c Cotta  , luit,  diciamo  d'Una 
(cita  quamuà  di  cofa  , die  fi  cuoca  in  una 
vol  ta  lola  : corne  Un  cotto  di  civaje  -,  Una 
cotu  di  calcina  , &C.  Ce  qmo n fait  cuire 
en  mtt  fais.  Onde  in  provero.  Ogni  bu  on 
corto  a merzo  torna  : e diceli  Quando 
l'aflcgiumento  fatto  d alcmu  cofa,ti  tiefee 
allai  ic.cn  , chc  tu  non  credevi. 

COTTO  J O.  V.  Cuocitojo. 

COTTURA.  Il  cuoccre  l Lar.  coâura.  ) 
Cm. ‘fan.  i.  Coctura  : per  la  Patte  cotta. 
l'utjjbu.  S.  Centura  : L'  Auo  dcll'  cilcr 
cotto. (Lar.  cocturj.)  L udion  de  cuire. 

COI  UKNO.  Calzarc,  Itivalctto  a mezza 
g .unis  a,  ularo  ncl  rapprclentar  le  tragédie. 

E figurât.  La  1 ragcdia.  i Lat.  cothumus.  > 
Brodequin  ; eotmrne.  LaTragtdte. 

COVA.  Gulîao  délia  ccituggine.  ( Lar. 
ciiclonium.  ) Eiailte  de  tortue. 

cOVACClO.  ^ Luogo  , dove  dor- 
COVA'CCIOLO.  3 nie, eu  tipofa  l'a- 
nimale. 1 Lar.  luitrum.  ) Tanttre  , f.  £au- 
1*  , terrier  ; md.  Illère  luta  trovata  a 
i covacriolo  dtl  roarito  cou  voi  : qui  per 
^ liiuil. 

COV  ANT  E.  Che  cova.  ( Lar.  fovens  , 
incubans.  ) gtn  couve. 

COVARE.  Piorriamcntc  Io  Sut  degli 
uccclli  in  full*  nova  , per  rifcaldare  , ac» 
ciocchè  elle  nalcjno.  ( Lar.  incuhire  » fo- 
vcrc.  ) Couver.  $.  Da  Covarc  , Cos  ara.  V . 

4-  Covarc  : per  metaf.  L'aquila  da  Polenta 
la  li  cova  : cioé,  Domina  , c tien  foggetta. 
Ntdiodi  ttadi menti  in  cui  fi  cova-.juaiuo 
mal  per  lo  mor.do  <igg>  fi  fpandc  : cioè  t 
S’origma  ,e  li  fabbrua.  S.  Covarc  : Iltarc 
acquauaro.  ( Lat.  cubare  ,incubarc.  i Se 
taf  tr.  J.  Covarc  il  male  : Tcncrto  ruicofo, 
occulto.  ( Lat.  niorbuin  ccvulcie.  ) Couver 
une  maladie.  Covarc  il  hmeo  : «laccii  di 
Chi  fti  di  continuo  prcllo  al  luoco  per  if- 
caldarft.  Carder  le  coin  du  fan.  f . Covar  la 
cencre  : Io  Iblîo.  Covarc  : fi  dice  dcll* 
Acqua  fiagnaute  . chc  non  iii  clito  , c 1U 
ferma.  ( Lat.  lugoarc.  ) Croupir  , parlant 
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det  eaux  qui  nont  point  de  cour.  Cora- 
re : li  dicc  d'  U nj  jabot  ica  , quanti»  non 
hi  atcezza  proportionna  alla  lira  larghez- 
za.  Cela  fe  dit  d un  èatiment  qui  n'a  pa. 
Une  hauteur  proportionné*  m fm  largeur» 

CO  V ATA  , fuit.  Qiidia  quanti  ta  J UO- 
va,  clic  in  una  vola  cova  1 uccello.  tLat. 
puILrin.iftvvrr.f.Pcr  limiLChc  di  bambin 
vuoi  fcmprc  una  co\  ata.  ) . Per  metat.  La 
vite  non  inatnratii  trè  volte  la  terza  covau. 

COVATICCIO.  D il  polio  a covare  : 
CJiioccia.  Prêt  de  ouver. 

COVATURA.  U tcrrpo  Jcl  covare  ; e ’1 
covare  llcllo.  { Lat.  incubait» , incubitui , 
us.  ) Le  temps  de  I a roui  te. 

COVERCHlARE.  Lo  ftello  , chc  Ccpcr- 
cJiùre  : coprirc.  ( Lac.  opercuiare,  tcgcrc.) 
Couvrir  . fermer  . mettre  le  convertit. 

COVEKCHIO.  Coperchio.  ( Lat.  operi 
mentum  , opcrculum.  ) Couvercle. 

CO  VERT  A.  Lo  rtcllo  , clic  Copcrta  , in 
tutti  i fuoi  ligniücan  , e ligure.  (Lat.  oper- 
culum,  opcrimcnnim.)  Couverture.  S • Per 
lo  Palco  de  lia  nave.  Couverte  du  uuvire. 
S.  Per  meta*.  Scuta  , prête!  lu.  ( Lat.  prx- 
ICXtUS  » US.  1 F.xtufe  , prétexte. 

* COVERTAKE.  Coprirc.  ( Lat.  tcgcrc, 
Operire.  1 Couvrir. 

* COVLRTATO  , adJ.  da  Covertarc. 
Si  dice  piopiiamente  de*  Cavalli.  ( Lat. 
«dus , opettm.  ) Couvert. 

COVEk  HNAL  La  copcrta  , chc  (î  ponc 
fopra  la  fella  a*  cavalli,  ticafcantc  (in  pref. 
fo  a terra.  ( Lat.  dorluale  , liiagulum.  ) 
Hiufjt  . couverture  de  ftlle. 

cOVERlO.  Copei to.  Couvert. 

* COV1DIGIA  , voc.  ant.  Cupidtgia. 

* COVIDOiO  , voc.  ant.  Cu|ddo. 

* CoVICLIARE  , voc.  am.  Ncut.  pafll 

Rkovcrarli.  Se  retirer, 

COVIC.LIO.  Copigtio  : Cartctu  dapcc- 
chiL*.  ( Lat.  alvcare.  ) fauche. 

COVILE.  Cosacciolo  , chc  Jiciamo  an- 
che Covo.  ( Lat.  lulirum.  ) T amer*  . bau- 
ge . g$te  d animal.  ).  E dcl  Lctto  : Ufcir 
dal  covile.  Sortir  de  fou  ht.  J.Prov.  Aprilc 
cava  la  vcccJiu  dcl  covilc. 

CO  VOLO  , e Covo.  Covilc.  Cite  d'u- 
ni mal  , tanière.  L Ben  trovo  coihji  la  Pu- 
re lia  a covo  : modo  métal.  e dice'i  : Quan- 
do  altn  s’ abbatte  a trovarc  clii  clic  Ci a 
appunto  in  acconcio  de’  latti  fuoi. 

COVONE.  Quel  tafeetto  di  paglu  lega- 
ta  y chc  lanno  i mietitori  ncl  nuctcrc.i  Ljt. 
manipulas.  )/4i<4r.f,  ).  LJ  a Covonc,  Ac- 
covonarc.  V. 

COVRIRE.  Y.  Coprirc. 

COZIüNE.  Cocinua.  ( Lat.  coclio,  co- 
Ct uta.  ) Cm, fon. * 

COZZAKF.  Il  percuotere  , e ferire  , 
die  lanno  gli  aniinali  cornuti  colle  cerna. 
(Lat.  coinulc rire,  corn upctcrc.  C'ijer. frap- 
per d*  la  corne.  S'  adopera  ncll'  att.  , ncl 
«eut. , e ncl  ncut.  part.  J.  Per  me  ta!.  Pcr- 
euoterc  , u t tare.  ( Lat.  urgere  , percuter?.} 
Frapprr.keurtrr.CoTZAi  le  mura.). Per  In- 
Conttarc.  'Rencontrer.  $.  Per  iimillt.  dcgli 
\Joraini  : Cozzare  inliemc  : Qiundo  ven- 
gono  in  dillcnzione  ; il  che  anche  li  dicc 
Urture.  St  diftuter. 

COZZATA.  Colpo  dcl  cozzare.  ( Lat. 

COrnuum  ifttu.  ) Coup  de  trrntt. 

COZZO.  Il  cozzare.  Coup  de  ceruei. 
é.  l'er  metaf.  1a  aemo  vcnaauo  alli 
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duoeozzi  : cio£,  UrrLChe  giova  Belle  fara 
dar  di  cozzo  ? cioè  , Conta  a! laïc.  ).  D*r 
di  cozzo  i Avvenixli.  Sc  rencontrer.  J.  Ur- 
urc.  Heurter. 

COZZONE.  Qucgli . chc  doma  i caval- 
li. ( Lat.  cquilb  , ojuoium  doinitor.  ) Pi- 
queur de  chevaux  , tenter.  ).  I*er  Mczza- 
m> , c tenu  le  di  cifi.  Maquignon.  $.  E per 
limil.  di  Chc  chc  lia.  ( Lat.paraiim  , pio- 
xcncu.y  Maquignon. 

C R 

CRA'NIO.  Ortb  dcl  capo , chc  a foggia 
di  volta  euopre  , c diicndc  il  ccrvcllo  Jcll* 
animale.  (Lat.  cranium  , calva  , cali  aria.) 
Cru  ii. 

CA A'PULA.  Vizio , che  conlïtlc  nel 
troppo  mangiare,  e bcic.  ( Lat.aapula.  ) 
Crapule, 

CRAPULARE.  Mangiare  , cbcrc  fover- 
ciuxmcnte.  < Lat.  crapulari.  ) Crapuler. 

< RA*>lSSlMO  . fup.  di  Cralib.  Fort 

CRAbSl  ZIE.  Tctmine  , c vale  Groflcz- 
za  , Cra Mezza.  Emvenfoint. 

CRASSO  , voc.  lat.  i>ui.imo  Ignoranza 
cralfa  i Error  cralib  , o limili  : per  Ign». 
ranza  grandidinia  , c in  cola  «la  fipciii  ; 
Error  inauit'cA» , ficc.  Ignorance  grcfjicre  ; 
erreur  grojfiere. 

•CRÀ'S  l INO.voc  lat.  Dcl  di  veguenre. 
( Lat.  aallinus.  ) Le  lendemain.  Ufato  da 
Dante. 

CRA'ZIA.  Sorte  di  moncta  , di  valorc 
di  dnque  quattrini.  S. rte  de  monnoie  de 
la  valeur  de  cinq  hardi. 

CREANTE  , e * Criante.  Clic  créa.  Qui 
crée. 

CREANZA.  AmmacOnmento  dc’cnfiu- 
mi.  ( Lat.  cJucatio  , inlututio.  ) Civilité  , 

f'ehteffei  éducation.  4.  E per  Colhimc  allo- 
ue Onde  Buona  crcanza  : e maia  crcan- 
za.  Polittjft , imp  ht e,/e  , 

CREARE  , c Ciaaic.  Far  qtia'che  cota 
di  non  nient?.  ( Lat.  crcarc.)  Créer.  J.  Per 
menu.  Gencrarc.  ( Lat.  gigncrc.  ) O ter, 
predmre.  $.  Per  Originarc  , avéré  origine. 
i,Lat.  otigi  tient  accipcrc.)  Tirer  fin  or, gmt. 
).  Ter  Ccliituire,  c otdinare.  Créer,  f . Per 
Amnudirare  , iilnnre.  ( Lat.  ciudirc.  ) 
Elever  , wjirmrc • 

CkEATIVO  , c * Criativo.  Che  créa. 
crie. 

i.REATO , c * Ctiato , fuft.  Scrvo.  D» 

MejhqttC. 

CREATO  , e * Criato  , *ld.  Crié.  ).Mal 
cxca:o  : li  dicc  di  Chi  c di  coihnr.i  poco 
l»ds\oli.  (Lat.  maU  motatus. } impoli. 
S.  Ben  crcato  : il  fuo  contrario  •,  cornun?  a 
noi , e a’  Grrci  ivretur^-.  ( Lar.  benè 
motatus , bonis  montas  pixditus.  ) r«/i , 
honnête  . l-ien  élevé.  ).  >ciiato.  V. 

CREAI  ORE  , c • Criatorc.  Che  créa  -, 
c a Di»  folo  *’  amibuifee  tal  nome.  ( Lat. 
Creator.  ) Créateur. 

CREATRICL , e * Criatrice  , verfe.  fera, 
da  Creatote  : Che  créa.  ( Lar.  aeatrix.  ) 
crée  , qui  produit. 

CREATLRA  , e * Criarura.  Ogni  cofa 
cr eau.  ( Lat.  crcarura  Créature.  ).  Créa 
tura  : per  Colui , die  è llato  lento  la  difei- 
plin.t  d’alcuno,  c allevato,  c tirât»  innanza 
da  lui.  ( Lat.  aluranus.;  Elevi  ; nenrrijj'in. 
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CREAZIONF  ,e  * Ctüzior.e.  Ilcrearc 
Création  ; production. 

* CREBKO  , vec  lac.  SpclTo.  ( Lar.  ctc- 
ber  , dentu*.  ) Fpau. 

CREDENTE.  Oie  credc.  ( ÏJt.  oeders.) 
S£*t  croit.  S.  Credente  « porto  atioluu- 
meute  : vuol  dir  Ctillk.no.  Chrétien. 

CREDENZA.  Il  acdcrc,  fede.  (Lar. 
lidcs. } Foi  . et  mon  ce.  S.  Per  Opsuionc  , 
pcnficro.  Opinion  , avu.  l'er  Crediro  , 
lUma.  (Lat.  boiuim  nqincn.)  Efltmt.  ).l’cr 
Segteto.  ( Lat.  atcanum.  ) Secret.  ).  Dar 
crcdcnza  : Dar  fede  , pieltar  fede  , etedere. 
Croire.  S Ctcdcnza  : pet  1*  Atto  del  crede- 
te  t chc  c Fi  Jarc  aitnn  su  i crcdito.  Crédit. 
).  Date  a crcdcnza  , e Far  crcdcnza  : vale 
Vcndcre  pc*  tempi.  Vendre  à crédit.  ).On* 
de  il  Frov.  Chi  dà  a ci  c Je  rua  , fpacun 
allai  ; Perde  l‘  arruco  , e i iunat  non  hi 
mai.  $.  Lavorarc  a crcdcnza  : ven/a  avec 
di  fubito  la  mcrcedc.  Travailler  a crédit. 
).  Far  quiihonc  a ciedcnza  : ILuietii  per 
picGota  cagionc  , c conte  li  dicc  , per  non* 
uullj.  Chercher  querella.  ).  Far  che  che 
lia  a crcdcnza  : Farlo  le  nia  occaiione. 
Faire  quoi  que  ce  fott  Jam  fujet.  S.  Crc- 
d.nz.1  : per  Saggio.  Eÿ'at.  ).  l'er  P Aflâg. 
giare  , chc  lanno  gli  Seal  chi,  c i Coppict» 
dclle  vivandc , c bevande  , prima  di  fer- 
vixne  il  lor  Signore.  Erfai.  S.  Crcdcnza  t 
Armai  i»  , do\e  li  ripongon  le  eufe  da 
mangiare  ,evili  dirtendon  fopra  i piar- 
tclli , per  lo  fervigio  délia  tavola.  ( Lat. 
ahacin,  arntarium.)  Enfer.  Per  I’  Aflbr- 
timenro  di  valcllamenti  , c piatteria  per 
fervigio  délia  tavola  , c délia  crcdcnza. 
Bajjer.  Si  dicc  anche  Crcdciuiera.  Pi- 
glure  una  crcdcnza  : diedi  del  Cavallo  f 
altora  , che  piglia  un  vizio.  Prendre  una 
mauvatft  habitude  .en  parlant  da  « Levaux. 

cREDf  NzIALF.  Di  aliicuranza.  De  cré- 
dit. $.  Lcttcre  crevicnziali.  ( Lar.  auclori- 
tates.  i Lettres  de  i redit . de  créance. 

CREDENZ1ERA.  Crcdcnza,  armario. K. 

CREDENZIERE.  Srgrctario  , cd  uomo, 
die  tenga  fcgrcto  , confidente.  ( Lat.  i fc- 
crctts  . lamiliaris.)  Confident.  Oggi  Co- 
lui , ebe  ha  la  cura  delta  credcnza.  ( La. 
abaci  culios.  ) a foin  du  buffet. 

C CRE'DLRE.  Vcrbo  alrerato  in  a'eune 
ikllc  fue  voci  ulora  dagli  Antidii  : vale  , 
A ver  lede  aitruL  ( Lat.  ciederc  , Jtdcm  ad- 
hibere.)  Croire.  Att. , ncut.  , e neut.  parti 
$.  l'er  Avéré  opinimie  , pcrfuadcrli , dariî 
ad  iittcndcrc.  ( Lat.  arhitrari  , ccnfcre.  ) 
Croire . être  d'avu.  S.  Ctcdctc,  padiva- 
mente  : per  Ellcrc  in  fede  ( a ver  crédita. 
Trouver  erédu.  f.Crederc,  per  Ubbidire. 
Oltir.  E poi  motr»  , s’  io  non  credo  al  di- 
lio.  ).  Crcderc  , detto  allblut.  L*  abbiamo 
appropiato  al  Tener  la  fcilc  CriDuna. 
Croire,  tire  Chrétien.  Prov.  Non  crcderc 
dal  tcnn  in  ni  : vale  , N elle  cofe  delta 
nollra  fede  crcdcr  poco  , o punto  i Ellcrc 
un  mal  Crirtiano.  $.  Crcderc  : dcl  Fidare  , 
date  a crcdcnza  ; F iler  crcduto  di  colui  a 
cui  volcnucri  c lidato.  (Lar.  borium  nomea 
habere.  ) .Avoir  crédit.  ).  Crcderc  fulLa 
parola:dicdi  dcl  Crcderc  fenza  altra  lîcurri* 
che  délia  promcllà  di  parola.  Faire  crédit 
fur  la  fimplc  parole. 

CREDE'VOLE.  Crc  'ibîle.  ( Lat.  credibi- 
lis.)  Crtiaile.  ).  Per  Crcdulo.  {Lat.  etedu* 
lus.  ) Crédule. 

YiJ 
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CREDI'BILE.  Du  cllcr  crcduco.  Croîable, 
digne  d'trre  cru. 

CREDIMI.MENTE.In  modo  da  crcdcriï. 
( Lat.  ctedtbititcr.}£'ftft/  manière  croîable. 

CRE'DITO.  Contrario  diDcbito  : Qucl- 
lo  , chc  fi  hi  ad  avrr  da  alttut , c per  lo 
più  di  moneta.  ( Lar.  crcdttum.  ) Crédit  , 
«rotante.  R.fcuotcr  credtii.  ( Lar.  nomma 
exigcrc.  ) Exiger  Ut  dents.  Dar  credt 
ro  , c Mcttcrc  in  crcdito  : Scrivere , rvotare 
tu. lia  pane  del  crédit  r>  una  partira.  Faire 
/t/<w.$ .Credito  : per  Opmione.chc  uno  fia 
in  buono  Haro. (Lar.  bonuin  nomen.)  fr#- 
du.  bonne  tptmen.  f.Ua:  eredjto  : Dar  fede. 
Croire.  $.  Crcdito  : per  Ulrnu»,  riputazionc. 
< Lai.  exifumatio  , rama,  t $.  Eli  re  an 
crcdito  ; A ver  crcdito  : dcüc  l'erfone  di 
Ainu  , e di  valorc  , conofliutc  d.il  popolo 

Îicr  tali  i c dcilc  Mcrcanzie,  ailora  , ciic 
ur.no  fpaccjo,  c vagltono  allûi.  ssiw.tr  4" 
ertdit  . avoir  crédit. 

* CREDÏTOJO,  voc.  ant.  Forfc  fempre 
ne!  fcm.  dtceii  «ii  Cola  da  ctcdctii.  ( Lar. 
Cfcdibilis.  > Cr •table. 

CREDIT  OR£  , vtrb.  male.  Clic  crcdr. 
( Lar.  crcdulu:.  ) croit.  S • Per  Lolui , 
a aii  è dovuro  : contrario  di  Ddworc.  ( Lat. 
Ciedicor.  ) Créancier. 

CREDITRICE  , verb.  Icro.  di  CrcJitorc. 
£(ui  croit  , créant  are. 

vTREDO.  Cosi  ailoluro  : diccfî  per  lo 
SimbüiO  drgli  Appcfloli,  a gui! a dcl  Pater 
DoRro  , per  l' Oraztoiic  DuinenRale  , dette 
ibl  principio  d cilo.  (Lat.  Spmbotum  Apo- 
ftolnram.)  Lo  credo. 

CRFDULISSIMO,  fup.  di  Credulo.  Très, 
crédule. 

CKIDULÎTA1.  Aflrarto  diCredulo.(Lat. 
Crcilulitas.  > Crtdmitti. 

CRE  DULO.  Agcvole  al  crcdere  ; Che  di 
leggier  crede.  C Lar.  crcdului.  » Crédule. 

CREDUTO.  Avuro  ici  credito  , in  repu- 
tatiooe  , in  fede  -,  ftimaro.  ( Lat.  intègre 
«dtimatior.i  .,inagni  xAimarui.  ' tjhmc  .crm. 
cREMESl'.  V.  Chcrmisi. 
cRFMlSlNO.  Di  oolor  di  Crcmiri.  (Lat. 
purplircus  , Cocciitus.)  Crame  fi. 

CREPACCIATO.  Cite  lia  crepaccj,  pien 
di  fclUirc.  ( Lat.  riiupftu,  fiilüî.)  Crtiaÿi, 
plein  de  fentes  , iilat:. 

CREPACC1U.  lcllùra,  apenura  grande, 
creparura.  (Lat.  rima  , fifliira.  ) Crtvajje  , 
fente  . ouverture  . td.tr.  E Ctcpacc),  ncl 
plurale  : Male,  chc  viene  al  cavallo  ncl  le 
pafln^c.  Maladie  de  cheval  aux  paturons. 

CREPACUORE.  Stcrroinato  rravaglio. 

( Lat.  maxima  anxictas.;  Dttrcjfe,  deultnr 
ex  trente . treve-rttmr. 

CREPARE.  Ncnr.  pafl*.  Spaccarfi,  efen- 
derfî  da  per  le  : Scoppiarc.  I Lar.  Jtfnifitgi . 
fîndl.  ) Se  erixer . je  f.ndre.  $.  Creparc  , 
per  meraf.  Chi  non  fat  à gouhaco  di  v nto 
di  Tupcrlna  , non  creperâ  ncl  tuoco  deliTn* 
lerno.  $.  C répare  : diccfi  dcl  Cadcre  alnui 
gl'  inrcfUni  nclla  borfa.  Se  rompre,  i.  Crc- 
par  dcilc  rifa  : Ridcrc  fmoderata  mente. 
(Lat.  cachinnari  , in  cachiunos  cHuudi.) 
Ttir/  à gorge  dt flotte.  $.  Crcpar  di  fatka  , 
e hindi  : Faricar  fovcrchiaincnrc  , c con 
pena.  St  fatiguer  trop.  §.  Crcpar  di  Me- 
giK>  , di  do'.orc  , o altro  : Ellcr  di  fover- 
chio  irato  , addoloraro  , c firnili.  Etre  ex- 
trêmement ajjligi  . être  fort  en  «W/r/.&c. 

CREl'ATO , add.  da  Crcpate.  (Lat.  diT- 
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niptu* , fillift.  ) Crève.  S • Per  Aggiunro  di 
colui  , cui  lia»  caduti  gl'intdtim  uclla  co- 
glia.  (Lat.  niptut , cnterocclicur.  ) %ut  a 

une  dr fente  de  botaux. 

CREPA  1 URA.  Fetliira.  ( Lat.  tima  , 
Hdura.  ) Fente  , rupture,  erevajt.  S • Per 
Ma.'attia  , ncl!a  quale  gl*  inuitmi  cal'cano 
per  !o  piu  nclla  borla.  t Lat.  cntcrotcla.  ) 
Défunte  de  bitaur. 

CREPITANTE.  (Lat.  crépit  ans.  ) 
traque. 

CREPOLARE,  c Scrcpolare.  Ncut.  Fcn- 
derlî.  ( Lar.  iindi.  ) j«  fendre  , it dater 
comme  le  bots. 

* CRE  FORE , voc.  am.  Odio  , «hfpetto. 
( Lat.  odiom.  ) H une. 

CREPU'&CÔLO.  L’ora  , nclla  ijuale  ap- 
pantcc  tl  giorno  , e nclla  »|iule  le  ne  va. 
(La:,  crepuf'culuni.  ) Crépu, ‘iule,  f . Figur. 
U»  trcpulcolo  di  concouia.  Di.eC  anche 
Bruzto.  P.  E da  Bruno  Rabbtuzaarc  , cite 
c Faui  brur/o. 

CREbCEN  1 £.  Che  crefce.  (Lat.  Cfefccm.) 
croit,  irtifiant.  s.  I.una  crdcetltc  : 
diciamo  alloia  , che  la  Luiu  vi  crcfcendo 
di  Ittcc  , e fempre  molira  maggior  parte 
di  le  illuminata  , finchc  arrivi  al  plciulu* 
nio  i chc  p* h allota,  che  appatiûc  con  mi- 
tvn  lu  me,  le  diaatn  Luna  ■iceina.  Le  croif- 
i’ant.  (.  Crcfccnte  , in  forza  di  fuit,  valc  lo 
llcllb,  che  Crefccnza.  (Lat.  incremenium.l 
sdaréfièment.  La  crcfceatc  dcl  mare.  Le 
fiux  de  la  mtr. 

CRFMJENlA.  Crefciracnto.  ( Lar.  in- 
crcmcntum  , augmenmm.)  sAtcrofitioent, 
augmentation. 

f CRE'aCERE.  Ncut.  L’agumcntarfi  dcl 
corpo  per  ogtii  verfo  ; c ihteli  anche  dcilc 
cofe  uunituarc  : farli  maggiote  , picndeie 
augumento.iLat.  crcfccre,augeri.  J Crettre, 
augmenter.  Il  ddio  crefce.  $.  Crcfccre  in 
e;4  t in  anni  , in  valorc  , 6cc.  Croître  en 
a gt.  en  courage,  &t.  S • Crcfccre,  art.  ( Lat. 
angcrc.)  ^Augmenter.  Cio  m’iti  cref.iuto  il 
d >lurc.  ♦.  Ctefcere  : per  AUcvare.  ( Lat. 
alcrc  , cducarc.  ) Elever,  nounr.  Voi  m'a- 
vère crcTciuco  «ia  fanciuUo.  Vont  m'avex. 

cievé  des  mon  enfante, 

CRE'SCErE.  Nome.  Lo  fterto  , chc 
Crcfiâmcnto.  scrotfiem tnt. augmentation . 

* CRESCE'VOLE,  voc.  ant.  Àtto  acrel- 
cerc  : Di  maggior  rcndita  , prohctcvolc  , 
Utile.  ( Ixt.  Utiiii.)  Vtile  , profitable. 

CRESCIMEN'TO.  IJ  crefccrc.  ( Lat.  ac- 
octio  , acacmeutum.)  .Augmentation  , (. 
Otfriiifcme.it . m. 

CkÉiClUNE.  Spczie  dct ha  , buonada 
mangiare.  ( Lat.  fcnccio.)  Séneçon,  plante. 
Si  dite  anche  Scnazioue  , e N.iflurcio. 

CRESCI  i ORF.  Clic  accicfce.  ( Lat.  au- 
gens , auctor.) 

C REjCIU  tO  , advl.  lia  CrdcCTC  : FaitO 
nvtggiorc.  (lat.audut.UnjmNirr.  (.  Fer 
Allcvato  > nuuito  , alimenuto.  Souri  , 

élevé. 

CRESENT1NA.  Fetra  di  pane  anoftlta 
; al  iucco  , c pot  l'opra  fpanovi  oho  , fale  , 
o linuîi.  Une  rôtie  « / huile. 

CRE'SIMA  , e per  Sincopa  Crcfma. 
Oüo , chc  fi  bencdice  iJ  Ciovedi  Samo. 
Les  Saintes  Huiles.  J.  Pcrlo  Sagtamciuo 
d.I'a  Confitmazionc.  La  Confirmation. 

CRESIMANTE.  Chc  amminiflta  il  Sa- 
gr.v.ututo  ddJa  Crcfima.  (Lat.  conhrmans. 
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confirmationem  conicremh  £ui  confirme, 
qui  donne  le  Satrement  de  la  lonfirmatiou. 

CRFMMARE.  Confctirc  il  Sagrantcnto 
délia  Crclima.  ( Lat.  conhrmarc  , Conhr- 
nutioucm  confctre.)  Confirmer  , donner  la 
Confirmation,  S.  E ncut.  pail.  Rkevcr  1a 
Crclinu.  T^ecevoirU  Confirmation . S.  Eflcr 
crcftmato  : A ver  riccvuto  il  Sagramcmo 
ikila  Crclima.  Erre  confirmé.  $.  Ctcfimarc: 
Ugncre  il  lanuuHo  ncl  Uactvfimo.  Oindre. 

CKESFA.  Gtinza  , c part icolar mente 
quclla  délia  pelle.  (Lat.  niga.>  T^ide  ; pis. 

CRESPAMENTO.Raggthuamcmo.iLai. 
contractai.  ) Fnfure  i .iritraeiion  ; née. 

CkLSi  LLLO.  Fiittclla  , ma  fatto  di  pa« 
Aa  li>da  , la  quale  , in  mcacndola  a <uo- 
ccre  , fi  tacctci  pa  , c pt  tô  vicn  detto  Crcf- 
[’cllo.  Sorte  de  orgue  t.  Guanbmi  a leur» 
col  c ifo  dcl  bizzarro  - faccndo  a me  crcfpei 
dcilc  lot  oglu  : qui  per  limiLcd  è iv.od» 
provctbu’c. 

CKESPEAZA.  Crefpamento.  Fnfure  i 
phjj  ure  ; ndc. 

CRESPISSIMO  , fup.  di  Crclpo.  Trtt- 
eripm  ; f.rt  nie. 

CRESl'O.  Che  hA  CTefpc  ; contrario  a 
D.Tlcfo.  ( Lat.  cnfpus.  ) Crtpu  ; ride.  Con 
vilbcrdpo  : Lo  Aclfo  , chc  Uniico. 

CKLSI  A.  Qjiella  carne  rollà  a mctluz. 
zi , clic  hanno  liipra  il  capo  i galli , e le 
gallinc  , c alcu.it  alcri  utxelli.  (Lat.  enfta.) 
Crête,  i.  Fer  iimtl.  La  orna  dcl  motione  , 
c délia  éclata.  ( Lat.  cornu.  ) Cimier  , m. 
//  haut  du  cajpue  . aigrette.  S.  l’er  n’Ctaf. 
Telia  , Capo.  Tete.  Fer  Sonnnua  , e 
u ma  Ictnphccmnitc.  t Lat.  vettex,  apex.) 
La  timt . le  fommet.  S.  Pure  per  limil. 
Soinmiti  di  muro,  faua  a guifa  délie  et  elle 
de*  morioiti.  Le  haut  de  la  muraille.  S.  l’cr 
Sorta  di  tr.alote  t che  vicn  utile  parti  vct- 
gngnofe,  per  contagion  di  coito.  t Lat.  ma- 
tiica  , ticu$  , d.)  Sorte  de  maladie,  crtfid- 
hne  . figue,  f.  Kizzarc  , o alzar  la  cTclla  : 
Venue  m foperbia  : modo  balloi  tolra  la 
métal.  Jal  galio.  ( Lar.  anitnos  toi  1ère.  ) 
Lever  la  ente. 

CREST050.  ? Oie  hi  aefta  , che 

CRESlUTO.  5 poftacrcila.  (Lau  cti- 
Aatus.  j Hnpê. 

CRETA.  Terra  tenace.  ( Lat.  acta.  > 
Craie  i Terre  gra Je, 

CRE'TANO.  Siina  d'erba  marina.  Sort» 
d herbe  qui  naît  proche  la  mer. 

CREIOSO.  Di  quahti  di  crcta  , picn  di 
crcta.  ( Lar.  a cto  lus.)  Plein  de  craie. 

* CKIAKE,  c gli  altri.  V.  Ctcarc. 

* CRIAI  O.  Lo  lleflô,  die  Creato.  (Lar. 
fervus.  ) Domejlujme. 

•CRI  BR  ARE,  voc.  lat.  Vagliare.  Cribler 
J. Pet  meraf.  Agitare:  cominuoveic,S/f#»er* 

*CRIBRO  , voc.  lac.  Vagira. 

CRICCA.  Nome  di  giuoco  Ai  carte,  detto 
cosi  Jal  chiautarfi  Cncca  tre  ligure  di  clic, 
comc  ttè  fjmi , tre  cavalli , tic  Rè  , che 
uomo  al^bia  in  mano.  Sorte  de  jeu  aux 
cartes.  §.  Oggi  Cticca  , per  Brigata  d uo- 
mini  -,  lo  llcilo , che  Ctiocca.  Compagnon 
d' homme  t. 

CRICCH.  Il  fuono  dcl  ghiacck»  , e dcl 
vetro  , quando  li  fonde.  Crac  , ou  cra*- 
quement  de  verre  . ou  do  glace. 

•CRl  CCtlîî.  Bulle. 

CKIMINALE,  e corrottamentc  Cher- 
raùulc.  Termine  legaie  , chc  aggtumo  » 
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Caufa  , foro  , g iudicc  , o Iimili , dénota 
fempre  , dovc  pollâ  intervenue  délit  to  , 
ccf.au ion  di  dchctu  , o gaiiigo  ai  nuli  at- 
ton.  i Lat.  aimüulif.  1 Criminel. 

CRJMlNALlSTA.  franco,  ed  clVrciuto 
Belle  nutctic crimiiuli.  Crtminahfle.  extr- 
it  da  n - Iti  m.tticrei  criminchei. 

CRIMINALMENTE.  Ictnunc  de*  Lcgi- 
fti  : valc  , Con  forma  , c maniera  crimi* 
cale  , per  via  del  loto  , o Ciudicc  crimi* 
■«.  ( Lat.  criminalittr.)  Crimi*tiU»€iir. 

CRIMINARE,  voc.  lat.  Procéder  crimi' 
Jiahncncc.  ( Lat.  criininaü  ÿuduio  pcilc- 
qui.  ) Procéder  criminellement.  5.  Pci  Irt- 
colparc.  ( Lai.  ciiminan.  ) * Aceufer . 

*CR1'M1NE  , voc.  lat.  Pcccaco  , cnorc. 
Crime. 

CKIMINOSO  , voc.  Ut.  Pn  n di  dcliui , 

Viziofo.  Criminel. 

* CRINALE  , voc.  ant.  Orrumcmodi 
Ctinc.  i Lat.  tcdimiculum  in  crmct.  ) Or- 
nement d<  cheveux. 

CK.INE.  Pclolungo,  clic  pende  al  ca- 
vallo  dal  ril  dcl  collo.  ( Lat.  jubx,  aines.) 
Crini.  $.  Pci  Capclli  dcl  capo  dcll'uo- 
mo.  ( Lat.  capillus.  ) Cheveux.  In  quclla 
parte  dcl  giovinetro  atmo  - chc'l  Sole  i 
crin  fotto  l'Aquano  teinpra  : cioè,  I raggi. 
V^tiant.  Stato  gli  l'ouo  a'  aini  ; aoc  , Ap- 
prcllô. 

CRIMITO.  Chehicrini.  (Lat. cri- 

CRINUTO.  5 niais.)  Gttvél». 

CklOCCA.  Compagnia  , uuione , nu 
piglian  in  mala  pane.  ( Lat.  convaincu  - 
lum.  ) Compatnte  . bande  de  vannent. 

CRlSALlDE.  Vernie  da  feu,  o altro 
bruco  , nnchiulb  nel  bozzolo.  ( Lat.  cry- 
fali-.  , anrclia.  ) Chnfahde. 

CR,  J Si.  Tctmine  di  Mcdtcina  : cd  c Quel 
nuovo  periodo,  che  prende  il  itulc,quaiido 
U nantra  vuolc  fgravar  l’amnulato.  Cnft. 

CRlSMA.  V.  Ctc.ima. 

CRISUCOLLA.  Spezie  di  nitro  folîilc. 
(Lar.  ci  vTocolla.)  Borax  . foudurt  d'or . 
CRTSOUTO.  V.  Grifol  to. 

CRISTALLINO.  Di  aiAallo.  ( Lat.  cry- 
ftllUnUS.  ) De  cnjfal  . cnfl.ilhn. 

CRIS I ALLO.  Matcria  lurida  , c chuta, 
chc  dicono  cflèr  ghiaccio  piettihcato.  (Lat. 
cryA-tllus , Cryfullum.  ) Cnjtal.  f.  PiT 
Quel  la  matcria,  che  li  foudcyC  trafparente, 
onde  li  compongono  biichieri  , vafclla- 
menri  . e iimili.  ( Lat.  ayllallus.  ) Cnfial. 
4-  CriAallo,  figur.  Acqua  coûta,  ton  dat- 
te. S l’er  Cola  lurida-  Clatr. 

cRISTATO.  Chc  hi  aclü.  Oui  a mue 
frète. 

CRISTEO.  5 Servuüfc.  Umido  ic. 

CRISTERO.  5 conao  con  ingrcdicnti  , 
che  lî  mené  in  corpo  Per  U parte  poAcrio- 
re.  ( Lat.  dyiUr  , ClyAerium.  ) Chfiere  , 
lavement . 

CR1STERIZZATO  Dato  in  criAeo.fLat. 
per  cl /Itérera  immiilüs.  ) Donné  tn  lave- 
ment. 

CRISTTANAMENTE.  Con  modo  cri- 
Aiano.  ( Lat.  chriAiaiic.  ) C»rttien,.ement . 

CRI5TIÀNELLA.  Voceuf.ua  in  îfcncrzo 
dal  DiKcacci , per  dinotarc  cofa  ofccn.1. 

CRISHANELLO.  Ondccmolo  , e dap- 
poco  « o di  piccolo  a tiare.  (Lac.  homunoo.) 
Petit  homme  , homme  de  rien. 

CRI  SI  I AN’E'SlMO.CriAianiti.  (Lat.  chri- 
ftwna  tefpublica.  ) La  Çhrtlienti . $.  Ter 
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InUkiniW  , e Religion  crifliana.  ( Lat. 
chnibana  Rcligio.)  La  religion  Chrétienne. 

CRISTIANISSIMO.  Sup.  di  Crütiauo. 
Trti-Chrtnen.  S • Per  Epitcto  , e Titolo 
dcl  Kc  Ji  francia.  (Lat.  CtitiiÜaimlimus.j 

rrt\-dirit\tn. 

CR1STIANITA'.  Tutta  U Repubblica 
Criftiana  , c fuo  doniiiuo.  ( Lat.  ratio 
chtilliana.)  La  Chrétienté.  S.  Per  Mixlo  , 
c Rito  criJtiano.  ( Lat,  dirilliaiioruin  ri- 
tus.  I Lit  ufa&et  . let  manier  et , let  Ciré- 
monte i Chriliennet. 

CKISIIANO.  Da  Ciirto;  Che  milita 
fotto  la  legge  diCnAo.  ( Lat.  chriltunus.) 
Chrétien.  S • Ciilluno  , per  propncti  di 
linguaggio  : valc  qualche  Volu  Uomo 
fcrtipliicincnte , e al  teinminino  , Donna  i 
nu  in  tihlc  ba:iô.  Homme  ; femme. 

cRI  riCA.  Ccnfuia.  ( Lat.  ccofura.  ) 
Critique. 

Civil  ICA  RF.  Ccnfurarc.  ( Lat.  ccnfo- 
ria  viigula  notarc.  ) Cenfmrer  . enttaner. 

CRI  I ICA  1 0 y add.  Critiqué. 

CRITICO.  Clic  di  giudiuo.  ( Lat.  ai- 
ticus.  ) Critique.  Di  aitici  : Son  Quci 
giomiyda'  qtiali  il  Mcdico  giudica  àcll*  in- 
icimo.  Jourt  critiques. 

CRIVELLARE.  Nctur  col  crivello^Lat, 
cribrarc.  ) Cribler. 

CRIV'ELLATO.  Nctto  col  CrivclIoJ^Lat. 
cribratui.  ) Crible. 

CRIVLJ.LO.  Vaglio  , con  fbri  rondi , e 
grandi  y per  ufo  di  nectar  dalle  mondighe 
pni  grollè  , grano  , bude  , o ütuili.  (Lat. 
cnbrum.  ) Cr.ble. 

CROCCHIARE.  Date  altrui  dcllc  bufle. 
( Lat.  ceJcrc  , verbetare.  ) Frapper  , bat- 
tre. S.  Per  metaf.  Dal  fuono,  ci ic  rendono 
le  oofe  felle  , qiumlo  , fon  pcrcollc  i e 
le  iconunellê.'y  e fconHtte.  4*  t di  qui  il 
pruvcibio  : E*  non  gli  crocchia  il  lerio  : 
E*  non  terne  di  muna  cofa.  U ne  craint 
nen.  4*  CruccJiiate  « in  lign.  naît,  per 
Ellirrc  malazzato.  ( Lat.  valccudinc  minus 
commoda  uti.  ) Etre  malade  , etre  indif- 
pofe.  4.  Per  lo  Citalare  , che  â fi  aile  pan- 
cacce  y o in  luoglii  iimili  : modo  ballô. 

B.tbiUer  ; cajeUtr. 

CROCCKIO.  Ctcalamenro  di  più  perfo* 
ne  aduiutc  pet  dilcorrcrc.  ( Lat.  inunnur, 
mullitatio.)  Murmure,  bourdonnement. 

CROCCrllONE.  Ctcalatorc.  (Lat.  garni - 
lus.  ) Grand  babillard. 

cROCClA.  Scn.  Que!  ballone,al  quale 
s’appoggiatvo  gli  tboppiaci,  chc  non  » icg- 
gono  in  gambe.  ( Lat.  incuba  , iub  alans 
bacillus.  ) BtijUiUe  de  boiteux.  • 

CROCE.  Duc  Icgni  attraverfo  l'uodcll 
altro  ad  angoli  r«ti  , m i quai!  gli  Anti- 
chi  uccidevano  i malfattori , e su  i quali 
pati  Gicsù  CriAo.  ( Lat.  aux.  ) Croix. 
4.  Pet  VefTillo  de’  Cridiani.  La  Croix. 
4.  Per  la  Ctocc  , chc  ri  faedamo  noi  Cri- 
lliani  » o con  atti  , o con  fcgni , o per 
divotione  , o pet  altro.  Cr#i*.  4-  Ct«»ce  , 
per  (îmil.  Di  via  , o altro.  4*  P***a  , 

tormento  y fupplizio.  ( Lat.  fu^plicium  , 
crucutus  , Crux  ) Peine  » croix  . fuppltce» 
m.  4.  Tencre  alttui  in  aocc,o  Iimili  : valc, 
tenendolo  a bada  , o fofpcfo,  fargli  provar 
tormento.  Tenir  en  fu/pem.  4*  Poire  , o 
mettcrc  in  crocc  : Uiaiïmarc  con  malcdi- 
ûoni,e  improperj.  Jurer  contre  qu.lqu'mn. 
4.  far  dcllc  buccia  ciocc  > Star  colle  brac- 
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oa  m aoce  , o firnli  : i ArrccatI»  le 
braccia  al  petto  , a guifa  Ji  aoce , in  lc- 
gno  di  grande  umilia/ionc.  Croifer  let 
brat.  $.  Puuicarc  , e prgliar  la  aucc  , o 
lundi  : valc  Prcdacarc,  c pigtiar  laaociata. 
P remer  la  crotfadt.  1 qiult  fopra  le  uottrs 
donne  hatino  bandito  la  crocc  : qui  eer 
mitai.  4.  Oggi  Prcndcr  la  aoce  : c l'iglu- 
rc  abito  *ii  icclicion  nulttaxê.  Prendre  U 
ero,x  . comme  celle  dt  Malte , &c.  4.  Alla 
Crocc  di  D10  : Spezie  di  gmraniento.  Scrtê 
de  ferment.  4-  Aocchio,  e CtoCc  : valc  , 
Impcnlatanicme , a cafo  , alU  gtofl'a.  ^ 
ta  boni  vue.  4.  Prov.  Non  It  puo  ponar  U 
crtxc  , c caruare  : doé,  Chc  nel  racdclimo 
nego/10  non  Ci  puô  far  duc  pairi  ; tolta  la 
u Miglianza  dalle  proccdioiii , che  li  lanno 
per  divoziooe.  On  ne  peut  pat  porter  la 
croix,  cr  chanter  en  meme  terni ; on  ne  peut 
*****  d la  foi  1.  4.  Ognuno 
ha  le  fue  crod  : valc  , Chc  cufcuuo  hà  le 
fuc  aÆizioni.  Chacun  a fet  peines. 

CKO'CEO  , voc.  lat.  Colot  di  zaricrano, 
tri  giatlo , c rollo.  ( Lat.  croccus.  ) De 
couleur  de  fafran. 

CROCERIA.  Moltitu.line  di  aociati  y 
ciod  contrallcgnati  con  aoce.  ( Lat.  cruci- 
bus  Inligmtorum  crtut.j  Croifade. 

CROCESICNATO.  ( Lat.  aucc  inligni- 
tus.  ) Marqué  d une  croix. 

CROCElTA.  Dim.  di  Crocc.  ( Lat.  par- 
va  crux.  ) Pituo  crotte. 

CROCIAMENTO.  L'  afflizione  , il  tor* 
meuto.  ( Lat.  crueumentum  , auciatus , 
Ûs.  ) Peine  , afjhchon  , tourment  , crux  0 
tribulation. 

CROC1ARE.  Tormcnrare.  ( Lat.  cmria. 
rc.  ) Tourmenter,  Per  Enrrar  nclla  cto- 
Cûta  , ncut.  pâli!  Entrer  dam  U cro-fade. 
4.  Per  Segnare  altrui  ccd  fcgno  di  crour. 
< Lat.  ligno  emeis  (ignare.  ) Signer  quel- 
qu’un avec  le  fi»  ne  di  la  croix 

CROCIATA.  si  duamava  qucU'Efcr- 
cito  , c Lga  genctal  île  CriAum  , che  an- 
dava  n combattue  Contra  gl*  Infcdcli  , e 
Sdlmatid  , colla  aoce  in  pcao.  Croifade. 
4.  Crociata  : dicono  i navigant!  a Quel 
iuoghi  , ouvlc  i vaicelli , bcnchc  vengano 
da  diverfe  part! , foelioo  pallare, 

* CROCIAYO,  fuir.  Crociamcnto  , paf- 
lîone.  ( Lat.  crucutus , ûs.  ) Pc  me  . tour- 
ment . fm\  plue . 

CROClôTO  , aild.  da  Crociarc.  ( Lat, 
vexatus.  ) Tourmenté.  4-  Per  Contrallc- 
gnato  di  crocc.  ( Lat.  ctucc  inligmtus.  > 
Marqué  d une  Croix. 

C'ROClCCiilO.  Luogo,  dovc  s’attraver- 
fauo  le  Arade.fLat.  quadtiv iam,)Carrrf>ur. 

CROCIDARE , e Crociurc.  Voce  d-l 
cotbo , da  cto  cro.  liai,  croche,  troucare.) 
Croactr. 

CKOCIFICCARE.  ? Confictirc  in 

T CKOtin  CC.HKE.  5 full.  cuxc.fLji. 
cnidü^fre,  ) Cr.n/icr.  J.  Per  Tormcmace. 
Tourmenter. 

CROCIFIGGIMEKT0.  > Il  cnxi%gc- 

CROCIFISSlONE.  $ ic.  iLat.  au- 

ciftxio.)  Cru,  ifi.u-.ent. 

CROC1FISSO.  tonliito  in  crocc.  ( Lar. 
cruofixm.  ) Crucifié.  4-  Per  Tormcntato 
fulla  croce.  ( Lat.  in  auce  totrur.  ) ^itta» 
thé  À ta  croix.  4*  Crocifillô  , aflulutamen* 
te  i s' intende  I’  Imnugine  di  NoAro  Si- 
gnorc  conliuu  iü  crocc. Cru.ifx. 
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ckucip:;soke.  c:..-  «ociiî-gt.  dit. 

aucirucr.  J Qui  cruufit. 

CROC  O.  Lo  rt:llo  , clic  GroogO.  (Lat. 
CTOCUf.  ) Safran. 

CROülULAKE,  neut.  palf.  Ben  cuo- 
ccrti,  ftagtonarti,  avcrc  il  fuoco  a ragume. 
( Lut.  piobccoqui.  ) Cuire  a propei.  lorfe 
cia  Crogiuolo.  S.  I Scncli  Jicoiio  Ciogurc 
per  Rofo’arc.  \it fêler. 

CKOülOLÀ  l O , add.  da  Crogiolare. 
( Lat.  tempérât  c coctus.  ) Betuemt. 

CROGIUOLO.  V'afccto  <ti  terra  cotta  , 
duve  li  tondono  i mculli.  Cremftt. 

* CROJO  , add.  Uuro , zucuo  , che  non 
acconicnte  , intrattubilc  » timile  al  cuojo 
bagiuto  , c poi  rilccco.  { Lar.  durut , in- 
tiaciabiiis.  } D tr  , intraitable  , qui  nefi 
pu  maniable.  S-  lJct  meut'.  Di  eut  tu  mi 
zotichi , c cozzi.  ( Lac.  imrutUbilis , inhu- 
nianus  , tuUicus. } ürojjur.  un pih.  Perenè 
li  biparti  dolente  , c croj.i  : cioè  , Adirata, 
e uubroivciata.  Imii.  S-  E dcl  Parla  rc. 
(Lut.  afpet  , durut.  ) H*d'  , dur  , enroué. 

CROLLAMENTO.  Il  cto?  laie.  (Lat.  con- 
CUlltO  , Ubeluaio.  ) Ebranlement  . /cioue- 
mtnt. 

CROLLARE.  Muover  dimenando  in 
quà  in  li.  ( Ut.  commoverc  , c loco  nio- 
vcrc  , concutcrc.  ) Earanltr  Att., 

mut.  , c ncut.  palî. 

CRuLLü.  Moto  y fcoflâ.  ( Lat.  com- 
mocio  y co  îcu.l-.o , motus.  ) Sceau  je  , f. 
$.  Per  metuf.  Tracollo  , muumc.u.» , c 
dar.no.  ( Lat.  jatiura.  ) Perte  , f.  demma* 
pe . m.  S.  Lllcrc  in  fui  crollo  dclla  bilan- 
Cia  : Lllcrc  in  billico.  ( Lat.  die  in  car- 
dinc.  ) F.:re  en  tr.il. vue. 

CROMA.  Una  délie  figure,  o note  délia 
nuiiûklLat.  6c  gr.  chroma.  \CroM.itique,t. 

CROMA'TICO.  Aggiunto  di  cornu  : 
val  Canto  figurato.  i Lat.  chrouutanis.  j 

fr»»ifip{. 

CRU  NIC  A , e Crônaca.  Storia  , ferma 
a gtiija  di  Diario.  ( Lat.  thromca  , unira  , 
annales.  ) ( hreniqu:  , annalts , lujteire. 

cRONICACCIA.  Pcggior.  di  Cronica. 

CKONULOGIA.  Ordinc  , e domina  de* 
tcmpi.  ( Lat.  doctrina  temporum.  ) Chro- 
nologie. 

CRÜSCIARE.  Il  «Hère  ilarILa  fubita , e 
grollj  piuggia.  (Lat.  ethindi.)  Teml-er  mue 
groft  plan  . tint  ravine  d eau.  $.  Per 
mccaf.  val  Mandat  gin  da  alto,  < con  vio- 
Icnza.'Lar.  infligerc  iclum.  > Frapper.}.  Per 
Qucllo  ftrcpûarc  , die  là  il  luoco  , ab- 
bnicianJo  le  legne  verdi.  ( Lu.  crcpitare.) 
PeiiÜer  , craquer.  S • Per  Bcllirc  ni  cohm». 
Bouillir  À gros  fouillant. 

CROSCIO.  Il  rutnorc  , che  fa  l'acqua  , 
o altra  cola  , timile  al  bollire.  ( Lat.  ti mi- 
ens , crepitus  , fticpitut.  > Brmt  > fait 
l'eau  en  lenitLtnr.  S.  Per  timii.  diciamo 
Parc  un  crofcio  di  liù  : per  lo  Rtnnorc  , 
che  fi  colui , che  fmoderaumciuc  ride. 
faire  un  grand  niai  de  rire. 

CROSTA.  Qpella  c»)pcrra  d’ cfcrcmenti 
rifcccati , che  la  la  narura  fopra  la  jxlle 
rotta , o magagnata.  (Lat.  end! a.)  Crante. 
S . l’cr  finit!,  li  dise  audic  d*  ahre  cofe. 
J. Pet  la  Cancccia  dcl  pane.  Crante  de  pam. 

Pet  metuf.  il  Senfo  apparente  , La  (uper* 
ticialiti.  ( Lat.  cortex  , fupcrlicics.  ) L. 

dehart. 

CROSTATA.  Torta  » detu  cou  dalle 
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crotic  di  parta  , che  li  tanno  fopra.  f Lar. 
inorctum  , putmenrum.  J Tonne  de  fruits. 
V.  Slogtiau,  clic  c un'altra  fpcne  di  toi  ta. 
CROSrOSO.  > Che  hi  aorte.  ( Lac. 
CROSTUTO.  5 a uJ  loi  us.  ) Plan  de 
(rentes. 


CxOTALO.  Srnimento  da  fuono.  (Lat. 
crotalum.  ) ^ Atabale . 

CRUCL  E VOLE.  Stizzofo  , inctinato  a 
cniccio.  (Lat.  iracundus.)  CaUre.  emporté. 

CRUCCIARE  , neut.  paii.  Adirarli , 
incollofiili  , iiizzit  lî.  ( Lat.  indigna n.  * St 
meure  en  calere  . fe  fssther.  In  att.  lîgn. 
Parc  aditare.  ( Lat.  a!tcui  iram  concitarc  , 
cxacctlMTc.)  Fathrr  , m.ttrt  en  toléré. 

CRU^CIA  I AMEN  I E.  Con  etuedo. 
( Lat.  iratè.  ) En  ttlcre. 

CKUCCIATO  , adJ.  da  Cruccme.{Lar. 
indignatus,  iiaïuv.  ) faux.  $.  Iigur.  11 
n.ar  ciuuiato. 


CKULCIO.  Ira.  adiramento  , collora  > 
Itizza.  ( Lat.  ita  , indignatio.  ) CJtre  .fa- 
therie , tanrreux.  Per  Itavag'io,  c 
atHinon  d"  ailimo.  Teurment  . chagrin. 

CRUCClOiAMLNiE.  Con  cniccio,  iro- 
fa mente.  (Lat.  iratè.)  En  tolert. 

CkUCClOsO.  Pic»  ditrucci'i,  adirato  , 
rtizaico.  ( Lar.  iiatus , innignatus.)  Fat  ht. 
Che  '1  buon  fnitto  di  Lacco,  atpro,  c crue- 
uofo  • fempre  viene  a colui , eue  troj  po  il 
premc  : qui  , l iccantc. 

• cRUUAMENTO.  2 tr 

•CKLVIAfO,  fuJl.  J ormrru“-  V~ 
CKUüAMENlE.  Co»  cmdczza,  in  ma- 


niera cruda.  ^ Lat.  acerbe.  J L rueaement , 
durement. 

CRUELLE.  Che  hà  in  fc  cmdcltd  , pien 
di  crudclu.  ( Lat.  crudclis  , leius.  > Cf- et, 
* CKUuLLtLZ. A y vue.  a»t.  Crudelii. 

CR.UUEL1SMMAMEN1  E , fup.  di  Cni- 
dcbncntc.  ( Lat.  cruOcluiiroc.  ) Fort  cruel- 


lement. 

CKUDFLISSIMO  ,fup.  di  Crudclc. 
CkULLLMENTE.  Cou  crudclti,  tiera- 
mcntc.  ( Lat.  crudditcr,  atrocitct*)  Cruel- 


lement. 


CRUî>ELITA'.  2 Atrociti  d*  animo  ncl 
CRCOEL1Â  . 3 voler  nuppo  gaUigare 
gli  cnori , o ncl  vendicarli  ; contrario  di 
Compailionc  : ticriti  t inumaniti.  ( Lat. 
crvdclitas  , atrodtas.  ) Cruauté.  • 
CRUDE7TO.  Alqiunrocruiio.  (Lat.  ali- 
quantum  cru  du» , (èmiacerbus.  ) Vn  peu 
tr » i un  peu  verd. 

CKUlE^ZA.  Accibczza  , immaturid  , 
.tfprczza  di  (apure.  Lat.  cruditas.)  Crudité. 
j.  Crudctzc  : dreono  i Medid  , ncllo  Ito- 
m aco  , Quelle  matcric  , die  vi  fbn  con- 
conc.  Indigeûion  , crudité. 

CKL'Ol  i À . Ailracto  di  Crudo  , per  non 
corn».  ( Lat.  cruditas.  ) Crudité . 

CRU»>0.  Non  cotto.  ( Lar.  ctudas. } 
Cru . tint  ned  pas  (uit.  $.  Parlando  di 
mina  , o timili  : Non  maturo.  Verd  . qui 
n’eft  pat  mur.  Vino  crudo  : doè,  Non  nu- 
tuio.  Vin  qui  neji  pai  mur.  Crudo  cainpo; 
cioé  , Non  irtagioiuro  , e non  concouo 
ual  foie.  f.  Per  meut.  Crudclc,  afpro, 
ci  fera to  , inumam».  (Lat.  crudclis,  effetus.; 
Cruel , dur.  Di  crudo  verno  : cioc,  Di  hito 
ver  no  t ncl  rigore  dcl  verno.  ( afpcrrin.o 
<)ienm.)dii]tlacito.X>a»ir  le  fort  de  l hiver. 
cKULNlO.  Sangmnofo.  ( Lat.  auen- 

tUJ.  J Sanglant  » tnjanglanlt. 
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CRUNA.  Il  loto  dcll'ago.  ( Lat.  aem 
foraine».  ) Lu  trou  de  l aiguille.  S-  Per 
inctaf.  Taato  eue  pua  lo  üremo  délia 
lutta  - iigiunlc  al  Iccto  fuo  per  hcorcarli- 
c.  e nui  lUJiimo  fuor  di  quclla  cnina  : ooè, 
Di  quclla  pietra  cava.  Si  mi  die  , drman- 
dando  , per  la  cnina  - tic!  mio  defio  : cioè , 
Ncl  pumo  del  mio  dubbio. 

CK USC  A.  Buctia  di  giano  , o biade  ma- 
dnate,  fcparata  dalla  larina.  (Lat.  iurhu.) 
Son  de  far  me  , m.  §.  Prov.  VcSda  fin  la 
cruica,  clic  la  tanna  : diccii  di  QuclU  Do.v 
na  , ebe  al»bu  piii  arradoii  da  vcccl.ia  , 
che  da  g lovant,  h.  A mifura  di  crofca.  So- 
praltbondantcmentc.  S • Ciui'ca.  Nome  di 
edebre  Aocademia  m Hrcnze  , a cui  tar.ro 
dee  la  noilra  favc-Sla  ; cosi  detta  dai 
cerner  c , die  (i  délia  tanna  dalle  fcritturc. 
il  piu  bel  but  co»glicndonc,c  la  Crofca  ri- 
butcandonc  , corne  li  il  tiuilonc  , ufato 
dactlâ  Accadctnia  per  impicla.  ^iiade- 
m:e  de  ta  Crufca  a Florence. 

cKUsCATA.Mcfcolanzadi  aufea.  Stn 

pétri. 

CkUSCHELLO.  Cmfca  più  minuta,  che 
efee  pet  la  féconda  iiacciata  t Stactiatuta. 
(Lat.  lutluricula.  ) Le  fan  yu  an  tire  la  ft • 
unie  fou  . reteuppe. 

CRUSCOSO.  rien  di  crofca-  ( Lat.  fur- 
lurofus.  ) Plein  de  fvn. 

C U 

• CUBARE,  roc.  lat.  Ufata  da  Dantr. 
Giacere. 

CUUATTO.  ? Che  dtconti  anche 

CUHA'TTOLA.  3 Cubâttolo.  Smimcnto 
di  verghe  di  legno  da  pigliaic  uccclli.  in- 
/trament  pour  prendre  des  ai féaux. 

CLÜfliE.  Scmc  , ovvcro  fnitto  aroma- 
tico.  Sorte  de  /émeute  areMati'fue  . ultùe » 

CU  L ICO.  Termine  matcmatico.  ( Lar. 
cubicus.  ) Cuir rf ue  , quatre  de  tous  cotez. 
Due  via  due  ta  quattro  , e duc  vu  quart ro 
là  otto  : Il  numéro  otto  c cubico  i c duc  c 
la  fua  radier. 

CU  1UTO.  Gombito.  ( Lar.  cubimt.  ) Le 
uude.  S ■ Mil'ura  : il  cubito  minore  è 
ai  Ici  palmi  -,  il  cornu  ne  di  fedeci  ; il  mag- 
ciore  di  tt  entai  ci.  ouder  .forte  de  mtfureé 

CUBO.  I iguta  foÜda  di  Ici  laccc  uguali , 
c quadratc.  i Lat.  cubus.  ) Cube  ; quarri 
J Jidt  . 1 ompvfc  deflx  faits  égaler. 

CUCCHIAJA.  Stromcnto  ad  effètto  di 
vuoiar  letii  di  Hume.  ( Lar.  antlia.  ) En- 
g n , pomf  c à tirer  de  l'eau. 

CUCCHIAMTA.  Qiiella  quamiti  dt 
che  d-.e  tia  , che  ti  picnJc  »a  una  volta  col 
cucriii  t)o.  Cuillerée. 

CUCCHIAJO.  Stromcnto concavo  d'ar- 
grnto  , o d*  altre  materie  , col  quale  ti  pi- 
glia  ileibo.  ( Lat.  coc'tilcar.  ) C adhéré.  F, 
S.  Imboccarc  col  cucchiajo  voto  :•  diciamo 
di  Coloro  ,chc  non  inlVgnano  quel,  ch”  ci 
mufti ano  di  volerp  infcgiure. 

CUCC1A.  Surra  di  letto.  Serre  de  lit. 
Andar  parramna  in  buccmoro , e in  eqe- 
cia  : cioè  , con  agio. 

CUCCIOLINO.  Dim.  di  Cikdolo  : die 
c Can  giovane  . chc  ancor  non  lia  finito 
•il  crcfoerc.  ( Lat.  catcllulus  , catellus.)  Vn 
■tune  chien,  i.  Si  prende  anche  Fer  Ca- 
gnuolo  fenza  altra  dilbnzioac.  Peut  chien. 

CU  CCIQLÜ.  Cau  piccolo.  ( Lat.  caïd- 
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tus.  ) Petit  chie n.  Uno  fponclto  , e duc  1er- 
tictc  cucciolc  : qui  1 iccote.  Soi  quel  , ch’ 
îo  vidi  «la  un  bucoUno  ! Gigi  mandate 
un  oacdolo  in  Levante  j qui  per  limif. 
pruvcibul.  infenfo  ofeeno.  $.  Per  meta  . 
immi  mcfpcrto , e foro.  < Lat.  fiinpl.x  . 
SliCJUtus  , rudis.  ) Vu  niait . an  Lard  un:. 
CUcCO.  V.  Cocco. 

CU'CCUMA.  Groflezza  , fJegno  , ran- 
corc  : modobatto.  (Lit.  lîmutras.)  Haine. 

CUCINA.  Luogo,  dm  e la  vivamJa  fi 
aiocc.  (Lat.  culina  , coquituna.  ) Cuifine. 
S • * Per  la  Vivanda  ftcll’u.  ( Lat.  epula- 
dapc*.  ) Cufine.  viande,  Oggi  m quelle 
llpnir*.  è ri  tuai  a ne'  Comaduu  : c valc  Mi 
ndlra  , broda , o peverada.  ( Lat.  jm.  } 
Potage.  b-  Pailaodoli  di  Civaje  : Di  buona 
eu  ci.  2.1  : valc  Atte  a ben  cuixeni , cocirop, 
e cottojc.  ( Lac.  couibilts.  ) *A;fe  a mtr* 
$.  On  vie  pet  metaf.  Ell'crc  di  buoua,  o eau 
,*iva  coruJizione. 

CU'CINARE.  Far  la  cucina  , cuocer  le 
vivarde.  ( Lat.  coqiuuati.)  Cufiner,  fane 
la  avfi.it  , préparer, 

CULlMlKt.  tunco  , chc  cuoce  la  vi- 
vand.»  . o chc  tl  la  cucina.  ( Lat.  coquus , 
fopinnnû.  ) Cufirntr. 

CUClkE.  Congiugncre  inlicme  pmi  di 
paniu  , (Je  ,cuoi  , o alfto  , con  rcic  , o 
limite,  pal  lato  per  cflï  , per  via  dcü*  ago  , 
per  addatrargÜ  a ufo  di  vcllimcmi  , o dr 
Che  chc  lia.  ( Lat.  fuerc.  ) Cendre.  Gli 
Autoti  anrichi  dillèro  anche  v.  ukire. 
CUCITO  , add.  ( Lat.  aiüitus.  ) Cmfm. 
CUCI VO  > luit.  CuvùuiJ.  (Lat.  futura.) 
Chantre. 

L UdTORE.  Chc  cuce.  (Lat.  futor.)  ma 
di  panni.  (Sarcinaior.)  Tailleur  ; qui  >,mt. 

CUCirURA.  Cuàmcnto,  il  cucuc  , c la 
congiuntuca  dcl  cucito.  ( Lat.  futura.  j 
Couture. 

CUCULIARE.  Bclfare.  ( Lat.  irriderc  , 
ludihtio  habcrc.  ) Se  m>.quer. 

•cUCULI  ÀTO.  Incapjucoato. 
•cUCULLO.  Cappuccio. 

CU  CULO.  UclcJIo  , et  si  detto  dal  fuo- 
no  «ici  fuu  cantu.  1 Lat.  cuculus.  ) Coucou. 
*ifea n.  Da  Cuculo  , Cuculiarc. 
CUCU'MEkO.  Cocoiucfo. 
CUCU'RBITA.  Sotu  di  va(b  da  tbllare. 
(Lat.  cucuibita.)  Sorte  de  vaft  a dijiiller. 

CL'CURBJllNO.  Aggiutno  di  venue  , 
chc  It  trocanegl'  intcluni  dcgli  animali , 
ed  c largo  : c chumaii  Cutuibitino  , per- 
che quci  , che  ne  patilcoiio  , mandaoo 
fuon  cicrcmentt  fimili  al  fenic  dclla  zucca. 
Serre  de  ver, qui  t'entendre  dam  tel  boiaux. 

CUCU  2ZOLO.  il  tréma  fommiti  di  che 
chc  fia  , parr.cnlarmcntc  dcl  capo.  ( Lat. 
venez.  » Le  fournit. 

CU'FFIA.  Copenura  dcl  capo  , fana  di 
panno  lino  * o d'ahro  , ia  quale  per  lo  piu 
li  Icga  con  due  cnrdcllinc,  naltn  , o beniie, 
chc  l’tncrcfpad  una  banda.  1 Lat.  eulannea.» 
Garniture;  co.fft  ; toeffure.  b.  l’rov.  Ogni 
•ui'Ha  c buona  per  la  uorte  : che  vuol  dire, 
Clic  quando  e*  non  fl  vede  , non  importa 
aver  cosi  le  cofc  fquilîte  i ed  mtcndcii  di 
Femmine  , che  non  (icn  gran  f|ito  belle. 
(Lat.  fublata  luccrna  , nihil  întrtcile  imer 
Jnulicrcs.)  J.Ufcirtenc  pc  i rono  délia  cuf- 
fij  ; c libérât fi  da  pcricolo  fema  fpcfa,in- 
teiellc,  on<ja.  (Lat.  impunc  abhc.  ) Sertir 
par  U mie  de  La  MgjHb c.  $.  iuüharc.  V . 
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CUFFIONI.  Cufliu  grande.  Vn  grand 

béguin. 

CUFFIOTTO.  Cu.-tia  fenz*  altra  Icguru- 
ra  , ne  fi  dice  , le  non  di  Quelle  , chc  por> 
tano  gli  umiuni.  ( Lat.  galciuailus.  ) ben- 
net  d )j«mme. 

CU'GINO.  FigliuoI  di  Zio  , o di  Zia. 

( Lat.  frater  patruelis.coulobrinus.i  Cm  fin. 

* UlorNOMü.  M10  cuguio  : modo 
haJlô. 

CCI.  Nome  rebtivo.  Il  Quale.  o Che  , 
e trovafi  in  tutti  icali,  luor  cite  ncl  primo, 
c fen-pre  feuza  articolo  , e alcuna  volta 
col  fcgno  dcl  cafo , e calora  lenza.  Un- 
quel  , auquel . (ÿr.  De  laquelle  , a la- 
quelle , fre.  fr  &h  plur.  J.  Talcracoll  ar- 
ticalo  avanti  , ma  non  c fuo.  U cui  nome 
cra  Life  1 ta  : eu  c , Il  nome  dcl!a  qualc. 
L Qualciic  cfcinpio  di  Cui  , ncl  nomma* 
tivo  , non  dcc  lervire  a noi  di  feula,  ancor 
meno  di  rcgola. 

CUL  A J A.  La  panda  degli  uccelU  fian- 
tii,  ingrodara  per  lo  calait  dcgl'  imcUini. 
L.  1 tanfe  de  la  xtlav.le  gattt. 

CULATA.  Colpo  di  culo.  (Lat.  culi 
ictu*.  ) Va  t0Hp  de  tul. 

CUL  A TT  A.  Parte  dererana  di  moite 
cofe.  ( lat.  dunis.  ) Fefii  ; refit , ou  der- 
rière d-.  pl.  fieun  ehof  t. 

CUL  AT  1 AkL.  L quando  duepigliano 
uno.  l'un  pc*  picdi , c l'altru  i*cr  le  braccia. 
c j eteur  loulo  c»l  culo  in  terra.  Berner, 

$ Culatiatc  le  pauche  : valc,  Stare  in  ozio  i 
IcJendoli  : modo  ballo.  Faire  le  cul  de 
plomb.  Diuli  piu  comuncracmc  Acculat- 
tare. 

CULATTA  RÏO.  Parola  in  ifeherzo,  da 
Culo  ,d.tta  dal  ii«cacd  , per  alhiJcrc  al 
luogo  , donde  cl lc  la  Contclli  di  Civillari. 

LUI  ATI  AI  A.  Pcrcollà  nel  culo  , in 
cadcndo.  Coup  eu  tombant  Jur  fti /jeu 
CULlî>L(>.  Nome  d’Anhtcatro  di  Koma. 
Co.'tfte.  Dicefi  pro\  ctbialmcntc  , per  al- 
luJionc  : Molbar  il  più  bel  di  koma  ; chc  c 
tanto  a dire  , qiunto  Mofuare  il  culo. 
Montrer  le  tul.  b.  Cuiifco  , aflôlut.  per 
Culo  in  ifeherzo.  Cul. 

CUL  IA.  l'iuoto  lettkduolo  concavo  , 
fern  ato  sù  duc  legni  a guifa  d'arcioni,  per 
ufo  de’  bambini.  1 Lat.  CUM,  arum,  cuna. 
bula.  ) Bereeau  d enfjat. 

CULLAKL.  Ditncnar  la  culla  fopra  gli 
ardoni.  ( Lat.  cutiât  agitai  c.  ) Bercer. 

9 CU  LMINE  , voc.  lat.  Cima. 

CULO.  QuetU  patte  derctana  del  corpo, 
colla  qualc  lï  caca.  < Lar.  culus.)  Cul.  I>i- 
ciamo  aver  tanti  anni  fui  culo  : cioc.EIlctc 
dclla  talc  ctâ  : modo  baflb.  $.  Fare  il  culo 
lappc  lappe  . di  Clù  hi  ccccliiva  pauta  , c 
talc  , chc  inlino  al  culo  gli  nema  ; e medü 
ballô.  ( Lat.  motu  nbdupefeere.  ) Trembler 
de  peur,  b - Non  iilarc  a dire  al  cul  virne  : 
chc  è Fuggirh  con  gtan  preftezza.  Puir. 

Dardcl  culo  in  terta  : Cadcrc  di  luiono 
in  cattivo  Ibto.  Tomber  dans  un  manvan 
itdt.  Ç.  La  camicia  non  gli  tocca  al  culo  : 
di  Chi  per  fovcrchta  ail.  grezza  quali  non 
cape  ut  fe  llctlô.  J.  Àvcrcaltrui  m culo  : 
Averlo  a noja  , o , Non  rcmcrlo  , difprci^ 
zarlo.  S . Trovar  culo  a fuo  nafo  : Trovar 
chi  ti  rifponda  , e non  abhta  paura  di  tue 
brlvatc.  ( Lat.  novacula  in  cutcm.)  b.  Mo- 
ftrarc  il  culo  al  popolo  : Palefarc  i luoi  I 
farti.  y Oax  dcl  culo  in  fui  pairouc  ,o»n| 
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fui  lalVniw  : Qjuruio  (i  li  il  crie  bonis  : 
«a  inlïme  , il  ijujIc  li  is.ev.  col  ; il  a 
fcdctc  fopra  una  lai  ira  , po(la  in  luogo 
pubb!tco,a  cotdlo  chctto.  iLat.  dccoqucrc.) 
Fane  eeffim. 

CULÎ IV ARE  , e fuoi  Dcrivati.  V.  Col* 
tiiarc,  cglialtri. 

CU 'MI, no.  Loflcflb  , chc  Comino.  K. 

CUMULARE.  Accu  mu  laie  , colmate  , 
ammaliarc.  ( Lat.  cumularc  , aggetarc.  > 

xAuumuler  , amajjtv  , entafitr. 

CUMULATAMEN1E  , avv.  ( Lat.  eu- 
mulatè.  ) ^Abondamment . 

cUMUL ATÜ  , add.  da  Cumularc.  ^Ac- 
cumule , amafft . entaffi. 

CUMULAZIQNE.  Il  cumularc.  L alhtm 
d' am  a fer. 

cU  MULO.  Mucdtio.  ( Lat.  cumulus.  ) 
Tat . amai. 

CUNA.  Culta.  ( Lar.  cuntr  , arum.  > 
Berieau  d'enfant,  b.  Per  metaf.  àcanza  , 
albergo.  5r  iur  . demeure. 

CU'NLO.  Figura  Ibhda  geomctrica.  (Lat, 
cuncu'.  ) Cotm. 

CUNl'CULO.  Stiada  fotrerTanca  , per 
iicalzar  mura  , o tipan  de'  ncmid  , e per 
opporli  allô  fuilzamcmo.  (Lat  cumculus.) 
Mme  . ih’Mtn  fout  terre. 

9 CUN TA.  DalLt  voc.  lat.  ( cundatio.  ) 
Üimora.  V. 

CU'NZIA.  Spczic  dVrba  , che  hi  la  ra- 
diie  odorofa.  ( Lat.  funcus  odoratus,  radicc 
oblonga.  ) Strie  d herbe.  Cunzia  , i voce 
Cahighana. 

CUN/IERA.  Vafo , in  cui  s’accomoda 
la  cuiuia  per  tare  ikIoic  ncllc  caracrc.  r*$ 
pourri. 

f CUCycERE.  L'jzionc  , che  fl  il  fuoco 
ncllc  cofe  matctiali , u»l  calor  mezzano  , 
tta  lo  lcuMuc  , e l'aUuucute.  { Lat.  co- 
qticrc.  ) Cane.  b.  Per  Far  cuoctre  , e mer- 
tcrc  a cuucerc.  ( Lat.  coqucrc.  » Cuire.  Gl* 
incomincida  (Irigncr  le  car  ni.  c a cuœctlo 
cnn  una  candcla  accrfa  : doè,  Abbmciarlo. 
Brûler,  b • Per  D:r  la  ftvflà  azione  , fana 
ûal  calor  dcl  iolc.  Brûler  , en  parlant  du 
Soleil,  b . Pc*  Mo  Ici  lare  , Tocmrtuare  , e 
Afbiggcr  l'animo.  iLat. coquere,  angete.  ) 
Tourmenter  , thagnutr.  Cid  più  mi  cuocr. 
b.  Per  Ftiitarc.  Cuir*,  brûler,  b • I'cr  llcot- 
urc.  Brûler,  b.  Pet  Dtnorarc  quclla  opera- 
zionc  , chc  tà  il  calorc  nacuralc  de! In  tlo- 
maco  , imornoal  cibo  , che  ancltc  dircb- 
bclt  Conaioccre.  (Lar.  conaxjuere.  1 Digé- 
rer. E li  dice  in  ncut^,  c in  mut.  p.if.  f . Per 
Iiuhrücare  altiui  , c anche  fc  llcllô.  Eni- 
vrer ; t’enivrer.  4. 1'rov.  Parla  bollire  , c' 
mal  cuiKcre  : cioè , Far  gran  tracalio  , e 
p«-<a  conclu 'Jonc.  Bien  du  l-rutt , fr  ptm 
d’effet,  b • Cuocer  bue:  i Confumare  il 
tempo  in  cofa  , che  non  s intenda  , o non 
fc  ne  gulu  : dal  redio  dcl  cuolci  la  carne 
dcl  bue.  Em pi uer  mal  (*n  terni. 

CUOCIOKF.  Quel  Irizzarv  » che  fï  fente 
ncl  orovarc  fulle  membra  eccedivo  calore  , 
o fimili.  ( Lar.  uredo.  ) Demande ai/ho  ;• 
brûlure. 

CUOC1TURA.  Il  cuoccre.  (Ur.coOura, 
codto.  ) Cuij.om. 

CUOCO.  Che  cuoce  le  vivandc  : Cu- 
dcieic.  Tat.  coquus.i  Cufinter. 

CU  O JO.  Pelle  d’animali.concia  per  va  r^: 
uit.  iLat. coiium.  \ Cuir.  Ncl  plur.  I Cu«ü, 
c le  Cuv>ja.  b-  Pet  Qicllo,  chc  i*  iace  Pdia 
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fc mpl iccmente. ( Lot.  pcllis.)  Pr ah.C.  J.  Per 
final.  Buuia.  (Lar.  cortex.)  Etorce.  $.*  Per 
LcogUo  di  fctpc.  S.  * Per  Carra  pécora  , 
ove  .%’iuô  rali ira  di  lcrivcre.  ( Lai.  pagina, 
cmkx.  ) pArthemin.  $ . Prov.  Ognun  ci  i 
pc  ’1  cuojo  , c per  la  pelle  : ciuc  valc  Ogn* 
uiu>  rgualmcutc  cotre  la  parte  «.ici  pet  icolo. 
S.  Diltender  leaioja  : Ukiamo  in  ifeher- 
7.i>:  Qucllo  allungat  le  mcmbra,che  talora 
ii  i'i  , quando  alui  lî  iveglia,  o chc  c ilaio 
indifagio,  chc  propria 1 1 tente  diciam  Pio- 
ilciuiuii.  ( Lat.  pau.ticulari.  ) S etenir » , 
t'allonger.  S • Tirar  la  cuoja  : .Moi  ire;  mo- 
do luilo.  Tirer  fes  « baujjti , mourir.  i.  V. 
Cojartolo. 

CDOPKIRE.  Y.  Coprire. 

CUORE.  Chc  i l’ocii  le  più  volte  diflero 
COKE  : Prmapale  rri  le  vifccre  dcgli 
animali  , lituato  ncl  petto  , il  eut  coud- 
nuo  nu-vimento  (i  dicc  dicte  il  fonte  delta 
vira.  (Lat.  cor.)  Çaur.  S • Per  metaf.  Dch 
Ciore  «ici  corpo  mit».  Mon  emur.  Ncllo 
folio  feniimcnto  figurato , il  prendono  fo- 
vente  gli  a manu  in  iignificazionc  di  Vita  , 
efprimcmta  fvifecratczza  d'arietto.  Aau- 
temi  , cuor  mio.  $ • l’er  Animo  , mente. 

( Lat.  mens  , aninius.  ) Camr.  Rider  col 
cuorc  i Rico  ver  ncl  cuore  , Sic.  "Rire  de 
(mur  i "Recevoir  dam  te  emur  , dam  l’efi 
pnt.  $.  Cuote  , per  limil.  Centra  , mezzo. 

4 Lar.  mcdituUiuni.  ) Cttur , milieu.  Ncl 
cuote  délia  Francia  i delle  Alpi  i Dell'  in- 
vertie , Sic.  S-  Per  Penfiero.  Caur  , penfet. 
Il  cuorc  mi  dicc  di  far  la  ut  coi’a.  S-  A tuo- 
re.  lu  forma  di  cuorc.  (Lat.  inlbr  eoedis.  ) 
En  firme  de  emur.  $ . A mol  cuore  , o A 
male  in  cuorc.  Polh  avverb.  vagliono 
M alvolcuiicri  , tou  peua.  i Lat.  xg:è,  dif- 
ficulter  , invite.)  contre-iaur.  f . An» 
dar  per  lo  cuore  : Àudu  per  l'a  ni;  no  ; Ci- 
rar  per  1a  mente.  Hp aller  dam  l'tfprit. 
S-  Âvcrc  il  cuorc  animaliato.  Si  dite  dcll* 
Aver  la  voletai  nnpcgnara  in  inrma  di 
non  potcrc  ufare  di  fua  libcrtà.  (Lat.  altc. 
noaiburio  rcgi.)w4v»ir  le  emur  pm.  $.  ha- 
(tare  il  cuorc  ; Baîur  l'ai;imu,avctc  ardirc. 
Se  faire  fort.  haltère  il  cuore  » o Palpi- 
tais il  cuorc.  Diedi  dcl  Muuveril  dcl  cuore 
fempre  , chc  per  qualfivoglja  pallionc  , o 
dcl  corpo  , o dcll  animo  > lï  ii  pi  ii  (pelle. 
Battre  le  emur.  Datticuorc.  Palpitation 
di  cuorc  , per  eccelliva  paura  i ç pigliafi 
anche  per  ia  ficllâ  Pauta.  Palpitation  de 
imar  ; peur,  S-  Cafcarc.o  Petdcrc  il  cuore: 
G dice  dcl  Travaillai  (i  , o Jliigottirti  per 
mala  novclla.o  per  accidente  improvvilb. 
< Lat.  bbafcerc,  animo  concidcrc.)  Perdre 
courage.  j.  Ca vue  t(  cuorc.  Dtroixrle  eatur 
i ijuelifM'un.  $.  Cuori.  L*no  de'  fcmi  dellg 
carte da  giuocarc.pcr  eflervi  dipinre  liante, 
e figutc  ai  cuori.  Ctturt  r tuteur  dei  Cartel, 
dont  on  ft  fert  en  Italie.  5.  Dire  il  cuorc. 
Balbr  l 'animo,  averc  ardirc.  ( Lar,  cutifi- 
derc  , fiJere.)  Se  faire  fin.  $.  Date  il  cuo- 
re ; Donarc  il  cuorc  , o (imili  : Diedi  rcr 
efprrilionc  d'amore.  ( Lar.  pciditi,  aiuatc  , 
•fHiUimilcpcrire.)  Donner  fin  emur.  $.  Da- 
rc  il  cuorc  a chc  chc  iia  : diedi  dcl  Vol- 
gervi  il  pcnlîcro.  {Lar.  animuni  induccre.) 
S'at;a<îier  a ijuel.fue  einfr.  S-  Dar  ncl  cuo- 
re. lare,  o dire  cola  grau  , o chc  du  alrrui 
Oeil'  umote,  ponandogli  contentczta  Ikta- 
ordinaria.  J.  Di  buon  cuorc  , avv.  Volcn- 
uen.  , Lac.  libcnti  auûuo.  ) Dt  »«n  taar. 
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S . Dire  , o Farc  cne  chc  lia  col  cuore  , o Ji 
cuore  : diedi  dcl  Dirlo,  o Farlo  ton  gu(L>, 
con  arfmo  , o con  paJTiunc  grande.  ( Lat. 
ex  animo  aliquid  ilicere  , vcl  faccre.  ) Dt 
emur.  S.  Dire  in  cuore,  c Dir  fri  fuo  cuorc: 
Difcorrcrc  tri  dt  fc  , pent’are.  (Lat.  fecum 
loqui.  ) Dire  en  foi -mime.  S-  Col  cuote 
in  mano  : vale  , Con  (inter  ira  , alla 
buona.  i Lat.  ingermé  , ajett^.  ) ~dvee  »«- 
gtnmttê.  Diipiaccrc  inlmo  al  auirc:  valc 
Ditpiaccr  fonmiamcntc.iLat.  amnu»  vehe- 
menter  angi.cnician.)  lyipiaire / vuverame- 
ment.  S.  Di  tutio  tuorc  , e Di  tutto  il  cuo- 
re. Con  tutto  P adetro.  ( Lar.  ex  animo  , 
CX  Cordc.  ) De  eaur  , de  ton  emur.  Ç.  I)o- 
narc  il  cuorc.  V.  Date  il  cuorc.  $.  Filtre 
a cuore,  o ncl  cuorc  ; e Avcrc  a cuorc , o 
ucl  cuorc  : valc  , Tenet  cjro  chc  chc  lia  , 
averne  pcn(îcro>,  lat  ne  conto.  ( Lat.cordi 
elle.)  *Avotr  à emur  , faire  eéid-.  quelque 
ihefe.  S.  lllcre  , o Avcrc  in  cuorc  : Averc 
in  penlicra , dlcrc  in  iWoluzK>nc.  ( Lat. 
llatucre , federe  animo.  ) ^dvoir  a eanr, 
avoir  dam  la  pen/ie  , dam  l'efprtt.  S-  Filer 
di  buon  cuorc  , p Stat  di  buon  cuote.  (Lat. 
bono  animo  elle.)  Prendre  courage  $,T:llèt 
di  buon  cuore  : Aver  loinma  bouta,  i Lat. 
bonam  , benignamque  mentem  habere.  ) 
Etre  tout  emur.  Filer  di  cuore  , o Di 
gran  cuore  : lî  dure  dcll'  Ellctc  perfoua 
coraggiofa.  (Lat.  alacri , cucto  , audentt , 
loni , lirnio  animo  dit.  ) .Avoir  du  emur. 
de  la  valeur . $.  Eflcr  di  povero  cuorc  : 
Avcrc  animo  vile.  ( Lar.  ah)ctto  animo 
elle.  ) Etre  fans  emur.  $.  Filer  ncl  cuorc  : 
Drtiamo , Io  gli  fono  ncl  cuote  : <ii>£  , 
Sono  ncl  fuo  paierc.concorrocon  lui.  iLat. 
in  illuis  fcniciuiam  tranfeo.) Erre  de  t avis 
dt  ejtulejM  Bn.  Far  cuore:  Pigliar  animo. 
tl.4t.  Ikiuo  animo  clic  , fpitnus  fumexe  } 
Prendre  io  tirage.  S-  Far  cuor  dura  : Ofli- 
rurli.  S ol'l.ntr,  Far  dcl  cuor  rocca  : Pi- 
gliaie  anlrrc.  Prendre  h.irdiejje.  Fcrir 
nel  cuore  : Pugucic  , o oHrudcrc  in  quel , 
•lie  pin  importa.  ( Lar.  ad  ntcdullas  uf.juc 
pcivadcre,vulacrare  animo*.  ) Bltjfrr.  per- 
cer le  emur.  S.  Gb  occhi  dcl  cuorc  -,  Il  cuor 
dcl  cuorc  : Per  dinotar  cosi  il  pni  intimo 
adetto  , c put  vivo  dcll*  animo.  (Lar.  ani- 
ma: dixnjduun  , cor  cordi*.  ) Mon  eaur, 
mon  ame.  S . U CUOJT  delU  Citti  ; il  CUor  dcl 

vetno  , Sic.  11  nicuo  délia  Citti  i di  Ktto 
ver  no  , Lx" c.  Le  emur  de  la  ville  , de  l hj- 
ver  , &e.  $.  Il  cuor  dclla  mortaliti  : Il 
colmn  tle'la  mortaliti.  Le  fort  de  la  ptfîe. 
S.  Levarc  il  çuorc  da  chc  die  fia  : vale  , 
Staccarnc  il  penlicra  , non  applicarvi  più. 
^Lat.  ablirahi  , eu  ram  abjuxct  c.  ) St  dtta- 
cher  de  ejutlque  (kofi.  S.  Mettcrfi  in  cuore: 
Potlî  in  cintre  , £cc.  Si  dite  dcl  Mcncrli 
nrll'anmio.  dcliberare.  iLat.  ftatuere,  con- 
(litucre.  ) Se  mettre  dans  l ejprtt , prendre 
une  rtfilntion.  Ç.  l'alpuarc  il  cuorc.  Palpi- 
ter te  «<r  »r.  Palpitazionc  di  cuore.  Sorra 
di  malartîa  , nclla  quak  palpita  il  cuore. 
( Lat,  cordi*  palpi:atio.)r.ii/,ir4rniN  de  emur. 
i.  Pallàre  il  cuore.  Pener  le  mur.  %.  Per- 
de re  il  cuore.  Perdre  eeurtgf  , t’ai-hr. 
S.  Prcgarc  al  cuorc.  Prcgarc  ton  ogui  afiêt 
to.  Prier  vivement.  S.  Prendn  tuorc.  Pi- 
gfiarc  ardimento,  dit'cnirc  arJito.  Prendre 
hardttffe.  S • Kubarc  , o Cavarc  il  Cuorc. 
Colbigncre  ad  amarc.  Dérober  , enlever  le 
eaur . i.  Stoppiaxc  il  cuore  : Sentir  doloïc 
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CCCcfiivo.5V*r*r  une  douleur  excejjlve .y.Snf- 
1er  ire  il  tuoie.P.  Darc  il  cuore.  $.Strap^arc 
il  cuore  -,  Cafcare  il  cuore  , tic.  ( Lat.  cru- 
ciari  , angi.  i Souffrir  beaucoup,  y Star  nel 
cuore  , o fui  cuore  : c quai»  lo  (Icdo  , chc 
Averc  a cuorc  , ma  dinota  forfe  maggiotc 
aficno.  ( Lat.  curx  elle  , cordi  clic.  ) Etre 
dam  le  eaur  à q uclju'un.  i.  Strigncre  il 
cuorc.  Mettcrc  in  angii(lic,incaliaie.  (Lat. 
utgrrc.ptcructc,  follicitare.)  Preper  . tour- 
menter , vexer • §.  Toctareil  cuorc.  Diceii 
dcl  Far  gran  pto,  o fommamente  dileture. 
(Lar.  nimia  volurtatc  pci  modère  , arride> 
rc.  ) Têsuher  le  eaur  , faire  grand  ptai/îr. 
S-  loccaie  il  cuorc  : per  Convinccrc,com- 
pugucte.convcttirc/Lat.  commovcte,  con- 
vinccre  , compungcrc  ) Tomber  le  emur  , 
ton  vaincre.  f.Ulcir  dcl  cuore.Diccfi  del  Per- 
dere  cofa  a fe  cara  , o dell’ottcnetlx  da  al. 
tri  cofa  da  fc  bramata.  Sortir  dm  emur. 

• cUORLTTO.  Cilicio  ^ 

CUOK1CINO.  Dim.  di  Cuorc.  ( Lar. 
cotculum.  ) Vu  emur  peut. 

•CU'PERE  , voc.  Lat.  Dclîdcrare. 
CUPEZZA.  Allratto  ch  CUpo  : Profon- 
dità.  f La;,  prolunditai.  ) Prrfindeur. 

CUP1DAMENTE.  Con  cupiditi  , defide- 
rof.'.memc  , avivlameme.  [ Lar,  cupide  , 
avn'è  i ^4  vidcadb.tr. 

CL  1*11)1  //.A,  ? Cupiditi  ( Lat.  cupi- 
CÜPI  DIGIA.  5 ) Cupidité. 

cUPl'OINL  U Dio  J'Amorc.'.Lar.  cupi» 
do.  ) CnpldoH. 

CÜPIOISSIMAMENTE  , fup.  di  Cupi- 
dantcntc.  ( Lat.  cupididimè.  ) Fort  avide- 
ment. S.  Per  Ardcmcmcntc  , Ici  vente* 
mente.  Vivement. 
cUPIDISSIMO  , fup.  di  Cupldo, 
CUPID1TA*.  Appcuto  difotdinato.  (lat. 
cupidîtas  , libido.  ) Cupidité  , avidité. 

CL"  PI  DO  , adJ.  Diihrdmata  mente  difi- 
detolb.  < Lat.  cupidus  «avnim.  ) De  freux  , 
avide,  y E particolarmcntc  per  Avaro. 
vdvar'iieux  , avide. 

cUPl  DO  , fuft.  Coll’  acccnio  full’  I. 
L'A  more.  Cuptdon. 

CU  1*0  , add.  Concavo.profondo.  ! Lat, 
prolunduv.  ) Profond,  y Cupo  : diciamo 
anche  ad  Uomo  , che  ttene  in  fi: , e di  CttI 
difHcilracntc  puôpcnctrarii  l'intcrao.  Vu 
homme  eaeh '. 

CUPO  , fuft.  Concavhi  , profonditi. 
(lat.  profunditat.  ) Profondeur. 

CU'i’OLA.  Volra  , chc  rigirandofi  intor- 
no  un  medclîrno  ccntro  , (î  regge  in  le 
mcJdima  : *'  ula  per  lo  più  , per  eoper- 
thio  di  cdilic)  lacri.  '.Lat.  iorxnx,  tcihxJo.) 
Dôme  , n».  Coupole,  f. 

CURA.  Pc nliero.  ( Lat.  cura.  ) Penfie  \ 
fom  » fouet,  i.  Averc  a cura  : Averc  in 
Iftima,  làrcuiuo.  Efimtr.  §.  Eflcrc  a cuia. 
Ellctc  m pregio  , in  uiima  , con  conbde- 
razione.  ( Lat.  curx  efle.  ) Eflrc  ejfi.ué, 
S.  Averti  cuta  : Riguatdarlî  i Attendue 
alla  propria  falutc.  ^Avoir  fom  de  fet. 
S.  Porcura  , mener  cura  : quafi  Proccu- 
rare  , per  aver  riguardo  , ConliJcrarc,  por 
mente.  ( Lat.  mentent  adUbere.  ) rrendrt 
garde.  Prov.  La  buona  cura  caccia  la 
mala  ventura  : c qui  valc  Guaxdia  , cu- 
fiodia. 

CURA.  Si  dicc  anche  al  Luogo  , dove  fi 
purgano,  c s'imbiancano  i pan  ni  bni  ; on- 
de Cuxarc  ; L' imbiaacargU  , purgandi  -U 
4aÜ4 
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dalla  bozzima.  Lieu  ou  l'en  blanchît  les 
files.  (.Cura  : Supporta.  Suppofitoire.S.  Cu- 
ra : Parrocchia.  Cure.  (..Cura.Tcrm.de' 
Lcgirti  : Uficto  dci  Curatore.  ( Lat.  cura.) 
CMr*u!e,  office  du  Curateur.  (.  Cura.  Ver- 
bale. Il  curare  , che  è Quel  de'  Medici  , 
quan  Jo  curano  , e medicano  le  ma  Unie. 
( Lat.  cura  , curatio.  ) Cure. 

cURABILE.  ( Lat.  Tauabili*.  ) Guénf. 
fable. 

CURANDAJO.  Celui, die  cura  i panni. 
( Lat.  tullo  a onis.  ) Blanelnjjeur  de  toiles . 

CURANTE.  Che  cura,  t Lat.  curam.  ) 
Qui  a foin  ; qui  guérit  , dre. 

CURARE.  Aver  cura  , avéré  a cuore  , 
Ai  mare  , apprezzarc  , tener  conto.  ( Lar. 
curare  , WliMff.  ) w Aomrfiim»  fiegutr  , 
eftimtr.  Art.  , e ncur.  part.  U (ali  col  geni- 
tivo  ; e raramente  coll*  accufativo.  Non 
curandu  d' alcuna  cota.  Lci  Cola  al  Monde 
euro.  (.  Curare  : per  Medtcarc.  ( Lac. 
curare  , mederi.  ) Guérir  . foigner,  Cu- 
rar  I*  mfermiti.  (.  Per  Purgarc , c im- 
biancarc  i panni  lini  ruzzi.  Blanchir.  (.Per 
Tcmerc  : corne  Curare  dcaldo  , Curare  il 
frcdJo  , e lumli.  Craindre  ; éviter.  (.  Pet 
Trocurarc  , e curtodire.  ( Lar.  culrodire  , 
curare.)  Sotgner , avoir  fom  de,  ( . Per  Te- 
net conto,  prnteggerc.  (Lar.  curare,  cutam 
gcrcrc.  ) Jivotr  join  . f retirer.  Curan  di 
te  ne  lia  Corrc  del  Ciclo.  (.Per  Datlî  briga. 
S'tmjH  iter.  Ma  tu,clie  a hn  vernir  i - peto 
ju>n  ri  curar  , ne  ri  ritrane. 

* CURASNETTA.  Incalbo. 

CUR  ATA.  V.  Corara.  Frejfure.  ( * Per 
me:  a T.  Animo  : modo  antico.  Cmur.effrit. 

CURATELLA.  Lo  llcllb,  che  CoracelU. 
( Lar.  jeeur  , prxcnrdia,  ezta.  ) Frejfure. 
(.  Aver  fette  curatelle  : dicclï  di  Clic  che 
lia  , che  ncl  fuo  ordine  fia  perfetthltmo. 
Etre  parfait  dam  fia  genre.  (.  Caiîar  la 
furatella  : diceti  dcll'  Hier  forprclb  da 
grave  timoré.  *Avotr  grande  peur. 

CUKATIV.O  , add.  Mciüantc  il  qualc  Ci 
cura.  (Lat.  médiats , a , um.  ) Médicinal ; 
4o;i  a guérir. 

CU KATO.  SacerJote , che  hâ  cura  d*a- 
nime:  Panocchiano.  (Lat.  Parochu3.)f«rr. 
(.  Uene ricin  curato  : Che  hi  cura  d’animc. 
BentSce  avec  charge  d'anttt. 

CURATORE.  Che  hdeura.  (Lat.  cuftns.) 
Qui  a fom;  gardien.  (.Curato:  d in.cimi  : 
Medico.  Midrciu. 

CURATORE.  Q'icgli , che  dalla  legge 
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Itd  pndelU  d'amminirtrarc  i nef07?.J  degli 
adulti , c di  tutti  coloro  , die  per  vizio 
d'animo  , o di  corpo  non  poilôno  arrnrd- 
nirtrarli  per  loro  iicili.  ( Lar.  curator.  ) 
Curateur.  (.  Curatore  : diccâ  Quegli , che 
(i  di  ail’  crédita  , acciocdic  l'amnunirtri  , 
quando  P errde  , per  pris  ilegio  , che  gli  il 
compctc  , non  l'actctta  libcramcnte.  Cura- 
teur. 

CURATTJERE  , voc.  Proveniale.  Ri- 
vendstore.  ( lat.  proxcncra.)  Courtier. 

CUKAZIONE  , c Curaginnc.  U cura- 
re , croc  Mcdicarc.  ( Lat.  curatio  , cura.  ) 
Cure. 

CU'RCUMA.  Sorra  di  pünta  per  tin- 
gerc.  Sorte  de  plante  pour  teindre. 

CURIA.  Liciaizio  al  Luogo  , dove  (î 
trattano  Ir  caufe  i dove  concorrano  i liti- 
garni  , e i lor  Proccuratori , e Avvocati. 

Cour  . tram  ai  , bureau. 

CURIALE.  Colui.chc  agira  nelta  curia.) 
( Lar.  cauihdicus  , caufarum  attor.  ) Ut 
tour  ; qui  pl.ude. 

CUKIÀ'NDOLO.  Erha  , e frutto  noto. 
( Lar.  coriandrum.  ) Coriandre  . f. 

CURlOsAMENTE.  Con  cutûifirl.  ( Lar. 
cutiot^.  ) Curieufement, 

CURIOSIITO.  Alquanm curiolb.  (lat. 
aliquamulum  cuiiofus.  > Vu  peu  curieux. 

CURIOslSSÎMAMENTE^up.  dt  Cuuu- 

raniente.  Fort  curieufement. 

CURlOSlSSlMO.fup.  di  Curiofo.  ( Lat. 
maxime cutinfm.  1 Tm-cuneux. 

CURIOS1TA.  Dcfîdcrio  diforJinato  di 
fapere  i iatti  d'altii  fenza  Tuo  pro.  ( Lat. 
curiotisas.  ) Cunojité.  (.  Gurtoiità  : diccii 
Cola  tara  , pcltegnna  , e ciuioTa.  Vue  em- 
ru  fui  , une  rarete. 

C URIOSO.  Che  hi  curiortri.  ( Lar.  cu- 
riofiu.  ) Cunen  v. 

CUR  RA.  Voce  , colla  quale  fi  ditama 
la  gallina.  Mot  pour  appelier  lit  poules. 

CUR  RO.  Scn.  Curlo.  Lcgno  rirondo  , 
non  molto  lungo , il  quale  It  mette  Porto 
piètre  , o cofc  liniilt  gravi , per  Parle  an- 
ibrc  , e muoverc  apevoImenic.iLar.  pha- 
Ungj.)  "Bouleau  . fur  lequel  on  tranfporte 
de  pefam  fardeaux.  Poi  proccdcndo  di 
mio  Iguardo  il  currn  : cioc  L*  andare  , e *1 
ca  m mi  tiare  delia  mta  villa.  (.  Mctrcrr  uno 
in  Tul  cutro  : Pcrfuaderlo  a cl. c che  (î  lia  , 
mortrandoglielo  agcvole.  Perfuadcr. 

CURSORE.  Che  airir.  ( Lar.  curlor.  ) 
Qui  court  ; Courier.  (.  Cui Ton  : diCOUO 
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afeuni  Tribunali  a‘  lor  Sctgenri  , che  por- 
ta no  altrui  (e  notiheaxioni  de*  loro  01  ami. 
Sergent  . Hutffier. 

CURVATURA.  Aftrarto  di  Curvo. 

CURVEZZA.  3 ( Lar-  oirvatura.  ) 
Courbure. 

CURVILIVEO.  Di  linee  curve.  Do 
lignes  courbes  » curviligne. 

CURV1TA'.  Lo  Itcilo  , che  Curvezaa. 
Courbure. 

CURL'LE.  Scdta  di  Magirtrato  Romano. 
( Lat.  eu  ru  In.  ) Siège  des  anciens  Magt- 
ftrats  à "Bo/ne  . Chaife  curule. 

CURVO.  I*ùgau»  in  arco  , arcata  (Lac. 
curvus.  1 Courbe.  (.  Per  metaf.  Animo  cuc- 
vo  : c valc  Ingiullo  , e mal  vagin.  Injurie. 

* CUSARE  , voc.  ant.  Pretcndcre  : die 
è Credcrc  , e tener  d*  aver  ragionc  sù  che 
che  lia.  ( Lat.  eau  fa  ri  , przeendere.  ) Pré- 
tindre  d avoir  raifon.  (.  In  lîguiP.  ncut. 
part'.  Stimatii  , giudicarli.  (Lat.  Tcfc  cxilli- 
marc  , lie  judjcarc.  ) S'e/hmer. 

cUSCIKL.  Cuore  , c gli  altri. 

CUSCINETTO.  Arnelc  , che  il  ponefo- 
pra  la  Ici  la  jier  trtarvi  più  comodo.  Ciuffin» 

CL'SCUTA.  Puma  , che  non  hi  lunu 
radier  in  terra.  ( Lat.  Curtiitha.j'Uur  plant* 
qui  n‘a  pas  encore  de  ra*i/;r  ferme  en  terra. 

CU  spIDE,  voc.  lar.  Puma.  Pointe. 

CUSTODE.  Che  curtodifcc.lLat. cuitoi.) 
Gardien. 

CUsTO'DIA.  Cura  , guardia,  governo. 
( Lat.  cuJlndu  , cura.  ) Garde.  (.  Curto- 
dia  : diceli  a Qiicllo  arnelc  tatto  pet  eu- 
Ihxlire  ,e  dilciidcre  cofc  di  pregio  , c ta- 
edi  a guartatli.  Garde. 

* CUSTO  DlO  , voc  ant.  Curtnde. 

CUSTODIRE.  Guardare , conTcrvate. 

(Lat.curtixlire  , Tctvare.  ) Garder. 

CUSTODITO  , add.  Gar^f. 

CUTE.  Pelle.  Peau. 

CUIE  RZOLA.  Sorta  di  Tomuca.  Sorts 
de  fourmis. 

CUTICAGNA.  Collottola.(Lat.  ccrvix.) 
Le  chignon  du  cou. 

CUl  I COLA.  La  prima  arnica  crteriore. 
che  verte  il  corpo  dcll'  uomo , ed  altri 
amma'i  i ed  c leuza  TcuTo.  (Lat.  cuucola.) 
Pellicule. 

CU  I RETTOLA  , e Cutretta.  Ucccllea- 
to  , clic  (i  pafee  per  lo  più  di  mofdic  : Ji* 
mena  continuamerire  U coda  , onde  i Ro- 
mani lo  dicono  Coditrcmola.  ( Lat.  rno- 
caolla.  ) Hochequeue, 
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DA.  Sepio  delh  Ablarivo  ; o corne 
alcuni  vogliono  , che  debba  dirli  , 
PrepofîzioDc  : Lo  ftcilô  , che  *1  La- 
tino  ( A.  Ab.  ) De  ; par  : c quatchc  vola, 
*A.  Che  non  éimprela  da  pigliarc  a gabbo: 
e qui  dénota  Operazione.  (.  Talora  dé- 
nota Sépara/:  inc.  De.  Rimoverli  da  un 
fcolîcro.  (.  ialnta  dénota  Termine,  onde 
T orna  J. 
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altri  <î  pane.  Tornar  da  Roxa.  Revenir 
de  "Borne . Veggalï  il  Cinotùo  , c b nollra 
Gtamatica. 

DA'.  Coll'  aportrofo.  Voce  trnnca  da 
Dai , o Dalli,  die  c prepofîzioitc , o fcgno 
di  cafo  , artiilô  ail'  articolo.  Des  ; par  les. 
Da*  piaceti  1 da*  voleri , &c. 

DA,  Talora  per  ptopricti  di  linguaggk» 


^ DA 

ufato  fenzi  articolo  , bcnché  in  lîgnificafo, 
die  per  altro  il  richiederebbe.  Da  dntola  , 
da  Cielo,&C.  Dt  la  ceinture,  d » Citl.&c. 

DA.  In  vece  di  Di.  De.  Liaunu  molti 
modi  da  alleggiare  il  male. 

DA.  Congmnto  o>*  pronoml  ME  , TE  , 
SE , LORO  : valc  Solo  , fenza  1*  alrrui 
ajjco  , o çonlîgUo  i co.ne  Da  me  , <la 
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te  , &C.  T<*r  met- mime  , ou  de  moi-même  ; 
par  toi  meme  . &c.  J.  Diceli  ancnc  L>a  pet 
jnc  , da  per  te  , bu. 

DA.  In  Agnt:'.  racdcflmo  , chc  A , fcgno 
dcl  dativo-  ^A.  Vi  mènera  da  Lei  Auda- 
terenc  da  lui  i Imoruo  da  fc.  Jt  ioui  m- 
j mènerai  à elle , frc. 

DA.  P cr  * lmra.  Entre. 

DA.  In  vccc  di  Per  lo.  Par  le.  Una  valle 
onibrofa  da  molti  atboti. 

DA.  Per  A modo  , A loggia  : corne,  Da 
zanui , da  bravo  , da  uomo  , da  donna. 
E>$  manier*. 

DA.  In  vece  di  Per  ufo  dcl , e in  Agnif. 
di  Attitudine  , oonvencvolezza  , abiliti  , c 
firaili.  Propre  .pour  . Je.  La gonnella  mia 
dcl  perfo,  c lo  icaggialc  da  i di  de  Ile  ferte. 
Zucca  mia  da  laïc.  In  età  da  marito.  Gioje 
da  donne.  E parcndogli  terreno  da  terri 
fuoi , di  lei  fubiramenec  i‘  innamorà. 

DA.  In  vece  di  A folo  a folo.  Seul  à 
fini.  State  più  d’otto  di  a icgrcto  conliglio 
da  lui  al  Papa. 

DA.  Taiora  in  Agnif.  d‘  Origine  di  Pa- 
tria  -,  lalvo  fc  li  parti  di  Rcgno,  Ptov incia, 
ll'ola  , chc  allora  , iu  vccc  di  Da , ii  ufa 
Di.  De.  Andreuatoda  Pcrugia.  $.  E trat- 
Mndoù  d Imprcfa  , o d’  infegna  : valc  , 
Chc  hi  , o porta  I*  infegna  dcl,  flcc. 

DA.  Taiora  Agnihca  di  tic  renia  , e con- 
trancii.  De.  Qjiando  cra  in  paire  altT' 
uoin  da  quel , ch'  io  fono.  $.  L*  uiiamo 
anche  in  vccc  di  Per.  Da  quel,  cl»*  io  forte. 
Da  uotno  da  bcnc  : per  qucllo  , chc  dec 
dire  un'  uomo  da  bcnc. 

DA.  Intotuo  io  per  qucllo  , che  li  dice 
Poco  più  , o Mcno  , in  circa.  ( Lat.  ferè  , 
Jeune  , ad  , quaA  , ufquc  ad.  ) Environ. 
Ufurono  dcl  cartel  Io  da  died  fanti. 

DA.  Per  Avanri.  La  donna  vcggcndnl 
da  cafa  Tua  molto  fpcllô  pallârc.  Par  de 
vont  fa  mai/in. 

DA.  Avann  a vetbo  , o a nome  , dénota 
convcnicnia  , o ncceiiiti  i ma  eu*  verbi  li 
«ougiugne  colI'  inAnito , cd  è équivalente 
al  noininativo  gerundio  -,  corne  c,  Da  tare. 
i Lai.  facLndum  crt.  ) défaire.  Da  biati. 
mare,  * A Munir.  Qiidia  c (cntciuta  da  te. 
Digne  de  toi. 

. DA.  Per  Di  che  , Onde.  ( Lat.  undc.  ) 
De  if "oi  . dont.  PcnJb.ii  coliui  aver  da  po. 
terlo  fervire.  J.  Cola  da  mangiare  , c Cofa 
da  bcrc  : doc  Atta  , nata  a cio.  ( Lat.  ef 
cnlcimim , poculcmum.)  r hofe  « mander, 
à boire  t c te.  $.  Ncllo  l'tello  Agniricato  , 
col  nome  in  vece  dell*  inAnito.  Si  da  ccna 
d hi  : noi  lîamo  ufato  di  far  da  ccna  , 
quamio  ni  non  d fei. 

DA.  Taiora  avveib.  di  tempo  : e valc 
Ncl  tempo  dcl.  Da  fera  , da  mutina. 
( Lat.  vefpemno  , nututino  icmpore.  J V . 
matin,  fur  le  matin  , du  fur  t ç?c. 

DA.  Congiunco  , o accompagnant  colle 
paniccllc  Poco  , Molto  , Allai , Niente  , 
Bcnc  , Tanto  , Pui , c iqpili , Hi  awer- 
bulmeme  , e cou  crtc  ni  forta  d*  addict- 
ttvo  ; de  lie  quali.  V.  a lot  lungo. 

DA  Banda  a Banda.  Porto  avverbtal- 
mente  : valc  Da  una  parte  ail'  altra  , da 
tma  AipciAcic  lino  ail'  altra.  De  part  a 
autre. 

DAUBE  NE.  Agghuuo  , che  li  di  ad 
Douv>  di  boni  : huorto.  ( l-w.  probas,  ho- 

Hotouete  Uiwi,  iuutac  de  bien. 
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f.  Donna  dabbcnc  ; valc  Donna  onefta. 
Henni  te  femme. 

dACBENISSIMO,  fup.  di  Dabbcue.rrèr- 
boumte  homme. 

DAUBUDDA’.  Strumcnto  Ami  le  al  boo- 
naccordo  , ma  feuza  urti  i oggi  anche 
cJnamato  Ognaccotdo  , c A fuona  con  duc 
bacchetre  , chc  it  battono  in  tulle  cotdc. 
Vu  pfalurtêu.  S • Si  dite  andte  Dabbuddi 
il  Soitatote  dt  ellu.  Celui  qui  en  joue. 

DA  BIFFE.  ^ Porto  a vvctbialm.  valc 

DA  UUKLA.  5 I>cr  belle  , per  burla  , 
per  tfeheno.  ( Lat.  per  jocum  , jocovt.  ) 
En  badinant  . pour  badiner. 

DA  CANTO.  Maniera  cfprimente  lo 
AeJlo  , die  Da  banda.  côté. 

1>A  CA  PO.  Polto  avvcrbtalm.  vale  Di 
nuovo , un*  altra  volca.  f Lai.  ncrum  , irc- 
ratè.  ) De  nouveau.  S.  Da  capo  : valc  an- 
cora  Dalla  più  alta  pane , Da  pt indl  io  ( 
contrario  di  Dappic.  Eu  haut  . du  but. 
i.  Da  capo  a pic  : Dali'  una  ail  altta  ertre- 
mni.  ( Lat.  A vertke  ad  ulos.)  De  la  tete 
aux  pieds. 

D*  ACCORDO.  Concordcvolmcnre  , di 
concordia  , con  accordo  , paoHcamente. 
( Lar.  concurditcr  , pari  conicnfu.  ) D oc- 
t*rd.  m 

DA  CHF..  Vale  Poichè , gucdic.  ( Lat. 
co  quod  , co  quia.  ) Putfque.  i.  Da  che  : 
Da  quel  tempo.  ( Lat.  ex  quo.)  Depun. 

DA  CIO’.  Polio  in  vece  di  Aggiunto  : 
valc  Idoneo,  atto.  (Lat.  idoocus.)  Propre, 
capable. 

DA  COSTA.  Fofto  avvcibialm.  vale  Da 
banda.  cuti  ; du  cire. 

D*  ADDOSSO.  Polio  avvctbialm.  vale 
Di  fopra  1a  perfona  , d*  in  fui  doilo.  Dtjjui 
le  dot.  S.  Levain  , o tocA  d*  addoilo  ; vale 
LevarA  d' attorno. 

DADDOVERISSIMO,  fup.  di  Dad»lovc- 
ru.  Fort  feneufement. 

DADDOVERO.  Da  fenno  : contrario  di 
Da  belle.  ( Lat.  fetiô,  vetè.)  Stneufemenr. 
î.  Per  lo  rtellb  ,chc  In  veriti,  vetamentc. 
I Lat.  vctc.  ) Vrai  , en  venté. 

DAIX).  l'cizuol  d*  ollo  di  fei  facce  qua- 
dre  , c in  ognuna  è fegnato  un  numéro  , 
Qiminciandoli  dall*  uno,  inAno  al  fei  i c A 
giuoca  con  elîo  a rara  , e ad  ahri  gim<hi 
di  fdttc.  I Lat.  teflcra.‘/i<x  a jouer.  S . Da- 
do  : A dice  andie  a Qualunque  corpo  dt 
fei  lâcce  eguali.  S.  Per  Sona  di  rtnimcnto, 
col  qualc  li  totmemano  gli  uomini  , lui- 
gnendo  loto  con  cllo  le  noci  del  piede. 
Sorte  de  feue.  S.  Tirât  pc  *1  dado  : ma- 
niera proverb.  e vale  Cominciarc  ora  ; 
roi  ta  la  tnctat.  dal  giuooo , quando  li  ri- 
n.crtc  alla  forte  il  vamaggio  dcl  tratto , 
manu  , o Amilt.  Commencer.  Scambtatc 
i dadt , o le  cane  : maniera  proverb.  ciie 
è Ruine  in  altro  modo  qucllo»  d»c  s' è 
detto  altra  volta  , per  ricuprirfî.  cha»^  r 
les  cartel  en  mata.  \.  Pif  tiare  , O 1 encre 
t dadt  ad  uno  : valc  hnvtàirgH  l'opéra* 
zi.,ne  -,  tolta  la  mrtai'.  dal  patare  i djdi  a 
dti  giuoca  conctli.  E.ap.chet.  %.  Tirât  di- 
ciotto  con  txè  dadi  : diceli  <Ltl  Trattate 
d*  aloia  negoiio  con  ogni  vantaggio  pol- 
Abilc  i clîcndo  qucllo  il  maggior  pu mo  , 
chc  porta  v cuire  con  tre  «tadi.  Kfajfîr  dan. 
une  affaire.  EiVcr  pari  quantoun  dado  : 
diceli  di  Cofa  uguale  , e pari  per  rutto. 
Egal  par  tout.  i'untaïc  il  dado , Tiailo 
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o>n  malirta  , Aceaè  fontpra  il  pttnto  die 
A vuole.  Pla  .ttr  lu  dec.  S-  Andare  al 
dado  : dicotto  i^iuocatori  dcl  Mutarc  co- 
lut  » chc  rira  i dadi , e dal  monte  prender- 
nc  altri.  Changer  la  de  c.  S.  Gtuocare  a! 
dado  , allûlut.  s*  intende  Ciuocarc  al  giuo- 
co  délia  Lara.  Jouer  aux  i.c.  S ■ Pagarc  il 
’ lu  me  , e i dadi  : Pagarc  » o pagarli  dd 
tutto  ; non  lafeiare  audtetro  nu  lia.  Payer 
tout.  E dotnattino  fui  campo  faremo  - e 
sô  , chc  il  lutne  » c i dadi  pagheremo  : 
[in  valc,  Ktponerem  la  vittoruiufan- 
itolï  ne' giuochi  pobbl  ici  pagarli  t tuini  , e 
t dadi  da  dti  rclta  v me  i tore.  S-  H dado  è 
tratto  -,  vale  L'atiare  è t'arto.  ( Lat.  )aua 
cil  alca.t  L'affaire  efi  faite. 

DACA.  spezie  di  ipada.(Lar.  enAs,  Aca.) 
Dague  , farte  d épit.  Andie  fl*  Ingldi  di* 
cono  ( Dag gcr.) 

dACHETTA.  Dim.  di  Daga.  (Lat.  li- 
Cula.  ) Petite  dague  ; forte  de  poignard. 

DA'INO.  Amiral  1‘alvam.o  limtle  al 
captiuolo  , ma  alquamo  maggiore , e pet 
lo  più  di  pci  nuculatu.  ( Lat.  dama.  ) 
Daim. 

• DALFINO.  Dclfino. 

DAMA.  Val  Donna.  L*  ufo  dice  DanM 
pet  Donna  nabi  le  : GcntiKlonua.  Dame, 
i.  E Nollra  Dama  , per  cccellciua  , dt- 
ciamo  alla  Saimilinia  \' erg  me.  bietrt 
Dame.  Dama  : pet  la  Doutu  amata. 
( Lat.  amaiîa.  ) Mattreffe. 

DAMASCtllNO.  Chc  hi  la  tempera  d» 
Damarto.  D aatr  de  Damai.  $.  l’cr  Ag- 
gtunto  d una  furu  di  lofe. 

oAMEGGIAKE.  Concggiar  le  Dame. 
( Lat.  matronos  adamatc.  ; Faire  le  da - 
meréï  , courtx fer. 

DAMER  INO.  Inclinato a fare  ail’  amo. 
re  , vaglveggiatore  , va  go  , fuit.  ( Lat. 
amafiuc.  ) Dément, 

DaMIGELLA.  Put  relia  , donuUa.(Lar. 
puella  , adololcenmla.  ) D-m.ifelle.  S.  Per 
Donzclla  nNxilc , che  ferre  aile  Prina- 
pcllê.  Dtmotftl  e. 

DAMIGELLO.  Ganone  , donzcllo . gio- 
vanetto.  (Lat.  puer,  adoldbens.)  Vit  jeune 
homme. 

DAMMA.  D.iino.  ( Lar.  dama.  ) Daim 
femelle  . ou-  Daine.  Dante  futile  Dama 
con  M fcmplicc,  per  la  rima. 

DAMO.  Amamc  , vago.  ( Lat.  amans.) 
w Amant. 

DAMUZZACCIA.  Pcggiorat.  dcl  dimin. 
diDama.  Vue  laide  maiirejje. 

DAN  A JO  , c Dctujo  , Danaro , e De- 
naro.  Moneta  délia  minor  valuta  ; alla 
q:ialc  per  la  lua  picciolezza  > A dice  anche 
Picciolo.  (Ltt.  tnimuia.)  Vn  denier.  $.  Per 
Moneta  gciicralntcnte.  ( Lat.  pecunia  , 
nummus  j ^ Argent . %.  Abbruciaro  di  da- 
naro : valc  Bilbgnvfo  , e quaA  mendico. 
Pauvre  .font  argent.  S.  Fare  che  cite  Aa 
per  darari  : diceli  dcl  Lafdarlî  currompere 
con  da.uri.  Fur*  que  ce  fait  pour  de  l ar- 
gent. Accennar  copfc,  e date  tn  danari  •. 
piovcil».  prefo  dal  giuoco  dette  cane  t 
vale  Moitrar  di  lare  una  cofa , c lame 
altra  da  querta  diverfa.  Faire  une  feinte- 

Danajo , e Danaro  : è Sorta  di  pefu 
conrencntc  la  \ igeli.ra  quarta  pane  «leil*’ 
aida.  Parlt  de  lu  V ngr  puatntme  partit 
d’une  once.  Alcun  credooo  , che  Danaro 
nou  dtixMii  uiiuc , chc  ncl  plutalc  , c 
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Danajo  tn  tutti  i duc  numeti 
DANAJOSO.  Che  bi  di  ntolti  danari. 
(Laupccuniofus.)  en  argent. pocmn  t eux. 

DANAJUOLU.  Dieu  di  Uana|o.  ( Ur. 
nu  m mu  lus.  ) Périr  denier. 

DANARESCO.  Diceli  de)P  Eflettg  , cbe 
conlilte  in  danari  contante  ( Lu.  pétunia 
OUmerata.  ) Argent  comptant. 

DANAROSO.  Lo  flcflo  , die  Danajofo. 

< Lac.  pccuniofus.  i 1 \tcht  en  argent. 

DANARUZZO.  Dim.  di  Danaro  : Mo- 
ncta.  ( Lac  numaiulus  , peauiiob.  ) Vn 
denier. 

DANNA'BILE.  Da  efler  dannato  , biafi- 
mcvolc.  Blâmable  , condamnable. 

DANNABILMENTE.  Con  modo  dan- 
nabitc.  ( Lat.  damuoso  , pcriculosè.)  Dan- 
gtreufcment. 

* DANNAGGIO.  Danno.  ( Ut.  dam- 
su  m , detrimenmm.  > Dommage. 

DANNÀGGIOsO.  Dannofo.  (Lat.  dam* 
ttofus , exitiofus.  ) NuJÎAe.  dommageable. 

DANNAMENTO.  Dannatione  ,‘perdi- 
ciouc.  ( Lat.  damnai  ii.  ) Donnât  un. 

DAN  N A RE.  Condennare.  (Lac  dam- 
narc  , condenmarc.  ) Condamner.  $.  Dan- 
nare.  Bialimare  , incaricare.  ( Uc  crimi- 
liari  y vituperare.  ) Blâmer  , condamner. 

S.  Dannare  : CanccUare , e fregare  . cd  è 
proprio  de’  conu  , e partire.  ( Lat.  delere.) 
Effacer.  (.  Dannare  a ferpicella  : Q.uando 
la  fetitrura  cra  per  errore  , G dan  ru  va  con 
frego,  onde  cou  G diceva.  (.Dannare,  ncut. 
pal.  dicefi  dell’Andare  allTnierno  a penare 
perpetuaxnente.  St  damner  . tire  douai. 

DANNATO  , add.  da  Dannare.  ( Ur. 
damna  tus  , condamnants.  ) Condamne  ; 
damai. 

DANNATORE.  Chc  donna.  (Lac  dam* 
Dator,  Condemnator.)  ^ut  condamne  ; qui 
endommage. 

DANNAZIONE.  Il  dannare  : Donna- 
ssent» , condannagione.  iLar.  damnatio  , 
condemnatio.  ) Condamnation.  (.  Per  Per- 
dtzione.  Damnation  , perte. 

DANNLGG1AMEN  ro.  l!  Danneggiarc. 

( Lat.  danmum  , dcttimcncum  , peaura  , 
pernides.  ) Endommagement. 

DANNEtiCIARE.  Far  danno  , nuoccre. 

( Lat.  obcllê  , jaûuram  afterre  , Lrdcrc.  ) 
Endommager  . nuire. 

AJANNtÜGlATO  , add.  da  Danncg- 
giare.  1 Ur.  Ixfut.  ’ Endommage. 

DANNE'VOLE.  Utafmicvole  , vitupère- 
volc.  ( Ut.  vuuperabilis  , probofus.)  Bla - 
maiie.  (.  Per  Dannofo.  ( Lat.  damnoius  , 
exitiofus.  ) Nui/îble. 

DANNEVOLMENTE.  flialîmcvoimm* 
te  , cou  danno.  ( Lat.  pcroiciosc.  ) Jwr 

dommage. 

DANNIFICÀRE.  Danneggiarc.  ( Ur. 
Ltdcre  , damnum  interre.)  Nuire  « en- 
dommager. 

DANN1F1CATO  , add.  da  Dannificare. 
(Ut.  damno  atiedus.  ) Endommage. 

* DANNI'O  , voc.  ant.  Danncggiamen- 
to.  Dommage.  (.  E per  Aggiunto.  Luogo 
tbjinio  : Atto  a neever  danno.  Fierc  dan- 
DÎc  : G lie  tannu  danno. 

DANNO.  Nocumento , che  venga  per 
qoalunquc  cola  (i  lia.  (Lat.  pcinicies,  darn* 
nu.n  , jictura.  ) Dommage  ; pore. 

DANNOS1SS1MO , fup.  di  Dannofo. 
Fort  nujinie. 
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DANNOSO.  Chc  apporta  danno  , noeî- 
vo.  ( Lat.  da.-nnofus , petnidofus , cxitia- 
lis.)  Suifilie.qui  fait  du  dommage. 

DANTE.  %ni  donne. 

DANTE.  Animale  detto  altiimcnti  la 
Gran  bclkia.  Dante. 

DANlESCO.  Del  lo  Aile  « o maniera 
dcl  Pocta  Dante.  Du  jfile  de  Dante. 

DAN dA.  Ballo  , Carola.  (Lat.  chorea. 
tnpudium,  faltatio.)  Danfe.  Ave  va  fentiu 
la  danza  Tnvigiana  : qui  per  nictac  in 
fentim.  diioncftci.  (.  Eflcrc  in  dan^a  : detto 
proverbiale  -,  che  anche  diremmo  Farli  vc- 
dere  in  campo  , o in  iiccna.  Entrer  en 
danfe.  f.  Emrarc  in  daoza  , o in  ballo  : 
Cominciare  a ùr  quel  die  gli  altri.  Entrer 
en  danfe.  (.  Mai  .r  la  danza  : Cuidar  chi 
balla.  Conduire  la  danfe.  (.  Per  meta). 
Mancggure,r  guvdare  il  negozio.  Conduire 
une  aff  aire. 

DANZARE.  Ballare  , carobre  , menar 
la  danza.  (Ut.  tripudiaie,  chorcas  duccre.) 
Danftr . 

DANZATORE.  Che  tlanza.  ( Lac  fol- 

tator.  ) Danfcur. 

DANZEl'lA.  Balletro.  ( Uc.  chorea  , 
faltatio.  ) Ballet . petite  danfe. 

* DAPE  , voc.  Lu.  vivanda.  ( Ur.  «ta- 
pe*. ) Viande.  Dante  difle  andic  Dape  al 
plur.  per  b rima. 

DAPPIE1 , c Dappiede.  Dalla  parte  pin 
balla  , da  ballo.  ( Lat.  ab  ima  pane.  ) Du 
pied  . du  bat . de  la  ratine.  (.  Farli  dappic. 
Cominciar  dcl  primo  ptmdpio.  ( Uc.  ite- 
rare.  ) comme  mer  , rentrer. 

DAPPOCA  GGINE.  Albatto  di  Dappo- 
CO.  (Ucinertia.  ) Parejfè  . I acheté ; man- 
que d habilité. 

DAPPUCO.  Di  poco  y o niun  valorc. 

( Ut.  inets  , ineptus.  ) Fainéant  . parej- 
Jeux  . la.  he  , poltron  ; mal  habile.  Egli  è 
indéclinable. 

DÀPPOl , avverK  che  anche  Da  poi 
ü fciive  : Di  poi.  ( Ut.  pofted.  ) Depuis 
aprti. 

DAPPO!CHE‘.  (Ut.  poftquam.)  mépris, 
j Depuis  que. 

DAPPRESSO.  V.  Prcllô. 
DARDEGCIARE.  Tixar  datdi.  (Lac.  ja- 
CUlari.  ) Darder. 

DARDETl  0^)im.  di  Dardo. Petit  dard. 
DARDO.  Arme  da  lanciare  i cd  è un' 
Alticciuola  di  legno  , lunga  mtorno  a due 
braeda  « con  una  puma  di  ferro  in  ci  ma  y 
fana  corne  punta  di  lancer ca  , c con  duc 
penne.  ( Ut.  ^acutum  , telum,  bolu,  die  ) 
Dard.  (.  Per  Umil.  Il  dardo  d'Amore  i Di 
motte , Ôcc. 

f DARE.  Trasfcrire  una  cofa  da  fc  in 
atirui,  per  larnelo  pollcllbrc:  Donarc.  (Ut. 
dore  , donarc  , largiri.  ) Donner.  I Franc, 
non  Un  duc  voci  per  Dare  , e l>onarc. 

DARE.  Pcrmcttcrc  , conccderc.  ( Ut. 
dare , conccderc. pernutterc.)  üenntr.  per - 
mettre.  Datnmi  , Sienor  , che  ‘i  mio  du 
giunga  al  fegno  - délie  fuc  lodi , ove  pcP 
le  nou  (ale.  (.  Dar  vantaggio.  ( Uc  me 
liorem  conditioncm  advcri'ario  conccderc.) 
Donner  de  l'avantage  . tomme  au  jeu,  &t. 
(.  Dard  a che  che  ha  ; ncut.  pail.  S adon- 
ner a. 

DARE.  Pcrcuotere  ( Ur.  verberare  , 
peTaitcre.  ) Donner  des  coups  , frapper. 
Ükce  alla  ma  niera  atciva  , vi  mû  anche 
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alToluto  : modo  coraune  anche  a*  Gréa. 
Tanto  gli  di^  per  tutta  b perfona  , pugiu, 
e taki.  Tanro  mi  diè  y die  tutto  nii  nippe. 

».  Djic  i dcl  Sole  y lume  , o limita  : vale 
i'ercu«-Here  , arrivarc.  Donner  .frapper  trn 
parlant  du  boletl  , de  la  lumttrt  . &(• 

5.  Dare  -,  de'  col.»ri  : per  Accodarli , pen- 
lere  a quel  colore.  Donner,  tirer  fur* 
i ne)  bigio , Perde  nel  bigio.  (.  Ncut. 
pâli.  Se  fra  per.  Ma  pria  nel  petto  txè 
voire  nii  dicdi. 

DARE.  Vcndere.  ( Lat.  vendrre.)  l'en- 
dre  . donner.  Volcndola  «tare  per  ptezzo 

onefto.  • 

DARE.  Pagare  : cioè  , Dare  in  paga- 
•ticnto.  Payer  . donner.  Si  si  quajlto  h di 
il  giorno  a un  murarore. 

DARE.  Dunodrare,  palcfare.  (Ut.  often* 
dere  , indicare  ,palain  faccrc.  ) Déclarer  • 
faire  çonnoitre.  Il  colore  dcl  tuo  abtto  di  v 
clie  tu  li)  carbonaj  i.  (.  E neut.  pafl'.  Sontt* 
gliarh.  Se  rtjftmbler 7 
DARE.  In  fentim.  ofeeno , corne  pure 
ufarono  i Latini  lo  liciTo  vetbo  (Dare.  ) 

DARE.  Parlandoit  di  titoli  , corne  Jel 
M dicte  , «tel  Signorc.  dei  Sercni  limo,  Bec. 
valc  Trattare  altmi  in  parlando  , o fcri- 
vendo  y con  «piel  citolo.  Donner  le  titre  • 

, traiter  d Itejfe  . &e.  (.  A lirai , Dar  del 
I j ricconc  y dcl  vituperofo  , di  becco  , di 
bdro  . c linuli  : modo  d'Inginriare  altrui, 
tacciando  di  uti  ignonuniod  annbuti. 

T r aster  de  coquto. 

DARE.  Trattandolî  di  curare  infcrml  r 
Ci  dicc  dell*  Ordinare  il  Medico  il  medica- 
mento.  (Lac  curx  radoncm  prxfcnbcre.  ) 
Donner  une  ordennance  ; ordonner.  i 

DARE.  Portarc  » parrioobrmentc  par- 
lando  di  Leurre  y Corrieri,  o limita  : corne. 
Le  Icttcrc  danno  l'arrivo  dell'  rferaio.  li 
corriero  di  b pacc  conclufa.  apporter. 

DARE.  Verbo  nelb  noltra  lavella  ufato 
ftequentetnente  , e ne'  fuddetti  ftgnificati  , 
e per  cfprcilion  d’alrre  < .perazioni , (î  con- 
giugne  agli  infini»  d'abri  vetbi  colle  par- 
ticclle  DA  , A , IN  , o fîmili , corne  pure 
s’ accnppia  con  moltidimi  nomi  , e con  ar- 
ticolo  , e fenza , c parimentc  con  awerbj, 
o akre  panîccllc  , formando  infinité  ma- 
niéré , proverbj , c frafi  cforefîive  di  parti- 
colari  iWificazioni  , difhciliilimea  com- 
preudcrfi  y eridurlt  fotto  generi  dererraina- 
ti  ; onde  a magginr  comoditi  fc  ne  porran- 
no  apprellà  , trauc  fuod  per  ordine  d'al- 
fabeto  , quelle  , chc  più  frequenti  (î  odono 
ncll'  ufo  > e più  fpcile  s’incontrano  nelle 
feritturc. 

DARE  a conofcwc.  MoArare  , far  co- 
nokerc.  (Lat.  oibudere,  monlhare  , doce- 
rc.)  Montrer  . faire  voir  .faire  co  nnoître. 
(.  Neut.  pafl*.  ( Ur.  fcfc  oflcnderc  , often- 
tare.  ) Se  faire  voir. 

DARE  acqua.  AnnafiRare.  ( Ut.  rigare, 
irrigarc.  ) ^Arrefer . (.  Dare  acqua  , par- 
landofl  délia  flagionc  , o (imili  : vale  Pio- 
vere.  Pleuvoir.  (.  Dar  I'  acqua  : Aprire  i 
condotti , onde  viene  l'acqua.  Ouvrir  1er 
canaux.  (.  Dar  l’acqua  a'  Drappi.  (.  Dare 
l'acqua  aile  mani.  Ver  fer  de  l eau  fur  leo 
maint. 

DARE  a credere.  Perfiiadere.  ( Ur.  en- 
dendumilare.  > Prrfuadtr.  (.  E neut.  paf. 
Credere.  Croire  , fe  perfuadtr. 

DARE  addiaio.  Ccdete  , piegare , riri- 
Z if 
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rzrii.  f Lar.  rctrô  concéder  e,  rcuô  evadere.) 
St  retirer. 

DA. -U:  addoflo.  Invcitire,  attacurc.,'Lat. 
invadcrc.  ) ^4/fatlhr. 

DAKE  ad  imcndcrc.  Perfuadcrc  , far 
acdcrc.  (Lat.  pcrfuadere.)  Perfmader,  faire 
troue.  S’ula  anche  nel  non.  part. 

DARE  adito.  Farc  apcmira  : Porgerc 
opportun  ira.  ( Lat.  aditusapcmc.)  Ouvrir, 
ft  faire  jour. 

DARE  a divcderr.  Moflrare  , far  cono> 
fccrc.  I Lat.  ottcndcrc  , commonllrarc,  do- 
Ccre.  ) Montrer. 

DARF.  arfaimo.  Travagliar^t  Lat.  vc- 
xatc  , atlligcrc  , divcxarc.j  Travailler,  fa- 
t‘£"'r. 

DARE  agio  , luogo , 8 ce.  Porgcrc  op- 
portunità.  ( Lat.  tempus  dure  , fp.u  ni  n 
date.  ) Donner  hem. 

DARE  alto.  Pcndcrc  verfo  la  pane  fu- 
pciiore  ; e figurai.  Eccederc  I«»  (bro  cornu- 
iic  in  fatu  , o parulo#(  Lat.  alu  petere.  ) 
tAller  h.tn t. 

DAKE  animo.  Efortarc  , invogliare  , 
incoragg-.arc.  < Lar.  ammuin  aJdcrc.  ) En* 
comr.tger.  $.  Dar  buon'  animo  : Farc  llar  dt 
buoil*  animo.  £>,.  enrager.  f . Dar  l’animo: 
lo  licflb  , cht  Bafur  l'animo.  ( Lar.  con- 
sidère. ) O/ir;  ft  faire  fart.  $.  Dax  1‘ ani- 
mo : Lo  rtdlb , die  Dcttar  l'aniino.  ( Lat. 
litvrc  , col  libère.  ) Plaire , ttre  agréable. 

DAKE  argomento.  Sonmmn  tiare  ta- 
gionc.  ( Lat.  argumemum  darc,  documen- 
IUIU  dar i.)Donncr  fm  jet, donner  a eonmilrr. 

DARE  a vcdcrc.  Perfuadcrc,  far  crcicrc. 
faire  inire  . pirfuudtr. 

DAR  clic  lare.  Appuîlare  occafiorre  Ji 
operare;  c ar.cnc  Somimnilbarc  occafiouc. 
(Lar.  negotium  faccllcrc.  ) Donner  a tr a- 
Vaifier.  E poi  Guidon  mi  die  clic  farc  allai. 

DAR  die  non  dt>glia , e dir  chc  non  dif- 
piaeda  : cioè  , Non  otièndere  altrui  > ne 
in  tara  * ne  in  detti. 

DAR  corne  iu  terra.  Pcrcuorcrc  fenza 
difctezione.  ( Lat.  graviter  verbcrarc,  pul- 
Tare.  ) Frapper  faut  ménagement. 

DARE  da  farc.  Darc  a tare.  Ocoirare  , 
tcncrc  occupato.  (Lat.  ncgotiuui  tac  cil  etc.) 
O mper  , donner  de  l'ouvrage  . donner  de 
U iejjgne.  E diciono  molto  da  farc  "a'  ne- 
mai. 

DAR  di  qutüo  , ch*  un  vicercando; 
modo  balio  , donnante  Voler  moruiicarc 
altrui  , nella  forma  , ch'  ci  menta.  D,*. 
fier  ce  qnou  i herrhe. 

DAKE  giurto  : Pcrcuntcrc per  appunto. 
( Lat.  ccitos  iOus dirigere.  ) Frapper  jmfle. 
S.  Figurât.  Dire,  o Far  clic  chc  lia  per  l'ap. 
puiuo.Do’t  om  faut  quelque  ehojc  et  propot; 
frapper  mm  but. 

DARE.  Incomrarlî.  Se  remontrer.  Co- 
rne Dar  ncl  hargvllo  , &c. 

DARE.  Rimancr  colto.  Etre  attrappi  . 
être  pr.t . Cône,  Dar  ncl  la  ragna  , nella 
rctc  , &c.  ( Lat.  in  laqucum  itnpmgcte.  j 
Donner  Jam  let  fileti. 

DARE  : per  Farc  , o dire  : corne  Darc 
ncl  pédante.  Dentier  dam  le  piduntifme. 

DAKE,  nrut.  part.  Hi moire  lignifie, 
particolari  : n'aJ  lurrcmmo  quatchc  cfeni- 
pio,  p;  1 co  modo  del  Lertore.  Dar  fêla  : 
Sonng'urfi  , dicte  dcl  mcdclimo  tervore. 
Eté r Jtmklnble.  f.  Darû  : Ujltcm.  Se  bett- 
tre.  ).Datu:  Ancudeili.  Se  rendre.  JJJaid 
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a che  che  fia  : Applicarfi  con  fomma  at- 
tcnnonc  a chc  chc  lia.  S appliquer  et. 
S.  Datii  a Dio  : Dcdicaili  alla  \ ira  l'pin- 
ruale.  Se  eenfdererm  Dieu.  $.Dailï  J:  A ad- 
donner.  Corne  Darfi  ail'  a more  , allô  fpi- 
rito  , allô  Ihidui,  &c  f.  Datfi  il  C.1I0:  Av 
venire  , Accadci  c , Succederc.  ( Lat.  toi  te 
ilari  • comingerc.  > . Arriver  , fitppe/er. 
S.  Darfi  a uno  : Dedicarfcgli  cou  mtto 
l'animo.  ( Lar.  fc  tocum  alicui  traderc.) 
S .utdiher  entièrement  à , ft  dt  - 

vouer  à. 

DA'kSLN'A.  La  pane  pîû  interna  dcl 
poito.  ( Lat»  portas  intcrior.)  Ddrjt  ; Ddr- 
finr. 

DASSAI.  Dal  fegnodcl  cafoDA,c  ASS  AI. 
Polio  awerbülm.  ui  vecc  «li  aggitinto  : 
vale  Surticicmc  , da  fatti , contrario  di 
Dappoco.  (Lar.  piarlDm,  egrcgius.)  Cdpd- 
ih  d.  beauii >up.  Pciciiè  fi  tcngono  dallai. 

• DASSAJEZZA.  Altratm  di  Dallai.  Suf- 
ticicnea,  attituduie,  c ptclhrca  ne! ’.‘«>p. ‘ra- 
re. liât,  pioinj  tirudo.  j Fie  ntt . -mte 
DA  , c Da  feiiu.  NcU*  ulti.no 

luogo.( Lar  polit  emo  Uko.  I En  dernier  heu. 
a lu  dtrmere  plu<e.  Che  fur  gia  1 prmu  , 
e quiv  1 cran  Aallcrzo.  Clic  *1  pcutuü  dal- 
fezzo  tailla  giova. 

DA  1 A , luit.  Dicefi  Jcl  Tempo  , in  chc 
fti  feutra  , c confcgnata  la  Icttcra  : Cosi  i 
La  11  ni  vi  apponevano  la  voce  1 Datant.  ) 
Djtc.  J.  Data  : Co'po,  cJic  li  dia  alla  pal* 
la  gtuocando.  Cv»p.  Data  : Padroiuro 
di  bcn.-iizzj  Ecdeiiaitici.o  limili.^.Eflcrc  su 
una  data  : vale  Eilcrc  dcl  la  iredciima  i|iia> 
lui,  de  lia  tUrtà  coilduionc.  Etre  de  rn.er.tc 
Dure.  5.  * Data  : per  Dazio. 

DAlA  ktO.  UhcM  nella  Cotte  di  Ko- 
ma.  ( Lat.  daurius.  } D -tdire. 

1)A  Tl  VU-  Dicono  i Cramatid  al  rcuo 
cafo.  ( Lat.  dativus.  ) Dutif. 
m DA  1 0 , fuit.  voc.  aut.  Dono.  Dtn  . 

prefent. 

DATL) , add.  dal  vcrboDarc.  ( Lat.  da- 
tut.  ] D-nne. 

DA  i O,  avv.  o Dato  che.  Dinoca  il  fup- 
pnne  qurlla  tal  cofa , chc  quivi  li  elprune. 
S»pp»>t  <jne. 

DA  l'uRF.  Chc  di.  ( Lar.  dator  , largi- 
ror.)  donne.  4.  Datorc  : fi  cdiama  ncl 
giuoco  ncl  ulcio  Colui , chc  c delliruto 
per  darc  alla  palla. 

DATKICE  , verbal,  fcm.  Chc  di.  ( Lat. 
datrix.l  ^i‘i  donne. 

DA  Fl  LKO.  Fru.to  délia  palmj.  ( Lat. 
dact;  lus.  ) Dutte  . t.  $.  Sorta  «li  pelle. 

PA'IlII.O.  l*iekle  di  verfo,  formate 
d*  uaa  fiUaba  lunga  , e due  brevi.  ( Lai. 
dauvlus.  ) Du  J t/e. 

DAT  T ÛR NO.  V.  Torno. 

DAVANÏ  E ,e  Davanti,  avveib.  Prima, 
lnnanu.  < Lat.  ante.)  ^Ampuravunt . avant. 
%.  Per  Alla  prefcioa*  ( lût.  ctxain.  ) En 
prefince.  t am  davanti  coiamarli  1 lami. 
gluri.  Davantc  »la  lui  1 c Javaïuc  a lui. 

l’ararli  dasanre:  Sovvcnirc.  ( Lar.  in 
mentera  vciurc  , fuccurrcre.  ) Sefonventr, 
venir  d. un  / effni  . dam  la  mémoire. 

DAVAN 1 E Coe , e Davanti  die,  Prirfta 
cnc.  ( Lat.  ptiulquam.  ) fixant  que  t au- 
paravant. 

DAV'ANZALE.  Qjiclla  comice  di  pima. 
fulla  qnale  li  pufano  gli  ftipiti  délié  tinc^ 
tac  i dette  cou  , pcrcnc  a vanta  t cd  ckc 
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fuor  délia  faccia  dcl  la  parete.  ( luit,  pm- 
Borne  de  fenetre.  J.  I Scncfi  lo  di- 
cono pc  *1  Paiatncnto,  che  cuopre  dinanzi 
l*  altaic.  Devant  d' .Autel. 

DAX’ANZO  , c D*  avanzo  , avveib.  chc 
diiHKa^iprabbondanza  : Lo  licllo,  chc  So- 
prahbon»lamcmente.  (Lar. fat»  fupetque.) 

De  relie  , que  trop.  Io  ci  credo  davamô  : 
qui  vale  , Pur  ttoppo.  Je  te  cr on  de  refie. 

DAUCO.  Sorta  d erba,  col  fenie  dcl 
medelinio  nome,  t Lat.  damus.  ) Sorte  d* 
Carotte. 

DA'ZIO.  Gain  !fa.(L.it.vcftigal.)Tartfe,f. 
dare.t.  Al  plur.  Dar/).  con  duc  z. 

DAzIONE.  Il  da/ii  : Dedi/tonc.  ( Lar. 
dédit  io.  ) L ait  ion  de  Je  rendre  , ou  de  Je 
donner • 

D E 

PE*.  G»ll*  E chiu fa,  è Scgno  del  fccoudo 
calo  , cd  c îcinprc  aihlli»  ail*  artkofo  , ne 
li  feu  c mai  DE  fenza  I*  aituoloartillo  , o 
fenza  l .ipoUrofo  , in  vcce  di  ctîo  artkolo  , 
c ton  cllo  apolliolo  c l'cmpic  malcuiino 
ncl  numéro  dcl  piu.  I Crcci  f«5  zîo.  Dei. 
&‘ntttf  au  plur.  tnaji.  V.  Il  Cinouio  , c la 
nolli.t  Gramatica. 

DF. A.  Nome  di  Dciti  femmintlc.  ( Lar, 
Dca.  > D.  rjjc. 

DEBÜIO.  Abbmciamrnto  di  legr.i , c 
llcrpt , per  ingratlàrc  il  campo, 

DEüLLLARE.  Efpugnarc.  i Lat.  drbtl- 
bre.  ) Vaincre , defaut. 

dEHEI  I-ATO  , ad«l.  Vaincu  . dtfair. 

DEBILITA*.  Aggravamcntodi  membra, 
per  ma  ncanicnto  di  torze  : debolezza  , 
tiacchcz/a,  c li  irastcrifcc  anche  all‘ammov 
c a femi  , liccome  Dchditare  ,c  detivati. 
( Lat.  dchilnas , inhrmitas.  ) FotbhJje. 

DEblLt TÀMEN ro.  L inJehoUrc.  (Ut. 
dcblhtatio.  1 .A^o.-uiifement. 

DtniLlTAKl.  Articsoine  , fardi  .enir 
ddtolc  , ftemar  le  torze.  ( Lat.  débilitait*.  ) 
^.iÿotbhr  , oter  Ut  fertet. 

DEBIT  AMEN  i t.  Secundo  laditirtura  , 
meriramente , gi.iltamcnrc  , con  modo 
dovuro.  iLar.  )ultc.  ) Dnement , ave*  }*- 
fi.ee.  Per  Convenieniemciite  , e convc- 
ne vol  mente.  ( Lat.  dccemcr  , convcnieu- 
ter.  ) Convenablement. , 

DE'blFO  , luit.  Ubhbp.uiane  di  date  , 
o rcltituire  altrui  die  chc  iu  , c s*  intende 
plii  comunc  nente  di  danan.  ( Lat.  dcU^ 
tmn  , n alRnum. ) De.tr  .t.  i.  Débita 
mammoniale.  Qatlla  obbbg.iziore  , ci»e 
I*  uno  de  couiugati  tontrac  toll' alcro  ncl 
Sagramcmo  œl  marrimunio.  Devoir  con - 
in  al.  i-  Dcbtto  : per  Dovcre  , nome. 
Devoir  , à h.  Onde  Rendere  a ciafcun  fuo 
debito.  (Lar-  jus  fuum  ur.ituique  tribuere.) 
Tendre  à chacun  te  qu  lui  appartient. 

DE'BU'O  . add.  Dovuzn.  . Lac.  dchitu*  , 
ofenoxius.  ) Dm.  (.  Per  Convcnicmc  , ac- 
concio.  ( Lar.  convemcnt.  ) Ctnvtnaole  , 
propre,  f Per  Obbligato.  O'.hft.  Tamo 
piu  mi  conofeo  debuo  a. la  pemt  iua. 
(.  Per  ConveiK'volc  , t>ppo:umo,  1 lar. 
Irgitimus.  ) Légitimé , ,nfit.  Scnza  fuc- 
celtôr  dtbiro  riinaneie.  $.  Ditiamo  di  Cdii 
die  lia  : Etlèr  debito  1:1  un  bingo  : Q*un- 
do  , per  non  parcrgli  d’avirrithe  .ar 
ntense  , vi  li  (là  couru  fuo  gtillo  i c d At* 
uc  colt-  quando  vi  llauno  lproporziouata* 
mtntc , chc  andie  direuuno , Staivt  a pi> 
g loue. 
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DlBirORF.  Ühbligato  per  dcbiro.(lar. 
débite*.  ) Deh.tenr  . redevable. 
DEBITRICE  , vetb.  fcm. 

DEMI  rüZZO  Dim.  di  Debito,  lutL  Pic- 
Col  dclutot  Petite  utile. 

DE'BOLE  , c Débile.  Di  poca  forza  , di 
poca  pollâ  . ficvolc  , hacco.  ( Lit.  debilis  , 
iuh'rmui,  inibccillis.)  Fa tble.  dibile.  $.  Di- 
cianio  anche  ralvntia  Uomo  dcbole  : per 
Dappoco  , e di  ballo  ingegno.  Faible  , qui 
a un  pauvre  fente. 

DlüOLETTO,  c Dcbilctto.  DinudiDç- 
bolc.  (Lit.  admodum  debilis.)!/»  peu  faible. 

DEIlOLF/.lA  , e Dcbilczza.  Aftrauo  di 
Dcbole  : hcvolczza.  ( Lac.  débilitas,  inibc- 
ciliiu*.  ) FesblejJ'e . $.  Per  Dappocagginc. 
£ a je  Je  . faible  je. 

Dl  bOLISSIMÜ  , c Dcbilnliino  , fup.  di 
De  bol e.  T rei -faille. 

DLUOLMENTE  , c Dchdmcnre.  Con 
dcbolezza.  ( Lac.  débiliter , intitule  , un- 
bccillttcr.  ) Faitlf meut. 

DLüOLL'Z/.O,  e Debiluzzo.  Dcbolctto. 
Faible  . finit. 

DEÇA  , voc.  lat.  Dccina.  ( Ut.dccas.  ) 
Di  ruine  -,  décodé. 

DECACORDO.  Salterio  di  dscd  corde. 
Infiniment  * dix  cardes. 

c£CA  CONO.  Figura  di  dieu  lati.  Dé  • 
ta  fait. 

DECA'LOCO  . voc.  gr.  Il  cnnrento  de’ 
dicci  Comaudamcnti.  ( Lac.  dccalogus.  ) 
De  cola  f ne. 

DECAMERONE.  Titolodcl  Libro  dcllc 
Novcllc  dcl  boccaccio  : e valc  Dieci  gior- 
nate  , dalla  voce  gr.  hnouspetpaa.  Déco- 
mtr  an. 

dEC  ANATO.Digniti  di  decan o.Dasenni. 
DECANO  , voc.  anr.  CapuJu-ci.  ( Lat. 
dvCitrio.  ) Chef  de  dix  /oldott^  $.  Oggi 
litolo  «ii  dcgtma  culcilalfaca.  ( Lar.  deçà- 
rut.  ) Dasen  Deçà  no  : al  Capo  di 

diycriï  ordiru  di  peifone  , corne  itafVicri , 
Climili.  Chef . Cammand.tr, i , le  premier. 

DECANTARE.  H dicono  i Cnimici  , dcl 
Travaiare  d’ un  vafo  in  altro  lcggiermen- 
te  i licori , ficchè  b tcccia  non  li  confonda 
col  chiariricato.  ( Lat.  dcfunJerc.)  Ver  fer. 
S-  Per  Divulgare.  (lat.  célébrant.  ) D,. 

Mttlfner. 

DrCANTATO,  add.  Ja  Decantarc.fUt. 
yulgatus  , Cilcbratut.  ) Divulgué. 

DEÇA  Mi  ARE.  Mozzarc  i!  capo.  ( Lat. 
décollant . caput  pratcidcre.  ) Dtc.it-, ter. 
lELEMBrvE.  V.  lJiccmbrc. 
DECENNALE.  Di  dieci  anni , Dccennc. 

( 1 at.  décennal».  ) De  dix  ans. 

DLCENNA  RIO.  ui  dieu.  ( Lat.  dcccn- 
narius.  ) De  dixamt. 

* DEL  INNE  f voc.  lat.  Di  dteed  anni. 

( Lat.  deccnuis.  ) De  dix  ant.  Tanto  cran 
gli  occnj  inici  (Lu  , e aaenti  • a disbra- 
i-'Jt.'î  la  dccennc  (etc  : q.»  G un.  le  , corne 
appo  i Lanni  < Dccuinanus.  ) Exceffive. 

DECINiE,  Che  lii  in  fe  dcccn^j.  (Lat. 
dcc/m.  ) De,  eus  , uuaftant  ; convenable. 

DLCENl  EMENTE.  Coudcccnza.  ( Lat. 
deccnccr.  I Décemment. 

DECENzA.  üecoro  ; convcnienza.  (Lat. 
décor  , décorum,  j Détente  ; btenfioace. 

DLct  VOLE.  Dkcvole  , die  convienc  , 
c'.ic  ni  bene.  ( Lat.  dcccns  , convciucns.  ) 
i convenable  . propre. 

DLCi  UN  AMUSI  U.  y.  bieidnaïucuto. 
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DECHINANTE.  V . Drcm'nante. 
DECrlINAKE.  V.  Dichinarc. 
f DECT  DIRE.  Tagliarc,  troncare. { Lat. 
decidcrc,  amputant. }CV»£rr.  tailUr.  %.  I>c- 
‘■iderc  una  quiliionc  , un*  litc  : tint  kifol- 
vete  , e giudicar  di  cila.  ( Lat.  litcin  «liri- 
mc  rc  , ipurlbor.ein  pcrfolvcrc.  ) Décider . 
refondre  . terminer. 

DE  CIMA.  Dazîo  , c aggravio  importe» 
fopra  béni  , c rendite  \ J.tto  cosl  , petcJic 
a piincipio  ünpottava  la  décima  parte. 

( Lat.  dccuma,  m.r  , dcciinat,  aiutn.)  De- 
tinte  . dîme  . dtxié/ne. 

DECIMA  RF.  Mctteri'  la  décima  fnpra  i 
bem.  (Lat.  decimarc  , décimas  imponcre.  ) 
Dteimer.  Ufali  anche  ulora  per  Kifcuot.re 
la  décima  , Piglur  la  «iecima.  Enfer  le 
dixième  , U dîme.  i.  Dec  mure  : diicvano 
i Romani  dcl  Punire  i foldati  , con  ucci- 
dcnic  d*  ogiu  dieci  uno.  ( Lat.  deanure  ) 
Décimer.  ♦.  Deunure  : Lcvar  parte  di  che 
(ia  ; detco  coti  per  lîmilit. 

DLCIMINO.  V . Diciamino.  Decimi- 
no  : Libro  dove  c ferma  la  décima  , c im* 
pofb  dcl  conrado.  Le  Livre  . la  Tlffijh-e 
des  t.iiilrs . des  dtetmei. 

DE  CIMO  , füll.  La  décima  parte  : La 
De<  ima.  Le  dixième. 

DE  CIMO  , add.  Nome  numérale  ordi- 
tutivo.  ( Lit.  Jccunus.  ) Dixiéme.  S-  De 
cimo  . pcrjfciocco  , (cimuuico.  { Lat.  in- 
fu I fm  , inJîpidus-1  Sat.fxr.  étanrdi.  S-  Dc- 
cimo  : diamo  le  donne  a Fanciullino  lcria- 
to  , e poco  vegneme.  Drcimo  , giunto 
adaltri  nu  tien  ; Corac  Dedmo  primo  , 
fecondn  , terto  , 6 c. 

DECÎN'A.  Q}iantiti  numerata  , che 
arriva  alla  fomma  di  died.  ( Lac.  decas.  > 
Dix  aine. 

DLCISIONE.  Dctcrminazione , rifolvi-  | 
mémo.  (Lat.  dccilio.j  Deujien . rejolniion. 

Df  CLAM  ARE,  voc.  lat.  Aringarc.  (Lar. 
dedamare.  ) Déclamer  . haranguer. 

dElLAMA  f ORE.  Che  dcclama.  ( Lar. 
declamacnr.  ) Dt<lamatenr. 

DECLIN  AM  LNTO.  Il  declinare.  ( Lat. 
indinatio  , deciduum.  ) Déclin. 

DLCLINAN  TE.  Cnc  déclina,  gni  tfi  fnr 
le  déclin. 

DEÇU  N ARE.  Ahba(1àrfî , cabre.  (Lar. 
declinare  , ad  ocuiium  iciidere.  ) Décliner, 
batjjér  , ader  en  de  cadence . Il  deCÜnar  de! 
iole.  f.  Déclinant  : Piegarc.  Tendre.  Il 
tempo  dccli.ia  verfo  il  ftcdtlo.  f.  !r  lïgn. 
att.  Abbail.ire.  < Lar.  depritnere.  ) Oppri- 
mer ; ablraijJ'er.  L' ozio  déclina  gli  ammi 
ne*  vitzi.  f .Declinare  : Terin.  gianutna- 
1c  i e valc  kccitar  per  ordmc  i cali  de  nu- 
mi  i i tempi , e le  pertoiie  Je  rcibi.  ( lar. 
dcdinarc  , uiHcderc.  ) DiUmer  , on 

DFCLINAZION^  Dedinamento.  (Lat. 
dcclinatio.)  Pente,  peiienani.  §.  PerTcrm. 
gratnaiRale.  Diilmcufo,,  des  ntmt.  S-  Per 
Term.  Afkronomico.  Deetiuaifon. 

DECLINO.  Declinazionc.  ( Lar.  inclina- 
tio  , declirutio.)  Dulin  . pente  , penchant. 
DECLIVE.  ) Clic  déclina  ail'  ingiù.  . 
DECL1VO.  5 (Lat.dcdivi$.J  Penchant, 
qm  baijfe  . qm  va  en  haii/dnt. 

DECLIVI  l A . Aittatro  di  Üeclive.  tLat. 
dedivuas.  ) Pente  t penchant , déclin. 

DECOLLATO.  Decapuato.  ( Lat.  dccol- 
lauu.  f Duale , décapité* 
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DECOR  ATO.  Ornato.  ( Lar.  decoratur^ 
orn.um  i D.tari  , ernt. 

DECOKO  , îuil . Convcnienza  di  onore# 
proporziouata  a ciafumo  nell'  Hier  fuo. 
lUl.  dccui,  a.cmu-i,.)  Btcnft.'ic,  , i- 

faite  ; réputation. 

DECOKO  ,add.  ? Che  hàin  fcdccoro* 

DECOROSO.  j ( Lat.  decorus  , de* 

, ccm*  ^Convenable  . ho  me  te , bien/ tant . 

DI  CORSO.  Trafcorrimcnco,  Corfo.  iLir, 
decmfm.  ) Cours . tonrji  ; tconUmem. 

DLCOTTO  , fuit.  Lollcllb  , che  Déco* 
zionc.  (Lar.  decoctus  , lis.  ) De. action 

DECOTTO  , add.  Bollito.  ( Ut.  ico- 
Uus  , a , um.  ) Bouilli. 

DlCOzlONE.  Qucll'  arqua  , o altro  Ii. 
corc,  nclb  quale  c timafa  la  fuÂatua  délia 
cofa  , die  vi  fi  c cotta  deturo.  ( Ut.  deco- 
Uum  , decixtus , lis.  ) Dicaté tan. 

dECKLMENTO.  Sccmamento.  ( lat.  de- 
crementum.  ) Daim  i dètraifiesnent. 

DFCRF1TTA'.  Eflrcma  vecchiczza.lLac. 

fenium.  ) V teiüeje  , âge  décrépit, 

DECREPI! O.  D direma  vecchiezza* 
(Lat.  décrépit  us.  ) Décrépit  .fat  vunx. 

f DLCKL  SCEKE.  Scemarc.(Ut.  decrcf- 
cetc.  ) Déeraitre  . diminuer. 

• dECRESCIMENT O.  Dccrcmento.  Dé- 
clin. 
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f‘llc  \ct.£'  canomehe  { nu  noi  per  lo  pid 
lu  pigliamo  per  Tutto  il  corpo  d'cHc  legpi. 

( Lar.  décréta  te  , )us  Pomincium  , ius  cà* 
nomeum.  ) Les  Dètretoles  . les  Conflit m- 
fans  des  Papes.  S.  Per  Dccrcto  , Stamio 
Canonico.  ( Lat.  dccretum  , tcx.  ) OareP 
DFCKETALIiTA.  CanonilU.(Ur.  iuris 

Pont  i hdi  peritus.  ) Canon  ifie.  s, 

DECRLiARE.  Ordinale  per  dccrcto. 

( Ut.  dcccrnerc  , ftatucrc.  ) Dure  ter. 

DLL  RL  I ATO  , add.  da  Décrétant.  Or- 
dii  uto  per  dccrcto.  Décrété. 

DLCRETO.  Comandamento , ordina. 
zic  ne  , Ibturo  , culiiruzione , detcrmnu- 
zinne.  i Lat.  dccretum  , Ibtutum.)  Decret  , 
-Arrêt.  Statut.  Ordonnance,  Dofmes, 

♦ • Dccrcto  : chlamati  L’n  libro»  ove  fon 
11-gillraic  moite  ddle  !(gf,  anunieiie 
(La:,  deeremm  ! x>,.  J.  cü  Aar.chi 
Icribcio  anche  * Dictcto. 

DECKETO,  add.  Decietato.  ( Ut.  decre- 
tus  , c.mihtutus.  j Deirete  . ordonné. 

uECUMANO.  Grande.  ( Lat.  d<xuma- 
nus.  > Grand. 

I)£CUPtO.  Nome  di  proportion 
meralc , che  couticne  in  fc  r altra  cofa 
dicil  volie.  1 Lai.  dccuplus.;  Du  f,„ 
dix  fois  autant.  1 0 

DICURIONE.  Capodi.fi,  doè  Caporale 
dl  dieu  uomini.  I Ut.  Jvcurici  i 
f.  I foen  lo  diltiio  andic  D.curio  , alli 
utina. 


DEDICAMFNTO.  Il  dcdicare.  (Lar 
dcdicatio.  ) Dédicacé. 

DEDICARE.  OJFêiire , e dorure  altnii 
qualchc  opéra , pamcolatmemc  Cûicfe , o 
libri  »o  ibtuc  , pincndovi  il  notr.e  di  ru. 
lui,  a cui  elb  s'intitula  per  onorarln . c pes 
otrener  b fua  proieatone.  (Lar.  dic.trc»dc- 
dicarc.  j Dtditr. 

_ DED1CA 1 (TRIA.  Quella  latcra  , che 
iî  mette  a*,  ami  ali*  opère,  %.  Irbri  , a edetro 
di  deüicarglr.  (lat.  nuucujutiu.i  Dtdnact, 
Bpitte  deanaioirt» 
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DEDICAZTONE,  Dcdicamento.  ( Lit. 
dcdicatio.  ) Dédi  m. 

DEGITISSIMO , fuo.  di  Dcdito.  ( Lar. 
ftuHiofî.fimus,  maxime  deditus.  ) hrt  ap- 
plique } fert  dtveu..  Deduiiiinio  fcrvidorc. 

DE'DITO.  Inchinato  , arfezionato.  (Lit. 
propcnfus  , dcdmis.  ) ^4 donné . 

UtülZlOSL  Artcndimcmo  , l’arren- 
dcnî.  ( Ut.  drditio.  ) , 1.3  ». 

de  fe  rrndrt. 

f DEDUKRE. Conduire.  (Lar.  deducere. > 
Conduire.  $.  Dcdurre  : per  Condutfi  cul 
difcorfu  Ha  una  cufa  a un*  lira,  ^4  mener. 
S • Dedurre:  per  Trarre  dall'alrrui  opc- 
razionc  . o difeoefo , per  via  vcrifimile 
alcuna  notizia.  Tirer. 

DEDU  fl  O , add.  da  Dcdurre.  ( Lac. 
HeduiUitt.)  Conduit , amené  ; tiré  ; rabattu. 
f.  Si  rrova  anche  Didocro. 

ÜtDUZIONE.  H dcdurre  col  difeor. 
fo.  ( Lar.  dcdllâio.  ) Cvnftqutrut.  S • De- 
dmSiem. 

DEFATICARE.  Voce  dell*  ufo.  Affiri- 
Éare  atrivo.  (Lat.  defatigare.)  Fatiguer. 

DEFENsORE.  Ditcnlorc.  De  f en feter. 

DEFERENTE.  Uno  de’  Ccfclij  immagi- 
nari  dcgti  Aitronomi.  Vn  dei  cerJct  de  la 
Sphtre. 

DEFTRÏRE.  Voce  dell*  ufo  ; e adoperafi 
cosi  in  fentim.  di  Dcnunziare  -,  corne  Ave- 
re  in  iftima  , in  concerto  : Io  deferifeo 
molro  al  taie  : che  fîgmfica  , Io  fo  gran 
• conro  del  fuo  parère  , e fîmili.  ( Lat.  dé- 
ferré. > Offerte. 

f DEFICIENTE.  M.mcante  , Che  finifcc. 
Lar.  déficient.  ) Qui  manque. 

• DEFIEBOLIRE  , voc.  am.  Divenir  fie. 
vole,  aftîcYolire.  (Lat.  debilitari,  dcftccre.) 
«d/nUir , t'aJfeiHir. 

DEFINIR  E.  V.  Difinire. 

DEHNIZIONE.  Y.  Difinizione. 
DEFIN1TORE.  V.  Difioitorc. 
DEFLORARE.  Dhfiorarc.  ( Lar.  deflo- 
rare  , vitiare.  ) Déflertr . éter  ta  fiemr  . 
l’éclat . le  lufire  . &e. 
dEFLUSSO.  (Lar.  dcHuxio.)  Ecoulement. 
DEFORME.  Fuor  délia  comunc  , e Je- 
bira  forma  : fpfoponionaio,  brutro.  (Lat. 
deformiv  ) D jfortne  . laid  ; défiguré. 

DEFORMLMENTE.  Con  defornntllLac. 
ilcfonniter-  ) D'une  mamert  difforme. 

DEFORMITA*.  Dructczza.  ( Lat.  defor- 
mitas.  ) Difformité  , laideur. 

DEFRAUiMRE.  Torrc  , c non  darc  ad 
titrai  quel  , che  gli  il  vicne  , c per  Io  piu 
con  ingannn.  (Lat.  deiraudate,  fuliiirart.) 

frauder  . frujlrtr  , tremper. 

DEFUNTO.  Mono.  ( Lat.  defunûus  , 
▼ira  defunâus.  ) Mert . défunt. 

DEGAGNA.  Sorti  di  retc  da  pefeare. 

„ Sorte  de  rett  m ptiher. 

DEGENERANTE.  Che  dégénéra.  ( Lat. 
dégénérant.  ) Qmi  décentre. 

DEGENER  ARE.  Tralignare.  (Lat.de. 
generare.  ) Décentrer  . t abâtardir  . ne 
ttffembltr  pat  a feu  pnntipe. 

DEGENERATO  , add.  da  Degenerarc. 
Hat.  degcner.qui  drgencravit.)  Dégénéré. 
DEGENFRAZIONE.  Il  dcgcncratc  (Lit. 
dcgencrar  io.  ) Dcgeneratun. 

DEGNAMENTE.  Giuihimenre  , meri- 
tameme.  ( Lai*  juftd  , meritô  , jure  op- 
timo.  ) Dignement  , a jurfe  titre. 

DEGNANTE.  Che  degna  : dod  , non 


DEL 

ifehifa,  ne  Clegna  l'alcrui  condizione.  (Lat. 
affahilit  , cornu.)  Humaiu  . fie  table. 

DEC  N ANTISSlMO  , fup.  «il  Dcgnanre  : 
Uinanuluno.  t»m  humain. 

DEGNAHE.  Diuidlrar  con  gentil  ma- 
niera d apprczzarc  almii , c le  cote  fue  , 
c pattuoLrincntc  gl*  intctiod.  ( Lar.  béné- 
vole le  gererc  , numanirer  aflurgcrc.  ) 
Daigner,  agrter.  S'  ufa  andie  ncl  iciirim. 
neut. , e ncl  neur.  paf.  S.  Per  Giudicar 
degno  , dicevolc  ; cou»piacerli , perbem- 
ginti  , e cortclia.  ( Lat.  dignari,  non  gta- 
vari.  ) Se  cimenter . Nou  guardar  me  , ma 
CJii  degno  crearne. 

oECNATO  , add.  di  Dcgture.  ( Lat. 
dignus  habitus.)  Tromé  digne  ; daigné. 

DEGNÀZlÜNE»  Il  degnire.  (Lar.  bene* 
volent  ia  , comitas.  ) Humanité  .faute. 

DEGNE'VOLE.  Che  degna.  ( Lat.  atia- 
bilu  , cornet.  ) affable. 

DEGN1SSIMAMENTE  , fup.  di  Degna- 
njente.  ( Lat.  jiifbllïmè.  ) Trei-dignement. 

DEGNTSSIMO  , fup.  di  Degno.  ( Lat. 
dignnlimus.  ) T rit -digne. 

DEGNO.  Merttcvolc  ; ma  par  , che  ab- 
bu  alquanto  in  fe  di  forza.  ( Lat.  dignus.  ) 
Digne.  S.  Per  Convcnicme.  ( Lat.  conve- 
nions, dotent,  ) Convenable.  Degno  cibo 
lia  voi.  Il  mio  non  degno  aftatuio.  J.  Per 
Eccellente  , di  grande  arrarc  , dt  ragguar 
dévoie  condizione.  ( Lat.  egrcgius , exi- 
miut.  ) Digne  . excellent. 

DEGRADARE.  Lo  Ücllb  , die  Digra- 
dlrc.  V. 

DEGRADATO  , add.  da  Dcgradare. 
DEH.  Intcrieztonc  deprccativa  : cioè  , 
Che  s’adopera  in  pregando.  ( Lar.  ah,  oh.) 
Hé.  Deh  , armeo  mio , perdié  vuoi  tu 
entrare  in  qucfLa  fâtica  » Dicefî  anche 
Eh.  S • Talura  Intcriczione  efdamativa. 
i Lar.  vah  , pro.  ) ^4h . hélas.  Deh  , non 
rinwoveltarqucl,  che  m1  ancule.  S.  Taloca 
lntcriczionc  gatririva.  Deh.andate  andatc. 

DEIHCAMENTO.  11  dciHcare.  { Lat. 
rclatio  in  Deos.  ) D'ifi.atun. 

DEIFICAKE.  Annoverar  tri  gl*  Iddii. 

( I at.  Daim  cfîîcere,  in  Dcomm  numetum 
afaibcrc.)  De  fier. 

DE1FICATO,  add.  da  Dcificare.  Dufié. 
DEIFICAZIONE.  Il  dcificare.  (Lat.  dei- 
Acatio.  ) Detfieatun  . apotheofe. 

DFI'FICO,  add.  Divmo,  che  tien  del 
divin»».  ( Lat.  divinus.  ) Dnin.  Lafoau  la 
dcifica  forma. 

DEIFORME.  (Lat.  Deifnrmis,  Dcofimi- 
milu.  ) De  la  ferme  d un  Dieu. 

•DEISCERE.  Aprirfi. 

DEI1  A.  Diviniri.  La  divini  narura  di 
Dio.  (I^it.  «Ici tas.  J Divinité. 

DEL.  Quali , Di  El,  che  in  vecc  di  II  fij 
uiato  iLa'  pin  Antichi.  l^ilgno  del  genuiro 
mafe.  ting.  Du. 

DELATORE.  Coliii  , che  riferifee  in 
giudiziogli  altnii  falli  : Spu.  (Lat.  dcla- 
tor.)  E/pien  . dilatent. 

DELEGARE.  Termine  legale  :Deputare. 

{ Lat.  dclcgare.  ) Dfleguer. 

DELEGATO  , add,  da  Dclcgare.  Si  dice 
al  Giudice  , che  è deputato  dal  Pnntipe  al 
tiudicio  d'una  cauîa  parricolarc.  (Lar.de- 
iegatus.  ) Juge  délégué  . Cemmtjjain. 

DELEGAZIONE.  Il  deiegarc.  (Lat.  dc- 
Jegatio.  ) Délégation. 

I/ELETTAZlUNE.  Y , Dilcrtazione, 
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DELFINO.  Sorra  «ii  pefee.  ( Lat.  dcl- 
phin.)  Dauphin.  S . Dclhno  : è anche  .T i- 
tolod'un  Prtnapatoin  Franaa:  Oggi  fpet- 
taruc  di  manu  a mano  al  Ptinx^cniro  del 
Kè.  Daupmu  : titre  qu’en  dénué  a l aine 
des  Enfant  de  France.  S • Dclfino  : pet 
Uno  de'  pczti . onde  fi  giuoca  a feacchi. 
S.  Per  Una  délié  figure  cclcUi.  Dauphin. 

• DEL1HARE  , voc.  lar.  Culiare  , allâg- 
giare.  ( Lat.  dchbarc  , dcguAace.  ) Geûter . 
i^oppia  dolceua  in  un  volio  delibo. 

DEUBERAGIONE  , e lnliix-iagionc  # 
Delibcrazionc  , e Diliberaaume.  U dclibe* 
rare.  ( Lat.  delibcratio.)  Deliberation. 
DELILERARE.  V.  Dilihcrarc. 

• DLLICAMLNTÜ.  Lo  itellô  , che  Dî* 
licamento.  Dtlicatczza.  V. 

. DE  L1C  AT  AMEN '1  E.  Lo  Oeflo  , che  Di- 
bcatamente.  (Lat.  delicatè.)  Dtluatement. 

oELlCATELLO.  Tcneiello.  ( Lar.  mol- 
Irculus.  ) F irt  deheat. 

DELICATEZZA.  Lo  fteflb , che  Dilica- 
tezza.  (Lat.  mollitudo.  ) Deluatejjé. 

DELICATISSIMO . fup.  di  Delicaco. 
( Lat.  delicatillimus.)  Fert  délicat. 

DELICATÜ.  Dilicato.  ( Lat.  dcÜcanis.) 
Délicat. 

dHICATURA.  Delicatetza.  V. 
DELINEARE.  Dtfegnar  con  lioee.  (Lat. 
dcliikcare.  ) Tracer  ; dcjfigntr. 
DELINEATO  , add.  Tracé  . dejfignf. 
DELINQ.UENTE.  Chedclinque  : Mal- 
fatrore.  ( Lar.  pcccans.  ) Délinquant. 

• f DELI  NQUER1 , voc.  lar.  I cccare. 
DELI'QUIO.  Svenimctuo , Mancamcn- 

ro.  ( Lar.  detiquium.  ) Evaneuijftment- 
DELIRANTE.  Che  délira.  ( Lar. dcli- 
raïu.  ) i/ui  rive  . qui  radote  ; radoteur. 

DELIRAKE.  Eflcr  fuor  di  fe  , aver  per- 
duto  il  difcorib.fatnctKare.  (Lat.  dcbrarc.) 
7 \éver  , radoter  . extravaguer. 

DELI  RIO.  Il  delitate,  Y effer  fuor  di  fa 
(Lat.  delirium.)  laverie  dt  malade,  deltrt. 

DELIKO  , add.  l'azzo , fuor  del  fenno. 
( Ijit.  delinu.  ) Feu.  Ognl  délira  imprefa. 
DELIT  TO.Peccato.(Lat.dcliùum.)C>»me, 
DELI'ZIA  , c Diluia.  Prciiofc  , c rare 
dilicatczzc  , morbidezzc  , si  di  vivamic  , 
corne  d'arnefl,  e altre  dilcttevoli  cofe.  (Lat. 
dcliciiun  , dclicix.j  Dcluet  t charmes . ve- 
lupttt  . plaifirs. 

dELIzIARE.  Goder  delizie.  ( Lat.  deli- 
autrui.  ) Vivre  dans  les  de  lue  s. 

DEL1Z1US1SSIMO  , fup.  di  Dcliziofo. 
Fert  dtluteux. 

DELIZIOSO  , c Diliziofo.  Picn  di  deli- 
zie. ( Lat.  dclicarus.  ) Délicieux. 

• UELUURO  , voc.  lat.  Tempio.  ( Lat. 
deluhrum.  ) Temple. 

f DELUDERE  , e Diludere.  Bcftâre  , 
fctiernirc,  ( Lat.  deludere  , itTidere.)  Jouer 
quelqu'un  . fe  mecquer  de  lm. 

DELU. SIGNE  , e Dilufîonc.  II  deludere. 
(Lat.  iltulio  , deccpuo.  ) T^aiUrne. 

DELUSO  , e Dilufo,  add.  da  Deludere.) 
T^ail/i  . mecqné. 

nEMENT  ARE.  Tor  la  mente.  (Lat.  in* 
fa  nam  rcdderc.)  Faut  perdre  Cefpru.  ren- 
dre fit. 

• DEMENTE.  Che  hi  demenza  : Pazzo. 
( Lar.  démens.  ) Fol. 

DEMENZA.  > Sciocchezza  , paizia. 
DEME  NZlA.  5 ( Lat.  dcmemia,Uui- 
| utia.  ) Felte  , fettîjé  i extravagance. 
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DEMERITA  RE.  Contrario  di  Mcrkare. 
( Lat.  male  mereri , indigtmm  clic.  ) Dt- 
m enter. 

DEMERITE' VOLE.  ( Lac.  iudignu*.  ) 

DEME  RITO.  Misfarto  , colpa  , contra 
rio  di  Mento.  ( Lat.  culpa  , pcccacu  it.  ) 
Faute  , f.  demenrt , m.  $.  Per  Pena  , c 
gaftigo.  (Lac.  pzrru,  fupplicium.)f»»j/i»ii. 

DEMEK.SP  , voc.  Lat.  Arioudo.  ( Lac 
demerfus.  > Submerge. 

DEMOCRATICU.  Di  dcmocrazia.  (Lat. 
dcmocraticiu.  ) Démocratique. 

DEMOCRAZIA.  Govcrnopopolare.(La:. 
AatUS  popuUrtS.  ) Demoerati:. 

DEMOLIRE.  Diccli  dclt’  Atterrar  le  fab- 
brichc,  o lundi.  (Lat.  cvcrtcrc.  ) Démolir, 
ab'iattrt  . renverfer  , ruiner  , détruire. 

DEMOL1ZIONE.  11  dcmoâitc.  (Lat.  ever 
fio.  ) 'i{en  Virft  me  ht. 

DEMON  PACO , e Dimoniaco.  Inde- 
moniato.  (Lat.  dxmoniacus . ceattus  » lar- 
vatus.  ) Peffede  du  Jtm»n  ; démoniaque. 

DEMONIO,c  Dimonio.  Angcto  ribcllo  : 
Diavulu.  ( Lat.  dr mon,  dxmomum.)  Dé- 
mon. 

DENICRARE.  Ofcurarc.  ( Lau  deni- 
grare  , ob  feu  rare  , obnuMlarc.)  Dtnignr. 
objlurc’r  , ternir. 

dENICRATO  , add.  da  Dcnigrarc.  üi 
ttigré  . ob/iurei  . tenu. 

DENOMINARE.  Prendcre  il  nome  , 
da rc  il  nome  , nominarc.  ( Lat.  denotni- 
narc.)^a«ifl*fr.  donner  un  nom, dénommer. 

DENOMINATIVO.  Termine.  Che  de- 
nomiiu.  ( Lat.  dcnominacivus.  ) Dinomi- 
matif. 

DENOMINAZIONE.  U dcnommarc.  ) 

Dénomination. 

DENOTANTE.  Che  dénota.  $ui  dénoté, 
qui  marque. 

DENOTARE  , e Dinocarc.  Sigtiihcarc. 
(Lac.  denotarc,  figiuricarc.  I De  noter.  mar- 
quer, figmftr.  S-  Per  Diligentemence  con- 
uderarc.  (Lat.  pcrpcndcrc.  ; Examiner  for 
gneufement. 

DENS1S3IMO,  fup.  diDenfo.  Fort  if  ait 

DENSl  1 A’.  A lirai  to  di  Dcnfo.  (Lat.  den- 
fitas  , fpiilitudo.  f Epaijfenm 

oENSAfO.  ? Si  dice  a Cocpo  unito,  e 

DENSO.  5 riilretto  inlicme  , corne 
métallo  , rnarmo , e fimili  ; contrario  di 
Raro  , c porofo.  ( Lat.  deuius  , lpjlfas.  j 
Efais » condtnfê. 

DENTACCIO.  Pcggior.  di  Dente.  Une 

VlUaine  dent. 

DENTALE.  Sorte  di  Stmmento  villcfco. 
(Lat.  dentale.  ) Ce  qui  tient  le  contre  de  la 
oharrmt  . Perdrait  o»  il  tjt  attaché. 

DENTAME*  Qiiannri  di  demi.  Qman- 
tite  de  dents.  S.  Pet  Dente  , o denututa. 
( Lat.  drns.  ) Denture. 

DENTATO.  Clic  ha  demi.  ( Lat.  denta- 
tUI.)  m des  dents  . dentelé  * à sedentt. 

DEnTAiURA.  Ordinc  , e compom 
mento  de’  demi.  ( Lac.  detutum  fcrics. 
Denture. 

DENTE,  fuit.  male.  Uno  di  quci  pic. 
coli  oeii  , che  fono  in  bocca  , ht um IL 
gengive.  (Lai.  dent.)  Dent,  f.  f.PcrfimiJ. 
Da  demi  morlî  delta  morte  avanci.D  /.ti 
% . Mi  di  rare  i demi  : ciix  Moltrarlï  ardito, 
cnrjggiofo , c fenza  panra.  Montrer  us 
demi , rtjîjtr.  f.  louai  col  dente  ; Man- 
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giare.  Fiancer.  J.  Darfenc  infino  a*  denri: 
Dctto  prov  crb.  che  é Qpando  duc  tencio- 
nano  afpraraente  ,c  ru  vida  meme  infiemc, 
feuza  ritpcrro.  S 'acharner.  ).  Tcncr  l'a- 
nima co*  demi  : Eflcr  mal  cubato  , o mal 
concio  da  infermirà.  Etre  bien  tua! ode. 
>.  l'igliarla  co'  denri  : Mctterfi  a far  qual- 
circ  cofa  contro  uuo  rabbiofamer.te  , e cnn 
• gni  si'orzo.  (Lat.  obtuse  aliquid  aggrcdi.) 
Faire  tous  fes  efforts.  $.  Pigliare  il  modo 
co'  denti  : Starc  oftinamlimo  -,  metaf.  pre- 
îa  da'  cavalli.(Lat.  mordicus  rcncte.)  Este 
oàjîsnt.  $.  Mc  turc  l'uonto  ni  demi  in  boc- 
ca - non  sà  quello , che  gli  tocca  : e vale, 
Cne  ni  uno  puè  promcttcrlî  di  fua  ventura, 
ntencrc  vive.  La  lingna  batte  dove  il 
dente  duote  , che  c'Kagtotur  volcnricti 
delle  cote  , che  ptemono , o che  dikttano. 
^ Lac.  ubi  quis  dolct , ibidem  & manum 
nabet.  ) V Dit  chc  che  lia  fiior  de'  denti  : 
vale  Ditlo  con  aH'cvcrazione  , e libcrtl. 
( Lat.  libéré  dicerc  , audaCtct  diccre.)  Par- 
ler l.bremcnt  , avec  afjuranee.  S.  Dir  die 
che  (la  tra'  denri  : vale  Dirlo  cosi  con  vo- 
ce bail  à i o anche  in  conhdcnza.  Parler 
entre  ftt  dents.  }.  State  a demi  fccchitStarfi 
fenza  opcrarc,  o non  volendo,  o non  s'ar- 
rifdiiando , o non  avendo  modo  -,  tolca 
la  métal,  d^  non  aver  da  malbcate.  ( Lac. 
motari  ofdtanter.)  Se  tenir  oijtf.  J.  Tcncrc 
altrui  a denti  fecclii  : vale  Non  gli  dar  da 
nzangiatc.  Faire  jeûner  quelqu'un.  O Mon- 
do,  tu  a tient  a denti  fecchi  : qui  hgur. 
J Àvcrc  uno  fra'  demi  : vale  Averlotal- 
menre  ndlduelorzc,die  fc  nr  podà  dilporre 
Che  fi  voglia.  *4 voir  quelqu'un  totalement 
a fa  diffi/ttion.  S.  Dente  : pur  fi  dice  di 
Molti  altri  Itrumcnii  ; corne  di  ialcc  , car- 
ro  , molino  , &c.  Dent. 

DENTE  CAN1NO.  Sona  d erba.  Sorte 

de  plante. 

DENTE  CAVALLfNO.  Sorta  d'erha  al- 
tramenre  detta  Cartilâgine.  Sorte  d:  plante. 

DENI  ECCHIAKE.  V.  Dcwicduarc. 

DENTELLIERE.  Un  fotule  , e piccolo 
luiccllo  , o cofa  fimile,  col  quale  fi  cava 
il  cibo  rimafo  tra*  demi  : Stuzzjcadenii. 
(Lat.  Jentilcalpium.  ) Cure-dent. 

DENTELLO.  Ornamcnto  a gtufa  di 
denti , cne  và  fotro  la  cornke.  ( Lat.  den- 
uculus.  ) Dentelle  de  frtfe  . terme  d‘ arthi- 
teüure.  $.  Dentcllo  : Dente  di  atcuni  fitu- 
menti.  Décidé  plu fieurs  in/irumens.S.ücn- 
tello  : Un  ccrto  lavoro  , cite  Dnno  le  don- 
ne coll*  ago.  De  ntt  Le  , f. 

DENI  ICCHI ARE, c Uentetdiiarc.  Marw 
giar  poco,  c adagio,  c fenza  appetho.  (Lac. 
iigurtt:.  ) Màthotter.  manger  J ans  appétit. 
Brucolin  , ch  ’l  Muggcl  tutto  dcnticdiia  : 
qui  hgur.  , c parla  d'Uomo,  die  tifcuoccva 
con  violenza  m quel  paefe. 

DE'NTICE.  Sorta  di  pefee,  ( Lat.  den- 
te*.) Sorte  de  poij'on  , qui  a des  grandes 
d'xtt. 

DFNTRO.  Awetb.  di  luogo  , cosi  di 
;am  , corne  di  moto  ; cont polio  di  Di , e 
r.ntro  : e -ale  quanta  In  , o Nel , c figni- 
.ca  Intcinhi.  (Lat.  intrô.)  Dedans.  S.  Ri* 
folvcre  , o dentro  , o lùora  : Kifolvere 
allbhtunicntc , o ü , o no.  'K^t foudre , ter* 
mmer. 

DENVRO.  Prcpofizione:  dinoca  Inter- 
airi.  ( Lat.  intra.  ) Dans,  en.  f.  Per  lo  più 
l'accompagfla  al  daavo,  e coll'  auufauvo. 
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bencîtè  fi  trovi  talora  col  genirivo  , e coll* 
ablativo. 

DLNUDARE.  Far  nudo,  Spogliire.  (Lai, 
dcuudare.  j Dépouiller,  denutr. 

DENUDAI  O , add.  da  Dcnudare.  (Lat. 
denudatus  ,•  fpoliatus  ) Dénué  , dépouillé. 
DENU'NzlA.  V . Dinunzia. 
DENUNZIARE.  V . Dmunziare. 
DÏNUNZIAZIONE.  Il  Denunziare. 
( Lat.  denunciatio.  ) Dénonciation. 

• UEO  , voc.  ant.  Dio.  Ncl  plur.  andio 
oggi  diceû  DEI. 

DEI’ENDENTE.  Nome  verbal  daDepen* 
dcrc.  Dipendant. 

DEPENDENZA.  U dependere  , dériva- 
zione.  ( Lar.  denvag^  confequens.  ) De- 

pendanre  ; lo/i/èquMm. 

f DErE'NDERE.  D cri  y arc,  aver  l'eflere, 
trar  I*  origine  , e ’l  confervamento.  ( 
dependere  , originem  duccre.  ) Dépendre  . 
denver.  i.  Dependere  da  fe  ftellb  : vale 
Non  eflcr  fottopoflo  a perfona,  non  viverc 
Ibrto  la  protczionc  d alcuno , cllcr  Iibero. 
-Vf  dépendre  que  de  foi-mime. 

DEPILATO’KIO.  Mcdicamento  , che  fi 
caderc  i pcli.  ( Lat.  pilluthrum.  ) Dépila- 
toire , f. 

DEPL0RA3ILE.  ? Dcgno  di  eflcr  de- 
DEPLOKANDO.  3 plorato  , da  de- 
plmare.  ( Lat.  dcplorabtlu  , deplorandui.  > 
Déplorable  , faeheux  , Miferablr. 

DEPLORA  RE.  Plorare.  (Lac,  deplorarc.f 
Déplorer.  Dcplocano  le  loro  miferie. 

DEPLORATO,  add.  da  Dcplocare.  (Lit* 
dcploratus.  ) Déplore  , plaint. 

DEPORRE.  V.  Diporre. 

DEPOSITARE.  Y . Dipofitare. 
DEI'OSITA'RIO.  V.  Dipulitario. 

. DEPO'SITO.  K.Dipôfito. 

DEPOS1ZIONE.  Il  déporté  , depofito. 
( Lat.  drpofitio.  ) OépfJïtnn. 

DEPRAVARE.  Farpravo.  ( Lar.  depra- 
vare.  ) Dépraver . 

DEPRAVATO  , add.  da  Depravate- 
( Lar.  comipuis.  ) Dépravé. 

DEPRA VAzIONE.  Il  dcpravatc.  (Ur. 
depra vario.  ) Dépravation. 

DEPRECAZlONE.  ( Lar.  deprecatio.  > 
Supplication  . fup pl t que. 

DLPREDARE.  Prodare.  ( Lat.  ptxdari.) 

PtUer  . buriner  ; Pirater. 

DEPREDATORE.  Chc  depreda.  ( Lar. 
prxdator.)  Ravageur  . Pirate. 

DEPRESSIONE.  H deprimere  , avili- 
mémo.  ( Lat.  depreifio.  ) Deprtjfon , ab- 

baiffement. 

DEPRÏSSO  , add.  da  Deprimere.  (Lat. 

dcprcllut.  } Opprimé  , aUaiffe  . gvili. 

f DEPKI  MERE.  Tcncr  fono  , concul- 
care  , abbaflârc,  aviüre.  ( Ut.  deprimere. 
protcrcre.)  Dtpnn.tr,  aUaiÿer. 
DLPURAKE.  Purgarc  , tar  puro.  (Lat- 

purgarc.  ) Punfiir  . purger. 

DEP  U KATO  , add.  da  Dcpurare.  Purs- 

DEPU  1 A RE.  Diputare.  ( Lat.  cfigerc  9 
addiccrc.  ) Députer. 

DEPUTATO  , add.  da  Dcpurare.  ( Lata 
eleciut.  ) ClsoijS  , député. 

* f DIKELI  NQUERE.  AN>andonarer 
lafeiare.  ^dbandomner.  Di  qudlo  verbo  non 
fi  ufii  fe  non  il  parricrpioi 

DERELI1  TO,  add.  da  Dctclinquete.  Ab- 
baudoiuto.  ( Lat.derdiUu»^  -wj  '.*n.r.uem 
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LUULIZIONE.  Albanodi  D'Iclitto: 

Abbaikiimameiitn.  ^Apo t.donntmcnt.  ocoh- 
don  . drlaifiement. 

DERETANO.  V.  Dirctano. 

f DERI'DERE  , e Dindere.  Schemire. 
( Ut.  donJerc.  ) Se  mo.qaer  , fit  railler. 

DERIDITRICE , e üuiditrke  , verbal, 
fem.  Chc  fchcrnifcc  i bctfamcc  , fcherni- 
Cticc.  (Lat.  coutcmpcrix.)  'Rgi lira  fie.  qui  fit 
macqme. 

DERISIONE  , e Dirifionc.  Il  dcridctc  : 
Scorno.  ( Lat.  dcridiailura  , dcnliu  , ùs  , 
Irrilio.  ) Dtnfiom. 

DEKlal  VAMLNTE  , e Ditilîvamcnte. 
Con  dcrifione.  Par  rtféo  . ratUerie. 

DERISO  » e DiijÉ^  add.  da  Dcii.icre. 
M*<-] "t  . jv*t  . ruiWl.  In  iurza  di  fuit 
per  tu  iLilô,  chc  Dciilionc.  (Lat.  derifio.) 
DtTkfii.lt. 

DtKlsORE , e Dirifore.  Che  déride. 
Tailleur  . qm  Je  onotq-ee. 

pERIVAN  1 E.  Clic  ilcriva.  dérive. 

DER1VAKE  , c Uirivarc.  Dépendent  , 
narre  origine  , procedcrc.  ( La».  depcnJc- 
re  , dcrivarc  , otigmem  dutere.  j Denver. 
J.  Per  Ifgurgare^o/tir.  L*  acijua  , che  di 
Parrufo  ii  denfl.  $.  • Per  Travalicare  , 
quali  palîare  a vaut  i le  rivicre. 

DERIVATIVO  , e Dirivativo.  Che  de- 
riva.  Qui  dérivé. 

DERIVATO  , e Dtrivato  , add.  da  Dc- 
rivare.  Dérive. 

pEKIVIENI.  V.  Andirivicni. 

DE  ROC  A.  Dcrogazionc.  ( Lat.  deroga- 
tlo.  ) Dérogation. 

DEROCA'BILE.  Da  derogare.  der •- 

g»r • 

DEROGARE.  Dimiuuir  1*  autoriti.(Ut. 
derogare.  ) Dérefer. 

DE  ROC  A TO  R IO.  V.  D irogacorio. 

DEROGATION!.  U derogare.  i Lat.  de- 
rogatio.  ) DtngAtivn  . ufir.Mioti. 

DER  R AI  A.  Qpcllo  , chc  fi  contratta  in 
renaita.  I Lat.  te»  vénal  b.  ) Dtnrte  .prix, 
manbt.  $.  Derrata  : per  Porzionc  , o 
quant  ira  dl  cola  , che  fi  vent*  per  derer- 
nnnato  prexxn.  i.  Le  buonederrate  votan 
la  borfa  : e lignifica  , Clic  il  poco  prczxo 
aüctia  a coniperarc.  /..*  bon  Marthe  rame. 
t Cuardati  dalle  buonc  detrate  : Cuarda- 
ti  , che  lot  tu  il  t il  prezzo  , benc  fpclio  ii 
tniova  fraude.  1.  liu  la  giuma  , cite  la 
dcrtJta  : Q.J  an  do  1*  aggiunra  fupera  il 

Eincipalc.  ( Lat.  major  cil  thylapo  acccf- 
i.)  Le  fmrplat  vaut  davantage  que  te 
ÿrinttpal. 

DESCENDENT!.  Che  defeeude  , c trac 
origine.  Défit»  Uni. 

DESCENUENZA.  V.  Uilbrndenza, 
DESCE  NDERE.  V . Difccndere. 
DESCENDIMENTO.  V.  DiiccnJimento. 
DESCLNSO.  V.  Oilcenfu. 
DESCENSORE.  V.  Difcenlbce. 
DLSCENZIONL.  V.  Dilccruione, 
DEiCESO , add.  «la  Dcftcndcre.  Defi- 
Otndit. 

DESCHETTO.  Dim.  di  Dcfco.  (Lar. 
aienlub.)  Petite  labié,  f.  Defclictto  : Suu- 
jner.to  «la  fcdcrc  , ciic  I;  regge  ni  rtc  picdi. 
ILat.  fcabeilum.  » tfeaixaa  .fetitàim. 

DE  SCO.  Mcnfa  , o tavola  , fu  lla  quai  l i 
Siangia.  i Lat.  metila.»  Toile  » f . 4.  l*rov. 
Cran  rtadttorc  c il  delco  : Lo  ildlu  , c!ic 
La  uvoU  c una  mç^aa  colla.  S.  Dcfco  ; 
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cI'.iimiamoQfielIo  , fui  quale  fi  taglia  la 
carne  alla  beccne:ia  . c allblutameutc  per 
Delco  , uuende  queilo.  Lto»  de  iùMii*er, 
S.  Dcfco  : pe  ’l  Luogo  , ove  nlîede  il  Go* 
vetrutorc,  o altro  lîmile  uticialc  aile  Com- 
pagnie , o Confraternité.  S • Dcfco  : fi  dice 
audtc  «1*  Altri  mdberi.  J.  Prov.  Chi  non 
mangia  a «lefeo  - hi  mangiato  di  Ire  ko  : 
Dette»  proverbiale  dcl  Mangiare  a ravola 
meno  dcl  lue  colhime.  J.  1 rovarli  a dcfco 
molle  : clic  c Rittovaiii  a mangiare  fema 
rovaglia  , o apparechio  lormato.  f.  Ap- 
poggurc  il  torpo  al  «lefeo  : Srarc  a botte- 
ga,  c tu  arc  nierccde  del  luo  1er  vire  : modo 
bafiô. 

DESCRITT1  BILE.  Da  deferiverfi  , che 
fi  puô  defoiverc.  Qhoh  peut  déirtre. 

DESCRITTlVü.  Auo  a dcfcrivcrc  « chc 
defini ve.  f Lat.  deferiptivui.  ) Qui  dé, ru. 

DESCRM  i O , add.  da  Dcfcrivcrc.  {Lat. 

dckliptus.  ) Décrit. 

f DESCRI  VERE.  Figurar  con  paro- 
le. ( Lar.  dL-Icribcre  , dclincare.)  Décrût. 
4.  Per  Rcgiltrare  , pigliarc  in  nota.  < Lat. 
numéro  cnmptchcndcrc.)£>jrf£iy/r*r.$.Per 
iirii.pl kcir.cn te  Scriverc.  i Lat.  feribere.  ) 
Ecrire.  Talor  , ch*  o«lo  dir  cofe  , e in  coi 
deferibo  : qui  in  vccc  di  Dcftrivo , per  la 
rima.  • 

DESCRI2IONE.  Il  dcfciivere.  (Lat. 
dcfcrïptio.  ) Definptm i. 

f • DEsE  KLKE  , voc.  lat.  Abhando- 
narc.  .A bondouner. 

DESLRTARE  , cDifertarc.  Àbband* >nar 
la  nulizia  , fenza  te  dovutc  hccaze  de*  fu* 
petiori.  Défit  ri  tr. 

DEsERiO,  a. U.  da  Dcfcrcre.  V.  Di- 
firto, 

LEsERTORE  , c Dilcrtore,  Ci»e  deferta. 
liât,  trandiiga.  J Dé'êrtemr. 

DESIANZA.  V . Diiianza. 

LESIARE.  y.  Diltarc. 

DLsIAlO.  V . Diliato. 

DEsIdERa'RILE.  Da  efler  defiderato. 
Dcfirol.lt , .i  /cnbjuer. 

DESiDERABILIsSIMO  , fup.  di  Dcfidc- 
rabile.  Ftrt  fréobit. 

DESIDER  AÜ1LMENTE.  Con  defiilctio. 

( Lat.  cupide  » as  idè.  ) ^Avidement. 

DESIdEKANTE.  Chc  defidera.  ( Lat. 
cupicm.  ) Defirtux. 

* DLSIOERANZA.  Defi^lcrio. 

DESlDLKARE.  Dilîdcrarc,  aver  voglia, 
appcrirc.  | Lit.  dcfidcrarc  , appeterc , cu- 
pc-re.)  StHhautr  . d-fircr. 

DESlDERATlSSlMO,  fup.  di  Dcfidera- 
to.  (Lat.  oprati.liiiiuc.j  Fut  Jiahoué. 

DESUEKATIVO.  DcliJeTabilc.  ( Lar. 
dclibcrabilis. } StuhaUahU.  4-  Per  Dciide- 
mlb.  < Lat.  cupidus.  ) D-ficeax. 

DESlulRATO,  add.  da  Dcfidcrarc. 

( Lat.  optatus.  ) bmhaite  . d’firt. 

L'ESlk'EKAlORE.  Chc  «leinlcra.  (Lat. 
JeiÛLrtaior  , t»ptator. } ÿmt  defire  . qmfitc- 
h<t  ue. 

DLSIDERAZTONE.  Dcfiderio. 

DE jl DER Lf VOLE.  Uelidaabilc.  (Ut. 
optalufh.  ) Souhaitable. 

L»ESIDE  RIO.  Diliaério.  ( Lat.  defide- 

riurn.  ) V-fir.  envie.  4.  Carualc  «iefidetio  : 
e h «letto  in  vccc  di  Coito  , a maggior  roo- 
dcJÜa. 

UESli'EROSAMENTE.  Con  defiderk). 

{ Lat.  avide , cupide.  ) %Aff  tUmeajémtqt^ 
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DESIDrROSO.  Chc  defidera.  ( Lar.  eu* 
pidui  , aviduv.  t Defire  tut. 

DESIGNA  RE.  V.  Dilignare. 
pESIGNAIO.  (Ut.  dciignanis.)D^'fi»r. 

DESIGNAZIONE.il  diuguare  ,c  I DR 
fcgno  llcllo.  ( Lat.  deforiptio,  dclincatio.  ) 
Defignatim  ; Dcjjcn. 

uLsI.NAKL.  Mangiare  , che  fi  fi  al 
mezzo  di.  ( Ut.  pran.U  rc.  ) Dîner. 

DLsINAKE.  Nome.  Il  mangiare  dcl 
mezzo  di.  Lo  (tclio  chc  Dclir.ata.  ( Lar. 
prandium.j  Le  dîner.  S-  Gualcare  il  defi- 
naïc  , o la  cena  : dicefi  «ici  Mjngiare 
avanti,  a fcgno  , chc  ne  levi  1'  appetito.  E 
dar  per  collczion  venti  «lucati  - ii  gualbi 
il  dciuurc  ; qui  figurât,  feherzando  w la 
voce  Collczionc. 

DESIN  ATA.  11  definarc.  ( Ut.  prao- 

dium.  ) Le  dîner , repa  , la  dinée. 

RESINAI  ORE.  Chc  detina.  < Ut.  pran* 
for  t con  v i va.  ) Convie  . qm  dîne.  . 

* DESINEA  , voc.  ant.  Delinata. 

DESlNENZA.Termiiuzioncic  diccfi  pef 

lo  più  di  Voci  f Vcrii , o Penodi.  ( Lau  y 
deunentia.  ) Terminaijin  .fi»  ; rime. 

DESlO.  Liiio.  V. 

* DEM  R A , voc.  ant.  Defire. 

DESIKARE.  V.  Difirarc. 

DESIRE.  Rdïo,  ( Lat.  dclîderium.)  De- 
fir.  i'er  la  rima  Dcfiro  dilfc  il  Pctrarca. 

Si  crcfcct  fento  il  mio  ardente  dcfiro. 

DEsrsfERE.  Ccllar  di  laïc.  ( Ut.  de- 
iiilcre.  > Dtfifi.tr. 

DESOLARE.  Difolare.  ( Lar.  dcfolare.  ) 
Dépoter. 

DESOl  ATO  , add.  da  Dcfolare.  ( Ut. 
dcfotaïus.)  Dé  fêlé. 

DEsOLAZlONE.  Difolazionc.  ( Ut.  de- 

folatio.  ) De fiol.it ion. 

* DLSITITO.  DifpcttO.  Dépit.  Per  isfo- 
g.ire  il  fuo  acctho  delpitto  : qui  Rabtiinfo 
tdcgno,  De  pu  , colere. 

RLsSO,  Pronomc  alTevcrativo.  Qjiello 
Itcfio , quel  proprio.  Ufalî  ptopriamcMte 
co'  vcibi  Lflirc  , c Parcte.  ( Lat.  ipfe.  ) 
l.Hi-rmmt  . proprement  !ai.  Ch*  ÎO  gudo  ï 
cita  c ben  délia  . ancota  c in  vha. 

DESTAMENTO.  Il  dcllarc  , il  rifvcg- 
gliiare.  ( Lat.  Ckutatio.  ) ’hpveil  t iaUrnt 
d éveiller. 

DESTARE.  Svcggliiarc,  rifvcgghiare « 
guallaïc  , c rompctc  il  Ibnno.  i Ut.  ex- 
pcrgctacctc  , fomno  excitarc.  ) EvttUtr.  ) 

J.  Per  nictaf.  Far  vivo , cccitatc.  ( Ut. 
cxcicare.)  Eveiller.  Ddlare  il  carbone  : 
Ravvivatlo.  \aliamtr.  Dcllare  un  defide; 
lio,  &ic.'f(dUünier.  J.  In  lignif.  neuf.  pafl*. 

( Lat.  cxpctgifd,  expergefieti.  ) S'éveiller. 

DESTATl'O.  Diciamo  alla  Squilla  dc- 
gli  oriuoli , fonantc  a tempo  dctctuiinaco 
per  deftaïc  altiui.  Pfitii. 

DES!  ATORE,  verbal  mafe.  Chc  délia. 

( Lat.  exiitaros.  \ Q*i  éveille. 

DESl  ATRiCE  , verbal  fen».  Che  defla. 

( Lat.  exciratrix.  ) Q»i  éveille. 

pESIERTIA’.  Dct:re«a.  (Ut.  dexce- 

riu«.  ) ^Ad refit  . dextérité . 

DESTINA  RE.  Lkfutarc,  afiègnare,  con- 
lliruirc  , ilahilire.  i Lat.  ddtinare  > confti- 
tucrc  f ail:gnare.  ) Dc/imtr.  Graxie  , ch'  a 
pot  ni  il  Ciel  largo  deltina. 

* DESl  INATA  , lulE.  voc.  ant,  Dcftino. 

DES!  INAT  O , add.  Artegnato  , Rabi- 

lito.  iLat.  dcftiuauu,  conihtutm.i  Dtftui. 

♦DES  11. N ATO, 
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•DÎSTTNÀTO  , fuft.  Dcftlno. 
DESTINAZIONE.  Il  dcrtiaare.  (Ut.  de- 
fUlUlio.)  Dejfmation. 

DESTINO  , c Dillino.  Occulro  oniiru- 
mento  d' Iddio  : Sorte  , £ato.  ( Lu.  fatum, 
fon.  ) Vtilia  .fort. 

DESTO.add.  da  Dertarc.  Svcgg!uato,chc 
non  dorme. (Lat.cxpc rgctactus.wgil. \ Eveil- 
li.  f.  Dicxamo  per  métal.  Ddto  : duc  Atu- 
▼o  , vivace  , fagacc  , vigilance.  Eveille. 

DESTRA  , fuit.  La  mano  , chc  è dalla 
banda  dcl  iegato  , U quale  per  adopetarh 
comunememe  pid  de  U"  altra  , c anche  più 
agile,  e vigorufa.  ( Uc.  dcxicra.)  La  main 
droite.  f.  E per  la  Parte  , che  è dalla 
mano  deilra.  La  droite.  E ü v olgca  fpcilb 
a délira  , c a liniftra. 

DESTRALE.  Onumento  da  défera/ Lac. 
dextralc.  ) Ornement  de  la  main  droite  ; 
Srafieler. 

DE  ST  RA  MENTE.  Con  deftrezza.  ( Ut. 
dextcrc  , agiliter.  ) adroitement. 

DES  ! RlGGlARE.  Ul'arc  deftrezza  , nel 
fentim.  figur.  ( Ut.  dcateritate  uti.)  idgtr 
avec  adrtje  , avte  dertentt . 

DES  1 KfcZZA. Agilità  di  membrane  figur. 
easfcrifcclî  anche  ail’  anirno  : c valc  Ac- 
conezza  , e Cigaciti.  ( Ut.  dcxrctuas , agi- 
litU.  I ^Adreje  . dextentt. 

DESTRlERl.  ? Cavallo  nobile.  ( Ut. 
DESIRIEKO.  3 cquus.  ) C/e  val  . beat» 
the val. 

DESTRISSIMAMENTE.  ( Ut.  venuftif- 
fimè  , agililiirn^.  ) Fort  adroitement. 

DES  1 KO  , fuft.  Comodo  , cnmodni. 
(Ut.  commoditas , commodam.  j Commo- 
dité » f.  S • Per  Ncccllârio,  o Pnvaro  > 
nel  quale  lî  depongono  gli  cfcTementi  dcl 
ventre.  ( Ut.  latrma.)  Privé,  ch*  fie  pente. 

DES  i RU  , add.  Agile  di  raembia , c ac- 
comodato  ad  operare.  ( Ut.  dcxcer  , agi- 
1«.  ) adroit . léger , dextre  , agile.  J.  I*cr 
Attivo  , accono , e fagace.  < Ut.  valer , 
callidui.  j Adroit,  fin.  $.  Dcrtro  : aggjun- 
to  a Mano  : valc  lo  (tcllo,  chc  Délira  fuft. 

( Ut.  dexter.  ) Droit  , droite.  Aggiumo  a 
Uto  , o Banda  : valc  la  Pane  , che  è dalla 
mano  délira  , e hà  rclazione  a quclla.  Ei 
renze  era  il  braaio  deliro  in  tavore  di 
Santa  Chicfa  : cioc  , di  grandiirmio  ajuto. 
Le  brat  droit  . le  fitutitn.  S.  Ddlro  : Di- 
rino  , reno.  ( Ut.  rcûus.  j Droit.  Ch'  al 
Ciel  ti  feorge  per  deftio  femiero.  f . Per 
Favorcvolc  , lelicc.  (Ur.  dexter  , profpcr.) 
Heure» v.  Chc  c bel  mot  ir , mentre  la*  vita 
è délira.  S . * Per  Ruono.  Bon.  $.  PcrCo- 
xnodo , accuncio.  ( Ut.  a puis  , promptus.  ' 
Propre  . capable.  Mal  dclkro  a guardatc  il 
fuo  Reamc.  * 

DESVIARE.  V.  Difviare. 

{ oETENERE.  Trattenere.  ( Lat.  derinc- 
te.  ) Tenir . retenir, 

dETENTORE.  Che  detiene.  (Ut.  deten- 
tor.j  Qui  retient. 

DETERGENT  E.  Che  deterge. Qui  nettoie . 
f DETE  RGERE.  Mondarc  , purgare  , 
net  tare.  Nfttoier  . purger. 

dETERIORAMENTO.  ( Lat.  déprava* 
lio  , corruptio.  ) L a thon  de  devenir  pire. 

dETERIORARE.  Far  peggiorc.  t Ut.  de- 
tetiorcm  facCte.  ) Empirer  . rendre  pire. 

DETERMINARE.  Stabilité  , giudicarc. 
<Ut.  determinarc  , coollitucrc,  ailignarc.) 

fitter  mmrr. 

Terne  L 


DET 

DÎTERMTNATAMINTE.  Prcdfïmcn- 
te  , pet  Tappunio.  ( Lat.  prxusè.  ) Préei- 
fermât. 

DETERM1NATÏVO.  Che  détermina. 

( Ut.  de  hnitivus.  ) Qui  détermine. 

DETERMINATO  , add.  da  Determina- 
rc. ( Ur.  prxhnitus , de  lima  tus.  ) Déter- 
mine. 

DETERMINATRICE,  verbal,  fem.  Qni 
détermine. 

DEl  EKMfNÀZIONE.  Il  determinarc  , 
Stabilimcnto.  (Lac.  conllitutio.  ) Détermi- 
nation. 

DETERSIVO.  Àftcrfivo.  (Ut.  déter- 
gent. ) nettoie. 

DETESTA  BILE.  Abbominevolc  , fccl- 
leraco  , da  eilcr  detertato.  ( Ut.  dctcllaU 
lis  , execrandus.  ) ^Abominable  . detefiablt. 

DE1ESTARE.  H diciamo  dcl  Uiaiimarc, 
abomiuar  con  ccccflb.  ( Lat.  deteftari,  exc- 
Ctari.  ) Dite  fier,  avoir  en  horreur. 

DETESTA  IO  , aJd.  da  Dctertarc.  Di- 
te fie. 

DEl ESTAZÏONE.  Il  dcTcrtatc.  (Ut. 
execratio  , dctcliatio.  ) Detefianon. 

DEIRA  GGEKE.  > Lcvarcalcuna  parte 
f DETRARKE.  S J*  alu»  : dirfalcate. 

( Ut.  deincrc.  ) Diminuer  . oter  quelque 
partie.  $.  Dit  male  , c otfênder  la  lama  al- 
trui.  ( Ut.  alicuidcttaiicte,obloqui.j  Mc- 
dire  . dt trader. 

DETRATTO  , add.  da  Dctrarre.  Dimi- 
nué. médit. 

DETRA 1TORE.  Che  detrae , maldiccn 
te.  (Lat.  dcttaâor  , ubloquator.  ) De  tra- 
iteur , medij'ant . 

DETRAZIONE.  Il  dctrarre.  ( Ut.  de- 
craZUo  , oblocutio.  ) M édifiante  . detra- 
chon.  $.  P;r  llcemamcnto  , diminuzione. 
Diminution. 

DE  l R1MENTO.  Danno  , pregiudido. 

( Ut.  dettitnenmm.  ) Dommage  . détri- 
ment . ter te. 

f * DETRU  DERE  , verb.  lat.  Cacciare 
in  giû.  ( Ut-  detrudeft.  ) Ciajfer  , faire 
! fiorur. 

DETTA.  Sont  principale  dcl  debiro. 

( Lat.  fors  , fumma.  ) Dette.  S.  Buona  , o 
cattiva  detta  : dicefi  di  Chi  è in  buono  , o 
cattivo  credito.  lUt.  bonum  , aut , ma- 
lum  nometl.)  Bon.  ou  mauvan  nom.  §.Ta- 
gliat  1a  detta  ; E'  il  cedcre  altnii  la  preten- 
zionde*  crcdui , col  perdervi  quakhe  cofa. 
Couper  la  dette.  S . délia  detta  : E1  il 
l*rometterc  per  un  debitore  , chc  cnnfegni 
a lin’  altro.  Répondre  pour  quel qu  un. S. El- 
lere  in  detta  con  uno  : Efler  d' accordo, 
d' un  medeiimo volere  , eftète  unito.  (Lat. 
uuanimiter  feutire,  ) Etre  danord.  $.  A 
detta  di  alcuno  : valc  Sccondo  il  fuo  dette. 
Selon  la  vu  de  quelqu  un.  Starfenc  a 
detta  : Qiiietarfï  al  deno  d' ateri.  S'en  rap- 
porter a l ava  d un  autre.  S • Detta  : dicia- 
mo alla  Buona  tortuna^  nel  giuoco.  Bon- 
heur au  feu.  S.  Onde  Eil'cre  in  detta  : A ver 
la  fortuna  favotevole  , vinccrc.  (Ur,  prof- 
pera  fortuna  uti.  ) Etre  en  bonheur,  j.  Dif- 
detta  : è il  fuo  contrario.  Malheur. 

DETTAME.  Diccft  del  pcnlicTO  , inten- 
zione  , o fentimento  dcll'  animo.  i Lat. 
mens  , ratio.  ) Sentiment . intention. 
dETTAMENTO.  Dénatura.  V. 
DETTANTE.  Che  detta.  tout  diSe. 
DETTARE.  Dire  , a chi  foivc , le  paro- 
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le  appumo  » ch’  egli  hi  da  ferivere.  ( Ut. 
diüare.  ) ViÜer.  Pet  lîinil.  La  ragione 
naturaic  ci  dena  , chc  , &c.  Suggérer. 

>.  Per  Comporre.  (Ut.  la ibe rc . ) Co^pafer. 

S • l'er  fcmphccmentc  Dire.  Une. 

DETT ATO,  fuit.  Lo  rtclU>,  chc  Dittato  : 
Suie,  dénatura,  tdtura  dcl  tavcllare.  (Ur. 
dioatum,  tlienu,  ftylus  , lliudura.)  Snle, 

U dune.  S • Dcttato:  Coinp>iizionc.  (Ut. 
(cnptum  , poema.  ) Cim-ofinon.  f.  uena- 
to  : diciamo  anema  a un  l'articelar  modof 
c confucto  di  tavcllare.  ( Ut.  verbum  , 
adagiuJil.  ) Proverbe  . mot.  Oitde  (i  dicc  t 
Eg'.i  é il  dcttato. 

DE  ITAIOKE.  Che  detta . ( Ut.  qui 
dklat.  ) dide. 

DETIA1UKA.  Ildettare,  e'1  Dcttato 
ftcllo.  L'aUio.i  de  dicier  . d tertre  . (b*  lo 
fille  meme  , ta  duite.  f.  Per  Uhcto  dcl 
iJinatorc  : Titolo  del  luprerno  Magnrato 
de  lia  kcpubblitadi  Konu.  ( Uc.  diJatu* 
ra.»  Di  lature. 

DETTO  , fuft.  Parola  , mono.  ( Ut.  di- 
Ôum  , verbum  , ocatio.  } Moi.  rafionne - * 
ment . d floun.  S • Prov.  Dal  Jctto  al  tar- 
to  , è un  gran  tratto  : ligniH.a , Graa 
diderenza  cllcre  dal  dire  al  tare.  On  ne  fait 
pai  tout  ie  qu  on  d,t. 

DETTO  , add.  ( Ut.dickus.  ) Dit.  nom» 
mi  , fur  nomme.  Le  già  dette  donne. 

DETTO  fatco  ,aw,  Subiiamcntc.  (Ur. 
(latim,  illico.)  ^Aujfi  tôt,  d abord.  E detto 
latto  , vi  mellc  le  legne. 

DEIURPARE,  e Diturpare  , voc.  lac. 
Sozzare  , nnbrauare  , far  divenir  brutto. 

( Lat.  dcturparc.  ) Souiller  . fiaitr  . defigtt- 
rer. 

DE  VA  ST  ARE.  Guaftare  , difpcrdcre. 

( Lat.  dcvartarc.  ) Ravager  , itfioler  .fairu 
le  dégât. 

DEVASTAZIONE.  11  devaftare.  T^vs» 
ge  , de, 'dation  , dtgat. 
m DEVEXE.  V.  Uovcre. 

DEV1AKE  , e Diviarc.  Traviace  , ufcîc 
delta  via  , in  fîgnif.  di  Rcgola  , modo  v 
ordinc.  ( Ut.  rccedcrc.  ) 0'  ogarer  , fiortir 
de  fon  chemin  . i élaguer  . Scuza  dal  noftto 

ptu|H)iito  ileviare. 

DEVIAZIONE.  U deviarc.  Egarement  • 

éloignement. 

DEVOT  AMENTL- 
DEVOT1SSIMO.  / V.  Divotamcnre. 

DEVOTO.  C E gli  altri  col  DI. 

DEVOZIONE,  ^ 

D I 

DI.  Pankciu  ,che  fi  ufa  in  varie  ma- 
nicre  , e in  divetii  lignilicati.  Veggali  il 
Satviati , e '1  Cûionio. 

DI.  Segno  ciel  fccondo  cafo  , c ferve  non 
foloa*  no. ni , che  non  ammettono  l‘am- 
co'.o  , ma  ancura  agi'  inhuiti  de'  verbi  , 
lîccome  il  ton  de*  Greci.  D:.  U quai  tot- 
nô  > e dirtè  di  si.  %ue  oui. 

DI.  Scgno  di  patticolarcggiamento  : e 
valc  Alcuni  , o Alquanti.  Ed  ebbevi  dl 
quelli , che  T approvarono.  il  y en  eut 
qui . &r.  E mifevi  «1  di  valent!  uonuni. 
Il  j mit  de  vaillam  homme  t. 

DI.  In  vccc  di  A.  dativo , vidno  di  Na- 
poli.  Prit  de  Naplet. 

DI.  In  vccc  di  Da  , Dal , o fimili.  De  • 
par.  Chiunquc  di  querti  carbom  é coccq. 

A a 
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DI.  Per  Con.  ^dvet . de.  E firrio  îl  carro 
«fa  tutta  fui  torza. 

DI.  Per  In.  En  » de.  Venc  potrcftc  andar 
dj  brigata. 

DI.  Io  vece  d*  Per.  Pour.  Di  certo  i Di 
fernio.  ('sur  ter tain. 

DI.  Per  Mezzo  di , Per  via  di.  Frarello  di 
Padre. 

. DI.  Per  Tra.  ( Lac.  ex,  inrer.)£*.  entre, 
far  nu.  Concliili-no  giovane  è culhn  di 
quami  io  mai  vcdelfi. 

, DI.  In  recc  di  Che.  ( Lai.  quant.)  Que. 
Chc  non  hi  più  figliuoti  di  lui.  *soe  lut. 

DI.  In  vece  d’ Appreflo.  Che x.  . auprtt. 
S ’ io  méritai  di  roi  allai , o poco. 

DI*.  Nome  : Giorno.  ( Lat.  dict.  ) J car. 
la  vira  , in  fine  , c ‘1  di  loda  la  fera.  $.  I 
Pocti  han  derto  anche  Die.  Pane  aggitmfi 
al  die  - délie  mie  nocti.  i.  Di  ncri.  Giur- 
ni  , ne'  quafi  è vietato  il  nungiar  carne. 
Jeurt  maigret.  $ . Di  di  in  di  : Di  giorno 
in  giorno.  ( Lat.  in  dics.)  De  jour  en  jtmr. 
S • Tutro  il  nato  di  : Tutto  l*  intero  di  j 
• modo  billo.  La  journte  enticre.  S-  H di 
fra  di  : Intcndcli  delio  Spatio  dopo  il  dcù- 
narc  , c a vaut  i al  finir  del  giorno.  L 'apm 
midi.  S-  A*  utici  di , A’  moi  di  , e linuli  ; 
vale  A tempo  mio  , a tempo  tuo  , &c. 
De  met  jeun  , de  tet  jeter i.  &c.  $ . A di  : 
vale  In  quel  giorno  , quel  di  , che  quivi  li 
mciuiona.  ^4»  jeter  , en  tel  jour.  $.  l’rov. 
Il  buon  di  licunoTce  da  matiuu  : Si  ilice 
del  Dar  buon  faggio  , e buona  fpcrartza  di 
fe  pet  tempo.  Les  hem  jouet  fe  eonnotffeut 
eue  matin. S. Vivcre,  o fimili,  di  di  indi,  o 
di  di  per  di  : diccfi  Del  non  pcnûrc.  c pro- 
vedere  anricipaiamenre  a ciô,  chc  btfognai 
ma  giornabucncc.  Vsvrt  au  jeter  & a U 
jetante. 

DIAUETE  , malartîa.  ( Lat.  diabe* 

DIAUETICA.  5 tes.  ) Diabetet. 

DIABE  TICO.  Clic  hi  diabete.  (Lar.  dia- 
beticus.  } Diabétique. 

DI  ABOLICÀMENTE.  Con  modo , e co- 
ftume  di  Diavolo  : pcrvcrlamente.  ( Lat. 
diabjlicè.  ) Diaboliquement. 

D1ABO  LICO.  Da  Diavolo,  di  Diavolo. 
(Lat.diaboücus.  ) Diabolique. 

DIACALAMLNfO.  Compofto  medki- 
nale  : Lattovaro  cnnibnaiivo  da  tifcaldare. 
(Lat.  diacalamciitum.  ) Sorte  de  lompo/î- 
iton  mtdeemale. 

DIACCIAJA.  Luogo  , dove  fi  cnnfcrva 
Il  diaaio.iLar.  repomtulx  glacici  ofiknu.) 
Glactcre. 

DIACCIARE.  Lo  fteflb  , che  Ghiacdare. 
( Lar.  glaciari.  ) Glatir  . geler.  La  porta 
d’Agrippina  agghiacciô:  qui  c modo  ligur. 
e vale  , Che  Agtippina  per. le  la  fréquenta 
de’  feguaci. 

DIACCIATO  , add.  da  Diacciare.  (Ut. 
glaciatus.  ) Glati  .gtlt. 

DIACCIO.  Lo  ftello,  che  Ghiaccio.  (Lat. 
glacier.  ) Glace  . f. 

DIACCIUOLO.  Pczzo  d' acqua  conge- 
lata,  pendente  da  che  chc  lia.  ( Lat.  iliiia.j 
Cia  f en.  S-  Ter  Soru  di  Sulino. 

DIACERï.  Ciacerc.  »\ 

DIACIMINO.  Com  polir  ion  médicinale. 

( Lar.  ducyminon.  ) Dtaeimme. 

DIACINE.  Efclaniazione  ui'ata  in  vece 
dilla  panda  Diavolo  : dénota  Maravigha. 
•4  Lat.  pappx.  ) Diantre. 

DIÀClI  UKA.  Ciatmira.  ( Lat.  decu- 


D I A 

(finis.  ) L' action  d être  touché. 

D1ACODION  Diapapavero.  ( Lat.  dia* 
Codion.  ) Cemyefitien  medeunalr. 

DIACONATO.  Lo  rtellb  , chc  Diaco- 
nato.  ( Lat.  duconatus.  ) Diaconat. 

DIACONLSSA.  Donna  coftmiica  in  di- 
gniti  euldialUca.  D.annejfe. 

DIA  CONO  : c ‘Ducano.Uno  dcgli  Or- 
dini  Satt  i , tri  Soddiacono , e Saccrdote  , 
che  anche  (i  dite  Diaconato.  ( Lat.  diaco- 
liatUS.  ) Dia,  en m.  (,  DiâcoriO  : è Qucgll  , 
che  iii  taie Ordine.lLat.  diaconat.)  Diacre. 

DIADEMA,  fuit.  mafe.  Eta  aiiticamcntc 
uoa  fafciuola  di  tela  btanca  , che  portava- 
no  in  tapo  i Kc  . contrallcp no  regio.  Opgi 
largamcutc  (i  p:glia  per  ogni  Coroiu  rcgia. 
I Lat.  diadema.  j Dtadtme.  4 ■ Cafcar  la 
Diadcma  ad  alttui  : diccfi  del  Mutarc  la 
t ica  Ipiimale  , in  manière  licenziufe  , c 
viziolc. 

DI  ADR  AG  ANTE.  Sorta  di  lattovaro. 
Sorte  d’eletheaire. 

DIAFANITA*.  Termine.  Trafparcnza. 
Grec  2^$«trft«.(LJc.  pcrfpituitas.j/'rawy- 
parente . 

DIAFANO.  Tranfparente.  ( Lat.  dia- 

phamis.  ) Tranjfarent.  diafane. 

DIAFl'NICO  , e Dufinicon.  Sorta  di 
unguento.  (Lat.  diaphanicon.i  Sorte  d’un- 
çuent.  S • L Sona  di  lactuvato  mcdithule 
^ in  gante.  Sorte  de  remtde  purgatif. 
DlAFLAGMA  , c DiaHâgmatc.  Quel 
DIA1RAGMA.  3 pannicolo,  che  di  vi- 
de per  traverfo  i!  corpo  dtgh  animait , c 
dividc  il  ventre  di  inerzo  dall  infimo.  ) 
diaphragma.  ) Diafragme. 

DIAGE'NGlOVO.  Lattovario  Fatto  di 
gengiovo.  ( Lar.diazingibcreos.)  Eltiluaire 
fait  de  gingem  tes. 

DIAGONALE.  Diccfi  Quel  la  linea,  chc 
dividc  per  mezzo  le  figure.  ( Lat.  diago- 
moi  , angulariv.  » Diagonal. 
DIAGONALMENl  E.  Per  diamaro.  En 

diamètre. 

DlAGRANTE.*Sorta  di  gomma.  Serre 

de  gomme. 

DIAGRPDIO.  Solutivo  gaglrardo  di 
(*C4 monta.  D’agrede  , drogue.  f 
DIALETTICA.  Loica.  i Lat.  dialcdica.) 
Dialectique  . logique. 

DIALE'TTtCX^  , add.  Che  perticne  a 
Dialcttica.  (Lat.  dialctficus  , a , mn.  ) De 
Dialectique.  S-  Per  Prolcltordi  Dialcttica. 
( Lat.  dialccticus.  ) Prefejjiur  de  Ivgiqne. 

D1ALETTO.  Spczîc  particolar  di  lin- 
gtnggio  , ufato  da  una  Citti , o fimili. 
Dialecte. 

DIALOGHETTO.  Piccol  dialogo.  Petit 

dialogue. 

dIALOGISTA.  ^Auteur  dei  dialogue!. 
DIA'LOGO.  Difcorio  di  più  pcrfonc. 
( Lat.  dialogus.  ) Dialogue. 

DIALTEA.  Sorta  d'imguentonoto.  (Lat. 
dia  althcav.  i Dtalrhie. 

DIAMANTfc.  Gioja  notiilima  , e più 
Jura  di  mun'  altra  : Adamante.  ( Lar.  aila- 
mas.  ) Diamant.  S • Ellcre  , e Non  efler  di 
diamante  : Lllcrc  , e non  ellcre  d'animo. 
edi  caor  pieghevole.  Etres  e»  h être  f as 
de  fer.  f.  A pumadi  diamante  : chiannli 
Ccito  lavoro.  colla  punta  ttlcvata.  ^ poin- 
te de  diamant. 

DIAMANT! NO.  Di  diamante.  Dtdia- 
raant  . dtamaniin.  % . Pd  nanat.  ,C  val 
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Foniifimo.  ( Lat.  adamantinus.  ) Dar  « de 

diamant. 

D1AMARINATA.  Conferva  di  maraf- 

chc.  Conferve  de  ttnftt. 

DIAMETRALE.  Di  diamctTO.  (Lat.  dia- 
merrahs.  ) Diamétral. 

DIAMETRALMENTE.  Perdiamctro.  Fi» 

diamètre  . par  diamètre. 

DlA'MLl  RO.  Linea  , che  dévidé  il  cer* 
chio  pe  ‘1  mezzo.  ( Lat.  diamctcr.)Di«n»<rrr. 

DIAMORON.  Sirorpo  fatto  col  fugo 
délie  more.  ( Lat.  diamoron.  ) Sirop  de 
muret.  Dtamerum. 

DI  AM  U SCO.  Sorta  di  lattovaco.  Sorte 
d eltiluaire. 

DIANA.  Agpiunto,  che  fi  di  alla  Stella, 
chc  apparifee  innanzi  al  Sole  , quali , che 
clla  ne  apponi  il  di.  L' étoile  du  matin . 
).  Ka'tn  la  di.ma.  Battre  la  diane. 

DIANZI  . avveib.  di  tcti.po  paflato  -, 
Poco  fi  ( Lar.  nuper  , modo.  ) feu  aupa- 
ravant , auparavant . depuis  peu  . derniè- 
rement. 

DIAPAFA'VERO.  Lattovaro  di  papave* 
ro.fLat,  diameconon.^£Je:/*Mirr  dt  pav%tt. 

D!A'PASON.(Lat.  tliapafou,  oüava  cou- 
Ibnanna.  ) Duipafon. 

DIAPENI'DIO.  Sona  di  Larroraro  utile 
alla  tollà.  ( Lat.  dia pc indium.  ) Serti  d i- 
leduéire  . bon  pour  le  rhume. 

DIAPLNTE.  (Lat.  diapcnte,quintacon- 
fonamia.  ) j^*»t«tr  en  mufique. 

DIAPRA'SMO  S«iria  di  lattovato.  (Lat. 
diaprafon.  ) Sorte  d tlecluaire. 

DJAPRUNO.  Lattovaro  <H  due  fone; 
Lenitivo  , e folutivo  , fatto  di  ptunc.  (Lar. 
diaprunum.  ) Eltiluaire  fait  de  prunes. 

DIAQUlLONNE.Spczic  di  cerotto,  Com- 
pofro  di  più  ingrédient!  , buono  a’  ckciool 
C fimili  pntieiUC.  Sorte  d emplâtre. 

DIA  RIO,  Giornale.  ( Lat.  diariuia»l 

tournai. 

DIARODON.  Sona  di  lattovaro.  ( Lat. 
dtarhodon.  ) Sorte  d' eltiluaire. 

D1ARRLA  , e Diarria.  Fluflo  di  ventre. 
( Lat.  diarriixa.  ) Diarrie.  flux  de  ventre . 

DIA'SCANE.voc.  ab  icna,  per  Diavolo. 
Diantre.  E chc  diafcine  dicc  la  mallaja  ! 

DIASI N A.  Lattovaro  fatto  di  fena.  Eie- 
iluatre  fait  dt  Sent.  Diafrnna. 

DIASPRO.  Pictra  dura  , chc  s’aunovera 
tri  le  gioÿe  di  uunor  preggio  , e trovafcnc 
di  diverfi  coton.  ( Lat.  )a?pU.  ) jaffe. 

DIATE'SSARON.  ( Lar.  diatctüron  , 
qiurta  confonantn.  ) Quarte  en  Muftqne, 

DIATKIOMPIPLREON.  Sorta  di  latto- 
varo,ove  s’adoprrano  tutte,  e tre  maïucrc 
de’  pepi.  (Lar.  diatrionpcpcreni.)  EleJuaire 
fait  de  peivrtt. 

DIAVOLERIA.  Da  Diavolo  : Faftidio  , 
intrigo  nojofo  , edifpctrofo.  ( Lat.  mole- 
fria  , divexatio.  ) Dialltne. 

DIAVOLESSA.  Femm.  di  Diavolo  t e 
diccfi  «li  Donna  oltre  mifura  impenincutc , 
c riottofa.  (Lar.  Erinnys , fiiria.i  Dtal>!ej,e . 

DIA'VOLO.  Nome  univerfate  dcgli  An- 
ge li  cacciati  di  Patadifo.  ( Lat.  diabolu*.  ) 
Diable.  Diavolo  , c Diavolo  fearrnato  : 
per  lo  ftello  , che  Nahillb.  ♦.  Diavolo  : i 
Panda  , chc  anche  raloraji  dicc  ricinpita- 
meutc  , c per  modo  di  difpregio  , da  chi  è 
adiraro.  Diable.  S • Da  quefto  nome  ne  dc- 
tivano  molti  pmverb;  : tome,  Sapcre  drive 
il  Diayol  tien  la  coda  : e diceft  «iclT  Ellef 
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(agace  , e aftuto  , e dcl  conofccr  gî'îngan- 
ùi.  ( Lit.  Sc  tniJii  bclli  pan  clt.  ) Sf  avoir 
où  le  diable  tient  la  queue.  $.  Il  Diavolo  C 
Caxrivo  , perd  lé  cgli  è vccchio.  Le  thalle 
eft  méchant.  farte  q»  il  tfi  vieux.  S • H 
tuo  diavolo  c cattivo  : e valc  U tuo  gc- 
nio  è nuliziofu.  Tu  et  malin.  S . Entraie 
il  Diavolo  : Enrrarc  la  difcordia.  Entrer 
le  diable  . la  dif carde.  $ . Quando  11  ruo 
Piavol  nacque  , il  mioandava  rirto  alla 
panca  : e vagliono,  Che g'i  uomini d eti, 
Corne  efperti,  il  poflon  dimcilinente  iugan- 
narc.  ( Ut.  annola  vulpcs  haud  capteur  la- 
IPO.  | Je  le  /'fait  mieux  que  v.ui.  $.  Tl 
avolo  c lotu le  , c hla  grollo  : fi  dkc  da 
Coloro  , che  vogliono  attilar  caurillimi  ne’ 
lor  negozz),  ailicurandoü  non  fol  da!  male, 
ma  dal  pcricolo-  S . Il  diavolo  vuol  tentar 
Lucttero  : Qiundo  un  , ch  è crtllo  ccrca 
d'aggirare  un  put  rnllo  di  lui.  Lari  qm  un 
mettant  veut  tromper  un  méchant  plus  que 
lui.  J.  Il  diaudo  non  é brurto  corne  c*  li 
dipignc  : c Jignirica  l’Atfarc  non  è cmi  dif- 
petato,  oome  apparifee.  Le  diable  nef  pat 
fi  neir  qu'en  le  fait.  ♦.  L'un  dia vol  cat cia 
l' altro  : là  Jtcc  <^iando  c*  li  ccrca  di  ripa- 
rare  a un  difordtne  cun  un*  altro.  $.  Àverc 
il  diavolo  ndt'  ampolLa  : li  dicc  Del  pre- 
▼ederc  cou  fagaciti,  c accortczza ,ogni  lha- 
tagemma  , cinvenzione.  Devmer.  pitvotr 
far  fine [je.  $.  Dal  dcl  tuo  diavolo  , c tuait. 
■aial  via  : avvcrtimenco  , Clic  egli  è utile 
dar  qualche  cofa  dcl  Tuo  a*  ttilli,  perche  c' 
ti  fi  lie  vin  dinanzi.  §.  Trovarctl  utavol  ncl 
cacino  : Andarc  a dcfinarc  , o a ccita  , e 
arovarc  mangtato.  ( Lat.  cartu  comefa  ve- 
nirc.)  Trouver  jon  dîner  ou  fonjbuper  man • 
S.  Diavol  porta  . c diavol  rcca  : fi  duc 
Dello  fpcnderc  , e gettar  via  ptù  , cite  non 
couvienc  , rimcrtcudofi  ad  atbitrio  délia 
ümuna.  Ç.  Farc  il  diavolo  : Imper  vrrfarc, 
entrare  ncllc  l'utie  maggiori.  Faire  le  dia- 
ble. J.  Farc  il  diavolo  : valc  anche  Fare 
Ogni  t.orzo.  Faire  le  diable  . faire  tem  jet 
ejforts.  Diccii  anche  , Farc  il  diavolo  , e 
Faire  le  diable  à quatre.  f . Darfi 
al  diavolo  : Difpcrariî.  (Ur.orco  fedevo- 
verc.  ) Se  de/ejperer.  $.  Averc  il  diavolo 
adiiollo  : Ellcre  ncllc  furie  , imperverfare. 
sA'veir  le  diable  au  corpt.  être  furieux. 

D1AVOLONE.  Duvolo  grande.  1 in  trot 
Diable.  * 

DIBARBARE.  } Sverre  , sbarhatc  , 
DIBARBICARE.  3 diradtcare.  (Ur.cra- 
dicarc,  cvcllcre.  ) Couper  /et  rat  met. 

DIHA  SS  AM  EN  IO.  Balîamcmo.  Jikaifi 
ftment. 

• DIUASSANZA  » voc  ant.  Abbaflà- 
mento. 

DIBASSARE.  AbhafTarc.  ( Lar.  depri- 
mere.t  ^dbatjer,  baijfer.  Dibafl.tr  la  voce. 
%.  Per  Dimi  nuire , Mancarc  ; eperlopiu 
s'intcnde  di  torze,  c ripurazionc.  ^ibaijjer. 
V animo  fi  dib  illâ.  Diminuer. 

DIBASSATO,  add,  da  Dibailarc.  ^Aba-f- 
fi.  baift.  s.  Per  Umiliazo.  (Lat.  deprcltus. 
%Ab.ujjt  . humilie. 

DMASTARE.  Lcvare  il  baflo.  Sbaflare. 
(Lat.  chtellas  demcrc.  ) Oter  le  bât. 
DMASTATO^dd.  da  UibaAarc.  Débité. 
DIBA'TTERE.  Uartcrc  in  qui  , ç in  là 
preitameme  con  che  ebe  fia,  dentro  a va- 
fo , nutetie  vifeufe  , per  iftempcrarle  , e 
iaeorj  utaile  inJkme,  ( Lat.  tundexe , con- 
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tundere.  ) Battre,  brouiller.  Att. , nnit.  , e 
ncut.  pall  . f . Per  metat.  Dtfputarc  in  pro  . 
e in  contra,  i Lar.  pcrpenderc  .dticutcrc.  )Ut- 
batrre.  Per  Percuocetc  inliente,  Battcrc. 
( Lat.  oolliderc.  > Battre.  Dihatrcrc  i dciui. 
Claquer  dn  dents.  §.Pcr  Muovcrfi,  Battcrc. 
( Lu.  colltdi.)  Se  remuer . battre.  Il  cuore 
fi  co  i incid  a dibattere.  Per  Com muo- 
vcrfi , adirarfi.  < Lar.  indignari  , floma- 
diari.)  Se  mettre  en  eeUre.  S.  Pet  Batrctc  , 
dar  pcrcofle.  Battre  , frapper . Prov.  Di- 

batter  P acqua  nel  mortajo  : Atlaticarfi 
indarno  , e (enta  venire  alla  concimnioue 
dcl  latto.  ( Lat.  operam  perdcrc.  ) Perdre 

fon  terni. 

DMATTIMENTO.  Il  «Ubatrcre.  ( Lar. 

Cotlifio,  dtfcUiltO.  ) Dt battement . débat.  La 
cola  Ucrteptj  giortu  in  conrrovcrlu  , e di. 
hani'ncnro.  Il  vento  è dibanimcnro  d'aria. 

* DIBA I TITO.  Dibatti  r.euto.  J.  Per 
metah Dilcu Jionc.  (Lat.  dilcu.lto.j  Viftuj- 
fisn. 

DIBATTITORE.  Chcdibattc.  (Lat.  dxf- 
cullor.  ) .^«f  débit. 
dMATIO.  Dibatti  nento.  V. 

DM  ATT  U IO  , add.  da  Dibattere.  (Lar. 
diicufljt.  ) Débattu.  L uovo  dihattuto. 
S.  Per  Alflitto.  avvtlito  , tbigottito.  ( Lat. 
divexatus  , aflià'.u.  ) Abattu  . aflh&e. 

* ülUONA'lKE  . voc.  ant.  Aniotcvole, 
dt  buona  naxura.  Forte  dal  franc.  Deuon- 
natre. 

•DIBONARÎAMENTE,  voc.  anr.  Amo- 
revohnente  , con  aifctto.  ( Lat.  benigné  , 
humaniter.  ) Bonnement  , humainement. 

* DMONAKIETA',  vtK.  anr.  Araorcvo- 
lezza  , bonti  dt  narura.  ( Lat.  probitas , 
humamrat  , facilitât.  ) Bonti. 

DIBOsCAMENTO.  Il  drbofcarc.  (Ut. 
amputatto.  ) L aû.on  de  touper  le  bon. 

DMOSCAK.E.  Lcvar  vu,  taglure  , c 
dtradictrc  il  bof^o.  {Ut.  dumcti%  purgarc.) 
Couper  le  bon  . arracher  le  bon. 
DMOSCATO  , add.  da  Dibofcare. 

* DIUOTTAMENTO  , voc.  ant.  Il  di- 
bottarc.  (Ut.  agttatio,  cotnmotto.)  ^Agi- 
tation. 

* DIBOTTARE,  voc. ant.  Agitare^om- 
muovere.  (Ut.  a g turc,  commovcrc.jw^i- 
ter  . mouvoir . remuer.  Qjundo  il  vento 
dtbf'rta  l’acre. 

D1BRANCARE.  Sbrancarc.  ( Ut.  fegrc- 
gare.  ) Séparer,  f . Per  métal.  Dilauxc. 
Etendre. 

DMRUCIARE.  Abbruciarc.  (Lat.  œm- 
burere.  ) Brûler. 

DIliRUCARE.  ^ Levarc  l ramufcelli 
DMRUSCARE.  5 inurili  , e fc.caggi. 
nofi.  (Lat.  putare.)  Emonder,  claquer,  cou- 
per let  brantlret  mutiles. 

DIBUCCIARE.  Da  Btrecia  : Sbucciarc  , 
lcvar  la  buccia.  (Ut.  dcccKticarc.)  Oter  Ce- 
corce  . oioreer.  Dibucciarc  un*  arbero.  Al- 
chimia  , che  fi  la  carne  dibucuarc  : qui 
parlait  dcllc  donne. 

DIBUCCt  ATO,  add.  da  Dibucciarc.dat. 
deCorticatut.  1 Etont. 

DTBUCCIO,  fulL  II  dîbucciare.  (Lar. 
decorticatio.  ) L’aüton  decorter.  Tu  hai 
più  volte  latto  d dibuccio  ; qui  C in  féru, 
ofeeno  , per  ifeherzo. 
f DICADERE.  Scadere.  ( Lar.  decidere.) 

Devoir. 

DILADUTO,  add.  daDiutdcic.  Dickee. 
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DICAPITAMENTO.  Il  dicapitarc.  (Ut. 
capttii  an  putano  , dctollauo.  ) D.c-pita^ 
lion  . dôivlienieut. 

DICAPITARE.  TagÜarc , etroncareil 
capo  i ma  non  fi  dtn.bbc  propruntetue  fc 
non  degli  uomint.  ( Lot.  caput  amputarc. 
dccollarc.  ) Décoller  . de.apiter. 

DlCATO.  Dcdtcaio.  V . 

DICEMBKE.  L ultttno  mefc  dell*  an  no  | 
CI  dcd.no  fccondo  gli  Aftrologi.  { Lu. 
dcccmbcr.  ) Décembre. 

• DICENTE.  Parlante  . Che  dice.  ( Ut 
diccnr.  ) ^ ui  dit . difanr. 

OICEKIA.  Kagionamrnto  diflcfoi  I*a- 
ringarc,  c’  I parlarc  f ubblicamnicme.  »U^ 
conoo,  oratio.  > Los.r  d feour t ,•  haraneu*. 

DICERVELLAKE.  Trartc  il  cencllo. 
( Ut.  cetebrum  dtfl.tndcrc  , mentent  tur- 
barc.  ) Eetneller.  Att. , c ncut  paUi 
DICLKV'ELLAlO  add.  da  Diccrvellare: 
Senza  cervello  : ckk  , Scnno.  (Lar.  vecon^ 
inlipidm  , mentecaptut.  ) Etervelli. 

DlCi'VOLE.  Con v entente.  (Lat.  decena, 
conveniem.)  Dntnt.  convenable.  Dicevolc 
agit  llraut  . c dcl  poefe  : qui  Afiabile. 

ulCK VoLlSSlMOjfup.  di  Dicevolc.  Fort 
convenable. 

DICHIaRACIONE.  1 V.  Dichiara- 
DICHIAKAMENTO.  < zione. 
DICtilARANTE.  Cite  Jic..iara.  Qui  dé- 
clare. 

DlCflIARARE.  Palefare,  fiir  chiaro, 
maninrlure  , interpctrorc  , cfporre.  ( 
declarare,  exponere,  erplicare,  cxplanare.) 
De.iarer  . rendre  clair  . interpréter  , frf. 
i- Per Setucmijre.Dei/arer. donner  un  arrêt . 

D1CHIARATORE.  Che  dtcii tara.  (Ut. 
dciUrator  , cxpoliior  , üuerpres.  ) j^ui  dé- 
clare i interprète,  f.  Per  Ci  tdicc.  Jure. 

DICH1AKATRICE.  Verbale  fera,  i Laz. 
deelaratrix.  ) déclare. 

DICHlARAzIONE.  Il  dichiarare.  (Ut. 
déclarai io  , cxpolîuo.  ) De  lar.xeton  . txpo- 
fitton.  f.  Per  Dchbcraziou  giudicule.  (Ur. 
dcactuiTt.  ) Déclaration. 

DICllIAKIKE.  Citiarire  , Cavar  di  dub- 
bto.  Eclaircir.  S-  l’er  Diciuararc.  DtJarer. 

DlCTilNAMENTO,  c Dcclmiamcnro.  Il 
dichirure.  (Laz.  inclinât». ) ^tbaij/èment . 

DICIIINANTE  , e Dechinante.  Che  di- 
china  i die  cala.  lût.  déclinons.)  dé- 
cime . qui  abaijje. 

DICrlINARE  ,e  Dechinare.  Calare,  an- 
dare  all’ingio,  abballâtiî.  (Lat.  dccliitare.) 
^Abaijjer.  |.  Ncut.  pull.  Umiharli , tinchi- 
narfi  , pi  égaré  , coodiiccndcrc.  S'abatjjer  . 
tlmmthtr. 

DICHINO.  DicLitumcnto  albwiflojUc. 
tnclinatio.  ) ^Abaijj'emcni  , tucliuar.on. 
DIClANNOVt'SIMO.  Noiue  numérale. 

Dix -neuvième. 

D1CU  FRARE.  Dicitiarar  la dfera.  (Lar. 
aj<rire  fatpruram.  ) DéJ/i/nr.  (.  Dkcfi 
anene  del  Dichiarare  quallivoglu  cofa , 
nclla  quale  fia  difiiculti  ncH'nucnJctla. 

( Ut.  cnudearc.  ) Dèchtfrtr. 

DI  Cl  if  RAT  O,  ad  J.  da  DRifcrare.  Dé- 
tbtfri. 

* DICIMARE  , voc  anr.  da  Cima.  Le- 
vât la  Cima  , fpuntarc.  ( Lat.  verticcnr 
amputarc  , decaainunatc.)  Oter  la  pointe. 

•DICIMAIO  . add.  U Diuraaxc.  Saut 
pointe. 

A a ij 
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PIC1MENTO.  Dicitura.  (Lat.  dicendi 
ratio.  ) Difioun  , la  manière  de  dire. 

• UICIMEN7.A  , voc.  ànt.  Diumento. 
DICIOCCARE.  Levait  , o guallar  le 

riocche.  ( Lat.  ramulos  retringerc.  ) Oter 
Je j branche» . en  lei  garer. 

DlClOTTE'blMO.  Nome  numérale  or- 
diuativo.  ( Lar.  dccunus  otlavus.  ) L)tx- 
huitieme. 

DICIOTTO.  Nome  numérale  : conticne 
ctto  fopra  died.  ( Lar.  duoJcviginu.  > 
DixJmit. 

DICITORE.  Che  dice.  ( Lat.  narraror.  ) 
jÇm  raconte.  4 • Per  Oratore  , aringatorc. 
( Lat.  orator.  ) Orateur.  4.  Per  Coroponi- 
tore.  ( Lar.  feriptor.  ) Ecrivain. 
DICITURA.  Dtccria.  V . 

DICOLLARE.  Dicapitare.  Décapiter , 
décoller. 

DICOLLATO  , add.  da  Dicollare.  ( Lar. 
dccnllaiu*.  1 Deeol/é  . décapite. 
DICOLLA/.IONE.  Tagliamento  dicollo. 
( Lat.  decollatio.  ) Décapitant n. 

DICOTTO  , add.  da  Dicuacere  : Appaf- 
firo  dal  Sole.  ( Lat.  decoctm.  ) Cuit , fiche 
au  Joint. 

f DICRE'SCERE.  Scenurc.  (Lat.  dccref- 

CCie.  1 Duroitre  , diminuer. 

• PICRETO.  V . Dcaeto. 
D1CROLLAMENTO.  Crollamento.(Lat. 

Conçu  (Ho,  ) Secouffe  . f. 

DICROLLARE.  Crollare.  ( Lar.  concu- 
tere.  ) Secouer  . c routier.  4*  l’er  métal*.  Se 
tu  ri  taidain  dicrollarc  al  uiondo. 

DIPIACCIARE.  Contratio  di  Piaccia- 
re.  Diceâ  dcllo  Smiggcrli , che  tanno  le 
cofe  gii  diacciare.  ( lat.  liqucfccrc  , folvi  ) 
Dégeler  , fondre. 

DIDIACCIATO  y add.  da  Didtacctarc. 


Dégelé . fondu. 

PIECE.  ? Nome  numérale.  ( Lat.  dc- 

DIECI.  3 cein.  ) Dix. 

• PIE.  V.  Di. 

DIEL  VOGUA. 

DHL  VOLESSE.  5 V‘  D 'olcfl'- 

DIEsIS.  Termine  mulicalc.  (Lat.  dielîs.) 
Diefe  , terme  de  M"fi]*e. 

DIETA.  Di  trè  li!lahe,bendjc  nel  verfo  fi 
adoperi  talora  ad  ufo  di  dtttongo,  c tacciafiv 
di  duc  tîllabc  : Albncnza  di  cibo  , a fine  di 
faniti.  ( Lat.  media,  vitiui  ratio. ) Diete. S- 
Per  métal.  Faccva  troppo  più  lunghc  «bctc, 
che  voluto  non  avrebbe.  Elle  jeunoit  pim 
fouvenl  an  elle  n aurait  'jomIu.  4.  Per  limil. 
Ma  pcrdic  ta  mia  borfa  là  dicta.  4.  Tcne- 
re  a dicta:  Somminifharc  feariamente  , e 
a fiento.  ( Lat.  parce  fuppcJitarc.  ) Faire 
jeûner.  Ma  lo  Dio  de’  pal  loti  il  lirne  a 
dicta  : qui  feherza  fopra  il  nome  di  Pane  , 
Dio  de*  Paflori.  4-  Dicta  : in  fignif.  di 
Allêmblea.  Die  te  , aj/e  mille. 

• D1ETAMENTE.  Con  prcAezza  , pre- 
flimcme.  ( Lar.  vclociter  , ccleritcr.  ) 

Promptement. 

• D1ETARE.  Tenere  a dicta.  ( Lat.  vi- 
ftum  attenuare.  Faire  diete , vivre  de 


régime. 

DIETREGGIARE.  Darc  addictro  , riti- 
rat  fi.  ( Lat.  rcrnxrdete.  ) 7 leculer. 

DIETRO.  Prcpofoiohe  , cne  fcrvcal  da- 
tivo  : Contrario  di  Innanzi  : e val  Dopo. 
(Lat.  port.  ) ^dprfs  , derrière.  4.  * E coll' 
ablativo.  Pietro  da  cofhii.  4*  E coll' infi- 
ni to  de'  y cita  , quali  coli'  accufanvo.  Die- 
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tro  mangiare.  4-  Dictro  , awetb.  fret , 
en  arriéré.  Che  fai , che  peniï  , che  pur 
dictro  guardi. 

PIETROGUARDIA.  Rctroguardia. 
( Lar.  exttema  acier.  ) Arriéré -garde. 

DIFALCARE.  Trarrc  , Ibartctc.  ( Lar. 

demcrc.  ) De  fai  tuer  . retrancher. 

DI  F A LC  Az  ION  E.  Il  dilalcare.  (Lar. 
dctractio.  ) "gerranchtment. 

f DIFENDERE.  Salvare  , e guardare 
da‘  pcr.coli , e dall  ingiurie  , e riparar 
dall*  odéfe.  ( Lar.  dcfcndcrc  ,tueri.  ) Dé» 
fendre.  Au.  » c iieut.  pall*.  4.  Per  Proibire, 
e vicrare  , alla  Francefe.  ( Lat.  prohibcrc , 
vetare.  J Défendre. 

DIFENuE'VOLE.  Atto  a difimdcre  al- 
rrui  , c atto  a «kenderfi.  Qui  fe  peut  dé- 
fendre. 

PI  F F NDIMENTO.  Difcfâ,  il  difendere. 
( Lat.  tieicnlio  , ratamenrum.)  Deftnfe . 

DDENPITORE.  Che  di  tende.  ( Lat.de- 
fcnfoc.  ) Dtfenfeur. 

DIFEND1TR1CE  , verbal  fcm.  Qui  dé- 
fend. 

DIFENSÏONE.  Difefa  , difcndimcnto. 
( Lat.  dclenlîo  , tutamentum.  } Deftnfe  , 
dtfenfive . 

DlFLNSlVO.  Che  difendc.  (Lit.  défen- 
dent. ) ^*1  défend. 

DIFENSOKL.  Dilenditorc.  ( Lat.  defen- 
for.  ) Dtfenfeur. 

DIFESA.  Pii'enlîone,  difcodimenmALat. 
defen/io.  ) Deftnfe.  O «liicfa  d’Iddio  , per- 
che pur  giaci  : qui  è Vendetta.  4.  Puclc  : 
per  1 rincée , e limili.  Dtfenftt . tremheei » 
&c.  4.  Lcvar  le  dilefe  ; Tcrm.  rnditare  : 
valc  l oglietc  all'inimico  il  mo«lo  di  diten- 
derli  > Far  11  , che  le  cofe  fane  a fua  «liicfa 
non  1'  ortendano. 

DIFESO  , add.  da  Difendere.  ( Lar.  dc- 
fellfiu.  ) Défendu  . protégé. 

DIFETIIVO.  Manchcvole,  difettuofo. 
( Lat.  dcfetkivus  , deficiem.  ) Défetlueux. 

DIFETTO.  Impcrfezionc  , mancanicn- 
*0.  ( Lat.  viriura,  menda.)  Defaut.  4.  l'er 
Colpa  , pcccato  , errore  , misiatto.  Faute  # 
defaut.  4.  Per  Lo  mancarc , mancanza, 
(Lat.  delcdut.  ) Défaut.  4*  Per  Bifogno  , 
nccc.iui.  Befvtn  . défaut. 

DIFETTOSAMEN1  E.  Con  diferto.  (Lat. 

vitiotc.  ) Di  frit  ueufemant. 

DIFEn  uSO.  DiJenuofo.  Défectueux. 

PIFETTUALMEN1  E.  Con  dilctto.^wc 

défaut. 

DIFETTUCCIO.  Pkdol  difetto.  Petit 
défaut 

DIFETTUOSAMENTE.  Con  diletto , 
con  mancamcnto,  manchcvolmcnrc.  (Fat. 
imperlodc.)  Dcfaiuemfement.  imparfaite- 


ment. 

PIFETTUOSO.  Manchcvole  , che  hi 
difetto.  ( Lat.  mcndoftit , vitiofus  , man- 
OI*  , impcrtodui.  > Dtfeiïueux  , impar- 
fait. 4-  * Per  Cagioncvole.  Infirme.  4.  Di- 
ccli  piü  comunemente  Dilèrtofo. 

EuFETTUZZO.  Pim.  «ü  Diictto.  ( Lat. 
love  vitium.  > Petit  défaut. 

DIFFALCARE  , c Dilalcare.  Scrmare  , 
c rrarre  , e cavar  dcl  numéro.  ( Lit.  im- 
minuere  . dciraliere  , demerc.)  Défalquer. 

DIFFALCO.  Sccmamento.  ( Lat.  detra- 
ûio.  ) Ttgtranc'oemeni , diminution. 

DIFFaLTA.  Tallo,  peccato,  colpa. (Lar. 
delictum  , cutpa  , vitium.  ) Defaut , man  ■ 
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quement.  4.  Per  Mancamento  di  promeflà. 
( Lat.  Hdei  fraÛio.  > Manquement  de  pa- 
role. 4.  Ter  Circllia  , penuna.  ( Lat.  pe- 
nuria  , caritas.  ) Defaut  , d.fette. 

DIFFALTARE.  Mancarc» fecmare.  (Lar. 
imininui  , defucre.  ) Manquer,  diminuer, 
DIFFAMAMENTO.  11  dilhunarc.  ( Lat. 
âirfaniano  , convicium.)  Diffamation. 

DIFFAMARE.  Macchiar  fa  lama  altraf 
con  malciiiccnza  ; infamare.  ( Lat.  diiTa- 
mare  , iniamia  notaie.  ) Diffamer  . di - 
trier. 

DIFFAMATO  , add.  da  DifFaraare.  Dif- 
fame , dtcrié. 

DI1FAMATC/RIO.  Diccfi  di  Scrittura  » 
o limite  , fattopertor  la  fama  , in  vitu- 
perio  almn.  ) Dffamatu  e. 

D1FFAMAZIONE.  U «liri'amare  , biafi- 
mo.  ( Lar.  malcdiccntia  , convicium.  ) 
Diffamation. 

Dli-i  EKENTE.  Varie  » tliiTtmile.  ( Lat. 
dilTimilir  , variil?.  ) Different. 

DIFFERENTEMENTE.  Vatiamcntc.con 
diderenza.  ( Lat.  %rar»c  , di.Umilirer  , «li- 
VCIté.  ) Différemment. 

DI  Fr  ER  EN  1 1SS1MO,  fup.  di  Differente. 
F»rt  different. 

DIFFERENZA  , cDiffcrenzia.  Piverfîti, 
vaiicti.  (Lat.  dilfèrcntia  t divcriiiar.)  Dif- 
ferente ; variété.  4.  Per  Lite  , «idlcnzioncy 
controvcrlîa.  Dfferend  . d ffute. 

DIFFERENZIARE.  Dislercnziare.  ( Lar. 
diftin guère.  ) Dtflinguer  . faire  differente. 

©IFFERENZl ATAMENI  E.  Con  didi- 
renza.  ( Lat.  difaiminatim.  j St  pare  ment, 
à part. 

DIFFERENZIATO,  add.  da  Diffcrcn- 
ziare  : Lo  ftcffo  , che  Différente.  ( Lar. 
djflimilit , diverUtt.  J DifftTtut,  itJJiugmi, 
dIFFERIMENTO.  Il  «itdcrirc.  ’Egmtfe  t 
delai , retardement. 

DIFFERIRE.  Lllcr  differente.  ( Lat.  dif- 
feirc  , dillare.  1 Dffertr  . être  different. 
4.  Per  Prolungar  l‘  operure.  (Lar.  aulerre, 
procrartinarc.  ) Dffertr  . eioigner. 

DIF1  F.RI'IO  , aJd.  da  Didetire.  Différé. 
DIFFERMAMENTO.  Termine  Rcttori- 
co  : Conlutamento.  ( Lat.  inHrmatio,  con. 
futatio.  ) 7 \efutauon. 

DIFFLRMARE.  Tcrm.  Rettoricoj  con- 
trario di  Comcnrarc  : Comutarc.  < Lat. 
infirmare  , conlucaxc.  ) Kgfuter.  4.  Per 
Disfèrmare. 

DIFFI  CILE.  Che  non  puo  farfi  fenza  fa- 
tica  : malagcvole  , faticofo  -,  Che  hi  in  fe 
didicoltâ.  ( Lat.  difbcilif.  ) Diffi.ile. 
DIFFICILISSIMO.  3 fup.  di  Difficile. 
dIFFICI  LUMO.  5 (Lat.  diificillimus.) 
Fort  dijfinle. 

DIFUCILMENTE.  Con  difficulti.  (Lat. 
didiedè  , dilficulter.  ) Difficilement . «w* 
difficulté. 

PlUlCOLTA'.  Loftcllô.chc  Difficulti. 
DIFFICOLTARE.  Lo  fieflb  , che  Difli- 
cultare.  V. 

DIFFICOLTOSO.  Lo  ftcffo  » che  Diffi- 
ailtofo. 

DIFFICULTA1.  Aftratro  di  Difficile  : 
Malagcvotezza.  ( Lat.  difficitlta^.)  Difficul- 
té. 4-  Piciamo  , Studiatc  in  didîoilti  : Di 
culuro  , che  nell*  operarc,  fi  compiacciano 
di  tencr  le  vie  più  diihcili. 

DIFFICULTARE.  Dat  difficulti,  aggiu- 
gner  didkulti.  fitndrt  difficile. 
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DimCULTATO  , aàl.  Jj  Difficulutc. 

%tndu  difficile. 

DIFFICULTOSO.  Che  hi  difficulti  , dif- 
ficile. ( Lu.  dithuln,  arduus.  ) Difficile. 

DIFFIDARE.  Non  aver  fidaïua  . iK>n  fi 
fiilarc  , non  s’  ailiauarc.  ( Lat.  dirtiderc.  ) 
Se  méfier,  fe  dtfier.  $.  In  fign.  att.  Tor  la 
iicutti  , la  fperanza.  Méfier. 

DIFFIDATO  , add.  da  Diffidarc.  ( Lat. 
diffifus.  ) Méfié  . défié. 
nlFFlDENTE.  Méfiant , défiant. 
DHFIDENZA  , e Diffcdcnzu.  Il  diffida- 
re.  ( Lar.  dilfidemia.  ) Méfiance.  défiance. 

DIFHN1RF.  Deciderc,  ccrminar  qutilio- 
ni.  ( Lat.  dinmerc  , deddere.  ) Définir. 
S-  Per  Finire  ,compiore.  (Lat.  complerc.) 
^Acheter.  S - Per  Dar  la  diflinizione  di  clic 
che  fia.  i Lat.  dciîuire.)  Définir,  donner  U 
définition. 

DIFF1NITAMENTE.  Chiaramente  , af- 
foluramcnte.  ( Lat.  definité  , fimplicitcr.  ) 
filament  . definitivement. 
DIFFINITIVt).  Chedirtinifce  , termina, 
tifolvc.  ( Lat.  definiuvus.)  Definitif. 
nlFFINITORJE.  ( Lat.  definitor.  ) J£*m 

définit. 

DIFFIN1ZIONE.  Term.  Filofofico  : ed 
è il  Dctto  , chc  palefa  la  qualiti  , e 
I*  cfiènza  di  chc  die  lia  i o • cramemc  Par- 
larc  , chc  cou  proprj  , c conufduti  voca- 
boli , l' cllerc  cfprimc  di  chc  chc  fia  •,  o 
veto  Un  parlarc  , il  qualc  brcvcmcncc  , c 
per  cofe  cllcnziali , ne  dichiara  la  quid- 
diti  , e natura  délia  cola  , chc  fi  di&tmùc. 
(Lat.  diffinitio,  dchiîirio.) J.  Per 
1 Jut dune.  ( Lit.  dccifio.)  Decfton  . défi- 
nition. 

f DIFFO'NDERE.  Spargcre  ahbondan- 
temente  , largamentc.  ( Lar.  ditfuûdcrc.) 
Etendre,  épancher,  répandre.  J.  Ncut.  p.llî‘. 
Dilaurfi.  ( Lat.  difiuudi.  ) S étendre . fit- 

pane  ber. 

DIFFORMARE.  Ridurre  in  cattivâ  for 
ma  : dctormarc.  ) Tendre  difforme. 

DIFFORMATAMENTE.  In  modo  dif- 
forme , con  dirformiti  , fpropouiun.ua- 
xnente.  (Lat.  déformé.  ) Dune  maniéré 

difforme. 

DIFFORMATO.  Ridotro  a déformai. 
( Lat.  defornutus.  ) Difforme. 

DIFFORME.  Déforme.  (Lar.deformis.) 
Difforme.  S-  P«  Disforme  , differente  , 
non  coniormc.  (Lar.  dillônus,  dificiuiens.) 
gui  n eft  pat  conforme. 

l^IFFORMI  t A'.  Deforraici,  brutteua. 
( Lat.  déformerai.  ) Difformité  , laideur. 
$.  Per  Diverfiti.  ) Differente. 

DJFFUSAMENTE.  Largamrnte  , copio- 
fimentc,  amptamcme.iLat.  dirtiue  , abun- 
damer. ) D h., c manière  étendue  , diffnfe. 

DIFFUSlONE.  Spargimemo.  (Lat.  efKi- 
fio  , ditfufio.  ) Epanchement  , tffufion. 

DIFFUS1VO.  Chc  difionde,  fparge. 
étend  , tfux  répand. 

D1FFUSO  , add.  da  Diffônderc.  ( Lat. 
diffiifus.  ) Dtffms , étendu  . épan , 

* DIFICAMENTO  , voc.  am.  Edifica- 
xnento. 

* D1F1CARE , voc  anr.  Edificare. 

* DlFiCAZIONE,voc.  ant.  Edificazionc. 

* DIFICIATO  , voc.  ant.  Edificaro. 

* DIFICIO  , voc.  ant.  Edificio.  $.  Per 
Macchina,  ordigoo.  ( Lat.  macnina ,)Mn- 
t buut 
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D1F1LARE.  Ncut.  pafll  Muovcrfi  per  an. 
darc  con  gtan  prdtczza  , c quali  a filo  , 
verfo  alcuuo  , o verfo  che  chc  fia.  ( Lat. 
invotarc  in  aliqucm  , propciarc.  ) Défiler, 
aller  vite. 

DIFILATO  , add.  da  Difilare  i ma  fi  ufa 
forl'c  folamcmc  in  alcunc  forme  partico- 
lari , c manière  predfe  : comc  Vcmtc  , o 
andar  dihlato  : Vcüire  , o andar  con  pref- 
tczxa,  quafi  a filo. (Lar.  propcrarc.i  Défilé. 

D1F1N1MENTO.  Il  difinire.  ( Lat.  Jc- 
finitio.)  Dt fim tion.  S.  Per  Finimemo,  Hue. 
(Lat.  finis  , mtcrimi.  1 h»  . définition. 
DIFINIRE.  Dilfiniic.  ( Lat.  dchnirc.  ) 

Définir. 

DIFINITO  , add.  daCifinarc.  (Lac.dc- 
finitus.  ) Defini. 

DlTINllORE.  Chc  dihnifcc.  ( Lat.  di- 
judicaror  . diremptor.  ) j^mi  définit. 
DIFINIZIONE.  Lo  fûflo  , chc  diffiro- 

zionc.  V . 

DN  ORMITA*.  Lo  ftello , che  Defot- 
raiti.  V. 

DIGERIRE.  Smaltire.  ( Lat.  digcrerc  , 
concoqucrc.  ) D\$trer.  S-  Pet  métal.  Efa- 
miuarc.  Examiner  . digerer.  J.  Digerirc 
in  lcm.  Chinuco  ; è Scparare  , per  alcuuo 
ptoptio  modo  , il  puro  dall’  impuro. 

DICES1 1 BILE.  Ano  a digdUrli.  ( Lat. 
concodu  fadlis.)  fe  peut  di^ertr. 

• DlGESl  1MENTO.  î U digclhrc.  (Lat. 
DIGE^lIONE.  5 digelho,  conco- 

CUo.  J U'-gefh  n. 

D1GEST1RE.  Digerirc.  V. 

DlGlSTlV'O.  Chc  digcflifcc.  ( Lat.  di- 
gcfttvus , concoquent.  ) Digefif. 

DlüESTO  y fufi.  Cosi  fono  chiamate  le 
Par.dcttcdi  Giuftiniauo.  ( Lu.  digertum.  ) 
Le  dig.-fte.  S.  * G U Anrkhi  diilèro  anche 
• Digctba. 

DlGESTO  , add,  da  Digeftirc.  ( Lat.  «li- 
geftus , concodus.  ) Digéré.  Per  métal. 
Cuor  di  monal  non  lu  mai  s)  digefio  - a 
divozione  : cioè  Otdinato  , difporto. 

DIGHIACCIARE,  c Didiacciare.  Diccfi 
del  Diifarfi  del  ghucuo.  ( Lat.  folvi.)  Dé- 
geler .fe  fondre. 

DIGHIACCIATO  , c Didiacciato.  Dé- 
gelé .fondu. 

D1GIOGARE.  Scioglkre,  e Libcrarc 
dal  giogo.  ( Lat.  jugum  folvere , disjun- 
getc.  ) Oter  le  joug. 

D1GIOGATO.  Saolto , e libero  dal  gio- 
go.  ( lat  jiig-)  folutus.  ) Délié  du  joug. 

f DIGIU'GNERE.  Scparare.  fUt.  fepa- 
rare , fcjungcic.)  Dtjomdre.  Per  Lcvare 
il  giogo  a nuoi.  i Lat.  bobuî  jugum  folve- 
re. ) Découpler  . ôter  le  joug  aux  beeufs. 

DIGIUNARE-  Mangiarc  un  a \o!ra  il 
giorno  , aftenendofi  da  akuni  cibi.  ( Lit. 
jejunare.  ) Jeûner.  S . Prov.  Tu  avev*  di- 
giunato  la  vigilu  di  Sama  Cacetina.  Di 
ebi  hi  avuto  buoua  fortuna  in  maiiratfi. 
S.  Per  Non  mangiarc  femplicc mente , Star 
digiuno.  ( Lat.  inediam  fuAinerc.)  Jeûner, 
ne  point  manger. 

DIGIUNATORE.  Che  digiuna.  ( Lat. 
jejunator  , jejunatu.  ) J g«i  jeûne . 

DIGIUNE.  Quattro  tempora.  (Lat.  qua- 
tuor tempora.  ) Les  quatre  ternt.  J.  Per 
Digiuno  fcmpUccmcnte. 

DIGIUNO  , fuit.  11  digiunare.  ( Lat. 
jejunium.  ) Le  jeûne,  f . Pet  metaf.  Scn* 
] a io  toiuato  a folvere  il  digiuno  - di 
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veder  lei  , chc  folo  al  mondo  euro. 

DIGIUNO  y add.  Voco  di  cibo.  ( Lar. 
jejunus.  ) nun.  Corpo  digiuno.  Per 
metaf.  Del  Kc  fempredi  lagtime  digiuno. 
S.  Prov.  Il  fatollo  non  ctciIc  al  digiuno  : 
c vale  , che  Chi  è in  buono  (lato , non 
ciedc  a chi  fi  laramarica  d*  dlcr  malvagio. 

DIGIUNTO  , add.  da  Digiugnete.  (Lat. 
feparatus , dnjundur.  ) Disjoint. 

DIGNI&MMO  y fup.  di  Dcgno.  ( T ay, 
digniifinuu.  ) Fort  digne. 

D1GNITA* , c Degiuti.  Aftratto  di  Dc- 
gno , in  fenfo  D*  orrevol  condizionc  , e 
d’alto  aftarc.  (Lar.  dignitas.  ) Dignité. 
S.  Per  Grado  d’ufiuo.  Dignité. 

* DIGNITOSO.  Dcgno  , chc  hi  Jigniti, 
riputato.  ( Lat.  dignus.  ) Digne. 

DIGOCCIOLARE.  Gocciolarc.  (Lar.  di- 
(bllare.)  Dtgouter. 

DIGOZZARE.  Sgozzare  , levare  il  goz- 
zo.  ( Lu.  jugulum  abfctndcre.  ) Oter  le 
gefier  . lejatot.  e forger.  $.  Per  Tor  via  la 
coprirura  dclla  gola. 

DIGRADAMENTO.  Scendimento  a 
grado  per  grado.  ( Lac.  defeenfus.  ) Défi- 
etnte  . degradement  i dégradation. 

DIGRADARE.  Sccndcrc  a poco  a poco  9 

0 di  grado  in  grado.  ( Lat.  dcfccndcre.  ) 
Dtfundrt  pen  a peu  . de  degré t.  m degrez* 
}.  Per  DccJiinar  dolcemcmc.  Le  pugge 
dclle  quali  momagnette  , cou  digradau- 
do,  gui  vetfo  il  piano  dificudcvano.  f . Per 
Lo  diminuii'fi  , o fiorciar  de'  gudi,  e dcgU 
fpazzj.  (Lat.  imminui.)  St  diminuer.  S. Vct 
Privar  dclla  digniii  , e del  grado  : c diccfi 
oggi  folameutc  in  quefio  fignificaro  de* 
Mccrdud  , quando,  per  alcuu  lor  misfattOy 
fon  pi  i vau  de*  privilcgj  clcricali.  ( Lar.  dc- 
gradare.  ) Dégrader.  $.  Per  Dividcic  iu 
gradi.  P ai  t âge  r en  degret.. 

DIGRADATO.  Partito  in  gradi , Farto 
a fcala.  Fait  en  dtgrez.  S-  Per  l’rivo  del 
grado.  Dégradé. 

UlGRAiaAZlONE.  Digradamcnto , dif- 
ccndimcnto.  ( Lat.  defeenfus.  ) Defcente  . 

dégradation. 

DlGRASSARE.  Lcvare  il  graflo.  ( Lu. 
adipcm  demete.  ) Degraiffer. 

* DIGREDIKE  , voc.  lat.  Far  digrcJTio- 
ne.  ( Lar.  digredi.  ) Faire  des  digr  jfions  . 

1 écarter. 

D1GRESSIONE.  Trabfciamcnto  del  filo 
principale  dclla  narrazione  , per  intraporvi 
altra  cota.  ( Lar.  digrcllio  y epifodium.  ) 
Digrtffion.  tpifode. 

DIGRESSIVO.  Chc  fi  digreifionc  , che 
hi  in  fe  digreilionc.  F.  termine.  ( Lat.  di- 
grefiivus.  ) fjut  fait  digreffion. 

* nlOREbbO.  Digreltionc. 

DIGR1GN  ARE.  Ptopriodc*  cani,  quan- 
do ncl  ringluarc  , ritirano  le  labbia  , ç 
moftrano  i demi.  < Lat.  trendere  y ringi.  ) 
Grincer  1er  dentt.  Att.,  ncut , c neut.  pa(U 
$.  E per  fimil.  diccfi  d' Altti  animait , e 
dclT  Uotno  ancora.  Non  vedi  ru  , ch‘  ei 
digrignan  li  demi  - e con  le  ciglia  ne  mi» 
naedan  duoli  ? 

D1ÜRIGNATO , adJL  da  Digrignare. 
Gnncé.  Nafi  cornuti , c vifi  digrirtuti. 

DIGROSSAMENTO.  Il  digtolUrc.)Lat, 
informatio  , dctormaûo.  ) Ebauche  . pre- 
mière tbuuche. 

DIGROSSARE.  Aflottigliate,  edar  ptitv 
[ cipio  alla  forma  : pci  lo  piu  df  U'  Opeic 
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jr.anuali.  ( Lit.  iiuonnarc.  I Dégrever  , 
ébam ber.  9*  Dtceli  anciic  Ablxizzarc  -,  c 
Bozza  , La  Cola  abbozxata.  S ■ Fer  meut. 

( Lat.  crudirc  ) D groj/er  , i njtrmre. 

DlGRvJYiAlO,  add.  da  Digroflâre. 

( Lat.  inuxniatus.  j Ebauché , dtgnjje. 

DIGRUMARE.  Lo  Hcflo,  chc  kuguma- 
rc.  ( Lac.  rumuure.  > /Ruminer  , remaiixr. 

DluKUMA lX>,add. da  bigrumarc. 

•DIGUASTARE  , voc.  anr.  Gualurc. 

DlGUAzZAMENTO.  1!  diguaxiarc. 
< Lat.  agiratio. 

DlGUAzz.ARE.  Dibatter  P acqua.e 
altri  1 il oti  ne  vaü.  (Lac.  aguarc,  rundcrc  ) 
Battre  I ram  . ou  autre  hquear  dam  un 
vaft , h-mUtr  . muter.  4.  Per  metih  in 
Cg:t.  ueut.  , e ncut.  pafl*.  Cnc  ugn  un  per 
parer  vivo  li  diguazxa.  4-  1er  meta!.  In 
tigu.  au.  Foi  cucuo  tuor  diguazzando  il 
ballotte. 

DIGUAZZATO  , adJ.  da  Diguaziare. 
( Lat.  agltatut.  1 Brouille  , mete. 

DICU  b s IAkE.  Loftcilo  , chc  Sgufciare. 
( Lac.  ülh|ua  ipoliaie.  ) Lgtujjcr  . ottr  U 
eo.que  , tiêj/er. 

DlGUbClATO  , add.  da  Digufiure  : 
Ttatto  dcl  gufcio  i ma  uon  li  ditcbbc  di 
tutte  le  co(c  , die  hanno  gufcio  , corne 
d‘  uova  , di  neci , di  manuorle  , e limili; 
perche  dell*  uova  dtcum  mondarc , c dell* 
alcte  fcniaccute.  ( Lat.  liüqua  exueus.  ) 

DlLACCrtRE.  Levar  le  lacche.  ( Lat. 
pedv-s  tollcic  ) Lever  tei  id  nehei  . om  gi 
geti  d'une  ht  te.  S • Figurai.  Guaiiarc  , e 
lkxacaatc  ogm  menibro  ; ai  laccrare  ( Lac. 
dilaniare  , ih  laccrare.)  Dukuer,  mettre  en 
ft et  et. 

DILACCTARE  , e Dislacciare.  Sfihbiare, 
e fdone  i lacci , contrario  d‘  Allaaiarc. 
(Lat.  folvcrc.  ) Délacer. 

DILACLKAkE.  Laccrare.  ( Lat.  lacera. 
rc  , dilaniare.  ) Du» ver  . mettre  en  fis- 
tes. 

DILACERATO,  adJ.  da  Dilaccrare.  De 
ebtri  . mu  en  pieiei. 

DJLAGAKE.  Allagare.  ( Lac.  allucre  , 
tnundarc.  ) Inonder. 

9 DILAJARE  , voc.  anr.  Trattencre,  at- 
lungarc,  diriciirc.  ( Lat.  Irullare.)  Dilater, 
rt tarder.  La  voce  puô  cllcr  prelà  da!  franc. 

dILANIARE.  Laccrare.  (Lat.  dilaniare.) 
Déchirer. 

DI  LA  HD  ARE.  voc.  lat.  Dicefi  dcl  Man- 
dar  male  il  fuo  i fciulacquarc.  ( Lar.  dila- 
pidare.  ) Df:nfir  met  a prtfu  , dijftper 
/m  il». 

DILATAMENTO.  Il  dilararc.  ( Lat.  di- 
latio  , amplification  Dilatation  , amplifi- 
cation l ampliation. 

DILATANIE.  Che  dilata.  ( lar.  dila- 
tant, expaodent.)  £* t d.latt.  tjm i etend. 

DILAiANZA.  üilatamento.  V . 

DILATARE.  Allaigate  , ampliare.  (Lat. 
ddatarc  , «pandore.  ) Ddmter  , ettndrt. 
ampher.  Art.  , c ncut.  pafT. 

DILATATO,  add.  da  DiUcarc.  (Lat.di 
lat  nui.  cxpanfui.  ) Ü(t*té,  eta.d*.  Ampltè. 

DILA  TAZlONE.  DiLramenco , il  diU 
tare.  Dihn/tot  , mmptiAt  en. 

DILAVAMENTO.  Il  dilavare.  (Lat.di 
lutio.  ) L adr.n  Je  laver. 

DILATA  RI.  Lhiati , lavando  , CouTu 
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mare,  e p<*tar  via.  ( Lac.  diluere.)  Laver . 
eehjmmtr  en  lavant. 

DILAVATO,  add.  da  Dilavarc  , chc  per 
lo  ptii  li  dice  de*  Colon  . quando  fono 
fmorti.  ( Lac.  dilutus.  ) Bl*8*rd . mmlemr 
Uaffetrée. 

DlLAzIOh(E.  Indugio.  ( Lat  dilatio  , 
ftlora.  ) D.lat  . retardera  I. 

DILECGlAMENTO.il  ddeggiarc:  Bcffa. 
(Lat.  hrillo  , illulto.  ) Meujaer ie. 

DILEGGIAKE.  Hcdarcydctuicre,  pigliarfi 
giuoco  d’atcuno,  fciienmlo  (Lat.illudcre, 
triiiicrc .iSemeajmer  de  ^mrhm  mn.le  radier . 

* DILEGGIA1EZZA.  Altxatto  dr  Lilcg- 
giato  : VcoUuuiatezza  , sl.'.cciatczza  , «tre- 
n-itczza.  ( Lat.  impudemta.  ) Jmpmdtme  . 
effreKtene  , débordement  de  rnctmrt. 

DILÏGGIATO.  \ Da  Di , c Lcggc  : 

DILEGIAIO.  3 berna  legge  , tuor 
de'  termitu  dette  leggi , feonetto,  sirenato, 
knlhimaro.  ( Lac.  cxlcx  , edrenut,  m.pu- 
dcm.  ) Impudent  . dtberde.  Con  doppia  G. 
fcconJo  l’analogia  , pattebbe  , chc  licile 
incglio  , ma  ti  c«|uivoa>. 

dILEGGIAIORE.  Chc  ditcggia.  ( Lat. 
irnfor.  1 Q^ulieur  . mm  fmemr. 

9 DILEclNE.  Dipoco  nervo,  facile  a 
picgarli;  c iliceli  per  lopiù  di  Caru,d>a]-pi, 

0 lundi.  (Lat.  tenu»  , leinkniis.  j feibte  . 

qmi  m'a  pu  £rand  eerpt. 

DILEoUaKE.  Ncut.  part’  Allontanarfi. 
fuggir  con  gran  prdiezza  , c quali  poire. 

1 l at.  au.ugcre  , protinui  lugrre  . e\ane- 
fcc  rc.  ) S tl.ignrr  . t evaaemtr.  bi  düegub  , 
Corne  da  cotda  cxca. 

DILEGL'O.  Gran  loniananza.  EUnne 
ment.  Audarc  in  dileguo  : Audar  nnto 
lomano  , ch  c'  (i  tolga  quali  altr.u  la  fpe- 
ranza  di  rivedeni. 

D1LLMMA  , fuft.  mafe.  Sona  d*  argo- 
n ento  , eue  hi  duc  parti  . dclle  quali  s' in- 
due* ncccdici  di  chiara  conduhone.  ( 1 ar. 
dilenima  , complcxio.  j Dilemme  , argu- 
ment frurthu. 

DILET ICARE  , e Diluicare.  SolLticarc  : 
chc  è Sturzicarealmii  Icggiermcntc  tn  al- 
cunc  parti  dcl  corpo,  cite  toccatc  , incuano 
a ruictc  , c a fguittire  ( Lat.  titdlare.  ) 
t hatiutUtr,  S-  Per  (imil.  Tu  ci  hai  oggi 
cotanto  ililcticate. 

DILE  1 ICO.  üollctico.  ( Lat.  citillatio.  ) 
Cnat  «utilement. 

DU  ETTA  ÜILE.  Artoa  ddcttart.che  ap- 
porta  diletto.  ( Lar.  dclcûabil»,  jucundus.) 
Détectai  ((  . agréable . dehueux, 

DILEITABlLlbSlMO  , fup.  di  Dilctta- 
btlr.  Fort  agréable. 

DILEITATULITA’.  Aftiatco  di  Dilctta- 

bilc.  Agrément. 

DILkTTABU  MENTBf  Con  diletto,  in 
maniera  dilcttcvolc.  ( Lat.  dclcJubiiitcr  , 
picundc.  ) vdvte  dehee  . avee  agrément. 

D1LETT ÀMENTO.  ? Il  dilcttare,  dilct- 

DILETTANZA.  £ to.  ( Lat.  dc!ctu- 
mentum  , delecLuio.  ) Dcletlatnn. 

DILETTARE.  Apporur  diletto;  c ta- 
l 'r  i Kiccvcr  diierro.  ( Lar.  deleCtari,  de!e- 
Clatc  , oblcttarc.  ) Deledtr.  ) E ncut. 
pall.  Av  et  diletto  , prender  dileuo.  6c  de- 
leder  , fe  plâtre  à quelque  ehtfe. 

DILLi  jATORE.  Che  hi  , e apporta 
diletto.  tLat.  dilcûator  , oblccutor.  ) ^mi 

donne  Je  C mûrement  . du  flaifir, 

DIUITAZIONE.  Djlcuatncnto.  I Lat. 
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deleftatio  , oblcdamennnn.  ) DcteÛaeiea. 

DILLTTE  VOLE.  Clic  dilcita.  ( Lat.  dc- 
IctUhdit.  ) ^ reable  . deletlable. 

DILE1T  EVOLIS61MO  , fup.  di  Dilcttt- 
vole.  ) Fort  agréable. 

DILET  TE  Y'OLMENTE.  Con  diletto, pia* 
cevolmeme.  ( Lat.  dclcttuUluer,  )ucun  Jc.> 
Agréablement. 

DILE  lTIsilMO  , fup.  di  Diletto. 

DILE1TO.  I iaccrc,  gtoja,  gulio  , cnn- 
tenro  si  tfanitiH»,  corne  di  corpo.  ( Lat.  de- 
L'datio  , oblcùamcn  , voluptas.  ) FUtfir • 
iontet  tememt.  S.  A diletto  : vale  Fcruilct- 
to  , ln  prova  . e vi  (iapgfcinge  talorala 
voce  luo  , Mio  , o (iiTiiIi.  Par plai/tr  , à 
pin  fir  , exprit.  i . A bel  diletto  : Lo  licfl'ov 
clic  In  prova  , A bclla  polLi.  ( Lat.  conlul- 
t6,  débita  opéra.)  A pl  ./ir.  expr,t.  S.  An- 
date  a diletto:  cioê  A (palin.A  rccrcazionc. 
Aller  a la  Promenade,  i . l*rcndcrc  a dilet- 
to. ( Lat.  ludihno  habere.  ) Se  >»•»  qmer  ; 
M pri/èr.  Ma  tu  pre  .di  a diletto  i dulor 
ri. ki  ; doè  . In  ifcJictno  , In  pallarcrnpo. 
4-  iTcnder  diletto  d’almii  ; diceli  del  Co- 
der lo  a motofan  cntc.  Peindre  plu.fit  de. 

DILLI  J O. add.  ben  voluto,ainato.(Lar. 
delcwiu* . ) Bien  aimé. 

DILETTUMb  lMO  , fup.  di  Dilcttofo. 
1 Lat.  jjcundiiiunus.  ) Fort  pUi/ant. 

DILL  il OYO. Dilcttcvolc  piace vole. (Lac. 
de  Ici.  ta  lu  li»,  jucundus.  ) PlatJ+nt,  ap  table. 

DILEzloNE.  Dal  latmo  ( Dihgcre.  ) 
Ikne.olenza,  aderionc.  ( Lat.  bcncvolcn. 
lia,  dilcktio,  a mot  .)Amo»r,  bienvutlantf. 

DILIbl  RANzA  , e * Diliveranza.  Libe- 
razione.  ( Lat.  Iibcratio.  ) D. livrante. 

DlLIuFRARE  , e * Dilivcrare.  Libcrare. 
( Lat.  libcrare  , etipcrc.  ) Délivrer.  4.  Per 
tfbruirc,  Habilite,  rifolvcrc,  determinarc  î 
Chc  oggi  anche  diciamo  Diüberare.  ( Lat. 
conftuucrc,  deccrncrc.)  Di  libérer,  armer . 
établir , Jeeerner.  4.  Pet  Kifolvcre  , giudi- 
cando  , Spedire.  ( Lat  dirimerc,  expedue.) 
4.1’cr  Tor  via.  annullarc,  fcancctlare.(Lar« 
delctc  , auferre.)  4.  Per  Partotire  ; e (î  uf* 
anche  ncl  lent.  ncut.  pall.  Se  délivrer  , 
accoucher. 

DILIBFRATAMENTE  , e Deliberata- 
meutc.  Con  dclibctaznmc , Con  animo 
tifoluto  , Pcnfatametue  , Rifiilutamentc. 
( Lar.  deliberate  , cuniului.)  Erpret. 

DIUhERATlVO,  e Detiberanvo.  Da 
Dcliberarc:Prendcli  per  ler/nine  rrttorico, 
c figniriea  lino  de' gencii  ddl' orazioni. 
( Lat.  ddihrrjuvus.  ) Del. itératif. 

D1L1BLRATO  , c bciibcrato.  Rifolitto, 
ILtbilito.  i Lat.  ccrtus , cuulultus,  a y om.  ) 
Délibéré. 

DILIHI  RATO.  Lil<rato.  ( Lat.  libera- 
tus.  ) D l.  vrè. 

DILIBEKAzIONE  , c Diliberamenro  , 
libcraziouc.  DtU\ra»<e.  4-Prt  Rifoluzione, 
c Itabilimento.  ( Lat.  dehberatum  , dcccc- 
tutn.  ) Deliberation- 

DILIBEKAZIONE  , c Diliberagtone.  Lo 
(kilo  , chc  Dcliberationc.  Kifoluzione  , 
lUbilimcmo  , deternunazionc.  ( Lat.  dcü- 
beratio  , coofiliunn  ) Dtl.beranon.  4-  Pcx 
Libctazione.  ( Lat.  Itbcratio.  ) Délivrance. 

9 DlLl  ULKO.  Uilihcrato.  Dtlibert . 4- Pet 
Liberale.  Liberal. 

DIL1BERAKE.  Ufcir  di  libramenro, 
quali  di  billico  : Traudlarc.  ( Lar.  dclabi  , 
dccidcte.  ) l r toucher. 
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* DILICAMENTO , e Dclicamtneo.  Di- 
lkaterza. 

* DILICANZA  » voc  ant.  DiÜcatem. 
DILICATAMENTE,  e Delicaumcmc. 

Con  dcliratczra  , gentil  mente  l Lat.  deli 
catc  , mollicer.  ) Délicatement , a vtt  dth- 
earejl't. 

DILICATEZZA  , e Delicatezza.  Motbi- 
dezza  , «ülizia.  ( Lat.  dclicuun,  mollitics.  ) 
Dehtatejfe. 

DILICATISSIMO  , e Délicat iflimo,  fup. 
tli  Dilicato.  ( Lat.  dclicauxlimus.  ) Ftrt 
Délicat. 

DILICATO,  e Dclicato.  Soavc  al  tatto, 
moebido,  lifeio  ; contratiodi  Kuvido.tUt. 
dclicatUS,  mollis.)  Diluât,  deux,  contraire 
de  raie,  f . l’er  Deliziofo  , efquifito  , ec- 
crllente.  ( Lat.  fuavis.  ) DAu.it.  $.  Per  Di 
gentil  complcilionc  ; contrario  di  Robufto. 

( Lat.  débita.  ) DAuat . fetbir. 

DILIGENTE.  Chc  opéra  con  diligenza. 
Chc  bi  in  fe  diligenza.  ( Lat.  diligciu , fe- 
dulut.  ) Diligent. 

DILIGENTEMENTE.  Con  diligenza  , 
accuratamente.  ( Lat.  diligenter , lcdulô.) 

Diligemment. 

DIUGENTISSIMAMENTE,  fuç.  di  Di- 
ligcntemcntc.  ( Lat.  diligcntidùtic.  ) Fart 
Diligemment. 

DILIGENTISSIMO  , fup.  di  Diligente. 
( Lat.  diligentilfimus.  ) Fort  diligent. 

DlLIijl  NZA.  Eûjutiita  , e allidiu  cura. 
(Lat.  diligcntia,  feduluas.)Z)i/i£t»ie  , foin. 
$.  far  chc  chc  lia  in  diligenza  : dicclï  dcl 
Farlo  fenza  iudugio  , lubito.  En  diligence. 

* DIL1GIOKE  , voc  ant . da  Diteggiare  : 
Dilcggiamenro. 

* DILIM  ARE, voc  ant.  Qpafi  difcendcrc 
ad  imo.(Ur.ad  imum  tendere.  .Défendre. 

D1LIQUIDARE.  Rammorbidire  , larli 
liquido.  ( Lat.  mollcfcere  , liqucHeri.)  De- 
venir  liquide.  S.  Per  m.'taf.  Dimoftrarc  , e 
maniicltarc.  ( Lat.  cxplanare  , exponcrc.  ) 
Montrer  , faire  cenaeitre. 

* DILIVERÀMENTE  , voc.  ant.  Spac- 
ciatamente  , prcflamcnre. 

* DILIVlRANzA.voc.  ant.  Diliberanza. 

* DU  IVERARE.  Dtliberare. 

DlLlZlA.  V.  Dclizia. 

* DIL1ZIANO  , voc  ant.  Pieno  di  de- 
lizic  i proptio  del  Paradifo  terredre.  ( Lat. 
deliciis  alflucns.  } Plein  de  déliai. 

DILUIOSO.  V.  Dtlizioftx 
DlLOCGtAiLE.  Parti rli  dalj'  alloggia- 
mento.  ( Lat.  cadra  moverc.  T Di  loger. 
$.  Per  litniL  Paitirli , andarfenecon  Dio. 
( Lat.  difeedere.  ) DuamDer  . partir. 

DILOGGIATO  , add.  da  Diloggiare. 
Délogé  ; décampe. 

DILOMBARE.  Neur.  pa(T.  GuadatH  i 
Lotnbi.  ( Lat.  dclumluri.  ) Ereinter . 

D1LOMBATO  , add.  da  Delombarc  t 
Che  hi  i Ion  bi  otfcli  , o sibrzati.  (Lat. 
elutnbis , clumbm.  ) Ereinté . 

nlLUCIDAMEN!  E.  Cbiaramcntc.  (Lat. 
clarè  , diluai*;.  ) Clairement,  évidemment. 

D1LUC1DARE.  Far  luddo  , iar  chiaro  , 
rifchiararc.  ( Lar.  explicare  , illulhaxc,  lu- 
cc:n  adme.  ) EAairur. 

* DILU  CI üO  , voc.  am.  Lucido. 
plLUNG  AMENTO.  Allontanamento. 

( lat.  recédas  , us.  ) EUignemtnr.  \ . Per 
Piolungamcnto  , dilazionc.  ( Lat.  dilatio  , 
prorogauo.  ) FroUngatitM, 
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DILUNGARE.  Neut.  palT.  Difccftarfi , 
allomanarti  ,andar  lungi.  ( Lat.  icudctc.) 
S éleigner.  S.  lu  hgn.  au.  (Lat.  rcmovcrc.f 
Eloigner.  $.  Per  Prolungatc  , didcnre. 

( Lat.  didene  , procraltw.are.  ) Prolonger. 
$.  Per  C Muidcrv*  Etendre. 

DILUNGATO,  add.  da  DiUingare.  El  ci 
gnè. 

DILUSIONE.  V.  Dcludone. 

DILUV1AN1E.  Chc  diluvia.  ( Lat.  effii- 

sc  pluens.  ) Qui  pleut  beamoup. 

DILUVIAkE.  liovere  Itrabocchevol- 
mente.  Pleuvoir  beaucoup.  4-  1er  Inonda- 
re.  ( Lat.  inundâte.)  Inonder,  f . Per  mé- 
tal. Strabocchcvolmcme  , c dulrdinata- 
mente  nungiarc.  ( Lar.  cibts  fe  ingurgi- 
tait. ) Dévorer  , manger  excejjivcment.  Ifl 
quclio  lign.  è parola  ballâ. 

DILUVIATORE  ,e  Diluvione.  Che  di- 
luvia. ) Gourmand  .grand  mangeur. 

DILU  VIO.  Trabocco  fmilurato  di  piog- 
gia.  ( Lat.  diluvium  , inundatio.  ) Déluge. 
S.  Per  Inondazione.  Inondation.  S.  Per 
Qpcllo  venuro  al  tempo  di  No^.  E fenipre, 
ciic  Diluv  io  (î  pone  adôlutam.  S'nucndc 
di  quclio  univctûle  ; per  la  figura  detta 
Amonomafia.  Dtlnge.  V Per  nicraf.  Ab- 
bnndauia  , c copia.  Abondante.  I tanti 
diluvj  di  tante  nazioni  : in  quedo  dgr.. 
diedi  più  tofto  Inondazione.  (.Per  Lo  (ha 
bocchevole  mangiare.  L'action  de  devorer  « 
manger  beaucoup,  f.  Per  tkma  di  rctc  da 
piglutc  uccclli.  autre  de  f Ut  ta  prendre  det 
otfeamx. 

DILUVIONE.  Diluviatore.  ( Lat.  hel- 
luo  , vorax.  ) Gourmand  . qui  dévore  ; 
Goinfre. 

D1MAGRARE.  In  au.  fîgn.  Rendcr  ma- 
gro.  ( Lat.  macrum  redilerc.  ) Maigrir  . 
rendre  maigre.  Per  nretaf.  Diminuirc  , 
llcmarc.  Dimmner.  J.  In  lign.  neur.  Di- 
venir  magro.  ( Lat.  maadeere  , macrc- 
Heri.  ) Maigrir,  devenir  maigre.  E s' io 
comprendo  ben  la  l'uclia  - c dimagrata 
in  qudia  quaramina  i qui  in  fent.  racu- 

foc  i co. 

D1MANDA,  e Domanda.  Il  dimandate. 

: ( Lat.  inrerregatk» , pcmio.  ) Demande. 
S.  E Donianda  : Termine  giudiciale.  De- 
mande. 

DIMANDAGIONE.  Dimanda.  De- 

DIMANDAMINTO.5  mande. 

DIMANDANTE.  Che  dimanda.  ( Lat. 
interrogans  , petens.  ) Qui  demande  , de- 
[ mandtur. 

DIMANDARE.  V.  Domandare. 

DIMANDASSERA.  V.Donundiflera. 

DIMANDA! ORE  , e Doin.mu.uore. 
Demandante.  ( Lat.  podulator , mterroga- 
tor.  ) Demandeur  ; qui  interroge. 

DIMANDATRICE  , verbal,  fcm.  Che 
Dimanda.  Dtmandeufe. 

•D1MAND1TA,  e Domandira.  Di- 
manda. ( Lat.  inrcrtogacio  , poiiulatio  , 
petitio.  ) Demande. 

* DIMANDO  , e Domando.  Dimanda. 

DIM  ANE.e  Domnnc.  11  giorno  vegnente. 
, ( Lat.  iras.  ) Demain.  4.  Dimanc  , al  fcm. 
Per  lo  Principiodc!  giorno.  ( Lat.  manc  , 
cempus  matutinum.  1 Le  matin  , de  bonne 
heure.  Qpando  lui  JeRo  innauii  alla  di- 
manc. 

D1MEMBRARE.  Smembrarc.  ( Lat.  la- 
ccracc } dilauiaxe.  ) Démembrer,  $•  Per 
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metaf.  Aîrerarc  , guallare.  ( lar.  vaüatc 
coiiunq  cri'.)  ^ Altérer  . d<  me  mirer  .gâter. 

DIMEMbKATO  , add.  da  Dimcinbra- 
re«(Lat.  laccratut,  diLaniatus.)  Démembré 

DIMENAMENIO  , e Di  cnio.  IL  dil 
mcnarc.  (Lat.  agùatio  , trcinor.  ) Jigittam 
tt,n  . r<  mue  ment. 

DIMEN  ARE.  Aguarc,  muoverc  in  qui  , 
e in  lii  c ncl  neur.  pall.  Muovcrli , agi- 
tarii.  ( Lat.  agitare  , quallâic  , corumove- 
rc.  ) Demcner.  remuer,  branler,  i.  In 
fent.  neut.  Udcndo  le  loglie  dcgli  albed 
dimenare. 

DIMENARE.  Nome.  Dimenamcnto. 

( Lar.  geftus  , gelticulatio.  ) Remuement. 

DIMLNIO  , c Dlmcnamento.  V . 

DIMENSlONATO.  Che  hi  dinienitone. 
(Lat.  dimeniionis  particep*.  ) Me  futé. 

DIMENMONF..  Mifura.  ( Ut.  dtmen- 
fio.  ) Dimenfion  . me/ure. 

DIMENT  ARE  , voc  lar.  Trar  di  men- 
te , cavar  dcl  ccivdto.  ( Ut.  ad  infamant 
impcllere.  ) Tendre  fou. 

DIMES!  ICAGIONE.  Il  perderela  me* 
moria  dcl  le  cofc  : obblivionc.  ( Ut.  obli- 
vio.  ) Oubli  , m. 

DIMENTICA  CGINE,  voc.  bafli.  Di- 
mène  ica gronc. 

DIMENTICAMENTO.  ^ Dimcntica- 

DIMENTICANZA.  5 gionc.  ( Lau 
oblivio.  ) Oubli. 

DIMENTICARE.  Smarrire  , o perder  la 
memoria  délie  cofc.  ( Lat.oblivifd.  ) Ou- 
blier. S.  In  lign.  neut  pail.  Scoidarfi. 
y oublier.  S.  Diciamo.anchc  Smcmicare. 

DIMENT1CATO,  aiU.  da  Dimcmicafe. 

( Ut.  obhtus.  ) Oubl  i. 

DIMENTICAl  O J O.  Qjiafi  abituro  tlcîîa 
dinie  >ticanza.(Lai.  oblivio nis  foies. )Onbh. 
J.  Mener  nel  dimemiutojo  : cioi  Dimcn* 
tics  tli.  Mettre  en  euflt. 

DIMENTICHE'VOLE.?  Di  p«a  me- 
dime  'St  tco.  sinorUjMt  m 
tient  a mente  \ Ut.  nblivio(ustimmemor.) 
Qui  a peu  de  mémoire  .qui  oublie  aifement » 

DIMENT  IRE.  Il  dire  a uno  , ch  ci  non 
dite  veto.  ( Lat.  mnuiacium  obi)cerc.  ) 
Démentir.  S.  Diedi  anche Smcmirc. 

DIMESSO.  Diiinrffb  , imeiniedo  , tra- 
lafiiito,aWciKk»iuto.  (Ut.  omUlut.) Omit* 
S-  Per  Rimcho,  umil/ato,  rmtuzzato.'.Ut. 
liennllui.  ) Humble. 

DI.MEST  ICAMENTF.,c  Domcfticamenee^ 
Familial 'mente  , con  uimelhchezza.  ( Ut. 
lamilurirer.  ) Familièrement . privtMft. 

DIMISTICAMENTO,  e Domcfuiamcn- 
to.  Il  dimi'llicarc.  ^dppnvoifemrnt. 

DIMES  1 ICARE,  c DoinclUcare.  Toc 
via  la  Ealvatichezza  . temirr  ditndEiio- 
< Ut.  cicurarc  , manliK-faccre  , ckur  tcd- 
.lere.  ) ^pprivufcr.  S.  Neut.  palT.  Divenif 
, iamiliarc  , dimcltico,  amico  , c (iinili. 
S'appnvi/cr;  devenir  intime  de  qnelqu  un. 

DIMESTICATO,  c Domdtiiaio  . add. 
da  Dimdticarc.  ( Lat.  inanlucracias.iicur.) 
vdppnvoi/è. 

DIMESTICAZIONE,  e DomeiHcazioDt. 
Dtmdbcamcmo.  ^ipprivoifement. 

\ DIMESTtCi  IEZZ A , e IN>mdlichezra. 

FamiÜarttà  , inuinlîchczza.  ( Ut.  lamilu- 
: riras.  ) Familiarité,  i.  Per  Ainorcv  u\cii»9 
l accogMcurc  , vrtii , carezze.  FamiU.vité  , 
a.  rmil.  Non  gl»  .‘cce  qiiella  dimdüuiczza  , 
i cis\  era  ufato  ( dcc<  J- P*i  Acto  carnalc- 


003 


i S x DIM 

D1MESTICHI5SIMO  , e Domeftichif- 
fimo  , fup.  dj  DomcAico,  ( Ut.  iutunus  , 
familiariuimus.  ) Fort  familier, 

DIME'STICO  , e Doiucmco.  Aggiumo 
dcll'  UttiTM)  , o Amili  : f amilurc  , imrin- 
feco.  ( Lat.  l'ami  liarù  , ucccllàtius.)  fami- 
lier , intime.  Il  popolo  lievc  , e dimeAico 
«I  gtngo  ; qui  AlVuctarto  , e accomodato. 
$.  Aggiunro  pur  di  Uomo  : cfpnmc  quel 
talc  cllcr  Bcmgno  , trattabilc  , alla  mano. 
f amilier.  \.  Aggiunto  di  Febbre:  valc  Uli- 
tara,  e fréquence.  Fievre  frequente.  i.  Ag- 
gumto  di  ArumaJi  , ftior  dclla  fpczic  deU* 
Uomo  : S' imendc  dlQpclIi  , die  fervono 
ail’  uomo  , fenza  aver  bifogno  d' cllcr  di- 
xneAicati,e  foncuAoditi  da  lui.  (Lat.  cicur.) 
Privé.  $. Aggiunro  délie  l'unie,  o fnmi.nc 
dinota  alcutu  parricolari  , a diJbnzinnc  de’ 
falvjtid.foviTNMwr.  $.  Aggiunto  a llifngna, 
c Cura  : val  Cafalingo.  i Lat.  dnnu-Aicui.) 
D*mejhque.  % . Aggiunto  di  l^idc,  campo, 
(circiio,  luogo,  o iimili  : Agnihea  Culcivato, 
abitato.  ( La:,  cultus.  j F nouent  é.  mit  né. 

^ DIME  ITERE.  l’crdouarc  ; rimeuer 
le  ingiuric.  ( Lat.  ignofccre  * diinirccie.  > 

P.tr donner  , remettre  une  injure.  $.  i’cr 
Trabfciare,  abbandonarc.  ( Lat.  omittere, 
dimirterc.  ) Ht  mettre  . abandonner, 

DIMEZZAkE.  Dhiderc,  partir  per  mez- 
zo.  ( Lat.  dividere  , diraidiarc,  ) Partager, 
di  vi Jer  par  muni. 

DIMEZZATO,add.  da  Dimezzarc.  Par. 
Itffi par  moitié. 

• Zm  } DomWo' 

DIM1NUIMLNTO.  Il  diminuire.  (Lat. 
diminutio.  ) Diminution. 

DIMINUIRE.  Sccnure,  Aremarejidurre 
a meno.  ( Lat.  diminuerc  , iniminucrc.  j 
Diminuer.  ColPaccufanvo  ,c  col  gcuitivo. 
S-  Att.  , naît.  , c ncur.  pa(l, 

DIMINUI  ro,  add.  da  PinillMMIT.  (Lat. 

immWus.  ) Diminué. 

DI  MI  NUI  IVO.  Chc  diminuifee  ; ed  c 
termine  Gramaticalc.  ( Lat.  diminutivut.  ) 
Diminutif. 

DIMINU2IONE.  Dimixuiimcnto.  (Lat. 

Imzninutio.  i Dimmntien. 

D1MISSÜ  RIA.  Aggiunro  di  lettera  : (î 
dice  di  Quclla  , cbe  il  otricne  dal  proprio 
Vdcovo  , a effeiro  di  noter  riccvcre  gli 
Ordint  facri  da  altro  Vdcovo.  (Lar.  titane 
dimiJlôrix.  ) Lettrei  demijfenales  ; Di/rnf- 
furet  , m. 

DIMO  NIO.  V.  Demonio. 

D1MORA.  ludugio , tard.inza.  (Lat. 
snora.  ) Hftardemeut.  % . Per  lllanza,  per- 
maneaza.  Demeure  t fi  jeter.  Tu  fat , chc 
fecc  in  Alba  fua  dimora.  $ Per  lo  Luogo  , 
ove  (i  dimora.  ( Lar.  maniîo.  ) Demeure  , 

/èjenr. 

DIMORAMENTO.  Il  dimorare.  ( Ut. 
mora  , maniîo.  ) Demeure , 

DIMORANTE-  Chc  dimora.  ( Lat.  mo- 
raiu  , manent.  ) Qui  demeure. 

DIMORANZA.  Indugio  , tardanza,  di- 
mora. ( Lar.  mora.  ) 'J^e  tarde  ment.  S ■ Per 
Luogo  , ove  A dimora.  ( Lat.  maniîo.  } 
Demeure. 

DIMORARE.  Star  fcrmamçnte  in  un 
luogo  , abitarvi,  rraxtenerfi.  (Lat  mancre, 
moiari.  ) Demeurer  . h, tb  ter.  f . Si  ado- 
pera  anche  coll’  aÆûb , in  lorza  di  naît, 
pail.  Duuorarii.  J.  Per  Scmplicctncutc 
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I Srare.  ( Lat.  mancrc.)  Demeurer.  Coti  lui 
' dtmotetb. 

• DIMORO.  Dimora.  V. 

dIMOSTRA  BILE.<Lat.  dcmonArabilis.) 

Qu'on  fient  démontrer. 

DIMOSTRAGIONE.  V.  DimoArazionc. 
DIMOSTRAMENTO.  11  tttmoftrare  , 
indizio  , fegno  , fcgnale  , dimoitrazionc. 
( Lat.  dcmonArauo  , mdicium.  ) Dtmen- 
Jirution. 

DIMOSTRANTE.  Chc  dimoftra.  ( Ut. 
demonilrans.  \ Qui  démontré. 

DIMOS1  RAN'ZA.  Dimoilramemo.(Lar. 
indicium  , argumentum.)  Demenjtrat.en. 

DIMOSTRARE.  Manudtare  , lar  pale- 
i fc,  dichiararc,  provare.  (Lat.  dcmonlttare, 
pardacere.  ) Démontrer.  S.  Per  Semplice- 
I mente  Molbare.  ( Lat.  inonltrare  , t lien- 
»lere.  ) Montrer.  S • Ncüt.  palf.  P croître  » 
fe  faire  wur  ,fe  montrer. 

DIMOSTKAT1VAMENTE.  Con  dimo- 
Arazione.  ( Lat.  dcmoulbativc.  ) D une 
mamere  demenjhative. 

DIMOSTRATIVO.  Chedhnoftra.  (Ur. 
dcmonllrans , dcmonlltativut.  ) Dtmen- 
firatf 

DIMOSTRATORE.  Chc  dimo(ha.(Ut. 
dcmonArator.  ) Qui  démontré. 

DLMOS1  RA  ; KlCE  , verbal,  fem.  Clic 
dimoAra.  ( Lat.  démon Aratrix.  ) Qui  dé- 
montré. 

DIMOSTRAZIONE  , e DimoAragionc. 
Il  dimoArarc.  t Ur.  dcmonAratio  , ligmfi- 
caiio.  ) De  mot. jt  ration.  $.  DimoArazionc  : 
1 erminc  Loia»  t pet  Argomento  ncccfl’a- 
rio,  O lliolto  cAicace.  Demonjiration.  S.  Di- 
mollrazionc  : Termine  geometrico  : l^va 
concludentc  di  chc  chc  lia.  Dtnoonjtration. 
$.  DunoArazione  : ufaii  anche  ulora  per 
Apparenra  , c Hnzioûc.  ( Lat.  fiwfco.  ) ^*p- 
pan  ine  . feinte. 

nlMOSl  RO.  DimoArato.  ( Ut.  oAen- 
fui.  ) Démontré  , montre , 

D1MUNTO.  Smunto.  ( Ut.  cmacutus.) 
vdmat^n  , dfjhéche. 

D1NANZI.  PrcpoAzione.  Serve  comu- 
nemente  al  dativo,  bcnchè  bcniilimo  »*  ulî 
andie  col  genitivo  , accufam  o , c ablati- 
vo  : valc  Dalla  pane  antcriorc  ; contrai  10 
a Dopo , e Diaro.  ( Ut.  ante.  ) w Avant. 
S.  laior  vale  Alla  prefenza  , e apprcllô. 
( Ut.  ante,  coram.)  vivant,  en  prtjence. 

DINANZI  , avverb.  Nello  Acllb  fenti- 
menro  dclla  jirepoiuionc.  ( Ut.  amé , 
prius.  ) Lcvarli  dinanzi  una  cola  : vale 
Allontanarla  da  le.  *dvaut , auparavant. 

DINANZI.  In  vcce  d’ Aggiunto  : Prof- 
fimo  pallato.  ( Ut.  ptoziiuus  prxteritus.  ) 
Preiedent.  Il  di  dinanzi  i il  mefe  dmanzi , 
&C.  Le  jour . le  mou  precedent . 

DINANzI  Che.  Lo  llcflo  , che  Avanri 
chc.  ( Lat.  priulquam  , autequam.  j savant 
tfue. 

DINASATO.  Senza  nafo.  ( Ut.  denafa- 
tus.  ) Sam  nrt. 

DINdEKLO.  Sorta  d' ornamento  (îmilc 
a Ciucinnonc.  Sorte  de  frange. 

DINDO.  Parola,  colla  quale  i bambini, 
quando  comincùno  a favcllare  , cniama- 
no  i danari.  ( Lu.  nummulus.)  L'argent , 
Eorfc  dal  Aïono  del  danaro.  Innanzî , die 
lafciaiti  il  pappa  , e 'I  dindi. 

DINEGAKE.  Ncgarc.  ( ^t.  nrgarc  , 
abnegwc.  ) Hgf"f*>* 
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DINERVARE.  Sncrvatt.  ( Lat.  ener- 

vare.  ) Enerver  , affoiéhr. 

• DINF1GNIMEMO.  linzione. 
DIN1GRARE.  Fax  negro.  ( Ut.  deni- 
grarc.)  Sonar.  %.  Per  metat.  Noircir.  Di* 
nigrô  fua  lama  egli  più  , chc  pcce. 

dINOCCAKE.  Rompere  , o ammaccare 
le  nocdie.  ( Lat.  amoindrie  artiailos.) 
Dénouer  les  jotnturei.  rompre. 

DINOCCOLARE.  Da  Nuca:  quafi  Dihu- 
culaïc  -,  Rompcr  la  nuca.  (Ut.  Irangere 
ccrviccm.  ) Dcjemdre  la  nuque  » échiner. 
S-  Ncur.  part'.  S e chiner. 

DINOCCOLATO,  add.da  Dinoccolare. 

{Lat.  lraàus.  ) Echine,  i.  Farc  il  dinocto- 
ato  : diedi  del  E ingéré  alcun  bifogno  , o 
(îmili  , pet  ottencr  qualcJic  fuo  hnc. 
DINÜDAKE.  V.  Difnodare. 
DINvJMINaRE  , e Denominare.  Pocre 
il  nome.  ( Ut.  denominare.  ) Nommer  « 
donner  un  nom. 

DINOMINAZlONE,  e Denominazione. 
Il  dinominare  , imponimento  di  nome. 
Dénomination. 

DINOTAKE.  V.  Derwxarc. 

DINT ORNAMENTO.  U dintornare. 
D1NTORNARE.  Scgiure  i dintornl. 
(Lar.  curonasdefaibae.  ) faire  lu  contour!. 
DI  Ni  OR  NATO  , aaJ.  da  Dum^rnare. 
D*  INTORNO , avv.  V.  Intomo. 
DINTORNO.  Nome.  Contorno  , Vici- 
nanza.Lei  environ  i.  f.  Dintorno  : Termi- 
ne del  difeguo.  Conteur.  Per  Dilaetto. 
( Lat.  rcimoHUJn.  ) Le  détroit. 
DINUDARE.  Spogliare.  (Ut.  denudare.) 
Dépouiller,  deihahil/er.  denuer.  S.  Per  mé- 
tal. SCoprirc.  Découvrir. 

• DINUMEKARE  , voc.  Ut.  Numcrare. 
( Lat.  dinumerare.  ) Dénombrer. 

DINUMERAZIONE.  Il  dinumerare , 
numerazione.  ( Ur.  numeratio.  ) LM  nom  ~ 
brtment. 

D1NUNZTA,  eDcnûnzia.  ProteAa,  no- 
tiücazione.  ( Lat.  d^nunctatio.  ) Dénon- 
ciation. 

DINUNZIARE,  e Dcnunziare.  Prote- 
Aare  , notiHcare.  ( Ut.  denundarc  ) Di • 
uonter  . prottfter.  |.  l*cr  Dichiararc  , ma- 
nuel lare  accui’ando.  ( Ut.  manileAum  fa* 
cerc.  ) Dénoncer.  S.  Per  Rapponarc.  ( Ut. 
re.'èire  , denundarc.  ) '^apporter. 

ni  N UN  Z IAT  IVO.  ( Lac.  denuntians.  ) 
Qui  de  nonce.  • 

LINUNZIAZIONE , e Denunzlazione. 
Il  dinunziaxe.  ( Ut.  denuntiaiio.  ) De  non - 
aat.on. 

DIO.  Sommo  bcnc  , c prima  cagion  del 
tutto.  ( Lat.  Deus.  ) Dieu.  Se  Dio  mi 
Ulvi.  Maniera,  ad  la  quale  altri  fi  artcAa* 
zionc  di  veriti  a do,  che  ailcrifce.  ( Ut.  Ac 
me  Deux  amet.  ) En  verni . ^.^Prcgare 
Dio  , chc  la  mandi  buona  : diceü  del  RJ- 
menerfi  oell'arbitno  dclla  forte,  afpettan- 
done  P eiito  dalP  inccnczza  del  cafo.  ( Ut. 
permitterc  Diviï  rem.  ) $.  Per  grazia  di 
Dio  , e Iimili  : Manière  , chc  fi  irappon- 
gono  in  favelUndo  per  rcnderc  a Du»  o'flê- 
quio  di  grazie  di  cih  , chc  allor  A ragiona. 
Grâces  a Dieu.  $.  Per  l’amor  di  Dio. 
Modo  di  pregare  altrui  per  l’amotc,  ch'egli 
pona  a Dio.  Pour  l amour  de  Dieu.  Di  qui 
poi  Aguratam.  valc  lo  Ac Ab  che  Gtitis. 
Gratis,  i.  DiceA  anche  Iddio  -,  ma  alcuni 
lian  voluto  etederç  > çhc  lia  loia  mente  cafo 
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fttto.  Âltri  hà  oflcrvato,  che  con  atrributo 
cicafi  Iddio  più  tolko  , che  Dio.  £ili  Jetto 
anche  Domencdio. 

* DIO,  add.  voc.  Lu.  Divino.  (Ut.Dius.) 
Di  vin.  Perché  la  Donna,  cheperqucAa 
du  - région  ti  conducc. 

DIOCESANO.  Délia  Diocefi.  D»  Dmefie , 
Diocefiam. 

DIO  CISI , fuA.  fem.  Luogo  , fopra  il 
qualc  , Vefcovo  , o altro  Prclato,  ha  fpi- 
ritual  giurifdizionc.  ( Lat.  Ditrccfts.)  Dio- 
etfie . niafc. 

DIi^TTICA.  Sona  di  profpettlva.  Dtop- 

brique. 

dIOTTRA.  Livclla.  ( Ut.  libella.  ) Ni- 

veau.  infirumcnt  de  geometnt. 

Dli’ANARE.  Aggonurolarc,tracndo  il  6- 
lo dalla  matail'a.(Ut.  g1omerarc.)D*wd*r. 

• DIPARERE.  Parère.  ( Ut.  vidai.  ) 
Faroitrt. 

D1PARTENZA.  Il  partir*  i U partira, 
f Lar.  difccAiu.  ) Départ.  ( • E Dfpartcnza: 
diciamo  a Qjicll  atto,e  parole,  chc  t'ufano 
ncl  dipumrli.  Lei  adieux. 

DIPART1MENTO.  Il  dipanire.  ( Lat. 
difceAus.  ) Di  l'Art . (.  Per  Divilïone  , fepa- 
ramcoto.  < LaL  divilîo.  ) Partie. 

DIPARTIRE.  Diviticre,  fcparare,  difgiu- 
gnrre  , levai c.  Partager  . divtfer.  (.  Ncut. 
pail'.  Panirii  , allontanariî.  Partir  . l'tl si- 
gner. (.  Per  Panire  , allomanarii  , fetua 
il  pronome.  Altra  cagiouc  a diparru  la 
ltringe. 

DIPARTIRE.  Nome.  ( Ut.  difceflm.) 
Départ.  I voilri  dipanir  non  fon  si  duri. 

DIPARTITA  , fuit  II  dipanirfu  ( Lat. 
d il  ce  (lus  ) Départ. 

DI  PELA  RE.  Pc  lare.  ( Ut.  depilare  , pi- 
lare.  ) Peler,  .(.  Pet  liraiL  Dipclare  la  ca- 

DIPELATO  , add.  da  Dipclare.  ( Ut. 
elepilatus  , dcpilis.  ) Pelé. 

D1PEILARE.  Da  Pelle.  Torre  via  la 
pelle  i^corticaxE.  ( Ut.  pcllera  dctraliere.) 

Ei  or  cher. 

D1PENDENTE.  Che  di  pende.  ( Lar.  pen- 

dens.confcqucns.)  ' enferment;  qui  dépende. 

f DIPE'NDERE.  Dcpéndere.  ( Ut.  de- 
pcnderc  , origmem  traherc.  ) Dépendre  ; 
Hplever  de  quelqu'un. 

^ DIPIGNERE  , e Diptagere.  Rappre- 
feuiar  per  via  di  oolori  , Ta  forma , e 
ügura  di  alcuna  cola.  ( Ut.  depingere  , 
pingere.  | Peindre,  (.  Per  îimil.  Di  maravi- 
glia  credo  mi  dipinli.(.I’cr  metafora:  diccfi 
dcl  Rapprcfcnure,  e fîgurare  alrnii  alcuna 
cofa  in  un  tal  modo.  Montrer  . dépeindre. 
E la  caufa  dcl  tco  dipinfc  onclla.  Per 
xnctaf.  parimente:Defcriver  perfenaroeme, 
tare  cfquilitamcutc  che  chc  lia.  Peindre  , 
dépeindre. 

DIPICNITORE  , e Dipingitore.  Dipin- 

lOtC.  ( UC.  pitlor.  * Peintre. 

DIPINTO  , fuit  Dipi  unira.  ( Ut.  pi- 
Aitm.  ) Peinture. 

DIPINTO  , add.  da  Dipignere.  Peint. 
%.  Per  Lilciato  , azzimato.  ( Ut.  fucatus.) 
F -rdi  -,  peint.  Vifo  dipinto.  (.  Per  Ifpaxlo, 
c di  vatj  coloc  dilhnto.  Aer  dipinto  i Prato 
dipinto , flec.  Quando  la  genre  di  pictâ 
dipima.  ( - Dipinto  : didamo  di  Che  chc 
£a,  chc  non  polli  Aarc  pin  accondamente. 
ne  mcglio.  Anche  i Franc.dioono  , CtU  tfi 
a peindre.  U ne  peut  pat  art  mitnx, 
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DIPTNTORE.  Colui,  che  dipînge.  ( Ut. 
pidor.  ) Peintre. 

DIPIN  1URA.  U cola  rapprefentata  per 
via  di  colori.  ( Ut.  pkhira.  ) Peinture . 

S-  Per  l'Arte  dcl  dipignere.  La  peinture. 
UIPLOMA  , fuit  m.  Patente.  ( Lat.  di- 

plorna.)  Diplemt. 

D1POPOLARE.  Voear  di  popolo  le  Cit- 
ti  , c le  Provincic  ; Spopolare.  ( Lat.  de- 
populari.  ) Dépeupler, 
f DIPORRE  , c Deporre.  Ufciare  , por 
giu.  ( Ur.  dcponcre.  ) Quitter  . depojèr  . 
mettre  bai.  (.  Per  DipoJùarc,  date  in  di* 
polîto.  Mettre  en  dépit.  (.  Per  lo  Rifpon- 
dete  , die  fanno  coloro  , che  efamioati 
fono  in  giudicio.  Dtpofer.  ( • Per  Privare  : 
corne  , Diporre  a leu  no  di  car  ica.  Dtpofer 
quelqu  un  de  quelque  charge. 

^ DI  PORT  ARE.  Ncut.  paif.  Far  chc  chc 
lia  per  fuo  paiîatempo , e diletto.  ( Ut. 
genjo  indulgcre  , folaûo  utt  ) Se  retrter  i 
ft  promener . 

dIPORI  E VOLE.  Auo  a#  diporti.  ( Ut, 
amonus.  ) ^igreable. 

DI  PORTO.  J>oll.izzo,fpaflo>rccrcjzionc. 

( Ut.  folatium,  oblcdamcmuin.  ) Rp.ria- 
t on  , promenade. 

DIPOSITARE  , e Depofiure.  Por  netle 
mani  , e m poccr  dcl  terzo  die  che  lia  , 
pereh'  ci  lo  falvi  , c lo  cuilodifca.  (Ut.  de- 
ponerc,  alicujus  Edci  coinmittcre. } Mettre 
en  dépôt. 

DIPOSITA'RIO  , c Dépolit ii io.  Colui, 
appo  il  quale  il  dipofita.  ( Lar.  dcpolita- 
nus.  ) Dipoftatre. 

DIPO  SITO  , c Depôlîto.  U cola  dipo- 
fitara.  ( Ur.  depoütum.  ) Dépôt.  S • 
ir.ctaf.  Rinaldo  . chc  avea  il  cuor  dato  in 
dipoüto.  i.  Parc  , Mctrcrc  in  dipofito. 

( Ut.  apud  ahquem  pecuniam  dcponcre.  ) 
Mettre  en  depot.  S • in  dipoiito  : di- 

celî  delb  Cola  , che  fi  depolita  , lino  a 
Che  lia  chianto  di  du  dchha  edere.  Etre 
en  dépôt,  f.  Figluic  in  dipoiito  : Riccverc 
per  rendere  feeuado  le  pattuitc  condizioni. 
Prendre  en  depot. 

DIPRAVARE,  e Dcpravarc.  Far  pravo, 
guaihre.  Corrompre  . dépraver. 

DIPSA.  Stwu  di  fer  pente.  ( Ut.  dipfas.) 
Sorte  dt  ferpent. 

, * DIPUNTO  , add.  Punto  } Ptequê. 

DIPUTARE  , c De  pu  tare,  Dcftinare,  or- 
dinare  , eleggere  a tare.  ( Ut.  deftinarc  , 
ptxiiccrc,  eligere.  ) Députer  t ehot/irt  titra, 
de  f mtr. 

DIPUTATO  , add.  da  Dîputarc.  ( Ut. 
dcilinatus , prrfcctui.  j Député  . defini  , 
ebotfi , <îrr. 

D1RADARE.  Allargare  , tor  via  la  fpef- 
fczxa.  (Ur.  tatefaccre  , di  fia  rare,  j £ latr- 
cir  , rendre  moins  epait.  J.  Ncut.  pall  I 
vapori  cominciano  a Jiradariî. 

DIRADATO  , add.  da  Diradare.  ( Ur. 
rarcfaûus.  ) Etlairci  . raréfié  . dilaté. 

D1RADICÀRE.  Da  Radice  : Cavardi 
terra  le  piante  colle  radici,  sbatbare.  (Lat. 
cradicare.  } Dirai  mtr.  S.  Per  metaf.  Dira- 
dicarc  ogni  reo  ufo  , Scc. 

D1RADICATO  , add.  da  Diradicare. 
( Ut.  radicitus  , evulfus.)  Déraciné. 

DIR  AM  ARE.  Da  Ramo.  Spiccare,  tron 
carc  i rami.  (Ut.  ramo»  ampuurc,  ramo» 
deddere,  putare.)  Eéramhtr.  $.  Neur.  paf. 
DiReiideiU.diUutii.  S tttndrt  ta  Irranihti. 
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S.  E del  Scpararli  de'  liumi , c iîmili. 

DIRAMATO,  add.  da  Diramarc.  ( Lar, 
divifus.  j partage  en  d'fiertntti  brantbet. 

DIRAMAZIONE.  Il  diramarc.  (Ut.  dx- 
vilio.  ) Partage  . fie  paras  an  en  plufieurs 
branches. 

* DIKAMOR.ARE.  Da  iUmora  : Dut- 
marc. 

• DIRANCARE  , voc.  anr.  Storcere , e 
guallarc  i metaf.  tolta  dallo  Aorto  andar 
dcgli  zoppi  , chc  li  dicc  Rancare  , Ran- 
chcttarc.  Déranger  y gâter. 

f DIRE.  Vcrbo  lincopato  dal  verbo  la- 
tiuo  ( Dicctv.  ) Manifclùre  il  fuo  cometto 
colle  parole  : Raccontarc  , ragionare  , ù- 
vellare  , nature.  ( Ur.  diccre.  ) Dire  ; 
parler . Dire  : pet  Nominale.  ( Ut.  ap- 
pcllarc  , nominare.)  D re  . nommer.  Souo 
pin  tofto  da  dite  alint  S-  Per  Coiücllare. 
Dire  . confit  fier.  Dire  fuoi  petcaci.  Pet 
SigiuhcjTc,  uilcrirc,  dinotarc.  ( Ut.  lïgni- 
licarr  , Jcnotare.  Dire  . Jîgn  fier.  C toc  a 
dire  C’efi-a-dire.  $.  PcrRitciiie  , ridtre  , 
confcrtre.  i Ut.  rciierre  , commun ua te.) 
Dire,  redire.  Ma  non  n vuol  dire  ad  altri. 

J.  Dire.  Pailandolt  di  negozzi , e (înuli  -,  è 
termine  mercaïuelco  : e valc , Chc  quel 
tralîico  è aminimlbato  fono  nome  di  co- 
lui. Verb.gr.  La  bottega  dicc  fono  il  nome 
dcl  talc.  La  boutique  pafié  fout  le  nom  d'un 
tel.  S ■ Similmcntc  di  panitedi  Ubri,  cond, 
o timili  : Dire  in  alcuno:valc  EUcrc  aoceii 
in  conto  di  colui,  e lono  fuo  nome.  (.Dire. 
Termine  di  giuoco  th  teili  , c lundi  : efpn- 
me  U forr.ma.che  s*  intende  di  tar  buonr, 
oltrc  la  qualc  non  ti  vuolc  cllcr  tenuto  di 
più.  Faire  bon  au  jeu.  (.  Ditlî  con  alcuno: 
Ellcr  fuo  amico  , eücrc  in  concordia  con 
lui.  Etre  d'accord  , s'accorder  avec  quel. 

?m  un.  S • Aver  chc  dire.  Avcr  matena  da 
avellare.  ^4 voir  quelque  chofe  a dire. 
S.  Aver  che  dire  con  uno  : Ellcr  fcco  in. 
diiimrdia.  *4 voir  dtfpatts  avec  quelqu'un. 

S.  Dir  bcnc  : Farlar  con  fonoamcuci  di 
ragione  , e di  convcnicnza  ; c talora  in 
fenuni.  di  Lodare.  Dire  bien  . parler  bien. 
(.  Dire  du  bien  . louer.  (.  Dire  corne  clU 
Uà.  Raccontar  le  cofe  con  pumuatiri  , e 
vend.  Dire  ta  chtfie  comme  elle  efi.  (.  Far 
dir  di  fe  , c de'  farti  fuoi  : Dar  nuteria  di 
dilcorrere  di  fe  , o délie  fue  cofe.  Faire 
parler  de  foi.  (.  Il  dir  fd  dire.  Marnera 
lig:ui:cantr,Che  dal  favcllare  ü trac  nuova 
materia  di  fasellate.  Vue  parole  amena 
l autre.  (.  Dire  in  faccia.  Paxlar  con  rim- 
proveri , c tiibluramcntc  , alla  ptefenzn 
di  colui , di  cuj  (î  oatta.  Il  Franc,  dice  : 
Je  lut  dirai  a fon  ncz~  (.  Ogn'  uno  dicc  U 
fua  : Ogn'uuo  ne  parla  a fuo  modo.  Cha- 
cun die  lafienni.  (.  Dire  piano.  Favcllare 
con  voce  hatlâ  -,  e talora  Ragionare  con 
Aile  otdinai io  , e naturalc.  Parler  douce* 
cernent.  S -Parler  d’un  fi, le  commun  & na- 
turel. (.Dire  fopra  uju  cola.  Traturedi 
quella  matena.  Truster  une  matière.  (.Sel- 
le vendue  ail'  incamo  : Dire  fopra  una  co  • 
fa  : vale  Olierirc  alcun  danaro  per  quel  s 
chc  û vende.  Dire  ; offrir.  (.  Volet  dire  , 
Veuire  a «lire.  Tratcanduti  di  parole  ; vale 
Signifcarc.  ( Ut.  tigniticarc.  ) Signifier  . 
vouloir  dire.  E apprclfo  cntro  in  tjcn/i.-ro, 
che  qucAo  voleAc  dire.  (.  Voler  dire.  Par- 
landolî  di  eALtti  : val  Dcrivarc  , e pn»c«- 
dcrc.  Arriver,  venir.  E aç*ï  »o,  d e qucit> 
üt> 
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fi  vogtia  dire.  D'»m  celé  vient. 

DIRE.  N-  une.  < Lac.  tiiciurn.  ) D.üourt. 
Q.>i-iutv  m Icuibianti , e ne  tuoi  «iir  mo- 
lirai  ci. 

DIkFDARE,  *Direrare,  e • Difiedarc. 
Piivar  dcll'ctcdi:4.(  Lac.  cz.:xrcdarc.)Drj* 
tun  ter, 

DIREDATO , • Diietaro  , * Difredato  , 
•dd.  i Lac.  exhxrrdatus.)  Dcihenté. 

DIRETANAMLNTE.c  beretanamenre. 
VUuiumcnrc.  ( Lac.  pruxime.  ) ^4  la  Jia  . 
fti-il. ruent,  dernièrement. 

DIRETANO  , c Dcretano.  Dalla  pane 
di  die  cto.  < Lac.  îCTrocfut.a  , uro.)  Dernier. 
f l’cr  Ulrimo.  ( Lac.  uleimiis , poilrcmus.) 
Le  dirmer.  Ogni  iii  c da  ocdinare  corne  le 
foflir  il  dcretano  di  fua  vica.  S.  Ncgli  Ail-  | 
«ori  più  antichi, travail  anche  • Decedano.  | 
DIRETARE.c  üiretaco.  K.Diredarc.ficc. 
DI  RETRO.  V . Rctco. 

* DIR  ETRO, fulL  La  parce  dirctatu.CLat. 
pan  pofticj.  > Dtrrt  te. 

DIRE  IT  AMENEE.  Per  linea  reçu.  Dre i- 
tern-tnt  . d.rtAcraent.  AlKOT  , c!»'  Cgll  CO- 
nofca  , che  direcca  - mente  a fua  iiueiti 
danno  lï  l'accia  : qui  , A dtriftjra.  §.  iVr 
Con  modo  diretto.  ( Lat.  ditcilè.  ) Dire- 
ü entent.  Coutraddirc direiuracnre  , o in- 
du etta  meute. 

DIRETTIVO.  Che  imiirizza.  ( Lat.  di- 
rige». ! jha  écrite. 

DIRE  T l O.  Addiriztato  , volto  per  linea 
fctia.volto  Jiiictamentc,  in  diritto.  (Lat.  di- 
rettus.t  Droit ; adreJfie.%.Vei  Termine ailro- 
JWniko  ; c Uicefi  de'  l'ian.'ti,  quan  do  cam- 
imnauo  colla  linea  del  moto  veto,  fecondo 
J‘  online  de’  fegni.  $.  Per  Ciullo  , buono,  c 
convenicnre.  Droit.  %.  Peravvcrb.  fidice 
Per  diretto  : vale  Dirmamcntc.  Directe, 
ment. 

DIRETTORE.  Chc  dirige.  (Lat.  due- 

ÛOf.  I Directeur. 

oIRETTRÎCE.  Verbal  fem.  $ni  dirige. 
blREZlONf.  (Lat.  directio.)  Direihtn. 

S ■ Pet  Indimumento.  Dire -À  ton.  Non  mi 
diparto  dalla  voiîra  direzionc.  Non  difvii 
Ta  duczianc  dclla  vitui  raagnetica:  qui  üi- 
rittura. 

* ullUZZlONE-  Sactheggiamento.  (Lat. 

direptio.»  P, l( âge. 

DIRJCCIAkE,  e Sdirieciare.  Cavare  i 
marroni.e  le  callagnc  da*  rkcj.  (Lac,  echi- 
nis  calDivcas  purgarc.)  Egoujjer  Ut  chatat- 
guet. 

5 DIRT'DERE.  V.  Deridcre. 

• DIKIEIO.  Dietto. 

f DIRPCERE.  Addi.izzarc  , irvdir  inarc. 
Diriger. 

5 * DIIU'MERE  , verb.  lac.  DniJcrc. 

Dt  viper  , fit  parer. 

DIR  IM  PETTO.  Prcpof.  Chc  al  terzo 
cafo  s'accoppu  , cri  al  quarto  talora.  Kin- 
«ontm  , appetto  , dmneontro , dal  lato 
oppollo. ( Lat.  contra, ad . crlum.c  regione.) 

Vm -n.vtt , contre,  $.  Uicdi  anche  Al  di- 
rimpeuo  , e A dinmpetto.  $.  In  lorza  di 
avvcibio.  Vn-à-vis. 

DIRINCONTRO.  Dirimperto.rinconm». 

E appunco  corne  la  panicella  Dinmpctto  fi 
coitruiKc  , e s’adr>p;ra.  ( Lat.  contra  , c 
•egione.  ) Vit-ù-vu . conrre. 

DIRIPATA.  S.ofcc.'uliinrnto  di  ripa  , 
preiipizie , burrone.  ( Lac.  mouuuai  prx- 

cipiua.  ) Pu . .p ..e  , ni. 
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DIRÏSTONE.  Dcriltone.  ( Lat.  derifut , 

ut.  ) De  r t/i  en. 

_D|RI>Oitf.  Ch;  décidé.  ( Lar.  derifor.) 
clameur  , morjueur. 

DlRlTTAMiNTE  , e per  lîncopa  Dtit- 
ta  mente.  A drmura,  per  linea  recta.  I Lac. 
recto  tramitc.  ) Tout  droit , droitement. 
♦.  Per  meta!'.  Bene  , con  venc  vol  meute  » 
gittlbmcmc.  ( Lat.  rrrtà  , juilè.  ) Drottt- 
ment , bien.  S.  Per  lo  fidlo  , cire  Per  l'ap- 
punco  , appunco.  ( Lac.  omnino  , adamuT- 
lim.  ) Pt  e.  i/e  ment , exactement. 

D1RITTEZZA.  Adrattodi  Dirirto.  ( Lac. 
retthudo  , directio  , diredura.  ) Dro  tmre. 

DIRI  TTlSilMAMENTE  , e per  lincnpa 
Druciilimarncnrc.  Superl.  di  Dtrittamcnte. 

( Lar.  diKXtuIimè.  ) fort  drouement. 

DlRlTTI^SIMO  , e Dvicti.limo.  Superl. 

1 diDiriito.  (Lar.  rcttiifimus.i F«rtdrei/.  Ce. 

DIRITTO  , e Dntro.  Per  linea  rctca  , 
clic  non  piega  iü  muru  banila,  c non  tora*. 

( Lat.  rcvtus  , dircJos.  ) Droit.  Clucitu 
didi  diritro  alla  lumicra:  qui,  volco  .liricta. 
nie  me.  Chc  perche  *1  capo  reo  lo  Mondo 
rorca  - fol  và  diritt4,e  *1  mal  cammin  dif- 
pregia  : qui  hi  anciie  fotxa  d' avverbio. 
S-  Per  Ricto  in  piedi.  ( Lat.  rcAus.  ) Droit, 
dr  bout.  J.  Per  Veto  , Icgiriirno.  ( Lat.  le- 
gui  mu* , venu.  ) Vrai  . légitimé.  S.  P« 
Kctto,  giudo.  ( Lat.  reclus,  piolwis,  piltu*.) 
Droit . jnfie.  s.  Per DMpaflo,  ( Lat.  pi  un* 
ptut,  params.)  D J}oté.  $.  Pci  Ceno,  chia* 
ro.  ( Lar.  certu*  , planus.  ) ~4<lnrt  . tUir. 
Non  mirafti  uno  a diritti  occhi , perocchc 
dcllo  ingcgno  tuo  paclo  male  : cioè  Hcm- 
gnamente.  Onde  Cuardarc  con  occhio  di. 
ricto  : DirnoArare  aftezunc.  J.  Pet  Dellro, 
contrario  di  Manco.  ( I^ar.  dciccr.  ) Droit. 
f-  Pfr  Aggiunco  di  Via  , eJufato  anche 
afiblutamcnte  in  forzadi  lullantivo  : c va- 
le,  U mcgtio.o  ‘I  pni  utile.  ( Lac.  optimum 
cIL  ) Le  ihemm  droit  . U mieux  £ Per 
m«vlo  avverb.  lî  dioe  Ncl  Jiritto  roezzo , c 
Ncl  bel  mezzo.  Valc  Ncl  mezzo  appunco. 

( Lat.  in  niedio  adamuilim.  ) Jugement  jm 
milieu.  %.  Uomo  diritto  : diccii  d Uomo 
accorto  , e Tagacc.  Fm  . mit. 

DIRITTO  , e Drirto  , fuft.  Il  giufio  , il 
ragionerolc,  il  convenicnre.  ( Lac.  reftum, 
direchim.)  Le  droit,  droiture.  J. Per  Tallà, 
o Dazio  , che  di  dovuto  (î  paga  al  puhhli 
en.  < lar.  vcfiigal.  > Droit,  f.  Pet  Taflâ  : 
Termine  de'  Lcgilli  : cd  è Q.uella,  die  paga 
l’Atrorei  eCoiuraddiritto,  Qiiclla.chc  p.iga 
il  K co.  i.  Per  Tribuco.  ( Lat.  ttibunuu.  ) 
Droit.  S.  Per  Ragionc  , giurtizia.  ( Lac. 
j ji  ) Dmir.  $.  Per  Dominio.  Droit. 

DIRITTO, c per  fiucopa  Drirto.  Av'vctb. 
bit  r.  ta  mente.  < Lac.  diredô,  directe.  ) Dm. 

tentent  ; directement.  Pff  diritto,  polio 
avvcrhulm.  valc  biritranicnte.  ( Lat.  di- 
fCClè.  > droiture. 

DIR1TTURA  , e per  lîncopa  Drittnra. 
n.uui  , e il  giullo  , e Ponc.to.  ( Lat.  di* 
r.wtum,  rectum,  jutlitia.)  Dr  a nue.  Per 

Impofia  , c tribuco.  ( Lat.  vectipal  , ctilni- 
ww . cenfu*.  ) Droit.  S . Pet  Ragione  , 
ationc  : T ermine  legale.  ( Lar.  juv.  ) D.  o-.t. 

S-  Per  Linea  , filo.  Denture  , hgnt.  £ Per 
Maniera  awcîb.  A dirutura:  Diricumcnrc. 
i Lac.  rccli  , direUi.  ) En  droiture,  f.  Pet 
Propiicca  di  le  ale  , fi  ut  a talora  , Pigliarc 
una  diriccura  : e diceii  del  Srguitar  û-uza 
uitcrromper  gu  nui , ne  per  ragione  , uc 
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per  efemplo  , lo  ftcllô  tenore , e foema 
d'akuiu  opcratior.e. 

DIRIVrtRE.  r.  Drrivare. 

•bîRlvo  , voc.  ant.  vcthalc  : Origine, 
princi^io  , c comincumento.  (Lac.  on  go.) 
Origine  . dérivation. 

* UIRIZC  ACKlNE  , voc.  ant.  Lo  ftelTo, 
die  Dirizzatop. 

DIKUZAMENTO.  Il  dirixxaie.  ( Lat. 

dircvtio.  ) Direction  . alignement.  Anxi  ne 
vi  per  femim,  c per  diruzamento  di  tam* 
mmo  : çioè  Diriccura.  Per  Coneggi- 
nunto.  ) Direct  un  f conduite.  4 

D1R1ZZANT  E.  Clic  diiirn.  ( Lac.  diri- 
gens.  ) jsj lut  rtdre/fe. 

DIRIZ4.ARE  , c Drizzarc.  Ridurre  , e 
iat  torrur  diritto  il  tortoa>  'I  picgato.  (Lat. 
dingcre.  ) E coftmtlccii  non  pur  ncll*  atti- 
va  , nu  anche  ne  lia  nouera  pili.  fiçniu 
Drt'/er  , rcdrejjtr.  £.  Pet  Volgerfi  vcifn 
qualche  lui^o  , o peilbiu.  ( Lat.  l'e  dur* 
gcre.)i  adrejer.  f . i^cr  Vnlgete.  »I  at.  con* 
vcncre  , dingcre.)  binzzarr  1 pcnricri.gU 
OCihl  , SCC.  Dreflrr  . diriger.  &(.  £ l ct 
Rizzarii.  (Lac.  furgerc.) buizzatfi  :u  piedi» 
St  lever.  J.  Per  IitabiUre,  c tbndarc  ( Lat. 
firmarc  , conltmiete.  ) Dretfer. établir,  tle» 
ver.  Dirizzarc  una  Monatdiia.  f .Per  Rag- 
giulkare  , aincggcrc , indmxarc.  C Lar. 
dingcre.  comgerc.)  \edreyêr.  Ditizzarc  i 
coliumi  mal  tcgoLui  , Rc.  Per  n»o.li> 
proverb.  Voler  iliruzare  il  bccooagli  fpar- 
vieri  , le  gambe  a*  cani  ; Tractar  dcll  im- 
podibilc. 

DIRIZZATO  , e Drizzato  , a^td.  da  Di* 
rizzare.  ( Lat.  diretbu  , cou  ver!  us.)  Dre  fit  % 
re  dre  fit  , &e. 

DIRI/ZATOJO.  Smnncnro  fiitcilc  di 
lungliczza  , e di  gtollczza  fiinile  a un  fiiln, 
ma  acuu» , del  qualc  le  donne  fi  fervono 
per  panire  , e fcpatacc  i capdli  del  capo  in 
duc  parti  eguah.  ( Lac.  diUcriuculum.  j 
E ncl  la  Scrirtura  Sacra.  ( Dudimuulc  , 
acus  crmaii*.  ) Eguilie  de  tue.  * 
DIR1ZZATOKE.  VcH».  mafe.  Chc  dirix- 
za.  ( Lar.  ditcCiot.  ) Directeur  . <jm  dreffe . 

DIRTZ  Z AT  1>RA.  Quel  tigo  , chc  fcparx 
i capclli  in  due  parti  per  mezzo  la  relia. 

( Lat.  dit'crimcn  capülorum.  > La  rate  en- 
tre Iti  cheveux  , au  dejjui  de  la  me. 

* DIRO  , voc.  lat.  Empio , ctudde. 

( Lat.  diras  , fenis.  ) Crue!. 

DIRüCCARE.  L'islarc,c  fpianrar  roc- 
che  , e rov inarc  univctfalmcnrc.  (Lar.  di~ 
nierc  , dejicctc.  ) Humer  . abbattre.  Per- 
che giù  iiuKVando  a leur  venne  : qui,  Ca- 
dcn  Jo  da  alto. 

DI  ROCCA  TO.  Rovinaro,  fcoTcefodLar. 
dirutus.  ) Ejcarfé. 

DIROCCIAK1.  Cadcr  dalla  roccta.  (Lar. 
delabi.  ) 'Hunier.  Li.r  cor  lu  in  qucID  vallc 
fi  diroccia.  Favella  d'acquc  , c val,  Caden* 
do  , fi  di  ri  onde  ; neut.  part*. 

DIROOARE.  Chc  cnmunemcme  fi  dice 
Dcrogatc.  I Lat.  derog.ue  ) Déroger. 

DÏROGATO'RIO.  Cnederoga.  ogg»  più 
comunemente  dicefi  Dcrof,.ttoiR>.(Lat.  de- 
rogatoriur.  I D*i  déroge  ; dérogatoire. 

^ DIKCr^iiKE.  1 rdpiiametne  Lcvarr, 
o ammolJir  la  durezza  , o per  dit  ani  , la 
tenùon  délia  cola  : rende t la  arrcndcvolc. 

( Lar.  einolhre.  > yA douar.  E li  ula  anche 
ncl  lent.  ncur.  paf!  J.  Ter  Fuccare.  e rom* 
per  cuu  violaua.  ( Lat.  duumpctc.) 


ire.  4«  Fer  firvilit.  dcll*  Acqna.  4.  Pef 
Rompere  , guailare,  dil'ordinare.  (Lar.  va- 
ftarc  , fdnderc.  ) Enfer  . rainer  , rompre. 
Per  Àditarli , v entre  in  difeordia  * dilîcu- 
lîonc  i ncur.  part’.  ( Lac.  irafci , indignari.) 
Se  mettre  en  t olerr. 

DIROMPIMENTO.  H dirompere.  (Lac. 
abmptio.  ) T^upture.  4-  Per  Intertompi- 
mento.  ( Lac.  inter  raillto.  > Interruption, 

$ titube. 

DI ROTTA MENTE.  Fuor  di  mifura  , 
fmoderatamente,  feaza  ritegno.  ( Lat.  1m- 
modicè  , immode  rate.)  Excejfivement.fam 
modération. 

DIROTTISSIMAMENTE.  Super),  di  Di- 
rottamcncc.  i Lac.  immodcrarifiimé.  ; Ex~ 
4tffivcment. 

DIRüTTO  , add.  da  Dirompere.  E di- 
celî  di  Cofa  refiilcntc  , chc  divenuta  lia 
atrcndcvolc.  .Adouci . Li  laai  dcll’  clmo 
erano  diront  : qui,  fctolti.  4-  Dirocco:  Srra* 
bocchcvolc, Chc  non  hi rttegno.  (Lat. im- 
modicus , immodcJtus.  ) Exctffif.  Pianto 
dirotco  , &c.  S-  Dirotro  : diciaino  ancora  1 
per  Difporto , o abituato  in  qualche  cofa. 
Habit  né  , rompu  m quelque  exercue. 

DIROVINARE.  ( Lat.  dirucre.)  Tourner. 

DIROZZAMENTO.  Il diroziarc.  i Lat. 
éruditio.  ) L'aOion  de  degnjjir. 

DIROZZARE.  Le  varia  rozzezza.  Oter 
la  rudejje ■ 4-  Per  metaf.  e vale  , Comm- 
ettre ad  ammadharc,e  difdplinarc.  (Lat. 
crudité.  ) Façonner . bcltr. 

DIROZZATO,  add.  da  Dirozzare.  Dr  - 
jroffi.  S-  Per  metaf.  Ammacftrato , dif- 
Ciplinato.  Façonné  , pal,. 

DIRUBAKJE.  Rubarc.  ( Lat»  furari  , de/ 
pcrc.  ) Voler. 

DIRUIiATO  , add.  da  Dirubare  : Ru- 
bato.  Volt. 

DIRUGGTNARE.  Sen.  Dirugginire.  Net- 
tare  il  feiro  dalla  ruggi ne.  ( Lar.  mbiginc 
purgarc.  ) Dérouiller.  4.  E Ditugginaie  i 
demi  : 1*  ufîamo  per  ArTotarli , c ftropic- 
ciargli  inlîctnc  , o per  ira  , o per  mendo. 

( Lat.  denubtis  inJrendcre.  ) Grincer  tei 
dentt. 

DIRüPAMENTO.  Il  dimpare.  L'aRton 
de  jetttr  du  haut  en  bat.  4-  Per  lo  Luogo 
dirupato.  ( Lat.  prxçipitium  , ru  pci.)  Pré- 
cipice. 

DIRUPARE  , neut.  pafl.  Gertarfi  dalla 
rupc  , prcdpitarfi.  ( Lat.  delahi.  ) Si  pré - 
ctpiter , ft  jetter  du  haut  en  bai.  4.  In 
fignificat.  att.  Gcttar  dalla  rupc  , Prccipi- 
tare.  ( Lat.  dcjiccre.  ) Précipiter  . jetter. 
S.  In  fignihe.  neut.  anche  calora  fù  ado. 
perato  pet  Cafcare.  ( Lat.  ruere  , ptadpt- 
tare.  ) Précipiter  . tomber. 

DIRUPATO  , fuit,  Preripizio  di  rupc. 

C Lat.  rupes  , prarcipitium.  ) Priapue. 

DIRUPATO  , add.  da  Dimpare.  pré- 
cipité. 

* DIRUPTNAMENTO.  Dimpo.  ( Lac. 
rupes,  pr-rdpitium.  ) Précipice. 

* DI  RUPIN  ARE,  voc.  anr.  Dimpare  in 
att.  figtv  ( Lac.  dejicere.)  Précipiter,  jetter. 

* DI  RU  PIN  AT O , add.  da  Dirupinare. 
Précipité. 

* DIRUPINATO  , fuit  Dirupato. 

DIRUPO.  Il  Dimpato  : Prccipizio.  Pré- 
cipice , ruine  de  roche  t. 

DISABBELLIRE.  Contrario  d'Abbellire. 
4 Lat.  hxdcrc.  ) Enlaidir. 


DTSABITARE.  Lcvare  gli  ab!tatori.(Iar. 
indtgenas  cxpcllcrc,  folmid.ncm  induccrr.) 
Tendre  dtib.tbtlé  . dépeupler. 

DISAblTAlO,  add.  da  Dirabiiaie.(Lat. 
incolis  vaeuus  , folitanus.  ) Inhabité , fil  r 
taire  ; de  fort . L Cola  difabitata  i Corpo 
difabitato  , c ûmili  ; Diconli  allora  , chc 
grandi  fono  , e si  voti , che  per  empiciiï 
rkbicggono  quantiti  grandiihma  di  cote. 

DlSACCONCIAMENTE.  Scunciamen- 
te  , con  ifconcczza.  ( Lat.  incommodé , 
inepte.  ) Mai  i mal  afin  atfe. 

DISACCONCIO.  Sconcio.  ( Lat.  incon* 
dmius.  ) En  dtfordrt . défait. 

DISACCORDAKE.  Ufdr  dallarmo- 
nia  : e dicefi  délie  Vod  , e Suoni , il  cite 
ii  dice  anche  Scordare.  ( Lat.  diilonarc.i 
Etre  dijjonant. 

DlsAChRBARE.Lcvar  l’acerbczza,addol- 
cire  , mingare  , mollit  e.  ( Lat.  mitigare.  ) 
adoucir.  Perché  camando , il  duol  h ctifa- 
cetba. 

D1SADATTÀMENTE.  Senza  amtudi- 
ne.  ( Lac.  inrpté.  t Gauchement. 

DÏSADATTO,  Nonatto,  fenza  arritu- 
dine  , fconcio.  (Lar. i nu  tilts,  ineptus.) 
n ejl  pat  propre.  Ora  in  quclla  lclvaccia 
diladatta  : doc  VaUa. 

DISADORNO.  Contrario  di  Adorno. 
( Lat.  inélégant,  inornatus.  ) Déparé,  font 
ornement . 

DISACE  VOLE.  Mabgevole.  (lar.dif- 
iicilis  , arduus.  ) Dffinle  . mal  âne. 

DISAGEVOLE/ZA.  Contratiodi  Age- 
volezza.  < Lar.  ditficukaM  Dfficnitt. 

DISAGLVOLISSIMO.  Super I.  di  Difa. 
gcvolc.  ( Lar.  diftkiIÜmuï.  ) Fort  diffi- 
cile . mal  ont. 

DISAGGR  ADARF.  Non  eflerc  agrado, 
difpiacerc.  (Lat.  difplicerc,  ingrarum  die.) 

D tpi  *:re. 

D1SAGGRADE  VOLE.  Che  non  i a 
grado.  ( Lat.  ingratus,  difpliccns.  ) Di  fa- 
greable. 

DISAGGUAGL1ANZA.  Difpariti , di 
fuguaglianza.  (Lar.  imrtpialitas.)/n<^n/irr. 

DISAGGUAGLIARE  , «eut.  pall.  F-rtcr 
differente  , divcriïficarrt.  ( Lat.  difiêrre  , 
diliarc.  ) Différer. 

DÏSAGGUÀCLîATAMENTE.  Con  di- 
fagguaglianza,  dirterentementc.  (Lat.inz- 
qualircr.  ) Inégalement. 

* DIS  ACCU  AGLIO  , voc.  am.  Difag- 
guaglianza. 

DISAGI  ARE.  Privarc  d'agio  : feomodare. 
(Lat.  incommodare^ncommodum  artèrre.) 

Incomoder. 

DISAGIATAMENTE.  Difagiolamentc. 
( Lat.  incommodé.  ) Mal  à fon  aife  , avv. 

DISAGIATO.  Scomodo  , fenz*  agio. 
( Lat.  incontmodus.)  Intomode.  S.  l’cr  In- 
difporto  , cagioncvolc.  ( Lat.  invalida»  , 
incommoda  valitudinc.  ) Incomodi.  $ . Per 
Bilbgnofo.  ( Lac  iuops , egenus.)  Pauvre, 
mal  à fin  aifi. 

DISAGIO.  Scomodo.  ( Lat.  iocommo- 
dum.  ) Incomoditi.  4-  Difagio  : Per  Man- 
camenco  , carcilia.  Difetti.  4.  Stare  a di- 
fagio  : Star  con  ifeomodo  , fciua  agio. 
Etre  mal  à fin  aifi.  4<  Tenet  c A difagio  : 
Fart  ftare  altrui  con  ifeomodo  , farlo  af- 
pettare.  Faire  attendre  quelqu’un.  4.  Chi 
ai  fpcfa  , non  dia  diiagio  : proverb. 
c dicct»  per  lo  più  in  figmhcac  Che  il 


convltato  non  fi  faccia  afpettare. 

DISAGIOSAMENTE.  Con  difagio,  coq 
incomndo.  ( Lat.  incommodé.  ) uivec  in- 
comodrté. 

D1SAGIOSO.  In co modo  , add.  ( Lat. 
inotntmodus.  ) I ms  mode  , plein  dinco- 
modstex.. 

D1SAGRARE.  Profanare.  (Lar.  exatt* 
gurarc , profanare.  ) Profaner. 

DISAJUTARE.  Portare  feomodo,  c im- 
pedimento,  contt  ano  d'Ajutarc.  ( Lat.  iu- 
commodare  , aheui  incommodum  terre.  ) 

Incommoder . tmpecher . 

DISAJUTO.  impedimento , contrario 
di  Ajuto.  ( Lat.  incommodum,  damnum.) 
Empêchement. 

DISALUERGATO.  Senza  albergo  , fote- 
ilicro.  ( Lat.  hofpcs.  ) Etranger,  J an  i logea 
ment , délogé. 

DVSAMAKE.  Rctlar  d’amare  , odiare. 
(Lar.  odin‘e,odio  pcifequi.)  Cejj'er  d aimer. 

DISAMATO  , add.  da  Difamare.  ( Lat. 
delltus  amari.  ) Qu  on  n aime  plut. 

DISAMATÜRE.  Chc  difama.  £$ » m'ai- 
me plut. 

D1SA MATRICE  , verbal,  fcm.  Chc  di- 
tàma.  Qui  n aime  plut. 

DISAMICI'ZIA.  Nimilü.  ( Lac.  inimD 

eteia  ) Inimitié  . brouillent. 

DISA'MINA.  Lo  ftellô  , chc  Diiamina- 
doœ.  ( Lat.  examen.  ) Examen  . m. 

DIS  A M 1 N AME  NTO.  II  dtfamiiurc.  (Lae, 
examina»©.  | Examen.  4.  Pe  I Raccolto 
dcli'cfaminazione.  4.  Per  Diloifiione.  (Lac* 
examen  , difoilTio.  ) Difimffion. 

DFSAMINARE.  Efaminarc.  ( Lar.  exa- 
minare  , quxftioncm  habere.  ) Examiner. 
4.  Per  Difcorrere  , difeutere.  ( Lat.  exami- 
narc  , perpendere.)  Examiner ; d.fsnter . 

DtSAMINAZIONF.  Dtfanniiamento  1 
che  aoco  didamo  Difamina.  ( Lat.  exand- 
natio.  ) Examen  , m. 

DISAMISTADE.  Difamidzia.  (Lar.  inl- 

nuettia.  ; Inimitié. 

DISAMORAkE.  Contrario  di  Innarno» 
rare  , cd  ufafi  nellc  (idlê  forme  appunto  , 
che  Innamnrare.  Faire  paffir  i amour. 

DISAMORATO  , add.  da  Difamorare» 
Privo  d'amorc.  Qui  n’aime  plut.  4.  Difa- 
uiorato  : .didamo  Gpiello,  die  cx»n  conofcc 
amore  , ne  bcnevolenza.  Saut  amour  . in- 
diffèrent. 

DISAMORE.  Odio.  (Lar.  odtum.)  Hai- 
ne i indifférence. 

DI  s A MORE' VOLE.  Contrario  d’ A mo- 
rcvolc  : Poco  conefc  ( Lar.  inhumanus.  ) 
Qui  n'a  point  d amour. 

DlSANIMARE.  Privar  d'anima,  uccide- 
re.  ( Lat.  iuterficere , périmerez  Tuer  4.  E 
Tor  l*  anima  : Pare  altrui  oerder  l'animo. 
Décourager.  4.  E Ncuu  paU.  l’etdct  l’ani- 
mo.  Pt  r dre  courage. 

DISANIMATO  , add.  da  Dilanimart  » 
in  tutti  i Jignif.  Mort.  4.  Découragé. 

DISAPPARAKE.  Scotdarii.dintcnricariî» 
( Lat.  oblivifd  , dcdiiccre.  ) D japreudre, 

oublier. 

DlsAPPASSlONATO.Non  appaifionato, 

Sam  p.iffiin. 

DISAi'PENSATO.  Spenficrato.  ( Lu.  in, 
curiofut.  ) Saut-fouet. 

dISAPPESTATO.  Liberato  délia  perte. 
Guéri  de  la  pejte. 

DIS  A PPLICA  RE.  Contrario  di  Appli» 
B b ij 
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care.  ( Ut.  animura  avcrtete.)  S'éloigner, 

ft  délai her. 

DISA 1* PL  ICA  2IONE.  Il  difapplicare. 
(Ut.  incogttanria.  ) N incitaient;  inappli- 
cation. 

f DISAPPRE'NDERE.  Comrario  d’Ap- 
prcndcrc  : Difappararc.  ( Lac.  dcdifccrc.  > 
Dtfapprend  rt. 

DISA1TROVARE.  Non  approvare.Dr/7 

apfr*H  oer  , defavouer. 

DIS  AK  HORARE.  Abhattcre  gli  albcri  dcl 
▼afceJlo.i  Lar.nuliun  6K)icexe.\Dtfarbortr. 

DISAKGJNARE.  1 orre  vu  gli  argini. 
Cter  In  drgmtr. 

DIS  ARGI  NATO  , add.  di  Diûrg  inarc. 
( Lac.  aggeribui  expert. ) Sam  dignes. 

DISARMAMENTO.  U Difarmare.  (Lac. 
^epofttio  armorum.)  L ad  ton  de  dofarmtr. 

DlSARMARE.  Toc  via  learmi,  (pogliar 
dcU'arrni , pnvar  de  II ‘ai  mi.  ( Lar.  exar- 
nwre , alicui  arma  detrahere  , aliquem 
armis  exuere.  ) Déformer.  E non  chc  nel 
Ctgnif.  art.  ma  ne!  ncutro  ii  adopera,  c nel 
aieui.  paf.  St  de/armer.  $.  E Difarmare  : 
Per  metaf.  Difarmar  di  gioja  , di  fperan- 
xa  , flcc.  S-  Difarmare  allôliuamentc  : Lé- 
vite il  tampo  , licenuar  l*  efercito.  ( Lar. 
deponcre  arma,  ab  amm  difeedere.  ) ajus- 
ter les  arma.  $ * Difarmare  un  vaiccïio  : 
diccii  del  Torne  dal  luogo  loco  tutti  gli 
atredi , c proviiioni  ncccllârie.  Dtfarmtr 
*n  va  s fi  au.  f . E Difarmar  b mauo.  f * Di 
iarmar  voltc  , Difarmar  ragne  , Difarmar 
calamira  : Levante  i foftegni  , torne  l'ar- 
madura.  Déformer. 

DlSARMATO  , ad.L  da  Difarmare  : 
ienia  armi.  (Lat.  inerm».)0<-/«r;wt.  Navc 
difarmata  : cioè  Stornita. 
f DISASCONDERE.  Palefare.  ( Ur.pa 
t>-iJ>.rre.  ) Ütceuvnr. 

DISASPRIRE.  Muigare,  addoldre.  (Lat. 
Jcnire  , muteere.  ) ^Adoucir. 

DISASI  RARE.  Arrccarc  alttui  difadro, 
e neut.  pafl.  Incorrere  in  difailro , fenmo- 
daiiï.  ( Lat.  incummod»  aftxerc  , artici  in- 
commoda > Incommoder  .S-  S moommoier . 
DISAS  I RATO,  add.  da  Difaftrate.  (Ut. 

in com modo  aiiectus.)  Incommode. 

DlSAsTRO-,  fu(L  Incomiiuxittl,  feon- 
cio.  (Lat.  incomiro-Uim  , damnurn,  jactu- 
ra.  J Incommodité  . malheur  ; perle. 

DISASTROSO.  Chc  hi  in  Ce  difailro , 
die  porta  difailro.  Malheureux  . fâcheux. 

* DISATTATO  , voc.  am.  Inetto  , di- 
Jàdano. 

DISAVANZARE.  Contrario  di  A vanta* 
re  : Pcrdcrc  capitale  , Scapitaic.  T^eculer , 
perdre  au  lieu  d avancer- 

DISÀVANZO.  Contrario  di  Avanto  : 
11  difavanzarc,  perdita.  ( Lat.  diTpetidium, 
faftura.;  Perte ; deptn/e.  S-  E Metterc  a di* 
favanzo  , termine  metcamefco  : valc  Met- 
tetc  a conto  di  pcrdiia.  (Lar.cxpenûim  ter- 
re. ) Compter  tout  perdu . 

DISAVOLATO.  Difovolato.  ( Lat.  di- 
ftortui , lux  arm.  ) Dtma.  disloqué. 

D1SAVVANTAGG1ARE.  Contrario  di 
Yamaggjarc  i Perdcre  il  vanraggio.  Dtfa- 
Tont.  ger. 

DISAVV  ANTAGGIO.  Contrariodi  Van- 
taggio  ( Lat.  iniqua  condiuo  , ;aùura.  ) 

DtJ  avantage. 

DIS  A V V E DI  MINTO.  Innarettenza.  (Ut. 
imp ludcoua.  ) Inadvti  tance. 
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DISAWîDUTAMtNTE.  InconfidtM- 
tamente  , inav  verte  mctticntc  , fenza  con- 
fîglio.  (Ut.  incautè  , tcmcrc  , inconfultè  . 
tmprudenter.  ) Imprudemment . i nem.Jodê- 
rémeut, 

DI  S AV  V EDUTO.  Inconfidcrato  , nu! 
acrorro.  ( Ut.  incautut , imptudem.  ) lu- 
confédéré  , imprudent,  f . E in  forzx  di  fuft. 
Lcggiccmcmc  ingannano  i non  ûvj , edi- 
lâvveduti. 

DISAVVENENTE.  Dibvvencvole.  Mal 
fiant 

•DIS  AV  VEN  ENTE2Z  A . Defotmitiiœn 
trario  di  Avvenenteixa.  (Ut.  inelegamia  , 
detormitas.  ) Difformité. 

DISA VVENE  VOLE.  Contrario  d’Awe- 
ncvole  : Scoitao  , fconvcncvolc.  ( Ut.  in- 
dcccns  , mrpii.)  Mal  fiant. 

^ DlSAV\  ENTRE.  Inconrtar  male,  ma- 
lav venire.  ( Ut.  invenire  inibrtunium,  in 
inlortunium  inridere.  ) Remontrer  mal. 

DISAVVEN  I U RA.  Vcmale  di  Difav- 
venire  : Difgratia,  ttülo  avvcnimcnto. 

( Ut.  infortuuium  , mfomuuras.  ) Mal 
heur  . m.  Difgraee  , f. 

DISAVVEN  T UK  ATAMENTE.  Condi- 
fav ventura.  ( Ut.  adverfa  totnuu  , wte- 

liciter  , forte.  ) Malheur tmfement. 

DISAVVENTURATISSIMO.  -Superl.  di 
Difavventurato.  ( Ut.  intorninatulimus.  ) 

T rts-malheureux. 

DISAVVENTÜRATO^  Sema  ventura  , 

I fventurato  , male  avvcnturato.  ( Lar.  in- 
forcunaïut  « intclix.  ) Mah.eurtux. 

DISAVVENTUKOSAMENTE.  Con  di. 
favventura  , difgrauatamente.  ( Lar.  ad- 
verfa fuituna.  ) Malheurcufement. 

DISAVVENTUROSO.  Difavventurato. 
(Ut.  intclix.  ) Malheureux. 

DISOANDEGGLATO.  Shandeggiato 
( Lat.  rclcgatus,  in  exilium  nullùt.}  txilé, 
banni . 

DISBARATTARE.  Sbaragliare,  sbarat- 
tare.  { Ut.  in  fugam  conjiccre  , prardpita* 
te.  ) Mettre  en  fuite  . en  dtftrdre. 

D1SUARATTATO  , add.  da  Diibarat- 
ure.  Mu  en  déroute. 

DISBAKKARE.  Sharbare.lUt.  cvcllcre.) 
Déraciner. 

DJSBARDATO  , add.  da  Difharbarc. 
Sharbato.  Senxa  batba.  ( Lai.  imberhu.) 
Sans  barbe. 

DISliOSCARE.  Dibofcare.  V. 
D1SBRAMARF..  Ade.npicr  le  brame  , 
carva/i  la  voglia.  (Lat.  explcre.)  Contenter 
fou  envie. 

DlSBRANCARE.  Sbrancare.  ( Ut.  fe- 
grcgarc.  ) Séparer. 

D1SBR1CARE.  Trar  di  briga,  d*  impac- 
cio.  ( Ut.  molcilia  liberare  , expedire.  ) 
Défi mbaralftr , depeiher.  J.  Rilulvcre. 

( Lat.  dinmete , folvcrc.  ) Y,t foudre  . dt- 
ptiher . Didwigarc  uru  qudiionc. 

DISCACClAMENriO.II  difcicciaic  (Ut. 
difpuliio.  )L  adion  de  ehajer,  tiugi.emtnr , 
bannijiement. 

DIsCACCIARE.  Cacciare  , nuodar  via. 

( Lat.  cxpcllcre.  ) Chajjer. 

DISCACCIA1 0 , add.  da  Difcacciarc. 

( Ut.  cxpulfut.  ) Cisafsé. 

D1SCACCIATORE.  Chcdifcaccû.  (Ut. 
expulfur.  ) j±ui  chajje. 

DlSCACClATRlCE. , verb.  fem.  Che 
difuccia.  (Lat.  expuiau.J  (bajfe . 
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fDISCADERE.  Scemare  t dimiouîre  r 
venire  al  poco  , andarc  in  baflo  , feadere. 
i Lat.  dehccre,  üuminui,  ructc.)  Déchoir  » 
diminuer. 

D1SCADIMENTO.  Il  difeadere.  ( Ut. 
deicttio  , ruina.  ) Déchet  . chute  . rmnt. 

DIsCALZARE.  Scaltare.  ( Lat.excali 
ce  arc.  ) E dcllc  punie.  ( Ablaqucarc.  ) Dé- 
chamjjtr. 

DISCALZO.  Scalxo.  ( Lat.  cxcalceatus.) 
Dtchaufst. 

DISCaNZO.  Scampo.  ( Ut.effùgium.  ) 
Surfit  . f.  Salut  t m. 

DISCAPEZZAKE.  Scapezzare.  Ebran - 
cher.  Per  Dccspitarc.  ( Lar.  caput  ampu* 
tare.  ) Décapiter. 

DISCAPI  i ARE  Scapitaxe.  (Ut.  )aâu- 
ram  faccrc.  ) Perdre. 

DISCA'PITO.  Scapito.  U difeapitare» 
( Lat.  }a<ilura.  ) perte. 
dISCARCERARE.  Scarccrare.  V. 
DISCARICAMENTO.  U difeaxicare. 

( Lat.exoncratio.)  Déchargé,  f. 

DISCARICAKE.  Scarieare.  ( Ut.  exo- 
nerare.  ) Décharger.  Si  ufa  pure  in  fent. 
neut.  palV.  E per  flncopc  , Si  dilcarchi  , 
dallé  Dante. 

DISCARJCATO  , add.  da  Difcaricair. 

( Ut.  exonérants.  ) Déchargé.  Difcaxcat» 
pet  lincope. 

D1SCA  RICO.  Verbale.  Il  difcaricare,  il 
le  v arc  il  carico.  ( Ut.  exoneratio.  ) Dé- 
chargé . f. 

DISCARNARE.  Scamare.  ( Ut.  ma- 
creferre.  ) Déchanter.  Clic  Timagine  lot 
vie  più  m’aûiuga  - che  1 male  , ond*  io 
nel  volto  mi  dilcarno  : qui  neut.  pail.  , e 
vale  Dimagro  , c feemo  di  carne. 

DISCARO.  Contrariodi  Caro  : Poco  a 
grado  t odiofb  , nojofo.  ( Ut.  ingrams  , 
molcilus.  ) Dcfagreatle. 

DISCAVALCARE.  Scavalcare.  (Ut. 
ex  cquo  defee  ruicic.  ) Défendre  de  cheval . 

f • DISCE'DERE,  voc.  lat.  Panirlî.  Par- 
tir. Ufato  da  Dante. 

DISCEN DENTE  > e Defccndeme.  Che 
difcendc.  ( Ut.  defeendens.  i Qui  de  fend. 

S-  Per  Nato  , difeefo  , oiiguueo  da  chi  che 
fu.  ( Ut.  libcri , nepotes  t pollcti.)  Dtf- 
cendant. 

DISCENDENZA,e  Dcfcendenza.  Aftrar- 
to  di  Difcendetue.  ( Ut.  flirpa.  ) Dcfcen- 
dence  , origine. 

f DISCL'ndERE  , e Defcendcre.  Scen- 
dcie , cabre  , venire  a ballô.  (Ut.  defeen* 

I dere  , delabi.  ) Dtfctndre.  S • Per  metaf. 

II  difeendere  oggimai  agli  avvenimenti , e 
agliam  dcgli  Uomini  non  fi  dovrà  difdire. 
Gii  difccndendo  l’arcode*  na ici  anni.  J. Per 
Traire  origine , e nafrimento.  De  fendre  m 
tirer  fen  origine.  S-  Pet  Farc  Icendcre  , far 
cabre.  ( Lat.  deniittcre.  ) Deftendte. 

DISCEN DIMEN  1 0 , e Dcfcendimcnto. 

Tl  difeendere  , c *1  Luogo  , per  lo  quai  fi 
difcendc.  (Lat.  defcenO»,  dcitcidio.)  Déf- 
it ntt  . f. 

DISCENSIVO  , e Dcfccnfivo.  Che  *hi 
orza  di  difcciulcrc.  qui  a forte  de  déf- 
endre. 

DISCENSIONE , e Defcenfione.  Difcen* 
dimento.  Dr  fente. 

DISCENSORE  , e Dcfccnfbre.  Che dif- 
CCnde.  Qui  de  fend. 

* DISCLNTE  , voc.  Ut-  Che  impara. 


D I S 

Ceo  lare.  ( Lac.  difcipulu* , difceoi.  ) £ui 
apprend. 

DISCEPOLATO.  11  tempo  , che  s*  £ dif- 
cepok» , che  fi  (b  fono  la  cura  dcl  maeftro. 
( Lai.  difeipubeu*  tùs.  ) Le  terni  qu’en 
fetti  It  maître. 

DISCEVOLO.  Qpegli  , che  impara  dj 
altri.  ( Lu.  diftipulus.  ) D fa  fit , éltve  » 
icelter.  Il  difcepolo  per  torre  il  pregio  al 
marfbo  , difle  al  padxe  : qui  Garzonc,  fac- 
eore  di  bnttega  , contrario  a Maritro  , che 
c'  il  padrone. 

* DIsCERNENZA  , voc.  ant.  Il  difccr- 
nere  ( Lat.  fignum.  argumentum.)  Signal. 
$.  Per  Ifccha.  ( Lat.  difcrctio , fcleuio.  ) 
Cheix  , m. 

JDISCE'RNERF.  Ottimamentc  vcdere,e 
Aumtameme  conofcerc.  ( Lat.  petfpicere, 
CDgnofcere.)Z)'/<fra*r.  $.  Per  Disicicnxia- 
re  , diliinguet  c.  ) Dif  enter  . dijl:nguer , 
faire  différend. 

DISCERNE' VOLE.  Da  difeernere.  Che 
difeerne.  ( Lu.  cognitor  , pcrfpicax.  ) gui 
difeerne  ; qui  difimgue. 

DISCERN I M EN  i O.  U difeernert.  (Lat. 
COgnitio  , fclcctio.)  Diftrnement  ; cbeix. 

DISCERNITORE.  Che  difeerne.  { Ut. 
cognitor  , lpcclator.  ) ÿui  difeerne. 

* dISCE'KPERE.  Lacerarc. 

f • DISCERRE  , voc.  aiu.  Scetre.  ( Ut. 
fcligcre.  ) Chufir. 

DISCESA.  bifeendimenro.  (Ut.  defeen- 
fui.  ) De  fente.  S-  Permetaf.  Dcclmamen- 
to  , partando  di  ftad.  Chût. 

DISCESO  , add.  da  Difcendere.  ( Ut. 
profectu*.  ) Défendu  ; iffu. 

* DISCETTARE  ,voc  lat.  Contendere, 
difputare.  (Ut.  difeepeare.  ) Difputtr . dé- 
battre. $.  Per  Difgrcgare  , difuuirc.  U lato 
da  Dame. 

* DISCETTAZIONE  , TOC.  lar.  Conte, 
f» , difputa.  ( Ur.  difccpratio.  ) Dijpuie  , 
débat. 

DISCEVERARE.  Separare.  ( Ut.  fcpa- 
rarc  , fegregare.  ) Séparer  . mettre  à part. 

DISCHIARARE.  Dichiarare.  Déclarer. 
§.  Pet  Rendcr  chiaro.  ( Ut.  darum  red- 
dere.)  Déclarer  , rendre  ilatr. 

DlSCiilATTARE.  Non  aver  conve- 
nictiza  , ne  fimigliajua  colla  fua  fehiatta  ; 
tral ignare.  ( Lat.  degenerare.  ) Dégénérer. 
Si  ula  col  fcllo  de’  cali. 

DISCHIATTATO  , add:  da  Difchiatta- 
re.  ( Ut.  dcgcncr.)  Dégénéré. 

DISCrilAVARE.  Da  Chiave.  Aprirc. 
(Ut.  rcfcrarc  , apenre.  ) Ouvrir,  f . Per 
Ifcoccare.  Détacher.  Ulato  da  Dame, 

DISC1I1ERARE.  Contrario  di  Schierarc. 
In  fign.  neut.  pafll  ( Ut.  ade  excedcrc.  ) 
Sertir  de  fa  file  . de  ftn  rang.  Allora  fi 
difehieronno  : per  Difchicrarono  y iiccome 
in  Dame  , Terminonno  , per  Tcrminaro- 
no  ; c altri  fimifi.  f.  Iû  fignif.  att.  meta- 
fonça  , Difcompagnare.  ( Lu.  difl  heure.) 
Séparer. 

DISCHIOMARE.  Lcvar  Fc  chk>rae.(Ur. 
«omam  demere.  ) Ecktvtler. 

f DISCHIU'DERE.  Contrario  -di  Chiu- 
dere  : Aprirc.  ( Lat.  recludcrc  , apenre.  ; 
Ouvrir,  i.  Per  metaf.  Ed  10  la  prova,  chc’l 
T et  mi  difehiude.  f . l>er  Efdudcrc  , cc- 
crttuare.  ( Ut.  exduderc , excipcrc.  ) En- 
dure. 

D1SCUIUMA&E,  Levai  la  fchiunu. 
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( Ut.  dcfpuraare.  ) Ecumer. 

DlsCillUSO,  add.  da  Difchiudere.  (Ut. 

apemu.  ) Ouvert. 

f * D1SCI  NDERE  , voc.  lat.  Spiccarc  , 
troncare.  Délier. 

DISCINTO.  Scinro.  ( Ut.  difeindtus,  ) 

ÿmi  ejt  fans  ceinture  ; délié. 

f DISaaGLIERE  , c Difdorre.  Che 
qlrrc  ali*  atnvo  , anche  ncl  neutro  padivo 
il  adoperano:  Sciorrc.  (Lat.  folvcre  , libcra- 
re.  } Deher.  $.  Per  meut.  Difcior  da  pro- 
mellc.  Difcioglierii  da  una  pailione  , dil- 
dorii  in  lagrime  , Avéré  il  parlare  difciol- 
co  , 6cc.  Per  Separare  , iVanire.  Dijjen- 
dre.  Difcioglierii  m tumo  , ficc. 

DISCICXiLlIORE.  Che  difdogUc.  (Ut. 
qui  folvit.  ) Jjjut  dijfeut.  % . Difcioglitore 
di  un  problcma.  (Lat.  inretpres.  ) ^wi  dif- 
fe»t  . interprète. 

DISCIOLTO,  add.  da  Difcioglterr.  (Ur. 
folutas.  ) Dtht.  dtjttu.  E più  giornl  duro 
la  Cttcade  ad  arme  , e difeiulu  , lino  alla 
venuta  délia  Reina  : bod  , fenza  treno , 
diilblura  J4o  io  il  bracuo  a tal  mdber  dif- 
uolco  : doc  , Agile  , o deftro. 

dISCIOLI  URA.  DcOrczza.  ( Ut.  agl- 
litas.  ) ^Agilité. 

DISCIORRE.  V.  Difdogliere. 

DISCIPARE.  Fior.  DilLparc.  ( Ut.  dif- 
fipare.  ) D\f}iptr. 

DISCIPA1 URE.  Diifipatore.  ( Ut.  dif 
fipator.  ) ÿmi  diffipe.  i 

DlSCIPluEZZA.  Sdpitezza.  ( Lat.  ia- 
fuliitas.  ) Fadeur. 

DISCIPLINA.  Arte  nobHe  , iafegna- 
mento,  iniüruzione.  (Ut.  dii'dpUna.  ) 
Difiphne.  S.  Difctplina  : Mazxo  di  tuni- 
celle  , o lundi  , colle  quali  gli  uomini  fi 
perçu oro no  per  far  perurciua.  ( Ut.  difd- 
plina.  ) Difcipiiue.  \.  Darfi  la  difciphna  : 
Percuotcrii  con  clla  , a efietto  di  morriri- 
cazionc.  Se  denner  la  difhplint.  i.  Difu- 
plina  : dicclî  anche  1’  Azionc  dcl  darfi  la 
dilciplina.  La  dtfctpLne.  f . Difciphna  ; 
Penitenzia  , ga/ligo.  Ptmttntt,  punit. en. 

DISCIPLINA'BILE.  Attoa  ticever  dif- 
dplina  , o a ridurfi  a dildpliru.  J^hi  fe 
peut  tnjlrmre  , eu  dtfctf  limer» 

DISCIPLINARE.  Animacllrare.  ( Ur. 
inftmerc , crudire.  1 Difiphutr.  S.  In  vece 
di  Pcrcuoterc  con  dilciplina  , pci  totmen- 
to  , C per  penhenzra.  Denner  ta  difiphne. 
E nel  ncut.  pall’.  Percuoterfi  colla  dilcipli- 
na. ( Lat.  difciphna  fîbé  lacera  tundcrc.)  Se 
denner  la  difiphne, 

DISCIPLINAT O , add.  da  Difdplinare. 

( Lar.  ermhtus.  ) Dtfciphné. 

DISCIPLINE' VOLE.  Atto  aile  difcipli- 
ne  , dodlc.  ( Lat.  dodli».  ) £ui  Je  pent 
difiphntr  , d'n  île. 

DISCOLÀMENTE.  Alb  difeob  , dif- 
cordcmerue.  (Ut.  perditè.)  D'une  manière 
dtbtrdie. 

oIsCOLARÏ.  Scolare , verbo. 

DISCOLETTO.  Diin.  di  Difcolo.  Vn 
peu  querelleur. 

bl'SCOLO.  Coloro  , che  a ogni  cofa  fi 
pongono  al  conuarioper  conrraftarc  , non 
curando  perlbna  , fon  chiamati  litigioii  , 
c difeoli.  Hev éthe  , querelleur.  S.  * Difco- 
lo.  Idiota , di  poche  letteTC.  ( Ut.  fdioea  , 
illiteranu.  ) Idiet.  $.  Difoolo  : oggi  di- 
ciamo  ad  Uomo  di  cofiumi  poco  lodcvoli , 
c tioctofo , c mcomponabic.  ( Ut,  au>- 
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rofuj  , ptlfrlûuj.)  DtU„bl . 
tncerrigible. 

DISCOLORARE.  Torre  , e lcvar  via  il 
colore.  ( Ut.  dcculorarc.  ) Our  U „,U,r, 
1-  tueur,  pan:  Iiupallidirc.  FÀhr.  Sevrer. 
pale. 

DfSCOLORATO  , add.  da  Difcolorare» 
Pale . 

DISCOLORAZIONE.  Pallidczza,  man* 
canza  di  colore.  (Lar.  dccoloratioj  pallor.) 
Pâleur  ; perte  de  dateur. 

D1SCULORIRE.  L’tllcflô  , che  Difcolo- 
rare. 

DISCOLOR1TO  , add.  da  Difcolotirc. 
Pallido  , fmono  , fenza  colore.  < Lat.  de- 
color  , pallulut.  ) P*lt . fAHt  nuleur. 

DISCULPA.  Dtinofirazione  di  non  dic- 
te in  colpa  , giuIUficazionc.  Excufe. 

DISCULPAMEN  lO.  Il  difcolpaxfi.  Va- 

Sien  de  t exeuftr. 

^DISCOLPARE.  Sculârc  , (colparc.  (Ur. 
culpa  liberare  , excufarc.  ) Excmfcr  ; d<- 
c berger  d une  faute  ; dtjrulper. 
nlSCOMOolTA*.  ) ( Ut.  inoommo- 

dISCO'MODO.  5 Au m.)lneemme~ 
altri » 

dISCOMPAGNARE.  Scompagnare.dar. 
dilTociatt  , fejungerc.)  S.f.r.r  . imtfir. 
S.  E neut.  pall.  Se  feparer. 

f dIS-COMPI/NERE.  Diforditure.  Met- 
tre en  deferdre. 

DiSCOMPOSTO.  Inordinato  , fenza  or- 
dinc  , confufo.  ( Ut.  uicompoluui.  ) Mit 
eu  deferdre, 

DlSCONCrAMENTE.  Scondamente. 

( Ut.  incundnnitcr  , incoinpoiicc.  ) De 
manvaife  grâce. 

DISCO.N'CIARE.  Sconciare,  ( Ut.  fuxa- 
re  , turbare.)  Défaire.  S.  Per  metaf.  ^ lat. 
corrumpcrc.  ) Mettre  en  deferdre, 

DISCONCIO  , add.  Scondo.  ( Ut.  în- 
condnnus  , inélégant.  ) Mal  a.eemmui. 
Acre  difconcio  : do^  , non  convcncvolc  , 
poco  proporzumato.  Recava  dô  non  leg- 
gicri  difeond  : qui  in  for&a  di  fufbnr. 

DISCONFCSSARE.  ( Ut.  difHieri.  ) Se 
diitre.  Puotc  l'uonto  ilifdire  , non  ortêu- 
dendo  alla  veriti  , quando  dcJla  débita 
confclfione  fi  priva,  e quefto  propriamente 
è difconfellàre. 

DISCONFIDENZA.  Diffidcnza.  Mé- 
fia net  ; dtjx.-.nce. 

f DISCONFI'GGERE.  Sconfiggere.CUr. 
proHigare  , evertete.  ) Défaire  , rtnverftr* 

DISCONFITTA.  Scouhtta.  ( Lat.  da- 
dcs.  ) Défaite , 

dISCONFITTO.  Sconfitto.  ( Lat.  pro- 
fTigarus.)  Défait  .renversé. 

DISCONFORT  ARE.  Sconfonare.  ( Lau- 
dchortai  i.  ) Dijfuader  ; dêctnferter.  $.  E' 
in  fignif.  neut.  paif.  Sbigonirfi  , addolo- 
rarfi.  S abiattre  , perdre  c enrage. 

DISCUNFORTO.  Sconforto.  ( Ut.  de- 
honatio.)  Découragement  ; dijfuajîon  ; dé» 
eeufert. 

DISCONOSCENTE.  Sconofcentc.  ( Lar. 
ingratut , inhumanut.  ) M teennei fiant  0. 

mgrar. 

DISCONOSCENZA.  Sconofccnza.  ( Ur.- 
ingrarus  animas.)  Mecenneijfann . ingra- 
titude. 

f DISCONO'SCERE.  Sconofccre  , non-1 
conofccrc.  ( Ut.  ignouie  , uefaxe.  ) Me- 
UMUllinr 
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. DISCONOSCIUTAMtNTî.  Sconofdu- 
tauvntc.  (Lar.  incognité.)  Sam  tire  et nnu. 

DIsCONsENTlMENTO.  Difl'enfione , 
fcouicntimcnto.  iLat.  diÛcnfio,  dididium.) 
Dl/ttrJe  , f. 

PISCONbENTTRE.  Contrario  à'  Accon- 
fentitc.  ( Lat.  diiicmtre.  ) Ne  l'atctrdtr 
fat  , tire  dm  fcntiment  contraire. 

DÎSCONSlGLIARE.  Sconfîgüare.  ( Lat. 
4c!u>rtari»  ) Diccnfeiller. 

DlSCONSlGLlATO  , add.  da  Difconfi'- 
güarc.  Sconiigliato.  ( Lat.  incerrut , toufi- 
L>  inops.  Imprudent , fans  ctnfeil.  S • Per 
Dilliuio,  hflolto  da  un  penficro.  Dijuadt. 

DISCONTINU  ARE.  înrrrroraper.:,  non 
continuarc.  ( Lat.  intcruiittcrc.  ) Dif  tu • 
tinter. 

DISCONTINU  A ZI  ONE.  Il  difconti- 
nuarc.  ( Lat.  intérim  ifio.)  Dif  viittnuatitn. 

DISCONVL’NFVOLE.  Sconvcncvol^ 
(Lat.  indcccns  , indccorus.)  Indtetnt  ; jm 
ne  convient  pas. 

D1SCONVENF.VOLMENTE.  Sconve- 
nevolmcnt;.  l Lat.  indccentcr  , indccoic.) 
D'une  maniéré  meffeante. 

DlsCoSVENlENTE.sconvenicntc.(Ut. 
indccorus , indécent.  ) Mal-ftant. 

DISCONVENIENZA.  Inconvcnicnza. 

( Lat.  indeccntia.  ) lndtctnet  ; manière 
méfiante, 

f DISCONVENIRE.  Sconvcnirt.  ( Lat. 
dedccere  , difcnnvcnirc.l  Ne/ai  convenir» 
ter*  mal-ftant.  Si  ufa  ne '.la  fignif.  «eut. , 
att.  , c ncut.  part. 

DISCOI'ERTO  , e Pifcovcrto  , add.  da’ 
lor  vethi.  ( Lat.  drtcZhtS.  ) Découvert. 

DISCOl'RIMENTO,  e Diftovrimcnto.il 
difeopnr  c.  I. 'adnndt  découvrir, dti  tu  verte. 

DISCOI’RTRE  , e Difcovrire.  Chc  pur 
anche  fi  fetive , e fi  dtee  Difaioprirc.  E fï 
adopetano  cziandio  talora  nclLa  fignif. 
ncut.  part.  Scopruc.  ( Lat.  Jctcgerc  , apc- 
rire.  ) Du  ouvrir. 

D1SCOPK1TORE  , c Difcovritore.  Chc 
difcuopre.  deetuvrt. 

DtsCORACGlARE.  Scorapgiare.  ( Lat. 
ezanimarc  , perturhare.  ) Décourager. 

LI  SCO  R ARE.  scoiarc.  Ettnner  i dtetm- 

rager. 

DISCORATO , add.  da  Difcorarc.  Ch  i 
fi  perde  d’  animo.  GU  Amichi  diflero 
Scorato.  ( Lat.  cr animants,  conilcrnatus.) 
Etonne  ; deituragé. 

• DISCORDAM1 NTO.  Scordamento,  dif- 
cotdia.  ( Lat.  diilcnfui , difirepantia.  J 
Dij'ctrd  , d-fftnjîin. 

DISCORDANTE.  Chc  difeorda,  feor- 
dantc.  i Lat.  difoordaru,  diilidcas  , difcre- 
pa:v.  ) Difctrdant. 

PISCORDANZA.  Il  difcordarc.  ( Ut. 
dirtenfus , diferepantia.  ) Diftrdame;  dif- 
etrdc  , mefinltUigtnee  . differente. 

DISCORDA  RE.  Non  cllcr  concorde , 
non  convcnirc.  ( Ut.  diflentirc  , diilidc- 
re  , drferepare.  ) Diftrdrr  ; ne  pat  i acier- 
dtr  , ne  poir.t  convenir ■ ln  quclta  cola,  chc 
feguita  mi  difeordo  io  da  Potftdnnio  : cioc, 
Non  funo  délia  ftefia  opuuouc.  f.  Per 
meraf,  E veggio  vollra  via  dalla  divina 
dillar  cotanu» , quanto  fi  difcotda.  Per 
lo  Pi flùnat  Jcllc  voci  , c degli  flrumcmi 
B'ulîuli.  Erre  diftrdant. 

DISCORDAT O.  ScotdatOi  aggi'.into  cfi 
tcce  , o di  faumento  nutiîco  , vaJc  Dif- 
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corde  , o che  non  s'  accorda  regolata* 
mente  congli  altri  ; dillonamc.  { Ur.  dif- 
fonut.  ) Dijftnmmi  , dijïordant  , ijmi  ne 
l'accorde  pas. 

PISCORDATORE.  Difcordevolc , liti- 
giofo  , amatot  di  difeordia.  ( Ur.  dilcors.; 
Difiordant , ijm  n’efi  feint  d'éeetrd. 

DISCORDE.  Chc  difeorda  , dillimilc. 

( Lat.  difeon  , dillimilis.)  Dtfcordant.  etn- 
traire  . eppoii. 

DISCOKDEMENTE.  Con  difeordia. 
*Avtc  difltrde. 

DISCORDE  VOL£.  Litigiofo , amator 
di  difeordia  , contradiccntc.  i Ut.  diftoc- 
dialis  , difcotdiofus.  ) £.Hereltemr  . qui 
aime  la  difltrde.  J.  Ter  Dillimilc  , va* 
rio.  ( Ut.  difcolor,  varias.)  Different; 
varié.  Qjiclla  lifcuva  lo  difcordevolc  collo 
del  crcûiuto  lcrpeute  : aoc  , di  v ai)  co- 
lon. 

DISCOllDIA.  Difienfione  , divifione  , 
difunionc  da  animi.  ( Ut.  difeordia  , duli- 
diutn.  ) Difetrdt.  divijîtn,  dtffentitn.  dif- 
ferent. MrJinteUif'tnce. 

• DISCaRDIO , voc.  ant.  Difeordia. 

DISCORDIOSO.  Inclmato  a difeordia  , 
litigiofo  , ritrofo , difcarde.  ( Ut.  difcor- 
dioius.  ) *1*1  aime  la  difetrdt. 

DISCORU  ENTE.  Chc  feorre.  (Lat. 
Huent.  ) C*nUnt.  Per  Ragionaute.  Dtf- 
c ourar.t  , qui  raifonnt . 

f LïISCO'KRERE.  Corrcre  imomo.  (Lat. 
difi.it rrere.  ) Varetnnr , etmnr  fà  O I *• 
Couler.  $.  Per  Corrcre.  ( Lat.  currcrc.  ) 
Comnr . S-  Per  Ragioture.  ( Lat.  dillcrcre , 
Ictmonem  faccte.  ) T^aiftnner . parler. 
$.  Per  Operarecol  difanlo,  dtfcutcrc,cfa- 
minarc.  ( Lat.  animo  percurrcre  , etuini- 
nate  , perpendere.  ) T \atftnntr. 

DISCORREVOLE.  Atto  allô  fcorrerc  , 
fdtucetnlcvole.  ( Lat.  vagus  , vagtnt,  lu 
bruus , hue  illuc  oherram.  ; Ghjjant ; éta- 
lant ; errant . 

DISCORRIMENTO.  U difeorrere , In 
fignif.  di  Corrcre  , corfo.  ( Lat.  difeutfio  , 

cutfus  , fliitus.  ) L'achtn  de  ctunr  fà  & 
là  : Iturft.  Ecoulement.  Ogni  fubito  mo- 
vimeitro  di  cofc  non  addiviene  fenza  al- 
eun  difcorrimento  d’ animo  : cioc  , altéra- 
zione. 

nlsCORSlVO.  Chc  difcorTc.  ( Ur.  fer- 
mocinans.  ) ratfonne. 

DISCORSO.  Operation  dell*  intellerto  , 
Colla  quale  fi  ccrca  d’ imendere  uiu  cofa 
pcrtctrameiuc,  per  mezzo  di  eonghietturc  » 
o di  fuoi  ptiiiup)  uoci.  ( Lat.  mens  , cogi- 
tatio  , intcllcehis , ratiocinatio.)  Difetun. 
raifsnntment.  \.  Per  Voce.  Kritr.  J.  Per 
Difcorrimento.  ( Lat.  curfus.)  Cturi.etur- 
f*.  S-  Per  força  di  Ragumamcnto  , o di 
ferirtura  , dove  s’  cfamini  qualche  cofa. 

( Ut.  traZlatus.  ) Vn  difetmrt . un  traite. 
S.  Difcorfo  fi  dicc  ancitc  il  Favcllare.tUt. 
oratio.)  Dif  ouri. 

DISCORTESE.  Scortefc.  ( Ut.  inhu- 
nunus , inulticiofus.  i Impoli , mavil. 

DISCORIESIA.  Scottclia.  Imptiitefe  . 
incivilité. 

f DISCOSCt'NDERE.  Scofeendrre.  V . 

DISCOSCESO  , adJ.  da  Difcofienderc. 

( Ut.  prxruptus.  ) 7 \ude  . âpre  . plein  de 
prti  ipen. 

Dl^tOSTAMENTO.  Allnntaiumcnto. 
(Lu.  abfi.clliis.  ) Eloignement. 
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DI5COSTARE.  Rnnuovere  , e aünnta- 
narc  alquamo.  (Lat.  rcinovcre.)  Eioghtr. 
•farter.  S . In  fignif’.  ncut.  palL  Ailont»* 
narfi.  S’écarter. 

DISCOSTO  , add.  da  Difeoftare  : lon- 
tano.  ( Ut.  remotus.)  Ecarté  . iltitné. 

DISCOSTO.  Prcp.  Valc  lo  AcMo,  chc 
Lontano.  Si  ulâ  comuncmcmc  col  terzo  y 
o fcfto  cafo.  { Lat.  ptocul.  ) L#i«,  de  I tut. 
S.  In  forzadj  avvcih.  (Ut.  ptocul.) Lun, 

DISCOVERT  O.  V.  Difeopcno. 

DISCOVRIRE.  V.  Difioptirc. 

DlSCREDLNTE.Chc  difetede.  Seredcn* 
te  , difprczaator  degli  awerti menti , e de* 
comandamenri  altnti , non  atrantc  , non 
credentc  i detti , o l'altrui  minaccc.  < Ut. 
inercdulus.)  In  .réduit.  Far  difer  edente  : 
Far  mutar  crcdciua  , c opinionc  , fganna- 
rc.  ( Ut.  opiiiioncra  amovcrc , evcltcre 
opuiioucnL  ) Détremper  , faire  changer 
d'avu. 

DISCREDENZA.  Incredulitl  , oftina- 
zionc.  ( Ut.  inctedulitas.  ) Incrédulité  . 
ehfimation. 

DIsCKL  DIRE.  Non  crcdcr  qucllo,  die 
S*  C creduto  alita  volta.  Changer  de  crttan- 
et.  d'avu.  J.  In  fignif.  ncm.  pafl.  L’  ufia. 
mo  per  Venirc  a la  prova . c chianrii  : 
Difetcdcrfi  d’una  cofa.  ( Lat.  pcrfpicere  ah* 
quid  ita  fc  haôctc.  ) St  détromper,  f . Per 
Utogarlicon  parole  di  qualche  fua  paflio- 
ne  con  al^uno  ; difcredcrli  con  uno.  ( Ur. 
cutn  aliquo  fua  con/ilia  coromiuucarr.)  Sc 
/tulager;  dt charger  ftn  cetnr. 

DISCREDIT  ARE.  Scrcdiure.  ( Lat.  tr*. 

duccrc.  ) Décrier.  * 

DlSCRL'DITO.  Scapito  ncl  credito  • 
dififlima.  ( Ut.  cxiUimazioms  fadura.  ) 
Dé  e redit. 

DISCREPANTE.  Chc  hi  diferepanza. 
( Ur.  difaepam.  ) ejl  d un  f miment 
eêturaert. 

DISCREPANZA  , voc.  lat.  Difparcre  9 
difeordia.  ( Lat.  difcrcpaaua.)  Ctmranetè • 
diverfité  d'avu. 

DISCRLPARE.  Aver  diferepanza.  ( Ur. 
diferepare,  dillidcte  , diJlcutiic.  ) Différer » 
ne  l'acetrder  pas  > être  different. 

f DISLRE'SCERE.  Contrario  di  Crefce» 
re.  ( Lat.  decreficre , diminuL  > Deereitre . 
diminuer. 

DIsCRE'SCERE.Nome.fLar,  diminutio.) 

DétreiJjtment  , diminution. 

DISCRET AMENlE. Con  diferezione,  in 
acconeio  modo.  < Ut.  prudenrer  , providè, 
lapientcr.  ) Difretement.  $.  Per  Piftinta- 
mente.  ( Lat.  dilcreté  , diAinuc.  ) DiJUm- 
Üement. 

DÎSCRETFZZA.  Diferezione.  ( Lai.  *- 
quitas.  ) Dif  retien. 

DISCRETES! MO  , fuperl.  di  Difcreto. 
( Ur.  pmdemi.limus,  fap îcnüûimus.)  Fort 
dferet  , ftrt  ptudeul. 

DISCRETO.  Chc  hi  diferezione.  ( Lat. 
providus,  prudent  , xquus.  ) Difcret  ; pru~ 
dent.  Owcro  eolui,  clic  il  fece  , fia  in  eta* 
de  , e grande  , e difcreto  : chc  abbia  gli 
anni  detti  dclla  difirezione.  S.  E termine 
hlofofico  : per  Aggiitnto  di  quantiti  , che 
la  divcrfifica  dalla  continua,  quantité  dif- 
er et  e.  j.  Avvertaiî , che  difcreto  non  s’  ufa 
in  liai,  per  Sctrcro  , corne  in  Franc.  Lee 
ftntmei  a inter,  t let  amans  dtfer-tt. 

D1SCREZIONE  , c DilcrizioûC.  Opel 
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Jirtinguimento,  che  ufann  gli  uomini  hen 
coltumti  net  procc-icrc  , daudo  a eufeuno 
junorevolmcnrc  quel , che  gli  fi  can vie- 
lle , ne  più  volcruk»  per  fe.  ( Lac.  xqrntas  , 
arquum  , 6 c bonum  , prude  ni  ia  , provi- 
dc-ntia.)  D/.reUun  ; équité  ; yrndernt.crc. 
%.  Pet  Divifione  , c diitmzioae.  Dw-ften. 
S-  lutcnder  per  diferezione  : de  11'  inten- 
d:rc  pei  fuo  accorgimcnto  1'  almii  mal 
compolko  dilcorfo.  Entendre  À dtfiritten. 
S . Renderfi  a dtferuione  : citedt  del  Ri* 
jnctterb  hberamente  le  foldatcfchc  , e le 
Puzze  , o fimili , alla  difcrizionc  del  vin* 
citorc  , lciua  alrri  parti , o capitol i.  Se 
rendre  à diferètien.  % . Far  che  clic  lia  fen- 
aa  diferezione  : diecli  dcll'  Ecccderc  in 
quella  talc  operazione  i che  diremmo  an- 
che Fat  troppo.  diferétien.  (.All- 

ai delta  ditcrczioue  : diconii  Quclli  » ne' 
quali  comme  ta  1*  uomo  ad  uiarc  délia  ra* 
gionc  , c dillingtierla.  L'À&e  de  difrte ton. 
(•  f si  da  1*  uhkio  . e non  la  dilcrcziooc. 
l’roverbio  , e valc  : E'  fi  puô  dar  J uficio  , 
ma  non  in  tutto  l*  mfeguamcnco  del  ma- 
Acggurlo. 

* DIsCRIMINALE , voc.  lar.  Dirizza- 
tojo.  V . 

* DISCRIMÏNÀTURA  , voc.  Lu.  Di- 
rix ratura.  V. 

DISCUCIRE.  Sdrucirc.'Lat.  difiolverc.) 
Dnmdr t.  (.  Per  metaf.  Dunque  cotali 
arr.i:ta  , fi  devono  levarc  , c diieudre  pm 
tollo  , che  tagltare. 

dISCULMINÀRE.  Levait  il  culmine. 

( Lat.  culmcn  dejicerc.  ) Oter  le  femmet. 

DI5CUOPRIRE.  Y.  Difcoprirc. 

Disc  U S ARE.  Saifare,  ( Lat.  cxcufarc  , 
putgarc.  ) Extufer . Si  ufa  pure  in  ncut. 
pail. 

* DISCUSSARE.  V.  Difcurcrt.  * 

DISCUSSION!.  Il  difcutcrc.  ( Lar. 

Oillio  , examinatio.  ) DtfiuffU» . exumen. 

f DlSCU  TERE  , e DifcuUàre.  E fup- 

rlifconfi  in  alcune  voci  quclli  duc  verbi 
un  I’  altro.  Lllaminare  , c confi  Jcrar 
foctilmcntc  , e diligentemente.  ( Lax.  dif- 
cuicie  , cxamuurc.  j D -faner  , examiner  , 

denteler  , déirtuiMer. 

D1SÜECNAMENTO.  Difdcgno  , o Sdc- 
gno  , indegoazione.  ( Lar.  indignatto.  ) 
Dédain  , dépit  , cille re. 

DISDEC.NANZA.  Il  difdegnare  , il  dif- 
pregiare.i  Lat.  dcdignatto.iDr  rfain.  méprit. 

DlSDEcNAKE.  Avéré  a fdegrvo  , fde- 
gnare  , abborrirc , fpregiare.  i Lar.  dedi* 
gnari  , afpernart.  ) /Warner . mépnfer. 
y In  fignif.  ncut.  pall.  Sdcgturii.£r  met- 
tre en  colere  . fe  f éther. 

DlSDEGNATU  , ad  J.  da  Difdegnare  : 
Adirato.  ( Lat.  indigiurus.  ) h.di^ni  ,fé- 
the  , en  celere. 

DISDEGNO.  Sdegno.  (Lar.  indignatio.) 

CJere , f.  ^.Per  Dtfprcgio.  {Lat.  deipicatio, 
contumcha.  ) Dedmn  mefrn. 

DlSüEGNOSAMENTE.  Con  difdegno. 
(Lat.  irat^.  ) En  idere  ; dednigneitfenjent. 

DISl>EGNOSO.  Pien  di  fiiegno,  di  n al- 
ralcnto  , incoilorito.  iLat.  iratus.  iniligna- 
uis.  ) Indigne,  irrite,  y Per  Ifdulo,  Iptca 
Mlltc.  Dedjtgnetex. 

D1SUETTA.  Ildifdire  , negazk  nc.  Lat. 
aegatto.  ) Dédit . refnt.  S . Per  Difgra- 
zia  y fvemnra  ; onde  Aver  diibctta  . e If- 
fcie  in  düUctU  ; fi  dicc  ncJ  giuocu;Cfiiandv 
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i'  hl  U fortuna  contro.  (Lat.  adveifa  for- 
tunn  Uborarc.  ) Etre  e » malntnr  **  je»  i 
jeuer  de  mnluenr. 

DlSDETTO,  fufl.  Difdetta  in  tutti  e due 
i luoi  lignificati. 

dISDETTO  , add.  da  Difdtre  : victato. 
( Lat.  vetitus  . negamt.  ) Défendu;  réfuté. 

DISDICE'VOLE.  Sconvcncvotc..  < Lat. 
indcccns  , inconvcnicm.  ) indexent  ; mef- 
fe*nt. 

f DISDIRE.  Ncgar  lacofa  chicfla.  (Lat. 
negare  , retiucre.  ) \ef»fer.  >.  Difdiie  il 
fitto  , e la  cala  : c Licci^urla.  Denner 
cen&e.  i.  Diidir  la  ragioue  , o la  compa- 
gma  irimercanti  : c II  (are  intcndeic  a* 
conipagni  di  non  voler  più  fcguitare  i 
negozzj  con  cfib  loto. (Lat.  ahcui  fooctati 
tCKunuare.  ,i  Rompre  une  Une  te.  (.Difdtre  i 
dcpoiituFarc  imendcrcal  padione.die  fcgli 
ripigh.  ( Lat.  depolius  rcnunciare.)  (.  Dif* 
dire  i depofiri  : fi  uia  parimcme  per  Ri- 
fiutarc  , o NYgare  d' avcrgli  avuti.  ( Lar. 
dépolira  aboegare.)  Nttrlei  dépit  i.  (.  Dif* 
dire  : ncut.  pull.  Dir  contra  a quel  , clic 
a*  c detru  avami  ; ridirii.  Plauto  dicc  (dicta 
mutarc.  ) Se  dtdire.  E 1 legato  , Ce  ne 
dtfdific  molto  al  popolo  : doc , negd 
fcolpandofi.  f.  Diliiirc  : Eilère  fconvcuc- 
volc  , non  efler  dicevolc.  N'erre  put  i«n- 
•.enj&ic  . fénnt  . ne  pnt  tenvenir.  (.  Dlfdir 
U polka  .-  Termine  del  giuoco  : e valr 
Non  volere  , che  corra  la  polb  , non  ac 
cet  tare  il  giuoco.  Ne  fini  tenir  nu  jeu. 

• DISDI  /IO.  Cola  difdtcevclc.  ( Ut. 
indcccns  , turpe.  ) Chofe  mnlfennte. 

sISDOKAKE.  Lcvar  l'oro.  (Ut.aurum 
tolJcrc.  ) Oter  1er.  (.  E métal.  Levarc  il 
bello. 

DISEOflRIARE.  Ufcir  debbriezza.  (Lar. 
folvcrc  cbtictatem.  ) tufemvrer. 

DISECCAMENTO.  Il  dtfctxarc.  (Ut. 
ficcrtai , exliuauo.  ) Luüien  de  dejj'ether. 
dejjéthement. 

DISECCANTE.  Che  difccca.  ( Ut.  ex* 
ficcaïu.  ) deffethe. 

DIsECCAKE.  Kcndcr  fccco  , rafciugarc, 
tor  1‘  umidui.  ( Ut.  cxiüxaxc  , liccare  , 
atcfaccrc.  ) D.-jJuber  .feelter.  (-  In  liguif. . 
r eut.  Di  venir  Iccco  , inaridire.  ( Lat.  arel- 
cere  , areficri.  ) DsJJecher , devenir  fet , 

jwai'nr. 

DISECCATIVO.  Àtto  , t accondo  a di- 
fcccarc.  ( Ut.  exficaxtviis.  ) dtjjtiht. 

DISECCATO  y a<id.  da  ütllkcarc.  i Ut. 
cxficcanis.  ) D t)e<t.e. 

DISECCAZIONE.  Difeicamcnto.  ( Lat. 
ficcaiio.)  Dtjfeebement. 

DISEGNAMENTO.  Figura  , c compo 
ni  me  i ito  di  linee  » e d' ombre  , che  di- 
nu. (tu  qucllo , che  sa  hà  a oulunrc , o m 
altro  modo  mcrtcrc  in  opéra  , c qucllo 
ancnra,dic  rapprefenu  1*  opère  l'acte. l Ur. 
grjpiiis  y idh  , idmugrapiiia.)  Dejjnn. 

DiSECNAKE.  Rapptdciuare  , c deferi- 
ver:  con  fcgni , c linéament!.  ( Ur.  drli- 
nea-e , lincit  deteribere.  ) Defftnev.  Con 
quanti  luopiii  lua  bclla  perfona  • copri  mai 
d’ ombra  , o difegnô  col  piede  : cioè  , im- 
rreilc.  y 1er  h.iegnarc  , addirarc.  M en- 
trer. S.  Per  Ifccgliete  , Llcggcre  » Dcluna* 
re.  t Ut.  defig  tare.  ) ver.  gr.  Ditegna* 
ronlo  del  Magurrato  dcgli  otto.  Cbe  fir. 

S-  Per  Parc  ordmar  ne!  pcjifiero.tUr.  coo- 
Ifitutic,  ) Dtfiner.  lo  ho  diiegoaro  d*  an- 
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rfAff  .1  Ronu.  Q.iunn  in  parole  fon  httoij 
dipimoti  -inartaa  dilïpur  d' olirimaii. 
no  : ijui  concerto  tutto  ligurato  : c vale  , 
Clic  niolti  im  ditègm  in  j,u  . {|,e  ; |„ 
Itcllo  che  rarciliclli  in  arû.  J.  l'erPro- 
verb.  Uilccnirc , c non  colonie  : die 
valc  Non  mandate  i l'uoi  penlui  i a.i  eder- 
io,  (Lat.  non  petheere  ftta  coniîlia.  / N. 
pat  vnor  a btHt  de  fin  tUjf-tn. 

DISECNATORt  , verb.  nur.  Che  ilifc- 
Sna.  (Ut.  qui  Jelincat.)  Dell, mi,. r. 

D1SÏGNA T1UCI , vetb.  icm.  Ote  di- 
ligna.  S*,  dtffint.  1-a  pallae  dne*nattice 
dde  Unoctfo  , &c*iui  valc  tlimplaie. 
DIdLCNATVRA.  ? 

OHEC.NACIONE.  j D,feSno- 
D1SEGNO.  Dif.'gnamcnro.  { Lat.  defôr- 
mano , forma.  ) Vejjem.  (.  Dtlcguo  : Pcn- 
ficro  , ùucnzicxne.  Vefpnn.  (.  Onde  Far  di- 
fegno  lopra  una  cola  ; c Penfar  di  va  1er- 
fene  i che  anche  diremmo  Farne  allcgiu- 

niciuo.  Fjj«  dejetn  fur  (fnel-jne  tiiofe. 
y Aver  dtlegno  : termine  de'  Dipmcon. 
Sapcre  ordùiaumente  dit  j>orre , c orduur 
l' iuvenzionc  : c val  anche  fuor  del  termi- 
ne de'  pittori , 1'  Aver  boom  giudizio  , e 
grazia  udl*  operarc.  Spuveir  le  destin, 
y In  proverb.  I fiigni  non  fan  veri  ,ci 
difeg :îi  non  rtefeono. 

DliLGUALE.  Dilligualc.  (Ut.  uirqua- 
lù  , dîfpar.  ) lmt$*l  . different. 

DISEGUALMEN7E.  Centrant»  d*  Fgual- 
mente  : Con  dilàg^iagliaiua.  ( Ur.  uzr- 
qualiter.  ) Inertement. 

DlsELLAKE.  Cavar  la  fclla.  ( Lat.  ephi- 
pia  detraherc.  ) De ft  lier. 

DlsELLATl),  add.  da  Difellare.  DéfetlK 
DIsEMUKIClAKE.  Sc»prire  il  tetto , 
levando  gli  embdd.  tUt.  tegulaa  aulerre.) 
De. ouvrir  nue  tunijin  , éter  let  tuilei. 

DlsENFlARE.  Levât  via  1 enfugione. 

( Lat.  cumincui  folvcrc.  ) D.-frnfter.  (.  In 
figtut.neut.  Andar  via  1'  cufûgtnne.  (Lat. 
tumorem  folvi  ,<ktu:ncce  , detumeftev.) 

Se  de  jeu  fier. 

DISENNATO.  Priva  di  fenno  , fbrftn- 
nato.  ( Ut.  inlipient , démens.  ) Feu.  hert 
de  fent. 

DISENSATO.  Privodi  fenfo,  infrnfato. 
(Lat.  Itupidut  , iufenfaïus.  )infenft. 

DlSEN'I  F.RI A.  V.  Dillcnteru. 

DISENT  E'RICO.  y.  Dilfihucnco. 
f DISE  PELURE.  Difottctrarc.  ( Ur. 
fcpulcro  crucrc.  ) De  terrer  let  motti. 

DlSERLDATO.  Privato  dcil'  crcditi, 

( Ut.  exiixr  ».  ) Deil. ente. 

DISEKEDE.  Contrario  di  Erc^le  : Che 
non  di\ enu  erede.  Qu:  nefi  peint  heritier . * 
DISLRRAKE  , c Diilerrarc.  Conttario 
di  Scrrare:  Aprire.  ( Lat.  icfcrare,  reklu- 
dctc  , apeure.)  Ouvrir,  de  ferrer.  I .i  ado- 
pta ncl  lent.  act.  , cd  cziandto  nel  ncut.. 
pall.  (.  Ter  métal.  Ch'  io  fui  de*  nv»nii 


la  intra  Urbtno  - e ‘l  giogo , di  dieTcvec 
fi  dillcrra  : doc,  Elire,  c l’carutKic.Veggen* 
do  cio  il  conte  , e die  noa  putcano  utû-r- 
rarc  il  popolo  : cioè,  Cavarlo  del  ferraglro^ 
DISLKRATO  , e Ddlcrruto  , add.  Da' 
lor  vetbi  : Apcrto.  ( Ut.  apertus,  rctlu- 
lin.  ) Ouvert  ; dejerri.  S-  Per  mcr.il.  Al- 
lora  e manJatogiu  da  Dio  , quatkio  , per 
Uillcrrato  giudkto  , non  c leg.ito  lie  i*r  te- 
nYorc  délia  tua  ignoranza  ; eue  , Ci  un»  y 
c nuuudku  • 
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♦ D1SERTAGIONE  , e Dcferragione  , 
toc.  anr.  Difertamcnto. 

DlsERTAMENTO  , e Dcfcrramcnto.  Il 
Difcttare.  (Lar.  vallatio  ,dertrudtio.)  7^»i- 
«r  , Jeflruiiton  , dif.it. 

DISE  KTARE*  Dclcrtare.  Disfare,guafta- 
tc,  dirtruggerc .quart  ridutre  a dcfeno.  (Lat. 
valiatc,  dertnicrc,  pcrdere.)  Defirter,  rui- 
ner ; ravager.  E fi  adopcra  eziandio  nel 
lignif.  ncut.  part’,  $.  Per  mctaf.  Se  fpac- 
cur  voile  le  lue  cofe  , gliclc  convenue 
gittar  vu  : laondc  egli  fil  in  fui  difcrtarfi  : 
doc,  Scapitaiidn  rovinartî,  impoverire.  Oi- 
rc,  malvagia  fcmmiflb  , o cri  tu  colfi  1 ru 
xn'hai  diferto  : cioè  , Rovinato.  Tolfcrli 
Forditiuovo  Carte  Uo  , e Vctlucabuoli,  c di 
lutte  fuc  terre  lo  dilenaro  : doc,  Privaro. 
Che  per  lo  vero  Dio , ch’  io  ri  diferto  : 
cioc  , Ti  ftorpio  , ri  fcrifco  malamente. 

4 . Per  Ifcc-uciarli , e in  ral  lcntimcnto 
leggefi  non  che  al  neur.  ma  anche  nel 
non.  pall'.  Se  Ut  fer.  4.  Difcnare  , hi  pet 
paniupo  Diferto  , c Dilcrtato. 

DlSERTATO  , e Defcnaro  , addL  da* 
lor  verbi.  Gâté,  réuni , deferti.  E andando 
il  Toro  , c *1  Cinghialc  , c la  dilertata  bc- 
Aia  dclle  grandi  orecdiie  , &c.  Qjii,  Scon- 
do  , mallarro,  difadatto.  ( Lac.  imnunû.t 
D1SERTISSIMO.  e Deferti llimo.  Super I. 
dt  Diferto,  adJ.  ui  figruf.  di  SoUtaiio.  bert 
dtfert. 

D1SERTO  , e Defcno  , add.  ( La»,  de- 
ferrm.)  Perd*,  mini,  lo  Ton  deferto.  f . Per 
S'ilitatio  , abbandonato,  dctclitto.  Lito  de 
ferto.  Spelunchc  déferre.  Dtfert.  fihraire. 

5.  Per  Mckhino  , infetue  , dappoco:  (Lat. 
mifer  , intclix.  ) Mifirabte  , malheureux. 
Quel  diferto  del  mio  marito. 

DISERTO  , c Deferto  , fuft.  Luogo  fo- 
litario  , abbandonato  per  irteriliti.  ( Lat. 
defertum  , locut  dcl'crtut  , folitudo)  Dt- 
ftrt  , lie»  dtfert. 

DISERVIGIO.  Contrario  d»  Scrvigio , 
io  érnfo  di  comodo  , e d'utile.  ( Lat.  in- 
commodum  , damnum.)  Dtftrv.ee  ; met, 
dommage. 

WSERVIMENTO.  Il  mal  fervire.  Lac- 
tien  de  fervir  mal. 

DISEKV1RE.  Mal  fervire  , far  danno  , 
dsfpiacne  , nuoccrc.  ( Lat.  non  benè  fer- 
vire , obertc  , damnum  iaferre  , moleftia 
aJfitcre. )Di, érvtr.  faire  dn  mal,  nuire. CT*. 

DI  SF  ALIMENT  O.  Il  distare.  < Lat.  de- 
ftruètio.  ) Défaite  . defimdun.  $.  Per  me- 
taf.  Danno  , rovina.  Dommage  . mine. 
O die  dittacimento  di  cuote  , che  fiamme 
amorofe  : qui  vale  quclto  , die  altrintcuti 
cbuaino  Sriuggimento. 

DIaFACITüRE.  Che  disfi.  (Lar.  varta- 
tor  , dirtmitor  , dilapidator.  ) D.'jimtlcnr. 

DlSFAMARE.  Da  Eamc.Caiar  la  famé, 
fatollarc.  Lat.  faturarc  . cxplere.)  Oter  la 
faim  t "Hfllfafîrr.  S • Dûfanjarc  : Ejg.  In- 
terameme  ibiidnlare  , concentarc  , adem- 
picrc  il  dcliderio»  7 {emplir  la  fantaifie  . fa 
tuf  aire  entièrement.  4.  Disfamarc  , toc  la 
lama  , iufamarc.  ( Lat.  dirtamare.  D ffa- 
mer.  deiner.  4.Dtttatnaic  : per  Puobiuarr 
CDD  lama,  publier  , diV, ligner. 

Ç U1SFARL.  Contralto  di  Fate,  e corne 
qucllo  uû  ta  lor  a audit  le  termiruuiorti  de  I 
vetho  I accrc:Guartarc  1'  cilcrc,  c la  forma 
délie  cofe.E  li  ufa  anche  nel  ncut.  pall. De- 
faire.  Vui^c  , corne  la  donna  cadde  , non 
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fofamente  morî,  ma  quafi  tinta  fi  dfiféce  î 
cioè  , Sfragcllô.  Ed  è cofa  da  dfifarmi , c 
cacdarmi  dal  Mondo  : cioè  , Spcrperarmi. 
iiena  nii  fè  , disfetemi  Maremma  : cioè  , 
M’  ucdfe.  Udtr  corne  le  Sdiiatte  G dùfan- 
no  : cioè  , Mancano  , fpengonfi.  O quali 
vidi  quel , die  fon  diifatti  - per  la  fuper- 
bia  : cioè,  Vanno  in  rovina,  in  conquallb. 
Délia  dora  non  volere  per  ingotdigia  del 
danajo  artbgatti  , pcnxchè  di  dota  non  li 
fecc  mai  ben  niuno  , e fe  l'hai  a rendere,  ti 
dûtanno  : cioè  , Ti  rovinano.  Qjicrto  ba- 
gnuolo  ogni  dqgha  diriace  : cioè  , Manda 
via.  Dimanda  , dirtê , ancor  > fe  più  difij 
fapet  da  lui  , prima  ch*  altri  T disuccia  : 
cioè  , Ne  faccia  pezzi.  Qpcl  celcfte  cantar, 
che  mi  duface  : cioè,  Confuma.  $•  Diitare: 
vale  anche  Stempcrare,  diilolvcte.  Difo*- 
dre.  S.  Disfarli  dclle  rifa  : Smodcratamcn- 
te  rnlcrc  , fmafcclLatfi  délie  rifa.  T^ire  à 
lorte  dtpluie.  i.  Disfarfi  d'una  cofa:  Alic 
natla  da  fe jriufrir ic ne , ( L at . rem  altenatc.) 
Sr  défaire  d'une  thofe.  S • Disfarc  un  efer- 
ciro  : Metrerlo  in  rorta  , fconfiggerlo.  Di. 
fane  une  armée. 

DISFÀTTO  , add.  da  Ditfare.  ( Lar.de 
rtniâuc  , dirutut.  } Défait  . détruit , &c. 
E quel  ,clie  lier  o i fuoi  campi  disiarti  - vide, 
c drfetti  ; cioè , Guarti.  Non  mi  lafeiar  , 
dift'  io  , cou  dufatto  : cioè  , Senza  ajuto 

DISFAVILLANTE.  Che  disfaviUa.  (Lar. 
faut  il  la  ns.  ) EtinceUant. 

DIbFAVILLARF.  Sla v illare.  (Lat.  fein- 
tillat  agere  , fai  illas  diHci  tc  , funrilLare.  ) 
Etinceher.  f.  Per  lîmiL  Ond'  k>  fo vente 
arrollb  , c disfavillo.  S.  Per  métal'.  Avctc 
origine  , ufeire  , derivare.  { Lat.  originem 
duicrc.)  F onde  ogni  fcientia  dtilaulla. 

D1SFAVORE.  Contrario  di  Favorc.  (Lat. 
molcrtia.  ) Dtfgrace  . chagrin. 

DlSFÀVORt  VOLE.  Contrario  di  Favo- 
rèvole.  ( Lat.  advnfus,  a , um.l  Contraire. 

DISFAVORIKE.  Contrario  di  Favorite. 

I Lat.  ad  verlan.  ) Contrarier  ; rendre  de 
mauvan  fervitet. 

D1SFAVOR1TO.  Contrario  di  Favorito. 
Contrarié . qm  efi  en  difgrate. 

* DlSFAZIONE,voc.  anr.  Diifacimcnro. 
( lait,  dcrtmâio  , exirium.  ) Ru-re. 

DISFFRENZIARE  , Fior.  Dirtcrcnziare. 
( La’,  dirtingucre.)  Dijlmgner.  $.  Eiler  dif- 
ferente , vit  tare.  (Lar.  intcicrtc  , dirteire  , 
dilUrc.l  Différer  , être  different. 

DlSFERMAMENTO.Tetmine  Rcttorico: 
Dillruggimcnro  délia  conhrinarjone  d»U’ 
awctlaiio.  ( Lat.  infiririario.)  T^efutatnn. 

DISFERMARE.  Contrario  di  Eermarv. 
( Lat.  infirraare.  ) T{éfmier.  J.  • Per  Avete 
in  abbominarione  , detertare  , tic.  ( Lat. 
dcicllati.  ) Dite  fier.  Modo  antico. 

DISFLRRAKE.  Cavare  d tèrro,  süerrare. 
( Lat.  ferrum  cduccTe.  ) Dt ferrer. 

DISF1DA.  Chiamara  Jcll*  awetfario  a 
lurtaglia.  ( Lat.  pruvocatio.  ) Défi  . ni. 
^4pfet  . m. 

D1SI  IDANTE.  Che  nonfifida,  nons'artî- 
cura.  (Lat.  dtifidens.  ) Défiant;  méfiant.  S • B 
Dnfidantc.  Colui  , che  chiama  altri  a bat- 
taglia  , o fimiti.  Celui  . efmfait  le  défi. 

DIS&IDANZA.  Dirtidanza.  ( Lat.  diffi- 
dcntia.  ) Défiante  ; méfiance. 

DISF1DAKE.  In  figrn4'.  ncut.  , c neuf, 
palf.  Luliidare.  ( Lar.  dididere.)  Se  de  fier. 
$.  lu  ligiul.  att.  Chiainatc  l’ avvctfauo  a 
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bartagîia.  ( Lat.  provocare  , lacertcte  , p*- 

rtularc.)  Dtfier  au  combat. 

DISFIGURARE.  Guartar  la  figura, la  im> 
magine.  (Lat.  cocnimpere,  dartruac.)  Dé- 
figurer. 

f DISFI'NGERE.  Dirtîmulare,  mofhar 
di  non  fapere.  ( Lat.  dulimularc.  ) 
multr  .feindre. 

DISFINIRE.  Diffinire.  ( Lat.  definite.  ) 
Difimr.  S.  L’ufiarao  anche  per  Dichiataie: 
corne  Dishnire  un  certo  d'Anrtoûlc.  Expli- 
quer t déclarer. 

D1SFINITORE  , verbal,  mafe.  Che  die- 
fimfcc.  ( Lar.  interptes.  ) Qui  définit.  Dif- 
finitori  di  fogni  : qui , Interpreti. 

DISFIORAMLNTO.  Il  dufiurare.  ( Lat. 
defioratio , conta minatio.)  L’aéhon  de  dé- 
florer ; défloration.  \ 

DISFIORARE.  Torre  il  fiore.  (Lat.  de- 
florare.  ) Effleurer,  cueillir  , ôter  la  fleur . 
J.  Per  métal.  Tor  la  virginiti.  (Lat.  defio- 
rare  , vit  tare.  J Déflorer. 

DISFIORATO,  add.  da  Dishocarc.  Ef- 
fleuré. 

DISFOGARE.  Sfrgare.  (Lat.  evaporare, 
diifiittdi , imminuerc  , levarc.  ) f citer  fon 
feu  fat.  faire  fin  envie  , &c. 

DISIOCLIARE.  Levât  le  foglie.  (Lat. 
folia  demere.  ) Effeuiller  . oter  Ici  feuilles, 
DISFOGL1ATÜ  , add.  da  Dnfugture. 
Effeuillé. 

DblORMAMENTO.  Il  disformare. 

( Lat.  dclotmano.)  L aihon  de  diffnmer. 

DISFOKMARE.  Dirtixmarc.  i Lat.  dc- 
for  marc  ,fcrtiire.  Rendre  d\  {forme, de  figurer. 
Acciocclic  avendo  a govenurc  colla  Rci- 
na  le  cofe  del  Reame , e lar  lettere  çcr  fua 
parte,  il  ntolo  non  divformallc  : cioè,  Non 
lollc  diiforme. 

DISFÜRMATO,  add.  da  Dfiformare  : 
Drutto,cuntrifatto  , guallo  «h  forma.  (Lat. 
dctbrrais,dcforniaius.)  D {forme,  difforme, 
laid. 

DIsrORMAZÎONE.  DUformitJ.  ( Lar. 
dcforinitas.  , dcformatio.)Z.4»jrff»r. 

DISFORME.  Di  conttatu  forma  , diffé- 
rente. < Lat.  dilTinuUt.  ) Differmt. 

DISFORMITA'.  Btutterza.  ( Lat.  defur- 
miias,]  Laideur  , difformité. 

D1SFORNIKE.  Contrario  di  Foxuire,  in 
fignificaro  di  Provctlcrc.  Dtgarmr. 

DlSFRANCARE.  Tor  la  iranchezza,  U 
foraa  , inhebolite  , dcbtluaxe.  ( Lat.  iniii- 
marc.  ) ^dffotUir. 

DI5FRENAMENTO.  Sfrcnamemo.tLgt. 
crtrxnatio.)  Directement , débordement  ; 
i myetuxjitt. 

DlSFKENARE.  Sfrenare.  ( Lat.  frznai 
detrahere.  ) Débrider. 

DISFRENATAMENTE.  Sfrenaumente. 
(Lat.  ertrjrnatc.)  Sam  retenue  impetut tr- 
fiiment. 

DISFRENATO  , adJ.  da  Disfrenare. 
( Lat.  ctfrxnarus.)  Dtreglé . débordé , fiant 
retenue,  débridé.  Forfc  in  uè  volt  tanco 
ipj:io  piefc  - aislrenata  fictta  ; cioè,  Gui- 
ta  dall'arco. 

• DISFRODARE  , voc.  ant.  Dcfiaud^re, 
ingannare. 

4 DISGIITCNERE.  Separare  , e Segre- 
gare  le  cale  congiunre.  ( Lat.  disjungere  t 
feparare.)  Dn;rn>dre  , fifartr.  Si  ufa 
pure  in  iigmfttat.  tient,  part'.  St  disjoindre, 
fit  fipartr. 

91SG1UCNLMLNTO. 
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DTSGTUGNIMINTO.  Srparaziorvc.flat. 
feparario,  fejunUio.  f Séparation.  . 
DlSGty.N  II  VO.  Cite  difgiugne. 
DISGIUN'TO,  a JJ.  «lu  Di>giungcre.  (Lit. 
disjunüui.  ) Du  joint . feparè. 

LHSGIUN1  UKA.  7 Scparamento.  f Lut. 
DISGIUNZIONE.  3 drsjun&jo.  ) Divi- 
/m  i Cep.iration. 

DISGOCCIOLARE.  Sgocciolarc.  ( Ut. 
ftilUre.  ) D goûter . dtfliMer.  i.  Per  métal', 
e val  Mancate,  confumarfi.  (Lu.  deheere.) 
Manquer . fi  ttnj'umer. 

DISGOMBRAMENTO.  U difgombrare. 
Di  menait  ment. 

DISGUMBRARF.  Ufciar  voto  , libcro. 

( Lat.  vacuum  , libcrumquc  rcddcrc.)  Dé- 
ménager. vuider.  f.  Per  Ifcaricarc,  votare, 
e fi  ufa  tanta  nel  neut.  af!'.  corne  ncl  ncut. 
paf.  Vuidcrtdtihargtr.  S. Per  Ufcir  dcl  pae- 
le  . Audar  via.  In  att.  fignif.  S'en  aller. 
Difgomkarc  il  paefe. 

nlSGOMBRATORE.  che  difgorabra. 
ü£*i  déménagé. 

DISGRADARF.  Da  Grado  per  Craritu- 
dinc  : Non  ne  Taper  ne  grado  . ne  gracia. 
(Ut.  non  agnofeere  bcncficium, conte  mne- 
rc,}  Etre  indifferent, n’etre  pat  reconr.oijfant. 
J.  Parti rc  in  gtadi.  Partager  far  degrtt.. 

DISGRADATO  , add.  da  Difgiàdare. 
Qui  ne  fl  fat  agrée.  $.  Panito  in  giadi:  Di- 
gradato.  ( Ut.  graduum  expers.  ) Partage 
far  dégrtx.. 

DISGRATO.  Contrario  di  Grato  : Dif- 
caro.  ( Ut.  ingratus.  ) Défagreablt. 

DISGRAVARE.  Sgravarc.  < Lar.  aile- 
tiare  , allcvare.)  Décharger  . alléger. 

oISGRÀVATO  , add.  da  Di<*gr«vare  : 
Sgravato.  ( Ut.  levatus.  J *AÜtgt  déchargé; 
adouci. 

DISGRAVIDARE.  Libcrarfi  Jalla  fravi- 
dezza  , o col  panonre  . o collo  feonfeurfi. 

( Ut.  facerc  fcctum  , fimnn  abigere  , pa- 
rère. } Retoucher  ; Se  blejj'tr.  J.  Dtciamo 
«nco  Sgravidarc. 

DlSGRA'ZIA.  Dïfavventura  , inforru- 
nio.  ( Ut.  infommium  , calanaitar.)  Dtf- 
ra<«  . malheur,  f . Entrare  , o venirc  in 
ifgrazia  alttut  : vale  Perderne  ta  grazia. 

( Lat.  allai  jus  offenfionem  future.  ) Perdre 
Ut  bonnet  gram  de  quelqu'un.  $.  Non  far 
clie  che  fia  in  tanta  difgrazia  : vale  Non 
voler  farlo  per  gualfivoglia  danno  , die 
rifultar  ne  potefle  dal  contrario. 

DISGRAZ1ARE.  Loltc(lb,che  Difgra- 
dare.  V. 

, DISGRAZIATAMENTE.  Contfirgrazia. 

( Lat.  infocTunatè  , inicüciter.  ) Malncu- 
reuferuent.  $.  Vale  anche  Per  difgrazia, 
Per  cafo.  ( Lar.  CortC  , tut  tuna.  ) Par  mal - 
tteur  ; far  hasard. 

DISGRAZIATO.  Difawenturato,  *ft>c- 
tunato.  ( Ut.  intbminams , mvcnulLus.  ) 
Malheureux.  S • Per  Non  gradito.  (Lar. 
ingratus.  j D* [agréable. 

* DISGRAZIOSO  , voc.  anr.  Ingrate. 
DISGREGAMENTO.  Difgrcgauone. 

< Ut.  frpararto.  ) Séparation. 

DISGREGARE.  Difunire.  ( Lar.  difgre-  • 
gare.  ) Séparer  . dwiftr ; dtjgregtr. 

DISGREt* ATIVO.  Che  difgtega  « che. 
difunifee.  ( Ut.  difgtegans.  ) .«»,  fepare. 

DISGREGATO,  add.  da  Difgrcgarc , 
che  val  Difunire.  (Ut,  dUçrctus,  ) Séparé . 
4t  vijé. 
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I DISCRÏGAZIONI.  Il  ilifgrcgare  . (ce- 
veramento.  ( Ut.  fcparatto  , dilcretiu.  ) 
Séparation  , dtflinüton  i drf^regation. 
ÜISüklGNÀRE.  P.Üigiigiute. 
DISCROPPAkE.  Dislatc  il  groppo.(Lat. 
dillolvcre  , folve.c.  ) Dtnoutr. 

DISC  ROSS  ARE.  Sgrollare  , digroflàrc. 

( Lar.  inibrmarc.  ) Dtgrojfir. 
•DISGUAGLIANZA.  DifagguaglUtua. 
•DISGUAGLIARE.  Difagguaglurc;  c fi 
ufa  ncl  ncut.  , e ncl  neur.  palf. 
*DISGUAGLIO,voc.  ant.  Dilguaghanza. 

* DISGUISATO  , voc.  ant. , e totfc  dal 
Franc.  Degutfè.  Contrafano  , traveihto. 

•DISGUIZZOLARE.  Forfc  lo  ftello,  che 
Rovillare.  (Lat.  turbare,  pcrmifccrc.)  Con- 
fondre . me  1er. 

DISGUSTARE.  Porure  altmi difgulh». 

( Lar.  motdlia  afiiccre  , difplicerc.  ) Dt- 
gonter  ; fâcher,  f.  E nau.  pa(T.  Prcndcr 
dilgufio.  E Difgulbrfi  con  akuno  : vale 
A'rcrarfi  . adirarficon  ellô  lui.  ( Ut.  fuc 
ccnferc.  > Se  fâcher  contre  quel  jU  un. 

DISGUSTO.  Contrario  di  Cuftu  : Dif* 
piaccrc.  l Ur.  moldiia,  ufiênfio.)  Dégoat. 
dtfl.u/ir  ; fâcherie . 

DISCUSTOSO.  Che  porta  difgufto.  (Ut. 
molclhts.  ) Fâcheux  . défagreable. 

*DlsIA  , o Défia  , voc.  anr,  Difio. 

DISJANTE  ,o  Défiante.  Che  duia.(Lat. 
cupidui.)  Dtfireu x. 

* DISIANZA  , o Defunza.  Difio  , difi- 
derio.  (Lat.  dcfidetiuin^pidiias.)  Dtfîr. tn. 
Voce  antlca  , e de'  Pocti. 

DISIARE  , c Defiatc.  Defiderare.  ( Lat. 
optare  , expetere,  defiierarc.  Difirer  . fou- 
hatttr.  S-  In  proverb.  Egli  é meglio  ben  di- 
fiarc  , che  mal  tcnerc. 

DISIATO  , e Défia to , add.  4»'  ver* 
bi.  Difiri  , [ouhaxté. 

DISIDERA'BILE.  Da  ctt'ct  defideraro. 

( Ut.  dclidetabilis.  ) Souhaitable  , a fou- 
hatter . 

DISlDERANTE.  Chedifidert.  (Ut.dc- 
fiderar il,  cupiem.  ) Defirtux.  qui  [guhaire. 

DlsIDERANZA.  Dilidcrio.  ( Ut.  cupi- 
ditas  , delîdcratio.  ) Souhait  ; dtfir. 
DISIDERARE.  Dclidcrarc.  V. 
DISIDERATO  , add.  da  Difiderare  : 
Bramato.  (Lu.  optatus  , delideratus.)  Sou- 
haité , déféré. 

DlsIDERAZIONE.  Difiderlo.  ( Ut.  dc- 
fideratio.  ) Dr/ir. 

DI  SIDERE' VOLE.  Dificlerabile.  ( Lat. 

optabilis.)  Souhaitable  . d /érable. 

DISIDE'RIO  , e Dilidcro.  Movimento 
d’appetiro  intorno  aile  cofc  amabili  : Bra- 
ma , vogtia.  ( Ut.  dciiderium  , cupiditas.) 
De’fir  . in.  Envie  . f. 

DISIDEROSO.  Che  hâ  difiderk».  ( Ut. 

cupidus,  avidus.)  De  freux;  curieux.  Perche 
non  potac  voé  perb  cllcr  mia  JiiidaoTa  , e 
vaga  amante  ? cioc  , Difidcrata. 

* dISIECORARE.  Cavarc  il  legato.  (Ut. 
excntcrarc.  ) Arracher  le  fote. 

nlilE  VOLE.  Dciiderabile.  (Lai.  opean 
dus.)  Souhaitable. 

DISIGILLAKE.  Rompere  , e guafiarc 
il  figillo  , aprendo  le  cote  figillatc.  ( Ut. 
refignare.  ) Decaeheter.  b.  Per  metaf.  , c 
vale  Disfarfi  , Atuggcrfi.  Se  tonfumer. 
Cosi  L neve  al  Sot  fi  dilîgilla. 

D1SIGUALE.  Difeguatc.  V. 
PblMPAJLA’k.E.Scoidarfi  le  cofc  impara 
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te.  ( Ur.  dedifccre.)  De’aprenire  ; tubher. 

DISIMPEDIRE.  Levait  gl'impcdimcDU. 
(Ur.  impedimenta  tollcrc.  ) Oter  le.  empé '• 
i i.emem  . In  obfl.ulet. 

dISIMPEGNARE.  Torre  i pegni.  Di- 

Sger. 

DlsINENZA  , e Pcfincnza.  Termina* 
zione  i ma  non  fi  diicbbc  di  tutte  le  cofc. 

( Ur.  terminât io.  ) Termina  Jin. 

ÇDISINFI  GNFKF.  liifirgcte,  «iillî- 
f DISINFI'NGLRE.  5 mu  laie.  ( Lat. 
dil.iinularc.  ' Feindre  . di/f.isuler. 

DISINFINTO.  CompoUoda  Dis . e In- 
finto  :-valc  , Non  finxo  , iinccro.  (Ut.  lïn- 
cerus  , fimplex.  ) Vrai  . naturel  , finier e. 

DIS1NGANNARE.  Sganrure.  ( Lat.  ati- 
cujus  etrorem  auferre.  ) D- tromper.  J.  Si 
ufa  pure  in  neut.  pafil  Se  détromper. 

DlSlNGANNO.  11  difiugannarr.  ( Ur. 
erroris  cognitio.)  L'ail  ion  de  ft  détromper s 
mou  tfl'am  C de  I erreur. 

DISINNAMORARE,  naît.  pa(T.  Levare 
l'amore  , c Pafii-zionc  délia  cola  am.ua  ; 
Suamorarfi.  ( Lat.  dclinerc  amacc.)  Ce  fer 
d' ai  Mer.  a 

dISINVOLTO.  Che  hi  difinvohura.  ) 

Dégagé  , libre  de  [a  perfoune. 

nlSlNVOLl  CRA.  Brio,  vivezza.  ( Ur. 
eapedita  , Ce  amabilis  vitar  ratio.  ) Sont >c 

gra,  e . air  dégagé. 

DISIO  , Diliro  , e Di':re.  Dcfiderio. 

( Ur.  defiderium  , cupidiras.  ) D/ir.  Le 
due  ultime  voci  fono  fol  da  Pocu. 

DISIOSAMEN1E.  Con  difio.  ( Ut.  eu- 
piitè.  ) w Avidement  , imp  xtirmment. 

DISIOSU.  Diiîderofo.  ( Ut.  oipidui.  J 
Defirtux. 

DlslRARE  , e Dcfirare.  Defiderare. 
DISLACCIARE.  Sciant  il  laccio  , fvi- 
lurpare  , ftrigare.  ( Lar.  cxrricare  , expe- 
vlire.)  Dtl.uer  . di  nouer. 

DÏSLACARE.  Da  Lago.  Dilatarfi  a pi- 
fa  di  lago  , difienderfi.  ( Ut.  latius  JiU- 
tati.  ) 3 r tendre  comme  un  lac. 

DlSLEALE.  Cite  manca  di  lcalti  : infido. 

( Ut.  pcrliJus.  1 Deltial. 

DISLEALMINTE.  Con  duleald.  ( Lat. 

petfidè.  ) Perfidement. 

DlsLEALTA'.  Il  mancare  altrui  di  fcdej 
perfidu  ) ( Lat.  perfidu-  ) Délotantt • 
DISLEGARE.  Contrario  di  Legare  s 
Sciorre.  (Ur.  folvere  , dillblverc.  ) Délier . 

S.  Per  tnnaf.  Liberarc  , firigarc.  ( Ur.  li- 
beure  , expedirc.  ) Délier  . délivrer,  f.  Pce 
Manitedarc  , fpicgare.  ( Ur.  parefaccre.  ) 
Publier.  Se  la  vendetta  ctcriu  gli  dislcgo. 

DIMEGATO  , add.  via  Dislcgare.)  Dé- 
lié. llori  d'muvre.  m 

DISLLGHL  VOLE.  Agevole  a ftiori. 

( Ut.  dillblubilis.  ) w4i/t  à délier. 

* DlSl.OCARE  , voc.  anr.  Diilogare. 
DI.iLOGARE.  > Cavardel  fuo  luago. 
D1SLUOGARE.  3 ( Ut.  luxart  , loco 

movcrc.  ) Oter  de  fa  place  ; du  loquet. 

DlSMAGRARE.Traviarc  , trar  dal  ili- 
ritto  fenticro.  t Lat.  tetia  via  dcpellcre.  } 
détourner  , de  voter.  U lato  da  Dante. 

DISMAGL1ARE.  Kompae  , e fpiccar  le 
maglic  1 una  dall*  altra.(  Ut.anfula»  dis  jun- 
gcrc.)  D. faire  Iti  maiilei.  Per  metaf.  , C 
vale  Lcvarc  i pezzi  délia  carne  Coll*  un- 
ghic.  ( Ut.  unguibus  Lcerarc.  ) D.ihirer. 

• DISMALARE  , voc.  ant.  Guarire. 
DISMAMAKE,  ncut.  palV.  Lcvailiil 

Ce 
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xnamo.  f Lac.  cxuerc  vcAeoi.  ) S' «ter  te 
Manteau. 

DIbMARRIMENTO.  Smarrimenro.(Lar. 
confier ^Abattement  , aie aileruent. 

DIbMEMHRARE  Smcmbrarc.  '.Lat.  la- 
cciarc  , difccrpcre,  dilaniarc.)  Démembrer.  ' 
Diüncnibraudu  vado  U raio  tormcnco  ; qui 
per  meraf. 

* DIsMENT ARE, voc.  art.  Dimenticarc, 
jdimcnticarc.  (Lat.  obliwfà.)  Ouil.tr. 
U/jto  da  Dante. 

DlSMEN  I ICAMENTO.Dimcniicamcn- 
lo.  ( Lat.  oblivio.)  Oubli. 
DbMENTlCARE.  Dimcmkare.  (Lat. 

oblivilc.  ) Oublier. 

* DlSMEN TIRE  , voc  ant.  Uiato  in 
ügnihe.  di  Mcruire.  Mentir. 

DISMERITARE.  Contrario  di  Méri- 
ter* : Demeritare.  Démériter. 

DISME5SO.  Tralafciato.  ( Lat.  otr.if- 
fus , intermiflin.  ) abandonné  ; «mu. 
f D1SMETTERE.  Üiinctrcrc.Tra1afua- 
rc.  ( Lat.  oitiittcrc  , iutermutcrc.)  Démet- 
tre . abau  dtnt.er  ; omettre. 

DISMISURA.  Ercelîb,  lupeillnirà.  (Lat. 
AtpcrHuitas.  ) Ixcèo  . m.  f.  A difmifura  : 
poito  avvcib.  Smiiuratanicntc  , fuon  di 
mifura.  Ext  >ffi  ventent. 

* DtSMbURANZA.  Difinifura. 
DbMISURARE.  Eccuteic  il  termine 

convencvo'tf,  ccccdcr  la  milurj.  lUt.  ino- 
dum  cxccdcrc.  ) -Agir  faut  mejuro . pafftr 
Ut  berna  . ère.  Si  adi>pc;a  oltrc  al  lent 
naît. , auclic  ncl  lïgim.  neut.  pull’. 

DlSMTsURATAMENTE.  ïuor  di  mifu- 
ra  , ccccflivamcmc.  ( Lac.  cxiia  modum.  ) 
£x*t (fi  veinent. 

DISM1SURATO  , ad»l.  da  DiAnifurare: 
Smcderato.  (Lat.  inunckUcus,niiniut.)  De 
tnejurt. 

DlSMODATO.  Scruta  modo,  Srcgolaio. 

( Lat.  inunodclhu  , unmoderatuv.;  Demi- 

furt  , déréglé. 

DISMONT  ARE.  Propriamcnte  Scendcr 
da  cavallo  , fcavalcarc.  Défendre  de  che- 
val. S-  lJcr  Scendcr  Jempbccmcntc.  ( Lat. 
deAcndcrc.  ) D> fendre.  S • l’er  lu  Scendcr 
dalle  navi  in  terra.  (Lat.  appcllcrc.)  ^Abor- 
der , prendre  terre. 

DISMONTATO  , add.  da  DiAnontarc. 
(La:. ex  equo  dcfccnfili. I DcJ, endu de  tbeval 
q UlSMO’  VERE.  Comraovcre.  (Lat.com- 
Dovera  , removere.  ) Emouvoir. 

* D1SNATURÀRE,  voc  ant.  Trar  dclla 
propria  namra.(Lat.  aliaijus  uatuum  cura- 
mutare.  ) Faire  changer  de  nature. 

* DlSNATUKt^TO , voc  am.  add.  da 
Difnaturarc.  ( Lat.  narnra  commutants.  ) 
£mi  a changé  de  nature. 

DIsNEBtilARE.  Tor  via  la  nebbia.  (Lat. 
neUtlam  dimovetc.  ) Oter  la  nuages.  Chc 
puuic  diliicbbiar  voilro  intcllctro  : qui  c 
met ai.  Eeiatrtur , i.latrer. 

DlSNEkVARE  , e Dinervare.  Tor  la 
(orza.  ( Lat.  enervate.  ) Enerver. 

DÏSNERVAzlONE,  cDmcivawone.  11 
diiiicrvarc.  ( Lat.  enervatio.  ) Enervation. 
affoibh/jtmtMt. 

DISNODAKE  , e Dinodare.  Snodarc  , 
fùorrc  il  nodo.  (Lat.  diùoivcie,  cnodarc. 
Denouer.  S-  Per  metai'.  (Lat.  cnodarc  , cx- 
pheare.  i E- pl  aner.  E buun  ûià  eolhii  . 
rancm  v'amn.crua  - di  où,  chc  vero  fiwto 
mi  dtlUuia  j cioc  , GxMrdcc.  $.  In  (iguit  . 
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neur.  pafT.  Diridcrii  » fcpararfi.  ( Lar.  dif- 

cedere,  ilixjungi.)  Se  /ip^.rer,  fe  disjoindre. 

DlSNOxJL'VOLE,  c Dinodcvolc.  Da  dif- 
nodatlî.  (Lat.  diflolubiiis.  ) DijfAuble. 

DISNUDARE.  Nudarc  , fpoglurc,  ten- 
der  ignudo.  ( Lat.  dcnu.lare.  ) Damer. 

Dl^OHÜLlUARE.  Cavai  d’obbligo.<Lat. 
obligationc  fiK'rarc.)  De  M $er  . dt livrer 
d «kl  ■eut  un.  S-  lu  loi  /a  di  non.  pail.  Ul’cir 
d'oixiïigo.  Sertir  d obl  gatien. 

DI.>OJIil.lOAZlONt.  Il  difulibligatc. 

( Lat.  hbcrauu.  ) Vt&J&emeut,  dej'ebt&u- 
tien. 

DISOCCUPARE.  Trar  d*  occupazione, 
lafciarc  libero.  ( Lat.  ociofum  reddere.  ) 

Dejiuupcr. 

DISOCCUPATO  , add.  da  Difoccupare: 
Clic  non  c occupato.  ( Lat.  vacuus  , ocio- 
l’os.  ) O/fif.  (.  Oggi  diaamo  Difoccupato 
per  lr»  ftcllo  , chc  Staccendato.  De.  ceuvrt. 

ÜlSOCCUPAZlONE.  Allratto  di  Difuc- 
ctipjto.  i Lai.  ocium.  ) 0 Jîveti. 

DI^OLAMENIO.  ltdifolarc.(Lai.de- 
pupulatio.)Dt/a/4/i*H.’  $.E  pet  lo  Lcvardel 
iuolo.  L «dion  d' «ter  le  tmir. 

DISOLARE.  Dipopulare  , renderdira- 
bitaio,  dilLuggcrc.  ( Lai.  dcfulatc,  depo- 
pulari.  ) Dèfeler . détruire.  S.  Dilblare  : 
i aghare  , c levar  via  il  iuolo.  Oter  le  cuir 
du  /lutter. 

DISOLATO  , add.  da  Difolare.  ( Lat. 
dclilutu»  , dcpopulatus.  ) D.ftle  . détruit. 
S.  Per  Tagluro.  Coupe,  cte  dujouher. 

D1SOLATURA.  Da  Suolo.  Ildtiolarc  , 
levare  il  fuolo.  Décbauffure. 

DlsOLAZlO.NL  , c Dclblazione.  Difo- 
lamento.  i Lat.  dcfolatio  , de^pulaiio.  ) 
Djiht.an. 

DlSONESTA’.  Vitio  d'impudicitia,  clic 
conlilie  in  fani , o in  parole  : Stacciattezza 
di  collurni  ; cd  ail*  eccflb  di  aucllo  vizto 
diciamo  Ofceniri.  ( Lat.  impudidtia  , im- 
pitritai  , inhonelbt.)  Impudicité. 

DlSONLSTANiENlE.  Con  dilunclU  , 
impudicamente.lLac.  impudicc,  miionclic 
turpûcr.l  Dfihonnêtement.  (.  E Dii’oncila» 
inciirc  : Per  lo  Acllb  , chc  Crandcmcnte  , 
in  gran  quantité  , ma  fempre  in  cattiva 
parte.  (Lat.  immodicè, ultra  ir.od^m.)  Ex - 
t ejjivement  ,funt  uetfure. 

DISONES7ARE.  Toi  l'oneAi.  (Lar.  in- 
hondlarc.)  D-  >h«n«rtr.  fouit. cr.  S.  E li  ilia 
pure  in  nru r.  pall.  Se  du. montrer. 

DbONES  i Al  O , add.  da  Difoncilarc. 
Chc  gli  è Aau  tulia  l’oneAi.  ) Danenort. 

* DbONESi  EZZA.  Difoucfti. 
DUONESTISSIMAMENTE.  Super  1.  di 

l 'ifoncAaincnie.  ( Lat.  inhoiicftiuunc,  ini- 
[ udnii.'.mc.  ) Fvi t de.bonnete  ntnr. 

OlSONESl  Ib jIMO.  Super),  di  Di foue- 
.lo.  (Lar.  inhoudü.hmus, inipudictdi.r.u*.) 
F «ri  dtibennete. 

* DbONESi  ITA‘  , voc.  am.  DifoneAi. 
DISONESTO.  Clic  hi  , e comienc  in  fc 

difondli.  ( Lat.  inhoncfüs , debondbis.  j 
Dei-  on  nt  te . honteux.  Die  de  al  martto  ii 
iiilbncllo  prezzo  dclla  fua  cattiviti  : cioè  . 

■ cr  la  dilbnclia  cola  , die  Hi  compera. 
J. Per  I Aon venc vole  flrano.f/rair^r.Mone 
Jilonella;  Arazio diIoncAo  6cc.4.i’cr  Cran 
dç.cccc.uvo.linodcuto.  (Lar.  enunr, ii, un 
menAis  , prxgrandû.  ) Ex.  tfif . immeaf. 
spcla  difonelta  , Lancia  difondiz.  (.  Pci 
IngiuAo  , e fuox  dcl  dovcrc  , lu  uiatv  da 
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alcuni.  Maçon  ilifondlo.  ( Lat.  injuAus  * 
intquurT  ) Injufit. 

•DISONNARE,  ncut.  pafl’.  SvegghiariL 
(Lat.  expergifei.)  S éveiller. 

DISONORAMENiO.  11  difonorare. 
L’uihtn  dt  dtihenorer  , dethunueur. 

DISONOK AN  ZA.  Contrario  d’Onocan- 
za.  ( Lac.  dedecut.  j Déshonneur. 

DlSO.vOK ARE.  Tor  l’oiiorc.vinjpeTare, 

( Lat.  ded^corarc  , vituperare.  ) Déshono- 
rer. i.  Dilptezzarc,  ( Lar.  fpcrncic.)  M*- 
pnfir. 

DISdNORATO  , aild.  ( Ut.  Inhono- 
ratus  , mhoncftuJ.  ) L>e>bonori. 

DboNükE.  Contrario  d'Onore  : ln- 
tamia  , vcrg.igua  , viruperio.  ( Ut.  viru- 
pet  mm  , dciiecus.  ) De.nonncur  . honte  i 
affront. 

•DbNORE.  Sincopa  di  Difonore. 
dISONORE  VOLE.  (Ut.  indeerns , in* 
dec>.  rus.)  ÿui  déshonoré  . honteux. 

DlsüNorwLVOLMENTE.  Sciua  onorc, 
vrrgognola mente.  ( Ut.  turpiter , inlione- 
Ac.  ; D:s  durablement. 

* DISONKARE  , voc.  ant.  Sincopa  di 
Difonorare. 

* DISONRATO  , voc.  ant.  Difooorato. 
DISOPâ’ILAKE.  Levar  1 oppiiazioac. 

D jopiler. 

DI  SUPRA.  V.  Sopra. 

DIsOPPRAPlU*  , chc  anche  fi  dicc  , 
e fi  ferive  Difovrappiii.  Polio  avverbiaL 
vale  Sopra  il  dovcrc  , Sopra  il  concordato, 
fopra  il  numéro.  (Lat.  fupra  ) fur  plus. 

DISORUI TANTE.  Chc  l»â  diibcbitaua. 
(Ut.  cxccdens.)  Exborbiunt. 

DISORüITANl  EMENlE.  Con  difor- 
bitanza,  (Lat.cum  cxccAii.)  -Avec  exett. 

DISOR BITANZA.  Sconvenicnza , die 
di  nell*  cccello.  ( Ut.  cxceAûs.  ) Exorbs- 
tame  ; excès. 

D1SORDINACCIO.  Pcpg.  di  Difordinc. 

( Ut.  errot  nugntw.)  Vn  & rond  deferdrt. 
DISORD1NAMENTO.  Dilordmc,  feom- 
ponimeiuo.  (Lat.  iiiordinatio.pcrrurbatio.) 
Trouble  . de  for  dre.  Senti)  tamo  difordina- 
mento  , chc  quali  mi  pateva  d'aver  pec» 
cato  : qui  per  l'crntrbawemo. 

DISORDINANZA.  Difordinamento , 
confulîone.  ( Lat.  inonlinauo  , confufio.  ) 
De, 'ordre  . ton  fr/ion. 

DISORD1NAKE.  Pcmirbarc  , econfon- 
dere  l’ordinc.iUt.  pcmirbarc.conluiidcre.î 
Mettre  en  deferdrt.  S.  Dtfordinaie  : diedî 
dell'lifcir  dcll*  otdinc  dovuto  , e confueto  , 
küiuio  ncl  troppo.  Defordonntr.  $.  i>ifotc 
timarc,  ncut.  paü'.  Conlondctiî.  Se  meler. 
,è  confondre  tnfcmblc . Si  ufa  anche  per  Far 
difordini  , ufdr  bel  viver  regolato.  Vivra 
dam  le  dr/ordre. 

DESOR üINATAMENTE.  Scnza  ordi- 
nc  , (uor  deU*  otdine  , fmoderatamente, 
Aonlidcraramentc.  ( Lat.  immodcraiè  9 
intempcrantcr  , immodicè.  ) San  » ordre  , 
fans  modération  ; faut  mefure.  E V’i- 
vere  difordi.iatamcmc  : valc  Far  difçr- 
> Jini  , viver  Icnza  rcgola.  Mener  mit  via 
Jcretlee. 

DbORDlNATlSSMO.  Supcil.  di  Difor- 
dinato.  ( Ur.  inortiiuaüiiiinu*.  ) Fort  dt * 
c£lé. 

uISORDINATO  , add.  da  l ifordinarc 
Tenta ordine.  (Lat.  inordinatus  , imrr.o 
Jkus  f muncuAis.)  De/ordftmt » dtuufnri 


d r s 

AppctSto  dtfordinato.  S.  Per  Ifcondo,  non 
r/vvuto./JéT'-o.'f.vapclIi  difordinati.f.Pcr 
Iofolcmc  , liccuziofo.  »Lar.  infnlcns.  am>- 
gansi  Infltnt;  direct.  Genre  dfcmiilUta. 

DISC >RDI  N AzlON E.  Difordmamcnto. 

( Lu.  inordinatio  , contuiio.  ) Defordrt  . 
toufnfion.  E per  quclko  dubiundo  Caio , 
per  U difordinazionc  de*  poveri  Gcntiluo- 
mim  : doc , Malo  Ibto. 

DISO*RDINE.  Pertutbamenro,  e guafta- 
mento  d'or  dîne,  confond! mento  di  cofa  be- 
nc  or iinata.  ( Lar.  coniuiio  , ordinistur- 
bauo.)  Defordrt.  S • Difutdinc  : per  Cofa  , 
ch*  altri  i’aeda  fuor  Jel  vivcrc  rcgolato. 
Defordrt  . aehon  déréglée.  $.  Mère  io  dl- 
fordinc  : doc  In  malo  itato  di  fuoaverc. 

( Lar.  rci  familtaris  anguftia  laborarc.  ) 
Etre  mal  dan»  fts  affaires.  S • Pc*  Male  , 
dan  no.  Mal.  dommag. . $.  Per  Proverbio  : 
D’un  difotdinc  nafec  un’  ordinc  : e valc  , 
clic  D‘  una  difgrazia  , altri  ne  trae  infe- 
gnameuto  , per  ineglio  govctnarli.  S • Per 
l’rovctb.  lin  difordiue  ne  ta  ccnto  : e vale, 
chc  Un*  cnorc  e cagionc  , ch'  e*  ne  légua* 
no  molti  altti. 

* DISORKARE  , voc.  an*.  Difonorare. 

* DISORRE 'VOLE  , voc.  ant.  Contra- 
rio di  Ortevolc  : Di  poca  Aima  , abbfctto. 
Lat.  vilu,ab  jc<ïiis,humilis. 1 Mépnfable  .vil. 

* DISORREVOLMENTE,  voc.  ant.  Po- 
ro  oooraumemc,  abbicttamenrc,vilmcntc. 
(Lar.  turpiter,  ab)criè.)  De  thonar  aille  ment. 

DISOSsARE.  Tirar  lotlà  dctla  carne. 

( Lat.  exoihrc  , orta  extraherc.  ) Defojfer. 
âter  Us  os.  Ed  ulali  non  chc  nell'  aitivo , 
anclie  ncl  rieur.  pâli*. 

DISÔTTANO  , add.  Diccfi  délie  Cofe 
di  fotto  : Inferiorc.  < Lat.  inicrior.  ) Infe- 
rieur , qui  t/l  au-dtjf-ut. 

DISDTTERRA.  Polio  avvctbial . Valc 
Di  fotto  la  terra.  Dejfoui  la  terre. 

DISOTTERRAKE.  Cavar  di  focterra  : 
Contrario  di  Sotrcrrarc.  ( Lar.  cadaver  i 
fcpulcro  extraherc.  ) De  terrer  lu  mer  tu 
DI  SOTTO.  V.  Soeto. 

D1SOVOLATO.  Diceü  deU’  oflb,  atlora 
che  è ufeito  dell*  uovolo,  o lia  incaJTarura, 
dove  naturalincntc  dcc  ftarc.  Dniot \ué. 
D1SOVRA  , c Difopta.  K.  Sopra. 
D1SPACCI ARE.  Cavar  û'inipaccio.lbri- 
garc  , liberarc.  ( Lar.  expedire  » Uhcrarc.j 
Dépêcher  . délivrer.  f . Dicel»  anche  in 
eggi  per  Far  difpacdo.  Dépêcher. 
OISPACCIO.  Spacao.  Dtptche  . f. 
DISPAJARE.  Da  Pa)o.  Guallàrc  il  pajo, 
fcompagnarc,  fcparar  l'un  «lall*  altro*  (Lat. 
dûjungerc  , difloriarc.  ) Dépareiller . dé- 
compter . fepartr.  La  grave  idropilu , che  le 
difpa^a  • si  le  uicmbra  : doè  , Leva  la  pro- 
pomone  , o la  torma. 

DlSPARARE.  Dimcnticate  l'imparato  : 
Dtümparare.  (Lar.  dcc\i(ccvc.)Dtf*prendre. 

nlSPARÀTO.  Divcrfo.  ( Lu.  diverfus.) 
Dépareillé. 

DISl’ARENZA.  Contrario  d'Apparenza. 
U contraire  d'apparente. 

DISPARERI.  Contrarietà  d'opiaionc  ; 
diferepanxa , difeordia.  ( Lat.  difeordia  , 
conternio.)  Contrariai  d' opinion  , d'avis • 
•blSPAREVOLE,  voc.  ant.  D»  non  pari 
grado  , difcguale.  (Lat.  inxquahs.)  Inégal. 

DISPA  RGERE.  Spargctc.  (Lax.difpcr- 
gere.  ) Difperfir;  répandre.  Lû  ula  anche 
ncl  (ignii.  ncut.  pafl, 
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DISPART.  Non  pari  , difuguaîc,  ( lat. 
difpat  , inxqualis.  > Inégal.  S.  Per  Düle. 
rente,  di/hmile.  (Lat.duliniilis.)  Different. 

L Per  Cafto  ne'  nutneri  li  dkc  Difpaii. 

( Lat.  impar.  > Ntn  pair. 

DISPARIMENIE.  Con  difrariti  , dife- 
gualnicnte  , diherentemcmc.  ( Lar.  ciilpa- 
rilucr,  mxcjualirer.  ) Inégalement.  Difpar- 
mente  angoiciatc  tune  a tondu  ; qui  per 
lincopc. 

DI5PAR1RE.  Sparirc.  ( Lat.  cvanefcerc, 
reccdcrc.  ) D;fparUitre. 

D1SPAK1TA'.  Difguaglianza.  (Lat.inx* 
quai  iras.)  Inégalité. 

DISPART  AT  AMENTE.  Spanatamcnte. 

( Lat.  fparlitn  , hic  , atquc  illic  ) Ca  . & 
là  , de  côte  c*  d'antre. 

DISPARTE.  Onilc  l'avvcrb.  In  difparte. 
(Lit.  feoxiim  , fcparatini.  j ( écart . a 
part.  » 

DISPARTIRE.  Spartirc.  ( Lar.  dividere  , 
Jiijuugerc  , dcrimcrc.)  Partager  . feparer » 
dujundrt. 

DI  S l1  A RTIT  AM  £|KI . Spai  titamcntc. 

( Lar.  leparatim.  j S^mtmtnr. 

DISPARI  ITURE.  Chc  difparte.  ( Ut. 
diremptor.  ) Qmi  partage . 

DISPARUT  LLL  A.  Alu  jtto  ili  Difparuto. 

I Lat.  maries,  cxilitas.j  Peu  de  mine,  mai- 
greur. 

^ D1SPARUTO.  Sparuto.  (Lat.  exilis,nu- 
ccr.)  Qui  a peu  de  mine,  peu  d apparence; 
Maigre. 

DISPAVENTARE.  Spavcntare.  (Lat. 
detcrrcrc.)  Epemanter . 

f D1SPE  NbERE.  Spcndere.  ( Lar.  im- 
pendere  , inlumcre.  ) Depenftr. 

DISPE'NDIO.  Spendio.  ( Lat.  difpen- 
dium  , impendium,  fumptus.)  Diptnji  . f. 
Donami  cavallo  da  cavalcare  , e foniicri,  e 
robe,  c difpendio  convcnevolc  , a ritomarc 
in  mu  tetra  : qui,  Provilione  da  fpendere. 
DISl'ENDIOSISSIMO.  Supcil.  di  Dif- 

pcndiofo.  Fort  coûteux. 

DlbPENülOSO.  Che  porta  difpendio. 

( Lat.  difpcndiofut.)  Coûteux  . qui  cau/ê  de 
la  dtptnfe. 

DISPENSA.  Da  Difpcnfare  : dillribu- 
zionc  , feompanimento  , porzionc.  ( Lat. 
diftnbutio  , portio.)  Partage,  difinéutien. 

s.  Pet  la  Statua  , dove  U tengono  le  cofe 

da  mangiare.(Lat.  prompeuarium.)  Garde- 
manger  . Cellier.  S.  Pc*-  iimilttudine  di 
quclto  altri  chiamo  lo  ftomaco  Difpcnfa 
dcl  corpo.  S • Per  Difpcnfagionc  in  fenrim. 
di  Concdlionc  derogantc  aile  leggi.  Dif- 
penfe. 

DISPENSAGIONE.  Difpcnfazione , il 
difpenfarc  in  (igoif.  di  Concedcre  derogan- 
do  alla  legge.  Dijpen/e.  La  difpcnfagionc 
dcl  Papa  , 6cc.  S.  Per  Diftiibuzione.  (Lat. 
diilrïbutio.)  Dijlrihution. 
DISPENSAMENTO.  Difpcnfagione.  V . 
DISPENSARE.  Compartirc  , dilhibuirc  -, 
Jar  la  pane  , b porzionc.  ( I at.  difpcnla- 
re,  diftribucre.  ) Diftrtkucr.  débiter.  J.  Per 
Abilitarc  altrui , liberandolo  da  impoli - 
mémo  indono  da’  Canoni , derogando 
loro,  ( Lat.  legibus  folvcre.  ) I Barbari 
dicono  in  Lat.  ( cum  aliquo  difpcnlatc.  ) 
Dtfpenfer. 

nISPENSATAMENTE.  ÎCondifpen- 
DISPENSATIVAMENTE.  $ fameno. 

Djfributi  Virent. 
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DISPtMSATOUE.  Chc  Hifp.-nni  ( L«. 
difpenlAtot  , diUnbucor.  ) D f.rt buteur  g 
dijpm/l  terr. 

DISPENSATRICE.?  Verlul.  fem.(Ur. 
dISPENSIERA.  3 dillributcht  , dif- 
penfatrix.  ) %*,  d, fie. bue 
DISPENSAZIONE.  bifpcnfagionc.  Di/m 

ptnje  ; dtflr.bmtion. 

DlSl'ENSlERE.  ^ PropoAo  allj  cura 
DISPENSIERO.  5 délia  difpcufâ.  (Lat. 
promue  ,condm.)  Pourvoie™  . dtptnfier • 

* DlSPENTO.  Spcnto.  (Lat.  extruihit.i 
Eteint.  S.  Vet  metaf.  E ccrto  ogni  tadice 
di  cariti  par  difpcma. 

DISPERA  BILE.  Privo  di  fperanza,  feo- 
2A  rimedio.  ( Lai.  dcfperatm.  I Defejpert . 
DISPERAGIONE.  \ Difpciazioitc. 
DISPERAMENTU.  3 (Lat-dclpctano.) 

Drjej/oir  . m. 

* DlSPERANZA  , voc.  ant.  Difpcra- 
mento. 

DISPERARE.  Perder  1a  fperanza.  ( Lar. 
tlcfpcrare.  ) Se  difefierer  ; deftj/erer  . 
ne  ut.  défi  jptrtr  . att.  E^  non  chc  ncl  fenr. 
ncut.  dicrii  anche  nel  Itgnif.  neur.  pafl".  e 
ralora  nell'  att.  e vale  Cavar  di  fperanza, 
(aie  ufcir  di  fperanza.  Si  ufa  col  fccondo  , 
e col  rerzu  de*  calù  S • Difpcrarc  uno  di 
chc  chc  fi  lia  : Torgli , e lcvargli  b fpe- 
ranza. (Lat.  fpc  privare.)  Oter  À qmelqu  un 
route  ef/eranet.  |.  Difpcrarc  : per  Pcrdcr 
la  paaienza  , darri  alb  diipcrazione.  ( Lu. 
inipatientix  manus  Jare.)  Perdre  patience. 

S.  Eller  difpcrato  da*  Mcdici  : üùicc  del 
Pcrdcrc  ctü  la.fpcratiza  di  poter  lânar 
1*  anunabro.  ( Lat.  deiperari.  )Etre  aban- 
donné dei  Médecins.  S-  Di  qui,CUra  difpc* 
rata , chc  rai  volta  fi  traifenfee  a prover- 
bio  te  diedi  Quando  ne  ammaeftramen- 
ti , ne  documenti  n^n  poflôno  ridurre  uno 
a ben  lare.  ( Lar.  dura  provincia.) 
DISPERATAMEN 1 E.  Con  difpcrazione. 

( Lat.  dlfpetanter.  ) Deft/}trement  ; d une 
maniéré  defej/erét.  Piange»  difpcr jtamen-  • 
te  : ciod  , dirottarnentc.  E prccipitotli  dif- 
pcratainentc  a ogni  male  : cioc  , fuaboc- 
chcvolmcnte  , fie  c. 

DISPERATE/.ZA.  Difpcrazione.  ( Lar. 

dcfpcratio.  ) Defefpotr  , m. 

DlSPERATO  , add.  da  Dilpcrare  : Fuor 
di  fperanza.  ( Lat.  cxpcs  , deiperatus.  ) 
De/ejperé.  Per  Difperata  via  Ion  dilua- 
gato  : cioc  , da  difp crarii.  Ctie  pjrtito  farta 
da  dilperati  : qui  m loria  di  fufl.  f . Per 
Ifmodcrato  , Ecccilivo  , rioè  da  dlfpcrari  , 
a quella  gu. fa  chc  dicono  i Lar.  ( infanus*) 
in  vccc  di  ( magnus , immenfus.  ) Doloc 
difpcrato  , ôcc.  I)  ail  nr  extreme. 

DISPERA ZlONE  , e Difperagione.  Per* 
dimemo  di  fperanza  , il  thfpcrarii.  ( Lat. 
dcfpcratio.  ) Defe/poir  . ni. 
f DlSPE'RDEkk.  Mandare  in  perduio- 
ne.  ( Lat.  difpcrdcrc  , diihpare.  ) Dijfiper, 
■hfterftr.  S-  Per  Mandar  fuori  il  paxto 
avanti  il  tempo  , ncut.  pafl".  { Lat.  ahor- 
tafi.  ) St  blejjêr  , avorter. 

dISPERDIMENTO.  V.  Difpcrfrooe. 
DISPERDITRICE  , veib.  fcm.  Che  dif- 
perdc.  ( Lat.  confumpcrix..  ) Qui  d.jfipe. 

C DISPE  RGERE.  Spargcrc , c feparaie 
in  varie  , e diverfe  paru.  ( Lar.  Jifpetdere, 
diifipare.  ) Difrerfir.  E li  ufa  nel  ncurr.,  e 
neuu  pall.  Per  Confumare.  Con  fumer  , 
dijfiper*  H bro  velo  in  un  rinilîimo  lpuu- 
Cc  ij 
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*o  «lifpergefi  : qui  , fi  rompe  , e fi  faoglie. 
f l'cr  Uboraglutc  , mettere  rn  roaa.  , Lac. 
«ventre  , difpcr«kre.  ) Meurt  tu  fmitt. 

DISI'ERGIMENTO.  V.  Difperfione. 

DISPERGITORE.  Cbc  difpcrge.  Dtffi- 

futur 

* DISPERSE’.  Di  per  si.  ( Ut.  feorûm  , 
fcparanm.  ) *A  part  . de  fox-meme, 

DfSPERSlONE.  Dilpcrginicmo  , il  «tif- 
pcrgerc.  ( Lat.  difpctiiis  , ùs  , difperfio.  ) 
Ditfipatxon  ; dijperfitn. 

Dlbl’ERSO  , add.  da  Difpcrgere.  (Lat. 
difpcrfits  , dilfipatus.  ) Dffipi  , difierft. 

pISI  ESETTA.  Picciola  fpcfa.(Ut.  parva 
impcnlJ.l  Pente  dtptuft. 

dISPLSO  , add.  «la  Dilpcndcre.  Dé  peu  fi. 
* DISPETTA  ÜILE.  Dilprcgcvole.  ( Ut. 
Contemptibilu.  ) Méprifable. 

DIS PETT ARE,  Fior.  Difpregiare.  (Iar. 
dcfpicere  , fpemere.)  Mtpnftr.  $.  Infign. 
unir.  Aùirarli  , incollorirc  , prender  o;ita  , 
c fdegno.  < Lat.  mai  g ru  ri , iralci.  ) St 
fèther  . fi  mettre  tu  colert. 

DISPETTATO,  add.  da  Difpcttarc.(Ut. 
tL-fpccius.  ) Miprtfi. 

DlSPETTE  VOLE.  Difprezzahilc.  ( La», 
coruc. nptibtUs , coude  mnaudus.  ) Mtpri- 

DISPETTISS1MO,  fup.  di  Difpetto,  add. 
( Lat.  contemptiilimus , viliiUmus.  ) F$rt 
me  prisé  ; fort  mtpri fable. 

DISi’EniVAMENTE.  Con  difprezzo. 
(Lat.  contcmprim,  comcmptiliilitcr.)  ^A-.a 
i méprit . 

DISPETTO  , add.  Difprezzato  , abbiet- 
10  , vile  y dilprezzahile.  ( Lat.  contcmptus, 
vilis , contemptibilu.  ) Méfnfi  t (y  rut 
frtfelde. 

DJSPETTO  , fuft.  OJïcfa  volontaria 
farta  ad  altrui , a Hqf  di  difpiacergli  , in* 
giuna  fchcrnevole  , orftt  , fâlbdio  , incrcf- 
cimento.  ( Lat.  comumelia.  dcfpicatus,us, 
dcfpicatio  y contcmptus»  ùs.  ) ^Affront  ; 
dépit.  $.  Per  dhfpregio.  Mepnt.  $.  Avctc 
in  difpetto:  Difpregiare.  enrifir.  S-  Per 
difpetto  , e A difpetto  : Lolicllb  , chc  In 
difpetto.  fin  dtpit.  %.  In  difpetto  : derto 
avvcrb.  quali  per  Far  difpetto.  $.  A mar- 
do  difpetto.  In  grave  dilpetto.  *A  fiu 
grand  dépit. 

DISPE ITOSAMENTE.  Con  difpetto, 
con  rablèa  , di  mal  talcnto , fdegnofa- 
merue.  ( Ut.  contcmptim  , coarutr.iiiosè, 
Jracurvlc  ) En  coltrt  ; par  mtpm. 

DISPETTOSO.  Chc  fi  corapiace  di  far 
difpetto  , di  colhimi  feortefi  , fpregiarue  , 
alticm, farte.  Dal  grec./br«’t«$jrf)  chc  val 
lo  (telle.  ( Ut.  morofus  , inhumanus,  in- 
dignus.  ) Dt  piteux. 

DISPET  1 OSUZZO.  Dim.  di  Difpettofo. 

Vu  peu  dtp. leux. 

DISPIACEN’TE.  Chc  difniace.  ( Ut.  dif- 
.pllccflS , injuciiudu*.  ) De fagi  toile  t dt- 
flail'tnt. 

DISPIACENZA  , c Difpiacènzia.  Dif 
piaccrc  y difgurto.  (Ut.  difpliccmia.)  Dtj- 

arriment  . dtplafir. 

f DISPI  ACERE.  Vctbo  contrario  di  Pia 

ccre  : Non  placer:.  SI  adopeta  col  tcîzo 
de*  cafi.  (Ut.  difpliccre,  injucundum  clic.) 
Déplaire. 

DISPI  ACERE.  Nome.  Noja  ,molcrtia  , 
fallidio  , dolore  , travaglio.  ( Lar.  difpli 
cent»,  niuldtu , txdium.  ) VtpUiJir  » 
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dtfagr émeut.  $.  Ter  Ingiurîa , Infulto. 
( Ut.  injuria.  ) Injure  . affront. 

DlSPlACE'VOLE.  Difptaccntc  , incref- 
cevolc  , die  apporta  difpiaccie.  ( Ut  mo- 
Irihis,  dilpliccns  , injjcuudus.  ) Defagréa- 
Si le  , déplatfant . 

DISPI  ACEVOLMEHTF.  Con  modo 
difpiaccvole.  ( Lat.  moleftè  , injucumiè.  ) 
Dijaguablemeut  , avec  mauvaifi  grâce. 

DISPI ACIMENTO.  Difpiaderc.  V . 

DISPI  A N ARE.  Spianarc  per  Efptkarc. 

( Loi.  cxplanare  , cxplkare.  ) +Applansr  , 
expliquer. 

D1SPICCARE.  Spiccare.  ( Lat.  cvellcre.) 
Dêtathtr.  Di  vere  luci  tcncbcc  difpicchi  ; 
cioc,  dal  veto  cavi  il  falfo. 

DlSl’lEG ARE.  Spicgarc.(Lar.  explicarc.) 
Di  P tuer  . expliquer. 

* DlSPIETANiA , voc.  anr.  Contrario 
di  Picù  ; Cfud.’.tà.  (Ur.  oydclitas , feve- 
ntas.  t Cruauté. 

DISI  IfcTATAMENTE.  Scnxa  picti  , 
crudel.r.cutc.  ( Ut.  crudeliter.  ) CrueUe - 
l ient  , fani  ptnt.  jfa 

DISPIETAlO^^me  non  hà  picti  ; Cru- 
dcle.  ( Lat.  férus  , cnidclis.  ) Crutl . fans 
pitié. 

f DISPl'CNERE.  Fior.  Da  Dis  , privati- 
vo , e Pigncre  , pet  Dipigncre  : Scancel- 
iare.  ( Ut.  dclerc.  ) Ejjaitr. 

* DISPITTARE  , voc.  ant.  Difpctrarc. 

DISPITTO.  Difprcgio , fdegno.  Voce 

poet.ca  , e «la  ufarli  di  rado.  Dépit. 

* DISPLACE'NZIA  , voc.  ans.  Difpia- 
ccnza.  V. 

ÜISI’LICENZA.  Difpiacere.  V. 

DlSPODESTARE.  Privarc  delta  podef- 
ti  ,e  dcl  poflcllb  , fpodcUarc.  ( Ut.  pri- 
vare  , fpoliatc  , adinwrc  potertatcni.)  Oter 
le  pouvur.  Si  ufa  pure  in  ncut.  part’. 

DIsi’UCjLI ARE.  Spogliaxc.  ( Lar.  exue- 
re  , difpoliare.  ) DepomUer.  Si  ufa  pure  in 
neut.  pal!'. 

DISPÜGLIATO  , add.  da  Difpogüare  : 
SpngUato.  ( Ur.  exueus  , dilpoluius.)  Dé- 
pouille. 

dIsPONINTI.  Che  difpone»  (Ut.  dif- 
ponens.  ) Qm  d> fit/e. 

D1SPON1MENTO.  Il  difporre.  (Lar. 
difpolicus  , ùs  , difpofîtio.  ) Vifiefinen, 

Per  Deponimcnto.  Depefinon. 

f DISPORRE.  Ordinare,  rtabilirc,  rifol- 
vere  , deliberare.  ( Ut.  difponcrc , ronfti- 
tucrc  , rtatucrc.  ) Dtfiofir.  In  «jucrto  lign. 
fi  ufa  col  fccondo , e crd  terao  de*  cafi. 
Negli  altri  (ignih  atifolocolquano.  ).  Per 
Accomodare  , aietterc  in  artèrto  , prepa- 
rare.  (Lat.  prarparare,  accommodare 
ppfir.  S.  Hcr  Perfuadcre  , tinue  alttui  alla 
fua  volunti.  Dijpofir  i.  * Per  Deporre  , 
modo  anr.  I Teologi  dicono  ( deponerc  ) 
e cosi  1*  uso  anche  Plauto  , e altri.  t Prtva- 
te.  ) Dipefir.  S • Per  Efporre.  < Lar.  expo- 
net  e.  ) Expo  fer.  Non  c délia  nccefiiti  délia 
carhi  , chc  I*  uomo  dil'ponga  il  proprio 
coijti  per  la  falure  del  ptodimo  : «pii,  Ef. 
po;.ga  . mena  a pcricolo.f . Per  Runettere, 
Termine  merarantefeo  : chc  £ Il  manda- 
rc  i dauari , che  li  fanno  i mercanu  l’ un 
I*  alrro  per  lettere  di  cambno.  Difpor  de* 
danari , &c.  Diftofir  dt  l'argent.  S.  Per 
J rafpiamjrc  , 1 rafj>orrc.  T rn.jptfer.ÇV ci 
fignificare  il  Trafponarc  le  facre  imagini  , J 
con  folcnnc  ccrunonia , da  luogo  a luogo.  ' 
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Tranfiorttr  des  images.  S-  Per  fent.neur. 
pall.  Accomodarfi  a tar  qualchc  cofa.  Se 
difiofir. 

DlSPüSAMENTO.  Il  dlfpofare.  ( Ut. 
dcfponfatio.  ) ^dteurdaiÜet  .fiançai Iles. 

DISPOSAkE.  Spoùic.  ( Ur.  dcfponfa- 
re  , defponderc.  ) ^Attorder  . fi.%  mtr. 

dISPOSITI VAMEN1  E.  Con  difpofuio- 
ne.  ( Lar.  ordinc.  ) *Avec  ordre. 

DISPOSÎZfONE.  Dclibcratione,  rifolu- 
zione.  { Ut.  difpofirio  , confilhim.)  D\j}o- 
fitieu  , re  fil  ut  u u.  Per  Inrenzione  , pen- 

liero  , volomi.  ( Ut.  voluntat , propofi- 
rum.  ) Dtfptfinen  . intention.  Per  Ter- 
mine , ftato  , cllcre.  (Lar.  conditio.)  Dif- 
pi  fin  on.  état.  Siccome  cotai  , chc  la  drtpo- 
lizum  délia  cafa  délia  giovine  fapcva  : 
cioè  , coinpàttimeiito.  Avcndo  prima  per 
tuttoainiuicrata  la  difpofizione  del  luogo: 
cioè  , il  fin».  Il  pcfo  i uno  dcgli  fperimen- 
ti  , che*  ajurano  conofcerc  la  difpofiziun 
dell*  acqua  : cioè  , la  qualuà.  f.  Per  Na- 
tura  , inclinazione  , e aicitudjne  a fare  a- 
gcvolmentc  che  chc  fia.  Difitfinon  . natu- 
re , intimation.  Dame  1 uso  per  l'Opcra- 
zione  , che  narte  dall*  abrto  gii  latru. 
S.  Diriamo  Eficre  in  buotta  , o niala  «Uf- 
polizione  : che  vale  Efler  bene,  o mal  tera- 
pcraio,  e acconcio  a chc  chc  fia.  Del  corpo 
fi  «lice  in  { Ut.  elle  mfirrnx  , vcl  ünua 
corporis  conibrurionis.  ) Dcll*animo(  bc- 
nè  , vel  nialc  animatus  aJ  aliquid  fuica- 
dum.  J Etre  bien  . on  mal  diÿoji  a quelque 
tbofe. 

DISPOSTAMENTE.  Con  diToofizionc , 
ordinataracmc.  ( Ut.  difpolitc.  X 
ordre. 

DISPOSTEZZA.  Aftratto  di  Dil'pofto. 
( Ut.  dirpolîtio.  ) Dijj'tfiticn. 

DISPOSTISSIMO , fijpctl.  di  Difporto. 
Fort  difiofi. 

DISPUSTO  , a«W.  «la  Difporre.  ( Ut. 
difpofitus.  ) Eh/pefi.  üra  fiiflêro  clli  gii 
pur  djfporti  a vemrc  : cioè  , rjiolutï.  Ma  iE 
pure  avvcniflc  , che  Iddio  1a  vofba  bene- 
detta  , c ben  difporta  anima  diraniallê  a 
fe  : cioè  , contrita  , c ben  volta  verfo  Dicr. 
Confidcra  corne  i loro  corpi  et  a no  difpo* 
rti  : cioè  , in  che  oattiva  difpofizione  era- 
no.  Fit  frequentata  gii  in  futlacima-  dalla 
gcnce  Inganruta  , e mal  dif)H)rta  : cioè , 
rr.aleintcnziorura  , prena  di  cattiva  inten- 
zione.Tanro  c difporto  a tutrc  noftrc  preen 
doè  , votfo.  Dove  ogni  cola  or dmata  men- 
te difporta  li  lor  familiari  liai , e teiteg* 
giann  trovatono  : cioè  , orditura  , in  af- 
fetto  , prépara».  Vcramcnrc  difpofb  a cac- 
ciagionc  : qui , atti.  Tutti  1 polü  dcl  corpo 
ben  dtfpolh  : «pii  valc  , proporziotiati.  Gli 
parve  vederfi  innaiizi  tutu  la  fanra  ilrittiu 
ra  difporta  , e dici  iarata  : cioè  , efprclla, 
inrerpretata.  Cotai  luogo  è ineo  difpoiio 
ail*  inlidic  de*  ladroni  : cioè,  acconcio,  op- 
ponuno , fofgetto  , apeno.  Expoft.  ♦.  Di- 
ciomo  : Ben  «nfporto  di  corpo  : cioè  fnel- 
lo  , «leJbo  , eaghardo,  fano.  (Lat.  agilis.) 
-Agit.  f.  Eflcre  y o fini  Ht,  difporto  «Ici 
corpo  : k>  rtefib  , chc  Avcie  H bcndicio 
del  corpo.  ^Avoir  le  ventre  libre. 

DISPOTICO  , aJd.  da  DiTj-oto  : c vale 
Signorile  , Artbluto.  Dejfenque. 

DISPOTO.  Titol  di  Priucipato  ru  i 
Grcci  : c val  Si^noic.  ( Ut.  «lotuinus.  } 
Mettre  » dejfoit. 
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Dlsmcf  'VOU.  Da  diffrtjsiariî , dif- 
prczrabile.  ( La»,  cotttcraptibilû , contera- 
licndui.  ) Mtfnftblt. 

D1SPREGEVOLMENTE.  Con  difpregio. 
(Lat.  coutemptim,  conrcmptibiluet.y  *A\ et 
méprit. 

DlsTREGIAMENTO.  ? Difpre- 

* DISPREGIANZA,  voc.  am.^gio.iLn. 
contcmptio  , defjicatio.  ) Afépnt. 

DISPREGIAKE.  Averc,  o Tcnere  a vile, 
contrario  di  Prcgiare.  ( Lat.  dcfpican  , 
Ipcrncrc  , contcmncrc.  ) Mépnfer. 

DISPREGIATISSIMO  , fupcxl.  di  Di f- 
pregiato.  { Lar.  vilûlimut.  ) Fort  mépnfe . 

DIbPREGlATO  , add.  da  Diiprcgurc  : 
Tcatno  vile  , abbictto  , in  piccôla  itima. 
< Lat.  contemptut , vilii , hurailh.  ) Mé- 
fr>fi  ; v 'Ut . 

DISPREGIATORE.  Che  difprcgia.(Lat. 
contemptor.  ) Mipnfnnt  ; qm  mtpr.fe. 

DISPREGIA1 K1CE  , vcrb.  1cm.  ( Lar. 
conrrmptnx.  ) 3*1  mépnfe.  • 
DlSPREGIO.  Conrtattodi  Prcgio:  Av- 
vilimeruo»  fcherno.  IJut.  conte  ni  y un  , ûa, 
dcfpicatio  , defreùus , iis.  ) Mépris. 

DlSPREZZA'BILE.  Dkcfi  , di  Co fa  di 
pnco  prcgio»  da  dilprczzarfi.  (Lat.  contera- 
[nbilis  » contera  nendus.  ) Mepnfible. 

DISPREZZAMENTO.  Difprcgiamenro. 
( Lat.  cnntcmptus  , iis.  ) Mépris. 
DISPREZZAKF.  Dirpregiarc.  V. 
DISPREZZATORE.  Dilprcgiatocc.lLat. 
Comemptor.  ) £*»*  mépnfe. 

DISPKEZZl  VbLE,  Difpreziabilc.  ( Lat. 
Conrcmptibilis»contcmxiendusOA/rpvi/â^/r. 

DISPRLZZEVOLMENTE.  Difprcgcvol- 
même.  ( Lat.  conrempum.  ) jj  une  ma- 
niéré mcpr.fabte  ; nvec  mépris. 
DISPREZZO.  Difpregio.  V. 
DISPRIGIONARE.  Sprigionare  , cavar 
di  prigione.  ( Lat.  i carccre  emincrc  , c 
carccre  libcrarc.  ) T irer  de  pnfon. 

dïSPROPORZIONÀTO.  (Lat.  imrqua 
lis,  dilllmilis.)  L)ij proportionné,  tntgn I.  dif 
firent. 

> DISPROPORZTONE,  Sproporzionc. 

( Lat.  diicrinicn  , in.rqiulitaj.)  Dtjprepor- 
tion  . mr^dirr  . dtjftrtn.e. 

DISPROVVEDU1 A MENTE.  Sprovve- 
dutamente , uuvvcrtrntcmentc.  \ Lac.  in  • 
Coofultc  , tcracic.  ) Sam  prém.ditation  . 
Mf*r\fi4iriment. 

DISPROVVEDUTO.  Sprovcdmo.  ( Lat. 
imparatus.  ) üiponrvn. 

DISPULZELLARF.  Da  Pulzclla  : Svcr 
ginarc.  ( Lat.  dcviiginarc  , viriare.  ) De 
pute  1er. 

DISPUTA.  Qpiftionc.L’ attodcl  difpu- 
tare.  | Lat.  difpucatio.  ) Difrute. 
olSPUTA'ülLE-  lLat.dÜputabiUs.)jj>*V»i 

peur  dijpmttr  ; douteux.  , 

* DlSPUTAMENTO.  Difputazione. 
DISPUTANTE.  Chcdifptiu.  ( Lat.  dif- 

pu  tans.)  dif}ut<. 

D1SPUTARE.  Conrrafurc  , difenJcrc  la 
fua  opinionc  , per  via  di  ragioni.  (Lat.  dif- 
jxttare  , dillercrc.  ) Di/f.n.r. 

DISPUTA  IIVO.  Da  tlifpucaifi  , di  dif- 
puta.  ( Lat.  difputativw.)  ft  peut  df- 
muter . 

DISPUT  ATORE. Chc  difputa.<Lar.  dif- 
putJtnr.  • £ui  difpnte  . dt/pmfemr. 

DISPUT AzIONE.  II  ddpuure  , la  dif. 
puu.  ( Lat.  Uiiputatk».  ; D>$*t€. 


D I S 

D1SRADICARE.  Lo  ftcflo  , che  Diradi 
carc.  ( Lat.  cradicarc.  ) Dtrauner. 

* DlSRAGlONE  , voc  am.  Coni ratio 
di  Ragionc.  T$rt . m. 

olSRAMARE.  Toctc  i rami.  ( Lat.  ra- 
mos  amputa  te.  ) Ebr  éneher. 
DISKEDATÜ.  Dircdaro. 
DISREGÜLATAMENTE.  Scnza  rcgola. 
(Lar.  teniCIC  , inepte.  ) Directement. 

f DISRO  MPEKE.  Ronipcre  , difunire 
con  violcnza.  ( Lat.  dilftingerc  , dirum- 
pcrc.  ) 'Jt^Mpre . bnfer. 

DISSAGRARE.  Contrario  di  Sagrarc  : 
c valc  Rulurrc  che  d»c  lia  dal  fagro  al 
profano  : protanare.  ( Lat.  protanare.  ) 
l’rof.tner  -,  /imiter. 

DlSSAGRATO.  Contrario  di  Sagrato. 
AdJ.  da  Dillàgrarc.  Pn/uni. 

• D1SSAVOROSO  , voc.  anr.  Che  non 

ni  fa v orc  : contrario  di  Savorofo.  ( Lat. 
in/Ipidus.  ) ri  * point  de  giit. 

DlasEMI.NARE.  Spargerc.  ( Lat.  difle- 
minarc.  ) 1 \tpj»dre  . femer.  ' 
DISSENSlUNE.  Dtlcordia,  conrrovcrha. 
( Lar.  dillcnlio  , diitidium.  j Dif  or  de  , dif 
fttji/n. 

DISSENTERIA  , e Dtfcnrcna.  Scorren- 
za  di  ventre , o di  Tangue.  ( Lar.  turauna  , 
dyienteria.  ) Difenterie. 

DISSENTL  RICO , e Difcntetico.  Che 
lii  dilL-nteria.  ( Lar.  intelhnorun»  difficul- 
tatc  laborans  , dylcntericus.)  Qui  4 14  d.f 

fentene. 

DISSENTIRE.  Difcordare  , non  conve- 
nire  , non  conconere  net  mcdciîmo  pa- 
rère , e.  fente  tua.  ( Lac.  dillcntirc.  ) Etre 
de  penttment  oppofî  ; svoir  une  4mm  opi- 
nion , ne  $ *4ccordet  P4t.  SiatL>pcra  col  fé- 
conde , e col  fello  ne'  caü. 

DlSSLPARAKE.  Scparare.  Y. 
DISSERRARE. Diicrrarc.(Lat.  aperire.) 
Ouvrir  > difermer  ; dejferrer. 

DlSSLRVlRE.  Contrario  di  Scrvire. 

( Lac.  mutilera  elle.  ) DeJJervir  ; tire  mm- 
tilt. 

DISSETARE.  Cavarc  alrrui  la  fete.(Lar. 
extingucre  linin  , lïtira  dcpcllete.  ) Dtftl- 
itrer  . oitr  /«  fu‘‘. 

DISSIM1GL1ANTE.  Cn'  c difüraile  , 
diderenre.  ( Lat.  dillirailu  , difpar.)  Dif- 

ftmbl.ible. 

DISslMIGl  IANTISSIMO  , fup.  di  Dlf- 
fin.igluntc.  Fort  diJjtmbUblt. 

DISSIM1GLIANZA.  Altrano  di  DiOÎ- 
rmghanre  : Dtrietcnza  , difaggnagîi.Miza. 

1 Lat.d).;imilitudo  , inxvjualu.u.  ) Diffé- 
rence . difiemblnnct. 

DIS  -IMIGL1  ARE.  Non  aver  fimiglian- 
za  , cl  lcr  drlcrcnte  : contrario  di  Simigl  ta- 
re. ( Lar.  drilimilcni  clic  , dulerre.  ) Etre 
dijfemb'.nble. 

DISSIM  1GLIATO  , add.  da  Di'Timiglia- 
re  : Didirailc  , vario.  iLat.  dLlimiln.i  Df- 
f.atiUnt  . different. 

• DIvbIMiGLIL' VOLE.  Chc  ha 
D1SSPMILE.  3 meddî  11a 

forma  , o le  me  le  lime  quautâ  ; vario , di- 
verfo.  ( Lar.  dirinuilU  , varius  , diveifus.  ) 
Dijiémbl  tblt.  fcllcr  dûhmilc  agli  altri,  Un. 

DlSSlMILlSSlMO  , fup.  di  Didiratk. 
Fort  dijJembLibU. 

D1SSI.MIL!  rUUlNE.  Dilîmiglianza. 

( Lat.  diJljniluudo.  ) DijembUme. 

DlSSLviULArsL.  Fingcre  aüptaïueutc , 
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nafcornlere  il  fuo  penlicro,  far  fertibiante, 
vilta.  t Lar.  di:innulare.)  D. film  nier. S.  P« 
Coiurallare , e lallihcare.  (Lat.  adultcrarc  , 
imerrum  conurapcre.  ) Fntffier  . nittrer. 
Moto  antico. 

DISSIMULATAMENTE.  Con  diilimo. 
laztone,  ingannevolmcmc.  ( Lat.  di  fmiu- 
Lnter , dnliraulatun.)  c diffimnlntiorn. 

DISSIMULAI  O , add,  da  Dnlimularct 
finto.  ( Lat.  Innulatui,  liciui.  ) D/h'muli 
feint.  * * 

DISSIMULATORE.Chidilîiraula  (Lac 

dilliraulator.  ) D fftmnlntenr. 

DlSSlMULAZlONE.  Il  di.îîmulare,  fin- 
tionc.(  Lat.  didiir.ulatio,  fi£t»o.  ) D Jf  mm. 

Intion. 

DISSIPAMFNTO.  If  dillîpare.  (Uc 
diilipatio  , difperfio.  ) Diffipntion  . ctnfm 


DlSsIPARE.  Ditfarc  , diflruggere  , ri- 
Jurre  al  nulla , diflblvcre.  ( Lat.  di.liparc 
difperdcrc.l  D-Jfper  , dttrmre  . to„fmmtr\ 
S.  S»  ufa  pure  m fent.  neut.  pafll 
DISSIP ATlVO.  Chc  hi  la  virtû  di  JiiTî- 
parc.  Qmi  dijfpe. 

DISSIPAI  O,  add.  di  Diffïparc.  (Lar, 
dirtîpatus  , diîperfu*.  ) Dfftpé  , tonfnmi' 
DISSIPATORE.  Chc  didipa.  ( Lat.  dirtî- 
pator.  ) ÿmi  di/fpe. 

DISSIPATRICE  , vcrb.  fera.  Che  diflî- 
pa.  X *.  d'JJîpt. 

Dissrpri  O.  Scipito.  ( Lat.  inlîpidm , ia. 
fulfus.  ) lufi.  ide , fut.  (.  l»cr  meut’,  t 
valc  Di  pnco  fenno.  Simple  ; fnt. 

DJSSODARE.  Rompcre  , e Lavorare  il 
terreno , (lato  fin*  allora  fodo.  ( Lar.  ter- 
rain exerctre  , cdi^icrc.  ) Défricher.  Ubott- 
ter  U terre. 

DISSODATO  , add.  da  DifTodare.*  Dé . 

friehi. 

• DISSOLLECI7U  DINE,  voc.  ant.Cbn» 
rrario  di  Sollccitudinc.  Lenteur.  V.  Len- 
tezza. 

DISSOLVE NTE.  Che  diflblve.  ( Ut. 
dirtolvcm.  ) Difjolvnnf. 

f DlSSaLVEKE.  Difdorre,  difunirr  , 
dit  tare.  ( Lat.  ditlolvcre  , dirimcrc.  j Dif- 
fondrt.  E û ufa  non  che  nell  att.  andie 
net  neut.  parti  i.  PefDiftcmprarc , (Icra- 
prarc.  ( Lat.  folvcrc.  ) Dtf  ondrt. 

DISSOLU  l' AM  ENTE.  Liccnaio.1  a m ente, 

îfrenatamcntc.  ( Lat.  ellreiuiè  , perdue  * 
impudentrr.  ) DiJ/olmmrnt. 

DISSOLUT!  LL  A.  Aftratto  di  Dirtolnto^ 
Di  itlnt  on  . libertinage  , vie  dtjjolnt. 

DISSOLU  I IVO.  Chc  hi  faculti  , di 
dirtnlvere.  (Lar. dillolutivui.)  Quiditflnt 
DISSOLUTO  , add.  da  Dillolmr.  Gua- 
fh> , annulLtto.  ( Lat.  dilioluttit.  ) Dijffom. 

S • Per  DiÜcmperato.  ( Lar.  folutus.  ) Dif 
font.  Per  Liccnziofo  , Difoneflo  ; cil 
dice  di  Collumi  , uommi , e fîmili.  ( Lar. 
inhondhit,  drilolutus,  impotent.)  D'JJt/n. 
Se  gii  non  lia  évidente  cdpa,  o ncgligcnza 
dirtohita  : qui , ecceifiva. 

DtSSOLUZfONE.  Il  àlUrav , d.vJu- 
rneiuo.  ( Lat.  dilloluno.  J Dijjolmtitn  ,/j. 
p*r nt ion.  i.  Per  Difondü  , slrcnata  lj- 
cenzia.  ( Lar.inhondlamentum , edrenatk» 
impotent  ia.  ) Libemnnge  , m. 
DISSOMlGLIANTE.DH(iroigliante.(inaf 
diilîinilir , difpar , in xqualn.i  Di/fèml/abie 
DlSSOMIGLIANZA.  Diriinirglu^yi 
( Lat.  didimiluudo.)  DiJ/emUut ^ 
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D1SSOMIGLÏARE.  Diffimlgllace.  E fi 
ufa  non  chc  nclJ  atr.  anche  ne! U fignih 
part.  I Lat.  ditferre.  J Etre  dijjemblatte. 

DISSOMIGLIA  FO  , add.  da  Dilioini- 
gliare  : Dillimigliato.  ( Ln.  dnlimibs.  ) 
‘Dijfembfab/e. 

DISSONANTE.  Chc  non  confuona  ,che 
fuir iü.  (Lat.  diilônans , ducoi  dam.  ) /)»/- 
fonnant  . d:  fardant.  }.  Per  métal.  c valc  , 
Non  corrifp  otidcntc  , diverfo.  Dij'eordaat. 
Si  ufa  col  terzo  , c lèllo  de  cofi. 
f DISSUADE  RE.  Contratio  di  Ferfua- 
derc.  < Lat.  dilliiadetc.  ) Dijjmader.  Si  ufa 
col  lefto  cafo. 

DISSUASION!.  Il  dirtùadcre.  ( Ut.  dif- 
fu.iiio.  ) Djju-.fion  » confie  il  ou  avtt  ton- 
traire. 

DISSUASO  , add.  da  Dirtùadcre.  ( Ut. 
difluafir.  ) Dijmadi. 

DISSUASO1  RIO.  Che  ha  Porta  di  difliu- 
derc.  Si  direbbc  in  ( Ur.  dilliiaforius  , dif- 
fu.idens.  ) Propre  « diffuidcr. 

DISSUlTU'DINE.  Difufanz*.  ( Ut.  dc- 
furtudo.  ) Defacceutumanee. 

DISSU  RIA.  Dizhuilù  , o dotorc  ncl!' 
orinarc  , o l'una  , c Ultra  inlîcmc.  ( Ut. 
urinx  ditficulcas  , gt.  Avrapîm.  ) T^etei i - 

tien  d'urine. 

DI  STACCAMENTO.  Il  diftaccuc.(Ut. 
avili llo.  ) Détachement.  . 

DISTACCARE.  Staccarc. (Lat.  cvcllerc.) 

Pi  tacher. 

DlSTAGLIARE.  Dividcte , feparare  ; cd 
c qucllo  , chc  gli  Aftronomi  dicono  Inter- 
fccare.  ( Lat.  ilillêcarc  , dividerc.  ) Sépa- 
rer . divifiêr. 

DISTAGLIATO  , add.  da  Diftagliare. 

( Ut»  dirtcctus.  ) Dtv'.fi  » fepari. 

DISTAGLIATURA.  Il  dülagliare,  di- 
vilîonc  . le  para  donc.  ( Lat.  diviiio  , fcpa- 
ratio  , fectio.  ) Séparation  . divifiîon. 

DISTANTE.  L on  ta  no  , diltorto.  ( Ut. 
«bilans.  ) D* fiant  . éteigne. 

DISTANZA.  ? Qucllo  fpazio  , chc  c 
DISTA'NZJA.  S lu°6°  » c » 
c ttà  una  cofa  , cï  altra.  ( Ut.  dittanua  , 
inter  val  tu  m , imcrcapcdo.  ) Dfiatue.  tloi- 
gnentent.  • 

* DISTARE,  voc.  lat.  Star  lontano.(Ut. 
diftare.  ) Etre  difiant.  Col  fdko  de'  caû  fx 
adopera. 

• oISTASARE.  v.  Stafare. 

DISTEMPERAMENTO.  Stempcramcn- 
eo.  ( lat.  intempéries.  J Intempérie  . ma»- 
vaife  difpofiîtten.  Cosi  il  dirtempcramenro 
di  loro  gli  corrompe  : Cioc,  mala  difpo- 
(izionr.  Non  ndono  mai  , ma  piaccvol- 
xnente  Ibttottdono  , coflringcndo  ogni  dil- 
temperamento  di  rifo  : cioc  , (moderato 
rilo  , il  clic  diremmo  auclie  Sgangaîda- 
mémo  , modo  baflb . onde  Sgangalua- 
re.  V. 

DISTEMPFRANZA.  Diftrtnperamcnto. 
V.  |.  Per  G mil.  huera peranza.  ( Ut.  in 
temperanxia.  ) Intempérance. 

DISTEMI'ERAKE.  Stcmperare.  ( Lat. 
dirtblvcrc.  j De  tremper.  J.  Per  üisfarii , 
IKUt.  part'.  Se  défaire  ; ft  fendre. 

DIST EMPERATAMENTE.  Con  diflcm- 
peraraento.  ^4vtc  intempérance.  Qualun- 
que  fciumina  vuolc  diltcmpciatamentc 
ufarc  vino  : cioc  , intemperaramente. 

DISTEMPERATO  , add.  da  Uiltcmpc- 
raic.  ( Ut.  folutus.  ) Détrempé.  J.  Per  LU 
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qwelâtto , dûfarto  con  liquore,  Aempcrato. 

Liquéfié  . fondu. 

* DISTE  NDERE.  Allargarc  , o allun- 
gare  una  coû  t ilhctta  , o raccolta  inlicmc, 
o raggrieduata.  (Lat.  exteiidctc,  erpandc- 
re.  ) Etendre.  Si  ufa  nclla  liznit.  att.  c 
Ivnc  fpcilb  ncl  Lent.  ncut.  part.  E comin- 
uatala  a baciarc  , la  diltcfc  l'opra  la  cailâ  : 
cioc  , la  tnifc  a giaccic.  |.  Per  llpicgare  i 
concctti  dcll*  antmo  colla  fcritnira  ( Ut. 
cxplicarc.  ) Coucher  par  terot.  Didcndeit 
le  profe  , ur.a  lcrittura  , &c.  Per  Allar- 
garù  , îlatarli , fpargcrii  , ncut.  part.  , 
S étendre,  f.  Per  métal,  üilatare  il  dilidc- 
rio.  ÜirtendcrJi  agi  i onori,  &:c.  S-  Per  Fa- 
vcllare  a lungo  , cller  largo  ncl  ragiona- 
re.  (Lat.  pluribus  vérins  lcrmonem  pto- 
duccre. )S‘  etendre  dam  un  difcours.  I)i(|cn> 
derc  la  novclla  , êcc.  J.  Per  Illcndcre  in 
lign.  ci’  Atlcnure  , o fcariear  dcll’  arco. 

( Ut.  remittere.  ) Lâcher.  Dilicndcre  I*  ar- 
co , fie  c.  $.  Per  Ucddrrc  alcuno  , dicelî  , 
nu  in  modo  bail©  , Difiendcrc.  ( Ut.  oc- 
ciderc  t (letnere.  ) Etendre  fur  lt  quar- 
te au. 

DI STENDIMENTO.  II  diftendere.  (Ut. 
dilkeniio.)  Extenfien.  Per  lo  diltcndimcmo 
délit»  fpirito  , (i  ta  alcuna  dcbolczta  cor- 
poralc  , c fpirituale  fpattimento  : cioè  , 
rclailàmcmn. 

DlSTENEBRARE.Levar  le  tencbre.fUt. 
illurtrare.  ) Chajffer  let  ttnebrtt. 
f DIS  IENEKE.  Ritcnerc  , tencr  con  vio- 
lenta. (Ut.  diftincre  , detinerc.  ) T(etemr. 

DIST ENIME NTO.  Il  diftenere.  ( Ut. 
detentio  , mot  a.  ) Détention,  illcllôno  , e 
ubbiJitlùno  a ragmne  , fpczubnetitc  fopra 
il  dtuenimento  dclle  tagioni  : doc,  fbprat- 
tentmento , e foprafledunento. 

DlSiENSlONE.  Ertcnlîone , allarga- 
mento.  ( Lat.  extenrto  , cxpanJto.j  Exten- 
Jion. 

D1STERMTNARE.  Levar  via,  raandarc 
in  perdizione  , che  anche  diciamo  Spcrpc- 
rate.  ( Ur.  exterminare-  ) Exterminer. 

DISTESAMtNTE.  Alla  diftefa,  nunu- 
tamentc.  (Lat.  ligillitim,  perfoiie.  ) Tout 
au  long. 

DI  S i ES1SSIMO  , fupcrl.  di  DiflcTo.  Fort 
étendu. 

DISTESO  , awerb.  Didefamente.  V. 

DIS!  ISO  , add.  da  Diltcnderc.  ( Ut. 
extenfus.  ) Etendu.  Tuttodillefo  ail’  om- 
bta  d un  mandorlo  dormirfi  : cioc  , polio 
a giaccre.  De  tout  fen  long  . couché.  Che 
pioggia  , o Hume  - lago  non  f'cce  mai  tan- 
to  diitefo  : cioc  f largo  , grande  , c fpa- 
zrofo.  Si  mortûno  per  andarc  per  la  diilet'a 
folitudinc  «ici  deferto  : aoè  , lunga  , e 
gramlc.  S.  Canzonc  dillefa  : fortadi  Can- 
zone  prdlô  gli  Antichi.  S • Alla  dirtefa  , e 
A diiicfa  ufato  avvcthial.  valc  lo  lieHô  , 
chc  A dilungo.  Sonare  a dilkefa.  Sonner  en 
branle.  Coircre  alla  diftela.  Courir  tout  au 
hmg.  5.  Alla  dirtefa  : per  Ddlefamcmc  , 
Dirtinramcnre.  Tout  au  long.  Dire  chc  chc 
fia  alla  dirtefa  , ficc. 

DISTILLAMENTO.  Il  dillillarc.  ( Lat. 
dirtillario.  ) D>fiiUaiion. 

DISTILLANTE.  Chc  dirtilla.  ( Ut.  dif- 
tillans.)  %mi  difitUe- 
D1STILLAKE.  Stilbrc.  ( Ut.  ftilbre  , 
ddtillatc.  ) DifiiUer.  l’cr  Mandar  (noria 
poco  1 poco.Da  moite  lie  Ile  mi  vies  quefia 
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luce-ma  quelb  düiillo  nel  mlo  cuoc  pria  : 
cioè  , iniui'c.  S.  Per  métal.  Giudicare  , in- 
tcûdcrc  , conlidcrarc.  ) Entendre  . coufidt- 
rer.  Se  ben  dilcillo  , ol'cutan  chi  me1  feri- 
ve.  S-  Per  lîgnif.  ncut.  pall.  U lur  lu.  ri. 
Sortir,  f.  Per  Dcrivare  , venue  , prcxxde- 
rc.  ( Ur.  oriri.  ) Dériver. 

DIslILLATO,  add.  da  Di/lillate.  (Lat. 
diliilUms.)  DtfitUé. 

DbllLLAlORE,  Chc  diftdb.  (Ut, 
dillillans.  ) DifiiUateur. 

DISULLAZIONE.  Stillazione.  (Lat. 
diftillatio. } D-.jicUauen. 

f DISTINGUEKE.  Sccvcrarc  , feparare, 
far  dirtcrcntc , diftcrncre  , partiumente 
conlidcrarc.  (Lat.  dillmguctc  , diicetnere.) 
Dificngmer  , ft  parer  .faire  differente.}.  Per 
Minuta  meme  coniidcrare.  ) D.jimguer. 

DI  STI  NTO.  V.  Deltimo. 

DISTIN1 AMENTE.  Con  dillinzione  , 
partitamcntc.  ( Ut.  dilüntic  , fcpatattm.) 
Difiindomtnt. 

DISTINTISSIMO  , fuperb.  di  Diftinto. 
Fort  difitnû. 

DiSTINTIVO  , fuft.  Nom  , fegno.  (Ut. 
fignum.  ) Vu  difimtiif. 

DIs'IINlO  , add.  da  Diftingucrc.  (Ut. 
dilHndu*.  ) DiftinS.  Di  ch  cgli  fopra  ri. 
m.Tica  diiliiuo  - di  fccte  Lille  : cioc , di- 
vi:'a:i*. 

D1STINZIONE.  Scparazion  dclle  eufe  , 
o fccondo  fuc  propricia , o per  altta  ca- 
gion  conccputa  liait*  intellctto  : U diihn* 
guère.  (Lat.  dillindiio.)  Difiméhon. 
f DISIO  GLIIRE.  V.  Dirturre. 
f DISTO  RCEKE.  Stotcctc.  ( Ut.  dif- 
torquere.  ) Détordre.  Si  ufa  pure  in  fcuu 
ncut.  part. 

dISTORNAMENTO.  11  dirtornaie.(Ur. 
avocat io  , occu patio.  ) Empêchement. 

DISTOKNARE.  Stornare  , fvolgere  , 
diliotrc.  ( Lat.  dimovcrc.  ) Détourner.  Si 
ufa  olue  al  fign il',  otdinaiio  , anche  ncl 
fent.  ncut.  part'. 

f DlSTORRE.  Diftoglicre.  Rirauovere 
dal  propoiumenro  , llorre.  ( Ut.  ab  opi- 
nione  renioverc  , dchooari.)  Détourner  « * 
dtfiraxre.  biitorre  chc  chc  lia  di  un  pen- 
ficto  , ficc. 

DISTORTO.  Storto.  ( Ut.  dirtortus.  ) 
Tourné  . tort u.  }.  Per  metai.  lllecito,  in- 
giu(lo.  Injufit  , illégitime. 

D1STRAFORO.  Polio  ai'verbiaL  Alla 
copcrta.  (Ut.  clam  , furrnn.  ) E»  tachette . 
DISTRÀIMENTO.  Dübazione.  V . 
ÇD1STRARRE.  Dillrccrc  , e Diftrég- 
gere.  Divurc  , (lorre.  < lat.  dillrahcrc.  ) 
Difiratre  . faire  diffrailten. 

DISTRATTO  , add.  da  Diftrarre.  ( Ut. 
dnlractm.  ) Difiran  . alu  né. 

D1STKAZIONE.  Il  dillrarre  rdiviamen- 
ro  , fvagamcr.ro.  ( Lat.  diltra&io  , aliena- 
tio.  ) 1)  jiraiiton  , alunation. 

DISTRETTA.  Il  dilltignerc  , ftretta  f 
ncccilird.  ( Ut.  neccllitas  , unguilu.)  Con- 
trainte , necrfjitê . ditrefi'e. 

DISTRET1 AMEM  E.  Lfprertâxnente  , 
rigoTofamentc  , in  dirtietto  modo.  ( Lai. 
dllèrrttc  , feverè.  ) Etroitement. 

DISTRETTIZZA.  Rigore,  feveritl.(Utr 
feverîtas.  ) ligueur  , jrventt. 

DlSTRET  1 0 , add.  Strctto  , • angullia- 
re.  ( Lat.  dilkrictus.  ) Contraint.  Per  cupi- 

digu  di  corti  dülxctù  : ooc  , riilzcui.  Ua- 
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nofccndofi  monte  , ilillc  a pki  Je'  fuo»  di- 
Ibetri  auiici  : lioc  , imtinfiChi.  Ne  parte 
lion  ne  dK-ilcmalü  loto  diAretti  di  Tangue, 
cioè  , couùngumei.  lanto  mrgiio  , c pu» 
rolto  campcianno  del  Uritictto  giudicio  üi 
Dio  ; tioc  , rigoroAi.  L*  u va  diAtcna  com- 
poni  in  vaii , e Aringualcandu  ton  mano: 
tioè  , (errata. 

DISTREITO  , fuft.  Tntto  quello  , chc 
per  ragion  di  guerra  , o altra  cagione  , è 
aggiunto  at  vccchio  Tcrriiorio  , c Conta* 
do.  I legilli  lo  dicono  in  ( Lat.  diAti&us.  ) 
Si  port ebbe  dire  < Tcrtitoxium.)  D Jlnd. 

DJSTREITUALE.  Del  diArctux  (Lat. 
ejufdcm  territorii.  ejt  ou  demeure  dam 
ledi/hul,  dam  let  tonjSm. 

nlSTKIBUENTE.  Che  diftribuifee.  (Lat. 
diftribuens.  ) difinjur. 

DIsTRi l(U Im£N TO.  1 1 drAnhuire  , dif- 
ttibuzione.  ( Lit.  diAtiburio.i  D'fbibutiou. 

Dis  i RIbUJKF..  Darc  a culc.criuno  la 
fui  rara  , difpenfarc  , comparut?.  ( Lat. 
dtllnbucrc,  purtiri,  difpenfarc.)  Dsjhtbuer. 

DlbiKIiiUlTO,  add.  da  Diimbuirc. 
( Lat.  diitributus  , patritut , difpcnlanjj.  ) 
Dtfirtbue. 

DIS  J RlflUITORE.  Chc  diArihuifee. 
( Lat.  diJlributor.  ) gmt  di/hibut  ,di/r  tu- 
teur. 

nlSTRIBUTIVAMENTE.  Con  diAribu- 
xionc.  [ Lat.  diilribucé.»  +Av*cdijhtl>ut:on. 

DIs'l  RIUU1 IVO.  Aggiunto  di  gtuiUia: 
yalc,  Chc  diilribuifce.)  D flnbuttf. 

DISTRIBUTO  , add.  DiAribuno.  ( Lat. 
diAributut.  ) Dijiribuè. 

DIsTlUüU  FORE.  Clic  diftribuifcc.(Ur. 
diArrbiitor.  ) j^ui  difbibut . 

DISTRIBUTRICE  , verb.  fcm.  gui  di - 

DIS1RIBU2IONE.  Il  diAribuire.  ( Lar. 
diAnbutio.jDi>frw«n«n.  J.  Talon  la  pren- 
diamo  per  una  Rata  dalla  cola  diAnbutta. 
(Lat.  porrio.  ) Part  , fortt-m. 

DlSTRIGARE.  Stngarc  , diditarare. 
( Lat.  explicite,  cnuclcare.)  Dtmtler  , de 

Vttoffer. 

f UISTRI'GNERE.  Strettamenre  Atigne- 
rc.  ( Lat.  dirtringerc , conArtngcrc.  ) Scr - 
rrr . litr  étroitement.  S.  Per  merif.  EAcr 
diArcrto  di  paura  : La  CirtA  c diArrtta  di 
vcttov.iglia  , &c.  S l’cr  CirconJarc.  < Lar. 
circundarc.  ) Environner.  E dicc  fuo  ic- 
gno  . cioê  quanro  cl!a  diArigne. 

DISTRICNIMENTO.  Il  diArignere  , 
Arcrtctia.  ( Lar.  diAridio  , anguliia.  ) Di- 

trtjïe  ; it rainure. 

Ç DISTRU'GGERF.  S:  uggeie  , diifare, 
ndurre  al  nientc  , con  lu  marc.  (Lat.  def- 
tnicre  , dirucrc  , evertere.)  Détruire,  f . In 
figntf.  nruc.  pall'.  Il  cuor  di  pianger  rurto 
fi  diArugge:  .pii  (or  l e quello  .che  noi  dicia- 
mo  Stru^gcrli  d’ una  cola  , avertie  de  idc - 
lio  grandidimo  , opure  ncl  Templier  font, 
di  Liquei arlî. 

DIsTRUGGIMENTO.  Il  diAniggcre. 

( Lat.  evertio  , detbuaio.  ) D:Jtruct>»n  . 
rmne. 

DISTRUCGITORE.  Chc  diAmgge.(Lar. 
«vcifor  ,dcAruOor.  ) gai  ditra  t t dtf- 

DISTRUGGITRICE  , verbal,  fcm.  Chc 
diitrugge.  ! ditrmt . 

DI^IRUTIIVO.  Âtto  a diAruggcre. 

< Lat.  dcArucu.  J ditrmt. 


D I S 

DISTP  UTTO , add.  «la  DrAniggere. 
( Lar.  dcltuUtus.  , Détruit,  f . Pci  Liqac* 
artu.  ( Lat-  Tolutus.  ) Lttfuefi»  . ftudu. 
DIjIRUTTOkI.  DiJtruggûote.  ( Lat. 
deltrudor.  1 Df/trudeur. 

L/lü RU/.1UNE.  U diAruggcre»  ravi* 
na  » distacimcnco.  ( Lat.  evccJÎo  » dcAru 
Ctio.  ) De,.ru.ntn  . ruine. 

DISTL'KllAMENTO.  ^ Il  dillurbarc. 
• DIS!  UMJIAN2A.  3 < Ur.  \<nux- 

batio.)  Dt l'ordre , trouble  . ag.tatiau. 

DISTUKUAKE.  Sturbarc.  ( Lat.  turba~ 
rc.  ) Troubler. 

UISÎURBATISSIMO,  fuperl.  di  DiAur- 
bato  , da  Dilhubarc  -,  «Ici  ligmhcato  del 
quai  verbo  » c de'  Tuoi  dcrnaii.  V.  Stur- 
bare.  (Lat.  pcrturbatulimLiî.  ) Fort  troublé . 

DIS!  URBAIO  f add.  da  DHhirbarc. 
Troublé, 

DIST  URBO.  Srurbo.  ( Lar.  perturbatio, 
tuib.i.)  T/ouùle  . de/ordre  , dérangement. 

f D1SVALERE.  Contrario  di  Valcre. 
( Lar.  infinuum  cfl'c.)  Etre  mutile  ; fer  dre 
de  fnx. 

DISVALORE.  Contrario  di  Valorc.{ Lat. 
ihertia,  inhrmitas.  ) FoMejpt . 

DISVARIAMENTO.  Il  diTvariare.Oat. 
variatio.  ) Variation. 

DISVARIARE.  Svariare.  ( Lat.  variare  , 
diilimilc  cflb.  ) Varier  , différer  , être  dif- 
femblablt. 

DISVÀ'RÎO.  Svario.  ( Lar.  diTcrimen  t 

error.  ) V anation  , erreur. 

DISUBHIDIENTE.  Chc  non  ubhidiTcc. 
( Lat.  inobediens  , imperium  dcucctaru  , 
connunat.)  Defobnyanr. 

DlSUBBIblENTEMENTE.  Con  difub- 
bidicnra.  ( Lat.  inobedienrer.  ) ^4  vec  def‘ 
obêtjj'anie. 

DÜUBBIDIENZA.  Il  diTubbidire  , 
DISUBBIDIE'NZIA.  3 crafgrrfiione. 

( Lar.  contumacia.  ) Dejobiffame , refus 
d'obéir. 

DISURBIDIRE.  Tral-jrcdire  » non  ul>- 
bidirc.  ( Lat.  imperium  detroltare  , renuc- 
re.  ) Dtftbitr.  Si  ula  comunemente  col 
rrrjo  caib. 

DISVELARE.  Svelare.  ( Lat.  jkvelare  , 
detegere  ♦ patefaccre.  ) Dévoiler,  déioitvnr. 
f DISVi  LLERE.  V.  Difvmc. 
f DISVENIRE.  Venir  meuo  , mancarc  » 
confumarli.  ( Lar.  deheere.  ) S'évanouir  . 
tomber  e n foibtejfe.  i>c  la  (cinmina  non  hà 
Tua  ragionc  » c lia  dilYenuta  del  empo 
fuo  » 8cc.  cioc  » lia  indcbolita  » e aiira’ita. 

DISVENTURATAMENTE.  Sventura  a- 
mentc  , fgiaziatamcnre.  ( Lar.  iniclteitcr  , 
inlbrrunaté.  ) Malheureufement. 

DfSVERGINAMENTO.  Svereinamen- 
to.  ( Lat.  devirginatio.  ) L'a  J.  on  de  dé - 
fuie  1er. 

DIWERGINARE.  Sverginarc.  V -,  Sver- 
ginamenro.  ( Lat.  devirguurr.  ) Députe - 
1er.  S-  Per  meta  T.  e val  Profanare.  (Lar. 
ptofature.  ) Profaner. 

DISVERR^  , e DifvéHcrc.  Sverre. 

( Lat.  cvcllerc.  ) ^Arruthtr. 

DIjVESIIRE.  Sveftire.  (Lar.  exuere.  ) 
DefabiUer.  S • Per  metaf.  S'  i‘  fui  del  pri- 
mo dubio  dilvelfaro  : cioc  , facto  chiaro. 

( Lar.  ccniorcm  lacère.) 

DISVEZZARE.  Difufare.  < Lar.difliicfa- 
ecte.  ) De/atiomwner  S • i>CT  Divczzarc. 
Va  habituer. 
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DTSVÏZZATO  , iild.  da  Dlfvczzare. 
< Lat.  «le  lu  et  ut.  ) DtfauoMtumL 
DIï>UGGELLÂRE.  Le; aie  ilfuggclloi 
Aprite.  ( Lar.  rciîguare.  ) Ouvrir  . dtea- 
eveter. 

DISUGGELLATO.  Contrario  di  Suggcl* 
lato.  ( Lar.  rciignatus.  ) Dieaehtti. 

blSL'CCL'AGLlANZA,  c UiluguJglian» 
za.  AAratto  dt  Lifuguale.  ( Lat.  mxquali- 
tas.  ) Inégalité. 

DhUGUALE  » e Difigualc.  Contrario  di 
Egualc.  1 Lat.  inzoualu,  difpar.)  Inégal. 

lJliUG L'ALITA . Dilugujglianza.  (Lat. 
inxqualitasî  ) Inégalité. 

DISVIAMENIO.  11  difviarfi.  (Ut.  aber. 
ratio.  » Egarement. 

DEVIANTE.  ChediTvia.  ( Ut.  aberrar» 
facicrn  , depravans  , conampcus  » abdu- 
ccnt.'j^io  détour  no,  detautbe.  fait  eyater, 
bl  j\  1 ARE.  1 rat  dalla  con.inuara  via, 
ttavure  , Aorte  E oltte  ail'  arriva  » fi  ado. 
per  a nclla  iignif.  ncut.  ( Lat.  dimoverc  9 
disjungere  , abduccrc.  ) Detmrnor,  tga- 
rer.  S-  Per  Allontanarli  , difcoAarii  ncur. 
pall.  Col  IcAo  de'  ca(î  comunememc  , o 
pu  rado  col  lecoudo.  S égarer.  $.  Ter 
Tralignare.  ( Ut.  degcuctaic.  ) Dtgenerer. 

blsYIATO,  add.  da  bifviarc.  ( Ur. 
dcvius.  ) Egaré  , dttiurne  , écarté. 

DlSVIAiORE.  Che  difvia.  ( Ur.  aber- 
rarc  facicnt,  cot  rampent  , feducens.  ) Si- 
duJeur  . ej mi  détourne  . C*. 

DIsVIATRICE , vetb.  fcm.  Che  difvia* 

JS*|  détourné. 

DISVILUPPARE.  Sviluvpare.  ( Lar.  ex- 
tricate.  ) Divelojper.  E oltre  1'  altre  ûgmf. 
li  adopera  anche  ncl  font.  ncut.  pafl'.  5. Per 
métal,  birvihifp4ri1d.il  Monde. 

blSVllICCttlAHE.  Contrario  d' Avvi- 
ticchiare.  ( Lar.  explicare.  ) Di  tortiller. 

Per  metaf.  ( lat.  JiAmguerc.  ) Divelot* 
fer  . d’fiingutr.  Ma  guarda  (ifo  la  ♦ c dit- 
vitkchia  *col  vi!b  quel  chc  vicn  Auto  a 
que'  laifi  : cioc  , dtiringui  » e fcpara. 

DI-SV  W.I ARE.  Levarc  il  vixio  , purg.trt. 

( bar.  purgare  » vitium  clucrc  , virium 
fubtnoverc.  ) gunter  le  vue.  Si  ula  anchï 
ncl  ncut.  pall. 

DISUMANARE*  In  lîgnif.  neut.  pafT. 
Lafciar  l‘umaniti.(Ur.humanitarem  exue- 
rc.  ) Se  des ■ umanifer  ; devenir  inhumain. 

DlSUMANA'lO,  add,  da  Difumanatc. 
Deihumamfe  ; inhumain. 

DlSUMANO.  Imrnuno.  ( Ur.  inliuma* 
nus.  ) Inhumain. 

DISUNIONE.  Difcordia.  (Ur.  difeor- 
dia.)  Defumtn. 

DIsUMRE.  Difgiungcrc,  fepararc:  Con- 
trario d' Umrc,  ( Ur.  iiis^ungent  » fcpara- 
rc.  ) Defumr  .fefarer.  E ù ula  ancite  ncl 
ncut.  pall.  bal  luo  luccmo , che  non  (i 
«iifuna  : detto  coti  per  la  rima.:/  • 

^ DlSVOLEKE.  Ricufare  , non  voler 
pin  quel  , chc  s’è  volurv  una  volta.  ( Lac. 
rcnuerc  , reeufare.  ) Ne  vouloir  t- lut. 

f DISVO'LGEKE.  Svolgcrc.  ) Ut.  evol# 
vcrc.  ) T ourner  . reuverfir « 
oISVOLTO.  Sciolto  , fenza  irr.j-cditnen- 
to.  ( Ur.  expeditut.  ) Libre  . exfedié. 

DIMJsANZA.  Contrario  d’  Ulanza  ; 
Mancamcnco  d' ufo.  ( Ut.  dcfuctudo.  ) 
D.-fau outnmancr.  Pet  1'  afprezza  , c U 
driutanza  del  luogo  : doc  , per  non  avez 
ptauca  del  luogp* 
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DISUSARÏ.  Divnzaie  , difviire,  ljfiiir 
l’ ufo.  ( Lar.  defucfaccre.  J Drfaccamtumcr. 
$'  ufa  pure  in  fignif.  neur.  pair. 

DIsUSATAMENTE.  Con  modo  difufa. 
to , con  tr*  ail’  ufo.  ( Lar.  inJ'oUtè.  ) Contre 
la  enfume. 

DISUSATO  , add.  da  Difufare.  ( Ut. 
inuliunu  , mfolirui.  ) De  f accoutumé , mu- 
fitt. 

DISUSO.  Difufanza.  ( Ur.  dcfuctudo.  ) 
Défait  utmmance . 

DlSfiriLACCIO.  Pegg,  di  Difutile. 
< Ur.  inmililïima*.  ) Fort  inutile.  Per 
Uom  au'adarto , e chc  non  gli  »'  avvcnga 
far  nulla.  ( Ur.  ineptus  , inlipidus.  ( Inca- 
pable . mal -propre. 

DISUT  ILE  , e * Difùrole.  Bcnchè  nclle 
ftobtli  fcrtmirc  quefto  ultnno  più  non  s‘a- 
doperi.  Scnza  milita  , inutile  , fenza  pro  , 
toerto.  ( Lar.  inutilu)  Inutile.  S • E Uomo 
fovereniamente  mangiatotc  : dicumo  Boc- 
ca  difutile. 

DISUTIUTA’.  Inutiliri  , danno.  ( Lar. 
inutilit.it  , jatlura.  ) Inutilité. 

DISUTILMENTE  . c • Difutilemente. 
Scnza  uriliti.  fUr.  inutiliter)  Inutilement. 

* DISU'TOLE.  V . Difutile. 

DITALE.  Dira  , chc  fi  taglia  dal  guanro 
per  ditefa  dcl  dito,  chc  abbia  qualcha  male. 
(Lat.digitalium.  ) Le  doigt  d'un  gant  ; un 
dogr  de  linge  . &c.  d agiter,  $.  Per  Ancllo 
«u  tocirc.  De  u eudre. 

DITELLO.  E ncl  numéro  del  più  Ditella, 
e Ditcllc.  Afcctla.  (Ut.  a xi  lia.)  Affelle,  f. 

q D1TENERE.  Intcncncrc  , incrattcncrc, 
trattcnerc  , tcncrc  a bada.  ( Lar.  dctincre.j 
Entretenir  . arrêter  , amuftr. 

DITERMINARE.  Pot  termine,  pnrfinc, 
deciderc.  ( Lat.  determinare  » abfolvcre  , 
dirimete.  ) Déterminer  , décider  .finir. 

DIT  ERMINATO , add.  da  Ditcrminarc 
l Ut.  hmtru  , abfolutus.  ) Terminé  .fini  ; 
Déterminé. 

DITIRA  MBICO,  di  Ditirambo.  De  Di- 

tirambe. 

DITIRAMBO.  Sorra  di  verfo  Latino  , 
e forra  di  verfo  Tofcanô.  ( Ur.  dithyram- 
bu<.  ) Sorte  de  Poefie. 

DITO,  c ncl  numéro  dcl  pid  Dirige  Dira. 
Vno  île*  rinque  membcctri  , chc  dirivano 
dalla  mano  , e dal  piè.  ( Ur.  digitus.  ) 
Doigt.  $.  Dito.  Per  Mifura.  Chc  è la  lar- 
gue: zâ  d'un  dito.  Le  mefure  d'un  doigt. 
Abhiamo  un  dito  di  Kcgno  , c ticnlo  un 
Kuliogio  : qui  valc,  una  picoola  pane,  per 
finul.  $.  Moflrare  alcuno  A diro:  Driziare 
il  duo,  accennando  verfo  alcino,  chc  mé- 
rita d’efler  conftdcraro  , c per  lo  più  li  pi- 
glia  in  canivapanc.  < Ur.  digito  demon- 
lirarc.  ) Montrer  eu  doigt.  *.  Molbarca 
dito  : ulalî  anche  in  buona  parte.  Non 
faper  puante  dita  e'  s hi  nclle  mani  : Non 
faivr  qucllo.che  doverebbe  fapcrc  ognuno. 
Cli Atutclii  Latini  in  quefto femimento dice- 
vano.  ( NV  tria  quidein  Stclichori  novir.  ) 
jpfre  mjraJ  ignersutA.  Lcgarfcla.Allac- 
eu: Ma  , o’  finiili , al  dito  : che  valc  im- 
pnmcrii  l-cne  nella  memoria  » da  quel  fc- 
gno  , o hlo  , che  lî  lega , o meuc  talvolta 
al  dito  . per  ricordanza.  V . cap.  7. de'  pro 
vetbj  di  Salamonc,  d’onde  par , che  rragga 
Pot  igti jc.  Se  fottvemr.  Non  ardire  , o 
non  potere  alure  il  duo  : valc,  Vivcre  con 
ui’.ioïc  , c non  ardue  di  Ur  perd  noviti. 
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Erre  timide,  ne  fer  pas.  S-  Am  quaîche 
cola  tu  per  le  dita  : diceli  per  Sa  pet  la 
beruilimo.  S f avoir  fur  le  bout  du  doigt. 

S-  Morderû  il  diro  di  che  che  lia  : diceli 
per  lo  più,  Pebtirli  con  rabbia,  c con  dolo- 
re  di  non  aver  fano  chc  che  lia.  Se  mot  dr 
les  doigt t.  f . bputarli  nclle  dita  : Fare  ognt 
luo  siorzo,  t Lat.  oituies  uervos  intendere, 
obmxè  omnia  ûccre.  1 Faire  tout  fet  effort  1. 
Sputarii  nclle  dita  li  prend:  anche  per  Upc- 
rare,  Uvoraxe.  $.  Toccarc  il  Ciel  col  dito  ; 
li  dicc  dcl  Parère  , o Crcdctc  d’averc  otte. 
nuco  cota  lopra  i fuoi  met  ni , e tuor  de! 
fuo  crcdcrc.  (Ut.  digitocarlum  atringcrc.) 
Teueher  lei  Cteux  atet  le  doigt.  $.  Lee  car- 
ie ne  le  dira  : Piacrr  fomnumentc  alcun 
cibo  ( c hgurax.  Che  chc  lia.  ( Lat.  digi- 
tos  ptxrodetc.)  S'en  Jt  .lier  Ut  doigt  t. 

DI  TOLA.  Sona  di  funghj.  j ont  de 
champignon. 

DlTONo.  Termine  mulicalc.  (Lat. 
ditonut.  ) Di  ton. 

DH  RAPPAR1.  Rubare  , attrappare. 
( Lat.  capere  , ditiperc.  ) Voler  . filouter. 
f DITKARRE.  Ioctc  , ufurpaie.  ( Lat. 
AUlcrte.  j Oter  . u/ûrper. 

U ITRAZIONE.  Il  ditrarre.  ( Ur.  dc- 
traciio.  ) Difirathon. 

ÜITRINCIARE.  Minutamcnte  tagliarc. 
( Lat.  miuutarim  diJlêcarc.  ) Trancher. 

DITTAMO.  Sorte  d erba.  ( Ut.  dic- 
tanmum  , diOamnui.  ) Dnlame  . plante. 

DITTARE.  Dire,  dcttarc.  (Lat.  dic- 
uic , dicctc.  ; Dater.  J.  Pci  Comporrc. 
Cempofer. 

DITTATO  » fuft.  Dcttato.  ( Lat,  diûa- 
ta  > torum.  ) Çe  qu'on  dult  ; T(rgle  , leçon. 

DlTTATORE  , e Dctraioic.  Clic  detta. 

( I.at.  diûator.  ) Qui  diclt. 

DlTTATORE.  Dal  lat.  (DiÛator,  qui 
d cLaturam  gctit.  ) Nome  di  luprcmogta- 
do  nella  Repuhblica  Romana.  Dictateur. 

DITI' Al  UKA.  L*  UlÜrio  dcl  Dittatorc. 

( Lat.  dictarura.  ) DcUture.  $.  Per  lo  dit- 
tarc.  ( Lar.  di(Urio.  ) DiUee. 

DinONCO.  Si  dicc  l’Union  di  due 
lettcrc  vocali  in  un  folfuono.  (Lat.di- 
phtongus^  ) Diphtongue  . f. 

DIVA.  Dca.  Ufaii  da’Pocti.  Déifie. 
nlVAGAMENTO.  ( Ut.  evagatio  , di. 
vctiiculum,  ) Détour. 

D|  V ALLA  MENT  O.  Il  divallare.  ( Lar. 
deUinario , driccnfut.  ) L’ellio»  de  dtfi.cn- 
drt  . de  fiente. 

DIVALLARE.  Ar.dare  a valle  , dedi- 
nare  , fcendcrc  , calarc.  (Ut.  dcclinaïc  , 
dclcendere.  ) De/fi  ndre  . batj/er. 

DIVAMPARE.  Avampare.  ( Lat.  com- 
burerc.  ) Brûler  . etre  enflammé.  E li  ufa 
ncl  Leur.  neut.  , c ncur.  pail*. 
DIVARIAKE.  Variarc.  (Lar.  variarc.  ) 

Divtrfifler. 

DIVA'RIO.  Variai  , dilfèrenza.  ( Lat. 
diifcremia  , vannas.  ) Variété , dijftrence. 
S.  Per  Mifura.  Mefiurt. 

DIVASTAMEN 1 0.  Il  Divallare.  ( Ut. 

valiatio.  ) Dtgat  . ravage. 
f DIVE  GL1EKE  , 1 c Sverre.  (Ut.evcl- 
DIVE'LLEKE.  3 lcrp.  ) ^ irrat  her . 
$.  Per  metaf.  Divellcrp  i vizij.  ^irrœher . 
déraciner. 

DIVELLIMENTO.  Il  dlvcllere.  (Ut. 

cvullio.  ) Arrachement. 

D1VELTO  t fuit,  si  chianu  la  terra  di- 
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vefra,  cd  U lavoro  ancora.  (Ur.  paAlmun^ 
paJbnauo.)  Terre  Ubouree. 

DIVEL10,add.  daDivcllac.  (Lat.  cvul- 
fus.  ) Arraché. 

f DIVENIRE.  Divenrarc.  ( Ur.  fieri , 
. vadete.  ) Devenir,  i.  Per  Awcnire  , ac- 
cadcre.  (Lar.  aicidere , evenire.)  Arriver . 

Per  Anivare,  evenire.  (Lat.  perveuire, 
venirc.  ) Arriver  , venir.  L*ivennc  a tanta 
• tnlii^ia  : tioè,  Odde.dcnc  in  malinconia. 

DIVEN’iARE.  Farlî  divafo  da  que  Mo 
vhc  s' cra  prima , variando  nella  fuJlanza, 
o ncgli  acridcnti.  ( Lat.  fiai,  cflici,  evade- 
rc.)  De  venir.  J.  Di  ventât  rofio  : diceli  di 
Chiper  vcrgogiu  , o limili , pet  concorio 
di  lingue  ucl  sotto  t li  môllra  più  tollo 
■jell*  ufato.  Devenir  rouge  . rougir. 

DIVENTATO,  add.  da  Divcntarc.  (Lat, 
facàui  , cJlc&us.  j Devenu. 

f DI  VERRE,  Divcgbcrc,  c Divellcre.  V. 
S.  Per  metaf.  Spiccarc,  tor  via.  (Lat.  avcl- 
lcrc  , au  ferre.  ) Détacher.  $.  Per  Ifpiccarli, 
panirlî , torli  via:  ncut  palV.  (Ut.  divclli, 
dujungi  , abl trahi.  ) Se  détacher  . partir. 
S.  Per  Ilcaflàrc  , lavorar  profondamentc 
la  terra  per  far  pofticu  , che  anche  lî  dicc 
Scallâtc  i onde  bivclto  : li  chiama  quel 
lavorcccio  , e ’I  terreno  llato  divclto , e 
fcailâro.  Di  fri  cher  la  terre. 

D1VERSAMENTE.  Con  divcrlitl , dif, 
ferenrememe  , varia  mente.  (Lat.  varié.  ) 
Divcr/emcnt  , différemment.  $.  * Per 
hioggutamcntc  , ccccdiv ameute.  ( Lat, 
multtim  , largiter.)  En  abondance.  Piovcre 
diverfamemc , &c.  Maniera  arnica. 

DIVERSARE.  Eflcr  diverfo  , dilicrentc, 
non  conver.irc,  (Lar.  dillîdcre  , difeordaxe, 
dilfêrre.  ) Différer,  être  different. 

DI VERS1F  ICARE.  Far  diverfo,  variarrt 
drderenziare.  ( Lat.  variarc,  diverfum  red- 
dere.  ) Diveififler. 

DJVEKSJF1CATO  , add.  da  Diverfîü- 
carc.  ( Lat,  variatns , didimilts.)  Divtr» 
fifié  . varié  ; different. 

DIVF.RS1F1CAZIONE.  Variai  , diüc- 
renu.  ( Ut.  vax  jc  tas  , didcrcmia.}  Varié- 
té . d.fferenct. 

DIVERSION!.  (Lat.  interpellatio,  avo- 
Catio.  ) D*i  er/hn. 

D1VEKS1SSIMO.  Supetl.  ili  Diverfo. 

( La-,  diffimilliffllB.  ) Fort  different. 

D1VERMTA’.  Aftratto  di  bjvcrfo:  Va- 
rietà  , dtrrcrcnza,  diitinzione.  ( Ut.  diva* 
fiuu,  duterentia  , dilaimcn.)  Diverfirt  . 
variété  , différence,  j.  Pet  Ciudcltl , ftra- 
nezza.  ( Ur.  crudelitas  , inhumamras.  ) 
Cruauté.  E prefone  tutti  i Giuüci , e moire 
grandi  diverhti  furon  faite  loro  : modo 
aniieo. 

DIV'ERSO.  Che  non  è limite  ; vario  , 
dirterenre.  iLat.  varius  , diilimilis,  difpar  , 
diverfus.)  Qivert,  d.fftrem.  f . Pa  Kbano, 
c rude  le  , oiribilc.  ( Lat.  ctudclis  , (crut , 
inhumant»,  horribilis.)  Etrange  . terrible • 
Chi  porrcbbo-coi.iuuiando  lcriverc  il  di- 
verfo aJlnlio  di  Genova.  Chc  quefa  lua 
balia  era  la  più  diverfa  femmina  , e più 
bcllialc  , kc.  Eutrammo  giù  per  una  via 
diverfa  : ciuc  afpra. 

* Dr\’ERsO  RIO  , voc.  Iat.  Albcrgo  9 
olleria.  ( Lat.  «livcrforium.  ) Logement  , 
hôtellerie. 

DIVE  RTIRE.  Divcftire.  ( Ut.  diver- 
terc.  ) D>  ver  tir. 

plVÊRTICOLO. 
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sIV^RTPCOLO.  ( Lat.  diverticulum  , 

Cflugium.  ) ticionr  . chemin  détourne. 

DIVERTIMENTO.  Il  divcnirc.  ( Ut. 

In rcrpctlacio.  ) Interruption  tdi  ver/i»n . $ . Pet 
Paf  là  tempo  : Spallô.  ( Lat.  folatuim.)  Di- 
‘pcrtiyement. 

DI  VERT  IRE.  Rivolgere  altrovc.  (Lat. 
dimovere,  dcricderc.j  Divertir,  détourner 
ailleurs.  $.  t ncur.  pdf.  ( Lat.  interpel- 
lai», deHciii.;  St  détourner. 

DIVlS'llKE.  SvdÜrc.  ( Lat.  cxucrc.  ) 
Déshabiller.  , 

DIVEKT  ARE.  Scamatar  la  lana  cnn  la 
vetta  : doc  , Camato.  ( Lat.  latum  radi- 
culix  agitarc.  ) Carder  la  Urne.  $.  Divct- 
uic  : c Lcvar  la  vetta.  Oter  ld  punie. 

DIVETT1NO.  Qjiegli  chc  di vetta.  Car- 

deur  . ou  batteur  de  Lune. 

DIVEZZÆRE.  Svcuaxç.  ( Lat.  defuefa- 
Çprc.  ) Defacoutumtr. 

DIVEZZO.  Diccfi  di  Clii  che  fia  , chc  per 
lnuco  tempo  abbra  tra’aiciato  l*  ufo  , o 
l’ clcruzio  di  alcuna  cofa.  ( Lat.  defuenu.) 
Dtfaaottnmi.  Divcuo  délia  gucua , ôic. 

DI  VI ARE.  X.  Dctiare. 

D1V1ATAMENTE.  Spagpatameme.fpc- 
diumentc,con  follcciiuôi  ne,  ton  preftezza. 

( Lat.  ielcxitcr , continue  , cit6  , uulla  In- 
tctjeûa  nu>ra.  ) Ptomptement.  $.  Oggifi 
duc  anche  per  fincopc  Dicumcnte  ; n.odo 
baflo. 

DIVIATO.  Ratto  , follccito  , fenaa  at. 
tenderc  ad  aîtro.  (Lat.  celer.)  Prompt. 

DIV1DENTE.  Chc  divnîc.  ( Ut.  divi- 
dens.  ) J^ui  div.pt. 

f DIVl'DERE  , c * Dovidere.  Scpararc , 
dtfunirc,  Jifgiugnerc  l‘una  parte  daU'ahra. 
( Lat.  dividere, leparare,  dirjungere.)  Divs- 
j*r.  £ non che  ncl  fignif.  au.  ii  ula  ncl  ncut. 
pall'.  $.l’cr  Diltrihuiic,dar  larata,fa>nipai- 
titc.  ( Lat.  dividere  , tribucrc.  ) Divi/er, 
partager.  S • Per  Diftingucre.  Di/hnguer. 
j.  l'er  métal.  Dividcrfi  m duc  faaioni  , ÔCc. 

+DIV1DE  VOLE  , voc.  ant.  Diviiîhilc. 

DIVIÜlTORE.Chedividc.  (Lar.  divifor, 
dilfributor.  ) Divtpeur.  O cavalli,  ciudelif- 
fi  mi  dividitori  dcll’  innocente  I polit  o:  cioc, 
Dilaccratori. 

DIVIETAMENTO.  Vietamemo.  ( Lat. 
prohibitio,  vetatio,  intcidictum.  ) Deftnft, 
prohibition. 

DIVIETARE.  Vietare.  ( Ut.  vetare , 
prohilxrrc.intcrdicerc.)  Défendre,  prohiber. 

DIVIETATO  , add.  da  Di  vietare.  ( Lat. 
vetatus  , prohibitui , intcrdiâus.)  Défendu. 

DIVIETAZIONE.  Viccamcnto  (Lat.  in- 
du tio  , vetatio.  ) Dtfenfe. 

DIV1ETO.  VUamcnto.  ( Lat.  inter- 
diiLtnm,  pxohibiti^Pimefdidio.  ) Defenfe. 
S-  Averc  , o Dar  divicto  : diccfi  Jcll  Avcp 
per  Ce  , o Date  ad  altrui  impedimento  cit- 
ca  il  tjtcdetc  ne’  pubblici  Magillrati. 

* D1VIMARE  , voc.  ant.  da  Vinie  , o 
Vlminc  : Sciurrc.  ( Ut.  diilôlvere,  dnjun- 
gecc.  ) Del  ter.  U lato  da  Dante. 

DIVINAMENTE.  In  maniera  divina  , 
con  diviniti.  ( Ut.  divinè,  divinicùs.  ) Di- 
vinement. 

* DI  VIN  ARE  , voc.  lat,  Indovinare. 
| Ut.  Jivinare  , vatidnarî.  ) Deviner. 

DIVINATO'RIO.  Chc  hi  vinù  dindo- 
V inare.  I Lat.  di  vinut.  ) £ui  « la  vertu  de 
deviner, 

DIVINATRICE.  Verbal,  km.  Indovi- 

Emh  /. 
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na.  ( Ut.  divinarrix  , prznunda  , vatici- 
uatiix.  1 Devine,  devt/>erejjt. 

ÜIVINAZlONE.  Indoviuamcnto  , pre 
dicimcnto.  t Lat.  di vinatio  , vauunauo.  ) 

Ü.vtnnttan. 

DIVIN COLAMENTO.  Il  divincolarc. 

( Lat.  diltorno.  ) L'aehm  de  ter  dre. 

DIVINCOLARE.  Torcctc  , c piegarc 
in  qui  , e in  Ii  , a gui  la  di  vinco.  (Lat. 
diltorqucrc.  ) Tvrdit.  f.  E ncut.  pall.  Tor- 
cctfi  , c piegatlf.  Se  tordre. 

DIVlNCOLAZlONE.  Divincolamcnto. 

( Ur.  difionio.  ) Conttrfitn. 

DIVINlSSlMAMEN'  l E.  Supcrl.  diDivi 
nanientc.  ( Ut.  divinitut.  ) Divinement. 

DIVIN1SSIMO.  Supctl.  d»  Divino.  (Ut. 
divinilfimui.  ) Divin. 

DIVINITA't  Eilcnza  di  Dio.  ( Ut.  di- 
vinicas.)  Divinité.  Altri  » ficcomc  Apollo  . 
ail  a mat.»  Callândra  dopo  la  data  diviiuta 
toile  PcÙer  creduu  : qui , Lo  fpitito,  e ta. 
cohà  d'indovinaïc  , c l'porre  gli  oracoli. 

tDlV INIZZÀRE.  Far  di\  uio.  ( Grec. 
AtcPhi  ) Rendre  divin . 

DIVINIZZATO  , adil.  da  Di\ inizxarc. 

Devin»  divin. 

DIVINO.  Qjiello  , che  appanicne  a Di- 
vinitâ  , o che  partcdça  d'cllâ.  ( Lat.  divi- 
nus.  ( Divin.  S-  l’er  limilir.  bingulare,  ec- 
ccllentc.  F.xieUtnt , rare.  Bcllctta  Dnina  -, 
Ingegno  divino,  &c. 

LtlVlbÀ,  luft.  da  Dividere  : Sparrimento, 
divilionc.  ( Ut.  divifio  , (ectio.  ) Utvifion, 
pdrt.titn.  Per  Ordinamcnro  , dtdme  , 
modo  -,  dal  vetbo  Diviiate.  ( Ur.  modus  . 
cleùio.  ) Mdnurc,  ordre.  ^.Per  Vefiimcn- 
to  divifato  : doè  , di  var)  colori  ; varia, 
meme  intdliito  : Aflilà.  Hdbut  de  diffe- 
rentes auteurs  ; mode.  S • Avvcrtait  > die 
Oevife  in  Franc,  è Quell’emblema  , die 
gl‘  lui.  dicono  ImprtTa. 

DIV1SAMENTE.  Con  divifione.  ( Lit.  | 
divifim  , varie.  ) D'une  mdmeri  diviftt. 

DIVISAMENTO.  Il  divifarc  , otdine  , 
difiinzione  , feompartimento.  (Lat.  diftin- 
ûio  , ordo.  ) Di/imihon  , fnrrition,  ordre. 
f.  Per  Divila  , in  figniT.  d'Allila.  V . 

DIVlbARE.  lmnuginare  , düegnare  , 
pcnLarc.  ( Ut.  opinai»,  cogitare,  confihue- 
re.  ) P enfer  , imaginer.  FarO  , ficcntne 
tu  hai  divifato.  Siccome  feppono  divifarc  : 
doè  , Volcre.  J.  Per  Dcfcrivcrc,  ordiuara- 
mente  mollrare.  (Ut.  delcriberc.)  Dtcnrt. 
Divifâre  un  paefc  » un  tarco  , tic.  Per 
Ifcompartire.  (Ut.  prxparare  , dividere.  ) 
Dnifer,  partager.  Saj^irc  divilarc  un  tncf- 
colato.flcc.  $.Pcr  Ordmare.  (Lat.  Ilatuere.) 
Ordonner.  Gli  divisé  quel! O , die  lar  do- 
vcfl’e  , tic.  S • Per  Scpararc  , ddHngucte. 
(Ut.  dividere,  fe pararc.)  Dijimguer.  Dh  i- 
far  la  lucc  dcllc  tenchte.  Séparer,  i.  Pet 
Dilfrrenziare , vatiarc.  (Lat.  variarc.)  £>«- 
, jhntuer,  dtvtrfifer.  La  fua  arme  fi  divila • 
va  da  quella  di  Francia. 

DI  VIS  AT  AM  ENTE.  Diftimamente,  or- 
dînatamcire.  ( Ut.  diflinctim.  ) D fonde- 
ment. S-  Per  iintnaginazRmc,perconghkt 
tura.  Par  imagination. 

D1VISATO  , add.  da  DiviFare.  Pen/f  . 
imaginé  , dre.  S.  Per  Contratàcto.  ( Lat. 
invcrfut.  ) Contrefait.  Rcti  , c intrecciatoi 
di  perle  , e altfi  divifati  ornarneati  di  tdla: 
doè  , Var)  , e varumeute  intdluti.  ( Ut. 
vaciegatus.  ) Dtvtrfifii.  \ÿfiûi  tutti  d’un 
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primo  ili\  ifato  : cioc  , Di  var|  colori.  De 
divert  couleur i , b. gare. 

. DlVlbl  blLE.  Acto  a cfl’cr  divifo.  ( Ur. 
icparahilit  , dividuus.  ) Div.fMe  , qu'om 
p;Ul  d.  vi fer. 

DIVIslONE.  Il  dividere  , Tpammento. 
iUt.  divtlio,  fcparatio.)  Divifion.  partage. 

S.  Per  meta r.  i.ifumone  , difcotdia.  ( Lat. 
•iiriidium  , drlcordia.  ) Dtÿen/ion , djvfon, 
ii  f or  de. 

DIVISIVO.  Che  divide  , che  hi  in  le 
divifione  , c termine.  (Ut.  divifivus.  £)ui 
divife. 

DIVISO  , add.  da  Dividere.  ( Ut.  divi- 
fu*.  ) partagé  , dtvi/e. 

• DIVISO  , voc.  ant.  fuft.  Otdine.  ( Lar. 
ocdo.l  Ordre. 

DIVIsOMO.  Che  hl  viml  di»ifira. 

( Ut.  divilorius.  ) dtvsfe. 

ÜlVl'ZlA,o  Do  vida.  Copia,  ahSon- 
Janza.  ( Ut.  copia  , ubertax  affluemia.) 
Attendante  . rubejft.  Le  divizie  di  qu  Ito 
mondo  ConfiOono  in  cofe  mobili  : cioè  , 
U ricchczzet  ( Ut.  divitûr.  ) Les  rtchef  et. 

DlVlZlOSlSSlMO  , e Doviziuiiifirno. 
Supcrl.  di  Diviziofo  , c Dovixiofo.  Très - 

abondant , tres  ruhe. 

DIVlZlOSO,  e Doviziofo.  Abbondanre, 
copiofo.  ( Ut.  atHucos , copiofus.)  ^Abon- 
dant , n.hi. 

DIUNVIRI.  Magiflrato  di  4ue  uomioi. 
(Ut.  duumviri.)  Duumvtr. 

DIVO.  Lo  ftellù , chc  Divino.  ( Ur. 
divus  , div  inus.  ) Divin  » famt.  Voccpiù 
Je*  l’octi , die  de  Pnftmi 

* DIVOCATO  p voc.  ant.  Qiiafi  Divo- 
dato  , divolgato.  ( Ut.  divulgaras.  ) Di~ 
vmtgtoi. 

DI V OLG AMENTO.  Il  divolgare.  (Ut. 
emiilio  in  vulgut.)  L’ait  sou  de  divulguer, 
le  bruit  public. 

DIVOLGARE.  Puhblicare  , farnoto. 

( Ut.  divulgarc.  ) Divulguer. 

DIVOLG  ARIZZARE.  Volgarizzarc.  (Ur. 
vertere,  vcraacula  lingua  cxpnmcre.)Tr4- 

duire  en  langue  vulgaire. 

DIVOLG ATO,  add.  da  Divulgarc.  (Lat# 
dixmlgatus.  ) Divulgué. 
f DIVO’LGERE.  Agjirwe  , avvolgere. 

( Lat.  convolvere.  ) Envilopper. 

DIVORACITA1.  Il  divorare  : voraciti. 

( Ut.  voradLU,  cdacirat.  i Voracité . gour- 
mandife  ; l'aJ.on  de  dtvorer, 

DIVORA'GGINE.  Il  divorare.  ( Lar.  in* 

gluviet.  ; Veraa-tc.  gloutonerte. 

DlVORAGlONE.  Fior.  Voragine.  V. 
DIVORAMENTO.  ? Il  divorare. (Lar. 
•DIVORANZA.  ^divoraiio.)  L ac- 
tion de  dtvorer. 

DIVORARE.  Mangiar  con  ccccffiva  in- 
goidigîa.e  diccfi  per  lo  più  di  Beiha  rapace. 

( Lai.  dévorai  c.  *)  Dévorer,  f . Per  metaf. 
(Lat.  cxcJere  , abfumere.  ) Dtvorer . en- 
gloutir. La  fiamma  divorerallo  i Divorare 
uno  (Uro , flcc. 

DIVORATIVO.  Che  lii  forzadidivo- 
rarc.  ( Ut.  «le  vivra  ru.)  S-‘  de  vert. 

D1VOR  ATORE  Che  di vora.  ( Lat.  de- 
vorator.)  Glouton  , qui  dévore. 

DIVORATRICE  , verbd.  fcm.  Chc  di- 
vora.  (Ut.devoratrix.  ) Qui  de  vert. 

* 5JIVORA7ÜRA.  ?Ii  divorare  : divo- 
DIVORAZIONE.  5 ramento.  L adite 
de  deveror» 
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DIVO'RZIÔ.  Separazione  , che  fi  fi  cri 
mar  ko  , c rooglic.  ( Lac.  divonium.)  Dt- 
w«.  S • In  vcce  dt  Paucrua.  { Lac.  dif-, 
CcdllS.  ) $eparatt*n~ 

DIVOTAMENTE,  c Devoramente.  Con 
divotione.  ( Lac.  dévote  , humilité»,  pié.  ) 
dévotement,  • 

DIVO'l  JSS1MAMENTE , c Devotilfi- 
numcntr.  Sitpcrl  di  Divocamcnre.  ( Lat. 
dcvoîidünc,  hu  mil  Lime.)  Fort  dt  votcme nt, 
humble  ment. 

DIVOTISSIMO,  e Devoriilîmo.  Supcrl. 
di  Di voco.  ( Lac.  divoufiimus.  ) Fort  dé- 
vot ; fort  de  vau r. 

D1VOTO  , c Dcvoto.  Chc  hi  divoxio* 
ne.  ( Lac.  devotus,  humili* , pim.  ) Dtvot. 
Curtio  con  lot  vcnia  non  mcn  devoto:qui, 
orfcrco  in  voco,  in  facnfirio.  Crut  Béatrice, 
c J io , che  tu  tco  a’  picdi  - de  fuoi  coman- 
damenti  era  dcvoto  : cioc  , Applicuo,  ri- 
vercntc.^.  Pet  Dipendentc  ,c  amie»-  Dé- 
voué. $.  Per  Atfeaionatodi  fpirito.  Dévor. 
Sc  n aïuL)  ad  alloggiare  in  cala  un  fuo  di- 
voto  : qui  in  torza  dj  fuit.  Aftthonni. 

pIVOzlONCELLA.  Dim.  di  Divotione. 

D:  loi  ion  lettre. 

DlVOZlONE,  c Dcvoiione.  Aiîcttopio, 
c prouro  fcrvorc  verfo  Dio,  c verfo  le  cofc 
facrc  : volomi  di  far  prontamente  qucllo, 
chc  appartient  al  fervigio  dt  Dio.’  (Lat.  dé- 
vot io  , hum  diras,  pictas.)  Dtvot  ion.  fittt. 
Mule:  fi  fiiLmmo  ne  lia  divotione  arnica,  e 
ne*  fervigj  fatti  al  popolo  Ronuno*:  qui 
Supcriiizioae.  Super, ittim.  Talora  anclie 
•'attribut  ib:  a cote  non  facre.  Dt  tout m tnt. 

SpcJlb  sufa  moderiumcnrc  per  rcrmine 
di  complimenro  , particolannenrc  ncllc 
letrere  : e dinota  Olîcquio , a/lctto  rive 
rente.  \tfpe&  ; fitemtffi on. 

DIURETICO.  Chc  hi  facolti  di  mo- 
vere  l'orina.  ( Lac.  urina  n cicns.)  Diuré- 
tique. 

DIUR.NO.  Del  d).  ( Lat  diurnus.  > Du 
jour  , de  )>»r  j dimme.  $.  Per  Diurno  , 
fuit,  dictamo  a un  labro  contenante  le  Ore 
canoniche  , che  fi  recitano  nel  giorno  , 
non  y»  coinprendendo  quelle  délia  notte. 
V»  Di  menai. 

DIürURNITA'.  Aftratto  di  Diundno. 
( Lar.  dnmtrnicas.)  Longueur  de  terni,  la li- 
gue dut  te. 

DIUJURNO.  Lungo,  c rifcrifccfi  a 
tempo.  ( Lat.  diuturnus.  ) Long  , qm  dure 
long  terni  . de  loigse  dure  . 

DIVULGARE.  Far  comune  , far  noeo 
atC  univerfale.  ( Lu.  divulgare.  ) Divui- 
^ -ter  . publier. 

u\ VULGATO.adJ.  da  Divulgare.  (Lac. 
VUlgatm.  ) D valant.,  fut  ht. 

DIZIONARIO.  Libre  ove  fian  raccol- 
te  , cd  l (porte  varie  dizioni  Vocabolario: 
( Lat.  diûtoiuruim.)  D.tlionaite. 

D1ZIONE.  Dal  verbo  Dire.  Minima 
parte  tignificativa  dcl  taveUare  , délia  q (ta- 
lc c c.mipofto  il  ragionamento,  c nel  qualc 
fi  rilolvc.  (Lat.  diaio.)  Dtiiton  ; élocution. 
Jhle.  S-  Per  Giutifdiziosic  , dominio.  (Lat. 
duio  , imperium  , futifibaio.  ) w iutoritt  . 
empire  , domine  tien  . d finit. 

DO 

DOUBLA  , e Dobla.  V.  Dobbra. 

•DOBBLARE  voc.  ant. . Dupplicare , 
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radilo{ùare.  ( Lat.  duplieure , gemînare.  ) 

Doubler. 

DüBBLONE  , c Doblone.  Moneta  d'oro, 
di  valut  di  due  dobblc.D««^r.  f fiole  d'or. 
deu'Aon. 

DOUURA  , Dobbla  , e Dobla.  Moneta 
d'oro  , alla  quai  diciamo  anche  Doppia  ; 
forfe  perché  comuncmcnte  %ale  piu  il 
dof  pio,  che  ’l  fiorin  d’oco.  Vnt p fiole  d'or, 

• DOBLO  , -voc  ant.  Doppio.  ( Lat.  du- 
plus  duplex.  ) Double. 

DOCC1A.  Propriamentc  , Canalctto  di 
terra  cutra  , di  legno  , o d'altra  niatrria  , 
per  lo  quai  li  la  corrcie  unitamenre  l'ac- 
qua.  ( Lar.  tubus.)  Canut,  ruiau;  gouttière. 

Appredb  î/nediu  Docria  c un  mcdtca- 
ntcnro  liquido,  che  fi  ducaa  fupra  1a  pane 
inferma.  Douche. 

DOCCIAKE.  V'erlarc  , prefa  la  fimili- 
nidine  dall’  clictto , chc  là  1a  doccia.  ( Lar. 
efiucre  , cmanare.  ) Ceuler  . verfer  ; Pren- 
dre U douait. 

oOCCIAlURA.  Unzione  , impiaftro. 
( Lat.  unttio  , lmimcntum.)  Douche. 

DOCCIO.  Dot.ua.  ( Lat.  tu  *us  ) Cui.nl. 
S • Per  lo  fhrllô  , che  Doccione. 

lX)CCIONE.  Smimcmo  di  terra  cotta  » 
fatro  a guiia  di  cannella  , che  fe  ne  fanno 
i condom  per  mandai  vi  Tacqua.  ( Lat.  ru- 
bulus,  tubtts.)  Tut  au  . ennui . 

DO  CILE.  Atto  ad  apprendere  gl’infc- 
gnamenti.  f Lat.  dodli50  Docile. 

DOClLlTA'.  Al  tract  o di  Docile.  ( Lar. 
docilita*.  Tr Docilité. 

DOCUMENTO..  Inlcgnamcnto  , un- 
maeflramenio.  ( Lat.  dncumcnnim.  ) tn  - 

* fcigntmcnt  , tnfiruchon. 

DODECAEDRO.  Socta  di  figura  Cco- 
mccrica.  i>  dé.utdrt. 

DODECIMO.  ) Nome  numérale,  or - 

DOD1CE  SIMO.  5 dinativo  da  dodcci. 
( Lat.  duodecimus.)  Doux.it me. 

DO'DICI.  Nome  numérale.  ( Lat.  duo- 
dccim.)  Douce. 

DODICINA.  Doziina.  ( Lac.  dodccai.) 
Douce  me. 

hOdkANTE.  la  nona  parte  dell' allé. 
( Lat.  dodrans.)  Neuf-onces. 

DOGA.  Coll'  O llrctro.  Una  di  quelle 
firifee  di  lcgno,di  che  fi  compone  il  corpo 
délia  botte  , o di  fimili  vali  rotondi.  (Lat. 
axicula.)  Douve.  S-  l‘cr  fimilit.  Lifta,  ttc- 
gio  , paclandudi  vcfiimenta.  '/{oit. 

DOC  ANA.  Che  anche  talora  da  alcuno 
fi  diilc  Doana  : Luogo  dove  (I  fcaricano  le 
mercanzie  , per  moftrarlc  , e gabcllarlc. 
( Lar.  retonium.  ) Douane.  $.  Per  la  Ca- 
hclla  Ucila.  ( Lat.  vcttigal.)  Douant.  S.  Per 
fiinilit.  Di  Cafa  abbondanre  , o dov  iaiofa 
di  tuue  le  cofc  al  vivere  bifognevoli  : di- 
aamo  , ch'  Ella  c una  dogana. 

DOGAN1ERE.  Minifiro  ddla  dogana. 
( Lat.  tclouarius  , publicaimt.  ) Douanier. 

DOG  ARE,  Fior.  Cignerc,  fafeiare  ; prefa 
la  iîmilitudinc  dalla  doga.  ( Lat.  cingcrc.  ) 
Bander  . tnvirtnntr.  UlatO  da  Dante. 

IXX^E.  ’linilo  <k  l’iindpato  , c di  capo 
di  Repubbliqua  , che  gli  Antichi  dilleto 
anthe  * Dogio.  ( Lat.  dux.)  Doge.  i.  Per 
Capitano  d'clerciio  j Duce.  ( Lat.  impera  • 
tôt.  ) Capitaine. 

DOtiIO.  V • Doge. 

DOG  LIA.  Dolorc  , aflRizinnc.  (Lat.  do- 
ltic  f augor.  ) Qoulcvr.  $.  Nel  luuncro  dcl 
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più  , partando  di  donne:  s'inrende  de’  Do* 
loti  dcl  parto.  Les  douleur i de  l' accouche- 
ment. 

DOGL1ENTE.  Che  dnolc.  ( Lar.  %uû 
fit  mal.  La  pane  doglicnte.  Douloureux. 

*DOGLlENzA  t voc.  anr.  Dolyrc  , coc- 
ilogîio  , angofeia,  raminarichio.  ( Lat.  an- 
got , cordolium  , alfiicüo.  > Douleur * 

DOGL1ETT0.  Dim.  di  Doglio. 

DOGLIO.  l’ronunziato  coll  O ttretro» 
Vafo  di  terra  cotta  , latte  a guiCz  d orcio  . 
e bucato  dappic  a guifa  di  botte , per  ufo  di 
tenervi  cmro  vin»,  o accto  , o fimili  li* 
quori.  (Lar.  dulium.)  V aft  dt  terre  cuite*. 
J ait  en  forme  de  tonneau. 

DOGLIOSAMEN1  E.  Con  doglia.  (Lau 
dolentcr.)  DouLureuftment. 

DOCLlObO.  Addotoraro  , pien  di  do- 
glia.  ; Lar.  unrltm,  Hcbtbs.  > boulourtuu  , 
trsfie.  Ccunto  ti  fia  dugliofo  d'cller  toda» 
«la  laide  pcrfonc  , corne  fe  fotfi  lodaro  per 
laide  opcrazjoni  : cioè  , difpiacentc.  Morte 
per  foru  , e lcrite  dogliofc  - nel  prolfim© 
li  danno  : cioè  , chc  arportano  <i»glia. 

DOGLIUZZA.  Dim.  di  Doglia'.  ( Lar, 
levri  dolor.)  remet  douleur.  Per  lo  pur  s'in- 
tendc  de*  Primi  dcl  pano. 

DOGMA,  fuft.  m.  Infegnamenco.  ( Lar. 
dognva  , placttum  , dccrctum  , opmio  » 
fentamia.  ) Dogme. 

DOGMA  TILU.  Di  Dogma.  ( Lac.  dog- 
marieur.  ) D-gmatiqut. 

DOH.  Efdamazionc  » die  dénota  gar- 
rimenro  , o cordôglio.  ( Lar.  o.  ) Eh. 

DOLCE  , e Dolcu  , fuft.  fcm.  Il  fangue- 
dcl  porco  raccolco  inlicmc , dcl  qualc  fi 
fanno  migliacci.  ( Lar.  fanguts  futllut.  X 
Sang  de  porc  . a faire  du  boudin. 

DOLCE , add.  Sapor  remperato» rifpetro 
aile  qualiti  prime  , c aitiiluno  al  nuutrc 
c grato  al  guifco.  (Lat.  dulcis.)  Doux.  ).Per 
metaf.  Grato  , piaccvole  , (bave  , cato  > 
guilevole  , genfilc.  ( Lat.  gratut , jucun- 
dllt  , fiuvis.j  Doux,  agréable.  Dolcc  rilb  i 
dolce  l'degnu  , tcc.  S . L'omo  dolcc  : Di  be- 
nigna  natura  , facile,  crcdulo  ; oomrario  a 
Scvcrojc  aullero.  (Lat.  homo  laczlu,com- 
modus  , tradabilis.)  Deux  . d'une  humeur 
douce . traitable.  $.  Uomo  dolcc  di  file  : 
Di  pqco  fenno,  feipito.  quafi  fearfo  di  ûle. 

( Lat.  infipidus  , iufulfirs.  ) Fat.  nsaii.fot,. 
S.  Lcgno  dulce  , terra  dolce  , c fimili  : vale 
TrauaWle , e agcvolc  a lavorarfi.  ( Lat. 
tradabilU,  mobihs.)  Virgil.  difle  ( puuii.) 
délia  terra.  Doux.  S.  Acquc  dolci  : clua- 
manfi  quelle  , che  falate  non  fono , ne  di' 
mincie.  ( Lat.  dulcis.)  Dtixaux  douett. 
f.  Tempera  dolcc  : U ^tempera  dt  letro  , 
o fimili , più  arrrnd<4Vc  : a diftinzionc 
dell'  alira  , chc  il  là  più  duro.  Trempa 
douce.  S • Dolce  , o crudo  : dtctfi  dcllc  Ma- 
niéré dcl  dipingcrc  , o fimili.  Doux  . eu 
dur  , en  terme  de  peinture.  S Paniriî  a 
Ixxca  dolcc  : doc , Con  loditfazionc.  Par- 
tir fatiifait  . coiffent.  Ed  in  gcitcre  : s'ufa 
per  Aggiumo  da  fignificar  bontà , e pia- 
ccvolczza. 

DOLCE  , fuft.  Dolcczza.  ( Lar.  dulccdo, 
du  Ici  tas.  ) Douceur . f.  Ufaro  da  Pocti.  E 
•/io  ho  alcun  dolce  , «iopo  tanti  amari. 

DOLCE,  avv.  Dokemcmc.  (Lar.  dulcé, 
dulcircr.'>  Modo  poetteo.  Agréablement.  E 
corne  dolcc  parla  , c dolcc  ride. 

DOLCE  Duke.  awcrbülm.  vale 
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Cosî  ‘dokemente.  ( Lit.  fuaviter,  dukitet) 
^Agrcabltment  ■ 

DOLCEMENTE.  Cçn  dolcczza , aftct- 
«uofamctue  , piace  vol  mente.  ( Ut.  duki- 
ter  , jucundc.)  ^dgreabltment  , affejueu. 
Jement.  f.  Per  Soavcmcntc  , c con  armo- 
Uia.  (Lat.  fuaviter,  dulcè.)  ^&reaaltmtnt. 

DOLCEZZA.  Aftiattu  di  l>o!cc.  Guilo-, 
contenta.  ( Lat.  dukedo , dulcitudo  , vo- 
lupt.u.  1 Douceur . agrément.  ftoifir.  S.  Per 
Soaviti  ü'  iunonu  , c di  mclodia.  ( Lat. 
fuavttas  , du  [citas.  ) Douceur.  4 • P«  5<m' 
pilota  di  mente.  Fü  dolcczxa  di  buono  , c 
icmplice  uomo  , Arc. 

• LMJLCIATJSSlMO  , roc.  ant.  Sflpetl. 
di  Dokiato.  (Lot.  dukilfimus  , carillon  us.) 
Fort  a greabtel 

* DOLC1ATO  , voc.  ant.  Ripicno  di 
dotCezza.  ( Lat.  dukis , catus , racllitus.  J 
JDmx;  ogreable.  Maeftro  mio  dokiato  : qui 
lo  fteflb  , chc  DoUc  di  Cüc  , fcimunito. 

DOLCIONE  Aggiunto  d*  uomo  di  poco 
irnno  : Più  chc  doke  ( Lat.  meUc  duloor.) 
diilc Plaueo.  Fut  .fit. 

DOLCIOJO.  Dolcczxa.  ( Lat.  dukor.) 

Douceur. 

DOLCISSIMAMENTE.  Super!,  di  Del- 
cémente.  ( Lot.  dukiifimi  , juoinduUmc.) 
fort  a-’reaUcmcnt  , doucement. 

DOLCISSIMO.  SuperL  di  Doke.  (Lat. 
dillciJhmus.)  Fort  doux. 

DOLC1TU  DINE.  Dolcczxa.  ( Ut.  dul- 

CÎtUilo.)  Douceur. 

•DOLCO  , voc.  ant.  Vale  Doke  , ed  è 
J>roprio  dclla  ltagionc  , e de!  tempo  ; dc- 
itou  un  tcmpcramciîto  tri  caldo,  e freddo. 
( Lat.  renraiTatus  , placidus.)  Doux.  S ■ Fer 
L'olcc;,  in  vccc  di  Trartabile  , ammolhto. 
( Lat.  mollis  , cradtabil  s.  ) Doux. 

DOLENTE.  Chc  hà dolore.  (Ut.  rriftii, 

«ocrent,  mccfhit.  ) Trifle  ,•  4-  Per 

etchino  , intclTce  , mifero.  ( Ut.  nnlcr, 
infelix.  ) Malheureux.  Dolente  a me. 4. Per 
Dappoco,  c fbigotuto.  ( Lat.  înersbncprus.) 
Sot.  $.  Per  Fcuamo , fiel  lento.  ( Ut.  fee- 
Iclhis  , Hagitiofus.  ) Siolerat . 

DOLF.NTISSIMO.  Super!,  di  Dolente. 
( Lat.  mcrdiilimus.)  Fort  trèfle. 

m DOLENZA  *,  voc.  ant.  Dolore  , do- 
flienza.  • 

Ç DOLERE.  Dicc/i  de!  Corpo  , e del!‘ 
Anima,  in  cfprcfïionc  di  varj  pitrirolan 
fentimemi  : e U ufa  in  lîgnif.  pal!,  cd  an* 
cl iv  talora  lient,  ail.  Avcre  , c fentir  dolo- 
re : Difpioeerc  , artligcr^i , inuefcerc  , a v er 
xompaiiione , lamcntariî , rammaticaiii , 
aver  per  male  , e iîmiti  altri  fentimemi. 
( Ut.  dolcre  , mifcrcri,  conqucri,  laincn- 
rari.)  F -tire  mal.  j.  Se  fiai hêtre.  (.  %stvoir 
fine.  Langue  ogni  membro  , qtundo  il  ca- 
po  duole  : ed  è maniera  padata  in  pro- 
Tetbio. 

•DOLO  , voc.  lat.  Ingonoo,  frode.  ( Ut. 
dolus.  1 T rompent . fraude. 

. DOLORARE,  Fior.  Da  Dolore.  Avcre , 
m feotir  dolore.  ( Ut.  dolcre  , atflkiari.  ) 
lAvotr  , fintir  de  la  douleur. 

DOLOKATO,  add.  da  Doloîaie.  ( Ut. 
affiktus , merrens.  j 
DOLORAZIONE.  Dolore,  o pena  , paf- 
Aonc.  ( Ut.  dolor.  ) Douleur. 

DOLORE.  PaiIion  dcll*  animale,  per  la 
difTolurion  délie  pani  dcl  corpo , fatta  con 
yiolcnu  , c li  uasJcnkt  aocte  airaoimo 
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per  le  fue  paiTtorii  : Attinione  , cordoglio. 
( Lat.  dolor,  atfidatk>,afHictio.)  Douleur, 
affilié  tou, 

DOLOR1TICO.  Chc  appona  dolore. 
(Lat.  dolorihcus.}  cauje  de  U douleur. 

DOLOROSAMLNTE.  Con  dolore.  (Lat. 

débiliter  , imrlic.)  Douloureusement , tri - 
fl  eut  tnt. 

DLïLOROSETTO.  Dim.  di  Dolorofo  : 
almianio  dolorofo.  Vu  peu  trifle.  f . Per 
Vile  , c dappoco.  (Ut.  inen  , v»l»s.)  Vile. 

lèche. 

DOLOROSISSIMO.  Superl.  di  Doloro- 
fo. Fort  trifle  ; fort  fucheux. 

DOLOROSO.  Tien  di  dolore , dolente. 

( Lar.  triiHs  , moelhts.)  Trifle.  douloureux. 
E pedione  fopra  il  dente  dolorofo  : cioc  , 
chc  duole.  S-  Per  Malvagio,  pedtmo.  (Lat. 
malus , pciÊmut.)  Méchant.  S.  Per  lfvcn- 
tutato  , infelice.  Malheureux  , fâcheux. 

DO  LOS  AM  ENTE  Con  frode  , per  in- 
ganno.  (Ur.  doloiè  , fraudolcater.  ) *Auc 
fraude  ; arfifliieu/êment. 

DOLOSO.  Frodoleme  , che  hi  inganno. 
( Lat.  dolofuv,  ) T rtmptur . fourbe. 

* DOL/ O RE  , voc.  ant.  Doldore , dol- 
cezza,  pioja  , conrcnto.  ( Ut.  dulcedo,  vo- 
Uiptas.  } Douceur.  Dolzore  dcl  car.to  non 
apparticne  al  fuono  : cioé , mclodia  , e 
HÔaviti. 

DOMANDA  , e Dimanda.  Domanda- 
gione.  (Lat.  pnflnlatio,  petit io.)  Demande, 
uueflien.  S.  L Termine  de’  Legilb,  Donun- 
da  c il  primo  atto  chc  fi  taccia  dall'  attOre 
nelle  lici , die  i lat.  düevano  ( libellas.  ) 

Hequetr, 

UOMANDACIONE,  e Dimandagione. 
Domailda.  Demande. 

DOMANDAACENTO , e Dimandamtn 
to.  Il  Jomandarc.  ^«/lun. 

DOMANDANTE  , e Dimandante.  Qic 
demanda.  (Lat.  pctcns^lagitans.)  Uepoan- 
dtur  •,  i fui  demande.  * 

DOMANDARE  , o Dunandare.  Riccr- 
car  notir ia  d'akuna  cofa  ita  alcrui  con  pa- 
role i interrogare.  ( lat. inyrttogatc.)  De- 
mander t ouefltomer  . interroger.  S.  l‘er 
CJiicdcrc,  ( Lat.  pctcrc  , poilularc.  ) De- 
mander. 

DOMANDAT IVO.  Che  hi  fooa  di  do- 
. mandate.  J^mi  demande , 

DUMANDATORE  , c Dimandatore, 
chc  tiomanda  , c dimanda.  demande  ; 
demandeur. 

DOMANDAZlONE  , e Dimandazionc. 
Il  donuikiarc  , dimanda.  Demande. 

DOMANDITA  , c Dimandita.  Lo  fteflb, 
die  Domania. 

DOM  A NE  , e Ditnanc.  ( Lat  cras.  ) 
Demain.  I.  Star  d’oggi  in  douane  : ma- 
niera parïita  in  provcibto  ; c vale  , Srare  a 
bada  , andaïc  in  lungo. 

DoMANDASSERA  , e Dimandoflcra. 
Domanc  mvcrfo  la  fera.  ( lat.  «as  vcE 
petL  ) Demain  fur  te  foir  . demain  Æ 
/ttr. 

DOMANDC%y.  Dimanda 

DOMAN  L’ALI  KO , c Dimin  l'attro. 
Maniera,  chc  dinoca  II  giorno  , che  fuccc- 
dc  a!  giorno  di  do  ni  an  i.  ( Ut.  nudius  ter- 
tius  , pctcndic.  ) ^ épret  demain. 

DOM  ARE-  Far  manftero  , tranabilr  : 
Ed  c propno  di  beftic  da  cavalcarc,  da  por- 
tai loiua  , o da  naxnp.  ( Uu  domatc  ) , 
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| Domter  .dreffér.  4.  Per  fimilic,  Rintuzzare, 
moruHcarc  gÜ  alîctti  , umiliarc  , amnion- 
fare.  ( Ut.  dornarc,  ftenare.l  Domter.  af 1 
fujetttr . feutuettre  . vaincre,  l’cr  la  cui 
forza  damarono  quafi  tuna  Campagna  # 
! e terra  di  Roua  : cioè  , Saggiogarono. 

DOMATO  , e per  lincope  Donro  , add. 
da  Dornarc.  flar.  domitus.)  Dtmtt.dttft-, 
ajfmjrttt.  S • Figurât,  diumli  Domi  : i Pan- 
ni , o (ïmili  , a'.cjuanto  confumati.  Vtê. 

DOMA70KE.  Chc  dorna.  ( Ut.  domi* 
cor.)  Damteur. 

•DOMATRIARI,  voc.  ant.  Dal  lat. 
dognu.  Dccrctarc.  lUt.  deccrncre,  deefeta 
faccrc.1  Drctrmr  , juter  , arrêter. 

DOM  Al  R1CE  , verbal,  fcm.  Cite  doma. 
iLat.  donatiix.  J %ui  demie. 

DOMATTINA.  Douane  , inverfo  U 
mattina.  ( Lar.  cras  ixunc.  ) Demain  au 
• 

DüMENEDDIO.  Dio.  (Lat.  Dcus.jDiee. 

DOME'NTCA.  Giorno  dedicato  a Dlo 
da’  Chrifboni,  e principio  dclla  Settimana. 
< Lat.  dicvdooiinicus.)  Dimanche . m. 

DOMINICALE.  Del  Signore.  (Lat.  Do- 
mioicus,  a , um.  ) Du  Seigneur.  $ . L*uTu- 
mo  atujic  per  Abito  da  i di  de  lie  telle. 
L’habit  du  Dimanche.  Onde  in  provcib. 
Chi  porta  fctnpre  il  •.ioininicale  , o cgli  è 
ricco  , o cgli  Iti  male. 

DOMENICANO.  Dcll'ordinc,  e Rcll* 
gione  di  San  Domeuico.  Domir.tcam  , J a- 
( tinn . 

DOMFSTTCARE.  V.  Dimefticare. 

DÔMESTICHEZZA.  V.  Dimcftichczza. 

COMES1 ZCHISS1MO.  V.  Dimeftidiif- 
ftmo. 

DOME  STICO.  V.  Dimeftico. 

DONÎEVOLE.  Domalnlc.  Attoaeflct 
domatu  : docile.  ( Lat.  domabüis.  ) Dam- 
table  . /Juan  peut  domter  ; docile. 

DOMICI  LIO.  Ricc-.tjcolo  , albergo. 
( Lat.  domicilium  , aomus.  ) Domicile,  de- 
meure. 

DOMINANTE  Che  domina.  ( Lat.  do- 
minait!.) Dominant. 

DOMINAKE.  signoreggiare.  ( Ut.  do- 
miiuri.)  Dominer.  Domi  turc  : Eflcre  a 

cavalière  , Ibprafurc  : corne,  i!  cal  monte 
domina  la  Citti.  ( Ut.  muninerc.)  Domi- 
ner , être  ernme  .t  ; être  au-dtjjai. 

IX5MINATORE.  Chc  domina,  ( Lat, 
dominacor.  ) .£*1  domine. 

DOMINATRICE  , vetb.  fera.  ( Lar.  do- 
minanix.  ) domine. 

DOMINAZIONE.  Signoria , dominé. 
( Lar.domioano.)  Dimmatien.  §.  Pet  T(- 
tolo  d’onÔTe  , corne  oegi  , la  Signoria  vo- 
Iha.  4.  Per  Uno  dcglt  ordini  ange  lia  dei 
Paradifo.  ( Ut.  doiniuotio.  ) Domination. 

DOMINE  , voc.  lat.  Signore.  Setgutm. 
E poftia  ce  lo  godetatio  qui  inlùrinc  col 
domine  : cioi  col  Prête.  Prttrt.  4.  E uio- 
ra  pankella  imprccativa.  Domine  , falla 
trileo.  4.  ^ congiumo  colla  Chc  , è garritt- 
va  : Domincchc  tu  H ferrai  -,  Dominchc  ta 
vogli  far  la  cal  cofa  > 5. E colla  Che  av/nri, 
c pankella  imerrogativa.  E che  domine 
poteva  cgli  fare  » Et  que  fouvoit-ihLure  » 
4.  E colla  Se,  è dabicativo.  (Ur^utn  , 
utrùrn.  ) Don. in  s’egli  andô  î S f avoir  fl. 
4.  E anche  (î  a dopera  in  forza  amrnirativa. 
Domin  , che  il  traullo  glicnc  avefle  drrt m 
unaparola  1 
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LOMPNIO.  Signons,  giu:ifdizione , 
prrqr.ctâ.  l Lat.  domumim.jyPtovtir, tm- 
firt . fofjeffi M . propriété. 

DÜ'Ml  i O.  Domato.  Domti. 

DOM  MOSCHINO.  Di  Doinmafco.  De 

DOMMASCO.  Sorta  didrappo.  Damai. 

DOMO.  V . Domato  , c Duomo. 

DO  N AD  LL  LO.  Nome  il'un  piccolo  li- 
brcrro , prima  introdutione  délia  giam- 
anatica  Latina  , ditninuito  dal  nome  dcll* 
Autore  , col  qualc  egli  è pulMicato.  (Lai. 
gianumtkx  eruditionis  libellas.  ) Lo  Dc- 
7i *4  , Itvrt  pour  lei  enfant. 

DON  AGIO  Ni.  Donazione.  ; Lac.  cloni- 

tio.)  Donation. 

DONAMENTO.  Doao.  (Lat.donum, 
«nu mu.)  Don. 

DONAKE.  Date  in  dono.  ( Lat.  «lonarc  , 
Urpin.i  D , mtr.  $.  In  vccc  di  Darc,  ufato 
alla  Franceîc.  ( Lar.  tnJen  , date.  ) Don- 
ner. I Franc,  non  han  due  voo.  J.  £ ncut. 
pail.  Darli.  i 

DONAKE.  Nome.  Dono  , Donamcnto. 
( Lat.  donum.)  Dm. 

DONAÏORE.  Chc  doru.  (Lat.  largitor, 

lion.Vor.)  donne. 

DUNA  » KICE  , verbal,  fem.  Che  dona. 
(Lar.  donatrix.)  ^tu  donne. 

DONAZIONE.  Dono.  ( Lat.  donum  , 

donatio.)  Donation. 

DONDE.  Avvcrb.  locale:  Onde,  di  quai 
lungo.  ( Lat.  undi.  ) D on.  b-  I*1  lîgnit.  di 
Chc  . l'er  lo  qualc:  rclativi.  I Lat. cxqito, 
Undc.)  Dont . de  quoi.  $.  1 più  Ailtichi  «llf- 
Icro  anche  Don  , accotciauJolo  cosi  per 
cagion  del  verfb. 

• DONDE  CHE.  Tofto.  avvcrb.  valc  Dt 
qualunque  hiogo.  (Lat.  undecunqaè.  ) Dr 
qudque  endroit  . de  quelque  part  que  et 

fin. 

DONDOI  ARE.  Mandate  in  qui  , e in 
U la  cofa  Ibfpefa.  ( Lat.  jx3are.)  Dandi- 
ner . brand-.Uer.  b • In  ligm;.  rum.  pull. 
Confiimatc  il  tempo  fenza  lar  nutla.  St 
dandiner  » perdre  f*n  terni.  In  lignit. 
meddimo  fciua  la  partkclla  Si.Scnza  trop- 
po  domkdarc. 

DO  NDOLO.  La  cofa  , chc  fi  don  Jota. 
L*  tbefe  qui  dandine  . branlant  ; pendelo- 
que. S • Dondolo.  Lo  (lell’o  , chc  i'cndolo. 
(Lar.  penduîum.  ) Le  plomb  . le  niveau. 
%.  Volcreil  Dondolo.  valcloltcfjo  , che 
Volerc  la  haja.  ^A;>ner  a rire. 

DONDOLONE.  Chi  fe  la  dondola.  Dan- 
dm.  S • ADondolonl,  pofto  avvctbialm. 
A maniera  del  le  cofc  , chc  li  dondolano. 

•DONDUNQUE  , voc.  anr.  Dondc. 

DONNA.  Nome  generico  délia  Fcmmi- 
na  dclla  fpcric  uni  a im  : ma  ii  dicc  piu  pro- 
priamente  di  quct'a,che  abbia  avuto  niari- 
ro.  (Lat.  mulicr.)  Femme.  $.  Donna:  Mo- 
llir , maniera  anche  de'  Cred.  Femme  qui 
u mari.  b-  Donna  : Signora  , e pad renia  , 
quafî  (Domina)  dal  lat.  Maurtjfe.  La  don 
na  det  iandullo  di  ciè  avveduiafi  : qui  tu 
vccc  di  Madré  , e comc  modo  frauccfc  : 
vale  , Go  ver  tutrice  , e naeftra.  Mattrtjfe. 
D.una  E andando  carpone  , fin  prefib  le 
«InniAh  Ripole  il  eondufle  : ckx  , prello 
al  Muniftcru delle  Monachc  Ji  Rrpolc.  7(c- 
Iigiru/ês.  La  Dama.  b-  Donna  di  caniera: 
Car  ne  lier  a.  pemmt  de  tbambre.  $.  Noftra 
ponnu,  per  l'ccctlleuxa  diuamo  alla  San- 
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ti'Ttma  Verginc  , Madré  d'iddio.  Notre- 
Dame.  S Donna  di  païuto  : diciamo  Quel- 
la  chc  là  altiui  prcxzoUra  .copia  di  û ht  lia 
impudicamrme.  ( Lat.  fenmun.  ) Femme 
publique.  $.  1 tonna  di  parto  : dicdi  delta 
Donna  .,  chc  di  lircfco  hl  panonio.  (Lat. 
puerpera.  ) Femme  en  comhe  . œ tombée. 
t.  Donna.  U no  de'  pczri  onde  fi  giuoca  a 
fcacclii.  La  Dame.  $.  In  proverb.  Le  buo- 
nc  donne  non  hanno  ne  occhi,  ne  orcccbi. 
Per  Jvvcnimento  di  dover’  elle  lar  vida 
di  non  vedere  , ne  l'emire  qu  .-l  che  non 
è oncho  : corne  quel  detto  : i Qux  honc- 
(U  non  funt  ne  rue  audias  , ncque  viueas.) 
f.  Donna  , dalla  voc.  lar.  i Domina.  ) * 
S.  Lo  Spaguuolo  dicc  : Quscrcs  Damas  ? 
Da  nias. 

ÜON'NAJO  , c Donnajuolo.  Celui,  che 
volonticti  pratica  colle  donne.  ( Lar.  mu- 
lierolilS.)  Damer  et. 

* DONNE  ARE.  Fare  ail*  amor  colle  don- 
ne  , c convcrfai  con  elle  , per  rrattenerfi. 
(Lar.  cum  mulieiibus  lolatii  eau  fa  ver  far  i.) 
Cou  ver  fer  avec  la  dama  . leur  faire  la 
i$nr.  Ella  non.vqlcva,  chc  arrendeva  a 
lionncar  con  Mciler  Knvürdo  : qui  Fare 
ali*  a more,  délia  donna  coll'  uomo.  %.*  I‘cr 
Doxn inare ,Signorcggiare.  iLac.  dorJoari.; 

Dominer.  MoJu  aiitu'o. 

DONNEGGIARE.  Far  dd  Signore  , del 
padrqnc.  (Lat.  dominari.) Faire  le  maint. 

DONNESCAMENTE.  A motio  , ceo- 
flumc  ilonncfco.  ( Lar.  mulicbriter.  ) Fn 
femme,  en  manière  de  femme.  Af.  Pet  Si- 
gnorihnente.  (Lat.  fplcndidè.)  Salement. 

DONNLSCO.  Da  donna.  ( Lat.  mulic- 
bri«.i  D ■ femme. 

DONNETTA.  Dim.  di  Donna.  (Lat.  j 
mulicrutla.  ) rente  femme. 

DONNICCIUOLA»  Donna  di  leggier  ! 
condizione.  (Lat.  mulicrcula.jfewiwfi'rrrr.  ' 

DON’NIGINA.  ^Diin.di  Donna.  (Lat. 

DONNES  A.  5 multcrtula.  ) fente 

femme. 

DONNO.  Quafî  Domino,  ed  è il  Mafcu- 
lino  di  Donna , in  figniiicar.  di  Signora. 

( Lat.  dominuî.)  Maître. 

DONNO , add.  Ch*  aveen  di  confolar 
l’anime  donne  : cioc,  gentili.buone.  Per 
Titolo  di  Principi.e  di  Monaci.  D*m.  titre. 

DO'NNOLA.  Animal  noto.  ( Lat.  mu-  j 
délia.)  Brltt/e. 

DONNONE.  Accrcfc.  di  Donna.  Vne 

greffe  femme. 

DONNUGCIA.  Dim.  di  Donna,  acccn- 
nanre  pero  vilti  , odifprcgio.  (#Lat.  mu- 
lieicula  , icmclla  , ieminula.  )’  Femmel- 
lette.  • 

DONO.  Qpel  , Chc  fi  dd  altrui  voîonta- 
riamente  , fenza  pretenilerne  refliruzione  ; 
ne  conrraccambio  : oggi  anche, Donativo. 

( Lat.  donum.  ) Don.  S ■ Dggi  Dônora  ncl 
numéro  «Ici  piu  c folameutc  nmafo  a Que 
r,1i  arnclî,  chc  fi  danno  alla  Spofa , quando 
pila  fc  ne  vd  a cala  il  marito.  I Scn.  dieono 
Donamenta.  (Lar.  paraphetiu  , paraphe-r- 
rulia.)  Le  trou{j<au.i  ■ F^pchcche  fia  , o 
ellctlo  , in  dono  : dia-fi  fempte  , dre  da 
cio  non  feue  tragga  utiliti.  Sam  profit  . 
gratu. 

DONUZZO.  Dim.  di  Dono.  ( Lat.  mu. 
midulum.  » F tue  don. 

DONZELLA.  Femmina",  verginc,  dYtd 
da  maruo.  ; Lat.  vugo  nubilu  , puclla. , 
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f uitBt . fille  à marier.  \ Sen.  dicono  Cirota. 

In  tutto  il  CalUllo  non  cra  (e  non  fola- 
mente  una  donzella  , la  quale  fervia  nnl 
di  tuito  nolVro  bifogno  : qui , Donna  di 
panito.  S.  Per  Damjgclla  fervente  a don- 
na di  alto  atfarc.  Demotfelle.S.  P«  Donna 
fcmplicemcr.rc.  Femme  . ou  fille. 

• DONzFLLARE.  Ncut.  pafi'.  quafi  lo 
defiô,  chc  haloccarfî,  Dondolarfela.  (Lat. 
ofciuit  , onari.  ; Fainéanter. 

dONzELLETTA.  Dim  di  DorueMa, 
DONzELLINA.  pucllula.jyri*- 

ne  d-rnoifeUe. 

DONzELLO.  Giovine  nobile  , equegli 
pamsolarmcnte  , che  appo  gli  Antichi  cra 
allcvato  a fine  diconfeguirc  la  cavallctia: 
Farro  poi  Cavalière  perden  il  nome  di 
Donzello.  ( Lat.  aihdefccns.  ) Jeune  Ca- 
valier. b.  Donzello  : Famigliare  , fervo. 

< Lar.  fervus  , puer.  ) Valet  . domefiique. 

V Don.’dli  : djcu.no  noi  oggi  ad  Alcual 
ictvcnti  de*  M^gdtrati.  ( Lat.  acccnfus.  i 
HmJJter, 

LOPO.  Prepofizione  , che  fen-e  al 
quarto  cafo  , c dimohra  ordine  di  luogo  , 
e di  tempo  : e valc  Di  poi  , c «iierro.  i Lat. 
poli.  ) ^4prt t.  Demere.  Trovafi  an- 
dic  talora  col  feconJo , e terzocalô.  • 

DOPO.  Avvetb.  Dierro,  poi.  (Lar.  port.) 
^Ipra  , derntre. 

DOPO  CHE.  Trovafi  fbrfc  per  lo  fteflb , 
chc  Da  pt.iche.  Depuu  que.  V . Cinunio. 

DOPPIA.  Sona  di  mourra  d'ero.  Lo 
lit  (lô  , die  Dobbla.  P fiole  dur.  f.  £ Dop- 
pi*  : per  Quella  (hilcia  che  fi  ponc  àap- 
pic  aile  vchi  da  donna.  • 

DOPPIAMEN1E.  A doppio  , alcrer- 
ranto.  ( Lat.  dopliciter  , toddBn.  ) Dou- 
blement. • 

POPPIARE.  Addoppiare.  (Lar. dupli- 
carc,  geminarc.)  Doubler,  redoubler,  b.  Per 
C'rdccrc,  c moîriplicaro,  iniictcrminat^ 
m.-nre,  cd  c art  J va,  e ucuuo.Dtubler.  aug- 
menter . multiplier. 

* DOPPIATURA  , voc.  ant.  Conghi- 
gnimemo.  fLat.  complicat»,  dnplicario.  ) 
fiedoubltment. 

DOi’PlERE.  ^ Torchio  , o torcia  di 

DOITTERO.  C cera.i  dato  cosi  «iïlla  * 
chipliciti  degli  Ttoppini  ritorti  iniicme. 
f Lat.  tiuule  , cervus.  ) Torche,  f.  flam- 
beau . m.  b-  Doppicro  in  lofeana  : valc 
Torda  di  cera^,  ma  in  più  alui  luogni 
d ltalia  , fignifica  Candclicro. 

DOPPlERUZZO.Dirn.  di  Doppiero.  Pe- 
tite ter.  ne  ; peut  flambeau. 

DOPP1EZZA.  Infîgmmento.  ( Lat.  cal- 
liditas  , fimulatio.  ) D.JJimulatitn  . fou- 
plejfe. 

DOPPIO  , fuit.  Duc  voltc  tapro.  ( Lat. 
duplum.  ) Le  double. 

DOPPIO  , add.  Due  votre  ranto.  ( Lat. 
du  plus.  ) Double,  b-  Doppio,  diaamo  il 
Suono  di  duc  , o pid  campanc  , che  fuo- 
ntno  inficme , contrario  di  Sccmpio.  ( Lar. 
duplus  , duplex.)  Carillon  de  cloihei.  Corne 
in  lo  fpccchio  il  loi  non  alrramcnn  - fa 
doppia  fiera  der.rro  vi  raggiava  ; cioc  , 
hifiirme.  b ■ Per  Simulato , lînto.  (Lar. 
verlutus , fuNlolm , vafer.  ) Dtffimult  » 
feint-  F.  le  Roma  fi  pigltava  fenza  lui,  6cc. 
ferivea  doppio  Primo  , c Varo.  Qui  vale 
in  fcntimer.ro  doppio.  J.  In  provetb.  lui 
doppio  t ch*  iu:a  u[olla  : d' Uomo  lima  , 
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die  femprc  ccrca  mganmre  alrrui , con 
dimoltran.  nii  cnn» rane  alla  Au  intcnzio- 
nc.  ( Ut.  vir  duplex.  > Trompeur. 

DOR  A MENT  O.  Indoramento  , il  do- 
rare.  ( Lar.  dcauratio  , inauratic.)  Dirure. 

DORARE.  Indorare  : die  ç Dificndcic  , 
e apçucar  1'  oro  in  su  la  fuperfidc  di  che 
che  fia.  ( Lac.  dcaurarc  . inaurare.)  Dorer. 

4 • £ per  lin. die.  Far  fimilc  ail  oro. 

DORATO,  adJ.aJLi  Dorare.  ( Lar.  dcau- 
ratui  , inauramt.  )"  Dort.  4.  Per  fini  il.  Del 
colorai. U‘  oro.  De  la  itulcur  de  l or . Vino 
doraco.  4.  Per  metaf.  Ornato  , aJombra- 
ro  , paljuto.  (Lar.  exornarus.)  Orné.  fart. 
L Acqua  dorata  : fi  dicc  Qu  cl  la  , ove  lia 
Ipenta  vena  d' oro. 

DORATORE.  Che  dora.  ( Lac.  bcaûca- 
tor  , inauracor.  i Doreur. 

# DORAT URA.  lmlor  attira  «il  dorare  , e 
T oro  acconrio  sù  la  cola  dorata.  ( Lar. 
auri  ind'iUio.  ) Dorure.  4-  Per  Abk-lli- 
mento  , e ornamcuco.  ( Lac.  cxocnatio.  ) 
Ornement  , parmre. 

DORE'.  Auriao  , rando.  ( Lac.  crocetn, 
lurcut  , au  reus  col  or.  ) Couleur  de  fa ffr an, 
d êrjrfe  j d tr. 

DORER  IA  Quancirà  d*oro  lavorato , 
puichc  non  fia  in  monera  , ma  in  vaflcl- 
lamcnio  . olimili.  ( lar.  aurca  Aipellcx.  I 
. Quantité  d tr  travaille. 

DO  RICO.  Diccfi  : Uno  degti  ordini 
dcll'  arcliitctrura.  i Lar.  «ioticus.i  Dirnjuc. 

DOAMENTO'RIO.  ? Luogo  dose  fi 

• DOKMENTORO.  5 dorure  , nu  c 
propiio  de'  Canvenci , e de*  Mumllqi. 
( Lar.  dormironurn.  ) Dor  ton. 

DORMICCHIARE.  Icggicrtnentc  dor- 
mire.  ( Lar.  dormuare.  ) Somme  iker.  dor- 
mir t:  gère  ment. 

DUkMIENTE.  Che  dorme.  (Lar.  «lor- 
miens.  ) Dirmant  , qui  dort. 

DUKMICLIARE.  Dormicchiare  , dor- 
mir  Icggicrraentc.  ( Lar.  dormuare.)  Sem- 
tueiHer. 

DORMICUONÎ.  Che  dorme  allai.  (Lat. 
veternofus  , fomniculoius.)  Du  meut. 

DORMICLIOSO.  Sonnacchiofo.  ( Lac. 

femifomnis  , fcnulbpitu*.)  ^A  demi  en- 
dormi, afjoufi.  Couvicnc  , die  quel  cotait 
*10:110  fia  lento  , c molle  , pcfur.re  , c 
dormigliolb  : cioc  . Pigio , efûnnolcnto. 

DOR  MIRE.  Pigliarc  il  fonno.  (Lat.  dor 
mire.)  Dormir.  Parli  la  lingua  , e ilorman 
1*  alrre  mcinbra  : qui  pa  lunil.  Stian  fer- 
me. 4-  Dormir  tutti  i luoi  tbnni  : Pigliarfi 
rurre  le  fuc  comoditi.  Prendre  t tutti  jet 
ettjet.  4.  Il  rai'  a tiare,  o la  tal  cola  dorme  : 
valc,  Non  fe  ne  traita  al  pre lente. L’a faire 
dtrt.  4.  Voler  dormir  Copra  che  che  fia  : 
diccfi  figur.  del  Voler  far  piu  attenta  confi- 
dcruzionc  : applicarvi  feriamente.  S'apph- 
fhqucr  atttnt.  vement  a.  4.  Non  fi  puô 
dormirc  , e tar  la  guaxdu  : cioc  , ln  uno 
ftdTo  tempo  non  ri  potion  fier  duc  cofe 
Contrarie.  On  ne  f aurait  faire  deux  chefci 
À ta  ft\i. 4-  Non  dormirc  : diccfi  dello  Star 
ytg.la  rite  ; a tende  te  con  diligenea  a quel 
lo  , chc  fi  hi  in  mente  , o tri  mano.  Etre 
/itgntux  . vigilaut.  4-  Dormir  congli  oc- 
clii  alinii  : valc  Ripofarfi  , c quiciai  'i  d'al- 
cuna  cofa  in  su  '1  fapere  , e in  fulla  dili- 
genza  d'altrui.  Se  repofer  fur  lei  antre  1. 
4.  Dormirc  al  fuoco;  e Dormir  colla  faute: 
Nou  ludarc  a quel  cijç  fi  doveiebbc.  Etrs 
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ni^l'^nt  . ni tir.  4.  Dur  mire  a ecchi 
apetti  , o amie  la  lepre  -,  valc  Star  cauto  , 
tiar  vigilante.  Etre  fur  Çeigariei.  4*  For- 
nma,e  dormi.  Provctb.  e fignifira  , che 
Chi  hi  fonuna  , non  ocoorrc  che  fi  atia- 
richi  ; clic  i Lat.  dillcro  ( dormicmi  retc 
trahit.)  4.  Dormirc  col  capo  Ai  duc  guan- 
ciali  : Dormirc  , c Itarfi  colle  fuc  cnmo- 
diri.  ( l-at.  in  utramviPuurcm  dormirc.  ) 
Etre  ù fin  si fe.  4.  Chi  dorme  non  piglia 
pefci  : cioè  , Chi  aiiopera  négligent*; men- 
te f non  coiichiude  cofa  veruna. 

DORMIT  OKE.  Che’ dorme  , dormiglio- 
nc.  ( Lar.  dormitatot.  ) Dormeur.  Dovc 
difeende  ttufeun  dot  mi  tore  : qui , quafi 
«pcn":rato  , trafeurato.  • 

dORMITO'HIO.  Rom.  V.  Dormen- 

tôrio. 

DORMIZIONE.  Il  dormirc,  ripofo , 
quicte.  (Lat.  rcquics,  dormitario. j Somme. 

famine  A , repts. 

DORSALE  , add.  Di  dorfo,  e del  dorfo. 

( Lat.  dorfualis.)  De  dot . tu  du  du. 
DuRSO.  Dollo.  ( Lar.  ilotfum.  ) Dtt. 
DOSE.  Qjiaumà  detcxmmata.  (Lac.  do- 
iis.  ) Dofe. 

DOSSI.  V.  Dollô. 

DOssIERE  , c Doifiero.  Copcrta  da  Let- 
to.  ( Lat.  (tragulum.  ) Couverture  de  ht. 

DOSSO.  Tutta  1a  parte  poltcrior  del 
cotpo  , dal  colin  fino  a’  fianchi  , e talora 

10  diciamo  anche  per  tutto  il  totfo  , os  er 
l»  îllo  ( Lat.  dorfum  , tetgura.  ) Le  dtt. 
4.  Doflô  : per  tînul.  Dollo  d’ Iralia  , il 
dofic^dcllc  Café,  ficc.  Dtt.  4*  Dolli  : li  diia- 
mano  le  Pclli  délia  feniena  «ici  vajo  , chc 

11  conciano  , per  far  pcllioe.  L*  peau  du 
menu  vair.  tju'tn  dit  uujji  tturtuil  de  Ht! • 

/ 1 nie  , tu  ptntfnt.  4*  , o limili  , a 

fuo  dollô  : valc  Tomarli  bcnc  , Aarli  bene. 
4.  Far  dollo  di  bu  dot  te  : chc  à Ceicar 
luo  vantaggio  , e utile  , e lalciar  ibrc  il 
compagno.  4.  La  Ungua  non  hi  ollo , q 
fi  rompere  il  doflo  : proverb.  e figiurka  , 
Clic  foventc  per  le  parole  , altri  inointta 
pet  icoli. 

DOTARF.  Dat  la  dote.  ( Lar.  dotare  , 
dotem  date.)  Dtrer. 4.  Per  fimil.  Dorare  la 
Chicfa,  Dixare  di  béni , ficc.  Dter . 4-  Per 
l’rivilcgiarc  fpczialmenrc  : ed  c fioprio  di 
Dio  ,c  délia  tutura  . corne  Dotar  d'in- 
gcgno  , di  grazia  . di  bcllczza  , di  libéra 
volonti.  ( Lat.  inlîguitc.)  Dtuer . fignaUr . 

DOTATO  , add.  da  Dotare.  ( Lar.  prx- 
d:tUS  , infignitUS.)  Doue. 

DOTE  ,c  Dota.  Quclla  die  di  la  mo- 
glie  al  marito  per  fullcntamento  del  capco 
matrimoniale.  ( Lar.  dos.  ) Dot . tu  Dot:. 
4.  Per  métal*.  Que!  J a dore  - chc  «la  ce  prclc 
il  primo  ncco  paire.  4.  Ifpczul  grazia 
d*  mgegno  , u d' altro  ottenuto  da  Dio. 
(Lat.  Oui.)  Dot  > don  de  la  nature. 

• DOIT  A.  C«»U  O (Auto.  Parte  di  Orra 
doc  d' ora„  Partie  d une  Iteure.  Mollvfi 
troppo  tardi , e per  giungerc  a dona  , llu 
diava  il  bdlmolo  con  parole  afpre  , e fom 
baftonatc  : doè  , ail’  ora  , c al  tempo  dc- 
tcrmiiuto  . % prchtlo.  ( Lat.  hora  diâa  , 
hora  c* miAtuta.  ) .A  l'benre  fijee.  Allot  te- 
metti  più  che  mai  la  morte  • c non  v*  cra 
mclticr  più  chc  1a  dotta  • im  non  avedi 
viUo  le  titortc  : cioè  , un  miuimo  che  di 
I tempo.  ( Lat.  tempons  momenram.  ) Sj 
i vciuva  a lUi  tou  Ici  di  buooc  «kxte  * c 
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ContaTale  le  piu  belle  , flcc.  <jul , tratto  di 
tempo.  4.  Pigliarfi  , e voler  c le  fuc  «lotte  t 
eu k , L'orc  accor.ce  , e commode  a'  iùoi 
piaccri.  Prendre  fou  terni  de  reerértioa» 
4.  Rimenet  te  dutte  : cioc  , Riacquifiarc  it 
tempo  perduto.  t Lat.  refateire  tcnipus.  ) 
lUpjrer  le  terni  perdu. 

• DOT^I  A.  Coll  O lar^o  , da  Dottare  : 
Timoré  , paura  , loi  petto  , dubbio.  ( Lat. 
timor  , metui,  fulpum.i  Crainte,  ftupçtv. 
'•  DOTTÀGGIO  , voc.  am.  Dotu  , pet 
Timoré. 

DOTTA  MENTE.  Con  domina.  ( Lat. 
(kxiè.  ) D.ilemcnt  . favamuteni.  • 

• DOUANTE.  Tiniorofo.  (Lar.  timi> 
dus.  ) Timide. 

• DOTl  ANZA.  Dotta  , timoré. 

• DOTTA  RE.  Fior.  Temcrc,  aver  paura, 
dnbirarc  . fofpertare.  ( Lar.  timete , veteti, 
fiifpieaii.  )Cramdre.  foupponner.  S»  ula  pure 
in  lignif.  tient,  pâli*. 

UOlTlssIMO  , fuperl.  di  Dotto.  ( Lar. 
iLxlidimut.  ) Fort  ff*va>  t. 

"DOTTO.  Scicntiato  , cfperto  , pratico. 
( Lat.  dodus  , petitus,  ctudmis.  1 S f avant. 
DOTIORACCIO.  Peggior.  di  Dottote. 

Mauvan  d odeur. 

DOTTOR ALE ^add.  Di  Dotxore.Doeltral. 
DOTTORARE.  Annovctarc  uno  ncl 
numéro  de*  Dottori  , e dargli  v privilcgj 
dclla  «ligniti , die  fi  chiaina  Dottorato. 

( Lat.  in  dockorum  numemtn  adfctibae.  ) 
PajJ'er  docteur. donner  le  bonnet  de  DtJeur. 

DOUORATO  ,fiUl.  Grado  , e dignr 
ti  de!  I>ottore.  ( Lat.  lauica  dootoratus.  ) 
D ùltrar. 

DOTTORATTD,  add.  da  Dottorarc.(Lar. 
laurcatus  ) Pajfe  dtGeur. 

DOTTORE.  Che  infegna , o che  c ftaro 
onorato  dclle  infegne  del  dottorato.  ( Lat* 
doétor.  ) Docteur.  4.  l*cr  MadAo.  Maure. 
4.  I cr  Sortad'  ucccllo.  ( Lat.  anus  pbijr- 
ri.l(o«.  1 Sorte  d'e\feau. 

IVJTTORELLO.  Donore  «li  médiocre 
domina  •.  Uctio  per  dif^t.’gto.  Detleur.par 

DOTTORESSA.  Femm.  di  Dottore.  Vue 
femme  axante  ; la  femme  d'un  dotteur. 
DOITORETT  O.  ? Dotiorc  di  medio- 
DOTTORICCi  ÜO.  3 cic  «Katrina:  Doc- 
totcllo.  T-’#  dt*leur  a la  doutât  ne. 

• DOTTOSO  , voc.  ant.  Dublnofo.  (Ut. 
dubius  , ancep.  ) Douteux.  Male  dottolo  ; 
doè  , Pcticololb  , e di  fofpctto. 

DOTTRINA.  Sciciua  , lapere:  tLac. 
dodrina.  ) Dtzlnme. 
nOTTRlNALE.  Di  dottrina.  DtlhinaL 
IXTETRINAMENTO.  Domina  , infe- 
gnaiv.cnto  , aminaeftramento.  ( Lat.  ducu- 
mentum  , praxeptum.  ) Enfuj  entent. 

DOTTRINARF.  Anirracitraie  , infe- 
gnarcdLat.  ct\uiitc.) Eafeiy  -er. endoctriner. 

DOTTR1NATISSIMO, fuperl.  di  l**- 
triiuro.  (Lat.  d«Ktii(iinus.  ) Fort fç avant. 

DOTTRINATO  , add.  da  Dottrinare  : 
Che  hl  domina.  ( Lar.  cruditus.  ) Ends- 
Uriné  ; fç  avant. 

DOVE.  Avverb.  locale  di  duo  : c vale 
In  quel  luogo,  o in  quai  luogo.  (Lat.  ub:.) 
Ou.  4.  Dovc  , è anche  AvvcrK  locale  dt 
kmoco.  ( Ut.  quô.  ) Où.  4.  Dos  e : Pure 
1 avverb.  val  Quando  , cafoche.  (Lar.  li  qui- 
dem  , dnmmoJ^  ) F.n  eai  que.  E dovc  e* 
non  folle  d' accocdo  eu'  \ kuzuoi  , RL 
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$.  • Du  ben  s*  iæpmgua  , fc  non  fi  vaneg- 
g.a  : qui  L>u  , in  vecc  «ii  Dote. 

DOVE.  Panicclla  avvcrfativa.  ( Lat. 
Aim  rumen.  ) Mau  fi. 

DOVE.^n  forza  di  fuft.  va!Luogo.(  Lar. 
locus.  ) L endroit . lt  lu».  Ho  peufato  il 
dove. 

DOVE  CHE.  Porto  awcrbial.  In  qua- 
lunquc  luogo.  I lit.  ubicunque,  ) F.n  • /#</- 
que  Item  . que  « fur.  Dove  ci»’  cgh  vada  , 
&c.  f.  Pet  Qsiamunquc.  ^jun/iu.  Dove 
chc  poeo  conokiutc  lollèro  , &c. 

DOVE  CiiE  SIA.  Porto  avverb.  In 
CJtUlchC  luogo.  ( Lat.  afiqUÔ.  ) En  quelque 
lit»  . quel  J me  part. 

DO  VENTE.  Chc  dec.  ( .Lat.  defaeus.)  $»» 
dur. 

f DOVERE  , c Devere.  Bifilaire,  efler 
neccfiauo.  ( Lat.  débet c , convenue  , nc- 
ccllc  elle.  ) Devoir  .etre  uetejair*.  J.  Pet 
Hier  coïncidence.  ( Lat.  dccere , convcni- 
te.  ) Devoir  , être  tonvenable.  ♦.  P«t  bf- 
fetc  obbligato.  (Lat.  dcbctc.)  Drutr.  Non 

douevi  di  tneno  conol’ur  qucllo  : cio^ , 
Nondimeno.  Nianmoiui.  $.  Pet  Ellcr  pci 
fatc.  Etre  fur  le  point  de  /dire.  Maiavi- 
gliofa  cofa  c udnc  quel  di'  û)  dJ.4>o  dire. 
Moite  novclle  , dilcttofc  donne  , a dover 
dar  prtncipio  a quetta  lieu  giornata  , mi  (i 
paraît  dut  ami  , corne  querta  fard  , per  do- 
vcrc  ellcr  da  me  raccontata  : doc,  poich*  c'  I 
jni  conviene  dar  prinopio.  $.  Per  Potet 
«Hcr  pofitbilc.  Giu  lien  mai  rincic&cr  do-  i 
ver  1 uicoltarc.  Ncl  qualc  ogili  peniiero  | 
ftca  di  dovcrci  a lietameutc  viver  dit'por- 
tc  : cinè  , clic  porta  difpotci.  Si  penib  Icg- 
gicrmrntc  dovcrlc  il  defidetio  venir  tauo  : 
doc,  citer  roilibitc,  ch^  c'  le  veuille. 
$.  Ter  Ellcr  debirore  : die  c lo  lleflb  f chc 
lîlcr  obbligaro.  ( Lat.  dcbcrc.  ) Devoir. 
AvenJomi  rccari  danaxi , die  cgli  i»  i do- 
nr  date  di  panno.  i.  Per  ripicuo  fi  ufa . 
raloia , ma  pero  fempre  iruucc  qualche 
poeo  di  nccelhtâ  , o alir.cno  duU>ioiità  , e 
cnnvementa.  S*  avvim  querta  dovcrc  ellcr 
cli  lui  mnamorata  ? u >c  , chc  quafi  ncccf- 
fai  lamente  clla  folle.  Per  dovctlofi  tcncre 
iu  btaedn. 

DO\'ERE  , c Devere.  Nome.  Il  giuûo  , 
il  couvcncvolc.  ( Lat.  otficium  , xquum  , 
convenicru.  ) Le  dtinr,  te  quiejt  *jic  , 
qui  efi  convenable. ;§.  Per  Debito  > obldigo. 
Devoir . obligation. 

bOVEROSO.U*  ohb'rguzionc.  Dm;  jnfic. 

* pOVl'DERE.  Dit  iikre. 

DOVPZIA.  Divtzta.l  Lat.  cofia.J^i**- 
damc  ; rubéfier. 

ÜOVIZIOSAMENTE.  A doviria  , ab- 
boudantemente  , cojiofumemc.  ( Lat.  af- 
Hucuter  , copiotc.  J .Abondamment , «■ 
f un  ferment. 

POVIZIOSISSIMO  , fup.  di  Doviziofo. 
( Lat.  ditiilimur.  ) Ftrt  *b»nd*ns  * J(>rt 
Tube. 

OOV1ZIOSO.  V.  Divixiofo. 

DOVUNQUE  , avverb.  Locale  : Inqua- 
lunque  luogo.  < Lat.  ubituiw^uc.)  En  quel - 
que  lu » qtu  te  feit. 

DOVUTAMEN’TE.  Con  dovere  , con 
cagione,  crmvcncvolmciue , mrntamente. 

( lut.  merito  , jute  ojttimo  > convcuicn* 
«r.  ) Dnement  ; alun  drttt. 

DOVUl  ISiIMO  , fup.*  di  Doyuco.  Ftrt 
&M\un*ble* 
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DOVUTO  , ldi».  Lo  futlb  , che  Debi- 
to  : il  dovere.  ( Lac.  debitum.  ) Dette  ; 
le  deveir.  . 

DOVUTO  , add.  Convencvolc  , obbli- 
go  , di  dovere.  ( Lat.  debitum,  congruum, 
cunveniens.)  Dm  . n nvenable. 

DOZZINA.  Quamita  mimerata,  die 
arriva  alla  fnmma  di  dodia  i ma  non 
fi  direbbe  di  tutte  locale , perdtc  ad  altrc 
lî  dicc  Scqtu  , che  val  lo  rtcllb.  ( Lat.  nu 
menu  duobenarius.  ) Dimeai/u.  S.  Met- 
terri , c mcctere  in  dozama  : ü dicc  in 
ptoverb.  Qfiainio  iltri  vuolc  enraie  , c 
meuerti  dove  non  h li  conviene.  Se  meier. 
entrer  par  lent.  $.  Tcncre  a*  dotuna  . 
dicclï  deLTcnerc  aluui  in  cafa  lua  , rue-» 
vendn  da  cllo  un  tanto  il  mêle.  Prendre  en 
f>  t. fia n.  S . State  in  dozaina  : fur  cogli  altn 
in  comunc.  Etre  tu  ftnfun.  S-  Da  doz- 
zina  , e di  douina  : li  ufa  per  aggiuntn  a 
Cota  di  poco  pte^io , e la  qualc  al'bia  bi- 
logno  , pci  impacciarli , di  mefadarii  col!' 
aluc.  ( Lat.  parvi  pretij,  gregarim.)  Car»- 
mnn  , a la  daMi^tine  . de  fen  de  valeur. 
Poctuzao  dadozzina.  Ptete  a la  d.nzjunt.  I 
DOZZ1NALE.  .Da  dozrina  : Comunalc  : 
di  mcdiocre  condtzionc.  < Lat.  vulgarù.  ) 

Cammun  . de  feu  de  valeur. 

DOZcINALMENTE.  Fet  ialmcncc.  (Lat. 
vulgaritcr.  ) ( amutn.ument. 

dOZZINAN  1 E.  Qucgli , die  (U  in  doz- 
zina.  ^ Lat.  contubcrnalu.  ) Penjunnairt. 
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• DRACO.  Dragone. 

DK  AG  ANTE  , l'uft.  m.  la-rima  , chc 
Ùiila  da  uiu  udicc  ai  una  puma  fpmofa 
dcl  meddimo  tjomc  , la  qualc  fi  condenfa 
m gomma.  ( Lat.  dragantum.  ) Strie  de 
£tsw»e. 

nk  A GHETTO.  Picci'-l  drago.  Petit  dra- 
{•*.$.  Vet  meta f.  Batuluuco  Je  U 'ardu  bu  I. . 

( Lar.  Igniatiurruj  Le  remet  de  I orqrutrufe. 

DRAGMlNASsA.  Nome,  che  trà  gli 
alcri  s*  atttihuilVc  alla  Ipada  , ma  per  if* 
cherzo  : corne  anche  Cmquadea  , i>oga  , 
Stnlcia  ,c  limiU.  ( Lat.  cnlis.  ) Epte. 

DRAGO.  Dragone.  Dante  pet  la  tima 
dillc  Draco.  Dragon. 
dRAGOMANO.  V.  Turciraanno. 
DRAGONE.  Sona  di  Icipcnte.  ( Lat. 
draco.  ) Dragon.  $.  Per  Una  fonc  di  pcf- 
cr.  ( Lar.  dtacomatinu^.  ) Dragon  de  mer. 
Per  Uno  de*  Segni  Cclcrti.  ) Le  dragon. 
DR  AGONI  EA.  Dba  médicinale.  I Lit. 
dr^runculus.  ' Serpentin:,  f.  Forlc  diccfi 
cas)  , pcichè  la  Tua  radicc  è limite  al  Ter- 
pente  taccolto. 

DRAMMA.  Pcfo , che  c P Ottava  pane 
nell*  ontia,  cioc  tic  ilanaibLat.  drachma.) 
Dragrr.e.  J.  Per  Mininu  paiticeila.  P. ut 
U moindre  partie.  <.  Per  Sorta  di  Com- 
poninieuto,  1 uib  di  dul»go.  a Lau  dranu, 
ulmla.)  Drame.  In  quelto  lig.  è niait. 

DRAMMA  T ICO.  Attenemc  a Dram- 
tru.  ( Lar.  drauuncas.  ) Dramatique. 

DRAPPELLA.  Qjtcl  ferro^riic  c m dma 
aile  lance.  I Lat.  cuTpû.  ) La  peinte  d une 
tante. 

DRAPPELLARE.  Maneggiare  la  dtap- 
pctla.l  Lat.  hafta  mkarc.:  A/amer  U ian.t. 

DRAPPELLETTO.  Lhm.  di  DrappeUo. 
Pau  draptam  , pthlt  tont  a&nu. 
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DRAPPELLO.  Cetta  moliitudine  d uo- 
mini  lotte  una  iruegua  , chc  andi*  clla  là 
dicc  DrappeUo.  ( Lat.  coboa.  ) Drapeau  . 
en  feigne  , troupe  de  foldatt  foui  un  meme 
drapeau,  i.  E DrappeUo  , o finuli  : fi  pi- 
glia  per  un  Braoo , unoftraccio  iklla  me- 
dclima  icba.  Lambeau. 

DRAPl’ELLONE.  Diciamo  Drappcllo- 
ni  Que*  pezzi  di  drapro  , che  t'appiccano  t 
pende  mi  iotorno  a!  ciclo  de’  baldacchint , 
c andic  le  ne  paran  le  cincTc.  ( Lar.  peri- 
rtroma  ) l'omr  de  dan.  • 

DKAPPERIA.  Qpamiti  di  dxappi.  (Lat. 
tclx  Icncx.)  Etoffe»  de  fou. 

DRAP1TCCLLIO.  1/ini.,  di  Drappo. 
Eté  fit  de  fut  legtre. 

DkAPI  LEKL.  facitor  di  drappi.  d Lat. 
tcator  Ternatius.  ) Fabriquant  dttoffetd» 
fou.  S-  Ter  Mercaunte  di  drappi.  ( La*.  &•  t 
ncaium  tclaruni  mcrtacor.  f Marchand  xia 
fou. 

DRAPPO.  Tcla  di  Xcra  pua  , corne  vcl- 
lum  , crmeliuo  ,raib  , taiictti  , e finuli. 
(Lat.  fet  ica  tcla.)  Et  «fie  de  fou.  Eciô  pur 
i'imcinle  modetnamente,  bcnchc  ne'  tem* 
pi  de!  megliot  Tecolo  tal  voce  avcllè  lîgui- 
rtcato  geuerict) , comprcndcme  Tcla  coà 
di  lana  , corne  di  Teta  , o iimili.  (.  Drap- 
pot  Vcltimento  in  univerfalc  , unto  di 
leca  > quanto  di  taua , o di  lino.  < Lat.  vel-  . 
tir.  ) H&bit . vttement.  Drappo  ad  oto. 
Drappo  , dove  lia  mcfcolato  oro.  Drap 
d or  , étoffe  d'or. 

ÜR1  ADA.  Ninfa  de*  borthLiLat.  dryar, 
ado.  i Dnade.  • 

* DKINGULAMENTO  , voc.  am.  Il 
drirgolare.  T^muement. 

* uKIisGOLAKE  , voc.  art.  Tcntrnna- 
re.  'Epmuer  . branler.  Gli  dtiligolavano 
tutte  le  rrembra  , con  ptrpctuo  unngola- 
rc  : qui  è uum  in  lorza  di  nome. 

U kl  1 TAMENTL.  V . Dinuatneme. 
DRITTEZZA.  V.  Diritrezza. 
DkimssIMO.  v.  DuittuUmo. 
DRITTO.  V . Diritto. 

DR1TTURA.  V.  Diritmrx 
DROGA.  Nome  gcncnco  degl’  inprt- 
dieiui  medivinali  , c pamcolarmenie  u.gii 
aromati.  ( Lat.  aromata.  ) Drogue. 
DROGHIR1A.  Q^ianutàdi  dtoghe.(Lat. 
atoniata.  j Drogua. 

DROGHIERE.  ? Chc  contrana  dro- 
DROGH1EKO.  3 glic.  l Lat.  aromata- 
rius.  ) Drtgmfie. 

DROMEDA  RIO.  Spczsc  di  cammcllo. 
(Lat.  dromas  , camclui  dtonut.  ) La  Sait- 
tura  dicc(dxor.icJat:UG  > Dromadaire. 

DRUDEK1A.  Scherzo  aniorofo.  ( Lat. 
jocui  ainarotius.  ) Jeu  > careff'es,  badinent t 
d'amant. 

DRUDO.  Amante  , fetvo  , vago  , e fe- 
dcle  , e iimili.  E Druda  fi  trova  anche  ncl 
Terora.  aimant.  S.  Dtu.lo  per  rimiU  Den- 
tro  vi  rucque  T amoroib  drudo  • dt  lla 
Tede  Chrirtjaua  , 6cc.  §.  Drudo  ; Duonrrto 
amante,  c ncl  Tetn.  Concubtiu.(  Lzt.  anu* 
tac  , amalius.}  E di  donna  , i amalia,  pel- 
le».) ^datant.  Al  lem.  Maître fie.  %.  Dru- 
do  : Ipelinato  , e dedno  a Tare  ail’  amore. 
i Lat.  amori  dcditui.)  ^ Amoureux . f . Dru- 
Jo  : Si  direbbe  m ilcnerao  , SmanzuTrr  , 
Vagheggino  , &c. 

dRU  ZZOLA.  Ses.  y.  RuzaoLa  , c Rua* 
zolate.  • 
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DU  AGIO  , e Doagio.  Cicti  dt  Fiandra  , 
«ail*  quale  anticamcnte  d veniva  una 
fpczic  ai  panno , dal  nome  de  lia  Citti  , 
diunuto  Uoapio.  Deuay  , ville  de  Flan- 
dre. & forte  de  drap  dt  eettt  ville.  Boccac. 
lchcrzu  iorra  la  parola  Duagio,  quali  rap- 
picictit.widu  per  cllà  , il  nuiaero  duc  , ca- 
me cola  fine  : onde  l'eguitb  , Trcagio  , 
quanragio , corne  di  piu  finezxa.  Egli  c 
di  Duagio  , infino  in  trcagio  , cJ  acd  di 
ctli  , tul  popol  noftro  , chc  *1  tengono 
quattragio. 

DUBBIAMENTE.  Dubfctofaracntc.Dj*- 

tenfement  , en  dente. 

UUBÜIAKE.  Non  rifolvere  , (lire  in 
dubbio  , cAcre  ambiguo  , dubitarc.  ( Lat. 
dubitarc  , ambigere.  } Deuter  , être  en 
dente.  $.  Temcrc  , aver  paura  , fofpeuo. 

( Lat.  trepiJare  , vcrcri.)  Craindre. 

DUflBItTA*.  Il  dubitaxe  , dubbio  , dub- 
biezza.  ( Lar.  dubiutio  , dubiuin  , amb»- 
guitas.  ) Dmrt  l athon  de  deuter. 

* DUBB1EVOLE.  Dubbiofo.  I Ut.  du- 

bius  , anceps  , ambiguus.)  Venteux  . in- 
eeriatn  ; ambigu.  • 

DUBBIEZZA  , fuft.  Dubbio  , dubbicri. 

( Ut.  ambiguitas,  ambigu uin  , dubitatio.j 
Vente  . incertitude  ; ambiguité. 

DU  Bi3lO  , fuit.  Anibtguità  , La  cofa  di 
die  ii  dubita.  ( Lar.  dubium  , dubiiacio  , 
ambiguius.  ) Vente  » i ncertitude  ; ambi- 
guité. 

DUBBIO  , adJ.  Dubhiofo.  (Ut.  dubiro, 
ancept.  ) Douteux  . incertain. 

DUÜHIü^AMENTE.  Con  ambiguità  , 
CDD  dubbio.  ( Lar.  dubié.)  En  d+ute.  d'une 
maniéré  donnait. 

DUBiilOSllA'.  AArattq  di  Dubbiofo. 

( Ut.  antbiguiras.  ) D.ute  , ambiguité. 

bUBblO.sO  Ambiguo  , non  rifbluro  , 
inccrto  , pien  di  dubbio.  ( Lat.  dubiofus  > 
dubius  , meertus , amlxguus.  ) Venteux  . 
ambigu  . inter  tain.  |.  Lcr  Lericololb  , c 
difficile.  ( Lar.  pcnailofui , atduus , diffiu 
lis  ) Dangereux  , difficile. 

* DUBITAMENTO.  > Dubbio  , dubi- 

* DUBITANZA.  5 uzionc. 
DUBITARE.  Üubbiarc.  ( Ur.  dubitarc  , 

Jtxlitarc.  ) Deuter  , ht  fêter. 

DUBIT ATIVAMENTE.  Per  modo  di 
dubirare  , in  dubbiofo  modo  , dubbiofa- 
mente  , ambigua  mente.  1 Ut.  «iubié  , du* 
bitatim.  ) Par  maniéré  de  dente. 

DUBITATIVO.  Inccrxo,  dubbiofo.  (Ut. 
ioeefrus  , dubius.  ) Incertain  . douteux. 

DUÜl I A/.IONE.  Dubbio.  ( Ut.  dubica- 
tâo.  ) Vente  . m. 

DUBITE  VOLE.  Chc  dubka.  ( Lar.  du- 
b. us.  1 Qui  dente  , m. 

* Dirai  ro  , voc.  ant.  Dubbio. 

* DUBITOSAMENTE.  voc.  ant.  Dub- 
biofu  mente. 

* DUB!  rOSO,  voc.  antf  Dubbiofo,  pau 
rofo.  ( Ut.  incenus  , dubiofus  , limitais.) 
incertain  , craintif.  In  vece  di  Pcriculo- 
fo.  ( Ut.  pcrtculufus.  ) Dangereux. 

DUCA.  Generale  ^Capicano  , e condu- 
citorc  d’ ci  jrciti.  ( Lat.  dur  , duttor.  ) Ge- 
neral , chef  d’armée.  4-  Per  mciaf.  Guida. 
Guide.  Per  Titolo  di  Principato  t il  quai 
tûolo  , dite  il  Vaichi  ucli’  Lxtulano;  avcic 
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a"ato  origine  da  Longobardi , e che  Di- 
iidetio  lor  Rè  , fù  , avant!  chc  Rè  , Duca 
di  Tofcaua.  ( Ut.  dux.)  Duc. 

DUCALE-  Da  Duca  : di  Duc-i.  V ital. 

DUCATO.  Titolo  del  Princi^ito  dcl 
Duca  -,  e anche  dcl  Pacfe  comprcfii  fotto  il 
Jomiuio  d*  un  Duca.  ( Ut.  ducatus , ûs.  ) 
Duché.  S . Per  la  Montra  d argento , e 
d' oro  , comuncmente  dcl  maggior  pcfo. 
Ducat . mennete. 

DUCE.  Lo  llcllô,  chc  Duca.  (Ut.  dur.)  . 
General  . chef  d’armte.  |.  I’cr  métal*.  Gui- 
da, feorta  ; e lî  nia  si  ncl  gen.  maie,  en  me 
Del  Icin.  Guide  , efeerte. 

1 * DU  CER1 , voc.  lu.  Mcnarc.  Ufato 
da  Dame.  , 

DUCHE  A , c I)ucea.  Alla  Franccfe.  Du- 
cato  pet  Principato.  Duché  » m. 

DUCilESSA.  Moglie  diDuca,o  Signera 
di  Eucci.  ( Lat-  harc  dux.  ) Dmhejje.  Gli 
Autori  di  Ungua  Utina  men  pun  , e piu 
barhari  dicon  ( Ducida.  ) 

DUCHINO.  Dim.  di  Duca.  Figliuol  di 
Duca  : corne  da  Ré , Rcgolo.  ( Ut.  duos 
films.  ) filt  de  Due. 

DUE  , e * Duo.  Nome  di  numéro  , che 
feguita  immediatamente  ail’  uno  -,  fenra 
dHtinzion  d’alcun  gencrc.  Deux.  $.  Stare 
irura  due.  Stare  ambiguo  , dubbio  , cra  l 
si , c 1 n-i.  ( Ut.  dubio  elle.  ) Erre  incer- 
tain . erre  en  balance.  S.  Tcner  tri  due. 
Tenerc  ambiguo  , tta  1 si  , e i n6.  Tenir 
dans  C incertitude.  $.  Trovali  andie  Dui  , 
u lato  da  Autori  modemi  per  là  rima. 

DUELLANTE.  Chc  combatte  col  fuo 
nimico  d' accordo  a corpo  a corpo  , e con 
armi  eguali.  ( Lat.  gladiaror.  ) Duthfle. 

DUELLARF.  Fat  tiuello.  (Lat.  pugnare  , 
batucre  , manus  confetre  , fingttlan  terta- 
mine  coogrcdi.)  Se  battre  en  duel. 

DUELLO.  Combattimcmo  trà  duc  a cor- 
po a corpo.  (Ut.  fuigularc  cerumen,ducl- 

lum.)  Duel. 

DUEMILA  , e * Duemilia.  y.  Dumila. 

Deux  mille. 

DUETANTT.  Valc  Alrrettantr.  ( Lat.  to- 
tidem.)  Deux  feu  autant . autant. 

. DUGENCINQUANTA.  Nome  numéra- 
le : valc  Duc  centinaja  , e mezzo.  ( Ut. 
ducenti , & qutnquaginta.)  Deux  cent  cin- 
quante. 

DUGENTO.  Nome  numérale  di  due 
ccruinaja.  ( Lat.  ducenti.  ) Deux  cent. 

DU1NO.  Pu nm  de*  dadi  : ed  c Q^iando 
' i due  dadi  s’accordonoamcnduni  a moftra- 
re  il  punto  due. 

DUMILA-  ? * Daomilia,  Duomila, 

* DUMTL1A.  S Ducmila.  Nome  «ici 
numéro  numetanvo  di  duc  miglu)a.iLac. 
duomillia.  ) Deux  mille. 

DUMO.  Pruno.  (Lat.  dumus.  ) Epine  , 

’ buijf  én. 

DUNA.  Monticdlo  di  rena.  ( Ut.  arenx 
cumulus. } Dune. 

* DUNCHE  , voc.  ant.  Chc  li  djfie  in 
yece«ii  Dunquc. 

* DUNQ.U E.. Adu r.que.  ( Ur.  igitur^D*»c. 
(.  Gli  antkhi  «iiiVero  anche  * Donqua  , 


DUODE'CIMO.  Dodicdimo.  (Lat.  duo- 

dcctmfts.  ) D»ut,itme. 

DUODENO.  ( Ut.  dumienum.  ) Due- 
denum  , U frtmier  du  inieji.m  greltt. 
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DUOIO.  Pcna  , pailione  , dolore.  ( Ut. 
dolor.)  Deuleur.  f. ytffiiûien,  f.  Ma  ncgli 
orecchi  mi  percollè  un  duolo  : qui  figu- 
rât. per  U cagion  del  duolo. 

* DUOMrLIA  , c Duomila.  V.  Dumila, 
DUOMO.  La  Chieia  Cattedrale.  ( Ur. 

fiunma  xdes.  } Eghfe  Cathédrale.  Non  lî 
confonda  colla  voc.  Franc.  Deme , che  gl’ 
liai,  dicono  Cupola.  S.  Duomo , chc  i 
Rom.  dicono  Domo  , dériva  dal  Ut.  (Do* 
mus , ideft  , Domus  De».  ) 

L^TLICARE.  Addoppiare.  ( Ut.  dupli- 
amc.  ) Lhnbler  frtdtublcr. 

DUPLICATAMENTE.  Documente. 

( Ut.  duplicitcr.  ) Diablement . de . deux 

manière  1. 

DU TLICATO  , add.  da  Dup!icarc:nop- 
pio  , adds.pi'iaco.  ( Lat.  duplicants  , gémi* 
tutus  , duplex.)  Diu.de  . redouble,  double* 
DUPLICITÀ*.  Doppiexza  , e per  tuera  f. 
finzione.  ( Ut.  (imulauo  , fîaio.  j uffi- 
mnlation  ; humeur  doubla. 
nUPLO.  Doppio.  ( Ut.  duplus.)  Double „ 

* DURA.  Vabale  da  Durare  : Durata  t 
dimotJ.  (Ut.  mora.)  Kgtardement.  i.  Su- 
re alla  dura.  Offituclî  , manrenerfi  ncllo 
ûcflb  ptopoûto.  St  tenir  ferme  dam  fou 
a vu. 

DURA'BILE.  Arto  a durarr.  (Lat.  man- 
fuius  , dmturnus  , perpctuus.  ) Durable w 
d une  longue  durée  ; permanent. 
DURABILISSIMÜ  , fupcrl.  di  Durabile. 

T rts  durable. 

DURABILITA*.  Il  durare , il  balUre. 
(Lat.durabilita»  , diu  tu  mitas.  ) Durée. 

DURABILMEN1  E.  Con  iliduliti,  eter- 
namente  , Icmprp.  (Ut.  perpetub  , fit  mi- 
ter. ) ^Avec  duree  ; toujourt. 

DURACINE.  Aggiunto  d*  alatne  frutta, 
che  hatmo  durezza  ; di  alcune  dcltc  quali 
i Utini  dillcro  ( Duracina.  ) Dur  cr  fer- 
me ; qui  a la  chair  dure  & ferme . ou  ad- 
hérante al i pépin  . ou  au  nciau. 

DURAMLNTE.  Afpramente  , crudd- 
mente.  ( Ut.  dure  , cru  déliter.  ) Cruelle- 
ment . durement . âprement.  S*  accord  du» 
ramente  1*  animo  : doc  , dolorofamcnte. 
S.  Per  Difficilœcntc.  ( Lar.  «iiâicultcr.  ) 
Dêffia  lemenr.  A 

* DURAMENTO  , v?5c.  atu.  Durabtlitd.- 
DURANTE.  Che  dura.  < Lar.  «iuram  , 

durabilis.)  Durable  . qui  dure. 

DURARE.  Occupa re  fpaxio  di  tempo  , 
andaie  in  lungo.  ( #t.  durare  , pcrmanc* 
re.)  Durer.  Qitanto  durava  il  tempo  , &c. 
Ç.  l>urare.  BaRare  , mante ncrlî , confcr- 
varfi  , continuarc  , pcrfevcrarc.  (Ut.  du- 
tare , pcrfcvctatc  , pcrfillrrc.»  Durer,  ton»- 
nnuer.  Cio  non  puo  durare,  6a.  E comin* 
tio  fopra  !a  terza  a mangiare , difpoAo  di 
llarc  a vedere  quanto  quella  durallè  , e 
poi  parmfi  : cioé  , quanto  la  valuta  délia 
vclle  (ommimltraflc  Ja  âptiidere.  f.  Du- 
rarc  , rclillet  e , e rc^gcré/IMg^  refifier. 
Al  chc  non  potrci  durare.  Penli  /chc  quà- 
lla  vira  tu  durar  nonpoerdti  lungamcate  : 
cioc  , feguitar  di  vivcrc  i»  qucfla  guifa. 
S.  Durare.  Softcncrc  , fofferite  : corne  , du- 
tar  fatica  , la  fpcCt , e lîniili.  ( Lat.  tole- 
rare.  ) Endurer.  S.  Durare  : dinota  anche 
lunghczra  di  fpazio  di  luogo.  ( tac.  exten- 
di.  ) S étendre.  E si  v*  è l*  Aravcfcovo  <Ü 
Mifino  , chc  ihtia  il  fuo  Arrivefcovado  io* 
lino  al  Mar  di  Ccuova,  &c.  S-  Dutail»-: 
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vale  Nfantenetfi  in  fuo  dicte.  St  maintenir 
m fin  itat.  S • Chi  la  Jura  la  vince.  Modo 
proverbiale.  ( Lat.  aHidua  Ailla  faxum  ex- 
cavai.) t.Durar  fatica  per  impovenre  : 
diccli  dell*  Atfiticarfi  intorno  a coû  di 
ttiun  pregio. 

DURATA,  vctbale.  I!  durare  , petfeve- 
ranra.  ( Lai.  pcrmaiilio.  ) La  durtr. 

DURAT1VO.  Durabilc.  (Lat.  durabilit.) 
Durable. 

DURATURO.  Da  durare.  ( Lat.  duratu- 
XUi  , manfurus.l  Durable  ^ a durer.  # 
DURAZIONE.  üuraiiKnto,dtitata. ( Laf. 
permanfio.  ) Durée.  < 

DURETTO.  Alquamo  duro.  ( Lat.  du 
riulculüs.  ) Vu  peu  dur . 

DURE' VOLE.  Durabilc.  (Ur.  durabilit. 
Durable.  • 

DUREVOLEZZA.  Durata  , durabiliti. 
( Lar.  dbritics.  ) Dureté  . fermeté ._ 
DUREZZA.  Aftratto  di  Duro.  (Lar.  du- 
rttia  , firmitas.  ) Durett  , fermeté.  S • Pcr 
xnetaf.  Rigidczza  , afprezza  > olkiitaiione. 
( Lat.  afpenta*  , pcninacia.  ) ^dmfierite  . 
ebfhnatitn.  E ftando  in  qudla  dureiza,  tic. 
ï qui , ma  in  modo  ballô  , la  dirctnmo 
anche  Caparbieti,  c caponeria.  Obfimation. 
entetement. 

DURlSilMAMENTE  , fuperl.  di  Dura- 
niciuc.Fwr  durement,  üuperriocchc  punie 
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la  madré  dutiiîiinamcnte  : do$ , dirotrif- 
fimamcntc.  Barteronl®  duuilimanicmc  : 1 
cioè  , afpriitimameme.  ( Lat.  afperrime.  j 
Duriilinumcntc  mi  comincià  a Xpmbanc- 
rc  : cit>4,  ficriflimaïueme. 

DUMSS1MO , fuperl.  di  Duro.  ( Lat. 
duriilimu».  ) Fort  dur  . fort  fevere.  Alli 
q iali  dlb  dur  idimo  diilc  : ciod  ,olUnariüi- 
uii> . accrbiJimo.  ( Ut.  acctbitlimus.  ) 
DURITA*.  ? Dwezza.  ( Ut.  Humas, 
DURIZIA.  3 duritics , «luiitudo.  ) Du- 
reté. 

DURO.  Sodo  ; cUe  refifte  a!  tartoi  con- 
trario di  Tcnero.  ( Ut.durus.  ) Dur.  Dura 
lelcc  , Arc.  S-  l>uro.  Rohullo  , gaglurdo. 

( Lat.  duras  , robufhis.i  Dur  . fort,  robufie. 
Uomo  di  dura  complcilionc.  f.Duro  : Cra- 
dde  , erteraro.  ( Lat.  ctudelis  , effcnit.  ) 
Cruel , dur.  Dcmonio  duro  , Bcc.  O cletti 
di  Dio  , gli  cui  fortnri  - e giulbîia,  c fpe- 
ranza  fl  men  duri  : cioè  , meno  fpiacc- 

Vi  M im  defagrcable.  % » Duro.  Olkma- 
to  , iueforabile.  ( Lat.  pertinax  , inexora* 
bilis  , obilitutus.)  Dur,  me xorabli . obfh ni. 
Star  col  sifo  duro  : Eilcr  duro  agli  altrui 
coniigli  , 6cc.  $.  Duro  : Nojofo , (piacevo- 
le , alpro , faticofo.  (Lat.  molcftus,  afper.) 
Dur  , defagr table.  Qjianrunoue  dur»)  gli 
folle.  Sa!  J ta  dura.  Duro  di  COMUOli  : doc  , 
rozzo , e zotico.  ( Lat.  rudis.  ) Greffier  , 


D UU 

rmftiqur.  rude.  $.  Duro  : Faticofo.  difficile. 

( Lat.  difficile.  J P.hible  , difficile,  lat  fi 
duro  a crcdcrc  die  die  lia,  &c.  N etrepat 
facile  a perfuader.  S • Duro:  didamo  a 
Uomo  , chc  nou  abbia  huosu  appreniua  , * 
al  qualc  quafi  provctbulm.  fi  dite  , Capo 
dut o , Cap.' llûne.  ( Lat.  tordus  , iudocilis, 

Itupidus.  ) Dur  , ijui  a ta  ctrvtlle  dure, 

S.  Duro  di  b**ca  : direinmo  al  Caval!ov 
die  non  cura  il  mot  16  t i franccii  dicono. 
Vu  cheval  faut  btuche.  Duro  : in  lona 
di  fuft.  Dure  te , ft»  mett.  Cii*  ogni  dur  rom- 
pe , c ogni  altczza  inchiiia.  S • *tarc  alla 
ilura  : che  vale  Star  faldo,  conilame  ,ncn 
li  lafciarc  andarc,  l Lar.  conibnti  ani.ro 
elle  , obilinato  animo.)  Lire  ferme  , con- 
fiant , olfimé.  Lucano , Quinziano , e S<- 
neaone  (tcnero  alla  dura  -,  qui  valc  , non 
conreflârouo.  S-  Tcncr  duro  : vale  Star» 
nclla  medelima  opimonc  di  prima  , roan- 
renerfi  collante  ncl  fuo  propofito.  Etr:  fer- 
me . ne  feint  changer  d aVit»  f.Tcntf  duro: 
il  diciamo  andic  per  Fare  ogni  slorzo  per 
foltcnrrc  chc  chc  lia.  Prendre  patitutr. 

DU  ROTI  O-  Acctcfc.  di  Duro.  hum  dur. 

• DU  n ORF  , voc.  lar.  Duce  , guida. 

( Lat.  dux  , duLlor.  ) Guide  , coiidu&emr. 

DUUMV1RAIO.  Signoria  di  duc  per- 
fo  ie.  i Lat.  duumviratus.  ) Duumv.rat  # 
charge  de  Vummvtr. 
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ELettera  vocale , die  hl  molucnnve- 
nienzacoH*!  » prcndcndolî  hcqticn- 
temeitte  I*  una  per  1‘  altra  , Dciiiic- 
no,  Dilidctio,  1‘cpf  iotc,  Piggiorc,  Sic  Sc  le 
J^ono  due  ftiom  , l’ uoo  j iy  jgeno  , r al- 

tro  più  chiufu  : ei»fc.ic  il  nollro  naitato 
deltc  Lerterc.  ^ 

E.  Senz*  aliro  fegnoc  Nota  di  congiun- 
lione  , che  înnanzi  a Confonantc  li  ferive. 
< Lat.  5c,  atquc  , ac.  ) Et.  Et.  Talora  per 
fuggire  I incomro  d0e  vocali , fi  aggiu- 
gne  il  T.  Et.  Et  inficmc  fi  ftavano.  S.  Il 
verfo  non  è foggetto  a taie  ofiervanza. 
Riconobbila  al  volto , e allalavella.  Ed. 
Cli  Accadcmici  délia  Crafca  Han  crcduto  , 
die  innanzia  Vocale  debbiafi  dire  FD  e 
non  ET:  e queflo  c 1*  ufo  oiû  riccvuto.Ed  a 
noi.  S-  Innanai  ail*  an.  Il  dkefi  più  comu- 
nemente  E *1  ,che  Ed  il.  Et  le.  f - E.  Serve 
per  ma  niera  d*  uuerrogaic.  Il  cantar  dcl 
gallo  nouM  fêrrito  a deftani,  e ? S- Prov. 
Chi  dicc  C mezzo  inrefo. 

E*.  Coll*  apoÜrafo,  c pronunuau  ftretta, 
in  vcce  di  EgÜ.  ( Ur.  ipfc  , ipfi.  ï U > tlt. 
%.  Ponli  andic  ulora  , per  pautcclla  nem- 
pitiva  , ficcome  IgÜ  » a ornamenro  , c ac- 
toncio  délia  pronunzi.;.  E*  mi  pare. 

ï . Coll*  accento  giavc,  per  la  rcrza  per- 
foru  dcl  numéro  dcl  meno  , dcl  modo  di- 
moUrativo  dcl  verbo  Ellcrc.  ( Ut.  dk.  ) 
Jltfi- 
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FBANISTA.  Clic  bvora  di  ebano.  Ere-  . 

utfie.  1 

E'flANO.  Albero  , che  çer  lo  più  nafee 
ncl!'  Indic , itAû  legno  c drtitro  ncro  , 
c fuor  del  cote»'  «fcl  boflblo  , fodo , e pe- 
lante. ( Lar.  ebenus.  ) Ebtne. 

EBBIO.  Erba  , o più  tofto  frutke  puxso- 
lentc  , chc  fi  i fion  , e le  coccole  fimili  al 
famboco , ed  andic  quali  le  foglic.  I Lar. 
cbulum.  ) Hiebie,  f, 

EBOREZZA  , cd  ? Offùfcamento  dcll* 

EBBRIACHEZZA.3  inrcllato,  cagio- 
nato  dal  fo verdi»  ber  vino,  o fijmlc.lLar. 
cbrictas.  ) Tvreffe . Diciamo  anche  Bria- 
diczza  , cd  Ubbriachczza.  S.  Ufali  andic 
per  mciaf. 

EBBRIOSO.  Ebriofo.T  Lat.  ebriofus,  tc- 
mulcntus.  ) Tvrogne  , qui  efi  accoutumé  de 
. t'enyvrer,  yvre. 

EBBRO.  Lbrio.  Che  hi  la  mente  nirba- 
ta  , c 1*  intclletto  altcrato  dall*  ebbrczza. 

( Lat.  ebeius.  ) Yvre.  L Per  métal.  Ebbro 
d*  a more  j di  ftizza  , Scc. 

EBDOMADA'RIO,  voc.  lat.  Diconoglt 
Eccleluftiri  colui  , che  in  quella  fettimana 
dcc  celebiarc  , e far  1*  alirc  lùnzioni.  (Ur. 
hebdomadarius.  ) Hebdtmadier. 

* tBE.  Terza  perfona  fine,  dcl  verbo 
Lar.  ( Hebeo  > Clic  vale  : EUerc  inJebo- 
lito  , o feuza  raglio.  ( Lar.  hebet.  ) Il  taf- 
fuFUt  i il  i'tmouij é. 
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IBOLLIMENTO.  7 Bollimento.  f Lar. 
EBOLLI ZIONE.  3 cL^nllicio . fervor  9 
arflut.)  Ebulluton.  bouillonnement.  L‘  cbol- 
limento,  o 1*  ebboüizionc  facta  ncl  fanguc. 

EBRA'ICO.  Secondo  1*  ufo  dcgti  Lbrei. 

( Lat.  hebrakut.  1 Htbratque. 

EB1UACO.  1 bbfOu  7 i re  . Yvngne. 

* EBRIARE  , voc.  Ut.  verb.  ncut.  paf. 
Inikriacarfi.  ( Lat.  ebrium  hcti.j  â ‘enyvrtr* 
EBR1ATORE.  Chc  s*  incbru.  (Lat.  vino 
fe  ingurgitant.  ) T vrogue. 

EBtUETA1.  Ebbrczza.  ( Ur.  ebrietas.  ) 
Tvreffe , yvroguertc. 

E'BRIO.  ? L b ri  a co  , incücaro  ail* 
FBRIOSO.  3 ebriai.  ( Ut.  obridTiu.) 
Tvrogne  . yvre. 

• E BULO  , voc.  lat.  Ebkio.  V. 

EBU  RNEO.  1 D*  avorio.  ( Lar.  ebur- 
EUURNO.  3 neusf)  D'y  voire.  S.  Dcnri 
ebumei  : cioi  , bianciii  corne  1’  avorio. 
De nn  d y voire. 

E C 

ICATOMBE.  Sagnfîdo  di  ccnrq,  ani- 
mali  dclU  fiefia  lpczk.  (Lar.  hecaromba^) 
Hécatombe , 

ECCEDENTE.  Che  ecccde.  ( Ut.  ni- 
mius , immodicus.  ) *.ui  exctdt  . ettctffif. 

ECCEDENTEMENTE  , avv.  EccclLva- 
menre.  ( Ut.  prxie^UMwium.  ) Exctffivo- 

fCCIDENZV 
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tCCEDENZA.  Super  fia. 

ECCE'DERE.  Sopravanzare  , pafiârc  i 
dovuti  tcrnimi.  { Lat.  cxcedere  , cxcellcre, 
prxlUrc  , fil  per  are.  ) Ecctder  ; furpajfer. 

ECCELLL.VT  E.  Che  hi  eccellcnzj  : die 
ne!  luo  ellcre  è in  grado  di  perfezione  ; c 
piglUiï  fempre  in  buona  parte.  ( Lat.  ex- 
^len*.  egtxgius.)£*«4*;ir.$.Per  Titolo  di 
tügniri.  (Lat.  excellais. ) / U ufire; excellent. 
Oggi  lo  dicurno  a'  Dortor  fifiri.e  a'  Legiiti. 

ECCELLEM1 EMENTE  , avr.  Con  ec- 
cellenza  , ottimamenre.  ) Lat.  exccllcnter, 
egregic.  ) Excellemment . d une  maniéré 
€xqu,ft. 

tCCELLENTISSlMAMINTE,  aw.  fup. 

X)' une  manière  fret-excellente. 

ECCILLENT1SSIMO  , fup.  di  Ecccllcn- 
te.  (Lat.  cxcelicuridimut,  praflantillimus.) 
Fort  excellent.  $.  Per  Titolo  di  Ptincipi , e 
Signori  grandi , ed  anche  uiora  de*  Dot- 
toci.  Exrellentiffimt. 

ECCELLENZA.  ? Alberto  d’Ecccüen- 

EGCELLE'NZTA.  3 te , e talora  d*Ec- 
celfo.  ( Lat.  prxflanria.)  Excellente,  f.Par- 
lando  a gran  Signori  ; o di  gran  Signori. 
Excellente.  Vo lira  eccellcnia,  fua  ecte  11  en- 
ta ,4c 

eCCE'LLERE.  Alzarfi.  { Lat.  cxccllere.) 
Exceller. 

ECCEL5AMENTE  , aw.  Con  eccelfitti- 
^ine.  (Lat.  cxcelsc.)N#i>/ej«rnf.  avec  gran- 
deur. 

ECCELSISSIMO  , fup.  di  Eccclfo.  ( Lat. 
excellillimus.  > Fort  éminent. 

ECCELSITU'DINE.  Grandezza,  altezza, 
gii  Titolo  di  Friocipi.  ( Lat.  cxcclfitas,  al- 

rirudo.)  Grandeur  . haute  fie. 

ECCELSO.  Alto  , fopreminence.  ( Lat. 
excelfus  , fuhJimis.  ) Haut . relevé  i émi- 
nent. S.  Per  meraf.  Spargcndo  a terra  le 
fue  fpogtie  eccetfe. 

ECCINTRICAMENTE.  Fuori  del  me- 
defirco  cenoro.  (Lat.  extra  ccotnim.)  H on 
du  même  centre. 

ECCE'NTRICO.  Che  non  i inturno  al 
medelimo  centra.  ( Lat.  cxeentricus.  ) Ex- 
oentnuue. 

ICCESSIVAMENTE,  avv.  Smoderata- 
jnente  , (uor  di  nuiura.  ( Lat.  immodicc.  j 
ExccJJivement. 

ECCESSIVO.  Che  eccede.  ( Lat.  imrno- 
dicus.  ) Exteffif.  Lo  diciamo  anche  in  buo. 
na  pane.  Uonti  ecccdiva.  Bonté  extrême. 

ICCE5S  _>.  Supmoriti,  prcznincnza.iLat. 
evccllentia  , prsr liant ia.  ) Excellence  . pré- 
éminence. S • Sopravanzamcnto.  ( Lat.  ex- 
ceflut.)  Exeti.  S • Amplificazionc,  aggran- 
drniemo.  ( Lat.  tmplihcario,  exagérai io.) 
^Amplification  . exagération.  Dir  chc  die 
fia  per  eccello.  $.  Trapaflàmento.  La  virtù 
d tri  l*  ectellb , e ’l  diferto.  $ . Eleva r.ione. 

( Lat.  eievatio.  ) Elévation.  Hier  rapito  in 
eccello  di  mente.  $.  Mivlatto  , pcccato. 

I Lat  fiagitium.  ) Extei.  Lommcttcrc  un’ 
eccello. 

ECCETTARE.  Ecccmiarc.  V. 

ECCETTATO.  Eccettuato. 

ECCETT O , avv.  E talora  fi  ufa  corne 
Prepof.  Fuotchè , falvo  , toltone  > 6u. 
( Lat.  prarter.)  Excepté  \ fi  ce  n efi . 

* ICÇETTO.  Nome.  voc.  ant.  Ecccxionc. 
Exception. 

lCCETTO.  Puô  ellcre  anche  Partie,  dtl 
?rtb.  E* tcttuarc,  per  Eccettuato.  Excepte. 

T oms  I, 
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ECCE’l  TU  ARE.  cavar  dal  numéro. 
( Lat.  excipcrc.  ) Excepter. 

ECCETTUATO  , add.  Excepté,  $.  In 
forza  d’avv.  Eccetto,  Excepté  .fi  ce  ne  fi. 

ECCETTUAZIONE.  L"  ccccuuarc.  ( Lat. 
exccpuo.  ) Exception. 

ECCEZIONE.  Quafi  Fcccttuazionc;  Pec* 
cettuare.  Exception.  ■$.  Term.  Legale.  Ef- 
clufiou  di  pruova  , o d^altro  atto  , infra  i 
Litigann. 

fCCüEGGIARE.  Rifuonar  cnn  Ecco. 

( Lat.  refonare.  ).  Tlgttnttr  comme  l'écho. 

ECCTDIO.  Strage  , uccifionc  , rovma  ) 

{ Lat.  excidium.  ) Hgnver/ement  . ravage, 
defirutlton  , ruine. 

ECCITAMENTO.  L*  eccitare,  provo- 
camento  , inJbgamcnto  , llmmlo  , aizza- 
mento.  ( Lac.  cxdutio  , tailtgatio.  ) L‘ ac- 
tion d exciter  ; excitation  f infiigation. 

ECCITARE.  Far  venir  voglia  , e dilpo 
fiaione  , rifvegghurc  , ftimolare  , iiÛB. 
gare.  < Lat.  exdtare  , inlbgarc.  ) Exciter. 

ECCITATIVO.  Che  ecota.  Excitait/. 

ECCITATO , add.  Excite. 

ECCITATORE.  Che  ccciu.  ( Lat.  exci- 
tator  , Ibmulator  > hottator.  ) ^ui  excite . 
mfitgatcur. 

eCCITATRICE  , verb.  fcm.  Qui  excite. 

ECCITAZIONE.  L’cccitatc  , cccttamen* 
10.  ( Lat.  exdratio.  1 Excitation. 

* ECCLE  SIA,  voc.  Ut.  Chicfa. 

ECCLESIASTE.  Titolo  d’  un  de*  libri 
delta  fagra  Sciittura.  ( Lat.  ecdeiîafics.  ) 
~L  Eciltjiafie  . un  de  t Livret  de  la  Sainte 
£Me. 

ECCLESLASTICAMEhFrE  , aw.  A ma- 
niera  di  ecdelulbco,  Da  ccdcfia/bco.(Lat. 
ccdefiallico  more.  ) En  Ecclsfiajittjae. 

ECCLESIA  S I ICO  , fuit  Titolo  d uno 
de'  Libri  del  Tdlamcnto  vecdiio , ferino 
da  Jefû  Sirac.  (Lat.  ccclcfiaibcus.  ) L'Ec- 
defiafiique.  S • Per  Uomo  dcdicaco  alla 
chiela.  Vn  Ecclefiafhqne. 

ECCLESI A S 1 ICO  , add.  Di  Chirù,  ap- 
panenente  a Chiela.  ( Lat.  ecclefiallicus.  ) 
Eccltfixfiiqne. 

ECCO  , avv.  Che  fignihea  dimoftra- 
zion  di  cofa  , che  fopravenga  ; e fe  gii 
aftiggono  diverfe  paiticellc.  I Lat.  cccè.  ) 
Veut  . voila.  S.  P-nicdla  riempitiva,  pet 
dar  Iorza  al  parbre , che  talora  moiba 
prontezza  ail*  opcrazionc  , c adetto.  Ecco  , 
dillc  la  Donna  , per  quel  U volta  non  vi 
voglio  turtorc.  J.  Per  Adunque.  Dont. 
Ecco  s*  un'  uom  famofo  in  terra  viflc.f  .Per 
Parmella  dmotante  irrifione  -,  per  qiicllo  , 
die  Jiuamo,  Vcdi  , confidcra  , Acc.  K*»r*  > 
voila.  S - Per  Patrice  lia  rifponlîva  , pet  di- 
notarc  una  gran  prefiezza  ncll'  uhhidire. 
Me  voici.  ♦.  Per  , Dato  che  , Polio  chc. 

( Lat.  dlo.  ) Soit. 

ECCO  , luit.  Voce  , che  mediante  i!  ri* 
pcrcotimcmo  in  alcum  luoghi  atta  a rea- 
der U , ri  ritoriu  ail'  orecthic.(  Lat.  écho.) 
Echo. 

ECCO  Che.  Per  lo  feeflo  chc  Ecco , avv. 

( Lat.  eccc.  ) Voila  . vpict.  §.  Ecco  die. 
Polio  chc  , Dato  chc.  t La:,  cflo.)  Sappoft. 

ECIUTE,  fuit.  lcm.  Sorta  di  piau.iLat. 
echitcs.  ) Sorte  de  pierre  prectenfe  . tache- 
tte comme  la  viycre. 

ICLISSAMENTO.  L'auton  d’tdipfer. 

ECLISSARE.  L'  ofcurarc  del  Sole  , c del 
Luxu.art.,  e ncut.  pafi.dal  Grec  mXitvuo- 
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( Lar.  defcere.  ) Edip/er  . léchp/ir.  S.  Pcc 
fiit'il.  Chc  Béatrice  eclilfô  ncll’  obbéio. 
ECUSSATO  , add.  Etlip/e. 

ECL1SSE.  fuft.  maf.  Ofcurazion  di 
ECL1SSI.  3 Sole  , di  Luna  , e fimili. 

( Lat.  detettio  , dctcvlus.)  Oggi  comuncm. 

( Eclvpfij.  ) Eihpfe  , f. 

ECLTTT  ICA.  Q,iclla  ünca  , ch*  è nel 
mczxo  del  Zodiaco.  ( Lac.  cdiprica.)  £«-/ip* 
liane. 

LCONOMIA.  ) Ane  di  benr  a nmi- 
ECONO'MICA.  5n.fb.itc  gliadatido- 
mdbd.  ( Lar.  treonomu.)  Economie  ; ad- 
mimfiration  . gouverne  ment  d une  famille, 
i.  Per  Carico  dato  dal  Pubbhcn  , o dal 
Super  iore  , a chi  che  fia  d amminillrare  le 
altrui  cntrarc.  ( Lat.  admùulbano.  ) .Ad- 
mimfiration  . icinomat. 

ECONCPMICO.  D‘  cconomia,  chc  ferre 
ad  cconomia.  ( Lat.  ccconomicus.  ) Econo- 
mique. 

ECO'NOMO.  Iconomo  : chc  hi  ccono- 
mia. ( Lat.  adminiftratot , dtfpcnlator.  ) 
Et  morne  . adminifiratenr. 

ECU  LEO.  Sorta  di  totmcnto.fLar.equu- 
Icut.  ) Vn  chevalet . injhumtnt  de  fuphee. 

ECUME'NICO  , add.  de*  Condlj  uni- 
vcrlah.  (Lat.  ad  totum  orbem  penincu.  ) 
Oecnmentqne. 

E D 

ED.  I Ut.  6c.)  Et.  V.  E. 

ED  ACE.  Che  divora,  chc  confuma.fT.ar, 
edax  , vont.)  J^II  dévore  . qui  con  fume. 

* EDACITA',  voc  lac.  ^Appétit  dévo- 
rant. 

E'DERA  , e Edra  : ma  il  fecoodo  è lolo 
de’  Pocti.  ( Lat.  hedera.)  Lierre  . ra. 

iDEROSO.  Di  edera.  (Lat.  hederufus.  ) 
riem  de  lierrei. 

• xDfCOLA  Cappella. 

EDIF1CAMENTO.  L edificarc.  ( Ut.  C~ 

diheatio.)  ^Action  de  bâtir  . batiment . eon- 
fir milieu,  i.  Pet  metaf.  Iuduuincmo  di 
buona  opinionc.  Edification. 

IDIFICANTE.  Chc  edihea.  ( Lat.  «dt&- 
cam.  ) Edifiant. 

EDIFICAKE.  Falibricare  , e dicefi  pro- 
prio  dcgli  Edifie)  délie  muraglie.  ( Lat.  æ- 
djficare  , conlbune.  ) Bâtir  . tonfirmre. 
S.  Per  metaf.  Indur  buona  opinions  , far 
rdlare  altrui  bene  unp  rctCnnato  -,  e pro- 
prio  fi  dice  intomo  a'  colhimi , e borna  di 
vita.  ( Lat.  xditteare.  ) Edifier. 

• • EDIFICATA  , verbale.  Edificamcnto  , 
cdificio.  Batiment  , édifice. 

E«JlF ICATORE.  Che  edifica.  Qui  bâtit « 

qui  confiront. 

LDIFICATO'RIO.  Atto  a edificarc  , ûa 
fign.  di  Bene  imprelfioiure.  LA  fiant. 

EDIFICATRICE  , vetb.  fcm.  Chc  edifi- 
ca.  <gui  bâtir. 

EuIFICAZlONE.  Edificamemo.  ( Lar. 
a^Jificado  , conftruÆio.  ) Conftruêhon  d u» 
bâtiment.  $.  Pet  metaf.  Edification.  Pec 
cditicazione  délia  geute. 
lUIft-CIO.  ? U (ibbtin.  U cof»  «iifi- 
EUIFI  ZIO.  j uu.  ( L».  «JiHciam.» 
t Edifice. 

EDILE.  Colui,ch*  cferdu  l'Idiliti.(Lat. 
xdilis.)  Edile  . qui  exerce  i’Edihté. 

EDILITA'.  Magiftraio  appreflô  t Ro- 
mani , ch'  avea  cura  dcgli  eaificj  pubblid. 

( lat.  «diluas.  ) Edihit  t charge  chet.  lee 
Ec 
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T^om.u.n.qm  regardai  lu  b itimeni  pull  ici. 

EDI JTO.  Banuo,  lcggc  puliihcaia.  iLar. 
cdkfom.  ) Edit. 

EDIZIONE.  Pubblicaiionç  pci  via  di 
ftampa.  ( Ut.  cduio.  ) EJm •>,, 

EDRA.  K.  Edcta. 

EDUCAkE.  Allcvare,  iftruire.  (Ut.  cdu- 
care  , inllitucre  , formate.  > Elever.  nour- 
rir . mjlruire  , dountr  V éducation  , former. 

ÉDCCAZIONE.  L*  cducare.  i Lit.  edu- 
€itiu  , inftuutio.  ) Edncat un. 

♦ EDU'LIO.  Cibo. 

E F 

EFFEMI'RIDE.  Libro  , dove  i calcoli  Ci 
fcgilltiao  , corueneati  i rooti , e le  appa- 
rente  de'  corpi  fuperion.  ( Lit.  cphemcris 
«Ibonomica.  ) Eyhemende. 

EFFEMINAMENTO.  FfTcminateita. 
( Lar.  anitni  mollitie*  , mulicbtitas.  ) Ef. 
prit  rffentiné  ; manière  i effeminéei. 

EF1EMINARE.  Far  diveiure  etfemina- 
to.  f Lit.  molletn  reddere.)  Ejfemmtr. 

eFFEMINÀTA'GCINE.  EHcminatez- 
za.  v. 

FFFEM1NATAMENTE  , avv.  Da  fem- 
m:na  t a guifa  dé  ftmmina , fcmminil- 
meiitc  ; e piglufi  in  mala  parte.  ( Lar.  ef. 
fim.ruti  , muliebnccr.  ) D'hui  mtmiri 

efféminée  i en  femme. 

EFFEMINATEZZA.  Aftrarto  d’Elfcmi- 
nato.  ( Lar.  anitni  molliucs,  iiiulicbritat  ) 
Plat  are  efféminé* 

EFFEMINATO  » add.  Di  onllumi , mo- 
di  , canimo  fcinmimle  : Dilicato  , mor- 
bide. ( Ut.  cltcmiiutui,  raulicbiis,  dclita- 
tut  , mollit.)  Efféminé. 

EFFERATAMENTE.  Con  effcratcna. 
< Ut.  inhumant. J Cruellement,  inhumai  - 
nement . 

EFI ERATEZZ  A.  Aftrarto  d'Eftcrato.  (Ut. 
Sf  vtiia.)  Fient  . cruauté. 

EIFERATLSSIMO.  Sup.  di  Elfèrato.  Fert 
arnel. 

EFFERATO.  D'animo  , e maniéré  di 
fî.ra  : CruJclc  , iuumano.  ( Ut.  cHcracus, 
inhtimanui.)  Farouche  . cruel . inhumain. 

xFFERITA’.  FdcratexzJ. 

EFFEK  VE5CENZA.  Fcrvore.  ( Lar.  fer- 
vor , cbulluio  » cftus.  » Efferve/ience.  L'ef- 
fet ve  Ice  nia  del  fatigue.  Btuilionmement. 

EFFETTIV AMENEE  , avv.  Elfctuial- 
mente.  (Ut.  rc  ipfa.)  Fffedivemeut. 

EfFETTlVlTA’.  Aftiatco  d'Eftcttivo. 
( Ut.  cfficiendi  ûtulus.)  Efficace. 

EFFETT1 VO.  Clut  hi  eftetto  -,  c chc  c in 
fuftania  , o in  eftetto.  ( Lat.  te  ipfa  talis.  ) 
Eff-dtf.  F.  Per  Efficiente  : doe,  chefi, 
cnc  ptodoce.  ( Ut.  efficient.)  Effectif. 

EFFETTO.  Queilo  , cive  riccve  l'eflere 
dalla  cagionc  , la  cola  lie  (la.  ( Lar.  cft’c- 
but.)  Efftr.  $.  Per  Fine , compitncnto. 
( Ut.  hmt.  ) Fin  . effet  . eæceuien.  Ad 
eftetto  recà  il  giovenil  deiidetio.  Trarrc  ad 
eftetto  ; darc  eftetto  , porre  in  eftetto  ; re- 
carc  ad  eftetto  > date  eftetto  i porte  in  ef- 
focto.  Effectuer,  mettre  en  exei  a .tien.  S . Per 
Succédé.  Il  tue  avvil’o  pareva  doverc  avé- 
ré eftetto.  Succès.  $.  Pc r Bénéficie  fatto. 
Bienfait . ferme*  rendu.  Kcndcr  ..razia  a 
ri  a tu  cftttti.  S • Per  Suftanzi,  avcrc.  ( Ur. 
facultas.)  Le  i effets  . au  plier,  le  Inen.  $.  In 
edetto  t o Con  cilcuo , avv.  In  fuiiaiua , 
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in  fine  , !n  conduiionc.  ( Lar.  denicpic  , in 
fumma.)  F.n  effet. 

iFFETTOKE.  Che  û.  ( Lat.  cffcOor.  ) 
fait . qui  produit  . qui  taufe. 

EFFETTKICE  , vetb.  tcm.  Che  cagiona. 
Qui  caufe. 

EFFET  TU  ALE.  Elfettivo.  Effedif. 

EFFETTUALMENTE.  EiJciuv anientc  , 
con  efietto  , in  £aao.  ( Ut.  rc  ipfa.)  Effe- 
divement. 

EFFETTUARE.  Mandarc  ad  eftnto  , 
efeguirc.  ( Lai.  clficcre  , perhcctc,  cxctpli.) 
Effedutr. 

EFFEZIONE.  Fatto  , efletto.(  Ut.  efte 
ftio.  ) Pratique  , m an  cre  de  réduit*  tn 
pratique  ; prtduJi an  de  l'art. 

EFFICACE  , adJ.  Chc  hi  grau  forxa  , 
che  ta  poterne  mente  il  fuo  cHccio  nell’ope 
rare.  ( Ur.  cificax.  ) Effile»,  i*  Graiia 
efficace.  Termine  de’  Tcologi  : la  Graiia, 
die  fà  di  fatto  opetare.  Craie  efficace. 

EFF1CACEMENTE  , avv.  Con  ctficacia, 
con  fbrza  , potentemente.  uivec  effic.ut. 
( Ut.  cfficacacr.  ) Effuaiemtnt  . avec  fut- 
cèt  ; avec  ftree. 

EFFICA'CIA.  Aftratto  d'Efficace.  ( Ut. 
cflicaaa  , vil.  ) Efficace  . f*r* * , vertu. 

EFFICACliMMAMENTE  , aw.  fup. 
^4vci  beaucoup  d efficace. 

.EF  F IC  AC  foi  IMO,  fup.  d'Efficace.  Trè^ 
efficace. 

EFUCIENTE.  Che  (i  , che  opéra.  (Lar. 
efficienr.  ) Efficient.  U cagione  effidcmc. 

EFFlôIARE.  Far  l'effigie  , figuraie,  for- 
mate. ( Ut.  C (figure.  ) t tgurer  .reprefcnUr. 

EFFIGIATO  , add.  t Ut.  tiguraru»,  cx- 
preft as.  ) ’Heprtfsnti  , figuré.  Lffigiato  al 
vivo.  'Ppprejènt*  au  naturel. 

EFFPGIE  , fing. , e plur.  Sembianza  , 
immagine,  afpetto.  ( Ut.  effigies,  imago.) 
Effigie,  rcprejentaiim,  image . rejjcMblance . 

if n'MLKA.  V . Efimcra. 

EFFLUSSO  , fuft.  crfuiione,  effondimen- 
to.  (Lat.  ctfiuvium.)  Effujion  . écoulement. 
L’etfiuflo  del  langue. 

• Efro  NDERL.  Spander  fuoci.  ( Ut. 
cfiiindkic.  ) Verftr  . répandre  . épancher. 

EFFuNDIMENT  O.Lduiione.  (Ut.  ctfiu- 
viutn.  ) tffnfion.  Lrfondimctuo  di  fatigue, 
dopo  a ver  partoiito. 

* XFFORMAT  O , add.  Déforma to,  dif- 
forme. ( Lat.  ddormatus , deformis.)  Dif- 
forme. 

EFFRENATO.  Sfrenato.  ( Lat.  cftienis.) 
Debndi.  S-  Dehcrdt , déréglé,  dtferdonnt . 

EFFUMONE.  Vcifameuto , fpargimcnto. 
(Ut.  etfu/îo.)  Effafieu,  épanchement,  éo en» 
limeit. 

LH  l MER  A,  ) add.  Epiteto,  che  dan- 

EFIMEKA.  J “o  « Mcdici  a una  for- 
ça di  Jebbre  : e vale  , D'un  fol  giorno.  Dal 
Grec.  iÿnpipK.  ( Ur.  Icbrii  düaria.  ) f„- 
vre  qui  ne  dure  qu  un  jour. 

EFPMLKA  > luft.  Animale  , che  vive 
un  gioino.  ^internai  qui  vit  un  pour. 

EG 


* EGENTE  , vo c lat.  Bifognofo. 
EGESTIONE.  Il  mandat  tuora  dcgli 
cfcrcincnu.  ( Lat.  cgcftio.)  Evacuanen. 


EGIZI  ACO. 
BG1RIANO. 

EGl'ZlO, 


1 


Maniera  d'unguemo. 
St,  te  d'çngnent. 
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ECLI.  Coll  E fttetto.  Queglî.cohji,  effo, 
nominative».  ( Ut  illc.)  il . lui.  $.  b'ufa 
andic  nel  plur.  (Ut.  îlli.)  Ils.  f.  Ritrovafi 
anche  di  cola,  f Talor  par  che  abbia  lot' 
ta  di  ncutto.  S'cgli  c veto  i s'egli  c il  vero. 
S il  tfi  vrai.  S.  Per  Particclla  licmpniva. 
Egli  non  hà  guari.  Il  n'a  pat  leng-temi. 

ECU  il  EfoO.  ( ipfcinet  ) de'  lat.  Di* 
meme  . ni  mm. 

E'GLOGA.  Sorte  di  Poefia.  ( Ut.  eglo- 
ga.)  Egiogue. 

EG  R AM  LNTE  ,a  v v.  Malvolentieri.(Lar. 
argrc.  ) regret . a c tnire~e*tnr. 

EGREGIAMENTE  , avv.  Con  egtegio 
modo  | in  fuperlativo  gtado  d'ecccllcma. 
( Ut.  egrcgic.)  Fort  bien  . excellemment  . 
admirablement. 

EGRi  GlO.  Eccel lente,  fcgnalato.  ( Ut. 
cgrcgius.)  Excellent . parfait,  achevé,  ac- 
compli . e iw -neuf  . &c- 

• ECRIT  U DINE.  Malattia. 

• EGRO.  Coll*  E largo.  Spoliât©,  debole, 
afflitto  , inicrmo,  ammaUto.  ( Ut.  *get.) 
h, firme  . foibl*  . malade. 

ECUALE.  Del  medefimo  eflete  col  com- 
parato  , in  queilo  , cne  li  compara.  ( Lat. 
xt^ualn  , *f]uabiliî.  ) Egal.  Ptr  Giuft>>. 
]mf,  , i±a.  Ma  Golludio  cou  tum  i duce 
egualc. 

ECiU  AL1SS1MAMENTE  , fup.  di  Eguai- 
mcntc.  ( Lat.  petxipK.  ) Fort  également. 

EGUALfoSlMO  • fup.  d'Eguale.  Jrtf 
égal. 

EGUAL1TA’.  Afbatto  d'Eguale  , paiirl. 
(Ut.  .qualitaa  , iquabilitaa.  ] A^a/ue. 
j.fit  ...parti:  , drut.re. 

EGUALMINTl  , avv.  Con  epitalKi , 
a un  pari  , a un  mudo.  (Ur.  «nuaUicr.  ) 
Egalement. 

EH.  Interjnione.  V.  Cch.  (Ut.  ah,oh.) 
Ehi  . hi  . nen  pat.  J.  Talora  la  didamo 
per  indignazione.  Eh  , vient.  Talora 
pronunziau  lunga  , corne  fe  follet  duc  ce, 
c dénota  mcdiocti'à  ; Coii  cosi , medio- 
crcmcntc  , mcxzanameme.  (Lat.  fie,  fatu, 
mcdiocritct.  ) La  la.  U ul  cofa  tome  tù 
buona  i ch. 

Eiil.  Lo  llcflo  , che  Eh. 

El 

El.  Lo  ftelfo  , ch'FgH  ; ma  nel  plur. 
non  direbbcfi  Eino.  ( La»,  ipfe.  ) II. 

• EIA.  vue.  lat.  Su  via.  ( lat.  cja.  ) Cou- 
rage . alionr. 

El  ME1.  Lo  lUflo  che  Ofmc.  ( Lat.  heu.) 
Ht  lat. 

EL 

• EL.  In  vccc  d‘Egli.  (lat.  ipfe.)  II. 

ELABORATO.  Fatto  cnn  applicaxione, 

cdihgenza.  ( Ut.  claboratus.  ) Travaillé 
avec  foin  . fait  avec  application. 

ELATE  RIO.  Sugo  del  CiKomero  afini- 
no  condcnfaio.  ( ùt.  elatcrium.  ) Suc  de 
concombre  fauvage. 

• f LATO  , voc.  lat.  SupCTbo. 

ELAZIONE.  Gonfiamcnto  d'animo,  fit* 

perbia.  ( Lar.  elatio.  Orgueil , vanité  ifuf- 
fi faute  . t fi  une  de  fvi-mtme. 

ELCE  , fuft.  fem,  Leccio,  dette  pocti- 
camcuic.  (Ut.ilca.)  leujt , arbre.  , 
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* bTLCTNA.  Leccio. 

ELtFANTE.  Animale  noto.  ( Lit.  elc- 
pham.)  Eléphant. 

ELEFANTINO.  D’Flefanrc.  ( Ut.  etc- 
phantiAu*.}  D Eléphant.  $.  Spczic  di  Leb- 
bra.  Lebhra  e!cumina.(Ut.  clcphautiafis.) 
Ladrerie  . hpre. 

ELEFA'NZIÀ.  Lebbu.  ( Ut.  clcphan 
tialis.  ) Ladrerie  . lèpre. 

ELEGANTE.  Ben  diftefo  , bene  ordina- 
to  , ornato  : c diccll  di  Favclla  , ferittuta, 

O fimili.  ( Lat.  elegans.  ) Elégant.  S.  lJcr 
DifpoAo  di  cocpo.  ( Lat.  elegans.  ) Ele- 
faut  ; h te  n fait. 

ELEGANTEMENTE.Coneleganza.(Ut. 
déganter.  ) Elégamment  . avei  ile  tante. 

ELEGANTISSIMO.  SuperL  d Ekgantc. 
Trit-êltgant. 

ELECANZA.  ? Aftrano  d Elégante. 
ELEGANZIA.  5 CUt.  elcganüa.j  Ele- 
tance. 

^ ELE'GGERE.  Seeglierc  , o pfgliare  tri 
piu  cofc  , que  lia  , die  li  giudict  migliorc, 

0 che  ptace  più.  ( Ut.  feligere.)  Elire. 
ELEGIA.  Sorti  di  Podu.  ( Ut.  elegia.) 

Mlegu.  S.  Per  iim.  Elegia  di  Madonna 
Fiammetta. 

ELEGl'ACO.  Di  elegia.  ( Ut.  elegia- 
au.)  Elegiaque.  S-  In  tbrza  di  fuit,  col!’ 
arc.  valc  setittor  d’elegie.  ( Ut.  elegiogra* 
phus.  ; &mi  fait  de j èleg ici. 

ELEMjiICCO.  Limbicco.  V. 
ELEMENTALE.  D’Elcmenio.  (Ut.  ele- 
nenrarius.  ) Elémentaire. 

ELEMENTARE.  Compocre  d'elementi. 
Camp» fer  de i élément. 

ELEMENTARE  , add.  Lo  ftcflo , che 
clcmcntalc.  Elémentaire. 

ELEMENTATO.  Compofto  dcgli  elc- 
menti,  mifio.  (Lat.  es  clemcntit  confiant.) 
CempeC r dei  tlement. 

ELEMENTO.  Qiiegli,  onde  fi  compon- 
gono  i mifti.c  onde  fi  rifolvono-  (Ut.  ele' 
mencum.  ) Elément . $.  Eletnemi  figurât. 

1 prinrip)  di  che  che  fia.  Elément. 

ELEMO  SINA  , voc.  lat.  E délia  Scrittu- 

ra.  ( Ut.  ftips.)  amène. 

ELEMOSINA'RÏO.  \ Che  fl  limofina. 
ELEMOSIN1ERE.  3 (Ut.  elemoûna- 

fius.  ) Qnifait  des  aumône t . chantable ; 
%A umonter . 

ELEMOSINUZZA.  Dim.  d Elemofina  : 
riccbla  elemofina.  ( Ut.  parva  flipi.  ) Pe- 
nte aumône. 

ELENCO.  Catalogo.  ( Lat.  elenduu.  ) 
Indue  . table  d'un  livre. 

ELE'NIO.  Sorti  d'etha.  Serte  de  plante. 
* ELE  TT  A.  Verbale.  Elezionc.  ( Lat.  dc- 
Ûio.)  Choix  » m.  Elite  . f. 

ELETTISS1MO.  Supcrl.  d'Eletto.  Trit 
eheifi. 

ELETTIVO.  Che  puà  eleggerfi,  da  eleg- 
gctfi.  Qu  en  peut  élire  . a élire.  %.  Per 
Denominarione  di  fetra  , inventata  da  Po- 
ta  m 0:1e  AlcfTandrino.  $ . Pet  Agg.  de'Prin- 
cipi  d’clciione.  Eleïhf. 

ELETTO.  Scclto,  fattone  derione.  (Ut. 
elcûiB.)  ehetfi  , élu.  %.  In  forxa  di  fitft.  Io 
Hcllî*  , che  Preddlinato.  Elu  . pré  défi,  ni. 

ELETTORALF.  Di  Elettore.  ElcEkeral . 
Onde  fi  ufa  per  Aggiunto  degli  Elcttori  del 
Sagro  Romano  Imperio. 

ELETTORATO.  Dignitâ  di  Elettore. 
Eie  itérât. 

• 
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ELETTORE.  Che  elegge.  CLar.  elc&or.) 
Ele. leur  ; qui  élit. 

ELETTOVA'RIO.  9 (Ut.  elcûuariui. 
ELETTUA'RIO.  3 EUiluaire. 

* eLETTRICE  , fcm.  di  Elettore.  Eltc- 
true. 

ELE  TTRICO.  Di  Elertro.  ( Lat.  elcûri* 
eus  , ex  clcAro.  ) D ambre  jaune. 

ELETI  RO.  Lo  ftcflo,  che  Ambra.  (Ut. 
eleitnim.)  w Ambre  jaune.  $.  E anche  Mé- 
tallo compofto  d’oto,  e d’argemo.  Or,  eu 
il  y a un  cinquième  d’argent  mêlé. 
F.LFTTUA  RIO.  V.  lletrovario. 
ELEVAMENlO.  I.'clcvart , elevaxkme. 

( Ut.  dcvatio.  ) Lie  va  tien. 

ELFVARE.  Levarc  in  alto  , innaltare  t 
efaltarc.  ( Ut.  clcvare,  eitollcre.)  Elever ; 
lever  . baujftr. 

iLEVATEZZA.  Altczza,  ( Ut.  altitu- 
do  , emiuetuia.)  Elévation  ; hauteur. 

ELEV'Al  IiMMO.  Sup.  d'Elevato.  ( Ut. 
erccli  fimus.  ) Fertelev t ; haut. 

ELEVATO  , add,  d'Elevarc.  ( Ut.  ela 
ni»  , fublatus  » eteftus.»  Levé,  élevé t haujji. 

ELEVAZIONE.  Elcvau  cnto.  ( Lat.  dc- 
vatio. ) Elévation. 

* ILEZIONARE.  Eleggere. 

* ELEZIONATO.  Elctro. 

ELF/IONE  L •eleggere  , deggimen- 

to  , fcclta.  ( Ut.  elettio.  ) Choix  , male. 
Elite  , f.  ÿ.  Per  Facolti  d’cleggcre.  ( Lat. 
jus  digendi.  ) Eleilion  Per  Term.  def 
Tcologi.  Eleàion.  L'eleiionc  de*  mortali 
alla  gloru.  La  Prèdefimation. 

E'LICA.  Son  a di  lisea  curva.  Sorte  de 
ligne  courbe  ; helut. 

"E'LICE.  Elce. 

•ELI  CERE,  voc.  lat.  Cavare,  ed  eftrarre. 
Tirer , extraire.  Non  fe  ne  trovano  cfem- 
p)  , fe  non  d'Elke.  //  tire.  Ufato  daToeti. 

E parole  , e fofpiri  anche  n'elicc. 

eLICETO.  Luogo  pianuto  d’clci.  Beu 
d'yeufet. 

EL1GENTI.  Che  elegge.  (Lat.  cligens.  ) 

Qm  chttfit , élit. 

ELIG1  BILE.  Verbal  da  Eleggere.  Che  fi 
puô  eleggere.  fe  peut  élire . 
iLIMO'SINA.  Limofina. 

ELISIRE.  Spirito  eftiatto  da*  liquori 
ienei  : Elifirvhe.  (Lat.  phaxmacum  vitale, 
cLixir.  ) Elixir. 

ELISIRVITE.  Sorta  di  m^icamento.  Si 
componc  di  acqua  arrente  fublimata  con 
varie  droghe  : dtcefi  anche  Elifire.  Elixir. 

ELISSE  , e Elliflc.  Figura  piana,  pro- 
dotta  da  una  délie  fezioni  del  cono.  ( Ut, 
ellipfis.)  EUipft. 

ELÎTRO'PIA.  Pietra  preaiofa  , di  color 
verdc  , firailc  a que!  ddlo  fmeTaldo  , ma 
chiazzara  , e tempeilata  di  gocciole  rofle. 

( Ut.  helitropium.  1 Htltotrepe  , m.  Sarre 
de  pierre  prèaeufe;  Jafte  oriental,  b.  Frtu, 
che  fempre  fi  volge  inverfo  l'ucchio  del  So» 
le.  Tourne  fit , heltorropr. 

ELITRO'PIO.  Fiorc  dcll’  Elitropia.  Hé- 
liotrope , fleur. 

ELI'TTICO,  e ElUttfco.  Di  eliflc,  che  bi 
figura  d'Elifie  , di  figura  ovale.  Elliptique. 

ELLA.  Erba  médicinale  aromarica.  (Lat. 
inula.)  alunit , plante. 

ELLA.  Pronotne.  Fcm.  di  * Elit , ufato 
dagU  Anuchi.  ( Ut.  ipfa.  ) EUe.  Il  plur. 
Elle  , cd  Elleno.  Non  dee  ufarfi  fe  non  per 
cafo  teno,  ne  gli  altri  cafi  Lci,  al  plur.  Lott». 
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lUîBORTNO.Di  tllcboro.  CÏW 
El  l.t'BORO.  E fixa  nota  médicinale  ; ed 
c di  due  fpezic  , bianco,  e nero.  ( Ut.  vc- 
tatum  , cllcboratum.)  HeUebort. 

F LIERA.  Planta  nota.  ( Lat.  hedera.  ) 
Lune . m.  • 

*ELLI.  rronomc.  Egli.  II.  Al  plur.  *Et- 
li  , c *Ellino.  si  trova  ulora  anciie  ufato 
ne'  cafi  obbliqui. 

ELUSSE.  V.  Eli  (Te. 

ILLI'TTICO.  Di  figura  ovale.  (Lat* 
dlipticm.  ) Elliptique. 

♦ELLO.  Lo  llcllb , che  EU».  ïgli.  II. 

ELMLTTO.  Llmo.  (Ut.  galea  , cafiîs.) 
Heaume. 

ELM3.  ColP  E brga.  Armatura  di  fol- 
Jato  a cavallo  , che  arma  il  capo,  e *1  col- 
lo  , e dalla  pane  dinanzi  t’apre  , c fi  chiu- 
de  : éclata.  ( Ut.  galea  , cuilis.  ) Heaume, 
tafqne.  Ncl  plur.  gli  Anrkhi  ufaron  ta» 
lora  * Elmora.  %.  Raftccurfi  ncll  clmo  , 
per  fàre  che  che  fia  : diccli  del  PrepararfJ 
con  prontezza  a far  quclb  operazione. 

iLOCUzIONE.  Una  dclle  cinque  parti 
délia  Renonça.  ( Ut.  cloairio.)  Elocution. 

ELO'CIO.  Compofizione  in  Iode  , o 
hialimo  di  che  che  fia.  ( Ut.  elogium.) 
Eloge. 

* ELONGAZIONE.  Allontanamcnto. 

( Lat.  rcceflus  , abfcetlus.  ) Eloignement. 

ELOQUENTE.  Che  hà  cloqucuxa.  iLat. 
éloquent.)  Eloquent. 

ELOQUF.N  I EMINTE  , avv.  Con  clo- 
quenza.  ( Lat.  eloquenter.  ) Eloquemment. 
HLOQUENTlSSlMAMENTE.Sup.  di  Elo- 
quentemente.  T r et -éloquemment. 

ELOQUENZA.  Il  bene,  e lacondamen- 
te  par  lare.  ( Ut.  cloqucntia.  ) Eloquence. 

•ELO'QUIO.  Ragionamento.  (Ut.  clo- 
quicm,  fcrmo.ocauo.)  Difoun.  entretien . 
ELSA.  ? Quel  ferro  mrorno  alla  tna- 
ELSO.  3 ““  fpada  , ebe  di fien- 
dc  la  mat>o  -,  Furfc  dal  Gr.  iXçie  E di- 
ccfi  per  altro  moJo  Fornimcntu  Lat.  capu. 
lus.)  Garde  d épée. 

iLUCrDARIO.  ^<m  éclaircit . qui  «Mu 
pife  , qui  explique. 

eLUCUBKA  1 0.  Fatto  con  Iftudio.  (Lau 
elucubratus.  ) Travaille  avee  grand  foin. 

iLU'DERE.  Rcndcr  vani  1 difegut  aU 
trui.  ( Lat.  cludcre.  ) Eluder. 

IU 

EMACTARF.  Avcre  , o indurrr  ema- 
ciazionc,dimagtare.  ( Lat.  maaem  in.lu- 
ccrc.)  Maigrir  , amaigrir. 

EMACIATO.  Che  lui  einacâzione.  (Lat. 
maccr.)  Maigre  . maigri. 

F.MACIAZIONE.  Grande  fmagrimen- 
to.  ( Ut.  maries  , extcnuatio.)  Maigreur. 

•eMANÀZlONE.  (Lat.  e ma  aaao.  ;£«■*• 
nation. 

•fMANARE.  ( Lit.  emanare.)  Emaner . 

finir . 

•EMANCEPPARE.  Libcrare  , che  il 
EMANCTPARE.  5 H Padre  il  figtuio. 
lo  dalla  fua  potefti  , dinanzi  al  Cm  lictf, 

( Lat.  emaocipare.  ) Emanciper.  1 F*of.i 
Jicono  anche  Mxnceppare. 
EMANCIPATO,  add.  da  Emancipare. 

Emancipé. 

EMANC1PAZIONE.  L’Emandpare  (Lac, 
entanripatio.  ) Emancipai  un. 

Ee  ij 


1 


210  EMI 

EMATTTA.  Anutita  , matira.  ( Lat. 
hxmatucs.  ) Purrt  hématite. 

EMüLLMA  , fuft.  male.  Emblème.  V. 
Impiefa. 

E'MBLICI.  Soczie  di  mirabolani.  ( Lat. 
cmhliç*.)  Sorte  d;  mirobolant  i mirobolant 
emblict. 

EMBOLTSMO.  V.  Ccmbobfino. 

E MBRICE  , mafc.  Icgola  paru  di  lun- 
ghezza  di  duc  terxi  di  bracciu  , con  un  ri- 
Jalro  per  lo  lungo  «b  ogm  lato  : ferve  per 
copcrtura  di  terri  ( Lat.  imbrcx.)f  ar/ierr; 
imU  cour  bit.  E Tegola  , afiolut.  dccta  , 
imerulum  pci  Embncc.$.  Scoptirc  un'cm- 
Brice  : Rivelarc  alcuna  cola ,i ne  arbora  fc- 
grcta  lu.  Découvrir  l autel, $.S on  1a  guaz- 
darc  in  un  fibr  d'erabua  : Non  por  mente 
com  ad  ogni  minuria. 

iMHRIUARt.  topnre  un  tetto  d’em- 
brici.  Ouvrir  de  tuile  t . 

LM  BRIO  NE.  Il  parto  concerto  nella  ma- 
trice , avanti  , die  abbua  i debui  linca- 
menti,  e dovuta  forma  : dal  Gr.  ipcCçvut. 

( Lat.  cmhrio.  > Pmbnon. 
EMBROCAzlONE.  5 Spezie  di  medi- 
EMSROCCA.  $ camentoumido, 

col  quale  s'irrigano  i mcmbri  mtetuii.  Gr. 
Embrocation  . irrigation. 

• EMUROCÇARE.  tare  embrooca  , doc- 

dare.  Faire  UM  embrocation. 

EMENDA.  L’emendare.  ( Lat.  emenda- 
rk>.  ) i corretfion. 

EMFNDAMENTO.  Emenda  , l'cmen- 
dare.  ( Lat.  emendatiu,  corrccbo.  ) Amen- 
de .correction  , réforme  , amer.dement. 

EMENDAKE.  Correpgcre , e put gare 
dall’crrorc.  ( Lar.  cn.cikbre  , corrigcrc.  ) 
^Amender  , corriger.  S • E neut.  pall.  $t  1 
remuer  ; t'amender  , fe  convertir. 

EMENDATO , add.  da  Eraendarc.  Cor- 
rigé , amende. 

EMENDAZJONI.  Emendamento.  (Lat. 
emendario.)  ^Amendement , reforme  , cor- 
rection, 

iMENDE’VOLF.  Che  fi  puô  emcndarc. 
&ui  fe  peut  amender. 

* EMENDO.  Emendamento. 
EMERGENTE.  Che  fuccede,  che  dériva. 

< Lat.  émergera.  ) Provenant , tjm  dtnve. 
f.  Dan  no  émergente.  Teim.  de’  Dmton  : 
Quel  iLmno,  chc  fiicccdc  dal  nuu  crtcr  refo 
alrrui  al  tempo  convcnuto  quelle,  che  eg!i 
aveva  prclLuo.  (Lat.  damnum  emergens.) 
Dommage  émergent. 
ïMERGENZA.  Occorrenta.  Occurence. 
f EMERGERE".  Sorgcre,  levarli  , vemrc 
a gai  la.  ( Lat.  cmcrgcrc.  ) S'élever  , fvrt.r 
dou  I «a  naît  plonge,  aller  fur  P*au.  f.Per 
Mandar  fuora  , elprimcic.  Prejftr  , faire 
fortir. 

EMETICO.  Che  hi  virtù  di  far  vomita- 
rc.  Gr.  ifiiTiàfr  ( Lat.  vomitorius.}£asr  i 

tiijue. 

LMICRA'NIA.  Magrana.Gr.  Ifuxpu \U 
( Lac.  dolnr  hcnnciaim.j  Migraine. 

EMINFNTE.  Clic  apparifee  lbpia  gli  al 
tri , fopra . anzantc  , eccclfo , giantii..;mo. 

( Lat.  emincra.  1 Eminent.  Lungo  emi 
nente  : Digimi  emneute  , &c. 

eMINENTFMENTE  ,avv.  ( Lat.  emi 
nenter,  egregiè.)  Excellemment  ; au  dejju. 
ein  autre  i. 

LMlNLNTlttlMO  , fup.  d*  Eminente. 
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(Lat.  emînentilllmuj.)  Fort  éminent.f.Og. 
gi  titolo  de*  Cardinali , dcgli  Elcttori  Ec- 
clcfialbci  dcl  S.  R.  Impcru» , e dcl  Cran 
Macrtto  di  Mal  ta.  Eminent  jfime. 

LMINENZA.  Aftratto  d*  Emuientc.d.ac. 
«minc.itia.  ) Eminence.  S.  Dggi  è pailata 
tal  virce  in  attnbuto,  c titolo  dc‘  Cardiuali, 
dcgli  Elcnori  Ecdclîailid , dcl  Gran  Macf- 
tio  di  Maha.  Lmmenee. 

EMIULIA,  vol.  bt.  Spezie  di  propor- 
tione  aritmenca.  iLat.  Iiemiolia,  lcfquul- 
tera  proponio.  ) Vn  nombre  pair , & !+ 
moine  de  ce  même  nombre. 

EMISFE'RIO.  ) La  meti  dclb  macchi- 
EMISRE'RIO.  $ na  mondiale  , termina* 
ta  dall*  orizzoutc.  ( Lat.  licnuiphctium.  ) 
Hemiffhere. 

EMÎScERO.  7 t ■ r,  „ 
EMISPER0.5  Emilfcno‘  H^fbhere. 
EMi'^SARlO.  Stallonc.  ( Lat.  admillâ- 
I riut.)  Etalon. 

EMU  RI  TEO.  Sorta  di  fchbre.  ( Lat. 
hemirtitXJS.  ) Fièvre  demi-tierce. 

EMME.  Una  dcllc  lcttcrc  dell*  Alfaheto  ; 
c diccfi  aiuhe  dcl  Carattete  , che  1‘  cif  ri- 
me. La  lettre  AI. 

EMOLUMENT O.  Prorttro  , guadagno. 

( Lat.  emolumenrum.  ) Emolument. 

iMORROlDALE.  Attcner.ee  a Emor- 
roidc.  Ct  <ju » regarde  let  htminoidei. 

EMORR^IDE.  Monce.  V.  Let  ht  mer - 
roidet. 

EMPETI'GGÏNE.  Volatica  , chc  c fpczic 
di  feabbb , chc  naJcc  dalla  fdtifezza,  fpor- 
duzia  , c corruzion  di  coccnna.  ( Lat.  im- 
pétigo. ) F tu  volage  , forte  de  galle,  eu  de 
dar:r 

EM  PI  A MENTE  , aw.  Con  empictd. 
(Lat.  ioipiè.j  Cruellement , d une  manière 
impie . 

EMPIASTRARE.  Impiartrare.fLat.  cm- 
plaltro  obîmirc.  ) ^tpphaucr  une  emplâtre. 

LMt'IASTR  ATO  , add.  Impiallrato.  ^ 
<jmi  l on  a apili.jue  une  emplâtre. 

EMPIASTRO.  Impiafiro.  I Lauempla- 
rtrunj.  ) Emplâtre,  f. 

EMPILMA  , fuit.  maf.  ( Lat.  purulenta 
excreaiio.  Gr.  iptrvr,piu.)  Empume  , ou 
emphi/eme. 

EMPIEMATICO.  Che  hl  il  male  dell* 
cnipicma.  ( Lat.  empvcmaticus , puri».  ) 
a la  maladie  de  l'emptéme. 

EMP1ENTE.  Chc  cmpic.  ( Lat.  implens.) 
£jui  remplit,  f Per  Picno.  ( Lac.  plcnus.  ) 

Urinplt. 

^ L’Mi'IE  RE. Mener  dentro  a un  recipien- 
tc  v oro  , tanta  materia , quanta  vi  capa. 

( Lat.  implcrc.)  Remplir.  Per  metaf. 
Em.'icnJo  d'un  peitiicro  alto,  cfoavc- 
qucl  cuore.  S-  Per  Compicre.  ^duomphr. 

2l  numéro  empiemmo.  S.  Per  Ripararc. 

\t parer.  E di  mia  lontananza  empi  il  di. 
Ictto.  S.  Per  Adempierc.  sAitompLr.%.  l’er 
S azuré.  (Lat.  explcrc.)  /{emplir,  fan  s faire. 
Chc  mai  non  cmpic  la  bramofa  voglia. 

Pu  Copnie.(Lat.  tegere.)  Cmtvrtr,  rem 
phr.  Avcudoto  empiutj  di  pcitua  matta. 
EMPIETA.  Impuni , «nfieua.  (Lat. 

impterat.  > Imptne  ; cruauté. 

EMPIE/ZA.  Artrauo  d Etnpio,  empie- 
(i  ■ crudeltà  , heiiti.  { Lat.  impictas , fc- 
ritos.  ) Impiété  , cruauté,  f Per  P Adem- 
punento.  i Lat.  adnr.pl«tio.>  f/ttfe. 
ment» 
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EMPIMENTO.  L*  empiere.  ( Lat.  itrp- 
plctio. )L'acl,on  de  remjhr.l. Per  Adcmpi- 
incnto.  ( lJu.adimp\ctio.)'\emtl)Jfeme'  t; 
actomplijfemenr.  L empimentoae'  configli. 

EMPIO.  Crudclc  , fenza  pictJL  Cruel , 
impie.  Pcro  , che  dopo  1 empu  dipartiu. 
eMPIRE.  E mpiète.  Y . 

EMPI  REO.  Epiteto  di  Cielo  , e dafir 
ail*  undecimo , ed  uldmo  , ove  da‘  Teo- 
h»gi  fi  coilituifce  il  feggiode*  Bcati.  ( Lac. 
cinpynus.  ) Empirée. 

EMI'IKEUMATICO.  Che  hi  odore  , e 
filporc  di  abhrudato.  ( Lar.  empyreunuu- 

CU4.)  JÇ*J  fent  Ifnftreumt. 

EMPI  RICO.  Diccfi  dcl  Medico  , chc  li- 
ferve  délia  fob  notizu  délie  cTpericnze. 

( Lar.  cmpiriciis.  ) Emptncjue. 

EMPIbMMO  , fup.  d*  Empio.  Tres-im» 
pie  . trtrerud. 

EM PITI’GGINE. Sorta  di  ma!attu.(Lac. 

i mpetigo.  ) Feu  volage  , forte  de  dartre. 

E Mi’ITO,  fuft.  Eccertiva  tciza  , fubita  , 
rovinofa  , o prccipitofa.  ( Lat.  impetus.  ) 
Mmpétuofitt. 

üMPllO  , add.  da  Empire.  TUmph. 
EMPH  L'RA.  Empimemo.  ( Lat.  brtu- 
ra.)  L'alhon  de  remplir  . garnir  , frc.  Per 
empitura  d'una  gui  boa  : Qui  viene  da  £m- 
piere  , per  Coprire  : e valc  Fornimra  , e 
latnua  di  guamiziooe.  ( Lar.  opus.)  Four- 
niture . façon. 

EMPIUTO  , add.  da  Empiere.  Hgmph. 

* EMPO’RIO,  voc.  lar.  Piazza,ovecon- 
corrono  le  merci , per  conuattarfi.  ( Lar. 
cniporrtm.  ) Place  . marché. 

EMULARE.  Corvcortere  , gareggiare. 

( Lat.  zmulari.  ) *4vur  de  i émulation  , 
tâcher  d êg  :1er. 

EMULATORE.  Chc  emub.  (Lat.  «nu- 
btor.  ) Emulateur  ; rival , concurrent  . 
compétiteur • 

EMULAZIONE.  Aftrartod’  Emulo.(Lat. 

( Lat.  xmulatio.)  Emulation  ; ravie  i con- 
currence. 

E’ML'LO.  ConcotTcnte  , gareggiantc. 

( Lat.  xinulus.  J T^i va I , comfitiKur.  con- 
cmrrent. 

EMULSIONE.  Nome  «le*  medkamemi  r 
che  fi  colaoo  fpremcmk).  ( Lat.  emuiiio.  ) 
Emulfitn. 

f iM  U 'N  G ERE  , voc.  lat.  Moucher  f 
tirer,  &e. 

E N 

* EN.  In  vece  di  In.  Oggi  di  poco,  o ncf- 
funo  ufo.  £«.  Tuttc  le  veggio  en  b fpe- 
ranza  mia. 

ENCKIMOS1  , voc.  gr.  Effufione  di  fan- 
guc  fotto  la  pelle  , in  quegli  (pazz)  , ebc 
fono  tri  vena  , c vena.  Grc.  iyuiifimrtc» 
ENCO'MIO.  Lode.  \ Lat.  cncomium.  ) 
Louange. 

tNDLCASrLLABO.  Verfo  d*  undcd 
fillabe.  ( Lat.  hcndecafy llahurn.  ) Sorte  do 

vert  . hende.a/îILbe. 

E'NDICA.  Che  dicclî  anche  Inccna.  Il 
compcrar  rolic  , fcibarle  , c poi  a tempo 
rivendcrlc  per  guadagnarvi.  ( Lat.  mer- 
cium  inqtliii  io.)Empl<ttc  de  marihand.fes. 

E'NDICL  , fufk.  nul".  Cola  , ciie  fi  ferba 
per  fcgno  , e rimembranza.  i Lar.  index.  ) 
Alargue  pour  ftfouvemr.  i.  Oggl  lo  di- 
cramo  pin  chc  d' alita  cola  dell’  Uovo  , 
chc  fi  bflü  net  nidiu  ddle  gallmc  , qualâi 
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pce  dimofirar  loro,  do  e hannoad  andare 
a far  le  lur  uova  : altrimcnre  Guardam- 

dio.  Otmf.  IJ  U on  laife  au  nid  fur  faire 
ftnire  tei  foules.  $.  Onde  il  Prov.  Tu  non 
hai  a rimancr  per  E.iJice  : c valc  , Tu  (ici 
correre  la  forruna  cornu  ne. 

FNDPVIA.  Eiba  nota.  ( Lar.  in  tu  lut 
ferit.  ) Ch u» ne  blanche. 

ENERGIA,  voc.  gr.  Valc  Efïicacia.  (Lat. 
dbacij.)  Energie. 

ENERGU'MENO.  Indcmoniato.  ( Lar. 
cnergumenot.  ) Energumene. 

* ENERVARL,  voc.  lar.  Suervare.  Entr 
ver. 

E'NFASI  , voc.  gr.  Vale  Gran  forxa  nel 
dire.  Empbafe. 

IN’FA  TICO.Pieno  d’enfali.fwpfntfiyve. 
ENFIAGIONCELLA.  Dim.  d' tnfiagio- 
ne.  (Lat.  parvui  tumor.  ) Vente  enflure. 

ENFIAGIONE,  Enfiazionc.  ( Lat.  ni' 
CKW.)  Enflure. 

ENFIAMENTO.  L'enfiareTLat.  tumor.' 
Gonflement , enflement.  Gênera  ventoûti  , 
ed  enfiamento  : doc,  Gonhamento.  $.  Per 
funil.  Crcfcimento  , ingrollimcnco.  Per 
mciaf.  Enfument©  di  mente.  Supcrbia. 
V unité  . orgueil. 

ENM  ARE  , veib.  ncur.  E fi  ufa  anche 
In  fign.  art.  Ingrolîare  per  enfiagione  , e 
rdevamemo  di  came  : proprio  de*  corpi  , 
e dclle  lot  tnembra.  ( Lat.  uuumete.)  En- 
fler. S-  Per  fini.  Infupctbirfi.  Sé  n orgue  il  - 
iir.  La  fcicirza  enfia  : cioè  , Fi  altrui  tn- 
fupetbire.  Eran  enhan  contre  a lui  ; cioè  , 
Eranfi  adirati. 

ïNFIATAMENTE.  Con  enfiagione. 
%Avec  enflure  ; orguesUeufement. 

ENFIATELLO.  Dim.  d' Enfiato  a fuft. 

( Lat.  tubcrculum.  ) Vue  fente  tumeur. 

ENFIATICCIO  , add.  Dim.  d’ Enfiaco  ; 
meno  enfiato.  ( Lat.  fubcunmlut.)  Vu  feu 
enflé. 

ENFIATIVO.  Che  fl  enfiare  , doè  gon 
fiare.  ( Lat.  tumefaciens  , infiam.  ) oyti 

fuit  enfler. 

ENFIATO  , fufi.  Enfiagione.  ( Lar.  tu- 
mor , tuher.  ) Enflure.  S . Figur.  Laguerra 
caglieri  loro  enfiati , e vcdralli  la  puzza  , 
che  n*  cite 

ENFIATO,  add.fLar.  tumefachis.  ) Enflé. 

§.  Per  metaf.  Gonfio  , fupcibo  , alticro. 

( Lat.  tumidus , fuperbus.  ) Orgmslleux. 

ENFIA1URA.  Enfiato,  fuit.  Enflure. 
g.  Per  mrraf.  Alterigu,  fuperbia.  Orgueil. 

ENHAZlONE.  Enhamenro,  la  parte  en- 
fiata.  ( Lat.  tumor.  ) Enflure . 

ENFIORE.  Enfiagione.  Enflure . tu- 


ENFITE'OTICO.  D’  enfiteufi.  (Ut.em- 
phyreutiaio  Emphjtéot  jue. 

FNFITEUSI.  Sorta  di  contrat»-  Livello. 
( lat.  emphyteufit.  ) Emphytiofe. 

ENIGMA  , fuit.  maf.  Detto  ofeuro  . che 
fot.o  il  vclaine  dclle  parole-,  nafeonde 
fciilo  allcgorico.  ( Lat.  cnigma.)  Enigme. 
Dkcfi  anche  Inlovinclto. 

F N IGM  AT  ICO. Di  cnjgma,con  cnigma. 
Enigmatique. 

ENNE.  Une  Selle  lettere  ddl*  alfabero  : 
c diccfi  anche  del  car  artère,  che  P cfprime. 
La  lettre  N.  , 

ENORMli.  Eccedeme  la  norma  , fmifu- 
raro , f.-nza  orJiic  : e prendefi  per  lo  pu 
tu  tign.  di  Ncfando  , c «lifoncllo , di  leci- 
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lerato.  ( Lat.  cnonms , fcclcratus.  ) Entr 
me  . dème) u é. 

ENORMEMENTE,  avv.  Con  enormità. 
(Lat.  enorniker , flagitimè.  ) v une  ma 
nttrt  énorme  ; démojurémtnt. 

ENOR.MEZZA.  Enormità  , aftrarro  di 
Enorme.  ( Lar.  encrinica*  , Icclut , «agi. 
tiunt.  ) Enormité  , grandeur  deme/'nrrr. 

ENOHMIüIMO  , lup.  dt  Enorme  Fert 
éntrme. 

ENORMITA1.  Aftratto  di  Euorme:  cnor 
mezza.  Enormité. 

ENTE.  Tune  le  cofc  , che  fono.  Ter- 
mine dclle  fcuole.  Etre,  ejut  efl.  qui  exifle. 

ENTIMEMA  , fuit.  male.  Termine  rct- 
toriço.  Argomento  univerfalc  dcll’  ora- 
ztone.  ( la»,  cmhymema.  ) Eut  h j même. 

ENTITA  .Termine  dclle  fcuole.  Allrar- 
to  di  Ente.  (Lar.  elle  rci.l£»nrr  .exifteme. 

ENTO'MATA  , voc.  gr.  Radnapazolo 
co*i  terreltrc  , cninc  acrco  : inlcttoTÎ  Lat. 
înfeda.  ) In/eJe. 

ï NTOMO.  Infctto.  ( Lar.  infectum,  j 
In/ith . 

ENTRAMBI.  ^ L*  uno  , e 1 altro  , 

rNTRAMBO.  5 amenduni  , tramen 
duni.  ( Lit.  aml>o.  ) r*»i  deux. 

ENTRAMïNTO.  L'entrare  , e 1*  aper 
rura  , onde  »*  entra.  ( Lat.  ingrclliu  , ui- 
troirui.  > Entrée. 

ENTRANTE.  Che  entra  , penararivo. 

( Lar.  penerrabilis.  ) Fénitrutif  Ragiom 
entrann -,  doè  , kacilà  a perfuadere.  D.t 
raifim  convumquAntet.  S • Encranre  : per 
Entramcnco  , entrara.  Ail*  entrante  dcl 
mefe.  ctmmtneemenr  du  mtn.  S-  En- 
tranre  : Perfona  , che  con  maniera  , e ga- 
lantcria  »’ introduce  apprellô  ch»  die  lia. 
InfinuAnt  » qui  Je  produit  par  tout. 

ENTRARE.  Andare  , e penetrare  entre. 

( Lat.  ingredi  , introire  , penetrare.)  En- 
trer. $.  Entrare  in  alcune  locuziom  hi 
forxa  di  Com  incure.  ( Lat.  indpere  , ag- 
gredi  ; Entrer,  lommeuee  -,  Entrare  in  pa- 
role : Commente  a parlarc.  Commencer  a 
perler.  Entrare  in  pcnliero  : Cominciarc  a 
penfaie.  Prendre  l envie.  $ .Entrare  in  bah 
lo  : lo  diciamo  per  Comindar  qualfivoglù 
cofa.  Entrer  en  dunft.  Entrare  in  guer- 
ra.  Se  mettre  à faire  la  guerre.  $.  Entrare 
in  altro  : Mutât  ragicnamciuo.  C'  tngcr 
do  difiomn.  S.  Entrarc  ni  collora  : IikoUo* 
rirfi.  Se  mettre  en  colore.  S . Entrare  in- 
naïui  a uno  : valc  Avanr.arlo  , fepcrarlo.  I 
Devamtr  quelqu'un.  Enrrare  ne'  farti  | 
d'altri  : dicclr  del  Difcorrere  délie  tofe  al- 
trui. Entrer  dans  lu  affaires  d autrui. 

S.  Entrare  una  tal  cofa  ad  akmnW  vale 


Soditfitrli  , capirla  « crederla  : ed  il  Irniile 
fi  dicc  colla  negativa  , pet  lo  contrario.  1 
latini  diccano  , ( MiJù  arridet , non  fam 
inrelligo  , &C.  ) Plâtre  ; entendre  . com- 
prendre. Afcolcarcmi , die  vc  'I  dirè  , e v' 
entrer!  benJllimt».  S-  Entrare  m vilihiio  : 
u uc  In  cofe  , che  non  fi  veggono  , c non 
ii  conofcono  : modo  luflû.  S.  Enrrar  Mal- 
let adore  , fiant!  , ficc.  Promertcrc  per 
ai*tui  , far  mallcvadoiia  per  cllô.  Entrer 
garard.  4.  Entrare  in  fanro  : diccfi  dcl  Far 
la  fûn^ione  facra  , le  donne  ulcctui  di  par- 
te , allora  che  vanno  in  chiefa  h prima 
vclta  , e-nc  rlctvono  dal  Sacerdotc  labe- 
nedixione.  Se  reSrver.  4.  Entraxe  m dana- 
ù)  in  poâcllionr,  c (imill  : valc  Farne  ac- 
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qniltn.  Faire  des  acqmfitioui.  f.  Entrare  in 
Kcl.gione  : Farli  leligiolo.  Se  fasre  re/i- 
gitux.  S.  Entrare  Sclècnitore  : lo  fiefio 
tpialî  , cnc  Enrrar  mallcvadore.  Se  rendra 
gurand.  I.  Entrare  in  facris  : Prendcrc  il 
primo  dcgli  ordini  maggiori.  Entrer  dam 
les  ordres. 

ENTRATA.  Entrjmcmo.  ( lat.  metef. 
fut,  inaoicus. 1. 1 u irata:  per  Rco- 
Jita.  ( lat.  provemut,  tedditut.  ) , 

re«K.  l.  Enttata.  U Principiodcl  fo.iatli 
gît  (irumenti  , innatiti  al  canto.  E,m,  d. 

*•  }•  lotuu  : Entrât  con  fo. 

lennni.  Faire  fou  entrer. 

ENTRATORï  , vert).  maTc.  S.,  IMn  > 
qui  i i i./inue. 

ENTKATRICE  , verb.  fcm.  entre, 
ENTRATURA.  Enrramento.  ( Lat.  in- 
grclluj.  ) Entrée.  S-  Entrarura  : Qudla 
r.ira  , che  lï  paga  in  alcun  luogo  , aime 
Arte  , Compagn la  , o Tïmili , in  entrando 
ad  eferotar  quell*  arre  , o eflet  di  tal  cum- 
pagma.  Entrée,  comme,  pater  t entr  te. K- 
vcrc  entrarura  con  chi  che  fia  : valc  A ver* 
ne  connfeenza  , ed  amidzia.  ^vo,r  entrée, 
avoir  eonnoifftime  avec  quel  jn'un. 

ENTRO.  l’repol.  ( lat.  imra , intto.  y 
Dedans  . dans  . en.  Si  accompagna  comu- 
nementc  œlP  acc. , e col  dat. 

ENTRO,  avv.  di  lungo.  Valc  In  luogo, 
iccomc  Dcnrro.iLat.  iiuus.)i)fd4»i.f.Ta- 
U>ra  c panicelLa  riemphiva  , aggiugnrndo 
un  cerro  che  di  più  d’ inrernità  ai  concato. 
Io  ri  hcchero  quefto  coltcl  per  lo  cocpo 
cutro.  S-  lalora  trovafi  queftu  Avv.  in 
compofizionc  con  attri  avvcrhj  di  luogo  i 
ma  per  grazia  , e per  accondo  modo  di 
favellare.  L!  cnrro,  qui  entra , per  entra  , 
Sic.  Vcdi  a fuo  luogo. 

ENTUSIASMO.  Solleramento  di  mcnce. 

( Lat.  xiirum.  ) Unthoufijfme. 

h NUL  A , o Enula  catnpana.  Sorta  d’er- 
ha.  ( Lat.  helcniiim  ) plumée . plume. 

ENUMERAMENTO.  Enumcrazione, 
Di  nombre  ment  ; énumération. 

ENUMERAKt.  Nuxncrare  , raccontar 
per  numéro.  (Lar.  enumerare.  ) 3énom- 

orer  , dérailler,  raatntor par  détail.  Comp- 
ter , nombrer. 

ENUMERAZIONE.  L' enumerare.  (lat. 
enumciatio.)  Enumération  , détail. 
ENUNCIARE.Nominarc,  al legarcd Lat. 
e nu  ne  i arc.  ) Enoncer  , txiofcr. 

tNUNClATIVO.  Che  enuncia  : Tcrm. 
dclle  fcuole.  Déclaratif,  exprtffif. 

EN  U N CI  A l O , add.  da  Enuncia re. 
Enoncé  . &c. 

eNUNCIAZIONE.  (Lat.  enuncutio.  ) 
Maxime  , propcjïtion. 

1 O 

EOO  , adiL  Orientale.  ( eou».  ) 
Oriental.  Sorgcva  il  nuovo  Sol  da*  lidi  EoL 

E P 

EPA.  Panda  : doc  Qpelfa  parte  dcl  no-  , 
itro  corpo  dallo  Ooiiuco  ai  petttgnone  r 
nclla  quale  fi  racchiuggono  gl*  inteftini. . 
(Lat.  venter.  ) Ventre  . m.  L'iciamoandie 
l'ccda  , e frippa  , ma  in  modo  baflb. 

EVACUA.  lVgg.  & Epa.  Cm  vtnttt  y 
villa  m venue. 


Dio 


ized  t 


aoogle 


ut  EPI 

EPATICA.  Sort*  d’  erba.  ( Lar.  hepati- 
a.  ) Hépatique.  S.  Un»  vena  del  coipo 
dc\V  animale  , dctta  alrrimemi  Balilica.  V . 

RPA'TICO.  Chiamano  i Media  un  ca- 
iul  délia  bile  , che  và  dal  legaio  agli  in- 
teibni  Hépatique  ; jet  or  aire. 

E P ATT  A.  Termine  dcgli  AAronomi. 

( Lit.  inrctcalano.  ) Epade. 

EPICE'DIO.Softft  di  Pocfil  Cr/âne.Jn» 
Vert  fnnobrei  ( .Lat.  carmen  lunebre.) 

EPICICLU.  Dagli  AArologi  è detto  Quel 
picaoi  ccrchio  , o ptcdola  siéra  , dre  def- 
•rivc  cul  moto  del  fuo  corpo  , il  pianeta  , 
t per  fua  drcontcrenxa  lo  muove.  C Lat. 
«picyclus.  ) Epj.le. 

E'PICO  , and.  di  forta  di  Pocma  , c del 
P oc  ta  , che  tà  tal  l'ociru  , dcllo  lhlc  , ma- 
niera , fltc.  con  che  componc  ul  Poeiu  : 
e valc  Eroico.  Grec,  ironof.  (Lat.  he- 

roicus.  ) Héroïque.  Ep  que. 

EPIFANIA  , voc.  gr.  A noi  vale  Giorno 
Fellivo  t 1a  cui  folenniti  ii  célébra  a’  6. 
Oenna  o , per  1*  apparition  délia  ffeella  a' 
Magi.  Epiphanie  , la  Fite  Jet  Hpu. 

EPIFONEMA  , fuA.  mafe.  Oriumento 
Rcttorico  , confidente  nel  trac  feruenta 
dalle  cofe  uarrate.  ( Lat.  acclamai io  , 
epiphonema.  ) ^Aedamatio » , applaudijjt- 
menr. 

EPIGRAMMA.  Infcrizionr.  (Ur.  inf- 
criptio  , fuperferiptio,  ) Infcnptun . S-  Spc- 
zsc  di  Poclia  prellô  i Grcci , e i Lautu. 

( Lat.  epigramma.)  Epigramme  , f. 

* EPILENSIA  , voc.  ant.  Epilcifia. 

• EPILE'NTICO  , voc.  ant.  Epilético. 
EPILESS1A.  Sotta  di  malartia  : Mal  ca- 

duco  , mal  maefoo.  ( Lat.  cpilcpfia  , moi 
bus  comitialis.  ) Epilrpfit. 

El’ILE'T  ICO.  Che  patifee  di  Epilcifia. 
(Lat.  epilepciois  ) Sujet  a l ipilepfie. 

IPILOGARÎ.  Foie  epilogu.  Gr.  SSn»l- 
y Ht»  ( La»,  breviarc.)  .. Abréger  ; épitomer.  \ 
iputmtjer.  Won  H conlouda  colla  voce 
Franc.  Epilogue.  Che  è baûâ , c vale  Ccn* 
fiirare. 

El'IUOGATO  , add.  (Lac.  in  epitomen, 
in  compendium  redactus.  j ^Abrégé,  rtdmt 
en  épiante. 

EP1LOGAZIONE.  Epilogo,  1'  cpilogarc. 

( Lat.  peroratio  , cpilogus,  concluno.j  Epi- 
légation  ; épilogue. 

EPPLOGO.  Brcve  ricapitolazione  délie 
cofe  dette.  ( Lat.  épilogue.  ) Epilogue. 

EPI'MONE.  Figura  rettarka.  Confifo  in 
allungamento  di  parole.  Sorti  de  figure  de 
Tterhonque. 

EPINI'CIO.  Sorta  di  Poeûa.  Sorte  de 
feefie. 

EPISCOPALE.  Voce  degli  EcclefiaAlci  : 
lo  foflo  che  Vcfcovile.  ( Lat.  epifeopalû.) 
Epiftop.il. 

iPISCOPATO.  Vefcovato. 
EPISO'DICO.  Di  epifodio , a maniera  di 
«pifodio  ; die  è hior  del  propofito.  ( Lat. 
Cpifodium.  ) Epifodique. 

EPISCT’DIO  , voc.  grec.  Digreffione.(Ui. 
drgreflio  , extra  rem.  ) Eptftde,  m.  fie  f. 

EPI'STOIA  , voc.  lat.  Oggi  più  comu- 
nemente  PiAola  , Lcttera.  Lettre  . Epure. 

sPlSTOLARE.  Di  cpiAula.  Epifiolairt  ; 
fille  ipifiolaire.  , 

EPIS!  OLFTTA.  Dira,  di  EpiAoU.  ( Ut. 
cpiAoiium.  ) rente  leur u 
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EPTTATFIO.  ? licriuonc  fatta  tn  onore 
EPITA'FIO.  5 de*  moru.  ( Ut.  epita- 
phium.  ) Epitapi x . f. 

ePITALA  MIO.  Sorta  di  Pocfia.  ( Ur. 
cpitlialamium  , carmcn  nuptiale.»  Epuha- 
tame. 

EPITETO.  Aggiunto  , che  dichiara  la 
qualiti  , diderenaa  , ed  edenza  del  luAan- 
tivo  , col  tjuale  cgli  è acconyagnaro.(Lat. 
appolitum  , epitete.  Gr.  ’ûr îSirtt.  ) Epi - 
tete  . f. 

EP11IMBRA.  Erha  , che  nafee  fopra  la 
timka.(Lat.  rpichymbra.  ) Serre  déplanté. 

EPI  I IMO.  l’iaiua  , cite  luke  fopra  il 
timo  t ed  a ouclln  t avviticchia.  Aitn  l’iun 
detto  Fiore  del  timo.  ( Lat.  cpithyraum.) 
Epilhime  , plante. 

EPI'  lOME.  Soinmarj , compend).  ( Ut. 
epitoixic  , compendium.  ) Epi  tome. 

EPITTIMA.  Pittiiru.  i Ur.  arotnati- 
cum  decoduni  , epithema.)  EpiHxnic.  m. 

EPI  Tl  IM  ARE.  Farc  , ed  applicar  pitù- 
me.  Faire  , ou  appliquer  det  epethgnoei. 
EP1TTIMATO  , add.  Polio  in  pitnma. 

Mu  en  tpubemei. 

EPITTIMAZIONE.  L Epittimare.  ( Ut. 
detoni  aroraaud  injctlio,  impolîtiod  L'a- 
thon  de  Jaue.  . u d appliquer  Ici  gpithemei. 

e'POCA.  Tenu,  di  Cronologia.  ( Ut. 
cra  , epodia.  ) Epoque. 

EPU  L1DE.  Tumore  , o eferefeenza  di 
carne  , che  vicne  nclle  gengive.  (Ur.  epu 
lis.  ) Epulu  . maladie  du  , eneivet . 

EPULONE , voc.  lat.  Celui , che  fi  Com- 
pact nellc  moite , c délicate  vivandc. 
i Lat.  cpulo.)  Gourmand.  Ewi  anche  in 
1 ranc.  La  voce  Epulon  , ma  hi  ligni'îca- 
zione  diverfa. 

EPULONESCO.  Da  epolone.  De  gour- 
mand -,  gourmand  , ad}. 

E Q. 

EQVA'BILE.  Termine  proprio  , con  che 
fi  deferive  ijucl  moto,  che  in  tempi  uguali, 
(cotre  fpazzj  uguali.  ( Ut.  z^uabilis.  ) 
Egal  . fe  mi  labié. 

EQ.UABTLITA*.  AAracto  di  Equabile. 

( Ur.  «quabilitas.  ) Egalité. 

EQJUANTE.  Sorta  di  cerch)  immaginari 
ncl  Cielo  dagli  AAronomi.  ( Ur.  atculus 
xqaans.  ) Equant. 

EQJJATOK.E.  Equinoxiale.  (Ut.  xqua- 
tOf.)  L'équateur. 

EQ.UAZ10NE.  Equaliti,  aggiuAamento, 
pareggiamento.  (Lat.  xquatio,  xqoalnas.) 
Equation. 

* E^ESTRE  , voc.  Iat.  Di  Cavalière. 

( Ut.  xqueAns.)  Equtfire  . de  Cbtvalttr  ; 
de  Cavalier. 

EQ.UIA'NGOLO.  D’angoli  cguali.D’^i- 

glet  égaux  ; équuingle. 

EQ.U1CRLRE.  Triangolo  che  hi  dnc 
angoli  cguali.  (La*,  cquicrnrius.)  Triangle, 
qui  a deux  angle  t égaux. 

EQUIDISTANTE.  Egualmcnte  diAantc. 

( Lat.  xqui  diAatu.  ) Egalement  difiant  ; 
etuidifiant. 

EQUIDlSTANTEMENTE.In  modo  cqui- 
•liAante  , con  cquidiAanxa.  ( Lar.  zquali 
iliftantia.)  *Avee  égale  diflante. 
EQUIDISTAN2A.  DiAanza  ugualc.  (Lai. 
xqualis  diAantia.)  Dijlanct  égaie. 

EQ.UILATERO.  Che  hi  lata  eguali. 
( Ut%  xquilataua.J  Equilatéral . 
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EQUTLIBRARE.  Farc  eouilibrio  , tnet- 
ttre  tn  equilibrio.  ( Lat.  ad  Ubramenram 
conAitucte.  ) Pr/er  egalement.  S*ufa  an- 
che ncl  neut.  palT. 

EQUILI  BKlD.  Contrapefamento.  ( Ur. 
xquilibrium  , arquipondium.)  Equilibre,  f. 
poid  égal. 

LQJUINOz! AI.E  , fuA.  mafe.  Cerchio 
ccldle , crie  du  idc  la  stera  in  duc  pani 
cguali , cquidiilauteincntc  da  due  poli  i 
iletro  cosi  , perché  , quando  il  Sole  paAà 
fotto  quc-Ao  cerdiio,  i giorni  fi  pareggiano 
colle  notü.  ( Ut.  xquiiiuéhalit.  ) E jumi- 
tlml.  i.  Add.  vale  Ncl  tempo  dell’  Equi- 
nozio. 

EQUINO'ZIO.  Ageuaglianza  del  giornty 
c délia  notre  , che  e quando  il  Sole  pafla 
l fotto  Pcquinoziale.  ( Lat.  xquinoftnim.) 
Equinoxe. 

eQUIPAGGIO.  Comitiva.  ( Ut.  coroi- 
tatus  , aginen.  ) Equipage. 

EQUlrARAkl.  / l’aragonare.  (Lar. 
eQJJIPERAKE.  3 
parer  ; égaler. 

eQUIPONLIRANZA.  Termine,  ch'ef- 
prime  l'equiponderare  : cgual  pefo.  ( Ut. 
xquipondium.i  Contre  poidt. 

LQUIPONDERARE.  Pcfare  ugualmcn- 
te.  ( Lat.  xquipollcre.)  Ve  fer  également. 

EOUHA'.  Dicefi  propriamente  ne  giu- 
dic)  , per  Lo  giuAo  luor  délia  legge  Aritta. 

( Lat.  xquucn  fie  bonum.  ) Equité.  S • Pi* 
glial  i anche  per  GiuAizia , ragione  > e 
dovere  fempliccmente.  ( Ut.  xquitas.  ) 
Equité. 

EQUIVALENTE.  Di  valorc  , e di  pregio 
uguale.  ( Lat.  xquipollens.  ) Equivalent. 

EQUIVALEN‘1  EMENTE.  (Lar.  pari  ra- 
tionc.i  D une  maniéré  équivalente. 

EQUIVALENZA.  L*  equivalere.  ( Ut. 
xquipondium.  V aient  égalé. 

^ EQUIVALERE.  EA'er  di  pregio  ,edi 
valorc  ugualc.  ( Ut.  xquivalete.  ) Valoir 
egalement  -,  être  égal  eu  e/hme  . eu  valeurs 
en  prix. 

EQUIVOCAMENTE.  în  modo  equivo- 
co  -,  In  forma  cquivoca.  ( Ut.  xquivocc.) 
w- Imbigntment , tqmvoquemenr. 

EQU1VOCAMENTO.  L'  çquivocart , 
equivocazionc.  < Ut.  xquivocauo.  ) Equi- 
voque. 

EQUIVOCARE.  E*  il  date  a piii  cofe 
u no  foflo  nome.  ( Ut.  Iaborare  in 
vods.)  Equivotuer.  S.  Equivocarc  : fi  dur 
anche  Lo  feambiar  di  nome. 

EQUIVOCAZIONE.  Iquivocamento , 
fcamhiamento  di  nome.  ( Lar.  xquivoca- 
cio.  ) Equivoque  ; double  fenu 
EQUrvOCO/uA  Quella  voce, che  ferve 
a fia  cofe  • che  infra  loro  fono  diverfe  d* 
eflerc.  Equivoque  , m.  & f.  Gli  cquivnchi 
fono  Aati  1a  rovina  délia  tnetà  del  Mondo. 
S Equivoco,  add.  Il  gencrc  de II 'anima  no» 
è univoco , ma  equivoco. 

EQU  rV'OCO , av v.  Equivocamente.f^u- 
voqu  tment.  Tu  parlavi  equivoco. 

EQUIVOCOSO.  Dubbio,  ambiguo.picn 
di  cqoivochi.  (Ut.  xqumxus,  anceps.du- 
bins.  ) Eqmvtque.  Oggi  più  comun.  Equi- 
voco. Diztoni  cquiv  ocivc  i meglio  di  Equi- 
vocofe. 

EQUO.  Che  hi  in  fe  equiti.  ( Lat. 
xquus.  j lu  fit.  équitable.  Equa  domaxuU. 
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IRADICARE.  Cavar  dalle  radici,  Ibar- 
barc.  ( Lu.  craJicarc.  ) Dérauner. 

ERADICATOKE.  Che  cnuica  : ciod 
fbatba.  ( Lat.  cradicaror.  ) gai  dtraetne  , 
arracheur.  f.  l’er  met af.  No»  non  liaroo 
«radicatori  dcl  le  cogitazioni. 

zRADICATRIU:  , verb.  fcm.  £mi  dt- 
rstiat. 

EKA'RIO.  Teforeria  dcl  jwbblfco.  ( Lat. 
arranutn.  ) / rejèr  public , épargné , Tri - 
fertrie . 

EKBA.  Qtiello,  che  nafce  in  fbglia  dalla 
radice  , ienza  lar  hillo  , coinc  l.amiga  , 
endivia  , Bcc.  E artulut.  data  , l’iutcnde 
d»  Quella,  Che  prodiicc  la  teria  fenza  cul- 
tura.  < Lat.  berba. } Herbe.  J.  Prov.  Ojni 
erba  fi  conofcc  al  leme  : Dalle  opère  fi 
conofcc  quel , che  1*  uomo  vale.  C tfi  far 
les  adiensqu  *«  tênntit  les  btmmes.  f.Ogni 
mal’  etha  crefce  : Q^iaado  ü vuol  moftrare 
un o di  poca  fpcrajua,che  venga  bcllo  , e 
grande  Jclla  perforu.  Mauvaife  herbe  ertit 
tenjeurs.  b.  Non  i erba  dcl  fuo  otto:  Quan 
do  li  conolce  , che  uno  «là  tüora  una  cofa 
d’alu  i per  fui.  ( Lat.  Tuo  marte  non  cft.) 
Ce  n'efi  fds  de  fin  créé.  $.  Ellet'  erba  d'al- 
cu»o  : vale  Eflèr  concerto  . e penficro  di 
cotui.  b.  lJiù  u>nofciuto,  che  la  mal*  erba  : 
Dt  chi  i noto  univcrfalmemc  a riafeuno. 
S . Corne  dillê  il  culo  ail*  orrica  : io  ti  co- 
noCco , mal’  etba  j Modo  ballo,  per  le  co- 
médie , o fianili  : e vale  lo  conolco  le  tue 
triitizic.  b.  tllere  ancoea  io  erba  : dkefi 
Che  che  fia  , non  ancor  ridotto  alla  perfc- 
zionc  ; per  metaf.  tolta  dal  grano  , che  fi 
dite  , cllcrc  in  cita  , avanti , che  faeda  la 
fpiga.  Etre  en  herbe.  Ingannato  fari  corne 
il  villa  no  - che  vuolc  in  erba  ntifurare  il 
grano.  S • Mangiarfi  1‘ erba,  e la  paglia 
fijtto  : Jet  confumarfi  dû , che  fi  hi,  fenza 
dmpicgarli  in  cola  veruna  ; tolto  da'cavalti, 
Che  fi  mangiano  il  letro.  Manger  tent , fi 
miner,  b.  Sotfôcare  in  erba  : Non  lafcure 
avaniarfi  , ed  arrivarc  a maturiti  , c per- 
fezione.  $.  Confumare  , e mangujh  ta 
ricolta  in  erba  : vale  Torrc  in  predo  fepra 
la  fperanza  délia  hittira  ricolta.  Manger  te 
bled  en  herbe,  b • Far  faiiio  d’ogiu  aba  : 
Non  ddtinguere  il  (mono  dal  cattivo.  E ta- 
lora  , Vivcrealla  ftapcllrata.  fie  faire  au- 
mne  di/iinchoH.  Ellcr  fertile  daloina 
J*  etba  : Diccli  figur.  per  Avéré  abbondanza 

d'alcuna  tal  cofa. 

EKUACALI.  Sorta  d'etba. 

ERBACCIA.Lrba  car.ivz.Meihante  herbe. 

ERBA  COLOMBINA.  Sorta  derba.(Lu. 
verbena.  ) Verveine. 

ERBAOüIO.  Ttoptiam.  Ogni  forta  d’er- 
ba  da  tnangwre  : camangiarc.  ( Lat.  olus 
etii.iT  ont  a firtts  d'herbes  a manger  i Her- 
bage. b.  Per  Etba fcmpliccmcnte.  (Ut. 
herba.  ) Herbe. 

LRBÀGIUDA'ICA.  Spczic  dVrba , cosj 
dcua  i cd  è la  fie  lia  , che  quclla  , che  fi 
dicc  Pagina  ,c  Vitga  autca.  Ceufiudt  Sara- 
*.i  ne. 

ERBA  CIU1-TA.  ( Lar.  abfimhium  fan- 
tor.icum.  ) F» fat  tire. 

LRliAJO.  Luogo  , dove  fia  di  molta  et- 
ba  iolta , e lunga.  ( Lar.  Iran  herbofus.) 

Lun  4 st  si  j a biaueenf  d herbes . 
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ERBAJUOLO.  Lrbo!a|o.  Colul , che 
vende  l’etbe  medkinali.  ( Ur.  hcibaiiu».  ) 
Htrunfie  . 6 tamjie  t Stmfluijft. 

EKBA'E.  Di  qualiti  d’etba.  iLât  hcr- 
baccui.  ) De  sjnahrt  d herbe. 

LRBALUCU  A.  Sorta  d ciba,  che  fi  ne’ 
pran,  c (Juna  fob  foglia  per  pianu.  Sprr< 
de  fiiKtt , qn<  n'a  tjm  une  feseiUe. 

LKBA  SANTA  MARIA.  Sert • d’herbe. 

ERHET1  A.  Eriia  fine  , e gcntile.  ( Lat. 
hcrbula.  ) Herbcste. 

ERBICCIUOLA.  Dim.  d'Erba.  (Ut. 
herba  la.  ) Pente  herbe. 

ERBULAJO.  Qjicgli , che  vi  cavando 
e ticercando  divetfe  maniéré  di  e bc  per 
luoghi  lalvatidii.  ( Lar.  herbarms.  ) Hcr - 
benjie. 

t K HO  LATO.  Spczic  di  rorta  , iniufovi 
fügo  d ctbe.  Tarte  aux  herbes. 

ERBOSETTO.  Dim.  d Erbofo.  ( Ut. 
herbidior.  i Vn  peu  herbu. 

EKBOSIS^IMO.  SupcrL  iTlrbofo.  Teset 
plein  d'herbes . 

ERBOSO.  Pien  d'Erba  , coperro  d’etba. 
( lar.  herhofus.)  Plein  d'herbes  ; herbu. 

ER  BU CC E.  7 Ncl  plur-  da  man- 

ERBUCCI.  3 Surc  odorifcrc,  e favo- 
rite: e in  fignif,  d’Erbme.  ( Lar.  hcrbula.  j 
Herbettts , petites  herbes  ; fûts  herbes. 

EREDA.  > OlK’gli  , che  fucccde  nell* 

EREDE.  5 crédit  J di  chi  xnuore.  ( Lac. 
hxrcs  , dis.)  Hirstser. 

ERED1TA*.  > L’avere,  il  quale  è 

•EREDITAGCIO.  3 lafcuto  di  chi  fi 
muorc.  ( Lat.  hxreditas.)  Héritage  , m. 

• ERED1TANO  , voc.  ara.  Embrario. 

EREDITARE.  Succcderc  ne  11 'crédit  J di 
Chi  m'.iore.  ( Lar.  hxrcdarc.  ) H enter. 

EREDITA'RIO.  Cofa  die  viene  altmî , 
per  rngion  d’ercdici.  Héréditaire,  f . Per 
Ercdc.  ( lar.  hxres.  ) Héritier. 

•EREDlTE'VOLE  , voc.  anr.  Eredirario, 
da  rrdarli.(Ut.  hxrcdirarius.  ) Héréditaire. 

ERE  Ml  TA.  Da  Eremo  : Rotmto  i uomo, 
che  vive  nell’ crcmo.  ( Ut.  heretnita,  fo- 
lirarins.)  Htrmste. 

EREMITAGGIO.  Eremo.  ( Ur.  eremi- 
totium.i  Hermitage. 

ER  FMI' I ICO.  Di  roir.ko.  (Ut.  fo!ita- 
nus.)  Ht  nu.  te  . filitairt. 

EkEMlTO'RIO.  Romitorio.  Selttmâe. 

E'RLMO.  Luogo  fnliiano , e drferro , c 
dove  abttano  gli  Etcmiti.  ( Ut.  cremus.  ) 
H er. -tirage. 

ERES! A.  Opinione  erronea  inrorno  a 
rrligume.  (Lit.  hxtefis.)  Hérefie. 

FaESIARCA.  Cjpo,  e fondator  d’ere- 
tica  fetta.  (Ur.  hxrcfiarcha.)  Htré/îartfue. 

*ERETAGGIO.  Ercditâ,  rcuggio.  ( Lat. 
hxrevlita».  ) Héritage. 

ERET1CALE.  ü'erefia  , che  hà  , o con. 
tienc  crrlïa.  ( Ut.  hxrcticus.)  Hérétufme . 
adj.  Opinione  eretkale.  Sentiment  htri- 
tiaue. 

ERETICHISSIMO.  Sup.  d Eretico.  Très- 
héritiffme. 

ERE  TICO , fuft.  Che  hi  opinion  d'ere- 
fia.  ( Lat.  hxrcticus.  ) H trinque  , fuff. 

ERE  TICO,  aid.  Che  hi  erc(u,d'cretico. 
Hérétique  , adj. 

F.RETTO.  Ritto  1 innalzato  , elevaeo. 
( Ut.  ereûus.  ) Dreit . ileve  . érigé. 

ERE^IONE.  Albatto  d'Eretto.  (Lit.  ctc- 
ûio.)  L'aUita  de  drejjtr  ; ereÜsen.  b • 


FonJjtlnne  di  Clnonicato  , Cjfpclli , • 
fimilc.  Ftndalien  , érethm. 

ERG A'*l  OLO.  5 Sorta  di  carcerc.  ( Lat. 
ERG  A' ST  U LO.  3erga(tu'tun.)  Pnfin, 

€ ERGLRE.  Innaizarc , levatc  in  alto  , 
rizzare.  ( Ut.  erigere  , atiollerc.)  ate. , e 
neut.  pail.  Drejler  . i,,gtr  /élever. f.  Pc» 
niera».  S*  etge  1a  fpeme  , e pot  non  >i  (tas 
ter  ma. 

ERINL  U furie  infcrnali.  ( Ut.  crin, 
nys.  ) Le:  furies. 

eRINGE.  Sorta  d’etba.  (Lat.  etyngium.) 
Chat den.rel and  ; Panttamd. 

ERMAFROLlTO.  Uomo  dcll' uno  , c 
dcll*  altro  feflo.  ( Lat.  hermaphtodirut.  ) 
Herm.  fredite.  b - Figurât.  NuUtu  peccato 
iù  ermairtxHio.  Dante. 

EKMEI  LINO.  Animal  roro  biaiiduf- 
limo  , délie  pelli  di  cui  fî  faimo  pelltccie. 
i Lat.  muftcUa  alba.  ) Hermine,  f.  b . Per 
Fabiuiuto  di  pelli  d'Ermelhno  , corne 
Guami  d erme llini , B ic.  Des gans  d her- 
mine . &c. 

ERME1 ICAMENTE.  Col  figillo  d’Er- 
raete.  H tr  uniquement. 

ERMESINO.  sorta  di  drappo  leggicfi. 
Sertt  d iteffe  . du  taffetas  démêlé. 

ERMO  , lu  II.  Eremo.  V . 

EK  MO  , add.  Solitario  , diferto.  (Ut. 
folitanus.  ) Sehtaire  . défit  t . 

ERMODA'TTILO.  Medrcamento  fem- 
plicc  purgantc.  ( Ut.  crniodaCtcs.  ) Her • 
medade. 

E RNIA.  Sorta  di  malattla.  ( Ut.  her- 
nia.)  Hernie. eu  hergne Me jltnte  dt  Iresamx • 

ERNIA'RIA.  Soru  d'etba.  Hemtele  , 

plante. 

ERNIOSO.  Che  h J ernia  , che  patifee 
di  ernia.  (Ur.  hernia  labo:  ans.)  ÿtn  aune 
de/ tente. 

EROE.  Uomo  illuftre.  ( Ut.  héros.  ) 
H très. 

) ROICI 1TSSIMO.  sup.  di  Etoico.  F en 
heresque. 

EROTCO.  Di  Eroc.  (Lat.  herofcus.  ) 
Heresque. 

♦tRÔ  MPERF.  Ufcir  fuora. 

ER  PIC  ARE.  Spianare  , e ttiur  coll* 
erpice  la  terra  de  campi  lavorati.  ( Lat. 
occare.  ) Herfer  la  terre,  b.  U lent,  di 
Inerpicare  , c l .arpicarr.  V. 

ERl'ICATOJO.  Dnafona  di  r«c.  (Lat* 
evcriiculum.)  V et  reus r , firtt  dt  Jiltt. 

E Rt  Ici..  Scrumenro  di  h-guame  , che  ti« 
rato  da  buoi  , e calcato  dal  bilulco  , fpia- 
ua,c  trita  la  terra  de’  campi  aflûUati.  (Lar. 
oicj,  irpix,urpix.)  Her  fi.  Prov.  Comc  dilTa 
la  botta  ail'  eipicc:  Scnza  tornatai  peicioc- 
che  , paiVandole  l'erpice  fupra  k ropptt 
1 ’ortà. 

• ERRAMENTO.  Errore. 

ERRANTE.  Che  erra.  ( Lat.  errant- 
£1**  fait  une  faute.  J.  Per  Vagabondo  , e 
di  poca  ibbilui.  I Ut.  erro,  vagabundus.) 
Errant  . vagabend.  In  tal  fcntini.  fi  diC0 
anche  R andagio  , ma  badâmeme.  (.  Er- 
rante : fi  dliama  quel  Cavabcre,chc  viccr- 
cando  awenture.  Chevalier  errant,  b.  5tel. 
le  erranti  : dkonfi  Qficllc,  cui  dagli  Altro* 
notni  fi  atrribuifee  pruprio  moto  , a ckllin- 
zion  delk  fille.  Etedes  errantes. 

•ERRANzA  , voc.  am.  Errore. 

ERKAKE.  Traviare,  e panitlî , op«. 
{an do,  dal  beue  , o dal  veto , o dall'  ocdi- 
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ue  *.  ingAiinarii.  ( Lit.  mare.)  Frrer  , fe 
tromper.  l u fei  errato.  Tu  efi  dans  l er- 
reur. S • Per  Anitar  vagabondo.  Errer  , 
fwnr  de  cote  & d autre. 

ERRAI  A.  Rata.  ( Lat.  rata.  ) Portion. 
EKRA'l  ICO.  Lo  (kilo,  chc  Errante  per 
Vagabondo.  ( Lat.  errabnndut.)  Errant. 

ERRATO  , add.  Pien  derrorc  , ingan- 
nato  , conhjfo.  ( Lat.  confulus  , pertuiba- 
tut , dcceptus.  ) Confui.  trompé.  Ulci  hiotî 
tutto  errato.  il /•  nu  tout  et» fui.  Eflcre  cr- 
rato,  Andarc  errato.  St  tromper.  ttr:  dam 
r erreur. 

ERKJE.  Una  dclle  lcrtere  dell*  Abbicd  , 
chc  in  pronuntaaruiola  cagiona  ftrcpito. 
La  lettre  T{. 

ERRINO.  Medicamcnto  , che  fi  piglia 
pci  nafo  , ad  e/lctto  di  purgaxii  il  capo, 
Grec  if  pi  »tr.  Emue  . f.  fiernutatoire. 
•ERRO.  Voce  tronca  da  Errore  : vale  lo 
ftcllo  : nu  c modo  hallo.  Erreur. 
EKRONLAMENTE,.ivv,Con  errore.(Lat. 
per  crrorcm.  ) Erronniment  ; pur  erreur. 

ERRO'NIO.  trronico.  ( Lat.  erroneui.) 
Errtnt  . m.  cr  f.  tu  errtné  , erronée. 

ERRONICO.  Picn  d errore  , che  hi  in 
fe  errore.  (Lat. erroneus. ; Erroné. 

ERRORE.  L errare  , T ingaïuurfi  , il 
lallire.  ( Lat.  error.  ) Erreur.  {.  |.  Per 
Mancamento  , peccato.  ) Faute  , pethe. 
J.  Far  che  che  lu  per  errore  : vak  Farlo 
non  penfatamenre  , ma  cos»  dilavvcduta- 
mente  ncl  lar*  altto,  e chc  a cjuclla  opéra - 
xioœ  non  fi  concona  per  volonti.  -Agir 
par  megarde. 

ERRORLTTO.  Dim.  d'Errore.  (Lat. 
ERR0RUZ20.  5pafvus  cnor.  ) Petite 
faute  . faute  lettre. 

ERTA.  Luc  g o , per  lo  qualc  fi  vialt' 
intù  : contrario  di  Scefa  , o Chuta.  ( Lat. 
divttt , ardua  via  , aali vital.  ) Pente,  U 
mentant  d une  montagne  ; tertre.  S ■ U»cia- 
mo  provetbialm.  S tare  ail*  erra  ; Qpando 
uno  in  favellando  , cerca  il  vamacgio,  di 
non  lafeiarii  jntrnderc,  e di  non  efier  pte- 
fo  in  parola.  Anche  i Franc,  dicono  , Etre 
alerte.  Per  (ignificar  PEllcr  vigilante.  Cre- 
do , che  l'abbiano  cili  prefo  dall*  ItaL  , e 
non  dalla  loro  antica  vo ce  , corne  altii 
errde  ; ^dirte  , che  vale  Aria.  f.  Cou  fur - 
tare  i cani  ail*  eaa  : Confort  arc  uno  a far 
qucllo,  chc  non  vuoi  far  ru. 

ERTEZZA.  Erra.  ( Lar.  acclivitas.)  Le 

montant  d une  montagne. 

ERTO  , fuft.  Ei ta.  V . 

ERTO  , add.  Chc  hi  cnezza.  ( Lar.  ac- 
clivis.)  Qh\  va  en  montant  • âpre  , d.fjûile 
a monter.  Per  Ruto,  ererto.  I Lat.  erc-tus.) 
Dmt.  A Capo  erto  -A  tttt  lévee. 

ERTO  , avv.  Con  ertezza.  ( Lat.  accJi- 
vitet.i£n  montant.  Quel  n*  infcgnarc  , che 
merui  erto  cala  : cioè  , meno  tipidamenre. 
ERUÜLsCEN'ZA.  ? Rollore  cagio- 
ERL/KEsCE'NZlA.  J nato  da  vergo- 
gna.  (£ar.  embcfçuuja  , rubor , puJor.) 
HpUgCtor  , honte. 

ERUCA.  Serra  d’ erba  , comuaemcnre 
nota.  ( Lar.  eruca.  ) ' Ro.\uette . 

eRUDIMENTO.  ( Lat.  crudirio.)  Erudi- 
tion. 

ER  UDI  RE.  Ammacflrarc.iUr.  cnnlire.j 

Infirme. 

FRUulTAMFNTF.Con  erodiziofle.fUt. 
ciuditc.  ) Spavammenf. 
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ERUDITÎSSIMAMENTE  , fiip.  di  Eru- 
dharaente.  Treiffavammmt. 

ERUD1TISSIMO  , lup.  di  Erudito.  Fort 
fçavant. 

ERUDITO  , add.  ( Lar.  cruditus.)  Spa- 
vaut. 

ERUDIZIONE.  Ammaeftramemo,  doc- 
rrina.  ( Lat.  cniditio.  ) Erudition  .fntme. 
• ERVO  , voc.  lat.  Rubigha.  En. 
ERUTTARE.  Trarrutu.  (Ut.cnidarc.) 
Trotter. 

ERUTTAZIONE.  Il  trar  ruui.  ( Ut. 

cnictio.)  L * J ion  de  rit  ter. 

I S 

ESACERBARE.  Innafprire  , innacerba- 
re.  ( Ut.  cxaccrbaie  , uruare.  ) irriter  » 
aigrir. 

ESACERBATO  , add.  da  E&ccibarc.  ir- 
rite , aigri. 

ES  ACER  ANTE.  Chc  efagera.  ( Lat. 
cxaggerani.  ) exagere. 

ESAGERARE.  Aggrandire  don  parole. 

( Lat.  cxaggctatc,amptihcare.)  Exagérer. 

LSAGERA  IO  , add.  da  Efagcraxc.  £xa- 
geri. 

EsAGERAZIONE.  L*  clagerare,  ( Ut. 
exaggeratio.  ) Exagérant». 

EsAGlO.  Sclta  pane  dell'  oncia,  ( Ut. 
Textula.  Cr.  iÇayiot.  ) Sixième  pâme 
d'une  once. 

I ISAGiTARl.  Agitare.  ( Ut.  rxagirarc.) 

^Agiter. 

EnAGITÀZIONE.  L'efagiurc.  (Ut.  exa- 
gitatio.  ) digitation. 
kSACONALE.  Hexagone  , adj. 

1SA  GONO,  full.  Figura  piana  di  fci 
Lui.  t Lat.  licx.lgouus.)  Hexagone. 

ESA'CONO,  add.  Hexagone , adj.  Figura 
efagona. 

LsALARF.  Ufdr  fuori , falcndo  in  alto  i 
cd  è proprio  de*  vapori , e del  vigorc  fpi- 
ritalc.  (Lar.cxiulare.)  Exaler.  %.  Per  mé- 
tal'. dwianio  Efalare  : cioè  , Riacariî.  Se 
d fit  per.  S.  Per  Morue , li  dicc  talora  Efalar 
lo  Ipuito.  Tendre  lame. 

ESALAl  O , add.  da  EJalare.  Exa/é. 
ESALAZIONE.  Matcria  , che  fi  leva  a 
guifa  di  furno  , dalla  Tma  , c dal  Mare  , 
più  chc  d’ altzovc  : prévale  nel  catdo  , e 
iccco.  (Ut.  exhalatio.)  Exalai/ôu. 

ESALTAMENTO.  Aggrandimcmo  , in- 
nalzamento.  ( Ut.  exaltario  , proveduo.  ) 
diggr  audit]  e ment  . élévation. 

EiALTARE.  Lcvarc  in  alto  , aggran- 
dtre,  accrcfccrc.  ( Ut.  cxaltare,  extollcre.) 
Exalter  , Hiver  , aj grandir. 

EsALTAllSJIMÔ  , lup.  di  Efaltato. 

Tret-ilcve. 

ESALTATO  , adi.  da  EQItarc.  ( Ut. 
exâltatui.)  f.tevi  . exalte  . aggrandi, 
ESALTATORE.  Chc  clalta.  ( Lat.exal- 
taror.)  tleve  . exalte,  aggrandit. 

ESALl  AZlONE.  Eultamcuto.  (Ut.  pro 
vedio.  . Elévation. 

ESAME.  Sciamc.  ( Lat.  examen.)  Efidu. 
de  mouibts  a miel.  S.  Pci  cfiuniua.  , Lat. 
examen.  ) Examen. 

ESA’METRO.  Sorta  di  verfo,  chc  hi  fci 
piedi.  ( Lar.  hexametram.  ) Hexamètre. 

ESA'MINA.  Z fa  mina  ment  j , rfarnuu- 
zione.  (Lat.  examen  , cxamiuacio.j  Exa- 
men. m. 
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_ ÏSAMINAMENTO.  L'cfamiiiare  , da- 
rôina.  ( Lat.  examinatio  , pcipcnfatto.  ) 
Examen. 

• LSAMINANZA.  Efamirumento. 
ISAMINAKE.  Giudiculmentc  interro» 
gare.  ( Ut.  examinarc  , quxllionem  lia- 
bere.)  Examiner,  f.  Per  Conlid  taramcntc 
difLorrctc,  veutilarc  lopra  che  die  fia.iUt. 
p.rpcndcre  , pcifcxutari.  ) Examiner  t re- 
chercher  avec  foin.  J.  l'et  Cimcntacc  , far 
prui>va.  Eprouver. 

ESÀMINATO  , add.  Provato  , cimen- 
ta to.  Eprouvé. 

EXAMINAI ORE.  Che  cfamina.  ( Ut. 
exanmutor , ferurator.)  Examinateur. 

rSAMINA  lRICE,  vcib.  lem.  ^ mexa - 
mine. 

EsAMTNAZlONÎ.  Efaminamento,  cfa- 
mina. ( lat  examinatio  , quxfbo.  ) Exa- 
men. f.  P ci  Comidcraztonc,  difeorfo.  Exa- 
men . recherche. 

ESANGUE.  ( Lar.  exanguii.  ) Qui  n'a 
point  de  fang  ; »»•»•/  . a demi  mirt. 

fSANIMARE.  Difanimarc.  (Lat. exa- 
nimare.  ) / mer. 

rSA’NIMO.  M*rt  ; tué. 
ESASPEKAMLNIO.  L*  efafperare.iLar. 
exafperatio  , irritatio.  ) L action  d' irriter, 
d'aigrir.  • 

EsASl'ERARE.  Afpreggiare,  trattare  af. 
pramente  , innafptirc.  ( Lat.  exalperare  , 
conurare.)  irriter,  aigrir.  S ■ In  fign.  neut, 
pafil  S'aigrir.  Ond'io  m’  cfiafpcro  incon- 
tro  al  CicTo. 

ESASPERATO  , add.  da  Efafperare.  ir- 
rité , aigri. 

ESASl  LRAZÎONE.  EfafpcTamcnto.(Uc, 
irritatio.  ) irritation  , aigreur. 

ESA1TAMENTE.  Con  efatterza.  (Lat, 
accuratc  , diligenter.)  Exactement. 

ESATTEZZA.  Afiratto  di  Efârro.  (Lar. 
cura  t diligentia  , folertia.)  Erathtude. 

ESAT1 1SSIMAMENT E , lup.  di  Efarta- 
mcntc.  Fort  exactement. 

ESATT1SSIMO  , fup.  di  Efatto.  ( Ur. 
accuratiiLmus.)  Trn-exaef. 

ESATTO,  add.  da  Efigere.  Exigé,  f . Per 
Puntuale  , diligente.  ( Lar,  diligeus  , accu- 
ratui  , folers.  ) Exaét. 

ESATTORE.  Riicocitor  del  pufcbiico. 

< Ut,  cxador.j  T{eeevenr. 

* ESAUDE  VOLfe  , voc.  ant.  Che  efau- 
difcc.  ( Ut.  cxorabilis.)  gmt  fe  lai fie  fié- 
char . exor  aile. 

ESAUDIMENTO,  L*  efaudii«.(Ut.  exau- 
ditio.)  L' ait  un  et  écouter,  d exaucer,  ex  a»- 
cement. 

ESAUDIRE.  Afcoltarr  quel  , che  uom 
domamia  , e conccdergltclc.  ( Lat.  exaudi- 
rc.)  Ex  amer. 

ESAUDITORE  , verb.  mafe.  Cheefau- 
difcc.  ( Lat.  exaihiiior.^  £m  exauce. 
ISAUDITRICE,  vert»,  rem.  Qui  exauce. 
ESAUDIZIÛNE.  L'cfaudire.  (lat.  exau- 
ditio.1  Exaucement . lait  ion  de  conter  , 
d'exauier . 

ESAUSTO.  Vmo.  Vmde.  i.  E nel  fen- 
tim.  del  verbo  Lat.  ( exhaume.  ) tirer  . 
putftr.  L non  cra  anche  del  niio  peuo 
cfauilo  - l'ardor  del  facrifido. 

ESAZIONE.  Rifcotimcnto.  ( Lat.  exa- 
Clio.)  L’aclton  d‘ exiger  ; recette ; éxailion.t 
E.SCA.  Cibo  . ma  propiio  degli  uccetli  > 
c de'  pcfu  j bcncJiç  fi  difa  ai.dic  talora 
ddi* 
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dr!!*  uomo.  ( Lit.  cfca.  ) Nourriture  ; tt 
qu'on  mante  ; afp  a,.  $.  I’cr  mctaf.  In- 
p.*imo  : dal  molbarc , chc  fi  fi  l’cfca  a 
qucfti  animait , con  cflâ  allctcandogli,  pci 
pij'liargli.  ^Appat  , amorce.  $.  Ter  QjiclU 
nuteria  , clic  li  ticne  fopra  la  pictra  foca- 
ja  , perche  vi  »'  appicchi  il  fuoco  , chc  fc 
ne  cava  col  focilc.  ( Lat.  fomes.  ) Mtche. 

S-  Perineraf.  in  quefto  fenc.  Vi  cra  tanta 
cïca  iU  prender  fuoco.  Mature  combnjhble . 
ESCANi^EsCENZA.  2 Ira  lubitaïu. 
ESCANDESCENZIA.  3 (Lat.  cxcandcf 
CCtuia.  ) Fureur  , coltre  . promptitude. 

F'SCARA.  Crulb  , chc  vie  ne  fopra  le 
piaghe.  ( Lat.  crulb  ,cfchara.)  Croûte  qui 
fit  forme  fur  lei  plates. 

ESCAROTICO,  aJJ.  Mcdicamcnto,  chc 
* prnducc  1*  efeara.  ( Lat.  ciufbm  indue  ns  » 
efduroticm.)  Hjmcdt  . qui  fait  former  la 
e route  fur  Iti  plates. 

ESCAIO.  Qjicüo  fpa/io  , dove  fi  ponc 
il  hcccare  , chc  li  dicc  efci , acciocchc  pli 
uccclli  vi  fi  calino , per  pigliarti.  L, eu  . oh 
l'on  met  l appas  ou  la  m..  notante  pour  prcti-  i 
dre  lei  etfeaux , 

ISCUETTA.  Dim.  di  Efca.  ( Ut.  parva 
elca.)  Petit  aliment  ; petite  amor.t. 

ESCHIO.  Sorta  di  albero  limilc  alla 
«juercia  : Ifdiio.  ( Lac.  cfculut.l  H.  ire. 

ESC1AME,  c Sdamc.  Ürano  d* api.  i La:, 
examen.)  Effasn. 

* ESCIRE.  Ufcirc. 

* ESCH  A.  U Ici  ta. 

ESCLAMARE.  Gridare  ad  alta  voce  : 
Sd.marc.  ( Lat.  cxclamarc. ) Critr. 

• f ESCLUDERE.  Ribuctarc  i contrario  di 
Aminettcre.  ( Lac.  cxdudctc.  ) Exclure . 
$.  Per  Lcvar  via  , privare.  Ex  Jure.  Elclu- 
ticndonc  il  cotnpagno.  Dieu  , che  la  picti 
ôal  core  cfclufc.  Çhafi'er. 

ESCLUSIONE.  L' cldudcie.  (Lat.  exclu' 

fi O.)  Ex,  lu/ton. 

I SC  LU  SI  Y’ A.  Efdufionc.(  Ut.  exdufio.) 

Exclufion. 

àSCLUsIVAMENTF.  Exilufivtment. 
■SCLUStVO.  Che  cfiluJe.  Exclufif. 
ESCLUSO  , add.  da  El'dudcre.  ( Lac.  ex- 
clufus.)  Ext  lut. 

* ESCOGITARE  , voc.  lat.  f enfer.  ima- 
giner. 

* fSCORIARF.  Sconicare. 
ESCOK1A/.IONE.  ")  Scorticamcn- 
FSCORT1CAMENTO.  3 to.  ( Ut.  dc- 

(Opltio.)  Fxionaison  . éconbstre. 
xfiCREMEN  r A(  E.  2 D’ cfcrcmcnto. 
ISCREMENTI'ZIO.  3 ( Lat.  firculcn- 
tUi.)  Fn  uleux. 

ESCREMENTO.  Il  foverchio  délie  co- 
zioni  dd  corpo  dcll*  animale.  ( Lat.  excre- 
mentum.  ) Excrément. 

ESCREMENTOsO.  Che  hi  eferemento. 
( Ut.  excrcmemitius.;  Excrémenteux.  qui 
tient  de  lex, renient . excrementiel. 

ESCRESCENZA.  Crcfcimemo  fopra  il 
piano  folito.  ( Lat.  exuberantia  , exunda- 
do.)  Extrefcenee. 

* ESCU  NIA.  Veglia.  ( Lat.  excubix  , 
arum.)  Veikei. 

ESCU  S ARE.  Saifarc.  ( Ut.  exeufare.  ) 
Ext  u fer. 

ESCUSAZIONE.  Soif».  (Lat.  exeufatiô.) 
Ex.ufe. 

ISECRA'blLE.  J Dcreftabile  , degno  di 
ESECRANDO.  3 maladüione,  Reliera 

J»*H  lo 
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to.  ( Ut.  execrabili* , detefianduî.)  Ext - 
trahie. 

EsLCRARl.  Detefbtc  , maLiHire.  ( Lat. 
cxccrari , dctclbii.)  Ditejhr;  u’.oir  en  txe 
trattou . 

EsECRATO  , add.  da  Efcirare.  ( Lat. 
cxccTatur.)  Dttefté . 

EsECKAZlONE  , o Eflccrazione.  Dc- 
telluione  , maladitione  , imprccationc. 

( Ut.  cxccratio.)  Exécration. 

ESLCUTIVO.  Che  cfcguifcc.  ( Lat.  exc- 
luent.) *jhi!  exécute. 

ES  ECU  1 ÜRE  , cd  Efcguitore.  Chc  efe- 
gui  fcc  . mitufao.  Exécuteur. 

ESECU1 KICE  f verb.  fcm.  Chc  efegui- 
fce.  extemte. 

ESECUZIONE.  2 E’clccuire*.  chc  c 

iSEGUIMEN  I O.  3 Mandiic  ad  ctfct- 
to  il  fuo  peniiero,  c l' ahrui  comandamen- 

10.  (Lat.  cxccutio.)  Exécution.  Per  Ef. 
fetto  di  punizione.  Exécution. 

ESEGUIRE.  Mcttcre  ad  eifetto  , afiegui- 
re.  ( Ut.  cxcqui.)  Exécuter. 

EsEGUlTURr.  V.  Efccutore. 

fsEMPIGRA'zIA.  ( Lat.  excmpli  gra- 
tia.  > l‘ar  exemple. 

* LSEMPIO.  Lo  l'tefiù,  die  Efcmplo.  (Lat. 
exemptum.)  Exemple. 

ESl-M.  LAKE  , verbo.  Fare  cfcmplo,  ri- 
trarre  , trfigurc.)  Tirer  . t opter. 

EaLMPLARE  , full.  Efcmplo.  Exemple. 
S.  Per  Rica  , o inodello.  ( Ut.  cxcmpûr  t 

11,  agn.  1 Moitié  .1  idée  . le  plan. 

t Si  Mi'LARE  , add.  Dicdi  di  Cofa  , che 
taio  avvenga  , e perd  fi  debha  notarc  per 
cfcmplo.  (Ut.  ad  n.odum  cxempli.  exem- 
platis.  > Exemplaire.  S.  Uomo  , o Donna 
cfcmplarc  : *.  ale  Di  btiona  vita  , di  buoni 
collumi , degno  d*  cil  etc  imitaro.  ( Ut. 
vir  inreger  , homo  vit*  integerrun*.  ) 
Exemplaire  . d une  v,t  exemplaire. 

ESlMPLARITA'.  Afirattodi  Efemplarc: 
di  btiono  cfcmp io  di  vita.  Bon  exemple  » 
maniéré  de  vivre  exemplaire. 

ESEMPLARMENTE  ,avv.  Corne  efem- 
plare  : con  cfemplatiti.  ( Lat.  intégré.  ) 
Exemplairement . 

ESEMPLAT1VAMINTE,  avv.  Corne 
cfcmplo,  per  via  d’ cfcmplo.  Comme  exem- 
ple , par  exemple. 

ESEMPLAT1VO,  add.  D’ cfcmplo.  (Lat. 
exemplatis.  ) D’exemple  ; exemplaire. 

ESEMPLATO  , add.  d*  Efcrapbrc  : Ri- 

tratto.  Tiré  , copié. 

ESEMPLIF1CARF.  Apporrarc  cfcmpÜ. 
(Lat.  exempta  Atfctxc. apporter  det  exem- 
ples. 

ESEMPLinCATAMFNTE , aw.  Con 
producimcnto  d’cfcmpli,  per  via  d'cfcmpli. 
(Lat.  allatis  exemplis.)  +Aveç  des  exemples. 

ESEMPLIFICATU,  add.  da  Elcmplihca- 
re.  ( Lat.  exemptû  illufiraeus.  ) Eclaire  1 , 
1 lluftré  par  des  exemples. 

ESEMPUnCAZtONE.  L*  cfemplificaic. 
( Ut.  amplificario  per  exempta.  ) Produ- 
thon  des  exemple;. 

ESEMPLO.  Efcmpio.  Azione  vinuo- 
fa  , o viûofa  , chc  ci  fi  para  davanti , per 
imitarla  , o per  Ufiiggirb.  ( Ut.  exem- 
plum.)  Exemple.  S • Pet  U no  dcgli  argo- 
menti  ufati  ne'  lor  difeorfi  da’  Filofofi. 
Exemple.  J.  Per  Modello,  efemplarc.  (Ut. 
cxemplar  , forma.)  Exemplaire  , exemple, 
modèle. 


ESI  tu 

F SENT  A RE.  Farc  cfcntc.  f Ut.  c\imu»e, 
CXupctC.;  Exempter  .excepter.  Atc.,  c UCUC. 

pall. 

EsFSTATO,  add.  ib  Efevtare.  Exempté . 
ESENIE,  ^ Frivilegiato, franco,  libero. 

EsENl  0. 3 (Ut.  immums.)  Exempt. 

ESEN'ZIONARE.  Farc  dente,  darc  cf'en- 
tionc.  l Lat.  imtnuuuatc  donarc.)  Exemp- 
ter. 

ESENZIONE.  Privilégié»,  chc  difpenza 
da  alcuna  nbbÜgazione.  1 Lat.  cxemptio  , 
CXCCptio  , înununuas.  ) Exemption  . im- 
munité. 

ESEQ.UIALE.  Appartcncntc  a efequîc. 

( Ut.  cxcquialis  , parcntalis.  ) De  funé- 
railles. 

EsEQjJTARE.  Farc  efcquic.  ( Lat.  exe- 
quuri.)  faire  lei  fuueratUes  . ou  y ajfijler . 

ESE  Q.U1E.  Pompa  di  mcnoiio.  1 Lar. 
excquiz  , jufb.  j Funérailles . oisfequee  . 
enterrement.  Non  hi  fingul. 

* EsE'QUIO  , voc.  ant.  Efcquic. 

ESEQ.U1RÎ.  Lo  ftcflù , du:  Ellgutre. 

( Ut.  excqui  ) Exécuter. 

* Esï  RCERE  , voc.  ant.  Efcrcitare. 

ESEKCIT  AMF NTO.  L*  cfcrdtarc  , cfer- 

ciiio.  ( Ur.  cxcriirario.  ) Extract. 

ESIRCITAN1E.  Chc  cfercita  , chc  fl 
eferuzio.  ( Lac.  cxcrc.Mtor,  cxctccns.)  gm » 
exerce. 

ISLRCITARF.  Far  durar  fatica  per  in- 
duire afllicfatione,e  acquilbr  pratita  ipto* 
vare  , cirnemare  , operare.  1 Ut.  crcrccre, 
cxerciiarc.  ) Exercer.  S - Efcrcitar  la  tena  : 
tlicdi  del  Uvoratla.  Lat.  excrccrt.)U4*«>' 
rer  la  terre . J.  Efcrdtarc  in  fign.  neut.  paf. 
Durar  fatica  in  uiu  cofa  per  impartie,  e 
alliiefarfi  a farb  bene.  ( Ut.  fc  exercerc.  ) 
S'exercer.  S*  d excita  va  per  rilcjldarfi  : 
cioé  , Face  va  efcrcizio.  ( Lat.  excrutationc 
Uti.)  Faire  txeraca. 

FSF.RCITAT1SMMO  , fup.  di  Efcrcita- 
10.  Fin  exercé. 

ESERClTATIVO.  Atto  ail’  cfcrcitarfi  , 
chc  l'cfcrcua  : Efcrcitantc.  Propre  a s’exer- 
cer: 

ESERCITATO,  add.  da  Efcrdtare. 
Entrer . 

ESERCITATORF  , verb.  mafe.  Che 
eferdta.  ( Ut.  cxcrdcator.)  Qui  exerce. 

ESERCITATRICE,  verb.  fcm.  Che  efer- 
dca.  ( Ur.  exercitarrix.)  0<*i  exerce. 

ESERCIT AZIONE.  EfcrcixiaiUt.  cxcr- 
dtatio  ) Exemce. 

ESE  RCITO.  Moltinuline  di  gente  infie- 
me  armata  , per  gucrrcggiarc.  t Lat.  cxci- 
ckus.)  ^Armee . f f.  Per  limil.  Cran  qutn- 
titi  adnnara  mlicine.  (Lar.  cactus.)  Quan- 
tité de  monde  , troupe. 

UERCI'ZlÜ.  Artc.  ( Lar.  ars , munus  , 
cnRuium.  ) Extraie.  Per  Fadca.  Tra- 
vail . exercice.  Ç . Uflie  , o Farc  cferd.ao  : 
il  diciamo  ici  Cammioare  , jgiurfi.  Faire 
exercice  . marcher. 

* ISEREUITARE.  Prtv.u  dcll'  crtdîtl  : 
Dired  ire.  ( Lat.  exhzrcdare.)  Déshériter. 

E ‘.I.URE.  OCoilt.  l'Lic.  orferre.)  Ofrir . 

ESIB1TA.  Termine  dclb  curia  : e hgni- 
fica  U fcgno , c I pagamento  , chc  li  il 
ail'  Artuario  ucll’  ciibtr  le  lcrimire.  ( Lat. 

oblatio  ) Prifentation.  •• 

ESIBIZIONE.  L'pfibire.  ( Ut.  oblatio.  ) 
Offre  . exhibition. 

f E SIG  ERE,  voc.  tac.  Difcfi  proptia- 
E t 
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intrus  dcl  RifeiotcTc,chc  li  (3  per  via  délia 
giufbzu.  i Lat.  cxigcrc.  ) Exiger. 

eSILARARE.  ( Lac.  cxhilaiarc.)  Se  ré- 
jouir. 

•SILE.  ( Lat.  exil».  ) Afin**  . feu». 
ESILIARE.  Mandarc  in  dïlio  , dar  ban- 
do  » ibandcggiarr.  ( Lat.  in  e.\ilium  agc- 
ic  , dcpcltcrc.  ) Exiler  . bannir. Per  An- 
dore  iu  dilio.  (Ut.cxularc  , in  cxilio  clic.) 
Etre  en  ex  J. 

ESILIAI'O,  a JJ.  Ja  Eiïüarc.  fLat.  cxul.) 

lx 

ESl'LIO.  Scacciamcnto  dalla  patria  , 
(baruhggumeiuo.  | Lat.  cxilium.  ) Exil. 
S-  iVr  U ru na  li  Jiiic  talora  Engin).  Fie- 
tofa  iftoria  a dit  quel  eu'  io  loticrii  - in 
«on  lungo  cliglio. 

iSl'MEKl.  iLac.  eximerf.}  Exempter. 

* ESI  MIO,  vue.  br.  Eccd  lente  , imgu- 
brc.  ( Lac.  eximiur  , cgicgius.)  Ext  filent . 
d'jhnguè  .fingtUier. 

E$bî  ENT  t.  Che  è in  atto.  ( Lac.  exi- 
fitni.i  Ex  > fiant. 

ESlSTENZA.  L'  cflère  in  atto.  (Lat.  exi- 
flemia.  ) Exifitme». 
ms  l IMAKE.  E'ihmcr  , pnfer. 

»SlSi  IMAzlU.NE.  ( Lat.  cxilcimjtio.  ) 

F/.'.mt  . prix. 

ESITARE.  Farc  cfito,  ncll'  ulcimo  fignif. 
Vendre . dci/iter.S ■ Star  duhbiofo,  dubnarc. 
i Lat.  hariùarc.)  H y fi  ter,  balancer,  être  in- 
certain. 

rSl  rA/lOM.  Eîita.ncnto.  ( Lat.  hxfi 
•auo.)  Irrtfalutiou. 

I.  SILO,  voc.  lat.  (Lat.  eiirus,  egreflut.) 
Ifiue  . firt.t.  Per  Fine  .evento.  Sxaet. 
J.i'cr  Vendit*,  l'paccio,  alienazione.  Débit-. 

ESIZlALE.  Che  apporta  Jauuo  • per  ni. 
»ofo.  ( Lat.  cxitialu.j  Btrmcieux,  dange- 
reux , rnmcmx. 

* iSl'ZlO.  ( Lat.  exitium.)  D.firmJitn  , 
do/olation  . i nfortune  . mine. 

E'SOUO.  Uno  Je*  Libti  délia  Sacra  Scrit- 
■ira.  ( Lac.  Fxodos.)  L Exedt. 

ESOYAGO.  Cola.  ( Lat.  gula , exopha- 
guv.)  Ej'opiiage  ,£  fier. 

EsORtUlANlE.  Che  hi  efotbiranza. 
( Lat.  moJum  excédent , inunudicut.  ) 

Bxorintant. 

ESORBITANZ  A.Aflratro  di  Efoibitante: 
eccclU*.  < Lat.  niniium.)  Trop.  Jnrcrfim. 

ESORCISMO  , voc.  gr.  Auo  , o opéra- 
tion fatta  coll*  invocation?  dcl  nome  Ji 
Dio  , o d’altrc  cofc  fagre  , contra  i!  dcnio- 
nio  , o (iia  podciU.  (Lat.  cxoroùnus , aJ- 
jnratio.  ) Extmfme. 

ESORGSTA.  Colui,  che.  fi  glicforcif- 
mi.  Onde  c uuo  dcgli  OrJini  Eulcfuluci. 
Extrofit. 

ESOKClZZARE.Fare  gli  eforrifmi:S<*- 
giurarc.  ( Lat.  exorcifmo  uti.  ) Exercer. 

ESORDIO.  Piindpio  , prOlogo.  (Lat. 
exoïdium.  ) Ex»rdz  , commencement  d’un 
dtfctmr , , Prelogme^ 

* E-SORDIRE,  v«»c.  far.  Cominciare,  Jar 
prmdpio.  ( Iar.  exorJin.)  Cemmenter. 

* ISORNARE.  Ornare.  V. 

* fSOANAzIONE.  Ornamento.  V . 
ESORTARE.  Ccicarc  Ji  muoverc  , o 

& indu  ne  uno  con  cicmpli  , o ragioni  a 
fat  qjidlo , che  tu  vorrclb.  (Lat.  hortan.) 
£ rn*rter. 

FSORTATÎVO.  > D*  rttvnacione  , 
AiORTATCRIO.  5 cnc  hi  vittu  d e- 
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fortare.  ( Lat.  honanvus.  ) gu  i exbette , 

jtn  exy  ut. 

ESORTAZIONCELLA.  Dim.  d*  Eforra- 
tione.  ( Lat.  bcevit  honatio.)  Petite  txbrr- 

j latien. 

ESORTAZIONÏ.  Verbale  da  Efortare  î 
Il  ccrcar  di  muoverc,  o d*  inouï rc  uno  con 
cicmpli , o ragioni  a fot  quelle  , che  tu 
vorretb.  ( Lat.  exhortauo.  j Ethertatien  ; 
i en  enraf  entent. 

| ESOSÔ.  Odiofo.  ( Lat.  exofus.)  Odieux. 
! f.iehemr. 

f EsPA'NDF-RE.  Spandcre.iLat.  expan- 
, dere.)  Etendre. 

ESPANsIONE.  L*  efpandere.  ( Lat.  ex- 
tern io  , cxplkatio.)  E:endue  ; ipaneuijje- 
1 ment. 

rSPEDIENTE.  ( Lat.  quod  expedit.j  Ex- 
pédient. 

tSi  FDIRF.  Spedire.  V. 

EsPEüliO.  b pc duo.  ( Lat.  expedizus.  ) 
Expedir. 

f EsPE  LLLRE,  voc.lat.  Scacciare, man- 
dat tuori.  ( Lat.  expcllcre.  ) Expmljir  , 

(hafftr. 

ESPER1INTEMENTE.  Con  cipcrienza. 

^ivtc  experte  net. 

Esi'EKlENV.A.  Cognofrimcnto  di 
ESi’ERIE'NZlA.  5 cofe  pamcolari , 
acquiliato  mcdiantc  r ufo.  ( Lit.  expericn- 
tia.)  Expine net  . épreuve  . tffdt. 

ES»  EKIMENTALL  Di  elpcumcnto.(Lat. 
ufu  LOgrutUl.  ) Experimental,  d'experunie. 

ES»  ERIMEN1 ALMEN1 E , avv.  Con 
efpci  imcnto.  ( Lat.  ufu  iplo. ) Jwc  expt- 
rienee*. 

FS.'ERIMENTARE.  Conofcer  permez- 
zo  dcll  ufo , far  peuova.  ( Lat.  expciiti  , 
expctiincnto  proburc.)  Expérimenter. 

ESl'ERIMEN  F Al  ISSIMO.  Sup.  di  Efpe- 
rimentato.  Ftrt  expérimente. 

LSPLRIMENTATO  , aJd.  da  Efpcri- 
ntentare  : Provato.  ( Lat.  ufu  probatus.  ) 
Expérimente. 

Es»  LRIMENTATORE,  che  efpcrimcn- 
ta.(Lat.  quicxpcxitut.)^«j  fait  ex periente. 
EsPEaLMENTO.  Elpcticnu.  ( Lat.cx- 

f CtiiMriitum.j  Expérience  , f. 

t Sl'ERO.  Stella  délia  fera.  ( Lat.  bef- 
petus.  ) L' ttetle  de  Venm. 

ESPERTISSIMO  Sup.  di  Efpcrto.  Trtt- 
e Xpert  , ftrt  expérimenté.  * 

ESPERYO.  Efpcrimemato  , pratico,  che 
hi  elpericnta.  ( Lat.  peritus  , experiem  , 
expenus.)  Expert  , expérimenté,  f.  In  vc- 
ce  di  Provato  , cfperimcntato.  ( Lat.  ufu 
cogiiitu*,  expertur.)  Expérimenté . Per  cola 
efpcrra  , e vera.  Epreuve. 

ESPEITANTE.  Afpetume.  ( Lat.  expe- 
fbiu.)  Appartenant. 

ESPETTARE.  Al  pet  tare.  V. 
EsPETTAZlONE.  L’afpettare  , Io  flore 
a Ipcranza.  ( Lat.  cxpcüatio.  ) Attente. 
L afpettazione  dclla  litabcata.  Cio  va  ne 
docto  , e di  lumnu  efpcttazkme.  gui  prt- 
met  beameeup. 

tsl'IARE.  Purgare  : c dkefi  folamente 
di  Quclb  macclua  , ebe  inducc  ncll  anima 
il  pcccato.  ( Lar.  expiât  i.  ) Expier. 

ESI'IAZIONE.  L’cfpiatc.  1 Lat.  expia - 
tio.  ) Expiation. 

* ESPILARE  , voc.  lat.  Rubarcon  in 
ganno.  ( Lat.  cxpüarc.  ) Piller  » vtler  . 
bri^andtr. 
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•ESPILAZIONE.  L'cfpilwc.  f Ut.  (Tpt- 

latio.  ) Pillent  , brigandage. 

ESPIRARE.  Spirare.  ( Lar.  expirarc,  éc- 
halote. ) Expirer  * exhaler. 

EsPLlCABlLE.  Da  cfplicarfi.  ( Ut.  ex- 

plicabihs.  ) fit  peut  expliquer. 

ESPL1CARE.  bichiararc , cmaramente 
manifdbrc  , raccontate.  I Lat.  exphcarc.) 
Expliquer,  f.  Efplicare  la  voce  a parlote  » 
Snodarc. 

ESPLICÀZIONE.  L'cfplicare.  ( Lat.  ex- 
plicatio.  ) Explication. 

eSPLICÏI  AMENTE.  { Ut.  exprefsè  * 
lignanter.  ) Exprefltment . nommément. 

ES  PLI' Cil  O.  ( Ut.  apenus.)  Expliqué » 
exprimé,  nomme. 

• ESPLORARE  , voc.  lat.  Spiare.  (Lat.  # 

explorarc.  ) Oh/erver , gutrer.  ' 

EsPLORA TORE.  Che  cfplora.  ( Lat.  ex- 

plotator.)  tbferve.qm  gmt  te  ; ejfton  J 
qui  va  a la  decouverte  . batteur  d tjtrade. 

ESPONEN  1 E.  Che  cfponc.  ( Ut.  expo- 
nem.  ) gui  txpoje. 

f EsPOrRE.  Dichiarare  , intcrpctrarc  % 
manilcibre  il  biuimento  délie  (amure,  o 
Je  11c  parole,  i Lat.  cxpoucrc.)  Expoftr.  in- 
terpréter. S.  Efpoitc  l'ambafdata  ; vole 
Dire  cio  , die  li  ni  ni  commcifionc.  Ex - 
pt/er  iambajfade.  f.  Elporu  a che  die  lia  : 
valc  Colhtuixli  , otfcrtrfi  pronto  a far  cbe 
die  lta..yrjrf*/èr.l  Efporrc  per  Io  llcflo  che 
Mcttct  filon  ( Ur.  cxponcrc.  ) Exptfer . 

S . Efporrc  i fanciulli  : diccfi  dcl  Matcrli 
ruon  in  luogo  pubbhco,  a etferto,  ebe  l’al- 
iru*  carità  fommimltii  loro  gli  aÜmenti. 
Exptfer  le t enfant.  S • Efpotrc  aile  fiere  *. 
Aboandunarc  in  pteda  aile  hcre.  Exptfer 
aux  bétti  fanva^tt. 

ESPOSIT1VO.  Che  hi  vinil  d'efpocre. 

( Lat.  exponens.  ) i an  exptfe. 

ESPOSITORE.  Che  cfponc  , interpreta- 
torc.  ( Ut.  expolitor  , interpre*.  ) Inter- 
prète. 

ESPOSTZIONE.  Interpréta zin ne  , 1*  ef- 
porre.  ( Ut.  cxpoiîtio.)  Expofitttn  . décla- 
ration j expluatiin. 

ESPOSTO  , add.  da  Efporrc.  ( Lat.  ex- 
polîtus  , cxplanatus.  j Exptfe  , déclaré  » 
interprété. 

ESPRESSAMENTE  , e Ifpreflamcnte  , 

1 avv.  Manitcfbmente  , chiaramentc  , fpe- 
zial mente.  ( Ut.  exprefse,  apertè.)£x/rr/- 
ftment. 

ESPRESSIONE . Dimoftrizione  , didiia- 
rarionc.  ( Lat.  dcmonllratio.  ) Exprtjfion . 
f J.  Efprellionc  apj  rcllo  i Medid  , s’adopeia 
per  l'Arto  dello  fpremere.  ( Lat.  cxprcdio.h 
I Exprtffitn  , I action  de  prejfer. 

ESPRESSISSIMO.  Sup.  di  Efprefl'o.  Fert 
| clair  , ftrt  évident. 

ESPRESSIVO.  Che  hi  cfprciîione  , ch« 
clprime.  ( Lat.  exprima».)  Exprejffîf.  Con- 
Htti  troppo  efpreiüvi. 

ESPRESSO  , adL  da  F.fprimere.  Chiaro, 
manii’îlb.).  ( Lar.  exprcll’us,  darus  , mani- 
■ .drus. ) Clair  . évident  . exprime.  L l'et 
_ Pionunciaro.  Prononce.  Parole  dprcrtc. 
f.  Per  Fcnno  . »ictcr.rinato.  ( Ut.  fitnius, 
cm».  ) Ferme.  Efptclla  volonti  , cfprdb 
obbl'gazione  , &C. 

ESPRESSO  , avv.  Efprclîamemc.  £*- 
prejement. 

ESPRIMENTE.  Che  cfpriroe.  ( Ut.  ex^ 
primeru. } gui  e xi  rime»  txprtffif. 
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f l SPR.T'MÏ Rfc.  -Ma m‘cft.ire  il  fuo  con- 
cerna ton  chiarctxa  » ed  al  vivo.  (Lat.  ex. 

pnmete.  ) Exprimer. 

EsPROBAZlONE.  Impropcrio.  ( Lat. 
exproboiio.)  reproche. 

• ESPKOUàkE  , voc.  Iat.  Rinfaceiarc. 
T^rprti  1er. 

EsPUGNA'ÜlLE.  Che  put»  cfpugnarli. 

( Lat.  cxpugaabUis.  ) J^n'on  peut  prendre 
de  furet  . -m  on  peut  forcer, 

ESPUCNARE.  Vinccr  per  forza  luogo 
forte,  e munit o.  ( Lat.  cxpu^uarc.)  ¥ vrs.tr, 
prendre  de  foret  . contraindre  « f»  rendit. 

ESPUGNATORE.  Che  cfpugna.  t Lat. 
expllgnatOr.)^Ml  s forcé,  qui  a pris  de  force. 

ESPUGNATR1CE  , vert».  tan.  Che  cf- 
pugna. a forcé  . &c. 

EsPUGNAZlOSE.  L*  cfpugnarc.  ( Lat. 
Cxpugnatto.  ) Pnfe  de  force  . d ajfaut. 

eSPUGNE'VOLE.  Che  fi  pub  cfpugnarc. 
gJn'ph  peut  prendre  de  forte. 

ESPULSIONE.  L’dpellcre.  (Lat.  ex- 
puhio.  ) Expu'fim  , i . i/7. on  de  chajftr. 

EXPULSlVO.  Che  fpigtie  iuuri.  t Lat. 
erpulrïvas.i  Exputfifo 
tSPURGAKE.  Ncttare  , purgare.  (Lat. 
purgarc.'  Purger  ; netteter. 

EsPURGA'l O.  { Lat.  putgatus.  ) Purgé, 

nettoie. 

ESQ.UÎSITAMENTE.  Con  efquifitcxza. 
(Lat.  exquilitè.)  Excellemment . d une  ma 
mere  exqmfe. 

ESQ.UISITEZZA.  Aftratto  di  Efquifito. 

( Lat.  pnellamia , cxccllcmia.  ) Excellence 
bonté. 

ES^UISITO.  Eletto  , otrimo,  fingularc, 
d'ultiraa  periezione.  i Lat.  exquifitus  , ex 
Ccllcns.  ) Exquis  , excellent. 

ESSA.  Fem.  di  Eilo.  ( Lat.  ipfa.  ) Elle. 
ESSE.  UNA  délie  letterc  dcll*  Altabcto  . 
c T caratterc  , cite  Pefprime.  La  lertrt  S. 
ESSFCAAZIONE.  V.  Efccrazionc. 
ESSEMPIO.  Efemplo.  (Lat.  cxcmpltun.) 
Exemple. 

ES5EN/.A  , e Eflénzia.  L'cflcrc  di  tutte 
le  cofe  , c u tu  co Ta  comunc  aile  nature  di 
tutti  gli  emi.  ( Lat.  cficmia.  ) Effeme. 

S ■ Filctuia  : Sorta  di  liquocc  , tratto  pet 
diftilUzione  da  che  die  iîa.  Ejjcnct.  y.  E 
Quintcflenza  : Elle  nia  ncavata  dall’dlcn 
2c  con  nuovc  dilhllaziont.  ^uuae-efince, 
ESSEN2IA.  V.  Elle  rua. 

ESSENZIALE.  E‘  termine.  ( Lat.  exen- 
cialis.  ) Ei/entiel. 

ESSENZIALMENTE,  avv.Con  efl'cnzia. 
(Lat.  re  ipfa,ellcncialicer.  j EjfentullemtNt . 

fl  E'SSEKE.  Vetbo  iulL  , che  non  fegue 
alcuna  conpigationc  , cd  è anomalo  , cd 
irrcgolato  più  d'alcun*  altro  Italiano  : Si 
conlUuifce  variamente  , con  varj  cafi  : e 
valc  Avctc  eflertia.  ( Lat.  clic.)  Etre.  V 
la  conpigarionc  di  quefto  vetbo. 

E'SSF.RE.  Ntirac.  Condizioncjftato.  (Lat. 
(Ut ut  , cottdûio.  ) L'état. 

ESS1CCAT1VO.  Diflcccativo,  feccativo. 
( lat.  cxitcant.  ) Qui  a la  vert » de  défit 
cher  . pu  fecher. 

ISSICAZIONE,  Il  feccarc.  (Lat.  ficcacio. 
i>e[i'ec bernent  . l'achon  de  déficher. 

EssO.  Lo  fteflb,  che  Egli  (Lac.  ipfc.ille.) 
Lu  » , celui.  E ncl  fem.  ElU  Elle.  f . Ta 
lora  fetvc  per  ripicno  , e aggiugne  forxa  . 
e grazia  al  patlatc  : corne  altrovc  (i  i ac- 
cgauaco.  J.  Congiugncü  taloca  colla  pce 
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pofmonr  CON  , e (U  avvcrbialm.  , e non 
iià  ngu.it  do  ne  a gcncte  , ne  a numéro  : c 
ale  Imicme  , cinun  mcdcfiino  tempo. 

I Lat.  cum.  (îmu|.  ) jkvec.  Coji  cflb  lui  i 
•xin  eflo  Ici  i cou  cflb  loro , &c.  S*ag- 
giunge  ancora  ad  alire  prcpofizioni  feuta 
altcrar  loto  punto  il  Ugnilicato.  Lunghcilo, 
fovredo , Ai.  V. 

)SXK~\  E.  5 v-  St“c- 
E'STASI.  tlcvarionc  dcll*  anima  a con. 
rcmplar  cofe  , ch’  avanzan  la  fua  condi- 
donc.  ( Lat.  meueu  cxccütu  , mentis  alic- 
Iiatio  ) Extefe  , {. 

ESTÀ'TICO.  D'dUii.  (Lat.  mente  com- 
motus.)  F.xutique  , en  extuj'e. 

f LSTE'NDEkE.  Stcndcfe.  ( Lat.  exten- 
derc.J  Etendre.  Ncut.  paf.  t'étendre.  Non 
in*  edendo  a dir  di  più. 

ESTENSIONE.  L'dUüdere.  ( Lat.  ex- 

ttnlio.  : F.  v ta. fieu. 

ESÎENSIVO.  Atto  a dletidcrfî.  ( Lat. 
extenlîvm.  j j^»j  ttend. 
iSTENSO.  Etlcfo.  Etendu. 

ESTLNL'ARE.  Stcnuarc.  ( Lat.  extenua- 
rc.  i Exténuer. 

Es  l ESC  A 4 ISSIMO.  Sup.  d’EfUnuato. 
ESTENUATO , add.  Ja  Eilcnuarc.  (Lat. 
nacer  . gracilis.)  Exténué. 

ESTENUAZlONE.  L’ellcnuarc.  { Lat. 
mades.  ) Exnnuutipn. 

ESTERIORE.  Q*»el,  di’cdifuoci  , cx- 
tn.ifeco.  ( Lat.  cxcerior  , exteenus.  ) £*rr- 
r.eur • 

iSTERIORITA'.  L’eftcrioreX'exfeneaw', 

il  dthpri. 

ESTERIORMENTE.  Di  fuoci.  Extérieu- 
rement. 

ES  1 ERMINARE.  GuafUre.diftmggere, 
mandate  in  rovina  , in  precipizto.  ( Lat. 
exterminate  , demoliri  , evertcrc.  ) Exter- 
miner . ruvuger  . ruiner. 

EST ERMÎ NATO,  add.  da  E/lcimiiurc. 
Exterminer  f.  Eiiermiiuto.o  (lcrminato; 
diceli  di  Cofa  fmilurata,  e tuor  de'termini. 
D'une  grandeur  prodtgieufo. 

ESTERMINATORE.  Che  eftermina. 

( Lat.  cxtcrminatorJ  Exterminateur. 

ESTERMINATRICE  , verb.  fem.  £*» 
extermine. 

ESTERMINAZIONF.  Diftruggimcnto  , 
rovina.  ( Lat.  evcr(io,cxcidtum.i  Extermi- 
nation. 

EsTERMrNlO.  Rovina  , difhuïionc  , 
ftrrminio.  ( Lat.  extermiuium,  cxridium.) 
Hume,  ravage , définition,  extermina- 
tion. 

ESTERNAMENTE  , m.  Dalla  pane 
eftema  , perdt  hioci.  Extérieurement  .par 
le  dehert. 

ESTERNO.  Foreûiero  , add.  Stranicrr.  , 
eftcrtorc.  Externe,  extérieur.  P CT  Di  je-  , 
ri.  { Lat.  hefternus.  ) D hier.  S.  In  fbnta 
di  full.  Le  de'  on  ; l' extérieur.  Tali  nell’ 
eltemo  apparifeono. 

•iSTE  RRITO.  Arrerrico.  ( Lat.  exterti- 
tUs.)  Epouvante  . effraie. 

tS  1 1MA.  Stima.  ( Lar.  xûimatio  , ju- 
dldutn.  ) Ejttmation  ; tjhmt. 

ESTIMARE.  Stimare.  ( Lat.  cxiftimarc, 
atbitxaxi  ) Enfer  . efimer.  S ■ Per  Cnnfi- 
dctarc  , peufarr.  ( Lat.  perpeudere.  ) feu- 
fer  . efiinoer. 

EsiIMATIVA.  Potexua  dcll'  dHoxarc  : 
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itrmaf  jj  ativa.  (Lat.  cxtAimandi  vfc.Xfr. 

m aii  ve. 

ES11MATORE.  ChcHima.  (Lat.cxi- 

Itimator.)  Efimateur.  cormujjrur;  prfiur ; 
ljut  fouit  juger  dm  prix  ; qui  ejhme. 
tS  1 IMA I RICÏ  , V(H>.  lejn.  gJnt  tfiime. 
EST  lMAzlONE.  L'efhniarc,lluna.vLat. 
opinio,  cx-ht macao.  ) Fjtimr. 
rsl  IME'V'OLE.  Da  efitmaili. . Efiimabtr. 

E xi  I MO.  Imptkiizinnc,  o gravccza  , det- 
ta  cosi  dalle  ftimc  . die  fi  ianno  dc‘beni 
lUbi!i,quando  fi  poncfopra  eUL  (Lat.  ccn- 
ius.)  Impôt. 

f EST1  N'GÜERE.  Ridurrc  al  ni«ite,fpe- 
gnerc.  (Lat.  extmguere.  ) Eteindre.  S.  Per 
Metaf.  vale  Ucodctc.  ruer. 

ESUNGUllOKE.  Che  eftinguc. 
éteind. 

ESI  INTIVO.  Cbe  hi  virtù  di  dl  ;tguC. 
te.  ( Lat.  cxttngucm.  ) gm,  rteind. 

ESTINTO  , add.  da  Litinpuere.  ( Lat. 
extinttut.)  Etant . et  ou  fi";  mort. 

ESTtNZlONE.  L dtuigucrc.  ( Lat.  cx- 
extiudio  ) ExtmUton. 

EST IkPAMENTO.  L’eftirpare.  (Lat. 
extirpât jo.;  Extirpation ; abolition,  déraci- 
nement. 

ESI  IRPARE.  Ixvar  via  . in  maniera, 
che  non  fc  ne  pofla  vederc  più  fterpo.  (Lat. 
cxurparc.)  Extirper  . or  rat  ht  r . dtra  mer. 
i.  1er  metaf.  Filcrpi  , c aiUmggn  i viizi. 

ESTIRPAZIO.NE.  L dUrpain.mo.  (Lar. 
extirpatiu.  ) Extirpation  . dtra,  nenunt. 

EST1RPATORE  i Che  dbrpa.  #mi  dé- 
racine. 

•ESlISPraO  , voc.  lat.  IfpczinncdcMe 
intenora  dcgli  animait  ne’  ùuihzzj  de* 
Gentili.  (Lat.  exnfpiduni.  ) Prrjar  . 
•ESTIVALE.  >Di  llate.  (Lat.  Vftivut.) 
ESTIVO.  SD  été.  de  l'été. 

•ESI  O.  Coll'  E chtula  , accorciato  da 
Qiidlo  : per  lo  più  , poctico.  ( Lat.  hic.  ) 
Celui-ci. 

f iSTO  GUERE.  1 1nnalzar*.  ( Lar.  ex- 
f ESTO'LLERE.  ^rulletejcrtcrre,  cxal- 
tarc.)  Elever,  exalter.  Ncut.  paf.  S'élever. 
f ESTORRE,  voc.  ant.  Eccettuare,  efen- 
zionare.  ( Lat.  exciptre  , inununeni  tcd- 
dere.  ) Excepter  t exempter. 

ESTORSIONE.  Efaciane  violenta,  oln« 
al  convencvolc.  ( Lat.  violciiu  exaetto.  ) 
Ext  or/ion. 

ESTRANEAMENTE  , aw.D'unanu- 
niera  cftranca.  D un-  manière  étrange. 

ESTRA'NEO  , full.  Lo  Srraniero.  (Lac. 
citrancm.  ) étrange  . etranger. 

Est  KA  NEO  , au.l.  f straniero.  itran- 
EjTK  A*  NlO.  Sie-  étranger,  f .fl 

Tailb  «hile  ancnc  Efirtno.  Non  gtoveratu 
vi  le  caverne  eftranc. 
ESlRAORDlNARÏAMENTEuivv.rund 
Jeli‘  ordme;  contra tio  Ji  Onlmarianientr. 
( Lat.  extra  ordincm  , ptrtcr  ntodunt.  ^ 
Extraordi.a  irement. 

ESTRAORDINARIO.  Straoniinario. 
( Lat.  extraordmanu  . ) Extraordinaire. 

^ ESTKARRE.  Cavar  luori.  ( Lat.  ex» 
trait  etc  ) Extraire  . tirer  dehors. 

EST  RATTO,  fil/l  Lfiênza.  ( l at.  elfe* 
tia.)  E^eme.  Un  puco  di  d tratto  di  lOÎAr 
di  rofe. 

ESTRATTO  , add.  da  Eikrarrc.  ( Lar. 
edudu*.  ) Fixerait  . sire. 
tSIRAVAGÀ  (r£.  Cosi  fi  cl  iama  «pu 

ffil 
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lanquc  Coftiturion  Pontiik.il,  raccolta  ncl 
Corpo  canon ico  , dopo  la  compilazionc 
de’  Décrétait.  Les  extravagantes. 

P.STKAVAGANTE.  In  altro  ligntâcato. 
Qjuli  EAraordinano.  Extravagant. 

rSTRAVACANZA.  AAtatto  di  EAra- 
vagante.  Extravagance. 

ESTRAZIONE.  L efttarre.  ( Lu.  extra- 
Gtio.  ) Extraction. 

ESI  REMAMENTE  , aw.  In  cArcmo. 
( Lat.  maxime.)  Extrêmement. 

ESTREMlSblMAMLN  TE,  fup.  di  Eftrc- 
mamente.  Extrémemert. 

ESTREMITA'.  Lltrcma  parte.  ( Lat.  ex- 
ttcmiras,  ora.>  Extrémité.}.  Per  Cdlamiti, 
iTiifcria  , neccilîii.  ( Lat.  caiamitas.  ) Ex- 
irtmire  . miftrt. 

ESTKEMO , fuit.  EftremitJL  ( Lat.  cx- 
tremum  , ext  remua*.  ) Extrémité.  L Per 
Miferta.neceJtti.  Extrémité.  }.  l’rov.Tmti 
glt  cArcmi  fon  vizioli  : Commendando  la 
xncdincritù.  Exeèt. 

EüTRIMO  , adJ.  Ultimo.  ( Lat.  extre- 
mm.]  Dernier.}.  Per  Grandi  llimo.  Extrê- 
me. Lltrcma  nccciliti  . cltrcmo  do!orc,&c. 
$ .Lltic.ua  Unaionc.  Quel  bagramento  dél- 
ia Chida  , chc  s’amirimiira  a'  mutibondi 
Coll*  OlioSanto.  Extrème-onlhon. 

ESTRINSECAMENTE.  Dalla  parte  cAc- 
îiore.  (Lat.  externe.)  Extérieurement. }.Fi- 
gur.  Apertameme,  churamcntc.  E-.tdtm- 

ment.  * 

E SI  RI ‘NSE  CO.  Di  fuora.  'Lat.  rxrcrior  , 
ex  émus.)  Extérieur , externe,  extnn/tque. 

E5TRO.  Furor  Poctico.  ( Lat.  ccicjumj 
Eu'.-nr  portique  , enioujiafme.  • 

•pbTUANlL.  iLat.  a-ltuaus.’  Qui  bruit, 
brûlant • 

• ESTUAZIONE  , voc.  üt.  Bollimento. 
t Lat.  xAuatio.)  ^irdtur,  grande  (Unr; 
Btuil.'onemtnt. 

•ESIURBARE  , voc.  lar.  Mandar  via 
cou  viotnrza.  ( Lat.  exmrbare,  cxtrudcrc.j 
Chajfer , mettre  dehors. 

r.SUBF.KANlE.  1 iû  die  Abbondante. 
Surabondant. 

fsUBERANZA.  Abtondanza.  (Lat.  exu- 
beramia.  ) Surabondance. 

E'SULA.  Sot  ta  d et  t-4  purgante.  (Lat. 
Ùthvmalm.  ) Tithimale , plante. 
tSULARF.  Eiîliare. 

E'SULE.  Cbe  ê in  cfilio.  ( Lat.  exul.  ) 
Ex.  te, 

FSUI.CERAZIONF.  Ulccrazione.  ( Lat. 
cxulceratio.  ) VU*  rat  ion  , mlttre  qui  fe 
forme. 

ESULTANTE.  Clic  cfulti.  ( Lar.  cnil* 
«am.  ) Joieux  , ravi  , tranjj-orré  de  joie. 

EbULTARE.  Avcrc  allcgrezza.  ( Lat. 
exultaie.  ) TreffatUtr  de  joie,  tire  tranf- 
porti  de  plaxjlr. 

fcSULT  AZIONE.  ( Lat.exultatio.  ) Tref- 
fatllerntut  de  joie. 

FSUl'EKANZA.lLat.cxfuperantia.}  Emi- 

n titre  , élévation  , grandeur. 

• ibU'RIE,  voc.  lat.  Gran  famé.  ( Lat. 
CXurirs.)  Faim  . appejit  violent. 

• FbURlKE.  Vciboin  tuttolatino.  Lflc- 
fe  aAàmato  , avniimcnte  appetire.  (Lat. 
ciuti:c.J  Etre  ajfamt,  avoir  gr And  Appétit. 

ET 

FT.  Copula.  ( lat.  &.)  Et.  V.  E. 

E i A'.  Nome  generale. , die  ii  di  a'  gra- 
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di  del  vivet  dcll’  uoira  , corne  a Tnfanxia, 
lancmllczza  , giuvanezza  , viriliti  , vcc- 
chiaja.  ( Lat.  eut.)  *4ge  , m.  }.  Più  gene- 
ral meme  per  Sccolo  temporale.  (Lat.  xtas, 
tempos.  ) *Agt , terni  . furie. 

E'TERA  , voc.  lat.  Aria , Ciclo.  ( Lat. 
xther  , xthra.)  ^iir  . Cul. 

E'TIKE.  Uicclî  ui  oggi  La  patte  piü  fu- 
blimc,  c più  fonde  dcll  ana.  ( Lat.  xther.) 
rArtie  de  l' Air  U plut  fabule  , & Ia  plut 
élevée  ; et  ber. 

ETE'RLO.  D Etcrc.  Etheré. 
ETERNALE.  D'ctcrmta  : Etcrno.  ( Lat. 
Xtcmus  , perpctuut.  ) Eternel. 

ETERNALMENTE.  Scmprc  , in  eter- 
no.  ( Lat.  anernum  , xterne.  ) Eternel- 
lement. 

ETERNAMENTE.  Lo  AeiTo  , chc  Eter- 
nalmcnrc.  Eternellement. 

ETERNARE.  Fare  eterno.  ( Lau  xter- 
narc.  ) Etermfrr , tmmortAhfer.  Ait.  , c 
naît,  pifll  S itermfer. 

ET  ERNITA'.  AAratto  d'Ercmo.  Mifura 
interminahile  , e iuJinita  , di  quelle,  chc 
non  iii  prmcipio,  ne  iuczzo,ne  hue.  ( Lat. 
xtcrmtas.  ) Eternité. 

ETERNO  , add.  Senta  fine  , e fenza 
principio.  ( Lat.  xternus.  ) Eternel.  }.  In 
vecc  «u  Perpétue.  ( Lar.  pctpctuut.  ) Perpé- 
tuel . de  longue  durée. 

ETERNO  , luit.  Ce  qui  efl  éternel , iq«. 
morteL.  Turc  ne  poru  di  eolbii  Pcteruo  : 
cioèl  Anima. 

ETERNO  , avv.  Eternamcnte.  Eternel- 
lement. }.  In  eterno  , poAo  avvcrb.  valc 
111  Perpctuo  , cternamcmc.  Eternellement. 
S.  Ab  eterno  : maniera  latina  : valc  Ncll’ 
cterniti.lLat.  ab  xterno.  )Dc  toute  exernue. 

E TERO:CLITO.  Agg.  per  lo  piu  di  ter- 
vcllo  i valc  StTavagantc.  ( Lat.  hetaodi- 
tiK.)  Heterodttr. 

fIEROGENFO.  Contrario  d'Omogc- 
nto.  Heterogcnt. 

ETE  ME.  Diconfi  i Vent» , chc  fpirano 
in  detetminaco  tempo  dcll*  anuo.  \ Lat. 
ctclia*.)  Vents  ulifei,  . qui  s é/evenl  tous  les 
uns  en  terMius  pAss.  Les  Estfies  . ventt  , 
qui  /inffent  huit  jours  Avant  le  lever  de  U 
Çinuute\ 

El  IANDIO.  Exiandio.  V. 

E'TIC  A.  Scienza  de*  CoAumi.  ( Lar.  phi- 
Wophll  moralis.  Gr.  ) L'Ethique, 

Ia  Morale  . Ia  Piiiltjophie  qui  coueernt  les 
maurs. 

E TICA.  Spezie  di  fcbbcc  abituata.  Grec. 
cicTt«n'.  ( Ut.  hcftica.  ) Fitvrt  étique. 

il  ICAMENTE,  avv.  Moralmente.  S'*»- 
V*nt  l'éthique  , félon  Ia  morale. 

E'  I ICO.  Infermo  di  fcbbre  et  ica.  ( Lat. 
hcctica  libre  lalioran».)  Etique. 

ETÎMOLOCIA.  Ragion  délia  deriva- 
zion  dcllc  parole.  ( Ut.  ctymologia.)  £».- 
mJogie . 

eTIMOLO'GTCO.  D’eiMTioJogia.  ( Ut. 
ctiiTiologicns.  ) En  md.giqae. 

ETIOPENO.  >DTtmpij.  (Ut.  Ætâops.) 
El  I'OPO.  3 Ethiopien. 

E'TNICO.  Gcntilc.  ( Lat.  cthnicut.  ) 
Paioh  . Gentil . 

* ETRURIENO  , voe.  ant.  D Frrurla  : 
Tofcatio.  (Lat.  Hctnifcut.)  Httrurien. 
*tTRU  RIO.Di  Luuru.iUt.  Hctrufcus.) 
Uttruntn ^ 
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i * ETSI.  Voce  in  tutco  Utina  : Scbbcn?» 
Quoique. 

E V 

EVACUAMENTO.  L’  evaaiarc  , vota- 
mento.  (Ut.  cvacuatio.  ) EvAeuAtion. 

EVf  ACUARE.  Votarc  , cavare  , far  va» 
ok).  ( Lat.  evacuare.)  Vmider  , evoeuer. 

E VALU  ATI  VO.  Chc  hi  virai  di  fare 
evacuare.  ( Ut.  cvacuans.  ) Evaluait/ s 
purgatif. 

EVACUAZIONE.  V evacuare.  ( Lau 
cvacuatio.  ) EvaïuAtiou. 

* fVADERE.  Dfcir  hiori.(Ut.  evadere.y 
S'évader  , t’tihAper. 

LVANGEL1CAMENTE.  Secondo  PE- 
vangclio.  ( Ut.  cvangcticc. | Suivant!  E- 
VAngile. 

EVANGE'LICO.  D*  Evangclo.  (Ut. 
evange lieux.)  Evangélique. 

EVANGE'LIO,  e Evangelo.  Vangclo. 
(Lat.  evangelium.)  Evangile. 

EVANGELISTA.  Scttttor  dcl  Vangclo. 
(Ut.  evangchlta.)  Evangettfie. 

E\'ANGEL!ZZANTF.  Chc  efpone 
Vangclo.  ( Lit.  cvangclizaas.)  Qui  ivm- 
geh/é. 

EV'ANGELIZZARE.  Efporrcydichiarate, 
eprcdtcarc  il  Vangclo.  (Ut.evangcluarc./ 
Evangehfer , prtiher  l'Evaugfe. 

EVAPORARE.  Sptrare,  c mandar  fuo- 
rail  vaporc.lVaporarc.  Evaporer,  exhaler. 
}.  Per  Pcnctrarc,  uapelarc.  (Lat.  evap'xa- 
re.  ) Pénétrer - 

EVAPORATO'RIO.  Suforno,  fuffurui- 
cazionc , fuAumigio.  SujfumigAtien. 

EVAPORAZlONE.  Evaporamento.lUc. 
evaporatio.  ) Evaporation. 

EUCAKISTIA.  Il  SantilGmo  Sagrimen. 
to  dcll'  Altarc.  ( Lat.  EuchariAia.  i Emua* 
rijhe. 

EUCARPSTICO.  D*  EucarüLa.  ( Lat. 
cucharifticus.  ) EuelMriihque. 

EVENfO,  voc.  lat.  Riufcita,  cafo.  (Ut. 
eventus.  ) Evénement , furets  , reuffiro. 

LU  FO  KBIO.  Vclcno  d*  un  fugo , o 
d’una  gomma  d’ un*  albero  , ilctto  anch‘ 
cilb  Euforbio  i da  Euforbéo  Mcdico  dcl  Kc 
Juba  , cite  ne  Ai  A rttrovatorc.  ( Ut.  eu» 
phorbium.  ) Euphorbe. 

L>  IDENTE.  Cbe  (i  vede  , ditaro , nu. 
uiteAo  , apparente.  ( Lat.  cviilcut.  ) Evi- 
dent. 

EVIDENTEMENTE  , aw.  ManifcAa- 
mente  , apparcntctncntc.  (Lat.  cvidcnccr.) 
Evidemment. 

EVIDEN I ISSIMAMENTE,  fup.  di  Evi- 

dcntemcntc.  Tres-evidemment, 

EVIDENT  16S1MO  , fup.  d’ Evident*. 
Trei-ê\ideni\ 

EVIDENzA.  E‘  quclla  , per  la  quale  le 
cofc  imitate  , c taccontate  ci  A rapprefen- 
tann  liavanri.  t Lat.  cxidentia.  ) Evidente. 
S.  Si  piglia  anche  più  largamente  : c valc 
Chiarczza , manilcJiazione  , dmioArazio- 
ne , palclaincnto  , apparenza.  ( Ut.  de- 
mouAratio  , pcrlpiamaa.)  ^dpparen.e;  (vo- 
dente.  }.  Ad  cvidcnza  ; «n  torza  d’Avv* 
E\  ûientemenre.  Evidemment. 

LVlSCERAluKE.  Svifccratore.  Clic 
fvifcera.  J Ut.  c\  uicrator.  ) Qui  arraike 
les  entraide  >. 

tvn  A HILE.  (Ut.  cvitabiÜt.)  EvuaIa,. 
qu'on  peut  éviter.. 


E UP 

FVITARï.  Sfuggire  , campare.  ( Lat. 
evitarc.  ) Eviter. 

EVITATORE.  Che  évita.  (lar.  évita- 
tor.  ) Qui  évite. 

EVlZIONE.  Termine  de*  Legirti  ; e valc 
Convincimento.  (Ur.  cviûio.  ) Evittitn  . 

ftnviOieu. 

EUNUCO.  ( Lat.  cunochus , fpaJo.)  Eu- 
nuque. 

EUPATO'RIO.  Speiie  d’  erba.  ( Ut.  eu 
patorium.)  gremttne,  plante. 


EXE 

EURO.  Nome  d'un  vento.  (Ut.  curas.) 
Eurm  , veut, 

E X 

EXARRUPTO.  In  un  tratto,  fenza  pen- 
fare  ad  alm>.  <Ut.  ex  abrapto.)  T eut  d'un 

coup  ; fini  préparation. 

EXPROPCVSlTO.  Maniera  Urina  , co- 
rne Exabrupco  : valc  Di  propoliro  , con 
propoiiio.  Exprès. 

• EXEGETICO  , voc.  gr.  Narraiivo. 


EZI 

( tar.  etegcticiK.  ) Narratif. 

LXTE'MPORE.  Maniera  Latina  : valu 
AIT  improwilo  , fenza  pcnfaic.  ( Lat.  cx- 
tcaipure.  ) Sur  te  mp  . a l mflant. 

E Z 

EZIANDIO.  Ancura.  { Ut.  eriam.  ) 

%.AuJJi  , encore  , tnt  me.  f.  Colle  panicellx 
CHE  , o SE.  ( Lat.  quamvis,  etiamii , ta* 
metfi.  ) Quoique. 
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FA'BRRICA.  Il  fabbricare  , e la  cofa 
fahhricata.  (Lat.  fabrrca  , conitructio, 
xdthcuim.  ) Batiment  . idtffft  . fa- 
brique. S>  Per  Luogodove  I»  fubbrtca.iLat. 
ilbrica  , oHicina.J  Manufacture. 

FABBRICARE.  EJificarc  ; proprio  dell* 
opete  inanuali  : ed  c il  Uvorare  , che  fi 
fi  loto  intorno  , per  con  dur  le  alla  forma, 
di'  ell’  hannoad  arerr  ; c piu  proprumen 
te  fi  dice  délie  Muragiic  , e deile  navi. 
( Ut.  ûbticare  , fabritaccrc  , zdihcaxc.  ) 
Cendrmre  . bâtir  ifobnq uer.  S.  Per  Dar 
forma  -,  ed  è proprio  de'  Fahbri , o fimili 
artehei.  f«r£rr.Fabbncano  Copra  quel  fan- 
to  dollo  dclicato  de  II  amaruuhnng  giova- 
ne  , con  gravi  marrclli  : «me  , gli  martel- 
lauo  Copra  , a guiCa  di  Fabbri.  Frapper. 

FAUUrICAI  O , add.  da  Fabbricare.  Fa- 
briqué , eonflrutt  , bâti. 

FABBRICATORE.  Che  fabbrica.  ( Lat. 
fabhcator,opifcx.)  Ouvrier  ; Maçon  ; Fa- 
briquant. S-  Per  metaf.  labbncacocc  di 
jnenfogne.  Intriguant  . menteur. 

FABBRICAZIONE  II  fabbricare  , e la 
cofa  fabbricata  : irmgirtcro.  ( Ut.  fabrica- 
tio.  ) Conjirutiten  . fi  ru.  tare . 

FAUllklLE.-  Di  Cabbro , pertinente  a 
fabbro.  (Lat.  fabrtltt.)  De  forgeron.  Per 
mctaC.  d’Ogni  altra  artc  manualc.  D ou- 
vrier » d' artsfan. 

FABBRO.  Propriamente  colui , che  la- 
vera li  ferramcnti  in  grolTn.  ( Lat.  taber 
ferrarius.)  Forgeron.  Per  lnvcntorc  , fa- 
citorc  , c macitrn  di  qualunque  cofa.  ( Lat. 
fciber  , opiiex  , inventor.)  Ouvrier ; i*vr«- 

teur. 

* FA  BULA , voc  lat-  Favola.  ( Ut.  fa- 

huta.)  Fable  , tome . eomedie. 

FABULOSO  , voc.  lat.  Favolofo»  ( Ut. 
fcbulofus.  ) Fabuleux.  ' 

FACCELLA.  " > Fufb  di  legno  ragio- 
FACCELLINA.  3 fo , o d'altre  manie, 
atto  adabbniaarc  per  far  lume.  Bon.  dont 
on  ft  fert  pour  tttlatrer  , connu  o avec  un 
flambeau. 

FACCENDA.  Cofada  farfi  tarare. (Lat. 
negociuin.  > ^Affaire.  Or  corne  che  queft» 
pj|a  loda  di  ptcciola  faccenda  : cioc  . di 
Fitciola  valeur  cru.  VMcttcic  sa  faccenda,  ' 
e Dar  faccenda  : Dar  da  tare.  f.  Far  lac- 
muta. . Ayct  chc  tare, vpc raie  allai. -yd wr 


! à faire;  aveir  beaucoup  d’afaires.t. Uomo, 
I pcrlona  , o fimili  da  faccenda  : vale  , Va . 

lente  , atto  a far  taccendc.  Homme  d af. 
' faire  . homme  qui  entend  let  affaire i.  b.  $er 
racccnda  : diccfi  ad  Uomo  , che  volontic- 
ri  fta  intnga  in  ogni  cofa.  ( Ut.  arJelio.  ) 

. Intriguant  . qui  Je  mite  de  tout  ; qui  fait 
1 le  b»m  valet,  i.  DR»  mi  guardi  da  chi  non 
iii  , fe  mm  uiu  faccenda . tietto  proverbu 
le  : pctcnc  quel  talc  non  parla  d' alcro  , c 
f’empre  con  ctla  importuna  ahrui. 

FACCEND1EKE.  Cnc  fi  taccendc.  (Lat. 
ncgotiofus  , ardclio.  ) Homme  d affaires. 
w Affaire  ; Intriguant. 

tACCENDUOLA.  ) Dim.  di  Faccenda. 

FaCCEN'DUZZA.  3 PiccioLa  faccenda  , 
picciolo  atfàre  , faccenda  di  poco  iiiomen- 
n>.  i Lat.  ucgonolum  , recula. ) Pente  eue- 
je  . petite  affaire. 

FACCEN  i E.  Chc  fl  * follccico  al  fart , 
dallai.  ( Lat.  fâdctu,  prarfLius,  indulbius  , 
fblcît.  ) %Afi/fanr  , induffrieux. 

FACCET  i A.  Dim.  di  Facda,  ( Lat.  la- 
uil^ulum.)  Facette.  Onde  A f.icccuc  : 
diccfi  di  Gemma  , o d'altro,  la  cui  fu 
per  hue  lia  compofla  di  faccc  , c puni  di- 
verfï.  ^4  facetta. 

FACCHINACCIO.  Peg^iorar.  di  Facchi 
no.  ViUaiu  ta  juin  ; mauvait  erxlteteur. 

FACCHINEr.iA.  Fatica  da  fatxhino. 

( Ut.  gravis  labur.)  Ouvrage  de 
a.iion  de  < rochettur* 

FACCtlINO.  Qncgli , chc  porta  pefi 
aJofUs  per  prerrn.  1 Lar.  bajulus.  ) Crothe- 
teur  . porte -faix  ; faquin. 

FACLlÀ.  U parte  amer  ici  dcll*  uomo 
dalla  fommùi  uclla  Ironie  , ail'  cltrcmita 
dcl  mémo  : vilb  , volto.  { Ur.  faciès  vul- 
tus.l  Face  t vi/age.  Per  Mufo,  CCffô  d\» 
nimale.  Mufea » S-  Pet  Ciafcun  lato  , o 
parte  di  fupcrficic  piana.  Fait , fur -face. 
<*.  Per  Cia. orna  banda  del  foglio.  i Fa  . 
pagi.ia.  > Page.  Averti*  in  Dio  ben  letu 
quelta  faccia  : qui  è prefo  per  lo  luogo 
dose  cra  rep ifbato  quel , cb'  e*  diurva. 
S.  Pc:  ii  cra  ou.  Scmbianza  . dimurtrazio- 
ne  , n uta  m fignif.  d' Apparenza.f  Lat.  fa- 
cics  , fpecies.  ; apparence  , mime  . refftm - 
blante  .forme  , figure.  §.  Per  Arditezza  , 
Macciauggine.  Effronterie,  b.  Far  faccia  : 
valc-Eûuc  aidiio  , c preiuniuofo.  Etre  ef- 


fronté , m'avoir  peint  de  honte.  Che  and>« 
fi  dure  Far  faccia  tolb.  ( Lat.  frontem  per- 
fricuillc.  Etre  effronté,  f.  Non  aver  tac- 
aa  : Non  ii  vergogiurc.  lUt.pudoti  nun- 
uum  rcmilillc.  1 Lever  /,  mafque  » erre  fan  t 
pudeur.  J.  Uomo  fenza  faccia  ; vale  ^enza 
vergogna.  Vu  effronté. 

FACCIATA.  La  pane  degli  edificj,  dove 
per  lo  più  cl'  entra»,  t lar.  front,  faciès.) 
La  façade.  Pofcli  il  coure  la  loggu  a guar- 
dare  - c*  i>l  tre  facuatc,  c uafeuna  dipuna  : 
i qui  lo  ilcilo  , che  Lato. 

FACC1UOLA.  Dim.  di  Facda  : fi  dice 
ail  ütrava  parte  dcl  fogito.  (Lat.  pagmu- 
la.)  Petite  page.. 

FACE.  FiaccoU  , coû  acccfa  , chc  f3  lu- 
me , corne  torchio  , o fimile.  ( Ut.  fax  * 
tard  a.)  Flambeau.  Ter  metaf.  Splcndo- 

rc  : fi  ufa  da’  poeti.  Splendeur  . lunutre. 

rACETAMENTE.  Con  modo  faceto  ; 
place  vol  mente.  (Ut.  facetc . j Plarfamment» 
FACETO.  Che  puccvolcggia  uel  dite. 

< Ut.  face  tus , urbanus.)  Facetumx  , pUi - 
faut  ; enjoué  ; civil. 

FACE'/IA.  Deno  argum , e pucevofp, 

( Ut.  facctLr,  arum.)  Ptaifanienei . tontes 
pour  rire  . Ions  moti  ; ehofti  plaifa-.tet. 

FACELLA.  Fiaccola , ûcccllina.  (Lat.  fa- 
cula  , fax.  ) Flambeau,  b.  Per  Funco.fUr. 
ignis.  ) Le  feu . J.  Per  Lume  , fplendore. 

( Ut.  fplcndor  , lux.)  Splendeur,  lumière . 

* F ALIALMIN I E , voc.  ant.  In  faccia  , 
a facda  a facda.  ( Ut.  coram  , facie  a J 
faciem.  ) Face  a face  ; eu  face. 

• FACIDANNO  ,e  Facddanno.  Chc  fi 
danno.  ( Lat.  damnificus.)  Préjudiciable. 

FA  CILE.  Agevole.  t Lat.  fàdfis.  > Fa- 
cile . ai  Je.  ♦.  Diccfi  Uomo  facile  : cioè  , 
irattahile,  (tenigno,  pieghevole.  Vn  hom- 
me atfi  . traitable  . btn  . faute. 

FAC1LISSIMAMENTE  , fuperf.  di  Fa- 
cilmcntt.  i Lit.  facillimè.  ) Trèt  futle— 
ment. 

FACILISS1MO  , fupcrl.  di  Fadîe.  ( Ur.. 
‘adllimus,  expcdùiuunus.  ) Tret-fatUe  *- 
trii-expeditif 

FACILITA’.  Agevolczaa.  I Ut.  facilitas.) 
Facilité. 

FACILITA  RE.  levarc  le  daThculr-V-,  rea- 
der fadlc  , e agevole. (Ut.  laulctn  htcerc.) 
Ecutltur , lever  les  ebfladet , rendre  *ijï~ 
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I fAclLMENTX.  Agcvolmente.  f Ur.  fa- 
cile .faciliter.)  . facilement. 

FACIM  ALE.  Fanciuilo  iofolcnrc.  Vn  mi - 
thant  en  faut. 

FAUMENTO.  U fare  , il  facto  fie  11  o , e 
1*  operazionc.  ( Ur.opiticium  , opui.)  Fa- 
fin  , euvragr  . travail. 

* PACI  MOLA.  Sttcga , farrucchicra. 
( Lat.  vcnelica  , l'aga.)  ïenrere. 

* I ACI  MOLO.S4alu.itat.  vcncfkiam.) 
StritUrrtt . malcfi.e. 

FACINOROsO.  Sccllcrato  , «ii  mal*  af- 
fau.  < Lat.  facinorofus.  > Suit  rut.  couvert 

de  ersmrt. 

FACITICCIO.  Opcra  , fatmra  i ma  di 
tiora  dilprezzo.  } fafen  . >«  Mvrajr  a me - 
friftr.  f 

FACITOJO.  Voce  bafla.  Fattevolc.  F*  »- 

fable. 

* fACÏfORA.  Faeitricc. 

FACITOKE.  Che  fi.  ( Lat.  auûor  , opi- 

frx.  1 ^Auteur  ; euvner. 

FAC1TKICE  , verbal,  fcm.  Clic  fl.  Qui 
fart  ; fathice. 

* F A COLA  , voc.  ant.  Falcola. 
FACOLTA’.  V . Facultà. 

FACOLTOSO.  V.  Facultofo. 
FACONDAMEN'TE.Con tacondia.  (Ut. 

&CUndr.  ) Eloquemment  , en  boni  termes. 

FACO'NDIA.  Copia  a*  cloqucnza.  (Lat. 
ficundia  , cloquent ia.  ) £/»  meute  . grâce 
dam  le  di/lomri  . maniéré  de  i tnem.tr  élé- 
gamment- 

* FACONDIOSAMENTE,  voc.  ant.  Fa- 

C mJamcntc. 

* FACONDIOSO  , voc.  ant.  Chc  hi  fa- 
Oondia  : Eloquente.  ( Ut.  facundus , difcr- 
tü*.  ) Agellio  u la  I tacundiofus.  ) Fixement. 

FACONDISSIMO  , fupcrl.  di  Facondo. 
(Lat.  facundufimm.  ) 7 'ras-ilrqueiet. 

* FACONU1  I A',  voc.  ant.  Facondia. 
FACONDO.  Chc  hi  facondia.  i Lat.  fa- 

cundus  , eloquem  * dtfertu».  ) EJvjuent  » 
y <i  l'eneuce  en  beaux  termes. 

FACULTA',  c Facokl.  Potcnxa,  podefti, 
po!Îibiliti.(Lir.  facilitas,  vis.  Gr.^i nttftit  ) 
P enfante  . fatnltt . peu  i-eir.  y Per  RiC- 
chcize  , averc  , cnrratc  , c beni  di  forruna. 
( Lat.  taculrares  , fortuit*.  ) Les  b -eut  . In 
t tbejfk»  . tes  fatmftet..  $.  Per  Nome  , che 
li  di  a tutte  l' arti  Itherali , e aile  feienze  i 
orne  ano.tr a in  lignificuro  di  PriviLgio , c 

di  concellionc.  Far*  fr#.ro»n**e  de  Thcelogte. 
de  Medeitnt  . &c.  Privilège  , ptrmij/ien. 

FACULTOSO  , c Facoltofb.  Kicco.  lUt. 
locuplc* , dives.  ) \teht. 

* FADO  , voc.  ant.  E forfe  prrfa  dal 
Franc.  Fade.  Scipito,  fciocco,  fenza  faporc. 
( Lat.  fatuus , mfipidua.  ) Fat . fade  ; fer. 

FAGGIO.  Albcro  alpelire.  (Ut.  fagus.) 
Vn  hêtre  i fan. 

FAGIANA,  e Fagiano.  Ucce!  falvaticn  , 
di  grande* z j fimilc  al  gallo  » di  pninta  va- 
ria. ( Lat.  phaJumn.  ) Vh  Fa  fan.  $.  Di- 
ctamo  in  provethio  Enigmacfco  : Guaf- 
ftar  la  coda  al  fagiano  : cioè  , Lafciarc  il 
piu  bcllo.  (Lat,  yct  ex  anno  tollcrc.)  Man- 
quer dam  le  meilleur  endmt. 

FAG1UOLA1 A , c F-gn>lata.  Lo  ftrilb, 
che  Pappolata,  ma  ncl  itgmhcato  di  Scioc- 
chezza  , fcinuinitagguic  , bahbaflagginc. 
Fatuité  ; fotfe  , aiiion  , en  dijieurs  . faut 
rime  & fans  raifen. 

f AGIUOLO.  Lcguine  , o civa)a  di  di- 
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vetiî  colon  , c vatie  forme.  < Lat.  phafeu- 
lus , tafeolus.  ) E com  < phaicliu  , falelus.) 
Uench'  c‘  lia  chi  gli  Jdtmgua  ; ma  paie  , 
chc  cosi  li  piglia  comuncmcme.  Fajtelt  » 

I fève  de  barieet. 

FAGOTTO.  Fardclletto.  •(  Ut.  fàrcini 
eu  la.  ) P as  net.  S.  Fagouo.  6*  tu  mémo  Ji 
nato.  6erte  d’mflreemtnt  de  mn/tane.  Fat 
(agotto:  diccti  dcll*  Abbandonarc  il  parle. 
Faire  fen  fasjnet. 

FAIN’A.  Animale  rapace  , i!  fuo  pclo 
nereggia  ncl  rollb  , cd  c b.anca  ibeto  la 
gola.  Lat.  mânes.)  Femme. 

FALANGE.  ^quadroue  , fccundo  I'  ufo 
Je'  Macedonu  i Ut.  Pitalanx.  ) Les  Pha- 
lange. 

FALANGIO.  Animaletto  veîenofo.-:Lai. 
phalangium.  ) Tarmanlt  . ejft^e  d’aras - 
geste  « dent  la  merfssre  ejl  venunenfe. 

* I ALAVtiCA  , voc.  ant.  V . Favolcfca. 

FALCARE.  Piegare  : forfe da  Falcc  : c, 
Andar  vclocemcotc  : forfe  da  Falco.  ( Ut. 
rtctlcre.  > Plier.  Talc  , per  quel  giron  fuo 
pallb  ta  Ica  : ooè  , pécga  luo  pallo  per  quel 
girone. 

FALCASTRO.  Stnimcnto  di  fetrofarto 
a guila  di  falcc  : forte  que llo  , cite  Oui 
chiamiamo  Roncnnr.  Vme  vangne. 

FALCATO  , ad  J.  da  fakare.  i Ut.  fal- 
catut.  ) Plie.  Eravi  un  bel  nuutcro  di  cain 
talcan  : maniera  panicolarc  di  carri  ap- 
preilo  gii  AnrKhi.  $.  Lutta  talt.ua  : diccti 
le m pic  , clic  non  apparil'ce  in  tuna  U tua 
circontcrenza  illununata. 

FALCE.  Struntcnto  adunco  di  fcrm,  fimi- 
lc alla  e.a.'ina  dcl  cingiualc.col  quale  li  fe- 
gan  le  biade,  e l' erba  : c qucllo,  con  chc  li 
icgano  le  Itiade  c dentato..  Lat.  faix.  taux. 
faMiille.tion  perche  non  c learo  al  \'clcovo 
ntettere  la  faite  nclla  btada  altnii  ; cioè  , 
tuibatc  1'  aluui  giuriiuumc.  Quando  con 
curva  lalce  i lullurianti  tami  di  tune  le 
purne  lianoda  répriment  : qui,  akro  fliu- 
nicnto  villdco  minore  , boule  a qucltoi 
altrimenci  detto  Pcnnaro  , ficc.  S.  Falcc. 
Pet  lo  Tempo  délia  miemura  , che  *'  ado- 
pera  la  falcc.  ( Ut.  meilio.  ) MetjJen.  ET- 
(c^do  ne’  cantpi  lemuuu  etefenue  le  bu- 
tic  .c  gravi  d'ubertofa  ricoUa  vicino  alla 
falcc.  in  divetfe  contradc  di  Tofcana  dicdi 
ancorl , Vicmqalia  mtctuura.  Fai  ce  : 
per  limilit.  délia  Parte  arcata  delta  gamba 
vit  dictro  del  ca  val  lo.  $.  Falcc  henap  : di- 
ccii  ad  uno  (bomcnco  linule  , ma  di  lar- 
giiczza  , c luughczza  allai  mafgiorc  , con 
nianico  lungo  ail'  altczra  n'  un'  uumo  i 
cou  *ict:a  dal  legare  il  licno.  ( Lat.  faix 
fenaria.  ) Vne  famx. 

FALCF.TTO.  Stnimcnto , che  hi  fimi- 
ghanza  colla  falcc  , ma  più  piccolo.  ( Lat, 
falcula  , faix  puratoru.i  Sirpette.  famtsÜe. 

r ALCIARE,  Scn.  Xcgarc  con  takc.  (Ur. 
fciiurn  ddccarc.  ) Foncier. 

FALC1ATA.  Colpo  vk'lLatûIce,  il  me- 
ner délia  falcc.  ( Uc.  ta  ko  iUui.j  Cernp  de 
faux. 

FALCTATORE.  Che  fcgâ  colla  falcc. 
( Lat.  Icnncx.  ) M eijt  nnenr  . faucheur. 

FALCI  DIA.  Una  delle  Leggi  Romane  : 
cmi  detra  per  eflere  data  pmpilta  da  Cajo 
Faludio,  tubuno  délia  pldK  ne*  rcmpi 
d”  Augiilfo.  ( Lat.  ta  Indu  Icx.  ) La  Fa! 
etdse. 

FALCINILLO.  UccclJo  dclla  raiza  dcllc 
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gazze.  ( Lat.  * Falunclliu  , falcata.  j Serte 
d et;  tau. 

FALC10NE.  Ronca,  arme  in  alla  adun- 
ca  , a guifa  di  falcc  , con  uno  fpumoue 
alla  dinmira  dcIl'aiLa.  ( Lat.  harpe  , cr.  } 
Cimitesre  . fabrt  re<»subé.  Straialoo- 
ne  : per  Errore  di  rralcut.tggine.  Faute, 
i.  E dal  tralalciare,  die  li  tà  colla  faite  le- 
gai  du,  Straialcure  : chc  per  meut,  li  dite 
dcl  Camminarc  a grau  paiio. 

FALCI  LOLA.  Dira,  dj  lalce.  ( Ut.  fat* 
cula.  ; Farnu lie, 

TALCOLA.  Ccra  lavorara , tiJceta  in 
forma  alindrica  , quai!  il  modetimo  , che 
Caudcla.  Eeugie  . uerge. 

FALCOLOiTO.  Sorti  di  Falcola,  nclla 
fua  fpezie  peto  piu  grolla.  Btugu. 

FALCONARF.  Annar  a Cncia  co!  fal- 
conc  , c tar  vola  te  il  Falcone.  ( Ut.  falco- 
ne  venati.)  Cnafier  atet  le  Fasnen. 

FALCONCLLLO.  Dim.  di  Falconc.CLat. 
parvus  laloo.f  rent  fauta». 

FALCONE.  Lcccl  di  rapiru.  4 Ut.  falco.) 
F amen . L'In-t'craiiore  Ledetigo  andava 
una  volta  a falcone  : doc  , a (alcoaare* 
S.  Per  Ltu  lia  ta  di  ftiumcnto  di  puena 
da  buter  le  n ura.  Faesteuneau.  %.  l’cr  LlU 
lbrr  a d'ArrigUcria.  Pie  ce  d artillerie. 

FAL'.ONER! A.  Ane  dcl  govcnurc  i fal* 
coni.  Fautenuertt. 

FALCONEIIO.  Dim.  di  Falcone.  Fan- 
conneau.  $.  Fer  Lua  loua  damglieria. 
Ptete  d artillerie. 

FALCOMERE.  Che  governa  i falconl 
( Uc.  talcnnum  cuAoc.  ) Faen*nmer. 

FALDA.  Si  dicc  di  Mateua  picghcvolc , 
dilatata  iu  figura  pana  , chc  agc\  ulmcnre 
ad  altta  li  lbprappone.  ( Lai.  lamina.  ) 
Piece  , meneau  . lame.  Non  trovo  ia 
1 ra  ne.  voce  ,dic  nfponda  al  lignil.  genera- 
le di  Fa  Ida.  ).  Falda  di  neve.  Fl  rtc  en  de  an* 
jr.E.Falda:  li  dicedi  Quclla  pane  Ji  fopra- 
vclte  , chc  pciidc  dclla  dmura  al  gmoc- 
diio.  S-  Falda  per  linul.di  quclla.  La  prie 
dcl  farfeno , chc  pende  dclla  cincola  in  gui. 
Sapine  de  pmrpemt.  (.  Falda  : Quclla  par- 
te del  cap pcllo  , die  fa  folccchio  . detta 
anche  Tcfa.  Berd  de  thapeam.  Falda  : 
Lcmbo  di  vefta.  Berd  d un  nabti.  i.  Falda. 
figurât.  L'uno.c  l'altro  dc‘  mici  comppru, 
forto  le  molli  laide  delle  loro  «iilpure  . &c. 
E-  fa Kla  dclla  moutagna  : quali  lo  iiedo  , 
chc  Strifcia  delta  montagna.  Le  bai  d smc 
montagne.  Tauto  hanno  da  réméré  fulla 
ci  ma  , fe  fi  puo  du  cosi  délia  perfruone  , 

2uanro  aile  faldc  : qui  è métal.  f.Dital- 
a in  falda  : vale  Da  una  falda  nctl'alrra , 
dupo  una  Paîtra  pane  , per  ogni  luogo. 
(Lat.  gradaum.)  Par  t*»t.  S-  A taKla  a fal* 
da  : vale  A pane  a pire  , raimuamearc , 
fociilmcmc.  Peu  a feu  . e » détail. 

F ALDATA.  Quan: ici  di  faldc.  Quant. si 
de  phi. 

fALDATO.  Fatro  a Alcfe.  ( Ut.  laci- 
aiatus.)  Phjfê. 

F ALDFLLA.  Quantità  di  fila  sfîlate  per 
lo  piu  del  panno  lino  vccchio , ovç  fogllo- 
no  i Cminchi  dilfendcre  i loro  unguenri. 

( Ut.  filamenu.)  Charpie.  S.  F a Idc  1 la  : LY.a 
quantiti  di  lana  di  pcfo  di  dieu  libbre  , 
icamacara  avand  chc  s’unga  pet  pettinarla. 
Vne  quantité  de  lat  ne  de  dix  livres  prête  à 
r«rrfrr.4.Fa1drlU:Truricua,giaateru.(Ut. 
tiaus,  impolhira.J  Trur,  nnhf,  fnpeuuene. 
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FALDELLATO.  Picno  di  Fildc,  faldat» 
a fuolo  a fuolo.  PhJJe. 

FALDELLETTA.  ? Dira.  Ai  Faldella. 

FALDELLUZZA.  £ Pti.tt  charpie, Peut 
tour  . &c. 

FALDIGLTA.  Sotcaru  di  icla  ccrchiata 
A. x alcunc  fttnicellc  , chc  1a  tengano  inti- 
ruzaca  i e Pu fanu  le  donne  , perché  teuga 
loro  le  velti  folpcfe,  e non  irapcdifca  loro 
il  cammino.  P. t nier. 

FALDlSTO'RlO.  Una  delïe  fedîe  , chc 
ufano  i prclari  ncllc  Chiefc.  I modérai 
dicono  in  Lac.  (laldiftorium.)  Sorte  de  fau- 
teuil.dont  les  PreUtsft  fervent  dam  l'Eghfe. 

fALDONl.  Falda  grande.  Grand  fit  ; 
grand  lambeau. 

FALEGNAME.  Artefice  , che  lavora  di 
Legname.  ( Lac.  faber  lignaruis.)  Menm- 
fier. 

FALIMBELLO.  Sotta  d’uccello.  Sorte 
d'otfeau.  S.  Per  Uomo  fenza  fcrmcrza  : 
ira  II  a.  ( Lac.  levis.  ) Vu  étourdi.  un  badin. 

FALIMBELLUZZO.  üim.  di  Faliuibcllo. 
Petit  eifrau  i petit  mardi. 

* FALLA.  Fallo 

•FALLABILF.  Fallace.  (Lac.  fallax.  ) 
PoAx  . qui  peut  Je  tremper. 

FALLACE.  Falfo,  manchevôle,  che  non 
conifpondc  all‘  aipctuzionc  , c aile  pro* 
radie.  { Lac.  iallax  , mcudax.)  trempe mr  , 
faux. 

FALLACEME?*TE.  Con  fallacia  , fal fa  - 
raente.  i Lac.  falladccr.)  F au  fie  ment. d'une 
manière  ttompeufe  . en  trompeur. 

FALLA  CIA.  Inganno  , tallui  , man- 
canza.  (Lac.  fallacia.)  T remporte  , fourbe  , 
fourberie  . rufe  . détour. 

FALLACIiSlMO,fupcd.  di  Fallace.  Fort 

trompeur. 

•FALLAGGIO,  voc.  ant.  Fallacia.  (Lac. 

fallaiu  , dolus.)  Tromperie,  rufe. 

FALLANTE.  Chc  /alla.  Qui  fe  trempe. 

* FALLANZA  , voc.  anc.  Errore  , man- 
canza.  ;Lxt.  ctror, delictum. )Frreur. faute. 

FALLARE.  Errare  , commence  Fallo  , 
trafgccdirc.  ( Lac.  errare,  dcltnqitcre  , pcc- 
carc.)  Errer  , commettre  de»  faute i.  $.  Per 
Mancarc.  (Lac.  dédie.  ) Manquer,  f . Per 
Difmenerc  , trafgredire  , prcvaricare  , cra- 
Ltfciare.  ( Lac.  orttiuere.  ! Manquer  à t 
négliger,  omettre.  J.  Pet  Ellcrc  ecccttuaco, 
Iiimuco.  Etre  excepté,  i.  In  provcrbto  : 
Chi  tà  (alla,  e chi  non  fàsi'arfaUa  : e vuol 
dire  , Che  ciafain  falla.  ficn  li  fuol  dir  , 
non  falla  chi  non  E1. 

FALLATO,adJ.  da  Fallare.  Erré,  mais- 

q»i. 

FALLATORE.  Chc  falla  , trafgrclïote. 
( Lac.  peccant , errani.  ) T ranfg'cfiexr. 

* FA  LL  ENTE.  Fa! lance. 

* FALLENZÀ.  Errorc  , mancanra.  ( Lac. 
errar,  drfettus.  ) Faute  , erreur. 

FALLI  BILE.  Fallace.  ( Lai.  fallax.)  Jgc. 
[eut  faillir. 

ïALLIBILtTA'.  Il  porcr  fallare.  Failli- 
Lhté. 

* FALLIGIONE  , voc  an*.  Fallcnza  , 
•rrore. 

FAI  LÏMENTO*  Falligionc.  Faute.  $.Pc: 
Lo  mancamento  de'  datait  a'  mcicatant. 
per  lo  ouate  non  poilono  pagan  : c ia 
qticfto  uftiino  lignthcato  l ufiamo  pu  che 
in  ahro.  Manquement,  taBun  défaire 
basque  route. 
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FÀLLIRE.  Fallare.  ( lac.  errare.)  Errer, 
commettre  des  fautes.  S.  Per  Mancarc. 
( Lac.  décrié.)  Manquer.  Mi  Falli  la  leua. 
I’cr  Ingai  inare , mancarc.  t Lar.  tallcre  , 
dccipcrc.  ) Tromper.  Fallir  la  Fcdedichi 
che  lia.  Per  Mancarc  di  danan  a'  met* 
caca  nu  , che  non  fi  direbbe  Fallare.  ( Lar. 
dcficcrc  , dccoqucrc.)  Manquer,  faire  ban- 
queroute. 

FALLIRE.  Nome.  Errorc,  pcccato,  man* 
canza  , iallo.  ( Lar.  pcccatum  , erratum.  ) 
Erreur  , faute  . pethé.  E per  lo  Falli- 
mento  de’  mercatanti.  Banqueroute. 

FALL1TO  , add.  lia  Fallire.  Manqué  . 
failli.  Ma  la  fua  penfagionc  gli  vernie  ù 
ialluta  , chc  fue  rutc’  abbûtuta  : qui,  fallu* 
to  , maniera  arnica.  $.  Falhco , Termine 
mercauntcfco  : e diccli  di  Chi  mancando 
di  pagarc  a*  drbiii  crrnpi , fi  dkhtara  di 
non  potcrc.  ( Lai.  decodor  , facultattbus 
dctcctus.  ) Manque;  qui  a fait  banqueroute, 
banqueroutier. 

FALLIiORE.  Che  fatlifcc.  ( Ur.  pcc- 
caror  , errant.  ) faiBit  ; pteheur. 

FALLO.  Errorc  , pcccato  , nuncanza. 
( Lar.  erratum, pcccatum,  delictum.;  Fau- 
te . erreur  ; péché.  $ . Fallo  fi  dicc  il  Traf- 
gredimento , c contrariàcimenro  dcllc  con* 
dizioni  del  giuoco  de  il  a palla.  S.  Suiza 
tallo  : vale  , InfaJlibilmcme  , fenza  man- 
co.  ( Lar-  line  dubio  , pruail  dubto.  ) Sam 
faute  , fans  doute.  $.  In  fallo  : vale  , In 
vano  , indarno.  ( Lar.  fruftri , in  cailttm.) 
En  vam  , a faute.  Toire  un’  uomo  in  tal- 
lo : è Prcndcrlo  per  un*  alcro.  Prendre 
quelqu'un  pour  un  autre • 

* FALLORE  , voc.  anr.  Fallo. 

FAI  O'.  Fuoco  di  (tipa  , o d alrra  nu- 
teria  , che  faccia  gtan  hainma,  e prclij  ; c 
taili  per  fcgno  d’allegrezza.  ( Lat.  tcihit 
ignit.  ) F-u  de  joie.  A luria , a lar  talô 
n andrai  di  pefo  : cioè  , ad  eflerc  abhru- 
ciatu.  f.  I Franc,  dicono  anch’  edi  Falot ; 
Ma  per  força  di  Lanterna  , e non  di  luoco. 
Ç.  tar  Fal6.  Mctaf.  dicefi  del  Far  compar- 
fa  , rifplcndcre  : modo  amico.  Faire  figu- 
re . br  lier. 

FALOT  ICO.  Fantaftùx»,  aftratto.  ( Lar. 
a mens.  ) Falot , eaprintux  , fantafque. 

FAIS AMENTE.  Con  calliri.  \ Uc.  talté, 

fa'vj.i  FauJ/cmenr. 

•FALSAMENTO.  Il  falfare,  faliîtl.  (Ut. 

tallitas.  ) L’aiiicn  de  fauÿer  , faujjeté. 

FAiSAKDA.  Strcga  , maliarda.  (Lat. 
venefica.)  Sorcière  S.  F.  per  Falfaria  , chc 
il  ralfiti.  ( Ut.  Iraudulcnta.)  Famffatre. 

FAL.SAK.E,  Contrariârc  , corrompcrc 
la  finccruâ  di  chc  che  lia.  (Ut.  adultecare.  ) 
F au  fer  , & fajiptr.  Falfa'a  ne)  paicrc  il 
lungn  rratto  : cioè , faccva  appartre,  taceva 
veden  talfaiacnte. 

FALSAKIGA.  FogÜo  rigaco,  che  fi  pone 
force  quello.dove  fi  l'cxive  per  andar  dit  mo. 
Vu  tranjparent. 

FALSA'RIO.  Che  fà  falfiti.  (Lar.  fall'a- 

riltt.  ) F nnf  'aire  , f.ilfifa*enr. 

FÀLSATO,  add.da  .alfo,  non  vero.(Lar. 
•altiit , adulccratuf.  ) Faufil,  faux.  $.  Pet 
i al(ificato..(  Lat.  adulteratus  , comiptus.  i 

Faljifie. 

FALSATORE.  Fallario.  ( Lar.  déprava* 
cor  , ta!  far  lus.  ) Faufiatre. 

FAL-SEGCilARL.  Audar  falfando,  fal- 
(dxc.taijificr.. 
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FALSETTO.  Tcrrainc  mufteak.  Fauj- 
ftt  , terme  ée  mufique. 

* FALbEZZA  . > rjlr;,J. 

•FAISIA.  $ 

»AISI  ülCO.Mcndlcf.  (Lai.  falfiüau.) 

Menteur. 

FALSIFICAMENTO.  Il  falfificare.  a»r. 
adiiltcratio.  ) L ail  ton  defal/rfier  .faujjeté, 

FALS1F1CARE.  Fallare.  Faiftpcr  , con- 
trefaire ; f au  fier. 

FALSIFICATO,  add.  da  Falfificare.(Lat. 
adultcrarut , tallificacus.)  F au  fit . ftljîfié. 

FALSIFICATOKE.  Falfatore.  ( Ut.làl- 
fatiut.  ) Faujfaire  . falffi,  ateur. 

FALSIFICATRICE , verbal,  fcm.  Che 
falltfica.  j)mi  f al  fi  fit. 

FALS1F1CAZIONE.  Il  falfificare.  ( Ur. 
adulccratio.  ) L action  de  faijifier  , falffi- 
cation. 

FALSISSIMO  , fuperl.  di  Falfo.  ( Lat. 
falfiilîmus.  ) Trti  /*•». 

FALsn  A'.  AOtano  di  Falfo.  ( Lat.  fal- 
fitas.)  Fanfiet*  . menfonge.  S-  Per  Comraf- 
fatimento,  falfihcaatonc.  Falfijkation,  con- 
trefalhm. 

FALSO.  Non  vero  , corrotto  , contraf- 
fa  cto.  (Lar.  fallut.)  F aux  .contrefait  .fiai fi  fit. 

$.  l*ofare  in  Falfo:  dicefi  de  Mcmbrt , 
d archtteoura  , chc  (lanno  htori  de*  fuo» 
dtritti.  S.  Mettere  un  ptede  in  hülu  : vale 
Mcttcxlu  fiiuri  del  fuo  rcggtmcmu.  Faire 
un  faux  pat. 

FALSO,  awerb.  Falfamcnte.  ( Ut.  fal- 
sô.  ) F'auffement. 

* FALMJKA  , voc.  anc.  Falfiti. 

* FALTA.  Mancamcnto  , errorc  , diiFal- 
ca.  ( Lat.  dcfcâut.)  Manquement  . faute. 

* FALTAKE.  Mancarc.  { Lat.  egetc,  tn- 
digere  , laborarc  inopia  , dcfificrc.  ) Man- 
quer. 

FAMA.  Divolgamento  , cotî  di  bene  , 
corne  di  male  , ma  data- aflùîura mente  , 
fenza  aggtunta  di  bcnc  , o di  male , fi  pi* 
glia  in  buon  figniheato  : e vale  Nome  , e 
grido  di  gloria  , d'onore  , e d'ogni  bonü. 
t Ur  fama.  ) 'Renommée.  Fama  di  loro  il 
mondo  ellcr  non  lailà  : cioè,  memoria. 

* FAMARE,  voc  ant.  Da  Fama  : divol-  • 

gare  Paltrui  buonc  opère.  ( Lat.  ülufhatc  , 
cclcbrare.)  Célébrer . prôner. 

FAME.  Voglta  , e bifogno  di  mangiare. 

I Lat.  lames,  i Faim  , apenr.  i.  Ter  mecaf. 

Deliderto  , bramofia  , voglia  intenta.  En- 
' vie.  J.  Per  Care(hak  ( Lar  penuria.  ) Fa- 
mine. Per  proverbio.  U famé  caccia  il 
lupo  dal  bofco  : che  vale  ; La  famé  induco  • 

!'  uomo  a far  dcllc  cofc,chc  pet  fua  natura 
non  Je  fârchhe.  La  faim  cbajft  le  lonp  hors 
du  bon.  b.  Per  maniera  dpteniva  d’aveîc 
lame  ccccûiva  ; fi  duc  : Vcderia/ame  in 
i -tia  , o fimili.  Per  lo  flclU» , Povcro  io 
canna  , milcrabilc  i fi  dite  Morro  dt  laine. 

( Ur.  efuriens , mendiait.)  Vn  meurt  de 
■ faim  . un  mijerable, 

FAME'LICO.  Gtan demente  afiâmaco.- 
( Lac.  cfurieni , famclicut.)  Affame. 

FAMIGLIA.  FigÜuoli , chc  vivono  , c 
I lanno  focto  la  Pmlefti  , c cura  paterna  , 
comprcndciuioli  anche  moglie  , furelle  , e 
nipoci  .Ici  padre , fe  gli  ccncflè  incafa.- 
( Uc.  famiua.  ) Famille . §.  Pet  (imitir. 

Zcfiiro  corna  , e ’l  bel  tempo  rimena  - e »• 
fitni , e l’erbe,  e fin  dolcc  lamiglia.  Pc» 

\ Scrvcnu.  (Uc.fcrvtuuui>fctvui*.,F4«iür.. 
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$.  l'er  U Sergent! , e ferrent!  délia  Corte. 
( Lat.  apparra>rr»,  llitorei.  ) Lti  ~ Art  hcr  t . 
4.  Per  Ungara  fempliccmcnte  , convcrfa- 
zionr.  ( I^at.  gens  , fa  milia.  ) Compagnie. 
$.  Per  lilhiatta  , ftirpe.  ( Lar.  fobolct  , 
dnmus. } F dm  ilit.  4-  Vct  m.i  niera  figurata  : 
lilêr  lamiglia  di  ujio  : doè  , Elfcr  uno 
de I l.i  tli  lui  iaimglia, 

FAMIGLIARE  , c Familiale,  fuft.  di 
Famigtia  , Servidorc.  ( Lac.  fervus,  faniu- 
lus  , Uiiiiluris.  ; Valet  , domefiique.  4.  Pet 
Scguacc.  Suivant  4»  Per  DomcUico  , in- 
tzinllro.  Familier , eonfident.  S • Per  llbir* 
ro  » birro.  Archer. 

FAMIGLIARE  , e Familiarc  , add.  Do- 
mcltico  , imrinfeco.  ( Lat.  femiliaris , do- 
xnclkicus.)  Familier  . confident.  l)’una  co- 
tai privara  , c famigliar  difputazion  del 
Vangelo  : ci oi  , non  pubblica  , non  iftrc- 
pitola. 

FAM1GLIARÏSSIMO , e Familiariffimo, 
fuperl.  di  Famigliare  , e di  Familiale. 
4 Lu.  Êuniliaridimus.  J Tra- familier. 

FAMIGL1AR1TA'  , e Farniluxiii.  Di- 
meflidiczza  , e intrinfidiczza.  ( Lat.  fa- 
xniliariras  , nrcelîïiudo.  ) Familiarité. 
FAMJGL1ARMLNTE.  V.  Familurmcme. 
FAMIGLIO.  Famigliare  , full.  Scrvidore. 
( Lat.  iamului.)  Valet  , domefiique.  4-  Per 
Birro.  w Archer . 

FAMIGLIUOLA.  Dim.  di  Famiglia. 
( Lat.  familiola.)  retire  famille. 

FAM1LIARF.  V . Famigliare  , add. 
♦FAMILIARESCAMENTE,  c Fàmiglia- 
fefeamentc.  Familiarmcnte. 

FÀM1L1  AR.ISSIMAMENTE,  e Famiglia- 
riiiinu mente  , fup.  di  Familiarmcnte,  c di 
! amigUarmente.  Tris-familierement» 
FAM1LIÀR1TA'.  V.  Famigliarità. 
FAMIU  ARMENT  E,  c Famigliarmcnte. 
Domcfticamcmc  , intrinfecamemc.  ( Lat. 
Familiariter , amicc.)  Familièrement. 

FAMüSAMENTE.  Con  fama  , manife- 
ftametuc  , pubblicamente.  ( Lat.  palam  , 
publiée.)  Publiquement. 

FAMOSISSIMO  , AipcrL  di  Famofo. 
(Lat.  famofilfimus.  ) Trei-famemx. 
FAMOS1TA'.  (Lat.  famofitas.)  L>kc  Apu- 
Jejo  , fe  fi  puo  CTcdere  al  tefto.  Renommée. 

FAMOSO.  I>i  gran  fama  , chiato.  I Lat. 
darut , illuflrii.  ) E ‘1  fccol  pid  moderno 
us6  ( famofus  > in  buon  fenfo.  Fameux. 
$.  Aggiumo  a Libello,  ofimili  : valc  !n- 
famatorio.  Libelle  diaffmatoire.  f . Per  ln- 
fegne  , noto  , pubblico.  Connu  , public. 

FAMUCC1A.  Dira,  di  Faine  , ma  Jctto 
per  vezzi-  Petite  faim. 

• fAMULENTO.  Affamato. 

FANALE.  Q.uclla  Lanterna,  nella  qua* 

Je  fi  tiene  il  lume  la  notte  in  sù  i navili)  , 
e in  fulle  torri.  ( Lat.  fa*  , lanterna,  igais 
fpecularorius.  ) Fanal. 

• F ANCELLE  Z /.A  ,voC.  ant.  Fanriullczza. 
•FANCELLO,  voc.  ant.  Fandollo. 

FANCIULLACCIO.  Lo  ftcflo,  cIk  Cio- 
vanaccio.  Vn  jeune  homme. 

FANC1ULLAGGINE.  Azionc  da  fan. 
chxlto.  I Lat.  pueribtai.)  bichon  d enfant  ; 

^FANCIULLAJA.  Moltitudinedifanciulli. 
( Lat.  pucroram  multitudo.)  Vue  quantité 
d'enfant. 

FANUULLESCAMINTE.  A gui  fl  , e 
aioili  Ji  fanuullo.  ( Lu.  {.militer.  ) P*<- 
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rilement  , en  maniéré  d'enfant. 

FANCIULLESCO.  Da  fanciullo.  ( lat. 
puctilis.  ) Puéril  ; enfantin. 

f ANCIULLETTO.  Dira,  di  Fanciullo. 

(Iat.  pucrulus.)  Petit  enfant. 

FANCIULLEZZA.  Puciizia  , cti  quafi 
ila*  fette  anni  a qutndeci.  ( Lat.  puctiiu.  ) 
Enfante.  Ave  va  auni  quindcci,  c giammai 
non  aveva  veduto  nulla  fanciulKeza  : ucc, 
■ Cola  da  fanuullo. 

FANGIULLINO.  Dim.  di  Fanciullo.lLat. 
puerulus.)  Petit  enfant. 

FANCIULLO.  D’cti  tti  la  infanzia  , e 
l'adolcfcenza  , cioè  nclia  punizia.  ( Lar. 
puer  , pue. lus  ) Enfant  . (.  Fan- 

ciulla  , non  folamcnte  per  Piccola  , c gra- 
vait ma,  ma  per  Femmina  vcrgrac  la  picn* 
d»amo.  { Lat  jHicIla  , virgo.  ) Fille.  S.  Per 
Giovanetta  , luii  vedova  , maiitau,  o an- 
che eoncubina.  ( Lau  puclla.  ) Vue  jeune 

femme. 

FANCIULLO  , add.  Giovane  , novcllo, 
non  per  ancora  venu to  alla  fua  pcrfczionc, 
non  intcTamcntc  adulto.  ( Lat.  recens.  ) 
D'tnfar.t  » enfantin  . jeune.  Quai  più  mi- 
fera  difconvencvolczza  puo  cficre , chc  la 
vccchia  ctà  di  fanciullc  voglic  contami. 
narc  : doc  , di  voglic  «h  fanuullo  , di  difi- 
derj  foliti  ad  averti  nclia  età  Ji  fanciullo. 

FANCIULLUZZO.  Piccol  Fanaullino. 
( Lar.  pueruluî.  ) Petit  enfant. 

FANDO  NIA.  Vaniti  , bugia.  ( Lat. 
mcndaeiiliii.  ) Menfon^e  . femmes . 

FANELLO.  Piccolo  ucccllcttoicanta  dol- 
ccmcnrc , e divenra  dimcfiichidimo.  ( Lat. 
linaria.  ) Vn*  linotte. 

FA  NFALA.  Lo  fiertb,che  Farfalla.  ( Lat. 
papitio.  ) Papillon  , m.  $.  E l'oifc  sia  que- 
Uo  , Fantafuca.  V . 

FANFALUCA.  Quella  frafea  , chc  ab 
bru.iata  fi  leva  in  aria.  Flaméihe.  $.  Per 
metaf.  fi  dice  aile  Cofe , che  pa}on  fon- 
datc  in  aria.  ( Lat.  nugx.  ) Fanfrdmthet  « 
/omettes. 

FANFERINA.  Far  la  fanferina  , e Met- 
tcrc  in  fanfetina  : fi  dice  di  Chi  per  fuo  in- 
terdit mette  ogni  cofa  in  baja  , e in  can- 
zone.  ( Lat.  ful'quc  deque  luberc,ludos  la- 
céré. ) St  jouer , fe  motquer  , prendre  en 
raillerie. 

FANGACCIO.  Pcggiorativo  di  Fango. 
V illaime  » borne  . bourbier,  f.  Per  metaf. 
lnfino  a tanto  , che  1‘  Uomo  gli  pmga  del 
lor  fangacdo  : doê  , Loi  dura  del  vizio. 
5.  QucÜi  norai  , a*  quali  s’aggiugne 
loto  ACCU) , quafi  fempre  , con  talc 
aggiunto,  denorano  nulvagiti.  Aggiunto 
a nome  di  buotu  fignificazione  , lo  fâ  di 
rca  : fe  a quel  di  rca  , lo  fi  peggiore,  E 
talora  dénota  non  mal  vagi  ti  , ma  (Iraot* 
dinaua  grandezza  , cume  Grandonacao  , 
baftoiucao , &;c. 

FANGHIGLIA.  Fango  , mclraa  , pofti 
glia.  < Lat.  carnum  , lumm.  ) De  la  boue. 

FANGO.  Terra  intcnciita  dall"  acqua. 
{ Lat.  lutum  , cxnum.  ) Borné  , f.  fange, t. 
f.  Per  metaf.  Fango  di  pcccati.  $ .Per  limil. 
Clic  non  penfo  mai  inipantanarnu  in  fimi 
li  fanghi  : cioc  , Imbiogliarmi  in  fimih 
intriflii  $.  PeV  proverb.  Ufar  del  fango, o 
trarre  il  cul  del  fango  : valc  Ufar  d'intri- 
ghi  , che  anche  diciamo  (o  llcllb  appunro  , 
colla  parola  Spelagarc.  ( Lat.  cxno  plan- 
uxn  cvcllere.  ) S.  lit  dcllc  lue  parole  Jan- 
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go  î Il  Non  mante ner  le  parole,  nearrr- 
ncr  le  promellè.  ( Lat.  iidem  fiangere.  ) 
Manquer  à fis  parole,  f.  Da  Fango  , Sea- 
gate : che  c Camminat  ben  per  lo  fango. 

FANGOSO.  Imbrattato  di  fango  , m- 
rangato.  < Lat.  cxnofus , lutofus  1 Btueux. 
plein  de  boue  . de  bourbe.  Terra  fangolâ  t 
cioc  , di  qualirà  di  fango. 

•FANGOTTO.  Fjgotto.  V. 

FANTACCINO.  Soldato  gtegatio.  :Lat. 
miles  gregarius.)  Fantaffin. 

FANTAJO.  Anmrofo  delle  fântefche. 

^*ii  fe  plaît  à carejjer  la  fervanttt , qnt 
aime  le.  fmbrettes. 

FANl  AilÀ.  Potcnza  immaginativa  dcll* 
anima.  ( Lat.  Phamalia,imaginatia)F4«- 
taifit.  S . Per  Opinionc  , parère  , peniîcro. 

( Lat.  fententia  , opiuio.  ) Opinion  , avit. 
i.  Per  maniera  ptov.  Non  mi  tomper  la 
iantafia  , die  tanto  c a dire  : Non  m im- 
pottuturc  , non  rm  torre  il  capo  : cioè  , - 
non  mi  devur  dal  inio  pcniik.ro.  ( Lat.  ne 
me  obtundas.  ) Ne  me  i,ijj'a.pai  la  tetr. 

Per  prov.  parimeme  : lo  Stà  altra  fama- 
fia  : Qiiando  non  fi  vuoi  dare  orecdiic  a 
quel , die  a c Jctto.  J’ai  d'autre!  c hofti 
m te  te.  4.  Per  modo  di  dite  : M’c  ufeito  di 
fantalia  : e valc  , Mclo  fouo  feordatn.  Je 
l'ai  oublié  ; il  m'efi  fort!  de  l’efpnt.  4*  Per 
panicolar  locations  , e maniera  proprif- 
lima  , cd  cfpreflîva , fi  ufa  dit  contune- 
mente  : Tcner  famafia  : valc  , A ver  la 
mente  non  applican  a quel  , che  fi  opetat 
ericie  altcrato.  fi  avoir  autan*  attention  À 
et  qn'on  fan. 

FANTASIACC1A.  Peggior.  di  Fama- 

iia.  Mauvaxfe  f ant  a\ fit. 

• FANTASIA  RE,  voc.  ant.  Fantafticare. 

( Lat.  meditari , fccumcoguare.)  Chercher 
dam  fon  ejpnt. 

FANTASMA,  e Fantafiraa.  Valc,  Scgno 
di  falfc  immagini , c fpaventevoli , che 
apparifeono  talora  altnii  nella  fanufia. 

< Lan  fpcèirum,  vifum.  Gr.  <P*r reuuto.) 
Fantôme  , m.  S p: dre  . m.  Dicono  eflere 
in  quefto  dificrentc  da  Tantafia  , che  fan- 
talla  c imaginazionc  di  quel , ch1  è ; fan- 
tafma  di  quel  che  non  è.  Si  ufa  in  tutti , e 
duc  i geneti  , nia  il.  e femm.  &c.  4.  Fan- 
taiima  fi  dille  , e fi  dice  nmavia  comune- 
mente  Una  força  di  malattia  , che  la  hiica 
appclla  in  Lat.  ( Incuhus.  ) Imube  . co- 
che mur.  4.  Fantafnu  : Termine  filofufico  : 
valc  , Immaginc  , o apparenta  dj  cola 
co  ne  c pu  ta  dalla  fantafia.  ( Lat.  vifum.  ) 
Fantôme. 

fANTA'SIMO.  Fantafma.  Fantôme. 

FANTASTICA'GGINE.  ? Aftratto  di 

FANTASTICHERIA.  3 Fantaftko. 

( Lat.  morofitas  , fafiidium.)  Caprice  , br 
xasrrerte  ; humeur  fantafqat. 

FANTASI ICAMENTF.  Vale  propria- 
mentc  , Con  modo  odiofo  , faifuiiolo  , c 
rinacfccvoîc.  ( Lat.  morose  , nralcftc.  ) 
Fanrafijument.^.  Per  lo  lîenificatodi  Fan- 
tafia , dondc  c’  dciiva  i valc  , Con  imma- 
ginazionc. 

FANTASTTCARE.  Andar  vagando colla 
immaginazione  pet  litrovare,  e inventait. 

( Lat.  méditai  i , fecum  œgitare.)  fi'alem- 
b quer  ta  cervelle,  imaginer  . chercher  dans 
fon  e/frit.  $.  Il  Varclii  nelP  ErcoLino  difie, 
chc  Fanrallicare  : val  Mulinate  , ghiribiz- 
zore , girandolarc  , arzigogularc  i c dice 
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3ïrfî  <li  coloro  , i quali  fi  ftilbno  il  cet- 
■vello , ocnfaudo  a nuove  invcnztom,  a 
trovati  ftrani  , c ftraotdtnarj. 

FANTAST1CHISSIMO  , fuperl.  di  Fan- 
ullico.  ( La.  maxime  morofus.)  Fort  fan- 

FANTA'STICO.  Da  Fantafina  : finto  , 
immagmato,  non  veto.  (Lar.  imaginarius.) 
Imaginaire  ; d' imagination.  Era  uu’ope- 
ca  faïuaibca  : doc  , iatia  cm»  poco  fonda- 
incnto,c  fcnza  difcorfo.  S.  llunio  (aiuaJli- 
co  : fignifica  Stravagame  , falotico  , in- 
tratrabilc  , dall*  a ver  fempre  occupa  ta  la 
fantalta.  (Lat.  morofus,  di(Kalis.)V«b«jn- 
me  fantafqne  , capricieux  . t rrr.img.int. 
f.  Opinione  fantalfica  : vale  Siravaganre. 
Opinion  extravagante.  $ . Fantaitico  , pur 
• dicc  , e fi  ufa  per  aggiunto  molto  pro. 
jwio , e ben*  cfprcilivo  d‘  ogn'  ait  ta  cofa  , 
che  fia  llravagantc  , ltrania  , e hiori  dcl 
confueto.  Extraordinaire.  Uccello  fantalb- 
co  -,  crama  fântailica  , 6cc. 

FANTE.  Servi  dore , garzonc.  ( Lat.  fa- 
xnulus , fer  vu  s.  Servirent  .garçon,  valet. 
$ • ln  gcncre  fcrnmm.  non  fi  piglia  , fc 
non  per  Serva.  ^mwitr.  $.  Ver  Uoino 
fcmphccincnte,  e perfona,  e creacura  utru- 
na.  (Lar.  homo.i  Homme . fimpltmtnt.S . E 
per  Fandullo.  Enfant . garçon.  $.  Per  Sol- 
dacoapic.;La<.  pcdcliru.)  F autaffin  4. l'et 
termiue  di  giuochi , che  per  lo  piu  è fem- 
pre  una  figura  minore. K alet.  ttrmt  dt  jeu. 

FANTEGGIARE.  Far  cofa  da  tante,  fer- 
ra, o fervo.  (Lat.  andllari,  fervire.)  Faire 
dit  chofei  dt  domtjiiaue. 

FANTERIA.  Soluatcfia  a piede.  ( I 
peditarus.)  Infanterie. 

FANTESCA.  Fance  , Serva.  Servante. 
FANTICELLA.  Dim.  di  Fante  femmini- 
no  : fcrvuccia  , ferva  di  povera,  e vil  qua- 
lui.  ( Lat.  ancilluta.  ) Pente  ftrvautt. 

* fANTIGINO.  Fan  toi  mo. 

* FANTILITA’,  voc.  ant.  liitanzia.(.Per 
Fanciuilaggioe,  ragazaara .^4  J»u  d enfant. 

* FAN  1INERÎA.  Malizia  , cattiviti  , 
trifolia.  ( Lat.  malitia  , calliücai  , impro- 
bit ar.  ) Mal  ut.  Modo  bailô. 

* FANTINE^A  , voc.  ant.  Infanzia. 
FANTINO.  Dira,  di  Fante  : Piccol  fan- 
dullo , bambino.  ( Lat.  infant.  J Petit  en- 
fant. S.  Dînai  no  Fantino  : a Uomo  van- 
taggiofo  , e che  faccia  profelfion  d' aggi- 
xarc  gli  altri  * c fuo  aütarto  c Fantincria. 
V*  r»té,  qui  eft  fin.  S.  Si  dice  pur  Fantino  : 
a Ragazzo , che  cavalca  , reggendo  i bar- 
berî , quan  do  corrono  al  palio.  Ma  tu,  che 
fei,  Fauu no  , fil  pur  forte.  Schcrza  fu  *1 
figuificato  di  vamuggiofo , e di  fantino  / 
che  cavalca  i barberi. 

FANTOCCERIA.  Bambocceria.  ( Ut. 
pucriluas,  J Simplicité  d'enfant  ; puéril  lié. 

FANTOCCIO.  Bamboccio.  (Lar.pulio.) 
Enfant  i une  poupée. 

FANTOLINO.  Fantino.  ( Ut.  infantu- 
lus.  ) Peut  enfant. 

FARCdE  TOLA.  Uccello  d’ acqua.  (Ut, 
qucrqucdula.  ) Cercellf,  «■ ftau  de  nvure. 

FARDA.  Sornacchto.  ( Ut.  fputum  , pi-* 
CUtta.  ) Crathat. 

FARDAGGIO.  B^gaelie  , bagaglio  , ba- 
gagijume.  ( Lai.  impedimenta.  ) Bagage. 
FARDFLLETIO.  1 Dim',  di  Fanlcllo. 
FARUELLINO.  5 (Lat.  farunula.  ) 

fttiQf  ayaet . 
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IFARDELI.O.  Rawolto  di  pannl,  e d*al- 
tre  nuterie  ümili.  ( Ut.  farnna.)  Paquet. 
S.  Diciamo  Far  fardcllo  : che  vale  Raunar 
la  roba  , per  ponarla  via  , c andarfî  con 
Dio  con  dUichc  m una  parola  ciiccii  Atfar 
délia rc.  ( Ut.  (ârcinuUt  corapoticre , vafa 
colügcre  , convafarc  ) Faire  fon paquet. 

FARE.  Vcrbo  lincopato  dal  primitivo 
Facere  , che  cosi  intero  fil  in  ufo  ânnea- 
mente  , cd  ancura  con  moite  dcllc  lue  von 
fu|plilcc  ail'  attro , fbrnundoft  di  tutti  e 
duc  un  fol  verbo.  In  alcunc  tcrmiiuzioni 
li  adopera  pure  doppiamenre  , colle  voci 
dcrivami  da  oafeuno  di  detti  iuhuiti  ; di- 
ceudoli  ugualmcntc  : io  faccio , io  fo  , c 
lirai  li.  Corne  dériva  idtcramcnte  dal  verbo 
Utino  ( Facete)  coti  ne  confcrva  1 intera 
natura  -,  che  Ce  Ufci6  feritto  Papiniano 
( verbum  facerc  omnem  omnino  taciendi 
caufam  complcctitur.  ) Anche  pure  uella 
lingua  noOra  il  vetbo  FAKE  , hi  in  fc  ral 
gc.icraliti  di  JÎgnificanta.Nc  cfprime  pcrcio 
gencralracnrc  1’  aiione  , cf»c  poi  paitico- 
larmcnrc  ii  fpiega  con  altri  vetbi  -,  onde 
dinotando  gli  avvcrbj  , quali  addiettivi  de* 
vcrbi.lecitconlianzc  dcU'azioni  : c co'  no- 
mi  di\ifandofi  le  cofc  , cotl  le  agemi , 
corne  le  pazienti  , e lpicgandofcne  le  lor 
qualiti  , ne  fegue  die  , accoppiato  il  vetbo 
Fare  , con  vetbi , noini , od  avverbi , ne 
(ignifkhi  , mcrcc  di  tal  compagnia,  diihn- 
tamentc  le  foezie  preofe  , e le  forme  im 
dividuali  dcll'  azioni  particolari  : corne 
da  fc  unuanKntc  ne  comprends  l*  azione 
in  generale.  Noi  impexoo  a migliorc  fpic- 
garaento  dclla  materia  , cd  a maggior  co- 
raodità  del  lettorc,  accenneremo  primicra* 
mente  alcuni  (entimemi  piû  comunali , e 
ptrcili  dcl  verbo  (leflo  , polio  aTToluta- 
mente  di  per  Ce  : foggiugneremo  apprclTo 
cette  efpreiboni  , fonnatc  da  alcunc  fue 
particolari  voci,  e maniéré  » efporremo  di- 
poi  alcunc  trgolc  gcncrali  ixuorno  a’  fi- 
guificati  dcl  meddimo,  giunto  ad  altri  vo- 
caboli,  ttarrctn  fuori  fînalmcnte  perallabe- 
to  , znoliiiiime  frafi  particolari  , e locu- 
zioni  proprie,  o più  dureflive  ncl  fignifîca- 
ro , o più  frequeuü  Dell  ufo,  tralcclte  cri  le 
innuracrabili , die  da’  ûioi  var|  accoppia- 
mcmi , e diveric  cofiruziooi  ü formano. 

FARE.  Anualmcnte  operare  , dar  for- 
ma a che  che  lia  , crcarc  , con»porre.(Ut. 
facerc  , crcare  , componcrc.)  Faire  . fer. 
mtr  > cempofer. 

FARE.  Protlurre.  ( Ut.  facerc , gignere, 
paferc.;  C au  fer  , produire.  U rtoppa  fa- 
miliarui  fi  difpregiamento. 

FARE.  Dar  1 elfêre  , dare  ornamemo , 
periezione.  < Ut.  facete,  perfiierc.)  Faite, 
achever  . perfeüiennor.  Il  fenno  , non  U 
bellczia  fi  1a  donna. 

FARE.  EIlcr  cagionc.  ( Ut.  facere  , in 
caufa  clic.)  Faire  . tire  la  cau/e.  E moite 
gémi  fc  gia  vive?  gramc. 

FARE.  Ctcaxc  , eleggere.  { Lat.  facete  , 
crcarc  , Icgerc  , cooptare.  ) Faire  . étire. 

F arc  un  Cardinale  , &c. 

FARE.  Componc  , formare.  ( Ut.  facr- 
re  , conficerc  , condcre . componcrc.)  Fai- 
re . tempoftr.  Fare  un  hbro. 

FARE,  Lfcquire.  ( Lar.  exequi.  ) Exécu- 
ter , faire,  Coinando  , c cosi  lu  lâtto. 

FARE.  Corninaatc.  (Ur.  iucipcic.;G*»w- 
mtaitr  . iil’  c nubile  - c dcllc  ptuac  cafate 
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di  Siena  • fâceemloiî  da  quai  pona  » 

FARE.  Pctfczionate  ■ e ncl  ncut.  pair. 
Acquillar  periezione  , pcrfczionarli.  ( Ur. 
pcrhcerc.  ) Perfelhonntr  ; fe  perfeüionncr. 
Che  1*  anima  ptuder.rc  Ci  lî  più  ncl  ripofo. 

FARE.  In  lent.  Ofceno.  Compile.  ( Ut. 
pcrficcre.)  Faire,  achever. 

FARE.  Apprelbre  , metter  in  punto. 

( Ut.  facere  , pat  aie.  ) Faire  . apprêter. 
Dclla  ricca  arnb.ifccria  , la  quale  fecc  Io 
Prelto  Giovanni  al  nobile  Impcradore  Fe- 
Jcrigo. 

FARE.  Seguirc  , awcnirc.  ( Ut.  ficri  , 
eveuirc.  ) w Arriver  . fe  faire . Poi  che  fii 
fatta  la  feonfitta  , &c. 

FARE,  neut.  part'.  Divenîre.  (Ut.  ficri.) 
Dt  vtmr.  Fare  più  vivace  , &c. 

FARE.  Difporrc  di  che  che  fia  ; corne 
dite  : Cite  ne  farai  : ( Ut.  quid  de  Ülo  fa* 
cics  » ) Qu'en  ferai-tu  ? 

FARE.  rrattarc,  procederc-  ( Lat.  fe  ge- 
rere.)  Precedtr  . je  conditrt.  Mi  giacqüi 
un  tempo,  ora  ail  eflrcino  famtnc  - c lor- 
tuna  , ed  amor , ficcome  fuotc. 

FARE.  Rapprcfcntare.  ( Lat.  agcre.)TÇr- 
freftnter  . jouer.  Far  la  comedia. 

FARE.  Giuocare.  ( Lat.  ludcre.  ) Jouer  i 
Onde  tare  a fcacchi , fare  a piccictto , &c. 
Ciuocar  a quci  giuochi. 

FARE.  Aniticarü.  ( Lat.  facere  , labo* 
rare.)  Faire  . agir  . travailler.  E con  Rac* 
chclle  , per  cui  canto  fe. 

FARE.  Cangiarfi,  divenrare,  trasformar* 
fi  • ma  ncl  paiiivo  , e nel  ncut.  part,  fola* 
mente.  ( Ur.  ficri  , ertiti  , evadcrc.)  Deve- 
nir , fe  changer.  Ohimé  , terra  è latto  il 
fuo  bel  vifo. 

FARE.  Operare  in  vccc  J*  almil , efler 
proccuratorc  per  altri.  (Lat.  facerc  , cura- 
re i rem  gererc.  ) *Agir  .faire.  Sdcgnô  di 
non  voler  far  l'omaggio  pctfonalmcntc  y 
ma  mandà  il  fraiello,  chc’l  facellc  per  lui. 

FARE.  Fing:rc.  ( Lat.  agere  , fimulare.) 
Feindre.  Mafctto  da  Umpocecduo  li  fî 
mutolo  ; qui  neut.  part’. 

FARE.  Renderc  , far  divenire.  (Ut.  red- 
dere  , crtîcerc.  > TUndrt.  Che  l’ andar  mi 
facien  di  nullo  corto. 

FARE.  EIlcr  utile  ( Ut.  expedire  , utile 
efle.  ) Convenir . être  convenable  . faire • 
flfen  Q per  te  di  ftar  tri  gcute  allegra  • ve- 
dova  fo  rafo  lata. 

FARE.  Appaitencre,  confàrfi  , aver  cnrv 
venienza  , affarfi.  ( Lat.  congrucre  , con- 
venirc.)  Convenir  . être  bien.  E fi  ufa  an- 
che ncl  neut.  part*.  Niente  liai  fapor  di  hia- 
da  , e pctcib  tu  non  ti  fai  a roc  , ne  io  mi 
fô  a te.  T»  iu  fan  pai  pour  moi . &c. 

FARE.  In^Krtare.  ( Ut.  reterre  , inre- 
refle,  ) Faire.  Che  vi  fi  cgU,  che  clla  foflj gi 
quel  veron  fi  dorma.  Que  veut  fut-Tf 

Que  vont  importe  ? 

f-ARE.  Srimare.  (Lar.  faerre  , rrftiraare.) 
Efimtr.  Bcnch’  io  non  fia  di  quel  gtande 
onor  degno  - che  tu  mi  fai. 

FARE,  Crcdere  , c con  ragioni  affèrma- 
re.  ( Ut,  allèrcrc.  ) Croire  . affûter.  Che 
1'  anima  col  corpo  mono  fanno. 

FARE.  Fabbricarc.  ( Lat.  facere, xdifica- 
rc  , con  dere.  ) Faire  . bâtir.  Fare  una  torre. 

FARE.  ElVcrc  a furtkienza.  ( Ut.  futfi- 
ccrc , fuis  clic  , confier:.)  Suffire.  Cornes 
Qucllo  panno  nou  fari  ü vcllito.fi  ne  fmf. 
fira  pat * 

Cg 
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F ARE.  AncUrc  avanti , fpignere.  ( La». 
BfopiUB  accedcrc  , adiré.  ) approcher;  j ap- 
pnxher.  E li  ufa  anche  frequentemente 
tclU  îignif.  netrt.  pall'.  E più  veifo  lui 
fattuii , il  Jonuudo.  S otaat  pim  appreebé 
de  Loi. 

FAKI.  In  uno  de*  fuoi  fignlf.  neut.  part. 
Atfacciarll , farfi  vedere  , fporgeriï.  ( Lat. 
aavdcrc  , incumbere.  ) S e montrer.  Farfi 
aJ  ulcio  ; a fincftia  , ôte.  St  mettre  a la 
fe  utre  , devant  la  Porte  , frf. 

1 ARE.  In  trattanduii  de*  numeri  tra  loro, 
ficnihca  la  fomma  piodotta  dalla  molti- 
plîcaxionc  dcil*  uno  ncll*  altro.  ( Ut.  nu- 
jnerum  conficcrc,  lummam  facctc.)  Fa>n 
la  femme.  Dlcci  volte  dicci  , fi  ccnto.  Dix 
fou  dix  font  <ent. 

FARE.  I'arhnJolï  di  moite  mattric  : 
Talc  Mutarc  dcll*  cllcr  lorr»,  vaiiarc  i corne 
di  mûri , cdificij , o lînuli  : fenderfi,  fpac- 
carfi.  ( Lat.  faceie  vitium  , vitiari.1  Sefen- 
dre.  f.  TrattanJofi  di  Mcrcatanzie  , &<• 
efprimc  Mutarlt  di  pieizo  , dicendofi  : Il 
grano  hi  latto  una  lira  dcllo  ftajo  , &c. 

De  prix  du  bled  a changé  d'nne  livre • 

FARE.  Del  tempo»  acccmu  quantiti 
«aflata.  ( Lat.  exattum  elle.  ) liai  tu  me- 
moria  , ch’  or  fan  fedici  anni  : doc  , fon 
pallâti  fedici  anni.  Il  y a fut*  éMt* 

FARE.  Intendendoû  dcllo  fpaxio  : ligm- 
fica  Paflarc  , feorrere  , trapalïarc  , vùg- 
giarc.  I Lat.  facere  , conficcreo  Faire.  Far 
cento  miglia.  - , .. 

FARE.  Nafccre , appanre  : dicdi  délia 
Hotte , o del  giorno.  iLat.  orirl,  apparere  , 
exiftere.  ) Naître  , paraître,  fe  faire.  Fâlfl 
ricino  ,{aili  noctc  , ficc.  Se  faire  jour  , fe 
faire  nmit  . &c. 

FARE.  Termine  aftronomico  : Il  dar  la 
volt  a , o cominriarc  altri  de’  fuoi  tennini , 
c varuxioni , la  Luna. 

FARE.Tcrmine  filofofico  : Operare,  con- 
trario di  Patirc.  ( Lat.  agerc.  ) Faire. 

FARE.  Vctbo  , forma  con  alcune  délie 
fue  voci  parnc-dari  giunte  ad  altrc  , di- 
verfe  manière  di  raaraviglta  , d’ impreca- 
2 jonc  , di  efclamazione  , di  conforto  , e 
di  altri  eftetti , o efprelfioni  , d>mc  ne’  lor 
luoghi  lî  noteranno. 

FARE.  Cogl’  infiniti  de*  verbi  : maniera 
fic^utrae  , fifilifici : OpcMrc.chc  fi  ht) 
cia  1’  auone  dmotata  in  quel  taie  infinito, 
corne  pet  cfcmplo  : Far  fapete  ; operar  che 
altri  fappia  : Far  conofccre  i operar  che 
alui  conofca.  Faire  fç  avoir . faire  cannei-  \ 
ire . &c.  S-  Si  coftruifcc  anche  con  parti- 
ccllc  frappofte  \ corne  , Far  da  leggere  , 
Farc  a leggere,  far  chc  legg^|»  f*1  per  1*15- 
açrc  , tic. 

“are.  r rende  il  fignificato  del  verbe  , 
dal  quai  dériva  il  fuft.  o l*  addiett , ché  ri 
In  ftia  compagnia  s corne , Far  forte  : for- 
ci ficare.  Fortifier. 

FARE.  Coll  articolo  precedente  a fuft. 
Farc  il  bcccajo  , farc  l*  oltc,  o fimili.  Far  la 
beccncria  : Efcrcitar  1*  artc  del  beccajo. 
Faire  le  boucher.  Col  feguacafo  : Far  del 
belio  t far  da  bcllo  : raie  lu  llcflo  , chc 
Farc  il  bcllo.  Faire  le  beau. 

FA’REA.  Spexic  di  ferpentc.  { Lat.  pha- 
reas.  ) Sorte  de  fervent  , Fortune. 

ÏAK1TRA.  T*ca(lo , guaina  , dove  fi 
ponan  le  freccc.  ( lat.  pharctra.  ) Car - 
. m.  Pcx  met  ai,  Poiûoo,  chc  d'a- 
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cuti  fillogifmi  - empte  la  dialcttîca  faretra. 
FARE  1 KATO.  Lhe  hi  farcira.  (Lat.  pha- 
retratus.)  %mt  porte  mn  carijmou  fur  le  dou 
FARFALLA.  Vermiccllo  , chc  hi  1’  ale 
di  cattijagine  , di  divcriîiTune  fpczic  , e di 
diverû  colon.  (Lat.  papilio.  ) Papillon  , m. 

Farialla.  Per  met  ai.  L*  ulîaino  per  Di 
poen  cerrcllo,  volubile,  leggiert.  Vu  tvente. 

J.  Farulla.  Una  piccolulmia  bullctta  d» 
fcrro  col  capo  d'ottone. 

FAKFALLINA.  Dim.  di  Farfalla.  Petit 

papillon. 

FARFALLINO.  Dim.  di  Farfalla.  Petit 
papillon.  S-  Per  Uomo  di  poca  Ibbtliti  , a 
limiglianza  di  qu^lo  piccolo  animaluio  , 
chc  mai  li  ferma.  Vn  ».tmmo  loger . un 
inconfiant  . un  luriU. 

FAKFALLONE.  Accrefdt.  di  Farfalla. 
Vngroi  papillon.  Per  metaf.  ValcGran 
bioccolo  in  catarro  , die  li  fputa  , Vn  fret 
crachat.  Chc  diccii  anche, Vue  huirrt.i.ter- 
falloni.  Racconti  di  cofc  grandi , che  non 
vere  , non  abbiano  andtc  del  veriiimile. 
Det  fables . des  fotifei . dei  thofti  qui  ne 
r»nt  pal  vraifembtablet.  S.  Farfallonc  : Er- 
torc  ma»lornalc.  Vue  grande  faute. 

FA'KFARO.  Sorta  d’ erba.  ( Ut.  tufli- 
lago.  ) Pai  d âne  . plante. 

FARINA.  Giano  , o Buda  madnata. 

( Ut.  tanna.  ) Farine.  $.  Per  metaf.  U 
parte  pid  ortima  di  che  che  lia.  La  fleur  , 
le  plmi  beau  de  quoique  ce  foit.S.Qpclio  non 
là  farina  : doc , Quelle  fon  cofc  , fono  af- 
lari  , chc  non  rilcvano  nulLi.  Cela  n abou- 
tit a rien.  $.  Tu  non  fei  una  netta  farina  : 
cioè  , Ne  interamcnte  fehietto  , ne  lincero. 

//  n'y  a pas  a l’y  fier.  S.  Tu  non  fei  farina 
da  daldc  : chc  è lo  llell’o  appunto  : ed  è 
tolta  la  metaf.  dall*  Eller  la  farina  da 
cialde  , pura  , bianca  , e netta  più , ch*  al- 
cun'  altra.  $.  Riufcir  rneglio  a pan  , che  a 
tarina  : vale  Riutcir  mcglio  Coll'  opcrc  , 
che  non  cra  l*  efpcttazionc.  1 \tuflir  mie* yr 
q»on  ne  s'attendait,  f.  Qjiclu  non  e ta- 
nna del  taie  : ed  i , Non  eller  detto  , ne 
fauo  di  colui,  di  cui  li  parla.  Ce  nefl  pas  de 
fon  cru.  S.  A can  , che  lecca  ccncre  , 
non  gti  Kdar  farina  : e vale  , Che  non  fi 
dee  hdar  cofc  di  confcguenxa  , a chi  ncllc 
picdolc  tece  fraude. 

FAR1NACCIO.  Dado  fegnato  da  una 
fâccia  folamcntc.  ( Ut.  talur.  ) Des.  mar- 
qué d un  feul  coté. 

FARINA'CCIOLO.  Pococegnenrc,echc 
fi  disli  age\  olmcnte.  ( Lat.  putris  , foluhi- 
lis.)  Farineux. qui  peut  fe  défaire  aifimtnt. 

FÀRINATAî  Vivamla  iatta  d’acqua  , c 
faruu,  cotta  nclla  pentola  al  fuoco  , ufata  i 
da’  poveri  uomini , econtadini.  Pamccia. 
(Ur.  puls.tis.)  Bouillie  d eau  C r de  farine. 

FÀRINLLLO  ; Colui , che  prczxobto 
gli  uomini  manomette.  ( Lat.  lïcarhu.  ) 
^ifijjin.'  . . 

I FAKISFO.  Sena  d’Ebcci.  ( Lat.  Phan- 
firut.)  fbmjten. 

•FARLINGOTTO.  Barbaro.  Qucg!i,chc 
ncl  parlarc  mefcola , e confonde  varie  lin- 
gue , ftorplandole.  ( Lat.  barbare  loquens.) 
parle  d une  manière  barbare. 
FA'RMÀCO.  Ritnedio.  ( Ut.  pharma- 
cum.)  Hemede. 

FARNLT1CARE.  Vadllare  , dire  cofc 
fuor  di  propofito  , cd  è piü  chc  d altri  de 
fcbddaoxH  ( Ut.  ddiratc , inianirc.;  7»- 
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ver  * radütter  , être  en 
FARNET1CUEZZA.  Fitncuco,  CtiHTrt- 
ntfie. 

FARNETICO  , fuft.  Vadllamento  , il 
larn  et  Icare.  ( Ut.  menas  delirium  , ph  re- 
ndis. ) Frtnefîe  , dthre.  E noi  hi  lafciato 
ncl  farnetico  d’andar  cercando  le  piètre 
ncre  : cioc  , nclla  fdocchexza , c nclla 
paxzia. 

FARNETICO  , add.  Infcrmo  di  fame- 
tico.  ( Lat.  pitrenennis.)  Frénétique* 
FA'RNIA.  Sorta  di  quercia.  i Ut.  quef- 
cus  latifolu.  ) Sorte  de  chêne. 

FARO.  U totre  de’  Poni , dove  la  nor- 
te  , per  ufo  de’  navigant! , s’  acccndc  il  lu- 
me,  ahrimeme  detta  Lanterna.  ( Ut.  pha- 
rus.  ; Phare.  w 

iARRA  GINE.  (Ur.  farrago.)  Bled-m f- 
teil.  fttgle.  4.  Mélange  de  tlnfituri  Shofet. 

FARKICELLO.  bim.  di  Farto.  (Ut. 
farriailum.  ) De  I epeaute. 

FARRO  , e Faire.  ( Lat.  far , ador.  ) 
Sorte  de  grain.  11  farro  è quafi  finuU  alla 
fpelda  , nu  è più  grailo  in  erba  , e ncl 
gtanello. 

• FAR  SA.  Commcdia  mozra  , imperfetta. 

( Ut.  eomordia  impcrfcüa.  ) Vnr  farce. 

* FARSATA  , voc.  anr.  La  parte  da  piê 
del  farfetto , cudta  con  elîo  il  bufto.  Le  bas 
d un  pourpoint,  i.  Per  fimilit.  Mcttcfi  una 
barbuta,  chc  délia  farfata  uLirono.comc  e* 
la  prefe  , una  nidura  di  topi.  Dimim  Mac- 
(tro  , quante  gambe  hi  il  grue  - die  fem- 
pre  una  ne  rien  nclla  farfata  ? 

FARSETTACCIO.  Cattivo  farfcno.(Lat. 
vile  faguluni.)  Vn  mauvais  pourpoint. 

FARSETTAJO.  Fadtor  di  farfetti.  ( Lat. 
fagulomm  opifex.  ) Ponrpomtier. 

FARSETTINO.  Dim.  di  Farfetto.  Pttil 
pourpoint,  s . SpogUarfi  il  farfettino  : b 
llcllo  chc  Spoglurii  il  farfetto.  V. 

FARSETIO.  Veftimenro  del  bufto, 
corne  giubbonc  , c camkiuola.  ( Lat.  fâ- 
gulum.  ) Pourpoint.  S • Trar  la  hambagia 
del  farfetto  : vale  Sncrvare  per  troppo  coi- 
to.  ( Ut.  vires  coitu  venereo  enen’are.  ) 
Epmfer.  $.  Spogliarli  in  farfetto  : vale 
Mcttcrc  ogni  sforzo  in  fare  che  che  fia. 

4 Ut.  omnes  nervoi  intcndcrc.  ) Faire  tout 
fes  t fort  s- 

FARSETTONE.  Farfetto  grande.  Vu 

grand  p Air  pot  ut. 

FASCETTINO.  ? Dim.  Ai  Fllcio. 

FASCHTO.  5 l lut.  fafdmlui.) 
Pffit  paquet. 

FASC1A.  Strifcia  di  panno  lino  lunga  , e 
ftretra  , la  quale  avvolta  intorno  a che  che 
fia  , lega  , e ftrigne  leggiermente.  I Ur. 
fafeu.  ) Bande  , bandelette.  §.  Per  fimilit. 
Corpo,  per  eflêrfafcia  dcll’ anima.  E nar- 
do  , e mirra  l'on  l’ultime  fafee  : qui  raie 
Nido  , c parla  délia  Fcnicc.  Per  la  Super- 
ficie délia  cortcccia  dcll’  albero.  \ . I cnil  fi 
dke  Fafcia  di  tune  le  Cofc.chc  citconilam*. 
e difendon  l’altre.  Bande,  In  làfcc.  Qjiaü 
avverbial.  Eu  maillot. 

FASC1ARF.  Circondxrc  , e inromiarcon 
fafcia.  (Lat.  fafnarc,fâlt«  ligarc.)  Bander , 
lier  d'une  bande  ; emmailloter.  S • P«  lîmi- 
lir.  Scmphccmente  Cûcondare.  ( Ur.  cir- 
cundare.  ) Entourer  . environner.  J.  Per 
fuo  conrratio  fi  dice  St'afciarc.  J.  Fafcu- 
re  il  melarancio  : Riveftirû  , modehaflo  : 
tolta  la  metaf,  dalle  dild'c  , chc  fftaxuxj 
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col  paglione  a cotali  aiboxi  per  lo  freddo* 

* revetw. 

FASUATO  , add.  da  Fafdare.  ( Lar.  faf- 
cia  circuit. iatus  , obvolutus.)  Bande  . em- 
mailloté , tnvirmnt  . &e. 

FASCIATELLO.  Pkcol  fafdo.  (Ut.  faf- 
Cicului.  )Pettt  paquet . petite  chérie. 

FASCIATURA.  Il  fafdare  : Cofa  che 
fafcia.  Bandage.  Vale  anche  Bracliicrc. 
< Ut.  fubligar.)  Braitr. 

FASCINA.  Piccol  fafcctto  di  legne  mi- 
nute , o di  fcrmcnti.  Fagot . fafunu  E ft 
falcina  , e non  licite  in  tri  duc  : qui  forfe 
proverb.  e vale  Tolfc  le  fuc  cofe,  c andof- 
tCDC. 

rASCÎNARE.  Far  fafcinc  , far  legna. 
( Ut.  lignari.  ) Couper  detfafcmei. 

FASCINATA.  Una  quanuti  di  faftelli , c 
fafeine  unité  inlicnic  , per  etnpicr  foffi . c. 
fàr  ripati.  Quantité  de  fagot  i.  four  remplir 
detfofllet. 

FASCINA2IONE.  Malia  , che  fi  fl  con 
gli  oedti , cite  per  altro  vocabolo  c detto 
Mal  d'oexhio  ; c pigliaiï  anche  per  Ogni 
forte  dixnalia.  ( Ut.  iafcinatio,fafuiuim.  ) 
Sorcellerie  , ftfi nation. 

f A'SCINO.  Fafcinazione.  Sorcellerie. 
FASCIO.  Qjaalunquc  cofa  accolu  infie- 
fne  , c legata  , di  pcfo  , che  uomo  porta 
poctarc.  ( Ut.  fafeis.  ) Fardeau  ; paquet* 
i.  Per  mcMÉ^efo , canco , aggravio,  cosi 
di  corpo  , Wmc  d’animo , c di  cofe  mini- 
male. (Lat.  onus, pondus,  fafas.)  Farde**, 
charge.  4 • Per  Qualfivoglu  cofa  raccolta 
infietne.  ( Lat.  congertcs.  ) *Amaj . ajfem- 
bl.ige  . rat.  S-  Andare  in  fafdo  , o nego- 
aio  , o cofa  matcrulc  : taruo  c quanto  An- 
dare in  roviru  , in  confuiîone.  ( Ut.  pcf- 
fundati,  pcilitin  ite.)St  ruiner.  Il  Rè  calco, 
quantunque  lotte,  e ficro  - e con  eflo  in  un 
fafdo  il  luo  dcllricro  : qui  , infiemc,  in  un 
gtuppo.  4.  Far  d’ogni  ctha  fafcio  : Provcr- 
bio  , e vatc  Non  difiinguerc  il  boono  dal 
cattivo.  ( Lat.  fas  , ndafquc  confundere  ; 
facra  profan ù niifccre.  ) Ne  faire  aucune 
dijliuilitn.  4.  Avec  più  fafci  , che  altri 
ritoctolc,  c fitone  : cioé  , Saper  trovar  più 
feule  , c ripieghi , che  altri  non  cabrante, 
o rimproveri. 

FASCIULCIO.  V.  Fafcctto. 
FÀSCIUOLO.  Dim.  di  Fafda.  ( Ut. 
fafciola.  ' Petite  bande. 

FASTELLACCIO.  Faftcüo  grande,  e mal 
fatto.  Vn  fardeau  grand  & mal  fait.  f.  Di 
1 per  ilciierno  d’Uctr.o  Jifâdatto  , c tuor 
mifuta  grande. 

FASTïLLElTO.  ? Dim.  di  F.tftclln. 
FASTELUNO.  5 < bat.  fafdcului.  ) 
Petit  paquet. 

FASTLLLO.  Fafcio  ; ma  dicefi  propria- 
mentedi  Legna  , paglta  , ctbc  , e fiinili. 

( Ut.  fafci*.  » Fardeau  . fagot  . faf  me  ; 
faf  eau  ; bette.  Raguno  grande  abbon- 
danza  di  laltcUi  , e di  fermenti  , e feccoe 
cmpiere  i toili.  £ qudlo  (i  c huma  Fafct- 
nata.  4-  L>a  FaAello  , i alkllouc  , c Fa- 
ftellaccio.  V . 

FASTEI.I.ONE.  Aarcfcit.  di  Faficllo  : 
e per  ifdicrno  diccfi  d*  Uom  difaiatto  , c 
Jiiur  di  mifura  grande.  Vu  gm  fagot. 

FASTIDIAKE.  Vcnirc  a falbJio.  Farti- 
dire.  ( Ur.  tJrdio  aiîicere.  ) F.nnueer.  4.  In 
figtuf.  ocut.  part'.  Averc  in  fartidio.  ( Ut. 
falÜdire.  ) Stimuler. 
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FASTI  DIO.  No)a,  tcdîo  , rtncrefci:r.en* 
to.  I Lat.  faltiituni , mol  il  lia.  ) Ennui,  fâ- 
cherie. f.  Per  Modo  di  proccderc  faitidjulo. 
{ Ut.  raorolitas.  ) Ennui.  Per  Ogtu  fotta 
«li  fporam  , c di  porchcxia.  ( Ut.  fpurct- 
tia.  ) Saleté  . ordure.  %.  l*cr  lo  Morbo  pe- 
dicularc.  ( Ut.  morbus  pediculaus.  ) Ma- 
ladie pediiulaire.  4*  l’cr  Naufca  , atbomi 
nazione.  (Lat.  (atictai,fa(lidiuni.)  Dégoût. 

FASTIDIOSA  CGINE.  Allratto  di  Falb 
diofo  : Stucdtcvobgginc.  ( Lat.  inorofi- 
tas.)  Euunt. 

FAS1 IDIOSAMENTE.  Con  modo  fartt- 
diofo.  (Lar.  faJlkhosc.  ) D'une  maniéré 
ennuiante  . ave * importunité. 

FASTIDIüSETTO.  Dira,  di  Fartidiofo. 
Alquanto  iaiUdiofo.  ( Lat.  fubtnotofus.  ) 
Vn  peu  ennuieux. 

FASTIDIObliSlMO,  fupetl.  di  FafHdio 
fb.  ) Fort  ennuieux • 

FASTIDIOSO,  add.  Nojofo,  importune, 
rincrd'cevolc  , tediofo.  ( Lat.  molcllus,  in- 
folern  , arrogans.  ) Ennuieux  . fâcheux  , 
importun.  Per  Ifdcgnofo.  Dédaigneux  , 
meprifant.  4.  Per  Ifchivo  , Incontcntabile. 
( Lat.  raorofus  , difHcilii , falbciicns.  ) ’Re- 
teche . diff.ale.  4-  Per  Pieno  di  iartidj. 

( Ur.  raoiertia  atfcditf  , tzdio  artedus.  ) 
Ennuie. 

FASTID1RE.  Averc  in  fartidio.  ( Ut. 
fartidirc.  ) *A\ •oir  du  dégoût  pour  ijuelijue 
choft.  4.  Pet  non.  alibi  Recar  fartidio. 

( Lat.  ttrdium  arterre.  ) Ennu,er.  4-  Per 
Infartûiirc  nella  fignif.  jA  ( Lat.  raoiertia 
afbcere.)  Fâcher . importuner. 

FASTIDITO.  Picn  di  noja  , di  fartidio, 
di  rincrcfcimento.  (Ur.  molcltia  artedus.) 
Ennuie. 

FASTTDIUME.  Aflrarto  di  Fartidio  : 
Quantuà  di  fartidj.  ( Ut.  fartidiotum  cu- 
mulus , molclturum  congeuei.  ) 
tite  de  ehagnns 

FASTPGIO.  Sublimitl , altczza.  (Ut. 
ftiligiura.  ) Hauteur  . élévation  . faite  . 
comble. 

FASTIGIOSO.  Fartofo.  V. 

FASTO.  Ahcrigia  , arroganza  , pompo- 
fa  grar.dizaa.  ( Ur.  fallus.  j Fajie.  orien- 
tât.on  . montre  ; parade. 

fASIOSAMENIE.  Confafto.  (Ut.fu. 
pcrl>è.  ) K^vec  fajie. 

FASTO.VO.  Picn  di  fallo.  ( Lat.  fartofus.) 
Plein  de ftfie. 

FATA.  Inuntatrice  t Maga.  ( Lat.  in- 
cantauix  , faga  , patca  , nympha.  } Fet. 

Enchautereje. 

FATAGIUNE.  Aftratto  di  Fatato.  La 
qualité  d’etre  invulnérable. 

1 ATALt.  Cofa,  chc  vhn  d.t  Fato  ; data, 
o conccduta  liai  Fato  ; défi  ma  ta.  ( Ut.  fa- 
taln.)  Fatal  . prefrtl  par  la  défi  mie. 

F AT  ALITAI  Afixatto  di  Fato.  (Lat. 
fatum,  ) Fatalité. 

FATALMENTE.  Per  fato.  ( Lar.  facili- 
ter. } Fatalement  , par  ordre  du  deftin. 

FATAPPIO.  Ucccllcao.  Sorte  d'ofeau. 
4.  E tilora  H dice  Fatappio  a Fttnciullo  di 
poca  ferra C2ia.  Vn  petit  lutin. 

•FAT ARE.  Darc  in  Fato.dcfiinarr.  (Lar. 
fato  conrtitucre.dcrtinatT.)  Défi  mer.  4.  Per 
Hier  fatato  : cioè  , Venir  ila'  Fati.  ( Ur. 
in  fam  cllê.  ) Venir  du 
FATATAMENTF-.  Faialmcnte  ; Perper- 
miiionc  , c concciiionc  di  Fato  • delunata- 
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mente.  (Ut.  fatalicerjPar  ordre  du  deftm. 

FATATO.  Dato  , e pern-.erto  da*  Fati; 
■icfiiiuto.  ( Ut.  fato  conrtitutus , defttna- 
tus.  ) Dejhnt . accordé  parle  de  fin.  4.  Fa- 
iato  : lo  pigliano  ne*  loto  poemi  i Poeri 
-toici  per  Invulnérable  , e chc  non  porta 
Hier  lerito  ; corne  conrano  d Achille  , di 
Cicno  , d’OrLtndo  , di  Ferrai!  , e rtmili. 
Invulnerabilis.  ) Invulnérable . charme. 

FATATURA.  Fattuta  , malia,  rtrego- 
netia.  ( Ut.  veneficium.  ) Charme  .forcel- 
lerit.  4.  E per  una  forta  d’Incanto , che 
Iccondo  i Poeri  rende  impcnctrabilc  , detta 
altri menti  fiatagione.  Charme. 

FAT  ICA.  Atfânuo  , c pena  , che  fi  fen- 
te , e fi  patilcc  ncU*  operarc.  ( Lat.  labor.) 
r ravail . fatigue.  4.  Fat  ica  anche  diciamo 
alP  Operarc , c alP  Opéra  fie  (la  çradotca 
a fine.  ( Ut.  opus.  ) Travail,  ouvrage. 
Qiicrta  è tnia  fatica  ; querta  è fatica  del 
talc.  4.  Fatica  diciamo  pur  per  lo  Prexnio 
de  LP  opéra.  ( Ur.  mercci,  manttpcjtium.) 
Prix  . retompenfe.  lo  voglio  le  mie  fati- 
chc  •.  non  mi  dehaudar  le  mie  fatiche,  Ikc. 
P ai  et,,  moi  mon  travail . met  punet , 

4.  A fatica  : porto  avverb.  vale, Con  fatica, 
a pena.  ( Ut  *grê.)  ^ivec  peine. 

FATICA'BILE.  Chc  dura  fatica  , fati- 
cante  , farichcvole.  Laborieux. 

FATICANTE.  Chc  dura  fatica,  che  s'af- 
fâttca.  ( Ut.  laboraxu.  ) ÿut  travaille,  la- 
borieux. 

FATICARE.  Inatt.  Cignif.  Travagliare, 
affliggere  , tempeftare.  ( Lat.  divexarc  , 
jadare.  ) Travailler.  4*  In  fignif.  ncur. 
alibi. , c ncut.  pall.  Aftàticarh.  ( Lar.  la- 
horare.  ) Travailler  . fe  fatiguer.  4 Fart* 
care  una  cofa  d Aifaticadi  per  acquirtarla  , 
chc  più  comunemcute  dircmnvo  Aiiacicar- 
fela. 

FATICATO.  Srracco  , ailânnato  , tra- 
vagÜaso  dalla  fatica.  ( Lat.  deiertiu.  ; Fa- 
tigué . lai. 

FATICHE'VOLE.  Arto  ad  affaticarfi  , e 
che  s’alfatica.  (Lat.  \ahoùofu&.) Laborieux. 
4.  Per  Faticofo.  Pénible. 

FATICOSAMEN I E.  Confarica.  (Lar. 
laborioed.)  ^Avee  peine  . avec  fatigue  ; la- 
boncupement. 

FATICOSISSTM  A MENTE,  fup.  di  Fari- 
cofamentc.  ( Ut.  liboriolïllimé.  ) D ura 
manière  trirpénible. 

FAT1COSISSIMO.  fuperl.  di  Faticofo. 

( Ut . Labo  t iol  illùnus.  ) Fort  pénible. 

FAT1COSO.  Chc  apporta  fatica.  f Ur. 
laboriofi»  , dirtidlii.  ) Pénible . difficile. 

• Per  Faticante  , TUlaticante.  ( Ut.  labo- 
rans.)  Laborieux. 

f ATTDICO.  Indovino.  ( Ut.  fatidion.) 
Devin  . fatidique. 

FATICA'BILE.  Fatichevole.  (Ut.  Ial»o- 
rinfus.)  Laborieux.  4-  Pd  Faticofo.  ( Lat. 
dirtkilis.)  Pénible. 

FATICARE.  Fa ;i tare.  ( Ut.  divexare.  ) 
Fatiguer. 

FATO.  Détermina rione  di  Dio  intoc- 
no  alP  uomo  ; fecondo  la  veriti  Crifiiana. 

( Lat.  fatum.)  Dejt  n.  définit.  Gli  A ni  ici  ji 
alcuna  volca  ncl  numéro  del  pnl  diilêro  le 
Fata.  Dagli  occhi  , ov'  ora  , io  non  sô  per 
quai  fato.  Qui  è pccfo  al  m<>io  de*  Gcn- 
tili.  4.  Chi  muta  lato , muta  fato  : Fto- 
vetb. 

FATTA.  Spnic  , fuiu  . foggii.  ( Ut. 

Cgij 
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ptciw  , genm.  ) Sfr  te  . façon  > nature. 
§.  Iflctc  in  fulU  fatta:  è tanco  quamo 
Êflcr  in  lu! ta  ir.iccu  . e qucllo  , crie  noi 
didam  Per  la  buona.  ( Lai.  rcdam  viam 
IDgrc  li.  ) Etre  en  o«n  ihemin. 

FATTAMENTE.  Colla  panicella  Si , c 
Cosi  avanu  : fîgnirica  , In  toi  guifa  , in 
tal  maniera,  inulfoggia.  ( Lat.  adec»,  Ht, 
ita.)  De  telle  forte  , de  telle  maniéré.  Scnza 
il  Si  avanti:  vale  Edettivamcruc.ctîcmul 
mentc.  ( Lat,  rcipfa.)  EfeÜivrment. 

FATTE'VOLE.  Agcvolc  a farll.  {Lat. 
faciles,  i F ai  fable.  ai ft.  Cto  , flic  diremmo 
anche  Facitojo. 

FATTEZ2A.  Farlone  dclle  membra. 
( Lat.  forma,  figura.)  Forme, figure. tram. 
J.  Per  Fooil.  Mer. tire. 

FATTI  ÜELLO.  Lifcio  , onde  le  Donne 
Cercano  dt  larlï  belle.  < Lat.  fucus.  ) Fard. 

FATTJ’ÜILF.  Fattcvole.  ( Lat.  laûu  un 
lia  , facilis.)  Faifable. 

FATTÏCCIO.  Atticciato,  di  grofte  mem- 
bra , fondato  , ben  tarchiato.  { Lat.  habi- 
tus , a,  um.)  Membre  , bien  vigoureux. 

FATTI  CCIONE.  Acerefc.  di  Fattiaio  : 
raie  Graflo  , rigogliofo.  Fort  membre. 

FATTIVO.  Clic  û , chc  opéra.  ( Lat. 
cfüciens.  ) £ei  agit. 

FATirziÜ.  Fatto  a mano  , fatto  con 
arte  , anifutale.  ( Lat.  fa&uius  , mantt- 
fadus  , artifîcialis.  ) ^Irtifinel. 

FATTO , fuA.  Negozio,  faccenda  , azio- 
oe.  ( Lat.  negotium  , a£Ho  , rcs  , faûum.) 
affaire.  F.  Négoce,  m.  Qpalchc  gran  fatto 
dec  effet  coftui , che  ribaldo  mi  pare  ; 
cioè  , cofa  maravigliofa.  Dcn  penfô  lcco, 
che  clla  dovea  efler  gran  fatto  : cioè,  gran 
cofa.  Quelque  ehoft  dt  grand.  Ed  innanzi 
che  clla  fufle  andata  gtan  fatto  in  li  , clla 
arrivé,  &c. cioè  , molto.  Beaucoup.  Ne 
avrai  gran  fatto  camminato , die  Tarai 
ûnoutato  dal  piccol  legno.  Qui  valc  , non 
molto,  nonguari,  non  gran  cofa.  Fai 
Ftaucoup  . geerts.  Con  beftemmia  di  faite» 
ofiêndc  D»o  : do è , con  g(i  eftctti.  Forfc 
venuti  farebbono  degli  abri  , chc  manco 
parole  dato  ci  averefbono  , e più  fatri  : 
Qpi  modo  proverbiale.  Moins  dt  paroles  . 
& flet  d effets.  Fatto  : Modo  di  proce. 
dere.  ( Lat.  ratio , inftitutum.  ) La  manié- 
ré d agir  . (endette.  Veggiamo , chc  fpcflc 
Tolteil  padre  ft  lamenta  ucl  fîgliuolo  , e si 
ne  dice  male , e difpuccgh  il  fatto  fuo. 
S.  Fatto  Ai  : vale  , Ccrto  é , çhiara  cola 
è.  Il  tfi  certain  , il  tjf  fer.  Fatto  Ai , cJT  io 
non  m’  avelfi  a rittovtr  mai  dove  cllà  : 
cioè  , 1"  imporranza  ft  è , &c.  $.  De*  fatti 
fuoi , Dc‘  fatti  mici , &c.  S' ufa  pci  efpij. 
mere  lo  Acflo  , che  Di  lui , Di  me  , & c. 
De  lui,  de  met.  &c.  Noi  abbiamo  de*  fatti 
fuoi  pelîimo  partito  aile  mani  ; cioè  , di 
Juf.  S-  Fatto  d’ arme  : Fazionc,  I arto  fleflb 
dal  combattcre  , la  bactaglia.  Feu  d Ar- 
mel. $.  Dove  bifognano  i fatti , le  parole 
non  baftano  : Provetb.  ( Lat.  ubi  «pus  cA 
fado  , verba  non  ftiftxium.)  j.  Dal  dato 
al  fatto , v*  è un  gran  rrarto.  ProvcTbUlar. 
altud  cA  dtccrc  , aliud  cA  facerc.)  Les  m*ti 
fr  le' faut  ne  font  pas  la  meme  ehofe.  $.  In 
fui  fatto  : Inqucll’  inAante,  p romani  ente, 
fenza  pcidcr tempo.  (Lat.  nulla  interpo- 
G ta  muta.)  Dans  l infant.  S-  A nd.tr  c in 
fu!  fatto  : Govemarft  fccondo  qucllo  , ch‘ 
I kato  fatto  altra  vulu.  J.  Di  fatto.  Polio 
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1 awerbtal.  vale  Subira  mente  , Immanri- 
nentc.  (Lat.  Aarim,  illicô.)  D Abord.  S . Di 
fatto  : contrario  al  Di  ragione  : e vale , 
Secundo  il  fatto.  Dt  fait.  S ■ In  fatto  , in 
fatti  : valc  Qucllo,  che  i Latini  Karbau  dt- 
cono  ( A parte  rci. } En  effet.  $.  In  fatto,  e 
in  Jccto  : per  quamo  importa  , e la  cofa 
in  foAama  , e la  voce  nella  denomiruzio 
ne  ; E cio  die  ft  dice  .*. Icriincntc  , In  tutto, 
e per  tutto.  Entièrement.  $.  Andatc  pe’ 
faut  fuoi  : Andarfenc  , partirïi.  S en  aller. 
S.  Farc  i fatti  fuoi.  Pigliarc  t fuoi  vantag- 
gi.  Faire  Cti  affaires.  Non  parer  fuo 
fatto  , e fimilt  : Non  manüelLu  , che  ft 
laccia  a pofta.  Scnza  che  pardlc  lor  fatto  , 
la  cominuarono  a Jomamiare.  Qti  vale  , 
fenza  ch'  clla  s*  avvcdcffc  , che  ioffe  fatto 
a polia.  S-  In  fatti  : Finalmente.  E-  fin. 

FATTO  , add.  da  Farc.  ( Lat.  fatlm.  ) 
Fait.  Avrà  piai  dt  me  , e non  vorri  chc 
un*  uomo  facto  da  Ici  , e che  confcfla 
cllcr  per  lei , corne  .fô  io  , fta  disfatto  , e 
confunuuo  da  abri  ingiuAamente.  Qtii  va- 
lc , bencHcato , e tirato  innanzi  : che  è lo 
AcAô  , che  noi  diciamo  , F iler  creatura  del 
talc.  Eue  creatert  d'en  tel.  S-  Uomo  far- 
to  , c Donna  farta  : ft  dice  di  Chi  abbia 
padato  1'  adolcfcciiza  ; e non  fta  pervenwo 
alla  veccliicua.  ( Lat.  adultus  vir  , adulta 
mulier.)  Homme  fait ; femme  faite.  J.  Pc- 
cora  farta  , o altro  animale.  Fatto  : di- 
nora  Venuto  in  ai  , e vieorc  di  opcrarc. 
Animal  firmc^S.  Cavallo  fatto  : valc 
Cavalloperfezionaco,  difciplinato , addot. 
trinato.  G* val  fait.  $.  Frutte,  biade  , o 
ftmih  farte  : vale  4 Pcrfczionate  , Aagio- 
nate.  Mur,  4.  Si  fatto  , cost  fatto  : vale  Di 
tal  fatta , di  cal  marnera.  De  telle  maniéré, 
ttl. 

FATTOJO  Luogo,  dove  ft  tiene  lo  ftm- 
mento  , cor  ouates’  ammaccano  feulive  , 
per  ttame  I*  olio.  ( Lat.  locus , ubi  oleum  . 
confia tur  , fattorium.J  Moulin  à huiles. 

FATTORE.  Fadtore.  ( Lat.  faâor  , opi. 
fcx.)  Qni  fait.  i.  Per  Agente  , chc  fi  i 
fatti,  e i neg«>zz)altrui.  ( Lat.  aûor.)  Hom- 
me d’ affaire  . FaÜeur.  i.  Per  Qucllo  , chc 
hi  cura  dclle  polie; boni  , che  altrimenti  è 
dato  CaAaldo.  ( Lat.  villicus.  ) Fermier  . 
mttaitr.  J.  Per  quet  FanciuIIetti  , chc  ft 
tengono  pci.  fervigj  dclle  botteghe.  Gar/tn 
de  oouti({Be , Apprentif.  f . Per  un  Lcgnctto 
fatto  a conio  , il  quale  ft  fa  gtrarc  con  una 
slcrza , e anticatnente  il  Jiccano  Paleo. 

( Lat.  tutbo.  ) Sabot  , toupie.  Per  dino-  i 
rare  l’ atrenzione  , che  moftrano  ncl  prin- 
cipe Jcl  miniAcrio  i fartori  , ft  tlicc  in 
proverb.  Factor  nuovo  , Tic  di  buono. 

îATTORESSA  , fcm.  di  Fattore.  ( Lat. 
villica.  ) Ftrmtere  . mttaiere . 

FATTORIA.  AArattodi  Fauorc.  ( Lat. 
villicatio.  ) Office  de  fermier  , la  ferme. 

fATTORINO.  Ragazzo  di  bortega. 

G iron  dt  boMtmsoc. 

FATTOSTA  . L’  imporranza  fi  è.  ( Lat. 
il  lu  J maximè  refert.  ) K*j/4  le  point. 

FATTUCCHIERA , e Fatnicchiara.  Stre- 
ga  , inaliarda.  ( Lat.  iiga.  ) Somere. 

FATTUCCH1ERIA.  Mafia.  ( Lat.  vcnc- 
ftcium.  ) Soufflent . tharme. 

FATIURA.  Fadmento,  opéra’,  créa- 
tura.  ( Lat.  fa^hira  , optu.opilicium.)  Fa- 
çon . ouvrage  . manxfaâure.  Per  Ma- 

uiüuura.  1 Lat.  aunus  pretium.  ) Paton  . 
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fritt  de  U façon.  (.  Per  ConftgHo  , 6 fod* 
dudmento.  ( Lat.  confiltum.  ) Façon  . iou- 
ftil.  S.  Per  Malia  , e Atcgo  cria.  ( Lat. 
venefidum.  ) Charme  , foretllerte.  4*  P<f 
Nota  dc'-pcft  , aumeri . mifurc  , colon , o 
ahre  diAiitzioni  dclle  cofe  , chc  i mercami 
conuncttono  , martdano  , o ricevooo  : e 
dicono  Tomate  alla  Fattura  , quando  pc- 
fândo  , mifurando  , o numerando,  i peft  , 
mifute  , o rumen  rifpondono  a quei  délia 
nota.  Onde  Compctar  per  la  fattura  ï 
Quando  ft  Ai  alla  nota  , Icnza  pefare,  nu- 
merare  , o mtfurare  , o si  li  1*  un  cambto 
deir  altro,  corne  pefate,  in  cambro  di  con- 
tarc , o pur  ft  pcfa  , e non  al  netto  , ma 
colle  invoglic  , o ft  pefa  cofe , che  per 
viaggio  poilûn  aver  prefo  omido  , che  al- 
lora  li  tratta  pigliar  pa  la  fanura*,  perché 
non  s'intenda  pagare  fe  non  conforme  a 
die  deono  rifpondere  i peft  fccondo  la 
nota.  Manufallurt  , fabrique. 

FATTURATO.  Aflàtturato.  (Lat.  vcnc- 
fido  obligarus.)  En  for  celle. 

* FAIT  URO.  Partidpio  ftuuro  attivodef 
verbo  Fare.  Ufato  da  Dante.  ( Lat.  fadu- 
rat.  ) faire.  Fatto  3stx  prima  , e poi 
cra  fatturo. 

fATUITA'.  Stolidczza.  ( Lat.  fatuitas.  ) 
Fatuité  . extravagance. 

FAVA.  Sorta  di  legume.  ( Lat.  faba.  ) 
Fève.  Ma  si  era  di  rado  , qM^on  era  al- 
tro, che  gittare  una  lava  itTWcea  al  Icône. 
Proverbio  -,  Dar  poco  a -chi  è capace  di 
molto.  Vu  grain  de  millet  dans  la  bouoht 
d'un  âne.  §.  Fava  : per  Voto  , uiindoft  in 
Firenze  ne’  Magiftrari  , conftrmare  il  fuo 
parère  colle  fave  nere  , o bianchc  , e ren- 
der  con  elle  il  partito , lîccomc  anche  ufa- 
rono  i Greci.  t Lat.  fuffiagium,  calculus.) 
Y oix.  fuffragt  que  I on  donne  par  une  fève. 
S.  Fava:  diciamo  a quella  Vnanda  facta 
di  fave  inAante  , e cotra  nel  tvgame  , che 
ft  dice  anche  Macco.  ( Lat.  fabacia.  ) Gâ- 
teau de  farine  de  fivtt.  Onde  il  Prov.  Po- 
cere  andare  per  la  fava  aile  trè  ore  : dtcelî 
dclle  Donne  borne , c vccchie.  S-  Fava: 
quella  Parte  del  membre  virile  , fimile 
alla  fava  , o alla  ghianda  , dalla  puma 
alla  corona  , che  la  termina.  (Lat.  glans.) 
Gland,  f.  Fava  : per  Supctbia  fciocca. 
Onde  diceft  : Avrr  gran  fava  i e vale  Rc* 
putatft,  o Voler  ellêr  reputatoobre  al  con- 
voie vole.  Etre  vain  .glorieux  , s' en  faire 
Ofcrotre.  S.  Diceft  in  prmrcrb.  dagli  agri- 
coltori  : La  fava  , e la  mêla  - colt'  acqua. 
allega.  f.  Pigliar  due  colombi  ad  uta  fa- 
va : cioè  , Con  una  fola  aftuzu  , ingan- 
narc  nel  meddimo  tempo  due.  ( Lar.  in 
faltu  uno  capere  duos  apros.)  Faire  d une 
pierre  deux  coups. 

FAVACELLO.  Erba  eampeAre,  che  nafcç 
nel  princifio  délia  primavera  , e I fuo 
fiore  é giallo.  ( Laz.  cheUdonium  minus.  ) 
Petite  ththdoint. 

FAVATA.  Vivanda  fatta  di  fave.  Strte 
de  ragosit  dt  ftvtt . 

FA  DCI.  In  numéro  del  più  , di  genere 
fem.  Sboccatura  délia  canna  délia  gola  in 
bocca  : Focc,  ( Lat.  fautes.  ) Le  gofier. 
i.  Per  metaf.  Apcrwra  , o bocca.  ( Lat. 
faucw.)  Ouverture  . embouchure  dt  riviè- 
re. &e. 

FAVELLA.  Il  favellare.  ( Lat.  fermo  , 
locuuo.  ) Lu  parole  o h dffiaura,  J-Peç 
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Uoguafgio , e idioma  p arricolare.  Langa- 
ge , idi omt  partie  miser.  Fù  Impcrad  ...c  di 
moite  tavelle.  Qui  è parlar  fgurato  : c 
va  le  Paeù  , che  pat  la  no  moire  lingue. 
}.  Dkiamo  : Tcr.er  b faveila  a uno: 
Non  volcrgli  più  lavcllare,  (Lar.  colloquio 
inteniieete.:  He  punt  parler  .bouder.  $.  Ren- 
tier lavclla  : Knornarc  a rilavellargli. 
Si  raaommodtr  avec  quiltjmun.  } • Pef»ler’ 
la  tavclla , djccJÎ  di  Qu  c œotibondu.  Per- 
dre la  paraît. 

FAVELLAMENTO.  Ilfave1lare,ragio- 

tiàmcmo.  Parole. difouri.i'alhon  de parler . 

FAVELLARE.  MamJcilare  i concctti 
«leir  animo  colle  parole  , c vicnc  dal  Lac. 
( Fabulari.  ) Ufato  da*  Comid  comune- 
mentc.  (Lar.  loqui  , fari.  ) Parler.  }.  ta 
vcllare  in  fui  faldo  : Favcllare  con/idcra- 
lamcnte  , da  fcruio.  ( Lar.  ferio  loqui , Jo- 
qui  extra  jocum.j  Parler  fineufement. 
}.  Favcllare  in  fuLquamquam  : Favcllare 
gravemenre , con  «nÿlllll  Parler  éti* 

Îamment.  }.  Favellat  rotti» , ciucifchiato  , 
J ftcllo  di  quel  di  Virgilio.(  Incipit  cfiari, 
xnediaque  in  voce  rdiltit.  ) Parler  d une 
mamere  toupie.}.  Favcllar  colla  bocca  pie- 
na  : doc  , Favcllar  cautamcncc,  c con  rif- 
petto.  ( lar.  cau;è  loqui.)  Parler  avet pré- 
caution.}.  Favcllar  colle  mani  : Date  i e fi 
. duama  , chi  lavclla  in  qudla  manwra  , 
Mancfco.  Parler  des  manu,  frapper.}.  Fa- 
vcllare fenza  barbazzalc  : troc  ï-cnia  ri* 
guardo  , o nfpetro  * o fciolro  , e libero  da 
ogni  timoré.  I Lar.  libéré  Ioqui.}Par/«r  li- 
brement, faut  rrjpeit , fan ; iraintt.  }.  Fa- 
vellar  per  cerboctana  , cioé , Per  imcrpolh 
perfona.  Parler  par  médiateur.  }.  Favcllar 
corne  gli  fpirirari  -,  doè  , Per  bocca  d’  altri. 
(I M.  ut  zdmuis  rcfponfa  nu  mini  s prxdica- 
re.  J Parler  parla  bouthe  d'autrui.  }.  Fâ- 
vellarc  : pet  tnetaf.  Non  ri  fl  mcllicri  il 
dirlo , il  vfio  ruo  favclla  egü.  Parler. 

FAVELLARE  , fuft.  Favellamcnto.(Lar. 
locutio  , fermo.  ) Parole  , di/lours. 

FAVELLATORE  , verb.  mafe.  Che  fa- 
vella.  ( Lar.  locutor.)  £tu  parle  . parleur. 

FAVELLATRICE  , verb.  fem.  Che  fa- 
Telia.  ( Lar.  fermocinatrix.  ) Qui  parle. 

FAVELLIO.  Favcllamcnto , dcalamcn* 
CO.  ( Lar.garnilur  fermo.}  Cajallerie.  babil. 

F AVER  ELLA.  Vivanda  di  fave  dufartc. 
< Lar.  puis  ex  fabis.  ) bouillie  dt  fit -et. 

FAV1LLA.  Parte  minutiilima  di  fuoco  ; 
fcinnlJa.  ( Lar.  ta  vil  La  , fdntilla.  ) Etin- 
celle. }.  Per  meraf.  Cli  occhi  bctli  or  in 
Ciel  diiari  , e felid  • dicevan  lor  faville 
on  cite  , e nuovc.  E ’l  Ciel  <li  vaghe  , c lu- 
cide faville*  *’  acccndc  intonvo.  Béatrice 
mi  guardo  con  ocdii  piem  • di  faville  d’ a- 
more.  Pailân  faville  délia  fua  v imite. 
Ch*  uru  favilla  fol  délia  tua  gloria  - pofia 
lafciarc  alla  futurs  gente.  Volcndo  pigliare 
alcuna  favilla  di  rimedio  , ficc. 

FAVILLITTA.  Dim.  di  Favilla.  Favil* 
luzxa.  ( Lat.  fcintillula.)  Petite  etimelle. 

• FAVILLO  , voc.  ant.  SplcnJorr.  (Lat. 
fplendor.  ) Splendeur  . itlat.  Ulaio  da 
Dante. 

FAVILLÜZZA.  Dim.  di  Favilla.  ( Lat. 
ftintillula.  Petite  étincelle.  E pure  avendo 
m fc  , quatunque  avaro  folle  , alcuna  fa- 
?illuzza  di  gentileua.  Qui  , qualchc  poco. 

*F  AUMELE,  voc.  ant.  Favo,  fuie,  favo- 
£C.  lUr44Yüi  jacliis/ayus.^*#*  de  m$t. 
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FA-VOLA.  Dt-1  Lat.  ( Fabula.  ) FM.. 
F a 11  a natraiione  , alla  verni  ûniigliantc  % 
trovaco  non  veto  , ma  ralora  vcitiinulc  , 
talora  no  : cr  me  gli  ap<»lngi  , c le  crasloc- 
mazjuni  d' Oi  idio  : c di  vcn.inuJi  , tome 
leNovcllcdel  bouatxio.  Ii.tcndo  di  rat 
contar  censo  novclle  , o favole  , o para- 
bole , o ftoiic  , che  dir  le  vogliamo.  icnia 
che  di  me  facendo  una  favola  con  alcu- 
ni;  cioc  , nicttendorni  in  cauzona.  Ma 
veggo  ben  , si  corne  al  popol  tutto  - favola 
lut  gran  tempo.  Pcuaica  cosi  diccndo  , 
ebbe  nguardo  a quel  luogo  n'Orazio.  (Heu 
inc  per  utbem  - nam  pudet  ranti  maii- 
tabula  quanta  fui  ! ) }.  La  favola  dclP  uc- 
ccUrno.  i'roverb.  che  valc  , NclJc  doxnan- 
Ue  ripeter  fempre  le  medelime  cofc  , e non 
venir  mai  a cuncluftonc  ; che  anche  iî 
dite  y La  canzona  dcll'  uccclluto  ’ftpeur 
tou  oun  la  meme  thofe.  }.  La  favola  dcl 
toi do  : Cuardagli  aile  mani  ; Volcndo  fi- 
gmhcare  Fatti  comrar)  aile  apparenze* 
Da  un  tordo  che  prefo  , e vedendo  lagn- 
marc  per  cafo  l' ucccllatore  T maure  agli 
altri  Ichiacciava  ilcapo,  diilè  a'compagni, 
che  ’1  face  va  per  compallionc  , c uno  rc- 
plicè  : guardagli  aile  mani.  ( Lar.  croco- 
uyli  lacrimz.  } Let  larme i du  troctdille. 

* FAVOLARE , voc.  ant.  Kaccuflrar  la 
vole,  f Lat.  fabulas  narrarc.  ) \at enter 
det  fable i . des  contes. 

* FAVOLATORE.  Raccontator  di  fa- 
vole. ( La*,  fabulator.)  « m,  raconte  det  fa- 
ble:. 

* FAVOLEGGEVOLMENTE  , voc.  ant. 
Favolofamente.  ( La*,  fabulosè.  ) D une 
manière  fabultufe. 

FAVOLECGIAKÉ.  FavoFare.  Kaeonttr  j 
det  fables.  Cosi  ella  di  me  tra  le  icmmme 
lavolcggia  : cioe  , fà  betfè , feherno , mi 
mette  in  bau  , in  favola  , in  canzona.  Se 
moitfuer.  tourner  en  riduult.}.  Per  Inven- 
tare , c comporte  favole.  ( Lar.  fabulas 
componcr*.  } Inventer  , tompêfer  dei  fa - 
^jtei. 

FAVOLECGIATORE.  Compofirore  , e 
raccontacor  di  favole.  ( Lar.  fabutaror.  ) 
<%u\  compté , ou  raconte  det  fables  , & det 

contes. 

* FAVOLE  SCA.  Quella  marcria  volatile 
di  frafehe  » o di  carra  , o di  fimil  cofa  ab- 
brucciata  , che  il  vento  leva  in  alto,  i I au 
qmfquiliz  volantes.  ) Flammèche.  Allora 
acTuati  fono  parintente  il  fexro  » e la  «ma, 

I'  argauo  , e r oro , e ridotte  quali  in  fa. 
volcfca  , die  .fia  poruta  dal  vento.  Oggi 
Fabvefca  , e for  le  oitivi  è fuirrezione. 

* FAVOLiSOO.  / \uc.  an:.  Favolofo  , 

* FAVOTICO.  5 di  iavola.  l Ut.  fa- 
bulofus.  ) Fabuleux. 

FAV'OLONE.  Favolatore  , raccontator 
di  novclle  , habbe  , e bugie.  ( Lar.  fabu- 
larot , fabulofus.  } Uablour  . compteur  dt 
fabi . i . 

FAVOLOSAMENTE.  Cou  modo  favo- 
lofo , fintamenre.  ( Lat.  fabulosè.  ) Fabu- 
l tuf  ment. 

FAVOLOSO.  Che  hi  délia  favola  , che 
tien  di  favola.  ( Lat.  fabulofus.  ) Fabu- 
leux. 

FAVOLUZ2A.  Dim.  di  Favola.  Petite 
fable. 

* FAVOMELE.  Favo.  ( Ut.  favui , fa- 
vus  mdlis.  ; 7 tytn  i%  mkL* 
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• FAVONE , voc.  ant.  Favo,  fi  ale.  71../«* 
de  miel. 

FAV'O'NIO.  Zefiùo.  ( Ur.  favonius» 
zepliyrur.  ) Ziphire. 

FAVORA1ULMLNTE.  V.  Favorevol. 
mente. 

IAVORARE.  Favorire  , ajutare  , difen* 
dere  , piot cogère  alrrui.  ( Ut.  favere.  ) 
Fetvorucr  . a,dtr  . dt  fendre  . protéger.  Si 
uia  col  quarto  de*  cafi.  # 

FAVUKA’IO  , add.  da  Favorare.  ( Ut4 
fccuodu»  , profper.  ) Favorise  -,  favorable. 
Ritratco  il  Ca|>itano  délia  poco  iavoiata 
battaglia  : cioe  , Fottunata. 

• FA VORATORE.  Chclavora  : fautore. 

; Lat.  fautor.  ) Fauteur. 

FAVORE.  Grazia  , che  fi  confcrifte  in 
altmi , protczionc  , ajuto  , di.cla  , duv.o- 
flrazionc  bi  buona  volonti.  ( Ut.  tav  or , 
lluilium.  ) Faveur  . f. 

FAVORËGGIANTE.  Che  favoreggia  , o 
favora.  < Ut.  favem.  ) \ut  favori,.. 

FAVOREGGIARE.  Favorare.  J^ctiri. 
fer  . protéger.  Si  nia  col  terzo  de*  cafi , nu 
pin  fpcllo  col  quarro. 

FAVOREGGIATORE.  Fautore  , che  fa* 
vorrggia.  ( Lat.  fautor.  ) Fauteur. 

FAVORE'VOLE.  Che  è in  favorc  , e In 
ajuto  alrrui.  ( Lat.  propitius , iâvorabilts.) 
Favorable. 

FAVOREVOLMINTE.  Favorahilmeiw. 

Con  favorc.  ( Ut.  favorabilitcr.  ) Favora- 
blement. 

FAVORIRE.  Favoreggîare , favorare. 

( Ut.  favere.)  Favori  fer. 

FAVOR1TO  , fuit.  Che  c in  grazia  , e 
favorc  ; e intcudcfi  di  grandi  uomini.  Fa- 
ion  . fuft . 

FAVORlTO  , add.  da  Favorire  : Favo- 
rato  , Favorcggiato.  F aven . favomfi. 

FAVORITORE.  Favorcggiatotc,  iauro- 
re.  (Ut. fautor.  ) Fauteur. 

FAUSTfSSIMO,  fuperf.  di  Faufto.  ( Lat. 

faultilfimus.  ) Fort  heureux. 

FA'USfO,  voc.  lat.  Fortunato.profpero, 

Ici  icc,  ( Ut.  fau(U»,  ivtnnutoi.) Heureux. 

FAUTORE.  Favorcggiatotc.  ( Lat.  lau- 
toc.  ) Fauteur. 

FAUTRICE  , vcibîte  fera,  da  Fautore. 
Fauteur  . qui  favonft. 

FAVULE.  Campo  , dove  fiano  (lare  fe- 
minate  lave  , c pofeu  fvetre.  { Ut.  laba- 
lia  , iunO  champ  .ou  tl  y a eu  femi  det 
ftvts . }.  Valc  ancora  Gambi  délie  lave  p 
fseltl  , e fecchi .La  tige  det  ftvts. 

FAZlONE.^Sratura  , clfigic  , fattezze  , 
ccra  , aria.  ( Lat.  forma , cmgics , llacura  , 
ratio.  ) Faftn  .forme  , mamert  , &c.  Utf 
altra  ne  trafic  ai  nuova  fazjonc  , &c.  doè, 
différente  da  quclla.  }.  Per  Aggravio  » 
graveua  , angheria.  ( Lar.  veAigat.  ) Im- 
pôt. m.  }.  Per  Opcfia  forta  di  taccende  , 
che  dec  far  dafeuno  , per  debiro  di  fuo  uf- 
ficio  , in  partkolarc  de'  lbldati.  ( Lai.  fun- 
Ctio.  ) Poncho»  . devoir.  }.  Per  Fatto  , e 
parrkolarmenre  d’ arme  : corne  , Ella  fil 
una  gran  tàzione.  Fait  d'armer.  }.  Per 
Scrta,  Parte.  ( Lar.  factio.)  faüson.  $.  Uo* 
mo  , o Genre  da  fazione  : valc  , Domo  , o 
Genre  atta  al  combarecre.  ( Lar.  liabilu  at- 
mis.  } Des  gem  propret  aux  armtt. 

• FAZIONAIO  , add.  DifpoÜo  , fitu** 
to.  Fait  .forme  . diffofi. 

FAZIOSO,  Arnoïc  di  fuioui } upo  dl 
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parti.  ( Ltt.  factiofut.)  Fâchent. 

FAZZOLETIO.  Mocciduno.  V . Pezzuo- 
la.  Moud  tir,  $.  Faxeolctto  da  collo  : di- 
ccJj  a QpcIT  article  di  veto  , tcla , o altro  , 
che  le  donne  li  mcttoiio  al  collo  , per  co- 
piait il  petto.  ( Lot  ttopiuolum.  , Fichu  , 

mouchoir  de  cil. 

* FAZZONATO.  Lo  Ilcflo  , chc  Fazio- 
oa:o.  V. 

F E 

FF'.  V.  Fede. 

FEBHRAJO.  Nome  dcl  mefe  , die  i La- 
tin» ditlon  ( Februanui  ) dal  Être  in  cllo  i 
faexifuj  pc’  mocii , chc  diccvan  i Febnu.  ) 
Février» 

FEBBRE.  Calda  intempérie  di  tutto  il 
corpo;  e ne  fono  d»  diverfe  fpczic,  e hanno 
diverti  noini  -,  corne  febbre  continua  , ter- 
lana  ,quanana  ,putrtda  , mahgna,  ettca, 
&C.  ( Lac.  h-bris.  ) Fitvre.  J.  E coll*  ag- 
giumod’  Acuta  : valc  Febbre  pcticolofa  , 
che  in  pochi  giorni  ta  il  fuo  corto.  t Lat. 
febris  acuta.  ) F ievre  a gue. 

FEBBRETTA.  Dim.  di  Febbre.  ( Ut.  fc- 
bricula.  ) Pente  fièvre. 

* FEBBRICANlE  , voc.  ant.  Fcbrititan- 
te.  V. 

* FLBRRICARE  , voc.  ant.  Aver  febbte. 
(lat.  febmitare  , fcbnre.)  »Avir  la  fitvre. 

FEBBR1CELLA.  Dira  di  Febbre.  ( Ut. 
fcbricula.  ) petite  fitvre.  S • Dircmmo  an- 
che Fcbbruzza. 

FEBBRICIA  TTOLA.  ?Dim.  di  Febbte. 
FEBBRIClNA.  3 ret;t<-  fr.  1 re. 
FEBBRICn  ANTE.  Chc  hi  teinte  i tot- 
Dcntatoda  febbre.  ( Lat.  fcbricitans , te- 
bricns.  ) Jgni  â U fie  art  . fébricitant . 

FEBBRICITARE.  Ellcr  comprefo,  e ira 
vagi tato  da  febbre.  ( Lat.  tebre  laborarc.) 
+A\ tir  la  fitvre. 

FEBBRICONF.  Febbre  grande  , che  di 
alla  tefta  , e cagiona  delitio.  ( Ut.  Icbris 
exxltuam.)  Vue  grande  fitvre. 

FEBBRICOSO.  Fchbricirarae.  ( Ut.  fé- 
bricitant. ) Qui  a ta  fitvre.  S • Fcbbricolb  : 
Che  induce  tebbrc.  ÿmi  témfie  té  fièvre  ; 
fitvrenx. 

FEBBRICELLA.  ^cola  febbre.  (Ut.  fc- 
brtcula.  ) Petite  fièvre. 

FEBUKI TUCO.  Médicament©  per  cac- 
guirc  la  febbre.  ( Ut.  œedkaincn  fclmfu- 
gum.  ) Fébrifuge.  . 

FEGBROSO.  Fcbbricofo , Fcbbricitante. 

fitvrtnx  ; fébricitant. 

FEBBRUZZA.  Fcbbricclb.  ( Lat.  fcbri- 
cula. ) Petite  fièvre.  • 

FECCIA.  Supcrfluiti  , c pane  pitl  grof- 
fa  , 9 peggiore  , c quali  cfcfcrncnco  di  ad; 
liquide,  c vifeofe.  ( Ut.  fcx.  ) Ltt  . comme 
de  vm  . huile  . &e.  $.  Per  metaf.  La  fcccia 
de'  viixj  j U fcccia  dcl  popolo , Bec.  La 
lu  dm  [enfle  . &c.  $.  Alla  Fcccia  dcl 
vino  , c d'atcuni  altri  liqoori  : diccli  anche 
Pofazura.  9.  Provcrbio  : Imlxntar  fopra  la 
fcccia  : valc  Arroger  dannoa  danno. 

FECCIAJA.  Buco  nel  fondo  «Ici  mezzu- 
le,  dove  Ci  mette  la  canncüa  alla  botte  , e 

rcr  lo  quale  Ci  puo  trar  la  fcccia.  1 rem  au 
ai  dm  to'nnea m , pour  en  tirer  lé  lie . 

FECCIOMSSIMO  , fuperl.  di  Fccciofo. 
C Lat.  fordididimus.  ) Tomt  plein  de  lie. 

%•  Fort  ennuiant. 

FECCIOSO.  Pieno  di  Fcccia  , imhrat- 
pto  d)  fcçcia.  I Lat.  fcculcntus.j  Plein  de 
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lie.  $.  Per  metaf.  Falbdiofo , Iniofo, 
fpiaccvole  , impôt  tu  no.  t Lat.  duhuus , 
murofus.l  Ennuieux  , fâcheux. 

EECONDAMENTE.  Con  hcondttà.(Lat. 
facunde.  ) ^ibendémment.  d'mnt  mémere 
fertile  . /.tende. 

FECONDARE.  Far  fecondo  ♦ fenile  , 
abbondantc  : e diccli  proptumente  di  Ter- 
reno.  ( Ut.  Rrcundare.  ) 'Rendre  feiend  t 
fertAifcr.  S-  P<r  metaf.  Fccondar  di  gtazic, 
di  wrtutc  y 4c c. 

FECCTSUIA.  Feconditi  , rigoglio.  (lat. 
luxuiies , tircundius.)  Fécondité,  fertilité, 
predmehen. 

FECONDISSIMAMENTE,  fuperl  di  Fe 
condamenrc  : che  valc  Con  lcconditi.(Lat. 
ltrcundiilimé.)  D'une  mémere  trt.-fecende. 

FECONDlSSlMO/up.  di  Fecondo.  Trtt 
fécond. 

I FCONDITA’.  Aftratto  di  Fecondo  , 
Cosi  d animait  , corne  d'erbe  , e di  punie. 
( Lat.  fcrcunditas  , fcrulitas , terauta».  ) 
Fécondité  .fertilité  . production. 

FECONDO.  Fertile  ,che  généra,  e pro- 
duce abbondevolntcntc  ; contrario  di  Sté- 
rile. ( Ut.  hre. indus , fênilu,  (crax.)  Fé- 
cond. fertile,  éùondant , qmi  réf  porte  beam- 
,imp.  Forfe  , chc  in  loro  vengnuu  da  ptra- 
cipio  da  tcconda  ptule,:  cioé  , nata  di  Ma- 
dré féconda. 

FEDE  , e Fé.  Una  délie  vitrù  tcologichc, 
detta  in  lat.  ( Fuies,)  e da  alcuni,  ( l'rtfuj- 
üo.  ) For.  Fcvlc  è fulbiua  di  cofc  fpc- 
rate  - c argoraciuo  dcllc  nonpatventi.f  .Pet 
Reiigionc.  ( Ut.  bdes.  Rdigio.)  Foi,  reli- 
gion. 9.  Per  la  Rchgione  Cnhiana  , anche 
feux'  altro aggiunto.  La  \ehgion  Chrétien- 
ne. C Per  fuianza.  (Ut.  hducia.)  Foi  , 
confiance.  Avct  hdc  in  alcutto.  f.  Per  A f- 
fetto  , c amorc.  ( Ut.  hdchtas , benevo- 
lenna.  ) ffrtho » , amour.  Servir  chi  chc 
lia  con  fcdc.  S • Per  Lealti.  ( Ur.  Ldcs.  ) 
Fidelité.  S • Per  Lealti,  c prometlâ  ni  lrat- 
ti.  Ti  ptometto  fulla  mia  fede.  Sur  m a 
/.,.  S Per  l'Ancllo  matrimoniale  , al 
quale  in  catnbio  di  gemma,  ftaras  impron- 
tate  un  par  di  main  congiuntc  unième,  che 
anch'  cflo  li  chiama  Feue.  ^Uian  e , bague 
de  ménage.  %.  Per  Crcdcnza.  ( Lat.  fides.  ) 
Ct  ôtante.  Dar  fede  aile  parole  , flec.  (,  Per 
Tclumonianza.  Témoignage.  Far  fede  di 
die  chc  lia.  $.  Per  Puntà,  lempl»ciri,bon- 
ti  , o limili  , quando  li  accompjçni  con 
aggiunri  «li  tal  ligmhcanza.  Pcrlona  di 
buona  feie.  Perfonne  de  bonne  foi  , <*rc. 
C Per  modoavvctbialc,  col  fegno  dcl  ter- 
zo  cafb  t li  dicc  A Fede  : e valc  , Fcdcl- 
memc  , con  fede  , con  fcdclta.  ( Lat.  hdc- 
hier,  ) Fidèlement.  S • Per  modo  di  giura- 
rc  li  adopera  colle  parricclle  A , ovvero 
In  , &c.  corne  apprcllb  i ( Ut.  xdcpoj  , 
médius  iidius,)  eiinuli.  In  fè  di  Dio:  Alla^é 
alla  fê  : Per  mia  f; , &c.  Sur  ma  foi , &c. 

FEDECOMMESSARlO.  Fidecommcf- 
fario  , Fcdrcommidârio  , e Fidrcommillâ- 
rio.  Qucgti , in  che  vi  il  hdccommillb. 
(Lat.  ri  ieaonuniilàrius.)  F idticommiffétrt. 

FEDECOMMESSO  , Fidecommello,  Fc 
decommiflo  , e Fidccommiilo  , full.  Una 
certa  ultima  volonti  , nella  qualc  li  di  l'c- 
rediti  , légat©  , o limite  , ail'  inAuuro  , 
facto  la  fede  di  (clticutrla  ai  foUituto.  Fi* 
dénomma. 

ç ELDECÔMMt  TTIRE  > Fidccoounct- 
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tere  , Fedecommittere  , e i hcormmslrtere. 
Commcttcrc  ail'  altrai  lede  : Indut  rvdc- 
Coin mille.  Faire  un  y)^ricBff!>nii<. 

FEDEGNO.  Dcgoo  dt  tede.  ( Ut.  ridc- 
djgnus.)  Digne  de  foi. 

IEDELE  , full.  Termine  fcudalc.  Su  edi - 
to,  vallallo  , detto  co*j  «Lai  giuramenco  di 
fcdclti  , e d’ ubfeidhnza  al  fuo  Signore. 

( Ut.  fulxhtut.)  Sujet  . vajjél.  %.  Per  Cn- 
fliauo  , e ci»e  tenga  la  vera  Fede  «li  Crifto. 
Chrétien. 

FEDEI  E , add.  Chc  oflerva  fede  , leale. 

( Ut.  ridclis,  hilus,  ) Fidete.  f.  Talora^n- 
corchè  add.  hi  forza  di  fuft.  E difle  ora 
abbilogna  il  juo  fcdcle  - «b  te.  Fcdel  m» 
caro , allai  «li  te  nu  duotc  ; e in  virai  ci 
s‘  mtende  , o amante  , o amie©  , o fervt- 
torc  , o limili.  9.  Sovcntc  per  Cnftuno , c 
che  tenga  U vera  Fede  di  Criho.  Chrétien  -, 
let  Fidetei.  , 

FEDEL1SSIMAMENTE  , fuperl.  di  fe- 
dcîmeme.  ( Lat.  ridclilfimè  , ©puma  hdc.) 
Trèi -fidèlement.  . 

rtDLLISSIMO,  fuperl.  di  Fedelc.  ( Lar. 
ridclidimus.)  Trti  fiddt. 

FEDELTA*.  Aitûtto  di  Fcdcle.  ( Ut. 
ridclitas.  ) Fidelité. 

FEDELMENTE.  Con  foie  , con  fdclti. 

( Lac  tuldtrcr.  ) Fidtlement  , loealement. 

E pero  iedclmente  io  narrer©  in  queit» 
hbt«>  in  piano  volgatc  : cioè  , con  vetiti  9 
e fen^a  pailione. 

FEDELT.V.  OHcrvamento «li  fede,  Ical- 
ti.  ( 1 ar.  ridclitas.  ) Fidélité.  Acdocchc  i 
Tofcani  faccllero  la  fua  fcdclti,  e com- 
manda mento  : cioc  , oilcrrailèro  la  lede. 

FE'DERA.  Sorta  di  panno  d' aaia  , e 
bambagia  , dcl  qualc  ü fanno  i gufcj  aile 
Col  tria  , e a'  guanciah.  Du  comti.  i.  Fede» 
ra  , «heiamo  anche  a Qpella  fopraccoperra 
di  panno  lino  , o di  drappo  , farta  a guifa 
di  facchettn,  nella  quale  li  mettono  i guan- 
ciah. Taie  d'oreiller.  $.  Il  mettere  il  guan« 
cialc  nella  fairra  , dioajno  Inlcderarc  ; ç 
Sfodcraie  , il  cavarnclo. 

(EDERETTA.  Dim.  di  Fédéra.  Petit t 
taie  d'oreiller. 

* FEDIMENTO , voc.  ant.  Fcrinwnto, 

* FED1RE  , voc.  ant.  Faire. 

* I EDITA  , «voc.  ant.  V.  Ferita. 

* FED1TA’ , voc.  lat.  B rut  ru  ra  , fpordr 
zia.  ( Ut.  ferdiras.)  Saleté  . ordure. 

* FEDITO  , v«x.  ant.  Fctito. 

* 1 LDITORE  , voc.  ant.  Fetitore.  ( Lat. 
fàuciator  , vulncrator.  ) Qui  bit  fie.  S.  E 
per  un'  Ordmanza  di  foldati. 

* FEDO  , voc.  lat.  Spdrco  1 fehifo , im- 
brattato,  puzzolcnte.  ( Ut.  foedus,  a,um,) 
Sale,  ufatoda  Dance. 

FEGATELLA.  Erba.  ( Ut.  hcpatica,  li- 
chcn.’  Hépatique  , plante.  ^ 

FEGA 1 EI.LO.  Pcztctto  di  fegato  , rin- 
volto  nella  tac  d;l  fuo  animale.  Vu  mtr - 
ce  au  de  fott  dt  pore  . en  velopé  dam  la 
crépine  , que  Ton  fait  rôtir, 

1E  GATO.  Uno  degl'  intelbni  principal! 
deir  animale  , «love  fecondo  i Mcdici , li 
gênera  il  Tangue.  ( Ut.  jecur.)  Fote. 

FEGATOSÜ.  Ciic  patifee  di  Fegato, 

( Ut.  jeanoris  motbo  laboram.  ) A 1alad$ 

du  foie. 

•f  FE'GGERE.  V.  Ficdere. 

FELCE.  Etba  nota  i di  gencre  femm# 

( Ur,  filuu  ) fou&erty 
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Kl.C1-QUIR.ClN A.  Polipodio.  (Lat. 
folvpodium.  ) Pthpadt  . plante  . *4. 

FELC1ATA.  Carneau.  V. 

FELE.  V . F»=!c. 

FELICE.  Pruipcro.bcnarventurato.  (Lac. 

Félix  , fonnnatus.  ) Heureux. 

fETICE.  l'ianca.  Lo  Arflb  , che  Felce.  V . 

FELICEMENTE.  Con  fclicirl , profite- 
ra mente  , bcnawcniurofamenrc.  «Lac.  fo- 
lioter , prol’pcre  , lauiié  , fortunaïuu.  j 
Heureuftmenr. 

FELICÏSSIMAMENTE  , fuperl.di  Feli- 
cemenre.  Port  heureufement. 

FELICISS1MO  , fupcrl.  di  Felice.  Ftrt 
heureux. 

FELICITA'.  Bene  perfott©  , e fufficiente. 
Cornera o di  le  mcdclmvo,  beatiiudinc  unu- 
na  , profpcriti  , bc na v vemuranza . ( Lac. 
félicitai.)  Ftluiti. 

FELICITA  RE.  Fat  felice.  ( Ut.  fcliccm 
reddere  , folicitarc.  ) fendre  heureux. 

FELLO.  Malvagio  , ingiulto  , cnipio  » 
di  mal  talenio  , fccllerato.  ( Lac.  impro- 
bus , impius,  fccleAus.)  Mie  haut , f(  titrât. 

FELLONE.  Agumcnt.  di  Fello.  ( Ut. 
crudelis  , dirus  , improbi.limus.  ) Sulerat. 

FELLONEiCAMENTE.  Con  tcllonu. 
( Ut.  crudeliter,  improbe.)  Méchamment, 
én  feelerdt. 

FELLONESCO.  Di  fellonia  , picno  di 
fellonia.  ( Ut.  cnk^elis  , impius , impro- 
bus. > Méchant  . pin  h dt  méchanceté. 

FELLONESSA  , add.  Non  fi  dice,  fc  non 
a generc  femm.  corne  Doctorefia  , e fimi- 
li  : e valc  i cllona.  ( Ut.  crudeUs,  impia.) 
J déchante. 

FELLONIA.  Mala  volonté  , fee  liera - 
terza.  ( Ut.  perfidia  , fedus  , flagitium.  ) 
Méchanceté  , perfidie. 

FELLONISSlMO,  fupcrl.  di  Fellone. 
( Ut.  diriilimus  , fcciciamlinius.  ) Ftrt 
cruel . ftrt  fcelerat. 

• FELLONOSAMENTE  , voc.  ant.  Fcl- 
lonefcamente. 

•FELLONOSO,voc.  ant.  Pien  di  Fellonia. 
( Ut.  fccleAus,  pctfiJus,  impius.)  Scélérat. 

F EL PA.  Drappo  di  fêta  col  pelo  più 
lungo  del  velluto.  (Ut.  pannus  fericus  vil- 
lofus.)  Dt  la  peluche  dt  fine. 

FELTKARE.  Sodarc  il  panno  a guifa 
cü  feltro.  S-  E Felrrare  : diccti  de*  Liquo- 
ri , quand. j con  un  panno  piegato  a guu a 
di  fiione  , fe  ne  cava  la  parte  piu  fo talc. 
Filtrer . 

fELTRBLLO.  Picciol  Feltro.  Feutre 
It&tr .* 

FELTRO.  Panno  com porto  di  lana  com- 
prellâ  infirme  , c non  rcflitto  coj^hlo. 
Ff*trr$.  Feltro  : fi  dice  anche  a Mantello, 
e gabbano  fam>  di  feltro  da  far  viaggio. 
Va  de  feutre. 

fILUCA.  sorta  di  nave.  ( Lat.  cucforia 
navis,  Felouque. 

FE'MMINA.  Qucll*  animale  che  con- 
forte alla  gcncraztone  col  mafehio.  Lu 
femelle.  E più  fpcualmente  fi  ufaper  Don- 
na. ( Ut.  mulier.  ) Femme.  $.  Talora  in 
fignif.  di  Moglic  v ficcome  Uomo  di  Man 
CO.  ( Ut.  uior  , conjux.  ) Femme  qui  tfi 
mante.  Tatora  per  Mcretricc  ( Lat.  merc- 
trix  iFcmmina  comune,  femmina  di  mon- 
de , êcc.  Femme  puJtque.  &c.  S.  Talora 
per  fimilit.  chiamafi  frlgli  arnefi  Quelle  , 
die  a gudâ  délia  fcmnnaa  ne  neeve  un' 
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altro  Jn  fe , corne  nello  Animent©  délia 
Vire  , la  parte  vota  detta  chtocoola  , che 
rieeve  la  vire, chiamafi  femmina-U  partie 
vmide  d une  vu ; ter  tu.  E Chiavc  Icmmina: 
Qjtclla  che  ricevc  in  fe  l' ago  délia  toppa  , 
e dcl  feTTame.  Fri  le  Bandelle  , fcmrmna 
diccfi  quella  , che  vota  neeve  T ago  délia 
compagna,  o dell'  arpionc  ; e cosi  di  molti 
altri%rncfi,e  Animerai.  Pittn  t mettre  un 
crdmptn.  \ . Talora  per  fimilit.  diftinguonli 
l’cibe  y c le  piante  in  femmina,  c malchio. 

HMMINACCIA.  Peggicrac.  di  Fem- 
mina. ( Lat.  ma  la  mulier.)  Méchante  fem- 
me. $.  Ter  Crandc.c  groflâ.  Greffe  femme. 

FEMMINA  CCIOLO.  Vago  di  foromi- 
ne  y che  (U  volonticri  fri  clic,  erfcmiiuto. 

( Ut.  mulieiofus , ethrminacus.)  ^Ador.né 
aux  femme t . efftmmi. 

•F EMMINALE  , voc.  ant.  Femminino. 
(Ut.  fermininus  , terminais.  ) Féminin. 
Io  lui  il  rtio  cominciamento  radicale  iima- 
ix) , non  fcmminalc  : cioc  , fono  il  ccppo 
delta  ma  caia. 

FEMM1NELLA.  Awfllt.  di  Femmina. 

( Ut.  forme  lia.  ) Femmelletre.  f.  Fcmmi- 
nella  : chiamaiî  anche  quel  hlo  vano  , e 
(biancato  , che  fi  inva  tra  '1  7allcrano. 
Lu  fildffe  omi  fe  trouve  dum  le  fafrun. 
S.  Fcmminetla  : diceti  quella  Magliata  , 
ove  entra  il  ganghero  de’  vctbti  pet  aftib- 
biarft.  Perte  eTupuffe. 

FEMTNEO.  Di  femmina.  ( Lat.  fermi- 
ncui.  ) De  femme  ; féminin. 

FEMMINESCAM^NTE.  Femminilraen- 
te.  (Lit.  mulicbriter.)  En  femme,  eu  dm- 
ntert  dt  femme.  . 

FEMMINESCO.  Da  femmina.  ( Ut.  fer 
min  eu  s.  ) De  femme. 

FEMMINETTA.  Dim.  di  Femmina, 
derto  per  vaghcua.  ( Ut.  ftxmicula , itr- 
mclta.  ) Petite  femme, 
t FEMMINEZZA.  Aftrarto  di  Femmina. 
(Lat.  focmincusfexus.  ) Lefext  féminin. 

FEMMINILfc  Di  ictnmina.  ( Ut.  mu 
lirbris  , fer  mine  US.)  De  femme  , féminin. 

•FFMMINILEMENTE.  > Con  modo, 

FEMMINILMENTE.  $ tcolUimidi 

femmina.  ( Ut.  mulicbriter.)  En  muntere 
de  femme  . en  femme.  E corne  chiunque 
mafchilmentc  , c femminil mente  fi  dice  , 
cos) , &c.  Qui  » valc  ne!  gencre  femmi- 
nino. 

FEMMININO.  Di  generc  di  femmina. 
( Ur.  fermininus , muliebtis.  ) Féminin. 

FEMMINUCCIA.  > Avvtlir.  di  Fem- 

îEMMINUZZA.  5 ro'n**  Femelle. 

FENDENTE  , furt.  Colpo  di  fpada  di 
taglio  y C per  lo  driuo.  Vn  efirumufeu  . un 
fendent. 

qFE'NDERE.  Qtiafi  Divider?  per  Io  lun- 
go  , c anche  afiôlutamente  Dividerei  ufan- 
dofi  figuratam.  in  varie  manière.  (Ut.  fin- 
dere  , feinderc  , fccarc.  ) Fendre.  Fendcr 
l’aria  , i fiumi , 0cc-  Fchdere  : fi  dice  il 
Dare  la  prima  aratura  al  campo.  Fen*icre 
i campi.  Dtfrieher  lu  terre,  i.  Fcndcre 
neut.  pall.  ( Lat.  findi , difandi.)  Se  fen- 
dre , s'tuvnr.  Il  campanile  li  fcfic  pc  1 
mczto.  f.  Fendere  ncut.  atlôl.  Screpolarc, 
far  pek>.  Se  fendre  . t'étluter.  Se  ne  tan  no 
convcnevolraentc  taglicri  , e bolloli , » 
quali  raditlime  vol  te  (èndono 

FENDIMENTO.  Fçfliira.  ( Ut.  fi/Tura. 
Ftntt  ,f.  J.  Dircmmo  aodic  Spaccamenco. 
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mrorrojo.  StTumenro  di  varie  mate- 
rit,  latto  per  ufo  di  iendervi  fopra  le  penne. 

1 njl rmment  peur  fendre  lei  plmmti  , Cdmf. 

FENDU URA.  Fendimcnto  , leliura  , 
crepatura.  ( Ut  fillura  , lima.  ) Fente  . 
trtvdjjt.  Lo  Ikcflo  diremmo  anclic  Spac- 
carura  , fcrq?olo  , fcrepolatura. 

* I LNEKAfpRE.  Chidi  ad  ufura.(  Lat. 
frnerator.)  vfuner. 

FL  NICE.  Ucccllo  favolofo.  ( Lat.  phoe- 
nix.  ) Phénix . m. 

EEN1CIOTTO,  Fenice  giovane.  ( Lat. 
pull  us  phtrntcis.  ) Vu  jeune  Phénix. 

FENCMENO , voc.  gtec.  Apparcnra, 
Phénomène. 

FERA.  Fiera,  beftia.  ( Lai.  fera.bellua.) 
Ufafi  da'  Poeti.  Bete  . h te  feuvu^r. 

* » ER  ACE.  ( Lat.  fcrax.  ) Fertile. 
FERALE  , vdc.  lat.  Iunefio,  monifero. 

( Ur.leralis,  dinu.)  / erlel.fmnefit.fdtdJ . 

* FLRALMEN  l E , voc.  ant.  Con  icriti  , 
crudilmcnte  , beftialmentc.  ( Ut.  aud;- 
liter.  ) Cruellement. 

FE'RIA.  Feila  , di  fertivo  ; ma  per  lo 
più  fono  i gio/ni  vacanti  de  Magirtiaii. 

I Ut.  ftrix  , juftitium.  ) Fête  . vueunte. 
Scmpre  il  verno  iadeno  feria  , dando  alla 
guetta  tipofo  : cioè,li  lia  vano.  (Ur.  ociarij 
fetiari.  ) Se  reptftr.  $.  Far  di  feria  : fi  dica 
da’  Saccrdoti  il  cclcbrarc  gli  udicj  de'  gtur- 
ni  corrcnti  non  feftivi.  F dire  féru. 

FERIALE.  Ordinano  , da‘  di  di  lavoro. 
(Ut.  tnvialis.) Ord inutre. commua,  trrvtul, 
î-  Liteinmo anche  Triviale. 

FERIALMENTE.  Alla  fcmpîice , pia- 
namenre.  ( Lat.  trivialker  , vulgaritcr.  ) 
Bonnrment.vuJtdiremeut.  Ed  eficudo  allai 
fi-tial mente  dalla  donna  ticcvuto  i il  che 
diremmo  anche  Dozzinalmcme , cxduu- 
iiarr.entc  , e tiivialmemc. 

FIR1ATO.  Che  hi  feria  , fcriale.  ( Lat. 
fonatus  , feriaticus.)  De  fête,  de  vue  un  ce  ; 
qui  u vutunte.  E fi  ufa  corne  fulL  c corne 
addie*. 

FtiUNO.Difera,bertialc.  (Lat.  ferinus.) 
Cruel . bi  i.d. 

I LRIRE  , c Fércre.  Pcrcuoterc  con  ferro» 
o altto  , infino  ail'  cfiulione  del  fatigue. 

( Li».  fenre  , fiuicure,  ruinerai  e.)  Blcjjer . 
Ferir  torneantenti,  e muover  giolfra  : aoèf 
Arme^giarc.  S.  Fcrirc  : Tercuotcre  fempli- 
cc mente.  ( Ut.  percutcrc.  ) Frdpper.  Il 
S de  ieriva  alla  fœpcru.La  harca  fen  fopra 
il  liro.  S-  Fenre  il  punto  : val  Dar  nel  fe- 
gno.  Donner  jufit.  |.  Férue  , ulato  in  ira« 
fe  , c maniera  partkolarc.  Corne  parlan- 
dofi  di  Chi  ambiguamente  difeorra , fi  fuol 
dire  : lo  non  so  dove  e’  fi  voglu  andare  a 
ferire  -,  che  ahrunente  fi  dice  , Non  sà  do- 
ve e'  fi  vada  a pararc.  e bartcrc.  Je  ut  fçui 
oh  il  veut  aboutir.  $.  Ferire  afiblutatncntr, 
c An. lare  a fcrirc  di  che  che  fia  : dteefi  dcl 
Rattcrc,  andar  per  dirittura,o  fimili.  Frap- 
per ; erre  vu  u-vii. 

FER1STO.  Forfe  lo  Aile  , che  regge  , e 
foftiene  li  padjgliom  da  campo.  Fe  titre  du 
pavillon. 

FIR1TA,  e • F édita.  Pcrcofti  , taglio , o 
fquardo  latto  nel  corpo  con  arme,  o altro. 
( Ut.  vulnus  , pîaga.  i Bleffure.  Dell'  op- 
popona  , e laflene  ncdicina  aobile  , che 
fana  le  fiftole  , e le  fente  fraudolcnti  s 
cioé , che  mortrano  difuwxi  bcac,  c ùcBUO 
uoo  nialdaaoy 


140  FER 

ILRITA'.  BcJtiaticà,  trpieiaa  -Ü  flâttti*» 
crudclti.  (Lu.  fcritaiji  ..nuuitas.  Cruauté, 
fierté. 

FEKITO  , add.  da  Ferirc.  Bltjjt. 

FERITOJA.  BalcHricta.  V. 

FERITORE  t e ietidore,  chc  fetilce. 
< Lat.  fauuacor  , vulncraror.  ) Qmi  bit  fie. 

FERMA.  Comlorta  : chc  è II  fermai  chi 
chc  lia  , prcrzolato  a’  tuoi  fcrvigj , per 
tempo  dctjriuuuto.  ^Arret.  Pet  «lar  la 
ferma  al  fatto  : doc  , confcrraauone. 
( Lar.  confirmatiu.  J Canfirmatian.  $.  Fer* 
ma  : «iiciamo  II  fcrnurii  , die  tanno  certa 
loua  di  cani  , quanio  rrovan  le  quaghc  , 
o fimili.  On  Je  liracco  da  fcmu.  chien- 
d'arrêt.  $.  Ferma  : Actofdo,  fcrmamcnco. 
%Aï\  ord  , ar, cardât. 

FERMAGLIO.  Borchia  , chc  tien  fer* 
mo  , e afhbtna  i vdUmenti.  ( Lat.  hbula.) 
Fermoir . btmett.  $.  Per  Omainento  , e 
giojello  lempitce.  ( Lac.  bullx  aurex.  > 

Fermoir.  ' 

FERMAMENTE.  Con  fermezza  , con 
iAabilitâ  , falJamcnte.  ( Lac.  firmitcr,  Ha- 
biliter. J Fermement  , fmrement.  J.  Valc 
andic  Cenamcnte  , veramentc  , fenza  al- 
ain  dubbio.  ( Lac.  procul  dubio  , firme.) 
Sûrement  . certainement. 

FERMAMENTO.  Albauo  «li  Fcrmo  , 
fermanza  , Habilimcmo  , contrrmazkmc. 
Etablifitment . canfirmatian.  S>  Fortifica- 
mento.arionamcnto.  ( Lat.  njunimentum, 
minitio. } Fortifiât  un.  f.  Il  Ciclo  fie  Haro, 
1*  ottava  liera  : e cou  comuucmcnte  iu 
Lat.  c drtto  l firmamentum.  ) Le  F irma- 
M/i ir.  S . Fermez  ta.  Ftrmett. 

FERMANZA.  Stabilimenro  , confcrma- 
tione.  ( Lat.  firmamentum  , fiabilimcn- 
cura.  ) Etablifitment  . tanfirmutiên,  i-  Per 
Sicuui  , e Mallever ia.  ( Lac.  fiJcjuflio.) 
St trete  , cantiannemmt  , garantie. 

FERMARE.  Tcrminarc  il  moto  , arre- 
ûare  , ratcencre  ( l ac.  corapefcere  , cohi- 
bere  , fitmare  velkigia.  ) Arrêter.  Ferma re 
U pallo  , Sic.  Nem.  pall!  ( Lar.  conlüle- 
rc.  ) S’arrêter.  S-  Fermare  : Confcrmarc  , 
Habilite.  ( Lac.  firmare  , Habilite.)  Canfir- 
rrrr.'F  «mare  un  patco  , & c.  $.  Fer  mare  : 
DcÜbcrare  , rttblvcre.  ( Lat.  confiùucrc  , 
deliberare  , dfcccrnere.)  Délibérer.  Si  fcrmo 
di  non  partirfi  , Sic.  S • Fermai  nclla  rac- 
nioria  j Imprimere.  ( Lar.  iu  mente  im- 
primere  ) Graver  dans  U mémoire.  J.  Fcr- 
marc  uni  cofa  a che  chc  fia  : vale  Attac- 
<arvela,  appiccarvela.  ( Lac.  afiigerc  , col- 
ligare.  ) ^Attacher . arrêter.  S • Ferniar  la 
fi j ma  , e fimili  : dicefi  del  Fermarfi  il  ca- 
ne dopo  die  cracciando  , e fiutando  hi  tro- 
vaca  , e vede  la  fiarna  , o fimili.  w Arrêter 
lei  perdrix,  S • Fnmar  l’animo  : Stabilire, 
rifolvcre,  deicuninare.  ( Lat.  Habilire,  fia 
mère.)  T^éfaudre  . déterminer.  $.  Fermate 
■tl  cbioJo  : diccfi  dcl  Fcrmamentr  rifolvere. 
T^fandre  fermement.  Fermât  Iccarni  : 

diceli  Dar  lorouna  prima  cottura,  quando 
fon  vicine  a patite  , perche  fi  confervino  i 
il  che  diciamo  anche  Rifarc.  Denner  la 
frtmtere  (Mijjen  aux  viandes.  Fermarli 
di  pic  de  , hguiat.  dcllo  Sur  coftance  in 
fhe  che  fia.  Etre  ferme . canfiant. 

FERMATO,  add.  da  Fcrmare.  ( Lu.  fir- 
mu'h)  Ferme,  arrête . Diltc  : Madonna  , 
to  tuo  cuore  è Haro  con  si  fermata  fede  , 
«h'  a voi  fervire  hà  promu  cgni  pcnficro  ; 
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cioc  , fcrmo  , e cr- Hante.  Ferme  . nn fiant. 
Chi  è fermaro  di  menar  fua  vita  : aoà  , 
di(p>Ho  , c rifiilmo.  Jf/Hu. 

ILKMEN1AKE.  Foi mentare.  (Lar.  fer* 
mentare.  ) Fa:re  lever  avec  dm  levain 
fermenter.  Anche  in  figlllf.  ncut. 

FERMENT  AT  O , a«td.  da  i «mentare. 

( Lat.  fermeruatus.  ) Levé  . fermenté. 

FERMENTAZIONE.  llfermcucar*iLat. 
fermentatio.  ) Ftrmentatun. 

FLRMLNTO.  Forutemo.  (Lu.  fcrnicn- 
tum.  | Levain  , ferment.  Per  limilic.  Nel 
fermento  délia  terra  cavaca  fi  ficchino/ca- 

Ivaro  mnanzi  col  palo. 

FERME/ZA.  Una  delle  vinû  dcll*  ani- 
mo  -,  ftabiliti  , faldczza  , collanza.  (Lat. 
conHamia  , hrmitas.)  Ftrmett , eanfianet. 

S • E per  Pofa,  habilita,  iLabilimento.  (Lat. 
Hrmitas  , Habilitas.  ) Fer  met  < . fiahlitt. 
Incontinente  , Ha  ndo  tut  ta  la  cafa  in  fua 
termezza  , caddc  il  palco  : cio^  faldczza. 

E per  Allodamcuto  , conlolidazione. 

( Lat.  coagulatio  , firmitqdo.  ) Fermeté. 
S,  Per  Pencv«ania  , Habihii.  Ftrmett . \ 
fiabilité.  Per  piû  fermetza  di  pacr.  S.  L 
per  quel  Fcrmagli  , chc  ornaci  di  gio)e  , c 
legati  con  nalbo  fi  portano  a’  polis  per  lo 
piu  dalle  donne.  BrajJelet. 

FEKMISSIMAME.N  1 E , fupcrl.  da  Fer- 
mamenre.  ( Lat.  confiantillîmè.)  Trei-een- 
fiamment  , trei.fennrmtnt. 

FEKMiSSIMo  , fupcrl.  di  Fcrmo.  ( Lat. 
ceniilimus,  conllanu.limuî.i  Tret-tertam, 
rrei-ctnfiant , &c.  f ^Pcr  fimilit.  Io  faro 
fempre  dinanzi  agli  uomini  tcrmUluno  te- 
Himonio  délia  tua  qnefii. 

FERMO.  Senta  moto  , che  non  fi  muo- 
vc.  ( Lat.  Hrmus,conHans,  Habi!it.)Frrmr. 
arrête.  E l'acque  ferme  de*  laghi.&c.  cioè, 
non  corrcnti.  $.  Foue, citante,  gagliardo. 
Ferme  , fart  , eanfiont.  Fcrmo  ili  tampo 
Haro.  $.  Per  I Habile  , o fiabilito  , vaimot 
Ferme  , fur  , durable.  Da  poi  die  foitoil 
Ciel  cofa  non  vidi  - Habile  , c ferma.  E 
poni  fcrmo  ncl  cuore  , che  , &c.  Qui  hi 
lorza  d'avvcrbio  : e «s  ale  Fermamcme  , 
rifolucamentc.  Fermement  '.  Il  Dqca  pur 
lcrmo  a volcrne  far  giuHizia  (lava  : ci  oc 
oHiivuo  , nfoluto,  \ejtlm  ’ tbjhnr.  Calan - 
drino  femplice  , veggendo  M*!b  die  quelle 
parole  , con  fcrmo  vifo  : doè  con  gravita. 

S.  ^odo  , dura. , fitldo  , foue,  ficuro  , ga- 
gliardo.  (Lat.  folidus.)  Ferme,  feltdt.  Scr- 
rarono  li  Trojani  le  porte  délia  citrade 
con  fcrmi  fcrrami.  (.  Epirrto  di  norte  ligni- 
fica  Buona  pezza  , o alquanto  di  noue. 

( Lat.  nox  iutcmpcHi.)  N mit  eltfe,  i.  Ag- 
gitmto  di  terra  , la  diticrcnzia  dall*  Hoir. 

I Lat  continent.)  Centment  , ttrrr  ferme . 

$.  Addicttivo  di  Canto  dinora  Qucllo  , che 
ufano  i Kcligiofi  ne’  Cori , fenza  variar  di 
tempi.  P le  in-!  liant.  |.  Can  da  fcrmo  : di- 
cefi a Qucllo  , die  rraccianjo  , e fuitando, 
trova  , c fcnfca  la  fiera.  Chien  d'arrêt. 

S.  T encre  , avete  , e fimili,  per  Icrroo 
chc  che  lia  ; valc  Crcderlo  per  indubitaro. 

( Lat.  pro  ccno  habcrc.  ) Tenir  p«mr  in- 
dubitable. i.  Tencrc  il  fcrmo  di  che  che 
fia  : Allora  chc  non  f4  variazione  alcuna. 

FERMO  , fuit.  La  cofa  termata  Habili- 
ri  , patio  , convcnzionc.  ( Lat.  paüum  , 
convetmim.)  ^irrit  .ferma  , lanvenrien. 

§.  Per  Fcrmo  : pofio  avvetbial.  valc  lo 
itcllô  , chc  Fcrmamcntc  , pet  çerto.  ( Lac. 
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firmrter  , CertA,  ) Certainement  .feur  et+î 
tain.  L.  Di  fcrmo  : valc  lo  Hellô  , die  Pet 
fcrmo. 

FLRO.  V . Fiero. 

Fi  ROLE.  Fi«o  , bravo  , rerribile  , co- 
raggiofo  , animofo  «sel  ioml«arterc.  < Lat. 
fctOX  , audens.  ) Fier  , brave  , hardi,  c »»- 
rage» ut.  Guatda  , mi  dillc  , le  fctoci  Erine. 
Qjii,  crudcli.  ( Lac.  ouJclix^uroz. ) Crmal . 
Jaratuht.  Lamenti  fcroci  : cioé  , fpavrntc- 
VoU.  i Lar.  bordbilR  ) Homble.  Ch*  io 
ho  veduto  tutro  il  venu*  ptima  -ilrrun 
moltrariî  rigido  , e icroce  : ctoi  , aljvo  , 
pungenre. 

FEROCEMENTI.  Con  (rrodtâ  ( Lat. 
fcrocitcr.  ) ^wr  fierté . 

FLRO  CIA.  F«ociti.  ( Lac.  fcrocta , fe- 
rocitas.  ) Pierre. 

FEROCT&SIMO,  fupeTl.  di  Fetocc.  (Lac. 
fcroalfimus.  ) Trti-fitr  . brave  . &t. 

FEROCITA'.  Ffcrezza,  hravuta.  ( Lar. 
ferociras.  ) Fient  , bravemre.  Poichè  a 
montar  comintio  la  fcroatâ  délia  pilloleii- 
za.  Qui , crudcli  à. 

FERRACCIA.  Sona  di  pefee  di  mare. 

( Lat.  paHinaca  marina  afpera.  ) Suit  da 
ftifiande  mtr . 

FERRAJOLO.  Sorta  di  mamello  tem- 
plier con  collare  , che  fi  cliiama  Bavcro. 

I Lat.  pallium.  ) Mante  a m. 

•FERRAJUOI.O  , voc  am.  FeTTajo. 

FER  RAMENT  O.  Gli  arnefi  da  fernr 
cavallo.  Tant  te  ijm  il  faut  pemr  ferrer  mm 
>heval.  L Suumemi  di  ferto  «la  lavorara  , 
e da  mettere  inopeta.  ( Lat.  fcrrainema, 
oium.  ) Ferrement. 

FERRAKA.  Mcfcuglio  d'erbe  da  mie- 
terti  per  paihirarne  il  bcHiamç.  ( Lat.  far- 
rago.  ) Vtri  . m.  Mélangé  de  flmfitmrt 
grains  campez,  en  herbe  , pamr  damner  aux 
thevxmx, 

1 EKR ARE.  Munir  di  ferro.  ( Lat.  fcrro 
munirc.  ) Ferrer.  E dc’bcHiami.  ( Indu- 
cerc  fol  cas.  ) Ferrer.  Fctiarc  Agolio.  : vale, 
Stare  in  allcgria  , c in  convici  al  primo 
d' Agollo. 

FF  RR  AT  A.  Lavoro  fano  di  fctri  , dif- 
poHo  in  guifa  opporruna  per  vietate  I*  in- 
grdlb  in  Knefire  , o alun.  < Lac.  cancclU 
terid  , fcncHra  c!;uhrata  , çlathri  fccrci.) 
GriUe  de  fer. 

FLRRATO  , add.  da  Ferra'rc.  ( Lat.  fcrro 
munitus.  ) Ferre.  Per  metaf.  Lamente 
faettaronmi  diverfi  - che  di  picti  fcrrati 
avean  gli  Hrali.  Le  1er  rate  menti  lulliiria  f 
do  nia.  V Acqua  , c vino  fcrraro  : v^lc  Ac- 
qua  , e vino  , j|ï  cui  fia  Hato  fpento  pid 
v.')|p  un  fcrro  infocato.  Eau  ferrie  ; via 
ferre. 

FERRATORE.  Clic  ferra  , manifcalco. 

( Lat.  vacrinariui.  ) Maré.hal.  4.  Ter  J ab- 
bro.  ( Lat.  faber  tetrarius.  1 Farerrtn. 

FERRAT  U R A.  Il  ierrare  ,e  T moilodel 
fcrrarc.  Ferrure.  S-  Per  1 Orraa  dcl  fcrro. 
f rates  dti  des  tht vaux. 

FERRAVECCHIO.  Che  compera , e 
tivendc  cofc  vccchic  , e sfcrie.  ( Lac.  fexu- 
tatius.  ) Cnemr  de  vieilles  ferrailles. 

FE  KREO.  Di  fcrro,  { Lat.  fcrreus.  ) Zfc 
fer.  J.  E figurar.  Cade , e gli  occhi , (jj*  * 
pena  aprir  ü ponno  - dura  quiète  premç  » 
ç (erreo  fon  no. 

FERRETTO.  Djm.  di  Fprro.  I Lar,  fcr- 
rum  juuuuum.  J P tnt  fer,  $.  Per  metaf. 
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raie  Brtnato  , mcrzo  canuto.  ( La*,  fcmî- 
canus.  ) demi  blam.  S • Ferrctto  dclla 
fpada  : £ un  Fil  di  ferro , chc  âpre  , c ferra 
< pcndoni  delta  fpada.  J.  Ferrctto  cull  ag- 
giunto  di  bpagiu  : t*  intcnde  il  Rame  ab- 
bruuato  col  zolfo.  ( Lat.  xs  urtum.)C»»vrf 
emlcint  avec  dm  fouffrt. 

FERR1ERA.  Tafca»  o btfacda  di  pelle, 
o firnilc  , nella  quale  fi  tengouo  chiodi , e 
ftru  menti  da  ferrarc  i cavalli.  ( Lar.  ihcca 
ferraria.  j Ferrure  . i;«u  de  ferrement. 
S.  Ferriera  : Alluuio  ; chc  è una  Guama 
da  tenervi  dentro  llrumcnti  di  fcrro,  d'ar- 
gento  , o lundi , per  ccrufid  , c fcalchi. 
Etui  dt  ihirurgun  , ftrrttrt  dt  maréchal . 
&i  ■ $.  Ferncra  : anche  il  kuogo  , c la  ju- 
cina,dove  fi  raffina  il  ferro.  ( Lar.  olficina 
ferraria.)  Forge  ««  l'on  r affine  U fer.  $.  Fer- 
ricra  : Cava  de!  fctto.  i Lat.  terraria.  ) 

Mme  de  fer. 

FERR1GNO.  Che  tien  di  ferro.  (Lat. 
durus , rigidut , ferreus , fcrnigincui.  ) De 
nature  dt  ftr.  $.  Per  mrtaf.  Animo  ferri- 
gno  : cioè  , duro.  Dur.  crmtl.  Il  legname  , 
tagliato  a buoria  llagione  , £ fodo , fcrri- 
gno  , nerboruro  , pelante  : cioè  , impéné- 
trable comc  fcrro.  lo  non  credo  chc  fia  il 
più  fcrrigno  , c ‘I  pui  rubtio  uomo  in  Fi- 
renze  di  me  ; doè  , di  buou  nerbo.  Ftrt , 
robufe.  i 

FERRO.  Il  più  duro  d' ogni  métallo. 
( Lat.  fcrrum.  ) Ftr.  Fù  di  fcrro  colui,  che 
prûna  tolfc  • lacara  donna  al  giovinetro 
IflIN  : cioc  , fpictato  , ctuJclc.  | . Ter 
Ilbunicmo  meccamco  di  ferro.  ( Lat.  in- 


ftru  me  ruum.  ) Inflrument  dt  fer.  Parendo- 
elt  terre  no  da  terri  fuoi  : cioc  , Soggctto 
da  pourr  la  inganoare  colle  fue  nulizic. 
S-  Ter  Arme.  ( Lar.  gladius , enfis  , fer- 
rura.  ) Epee  . armet.  scocca  l’arco  dcl  dir  , 
che  infino  al  ferro  • hai  tratto:  métal,  dalle 
Sactte  accomodate  full’  arco  , e che  non 
ahbian,  chc  a fcoccare.  S-  Fer  quello  Stru- 
mento  de'  barbieri  , a guifa  di  forbici  per 
ufo  d' arrkeiare  le  bafette  , c la  barba,  cd 
arricciare  i capclli.  ( Lar.  calamiftrum,  ca- 
lamilter.  ) Fer  ifnftr.  f . Per  quel  Guer- 
cimenro  di  ferro  , chc  fi  mette  iotto  a'  piè 
de'  giumenti.  ( Lat.  folea.)  Ftr  df  cheval, 
S . Di  qui  in  proverb.  E' non  gli  crocchia 
il  ferro  : vatc  , E'  non  £ uomo  di  paura  i 
e'  gli  bafta  I*  animo  , non  gli  mania  P a* 
mmo.  Il  nt  craint  pat.  S • Vcnire  a’  terri  : 
proverbial,  valc  Vcnire  al  facto.  ( Lat.  rem 
ipfam  aggredi.)  Venir  mm  fmir.  S • Ef- 
fere  a'  terri  : Edcre  a ftretto  configlio  , o 
ragionamento.  Etre  aux  pn/et.  $,  Battcrc 
il  lerro  , mentre  cgli  c caldo  : valc  Opéra- 
re , quando  l' uomo  hi  comoditi  -,  valcrfi 
dcll'  occafionc.  ( Lar.  ferrum  , cnm  igne 
cuidet , tundendum.  ) Ilfmmt  battre  le  fer 
quand  il  eft  chaud.  $.  Agiuzare  i fuoi  ter- 
ri, o fcmirzi  : valc  Allottigliar  1‘  ingegno, 
ghinbizzare.  ( Lat.  omnes  nervos  intcnde  - 
re.  ) Eruiftrfon  effrit,  J.  Mcnerc  al  fer- 
ro : fi  «lice  dell*  Incatcnare  i forzati  , e gli 
fehiavi.  Mettre  m la  chaîne.  Onde  per 
metaf.  Eflcrc  al  ferro , chc  aluimçmi  di- 
ccfi  : Eflcrc  alla  catena.  $.  Met  ter  e , e An- 
dare  , a teno  , e a fuoco.  fem  fr  ifang. 

FERRUZZO.  Piccolo  ferro.  ( Lat.  par- 
tum ferraracnium.)  Peut  ftr}  petit  imjfrm- 
ment  de  fer.  Aguzzare  . o Adoperare  i 
Üioi  feimzzi  : valc  Aüôcuglure  l' inge- 
Teme  I, 
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gno  , ghirîblzzarc  ad  oggetto  dl  fare  chc 
che  fia.  ( Lar.  omnei  ncrios  inteudcrc.  ) 

E^mtfer  feu  tfrnt. 

FERSA.  V . Ferza. 

FE’RTILE,  Fnntuofb  , tecondo  , abbon- 
dante  \ contrario  di  Stetilc  , e fi  dice  pro- 
ptiamente  dcl  terreno.  ( Lat.  ferax  , ter- 
tilis. ) Fertile  ,ft($»d. 

* FERTILEZZA,  voc.  ant.  Fertiliti.lLat. 
femliras  , feracitas.  ) Fertilité . mitndmiue. 

FERTILITA1.  Afiratto  di  Fcnile.  ( Lat. 
fcnilitaj  , tetaritas.)  Fertilité. 

FERT1LMENTE  , c Femlemente.  Frut- 
tuofa mente  , tecondamente  , abbondantc- 
mente  , con  fenil iti.  (Lat.  fettiliter.  ) Fer- 
ttlemtnt  . mbmdmmmenl. 

FERircOLA.  Dim.  di  Fiera.  ( Lat.  bc- 

ftiola.  ) Petite  l>ete  fmuvmgt. 

FERVENTE.  Bollcnrc  , cuocente.  (Lat. 
fen'ciu.)  BrmUnt  . bemiBmnt,  cmijftnt.  Ac- 
qua  fervente.  S.  Per  metaf. (Lat  fiagrans.) 
Véhément , mrdtnt.  Amor  lcrvente.  $.  Pet 
SoIIccito  , c vcemeute.  ( Lat.  promptui  , 
vciicmcru.  ) Prtmpr.  Acoochc  e*  foûèro 
più  fervenri  alla  guerra. 

FERVENTEMENTE.  Con  fcrvorc;  e 
fpclîo  fi  tiferifee  ali*  animo.  ( Lat.  ferven- 
ter  , flagranter.)  *Avti  mrdtur  . mvee  ibm- 
leur  . mvec  fem  . mvee  vthemente. 

• FERVENTEZZA.  Fervoce.  V. 
FERVENT1SSIMAMENTE  , fupcrl.  di 

Fcrvcntcmentc.(Lat.  Hagraniillimê.)  sAvet 

ktmmxemp  de  fem. 

FERVENTISSIMO  , fupcrl.  di  Fervente. 

( Lat.  Ici  ventiilimus.)  Fert  brûlant,  bouil- 
lant , euijjant. 

* FE  RVERE.  Bolltre , efler  cocente.CLar. 
fctvctc.'  BtuiUir. bouillonner,  tire  t chauffe. 

* FERVEZZA  , voc.  ant.  Caldezza. 
FERVIDAMENTE.  F crvcntcmcnte.  *4- 

V*c  ardeur. 

rERVIDEZZA,  Fervore.  V. 

F F R VIDISSIM  AMENi  E , fupetl.  di  îcr- 
vidamente,  ^dvtc  beaucoup  de  chaleur. 

FERVIDliMMO  , fupetl.  di  Fcrvido. 

( Lat,  fervidiflimuj.  ) Fort  chaud,  fort  bru - 
Imut. 

FE'RVIDO.  Fervente.  ( Lat.  fervidus  , 
fervent.  ) ^Ardent  . brûlant  .fort  chaud. 

FERULA.  Spczie  d’erba.  ( Lat.  fcrula.  ) j 
Férule  , plante. 

FERVORE.  Caldezza  , calor  vecmente. 

( Lac.  tervor.  ) ^Ardeur,  chaleur  ; Ferveur. 
\.  Per  metaf.  Vcemcnza , artetto.  ( Lar. 
aif^tut.  ) ^AffeÜion  , véhémente. 

FERVOROSO.  Che  hi  fervore.  ( Lac. 
ferrent , tervidiw.)  ^Ardent . brûlant. 

• FLRUTA.  Ferita, 

• FERÜTO.  Ferito. 

FERZA  , e Ferfi.  Corne  Zanna  , e Sati- 
na -,  Zolfo  , e Solfo  , e limili.  Strumento  : 
ferve  per  dar  délie  pcrcofic  , facto  di  nna  , 
o più  (crifcc  di  cuojo  , o luniccllc  , o mi- 
nuge.  ( Lat.  verber,  fcutica.)  Fouet.  J.  Per 
1*  Ora  del  maggior  caldo  ne'  giorni  cftivi. 

( Lat.  verber.  j La  force  dm  SoltU.  Alla 
ferza  del  Sole  , ed  al  gran  caldo  , ch’  çra. 
Qui , a Sole  fcopeno. 
rERZARE.  Slcrzare. 

FE  SCERA.  llnonia  , fpezied*  exba,(Latf 
vim  alba.)  B nome  , plante. 

F ESSO  , full.  Picdola  fpaccatura  , o crê- 
pa rura  lunga.  (Lat.  mua  , hilui,  ûr.  ) 
Ftmt , f.  Çrtvafft , f. 
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FESSO  , add.  da  Fcndcre.  ( Lat.  fiflùi.  > 
Fendu. 

FESSOLINO.  Dim.  di  Fcflb  .furt.  ( Lat. 

rimula.  ) Petite  fente  , pet  ut  o uvertnre. 

FÉSTA.  Giorno  Iblcime  , tclhvo  , c ne! 
qualc  non  fi  lavora.  (Lat.  fcii«,dici  feftus.) 
F<r*.  four  de  fete.  J.  Fclta  : Giulibilo,  alle- 
grezza.  ( Lat.  Lrtiiia  , jubilum.  ) Fête  - 
;oie.  S.  Fcrta  : Car  eue  ; c allcgra  , licta  » 
c grata  accoglicnza.  ( Lat.  Ixtus  vultui  » 
Ixta  fades.)  Fete,  auutil.  Fcrta  : S pet  ta* 
colo  , c apparato.  ( Lat.  fpecUculum  , ap* 
paratus.  ) Fete  . frecla.le.  §.  Fcfta  : Cofx 
da  mangiate  , folita  di  darfi,  o di  venderit 
aile  telle.  ( Lat.  «lapes  teftx.)  Foire . thofn 
bonne  à manger. yu  on  vtnd  aux  fouer,  cra* 
ifuehn.  croquet,  j.  Fcftâ  : Sollazzo  , piace- 
rc  , ricrovi , e luogo  doi  e fi  ferteggi.  Fete . 
platfir  , divertiffement.  f.Guardax  la  fcrta: 
Aftcncrfi  da  lavorare  , per  onorar  quel 
I R'ofno  fertivo.  ( Lat.  agerc  diem  fertum.  ) 
Garder  la  fête.  S.  Far  fcrta  , finir  la  fcrta, 
c fimili  : Por  fine,  cellir  dell  opéra,  prea* 
«ter  ripofo.  ( Lat.  feriari.  ) St  repoftr  . fi - 
ter.  f.  Dar  fcrta  : Concéder  ripofo.  ( Lar. 
fcrias  date.  ) Donner  congé.  S.  Far  la  fcrta 
a uno  : Ucridcrlo.  (Lat.  ertremum  fuppli- 
cium  de  aliquo  fumcrc.  J Tuer  quelqu'un. 
S.  Conciar  uno  pel  di  délie  fefte  : valc 
Trattarlo  male  , dilcrtarb.  ( Lat.  aliqucm 
mate  plagis  accipcre.)  ^ Accommoder  comme 
il  faut.  S.  Clii  non  vuolc  la  fcrta  , lievi 
1'  al  loto,  Proverb.  e raie  , Che  per  ileanfar 
quel, che  non  fi  vorrebbe,  bifogna  toglitrne 
l’ occafionc.  S.  I matti  fan  no  le  telle  , e i 
lav)  le  goiLmo  : diccli  dcllo  Spcndcre  il 
fuo  pet  dar  piaccre  ad  altnii.  Le t fou x font 
les  fttei  , tr  lu  fagot  en  jomjjent.  S-  Ogni 
di  non  è ftlla  : cioc , Chc  non  fempre 
vaimo  le  çofe  tecondo  il  tuo  defiderio. 
( Lat.  non  femper  crit  xlbs.)  Il  n'eft  pas 
t ou  jour  t fete.  S.  A tella  : porto  awctb. 
valc  A ufo  di  tefta  , a maniera  di  ferta  , 
Iclterccciamcntc.  (Lat.  folcmmtcr.)  Soltm- 
nt  Ut  ment. 

FESTANlE.  Allegro  , giojofo , che  fl 
ferte.  ( Lat.  fertivus , hitaiis.)  Joieux . ga». 

FESTARE,  lar  tella.  (Lat.  Icruri,  agero 
«lier  Icltos.  ) Fêter. 

FESTEGGE  VOLE.  Fcrtome.  T», eux. 
FESTECCEVOLMENTE.Con  fc(b.(Ut. 
bilan  ter.  ) bec  fete  ; joieufiment. 

FESTECGIAMENTO.  H telteggiarc, 
( Lat.  exultatio  , lularttas.i  Jé  ou tffance. 

FESTEGCIANTE.  Fefuntc  : qucgli,  che 
fl  la  fcrta.  ( Lat.  fdlivus.  ) Joieux  i qui 
donne  une  fete. 

FEsTlGGIARE.  Far  fefte  , do£  , gîuo- 
chi  , rpettocoli.  Donner  deifetet.  S-  l’er  So* 
lennizzare.  ( Lat.  feibm  agerc,  ) Fêter . 
Fdteggiarc  il  gii>rno  dcl  Sabato. 

FESlEGGlATO,  add.  da  Fçfteggiare. 
Accarczzaro  ,ben  vedqto.  Bien  reçu  . biem 
accueilli. 

FESTERECCIAMENTE.  A mododi  fo- 
rta.  ( Lat,  in  morcm  drei  ferti,)  Comme  mm 
jour  de  fête. 

FES  I ERECCIO.  Di  fcrta,  da  fcrta  , fefti- 
vo.  ( Lat.fcrtut.)  D:  fête. 

FESTE  VOLE.  FelUnrc  , fcrtivo-  ( Lat. 
fcftivus  , hilaris.  ) Joieux  . gaillard. 

FF.STEVOLMF.NTE.  Con  ferta,  giojofa- 
meme  , lietxmcncc.  ( Lat.  hilantcr  , ixte.) 
Jeieufemtnt  » gaiement. 
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' FESTICCTUOt A.  licciola  fc/b.  (Lu. 
cxiguum  fclium.  ) Petite  fit*. 

FESTICHTNO.  Colot  vctde  chiarattat. 
fuhviridis.)  Verd  tourvillt.ou  \ itrd  dt  mer. 

FISTINAMENTE.  3 Con  fcftiiu- 
FE5TINATAMENTE.  } zionc  -,  con 
gran  preltrzza.  iLat.  t'cftiiutè.)  Yittment, 
tn  diligence  ; promptement. 

* FbTlNARE,  voc.  bt.  Sollecirare  , af- 
frcrurfi  , avactiarli.  ( Lar.  fclhuate.  ) Se 
ha  ter.  agir  avec  emPrefiiment.  Da  terra 
il  Ciel , chc  pm  alto  felbna.  Qui  , li  muo- 
ve  con  preftezza. 

* FESTINATO  , add.  da  Felbnare.  Af- 
frettato.  ( Lat.  fcftiuatus.  ) Hart . E perô 
quetb  f.Uuuta  gentc  : cioc  , gl*  Innoccn- 
ci  , a'  quali  fù  fcltinau  la  morte. 

FESTINAZIONE.  Il  fidlinarc  i fretca. 
( Lat.  fc/linacio.)  Hâte,  diligence  , promp- 
titude . preup  ration. 

FESTINO  , fort.  Tratteniracnto  di  giuo- 
co , o ballo  , per  lo  più  , fatco  Ji  notte 
Ira  Dame  , c Cavalieri.  F*fhn  , banquet  , 
bat. 

* FESTINO  , voc.  lat.  add.  Sollecito  , 
pT.-fio.  (Lat.  fcllinus.)  j%ui  fi  hâte. prompt. 

FESTlVAMENTE.  Solcnncrncnte  , cou 
fdb.  ( Lat.  fokmmtcr.)  SdemncUetuent . 
avec  fête. 

rESTIVITA'.  Urhanid , garbo.  ( Lat. 
fclli virai  , lepos.  ) Joie  ; gaieté. 

FESTlVO.  Di  firlb  , da  fdb.  ( Ur. 
fcftus.)  De  fite.  i.  Feftevolc.  ( Lar.  fdki- 
vus  , exulta  ru.)  fouux  . rtjouijjant. 

* FESTO.  Fclbvo  , di  firlb.  (Lac.  f'eftus.) 
De  fit-. 

* fESTOCCIA.  Fdb,  carezze , acco- 
glicnra.  ( Lat.  bbnditix.)  -Aecueit. 

FESTONE.  Qiell*  adotnamento  di  ver  • 
zora  , o di  bamhagia  , o di  fimil  cofa  , 
chc  fi  mette  inrorno  le  porte  , altari , e al- 
tri  luoglxi , dove  li  fi  b feib.  ( Lat.  fer- 
tum.  ) Ftfltn. 

FESTO SO.  Allegro  , gaudioio  , letixio. 
fo.  ( Lar.  hibris , IcftttS.)  Jeiemx. 

FES1 UCA  , Fclluco  , c t illuco.  Picciolo 
fufccllino  di  legno  , o di  pagtia  , o d‘  al. 
tra  « farta  cola  : btufcolo.  ( Lat.  fcftuca.  ) 
Fétu  , m. 

FETENTE,  Che  hd  fetore,  puzzolente. 
(Lat.  hrtidui , firtulcntus.  > Puant. 
FETENTISSIMO , fupcrl.  Jj  Fctcnte. 

F*rf  puant. 

* FETLKE  , voc.  lar.  Rcnder  fetore  , 
putzarc.  ( Lat.  ftxtcrc.  ) Puer. 

FETIDAMENTE.  Con  fetore.  ( Lat.  fir- 
ridé.  ) w/ft*c  puanteur. 

FF.TlDlbSlMO  , fupcrl.  di  FctiJo.  ( Lat. 
firtidUfitnu*.  ) Fort  Puant. 

FE'TIDO.  Puzzolente , pieu  di  fetore. 
( Lat.  frrtidus , itrtulenm.)  Puant,  hoc  ta 
fetida.  §.  Fer  Brutto  , difoneJlo,  fporco. 

( Lar.  mrpit , obfcxnus.)  Sale,  puant.  Pa- 
roi a fetida.  S.  Per  aggiuuto  di  l illolo  : fi. 
gnifica  una  fpezic  di  pillolc.  ( Lat.  pilulx 
fcfndr.)  Pilnlei  fitidet.  f.  Per  aggiuttto 
di  Alla  : figmhca  una  Spczic  di  gomma,  c 
di  fugo  condcnfato.  l Lar.  ailx  fictidx.  ) 
nAja  fende. 

* FE  f I0OSO  , voc.  ant.  FctiJo. 

FETO  , voc  lar.  Crcatura  ucl  ventre 

dclla  Madré.  < Lat.  ftreut,  us.)  {.e  faim. 
FETORE  , fuft.  mafe.  Puzzo,  odor  catti- 

vo.  ( Lat.  lator.;  Puanteur  , £ 
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FETTA.  Parucrlb  d'aloma  cofa  , ta- 
gliata  fottilmemc  dal  tutto,  corne  di  pane, 
carne  , e timili.  ( Lat.  fcgmcncum  , liu> 
Ihim.)  Tranche  , morceau.  |.  Fctta  per  li> 
milit.  d' Alrre  o>fe  in  sd  quell’  andatc. 
8aj.de . morceau.  O vuogli  uiu  bclla  ietta 
di  Ibmc  : cii>è  , un  perro  di  naliro  Urgo 
di  Ibmc.  Fetta  co*  verbi  Fare  , Darc,  c 
fimili  : diccfi  1*  Efcrcitare  le  femnune  di* 
foneffe  1’  atto  bicio.)  5c  pr»,htuer. 

FETTOLINO.  Dim.  di  Fcita.  I Lat.  Teg- 
mentum , frulbilum.  ) Petit  morceau , pe- 
nte tranche. 

FETTUCCIA.  Dim.  di  Fetta.  Petite  tram- 
*be.  S.  Per  Naitro.  7 Ueban  , m. 

FEUDALF.  Di  feuuo.  ( Lat.  fcudalis.  ) 
Feudal  , de  fief. 

FEUDATA  RIO.  Chc  hi  in  feudo.  (Lar. 
ictiJatarius.)  Fcudataire.  Terra,  dei  Le- 

g'iti. 

FE  UDO.  Sorta  di  cliencela,  per  la  quale 
lî  concède  o diguiti  , o dazzj  , o polbdio- 
ni , con  patto  , chc  i lcud.ua:  j uconoùa- 
no  in  pcrpccuo  ul  benchcxo.  ( Lat.  fetf- 
dura.  ) Fief. 
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FIACCA  , e Fiacco  , voc.  bt.  Strepito  , 
fracalto  ; tolta  b iimilitudine  dal  romore, 
ede  fi  fi  fiaccandtf.  (Lat.  llrcpitus.)  Bruit . 

fracas. 

F I ACC AMENTO.  Il  fiaccare.  (Lat. 
feidio , fractura  , infradio.  ) L aihon  dt 
romrri  , defracajJ'er  ; rupture  .fracture. 

FIACCAR.E.  Rompcrc  , fpezzare  , t'ra- 
cafiâre  con  violenza  , con  unpcto.  ( Lat. 
dilcindcre  , frangere.  ) Homprt  . bnfir , 
fracaffer  , cafier.  E fi  ufa  oltrc  ail'  attivo 
figuii.  anche  ne)  fentim.  dcl  Meut.  part'. 
i.  Fuccarli  il  collo.  St  ca/ferltcol.  f.Hac- 
care  : metaf.  Non  fi  dcc  incontanente  fiac- 
cat  1*  aniifii  ; ma  a poco  a poco  , corne 
ben  dillc  il  favio  , fi  dccdifcucire.  $.  lue- 
care  : Klraccare , a fiança  te  , afiicboliic , 
confumarc  , logorare  le  forze.  ( Lat.  debt- 
lirarc  , fâtigaie,  vires  frangerc.j  Fatiguer, 
affubùr, 

_ f IACCATO  , add.  ( Lat.  fradus , evet» 
fut.)  fiimpu  , bnfi  , cajfi,  A quegli  chc 
fono  in  fiore  , b curba  degli  an, ici  dintor- 
no  fiede  ma  intorno  a*  fuccati , folitudi- 
ne  è : cioè  a’  miferi , infclici  , rovinati. 

sIACCtiLTTO.  Dim.  di  Fiacco,  Vn  peu 

Us.  r 

MACCHEZZA.  Aftratro  di  Fiacco  : Dc- 
bolezza.  ( Lat.  imbecillitas  , in  fit  mitas , 
biiitudo.  ) Fotblejfe  . Ujfitude. 

FIACCO.  F ie vole  , lltacco.  (Lar.  la/Tui, 
dcfatigatus.)  Lat . fiik le  . fatigué. 

FIA  CCOLA.  Facclla  , bccflina  acccfa. 
( Lat.  fax  , rxda.  ) Flambeau . ra. 

FIALA  , voc.  bt.  o Gr.  c mamiene  il 
fignificato  : c vale  Gualbda.  ( Lat.  phu- 
la.  ) Fuie. 

F1ALE.  Quclla  pane  di  cera  , dove  fono 
le  celle  dclle  pecchie  , edove  cllc^ripon- 
gono  il  racle.  ( Lat.  Eavus.)  Haion  de  miel. 

II  AMM  A.  Fumino  acccfo  , chc  cfcc 
dallccote  , chc  ardouo.  ( Lat.  fL.mma.  ) 
FUmm*.  S • Fiamma  : Fuoco  fcmplicc 
mente.  ( Lat.  ignis.  ) Feu.  $.  Fiamma  : 
Rollore  fimiic  a fiamma.  ( Lat.  ruboi 
igtlcus.  ) Flamme,  couleur  de  feu.  $.  fbltt- 
nu  ; Fuoco  amorofo  , amorc.  Flamme  , 
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amour.  $.  Levar  fiamma  : Comlnciare  a 
far  fiamma.  ( Lat.  Hammarc.  ) Flamber. 
E per  metaf.  La  nimiciria  d‘  Agrippina  le- 
verebbe  più  fiamma  , fe  , Bec.  I Soldat! 
Ptetoiiam  le-,  aton  , quart  fiamma  di  fe- 
dizione.  Mettcrc  , Mandare  , Andare  , 
o limilt  a fuoco , e fiamma  : dkert  del 
Mandare  , 0 andare  , Bec.  in  conquafi'o  , 
in  fubita  perdizronc.  'Fumer  . ou  fi  ruiner . 
f.  1 iamma  : diccfi  quclla  Panicra  intcrtùu 
di  vctrice  , e copcrta  di  cuo)o  , chc  fi  rien 
dictro  aile  carrozzc  da  campagna , per  co- 
modo  di  ponar  robe.  Sorte  de  paumer 
(ju  on  met  derrière  les  tarofi'ti  de  campa- 
gne. S.  Drappo  a fiamma  : diccfi  di  quel 
utappo  vii  fondb  bianco , fojra  di  cui  cam* 
peggia  un  rollo  a foggu  di  hamme.  Etof- 
fe i flamhtes. 

• FIAMMANTE  , voc.  am.  Chc  fum- 
iiu.  ( Lat.  Hammans  . efiiilgens.)  Fl **• 
Lot  ant  Che  mai  non  fon  rormenti  si  ham- 
nianti.  Q.ui , av  vampanti. 

• FIAMMARE,  voc.  ant.  Fiammeggia- 
rc.  (Lat.  Hammate.)F/aw^.»rr,e»i/îrt^»rr. 

FlAMMASALSA.  Inîcrmiti,  chc  vkoc 
in  pelle  , cagionata  da  umor  ficmmatico  , 
con  mefcolajiza  di  col  lot  a.  Feu  volage. 

FIAMMEGolANlE.  Che  fiunmcggia. 
( Lat.  luccns  , fplendens  , crtuîgc.is.  ) 
Flambotant  ; relui  faut , éclatant.  (.  Per 
firr.ilit.  L’atmo  ciregio  , che  da  Lange 
raoltra  - i fiammrgg:anti  frutti. 

FIAMMEGGIARE.  Rifplcuder  a guib 
di  fiamtna  , lcint ülarc  , e micare.  ( Lu. 
Hammigare  , fplenderc.  ) Helmrt  eommt 
du  feu  . tclater,  bnllcr  ; fiambtïtr.  Qui 
fuol  il  fiamnteggiar  dette  cofe  unie.  Qui  f 
aidcre  , far  fiamma.  ( Lat.  cxaidcre.  ) 
Flamber  , fiamlmier. 

FIAMMELLA.Dim.di  Fbrama.  (Lar. 
flammub.  ) Petite  flamme.  S.  Per  Ilplca- 
dore  fimiic  a fiamni.t.  Lumière,  fpltndcar 
fimblable  a un  flambeau.  Goder  pateva  il 
Ciel  di  lor  fianiuicllc. 

• FIAMMLsCO.  Di  fiamma.  (Lat.  flara- 
meus  , JbR'.miJus. } De  flamme. 

FIAMMITl  A.  "?  lfivcob  fiamma.  Pr- 

rlAMM’.CLLLA.  3 rue  flamme. 

FIAMMPFEKO.Che  porta  fiamme.fLM. 
ignitus  , rtainmuer.  ) -Ardent , brûlant , 
qui  jette  dfiflammti. 

Fl  ANC  Aï  A,  Colpo,  che  fi  di  cogli 
fproni  ncl  fianco  dcl  cavalto.  ( Lat.  ktus 
calcariuni.}  Cc-p  d ifcron.  qu’on  donne  fur 
1 le  flanc  du  ihcicl.  $.  E Darc  una  fiatvea- 
' ta  : pet  metaf.  valc  Dire  per  incidenza  che 
clic  fia  , c corne  fi  dicc  Darne  un  bottone 
di  palbggio.  Donner  un  i eut  coup  en  pafi 
faut. 

FIANCHEGGIARE.  Toccareil  fianen  ; 
tentai  di  colb.  Cotiïtr.  <.  Fer  Darc  ajuro  r 
fare  fpalb.  ( Lar.  opirulaii.)  Senunr  , ai- 
der. i.  i ianchcggiatc  : vatc  anche  Biaf- 
mare  per  fianco.  ( Lat.  elûter  fugiüart 
, oblique  carpeie.  ) Blâmer  , dire  du  mal 
par  m.ident  , indircclement. 

FIANCO.  Quclla  pane  dcl  corpo  , che  i 
tri  le  cofcic  , c b cofiola.  ( Lat.  latus.  ) 
Flanc  , COU.  O patilcc  di  fianco  , o di  epi- 
glorto.  Qiù  valc  , nul  di  fianco.  $.  Fun- 
co  : Tutto  il  corpo.  Tout  te  t rpi.  §.  Fian- 
co  : Lato  , canto  , bauda.  Cité.  $.  Mal  di 
fianco  : vale  lo  llello , che  CoÜca.  Colique. 
J.  Abaïc  il  fianco,  e far  bllOB  fuuvo  , 
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e fimlli  : Mangiarc  afl'ai  , e Jet  buortp  , e 
s'intenilc  fempte  in  convcrfazionc.  St  rtm 
phr  le  ventre.  J.  Farc  , o ‘lire  , e fîmili , 
una  cola  per  fianco  : valc  Incidcmcmcnte, 
indirena ii icare.  ( Lat.  obiter  dkerc  , obli 
que  «iiccre.  ) Par  incident  , indirectement. 

Eflcre  al  fiancoad  uno  : vale  Eflètgli 
indiviâbil  coinpagno,  c mfcparabilc.  ( Lat. 
adilarc  lateri  , aildlerc.  ) Erre  toujours 
fendu  À lu  ceinture  de  quelqu'un.  $.  Porta 

diA  fianco  : c Que  lia,  che  non  è nclta  tàc- 
ciata  principale  , nu  da  uno  dc‘  lati.  Ptrte 
du  cote. 

FIANCUTO.  Che  hl  gran  fianchi.  Qui 
u de  grandit  citet . 

* Fl  ARE  , voc.  a ut.  Fiale. 

FIASCA.  Fiafco  grande  , ma  di  forma 
fchiacciata.  ( tac.  Hafca  , lagcoa.  ) Vue 
grande  bouteille  plate. 

FI  ASC  A JO.  Qnegli , che  vende  fiafehi. 
Qui  vend  dtt  beuieilles. 

FlASCilETTA.  Dim.  di  Fiafca.  Beuteil- 
lt  flûte. 

FIASCHETTO.  Dim.  di  Fiafco.  Petite 
km te-Ale  , petit  /lace U. 

FIASCO,  Vafo  ritondo,  per  Io  pid  di 
Vctro,  cot  cotlo  , ficcumc  la  guallada , ma 
fenza  piede.  ( Lat.  aruopborum.  > lient  ri- 
te . f.  flacon  , m.  A quefto  fiafco  ni  hai 
da  ber:  , fe  ni  vomi  Turc  a mvo  pane  , e 
mio  vino.  Qjii  valc  , Cosi  hai  da  farc 
per  necciliri.  S • Appictare  il  fiafco  jJo 
fiefiô , che  Appiccar  foiugli  : e vale  Dimc 
mate.  Dire  du  mul.  $.  In  proverb.  Amor 
di  inerctricc  » c vin  di  fiafco  • La  maniai 
èhuono  » e la  fera  è guafto.  $.  Le v arc  il 
vino  a*  fiafehi  : vale  Levar  l’ occafione. 
Eviter  les  Méfient. 

FI  ASCONE.  Accrefc.  di  Fiafco.  (Lat.  flaf- 
CD  , nis.)  F là  cen  . une  grande  bouteille. 

FIATA.  Volra  : cioè  Quclla  , che  da’ 
Latini  direh  ( via  , ci*.  ) Feu.  S • Per  lo 
Tempo.  Temt.  J.  Di  quclla  voce  la  linco- 
pa  c Fil , e Fié  y che  s ufa  ncl  moltiplicare 
i numeri  , che  oggi  più  comuneinencc  di- 
ciamo  , Vil , e Vie. 

FIATAMENTO.  Il  fiatare.  ( Lar.  ref- 

piratio.  ) Hg  frira  tien  • f. 

Fl  ATAN  i E.  Che  fiata  : forante.  ( Ut. 
flan* , fpirarn.  ) Qui  rentre  ; /'enfilant , 
haletant. 

FIATARF.  Refpirare  , emandarfuori 
il  fiato  dcll'animalc  : Atitare.  ( Ut.  refpi- 
rare  , haUre  , fpirare.  ) \efpirer  . haleter. 
S.  Pet  Lo  Icggicre  fpirar  de'  verni.  Souffler. 
S-  Per  Dar  fegno  di  favcllare.  ( Lat.  muti- 
xe.  ) Souffler.  $.  Per  Odorarc  » fiutare,  an- 
Zufare.  Fleurer  . fentir. 

•FIATENTt  , voc.  ant.  Fetenre. 

FIATO.  Alito  , fpirito  , che  efee  dalla 
boc ca  degli  animait,  i Ut.  halitui , fpm- 
nu.)  Haleine . f.  fouffle  . n».  J.  Per  Ven»o, 
Aura.  ( Ut.  ventus  , aurx.  ) Vent,  vent 
doux  , fent  vent.  $.  Per  Soü»,  foiramea- 
to  del  vento.  ( Ut.  Haras.  ) Souffle.  $.  Per 
Male  odorc  : Fetore.  ( Lat.  Icrtor.)  Mau- 
vaise edeur.  $.  Pct  Buon'  odoce  , ma  in 
modo  particob'c.  ( Lat.  fiuveotentia.  ) 
Senteur.  Ufciva  un  fiato  di  foavc  odorc. 
%.  Per  Voce  i Favctla.  ( Ut.  vox  , fermo.) 
Voix  L’aguta  punta  morte  - di  qui,  di  11, 
c poi  die  cotai  fiato.  $.  Per  Petfona.  Co- 
rne : La  taie  fehiarta  è rimafa  con  tanci 
fiau  , doè , cou  tante  perfore.  T elle  fa- 
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mille  efi  reflet  avec  tant  dtt  ftrfenntt. 

$.  Per  Nicnte  , fi  ufa  talora.  ( Ut.  nihil.  ) 
Hiem.  Tu  non  intendi  fiato  , fiato  , fiato. 

$ Per  Nicnte  in  lignificato  diQtialcbc  cola  : 
Poca  cofauLat.  tamtllum,catnulum.  )')(>*», 
antique  feu  de  chefe.  f . Diconfi  Stnimcnti 
di  fiato  : Qjictli,  a'  quali  fi  da  il  fuono  col 
fiato.  I nflr urne n s d<  bouche.  S • Cafcare  il 
fiato  : Avcre  una  paura  ecceffiva,  c'.bcma. 

( Lat.  dcficcrc  vinbus  , exaninuri  , con- 
(ternari.  ) Se  faifir  de  peur,  f . Pigüar  fia- 
to.  Riavcrc  il  fiato , hguratamciue  : Ri- 
pofarfi  , riaverfi.  prendre  feu  haleine. 

Turtod'un  fiato.  Tout  d une  haltine.  tout 
d un  eeup.  $.  L'ultimo  fiato.  Le  dernier 
feupir. 

•FIATOLO.  Feaudatario.fittajuolo.dat. 

feudaunuj,  tlicnSyConduàor.)  Ftudatairt ; 
fermier. 

•FIATORE,  voc.  ant.  Fetore. 

* FIATOSO.  Di  trifto  fiato,  puxxolcnte. 
<Ut.  fartiilus  , male  olciu.)  Puant. 

* FIAVO  , voc.  ant.  Fiale. 

FI'BUIA.  Stmmcmo  di  meullo  t o 
d*  ofiô  , di  figura  quafi  circolare  , sbarrato 
da  una  traverfa  , dove  c infilzata  una  pun- 
ta detta  ardiglionc  , la  qualc  fi  fl  pafiàrc 
in  un  foro  délia  cintura  , che  è termine  , 
dove  altri  vuol  fcrmarla.  ( Lar.  fibula.  ) 
Beu*  le. 

FIBBIAGLIO.  Fcrmaglio  , affibbiaglio. 

( Ut.  fibula.)  Boucle  , agrafe. 

FlBBIALE.full.  mafe.  I ibbta.  ( Ut.  fibu- 
la.l  Beu. le. 

F1BU1ETTA.  Dim.  di  Fihbia.  Petite  benclt. 
FIBRA.  Filoy  che  ne*  mufeoli , e in  altrc 
parti  de  11*  animale  , hl  potenza  di  tutural- 
mente  contractli.  ( Ut.  fibra.)  FjJrr.|.Per 
Vena.  Non  aver  fanguc  in  fibra.  Veine. 
S.  Fibra  : Mcmbro,  o parte.  Partie,  mem- 
bre. S • Fibra  ncl  legname  , e nelle  piantc  i 
preiidefi  per  lo  ftclto  , cite  Filo.  Veine  du 
beu  , eu  dit  plantes  , filament. 

FIBKOSO.  Che  hl  fibre.  (Lac.  fibrofus.) 
Qui  a det  fibres. 

* FIBULA  , voc.  lat.  Fihbia. 

FICA.  Parte  vergognofa  délia  femmi- 
na,  che  anche  fi  dicc  Porta  ( Ut.  cuunus.) 
La  partie  henteufe  dei  femmes.  AnHofane 
per  fimilir.  chumolla  c»km.  S-  Da  qucfla 
per  qualchc  fimilir.  ii  chiama  fica  Qucll’ 
atto , die  colle  mani  fi  11  in  difpregioal- 
trui.  mcilo  il  dito  giollo  tri  l’indice  , e ’t 
medio  : onde  Fat  le  fiche.  ( Ut.  medium 
ungem  ofiendere.)  Fairt  la  aube  , fe  mec- 
quer.  Qpeftoano  fi  chiama  anche  Far  le 
caùagnc.  §.  Far  le  fiche  alla  calletta  : di- 
cono  i mcrcatauu  de*  loro  Ca.iicri , quan- 
do  egli  fpendono  m ufo  proprio  i danati  , 
ch*  egli  hanno  in  confegna. 
îICACCIA.  Pegg.  di  Fica. 

F1CAJA.  L’albcro  fico.  ( Ut.  fieu»,  ûs.) 

Figuier  , m. 

FICCA'BILE.  Atto  ad  etfer  fitto  , a fic- 
carli.  Qu'en  peut  fiiher.  fonrer. 

FICCAMENTÜ.  11  ficcare.  ( Ut.  fixio.) 
Fu  bernent  . I" ad  ion  de  ficher. 

FICCARE.  Mcttere  , c cacciare  una  cofa 
in  altta  , con  qualchc  violcnza.  ( Ut.  in- 
figere  , figerc  1 Ficher  , feurtr  . enfencer. 
faire  entrer.  £ fi  adopera  ncl  ncut.  pafl.  , 
e ncl  neut.  ♦.  Fiuare  , gli  occhi , il  vtfo  , 
la  mente  , l’tntcllctto  : valc  , Affidarc. 
( Lat.  figerc.  ) Fixer  leiyeux.  Tefint.  &*. 
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i.  Ficcare.  Proccurare  , cercare.  ( Ut.  cu- 
rare.) Chercher  , tàiher.  $.  Ficcarfi  ftxto  t 
o uinanri  : valc  Mcttcrfi  fotto  , Farfi  in- 
nnui  , AccoAarii.  ( Uc. pt opiùs  acccderc.) 

mét  ré  defieui.  avant  , &c.S‘  Ficcarfi  : 
vale  anche  Mcttctfi  a compctcre  , don  cliè 
non  vaglia  a contraftarc  ; onde  m prover- 
bio:  Alla  macca  ognun  fi  ficca.  J.  Ficcarfi? 
Intrometterfi  ptofuuraofamcrwc,  ( Lit.  in- 
trudete  fe  , ohrcpcre.j  Se  feurtr.  S Ficcaïc 
femplicementc  : fi  dicc  d<l  Dare  ad  inten- 
derc  alttui  kugie  , c cofe  iavemate  i che 
anche  fi  dicc  , Ficcar  caroce.  En  donner  à 
garder;  en  revendre.  Ficcarfi  in  un  lungo  : 
die  è un  Segrcgarfi  , per  non  volcrc  eflec 
trovato  com  alla  prima.  ( Ut.  abfconde* 
re  fe.  ) Se  caiher  , fe  fourerdapt  un  coin. 

S.  Ficcare  il  chiodo  : Star  iermo  nelle  fue 
deliberazioni.  Etre  ferme.  F «car  pallina- 
che  : Darc  ad  intenderc  fa  vole.  En  faire  i 
croire.  S • Ficcarfi  in  umorc  : Iacaponirc. 
S’entêter.  S.  Ficcarfi  in  un  ccflo  : Prover- 
bio.  Se  cachtr  dam  mu  cloaque. 

FICHE KETO.  1 Pollicdo  di  fichu 

FICFiE  1 0.  5 I Lar*  fier tum, fica- 

Ha  , *.)  Lieu  , plante  de  figuiers. 

FICO  ,e  Figo.  Albcro  truttifero,  noco  î 
il  fuo  frtitto  anche  fi  chiama  Fico  , cd  c di 
divetle  fpczic.  (Ut.  ficus.)  Figuier . f.  Fi- 
gue . f.  le  fruit  du  figmer.  S • Fico  fiore  : 
dteefi  Quello,  die  Otazio  il  difte.  ( Ut.  fi- 
cus prima.  ) Les  prrmieret  figues.  $.  Avcr 
voglia  de'  fichi  fiori  : valc  Avcr  voglie 
lira  v agami.  ^4  voir  dei  envies  extravagan- 
tes. i.  Fico  : un  Malorc  , che  vicnc  ncl 
felîô  , che  i fupetHuitl  di  carne  , altri- 
menti  detto  Crcftc  , e per  baja  Tattere. 

( Ut.  ficus  , d , marifex.  ) Fie . pirreaM. 
i.  Fico  : Malotc  , che  vicnc  ncl  piede  a* 
Cavatli.  ( Lat.  ficus.)  Fie.  S • Non  iltimare 
alcuno  un  fico  : vale  Avcrlo  in  d:fpregio  , 
in  vil  prezzo.  ( Ut.  Hoccilacete.)  Mipnfier 
jeu  vtramement . ne  faire  aucun  cas.  $.  Cer- 
care i fichi  in  veua  , o fimili  : e lïgmfica 
Mener li  a cofe  o difficili  , o temerarie  , o 
pcticolofe.  Entreprendre  au- delà  de  fin  for- 
ces. S • Qu  a ii  do  il  fico  fetba  il  fico  , Mal 
villan  fciU  il  panico.  l’ronokko  villerec* 
cio  : Indizio  di  mala  raccolia  l an  no  ve- 
gnente.  f.  Non  vainc  un  fico  : Non  ne 
tiare  un  fico  : manière  per  dinoute  Una 
cofa  vile  , c di  poco  pregio.  ( Non  emere 
tcllerrio  numino.)  V ale.r  mains  que  neu . 

I ici )SECCO.  Il  fico  muta  , fccco  al  So- 
le , o in  foeno.  ( Ut.  ficus  arida.  ) Figut 
fit  che. 

r:i)A.  V . FitUrc. 

FIUAcIONE.  Sicunl  , afficuramento. 
( Ut.  fponfio  f fponfuin  , ficutitas.  ) Cau- 
tion. afjurance  . garantifi'ement. 

FIDANZA.  Fiduda.  ( Lat.  fiducia.)  Çen- 
fianct . E in  quei^he  fidanta  non  in  borfa  : 
cioc  , che  non  fi  fidano.  Poich'ello  gli  tol- 
fc  fotto  fidanza  , comandA  , che  (i  partif- 
fono  dal  lido  : uoè  , feJe  promcllia.  Or- 
lando gli  raandà  per  fidanza  il  fuo  fegreto 
fuggclL  : ck si  , per  fegno  di  fode.  J.  Fi- 
danza : Skurtà  , e malleveria.  ( Lat.  fide- 
juilio.)  L'amtieu^jfnranet.  $.  Farc  a fidaB- 
za  con  alcuno  : valc  Far  capitale  , valetf» 
d alcuno  cou  liberti.  Compter  fur  quelqu'- 
un , l’en  pervsr  librement. 

FIDANZARE.  Far  fidanza  , afficurare* 
( Ut.  in  fidein  acdperc  , in  clicntclam  ac- 
Hh  i) 
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ciperc , fpondere.)  ^ {Tarer , rtpendre  peur 

Î met  qu'un.  S • Promettcre , c darfcdcdi 
pofo.  ( Lat.  dcfpondcrc,  fpondere.)  Fian- 
cer , prcmettre  tn 

FIDANzATO  , a. U.  da  Fidanzarc.  (Lai. 
In  c'.entelam  recep  tus  ; fidci  crcditus  ; def- 
JH'nfus.’  ^AJjmre  . fid'.té. 

FIDARE.  Date  altrui  uni  cofa  con  fi- 
danza.  ci»'  e*  ne  faccia  i!  tuo  voleté.  ( Lat. 
com.T.ittcte  » credcrc  , ahenjus  fidei  man- 
date. » Fier  . fil  fier.  Poi  fopra  il  vifo  an 
tor  lopiè  non  fida.  Qpî  , adicura.  $.  Fi- 
diïc  i bcliiami  : è VcnJcrc  la  paAura  , 
a/Itcurando  i paftnri , chc  in  quel  luogo 
non  farannomolcflati.  (Lat.  pcconimdam- 
na  prxAarc.  ) affermer  te  tararage.  L*af- 
ficuramcnto  fi  duama  Fida.  $.  I idarc  : 
Neut.  pifT.  Aver  fidanza  , fede  , opinionc 
di  non  cAer  ingannaro  , e rimciterfi  in 
chi  l'uomofi  fida.  ( Lat.  fîderc.)  Se  fier  . 
fi  ce r, fier.  Si  dite  fidarfî  ad  alcuno,  di  alcu- 
no  , e in  alcuno.  $.  In  proverb.  Chi  fi 
fida  rimanc  ingannato  : dkefi  pet  Dimo- 
fttare  la  nccclliri  , che  hi  chi  chc  lia  di 
caute'aril.  La  défiance  efi  la  mere  de  ld 
fureté. 

FIDATA.  Ciuramcnro  di  frdelii.  f lat. 
fidei  i taris  juramcntum.)5erjvr*r  de  fidelité. 

FIDATAMENTE.  Con  fidanza.con  ficur- 
ti.  ( Lat.  fidenrer.  ) w/fvec  confiance  , avec 
afiuranct.  %.  L'ufumo  anche  in  vcce  di 
Con  fede  , con  intcgntà  , fcnia  ingamin. 
De  benne  fai. 

FlDATlSSlMO  , fupcrl.  di  Tkiato.  (Lat. 
fiddllTimus.  ) Fert  fi  J de. 

FIDATO.  Lealc  , ftnccro,  da  credergli, 
c da  Hdarfcne  ficuramentc.  ( Lat.  fidcîis  , 
Mut.)  Fid-le  . ajjlde.  S • L Ffdato  t val 
Sull’  altrui  fede  aiJicurato.  ( Lat.  in  fidem 
rcceptm.î  Fié . confié. 

FlüLCüMMISSO.  V.  FcdccommiAb. 
F1D1SSIMO  . fupcrl.  di  Fido.  ( Lat.  fidif- 

fimUS.  ) Fert  fideli. 

FIDO.  Fidato.  ( Lat.  fidus.)  Fidele  . fir. 
F1DU  C1A.<  Lat.  fiduda/pet.l  Confiance. 
afferanee.La  fiducia  i cena  fperama  d'ani- 
mo  di  venirc  a fine  délia  cofa  incominciata. 

FIDUCIALMENTE.  Con  fîduda.  < Lat. 
fidcnterJ  *A\  ei  confiante. 

•FIE'BOLE  , voc.  ant.  Fievole. 
FIF.BOLE22A.  Laflczza  , debofezza , 
fiacchezza,  accafciamento.  ( Lat.  débilitas, 
la  Ait  u do  , infirmitas-  } Foible  fie , lajfitmde. 
^ fc  non  folle  la  ficholczza  di  que’  di  Luc- 
ca.  Qui  , deholezza  di  potenza.  %.  Durit 
anche  délie  Cofc  tnanimate  , quando  fon 
deboli , Aangibili  , picghevoli  , arrer.de. 
voli.  ( Lat.  lentitia.  ) FoMefie  , legereté. 
Délia  ficholczza  degli  arbufcelli. 
♦FTEDERE,  • Ficrere  , c * Féggere.  De' 
quali  gli  ultimi  due  fono  interamente  difu- 
.„ti  da*  Modemfied  il  primo  è timafo  fbrfc 
folameme  a*  Poeti.  Spargcrc  il  Tangue  al- 
nui  con  ferro  , o altro  : Ferirc,  percuocerc. 

( Lar.  ferire , per  ancre.)  RU  fier,  f . 1»  ve- 
ce  di  PercuotcT  femplicemcnte.  Frapper . 
Lo  Duca  diflè  : .irtiemi,  e fa  chc  feggra  - lo 
vifo  in  te  di  cruclP  altri  mal  nati  : cioé,  ftia 
rinconrro  a linca  retîa.  E fappi  , chc  dal 

Î;rado  in  giù  chc  fiede  - a mezzo  il  tratto 
c due  difcrezioni  : Cioc  , «livide.  Lafuam- 
mo  il  muro,c  gi.nmo  in  ver  lo  mezzo  - per 
un  fentier  , ch'  ad  uua  valk  fiede  : cioc  , 
ticTce  ,ÛKXca. 
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FTELE  , e Fele.  Umor  giatlo , che  Ai 
in  una  vefeica  anaccata  al  Tcgato  , e d’a- 
man.li.no  fapore.  (Lar.  fel.)  Fiel.  C Ftcle. 
La  vefcica  llclta  piena  di  fie  le.  Fiel . la 
veflte  même  remplie  de  fiel.  C Fcllc,  alla 
latina,diile  Dame  , in  cadenza.  Trattcro 
quclla  , chc  più  hà  di  fêllc.  ♦.  Non  aver 
hele  : fi  dice  dcll*  Ellêre  di  huona  , e dol- 
ciilitna  condizione.  Mauto  dtllc  ( tam  pla- 
ctdus  , quant  aqua.)  JV  avoir  point  de  fiel. 
S.  Di  camvo  ficlc  : Di  inala  condizione,  e 
di  peditna  inten/îone.  Méchant,  f.  Più 
amaro  , chc’l  hele  : e vale  Amaiilfimo. 
( Lat.  fcllcus , amarûTimus.  ) Fiat  amer 
que  du  fiel. 

F1ENAJA  aggiunto  particolare  Ji  falce  , 
vale  Da  ficno.  ( La'.  Tcoarius.  ) Faux  à 
fauiher  le  foin. 

FIENALE.  Da  fieno.  ( Lat.  fenarius.  ) 
De  fim. 

FILNCRECO.  Sprzie  d'erha.  f Lar.  fer - 
numgrreum  , telis  , carphos.)  Fenu~trtc. 

F1EN1LE.  Luogo  , dove  fi  riponc  il  fic- 
no. < Lat.  fcnilc.  ) Fenil. 

FIENO.  Erba  fecca  , fegata  da*  prati,  per 
pjftura  dc  bdliami.  f Lar.  fenum.)  Foin. 
\.  Diciamo  in  proverbâo.  E’  non  è tempo 
da  dar  fieno  a «he  : e vuol  dire, Ch  e’  non 
è tempo  da  haloccare  , ne  da  imertenerii. 

Ce  i. 'e/l  pat  le  temt  de  tamufer. 

1ILKA.  Animal  falvatico.  ( Lat.  fera.) 
F ete  fauvapt  ; bete.  animal.  J.  In  proverb. 
T rar  Ji  b«ca  al  can  la  fiera  : e vale  Durai 
tarica  in  una  cofa  , e ‘1  merito  l'abbia  un' 
altro  : lo  ftellô  chc  Lcvar  la  lepre  , c un’ 
altro  la  pigli.  (Lat.  alii  fementem  faciunt , 
alii  metcm.)F4i.  ela  chajje  pour  lit  amtret. 
C Cl'ltaluni  dicono  Fiete  , o Fcrc  aile  loi 
donne  amare.  Bclla  fera  , c genut  mi  pun- 
Ce  il  feno.  In  Franc.non  Jiribbdi.Ni  be te  ; 
ni  bête  fauva^e, 

FIERA.  Mctcaro  libcro.  ( Lat.  nundinx, 
ntercarus  , Tu.)  Foire.  S.  Diciamo  prover- 
bial. agli  Agiati  : Tu  non  l'arefii  a tempo 
alla  fiera  a Lanciano  , che  dura  un'anno , 
e tre  di.  S.  E Scorciodi  fiera  : diciamo  In- 
torno  al  fine  de'  negozz j. 

FIIRAMENTE.  A modo,  a guifa  di 
fiera,  cmdclmcntc  , eccellivamente.  ( Lat. 
imnunitcr  , ferocuer.)  Cruellement . avec 
cruauté  ; d’une  manière  barbare.  Di  lei  fie- 
ramente  s'tnnamoro.  ( Lat.  raifeté.)  Eper- 
dument. 

• FIE'RERE  , voc.  anr.  Ed  oggi  fol  de’ 
Pocti.  Ferire.  V . 

FIEREZZA.  Fcriri.  ( Lat.  faitas  , îm- 
manitas.  ) Cruauté  , férocité . barbant  ; 
dureté  de  taur.  S.  Fierezza  : vale  anche 
Dcftrezza  , vivezza  si  di  corpo,  corne  d'in- 
gegno.  ( Lat.  dextetitas,  alacritat.)  ^Adref- 
fe  . Itgereté  , vivacité  , eaillardt/è. 

FIFK1SSIMO  , lu  pci  1.  di  fim,  (Lat. 
fzviifimus.)  Fort  cruel . barbare  . <frt. 

Fl  FRIT  A'.  Ferui.  Cruauté,  inhumanité. 

F1ERO,  e Fero.  Di  naturadi  fiera. fiiuilc 
a fiera  , eflerato , beAiale  , crudcte,  fcroce, 
e tenibile.  ( Lat.  férus  , frvus,  crudcli*.  j 
Cruel  , barbare  , inhumain.  S • Per  Uin- 
bile , fpavcntevolc.  ) Epouvantable.  Chc 
fiera  cola  pare  vedere.  S.  Per  EccciJivo,  Au- 
pendo.  ( Lat.  immenfus.)  Immenfe . tx.ef- 
fif.  Mauritania  fini  (ce  ncll*  alto  marc  d*E- 
girro,  e cornu nica  in  quel  di  Libia  , ov* 
cgli  hi  troppo  fieu*  maiaviglic,  ûct.  $.  Per 
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Altfero  : Superbo  , infopportabtlr.  ( Lar. 

femx.)  Fier  , féroce  , arrogant  . orgueil- 
leux. Corne  elle  da  quelle  ficre  ncllc  café 
divengano  , i miferi  il  fanno  , cbe  *1  pro- 
vano.  i.  Per  Cattivo  -.  Spiaccvole , nu|ofo. 
( Lat.  tetet  , molcAus.  ) Mauvais  . défa- 
gr cable.  E da  fnrno  , e da  eifierna  . e da 
acque  , c da  tutte  cofc  , che  hanno  fiero 
olore.  Epcr  Vivace  , vecmcntc  , pcon- 
to  , de  A»  d*  ingegno.  ( Lat.*fcxier  , ala- 
cer.  ) ..Adroit  . leger  , gaillard. 

FltRU'CULA.  Fcnuula;  vile,  piccola 
fiera.  ( Lar.  befbola.  ) Petite  bete  fauvage. 
S-  E Ficrucula  è anche  diminue,  di  Fiera 
per  Mcrcaro  : e vale  Vile,  c poco  pregev  oie 
fiera.  Petite  foire. 

FIE'VOLE.  Lo  Aeflô  appunto  che  Fic- 
bole  : DcUilc  , di  poca  forza  , fnervaro. 
( Lat.  dcbtlis  , eiicrvn  , mollis.  Foible. 

FIEVOLFZZA.  Fiebolczza.  ( Lar.  dchr- 
litas , ntolliries.  ) Foible  fie.  Perocchê  la 
ficvolczza  fi  c cAcre  poco  refiiienre  a'  vin;. 
Qui  , fr.igiliti.)  Fragilité  . foible  fie. 

• FIFVOUTA’.  Ficvolczza. 
FIEVOLISSIMO  , fupcrl.  di  Fievole. 
Fort  foivle 

FIEVOLMENTE.  Con  ficvoleua,  (Lar. 
i.l  lieciliitcr.  ) Fnblement. 

FIFA.  Lo  Acilo , chc  Pavoncclla.  Va 
vamau. 

f fl  CGERE.Ficcare.  (Lar.  figere.)Fiefier. 
FIGL1ARE.  Far  figliuoii.  Dicdi  pui 
p4^ru:ncnre  dclle  belhe.  ( Lat.  hxtare  , 
i<r;icare.)  produire,  faire  det  petit  i.  S.  U- 
fafi  pur.’  in  fignif.  att.  In  lent,  metaf. 
Mandai  faon  , produrre.  ( Lat.  pamiurc  , 
produc.*ie,  gignerc.)  Prodmn.  Conccpe  , a 
Jiglu  - di  diverlé  légua. 

F1GL1ASTKU.  Figliuolo  del  mariro 
avuto  da  altra  moglij  , o delta  mnglie 
d'alno  maiito.  (Lar.  ptivigiwu.i  Beau  fit. 

I IGLIATL’RA.  Tempo  di  ligliare.  | Lar. 
pat  tus  , tûs  , firtuta.  ) Tenu  pendant  le. 
quel  Us  femelle  i portent  ; ventree.  *Ac..n- 
chement. 

FIGLIO.  Lo  AcAo,  che  Figliuolo.  (Lat. 
films.  ) F. lu 

FIGLIOCCIO.  Quegli  , che  c tenu?©  a 
battefimo  , detto  HgJioccio  folamc rit  da 
diiloticne.  Qucllo  , cite  oggi  i Icotogi 
dicon  comunemente  in  Lat.  (tentus,  & 
tenta.  ) Filleul. 

rIGLIUOI  ACCIO.  Figliuolo  cattivo. 
Vn  méchant  enfant. 

FIGLIUOLAGGIO,  c Figliolaggto.  L'ef- 
fer  figliuolo,  figliolanza.  1 Barbait  dicono 
in  Lar.  ( filiatio.  ) Le  terni  de  Penfance. 

F1GL1UOLANZÀ  , e Figtiolanxa.  Filia- 
zione.  ( Lar.  proies.  ) Ltgnee. 
FIGLIUOLFTTO  , c Figlioletto.  ^ Dira. 
RGLIUOLINO  , c Figliolmo.  5di  Fi- 
gliuolo. ( Lat.  filiolus.)  Petit  enfant  . pe- 
tit garçon. 

* FICLIUOLMO  , e Figliolmo.  Mio  fi- 
gliuolo. Mon  enfant. 

FIGLIUOLO,  e Figliolo.  Il  generaro , 
c dicefî  propnameiuc  deil'  Uomo  ; ed  hi 
relazione  al  padre  , e alla  madré.  F l . 
Arrigucci,  e Sizzj.  e i figliuoli  défia  Tofa  s 
cioc  délia  famiglta  de  lia  Tofa  ; diûcndcn- 
ti  , corne  in  Lar.  ( liber.  ) Défendant. 
Dicevano  * Filipetri , * Filiromoli  : ciuè  , 
Frgliuoli  di  l'ietro,  figtiuoli  di  Komolo  ; 
fcrveodolî  dcl  féconde  cafo  Latia  o , c di 
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Fili  , c del  nome  proprio  fc  ne  formava  i! 
cognome  delta  tamiglia.c  anche  dicevano* 
Firntolh  , e * Figiovanni  ; onde  anche 
Dante  Fi  per  Figliuolo  , non  colhetto  da 
ncccJità  , ma  fecondo  l’ufo  del  fuo  tempo. 
4-  Per  NominazJonc  amotevole  , corne  il 
Lac.  ( Puer.)  Enfant . mon  enfant.  4-  E net 
Vocativo  dicevano  anticamemc  •Figliuolc, 
quali  il  Lat.  ( filiolc.  ) * • 

FICLIUOLONE.  Figliuolo  grande.  Vn 
grand  infant,  un  grand  fil  t. 

•FIGL1UOLTO,  c Figliolro.  Tuo  figliuo- 
lo  , coms  Signorro  , tuo  Signorc  ; Moglia- 
«.  tua  Moglic  ; Fratelto , tuo  Fratello  , e 
fimili:  comédie  la  voce  Figliuola  non  s'ac- 
corci  , corne  quetta  di  Figliuolo.  Ton  fili. 

•fIGMENTO.  Finzione. 

•FIGNOLARE.  Rammaricarfi  , e feon- 
torcerlî  per  dolorc. corne  fi  chi  hi  hglinoli. 
St  plaindre  , s' affliger . 

FI  GNOLO.  Picciolo  ciccionc.  ( Lat.  tu  - 
bcrculutn.)  Petite  tumeur  » fronde . 

FICURA.  Forma  , afpetto  , fembianza, 
immagine , una  ceria  qualici  intorno  alla 
fuperheie  del  corpo  , procedcnte  da  con- 
corfo  di  linéament».  ( Lat.  figura,  forma  , 
imago.  ) pleure.  Onde  s' io  veggo  , in 
gkncnil  Hgura  - incominciarlî  il  mondo  a 
velbr  d'erha  ; deferive  la  Pr»mavcra,e  dree 
giovenil  hgura  , quelle,  chc  Dame  diflê  , 
Giovinetto  anno.  Perché  de'  fuochi , ond* 
io  figura  fotnmi  : aoé  , l'Almc  Tante,  on* 
de  Paqilila  ptendeva  la  Tua  hgura.  E fâ  di 
quelli  Tpccchio  alla  hgura  : doc  , ail’  un 
xnaginc  délia  Tcala  , chcra  nel  piancta  di 
Saturno.  4-  Figura  : Impronta  , o irama- 
ginc  Ji  qualunque  cofa  , o fcolpita,  o di- 
piuta.  ( Lat.  imago,  (latua.)  Figure.  4- Fi- 
gura : MiTtcrio  , fîgnificazionr,  che  hanno 
iu  Ce  copertamente  le  Sagrc  Scritture  i il 
cbe  pure  in  Lat.  dicono  : Hgura.)  Figure. 
S • Figura  : termine  mattcmatico , cd  è 
Q-jclta  , die  co»tcnutt.da  più  ltnec  , rac- 
chiude  qualche  fpazio.  ( Lat.  hgura.  ) F i- 
rmrt.  Poftc  m hgura  de!  Treddo  anima* 
Te  - che  colla  coda  percuote  la  genre.  Qjii, 
intende  in  alpctto  trino  , dello  Scorpione, 
e Pcfci,  chc  fi  diiama  hgura  engoua.  §.  Fi- 
gura : Coftiruzionc  del  Ciclo  , diicgnara 
ui  piano.  ^4Aed.  §.  F/guta  : diciamo  an- 
chc  le  Cofu-lbzioni.  ( Lat.  conlL-llatio.) 
ConJJeUatitn.  4 • Figura:  il  Scgno  de’  nu* 
mendcIP  Abbaco.  ( Lar. 
ehifre.  4-  1 igura  : per  ondià  , la  Narura 
délie  fêmmme  , chc  i Lat.  dicono  ( cun- 
nu'  . narura.)  4.  Figura  : termine  rcttonco: 
diciamo  a quel  Modo  di  favcllare.che  s'al- 
lontana  dal  tomunc  ufo.  i Lat.  hgura.  ) 
Firme.  4 . Poniam  hgura  : e valc  , Corne 
farebbe  a dire,  Verbi  graaa  , Poeiuam  ca- 
fo.  ( Lat.  verbi  grana  , cxempli  caufa.  ) 
Suppofim,  par  exemple.  4.  Figura  da  cem- 
halo  : diccii  d'Uomo  di  poco  garbo  : per 
cher  dipinti  i cembati  di  hgutc  mai  fatte. 
Laid  , laid  à faire  rire. 

F1GURACCIA.  Pcggior.  di  Figura.  (Lat. 
deformis  hgura.  ) Vne  uil/ame  figure. 

FIGUKALE.  Di  hgura,  milleriofo.  (Lar. 
jnylticui  , arcanut.)  Myfixqut.  my/ieneux. 

F1GUKALMENTE.  Con  Hgura  , mi- 
Acnofa mente.  ( Lar.  mytttcè  , arcanè  , 
figurai. rcr.  ) Myfiiquement  , myfitrieufe - 
tuent. 

FIGURAMIMO.  Io  ftclloj  die  Figura. 
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( Lat.  hgura  , imago.  ) Figure. 

FIGURA  RE.  Dar  figura,  fc*»lpire,  dipîn- 
gere.  { Lat.  hgurare  , formare.)  Figurer  , 
dtnner  une  figure  ; graver,  peindre.  4.  Per 
Fare  apparue  figure.  Faire  pan  un  des 
figures.  S.  Per  Fuigerc,  Focnur  coll’imma- 
ginazionc*  (Lar.  fiugere,pingerc.)  St  figu- 
ier . fermer  avec  i imagination.  Qui,  hgu- 
raievi  , trovarlî  un  Principe  poterne  al 
pari,  e pictofo  : cioè  , immaginatevi.  Fr 
gureu  veus.  4.  Pet  Significare.F»r*rer.  Fù 
ben  rigurata  la  Tupcrbia  , per  quella  beftia, 
8cc.  fitpreftntt.  4.  Defcriverc.  ( Lat.  def- 
cribere.)  Décrire.  E co*i  hgurando  il  Pa- 
radilo.  4-  Per  Dar  figure  aile  coie  , c con- 
durle  a perfczionc.  ( Lat.  pcrhccre.)  Ache- 
ver . donner  la  figure.  Sealcuna  cagion 
di  hiori  non  La  contraria  , e nellc  cofe  gc- 
nerate  a)uta  a hgurar  le  forme.  $.  Per 
Rafhgurare.  Hecennestrt.  Per  aà  a hgurar. 
Io  gli  occhi  afhJi. 

ÏIGURATAMENTE.  5 Con  , o Per 
FICURATIVAMENTE.  5 figura.  (Lar. 
hguratl.  ) Atyfîi  lucment. 

FIGURATIVO.  Che  rapprefenta  fo«o 
figura.  ( Lat.  myitiau.)  Figuratif,  myjh- 
que. 

F1GURATO  , aJJ.  da  Figurare.  ( Lat.  1 
figurani* , elfithis.  ) Figure.  S ■ Effigiato.  ' 
p Lat.  formants,  cfiidus.  ) Figure.  4.  Can- 
to  liguiato  : diciamo  la  Muiica  cromatka. 

( Lac.  muiica.)  Chant  figuré. 

FlGURAZlON'E.  Il  hgurare  , c la  hgu- 
ra. f Lat.  Hguratio.  ) Figure,  firme, affirtf. 
ilGL'RLrTA.  ^ Dim.  di  Figura,  figu- 
FIGURINA.  3 6ma  pkrcola.  ( Lat. 
Cgillum  , imagttiKula.  ) Pente  figure. 

FILA.  Numéro  di  cofe  , che  l'una  dic- 
tro  Paîtra  Teguiuno  , per  la  mcJcfima  di* 
ritrura  , o veramente  camminino , o Rie- 
no  a un  pari  ; corne  Fila  di  foKlati,  di  cac- 
datoti , 6 ce.  ( Lat.  feries.  ) File  . rang. 
fILACCIA.  5 Nel  numéro  del  più  : 
FILACCICA.  3 f ‘La,  chc  ipiedano  da 
panno  rotto  , o Rracciato  , o ugliato  , o 
Taiciro.  ( Lat.  citivilitium.  ) Filandre.  4.  E 
di  qui  Shlacriarc  : P U far , chc  fanno  le 
fila  fui  taglio  , o ftracdo  de'  panni. 

FILANDRA.  Sorta  di  vermicciuolo  for- 
tiliilimo.^arre  de  ver  très-mince.  Vcrmic- 
duoli,  da'  quali  fono  infedati  imenum en- 
te i falconi  , e che  per  rallômigliarh  aile 
lunghe  gugliatc  , o fili  di  fottiliilitno  refc  , 
ilagli  Ibozzicri  Ton  nominati  filandre. 

FILARE.  Unirc  il  tiglio  ,o'l  pclo  di 
lino  , o lana  , o fun il  mareria  , torccndo- 
gli  col  fiifo  , e rcduccndogli  in  hniilima 
lotrigliezza.  ( Lat.  nere,  ) Filer.  4-  Fitare  t 
diccii  dcll*  Avvolgerc  , e torcerc  lulla  Teta 
Poro  , e Pargento  ruiocro  in  iftrettc  , c fot- 
citifTime  lame.  F iltr.  4-  Ftlarc  metaf.  Che 
fai  tanto  fottili  - provcdimcmi,  ch*  a mez- 
zo  Novembre  - non  gtunge  quel , che  m 
d'Ottobrc  fili  : rio^  , ordim  , difegni.  4.  Fi- 
lar  Tangue  : valc  Non  a gocciole  , ma  di- 
llcfamcnrc  , e foculmcnte  vetfare  il  Tan- 
gue. < Lat.  fimdcrc  fânguincm.  ) Sertir  en 
«n«dr.4-Filarc  ailôlut  : dicefî  del  Vino,  c 
délia  botte  , quanJo  per  lo  fottil  grnare  , c 
quali  vota.  Fmr  . ft  perdre.  4.  Filare  : del 
Cacio,  c d’ogni  altra  toû  vilcoTa  , che  Tac- 
da  fila.  ( Lar.  fluerc  , liqucfccrc.)  Filer  . 
couler.  4-  Filât  del  lîgnore  : val  Fare  U 
grande.  (Lar.  fupcxbircj  tumctc,  intu* 


FIL  i4j 

mcTcere.)  Se  donner  des  airs • 4-  Far  filare 
uno  : vafe  Farlo  fare  interameme  a ruo 
Tcirno  : TocTe  dalla  favola  d'Oiüalc.  Faire 
faire  a quelqu'un  tout  ce  qu’on  veut.  4.Tor- 
rc  a filare,  per  date  a filare  : dkeh  del 
Darc  a far  le  Tue  iaccende  , per  pigture  a 
far  quelle  d’altri  , fênza  pro.  Donner  (es 
propres  affaires  à ssn  autre,  pour  entreprend 
dre  teUes.d  autrui  fans  profit.  4.  La  putta- 
iu  fila:  Qpando  noi  vcggiamo  al  eu  no  af- 
faticarii  contre  il  fuo  lbltto  , che  dinoea 
aver  gran  bifogno.  ,n  t)#j/  ^ 

quun  qui  travaille  eontre  fin  ordinaire. 
4.  bfen  e più  tempo,  che  Rerta  filava,  pro* 
verb.  e vale  Non  è più  il  tempo  dcllc  fe- 
ücui.  ( Lat.  finmus  Trocs.  > Dm  terni  que 
Bene filon.  4.  Filar  grollo  : Non  1a  guar- 
dar  nel  Tottile  , c per  la  minuta,  tie  preu- 
dre  pat  garde  de  fi  près. 

F! LARE  , Tuft.  Lo  fteflo  , che  Fila  . ma 
fi  dicc  folo  degli  Albert , e dclle  cofe  ina- 
1 limace.  ( Lat.  ades , Taies , ordo.  ) Vu 
r* "S  • d'arbres  . des  maifins  , 

4.  Diciamo  in  proverb.  Non  la  guardare 
in  un  filar  d' embrid  : doè,  Non  por  cura 
cost  fottilmentc  a ogni  cofa.  Ne  regarder 
pas  a peu  di  thsfe;  ne  regarder  pas  de  i>rrt . 

FILASTROC'COLA  J ( Lat.  congeriei» 

F1LASTROCCA.  iprohxita,  moi?. 

FILA  I ER  A.  3 Ua.)  Bagatelles  » 

iuutilitet..difcouri  tmvaraffex.  & ennuies tv. 
Duc  filadrtxchc  Topra  il  correr  faite.  QyJ 
in  hgnii.  di  Lunghi  ragionamenti. 

F1LATERIA.  La  Scrittura  dice  ( phyla* 
deriura.  ) Le  hlaterie  si  erano  una  carra  f 
dove  erano  ferini  i Comandamenu  délia 
Lcggc  , e potravanla  intorno  al  braccio 
apertameme.  Pbdailert.  Fanno  le  loro 
filatcric  motro  lunghe,  c molto  le  drlatano. 
Q)ii , Fimbria. 

F1LA1ESSA,  Fib  confufa.  ( Lat.  ferles 
iaotdinata.)  Des  files  ctnfufes  , méltts , eu 
de  for  dre. 


HLATICCIO.  Filato  di  fêta  ftracciaxa. 
Fils  d etoupe  de  fisc.  S . Pet  la  Tcb  fana 
di  fimil  filato.  Etoffe  du  même  fil. 

FILATO,  fuli.  Ogni  cofa  filara.  ( Lar. 
nema.)  Du  fil. 

FILATO  , add.  di  Filare.  ( Lat.  nctus.  ) 
Filé. 

F1LATOJO.  Stromcnto  di  legno  da  h- 
lar  b bna  , lino  , feta  , c fînnli , che  hl 
una  ruota,  colla  quale  , girandob  , h torce 
il  filo.  ( Lar.  rhombus.)  \omrt  a filer. 

FILATRICl.  Verbal,  fcm.  Che  fib.  (Lat? 
nerrix.  ) F:  leu  fi. 

FILET-TARE.  Adomare  con  hlctro  d'oro, 

o fimili.  Orner  avtt  des  filets  d or  , frc. 

FILETTATO.  Adornato  con  cofa  Tottile 
d'oro  , o d'altro  , a fimiglianza  di  filo. 

FILETTO.  Dim.  di  Filo.  ( Lat.  villuin, 
filum  tenue.  ) Fit  fin.  4.  Filctto.  Una  di 
quelle  funiccUc , chc  fi  legano  da  bafio 
aile  ragne  , per  tcnerlc  rirate.  Corde.  4.  Fi- 
leuo:  Uiu  imboccatura  con  duc  corde  rira- 
te , che  tengono  alu  b tefta  del  cavallo. 
Filet  pour  un  cheval.  4.  Filctto  : Orna* 
mento  Tottile  d'oto  , o d'altro  a TomigUan- 
za  di  filo.  Fil  d'or . &c.  4-  Füctio  : quel 
Legamento,  che  conguigitc  il  prepuzioalla 
pane  inferiorc  delb  lava.  ( Lat.  trenum.  ) 
4.  Filato  : per  lo  Scilinguagnolo.  ( Lar. 
ancyloglnflitm.  ) La  filet  de  la  langue. 
4.  Dal  filctto  de’  cavaili,  chc  quando  non 
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fi  vuole  , che  mangino  . fi  mette  loro  il 
filctto  : fi  dice  Tencrc  , o mcnerc  altrui  il 
filceto  : c vale  Tcnerc  a dicta.  Tenir  qutl- 
qn  mh  fans  m hger. 

FILtlLO , avv.  Per  minutiilimo.  En  dé- 
tail . bnn  a brin. 

FILIALE.  Di  figliuolo,  da  figliuolo.  (Ut. 
fiÜaliv.  ) Filial  , de  fils. 

FIL!  ALIGNE.  Le  lier  figliuolo.  I Bar- 
ban  dicono  in  Lai.  ( likui».  ) Génération  ; 
adoption  t filiation.  $.  Dicuiuo  anche  Fi- 
gliiiolarua. 

FILIERA.  Strumento  d'acciajo  , bucato 
cou  tor  i di  divcife  giamicjzc , a ufo  di 
pallârvi  oro,  argenro  , c iimili  ♦ per  tidurii 
in  filo.  Filitrt  d'orfèvre,  f.  Per  métal. 
Diûuifionc  , clame  diligente  , comidcra- 
sione.  ( La*,  examen.)  Examen  fugntux. 

FILI'GgINE  , e Fuligginc.  L2.u.  lla  ma- 
ter ia  nera,  che  laftia  il  lu.nmo  tu  pc  cara- 
mini.  ( Lat.  tulign.  ) Snu. 

FILIGGINOSO.  Che  hàFiliggioc.  (Ut. 
filligiliofus.)  Plein  de  {'me. 

FILLI  KEA.  Sot  ta  di  piama.  Pbiltri . 
flan  te. 

FILO.  Quello  , che  fi  trac  lilando  da  !a- 
na  , lino  , cfiinili.  Ncl  plur.  Fila  , e Fili. 

< U*,  filum.  ) F.l.  *.  Filo  : per  iimili*.  di- 
ciamo  Ugni  cofa  , che  fi  riduca  a guifa  di 
filo  : corne  Fil  di  rame  , Fil  di  lerro  , Fil 
d'oro.  Fil  de  tuivre , fil  d annal . fil  d'or . 
$.  Filo  î linca.  ( Ut.  linca.  ) Ligne  ,fil.  St 
che  utenga  il  fil , che  fi  la  Zona.  $.  Filo  : 
Stile  , modo  , pratica  , marnera  di  che  che 
fia.  (La*.  inUitutum.)  Stile  , man.tr e.  rou- 
tine. Avéré  il  filo  délie  faccende , &c. 
%.  Filo  : per  metaf.  La  continua rione  délie 
cofc  , corne  Filo  di  llotia  ; filodi  ragiona- 
mémo,  e iimili.  ( Ut.  ordo,  (crics,  ténor.) 
FA  , continuation.  Mcttcrc  u no  in  fui 
fuo  filo  : fi  dice  Indinuarlo  , leçon  du  fuo 
fuie  , c Col  hune.  Mettre  dam  le  chemin. 

S . Fil  di  perle  , coralli , c fimili  : vale 
Vmo , o collana  feempia.  fil  de  ferles  ; 
Coûter , rang  de  prrlei.de  coratls.&i.Sd\\o  : 
per  iila  fuit.  File,  l’oi  volan  piü  in  f’rctta, 
e vanno  in  filo.f.Filo  di  pagha,  Fild'ciha, 
e fiiuili.  Bnn  de  faille  . d herbe , &e. 

$ Ronipcre  il  collo  , pcricolare  , o fimili 
in  un  fil  di  paglia  : vale  Perkolarc  per 
poco  ,e  in  og ni  minima  occafionc.  < U*, 
in  minimit  pcnclitari.)  Se  eajfer  le  toi  avec 
mn  brin  de  paille.  S • f <Io  : *1  Tagho  dcl 
coltcllo  , e fpada.  ( Lat.  acics.1  FU  d épée  , 
9e  couteau  , dre.  Trauthant.  Onde  , Man- 
date , mcttcrc  , tagliarc  , c fimili  a fil  di 
fpada  : vale  Uccidere  , ammazzare.  ( Ut. 
cxdere.)  Paffer  au  fit  de  l'tpit.  S.  Spada  di 
filo  : dicefi  dal  fudetto  filo  , a dirferenza  di 
quclla  da  fehermire  . detta  di  Marra.  Epte 
qui  coupe  . qui  a le  fil  . eppofie  au  fleuret. 

Tcnerc  il  filo  : Proccdcic  con  ordme. 
*Atir  awi  or  die.  |.  Fil  «ti  pane  : fignifica 
Trc  pani  appkcati  infirme  per  lo  lungo. 
S.  FUdell'  acqua  : per  la  Corrente.  Le  fit 
de  l'eau  , te  courant.  (.  Trarrc  il  filo  délia 
camicia  a uno  : vale  proverbial.  Uttcncrc 
ciô  , cite  1*  uom  vuole  * far  piegare  una 
perfona  al  fuo  dcfiJcrio.  Obtenir  te  qu'on 
•vent  de  quelqu  un.  f . Filo  drlla  finopia  : 
Filo  tinto  nclla  iinopia  , col  uualc  i fega- 
ton  fegnano  il  pancone  , per  Icgarlo.iLai. 
linea.)Cord<4«,  dont  lei  Charpentier!  fie  fer- 
%ift/  pour  allouer  leur  bots  i ligne,  L di  qui 
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fn  provetbio  : Andar  pc*l  fil  dclb  finopîa  s 
che  è Fare  che  die  fia  con  gian  conlidcra- 
zione,  c nguardo.  .Lat.  hituculum  ad  lapi- 
dem  admovere.  ) wdgir  avet  beamonp  de 
réflexion.  %.  La  feu  r fui  buono  : Partirfi  in 
fui  tar  dcl  nodo  al  filo.  ( Lat.  re  propemo* 
duni  contcda  defiderr.)  A filo:  polio 
avveri».  vale  A dntmra  i prefa  la  meiai. 
da'  muratori . c fimili , che  tirano  un  filo , 
per  andar  dintto.  < Ut.  ad  lineam.  ) En 
h&ne  droite  , en  droiture.  S • Lfiere  a filo  : 
Ellcr  pronto  , lcllo  , in  punro  , per  far  clic 
che  lia  Etre  prêt.  S • Mcnerc  a hlo  altrui , 
per  far  che  che  fia  : vale  Fatgli  venir  vo- 
glia  di  quclla  tal  cofa  . cite  ahnmcnte  di- 
rehbcii  Mcttcrlo  in  fucciùo,  in  unlo.  Met- 
tre en  tram  ; donner  l envie.  S.  Per  Filo  , 
c l>i  filo  : polio  avvetbial.  co’  vabi  Au- 
dare  , Averc  , c fimili  : vale  Per  lorxa. 

( Ut.  violenter  , per  vim.)  Par  forte  . de 
fone.  S • Pigliare  uno  di  filo  : vale  Sui- 
gncrlo  i e corne  fi  dice  Snigucrlo  tri  1 uf- 
cio , e *1  muro.  r Ut.  in  lentcntîam  fuajn 
traJierc.  ) l'rejfer  qntlqu  un.  A fÜo  a 
filo.  ( Lat.  filatim.  ) difie  Lucrrt.  Poflo 
avverk  corne  A uno  a uno , a cola  a cofa . 
e fimili  , vale  A un  filo  pci  volta  , ficco- 
mc  fi  direbbe  : a una  cola  per  volta  , a 
uno  per  volta.  Fil  a fil  . un  a un  . bnn  a 
bnn.  S.  Tcnerc  attaccato  il  filo  : dtetamo 
dcl  P Intermcttcrc  un  trattato  d"  un  nego- 
zio  . ma  romperne  la  pratica.  $.  Filo  : ta- 
lora  val  Niente  , punto  , ficcomc  appo  i 
Ut.  ( Lilum  ,ne  l.ilum  quidctr.  ) Point  . 
nen.lo  non  ho  filo  dclla  tal  aifa.  f.  Filo 
dclle  rem  , o dclla  fchicna  : fignifica  la 
Spuu.  ( Ut.  fpina.  ) L'épine  du  dot  . le 
filet.  Per  filo,  e per  11*  g no  : maniera  die 
vale  Per  I*  appunto  , pu  mua  1 meme.  ( Lat. 
fig'llatim.  ) Prêct/iment.  S.  Filo  per  filo  : 
vale  Cofa  per  cofa  , roiiuitamcntc  , e or- 
dinatamcntc.  (Lat.  ordinatmt  ,1'ucceflivc.) 
*Avtt  trdre  . I un  apres  l'autre.  %.  Fil  filo. 
Avverb.  Succeifiva.ncnte  , P uno  dietro 
1*  altro.  L'un  apres  l'autre.  Vcdrrla  fil 
filo:cioc  1 rat  tar  ta  cofa  con  rigole,  c 
guatdarc  con  ogni  niiouzia.  'Regarder  uni 
affaire  de  pies  , l'examiner. 

FILOLOGIA.  Studio  di  belle  Lettere. 

( Lar.  plnlologü.)  Philologie. 

FlLO'lOGO.Amator  dcl  parlare  : che  fi 
fhidio  ncl  le  parole  , cruduo.  ( Ut.  plulo* 
logus.i  Philologue  . qui  aime  les  belles  Let- 
tres . l'étude. 

FILOMENA.  Rofigmiolo  i eosi  chiamato 
per  la  perfona  , che  fingono  i Poen  , che 
fofiè  avanti  la  fua  trasiormazione  io  uc- 
cclto  i benchè  alcuni  tengano  , che  Pro- 
gne  , e non  Filoména  folle  trasformau  in 
rolignolo.  (Lat.  lufcinia,  philomela.)  "\of- 
fi£nol. 

FILONDENTF.  Sorta  di  tcla  rada,  forfe 
in  Ut.  i le\  idcnfa.)  Sorte  de  toile  fort  tache. 

fILONE.  Il  filo  principale  di  terra  me- 
rallica  , d*  acqua  , e (jnuli.  Le  fit  prsnct- 
pal  . &t. 

FILC/NIO.  Sperie  di  Uttovarc  medi- 
cinale.lLat.  philonium.)  Sorte  d eUüuatre . 

* FILO'SAFO,  voc.  anr.  Filofofo.  Nelle 
fcritturc  antiche  û trovaquafi  fetnpre  faat- 
ro  OUI 

FILOSOFALE.  Da  filofofo  , filofofico. 

( Lat.  philofophicus.  ) De  phtlofophe . phi- 
U/ôphsque. 
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FILOSOFANTF.  Filofofo  , che  attende 
a filofia.  ( Ut.  philofophus.  ) PmLjiphi. 

FILOSüFARE.  Attcndcrc  a filcfofia  , 
fpcculare  , pet'  trovare  il  vero.  ( Ut.  phi- 
lofophaii.  ) Philtfopher  . ttudier  la  Philo- 
fophie  . ratfonnrr  p>  sJofophiqutment.  f.  Fi. 
lofotarc  : Per  Iipcuilat c , odifiotrere  fcco 
meiie(iq|o.  ( Lat.  meditari  , ahquid  meme 
agitarc.  ) Pmlojo.ker  . raifoni.er  en  fn- 
mime. 

FILOSOFASTRO.  Filofnfb  di  poco  va- 
L»rc.  ( Lat.  philofuphaftcr.  ) Mau  vau  P hi- 
lofop  te. 

FILOSOFEGG1ARE.  Filofofare.  (Ut. 
phitofopttari.)  Philosopher. 

FILOsOj  IA.  ( Lat.  philofophia.)  philo- 
fophie.  Filofia  c vcrjcccognolumento  dclla 
cofe  naturali , délie  divine  , e dclle  uma* 
ne  , tanto  quanto  1*  uomo  é poflcmc  d’ in- 
cendcre. 

FILOSOFTCAMENTÎ.  Da  filofofo.  (Ut. 

philofophic^.)  En  phtlofophe. 

• FILOSOUCAkE  , voc.  ant.  Filofofare. 
F1LOSO  FICO.  Di  filofofia  , da  filofofo, 
di  filofofo.  ( Ur.  philofophicus.)  Pmlof»- 

phtuue. 

FILOSOFO.  Profellbr  di  filofofia.  ( Lat. 
philofophus.  ) Pbilo/àpkf.  4.  E Filofofo  per 
uonia  diccfi  d' Uomo  allratto. 

FILUGELLO.  Uigatto  , baco  , che  fi  la 
fêta.  ( Ur.  bombyx.}  Vert  a Jbye. 

HLUZ/O.  Dim.  di  Filo.  < Lat.  filum 
tenue.)  Petit  fil.  Ç.  Per  fimilh.  ’i  rovammo 
un  confufo  ammallamento  di  varj , e di. 
vcrli  filutzi  , che  fon  forle  venc  , cd  artc- 
ric.  PiUts. 

FIL  Z A.  Più  cofe  infilzate  inficme  , in 
che  fi  lu.  (Lar.  fcrics  rcrum  afiûtanim.  ) 
Vn  filet  . wm  rang  , un  chapelet  de  ihofet 
attachée t enfembie.  S.  Filza  di  parole.  'Lne 
enfilade  de  parJis.  Tirade. 

Fl'MBRIA.  Orlodi  vclla.  (Ut.  fimbria.) 

Bord  , ourlet  d une  robbe  ; frange. 

FIMBRIATO  , add.  da  Limbtia,  orfaro. 

( Lat.  fimbriatu*.  ) Ourlé  . demele,  frangé. 

FIME  , e Fimo.  Stcrco  , litanie.  ( Lat. 
fimui  , (tercus  , Ixtamen.i  Fumier. 

FINALE.  Difhumvo  , ultimo.  < Ut.  ex- 
tremus  , ultiinus.)  Final.  E.  ccro  fccecgli 
pigliare  Tclcmaco  fuo  figliuolo,  c metterip 
in  finale  ptigione. 

FINALMINTE.  Alla  fine  , ail’ ultimo, 
ultimarrcnte.  (Ut.  tandem  , demque, 
pofFremo.)  Finalement  . enfin. 

FINAMIN1  E.  Con  finezza  , perletta- 
mente.  ( Lat.  petfedè.  ) Finement , par- 
faitement. 

FINARE.  Ceflare  , reftare  , finir  d 'ope- 
rare.  ( Ut.  dctincrc  , dclillcre  , cciTare.  ) 
Cefftr  t s'arrêter  . finir.  S-  PCT  Quitare  , 
tar  quitanza.  Donner  quittante* 

FINÀTU.  Fimto,  coitdottoa  fine.  (Lac. 
pcrfcûus  , abfolutus.  ) Fmi  . aihive. 

FINAT'l  ANTO  Che.  Che  anche  fi  feri- 
ve,  I iuo  a tanto  che  : Infino  a quel  tempo 
chc.  ( Ur.  quoad,  donec.)  sm/quuee  que. 

FINCHE'.  Che  put  fi  faive  criandio  Fin 
che.  Avverb.  per  loUt.  ( donec  , ufque- 
dum  , quoad.  ) Jufqu  a ce  que  . tant  que. 

FINE.  Qjicllo,  clic  hà  di  neerthti  a lama 
cofa  innauu  , ne  puo  avertie  altra  dopo  : 
oppolto  a Principio  : termine  , ed  c maf* 
culiuo  , e lemminino.  ( Ut.  finis.)  Fm.  f. 
i.  Fuie  : Confine  , termine.  ( Lat.  limes , 
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termimiO  Borne,  terme  . (infini  , limita. 
S.  Fine  : Cagione  finale  , ir.tcnzionc  dcll’ 
opérante.  ( Lu-  finis.)  Fin.  9.  Fuie  : Qjn- 
tanta.  lUt.  acc.-ptilario.j  Quittance.  f.  l i- 
ne : per  Qjicllo  » a che  hanno  riguaido 
lutte  le  noftre  operazioni.  Fin  , but.  Lo 
fcc.-  a huono  , o ico  fine.  S • Toccar  delta 
fine  : Finirc  il  ragionamento.  ( Lai.  fînera 
imponcre.)  Finir  fin  dfiiourt.  lu  fine, 
avvcrb.  In  fomma  , in  condufionc.  ( Lat. 
in  fumma,  tandem,  denique.)  Enfin.%.  Su- 
re in  fine  : Ellcrc  in  citremis.  ( Lat.  ani- 
Ml.» m Jgcrc.)  Etre  « fon  dernier  moment. 

FINE  , add.  Sqtrilc,  minute  ,e  fi  prende 
anceta  per  Di  tua.»  bomi , in  cilrcmo 
grade  J*  eccellcnza.  ( Lat.  optimus.  ) /m. 
/uiitil  , mu,.e.  Fin.  excellent.  E anche  Pc- 
lantidcs  cra  un  fine  Cavalière:  cioc,  prode, 
e valorofo.  ( Lat.  egrcgius  , ptxflans.  ) 
Mande  per  un  fine  Orale  , flcc.  cioè , va- 
lence m adiré.  ( Lar.  péri  tus.  ) Habile.  E 
chi  quel  ta  ragioni  beue  fi  recaflc  a mente, 
fa  rebbe  rimedio  fine  , ad  aver  pazienza 
nclle  txibulaiioni  : due  , ouimo.  $.  Fine  : 
talora  , parlandu  d‘  Uomo  : vale  Viiiato  , 
aftuto  , c fugace.  [ Lat.  vafer , callidus.  ) 
Fm  . rmfe. 

FINEMENTE.  Ottimaroentc  , per  ecccl- 
lenza.  ( Lat.  optimé , egregiè.  ) Par  fa ne. 
ment . far  excellente.  E pagommi  fine- 
ir.cn te  : cioè  , interamentc  , e hcnc. 

UNIS  TR  A.  Apenura , che  li  fà  nclla 
partie  delta  muraglu  , per  dar  luine  alla 
ilaaia.  ( Lat.  fcneilra.  ) Fenêtre . J.  Finc- 
f Ira  : per  metaf.  Aditn , entrata.  Entrée . 
L*  Arpic  , pai'cendo  poi  dcllc  fuc  foglie- 
fânno  dolorc  , e al  dolor  fincflra  : cioè , 
via  , cd  aprimento.  $.  Fincflra  fopra  tetto  : 
dicefî  ad  una  Findlra  fatta  fui  tetto  , drtu 
altrimenri  Abhaino.  Vne  lucarne.  S.  Fi- 
nefira  fopra  tetto  : figurar.  diccfi  a Qjicllo , 
die  da’  tuoi  nuggion  t’ è dato  in  compa- 
gtua  per  tenait  a fcgno , ollcrvando  le 
tue  aztoni.  Vu  furveiUant.  $.  Findlta  in- 
vetriata  : Chiufura  di  vetri,  fana  ali’  aper- 
rura  délie  findlre.  C'najfii  de  vt ira.  §.  Fi- 
neflra  impannata  : Chiufuia  di  panno 
lino  , o di  cana  , die  fî  fà  ail’  apertura 
délie  fineftre.  Chajps  de  taie  . en.de  papier. 

FINIS  TKATO.  Luogo  , dove  fono  fine- 
ftre : Ordinc  Ji  fineflrc  ( Lai.  fencilratm  , 
feneftm  omatus  lucus.  ) de  fenetrei. 

On  d y n de  i fenétra. 

FINLSTRELLA.  Dim.  di  Fineftra. 
FlNlSTRETTA.  > (Ut.  fendletla.  ) 
FINESTR1NO.  J Pente  fenetre. 
FINESTRONE.  Findlra  grande.  Vne 

grdr.de  fenêtre. 

FI  NI  /./.A.  Aflratto  di  Fine.  ( Lat.  per- 
fectio.J  F méfié  , bonté  . excelle  net  . per- 
felhon. 

FÎNGENTE.  Che  fing*.  (Lar.fîmulan*.) 

Qui  feint. 

* FINGERE.  Invcntare.  ritrovar  di  fan- 
talîa  , comporte  , corne  di  l’oeri  , Pittori  : 
Kapprefcntarc.  ( Ut  fingerc  , forma re.  ) 
inventer  . trouver  , tompojer  . reprefenter. 
centre fa.re.  $.  Per  Simuiare  , diiiimularc  , 
far  vida.  ( Lat.  fingere  , llnjularc  , difli- 
xnulate.  ) Feixdre  . d filmait  r. 

FJNGIMENTO.  Il  fingere.  (Lat.  fiftio.) 

fuhou  ; faute  ; l'adion  de  feindre. 

FlNclTOKE.  Che  fîngc.  ( Ut,  fiiuula- 
tnt.  ) Qnift.nl , dfiimniannr. 
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FINIE  NT!.  Che  (imite.  ( La»,  definens , 
fin. cm.  i Qui  finit  . cjui  termine. 

FINIME.nTO.  Il  finirc  , e ’l  fine  fteflo. 
( Ut.  finis  , condufio.  ) Lachtn  de  finir  ; 
fin . (omlnfion.  E folo  pet  finimemo  di  Icro 
andua  , la  diiicata  Lucrczia  afpettavano  : 
cioè  , per  touclulione.  (.  l’er  lo  ilcllo  , 
che  Forninicnto , ornamento.  Garniture 
d habit. 

FINIMONDO.  Fine  del  Mondo.  B ont 
dm  monde,  $.  Finimondu  : Gran  rovina  , 
gran  prccipizio  , grande  feiagura.  ( Lat. 
exiiium,  ) Vne  grande  ruine  ; un  malheur 
extreiue.  Finimondu  : diciamo  a 1 àmo- 
rc  grande  , e foverchio  di  fopravegnentc 
male  , crcduto  molto  majrgiorc  di  quelle, 
che  ragioncvolmentc  pofla  fuccedeic.  Vne 
grande  peur.  Finimondo  : diciamo  an- 
che a Chi  fi  moflra  luggetto  a fimil  timoré. 
Vu  homme  extrêmement  erannf.  ijui 
c rxmt  beaucoup. 

* FINIMONDONE.  Finimondo  ncll*  ul- 
time ftgnificato.  ( Ur.  rerum  imnuxletatè 
pavidus.)  ^ui  cramt  extrêmement.  Modo 
baflo. 

FINIRE.  Condurre  a fine  , a pcrfezionc, 
dar  compimcnto  , retminc,  ( Lai.  finirc  , 
finem  imponctc  , abfolvcre  , perficcrc.  ) 
Finir  . terminer  . achever.  Hi  rikoJli , c 
fiairi  piu  , e diverfe  quantiti  di  danari , i 
quali  appaitcucano  , a Dino  , &c.  cioè  , 
pagati.  paie.  i.  Per  Fat  fine  , quiranza. 
i Ur.  acccptum  feire.  ) Donner  Ifuittance. 
Si  verameme  , che  il  derto  Pagolo  vuole 
eilcr  fiiuto  , c liberato  delta  data  procura  , 
c anotu  m lui  tatta.  $.  Morue  , inancare. 
( Ur.  obirè  , interne  , deficere  , delincre.) 
Finir,  mourir.  Ed  è unir,  aflôl.  Mal  vi- 
vendonon  metitanodi  ben  finirc.  $.  Per 
Impor  fine  , rclbrc  , terminatc.  ( Lat.  «k- 
linerc  , ccilarc  , abfolvcre  , finem  tmpo- 
nere.)  Finir  . tefier.  E finirc  , una  volta  , 
JigiuiJj'c  con  maravigtia  le  cofe  utili. 
S.  l*cr  Uccidcre  , cd  è atnvo.  ^Acheter  . 
tuer.  E 1’  avrebbe  finito  , intperucch*  cgli 
cta  indeholim  , per  la  ferita.  <.  Per  Por 
line  : fi  dice  I mir  la  lella.  La  fête  efi  finie. 

F INISSIMO  , fuperl  di  Fine.  ( Lat.  per- 
fcèliliimus  , optimus.  ) Trei-fin  . parfait  . 
excellent 

FINIT  A.  Finimemo  , fine.  Verbale  , co- 
rne Tornata  , and.ua  . pallàta  , c fintili. 

( Lat.  finis  , conclulio.  ) Fin  . cencl  fion. 
J.  Per  Morte.  Mort  .fin. 

FlNlTIMO.  Vicino.  ( Lat.  finitimus.  ) 
Proche  vofin  . contigu  , limitrophe. 

FINITO  , add.  da  Finiie.  Fini , terminé. 
S.  Finito:  Perfirtto.  ( Ut.  perfettus.1  Fini, 
parfait  , achevé.  S • Finito  : li  dicc  d U no  , 
che  fia  lallb  , flanco , e che  non  ne  puo 
più.  ( Ut.  cncèlus.  ) Lat  » à n'en  pouvoir 
plut.  S - Finito  : Difpcrato  di  falute , vici- 
no a morte.  ^Abandonné  da  Medeunt . 
font  ejperanee  de  vivre. 

H NO.  Lo  Itcllb , che  Fine  add.  V.  Fin. 
FINO.  lnfino.  Prcpolizionr,  che  al  trrxo 
cafo  fi  accompagna  , bcnchc  vi  ahbia  an- 
che cfcmplo  di  congiugncrla  ail  altri  caii  , 
ed  altrc  particellc  : corne  Fino  ncl  di  fc- 
gucncc  , flcc.  ( Lat.  ufquc.  ) Influe. 

FINOCCUINO.  Dim.  di  fjnoochio.  Pé- 
ri/ fenouil.  * 

FINOCCilIO.  Erba  molto  nota  , in  Ita- 
lie i nu  non  in  Fiaucud  Lai.  fuq§iculum.; 
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Fenebil.  f.  Dicc/î  Voler  la  parte  fua  fino 
al  finocchio  : cioè  , Volcrc  in  fino  a un 
mlnuno  che , che  rocclu  , detro  dall’  cflère 
il  finocchio  la  cofa  di  manco  piegio  , e 
1’  ultima  , che  venga  in  tavola.  f.  Dicefî 
anche  Eflm-i  corne  il  finoccJuo  nella  fal- 
licua  : cioè  , l»cr  ripicno  : dcll’  LflFrr  in 
un  luogo  fenta  autotiti  vcnina.  S'y  être 
nue  pour  la  forme.  S.  Dicefî  pure  Fiflocchi  I 
ed  c cfclamaiionc  , per  modo  di  meravi- 
gha.  ( Ut.  papx  , babc  ! ) Htlai  î $.  Da 
Finocchio  , Inhnocchure  : che  vale  Dare 
ad  intendere  una  œfa  per  un’  a lira  , e ccr- 
car  di  tccare  altnii  , con  belle  , e dold 
pan. le  , a tua  volonti.  En  donner  a garder. 

FINOCCHIO  Porcino.  Pcucedano.fUr. 
pCUCcdatUIS.  ) Qneut-de-pourceau  , plante. 

FINOKA.  Cne  parimente  da  alcuni  fî 
ferive  Fin’  ora.  lnfino  a quefto  punro  , in- 
finn  a quefto  tempo.  ( Ut.  hattenus , ad- 
huc.  ) Jufijuà  prtfent. 

FINI  AMEN  I E.  Con  finzione  , fîmula- 
tamcntc.  ( Lat.  fiûè.)  ^ivee  famé,  degm- 
femtnt  , d.fii mulation. 

FINTO  , add.  da  Fingerc.  ( Ut.  fiftus.  ) 
Feint. 

FINZIONE.  Aflratto  di  Finro  : Finei- 
mento  , fiztione  , il  fingere.  ( Ut.  flmuFa- 
tio  , fidio.  ) Feinte  , fi  J ton  , de  gui ft ment, 
dijfimnlation. 

FIO.  Val  Feudo.  ( Lar.  feudum.  ) Fief. 
Alcuni  lo  dicono  ( Cohmia  , prxdium 
clientcbre  , bcncficiarium.  ) S.  Pagarc  il 
ho  : Poaar  le  pene.  ( Lar.  lucre  per  nas , 
panas  darc.»  Porter  la  peine. 

FIOCAGGINE.  ) Aihatto  di  Fioco. 
* FJOCAGIONE. 3 Fiodienâ.  (Lat. 
rancedo  , ra»  is.  ) Enrouement. 

FIOCCARE.  Si  dice  proprto  del  Cafcar 
la  lie vc  tbhamcmc  dal  Ciclo.  Neur.  alibi, 
c li  ufa  puic  in  air.  fignif.  ( Lar.  dccidere  , 
di  l’eu  ri  nivem.  ) Nager.  S.  Per  lîmilit.  Di 
torbi  1*  aer  fiocca  - ail’  o<lor  del  leardo  , 
anzi  mofearo.  Fmccarono  in  quefto  anno 
tante  le  caufc  , che  , flcc. 

FIOCCO.  üioccolo.  ( Ut.  floccus.)  Floc- 
con.  i.  Fioccodt  neve  : qua'i  Piccol  broc- 
coleno.  Il  But.  dice  Fiocca.  ( Ur.  Hoccus.) 
floaon  de  neige.  S.  Fioco  diciamo  anclic 
ail.»  Nappa.  (Lu.  lemnifeus.)  Hauban  -,  bem» 
pet.  S.  Fiocco  : Natta,  giarda  ,berfâ.  T^a  U 
Itne  * niche.  S.  Fiocco  : per  limilu.  Empi- 
to  , fiirorc  , fu fia  , hotto.  In.petuofité  . fu- 
reur . emportement.  S . Fi.xco  : Sti âge  , c 
maccllo.  tUr.  ftrages.)  Carnage,  maj.ure. 

FIOCllETTO.  Dim.  di  Fioco.  Che  fa- 
vclla  alquauto  fioco.  ( Ut.  fubraucus.  ) 

Vn  peu  enroué. 

FIOCHEZZA.  Fiociggine.  ( Ur.  rance- 
do. ) Enrouement. 

FIO'CINA.  ( Lar.  fufeina.  ) Croe.  E'  la 
fiocina  uni  finimemo  di  ferro  con  moire 
me  , dette  quali  punie  ciafcuna  hi  una 
rbuccia  , che  riccgna.  S . Le  duiamo  an- 
die  i'criinella  ; perché  quelle  punte  fta.iuo 
a guifa  di  pettinc. 

FICTClNt.  La  bueda  dcli’acino  dcll’ 
uva.  ( Lat.  Huces  , \ inaccus.  ) La  peau  du 
grain  du  rafin.  E'  di  gcn.  mafe. 

FIOCO.  Cne  hi  la  voce  impedita  pet 
umiditi  di  c.irarro  , caduto  fuir  uvofa  : 
roco  ; dicefî  anche  délia  voce  , e dcllc  pa- 
role. ( Lsr.  rauois.)  Enroué,  f.  Per  maaf. 
Coin'  w difceroo  per  lo  fioco  lu.nc  : cioè  t 
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cioè  , poco  , manchevole  , abhacînato  , în 
comparazion  de  lia  v««ce  , che  è fi- *4  , e 
piaru  , e impcrfccta.  Virgd.  difl'c  ( Lux 
indigna.  ) Vne  foible  lumière. 

MONDA.  Frombob,  tromba.  (Lat.  fun- 
da.  ) frer.de. 

FIORALISO.  Fior  campeflre  , di  color 
•zzurro  , di  tanè,  e di  bunco.  ( Lat.  lilium 
convallîum.  ) Muguet. 

FIOR.CAPPUCCIO.  Fior  campelhe  : U 
falvaticu  , che  è azzurro.  ( Lat.  confolida 
regia  , vel  regain  , dclpnùuuxn.  ) Pied 
à alouette. 

FIORDALISO.  GigIio.(Lat.lilium.lF/r»r 
délit.  Vcggio  in  Alagna  entrar  lo  fior- 
«lalilb  : cioc  , le  infegne  di  Francia. 

FIORE.  Gcrmogho,  chcogni  anno  fpic- 
da  dalle  piantc  , per  abbondanza  d'umo- 
re  , ed  è principio  , e fegno  di  frutto  , o 
feme  : d'odore,  colore,  c forma  différente, 
Fccondo  le  fuc  fpezie.  ( Lat.  Hot.  ) Fleur. 
Trodme  , e FpanJe  il  maledztto  fiore  : cioè 
Il  Giglio , imprefa  di  Fircnze  , dcl  quale 
cran  detti  Fiorini  la  moneta  dello  IcuJo 
d’oro  , fia.  4*  Fiore  : nictif,  Scnza  aver 
prefo  , o pigliare  dcl  fuo  a more  trorula  , o 
fiore  , o frutto.  Che  fi  nafeere  i fiori  , e 
i frutti  Fanti  : doc,  i pcnfîrri , e gli  effètti. 
$.  Fiore  : c Que  lia  pane  délia  l’rutta,  délia 
quale  cade  il  fiore  , quando  cil*  è allcgata; 
Oeil  du  fruit.  S • F**e  : H dire  a que  lia 
Rugiada  , che  è fopra  aile  frutre  , avanti 
ch’  elle  fîen  brancicatc.  Refie  du  fruiti. 
J.  Fiore  : il  Lufiro  , c întegriti  de  verti- 
menti , quando  c’  l'on  nuovi  , c bcnc  con- 
dizionati  i e co&i  di  Cofc  lîmili.  Lu  fleur 
dei  huhts.frc.  f . Fiore  : figurât,  lo  Splcn- 
dorc,  la  gloria,  la  riputazione.  Lu  fleur,  lu 
gUirt  . U réputation.  Onde  , CoFa  tfiorira. 
S.  Fiore  nella  Fcmraiiu  : è U Per  fez  ion 
verginale.  Fleur  , lu  perfection  vsrgmute. 
S.  Fion  : chumali  la  l*urga,chc  ogni  mde 
hanno  le  donne  ,a1trimcmi  dena  Mcfliuo. 
( Lat.  menfes  , mcnArua.  ) Les  fleure.  La 
Mena  prefideva  a’  fiori  delle  Donne  preflb 
gli  Antichi.  $,  Fiori  : diconfi  Quelli  quaJi 
atomi  btanchi  , che  produce  il  vino,  quan» 
do  c al  fin  délia  botte.  Fleuri  de  vin.  Onde 
in  provcib.  Ogni  fior  piacc  ccccttoqucl 
dcl  vino.  S-  Fiori  apreflo  i Chimid  : fi 
dioono  Quelle  più  Fottili  , e piu  leggicrc 
pamcelle  aFciutte  , di  qualche  corpo  , per 
via  delta  Fublimazione  , Fcparare  dalle 
pani  più  grofle.  ( Lar.  florct.  ) Fleurs, 
f.  Fior  dcl  rame.  ( Lat.  Hofrrit.  ) Verd 
de  gru.  S • Fior  dcl  Falc.  ( Lat.  flot  Faltt.  ) 
Lu  fleur  du  fiel.  Fiore  : la  Pane  più  no- 
bile  , micliorc  , e più  bclla  , e Fcclta  di 
qualllvoglia  cofa  , lie  corne  uFano  anche  i 
Latini  ( Flot.)  Lu  fleur  ; Petite  , tri.  Fiori 
di  cavalleria  , fior  di  vinude  , fior  di  Fari 
na  , &c.  Figliuolo , il  ncgarc  è il  fior  dcl 
piaro  : cioé  , il  maggior  vanraggio  dcl  lin- 
gare.  ♦ . Fiore  : Una  tcla  crelpa  Fottilidi- 
ma  , quafi  cavata  dcl  fior  délia  bamhagia. 
Sorte  de  file  de  cotten.  $.  Fflcte  in  fiore  : 
vale  Iflcrc  in  ottimo  ilaro.  ( Lac.  prolpcra 
fbrtuna  UÜ.  ) Etre  dune  un  élut  heureux. 
S.  Un  fior  non  fi  gltirlanda  ; Un  fior  non 
fa  primavera  : cioc  , Che  un  Fol  puo  far 
poco.  Eflcr  fiori,  e baccclli  : in  proverb. 
vale  Eûcr  lano  , lie»  , e contente.  Etre 
heureux  & tentent.  S.  Fiore  : a quel!'  Or- 
namcnio,  al  fine  deila  guardia , pane  dcl» 
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la  briglia  , nella  quai  fi  mertono  ï volrol. 
S.  A Fior  d'acqua  : vale  , Alla  Fupcrficie 
dell*  acqua,  ^4  fleur  d'  euu. 

FIORE.  Avverb.  Punto  , niente.  ( Lar. 
quidpiam.)  Non  fiore.  ( Lat.  nihil.)  Peint. 
Ufandoli  talura  , corne  altri  awcrbj  , in 
forza  di  nome. 

FIORELLIN’O.  ? Dim.  di  Fiore.  Pt- 

FIORELLO.  $ tue  fleur. 

FlORENTE.  Che  è in  fiore.  ( Lat.  flo- 

rens.'i  Fleunijant. 

rlORENTlNAMENTE.  Alla  Fiocentina. 
( Lar.  EtniFcè.  ) lu  F lerentme. 

FIOREN1 ISSIMO  , Fupcrl.  di  Fioreme. 
C Lat.  florentiJlimus.)  Très  fleunfianr. 

FIORETTO.  Dim.  di  More.  I Lat.  flof- 
culut.)  Pente  fleur,  $.  Fioretto  : è una 
força  di  carta  da  Aampare  , c di  carta  fu- 
ganre.  Serte  de  papier.  S • Fiorctio.  Spczic 
ai  zucchcro  allai  bianco.La  fleur  dufmre. 
S.  Fioretto  : Termine  di  ballo.  Fiera. 

FIORINO.  Moneta  d'oro  bat  tu  ta  nella 
Cirti  di  Fircnze  : e cou  detta  dal  Giglio 
fiore  , imprefa  di  detta  Citti  , impreflovi 
dentro.  ( Lat.  nummut  aurcut.  ) Fltunn 
d'or.  S.  Fiorino  : Fù  euandio  moneta  fio- 
rentina  d' argent»  , c ne  turono  diverfe 
fone,  di  varj  pefi,  e prezzi.  Divetfiti  , che 
pur  fi  trova  dagli  Au-iioli  dell’  antiche 
memoric  , anche  nel  fiorino  d’oro. 

FIORIRE.  In  fignif.  neut.  Far  fioti  , 
produrre  fiori.  ( Lar.  flotere  , florcfcerc.  ) 
Fleurir.  $.  Per  fimil.  Ch’  avendo  in  ma* 
no  . mio  cuore  in  Fui  fiotirc  , e in  Fui  far 
frutto.  E non  >'  accorge  • di  fiorir  quelle  , 
innanzi  tempo  , rempic  : cioc  , inibian- 
care  il  pelo  , incanutirr.  ( Lat.  cancfccre  , 
cancre.)  Btumhir.  $.  Permetaf.  EfUre  in 
fiore  : En  cccellcnza.  ( Lat.  Horere  , cmi- 
ncre.)  Fleurir,  i.  Per  F Acre  in  buono  (la- 
to. Fleurir,  f.  In  an.  lignifie.  Spargcr 
fiori.  ( Lat.  floribui  Fpargcre.  ) 'Remplir 
de  fleurs.  S . Per  metaf.  E le  pâlie  «Ici!* 
oro  . fiocian  Fiotenza  in  tutti  i Fuoi  gran 
fattL  f,  Ter  Render  Hoiuio.  ( Lat.  flo- 
ridum  reddere.  ) Fuir»  fleurir  , rendre 
flonjfant.  E con  gran  concfie  fanno  riFo- 
narc  , e fiotirc  il  parle  , e di  bcllczza  , c 
d*  allegrrzza  tutto  I*  anno. 

FIORI1ISSIMO  , Fuperl.  di  Fioriro. 

( Lat.  florentiifimus.  ) Trerfltun.  i.  Per 
fimilit.  EcccllcntilTîmo.  Fort  excellent. 

FIORlTO  , add.  da  Fiorirc»  Picn  di 
fiori.  Fleuri.  S • Fioriro  : per  (un du.  Ven- 
ue a lui  M.  Can  délia  Scala  , con  {oc. 
batbate  di  fiorita  genre  : cioc  , Fcelta.  Per- 
ciocché  l’animo  allegro  , fl  la  vita  fiorita, 
e gioconda,  Ella  lu  fiorita  di  vimide  : 
cioc  , ornata.  NcII’  cti  Fua  più  bella  , c 
ptù  fiorita.  Quan  ru  n que  ru  abbi  la  batha 
molro  fiorita , e di  ncic  , candide  lian  di- 
venutc  le  tempie  rue  : cioè,  can  ut  a.  Blunt, 
gris.  S . Fionto  : fi  dicc  d'Ogni  arncFc  , e 
vdlimento  ben  mantenuto.  Habit  propre. 

FIORRANCIO.  Sorta  dj  fiore.  ( Lat.  ca- 
lendula  , caltha.)  Souci , fleur.  Fiorran 
do  , e Fiorrancino  , per  iîmilitudinc  dcl 
colore  : dicc  fi  un  Piccol  ucccllo.  Peut  u - 
feuu  ; roitelet. 

FIOTTARE.  Tcmpeftofamente  ondeg- 
giare-  ( Lar.  fluâuatc.)  Flotter. 

FIOTTO.  Marea  , gouiiamento  , tem- 
peAoFo  ondeggiamento.  ( Lat.  Hucluatio  , 
fluclus.)  fiel,  flux,  vague.  Perché  quan  do 
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U fiotto  batteva  , &c.  Oggi  fluAo  , e ri- 
Fluflo.  S • Per  Molntudmc  , Frotta.  Feuke  , 
prtjfe  , multitude  . tohue. 

FIOTTOSO.  Che  hi  fiono.  ( Lat.  flu- 
riuofur  , undofus.  ) utguo  du  flots , oru- 
geux. 

FIRMAMENTO.  Lo  Acflo . che  Fer- 
mameuro.  ( Lar.  firmamentura , cxlum 
Acllitcnim.)  Le  Firmament.  J.  Per  Sodcz- 
za  , tundamenio.  ( Lat.  lundamcncum.  ) 
Fermeté  , fondement. 

HàAMFNlE.  Con  fêrmczza  , con  at» 
tenzume,  attciuamcnte  . cd  c ptoprio  dell* 
Atto  dcl  guaidare  , c dcl  tcncrc  1er  nu  gli 
ocdii  in  uni  cofa.  ( Lar.  fiait  oculis.j.f  rxe* 
ment.  S • lu  vccc  di  Profondamenre.  ( Lat. 
ailé  , prolunJè.)  Profondément. 

F1SARF.  Hilare,  i Lat.  figere  obtucum  , 
fiait  oculit  imuen.  ) Regarder  fixement. 
f illar  gli  occhi , &c. 

•F1SATAMFN1  F.  Fifameme. 

FISCALE.  Capo  , e foprantendenre  dcl 
F il co.  ( Lat.  rrrani  prxicoui.  ) Fsfial. 

FISC  ELLA.  CcAcIla.Zana  tcfluu  di  vin« 
chi.  ( Lat.  fifcella , fifeina.  ) Pâmer. 

FISCH1ARE.  Manda rc  fuoti  il  fifehio  , 
libilate.  ( Lat.  fibilare.  ) Sifler.  U «puli 
tutti  hliliiaionoalla  battaglia  , &c.  Qui 
vale  , giuiarono  , terono  Iticpito  , alzaro» 
no  le  voci , toi  Fc  lo  llcllo  de'  Lat.  I nicon- 
dita  voce  prxlium  capcllere.)  S • L Filchu- 
rc  de'  venu  : diccfi  «juar.do  In  nraodo  fan- 
no romore.t  Lat.  fibilare.Fufurrare.)  Souf- 
fler . bruire.  $.  E Fiûhiarc  : di  Ogni  altra 
cofa  , che  là  libilo  , rompendo  l’aria  coq 
velodii.  brnre  ,foufj\er  .Jsffler.  i.  E Fif» 
ciuare  altiux  ncgli  otecchi  ; Inünuargli  lc- 
gretamrnte  alcutu  notizia , per  la  quale 
l’ ittduca  a vaiiaic  dal  Fuo  prupollto  , e lar 
nuova  dclibcrazKmc.  Soujfier  aux  treilles. 

FlaCHIATA.  L'arto  «kl  fitchiare.  \ Lat. 
lîbilut,  libitum.  ) Coup  de  fijflet . une  bute, 

rl  SCINA.  Fifcella.  V. 

FISCHIU.  Suono  acuto  , fin: île  al  camo 
degli  uccelli , die  fi  Fi  con  bocca  , con 
varie  poliure  di  labbta  . e di  (ingua.  i Lat. 
libilut.  ) Sifflement.  La  pronunxia  di  tal 
vocabolo  , clptimc  nuiaviglioFamcntc  U 
Fuon  di  tal  voce.  M Fifehio  : fi  dicc  ancora  a 
Varj  llrumeiui, cJic  ajurano  fiichiare.  Sfflet. 

FIsCO.  Pubblico  cratio  , al  quale  t'ap- 
pheano  le  laculti  , o condannagioni  de* 
maltatrori.  ( Lat.  filcut,  xrarium.  i Le  fifa 
heu  l on  lient  les  demen  dei  tonficationt, 
S.  Per  roetaf.  Un  fiico  d'ogni  vizto  , un 
rccctucolo. 

FI  SICA,  Sctcnza  délia  narura  delle  cofe. 

( Lar.  phyfka.)  Phyfi^ue.  {.  Per  b Profef- 
fione  délia  mcdicina.  ( Lat,  phyfica , an 
mcdica.  ) Lu  Phyfiyuu  . U Medtnn». 

FlSlCALE.  Di  hlica  , e artenente  a fifi- 
ca.  ( Lat.  phylîcut  , a , um.  ) Phyfique. 

FISICARE.  Fantalbcare  , ghiribizzare. 

( Lat.  comminifd.)  chercher  du  ns  jeu  i mu- 
gmution. 

•FlslCIANO  , voc.  ant.  Che  U la  Fcien- 
za  di  fifica.  ( Lat.  phylîcut.  J Phyficien. 

FI  SICO  , fuit.  Scicnziatodi  hlica.  ( Lar. 
phylîcut.  ) Phyfiijue  , fufl.  nuiuruhfiei 
S.  Per  Mcdico.  i Lat.  duiiuit.  ) Phjfique» 
Médecin  , Phyficten. 

FI  SICO  , add.  di  Fifica.  ( Lat.  Phyfiau, 
ca  , um  , naturaüs.  ) Phjfique  , udi.  S-  t 
di  qui  Fificq (o.  J.  E da  qudto  \iene  il 
vtibo 
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vetbo  Fiiîcarc  , chc  val  FancoAicore,  gliiri- 
buzarc. 

HSlCOSO.  Sciupulofo,  fantaftico.  ILat. 
ad  unguctn  factus,  dirticilis.  ) Difficile.  qui 

regarde  de  près  . jlrupulemx. 

*Fl  SIMA  , voc.  ont.  Fan  tafia  filicofa. 

f ISlOMANTE.  1 Chi  si,  o IhiJia  F t- 

rlÿlO  NOMO.  3 fonomia.  (lat.phy- 
Cognomon.i  Fifionorntfle. 

F ISO.  Aflill-to  , intenta  , attcnto  , fer- 
me a cuniiJerarc  , o a riguardarc.  ( Lat. 
Axis  oeuhs  attemus.  ) ftxt . attentif. 

FISO.  Avvctb.  Fifamcntc.  { Lat.  atten- 
té.! Fixement. 

"FISOFOLO.  Lo(leflo,Che  Filofofo;Vocc 
detia  dal  Boccaccio  per  baja  in  petfone 
d'uommi  idioti , per  Icrvate  il  cofhime. 

FISONOMIA.  Ane , per  la  quale  dalle 
farezze  det  cor  {ni  , e da*  lincamcmi , c 
aria  dcl  volto  , ii  prétende  cono  A etc  la 
natura  d**gli  uoir.im.  ( Lat.  phyfiogno- 
xuia.)  Phfloneme.  $.  L*  ufo  La  piglia  an- 
cota  per  la  llrilô  Aria  , ed  effigie  dcgti  uo- 
mtm.  £ lo  llcllb  c Ludiera.  P>  fi.nomie. 

FISSAMENTE.  Fifamente  , atteutamen- 
«e.  ( Lat.  attente.)  Fixement  , jutei.tive- 
ment. 

F ISS  ARE.  Affila  rc,  aflîilâre.  ( Lat.  fixis 
OCulis  intucri.  ) Fixer  , regarder  fixement. 

•FÏSSIONE  , voc.  ont.  Ficcamemo. 

FISSO  , add.  da  Fiflarc  ( Lat.  fixu».  ) 
Exv : . S.  In  vece  di  Fcimo,  e (lolule.  ( Lat. 
Bmou»  , fit  mus  , h lus.  ) Fixe  . ferme. 
Cosi  Ton  le  fuc  forci  a ciafcun  fille  : doc 
dciimarc  ; ed  è quel,  chc  drfiè  Virgil.  ( (lac 
fui  cuiquc  dies.  ) U.  fi  me 

FISTFLLA.  Filêclla,  panicra  , ccftclta. 
|Lat.  filcclla.j  retir  panier  de  /'âne  , ««  d'o- 
fier  ; ilaion  , édifie  a tenter  des  fromages 

FI  STOLA.  l'iaga  vecchia , pet  lo  pni 
incurable  -,  piaga  cavernofa , c cal  lofa. 
| Lat.  fiftula.  ) Fiji  nie.  $.  Per  Sampogna. 
( Lat.  hllaLa.)  Cul nm eau  . ni. 

FISTOLARE.  Da  Fiflob.  De  f finie. 

“FISTOLARF.  Infiftolirc  , convertit  fi  in 
fifiola.  ( Lat.  fillularc.)  s enflammer. 

FI  STOLO.  Diavolo.  \ Lat.  diabolus,  dx- 
mon.  ) Le  diable. 

FITONE  f c Fittoae.  Spirito  , che  en- 
cra ado  ne*  corpi  umani  indovina.  ( Lat. 
python.  ) Ej/nt  de  divination. 

FITONESSA.  Y.  Fitonillà. 

FITO’NICO.  Che  hi  dctlo  indovino. 
( Lat.  pyrhonicus.  ) Divin  , qui  a l'ejprit 
de  deviner. 

FITONISSA  , e Fitonclla  , e Fitconcltà. 
Da  Fitone  , e Fiuone.  ( Lac.  pyt  bonifia.  ) 
Devine  . dexinerefié. 

FI1TA.  Terre  no  , che  (fonda  , c non 
regge  al  piè.  ( Lat.  cornu  ni.  ) Terrain  qui 
le fendre.  $.  Per  Dolorc  pungente  , inter- 
mittente , chc  par  quau  che  lia  dato  uiui 
fertta  di  quando  in  quarnlo  , che  anche  fi 
drrebbe  Trahtta.  Peinte  , ou  douleur  dieu*. 
& uitermittante. 

FITTAJUOLO.  Qjielli  , die  ticne  l'ai- 
»rui  poflcifioni  a fitto.  ( Lat.  inquiUou*  , 
fiindi  condu&or.ï  Fermier. 

FITTAMENTE.  ) Con  finxione.fLar. 

FITTIVAMENTE.5  fidè.  ) ^ve  e fein- 
te , en  feignent. 

FIITl  VO.  Çhc  finge  , chc  hi  in  fe  fin- 
aiorie.  ( Lat.  fidivus.  ) Feint  ; etntrefait. 

flITIZlAMENH.  Fmiaïuemc  , con 

Terne  /. 
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| finzlone.  { lat.  fitnulatè  , fiûé.  ) *Avee 
feinte  , avec  dijjimulatien . 

FlTTl'Zlü.  Fin».  ( Lat.  fi&us  , fimu- 
Latus.)  Feint . dijfimule  ; artifiuel.  Di  tede 
non  fittizia  : cioè  , Chc  paja  , c non  fia. 

FITTO  , fuft.  Il  ptezzo  , chc  fi  paga  da* 
fittajuoli  délia  polleihone  , ch*  c*  teugouo 
d’alttui.  (Lar.  locationis  pretium. j Lestage, 
ferme.  E la  pofiêilionc  afiirrata.  { Lat.  Lun- 
dus  locatu*.;  %.  U prosetbio  , o tnotto  : 
Rincarimi  il  fitto  : chc  tanto  c a dire  , Fac- 
ciami  il  peggio  , ch*  c'  puo.  ^u’fim*  fajj'e 
le  pire  qu  il  pourra,  f.  E l'altto  : Dcl  fitto 
non  ne  bcccan  le  paiîere  : cioè  , Non  vi 
piove  fopra,non  fcnc  perde  nientc. 

FIlTO,  add.  da  Figgcte.  Ficcato.  ( Lat. 
fixas.)  fiché  , attache  , enfonce.  $.  Fitto: 
Trafitto  , pcrcofib.  < Lat.  ndus  , pereuf- 
fus.  ) Perce  . blejje.  Fitto.  Folto,  fperto. 
( Lat.  denfus,  fpilius.)  Epau.Jtrri.  Fit- 
to.  Finto.  ( Lat.  fiehi  > > Utnulatus.)  Feint. 
S-  Fitto  meriggio  ; Fitto  verno  , e fimili  : 
va  le  a denotatne  U colmo,  il  fondo  : cioè, 
La  torza  del  caldo  , il  cuor  dd  vetno,  &c. 
Le  point  du  Midi  ; le  catur  de  l'hiver,  c e. 
$.  À capo  fitto  : A capo  ail*  ingiù.  La  te  te 
en  bas.  Star  fiuo  addolîo  achi  chc  lia  : 
valc  Stargli  conbtuiamrnte  d'attorno.  Erre 
tomjoun  aux  troujjei  de  quelqu’un. 

FITTONE.  liaiba  maefèra  niella  pianra , 
fitta  r.ella«rn.'-  per  ditirto.  La  ranne prin- 
cipale d un  arbre.  $.  Per  lo  Spirito  , C Spi- 
ritaeo.  V . Fitone. 

F1TTONESSA.  Fitoniflà.  V. 

FIITUA'RIO.  Fitrajuolo.  V . 

*FIUMALE  , voc.  aut.  Di  hume.  (Lat. 
fluvial is.)  De  fleuve. 

FIUMANA  , c Fiumara  ( Lat.  gurget , 
aquarum  congctics.)  Tf^viirc,  fleuve,  fiu- 
mana  è pi  a chc  fiutne  : cioè  Allagazion 
di  moite  acque.  Di  cal  Humana  ufdon  fa- 
ville  vive.  Q)ii  figuratameute. 

FIUMATICO.  Di  fiume,  f Ut.  fluvia. 

ticus.)  De  fleuve. 

FIUME.  AJunonza  d’acque  , che  conti- 
nua meute  corrono.  ( Lat.  nunien  , fluvius, 
ainuis.  ) Fleuve . rivter* . L Per  meraf. 
D’alu  éloquent*  si  fuavi  fiumi.  Si  toila 
grazia  ri  fol  va  le  (chiumc  - di  voilra  cof- 
cienza,  si  che  chiaio  - per  cflà  fcetula  délia 
meute  il  fiume. 

FlUMICELLO.Dim.  ili  Fiume.  (Lat.  am- 
niculus , fluentum.  ) Petit  fleuve,  un  rrnf- 
fe.im. 

• FIUMINALE.  Di  fiume.  ( Lat.  flm  ia- 

lis.)  De  fleuve. 

FIUIAKE.  Artrarre  l'odore  dclle  cofe 
col  rufo  , annafatc.  ( Lat.  olfaccrc , oilo- 
rari.  ) Fleurer.  J.  Diceîî  Iiutardicchc 
lia:  cire  TcntaK,dmemare.  Tarer,  tenter. 

F1UTO.  Il  fenrimem#  dcll' odorato. 
( Lat.  olfaâus  , ûs , odorants  ,ûs.)  Odorat. 
S.  E Fiu».  Verbale  : l'Atto  dcl  fiuure 

L éithon  de  fleurer. 

•FIZIONE.  Finzione.  V . 

FL 

FIAGELLAMENTO  ,e  Fragellamçnto. 
Il  flagcllarc.  ( Lat.  verberacio.  ) Flagella- 
tion. 

FLAGELLANTE  , e Fragellanic.  Chc 
flagella.  Flagellant. 

| FLAGELLAKE  , e Fraecllare.  Peraio- 
! terc  con  âagclb.  ( Lat.  oagcliorc , plagn 
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ccdere.  ) Flageller.  $.  Per  Mandat  tra va- 
gi» ; Travagliarc.  Ckàntr. 

FLAGELLATO  , c Flagella»  , add.  da* 
lor  Vcibi.  Flagelle. 

FLAGELLAIORE  , e FragclUtore.  Chc 
flagella.  ( Lat.  vcibcrator.  ) <^ui  flagelle. 

FLAGELLAZIONE  , e Fragcltizioiic.  Il 
flagcllarc.  ( Lat.  flagcllatio.)  Fîa^tllaiion. 

FLAGELLLTTO  , e Fragrllerro.  Dim. 
di  Fiagcllo.  ( Lat.  parvum  Aagcllum.  ) 
Petit  fléau  . petit  fouet. 

FLAGELLO  , c Fragello.  Il  tormento 
dcl  flagcllarc  , e lo  Ibumcnto  , col  quale 
fi  flagella.  | Lat.  flagcllum.  ) Fléau.  Ncl 
numc.ro  dcl  piu  fi  dise  anche  Le  flagella. 
S-  Per  Roviua  : Galtigo  , difgiazia  , av- 
vcilità  gronde.  ( Lot.  exitium  , iutortu- 
ruuni.  | Fléau  , châtiment,  malheur,  f . l'et 
Iftragc  : Mot  ta  lui.  Mortalité.  S • l’cr  Ab- 
bondanza  : Quami  ta  , moltitiuline  ; on- 
de A fiagcllo  : vole  In  gtandiduna  quon* 
titi.  En  abondante. 

•FLAGRARE  , voc.  lat.  AWirucciare. 
FLA'MULA.  I fcmphcuti  dicono  eflee 
quel!'  erba,  chc  i Lat.  chiamavano  , ( ba- 
uaciiiuin,  fie  ranunculus.)  FUmule. plante. 

F LATO.  Sorta  di  nuLmia.  Fiat»»,  vêtu 
to.  ( Lat.  flatus.)  Des  vents. 

FLA'I  UOSO.  Chc  hi , o gênera  flatî. 

{ Lac.  inflans  , flatuofus.  ) Venteux  , qui 
camfe  det  venir. 

*FLAVO  , voc.  lat.  Diondo. 

FLA  UTO.  Scrumcnto  muficale  di  fiaro, 
ritondo  , e diritto  , e lungo  intomo  a uu 
brasero.  ( Lot.  fiftula  , calamus  , fibu.  ) 
Flûte  . f. 

FLLMLE.  Laaimabile , lacrimcvole  y dt 
piaiuo  , di  fleto.  i Lat.  flcbilis.  ) Plaintif  ; 
tnfle  . déplorable. 

FLEHOTOM1A.  V . Flobocomia. 
FLEMMA.  ( Lat.  pituita  , phlcema.  } 
Flegme,  m.  Flemma  : ctoc  utuotc,  ilquale 
c buuco  , fredd») , e umiJo  , &c.  Si  ufa 
ncl  gcn.  niafc.  , o fcm.  mi  più  fpcllb  ncl 
fem.  $.  Figurât.  Flemma  ulora  la  piglia- 
mo  per  Pazienza  , e msKlcrazionc  i per  lo 
contrario  dcll*  Ira.  Flegme  tpatnnie. 

FLEMMATICITA' , voc.  lar.  Qjialtti,  e 
natura  di  flemma.  Qualité  & nature  da 
flegme. 

FLEMMA'TICO.  Chc  alibonda  dcll'umoc 
délia  flenuna.  ( Lat.  pituirofus.)  Fieg  aatt- 
que  . qui  a quantité  dei  flegmes.  S • Flcm- 
mariso  : lo  pigtiaino  onclic  in  fignif.  di 
Pazicntc  » pofato  , moderato  , c chc  difli- 
cilmcnte  s’adiri.  Flegmatique  , patient . 

FLESSl'filLE.  Puglicvoic.  (Lot.  flexilis.) 
Flexible , pliable. 

I LESSIBILITA’.  Aflratto  di  Fle.Tîhile.fLar. 
Lotit ia  , Icntor , flexibilitas.  ) Flex  inhié. 
FLESSlONE.  ) Cutvatura.  ( Lat.  curba- 
I 3 ESSURA.  3tura.)  Flexur.-. courbure. 
FLESSUOSO.  CJic  hi  Aeflione.  ( Lat. 
fiexuotus.  ) Qui  fe  tourbe  en  plssjieurt  f«- 
droits  ; qui  va  en  tournojant. 

•iLlTO,  voc.  lat.  » e nunticnc  il  fignif. 
c val  Pianto.  ( Lat.  fletus.)  Pleurs. 

q •FLE'TTERE,  voc.  lot.  Piegare.  ( Lor. 
flcvkerc.)  Plier.  Ula»  sla  Dante. 

FLOBOTOMARE.  Cavar  longue , fe- 
gnarc.  (Lar.  fanguinem  mittetc.  ) Tirer 
du  f*ng.  Voce  imieramcntc  greca. 

FLOüOTOMlA.  Che  trigli  Antichi  % 
c nuovi  Saittori , uloia  fi  diflc  aachc 
l i 
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Flchotomia.  Il  cavar  langue.  ( Lu.  £in- 
fuinis  iniilio  , phLbocomia.  ) Saignée. 

FLO'RIDO.  Clic  c in  fiorc , vago,  belle. 
( Lit-  Horidus.  ) Fleunjjant  ; fleuri . 

FLORI  FERO  , voc.  lar.  Che  appona 
fiori  , picn  di  fiori.  ( Lu.  Hunier.  ) £ni 
forte  Jet  fleuri. 

FLORISCO.  Ficvolc,  Tnervato/ morbide, 
Contrario  di  Rui  ido.  Flafque  ; fable. 

FLOTTA.  Molutudiuc  di  navi.  ( Lar. 
dailis.  ) Flatte. 

FLUIDEZZA.  Aflratto  di  Fluido.  ( Lat- 
fiu»r  , riuxio.  ) Fluidité. 

FLU1D1SSIMO,  l’upctl.  di  Fluido.  Tris - 
fende. 

FLU1DITA'.  Aftratto  di  Fluido.  ( Lar. 
fluor.  ) Fluidité. 

FLU  IL>Ü,  add.  Liquide.  ( Lar.  fluidus.) 
Fluide  . coulant . liquide.  $.  Si  ufa  pure  in 
Foi  za  di  lu  fl.  Le  II*, de. 

I LUIRE.  Spargerfi,  fconcre.  I Lu.  fluc- 
tC.  ) Fluer  . unité. 

FIUSSTBILE.  Cotrente,  c inclinato  al 
flulUi.  ( Lat.  Huuius.  ) Fluide.  S - l’er  Lu- 
bnco.  ( Lar.  lubricus , Huxus.  j Lâthe. 

•FLUSSlBILlTA'.  Alliatto  di  Huilibile. 
i Lat.Huxio.  > Fluidité. 

FLUSSIONE-  Scorrimento  di  Tangue  , o 
di  cararro  i Hutlb.  ( Lu.  Huxio,  cpipimta.) 
Fluxion. 

FLUSSO.  Mal  di  pondi  , Tcorrenxa  , 
di  lien  ter  ia  , il  quai  cagiona  , chc  cogli  cf- 
crcmcnti  dcl  ventre  li  mandi  andie  liiora 
de!  Tangue  , cd  clcano  ton  grave  dolorc. 
(Lat,  Huxio , Huxut.  ) Flux  de  ventre. 
%.  Mario  : anche  Scorrimcnto  di  Tangue  , 
c di  catarro , dette  da’  Mediri  Hullionc. 
(Lat.  Huxio  Tangui  rus,  catarrhusjhcuma.) 
Flux  de  fsng  , fluxion, S • HuÜo  : an- 
che fi  dite  d Moto  nacuralc  dcl  Mare  a 
terra,  chc  quando  Te  ne  vi  diccli  RcHullo.  ! 
( Lat.  vcnilù.  ) Flux  de  la  mer.  S • F lullô 
per  Qmiljt.  di  quel  dcl  mare:  diccfi  d Ogm 
aitro  movimemo  , che  vada  , e torni. 

FL  UH  O,  voc.  lat.  Onda.  ( Lu.  Huclus.i 
Flot. 

FLUTTUAMENTO.  Ondeggiamento. 

( Lat.  Huduatio.  ) Agmtten  dei  ton. 
FLUTTUANTE.  Ondcggiautc.  (Lu.  Hu 
âuans.  ) F Ut  un  t,  qui  Ute. 

FLU1TUOSO.  TcmpcIloTo , procclloib. 

( Lat.  HuduoTut.)  Orageux.  Agite  des  (lut s. 

FLUVIALE,  voc.  lat.  Di  hume.  (Lat. 
fluvial».  ) > De  fie  une.  i.  Altr»  per  finiili. 
tudine  diflè  : Le  bgurac  Fluviali  -,  per 
Ahbondanti. 

•iLU  VIO.  liumc. 

FO 

FOCA.  Animal  marino  , die  ancora  ral 
Yolta  Ttende  in  terra.  ( Lar.  piioca  , viui- 
lus  mariai»,  i Veau  murin. 

FOCACCIA.  Schiacoata  ; che  è un  pa- 
ne cniilo  Tcliiacciatn  , c ir.ctlô  a cuoccr- 
in  Torno  , o Totio  b bracc.  In  alcuni  lu» 
ghi  da’  contadmi  è dctca  CoTaccia.  ( Lar. 
panit  Hiberner  iccus  , placenta  , tunindu. 
Colette  .fou  un.  $.  Kender  pan  per  tocac- 
da  : valc  Render  la  pariglia  : lo  llcllo  , 
che  Render  frafdie  per  foglie.  ( Lat.  pat 
pari  rclcrre  , par  pari  iioJlûncntum  daic. 
Rendre  lu  fore. lie.  Lo  Fontaine  o dit  : 
Tendre  ftves  pour  pois, cr  pain  blanc  pour 
Joumuk 
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FOCACCIUOLA.  Dim.  di  Focaccb.  (Lat. 
place ntub,  parva  turunda.)  Petite  galette. 

FOCACl.  Ardente  , inTocato  , tocoTo. 
( Lac.  atdens  , Ha gratis.  ) Brûlant  , en- 
flammé. 

FOCAJO.  Aggiunto  di  Picrra  , dalla 
quale  lî  cava  il  tuoco.  ( Lat.  (ilex.  ) Cail- 
lou u fnjil. 

FOCAJUOLO.  Aggiunto  d alûtna  Torta 
di  rerreno.  tpttilt  que»  donne  a quelque 
/orte  de  terrain. 

FOLL  Sboccatura  délia  canna  dclb 
gola  in  bocca.  Oggi  pet  lo  più  didamo 
fauci.  (Lat.  Tauccs.  ) Entrtt  dugorfitr. 

l'er  lîmiht.  la  bocca  , onde  i humi  en- 
trano  in  marc , e m qurito  flgnif,  1a  fîmi- 
1 1 hi  occupato  il  luogo  dcl  pioprio.  (Lat. 
tauccs  , olha  , ora.  ) Embouchure.  S . Per 
Rocca,  o apertura  , dondc  fi  pu  lia  entrât  c, 
o ul'circ.  ( Lar.  oûnim.  ) Entrée. 

FOCHERELLO.  Fuco  piccolo.  ( Lat. 
igniculm  , toculus.  ) Feu  pair. 

•FOCIIE  TOLO  . voc.  aiu.  Foœbre  , e 
luogo  dove  atdc  il  Tuoco.  i Lar.  toculus  , 
focus.  ) Ftitr. 

FOC1LE.  Fucile.  ( Lat.  ignarium.)  Fnfil, 
briquer,  f . E Foalc  ; è L’otlb  délia  gamba, 
e dcl  hraccio,  cd  evvi  il  maggiorc  , c’1  mi- 
nore. Il  ti*dlc  maggiorc  délia  gamba  il  di- 
c *no  gli  Autori  in  Lat.  (Tibia  1 i il  minore 
( Fibula.i  II  Tocile  maggiorc  dcftbraccioin 
Ut.  I Ulna  ) , il  minore  ( Radius.  ) L'os 
du  brut . sir  de  Ia  jambe. 

FOC  O.  V . Fuoco. 

FOCOLARE.  Luogo  nellc  caTc  To«o  il 
ammiao  , dove  (i  là  il  tuoco.  ( Lat.  fu- 
cus , Toculus.  ) Four.  Salvodanari  té.  per 
Tocolate  , e ciaTcun  anno.  Qui  valc  Cata, 
o Famiglia  e nel  numéro  dcl  più  luochi , 
Calé,  &C.  Des  feux,  dei  muifins.  E ch’cgli 
non  oda  il  grande  borboglio  di  cuodii  io- 
torno  di  Te  , die  ponano  i tocolari  dcl  Ter* 
ro  Tcco.  Qui  Scaldavivande.  < Lat.  toculi.) 
H*i  liuud. 

HX  ONCINO.  (Lat.iguiculus,  Tooilus.) 

Petit  feu. 

lOLONE.  AccrcT.di  Fuoco. Fuoco  gran- 
de. ( Lat.  ingens  ignis.)  Vn  grand  feu.  S.  I 
rotouc  : c ne  lie  arnu  grode  , c niaggiori 
da  Tuoco  qtKÜa  Patte,  duve  li  mette  il  pol 
Ycriiio  per  dar  fuoco.  Bajfmet  d'urmci  de 
pu.  S.  E Foconc  nclle  galec  , e (ïmili  : il 
Luogo  , dove  li  fi  Tuoco.  Foulon  , four- 
neau. 

FOCOSÀMENTE.  Ardcmemcntc , vec- 
tnentemente  , con  ardore  , con  intenib 
dcfîdcrio.  ( Ut.  ardenter  , flagrauter.)  Ar- 
demment ; if  er dûment. 

FOCOSlSSlMO,  fupcrl.di  FoaiTo.  (Lat. 
Hagiantidiü'us  , atdciuidimus.)  Trot-bru- 
tant  , tres-enf  Mtnu . 

FOCOSO.  L>i  tuoco  , inTocato  , ardente. 

< Lat.  iguizus  , ardciu.  ) Ardent  . b:  riant. 

S.  Per  métal.  Picno  d'intetüb  detiderio  : 
vccmcntc  , d animo  calao,  t Lar.  as  idus , 
cupidus  , H.iptans.  ) Ardent , vif , vibt- 
ntent  ; fnugueux. 

I O'ühlxA.  Fodero  , Toppanno.  ( Lat. 
Tubfinuin.  ) Donblure. 

FOUEKAKE.  Soppamure  i vcflimcnti 
di  pclli , drappo.  o lundi.  ( Lar.  Tublucre.) 
Doubler.  S ■ E Slodctarc  , Tuo  contrario. 
Levai  loro  il  todero.  Oter  U doublure. 

J.  Ter  metaf'.  lo  vi  nundo  un  Soucuo 
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BurchieleTco  - chc  dalT  cnimnu  alquanto 
è foderato. 

FODERATO  , add.  da  Fodcrarc.  Sop- 
pannaro.  ( Lat.  Tubiurus.  ) Double. 

FODER  ATORE.  Colui , chc  guida  i To- 
deri  : cioc  i Icgnami , c navi  collegatc  in- 
Hemc.  andmi  les  trams  de  bon  fur 
l'eau. 

FODERATURA.  Mauifarnua  dcl  fbde- 
ro.  Fonrure  . doublure. 

FU  DERO.  Soppanno.  Doublure.  (.Fo* 
dero  : cliiamano  le  donne  una  ccrta  Vcite 
-ottana  di  pelliccia.fUt.  theno.ms  ) luppo 
d:  femme.  Provctb.  Mctterc  il  Todeto  ùt 
ixicato  , o limili  : chc  c Far  coTa  da  pazai , 
unpazzare.  ( Lat.  dchpcrc.  ) Agir  en  fou. 
i.  i‘cr  Cuaina.  Four  tau  . guatn  ‘I  rax  la 
i'rada  dei  f^dero.  Clic  û dice  anche  Sfbdcra- 
rc.  i.  l'et  Lcgnami , o uavi  collcgate  in- 
terne per  potergii  condur  pc’  fiuini  a Te- 
couda.  i Lai.  Tcocdium  , ratis.t  Trams  dg 
ban  qui  i "ottefur  Team.  * Pet  Vcttova- 

glia.  ( Ut.  commcatus  , annona.  ) Con- 
va.e  des  vivra.  Modo  antico. 

rUGA.  Impcto  , turia.  ( Lat.  impetus.) 
Furie  . msbetui/iie  . fougue. 

FOGGETTA.  Dim.  di  Foggia  -,  ma  vole 
Iktetia.  i Lat.  pilcolum.)  Sorte  de  bonna. 

IÛGGIA.  Gui  Ta  , modo  , nunicia  , Ta* 
tione.  ( Lar.  modus , ratio.  ) Manière  , 
guifc  , façon.  S.  Pet  Uiàr.ta  di  veftire. 

( Lat.  inos  , ritus.  ) Mode  . manière  du 
i’ babiller.  Di  qui  Stbggiarc  : chcè  \ eltff 
lontuolb.  y.  S.  Per  Uiu  parte  dell*  antico 
cappucuo.  T ocque  . tu  bonnet.  $.  Per  Ma- 
rnera , e modo  di  proccdcrc  : Sc  ru  Tai  a 
qucHa  loggia.  Mnnttrt  d agir  . conduite. 

S • Per  Fazione  , proporzione.  Fapon  , pro- 
portion. llella  tbg^ia  di  Cavatlo. 

FOGG1ARE.  5 orrnare,  «lu  loggia.  ( Lat. 
hngcie,  Cllürtiute.)  Former,  donner  façon. 

EUGCIATO  , add.  da  Focgiate.  Fornu- 
to,  le n grande,  t»cn  latto,  inaihcdo.  ( Lar. 
ellbrmatus.  ) Forme. 

FOGLIA.  Pane  , chc  copre  , adorna,  ed 
c quali  chionu  de  IL  punie  (Lat.  Folium.) 
Feuille.  S.  Foglic  ne'  fiori  : Ton  quelle  Par- 
ti , chc  Tanno  ghirbnda  alb  gemma. 
Feuille  des  fleuri.  S.  Foglia  figur.  Ma  »o  ti 
priego  , die  traTconcniki  tu  i detti  Ji  que- 
Ha  opéra  , tu  non  domandi  le  Ibglic  delle 
parole  : cioc  , Non  atteudi  alb  Uiperhcic 
ddlc  paiolc.  Poncndole  pur  innantTpiù 
toUo  le  loglic  am.it c dcl  vuio , che  i 1 tutti 
dolciiiimi  ddla  virtu.  Miche  tremando  a 
foglia  , a toglü  , mile.  J.  Fogtu  ; lî  «lice 
anche  d'Oto,  d argento.,  c «li  rame  bat» 
turc , c lidotto  a Tottigliczza  di  ibglia. 

( Ut.  bracca  . bmnula.  ) Feuille  d’or  » 
d'urgent  . ce.  $.  Foglia  : per  lîmilit.  Mi- 
ltura  di  divcrlî  mciaJli , quali  , corne  un 
orpcllo  , fi  mette  ncl  caftonc  per  tbndo 
aile  gio)c,  e TaJlênc  di  var)  coloti.  Feuille , 
dont  on  fe  fert  pour  monter  du  pierret. 
S.  loglia  : oiccfi  a qucllo  Stagno  , chclî 
pon  dictro  aile  Tperc  di  v«ro  , pcrdic  ren- 
«bno  le  pothlle  dcgli  oggetti , chc  Te  gti 
iupprcientuni\FV*i/L.  etaiu  qu'on  mit  aux 
glaeti.  Foglia  : Tcnz*  ahro  aggiuruo  , 
uiccli  délia  loglia  de'  mori  gelii  , délia 
quale  it  nutricano  i Hug.Ui , ovvero  bachi 
lia  Teta.  Feuilles  de  mur. 

FOGUAME.  Quamiti  di  Toglic.  f Lar- 
Toliorum  muiurudo.j  gjoanntt  Je  fouîtes* 
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f.  Per  fimilit.  Lavoco  a foglie.  Feuillages. 

ramages. 

FOGLIARE,  Produr  foglie,  ( Lat.fron- 
de  frété.  ) Produire  les  feuillet • 

FOGUATO.  Picn  di  foglie  , fogliuto  , 
froiuuto.  (Lat.  foliofus,  frandofus.)  Ft* fi- 
lm , (ouvert  de  feuillet. 

FOGLIETTA.  Dim.  di  Foglia.  (Lai. 
exiguum  folium.  ) Petit t feuille.  $.  Fo- 
glictca  : Sorra  di  mifura  di  liquidi.  ( Lat. 
hemina,  cotyla.)  Sorte  de  mrfure  qui  tient 
environ  uue  ehopme. 

FOGLIETTO.  Dim.  di  Foglio.  ( Lac. 
cnartula  , pagclla.  ) Petite  feuille  de  pa- 
pier . un  feuillet.  S-  Foglietto  : alloluu- 
mciwc  li  u fa  per  lo  Foglio  , o (encra  , ove 
fiano  feritte  le  nuovc  , o avvifi.  ( Lat.  rc- 
î rum  public  arum  ephemerides.  ) La  gaxxtte. 
FOGLIO.  Propriamentc  Caru  da  fai- 
vere.  ( Lar.  chana  , papyrus.  ) Papier  a 
iinrt  ; feuille  de  papier,  $.  Diciamo  in 
proverb.  Dare  , ManJare  , e (imili , a uno 
il  foglio  btanco  : çhc  va  le  Rimcttctfi  libc- 
ramentc  in  lui.  ( Lat.  fc  rejiccrc  in  ali- 
quem  f fe  libère  traderc.  ) Donner  tarte 
Manche.  S.  A foglio  , porto  avvcrb.  cwi 
Foglio  per  foglio , dillintamentc  , minu- 
ta meme.  ( Lat.  membratim  , per  fingulas 
paginas.  ) Feuille  a feuille  , en  detail. 

FOGLIOLINA.  Dim.  di  Foglia.  ( Lat. 
foliolum.  ) Pente  feuille. 

FOGLIOSO.  Fogliuto.  ( Lat.  foliofus.  ) 
feuillu  , io  u vert  de  feuillet. 

FOGLIUZZA.  Piccola  foglia.  Petite 
feuille • 

FOGLIUTO.  Fogliato.  Feuillu.  E la 
foglia  nafeonde  fotto  i {ogUuti  monti  : 
cioê , pieni  d*  alberi  fogliuti. 

FOGNA.  Condotto  fotterraneo  per  rice- 
verc  , e fgorgate  acqua  , e immondizic. 

( Lat.  doaca  , lacuna.  ! Cloaque  . égout. 

$ . Per  fimilit.  Era  obbhgato  di  porre  a 
• tutte  le  porte  délia  décima  , le  quali  egli 
giudicafle  , che  fogne  non  follcro  : cioc 
vanc  , c non  rifquottbili  , quella  fomma  , 
ç quant  id  d’ accatto  , &c. 

FOGNARE.  Far  fogne  , c fmaltitoi  d’ac 
que  , e per  lo  più  s'intende  de  Ile  culiiva- 
zioui.  ( Lat.  derivarc  aquas.  ) Faire  det 
i^oûtr.  *.  Fognare  le  mifure  : fl  dîcc  Qjian- 
do  vendendo  cartagnc  , noci , c fîmili , il 
venditore  con  anc  lafeia  dcl  veto  nctlc 
mifure. 

FOJA.  Libidine  , indtamciuo  a lullu- 
lia.  { Lat.  libido,  fentigo,  prurigo.)  Envie, 
ehaleur  d'animal. 

FOI. A.  Baja  , fa  vola,  chiacchiera,  cian* 
cia  , vanità.  I Lat.  fabula  , gerrx.)  Faite; 
bagatelles.  $.  Fola  : valc  anche  lo  tterto  , 
die  Folta  , calca,  prcflâ.  ( Ut.  turba  con- 
denfa,  multittido  confina. 1 Feule.  S.  Tola 
de’  Giortranti , quando  tutti  in  un  tempo 
s'affrontano  , o che  al  Saracino  l’uno  cotre 
dietro  ail*  altto,  feuza  alcun*  online.  Foule 

det  combattant. 

FOTACA.  Uccello  noto  acquatico.  (Lar. 
fui  .c\ , fui  a.  ) Foulque  , mouette  , poulie 
d eau. 

FOL  AT  A.  Qjiantid  di  cofa  , che  venga 
in  un  tratto  , e con  abbondanza,  ma  pairt 
torto  , corne  Folata  di  vend  ; fblata  d’uc- 
CcSli,  icc.  Bouffée  de  veut  ; volée  d'oifeaux. 

•FOLCIRE  , toc.  Ut.  Puntellatc  , rcg. 
gete  , fürtcncre.  (Lat.  fulciie.  ) *dppunr , 
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firnttnir,  Nel  VocaboL  non  fc  ne  reeono 
cfempli , clie  nella  terza  perfona  dcl  dimo- 
ltradvo  : Folcc.  Che  pur  col  ciglio  il  Ciel 
governa  , e folcc. 

FOLGORARE.  Il  caJcre  dal  Ciclo  la  fact- 
u folgore.  (Lac.  fulminate.)  Eclairer ; fou- 
droter.  $.  Pet  iunilir.  delta  vclodd  dclU 
folgore.  Da  onde  venne  folgorando  a Giu* 
ba.  $.  Per  métal'.  Di  rutte  le  cofc  , che  col 
loro  fplendorc  perçu  otono  , c ahbaghano 
la  vifta,  a guil'a  di  Umpo  , e balcno.  (Lat. 
corufcare  , fulgurarc.  ) Briller  , itlatrtr  ; 
éclater. 

FOLGORATO.  Lo  (leflb  , die  Sfolgo- 

rato  , f moderato,  fuor  d’ ufo  , ftraordina- 
rio.  ( Lat.  iinmcnfiu  , inunoderatus.  ) De- 
mefmri. 

FO  LGORE.  La  fietta  , che  vien  da  1 
Ciclo  i die  è dalazionc  acccfa  , che  feop- 
pia  con  violenta  , fil  oc  dcl  le  nugolc.  ( Lat. 
tulinen.)  Foudre  , f.  Si  ufa  cgualmemc  bc- 
ne  tanto  nel  mafe.  che  ncl  fcmra.  $ . Figu- 
rât. Fgli  c un  lolgote  di  guerre,  U folgtuc 
dcl  tempo  , flcc.  La  foudre  de  ta  fustre  . 
ou  de  Man.  fye. 

‘FOLGORE  f voc.  anr.  Colla  féconda 
lillaba  lunga  : valc  Splendorc,  e lu  ce.  iLat. 
fulgor , fplcndor.  ) Splendeur. 

FOLGORREGGIAkE.  folgorare.  ( Lat. 
fulgurarc.)  Eclairer,  foudrtier.  i.  PCT  fîmi- 
lit.  e valc  Far  corne  la  faetta  : doc  , con 
incrcdibilc  prcrtciza.  ailler  comme  la  fou- 
dre. 

HOMO.  Spczic  di  pianu.  ( Lat.  niato- 
hatrum  , folium  mdicum.  j Malabatrnm  , 
plante. 

FOLLA.  Calca  , moldtudine  , lo  rteflb 
che  Fola  , nel  fccondo  ftgnif.  4 Lat.  tutba  , 
multimdo.  ) Foui  le  . preje.  f.  Ter  Quan- 
titl  di  cofe  inficme.  ( Lat.  conge  ries,  acer- 
vui.  ) .sl/vat. 

•FOI.LAbTRO.  ? Pazzo,  ftolto,  matto, 
FOLLE.  j vano.  ( Lat.  rtultus , 

vanus  t infanus.  ) Foi»  . inftnft  , vain. 
Corne  , malvagia  donzella  , pcnfaïc  voi , 
ch’  io  v*  ami  di  folle  amorc.  Q.ui,  lafeivo, 
c carnalc. 

FOLLEGGIANTE.  Che  folleggia.  (Lat. 
dcfipicns  , intaniens.  ) gui  foliatru , qui 
fait  le  fou.  S • Pet  Folle.  Fou. 

FOLLEGGIAMF-NTO.  Il  follcggiarc. 

( Lat.  infània  , dcliratio^ncptix.  ) Follte  , 

extravagante  . rêverie  , égarement. 

FOLLEGG1ARE.  VancggUre  ,pantg< 
giarc  , inconlidcraunie.uc  operarc.  ( Lat. 
detipcTC,  incptire,infaiiire.l  Faire  le  fou  ; fo- 
lâtrer ; rêver  , faire  dei  fohts.  Mifc  a fine 
la  guerra  , la  qualc  facta  tutto  il  popoto 
follcggiarc  : cioi  , inluriarc  , e romoreg- 
giarc.  S.  In  proverb.  Qiundo  la  donna 
lolleggia  j la  famé  donneggia. 

FOLLEGG1ATORE  : Clic  fblleggia,  che 
fà  follie.  ( Lat.  Ihilnis,  infànuc.)  ^ui  fait 
des  fohet. 

FOLLEMENT!.  Stoltamrnte  , vana- 
mente  , panamente  , inconlidcratamcntc. 
( Lat.  fiulté  , infanc  , réméré.  ) En  fou. 
foltmcnt. 

FOLLETTO.  Nome  dcgli  Spiriti  , che 
fono  nell’  aria.  ( Lat.  dxm<m  aeicus  ) Det 
ejpritsfoJlett.S-Pct  metaf.  d'Uomo  robullo, 
e ficro  ; che  anclie  fi  dicc  Diavolo.  Homme 
fer  . rebufie.  f . Per  Anima  dannata.  Vue 
am<  damait , • 
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*FOLLîZZA.  ? Artranodi  Folle.  (Lar. 
FOLLIA.  jrtulutia.  ) FtLe  , r tue- 
rie , égarement  , extravagance. 

FOLLI  COLA.  Loppa.  ( Lat.  fotliculus# 
glu  ma.  ) Ecorce  , gouffe. 

FOLLl'CULO,  c Folh'colo , voc,  lat.  fol- 
Uculus.>£c*rcr.$.SigniHca  tal  voltaancora 
» Baccd!etti,denmi  a’quah  rti  il  feme  dclU 

fena.  Go-ffe  de  la  graine  du  ftni. 

* FOLLONE  , voc.  Ut.  Purgatoce  , tin- 
tore,  lavatore.  4 Lar.  ifullo  , nis.)  FtuUon. 

* FOLLORE  , voc.  ant.  Follu. 
rOLTA.  Calca  , prcflâ.  ( Lat.  turba 

confetra  , agnien  , mulutudo,  Ucquciitu.) 
Prejjê  .fonde. 

FOLTAMENTE.  Con  fol  terza.  ( Lat. 
dense.  ) Epaiffement. 

FOLTISSIMO,  fuperl.  di  Folto.  ( Lat, 
denitflimus.  ) Fort  ifait. 

FOLTO.  Denfo  , futo,  Ipcflo.  Dicefidf 
Moltitudinc  di  cofc  poco  dillanti  I*  utu 
dall  altra.  ( Lat.  denfus , fpillus.)  F.pau . 

FOMENTARE.  Applicarc  il  Ibincnto. 

( Lat.  fomentum  applicarc.  ) Fomenter. 

Ç.  E per  meraf.  ( Lat.  fovere  , tiutnre , 
provclierc.  j Fomenter.  Fomcntavano  la 
libidine  dcl  Principe. 

FOMENTATO,  add.  da  Fomentare.  F#- 
mentt.  f . Si  ufa  paxticoUrmcnte  per  Ado- 
ptât;» a modo  (U  loniento.  i Lat.  pro  fo- 
mento  impolitus.  ) Emploi»  en  manière  da 
fomentation, 

FOMENTA  ZIONE.  Fomento.  ( Lat.  fo- 

tUS , Ùi.)  Fomentation. 

FOMLNTO.  Medkairento  compofto  dt 
varj  ietnplici,  il  qualc  rckeratamente  (cal- 
dato,  c jpplicmo  alU  pane  oHclâ,  hi  virtt) 
di  corrobotatU  , c di  mitigare  ildolore. 

( Lat.  fomentum.  ) Fomentation.  S»  Per 
fimilit.  Veto  è , che  col  fcniplice  fomento 
dcl  fuo  calorc,  muove  aflài  languida. 

fO  MITE.  ( Lat.  fomes , ins.  ) Me  che  t 
toute  matière  qui  prend  feu. 

FONDA,  boita.  ( Lat.  crûmes» , locu- 
lus.  ) lienrfe.  f . £ Fonda  délia  pilloU  : di- 
cefî  quelt’  Arnefe  iatto  per  cuiiodia  dclle 
pirtolc.)  Foureau  du  ptftoletu  f.  E Fonda  t 
per  FromboU.  ( Lat.  tunda.  ) Fronde.  S • R 
Fonda  per  Dovizi.i  , Abbondanza  , copia  p 
ecocllo  di  che  Cnc  lia.  ^■■•o>.dame. 

FONDÀCAJO.  Che  fâ  fondaoo  ; Mac- 
rtro  di  Fondaco.  { Lat.  inibtutor.  ) £fui  4 
une  boutique,  marchand. 

FONDACCIO.  Peggior.  di  Fondo  j ma 
la  fua  cattiviii  è nella  materia  , non  ncl 
luogo  , altrimenti  dircbhcit  Fondigliuolo. 

( Lat.  fxx  , rctrimentura.)  Lit . le  fond  da 
quelque  liqueur. 

FONDACHIliRE.  Fondaco  nel  fccondo 
fîgnificato.  I Lat.  pannorum  venditor.  > 
Marchand  de  drap. 

FONDACO.  Bottcga  , dove  fi  vendant* 
a ritjglio  panni , ediappi.  ( Lat.  tabcrna.ÿ 
Boutique  . mataian  de  drap.  S • Fondaco  i 
Colui,  clic  fi  il  fondaco , c che  fU  al  ton- 
daco.  Marchand  de  drap. 

FONDAMENl  ALMENTE.  Ct>n  fonda- 
mémo.  ( Lat.  rarione.  ) ^tvee  fondem-ut. 
f.  Per  Da’  fondametui.  t Lat.  hinditus.  ) 
Des  fondemrni  ; de  fond  en  comble. 

FONDA  M EN  TO.  Terre  n fodo  , detm 
Panconc,  fopta  dcl  qiulc  li  pofano,  c fon- 
dano  glicJiftcj  (Lac.  fondaniemum.)  Fon- 
dement. Nel  qumero  dcl  più  li  ufa  dire  an* 

u;, 
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chc  le  fondamenta.  $.  Fer  metaf.  LA  dove 
cili  , &c.  foudam.mo  , e fidlcgno  eficr 
doverebber  di  quclla.  Le  fondement.  le  fon- 
tien.  S • Fer  fimilir.  li  chiamo  Fondamcn- 
«o  il  Culo.  ( Lit.  fedes.  ) Le  fondement.  le 
tml . le  fitgt. 

FONDARI.  Cavire  la  fbfTa  fino  al  fo- 
do  , c (icmpicrla  <ix  mate  ru  da  murarc  ; 
gertare  i forniamenti.  ( Lac.  fiindarc  , fîin- 
daincilta  J .u crc.  ) Jttter  dei  fondement. 
$.  Edificarc.tabbricarc.  < Lac.  tundarc,  con 
lier  c , xdilicarc  , conflrucrc.  ) Bâtir  . fon- 
der. Fondue  un  Monallcro  , Sec.  $.  Fcr- 
matc  : Col locarc.llabi lire.  ( Lat.  collocarc, 
flarucic  , firmare.)  Fonder.  Fonda r la  fpc 
me  in  chc  chc  lia  , ûcc.  Ftnder , mettre 
foi 1 e frétante. 

FONDATA.  Fondigliuolo  ,ed  è pcoprio 
ciclb  l'cccia  dcl  vino  , che  relia  ncl  foniio 
délia  botte.  ( Lat.  fxx.)  Lie  du  v.n. 

FONDATAMENTL.  C011  londamcnto. 

( Lat.  rationc.)  net  fondement. 

FONDATO  ♦ adJ.  da  Fondait.  ( Lat. 
iundatus  , innixus.  ) Fende  . appmé.  Ca- 
valli  a cib  ufati  , foni , farti  , e fondait. 
Qjii  valc  Cavalli  » clic  flanno  forti  , bcnc 
in  piedt.  I.  Fondato  : Comindato,  pri Ma- 
putu , polio.  ( Lat.  inchoatus , loc.it  11*.  ) 
{emmener.  E nel  fondato  verno  non  nun- 
gia  : cioi  , ncl  cuor  dcl  verno.  { La»,  in- 
gravriccntc  hyeme;  hyemis  mcdio.  ' Dam 
le  for t de  F h)  ver.  $.  Fondato  : parlandolî 
di  Tcrrcno  : valc  Profonde  : cioc,  chc  lu 
niolta  terra  buona.  Profond.  S-  Fondato 
in  mutclic  fcien/.i  : dicefi  di  Chi  in  cilj  è 
ntolto  benr  inlhurto  : contrario  d’Infari 
nato.  Profond-  S • Fondait»  : tracta  mloli  di 
Difcorlb  , parlatc  , Su.  valc  Patlate  , c 
difeorto  faggio , giudiciofo  , c con  ifcicnza 
di  quel  , chc  lî  tracta,  f Lat.  rationi  tnni  • 
jus.  ; Dtftours  profond  , fo  avant. 

FONDATOKE.  Chc  londa  , c di  prin- 
cipio, c londamcnto  a una  cola.  (Lat.  fiin- 
dator  , inccptor  , auctor,  patent  , condi- 
tôt.  ) Fm.datenr. 

FONDAZIONE.  AftrtttO  di  Fondato. 
Principio  , Londamcnto.  ( Lat.  fundatio  , 
•onditio  , nrigo.)  Fondation. 

FONDELLO.  Anima  dcl  bottonc.  ( Lat. 
ânimula.)  Le  meute  dm  bouton. 

^ FO  NDEKE.  Struggcre , c liqucfare  i 
mctalli  , mc.liantc  il  hioco  : dteeli  anche 
d’Ogni  altra  cofa  , chc  li  Itqucfaccia  col 
fuoco.  ( Lat.  liquarc,  ltquefacrrc.  fundcrc.) 
Fondre.  Chc  la  geme  , cîie  fonde  a grccia 
a gneoa  - per  gli  ncchi  il  mal , chc  tutto 
il  Mondo  occupa  : cioé  , verfa.  Qurgli , 
che  D10  hi  enuxiato  per  mentale  * gli  div 
gemirc  di  ptofrindo  cuorc  , si  chc  il  cuite 
gli  fonda  rutto  Ji  lagrime.  Qjti  ncutro. 

Pet  Di'fiparc  , mandar  male  » pmdi- 
galcggiarc.  ( Lar.  prodigere  , fitr.dcrc.  ) 
Prodifutr  fon  bien  . le  thjtiper.  Fonder  le 
facjltadi  , Scc. 

FONDE  RI  A.  Luogo,  ove  fi  fbnJe  (Lat. 
ofbdna  fuforia.fiiforium.)  Fendent,  i.  Per 
Luogo  , dove  i Chiinici  manipolano  i loro 
jncdfcamcmi.  Laberature. 

FONDIGLIUOLU.  Pofatura  , rimafu- 
gliodicolc  liquide.  (Lai.  retrimentum  , 
fxx.  > Lit  ,/e  fond  de  quet-jue  t.fjneur. 

FONDIsüIMO  , fupcrl.  di  Fondu  , per 
grtlto.  < Lat.  dcnlilfimus.)  Fort  épate. 

JONülTORE.  Cultii , chc  fonde.  ( Lat. 
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fijfor.  ) Fondeur,  t.  Per  Prodigo  , fcialjc- 
quatore  , dillîpatore.  ( Lat.  diUpidator , 
puvllgut.)  PrtJieue.  d\ffip.tttnr. 

FON DO  , full.  Profond» a , la  parte  in« 
feriotc  di  die  che  lu.  ( Lar.  fundum  , pro- 
hindum  , imum.  ) Le  fend.  S-  fur. do  r I 
metaf.  Ncl  fondo  dclla  fiu  fortuna  : cioc  , 
ncll'  cfhcmo  dclla  fua  mifcria.  comble 
de  la  mifore.  i.  Fondu  : Luogo  concavo. 
Lieu  profond.  î.  Fondo  : Ccntto.  Centre. 
i.  fondo  : licni  , liabili  , capital».  ( Lat. 
f indus.  ) Fond . t**ttal , &c.  i.  Fondo  de* 
cjlzoni,  bracoc,  c Itmilt  vdbmenti,  o altn 
arnefi  r iliccfi  Quclla  pane  » chc  alla  força- 
titra  dell'uoino  corrifponde.  Entrefojen  dei 
cmfottei.  i.  fondo  de'  Lnainami  : Q.uclla 
apparen/a  . chc  par  che  nrietta  la  villa  di 
Cui  vi  s'adilla.  Fend  d:  diamant.  S • Met- 
rete  in  fondu  : Afiondare  : mandare  in 
pcrdtiio.nc.  T {umtr.  Pcnfando  , &c.  aver 
medb  111  tonJo  il  comun  di  Fircnzc  : cioc  , 
in  rovi.ia,  in  ellctmiiiiu,  in  clbema  cala- 
mrtà,  - mifcria.  Eflcrc , o lîmili.in  i0,>- 
*h»:  Ellêrc  in  rovina,  &c.  F.rre  ruine. i Dar 
fondo  : fi  dicc  dei  fermatli  le  navi  full*  an- 
cora.  Virgil.  diilc  ( Anchora  fundabat  na* 
vc*.)]ttrer  F ancre;  mou, lier  F ancre,  f.  Dar 
fondo  alla  rolia  : valc  Diiiiparta  t e con- 
futrurla.  < Lat.  prosligcre  » di.liparc.t  Dtf 
fiper  . prodiguer.  Xoccarc  il  fondo  di 
che  chc  fia  : valc  metaf.  Ritrovarnc  la 
quinrvilènza  , chiaririi  in  tutto  > e pet 
tutto , fcoprtrnc  di  dlo  la  pretta  vcrità. 

( Lat.  feopum  attingcrc  , ren»  tangere.  1 
approfondir  une  chofe.  f.  AikUrc  a fonde: 
valc  lo  Itcflo  , chc  Alfondate  , font  mer - 
gerfi.  ( Lat.  mergi , dcmergi.  ) ailler  au 
fond  ,fe  fubmerier.  E pet  metaf.  Toccarc 
tl  fonJanicnto  d una  cola  : Scoprirc  t fvc- 
larc  il  veto.  ( Lat.  rem  a eu  taugcre.i  ap- 
profondir. S.  Toccarc  il  fondo  ; e Pclcare 
a fondo  : vagliono  il  medefimo  : ooè  , 
Intcnilerc  proton  da  mente,  approfondir. 
S.  Non  Avcrc  ne  fin , ne  fondo  : Eflc.e 
imm.-nfo , non  comprefo  da  termine. 

FONDO  » add.  Profondo.  ( Lar.piofun- 
d’.iï.  f Profond.  S-  Per  Spcllû  t folto  t fitto. 
i 1 -tr.  denfus.  ) Epais. 

* FONDURA  , voc.  ant.  Fondo,  liiogo 
bafio  , e protbntlo , a gtiiù  di  vallctu. 

( Lat.  cnnvaliis  atra.  ) Fond  . hem  bat. 

FONDUTO  , add.  da  Forhlerc.  Stmtto  , 
liquc.'atro.  ( Lat.  lufus  , hquctatlu» , li- 

rjilJtlls.  ) Fendu. 

* FONT ALE  , voc.  ant.  D*  origine  , ori- 
ginale , a gui  fa  di  fonte  , da!  quale  pig-ia 
il  Hume  il  principio.  < Lat.  font  a iis.  > Or.- 
pma  te.  J.  In  forzadi  full,  per  Fonte.  Fon- 
taine. I.i  quantocgli  c font  aie  , c principio 
di  ttitta  la  vita. 

FO  NT  AN  A.  Fonte.  ( Lat.  font.  ) Fon- 
taine. S • Per  metaf.  bolca  dalla  fomatta  sii 
tnia  vha-allontanarme,  Su.  ctuc  , da 
Quctia  cofa  > chc  lo  teuea  in  vita.  Fior  di 
virrti  , funtana  di  bcltade  : cioc  , dove  hi 
il  feggio  pcr.'ctta  bcllczza. 

* fONTANALMENTE  , voc.  ant.  Ori- 
gitialmcntc. 

FONTANILLA.  Dim.  di  Fontana.  (Lar. 
fiimicutiM  , featurigo.  ) Pente  fontaine. 
S.  Fotitanclla  délia  gola  fi  dicc  quclla  Par- 
te délia  gola  , dove  hi  principio  la  canna. 
Leircux  de  la  gor^e.  S-  Fontanclla  : Cau- 
tcuo  t rottoiiu.  Cautcrf  , m. 
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* FONTA'NEO  , voc.  ant.  Dî  fbûee. 

( Lat.  fontanus.  ) De  fontaine. 

fONTANILRO*  Di  tontana.  ( Lat.  fon- 
tanus.  ) D:  fontaine, 

FONTE.  Luogo,  ove  featurifeono  acque. 

( Lat.  font.  ) Fontaine  . f.  Si  ufa  egua!- 
mente  bcnc  ncl  gcncrc  mafe.  e ncl  lemnu 
Fonic  figurai.  Source.  Chiuda  ormai 
quelle  duc  fomi  di  pnnto.  Tu  panonfü  al 
fonte  «ii  pictate.  Or  fe’  tu  quel  Virgilio  ,e 
quclla  fonte  - chc  fpaiulc  di  parlai  si  Largo 
hume.  Ch'  ufci  dcl  fonre  , onde  ogni  ver 
dériva.  Voi  bcctc  - fempre  dcl  fonte  , ond* 
c*  vicn  quel,  ch' e*  pcnla.  f.  Fonte  fi  cha- 
îna il  Vafo  , dove  fi  tien  l’acqua  batteiî- 
malc.  ( Lat.  baptilicrium.  ) Fenti  bapnfo 
maux. 

FONTICELLA.  Dim.  di  Fonte  ; fonça-  ' 
nclLa.  ( Lat.  fbntkulus.)  Petite  fontaine. 

rORA.  Dal  verbo  Ellcrc.  Sarcbbe.  ( Lat. 
cllèt.)  llforett. 

FORACCHIARI.  Forare  con  ifpcfTi  , c 
piccol»  fora , chc  anche  diremmo  Bocac- 
chiarc.  ( Lat.  pcrfbrare.  ) Pener  . trotter. 

Diccfi  anche , c più  comuncmcme  Sfo- 
racchiare. 

FORACCHIATO  , add.  da  Fotacchiare. 

( lat.  perforatus.  ) Perce  . troué. 

FORAGidARL.  Andar  per  foraggiow 
( Lar.  pabu latum  proficifci , annmeatus 
llbi  quxrcrc.  ) Fouraser  . aller  au  fomrage. 

FORAGGIERE.  Clvc  toraggia.  ( Lat.  pa- 
bulator.  ) Fourageur. 

FORAGGIO.  Vctrovaglia.  ( Lat.  cota-  ' 
mcatus , antvoru  , pabulatto.  ) F curage. 

* FOR  Al  NO,  voc.  ant.  Fotanco. 
FORAME.  Buco  piccolo.  ( Lat.  lbra- 

mcn.)  Trou  petit.  J.  Fora  me  : opgi  comu- 
nemeute  fi  dicc  dcl  üuco  dcl  culo  Jell’ 
uonio.  ( Lat.  anus , podex.)  Le  trou  du  <•/. 
f . E per  Turto  il  cuio.  Le  cul.  $.  Foramc  : 
Fincffra , apertura.  ( Lat.  fcncûra.  ) Ou- 
verture. • 

FORAMETTO.  Dim.  di  roramc.  ( Lar. 
foramen  anguilum.  j Petit  trou. 
fOKA'NEO.  Di  tbro  ,colI'  o largo. ( Lat. 

1 forenfit.)  Du  barreau. 

l'ORARE.  Biuatc  , c far  buchi , o fbti 
con  chc  chc  fia , pcnugiarc.  ( Lat.  fbrarr  , 
perfotarc.  ) Pener . trouer.  $.  Per  Pallârc 
oldte  : Penctratc  a dentro.  ( Lat.  pcnctrarc, 
pctntmperc.  ) percer  , pénétrer  en  dedans - 
$.  l»a  Fotarc , in  quefio  lignif.  Traforarc, 
c Straloratc  ■ che  c Forare  da  una  banda 
all'aüra  ,cbc  anche  diremmo  Forai  fuor 
luora.  r.i (f  er  tout  au  travers  , percer . 

FORbILPE.  Piccolo  iKoellcno  , che  (U 
p CT  le  liepi.  Sorte  de  petit  osfeau.  J.  Per 
liniltt.  Uomicctactolo.  ( Lat.  homuncio.  > 
Vu  petit  homme  . un  pauvre  homme. 

FORAI  ERRA,  .strunicnto  da  far  buchi, 
o loti  ne  lia  terra.  Vu  plant  ur. 

* FORATO  , full.  Buco , foro.  ( Lat.  Ib- 
ramen.  ) Trou. 

FORA  I Q , adil  da  Forare.  Fcrtugiato, 
bucato.  ( Lat.  perforatus,  forants.)  T rené, 
percé.  S-  F p«  fimilit.  Teuiamci  appagati 
délie  cofe  , che  abbiamo  gu  ricevute  , (c 
non  le  riceviatno  con  coraggio  fotato , c 
penugiato  : cioc  , cou  atymo  ingrato  , e 
dimcntichevolc.  Non  a ver  che  fa  te  con  chi 
hi  il  capo  fotato  : cioc  , hi  poco  ccrvcito» 
Cervelle  timbrés. 

FORAI  O JO.  iuumemo,  con  chc  fi 
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fora.  ( Lit.  tercbra.  ) Tanert . terrier/ ■ 

FORATORE.  Che  fora.  ( Lat.  qui  tcre- 
beat.)  Qui  ferez.  J.  Per  Foratojo.  T antre. 

FORBICETTE.  Forficerte.  ( Lat.  forfi- 
culx.  ) Des  petits  nftaux. 

FORUICl.  Smimcnto  di  ferro  da  taglia- 
rc  tcla  , panno,  e fimili , fatto  d'una  lama 
di  Ferro  ripiegata  ncl  mezzo  , la  quai  ri. 
piegarura  data  calcagno  , fa  uîhdo  di 
moi  la  , e le  due  parti  rapprefenrano  due 
coitclli , die  fi  rifcumrino  cul  taglio  , e 
ftrctii  iuficme , m>uuno  tutto  ciô  , che  vi 
J' interponc. ( Lat.  forficcs.)  Ctftaux.  S.  For- 
bîd  : ft  dicouo  quelle  Jcgti  feorpioni , dei 
franchi , de'  gamberi  , c di  altti  fimili 
animait.  ( Lat.  choix.)  Pmcci  du  fcorpion; 
de  l écreviffe . &e.  Forbid  : fi  dicc  anche  a 
Chi  i ofiinato  ne!  dire , o ncl  volcrc  far 
che  che  gli  fia  vietato.  La  Favola  , da  che 
vicn  tal  dette  , c nota.  $.  Avéré  uno  nelle 
forbid  s il  che  fi  ditebbe  anche  Averlq  neü' 
unghie  : valc  Avcrîo  gtunto  , ed  eilere  in 
tuo  arbitrio  , c in  tua  podefti  il  far  di  lui 
quelle , che  più  fi  place.  ( Lat.  aliquem 
in  fua  poccitatc  habere.)  Jmi r quelqu'un 
dam  / et  pattes.  S • Condurrc  uno  nelle 
forbici  : valc  Condurrc  uno  ncll’  inganno, 
o ncl  pcricolo.  ( Lat.  in  infîdias  aliquem 
deducere.  ) Faire  limiter  quelqu'un  dans  Us 
filet  i. 

FORBICINE.  Dim.  di  Forbici.  ( Ut. 
forficulx.)  Petits  ciftaiex. 

FORHICIONI.  Acctcfc.  di  Forbici.  (Lat. 
foc  fîtes  grandiores,  ) Des  grès  a féaux. 

FORBIRE.  N'cttare  , pulire.  ( Ut.  ex- 
polixc  , purgare  , mundare  , tcrgcrc  , niti- 
darc.  ) fourbir  . nettostr  . polir.  Da-  lor 
cofhimi  Fi  , die  tu  ti  ibtba  : doc  , che  ru 
fi  guardi  , che  tu  non  gli  imiti.  $.  Per  fi- 
mUit.  diccfi  degti  Ocdi),  c firaili  per  afciu- 
garli.  i Lar.  extergere  , abfiergerc.) Eifmer. 

FORhITO  , add.  da  Fotbirc.  Nctto , 
pulito.  ( Lat.  mundarus  , exporteur , niti- 
dut , ter  fin.)  K et , p»lt . effnié . 

FORHITO  JO.  Strumeruo  , ©>n  che  fi 
forbifee.  ( Lat.  pcrucillum  , peniculus.  ) 
Frottoir. 

FORBOTTARE.  Ripicchute,  dar  bulle. 

( lar.  vcrbcrarc.l  Frapper  de  nouveau. 

FORBOTTATO  , add.  da  Fotbonarc. 
Frappé. 

FORÇA.  Ballon  lungo , inrorno  a trè 
braccia  , che  lia  in  cima  duc  , o rrc  rami, 
detti  rebbi,  che  s'  aguzzano , e piegano  al- 
quanto  » «’  adopera  per  mertcrc  inlicme  , 
e rammonur  paglia  , o lundi  cofc.  ( Lar. 
bidens  , tridcns.  ) Fourche.  $.  Força  : per 
fimilir.  Torcendo  in  su  la  velenoCi  força  : 
«oc  , coda  bilorcata  , c Ut  ta  a guifa  di 
força.  Queue  fourchue.  S • Pet  lin.ilit. 
Quclla  ilrada  , che  fi  fpartifee  in  «inc. (Lar. 
biviuni.  ) chemin  fourchu.  $.  Força  : per  !o 
Patibolo , dove  s' ijnpiccano  per  U gola  î 
malUttori , fatto  di  due  legni  fitti  in  terra, 
fopra  Je'  quali  fc  ne  pofa  un  altro  a tra- 
Ycrfo , a uio  d’ architrave  r clic  piu  fpcflô 
fi  u la  ncl  fuo  plurale  Forche  ( Lat.  ctux.  ) 
Le  gibet.  $.  Mandate  aile  forche  , c Rac-  | 
«omandarc  aile  focche  : Locxrzioni  d*im- 
psctazionc  , colle  quali  altrui  fi  licenzia  : 
il  meddimo  , che  Mandarc  alla  maluia. 
F.i voter  faire  pendre . f.  Vi  aile  forche  , 
chc  anche  Aile  forche  ailblutamente  fi 
4itc.  Modo  di  fluleduc,  {Lat.  apageia 
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malam  cnicem  abi  , 6c  lufpendc  te.)  Va 
te  faire  pendre.  S.  Força  : diccfi  per  in- 
giuria  : quart  Degno  di  força.  ( Ut.  forci* 
rcr  , triiurcifcr.  ) Vn  ptndart.  $.  Da  for- 
che , porto  corne  aggiunro  : il  mcdelîmo  , 
che  Degno  dl  força.  Vn  ptndart  . qui  me- 
nte ci' e ire  pendu.  $.  Far  le  torche  : chc  c 
il  Ncgarc,o  infingerfi  di  non  iâperc  una 
cofa  , o raccomanüarfi  , moftundofi  bi- 
lognofo  ^lo  fldlô  chc  Farc  le  moine.  S>e 
mettre  en  croix. 

FORCATA.  Parte  dei  corpo  umano  , 
dove  finifcc  il  bufio  , e comincian  le  cul- 
te : dalla  iuiülit.  délia  r'etca  délia  firada^ 
L'ouvert  are  des  jambes.  $.  Fotcata  : dtda- 
mo  a tanta  paglia  , o altro  , quanto  fidlic- 
nc  , e lieva  in  un  tratto  uua  força.  Four- 
thé  e. 

FORCATELLA.  Dim.  di  Forcata  , ncl 
fccondo  fignificato.  Vue  pente  fourché  e. 

FORCATO.  Foreur  o.  i Ut.  bifidus  , for* 
cillatui.)  Fourchu. 

FORCATUKA.  Forcata  , chc  oggi  di- 
celi  Inforcatura.  L ouverture  des  cmijjet. 

* FORCE.  Sincopato  da  Forbife.  Ufato 
da  Dante.  Ctfeassx.  Lo  tempo  vi  d*  intor- 
no  colle  force. 

FORCELLA.  Dim.  di  Força.  ( Ut.  fur- 
cilla  , fiircula.  ) Pente  fourche.  E poi  i irai- 
ci  fi  ilcudano  , e intra  vite  , e vite  utu 
force  lia  piccola  fi  ponga  : cioè  , un  palo  , 
o legno  Niurcato.  Vn  eJialas. 

FORCELLA.  La  bocca  dello  Ifomaco  , 
dove  finifeon  le  <oi\o\c. Fourchette  de  lef- 
rtmae.  S.  Per  Faucc.  Gorge. 

FORCF.I.LETTA.  Dim.  di  Forcella.  (Lat. 
furcilla.  ) Petite  fourche.  J.  Pci  lo  ftcllb 
che  Forcarella.  Pente  four  dite.  E alcuna 
volt.»  rirtchiudono  uno  ù piccolo  buco , 
clic  una  forcelletta  di  Tpi  ne  lo  tura  : locu- 
zione  , corne  , bdechicr  di  vino  , panier  di 
fichi  , piartcl  di  caruc  : cioc  pieu  di  vi- 
no . flec. 

FORCELLUTO.  Forcuto.  ( Uc.  tiifidus  , 
trifiiluu  , furoofot.  ) Fourchu. 

FORCHE.  V . Força. 

, FORCHLTTA.  D»m.  di  Força.  ( Lar. 
furatla.  ) Pente  fourche.  S.  Forchctta.  Lc- 
gno  bitorcato.  Bon  fosuthu.  S.  Forchctta  c 
quel  Piccolo  ftrumciuo  d*  argenro  , o al- 
tro métallo  , con  più  rebbi , cul  quale  s' in- 
hlza  la  vivanda  , per  pulirczza.  ( Lat.  fur- 
Oila  , folcinula.  ) Fourchette.  $.  Il  pto- 
verbio  : Favclla<e  in  puma  di  lbichctra  : 
cioè , troppo  clquifitamcnte.  Parler  avec 
affectation.  $.  E ogm  Alla  , cheabhia  duc 
rebbi  tn  ciina  : diuam  Fordictto.  Fourchet- 
te. E per  ingiuria  , corne  : Eh  , forchctta 
Ptndart. 

q • FORCH1U-DF.RE  , c Fuorchiùdcre. 
Chiuv’cic  fuora  , efduderc.  ( Lat.  exetude- 
rc.  ) Exclure  , mettre  vu  chajftr  dehors. 

FOKCINA.  Dim.  di  Força  : legno  bi- 
fotcato,  fmehetta.  { Lat.-forcinula.)  Four- 
cnette.  S • Qiicllo  llrumcnto  , die  reg- 
gc  il  mofehetto.)  Fiurchertc  du  mouf/uti. 
t-  Per  Qiicl  piccolo  Smimento  d’argeuto  , 
o d' altro  , cou  cui  per  pulittczza  s'infilza- 
no  le  vivaude.  ( Lar.  fulcmula.  ) Four - 
chette. 

FORCONE.  Propriamcnte  Alla,  in  dma 
alla  quale  c fittoun  f.-rro  , con  crc  rebbi. 

( Ut.  ttideru  , mciga.  ) Fourthe  de  fer. 

* F0KC0S1 ÜMÀNM , voc.axu.  Cai- 
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tîvo  coftume.  ( Ut.  mores  inhonefli , il  lu 
l>ci.ilcs  , murbani.  ) A iatsvaifcs  maurs. 

FORCUTAMENTE.  A guifa  di  força. 
( Ut.  inllar  fut  ex , in  mcklum  furex.)  Eté 
maniéré  de  fourche. 

FORCUTO.  Che  hi  forma  di  força  , t» 
febbi , corne  la  força.  ( Lat.  bifidus , biiuc* 
eut.  : Fomnhu. 

FORE.  V . Fuora. 

FORELL1NO.  Dim.  di  Foro.  ( Ut.  fo» 
ramen  tenue  , exiguum.)  Petit  trou, 
fORENSE.  { Ut.  forenfis.)  De  barreau. 
FOKtsE.  Chc  IU  foori  délia  Citti  > 
Contadino.  ( Ut.  agtclhs , rufocus.  ) Fo- 
ram  . vi  liage  vil  , payfan.  t fi  ui‘a  anche 
ncl  feni. 

FORE^ELLO.  7 Dim.  di  Forcfe.  Villa* 
FOREbETTO.5  ncllo , contadinello, 
{ Lit.  rulliculus.)  Petit  villageois  ,&c. 

FORESOZZO.  Concadinotco.  Vn  bcasa 
villageois . 

FOR  EST  A.  ( Lat.  fylva  , faltus.  ) Foret. 
Fotcfia  è luogo  di  foori  feparato  dalla 
Congrégation.,  dcgli  uomini. 

FORESTIERE  , e Forcftiero.  D*  altr» 
patria  , o d' altro  luogo  , die  di  qucllo  , 
ove  ii  ritrova.  ( Ur.  advetu  , peregrinus.) 
Etranger.  S • Per  Oftc  : cioc  Qucllo  , che 
vieil  di  foori  ad  alloggiare.o  maugiartcco, 
*(  Ut.  hofpcs.  ) Hôte  . étrange. 

FORES  I lERlA . Moltitudînc,  c quantité 
di  forcilicri.  ( Ut.  aJvcuarum  artus.  ) 
Quantité  d'etrangers.  J.  Per  lo  Luogo  , o 
fianza , dore  fi  mettano  aJ  alioggiare  i 
forelHeri,  chc  c quaJÎ  propriode'  irai  i ne* 
lor  convcnti.  ( Lar.  hofpitium.  ) Lieu  de- 
vint à recevoir  lei  étrangers. 

FOREsTO.  Salvatico  , difabitato.  ( Uf. 
nemorofos  , agrcllis.)  Sauvage  t ami  n etl 
pas  habité  , de  fer  t. 

f * rORFARE.  Far  quel , che  non  con- 
v»cne  , errarc  , pcccarc.  ( Ut.  crrare,pcc- 
care  , delinquerc.  ) Commettre  une  faute  , 
faillir  . manquer.  Da  Forfarc  , Furfon. 
te;  c Furtameria  , fuoaAtatto.  V. 

* FO/.aATTO  , add.  da  Forfarc.  Failli , 
manque^  Tanro  fouo  itMiatro,  c valcnte. 
Qpi  iorfe  Malfattore.  Malfaiteur 

* FORFATTO  , fuft.  Misfatro  , errore  , 
mancamcnto.  ( lar.  pcccarum  , erratum  , 
delictum  , faetnus.  ) Forfait. 

* FOKTATTU  RA.  voc.  a rit.  Furfanreria. 

( Lat.  ttanfgrcJîo  , fie  lu*  , flagkiurn,  prx- 
varicatio.  ) Crime  . forfait. 

I ORFLCCi  il  A.  Bacficrozzolo , chc  par- 
ckoUrmente  fi  nafconJe  ne  fidii , di  nxU 
bi.orcata  a gutfa  di  fotbici  , dondc  forfe  h£ 
prefo  tal  nume.  Sorte  de  vers  qui  a la  qneu» 
feu/ihué. 

FO  RF  ICE.  Totbicc.  ( Ut.  forfex.  ) ci - 

faux. 

IORFICF.TTE.  ? Dim.  di  For  foi.  (Lar. 
fORFICIN'E.  3 forficulx.  ) Pet.tt  ci - 
féaux. 

fORFICIATA.  Coup  de  cifeaux. 

FO  RFORA  , c Fbrforc.  Qucgli  cfire- 
menti,  fecchi,  bianchi,c  fottili,  clic  fi  adu«* 
nano  fra'  c.ipcgü.  (Ut.  forfutes , potigo.  ) 
Crajfe  de  te  te. 

FURFORA'CCINE^Lo  Ilefiô  , die  For- 
fora. 

rORIERA.  ( Lat.  prxcedent.  ) Qui  vu 
avant. 

1 01UE&E;  Chc  y à îdiuqu  a pr*. 
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paie  allogîo.  ( Lm.  prxcutlbr.  ) Fourrier. 

FORMA-  Forma  e qucllo  , che  di  1*  ef- 
fcrc  alla  cola.  ( Lat.  Forma  , fpccic*.)  For- 
me. t.  Per  Natura  , proprieti.  Sordel  ri- 
jnafe  ,c  l'alcre  gentil  tonne  : doé  , ani- 
me. $.  Forma  : Figura,  loggia.  (Lar.  mo- 
du  lus  , forma.  ) Forme  , figure  . manière. 
J.  Per  Rcgola  , ftilc  , norma.  Forme  , ré- 
glé. S-  Fm  Maniera  , guifa  , loggia  , fa- 
aionc , modo.  Forme  . fa  son.  t commrià 
in  forma  délia  donna  , a nfpondcrc  a 
Te  medefimo  ; ci oè  , veftendoli  la  per. 
fooa  dclla  donna.  In  forma  di  mellaggio  . 
a forma  di  rofa  , &c.  $.  Per  limi'it.  La 
forma  qui  dcl  pionto  cteder  trio.  $.  Per 
Immagmc,  facciu  , Kguta  , leinbianza,  af- 
petxo  ( Lar.  forma  , faciès,  figura.)  Forme, 
figure,  image.  Sotto  turpillimc  forme  d’uo- 
nnnifi  trovano  maraviglioii  ingcgni.Vidi, 
e dirinto  il  nobil  Ccometra  - di  criangoli 
tondi  , c f orme  quafirc  : cioé,  figure.  J . Per 
figura  di  cacio  tauo  in  forma  circolare. 

< Lat.  cafei  orbis.)  Forme  de  fromage. 

FORMA'BILE.  Attoadcller  formato,  e 
a prender  forma.  ( Lat.  formabilis.)  Qu'on 
peut  former. 

FORMAGGIO.  Cacio.  ( Lat.  cafetu.  ) 
Fromage. 

FORMALE.  Di  Forma  : Termine  filnfo- 
fico.  ( Lat.  formalU.  ) Formel.  Ragionan  • 
Joli  un  di  feco  , le  «iillc  quelle  formali  pa- 
rôle  ; qui  valc , proptie  , le  medeltmc  per 
I*  .nppunto. 

FORMALITA'.  Aftratto  di  Formalc. 

( Lat.  forinalitas  , folcmnitas.)  Formalite. 

FORMALMLNTE.  Con  Fornu  , cflcn- 
liai  mente  , furtanziahnentc.  ( Lar.  forma- 
Jjter , vcrc  , rc  ipFa.)  Formellement. 

FURMAMENTO.  Il  fornurc  , compo. 
nimenro  , creazionc.  ( Lar.  condioo  , lor- 
nutio  , crcario.)  Lathon  de  former . for- 
me , création. 

FORMANTE.  Che  forma.  Qui  forme. 
FORMARE.  Dar  forma.  ( Lat.  formarc, 
efhngcre-)  Former,  donner  laf orme  -J.  For- 
mare  : Ordinarc  , comporrc.  < Lat.  para- 
fe, compqnere,  conlFintere.)  Former  . fai- 
re. Formarc  un  proccllb,  Scc.  S.  Formarc  : 
fi  dice  anche  dagü  Scultori , per  Fare  il 
Cavo.  Faire  le  modèle. 

FORMATAMENTE.  Con  forma  , per- 
frttamenie.  ( Lat.  pcriectè.  : Parfaitement. 

FORMATlVO.  Che  dà  forma.  (Lat. 
jbrmans.)  Qui  firme. 

* FORMAÏOjfurt.  (Lit.  for  ma.)  Forme. 
FORMATO  , add.  da  Formarc.  Che  hà 
forma.  ( Lat.  formatus.  t Formé.  Rifcri 
rroprio  le  formate  parole  voûte.  Qjii  va- 
le , le  medcfinie  per  Pappunro.  Let  mêmes 
paroles.  S.  Formato  : parlandofi  d‘  Uomo: 
vale  Groflo  di  perfona,  c *ia  mcmhra  , che 
diccfi  anche  Informato.  ( Lai.  habttior.  ) 
fifembru. 

FORMATORE  , verbal,  nuic.  Che  for- 
jna.  ( Lar.  fitlor  , opifex.)  Qui  forme . 

FORMA/.IONE,  Il  tbrmare.  ( Lat.  foc- 
matio  , crcario.)  Forme  . création. 

FORMELLA.  Propriamcntç  buca  , che 
£ fd  in  rerra  , per  punurvi  albcri.  ( Lar 
ferobs.)  Ftjfe  qu'on  fait  on  terre  pour  flat- 
ter tei  arbres.  $ . Jona  d’infcrrairà  , che 
vicnc  a'  cavalU.  %.  Formclla,  Dim.  ili  For- 
ma : corne  Formclla  di  cacio.  ( Lat.  cafei 
•iLiotUu.)  Pittu  forme.  % 
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FORMINTARE.  Lcvirare.  ( Lat.  fer- 
mentari.)  Fermenter. 

FORMENTATO,  add.  da  Formenrarc. 
Fermenté. 

FORMENTO.  Parta  inforzata  , per  le- 
virarc  il  pane  ; onde  c detto  anche  I evito. 
iLat.  Icrmcmum.)  Levai»,  ferment. f,  Per 
Frumcnto , grano.  ( Lat.  frumentum.  ) 
Froment. 

FORMICA.  PicctoliHimoanifralc  , che 
vive  il  verno  fotterra.  ( Lat.  formica.  ) 
Fourmi,  $.  Sran  le  forraiche  anche  ne*  cep- 
pi  degli  alberi  veccJri , da*  quali , perco- 
tcndogli , fi  veggono  ufcir  tuora  in  gtan 
quautiti  , faJvo  perô  quelle  , die  abuano 
ncl  forbo  ; Onde  il  proverb.  Formica  , o 
Formicon  di  forbo,  che  non  efcc  per  bullj- 
rc  r diccli  ad  Uomo , die  diiHcilmeiuc  fi 
lafei  perfuadere  , o inrendcrc.  Faire  le 
fourd.  formica  : valc  aiKoraUna  fpezic 
di  nutania.  ( Lat.  herpès,  j Htrpe . inflam- 
mation (orrofîue. 

IORM1CAJO.  Mueciiio  diformiche  ; e 
il  luogo  jjlovc  elle  fi  ragtinano.  ( Lat.  for- 
m ica  mm  nidut , forimcarum  agmen.  ) 
Fourmilher.  S.  Diciamo  in  proverb.  Siuz- 
zicarc  il  formicajo  : che  c il  Dar  no^  a 
chi  u lafcia  llarc  , e incitato  ri  pub  orten- 
dcrc  : che  anche  fi  dice  : btutzitare  il  vcf- 
pa  jo.  ( Lar.  irritarc  crabronw,  leonern  vel- 
licare,  ) Eveiller  le  chat  ami  dort. 

FORMICHETTA.  Dim.  di  Formica, 
lat.  fboniculi.  ) Pet  it  fourmi. 
FORMICOLATO.  Spcllb  a guifa  di  for- 
miclie.  En  quantité  . comme  des  fturmxu 
FORMICOLIO.  Dmlicluo.  ( Lat.  foemi- 
catio.i  F.bulltrion  défunt. 

IORMICONE.  Accrcf.  dl  Formka.  For- 
mica gtandc.  iLar.  formica  grandior.)  Vue 
grande  fmrmt.  Ç.  In  proverb.  Lllcre , o 
I ar  formicon  di  forbo  , che  non  efee  per 
buflàrc  : dicefi  diChi  iti  collante  nclla  fua 
op inionc  , laftia  dire  , c tira  innanzi.  (Lat. 
ne  gry  quidem  ad  propofitum  rcfpondcre.) 
Faire  le  fourd. 

FORMIDA  BILE.  Spavcnrofo  , rremen- 
do.  ( Lat.  fonnidabilit.  ) FormidaUe. 

m rORMPDINE,  Cran  timoré.  ( Lar.  for- 
mido.  ) Crainte. 

FORMISURA  , e Fuormifura  , arv. 
Sniifuratamcntc.  Fuor  di  mifura.  ( Lat. 
immodicc  , nimis.  ) Dtmefurtmem  , ex- 
eefflvement. 

FO'RMOLA,  Maniera  di  looizione.fLar. 
formula  , loqucndi  formula.)  Formule. 

FORMOilTA'.  Bcllezza.  ( Lat.  formo- 
firat  , pulcritudo.  ) Béarn r. 
fORMOSIS^IMO  , fup.  di  Fotmofo. 

T ris -beau. 

FORMOSO,  Bcllo.  { Lar.  formoflu.  ) 
Beau. 

FO'RMVLA.  Msnicra  di  ilire.  (Lar.  for- 
mula.)  Fer  mule. 

FORNACE,  Fdlficio  murato  , o cavaro 
a guifa  di  pozzo,  colla  bocca  da  piede  , c 
a modo  dj  lorno  , ncl  qualc  fi  cuocotu» 
calcina  , e lavori  Ji  terra  ; c in  akuue  di 
loggia  diverfa  , vi  fi  londono  vetri , e me- 
talli.  ( Lat.  fornax.)  fournaife  ; tuilerie, 
FORNACELLA.  Dim.  di  Foriucc,  iLat. 
ibnucula.  ) Fourneau.  Oggi  1 orncllo, 
FORNACIAJO.  Che  U,  ed  cfcrdta 
l*  artc  délia  forracc,  ( Lac.  foroauriu».  ) 
Qui  a foin  do  la  four a*\jo. 


FOR 

FORNAJO.  Da  F or  no.  Q.ueg!i,che  fait 
pane  . c ’1  cuoce,  ( Lat.  piftor  , funiamts.) 
Boulanger . S-  Accomiwure  , o acconciars 
il  tornajo  : vale  Aflicurarfi  d*  avcTc  da  vi- 
vere  a loffidenza.  ( Lac.  de  viâu  fibi  con- 
fuluific.) 

FORNELLO.  Piccol  forno  , e per  lo  pid 
diedî  di  Qucllo,  dove  fi  fl  il  la  , e lambicca. 
Fourneau. 

FURNICARF.  Propriamentc  Congiun- 
gerfi  P uomo  carnalmcntc  coq  la  trmmma 
non  fua  per  via  di  Matnmonio.(  Lar.  me- 
retneari,  feonari.)  La  fcritruradicc  (Focni- 
can.  ) Commettre  le  peche  de  fcruuatiou. 
S.  l'cr  AJulterarc  , c commcttcrc  adulte- 
rio.  ( Lac.  adulrcrare  , adultcrium  lacéré.) 
Commune  un  adultéré.  J.  Per  Apoflatare. 
fli fier. 

FORNICARIAMENTE.  Con  fornica- 
zione.  ( Lat.  foirucariè  , mcraricic.j  wluc 
fornication. 

FORNICA'RIO.  Che  commette  fomi- 
cazionc.  ( Lat.  (omicariui  » meretriduj.  ) 
Fomicateur.  Diccnd»)  , che  per  lo  fbruica- 
no  coito  , t'acquilla  il  comparatico  : cioé  , 
di  fornicazione. 

FORNICATORE.  Che  foroica.  (Lat. 
fornicarius , feortator.)  Fomicateur.  \.  Per 
Adultcro.  ( Lat.  fornicarius  , adultcr.  ) 
« Adultéré » 

FOKNICATORELLO.  Dim.  di  Forni- 
catore.  ( Lat.  callidus  mercus  fubdolus  loc- 
nicatius.  ) Vn  fomicateur  fin  . ruse. 

FüRNICAl  RICE  , vetb.  1.  Che  tbrnica. 
( Lat.  fornicaria.)  commet  ftrmuatton. 

FORNICAZIONE.  Il  fotnicare.  ( Lat. 
formeatio , merenicium  , (cortatus  , ûs.  ) 
Fornication.  $.  l’cr  Adulrcno.  ^Adultéré. 
S.  l'er  Apollalia.  ^Apoftafie.  Spuitualc  for- 
ai cazione  : è lo  ileflb. 

FOKNIMENTO.  Cib  , chc  fi  di  bifo- 
gno  altnii , per  qualchc  particolare  miprc-. 
fa.  ( Lat.  apparatus  , inilrumentum  , or- 
natus  copiar.)  Fourniture, garniture.  Mar- 
zlo  appatccchiati  i ibrmmenti  , 6cc.  fi  di- 
vifero  l’edificarc  in  qucllo  modo  : doc  , 
materiadi  murarc.  ( Lat.  cnv.eurum.)  FJ 
era  si  aflbcri^liata  di  fornimemo  di  vet- 
tovagtia  : cioc,  Provillonc.  Provifjon.  Fan- 
no  fedili , per  federc , e talocta  gli  ten- 
gono  per  guanciale  , quando  dormono  : 
uon  è dunque  molro  duro  , ma  tratiabilc  , 
c aaoncio  iomimento  ; cioé,  arnefe.lLat. 
fuppcllcx  , veftis.  ) Meuble  , ameublement. 
A coflui , dtc  andava  alla  Cirtà  per  lo  for- 
nimento  : cioé  , provifiouc.  La  mia  fpaiia 
c allai  pid  bcl!a  fenza  i or  nimento  : cioé, 
guernimento  d*  elfi.  ( Lat.  muniracu-  ) 
Carde  d épée.  Sopca  d‘  un  palafren  cri- 
nuro  , e bunco  - chc  tuuo  d'or  brunito  hl 
il  fornimemo  : cioè  , il  guarnimemo  , c gli 
arredi  «Ici  cavallo.iLat.  ephippia,  halerx.) 
Hamon.  J.  Fonimn»,  per  Finimcnto.  ) 

( Lat.  complcmcmum.  j ^Ucompiijfementè 
éthtvement. 

FORNIMENTCZZO,  Fornimenro  pk- 
coio.  Pente  fourniture  , pente  garniture  , 

Cri. 

FORNIRE.  Finire.  (lar,  conficcre  , per* 
ficere.)  fi«ir  * achc.tr,  Chc  le  cappc  tor- 
ntfee  poco  p.mno  : c<oé,  fi  tanuo  cou  poco 
panno.  Formi'd  d'ert'er  molcilo  , « follcci* 
tarre  medefimo.  Qui  valc  , rralalVurc, 
defirtae  i ccdace.  C<Jjer,  |.  Per  l’ruvcdc* 
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rt.  { Lit.  coniparare.  ) Fou-nir.  Fornl 
Rucm  di  fui  genre  a cavallo  : doc  muni. 
En  ma  ravigliofa mente  formu  d*  ofo  , e 
di  pierre  : doc  , guarnita.  Se  quel  la.  forte 
la  caméra  di  Filippo , io  farci  mezza  for- 
nita  : cioè  , io  avrci  mezzo  compiuto  il 
mio  intendimento. 

FOKN1TISSIMO,  fup.  di  Fornito.  (Lar. 
copi  usé  inltrucTu» , inilxudillimus.  ) Trtt- 
fourm.  . 

FORNITO  , fort.  Arredo  , fornimento, 
muta  d’ arnefî.  «Lat.  appatatus,  inlkroctus, 
OCUatuv.  ) Fourniture  . garniture. 

FORNITO  , add.  da  Foruire.  Copiofo  , 
abbonda  me.  Fourni  . abondant  , copieux. 
Qjiaulo  T uomo  vuol  conol'ccrc  il  buono 
Ailorc  , dee  guardate  > clic  (îa  grande  , c 
ben  iomito  : doc,  abbia  pert'czion  di  raem- 
bra.  $.  Fornito  : Condotto  a pcrfczionc  : 
Adulco  , pertetto.  ( Lar.  pcrfcaui.  ) Fini  . 
achevé , réduit  « perfection • S-  Fornito  : 
Adorno , ripicno.  I Lar.  exornaeu; , p!c- 
nus.  ) Orne.  $.  Fornito  : Proveduto.  Pour- 
vu , fourni.  AHcrmando  , che  i forniro- 
fempre  con  danno  T atrenJet  folFcrle.  Qjii 
Coll*  articolo  in  forza  di  fofbntivo.  $.  For- 
nito: Dotato.  Dont.  Foruito  di  grand’ an  i- 
mo  , di  vinû  , «ce.  $.  Fornito  : Ben  forni-* 
to  ; meglio  fornito  -,  aüôluumencc  , dkeli 
dell*  Uomo  , che  abbia  cran  raembro  vi- 
rile. ( Lar.  benè  mcmuutus  , probe  vala- 
nts. ) 

FORNO.  Luogo  di  figura  quafi  monda, 
fart  o in  volta,  e con  apc  mua  quadra  dalla 
bocca  , per  ufo  di  cuncerc  il  pane.  ( Lat. 
fur  nu  s.  ' Four.  S • Forno  : fi  diiama  anche 
b Bottrga  , dove  è il  forno  : Onde  lare  il 
forno  : valc  Eferurare  1*  arte  del  fornaio. 
Boutique  de  Boulanger.  S • Murat  i in  un 
forno  : voie  Farfî  il  male  da  fc  medcliino  : 

< diccfi  di  Clii  opéra  inconfidcxatamcntc. 

I Lac.  imprudenter  agcrc  , fc  le  impcdirc. 
übi  malutn  , ûc  molcrtiam  crcarc.  ) Etre 

foi-meme  1 4 camjede pet  maux.  Cni  mn 

ê in  forno  , e in  fui  la  pala  i prover  b.  cioè  , 
Clii  non  e rovinaco  , e fallito  , e in  fui 
rov  inarc , c lalUrc.  Etre  fur  U bord  du 
prie.pi ce.  $.  Dir  cofc  , cite  non  le  direbbe 
una  bocca  di  forno  : doc,  che  non  pollôno 
foie. 

FORNUOLO.  Strumento  di  ferro  fta. 
gnato  , o limili  , cncrovi  una  luccrna  derta 
Telia  , o Botu  : lcrvc  per  lar  lume , a chi 
va  la  notre  , quando  cgli  c bujo  , a ucccl- 
lare  , o pcfcarc.  Diccfi  anche  Frugnuolo. 
Lanterne  pour  ehajfer  de  nuit  aux  oifeaux. 
S-  Diedi  : Ellcre  ncl  fornuolo  : di  Chi  c 
iimamoraco , o vinto  da  alrra  vccmcntc 
pallione.  Etre  tperdùmtnt  Amoureux. 

FORO.  Col  primo  O ftretto.  Buco,  buca, 
apenura.  ( Lar.  foramen  , rima  ,cavurn.j 
TV##.  Ànticamcme , ncl  numéro  del  più  , 
fi  dillè  and ie  * Le  fora. 

FORO.  Col  primo  O largo.  Luogo  dove 
G giudica  , e negozia.  ( Lar.  forum.  ) Le 
Barreau.  ForodclL*  fccnc  : diedi  quclla 
Pane,  che  c in  faccia  a gli  fpettamn.  t Lar. 
forum , profpcuui  fcc  ni  eu»,  ) Face  du 
théâtre. 

FORO.  Furo,  furono . dal  verbo  Eflere. 

( Lat.  fucrunt.  ) Ut  furent.  Poctico. 

süROSETTA.  feid.  di  Forufetnx 

FOROsET  TO.  Lo  itellô  , che  Forefetto. 

CotttadmclJu , viüauclio,  V Lat,  luucola,  ; 
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Petit  campagnard  , petit  paifan.  Uùfi  da' 
roeti. 

* FORRA,  Valle  lunga  , e ftretta  tri 
poggi  alu.  ( Lar.  conval'is.  ) Vne  vallée 
longue  , cr  environnée  de  hautes  collines. 

FORSE.  Avvetbio  di  dubbio.  Per  av ven- 
tura , per  fonc.  ( Lat.  foriitan  , fort  allé.  ) 
Peut-être.  $.  Per  lot  or  no  , drea  , incirca. 
( Lat.  ararcr  , ferè  ,pcnc.)  Environ.  Eta  il 
fighuolo  di  foefe  nove  anni.  $.  Stare  , o 
Entrare  in  foefe  , o lundi  : vale  Stare  , o 
En  tiare  in  dubbio.  ( Lat.  dubitace  , in  dub 
bio  elle.)  Etre  en  doute,  en  balance  . entre 
deux.  $.  Forlc  : li  ufa  anche  ironicamen- 
tc,  per  dinotarc  non  dubbio  , ma  ccrtczza. 
Peut-être,  ironiquement.  E Iblfe  die  que- 
Ita  nuladctta  pelle  non  1b  comprcfo  turto 
il  Mondo. 

FORSLCHE'.  Foefe.  (Lat.  forte,  fotfan.) 
Peut-être. 

FOKSENNAT A'GGÎNE.  Lo  fteflb  che 
Forfenneria.  ( Lat.  fiultitia  , dememia.  ) 
Folie  . exrravaugance. 

FOKSENNAT  AMENTE.  Stoltaroente  , 
con  forfcnnatczza.f  Lat.  liultc,  demeurer.) 
Follement,  en  tnjtnfi. 

FOKSENNATEZZA.  Forfentutaggine. 
( Lat.  ilulritia  , dememia,  infania  , turor.) 
folie  , extravagance. 

FOK5ENNATO.  Fuor  del  fenno.  ( Lat. 
furibuudus  , udanus  , fu rens , furiofus.  ) 
Fou  . extravagant  . furieux. 

• FORSENNERIA  , voc  anr.  Sroltizia  , 
pazzia  , mattezza.  Altratro  di  Forfennato. 
( Lar.  ftuhida  , futur.)  F vite  , fureur. 

FORT  E , add.  Che  hâ  fortezza.  f Lat. 
fort»  , valida»  , accr.  ) Fort.  E li  eftende 
cosi  aile  forze  dell*  animo , che  del  corpo. 
Ncl  peniier  m aflalc  - una  pictA  si  forte 
di  me  licllb  : doc  , grande.  Grand.  Fù  Ce- 
lare  uomo  ciiiariilimo,  c di  furie  ingcgno: 
cioè  , fottile  , acuto.  $.  Forte  : Difficile  , 
fatkofo,  ( Lat.  difficile  , ardurn.)  Pénible, 
dur , difficile.  Al  pallo  forte  , di  die  a fe 
la  tira  : cioè  , pallo  delta  morte  , fp*vcn- 
tofoT  e ortibtlc.  Terrible.  Si  che  c forte  a 
veder  quai  più  li  iallt  : cioè  , difficile  , e 
dubbio.  VcJetcquanto  c forte  mia  venm- 
ra  : cioè  , flravagante,  dura.  Dure,  ttran • 
ge.  Sc  non  ch'  e‘  mi  difdice  l’cllèr  villa- 
no  , verfo  di  chi  a me  è (lato  cortefe,  forte 
faria  , die  io  cotai  ptefenre  prendelii  : doc, 
gran  latto  farii.  Ce  /'croit  beaucoup.  Clic 
forte  ini  par  , che  le  flaco  fofle  , 10  non  ne 
avetfi  a lama  col  a lentita  : doc  , nu  pare 
Itrano.  //  rac  parole  étrange,  i.  Fonc  : 
Rigotefo  , fevero.  ( Lat.  feverus.)  Ma  per 
gli  tbni  ordini,  ü rimafono  dcgli  oltraggi. 
S.  Forte  : aggiuuro  di  Tempo  , valc  Tem- 
peflofo  , ofeuro  , piovofo,  pcnuriofo.i  Lat. 
adverfus  , tcmpclhiofus.)  Mauvais  temps , 
de  tempe  te  . ou  de  mifcrc.  S.  Fonc  ncibo  : 
modo  hgurato  , in  camhio  di  Forte  di  ncr- 
bo  , o di  forte  nerbo  : c vale  Io  Udlb  , 
che  Cagliardo.  1 Lat-  valulu» , ingemium 
virium.  ) Fort  robujtc.  S.  Forte  , aggiunto 
Ji  Vino  : valc  Grande  r gencrofo.  ( Lat. 
forte  , acre  , gcncrolum,  feverum.  ) Grand 
vin.  §.  Forte  : pur  aggiunto  di  Vino , o 
limili  Liqitori  , efprune  I'  A ver  prefa  b 
qualiti,  e lapor  d’ accto  , eflère  inacetito. 
^rfn  .fort.  S.  Forte  punto  : valc  Inevi- 
ul’ilc  , ma  lie  no  , pcilùno  , sfortunato. 
\ Latr  afper  ,diÆcilu  , auojt.)  Intvuabk, 


FOR  ijj 

difficile,  malheureux.  J.  Forte  : Qiuliti  di 
fapnre,  comc  d*  Accto,  e U*  agrumi  : corne 
cipolle  , agli , fcalogni  > radici , cd  anche 
del  pepe  , flcc.  ( Ut.addus.)  Fort.  S.  For- 
te : Sodo.  Fort , ferme.  Fl  pan  ni  a tal 
vegmenza  fort! , c non  d*  apparenza.f.Pcr 
Cio, che  altrimcnti  ü dice  Incfedibilc,  ftra- 
no  , difficile  , flcc.  E'  fonc  mi  pare  a cre- 
«lere  &C.  Difficile  a traire. 

FORTE  , full.  11  nervo  , il  migliore  , il 
horcdclle forze  , b fonda.  ( Lat.  flo* , ro» 
bur  nervi.)  Le  fort,  le  nerf,  te  m,eux  , 
la  fleur  , &t.  Il  forte  dclb  Citri  , il  forte 
dell*  efcrciio  , «ce.  Ncl  fonc  del  bofco  : 
doc,  ncl  più  folro  , nel  piti  imcrno.ÿ.  For- 
te : dJdaino  a nn  Porto  fianchcggiato  , per 
guardare  un  pallo , o un  lîto.  ( Lat.  pto- 
pugnaculum  , agger.  ) Vnfort. 

FORTE.  Avvcrb.  di  ati  V . più  parrico- 
brmentc  Cinonio.  Foncmenrc  , gagliar- 
damente  , grandcmcmc.  ( Lat.  vehemen- 
ter  , valdè  , magnoperè.)  Fortement , va- 
leur eufement.  Delidcrar  fone  , lamentant 
forte  , «ce.  Comc  ! dtflé  egli  : c pcrdvè 
andate  fonc  i cioè  , vcloccmente.  Per 
Ad  alra  voce.  ( Lat.  ebta  voce.  ) Fort , 4 
haute  voix.  Parbr  fonc  , 8cc.  §.  Per  Cru- 
dclmeme  , fieramente.  ( Lar.  cmdelircr  , 
immaniter.  ) Cruellement,  fliremtnt.  Fctit 
forte  , pcrcuotcr  forte,  «cc.  S-  Per  Fifamen- 
tc  , protbndamcnte.  ( Lat.  aJtiûs.  ) Fort  . 
profondément.  Dormir  fone  , «cc.  J.  Per 
Fillamente,  intenfivameme.  ( Lat.  attente, 
animo  artento  , vcl  intento.  ) Fort.  Im- 
maginar  fonc , «cc. 

FORTEMENTE.  Con  fonezza,  gagliar- 
damente.  ( Lat.  fonircr,  inl'rado  animo.  ) 
Fortement , avec  forte.  Per  Grandcmen- 
te.  ( Lar.  valdè  , vehementer.  ) Grande- 
ment , vivemenr. 

FORTEKUAZO.  Dim.  df  Fonc.  Agret- 
to.  ( Lar.  acidulus.)  Vn  peu  fort  » un  peu 
aigre. 

FORTETTO.  Dim.  di  Fonc.  Gagliar- 
detro.  ( Lar.  fortiailus,  ) Vn  peu  fort , ro  - 
buflt. 

FORTEZZA.  Virrù  morale.  ( Lat.  for- 
tkudo.)  Force  , bravoure  , courage.  (.  For- 
te  Lia  t è coulideraro  rrcevimcnto  de*  pen- 
coli  , e fortenimemo  drlle  fatiche.  (.  For- 
te z ta  : Alfratto  d»  Fonc  : Forza , gagllar- 
Jia.  ( Lat.  vis  , robur.  ) Font , puijj  met. 
S.  Fonezza.  Qpaliti  di  lapore,  comc  d'acc- 
to  , e d*  agrumi , comc  cipolle , fcalogni  , 
pepe  , «cc.  1 Lat.  acoc  , acidiras.  ) Force  , 

aigreur. 

FORTEZZA.  Rocca  , «itradclla  , propu- 
gnacolo  fatto  con  forte  muraglia  per  dnen- 
der  fc  , e rener  lontani  i ncmici.  ( Lar. 
arx.  ) Ftrttrejfe.  i.  Per  Ogni  alrro  luogo 
forte  , atto  a difda.  Fortere/fe  , Leu  fort. 

FORTICELLO.  Dim.  di  Fonc.  ( Lar. 
foniculus.  ) Vn  peu  fort. 

FOKTIFICAMENTO.  Il  fonificarc  , e 
b cola  , che  fortifica.  ( Lat.  munitio  , mu* 
nimen  , nuinhnemum.)  Fortification. 

FORTIFICÂRE.  Afforzarc , c render 
forte.  ( Lar.  fonifîcarc  , munir:.  ) Forti- 
fier , munir,  f.  Si  ufa  pure  in  ncut.  paC 
Se  fortifier . f.  Diciamo  arvche  Munire  , o 
s' ir ‘tende  di  Citti  , o Foctrzze , o fimili. 

FORTIFICATORE  , verbal,  male.  cU 

Fonifîcarc.  Che  foniiica.  ( Lar.  munuor^ 
çoaobgiatoï , ruboiator.  ; ^ui  fortifia* 
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FORTIFICATRICE  , vcitat.  «cm.  Che 
fottifica.  ( Lit.  qux  munit.)  <£ui  munir  , 
qui  fortifie. 

FORTIFICAZIONE.  Lo  fttdb,  chc  For- 
tirtcammto.  ( Lat.  munitio  , munimcn- 
ïum.)  Fortification.  S • Luogo  fottihcato. 

( Lit.  mu  ruinent  um.  ) Forterefft  . forti- 
fie  a lion  . liem  fort  fit. 

FORTIGNO.  C'nc  prindpta  ad  avcrc  il 
fo ne.  ( Lat.  acidulus.  i Debout  un  peu  fort. 

FORTINO.  Dim.  di  Forte  , l'ull.  ( Lat. 
pan'ura  propugnaculum.)  Redoute. 

FORTliSlMAMENTE,  fupcrl.  di  Torte- 
mente.  < Lat.  forriiGmé  , vchcmcniillimc.) 
Trti -fort* ment  ; vivement  . &e. 

FORTISSIMO  jfuperl.  di  Forte.  (Lat. 
forciilunus,validiiflinus.)  Trtr-fort.  $.  L*u- 
fiamo  andic  per  awcib.  c valc  Fortiüi- 
numente.  Tret-vtvemet.r. 

• FORTITU  DINE , voc.  lat.  Fnrtczza  , 
yiitii  morale.  ( Lat.  IbmciiHo.  ) Forte. 

✓FORTORE.  Fone  , Forzorc.  ( Lat.  aci- 
ditas  , acritudo.  ) Forte , ai grtur. 

FORTU'ITO.  Di  cafo,  di  loituna.  ( Lat. 
fortuitus.)  Fortuit. 

FOR  I USA.  Difpofttionc  délia  Provi- 
denza  di  Dio.  ( Lat.  fortuna  , fors.  ) For - 
tune.  S*  Per  Avvenimcnto  indetcrmiiuco. 

( Lat.  fomina  , cafus.  ) Fortune  , hat^ard. 
Non  iï  voile  tuetterc  alla  fonuna  ddla 
battaglia.  S-  Per  Ventura  , avvcnimento 
txiono  , e fclice.  ( Lat.  fors  , fonuna.  ) 
fortune  . Aventure.  f.  Per  Mifcria,  difgra- 
zia  , avvenimcnto  cattivo.  ( Lat.  nula 
lors.  ) Malheur,  accident.  f.  Fer  Condizio- 
cc  : (bto . ellerc.  ( Lat.  coudiuo.  ) For- 
tune , fort  . condition  . état.  AJii  quanro  è 
mifeta  la  fonuna  dclle  donne.  f . l’er  Bur- 
rafc a di  tempo.  ( Lat.  procclla  , temprrtas 
advcrla  , tempus  rutlHlfentum.  ) Tempe  te. 
boumjliHe.  $.  Per  metaf.  Tumulco , turbu- 
lcnza,  l Lat.  tumuhut , fediiio.)  Tumulte, 
fi  dit  ion.  S.  Tener  La  fonuna  pc  1 ciudeuo:  , 
(î  dice  di  Chi  tutte  le  tofe  vantio  ptofpcic. 

( Lat.  profpera  fomina  uti.  ) Etre  heureux. 
S.  Ellcre  in  fomina  : Avcr  fonuna  » fi  dite 
in  buona  pane.  (Lat.  profpera  fonuna  uti.) 
Etre  heureux. 

* FORTUNAGGIO,  Fior.  Fortuna  , bur- 
rafea.  { Lat.  tempcAas,  turbulent».)  ho*- 
ré/ijue. 

•FORTUNALE,  fuft.  voc.  ant.Bunafca, 
temporal  cattivo.  Bourafqut , tempête. 

FORTUNALE  , add.  Di  fottuiu  , fortu- 
ftofo.  l Lat.  fortuitus.  ) Fortuit.  J.  Pet 
Tempeftofo  , bunafeofo.  ( Lat.  advrrfui , 
rujbulentus.  ) De  fortune  . de  tempête. 

FORTUNARE.  Patir  forturu.  ( Lat.  ad - 
vçrfa  for  ru  lia  Uti.  ) Courir  fortune,  f.  Per 
metaf.  Tumultuare.  ( Lat.  tuinultuari.  ) 
Faire  du  tumulte  . tempérer.  S • Per  Prof- 
perare.  ( Lat.  fortunarc.)  Tendre  heureux. 

FORIDNATAMENTE.  Con  buona  for. 
tgna  , avvcnturofainentc.  ( Lat.  Ibnunatè, 
féliciter.  ) Heurtufement. 

FORTUNATISS1MO  , fupcrl.  di  For- 
tunato.  ( Lat.  fcliiiflimus,  fortunatiflimus.) 

Tris-heureux. 

FORTUNATO  , add.  da  Fortunarc. 
Che  hi  buona  fortuna  , avvcniutofo.'.Lat. 
fortunatus  , Félix.  ) Heureux.  $.  Fortunofo, 
fortuiro.  ) Hai^rdeux  , fortuit. 

FORTUNtGGIÀRE.  Fonunare.  C«unr 
fortune » 
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FORTUNE  VOLE,  tiic  fuceede  fccon- 
do  tbrtuna.  ( Lat.  fortuitus.)  Fortuit. 

FORTUNOSAMENIE.  I>et  cafo  , inaf- 
pcttatanicntc  , improwifanjcntc  , per  la 
non  penfata.  ( Lat.  fortuito  , cafu.  ) Par 
hai*ard  , u l' imprévu.  $.  Per  Icnipcftnfa- 
mente  , impetuofumente,  con  fur».  ( Lat. 
turenter  , impctllosè.)  ^Avtt  tempe  te  ; avec 
impetuojîte.  S • Per  ! chcciucuc  , fortuna* 
tamcntc.  ( Lat.  profpcrc.)  Heurtufement. 

lüRTUNOiü.  L)i  fortuna  , fortuito. 
( Lat.  fonunx  obnoxius , fortuitus.  ) Fer- 
tmt JiAiatr deux.  S-  Per  TcmpcUofo.  ( Lat. 
tcmpcfluofus  , proccllofus.)  Orageux.  Do- 
rn.in.Lino  dclla  fua  ioitunofa  comiizionc  , 
cd  clla  via  piu  piangendo  , Acc.  Qpi,  inl’c- 
licr. 

* FORVIARE.  Ufcire  , e andarc  f:or  di 
via , di  fttada.  ( Lar.  de  via  declinare.  ) 
^AÜer  bon  du  chemin  . ïtgArtr.  S • Per 
metaf.  c valc  Lûir  di  propofito.  (Lar. 
abcrrarc  , digredi.  ) S * perdre . j Vjarcr , 
fortir  de  [on  propos. 

FORVOGL1A  , c Fuorvogîia.  In  vccc 
d‘  aggiunro  : ciuc  Fuot  di  voglia  , contra 
fua  \ oglia.  ( Lar.  invité.)  Mul^ri , contre 

id  Vidante. 

f ORZA.  Gagliardia  , roduCezza  di  cor* 
po  , poterc  , pollânza.  I Lat.  rotor  , vis.  > 
Force.  J.  Per  metaf.  Quant  ici  , buou  nu- 
méro. ÿuAntité  , force.  %.  Per  LUIu  , do- 
nunio  , poiiciLi.  ( Lar.  potcflis , nunus.  ) 
Pouvoir,  putJjAnie.  S.  l’cr  Violcnza.  ( Lat. 
vis  , violenru.  ) Fone  ; violence,  f.  1er 
Torcnza  di  milizia.t  Lat.  exeteitus,  copii.) 
Fortes  mtltt Aires.  $.  Di  forza  : Porto  av- 
verb.  Con  tutto  il  poterc.  ( Lat.  cbnixe.  ) 
*Avcc  effort.  Allora  il  Duca  jnio  patio  di 
tbrzu.  Cioc  * ad  alu  voce.  $.  A forza  : in 
vece  d'jggiunto  t valc  l'er  forz^  , for za- 
t.i mente,  contra  fua  voglia.  ( Lat.  invuô.) 
Parfont,  maigri,  J.  Per  forza;  Forza- 
tanicnre.  ( Lar.  vi , pet  vim.  ) par  fora  , 
font . f . Ter  Forza  di  che  chc  na  : valc  Per 
v igore  , per  vinù  di  «piclla  tal  cofa.  ( Lar. 
VI  , vivote.)  Par  U force,  par  U vertu 
de.  S-  Non  Q fonça  : valc  Non  importa. 

( Lat.  nihil  referr.  ) Il  ri  importe  point. 
S-  Giuocaforaa  : dicefi  per  figmricarc  una 
Eilrcma  neccllui.  ( Lat.  ueccUc.  ) Vue  ne- 

tejpti  mdt;'}enfai>ic. 

FORZA  RE.  Viclentare  , far  forza  » co- 
rttiguere.  ( Lat.  cogère , vim  inlerre.  ) 
Porter  , contraindre  . obhger.  $.  E ncut. 
part,  benche  talora  fenza  le  pamccllc  ni  , 
ti , fî , Acc.  S efforcer.  S • Fer  ncut.  paill 
Per  Isforzarlî  , e tare  a gara.  ( Lat.  coiu- 
ri  , eniti  , contcndcrc.)  S'efforcer  , faire  a 
P envi.  ■ 

FORZATAMENTE.  Per  forza.  ( Lat. 
coatte  , per  vim.  ) Par  fone. 

FORZATISilMAMFNTE  , fupcrl.  di 
Forzatamcntc.  Trei-foniment. 

FORZATO.  Fatto  con  violcnza  , fuor 
de!  nacurat*  ufo,violenrato.  ( Lat.  coadus.) 
Forci.  $.  l’er  Ecccllivoj  rtraordinario.  (Lar. 
immcnf'us,  immodicus.  ) Exirffif.  L’Occa- 
no  pol'cia  gonfio  per  un  rovajo  fotzaro. 
Qui  vale  , violento  , impctuofo,  chc  vicn 
di  forza.  j.  Forzazo  : fuft.  fi  dice  di  Chi  fia 
coudennaco  al  remo.  ( Lat.  captivus.)  Vu 
/•'t". 

roRZATORE.  Che  forza,  ( Lit.  co- 
gens.  ) f.r.t. 
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FORZFVOLE.  Clic  fi  forza  , fbrzotb. 
( Lat.  violcotus  , validus.  ) £ou  fait  force  . 
violent. 

F o'k.ZEVOLMENTE.  Per  forza  , vio- 
[entemente.  ( Lar.  violenter.  ) Par  force . 
violemment. 

FORZIERE.  Serra  di  cada.  ( Lar.  feri- 
nium  , area.  ) Offre  , coffre  fort. 
FORZIERETIO.  _ Dun.  di  Fortir» 

FORZ1ERINO.  / te.  ( Lu,  ara* 

FORZIERUOLO.  ^ la,  fcrimolum.) 

FORzIERUZZO.  » ritit  coffre, 

FOR/O.  y.  Forza.  ( Lat.  exeteitus,  co* 
pix.  ) Force i . armtei  , cr<.  Gli  fî  fcce 
incontro  in  Ai]uilc)a  , con  tutto  il  forzo 
d'Italia  : doc  , patenta  nnlicarc. 

I0R7.0RE.  Forte.  ( Lat.  aciditas,  aai- 
tu  du.'  Force  , agrcur. 

FORZÜSAMENl  E.  Con  forza  , gagliar* 
damentc.  ( Lat.  valcrucr  , validé.  ) *4vee 
for,  e . Vdi Uamment. 

FORZOSO.  ^ Chc  hi  forza  , gagliardo. 
FORZUTO.  j ( Lat.  vaUdus.  ) Fort , 

plein  de  force. 

FOSCA MENTE.  ( Lat.  fufcc.  ) D'nno 
manière  obfcure  , tinebreufe  , trc. 
FüSCO.  Çolor  ouali  nero,  chc  tende 
#1!'  ofêuriti.  ( Lat.  (ufeus,  fulmiger .;  A'*i- 
ratre  . lui  lire  fur  le  noir.  i.  Pet  Ncbbco* 
fo  } caliginofo.  < Lat.  caliginoùis  , nubi* 
lus.  ) Pietfuleux  , J ombre  , ob/lmr,  couvert. 
§.  Per  niera f.  Rime  afpre  , e fofciic,  far 
foavi , e chiare.  I di  miei  fur  si  diiari , c î 
fou  si  fofchi  : cioc , infclici. 

rO’SFORO.  Stella  huttutina.  ( Lat. 
phosforus.  ) L'itttle  du  matin  , P aflre  do 
Vtnut. 

FOSSA.  Spazio  di  terreno , cavaro  iü 
iungo  ; fers  c per  lo  più  a riccvcr  ac*jue , 
c vallar  campi.  ( Lar.  fovea,  folia.)  Fofft. 
foffé.  S-  Fer  Buca  di  grano.  ( Cat.  tiras  , 
fovea  granaria  , ferobs  frumentartus.)  Deo 
fofft i , ou  l'on  conftrve  le  bled.  S-  Fer  Se* 
po!rura.(  Lat.  £p  u 1 tu  r a fcp  u 1 cru  n: . ) F ope, 
jombeau.  i.  Dtciamo  in  provetb.  Chi  vieil 
dalla  fôlla  , si  che  cofa  è il  morto  : Dell* 
cflcrc  cfpcno  di  <]ueIlo  , d.i  die  fi  ragiona. 
( 1 ar.  expenus  lo%]uor.  ) Lorfqu'on  fpan  u 
que  l'on  dit. 

FOSSATA.  Foflà,  (Lat.  fô(là,foflâtum.) 
Fs/f./iJÏ. 

FOSSATACCIO.  Tcggior.  di  Fouato» 
( Lat.  tnfotmis  fofla.  ) Vie  grande  fofft. 

FOSSATELIA.  Ficcola  fofla.  ( Lat.  fof. 
fula.  ) Petite  fofft.  f . Dircmmo  anche  Fort 
farclla  , e Fohidiu.  Fojjerte. 

FOSSATELLO.  Dim.  di  Foflato.  Petit 
torrent.  $.  Per  lo  flcflùj  die  Foflàtcüa. 
Pente  fofft. 

FOSSATO.  Piccol  tonente.  ( Lat.  tor* 
rens.  ) Petit  torrent . S.  E per  Fofla.  ( Lat. 
fofla  , foflàtum,  ) Fofft  .fofft. 
FOSSERLLLA.  Dim.  di  Fofla  : Tic* 
FOSSETTA.  7 cola  fblli.  ! Ut.  fort 
FOSSICEI  LA.  Ç fula  , fcrobiculus.  ) 
FOSSICINA.  * Pente  fofft  , petit 
fiffr. 

FO*SSlLE.  Agg.  del  Sale  , che  fî  ttova 
fotto  terra.  ( Lat.  foflkiijSj  Lolhln.)  Effile, 
tiré  de  fout  terre, 

FOSSO.  Foflà  grande.  (Lat.  foflà.)  Foffé. 
FO  TTERE.  Chiavare  , ulàrc  il  coito, 
( Lat.  futuere.  ) Obtint. 

FOTTUrO  , add,  da  Fotterc. 

rOXTIVENTO. 
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TOTTIVENTO.  Ghcpy  io,acertetlo.  (Lat. 
tùumulus.  ) Ç ru.tr t kt . f. 

FR. 

FRA.  Lo  fteffo  interamenre,  che  Tri , e 
Cime  qudla  pamcctla  «ici  tutto  H ufj  , e (i 
Cuitruiice.  l’crciô.  V . Tri.  ( Lat.  inter.  ) 
Entre,  parmi.  Temendo  non  iii  \ia  - mi 
Aanchi , o in  dictro , o <ü  mao  manca 
Ku‘  •'  tioc  , per  la  \u,  e memrc  en  lu  Tou 

r via.  ( Lac.  in  icinere.  ) Euthemin.  Uu 

ad  andare  fri  1‘  J fol  a li  mife  : cioc  , 
dentro  a rena  . lungi  dalla  riva.  5c  n’an- 
daruno  tutu  a Cranata  iri  terra  : uoè  . 
dentro  a terra.  £d  a vendu  uua  fera  » fri 
laltre,  tutti  lietamctuc  ccnato  , comin- 
Cbrono  di  diverfe  cofe  a ragiunare  : cioè  , 
olrre  Paître.  Set  i venu  miu  tratcllo  , bu. 
ebe  fenza  alom  fallu  , ni  gli  ahbia  iri 
f*,  a otto  di  mandati  mille  hotini  d*  oro  : I 
cioè  , di  qui  a otto  di  : Dentro  al  termine 
di  otro  di.  D ici  a huit  ioun.  $.  E-râ  me  , 
fri  le  , e (imili  : vale  Meto  , feco.  i Lar 
tnccum  , l'cciin).  ) En  mai- me  net . en  fo. i- 
meme  . frc. 

FR  A'.  Accordaro  di  Frarc.  ( Lat.  fraur.) 
frfre  , Moine.  V . Fraie. 

FKACASSAMENTO.  U Ira  ca  H arc.  fra- 
cafro.  ( Lar.  cotujuallàtio  , vailatio.)  Fra- 
■ tas . dégât. 

FRACASSARE.  Mcttere  a ravina , in 
conquallo,  conquafl'are  , rompere  in  moJti 
pezzi.  ( Lat.  conquafiâre  , vaitare,  confrin- 
gcrc.  ) F ramper  , ruiner  , abîmer.  f.  E 
ncur.  Rovinare , andare  in  fracatlo.  Se 
renier.  %.  Per  Venir  gui  rovmofaincnie  , 
quart  traça (lândo  cio,  chc  iucomra.  Préci- 
piter. 

FRACASSATO  , add.  da  Fracaflarc. 
Rotto  , ConqualVaro.  { Lar.  ditfratius.  > j 
Hpmpu  . fracaffe.  S . Fracallato  : dtciamu 
anene  in  lignirtcato  di  Povcriifimo’,  e rt- 
nialo  fenza  nicitcc.  Tourne  , abi me. 

FRACASSIO.  Fracaild  condnuaro.  (Lat. 
fragor  , mina.  ) Fracas  , ruine  . dégât . 

FRACASSO.  Il  fracafiarc  , tracatflmen* 
ro.  ( Lat.  conquaftatio  , ruina.  ) F mm  . 
ruine,  ditat.  S.  Per  Rumore,  a fimigtun- 
za  di  quello  , che  fi  fa  ncl  tiacaflàrc.  ( Lac. 
ftrepirut  , fragor.  ) Fracas . Fruit.  g.  l*er 
Qpmtiti.  Quantité  , fosfon. 

FRACCUr ADO.  Fantocdo  tfi  cencio  , o 
legno  , litnüe  a hurauino  , ma  non  hi 
piedt  , e folo  il  bufio.  ( Lat.  pupa.)  Poupée, 
utarienueite. 

FKACIOF.ZZA  , o Fradicezaa.  Aflrarto 
di  Fraddo.  ( Lat.  putreJo  , curruptio.  > 
Pourriture. 

FKACIDICCIO,  e rradicktio , fufr.  Che 
tiene  dcl  fradJo  , o tende  al  fradJo. 

commence  a /c pourrir  ; pourriture. 

FKACIDICCIO  , e Fraüdeno,  add.  Che 
tiene  , o rende  al  fracido.  commente  i 
fe  ^wrir. 

FRA'CÏDO,  e Fradicio.  Putrefatto  , cor- 
rotto  , cofa  infraciJau.  ( Lat.  putrfr  , fra- 
cidu*.  ) Pourri.  S.  Figurât.  Egli  è innamo- 
rato  fracido  di  qu.-lta  canronicra.  Fort 
umourtu e.  4.  Dida  no:  Tu  m’hai  firaci- 
do  : a Chi  d è nopfo  , e importuno  : me- 
taf  dalla  no)a  , e dal  falbdio  , che  fi  fente 
ncl  veder  le  cofc  fraciJe.  c cortottc,  e fen- 
tirne  l odorc.  ( Lat.  oatandu  , naufeam 
T*/nt  i. 
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movet.  ) Tu  m'ennuie/.  $.  Lingua  fracida: 
cioc  XlaJcJiea  « clic  commette  tnale  , che 
fentma  ziztania  , chc  mutiuora.  Lsu^ut 
midi  fente. 

F K AC  I DU  ME  c Fra  Jiciume . Diccfi  l’Ag- 
gregato  di  più  colc  lraeidc  inuemc  , il  Ira* 
cido  llefiô.  Toute  t*  pourriture. %.  Per  No- 
ta , fafiidio,  in  porrumri.  fcccagginc  -,  rotia 
la  mciat.  corne  alibiarnodcrro  , m Fracido. 
i Lar.  naufea  , molctha  , impôt  tu  ait  as.  ) 
En  un  i.  impertuuitt. 
fkADIlIOSO.  Frad.lio.  Pium. 
FRAGFLLAMENTO.  l'.H.-gt  lamento. 
FKAGELLANTE.  V . FtigrPamc. 
FRAgLLLARE.  y.  Ilagcllare. 
FKAGFLLA  IO.  V.  Flagcllato. 
FKAGF.LLATORE.  V Flagcllatore. 
FRAGELLAZIONE.  V.  FDgelUzione. 
FRAG!  LLETTO.  V . Flagellent». 
FRAGFLLO.  Y.  Flagella. 

FRA  GILE.  Chc  agevolmente  fi  rompe. 

( Lac.  Iragibs  t caducus.'  Fragile. 

FKAGILi  ZZA.  Fragiliti.  ( Lat.  fragili 
tat.l  Frani.it. 

FK  AGILISSIMO,  fupert.  di  Fragile.  Chc 
facili'iimamcnte  fi  rompe.  Tru-franle . 

FKAGILITA*.  Afrratto  di  Fragile.  De- 
holczza  di  forze  » e d*  animo.  ( Lat.  fragi- 
luas  , imbecillitas  , débilitas.  ) Frae  hte. 

FRAGILMENTE.  Cou  fragiliti  , dcbol 
mente.  ( Lit.  fragiliter,  imbcùlliteroD  une 
manière  fragile . faiblement. 

ÇFRAGNERE.  Infragnere.  (Lat.  tun- 
dcrc.  ) Bnfer . rompre. 

FRA  GOL  A.  Fruua  nota.  ( Lat.  fraga  , 
oruni.  ) Fra-fe  , fruit. 

FRAGOKE.  Suepito.  ( Lat.  fragor,  ftre 
pitut.  ) Bruit,  Per  Pienezza  d odorc. 

( Lat.  odor.  ) Vue  grande  odeur. 

FKAGRA'NZIA  » e Fragranza.  Odor 
buono  , e foavc  ( Lat.  fragtamia.)  Odeur, 
exbalaifon  d une  fenteur. 

FRALE.  Fragile  * fievole.  ( lar.  fragilis, 
dcfiilts  , imbcallua.  ) Fragile  .faille. 

FRALEZZA.  Fragiliti.  Fragilité.  Chc 
ta  venuta  di  Verginio  non  ructielle  l'ofre 
in  fralezza  , e in  morraorio  : cioc  , (bigot* 
timenco. 

FRAL1SS1MO , fuperl.  di  Traie.  Trii- 

fragile. 

FRAMMENTO.  Parte  di  cofa  rotra. 

( Lat.  fragmentuin,  fragmen.  ) Fragment. 
S.  ricclî  anche  d Opéra  , componimcnro  , 
di  cui  fi  lia  perdura  gran  parte*  Fragment. 
S.  Fiaituncnto.  Tahu  a li  dific  per  la  Par- 
ttcola  délia  S.  EucarUba.  ( Lar.  fragmen- 
t\X(n.)Fra$Mae*t. pareille  de  la  feinte  U.jhe. 

FKAMMLSCOLARE.  ( Lar.  incermtfce 
re  ) MeUr . 

FRAMMETTENTF.  Chc  fra m mette  , 
che  s'inlrainmenc.  ( Lat.  fagaz.  ) Entre- 
metteur. 

C FRAMMETTERE.  Mcttere  fri  una 
cola  y e 1*  a’tra.  ( Lat.  inrerponere  , inter - 
fercre.  ) Eitremettre  . i uterpofer.  In 

fignif.  neuf.  paü'.  Introco  nettrrfi  » inter- 
porli.  ( Lat.  audurkatem  fuam  interpone* 
re,  fe  iotcrponcrc.)  S’entremettre.  S.  Fratn* 
mcttere  la  lingua  : Scilinguare.  Begmer. 

FRANA.  Il  iranaxe  » e 'i  luogo  tranaro. 
Précipite. 

FRANARE.  Àmmotrare  : Lofmoverfi, 
che  ta  la  terra  m luogo  peudio.  ( Lat.  dc- 
labi , niere.  ) S iltonler  ; ôsreuler. 


FRA  iç7 

FP.  fKCAMFN  1 E.  Cun  franchezza. (Lat. 
virilitvT.auilacter.audcnter.)  dwc  courage . 

FRANCAMENTO.  Il  trancare , man- 
renimemo  , licuni.  ( Lar.  cutamencum  v 
utamen.)  sAffrauthtJfement  .fureté  . apu- 
rante. 

F tv  ANC  ARE.  Far  franco  , efentare  t 
liber  are . a.ixuraxe  , camparc  , fcamf  are. 
f Lat.  tutare,  libcrare  , immuncm  rctLlcie, 
fervare.  ) wf franchit , exempter . Lel  fuo 
argentu  il  traucù  di  quella  I ..zionc  -t  il  die 
li  dite  anche  Efcnziunarc. 

FKANCESCAMtNlE.  Alla  Franafe. 

( Lai.  Gallorum  more.  ) «4  la  Frampotfe . 

FRANC  ESC  ANO.  a-cli*  Uidme , c Re* 
ligione  di  S.  Franccfco.  Fraehtfjuaim, 
t R ANC  F SCO,  add.  Franz-fc  di  rraucia. 

( Lar.  Galhais  , Gallus , a,  uni.)  Fnuofeu. 

FRANCilEGGlARE.  Francarc.  ^fran- 
chir , exempter.  I Genti'uoniiui  cou  tutto 
il  feguito  huo  lifoildavaiio  , e franu  cg- 
giavano  i!  siadaco.  Qjii , farc  fpalla.  S»û» 
tenir,  lupgcndo  le  ^|guorie  natutali  a^kio* 
maïuiaiio  J cflèr  fta:xJ»egg  ati  . e foi  di- 
v entano  fa nti  d altii  v il»  S»g*-oii  : ci oi  , 
laiti  liber  i.  • 

FK ANl  HFZZA.  ArJimento  , hravura. 

( Lat.  audentia  , rchur,  Mttus.  t Hurlée, 
«rxvoure.%.  Per  Libcni.  Franthife.  liberté. 
f.  Per  Efrnzione.  ( Lat.  exempt»  , itn- 
mu m:as. j Framhtjè  , exemption. 

FRANCHI  G IA.  Liberti.  . Lat.  libertas.) 
Liberté,  f.  Franchigia  : Ffenzione.  ( Lar. 
immunira*.)/sft/»«Ai/«,  exemption.^  Fran- 
chi gia  ; Luogo  , ove  P uomo  fi  mira  in 
fieux  o , ne  puà  drervi  cavato  dalla  giuiti~ 
zia.  ( Lar.  afilum.)  ^tJRe  . immunité. 
•FKANCIOSO.  Ftaïucfc. 

FRANCO.  Libéra.  ( Lat.  liber,  a,  um.  ) 
Libre.  S.  Franco  : Ardiro  , coraggiofo  , 
mtrepido.  ( Lat.  intrepi  tus , viril»  , au- 
dens.  ) Franc  . intrcttde,.  hardi.  S.  FâC 
franco.  Francare  , liherare  , e pn.prioè 
Dare  b liberti  agli  fehiavi  ( Lat.  hberare, 
manumittere.  ) ^franchir.  Lo  Rc  gli  (cce 
Iranchi  d’ ogni  gr  a verra  per  dica  anni  f 
cioè  , gli  cfento.  Exempter. 

FRANCO.  Frauzcfc.  François. 
FKAN'COLlNO.  Uccello  noco.  (Lac.  at* 
tagen.  ) Frai, c»l, u . oiftau. 

FRANGENlE,  full.  Dal  Franger  fi  det 
mare.  Ondare  , e tcmpcûa.  ( Lat.  Hudui, 
un«b.  I Flot . vague.  S ■ °fg*  più  per  Ac- 
cidente difricultofo  , e travagltofo.  ( Lat. 
res  adveiEc  , reram  anguilix.  ) Mauuaife 
affaire  . affaire  faiheufe . 

f FR  ANNEXE.  Rompere,  (pezzare.  (lar. 
trangere.  | Bnfer  . rompre  . caj[ier.  F.  oltre 
alla  lignii.  au.  , e ncur.  , fi  ufa  aDdte  uel 
fent.  ucut.  paf.  S.  Frangerc  figutat.  Corne 
fi  (range  il  lonno  . ôcc.  si  chc  qucgli , che 
mm  p«0  eller  vinto  per  rravaglio  , fi  lafd 
trangere  per  volonti  di  digmti  : cioc,vtn- 
ceee  , iuperare.  Allor  dillc  il  Macfiro,  non 
fi  franga  - il  tuo  pcnficro.  Qu)  , intene- 
rifeaper  cnrrpa.hone.  §.  Frangerc  fi  .lice  il 
Mare:  Quando  le  lue  onde  riper  Collé  fi 
rompono.  Elewer  jet  oti.  CJie  ranto  Iran* 
ge  a iciTa  cempclta  , gcc-  Q " » in  ait.  fi- 
gnif. e vale  lo  fiellô.  f - Fra  gcrc  : Inuan-  , 
gcte.  ( Lat.  iniringere.)  Bnfer  . mettre  e» 
ptetxi. 

FRANCIA*  Qiufi  lo  ftcflb  che  Cerro 
per  Ot  «lamento,  guaxmmento.  ( Lu.  Hm- 
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bua  , lacînia.  ) Fr  Mitre,  f.  Figurât.  Fran- 
gta  : dicdî  Cio,  che  di  falso  , c >li  favolofo 
h apgiunga  alla  narrazion  del  vcro.  lu 
qucito  Icm.  i Franc,  il icono  De  la  brodent. 

FRANCl'BILE.  Agevolea  franger!».  (Ut. 
fragiits.  ) v^i/r  m rompre. 

FR  ANGIfllLITA'.  Aflrano  di  Frangfbi- 
k.  ( Lat.  fragilitas,imbecillitas.)  Frichti. 

FRANGIMENTO.  Il  f'rangerc.  e la  cola 
ftatta.  ( Lar.  tiactio  , Fractura.  ) Fraihon  , 
fr allure.  Trnvù  la  lampana  intera.c  fana, 
li  cui  frangimenri  con  tanta  paura  avca 
ricohi  : cioe  , pczzuoli.  ( Lat.  fragmcn  , 
fragmentum.  ) Fragment. 

FRANNO'NNOLO.  VccdiUiccio  fcimu- 
nito  , minchione.  ( Lat.  fcncx  bardas.  ) 
Vieux  fom  . étourdi. 

FRANTENDENTE.  Non  taie  intcn- 
dente.  <*mi  enfoui  tout  à retour  i. 

1"  FRANTE'NOERE.  Non  benc  intende- 
rc,  intendrre  al  contrario  Ji  quel, ci»*  è det- 
te. ( Lat.  non  reetc  imclligcn-  , perpetam 
intelligrre.  ) Fntendre9oul  m reboun. 

FRANTO,  aid.  da  Frangcrc.(  Lat.  tun- 
lut  , ftactus.  I 'Rompu  , brut  . comayë. 
•ERANTOJO.  Frauojo.  V . 

iRANzyF.  Di  Francia.  ( Lar.  Gallus.  ) 
F rouf  ou.  lu  Roma  dicefi  più  tullo  Fran- 
cefe. 

FRAPPA.  Trindo  de*  veftimentL  ( Lar. 
pcntcolamrnrum.)  T \etail d h mit .lambeau. 
|.  E Frappa  s diconoi  Pittoii  a l’i.i  foglie 
difegnate  unième.  Plufieurs  feuiUei  dejfi - 
ntei  tnfemblr. 

FRAPPARE.  Far  le  frappe  a*  vefti  menti. 
Découper  mq  habit  ; ufer  un  habit.  $ • l’et 
tnctat.  Minutante  nie  tagliarc.  ( Lat.  inci- 
derc.)  Hacher.  $.  Per  Giuntarc,  ingannare, 
avvilupar  con  parole.  { Lat.  imponcre.  ) 
Tromper.  $.  l’cr  Ciarlare  , favolcggiare. 
Babiller  , jaftr  . tonttr  de  i fables. 

FRAPl’ATO%  add.  Da  Frappare.  Coupé, 
kâtht  . Ce. 

FRAPPATORE.  Arviluppatore.  ( Lat. 
dolofiis  blarcro  ) Hâbleur. 

FRAPPEGGlARE.  Termine  di  pirtura. 
Far  frappe.  Faire  des  feuillages  . terme  de 
peinture. 

f FRAPPORRE.  Intcrporrc.  ( Lar.  inter* 
poncr c.)  Entremettre.  E ii  ufa  anche  nel 
fcttr.  ncut.  pair.  5'  entremettre. 

FRASCA.  Ramuccl  ftonzuto  : per  lo  più 
d‘  albcn  bofchcrccci.  < Lat.  ramusfrorulciu, 
ramuluc)  'Rameau.  $.  Frafche  nel  numéro 
dcl  più  : vale  Chiacrhicrc , fantocccric  , 
vanna  , bajc  , bagatelle-,  il  chc  dircmino 
anche  Frafclieric.  ( Lat.  nugx,  gcrrx.i  8 a- 
gettlles.  fottsft i.faiaifei , max  cries.  E tauto 
avviluppo  fraîche  , e viole  • chc  all'crror 
luo  tiovo  pure  una  feu  fa  : cio:  , bogie  , e 
vertri.$.  Frafea.  Si  dicc  per  nictaf.  a Uomo 
kggicri.  ( l ar.  tevu  fententix.)  Vn  homme 
léger.  tneen faut. Vc\  lîmiîit.  E gli  ahri  pef- 
c>  , ch'  hauno  dcHa  frafea.  S.  Al  buono 
vino  non  bilogna  ftafca  : l'rovcib.  cioè  , 
Il  buono  non  hù  bilhgno  d allcttaraento  . 
e di  comrafegno.  tolta  la  metaf.  da  quclla 
frafea  , chc  mettono  LTavcrnai  fopra  le 
pute  , «piarnio  la.mo  qualche  manoinellâ 
di  vlno  per  allcturc  la  genre.  ( Lat.  vino 
vcndrbili  fufpcnfa  hedcr.i  nmil  opus.  ) Le 
bon  vin  n'a  foms  besoin  de  luu.ton.  $.  Ciic 
IU  facto  U frafea  , hà  quclla  , enc  piave  , 
c quclla  chc  cafta  : pu:  x'rovcrb.  ci  oc , Lui 
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per  la  piova  fi  riparaforto  la  ftafca  , bd 
queU’acqua,  chc  piove  dal  Ciclo  , e quclla 
die  cafea  dalla  frafea.  f . Rcnder  fraîche 
per  foglie  : Modo  provcib.  lo  llcflo  , d»e 
Kcndcr  pan  per  focaicia  : cioc  Rcnder  la 
parigfia  , il  contraccambio.  ( Lat.  par  pari 
refèrre.  ) Rendre  la  pareille.  S • Saltarc,  EJ  - 
fere  , l'allure  , e (inuli , di  palo  in  frafea  i 
vale  Aiuiar  d una  cofa  iiv  un'  alcra  , fenza 
ordine  , c ptopolico.  Sauter  dueotf  a Fane. 
S.  Mcglio  c tringuelto  m iv.an,  chc  in  fraf- 
ea toi  do  : detto  proverb.  per  il  qualc  vieil 
dcnucato  , Allai  più  va  1ère  una  cofa  pic- 
cola  , chc  s‘  ablua  , e podcggall , di  quel, 
die  vaglia  una  grande  , clic  non  t‘  abbia  , 
ma  folamcntc  li  fperi.  Vu  tiens  vaut 
mieux  (fut  deux  tu  auras. 

FRAsCATO.  Un  copcrro  di  rami  col- 
le fuc  ftafehe.  ( Lat.  port  icm  , trondi- 
bus  tetta.)  Vn  berceau  couvert  de  feuilles. 
$.  l'erQjianma  di  rami  colle  ftaltiic.lcgau 
imieme  , corne  fralconi , c liiutli.  ( Lat. 
rudis.  'Quant ut  de  rameaux  lux.  enfemblt. 
Aguale  li  tagha  la  felva  , quando  cita  c 
vclbta  di  fcafdie. 

FRASCHEGGIÀRE.  Romoreggiare  le 
frafdic  molle  da  che  che  lia.  ( Lat.  ftrepe- 
rc.)  Faire  dm  bruit  en  parlent  des  branches. 
S.  Burlare  , beltare  , ithcrzarc  , voler  la 
baja.  (Lat.  nugari , nugas  agcrc.j  Badiner, 
foll  atrtr. 

FRASCHER1A.  Frafche,  bajata.fan- 
toccuta  , bagatella.  ( Lat.  nugx  , triex  , 
ineptix.  ) Badinent . bagatelles  ; fadaiftl. 

fRASCHEHA.  Dim.  di  Frafea.  1 Ut. 
ramufculiu.)  Pente  branche.  S.  ftafehetu: 
ditemmo  ad  Uomo  , o Giovane  leggicri , 
e di  poco  giudicio.  ( Ut.  Icvis  honiu.)  Pe- 
tit badin.  |.  f raiclictta  , die  r'impaiiia  per 
pigliarc  ucccllu  ( Ut.  arbufculaad  autu- 
panduin  aptata.  ) Gluau.  $.  l’cr  lo  put  li 
dicc  Frafdictte. 

FRASCHETTINO.  Dim.  di  Frafchetta. 
( Lat.  Icvis  homo.  ) Vn  étourdi,  un  ba- 
din . &c. 

FRASCONAJA.  Ucccllare.  ( Lat.  aucu- 
pium.  ) Chaj/e  aux  oi/eaux. 

FRASCONI.  Vcttoni  di  querciuoli  , o 
lîmil  legname  , chc  li  tagli , per  lo  j iu  , 
per  abbtucciare.  (Ut.  ramalia,iuni.)  Bran- 
chages a brûler.  S.  In  provetb.  IVnare  i 
fralconi  : di  Oïl  aggravato  da  indifpoli- 
zionc  li  regge  diriicihncntc  fopra  di  fc  i tol- 
to  dallo  Itrallicarc  dcll  ali , die  fanno  i 
polli , a iiioilirudinc  de*  fralconi  m fu'l  fo- 
iuicre,chc  toccan  terra  colle  punie.  5 Por- 
taie  i fralconi  a Vallomlnola  : vale  l’orta- 
rc  la  mcrcanzia  , o c ne  i abbondanza. 
(Lat.  in  lilvam  Lgr.a  ferre.)  Porter  de  l eau 
a la  nviere. 

FRASE.  Modo  di  dire.  ( Ut.  di&o  , gr. 
Qpunç»)  Phrafr. 

FKASS1CNUOLO.  Alborc  fimile  al  fraf- 
fino.  ( Ut  fraxinagolut.  ) .Arbre  rejj'tm 
01. lut  an  frene. 

FRASSINELLA.  Dittamo  Hanco , forra 
d’ciba.  ( Lat.  didamnum  album  , fraxi- 
ndla.  ) r*t  t frene  . tu  fr.ixuuilt . 

f RASSINETO.  Luogo,  dovcliano  pian* 
tati  molti  ftalfini.  lUt.  fraxmetum.)  Luu 
fiant*  des  f rente. 

IRA  illNO.  Albero  noto.  ( Lat.  fraxi 
nus.  ) Frene . 

1 RAsi  AGUAMENTO.  11  fralbgliarc , 
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e I ftaftag'i  AelTi.  ( Ut.  condlîo.  ) Dénu- 
pure.  In  modo  , die  quando  quclla  ta  vola 
fort  de  lî  porta  nella  cavatura  , fi  la  empic- 
ra  tutta  da  ogni  parte  co*  fuoi  frafbglia- 
menti , fenz’  aggiugnimento  , o feema- 
mento.  Qui , intaccatuie.  ( Lat.  acax  , 
incifurx.  ) Entaille. 

FRASTAGLIAN  ! E.Clie  fraftaglia.  (Lat. 

concidcns  ) Qui  coupe  ; qui  découpé. 

FRASTAGLIARE.  Frappare  , ir incure, 
cincilchiare.  (Ut.  minute  couodere.)  Cou- 
per . entailler.  Fraffaglure  : vale  AftbL 
tarfi  nel  chiacdiicrare.  l Lar.  obLat craie.  ) 

Brtd.  Miller. 

FRASTAGUATAMENTE.  Confufu 
mente  , indiltintamentc.  ( Lat.  confuse.  ) 
Confnfement.  Di  chi  io  par'.amiovi , corne 
fi  vuol  par  lar  a'  fav) , corne  voi  lietc  , fra- 
ikaglut  a mente  vi  dico.  Qui  è detto  per 
ironia. 

FRASTAGL1ATO,  add.  da  FrafEagLiare. 

( Lat.  concilut.  ) Coupé  ; entaillé. 

FRASTAGLIAl  URA.  Taghuzzamenro, 
piccola  tagliarura.  ( Lat.  crenx.)  Entaille . 
àtcoupnre.  E Tarai  iguule  quclla  cavatura 
da  ogni  pane  , c tarai  iu  Id  duc  frotta- 
glùturc.  Qui  per  Intaccatura.  Hachure. 

FRASTAGLIO.  Trincio,  cinafchio.daté 
Icmnilii , orum.l  Taillade,  découpure, 
f * FRASTENERE.  Soprattencrc,  tcncre 
a bada.  ( Ut.  remorati , retuicrc.)  Entre • ' 
tenir  . amufer. 

FRASTORNARE.  Far  tomare  indietro, 
rivocarc.  ( Ut.  irricum  facerc  , refanâr- 
rc  , impedire.  ) Divertir  . détourner. 

FRAS1UOLO  , e Frafluono.  Ko  more , 
fracallo,  che  fanno  divcrlî  ttrepiti  imieme. 

( Lat.  foninu  , ftrepitus.  ) Tintamarre  ; 
divers  bruits  noslex.  tu  Je  mile. 

FRATACCHIONL.  F rate  paffüto  , graf- 
fotto  , camacciuto.  ) Gros  moine. 

FRATACCIO.  Peggiot  di  Frate  : Frate 
cattivo.  Me  haut  morne. 

FRATAJO.  Di  frate,  che  fi  compiace  ne’ 
ftati.  Qui  aime  les  moines. 
FKATTANTO.  In  quclto  mentre.  ( Lat. 

intérim.)  En  attendant. 

FRAIE.  Fratcllo.  Aggiunto  a nome, 
che  da  confonanrc  cnmuici , le  più  volte 
s*  accorda  , e dicefi  Fra.  ( Ur.  Ira  ter.  ) 
Frcre.  f.  Frate  : Compagno.  Frere . com- 
pagnon. S.  I rare.  Uomo  di  Chioftro  , c di 
Kcligione.  ( Lat.  arnobita.  ) Meme.  Un 
conhglio  votrci , non  do  ’l  ducam  - perche 
de'  f rati  fon  di  lau  Franccfco  : cioè  , foa 
povero  , corne  fono  i F rati  di  fan  Ftaoxf- 
co.  4.  Fiate  : Sorta  di  valu , per  lo  pu  di 
vcrro,ufato  dagli  Alchimifli.  Sorte  de  vafe. 

FRATEI.LANZA.  Dimcftkhezza.  intrin- 
lichcr/a  Iratellevole.  ( Ut.  familianos  , 
neceditudo.  1 Familiarité . 

* FRAI  ELLESCO  , voc.  aut.  Da  ftaiet- 
lo.  I Lat  irarcrnuc.  ) De  frere. 

FRATELLE  VOLE.  Da  tratello.  ( Lat. 
fraternus.  ) De  frere  , frattrn.L 
FRAI  FM  EVOLMENTE.  i raternaroen- 
te  -,  da  fratcllo.  ( Ut.  liatan:  ) Enfrert, 
co.ume  des  freret. 

FR  ATF.LL1  NO.  Dim.  di  Fratcllo.  (Lar. 
futciculu'.  ) périt  frere. 

FKATILI  O.  Nome  corrélative  di  maf- 
diio  , ni  h nan  d' un  iiicdciimo  l'adre  , 
c d*  una  medeiima  Madré.  ( Ut.  frater.  )* 
Frcrt.  Lo  itaze  in  cône  , e i*  dicte  anima*- 
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lâto  - roi  pajon  , corne  dir , frate!  cafflati. 
Qui  figurât.  $.  Fratcllo  iwturalc  : fignifica 
Naco  leçon  J*  » la  natura  , c non  fecondo  la 
legge  ; ballario.  ( Lat.  nc*thus , fpurius.  > 
Frere  bâtard.  4.  Fratcllo  di  padre  , e non 
di  madré  : dkciî  QuelU  , che  nafee  dcl  me- 
deiimo  padre  , e di  diverfa  madré  , chc 
anche  aflolutamente  fi  Jice  Fratcllo.  Frere 
de  ttre.  i.  Fratcllo  urenno  : Qjiclli  * chc 
dclla  ftcfli  madré  , ma  di  altro  padre  lia 
naro.  Frere  de  m ere.  S • Fratelli  eugini  : 
Queüi  fi  dicono  , i cui  padri  , o madti  fra- 
telli furono  , e foie  lie  •,  chc  anche  aflôlu- 
taniemc  il  dicono  Cugini.  Confins.  $.  Fra- 
tcllo : Figuratam.  vaie  Amico , e com- 
pagno  atfèzionaro  -,  corne  fratcllo.  ,A>m 
intime.  S ■ Fratcllo  : Coropagno,  proihmo. 
Ce  mp  ightn  , prochain.  §.  Al  plural  dkciî 
Fratelli , e Frate! 

♦ FKÀTELMO.  Mio  Fratcllo.  (Lat.  meus 
frater.)  Mon  frere. 

• F K AT  EL  i O.  Tuo  fratcllo,.  ( Lat.  tuus 
frater.  \ Ton  fi  ere. 

FKATLRIA.  Omvento  di  frati , e gli 
ficJÎ  frati.  i Lat.  ccrnobium  , convcntus.  ) 
Couvent  de  Motnet , let  Moinei  mtnsti. 

FRATERNALE.  üi  fratcllo.  (Lat.  ira- 
cernus.)  Fraternel. 

FR  AT  ERNAMINTE.  Da  fratcllo.  ( Ut. 
fraiernc.)  Fraternellement  . en  frere. 

IRAlERNilA'.  Frat^aïua  , campa- 
gma  fratcruale.  ( Ut.  fratetuitas.  ) Fra- 
ternité ; ampagnte. 

FRATE'RNI  I A.  Senta  accenro  fuir  ul- 
aiiiu  fîllaha  , fignifica  Adunanza  fpititualc. 
chc  altrimenci  dioamo  Compagma.  ( Ut. 
■cligiofa  focictay.)  Sentie  reh&ienfe. 

FRATEKNO.  Di  fratcllo.  ( Ut.  frarer- 
nu?.  ) Fraternel. 

FKATESCO.  Di  frate.  ( Lar.  crrnobiti- 
cut.)  De  môme.  Le  donne  , comunquc  elle 
rimangono  vedove,  fubito  diventano  fra- 
«fcht  : ci  oc  , divotc  de*  Frati. 

* FRATETO.  Lo  flcflo , die  Fratclto. 
Son  frere.  Senxa  mille  imbroui , c de*  fra- 
teti  , c de*  fanti  tuoi.  Qui  Frateri , per  ef- 

Îtirnere  Frate*  tuoi , che  fbrfe  nel  fingo! arc 
a voce  Frareto  non  fi  ufarebbe  ; dkendofi 
comunemcnte  dagli  Autori  Fratclto. 

FRATICELLO.  Frate  di  Rcligione •,  e 
cjuefto  dim.  fignifica  non  picciolczza , ma 
umilti.  ( Ut.  cœnobita.  ) Petit  morne. 

FRATlCItîA.  UcciJttorcdi  fratcllo,  lUr. 
fratticida.)  Fratricide  . q 11  tue  fin  frere. 

FRAT1CI  DIO.  Ucdiîoii  di  fratcllo. (Ut. 
fratricidium.)  Fratricide  . meurtre  de  fin 
frere. 

rRATÎCINO.  Frariccllo.  V. 

FRAT1LE.  Di  Frate  , da  Frate.  (Lat. 
ocrnobiriois.  ) De  moine. 

F RATOCCIO.  7 Accrefrît.  di  Frate.  Vu 
FRATOTTO.  moine . 

F R ATT  A.  Bortonccllo  , iuogo  feofeefo. 

( Lat.  locus  prrruptuj.  ) Lttutfiarpt;  haie. 

*•  Dicefî  : EiIctc  per  le  fratre  : Dell*  eller 
condono  a mal  termine  per  la  poverti.  ) 

( Ut.  de  eo  aOuro  eft,  flcc.)  Erre  en  mau- 
vais état. 

* r R A 1 l O.  Da  Frangere  , voc.  lat. 
Franto.  ( Lat.  fralhis.)  Bnfe. 

FRATTURA.  U frangere.  ( Ut.  fralhi- 
ra.)  Fraümre. 

FRAUDARE.  Dcfraudaie.  ( Ut.  frau- 
da».; Frauder. 
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FRAUDE.  Frode.  ( Ut.  fraiis.)  Fr  omit, 
tromperie.  , 

FRAUDOLFNTO  , e Fraudolcntc.  Clic 
frauda,  pieu  di  fraude,  ingamtatoic.  ( Lat. 
iraudulcntus.)  Frauduleux,  f.  l'er  iimilit. 
Dell’ Oppnponjc  » failcnc  medietna  iu 'bi- 
le , chc  faiu  le  filmlc  , c le  ici  ne  liaudo- 
lcrni. 

FRAUDOLENTEMENTE.  Con  fraude. 
( Ut.  fraudulcntcr.)  Fraaduleuje/nint. 
FRAUDULENZA.  Fraude.  Fraude. 
i RA  vola.  f rigola.  K. 

FRAZlONE.  Il  hangere  , frattura.(Ut. 
fraduia.)  FraJure. 

FKECClA.  Sactta  «arme  da  ferire  , che 
lî  tira  cul!’  arco,  iatta  d’ una  bacdictta  foi- 
tile  , luuga  intorno  a un  braeem  , in  ami 
hi  un  terru  appnmato  , e da  balTo  la  cucca 
con  penne  , colla  qualc  I*  adatta  in  fulla 
corda.  ( Ut.  fagitta  , jaoilmn.  ) Fltibe. 
i.  Dar  la  Ircccia  : Ridiicdcre  or  (jticito  , 
or  qucllo  , chc  ti  ptdb  danan  , con  animo 
di  non  g!i  rendere , che  anche  diciamo 
figurât.  Frrcciare.  ( Lat.  fcrirc.)  Emprun- 
ter de  tout  cote  . affronter  t ut  le  monde. 

I KtCLlARE.  Vais  propriamenic  lirar 
di  lrcu.ia.  ( Ut.  jaculti  appetete,  pculari.) 
Darder.  S.  Fer  nierai.  Kiclncderc  ur  que* 
ito  , or  qucllo  , chc  ti  prdti  danari  , con 
auimo  di  non  gli  rendere  i chc  anche  di- 
ciamo,  Dar  la  freccia.  Emprunter  de  tout 
coté  , affronter  tout  le  monde. 

FRLCCIATA.  Ferita  , o colpo  di  frec- 
cia. ( Lar.  jaculi  idus.)  Coup  de  flèche. 

• FRECCIOSO.  Frcteoloio.  Wetaf.  dalla 
vclociii  délia  ircccia.  ( Lat,  vclox  , celer.) 
Hatif. 

FREDDAMENTF.  Con  frcdJczza  i ma 
la  metaf.  hàoccupatoil  Iuogo  dcl  proprio, 
c suie  Pigramcntc  , lencaincnte  , a malin- 
corpo  « detto  da  culoro  , che  comprcli  dal 
ireddo  , operano  con  difficolti.  ( Lat.  fri 
gidc  , fegniter  , Icnti,  pigrc.)  Froidement, 
lentement. 

FREDDARE  , ncut.  part*.  Divenir  fred- 
do,ra^rcddarii.  Prendre  du  frotd.fi  refroi- 
dir. $.  E 1 réduire  » atr.  vale  Far  divenir 
ficdda  una  cofa.  Refroidir.  $.  E Frcddare 
uno  : valc  Ammazzarlo.  Tuer.  f.  E Non 
lafdar  iicddare  « per  metaf,  il  dite  , per 
Dinotare  la  cclcntà  di  chc  die  fia  « ulato 
ncll*  operare.  Om>ne , fccc  a*  ntornaci  da‘ 
confiai  di  tutre  le  Ncronclche  condenna- 
gioni  ancor  non  pagate  « dono  giufriiümo, 
c in  apparenta  magniiico  , in  effato  ina- 
gro  , perche  i hfcab  non  1*  ave  van  lafcia- 
te  frcddare  : cioc  « crano  flati  follcdri  in 
rifcuocerle  «ftihto  ch*  clic  crano  ulcite.  Ht 
latffer  point  refroidir. 

FREDDATO  , add.  da  Frcddare.  Freddo. 

( Ut.  frigetaâus , frigidus.  ) Refroidi. 

FREDDEZZA.  Aftratto  di  Freddo.  ( Lar. 
frigedo , frigus.  ) Froid,  i.  Per  metai. 
Qiictla freddezia  più  1* amante  aggrava. 
Froideur  . indifférence.  |.  Per  Pigrczza. 

( Ut.  pigritia.  ) Froideur . lenteur. 

FREDDICCIO.  Alquanro  freddo.  ( Ur. 
frigrdulus.)  Vu  peu  froid. 

FREDDISS1.MO,  fuperl.di  Freddo. (I.at. 
frigididîrous.)  Fort  froid.  PetlDeuf.  Mi 

porge  lubnghc^  c ireddiiHmo  fî  croie  « me 
di  fc  acccmlsre  con  cotali  atti. 

FREDDO  , fuit.  Una  délie  prime  quali- 
tij  proptia  dcl  tatt»  : il  üio  piopcio  cifato 
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li  c raffreddare.  Contrario  a Caiotc  ( lar 
tngut.  ) Fr.ul . f.bfl, 

treddo.  (lat.  htgtditt.j  Fr.td,  Efigurata- 
mente  per  l'tgro  , lento  , aftato  , c lundi . 
fn,i  ■ i-  l'er  ft.giJo  , impo. 

tente.  ( lat.  Itip.itit.  J 

* FRtDlXJUJSO.  Freddofo. 

• FRIUDOK.I.  Ftrddo  , fuft. 

FH  H >1)010.  Ftcddo  , chc  fente  freddo. 

( U*,  algtdus.  ; FruUmmuc. 

FKEDUl'RA.  Lo  ft.’lli),  chc  Freddo  ; ma 
parc  , che  al.juanto  ahbta  ptà  di  lona  , c 
F"  1 Ut.  algur  , frigttj.  , 

F-.I i.frmd.rt.  i.  £ Frcdduta  : Trafattaa- 
pic  . pigrirta,  lenrerta.  (Ut.  p.tjtitia  . 
IcntltUiiu.)  Froidure,  lenteur  , parère.  S E 
FrcJdara  : diceii  «li  quai  II  fia  , o fatto  , o 
detto»  Icnza  fpirito  , o biio,  o vivezza. 
Froidure  ; fadaife. 

FREGA.  Fregola.  Frai  . chaleur  , rut . 
fl  , V°è’u  CP*MUiU  di  cl»c  chc  fia.  (Ut. 
lihnto.)  Grande  envie.  S.  Per  Iregagtone. 

( Lat.  lnitio.  ) FnJion  ; frottement 

PREGAGIONE.  Il  ft égaré  : e diccfî  pro- 
puaroente  lo  Stropicciamciuo  , die  fi  fl 
coüa  pa!ma  del!a  mano , fopra  quaîshe 
parte  delà*  ammalato  , per  Jivcntre  rU 
umori,  ( Ut.  friûio,  fricario.)  Frottement, 
friction.  S . E Far  le  frcg.igioui  : vale  iiro- 
picciare  colla  patina  deila  mano  al  detto 
crietto  , che  i Medici  il  dicono  in  Utino 
l Fttçatc.  ) Fritter,  f.  Per  metaf.  Moine 
ictti.  (Lat.  blandinacnta.)  FUttnet . d,«- 


FRFCAMENTO.  Il  frégate.  ( Ut.  (K. 
ratio  , li  ictus  , lis.)  F rentrant  , l .titen  de 
frelltr  ; ft  ithen. 

FRICARE.  Lcggierittcnte  lhopicciare. 

( Ut.  fricatc  , lintte.  ) Frtrtrr.  I | buon 
Sot  dcl  lo  in  tetra  (régit  il  dira  t cioè  , fece 
un  If  ego.  f.  E pet  Fatc  qualchc  ingiuria  ad 
alcuno  , e con  rnganno  , o fema  rifpctto. 

( Ut.  os  alicui  obliiiitc  , fugillare  , lôanti- 
culari.)  F.irt  te.  effrtut  a qmd.t « ...  1.1 
jttetr  f»(t»lur.  E in  quclio  (ignificato 
(ï  dite  acrlic  Ratbate  , Attaerare  , Accoc- 
care.  }.  Ftegare  t vale  anche  Far  Irego. 

( Ur.  (ignare  , notare.)  Fréter,  j.  Fregare 
i pied!  pet  un  Iuogo  : vale  Andare,  paflà. 
te  per  cflû  Iuogo.  ( Ut.  tranlire  , ttamfet. 
te  pedes.)  allier  f.r  tj.tj^re  eitdreil,e.tj':r. 

FREGATA.  Pitciol  navüio  da  temo. 

( Ut.  myoparo , navis  cxplotatotia  , fpe- 
cu  la  rot  U.)  Frigs.tr  Irgtrt . irttir.n.. 

FREGATO  , add.  da  Fregare.  Fretti.  . 

FREGATURA.  Frego,  Ifega mémo. (Lat. 
itiüio  , liicatio.  ) Fntti ..  ; frertrt.ttir 

FREGETTO.  Dim.  di  Ftcgto.  P,„t„He. 
mtnt  ; petite  balafre. 

FRECIAMTNl O.  Fregio  . fornitura 
gncmiitiento  di  vcflc  t c ifarncfi.  ( Ut. 
opus  , oriutui  ) Ornement  . bordure . 

FREGIARF.  Por  fregi  , e guarnimemi. 

{ Ur.  exomarc.)  Embellir  . orner.  J.  Per 
metaf.  e valc  AhiicKire  , e otnarc  , fît. co- 
rne fanno  i fregi , dos  e e*  fon  pofti  accon- 
damcnte.f  lat.  exomare-)  Embellir.  Otro- 
ne  fua  vile  ballczza  u’ar dite  îfacciatczze 
fregiava.  Qtil  per  ironia. 

FRIGIATO^,  add.  da  Fregiare.  ( Lat. 
exoriutus  i inftgnmis.  ) Orné  . embelli.  | 
rifponde  con  parole  fregiate  , 6cc,  6oé  pa- 
role geatili , graxiofe  , lcccate  , piaccvofr. 

Kk  i, 
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Sc  quella  corne  ad  i rata  ri  (cguiilc,  di  quan- 
ti inlamia  , cd  cterna  vcrgogna  rintarrcb- 
bc  la  rua  mcmaria  frcgiaia.  Qui  * ironia. 
Tfrni. 

FREGIATURA.  GuarnimcDto  , guaroi- 
xione  , fonutura  da  abiti.  V . Fregiajucnto. 
Ornement  .garniture. 

IKEGIO.  Guarnizione,  fornirura  a guifa 
• <b  lilla  , o Icnza  per  aJotiure  , arricchirc 

vefti  , c arnefi.  ( Lat.  fimbria  , opus.  ) Or- 
nement . bordure,  s • Fregio  : Ornamento 
di  bude,  gloria,  c onorc.  v Lai.  ornamen- 
tum  infigne.  ) Prix  de  louange  , de  gloi- 
re , &t.  S.  Frcgio  : Opel  tagho  , e U d- 
catricc  anche  di  quel  taglio , che  alrrui  si 
fl  itel  vifo , per  ignominia  , detro  altri- 
xnemi  Sitcgio  , e Frcgo.  ( Lat.  ex  vulncrc 
dcuirpatio.)  Balafre  , (.  $.  Frcgio  : figur. 
Macchia.djfunorc  , infamia.  Affront . ta- 
ekt , Unit.  f.  E Frcgio  : H dicc  Quel  mem- 
bre d'Architcttura  , tri  l*  architrave  , e la 
cornice.  Gli  Arthitctri  lo  dicono  in  Lat. 

4 Zophorus.  ) Fr i/e. 

FKEGO.  E'  una  linea  fatta  con  penna  , 

. pcnnello  , o alrra  cofa  limite.  (Lat.  linea.) 

Trait . lient.  S . Onde  fi  dicr  in  proverb. 
de*  libri  de'  conti  : Frego  non  cancella  par- 
rita.  S • L frego  : è un  laglio  fatto  fui  vifo, 
camo  frefeo  , che  sammargtixato.  ( Lat.  ci- 
cartix.)  Bataffrt  . f.  *.  Di  qui  drccli  per 
vcrgogna  , c comrafcgno  ignominiofo  in 
Lat.  ( macula,  nota.)  Tache.  S-  Onde  per 
fhcraf.  Farc  un  frego  ad  uno  : vuol  dire 
àmaccarlo , c ivcrgognarlo.  faire  an  af- 
front. 

FRE'COLA.  Qucll'Aoo,  che  fanno  i 
pefci  nel  gettar  1*  uova  t fregandofi  sù  pc* 
falîi.  Oi.tfenr  t mt  » frai.  S - E per  metaf. 
vale  Voglia  , appetito  inccnfo  , uzzolo  , 
folia  i onde  Ellcre  in  fregola  , aver  la  tre- 
gola  , e toccare  una  fregola  , e fimili.  En- 
trer en  rat  ; 'avoir  an  grand  defir. 

FRE'GOLO.  Quella  raunata  , che  fanno 
i pclci  nel  tempo  del  gettar  l*  uova  , fie- 
gandoli  pe*  faili.  Le  frat  dei  pot/jous. 

FREMENTE  , add.  Che  freine  , che  cf- 
clama.  ( Lat.  fremens.)  Fremifaat.  Per- 
che ne'frcmenti  cavalli  tl  viliciror  liede  : 
doè,  anhrenti.(Lat.  hinniens.)/f«anij/4itr. 
FR  E MERE.  Far  romorc  , firepito. 
FRLM1KE.  3 ( Lar.  fremerejf  rtmir. 
brmr  . faire  du  brait,  f.  Per  iimilir.  Strc- 
pitar  colla  voce  , per  lo  più  per  ira  , o fde 
gno.  Frémir  . pefier  de  colere. 

• FREMIT  A RE  , voc.  ant.  Fremere. 

• FRE'MITO.  Strcplto  , romor  di  voce. 
( lac.  fircmittts.  ) Frimifftmttsr  . bruiji e- 
ment.  1 cavalli.  ibti  chctiflimi  fino  allora, 
diedero  fortiifiino  fremito  : ciod  , anitruo. 
( Lar.  hinuitus  , û*.  ) HanuiJ/emeut. 

FRFNAJO.  Chcfifrcni.  (Lar.  freno- 
jum  opifex.)  jytifatt  des  bndet. 

FRENARE.  Mettcrcil  freno.  ( Lar.  fre- 
narc.)  Mettre  la  bride,  le  frein.  $.E  per  fi- 
milit.  ( Lar.  intcrdiccrc  , providere.  ) Ar- 
rêter . réprimer.  $.  Frênaie  : Rattencre  j 
dall*  efictro  , che  11  i!  freno  aa  cavalli.! Lat. 
Frenare  , cohiberc  , regere.  ) Arrêter . ré- 
primer . tenir  en  Inde. 

FRENATO  , add.  da  Frenare.  (lat.  fre- 
narui.)  j£ui  a an  frein. 

FRFNELLA.  Fcrro  picgaio  , che  fi  mette 
in  bocca  a*  cavalli  , per  farc  fiaricar  la 
icfta.  Alors  de  brsdt. 
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FRENELLO.  Ordigno  di  fcrro  , o CUojo 
compolk»  d*  uno  , o piu  ccrchj , nel  quale 
mcllo  il  mufo  del  animale  , gli  fi  vicia  il 
mordere.  ( Lat.  orea.  ) Patte  bride  . une 
majehere.  $.  l’er  ll^ciic  d’ ornamento  da 
Donne.  I Grcci  gli  dicono  <P*vûpi*»  Sorte 
d'ornement  pour  Iti  femmes.  (.  lJer  lo  Sci- 
linguagnolo.  i Lat.  ancyloglolliini.)  Filet, 
ejat  empale  h libre  afa*e  de  la  langue. 

FR  EN  ESI  A.  Mal  che  offendc  la  mente  , 
couducendola  al  fiirorc  , e alla  paizia. 

( Lat.  phrenefis  , phrcnctis.)  Frinejîe.  Ch‘ 
io  Ion  entraro  in  fimil  frenefu  : cioc  , 
urnorc  , e penficr  fantaftico. 

FRENE! ICAMENTO.  Frencûa.  (Ut. 
phrenelis  , deliratio.)  Frêne  fie. 

FRENETICANTE.  Che  Itcncuca.  ( Lar. 
phrcncticus.  ) Frénétique. 

FRF  NET  ICARE.  Uelirare  , farncticare. 

( Lat.  dcluarc.  ) Erre  en  fremfie  i révir  . 
ttetravaguir. 

FRENET ICHEZZ A.  Frcnefia.(Lar.  phre- 
nelis. ) Frénefie. 

FRLNL'TICO.  Infermo  di  freneha.(Lat. 
phrcncticus.  ) Frénétique. 

FRENO.  Smunento  di  lerro,  che  fi  mette 
in  bocca  al  cavalio  , appiccato  aile  rediui , 
per  reggerk» , e maneggiarlo  , e guidarlo 
a fuo  teuno , altrimcnti  deno  Morlo.l  Lat. 
frenum.  ) Frein,  bnde.  Scura  alcun  freno, 
c ntcgno,  omincrarono  a fpcnderc.  Senra 
freno  alaino  di  rimordhnenro.  In  vano  fi 
faticherebbcr  molli  in  poc  Ireno  aile  loro 
parole.  Ma  puCc  cra  una  profellione  per  lo 
noitro  Comune  , e freno  a*  Pifani.  Si  vuol 
tcnerc  agli  oexhi  ftretto  il  freno.  Mai  tu  il 
freno  in  baKa  de*  penficr  moi  * Voi  , an 
fonuna  hl  polio  in  niano  il  freno  - dclle 
belle  contradc.  Le  commandement.  Vl 
faccndoil  marito  ci6, d»*  c’  vuole  - ed  alb 
moglie  in  cafa  tiene  il  freno  : cioc,  b ticne 
corta,  a llecchcno.  Tenir  en  bride.  J.  Mct- 
ter  freno.  Frenare  , o RaiHenare.  ( Lar. 
inrcrdicere,  prohibcre.)  Retenir,  tmptiher. 
f . Rixicre  il  tireno  : Aver  pazienza  ; tolta 
la  ractaf.  da*  cavalli , i quali  non  poccndo 
gua-bgnare  il  freno  , in  onelb  vccc  il 
morduno  , corne  fc  lo  potelicro  , rodendo 
conlum.irc.  ( Lat.  frarnura  mordere.  ) T^tu 
ger  fon  frein.  J.  Tcnerc  a freno  : Katfrcna- 
rc.  ( Lat.  iclrcnarc  ) Tenir  en  bnde . en 
reprit.  4.  Raüentar  il  freno  , contrario  di 
1 encre  il  freno  , e di  Tercre  llrcrra  b bri- 
glia.  ( Lar.  laxare  hahenas.  ) Loeber  ta 
bride.  $.  Rallcuturc  il  freno  : figur.  Lo- 
eber la  bnde.  S-  Volgcrc  il  Ifcno  : diccfi 
dell'  Atro  , die  fi  fl  con  efiô  , per  voltare 
il  cavalio.  Tourner  la  bride.  S • Volgcre  il 
heno  : figur.  Quanto  polir  lire  regga  - Na- 
tura  , e solga  dclle  cofe  il  ireno  , bec. 

FRLQUFNTARL.  SpeHcggiarc  , torna- 
rc  fpefib  aile  inedelime  opetazioni.  ( Lat. 
irequentare.>  Fréquenter  ; hanter. 

FREQUENTAI  1VO.  Che  indica  fre- 
«juentazione.  ( Lat.  frequemarivus.  ) Fré- 
quentatif; réitéré  . qui  jt  fait  fouvent. 

FREQUENTAI  O ,add.  da  Fréquenta - 
rt.  Fréquenté,  i-  Luogo  frequentato  : cioé, 
Dovccapita,  c palla  molta  brigata.  ( Lat. 
frequent  .celcher.)  Lieu  frequente. 

FREQUENT  AT  OKE.  Che  fréquenta. 
( Lar.  frcquctltator.  ) %ui  frequente  . qui 
hante.  . , 

FRI0.VENT.AZIONE.  IJ  fiequcntarc. 
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[ ta.  fréquentant».  ) frijM.I  . rt. 
pétition. 

FREQUENTE.  Speflo.  ( Ut.  frequeiu  ,v 
afliduus.)  Frequent , qui  arrive,  qui  fe  fait 
fouvent.  Qucfto  licuro  è gaudiolo  regi». 
frequente  in  gente,  antua  , ed  innovclla  , 
bic.  Oui  , frequentato.  Frequente. 

FREQUEN  1 EMEN1  E.  Con  trcqnenu  , 
fpcllo.  ( Lar.  fréquenter,  crcbrô.)  Fréquem- 

m FRF  QU  E NT  I S S IM  AMINTE , fuperl.  di 
Fiequentemente*  ( Lat.  frequenullimè.  ) 
Trei  fréquemment. 

FKI  Qi-  iNllSllMO.  fuperl.  di  Frequen- 
te. I Lat.  (tequcmiHimiu.) 

FKttiUl  NaA.  11  Ircquenate  » concor- 
fu  , mulutudiue.  ( Ut.  ttetyeutil.)  (ir.U 

*>..dr  , , ni-ltit.df. 

FAFSCAMtNl  E.  Novcttamimte , ptieo 
ii.  fc  m qutfu  voce  U meut,  ha  occupa» 
il  luo^o  Jcl  proprio.  ( Ut.  uupri.Judu:»..) 

7 tut  rt.tmmtnt  . . .•nvtl/r- 

ment.  * 

FRESCHEZZA.  Aftratto  di  Frcfco.  n 
frefeo  llctlo.  ( Lat.  fvigiditas.  ) Fraicbonr. 
S.  la  vccc  ifi  Rigoglio dclb  giovcntù.;Lat. 
vigor.  ) Fr aii  heur  de  la  jtuntjfe.  %.  E pef 
l*  Altratto  di  Ficfco  , contrario  di  Stamio. 
Fr  au  heur,  de  que  fut  (hofe  qm  tfi  fraîche. 

FRESCHE 1TÜ.  lUm.  di  Frelco,  add. 
Che  hi  in  fc  fr^hcxza.  ( Lat.  higidulus.  ) 
Vn  peu  frait.  • 

FREsCHlSSlMO  , fuperl.  di  Frcfco  add. 

( La».  Irigidi.Innus.)  Fort  froid. 

FRESCO,  fufi.  Frtddo  temperaro,  e pia- 
cevole  , e chc  conforta.  ( Lac.  higus  ama- 
bilc.)  dtllc  Orazro.  Frais. 

FRESCO  , add.  Che  hi  in  fc  frefehezza  » 
di  natura,e  quai  ici  frefea.  ( Lat.  fhgidus.) 
F ran.  Colle  frcfco , bec.  I nutinari  aven* 
do  buon  vente  , e ficfco  , fcccr  veb  a*  lot 
vuggj.Qui  valc  anche  Gagliardo  i onde 
eikono  i Mar  inan  -,  Il  vrnio  ri  ni  reica  j 
quando  crefce,  e rinforza.  J.  Per  Contrario 
di  Pallô  , di  Secco.  Frais,  contraire  de  fte. 
Erba  frefea  , bec.  i.  Per  Rigogliofo  , di 
buona  ccra.  iLar.  vegetut.  ) Frais.  Un 
giovane  frefeo  delb  perfona  : di  frcfco  co- 
lore, &c.  Per  Contrario  di  Stanfio.(Lu. 
rcccus.  ) Frais.  Uova  frefehe , bcc.  Des 
oeufs  frais,  l’an  ficfco.  Dm  pain  tendre.  E 
incontro  un  fuo  coinvilence  , il  quaJe  por- 
rava  carne  frefea  : cioc  , maaclbu  dr  po* 
co  i o pure  , a diilmzion  di  fecca.  $.  Pet 
Non  aliaticaco.  ( Lar.  vividus.)  Fran.qui 
ne  fi  posât  fatigué.  11  franco  Kè  , bi.c.  ri- 
pofato  , e ftcico , pcrcofic  b fera  con  pie- 
na  mare  a.  4.  Per  Nuovo,  novcllo,  di  poco 
tempo.  ( Lat.  récent.  ) Frais  . ment,  nou- 
veau. Sc  d*  afpctuio  ben  frefebe  novelle. 
Cosi  vid*  io  que  lia  mafnada  frefea  : cioc  , 
venuta  di  nuovo.  S.  Di  frcfco  : afioluta- 
mente  poil o , di  venta  avvcrb.  c vale  No- 
vclbmcntc,  nuovamentc.poco  avanriq  oco 
fi.  ( Lat.  nuper  , dudum.)  Depuis  peu , ri - 
cemuu/if.ttus  nouveau.  J.  lo  ûà  frcfco, e m 
liai  frcfco  , e Itmrli  : Manière  fignificanti, 
che  alrri  non  è per  avere  quel , ch*  ci  vor- 
rebbe.  Me  voila  pai  mal . J.  Dipuigcrc  a 
frcfco  è il  dipuigcrc  fopra  1’  iiitonaeo  del 
muros  non  rafciuno.  Peindre  a frau. 

* FRESCOCCIO.  Aarcfcitivo  di  Frcfco_ 
( Lat.  Honda»,  vegeius.)  Frais,  en  bon  état. 

* FRESCOSO.  Ficfco , gaUrnc.  (Lau  fia- 
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tuI'Jï  > vegemt.)  Fr* in  4 tn  bon  état. 

FRESCURA.  Frclco  fuft.  Ma  s avvicina 
un  pb  più  al  freddo.  ( Lai.  rcfrigcratto  , 
kvc  frigi».  ) Fraîcheur. 

FRETTA.  Dcliderio  d’avvacciare  » di 
Redire  , o Ji  farc  che  che  fia  prcftamcnic  : 
lollctitudinc  , preftexza.  < Lat.  feftinacio , 
profpcrano.  ) Hait.  $.  In  fretu  : lo  fteflo 
chc  Coq  fretta,  A trotta.  ^4  la  hâte.  (.A ver 
più  fretta  , che  chi  muor  <ii  natte  : denato 
per  efprimere  la  Grandczza  delT  aftiettarfl. 
S.  Chi  erra  in  fretta  , a bell*  agio  fl  pente. 
Detro  proverbiale. 

•FREïTERIA.  Fretta.  V. 

FRETTOLOSAMFNTE.  Con  fretta  , in 
fretta.  ( Lat.  feftinanccr , celeiiter.  ) Vite - 
notnt  . promptement. 

FRE ITOLOSO.  Che  hà  gran  fretu  , e 
che  opéra  frettolofameme.  < Lat.ccler,  ve- 
Jox  , propci  us  , Icftinus.  ) *±ui  fe  hâte.  qui 
fe  pre/jc  . vite;  léger  . har.f.  E que  lia 
con  frctrolofl  paifi  porta vano  : cioe,  veloci. 
$.  In  proverb.  La  cagna  frettolofa  fà  i ca 
lellini  cicchi  : che  tauto  è a dire  , che  Chi 
fa  in  fretta  le  cofe  non  le  fà  bene.  ( Lat. 
cauis  feUinansca-coeparit  canes.)  ^ me  fait 
lei  chofei  a ta  hâte  . lei  fait  mal.  f . Onde 
quell*  altro  : Prefto  , e bene  non  conviene. 

FRICASSEA.  Al  modo  Francefe.  Sorta 
di  cuocuura.  ( Lat.  jufculum  , minutai. 
Fricajfce.  $.  Per  tnetaf.  E poi  gli  ftatichi 
si  fat»  non  (i  fanno  in  fricallea  , &c. 

FRIERE.  Uomo  d*  ordine  , c religion 
mi Ii tare.  £»i  tf  de  quelque  ordre  . & de 
quelque  religion  militaire. 

f FRrGGLRE.Cuocere  che  che  (la  in  pa- 
delta , con  olto , lardo  , e flmili.  (Lat.  fri- 
gère.) Frire. $.E  neut.  alibi,  vale  Ribollirc, 
commua  te  a boltire  a fccco.  ( UrJjullire.) 
Frémir.  $.  E per  (imilir.  Qiuudo  il  fuoco 
gli  viene  addodb  , e friggelo.  St  prellb 
ail' equinozio  li  flan  fit»  - codcfli  Tin- 
ginun  , de’  quai  ragiono  - che  dei  calor 
del  Sol  Ton  adî , e fritti.  f . Buonc  parole  , 
e friggi.  Deno  proverb.  che  i Promener 
bene  , c non  farlo.  Promettre  . & ne  point 
tenir . $.  Friggerc  : diciarao  a un  Certo 
rammaricaxli  , che  fanno  i fàndulfeni , 
deliderando  chc  che  (ta  , o fcntcnJoti  male. 
f.  lo  hà  liritto  : vale  Io  fon  rovinaro. 
( Lat.  a£htm  cfl  de  me.  ) Je  fuit  rmni . 

jRIGIDATO.  Raffrcddato. 

FRIGIDEZZA.  Frcddezza.  (Lar.  frigus.) 
Freidure.  $.  Frigidezza  è oggi  cornunc- 
mente  detta  quella  Indtfpoflzione  , chc  lî 
piglia  per  lo  llarc  ne’  luoghi  umiJl,  c tred- 
ài.Hhume  ,m.  T Rom.  dtcono  Ra  frie.  (dore. 

FRIGIDISSlMO,fupcrl.di  Frigide.  (Lar. 
frigidiilimus.)  TWi- froid. 

F RI  G I DIT  A'.  Aftrano  di  Frigide.  Fred- 
dezza.  Froidure,  f . Per  met  ai'.  1 Lat.  fri- 
giditas  , algor.  ) Froidure.  Poichè  dunque 
abbiamo  riminziato  al  Mon.lo  , e (iamoci 
partiti  dallo  flato  délia  frigtditi  del  pecca- 
to  , 4c c.  S-  Per  Inipocnua  , impediincnto 
del!'  atto  carnalc.  hn  put  fiance. 

FRI'GIDO.  Freddo  , di  qtuliti  fredda. 
( Lat.  frigidus.  ) Froid.  Per  Impotente. 
Jmpuijfant.  Se  la  donna  fciemeirmtccon- 
rragga  col  frigido  , owero  collo  impo- 
tente , ella  debbe  abirarc  con  lui , corne 
fyncchia.  , 

FRIGIÛNE,  e Fregione.  Sorta  di  cavallo 
«on  ccue  barbeae  a'  pieds.  Serft  de  fieval. 
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FRIGNA  , e Fregna.  Natura  dclla  fém- 
mina.(  Lat.  cunaus.  ) Partiel  honteujii  de 
la  f mmt. 

FRINGUELLO.  Uccellcrto  noto  , altri- 
mentc  detto  Pincioue.  ( Lat.  fringilla.  ) 
P info»  t oifeau . Meglio  i fringucllo  in 
man  , che  in  frafea  tordo.  Detto  prover» 
biale.  V.  Frafea. 

FK1SCELLO.  fior  di  farina  , die  vola 
net  macinarc:  ogci  ta  chiamano  Fufcello  : 
c amara.e  piglia  1*  anuritudinc  nello  flare 
appiccata  aile  mura  del  molino  , chc  fem- 
pre  fono  timide  -,  e non  s'adopera  ad  altro, 
che  a far  pafla  da  impaflate  , e congiun- 
gere  le  cofe  inliciue.  ( Lat.  poilu  , inis.  ) 
Fleur  de  farine. 

iRISONE.  Uccelto  Col  becco aflâi  groflb. 
Sorte  d ' oifeau  . verdier. 

FRITTATA.  Viranda  d’oova  dibamite, 
e flcmpcratecon  acqua  , fritte  nclla  padcL 
la  : aftrimcnti  detu  Pefcc  J'uovo.  ( Lat. 
placenta  ex  ovis.  ) ^tumeUette.  Chc  fpac- 
ciatamente  faceflc  une  frittau  in  zoccoÜ  : 
che  vuol  dire  , colla  came  fecca. 

FR1TTELLA.  Vivanda  di  pafla  centra, c 
quafî  liquida  , fritta  nclla  padella  con  olio. 
( Lac.  artolaganus.)  Beignet . m.  f.  Eper 
modo  baflô  , Frictclla  : vale  anche  Mac- 
chia  in  sii  i panai , e veflfri.  Tâche  fur  lei 
habit  i.  S.  Didamo  talox  Ftittella  : a<l  Uo- 
mo  leggieri  , c di  poco  giudido.  Homme 
léger  fr  de  peu  de  ftm. 

FRITTELLE1  TA.  Dim.  di  Frictclla.  lo- 
tit beignet . 

FfUTTO  , add.  da  Friggere.  ( Lat.  fri - 
ÛUS.)  Frit. 

FRITTUME.  ? Cofe  fritte.  ( Lac.  res 

FRITTURA.  5 friû*.  1 Fnrure.  i.  E 
per  Pcfce  piccolo  , chc  lï  frigge  , deno  da 
Terenzio  in  Latino  ( Pifciculi  minuti.  ) 
Friture,  petiti  potjjom  a frire.  <.I  per  Soc. 
tiglnimi  di  carnaggi , corne  ccrvdla  , gra- 
ndit , o lundi  , foliri  a friggcrlî-  Des  che- 
fet  frites.  % 

fRIVOLISSIMO  , fup.  di  Frirolo.  Trit- 
fnvsle. 

FRIZZANTF.  Che  fà  frizzare.  ( Lar. 
urens , aucuns  , pungens.  ) Cuifant . pi- 
ijuamr.  S-  Frizzanre  : fl  dice  al  Vino,  quan- 
do  ncl  bcrlo,  fl  fà  fentire  in  maniera.ch'e' 
par  , chc  punga.  ( Lac.  mordax.)  Piquant, 
en  parlant  de  vin.  $.  Frnzanre:  aConcctto 
falfo  , e graziofo.  e che  muova . f Lar.  vi- 
vax  , fcpiJus  , eflicax.  ) tenfie piquante  , 
qui  'meut  . qui  touche. 

FRIZZARE.  Dicefl  di  que!  Dolore  in 
pelle  , che  cagionano  le  materie  corroflve, 
pofle  su  gli  icalflni , o le  pcrcoflê  «telle 
feope  , o cofe  flmili.  De  manger , cuire  tn 
partant  des  plaît  s.  & des  blejjures.  f.  Frit- 
ure del  vino  : dicefl  del  Pugncrc  , e mor- 
doré, die  fà  il  vin  piccante  nel  bcrlo.  (Lar. 
mocdcrc,  angere  , uterc.)  Puqutr.  du  vin. 
S.  Frizure  dcll'  uomo  : diccli  dcll*  Eflc- 
re  tieflro  , di  valore,  e di  fpirrto.  ( Lat.  in- 
genii  dexteritatc  pollcrc.  j Erre  adroit. 

FRODA.  7 Frodc.fLat.fraus.) 

FRODAMENTO.  \ Fraude. 

FRODAKE.  Naflarndcre  , edare  U veto, 
ingannare  , lar  fraude  , rubarcon  fraude, 

( Lar.  fraudare.)  Frauder  . tromper , four- 
ber  . a front  er.  Tiberio  frôla  va  il  male  , 
per  non  coin  mener  quefla  guerra  ad  alcu- 
no  : u oc  t didimula va* 
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FRODATORE.  Che  frôla.  ( Ut.  frau 

dater.  *.  Trompeur  , afronteur  , fourbe. 

FRUDE.  Iro.la.  ( Lat.  tfaus.  ) Fraude , 
trompent . Frode,  iuganno  occulto  intorno 
alla  vicendcvolc  fede. 

FROüO.  Lo  fteflo  , che  Frode.  Fraude . 
i.  E Frodo  è la  cofa  cclata  a*  gal<llieri , 
per  non  pagar  gabclïa.  Ce  qu’on  ca.he  a la 
douane  pour  n en  p»mt  pater  l’rntrie.  i.  E 
Frodo  per  flmilit.  Per  non  eflér  colto  la 
frodo.  En  faute . 

FRODOLENTE.  Tien  di  frode  , fraudo* 
lente.  ( Lat.  frauduleutus,  dolofus.)  Trom - 
peur,  afronteur , frauduleux. 

FROljOLENTEMENTE.  Con  fraudo- 
Icnza.  { Lat.  fraudulciucr.)  Frauduleufe - 
ment,  avec  fourberie. 

FRODOLENTISSIMO  , flsperl.  di  Fro- 
dolente.  ( Ur.  doloflflimus.)  Très  fourbe  , 
fort  framiuteux. 

FRODOLENZA.  Fraudolettza.  ( Lat. 
fnudulentia.  ) Fraude  , fourberie  , trom- 
perie. 

FROGE.  Nel  numéro  del  piû.  La  pelle 
di  fopra  le  narid  , propriamente  de'  ca» 
valli.  ( Lat.  nares.)  Les  na féaux. 

FROLLARE.  Far  divenir  froUo,ammof- 
Ure  il  tiglio.  ( Lat.  macerarc , fubigerc.  ) 
^Attendrir  . mortifier. 

FROLLO.  Contrario  di  Tiglioflj.  Ag- 
giunto  di  came  da  mangure  , che  abbia 
ammollito  H tiglio,  e fla  Jiventata  te  liera. 
( Lat.  macéra  tus.  ) Mon  fit  . attendri. 
S.  Ed  Eflier  lrullo  : dicefl  per  Eflèr  dcbolc  , 
e fpoflàro.  Feibl*  . font  força. 

F ROM  B A,  Frombola.  ( Lat.  funda.  ) 
Fronde. 

FK.OMBO.  Srrepito  , ffagore  , c frullo. 

( Lat.  mtrrmur , fragor  , ftrcritus.  ) Bruit. 

FKO'MBOLA.  Scaglia,  imimenro  fat» 
to  d'una  hmicclla  di  lunghezza  intoino  a 
due  braeda  , ncl  raezzo  alla  quale  c uua 
piccola  rctc  , fana  a mandorla  , dove  If 
mette  il  (aiio  , pet  ilcaglure  , il  quale  an» 
ch*  ello  il  chiama  Frombola  -,  (ode  coti  da 
quel  frombo  , ch'  c'  fi  , quando  cgli  i in 
aria  , che  fl  dkc  Frullarc.  ( Ut.  funda.  ^ 
Fnhde.  S CR  Io  Saftb  rondo  a ufo  dl 
traire.  Caillou  pour  tirer  av*e  la  fronde. 

pROMBOLARE.Sctt. Tirer  di  froniixila. 

( Ur.  funda  dimicare.)  Tirer  de  lafrot.de, 
fronder. 

FROMBOLIERE.  Che  fcag’ia  falfl  co» 
la  frombola.  ( Ut.  frinditor  , (undibula- 
rrut.  ) Frondeur. 

FRONDE,  c Fronda.  Fogfia.  (Lit.  fronr, 
dis.  ) Feuille.  S . Fer  mcr.u.  Scnza  a ver  pre- 
fo  , o pigliare  del  (ho  amnre  fronda,  flores 
o frurro.  Dr  mie  tenrre  f ronds  altro  lavo- 
ro  - credea  mollrarti.  Chc  l'amorofa  fron- 
de - da  radicc  di  bene  altro  ben  tira.  O 
fronda  mia  , in  chc  io  compiacemnit-  cioè, 
figliuolo  , o ni  pote  , o naio , o dilcefo  da 
lui. 

FRONDETTA.  Dim.  di  Fronda.  Petite 

feuille.  • 

FRONDI’FBRO:  Chc  généra,  o proditcc 
fronde.  ( Lat.  frondifer.  ) i£»i  porte  da 
feuillet. 

FRONDIRE.  Produite , e far  fronde. 

( Ut.  trondefccrc.  ) Pouffer  dei  feuilles. 

FRONDITO  , add.  da  Frondire.  ( Lac. 
fronJofus.)  Feuillu.  La  Frimavcra  fruu. 
diu  : ciuc  f picuadi  fronde,- 
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rRONDOSO.  Chc  hi  fronde.  ( Lj; 
frondofus.  ) Feuillu.  Ne  fi  cia  fpcfo  il 
tempo  cogli  oraton  folameme  m ftoruiofi 
uftic)  «li  ccrimonie.  Qui  figurât. 

FRONDURA.  MoUituuinc  di  ftondi. 
( Lu.  frondes.  ) Quantité  dt  feuillet. 

FRONDUTO.  Picn  di  froudi.  (Ut. 
frondofus.  ) Feuillu  . touffu. 

FRONTALE.  Oriummto  , chc  fi  mette 
fbpra  la  frontc  , e a mu  dura  de  lia  Frontc. 
( Lat.  frontale.)  Fronteau, te  titre.  $.  Fron- 
tale : diciamo  anche  a una  Pane  délia 
brigliai  ed  c appunro  lotto  gli  orccchj  dcl 
cas  allô  , c paila  pet  la  frontc  , c per  ctla 
paila  la  tcfticra,  c la  fguancia,  c '1  foggoln. 
Fr*  un  4M  dt  cheval . S-  Frontale  : per  Pa- 
Lotto  da  Altare.  Vn  devtM  d'une!. 

FRONTE.  Pane  antcriorc  dclla  faccia 
Topra  leciglia.  ( Lat.  front,  m.)  Frtnt.  m. 
Si  ula  fempre  ncl  generc  (cm.  S-  Per  Capo. 
Te  te.  $.  Per  rum»  il  volto.  (Ut.  vultus.os.) 
Vifagt.  f.  Ter  la  Tarte  devanti  di  che  chc 
fia.  Onde  Froincfp izio.  ( Ut.  Irons.  ) Le 
front , le  devint.  Nella  frontc  pot  tan  fe- 
gnaro  qucllo  , che  elle  dentro  dcl  U>r  fetio 
nafiofo  tengono  ; cioè,  ncl  titolo  , c atgo- 
rnnito  : parla  qui  Bocuccio  Jcllc  fuc  no- 
vclle.  f . Alla  frontc  , a trente.  A rincon- 
tto,a  iliritnpcrto.  ( Lat.  cniuii^advcrvum.  ) 
Vts  • à - vn.  Vincer  di  lume  contro  Paîtra 
fronte.  Qui  , a pane  oppofra.  %.  Terrer  la 
fronte  : valc  lo  Itcl1b,dic  Andare  a fronts 
feoperta  f aver  buona  faim.  piller  ta  ttte 
levte.  f.Moftrarc  b frontc  r Srarcal  polio, 
diicndcre  il  pofro  contra  chi  chc  fia  , ftate 
a tu  per  tu  , coraggi  >famcntc  contrartatc. 
( Ut  contra  nici.»  rente  tete.  S.  Far  fron- 
te : Qtiafi  lo  rtefib,  chc  Mollrar  la  frontc  : 
Opporfi.  F are  faet  . Ttppoftr.  S.  Ftontc 
invettiata  : diccli  d' Uomo  slromato,  e chc 
non  tente  vergogiu.  (Lat.  irons  inipud-us, 
inverccunda.  ) Vn  effronté  . fini  honte. 
$.  Fronce  incalhta , hà  il  rocdclimo  hgni- 
ftcato. 

FRONTEGCIARE.  Andare  , ftare  , 
fficrc  a fronte  , o fu  confiai.  ( Lar.  In  Ai 
ad  s erri  , contra  hrrtcm  ftare.  ) Faire  face, 
tenir  rite  , l’oppofir  aux  ennemis. 

FRONTIFKA.  Luogo  ne*  confini  «Ici 
dominio,a  fronte  d’alrro  flato.  (Ut.  front, 
pwpugnaculum.l  Frontière;  un  fort  fur  la 
front  are.  $.  Per  Fîb  , e prima  parte  dcll* 
efercito.  ( Lar.  front , prima  acics.  ) Front 
de  iurmte.  $.  Per  Factura.  ( Lai.  Item.  ) 
façade. 

FRONTTSPrzTO  , e F rontefp  jzin.  Quel 
membro  d*  arcàitcttura  , fatro  in  forma 
d‘arco,o  coll*  angolo  nella  pane  fiipcriorc, 
die  fi  pone  in  fronte  , c Copia  a porte  , c a 
fc.icftic,  o firmlc  per  «lit  cadet  le  dcll'acqua. 
( Ut-  fartigium.  ) Fronton-  S . E per  b Pri- 
ma faccia  de'  hhri , os  e fia  fctiuo  il  titolo 
«Ici  libro.  ( Lat.  lihri  frorw.)  Frontijjice. 

FRONTOSO.  Slromato,  ardiro.  ( Ut. 
au  fax  , impudens.  ) E fronte. 

FRONZIR.E.  I rojuütc.  (Ut.frondcfcere.) 
fou  fer  du  feuillet» 

FRONZUTO.  Che  hi  fronde.  ( Lâr. 
frondofus.  1 Feuillu  , touffu  , ver  A. 

FROSONE  , e F m lune.  Ucccllo  noto 
quali  nel  color  fiinile  al  fringucllo,  col 
orcco  allai  più  grolio.  Alcuni  lo  chiamano 
in  lat.  ( oihtragut,  ) dcl  qualc  là  xaexuionc 
Elîdito.  Orfraie » oijeau» 
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TROTTA.  Moltituiinc  di  gente  infie* 
me.  ( Lat.  turba,  agmcn.l  Treuppe.  quan- 
tité de  monde.  Mctteramic  una  frorta  in 
monartero.  Qui  , Quaruici  , e qucllo  , che 
in  altéra  maniera  fi  fuol  dire  , Una  mano. 
S-  Per  Turma , c fquadta  di  foldati.  Troupe 
dt  foldati. 

FROTTOLA.  Canzonc  in  baja  , com- 
porta di  verfi  di  piu  maniéré  , ma  di  mé- 
tro brève.  ( Ut.  camitcna.)  Sorte  de  ib.i n- 
fin  . vaudeville. 

FROTTOLARE.  Da  Frottob.  Far  fior- 
tolc.  ( Ut.  nxnias  compoucrc.  ) Co».pjjer 
dei  vauJevillet.  S • Lu  lufe  , burbic.  \ire. 
badiner  . dire  dei  coq-a-l'ane. 

I RUGACCHIAKE.  Frcqucntativo  di 
Fnigarc  , che  il  fuo  lignificaio  «luninuifce. 
( Ur.  feufitu  tentarc.  ) Sonder  avec  un 
bâton. 

FRUGA  LITÀ* , voc.  lar.  Modcranza 
ne!  vivere  ; parettà.  ( Lat.  frugafrtas,  par- 
limonia.i  Frugalité,  fibneti  . tempérance. 

FRUGARF.  Andat  tenranJo  con  balto- 
ne  , o altro  fitmle,  in  luogo  riporto.  ( Lat. 
percontaii,  inquircre.)  Quart  ( Couto  prx- 
temarc.  ) Comç  difle  Servie.  T âtoner  .fon- 
der avec  un  bâton . h Per  Irtimobrc  , e 
fpingcrc  avann  , leggicrmcme  pcrcotcndo 
ûi  puma  , cou  baftoue  , o pungolo  , cnme 
gli  aiîni , o fimili  bcltic  , o iniitanJo  con 
parole.  < Lat.  utgere  . impcllere.)  Fguillo- 
ner.  U rigida  giuftizia  , chc  mi  ftuga.  Qui 
vale  , Mj  punge  , mi  gaitiga.  f.  Da  Ftu- 
gare,  Frugobte,  e Frugaccisiarc,  liequen- 
cuti v i , e Junmutivi  » c Fmgclo  , e Ftu- 
goliuo. 

FRUGATA.  L’  atio  dcl  frupare.  ( Ur. 
prxtent.itus , ùt.  ) L'ail  ton  dtjonder. 

FRUGATOJO.  Srrumento  da  frugare. 
( Ur.cctttusJ  Bâton  à fonder. 

FRUCATORE.  Che  fruga.  { Ut.  prx- 
tentans.i  Qui  fonde. 

FRUCPILRO,  voc  lat.  Chcptoducc, 
e dona  le  hijdc  i fiuttifcro.  ( Lar.  frugiicr. 
Fécond,  fertile. 

FRUCNUOLARE.  Mcttere  il  lume  dei 
frugnuofo  ibvami  la  villa  dell’  uccrllo  , 

Jiefce  , o chc  chc  fia  per  abbagliarlo.  ( Lat. 
umen  ui  oculos  ob  verre  rc  , lu  mine  ob)e- 
âo  lumen  oculorum  prxrtringere.)  Eblouir 
lei  01  faux  , cm  lei  poiffoni  avec  une  lanter- 
ne. S • Per  fimilit  diccfi  anche  di  Fare  lo 
rtclTo  , chc  fi  fi  col  frugnuolo  , coi:  lan- 
terna , o altro  lume  ad  ooir.o. 

FRUGNUOLAT ORE.  Che  frugnuola. 

CUt,  chaft  . avec  une  lanterne. 

FRUGNUOLO.  Fornuolo.  ( Lat.  later- 
na  venaiorb.  ) Sorte  de  lanterne  , pour 
cbdjffer  aux  otfiamx  la  nmt.  $.  Andare  a 
frugnuolo  : vale  Andare  aitorno  di  noue. 
rRpdtr  la  nmt. 

FRUGOLARE.  Frequenrativodi  Fruga. 
re,  che  diminuifee.  Tatoner. 

FRUGOLINO.  Dim.  di  Fmgolo.  Vu  pé- 
ril lutin . 

FRU  GOLO.  Clie  frugola  : e dicefi  per 
lo  più  de'  früuiulhni,  che  non  iftanno  mai 
ter  mi  i che  fotfe  potrelibc  ditii  con  Mar- 
zialc.  ( Ur.  ardelio.  ) Vn  lutin  . un  enfant 
qui  ne  ft  lient  jamait  tranquilr. 

FKUGONE.  Un  pcz.ro  di  legno  , o di 
bartonc  , rotto  , cdogni  alcjoordtgno  fi- 
nnlc.  (Lar.  lignum  aaituin  , ligm  uag- 
men  , fragmenrum  , rruncus.)  Vn  moraa» 
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dt  boit  bnfi.  \.  F rugi  me  : Percclta  , o 
pugno  daio  di  [ unu.  ( Lat.  iûus  , leu  ru- 
gnus  ex  advcrlo  impaOus.)  C.up  de  poing. 

* FRU1RE.  Govicic.  ( Lar.  ftui.  ) Jouir. 
S-  Dante  dilic  Ftui  per  lo  Fruire.  Che  dei 
dolce  ftui  - Iicte  faces  a l'ai. une  confertc. 

rRUlZlONE.  11  fruire.  ( Ut.  poltciho( 
at«]Uc  ufüM  Joutjjance. 

FRULLARL.  Si  «lice  Jcl  Rorroreggiare  , 
che  fi  il  (allô  tirato  violente  me  me  per 
Paria.  Bruir  . Jîflcr.  f.  Per  lo  Forte  rirar 
dcl  venu».  ( Ut.  pcrfttcpere,  mur  mut  euc- 
tc.)  Biuir  . du  uni.  J.  f alla  fiullarc  : va- 
lc Gu  libre  una  fattenda  «h  prs»ptia  autoriti. 
S-  lar  ftullarc  uno  : valc  Violentcnxncc 
fpipncrlo  a opciaze.  Ptujjer  quelqu'un  à 
quelque  thofe.  # 

I RLLLO,  c Fruüa.  Da  Frulbre:  dkefidet 
Ruinotc,chc  fanuo  le  Ibrne.lcvaïuio  il  vo* 
lo  .Le  bruit  dei  perdrix  quand  elles  Je  lèvent. 
L E per  un  Nicnte  i prelo  dal  rumorc  «Ici 
1 1 u Marc.  ( Lar.  hilum  , terunuus.  ) Vu 
nen , un  xejl. 

FRULLONF.  Strumenco  di  legname  t 
guifa  di  ca filme  , dove  per  mezzo  d'un 
buranel  di  fumigna  koll’o  «lai  girar  d'una 
tuota  , fi  cerne  la  cmJca  dalla  lanna,  for  le 
drrro  frullonc  dal  run.or  , che  nel  girar  11 
la  tuota.  ( Lar.  cribrum  lariiiaiium  , fub- 
cernicutum  ligneum.  ) Bateau  a bluter  la 
farine,  i.  Frullcnc  : In.prclJ  delb  celcbie 
Accademia  délia  Crufra  in  Fircnzc  , col 
metto  IL  TIU'  DLL  1 lOR  NE  COGLli. 

FRL  M1NTJERE.  Chc  farte  i vivenue- 
glt  eferutt.  ( Lar.  frumemator.  ) Muai» 
tuna  re  general  dei  vivre»;  Vivandier. 

FRUMi  NTO.  Crano.  ( Ut.  frumciN 

tum.  ) EleJ. 

•FRUMIARE.  Vagare. 

F RU  SCO.  Si  duc  a quei  Fnifcelltnxi 
fecchi , che  fono  su  per  gli  albcti.  < Lar. 
fclluca.  ) Fétu. 

FRU'SCOLO.  I o rtefib  , chc  Trufco, 
fufccllo.  ( Ut.  feftuca.  ) Fétu. 

FRUSONE.  V.  Frofone. 

FRUSS1  , c Fruflo.  Soi  ta  di  giuoco  : lo 
rtefib  , che  oggi  diuamo  Pnn.icra.  S me 
de  jeu  aux  eartet.  S ■ E per  una  patte  di 
detto  giuoco,  quando  le  quattro carte  fo- 
no dcl  mcdciîrno  le  me.  quatre  carttt  dt 
la  même  eouleur. 

FRUSTA.  Sierra  , ferra.  ( Ut.  lonunv 
fcutica.)  Feurt . m. 

FRUSTA  RE  : Batrere,  c percuotcre,  con 
frufta  , o s!cua  , il  chc  «]uando  dalla  gtu- 
llizia  fi  fi  a‘  maüattori  , è una  fpeue  dl 
calbgo  infâme.  ( Lar.  fiagelbre , fiagru 
cedcrc.  ) F ont  ter.  S-  Per  metaf.  Tarfî  tru- 
ffa rc  : valc  Farfrbefrare  per  qualche  feiem- 
piataggine  , oazione  latta  a fpropofito.  «Se 
faire  moiquer.  Per  Andare  vagando  , e 
etreando  i Lar.  ohirc  , luftrarc.l  Courir  lt 
pan.  S-  Per  L«tgorare  , confumarc  ; ma  fi 
ilice  più  propriamente  de*  veftimenti.  (Ut. 
contercre.  ) Vfer  lu  habiti. 

FRUSTATO,  add.  ib  rniftare.  (Lar. 
ffagcllaras.)  Fouette,  f.  Per  lngannato  » 
frullrato.  ( Lat.  fpe  fruftraïus.  ) l rompt , 
fru/lrt.  Frurtari  detb  lom  intcnzione  : rioé 
laliira  , e fvanita  la  imenzione. 

FRUSTATORE.  Che  ftulb.  ( Lat.  fia* 
gefbtor.I  j?«ri  donne  le /*"**• 

FRUSTAYuRA.  Anrano  di  Frulbto. 
L'atro  dcl  truftrarc  : SiafHbrura.  ( Lat.  U* 
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gfllatio  , fuiVgatio.  ) Fufi.gation  . l'aRitn 
de  fouetter  . Je  fujhger. 

FRUSTO  , luit.  Pczzuolo.  ( Ur.  fru- 
Anim.  ) Vu  mor.eau. 

FRUSTO,  add.  Qjiali  Confumato  , lo- 
$oto.  1 fi  . vieux,  $.  Donna  fru  fia.  ( Ut. 
mulief  erf.rta,  cxhaufla.)  Vne femme  ufte , 
feinte,  S-  Dirent ino  anche  » e più  propria- 
mentc  , Panni  trulb , e iîmili.  ( Lat.  vc- 
ftes  ob'olctx.l  Vieux,  déchiré. 

* FRUSTRA.  In  rano  , ufato  da  Dante  : 
Voce  in  tutto  latiiu.  En  vain.  Sc  non 
ciafcun  di  cio  farebbe  fruikra. 

HUjGIKATO.  Ingannaro.  ( Lar.  fhi- 
AratuT,  deccps.  ) Trempe  , frujlri  de  f»n 
* fier  ante. 

FRU  TICE.  Arbufto.  ( Lat.  firurex.)  *dr- 
knfiean, 

FRU1TA.  Il  parto  degli  alberi , c d'al- 
cunc  erbe.  ( Lat.  pomuin  , riudus.)  fruit. 
S.  Fruttc,  lie*  con  v ni,  pigliah  per  lo  Itcllo, 
die  il  Mefto  , o Servuto  deile  truite.  ( Lai. 
bellaru  , fccundx  menfx.  ) Le  defiert . le 
fruit.  S • Fruttc  , per  hdicrzo  : Ügm  forte 
di  pcrcolte , e di  battiture.  Des  bafionades. 

FRU  J TARE.  Far  frutro  , renier  frutto. 

< Lat.  fruccus  edere.  ) Fr  mil 'fier  . rendre  , 
f réduite.  E lî  adopera  nel  lent.  neu».  e nel- 
Ja  iignif.  att.  $,  l'er  Coltivare.  ( Lat.  cx- 
colerc.  ) Cultiver.  S • Fer  metaf.  E quant  o 
chc  ail’  anima  poco  frucullc.  $.  üa  Fnit- 
tare  , S fruttare.  V . 

FRUTTATO  , add.  da  Fruttare.  Che  hà 
frutti  , e alberi  fruttifeti.  ( Lat.  frulÜferis 
arbotibuj  coniitut.  ) Qui  « dtt  mrhret  frui- 
tiers. 

FRUTTE'VOLE.  Chc  Q frutto.  ( La«. 
fni.tircr  , imetoofus  , frugifer.  ) Fruitier  , 
fru  duaux.  E cosi  fono  fhittcvoli , e uuii  : 
doc , prolittevoli. 

FRUTTl  FERO.  Che  fa  frutto,  fecondo. 

( Lat.  ferrilit , frudifer  , fccundus.  | Frui- 
tier , fertile  . fécond.  $.  In  vecedi  Saluti- 
Érro.  ( Lat.  falutifcr.  ) S élut  dire. 
•FRUniFEROsO.  Fructifère. 
FRUTTIUCANTE.Che  frunifica.  (Lat. 
IhidiicT  , fccundus.  ) Fertile,  fécond,  frm- 
&tfant. 

FRUTTTFTCARE.  Far  frutto  , fruttare. 
( Lat.  fructihcarc  , ftudum  cdcrc.j  Fructi- 
fier , produire  du  fruit.  Nellc  terre  Cl  luolc 
atrendere  a Iruttihcare  : doc  , a Coltivarc, 
c far  frutto.  $.  Per  metaf.  Il  nonoctfctto 
di  quefka  acqua  fi  è,  che  fa  firuttiHcar  l'ani- 
ma,  corne  F acqua  la  terra.  San  Paolo  dice  : 
folo  Iddio  puo  far  fruttificate  il  feme  del 
▼cibo  fuo  : doc,  fat  r ch*  e’  iaccia  fhirto. 

FRUTTlFlCAZlONE.il  fiutnficare.dat. 
fxuuihcatio  , fnidur.  ) L'ail  ion  de  fruéh- 
fier  ; fruit  , revenu. 

FRUTTIFTCO.  Fnirtifcro.  ( Lat.  frudi- 
fiun  , fruduoftu.  ) F rmtier  , fruûueur. 

I RUTTO.  Chc  nel  numéro  del  piû  fî 
dice  anche  Frutta.  Il  pano  degli  alberi  , e 
d'alcune  erbe.  (Lar.  poiTuinuFr»ir.$.Fiur- 
to  : Entrata , rendita.  ( Lar.  fhictm  , ccn- 
fiis.  ) Fruit,  revenu  , rente.  $.  Frutto  tig. 
Mk>  cuorc  è in  fui  fiorirc  , e in  fu  '1  tar 
frutto.  Di  buon  femc  , mal  frutto  micto. 
Frutto  fimiic  in  fuo  giovcntl  h'ore.  Sc.ua 
avec  prefio , o pighatedcl  Ino  a more  fron- 
da , fiorc  , o frutto.  Vimt  diverfe  , efler 
eonvengon  ftutti-di  principj  fbrmali  : aoê, 
ciiêtti.  Rifpofc  : adunque  to  Con  F rate  Al- 
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betlgo»  io  fon  quel  dcllc  ftutta  Je!  mal 
OTto.  Qui  , fetite  mortali.  Onde  il  pto- 
Vctb.  Le  hutte  di  I rate  Atbcrigo.  Des  fruits 
umert.  F.  Frutto  : lo  pigliatno  anche  per 
l'Albcro  pomucto.  ( Lat.  atbor.  ) ^trhre 
qui  produit  des  fruits.  S • Fflltto  : fpçflo 
per  Utile  t giovamento  , profitto.  ( Lat. 
commodum  , utiluas,  frudui.j  Fruit,  ut: - 
lu.  f.  Frutto  : lwercllc.  l Ut.  ufura.) 

Interet  . profit. 

FRU  1 i UOSAMF.NTE.  Con  frutto,  uti- 
le y profitto.  ( Lat.  Fruduoii  } utiiiter.  ) 
"Utilement  . frudueufement. 

FRUTTUOSITA'.  Allratto  di  Fnittuofo: 
fiuttihcazione.  ( Lat.  fhiduolitas  , ubetus, 
frcuniitas.  ) Fertilité  . fécondité. 

FkUTJ  UOsO.  Unie  , chc  giova.  ( Lat. 
fruCtuoiUS»  Utilis.)  Fruilutux,  utile.  *.  Pet 
Frutufcro.  ( Ut.  frudifer,  fhigiler.;  Frui- 
tier- 

FU 

FU.  Spciic  d’erba  , altrimenti  detta  Va- 
let iana.  V ut tnune  , plunte. 

FUCILE.  Piccolo  llruracnto  d’acciajo  , 
col  quai  fi  batte  la  pietra  , per  trarne  il 
fuoco.  ( Lat.  ignarium.  ) Fujil  u fuite  du 
feu.  S-  H Fudlc  alttcti  dcll  archibufo  : è 
Qjiell'  iftrumcnro  , fu  *1  quale  percotcndo 
la  piara  daili  fuoco  al  fbcone  di  cilb.  Fu - 
fil.  Non  fi  con  fonda  colla  voce  Franc.  Fu 
fil  . die  valc  anche  1*  arma  inticra  i non 
iignifîcando  iu  lui.  che  uiu  pane  dcll' 
arma. 

FUCINA.  Luogo  t dove  » Fabbri  bollo- 
no  il  firrro.  l>al  lat.  ( othcina.  ) Forge.  Si 
che  torture  ail  infernal  fucinc  : ctoc  ail' 
Inirrno.  S-  Per  meut.  O hidna  i'inganni, 
e prigion  d'ira. 

FUCINATA.  Qjjar.tui  grande,  f Lat. 
ingens  vis  , ruulutudo  , nunicrus.  ) Vne 
grundt  quunhte. 

FUCO.  Apc  maggior  dcll'altre , ma  che 
confuma  , non  fi  il  mêle,  t Lat.  fucus.  ) 
Bourdon  .forte  de  mosuhe  ; guepe. 

FUGA.  Il  fuggire.  ( Lar.  tiiga.  ) Fuite. 

$ . Torture  in  Higa  : Darc  a dierro,f«ggitc. 
Fuir.  S.  Mctterc  in  fuga  : Fugare.  Mettre 
en  fuite,  chu  fier.  $.  Mettctiî  in  fuga  : Fug- 
gire. ( Ut.  terga  date , fe  in  fugam  véné- 
ré. ) S'enfuir  . tourner  les  tpjulei. 

FUGACE.  Che  fugge.  ( Ut.  fugax.  ) 
Fusurd  , qui  fuit  uijiment  ; qui  pufit 
d’ubord . 

FUGAMENTO.  Il  fugare.  ( Lat. fugaiio, 
expulfio.)  Fuite  . déroute. 

FUGARE.  Mctterc  in  fuga , far  fuggire, 
caccfarc.  (Lat.  fugare,in  fugam  con|icctc.) 
Osal/er  t Mittre  en  fuite. 

FUGATOKfc.  Che  mette  in  fiiga  ; chc 
fcjccia.  (Lat.  fugator,cxpu!ror.)^ffi  ehuÿe. 

FUGATRICE.  Verbal,  fiera.  Citchiga. 

( Lat.  fugatrix  , expultrix.  ) Qui  thufie. 

* FUGGA,  voc.  ant.  Fuga.  S-  Mcvcxc  m 
fugga.  Mcttetfi  alla  fugga  , ficc.  V . Fuga.  ! 

FUGGENTE.  Che  tugge.  I Lat.  fugiciu.j 

Qisi  fuit , futurd. 

FUGGEN riSSÎMO,  fupcrl.di  Fuggcntc. 
Tres-futurd.  C Per  Traniitorio.  lUt.  ca 
duan,  Hucn*.  ) Trunfitoirt.  I beni  fuggen- 
tiilimi  délia  tetra. 

FUGGE'VOLE.  Fugace  » che  trapaiïa 
tofio.  ( Ut.  fiignx  , vclox.  ) Futurd  ,/V 
gitif  , qui  puÿe  d-ubnd • 
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FVGGlASCAMENTE.Alla  sfuggita.(Lar. 
fut  ton.  ) .A  lu  derobee. 

lCG(>IASCO.  I uggitfvo.  I Lat.  profii- 
gus.  ) F mur  J , fugitif.  S • Star  fviggiafco  i 
Non  fi  apralcfare  , per  qualche  mnorc  t 
che  anche  diciamo  Sf  are  siuggtafco.  Se  te- 
nir cuthi.  C Alla  fuggialca  , avvetbtal- 
mciue  , Fuggialcamcmc.  <A  lu  dtrolée. 

FUGGIMENIO.  Il  tuggixe  » la  fuga. 

( Ur.  fuga.  ) Fuite. 

FUGGIRE.  Panirlt  correndo  d’un  (uo- 
go  y con  ptellrzza  , pet  paura.  ( Ut.  fit- 
gere.)  Fuir.  Fuggire  alûtao  . Fuggire  da 
alcunu  -,  &c.  S.  *’ct  Mancare  , e venir 
meuo.  ( Ut.  decflc  , dchoerc.  » Manquer. 
Mi  fuggi  l’anûno.  S.  Per  lfcanlare  , idii- 
vare  , o Ichifare.  ( Ur.  ehiigcte  î Evirrr# 
fuir.  Fuggire  un  pencolo.  S-  Per  Tratu- 
gare.  ( Lat.  occuUaie  , cornière.  ) C'a  Ver. 
Cm  avea  cofe  rare  , o mcrcatanuc,  le  tug- 
gia  in  Chiefa.  S-  Per  Rtiuggire  , riparani. 

( Ur.  recjpcxc  fe.  ) St  murer.  Fuggire  ta 
un  luogo. 

FUGGITA.  Fuga  , repente  pa  ni  ta.  (Ur. 
fugapraxeps.  ) Fuite.  S • Fuggita  : anche 
diaamo  il  Luogo  , dundc  n puo  fugguc. 
Le  heu  pur  ou  on  peut  s'enfuir. 

FUGGITICCIO.  Lo  lkcüô  , chc  Fuggui- 
vo.  ( Ur.  ftigUivus.)  Fugstsf 
•FUGGITl'O,  voc.  ant.  Fuggitivow 
FUGGIT1VO.  Chc  fugge,  uaicofainente 
fi  vàcon  Dio  , o rilugge  al  ncmico.  ( Lat. 
higinvus  , rransJuga.  ) Fugitif . qui  s'en * 
fuit  ; transfuge.  C Per  L»a  ciTcr  iugguo- 
( Ut.  fugiendus.)  doit  futr  , éviter - 

Talc  amore  lempre  ti  fia  fuggmvoi 

FUGGITO  , add.  da  Fugguc.  ( Lat.  fil- 
gaereptm  ,ehipfus,iklapfus.)  Fui.écbapé* 
FUGGI  TORE.  Che  fiiggc.  (Lat.  fugitot.y 

^»i  t'enf  it. 

FUCGITRÏCE  , verb.  fera.  Chc  fijgge. 

( Ut.  fugitrix.  ) Qui  s’enfuir. 

FUJO.  Ofcuro.  C Lac.  furvus , obfcurus.) 
Obfcur  ; tsntvrenx.  Non  è ladron  , ne  io 
anima  tufa  : cinc,  ladra , quart  fura.  Meilo 
di  Dio  ancideia  la  fuja  : uoc  , ir.iqua , e 
fcellerata. 

9 FULCENTE  , voc.  la*.  Splcndcnte , rî- 
lucente.  ( Lat.  fulgenso  Brillant,  éditant. 

•FULGLRE,  voc.  lat.  Da  Fulgore.  Splcn* 
dere  , e riluccrc.  { Lat.  fulgctc.)  Bnkir  * 
éclater. 

FULGIDF7ZA.  Lucc  , chiareiia.  ( Ut* 
fulgor  , fplendor.  i Eclat . brillant. 

FULG1DISS1MO  , fupcrl.  di  Fulgido, 
Ftrr  brillai, t. 

FULuIDITA'.  Fulgidraa. 

FU  LGIDO.  Lucido  -,  rifplendentf  » rilu» 
cente.  ( Lac.  tulgcns  , lulgiâus.  ) Brillant  #• 
éclatant. 

FOLGORATO  , add.  Pien  «b  Folgore  , 
nfplendeme.  ( Ut.  fulgcus  , fplciuii'ius.  ) 
brillant  , rempli  d éclat. 

FULGORE.  Fulgideiza  » luce,  fplendorc. 

( Ut.  hilgor  ,fplen.for.  ) Eclat,  ffi.  ndtur. 

FULI'GGINE.  Filiggine.  ( Lat.  luiigo.) 
Suie  de  eheminte. 

fULIGGINOSO.  Picd  di  fuligginc.(Lat^ 
ftlligmofut.  ) rieim  de  fuse. 

FULMINANTE.  Che  fulmina.  ( Ur.. 
fiilnûnans.i  Foudroiaut.- 

FU  LM  IN  A RE.  Percuotct  col  fulmine.- 
4 ( Ur.  fùlininare.:i  Foudrtitr.  %.  fulmina^' 
i ce  ; diuatno  anche  pci  uraïUt-ai.  S'audarv^> 


'igitized  by  Google 


iS4  F U M 

c altcrarfi  fuor  <ii  nu  lu  ta.  ( Lit.  inJipnari, 
ft->machari.  ) Se  mtttrt  tu  colert.  J.  t pet 
meraf.  Scnrcruiarc.  ( Lat.  dan  marc  , divu 
de  figere  , Juin. inarc.  ) Fulminer  une  fen- 
ttn.e.  S-  £ in  att.  ligoit.  valc  lo  ftcilo. 

FULMINATO.  a J J.  da  Fulminarc.  (Ut. 
falmtnarus  , fulmine  itfus.)  Faudrait. 

FULMINAZlONE.  Il  fulminate.  ( Ut. 
fui ;nmaiK>.  ) F»nd>oteme.,r. 

FU  LMINE  , fuit.  mafe.  La  faetta  , chc 
vien  dal  Cicto  , detta  dagli  Aaudii  Sacna 
fblgore.  ( Ut.  fulracn.  ) Foudre  . f. 

FULMl'NEO.  Pet  lo  ilcflo,  chc  Fulmi- 
nante. ( Lat.  Fulminais.)  Fendroiant- 

•FU  LVIDO.  Fulgido. 

FULVO.  Colore  limite  a quelle  del  Icô- 
ne , deir  oro  , c délia  rena.  t Ut.  falvus.) 
Fauve  . dt  (tuteur  fauve. 

FUMACCFilO,  e Fumraacchio.  Fum- 
migazione  , fuforno.  ( Ut.  fufliruo  Fn- 
motion.  E per  Fumajuolo.  C‘ narbon 
qui  fuit  de  lu  fumie  . fumtrin. 

rUMALE.  Di  fiimo.  (Ur.  fameus.)  £m 
fume  , qui  jette  dt  U fumée. 

FUMAT  A , e F ammata  : Scgno  , con- 
trafegno  , ccnno  fatto  con  fanimo.  ( Lat. 
fignum  famo  datum  , nuntius  famo  obla- 
CUJ.)  Vue  fumet  qu'en  fuit  peur  fignat. 

FU'MIDO.  FumoCo.  ( Lat.  tumidus.  ) 
Fumeux . 

FUMFGIO,  e Fumjnigio.  Fummigaiio- 
nc.  V. 

FUMMAJUÛLO,  e Fuma)uolo.  Legnuz- 
>0,0  carbon  mal  cotto,  chc  pct  non  cllcrc 
intetamente  alibgato  , ttà  Paîtra  hrace  fi 
{umo.Charbon  mut  cuit , qui  futt  de  hfumée, 
fume' au.  t.Pcr  la  Rocca  d.-l  canmino  : chc 
4 quella  parte  di  clla  , chc  efcc  dcl  tnto  , 
per  la  quaie  cfab  il  hnno.  ( Lai.  caminus.) 
c alcuui  lu  dicono  ( famarium,  ) Le  haut 
de  lu  ihcmtnee  . pur  ou  forte  la  fumée. 
f . Per  métal.  Pcco  ciho.e  hmga  dicta  non 
UTcu  truppo  tu  marc  il  mmajuol  délia  teib. 

FUMMANT  E,  e Fumante.  Chc  tutu  ma. 

( Lat.  lutnans.)  Fument,  nui  fume.  $,*  Per 
Fuocoin  lignil.  di  Fanugfia.  tUr.  ûmiiia, 
dormi1.  ) Feu  . famille.  Modo  amico. 

FUMMARE  , e Fnmarc.  Far  fummo. 

( Lat.  famarc,  lu  muni  cmitterc.  ) Fumer  , 
jetter  dt  lu  fumet.  Ncl  petto  lor  troppo 
defir  non  luma  - cioè  , non  forge  , non 
•*  acceruic.  La  mente  , chc  qui  luce  , c in 
•erra  luma  : ooc  . chc  qui  ardc  , o riluce, 
corne  iuoco , o fiamma  \ in  terra  fuma  : 
cioè,  in  terra  é ofeura,  e tenebrofa,  si  corne 
furno.  L Di  qui  dicciî  di  chi  c in  collera  : 
Ella  gli  mmn.a  : cioè  , I*  ira  gli  cfala,  pet 
cfly  « OC.cfa.  Lt  j tu  lui  ftrt  des  jeux. 

• FUMMEA  , e Fumca  , \oc.  ant.  Alla 
Franccfc.  Fummo.  Fumrr.  $.  E per  Vapo- 
fi,  c lurnmi  , chc  manda  lo  Itomaco  al 
cerebro.  Des  fumets , des  vupturt,  qui  vttn- 
mtnt  de  i ejiomuc. 

FUMMICAN'l  E,e  Fumicante.  Chc  fa;n- 
mica.  Fumant . qui  fume  , qui  fuit  de  lu 
fumée. 

FUMMÎCARE,  e Fumicare,  Far  fummo. 

< Lat.  famigarr.  ) Fumer  , jetter  de  lu 
fumte. 

FUMMI'FERO  , e FumÜèro.  Che  fi 
fummo  , che  fummica.  fume. 

FUMMIGAZIONE  , e Fumigazione.  Il 
fa  m nu  ci  r Icggicrmcnte,  c *1  fuiumo  rtetfo. 
tumtt  Litre.  S . Fuq^mgazioue  : Diciaïuo 
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anche  il  Dare  il  fummo  a un  a cofa.  L'a- 
titan  Je  donner  dt  la  fumte  u quelque  iktoft. 

FUMMO,  e Fumo.  Vjpntc,  chc  ciala  da 
marche,  chc  abbruciano  , o chc  fon  caldc. 
< Lat.  fumus.  ) Fumet.  S . Fummo  : Ogn* 
altro  vaporc  , e etôJarJone.  ( Ut.  vapot , 
lialitus.  ) Vapeur  . txhalatfon.  $.  fummo 
dcl  Gtcco  , c vini  geucruli  : diccli  la  lor 
iotza.  ( Lat.  vapor  , J pu  mu.  ) F mm  te  , 
force  du  vin.  $ . luuimo  métal,  l'oitaitdo 
dentro  accidiofo  tummo  : cioè , la  caligme 
de'  peniieti  accidioli.  Onde  cfcc  il  tun.mo, 
chc  1 tuoraggio  viria.  S • Fummo  : Supcr- 
hu  , falto  , \auag!oru.  Fumée  . vanité 

'tire.  Oiulc  aver  tummo:  diciamo  , per 
Aver  fupethia  , albagia , altcrtgia.  ( Lat. 
magnos  ipirhus  halxte.  ) *Avtir  de  1er. 
S»e il,  de  lu  vunttt.  |.  Fummo  : talora  va- 
le  Un  minimo  chc , un  niente.  ( Ut.  m- 
hil  tcrc  , ncquidquam  , mnmium  quid.  \ 
Vu  rien  » lu  moindre  thefe.  S.  Fumit  o di 
ragionc  : valc  Un  non  so  chc  di  ragionc. 
Lt  moindre  lueur  de  ruifon.  S • Cor.vcrriilî 
in  fummo  , andare  in  fummo  , c lûnili  : 
valc  S vautre.  S en  aller  enfumée. 

FUMMOMsMMO  | e lumoiiihmo  , fu- 
petl.  dl  Funiofo.  Tru-fumtux  , qui  fume 
NMtHp. 

FUMMOSÏTA*,  e Fumo/îti.  Vaporoliti, 
efabzione.  ( Ut.  cjciialatio.  ) Vuptur  » 
exbuluifon  , fumte. 

FUMMOSO,  c Fumofo.  Che  hi  fiimmo. 

( Lat.  luiuniofus.  ) Fumeux  . qui  fuit  de 
U fumte.  Per  Alliera  , fuperbo  , alba- 
giofo  , che  prefume  di  le  , pm  ch*  alla  fua 
condiaionc  non  parrebbe  11  richiedcllê.(Ut. 
tupcibus,  taitofus.  ) Orgueilleux , vum. 

FUMOSTERNO.  Cioé  ( fumus  terrx.  ) 
Erba  nota  , c d' alcuni  in*  Lat.  ( iumaria.) 
Fumcterre  . plunte. 

FUNAJO.  > Che  fi,  o vende  funi. 

FUNAJOLO.^  ( Lat.  reftio,  relUarius.) 

Cerdier. 

FUNATA.  Molti  legati  ad  una  fane. 

( Ut.  vjnCiotum  manu*.)  FlmfLuri  ptr- 
f.nnei  lues  à une  corde. 

FUNDITORE.  Soldato  armato  di  from- 
bob.  ( Lat.  fanditor.  ) Frondeur , fol  dut 
urmt  dt  fronde. 

FU  NE.  Corda  , per  lo  più  di  canapa. 

( Ut.  fanii.  j Corde  , f.  Si  ufa  in  gcncrc 
mafe.  e femm.  ncl  numéro  dcl  meno  ; ma 
ncl  numéro  del  più  , folo  in  generc  icrn- 
minino.  $ . Appiccanï  aile  funi  dcl  Ciclo  : 
proverb.  chc  è Far  capitale  di  cofa  , chc  fi 
crede , die  porta  giov  are  , pcT  deboie  , c 
rémora  , chc  clb  lia.  Se  f iuter  fur  U moin- 
dre uppureme.  J.  ï\me  : Sorta  di  turaien- 
to.  G 'tue  , fufplue  , torture.  J.  Conlcrtar 
fenza  duo!  «ii  tune  : valc  Dire  i fatti  fuoi 
alla  prima.  ( Lat.  uhro  faten.  ) Ctnftjfer 
J'um  torture.  $.  Tcnere  uno  in  fulb  tune  : 
valc  icucrloa  parole  , lungamcute,  fenza 
venir  prdko  a quel,  ch'impona,  facendogh 
patir  b voglia  , che  ha  di  chc  die  na. 
lolca  b meraf.  da'  Giudid  , che  fui  tot- 
inento  délie  funi  rengono  i rei.  ( Ut.  fpe 
torque  rc  , fut  peut  uin  te  acre.  ) ^4  mu  fer 
quetqu  un  . le  tenir  enfument.  S.  Un  poco 
più  une  : diceù  Quando  a du  chc  fia  mao. 
ca  alcuna  cofa,  pct  ter  mina  re  tue  facccndc. 

FUNEURE.  Funcnle , add.  Funerco. 

( Ur,  funèbre  , fanerais.  ) Funéhe. 

FUNtKALE  , add.  Aucneme  a mono- 
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rio.  ( Lat.  fanerai»  , tuncteui.)  Funrbré. 

FUNERALE  , fuit.  Mottotio.  ( Ut.  fa- 
nus  cxcquiar.)  FuucruiUtt  ; comiot. 

FUNI’REO.  F un  craie  , add.  ( Ut.  fane* 
rcus.  ) Funèbre  , dt  f muer  utile  i. 

FUNESTISSIMO  , fa  péri,  di  Funcfto. 
( Lat.  funefliliinius.  ) Trtt-funefle. 

FUNESTO.  Mocuiero.  ( Ut.  funefnn.  ) 
Fun*f.  t. 

FUNGO.  EJcrerrenzo  délia  tetra,  o d’al- 
cuni  alberi  , prodotto  quali  a guiia  di  pian- 
ta  , pct  lop rabbondautc  umtdiià  , e taloc 
di  Sole  : c iïccome  fon  divcrfe  fpczic , 
hanno  anche  uivcrfi  nomi,  c altri  fa'ono 
percibo,  c altri  per  alm  ufi.  (Ut.  tiffligiu.| 
Champignon.  $.  Fungo  : Oggi  fi  di  noene  , 
pci  fumlitudine  dclb  fua  torma , a più 
coté  , corne  a quel  Bonooc  , chc  Ci  généra 
nclJa  fommiti  del  lucignolo  acccfo  dclb 
iuccrna  , in  tempo  d umiditi.  E Vitg.  b 
dillc  ( iungus.  ) Charbon  . qm  t'attache  au 
lumignon  en  brûlant.  S - Fungo  : Qucll'  cf* 
cremento  , che  fi  trae  dal  piombo  , per 
fotza  dcll*  aceto.  Fungi.i  ; li  duamano 
ancora  alpine  Crcücnzc  di  carne,  chc  ruf- 
cnno  utile  palpebre  degli  occhi  , e nelle 
membra  gcnitali , padic  hanno  andi'cflê 
to<  ma  di  tungo.  Crnjjanctt  dt  chair  qui 
viennent  fur  let  faupitrti  ; £r  aux  partut 
honteufei.  f.Ftuigiu  : 1 a lor  a gh  Enhati  de* 
pannicoli,  chc  clcon  fuora  dcl!*  orto  rono, 
o rrapanato.  S-  Fungo  di  rifehio  : in  pn>- 
verb.  Di  cofa  , che  (u  pcricolofo  il  fidir- 
fenc.  Cioft  dangereuft. 

FUNGOMAiUNO.  Soru  d'etba.  Sorte 
d'herbe. 

FUNGOSO.  Pieu  di  far^hi.  ( Lat.  fan- 
gofus.)  \cmph  de  thampignoHi.  ÿ.  E per 
metaf.  La  qualc  hi  oocuparo  il  luogo  del 
proprio  , che  i una  fpczic  d*  inhacida- 
mento  , e dicefi  de’  Legnami , e d'altro , 
che  per  foverdib  umiditi  iniracidano  , e 
mandano  faora  fanghi  , c matena  a guib 
dt  fanghi,  ( Ut.  fangofus.  ) Spongieux. 

FUNICELLA.  Dim.  di  Func  , e vale 
Corda  fottilc.  (Ut.  faniculus.)  Pente  corde . 

FUNICELLO.  Fuiucclb  , ma  meno  uii- 
tato.  Petite  torde. 

FUNZIONE.  Opcrazione,  (Ut.  funûio.) 
Fonthon. 

FUOCO.  Clie  ib*  Poen  fi  difle  anche 
Foco.  Elcmcmo  di  qualiti  catda  , e fccca. 

( Ut.  ignis,  ) Feu.  AntRamcnte  ncl  numé- 
ro dcl  più  fi  dillè  anche  * Le  faocora. 
$.  Fuoco  : pct  I'  Angiolo , dallo  (plcndorc, 
e dalla  luce  , chc  c in  lui , e dalla  purhi 
di  crto  : ufato  da  Dante  , che  dirtc  pure 
Fuoco  per  fimilic.  al  b Stella  di  Marte. 
i.  Fuoco  : per  Incendia.  ( Ut.  fax  , ignis , 
riamma  , incemiium.  ) ln.er.dit  . jlamme. 
S-  Fuoco  : peT  Ira  , c Difcordia.  ( Ur.  ira* 
ram  faces  , difcotdia  , dhiulium.)  Colert. 
d fordt.  Onde  dicciî  Suie  , o Filer  ncl 
fuoco  , c valc  Eilcre  in  continua  difcordia, 
e travagli  co*  fuoi  di  cala  , o con  chi  di  ne- 
cclliti  fi  hi  a trarti.are  inlieme  , quart  in 
un  In.erno  f.  Fuoco  : fi  pigha  talora  pet 
Una  intera  famiglia  , e dicefi  , la  cal  Cuti, 
o \ allai  , fi  tanti  faochi.  Feu  , famille. 
S.  Fuoco  : Termine  di  Geotreni  : linca 
paiticobrc  in  alcune  figure.  Feu  . terme 
de  Gtomitret.  f.  Fuoco  : per  Atfctio  , ap- 
petito  , c paihone  a more  fa.  Ftm  . f atome  , 
amour.  %.  fuoco  lavorato  : Fuoco , eue  con 
anifido 
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anîficîo  fi  lavera  , per  valerfcne , o ïn 
guetta  , o in  f:Aa.  ( Lac.  igtm  artificiofitV' 
Feu  d art  fit.  S-  dt  ninco  : cioc,  In- 

tij  ..nuti  per  ira,  a guila  di  iuoco  , info- 
«id,  clic  ! Jante  dillc  Occhi  di  bragia. 
Dn  yeux  end^mmez, . embrafit..  §.  Fuoco 
falvacicn  : f)<czic  di  iiuliitù.  ( la:.  lichen, 
impétigo.  ) Feu  vol.g*.  4.  Giugnct  legne 
a!  tuoco  :cioc  , Arroger  male  a .nalc.il.it. 
ignem  igni  induccrc.  ) Faire  faute  fur 
J.,  ntt.  %.  Mettcrea  iuoco  , e hanm.a  : ii- 
gnitica  Rovinatc  abbiucianJo.  ( Lar.  dc- 
vaftarc  , coacrcrnare  , icrro  , Hainrmfquc 
perlequi.j  Mettre  a & « f**\S»  Ga- 
ihgatc  a ierro  , e a iuoco  : lo  fiefi'o  , chc 
Mette re  a iuoco  , c hamraa.  ( Lar.  igné  , 
6c  cxdibus  ulcifet.)  4.  A iuoco  , co*  verbi 
El  1ère,  Porte,  c Mcttcre  : «liccfi  JcIIe  Cofe, 
chc  li  haimo  da  cuoccrc.  l Lat.  apponcrc 
aJ  ignem.)  ettre  au  fe»,  à cuire.  4.  Fuo- 
co  lento  : vale  Fuocn  non  gagliardo.  iLat. 
ignis  lcnruo  Petit  feu.  4.  Iuoco  Ji  liouc  : 
prelîo  g!i  Stillatori  : vale  Fuoco  gagliar- 
di.iimo.  ( Lat.  ignis  vchcmcnrilUmw,  tgnis 
accr.  » Va  grand  feu.  4.  F.u  iuoco  : Upc- 
tar  con  vemenza  , e di  forza.)  ~4gir  vi- 
vement. S - Far  iuoco  nell'  orcio  : Mai  ut - 
nare  qualche  cofa  nafeofa mente  , e mo- 
ftrare  d attendere  ad  altro.  Muti  ner  à la 
Jourdme.  4.  ügni  acqua  fpegne  il  fuoco  : 
cioc  , Aile  neccilùâ  raturait  ogni  cofa  fer- 
ve,  per  cattivach*  clla  lia.  Toute  eau  éteint 
Je  feu.  4.  Non  dar  del  fuoco  a cencio  : Non 
farc  un  minimo  fervigio  fenia  coAo.  Cela 
fe  d.t  du  pnfor.net  fin  ne  rendraient  pat  ie 
moindre  fer  vice.  J.  Non  lafciate  acccnderc 
un  cencio  al  iuoco.  ( Lat.  ne  falem  quidem 
dederit  : neallij  caput  dederit.)  Maniera  , 
onde  s*  cfprima  la  fovcrchia  avarizia  d’al- 
CUno.  Manière  d'exprimer  l’avance  de 
quelqu’un.  4.  Famé  fuoco.  Nel  giuoco  , 
qiiando  i!  difputa  una  cola  , per  levar  la 
conrefa  : cioc  , Mandarla  a monte  , chc 
ne  l*un  , neTalcro  la  vinca  i chc  anche  fi 
dicc  Faîne  fuora  , e Nchai  ne  hai , Ne  Ü 
ne  li.  Partie  nulle  . à refaire  , terme  de 
jeu.  4.  üar  fuoco  alla  giiaxidola  : Con:  in- 
cure  rifuhuamrntc  una  cofa  , intorno  alla 
quale  alrri  fia  (lato  qualchc  tempo  iu  dub- 
,bio.  Venirc  a rifoluzione.  Se  refondre  à 
quelque  ehofe.  4.  Dar  iuoco  alla  bombar- 
da. ( Lat.  rem  confianter  agredi.)  *, Agir 
v.  venu  ni.  4.  Dire  , o Far  co  fe  di  iuoco  : 
cioc  di  Maraviglia  , e grandi  .fime.  Faire 
det  merveillei.  4.  Metrerc  troppa  carne  a 
fuoco  : Imprcndere  troppecofe  a uu  rrano. 
En  entreprendre  trep  a la  feu.  4 • Avcre  i! 
fuoco  , o Pigliare  il  hioco  : li  dicc  dcll*  In- 
cominciarc  il  vino  ad  inforzare.  Quand  le 
v: n iemmer.ee  de  s'aigrir.  4*  Avcre  il  fuoco 
al  culo  : Eflere  in  grandi  anguille.  Etre  m - 
qu  et  , impatient.  4 . Fuoco  motto  : diceii 
di  forta  di  Medicamcnto , chc  applicato 
alla  pelle  La  bracta.  ( Lar.  cjuAicum.  ) 
Médicament  taujhque.  $.  Mrtttfr  la  ma- 
uoal  fuoco:  Modo  di  giuramento , per 
moflrar  vêtira  cià , che  s’  è per  dire.  (Lar. 
conllanrcr  aflerere , pro  cetto  habere.  ) 
Mettre  fa  main  an  feu.  4>  Çafcar  dalla 
brace  nel  iuoco  : Lo  Itcfio  chc  Cadere  délia 
padella  nclla brace.  Vfcir  d'un  paicolo  , ê 
enrrarc  in  un  altro  maggiore.  ( Lar.  inci- 
d;r  in  fcyllam  cupiens  vnare  Charybdint. 
Fumum  , vel  ancrera  metuetu  in  igocrn 
Jeme  /, 
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Concîdît.)  Tomber  de  fièvre  en  chaud  mal. 

l'iglwr  fuoco  : Cominciarc  adardere  , c 
figur-t.  Imolloriri  , ïdiutii.  (Lat.  cxcau- 
deicere.  ) Prendre  feu  ; dr  Prendre 

feu  . fe  mettre  en  celtre. 

FUORA  , Fuoti , l ucre.  Prcpofiaionc  , 
che  nota  fcparamcnro,  c dtllanzia  1 ed  c il 
contrario,  che  Entro  ; al  féconde cafo  s'ac- 
compagna, b ricii^  pure  # i al4>ia  alcun 
ingubic  efempto  dei  quarto.  ( Lar.  lorû  . 
loras , extra.)  Han.  dchen.  §.  In  luogo  di 
Eu; et  10  die  , di  Fuordte.  1 Lat.  prztcr.  ) 
Htrmit . exieptt.  S.  Fuor  dcll'  ufo,  dcll* 
.pinione  , c liniili.  ( Lat.  prarter  opinio- 
tient.  ) Heri  d’uf.ige  ; au. delà  de  toute  at- 
tente , &e.  i.  Eilcr  fuor  di  fc  : Eflcr  luor 
«.Ici  fenno , non  eflère  in  cervello.  ( I.a». 
non  efle  apud  le.  ) Etre  >*n  de  fai.mime. 

FUORA  , Fuorc  , Fuoti,  e Fore.  Avvet- 
hio  di  luogo  : c vale  quanto  in  Lat.  ( forts 

&:  fixas.  .1  Dei  an. 

FUORC  HE*,  l'articella  eccettativa.  9ül- 
vo  , cccctto  , fc  non.  < Lat.  prxtcr.  ) Ex- 
cepte. S.  Si  ufa  anche  col  fecondo  cafo. 
4.  T rovali  polio  ncllo  (Icllô  (igntiie.  corne 
l’avvcrbio  Salvo  chc,  Se  non.  iLat.  ptxtcr- 
quam.  ) Si  ce  n'ejl  que  , exieptt  qtt. 

FUORCHI  U'DERE.  V.  Forci. iudere. 

FUOR  Fuora , c Fuor  Fuorc.  Da  banda 
a banda.  ( Lat.  utrinque , in  utrum^uc  la- 
iuj.  J De  part  t?  d autre.  Paflàr  luor  iuo- 
ra  , &c. 

FUORMISURA.  V.  Formifura. 

1 UORSÛLAMENTE.  Fuorc. è.  V. 

FUORUSCITO.  Bandiro  , cacciato  dalla 
patria.  ( Lar.  cxul  , protüçus.  ) Banni,  re- 
faite. 4.  Per  fiinilix.  CJii  ii  comienc  dentro 
dcTlo  Acttato  , c rtparo  di  lei  , puo  iLr 
ilcuro  , chc  mai  non  ne  farà  iuorufcko  : 
doc  , cacciato. 

FUR  ACE.  Furantc.  Che  fura.  ( Lat.  fu- 
rans , furripiens.  ) Qui  dtraie. 

FUR  ARE.  Rubare.  ( Lat.  furart.'  Voler . 
5-  In  lignif.  neut.  paA  F'utarii  da  luogo  , 
o da  jicrfnjia  : Parti  rit  tiafcofamente  , 
fuggirû.  ( Lat.  fubicrtügeic  , furtugerc.  ) 
Se  dérober  de. 

FURATO  , add.  da  Furarc.  ( Lat.  fiirto 
ablatus.  ) Volé. 

FUR  ATR  ICE  , verb.  fcm.  Chc  fura , 
ladra.  ( Lar.  qux»  furatur.  ) LarroncJJ't, 

FURBER1A.  Aziou  di  Itubo.  ( Lat.  do- 
lus.  J Fourberie. 

FURBESCAMENTE.  Alla  maniera  de* 
furbi.  ( Lat.  dolole.  ) Fn  fourbe. 

FURBESCO.  Da  Turbo.  ( Lar.  dolofus.  ) 
De  fourbe. 

FURBETTO.  7 Dim.  di  Turbo.  ( I.ar. 

fURBICELLO.  5 furunculus  , furcitcr  , 
improbulus.)  Petit  fourbe. 

FUKBO.  Baratticrc  , vagahondo.  (Lar. 
planus  tmpoftor  , nequant , fallax.)  Four- 
be . eo.jnin  .frtppon.  fc  da  quefia  fîmilitu- 
dinc  diciamo  anche  Futbo  : a Uo.no  di 
feeda  di  plebe.  5 -E  Futbo  in  chcrmis)  : 
cioè  , Futbo  in  cAremo  grado.  Vn  grai.d 
fripon  . un  franc  coquin. 

FURETTO.  Soita  d' animale  domeAi- 
co  , poco  maggior  délia  donnola  , e ne- 
nuco  de' coniplj.  ( Lar.  vivcrra.l  Furet. 

FURFANTF..  Pcrfona  di  nu!’  arfate. 
( I ar.  ftagitiofus  , fcclcAus  , furcifer.  ) Co- 
quin . pendard.  4.  L*  ufiamo  anche  in  fi- 
guii'.  di  Spilyrao  , c di  Vile  , e di  McJ'dii- 
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no  , c Povero.  ( Lat.  viles  , IbrJidus  , meu- 
dicus.  ) Un  lâche  . &ueur  . m Jetable.  - 
FURFANTELLO.  ) Dim.  di  Furianfc. 
fURFANTINO.  3 I f**-  furcifer,  ver- 
bero  , nuAtgu.j  petit  (Vjuin  . petit  vaut- 
nen. 

FURFANTERIA.  AAratto  di  Furfante. 

( Lat.  imprubitas  , tnendaettas. ) Çoqmnt- 
ne  . méfhanctl! . friponnerie. 

FURFANTONE.  Atctcf.  di  Furfante. 

1 Lat.  itnprobus , fccUiijs  , tritura  1er.  > 
’Jn  gran  t maraud  . un  grand  pendart. 

FU  RI  A.  l cnurha/ior.e  di  nicnte  , ca- 
gtonara  da  ira  , o altra  padtonc.  ( Lat.  lia- 
ror.  > Fureur  . fur  te.  4.  Furia  : Impctuo- 
la  versieoia.  Fane.  4.  Furia  : Moliitudine. 

Grande  quantité,  i.iuhitnd.  .4.  Fuite;  s'ap- 
pcllano  que’  1 rè  Spimi  infernali , Alctto  , 
itlilbnc  , e Mcgcra.  ( Lar  luiix  , cumc- 
nides  J Funei.  4.  A lutta  ; P0A0  avvctb. 
vale  Furiofameutc.  ( Lat.  fiirenter.)  Jvw 
fureur,  et.  furieux.  4 A lutta  di  pci  enfle, 

0 liniili  : vale  A lotza  di  ptriollé  , Scc. 
fsree  de  coups,  &c.  4.  A luiia  di  popo- 

lo  : diccfi  di  Che  chc  fia  farto  ion  impeto, 
e viuLnta  di  moltiiuJine.  4-  lh  luria  : lo 
Acilô  quai» , chc  A furia.  ^4 vec  fureur. 
4.  Coricrc  a futia  : cioc  , Operarc  feonfi- 
deratamcntc.  ( Lat.  imprudenter  agctc.  ) 
•ufgit  a la  hâte  , avec  précipitation.  4. 
uclle  lune  t lnluriaclî.  Se  mettre  en  colerep 
devenir  furieux. 

FURIARE.  Menar  furia  , procedcrc  con 
ifmifurato  impeto.  ( Lat.  luriarc  , futcrc  , 
baichari.)  Ftre  en  furie  ,an r avec  fureur , 
L*iiia;no  anche  , c più  rj'elio  Inlutiare, 
FURIBONDO.  l ien  di  luria.  ( Lat.  fUti- 
bundtis  , üircns.)  Furibond  .furieux. 

F U RIE  RE.  Colui , clic  vi  avanti  a Tare 

1 quartieri.:  Fourrier. 

FURiOSAMENTE.  Con  futia.  ( Lat.  fu- 

riosc  , furenter.  Funeufement. 

FURIO^IbilMO  , fup.  di  Fuiiofo.  Tris - 
furieux. 

FURIOSO.  Fur>bondo.  ( Lat.  fiiriofus , 
lurens  , filribundus.  ) Furieux  , furibond  . 
en  fureur,  4-  l'er  Pazzu  , e bellialc.  ( Lar. 
vtrianus  , furiatUJ.  ) fou  .furieux,  enragé. 
4.  ImpctUofo.  Impétueux. 

• FU  RO  , voc.  lat.  Ladro  , imbnlarore. 
Lat.  fur.  ) Voleur.  4*  Futo  : per  Foro  t 
ille  Bocc.  alla  l’ilâna,  11  mal  liiro  non 

vuol  fcAa. 

• FURO  , adJ.  Chc  fura  , c nafeonde. 
1 Lat.  fur.  ) Voleur.  Ufnto  da  Dante. 

• FURONCELLO.  Dim.  di  Furo.  La- 
dmccio , ladt oncetlo.  1 Lac.  furunculus.  ) 

Petit  voleur. 

• FURONE.  Accrcfc,  di  Furo.  Vn  grand 
voleur. 

FUKORE.  Furia  , Impeto  (moderato  , 
predommante  la  1 agi,  me  , pazzia.  ( Lat. 
furor  , inlania.  ) Fureur  , f.  4*  A turorc  : 
in  forta  d'avvcib.  Furtolamcuc.  Furie» - 
ferment.  4*  Per  lmpctuofa  vetnenza.  F ntt 
impttueufe. 

• FURTARE  , voc.  ant.  Rubare. 
FURTIVAMENTE.  Di  fiirto  , nacoû- 

tnctuc  , fegretameote  , inganncvolmcntc. 
( Lat.  tuitun  , clatn  , lat  enter.)  Furtive- 
ment. 

FURTIVO.  Di  funo  , occulto , nafufo, 
fcgrcto.  ( Lar.  (ümvus  , clamk  Amus , oc- 
iu!tus.  ) Fmiift  dérobé  , caché  , tlandefii». 
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FURTO.  Ladroneccio  , ntbcria,  cofa  ru- 
bata.  ( Lat.  furmcn.  ) Larcin , vol.  Del 
Fuilo  , chc  ncfluna  moflra  il  furro  : ciuè  , 
cofa  nafeofta.  $.  D»  fiirto  : poflo  avverb. 
vale  Furtivamcutc  , nafeofanicnre  * con 
inganno.  ( Lat.  funün , clam.  ) Furtive- 
ment. en  cachette. 

FURTONOSO.  V.  Fortunofo. 

FUs.VGGINE.  Sorta  d' atbotc  piccolo  , 
SI  qualc  nafee  Melle  fîcpi  , de)  Ctii  legno  fi 
faimo  ottime  fil  fa  , e archetti  di  vivuolc. 
Oggi  comunemcQK  Stlio.  ( Lat.  pi  ilium.  J 
Ttofiu  . onfufam  , arbre. 

FUSAJO.  Chc  fl  le  fufa.  ( Lat.  fufa- 
rius  , filforum  optiez.  ) T ourntur  de  fu- 
ftanx. 

FUSAJUOLO.  Quel  piccolo  flrumento 
dt  terra  cotta  , o d'aiahafbu  , oalrro , ri- 
tondo  , buc.no  ncl  inezzo,  il  quale  û mette 
nel  fufo  , acciochc  aggtavato  giii  piu  uni- 
tamentc , e mcglio.  i Lat.  vcruullum.  ) 

te/in  peur  mettre  AUX  f H {taux  . 

FUSCELLETTO.  Dim.  di  Fufc.llo. 

FUsCELLINO.  3 ( Ut.  fcfhica.  Petit 
fétu  ; Touche  . dent  les  enfant  fe  fervent 
peur  tl  elcr.  S ■ în  proverb.^  Ccrcar  die  che 
fia  coi  tùfccllino  -,  prendefi  in  mala  parte  : 
e vale  Proccacciarli  noje  , e f'aftidj  a bella 
poiia , che  anche  fi  dice  Compcrarfclc  a 
contant!.  ( Lat.  libi  molcllias  compara»,  f 
Chercher  des  embarai.  S.  Rompcrc  il  fuf- 
cellino  : Adirarfi , rompere  V amicizia. 
( Lat.  amicitix  numiuni  rcmmcrc.  ) 'Pam- 
pre 1‘ Amitié. 


FUS 

FUSCILLO.  Pezzuol  di  fixtH  ramucctlo 
di  paglia  ,odi  fimili.  ( Lat.  fefluca.)  Fétu; 
brochent.  S.  Fufcdlo  : pet  lo  ftcflb  , che 
Fiiicdto.  V . 

FUSCtLLUZZO.  Dim.  di  Fufccllo.  Fuf- 
ccllmo.  ( Lat.  fcfhica.  } Petit  fetm. 

F U SCO.  Fofco.  i Uc.  fuicus.  ) Sombre  , 
noir  aire  , oOj~.nr  , ijm  i nrt  fnr  le  noir.  Cof- 
cicnza  lu  lia.  Cfciii  e metaf. 

FUSIONE.  Lfhiiione.  (Lat.  C\sC\o.)FnJîin; 
dr&tt. 

FUSO , add.  Irtufo.iLat.  cfFufus,  a,  um.) 
Fondu. 

I FllSO  , fuft.  Srnimentt)  cti  legno,  lungo 
coimtncmcruc  intorno  a un  palino , dini- 
to  , tornito  ,e  corpatciuto  ncl  mezzo,  fot- 
tilc  ncllc  puute  , nclle  quali  hà  un  poco  di 
capo  , die  fi  chiama  cocca  , al  quale  s’ac- 
cappia  il  filo,  accio  torcendoft  non  ifgufci. 
( Lat.  fufus. } Fnfr.xH.  Nel  numéro  dcl  più 
diccfi  egualmentc  bene  Le  fiifa  , e 1 fuli. 
f.  fufo  : il  Fullo  délia  adotuia.  ( Lat.  lia. 
pus.  ) F Ht  d'une  ulonne.  Onde  Colur.ru 
ben  lufata  : cioè , ben  mata  , eproporzio- 
nata.  <5.  Fufo  : U no  degli  amen  , onde  fi 
telle.  Tufeau.  S • Fufo  : Smimentocomu- 
nemetue  fa  no  di  ferro , non  per  fitare,  ma 
per  torccre , e inhtarc  il  canncllo  , pet  av- 
volgcrvi  fupra  il  hlo.  FuftAu.  S.  Fufo  è 
anche  Quel  ferro  lungo  , e fottilc,  il  anale 
fi  ficca  da  una  banda  in  un  toppo  dt  le- 
gno , chc  lo  tien  fêtmo  , e dall‘  altra  vi 
j'inlilza  l’arcolajo  per  dipanatc.  f.Da  Fufo, 
Traiüfola.  V.  $.  Far  le  fufa  tortc  : A dice 
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dclle  mogll,che  fan  no  torto  a*  loro  marin*. 
( Lat.  viro  hdexn  frangere.  ) F Aire  fon  mûri 

CO(U. 

FU'SOLO.  L'oflo  dclla  gamba  da!  pic 
a!  gtnocchio.  ( Lat.  tibia  , crut.  ) L‘ti  du 
Ia  jambe.  Per  quel  Pcmo  di  legno  , 
chc  regge  le  znacine  dcl  moliuo.  *Arbre 
de  moulin. 

FUSONE.  Spezic  di  cervo , che  hile 
corna  feuza  ranii.  Sorte  de  Cerf. 

FUSTA.  Spezic  di  navilio  da  retno  , da 
coi  fcggiare.  ( Lat.  myoparo  , liburnica.  ) 
P Mjit  Je  Car fure  ; forte  de  navire. 

fUSTAGNO.  Tcla  di  bamlugia  , pet  lo 
piu  ad  ulo  di  fudcrarc.  Fut  Aine  . f. 

FUSTO.  Camlto  d‘  ctba  , fui  nualc  fi 
regga  il  tiore  , e ’l  fuo  frutto  ; e poule , e 
itipitc  degli  albcri,  dal  qualc  derivano  umi 
i taini.  \ Lat.  llapus  , caulis , nuncus.  > 
Tige  de  fleur  ; ijutue  de  fruit  ; trône  d'ar- 
bre. $.  Per  fimilit.  E le  colonne  di  quel 
lx-1  lavoro  - ban  di  criAallo  il  hiflo.e’l  capo 
d’oto  : i ioc , la  tolonna  fenza  bail,  c fema 
capitclli.  Fut  dt  (olonne.  Dali’ altra  pane 
Mat  fila  A molle  - RinaKlo  c fcco  , e uo 
gran  fuflo  an  . lia  : cioè  , una  gran  lancia. 
S.  Trasfciifcefi  anche  alla  Corporarura  dell* 
uorro  , o «i’altro  animale.  E di  qui  poi 
alla  parte  più  ibda  dclle  fellc,fedie,c  Air.iÜ. 
{ Lat  truncus.  ) Le  etrpt  de  t homme  ; tr 
trône  . &e. 

•FUT A ; voc.  ant.  Ftiga. 

FUTURO.  Che  hà  a cflère  , chc  hida 
veilirc.  ( Lat.  fururus.  ) Futur. 
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GABBAMENTO.  11  galibar t.fUt; 
fraudauo  , deceptio  , impofiura.  ) 
'/'rompent. 

CABBANELL  A.  Sema  di  vcflimento.(Lat. 
lacrrna  , gaufapiiu.)  Capotte  . Sur  - tour. 

GAB.tAiN'O.  Maïuello  , ma  cou  mani- 
che  ; oggi  detto  i alandtano.  ( Lu.  mi  ro- 
nds.) emporte  avecdci  rnAn.hei;E.u<t>.dr ah. 

GAUBARE.  Ingannarc,  gtuutate.  f Lat. 
decipere  , Itaudarc.  ) Tromper.  S.  Gahlu- 
rc  : Ncut.  Anche  colle  particellc  non 
cfprefle  : Fam  b. tic.  Se  moitjuer.  La  Con- 
tcJla  li  g.tbbo  di  quelle  patole.  $.  GacJure. 
Ncut.  ail.  Burlare.  Canfer  , rire  t fe  mot- 
ejuir.  E g.tbbando  il  domandb. 

GABBATÜ,  add.  ti»  Gafibate.  { Lat.dc- 
erptus , drcunvcntm  ) Trompi. 

GABliATOKE.  Ingannatore . giuotato- 
rc.  ( Lat.  Aaudarot  * lallaz.  f Trompeur. 
•GABBE'VOLE.  Ingattnevole,  burL-vole. 

( Lat.  jocofus,  irtifor.  i Trompeur t railleur. 

CABBFA.  Smimcnto , ordiguo , car-  | 
nefe  di  varie  fogge,  per  ufo  di  tinditudcre 
uccrüi  vivi,  compufto  di  rcgoletri  di  l *gni, 
«lrtti  Staggi  i c di  vimini , o hit  dt  ferro  , 
detti  Grctolc.  ( Lat.  cavca.  ) f<«^.  $.  Gab- 
bia  : Ogni  altra  cofa  fatta  a quclta  fimili- 
tudinc , per  rtudtiuda  v t dcm.ro  amuiali. 


i Lar.  vivarium, cavea.  ) Cage.  S.  Cabbîa  : 
Srrumeiuo  fatto  di  corda  d’erba  , detta 
Srramba  , intrccciata  a maglie  , a guifa  di 
rete  , di  forma  roconda  , con  una  bocca 
ncl  mezzo  , di  fotto  , e dt  fupra  , ndla 
qualc  fi  mettono  l'uÜvc  infrante,  per  illri- 
nerle.  ( Lat.  fifcus.filcina.)  c^a;.$.Gab> 
ta  : A fl  anche  di  corda  , c a maglie  , e 
citamaA  qticlla  , die  s'acùtcj  al  capo  a' 
gtumen’i,  e comprendc  in  Ce  il  loro  mufo. 
(Laufifcella.)  Mujthere  dt  cheval.  (.Gab- 
bia  per  Amil.  dicono  i Marirtari  a Qtcllo 
flnimento  , ch  c’  mettono  in  dma  all’an- 
tcana  , fui  quaie  fti  la  Vclcua  : doc  l'Uo- 
mo,  cite  fa  rafcolta.  ( Lat.  corbis.)  G-if>:e 
d un  navire.  $.  Gahbia.  Per  metaf.  vale 
Prigione.  ( Lat.  carcct.)  Pnfon.  Onde, 
Da  gabbia,  poflo  avverbulm.  vale  Dcgno, 
e mciitevole  d’cflêr  mcAi>  in  prigione  : e 
diccli  comunemcnre  di  Chi  ri  pazzie. 
Fou  a l er.  $.  Gabbia  per  metaf.  in  fent. 
ofteno.  L’ucccllo  in  galdiia  , c le  funaglic 
Aiora. 

GABBIÀNO.  Diccfi  ad  Uomo  rozzo, 
zotteo  , per  ingiuria.  ( Lat.  ruftietts,  inur 
hantts  , agrcfltt , afper,  Sec.  ) Greffier,  im- 
poli , mal  (/rit. 

GABBIANO.  Sotu  d’ uccello.  ( Lat. 


laru*.  ) Sorte  d'oiftau  , larus. 

GABBILRO.  Nome  d' uftïcio  nella  ra- 
ve. Sort:  d emploi  dam  la  manne. 

oABBIOLlNA.  Picrala  gabbia.  { Uu 
parva cavea.)  Petite  toge. 

GABBIONATA.  Kiparo  di  gabbiooi. 
Ftrlifi.AtKn  faite  dt  gaùioui  ; gabiouade. 

GABBIONCILLO.  Dim.  dt  Gabbionc. 
Pet.l  gabion. 

GABBJONE.  Accrcfc.  di  Gabbia.  Gab- 
bia  grande  , ove  Ci  racchtuggono  infieroe 
più  uccellt  , o alui  animait.  ( Lar.  cavca 
majot.  ) Vne grande  tage.  Gabbionc  di- 
cono gl'  Ingcgueri  a unahlaccbina  ruitcf- 
fnta  tü  vin  chi  , o (ald  ; e ripiena  di  faifi , 
o terra  , per  riparo  de'  fiumi , c per  riparo 
de'  cannoui.  ( Lar.  cotbes  tetra  , & iaxis- 
opplcti  , lorica;  vimiucx.)  Gabion.  Giu- 
gnere  al  gabbionc  ; Mcttere  nel  gabUonc  , 
manière  provcrbiali.  ( Lac.  pclUcctc  , pro- 
Icvlare  , capcrc.  ) Enjôler . attirer  par  f.a- 
tenet. 

GABRIUOLA.  Dim.  di  Gabbu.  (Lat. 
craticula  , parva  cavca.  ) Petite  ia^e 
GABBO.  Rurla  , belle  , giuoco  , ici: rrzo. 
f Lat.  jocus , lu  dus  , f acctix  , tllu.ia , irrt- 
iio.  ) G au Jf crie  . jeu  . rallient.  Ttovaû 
anche  * Gabba  prcAô  gli  Anrichi , e GaUv 
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*1  plar.  $ . rigliarc  a gabbo  : ctoé  In  gîuo- 
co  « in  ifchcrzo.  i Lat.  niiiil  la  ce  te  , jocosc 
acbpcre  , par\  ipenderc-  ) Se  m toquer  fe 
piller.  *.  Faru  gabbo  di  che  che  fia  : 
Non  famé  conto  ; riderfene.  [ bat.  irridc- 
re  , niliil  facerc.)  Se  mocqu trdi. 

GABELLA.  Quella  poriione,chc  fi  paga 
al  Comunc  dcllc  cofc  , die  fi  corrptano  , 
o che  fi  vendono  , o di  quelle  , che  fi  con- 
ducono.  o fi  trafporcano.  ( Lat.  vetUgal.) 

G -t  b cite  , im  pet  , dtuanné  ; entrée.  Awer- 
u-'i  , che  Gabe'lt  in  Fianc.  dicefi  folo  dcl 
Sale. 

GA8FLLARE.  Pagar  la  g abêti. t ; e li- 
betar  la  cofa  , pagandonc  la  gabella.  ( Lat. 
pcndcrc  vcuigal , veftigal  iblverc.  ) P*itr 
U libelle,  puer  la  douane.  J.  Non  ga- 
beîîarc  qucllo  , che  dkeuno  : valc,  Non 
crcdcrgliele  -,  che  anche  fi  dicc  , Non  paf- 
fargliclc.  ( Lat.  alicujus  dictis  fidem  non 
adnibcrc.).Ve  pafftr  pu  quelque  chefe.  ne  U 
»$mt  croire. 

CABELLETTA.  Dim.  di  Gabella.  ( Lat. 
lève  VcdigaL)  Pente  gabelle  . &c. 

GABELLILRE.  Che  rifeuote  le  gabelle. 
(Lat.  publicanus.  tcloncatius.)  Commu  aux 
gabelle  t . qui  reçoit  In  gabelles.  lei  impôt  i . 
douanier.  $.  Ver  Appahator  di  gabelle. 
(Lat.manccpt.redcmptor  veôigalium.  ) Fer- 
mer general  ; inierejft  dont  lu  ferma  pu- 
blique!. Dicefi  in  Franc.  anche  Gableur , mi 
lolamenre  in  îlcherno  ;ed  è modo  baflo. 

GABELLÜTTO.  Sorta  di  moneca , giu- 
lio  , barde.  ( Lat.  denatius , drachma.  ) 

Sorte  de  menti oïf. 

GAB1NETTO.  Stanza  intima.  ( Lar.  pc- 
Ti  et  raie.)  Cabinet.  f.  Per  lo  ftcflb  , cite  Sti- 
po.  ( Lat.  fermium,  armariolum.  ) Petite 
armoire  ; petit  coffre  ; tinn. 

GA'GGIA.  Gabbia  di  nave.  ( Lat.  cor- 
bit.  1 Gabxed  un  navire. 

GAGGI'A.  Sorta  di  fiorc.  ( Lat.  acacia.) 
Non  *0  fc  fia  il  fiore  dell’alborc  , clic  i 
l'tanc.  dicono  -Acacia  ; 7 indécli- 

nable. 

GAGGIO.  Pegno  , ma  di  co  fe  di  guerra, 
c di  cavalleria  , oftaggio.  ( Lat.  pignut  , 
obfes.)  Gage  t étage.  Voce  Provcntalc,  ed 
oggi  anche  Franccfe.  S • Per  metaf.  E qucl- 
|a  , cui  fon  gaggio.  $.  Pet  Sicurti  : Sodo  , 
e malleveria.  1 Lat.  vadimonium,pignus.) 
Gage.  J.  Per  Iftipendio.  ( Lat.  fiipendiuro.) 
Gage  . paie.  A gaggio  tcnca  cmquecento 
Cavalicri.  $.  P«  Ricompenfa.  ( Lat.  hofti- 
mentum  , rcmunerario.  ) THcompeufe. 

GAGLIARDA.  Sorta  diballo.  Gaillar- 
de . forte  de  danfe. 

GAGLIARDAMENTE.  Con  gagliardia. 
( Lat.  ftremiè  , validé  , former , vehemen- 
<cr.)  Vivement  , avtc  forte  ; avec  vigueur. 

• GAGLIAKDA/./.O.  Voc.  Lombarda. 
Allai  gaghardo.  (Lat.  valent,  validus  , 
fobultus.)  Eortrobnftt. 

CAGL1ARDEZZA.  ? Poflaraa , vi- 

GAGLIARDIA.  3 Borc»  fi>rxa,  ro- 
bufiezza  di  corpo.  ( Lat.  robur , valcnria  , 
fir  miras.)  perce  . vigueur  . valeur. 

GAGLIARDISSIMO,  fupcrl.  di  Gagliar- 
do.  Trei-fort  . trii-robuflt  . &c. 

GAGLIARDO,  add.  Robullo,  pofiente, 
fcrxuto.  ( Lat.  robuftus  , valent , validut , 
firmut , vegenu  , fort»  , firenmu.)  Fort . 
robu/h  . pmffant.  Faceva  oj»ni  uom  vil 
gagliardo  ; cioc  , Ptodc,  e valut  ofo*  Vml- 
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tant.  S • Aggiunto  a Ingegno , cervello  , e 
fimili  : fig:;ifica  Saldo  , vemenre  nclle  lue 
opcrazioni  , e per  k>  piû  in  mala  pane. 
Violent  . fort. 

GAGLIARDO  , avv.  Cagliardamcnte. 

1 Lar.  valide  , ftrcnuc.)  Fortement,  fort  & 
ferme.  S-  Aggiunto  a V’ino.  Vin  pctiltant. 

GAGL1Û.  Materia  , colla  quale  fi  rap~ 
piglia  il  cacio  t fatta  di  vcntticini  di  k- 
liiuoli , picni  di  latte  , corne  d‘  agnclli , 
capretti  , e fimili , che  non  abbiano  antnr 
pafciüto.  (Lat.  coagulum.)De  la  prtfure.f. 

GAGLIOFFACUO.  Pcggiorar.  di  Ga- 
gliofio.  1'  Lat.  ncquam  , igiuviBimus,  ne 
bulo.)  Gros  coquin  . groi  lourdaut. 

CAGLIOFFA'CGINE.  Afiratto  di  Ga- 
gliodo.  ( Lat.  ncquitia  , ignavia.)  ^Action 
de  coquin  > infamie  { lâcheté  , poltront . 
ne  , &c. 

C AGLIOFFAMENTE,  avv.  Dagagliof- 
fo.  ( Lat.  turpiter,  pravè,  Hagitiosc.  : Hon- 
te affinent  , Mtihamment  ; tacitement. 

GAG!  IOFFER1A.  Aftrattodi  Gagliofib. 

( Lat.  fcurnlitai.  ) BaJ/ejjt  ; làtbete  . &c. 

GAGLIOFFO.  Nome  ii'giunofo  , corne 
lirîcconc  , manigoldo  , e fimili.  ( lat. im- 
pudent , invcrecundus , facinorofut , ne- 
q'jam  , riaginofus.  ) Coquin  .fnpon.la.be. 
poltron  . &c. 

GAGLIOFFONE.  Peggiorar.  di  Gagliof- 
fi»  ; Gagliotfaccio.  ( Lat.  ncquam,  ndmlo.) 
Groj  coquin  .fripon  . laihe  . poltron.crc . 

GAGLIOSO.  Di  natura  Ji  gaglio.  ( Lat. 
glutinofut  , tenax  , coaguli  vim  lubent.  ) 
<£u*  fe  caille  facilement  . qui  l' attache  ; 
gluant. 

CAGL1UOLO.  Raccctlo  , che  producc  il 
fagiuolo,  il  pilcllo  , ed  altri  legumL  ( Lat. 
iiliqua  , folliculus.  ) Goufft  de  Ugume. 

CAGNO.  Luogo  pieuo  d’auimali  nocivi. 

( Lar.  locus  belhis  retenu  t.  ) Lieu  plein  de 
bétet  farouche!.  S-  Per  metaf.  Inrrigo,  vi- 
luppo.  Lan.  embaras.  Son  rimafla  ncl  ga-  ! 
gno  a difpcrarmi. 

GAGNOLARE.  Il  mandar  fuora  delta 
voce  , che  ù il  Cane  , quando  fi  duolc. 

( Lat.  gaiimtcjobgannirc.)  Glapptr.  S-  Per 
fimil.  d:ce(i  dcl  Dolcrfi  , o Raminaricarfi. 

Se  plaindre. 

GAJAMENTE.  AÜegramcnte,  fcftevol- 
mente  , piaccvolmcntc  , ginjofamenre. 

( Lat.  Lete  , hilariter  , fdhvc  , lcpidc.  ) 
Gaiement. 

GAJETTO.  Dim.  di  Gajn.  ( Lat.  venn- 
fiu lus.  ) Vn  peu  gai.  Di  quclla  fiera  la  ga- 
jetta  pelle.  Qtfi  valc  ( Lat.  variiu.)  Chan- 
geant. 

GAJEZZA.  Afiratto  di  Gajo.  ( Lat.  hi- 
lariras , feftivitat.)  Gaïetr. 

GAJO.  Allegro  , licto , bello  , fçfte- 
vole.  ( Lat.  Ixtus , hilarit , lcpidui , fetti- 
vus.  ) Gai . jouux.  Ver  de  gajo.  Verd 

S*1- 

GALA.  Omamcnto , chc  portan  le  don- 
ne fui  petto  , alquanto  fuor  del  bufio  ; ed  c 
Una  firilcia  di  panno  lmo  hianco  fottile  , 
lavorato  , e trâpunto  con  ago.  ( lait,  firo- 
phiura.)  Tour  de  gorge.S. Gala:  Ornamemo, 
abbellimento.  ( Lat.  ornamentutn.  ) Orne- 
ment i parure.  Le  gale  , e le  artillaaire  fo- 
no  in  pregio.  Abiro  di  gala.  Habit  de  pa- 
rure. i.  Star  lulle  gale  : valc  Attcndcre 
agli  ornamenri.  abbcllimenti.e  aile  fogge. 
( Lat.  eaquuitiorcm  cuitum  aûbûaic.;b»r 
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vre  Iti  modti  . a (hier  la  parure,  f.  Di  ga- 
la : polio  avveibtal.  valc  Francamenm  , 
allcgramcntc  , prefia mente.  ( Lat.  alacri* 
tet  , gnaviter  , cxpcditè.)  Librement. prom- 
ptemmt , gaiemtnt.  Far  gala  : f llcte 
in  gala  : valc  Stare  allcgramcntc,  c Iguaz* 
rare.  ( Lat.  indjilgcre  ccnio.)  St  réjouir. 

GALANGA.  Sotu  di  radux  aronutica. 
Galange  . plante. 

G A LAN!  E.  Gentile  , graziofo  , gafo  , 
amorevole.  ( Lat.  venufius  , bcneniorjtuf, 
elegans  , lepidut . bellus.  ) Gentil  . beau  . 
galant , fat  . agréable.  S.  Fart  il  galante  î 
valc  Tare  lo  zcri»ino  , il  bello  , I*  attillaro» 

V comc  dific  il  Botcaccio  , il  Zinia.  ( Lar; 
agere  atnaiium  , venufium  agere.  ) Faim 
le  galant . le  beau  . &c. 

CALANT  FMENTE  , avv.  Con  galanre- 
rla.  ( Lat.  eleganter  , vc nulle  , coiKiuné.| 
Galamment. 

GALANTERIA.  Afiratto  di  Galante; 

( Lat.  venufias , décor  , concmnitas  , de* 
gamia.)  Gtntillejft  . poluejjé  . galanterie  » 

élégant*. 

GAIANT1NO.  Dim.  di  Galante.  ( Laf. 
venufiulus , bcllulus  , Ici  tu  lus.)  G rut  il. 

GALANT  1SSIMO  , fupcil.  di  Galante. 
Fort  gentil  . fort  galant. 

GALANTUOMO.  Uomo  da  bene,  ono- 
rato.  ( Lat.  vir  probus,  honefius,  integer.) 
Galnnt-homme  . honnete-bomme. 

GALA'PPIO.  Calappio,trappola,  olac* 
cio  infidiolo.  ( Lat.  laqueus  , ca.iis  , deci- 
. pula.)  Trappe  , trebuihet  ; laet. 

GALÀ'SSlA,  La  via  larrca.Gr.^acAa^irfC 
( Lit.  LacTeus  orbis , circuit»  laûcus.  ) La 
vue  laitlée. 

GA  LBANO.  Licor  d’una  pianta  di  fpe- 
zie  di  fîemla.  ( Lat.  galbanum.  ) Du  gai - 

banum. 

* GAI  DIRE  , voc.  ant.  Godere. 

* GALDIO  , voc.  ant.  Gaudio. 

G AI  FA.Navc  di  rcriK>,di  tbrma  lunga, 
per  ufo  di  gucrreggiarc.  ( Lat.  tnremis.  | 
Galtre.  §.  Mcttcrc  , c Mandate  in  galea  x 
valc  Cnndannare  a remare.  ( Lat.  ad  tri- 
rèmes damnare.)  t’nvoier  aux  galertt. 

GALEA ZZA.  Nave  fimile  alla  galea, 
ma  allai  maggiorc.  ( Lat.  quinqucrcmis.  ) 
Galeaffe. 

GALEFFARE.  Beflâre.  ( Lat.  riJere  , ir« 
ridrtc  , luJerc  , illudcrc  , fpernere.  ) Sa 
mocquer. 

GALEONE.  Sorta  di  nave.  ( Lar.  navi» 
rofirata  , phafelus  , niyoparo.  ) Gadiou. 
S.  Si  ufa  anche  per  Man  goldo  : Cunionc  , 
che  non  hi  voglia  di  lavorare. 

GALEOTTA.  Dim.  di  Galea.  ( Lat.  bi- 
remis.  1 Petite  galert. 

GA1.EOTTO.  Quegli  , die  voga  , o te- 
nu in  galea.  ( Lat.  remex  , infulariux.  } 
Galérien  , forçat. 

CALERA.  Calea.  V. 

GALIGAJO.  Calzolajo.  { Lat.  cerdo  t 
futor.  ) Cordonnier. 

* cAUGAMENTO.  (Lar.  caligado.f 
Obfcurciffoment . manque  de  lumière. 

• GALICARE  , voc.  ant.  Annebb^are  , 
appannare  , venir  bagliori , abbagliare. 
( Lat.  caligare.)  Eblouir  , obfcumr. 

GALI'ZIA.  Qjiali  nulla.  ( Lat.  ferê  ni- 
hil.)  Prtfque  rien.  $.  Dir  Galizia.  Modo 
panicolarc.  ( Lat.  ne  mu  quidem.  ) üji 
uulia.  fie  n en  dire. 

ù i) 
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G ALLA.  Proptiaracme  val  Ghianda,  ma 
fi  pi^lu  anche  conninemcnic  per  Ogtii 

Hoxza.  < Lat.  galla.  ) Gland  ; no.x  dt 
galle.  S • Galla  : I peut  dcl  geugiovo. 
Graim  de  gingembre.  f.  Galla  : tu  haro  , 
clie  vieil  ne'  pied*  a cavalh.  Enflure . qui 
vient  aux  piedideicbe vaux,  $ Marc,  Àn- 
darr  , clïcic  ,&c.  a galla  , liât  fuir  acqua 
* gutTj  di  galla,  che  i leggicridima.  ( Lac. 
üunate  , lupcrnatarr.  ) N-igerfnr  / #4*. 
S.  Per  iin.il.  dtccli  ddlo  Starc  le  cote  fopta 
la  tena  : e valc  Vicino  alla  liipetficic  , o 
poco  adcntroi  contrario  dt  Mare  adcurro.e 
proconda mente.  Etre  tout  au-dejm.  nette 
fat  bien  tn  dedans. 

GALLARE.  Lo  ftcllô  chc  Gailrggiare. 

( Lar.  innare  , innatarr.)  Nager  fur  1 ta». 
$•  Figurât.  ( Lar.  cxtolli , exultât  i.  gdlirc.) 

dam  le  plat/ir.  f.  Galljrc:  dltciî  dcll' 
Acquilk  tic  l' uova  , la  difpoTi/jcine  a gene- 
tatc  il  pulcino.  ( Lar.  ova  lxcuiuiari.  ) 1 
Cairehtr  d»  Coq.  Se  il  gallo  non  Tari  fatto, 

1’  uova  non  paderanno  btne. 

GALLAbLivONE.  Gailo  gtanlc.  ( Lat. 
magiius  p.tllin.  > IJu  grand 
GALLÀ  IO.  Agtvunto  d' uovo  di  galli- 
W » cakata  da  gallo.  ( Lar.  oura  freun- 
durtt , ovttni  iucubanduiu.  ) Oeuf  d'une 
fe*lt  eau,l,re  d » <*j. 

GALLEGGIAN  l L.  Chc  galleggia.  ( Lar. 
fluitoiu  , penutans.  ) Nageant  fmr.lt an  . 
fie  tant. 

GA!  LEGGIARE.  Starc  a palla  . contra* 
xio  di  State  a fonde.  ( Lar.  iunatare.)  A’a- 
Ser  fur  l'eatt  , comme  une  noix  de  g iMe. 

GALLE  RIA.  Sranza  da  paJlcggtarc  ;c 
«love  li  tengono  pituite  , fhruc  . c altre 
cofe  dt  pregi».  t Lat.  pinacotheca  , mu- 
feu  rn.  ) Galerie. 

GALLE1TINO.  Dina.di  Gallctto,  pic- 
cio!  gallctto.  Petit  coq  . eetbet. 

GALLETIO.  Dieu,  di  Gallo.  ( Lat.  par- 
VUI  gtllui  , pullalkcr.  ) Petit  coq  , cochet. 

§.  Ptov.  Chi  nungia  merda  di  gallctro,di- 
venra  inJovino  : deao  a gabbo  di  Chi 
vuol  tare  ul  profc  Jionc  di  laper  le  cale 
future. 

cALLICI'NIO.  Or  a délia  notre  , in  cui 
canuil  gallo.  ( Lar.  gallicmium.)  Lt  ttmt 
de  t » n h u 0 » les  coqs  chantent. 

GALLINA.  UcycIIo  dnuellico  , c noto. 

( Lar.  gallilU*  > ponte,  f.  Gailina  di  Pa- 
eaonc  : borta  partuolar  di  gailina.  Sorte 
de  poule.  $.  Gallma  prarajola.  ( Lat.  galli- 
lu  choryltxurn  , gailina  ruflica.  ) Poule 
/Uuvagt.  *.  Prov.  Gailina  vecchia.  fi  btton 
broklo,  U fait  a poco  oncl'to  propofito. 

S Prov.  Chi  di  gailina  tufee  , convies  che 
razzoh.  Si  dicc  Ji  Cnî  ha  de'  cofhtini  de" 
f«ioi  geniroti  ; ma  li  piglia  fenipre  in  car- 
tiva  parte.  ( Lat.  nac.trar  fcquitur  femina 
qtnfqjc  lux.  ) Chajjêr  de  raie.  S.  Chi  vuol 
trovar  la  gailina  , icompiglia  la  vicinau- 
za  : cite  c , In  cercando  , o volendo  il  fuo, 
fi  (lontoda  , chi  li  crcde  , chc  1*  abbia. 
f.  Trovar  farte  di  gjlli.u  : <ï  dicc  Del  tco- 
vare  cihi  cû|uuiti  , c qua.i  a trovarii  im- 
po  libili  . perche  La  gallma  non  hà  latte. 
Trouver  d»  Uit  dit  iifeanx.  S ■ Gailina 
Mugcllcfe  : di  Chi  è allai  piccolo  di  ibtu- 
ca,  rilpetto  alla  fua  ctà.  Cela  je  dit  dt  ceux 
ejn\  font  furt  periti  pour  leur  j£c. 

GALLINACCIO  , a.ld.  di  (.taJlma.  (Lar. 
galliiuicui.)  Dt  foule,  Gomc  , uova  gai- 
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linacee  » Scc.  <.  Per  Sorra  di  itingo.  Ej frété 

dt  champignon. 

cALLINACCIO  , fuft.  ( Lat.  pullus  gal- 
linaceu»  Indtcu*.)  Dindon  ; C*  7 d Inde. 

GALL1NAJO.  Luogo  , dote  (tanno  le 
galline.  ( Lar.  galhnaitum.  ) Ponleullier. 

GALLINELLA.  Dim.  di  Gallma.  ( Lar. 
gallinula.  ) Poulette . pente  foule. 

GA1.LINELLE.  U lUtle  l’Icjadi.  (Lat. 
pleyadcs.  ) Les  ptriades  ; conjltllanon  com- 
pofte  de  fepr  eteilei. 

GALLIONE.  tappone  mal  capponato. 

( Lat.  gallui  ntalè  caitratus.  ) Ciiapon  m tn 
ifne.\'à  per  Fucnze  uu  ccrto  galltouc  : qui 
per  limil. 

GALLO.  Il  mafvhio  délia  gallina.(Lar. 
gallus.  ) Coij.  ) . Pri)v.  Phi  bogiatdo  , ch‘ 
uu  gallo  : pcrcioccitè  la  notre  c*  tanta  fen 
za  uilttnzionc  , a ogni  ora.  Fort  menteur. 
$.  Più  Are; tu,  ch'  un  gallo  : li  dicc  d*  Uo. 
moavaio,  c teiucc.  < Lat.  cumitti  fv-iiror. ) 
Fi,rt  avariante.  E da  Gallo  Gall  ito  : 
a Uova  di  gailina  calcata  da  gallo.  V . 

GALLONE.  Eiauco.  ( Lar.  latut.)  Cite. 
\.  Per  Sorta  di  guarnizione.  Gallon. 

GAI  LOKIA.  Allcgreiza  ecce'liva,  raa. 
nileltara  con  gcftiidal  rallcgrarli  ilel  gallo. 

( Lat.  Ixtria  gcftiens  , exultaiio.)  Grande 
ioie . eranjptrt  de  je  te,  S.  I**'  galloria. 

F .tire  fett . je  rejomr.  Diccli  anche  Gal- 
(•iz^atr. 

GALLOZZA.  7 Efcrcmcnto  , owero 
CALLO’ZZOLÂ.  jjpaito  non  legirtinto. 
H’.iîuuii  allvri  ila  gkianda,  dt  forma  lomi- 
gliaucc  a pallottola.  ( Lar.  pallula.)  Noix 
de  galle.  $.  Per  limil.  Q^iel  gl<4x>,  chc 
là  1 aria  pailaudo  per  altro  liq  hdo  , c p.'l 
fonaglit» , chc  fi  neîl'  acqua  la  ptova. 

( La:.  IxiIIa.  ) Les  bonteil/e i ijm  ft  ferment 
fur  l'tan  en  pleuvant. 

CALLOZZOLEH  A.  ? Dim.  di  Cal- 
GALLOZZOL1NA.  3 lozzola.  ( Ur. 
gallitla.  ) Petite  noix  d:  galle. 

* CA'LLULE  , voc.  anr.  Gatlinclle. 
GALLUZZA.  Ccrta  gallozzota,  di  gran- 
dezra  d una  drlcgia  , pro.kwta  pur  da 
quetiia  t la  qualc  entra  in  alcunc  tinrurc , 
c andtc  ncll'  inchioAro.  (Lat.  ga!b.  ) N»ix 
de  galle  de  chêne. 

GALLUZZAKE.  Ringallttzzare.  ( Lat. 
geftire  , exultare  , Lrutia  clic r ri.)  St  dref- 
fer  fur  fet  ergote  , fe  rtiei]»:Uer  comme  le 
toef  . ft  ri’onir. 

GALOP!’ ARE  ♦ e Gualoppare.  And.tr  di 
galoppo.  ( Lat.  gradatim  currere.  Fotfc 
dal  Gr.  Juc>ir*4Hr.)  Gai tr per. 

GALOPPATORE,  c Gualoppatorc.  Chc 
galoppa.  Çl*s  galoppe. 

GALOPPO  ,c  Gualoppo.  Il  galoppare. 

( Lar.  curfus  gr.i.Liriu>.  I Galor. 

GAI  U ITO.  Spezic  di  5oldatO  , quali 
Bagiglione.  ( Lar.  kxa  » calo.  ) Goujat  , 
valet  d armte.  9.  E li  dicc  andtc  a Umno 
vile  y abôietto,  c male  in  aincfc.  Tout  nud. 
mal  en  halitt. 

GAMBA.  La  pane  dcll' animale  dal 
ginocchio  al  pic.  ( Lat.  crut.  ) Dal  grec. 
xetUTif  Jambe.  S.  Ccntogantbc  : dicù- 
mo  a un  VermiccIIo  , che  ui  ÿtanJl  hma 
quai  in  ri  di  gambe.  ( Lat.  ccntipcda.  ) Che 

mile  . ver  ijn  1 partit  avoir  des  pieds  fans 
nombre,  S • Prov.  Dolcriï,  Rartmuticarli  di 
gamba  fana  : ê Rammaricarri  fniza  ragni- 
ac  , c dcl  bcnc.  (La:,  imiuctuà  conqiun^ 
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Se  plaindre  fans  f»  >r.f.Mc«erfî  la  viattJ 
gambe  : cu«  , Mcttcrli  m cammino.(Lar. 
ircr  corripcrc.)  Se  mettre  en  chemin;  pren - 
dre  fet  jambes  au  col.  S • Daria  a gan.be  i 
cioè  , Fuggir  vc'occmcnte.)  F"tr.  S • Ao- 
dare  , Mandarc  , e lin.ili , a gambe  Icva- 
te  : Cadcre  in  malvag.o  llato  : Faieanda- 
re  alnui  m prccipizio  , rovinarlo  intera- 
menre.  ( Lar.  pcrirc  iunditus  , pctdcrc  Ituu 
dtrus.  ) Ttmber  , «m  pncipiter  ijnclifu'an 
dan,  un  mauvau  état,  f . Andarc  t Farc  , 
e liii.il  1 y di  buonc  , o «ü  male  gambe  : 
valc  AnJarc  , Farc  , &c.  volcmicri  , o a 
male  in  cnrpo.  ( Lat.  likenti , vcl  inviso 
animo.  J Vclontien.  ou  avec  regret.  f.Far 
buona  gamba  : valc  kcnderli  più  atro  a 
canunr.arc  col!*  efeteizio.  Faire  bonntt 
jambes.  S ■ A ver  buona  gamba  : Ellcre  agi- 
le, prdko  ncî  camminare.  Ivotr  de  hante 
jambes.  lller  lulJa  gamba  : valc  Eflrr 
lui!'  clerc u tu  di  cammmarr.  Guaxda  la 
g.ui:ba  : valc  Non  ri  artifchiarc  , non  ri 
hilare  , a Un  ]*  occltio.  ( Lat.  cave  ne  hue.  ) 
Prends  garde.  S.  Leva  la  gaii.lv*  : Noo  tL 
arrifciiiare  . guatda  Ne  te  rtfjue  pat. 

GAMBAGCIA.  Pcgg.  di  Gauiba.  Vihi- 
ne  jambe . 

GAMMALF.  Pédale  , pcdagnuolo.  ( Lat. 
caudcX.  ) Tige  de  fit  un  . queue  de  fruits » 

&•. 

GAMBATA*  Da  gamba  : Pcrcoflâ  di 
^arr.ba.  ( Lat.  crus  pcicullum  , cru  ris  per- 
lulko.)  Coup  de  jambe  ;»*np  à la  jambe. 
$.  Avcr  la  gambara.  Maritarlt  la  Dama  a 
un'  altro.  ( Lai.  uxorc  cxcidctc.  ) Lar  fana 
une  demesjêlle  fe  mant  a un  autre  an  a fou 
amant . $.  Dat  la  gambara.  Couper  l herbe 
fous  le  p.td. 

GAMBERACCIA.  Gamba  ulcérât. 14 Lar. 
crus  alccrofum.  ) ïambe  ulcerte. 

GA'MBERO.  Animale  aquarico  note. 
(Lat.cammams.p  E.revijfe.  L 9. 1'rov.  Far 
con.e  il  gambeto  : cior  , Date  addicrro. 

( Lat.  ne^^i  umt an.  ) Faire  comme  l e- 
trevijfe. 

GAMB1RUOLO.  Armadura  di  gamba. 

( Lat.  tçgmcn  crurum  , oc  rca. } v Armure 
de  jambes. 

cAMBETTA.  Gambuccia.  V . 
GAMBETTAKE.  Scuotere,  e dimenar  le 
gamiie.  ( Lat.  crura  hue  illuc  agitate.  ) 
GambiUer. 

GAMBE1TO.  Darc  il  garnbetto , è dar 
colla  gamba,  o col  pte  fuo  nclla  gamba  di 
chi  cammiua  , per  larlo  cadcre.  (Lar.  fup- 
planrarc.  Donner  le  croc  eu  jambes.  Ti  tari 
euro  il  gamberto  : cioè  , Sara*  fcacciato  t c 
[inutato  dalla  compaguia. 

GAMBIERA.  Garaberuolo.  (Lat.  tibiale, 
octca.)  Grève  . armure  dt  jambe,  f.  l'ct 
limil.  Docda.  V. 

CAMBO.  Stelo , fui  qualc  tengono  fe 
! ûigtie  , e i rami  dcll'  erbe  , e delle  piantc. 

( Lat.  caulis  , feapus.)  Tige  . tronc.  S.  lu 
lignif.  di  Picciuolo.  *j*tme  de  feur  , ou  de 
fruit,  f.  Per  mrtaf.  L'Alla  délia  lertcta. 
Jambage  des  letjrei. 

GAMHONE.  Accrefdc.  di  Gambo: Gam- 
bo  grande.  ( Lar.  ingent  caulis.  ) Vue  greffe 
tige.  &c.  Dar  ganbone  ; Plgliat  gam- 
bonc  : valc  Darc  ,0  pigliarc  ardue  , rigo- 
glio  , haldanza.  { Lar.  audaciam  fbvete  , 
indulgcre.  ) Do-.ner  . ou  prendre  hard.eÿe. 

G AMBU  CCI  A.  Dim.  «li  Gaïuba  1 deru» 
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per  difpreuo.  ( Ut.  crufculura.  ) Petite 
jambe. 

* GAMBULE.  Da  Camha.  Si  crcde  , che 
vaglia  lo  iicllo  , chc  Ginocchicllo  , o Cof- 
cialc.  ( Lar.  fémorale.)  Cuijjart. 

GAMBUTÜ.  Chc  hi  gaabo.(  Ut.caulc 
picditus  , in  caulcm  forgeas.)  Qm  a tige . 
ou  jambe. 

GAMMDRRA.  Verte  di  donna.  Sorte 
de  robe  de  femme.  S • E per  Panno  , col 
qualc  lotie  h folcva  Tare  le  Gammutrc. 

ü trie  de  drap. 

GAMMDKRIN'A.  ? Soru  d:  verte  da 

GAMMDKRINO.  j donna,  6 or  te  de 
J»PP‘  de  femme. 

GAMMURRUCClA.Dim.  pepgioradvo 
di  Gammurra.  t'ne  vilaine  robe  de  femme. 

GANASCIA.  Mafccüa.  ( Lar.  rnazilla  , 
mandibula.)  Mafchoire  ; ganache  i. 

GANCIO.  U no  no.  ( La:,  uncinus  , un- 
eus.  ) Cracher.  m 

GANGHLRARE.  Mener  ne*  gangheri. 

( Lat.  cardmibus  aptare.  ) -Auao.tr  aux 
gonds  . m:t:re  des  gonds. 

GANG1IERATO.  Mcrto  nc'gangheri. 

( Lat.  cardini  apratus.)  -Attaché  aux  gonds. 

GA  NGl IEKU.  Srrumcnto  di  terri , con 
pugacura  iimilc  al  calcagno  delle  forbici  , 
c.»r  mancllati  inliene  , fervon  per  congiu 
guère  i coperchi  delle  carte  , e armarj  , c 
lundi  arneli , fù  i quali  (I  volgono.  Gond, 
i.  Ganghero  : è un  Picoolo  Itrumcnto  di 
hl  di  lcrro  , adunco  , che  ferve  per  atfib- 
biarc  , in  vccc  di  botronc.  ( Lat.  unanicu- 
lus.)  -Agrafe.  f.  S.  Mctterc  in  gangheri  : c 
ÂcconuMjrc  a'  gangheri  la  cola  , che  vi 
gangherata  : e luceli  ancoia  cosi  , quan- 
tumpie  non  licno  gangheri , ma  arpioni 
delle  1 1:  polie  delle  hnrltrc  , e degli  ufcj  , 
quando  u inettono  in  opéra  , coilocatnlo 
nclle  bande Kc  gli  arpioni.  ( Lat.  cardm i 
aptare.  ) Mettre  aux  gonds.  $.  Cqvar  di 
gaugheri  ; è il  fuo  contrario. ( Lat.  eveltc- 
ic  à cardiue.)  Faire  fortir  des  gonds.  $.  Ca- 
var  di  gangheri  , per  metaf.  è lo  ftcllô  , 
che  Cavar  di  cervcllo.  ( Lat.  obeundere.  ) 
Etourdir.  $.  Dure  un  ganghero  : cficiamo 
prcpiio  dello  Ichiacciarli  la  Lèpre  lopra- 
iatta  dal  cane  , in  terra  , e volgerlî  in  die- 
tro  : detto  dalla  fomiglianza  , chc  hi  quel 
fivolginiento  , colla  torma  dcl  ganghero. 

( L ai.  foga  cludere.)  c ejl  quand  un  htvr : 
en  fuiAnt  fe  bai'je  , & Apres  fuit  d'un  Au- 
tre cité.  S-  Stare  in  gangheri  : Staie  in 
cervcllo.  ( Lat.  lîbi  addic.)  Prendre  garde. 
$.  Di  tir  di  gangheri  : il  foo  contrario. 

( Lat.  de  feammate  egredi.  ) Ne  J]  avoir  te 
qu  e n fait.  f.  Ellêr  foor  de'  gangh.eri , per 
métal.  Eflcr  foor  di  cervcllo.  ( Lat.  ilbi 
non  conrtare.  ) N être  pat  àfo i « être  hers 
de foi-meme.  S • Ritornarc  in  gangheri, 
per  niciaf.  Ritonurc  in  ccrvcUo.  i Lat. 
XCÜpiTccre.  ) %cvemr  * foi. 

GANGOLA.  Qjielli  nocdoletti,  che  fono 
appiccati  fotto  la  lingua  , die  i Noroinilii 
la  diiamano  Glandule.  ( Lat.  glandula.  ) 
Glandes  À ientrte  de  Ia  gorge  ; amigdale. 

S.  £ di  qui  un  Matore  , a gui  fa  d*  un  ceno 
noccioletio  , chc  vicnc  altrui  fotto  il  men. 
co  , intorno  alla  gola  , per  ifeefa.  i Lat. 
gtandulx  , tonfillx  , fhumx.i  Glandes. 

GARA.  Concoficnza , compctcnza  orti- 
juta.  ( Lat.  concerurio  , contentio,  rniu- 
lauo,  rua.;  Vifpttft , débet  » imttUntn, 
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$•  A gara.  Avv.  valc  A competenza  , A 
a>iuuricnza.  ( Lat.  certatim.  ) i'envt. 
S . Vinccr  la  gara.  Emperter  te  prix. 

GARABULLARE.  Chc  dicch  anche  lu- 
garabullare.  Ingannarc  , fatc  rtare.  ( Lat. 
dedperc , focum  lacère,  ünponcre.)  T rem- 
per. 

GARAV'INA.  Sona  d’uccello.  Serre  i #i- 

fcAU. 

GARBARE.  Artagliare  , gurtare  , pia- 
ccte.  ( Lar.  aniderc  , placer  c.  j Jlgrter , 
pUire.Aicemmeder.  Qjierto  nti  garba.  Cela 
m Agrée.  S.  Garbarc.  A ver  gJtbo.  ( Lat. 
elegantem  cflê,  vcnulhira  die.)  *Aoesr  de 

Ia  grâce  . Aveir  benne  mine. 

GARBATAMENTE  , avv.  Bcllamente. 
f Lar.  venuftè  , or natc,  élégant. *r.)  sfgreA- 
blemet>t . d'une  belle  maniéré. 

GARBA  i EZZA.  Artrano  di  Garbato. 

( Lar.  venuius , elegantia.  ) Agrément , 
belle  manière  , fehtejfe. 

GARBATO.  Graziofo  , leggtadro  , che 
hi  garbo.  ( Lar.  venurtus,  lotus,  clcgam.) 
(ÎTAtHUX  , Agréable  » honnête  , obligeant  , 
bien  élevé  , qui  a de  belles  maniérés. 

GARBLGGIARE.  Garlvare , artagliare  , 
guitare.  ( Lat.  amdcte,  placcrc.  ) Plaire  , 
agréer. 

GARBINO.  V.  Gherbtno. 

GARBO.  Avvencncvzza , Icggiadria. 

( Lat.  lcpor  , elegantia  , venurtas.  ) Bonne 
grâce  , gentsUeffe  , agrément.  S • Uomo  di 
gaibo.  Homme  de  mente.  $.  Con  bel  gar- 
bo. Gentiment , agréablement.  %.  Gatl*o  , 
add.Vinu  garbo.  (Lat.  \ inum  probi  gurto.) 
Vin  agréable. 

GARBUGLIO.  Ravviluppamcnto,  con* 
lurtonc.  ( Lar.  coniûii  s , tumultus,  feduio, 
turbx.)  Coi.f.'/î.n  , erul  rouiUement  , de  fer- 
dn.  S .Prov.  Il  gatbuglio  ta  pe'  male  Jlan 
ti  : cioc  , Le  mutaziotu  rornan  bcnc  a chi 
c in  cactivortjto.  S.  Mctterc  m garbuglio. 
Ingarabugliare  , Icotniuglure.  ( La:,  con* 
iundere , tuibatc  , uuicere.)  Mettre  en  de - 
fer  dre. 

CARECGIAMENTO.  Il  gareggurc. 

( Lat.  xrnulatio  , lis  , contentio.  ) Emula- 
tion ; l action  de  diftuter  à fenvf. 

GAREGG1AN1E.  Che  gareggia.  ( Lat. 
contcndcns.  ) dtjfute  , qui  fait  à 
/envi. 

GAREGGIARE.  Mctterc  in  gara  , fat 
tatc  a gara.  ( Lat.  con.n'.ittere.)  Mettre  eu 
entretenir  la  dtfietdt.  11  Taiiône  , contro 
il  Vocah.  hi  creduto,  ciie  Garcggiarc  an. 
vaglia  Careggiare.  Flatter.  $.  In  rtgn. 
ncut.  Farc  a gara.  ( Lat.  conccnarc,  zmu- 
lati  , conrcndcre.)  Faire il’eutn.  députer. 

GAREGGIATORE.  Uie gareggia.  (Ut. 
xmularor.  1 Emulateur  , qui  dtjpute. 

GAREGGIOSO  , o Garofo.  Cnc  fpcrtû 
gareggia.  ( Ut.  litigiofos.)  ÿmerelleux. 

GARETTO.  Quella  parte  , e nerbo  a pic 
délia  potpa  délia  gambi , che  !ï  congiugne 
col  calcagno.  ( Lat.  fotirago.)  Jarret. 

cARGAGLIARE.  Corgogliare.  V . 

cARGAGLIATA.  Il  gargagliare.  Va-  j 
Hier,  de  gargouiller. 

cARCANTÏGLJA.  Collana.  ( Lat.  mo-  I 
nilc.  ) i clher  de  femme . carcAn. 

GARGARISMO.  Acqtu  artiheiata,  colla 
quale  I' uomo  rt  gargartzza.  ( Ut.  gatga- 
rifmus.  ) Gargartfme. 

GAKCÀftl££AiU.  Riicûcqyatülacan-  , 
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tu  délia  gola  con  g.ugariAno,  deno  <ial 
luono  , che  (i  li,  ritcncndolo  , ch  e non 
parti  allô  ilomaco.  ( Ut.  gaigattzzarc.  ) 

Gargar./er. 

GARGARIZZATO  , add.  da  Gargariz* 
zarc.  Gargartfe. 

GARGATTA.  *)  . . , 

GARGOZZA.  C (,Lar-  I°r>rnX»  P1* 

GARGOZZULE.  3 ÜUt'  J Gofier. 

GARINGAL.  Alhcro,  o radice,che  aefee 
m Pcrlu.  Sorte  de  plante. 

GAROFANARE.  Dar  I'  odor  del  garo* 
fano.  Dinner  le  goût  eu  Codeur  d’aiUtt . 
eu  de  girofle. 

GÂKIOFILÀTA.  ^ Sorta  d'erba  , che 

GAROFANATA.  J*  hi  odor  limite  al 
GAROPANATO.3  garoUno.  Sorte 

d'herbe  . quifent  tomme  le  girofle. 

C.AROFANATO,  add.  Cola  , che  vt 
«a  intui'o  Jcntro  dcl  garofano,  o che  abbi* 
odor  di  garofano.  ( Lat.  caryophillatum.  > 
Qui  font  l aiUet  , eu  le  1 lased  de  girofle. 

GAROTANO,  Ghcrôtano  , Grôiano. 
Atoinato  noco.  ( Ut.  caryopjii!him.)cY#*d 
de  girofle,  f.  Ter  una  forta  di  Fioie.  ( Ut. 
caryophillu* , Icucoion.  j Oeillet.  I Fiof, 
lo  dicono  anche  Viola. 

GAROSELLO.  Soru  di  ferteggiamento  s 
cavallo  : Carofello^Caron/f/. 

GAROSELLO.  Ditn.  di  Garofo.  ( Ut# 
litigiofos.  ) X'n  peu  querelltux  , un  peso 
enteti  , (Jrr.  « 

DAROSO.  Amator  di  gare  , perfdfbfo. 

( Lar.  Ihigiofus  , conccutiofos.  ) Querel- 
ltux , ente  té  . oh  fl  tnt - 

GARl*A  * M .ilote  , die  vienc  a’  cavalli# 

( Ur.garpx.)  Grappe. 

GAKKFTTA  , cGarrenn.  V.  Garctto. 

GAICRE  VOLE.  Clic  garrifee  j cioè,  mi* 
naccij  gndando.  ( Lar.  objurgatorius , 
objurgam,  objurgator.)  Querelltux. gren* 

GARR1MENTO.  Il  garrire.  (Lat.  repre- 
hcuiïo  , ob)urgatio  , increpatio.  ) 7 \epri~ 
mande  . ripnhenfitn  i Cailion  de  gronder. 

GARKlKl.  Degli  utcdli.  Cantare.(Lat. 
garrire.  ) G ai*  m lier.  f.  E degli  Donuni  3 
Sgridare , e riptcndcrc,  quali  minacciando 
altrui  con  grida.  ( Lat.  objUrgari  y inter- 
miuari , redargurre,  Aie.)  Gronder,  crier  . 
dijputer.  ruxclié  mia  cofcicnza  non  mi 
gâtra  : qui , rimotdcte. 

GARRIiORE.  Chc  garrifee.  ( Lat.  ob- 

jurgatot . ) Grondeur. 

GARRIl  RICE,  verb.  fem.  Che  garrifex. 
(Lar.  ohjurganix.  ) Qui  gronde.  S.  Per 
hmil.  dtgli  A mina  li  { Lat.  garrttlus.  ) 
U gatritricc  rana. 

GARRULITA’.  Propriamente  il  garrire^ 
( Ur.  garnilitas.  ) Gazouillement . rama- 
ge d'elfe  au.  S.  Per  Afprczza  , ovvcro  Maf- 
dicenza.  ( Lat.  obtradio  , detradio.  ) Mi- 

difance. 

GA'RRULO.  Che  garrifee.  ( Ut.  gar- 
nilus.)  Qui  gazouille,  qui  ramage  , babil- 
lard , tamfcur. 

GARZA.  Sona  d*uccello.  ( Lar.  ardeh 
alba,  plafclea,  platca.)  Sorte  de  pie , herou. 

GARZONACCIO.  Pegg.  di  Garzone^ 

( Ur.  vilitpucr.  ) Méchant  garçtn. 

GAR/ONASTRO.  Grovanallro  , gaf- 
zone  foro,  c di  poc*  efpcrienza.  ( Lat.  puer 
impentuï.)  Grosgarpon  .gros  benêt. 

GARZONCLCLO»  L>uu,  di  Caizo.ie, 
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(Lar.  puercului.ad  ilefccntuluM  Garftuet. 

GARZONE.  Giovanetto.lanciullo.  (Lat. 
puer  , adolcfiemulus,  adolefccns.  'Garçon, 
jeune  homme.  Garzone.  Que" h , chc  vi 
A (tare  con  altruipcr  la  vorace,  i Lat.  opc- 
rarius  , puer  , faruulus.j  G*rfH  , domejh- 
que  . valet. 

CARZONETTO.  Piccol  garzone  ♦ fan- 
ciullctto*  ( Lat.  puerculus>aJolci«:cnculuî.) 
Garposut. 

• GARZONE  VOLMF.NTE.  A guifa  di 
garzone  : Giovcmliner.te  , lanciuUcfca- 
fnente.  ( Lat.  puenlitcr.  ) En  jeune  hom- 
me ; puérilement. 

GARZONEZZA.  Eti  di  Ganone.  ( Lat. 
pueritia,  aduleficntia.)  Jeune  je  . âge  d en- 
fant. 

GARZONILE.  Da  garzone.  ( Lat.  pue- 
ci!h.  Dr  garçon. 

GARZONISSÏMO  , fuperl.  di  Garzone. 

( Lar.  adniodum  puer  , prnnx  xtaûs.  ) 
Te  ut  u fait  jeune. 

GARZONUTTO.  Accrcfc.  di  Garzone. 

( Lat.  adolefccns  , cplicbjs.  ) Jeune  . que 
ejl  dam  F âge  de  puberté. 

GARZUOLO.  Le  fogtie  di  dentro  , con- 
iunte  infïemc  , Jcl  ccrto  dcll'  erbe  , corne 
i lattuga,cavolo  , e si  farte.  La  femme, 
tu  le  eeenr  dei  herbes  . eomme  lait  tue  s . 
chou*.  &i.  S • Una  forta di canapa fine. 

( Lar.  cannabit.  1 Serte  de  chanvre. 

GASTIGAMENI  O.  Il  gailigare.  ( Lat. 
taftigatio  , aniiuadvcriîô.j  r«airw«  « châ- 
tintent. 

GASTIGANTE.  Che  gafliga.  ( Lat.  pu- 
idem  , calbgans  , animadvcrccus.  ) Qui 
punit  , qui  ehatie  . &t. 

GASTIGARE.  Puntre.  ( Lar.  caAigare  , 
punitc  , pxna  affkcic.  ) P»«ir  , châtier. 
f.  Per  Kiprcnderc.  ( Lar.  cartigarc  , repre- 
hendcrc.)  7 prendre.  réprimander.  $.  Per 
Ammonite,  i Lat.  admonerc  , docere.  ) 
^Avertir  , tnfetgner  . reprendre. 

GASTIO À T O,  adiL  da  Galbgare.  Pmni . 
thitiè.  Qualchc  più  gartigata  maniera  di 
parlare.  ( Lat.  cartigatus.)  Osâtie. régulier. 
eerrtS. 

•GAST1GATOJA.  Punizione  , gaftigo. 

GASTIGATORE.  Chc  galbga.  ( Lat. 
ptmitor,caibgator.)  Qui  punit,  qui  châtie; 
Cenfeur. 

CAS!  IGATRÎCE  , vetb.  fcm.  Che  ga- 
ftiga.  ( Lac.  caftigatrix.  ) Qui  punit,  qm 
ghatte. 

GAST1GATURA.  O Punizione.  ( Lat. 

GASTIGAZIONE.  » puuitio,  ultio.  ) 

GASTIGO.  J Châtiment . puni' 

tien. 

GATTA,  e mafe.  Gatto.  Animale  note, 
il  q.ule  11  tien  nellc  cafc  , per  la  pariicolar 
ninmizia  , ch*  cgli  hi  co*  topi , acciocdiè 
gli  uccida.  ( Lat.  felit , xlurus , cauis.  ) 
Chut . chatte.  S-  Gatto  det  zibetto  : Ani- 
male produccmc  il  zibetto.  Ctuecte  . ani- 
mal. $.  Gatto.  Iibumcnto  Mlico  , da  pci  - 
cuoter  muraglie  ilqualc  hi  il  capoin  forma 
di  gatto.  ( Lat.  arics  , tclhjdo.  ) Machine 
de  guerre  pour  battre  des  murs, belur.  $.  Da 
Gatta  animale  abbiatuo  di  molo  Provct- 
bj.  Caderc  in  pic  conte  la  gatra.  Riufcir 
benr  ad  uno  i fuoi  difegni.  ( Lat.  condderc 
exTra  mata.  ) Ttgujfr  dent  fet  dejeim. 
S.  Voler  la  gatta.  Fax  da  fciuio.  ( Lat.  fé- 
rié agere.)  Tôlier  fut  de  beu.  Non  vo-  ' 
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ter  la  gatta.  11  fuo  contrario.  Ne  vouteir 
pas  s’eruoartijtr.  $.  Vcndcr  gatta  in  faceo; 
Dire  , o dire  una  cofa  per  un*  altra  ad  al- 
trui , fenza  , ch*  e*  polla  prima  chiaiirfi 
di  quel  , ch*  ci  lia.  V endre  , h*s  en  pethe. 
S.  Gatta  ci  cova  : cioë  , Ci  è inganno  , o 
maliria.  ( Lat.  xquut  uopanus.  ) Jl  y a de 
U tremperie  i il  y A angmtUc  fous  rotbe. 
S.  Far  la  gatta  mona  : lo  ftrflo  , che  F are 
il  gattone.  i Lat.  Icput  dortmens  , coani- 
verc.  ) Feindre  . dijfimstler  ; futre  te  nu», 
f.  Far  la  gatta  Ji  Mafïno  , chc  chiudcva 
gli  oedu  , per  non  vedef  pailâre  i topi  : 
Far  te  vjûc  di  non  vcJrie.  ( Lar.  conm- 
verc.  ) F Aire  femblunt  de  ne  pus  vei  r . d\f 
fimnter.  J.  Dove  non  Ion  gatte  , i topi  vi 
lullano  : e li  dice  Quando  la  brigatu  non 
hl  intorno  coloro , di  chc  cita  ha  puma,  c 
chc  li  di  buon  tempo  y ualafciando  quel , 
dre  le  convicn  tare.  Qu.mJ  le  niAitre  n y 
ej  pAS  vn  fait  teut  aller  pur  eiuelle.  S-  An- 
darc  alla  gatta  pd  lardo  : Andaïc  a ccr- 
carc  uno  di  cofa  , ta  qualc  , olcrc  al  man 
cargü  , piaccia  a lui  fmifuraramente,  o pu- 
re , avcndnla  ne  lia  avatiilimo.  Denisn- 
dtr  À qutlqu  un  te  qn'il  Aime  Im-mtme 
beAmoup.  Clic  colpa  n*  hà  lz  gatta  , fc 
la  maRara  c matra  > cioè  , Clic  quando 
una  cofa  , mal  cuitodua,  i tolta  , la  colpa 
non  è dichi  la  toglie  , madichighelc 
lafua  inconiideratair.ente  in  prciia.  i.Lhia* 
nur  ta  gatta  , gatta  : doc  Dir  le  cofe  fenza 
rifpctto.  ( Lar.  ncus  h eus  diccrc  > fcipham 
feapham  appcllarc.  ) ppeUer  un  ihat  un 
thst.  Boileau  a dit  : J’ Appelle  un  chat  un 
chat,  ir  Hplet  un  fripon.  $.  Tencrc  un*  oc- 
ciiio  alla  padclia  y c uno  alla  gatta  : cioè 
Aver  riguardo  , c con/iderazione  in  ciafiu- 
no  afbtc  , ad  ogni  accidente  , clic  potlà 
occorrcrc  , c procéder  cautamcntc.  Pren- 
dre garde  k tout  ee  qui  peut  arriver. S .Alla 
pentola,  chc  belle  , n»>n  vi  accolb  la  gat- 
ta : cioè  Ognuno  sfugge  i pencoli  : c iorfe 
s*  mtende  più  propiiamemc  , Chc  dcon 
liigf.irc  gli  uomini  incolloriri.  ( Lat.  lu- 
maneem  nafum  urJi  ne  temaveris.)  r*nr  le 
monde  tvise  les  dangers . Il  ne  faut  pat  tour- 
menter les  geni  en  colore.  S-  Andatc  a vc- 
dcrc  arfogatc,pefcare,o  npcfcar  la  gatta  : fi 
dicc  del  I afdarli  agevolmentc  darlï  a cre- 
dete  ogni  vaniti,c  fcnxchezza.  Croire  tout 
bonnement  . fêlai jer per fuader.  S.  Annci 
tome  cl  ni,  e gatti  : cio  Nimicitlimi.  utmu 
tomme  chien  & chat.  S.  Tanto  vi  la  gatta 
al  lardo xJie  vi  lafcia  la  zampa  : diccli  del 
Mctrcrfi  piu  volte  ad  un  rifehio  , die  alla 
fine  vi  fi  limanc.  Tant  va  la  crosiche  â l'eau, 
qn  a la  fin  elle  fe\bnJe.S  -Non  trovar  ne  can, 
ne  gatta  : valc  , Non  trovare  alcuno.  Fit 
trouver  per/onnt  J.  Ogni  gatta  vuolc  il 
fonaglio  : Ciafcun  pretrnde  d'appatite  , c 
lar  romore.  Tout  le  monde  veut  paroitre. 

GATTAJOLA.  Puca  , chc  fi  ia  nclt'im- 
pofta  ddf  nfdo  , o lundi , accio  la  gat^-a 
porta  pafiare.  ( Lat.  fotamen.)  Chaînon. 

GATTERO.  Sorxa  di  planta  , o d*  a Ibè- 
re. Sorte  de  plante. 

GATTINO.  Dim.  di  Gatto.  ( Lat.  fcles 
par  va.)  Petit  chat. 

GATTO.  V.  Gatta. 

GATTO  MAMMONE.  Spczie  di  fei- 
mia  , chc  hi  la  coda.  ( Lat.  cercophitcos.  ) 
Guenon  . marmot. 

GÀ1TONE.  Actrefc.  di  gaito.  (Lat. 
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firlit  ma}or.  ) Vngroi  chat.  S-  I*cr  mera^ 
Volciido  col  tener  gli  octhi  chiufi  no« 
efier  conolViuto  gattone.  $.  Farc  il  ga  to- 
ne  : è Laie  il  baloido , e le  vide  di  uca 
conofcere  , c di  non  vcdcrc.  ( Lat.  conui- 
verc.  ) Faire  le  niait.  E Gatroni  : è un 
Malore  , che  vicne  ne  lia  narnatura  délie 
malccllc  » chc  non  lafcia  altrui  mafiicare. 

Lei  oreillons. 

GATTOZlflETTO.  Lo  Hefib,  chc  Gatto 
del  zibetto.  Civet >e  . animal. 

GATTL’CCIA.  Gatu  Ictiata  , fparuca  , 
piccola.  ( Lat.  te  le  s parva.  ) Petite  chatte. 

Gatturcia  : era  gii  un  1 et  mine  de’  giuo- 
caton  de'  dadi , dd  quai  s*  e fmattico  il 
fignificato. 

GAlTLîCCIO.  Dim.  di  Gatto.  (Lat.  eu’* 
guu*  telis.  ) peut  chat.  S.  PetunaRazza 
di  pefee  rr.arino  ddla  Ipczie  de*  cani.  (Lat. 
catulut.  ) Sorte  de  poijon  de  mer.  S-  Prov. 

• I gartuid  lianno  aperti  gli  occhi.  Vous  ne 
m y art  râper  ex.  plus. 

GAVAzZA.  J Romore,  ftre* 

GAVAZZAMENTO.  3 pito  fatro  fc* 
allègre  r ia.  ( Lat.  jubilum.  ) Bruttfan  par 
jtïe  ; jne  exctjjive. 

CÀVAZZAkE.  Fare  ftrepito  , e romore 
rcr  allcgtczza.  ( Lat.  geftite  , ftrcperc  prx 
ici. tu.  ) Sauter  . danfer  de  jote  . rire  Ù 

gerge  dtpl.s.e. 

GAVAZZO.  y.  Gavazza. 

* GAUDEN1E.  Godcntc.  Y. 

* GAL'LiERE  , voc.  lat.  Godere.  V. 

GA'UDIO.  Allegrczza.  V. 

GAUDIOSO.  Picn  di  gaudio.  Alle^ 

gro.  V . 

GAVETTA.  Martaffina  di  corde  di  mi- 
nugia.  ( Lat.  fidium,  feu  dtoedarum  mufi- 
cotum  mataxa.»  Bitte  de  torde  de  mufique. 

GAVIGNF.  Quelle  paru  del  cnlloforto 
il  ccppo  dcll*  orcccbie  , c i con  fini  de  lie 
mafcdék.  ( Lat.  tonlillx.)  Glandes  a»  col; 
amigdalet. 

GAVILLARE.  Cavillare.  ( lar.  cavil- 
tari.}  Cherdrer  det  faplnfmei  » dit  ditourt 
chercher  chicane.  $.  In  att.  iigu.  E per- 
diè  alcuno  1a  lunga  dimoranza  gavillac 
non  potefle. 

GAV1LLAZIONE.  Il  gavillare.  ( lar. 
caviltatio.)  Sophifme  , ni.  dtrsur. fine  je. 

GAYILLOSO.  I'icn  di  gavillaziom , fo- 
fiftico.  ( Lat.  ca  villa  non  ibus  aRucns.)  7pm- 
ph  de  fophifmes. 

GAVINE.  Piaghc  , chc  vengono  aima 
nclîc  gavigne.  ( Lar.  tonfillx. } Ecrouellet. 

GAVO  CCIOLO.  Perte  , e quell*  enhe- 
to  , che  â la  perte.  ( Lat.  pertis  , bubo.) 
Fejfe  , tumeur  de  pefie  . iloud  ptfiiftre. 

GAVONCHIO.  Kazza  d’anguille , che 
vivono  di  prrda.  Sine  d'anguilles. 

GAZZA.  L'ccello  di  color  bianco  , e ne- 
ro  , délia  grandezza  quali  d'un  Colombo  , 
atta  a imitzr  la  lavclla  umana.  ( Lat.  pica 
varia,  & pica  candata.)  Pir.  S.  Prov.  Nido 
fatto,  gazza  mona  : Quando  l'uomo 
muore  dopo  ertcrfi  attachito.  Qucrta 
gazza  Hà  pclata  la  Ct>da  : ch’  c il  tnedefi- 
mo  di  Putu  feodata  : dcll'  Ertêre  aftuto  , e 
prattico  , e da  non  lafeiarfi  ingannarc.  r. 
Putta.  S-  Pclar  la  gazza,  c non  la  fare  ftri- 
dere  : Far  bel  bclto  , con  diligciua.  ( Lat» 
tondere  non  deglubere.  ) 

GAZZA  MARINA.  Lo  ftelTo  , che  Gaa. 
zera  marina.  V . 
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CAZZARR A.  Strcpito  , o fuono  di  Aru- 
sncnci  bcllid  , fatto  per  allcgtczra.  ( Lat. 
feftiva  tormentoium  expVio.  J Bruit  fait 
fjtr  joie.  $.  l’cr  una  S or  ta  di  Navilio.  Sorte 
dt  navire. 

CAZZELLA.Sorta  di  animale  quadrupè- 
de cornmo.  Sorte  d animal. 

CA'ZZEKA.  Cazza.  Vue  pie. 

CA'ZZERA  Marina.  Uccello  dl  gran- 
dezza  limtle  ail' altrc  gazzete  ; detta  coii 
dalla  maggior  parte  délie  lue  penne  di  co- 
lore dacquj  di  marc.  Strte  de  fie. 

CAZZERIA.  Gazzam.  v . 

CAZZEROTTO  , Gazzcrotta.  Dim.  di 
Gatzcra.  Pente  pie. 

CAZZETTA.  Foglio  d*  awifi.  Da  cena 
monera  , con  che  li  coroprava  ul  foglio 
d avvilt.  ( Lat.  cplicmeris,  remm  gdlatum 
diarium.)  Galette. 

GAZZOFILA'CIO. Teforo.  (Ut.  gaxo- 
phvlacium.)  T ré  for  % lie » ou  Con  garde  le 
tri  for. 

C AZZOLONE.  V.  Gazzcrotto. 

GE 

GE.  L encra  del  noftro  Alrabeto.  La 
iottre  G. 

• GECCHIMENTO  , voc.  Ant.  Aggec- 
thimento  , urr.ilti.  ( Ut.  demiJîîo  , hu- 
milrras.)  Humiliation  ; humilité. 

"GECCHtTAMEtfTE , voc.  ant.Umil. 
mente. 

• GF.CCHTTO.  Da  Aggecchire  , voc. 
ant.  Rimcllû  , uiuitiato , abballato  , di- 
cbinato.  ( Ut.  demiAiu.  ) Humilié  , ob- 
hoiflé. 

GELAMENTO,  e GicLamento.  Il  gelarc. 
( Ur.  gclatio  , congelai  10.  ) Gelée  . froid 

glaf.tnl. 

GI.L ARE  , e Gtchrc.  Diveuir  freddo , 
gcl.no  , c quali  agghiacciare.  ( Lat.  gclaf- 
tttt  , gelu  COgi  , &C.  ) Geler  .fi  glacer. 

GELA  I A , e Giclata.  VcrfA.  Gclo  , 
ghiaccio.  ( Ut.  gelu  , gduciJNmi.)  Gtlee, 
glace  , froid  glaçant. 

GELATAMENFE,  c Giclaramentc,  avv. 
Con  gclo  , freddamentc.  ( Lat.  gelidc.  ) 
%Avtc gelée  .froidement,  i.  Per  I’igtamcn- 
tc  , leutaincmc.  Lentement , froidement. 
Egli  fi  mtre  quelle  cofc  gclatamentc. 

GELAI  IN  A,  c Gicbtina.  Brodorap- 
prefo  , ncl  quale  lia  (lato  per  lo  più  cotto  , 
piedi  , capo  , e cotcitne  di  porco  , o altra 
carne  \ ifeofa  , c mJufovi  dencro  aecto  , o 
viuo.  ( Ut.  jufcutu.n  coadum.  ) G. lit  à 
mar.gcr.  $.  l’cr  JÎ.i.il.  Ognuno  voleva  Ga- 
no  in  gclatina  : doc  Fracailaro  , dufatto  , 

• mort'.).  ( Ut.  perdrais.  ) Tout  le  monde 
fouha-.to.t  vo  r G mut  en  pietei. 

GELATIbMMU , e Crclaiiilimo  , fup. 
di  Gclato.  Tm-geli.%.  In  lign.  di  Pigro  , 

• lento.  T ret-froid  , lent. 

CEI  A TO  , c Cidato  , add.  Freddo, 
quai!  Gin  cria».  Gtlt  . glacé  i irai  fi  dt 
froid.  $.  Per  meraf.  E d'intorno  il  mio 
aior  panier  gclari.  $.  Per  Impaurito  ♦ ii- 
morofo  , fpavenuto.  ( Uc.  timoré  perri- 
uis , pcrculfus  , pcncrritiK.)  Glacé  de  peur. 

G ELI»  K A.  Gcntc  in  nuppa  di  poca  Ai. 
nu.  1 Ut.  cnüuvics , vt!u  turba.  \ Pipu- 
lac  ramajfit. 

GELlClDlO  , c Giclic’Jio.  Gielo.Aa- 
gion  ireeda  , e gclaca.  ( Ut.  gcUcidium.) 

éù-kc  , finit  de  g ntt. 
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cELIDÏZZA.  Fccfchezza.  ( Ur.  Iene 

frigus.  ) Fraîcheur. 

GELIDO  | c Giélido.  Gcl.no.  ( Ut.  gc- 
lidus.l  Gelé  » froid. 

GELO.  V.  Gielo. 

cELOSACCIO.  Peggior.  di  Gclofo. 

Mauvais  jaloux. 

cELOSAMENTE  , avv.  Con  gclofo. 

~difc  jalon  fie. 

GELOSIA.  Paffionc  , e travaglio  d’ani- 
mo  dcgli  amanti , per  timoïc  , ch*  ahri 
non  goda  la  eufa  da  loro  aman.  ( Ut.  ze- 
lotypia.  ) J ali» fit.  $.  Gelolia.  Trasfcn.'ccli 
ad  alrn  fofpctti.  JaUnfie  . foupeon.  Tcnrva 
in  gelolia  i Veneziani.  C Gelolia  : li  chia» 
rna  qitello  Ingrancotato  di  legno  , &c.  il 
qualc  b tienc  allé  hncllre  , per  vedere  , c 
non  cller  veduto.  ( Ur.  tranlcnnx.)  Ja- 
l or  fit . In  Francia  non  fono  in  ufo. 

CELOSbMMO,  fup.  di  Gclofo.  Tr  'tt  jA- 
loux. 

GELOSO.  Travagliato  da  gclofo.  ( Lar. 
zclorvpus.  ) Jaloux.  L’  arnor  , die  ru  mi 
porti  , ti  fi  gclofo  dclla  mil  falute.  ( Lat. 
ihidiofus  , amans.  ) Jaloux  de  ma  faute. 
5.  Dicelï  anciie  Gclofo  : di  Cofa , che  dia 
gclofo  , o cholbpeii  con  efattezza  , e da 
mancggiarli  con  „ran  caurcla.  Onde  Nc- 
gozio  gclofo.  faire  ihatouilleufe  . dit 
cote.  Bitaucia  gclola  i llrumcnto  gclofo  , 
c limili. 

GELSA.  Frurto  del  gclfo,  mora.  (Lat. 
morum.  ) Mure , fruit  dt  muntr.  S • In 
torza  di  add.  More  gelfe. 

GlL-So.  Albcro  noto.  V.  Moro  ( Lat. 
niorus.  i E da'  Haibari  i Motus  «xlii. ) On- 
de Gclfo.  Mûrier. 

GILSOMINO.  Planta  nota , che  pro- 
dticc  hoii  bianchi  , odotifêti , cd  c di  moite 
forti.  ( Lar.  jalruc,  a paria  , jcfclmùium.) 
Jafmtn. 

GIMELLO.  Qucgli  , ch*  i nato  con  un* 
altro  in  un  mcdcfmo  parte  ; al  qualc  di- 
ciamo  anche  Binato.  ( Ur.  gemellus.  ) Je- 
meau.  S • Gcmctli  , o Gemini.  Uno  de* 
dodici  legni  del  Zodiaco.  ( Ur.  gemini.) 

Lfl  Jumeaux  du  Zodtatju*. 

GEMENTE.  Clic  génie.  ( Lat.  ftillans.) 
Dégoûtant , dijlillat.l. 

* GiMENZlA,  voc.  lat.  Geomanzia.  V . 
Gl'MERE  , e C cniirc.  Piauanicnre  , e 

foitilmemc  vcrf.uc.  ( Lar.  lblIascfHtndere, 
flillare.  ) Degonter  , difiitUr.  J.  Per  limil. 
iuJarc.  S utr.  S-  Per  l’nnamentc  lagrima- 
rc  , e piangcrc.  i Ut.  gcmcrc,  ingemere.) 
Pleurer  .gémir.  S.  Per  Efprimrr  la  voce 
flcbtle  d*  j I oint  uccclli , corne  délia  Colom- 
ba , e délia  rortora.  lUt.  gcmcrc.)  Gémir. 
La  colomba  gcmifcc. 

• CEMICAKE.  Gcmcrc. 

GEMINARE  , neut.  pif.  Raddoppiarfi. 

( Lat.  gemmarc  , dupltcatc.  j St  doubler, 
fc  redoubler. 

GEMINATO.  Doppio  , radJoppuro. 

( Lar.  geminatus  , dupiez.)  Double . dou- 
blé , ndouble. 

GEMINI.  Gemclli.  Uno  de* dodici  fc- 
gni  del  Zodiaco.  ( Uc.  gemini.  ) Lot  Ju- 
meaux. 

GE'MINO.  Doppio , che  val  per  duc, 

( Ut.  geminus.  ) Double. 

CEMIRE.  V.  Gcmere. 

GEMIT  I O.  Quclla  poca  d’ a api  a,  che  li 

\cdc  ui  alcuna  giotta  i quali  fudaze  dalla 
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terra  , ed  è manco , che  Acqultrino.  ( Lat. 
featurigo.)  Le  degoutemtnt  » ou  futur  de» 
grotiei  ; Surgtm  d'eau. 

GE'MITO.  Punto.  ( Ut.  gemitus , lu* 
âu»  , ploraïus.  ) GémijJemeut . fleuri. 

GEMMA.  Nome  di  tuuc  le  pierre  pre« 
ziofe  in  univerfalc.  ( Lar.  gemma.)  Pierre 
prétttufe.  S.  Pet  l’OccIiio  dclla  vite.  ( Ut. 
gemma.)  Bourgeon  de  vigne. 

GEMMARL.  Metrcre  la  gemma  , par» 
landoli  délie  viti.  ( Ut.  gemmare  , gem- 
mafcerc.  ) Bourgeonner  . ptujjer  dtt  bout» 
geom. 

GEMMATO.  Picuo  di  gemme.  (Lar. 
gemmatut , gemnits  rigeus , gemmant.  ) 
Plein  de  fierrcnet.  S.  Geramato  j hgur* 
Spiega  il  pagon  la  fua  gemmata  coda. 

Gcmmato.  Fatto  di  gemme.  (Ur.  gem- 
mii  conlians.)  Compoft  de  pierres  pricuu* 
ftt.  I giulebbi  genimati. 

• GENA  , voc.  lar.  Gota,  guancia.  loue* 

GLNEALOGI A,  e Geneologia.  Dilcorfo 
d*  oiiginc  , e difcendenza  di  nazionc  , (lie* 
pc  , hcc. (Ut.  genealogia.)  Genealegie. 

GENEA'l  ICO.  Aggiunto  dcgli  Allrolo* 
gi.(Ur.  gencthliacut.)  Faifeur  d’ùorofeope . 

cENEURO.  y.  Giucbro. 

GENERA'BILE.  Atto  a generarlî.  ( Ut. 
gcncrabilis.)  Qui  peut  l'engendrer. 

GENERALA  I L».  la  di^niri  , e carica  dl 
Generale.  < Lat.  ptartîNtura.  ) Office  dégé- 
nérai ; tint  rat al. 

GENERALE,  add.  Univerfalc.  ( Ur.  ge* 
ncralb.)  Général . umverfcl.  S • Spaccuine 
uno  pc  ‘1  generale  : c Farnc  poca  Aima. 
M pnftr  quelqu'un.  S-  ln  generale , avr* 
Gcncralmcnrc.  En  général. 

GENERALE.  Aggiunto  del  C.ipitano  ,o 
Comandante  dcU*  cfcrcito  nuiero,  che  an* 
die  alfolutamente  li  dice  Generale  in  for- 
za  dt  lu  A.  per  lo  Ur.  ( Impcratot.)  Capi- 
taine général . un  général.  Generale  dclla 
Cavallcria.  (Lar.  nugiAer  equuum.)  Colo- 
nel dt  la  cavalerie.  Generale  dclla  Intante* 
ria.  ( Lat.  pcddlrium  copiarum  dudor.  ) 
Général  d' lu  famine . Centrale  dclla  Ar- 
tiglieria.  ( Lat.  rei  rrmenuria  prxfcttui.) 
Grand  Maître  de  l’artillerie.  S.  Generale 
de*  Frari  : il  Capo  dclla  religion?.  ( Lat. 
cxnobiardia.  ] Général  d un  ordre. 

GENEKAL1&MMO  , fup.  t Ur.  généra» 
liilimus  , publiais.  ) Trit-genéral.  i.  Pec 
Primo  G.imanJantc  d*  armata.  ( Ur.  fu- 
premus  Impcratot.)  Cintrait flîme. 

GENERAi.UA . Univerfalitd.  (I.ar. 
unrveriitas  , gcncralitas.  ) Généralité,  uut- 
ver  fol  né. 

GENIRALMENTE.  Univcrfalmeme  , 
comuncmente.  ( Ur.  gêner  aliter , gene- 
ratim  , univcnc.)  Gémralement , uuiver* 
fillement. 

GENERAMENTO.  Generazionc  , il  gc- 
nerare.  ( Lat.  ortus  , gcncrano.)  Gcuira- 
tion  , l’aüion  d’engendrer. 

GENERANTE.  C lie  généra.  (Ut.  ge» 
ncrans  , generator.)  engendre. 

GENERARE.  Dar  I cAêre  naturalmcnte. 

( Ur.  generarc  , gingncre  , acarc  , rro-- 
creare.)  Engendrer,  i.  In  vcçedi  Prndurre 
fcnipliccnicnrc.  ( Ur.  generarc  , ptoduce» 
rc.  ) Produire.  S.  Per  Cagionatc.  ( Lar. 
pcoslticcre  , ezcitarc.)  Cuufir  . produire. 

GENERAT  IVO.  Atco , c acawcio  a ge- 
1 uciaac,  ( Ut.  gcacrauoui  aptus , grucra* 
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bilii , geniubilU.  ) Générât  %f  . propre  à U 

gtnirAt.cn. 

GENI.KATO  , add.  ( Lat.  editus  , pro- 
giuttis  . gcncraru*.  ) Engendre . produit. 

GENEKATORE.  Chc  gênera.  t Ut.  ge- 
neraux . généra»»  , procrcator.)  Géniteur; 
^mi  engendre  . cfui  produit. 

GENERATRICE  , verb.  fera.  Che  ge- 
ncu.  ( Lat.  gencrarrix,  gemtrix.)  en- 
gendre , (fut  frodust. 

GfcNEKÀZlONE.  11  gcncrare.  (Ear.  ge- 
ncratio  , gcnclis , genitura.  ) Ci ientratton  . 
[rroJ*iïfn.  *.  Per  Razza  , gema.  ( Ear. 
pcilhnum  genus  hoir.iuum.  ) Mauvaife 
race.  S.  Per  Ifpezic.  ( Ut.  genus.)  Gmer a- 
tun  i farte,  ejfece.  L unutu  gcncrazione. 
Turtc  gcuerazjoni  d' uccelli. 

GE  NERE.  Chei  Pin  Antrdû  diflcro  an- 
che Gênera.  Seconda  i loia  » Quel , chc 
comp rende  facto  di  fc  le  fpezie.  ( Lar.  gc- 
Ous.)  Genre,  $.  Gencre  : diciamo  l'utra  la 
gencrazionc  urnaïu.  ( Lat.  gcnu<.)  Genre* 
$.  Genere  : fi  due  anche  pci  lo  Icello  , 
chc  Sorta.  Genre  , fer  te.  e fpete.  S>  Genere. 
Term.  di  Gramauca.  Genre.  S - lu  gencre. 
Avv.  Gcueralmentc.  En  général , gentra- 
iement. 

cLNERICAMENTE.  ( Lat.  generaiim.) 
Généralement  , umverfcllemtnt. 

GENE  RICO.  Termine  lotco  , chc  Cofti- 
tuifee  il  gcnere.(Lat.gencricu*.:Gffcf/-i^#»e. 

GE'NERO.  Marito  délia  hghuola.  ( Lac. 
gcîlrr.)  Gendre. 

cENEROSAMENTE  , avv.  Con  gene- 
rohtâ.  ( Ut.  nobile  , geuerosè  , magnani- 
me. ) GinereuftmenT, 

GI  NEROSIiSlMO  , fup.  di  Gencrofo. 
F»rt  généreux. 

GENEROSITA’.  Nobilti.e  granüezza 
d‘  jnmio  , tratta  da  chiaxa  , c nûbil  gene- 
rarione.  ( Uc.  nobiliias , gcncroiitas,  ma- 
gnanimités , animé  magnuudo.)  Gc.itro- 
ji't  , noi lejft  , grdndtur  d amc.  }.  Per  mé- 
tal. Nel  quai  numéro  fi  conolce  ia  vera 
gcncroîîu  «le'  magliuoli. 

GENEROSO.  Chc  hâ  fcencrofiti.  ( Ut. 
gencrofiis  , magiummus.  ) Généreux  . no- 
ble. $.  Gciirialo  , aggiunto  a Vino  : valc 
Grande,  ptacnre  , gaglianio.  Grand  vin. 

GENE'Sl , mafe.  e fcm.  Storia  facra  , 
feinta  da  Moue  , Iaqualc  narra  il  pii.ici- 
pio  dcl  monda.  ( Lar.  gcnclis.)  Gmeft  , h 
GLNGI  A , e Gcngiva.  La  Carne  , chc 
ricuoprc  , c vefte  gli  oifi  dtllc  mafccltc. 
( Lar.  gengi-a.)  Gennve. 

GE’NGlUVO.  Aroiuato  di  faporc  fimile 
al  pepe.  ( Lat.  filiqucft.um,  pipcntis.JUin- 
gembre. 

CENI'A.  Gcnemion  vile  , ed  alibi ctra. 

< Lar.  genus  vile,  rurbaahjcda,  colluvics.) 
Forfc  dal  grec,  yettèt,  ma  in  mala  parte. 

T^zce.  engraine. 

GENIÀLL.  Di  genio,  aruiicmc  al  genîo. 

< Ut.  gcmalis.)  De  genie.  lottux  . agréa- 
Ue.  S*  E Lcuo  , o toro  géniale  \ valc  II 
Letro  dcgli  5pofi.  liai,  geniabv  thorus,  ge- 
niahs  Icclus.  1 Lit  nMptiu/. 

GE  NIO.  ( lar.  gemut,  gerJum.)  Génie. 
9 . Per  Incltnazionc  d'  amino , arfetto. 
Génie  , tnclinaeur. 

GENITALE.  Aggiunto  de]  membro,  col 
«jtiale  fi  généra.  ( Ut.  gcimalis.)  Gemt  al. 

cLNIllVC'.  Terra.  diGtamaiica.  I Lat. 
genuivu».}  Gtjiinf. 
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GENÎTO.  Q.uel!o , ch’  è generato , R- 
gliuoln.  ( Ut.  genitus.)  F. h. 

GEN1TORE.  Chc  gênera  , padre.  ( Ut. 
genitor.)  Pere  ; celui  ymi  d engendré  , q»‘ 
d créé . 

GENITRICE  ,vcth.  fcm.  Chc  gênera, 
madre.  ( Lat.  gcnitiix.  1 Mer:. 

GENI1URA.  Nalumcmo.  ( Lar.  geni- 
tura.)  Geint nre  , etntratian  . fnoinctien  ; 
htrêfiepe.  J.  Per  lo  Semc  Jell*  animale  -, 
compuurj.  t Lat.  gcuuura , femen.)  Gent- 

liirt  . pnlnj  tn. 

GEN  N A JO,  c Gcnnaro.  Nome  di  mefc, 
cite  c , leçon Jo  la  Chi.Ma  , capo  dcK*  an- 
no.  ( Lat.  Januaiius.  ) Jdnvttr.  S.  Prov. 
budar  dt  txl  gennaÿo  : valc  Avcre  grand' 
aüanno.  . Avoir  tntnde  la  peine. 

GLNOLOGIA.  Genealogia,  di'cenden- 
za  , prui'.ipu.  { Lat.  piolapia  , progcnict.  ) 
Généalogie. 

GEN  I ACCIA.O  Gcntc  vile  , ed  abtet- 

GEN1AGLIA.  > ta,  can-glw  , genia. 

GENT AME.  3 ( Ut.  inftinx  louis , 
plebs  , \cx  popuü  ; Canaille,  engeame  . lie 
du  peuple. 

GEN  r£.  Moltitudine  d*  uomini  , nazio- 
ne,  popolo.  iLtc.  gens.)  Lqxgeui.  Il  Eraïu. 
non  1'  u fa  nel  ling.  Nui  1*  alibunu  ne'  «fuc 
numeii.  Oal  nuiuicllo  accorger  délie 
genti.  J.  Pet  Parent  1 , c congiuuti.  ( Ut. 
cognaiio,domus,  gens.)  parent,  Gcn 
rc  d’ armi  : cioè,  Armari,  uomini  d'arme  , 
foldati , foldatclla.  ( Lat.  milites.  ) Gent 
armés.  Gcntc  : Senza  altio  aggiunto , 
s' iutende  per  foldati.  Stldats.  La  quarra  è 
tutta  la  gcntc  di  ipagna.  J.  Buona  Gcntc  : 
valc  l'crfuiie  , the  fono  bene  in  cilerc  , 
lenr  alla  via  , drgne  , c comparifunu  per 
ogui  rifpetto.  ( Ut.  Hi*s  honunum.  ) Gmt 
dt  mer  tc.  i.  Ccutcda  cavallo;  per  quel, 
cite  1 Lat.  dillcro  l OrJo  c quel  1er.)  Cheva- 
liers. Di  balla  gcntc  : valc  L>i  fiuiiatta 
ignobile  , di  raxza  vile  , c plcbca.  ( Ut. 
vili  genue  , ab.cclo  genere.)  ritjetgent . 
menu  f (»fjc.  J.  Ld  huona  gcntc  : Ben 
iuco.  Lien  ne.  S . Minuta  genre  , hafià 
gcntc.  1 Uc.  plcbs.  ) Petites  gens  . menu 
peuple,  S.  Gcntc  mezzana.  Beurgctit. 

* GENIE  , adJ.  Gcnulc  , nubile  , gra- 
zigfu.  Gentil  , neble.  Sc  di  Voi  , donna 
genre  , amor  mi  ha  prefo.  Voc.  ant.  prefa 
dal  Provcnzalc. 

GENTERLLLA.  Dim.  di  Genre  i gcntc 
di  pocopregio  , e nome.  ( Lat.plcbccula.) 
Pet itei  gent  . raeaiUe  , lie  du  peuple. 

GLN1 1LDONNA.  Donna  nolnlc.  ( Ut. 
nobilu  , piimaria  hrmina  , nobilts  matto- 
na.  ) Femme  nulle  , femme  d un  gentil- 
htnmtt  ; Filée  de  gentilhomme  . denutfeUe. 

CENTILE.  Nobile,  graziofo  , conefe. 
( Ut.  nobilis  , gcneroiiu  , veuullus  , to- 
nus, hununus.  ) Gentil . noble  . hstma.n. 
a tr table.  J.  Gcnttle  : fi  chiama  quel  l'opo- 
lo  , the  innanzt  alla  vernira  di  Gicsù  Cii- 
llo,  a*iorava  gl'  IdolMUt.  gcntilis,E chin- 
ois.) Gentil . $.  Gent  île  : li  dite  anche  a 
una  fpezie  di  Falcone.  Sont  de  faucon. 
J.  Gcnulc  di  complcilionc  : doc  , di  com- 
pleJlion  delicara.  ( Lat.  graulis , imbecil- 
lus.)  Diluât . d'une  complextan  deheate. 
S-  Grano  gcnulc  : dicefi  a una  Ipnic  di 
grano  fenta  relia.  Sorte  de  froment.  $.  Fi- 
CO  gcnulc  ; Sorta  di  l lto.  Sorte  de  Fig*e. 

GLNILLEsCÜ.  Di  bcil'  aria,  di  ntblc 
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afpîtto  , e di  graziofo.  ( Ur.  genetofu*  » 

vcnuituî  , nobilis.  ) De  belle  grâce  , noble  , 
gentil. 

cENTILESMCt.  Rcligionc  de*  Genuti, 

( Ut.  Ethmca  fupcdlirii».  ) pagamfme. 

GENI  ILEFrO.  Gcnulc  , detao  per  vet» 
zo.  ( Ut.  venufiulus.  ) Gentil, 

GENTILEZZA.  Afliartodi  Ccntile.  No- 
b-l.ti.  ( Lat.  gcncrolîia» , nabi  liras.  1 AN- 
llejfe.  L'  uhamo  in  fign.  di  Cortcfia  , di 
Iteila  maniera  , lcggiadtu  , c amorevolcz- 
za.  < Lar.  humamtas  > aifabilitas  , comi- 
tas.  ) Maniéré  eh), géante,  air  graueux  • 
domeur  . homnttttt  , . tni.l.jfe. 

* GLN1  ILIA  , vue.  aut.  Gcmilezza. 

GENT  1L1KL.  Far  gcmile.  ( Lat.  genero* 
fuatem  aficric.)  ^A'.nobhr  , tmveüir. 

cEiN*lUaslMAMENlE , fup.  di  Gcn* 
cilmenre.  Trti-gentiment . Ç-e. 

GEN  I ILI^sJMO  , fup.  di  Gcnulc.  Trie* 
..oOle  .gentil . tr<* 

GEN  HLI1A  . La  ferta  de’  Gentil i.(  Uc. 
Ethmca  fupeifiitio.  ) Pegan.fme.  j.  Pet 
Gcmilezza.  Üenr.llrjJe  , noblejje.  ' 

GENl  ILMLN  1 E.  Con  gcnnlczza,  con 
l^Tgiadria.  { Lar.  humanc  . comitcr,  vc- 
••u.iè,  ingénue,  libccalncr,  bcnignc.)^;« 
grdet.  d vee gentitltje  ; nviltmn.i  , gea- 
timent.  ).  Pet  Kn.camcntc  , mhilmer.ee. 

( Lar.  fplenuidc.)  ‘.{nie ment  . noblement. 

GEN1ILOTIO.  l’topriamentt , Signor 
di  Cailclla  , al  quale  diicimno  anche  Si* 
gnorotto,  c genuluomo  di  grande  autorità. 

V Ur.  dynaltcs.  ) Gentilhomme  <ju  1 d dtf 
titres  ; grand  Seigneur, 

GEN  ULUOMO.  Uomo  nobile.  ( Lat. 
vir  nobilis  , patridus.  ) Gentilhomme. 

GEN  IUCCIA.  Gcntc  vile.  ( Ut.  ple- 
becuia,  gens  vilis.)  Pentes  gens.  Dante  per 
la  mua  Unie  Gcntucca. 

GENUi  LESslONE.  Trginocchiauone. 

( Ut.  genuHcxio.)  Génmjiexien. 

CENUiÉfcwSO.  Inginocdûato.  {Ut.  je* 
nuHcxui.liJ^rwem/  plié. 

^ GLNUFLE  H ERE  , netn.  pa(T.  Ingi- 
nocchiarli.  ( Ut.  genua  fledere.  ) Se  met- 
tre d gtnoutl , plier  le  gtnoutl  . / dire  un$ 
génuflexion. 

GENZ1ANA.  Sona  d’ eiba.  ( Ut.  gen- 
tiana.)  Gentiane. 

CEOGRAIIA.  Defcrizione  di  tutre  le 
parti  dclû  Terra.  (Ut.  geographia.  J Geo- 

gratine. 

GEO  GRAFO.  Chc  eferciu  U geografia. 

{ Lat.  gcographui.  ) Géographe. 

GEOMANlE.  Chc  ta  ucomanzia.  (Lat. 
geomantes.  ) Geomaneien. 

GEOMANZIA.  Spezic  di  divinazione. 

( Lat.  geomantta , divinatio  ex  terra.  ) 
Germante. 

GEO  METRA  , e Gcbmctro.  Profellor 
di  geomeuia.  (Ut.  geometta,  geomeues.) 
Geométre. 

GEOMETRIA.  Propnamentc  l'Aite  dcl 
mifurarc.  ( Ut.  geomenja.)  Géométrie. 

GEOME  TKICO.  Di  geomenia.  t Ur. 
geornetiicus.  ) G terni  trique. 

GERARCA.  Nome  di  Dignirl  : Capo  , 
fiipcriorc  nclla  gcrarchia.  ( Lat.  hictar- 
cha  , amitiés.  ) Chef  de  Hiérarchie. 

GLRARCHIA.  Podcfti  onlinara  di  cofc 
facre.  ( Lat.  hicrarchia.  ) Hiérarchie. 

cERA  RCHICO.  Celcftc.  ( Ut.  cttle- 
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GFRCO.  ( Lu.  verba  aibitraria,  furtiva 
loqucndt  \bttTUi.)^r£et ijtrgtn . Parlarc  of 
euro  , c fono  métal.  corne  la  Ingegnofa 
per  la  Chiave  • la  Fatkofa  per  la  *cata  -, 
firacchi  per  Bini  : o fotto  allulïonc  f corne 
Alluitgar  la  vira  , Atfogar  nelta  canapa  , 
per  Eüerc  impiccato  : o vod  mv  en  tare,  co- 
rne Strfano  per  Pjoda.  E non  s intende , 
fe  non  tri  quclli,  chc  ne  hanno  fat  ta  ollcr 
vazion;  , o fono  convenuti  tri  loro  de* 
figfortcati.  In  Franc,  b vote  Jargon  c di 
p ni  ampia  rtgnihcaztone. 

GERLA.  St  tu  mémo  comporte  di  mazze, 
cnn  un  fondo  d"  allé  , t aperto  di  fopra  : 
ferve  a portare  il  pane  dictro  aile  fpallc  , 
quart  da  un  i Lat.  Gerula.j  Hotte. 

GERMA  NICO.  Di  Nazion  Cermana. 
Germano.  ( Lar.  Cermantcus.  ) ^Allemand. 

GERMANO.  Aggiunto  a Fratello  : val 
Camale.  ( Lar.  germanus.  } Frert.  (.  Ger- 
mano  : per  Vero  , e lcdelc  : doc  Senfo 
germano  , e rtmili.  Vrai,  f délit. 

GERMANO.furt.  Fratello.  ( Lat.  frater.) 
Fmt.  S . Uccello  di  fpezie  d'anitra  falvati- 
ea.  (Lat.  quetquedula.atus  fylvertm.)  Cer- 
ttllt . oifeau  de  ri  vitre. 

GERME.  Germoglio.  ( Lar.  germen.  ) 
Germe  , bourgeon  , rejetton. 

GER.MINAKF.  Germogliare.  ( Lar.  ger- 
mi  turc  , pullulare  , iruiicari.  } Germer  , 
bourgeonner. 

CERMINATIVO.  Atto  , ed  acconcio  a 
germinarc.  ( Lat.  genitabilis.  ) Propre  à 

fermer. 

cERMINATRICE. . Vetbal  fem.  Che 
germina.  ( Lac.  gernnnanj.  ) g^ui  germe. 

GE'RMTNI.  Sorta  di  giuoco , e carte 
Con  chc  rt  giuoca.  Sent  de  jeu  de  cartel. 

GERMOGLIAMENTO.  Il  germogliare, 
e la  cofa  germogliata.  ( Lat.  germinatio  , 
germen.)  L'a&ion  de  germer  ou  pouJJ'er  des 
rejettent  ; Production  d'un  germe  , eu  d u u 
rejetten. 

CERMOGLIANTE.Chc  germrglia. (Lat. 
getminans.  ) germe  . qui  bturgeonne. 

GERMOGLIARE  Prodtirre  , e mandar 
fuon  germogli.  ( Lat.  gcrminarc.^ermer, 
bouttenrr  . bourgeonner.  (.  Per  métal,  di 
Quallivoglia  altra  cola  , che  mulriplka  , e 
produce.  K Astre  , augmenter.  Chc  nell* 
ozio  l’amor  lempre  gcrmoglia. 

GERMOGLIO  , c Gcrmoglia.  la  pri- 
ma méfia  délie  piante  , e raxnicclli  teneri , 
che  fpumano  dagti  albcri  ; rampollo,  ger- 
me. ( Lat.  germen  , furculus.  ) T{ej*tion  . 
bourgeon  . boutton  d'arbre  ; germe. 

GErU'NDIO.  Termine  gumaricalc.fLat. 
gerundnim.)  Gérondif,  J.  Dar  ne*  gerundj: 
• modo  bailo.  Impazzarc.  V . 

CESSO.  Matcria  rtmile  alla  calcina  , 
fana  , per  lo  più  , di  piecra  cotta.  ( Lat. 
gypTum.  ) PUtre. 

* GE  ST  A.  Stirpe  , fehiarta  , progenie. 
( Lu.  Ilirps,  foboles,  gcnui.)  ^att.  lignée. 
S.  Per  Imprcfa  , fatto  , azione  ; ma  i*  ufa 
Tolonzieri  al  phn.  ( Lat.  fââum,  facinus , 
tes  ge(b.  ) Fuite  , aSiom. 

• GESTARE  , voc.  lat.  Portare. 

GESTEGGIARE.  Far  gefti.  ( Lat.  ge- 

ftura  agcrc  , geftum  edere.  ) Fuire  dee  gt- 
fts.  geftuuler. 

GESl  O.  Atro,  e movimento  delle  mem- 
bra  , che  raiera  di  a juto,  forza  . cd  efpref- 
fionc  ..Ile  parole,  ç calvoiu  ciprixnc  U con- 
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certo  per  fe  raedertmo.  ( Lar.  gertut.K7r)f*. 
(.  Geilo  : Imprefa  , c fatto  gloriofo.gclla. 

V Lat.  Udlum,  facinus,  rcsgclb.  ) Grande 
action,  (.  Gdlo  : CUra,govcrno,  prowedi* 
rnento.  < Lat.  cura,  gelüo,  adnuniRratio.) 
Son i , adminijfration , gouvernement.  A 
loro  fii  comme llo  il  gdeo,  c Pamimiurtxa- 
ztone. 

cEsUITA.  Religiofo  délia  Compagnu 
di  Ccsd.  Je  fuit*. 

GETO.  On  correggiuolo  di  cuojo  , chc 
rt  adana  per  legamc  a*  pii  dcgli  uccelli  di 
rapina  , al  qualc  s*  attacca  U’lunga.  ( Lat. 
rctinaculum.^  Ltt  jeu  d'un  oxfeau.  f.l  rov. 
Beccarrt  i gcu  : Mettcrii  a qualchc  cofa, chc 
non  porta  riufcire.  Tolta  U met af.  dagli 
uccelli.,  die  hanno  i geti , clic  di  quando 
in  quando , col  bcccaigli . tentano  di  fcio- 
g'icrgli  i da  picdi.iLat.  mcaflum  laboratc.) 
Ent.e prendre  t*  qui  Ne  peut  fus  nmjjir. 

GEiTAKE,  c Gitrarc.  Kimuover  da  fe, 
con  men  violenza,die  non  è Trarre.  ( Lat. 
pro)iccrc  , jacere  , cmidere  , St  c.  ) / tuer. 
S.  In  sù  un  leuiccllo  rt  gcttà  r cior,fi  posé. 
Se  jetra.  Gcttaii  le  menibra  fu  *1  duto  1c- 
gno  : Pofano.  Poftr.  f.  Genare  : per  sact- 
tare.  < Lat.  Ja^ulari.  ) Lancer.  S . Cmare. 
Ncut.  part'.  Lanciarli  , avvcntarrt  , corrcr 
con  impeto  ad  una  cofa  , quali  precipitan- 
dofi.  ( Lat.  impetu  terri , le  projiccic.  ) Se 
lanter.  f.  Gcttar  da  cavallo  : Scavalcarc. 

( Lar.  ex  cquo  dcjiccrc.  ) J tuer  de  cheval. 
S.  Genare  : per  lo  lie  llo , che  Scagliare  , e 
rrarre.  ( Lar.  jacere.  ) Lancer,  f.  Genare  : 
verfare  , fpargerc  , mandar  fuora.  C Lar. 
edundere,  hindere.)  J et  ter  . ver  fer.  Gcttar 
lagrime.  (.Genar  fofpiri  : Sofpirare.  Pouf- 
fer dei  foupin.  S.  Genare  rortorc  : A r redi- 
re , vergognarfi.  S.  Genare  : Ap- 

portai , arrecare  , tare,  cagionare.  ( Lat. 
arterre,  interre,  invehere.  supporter,  faire, 
caufer.  Gittô  per  tuna  Italu  general  care- 
rtia.  S • Gcttar  motto  , parola,  0 rtmili,  di 
che  chc  lia  : Co  mineur  ne  tractato  , intro- 
durne  dsimtfo.Toucktr  quelquesmoti.i. Cet» 
tar  le  parole  al  venin  : l'arbre  invano. 
J et  ter  Jet  paroles  au  vent,  f . Gcturc  a ter- 
ra : Abbanerc  , rovmare,  fpuntarc.  ( Lat. 
dimere  , evertcrc.  ) J errer  a terre,  f . Get- 
tare  odore  -,  e Gcttar  tezzo  : Spargere.  fLat. 
bené  , vel  malcolcrr.)  T^épandre  de  l' odeur. 
S.  Genare  degli  albcri  : va  te  Produrre , dar 
fuori  , ibocciare  -,  e lo  fterto  , che  Metrcre, 
e dar  fuori  le  meflè.  f Lat.  gerrainare,  fur- 
culos  emiderc.)  r»Mjfer.  bourgeonner,  bou- 
tonner. b.  Genare  i métal! i , i gefli  , Sic. 
Porre  ncllc  forme  gti  preparare, quelle  mi- 
tent liqucfatte  , a oggeno  di  formarne 
panicobri  figure.  Fendre.  jetter.S. Genare 
al  volto  : Rinfacciare,  rimproverarc.  l Lar. 
exprobare,ob)iccre.)  \rprocber.  f.  Genare 
vu  : Rimuovcr  da  fe  che  che  fia  , corne 
inutile,  fupcrHuo,  dannofo  , nojofo.  ( Lat. 
protkere.)  Hejetter.  (.Gcttar  vu  : Mandai 
male  , o dar  le  cofe  per  manco  ,-di*  elle 
non  vagliono.  ( Lar.  vili  venderc.  ) Em- 
ploi rr  mal  . ou  vendre  peur  nen  . jetter. 
f.  Gcturc  artblutamentc  , per  Genar  via. 
( Lu.  dibpidare  , diilipare  , prodigere.  ) 
Prodiguer,  jetter.  (.  Gcttare  i fondamenti: 
Dar  prinapto  ad  una  cofâ.  ( Lar.  jacere 
tundamenu.)  Jetter  Us  fondement.  (.Get- 
tar  1*  ane, Genare  incami  : Incantare.  (Lat. 
fono  lcgcrc.)  J tuer  le  fort.  (.  Gcttar  de  lia 


G H E z 7 j 

penm  : termine  proprio  , e vale  Rendcr 
i’  inchiortro  , formate  i caratterî , fcriscre 
correntemcnte.  Ecrire  ; toucher  ptr  ter h. 
(.  Genar  la  penna:  verb.  att.  GuaJagnare. 
Gagner.  La  penna  non  gettartc  qualdie 
feudo.  (.  Geuarfi  a qualchc  cofa  : Appli- 
carvirt.  ( Lat.  rci  animum  ad)iccre.)S  adon- 
ner a quel  jue  thefe.  (.Gettarii  al  difperaro: 
Far  riloluzioni  da  difpcrato.  Prendre  dtt  ré - 
joint  uni  de  dejrjptrt.  (.  Genar  II  banditO  , 
e Gcturli  alla  îuada  : Darîi  a lar  PalbUia 
di  (bidi.&'iiointr  a faire  l ajj  ffit..  $.Gct- 
tairt  al  cartivo  : Panirrt  nuluiuiameme 
dal  giullo  , e dal  dovere.  Se  jetter  dam  la 
. (.  Gctrare  che  chc  fia  dmro  a 
uuo  : Darlo  a chi  non  fe  ne  cura.  ( Lat. 
ortêrrc  non  curant!.). 'rmr,  donner  a quel * 
qu’un  qm  ne  t'in  fou. te  pas.  f.  Gettaili  le 
cofe  dictro  , e dopo  le  (parte  : Metterle  in 
non  cale  , diiucmicarfclc.  ( Lat.  curam  rci 
aliuijusabjicrrc.)  w Abandonner  quelque  i ho- 
ft  . ta  s.tg  tger.  (.  Genar  la  polverc  nrgl» 
occhi  : voler  molli  are  una  cola  per  un’  afc 
tra.  ( Lat.  imponerc  , tucum  laccie.  } Jet- 
ter de  la  poudre  aux  yeux.  (.  Gcttar  la 
Scomunica  : Pubblicarb.  ( Lar.  folm  inare 
anathema.)  Publier  une  ertommunication. 

CETTATO,add.  da  Gcture  ( Lat.  hifus.) 
Jette  .fondu,  &c. 

GETTÜ.  Il  genare.  ( Lat.  jaûus.  1 Tôt. 
(.  Gctto  : Lo  fmalco  compollo  di  ghia- 
ja  , c di  calcina.  ( Lar.  malthx  indu- 
ttio.)  Jet  du  moult.  (.  Geno  : lmpronta, 
che  rt  là  nella  forma,  o di  métallo  tondu- 
to  , o di  gerto  liquido , o d’alira  si  fana 
cofa.  Empreinte,  m»mh.  Onde  far  di  geno. 
t Lat.  dchmdcre.  ) Fondre,  jetter.  (.  i>’tua 
gerto.  D'un  ftxl  jet.  (.  Far  geno  : Gcttare 
le  merci  in  mare.  < Lar.  jaàuram  laccrc.  j 
Jetter  let  marchaudtfet  au  mer , 
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GHEPPIO.  Uccello  di  rapina  noco;  acer- 
tello  , fottivento  : cova  per  le  torri  , c per  . 
P altc  fabbriche.  ( Lat.  tinnunculus.  ) Cre - 
cerelle.  (.  Far  Gheppio.  Morire.  ( Lai.  m- 
rerire  , lierai , coUaîbi.)  Moum. 

GHERBINO  , e Garbino.  Libcccio,  no- 
me di  vento.  ( lac.  carbas.)  Sorte  de  vent, 
le  Sord-Efi  . ou  le  6mi-Qmtjl. 

GHERMINELLA.  G.uoco  di  mano.(Lat. 
prxllig»*.)  Tour  de  pajjé  pajft.  (.  Per  In- 
ganno,baraneria.  ( Lat.  prxrtigix  , fraiu  • 
dolus.  ) Tromperie  , tour. 

GHERMIKE.  Il  pigliare  , chc  fanno 
tuai  gli  animait  rapad  la  preda colla  brau- 
ca.  ( Lat.  aniperc.)  ^dggnpper  , gripper. 
Oggi  diccrt  anche  Grcmire.  (.  Per  moût, 
(o  fon  ghermito  , Gianni , dalle  ^octe. 

GKEKMITO,  add.  da  Ghcrmire.  ( Lat. 
arreptus.)  Gnpté. 

GElERO  FANO.  Garbfano.  ( Lat.  caryo* 
plullum.)  Cioud  de  girofle. 

GHERONE.  Scn.Garon«îPezzo,c  giunu» 
che  fi  mette  aile  vefti  per  fuppleinenro^  au  • 
cora  pereufeuna  parte  del.vcihmcnto.<Lar. 
fimbru  i bciuia  , vdli*  fcgmcnmm.)  Vne 
ptece  a bâtir  ; partie  d'un  habit,  j.  In  VCCC 
di  Pezzo.  ( Lac.  fegmentum^ragmeu,&c.) 
Pitre  . morceau.  De*  gherom  dcl  marmo. 
Hà  del  lahbro  un  gt>cron  di  fopra  manco. 
(.  Pigliarfela  per  un  gherone.  AnJarû  con 
Dio  i modo  bailo.  ( Lat.  folum  verterc.  J 
Mm 
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S enfuir.  ( . Piovcrb.  Que!  , che  non  vi 
nclle  manidic  , vi  ne'  ghcroni.  Quelle  , 
che  non  fi  confuma  in  una  cofa  , confu- 
marlo  in  un'  ultra. 

GHETTO.  Qjicl  raccolto  di  più  cafe  , «lo- 
ve abiranogli  Jhrci  in  Italia.  (Lac.  J'tdxo- 
rum  connu  benium.)  Demeure  deijuifi. 

G1LEZZO.  Ncrn.e  dicefî  de'  Motl.  ( Lat. 
niger  , fiifcus , nuurus.  ) A Irr  . More.  La 
(jujiu  fcintra  fit  d'un  Bafeii  ghezxo.  Dell' 
uva  , che  comincia  a fatfi  giiczza  : cioc  , 
nera.  $.  Chezzo  , fui),  iona  di  fungo,dic 
per  altro  nome  c detto  Porciuu.  Serte  de 
thampignnn.  - 

GHIaBALDANA.  V.  Ghiarabaldana.  • 
*GHIACCESCO.  Di  quahtà  di  ghiaccio. 

( Lar.  glacialis.  > Qlatiâl \ 

•GH1ACCIÀ.  Ghiaccio.  ( Lat.  glacics.  ) 
G/ot/. 

GHÏACCIAJA.  Luogo  , dove  G confct- 
▼a  i!  gr.iaccio.  ( Lat.  glacici  feevandx  ccl- 
i^}  <J  h cure. 

G;  HACCIARE.  Ncut.  Proprio  il  Conge - 
Ur.'î  dcll'acqua , e d' aine  cole  liquide,  pci 
freddo.  1 Lat.  glaciari  , rigetc.)  Se  glacer  . 
f endre.  Ghiaccio  il  Kodano.  4.  In  fent. 
att.  La  neve  ghiaeda  il  vmo  mcglio,che  'I 
ghiaccio.)  (J  axer. 

GHIACCIATO, add.  da  Ghiacciare  (Lat. 
pliriatus.)  Glacé.  f Per  Fitro  nel  ghiaccio. 
Jet  xi , prit  dam  la  glace.  Cil'  io  vidi  due 
ghuuiati  in  unabuca.  S ■ Per  nietaf.  Fud- 
do.  ( Lat.  gelidus  , fxvus  , crudns. j Glace, 
freid  . dur  ; cruel.  Ma  con  quel  cor  ghioc- 
ctato.Sopra  1 ghiacciati  monti.  D'un  gliiac- 
ciato  fudorc. 

GHIACCIO,  furt.  Acqua  congelata dal 
fred.lo.  ( Lat.  glac.es.  ) Glace . t. 
•GHIACCIO  , add.  Cluacciaro.  Glati. 

» GHIACCIOSO.  *Ghiacuato.  ( Lat.  gla- 
cianis.  Glacé. 

GH1ACCIUOLO.  Umore  , che  ghiac- 
cia  nel  grotnlare.  ( Lat.  Jliria.)  Gla f nu  qui 
fende nt  aux  geutticret. 

GHIADO.  LcecJivo  freddo.  ( Lat.  algor.) 
Freid  extrême.  S.  Ohiado.  Vale  Cohcllo 
dal  Latino  ( GLnlius  *,  ) ma  non  H trovu 
u fat o , fe  non  colla  prepof.  A.  Morto  a 
gbudo  , tagliato  a gliiado , ficc.  r»t  d un 
1 **f  de  glaive. 

GHIAGGIUOLO.  Pianra  nota  , le  cui 
barbe  fccche  foi  10  odnri.'crc  1 C il  1 fioti 
paonazzi  : detta  dal  lat.  t Gladula.  ) In- 
de. ( Lat.  ins  ) Iri.  ; glaïeul. 

GHlAJA.  Reçu  rofla  , entrovi  mefeo 
lau  fallâtclli.  ( Lat.  g\atea.)Grav.er.  fable. 

GHlAJA  TA.  Spandimento  di  ghiaja  . 
per  aiiodatc  i luoghi  fangoli.  Quantité  de 
gravier  . eu  de  fable. 

GHIA JOSO.  Che  ahbia  délia  ghiaja,  di 
natura  di  giiiaja.  ( Lat.  gLucofus.  ) Plein 
de  gravier  . eu  de  fable. 

GHIANDA.  Frutto  délia  queteia,  del  lec- 
cio  , e fiuuli  i colla  qualc  s'uigrailàno  i 
porci.  ( Lat.  glatis.  ) Gland  . in.  $.  Per  la 
Stre.rmi  del  membro  virile  , lava.  ( Lat. 
pénis  glans.)  Le  gland. 

GH1ANDAJA.  Uccello  noro  , dipiuma 
vatu  -,  detto  cosi  dal  bcccar  te  ghiandc. 

( Lat.  pica  gUnd-uia.)  Vue  fie. 

GtilANUl  I L KO.  Cbc  porta  ghianda. 

I Lar.  glandirct  ) Qui  pred.nt  des  glandes. 

. CHIA  MDULA.  ( Lat,  glandula.  j Petit 
gland. 
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GHÎANDUCC1A.  3 Dim.  dl  Ghian- 

GHIANDUZZA.  5 d*.  Petit  gland. 
$.  Per  fimil.  Un'  enfiato.  Tumeur,  endure. 

GHIARABALDANA  , Ghierabaldatu , 
e Ghiabaldana.  Cofadi  niun  valorc.  ( Lar. 
tifiviliitium  , nugx  , quifquiüx.  ) T^tn  . 
tjeft  , fétu  , miette. 

CHIAZZERINO.  Arme  di  doflô,  corne 
ptailnno  , gwco,  ficc.  ( 14t.  loriex  genus.  ) 
Strie  de  tuirajfe  , de  cette  de  maille.  $.  Di 

ui  forfe  Maglta  gazzarina  i che  c ouglia 

e'  giaclii  fcluacciata. 

GHIA2ZERUOLA.  Spezic  di  navilio. 
( Lat.  cymba.  ) Sertt  de  barque. 

GHIHELL1NO.  Di  fena  Giubclliaa.(Lat. 
gebcllinus.)  Gibelhn. 

G H 1ER  A.  Cerchietto  di  ferro  , o d'altra 
materia  , clic  fi  mette  incorno  ail*  eifremi- 
ti  , o bocca  d’alcuni  (frumenn  , acctô  che 
non  s’aprano  , o fendano.  Cnappc  eu  gar» 
n.rure  dt  guaine.  eu  fumeau  , ce  $.  Una 
ipezic  di  Oardo,  o ireccu  arnica.  ( Lat.  cir- 
culus  , vel  annulus  t et  reus.  ) Serre  de  flè- 
che ancienne.  $.  Per  Spezie  di  lattovaro. 
( Lat.  Liera.)  Serre  d'éleûuaire.  i.  Chiera 
mutato  in  Viera.  Pure  u(ci  fttori , e con 
quclla  rovma  - vi  , che  dalla  balcflra  cfcc 
la  vicra. 

ClilFRABALDANA.  r.Ghtarabaldana. 

GHIIU  giitcu.  Forfe  dal  Lat.  ( Euge.eu- 
gc.  ) Modo  di  bctfàrc  altrui , cd  c proprio 
de'  (anciulli.  F 1 fi.  S‘  ufa  anche  fenza  la 
replica. 

•GHIEVA  , voc.  ant.  dat  Lat.  ( gleba.  ) 
V . Cluova. 

GHIGNARE.  Leggicrmente  , efearfa- 
mente  tidctc.  ( Lat.  fiibndctc.)  Seut-nre. 

GHIGNATA.  Rifo  fmoderaco  , « quafî 
per  ifchcroo:  più  comnnemcntc  Sghigtuz- 
zata.  ( Lat.  cachinni,  fubfannatio.  ) Gran- 
de nfte  , rtfee  . raillerie. 

GHIGNETTO.  Dim.  di  Ghigno.  ( Ur. 
fubtifi  j.  1 Petit  feas-rn. 

GHIGNO.  L' atto  del  ghignare.  ( Lat. 
fobnfio.)  Sim-ru. 

GWOTTA  , fuft.  Tegamc  di  forma  btf- 
l inga  , che  11  mené  fotto  1'  arroilo  f quan- 
do  c’  fi  gtra  t per  raccor  1'  umo  , die  cola. 

( Lat.  pinguiarium.  ) Ltchefntte. 

GHIOI  I AMENTE  , avv.  Con  ghiot- 
tomia.  ( Lat.  avide  , gluioeè  ) Genlament. 

GHIOTTEKELL1NO.  >Dim.  di  Ghiot 

GHlOTTERïLLO.  3 to.  (Lat. gu. 
lofulus  , aviJolus.  ) Petit  friand. 

CHIOITISSIMO  , fupctL  di  Ghiotto. 
Trti-gleuten. 

GlIIOTTO.  Vrziofo  di  vizio  di  go!a  i 
gotolo  , avido  di  obi  dtlicati.  ( Lat.  gluto, 
gulofus  , lu  tco  , heluo.  ) Gleuten  . gtur- 
mand . genlu.  §.  Per  Bramofo  fcmplice- 
mcntc.  ( Lat.  cuptdus.)  Envieux,  dtfirtux. 

S . Per  Viziofo,  e di  male  allai  c.  (Lat. 
fcc  tel  lus , iraprobus.)  Seelerat . mutant  . 
mieux.  S ■ Averc  un  ccno  ghiotto  : vale 
Averc  un  s6  che  d*  artrattivo.  ( Lat.  pcl- 
Itcc  Z-‘.)  .dveir  je  ne  fpan  quoi  d'attrat  tnt. 
Coftci  hi  un  ceno  non  sù  che  di  giiiotro  , 
ch  e'  non  mi  poflb  faztare  di  guardjrl'. 
S.  Prov.  Duc  ghiotti  ad  un  taglictc.  Di 
Duc,  che  amino , e appetifeanu  ta  rardef. 
ma  co(â.  (Lar.  duo  unum  experunt  palum- 
bem.  ) Deux  chiens  anprtj  d ur.  es . 

GHIOT  TONCELLO.  Dim.  di  Chiotto- 
ûc.  A Iquamo  ghiotto.  Petit  geai»  t peut 


G I A 

geurmand.  $.  Per  Uomo  di  mal*  afTare. 
( Lat.  fcclcftus , ûnpudem.  ) Vu  petit  fi» • 
lerat. 

GIIIOTTONE.  Accrefcit.  di  Ghiocto. 
( Lat.  heluo,  gulofus.)  Gleuten.  $.  In  fign. 
d‘  Uomo  di  mal'  aHarc.  ( Lat.  facinoro- 
fus,  &c  ) Impudent , me . haut,  filer  at. 

GHIOTT  ONERIA.  Vale  fceUcratczza  , 
opéra  da  ghiottonc , uomo  di  mal'  aftaxe. 
( Lat.  facinus  , fcclus.)  iitthanetti.  Geur- 
maniift  .fnandfe. 

GHIOTTORNIA.  Afkranodi  Ghiotto. 
( Lat.  inglu  vies  , heluatio.)  Gmtrmandife. 
\ . Per  Aviditi.  ( Lat.  aviditas.  ) ^Avidité  . 
enxne.  Per  ghiottornia  dclla  preda.  f.  la 
lign.  di  Vivar.iii  cfqmtiu.  ( Lat.  gulx  ir> 
titamentum.NFnaM^j//.  Egli  ama  le  ghiot- 
totnie.  S.  Per  nierai.  Allcrcatncnro.  ( Lat. 
i'Iccebra  , cupiduas,  aviditas.  ) F loterie  , 
deuieur. 

GHIOVA.  Mozzo,  o pezzo  di  terra, 
che  alrramcnte  Jicumo  Zolla.  ( Lat.  gle- 
ba. ) Mette  de  terre. 

GHIOZZO.ColZ  afpro.e  colI’O  ftretto. 
I'ic col  pezzerto  di  che  che  fia.  ( Lat.  fru- 

ftum.)  Vn  merceau  de  quelque  cheft.\.  Per 
Cocciola.  ( Lat.  gutta.  j Geutte. 

GHIOZZO.  Col  Z rozzo  , e P O largo. 
Piccolo  pefcatello  , fenza  Itfclie  , c di  capo 
proflô.  1 Lat.  gobius.  ) Geujen  .petit  puf 
fin.  S.  E dalla  gran  tcila  di  quelle  pefee  : 
diuaino  Ghiozzo  ad  Uomo  di  capo  grofiô  i 
cioc  di  grc  (lu  ingcgno  , ed  ottufo.  ( Lat. 
capito  , vir  h cbc  us  ingénu.  ) Igné  Tant  » 
l.tbtré  .flupide, 

GHIKIBIZZARE.  Fantafticarc  : e dicefi 
dello  Stidarfi  di  continovo  il  ccrvellopen- 
fandonuove  mveuzioni , trovati  itraar- 
dinar)  , e flrani.  ( Lat.  anqnircre  , cora- 
mini  Ici.)  ^Alambi  jutr  fen  tjf-rtt. 

CIHKIBIZZATOKE.  Chi  ghiribizza , e 
lautalLca.  Qui  alamb-que  fin  ejfnt. 

GHIRIBIZZO.  Caprice m.  ( Lat.  com- 
mentum  , libido  , impetus.  ) Caprice. 

GHIRIBIZZOSO.  Pieu  di  ghiribizzi.- 
{ Lat.  arbiirarius  , cerrhrufus.)  Caprmtux. 

GH1RICORO.  Intrccciatura  di  iinee , 
farta  a capticcio  di  penna.  Per  fimil.  fi 
direbbe  ad  Ogni  altro  lavoro  facto  a quclla 
guifa.  Traits  dt  plume. 

GHIRLANDA.  Cerchietto  fàuo  di  fio- 
ri , o d*  ctbc  , o hondi  , o altro , che  fi- 
pone  in  capo  a guifa  di  corona.  ( Lat.  fcr> 
via  , fertum.)  Guirlande.  S.  Per  Cofa,  che- 
circonda.  (Lat.  corona.)  Ceurenne.  f.rroY. 
Una  ghulanda  coda  un  quatnino  , e non. 
ifii  bcnc  ad.cgni  uno.  L uomo  dcc  avec 
più  riguardo  a quel  , che  gli  fi  conviene 
che  a quel  , ch*  e’  pu6  fàrc. 
GHIRLANDELLA.  0 Dim.  di  Ghir- 
GHIRLANDETTA.  > landa.  ( Lat.  co- 
GHlKL ANDUZZA.  j roUa.  ) Petite 

gutrlandt. 

GMIRO.  Animal  falvatko  note,  di  co- 
lore , c di  Ratura  fimile  al  topo  , ma  di. 
coda  pannocchiuta.  ( Lar.  glis.)  Letr. 

GHIRONDA.  Sttumemo  da  fonarc. 7a- 
flruneent  de  mufique. 

G I 

G1A".  Monofil  labo.  Avvetb.  di  tempo 
pafiâto  :e  vale  Per  lo  pafiàto.  (Lar.  ohin^. 
quondam.)  Déjà  .autrefiu  . frt.  E moite- 
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genti  f?  gü  viver  gramc.  f.  GU  : Per 
Cramai.  ( Lat.  jam  , cunc.)  Déjà.  Cil  era 
il  Sole  inchiruto  al  vefpro.  S • Cil  : Talo- 
ra  parrtcclla  riempiuva  s corne  in  Lat. 

( QiiiJcm  , fie  Sané.  ) Particule  explettve. 
Déjà.  Ora  follcro  cifi  pur  gil  difpolU  a 
venire.  f.  Gii  : Particella  rbmpitiva  , ma 
che  jggiugne  alquamo  di  forza  Ji  patlare, 
e dagu  oriumento.  Déjs  , particule  ex- 
pier.ve  , qui  ajoute  quelq ue  farce  mm  dif 
court.  Del  mio  i'ermo  voler  gii  non  mi 
fvoglia.  V.  Cinonio. 

&I ACCHE’.  Poichè.  ( Lat.  quoniam.  ) 
Puifjue. 

CIACCHIO.  Una  rete  tonda  , laqoa- 
le  , gctuta  neir  acqua  dal  pcicatore  , s*a- 
pre,  e avvicirundoli  al  fondo  , li  riierra  , 
c cuopre  , e rtnchiude  i pclci.  ( Lar.  brada, 
rctc  , jaculum.  J Eptrvier  , fine  de  rets  ; 
T ram  au.  V.  Strafcino.  $.  Prov.  Gettare  il 
giacchio  ton Jo.  Non  aver  riguardoa  niuno, 
trattando  ogn’  uno  ad  un  modo.  N'épar- 
gner perfonr.t.  S ■ Gittarc  il  giacchio  Ailla 
tiepe.  Far  cofanon  folamentc  inutile  , ma 
dannoia.  Faire  quelque  chefs  prt)udic\abie. . 

GIACCIO.  Per  Ghiaccio.  Clan.  Onde 
1'  ufo  h 1 indocto  anche  , e nello  ferivere  , 
c ne!  favcllarc  i fuoi  detivati. 

GIACENTE.  Oie  giacc.  ( Ut.  ücens , 
iitut.)  Giflant . que  gît.  Le  ternie,  che  era- 
no  pofte  in  giacentc  piano  : cio è , balVo  ; 
e o une  noi  diremmo  , che  cova.  Bms. 

GI ACERE.  Sure  col  coipo  Jiftcfo.  (Lat. 
jaccrc.  ) Etre  etischi  , être  étendu  de  fan 
len*.  An.  , neut , e ncur.  pafll  $.  Per  Fer- 
marfi  nel  letto  , infermaxh.  ( Lat.  xgtum 
decuinberc.)  Etre  wilijpo/t  , garder  U ht. 
S.  Per  metaf.  Aller  che  fulmmato,  c mor 
to  giacque  - il  mio  fperar  : doc  , Ch*  io 
fui  in  tuno  pnvo  delta  fperanza.  Una  par- 
te del  Mondo  è , che  ft  giace  - mai  fempre 
in  ghwiccio,  cd  in  gclate  nevi.  Cioc , (îrua- 
ta  , pot  b.  S- tue.  Per  quella  ripa  , che  più 
giacc  : cioè  , che  è pjù  profond.!.  $.  Per 
Coalilterc.  (Ut.  conlihere,  penJere.)  Cen- 
/•fier.  Nella  cui  vittutc  - l'eücr  di  nnto  fuo 
contento  giace.  S • Per  lo  Covare  , e lo 
Stagnarc  dcll*  acqua. (Ut.  Aagnarc.  ) Crou- 
pir  , en  parlant  des  eaux.  $ . E Ciacere  : 
diceti  de*  Pae(i  , per  (igniHcur  la  loro  po- 
lit ura.  ( Ut.  jaccrc.  ) Gr.  *£*&■«/.  Erre 
Jitut.  Giace  in  Arabia  una  vallctta  amena. 
$.  Pmv.  Qjù  c dove  giace  Nocco.  Qui  è 
la  «li^coltl.  { Ut.  hic  nodut  , hoc  oput , 
hic  latxir.)  Voici  la  difficulté. 

G1ACEKE  , fuit.  Giadmcnto.  ( Ut.  cu- 
ba tu  s , cubitus.  ) Gîte. 

• GIACIGLIO  , voc.  anr.  Giacitojo , 
luogo  , o cola  , nel  quatc  , o fulla  qualc  fi 
giacc.  ( Ur.  itranim  , cubilc.)  Gîte  . hem 
cm  l’on  touche  , thofe  fur  laquelle  on  cou- 
che. 

GIACIMENTO.  Il  giacere.  ( Ut.  cuba- 
tto.)  L’mûiqh  de  ft  cetocbtr  ; gite.  $.  Per 
Peccato  carnale.  ( Lat.  concubitus.)  Le  pe- 
tbe  d impureté  ; cohabitation. 

GIAC1NTO.  Jacinto.(Lat.  hyacinthus.) 
HjAcmtbe.  fleur. 

GIACITOJO.  Luogo , dove  Ci  giace. 
( Ut.  ftratum*  cubilc.  ) Gîte , heu  eu  t’en 
touche. 

GIACITURA.  Giacimento  , e‘l  modo  , 
e qualité  di  giaccrc.  ( Ut.  cubinit  , deor- 
bitui.  ) Le  coucher , la  f*p on  de  coucher. 
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Àltra  giaa'tura  faccndole  , che  ‘I  marito. 

In  fentirn.  ofeeno. 

GIACO.  Arme  di  dolTo  , fatta  di  maglie 
di  ferro  , concantcitate  infiemc.  ( Lat.  lo- 
rica,  maculx  fcrrex  , thorax  é maculu 
fcrreii.  ) ./ arque  de  meiUe. 

* GIAFOSSE  Cofa  che.  Coociofoflècofa- 
chi  V. 

* GIALDA.  Spczic  d' arme  arnica,  délia 
quale  »'  è perduro  P ufo  , e la  eugnizione. 

( Ur.  lance  a.  ) Seree  de  lence  uncienne. 

* GIALDON1ERE.  Soldato  atmato  di 
gialda.  Solde:  mt me  de  lente. 

GIALLEGG1ANTE.  Che  tenJeal  giatlo. 

( Lat.  flavcfccm.  ) tire  fur  le  jaune. 

GIALLEGG1ARE.  Tendcrc  al  color 
giallo.  ( Lar.  flaverc  , Uavcfcere.)  Tirtr 
fur  le  jeune. 

GIALLEZ/.A.  Aftratto  di  Giallo.  { Ur. 
Color  croccus  , flavur.)  Couleur  jeune. 
GIALLICCIO.  ( Ur.  Havefccnj.j  Jeet- 
GI  AL  LETTO.  5 netre. 

GIALLO.  Color  noco , hmileal  5olc  , 
e ail*  oro.  ( Ur.  lutcus , croccus , flavus.j 
Jeune,  couleur  jeune.  S • Per  l‘alliilo,fmor- 
to . Jeune,  pèle.  f.  Avéré  i oiedi  gialli  : di- 
cclî  del  vino  roflo  , quando  giallcggia  , c 
cominda  a guallarii. 

GIALLO'GNOLO.  Che  rende  al  color 

Î;ia!lo  : edè  propriameme  Un  giallo  feo- 
oriro.  ( Lat.  lubcroccus.  ) Jeune pelt. 
GIALLOKE.  ^ Gialleiza.  ( Lat.  color 
GIALLUME.  3 croceus.)  Conteur  jeune. 
GIÀLL UCCIO.  V . Gialletro. 
GIAMKARE.  Burîarc  , fdicrzare.  ( Ut. 
ludere  , Jocari.  ) \edler  . feujfer  , badi- 
ner . folâtrer. 

GIAMBO.  Una  fpeaic  di  piede  metrico. 

( Lat.  Rambus.)  Sorte  de  pied  de  vers,  jam- 
be. $.  Pc  ’I  Vcrfo  compofto  di  piedi  gum- 
bi.  Jembe  . fort^de  vers.  J.  l)|  qui  fotfe  : 
Volcre  il  gumtô  d*  uno  : Volcrne  la  baja. 

( Ut.  ludoe  taccrc.  ) Ht  metqner  de  quel- 
qu  un. 

GIAMMAI  y c Già  mai.  Avv,  Mai , Al- 
cuna  volta  , alcun  tempo.  ( Lat.  unquam, 
aliquando.  ) Jamais , quelquefois  , quelque 
ttms.  Di  quanto  per  Amor  giammai  iuf- 
fetû  - ed  haggio  a foUrir  anco. 

GIAMME  NGOLA.CofcrclU,  bagatella. 
( Ut.  recula.  ) Be^eiel/e. 

G1ANNETTA.  Speaie  d’ arme  in  ada. 
( Lac.  longi  , Loque  fpiculi  haila.  ) Sorte 
d’arme.  S • Pet  limil.  Cena  bacchctta,  pet 
lo  piû  di  canna  d‘  India  , o lin  ili  , chc 
portano  in  mano  gli  Uhnalt  délia  militia 
( Lat.  baculus.  ) Canne  que  Ut  Officoerj  por- 
tent. 

GIANNETTATA.  Coipo  di  giaunetta. 

Coup. 

GIANNETTO.  Cavallo  di  Spagtu.(Lat. 
Afturco.)  Vu  ftntt  d Ejpa;ne. 
GIANNETTONE.  Giannctta  grande. 
GIANNI'ZZERO.  Solda  to  a piede  délia 
milizia  del  Cran  Turco.  ( Lar,  Janizcms.) 
Jdnnifl'etre. 

G! ARA.  Sorta  di  vafo  da  bere.  ( Lat. 
poculum.  ) V t verre. 

GIARDA.  Più  comunemenre  Giardoni. 
Malartia  *,  che  vicn  nella  giuntura  , fopra 
1*  unghia  del  cavallo.  JorJes.  jerdent . je- 
verd,  maladie  de  cheval.  $.  GiarU  : per 
ftirla  , berfa , natta  , flcc.  Tt»  nmr . une 
niche.  Onde  fax  la  giaxda  ad  akuno.  St 
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uttequer  de  quelqu'un  . lui  jouer  quelque 
tour  . lui  faire  quelque  niche. 

cIARDÎNAJO.  üi.irdmiere. 
GIARDINLTTO.  Dim.  di  Giardino. 

( Lat.  hortulus.)  Petit  jardin. 
GIARDINIERE.  ^ Qpegli,  che  bi  cu- 
C1ARDINIFHO.  ^ ra  del  giardino  , e 
I’  acco;  da.  ( Lat.  \ iti  Jaxius  , pomaru  cu- 
iloî.  I Jardinier. 

•GIARDINIERE,  voc.  arn.  per  Ciar- 
dino. 

GIARDINO.  Orto  deliziofo.  ( Lar.'po- 
mariura  , viniariurr.J  Jardin,  i.  Ver  me- 
taf. Chc  ’1  giatam  dcll*  hnperio  lia  defer- 
to  : cioc  T Italta.  ( Ut.  dccus  , ornamen- 
tum.  ) Le  jardin.  $.  Per  la  Bellcxza  del 
Paradi'b.  ( Ur.  Paradifus.  ) Paradst.  NcU* 
ccccllo  Giardino. 

GIARDONE.  y.  ciarda.  » 

G1ARO.  Gichero.tUr.  arum,  gr.  upot  ) 
Sorte  iChtibe  , arum. 

* GIARRO , voc.  anc.  Vafo  di  terra. 

( Lat.  amphora  , tdb.)  Bmre  . f. 

CI  ASI A Cio  che.  LofFelfo,  che  Con • 
cioJïiacitè.  Benchr.  Quoique. 

CI  Ail  A Cofa  chc  , e Gü  fia  che.  Lo 
ftcllô  , chc  Conctofliecofa.  V . 

GIA'  Sia  chc  : per  An  cor  ch  è , bencliè. 

( Lat.  quamvis.  j ^ueiqme, 
CIATTA'NZIA.  Jattanzia  , vanto  , va- 
nagloria.  i Ur.  jaûacio,  uftencatio.)  V ah- 
terie . vanité  , ofl  entât  ion. 

* cIATTURA.  Perdia. 
GIAVELLOTTO.  Sorta  di  dardo.  ( Lar. 

tclum  , jaculum.  ) Javelot. 

* GIBGO  , fuft.  Gobho  , ferigno , rial- 
to  , ri  le  va  to.  ( Ut.  gibbu*.  ) Bo/Je. 

GIBBOSO.  Gobbo.(Lat.  gibbofus.)B«^W. 
GI'CtlERO.  Ei lu  nota.  ( Ut.  arum.  ) 

Pied  de  ve AU  . plante  ; arum, 

GICHEKOSO.  Pieno  di  gicheri.  ( Ur. 
aro  , ans  referais.  ) fltmph  de  pied . de 
veau  , plante.  S.  Per  metaf.  a Barnhino 
fcflante,  e allegro  i valc  Rigogliofo.  ( Uu 
tclhvus.)  Badin  . gai. 

GILLO.  Ecccilo  di  freddo.  ( Ur.  gela  t 
algor.  ) Gel  te  , f.  $.  Per  metaf.  Farii  di 

f;iclo  ; diceli  d*  Uomo  , chc  per  paura  al- 
ibifce  , caglia  , e tréma.  Devenir  de  glace; 
pâhr.  S.  Prov.  Dio  manda  il  giclo  , fc* 
condo  i paani  : cioè,  Le  avvcrliti,  fccondo 

le  iurze. 

GIGA.  Strumenro  muhcalc  di  corde. 
Violon.  S.  E Giga  i Parte  di  (infonia  cosi 
detta.  Gigue. 

GIGANtACCIO.  Pcggiorat.  di  Gigan- 
te.  ( Lat.  iminanis  gigas.)  Vn grand £eant. 

GIGANTE.  Uomo  grande  , oltreal  na- 
(unie  ulb.  (Ut.  giE.u.  ) Gi.itr.  i.  Gli 
Aniici.i  diueio  anche  * Giogamc. 

G IG  ANTE  O.  P Di  gigame.  (Lit. 
GIG  ANTESCO.  3 gigav  tcut.  ; De  gian  t , 
gigantejque. 

GtCANTESSA.  Fem.  di  Giganre.  ( Ur, 
gtgas  Isrmiu.  ) G<ant<. 

GIGLIATO.  Spezie  di  moneta  arnica. 
(Lat.  O'jnunus  Flurcntinus.)  Sorte  de  mon- 
naie antique. 

GIGLIETO,  Luogo  , dove  fono  pianta- 
ti  di  mq|ti  gigli.  ( Lat.  ülietum.  j Lieu 
planté  de  lu. 

GIGLIETTO.  Dim.  di  Gigh’o.  Petit  ht. 
GIGLIO.  Fiore  n.wi  Tuno  di  dtverfe  i'pc- 
zie  , e di  dirctü  culori.  ( Lat.  lUimn.  i Lu, 
M ra  ij 
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feur  de  lit.  f Per  Segoo , di  notante  i! 
gigüo  nelle  armi  , o imprefe.  Lu  , heurt 
de  lu.  ‘Ven ire  a lombra  de'  bei  Gigli 
d oro.  Sono  le  Artm  di  Francia. 

* GINA.  Agiua  , forza  Icna.  ( La»,  vis, 

robur.  ) Force  ; haleine. 

GINEPRAJO.  7 luogo,  dore  Iran  mol- 

G1NEPRETO.  5 u ginepri.  1 Ut.  Locus 
junipetit  confiais.  i Lieu  planté  de  gtnt- 
vruri.  J.  Per  metâf.  c vale  Inirigo.  (Lat. 
labyrinthus.)  Lmear.u.  Fojfc  derto  cosi  , 
dall'  cflcrc  i luught  de'  ginepri , falvati- 
chi  , incolti , c feuza  ordure.  Sono  entrata 
in  queito  gineprajo.Voirci  ufeire  da  qudio 
gmeprajo. 

GINEPKO.  Albero  noto.  ( Lar.  juni- 
perus.  ) Genévrier  , & genévre. 

GINESTRA.  Pianta  nota  , ebe  file  fô- 
glie  fimili  al  giunco  , aile  quali  noi  dicia- 
mo  fila  , e f à i tinr  gialli.  ( Ut.  gcmlLa.  ) 
Genet  , m.  Gtne/ie  . f. 

GÎNESTRETO.  Bofco  di  ginertre.  ( Ut. 
genirtetnm.  > Liem  plante  de  gentil,  f.  Pet 
meraf.  Intngo.  ( Ut.  labyiuunu».)  Emba- 
rét  Corne  Gineprajo. 

♦ cINNASIO.  Scuota. 

cJNNASTlCO.  ( Ut.  gymnafticus.  ) 

gvi  foncer  ut  U lutte  . ou  let  ex enuei  dm 
torpi. 

cI'NNICO.  ( Ut.  gymnicus.  ) De  lut- 
teur . de  U lutte. 

GINOCCHIELLO.  Il  ginocchio  dcl  por- 
to , îpiLcato  dall’  animale.  ( Lai.  tnincu- 
lu».  ) Pied  de  port.  S • Ginocchtcllo  : Arnve 
dsJrcniiva  acl  guuxcmo.  ( Ut.  genualc.  ) 
Genomü'ire  , f. 

GINOCCtIIO.  U piegatura , che  c 
rri  la  gamba  , e la  eufeu.  ( Ut.  genu.  ) 
Geuouit.  Ncl  plur.  I gmocclij  , c Le  ginoc- 
dûa. 

GINOCCHIONE  , e Ginoccliioni.  Avv. 
Pofaro  fuite  ginocdüa.  ( Ut.  Hexis  geni- 
bui.  ) genoux.  Porfi  gmocdiione  ; ca- 
der  ginoiciiione  , Sec. 

GIü . Voce  , colla  quale  s'indtano  i 
cavalii  da  foma  al  camminare.  f.  An. 
dar  gio  giô  : Andar  pian  piano.  ( Ut. 
pcdctcntii»  ire.  ) lier  tg-r  doutem-nt. 

cl  O : Coll*  accento  sua’  i.  Prctciiro  dcl 
rerbo  Gire.  Il  alla. 

GIOCARE.  V.  Giucare  , fcc. 

GIOCHE  VOLE,  l’iaccvole  , da  gfuoco, 
burlevole.  ( Lat.  jocofus  , lepidus.)  Plat- 
faut  , agréable  , joltux. 

CIOCHEVOLMEN TE  , avv.  Per  giuo. 
co  , per  ilicherzo.  t Ut.  jocosc  , lepidc.  ) 
Par  jeu  , en  badinant. 

cIOCO.  V . Giuoco. 

GIOCOLARE  , Giocolaro,  c Giuocola 
te.  Nome.  Che  giuocola  , burtonc,  bagat- 
.tclliere.  ( Ut.  gerticulator  , prxrtigiator  , 
feurra.  ) ./ tueur  de g-.beleti  ; bateleur  ; ta- 
lad  m. 

GIOCOLARE.  Verbo.  Far  giuochi  ; 
doè  , Mofttare  con  prrftczza  di  nuno  , o 
altro  , quel  che  non  puô  taris  natural men- 
te | che  iî  dicono  liagattcllc  , e giuochi  i 
e Bagattcllicre  , c Giocolatore  chi  le  fi. 

( Lat.  gdbculaii,  prxüigia  faecte.  ) Faut 

dei  toun  de  pajft-pafft.  0 

GIOCOLARMEN  TE  , avv.  Giocof.t. 
Bimtc.  ( Ut.  )ou»c  , ambiguë.)  Par  je». 
£n  bateleur. 

CRJLOLATORI.  y.  Giocolasc. 
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GÎOCOLTNO.  Dim.  di  Giuoco.  ( Lat. 
obleOatio,  nugx,  joculus.)  Petit  jt».%.  Pet 
Trartulti.  Tu  lai  a‘  giocoUni. 

GIOCONÜAMENTE.  Avv.  Con  gio- 
conditi.  i Lat.  jucuodc.  ) ^Agréablement  , 
avec  ptaifir  . avet  fatufaOien. 

* GIOGONDARE  , neut.  part'.  Starc  in 
/.ioconditâ , viver  giocuudamentc  , fol- 
Luzarc.  ( Ut.  jucundari , gaudere.  ] Se  ri- 

fomir. 

GIOCONDATO  , add.  Fatto  gtocondo. 
( Ut.  gaudens.  ) Devenu  ce  nient,  joiemx. 

GIOCONDE  VOLE.  Gtocondo  , che  fi 
lieto.  ( Ut.  detedabilis  , jucunditate  af!i> 
uens.  ) /mieux  ; agréable  ; qm  réjouit. 

GIOCOND1SS1MO  , fup.  di  Gtocondo. 
Trei-ieieux. 

GIOCONüEZZA.  7 Letizia  , allegrez- 

GIOCONDITA'.  5 la  , giubilo,  c con 
tcntezzadi  cuorc.  ( Ut.  jucunditat.j  Jeu. 
agrément  . plafir. 

GlOCONlX).  Piaccvolc.  dilettofo , lie- 
to  , gio|ofo.  ( Ut.  )ucundus  , luavis  , gra* 
tU'.l  leieux  , r.grtable  , plaifant.' 

* GlOCONDOsO  , voc.  ant.  Giocondo. 

GÏOCOSAMENTE  , avv.  Da  giuoco  , 

per  burla.  ( Ut.  jocosé  , )oco.  ) En  badi- 
nant. 

GIOCOSO.  Lieto  , allegro  , feftevolc. 
( Ut.  hilatis  , lartus , p^tullu  , lepidus.  ) 
J eue ix.  gai  t plaçant,  agréable.  $.  Per 
Piaccvolc,  da  giuoco.  (Ut.  jocofus.)  Plat, 
faut . par  jeu.  Bugia  giocofa. 

GIOCULATRICE  , e Giocolarrice,  vetb. 
fcm.  Che  giocola.  ( Ut.  prxÜigiarrix.  ) 
J5^»i»  fan  det  toun  de  pajjé-pajfe. 

gIOGAJA.  Q.uclla  pelle  , pendente  dal 
collode’  buoi.  (Ut.  palcaria.)  Fanon  d un 
bamf.  S . E per  Cna  continuazione  di  mon- 
ti.  ( Ut.  montium  juga,  montes  perpetui.) 
Chaîne  de  montagnes.  # 

* GlOGANTE.  Gigante. 

GIOGLIATO,  aud.  E dreefi  dcl  Grano 

mefcnlato  col  gioglio.  ( Lat.  lolio  perrai- 
(rus.  ) Mêlé  avec  de  l’ivraje. 

GIOGLIO.  Loglio.  ( Ut.  lolium.  ) 
Ivraye  , f. 

GIOGO.  Strumcntodi  legno  , Col  qualc 
ti  congiungono  , c accoppiano  iulicmc  i 
buoi.  { Ut.  jugum.  ) Jeu:.  S • Per  nicuf. 
Scrvitû  , e foggczionc.  Jeug  . eÇlavage. 
’.ndarno  amatualgiogo  condom.  ici 
la  Sommiti  de’  morni.  ( Ut.  jugum  , ca- 
cumcn.  ) Sommet  de  montagne. 

GIOJA.  Pictra  preziofa.  ( Ut.  gemma, 
lapis  prctiolus.  ) Pierre  préettufe.  S.  Gio- 
ja  : fi  dicc  dcl!'  Uomo  irooicaraente,  quafi 
tacciandolo  , o di  malizia  , o di  dappocag- 
giue  , o di  ouaUivogha  altro  vizio,  o man- 
caincuto.  Il  Franc,  direbbe,  Le  beau  bi- 
jou. S.  Talvolta  dtecii  fenza  ironia  , ed 
in  buona  parte.  $.  Gioja  : Per  le  cofe  itu- 
nunaie  , ironicamcntc  , per  taccia.  Bijou. 
t fenza  ironia  , per  moftr.irnc  la  petiezio- 
ne , e bonti.  Préfet,  bijou,  f.  Gioja: 
vale  Allcgrezza  , giubilo  , letizia  , gio- 
condûi.  ( Lat.  jucunditas  , Initia  , hilari- 
tas  ) Jeu.  plafir,  contentement.  Fotfc 
dall  allcgrezza , che  col  loro  fplendotc 
arrecano  altrui  le  gio)e. 

GIOJANTE.  Che  hi  gioja  , allcgrezza. 

( Lar.  a’acci.l  Jeteux  .gai. 

GIOJLLLATO.  Otiuto  di  gioje.  ( Ut. 
gemma  tus.  J Fte->tfù  , tnnux  de  purrenti. 
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GIOJTLLIERE.  Qpegli , che  conofce  la 
qualiti  dcllc  gioje,  c ne  ti  mcrcanaia.iLat. 
gemmarun  ) ’ouaitiier. 

GIO]ELLO.  Più  gioje  legate  infieme. 

( Ut.  gemnurum  fettum.  ) Vn  jeiam. 

GIOJETTA.  Dim.  di  Gioja.  (Ut.  gem- 
mula.)  Petite  purre  prelieufe. 

* GIOJOKE  , voc.  ant.  Lo  fteflo  ,che 
Gioja  , per  allcgrezza.  Gaieté  . joie. 

. GIOJOSAMLNTE  , avv.  Con  gioja , 
giocomlamcntc  , fcftevolmente.  ( Lat.  ju« 
umdè  , alatTirer.)  loieu/èment . gau  ment, 

GIOJOSO.  Picnodi  gioja  , allegro, con- 
tento  , giocondo.  ( Lat.  Lrtus  , bilans,  ju- 
cundus.  , foteeox  . gai . tentent. 

GIoIRE.  State  m gioja  , in  fctla  , ral- 
legrarli,  ptenJcr  coutento.  (Ut.  juoindari, 
oblcilari.  1 Se  réjouir.  Languir  per  Ici,  me- 
glio  i , che  gioir  d' altra.  Che  fpera  gioir 
ncl  fuoco.  Ufàfî  per  lo  più  col  genit.vo. 

♦ . Per  GoJrrc.pollcderc.in  ait.  fign.  ( lar. 
frui , podidere.  ) Jouir.  Ma  poen  tempo  la 
gioirctc,  f Dante  hi  detro  1 u gioi , in  vc- 
cc  di  Gioifci.  Tu  jeun.  Al  tuopiaccr,  per- 
che di  noi  ti  gioi. 

cTO'LITO.  Starc  in  giolito  : Sure  in  ri- 
pofo  s c diccfî  dcl  le  nasi  in  calma  , o in 
porto.  ( Ut.  quicfcerc.)  S’arrêter  . en  par - 
tant  d:  v ai  féaux. 

GIOMELLA.  V . Giumellâ. 

GIORNAI  E , full.  L ihto  , nel  quale  ifl 
per  di  fî  nota  ciÂ  , che  fi  fà  ne*  negozzi  di 
borteghe,  o café.  (I.at.  diarinra.)  Livre  de 
Mar.hand  , journal.  J.  E per  quel  LibtO» 
ove  di  perdt  notanfi  i fatti  pubbhci , detro 
aItrimctu»DUr»o.  (-Ur.  diarium. )/ ournal. 

cIORNALE  , add.  ( Ut.  diurnus.)  Du 

jour. 

CIORNALMENTE  , avv.  Di  giorno  in 
giorno.  ( Ut.  quotidiè,  in  dics.  ; Journel- 
lement. 

GIORNATA.  Termine  d’un  giorno  ftef- 
fo.  ( Ut.  dics.  ) Journée.  Di  giornata  in 
giornata.  ( Ut.  de  die  in  dicm.  ) De  jour 
en  jour.  E a giornata  crefceva  di  genre. 

( Lat.  in  dics.)  Tout  tri  jeun.  S.  Giornata. 

Il  canimino  , che  fi  fi  in  un  giorno,  i Lat.  * 
iter  dici.  ) Journée.  E la  morte  vien  dierro 
a gran  giornate.  ( Ut.  citato  pradu  , nia- 
gim  \ùnctibu%.y*d  grandes  journée). S. GUx- 
nata  : vale  Banagha  , ici  mine  miliure. 
(Lar.  prxliuni,  pugna , (bfcrimen  puenx.) 
Bataille  . journée.  $.  Far  giornata  : fi  dtee 
de!  Venir  due  eferciti  inficme  a banagha. 

( Ur.  prxlium  commiacre.  ) Donner  ba- 
taille. 

GIORNEA.  Verte  di  digniti  m if  i tare. 

( Ut.  chlamys.  ) Serre  d'habit.  %.  AHac- 
ciarlî  , cingerfi  , e aflibbtarfi  la  giomea  : 
dicumo  per  Pigltarfi  tropya  autoriti  , e 
prcfumerh  troppo.  (Lat.  niiuiamfibi  au- 
Itornatem  arrogarc.)  Préfnmer  de  fu  , eu 
prendre  trop, 

GIORNU.  Propriamente  quello  fp.izio 
di  tempo  , che,  il  Sole  fti  fopra  il  nortro 
Emislcrio.  ( Lat.  dits.)  Jour.  S-  Gioino  : 
Giornata  , Fai  ica  fana  in  un  gtorno.  ( Lar. 
opus  dici.)  Jour  ; journée.  Quanrofidiil 
giorno  ad  un  motarore.  S.  Giorno  : Tem- 
po , termine,  una  volur  , cdaltrt  firtiili. 

( Ur.  dics  condira,dies  rtaia.)./#Mr.  C Fard 
giorno  : Printipiarr  il  giorno , naifccrc  il 
Sole.  ( Lat.  illuccfcere.  > Se  faire  jour, 
i,  F arc  dclU  nwnc  giorno  i voie  YcgUase 
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filtra  U notte.  Fairt  de  U nu,t  le jour.  Corne 
al  contrario  : Farc  del  giorno  notre.  Dor-  j 
mire  per  molto  Ipazio  del  giorno.  Faire  dm  \ 
jtmr  I a nuit.  $.  A gioruo^vv.  Allô  fpumar 
del  giorno  , ail  apparir  dell*  alba.  i Lat. 
prinu  lucc.)  ^4m  jour.  a /a  feinte  dm  jeter. 
$•  Ail*  abbailar  del  giorno  : valc  Vcrfo  la 
fera.  ( Lat.  urgente  die.  ) Smr  le  foir. 
f . Tu:to  il  giorno  , lo  lbllo  , che  Scinptc. 
T en  jeun.  J.  Di  giorno  in  giorno  : vile 
Giorrulnieote  , ferapre  più.  ( Lat;  paula- 
lim  in  dics.  ) Terni  tes  jemrt  ; de  pim  en 
fini.  f.Giornochiaro.  Grand  jour.  f.Gior- 
no  di  lavoro.  Jenr  de  travail  ; jettr  i»- 
t mer. 

GIOSTRA.  L’ armeggiar  con  lancia  a 
Cavallo.  ( Lat.  hafiiludium,  decurfio  ludri- 
ta.  > Jette.  S.  Gioltra  : per  Ifchcrro,  burla, 
e inganno.  ( Lat.  ofliicix  , techna.)  Tenr. 
nuhe.  S.  Onde  , Farc  una  giolba  a uno  : è 
Fargli  una  bifchenca,  o billcra.  Jeter  quel- 
que ttur.  S-  L‘ amorofa  giollra.  Combat 
amoureux. 

GlOSTRANTE.  Chc  gioftra.  [ Lat.  ha- 
ftis  ludens  in  equo.  ) JemumT. 

GIOSTRARE.  Armeggiar  con  lancia  a 
cavatlo.  ( Lac.  Troiam  luderc  , haftis  con- 
cettare.)  Jouter.  S-  Per  iîmil.  Fare  a gara, 
e a concurrença.  ( Lat.  altercati,  con  tende- 
rc.  ) Combattre  , difynter.  Ma  con  queflo 
penficro  un*  alrro  giollra.  f.  Per  Far  gîte 
lUDglie  , e ftequenti.  ( Lac.  fufdcfque  cur- 
rerc  ; hue  illuc  ire.  ) Cetnr  ça  & la  . re- 
dtr  . &c.  J.  Per  Perfcguitarc  altrui  con 
artc  , e maligniti.  Petrftivre  qttlqt  tu. 
GIOSTRAIORE.  Che  gioftra.  ( Lar.  ar- 
mis  ludens.)  Jeuteur.  V . Butuifi,  e Imbu- 
riafiàre. 

GIOVAMENTO,  II  giovarc.  ( Lat.  ju- 
▼amen  , juvamentum  , commodum,  8cc.  ) 

-Aide  . feu tn  . ajjtfianct. 

GIOVANACCIO.  \ Si  dice  di  Coloi , 
GIOVANASTRO.  3 chc  c nell'  etâ,  tri 
la  giovenrù  , c la  puciûia  , chc  non  puô 
avcce  il  difeorfo  faldo.  ( Lar.  adolcfccntu- 
lus.  ) Vn  jeune  hemme  . un  jeune  hernrne 
fans  expérience. 

GIOVANAGLIA.  Moltitudine  di  gio- 
vani.  t Lar.  juvemas  , juvenum  manu*.  ) 
Jeune  fié  . quantité  de  jeunet  gent. 

GIO'VANE  , fuit,  raafe.  e fcm.  Che  è 
nell’  ctà,  die  fegue  alla  adolefccnza.  ( Lat. 
Juvems , adolcfccns.  ) Jeune  hemme  . £• 
jeune  jille.  In  Franc,  non  fi  direbbe  Gio- 
nauc  loin,  fuit.  Bifogna  aggiugnervi  Gar- 
fon  , eu  fille. 

GIO'VANE  , add.  Che  i fu  I fior  dell* 
efler  fuo  , che  è in  giovenui-  Jeune  . ten- 
dre. Corne,  Giovanc  uomo(  giovani  anni; 
giovani  rami , &c. 

GIOVANELLO.  Dim.  di  Giovane:Qjiafi 
Fanciulletto.  ( Lat.  adolcfccntulus  , ephe- 
bus  , puer.)  Jeune  hemme. 

GJOVANESCO.  Da  giovane , giovanile. 

( Lat.  juvcuilis,  puer  i In.  )De  jeune  hemme; 
puéril.  Anni  gtovancfchi  i cofe  giovanef- 
che  , 6cc. 

GIOVANETTO.  Dim.  di  Giovane.Qjufi 
fanciullo.  (Lat.  adolcfccntulus. )Jt une  hom- 
me  , teut  jeune,  $.  Per  iimil.  Il  giovanetto 
annn  ; giovanetta  eti  , ficc. 

GIOVANEZZA  , Giovenezza  , Ciovi- 
nccza.  Eti  , chc  fiegue  ail'  adolefccnza  • 
giovenui.  \ Lar.  juventus , juvenu.)  J tu-  1 
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ut  fie.  Avcrtafi  , che  non  in  tutti  1 detivui 
fi  u fa  egualmcntc  , Va  , Ve  , Vi. 

GIOVANILE.  Di  giovanc.  ( Lat.  juve- 
nilis.)  Jeune  . de  jeune  hemme. 

GIOVAN1LMENTE,  avv.  Da  giovane. 
a guifa  di  giovane.  ( Lat.  juvenilitcr.  ) En 
jeune  hemme. 

GIOVANISSIMO,  fuperl.  di  Giovane. 
( Lat.  admodum  juvcnis.  Gr.  tiermfyt.) 
Teut  a fatt  jeune. 

• GIOVANITU  DINE  , voc.  ant.  Gio- 
venrù. _ 

GIOVANOTiO.  Accrefc.  di  Giovane  1 
bcndiè  fi  ufa  non  per  dinioilrare  raaggior 
gioventû  , e più  ftcfca  eti  , ma  bcasi  per 
accennare  maggior  vigorc  di  fane  , e più 
robu/lezza  di  corpo.  ( Lar.  adolcfccns  ro- 
buftus , vigens.  Gr.  neteimço  ) Vn  beau 
jeune  hemme. 

GIOVAKE.  Darc  ajuto  , fare  utile  , 
far  prode.  ( Lar.  )uvarc,prodeiTe.)  Etre  mi- 
l*  • tider  , fervtr.  Col  darivo  , o Coll*  ac- 
ctsfat.  i.  Si  ufa  eziandio  ncl  fign.  neut. , e 
ncut.  pall.  Clic  giova  di  piagucre  > f.  Gio- 
varc : Dilcttare.  ( Lat.  juvare  , delcâare.) 
Plaire,  agréer.  Qncl  canto  a me  . non  più, 
del  viser  giova.  S . Prov.  Sollcticar  «love 
ne  giova  : cioé,  Dire,  e fare  appumo  quel, 
ch1  un  defidera.  à nôtre  gré.  S.  Gio- 
vare  : Piaccre.  ( Ut.  placere.  ) plaire. 
S.  Giovarc.  Neut.  pafl'.  Servir»  d'una  cofa, 
prenderne  giovamcmo.  < Lat.  uti.)  Stfer- 
vir  de  quel  jne't  hofe.  Col  genir.  Fare  a 
giova  giova.  Ajurarfi  l'un  l'altro.  ( Lat. 
le  invkem  juvare.) S'aider  rieiprequement. 

GIOVA TJVO.  Da  giovare  , chc  giova. 

( Lat.  uiilis,  commodus,  fruduofus.)T//i/f. 

cIOVATO  » add.  da  Giovare.  +Aidi  , 
feteuru , ét"c. 

GIOVATRICE.  Verb.  fem.  Chc  giova. 

( Lu.  auxiliuriz.  ) c/mi  aide. 

GIOVED1'.  Il  (juinto  giorno  delta  fetti- 
mana.  ( Ut.  durs  Jovis  , feria  quinta.  ) 
Jeudi. 

GIOVENCA.  Il  fem.  di  Giovcnco.  ( Lar. 
juvenca.  ) Gcntjfe.  S.  Per  Donna  » detto 
per  ingiuria  , denotandofi  frmmina  di 
mondo.  ( Lu.  juvenca.  ) 1 Franc,  dicono  , 
Une  louve. 

GIOVENCO.  Bue  giovane.  ( Lu.  ju- 
vencus.  ) Eeuvitlî»  . petit  taureau. 

GlOVENILE.  L>a  giovane  t di  giovane. 

I Ut.  juvenilu.  j De  jeune  homme.  Chc  in 
gioveml  falJixe  é inen  vergogna. 

GIOVENTU'.  Giovanezza.  ( Lar.  juven- 
nis,  juventa.)  Jenneffe.  f.  Per  Iimil.  Opri- 
mavera,  gioventû  dcll'anno.  Pçr  Q.un- 
titi  , e raohuudinc  di  giovani.  ( Lat.  ju 
ventus.  ) Jeunejje.  Tutu  la  gioveotù  Ro- 
mana. 

•GIOVENTUDINE.  Giovanezza. 
GIOVE'VOLE.  Giovarivo  , che  giova  , 
che  apporta  giovamcmo.  (Lar.  utiüs,  pto- 
ficuuv,  Imduofus.)  Vtile.  profitable  . avan- 
tageux. 

GIOVEVOLISS1MO  , fuperl  di  Giove- 
vole.  < Ut.  perutilis.  > Tréi-utile. 

GIOVEVOLMENTE  , avv.  Con  giova- 
menro.  ( Ut.  utiliter.  ) Vnlement . avec 
uni  tri  . profit , avantage. 

GIOV1ALE.  Di  Giove.  ( Ut.  dialis,  )o- 
viahs.  ) De  Jupiter.  $.  Per  Beoigno  , pia- 
ccvok.  i Lar.  inîaus  , tumis  t afiabi- 
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lis.  ) Jovial.  Vifo  gio*.  iale. 
GIOV1NCELLO.  5 Dim.  di  Giovane. 
GlOVINELLO.  $ ( Ut.  jurcnoilus, 
adolcfccntulus.  ) Tout  jeune. 
ClOVINF.nO.  V.  Giovanetto. 
GIOYININO.  Di  giovine  , gioveuile. 
( Ut.  jdvenilis.  ) De  jeune  homme. 

GIR  ACO*.  Nome  pamcoLut  di  foru  di 
fiorc.  Sorte  de  fleur. 

G1RAFFA.  Anima!  quadrupède  da  ci- 
valcare.  ( Ut.  rubis,  camclopardahs.)  Gr 
rafle  i animal. 

GIR  AMEN  TO.  VolubUiti.rivoIgimcnro, 
andamenio  in  giio.  (Lu.  circuitus,veifio.) 
L'aîlton  de  tourner,  tournoiement;  diiour. 
|.  Giiaraento  di  capo.  Vcrtieine.  Dei  verl 
tigci. 
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du  uvorati , che  gira , appiccandos  i il 
fiioco.  ( Ur.  turbo  igneus.  ) Girandole. 
S-  meraf.  Aggiramenco.  ( Lat.  anc»  . 
dreumvenrio , in/idue.  ) Détour. 
GIRANDOLARE.  K.  Fantafhcare. 
G1RARE.  Ncut.  psfl.  Roccarc,  andare.e 
muovenî  in  giro.#(  Ut.  an  faire  , circum- 
uc.  Gr.  Tt«r.tr,  fi  t.mmr. 

f.Girare.Act. ncllo ftello fign. (Lu.  circum- 
“J*  » lurtrare.)  rwswr.  Gitarli  inturno 
a f"c  lu.  4*  Ncl  meJcfimo  ijgn.  ncut» 
aüol.  ( Ut.  cirCumirc.)  Tourner.  Girando, 
parca  dir  , qui  régna  Amore.  S.  Girarc  : 
Circondare.  ( Ut.  circunidare,  circumire.  > 
Parcourir  . entourer.  Qjjanro  il  Sol  gira, 
Girare  il  Mondo.  (.  Girare  : A ver  dreuito. 
(Lat.  circuitu  claudi.amplcâi.)  Embralftr. 
Q.uamo  gira  il  pa.'agio.  f .Girare  : Volgere. 
r Lat.  convcnerc,  rorquere,  Scc.)  Tourner . 
Occhi  nuei  laili , merure  ch*  io  vi  giro. 

Girarc.  Fig.  r eurntr.  Chc  for ente  îq 
gnirxo  - gira  il  tormeuto  , ch’  io  porto  per 
Ici.  4.  Girare  un  moftaccione  : girarc  una 
ballonaui  giruc  la  fpada,  e fimiii;  valc  Io 
licdo  chc  Duc.  ( Lat.  enfera  rotarc.)i)««. 
nerdei  coup,  mener  l'épie.  &e.  S.  Cirar  la 
(pada  a tondo.  ( Lat.  uti  promifeua  oede.» 
Tuer  fans  dijftnflion.  §.  Girarc  larco  a* 
canu  : Guudarfi , (lar  cauro.  ( Lat.  ca- 
vere.)  Prendre  garde,  i.  Girarc  i danari 
ad  une  : valc  Allcgjiargli  in  pagamciro. 

( Lac.  pccuniam  ccdcre  , verfuram  face, 
re.  ) Fane  un  tranjbcrt.  $.  Cirarli  ncl- 
la  memoria  : Ricordarfi.  ( Lat.  in  rocnio- 
na  revocare.)  Se  rapveUer.  S.  Fare  a char, 
colle  rocchellc  : dkciï  di  Grandi  aggiratori 
S-  G.rare  aifoluramente.  Lo  ftclfo  f chc 
Dar  la  volra  al  canto  , impazzarc  { Ut 
infenite  , dtliratc.,  yvn,  ’ 

CIRARl,  HH».  L atto  fldlô  de!  g“«c 
Cirlu  , giio , guamento  , movimemo  iu 
giio.  ( Lai.  mjtui  , vcfligo.i  4, 

l.mr.er  J U»  , |n  un  guar  dtl  Su»c  . 
In  un  giorno.  U continua 

girar  de  Cicli. 

CIRASOLI  l-ianta  nota  ; dma  cod 
dal  voltarfi  il  (uo  horc  fempre  vcrfo  Poe- 
chio  del  Sole.  ( Lar.  hcliorropium.  j Te  ur- 
ne fol  ; héliotrope. 

GIRATA.  Il  girarc , rcydluzionc.  ( Lat 
orbis.  ) Tour. 

GIRATIVO.  Circolare.  ( Ur.  orikula. 
ris  , volubilis.)  Orbi.ulairc  . circulaire. 
GIRAVOLTA.  Movimemo  in  giro 
f via  farta  in  giro.  ( Ur.  ficuis , amhitiu 
cucuitus,  Aiüuaus.)  rtrtflH  i cerne  , 
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mouvement  fait  tout  au  tour.  %.  Dire  UM 
giravotra  : diciamo  1*  Andaie  alquanto 
atroruo.  ( Ut.  obire  , citcunure.  J faire 

un  petit  tour. 

GIRAZIONE.  Giramento.  ( Uu  vetti* 


go  , mon»  in  orbcm.  ) Tw»r  , Mouve- 
ment ; Viajfttudt. 

f CIRE.  Andare  \ e oomc  quello  , e u 
tua  , e fi  cnllruiTcc.  ( Lat.  ire.  > ^Alltr.  I 
più  dcl  vexio,  che  dclla  profa.  V . Andarc. 

GlRELLA.  Una  piccola  rurna  , per  lo 
più  di  legno,  odi  ferro.  ( Lat.  rcta.riaula.) 
P ouhe . moulinet  . girouette. 

GIRELLAJO.  Cite  hà  , o fa  guellc. 
( Lat.  rocarum  faber.)  qui  fait  dei  pouhtt. 
V Onde  GtrtUajo  : Volubtle  , c Urava- 
gantc.  ( Lat.  levts  , varias  , cacbrofus.  ) 
inconfiant . léger  ; qui  tourne  comme  tme 


girouette. 

* CIR.ULÎTTA.  Dim.  di  Circlla.  ( Lat. 
Lotula  ) P.titt  p..l  ‘ . (tu"  ynmtie. 

GIRELLO.  Da  Giro.  Cerdnoto.  ( Lat. 
circulas.)  Petit  tour.  Girouette.  S>  Gircllo. 
La  Fa'.da  , cite  cingono  gli  uomini  d’arme 
fopra  1*  armadura.  • 

GIRE'VOLE.  Acto  a girare  , volubile  , 
leggteri  , chc  gira.  ( Ut.  levis  , volubilis , 
mobilis  , vanut.)  *A'fi  a tourner  . léger  i 
inconfiaut . vénale.  Tu  le'  girevolc  , a 
guifa  di  foglia.  E Te  ne  van  dov*  un  gire- 
vol  calle.  ...... 

GIRFALCO  ,c  GiriFalco.  Spczie  di  fal 
eone.  < Lat.  quaii  circus  falco.  L Sorte  de 

faucen  . gerfaut. 

GIRO.  Ccrchio , dreuito.  ( Lat.  grnis , 
circulais , otbis.)  Teur.  circuit.  S • lu  ?‘ro* 
avv.  Inrorno  intoc  no.  Tout  au  tour.  J.  Pet 
Rivo'.gimcmo.  1 omrnoiement.  Giro  d‘ oc- 


chi.  ..  ..  . 

G1RONE.  Accrcfc  di  Giro.giro  grande. 
( Ut.  orhis , vacuui  gyrus,  magnus  gynis.) 
Vn  grand  tour  . un  grand  circuit.  S-  Vet 
lo  ftcflô,  che  Giro.  Teur.  *.  Giron  di  ven- 
to.  ( Ut.  verte*  , vortex,  tuibo.)  Tomrbil- 
Un  de  vent.  S.  Andarc  a gtronc  : Andarc  , 
e non  faper  dove.  ( Ut.  vagaa.  ) ~4Uer 
fuit  ffavoir  où. 

GIT  , Gxttajone  , Gitterone  , e Gittonc. 
Sotta  d' erba.  (Ut.  gitb,  oigelia  romani.) 


JNieUc  . plante. 

GITA.  Vabale  da  Cire.  Andata.  ( Lat. 
ira.)  K.iajf  . Mi.  l.  Prov.  Andatfenc  in 

Site.  Amlate  afliiattotno  , fenaa  cuntlu- 
cre  per  quel,  ch’  e-  li  vi.  r.rdnfti  t..r- 
fli.  i.  Fargita  , aflolutamente.  Fare  cfet- 
riiio.  (Ut.  ambuiarc.)  Faire  di  Ctxtr.ut. 


CirrAJONF.  V.  Git 

CITTAMENTO  , e Genamento.  Il  get-  I 
tare.  ( Lat.  jaOus , jaOaiio,  emiJio.)  In, 
l'uQun  de  jetter  ; perte. 

GITTARE.  V.  Gettare. 

GITTATA  , fuft.  Vcrb.  Il  gittare.  f Ut. 
bût»  , projeûm  , emillio.)  Jet.  I alhon  de 
jetter.  Una  gittaea  di  pietra  : quanto  Ci  puù 
narre  c*>n  mano  una  pietra.  ( Uc  ad  }a- 
ûum  lapldiî.  ) vdï  un  jet  de  pierre . (.  Git- 
tata  : dicianjp  a quclla  Terra  • tratta  dalla 
foflà,  e gittau  ûilr  orlo  di  data  foflâ.  Jet- 
te! de  terre ♦ . 

G1TTATO,  add.  da  Gittare.  ( Ur.  pro- 
jeett»  , perditus.)  7fr/t  ; perdu. 

GITTATORE.  Chcgctta.  ( Ur.  jacula 
tor.)  Lanceur -,  celui  qui  lance. 

UITTO.K.  Gctto.  i-  Agirto.  Appunto, 


e A dirittura.  ( Ur.  ad  amuJTun.  ) ExaBe- 

mtnt. 

GITTONE.  V . Git. 

GIU'  , avy . di  Luogo  , contrario  di  Sù  ; 
e valc  A bafl'o  , a fondo.  ( Lat.  deorfum  , 
jufum.)  En  ùat.  Dicdî  anche  Giufo.  Por 
giù  l’amorc  , l’ odio  , la  paura  , e fiinili  : 
valc  Dcporre  , lafdare.  Mettre  bai . quit 
ter.  &c.  S.  Mandar  giù.  Inghiottire.  *Ana- 
ler.  S>  Mandat  gia  : Hgur.  lollaare,  com- 
portare  , non  voler  lame  nientimcntc. 
^Avaler  .figur.  S • Torfcn^giù  : D.-rülcrc. 
lai'ciare  d’operare.  Quitter,  dtjijier.  i.  Cor- 
rcr  l acqua  all'ingta  : valc  Andax  latoCa  , 
com*  cl  la  dcblx. 

GlUBBA.  Vcltacosi  dauomn  , corne  da 
donna  , per  tener  di  focro.  ( Ut.  runica  , 
înduiium.  ) Juppé  de  femme.  Sorte  de  .a 
mi,  oie  d'I.ommi. 

GlUBBEKELLO.  Dim.  di  Giubbone.  Pe 
tit  pourpoint.  J. Per  Luogo  eminen  e : Mon- 
ttcello.  Petite  élévation  , fente  montagne. 

GIUBBETT1NO.  Dun.  di  Giubbctto  , 
nel  primo  lîgnii.  ( Ur.  thorax.  ) Petit 


pourpoint. 

GiUBBETTO.  Giubbone.  ( Lat.  thorax.) 

Pourpoint. 

GIUBBETTO, e Giubbate.  Forchc  , da’.Li 
paroi  a Franccfe  Gibet.  ( Ut.  crux  , paci- 
bulum.  ) Gibet,  i.  Andarc  aile  giubbettc  , 
per  Andarc  aile  Torche  i ma  c gergo.  (Lai. 
corvos  in  crute  pafccre.)  Etre  pe,tdm. 

GIUBBILEO.  Picaa  rouuüione  di  tutti  i 
pcccati,  concella  dut  Poncehce  ogni  venti 
cinouc  an  ni.  ( Ut.  iubileum.)  Jubilé.  Di- 


edi  anche  An  no  Sauto. 

GIUBBONCINO.  Dim.  di  Giubbone. 
( Lat.  thorax.  ) Petit  pourpoint  ; eamtfolt. 
GIUBBONE.  Vdfce  llrctia  , chc  cuopre 


il  bullo  , alla  quai  »*  allaccuno  le  calic  , o 


icalzoni.  ( Ut.  thorax.'  Pourpoint ; Camr 
foie.  *.  Corrctc  in  giubbone  : diccJi  pci 
iignificarc  la  volorna  dell'  operare  : e valc 
Correre  in  H«ta.  Courir  rrtrvitement. 

GlUülLARE  , e Giubbilatc.  Far  ierta  , 
giubilo , c allegrezza.  { Ut.  jubilare , gc- 
ltire.)  Feire  fête,  fe  réjouir.  » écrier  de  joie. 

GIUBILÀZIONE.  5 Giubbilazioiu*  , e 

GIU  BILO.  5 Giübbtlo.  Allc- 

greua  , gioja.  { Lat.  |ubilatto , jubilum.  ) 
)»ir,  réjouijance  , fete  ; cru  de  joie. 

CIUCANTE  , e Giuocantc.  Chc  giuoca. 

( Ut.  ludens.)  Qui  joue. 

GIUCARE  , e Giuocarc.  Amichcvol- 
tnente  gareggiare  , a fine  11'  cfctcizio  > o 
ncreariope  , dove  opeti , Tottuua  , in- 
gegno  , o forza.  ( Lat.  ludere.  ) Jouer.  Si 
utano  in  alcunc  dcllc  loto  voci  tutti  c duc 
cd  in  divcifc  li  adopera  anzi  P uno  , chc 
i*  alrto.  $.  Giucare  : lfcherzare  , burlare. 

( Ut.  ludere.  ) Jouer.  $.  Giucare  : Fcrtcg- 
giarc.  ( Lat.  cxultarc  , gertirc._  ) Sauter  de 
joie  . fe  réjouir,  f . Ncar.  ailoL  Entrare  , 
operare  , aver  die  farc.  Entrer  . agir.  Ne' 
tvncfiz)  giuoca  I*  anir.ro.  f.  Giucare  alla 
mofcaciecai  a fonaglii  alla  dvetta  , c 
fiinih  : vale  Impicgarii  a cocali  feherzi. 
Jouer  à colin  maillard  . &c.  S.  Giucare 
aile  pugna.  ( Ut.  pugu»  contcndae.  ) Se 
battre  a coupt  de  Poing.  1.  Giucar  di  barto- 
nc  : Baftonaxc  : diceli  per  ifeherzo.  ( Ut. 
vcrbcrarc.  ) Jouer  du  bâton.  S.  Uiucare  a 
rovcftio  : valc  , Fare  , operare  al  contra- 
rio. pure  u rfbourt , au  centrairt.  J.  Gitt- 


care  d' auteriti.  Fare  per  Autodti , fen-irfi 
dell'  autorità  in  che  che  fia.  *Agtr  d'au- 
torité. S ■ A che  giuoco  giuchtam  r.oi  > Mo* 
do  di  igudare  altrui , eue  tacua  coTa  , die 
pa)a  , che  non  iitia  benc.  J quel  jeu  noue 
jouent  f 

GIUCATORE,  e Giuocatorc.  Che  giuo- 
ca.  ( Lat.  lufor.  ) Joueur  . qui  joue. 

GIUDA  ICO.  Di  Gtudeo  , atteneme  a 
Giudeo.  ( Ut.  Judaicus.  ) Judaïque. 

CIUDAISMO.  Lcgge  , c rito  giuiaico. 

( Lat.  JiKiaifmu».)y*<rfAiyW. 

GIUDAI2ZAKE.  Imiure  i riti  giuJaici. 
(Ur.  Judarorum  mores  mutât  i.;  Imiter  let 
Jutft  , fane  comme  let  ’utft  ; Judatfer. 

• GIUDEARIA.  Giudaitino. 
GIUDEESCO.  Di  giudeo  , attendue  A 
giudeo.  (Lat.  judaïeus.)  Judaïque. 

GIUDEO.  Di  Giudea.  i Lat.  Judxm.) 
De  Judee  . Ju\f.  S . Per  Qucllo  , che  vive 
Tccondo  la  vccdiia  legge  di  Moïse.  ( Lac. 
Judxus,  Hxbretis.  ) Juif.  S • Per  Oftinato, 
incrédule».  ( Ur.  perfidm  , obfimarus.)  Ob' 
fitné  . incrédule. 

GIUDEO  , add.  Cofa  appartenenre  a 
Giudeo.  Giudaico.  (Ur.  judaicus.)  Judaï- 
que. 

GIUDICAMENTO.  Il  giudicare,  il  giu- 
dicio.  ( Lat.  )udicium  , judicatio.  ) Juge- 
ment. f . Per  Difcorfo,  ragione.  opinione.) 
(Lat.  Tentent  ia  , opinio  , ratio.)  Juge- 
ment. raifonnement  . opinion  , avit. 

GIUD1CANTE.  Chc  giudita.  ( Lat.  ju- 
dicant.)  Qui  juge. 

GIUdICAKE.  Kifolvere  , e determina- 
re  , per  via  di  ragione  , dando  Tcmenzia. 

I Lat.  judicare  , ckeernere  , ftatucrc  , &c.) 
uger.  f.  Giudicare.  Far  giudido  t cosl 
! uo-rr».  corne  cattivo.  (Ut.  fentire.)  Juger. 

S Giudicare  uno  : valc  Famé  catrivo  giu» 
dizio , lcntirnc  male.  lUt.  mali  de  aliquo 
feutirc.)  Ptnfir  mal  de  quelqu'un.  $.  Giu- 
dicare. PenTare  , lbmarc.  { Lat.  opinari.  ) 

> uger  . Peu  fer-  S ■ Giudicatfi.  Tencrfi  fpac- 
dato  , ihmarfi  eflere  al  fine  délia  vita.  Se 
croire  mort. 

G1UD1CATIVO.  Giudidaiio.  ( Lar.  jis- 
diciarius.  ) Judiciaire.  L'AIlrologia  giudi- 
cativa. 

GIUDICATO,  fuft.  Signoria  , corne  Du- 
cato  , e fimili.  ( Ut.  jurildidio.  ) Office  de 
juge.  S • Stare  al  Giudicato.  Rimcttcrli  al 
giudido.  ( Lat.  dicEo  acouicTcere.i  S eu  te- 
nir au  jugement.  S • in  giudicato. 

EtVer  cofa  da  non  pocerTcne  piu  dubitJfc. 
Etre  une  thoft  indubitable. 

GIUDICATO  , add.  da  Giudicarr.fUt. 
judicatus.  ) Jugé.  $.  Giudicato  nel  lato  : 
s'alc  Ferma ro  nel  lcno  dalla  mallattia  , 
Tcnza  Iperanza  di  poter  gtiarire.  ( Lat.  di- 
ni  eus.  ) ^Abandonné  tfet  Mentant. 

G1UDICATORE  Giudice.  ( Lat.  judex, 
cognhor , quarfitor.)  Juge. 

GIUDICATO*RlO.  Chc  hà  Taculti  di 
giudicare.  ( Lat.  jjJicialis.)  Judiciaire. 
clUDICATRICE , verb.  feni.  Qui  juge. 
cIUDICATURA.  OtHcio  di  giudice. 
( Lat.  judiciarium  munus.)  Judicatmre. 

GIUOICAZIONE.  U giudicare.  t Ut. 
judicatio. i Jugement. 

GIU  DICE.  Chc  hà  autorità  di  giudu.a- 
re  , e chc  giudica.  I Ut.  judex  , cognkor.) 
Juge.  S.  Per  Tctnplice  Dottoc  di  legge. 
Docteur  tn  Droit.  J.  Ter  Dimolharc  U 


G I U 

fconvenevolezza  di  chi  autoritativamente 
*'  arroga  cio  , chc  da  alcri  gli  dovcia 
dlèr  uato  :*dicc(i  Ellcr  giudicc  , e pane. 
Etre  juge  férue. 

+ G1UDICHEVOLMENTE  , avr.  Giu- 
diziofa  mente  -,  giurtamenrr.  ( Lat.  JulU  , 
juridicè.  ) Sèment  . avec  jufiiee. 

GJUülCIALE  , c Giudizialc.  Pertinente 
a giudicio  , da  giudido.  ( Lat.  judiciatu.  j 
Judiciaire  , qui  concerne  lei  juges  & tes 
Jugement. 

gIUDICIALMENTE.  Con  forma  di  giu- 
dicio.  ( Lat.  ex  pidirionira  formula.  ) Ju- 
du  ta-.r  entent . 

GIUDICIARIO , e Giudiziirio.  Che 
peruenc  a giudicc  , o a giudicio.  ( Lac.  ju> 
diciarius.  ) cjni  centime  les  jugtt  & tes 
jugement  ; judieiain. 

GIUDI  CIO  , e GiuJiiio.  Luogo  , dove 
G giudica.  { Lat.  judibum  , jus  , forum  , 
fenrentia  , opimo.  ) Tribunal  ; jugement . 
fenu tue.  tii  chumata  in  giudido.  $.  Per 
Dcterminazionc  del  giullo  , A dcll’  in- 
giuHo,  fentenzia.  ( Lac.  judicinm,  fenten- 
tia.  ) Jugement  , érret.  Ncl  foro  di  giudi- 
cio. Chc  I far  giudicio  appartkn  folo  a 
Dio.  $.  P^r  fimil.  Punto  dal  giudicio  di 
fua  cofdcnza.  S-  Per  Difcorfo , parère , 
opinione,  providenza.  ( Lat.  jitdicium  , 
fenrenda  , optnio.  ) Jugement  . «pim on  , 
avit  , r-ufonn-mtnt . SeCOlldo  il  giudicio  di 
Parineno.  Uomo,  a mio  giudicio  , grande. 

Giudicio  , di  trè  fillabc  , colla  prima 
langa,  per  Giudke  i detro  quafi  per  ilchcr- 
no.  Juge.  Méfier  lo  giudicio. 

GIU^iCIOSAMENTE  , e Giudiiiofa- 
nicr.te  , avv.  Cou  giudido.  { Lat.  pruden- 
te r , judicto.  ) judnuufement  , prudem- 
ment . fagtmmt. 

GIUDICIOSO  , e Giudi/iofo.  Che  hi 
giudicio.  ( Lat.  pruden» , a crie  ingenii  , 
cinun&x  nam.  ) uJcuux  . prudent. 

GIUDIZI ALE.  Y.  Gijdidale. 

GIUDUIO.  V . Giudido. 

G1UD1ZIOSAMLNTE.  V.  Giudidofa- 
Beme. 

GlUDlZÏOSO.  V.  GhttÜciofo. 

* G1UGGIARE  , voc.  ant.  Ciudicare.  E 
forfe  dal  Franc.  Juger-  Ed  io  lo  chieggio  a 
lui  , che  rutro  ghiggia. 

GIU  GGIOLA.  truta  nota.  ( Lat.  zizy- 
fhum.  ) Jujube. 

GIUüGlOLENA.  Y.  Sifamo. 

GIUGGIOLINO.  Colore  di  giuggit^, 
die  c tri giallo  , c rofib.  (Lat.  coUiMx 
hltco  ru  ber.  > Sorte  de  teuleur.  S • Sdrop- 
flo  piuggiotino  : cio!  , Fatto  di  giuggiole. 
Strep  de  jujubes. 

GIU'GGÎOLO.  Albcro  noto , ma  non 
ne*  paefi  treddi  ; il  di  lui  legno  è quafi  dcl 
colore  délia  fruna.  ( Lat.  zizypluis  ) Ci* 
gecher.  jujubier . $.  Prov.  QjUiido  il  gi'Jg- 
giolo  li  verte,  e tu  ti  fpogli  ; c quando  c'  li 
fooglia  , tu  ti  verti.  Perche  qudt*  albero  è 
C ulu.no  a mettere  , c i primo  a pctdcr  le 
foglie. 

f GIUGNERE  , e Giungere.  In  lign. 
neut.  Arrivarc  in  un  luogo  , condurti  , 
gervenire.  ( Lat.  perveuire  , advenue.  ) 
Arnv:r  , parvenir.  Giunfero  in  Trivigi. 
Quando  giunfc  a Simon  l' alto  contenu  : 
cio! , venue,  loprag  giunfc.  ( Lat.  in  me  li- 
re.n venirc  , fuîr.rc.  ) Venir  dans  l cjjnt. 
L Ciu&ucrc  : la  lîgo.  an»,  paiî.  Coogiu- 
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gnerfl.  ( Lan  contingere  , jungi.  ) Se  join- 
dre ; s'aliter.  Si  pollano  giugncrc  , e im- 
patcmarcon  voi.  S Giugncrc  , att.  Con- 
giugnere  . aicortare  , unire.  ( Lat.  junge- 
rc  , adroovere.)  Jemdre  . upprether.  S . l'et 
Arrivarc.  (Lat.  artequi,  invenire.)  Jetndrt. 
S-  Per  Trovarc  , accnuppare.  ( Lat.  depte- 
hendere  , mvenirc.  ) Jemdre  , attraper  , 
atteindre  . treuvtr.  ï.  Per  Acaefccre  , ag- 
giugncre.  ( Lat.  addere,  augere.)  Jemdre. 
a je  uter.  i.  Per  Indune  , ridurre.  ( Lat.  te- 
digere  , induccre  , pcrfuadcrc.i  Emmener  . 
engager  , per/uadtr.  I lo  giunfc  a eanto  , 
chc  clia  lo  fece  veftire.  $.  Per  Giunrare  , 
iraudare , ingannare,  gabbare  , trappola- 
rc.  ( Lat.  dreipere  , fallcrc.  ) Attraper  , 
tremper.  Non  ti  lafriare  mai  giugnere. 
S>  Giugncrc  alla  fehiaeda  chi  die  fia  : 
vale  Incalappiarlo  , farlo  prigione  , ac. 
chiapparlo  con  inganno.  ( Lat.  comprc- 
hendere  , caperc.  j Attraper  . emp  rtfen - 
utr  . prendre  dans  fu  filets. 

GIUGNIMENTU.  Il  giugnere.  ( Lat. 
conjunttio  , copulatio.  j L adieu  de  pein- 
dre i liatfen  . attache  . heu  . tenjenlhen. 

GIUGNO.  Nome  di  Mefc.(Lat.  Junius.) 
Juin. 

G IULE'.  Sortadi  giuoco  di  carte.  Jeu. 

GIULEfliiO,  c Giulcbbe.  Bcvanda,  com- 
porta di  zucchero  , e di  acqua  comune  , 

0 liillata  , o di  fughi  d crb« , o di  pomi , 
c chiarita  con  albume  d'uovo.  ( Lat.  * ju- 
lapium  , • Zulapium.  ) Jutcp. 

GIU'LIO.  Soru  di  moncta  , in  Roma  , 
cd  in  Tofcana,  di  incirca  fei  foldi  di  Fran- 
cia. (Lat.  denanus,  drjcma.)  Vu  jule.  Giu- 
lio  , cd  un  Paolo  , è lo  rtc  11  b in  Roma  i 
ce»!  detn  da’nomi  de*  Pontcfid. 

G1ULIVETTO.  Dim.  di  Giulivo.  ( Lat. 
vcmMulus  , fatulut , feJuvus.  ) Jeitux. 

GlULlVlTA'.  Artratto  di  Giulivo. 
• Lat.  hilaxitas,  lefiivitas.)  Gaies  i , rtjemf 
’ faute. 

GIULIVO,  Licto  , cnmento  , feflivo. 
> ( Lat.  bilans  , Ixtus  , fclbvus. } Jeitux  t 
±ai  . r entent. 

* GIULLARE  , Giutlaro  ; prertô  gli  An- 
riciu  anche  Ciuliaro.  lkifibne.  ( Lat.  feur- 
ia  , mi  mus  , faunio  ) Beujf  n. 

* GlULLARIsCO.  Da  giullarc  , bufib- 
ndco.  I Lat.  fomilis.  ) üe  beaffm. 

* GIULLERTA.  Uürtbnctia.  ( Lat.  Icur- 
riluas.  ) tieuÿenntrte. 

GIUMLLLA,  o Giomella.  Sorta  di  mi- 
fui  j -,  cd  c eanto , quanro  cape  ncl  conca- 
vo  d' ambe  le  mani  , per  lo  lungo  acco- 
(Utc  inficme.  Ce  tju  en  peut  tenir  dam 
deux  mami  ; jtmtie. 

CIUMEN'riERE.  Chc  hi  in  euftodia  i 
giumemi.  ( Lat.  )uincntoruin  curtos.)  Ce- 
lui qm  garde  tes  haras. 

GIUMENTO.  Cavallo , o alcra  bertia 
da  foma.  ( Lan  jumemum.  ) Bete  de  fem- 
me. bètt  de  charge.  Si  tfede  detto  dal  Lat. 

( quali  juvamciito.  ) Perché  in  crtèno  fan 
di  gtauJi.iimo  giovamcncoalP  uomo.  J.  Il 
lilo  1cm.  é Giumcnca  ;bcnché  fiûpanico- 

1 ai  mente  figaifichi.  ( Lat.  equa.  ) Vue  ju- 
tent . une  cavale.  S ■ Giuraenu.  Per  mé- 
tal. Femmîna  di  raondo.  ( Lat.  fcortui»  , 
>ellex.)  Femme  dtberdte.  Che  la  giumcn 
ta  altrui  forto  fi  tiene.  Q.uando  andava  a 
-otrer  le  giumente.  S ■ A ver  legata  la  giu- 
menu,  Aaac  attocuto  uniuuuu  p roi  ou- 
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di.Tima.  ( Lat.  aire  dormire  , foporan,  ) 
Dormir  profondément. 

* GIUNAKE  , voc.  au.  Digiunare.  V. 

G1UNCAJA.  Luogo  picno  di  plante  di 
giunchi.  ( Lat.  juncctum. } Lieu  plein  de 
/onetm 

GIUNCARE.  Coprire  , o afpergere  di 
giunchi.  ( Lat.  junds  confpergere.  ) Ceu- 
vrtr  em  femer  de  joncs.  J.  Giuncaie  : è 
prefo  gencralmente  per  ogni  forta  di  Spar- 
ger  d‘  eibe.  Joncher.  La  voce  Franc,  è poct> 
in  ufo. 

GIUNCATA.  Latre  rapprefo , che  fenia 
infalarc  , fi  pon  tra‘  giunchi , o tri  le  fo- 
glicjconic  iclci , dalle  quah  vienc  anche 
detta  Felciata.  ( Lat.  * junculus.  ) Sorte  de 
lait  caillé  ; petit  fromage  qu'eu  mêle  dam 
la  crtme. 

C1UNCÀTO  , add.  da  Cioucart.  ton- 
vert  de  jeun  i jonché. 

GIUNCHETO.  Ciunca^a.  Lieu  plein  de 
jouet. 

G1UNCHIGUA.  Soru  di  fiore.  ( Lat.. 
junquilla.)  Jonquille. 

G1UNCO.  l’unta  nota  -,  e fi  preflo  ail* 
acqua  , fîmihifimo  alla  ginertra  , ma  non 
ti  tullo.  ( Lat.  iuncus , feirpus.  ) Jonc, 
i.  Prov.  Cercare  il  nodo  ncl  giunco  : An- 
dar  cercando  quel , che  non  fi  pub  i corne 
ccrcare  il  pel  nell*  uovo  , ficc.  ( Lat.  no- 
dura  in  furpo  quxrcrc.  ) Chercher  des  dif- 
ficultés . des  défauts  . du  mal.  ou  il  n y en 
a peint. 

GIUNCOSO.  Che  hi  giunchi.  ( Lat. 
juncofus.  > Plein  de  joncs. 

CIU'NGERE.  V.  Giugnere. 

• cIUNl'BARO  , c Unmipcro.  V.  Gioe*  . 

pro. 

GIUNTA.  Verbale  da  Giugnere  : Il  giu* 
gnere,  Parrivo.  ( Lar.  adventus,  acccilui.)- 
Arrivée,  f . Per  Accrcfcimonru  , e agg.ua- 
ra.  ( Lar.  adJitamentum  , acceifio  , aucta- 
rium  , porilina  , corollarium.  ) Augmen- 
tation , addition  ; acrrciÿcment  . fur  plut  . 
fureroit.  $.  Per  C2.uello  , chc  fi  di  per  fo, 
pra  più  , faire  il  mercato.  ( Lar.  corolla- 
tium  , mantirtâ.)  Le  pardejfui  d une  mar- 
chand tfe  . la  benne  tut  jure  . tra.t , comble. 

S ■ Prov.  Più  la  gunua  , che  la  derrata. 
Quel , che  i Grcu  diceano  Tm  ^âpepym 
retrtpyetp  m-Xeiu.  Intendefidi  quelle  cote, 
ncllc  quali  c più  l’accdlorio  , cite  ‘1  pria* 
cipalc.  ( Lat.  raaïuifl'a  obfoaium  vincit.  ) 

Le  furplus  vaut  mieux  que  le  principal*. 

5.  A primagiunra.  Avv.  Su!  bel  pruicipio.. 

( Lat.  fub  imtium,  pûmo  in  limine.)  D a- 
bord- 

GIUNTA.  Gîuntura.  ( Lar.  corporis  no- 
dus,  articulu».  ) Janture. 

GIUNTAKE.  Trauiare,  ingannare  fotto- 
la  fede  , trulfare,  fare  una  giurucria.  (Lar. 
dccipcrc  , fallcte  , inipoucrc,  fupplantarc.) 

T romfer. 

CIUNTATORE.  Chc  *htn«  , barattie. 
rc  , furbo  , trurtacore.  ( Lat.  (raudator  r 
ilcccptor.)  Fripon  , trompeur  . fourbe. 

GIUNTERlA.  Truficria.barancna,  ma- 
rioleria  , inganno  , ftaude.  ( Lat.  fraus  , 
dolus  , impoihirj.)  Friponnerie,  tromperie. 

GIUNTO , adJ.  lia  Giugncrc.  Congiun- 
1 to.  ( Lat.  conpnKFus.1  feint.  S.  Per  Subito 
arrivato.  Arrivé.  $.  A mon  3 .un te  : vale-' 
Con  ano  fupphclievolc.  ( Lat.  juutlû  uu- 
l' lubus.  ) A maint  jttulct. 
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GIU.MTURA.  Congiuntura  , commeflu 
ra  , commet  titura  i Lat.  jun&ura  , com- 
nûflüra,  compares- ) Jomtmt.  S.  Per  Con- 
giunzionc  i corne  Giunrura  di  Tangue  , &e. 

( Lat.  conjunctio  , vinculum.  ) Liaifo». 

$.  Per  lîmil.  legamento  ncl  parlar  vol- 
garc  , ne!  ou  a Le  , e fopra  i!  quale  ogni 
gu  mura  ici  ta  cotnir.cdta  rt  follicne.  Liar 

GIUOCACCHIAR.E,  Cmocar  di  poco. 

I Lat.  patvo  ludetc.)  Jouer  pt u de  ebofe . 
CIUOCÀRE.  V . Giucaie. 

GlUOCATOKE  , vert»,  mafe.  da  Giuo- 
carc.  Qviegli,  che  giuoca  , giocatotc,  (Lar. 

Lu  for.)  Jette »r. 

GIUOCO  , verb.  da  Giuocare.  11  giuo- 
care.  ( Lat.  ludus.  ) Jem . S.  L’er  Fcllcggia- 
tnento  : Letiiia  , tratteniincnto  allegro. 

( Lat.  fclhim  , Tpedaculum.  1 Jem  . fête. 

Per  Beffc  , feherno  , hurla  , traftulLo. 

( Lat.  lufus , luiîo  , irtitio.)  Jem,  raillerie  . 
étrtftn.  Che  foveute  in  giuoco  - gira  il 
toimento  , ch*  io  porto  per  Ici.  $.  Per  Car- 
rivo  feherzo  : ottcla.  < Lat.  otfenfa.)  Tour, 
•ffenfe.  f . Giuoco  s dirciumo  nmverCal- 
jnente  per  Ogni  fatto.  (Lat.  rcs.)  La  cbtfe. 

À che  il  giuoco  dovcflè  riuTcire.  S.  Gmo- 
co  : Per  modo  «li  Fare  , c di  ptocedcrc  , 
corne  anche  modo  , e verfo.  ( lut.  ratio  , 
modura , inftitutum.  ) Mmntere  .façon.  Se 
tu  non  muti  giuoco.  Prov.  Chi  lia  a vc- 
dere  hi  due  parti  dcl  giuoco.  Si  dice  dcll* 
Avéré  il  vamaggio  celui  » che  fagaccmen- 
tc  fi  rti  di  niezzo , e laficu  tcnurc  a gli 
altri  le  cofe  pencoloTe.  S • Prov.  Ogni  bel 
giuoco  rincrcfcc.  ( Lat.  rcrum  omnium  Ta- 
reras. ) Le  trop  ennui*.  S • Ciuoco  di  po- 
• chc  tavole  : li  dice  di  Facccnda  da  fbngar- 
fenc  picfto,  cagevclmcntc.  affaire  de 
fe»  de  choft.  S-  Paniriî , o levarh  da  giuo- 
co : cio^  , Lcvarfene , non  volcrfenc  più 
intrigarc  , abbandonar  1‘  imptefa.  ( Lat. 
rem  deferere.  ) Quitter  la  partie  . fi»'. 
J.  A giuoco  , polto  avverbial.  valc  l’cr 
baja  , per  burla.  ( Lat.  joco  , per  jocum.  ) 
Par  je»  . en  jouant.  pour  rire  .par  manié- 
ré de  jem . S . Volare  a giuoco  : fi  dice  De- 
gli  uccelti  da  fer  ire  , quando  lafciati  da 
colui , che  gli  curtodifcc  , li  godou  per 
1*  aria  U libcrti  , quart  cralhillandoli.  Cela 
fk  dit  det  et  féaux  i chapes,  i.  Onde  delle 
Mavi  | quando  ufeite  uclla  ftrettezza  del 
porto , cd  imbarazzo  d'attri  vafidli  , li 
trovano  in  alto  mare  , dove  û pollon  vol- 
rare  , fenza  impedimento  da  mtte  le  ban- 
de i e d*  altro  ancora  per  mrtaf.  porto, 
f.  A giuoco  : in  forza  a*  aggiunto  : vale 
In  punto  , accomolato , difpoflo.  ( Lat. 
in  promptu  , in  expédiai.)  Prêt  ; dijfiit. 
I poich'  al  tutto  û Terni  a giuoco. 

GlUOCOFORZA.  Neceliiti.  ( Lat.  tve- 
cefle  , necertitas.  ) Ntiejfité  mdijpenfablt. 
Io  no  '1  vuléva  , ma  ra‘  i ftato  giuoco- 
forza. 

GIUOCOLARE.  Moverrt  a modo  di 
«hi  fi  giuochi.  ( Lat.  gcfticulari , ererccrc 
prxrtigia.)  Folâtrer  , jouer  fauter,  &t. 

• GIURA.  Congiura. 

G1URAMENTO.  U giurare.  { Ur.  Jura- 
mentu m jusjuraudum  , Taaaroemura.  ) 
Serment.  *.  Darc  il  giuramemoad  uno  : 
vale  Cortrigncrlo  a giurare.  ( Lat.  jura- 
mento  obftringcre.  ) Obliger  quelqu'un  À 
jurer  , âfuire  um  ferment. 
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ClURANTE.  Ciic  giuta.  (Lat.  jurant.) 

Qui  fait  ferment . 

GIURARE.  Çhiamare  Iddio  , o i Santi , 
o le  coTc  faite  m tclUmomanza  , per  cot- 
robot  arc  il  fuu  dccto.  ( Lac.  )urarc  , jutc- 
jurare.  ) Faire  ferment,  jurer . Giutatc  : 

Ptomettcre  d‘  ollcrvare  con  giuramcnto  , 
Giurare  una  legge.  (Lac.  in  Ugcm  jutarc.) 
Promettre  avet  ferment . &e.  J.  Giurare  ; 
per  Promcttcrc  in  mattimunio.  (Lar.  l'pon 
dere  , dcfpondcrc.i  promettre  en  mariage. 

Il  Rè  gli  giuro  la  Tua  Hgliuola.  S-  Giutare  , 
e Dar  la  iede  : li  due  lmpalnutc,  e toccar 
la  prima  votca  la  mano  alla  lpofa.  Donner 
ta  main  , promettre  foi  de  mariage.  11  di 
di  Tanta  Lucia  la  giuro.  S-  Di  qui  , llchia- 
ma  la  donna  Ghitata  , snfino  clic  non  hi 
conTumaio  il  matrimouio.  ( Lat.  Tpoofa  , 
nova  nupca,  Scc.)  F*d*  promijè.  aetordee. 
fane  te, 

GIURATAMENTE  , aw.  Con  giura- 
mento.  ( Lat.  juratù.  ) ^4i/tt  ferment. 

C1URATQ  , add.  da  Giurare.  Conter- 
muto  con  giuramcnto.  ( Lat.  juramento 
hrnutus.  ) Juré  . pi  omis  avec  ferment  , 
famé  , auerdt.  J.  Fratclli  giurati.  Qiiclli , 
chc  rt  voglion  beue  , corne  Te  tullcro  Ira- 
tclli.  %Amit  qui  i aiment  btauionp  , tomme 
i ils  et  oient  deux  freret . . 

GIUKATO.  Congiurato  , di  Congiura. 

( Lat.  conjuratus.  j Cm  juré. 

GIURATOtCE.  Chc  giura.  ( Ut.  jura- 
tor.)  Qmi  fait  des  fermons. 

GIURA  FOKIO.  Di  giuramcnto  : è ter- 
mine legale.  ( Lat.  juratorius.)  J aratoire. 

* G1URAZIONE.  Giuramcnto. 

G1URE.  Jure  , legge.  ( Lat.  jus.)  Drfir. 
junjprudrnce. 

G1URECONSULTISS1MO , fupcrl.  di 
Giuteconfulto.  Prattichniimo  in  Juic.  Fort 
entend»  dans  ta  J un/pru  ieme. 

GIURECÜNSULTU.  Legilla.  ( Ut.  ju- 
[ifconTultus  , jutifpcritus.)  Jmrifienfalte. 

GIUK1DICAMENTE , avv.  Jundica- 
meorc.  (Lat.  juridicc.)  Juridiquement. 

GIUKIUICO.  Termine,  die  cTprime 
ogni  cofa  , chc  lia  Tecondo  ragionc  , e fe- 
condo  le  tonne  dclla  giuitizia.  ( Lat.  ju- 
ridicus.)  Juridique. 

GIUR1SDIZ1UNALE  ,c  Ciuridizionalc. 
Di  giuriTdiztonc,  attenente  a giutifdizionc. 

( Lat.  jurididaflU.  ) Judiciaire  . de  jmnf- 
dtâton. 

GIURISDIZIONE  , e Ciuridizionc.  Po- 
defti  introdotta  per  pubblica  autotiti  > con 
ncccllîti  di  rendere  altrui  ragionc  , c Ita- 
bilire  qucllo  , die  è conforme  ail'  cquiti  : 
imperio  , podcfli  , padronaggio.  { Ur.  }u- 
rifdidio.)  Junfdtûion.  Si  fenve  anche  lcu- 
za  il  G con  tutti  i iiioi  denvati. 

* G1URISTA  , add.  Giundico. 

GIURIS1 A , full.  Dotrore  di  Leggi. 

( Lat.  jurifperims.  ) Proftffeur  en  Droit. 

* GlL'RlzlONE,  voc.  ant.Giuufdizionc. 

* GIURO.  Giuramemo. 

GIUSO.  Lo  fteflb  , che  Giù.  ( Ut.  dcor- 
fum.)  E corne  rt  legge  nellc  Glofc  anuchc 
Utine  ( Jufura.  ) En  bai. 

G1USQ.U1ÀMO.  Pianradipiti  maniéré. 
( Ut.  hyofiyamus,  appollinatis,  altctcum, 
faha  porana.  ) Jufquiome  . f. 

G1US IA  ,e  Giufto.  Ttcportzione  dell' 
acc.  e vale  Per  quanto,  Tecondo  , in  lîgmf. 
di  Confocmc.  (Ut.  juaii.)  Selon,  Juivamt. 


G I ü 

J.  Tatora  col  dar.  Giullo  al  loro  porere. 

G1US1  AMI  NIE  , avv.  Con  giuilizia  , 
rcttaïuente  , con  integriti  , con^buona  ra- 
gionc, ragionerolineme.  (Ut.  jultc.jure.) 
Jufement.  avec  jmfae.  %.  Per  Comoda- 
mente,  convenevolmeme.  ( Ut.  augmen- 
ter , apte.  ) Convenablement. 

GIU  SI  LZZA.  Albatto  di  Ghirto  in  fen- 
tim.  di  Punruale  i puntualiti.  i Ut.  julti- 
t a.  ) Exaditude , jufttjjt . 

GlUS'l  IFICANIE.  Che  giuftifica.  ( Lar. 
jurtiheans.)  Jujifant  . qui  jujhfe.  U gra- 
zia  giulbhcantc. 

GIUSTIF1CARE.  Provarc  , c moftrare 
Con  ragioni  la  verni  del  fauo.  ( Ut.  rem 
ptobatc.)  t ujisftr.  S-  Per  Far  gmfto.  Jmjh- 
per.  Ciulhhcatc  i pecc-uon.  (,  Per  Far  ca- 
pace  , rtnccrare  , TcuTare.  ( Ut.  approharç 
aliaii.)  Jmjiifor  . per  farder. 

GlUS'i  IF1CA1  AMEN  1 E.  Congiurtifi- 
cazione.  ( Lat.  jult^.  ) ^ivec  Jmjt  f<*;.on. 

clUSTIFICA  1 1VO.  Che  giulhhcajt»/?i- 

/“."f-  ^ 

OIUSTlIRATO  , ida.  da  Giuftificarc. 
rujtife.  S.  Per  Tciminc  tcologo.  (Lar. 
jurtihcanis.)  luftifit. 

GIU  VI  IFIC'AIORE.  Che  giufbfica  : ter- 
mine de'  Tcologi.  ( Ut.  juiuheator.  ) Jm- 

JhJùatemr. 

GIUSTIFICAZIONE.  Provamento  di 
ragionc  , Tcolpamento  , feula.  ( Lat.  jufti- 
ticatio.  ) J ujhji catien.  S - Termine  tcolo- 
gKo.  JuJ/ifiiJtion. 

GIUSl  ISSIMA.MENTE , avv.  fup.  (Ur. 

jultiJimè.  Tres-jujiement , avec  beaucoup 
de  jujtcjje.  S.  Per  Egualuiimamentc.  Très - 
egalement. 

GIUSI ISSIMO,  Tup.  di  Giullo.  (Ut.  ju- 
rtiilimus,  fcrvamiJimus  xqui.  ) Tres-jufte • 
GIUSTI  ZIA.  Una  delle  quattro  Vmû 
Catdinali.  ( Ut.  julliria.)  Jmfae.  i.  Ciu- 
rtitia.  Luogo  , dove  è il  panbolo  , ddli- 
natq  a iarvi  giuihzia.  ( Lat.  locus  patibu- 
li  , crucis.  ) Gibet  ; i'endro  t eu  l en  fait 

I éxecution,  f.  Far  giuilizia  : valeCiulli- 
ziare.  ( Lat.  Tupplicium  Tuinexe , ultuno 
Tupplicio  articcrc.  ) Exécuter.  S.  Giuftizia 
dclla  pubblica  om-rti  : termine  de'  Cauo- 
ni  ; cd  è Uno  degti  impedimcmi  Jcl  nu- 
trimonio.  (Ut.  publiât  honertatis  jullitia.) 
Honr.fteto  publique.  S • Giuilizia  : vale 

II  dovere  , il  dovuto,  il  debito.  ( Lat.  jus, 
xquuas  , jullitia.)  Jujlue  . équité  , te  qui 
tft  jajse.  i.  Ciulbzia  : per  Ingiuria  , tal- 
vdflpk  s*  u Ta  dire  ad  akuno  : ed  c diigli 
quart  Dcgno  d'ertér  giulliziato  , corne  in 
( Lat.  furafer.  )Vn  pendart.  §.  Giuilizia  : 
diccii  anche  al  Tribunalc  Ctimiiule.  Tri» 
bunal  Criminel. 

G1UST1Z1ARE.  UcciJere  i condaniuti 
ialb  giuilizia.  ( Lar.  ulrimo  ûippiiuo  aflï- 
cerc.)  Exécuter  , juf  teier.  Per  Suaziare. 

( Ut.  peidcre,  rnalè  habere.)  Tourmenter . 
vexer  . châtier. 

GIUSTlZlFRA.  Fcmmina  , che eferetta 
giuilizia,  che  punîfcc.  ( Ut.  licemina  ju/U- 
iumexercens.)f  tmmt  qui  exerce  la  jaflue. 

• GIUSTIZ1EK  ATO.  Giurifdizione  , c 
Luogo  , dove  sabbia  au  rond  d efercitar  la 
giuilizia.  i Ut.  jurifdi&io,  diclio.  ) Jurif- 
didioo  i diflrtü. 

GIUSTIZIERE,  c Giulliziero.  Camelîce; 
oggi  comutvemente  Boja  *.  Lbicgli,  che  uc- 
cidc  gli  uonuui  giudicau  alla  morte  dalla 
guirtizia. 
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gùi&iù.  ( Lat.  caïuifcx  , tort  or  , liftor.) 

Esurtau  , ixtctttemr  dt  la  haute  jufiut. 

ClUSTO , fuft.  Quegli , che  non  fi  par- 
te , ne  piega  da’  ptecetti  délia  ragionc  ; 
Ica  te,  diritto,  buono.  ( Lat.  jullus,  xquus.j 
Homme  jmfit . ém itable. 

GIUSTO  , add.  Jmfit.  Giu (la  vendetta  i 
Giufto  giudurio  ; Uomo  giufto, &c.  $.  Giu- 
fto : L'  uJiamo  talora  per  Egualc.  ( Lat. 
xquaJû.  ) Jufit  . egul.  Giufto  : Quello, 
che  coco  le  , anzi  , che  nà  , in  grandezza. 

( Lat.  commcda  ftatura.)  D mm  jmfl'  xrJ>1 
dtmr.  Uommi  ncri,  c di  ftatura  giulti.  Una 
donna  giulla , ôcc. 

CIUSTO,  avv.  Lo  flcdo , che  Giufta- 
mente.  ( Lat.  jufte.  ) Jmfit . jufiemeni , 
Jrénfement. 

CIUSTO.  Prcp.K.Giufta. 

GL 

GLABA.  Talea.  ( Lat.  talea.  ) Branche 
d'arbre  toupet  pur  les  deux  bouts  pour 

0 ah  ter. 

cLACIALE.Che  abbonda  di  Ghiacciottna 
flon  ufoli  molto  , che  per  aggiunto  di  Ma- 
ie, o di  Zona,  &c  (Lat.  glacialu.)(7Licia/. 

cLADIATORE.  Che  combancva  ne* 
pubblid  fpctiacoji.  ( Lat.  gladiator.  ) Gla- 
diateur. 

GLA'NDULA.  Corpo  molle  , fofficc  , 
per  lo  più  bianco  , che  in  più  parti  dcgli 
animait  fi  trova.  1 Lat.  glandula.)  G/awdr. 

GLAMDULLTTA.  Dim.  di  Clandula. 
faite  gUr.de. 

GLANDULOSO  , add.  Che  hi  glandu- 
Jc,  di  fuftanza  di  glandula.  ( Lac.  glandu- 
lofilt.  ) Plein  dt  glandes. 

GLASTRO.  CiuJo , etba.  ( Lar.  gta- 
ftuni.)  Guede  . pafitl  .plante. 

GLA’VIO,  add.  Colore  tra’lroflo.e 
bianco  , e 'I  pallido  , e *1  fuppallido.  (Lat. 
glaucus.)  Sorte  de  couleur. 

GLA  VF..  Sorta  di  pefee  , che  hi  il  bccco 
conte  una  fpada.  ( Lar.  gladius  pifeis  , xi- 
pliiav.  ) Le  posjfon  ipet  ; fut . ejpadon  . 
pofion.  fotfcdal  Franc.  Glaive , che  vale 
Spadi.  E in  più  Luoghi  d‘  kalia  dicefi 
auche  Pcfcc  fpada. 

cl. E11  A.  ZolU.  ( Lat.  glcba.  ) Motte  dt 
terre. 

GLI.  U plurale  dcll*  Articolo  LO.  Let^m. 

GLI.  Pronome.  V . Cinonio  , e la  noltra 
Gtamatica.  Talora  éaeeufativo  dcl  plur.  c 
mafe.  e vale  Lo  rtellb.che  Qjtegli,  o Loro. 
Le-,  . eux.  $.  Talora  é dativo  dcl  fingut.  c 
nufe.  e vale  A lui.  Lui . à lui . mafiul. 
S.  * l’cr  Dativo  plur.  mafcul.  è modo  ftc- 
golato,  e del  volgo.  „ 4 eux.  leurs.  J.*  Per 
Dativo  fine.  fem.  è altrcsi  fuori  di  regola  , 
dovendofi  dire  Le.  elle,  lut,  lcm.  b*  In 
principio  di  periodo  per  Egli , panicclla 
riempitiva.  Forma  plcbea  , e barbara.  // , , 
particule  txfletive.  Pure  il  difle  l'Arioftu. 
Glt  è tcco  cortefia  1'  cllcr  vtllano. 

GLI.  Avvcrbio  di  luogo.  Li , Ivi , Vi. 

LÀ  .y. 

GLIELE,  Pronome  , compofto  de‘  Pro- 
no mi  Gli , e Le  , e per  miglior  fuono 
frappoftovi  1*  E , a fignificare  in  fie  me  il 
darivo  del  fingul.  , e 1*  accufativo  or  del 
plur.  , or  dcl  ling.  si  net  mafe.  corne  ncl 
lexpmin-  Le  lui  . lu  lui  ; lei  lui. 

GLIENE.  Pron.  compofto  de*  Pron.  Gli, 
e Ne,  c per  miglioc  fuono  frappoftovi  l' E ; 
/. 
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hi  la  fbrza  , e quaii  lo  ftclîb  fignificato  di 
Glielc.  Alcuni  de*  Minier m dicono  col 
volgo  Gnene. 

GLOBETTO.  Dim.  di  Globo.  ( Lat.  glo- 
bulus.)  Petit  globe. 

GLOBO.  Coipo  ritondo  per  tutti  i verfi. 

( Lat.  globui.)  Globe. 

GLOBOSIIA'.  Ritondezza.  ( Lat.  10- 
cuoditas  , globofita».  ) 'Pondeur. 

GLOBOSO.  Che  hà  de  globi,  che  non 
è hlcio.  ( Lat.  globofui.)  "H»nd  , forme  en 
rond  . en  globe  . fat  ntft^m  pl*n . La  fu- 
perfide  globofa. 

GLO  KIA.  Lode  data  con  fama  , e con- 
fenfo  univerfale.  ( Lat.  glocia.  ) Gloire . 
S.  Prov.  Oeni  Salino  a gloria  torna.  Ripi- 
gliare  fpelîo  il  ragionamcuto  di  quelle 
cofe  ,c!k  premono.  * fts  mon- 

tent. b.  Afpeture  a glona.  AttenJcrc  che 
che  fia  con  gtandùluno  defidetio.  ( Lat. 
avide  expettare.  ) Attendre  Avec  une  ex- 
trême impAtteme. 

GLORIANTE.  Che  fi  gloria.  (Lat.  glo- 

riani.*  £m  ft  loue  . Quift  v*nte. 

GLOKIARE.  Lodare  , nugnificare  , e 
dar  gloria.  ( Lat.  commcndarc  , lauihbui 
cxtollerc.  ) Louer  , vanter.  Glotiare  j 
neut.  part.  Premier  gloiia  di  fe  medelimo  , 
e de'  fuot  fani , vantarfi.  ( Lat.  glonari,  fc 
)attare.)  Se  vnnttr  .fe  glorifier  . être  glo- 
neux  . tirer  gloire.  $.  Glonarc  , pute  iu 
lent.  neut.  paJl!  nu  fenza  le  particcllc.  E 
quando  più  glonava  , e trionfava.  ErrQ 
gLruux.  b . Gloriare  : neut.  palU  Di  venir 
gloriofo,  ( Lat.gloriam  adipifd.  ) Devenir 
glorieux.  Quclla  genre,  die  alpctta  di  glo- 
tiarlïiicll’aUra  vira. 

•GLORIATO.  Gloriofo. 
GLORIF1CAMENTO.  Glorificazione. 

( Lat.  glorificatio.  ) Gltrificstion  ; gloire  . 
Vuttion  de  fe  louer  . ou  de  louer  let  Autres . 

GLORIF1CARE.  Lodarc  , dar  gloria. 

( Lat.  gloria  afKcere  , glotificare.  ) Glori- 
fier , donner  des  louanges  • donner  dt  U 
gloire,  b-  In  fenr.  neut.  paf.  Vantarfi.  (Lar. 
glmiari.  ) Se  vanter  » fe  glorifier.  Mi  pollb 
glorificare , &c. 

GLORIFICATO  , add.  da  Glorificare. 
Glorifie. 

GLOR1F1CATORE.  Che  gîorîfica , da- 
tordi  gloria.  ( Lar.  glurificator.}  Qui  don- 
ne dt  U gloire. 

GLORIFICAZIONE.  Il  glorificare,  do- 
namento  , e neevimenro  di  gloria.  ( Lar. 
g'orificatio  , glorix  largitio.  ) L’athon  de 
donner,  ou  de  recevoir  dt  la  gloire;  louange. 

GLORIOSAMENTE  , avv.  Con  gloria  , 
onoratamente.  ( Lat.  gloriosè  , hondlc.  ) 

Gtorieufensent. 

GLORIOSE TTO.  Dim.  di  Cloriofo.(Lar. 
gloriofului , glonofioc.)  Vn  peu  glorieux, 
fe  vente  un  peu. 

GLORIOSISSIMÀMENTE  , jw,  rup. 
T res-gloriemfement. 

GLORIOSÎSSIMO  , fup.  di  Gloriofo. 
Trts-glorieux. 

GLORIOSO.  Pien  di  gloria.  ( Lat.  glo- 
riolus.  ) Glorieux  . pie  n de  gloire,  b • Per 
Pien  di  vanto,  vanagloriofo.  ( La»,  glorio- 
fus  , fuperbu».)  Glorieux  . plan  de  vanité. 

GLOSA.  Chiofa.  ( Lat.  cjplanatio  , cx- 
pofitio  , dcclaratio.  Gr.  y\mixr*  J Gloft. 

GLOSARE.  Far  glola.  (Lac.  explanarc  , 
dcdaiarc.  ) Glo/ir . 
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CtOSATORE.  Iutciprere.  ( La»,  ûitcr- 
pres.)  Glofeteur. 

GLU'TlNE.  La  mareria  , che  ferre  per 
actaccamenro.  ( Lat.  gluten.  ) Celle  ; glm. 

GLUTINOSO.  Che  hi  glutine.  (Lat. 
gluunofus.)  V ifjueux  , gluant . glutiucum. 

CN 

GNAFA'LIO.  Spezic  d’erba.  ( Lat.  gna- 
phalium.  ) Sort • de  plante.  . 

GNAFFfc.  Spezic  di  giuramento  ; cd  i 
lo  Ocfib,  che  A tè.  ( Lat.  meherculè,  *dc- 
pol.  ) Ma  foi. 

GNA  U.  Voce  délia  gatta.  ( Lat.  felium 
u lu  lotus.  ) Miaulement  . U lois  du  chat. 

GNENE.  r.  Gbene. 

GNOCCO.  Pan  gramoIato,entrovi  ani- 
Ci.  Viande  de  pâte  en  forme  dt  bonUettes. 
J.  Par lan Joli  d*  Uomo  : vale  Groilblano  # 
tonno  , gofîb.  Vn  leurdaut. 

GNOMONE.  Figura  Gcometrka.  ( Lar. 
kCrec-  gnomon.  ) Vu  gnomon. une  equer- 
rt  t figure  géométrique,  b . Gnomone  neglt 
oriuoli  a Sdc  : fi  dire  l’Ago.  Suie.  aigmUt 
d un  cadran  folâtre. 

GO 

GOBBA  , fuft.  Lo  Ilefio  , che  Cobbo. 
( Lat.  Gibbus  , gibba  , gibber.)  Bofit. 

GOBBETTO.  > Dim.  di  Gi>bbo,  add. 

GOBBICCIO.  j Alquanto  gobbo.  (Lac 

gibbus.  1 Vn  peu  bojfu  . petit  bofin. 

gOBBEÏTO.  Dim.  di  Gobbo  JulL  Petite 
bojft. 

GOBBO  , fuft.  Sctigno.  ( Lat.  gibbus  , 
gibber.  ) B fie.  fem.  }.  Gobbo  : dj  Uomo, 
che  hà  lo  ferigno.  l Lat.  gibbus  ,gibbofus.) 
B fin.  S>  Gobbo  : dicefi  alla  Pianta  dcl  car- 
cioto  ricoricata.  ( Lat.  cynara.  ) Cardom 
dEfragne. 

COBOL  A.  V . Cobbola. 

GOCCIA.  Gocriola.  ( Lat.  gutta.1  Gout- 
te. b.  A goccia  a goeda  , avv.  Una  goc- 
dola  appicftb  l’altra.  (Lat.  guttatun.) 
Goutte  a goutte. 

GOCCIA  RE.  Gncciolare  : ufafi  nell*  ait. 
e nel  neut.  ( Lat.  ftillare  , emiderc  gn^ta- 
tim.  ) Dérouter  . tomber  goûte  à goûte. 
D’una  fcfiura  , che  lagrime  goccia. 

GO'CCIOLA.  Mini'iu  parte  d‘acqua,  o 
d‘altra  matetia  liquida  , cadcnte , o in 
ano  di  cadere  , limite  a lagtima.  ( Lac. 
guna  , ftilla.  ) Goutte.  J.  Per  Poca  quan- 
titi.  V ne  goutte  , la  moindre  chofe.  J.  Pef 
Qpella  Icllura,  o buca  ai  tetto,  o di  muro, 
dur.de  cruri  razquajegoccioli.Fettrf  dtmur. 
leiArJe.frc.  b.  Gocdola  : diiono  gli  Ardu- 
tenori  a una  Cofa  a guifa  di  menfola  , che 
non  hà  fotto,ove  fi  fuftenri,  e foftenga.  Clo- 
chettes ou  gouttes . termes  d arthiietiure. 

GOCCIOLATOJO.  Quel  la  parte  délia 
cotnice , chc  fia  fotro  la  gola  rose  feu, 
fatu  per  nparo  , chc  J ' aajua  non  ritorni 
indictro.  ( Lat.  ftillicidium.)  Gouttière  . f. 

GOCCIOLATURA.  Quel  feguo  , o 
macchia  , o fun  1 le  , che  fà  la  gucciola. 
( Lat.  guttarum  nota.)  Marque  ou  taihe 
que  font  les  gouttes. 

COCCIOL1NA.  Dim.  di  GoccioIa.(Lat. 

guttula.  ) Petite  goutte. 

GO'CCIOLO.  Lo  fteflb  , che  Gocciola, 
Goutte.  l‘cr  Minutükma  parte  di  diç 
die  lia.  G imite. 

N® 


i$i  COL 

COCCTOLONE.  Fpiceto  , chc  fi  dl  al- 
mii  in  ifchcrzo  : vate  So munira.  (Lac.  ne- 
feolo  , vappa.  ) Lourd ant . mai;. 

cOCCIOLOSO.  Chc  gocciob.  Dcgou- 
tanr. 

GODENT  E,  Chc  gode.  ( Lac.  fruens  , 
gaudens.  ) Jouiflânt  . <\»i  jouit.  $.  Nome 
<ti  Frati  cavalicri  ; ilbtuito  da  Urbano  IV. 
Ordrt  de  Chevaliers. 

GODEKE.  Pigfiarfî  gufto  , e diletto  di 
qucllo,  die  lÏBoîIiedr.  ( Lat.  frui.  ) Jouir. 
Goderono  del  loro  amené.  lit  îiwmf  de 
l*»r  dmomr.  Si  ufa  più  col  gcnittvo  ; e talo- 
ra  coir  accufat.  S . l’cr  Ralkgrarli  lempli- 
cemente.iLat.  gaudete,  Lrr.irt.)  St  réjouir. 
Godeva  in  fe  mcdcliroo  di,  SCc.f.Pcr  Dariî 
buon  tempo  , pig'.ur  diletto  ntangiando  , 
fguazzarc  , &c.  ( Lat.  epulari  , nepotari.  ) 
Se  ré/outr  , fc  dtnntr  du  btn  terni  , (Tf. 

Dch,  vendilo,  c godiamd  il  danaro.  S • P*--r 
Averc  le  reudirc,  e polit Jer  1'  ufofnitco  di 
qualunque  cola  fi  lu.  ( Lat.  un  , frai.  ) 

Jouir  de. 

GODE  VOLE.  ? Da  goderc.  ( Lat.  ju 

•cODI'BILE.  joindui,  Lctus.)  fieux. 

GOD1MENTO.  Il  goderc.  ( Lat.  gau- 
dium.  ) Plaifir . joie  , jtuijjance  ; / ad  ion 
de  jouir. 

• GODIOSO  , voe.  ant,  Caudiofo. 

GODITORE.  Che  gode  , buon  compa- 
g no  , chc  mangia  volenticn,  e dcl  buono. 
( Lat.  nepoi  , comefl’ator.  ) Vu  bon  Vi- 
vant , (jui  a tme  et  faire  bonne  dure. 

GOH  .VGGINE.  Co.’tena.  ( Lat.  inep- 
tia  , inful'itas.  ) Lvurdtrie. 

GOFF  AMENEE,  avv.  Con  gofferu. 
< Lat.  inepte  , infulsc.  ) Soumeni , grofi. 
fièrement  , lourdement. 

COFFtRIA.  Aitrauo  di  Goffi».  ( Lat. 
ineptia,  inluliitai  , impolitu.  ) Lourdcnc  , 
grojfitrité  , fitife. 

GOFFO.  Sciocco,  inerto,  fd mu nito. (Lat. 
ineptus  , inlipidus  , in  lui  tus,  iungiu.)  Sot, 
Lardant , mai  J.  S.  Agçiunto  a Cola  mal. 
fatta.  ( Lac.  ftultus  , inlipidus.  ) Far  , fit. 
Le  goifccofc  di  quel  Pi>c:a.  Ineptie t. 

GOGNA.  I.uogo,  dot  e li  legano  in  pub- 
blico  i nullattori  , colle  nu»  di  dictro  , 
c col  ferro  al  collo  -,  c 1 Ferro  ltcilo  , vttu- 
perofo  indizio  de*  lor  mivtjui.  ( Lat.  nu- 
mclla.)  Lieu  du  carcan  ; le  tareau  meme. 
$.  E Cogna  fig.  Ucci , intirgo  , &c.  Fi- 
leti.  laet.  cmbarrai.  Prcfo  UCll"  aniorofe, 
cmdcl  gogne.  $.  Gogna  : per  iugiuriâ. 
( lat.  futciicr.)  Vu  fendait. 

gOgNOLINO  , c Gognolina.  Dim.  di 
Gogna.  (Ut.  improbuluï  , fuiuncultu.  ) 
Vu  petit  vautrien. 

COLA.  La  patte  dinanzi  dcl  corpo,  tra  ’1 
ir.ento  , e *1  petto  , per  la  qiulc  palTa  il 
cibo  allô  (tonwco.  ( Lat.  gula  , guttur.  ) 
tfoph.tge  . gtfier, gorge.  4.  Ver  lfmodcrato 
difideno  di  ibé  , ghiottornu  , peccaco  di 
gola,  golofîti.  I Laft  gula  , iugluvies.  ) 
Giurm-tndtft.  4.  Gola  : Defidctio  , appc- 
rim  , agoma.  ( Lat.  libido  , aviditas,  fa- 
fiiR,  ) Défit  . appétit  , envie.  Ch*  un  cibo 
(âtii,  e d’un*  alno  rimanc  - ancor  la  gola. 
S-  Gola  : Fig.  Condotto  dcll’  acquaÿo  , del 
cammino , dcl  pozzo  , e iîmili.  ( Lar.  ca- 
nal» aquxduiLhis  , hinuni,  &c.  ) Tuiau, 
dri.  S’  ; Eiutaïun.  Ouverture.  I.a 

goli  <ül  fodo.  i.  Avéré  un  caicio  in  gola 
«kl  alcuuo  ; yak  Avcx  cagionc  di  xtmpto- 
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I rerargli  che  che  fia.  *Avoir  fujet  de  faire 
dei  reprocha  à quelqu’un.  S.  Gridare  quan- 
to  Te  ne  hi  nella  gola  : è lo  fteflo,  che  Gti- 
dare  a più  non  poilo , ad  alca  voce.  ( Lat. 
elamttarc.)  Crier  de  toute  fa  force,  f . En- 
trare  , ufeire , nuorare  , e iîmili,  Hno  a 
gola  , o alla  gola  : vate  Starc  immerfo 
iutti>  in  quel  la  tal  cofa,  cccettuaro  ci6  , 
ch*  c dalla  gola  in  ni , o dalla  gola  in 
giù.  ( Lar.  jugulo  tenus.  ) Entrer , na ■ 
ger  , &t.  jtt/im'a»  col.  i.  A gola  encre  in 
clic  chc  lia  : Fer  metah  valc  Averc  gran 
quanriri  di  quclla  tal  cofa  : modo  de’ 
Grcci.  w Avoir  grande  quantité  de  quelque 
chope.  S-  Met  ter  lî , Ficcarli , Cacdarli  , e 
fimili  , ognt  cofa  giù  per  la  gob  : Spen. 
Jere  tutto  il  fuo  in  l'aziare  1*  appetiro  délia 
goLi.  ( Lat.  abligurirc  bona  lua.)  Déptnfer 
nut  fin  bien  en  gonr/nandifet.  $.  Men- 
tir per  la  gob.  ( Lar.  impudenter  mentir  i.) 
Mentir  impudemment.  $.  Tirare  uno  pet 
la  gola  : valc  Averc  uno  aile  fue  voglie  , 
per  lo  mangiare.  Prendre  quelqu'un  par  la 
gueule  , par  la  gourmand ife, 

GOLACCIA.  Peggior.  di  Gob.  ( Lat. 
imnunis  gitla.)  Vu  grand  gpfier. 

* COL  ARE.  Agognare  , appjiirc.  ( Lat. 
averc  , exoptare , cxpctcic.)  Souhaiter paf- 
fijnntmer.t. 

* GOLA TO  , add.  da  Golare.  ( Ut.  ex- 
pCtlttlS.  » Fort fiuhaité. 

GOLEITA.  Quclla  parte  delveftito  dcl 
Allô  , che  cuopic  il  collo.  ( Ut.  gula; , 
colli  tegmen.)  Haufie-col. 

GOLFO.  Scno  di  mare  dal  gr.  uoXxoç. 
( Ut.  (îmit.  ; Golfe.  $.  Navigarc  , e Asia- 
te a golîo  bnciato  : valc  Navigarc  per  b 
linea  rctia  , a dirittura  , contrario  di  Co- 
llcggiare,  cd  ambre  terra  tena.  *AUtr  drou 
d un  cap  à l'antre. 

* GOM  ARE  , voc.  ant.  A ppc  rire. 

GOLOSAMENTE  , avv.  Con  gob,  avi- 

dair.cntc.  (Lar.  gulosc,  avidè.)G«M/«^e/ir. 

COLOblTA'.  Ghionornia , aviJiti  di 
gob  , peceato  di  gob.  ( Uc.  irgîuvies , 
gub.  ) Courmandife. 

GOLOSlSSlMAMENTE , avv.  fup.(Lat. 
avidilli  ! c.  ) fret  goulûment* 

OOLOSISSIMO  , fup.  di  Golofo.  T rit - 
gourmand. 

GOLOSO.  Gbiorto , che  hi  il  vizio 
«iclb  gob.  ( Lat.  gulofus  , vorax  , lurco , 
&G  J Goulu  . gourmand.  4.  Per  Avido, 
c Cupido  , fcinplucmcnte.  ( Ut.  avidus  , 
cupiJus.  > livide  . tnvteax. 

GOLPATO.  Aggiunto  a grano,  ebbdc  : 
vale  Guafto  dalla  polpc  nell*  ultiino  lïgn, 
( Lat.  tubiginofus,  a^uginofus.  ) Dn  bled 
gâté  de  la  nielle  ; nielle.  $.  E per  fimil. 
valc  Guaito  , cattivo,  corroto.  Gâté,  mau- 
vais , corrompu.  Quclb  golpata  opinione. 

GOLPE,  full.  km.  Volpc.  ( Ut.  vulpcs.) 
lignard , m.  S.  Golpc  dcl  grano.  ( Lit. 
xrugo  , rubigo.  ) Nulle  , forte  de  rouille 
jaune  , qui  s'attache  au  bled. 

COLPONE.  Volponc,  (Lat.  vulpio.)  Vu 
fin  renard  . un  fin  matou. 

COMBINA.  Quel  cuojo  , con  chc  !ï  con- 
giugne  b vetta  dcl  cortcggbto  col  maoico. 
( Lat.  lorum.  ) Courroie  du  fléau. 

•GO'MBÎTCJ,  voc.  ant.  Gomito.  Coude. 

Per  Miliira.  ( Lat.  cubitus.  ) Couder  , 
me  fur  e . 

GQMEiNA.  Gbraoua,  e Gûoüxu.  Il 
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catupo  attaocato  ali’  ancora.  ( Uf.  ni- 

liens.  ) Cable  , gumtne. 

GOM1TATA.  Pcrcoflà  del  gomito  , o 
chc  (î  di  col  gomito.  ( Ut.  cubiti  ictus.  > 
Coup  de  coude. 

GO'MITO.  Coll'  O fttetto  : c la  Con- 
giuntura  dcl  braccio  dalla  parte  di  fciori. 
i Lat.  cubitura.  ) Coude.  Al  plur.  I gomiri, 
c Le  gornua.  S ■ Gomito.  Augolo.  ( Ur. 
angulus.)  .Angle.  §.  Ella  par  fana  colle 
goinira  : cioc  , Ella  i nul  fana.  (Ut.  im- 
politi , rudnerque.)  Elle  efl  mal  faut,  mal 
batte.  S.  Gomito  di  mxrc  : Per  limil.  (Lat. 
(înus.)  Coude  de  mer.  $.  Gomito.  Mifuia. 

I Lit.  cubitus.  ) Coude. 

GO'MITO.  Coll’  O largo.  Qjiel  clic 
ci'ftunda  alla  ciurma;  più  comunetnente 
Cumito.  ( Ut.  celcuUc» , paufarius.  ? Co- 
mte de  galerr. 

GOMI  JO  1.0.  Palh  di  filo  , ravvolto 
ordinacamentc  per  comodiri  di  mcttctlo 
in  opéra.  (Lat.  glomus,  glomcs.)  rdoton ^ 
toupiUon.  S.  Ter  metaf.  Dcllc  pecchie  am- 
muLchute  inlicme.  Des  abeilhi  en  peloton. 

GOMITONF. , e Gomitoni  , avv.  Pofa- 
to , e appoggiato  Tulle  gomiu.  ( Lat.  in 
cubirum  nixus.  ) Sur  fii  coudes. 

GOMMA.  Umor  vifeofo  , die  efee  dagli- 
albcri  per  la  feorza  , al  qualc  li  dîcc  anche ■ 
Oiichico.  ( Lac.  gummi.  ) Gomme.  $.  Per 
Sorra  di  malania.  Sorte  de  maladie. 

GOMMAELEMI.  Sorta  ch  ragia.  ( Ut. 
gummiclemi.)  Sorte  de  gomme. 

GOMMARA'BICA.  Una  fpczic  partico- 
bre  di  gomnu  : volgarmentc  detta  Bom- 
ber a ca.  ( Lat.  gununutabicutn.  ) Gomme 
arabique. 

GOMMI'FERO.  Chc  produce  gomma. 

( Ut.  gumtnii'cr.  ) Qui  produit  de  U 
gemme. 

COMMOSO.  Da  Gomma.  { Ut.  gum- 
molus.  J Gommeux  » nfintux  , plein  de 
gomme. 

GO'MONA.  Il  canapo  artaccato  ail*  an- 
coa.  ( Lat.  rudens.)  G urne  ne  ; cable. 

GOMORREA.  Scolaziouc  di  rené  , al- 
tramente  Shbto:  dal  gr.  yoioipoi*.  (Ur. 
gonorrhxa.)  Gouorrée. 

GO'NDOLA  , c * Gouda.  Sona  di  ru- 
ve  picciob.  (Ut.  cvmba,  limer.)  Gondole. 

GONDOLETTA.  Dim.  di  Gondola. 

( Lat.  cvmbub.  ) Petite  gondole. 

GONFALONA TA.  Quclla  gente  , che 
fcgtnta  il  fuo  gonfalonc.  < Lat.  vexilbtio.) 
Ceux  qui  accompagnent  l'étendart. 

GONFALONE  , fuit.  nufe.  Infegna  , 
bandicra.  ( Lat.  vexillura  , (ignum.  ) Ban- 
nière , etendart  , enfetgne.  $.  Per  b Com- 
pagnia  , chc  porta  il  gonfalone. 

GONFALONIERE.  Qucgli  , che  porta 
nell*  efercito  i!  gonfalonc  , c I*  infegna: 
oggi  Alhcrc.  ( Lar.  vcxillifcr  , lîgmfér.  )• 
gui  porte  la  banmert  ; En  figue.  J.  Gon- 
bioniere  ; è Titolo  di  una  Digniti  , che  di 
b Chicfa  a’  pnndpalilTimi  perfonaggi. 
Gonfalomer  , ou  Gonfanontcr.  4.  Gonblo- 
nieTC  : ft  chbmava  in  Fircnze  Qucgli 
chc  ndb  Reput  Mica  avea  il  fupremo  nu- 
gifrrato.  Gonfabmer. 

GON  Fl  A.  Colui , che  col  fiato  lavora 
vetri  alla  luceina.  Vtmer. 

GONFÏA'CGÎNE.  ?Gonfiamento.  (Ur. 

GONF1AGIONE.  3 tumor.)  r.iflure. 

OONfLAMENIO.  il  gonharc.  (Lat, 
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tumor,  înflatus.  ) Enflure , tumeur.  $.  Per 
.metai’.  Arroganza  c un  gonfiamento  d a- 
nimo. 

GONFIARE.  In  an.  fign.  Empier  di 
fiato  , o di  vente , chc  chc  lia.  ( Lat.  in- 
flarc  , tunicfaccre.  ) Enfler.  S-  Gonfure  t 
il  eut.  Crclccrc , c Rilcvarc  ingrofl’ando  , 
per  quallivogtia  cagionc  : Enharc.  ( Lat. 
turgete,  tumcrc.  ) Enfitr.  b-  Gonfure  : 
Inluperbire  : Di  vent  ar  vauagloriolb.  (Lat. 
efterri  , fupcfbirc.  ) S'enorgueillir  . fe  don- 
ner Je  trop  grandi  eun.  S • Gontiarc  uno  : 
valc  Aggirarfo  con  parole  , mgannatlo  > 
adularlo  , piaggiarlo.  ( Lan  adulari,  blan- 
diri  , palpari.  ) mu  fer  de  pa  relti , {inter. 
$.  Couture  uno  : Percuoccrlo  con  pugni  » 
o limili  ncl  volto.  ( Lat.  tuggillarc.  ) Don- 
ner du  coups  fur  te  vtfa^e. 

GONFIATISSLMO  , lup.  di  Gonfiato. 
Tris -enfle. 

GONFIATO  , add.  da  Gonfure.  ( Ut. 
infiarus  , tumidus  , tumens  » &c.  J Enflé. 
$.  Gonfiato  d' ira,  di  tuperbia,  d*  altengu, 
&c.  (Lat.  ira  tumens  , ficc.)  Gonfle  de  co- 
iere  , d argue  il , frc.  Colla  mente  gonfia- 
u , c fdegnofa  : cioè  , fupcibo. 

CONFIA TURA.  Gonfiamento.  ( Lat. 
tumor.  ) EnHure  , tumeur.  $.  Per  Adula  - 
zione.  Flaterte. 

GONFIETTO.  Dim.  di  Gonfio , fufl 
Piccolo  gonfiamento.  ( Lat.  tuberculuni.; 
retire  endure. 

GONFIEZZA.  Gonfiamento.  ( Lat  tu- 
mor.}  Enflure.  b,  P«  Supctbia.  ) Vamti  , 
•rgut.l. 

GONFIO  , fuA  Gonfiamento  , enfîato. 
( Lat.  tumor.  ) Enflure. 

GONFIO  , add.  Gonfiato.  ( Lat.  tumi- 
dus  , infiatus.  ) Enfle.  b-  l’cr  Vano , fu- 
perbo  , &c.  V ni n , orgueilleux.  $.  ParoLa 
gonfîa  : Paroloiu  , parola  fuperba.  ( Lat. 
verbum  turgens , luîHatum , icfquipetlale  , 
ampullx.  j Mots  ampsullcz , parûtes  en - 
fl  tu. 

ÜONGOLARE.  Rallegrarlî  , Giuhbila- 
rc  y commuovcrü  pet  una  ccrta  interna  al- 
Icgrerz.i.  ( Lar.  gcÛitc  , exultare  , garnie. 
te,  ) Sauter  de  pfat/îr  ; trejfniÙir , être 
tranfporté  de  jeie.  Dal  grec.  uay^uXSo. 

GONNA.  Vertu  , ed  abito  , per  lo  più 
fcmminilc  : c voce  poetica.  ( Lac.  cyclas  , 
rumea.)  flpbbe  de  femme  . juppe.  b-  Per 
limi’..  Allô  fplcndor  , che  vi  di  gonna  in 
gonna  : ctoc  , di  pannicoîo  in  panutculo 
dcll  occhio.  $.  Per  metaf.  e valc  11  corpo. 
Le  corps.  Dch  perche  innanzi  a lui  non 
roi  fpogliai  - la  mortal  gonna.  b-  Rinu* 
ncrc  in  gonna  : Lo  rtcllb  , chc  Reflue  in 
farfetto.  V . Farfcrto. 

GONNF.LLA.  Gonna.  Verte  , cd  abito 
per  lo  put  fcmminilc.  ( Lac.  cyclai,  cumca, 
f alla.)  Juppé  de  femme. 

GONNE LLETTA.  - 

GONNELLINA.  / Dim.  di  Gonnct- 

GONNELLINO.  f la.  Petite  juppe. 

GONNELLUCCIA.J 

GONNORREA.  Gomorrea  , fcolazione, 
fcolagioue.  ( Lat.  femtnis  fluxus  , gonot- 
rhtra.  } Ganerie. 

GONNORREATO.  Che  hi  la  gonnor- 
rca.  ( Lat.  gonorrheea  laboratu.)  ÿmiaU 

gf.nrte. 

GONZO.  Goffb  , rozzo.  ( Lat.  rudis  , 
ünpcucui.  ) Lemdnut , ntnu.  J.  E pet^ïa- 
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icîl.  Forefc , contadino , rulUco  ; e dicefi 
per  dilprcixo.  Pmfnn  . tnmpagnnrd. 

GORA.  Canale , per  lo  qualc  li  cava  | 
1*  acqua  de’  üumi , mediantc  (e  pefcajc  , I 
o fi  rKevc  da-  fblîati , che  feendono  da‘ 
monti  , per  fervigio  de*  inuliui,  o dt  quai* 
fïvoglia  alrra  maccJuna  , mollâ  , o gui- 
dât a pet  forza  d‘  acqua.  ( Lat.  du4Ius  us  , 
curipus  , canal is.  ) Cnnnl . nquedue  . (en- 
duit. 

GO'RBIA.  Un  picdol  ferro  Fatto  a pira- 
midc  , ma  ritondo  , ncl  quale  li  mette  il 
piè  dcl  haiionc  , corne  in  una  calza  : e da 
ctoc  anche  detto  i Calza  , e Calxuolo.  Vi- 
rtUe  , ou  ieuten.  tient  d une  canne.  S • Coc- 

bia  : in  vece  di  Puma  di  lirale-  ( Lat. 
acics  , mucro , cufpü.)  Peinte  dt  flèche. 
S.  Gotbia  , c Sgorbia.  ScarpeUo  , che  c di 
porzione  di  cerchio  per  ulo  d*  inugUarc  , 
c tornire.  Vne  gouge. 

GORELLO.  Foiiicina  , dove  cône  l’ ac- 
qua.  Pente  fefit  eu  <ourre  t enu.  J.  Petit 
canal. 

GORCA.  La  carnu  délia  gola  ; ftroz- 
za.  ( Lat.  gurgulio.)  G/îtr . m.  S • Per  lo 
llrflb  , che  Corgo.  ( Lat.  gurges,  curipus.) 
Fefle  rempli  d'eau. 

GORGiiEGGlARE.  Termine  de'iuulï- 
d.  Tirar  di  gorgia.  ( Lar.  vtbriilarc  , vo- 
ccm  cnfparc.  ) Fredeuner  u faire  dei  f re- 
dent. 

CORGHETTO.  Dira,  di  Gorgo.  ( Lat. 
parvut  gurges.  ) Courant  d'eau. 

GORGIA.  Gorga.  ( Lar.  guuur.)  Gofier. 
m.  $.  Tirar  di  gorgia  : dicono  i Muiici , 
quand»  uno  ncl  camarc  , pare  , per  dit 
cosi  , ch*  egli  increlpi  la  voce.  ( Lat.  vi« 
brilliue  , vocem  crilpare.  ) Fredonner  , 
fane  des  fredtnt.  S-  Tirata  di  gorgia.  Frt- 
dent. 

GORGIERA.  CoUarctto  di  biflb , o d*al- 
tra  tela  lina  , molro  fine  ; che  per  eflere 
incrcfparo  , quali  a loggia  di  lattuga  , gli 
dicramo  anche  Lattughc.  ( Lar.  guâuft 
ornamentum.)  Hauflc-cet  ; fraife.  $.  Ar- 
madma  , che  arnu  la  gola.  Gcrgerm. 
$.  * Per  Gola.  Gifler.  A au  legô  Iiorcnza 
la  gorgicra. 

GORG1ERETTA.  ^ Dim.  di  Gorgicra. 

GORGIERINA.  jGergere/te  , tour  de 

SorPe- 

GORCIONE.  Che  ingorgia,  c beve  fmo- 
deratamente.  ( Lat.  bibax.  ) Vn  jvmgne , 
un  grand  buveur. 

CORCO.Luogo,  dove  l'acqua, chc  cotre, 
c in  parte  ritenuta  da  che  clic  lia,  e cigira, 
per  trovar  elito.  ( Lar.  gurges.  ) Gaufre 
d cou  ajournant  d'eau.  $.  1er  quel  îu:o  , 
dove  r acqua  hi  maggior  piolouditi. 
sAbnue . l'endroit  eu  I tau  a plut  de  pro- 
fondeur. $.  Per  Fiumiccllo  Icnipliccmcutc. 
\mjfeau. 

GORGOGLIAMEmo.  L*  ano  dcl  gor- 
gogliate.  ( Lat.  crcpttus.  gr.  flêpflfvyi  ) 
Gargouillement. 

GORGOGI IAKE.  Mandar  fuora  quel 
fuono  (Ircpitofb , che  li  la  nclb  gorga  , 
gargaritzandolî  , o favcllaudo  in  manie- 
ra , che  li  Tenta  la  voce  , fenza  diflinguerfï 
le  parole,  t Lat.  crcçitare  , murmurarc.  ) 
Ga  geuiUer.  S • Per  limil.  Il  romoreggiare 
dclle  acquc  , ufeemi  di  luogo  lletto.  Gar- 
gouiller. (.  Gotgogliarc  : dutamo  al  roroo- 
«j  eue  ûuco  l bquiOi  boücuûjGargouilitr. 
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Corpogliarc  il  corpo  : quand©  gl*  inte- 
Itmi , » per  vento  , o per  altra  cagioæ  , 
romoccggüno.  Cntr . en  partant  det 
totaux,  i.  Gorgoglurc  , da  Gorg ^glione. 
11  Bucaili , clic  taimo  i IcguniL  ( Lar.  cnr- 
culioiubus  abûimi.  ) Etre  rengi  det  cha- 
renfont.  Più  comuncmcnre  Intonchiare. 

cORGOGLIA*IO,adJ.  da  Gorgoglùrea 
’Pgngt  du  c hareufint . 

GURGOGLIU.  Gorg«iglione.  ( Lat.  cur- 
cullo.)  Charenfon.  entendre  , ctjfon.  S-  Per 
lo  Gorgogliamcnto.  Gargouillement. 

COKGOGLI  O.  CoIP  aoento  fuU*  L 
Frcqucnraiivo  di  Gorgoglio  per  Gorgo- 
gbamemo.  ( Lar.  murimir  , czxliuatio.  > 
Gazouillement. 

GORGOGLIONE.  Gorgoglio.  Baco, 
chc  è ne  lrgumi , e gli  vota  : più  cornu. 
nemente  Tonchio.  ( Lat.  cuttulio.  ) enten- 
dre . etjfen  , charenfen. 

GORGOZZULE.  Gola , ETofago  , ed 
anco  talvolta  fie  prefo  pc  1 principio  dcü* 
Alpcra  arteria.  ( Lat.  gutcur.)  G-fler. 

GORRA.  Sorta  di  vinchio.  Sont  d tfl-r. 
S.  Gorra  : Una  loggia  di  berretu.  ( Lac. 
pilcus.  ) Sorte  de  b.untt, 

COTA.  Guaucia.  ( Lat.  gena.  ) Jtuè. 
S-  Per  Banda  , lato.  ( Lat.  l.u us.)  Coté-  In 
l'ulla  g ota  dcûra.  J.  In  got:  : polio  avvctb. 
co’  verbt  State  , Sedcrc , c limili  : valc 
Darlï  piacerc  , e bel  tempo  , e attendere  a 
diventar  paduto.  St  donner  du  ben  ttmt . 

GOT  AT  A.  Colpo , chc  li  di  imano 
aperta  Tu  lia  gota.  ( Lau  alapa  , colaphus.) 
Soufflet  t m. 

GOT  TA.  Caurro  , chc  cadc  altrui  nclle 
gianmre  , c impedifeene  il  moto.  ( Lat. 
inorbus  articularis.  ) Goutte,  mal  ut  ir.  Se 
è nellc  mani  Chiragra  ; Te  ne’  picdi  Poda- 
gra.  S.  m Per  Gocua.  Goutte. 

GOTTO.  Con  O aperto.  Spezie  di  bic- 
diiero  -,  forte  qucllo  , chc  i Grcci  dicono 
( Lac.  guttus.)  Vn  gobelet,  forte  da 

verre. 

GOTTOSO.  InTermo  di  gotte.  ( Lat.  ar* 
ûculari  morbo  taborans  -,  cuiragiicus  , po> 
dagticus.)  Goutteux. 

GOVERNÀLF.  Stnnncntoda  governar 
navi.  ( Lat.  gubernaculum.)  Gouvernait. 

GOVERNAMENTO.  11  governarc  , go- 
verno.  ( Lat.  gubaaatio  , regimeu.  ) Gou- 
vernement. 

GOVERNARE.  Reggcrc  , tencr  cura  , e 
provvedere  col  peniiero  , e coll'  opéra  a* 
bifogni , c bcnc  cllerc,  di  cib  , ch'  c l'otto 
la  lua  culkodia,  e giuriTdiztone.  ( Lat.  gu- 
bcrnarc  , rcgcrc.)  Gouverner,  f.  Covcrua- 
re  : Acconiodare  , allettare , accouciate. 
( Lat.  aptare  , pararc  , curare.)  ^iicommo- 
dtr  , arranger  , avoir  foin.  Co*  lor  cavalli 
goveruano  il  lavorio  délia  terra.  Per  go- 
venur  le  liepi.  Go  . ci  turc  : valc  Conciar 
male  , ncl  piimo  lign.  ( Lat.  nulè  aedpe- 
re.)  yAiiommader . par  trame  ; maltraiter, 
S.  Governarc  cavalli  ; è Stregghiarli , c 
dar  loro  mangiarc  , c bere.  ^4 voir  fom  det 
i ht  vaux  , leur  donner  tout  ce  qu'il  leur 
faut. Governar  cani,  polît,  uccctli,  6c c.  i 
Dar  loro  mangiarc,  e berc.  Donner  à man- 
ger , aux  tbieni , poultes  , &c.  S-  Gover- 
nare  : in  fign.  di  Caftrare.  ( Lar.  caftrare-, 
cvlrarc.)  Châtrer.  Governarc  : Trattan- 
do4l  di  tccreno  , e di  piantc  : valc  Conâ» 
mare.  Fumer  tei  terra, 

N n ij 
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GOVERNATO  , add.  da  Gorernarr 
( Lat.  gubcrnarus  , ÔCc.  ) Gouverné  ; ad. 
mintjhé  ; feigne  » trc. 

GOVERNATORE.  Che  governa;  ma 
non  fi  ditcbbe  , fc  non  di  Chi  .cuAodifce 
«omini.  ( Lat.  gubcrnator  , rcdor  , prz 
Tes  « &C.)  Gtuiemcur. 

GOVERNATRICE  , verb.  km.  ( Lat. 
re&rix  , gubcnutâx.  ) Gouvernante . geu- 
vernatrue. 

GOVERNAZIONE.  Goveraamcnro. 
Gouvernement. 

GOVERNO.  Il  goYernarc.  ( Lat.  regi- 
men  , cura,  gubcrnaculum.)  'ffgime.  fem. 
conduite  . gouverutmtnt.  S-  Ur  mal  gd- 
verno  d’ una  cofa  : cioê  , Conviât  b male , 
ridurla  in  pcflïmo  ftato.  Kjdu.re  quelque 
ehofe  eu  mauvais  état.  9-  Go  verno  : fi  dice 
anche  , corne  Podeftcru  , edalni  fimili 
uffkj.  Il  governo  di  Roma  , di  iiena  , &c. 
C Lat.  prztura  , pt.rfcduta.  ) Gou  verno  - 
ment.  9 • Governo  : Modo  , e fcicnza  di 
governare.  Science  de  gouverner.  9-  Go- 
verno  : Jfttumemo  da  governar  navi.(Lar. 
gubernaculum  , cia  vus.  ) Gouvernail. 

GOZZAJA.  Kaunamcnto  di  materia 
fatra  net  gozzo.  Viande  qui  tft  dam  léga- 
tion. f.  Per  Grandczza  di  gozzo.  ( Lat. 
guttur  tumens , prxrurcidum.  ) Ganglion  . 
loupe.  $.  Per  métal'.  Sdegno  , odioinvec- 
Chiato.  ( Lai.  fimulrar.  ) Haine  tut itérée. 

GOZZO.  Rrpoftiglio  a guifa  di  vefcka  , 
chc  h.inno  gli  uccel.i  appiè  del  colto,  do-,  c 
fi  ferma  loto  il  cibn  , ch‘  ci  bcccano  i e di 
cjuivi  pocoa  poco  fi  difiiibuifcc  al  venrri- 
g!io.  ( Lat.  jugulum  , jugulu?. ) Gavion  . 
jabot . pa.  h:  d'une  volaille.  $.  Per  Cola. 
Geficr.  S-  Per  un  certo  Enfiamentodi  gola, 
a gutfa  di  gozzo  di  Colombo  , o di  polio. 

( Lat.  flruma.  ) Ganglion  , loupe.  9-  Per 
Certa  fona  di  Vafctto  di  vetro,  il  qualc  hà 
il  collo  lungo  , e ‘I  corpo  tondo  a gui  J a 
di  gozzo , c fenza  piede.  ( Lat.  gutms.  > 
Mat  rai  , vafe  de  verre.  9.  Da  Gozzo  Sgoz- 
aare.  P. 

GOZZOVIGLIA.  Da  Gozzo.  Empi- 
mémo  di  gozzo  , ftravizzo  , manicamento 
in  allegrezza  , ed  in  brigata  , e propru- 
menre  fi  dice  di  qucllo , chc  fi  fi  dopo 
ccna , alrrimenti  derro  Puûgno.  ( Lat. 
comefiàrio , compotatio.  ) GogaUle  . ri - 
faille. 

GOZZOVIGLIARE.  Stare  in  gozzovi- 
gha.  ( Lat.  comeflàri , nepocari.j  Faire  go- 
gutHe. 

GOZZOVIGLTATA.  Qjiantiti  di  gaz- 
sovigbe.  ( Lat.  comefiàtio.)  Gegailla . ri~ 

faille i. 

GOZZUTO.  Che  hi  gozzo.  ( Ut.  fini* 
mofui.  ) ÿm  u une  loupe  . un  ganglion  à 
**"**• 

CRACCHIA.  Coroacchb.  “Une  corneille. 
9.  Per  Homo  , die  dcali  allai  ; che  an- 
che fi  dice  Cornacchia  , e Cornacchionc. 

9 Ut.  garrului  , blatcro.  ) Babillard. 

GRACCHIARE.  Voce  propcia  délia 
C irnacchia  , e dicefi  talora  d' altro  uccel- 
]o.  ( Lat.  garrirc.  ) Del  corbo  dicefi  in  Lar. 

| cTOCitarc.)  Cro.rJJ'er.  9.  Gracdibrc  : dicefi 
fegli  Uomini  , che  parbno  afiài , e fenza 
hifog  io  , corne  in  Lat.  ( Garrirc. } Criail- 
ler , babiller , jafn. 
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GRACCHIARE.  Nome.  L’atto  del  grac- 
chiarc.  ( Lar.  garrulitai.  ) Babil . caquet. 
Gazouillement  dei  o- féaux. 

GRACCHIATORE.  ? Che  gracchia. 

GRACCHIONE.  3 { Lar.  garrulus, 

hbtero.  I Babillard . criard. 

c R ACCU  LO.  Sorta  d’ occello.  ( Lat. 
graculus.  l Geai  , ofeau  ; chantai. 

GRAC1DARF.  Proptio  de'  ranocchi , 
quando  mandano  fuor  b voce.  ( Lat.  qua- 
xarc.  ) Croajjer.  9.  Gracidare  : fi  dice  an- 
che ceno  Gridarc  dclla  gallina  , e dcll* 
oca.  ( Lar.  glocire  , glocidare.  ) Glojfer. 

GRACIDATORI.  Chc  gracida.  Grac- 
chtarorc.  Babillard , criard.  9.  Che  favclb 
afiai  , c in  prrgiudtcio  altrui.  Babillard  . 
qm  parle  bcautoup  , & au  frtjuduo  des 
autre t. 

cRA'CILE.  Debole.  (Lac  gradlis.)  Grê- 
le , fuble  . effile  . menu  . fluet. 

* G R AD  A , voc.  anr.  Graticola. 

* GRADAGGIO  t voc.  ant. Cofa,  chc 
aggrada.  ( Lat.  gratum.  ) CbeJ’e  agréable. 

* GRADARE  , toc.  anr.  Sccnder  per 
gradi.  ( Lat.  gradaum  defeendere.  ) .Aller 
de  degré  en  degrt. 

cRADAzlONE.  L’  andar  per  gradi. 
( lat.  graibtio.  ) Gradation. 

GkAUfcLL  A.  ( Lar.  craies.  ) Vn  gril. 

GRADI'VOLE.  Gradito  , die  fia  a gra- 
de , che  piaccia.  ( Lat.  giatus  , jucundus.  ) 

•réabte. 

GRADE VOLMENTE  , avv.  D#i  grado  , 
con  grado.  ( Ut.  Iibenrcr.  ) Vellhuert.de 
ben  .anr,  S.  Per  Amorcvolniente  , corrc- 
femeure.  ( Lat.  jucundd , humané.)  ^Ivtc 
jeu  , avec  cordialité  ; agréablement. 

GRADIMENTO.  Ü gradire.  ( Lat.  bu- 
maniras  , comuas , graxia  , favor.)  aigre- 
ment , lad  ton  d'agréer. 

cRADINO.  V.  Scalino. 

GRADIRE.  Aggradire  , avéré  in  pregio. 

( Lat.  probare  , gratum,  vclacceptum  ha- 
^ere.  ) +Agretr.  Per  gradire  a Dio  : qui 
Piaccre.  Plaire.  9*  Per  Comptât  ere  , c 
operarc  in  grado  d’ alcuno.  ( Lat.  obfccun* 
dare.  ) Faire  au  gré  de  quelqu'un.  9.  Per 
Andarc  avanti  : balitc  ; da  Grado  per  ifea- 
glione.  ( Lar.  afccnderc.)  Monter. 

GRADITO  , adJ.da  Gradue.  Grato,  ac- 
cetto  , caro.  ( Lat.  acceptus,  gratus  , jucun- 
dai.  ) *Agréi  . agréable. 

GRADO.  Scaglionc  : e fcaglioni  fono 
quelli , die  fani  o di  pictra , o di  legno  , 
o d' ultra  marcria  folida  , di  figura  piana  , 
fi  pongono  , immediatamente  1‘  un  fopra 
P altro  , c di  tania  alcezza  , ciie  per  edi , 
fi  polla  fatire  , c feendere  coraod^ncnte  : 
e di  loro  fi  compongono  fcalc  , rcalcc  , 
feggi  , e fimili.  ( Lat.  grudus , ùs.  ) Degré. 
Gli  Antichi  fcrificro  andic  * Le  gradota  , 
al  plur.  9-  Grado  : meiaf.  vais  Spczie  , 
parte.  ( Lat.  gradus  , fpccics.  ) Effiect . de- 
gré. Un  grado  di  fuperbia.  9*  Per  Dignicâ, 
(lato , polto  : perché  , chi  c più  degno  , 
hi  luogo  in  gtado  più  alro.  ( Lat.  gradus , 
digmras , honoa  , conduio.  ) Degre  . état . 
dignité . &e.  9.  Grado  : Dimeoiione  aftro- 
uomica.  ( Lar.  gradus.  ) Degré.  9.  Grado  : 
fccondo  i Medici  , è Partie ipazionc  di  cal- 
do  , o di  freddo  , o d*  alita  qualiti  reani- 
lefia  nel  foggetto  , ncl  quaJc  cil*  opéra. 
Degré  de  chaleur  , dt  froid  . trc.  9*  Gra- 
de : Mdura  di  ytcùmua  . 0 kicunanza  di 
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parentado.  ( Lar.  gradus.)  Degré  de  paren- 
té. 9.  Grado.  Volonti  , compiacenza.  (Lar. 
volunras.  ) Gré . volonté.  Contre  a fuo 
grado.  9*  Grado.  Grazb.  Gré.  Corne  Ve- 
ntre in  grado  , Avéré  a grado  , Prendere 
a grado  , &c.  Agréer.  9.  Mal  nio  grado  , 
e fimili  : valc  A tuo  difpetto.  ( Lat.  te  in- 
vlto.  ) Malgré  toi . 9.  Vcnire  in  grado. 
Pcrvenire  a forruna  migliorc.  Venir  dam 
un  meilleur  état.  9>  Grado  : Obbhgo  , c 
gramudine  : Omie  baper  grado.  (Lat.  gra- 
tum habere.  ) Sçavoir  gré  , fçavoir  10m 
gré.  S-  A gtado  : poftoavv.  In  grado  , in 
piaccre,  cou  foddntàzione.  ( Lat.  è fenten- 
tia  , )uxta  vontm.  ) ^ 4 gré  .fuivant  l'eu- 
v t .le  dejir.  Non  mi  tilpoiidere  a grado  i 
<(immi  ficuramente  b verirà  : cioi  , Non 
per  piaccrmi , ne  per  adularmi.  9.  Grado  t 
Coll*  aggiumo  di  Grande,  e fimili , per  lo 
liefio  , efprimendofi  intenfiti.  9-  A grado 
a grado.  Avv.  valc  Grado  per  grado  , fuc- 
ceiliv ameute.  ( Ut.  gradaum.  ) Par  degré. 

GRADUALE.  Da  grado.  Jufle  . prtpor- 
t tonné.  9.  Aggiunto  di  Salmo.  ( Uc.  pfal- 
mu*  gradualu.)  Graduel.  S-  Vctfetri  , che 
fi  redtano  nella  Méfia  , avanti  1*  Evan- 
gclto.  l Ut.  graduale.  ) Graduel. 

GRALUAKL.  Liflinguctc  in  gradi. (Ur. 
in  gradus  dillingucre.  ) Dtftmguer  par  de- 
grés 9.  PerConlcrir  grado.  ( Lat.  digni- 
tate  donare.  ) Graduer. 

GRADUAT  O.  Che  hi  grado  , digniti  , 
caiica.  ( Lat.  dipiitate  hilgcns.  ) Gradué. 

GRAFFIAMLNTO.  Il  giaiharc , c *1 
grafiiato.  ( Lar.  lace  ratio  , fcarificaiio.  ) 
Fgrati^nememt. 

GR  AFM  ANTE.  Clie  graffia.  ( Ur.  lacc- 
ram.)  ojm  égratigne. 

CRAFFIAKE.  Propnamentc  Srracciar  la 
pelle  coll'  unghie  ; c dicefi  anche  d ultra 
cofa  , che  (Iracda  b pelle  a fimiglianza 
di  grafüo.  ( Ur.  unguibus  lacerarc  , lan- 
cinare.  ) Fgrarigner. 

CRAFtlASANTI.  Ticchiapctto , ipo- 
aito.  ( Lar.  hypocrita.  ) Eig  t . hjpocrite. 

GRAFFIATO,  add.  da  Grafiîarc.  tgra- 
tigni.  O catiivello  a te  , corne  t'  cran  qui- 
vi , colle  parole  , gtatîbti  gli  ufatti  : qui  i 
metaf. 

GRAFFIATURA.  Lo  Qraccto  , chc  fi  ii 
grafiure.  ( Ut.  laccratio.  ) Egratignure. 

GKA'FFIO.  Grafiiacura  , gralhamento^ 

( Lar.  laccratio.  ) Egratignure  . f.  Deihi- 
rare.  Graifi  di  cofcicnza  : Rimordiincnto. 
Htunrd.  9-  Per  lino  Strumento  di  ferro  ; 
Radio.  1 Ur.  harpago  , uncus.  ) Crochet. 

GRAGNUOLA.  Grandine.  ( Ut.  gran- 
do.  ) Grele.  9-  P«  fimil.  Ove  b fpefla» 
gragnuola  di  faette  indarno  piove.9.  Prov. 
A ulotta  giugncfic  la  giagnuola  : c dicefi 
dcll*  Arrivai  c cardi  al  mangiare  , e tro- 
varfi,  corne  dire  al  finocchio.  ( Lar.  pofl 
feihim  venifii.)  V ont  arrive z,  aprtt  la  fête. 
9.  Prov.  Corne  b gragnuola  in  fut  b fcc- 
cia  , o in  Ailla  ftoppia  : Afiai  romorc  , c 
poco  danno.  Eeautoup  d*  bruit , & feu  dt 
befogme.  S-  Prov.  E'  pare,  chc  ri  lia  caduio 
la  gragnuola  addollo  : dicefi  dcll'  Avcro 
aiuto  qua'che  difgrazia  , e pero  Rare  fba- 
lorditt).  Etre  lotte  étourdi  , tout  nonne. 

GRAMAGL1A.  Abito  lugubre.  ( Ur. 
pulb  veltis  lugubris.  ) Habit  de  deuil. 

* CR  AMAN  Zl  A , voc.  aib.  Ncgtc- 
nunzia. 
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GRAM  A RE.  Far  gramo,  rapine , me- 
fto  , malmconico  , amtnalmconire  , ai- 
trilbrc.  { Lat.  comriftarc  , mxrorc  affcce- 
IC.)  fi tndre  mtfirablt . malheureux.  trijit, 
tbagnm, 

GRAMATICA.  Ane  , che  infegna  a 
corrcnarnentc  par  lare  , e fcrivcre.  ( Lar. 
grammacica.  ; Grammaire.  $.  1er  La  lifl- 
gua  , e idioroa  latino.  ( Lat.  fermo  lati- 
nus.  ) La  langue  U tirte.  S • Diccfi  : La  tal 
cofa  non  i in  gramatica  : e vale  Non  hà 
in  fe  grao  dùhcolti.  ( Lar.  tes  faalis.  ) 
C'otft  Al  fit. 

CRAMATICALE.  Di  gramati.a  , atre- 
nente  a gramauca.  ( Lar.  grammatiais  , 
a , un».  ) De  grammaire , grammatical. 
Amicamcme  valea  Latino  , perche  pceflo 
eM  Anne  h i diccafi  Detrarc  per  gramauca  : 
lo  Scriver  latino. 

oRAMATICAMENTE.  Seeondo  la  gra- 
marna.  ( Lar.  f.rammaticè.  ) Dam  Ut  re- 
flet .félon  let  lent  de  la  grammaire. 

GRAMA  TICO.  rroicllor  di  gramatica. 
( Lar.  grammaÛCUt.  ) Grammairien. 

GRAMEZZA.  Artratto  di  Gramo.  iLat. 
triforia  , mxror,  xgiitado.j  Tnfitffe,  cha- 
grin , déflation. 

GRAMIGNA  , c Gremigna.  Erba  nora. 
( Lat.  gramen,  heibs.)Çhiendent,  m.  $.Pcr 
metaf.  Vcrga  gentil  di  pioctola  gramigna  : 
tio3,Uomo  di  gran  vktü,c  d’ofeura  origine. 

GRAMIGNOSO.  Picn  di  gramigna. 
(Lar.  graminofus.  ) Pieu»  deth>endentt. 

GRAMIGNUOLA.  Dim.  di  Gramigna. 
( Lar.  n.imiram  gramen.)  Chiendent. 

GRAMO.  Mcrto  , malmconico  , mal 
content©  rapino.  ( Lat.  trtfos , mcdbis , 
mifer.  ) Tnfie  ; mécontent  . mtfirablt. 
S • Per  metaf  Malfano.  Infirme. 

GRA'MOLA.  Maciulla.  (Lat.inftnnnen- 
tura  dcplTticum.j  Vnt  hoche  . tnfirumtnt  À 
freijfer  le  lin. 

GRAMOLARE.  Conciare  >1  lino  colla 
gramola.  (Lar.  purgare,  mundarc.  > Frotf- 
fer  le  Im.  4.  Cramolare  la  P*rta  : dicelî 
del  Prcrararla  in  certa  forma  partkolarc. 
( Lar.  farinam  deplcre.  ) Pétrir. 

GRAMOLATO  , add.  da  Gramolare. 
Freijfe;  pétri  ; broé. 

CRAMDFFA.  Favellare  in  gramufFa  ; 
fi  dicc  in  ifdicrno  : Favcllarc  in  gramati. 
ca  : quart  m modo  di  non  volcrc  cflêrc  in- 
refo.  Grammaire. par  dinfien;  Parler  d'une 
maniéré  obftmre  . pour  n etre  tas  entendu. 

CRANA.  Sono  coccole  d‘ un’albero, 
fimiîi  quart  aile  coccotc  dcll’  ellera  , colle 
quali  rt  tingono  ifRnm  in  roflo.e  paonaz- 
20  , ed  c preziofi  tinta.  ( Lar.  coccum  ru- 
beum.)  Cochenille,  gra  ne  d't caria t*.  J.Ti- 
gnere  in  grana  : per  metaf  raie  tare  ogni 
sfonoinche  che  fia.  ( Lat.  omnem  lapi- 
dem  moverc.  ) Faire  terni  fit  effort t. 

GRANAJO.  Stanza  , e Iuogo  , dove  fi 
ripone  il  gra  no  , e le  biade.  ( Lar.  gra  ru - 
*»um  , horreum.  ) Grenier. 

GRANAJUOLO.  Che  rivende  grano. 
I Lat.  tritici  popola.  ) Marchand  de  bled  , 
grtnttier. 

GRANARI.  Fare  il  granello  , granirc. 
| Lar.  grannm  gignere  ) Grener. 

«RANARO.  Granajo. 

GRANATA.  E'  un  mazzo  di  feope  , o 
fimih  , con  legame  di  rogo  , o altro  , col 
fuiert  fpazia.iLar.fcopa.j*4/4>,m.$,  SaL- 
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rtr  la  granata.  Andar  liberamente  , dove 
gli  parc  un  giovane , uteiro  délia  cura  dcl 
maeftro , e fenra  timor  del  padre.  ( I at. 
exephxbis  exccdcre.  ) Lerfqne  let  enfant . 
friant  de  l'école  . vent  eu  l’in  Uur  fint- 
b!e.  S.  F rtere  in  cafa  più  die  la  gtanata  : 
Hier  familiariiïïmo  in  un  Iuogo  , o in  una 
cala.  Etre  frit  familier  dent  nne  maifan. 
4.  Pigliar  la  granata.  Mandat  via  rutta  la 
fervitù.  ( Lat.  fcTvos  omnes  c domo  ever- 
terc.  ) Faire  matfin  nette  * mettre  dehort 
terni  les  demefit^nti.  S.  Granata  : Uomha 
pKCola  di  tuoco  da  tirarfi  con  mano.  Gre- 
nade , forte  de  bombe. 

GKÀNATATA.  Colpo,  percofij  di  gra- 
nata. ( Lat.  fcnpanun  ictus.  Cemp  de  balai. 
GRANATINA.  > Dim.  di  Granata.iLat. 
CRANA  I INO.  5fcopul*.  ) Petit  balai. 
GRANATO  , fuli.  Gioja  del  colore  del 
vin  rollô.  ( Lat.  caibunculus , carchc>loni- 
cu» , garamanticus , amahyllus.  ) Grenat. 
nufe.  4.  Grcnato.  Mclagrano  , Mclogra- 
nato.  Sona  di  frutto.  ( Lar.  rnalurn  pum- 
cum  , raalum  granatum.)  Grenade  . fera. 

GRANATO  , add.  da  Cranare.  Che  hà 
fatto  il  granello.  ( Lar.  granatus.  ) Grent. 
4.  Pet  metaf.  Puro,  forte,  gagliardo.  ( Lar. 
durui , robufhir/.  Dur  .fort . endura. 
GRANATUZZA.  Granacina.  Petit  balai. 
GRANBE'STÎA.Sorta  d’animale  quadru- 
pedg.  ( Lar.  alcc.  ) Eban  . âne  fan  v âge. 

GKANCfc  VOLA.  Sorra  di  granchio  di 
marc.  < Lar.  nujn,  ) Serre  d etrevtffe  de 
mer  . crabe.  * 

GRANCIiIESSA.Granchiofemmina.(Lat. 
cancer  irnmu.j  La  femelle  de  Ciireviffe. 

GRANCiilO.  Animale  noto,  che  vire  in 
acqua.e  in  cerra.(Lar.  cancer, cancer  fluvia* 
tilu.fcu  marmuj.)  Cancre,  itreviffe de  mer, 
d étang.  4.  Granchio  tenero.  Ridotto  arti- 
hdalmenre  in  forma  , che  gii  tencro , pui 
bcuaiciiurrt  , e laporicamemc  mangiarfi  , 
per  vivanda  allai  deltcata.  4-  Nuovo  gran- 
diio,  nuovo  refcc  : rt  dicc  d’uno  Sdmuni- 
to , e che  abixa  nuovc  cofe  , e fciocche 
aile  mani.  Vn  niait  . un  fit.  un  leurdant. 
4-  Granchio.  Rltiramcnto  di  mufco!i.(Lar. 
coniractus  mufculorum.l  Crampe  , f.  rae- 
eeurajement  de  nerfs.  4.  Pigliarc  un  gran- 
chio a fccco  : rt  dice  dcllo  Strignerfi  un  di- 
to  trà  l’ una  , e l'altra  cofa  , corne  tri  le- 
gno  , e Icgno  , trà  fallu  , e fallu  i e per 
quella  Hiignitura  il  fanguc  ne  vienc  in 
pelle.  Se  pincer  le  dugr.  4*  Pigliarc  un 
granchio  : proverbialm.  vale  Première  un’ 
errore  , inganrurrt.  ( Lat.  tota  via  etrare.  ) 
Se  tremper  . fe  mif  rendre.  4*  PfOV.  Piu 
lunarico  , che  i franchi  : dicert  d Uomo 
f'antalbco  , c faibdiofo.  ( Lar.  homo  va- 
rias, lunaticus.)  Vn  ineenfiant  ; letmaiùfm; 
tnnuieux.  4.  Che  hà  a far  la  luna  co’  fran- 
chi ? Si  dicc  dcl  Far  paragonc  fri  «lue  cofe 
fptoporzionarc.  ( Lar.  quid  lecytho  cum 
fhophio  ? Ler/iju'tn  fait  des  i emparai  fi  ni 
mal  à prtp-t.  4.  Prov.  1 granchi  voglion 
morder  le  balenc.  Quando  un  piccolo  , e 
di  poca  forza  , fi  vuol  m errer  e a contra- 
Rare  con  un  grande  , e gagliardo.  ( Lat. 
Thiodamas  cum  Hercnte.  ) Lar  fine  le  fet- 
ble  en  veut  au  plut  firt.  4-  Cavarc  i gran- 
chi dalla  buca  colla  inan  d'altri.  Tirer  let 
marte  t d.o  feu  avec  la  patte  du  chat. 
4 Avcrc  il  grandiio  nella  karfcÜa  ; fi  dice 
dcllo  fpcadeic  nul  irulcaucii/d  cücr  lemo 
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1 a Cava*re  i danari.  Etre  avarieitux . avoir 
peur  de  dt f enfer.  4.  Granchio  : Cliiamaiio 
I i Legnajuoli  quel  Feiro  , cheéconrtfiCUO 
lur  un.»  pane a , per  appuntcllanri  il  Icgno, 
che  c’  \oglmno  piallaïc  , perch’ ci  non  if- 
cona.  Cro.net  a établi  ; Let  menufiert 
t’en  fervent  a tenir  le  bon  pour  le  rabot * 
ter.  4.  Gianchio  : Uno  de’  dodeci  fcgol 
dcl  Zodiaco.  (Lar.  cancer.}  Eireviffe. 

CR ANCHlOLlNO.  Dim.  di  granchio» 

( Lat.  pan  u<  cancer.)  Petite  cireviffr. 

cR  A NCI  A.  Luogo , dove  rt  governa  il 
grano.  ( Lat.  horreum.)  Grange. 

cRANCIO.  Granchio. 

G RAN CI  i^OR RO . Spczic  di  Granchio  ma- 
lino  .(Lar.  cancer  matimiî.pagmus.)  Sent 
d’ tcrevtfi'e  de  mer. 4.  Pigliarc  un  graiicipot- 
r > : Lo  ftedô  che  Tighare  un  granchio.  St 
tremper. 

üKANCIRE.Una’carc  , pigliar  con  vio» 
Icnza,  c baüa.  ^Lat.  prehendere,  arripcie.) 
Prendre  , fatjir  , s'emparer  , gnlper. 

GRANDE,  fort.  Era  qucgli  nella  Repub- 
blica  di  Fircnze  , che  per  nobilrà  , c ric- 
chezzc  , eccedcva  gli  altri , perci6  era  pri- 
ro  de’  Magillrati,  ( Lat.  magnas.  ) Le  pre- 
mier dam  U TUpttbltfue  de  Florence.  Ti- 
rolo  , die  II  Jà  mi  altrc  Coru  a Pcrfonag* 
gi  , che  per  determiruta  prerogativa  û dl- 
Ibnguon  dagli  altri.  Let  grandi.  4.  Forfc 
da  quefto  ; sure  in  fui  grande  : vale  Tene- 
rc  una  certa  jpaviti  , più  che  non  convie- 
ne  al  fuogrado.  Trancher  du  grand.  4.  Fa- 
it dcl  Grande  : vale  lo  Ucllo.  4-Farfi  grau* 
de  : Prcfumcrrt  , aggrandirrt.  ( Lai.  le  ja- 
ûirc,  magnihcarc.j  Se  vanter.  4.  In  gran- 
de : Polio  awcrbiatm.  vale  Nella  propor- 
zion  grande  , nella  propotzion  inaggiore. 
En  grand. 

GRANDE,  add.  dinotame  Abboniiinra 
di  quamità.  ( Lar.  magnus  , grandis.  ) 
Grand.  4-Pcr  limi!.  figmrtca  Abbondar.u, 
copia  , nobilrà,  agun.ento,  od  eccellenza  a 
tutre  quelle  cofe  , aile  quali  »’  aggiugne. 

( Lar.  magnus  , excelfus  , fublum»,  egre- 
gius.  ) Grand.  L’ulo  è lo  llclîo  in  Franc. 
4-Aggiunto  a Vino  : vale  Potcntc.gagtiar- 
do,  gcncrufo  , che  regge  all'acqua.  Grand 
VIH.  4.  Aggiunto  a Dimità  : vale  il  Mag- 
gi<ue  di  quella  digniti.  Gran  Sinifcako  t 
Gran  Macltro , &c. 

GRANDEGGIARE.  Aver  grandigia  , 
far  dcl  grande.  ( Lat.  fuperbirc.  ) Faire  It 
grand  . trancher  du  grand. 

GRANDIMENTE,avv.  Con  grandezu. 

( Lar.  magnoperr./  Grandement  .abondam- 
ment.- 

GRANDETTO.  Dim.  dl  Grande.  ( Lar. 
majufculus  , gmndiulculus..)  Grandelet , 
qui  cemente  à être  grand. 

GRANDEZZA.  Di  nota  gran  quanriti. 
Artrano  di  Grande  i contrario  di  Pkculcz- 
za.  ( Lar.  amplitude,  magnitude , grandi- 
ras , &C.  ) Grandeur  . grande  quantité m 
4.  P ct  firr.il.  La  grandtzza  dc'inali.  La 
grandezza  dcll*  animo,  &c.  4-  Grsndezza 
d’ animo.  Virtd  , che  conlirte  in  far  béné- 
ficia grandiilimi.  ( Lat.  anitni  magnitude  ) 
Grandeur  d'âme. 

•GRANDrA  , voc.  anr.  Grandezza. 

CRAND1CELLO.  ^>im.  di  Graude  ; e 
per  lo  più  s' inrende  dcll’  cra.  \ Lat.  giau- 
diufculus.  } Grandelet , qai  lemmentt  0 
tnt  grand. 
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* GRANDICIUOLO  , voc.  an:.  Cran- 
diecllo. 

GKAXDT'GIA  , fuft.  di  Grande.  Àlte- 
tigia  , fupcrbû  , e quali  Popralunza.  ( Lit. 
fupcrbia  , arrogantia.  ) Grandeur  , gloire . 
vomit*  , fuffifance. 

GRANDINAKE.  Piover  gragnuota,  gra- 
gnuolarc  , tempcllaic.  ( Ut.  graïuinurc.  ) 

G ré ter. 

cRAN’DINATA.  Il  grandinare.  Ttm- 

téte  de  grele. 

GRAND1NATO.  Petcoffo  dalla  grandi  - 
ne.  ( Lat.  grandmc  vcrlcratus.)  Frapft  de 
la  grêle. 

GRA'NDINE.  Gragmjola.  ( Lar.  gran- 
do.)  Grele.  $. Grandmc  : valc  anche  I cm- 
perta  •,  dalP  empito  , con  c!»e  clU  cadc  tül 
Ciclo  . e dat  danno  , ch  clla  fi  a*  lituti , 
e aile  biade  ne!  pcrcuoieile.  ( Lat.  calami- 
ta*.  ) Tempête.  $.  Grandine.  I umoretto  , 
cite  nafee  nclla  pane  interna  délia  palpc- 
bra.  (Lat.  grando- )Petite  tumeur  qui  vient 
A»  ded  ms  dit  paupt  re>. 

cRANblOsO.  Giandc  , fupeibo.  ( Lat. 
elatus.;  Orgue tliem*  , vain.  «. 

* GRANDIR  E , voc.  am.  Aggrandire. 

( Lat.  magnificarc  , veibis  augrre.  ) %Ag- 
erandir  . élever  . exalter  par  det  louanges. 

GK.AND1SSIMAMEN1  E , avv.  Aip.  di 
Giaudcmentc.  ( Lat.  maxime.  J F ert gran- 
dement . extrêmement . &e. 
GRANDISSIMO.fup.d:  Grande.  (Lat. ma- 
Xinius.)  Très  grand;  le  plu  grand  de  terni. 

* cRANDONE.  Voce  faimliarc.  Allai 
grande.  ( Lat.  pr^grandis.  ) Fert  grand. 

GRANDUTIO,  Accrcfcjt.  di  Grande. 

| Lat.  grandiculus.  ) Vn  peu  grand. 

CRAN  DEÇA.  Accrefcii.  di  Duca.  Tito, 
lo  di  Principal©.  ( Lat.  nugnus  Dux.  ) 
Grand  duc. 

GRANDUCATO.  Acercfc.  di  Ducaro* 

( Lat.  magiiut  ducatus.)  Grand-dnihê. 
GKANELUNO.  Dim.  di  Granello.  { Lat. 
f.itvum  granum.}  Petit  grau, . gr.ua.  Ncl 
plur.  fi  fctillc  anche  Lcgtanellma. 

GRANELLO.  il  faut . che  (ï  généra 
nclle  fpighe  di  brade  , c giano  • c 01  pcrc  , 
mêle,  poponi,  Scc.  ( Lat.  nranum.  jG>a»«. 

S . Granello.  Pcrfimil.  valc  general  mente 
ogni  minima  Particella  di  che  che  fia. 

{ Lat-  granum.  ) Gram.  Granello  d'ineen- 
fo  , di  xcna,âcc.  $.  Per  Coglione , tclücoîo. 

( Lat.  tdbculus  , calcul.)  $.  Granello  : fi 
dicc  anche  PAcino  dclP  uva.  (Lat.  admis.) 
Grain  de  rafin.  b-  Granelli.  Vinacduoli  , 
chc  fono  negli  acini  dcll"  uva.  t Lat.  vina- 
ccut.)  Pépin  de  rafin. 

GRANELLOSO.  Pien  di  granelli.  ( Lat. 
granofus , granatus , acyiolus.  ) Grenu . 
grtnt  . rempli  de  graint. 

GRANFAITO,  avv.  Molto,  ceno.(Lat. 
equidem»  ccrté.  ) Çertt  , certainement,  aj - 
Jurement. 

GRANIGIONE.  Il  granire.  ( Ut.  gra- 
futus , ût.  ) JJ  ad  un  de  gré -er. 

GRANIRE.  Graturc.  ( Lat.  grahunwgc- 
fC  , granarc.)  Grener. 

GRAN1TO,  adJ.  da  Granire.  ( Lat.  gra- 
xurus.)  Grtni  . grenu,  fl.  Cranito  ; dma- 
tno  di  Cofa  , che  abbia  pcrlcxionc  » e fo- 
dezza.  { lat.  robuitus  , vegetus  , Sortis.  ) 

Dur  , épais  , ferme. 

GRANITO,  fuft.  Nome  d’un  DuriiTimo  i 
nauno.  <;  Lat.  nuraidnuin.)  Sent  de  ntar-  J 
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bre  ; marbre  de  Numtdie  ; granit. 

CRAN  MAESTRO.  Aggiuuto  , che  fi 
di  ad  Uomo  di  grande  ariàre.  ( Lat.  vir 
ductus  , vir  fipient.)  Tra-fr avant.  S.  Ca- 
po  d’ una  Rchgionc  di  Cavalieri.  ( Lar. 
magnus  magiüer.  ) Grand  maître. 
GRANMtRCE'.PanicclIa  ringiazuroria, 
di  lavorc  , o di  cola  ricevuta  ôa  ahtui. 

( Lar.  gratias  ago.  ) Grand-merci.  Tutro 
lieto  dille  : Ma  donna  , grattmcicc.  $.  Lo 
flcfîo  diaamo  anche  a Chi  ci  proferitee 
die  che  lia  , ancorchc  non  I acccuiaino  , 
ringraziandolo  con  tal  pitoh.Grand-uu  reu 
S.  i’cr  Oneilo  , che  noi  dtetamo  , lo  ftô 
lie  ko  ; io  l'on  cunoutto.  ( Lat.  fi  dût  pla- 
cer ) W.  Fictco. 

GRANO.  Quel  la  biada  , de  lia  quai  co- 
muttemente  ne  facbatno  il  pane  pet  lo 
vitto  , ncd  è , per  la  lua  cccclU  nza  , com- 
pretb  futto  ii  general  nome  dcll’  altre  nia- 
Je.  ( Lat.  irumenrum  , trnicum.  ) Bl.d  . 
fr entent,  f.  Per  Granello  : Sente  d.-lL-  bra- 
de. ( Lat.  granum.  ) Gram.  S.  Per  Pcfo  : 
dtc  c la  t76.  pane  dcll*  oncia.  ( Lat.  gra- 
num. ) Gram.  f.  Per  métal'.  Ne  pute  un 
folograno.  ( Lat.  ne  minimum  qtiidcm.  ) 
Hnn.  S.  Prov.  Ogni  ucccl  conofcc  il  grano: 
ci  oc  , H buonoéda  ogn’  un  o>n«»iuuto. 

( Lat.  quoJpulcrum  , idem  amicum.  ) l e 
b.n  eft  e en  nie  de  lent  le  ma.de.  b.  Prov. 
Cercar  nuglior  pane  , chc  di  gtano  : valc  , 
Nop  contentarh  dcll'ouefto.  A'  être  jaman 
tentent,  f.  A grano  a grano  : valc  , Un 
granello  dopo  l’altro.  ( Lat.  granatnn.  ; 
Gram  a grain  . par  grains. 

GKANOSO.  Tien  di  Granella  » ben  gra- 
nito.  ( Lat.  granofut.)  Grenu  ,grent. 

cRAPPA.  Manicu  di  ce  raie  ; e d'altn 
ûutü.  ( Lat.  pcdiculus,  taccinm.)  La  cjueue 
des  fruits. 

GRAI'PARE.  Aggrapparc.  ( Lat.  arri- 

pcrc.)  Gnpper. 

GRAPPO.  Verbale.  Il  grapparc  , chc 
c lo  lleflo  , chc  Aggrapparc.  L'adun  de 
gnpper.  Dar  oi  grappo , col  dativo.  V.  Ag- 
grjpp.ire. 

GR.A PPOLETTO.  ^ Dim.  di  Grarpo. 
GRAPIOLINO.  3 Racimolo.  [ Ut. 
raceniulus  , fiipio.  ) Petite  grappe. 

G RA'P POLO.  Quel  ramiccllo  del  fer- 
mento  , detto  rafpo,  fui  qualc  Fono  appic- 
cati  gli  acini  dcll*  uva.  ( Lat.  raccrnus , bo- 
trui.J  Grappe  de  r ai  fin.  f.  Nuovo  gtappo- 
lo  per  metaf.  valc  lo  ftcflb , che  Nuovo 
p<  fcc  , befeio  , fciocco.  ( Lat.  inepttu  , io- 
ludus.)  Vn  fet  , un  niait. 

GRASCIA.  Nome  genctico  di  tutte  le 
cofr  ncccllâric al  vitto  in  univctfale.  (Ut. 
annoiu.  ) Vivres,  tîntes  fert*  t de  vivres, 
b.  Gtafcia  : Utile , Gnadagno.  ( Lat.  lu • 
en:m  .compendium  , commodum.)  Gain, 
p refit,  b Grafcta.  Magiiliato.  che  tien 
como  dcllc  grafee.  < Lat.  «dilcs.  ) Tribu, 
ual  qui  prefide  aux  vivres  . comme  a peu- 
prtt  l'Hetel  de  Vide  a Paru  -,  tdde  . ihet. 
les  'Humains,  El  1er  fopra  la  gralcia  , e fo- 
pra  Je  gralce  : l'ilere  uhoatc  del  Magi'lra- 
to  » chc  ne  ha  l’incumbenza.  ( Ut.  xdilis, 
annonar  pix'.cilm.) Prévôt  des  Marchands. 
Ld.le.  b • Boccaaio  dille  : Gtafcia  di  San 
Giovanni  Boccadoro  : qui  è getgo  : e val 
Moneta.  De  l'argent. 
cRAsCIFRE.Rom.OfîîcialedcllaGrafcia. 
GRASCINO.  Scivcnu  del  Magilhato 
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tleüa  grafcta.  ( Lat.  feevi  rdilitil.  ) Com* 

mtf  iua  des  Vivre t. 

GKASPI.  1 grappoli  , da*  quali  è fpic- 
cioLita.ptluccata,  c 1er  ata  l*  uva.  ( Ut.  ra- 
cenii  acum  fpoliati.  J Grappe  , dont  en  a 
été  les  graim. 

GKAS^ELLO,  rezzuolo di  gra(To  f* ! car- 
ne. ( Lat.  arvinx  , adtpis  poruuuniula.  F 
Petit  mérita»  de  gratjfe.  l'et  aggitUUn 
di  Fia» } detto  cosi  delLt  lua  ntoi ùdt.za. 
Serre  de  figue,  b.  Gtail/.lo.  Fior  di  calciiu, 
pc:  ufodi  tom mener  le  pietrecor.ee.  (Ut. 
calx  fine  arena.)S'ofrc  dt  chaux. la  plut  fine. 

GRASSfcTTO.  Dim.  di  Grailo.  t Ur. 
Obcft»  , fubpingUÜ.)  Grajjet.  un  peu  gras. 

GRASSEZ/lA.  Aftiatto  di  Gtailî>.  (Lat. 
pinguedo  , obefîtas.  > G refit  , Vernie ■- 
p»mt.  b ■ Per  métal.  AShondanza  , opulen- 
za.  ( Lat.  opulcmia.  faturuas,  &c.  ) 
dame  . ruhe fie.  b.  Prov.  Urccllar  per  graf- 
fezza.  Far  qualdic  cfcrcizio  per  fuo  piacerc, 
e fenza  bifogoo.  Tolta  la  nntaf.  dalla  gat* 
ta  , che  non  vuolc  uccellare  a*  topi , per 
famé.  ( Ut.  animi  caulâ  laborare.  ) Faut 
quelque  chefc  p$»r  fin  plafir  . un  pat  par 
btfein. 

GRASSÎSSIMO,  fup.  di  Grafib.  Trit- 
gras  . fert  replet. 

GRASSO  , add.  Si  dice  a tutti  i corpi 
animati  , chc  fon  gravi , carichi , c picni 
di  carne.  ( Ut.  pniguit.  ) Gras  . replet. 
f. Grailo  bracato  : valc  Grafio  allai, gra.l.f- 
lime.  Fert  grat , fert  ref  let,  b • Grallô  ; 
Fig.  d’Alttc  cofc,  in  fign.  di  Fertile  , d ab- 
bondaïuc  , di  ritco.  ( Ut.  piuguit,  fcxnlis, 
dites  , ubci.j  Grat . fertile  . abondant  ; r*“- 

cij* . &c.  Terra  grallâ  : inccnfo  grailo  s 
popolo  grailo,  &c.  f.  Grallô:  Dcnfo» 
crallo  , vaporofo.  ( Lit.  crafiut.  ) Epau  . 
gret  , greffier  . pefant.  Aer  gralfo  -,  palutle 
gralla  , &.c.  $.  Grafiô  : diccli  J'L'omo  , di 
perfona  grollolaiu,  flupia  , c di  cono  in* 
:îc*iim:.uo.  ( Ut.  hcbcs.i  Hébété .Jîuptde. 
f . Grailo  : Aggiunto  a rifo  : valc  Smode- 
tato  , c fproporzionato.  ( Lar.  immodid 
cachinni.  ] Des  grandes  rifees  ; éclat  de  rire. 
Far  le  rifa  grailc.  \trt  a gtrgc  d.ploite. 

GRASSO  , fuft.  Qucila  parte  untuola 
del  langue  , chc  fi  congela  per  l'tcddo  nel 
corpo  dcll’aninule.  ( Lat.  adepe  , arvina.) 
Grafie  » le  grat.  b>  State  fui  grallô  : ilïcr 
ncll'  abbondanza,  godrre.  ( Lat.  bonis  or- 
cutuflucre.)  Etre  dam  i abondance. 

cRASSOCCIO.  Grallôtro. 
GRASSOTTINO.  Dim.  di  GralTofto. 
( Ut.  fubpinguis.  ) Grafiet.  V . Ritondetto. 

GRASSOTTO.  Acqaj^c.  di  Grallô.  (Lut. 
pinguior , habiuor.)  Gras , grajjet . en  tm- 
itnptint. 

GRASSOTTONE.  Accrcfc.  di  Grafiotto. 
( Lat.  prxpinguis.j  ^ Afiex.grat . 

GRASSUME.  Materia  grafià.  ( Ut. 
adeps.)  Ternes  Jerte:  dt  grafiet. 

GK ASSURA.  Grailo  full.  ( Lar.  pingue- 
dt\J  Ve ml-enposnt. 

GRASTA.  Voce  Cicilüna.  Tcflo , dove 
fi  mette  bai'dtco , fera,  oahtaprccoU 
pianta.  ( Lat.  vas  tcUaccum  , tclla.  ) rot  À 
mettre  des  peurs. 

GRAT  A , fuft.  V.  Graticola.  f.  Per 
qucila  Infcrriata  , farta  a gutfadi  grotico* 
U.  dalla  qualc  fi  parla  aile  MonaciicdUt. 
tranicnnx.)  Gnbe. 

CKATAMINTE,  avv.  Con  gtatitudinCj 
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car  a mente.  ( Lat.  gratè,  humanités.  ) *Avtt 
agrément  ; de  ban  . mur.  • 

GRATICÇIA.  Spczie  di  ritrofa  , nallà. 
( Lat.  CTAtcs , tu  lia.  J A UJfe  , infirma:  ni 
frepte  * fefôtcr. 

CKATICCIO.  Strumcnto  di  varie  for- 
roc  , fano  per  lo  più  di  vimini , tcfliiti  in 
*ù  mazze.  ( Lat.  crarcs,  vimenta.)  Clan.  t\ 
lnU<  d oifier  . trtillit  . râtelier. 

GRATICCIUOLA.  Piccol  graticcio.dat. 
crataufj.)  Petite  c Uie  ; petit  rate9tr,  &i. 

GRAU  COLA,  rropriameme  dramen- 
to  da  aicina  , Copra  il  qualc  *'  arrollifcono 
carne  , pefee  , c limili  cote  da  inaugure. 
< Lat.  crarkula.)  Gnl . m. 

GKATIFICÀRE.  Rcndcr  grato,  acccrto. 
(Lat.  gr.itum  lubcrc.  ) 'fendre  agréable. 
J.  Per  Far  cofa  grata.  ( Lat.  gratirtcari.  ) 
Gratifier  , favori; tr  . faire  plat/îr. 

cRATIS.  Voce  , bcnchè  întteramentr 
latioa,  divenuta  Icaliana,  e Ftanccfc.  Gra- 
ttl . pour  rien. 

* CRATISSIMO , fuperl.  di  Grato.  ( Lat. 
gratiilimus.)  T ré  i- agréable. 

GRATH  U'DINE.  Riconofcimento  di 
bmctîcio  riccvuto,  e memoria  J’dib.  (Lat. 
gratus  animas.)  fet  on  no  i fiance  dei  bien- 
faits . grartude.  S • I l'octi  Jun  detto  an- 
che G t ut  i ado  ; tome  Imnugo , e iimtli. 

’GRATIVO  , voc.  ant.  Gratuito. 

GRATO  , fulh  Volontà,  voglu,  pface- 
rc.  ( Lat.  volunâas.)  Valent*. envie» pUt/îr. 
S . Ter  Gratitudiuc.  ’Pfcannoifidnce.  $.  Ui 
grato  , avv.  Volontatiamentc  , fenza  pre- 
mio.  ( Lat.  gratis,  fpontè.)  Patar  ntn . v#- 
lanttiirement» 

GRATO.  Che  riconofce  i bcneücj , e 
n’  c tient  de  vole.  ( Lat.  grams , bcnchcii 
mcmor.j  feionnoifiam.  $.  Per  Colni , che 
(à  grazia.  ( Lat.  bcncficus.  ) Bicnfaifunt . 
eU, géant.  $.  Per  Cofa  cura  , apprezzara  , 
accctta.  Oter  . agréable.  Scrvigio  gruro  a 
Diu.  Mi  fcce  una  grata  accoglicnza.  Latto- 
varj  giati  , e piaccvoli. 

GRATTACAPO.  Gratramento  dcl  capo. 
Detnangeat/on  à ld  tele.  $.  Dure  UH  gratta* 
capo  a clii  che  lia  : valc  Ourgli  da  penlarc; 
perché  talora  chi  peu fa,  in  penfando,  fuohi 
grattare  il  capo.  ( Lat.  alicui  curant  incu- 
ICtc.  ) Inquiéter  » donner  m pcnftr  , tour- 
menter. 

cRÀTTAMFNTO.  V azione  dcl  grat- 
tarc.  Grattemen \ 

GRATTARE.  Stropicciarc , e Cregar  la 
pelle  coll*  ungliie  , pci  trarne  il  pizzicorr. 
( l.at.  lcaberc  . Ccalpcrc,  vcllcrc.  ) Gratter . 
Si  adnpcia  nc!l’  au.,  ncl  ncut.,  c nel  ncur. 
pall.  S.  Grattare  : Fig.  Grattar  gli  fcce  il 
ventre , bu.  $.  Grattar  la  rigna  : Fer  me- 
eut.  valc  OHciidcre  , e Car  male.  ( l.at.  of- 
feud.re  , Ixdctc.  ) Offenftr  , faire  dm  mal. 
$.  A ver  da  gtattarc  : Ellcriï  avvcnuro  a 
cofclunghc,  malagcvoli,  e da  non  ultime 
«osl  ncrtamcate  , e preilamcnre.  »A\nr  de 
quu  tirer,  f .Grattare  gliorccchi  : Adularc, 
par  lare  Cecondo  Tumorc  , e I gulto  di  cita 
oilc.  ( Lar.  ailentan  . blandiri.  ) Flatter.  1 
Franc,  dicono  *Gra.  ter  la  pied t.  ^ .Grattar 
la  rogna  a chi  che  llatvale  per  metaf.  Ren- 
der  buon  tonro  , (bre  appetto.  ( Lat.  ire 
enntri,  contrl  ftarc.)  S’oppa/èr  , tenir  tête. 
E taficia  pur  gratrar  dove  c la  rogna  : cioè  , 
laicu  liirthi  vuole  , la  la  a coirerduc  pan 
per  toppu.  J.  Grattare  i pi  edi  aile  dipuitu- 
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re  : dicefi  dJ  Coloro  , che  per  parer  burnl , 
fan  no  imorno  aile  immagtni  lame  il  collo 
torro  ; onde  lono  chiamati  Grafhalanti. 
Faire  thyjpecrue.  $.  Grattatli  ta  pancu  : 
vale  Starh  in  ozio.  ( Lar.  otio  indulgcrc.  ) 
Etre  e'fif.  S.  Grattar  dove  pizzicu  1 1 ratur 
délie  marche  , nelle  quati  na  guilo  , e pre- 
mura  colui  , a eut  li  dtlcorrc.  Gratter  qmt- 
ifta'im  eu  il  Int  démangé» 

GRA1TA1 ICCIO.  L'artodtl  grattare. 
( Lat.  Ccalprura.  ) L’aàitn  de  gratter» 
S.  Non  tenter  grattariccio  : ditcluii  Colui 
a chi  le  piaolc  coCe  non  fannopaura:  ro!ta 
Li  metaf.  da  ciii  puô  compOIMT  dMlcr 
gtattato , c foilctkaio.  Cela  fe  dit  d'un 
himmt  . (tmt  ne  craint  pat  faalauenr. 

GKA1TA1URA.  Scgp.o  rima  Ib  ne  lia 
pelle  dcl  gtattato.  { Lat.  Ccacificario.^A/ar- 
qme  tjm  rrfle  lier  la  peam  f oitr  t’eire gratté. 

CRA  I I Li. IA.  ArneCe  fatto  di  piallra 
di  ferro,  o limili  , bu  eau  , e roncluoCa  da 
uiu  banda  , dalla  quale  vi  li  llropiuia  , c 
frega  su  la  cofa  , che  li  vuol  grauuggiare. 
( Lat.  t)Tocncllis , rudula.  ) -pape  . e/pe- 
ee  de  lime  . &<•  S • Onde  Molli  are  , Ve- 
Jcrc  , o lundi , una  cofa  per  un  buco  di 
grartugia  : valc  MolîCarla  , o vedcila  per 
grazia  partxolate  , cotalc , alla  duggua,  c 
m nafcofo  , oomc  tenura  in  pregio.  Mon- 
fret,  a»  voir  quêtant  ehefe  par  te  trou  d'nne 
haut  et  1/ e.  $.  l'rov.  Lfl-rc  un  cacio  fri  duc 
grattuge  : d' Un  femplice  , o d*  un  dcbolc, 
che  ahôta  lire  , o couteCa  , con  due  aftuti,  o 
gagliardi.  J.  Grartugia  con  grartugia  non 
tâ  cacio  : vuol  dir  dcile  Donnc^chc  tri  loro 
non  poilu  10  gcncrare. 

GRAT1 UGIAKE.  ibricioUre  cofe  , fre- 
gandolc  alla  grartugia.  ( Lat.  courcrcrc.  ) 
Grattar . radar. 

GRATTUGIATO , add.  da  Grauarc. 
Gratte  , raclé. 

CRATUITAMFNTE  , aw.  Per  grazia. 
(Lar.  gratis,  gratuito. } Gratnitenu  nt. 

GKATU'ITO.  Dato  per  grazia.  < Lat. 
gratuitus.  ) Gratuit.  Termine  de*  Tcol.igi. 

GRAILLANTE.  Da  Gratulare  : Che  fi 
railegra  dcila  lu  a fèliciti  con  altri.  ( Lat. 
gratulans.  ) -mi  fe  fetttut  avec  qnehjmnn. 

GRATULARE.  Ncut.  pafl.  Kallcgrarli 
con  alui  dcile  fue  , o dcllc  proprie  CclKitâ. 
(Lat.  grarulari.)  Congratuler  . fclutter» 
Le  parttcellc  MI , TI,  SI,  &c.  fono  talora 
fotrintefe. 

r.RATULATO'RIO.  Di  congrarulazionc. 

( Lar.  gratulatorius.  ; De  cangratniation  » 
de  canionifiante  , de  Jehcitanen. 

GRAVACCIO.  Molto  grave  , finifura- 
tamemc  grave.  ( Lat.  pergravis.  ) Fart  pt- 

Jant  , fart  lourd. 

GRAVACCIUOLO.  Dim.  di  Gravaccio. 

( Lat.  gravis  , fubgravis.  ) Vn  peu  ptfant  » 
leur  A. 

cRAVAME.Pcfo,  gravezza.  Ptidi.Ji.tr- 
ge.  Voce  da  poter  Cervire  in  pocha. 

CRAVAMENTO.  PcCo,  gravezza.  (Lat. 
pondus,  gravitas.)  Pudi.  pe/ auteur.  S.  Per 
Aggravanicnto.  Smreaargt.  Per  Anghe- 
ria  : Impolizione  , aggravio.  ( Lar.  indi- 
dio  , vcaigal.  ) Impôt.  Per  quell’Arto  , 
che  Cl  l'cfanor  délia  gitiRizia  ncl  torre  il 
pegno  , ed  andie  il  prgno.  ( Lar.  pignus  ; 
pignons  captio.j  Exunttan  detl/iem.  J. Per 
Aggravio.  ^Ajfrant  • wjitjîicc. 

grAVAN Ü.  Grave  , pcCuue.  ( Lat. 
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fravî. , pavans.  ) Umd  . ptf.r.t.  [nr- 

dm' ge  ( t. 

•üRAVANZA  , voc.  anr.  Gravezza. 

CRAV'ARE.  Aggtavare  metaf.  ( Lar. 
gravarc  , aggravai  c.  ) Charger  .fg.  Cra* 
vat  la  cofdcuia.  Non  voile  piu  gra varia  di 
tal  Ccrvigio  : Faticatla.  Gravarc  i Cinadi- 
ni  di  ptdbnzj  : rioè,  Mettere  impolizione. 
Sentir  gravarli  la  dcbolezza  dcgli  occhi  : 0 
figur.  S . Gravarc  : è il  Torre  il  pegivo , che 
fauno  1 birti  al  debitorc , per  comanda. 
mémo  dcila  Cotte.  ( Lat.  pignut  capere.  ) 
Erecnttr  le  bien.  $.  Gravarc  : ncut.  Col 
dar.  dopo  : Efler  grave ,e (1er  pelante.  (Lat.- 
orveri  elle.  ) Etre  pefant  » ftfer.  Qu  cl  la 
cappa  mi  grava,  f.  Gravarc  : Figur.  Hier 
di  noja,  at  laftidio.  { Lat.  niolclium  cllc.> 
Etre  a charge  é dtp  'aire.  Di  che  molto  ml 
grava.  An  torché  la  lor  partira  gli  gravide. 

GRAVATO,  add.  da  Gravarc  : Kipicno. 

( Lat.  gravatut.  ) Chaigé.  L*  aer  gravato 
d importuna  ncl>bia.  Gravato  per  vccchiez- 
za.  i.  Per  OrtcCo.  ( Lar.  oHeufus  , LrCus.  ) 
Offenfi.  Di  eut  tanto  gravato  ri  tieni. 
U cofcienza  gravata  : àoi , in  iCoupulo. 
Cenfueme  engagée. 

GRAVA^IUNE.  Il  gravarc.  L'a  {htm 
de  charger,  S.  Per  Gravezza.  ( Lar.  pondus, 
gratltas.)  cha/ê  pefant  t ; poidt. 

GRAVE,  fulL  Cioj  Lui  a , chc  ahbia 
grat  u à.  Pefantenr. 

GRAVE  , add.  Pelante.  ( Lat,  gravis.  ) 
Pefant , lourd.  $.  Macllolî).  ( Lat.  gravis, 
feriuv.  ) Grave  . ma-tfieux.  Modi  gravi  »• 
Uomo  grave  -,  fuono  grave  , &c.  J.  Per 
Nojolo  , ialhdioCo,  imponuno.  ( Lat.  gra- 
vis , mol  d lu*.  ) E a nui  en  x , à charge.  Per 
non  cdcrglt  gr avc,P*nr  ne  lui  pa:  dr plaire» 
Odur  grave.  Se.itenr  » edtur  defkgrtable» 

S • i*er  PJgro.tardo.neghittolb.  1 1 at.  gravis, 
piger  , tatdm.  ) l+urd  . pefant  , tardif. 

I gravi  corpi.  Co^i  delLiro  in  me  l'anima, 
grave.  >.  PcrSal  Jo  , coïtante,  ftabile  , 
ailcntito  , coniidcrjto.  ( Lat.  gravis  ,con- 
llant.)  Grave,  ajj'ttre.  S.  Per  Grande.  (Lar. 
gravis , magnut  ) Grand.  Qanno  grave  s 
udpa  grave  , Ac.  $.  Per  Pungcnte  , afpro^ 
trahtttvo.  ( Lat.  acerbur.  » P h quant  .fort. 
Ufcrci  parole  ancur  più  gtavi.  $.  Grave 
cti  : cioc  , Vccciiia.  ^dge  meure.  Gra- 
ve d'anni  : lo  Itcllo,  chc  Di  cti  grave  , 
vccchio.  ( Lat.  gravatus  anuis.  ) Chargé  de 
vtetKeJfe  $.  Grave  , add.  Aggiunto  di  bor- 
Ca  : Pictia.  ( Lat.  gravis  cru^ena.)  Btnrfe 
pleine.  S.  Agg.  di  Malato  : cioè  Aggravato 
di  male  grande  , e pericolufo.  Malade  eu- 
cebit.  J.  Agg.  di  Tedn  : valc  Ptetta  di 
catarro.  Tire  lourde  . pt;ante  . tntr-prtft.  , 
CRAVlCL'MBALu.  V . Graviccmbalo. 

GRAVE'DINE.  Sot  ta  di  malattia  pro» 
dona  da  catarro.  ( Lat.  gravedo.  ) Pefan -• 
teur  de  tête  , fluxion  , rhume  qui  rend  /41 
tète  pefante. 

GRAVEMENTE  , avv.  Con  gravezza. 

I Lat.  graviter.  1 Fart , avec  f'e/anreur  g 
Gravement , avec  gravité.  $.  Per  Grande* 
mente.  (Lat.  graviter.)  Grandement  . fart»- 
Gravcmcntc  rciito.  Bleffe  dangereuftment. 
y.  Gravcmcntc  : cioè,  ton  giuduio,  con* 
iiJcratamentc  , alleruitamcnte.  ( Lat.  Ce- 
«ib  lo^jui  graviter.)  Gravement,  avttréflt 
xton  . avec  jugement. 

*GRAVENzA  , voc.  anr.  AfTanno.do* 
iufe  , paüione  , tormemo,  ( Lat.  aiutctas. 
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ptolefiii.)  Charr  in  . fur  ment» 

GRAVE  rrô.  Dim.  Ji  Grave.  ( Lit.  fub- 
grav  is  , fubmolcllus.  ) “Un  peu  lourd  . un 
$<■*  pefant.  un  peu  u charge. 

GRAVEZZA.  Aftratto  di  Grave.  { Lar. 
graviut , pondus.)  P otdi.pr facteur.  b-  Hcr 
Noja,  travaglio.  ( Lat.  molcftta,  anxictas.) 
Dfagremtnt  , chagrin  , peine  , tnnui. 

, Ogni  gravezza  dàî  fuo  petîo  Tgombra. 
b-  Per  Ullczza  , (hacchczza.  ( Lat.  laxi- 
tuJn.)  Lajftud*.  S.  Per  Farica,  c ditïkulri. 
( Lar.  laboc , dtfficultas.)  Porno . difficulté. 
S.  Per  Ingiuria  , aggravio.  ( Lat.  injjTia  , 
contumeha.)  uiffrout.  Elle  fi  rcchctcbbon 
fin  terne  :ue  a gravezza.  b-  Per  Durezza  , 
tigiJczza  , afprezza.  ( Lat.  duritics  , afpert- 
us  , fe/critas.)  Dureté,  b . Per  Craviri. 
( Lar.  gravitas  , audoritas.  ) Gravité  , au- 
torité. b-  Per  Grandezza.  ( Lar.  gravitas  , 
magnitude.  ) Grandeur.  La  gravezza  del 
fuo  peccato.  b-  Per  Intpoüzjonc  , gabclla. 
( Lar.  indi&io  , vcfttgal.  > Impôt.  Fcceli 
efcnrl  di  gravezza.  f . l’er  Aggravio , pcl'o. 
( Lar.  djmnum  , pondus-  ) Charge  « dom- 
inale. 

GRAVJCE'MBALO  , e Gravccémbalo. 
$trumcnt  j muficalc  , fimile  al  Buonaccor- 
do.  ( Lat.  clavicymbalum.  ) Oavejfin. 

CRAVIDAMENTO.O  Prcgn*zza.(Ut. 

cRAVIDANzA.  > graviditas,  prx- 

CRAV1DEZZA.  3 guatio.  ) Grof- 

fiffe. 

GRA'VIDO.  Grandemenrc  pleno , e 
grave  det  pondo  , di  che  egli  è picno. 
( Lat.  gravidus , omiftus,  gravis.)  Chargé, 
fletn  , rempli.  Gras  ido  fi  di  fc  il  tertcUrc 
umorc.  S • Gravida  : per  Prcgna.  (Lat. 
gravida  , prxgnans.  ) Grtfe. 

GRAVISSIMAMENTE » aw.fup.  (Ut. 

gravi. lime.  > Fortement , beaucoup.  b-  Per 
Agridimamcnte.  ( Ut.  accrriinc.  ) Dure- 
ment. Gravi.Timamentc  il  riprefe. 

GRAVISSIMO  , fup.  di  Grave.  ( Lat. 
gtjvillinms.  ) Tres-erave  , pefant . C Tc- 
Pcfo  gravillinto.  CoTpa  gravi.luua.  Autori 
jraviJimi  , fcc. 

GRAVITA*.  Aftr.uto  di  Grave.  (Ut. 
graviras , pondus.  ) Gravite  . pesanteur  des 
eerpt.  b-  Gravita  : Figur.  Maeftrevolc  , e 
auiorevoîc  prefenza.  ( Lat.  gravitas , feve- 
ritas,  au ûo riras.)  Gravite  . prtftnte  grave. 
(.  Craviri  in  fpczic  : dicclî  La  graviri,  che 
hà  che  che  lia  in  comparazione  d‘  al  cm 
maceria , &c.  prefa  in  ugual  mole  alla 
prima.  $.  Graviri  ailoluta  : il  Pcfo  ailolu- 
umenrede*  gravi. 

GRAV'lTARt.  Pcfare,  aggrava»  colla 
fua  gravita.  ( Ut.  gra-'irati,  deorfura  fer. 
ri.)  Charger  avec  fa  ptfanttur ; ttre  pefant. 

GRAVOSAMENTE.  Gravcmeme.  <Ur. 
graviter.)  Lourdement , ptfammeni  ; gra- 
vement ; beaucoup . 

GRAVOSlSilMO , fupcrl.  di  Cravofo. 

( Ur.  gras  i. Ii;nus.)  Fort  pefant,  trei-gra- 

t*  . &c. 

GRAVOSO.  Grave  , che  hà  gravezza. 

( Lar.  gravis , ponderofus.)  Lourd,  pefant. 
Corpo  gravofo.  U gravofa  mia  vira  : cioè, 
Travagltaia  , c piena  di  fatiche.  ( Ur.  an- 
ïius  ) ulgtté  , tourmenté . vexé,  Ncbbia 
gravofa  : doc  , deufa.  b-  Per  Nojofo  , im- 
p or  tu  no  , molcfto.  ( Ur.  gravis  » molc- 
lius.  ) Fâcheux  , ennui  eux.  $.  Per  Gran- 
de , crudcle.  ( Ui.  magnas , amarus.  ) 
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Qr.tnd.  Cofl  gravofa  pena.  S-  Rîgido  , 
ferero  , incomporrahilc.  t Lat.  durus  , ai"- 
per  , feverus.)  Dur  , rigide  , fevere, 

GKA'ZIA.  Bcllezza  di  che  che  fîa  , c 
avvenentczza  d*  operare  , che  aliéna  , e 
rapiicc  ahrui  ad  amore.  ( Ut.  venultas  , 
venus  , lcpor , Icpos.)  Graee.  S-  Grazia  : 
L’Amore,  e bcnevolenza  del  fupcriore , 
uiver (b  1 inferiore.  ( Ut.  gratta  , favor.) 
Grâce  , faveur.  Ellêre  in  grazia  dt  alcuno  i 
Uttener  1a  grazia  di,  ficc.  S.  Grazia  : Con- 
cedione  di  cofa  richicfta  a’  iuperiori , o 
gran  perfonaggi.  iLat.  beneHciuni.)G>4<e. 
S-  Giana  : il  Rmgraziarc  , per  icgno  ai 
graciruiinc  del  bencKtio  , o favor  nervu- 
to.  ( Ut.  gracia.  J Grâce.  Reader  grazie. 
S,  Non  ùperne  ne  grado  , ne  grazia  : 
valc  Non  idàarne  mente  obbligaro.  (Lat. 
nullam  gratiam  haberc.  ) N avoir  aucune 
obligation  de  quelque  ehefe , f.  Prov.  Afpet- 
car  le  grazie  : Afpcture  una  cofa  , che  in. 
dugia  , o non  vicne.  S • Di  graua.  Avv. 
iii  lo  (leflô  lîgmi'.  che  l’inreTjezionc  Deh. 

( Ut.  quxfo , fodes  , amabo.  ) Dt  grâce  ; 
en graa.  b.  lar  che  die  lia  in  grazia  d «U 
cuno  : vale  Farlo  , per  fa re  a co'.ui  co(a 
grau.  ( Lat.  in  gratiam.  ) ^4  la  confier a- 
tion  de.  y.  Far  grazia  , tratrandolî  di  penc  : 
valc  Anblverc.  Liberar  dalla  pena  , chc 
direbbefi  anche  Grazure.  ( Ut.  abfolverc, 
p<rna  liberarc.)  +Accerder grâce  pour  quel- 
que crime  , pardonner  , ab foudre. 

GKAZIAKE.  Conccderc  alcuna  cofa  , 
far  grazia.  ( Lar.  bencfkus  ornarc , gracia 
amCcre,  ) -Accorder  quelque  grâce.  S-  Per 
Far  grazia.  Pardonner. 

GKA2IATO  , add.  da  Graziare.  ( Lat. 
benchcio  adectus.  ) Comblé  de  grâces,  gr a 
tifi.  $.  Per  Graziolo.  ( Ut.  venuftus.  ) 
Gracieux. 

GRAZIOSAMENTE  , aw.  Con  grazia. 

( Ut.  humanè.  ) Graeieufcment , avtc 
grâce.  Per  Scnza  premio.  { Ur.  gratis.  ) 
Graueufement , pour  rien  , gratis. 

GRAZlOSlT.V,  Gcntilezza  , venufU  , 
avvenentczza  , leggiadria.  ( Ut.  venuftas, 
elegamia.)  Gracieûfeté , grâce , agrément, 

GiCazIOSO.  Chc  hà  grazia,  e avvencn-  I 
rezza.  i Lat.  venuftus  , clegam.)  Gracieux, 
aimable,  b.  Per  Favorcvolc , e benigno. 

( Ur.  beoignus , fecundus.  ) Gracieux  , 
favorable,  b-  Per  Grato.  ( Ur.  gratus,  gra- 
tiofus.)  J^c  on  no  ijfa  n r.  b • PcrGradito.dat. 
gratus.)  ^Agr table.  Che  quel , chc  vicn  da 
graziofo  dono.  Don  fan  de  bon  ceeur  , de 
bonne  gra-e. 

•GRAZIRE , voc.  ant.  Render  grazie. 

( Lac.  grattas  agere.  ) Rendre  grâces. 

cRECAMENTE.  Alla  Greca.  (Ut.  gr*- 
CC.  ) wf  la  maniéré  dei  Grecs. 

GRLCHESCO.  Alla  Greca,  o di  Greda. 

( Ut.  Grxtiralls  , Grxcanus.  ) ut  la  Gri- 
que  , ou  de  Grtte. 

GRECO.  Di  nazion  di  Greda.  ( Lat. 
Grxcus , Grxdcnlît.  j Grec,  b • Per  Nome 
dt  vento  , chc  foftia  dalla  parte  di  Grccia. 

( Ut.  caurus,  coati , japyx.  ) Vent  du 
Kord.  b . Per  foru  J‘  üvt , il  vino  dclla 
quale  fi  duaina  anche  Grero.  ( Ut.  uva 
gtxca  , vtnum  grratm.)  Sorte  de  rasfin  . 

CT  forte  de  vin  ; vin  grec.  Dicclî  G reçu  , 
quefto  vino  , bcnché  tufea  in  Iulia  , naf- 
ccndo  di  força  dt  vitigno  , c da  maglmoli 
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venuri  primiertmenre  di  Greda.  In  quzft# 
fîgnif.  ta  Gu-cîti  al  plur. 

CRECOLEVANTI.  Nome  di  roezzo 
vento , che  fpira  tri  Greco  , c Levante. 
(Lat.  Cxcus,Hel!cf|iK>ntius.)  Le  Nord-EJt, 
forte  de  vent. 

GREGGE.  5 Qnanriri  di  befttame  adu- 

GREGGIA.  j inltemc;  e dicefî  pro- 
prio  del  beftiame  minuto  , conte  di  upre  , 
pccore  , 5cc.  ( Lat.  grex.  ) Troupeau  . m. 
Grcggefuo  cdtre  mafc.,e  fcmmin.  al  ün- 
gulate;  :na  è fempre  femmtn.al  plur. Pet 
tneuf.  d ogni  Molutudne  adunara  infteme. 
'yunNtsté.  Tri  l' arnorofo  gregge.  J.  Ter 
Luogo,  dove  ftabiua  la  greggu.  I Lau  ovi- 
le  , caprtlc.  » Bergerie. 

GREGGIO  , c Grczzo  -,  Aggiunro  , dit 
fi  di  a'  metalli , ed  aile  pierre  preziofe  , 
per  lignificarc  , ch*  ci  fon  tali,  quaii  nella 
miuiera  fi  fono  ricrovati  : vale  Non  pulitof 
rozzo.  ( Ut.  rudis  , iule  du  s , impoUtut.  ) 
'\ude  , qui  nef  pat  poli  ; brut  , tu  parlant 
dt  p:  erre  ries,  en  roi  ht. 

CREGG1UOLA.  Piccola  gregge.  (Lat* 
parvus  grex.)  Peur  troupeau. 

CREMBIATA.  Tanto  quanco  puA  ca» 
pire  nel  grentbiule.  Plein  fon  tabl.er  de 
quelque  thoft. 

CKEMD1ULE.  Un  pezzo  di  panno  lino, 

0 d'alua  ni.1  ter  ta  , chc  tengono  diuanzi 
dnco  le  Donne  t e pende  loto  infino  sû  i 
fiedi  : e fimilc  1 ufano  gli  aniili,  ma  corto. 

( Lar.  dmhculus,  ventrale,  fuceintorium.) 
Tablier  de  femme. ou  d'ouvrier ; deiantier, 

CREMbO.  Qpclla  parte  del  corpo  unu- 
no  dal  bcllico  , quali  infino  al  ginocchio  , 
in  quanto  , o ptegara  , o fedeudo  , cita  è 
acconcia  a ricevere  die  chc  fia.  ( Lat.  grc- 
ntium  , finus.  ; Giron  , fetn.  b-  Per  Mcuf. 
Milieu. le  ceeur  de  quelque  choft.  Nel  grcm- 
bo  délia  tetra,  j.  Per  Utero.  ( U»,  utérus  , 
venter  , al  vus.  ) Ventre  . fetn.  b-  E per 
Grentbiule  , o lembodi  vefta  , piegato  , e 
acconcio  per  nicrtcrvi  dciuro , c porrare 
che  che  fia.  ( Ut.  finus.  ) Giron  , tablier, 
b.  A grembo  , o Col  grcnibo  aperro  lare 
che  chc  fia  : vale  Olieiire , o Proftcrire 
quclla  tal  cofa  , dut  la  uon  richicflo  , nia 
fponuncamcmc,  ( Ur.  apcito  gremio.  ) 
De  bon  caur. 

GREM1RE.  Ghcrmitc.  ( lat.  arripere.) 
Grifper. 

GREMITO.  Spcflo  , fblto  , ripîcno» 

1 Ur.  fpiniis,  denfus,  conftratus,  refenus.) 
Fpan  , ferré  , ferme  , rempli. 

GREPP1A.  Mangiatnjj.  i Ut.  prxfcpe.) 
Thatcher  , m.  Mangeoire  , triche. 

GREPPO  , e Gicppa.  ( Lar.  rupes  prx* 
rupu  , vepretum  , duinctuni.)  Précipice  g 
une  butte,  b-  Per  Vafis  di  terra  rotto.  (Ur. 
tefta  conlrada.  ) Pot  dt  terre  cajft.  b • Far 
greppo  : è que!  Raggrituar  la  boaa  , die 
tanno  i bantbini  , quando  vogtiono  co- 
tntnciarc  a piâgncrc.  Etre  prêt  a pleurer . 

* cKESSTBILE.  Atto  a cammuure.  Pro- 
pre a marcher. 

GRETO  , fuft.  Tcrren  ghiajofo  imorno 
ail'  acque.  ( Lat.  crcpido  , margo,  litus.  ) 
Terre  fablontuft  , marécageufe. 

GRETO  , add.  in  fign.  di  S}v;f1b  , Gre- 
mito  : forfe  dalla  moltttud;nc  de*  falfi,  de* 
grcti.  ( Lat.  fpillus  , denfus.  ) Epais. 

GRETORA.  Ctafcuno  di  quei  vitnini  , 
dt  die  fon  compoitc  le  gabbtc  dcgli  uccelli. 

(Lar, 
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tlM.  chrhti.  ) Butin  d'uni  eag t d*  /ter . 
f.  CrcraU  : fc'g.  Congiunnira.  Ote*fi>u. 
Onde  U kir  pcï  quaUhc  grcrola  : Scappat 
peiqiuldie  co.igiuntma.  Trouver  l\ttam 
/îin  d' t (happer.  $.  Trovar  la  gictob  : 1 ro- 
var  ta  congiunnira  in  far  die  die  lia  ; toit a 
la  aura.*,  «icgli  uccclli  , che  trovando  la 
grctoia  ntaf.agn.ua  , fc  n’ckono  di  gabbia. 
I Lar.  reperire  rimani.]  Trouver  l oiufi.u, 
trouver  l'ouverture. 

GRETOSO.  Chc  hi  grcto.  ( Lat.  gb- 
rcofus.  ) Surfeur. 

•GREn  AMENTE.  Con  gfettczza,  mef. 
cbitiamcacc  , con  animo  itirichino.  ( Lat. 
avare  ^;rdiJé  , il  libéralités.  ) *Avtc  ava- 
rier , v il  .un  t ment . 

♦CRLTTEZZA.  Aftratto  di  Grctto  i con* 
trario  di  Magmficcnza.  ( Lat.  avariiia,for- 
des  ; liuitiilius.  ) uivarice  . ba/jrj'e. 

CRETTO.  Contrario  di  Magnmco.  ~4va 
re  , eljtfhe  , mef  pu  n. 

CREVE  , c Giicvc!  V.  Grave. 

cKEVEMENTE.  Gravememe. 

GREZ.ZO,  Apgiuuro  «le- diamant  i , ed 
•lire  giojc  : e diccfi  d'J  di  altora  , ebe  non 
fono  bvorati  : Cteggio  , tuizo.  ( Lat.  ru 
dii  , impolitus.  J T^uie  . b ut  . en  parlant 
des  pierreries. 

cRICCI'OLO.  Piccot  capriccio.  Fan- 

lâtfit  . boutade. 

GRIDA  , liift.  Bando  ; detto  coù  Ja 
Çridare  , cioc  Favellare  ad  alta  voce  , co- 
nte fi  il  tunditore.  (Litt.edi&uni.)  Bah,  ni. 
^verrait , che  in  quello  lign.  (..rida  c ling. 

GR1DANTF.  Chegnda.  iLat.  dantatu, 
flamitans  , exelamans.)  Criant,  qui  me. 

GR1DARE.  Mandar  fiiora  la  voce  con 
alto  fuono  , c Ihcpitofo.  ( Lat.  clamarc  , 
cxdaaurc.  ) Crier  . s'écrier.  $.  Gtidare  : 
Manifrilarc  , bandirc  , pubbbcare.  < Lat. 
vulgare  , patcratcrc. ) Publier  . divulguer. 
S-  Gri.brc  : Mollrarc,  e darc  ad  intendere. 
(Lar.  perfuadcrc.)  Perfuadcr.  L'opcre  ftcllc 
grida  no.  (■  Gtidare  : Garrire,c  riprendcrc. 

( Lat.  argucrc  , incrcparc  , nbjurgarc.  J 
Gronder  i reprendre,  J.  Gtidare  : lo  bitte* 
pi?arc  , chc  ta  l'acqua.  ( Lat.  rourmurarc.) 
M urmur.  r,  en  parlai,  t des  taux.  $.  Gtidare 
actorr*  Uotno  Chiamat  foccorfo,  ed  aju- 
to.  ( Lat.  auxilium  miplorare.  ) Crur  à 
l’aide,  au  jeeturt.  J.  Gridarquanto  fc  ne 
hl  nella  gola  , c nelia  reiM  : Gtidar  tonif. 
fimo  , a più  non  poflô.  Cntr  de  toute  fa 
font. 

CRIDATA,  Verbale.  Romor  di  grida  , 
geido.  I lat.  clamor  , faepitus.)  Crt . m. 

CRIDATORE.  Che  grida.  ( Ut.  da- 
tnator.)  trie.  $.  Per  Banditorc.  ( Lar. 
prarco.  ) Critur  publie  ; Jure -trieur . 

GR1DO.  buono  Urepitofo.propriamen- 
re  di  voie  umana  , ntandato  hiori  per  va- 
rie cagioiii , conte  p«  paura  , ira  , &c. 

( Ur.  cbmor,  vociferatio.)  Cri.  Al  plur.  I 
gridi  , c Le  grida.  $.  Gndo  : Fama.  ( Lar. 
rumor  , fama.  ) Renommée.  $.  Prov.  An- 
durfcnc  aile  grida  : cioc  : Crcdcr  quel  » 
chc  t*  è derto , fenra  penzare , o ccrcar 
più  li.  ( Lat.  prxbctc  fe  acdulum.)  Croire 
faeilement.  Ufdare  aile  grida  i metaf. 
lolta  da*  Cacciatori , che  al  femplicc  romo* 
te  lafeiano  il  cane  , fenaa  aver  veduta  la 
fiera  : e valc  Muovcrll  pet  varia, o leggiera 
cagionc  a lar  chc  che  lu  , fema  afpettarc 
Ü debito  tempo.  ( Lar.  tcmerc  aliquid  age- 

Tome  /• 
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re.  ) *Agir  f rétif  uemment.  i.  Trov.  Dalle 
grida  uc  feampa  il  lupo  : diconlo  Qucgli , 
«Jie  non  haniio  dc'lor  failli  ahra  piim/toue, 
the  grida  , «telle  quali  c'  ü iauno  bette  , c 
ritornan  di  nuovo  al  male. 

•uklLORE.  Grido. 

GKlLVË.  V . Grave. 

GKÎEVEMENTE.  V.  Cravementc. 

GRIf  AGNO.  Si  dicc  ad  Ucccf  di  rapi- 
na.  ( Lat.  rapax.  ) De  proie. 

GRD  ARE.  Da  Griso.  Stroppicciart  grifo 
ion  griio  i voce  balla.  Froiter  groutu  ton - 
rrr  grvum. 

GRIFO.  Parte  dcl  capo  del  porco  . Jagli 
«icciii  mgiù.  (Lat.  rollrum, licUis.jG^niw. 
I.  Talora  fi  dicc  per  ilcherzo  , c fehemo 
dcl  Vifo  de  11*  uon>o,cd  in  parxkolarc  délia 
Ixjcca.  p»mr  te  vifage  de  l'homme,  i,  Tuf- 
CCTC  il  gnlo.  ( Ut.  imgi.)  Kfti.i gner.fr OH 
»«r  le  fourni. 

CR11ÜNE.  Animale  biforme  , a lato  , e 
quadiupcdo  : Aquita  , b parte  anreriore,  e 
Iionc  la  poAcriore.  ( Ut.  gryps.  )Gnfftn. 

Dure  un  griione  ad  uno  : fi  dite  d.  l J)ar- 
gli  un  pugno  ncl  vifo  i detto  dal  grifo. 

K Ur.  cobphum  intiingete.  ) Dn.ner  un 
i oup  de  p.iug. 

GRlGGlO  , Bigto  , eolornero  , chctrd 
cllb  vi  fia  mcfcohto  bianco  : e diccfi  per 

10  più  di  pelo  , c di  penne.  ( Ut.  cmcrcut, 
cinetacevu.  ) Gris. 

GRILLAI  A.  Luogo  Acrilc  t fbrfc  per 
chc  quel  teueno  ptoducc  poco  altro  , clic 
grilll.  (Lar.  ptardiolum  Itcrilc.  J Terroir 
maigre  ./fente. 

•GR1LLANDÀ.  Chirlanda. 

GKILLARE.  Principurea  bollire.  ( Ur. 
fcrvcfccrc,  ferverc.)  Frémir,  comment  er  a 
bouillir,  i.  Per  metaf.  Il cencllo gli  grilb. 
Ld  tervtUe  lui  bout. 

. GRILLE1TO.  Dim.  di  Grillo.  f Ut. 
gryllulus.t  Petit  grillon.  J.  Grillctto  : oeil’ 
armi  da  luoco  : diccfi  quel  Fctrctto , che 
toccandnfi  , fd  fcattarc  ü tùciie.  Le  chien 
d'un  fu/îl. 

GRILLO.  Animale  annoverato  fri  gl* 
infetri.  ( Ut.  gryllu*.  ) Grillon.  Ne  fono 
di  varie  forte  , cosi  di  colore , corne  di  for- 
ma : hanno  l'ale  di  canibginc  : e quclla 
foi  te  di  clfi  , che  fon  lunglti , c tutti  verdi 
fi  chiamano  Cavallctte*  ( Lat.  locullr.  ) 
Vne  fauter  elle.  $.  Per  Ifirumenro  bellico. 
Infirument  de  guerre.  S-  Per  Fantafie  , e 
flravaganti  ghiribiazi.  Fantatfie  . humeur 
fanrajlttjue , l .utadc  , capnce.  S-  Pcr  quel 
piccol  Sceno  iic^Pkxo  dclle  palloctolc  , a 
ciri  le  pâlie  dcbbouoauolbrfi.  S.  Far  corne 

11  grilio  , cite  o ci  falta  , o cgli  lU  fermo  : 
QÙaudo  uno  non  vuol  far  mai  nuüa  , o in 
un  tratto  tutte  le  cofe.  (.  Pigliare  il  gtillo: 
Lo  ftdlô  , die  Imbronciarc.  Prendre  la 
tbevre . fe  fâcher.  S * Montare  , e faltare  il 

{;rillo  a uno  : lo  Aeflb,  che  Pigliare  il  gril- 
o.  ( Lar.  indignari.)  Prendre  la  chevre , fe 
fâcher. 

CRILLOLINO.  Dim.  di  GriUo.  ( Ut. 
grylluluî.')  Petit gnllon. 

9cR1LLOSO.  Pien  di  grill!  , fantafie. 
Fantafaue. 

GRIlLOTALPA.  Spczie  d’animaletm 
noveraro  tri  gl’infetti.  ( Ut.  gryllotalpa.) 
CourtilLert  . irfelft. 

GR1MALDELLO.  Stntmcntodi  ferroti- 
tocto  da  uno  de'  capi  : ferve  per  a^rir  le 
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ftrraturc  fcoia  b chùvc.*  i tn- 

cheter  les  ferrures. 

OKI  MO.  Aggiunro , cf»e  fi  di  a vec- 
chio  grinzo.  ( Lat.  fenex  tugofus.)  \idt. 

GRlNZA.  Ruga  ,ccrcfpa.  ( Ut.  lüga.) 
%rle.  i.  Gnnza  : anene  li  diieltbc  del  Tan- 
no  , c d'ogni  altra  eufa  raggtinzata.  Plit 
a'etofe.  c r..  S.  C avare  il  corpodi  giinzci 
diccii  dcl  Mangiar  tante,  clic  ’l  corpio  gon- 
û , c ne  mira  la  pelle  ; che  fi  dicc  auciie 
A crêpa  pelle.  lUr,  \ entrent  dillendcrc.  ) 
Mander  tout  fon  fioul.  M«a1o  ballo. 
GKIN/.O.  / Kugofo.  ( Ut.  nigoluf.) 
GRINZOSO.  3 \tdi. 

CRITTO.  Socta  di  uave.  ( Ut.  gripus,  ) 
Sorte  dedkuvnt. 

GRISO*LlTO.Pictra  preriofa,  tralucente, 
di  color  d*oro.(Ui.chryfo!itl»uz.)r<ViyW«rf, 
GKIbTl  GNOLO.  Gicerbua.  (Ut.fua- 
dtus.)  Lait tr ou  . plante. 

GRO'rANO.  V . Garofano. 

GROMMA.  C relia  , chc  fiilvtaoden- 
tro  alla  bocte  , b quale  è Jctta  anche  Tar- 
raro,  ( Lat.  crufta.)  Tartre.  Prov.  Buon 
vin  li  gronima  -,  c trillo  vin  li  inutfâ. 
4.  Gronmta  : Koccia  , chc  là  I*  .u  ^Bbe- 
utndotti , ed  in  altri  luoghi , dov*  clWRt- 
ra  di  continuo. 

GROMMATO.*  IncroAato , impiartrato, 
iinpalbto  a guifa,  die  ii  la  gronuna.  ( Lar. 
inuultatus,  crulutu».  ; Eut  roupie,  ijui  a une 
trouie  , tomme  du  tartre. 

GRONDA.  L’ cflremiti  del  tetto  , che 
cfcc  (uura  del  b parctc  délia  cala  , perché 
da  cfli  ci  gronda  , e verfa  la  pioggia  , che 
cadc  in  fui  tetto.  ( Ut.  fubgrunda  , fub- 
grundia.  ) Gouttière.  J.  Pet  limii.  Bcve  la 
gronda  dclle  palpcbre  mie.  S-  Gronda  : li 
dicc  a u tu  Sorra  di  tegob,dal  mcttcrii  ncll* 
cliumttà  délia  gtonua.  Sorte  de  tuile . 

GRONDAJA.  L'acqua  , chc  gronda, 
c cadc  dalb  gronda  , e 'I  luogo  , ond'  clla 
cade.  (Lat.  ftillicidium.)  Gouttière  J. Prov. 
Fuggir  l'acqua  fotco  legrondaje  : valc  Ncl 
fiiggir  pcricolo,  o dan  no  , incocrervi  mag- 
giormenre. 

•GRONDAJO  , voc.  ant.  Gronda. 
GRONl>ANTF.Chegronda.(Ut.  fiuens, 
Aillam.)  dégoûte  . qui  tombe  goûte  à 
goûte. 

GRONDARE.  Il  caderc  , che  fil*  ac- 
a dalle  gronde, ma  fi  dicc  comunemente 
turte  le  cofc  liquide  , die  verfino  a linti- 
litud  nc  dclle  gtondaje  ; corne  grondarc  il 
fanguc  , hcc.  ( l at.  cdtindi , cfflucre  , llil- 
bre.)  Dégoûter  de: gouttera  ; degouttr  em 
parlant  dofang  . de  futur  , &t. 

•GRONDEA  , voc.  ant.  Gronda. 
GRONGO.  Sort j di  pefee  di  mare  fi mi- 
le ail' anguilla.  ( Ut.  congrus  , cungcr.  ) 
Congre  . poijj'in. 

CROTPA.  U parte  del  l'animal  qua- 
drupède , appic  dclb  fdtiena,  fopra  i han- 
chi  -,  dicefi  più  propriamenre  di  quello  da 
cavalcare;  c dcgli  altii  Groppone.  (Lat. 
clunu.i  Croupe.  S>  Ed  In  Croppa  : co*  ver- 
bi  Andate  , Cavalcare  , &c.  vale  Pofan- 
dolî  fulb  groppa  dclb  brftia  , e non  in  lel- 
ia  , cavalcare  , andare  , hcc.  ( Ut.  cqul 
dunes  infidere.  ) piller  en  croupe.  $.  An- 
darc  In  groppa  , per  meuf.  Scguire  altx* 
c-.»fa  dcfiiierabilc.  $.  Dar  délie  tnani  in  fulla 
groppa  a uno  : Non  voler  più  penfâr  di 
U|i,e  bvaifeac  le  maoi.  ^Abandonner  quel* 
O o 
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«»' un.  S Non  portare  in  groppa  : Non  vo- 
ler fopponarc  ingrat  u.  N'endurer  U mun- 
ir * tl.o;c. 

GROPPIERA.  Fofolino  > pofolatura  , 
il  cuofo  anaccato  con  una  fibbu  alla  fclla  •, 
e vi  per  la  groppa  fino  alla  coda  , nclla 
quafc  It  mette  elîa  coda.  ( Lar.  pollflcna.  ) 
Croupi  cre. 

GROPPO  , e Gnippo.  Da  Aggruppare  t 
Viluppo,  mitcchio.  i Lar.  nodus.)  Nxud . 
grauppr.  $.  Gioppo  , o nodo  di  vento. 

( Lac.  rurbo.  ) Tourbillon.  'y.  Saccheiro  ben 
ferrato  , e <li  moneta  pieno.  f Lar.  facculiu 
pctucua  opplctus.)  Périt  J'at  plan  d'argent. 
S.  Gruppo  : Figur.  Nodo  , diû.cul tÀ.  ( Lar. 
Dodus  , diflicultas.)  S and  . difficulté.  E ‘1 
groppo  fvolvi. 

GKOPPONE.  Groppa  ; ma  dicefl  di  tutti 
gtl  azmnali  cosi  quaurupedi  , corne  bipedi. 

( Lat.  Oiopygium.)  Croupie*  . troupe. 

cROPPO&O.  Nodofo.  ( Lat.  niKloAis.  ) 
£f>i  .1  dti  nanJi . ou  qui  Je  noue  ai/iment. 

G ROSSA  , fuft.  Quantiti.  ( Lat.  copia  , 
vis  ) Quantité  . f*rce  , le  fort  de  qu.lque 
tbo^^.  grot.  $.  L>icclï  Una  grofla  ai  cor- 
de ^Piit.iugia  : clic  fono  Dodici  Jozzine 
di  gaverre  : cioè  macailine.  Dont*  douzai- 
nes de  paquets  de  cordes  d' mfirumenis. 
$.  Dormir  nclla  grofli  : il  dicc  «lel  Dormir 
la  terza  volra  i bachi  da  fêta.  $.  Dormir 
nclla  grofla  : per  meta!’.  ( Lar.  altc  dor- 
nure.)X>3rMir  profondément.  §.  Alla  grof- 
fa  , avv.  Non  minutamcncc,  non  per  l'ap. 
ptinto.  ( Lat.  craiiius , pinguius.)  G rajftire- 
mtnt.  en  groi  , le  itntr.  ire  de  detail. 

CkO  SSAGRANA.  Sorta  di  parrao,  facto 
di  feta  , di  pclo  di  capra  , o altra  lîmil 
materia.  Sorte  et  étoffe  ; groi  de  Naples. 

GROSSAMtNTF,  , avv.  In  gean  quan- 
tité , allai  , gravcmcmc.  ( Lat.  multum  , 
valdè  , graviter.  ) En  grande  quantité  . • 
beaucoup . S*  Per  Rozzamcnte , zoucamcn. 
te  , con  poca  arte  , grollblana  meute  , alla 
grolToIana.  ( Lat.  craflâ  minerva.  ) Gref- 
fier e ment  ; en  groi. 

GROSSEGGIARE.  Far  del  grande  , an- 
dare  altiero  , far  1‘  animofo  , del  bravo  , 
*c.  { Lat.  fuperbirc , fc  elfcrre.  ) Faire  le 
grand  , le  fier , le  courageux  , &c. 

GROSSERELLO.  Dun.  di  Groflo.  (Lar. 
CTAiIior.  ) Vn  peu  grtt.  $.  Pef  Scmplice. 

( Lat.  hefaes , flmplex.  ) Simple  . innocent. 

gRO^SERIA.  Coffcria.  (Lat.  hebetudo.) 
Leur  d tnt. 

GROSSETTO.  Dim.  di  Groflo.  Vn  peu 
gros.  $.  In  flgn.  di  Rozzo  , c raarcrialc. 
t Lat.  hebes  , (tolidus.  ) Vil  peu  groffitr. 

GROSSEZZA.  Allraxtodi  Groîlo.  ( Lat. 
craflities  ,craJlirado.  ) GrojTeur.  S-  In  vece 
di  Prcgnczia.  ( Lat.  gravidiras.)  Grojfejfe. 
S.  Per  Matcrialiti  , limplicrti  , rozzezxa  , 
poco  art  lücio.  ( Lat.  rudiras , imperitia.  ) 
Groffiereti  . lourdcnc  . fi/npluiti. 

GROSSIERE  , e Groiliero.  Artifta  tra  *1 
Scrajolo  , c ’1  Mcrdajo.  Sorte  d'arttfan. 

GROSSIERE  , add.  Groflo,  marctialc  , 
rozzo  , fcmphcc  , ignorante  , ftoho  , (lu* 
pido.  ( Lar.  ineptus , ruJis , hcbcs,  iüpcs-) 
Greffier  , finp  ds  , &*\ 

GKOSSISSIMO , fup.  di  Greffa.  Trit. 

. 

GROSSO  , fuft.  La  pane  maggiorc  , o 
migliorc  di  clie  chc  lia.  ( Lat.  craJiiics , 
craiiicudo.  > Le  grtt  « le  fort.  S • Gtoffo 
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dcll’  Eferdto  : vale  Tuno  1*  cfcrdto , o 
la  parte  nuggiore  di  effo  , il  nervo  dell* 
clcrcito.  Le  torpt  de  l’armer.  f.Grollb  : La 
Parte  pui  matctiale  , e più  grave.  ( Lat. 
crallamcn  , crallàmcnaim.)  Ep aijfemr , lie , 
dtpit.  S • Per  Grollëzza.  Grojeur. 

GROSSO.  Nome  di  moneta  , in  Roma  » 
cd  in  Firenze.  (Lat.  viâoii.itus,  quinarius.) 
Sorte  de  mtnnoie  ; celle  de  Hpmt  vaut  en- 
viron fix  blanc t ; celle  de  Florence  vaut  un 
ptn  d avant  ige. 

GROSSO.  Aggiunto  a cofa  materiale  , 
correllativo  di  notule  : chc  ncl  fuo  eflere 
hi  corpulrnza.  ( Lat.  CTallus.)  Gros.  Gran- 
di ne  groHa,  &C.  Groffie  grtle  , frc.  (.  Ag- 
giunto a Vino  : contrario  di  Soculc  , non 
ben  purifictm  , troppo  nutnro  , non  pia- 
cevole  al  guflo,n>orb:do.  Grtt  vin.  S-  Ag- 
giunto a Voce  : vale  Grave  -,  conrrario 
d*  Acuto.  (Lar.  vox  gravis,  tonani.i  Urojt 
vu»,  i.  Aggiunto  a Fiume  : vale  l'iù  pic- 
no  d' acquc  , per  le  piove  fopravcnu:c  , 
del  folito.  ( Lat.  rumens  , wimidus.  ) 7 (r- 
viere  forte  ; eau  forte.  S-  Aggiunto  di 
Marc  : vale  Gonfio , per  (e  tempcltc  , o 
per  lo  Hudb.  (Lat.  turgiJum  , tu  mens.  ) 
Mer  gonflée.  J.  Aggiunto  a Sangue.  Gran- 
de quantité  de  fang.  $.  Aggiunto  a Dire  : 
vale  II  primo.  ( Lar.  pollcx.  ) Le  pouce. 
S.  Aggmnto  a Campa na  : vale  la  Mag- 
giorc  , c ijpellb  lî  race  il  fu(L  La  plus  gran- 
de cloche  d un  endroit.  J. Aggiunto  d' Ani- 
mo  : vale  Male  animo.  ( Lat.  malus  , ad- 
verfus  , infenfus.  ) Efpnt  méchant,  i.  Ag 
giunto  , o riiereme  di  femmma  : val 
Gravida.  Femme  greffe.  S.  Aggiunto  , ri- 
moftranre  Grande  : contrario  a Piccolo  , 
poco.  Gros.  Gro'Io  falario  grodà  ufura  ; 
groflo  mercaranre , &c.  fi.  Aggiunto  fl- 
gnificantc  Dcnlb  , fpcllo , folto.  Epan. 
L'acr  groflo.  $.  Aggiunto  dmotante  il  con- 
trario di  Genrilc.  ( Lat.  craflus.  ) Greffier. 
Vivande  grolTc  . trc.  (.  Aggiunto  , efpri- 
mente  Rozzo,  femplice  , fore,  ignorante  : 
contrario  ail’  Acuto  , fagacc  , ingegnofo  , 
accorto.  ( Lat.  craflus , rudis , imperitus.  ) 
Greffier , lourdaut.  Femmma  di  groflo 
ingcgno  ; Uomo  groflo  , flcc.  Che  dicelî 
anclic  Di  grofli  palb.  i.  Star  groflo  , o 
Andar  groflo  a uno  : ïflere  alquanro  adi- 
rare  fcco.  ( Lat.  alicui  fubiratum  cfl'c.  ) 
Etre  un  peu  fâché  contre  quelqu'un.  S-  Al 
groflo.  Avv.  Groflolanaoicmc  , preflo  a 
poco  , foinmariamente.  En  gros,  fans  oxa - 
miner  de  bien  près.  <.  L^uiflb.  Avv.  Ill 
grofli  fomma.  ( Lat.  nugnapecunix  vis.) 
Greff  e femme.  $.  Ber  groflo  : Non  guar- 
darla  coù  ncl  fonde  , chiuder  gli  occhi. 

( Ear.  connivere.)  Feindre . dtjfi ramier*  fer- 
mer le  t yeux. 

GRUssüLANAMENTE.avv.  Alla  grof- 
folana  , alla  femplice  , fenza  delicatezza. 

( Lat.  ruditer  , fimplicitcr.)  üroffurement. 

GROSSOLANO.  Di  gtofla  «pialiti,  roz- 
zo , materiale.  ( Lai.  rudis , llolidus , im- 
peritus.  ) Greffier. 

GROS jONt.  Groflo  : Arnica  moneta 
di  Firenze.  ( Lar.  quinarius.  ) Sorte  d an- 
cienne monnt-e  a Florence. 

GKOSSOTTO.  Accrcfc.  di  Groflo.  (Lat. 
cra.liufbilus.  ) Vn  pen  gros. 

GROTTA.  Spelonca  , cavcrru.  ( Lat. 
crypta,  fpcctis,  ammin  ,1'pelxum.i  Grotte. 
S.  l’cr  Luogo  dirjpato  , c feukefo.  ( Lat. 
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rupft  praropi.  ) Prtctfia.  V.  Aggrotf*. 
re  , Sgrottarc.  * 

G ROTIE  SCA.  Sona  di  pirtura  fatta  a 
capritu  , per  oruanicnro  , o riempimento 
di  luogln  non  capaci  di  pmura  più  nota» 
le  , c regolata.  Peinture  grotefqu*  , ou  cro- 
ttjque. 

GROTTO.  Sona  d*  uccello.  (Lat.  ono- 
crotalus.  ) Onocrvtéilt  .forte  d’oqtau  a. \ ita- 
lique. 

cROTTOLA.  Grotta. 

GROTTOSO.  Luog  > picn  di  grotte. 
Lieu  de  grottes.  $.  Per  A guifa  di  grotta. 

I Lar.  concavus  , cavcruus.)  En  numert 
de  grotte.  9 

GROVIGLTOLA.  Q^cl  lirordmento  , 
che  fa  ift  fc  i!  filo  , quando  i troppo  rorto. 
Entortillement  , naud. 

CRU' , G rua,  Grue  , Gruga.  (Lat.  gros.) 
Gmt  . f.  Più  regolar  farebbe  il  dir  Grù 
pc  ’1  ling.  , e '1  plur. , e ncl  généré  fera. 
Pure  li  trova  dcclmato  , c ne’  due  geneii. 
E corne  i grù  van  caïuando  i lor  lai. 

GRUCCIA.  Ballone  dilunghezza  alla 
fpalla  dcll*  uomo  , in  capo  al  qualc  è con- 
hno  , o commcflb  un  pezzetco  di  Icgr.o  <tf 
lungliczza  d’ un  patmo , incavato  a gui!  a 
di  luna  nunva  , per  Sniorcarvi  le  ditclla,  o 
1*  afcelle , da  chi  non  lî  pub  reggrre  in  Ail- 
le gambe,  Dal  Lat.  Baibaro  . Cnicia.  ) 
BcquiUe.dont  let  gens  e/lropites  fc  fervent. 

Gniccia.  Stromcnre  rufbco,  facto  a guifa 
di  grucria  , con  una  mezza  luna  in  fondo, 
per  fkcarc  i magliuoli  ncl  divclto.  Sortê 
de  plantoir.  $.  Gruccia  : Stnimento  per  la 
caccia  degli  UCCelti.  Infirutnent  de  chaffit  ; 
c'efi  une  tffiece  de  pie»  . fur  lequtl  o;i  tient 
un  oifeau  . tour  appelitr  les  autres.  S • Tc- 

ncrc  in  lulla  gruccia  : vale  Tcncre  fofpc- 
fo  i c fl  dice  dcll’  animo.  ( Lar.  detmere 
aliqucm  fulpcnfura.)  Tenir  quelqu'un  est 
fitjfrns. 

GRIIFOLARE.  Proprio  il  Razzolare  , 
chc  fanno  i porci  co!  grifb.  ( Lar.  nthi  ter- 
ram  verterr.  ; FtusUcr  avec  le  groum. 

Per  quel  Gcflo  ,chc  fà  il  potco  , alzan- 
do  il  grifo  , c fpignendolo  mnanzi , gru« 
gnendo.  Grogner. 

GRUGA.  K.  Gru. 

GRUGNÎRE  , e Grognare.  Stridere  del 
porco  propriam^pcc.  (Lat.  grunmre,  grua- 
dirc.  ) Gro^nrr. 

GRUCNITO  , furt.  Loflrcpito  del  por- 
cfc  nel  mandar  flior  la  voce.  ( Lar.  grun- 
nitus.  ) Grognement  du  porceau. 

GKUGNO.  Grifb.  ( Lat.  rictus.)  Greuiu. 
S ■ Ter  un  ccno  Arriccianienro  di  vifo  , 
cagionato  dal  fenrir  eufa  , che  non  ri  piac- 
cia.  ( Lar.  obducliofacRi.)  Froncement  det 
fiurcUs.  Onde  Fare  il  gnigno. 

GRULLO.  Mogio , adilurmcntaro.  (Lar. 
ofciians  , fcmifnpifus,  xger.)  Endormi» 
afjôuft  i engourdi.  Modo  ballb. 

GkUMA.  V.  Gromma. 

GRUMATO.  Spezic  di  fùngo.  E/fece  do 
champignon. 

GKUMETTO.  Dim.  di  Gmmo.  ( Lat. 
parvus  grumus.)  Petit  grumeau. 

G RU  MO.  Dicono  i Mc.Ùci  al  quaglia- 
menre  del  fangtie  fuoc  dette  s'cnc  , o del 
laue  ncllc  popi’c.  ( I-at.  grumus.  ) Gru- 
meau ; partit  grumelcujt  qui  ft  forme  dam 
le  fang  . au  dans  te  lait. 

GKU'MüLU.  y.  GarzuoU*. 
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CRUMOSO.  Chc  lii  gruml.  ( Lat.  pu- 
mofut.  ) Grumeleux.  4-  Per  Fcrtuato  in 
grunii.  Eu  grumeaux.  (1  fanguc  A convcr- 
te  in  grumi  , 6cc. 

GRUOGO.  Oggi  propuaroeme  è un* 
JExba  , die  il  il  fut»  l'runo  /initie  al  iatfc- 
rano  , ma  di  men  valore  , c di  più  quati- 
citl.  Safran  bâtard.  4.  Per  Nome  genen- 
co,  e coll'aggurnto  di  Salvatico  : e Q>icl 
io  , chc  pmpriamente  A dite  Cruogo  , al- 
tt in ic mi  Zarfetano  faracinclco.  ( Lac.  enc- 
ens, émeus , carthamus.)  Safran  bat.trd. 

4.  CjII*  Aggiuurodt  Dotncliico  , qucllo  , 
ebe  l'.oi  Jitumo  ZarFerano.  { lat.  crocum, 

CT> nue.  ) s j/r AB.  4.  U Jor  hutto  li  dicc 
eu.! o fbflo  nome. 

GRUPPETTO.  Dim.  di  Gruppo.  ( I-at. 
aa-tvus  , accrvatio  , coicus.  ) Pa.t  group- 
pe  . petit  nrnud. 

GRUPPITO..  Aggiunro  di  Diamante. 

( Lat.  in  fua  naciva  fpccic  poliras.)  Epitttt 

de  Diamant, 

GRUPPO.  V.  Groppo.  . . 

GRUZZO.  Raunamcnto.e  maila  di  cofc. 
(Lac.  aggenes,  muliicudo.)  Tut.  quantut. 
Ma  oggi  li  dircbbcfol  di  Danati. 

GRUZZOLO.  Quamità  di  danati  rag-  j 
grancllati  , e ragunati  a poco  a poco  : [ 
Cruzzo.  ( Lat.  pcculiinn,  pecunir  accrvus.) 

T ai  d' Argent , Mit  ma got.  4.  Far  gruzzolo. 
faire  fin  ma gJt. 

C ü 

GUADAGNA'BILE.Atto  a guadagnarfî. 

I Lat.  lucrabilis,  lucrofus.)  Lucratif.  4- Per 
Arm  a renier  guadagno.  Lucratif.  Terra 
gUJdagnabilc. 

GUADAGNARE.  Propriamente  Acqui* 
Aar  peeuuia  , e ticchczza  « con  indultna  , 
e tança,  < Lat.  lucrari  , luatiaccre.  ) Ga- 
gner. Cuadagnando  allai  foctilmcnrc.(Lar. 
ridum  quxriure.  ) peine  gagner  fi  vie. 
$.  Gtuii.ign.uc  : d'Ogni  al  ira  cola  , die  in 
qualunqur  modo  H «cqmfti.  ( Lac.  lucrari, 
qu-ererc.  ) Gagner.  L' liai  per  maiito  gua- 
dagnato.  Per  guadagnar  la  Donna.  Gua- 
dagnallcro  l'arginc.  S-  Guadagnare  alai- 
no  : diccft  dcl  Farfelo  amico  , tiratlo  dalla 
fua.  Gagner  quelqu un  , le  fiire  fin  am ». 
y Guadagnar  di  peccato.  Acquiflarc  ent  far 
difonefta  copia  di  fe  incdcAmo.  ( Lot.  cor. 
porc  qurftum  lacère.  ) Se  prtfittuer . 

$.  Guadagnarfî  la  vica  : Iuduitriarlî  , per 
campaic.  ( Lat.  viram  tolerarc.  ) Gagner 
fi  vu.  S-  I rov.  Non  guadagnar  P acqua 
da  lavarli  le  mani  : Avcrc  avviaincmo  , o 
Uvorîo  , dove  il  gua.bgno  Ha  poco,  c fcar- 
fo.  Il  franc,  dicc  : 11  ne  gagne  pat  t eau 
eue  il  but.  4 ■ Prov.  Guadagnare  , infègna 
fpendctc  ; dinoca  P Allegnatrzza  ,con  die 
ipende  , chi  dura  fatica  in  guadagnare. 

GUADAGNATO,  add.  da  Guadagnare. 
G a»  né.  S • Io  força  di  fu/l.  La  cofa  gua- 
dagnata  , guadagno.  ( Lat.  luaum  , quoi 
quarlitum  dl.  ) Le  gain  ; ce  qu  on  a gagne. 

GUADAGNAIORI.  Che  guadagna. 
( Lat.  lucrifador.  ) Qu  g igue. 

GUADAGNATR1CE  , verb.  fcm.  Lu- 
Étrrir.)  Qft»  gngne. 

GUAüAGNERIA. Guadagno  i ma  prefo 
più  toiloin  caniva  parte.  ( Lat.  avaritu.  ) 
G Ht»  . profit . dvunce » 

GUADAGNO.  H guadagnare  , l'acqui- 
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fto  , e la  cofa  acquiftara.  ( Lat.  lucrara  , 
qiurlius.  ) G ai  h . profit.  §.  A guailagno  , 
co‘  verbi  Date  , Mcttcre  , flcc.  vale  lo  Ucf- 
fo  , che  Ad  ufjra.  < Lat.  frnerati.)  Denner 
a interet , mettre  à prtfit.  A guadagno, co" 
verbi  Aodare  , mcttcre  , ventre  , 6ic.  |»ar- 
landoli  di  bcAic  : valc  Andarc  alla  monta. 

( Lat.  admillario  fubiiei.  J Çenvnr  tei  en- 
VAiet^n  pdrUnt  dei  étaient. A guadagno 
coi  lttdctti  verbi  : Guadagnar  di  peccato. 

cU  AU AGNUSO.  Utile.  ( Lat.  lucrolùs.  i 
Vide  . lucratif. 

GUADAGNUCCIO.  ")  Dim.  di  Gua- 
GUADAGNU/ZO.  3 dagno.  ( Ut. 
luccllum.  ) Petit  gain. 

GUADAKE.  Pallârc  Aurai  da  una  ripa 
ail*  altra  , o a caialto  , o a pie.  ( Ut.  va- 
date  , vado  cxaniirc.  J Pajjer  à gmt. 

GUADE.  K.  Vangajuolc. 

GL'AUU.  Luogo  ncl  hume  t dove  pui* 
pailarA  fenza  nave.  ( Ut.  vadum.  j Gmt. 
i.  Per  métal.  Scnza  pallar  per  un  di  quels  1 
guadi.  ^corgimt  a miglior  gtuiio.f.  Kcm- 
perc  il  guado  : ElVcrc  il  pttiuo  a tare  , o a 
tcntarc  di  tare  una  cofa  : tolu  la  nu-tai. 
da  colui  t chc  tenta  di  pallârc  il  Aumc  pri- 
ma J’  ogni  altro.  ( l-»t.  glacicm  fan  de  te.) 
Frmer  le  chemin  ; être  le  premier  a faire, 
au  a entreprendre  quelque  chefe. 

GUADO.  Erlu  , colla  qualc  li  tingono  i 
paiwi  in  azzurro.  ( Lat.  ifatis , gUiluin. } 
Laitue  fimvAge  , f utile  . Pafiel , plante. 

GUADOSO.  tbc  û puo  guadarc.  ( Lat. 
vadofus.)  G ut. '.bit.  qu'en  peut  p.ijjér  À gué. 

• GUAGNELtSTA,  voc.  am.  VangeliUa. 

• GUAGNEI.O , voc.  am.  Vangclo. 

S.  Aile  Guaguele  : Soru  di  gkiramcnru  , 
cornipondciuc  al  Ut.  I Mchciculè.)  Sur 
le  feint  Evangile. 

cUAI.  P'.Guap. 

GU  AIME.  L'crba  tenera,  chc  rinafee 
ne*  cainpi , e ne'  prati  dopo  b prima  fega- 
tura.  ( Lat.  grannn.)  Jgg-un  i fécondé  her- 
be qui  revient  dam  let  prêt.  Aprti  qu'en  les 
a Jiuchex,.  %.  A guainic.  Avv.  A modo  , 
ad  ufo  , a guifa  ds  guaime.  ( Ut.  inllar 
gt  air  mis.  ) la  maniéré  du  regain. 

GUAIN'A.  Si  ruinent  o di  cuojo  , dove  A 
tengono,  c confervano  i letii  da  tagliatc  , 
corne  coltelli , forbici , fpade  , &c.  ( Ut. 
vagina.  ) Guame.  Per  limil.  Di  tutto 
cio  , che  ferve  a euftodire  chc  cbe  fia. 

{ Lat.  theca.  ) C'en  ver turt.  U guaina  d?‘ 
fuoi  membri  : ciod  , la  pelle,  f . Pror.  Tal  1 
guama  » tal  coltcllo  : vale  S initie  con  li 
mile  -,  volenJone  inferir  biaAtno.  ( Lac. 
dignum  patella  operculum.)rr/  maître,  tel 
valet.  §.  Rendez  coltelli  per  guaina:  Ren 
der  la  pariglia.  ( Ut.  par  pari  referre.  ) 
Tfgndrt  la  pareille. 

GUAJO.  Psoprio  quella  voce,  chc  man- 
dant) hiori  i caru  , qtiando  toao  llati  per- 
cmfi  -,  c quella  alrreii  , la  quoie  A manda 
tuoru  , fafpignenJo  im{>ctut>faineme  l’ali- 
to  con  fuono  , il  quai  li  fenta  da  lungi  , 
ma  non  vi  A difeeuu  termiiurionc.  ( Lat. 
ejulatus , plorarut.)  Hurlement  ; en.  UlaA 
più  nel  plur.  chc  ncl  Aiig.  l'cr  Difgra- 
ria,  danno.  (Lat.  datr.itum,  inforninium.) 
Malheur  . dommage.  Italia  , chc  i fuoi 
guai  par  , chc  non  fenta.  4-  Guai  a voi  ; 
Guai  a te  , &c.  Ta  lot  a è locuiione  tninac- 
ccvole.  t La:.  \x  vobif  , vc  tibi.  ) Mal- 
heur a vomi  t À tu  t dre.  4.  Guai  a me. 
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Elclamazione  di  dolore.  ( Ut.  me  mile- 
rum  ! ) Mi/ traite  que  je  fin  ! 4.  Pror. 

Un  buon  bocconc  , c couru  guai  : di  Chi  v 
per  un  picciol  preiente  bcnc  , non  cura  un 
gtan  male  futuro.  Pour  un  plA  fir  mille 
douteur  1.  4.  A guap>.  Avv.  Inl.no  al  guai- 
rc.  ( Ut.fxviüimc  , crudebter»  ) Cruelle* 
ment  , inhumai  .emene. 

GUAJoLARE.  J Qiiali  dim.  di  Guai- 
GU AJOURE.  S re. pianamente  guah- 

rc.  f Lat.  cjuluri  , lamentai  i.  ) Marier,  eu 
parlant  dei  thitnt.  fi  pUindre.fi  lamenter . 

GUAI  AE.  QuaA  raetter  guat , c dolerli  -, 
c cio  c dcl  cauc  , quando  cgli  hi  tocc# 
qualciie  pctCoÜâ.lUt.e;ulaie.)  Hurler,  fi 
plaindre. 

GUALC11IERA.  EdiAcio,  gli  otd*gni  det 
qualc  , muili  per  Ibrza  d'acqua  , ludano  i 
paoni  lani.  Fenion  a drApi. 

GUALCIRE.  Mal  me.  tare  , branricare. 
t Ut.  comtcUare.  ) Chiffonner,  icrafer  . 
ecAihcy.  fouler. 

GUjv-CITO,  add.  da  Gualcire  ; e A dicc 
de'  pantti  ù lini  cuinc  Uni , e drappi  brait> 
cicati , e malmcnati.  ( Lat.  conncUacui.  ) 

1 luffonm. 

GUALDANA.  Schiera  , truppa  di  genre 
arinata  , mafnada  , frotta  , lbrmo  , ca- 
valcata.  ( Ut.  exercirus , actes , equitanu, 
turnia.  ) Trompe  de  gent  Armes. 

GUALIjRAPPA.  C iverta  , covertina. 

{ Lac.  inlhatum  , doilua’dH  H ou  fi  c. 

* GUALLRCIO  , voc.  ant.  Lcrdo,  fnor- 
co , fehito.  ( Lat.  fotdidus  , fpurcus  , luiw 
dus.  ) Sale. 

GUALOI  PARE,  e Calopparc.  ( Lar. 
gradatim  ioeedere.  ) UaUp^cr.  4-  DiccA 
altrcA  de'l'  Aiulir  J»  galoppo  il  Cavalière» 
chc  ta  galloppate  il  iL’ibicro.  GaUpp.r. 
GUALOPPL).  V.  Galoppo. 

GUANACO.  Animale  lndiano. 
dei  Indes. 

GUANCIA.  Gota.  ( Ut.  gêna  , mab.| 
Joue.  4*  BattcrJi  la  guantia.  St  repentir  de 
quelque  thtfe.  Battciù  aucor  dcl  folle  ar> 
dir  U guancia. 

GUANCl ALE . Da  Guancia.  Piccolo  piu- 
macetto  , fui  quate  , pet  lo  piu  , A pof.i  la 
guaucia  , quudo  A guce.  < Ut.  pulvinar  » 
cervical.  ) Oreiller  . duvet-  4*  P«  quella 
Pane  dcll*  elmo  , die  ditemle  U guantia. 
La  partie  du  cafque  . qiff  tomvre  U joue. 
4. 1 encre  il  capo  in  mezzo  a due  glanda- 
it : vale  State  in  licuro.  ( Lat.  in  urramquc 
au  rem  conquidccre.)  ^4  voir  la  tête  tuera 
dtuu  oreiütn. 

GUANCIALETTO.  Dim.  di  Guandale. 

( Ut.  pulvinus  .pulvillut.  ) Petit  oreiller. 

GUANCl  AT  A.  Gotata.  ( Ut.  cubphus  » 
aUpha.  ) Soufiitt  fur  ta  joue. 

GUANCIONE.  Guauciau  foda  : roc» 
baflâ.  Va  bon  fou  'let. 

GUANTAJO.  Maertro  di  far  guanti. 

( Lac.  alviariiu  , clnrotJiccarum  optiez.  | 

Gantier. 

GUANTO.  Vefle  délia  mano.  ( Lar.  chi- 
rothcca.)  Gant.  4.  Opando  A tocca  U mo- 
no ail'  amico  , fenza  cavarA  il  guanto  , fi 
dicc  : L*  amnre  paflà  il  guanto.  ^4mour 
pajfe  le  g and.  4.Dar  nel  guamo  : Capitare 
aile  mani  aknii,  c nelle  altnn  forze.  Tom- 
ber dont  lot  maini  de  quelqu'un.  4.  Toc- 
catfclo  col  guamo.  FarA  cofcienza  dcll» 
cofc  mdirt'acmi  : Eiler  foverduameiN» 
Oo 
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fcropulofo.  1 Lir.  curium  limulare.  ) Etre 
trop  fmpnltux.S.  Maudire  il  guanto  délia 
battaglu  , in  fcgno  di  dishda,  ( Lit.  ad 
pugnam  laceilcrc.  ) Jetter  le  gond. 

• GUARAGNO  , voc.  ant.  Stallone. 
GUARAGUASTO.  Eiba  , che  fi  tufto  , 
e proJucc  fiori  gialli.  Sorte  d herbt. 

* GUARACUATO  , voc.  ant.  Guardia  , 
icntinclla.  < Lat.  excubix  , vigilur.  ) Sen- 
tinelle , £ i rdt.  S‘  Marc  a gnaraguato  , o 
A Iguaraguato  : Far  la  fcntinella.  ( Lat. 
excubiat  agete.j  F 4 ire  la  fentmeUe. 

GUARDACORPO.  Milieu , chc  guarda 
la  pcrfona  dcl  Principe.  ( Lar.  cultodes 
Corpoiis  , cclcrcs.  i Gardr-du-corps . 

GUARDADONNA.  Qurlla  donna,  che 
affilie  al  goveruo  di  quelle, chc  hanno  par- 
totito.  ( Lat.  puetperar  fer  viens.  ) Garde 
d' accoudée. 

GU  ARüAMACCHlE.Qncll*  amefe  dcll’ 
ardiibufo  , die  dnenJc  , e ripara  il  gril- 
lent). ^ 

* CUARDAMENTO,  Fioc.  Il  guardare  , 
fguardo.  ( Lat.  afpedus,  intuitus.J  Regard. 

S - Guardantcnto  délie  cofe.  Guaidia  , ri- 
poftiglio  , confire  va.)  Çonferve.  garde.  &c. 

* GUARDANAPPA  , e Guaidanappo, 
▼oc.  ant.  Sdugatojo  : forfe  detto  cosi , 
perche  11  nenc  in  lui  nappo  preparato  , per 
dar  l' acqua  aile  tnani.  iLat.  linreum  , fu- 
darium  , mantile.t  Nappe , fermette  pour 
t'tjjHUr  les  >/r0ru,  ejJ'ustmains. 

cUARDANASO.  Arncfc  da  coprirc  il 
nalo  , o la  faccia.  Strie  de  mafque. 

GUARDANIDIO.  Indice.  ( Lat.  index 
ovorum.  ) Oeuf  que  t'eu  laijje  dam  le  utd. 

GU  A RUA  RE.  Diriziar  la  villa  vetfo 
1'  oggetto.  ( Lat.  inrpicere  , iuruerc.  ) 'Re- 
garder. S ■ Guardare  ; Eflcr  volto  colla 
taccia  verfo  ad  una  parte  , rilpondere  , 
riufcire  ; e dicelî  di  cote  inaniimte.  ( Lat. 
refpicerc  aliquam  partent,  i "Regarder  , ré- 
pendre , être  fume  vers.  La  tiucfcra  , che 
guardava  fopra  ccrte  cale.  $.  Per  C'uftu- 
dire  , tenere  in  guardia.  ( Lat.  Pervarc  , 
allcrvare.)  Garder  . tenftrvtr.  L’  Angtolo 
ci  guardi.  $.  Per  Servate  ,confcTvarc.  Cen- 
ftrver.  Guardar  la  vira  , un  ceforo , &c. 

$.  Per  Tener  conto  d'una  coPa  , aver  cura  , 
aver  l’occhio , avvemrc.  ( Lat.  cullodirc  , 
obfcrvatc  , cavere.)  Prendre  gar de.  Guar- 
da bcnc  , che  iiqji  mi  toccni.  Gridô  : guar  • 
ci , Siguor  , d>c  tu  Pci  mono  : guatti  per 
guardiri.  J.  Per  Aver  riguardo  , conlide- 
tare. (Lar.  ammadvcrtcrc. )Confiderer.  E Pc 
ben  guardo  a la  magion  di  Dio.  $ • Guar 
«lare  : Scamparc , liberarc,  di.'endcre.  {Lat. 
liberare  , tueri.  ) C enfer  ut  r , défendre  . ga- 
rantir . délivrer.  L>io  ci  guarderi  di  quclta 
no jj.  Guardargli  dall'acqua.  S - Guardare: 
neut.  pafl.  Aftenerli.  ( Lat.  a Ûinerc  , fïbi 
cavere. ) 6‘abjltnir.  Guardarfî  d’ogni  liiper- 
fluiti.  $.  Guardar  le  telle  : ollcrvare  i 
giorni  icPtivi , coll*  alhncrli  dall*  operare. 

{ Lat.  ageredies  fcflos.  ) Garder  Ici  fêtes  , 
ftttr.  S . Guarda  la  gamba  : Non  t*  amf- 
chiirc  , ahbi  1*  occhio.  ( Lat.  animadverte, 
cave.)  Protêt.  garde  a vont. 

GUARDAROUA.  Statua  nella  cafa , 
ove  lî  cor.ict  vano  gli  arneli.  ( Lat.  veltia- 
rium  , gaza.  ) Garderobe.  S • Per  Luogo  , 
ove  lî  couPcrvi  che  chc  lia.  Lieu  où  t en 
ton  fer  ve  t/uu  que  te  feu.  Nell’  ampia  guar- 
dauba  d:gU  uuioti  - dd  vollro  Pcteuiduno 
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cervelle.  S.  Guardaroba  : diciamo  anche 
a i lu  ne  hi  cura.  ( Lat.  vcllurius  , gazo- 
phylax.)  Valet  de  la  garderebe. 

GUARDATISiIMO  , Pup.  di  Guardato. 
{Lat.  muiutiirmiusofri'/  mum . fer  t garde . 

GUARDATO  , add.  da  Guardare.  ( Lat. 
cufkodtms  , Pervatus.  ) Gardé  . mum. 

GUARDA TORE.  Che  guarda.  ( Ut. 
inlpector  , cullus  , Pervatof.)  ^ m regarde ; 
garde  . guardun. 

GUARDATRICE  , vetb.  fcm.  ( Ut. 
cuflos,  l’pcclatrix,  Pervatrix.)  regarde , 

qui  garde  . qui  ttnfervt. 

GUARDAT  URA.  L‘  atto  , e *1  modo  , 
col  qualc  II  guarda.  ( Ut.  imuitus , aipc- 
vius  . obtuitus.  ) 'Regard  . m. 

GUA'KUIA.  Vcilulc  da  Gtiariare,  in 
ligmf.  di  Cullodire,  e aver  cura.  ( Lat.  cu- 
| Itudia  , prxiidium.  ) Garde  . defenft.  Far 
huoua  guaidia  d una  cofa  : due  , T enerne 
cura,  savoir  fom  de.  Per  guardia  dcll;  mu- 
ra : per  dilcla  , pet  tiparo.  Pour  la  de - 
fenft.  S.  Guardia  : Pcifuna  , che  guarda  : 
Culiode  , gaaidatore.  ( Lat.  aiftos  , llipa- 
tor , Ppicularor  » Patelles.  ) Garde.  S ■ ^ol 
daro  di  guardu  : Cite  a: tille  alla  pcrlbna 
del  Principe.  ( Ut.  culios  cotporis.)  6oid.it  j 
qui  tfi  de  garde.  S-  GlUrdîe  , quci 

wli  Soldât!.  Gardes.  %.  Corpo  di  gnaMia  : 
Numéro  Hi  Poldati  , chc  iicito  in  guardia. 

( Lat.  cullodue,  exaibi*.)  Corps  de  garde. 

S.  Far  la  guardta.  ( Ut.  cxaibias  agcic.  ) 
Monter  la  garde.  S-  Guardia  : chia  uali  il 
Luogo  lielio,  dove  lli  cocal  numéro  di  fol- 
dati.  ( Ut.  vigilum  contubcrnmm.l  Corps 
de  garde.  S.  Terra  , e luogo  di  guardia  : 
croc  , Ci ic  hi  biiîigno  d' cl  1er  guardau. 
Lieu  qui  a btfesn  d tire  gardé.  $.  Premier 
guardia  : Avec  cura  , pigliarfl  peniiero. 
Prendre  garde  , avoir  foin.  Prov.  Non 
voler  ne  ckirmire , ne  lar  la  guardia  : c 
valc  Aver  l’ elezione  dcl  prendere  a ùtte 
una  délie  due  cofe , e non  volctne  far  niu- 
na.  Ne  vouloir  rien  faire.  S • Guardie  : di- 
ciamo , a Quel  la  parte  dd  morfo,  chc  non 
vi  in  bucca.  Gardes  el.sene  bride.  S-  Guar- 
dia : Cluamanlî  i Fornimenti , o Elli  delta 
fpada.  (Lat.  capulus.iG«r«/r  d épée. S. Guar- 
dia  , termine  délia  Pchcrma  : cite  i pro- 
priamente  l’olitura  , o atro  di  ditefa.  Gar- 
de. Onde  , Mctterll  , porlî  , &rc.  in  guar- 
dia : dicefi  del  Prejurarli  alla  diicfa.  ( Lct. 

| flligm  Pc  aptare.)  Se  mettre  tu  garde.  Ma 
li  raccoglie  , c fi  riftringe  in  guarda  -,  per 
Guardu.  $.  V.  V'anguardia  , Rctroguar- 
dia  , &c. 

cUARDIAN'ERIA.  Ufizio  di  guardia- 
no.  ( Ut.  aiAisiia.  ) Office  de  Gardien. 

GUARDIANO.  Che  hi  uhcio  , od  ob- 
bligo  di  guanlarc  : in  Pcnfo  di  Cududixc  : 
Cultode.  ( Lat.  culios.  ) Gardieu  . garde. 

Per  Capo  , c Govcrnatore  di  couvcmi 
di  Frati  , di  Compagnie  , c lirai  li.  t Ut, 
Oiubiarcha.  ) Gardien. 

cUARDINFANTL,  Rom.  Veftc  , che  le 
Donne  portan  di  Potto  per  fnllcucr  le  altrc. 

( Lat.  cyclas.  ) Panier.  Forfe  cocale  ufanza 
hi  mventata  per  nafeonder  L-  graviJauzc 
di  quelic  donne  » che  non  avean  manci  , 
e peteto  detto  Guardiniamc  ; che  nafeomie 
t' inlante. 

CUARDINGAMENTE  , avv.  RiPpetto- 
Pa mente  , cautamence.  ( Lat.  cautc.)  «dut 
rttenut  4 avec  4 dreÿe. 


G U A 

GUARDTNGO  , add.  Rifpcttofo  , ratte- 
nuto.  ( Ut.cautus.)  CireonJ/eS. 

• GUARDINGO  , Pull.  voc.  ant.  Vak 
Rocca.  ( Lat.  atx.  ) Forttrejfe. 

GUARDO.  Gturdatura  , viûa.  ( Lat. 
vifus  , imuitus,  obtutus,  aPpcûus.)  'Regard. 

* GUARtNTARE.  Guarentire. 
GUARENT1A  , Garcntia , e GaramU. 

Lollello  , chc  Guarcntigia. 

GUARENl  IG1A.  Satvczza , Palvaraen- 
to , franchigia  f ditefa  , protezionc  » pt  >- 
mcllâ  , cautcla.  w 4jf uranie  . frunthife  , 
dtftnfe  , prêt  e thon  . prtmefft , garent  .e. 

GUARENl  IRE  , Garcntitc,  Garar.tue, 
c Guaranure.  Fut  fs  dal  Ftauc.  Garantir. 
Diictniere  , proccggcre,  falvare.  ( Ut.  de- 
fenderc  , ptotcgcic  , rucri.  ) Garantir,  di • 
feutre  . protéger  ,fauvtr. 

GUAKENTlSSlMO.  Attifftmo  « ed  ac- 
conoo  a dir'cfa  , licuriffimo.  ( Ut.  ad  dc- 
Pculîoncm  acco.-tuiiodatus.)  Fort  propre  à 

la  dtfeu/i. 

GU  A RI.  Aw.  «li  quamiti  : c val  Mol- 
to,  allai.  ( Lat.  multum.  \ Outres  . beau- 
louo  ; long- te  ms.  Si  ponc  qualî  Pcmpte 
colla  paum-lla  ncgattva.  Non  hi  giuui. 
Il  nj  a pas  long- rems.  Non  iftene  guati 
Non  ando  guati , bic. 

GUAKI  , add.  Molto  , allât.  ( Lat.  mul* 

| tb  , multum  , valdc.  ) Gueres.  In  Fr  an.  i 
lempte  avvcrbio.  Ne  poi  llctte  guari  tem- 
po. Gueres  de  tems.  L>opo  non  guari  fpa- 
zio.  S.  Guati , in  forza  di  PulL  Ciae  , colla 
paniceüa  DI  dopo , corne  in  Franc.  Non 
guari  di  tempo  dimorarono.  Gueres  do 
ttms. 

CUARIGIONE.  Gucrîgione,  c Guc- 
GUARIMENTO.  3 nmento.  Il  guanre, 
Paniti.  ( Lar.  limitas  , Panatio.  ) Gutnfon. 

GUARIrE  , cGuerirc.  RcPtituir  la  fa- 
niti.  ( Ut.  Panare.  > Guérir.  Per  gucrirc  i 
malati.ÿ.  In  iîgn.  ncut.  t Ur.  faiuri,  con- 
valcfccre.  ) Guérir.  Pochi  ne  guarivancr. 
Fece  la  piaga  , ond'  io  non  guarrô  mai  : 
per  Guariro. 

GUAR1TO  , e Gucrito.  Add.  «la*  lor 
verbi.  ( Ut.  fanatui.  ) Guén. 

GUARNACCA  , c Guarnaccia.  Verte 
lunga,  che  lî  porta  di  fopra,  forfe  zimarra. 

< Ut.  toga.  ) 'Robt-e  longue  , grande  robbe. 
f .Guarnaccia  : Sorte  «ü  vino.  Sorte  de  vik. 

GUARNACCONE.  Accrefc.  di  Giurna- 
ca  : Cuarnacca  grande.  Grande  rolbe. 

GUARNELLO.  Panno  tcllitto  d’ accia  , 
e bambagia.  Toile  eotonuce  . de  la  fut. une. 

).  E per  una  Verte  da  donna  lana  di  co- 
tai panno  , corne  dicelî  una  Saja,  una  Kaf- 
cia  ; duc,  uua  roba  di  Sapa,  di  R a Pua , &c. 
’Robùe  de  fe.ume  , faite  de  toile  coton  net. 

GUARNIGIONL.  V.  Guernigione. 
GUARNIMENTO.  DaGuarnirc.  Di  'cPa, 

• ipar»  , K>rnimcn«o  di  cofe  ncccflàric  a di* 
(enderlî.  ( Ut.  munimen,  muninicntum.) 
Munition  , garni  fou.  S • Va  le  anche  For* 
nimento  J abiri , ed*  arndî  , detto  anche 
Guamizionc.  Garniture  d'habits,  cre. 
GUAJLNIRE.  V.  Gucrnire. 
GUARNIZIONE.  Guarnim^nto  , nel  Pe- 
condo  fignif.  Fornhura  , ftegio  , adorna- 
mento  de'  vcrtinicnu.  Garniture  d'habits  , 
ornement. 

* GU  A SCO.  ?Di  Nazion  di  Guafcxî- 
GUASCoNE.  giu,  lUt.  Aquuanuï, 
VaTco.  ) üa/itrs. 
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CUASCOTTO.  Mczzo  cotto  , quaiï 
cocto.  ( Lac.  fcrnicrudus.)  Ont  * moitié. 

GUASi'AUA.  Vafodivetro,  cotpjc- 
ciuto  , coq  picdc. , c coilo  ftrctto  : Carafia. 
( Lac.  phiala.)  Carafe  . fiole. 

CUASTADELLA.  1 Dim.  di  GuaAada. 

GUASTADETTA.  V Pente fiole,  petite 

GUASTADUZZA. 3 taraffc. 

GUASTAFESTA.  «^icgli , chc  diAurba 
le  firflc  , c l’allegrie.  ( Lac.  hilaiitans 
turbaior.j  Qu»  trouole  les  fêtes , ta  rtjouif- 
fautes. 

s CUASTAMENTO.  Il  guaAarc.  ( la:. 
Yaftatio  , cotrupcio.  ) Dtgat  . l’eUtsen  de 
gîter. 

GUASTARE.  Toc  U focitu  , e la  pro- 
poruonc  alla  cofa  , fconciare  , rovirucc. 
( Lac.  vaAarc.corrumperc.)  Gîter.  S Gua 
Rare  i faut  luoi  : l'cuncurli.  Déranger  /et 
affaires.  S • GualLuc  : n:ur.  pail’.  Tu  ci 
euaAcrai  délia  pcrlona  ; eu  ci  guaAerai 
lo  Aoiuuco.fcc.  Tu  te  fer  ai  du  mal.  J.Cua- 
ftacc:  fig.  l'etcando  le  gualu.  $•  Gualutc; 
Confonderc  una  cofa  coll'altra.  ( Lac. 
coniundere  , invcncrc.)  Confondre,  mêler  . 
déranger.  f . GuaAarc  : Inhaudarc,  putie- 
iadi.  ; Lac.  putrciaccte  , put  rc  rien.  ) Ga- 
ter  , pourir  K fit  gâter.  f.  Per  Mandat 
male  , dhJjpare.  < Lat.  rem  perdzrc,  diiü- 
parc.)  D Jiper  feu  bien  , deptnfer.  $.  Gua- 
Jbrc  : Date  il  guafto.  Gujila.o.io  in  più 
parti  1a  riviera.  §.  Gualutc  : G u Ai  liai  c. 
Exécuter . jujiiaer.  §.  GuaAar  la  lama  : 
c Ortcndctla  , bcuttarla.  ( Lat.  infamia  af- 
ficere.)  Teriur  la  réputation. i.  Prov.  Gua- 
Aando  s'impara  : c valc  , Ch*  ci  hifogna 
lare  , ancorchè  ei  fi  faccia  male  , volcii Jo 
imparare.  ( Lac.  errando  difeirur.)  En  fat- 
faut  de i fautes  . en  apprend.  $.  Gualtar.'i 
per  poco  : A dite  dcl  Condor  quali  una  cofa 
a perfezione  , c poi  abbandonarla  , per 
aualchc  poco  , chc  vi  rclti  a lare.  $.  Gua- 
Icare  il  denture , o la  cena  : fi  dicc  dcl  Far 
colezion  talc , che  levi  l’appcwo.  Gattr  te 
dîner  , eu  le  feu  fer. 

GUÀSTATORE.  ChcguaOa.  (Ur.va- 
fiator  , cor  ru pt or.  Qui  gâte,  qui  corrompt, 
corrupteur  , Juborntur.  $.  l'cr  Oiilipator^, 
prodrgo.  ( Lat.  prodigue.  ) Dffip.tteur  , 
prodigue,  $.  Guaflatorc  : nctla  milieu  iî 
pi  g lia  per  Colui  , cite  fegurta  l’efcrcûo  , a 
fuie  d’actomodar  le  lttadc  -,  far  lurtifica- 
zior.i  , fcc,  Pionnier. 

GUASTATRICE  , verb.-  fem.  Chc  gua- 
fta.  (Lat.  valLurix  , conrupttix.)  Qui  gâte, 
fui  ter  rompt  , nui  fuborn: . 

GUASTO  , lu ll.  Il  guallare.  ( Lac.  va- 
Aatio  , corruptio  , dcpopulatio.  ) Dégât. 
Date  il  guaAo:  Qjmulo  li  cagliaivai  huai, 
e le  hiade  non  mature.  f.Menare  a guaAo. 
Guallare  , fperperare.  Gâter . mettre  en  de- 
fer  dre.  S-  Non  far  trnppo  guaAo  Ji  chc 
cite  lia  : Non  far  guaAo  d’uiu  cofa  : valc 
Non  fervirfenc,  mm  curarfcnc  pin  che  tan* 
to.  ( Lat.  non  appeicrc  , négligera.  j Ne 
fe  fervir  guerei  d une  tbofe,  ue  T eu  feutter 
pat  beaucoup. 

GUASTO,  add.  da  GuaAare.  ( Lac.  cor- 
ruptua , vaAatrn  , everfus  , male  liabicm  , 
dcpopulacus.)  Gâté,  corrompu,  mut  accom- 
mode ; dépeuplé  . &c.  S.  Sronuto  guaAo  : 
DilguAaco.  E/tomue gâté .degoute  J. GuaAo: 
âu..ii  al  Cane  artabbiaco.  \ Lac.  canit  ra- 
biofus.;  Cbita  titrage,  i.  GuaAo  : fig.  Uo- 
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mo  fuor  di  mifura  intumorato.  ( Lac.  dc- 
pcr.litc  amant.  ) Perdu  . gare  > tfui  aime 
eperdument.  J.  E guaAo,  o facto  : Ma- 
niera diuocancc  Ellêr  la  cofa  a ripemagtio, 
iii  duhbio  evento.  ^Affaire  équivoque  , d'un 

fmtei  incertain. 

GUATAMFNTO.  Il  guatarc.  ( Lat.  in- 
fpctuo  , imuicus.)  Regard. 

CUATAKE.  G.iardare  net  fuo  primo 
ligniticato.  ( Lat.  inlpiccre,  intueri.)  'J^r- 
gard.r • Guaucù  l'un  l’altro  : dénota 
Stupore  , e meraviglia.  ( Lat.  fc  invieem 
Aupentcj  intuet».  ) Se  regarder  let  uni  Ut 
autres  par  e tonne  meut.  J.  Guardare  una 
cofa  , e lafriatla  Aarc  : diceli  dcll*  EAcr 
cofa  di  croppo  valoce  , o chc  meriti  ccvc- 
icnuj  o che  fiamolto  pcticolofo  adac- 
collant  ad  dlâ.  N'efïr  pat  toucher  mue 
cljofe. 

GUATATRICE  , verb.  fèm.  Chc  guata. 
( La».  iilfpcûtiX.  ) Qui  regarde. 

GUA1  ATURA.  Guardamra.  ( Lac.  in- 
tuitus  , vifus  , oheutus.)  Regard. 

•GUATO  , voc.  an».  Agguaro. 

GUATIERACCIC^  Peggior.  di  Guatrc- 
ro.)  Mauvais  marmittou. 

G U A l TERO.  Servente  dcl  cuoco.  ( Lat. 
mcduAiuus  , lixa  , femitixa.)  Marmitton, 
I IcJ.Ttni,  e gl’lngleiî  dicono  Water  l*Ac- 
qua  ; foefe  Ji  quclta  voce  abbiamo  noi  pre- 
lo  que  lia  di  Guatiero  , quali  ( Aquatius.  ) 

GUAZZA.  Rugiada.  I Lac.  Ros.)  T^ofie. 

GUAIZABUGLIO.  Coiihilioue,  mefeu- 
glio.  ( Lat.  conl'ufîo.)  Confufîou,  tripotage, 
mil  ange  avec  confufîou. 

GUAZZARE.  üibateer  cote  liquide  den- 
cto  a vafo.  ( Lac.  agitarc  , tundere.  ) Bat - 
tre  des  chr/es  liquides  dans  un  va/M.Guaz- 
zare  : i il  Muoverü , die  fi  l'acqua  ne’ 
vali  feerni  , quando  l'on  molli.  ( Lat.  tiu- 
<Au.in  , crcrncrc,  agitari.)  F otter.  f .Guaz- 
zarc  : per  Guadarc  , e paAarc  a guazzo. 
(lac.  vadarc.)  Gueer.pjjJêragut.  ^.Guaz- 
zare  un  cavallo  : Menarlo  al  guazzo, c far- 
Veto  caxnminar  per  cnno.  Gmter  un  che- 
val. 

GUAZZATO , add.  da  Guazzarc.  ( Lat. 
agira  tu<.)  Battu  , agi  ri, 

GL'AZZATOJO.  Luogoconcavo , dove 
fi  raunano  l’acqtie  per  abheverarc,  e guaz- 
zar  le  beAie.  (Lac.  lacui.)  ^Abreuvoir  ; hem 
ou  l'on  gaie  Iti  Octet. 

CUÀZZERONE.  V.  Gherone. 

GUÀZZETTO.  Spczie  ài  maoicarrtto 
krodofo.  ( Lat.  liquor  jufculcntus  , cm- 
bain  ma.  » Ragoût. 

GUAZZO.  Luogo  pien  d'acqua , dove  fi 
polla  guazzarc.  ( Lat.  vadum  , lacur.  i Gué 
ou  Ton  fuet.  S . PaAârc  a guauo,  o hume, 
o altro  luogo  pien  d’acqua  : è Pafiàclo  fen- 
za  ajuro  di  nave.  ( Lac.  vadarc.  ) Pafier  au 
gut.  S • L perche  il  paflare  i fiumi  a guaz- 
zo di  moite  volte  c cofa  per icolofa  : dicefi 
per  rncraf.  di  cofa,  che  fl  faccia  mconfidc. 
racamcntc,  Pallarla  a guazzo.  i Lac.  tracta- 
rc  obiret.  1 Faire  quelque  etsofe  faut  réfle- 
xion. 4-  Dirignerc  a guazzo  : c lo  Aello  , 
chc  Dipigncrc  a tempera.  ) Peindre  en  dé- 
trempe. 

cUAZZOSlSSIMO  , fup.  di  Guazzofo. 
Tout  gqtheux. 

GUAZZOSO.  Da  Guazzo  : che  f3  guaz- 
zo , cd  è u nido  , molle  9 pien  d'acqua. 
( Lac.  pluvioûa  t iiunudus.  ) Gsuheux. 
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•GUtl  FO  , voc.  an».  Sporto.  V. 

GUELFO.  Di  pane  , e faiion  Gudfa  , 
contraria  alla  Glubcllina , infavot  délia 
ChicCa,  controall  Impcradocc.  (Ut.  CuU- 
piius.  ) Guelfe. 

GUIRCIO.  Che  hi  gli  occhi  torti.  ( Lar. 
Arabo.  ) Louche.  S.  Per  fim.  La  guerda 
mvidia.  i.  Prov.  Non  fù  nui  gueteio  di 
mal  nia  uetto.  ( Ut.  crtügc  quem  figno 
t«»rpi  natura  notavit.)  i.  l'cr  Maniera  par. 
tiuilare  : li  mi  drcc  guerao  : e vale  lo  hà 
la  lorcuiu  contro.  ( Ut.  mihi  ioruma  non 
acridct.  > La  fortune  m'efi  contraire. 

GUERIRE.  y.  Cuanrc. 

GUERlTO.  V.  Guarito. 

GUERNÏGlONE,  c Guamigiooe.  Queî- 
la  quant ità  di  foldaci , chc  Aanuo  p«f 
guardu  di  fortezza , ed  altri  : Oggi  dieelî 
anche  Preli.lio.Luoghi  muniti.  ( Lac.  prx- 
ndium.)  Garmftn.  J.  E pizliali  pe’  I uoghi, 
ove  Aanno  i prelidj  ; onde  Guamigion  di 
Ane.  ( Lat.  xAiva,  orum.)  Quartier  d’été . 
Guarnigioudi  verno.(Ut.hybcrna,oriinj.) 

Quartier  d hyver. 

GUERN1MENTO  , c Guarnimento. 
( Ut.  munimen  , munimentum.  ) Garni- 
fon.  S.  Per  Cuarnizionc , fornimra,e  ador- 
naraenro,  ( Lat.ornatus  , otnamentum.) 
Garniture  d habit,  S • Per  Difcfa  , npaco. 
( Ur.  munimen,  muni  do.  ) Dtfcufe,  mu- 
nition. 

GUERNlRE  , e Guarnire.  Corredare  , 
munitc  , fornire  che  cl»e  fia  , o per  forcifi- 
care  , o per  ornamenco.  ( Uc.  munire.  ) 
Garnir  . munir  , fournir. 

GUERNITO  , e Guarnrto  , add.  da'  loc 
verbi.  ( Ut.  munitus  , onutut.  ) Garni  , 
muni. 

_ GUERJ1A.  Tutto  quel  tempo,  nel  quala 
il  prépara  il  combartimenco,  o li  combacte. 
( Lat.  bctlum.^  Guerre,  Per  metaf.  Mi 
preparava  a foAcncr  la  guerra  - si  dcl  cam- 
mmo  , si  délia  pieudc  : Travaglio,  aftân- 
no.  ( Ux.  labor  , niolcAia.  ) La  peine . 
tourment , combat.  Per  Inroppo  i Con- 
tra Ao  ; e per  Di  Aïeul  td  , fcc.  Obfiacle  , 
empêchement . difficulté.  S.  Guerra  rotca  : 
vale  Guerra  aperça,  c palctc.  ( Ut.  bcllum 
mdichim.  ) Guerre  dalarée.  S.  Guetta  vi- 
va  : Lo  Acllb , chc  Guctra  ro«a.  ( Lac. 
bcllum  ardens  , betlum  vigem.  ) Guerre 
allumte.  S.  A guerra  finira  ; valc  Fiuoallo 
Acrminio  , alla  morte.  ( Lat.  ad  interne- 
cioncm  ufque.  ) tufim’à  l * mort.  S ■ Uomo 
di  guerra  : valc  ^oldato.  ( Lat.  miles,  bel- 
lator.  > Himme  de  Guerre  ^ foldat . 

GUERRLGGE  VOLE.  Da  guetta  , fiera. 

( Ut.  tcrribilû  , minax  , beliator.)  Guer- 
rier , menaçant  . terrible. 

CUERRÉGCF.VOLMtNTE  , aw.  Cou 
modo  gucrreggcvolc.  ( Lar.  terribiliter  , 
bclli  more.  I D'une  maniéré  terrible. 

GUERREGGIAN I E.  Chc  guerreggia. 

( Uc.  miles  , bcllaiu , beliator.  ) Combat- 
tant , foldat. 

GUERKEGGIARE.  Far  gurna.  ( Ut. 
bcllate,  bclhgctare , bcllum  gcrcre.)  Faire 
la  guerre. 

GUERREGGIATORE.  Che  guerreggia, 
gucrricto.  ( Ut.  beliator.  ) Guerrier  , qui 
fan  la  guerre. 

CUEKREGGIOSO.  Picfl  di  guerra.  ( Ut. 
belhcus.i  Belliqueux. 

GULRRUCU.  Atto  a guerra,  da  guetta. 
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( Ur.  brllicus.)  De  » propre  à la 

guerre.  L'arm  i guerrefehe. 

•CUERRIARE  , voc.  anr.  Guerreggiare. 
Anche  i Franc  ban  dette»  Gmermer. 

♦GUERRIATO.  add.  da  Guerriate,  voc. 
ant.  Guerra  guerriata  , fatta  eon  hadaluc- 
chi.  ( Lat.  velitatio.  ) Efarmouehr. 

GUERRiCClUOLA.  Dim.  di  Guerra. 
( Lat.  levit  pu^na , prxlioluro.  ) Guerre 
lettre  . petit  ctmbsA, 

GUERRIERE  , e Guerriero  , furt.  Am- 
macftratn  ncll*  arte  délia  guerra.  ( Ut.bct- 
Iipotcm,bcllator.>  Guerrier.  J.  Per  metaf. 
Mille  liate  , o dolce  mia  guerrier*. 

GUERRIERO  , add.  I)a  guetta  : Atto, 
ed  acconcio  a guerra.  ( Lat.  bclligcr,  bel- 
liCUS.  ) Guerrier , brave.  Vita  gueiriera  i 
animo  guerriero. 

GUFACCIO.  Pcggior.  di  Gufo.  Vu 
grand  h, ko*.  *.  Per  una  Pcllicda  farta 
dcîlj  pelle  di  taie  animale  ; abito  , e log- 
gia propria  de*  Canonici.  . Aummffe . 

GUGLIA.  Aguglia  * obelifco.  ( Lat.  obe- 
lifcus.pyr  amis, meta.)  Obeliffue.  psremsde. 

GUGLIATA.  Quantité  di  filo  , che  l’in- 
fila  nclla  cnina  dcll*  ago  , per  nuire , di 
lunglieua  al  più  , per  quanco  II  puo  di- 
Ikndere  il  btaccio.  AigmiUee. 

cUGLIETTA.  Piccola  guglia.  Petit  obe- 
hpjue. 

' GUIDA.  Scorta  ; quello  , che  feorge  ai- 
ma avant!  al  Cammino , e moAra  quel, 
che  *'  hi  a lare.  ( Lat.  dux. } Guide.  $.  Al- 
la guida  , e A guida  , avv.  ( Lat.  ductu.  ) 
Seut  la  cenduite. 

GUIDAGGIO.  Sorra  di  dazio.che  i Bar- 
bari  dicono  in  lar.  ( Pcdagium.  ) Péage. 

GUIDAJUOLO.  Si  dice  a quclla  Beflia 
di  branco , die  guida  le  alrre.  ( Lat.  dux.  ) 
Btte  de  troupeau,  che  va  devant  les  autres. 

GU1DALESCO.  Ulcéré  , o Icfione  , che 
fi  tà  nel  doilb  dcl  cavallo  , c alrre  bcftic 
da  foma.  ( Lat.  paimen  ) o nd  plur.  ( Pc- 
ümiiu  ) Garer. 

GUIDAMENTO.  Il  guidare.  ( Lat.  du- 

ÔUI.)  Conduite  . f. 

GUIDANTE.  Che  guida.  ( Lat.  duccnr , 
regens.)  Qui  guide  , qui  conduit. 

GUIDARDONARE  , c Guidcrdonare. 
Rimer  itare  , premiarp  , riAorate  , rimune- 
rare.  ( Lar.  przmio  aihccrc,  remunerare.) 

TGcompenftr. 

GUIDERDONE  , e ûuidardonc  , luft. 
male.  Riftoro,  premio,  merito.  ( Lar.  prx- 
mium  i retributio.)  Téi  ompenft. 

GUIDARE.  Scorgerc  , c moftrarc  alrrui 
Avanti  il  cammino , condurTe  , menai  c. 
( Lat.  ducerc.  ) Guider  . conduire.  L Per 
Govcmarc.  ( lat.  regere,  gubcrnare.)f*n. 
é»tirt  , régir , gouverner.  Guidcii  il  noltro 
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regno.  $.  Nour.  pafl*.  ( Lat.  régi.  ) Se  con- 
duire . ft  gouverner.  Si  guidafl'c  pet  pro- 
prio cnnfiglio. 

GUIDATORE.  Che  guida  , governa  , 
regge.  < Lar.  reftoc  , dux  , dudoi  , guber- 

nacor.)  Guide  . d.rtdeur  , gouverneur. 

GUIDAI  RICE  , vert»,  fcm.  ( lat.  dux. 
gubernatrix.  ) Conductrice  . guide  , gou- 
vernante. 

GUIDERDONAMENTO  , e Guidardo- 
namento.  Il  guidcrdonare.  1 Lat.  retnbu- 
uo  , rcmunctatio.  ) \tcimpenft. 

GUIDERDONAKE.  V . Ouidardonarc. 

GUIDERDONATO  , e Cuidardonato  , 
add.  da  lor  verbi.  ( Lat.  donatus,  dono  af» 
fcc  tus.  ) Donné  . rti  ompenft. 

GUIDERDONATR1CE , e GuidarJona- 
trice  , verb.  (cm.  ( Lat.  remuncratrix.  ) 
Qui  ré.ompenfe. 

GUIDERDONE.  V.  Guidardone. 

GUIDONE.  Furtarue,  baronc.  ( Lat.  fur- 

eifer.)  Ct  jHin  .fripon. 

GUIDONER1A.  Baroneria.  ( Lar.  for- 
dcs.)  Coquinerte  . fnpponerte  , dre. 

GUIGG1A.  La  pane  di  fopra  délia  pia- 
nella,  o dcl  zoccolo.(Lat.  crepida  fupaior.) 
Le  dtjus  d'une  mule  . ou  d une  galoche. 
$.  Per  l’ Imbcacciatura  dcllo  ûudo.  La 
poignée  du  boud  er. 

GUINDOLO.  V . Afpo. 

GUINZAGLIO.  Strilcia  , per  lopiùdi 
fovattolo  , la  quale  s infila  nel  collarc  dcl 
Cane  , per  ufo  d' and  arc  a caccia,  ( Lar.  lo- 
rum.)  Le  Je  , f.  Mor  gante  non  potca  Aarc 
in  guinzaglio  : Non  pocra  aver  piü  pazien- 
za.  Noi  iürem  bene  inlieme  in  un  guin. 
zaglio. 

GUISA.  Modo  , maniera.  ( Lar.modiu, 
ratio.)  Guife  , mautert.  i.  A gui  la  , o In 
gui  fa  , avv.  A fimilitudinc.  ( Lat.  infbr  , 
velu*  , ccu.)  Comme  , à la  façon,  en  guife. 

•GUITTO.  Sucido,  fporco  , feiatro.  (Lat. 
fordidus.)  Sale  , vilain  , mal  propre. 

GUIZ/ANTE,  Che  guizza.  ( Lar.  ela* 
bem.  ) Gliffaut , coulant.  S • Per  «netaf.  11 
guiz/antc  dardo  -,  b gurzzante  coda  , &c. 

GUI/ Z ARE,  verb.  neur.  E'  proprio  quel- 
lo fcuoterlï , che  fanno  i pcfci,  per  ajutatll 
al  moto.  ( Lat.  agitaxi , elabi , vibrare  ) 

Nager,  fr titiller,  bondir. en  parlant  des poif- 
fom.  S.  Per  metaf.  Muovcrc  feuotendn  , vi- 
brare.att.,  c neur.  Brandir.Guiuà  il  dardo. 

CUIZZO,  fu A.  Il  guizzare.  (Lar.  lapfus, 
vihratio.  ) S' âge  . bond.  Il  guizzo  dctla 
corda  : il  Crol  lamenta  Ghjade.  Con  guiz- 
zi  divetfi  : cioc  , Scoflè  , c feon  toi  ci  menti 
sfinzati. 

GUIZZO,  add.  Vizzo.mucido,  caftante. 
( Lat,  vietus.)  Flotri  . ride  .fané. 

GUMEDRA.  Nome  hnto  , pet  buria  , e 
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per  moftrare  a colui  , che  non  imendera  t 
di  dir  qualche  gran  nuraviglia. 

GU'MINA.  Lo  ftcfio  , che  Comona.  V, 
•GURGE.  Ufato  da  Dante  in  vecc  di 
Gorgo.  V. 

GUSCIO.  Scorza  , o Correccia  •,  ed  è 
proprio  , corne  di  noci  , nocciuolc . pirtac- 
chi . uova  ic  d’akuni  femi,c  riva )e. (Lar. 
mlhculus  , pcikaipium  , puumen  , refia.) 
Cujniüe  de  noix . CT  d'an  fs  ; G ou jjt  det  lé- 
gumes. 

GUSCIO  i per  metaf.  Dicefi  di  Carrer - 
zc  , navi , e lînuli,  fpogliaridj  loroarredi. 
( Lat.  alvais.)  Cortaje  de  carroje  , de  nam 
v.re  . &c.  $.Gufcio  isclla  bilancia  : diceii 
a quclla  Patte  , ove  fi  pongono  le  cofc  da 
pciare.  ( Lar.  lanx.I  B rffà d une  balance, 
S ■ Canivo  infin  nel  guftio  : cioc  lnfin  dal- 
la nafcita,e  nel  ventre  délia  madre.lLat.ab 
OVO.)  Méchant mtuoe  dit  l’enfance.  J.  Avè- 
re ilgnfcio  in  capo  : lo  ftcflô,  die  Sapergli 
la  bocca  di  Jane  , ellêr  temro  barnhmo  . e 
corne  li  dice  : Non  aver  rafguni  gh  oedif. 
Etre  tout  jeune. 

cUSTA'BILE.  Che  cadc  fotro  il  gullo. 

Qu’on  peut  goûter. 

GUSTAMENTO.  Il  guftare.  (Ur.gu- 
Aatus  , ûs.)  L’achon  de  gonter  , le  goût. 

GUSTARF..  AppreiHicre  , o dikcrncTC  , 
per  mezzo  dcl  gullo  , la  qualité  de’  fapori, 
I lar.  gufiarc  , libarr.  ) Goûter  . e Jeter, 
S.  I*cr  limil.  ( Lat.  capcre,  probe  imelligc- 
re.  ) Goûter  . bien  comprendre.  La  donna 
gullo  quelle  parole. 

cUSTATIVO.  Che  hâ  virtîl  di  guftare. 
( Lar.  gulüns.  ) Qui  peut  goûter. 

GUSTATORE.  Che  gufta.  ( Lat.gurta- 
toe.)  Qui  çoûte. 

GUiTÈ  VOLE.  Piacevole  al  gufto  , gu. 
ftofo.  ( Lat.  juainJus  , gratui.  ) ^Agr ta- 
ble , plaifaiA. 

CU5TO.  Uno  de’  ernque  fentimenti  , 
per  mezzo  dcl  quai:  fi  cotnprcnJono  i fa- 
pori. (Lat.  guftus , gufta  tut.  1 Goût.  f.  Per 
Allaggio.  ( Lat.  libatio.)  Effet,  S-  Per  Di- 
letto  , piaccre , appetito.  ( Lat.  delcdatio, 
v-oluptas.)  Pla'fir,  agrément,  goût.  S.  Aver 
buon  gufto  in  che  che  fia  : Eficre  intelli- 
gente. .Avoir  un  bon  goût.  S ♦ Avercattivo 
gufto  : é il  fuo  contrario.  Avoir  un  mau- 
vais goût. 

GUSTOSAMENTE  , avv.  Coti  gufto. 
( Ut.  jucunüè  , gratè , pagratè.  ) Agréa- 
blement. 

GUSTOSISSIMO  , fupcrl.  di  Gufto Co, 
( Lat.  jucundiifimui.)  T rts-agréable  . trètr 
fiai  faut. 

GUSTOSO  , add.  Che  tpporta  gufto  , 
che  diletta.  (Ut.  jucundus,gratui.)  Agréa- 
ble » piaffant. 
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H Non  hl  appo  gl‘  lu!  uni  fuono 
vcruno  part  u.o!  arc  , nu  le  ne 
* lcrvono  per  du'etto  di  cataucti  , 
poncndnb  Jopo  il  C , c ’1  G , quaido  ac- 
coppiati  colla  lettera  E , o 1 , voghono 
efprimcre  !o  flefiô  fuono  t qtiale  n pro- 
wmzicrcbbc  coll'  A , O , U : comc 


H A 

Cheto  , Chine  ; G lieront  , Chîro. 

HA'  fervito  quelle  caractère  per  tor  via 
quakhc  cquivoco  ; corne  per  difiingucrc 
I (an.no,  veibo  , Jh  eut , da  Anno , nome  , 
. dn  , année  ; E più  altre  voci  di  tal  larta. 
Con  il^umo  u fat©  anche  noi  iu  quel)© 
Vucabolauo  ; non  coudannando  perciô 


H U T 

ancl.e  gli  ufi  drverfi  : harta  , che  *1  lettortf 
lia  avvenito  di  cercar  le  voci  fotto  le  rin- 
que  vocali  per  Ofdine  d’ababrto  ; c lef  gali 
mtamo  il  noftro  1 raturo  dcllc  Lenere. 

HUI  . e Hoi.  Voce  , che  li  manda  fnorl 
per  nualche-dolnre.  Haï . »/•  Alto  folpir, 
che  i duolo  ltrinfc  in  hui. 


I B E 
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ILcrtera  vocale  , arnica  défi*  E , pren- 
dendoii  fpcllô  l’una  per  1 altra  , icam- 
* hicvolmentc  : comc  Utlio  , c Dclio  : 
Otfccire  , e Offcrcre  : Stia  , e llea. 

I.  Qtur.tb  i pulh»  in  alcuna  voce  di 
quallitoglia  numera  lî  lia avanti un* altra 
vocale  , li  prendono  quali  fe.npre  quelle 
due  vocali  appo  i Tofcani  , per  dittong©  , 
e fi  pronunzuno  in  una  Jillaba  foîa  : comc 
Piano  , Ficîe,  Pioggia  , c hume  . b quai 
ptopricti  otuene  aneora  PU  vocale.  |.  Pro- 
nunziari  notuiuneno  , aile  volte  , per  due 
fiilahc  , ma  avvicnc  più  dt  rado  : corne  , 
Sviato  , Chiunque  , Scc. 

I.  Ncl  noftto  idioma  , vaghilïimo  délia 
dolcezza  , fi  aggiunge  fteqocntemcncc  per 
ùftiggir  Pafprczza  dclla  prominzia,  atutte 
le  voci  conuucianti  da  S , colla  confonan*c 
apprcilo  , e altora  uuiunumcnrc,  quand© 
b parob  antécédente  termina  in  confo-* 
naine  ; cume , Per  ileheizo  j Con  ifpiri- 
to , bec. 

I.  In  cambio  di  LI  articolo  , quando  b 
parola  a cui  ferve  per  anicolo  comme! 
da  cRr.fonante.  Les  . neminat.  plar.  m*f, . 
s üopo  atome  particclle  luol  comu  ne- 
mente  hfciarfi  , fcgnandoii  in  fua  vece  la 
particclla  antécédente  d' apofirofb.  De’  per 
l>ei.  Des.  A*  per  Ai.  ^4»x.  I‘c’  pet  Pci. 
/wr  /ri.  Co’  per  Coi.  *4vrc  les . &c.  Di 
che  K.Cinonio. 

1*  Coll’  apoftrofo  , vale  quanto  il  pro- 
ftomc  lo.  Jt.  Lievaglili  I O per  agevo- 
lezza  délia  pronunzu  ; i*  venni , l’ teci  , 
i’  dilfi  , 8Cc. 

I.  Si  raddoppia  in  fine  d*  atcune  voci , 
e particolannente  ncl  numéro  Jcl  più  di 
uclle.chc  ncl  fingobre  termina  no  m IO 
i duc  lillabe  , coll*  acccnto  fui  la  pcnulti- 
bu  ; coinc  Rertio , Dcfio  , &c.  J.  L*  ufo 
lù  imrodono  Scgiur  1’  ultimo  di  qticfti 
coll'  J lungo  i cnn  che  pure  , fiafi  ftato  per 
vagheua  dclla  faut uia  , o per  vezzo  dcgli 


ferittori , fi  ufa  lo  ftcfîo  J lungo , dove 
lotfc  non  avetebbe  luogo. 

J A 

JACINTO  , e Giacinro.  Fiore  odorifcro 
di  bulbo  , e rrovafene  di  più  colori.  { La*, 
hyaciutusi  c fccondo  alcuni  ( vaccmium.) 
Huuihtbe  , fleur.  J.  E anclic  fpezie  di  pic- 
tra  preziofa.  ( Lat.  hyadntus.}  Huutntbt. 

• lA  COLO.  Dard.). 

JACULATO  RIO.  Aggiumodi  Prego  , 
o di  Orazione,  ne  dénota  una  certa  fpezie 
pardcobre  , che  fi  porge  a Dio  , e a’  fana , 
con  ecccdcncc  tervore.  ( Lat.  jaculatoriui.) 

JaniUtHrs. 

JA'CUI.O.  Speziedi  ferpente,  cosi  detto 
da  ( Jacului.  ) Latino  , il  quale  a guila  di 
dardo  , li  lancia  dagli  alberi  addollô  al- 
trui  , e fora  le  mcnibra.  ( Lat.  jaculus.  ) 
Dard  , de  firfenr, 

J ADE.  Voce  trnldlaha.  Scelle  , dette  in 
Latino  ( H fades  , fuculx.  ) Grec,  v*  ftç» 
Che  tant©  c a dire  , quanto  Pioggia.  Les 
H jades  ; feft  tintes  fixes  (]mi  fent  a /a  te  te 
du  Tadreau. 

JAMBO.  Nomcd’  unpiede  de’  verfi  La- 
rini  , r Grcci.  ( Lat.  jambui.  ) Jam  ft. 

JARO.  Ltba  nota  : lo  ftelîo  die  Giche- 
ro.  ( Lat.  arum.)  rmm  . plante. 

JA'SPIDE.  Diafpro.  (Lut.  ÿafpis.l  Jaff-e. 

J ATT  ANZA  , c Jartanzia  , voc.  lat. 
Vanaglotia  . vantamento  , miüauterh. 
( Lat.  )aùamla.)  Vanteric . vaw&Ieire  . 
vanité  . air  vain. 

J ATTIRE.  Squirtirc.  V . 

JA1TURA  , voc.  lat.  Dan  no  , rovina, 
perdimento.  ( Lat.  jactura.  ) Perte  . dem- 
, infortune. 

I B 

IBERNO.  Del  vemo.  ( Lat.  hy  ber  nus.  ) 
Dhjver. 


I C 

ICNEU  MONE.  Animale  quadrupède  , 
che  nafee  in  igirto  , per  altro  nome  Topo 
di  Faraone.  ( Lat.  ichncumon.  ) %at  d'E- 
£)pre  . r.t:  Je  Pharaen. 

ICONU  MACO.  Voc.  Grec.  ( lat.  Ico- 
nnmaclms.  ) Jienatlafie  . Uretiifur. 

ICONO  MICA  , e tconomica.  Ane  di 
govetnarc  le  cofe  private.  l Lat.  «xcouo* 
nua.)  Ennemie. 

ICONOMü,  c Edinorao.  Intcndcnre 
d’ economia  ; c dicciî  aneora  di  Chi  è déc- 
ru dal  pubblko  a tener  couru  dcllc  ahrui 
entrate.  ( Lat.  trconutuus.  ) Hectvetsr  V*t 
rentes  ; Eieneme. 

I D 

IDATÎDE.  Appreflb  i Mcdici  : va  te  pro- 
prumente  Gonfiamento  acquolb  dcllc  pal-  . 
pchre.  < Lat.  aquub.  Grec.  i/dWîêf.  f . Per 
Ogni  altra  piaula  vefcichetca  piena  d’ac- 
qua.die  pe  r ma  lama  fi  trovi  uc’corpi. 
remit  e rempli  d’eau  qui  vient  J'ur  la  peass» 

* IDDEA.  Dca. 

* IDDEO.  îddto.  • 

* IDDIA.  Dca. 

IDDIO.  Clic  fi  dtffc,  e fi  fcrific  anche 
• Iddeo.  Dio.  ( Lat.  Deus.)  Du». 

IDEA.  Forma  ftaliilc  , intelligibile  , ci 
incomnuitab.lc  ddle  a>fc  , chc  uon  fono 
a na^ra  formate.  I Lat.  iJea.  > Idtt.  S-  Di» 
rcmuio  : A ver  ciic  die  fia  ncl  P itlca  : cio^f 
Nella  mente , e ncU’  immaginazioue. 
Dans  t'efprit. 

IDEALE.  Dell*  idea.  1 Filofofi  diicbbo- 
no.  i Lat.  klcalis.)  Idéal  ; de  P idée,  est  i die. 

iDEATO.  Immaginato.  Fi£»ri  dan $ 

Cidie. 

IDENTÎTA*.  Medefimezza  ; 2 termine. 

( Lat.  identita*.)  Identité. 

1D1.  Q,<tegh  otto  giotni  in  ciafcun  mefe 
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éopo  le  none.  f Lat.  1 lus.  ) Les  lies. 

IDIOMA  , furt.  male.  Lmguaggio.CLat. 
idioma.  ) Www.  L voce  grec. 

IDIOT  A'GGINE.  Iguoranza  d»  lcttcra- 
tura.  ( Lar.  htterarum  ignorant  ta  , wlci- 
tia.'  Ignorante  des  Lettres. 

ÎDIOI  A.  Ignorante  , non  lcttcrato.(Lar. 
ihoca  , illiitcratus.)  Uses  . ignorant  ,fant 
iettres. 

IU10T1SMO.  Vizio  ne!  parlare  , o ncllo 
(criverc  , cioc  ne!  non  ufar  correttamenre, 
c propriamente  akuna  voce.  < Lac.  idujtif- 
xuus.  ) Idietifme  exprrjjion  vulgaire  dm 
peuple. 

* IDOLATORE  . voc.  artt.  Idolâtra. 
IDOLATRAMES’ IO.  L iJolairarc.lLat. 
idolatna.  ) Idolâtrie. 

IDOLATKARF.  Adorare  , e onorarc 
cl’  Idoli.  ( Lac.  (Ile  idololatram  , iJola  co- 
lère.) Idolâtrer.  adtrer  let  idoles.  J.  Figur. 
Vogüono  idolacrare  un  volto  caduco , e 
mort  ale.  IdAatrtr  , fig. 

IPQLATRIA.  Cultura  , e adorazion 
d*  idoli.  ( Lar.  idololattia.  ) Idolâtrie. 

IDüLATKIO.  Che  conviene  a idolo. 
( Lar.  idololatiicus.  ) &ut  lonv-.ent  ml  1- 
dote. 

IDOLATRO  , e iJotarra.  Adorator  d i- 
doli.  ( Lar.  idololatra.  > Idolâtre. 

IDOLLTTO.  Dim.  d’Idoto.  ( Lat.  par- 
vum  idolum.)  Petit  idole. 

l'DOLO.  Immaginc  ci*  Iddci  falli.  ( Lar. 
idolum.)  Idole.  Ver  ntetaf.  Qtialunquc 
çoi'a  , net  la  quale  li  ponga  ('moderato  al- 
ierto  ,e  s’  abbia  in  ibvcrchia  vcncrazione. 
Jdole  ; thoft  ifm  on  aime  beaucoup . 

1DONEAMENTI.  Artamcnte  , in  ac- 
concio  modo.  ( Lat.  indoncè  , convenicn- 
ter.  ) Convenablemett  , d mut  maniéré  ton- 
ve  noble. 

IDONEITA’.  Attiruiline.  ( Lar.  peritia  , 
fcicntia.  ) Capautc  ,ftitncc  , f avoir  , ha - 
AciVrr. 

IDp’NEO.  Atro  , fuftkientc.  ( Lat.  ido- 
Ceus  , accommoda  tus  , aptus.  ) Propre  , 
gapabie  . convenable. 

IDRA.  Serpente  notiiTimo  per  le  favole. 
C Lar.  hydra.)  Hidre  . ferpent  à feit  tête  1. 

IDKOMANTE.  Che  cfcrcita  idronun. 
sia  , perito  d*  uiiomanzia.  (Lat.  hydro- 
juanres.  ) Devin. 

lDROMANZlA.  Arte  dcll’  indovinare, 
per  via  dcll*  acqua.  ( Lat.  hydromantia.  ) 
Divinantn  par  le  ancien  de  l eam  . hidre- 
mante. 

IDROMELE.  Bevanda  comporta  di  mic- 
Je  , c d acqua.  ( Grec  Ce  Lat.  Iiydromch  ) 
Hydromel  . tompofiuon  medcni.ale. 

IDRO'PlCO.  Inlermo  d*  idropnîa.  ( Lat. 
Jiydxopicu».  ) Hydrepi^tte. 

1DROP1SIA.  Inlcrmiti  , per  la  quale  Ci 
fonvcttnr.o  gli  aliment»  in  acqua  t che 
nafee  denrro  dalla  pelle  t c fi  en  Turc  il 
coi  po.  ( Lat.liydrop  , aqua  uucrcus.)  liy- 
dfp.fie. 

J E 

JEJUNO.  Uno  degl*  inrertini.(Lat.  hira, 
lulla  , killum.  ) L tnteflin  jr/mium, 

JE  . 'A LE.  Del  verno.  ( Lat.  iiyemalis.) 

D'bner. 

JENA.  Animal  quadrupède.  ( Lat.  hyx- 
fia.  > Jhene  . .mimai.  S.  Per  qucll*  Ani- 
male , che  produce  il  zibetco. 

JF.KA.  Sorta  d»  lattovano  médicinale. 
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( Lat.  Liera.  ) Sent  de  a.fetî .on  mede fi- 
nale. . 

JIRI.  II  giorno  prortîmo  pallato.  ( Lat. 
lien.  ) Hier. 

JIRLALTRO,  U di  innanzi  a icri.  (Lai. 
nudius  terrius.  » .Avant-hier. 

1LRMA  fl  IN  A.  La  matuna  di  icri  (Lar. 
hen  marie.  ) Hier  mat  ». 

JfckNOTTE.  La  notre  ptortlma  pafLita. 

( Lat.  ben  noctu.)  Hier  ta  »*< t . la  nmt 
precedente. 

JEROCLI'nCO.  Q;iel  coepo  figurato  , 
dcl  qualc  gli  Fgizzj  fî  fervivano  per  cfpri. 
mcrc  i loro  concetri  in  t'ece  di  caiaiterc. 
( Lat.  hieroglvph»cum  ) Htero^Lpht. 

JLRSLKA.  La  fera  di  icri.  l Lat.  heri 
vefpcri.  ) H ter  au  fetr. 

IG 

•IGNARO  , voc.  lat.  Ignorante. 
•IGNA'VIA.  Dappocigi.ic,  inKngartbg’ 
gine  y ncpntezza  ncll*  operare  , pigi  ina  , 
Icnrezza.  ( Lar.  ignavia  , menu. J tenean- 
ttfe  , parejfe  ; lâcheté. 

*iGNAVO.  Pigro. 

•IGNE, voc.  lar.  ufata  da  Dante.  Funco. 

I GNEO.  Che  hâ  qualiti  di  tuoco.  (Lar. 
igneus.)  De  feu  . ijn,e. 

IGNl  COÙ^.  Corpuicolo  di  fuoco.  ( Lat. 
igniculus.  ) tnuceUe  de  feu. 

IGNITO.  Intuocato,  aaefo  , infiamma- 
to  , e nfplcndcntc  a guila  di  fuoco.  < Lat. 
tgniius.  ) Enflammé  » brûlant , relmijdnt 
lemme  dm  feu. 

IGNO’ëILE.  Contrario  di  Nobilc.  ( Lar. 
ignobilis.)  'Roturier,  ignoble. 
IGNOMILItA’,  "}  Contrario  di  Nobiîri. 
IGNOB1LTA’.  3 ( Lac.ignobituaj.)^*- 
t*rf  ; Maniéré  ignoble. 

*IGNOCCO.  Gnocco.  Q^uivi  cra  un  buf- 
foncclloy  qn  talc  ignocco  : qui,  Scimumco. 
V«  Lardant  , un  Jet. 

IGNOMl'NIA.  Vitupcrio.infamia.  (Lat. 
ignomiuia  , dedecus , yrobrum.  ) Ignorai- 
me  4 deineneur  , infamie . 

IGNOMINIOSAMENTE.  Con  ignomi- 
nia.  ( Lat.  ignominiosè. } Hontcmjemcnt , 
avec  deiheneur. 

IGNOM1NIOSO.  Notato  d*  ignominia, 
fvergognato.  ( Lar.  ignominiolus.  ) Dés- 
honoré , diffamé  . note  d'mfamte. 

k>NORANTA  GGINF.  /otichczza.  Co- 
fa  da  ignorante.  ( Lat.  Ifoliditat.  ) Stuft. 
tg, tarante  . betijir. 

IGNORANTE.  Privodi  fapere  > cite  bà 
tgnoranza.  ( Lat.  igiuvuSyimpcTitm.j/^n*- 
rant.  S .L*  uflanto  talora  per  Zoticp  , vil- 
lano  y |kko  amorevole . onde  Iguoranug- 
gine  , c l'iauto  u$ô  ( Infcttia  1 tn  quelto 
iigmHcaro  nel  Curculione.  ViU.un. greffier. 

1GNOR  ANTELLO.  Dim.  d’Ignotactc. 
( Lar,  irtfutulw.)  Vn  petit  ignerauf. 

IGNORANTEMEN-!  E.  Con  ignoranra. 
( Lar.  imprudentrr,  inionlultô  , indoÛ? 
impeinc.  ) ^4vtc  ignorance  , fans  cenneif- 
fance. 

IGNORANTISSIMO  , fupcrl.  d Igno- 
rante. Fert  ignorant. 

IGNüRANTONE.  AccrcCc.  d’Igno*an- 
te.  ( Lat.  ezpcrs  omnino  facnrix.  ) Terni  a 
fait  ignorant. 

IGNORANZA.  Mancanza  di  fapere. 
( Lar.  ignorantia , impcriüa , ignorauo  , 
infdtia.J  Igntranc«t 
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* >’OR ARE.  Non  fayrre,  ( Lat.  îgno* 
taie  , n.Tcirt,  ) I^r.oser. 

ICKOK  A 1 0 , add.  d’Igitnrarc.  Ignora, 
non  conoiciuro.  ( Lat.  iguoiatus , iocogui- 
IUS.)  Ignoré  . itàieunm . 

IGNOT  IsMMvJ.  fupcrl.  di  !gnoto.(Lar. 
plané  ignotui.  > fort  tueekuu. 

IGNUi'ARE.  S^H>g|iarc,rcndcrc  ignudo. 

( Lu.  nudare  , dcnutlarc.  ) Dtnmer. 

ICNLDA  i O , add.  da  Ignudarc.  ( Lac. 
nudus.  1 A ’md  . donné. 

IuNUuO.  Quello  , ebe  non  hà  verti* 
mémo  artorno.  Lat.  nudu*  Ignu* 

do  : ligurat.  val  i'rito,  fcopeit*»  Ctc.Had, 
'(erra  ignu  b di  etbe.  Canipo  ignudo  di 
genre.  Ellère  tgnmlo  d»  dignui  , fie  c. 
V Ignudo  nato  : U>  (ierto  , che  Nudo  i ma 
lii  alquamopiù  d'evidenza.  Nmd.S.  Ignu- 
do,  pailando  di  IcrrOy  o arme  : vate  Fuori 
dcl  Jodeto.  £;  et  une  . arme  une  » &e. 

•iGNUNO.  Akuno. 

•IGUALE:  Egualc. 

•IGUALISSIMO.  rgui'.ilîïmc. 

•IGUAIMENTE.  Fgualmcnte. 

IGI^NA.  Spezie  di  luccirolonc  y o ra- 
nuuu  aquatuo.  ùerte  de  letasrd  d'eau. 

1 L 

IL.  Anicolo  dcl  généré  mafchile  nel 
numéro  lingolare  , de*  nonu  non  comin- 
cianti  da  vocale  y o da  S fcguiu  da  alrra 
confonante.  Le  S.  Q^undu  à pofponea' 
mopoiillahi  A , CHE  , CO  y DA  y DE  , 
M , iU  , Jafua  la  fua  vocale  , c il  con. 
garnie  cnn  quclla  , clic  gli  précédé,  dicen. 
doii  , e feriv  endod  Al  , chc  ’l  , col  , dal , 
dcl,  fc’ly  fu'l,ficc^«.  tjne  le,  avec  ie.&to 

IL.  In  fona  di  ripicno,c  talora  per  mag- 
giorc  ciprcilmoe,  o pni  prccila  diihnzione. 
Conofccndo  il  valore  di  Pcrocto  il  Pïccar- 
do.  Da  tndi  innanzi  (i  muti  due  voire  il 
giorno  : cioê,pcr  etafeun  giorno.  Non  per- 
tl.c  nulle  vohe  il  di  mi  uccida  : cioc  , ogni 
giorno!  Chi  fari  il  peccatote  , chc  , fiée, 
cioè  , quello  , che.  Il  Capitano  , caddc  , e 
fconcioili  il  piede  : cioè  , uno. 

IL.  Dictro  le  pamccllc  PER  . e CON  v 
fû  da*  migliori  Autoti  ufato  raro  y o non 
mai  : pure  ve  ne  hà  quakhe  cfempio  , fe 
jruo  darli  fede  a*  7 dit  vulgad,  a noi  moko 

IL.  Pronomc  dj  mafehio  nel  quartq 
cafo.  ( Lar.  ilium.  ) Le  . accnf.  S.  Si  pre- 
pone  rcgolarmcmc  aile  panicellc  MI  , 
T I , SI , CI  y VI.  S.  Si  poipone  comor.e- 
mente  aile  particelle  : ME  , TE  , SE , CE 
NE  y VE  y e anche  talora  a SI. 

l'LARE.  Licto.  ( Lat.  bilans.  ) J dieux  t 
gai. 

1LARITA'.  Allegria.  ( Lat.  hilaritas.  ) 
Gaieté  . en}onem!nt , belit  hnmenr. 

ILLANGU1DIRE.  Divenir  languido. 
( Lat,  languefcerc.  ) Devenir  languffaut . 

iLLAZIONE.  Confegucnza  d’uu  argo- 
menro.  ( Lat.  illatio.  ) Cen/iauence . 

•iLLECFBRA.  ( Lar.  illeccbr*, arum. ) 

Attraits . appai  , charmes. 

ILLEOTAMENTE.  Contr  a ragione  , 
contr*  a doverc.inconvcnicntemente.  (Lar. 
illicite.  )lUi.ucmtr,t,  d'une  maniéré  lUuite» 
non  ptrmife. 

ILLL  CITO.fuft,  Cofailkcira.  (Lat.  ne- 
fas^cfacium.ICe  qui  n'eflpaipermis. crime. 

jurciTp, 
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TLLE'CITO.  Contrario  di  Leeîto.  ( Ut. 
fiicirus,  nei'as , imper  miiTut,  inconccftus.j 

Illicite  . no»  permit. 

ILLESO.  Contrario  di  Lefo.  ( Lar.  illx- 
fil*.)  Sain  ir  entier,  qn i n'a  point  de  ma!, 
qui  ne  fi  peint  blejfé. 

rLLIUATlSSlMO  , fup.  d'HIibato.  San, 

aucune  tache. 

ILLlflATO,  voc.  lat.  Inutxo.  ( Ut.  illi- 
batm,  int  îgcr.  ) Qu  tfi  fin,  tache  ï fuin  , 
entier. 

♦ILLI3ITAMFNTE.  Sfr rnatamcntc  , il- 
lidtamcme.  < Lat.  cftrxnatê  , illicite.  ) 
Impudemment. 

ILL1MITATO.  Che  non  é limirato  : 
Contrario  di  Liiniuto.  ( Lat.  non  ciccum- 
feriptus.  ) ne  fi  pat  limité. 

ÇILLU’DERE.  Peludere.  ( Ut.  illudere.) 
St  mocquer  . f«  railler. 

4 II.I-UJARE.  Entrare,  o penetrarc  in 
lui.  ( Ur.  illnnt  penetrarc.)  Pénétrer  , en- 
trer. U lato  da  Dante.  Dio  vede  tutto  , c 
tup  vcJcr  s'il  lu  ja. 

ILLUMINAMENTO.  L*  illuminare  , e 
lo  fplcndorc  , e la  tuce  ftcllâ.  ( f at.  illu 
nimatio.  ) Illumination,  f.  Per  fimil.  Cusî 
per  nugillcto,  c per  iHumirumcmo  , per- 
vegniamo  a pcrticziouc  délia  fomma  bca- 
titiiJinc. 

ILLUMINANTE.  Che  illumina.  ( Ut- 
illuminant.  ) illumine  , qui  éclaire. 

ILLUMINARE.  Dar  lume  , luce,  fplen- 
dorc.  ( Lat.  illuminare.)  Illuminer , éclat 
nr.  Quand»  illuminé  il  cieco  ruto  : ciod  , 
gli  diedeil  vedere.  Lui  donna  la  Mie.Ç.IVr 
merai*.  Svelarc  , lar  chiaro  , tor  via  l'ieno- 
ranza  col  moftrac  la  veiità  dclla  cola. 

( Lat.  illuminare.)  Illuminar  Pintcllctto. 
llluminar  le  carte,  fcc.  EcUirctr,  ét lairer. 

ILLUMINATISSIMO  , fup.  d’ Ulumi- 
CUto.  Fort  éclairé. 

ILLUMINATTVO.  Che  hl  virtù  dil- 
lumtnarc.  ( Lat.  * illuminauvuj.)  lUumi- 
nartf. 

ILLUMINATO  , aJJ.  da  Illuminare. 
(Lat.  illnllraem.)  Illuminé , éclairci , ren- 
du clair  ; etlairé. 

ILLUMINATORE.  Ohc  illumina.  ( Ur. 
illumuutor.)  Qt  éclaire  , qui  éclaircit. 

ILLUMINATRICE  , verbal,  lem.  Che 
illumina.  ( Ut.  iHuminatrix.  ) Qn  illu- 
mine. 

ILLUMTNAZIONE.  IMuminamemo. 
( Lat.  iiluminatio.  ) Illumination. 

ILLUSIONE.  Falfo  , finto  , e ingannr 
vole  rapptefenumento.  ( Lat.  illufio.  ) 11- 
lu/îen. 

ILLUSO.  Dclulb.  ( Ut.  illufus.  ) faille; 

me*  que. 

ILLUSTRAMENTO.  L illuftrarc  , e la 
dilatez  ta  ; e la  luce  de  fia.  ( Ut.  illuftra  - 
tio.)  Ulufiration  . t<lairctjfement  , i ail  ton 
de  rendre  évident. 

ILLUSTRANTE.  Che  illuftra.  (Ut. 
illuftrans.  décorons.)  Qu  illufire.  qui  rend 
évidenr  ; embellit. 

ILLUSTRARE.  Dat  luftro  , luce,  chia- 
rexxa  , fplcndorc.  i Ut.  dccorare,  illuilra- 
rc.  ) Illufirer . éclair  ur  , éclairer.  J.  Per 
fimil.  lo  veggio  benchc  giammai  non  fi 
muove  - noltro  intellctto  , fe  T ver  non 
1*  illuftra.  Eclairer.  Per  Far  chiaro  , 
bello  , celcbrc  , dare  onorata  fama.  ( Lar. 
iiluftrarc  , illuAiem  tcddcrc.  ) / llujher  , 
Terne  /. 
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rendre  llluJfre.T.  Paîtrai  vitio  - illurtra  lor, 
che  nutla  mcglio  feuopre. 

ILLUSTRA  I O , add.  da  Iiluftrarc.  // 
lufire  , éclairé  , Cr. 

ILLUSTRATORE.  Clie  illuftra.  Qti 
illufire  , qui  éclaircit  , qui  éclaire. 

1LLUS1  RAZlONE.  Illmtranicmo.  (Ut. 
illuftratio.  ) Unification.  Per  Uichiara' 
tione  , e fvclamcmo.  ( Lat.  dcdaraiio.  ) 
Explication  • itlairctjfemeut. 

ILLUSTRE.  Chiaro  , célébré.  ( Ur.  il- 
tuftns.  ) Illufire  . célébré. 

ILLUSTRAMENT  L.  Chiarameme.Oat. 
fplendiJ-2.)  D'une  manière  illufire. 

ILLUSTRISSIMAMLN1 E , fupetl.  di 
Illuftramentc.  I Ut.  opdmc.  ) D’une  ma- 
niéré tris-illufire  . tret-noble. 

ILLUSTRISSIMO  , fupetl.  di  IlUiftre. 

( Lat.  illuftrüiinmt.)  Tre,  - ilinfire.  J.  Per 
Titoio  molto  comunc  ncllc  Sccrctanc.  Il- 
lufinjfime. 

IM 

IMBACCOLATO.  Voce  efpri mente  quel, 
che  i Latini  dicevano  (Suriàicnutus.jCUr* 
*é  de  quilque  paquet. 

IMUACUCCARL.  Camuifare  , mettere 
alttui  il  hacucco  , incappucciare.  ( Ur.  ca- 
put  tbvolvcte.  ) Dé&ui)ir  , mafquer. 

IMBACUCCATO  , add.  da  Imbaoic- 
carc.  Deguife.  Imbacuccatc  Urafcinan  le 
vogtie,  - che  fpcilô  hanno  apparenta  di 
Cipcre  : qui  è metafora. 
•IMBACNAMENTO.  B.ignamento. 
•IMBACNARE.  Bâgiure. 
IMUALCONATO.  Incarnate.  Epitero , 
che  fi  di  alla  rofa.  ( Ut.  purpureus , puni- 
ccut.)  7 {tfe  de  Provint. 

IMBALDANZIRF.  Prcnder  baldanza. 

( Ut.  geftire  , exulcare.  ) Prendre  bar- 
diejj'e. 

IMBALLARE.  Metter  nella  balla.  (Ut. 
fateinarc.)  Emballer. 

IM  H A LORDlTO.  ( Lat.ftoliilus.  ) Etourd, . 
IMBALSAMARE.  Lo  fteü’o , che  Im- 
b illi.narc.  ( Ut.  bulfamo  mcdicarc  , obli- 
nire.  ) Embaumer. 

1M13ALSAMATO,  add.  ila  Imbalfamare 
( Lat.  haifamo  oblinitus.)  Embaumé. 

IMBALSIMARE.  Ungcr  con  balfamo  , 
a confervazione.  ( Lat.  opobalfamo  illini- 
tc  , cotpora  condirc.  ) Embaumer. 

IMBALSIMATO  , add.  da  Imbalfimaie. 
Emeaumé. 

INBALSIMIRE.  Dhenir  balfamo.  ( Ut. 
balfamum  fieti.  ) Devenir  baume. 

•lMIiAMÜACOLLÀTO,  voc.  ont.  Ira. 
bacnccato. 

•IMBAMBAGELLATO  , voc.  am.  dif- 
mefia.  Mu  dam  le  cette»,  i.  Per  Morbide, 
delicato , e rrattabile  a guifa  di  bambagia. 

( Ut.  mollis  , dclicanu.)  Délicat. 

iMBAMBAGIATO.  I nvolto  in  bamba- 
gia. { Ut.  goflypio  involurus.  ) EnviDppr 
dans  du  cetttu. 

IMBAMBÜLARE.  Dior  fi  propriamente, 
Qnando  inumidendo , o ricuprendo  le  luci 
colle  lagrinic  , fenza  nundarlc  fiiora  , fi 
ti  icgno  di  voler  piangere,  iiccome  fanno. 
per  ogni  nüuimo  chc,i  bambini.  *4veir  la 
larrnet  aux  jeux  comme  les  enfant  ; S'at- 
tendrir , être  prêt  à plenrer.  E Nerone 
fccc  le  parole  dcl  rmgraaiamemo  a’  Padri , 
e ali’  Avolo  , aveado  inUrabolato  quegli 


I M B 197 

oditotr  : qui  vale  , fatri  intenenrr. 

IMBAND1GIONE.  ^ Vivanda  i mban- 

IMBANÜIMENTO.5  duo.  (Ut.  1er- 
culum  , pahulum,)  Viande  préparée  . prête 
a fervir  fur  table. 

IMBAND1RE.  Mctteie  in  alTcm*  la  vi- 
vanda pci  pot  la  in  tavoia.  ( Ut.  cilxw  pa- 
rare.  ) Préparer  , apprêter  , drejfer  1er 
viandei.TotCc  da  Bando.  Y.  Cortc  handita. 

IMBANDITO,  add.  da  Imlundire.  Prit, 
préparé  . en  parlant  de.  viandet. 

IMUAKAZZARE.  Imrigare  , imbrogtia- 
re.  (Lar.  implicare,  intricare.)  Embarajjer» 

IMBARAZZO.  Impedimcnto  , intrig». 

( Lat.'inipeJiiuentuni  .uitricatio.’  Embarat. 
•tMBARBERLSCARE.  Imhcccare.  (Ut. 
fubornaic.  ) Emboucher. 

IMBARBEKIRE.  Divenir  baibaro.  ( Ut. 
barba  mm  ficri.)  Devenir  barbare. 

1MKARUIRI  ru  , add.  ita  Imbatberire. 

( Lar.  in  barbarum  o-rniptiu  , barbai  us.  ) 
Barbare . devenu  Barbare. 

IMBARBOGlRE.  Prrdere  il  fenno  per 
U vcccJiiczza.  ( Lat.  ob  ztatem  defipere.  > 
T embtr  en  enfance. 

1MÜARBUTTATO.  Fatto  a guifa  da 
barbcKta  , die  è uiu  forta  di  nave.  Fait  eu 
forme  de  barque. 

iMBARCAMENTO.  L'imbarcare.  (Ut. 
in  navem  conlccnfio-.in  navem  impofiuo.) 
Embarquement. 

LMB»  RCA  RE . Entrar  nella  nave,  mon- 
tât fulla  nave , per  navigare.  (Lar.  navem 
confcendere,navcm  tngteJi.)  S'embarquer. 
S.  Iir.batcarc,an.  Mettetc  celle  ruvi.  (Ut. 
in  navem  immiteere.)  I mbarqner.  Colci  , 
clic  pria  ne  ciiiele  - per  meglio  viver  , ef- 
perienta  imbardic  : qui  c meraf.  S-  lm- 
barcarc  , neut.  pal!.  S’embarquer.  Si  im- 
barcè  in  Codiini , flcc  ♦.  Iuibarcare  figu- 
rât. valc  Eiitrare  , o mettcrc  altrui  , tal- 
mente  in  imptefa  , da  non  fc  ne  poccre 
(btigarc  a fua  pofta.  Embarquer,  fig. 
barcare,  o Entrare  in  mare  (enza  bifcotto  : 
Maniera  cfprimcntc  , Mettetii  a imprefe  v 
fenza  1 debiti  prowcdimenti.  ( Ut.  abfque 
bacuio  iugrcdi.  ) S’embarquer  faut  bif- 
cnit, 

IMBARCATO,  adJ.  da  Imbarcare.(Lac. 
in  navem  illatits , impohtus.)  Embarqué. 

IMBARCATORE.  Che  irabarca.  Qei 
embarque. 

iMUARCO.  Imbaxcamenco.  Embarque - 
ment. 

IMBARDARE.  Da  Barda.  Mettere  le 
barde  a*  cavalli.  ( Ur.equum  fret  acte.  > 
Barder  un  cheval . b.  Neut.  pail.  Innamo- 
rarfi.ll  chc  diuamo  andic  Iruabaccariirdie 
valc  Lafaarii  pigliate , c imrigare  dagÜ 
aiiêtu.  Devenir  fert  amoureux  , lY’Ivrer 
d'amour. 

IMHARRARE.  Da  Barra.  Sbarrarr.  , 
mcncrc  le  barre  , o (barre.  (Lat  impedire, 
intricare.)  Barrer  , embarrajftr. 

lMBARRATO,add.  da  Imbarrarc. Barré, 
b.  Pcrinctaf.  e valc  Avviluppato  , intri- 
gato.  ( Lar.  inrricatus.)  Embar  ajfi • 

IMBASCERIA.  Ambaiccria.  ( Lat.  legx* 
tio.)  ^Ambajfade. 

IM tJASCi  ADORE.  Amhafciadorc  ( U*, 
legatus.  ) . Ambaffadcmr. 

IMUASCIATA.  Qucllo  , die  riferifire 
l’Irnbaiciatore  , o altro  mandate.  ( I#a«# 
inandanzaz.)  ^inbajfaic. 
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1MBASCIATORE.  Amtafduorc.  ( Ut. 

LcgitUf.)  ^Am'is fadeur. 

1 M n A SC  ! AT  K ICE  ,fem . (il  mba  fciatorc. 
( Ur.  Nunti.i.)  .Antaaffodrue. 

IMBASTARDIKE.  Altomanarc  con  peg- 
foum ento  clal  fuo  pruprio  ellcre  i c l*» 
ft.-llo  , che  TraÜgnarc  , c degcnerure. 
U l'ali  in  an.  Iîgniikat.,e  ncut.  al  lui.  (Ut. 
d:gen;rarc.)  Digentrtr  . abâtardir.  s'aba- 
Ùtrdir. 

IMBASTARDITO  , add.  da  IinbalUr- 
dire.  ( La*,  degencr.)  Abâtardi. 

IMBASTIMLNTO.  LTmhalUrc.  L’atlton 

de  bâtir  une  piect.  m 

IMBAST1KE.  Unire  interne  i pezzi  de 
rcftimeiui , cou  punti  grandi,  per  potcrgÜ 
acconcra  nentc  cucir  Ji  fodo  ; i quali  cuci* 
menu  fi  thiaman  Balte.  ( Ut.confucrc  , 
ailiiere.)  Bâtir,  m pariant  d'habits  $.  Im- 
baflirc  per  meut'.  Imbandirc  , ordinar  la 
n.cnfa.  i Lai.  menfam  pararc.)  Préparer  ta 
table.  S.  Per  meraf.  Imbaflirc  : vale  anche 
Prindpurc,e  or  due  un  negozio.(Lat.cxoc- 
dili.)  Commencer  mut  affaire  , l'acheminer . 

jMBASTO.  V.  Balto. 

1MBATTERE.  N eut.  part*.  Abbattcrfi , 
twenirii  a cafo.  < Lar.  nandla.)  Se  ren - 
eontier  par  bâtard,  lrabaucrfi  con,  in,  a. 

IMBAVAGUARE.  Da  Bavagiio.  Co- 
prirc  altrui  il  capo  , c ‘1  vifo  con  un  pau- 
no  , acciô  non  coitolca  , e non  fia  conof- 
chico  l'imbavagliato  , clic  anche  dictai  no 
In.bacuccati:  , tolta  la  meraf.  da  quel  mét- 
rer , die  per  lu  capo  fi  là  il  bavagiio  ; c ’1 
fuo  contrario  i sbavagliarc.  ( Lar.  caput 
obvolvcrc.  ) Couvrir  . cacher  le  vtfart  à 
qu;!ju  un  , lut  faucher  Us  jeux, 

IMBAVAGLIATO  , add.  da  Imbava,- 
gliare.  joui  a le  vsfat e cm  vert. 

1MB  AV  ARE.  Imbrartar  di  hava.  ( I.at. 
falivis  inquiiurc  , falivis  confpurcarc.)  Sa- 
lir de  bave  i baver . cracher. 

IMRECCARE.  Mettete  il  cibo  ncl  becco 
agti  uccelli , die  non  fanno  per  loro  llclii 
bcccare.  ( Lar.  dbum  indcrc.  ) Dem.tr  la 
fa  que  t.  $.  Imbeccarc.  Figurât,  dicclï  dcll' 
Amrnacltrarc  altrui , iltiuulo  di  lul'cofo. 
Embaucher. 

IMBECCATA.  Tanto  cibo  , quanto  fi 
mené  in  un  a volta  in  becco  ail’  ucccllo. 
( Lat.  a\  mm  buccca.)  Btquée.  f.  Per  mc- 
taf.  Afpenando  l’imbcccatc  délia  C.orte  dl 
per  di.  Ukefî  anche  : Pigliar  la  imbcc- 
cata  : dcl  Lufciarfi  corromperc  da  doui , e 
pi cfeuti.  (Lar.  muncrihus  corrumpiOt/fui- 
t.  r la  pilule*  Clic  anche  diremmo  Pigliar 
l' ingodb.  $.  Tigliarc  una  imbcccaxa  : c lo 
IL’llo  the  Infreddarc.  V. 

1MUECCATO  , add.  da  Imbeccarc.  9»i 
a pru  la  bequée. 

1MÜECF1EKARE.  Modo  bafio-  Tirarc 
uno  nella  fua  volunti  con  aggirainnuo  di 
parole  ; nibornatc.iLar.  fuaderc.)S#Wflf,\ 

iMBECILLITA . Dcbolczza.  I Lat.  im- 
beu’, liras.  ) Imbe.ihté  . fesblejfe. 

IMUELLE  , voc.  lat.  Non  attoalla  guei- 
ra.  ( Lar.  imbclhs.  ) Qj*s  nef  pas  prepre 
â la  guerre  ; fa  il  U . tâche,  de  peu  de  de - 
fenfe. 

LMBELLETTARE.  Che  proprio  varreb- 
bc,  Brurtarfi  di  bellcttc,  il  diciamo  dcl  L if 
ciaili  deile  fcmminc.  ( Lat.  fucarc,  fucoil- 
luiiic.  ) Farder  ; fe  farder,  UÛli  Dell  a«. 
figmf. , c ncl  acutr.'  paif. 
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IM3EUETTATO  , idJ.  da  Imbellctta- 
re.  1 Lat.  fiico  ilUnitus.  > Farde, 

IMüELURE.  Far  bcllo  ; abbcllire.  ( Ut. 
decorare  , pulchruin  rcdderc.  ) EnsbeUtr. 

1MBENOARE.  Mctter  le  bendc.  ( Ut. 
vittis  evincire.  J Bander  , mettre  HH  ban- 
■leaa. 

IMBERCIARE.  Tor  di  mira  , dar  nel 
û gno.  ( Ur.  feopuin  faite.)  Frapper  an 
bat. 

ÎMBERCIATORE.  Chc  imbcrcia.  $*, 
frappe  an  Int. 

1MBERETTATO.  Che  hâ  in  capo  U 
bererta.  ( Ur.  pilcatus.  ) ÿni  a le  baanet 
fmr  la  tête. 

IMBERTEsCARE.  Fonificat  con  ber- 
tefehe.  ( Ur.  muilirc.  ) Munir  de  para- 
pets . om  masitelets. 

IMBERT ESCATO.  Fonifîcato  con  ber- 
rclche.  ( Lar.  munitus.)  Mnm  de  parapets 

IMBEMONARE  ,c  ImbCROUTC.  NCIK. 
pafl'.  Innamorarli.  (Lat.  amorc  capi.)  De- 
venir amoureux. 

IMUERTONATO  , e Imbcrtoniro.  In- 
namoraro.  ( Ut.  amorc  cap  tu  s.  j Ceeffe  , 
devenu  amoureux. 

IMBESTIAL l!lE  , ncut.  pafi*  Adirarfi  , 
incrudclirc  a gin  (a  di  Ivllia.  ( Ut.  l'erocire, 
edet-ti.  ) Devenir  brutal  , cruel  * fe  met- 
tre en  furie. 

IMBESTIARE  , neut.  parti  Avéré  cortu- 
rai  , e fare  aaioni  da  bcflia.  ( Lat.  bcuccù 
«rc.  ) Devenir  bit:  brute. 

IMUESTIATO,  add.  da  Tmbcrtiarc. 
Che  hl  prefo  forma  di  bertia.  (Ut.  in  Uu- 
rum  verfus.)  Devenu  bue. 

lMBb'V'ERE,  c Imbere.  Attrarrc,  fuccia- 
rc  t riempictli.  ( Lat.  fiigcre  , irnbui.  ) 
S'abbreuvir  , attirer  , fucer . fe  remplir. 
§.  LT  ali  anche  in  lîgnif.  ncut.  parti 

1MBEVU TO  , add.  da  lmbcverc.  ( Ur. 
inibutus  ) Imbu. 

IMB1ACCAMENTO.  V imbiaccarc. 
( Ur.  tuci  circumlitio.  ) L' action  de  blan • 
■ f;ir  . farder. 

IMBIACCARE.  Coprir  colla  biacca. 
( Lat.  dcalbare  , fucarc.  ) Blanchir  , met- 
tre da  blanc  , farder, 

IMUIACCAIO,  add.  da  Imbiaccare. 
( Ut.  ccrutliiius  , fiicaïus.  ) Farde  . peint 
avec  du  blanc  de  urm/e.  J.  Pcf  métal.  Co- 
p ctto  , fiautlnlciue , ingannevole.  ( Ut. 
tucatut  t (ucolus.  ) Cache  , trompeur. 

IMBIADATO.  Scininatodi  biade.  ( Lat. 
fegetihus  indutus.  ) tnftmei.ee. 

IMBIANCAMENTO.  L‘  imbiaocare. 
iUt.  albarimn  opus.)  L'ail  un  de  blanchir . 
S.  * Per  Palliamcuto  , fraude  , e nteuzo- 
gna  i tolta  la  meraf.  datl’  imbiancarc  » che 
fi  ti  !e  mura  , o altro  per  coprirc  , o naf. 
c mdcre  i fiioidifctti  : niodooi  dircantteo. 
( Ut.  lèaus.  ) Tromperie. 

IMBIANCARE.  Far  bianco.  f Lat.  can- 
defjcerc.  ) Blanchir.  S.  Imbiancarc  : ncut. 
part'.  Divcuir  bianco.  f Lar.  alhcfccrc.  can- 
defccte.)  Blanc  h r , devenir  blanc.  E fallu 
di.Iimilc  al  fommo  beue  - perche  Jcl  lu  me 
fuo  poco  $'  imliianca  : aoè  , Poco  s’ illu- 
mina. Imbiancarc  : per  metaf,  Efplica- 
tc  , dichürarc.  Vuo*  tu  , chc  querto  ver 
pin  ti  s'  irnhunchi.  S.  Imbiancarc  , neur. 
part'.  Impallidire.  Blanchir  . devenir  pale. 

Chi  imbeanca  la  cala  , la  vuole  appi- 
gionJlc.  Dcrto  proverb.  Diccli  dclle  Don- 
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ne  t che  olrre  al  convenevole  s' azztmano» 
e rart'azzonano.  ( Lat.  mulicr  os  exornans, 
animum  déforment  indicat.  ) j^mi  blan  • 
chit  fa  maifsn  , veut  la  louer.  S • Imbian- 
carc duc  mûri  col  mcdclîmo  albctcllo  : 
valc  Ingannare  duc  con  un  fol  fatto.  Faire 
d ure purre  deisx  coups.  Imbiancare  î 
•iicefi  de!  Far  camv  i ufHzzj,  acci6  altii  non 
orten gg  l’ intento  fuo.  Tendre  de  mauvais 
offiece  . dctftrvir. 

IMB1ANCATO,  add.  da  Imbiancare. 
Blanchi  , {je. 

IMB1ANCATORE.  Macrtro  di  date  il 
bianco  aile  muraglic.  ( Lar.  teâor,  alba- 
rilts  , albinut.  1 Barbouilleur  , qui  enduit 
tes  murs  , qui  blan,  lut  les  maifons. 

1MBIANCATUKA  . l'urt.  Imbianca- 
rremo.  i Ur.  dcalbario  , albarium  opus.) 
Blan.  hiffagt.  Crépi  , cripiffurt. 

iMBIANCHIRE.  V . Imbiancare. 

IMMEIOUKE.  Vcnire  in  dolcezza  t 
rintcncrire  ncl  veilcrc  ligliuoli , o altra 
cofa  a mata..,  c far  cofa  , die  gli  gurti.dar. 
dulccdiue  obrui  , voluptatc  liqucfccre.  ) x 
S attendrir  , fe  fondre  de  tendtefe. 

IMBIETTARE.  Mcttcrc  la  liictta.  ( Ur. 
cunejrn  imiidrccrc.)  Mettre  le  cetn  ponr 
fendre. 

1MUIONDIRE.  Far  bioculo.  ( Ut.  fla- 
vum  reddere.  ) BUndir  . rendre  blond. 

S.  Uggi  anche  Imbiondire  : Diventac 
biondo.  C Lat.  flavcfccrc.  ) Blondir  , deve- 
nir blond. 

IMOISACCÏARE.  Mettcre  nella  bifacria. 

( Ur.  in  mamicaxn  immittere.  ) Mettra 
dam  une  bt/âee. 

* IMBISOGNATO.  Da  Bifogna.  Infac- 
ccndaco.  ( Lar.  negotiofus.  ) affairé. 

IMB1U  TARE.  Impiallrare.  ( Lat.  Unire.)1 
Flatrcr. 

IMBliZARRIRE.  Fieramentc  adirarfi. 

( Lat.  indignati  , ûomachari.  ) Se  mettra: 
fort  en  co  1ère. 

IMIÜZ/.AKRITO  , add.  da  Imbizzar- 
rire.  Fieramentc  aditaro.  ( Lat.  indigna» 
tus.  ) Mu  en  colere , en  fureur. 

IMUOCCARE.  Mettcre  alttui  U cibo  in 
bocca.  ( Ut.  dbum  in  os  infcrerc.}  Mettra 
les  meneaux  à la  bouche  de  quelqu’un. 

S.  Imboccatc  uno  : Figurât,  djeefi  Mcttcr- 
gli  in  bocca  le  parole  , che  dcc  dire.  Faire 
pa.ltr  quelqu'un,  l'emboucher.  Imbocca- 
rc  : lo  ilcllo  , die  Sboccarc  , rmfcirr  , en* 
rrare.  St  décharger  dans.  L'  Aiida  imbocea 
ncl  Pà.  Ed  ufuli  anche  m ncut.  part.  Em - 
faucher.  Ptov.  Chi  per  la  man  d'a!tri 
s' iiubocca  , rardi  fi  fueolla.  s'attend 
âl'tcmeUe  eT autrui  dîne  bien  raid.  J.  Im- 
boccar  l’ artigheric  : lnvcrtire  con  colpo 
d’ altra  artiglieria  nella  bocca  , onde  re~ 
ftino  fenza  poterfi  ufarc. 

1MBOCCATO,  add.  da  Imboccare.  £*»- 
bouché  , crr. 

IMBOCCATURA.  Da  Imboccare.  V 
cruîlta  patte  délia  briglia  , chc  vl  in  bocca 
tfel  cavallo.  ( Ut.  frarnum.  ) F.  » faut  hure 
de  mers.  S • Imboccatura  : fi  dier  quefla 
Apcrtura  , onde  s*  imbocca  in  folio-,  va  lie, 
fiu.ni , olimili.  < Ut.  olhum,  caput.  )> 
Embouchure  de  nvicre  . f effet.  . &*. 

* IMBOCÎARE.  Mertctc  in  bocc  , e in- 
tendefi  in  rnala  parte.  ( Ur.  dirham  arc  , 
pcrvulgare.)  Diffamer  . divulguer. 

* lMliOLlAl  Ü,  add.  da  lmbudait.  Ch«t 
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f In  boce  délia  genre.  C Ut.  penrulganti.) 
Diffamé  . divulgué. 

♦IMBOGUENTATO.voc.  ant.  Bollentc. 
•IMBOLARE  , voc.  ant.  Kubare , invo- 
lare. 

• 1MBOLATORE.  \ voc.  anr.  Che  in- 

• IMBOLATRICE.  y vola.  #ut  dérobe. 

• 1MÜOI.IO,  voc.  anr.  Rubamento.dat. 
fut  tu  ni.  > VJ.  E parc  che  »'  intenda  fatto 
con  fagadri,  efomJe  inganno  , ma  non 
tu  troviamo  , fc  non  avvcrbulin.  D*  im- 
bolio;  Per  imbolio. 

IXfOOLLTCAMENTO.  L*  imbollicare. 

( Lat.  in  pullulas  ebulitio.  ) Pufults  , tèu- 
lu  on  de  f» rnjf. 

IMBOLLICARE.  Generar  bolle  , em- 
picrii  «li  bulle.  ( Lat.  in  pullulas  cbulirc.  ) 
Pouffer^  en  parlant  dt  pujlulcs;  itrt  rempli 
de  pnflnlcs. 

• 1MUOLO.  Rubamenro. 
1MBOLSIMENTO.  L*  imboliîre.  ( Lat. 

dyfpruea.  j Courte  hui  tint  ; difficulté  « * 
rtjjirer. 

IMBOLSIRE.  Divcnii  bolfo  ; che  i In- 
fermo  , clic  con  Jirücolii  refpira  , per  fo- 
prabbonJanza  ci  urnuiiti  , c grofla  venro- 
îi:A  nc!P  imeriori.  (Lat.  relptrandi  difli- 
cultatc  labotarc.)  Devenir  pouffîf.  Credo  , 
che  propriaraente  dicalï  folo  de’  cavalli. 
IMBOLSITO,  ail.  da  Imbol  lire.  P^/. 
1MBON1RE , c Imbuonirc.  Dicefi  dcl 
Qjlictarc  alerui  , placarlo.  tidurlo  a’  fuoi 
voler i.  < Lat.  dclinirc  , fedarc.)  *4ppoifar. 
édouctr. 

IMBORGARE  , neut.  pa(T.  Erapierfî  di 
borghi.  (Lat.  fréquenter  habiran.)  Sa  rem- 
plir de  bourgs.  E quel  cornu  d Aufonta  , 
che  s’ imborga  • di  Bari  , di  Gacta  , c dt 
Crotuna  : cioc  , s’  enipie  di  borghi. 

1MBORSARE.  Mcrrere  nclla  botfa.(Lar. 
in  loculuin  » in  utnam  cunjiccre.  ) Em- 
bour/cr  , mettra  en  bourft.  f . Per  nicraf. 
Avéré»  e prcndcrc.  Ed  in  qud,  che  fidanza 
non  imborfa  : cioc  » Non  hi  » non  ptende 
fidanza. 

LMUORSATO,  add.  da  Imborfare.  (Lat. 
in  urnam  conjecbit.)  Embuer] t. 

IMBORSAzIONL,  L*  iinborfatc.  ( Lat. 
4n  urnam  conjeâin.)  Embour/iment.  ’ 
IMUOSCAMENTO.  Imbofcara  , naf- 
condimcnto  , agguato.  Cosi  deno  , perché 
fi  fi  più  acconciamence  ne*  bofehi.  ( Lat. 
inlîdix.  ) Embu  fade. 

IMBOSCAKE  , ncur.  » e neut.  palî. 
Fare  agguato  , e nafcondcrrt  per  olVcndcrc 
il  nirmeo  cou  inganno , e vantaggio,  e non 
pure  in  bofoo  » ma  in  ogni  altro  luogo  » 
che  porta  occultarc  , c cclarc.  ( Lat.  io/î- 
diari  , locare  fe  in  inlîdüs.  ; Drejjer  dtt 
tmbufcadts  . fembufquer.  f.  Nalcotldcrli 
fcmplicemente.  Se  cacher. 

IMBOSCÀTA.  L’imbofcare.  ( Ut.  in- 

fidix.  ) Embufcode. 

IXfBO.SC Al  O , add.  da  Imbofcare.tUt. 
latcm  in  inlidiis.  ) Embufq ma. 

IMBOSCHIRE  , neut.  Divenir  bofeo. 

( Ut.  fylvefcetc.)  Devenir  fauvage  . non 
cultive.  LafcianJo  imbofehire  il  terreno. 

1MBOSSOLARE.  Dicclî  del  Mettere  gli 
alTicclli  a'  palchi.  { Lat.  lacunar  fuftigcrc.) 
Pincer  les  lattes  f anr  faire  les  plafonds. 

IMBOTTARE.  Mettere  il  vino  nclla 
botte,  i Ut.  in  lagenam  iafundcre.  ) £«. 
tanner.  S ♦ lœbortar  fopra  la  ûcua  : pro- 
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verb.  che  é Farc  il  lecondo  errore  » per  ri- 
pararc  il  primicro.  Faire  une  fa  ai.  Je  faute. 
i.  Imbuctarc  ail'  arpione  , dicclî  dcl  Com* 
perare  per  fuo  ufo  il  vino  a tufehi.  ^4 Ju- 
rer te  vi n a la  bouteille.  f.  Imbuttare  : 
Figurât.  Ove  il  bu)o  , e neve  imbotu. 

IMBOTTIRE.  Kicnipierc  col  uc  , col  tro- 
nc , giubbonc  » o altxo  dt  latu  » batuba- 
gia  , o altro.  (Ut.  infarctrc.)  Ptcjuer 
des  catertes-f  ointes  . des  juppr-nt  . &c. 

LXlBOTTlTO  , add.  da  Iml*ouirc.  Pie- 
que  . rempli  de  cotton  . da  laine  . cri . 

IMBOZ/ACCiilARE.  V'cnirc  a ltcnro  , 
proprio  dcllc  piantc  , c dcgli  animait  -,  in- 
trilbre  , non  attechire,  incatonolirc  -,  con- 
trario di  Sbozxacdtite.  ( Ur.  zgrc  ventre  , 
aur  crcftcre.)  Manquer  . en  p. triant  du 
plantes  . des  animaux  ; ne  prof  ter  point . 

IMBOZZIMAKE.  Dac  bozzima.  ( Ur. 
illincrc.  ) Tarer  la  telle  ; empeftr. 

IMBOZZlMATO,  add.  da  Iiubozzi ma- 
re. ( Lat.  illitus.  ) Empcfe . 

IMBKACCIARE.  Porrt  » ed  avvoltarfi 
al  braccio  , cappa,  feu  do  » o alrra  cofa  rt- 
tnile  ; c ii  uû  anche  figurât.  ( Lat.  biachio 
arcumdare.  ) Entamüer  À fan  bras.  Che 
noi  imbr.icàamo  fortezza  : cioc  , ci  ar- 
miaxu  di  fortezza. 

IMBRACCIATO  , add.  da  Imbracciare. 
E» tortille  auteur  dtt  bras. 

IM  BK  AIT  AM  EN!  O.  Imbiattamra. 

( Ur.  deturpatio.  ) Salieté  t fensUmre  . fa- 
ItjJ'ttre. 

IMBRATTARE.  Qpart  Imbruttarc,  in- 
rridere  ; che  c Metrcic  in  sù  che  du  lia 
fporcizia  , e lordura.  < Lat.  deturparc,  pol- 
luer* , inquinarc.)  Salir  . gâter  . femUar. 
Ufaii  pure  in  iignif.  neut.  part'. 

IMBRATTATO  , add.  da  Imbrattarc. 

( Ut.  deturpatus  , pollutus.)  Sali  . gare  . 
famille.  Qjidh  la  cofcicnza  fua  riguatdan- 
do  , ed  imbrattata  di  peccati  v cggcmlola. 
Q.ui  per  fîmil. 

IMBRATTATORE.  Che  Imbratta.  Jbmi 
faut. 

IMBRATTATURA.  L*  imbratta re.( Lat. 
deturpatio  > itKjuinamcmura.  ) S ah  jure  . 
feuillure. 

1MBKATTO.  Verbale.  Imbrattamcnto. 
Sahjnrt , ordure,  f . Imbratto  : Conluûo- 
nc.  ( Lat.  abfurdutn.  ) Çenfujien.  i.  Im- 
bratto t li  «lice  quel  Cibo  , die  ft  di  al 
porco  ncl  tniogolo.  Du  jeu  pétri  qu  en 
donne  aux  pores. 

1MBREN1  INA.  Fruticc  noro.  ( Lat.  la- 
da.)  Leetfius , ledum.S.  E figurât.  Inrrigo. 
Embarras.  In  che  imbrenrina  entra  coltuif 
IMHRIACAMENTO.  Imbciacacuia.(Lat. 
ebtietas,  ) Ivrognerie. 

IMBRIACArE.  Divenir -briaco  i cheè 
Ber  tanto  vino  , die  i fummi  , e gli  fpiriti 
falgano  al  cervello  » e olbtfchino  T itttel- 
letto.  ( Ut.  inebriari.  ) S'tnjvrer.  Ed  oltie 
alla  üguif.  neut.  art*.  » (i  ufa  anche  ncl 
fentim.  neut.  part'  $.  Dicefî  ancora  in  att. 
iignif.  corne  II  vino  m‘  hiimbciacato  : Io 
ti  voglto  imbriacarc.  ( Ut.  inebrtate  , 
cbriuin  faccre.  ) Enjvrer. 
IMBRIACATURA.  } Aftratto  dcll  im- 
IMBRIACHEZZA.  $ briacarfi.  ( Ut. 
ebiictas , temuleotia.  ) Ivrognerie. 

1MBKJACO  , add.  Lbtio  , briaco.  ( Ut. 
ebriut.  ) Tvre  ; jvrogne. 

1MBK1ACONE.  Accrcfc.  d lmbdaco. 
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f Lat.  valdc  ebrius.)  Grand  jvrogne  ; fort 

jvre. 

IMBRICCONIRF..  Diventar  briccone. 

( Lat.  nnprobum  fie:».  ) Devenir  etqutu. 

IMBRIGÀMLN  IO.  i tan  bullo  , uun- 
go.  ( Ut.  tuibatucntum  » turbatto.  ) Em- 
brouillement. 

IMURIGARE.  Brigare  , premier  beiga  , 
ingegnarli  , indurtrutii.  i Lat.  rtudcrc  » 
coaan.  ) S’effener  , t'étudier  . tacher, 
s.  Ionbrigarc  : Inuigarc.  ( Ur.  impli- 
carc  , inunifcerc.  ) Embrouiller.  J.  Imbti- 
gare.  Neut.  pair,  vale  Intiigarti.  (Lat. 
impi  ica  n , in-nuûeri.  ) Sembarrajer . fa 
meler.  Se  crede.h  non  poccrc  «rtctvargli  9 
non  t*  ijnbrigar  de1  noflri  fatti  : doc  « 
non  ciuiarc  ne*  noftri  fatti  » non  tene  im- 
pacciare. 

IMBRIGATO  » add.  da  Imhrigare.  Em- 
barrajj't  , <*rc. 

IMBRIGL1ARE.  Mctrcr  la  briglia  d 
cavallo.  ( Lat,  intmittere  habenam.  ) Bri- 
der. S.  Fer  metaf.  w AJJuUtnr  ; brider. 

IM BRIGLIA1 0 , add.  da  Iinbtigltare. 

( Ut.  fTxnatus.  ) £ndt. 

IMItRlGLIATURA.  L' imbrigliaredUc. 
frxi.l  immidio.  ) L action  de  brider . 

IMBkOCCARE.  Dar  ncl  brocco.  ( Lat. 
fœpurn  atringere.  ) Frapper  au  but.  Coll* 
a(La  bail  a Brandimanc  unbiooca  : qui 
vale  , colpir  di  rincumro.  ÿ.  Imbroccarc  : 
Opporfi,  ( Ut.  obttarc  , aJverfati.)  S'ep- 

£*,  er.  Semprc  fomtna  aile  gran  cofe  im- 
rocca.  Imbro^are  : dicclî  del  Pofarft 
sù  albeti , o fimili  » gli  uaclli  di  tapina. 
Se  penher.  en  parlant  dtt  et j taux  dt  proie. 

1MBKOCCATA.  Colpo  «li  fpada  , che 
vienc  da  alto  a ballo  , di  puma.  Vue  tj.e» 
eadt. 

IMBRODOLARE.  Da  Broda,  lntridere, 
imbrattarc.  ( Ut.  ferdare  , ooinquinare.  ) 
Emphr  d'eau  foie  t de  bouillon  , engraijfer  » 
tœher.  j.  Ufaii  pure  in  neut.  part. 

IMÜRODOLA  FO , add.  da  Imbrodola- 
re  : (utrifo,  imbrattato.  ( Ut.  deturpa- 
tus  » illitus  f pertulus.  ) Engravé,  taché, 
fait. 

IWBROGLIARE.  Intrigare  , confonde, 
re  » avviluppatc.  ( Lat.  intticaie  » impli- 
cite.) Embrouiller. 

IMBROGLIATORE.  Im  iluppatore. 
( Ut.  tutbator.  ) LrouiUtn. 

IMBROGLIO.  Inrrigo , viluppo.  ( Uc. 
intricauo  » triex.  ) Embrouillement  » em- 
barras. 

IMBROGLIONE.  Impigliatore  , awi- 
Iuppatore.  ( Lat.  ardelio,  trico.  j Brouillon» 
1MBRONCIARE.  Divenir  brondo»  cn»c- 
ciofo.  ( Lat.  indignan.  J St  faeber  . pren- 
dre la  chèvre. 

IMBRUNARE.?  Divenir bnmo.  (Ut. 
IMBRUNIRE.  3 nigrefccrc.  ) Brunir . 
devenir  brun.  S.  Far  Kruno.  ( Ut.  nigre* 
facere.  ) Brunir  . rendre  brun  . effufautr. 
f.Farli  btuno,  ncl  fent.  neut.  part.fLat.  ni- 
grefccre^  St  faire  brun.  s'obfeurcir.S.b  ufa 
andie  Hgur.  E V acr  uortro  » e la  uua 
meute  imbruna. 

IMBRUNIRE.  V.  Imbnmare. 
IMBRUSCHIRE.  Divenir  brufeo.  (lat. 
eiacerbari.  ) Se  fâcher  . f irriter. 

IM  BRUSCHI TO  » add.  da  Imbrufchire. 
Irrité  .fâche. 

1MBRU  TIARE.  Lmb  r art  are.  ( Ur.  def 
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cinture  , contaminait  . pi>lluere.  ) Salir  » 
fomBtr.  S H li  ufa  anche  ncl  nem.  pafl. 
Sc  fahr. 

ÎMBRUTTIRE.  Divcnir  brut».  ( Lac. 
dcturpari  , ftrdari.  ) Enlaidir  . devenir 
Usd.y  Ranbcuctirc  diciamo  ndlo  ftcflb 
fignif. 

1M8UCARF.  Mcrterc,  nclla  buca.  (Lai 
im  mincie.)  Mettre  dint  un  trou.  4.  Uûn 
anciic  n:l  neut.  part.  Entrer  . f«  fourer 
d.trn  mu  tr»tt.  $.  Per  meuf.  Entrare  in 
quaJivoglia  luogo.  Enrrrr. 

IMBU  CAT  ARE.  Da  Buc.no  fufl.  Valc 
Jmbiancarc  , c toc  via  il  fucidumc  s ne 
a'  imbucatano , fe  non  i pauni  fini. 

( Lai.  purgaie.  ) Blanthir  , mettre  à /a 
Itjf-.t.  Ben  vcnga  1*  amico  min,  cctto  mol- 
to  ci  fc’  ben  lavato , e imbutataco  : qui  è 
aneiaf. 

1MBULIETTARE.  Mcvere  le  bullene. 

( Lat.  fchedas  adjicerc.)  Donner  des  pafic- 
ports. 

IMBULLETTATO  , adJ.  da  Imbullcr- 
lare. 

* IMBUONDATO.  Buondato,  moltiifi- 
ano.  ( Lat.  pluthnuf.  ) Beaucoup* 
IMUURGH1ARE.  Ajutarc  tnmporrc  al- 
mii  qualche  fcrirtura.  (Lat.  dictait.)  Aider 
à compefer  Cfuetfue  pie ce.  quelque  ouvrait. 

IMBURIASSARE.  Da  Buriaflo.  Valc 
Amniaeftrare  , addrilrare.  ( Lat.  inftnic- 
rt.  ) Adrtjfer  . tnflrmre. 

IMBUS  LO.  La  parte  dell’  uomo  , da! 
colin  alla  rintura.  ( Lat.  phorax  , trunais.) 
Enfle  , partie  de  l homme  du  col  a la  cem. 
turc.  S.  Imbuito,  c BuAo  ; il  dice  a Qnclla 
parte  del  vciltto  , che  euopre  l*  imbuito. 
Corps  de  pourpoint.  $.  Bello  imbulto  : di- 
ciamo  in  iftherzo,  c ironicamcnte  a Uomo 
che  abbia  opinions  di  bello  , e vadi  axzi- 
mato  , e oltrc  al  decoco  ratlazzonato. 

1MBUTO.  Piccolo  ilnnncnto  Lu  to  a 
campana  , con  un  cannoncino  in  fonda. 
Si  mette  nella  bocca  de'  vaiî  , per  verfarvi 
il  liquore  , accio  non  ii  fparga.  ( Lat.  in- 
fûndibujum.  ) Entonnoir,  $.  A uno  dm- 
mémo  limilc  di  legno,  di  ma^gior  gran- 
de z 7 j , c di  forma  poco  diverU  , ma  per 
1‘  ufo  mcJcfimo  , dicumo  Lèvera.  Enton- 
moi r de  Bon. 

IMITANTE.  Che  imita.  ( Lat.  imitam.) 

ÿtn  imite. 

IMITARE.  Farca  iîmiglianza ,contraf. 
face.  ( Lat.  imitari.  ) Imiter. 

IMITATIVO.  Da  cilcre  imitaro.  £ui 
mente  d’être  imité  , a imiter* 

1MITATO  , add.  da  Imitare.  hutte. 
IM1TATORE.  Che  imita*  ( Lat.  imi-  1 
•ator.  ) Im  tuteur.  t 

IMITAZIONE.  L’ imitare.  { Lat.  imita-  ' 

tk*.  ) Imitation. 

IMMACCHIARE  , ncur.  part'.  Nafcon- 
derii  nclla  macdiia.  ( Lat.  veprero  fc  ab 
/bmdcre.  ) Se  cacher  dont  un  bwffon. 

* I.MMACTNANTE.  Che  non  marina. 

( Lat.  non  niolem.  ) gai  ne  >«tud  pat.  ] 
LMMACULATO.  Scnza  macula  , fenza 
sumamenro  , imero  , btiono.  ( Lar.  pu- 
eus , integer , immaculaiu*.)  Sam  tâche. 

* IMMAGE.  Immaginc.  Voce  uiau  da 
Dance.  Image. 

IMMAGJNABILE.  Oie  fi  pi»à  imrna- 
ginarc.  ( Lar.  excrgitalnÜt.  ) Imaginable. 
UlUAGJNAMLNTO.  liomaginaikmc, 
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nenfiero  , concetto.  ( La:,  imagînaxîo  , 
mens.  ) Imagination. 

IMMAGINARE.  Figurariî  nclla  mente 
qjalche  concetto  , andar  vagando  cnil* 
animo  : Pcnfare.  ( Lat.  imagiuati.  ) Ima- 
giner. 

IMMAGINARE , furt.  Immaginazione. 
Imagination. 

I.MMAGINARTAMFNTE.  Ter  via  d ixn- 
mafiiuziolte.  Par  imagination. 

IMMAGINA'RIO  , add.  D’ immagina- 
zione. ( Lat.  imaginathts.  ) Imaginaire  , 
a’im.iginatun, 

IMMAGINATIVA.  Potenxia  dell*  ani- 
ma , la  qualc  dalla  tapprel  entai  ion  dell* 
obietto  , con  ptcltrzia  . e congiiietmra  , 
cava  moite  coniidcraiioni , olttc  al  rap- 
prcûmtato.  ( Lar.  phamalu.)  Imaginative. 

IMMAGINATO,  ad  J.  da  Immaginare. 
( Lat.  cxcogitatui.  } Imagine.  Per  Figu- 
rato  , ùipuno.  ( Lat.  imagüunis.  ) Pc; ai  . 
figuré. 

IMMAGINAZIONE.L’imnu  girure.dat. 
imaginatio.  ) Imagination.  4.  Prov.  L'im- 
, magma/ione  hlîa,  fi  utora  cafo.  V.  Cafo. 

IMMA'GINE.  Figura  di  rilicvo  , o di- 
pinta  : Ritsano.  ( lat.  imago.  ) Figure  de 
bat  relief,  ou  de  peinture  ; portrait,  image. 
S-  Per  Simbianza  , (îmiglunu , apparen- 
xa.  ( Lat.  (imilitudo  , fpccics  , cxemplar.) 
Figure,  image  . rejfembUnec. 

IMMAGLNETTA.  Dim.  d‘  Immaginc. 

( Lat.  imaguuLula.  ) Petite  figure  , petite 
image. 

LviMAGINE'VOLE.  Che  imraagina. 

( Lar.  recogiuns.  ) gui  imagine. 

IMMAGINEVOLMENTE.  Con  imma- 
ginazione. ( Lac.  imaginant.  ) Par  vua- 
gmatton. 

IM  MAC  O.  Immaginc.  Uüli  bene  fol 
da'  Poeti.  Image. 

IMMAGRIKF..  Divcnir  magro.  (Lat. 
macrcfcere.  ) Maigrir  . devenir  maigre. 

iMMANE.  Crudcitf.  ( Lar.  tmmanis.) 
Cruel. 

iNLKIANIFESTO.  ( Lat.  non  roanife- 
Aus.  ) 0.  culte  . inconnu. 

iMMANlTA'.  Crudclti.  ( Lat.  immani- 

tas.  ] Cruauté. 

IMMANsLETO.  Contrario  di  Manfuc- 
to.  ( Lat.  férus.  J Cruel . furieux. 

IMMASTANENTE  , Iinmantencme  , 
c Immanrincntc.  Subito  , in  un  trarto. 

( Lat.  repemè  ,1'ubuô,  illico.)  Incontinent, 
d’abord.  S . * Per  Di  prefente  , ora  , in 
quclto  punto  : modo  antico.  *yf  prêfint. 
iMMAKCESSl'BILE.  V . Incocruttibiîc. 
iMMARCIRF..  V.  Mararc. 
IMMARG1NATO.  Da  Marginc  : con- 
giunto,  e appiciato  in/îenie.  ( Lat.  conjun- 
ÜIU.  ) Joint  enf  cmble.  Cicatrice. 

tMMASCHER.AK.Sl.  V . Travifarii.  Se 

de  gu  ! fer. 

I MM AST RICCI ARF.  Impiaftrare,  par- 
ticolannctue  con  madikc.  < Lat.  illimre.) 

Majii  )utr  , coder. 

IMMAl  EKlALE.  Non  marcrialc.  ( Lat. 
abfque  materia.  ) Immatériel: 

IMMAT URO.  Non  maturo.  ( Lar.  im- 
matunu.  ) n tfi  p.u  mur. 

IMMEDIA  T AM  EN  IF..  ) Scnza  mezzo. 
IMMEDIATE.  ^ ( Lat.  imme- 

dai^.  } Immidiatement. 

IMMEDIAT  ü.  Scnza  altro  di  me»7o. 
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Propriamcnte  Termine  délit  fctiole.  ( Lau 
imrardiatm.  ) Irtmtdtat  . prochain. 

IMMF.DICA  BILE.  Da  non  poter/î  me. 
dicare  » incurabile.  ( Lat.  immedicabiliz.  ) 
Sam  ren.rde  . m* arable. 

* IMMEuLI ARE.  Migliorare , divcnir 
Kglio. 

IMMEMORA'BILE.  Da  non  poter  ca- 
pirli  , ne  confcrvarii  nella  memoria.  { Lat. 
immemorabilh.  ) ImmemorabU. 

IMMENSITA*.  AÜratto  d’ Immcnfo. 
( Lar.  immenlitas.  ) Immen/Ité. 

IMMENsO.  Di  fmifutata  grandezza. 
( Lat.  immenfus.  ) Immcafe  . tjui  ejt  faut 
mefure  , ejui  n'a  point  de  bornes. 

f IMME  RGFRE.  Anurtarc.  ( Lat.  im- 
mergere.  ) Plonger.  S-  *’cr  metaf.  E noa 
*'  inunerge  troppo  ncl  diletto. 

IMMERITAMENTI.  Contrario  di  Me^ 
ri  ta  mente.  ( Lat.  immerico,  injuria.)  Sam 
l avoir  mi  ntt. 

IMMERITE- VOLE.  Tndcgno  , non  me- 
rirevole.  ; Lat.  indignus.  ) indigne. 

IMMERSIONE.  L‘  immergcrc.  ( Lat. 
merlio , immerlio.  ) Immerfion  , f achom 
de  plonger. 

IMMERSO  , add.  da  Immergcrc.  ( Lar. 
im  mer  lut.  ) Plonge. 

IMMEZZARE.  > Colla  7.  afpxx; Divcnir 

IMMEZZIKE.  5 mezzo.  ( Lat.  mollef- 
ccre  , mollcm  fien.  ) Se  flétrir  , fe  faner. 

* li.lMIARE.  Divenir  meco  una  coft 
ftcllà  , penetrar  nel  mio  pcnlicro.  Appro- 
fondir ma  penfte.  la  voir.  E voce  di  Dantei 

* IMMILLARE.  Crefcere  a tT.igliaja  % 
multiplicare.  ( Lat.  raulnplRari  , augeri.  ) 
Multiplier  par  miUien.  Ufatoda  Dante. 

IMMINENTE.  Che  fbprafta.  ( Lac.  im- 
mine ns.  ) Imminent , (fui  doit  bien  * tôt 
arriver  , menaçant , prtjfant. 

1MMINENT1SS1MO  , fupcrl.  d*  Immi- 
nente. 

IMMINENZA.  Aftrjtto  di  Imminente. 

( Lat.  immincuria.)  Penchant  . menait. 

•iMMIRKARE  , voc.  ant.  ( Lat.  myrra 
condere.)  Accommodtr  , parfumer  avec  da 
la  mirrhe. 

*lMMIRRATO,voc.  ant.  da  Immirrare. 

Mirrato.  Accommode  , parfumé  avec  de  (4 
mirrhe. 

IMMOBILE.  Scnza  moto , che  non  pud 
muoverii.  ( Lat.  immobilis.  ) immobile. 
S-  Iinmoliilc  : ft  dice  di  Café  , poderi , e 
lundi  béni.  ( Lat.  bona  tmmobtlia.)  Biens 
immobihairei. 

IMMOUILITA'.  Aftratto  d Immobile, 

( Lat.  iimncbilitas.)  Immobilité. 

IMMOB1L  MENTE.  Con  imroobilird  , 
falJamcme,  irrmamente  , fenza  moverir. 

( Lat.  immobiliter , Hr mirer.  ) Sont  mou- 
vement , fermement # 

1MMODEKANZA.  Contrario  di  Mode* 
ranza  1 incontinenza.  (Lat.  mcontinentia.) 
Incontinence  . intempérante. 

IMMODE  R ATAMENT  L.  Scnza  rnode^ 
razionc  , ifmoder acamcntc.  ( Lat.  iinmo- 
deratc.  ) Immodérément , fant  me  dira- 
tien. 

IMMODERATO.  Scnza  modo  , fmode- 
rato  , fenza  termine.  ( Lar.  immoderattex 
intempérant.  ! Imwdere  . déréglé,  outre  , 
exerffif.  S • L'  ufo  lî  fewe  pu  voksmicti* 
di  Soio«lcrato , die  valc  lo  (tcflô. 

iMMODEaf  AMENTE.  Slacciazamcnrc.. 
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( Lat.  jm  mode  (le.  ) Effrontément . impu - 
dtmmert  , fa ni  modej/ie. 

IMMODE'STIA.  Contrario  di  ModeHia. 
Sfactiataggm^  ( Lat.  immoddlu  , irr.pu- 
denria.)  Immode, ‘lie. 

IMMOUESTÎSSIMO , fuoerl.  d'Immo- 
deûo.  Scnza  punto  di  mode  [lia.  ( Lar.  im- 
modeftiilunus.  ) Trtt-immodejJe  . tris-tf- 
fronti. 

IMMODFSTO.  Contrario  di  Modefto. 
C Lar.  imraoddlus.  ) Immode  fie  . effronté. 

IMMOLA  RE,  voc.  lar.  Saaificare.  (Lat. 
immolare,  faaihcare.)  Immoler  . offrir  en 
focrifice  , fatrfier . 

iMMOLAMENTO.  L immolarc.  ( Lar. 
ÜCriHcium.  ) Satnfi.e  de  viihme. 
IMMOUAMENTO.  L’immollarc  :ba- 
mémo.  ( Lat-  madeiaüio  , alpcrlco.  ) 
Trempe  ment . arrojtment  ; l'adieu  d'hu- 
meüer. 

fMMOLLARE.  Propriamenre  Far  l’ef- 
fetto  , che  fi  I acqua  caduta  , o gictata 
fopra  le  cofc:  Bagnarc.  ( Lar.  madetaccre.) 
Mouiller . tremper  ;h-.mettrr.  $.  Ugm  ac- 
qua immolla  : Proverb.  c dicclï , die  Per 
poca  , o cattiva  che  (ta  una  cofa.puô  a ogni 
modo  1*  uomo  fervirfene  , avendo  nccci li- 
ra. Tout  fin  ; fut  peut  frrvtr.  $.  Equell’ 
altro  : Ogni  acqua  1*  mimolla  : H dicc  di 
Chi  c in  iltuo  , o in  termine,  cite  rn  ogni 
roinirna  cofa  gli  dia  il  cracullo.  Terni  lui 
uust  ; fut  peut  lui  nuire. 

IMftfONDlSSlMO,  lu  péri,  d'immondo. 

( Lat.  iinmundiil\ax\B.)Très-faU.  trtrmal 
propre. 

iMMONDEZZA.  ? Sporcizia  , beuttu- 
IMMONDI'ZIA.  5 ra,  fehiiezza.  (Lat. 
f^urcirJa  , iramunditia.  ) Ordure  . fahié  . 
mal  propreté,  immtndice.  $.  Per  Vitupctio, 
difonclti  , virio.  ( Lat.  vrtupcrhmi , vi- 
riutn.)  Honte . vice. 

IMMONDO.  Impuro  , bmtrato,  Iordo  ; 
c dicefi  pet  lo  più  de*  vizj,  e pcccatr.  ( Lat. 
immundus,  impunis.)  Immonde  .fuie. 
ViUasn  . mal  propre. 

1MMORTALARE.  Farc  immorrale.flat. 
immoitalcm  reddere.)  Immorrahftr  . ren- 
dre immortel.  $.  Neut.  palK  ^ immorta- 
hjir 

IMMORTALE.  Non  fottopofto  alla  mor- 
te. < Lar.  immorulu.)  Immortel. 

IMMORTALITA'.  Albat-o  d'Immarta- 
L.  ( Lat.  immortalitas.)  Immortalité. 

IMMORTALMENTE.  Scnza  rrorirc  , 
ft  mpiternamente.  f Lat.  immotralitcr.  ) 

2 ru  mortellement. 

IMMORTTRE.  Amraotrire.  (Lat.  ra- 
bcfccre  , confcnefccre.)  S'affoibhr , ft  con- 
fumer  , devenir  lamguiffant. 

* IMMOSCADARE,  voc.  anr.  Profumar 
di  mofeado.  Parfumer  de  mufiade.  Lo 
ftudiodclle  quali  c immofeadar  la  via  don- 
de  vanno  : qui  ( Lat.  cxiorc  perfuo  Jcrc.  ) 
Parfumer. 

IMMOTO.  Che  non  (îmunvc.  (Lat. 
knmoem.  ) Immobile,  fans  mouvement. 

IMMUNE.  Che  hà  itnmuniti  , efente. 
f Lat.  immunis.)  Exempt,  freute  . libre  , 
privilégié. 

IMMUNUA’.  Z (cotions.  f Lat.  immu- 

nitas.  ) Immunité  , exemption. 

IMMUTA'BILE.  Che  in  niuna  guifa  fi 
muta  , ne  puo  mutaxü.  (lat.  imrauubi- 
1»  J ImrooabU* 
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IMMUTAR1L1TA'.  Allratrn  d’Tmmuta- 
bile.  (Lac.  immurabiluas.)  Immutabilité, 
état  immuable. 

iMMUTARE.  V.  Mutare. 
iMMUTATO.  V.  Muuto. 
1MMUTABILMFNTE.  Con  immmabi- 
liti  , fenza  rautarlî.  ( Lat.  immutabilirer.) 
Immuablement  , eonfiamment. 

IMMUTAZIONE.  Immutahilità  , Habi- 
lita. Lat.  conlbmtia.)  Immutabilité.  J.  Lcr 
Muuztonc.  Changement. 

IMO  , fuit.  Non  hi  il  numéro  del  più  i 
lîgnifica  Parte  inferiore  , f'ondo  ; cd  c con- 
trario a Soramo.  ( Lat.  pars  inta  , imum.) 
Le  fond  . la  partie  la  plut  baffe. 

IMO  , add.  Badb.  ( Lat.  imus,  a,  uni.  ) 

Bai  , inférieur. 

IMPACCIAMENTO.  Impaccto.  (Lat. 
molc/iia,  inipcdimentuiu.)  Embarras  . em- 
pêchement. 

IMPACCIARF.  Neut.  pa(T.  Tigliar  cura, 
briga , travagliarfi  , inrrometterti.  ( Lar. 
fc  immiCcerc  , curare.  ) S entremettre  . fe 
mêler.  Impacciarù  d'un  farto  , Etc.  S • Per 
Involgcre,  inviluppare,  intrigare.  Embar- 
rajjer.  La  lingua  s'impaeda.  Impacciar  fc 
(te  Ho  in  a more,  &c.  (.  Per  Impedire,  dar 
noja.  ( Lat.  impedire  , tuibarc  , impedi. 
ir.cnco  elle.)  Empêcher.  E torfe  quando  io 
ci  roraaiü,»  farebbe  chi  che  (ia  , che  c*im- 
|ucccreboe.  Ma  pot  ogni  mercanzia  , die 
Il  trovAin  Genova  in  nome  de’  Fiocemini, 
fit  impacciata  per  la  Cône  dell’  Impcrado*  1 
re  : dud  , hrttane  rapprefaglia.  ♦.  Per  In-  I 
gombr.irc  , occupât  luogo.  (Lar.  occupare. 
complète.)  Embarraffer.  remplir  . occuper. 
Gli  alberi  impacciano  la  corte  , &c. 

IMPACC1ATIVO.  Atto  ad  împaceûre. 
(I^lt.  mol.fhis.)  Incommode,  embarraffant. 

IMPACCIATOKE.  che  impaeda. 
embarraffe. 

IMPACCIATO  , adJ.  da  Impacciare. 
ILar.  impeditus  imiicams.)Embarrafé.&t. 

E not  lalciainmo  lor  cosi  impacciati  : cioc, 
impaniati.  lo  ci  pur  verrô  tante  voltc,  che 
io  non  vi  no  ver  A cosi  impacciato  : cioc  , 
occupato.  Oaupé  , embarraffe.  Conciodia- 
cof.u.  lie  c'  (bfl'c  un  uomo  impacuato  dcgli 
fatei  fccolari  i qui , intrtgato. 

IMPACCIO.  Noja  , impedimento , Fa- 
(iidio  , briga  , intngo.  l Lit.  molcftia  , 
impcdimcntuin.)  bmb.irrat . peine  . fom  , 
ennui  ; empeel  ement.  b.  Darlî  gi’impacci 
del  Rollô  : Pigliarli  Icbnghe-,  che  non  gli 
toccano-  ( Lat.  aliéna  négocia  curate.  ) 

S' embarraffer  dei  affaires  d'autrui. 

IMPADRONIRE.  Far  padronc.  (Lat. 
dominum  facerc,  podêdionem  tradere.  ) 
T^ei.dre  maître  , mettre  tn  piffijjtan.  $.  £ 
Impadtomdi  neut.  palK  ( Lar.  pociti , ob- 
ancre.)  St  rendre  maître . 

1MPADRON1TQ , add.  da  Tmpadro 
nirc,  ( Lar . j^xitus.)  jouit,  ren du  maure. 

IMJ’ADULARE.  Neut  part'.  Da  l’adule, 
die  c lo  Hcllô-,  die  Paluuc  . diceli  del  Di- 
vcntarc.c  latii paduli.(Lat. paludem ficri.) 
Devenir  marais  , eu  marécageux- 

IMPAGLIATO.  Ctiperro  , e mcfcolato 
con  paglia.  (Lat.  pafc.itm.)  F.mpaïUé . cou. 
vert  de  paille mele  de  paille.  E del  Gra- 
no:Bcne  , o maleimpagiiato  : Qjnado 
egli  c fpcflb , o rado  di  pagîia.  Du  bled  . 
bien  ou  mal  en  paille. 

IMPALAiNDRANATO.  Vcftuo  di  pa-  I 
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landrana  ( Lat.  gaufaparus , penulaws.  1 
Couvert  d un  balandran  . ou  lafanur. 

IM  PAL  ARE.  Uccidcre  gli  uoiumi  col 
cacctar  nelia  parte  poftenore  un  pair»  t 
larlo  riufcir  di  fopra.  ( Lar.  per  medium 
bomaiem  llipitcm  aiiigcrc.)  Empaler. 

IMPALAZIONE,  L' împalare.  ( Lat.fli* 
pim  unmiilio.)  Empalement. 

IMI’ALCARE.  Mcttere  il  palco.  ( Lar, 
contigiutioncm  conftruttc  , tabularum  fu^ 

h?.CirfCnl,  M'ttre  ta  t harpe  * te  de,  plancher  t. 

IMPALIZ2ATO.  DaPalo.  Palihccato. 
fad!j  ^ {htobiltUS' J S*vt”**i  àt  pahf. 

IMPALLTDIRE  , e Impaflidare.  Neut. 
paf.  Divenir  palUdo,  ( Ur.  pallcftcrc.tai. 
1ère.)  Pâlir  . devenir  pâle. 

IMPALLIDITO  , e Impallidaro  , adJ 
“/.or  ( L*'.  palUdiu , pallcfccm.  i 

Polir . devenu  pale. 

IMPALMAMENTO.  L’rmpalnure  (Lat. 
dczrer*  cum  dextera  conjundio.)  L'ail nû 
de  fe  dtnntr  la  main. 

IMPALMARE.  Da  Palma.  Congiu- 
gner  palma  con  palma  in  fegno  di  promef- 
la.  ( Ut.  dexteras  dare  , dexterx  juneere 
dexteram.  ) Se  donner  la  ma m.  S ■ Ogei  è 
proptio  II  toccar  délia  nuno  , che  U Io 
ipofo  alla  fpofa  , U psi  ma  volta,  ch’  e’  la 
viiita  , |>cr  promerrcrii,  dan,lo  la  nuno  m 
pegno  di  frde.  ^Accorder  . fiancer  , dtnntr 
la  /wrfin.Qpclla  Ucflà  h'gliuola  del  Rè,che 
gli  cra  ftara  rmp.il mau  dalla  (alfa  donna  : 
doc  , promeflâ  per  moglic. 

IMPALPA  B1LE.  Contrario  di  Palpabile; 
(Ut.  iinpa!pabhis.)Dicc  la  ScriNura.  0u‘ au 
ne  ffjuroit  toucher.  Con  polvcte  di  matto* 
ni  pdU  c ridotta  per  lungo  macinamen- 
to  inipalpabile.  I Chtmici  dicono  in  ( Ut; 
follinam  rc.iadlu*.  ) 

IMPALPAÛILISSIMO,  fiiperl.  d’Impal- 
pabilo.  1 

IMPALUDARE.  Da  Palude.  Y:  Impa- 
dulare.  ^ 

IMPANCARE.  Porfi  a federe  , e in  par- 
ticolarc  , a tavola.  ( Lar.  fe  ad  menfam  lo- 
care.)  S'affotr  , laffoir  i table.  J.  Equivo- 
camcntc.  Porfi  a giaccre  sù  panca.  Se  cou- 
cher fur  un  banc. 

IMPAN1ARE.  Da  Pania  : Tnrridcre  , er 
imbiurar  di  pania.  ( Lat.  vifeo  oblinire  , 
Vifco  oblificre.  ) Engluer  . enduire  de  élu . 
f.  Per  Asfcttrar  quelle  verghe  , aile  quali- 
diciamo  Panizzuole , in  sù  nuire  dett» 
Vcrgcllr , fi  chôma  anche  Impaniare  * 

T endroit  s gluaux.  E il  lerarle^i  dicc  Spa- 
niare  , onde  Darc  in  ilpaniato  : del  Giu- 


gncrc  , c non  trovarc  qucllo  , die  G fpe- 
rava  irovare.  U pelle  dove  G tengono  lo- 
pan  inutile  , lidicc  Paniacdo  , o i'aniac- 
tiolo.  S.  Per metaf.  lo  Hcili» . che  Jncalap- 
piarc  , dar  nclla  ragna.  ( Lat.  üi  vifcux- 
inaderr.  ) T mbet  dans  tes  filets. 

ÏMPANlÀTO.add.  da  Impaniare. (Lat* 
vifco  corrcptus.  ) Englué  . pris  avec  laci„^ 
S.  Per  Inttifn  , ecnnvolro  di  cofalîmileje 
pania.-  Rintblo  vide  Ulivicr  prcfocl  vifL 
chio  - un  altra  volta  , e gii  tuuo  impanta- 
to  : cioc  , prefo  d'amoie.  Nellc  diicordic- 
impaniati  ;tioè,  Impacdatt,  ln  mczzod’uc 
na  (à  la  , o raagazaico  - per  due  ara  jm_ 
paniato  ■ doè  , focoipato. 

IMPANICCIAR E.  Impâtlhicdarc.  y.. 

IhL  ANlu,  Iu(L  Lugacdo  v vilupgôr 
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(Lar.  moîefti*  , impc-.iiincntura.)  Embar- 
rat  , empêchement. 

IMPANNATA.  Chiufura  di  panno  lino, 
o fimili  , chc  fi  di  ail'  apertura  délié  fine- 
ftre.  ( Lat.  frnritr*  obcx  cartaccus , vcl 
lincus.  ) Chaffti  de  papier  , om  de  toile • 
IMl’ANTANARE.  Divenir  juntano , 
farlî  pantano.  Che  oltrc  alla  ugnif.  an. 
il  adopcra  anche  nel  fcnt.  neut.  palf.  (Lat. 
Jimurn  fieri.)  Embourber,  fe  f*xr*  ^iMr' 
hier.  S.  lnipantanare  : dircmino  anche 
Date  tn  un  pantano  : doè  , Entrarvi  den- 
tro.  { Lat.  in  li.xum  inudere  , in  limum 

înfigi.)  Tomber  dam  mm  bourbier.  Che  non 

rnio  oui  piû  d'irapantanarnü  in  limil 
nghi  : qui  e mctal. 

IMPANT ANATO,ad«L  da  Impanranare. 
( Lat.  luno  infixin.  ) Tombe  dam  mm  bomr. 
bter. 

IMPAPPAFTCARE.  Mcttere  il  pappa- 
fico  i chc  è un'  Arncfc  di  panno,  o drappo, 
cite  ü mené  in  capo  , e euopre  pane  del 
\uo  : portail  in  viaggio  ppi  difenderii  dal- 
le buicre.  I Lat.  eu  lu  lu  m imponexc.  > St 
eomvrtr  le  vifage  Avec  mu*  tjfece  de  camail. 
y.  Pappalico. 

IMi'APPOLATO.  Bnittato  di  pappa  : 
impialltaro.  ( Lat.  inquinatuv.  ) Hpmph  de 
bouillit . /l/i  . gâté. 

LMPAKACUUARE.  Imparare  poco. 
( Lat.  leviter  aJJifcere.)  apprendre  peu. 

IMPARADISARE.  Da  Paradho  : Mct- 
tere in  Paradifo  ; ciod  , beatiiicare.  ( Lat. 
bcarc.)  1 \endre  heureux  . immortel  , placer 
dam  le  Ciel.  Si  ufa  anche  figur. 

i Ml1  ARAGON  A BILE.  V.  Impareggia- 
fciîe. 

IMPARA NTE.  Chc  impara.  ( Lat.  dif- 
cens.  ) Qui  apprend  ; mpprentif. 

IMPARARE.  Apprendcrc  coll’inteller- 
eo  procaeciarü  con  operazion  di  mente 
auova  cognizkmc  di  chc  chc  lia.  f Lat. 
difccre  , addifccrc.)  apprendre.  Uiflc, chc 
de  île  lomun  poco  di  colla  , si  clie  impa- 
taûôno  di  fpctrzzare  al  banco  : qui  vale  , 
che  non  facertero  pid  quel  U tal  cofa. 
f.  Gualbndo  s’impara  : Provctb.  e vale, 
Chc  non  li  di  venta  maeftro  in  un  giorno. 

IMPAKATICCIO.  Mabmcntc  impara- 
*o.  Mol-  Apprit. 

IMPARAlO  , ad<l  da  Imparare.  ( Lat. 
•erceptus.  ) w Appm. 

ÎMPAREGGÏA'BILE.  Che  non  hâ  pari. 
4 Lat.  inconipatabilis.  ) Incomparable. 

IMPAREN1  ARE.  Neut.  part.  Divenir 
parente  , far  patentato.  < Lat.  atünituc  fe 
dcvuuire,  athniiatem  jungcrc  , artimtace 
Jut  gi.  ) y apparenter  . s’aUier.  b.  Uiiamo 
•ncltc  lmpareutarfi  , per  Addiincrticarfi,  e 
farli  fanuiure.  S’Appnvoi/èr , fe  f amtha - 
ttfer. 

IMPÀRI.  Non  pari , non  egualc,  caf- 

fo.  I La',  impar.)  Non-pair. 

iMPARITA*.  Difuguaglianza.  ( Lat. 
imparilitas.)  Inégalité . diver/îtt  . VATteit. 

•IMPAROLATO  , voc.  am.  Che  hi  , o 
fX  di  mohe  parole.  ( Lat.  verbofus , lui- 
guat.)  Babillard. 

IMPARTI  BILE,  che  non  fi  puô  divide- 
re.  Indivxfi  le  ; <jm'on  ne  ffamroit  partager. 

IMPASM  BILE.  Contrario  di  Pafiibile. 
( Lat.  intpaihbilis.  ) Impafftble  . *jm t ne 
peut  (tuffrtr,  que  n’efi  point  fmjtt  mfonjfrtr. 
IMPASSIBILITÉ.  Aftratto  d’ lmp  ai- 
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fibilp.  ( Lat.  împadihil nas.)  Impa/JTeitirt. 

iMI’ASSIONARE.  Dar  padionc.  Tour- 
monter  . donner  do  U pajjion. 

IMPA5TARE.  Inmdere  , o coprircon 
pa/b  , e fi  ditebbe  d'ogni  altra  cola  , chc 
Ibflè  tegnente  , corne  la  palla.  { Lat.  obli- 
nire.)  Pétrtr.  empâter,  mettre  en  pâte.  i.  E 
Impailare  : vale  Àppicorc  iniieme  con 
pjlta  , corne  carta  , e iùnili.  Coder  mvte  de 
la  pâte. 

IMPASTATO,  add.  da  Impailare. Pétri, 
empâté.  S • le  ne  , o male  inipallaco  : fi  di 
C:  di  Clu  hi  robufia,  o détail  compleilionc. 
( Lac.  benc  , aut  male  habitus.)  De  bonne  . 
tm  mAuvAi/e  compte  non. 

IMPASTOCC1  ilARE.  Trattenerc  almn 
con  paftocthir  : iiicaibpnare.  ( Lat.  vcilu 
dare.)  ^4  mu  fer  quelqu'un,  paier  de  parole'. 

IMPAS  I OJAKE.  Meticrc  le  palloje. 
( Lat.  pcdRa  cocrcere  , v inc  ire.  ) Mettre 
des  entraves,  f.  E per  fimilit.  Lcgare.  (Lar. 
impcJirr  , intricare  , ligare.  ) Lier.  Il  Sal- 
miita  dite  t le  funi  dei  peccaii  m*  hamio 
legato  , c impaftojato. 

IMPASTOJÀTO  ,add  da  Impafinjare. 
( Lat.  pcdica  coercinu , ilhgatus , iiupcdi. 
tus.)  .5*1  4 da  entraxe i ; hé. 

IMPASTURA.  Qutlla  parte  drl  pic  del 
cavallo  , dove  gli  fi  legano  le  palto)c.  Pa- 
tmron  . m.  V endroit  dm  chtVAl  om  l on  aua- 
tbe  les  entTAvet. 

iMPATI  BILE.  V.  Impaflïbile. 

IMPATR1ARE.  Torture  alla  potria. 
( Lar.  patriam  repetere,  redite  in  patruni.) 
F/ttnrntr  À fâ  pétrie. 

IMPÂURANTE-  Chc  fa  paura.  ( Lar. 
terrent  , pcrierrctadcus.  ) gui  fait  pemr  , 
terrible. 

IMPAURARE,  e Impaurire.  Far  paura. 
( Lar.  pcttctreiacere.  ) Faire  pemr  . tptm- 
t enter.  %.  Aver  paura,  neur.,  c neur.  pall. 
I Lat.  tetreri,  timoré  pcrcuti.)  *4vo tr  pemr. 

IMl‘AURIRE.  V.  Impaurarc. 

IMPAURITO  , e Irapaurato  , add.  da‘ 
lor  verbi.  Fpomventé. 

1MPA2IENTE.  Contrario  di  Pazicnte. 
( Lat.  iniparicns.)  Impatient. 

IMPAZILNl  EMEN  TE.  Contrario  di  Pa- 
zientcmentc.  ( Lat.  impatienter  »argrc.  ) 
Impatiemment . Avec  tmpAtience. 

IMPAZ1ENTISS1MO  , fupcrl.  dTmpa- 
ziente.  ( Lat.  imparientifilinus.  ) Fort  im- 
patient. 

IMPAZIE'NZIA  , e impazienza.  ( Lar. 
impatienria.)  Impatience. 

IMPAZZAMENTO.  L impaxzare.  ( Lar. 
furor,  delirium,  dclitatio.)  L'adton  de  de- 
venir fol  . fUhe  . égarement  dm  bon  fent. 

IMPAZZARE.  Divcnir  pazzo  , perder 
l'ufo  delta  ragionc.  ( Lat.  infanire  , in 
infaniam  incidere.  ) Devenir  fol.  E veden- 
Ho  , • tsdendo  tavellarc  , si  s*  impazzarono 
di  lui  vie  pni  , chc  di  tutti  gli  aliri  : Cioc  , 
Smifuraiamcntc  s' innamorarono,  e pofer- 
gli  finifurata  artczionc  t ch'  è ulato  modo 
di  dire.  Andte  in  Franc,  diccli,  tire  f ol  de 
ijmtlqu'un. 

IMPAZZATO^idd.  da  Impazzare.  (Lat. 
itifanus  , vecors , fatuus , delipiens.)  Fol . 
devenm  fol. 

IMPAZZIRE.  Impazzare.  (Ur.dclira- 
re  , ludetc  , delîpere.  ) Devenir  fol . agir 
en  fol. 

LMPAZZITO,  add.  da  Impazzirc.  ( Lu. 
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furen»  , Infanus  , amens.  ) Fol. 
iMPECCA’BILE.  Chc  non  pub  peccâre. 

Infaillible  , tjm i ne  fféuroit  pécher. 

1MPECIARE.  Da  Pcce  : Impiartrar  dl 
pecc.  ( Lat.  impicarc  , pce  illinirc.  ) Poif. 
fer . endmrre  de  voix.  S . Per  Turare.  B*u- 
thor.  Impcoar  gli  orecchi.  J.  Diccfi  anclie 
d Altre  nuterie  fimili  a pecc  , chc  ntuiia 
Ihjco  , o iertura. 

IMPEClATO.add.  da  impeciare.  ( Lat. 
impicatus.picc  illillitUS.)  P oijft.  gamdronmi. 

iMPECIAIDRA.  L'irapcdatc.  (Lat.  pi- 
cis  induclio.)  Potffure . 

• IMPEDICAKE  , voc.  ant.  Allacdare  , 
impa/lo)arc.  i Lat.  pcdicis  vinorc,iiligaic.) 

Lier  . pâturer. 

* IMPED1CATO , voc.  aut.  add.  da  Ira- 
|-cdicarc.  Imparti  jato,  inttigato.  (Lu.  irn- 
r Iicuus  , intticatus.  } *Avu  dei  entraves  . 
intrigue  , tmbarrafé. 

•IMPEDIMEN1AKE,  ^ voc.  am.  Im- 
•IMPEDIMENTIRE.  5 redire. 
IMPEDIMENTO.  L'impdire  , c la  cola 
che  ûnpediicc.  ( Lar.  in.pcdimcntum.)E'«> 
fèchrment.  Per  naturalc  frigidità  , o per 
altro  impedimenta  : ciuc  , iulermiti. 

LMPLDIRF.  Conrraiiarc,  e dar  noja  t 
Oppoifi.  ( Lat  impedire  , impedimenta 
elle. J Empêcher,  toppofer. 

IMl'EDlTISSlMO.iiip.  d'Impedito.  (Lar. 
maxime  impeditus.  )Fort  tmbarrajfe .ttempê. 

IMPiÛlTlVÛ.  Auo  adimpedtre , die 
impediiee.  ( Lu.  impcmetu.  i tmmv  u.r. 

ÎMI'EDITO  , add.  da  lmpcdirTl  Lac. 
impeditus  , implicatus.  ) Embarrafé.  em- 
pêché . ofimpô.  Quai  or  a gli  altri  intorno  a* 
loto  uficj  impediu , attender  non  vi  potef- 
lero  : cioé  , occupât  i.  S.  Impcdito  : diccli 
ticlle  Mcmbra  , quando  per  infermui  re- 
rtano  ortefe  , e nunchevoli.  Membre  per • 
élut. 


1MPEDITORE  , Che  impcdifce.  ( Lu. 
ünpediens.)  Sus  emptiht. 

IMPEGNAkE.  Due  alcuna  cofa  per 
ficuitl  a chi  ti  prerti  daiuri.  ( Lat.  pignotl 
opponcrc.)  Engager,  mettre  («Mt.f.lm* 
pegnar  b fede  : Promener  , dar  patola. 
Ingartr  fa  Parole,  i.  InipeglUifi  dl  paitv 
b ; diccfi  del  Promettcrc.  Promettre. 

iMPEGNATO,  add.  da  Impegnarc.  En- 
gagé . mu  en  gage  ; engage  , promu  , tjui 
a donne  fa  parole.  Sono  iinpcgnuo.  Jo  J mot 
*"l*t*‘ 

iMPEGNO.  Obbligo  addortàtofi  daal- 
cuno  di  tar  chc  che  fia.  ( Lat.  omis  fufeep- 
tum  , rbligatio.  > Engagement. 

1MPEGOLARE.  Impiartrareconpegob. 
( Lat.  picc  obi  inire.)  Potjfer. 

IMPEGOLATO  , add.  da  ImpegoJare. 
Copcrto  di  pegob.  ( Lu.  picc  oblinmu.  ) 


Peijjè. 

1MPELAGARE.  Intrigare,  imbtogliare, 
e oltrc  agli  altri  fentimenti , fi  uïa  nel 
neut.  palL  ( Lat.  implicarc, impedire.)  Emo- 
barrajf  'er  ; S’embarrajftr. 


IMPELAGATO  , add.  da  Inipelagare. 
Intrigato,  quati  immerfo  nel  pclago  , con- 
trario di  Spelagaro.  (Lat.  implicatus.)  Em- 
barrafé . uitngmt. 

IM  v EL  ARE.  Mertcre  i pcli.  ( Lat.  pi- 
lare  , pilos  emitrcrc.)  Pomjftr  dm  poil.  Di- 
ccfi : Impclaiii  b velb  , o aUro  , quando 
vi  s'attacca  sù  de’  pcli.  Emplir  de  poils. 
f • IMPE'LLERE  . voc.  lu.  Spingere  , 
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kxlttrc^Peuffrr.repauJfer.  Ufato  Jj  Dante. 

IMPELLICCIAKE.  Mcttei  la  pellkdase 
fi  ufa  anche  Bel  fent.  neut.  part*.  ( Lit. 
pclliceam  veftem  induere.)  Mettra  la  pci- 
Ufe. 

IMPELL1CCIATO.  Vertico  di  pelliccU. 
t Lai.  indu  tu  s pelle  ferina.  ) HakiUe  d’une 
peUtfe. 

f IMPE'NDERE.  Impiccare.  ( Lar.  fuf- 
pen Jeté  i aliaii  anunam  mtcrcludcrc.)/V«- 
dre. 

IMPENETRABLE.  Che  non  pu*  effet 
penecrato.  ( Lat.  impcnctrabili*.  ) Impéné- 
trable. 

IMPENETRABILISSIMO,  fup.  dTrope- 
Betrabile.  Tres-impinéirable. 

IMPENITENTE.  (Ut.  impeenitens.  ) 
Impénitent. 

IMPENITENZA.  Contrario  Ji  Pcniten- 
xa.  ( Lat.  impamitemia.  ) Impénitente. 

IMPENNARE.  Far  pennuto,  ( Ut.  alas 
redJcre.  ) Dsnner  des  sites.  Amor  , ch*  ai 
fiioi  te  piastre, e i cuori  imprima.  f.Impcn- 
narc  per  limilit.  Che  aJ  alto  volo  impen- 
ni  ogni  vil  core.  $.  Impcnnare.  Ncut.  paf. 
Divcnir  pennuto  : e valc  Divenir  auo  a 
kmalzarfi.  Mettre  det  plumai, être  en  itst 
de  valet,  $.  Impennare  : dicefi  del  Reg- 
geril  i Cavalli  , tuai  tu  i rie  di  Jietco  , le 
vando  ail*  aria  le  zampe  A"  innanzi.  Se  en- 
trer , an  parlant  det  chevaux.  S ■ Impen- 
nare  : Per  Condannarc.  Caudamncr.  4.1m- 
pennare  : li  dice  del  Dar  debito  ne!  libro  ad 
alcuno.  . 

ÏMPENMÀTO  , add.  da  Impennare  : 
Che  li  J penne.  ( Lar.  pennaon.)  ^Aîli.qnt 
a det  ailes,  $.  Per  Ornato  di  penne  : cioc, 
Tcnnacdii.  Orne  de  plumets , de  persuad  es. 

IMPENNATURA.  Condannagionc  in 
danari  , o altio.  ( Ut.  mutEa  , cuudcmnu- 
no.)  reine  , tondamuAtton. 

rMPENSATAMLNTE.  Non  penfata- 
mente  ( Ur.  inconfulrè , inopioate.  ) Sans 
y ftnftr  , inceufiderément. 

IMPENSATO.  Non  penfato.  (Lat.  ino- 
pinatth.)  Inopiné  . imprévu. 

1MPENSIERITO.  iopraprefo  da  pen- 
ficri.  ( Ut.  curitartl-ttut , cogitubuudus.  ) 
Penfif . rêveur.  $.  Il  iuo  contrario  c Spcn-  , 
fierito. 

JMPEPAREi  Afpergcr  di  pepe  , condit 
cou  pepe.  (Lat.  pipcrc  afpetgere.)  Pâturer. 

IMPEPATO  , add.  da  linpcparc.  pot- 
t ré  . ajjaijfitnni  avec  du  paivre. 

IMPERADORE.  Nome  di  lupretna  di- 
gnttâ  temporale.  ( Ur.  Inipetaror.  ) Em- 
pereur. S-  Dicdi  : Far  conto  , chc  paili 
rlmperadorc  : del  Non  applicarc  a cite  die 
fia.  AV  l'appliquer  a rien. 

IMPERADR1CE.  Moglie  d'imperadorc. 

( Lat.  Impcratnx.  ) Impératrice . 

IMPERARE.  Do  n m arc  , c avere  im- 
perio , e automi  lopra  gli  altri.  ( Lac.  im- 
perare.  1 Commander. 

IMPEKCETTTBILE.  Che  non  fi  pu6 
coniprendere  da  fenfo.  ( Ur.  unpctccpti- 
bilis.)  Imperceptible. 

IM  PERCHE’  , adverb.  Lo  fterto  , die 
Perche.  ( Lat.  quoniam  .quia.)  Paneque. 
(.  E colt  artico'.o  diventa  fuftantivo,  e valc 
Cola  , per  la  quale.  Non  (arefli  arduo.s'iu 
son  hô  làtto  1'  tmpcrdid.  Le  pourquoi  * U 
thofe  peur  laquelle. 

1MPERC l6‘.  Lo  IkHü  chc  Pcx  cio,  gerô*. 
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' ( Lat.  ideè  , idrirco,  ptopeerca.)  Paur  et  la. 
peur  cfire  raifan. 

IMl'tRUOCCIlE’.  Lo  ftcffo,  Che  Per 
ciocché  ; e fan  eli  a»i  fciolto  , corne  le* 
gato.  ( Lat.  nam  , cnim  , etenun  , quo- 
uiatn.  ) Car  , parctque  ; pu. /que.  Ma  r-n- 
perciocchè  impunité  ci  pajon  > le  mal  fatte 
cofc,  quelle  non  folaraente  dobbiamo  iug- 
gire  , nia  ancora  bene  opcrando  , d’am- 
niendarle  ingcgnarli  : qui,  forfe  in  fenti- 
memo  di  Bcndiè  , per  lo  Ut.  ( quamvit.) 

Quoique. 

IMPERFETTAMENTE.  Contrario  di 
l’cifarameme.  ( Ut.  imperfeâè.  ) Impar- 
faitement , d’une  maniéré  imparfaite. 

IMPERLE  Tl  O.  Contrario  di  Petfctto. 
Non  hnito.  ( Ut.  impcrlctlus.)  Imparfait. 
S.  Tcrm.  di  granianca.  L" imparfait. 

IMPER1 1 1 TO,  full.  Impcrfeaione.(Uc. 
vitiuin.  ) Imperfection. 

tMPERFEzlONCELLA.  Dim.  d’imper- 
feztone.  ( Lat.  Icvit  dcJccius .) Défaut  loger, 
pente  tmprrftïlun. 

IMPI  KFEZIONE.  Contrario  di  Perte- 
zionc.  ( Ut.  impcrfccEio.)  Imptrfcttttn  . 
défaut • 

IMPERIALE.  D*  imperio  , o d’ Impe- 
radore.  ( Lat.  Imperatoriut.  ) Impérial. 
i.  Per  Cola  maggiorc  , e chc  fovralta  ail’ 
al:re.  ( Ur.  prarlkant , egregiut.)  lllufirt , 
emment  , excellent . Per  Imperadore. 

IMl’ERlALIbSlMO , fiiperl.  d’imperia- 
le.  Tréi-imment. 

IMPERIALMENTE.  Con  imperio  , da 
Imperadore.  ( Ut.  imperatorié.  > utile- 
ment. en  grand  , en  Empereur. 

IMPEKIANTE.  Chc  impera.  ( Lat.  im- 
perans,  i nperiofut.)  Déminant, impérieux. 

* IMPERIARE.  Impera  te. 

* IMPERIA!  O , fuit,  voc  ant.  Impe- 
rio i corne  Ducato  , Papato.  ( Lat.  impe- 
rium. ) L’Empire.  Nacquc  a tempo  di  Ciu- 
)io  Ce  Tare  , qualî  nclla  fine  del  fiio  rnipe- 
riato  : cioè,  del  tempo  ,ch*  egli  impera  va. 
td  cbbe  per  moglie  Uvina  Hgliuola  del 
Ké  Lat i.io  , d„-l  quale  , c délia  quale  «lif- 
ceie  l’ impenato  del  Mondo  : qui , L getv 
te  , die  iinpcrô. 

* iMl'LRIERE.  Impcratore. 

ÎMPE'RIO.  Suprcmo  dominio  4 c figno- 

cia.  ( Lar.  imperium  , poteftas.  ) Empire. 
Pet  fincopc  da*  Pocti  fi  dite  Impcro. 

IMPERIOSAMLNTE*  Con  imperiofiti. 

( Ut.  pro  imperio.)  Impeneufement. 

IMPERIOSlTA’.  Aftrano  il*  lmperk>fo. 
Alterez7a  , foptaftanza,  fupcibu.  (Lat.  lu 
perbia  , iafiut.  ) Arrogance  , fupirie. 

IMPERIOSO.  bopraltamc  , chc  lî  va! 
troppo  délia  fupcrioriù.  (Ut.  uupcnoius. ) 
Imparumx. 

iMPERITAMENTE.  ïgnorantemenre. 

( Lat.  impcritA  ; Eu  tgnerant  . /ant  ton- 
naijfame. 

IMPEkrZIA.  Ignoranza.  ( Ut.  impe- 
rkia.)  Ignorance  , manque  de  cannosjf.incei 
inexpérience. 

IM  PERL  ARE.  Adornar  dt  perle.  ( Ut. 
margaritu  ornarr.)  Orner  de  perlci.  S.  Per 
moral.  ( Ur.  exornarc.  ) Orner . embellir. 
Accio  per  te  ogiu  mio  dir  s*  imper!  i.  U 
notcurna  mgiada  l’e.b:  imperia. 

îMPERMlSTO.  Non  imtlo.  ( Lat.im- 
permixtu».  ) âut  neji  point  mêle. 

lMrmiUlAmE.Clwüoa  fiouu» 
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nt  fui  mutirfi  : subilc.  ( lar.  corllaju  , 
rirniuï.fubilu.  ) Im fi, mmi.tlc.Jl.su, 
fiant. 

IM PERMUTABILITA*.  Aflrauo  d ira* 
pennutabile.  ( Lar.  munutabihtai.  J lm> 
mutabilité  , état  immuable. 

lMl'ERNARE.  Porte  fu  '1  perno  : met» 
terc  in  perno.  ( Lat.  librarc.  ] Mettra  jmr 
un  pivot. 

1MPERNATO.  Mcflo  nel  perno.  Mo 

fur  un  p:t  os . 

IMPERO  . Pcrô,  impetao.  (Ut.  ideo.^ 

Pour  tria  , a eau/c  d*  tria. 

IMPEROCCHE*.  Impcrciocché.  (Lat, 
nam  , cnim. } Pmfque. 

I M PERSCRUT à fi  ÎLE  - Chc  non  fi  puô 
mtenderc , ucnccrcare.  (Lat.  impercep- 
nw.)  ne  ft  peut,  ni  entendre,  ni  recher- 

cher. 

IMPERSEVERANZA.  Contrario  di  Per» 
fcveianza.  (Ut.  inœniUntu.)/»«o»A,i.cr, 

IMPERTANTO.  Lo  ftcffo  , chc  Non 
per  tanto  , nondimeno.  ( Ut.  tamen,  ni- 
hiiominus.)  Cependant . néanmoins. 

IMPER! INENTE.  aie  r.on  pcriienc, 
che  non  convicne.  ( Lat.  incongruum,  in- 
décent. ) Impertinent. 

IMPER!  INEN'1  EMENTE.  Inconvcnicn- 
tcmcntc.  ( Ur.  inconvenicnter.  ) imper u- 
nemment. 


IMPERTINENZA.  Che  è detto,  o fait» 
fuot  di  quel , chc  appartiens  al  luogo , ai! 
tempo  , o aile  pcifone.  ( Lat.  indcccruia. 
Impertinence. 

IMPER!  URBA'BILE.  Chc  non  puà  ef- 
fet perniiUato.JUt.  impcnuibabilu.) >•» 
ne  peut  pai  troubLr. 

IMPER  VERS  ARE.  Salure  , e dftutterfc 
a gui  fa  Ji  fpirnato.  ( Lat.  lurcre , debac- 
d»-ri.)  Etre  eu  fur  te. etro  comme  un  pohodi. 

IMPERVERüATO  , add.  da  Impcrvcr- 
larc.  Furieux.  Pet  Indcmoniato  , lpiri— 
tato  , mtunato.  ( Ut.  Junatu* , lyrnpha- 
tus.)  Pcjjede  du  dtmon. 


IMPEKVER1ITO.  Impcri'erfato.  Pof- 
fedi.  S-  Ter  Inafprito  , incrudeUto , inhi- 

liato.  Cruel  , furieux  , en  toléré. 

iM  PERVERTI  RE.  t Ut.  dcpiavari,  cor- 
rumpi.)  Pervertir. 

iMPESO.  V . Appcfb. 

IMPETI  CINE  , voc.  lat.  Voîarici:  cho 
è una  Macchia,che  fetfendo  con  pizzicore,. 
s alaa  fopra  la  pelle.  ( Ut.  Impétigo.)  Et* 
volage. 

I MPETO.  Moto accompagnaro  con  vio. 
laua  , c furorc.  ( Lat.  iiupctus.)  I m peina- 
fite  . f. 


1MPETRAGIONE.  L*  impetrare.  ( Ur^ 
impetrano.)  Impétration , obtention. 

IMPETRARE.  Ottcncr  quel  die  fi  do» 
manda.  ( Ut.  impetrare.)  Obtenir  . ,mpt- 
rrer.  L’ immagine  di  iuor  tua  non  trar- 
rei  - più  tofto  a me,  che  qydla  denrro  ini- 
petto  : doc  , riccvo. 

IMl'ETRARE.  Da  I’ictra  : rmpictrare.. 
S'endurcir  loutmo  une  pierre  . Je  pitnfior^ 
S.  E fi  ufa  anche  tn  ncur.  pa(K 

IMPETRATO  , add.  da  Impmirc,  per 
Imprcrrare  , ed  impierrirc.  Pétrifié.  S.  Add*. 
da  Impetrare , per  Ottencrc.  Obtenu  . im~ 
pétri. 

IMPETRA’ZTONE.  Impeerjgione  ; di* 
ccfi  indidcTcntcmenie,  pci  la  )arc^ida  [ 
G Ç9lZ.JJBp*t70tlttS. 
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ÎMPETTITO.  Diictto  colla  pctfona  : 

( Lai.  irrcùu  corporc.  ) Dnit. 
lève  . de  heur. 

IMPETUOSAMENTZ.  Con  impeto.(Lat. 
impciuosè.)  Impet  ueufemenr. 

IMPETUOSliSlMAMENTE,  fiip.  d’Im- 
petuofamente.  ( Lat.  împctuofilfimè.)  Ftrt 
impetueufe  ment. 

IMI’ETUOSISSIMO  , fup.  ù linpetuofo. 
Tres-impetueux. 

IMPETUOSlTA’.  Albâtre  dlmperuofo. 
( Lat.  impetus.  ) hmpetmqfité» 

IMPETUOSO.  Picuo  d' ixnpcto  : Futio- 
fo  » prccipitofo  > violente,  ( Lat.  impetuo- 
lus  , fenil.)  Impétueux. 

iMPlACEVOURE.  Renier  piaccvole. 

C Lat.  mitem  tcddcrc.)  Tendre  agréable. 

1MPIAGARE.  Piagaic.  ( Lat.  ulcerare, 
vuLicrarc.)  Blejfer.  faire  mut blrjhtre.%.  Pet 
Cniiliu  Diccndo:  anima  vaga  - dichi  t’in* 
ccndc  , e impuga.  Non  folcva  il  bilolco 
inuanri  a Giovc  - coll’  arauo  üiipîagax  le 
piagge  ♦ c i oulli. 

1MPIAGATO,  adJ.  da  Impiagarc.  (Lat. 
ulceratus , vulncratus.)  Blrjjc. 

IMPIAGATURA.  L*  impiagare  , c’1 
luogo  impiagato.  < Lat.  vu!  ncrauo.  ) Bief 
fmre  , Ï4il ion  de  blejfer  ; plaie. 

IMPI ALLACLl ARE.  Coprüc  i lavori 
di  lcgname  più  dozxiiulc  , coll  afTe  gen- 
tilc  , c fegata  fottilmente.  Marqueter. 

IMPIAI  LACCIATURA.  Aile  gentile  , 
fcg.ua  fotiilmente  , per  coptime  i lavori 
di  legname  più  Jozzinalc.  Marqueterie. 

IMP1ANELLARE.  Mcttcrc  le  pianelle 
fui  tetto.  rayer  de  carreaux. 

IMPIANTARE  , ncut.  palTivo.  Collo- 
carfi.  a.-  plaier  ,fe  planter.  4-  Credo  , chc 
podâlî  ularc  anche  in  (cm.  an. 

# 1MPIASTRACCIO,  l’cgg.  d*  Impiaftro. 
Mauvais  emplâtre. 

IMPIAbTRAGlONE.  Termine  d1  agn- 
coltura  i r<i  c modo  d' inncllare  a occhio. 
( Lat.  cmplaftratio.  ) Ente  en  iiujjon. 

IMl'lASl  RAMENTO.  L*  in.praltrare. 
(Lat.  îlhtus,  û*.  ) OrMtu »;  latiton  de 
mettre  un  en plâtre  . &e. 

IMPIASTRARE.  Porre , e diftcndcrc 
Impiafbo  , o cola  limite  fopra  chc  chc  lia. 
( Lat.  illiime.)  Mettre  un  emplâtre.  4.  Fe- 
nio  Rof'o  fccc  il  contrario  , chc  inlino  al 
tcAamcnto  , impialito  di  lamcnii.  Il  che 
impialtrando  la  feflitra  ptefente  , cagiona 
la  rovina  fmura.  4*  Per  Termine  d’ agri- 
jroloira  ; cd  i modo  d’ innclbrc.  ( lat. 
emplaftrarc.  ) Enter  en  éeujfon.  S-  Per 
Mener  J’accordo  , c rappatumarc  , fi  nfa 
volgarnicnte  Impiafirare  , c Rimpiaftrarc  i 
modo  luflo.  T^aiiommeder  , pacifier.  met- 
tre d'accord. 

IMPIASTRATO  , add.  da  Impiartrare. 

£mi  a un  emplâtre.  Enté  en  é en  JJ  en. 

1MPIAST  RICCI  ARE.  Imridcre,  impia- 
ftrarc.  ( lat.  illinere.  ) Mettre  un  et* p ta- 
ire ; barbouiller. 

1MPIASTRICCIATO  , add.  da  Impîa- 
ftricciare  : Impialtrato.  Barbouillé  . c rc. 
J. Per  fimiltt.  Ne  anco  le  maitieberai,  c in- 
ehinnirai  le  appiccatc  , e impiaUricciatc 
jiiiicmc  1*  uiu  coll*  altra. 

IMP1ASTRICCICATO.  Impiaftrkciato, 
întrifo  , impiaftrato.  Barbouillé. 

IMPlAbTRO.  Medicamcnto  compofto 
di  più  matcrac  , chc  fi  dülcudc , per  appli- 


I M P 

carfi  fopra  1 malori.  ( Lar.  empIaAmm  , 
cotaplalina.i  Emplâtre ,t.  4 . Empiaftro.  Con- 
ventions , patto.  Condition  , convention. 
S.  Far  l' imptaJbo  ; Jiuan-.o  il  Condurre  a 
fine  , fri  terze  pci  feue  , qualüic  tuuato  ; 
e pigliafi  in  derûione. 

• IMPIATOSO  , vcx.  anr.  Scnaa  picsi  , 
fpietato  , empio.  ( Lat.  impius  , tetus , 
CrudcÜs.  } Cruel . fans  pitié. 

LMPICCARE.  î»ofpcndcrc  un  per  la  go- 
la  , per  dargli  la  morte.  ( Lar.  fufpcndcrc, 
anima  m intcrcludcre.  ) Pendre.  Duc  Abati 
impiecd  , e varia  ltragc  di  allai  frati  lece  : 
Cioc,  kee  impiccarc.  J.  Ufali  anche  in 
fignif.  ncut.  palf.  Se  pendre.  S ■ E figurai. 
E la  dilperazion  fc  fidlâ  impicca. 

IMPICCATEILO.  Dim.  d*  Impiccato. 
Ribaldo  da  força.  ( Lat.  furdicr.)  Vn  petit 

pendart. 

IMPICCATO  , add.  da  Impiccarc.  (Lat. 
fufpcnfus.  ) Pendu.  Impiccato  r diciamo 
a uno  pet  ingiuria  : e valc  Ogni  titol  di 
vituperio , c qualî  degno  d*  ci  1ère  impie- 
cato  , e corne  diccvano  i Larini  i Furcitcr  , 
fcclus  , carnifcx.)  c fimili.  Homme  â pen- 
dre . pendart.  $.  Ognuno  hà  il  fuo  im- 
piccato ali'  ufuo  : Ognuno  hà  qualdic  di- 
fetto.  ( Lar.  ncino  fine  a uni  tic.  ) Chacun 
4 fet  dtfaun. 

ÎMPICCATOJO.  D'  ctid*  cflêre  impic- 
caro.  ( Lat.  patibulo  matunis.)  En  â$e  de 
pouvoir  être  pendu.  O più  tollo  Da  impic- 
carfi.J&*i  mente  d’être  pendm.Pctc  COU ig lie 
in  farfcttin  di  vajo  - e pelchc  impiccatojc  : 
qui  in  ifeherzo. 

iMPICCIARE.  Impacciate.  V. 

1MP1CCIO.  Impacrio.  ( Lat.  moleAia  , 

impednnemum.)  Embarrat.  empêchement. 

1MP1CCOLIRE.  Divcnir  piccolo.  ( Lat. 
imminui , dccrefccrc.  ) Diminuer  . flécroi 
tre  , devenir  petit. 

IMPIDOCCH1RE.  Generar  pidocchi  i 
cmpicrii  di  pidocchi. (Lat.  pcdicuiot  gigne- 
rc.)  Ç au  fer  ou  donner  det  poux.  Devenir 
pouilleux,  avoir  dti  poux.  J.  Figurât.  Nclic 
ctbc  , e fiori , quando  fono  impidocchite. 

IMPIDOCCIllTO  y add.  da  Impidocchi- 
re.  ( Lat.  pciliculis  oblitus.  ) Pouilleux  . 
plein  de  pour. 

IMPI  EGARE.  Porre  , collocare.  ( Lat. 
collocare , impcndcrc.  ) Empiooer , mettre, 
b.  L*  uliamo  ancora  per  Occuparc  t c in- 
drizzarc  : corne  , Io  1*  hô  impicgato  nclla 
tal  cofa,  Emploter. 

IM  PI  LG  O.  Carka.  ( Lar.  munus , offi. 
cium.l  Emploi  ,ojgi ce,  charge. 

IMPIETÀ*.  Contrario  di  Piai.  ( Lat. 
impietas.  ) Impiété. 

ÎMPIETRARE,  c Tntpieuire.  Divenlr 
pictra.  ( Lat.  lapidcfccrc.  ) Se  pétrifier  , 
devenir  pierre. 

1MI1ETRATO  , e Impîarito.  Add.  da* 
lor  vetbi.  ( Lat.  in  pet  ram  durants.  ) Pé- 
trifié. Dimmi , o cuote  unpietruo,  dirami, 
i o eu  or  di  feno,  ancora  non  ti  rifenti  » Qjti 
! è (iimlit.  c valc  Indu  ri  to , oAinaio.  Caur 
| de  pierre  . obfiiné  , endurci.  La  cina,  dena 
volgarnicnte  impictrita  : Qui  termine  ef- 
ptciiivo  di  Cofa  indurita  a maniera  di 
pirtra. 

IMPIGLIARE.  Arreftare  intrtgando. 
( Lat.  impedire,  intricare.  ) ^Arrêter,  pren- 
dre . intriguer.  Ed  oltre  al  fcm.  an.  lî  ufa 
aiiritc  ncl  ucut. , e ucl  ucuc.  pail'.  jftntrt- 
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guer  . fe prendre  dam.  $.  Per  m«af.  Per- 
die  1*  animo  tuo  tamo  s*  impiglia  • difle 
il  Macfuo  , che  1’  andare  allenu  ? S . Per 
Impaccurfi  , c prenderli  briga.  ( Lat.  cu- 
rare , fc  immilcerc.  ) Se  mêler.  Che  di  fi* 
gliar  ta’  cunti  più  s’ impiglia.  Per  l'i- 
giure  , appigliaic.  Prendre  . t attacher  à. 
Lafciamo  falttc  in  fugli  ulivi  1’  cllcra  , U 
quai  e gli  auriitifee  , c diürugge  , non  la- 
iciaud.»  parte  atcuna  d’ edi , ch*  ella  non 
ùnpigli  . c roda. 

1MP1GLIATO  t adJ.  da  Impigliare. 
Pru  , arreté  . intrigué  . dre.  Ma  Corne  i 
vccchi  malori  impigltati  ncl  coipo  fi  gua- 
i il  ton  col  lcrro  , e col  tuoco  : Per  ntetaf. 
R j -lic.it i.  Enraciné. 

1MPIGLIATORE.  Che  impiglia.  Qui 
arrête  , intrigue  . <*rc.  J.  E per  Impaccta- 
rorc  , chc  anche  diremmo  lmbroglionc  , 
imbrogliatorc,  ci.trponc,  afiânnone.  ( Lat. 
ardelio.)  Intriguant , qui  fe  mile  de  tout  ; 
brouillon. 

IMPIGLIO.  Impaecto  , intrigo.  ( Lar. 
moleAia,  trie*,  cura.)  Embarras,  fom.  & c. 

f IMPI  GNERE  , e Impingere.  Spigne- 
rc.  t Lat.  impcltcrc.  ) PoujJ-r , rcpomjj'er. 
4.  In  fignif.  ncut.  pafl.  ( Lat.  fc  impcllc- 
rc.  ) Perche  »’  impigne  calognolamcme 
contt’  a ciô  , chc  la  lemplicc  veritade  non 
fnAiene  : cioè  , s*  opponc.  ( Lat.  obftaie  , 
adverfari.  ) S oppofer. 

IMPIGR1RE.  Divcnir  pigro.  ( Lat.  pi- 
grcfccre.  I Devenir  parejjeux. 

IMPIGRITO  , add.  da  Impigrire.  ( Lat. 
pigrefeens.  ) Do  venu  parejjeux. 

iMPIGRO.  Non  pigro.  ( Lat.  impiger.) 
Diligent. 

IM2 ILLACCHERARE.  Empierc  di  pil- 
tacchcrc.  ( Lat.  luco  afpergete.  ) Emplir 
de  boue. 

IMPINGUARE.  Ingrallàrc.  ( Lat.  im> 
pinguarc  , faginarc  , pingucfaccrc.) 
gratjjtr.  U l'an  Joli  anche  ncl  fignif.  ncut. 
pall.  S'engratjfer.  Uiu  acqua  minuta  , e 
dicta  , tuera  *’  impinguava  nclla  tena  t 
cioè  , Ri  nu  ne  va. 

IMPIN/.ARE.  Riempicre  a foprabbon* 
danza  , rtlhingendo  lortiilima mente  la 
materia  ncl  continente  , ed  c più  proprto 
«ici  cibo  , che  d*a!cro.  ( Lat.  fupra  modum 
impiété.)  Remplir.  4.  E fi.ulà  anche  nel 
fignif.  ncut.  part.  Se  remplir.  Il  giuiucnto 
s*  impinza  foverchiamentc  d’orxo. 

IMPIOMBARE.  Fermar  con  piombo  , 
corne  de’  ferri  délie  muraglie  , o altro. 
( Lat.  plumbare  , applumbarc.  ) Plomber. 

1MPIOMBATO.  Che  hà  in  alcun  modo 
a fc  aggtunto  Jel  piombo.  ( Lar.  plurabo 
illitus.  ) Plombé. 

IMPI  REO.  Nome  del  fupremo  Ciclo. 
I Lat.  Empyrûn.)  Le  Cto!  empirie. 

IMPLACA  BILE. Contrario  di  Placabile. 
( Lat.  implacabilû.  ) Implacable. 

IMPLACABILMEN7L.  Contrario  di 
Placabilmcnte.  ( Lat.  Implacabilirer.)  Im~ 

I lacabiement  , irricoHcdiablemout. 

1MPLICARE.  Inrrigare  , avviluppare. 
( Lat.  impticarc.)  Impliquer,  embrouiller, 
envelopper  4.  Per  Impactiare  , e occupa- 
rc, che  anche  diremmo  Itr.barazzare.  Em- 
barrajfer.  4-  Dicefi  : Implicar  contra Ji- 
zionc  : clie  valc  Dir  cofe  non  folatnence 
contrarie  , ma  erundio  conttadJirorie. 

tMPUCATO  , add.  da  Iroplicare.  i I.at. 

implicatus.) 
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) Embarraff*  . embrouillé  , <*re. 

1MPLICATORE.  Che  implica , chc  av- 
Viluppa.  ( implicator.  ) ftm  tmbarrafifit. 

IMPLICITAMENIE.  Non  a dirittura  , 
non  duittarneiuc  , ma  per  alrra  via  , o 
marnera,  t Lar.  implicite.)  Implicitement, 
indirectement  . pat  en  droiture. 

^ 1MPLTCITO.  Termine  i e va!e>Che  non 
è a 'Uritrura  , ma  (i  comprcndc  per  necc f- 
fitl.  ' Lar.  imphàtus  , infertus.)  Implicite. 

IMPLORARE.  Domandarc.  ( Lar.  ira- 
plorare.  ) Implorer. 

• IMPOGGIARE  , voc.  anr.  Satire  a‘ 
poggi.  ( Lar.  afccudcrc.)  Mm  ter.  Di  quai* 
tro  ore  pria  , chc  porte  il  giorno  - il  Sol 
ui  noi  laggiù  , quailù  »*  impoggu  : qui 
neuf.  part'. 

• IMPOLARE.  In  ftgnif.  neur.  part'. 
Effet  rra‘  poli.  ( Lat.  m polis  clic.  ) Etre 
entre  les  deux  pôles.  Ufato  da  Dante. 

IMPOLMINATO.  Si  dice  ad  Uomo  , 
che  abbia  il  color  délia  Tua  carne , die 
icoda  al  giallo  > agionata  da  infezion  di 
polmonc  , corne  lï  vede  ncgl'  idropid  , ed 
in  altri  infetri  di  fimili  malattic.  ( Lat. 
palüdus.)  Paie  .jaune , pulmo nijue. 

IMPOLTRON'ARE.  Fat  divenir  poltro- 
n«.  ( Lar.  focardi.ç<iare.)'J^ndrr  partjeux. 
S.  U (ali  anche  in  fignif.  ncut.  ( lat,  pi- 
gr  ell  e te.  ) Devenir  parcjj'eux. 

IMPOLVERARE.  Gctrar  délia  polverc 
fopra  chc  che  fia.  ( Lac.  pulverulcntum  fa- 
cere  , pulvcrc  afpergere.  ) Poudrer.  E II 
•dopera  anche  ncl  lïgnif.  ncur.  part*.  St 
poudrer  ; ft  remplir  de  poufficre.  Dicon 
ch*  e’  non  s'  impolvcra , ne  impela  : doè, 
non  »’  imhratta  di  polvcre. 

IMPOLVERATO  , add.  da  Impolvcra- 
rc  ) Pendre  , rempli  de  pendre  e»  de  pouf- 
fiert. 

IMPOMATO.  Con  pomi.  (Lar.  potna- 
ttss  , pomis  refertus.)  c^,,  a des  pomme  i. 

iMPOMICIARE.  Stroptcdarc  con  pomi - 
ce.  ( Lac.  pumicare.  ) Poncer . polir  nvee  U 

fonce. 

IMPOMICÏATO.  Srropicciato  con  po- 
mice.  ( Lar.  pumicarm.)  Pend  . poh  nvee 
la  pence.  S . Per  metaf.  La  donna  iniponn- 
data  , e lifcuta  , Scc. 

IMPONITORE.  Da  Imporre.  Chc  im- 
pone.  %ui  impefe.  V.  Imporre.  $.  Per  Fa- 
dtorc.  < Lat.  conditor.)  Ont  fait. 

iMPOPULARE  , ncut.  palî.  Empicrdi 
pioppi.  ( Lar.  populeis  aibonbus  conlctL) 
6 e remplir  de  peupliers. 

IMPORCAKE.  Il  l'arc  délie  porche  fulla 
terra.  ( Lar.  lirare.)  Sillonner  ; fermer  en 
fiUonnant  lei  ele  votions  de  terre  qui  fout 
entre  deux  rot  ci. 

IMPORPORATO.  Copenodi  porpora. 
( lar.  purpurarus.  ) Vitu  de  pourpre. 

IMPOKJLARE  , c Imporrirc.  Si  dice  di 
Ribollire  , e mandar  fuori  gli  albed  , e i 
legnami  alcune  picciole  nafcctue , con 
xnutfa  , fimili  a*  porri , chc  vengooo  net  le 
wani.  ( Lat.  marccfcere.)  Mofir.  $.  Dicdi 
andie  dei  Pan  ni  Uni , quando  (i  guailano 
per  t*  u i nid  o , che  vi  lia  rimafo  dentro. 
Mofir  , en  perlent  des  linges. 

IMPORRE.  Prccifamcntc  comandare  , 
e commcrtcrc.  ( Lar.  mandarc  , jubere.  ) 
Ordonner  , commander  , impoftr.  T*  im- 
pongo , che  , &c.  Fcci  corne  a me  hi  im- 
porte. S-  Imporre  : Mcncrc  impoluioni, 
Tome  /. 
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importe  : doé  , Porrc  aggravj.  ( Lar.  ve. 
•rtigalia  , aut  initier  loues  unponeie.)  Mer - 
tre  des  impôts , charger,  S.  Importe  : Or- 
dire  t e Avviarc  a far  che  che  lia.  ( Lat. 
CXordiri  , aggrcJi.  ) Commencer,  entamer, 
acheminer.  Ne  hir  cai  tclc  pet  Atagnc  im- 
polie. $.  Imporre.  Potrc  fcmpliccmcnte. 

( Lat.  locarc  , poncte.  l Mettre  . pincer. 
Q.uantitnquc  aJoini  altri  lîeno  , che  querta 
nccciluà  iinpongono  a quel,  ch*  c tano  lo- 
lanicnrc  :doè  , aruibuilcono.  (Lac.  tribue- 
re.  ) Attribuer,  i.  Imporre  : Apportare  , 
cagionare.  Importe  una  maccbiaall'onore 
di  chi  che  fia.  Cnn  fer.  (.  Imporre  : par- 
l.mdoli  di  Vcfpro  , o alrra  ora  Canon  ica  : 
è il  Dar  prindpio  a cantare.  Commencer  a 
chanter,  entonner.  $.  Importa  troppo  alra  : , 
Maniera  proverbiale.  Si  dice  dcl  Comin- 
ciare  a tencre  vira  più  fplendida , e piü 
magnihea  , chc  le  fuc  faculu  non  ricerca- 
no.  Ncl  quai  fenfo  lï  pottebbe  ularc  in  La- 
tino  ( Majores  pentus  nido  extendere.  J 
Le  porter  trop  haut,  dipenfer  trop. S.  Impor 
carne,  o Imporre  lcmpliccmcutc  : il  dicia- 
moper  Ingraflàrc.  Engraijftr. 

IMPORTA'BILE.  Lo  ifcllo,  chc  Incom- 
ponabilc.  \ Lat.  molelhis  , du  rus.  ) Injmp- 
por toile. 

IMPORTANTE.  Che  importa.  ( La», 
ferius  , gravis.  ) Important. 

1MPOKTANTISSIMO  , fuperl.  d*  Im- 
portante. ( Lat.  nuximi  poudciu.  ) Très- 
important . 

IMPORTANZA.  L*  importare.  ( Lat. 
rd  gravitas.  ) Importance  . c onfiquence. 

IM  PORT  ARE.Diuocare^ignilicate.  (Lat. 
fignihcare,  fibi  vcllc.  ) Signifier  . dénoter, 
valoir.  Che  vogliono  importât  quelle  duc 
frondi.f.  Importare  : per  Afccndcre  a quai- 
che  Pomma  , o valuca  , corne  : Qucrta  pub 
importare  cinqueccnto  feudi.  Monter  à une 
femme.  Arrivi  quel  piccolo  fvario  a mon- 
tât mai  tanto  , quanto  pub  imporure  un* 
error  , che  Ci  faccia.  J.  Importare  : col 
terzo  cafo  dopo  di  fe  » per  Ellere  , e d*  in- 
tcTcllc  , e di  cura  , e attencrc  , corne  : 
queilo  importa  a me  i non  importa  a lui, 
Acc.  ( Lat.  refetTe.  ) c e/l  ù moi  ; cela  ut  le 
regarde  pat  , c*  uefi  pat  à lui.  $ . Impor - 
tar  molto  , o poco  momenro.  ( Lat.  raa- 
gni , vel  parvi  ponderis  elle.  ) Etre  d'une 
grande  . ou  petit*  confisquante. 

IMPORTE  VOLE,  lmportabile.  (Lat. 
afper  , durits.  ) Dur. 

IMPORTVNAMENTE.  Con  imponu- 
mtà.  ( Lar.  importuné  , molerté.  ) ^ ivtc 
impêrtmmiti, 

• IMPORTUN ANZA.  Imponuntti. 

IMPORTUN  ARE.  Domaruürc  inrtan- 
temente,  con  importuniti.una  cola.  ( Lat. 
^audarter  peterc.  ) Importuner. 

IMPORTUN ATAMENTE.  Con  grande 
imponunitâ.w4vrc  beaucoup  d' importunité. 

iMPORTUNATO,  ( Lac.  imponunh 
precibu-s  fatigarus.  ) Importune. 

IMPORTUNEZZA.  Impotruniti. 

IMPORTUNISSIMO  , lupctl.  d*  Im- 
porxuno.  ( Lat.  imponuniilimus.  ) Fort 
importun, 

IMPORTUNITA*.  Seccaggine  , c fàfti- 
diofa  peninacia  ncl  domandare  altnii 
qucllo  , chc  tu  vorrefti.  ( Lar.  un  pomi  ni - 
tas.  ) Importunité. 

1MPÜKTUNO.  Chc  importuna.  ( Lat. 


I M P 50; 

impôt  tunut , molcllus.  ) Importa.  V acr 
gravato  , e V importuna  nebbia  - compte  fa 
intorno  : cioc  , nojofa. 

IMPOSIZIONE.  Dario,  gravezza  ,bal- 
zellii , chc  s’ importe  a popoli  ( Lat.  indi- 
dio.  ) Impôt.  S-  Per  i’  Auo  dcl  poc  fopra. 
iMpofmon.  i.  Per  1*  Auo  d' imporre.  Or • 
dre  . l'ail  tan  d'impofer. 

1MPOSSESSARK  , ncur.  palT.  Impadro- 
nirli.  ( Lar.  potiti.)  Prendre  pofi  /Jun.  fia 
rendre  maître. 

* IMPOSSE'VOLE  . voc.  ant.  ImpofTt- 
bile. 

IMPOSSI'BILE.  Contrario  di  PofHbile. 

( Lat.  impojlibilii  ) ImpiJJiile.  S.  Per  Dii- 
Hci'iii.ino.  Très  difficile  . tmpffiUr. 

IMI'OSSIRILITA'.  Ailrarto  d*  impolU- 
bilc.  ( Lat.  i iipo.libilitas.  ) Impiffiiihté. 

iMPOSSIBILlTARE.  ( Lat.  impoilibilc 
rcJdctc.  ) \endrc  impt/Jiblt. 

iMPOSSIblLMENTE.  D une  manier* 
1mp0IJt.de . 

IMPOSTA.  Lo  rteilô  che  Impofizionc. 
(Lar.  mdiOio, vcciigal.)  Impôt.  Nonpaf- 
ücrcrti  mai  , che  non  ricoglicili  l' importa 
de*  tuoi  defînari  : qui , il  pagamento  , lo 
fcotco.  i.  E Importa  : diuomo  anche  al 
legname  d*  ufcio , o fineltra.  i Lar.  portes.) 
Poteau  . jambage  de  porte  ou  de  fenêtre  ; 
huijfert*. 

IMPOSTARE.  Accomodarc  le  importe. 
(Lat.  polies  afHgcre.)  Mettre  des  poteaux, 
a/Jéoir  des  porta  , ou  da  fenêtres. 

IMPOSTATO  , add.  da  Importare.  Pla- 
cé dam  fio-A  affilent  , garni  de  poteaux. 

IM  POSTAT  UR  A.  L*  Impollare.  ( Lar. 

portes.]  Poteaux  ; huijfcrit. 

IMPOSl EMLRE.  Far  portera.  (Lar. 
vomicam  cxcitarc.  I ^tpoftumer. 

IMPOSTURA.  Calunma.  ( Lat.  impo- 
rtura  , calumnia.j  Impfimre  . calomnie. 

IMPOTENTE.  Contrario  di  Potence. 

( Lat.  impotent , debilis.)  Imputjfant  ,foi- 
ble.  E Impotence  : dicefi  Chi  non  c abilc 
alla  gencrazionc.  Impuffiant. 

IMPOTENZA.  Atlrarro  d"  Impotente. 

( Lar.  impotentia  , imbccillitas.  ) Impmfi- 
fidnet  , foible/fie. 

1MPOVERIRE.  Divenir  povero.  (Lar. 
depauperari  , pauper  hcri.  ) S appauvrir  . 
devenir  pauvre.  $.  E in  lignif.  ait.  Far  po- 
vero , render  povero.  ( Lau  paupcrarc , 
pauperem  facere.  ) appauvrir  , rendra 
pauvre. 

IMPRATICA'BILE.  Da  non  poterli  pra^ 
tiare.  ( Lar.  dirtkilis  , morofus.  ) Impra- 
ticable. difficile.  Strada  impraticabilc  -,  Uo- 
mo impraticabile. 

IMPKECATIVO.  Termine  gramatia- 
le  , die  dinota  imprecaziouc.  ( Lar.  im- 
prccans.  ) D’imprecatiùn. 

I M P REC  A Z ION  E . Malcdixionc.  (Lac. 
imprccatio.  ) Imprec.itiou. 

IMPREGNAMENTO.  Pregnczza.  (Lar. 
prxgnatio  , graviiiitas.  ) Engro/femcnf  , 
grofitjfe.  Per  (ïmil.  Ma  non  è da  Im- 
maginare  , die  di  querto  impregnamento  , 
o maturamento , La  puma  femmina  ab- 
btfognL 

1MPREGNARE.  Far  pregno.  ( Lat.  gra- 
vidare  , gtavidam  iaccrc.  ) Engrojfier.  rem- 
dre  grotte.  S.  Impregnare.  Figurai.  Leva- 
icini  dat  vifo  i auxi  veli  - si  ch*  io  sfogh  i 
il  dulor  , chc  *1  ojoî  m' imprégna.  }.  '.*h  . 

Q-q 
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p*cg  -arc  ncut.  Riccvcre  i!  fcmc  , concepî- 
rc.  ( Lai.  giavidan  , gra\  idam  iicri.  ) De- 
W«i r g ro'Jt. 

IMl'kEGNATO  , add.  da  Impregnare. 
I Lac.  gra\  idatus , gravidus.  ) Greffe  , en- 
teinte.  $.  l’cr  mctaf.  Tutt.1  imprcgnata 
«Lai!*  crKa  , c da'  fi<»ii  : £ parla  dell'  aura. 

f IM  PRE' VUE  RE.  Impara!  c , appren- 
dre , comprcn  Jeté.  ( Lar.  diùcrc  , pcrci- 
pnc. Apprendre.  Imprcnder  hlofofia,  flcc. 
S.  l’cr  Pigüarc  a operare , nicttcrii  alla 
imprcfa  * apparccchurii.  ( Lat.  aggredi  , 
fc  aaingerc,  fufeipere.)  Entreprendre.  Im- 
prcn  Lîc  un  pericolo  , Scc.  Tu  iroppo  irn- 
prcndi  : cioc  , iroppo  t’  arrifdû  $.  Pet  Co- 
mme tare.  Ctmmenctr.  E quivi  imprende 
ad  organ.tr  le  porte.  $.  Imptendcr  briga  : 
Emrarc  in  quiltionc.  Chercher  qnmllet. 

1MPRENUIMENTO.  L’  iir.prcnd.rc  , 
ne!  fc.oiuio  lignihearo.  ( Lat.  Anccptio.  ) 
Vathon  d entreprendre  , entrepr-fe, 

IMl’KENuliORE.  Che  imprende. (Lat. 
Inarpror.  ) j$mi  entreprend  .entrepreneur. 

IMi'KlNiToNE.  ImprelGonc.  (Lar.  im- 
prcilio.)  Impreip.m.  Diciamo  : Uo  no  ili 
prima  inipicniione  : Chi  pigha  prdto  un 
opinione.  c dirticiimcitte  la  laicia.  Homme 
•ru- Ce  défait  mal-antment  d mue  première 
tmprjjtin. 

• IM.’KENTA , voc.  ant.  Immaginc 
impur  (là  in  qualiinque  (î  vcglia  cola. 
( Lar.  imago.)  Forfcdat  Franc.  Empreinte. 

Oggi  pu  tollo  dircmrao  Impronta. 

iMi’KtNrARE.  Formare  effigie  , clïi- 
gi.ro,  ionnarc.  tigurarc,  imprimcre.  ( Lar. 
iuiprimcrc  , effigute  , figurare.)  Emprein- 
dre. imprimer , graver.  S • In  lent,  nierai. 
La  diviua  booti  , clic  ‘1  Mondo  imprenta  : 
ci.c  * ta  «]ualc  impunie  in  tutra  ta  créatu- 
re il  ( lippe  lin  de  lia  Ida  bonri  infirma.  V In 
lignir.  ncut.  palf.  ngltarc  iHigie,  c forma. 

( Lat.  forma  m fufclpcrc.  ) Prendre  firme  . 
figure. i) i me  «’  iniptenta,  corn*  io  le*  di  lui. 

IMPRjLSA.Vcthalc  da  Impren dcrc.Qjicl, 
che  I'  uomo  piglia,  o lî  mette  a tare.  ( Lat. 
inreptum.)  Eutrtpnfe.  %.  Imprcfa  : dicia- 
mo  Unioiic  d*  un  cnrpo  figut  ato  , c 4‘  un 
mono  . per  ligmfkaïc  qualclie  concerto. 
Une  devifi.  Adornando  le  berrcitc  con 
penne , e con  imprefe  a fuo  ta  lento  : qui  , 
Cjmieri.  Toi  d mu  giubba,  che  avea  mol 
te  iniprcfe  - tu  fu.l  man  veilc  il  Cavalier 
gcntilc  : in  quefto  clcmplo  valc  fcmpli. 
cernent:  , Corpo  figurato  , fenza  mono. 
S\  Embkma  è limile  in  tutro  ali  Imprcfa, 
Iccondn  , che  dicono  i macltn  , foorché  in 
ipiello  li  ammetcono  i corpi  umani  -,  in 
qiicl'a  dicono , che  no.  1.  Icrogtihci.  Sono 
•rte’  Cotpi  hgurati , de"  quali  f li  Fgizrj  H 
lervivano  per  cfpti-ncrc  i Joroconcetti , 
in  vece  di  ca rancit.  S . Cimiero  : è que!  la 
Figura  , puma , o altro  , che  li  pnne  fo- 
p:  a d cimicro,  fiaiî  con  ifcritlocir,  o fenza. 

IMl'RESO  . ad.1.  da  Imprcndcrr.  ( Lat. 
infccpriu.  ) v*ppr:t  » entreprit  , frc. 

IMPRESSION  ARE.  Indunre  »n  altrui 
• un*  op  i »ior»e.  ( Lat.  in  animura  ai  renu  j 
ijv.pirnere.  1 Dsnntr  imprcfjîon. 

IMPRESSION  Al  O * add.da  Imprcirio- 
ûarc.  < lat.  d<  aliipia  opmione,  de  aliqua 
te  Hnb'ltUt.  ) tfM  a "ne  impreffien. 

IMPRESSIONS.  l>a  Imprimer  e.  I detro 
hnpvcflo.  ( Lat.  iitipicflii».  ) tmprrjjien. 
S.  i rptc.lnme  ; Fig.  Non  cia  auusu  un- 
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prelïïone  di  ektadinefeo  piacere  potnta  cu- 
ti arc  : ciue  , niuna  immagine  , o forma 
di  , &c.  Sicli  per  venir'  a loin  gran  male  , 
che  gli  fia  rivclato  net  fonno  ; e queflo 
puo  efler  per  imprcilionc  de'  corpi  cclclha- 
li  , &c.  cioc  , adiiiâmcnto  nclla  mente. 
( Lat.  imprclio.  S.  Inipreilionc  : L*  Im- 
ptcllôtk'lla  flarrpa.  ImprefRon. 

IM.'RtsbO  .add.da  Inpnmerc.  ( Lat. 
imprcllus , ctogutus.  ) Imprime.  Per 
metaf.  Ma  le  tente  impreilê  * volgon  per 
font , il  cor  piagato , altroec  : cii>c,  hile. 
Clic  quando  la  velociti  impreilâ  dal  fuoco 
alla  pilla. 

IMPREZZA’BÎLE.  Da  PrezTo  : Scnza 
prezzo  , in.llimalnl:.  (Lat.  inartbmaôilu.) 

J ne  JimiHe  » /km  prix. 

IMPRIGIONARE.  Mettcre  in  prigionc. 
( Lat.  in  carc.rrm  meludere  , in  carccrcin 
corultidere.  » Emprisonner.  \ Per  metaù 
Enrroa  pochicnncetû  , e brevi  fcmciuc 
imprigionanu  I"  cioquenza.  Borner. 

IMPRIGIONÀTO,  add.  da  Imprigiona- 
re.fLat.  in  carccrcm  indu  fut. \Empnj  j«nr. 

ÎNI’RICIONATQRE.  Qic  impngHjna. 
fi)iii  enipnfinnc. 

iMl'RIMA.  7 Primamente. 

IMPRIMAMES  TE.  5 ,(  Lat.  prunà, 
primum.  ) D'abord  . premièrement. 

IMPRIMER!.  ImprQuarc.  ( Lat.  im- 
primer:. ) Imprimer. 

iMPRIMlERAMENTE.  Primamente. 

ÎMI'ROÜA  BILE.  Contrario  di  Proba- 
bile.  ( Lat.  improbabitis.  ) £)mi  ne/l  pat 
probable. 

* IMPROCCIARE  , voc.  ant.  Impedire, 
opporre.  ( Lat.  impedire.)  Empêcher . 

IMPRO.MESSA.  ? Promellà.  ( Lat. 

IMPROMLSSIONE.  5 promillmn.)  P, re- 

meffe. 

IMPROMESSO  , fuft.  Cofa  promcfTa. 
( Lat.  promilîùm.)  Premejfe. 

tMPROMESSO  , add.  da  Imprometrere. 

Promu. 

f IMPROMETTERE.  rromet«crc.(Lat. 
promittere.  ) Promettre. 

IMPRONTA.  Imprenta.  ( Lat.  inugo  , 

tjrpai.)  Empreinte. 

IMPRONTACCIO.  Peggior.  d’ Impron- 
to.  ( Lat.  valdc  impottunus.  ) Fort  im- 
portun. 

IMPRONTAMFNTE.  Con  improntitu- 
dine.  (Lat.  Importuné. \Avte  importun iré. 

IMl’RONTAMLNTO.  L’  improntare  , 
impreflïonc.  (Lar.  impredio.  ) imprefii.n. 
Ç.  Per  Impomtniti.  ( Laz.  imponumur.  ) 
Importunité. 

IMPRONTARE.  Imprimere , fer  I*  im- 
pronra  : Efügiare.  f Lat.  cflîgiarr.  ) Mar- 
quer. imprimer.  Si  che  lî  fl  délia  vendena 
giiiocto  - c tal  convien  , ch:  ’I  male  altmi 
impronti  : doè,  metta  avant!  cfTigumiolo. 

Per  Chicdcre  improntamente  , e piglia- 
re.  ( I at.  cfHagitaie.  ) Emp<unter.  I quali 
danari  il  Comun  di  Litcca  improntavanoa 
uf  jra  djgli  ufeiti  di  Genova.  Per  Ircal . 
rare  : lJarcaddoiro.  (Lit.  inflarc.)  Prrjfir. 
Li  Tto)ani  molro  imptontavano  , coi^io 
al  dette  Cabas.  S . Per  AccomoJaïc  : l're 
ftare.  ( Lar  conunodare.  J Prêter.  Mio 
Padre  , in  atcuno  vollro  bilogno  impron- 
to  voi. 

IMPRONTEZ2A.  Da  Improntare  per 
UUie  , o fate  iitanza.  ( Lat.  milanua.) 
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Infante  , f olluitanon . f . E per  Improntî- 
tudine.  Impo’  tuniti. 

IMPRONTI SSIMO , fuperl.  d’ Impron* 
ro.  ( Lat.  valdè  imponunus.  ) Fort  im- 
portun. 

IMPRONTlTimiNE.  V.  Imponuniri. 

1MPRONTO , add.  Imfonuno.  (Ut. 
imponunus.  ) Importun.  $.  L' impromo 
vint*  I avaro  : ptoverb.  che  è Qjundo 
u.rootriene  che  die  (ta  da  un’  altro  , pce 
para  impronrituJine. 

iMPRONTO.  V.  Impronta. 

•iMPROPFRATO.  Schcrniro. 

IMI’ROPE'RIO.  Rmfjctumcnto  (Lar. 
exprubtatio  , ubjcdutio,  oppiobnum.  ) 
'Hrproche. 

IMPROPORZIONALMENTE.  Fuori  di 
proponione.  Contiatio  di  Pioponional- 
mente.  ( Ut.  extta  ptoportionem.)  Sont 
proportion. 

i M l'KOPORZION  ATO.  ( Lat.  incon. 
veniens.l  ntfi  p*.«r  proportionné. 

IMPROPKIAMENTE,  e Impropiamen- 
tc.  ( Lat.  irrpropnè.  ) Improprement. 

iMPROSl’ERIRE.  Dircuir  prcTpero* 
(Ut.  profpera  fonuiu  uti.  ) Erre  heureux . 

IMl’ROM'ERITO,  add.  da  Imptofpcri- 
rc.  Dieenutoprofpero  : venuto  inptofpc- 
riti.  ;l  at.  prolpera  fortuna  utens.)  Devenu 
heureux. 

IMPROVATIVO.  Contratio  di  Prova- 
tivo.  E‘  Termine.  ( Ut.  imptobaticiu.  ) 
Qui  ne  pri>Mvr  pat. 

• IMI'ROVAZIONE.  Riprovazione. 

* IMPROVEDENZA  ,c  Improvidenza. 
Comrattodi  Providenza.  ( Ut.  inconiidc* 
rantia  , impmdcmu.)  Imprudente . man- 
que de  reflexion. 

IMPROVIDAMENTE.Conttatiodi  Pro» 
vidamcntc.  ( Ut.  improvidè.  ) Sam  pre- 
voiance , imprudemment . inco  ./idtriment . 

IMPRO'VIDO.  Coiuratio  di  Provido. 
(.  Lat.  improvidus.  ) Qui  manque  de  pre • 
votante  . imprudent . tnconfîderê. 

IM  j'RO  V VEDUT  AM  L N T F . Contrario 
di  Provveducamente , inavvcttememcnte. 

( Ut.  impmdcnter.  ) Imprudemment-  Ac- 
cMccliè  i nemki  non  alljliilcro  il  campo 
improvvedutamcnte  : cioc, alla  fprovvi(la. 

i‘ .mpourvu. 

IMPROVVTSAMENTE.All’  improvvifo: 
Inafpcttaumcrtc  , alla  non  penfata.  (Ur. 
improvise  , improvisé  , repente  , fubiré.  ) 
^4  l impourvn  ; au  dépourvu  , à f impro- 
vtjie.  Onde  avvien  per  Io  giudicio  di  Uio  , 
che  fpefle  vohe  a quclli  tali  i tolto  tempo  > 
c muojono  improwiianicncc  : aoè.Iubtta- 
mcntc.  Subitement. 

IMPROVVISARE.  Cantire  a!P  improv- 
vifo in  rima.  (Ut.  diccrc  (ubitancc.)  Fairo 
dei  ver:  fur  le  champ. 

IMPROWISO.  Sprorvcduto  : Non 
pTovveduro.  (Lat.  improvifus  , non  para- 
nu.)  Dépourvu,  i-  E per  Inafpettato.cLa*. 
innpitUBU'.  ) lw-pmi  . impturvû.  f . AIT1 
improvvifo.  l’olto  avvcibt.i! mente  : vale 
Pronraroente, alla  non  penfata.  ( Ut.  Im- 
provisé.) wd  / tmpourvii  Onde  Cataare 
alio  impfowifo  , c funili  : fi  dite  di  Chi 
fenz*  altro  lludio  , o p rcpatazionc  fi  che 
che  (ia. 

IMPROWISO  , avv.  ïroprow ifamen- 
tc  , ail’  improvvifo.  l Lat.  improvüô,  uvt^ 

1 pmaté.)  .A  t impmrvù- 
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IWPtlOVVTSTO.  Sprowc-Juto  : Mon" 
provvilko.  ( Ut.  imparatut.  ) Dépourvu. 

IMPRUDENTE.  Contrario  di  Prudente. 

( Lar.  imprudent.  ) Imprudent. 

IMPRUDENl'EMEN  i F.  Seiua  pruden- 
ca.  ( Lat.  imptudemer.  ) Imprudemment. 

IMPRUDE  NT  ISM  MO  , iup.  d Impru- 
dente. Trei-imprmdeut. 

IMPRUDL  NllA  , c Impmdenra.  Con- 
trario di  Prudenza.  { Lat.  iniprudcntu,  ) 
Imprudente. 

IMPRUNARE.  Metter  pnmi  fopra  chc 
die  tu  ; Setrar.*,  o turarc  i patlicon  pnini. 

( Lat.  du -ms  ohtlrucfc.  )C/»rrr.  infirmer  de 
haut . on  de  butjjent.  $.  Trovar  I*  ufcio 
iiopninaro  : dicta  mo  in  proverb.  Qtrando 
uno  vi  per  enrrarc  in  un  luogo  , c non  gli 
rkfcc.  Trouver  la  porte  fer  note. 

• IMPRUOVA.  Avvcrb.  Avvcdutamcn- 
te  , proytcdutatnciue  » volontaiiaracnte  : 
Appoita.  < Lat.  comiiltô  , dedita  opera.  ) 
Ex  prêt..  Ufa  trè  , o Quattro  di,  o piti,  alcu- 
tu  volta  pane  groilô  , afpro  vefbmcitto  , c 
di  povero  letto  , non  per  giuocu,  ma  pure 
impruova  : uoè  * da  iViino.  lent  de  tou. 

IMPURE.  ( Ur.  itupubcs.  ) jgm 

iMl’U'DERO.j  n'a  pat  atteinte  T Mge 
de  puberté  , qui  n'a  pai  eneore  do  p.tl,  t*î’ 

impubi  fono  detei  i tandulli  , clic  hanno 
mono  di  14.  anni  compiuti,  clalanciulia 
ineno  chc  1 a. 

IMPUDENTE.  { Lat.  impudent.)  Impu- 
dent » effronté. 

îMPUDEN  TEMENTE.  { Lat.  impuden- 

tcr.)  fmrudemment. 

iMPUDEN  TlSSlMO,fup.  d’Impudrnte. 

( Lat.  impudcntiditnui.)  Tret-impudent. 

iMPUDENZA.  1 Lat.  unpudemia.)  Im- 
pudente , effronterie. 

1MPUD1CAMENTE.  Sema  pudicizia  i 
Difoncflamenre.  ( Lu.  impudkè  , inhnne- 
Üè  , turpirrr.  » Impudi  fut  meut.  S . H fuo 
contrat!  > è Pu  licam-ntc. 

IMPUülCt'ZlA.  Contrario  di  Pudicizia. 

( Lat.  impudicma.  ) Impudicité. 

IMPUDICO.  Contrario  di  PuJico.  ( Lat. 
Impildicns.)  Impudique  , laftif. 

IMPUGNAMENTU.  L’impugnarc.  L'ac- 
tien  d'empoigner. 

1MPUGNAKE.  Strignerc  col  pugno  , e 
proptiamente  fi  dite  di  Lancia  , o Spada. 

< Lat.  ftrillgcrc.)£Mp«j£»fr.  mettre  l\p.c  a 
la  m,t;n  , c ?c.  $ Intpug:  aie  il  takonc  : c 
Mcttcrlo  lit 'l  pugno.  $.  I upugnare  : Hg. 
L'ac.j  ia.  difi'io, ç'i  fuon  délia  lorcffca - im- 
pugnan  tient  ru  a me  novclta  tede  : cioè  , 
îo't  cagione  , d»'  in  :n  arnti  di  novclla 
optnione  , cnn  tirs  alla  vcccnil.  $.  Irnpu- 
gnare  : Oppugnare  : Contrartare.  ( Lat. 
impugnarc  , oppugnare.  > Impagner.  cen- 
trante. 

IMPUGNATO  , add.  da  Impugnarc. 
Empu^nt  ; impunité  . C?e. 

IMPUGNA  IOKE.  Cite  impugna  ; Chc 
contraria.  ( Lu.  impugnator.  ) f»i  top. 

fofe. 

1MPUGNATURA.  L'atto  dimpugna 
rc  » c la  pane  , onde  s'impugna  : cioè  , fi 
pren-ic  col  pugno  , chc  chc  lia.  La.hon 
d'empo-gner  ; poignée  . tomme  d'épée  . &e 

1MPUGNAZÎONE.  L i.npugnare  : Con 
traita  , combat timenro.  ( Lar.  impugna. 
tto  , p-Jgna.)  Opp'fifon  , empêchement. 

1MPULSÛ.  ïuciumciuo , loluganicnw, 
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(limolo,  forza.  ( Lat.  impilltu,  ) I.n  fi- 
jim  . thec  l Perfuafton  , 1 hjtigatitn. 

IMPUNITA.  Contrat io  iu  Puiiuione. 

( Lu.  itnpunirat,  ) Impunité. 

IMPUNITAMENIÊ.  Senta  puniiione. 

( Lat.  tmpunè.  ) Inpuntment. 

IM  PUNIT  O , add.  da  Impunirc:  Non 
callrgaco.  ( Lat.  imruuitut , inultus.  ) im- 
puni. 

IMPUNTARE.  Dar  di  punta  in  die  d.c 
lia.  1 Lat.  punOim  tcrire.tD#MJ»erdep««- 
te  .pointer.  }.  Impumare  : lcrmarli , non 
prolcguirc.  S'arrêter.  %,  Impunure  : Po- 
larli  gl*  infeui  volaiiti  sù  die  chc  lia.  P«- 
fer.  en  parlant  det  mfttiei.  i.  ltnpuntare  : 
Suirdarli  , venir  nteno  la  memotia  1:1  al- 
cuil  reuramento. .s 'arrêter  dam  le  di/ioun, 
manquer  de  mémoire. 

IMPUNTATO  , add.  da  Impuntarc. 
Fiche  . arrêt  t , c rc. 

IMPUNI  URA.  Nome  di  fona  ponico- 
lar  di  cucito.Ondc  fera  da  impunutc.  Sorte 
de  couture. 

IMPUR AMENTE.  Con  intpuriti  .•con- 
trario di  Putaïueiuc.  ( Lat.  nnputè.  j lm- 
purement. 

IM PUKISSIMO,  fupcrl.  d'Impuro.  (Lat. 
impurtiiimtu.il  irit-uupur. 

1MPURITA  . Concratio  di  Puriti.  ( Lat. 
impuritas.)  Impureté. 

1MPURO.  Non  puto.  ( Lu.  impunis.  ) 
Impur. 

IMPUT AMENTO.  L’ imputare.  ( Lu. 
intputatio.  ) Imputation. 

IMPUTARE.  Incolpare  : Attribuir  b 
colpa.  ( Lu.  imputare.)  Imputer. 

1MPUTATO  , add.  da  Impuurc.  Im- 
puté. 

IMPUTATORE.  Chc  imputa.  ( Lar.  ui- 
(imulator.  ) j5j«i  anujê  , qui  fait  det  rt - 
prcchei. 

IMI  UTA/.IONF.  Attribuiroento  di  col 
pa.  1 Lac.  inlimulatio.  ) Imputation  , rt- 
prothe. 

IMPUTRIDIRE.  Devenir  pucridu.  (Lat. 
putrcicerc.  ) Se  pourrir. 

IMPUTR1DI  IO  , add.  da  Impuaidirc. 

( Lu.  putrefadus.  Pourri. 

IMPUT TANIRSI.  Attcnderc  a putune. 

( Lu.  feorun.  ) Fréquenter  du  femme  1 
dthamehéet.  Molli  dolcndoli , dtcono  cite  1 
Mondo  c imputtanuo  : «jut  c métal,  c vale 
Giulio  , cotrotto. 

IMPUTTAMITO,  add.  da  ïmputtanire. 
“Dcbamhi,  avec  det  fcmmei  de  ni  au  va: je 

vie. 

IMPUZZARE.  Divcnir  puzzoleme  : 
Corrompcril.  1 Lac.  putrdccre.  ) Devenir 
pnanl  . fe  gâter  , ft  corrompre. 

1MPUZZATO  , add.  da  Impuuarc. 
Puant. 

IMPUZZOURE.  V.  Impuzzare. 

IMPUZZOLITO,  add.  da  Impuzzolirc. 

I N 

IN.  Prcpofitione  : fi  ufa  co‘  verbi  di  (la- 
to 11  pi  al  inctue,  c con  quclli  di  moto,  met- 
tendoli  idvcote  uiche  tnuarui  ad  alrrc 
pre poûaoni , od  avvcrbj  : itgnihca  ordi- 
nal iamente  Sopra.  o Dcntro  : itu  pur  an- 
che in  femimeruo  d'altre  parricellc  , c ma- 
nière g raziol ameute  %'  adopera.  ( Lat.  in  , I 
lupcr.y  En  • dam  $ dedam  ; fur,  L ton  in  ' 
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contrario  le  taverne  ufava  volenrier  x >r, 
per  contiatio.  .^u  contraire.  La  iju  '.L  fe 
lo  vole-a  adlottare  in  hgliuolo  : a.*;  , ia 
long»»  ii:  fîgljuolo.  Pour fili.  Kctiuno  ;n 
l'ap.i  Mcllcr  Guglielmo  Grimonardi:  cioè, 
per  Papa,  Pour.  O Kidio  , vedtrore  de* 
ni  llu  cuori , le  non  vere  parole  derre  ia 
me  , non  ni*  impuurc  in  pe:ca:o.  cioè,  a 
pecc.iui.  Pour  pechr.  Vuellio  lent)  la  mol- 
citudinc  de*  fu  .t  cicTctti  , ed  in  le  vide  ri- 
volto  il  Romano  ctercuo  : cioè  , contres 
di  fc.  Contre  fol.  A face  , e in  moltt  , e pot 
in  fe  Uctlo  forte  : ctoé  , contra  fe.  Cer.tr* 
foi.  In  me  volgcndode*  kgfi  occlii  i rat  : 
cioc  , inverib  di  me.  Sur  mot . vert  moi. 
h incilopli  una  catena  in  gola  : cioc  , tn- 
torrn»  alla  goU.  . Autour  de  fon  col.  La  K- 
gliuola  giovane  , anooca  di  venu  oito  m 
ttenta  anni  , tueva  fpcilo  luughe  dicte  : 
cioc,  ira  li  venu  otto  . e ticuta  anui. 
Entre  . environ.  Imciulo  di  racconure 
cento  novctlc  , racconute  in  dieu  giorm  : 
cioc  , nc'lo  fpazio  di  dieu  giorm.  Ln  dis 
joun-  t pci  venrura  udi  dolce  Maria  - di- 
nanzi  a uoi  chumar  , cmi  nel  pianto  - co- 
rne là  donna, ch'  in  partorir  fia  : cioc.  ncll* 
uto  dcl  partonre.  Contincid  1 fuoi  dolo- 
roü  cJictti  in  miracoloù  maniera  Juno- 
llrarc  : cioc  , con.  -Avec.  E allora  gli 
guro  il  braccio  in  collo  : a(>è,al  collo.  ^1» 
toi.  Colle  n am  m crocc  : cioè  , dtllcfe  l‘u. 
na  fui!’  altra  , io  maniera  di  crocc.  En 
croix.  Io  v»  ii  un  arapia  (bllâ  in  arco  ror- 
ta  : cioè,  curvata  111  fimiglt  uua  d uco.  Eu 
art . Le  mile  in  diro  un*  anJlo  : cioè.d'm- 
totno  al  uito,  *Au  doigt.  La  qualc  in  qud 
me.  zo  tempo  era  tornua*  ai»è  , in  nul 
tempo  di  niezto.  Corne  chc  tncglio  (areb- 
be  dar  con  clla  in  capoa  Ntcoürato  : cioè 
fui  Capo.  Sur  la  tête. 

IN  , Scmprc  ci*c  précédé  le  lenere  L,  M, 
R , la  N fi  convcttc  in  elle  feguenti  : corne 
lüccuo,  Immobile  , ficc.  S . Üavanti  al 
B , c al  P , li  rivolu  in  M ; corne,  lmbcc- 
care  , Iiupumco. 

IN.  Ta loca  hl  (ocra  privaelva  : conte 
Inarrivabilc  , Imparcggiabilc.  Talota  an- 
che conferva  il  pi  imo  iiguincato  : corne 
Incarccrare. 

IN  , Davanti  ail*  arricolo  , n n dee 
uCarlî,  ed  in  fua  vccc  s’adupera  Ne  : dicen- 
do  Nel , net  , itello  , ncgli  ; ticlla  , nd^ 
S-  Gli  efcmpj  in  comruio  noiribu  da  iiel 
guite.  Ma  ben  u prego,  chc  in  latcrza 
fpaa. 

IN  , Con  gl'Tufîniri  de*  verbi , e co*  Gç- 
rundj  vaga moue  fi  congtugne  : tome  In 
leggc.-e  i libri.  In  legguuio  i libri , &;c. 

INA  BILE.  Non  alalc.  ( Lat.  tnitabilu.) 
Inhabité , incapable. 

INABILITA'  , Innbilitade  , e inabi- 
liratc.  Contrario  d'Abilui.  ( Ut.  mhabi- 
litas.)  Inhabilité. 

INABILITARE.  Rcnderc  inabife.  ( lar. 
iobabilcm  rende  rc.)  Tendre  incapable.  E fi 
ufa  anche  in  ncur.  pafh 

iNABISSARE.  Cacciar ncll'abrflb.  ^4 if 
mer. 

INAPITATO.  Non  ahitato.  Inhabité, 

INABITA  BILE.  > Non abuab lc.f  Lu. 

INABITE  VOLE.  $ inhabitabiUs.  j 
hab'tabie. 

INACCESS1  BILE.  ^ Al  quale  non  fi 
iNACCESMJ.  5 P ^ falite , ue 
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accofbrc  , ne  arrivarc.  ( Lar.  inaceclTus.  ) 

Jntuee  fiable. 

INÂCCORDA'BILE.  Da  non  poterfi  ac- 
cordarc.  ( Lar.  maxime  dilcurs.  j ÿu'ou 
ne  f auroit  accorder. 

1NACERBAKE.  f facerbarc.  cfifperare. 
( Lar,  exafpcrare.j  ^Aigrir  . irriter. 

IN  AC  ERBIKH.  Irucciharc.  ^Aigrir,  ir- 
riter. Si  u la  nell'atr. , neur.  , e ncut.  pail. 
< Lar.  exaccrhcfccre , exaccihui.)  S'aigrir. 

INACEKlilTO  , add,  da  lnacctbirc. 
%Jhgn  , irrité.  $.  Per  mctaf.  c vaic  InciU- 
dclito.  ( Lat.  exacetbaus.  ) *Aigrt,  tenté  . 
devenu  cruel. 

INACETARE.  Inacetire.  S'aigrir,  de- 
venir aigre.  S • flagrurc  , e afpergere  d’a- 
cero.  Mouiller  . frotter  avec  du  vinaigre. 
C hc  quando  ell’c  di  «juclia  d'oro  in  oro  • non 
▼ale  macctarfi  , o mangtar  l'aglio. 

INACE1  IRE.  Inforzare  a guifa  d'aceto. 
( Lar.  exaccfccre.)  S'aigrir  , devenir  aigre. 

INACUTIRE.  Far  piu  acuto.  (Lac.  acuc- 
te.)^Aigmfer  . affiler  . donner  le  fil. 

INACGUAGL!ANZA.D»fcgualicà,fœn- 
Tenieiua.  ( Lar.  iiurqualitas.)  h. égalité, 

INAGRARE.  Divcnire agio, corne  agre- 
fin.  ( Lar.  accfcere.)  Devenir  aigre  . s'ai- 
grir. S-  Per  me  rat.  ( Lac.  exacerbe  lccrc.  ) 
S'aigrir  . fig. 

INACKIRE.  Divcnire  agro.  ( Lar.  aci- 

dum  Keri.)  Devenir  aigre. 

INAJARE.  Diccli  del  Diftendere  i co- 
voni  in  iull*  aja  , Mctterc  in  aja.  Etendre 
lei  javelle i fur  l'aire. 

INÀLBAMENlO.  Llnalhare.  L'aQien 
de  blanchi  r. 

IN  AI  BARE*.  Imbiancare.  ( Lar.  album 
faCCte,canui.l accrt.  ) Blanchir, rendre  blanc, 
Id  olirc  l'auivo  , H ula  ne  lia  fignif.  neur. 
parti 

IN  Al  CLRARE.  Salir  ni  gli  alberi.  (Lar. 
in  arborcm  afccndcrc.  ) Monter  fur  lei  ar- 
brti.%.  Inalbcrare:  neur.  palK  La  bcrrucaa 
li  commciô  ad  inalbcrare.  e ratio  lor  paura, 
piguendo  il  muto  innanzi  , comiucib  a 
iuggire.  S-  Inalbcrare  : (i  dicc  anche  Al- 
uni i cavalli  \ cr  vizto  fu*  pic  di  dictro  , 
che  anche  fi  dicc  Impcnnarc.  Se  iabrer  . 
dei  chevaux.  Di  qui  lorfe  per  meut.  il  di- 
ci.tmo  tu  figniHcaio  d'Adirarii  , injuria re. 
( Lar.  furere  , in  lurorem  agi.)  Se  cabrer , 
fig.  Sc  mettie  en  celer  e. 

INALREKA'I  O , add.  da  Inalherare. 

LNALi  LRA  BILE.  Chc  non  patdce  al- 
terazione.  ( Lat.  immurabilis.  ) ne  Ji 
peut  altérer  . inaltérable. 

JNALTERAÜ1LITA'.  Aftratto  d’Inahc- 
rabilc.  ( Lar.  immutabilis. )Etat  immuable. 

iNAMA'BILE.  Cbc  non  pub  amarfi. 
( Lar.  inamabi!is.)i^Mi  n a rien  d’aimable, 
dcfagreable. 

INAMARE.  Da  In,  ed  Amo  furtant. 
Prcndcr  COU*  amo  ( Lar.  adhamare.hamo 
capcic.l  Prendre  a C hameçon.  E II  adopera 
olirc  al  fent.  art. , anche  ncl  neur. , e ncl 
neur.  part.  $.  Mctaf.  c vale  Pigliar  d’amo- 
rc  , inamorare.  I Lar.  amorc  incendcre.  ) 
tg  .dre  amoureux;  prendre  a l’hameçon  fig. 

1NAMAR1KE.  lar  fi  amaro.  Diveniri 
tnuio.  ^Lat.  inamarefcCTc.) Dr ueinr  amer. 
$.  Per  mctaf'.  c valc  Divcnire  ifflrno  , 

c pieno  d’ amarirudine.  S'affiner.  S’  k>  f 
laii-uiG,  a cui  girci  ? Pur  peufaudu  manu 
tilco. 
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INAMARITO  , add.  da  Inamarire  : Dt- 
venuto  amaro,  faito  amaro.  ( Lat.  amaro- 
rc  afle£HK.I  Devenu  amer. 

INAMIDAKE.  Dar  1*  aniido  , la  falda. 
(Lat.  amylo  concinnaie  , amyluin  mdu- 

CCre.l  Emprftr. 

«N ANELLARF.  Spofare  coll’ancllo.(Lat. 
dcfponfarc.)  Se  fiancer. 

INANELLAÏO,  ad  d.  da  Ina  ncl  lare. 

iNANIMARF.  V.  Inauinurc. 

IN  ANIMA  IL).  Scnza  anima.  ( Lat.  in- 
an inu  tus  , injnimus.i  Inanimé.  Per  lo 
llcllb  , che  Inanimito.  ( Lar.  auuno  inHa- 
matus  , incenfus.)  Encouragé. 

ÏNANI.MIRE.  Darc  ammo  , incorare  , 
far  cuore  altrui.  ( Lar.  ammos  addere.  ) 
Encourager  . donner  du  courage. 

INANIMITO , add.  da  Inanimire  \ In- 
coraro.  ( Lar.  confit  nutus.  ) ffiui  a reprit 
courage. 

iNAPPELLA'BILE.  Dont  en  ne  fpauro  t 
appeUtr. 

INAKBORARE.  Inalbcrare.  Monter  fur 
let  arbres.  $.  Piantarc  aiboti.  ( Lat.  plan- 
tare  arbores.  ) Planter  dtt  arbres. 

INARBORATO  , adJ.  da  Inarborare. 
( Lat.  arbonbus  conlitus.  ) Planté  d'ar- 
bres , 4?c. 

IN  ARC  ARE.  Neur.  pall*  Farc  arco , 
diveuir  curvo, pieganî  a guifa  d arco.  (Lat. 
incurvare.  ) Se  eourber  . h an  fier  en  arc  , 
fe  phtr  itmme  un  arc.  i . lnarcar  leoglia  : 
diccG  dcl  Sollevar  le  ciglu  a modo  di  ar- 
co : e dal  farii  tal’  arto  per  artèno  d’amira- 
zione  , fî  dicc  lnarcar  le  ciglia  : dclto  StU- 
pirc  , maravigliarfi , fitc.  froncer  le  i four. 
Ci  h d'étonnement. 

INARCATO.  Curvo,  piegaro  a guifa 
d*  arco.  ( Lar.  curvatus.j  Courbé^ phé com- 
me un  arc. 

• INARCOCCHIATO , voc.  anr.  Inar- 
cato. 

INARGENTARE.  Coprire  che  chc  fia 
ton  foglia  d'argento,  attaccatavi  lbpra  ton 
fuoco  , bolo  , o mordenw  , o altra  mate- 
ria  renace,  il  che  Ci  dicc  anche  Mener  d*ar- 
gento.  ( Lat.  argento  obduceic.jw4rjfciircr. 

INARGENTATO.  Copcrto  con  foglia 
d' argento.  Argenté.  Per  mctaf.  c valc 
Di  hanchczza  fimile  ail' argento.  ( Lar. 
argentarut.  ) Blanc  comme  de  l'argent. 
L'inargcr.tata  Aurora. 

INARIDARE.  InaridRe.  Devenir , ou 
rendre  aride.  S-  Per  mctaf.  e vale  Conlu- 
marc  , e dil'minuire.  ( Lat.  imminucrc.  ) 
Con  fumer  , diminuer.  Lo  fhtdxo  inarida  le 
forze. 

1NARID1RE.  Farc  ariJo.  ( Lar.  inare- 
facere.)  Rendre  fec.  aride,  dejfeeher.  f.  Per 
Divcnire  ando.  ( Lat.  inareftcrc.)  Devenir 
aride. 

INARIDITO  , add.  da  Inaridire.  ( Lar. 
arcfaüus.)  Devenu  aride  .fec. 
•INAR1ENTATO.  Inargentato. 

1NAKPICARE.  Aggrappare.  ( Lar.  ad- 
hxrcre-l  Grimper,  f.  Ufaliandie  i«  lïgnif. 
nrjt.  pail'. 

INAVRIVA  BILE.  Da  non  poterfi  ar- 
tivare.  ( Lat.  quod  aningi  non  poccA.  ) 
#u'om  ne  fçauroit  atteindre. 

INARS1CC1ATO.  Marginc  d'abbrucia- 
to  , e d*  arû-'cto.  ( Lat.  ambulbo  , atr.bu- 
ftionis  vclfigium.)  Brûlure ; marque  d’ttre 
havi. 
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INASINIRE.  Divcnir  a lino.  ( Lat.  art- 
r.urn  iuducere.)  Devenir  anr.  $ Per  mctaf. 
e valc  Divcnir  Gmilc  aU’aJino.  (Lat.  mha- 
manum  Hcri.)  Devenir  âne.  U MouJo  ù>a- 
linilce. 

iNASPERARE.  Inafprirc. 

IN  ASIE!  TATAMES!  E.  AlP  improvi* 
fo , fenza  afpcttarfcla.  i Lit.  uct  opinât  à, 
improvwè.)  l'impourvù . 

iNASI-ET'I  Al  ISSIMO  , fupcrl.  d' Inaf- 
pettato.  Trei-inopiné. 

INASPETTATO.  Non  afpenato.  ( Lut. 
i.icxpcctatus.  ) Irop.nt  . a quoi  on  ne  t'at- 
tendoit  pat. 

INASPRARF.  Induire  ad  cflere  afpro  , 
oudeic.  ( Lat.  afpctarc  , exafperare.)  *Ai- 
grir  , irriter  , rendre  cruel.  Ed  oltre  agli 
altri  fignificaü  , ii  ufa  anche  ncl  neur.  , t 
ncl  neur.  palV.  Voce  per  lo  più  de'  Pocri. 

1NASPKIRE.  Inafprarc.  ( Lat.  exaf|*«- 
rare  , cxacucrc.)  ^ Aigrir . I.  In  lignif.  uetu. 
pafl.  , e neur.  Divcuire  afpro  , e crudcle. 
( Lar.  fatvire.)  Devenir  cruel. 

iNÀUDI  lilLE.  Non  arto  ad  ttdicrt. 
ffjht'on  ne  fç aurait  entendre. 

INAUDITO  , e Inudiro.  Non  più  udito, 
quaiî  incrcJibilc.  ( Lar.  inauditus.)  h.oui. 
N.  n farefti  ptivato  a un  rrarto  dclla  rua 
fcghaola,  c dcllo  maudito  ragunamento  di 
tcluto  : uoc  , masavigholo , c fuor  di  ini- 
fura. 

•INAV'ERARE,e  Innaverarc  , voc.  anr. 
lnfilzare  : Ecrite.  ( Lat.  fauciarc  , tenre.) 
Blejfer. 

1NAVVEDUTAME  NTE.  difavvcduta- 
mentc.  ( Lat.  imprudciucr , incarne.)  Sam 
j prendre  garde,  inopinément. 

INAV\  ENTURA  , Uüt  Difàvcnrura  , 
difgrazia  , infominio  , fetagura.  ( Lat.  iu- 
fouunium.)  Mab  eur  . m. 

INAV VER1 ENTEMENTE.  Scnza  av- 
vcrxcnza  , inconiidcratamciuc.  ( Lat.  iitv- 
prudenrer.)  Sam  y prendre  garde. 

INAV'VERTENitA.  Contrario  dAv  ver - 
tenza.  i Lat.  imptuJ.-ima.  ) Inadvertemt. 
INAV  VERTU  AMEN!  E.  Scnza  avvcrrirc. 
(Lat.  imprudenter  , inconlulrô.  ) Sa%t 
prendre  garde,  imprudemment. 

1NAVVERT1TO.  Chc  non  hi  avves- 
tenza.  ( Lac.  imprudent.)  Imprudent,  qui 
ne  prend  pat  garde. 

INCACARE.  Saper  e U mal  grado.  ( I ar. 
bcncHcium  non  agnofcerc.  ) H' être  point 
reconnoijfant. 

* INCACC1ARE  , voc  anr.  Incalciare  : 
Dar  la  caccia.  ( Lar.  inlugam  nncrc.) 
Donner  la  cnajfe  , mettre  en  fuite. 

1NCACIARE.  Gittar  caoo  grartugîato 
fopra  le  vlvandc.  ( Lat.  cafeo  condirc.  ) 
Mettre  du  fromage  . ajjatfonmer  avec  du 
fromage. 

1NCACIATO  , add.  da  Incaciare.  w4/- 

f ai  formé  avec  du  fromage. 

INCADA^  ERIRE.  Divcnir  cadavere  i 
Infraddarc.  ( Lar.  rabcfccrc.)  Devenir  ca- 
davre ; fe  p . umr. 

FNCADAVERITO  , add.  da  Incadavc- 
rirc.  Devenu  cadavre. 

• INCADERE.  Da  Cadcre  , voc.  anr. 
Incorrcre  , e quali  Précipitant.  ( Lar.  ino- 
dore , cadcrc.  > Tomtcr. 

INCAGIONARE.  Dar  cagione.  ( Lat. 
caufare.  ) Cau/tr.  §.  Amibuir  la  cagione» 
w Attribuer  U caufe. 
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INCAGLIÀRE.  Fermarlt  , fcnza  pcx et 
più  movcrfi.  { Lu.  hirero , adhirefcae.) 

S embarrafer  , t arrêter.  Là  lUvc  li.Caglld 
in  uru  ftCCA.  S enfabler  , i'er.g’OVtr.  . 

INCAGNATO.  Stinoib  a maniera  di 
cane.  ( Lat.  torvu<.)  Ech. injff . en  toléré. 

INCALAPP1ARE.  Accalappiare  , allac- 
ciaie.  ( Lat.  irritire  , Ulaquraie.)  Prendre 
dani  fer  filet*.  S • Si  uf'a  anche  in  (ignit. 
neur.  part.  $.  E figurât.  Inibcogliaic  , »n- 
trigare.  Intriguer  . embarrajfer. 

INCALCAkE.  Cakarc.  ( Lar.  prcmcrc, 
calcare.)  Feuler  aux  fui».  S • I P**  Vio- 
lentare.  ( Lat.  \im  lacéré,  urgcic.)  Prefitr. 

INCALCiAMENTU.  L'incakiacc.  { Lat. 
Fuga.)  Fuite  . f. 

INC  AI  CI  ARE  , e Incatzare.  Fugare  , 
darla  caccta  , coftt  ignore  a f'uggirc.  ( Lat.  I 
in  fùgam  vertcte.)  Chofjtr. donner  la  chajfe. 
La  qua'.c  più  vaga  dcl  fuono  Jolie  alite  , 

V incakun  a a future  : cioc  , lulkocava. 

INCALCINARE.  Mcttcre  in  calcina  % 
coprice  con  calcina.  ( Lat.  calcc  obducctc.  J 

Calciner  . couvrir  de  (baux. 

1NCALCI1  RARE.  Cala  traie.  (Lat.cal- 
Citrare.  > \egtmber. 

INCALlcINATO.  Pieno  di  caligine. 

( Lat.  caligatu  , caxuucm.)  Objéur  , plein 
d'obfcurttt. 

INCALLIRE.  Rare  il  callo.  ( Lar.  calte- 
fccrc.f  faire  le  calut  ; $' endurcir  , fig. 

1NCALLI1 0 ^ aJd.  da  liicallirc.  ( Lat. 
in  callum  obdutatus.  ) Endura  . qui  a 
fuit  le  ealut. 

iNCALVARE.  ODivenircaIvo.dat 
INCALVlKE.  ^’calvclccre.)  Devenir 
ehauve. 

INCALZARE.  V.  Incalciare. 
INCAMERAXE.  Kttcncr  prigionc  in  ça 
mera.  Retenir  en  prtfon  dum  une  chambre. 
$4ncamcrare  : Gmhfcare.  Cenfi/îjuer.i.la- 
camcrarc  : dkeJÎ  dcl  Rcflrigncr  l'armi  da 
fuoco  nel  fonde  , acdo  Jpingan  la  palla 
con  maggior  forza. 

INCAMERATO  , add.  da  Incamerare. 
Empnfonnt  ; leufifqui  . & c.%.  Aggiunto 
de  11c  artni  da  fuoco  , conte  Pczzu  incarne-  1 
ratoi  archibolio  tncamerato  : cioc  Pczzo 
d anigîierta.chc  ha  la  camcta  ; arclubulo, 
chc  lii  1a  caméra. 

INCAMICIARE.  Ricoprit  per  di  fttori 
cnn  calcc,  o altro.  ( Lat.rectorio  obtegere.) 
Hgertpir  une  muraille  , une  maifon  . &c, 
IN  CAMICI  AT  UR  A . LTncanuciare.  ( Lat . 
teUot  il  indu&io.  J Lachin  de  crépir  mut 
muraille. 

INCAMlClATA.Diciamo  a usa  Scelra  di 
foldari  per  forprendcrc,  e ufeire  addoflo  al 
nunico  di  notre  ali'  iir.ptovvifo.  Camifade. 
1'  detta  da  una  camicia  , chc  li  metton  ib- 
pra  l'arme  per  riconolcenî  fri  di  loro. 

INCAMM1NARE.  Mcaerc  incammino. 

( Lat.  via;  darc.  ) ^Acheminer.  E fi  ufa  ol- 
tic  all'att.  Cgnit'.,  anche  ne  1 rieur.  paf.  S'a- 
ehemmer.  %.  Incamminarli  verfo  un  tik>- 
go  : cioc  Ar.dare  verfo  quelle.  ( Lac.  viam 
arripere.  ) S'acheminer  , frt. 

INCAMüFFATO.  V.  Imhacuccato. 
*INCAMUTATO , voc.  anr.  Trapunto.e 
quello  » chc  noi  diciamo  , lmbottito.  V . 

INCANCHERARE.  lncanchenre.  Di- 
ventt  canchcro.  ( Lar.  in  ulau  fcrperc. } 
S'jn^ammer  , ft  tanrrtr  , eu  gangrener. 
là  modo  lai >u  incanchcntc  l’ ire  : qui 
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c mcr.it.  e va  le  , incrudelire  , inafprire. 

I NC  A NGi  iLR  ATO,e  Incanclici  ito^add. 
da*  lot  vetbi.  Couvrent. 

INCANIiO.  V . Incagnaro. 

iNCANNARE.Awolgct  filo  fopta  can- 
nonc  , o rocchctro  i e Rocchetto  , c un 
Ugnetto  forato  per  lo  lungo  , di  figura  u- 
liudrica.  i Lat.  hlum  okvolvcre.  ) Charger 
tn  bebmet.  S.  lncannare  : Mcttcie  nel- 
U canna  délia  gela  , rrangugiarc.  ( Lar. 
devotarc  . obligurite.  ) Erg'eutir.  deiercr. 
avaler.  S • lncannare  : Svolgcr  la  i'eta  in- 
cannata  da  un  «.annonce  avvoltaxla  a un' 
a'tro.  Dévider  de  U foie. 

INCANNATÀ  , fuft.  Intreccianira  di 
cinege  fana  in  una  canna  rucflà  in  quat- 
tru.  Det  etnfiti  pajjtei  dant  un  rtfean 
fendu.  S.  E pet  metat.  valc  Imngp  , c vi- 
luppo  fatto  con  inganno.  ( Lar.  trtcar. ) In- 
trigue . t ml  errât.  Appoümi  , di*  dla  cra 
mcannata. 

INCANNUCaARE.  Chiudcre  , o co- 
prire  di  cauuuccc.  (Lat.  cala  ni  n obtegetc.) 
Çtuxrtr  . tu  tlorre  de  reftaux. 

INCANTÀCIONE.  ? Incanro.  ( Lat. 

INCANTAMEN'iO.  3 incarnai io  , in* 
cantanicntum.t  Enchantement. 

INCANTARL.  Farc  incarni.  ( Lat.  in-, 
cantate.)  Enchanter,  f.  Incarnate, per  Ven- 
dere  ail'  incamo  : che  è il  Y'endere  pubbÜ* 
camcnte  , a funn  di  t tomba  , al  piu  ode- 
rente  , chc  fi  tâ  da'  Magùtrati.  ( Lat.  au- 
ctiorua  , fub  hafla  vcndctc.  ) Pendre  a 
l'encan,  f.  Incautare  la  ucbbia  : fi  dicc 
l«r  Bete  allai  t e buoni  viui  la  inanuu  a 
buon*  ora. 

1NCANTATO.  Fatto  per  incamo  , che 
hà  addollô  inc-uuo.  I Lat.  iucanutus-)£«- 
t hanté. 

INCANTATORE.  Che  incarna  , maef- 
trod*  incarni.  ( Lat.  incantatot.)  Enchan- 
teur. 

INCANT^ATRICE.  Fcntni.  d' Incama- 
tore.  I Lat.  laga,  venefica.)  Et  chanter, fie. 

In  fotza  d' add.  E con  patolevlicie  uw 
canutiict. 

1NCANTAZIONE.  Incamagione , per 
lo  parctMcIa  dcl  G , e «ici  Z.  ( Lat.  incan- 
tatîo.  ) Emhant.menl- 

INCANTE  S1MO.  Incamo.  ( Lar.  i»can- 
tamentum.)  Enchantement. 

INCAN1 E VOLE.  U*  incanto.  Che  in- 
canta.  ( Lat.  incarnant.  ) i<*i  enchante. 

INCANTO.  Artc  , colla  qualc  t’  opéra 
fopranaturalmcntc  , per  viroi  di  parole. 

( Lat.  camus  , ùs , incantamcntum.  ) £w- 
ihantement.  S • Gua/lar  I*  incanto  : fîdicc 
Romperc  il  difeguo  almii.  ( Lat.  Conit- 
lium  f'rangcrc.)  Hpmprt  lei  dtÿtini  d au- 
trui. % • Aiuiaivi , corne  la  bifua  ail*  in- 
canto : cioc  y Condurli  malvolcnucii  a far 
chc  die  lia.  ( Lat.  invito  anime  aliquid 
agete.  ) *^gir  de  mauvaife  grâce. 

INCAMO.  Pubblica  maniera  di  ven- 
derc  , o comprare  che  chc  fia  , per  la 
maggiore  oflcna.  ( Lat.  auûio.  ) Eman  . 
enchère,  Onde  AU'  incamo  ; co*  vetbi 
Mcttcre  , Vcrnicrc  , Comprare  > e fmiili  : 
valc  Corapratc  , Venderc,  ficc.  per  1a  mag- 
gior oUau.  < Lat.  venderc  Fub  hafla  , au- 
dionari.  ) Mettre,  vendre*  acheter  à ieu- 
ehtre . 

iNCANTUCCIATO.  NaTcofto-  (Lar. 
repolioitfCslanu.)  Coûté,  mu  dan*  tut  ttmr 
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FNCANUTIRF.  Di\cnir  canuro  , im- 
bi.tiu.arc  il  pelo  natoralmcnte.  ; Lar.  ca- 
nefiere  , incaucfccte.  ) hlanehtr  de  vieil • 
lrj/e . devenir  blanc. 

iNCANinilO,  add.  da  incanurirr* 

( I at.  canus , incarnas.  5 liane,  blantlu  de 
Vicdlrfje. 

INCAPACE.  Non  capacc.  (Lar.  mepmtv 
incapax.)  Incapable. 

1NCAPAC1TA'.  Inabiliti.  ( Lat.  facul* 
iati^  inopia  ; imperitia.  ) Incapacité. 

INCAl'ARBIKE.  ltuaparc  , divenir  ca» 
paibio , cllct  capaibio.  ( Lar.  obüiuaii.  ) 
S’ebjt.ner-  * 

INCAPARB1TO  , add.  da  Tncaparhire. 

( Lat.  pcrvkax,  pertmax,  cavicolus , anR 
mo  obdurato.  ) Objimt. 

INCAPARE,  ncut.  part".  Oflinarli.  ( Lat. 
animum  obdurarc.  ) i tbfimer. 

INOÀl’ARKARr.  Comprare  f dando  la 
capaira.  Ijuiartarc.  ( Lat.  pto  aliqua  re 
arliakoocm  darc.  ) Dun  tr  det  arrêt . pour 
t apurer  d une  marthandt/è. 

INCAPEVI RARE.  Avviluppare  nel  ca. 
peffro.  ( Lat.  capiflrarc.  ) Mettre  un  httl. 
emhtveftrer  . rmmuftler.  Ed  oltre  al  fient, 
ncut.  pail.  pin  comunc  , fi  ula  nel  neur.  , 
e ncll*  atr.  ♦.  Per  métal'.  Coloto  , ne*  qualz 
i più  I*  avvcJimcmo  dcllc  cofe  profon,fc  p 
pm  tofto  cllcre  da  Amore  incapcftrati  : 
ctoè  , picfi  , altacciari. 

INCAI’EST  RAI  UKA.  Avviluppamenro 
nel  cjfefno  , <?  quclla  nlcgatuia  , che  ti 
talvolca  il  capeftro  aile  beibe  incapcUr.ue. 
La  manière  de  mettre  le  licol,  ÿ.  Mar.fhx 
o»e  fait  le  hcel. 

iNCAPOCCHIRE.  Voce Familiare. (Lat. 
flohdum  fieri.)  Devenir  ettnrd  1.  i%brutir. 

1NCAFONIRE.  Ollinarfi  , incaparfi. 

( Lat.  oblhnari , obdurarc  aniir.o.  ) S'ob- 
fimer. 

1NCÀPPARE.  Incoircre  ,0  caderc  i c 
intendefî  pimopaTmentc  , in  inlidie.  e po> 
ricoli , e fimili.  < Lac.  inesdere.  ) Tomber . 
t.  Per.  métal.  Pur  per  la  prima  notte  in- 
cappô  una  volra  , per  confumare  il  matrix 
monio,  a roc  car  la  : «oè  , irakoiFe.  S.  Per 
Riniontratli , rmroppatii.  ( Lat.  ocairre- 
re.  ) Se  rencentrer  par  haxaird.  f.  Per  Jn- 
ciampare.  Broncher.  Il  cavatlo  inc.ippô. 
%.  Ter  Annodarc  , première.  ( Lar.  ilia- 
quearc.  ) Prendre  dam  lei  filets  , attraper. 
J.  E in  l’eut,  paracolarr.  Che  hi  adollo 
cappa. 

ENCAPPELLARF.  Mcttcre  il  cappelio. 

( Lar.  pilco  operire  , obtegere  , comertre.» 
Mettre  le.  thaptau.  Ulau  anche  m leur, 
ncut.  part". 

INCAPPELLATO  , a.ld.  da  Incappella- 
re.  Couvert  d'un  ehaptJM. 

INCAPPERVCCIARE.  V . Cimuffare. 

1NCAPPERUCCIATO.  Incappuiciato. 
Uni  a la  tête  couverte  d'un  capuchon. 

INCAPPIARF..  Annodar  con  c.ippio. 

( Lar.  nodo  rtriugcie  , innedere.  > Lier 
avec  des  n*udt  ;■ enlacer . 

1NCAPPO.  Verbale.  L' incappare.  ( Lat, 
ortèndiculum.  ) ^Attrape. 

INCAPPUCCIARE.  V.  Camuftâre. 

INCAPPUCCIATO.  Chc  Jii  U cappuf- 
cio  in  capo.  ( Lat.  ctjcullacus.  1 x-ui  a te 
tcpmhen  furlatete.S.  Oggi  più  tofio  In* 
Capperucciato. 

INCAPKICCLARE  , ncut.  parti  lui  a» 
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glur»i.  ( La*.  minio  oblVqui , arpetîre.  ) 
Se  mettrt  en  tète. 

INCARDONCIJIARE.  rigtiarc  il  color 

dci  caibonchio.  Prendre  la  touleur  d un 
tjt  trbeuJt. 

INCAK.CATO.  Smcop.  di  J.icaricato. 
( Lat.  onciarus , onul'ta».)  Chargé. 

INCAK.CERAGIONE.  L’ im.irccrare  : 
Pngioaia.  i Ut.  vinculn.  ) E/.ipi  ■jtt.ne. 
ment. 

INCARCERARE.  Gmvrarc  , mcttîte 
în  uu;;e.  ( La*,  in  carczreni  imludcrc.  ) 

Emprtfvnntr.  y 11  Uio  cotutaiio  c kil« 

«rare. 

1NCARCERATO  , add,  da  Incarcérait. 
( La».  iu  carcercm  coujcctus.)  Fnprt'onnt. 
JNLAIU  LRA/.lONt.  Incautragionc. 

Mmprifnnement. 

INCA'RICA.  Tanto  pcfo  quaruo  (î  por- 
ta il  piu  .iiUlullb  , m uiu  volu.  l Lat.  far 
CilUU  J Charge. 

INCARICARE.  Caricarc.  ( Lat.  oneta- 
If.  ) Charger,  f.  Oggl  lo  pigliamo  anclie 
ni  tîguii.il'  Inguinale.  lnjHuer  . charger 
d injures.  . 

INCAR1CATO  , add.  da  Incaïuarc. 
Chargé. 

ÎNCA'RICO.  Pcfo.  Cl»c  i Pocti  per  lo 
piû  lùicopatatn.  dillcio  Incarco.  ( l at. 
omit.  ) C-itr^e  . potdt.  y lcr  Aggtavio  : 
lnipuluionc  , gravezza.  ( Lat.  iuukLio.  ) 
Impôt.  $.  Per  Cura.  ( Lat.  omis  , muniu.) 
Charge . fom.  S • Per  metaf.  Appui  lo  a 
quelti  li  vuolc  im  liguai  do  Ji  non  laf- 
ciarc  i ruoi  fîgliuoli  cor  troppi  iitcatithi. 
L’  mcarko  délia  poveni.  y Per  lugiuita. 
^Affront.  effenfe  . injure.  Per  lbpcidii  , c 
incaiicfai , clic  lâccan  loro. 

INCARNANTE.  Clic  incarna  : Incar- 
jurivo.  ( lat.  carnem  rcthtucm.)  ijtiju.t 
naître  la  tbair  . i ntam.zr  f. 

INCARNARE.  In  ligiif.  nnn.  part*. 
Bc  u, de  talota  colle  partie. Ile  MI  » Tl  , si, 
non  cfprefic  : Prendei  came , fartf  carne  , 
o di  carne.  ( Lit.  ituarnari , camcm  allu- 
mera , corporau.)  Prendre  th.ur  . inter- 
ner. y Incarna:e  : aitivo.  Ne  col  mio  Iule 
il  fuo  bel  vifo  ûicarno  : cioè  , non  la  rap. 
tiefemo  al  vivo.  'pyeprijènltr  an  naturel, 
y Incarnarc  : (i  ula  pure  per  Fcrire  , e hc- 
car  neila  carne.  ( Lu.  carni  infigcre.  ) 
Blcffer , fit  her  dam  la  thatr.l.  Incarnarc  , 
c R incarnarc:  clic  li  dice  «Ici  Rammargi- 
nar  piaghe  , e,  limite  , rimccrcndo  evrne 
nnova.  Incarner,  y Incarnare  un  difc- 
gno  : valc  Cou. lutin  a pcricuone. 

INCARNAI  INT).  Imarnato.  tlat.  car- 
ncum  colorem  habctis.  ) Couleur  de  chair. 

INCARNATIVO.  che  ;a  mfeese , o 
erdeere  U carne.  ( Lat.  catnem  iiuluccm.j 

gui  fait  venir  la  chair  , m,  arnat.fi 

INCARNAI  O , add.  da  Incarnarc.  Fatto 
di  carne  , prdo  carne  , divenuto  came. 
( Lat.  incarnarus.  ) incarne,  y Per  lo  Co- 
lor  Hdla  catne  , doè  miflo  tri*  rotin  , c 
biaïuo  ,chc  diciamo  anclie  Incarnatino  , 
C Scarnatiuv.  De  couleur  de  titair  , incar- 
nat. 

1NCARNAZIONE.  Il  premier  carne. 
< Lat.  incanutio.  ) Imarnation. 

INCAROGNARE.  Entrât  nclJa  caro- 
gna.  imfciler  de  charogne.  Il  buon  conte 
«n  miovo  s’ incarogtu  : qui  valc  , Iralne- 
colue , maüuocarU , luicmnuxmc. 
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INCARRUCOLAKE.  L‘ufdte,  che  fi 
il  canapo  dcila  giiclla , e enrrare  rrà  cfla, 
c la  caila  délia  carnicola.  Sortir  de  la  pou- 
lie . s‘cn*agtr  , en  parlant  d'une  torde. 
Sciocco  nu  laldai  iucarruculare  ncll'  an- 
ibrvi  : qui  è metaf. 

INCAKTARE.  Invogliere  in  carta.  (Lat. 
involvere.  J Empaqueter  dam  du  papier  . 
envelopper  ; tlorre  avec  du  papier. 

INCARTATO  , adJ.  da  locauare.  T {en 
ferme  dant  du  papier. 

• INC  A RT  EGC1ARE  ,voc.  «m.  Mettcrc 
in  carta  : eme  ici  ivcrc.  ( Lat.  Kubctc.  ) 
Ecrire. 

INCARTOCCIARE.  In  fignif.  ncut. 
palli  Rawolgerfl  in  gui  fa  dt  cartocoo. 
i Lat.  fc  involvere.  ) St  tortiller  tomme  un 
torntt  de  p ’pier. 

INCAR  I OCCIATO.  Eatto  a ufo  ili  car- 
touio.  Fait  tomme  un  tornet  de  papier. 

INC  ASs  A RE.  Mctterc  nclla  callâ.  ( Lat. 
in  area  recondere , in  arcani  cornière.  ' 
Emhootttr  i ctuuiffer.  Ç.  IncalLue;  hgura- 
tain.  Che  aile  idlarc  da  fctnuiv.riuc  in- 
cart'atii  denrro  le  ripe. 

INCAssATO  , add.  da  Incartàrc.  ( Lat. 
in  arcam  ounittus.  ) Fmlettte  . en.  aife. 

INGASTAGNARF.  Armarc  di  légua 
nie.  I Lat.  ligna  nbduccrc.  ) Uarntr  d; 
but.  S.  Pet  Intcncncre  altricon  hmioni. 
sAmsfrr.  endormir  de  f art/ei.  y In  quefto 
lignil.  dicumo  anche  Inzampognaïc  . In 
hnoccluare  i ImratùKchiarc , da*l*a(toc- 
chia  ; che  valc  Inganno , hiuionc.  ( Lat.  1 
vetba  dure.  ) 

INCASTI LLAMENTO.  Da  Incartclbre.  ' 
Molurudinc  di  berteidie  , o finiili  édifie). 

( Lu.  tabulatum , pegma.  ) Mantelett  de 
bon  ; tthaf.iutt.  Ed  mtornn  alla  piazza  eta> 
no  levati  incartcllaniemi  di  Irgname  , con 
panchc  da  federe  : qui  , palco  da  fprtta- 
coli. 

1 NCA STELLARE.  Fortificafe  , rounirc. 

V Lat.  niuiure.  ) Munir,  fortifier.  S • E 
ncut.  part.  Nclle  cale , che  il  Duca  d'Atenc 
avea  latte  dislare  , per  incartcllarft  : cioè  , 
per  ferrarvifi , c farvirt  forte. 

INCAS  I LLLATO  , add.  da  Incallellarc. 
roruficatn,  mimito.iLat.  muiutus.)  Muni. 
Il  concado  cra  cutro  incaftellaro  , e occu- 

f>ato  da'  nobili  : qui  valc  , picno  di  calicl- 
a , di  roedw  , c di  Kîrtitc.  i.  IocaAelUto  : 
Ruuggiato , inchiufo  denrro  a Cartclto. 

( Lat.  cartcllo  indufus.  I 'J {enferme  dam 
un  diateau.  $.  Inc.tllclUto  : ü dice  al  Piè 
de I cavallo  , quando  è croppo  ibetto  , e 
alto.  Fm  affilié. 

• 1NCAST1TA'.  Contrario  tii  Caftid. 

( Lat.  incontinentia.)  impudicité. 

INCASTÜNARE.  Da  Caftouc  i che  è 
qurlla  pane  dell‘  ancllo , dove  fi  lega  , c 
incartra  la  pietra  : Mettcrc  nel  callone. 

( Lat.  in  palam  atuili  imlmlere.  ) Enthaf- 
fer.  y Figurât.  Cong.-gnare  , e mettcrc 
brne  una  cola  ncll*  alcra.  ( Lat.  connetic- 
rc.  ) Enthajfer  , JÎ£. 

INCÀiT üNALÜ  , add.  da  Incaftonarc. 
Enthafie. 

INCASTONATURA.  lncart»-anira.com- 
mctdrma.  ( Lat.  compagcv  , conuliut a.  j 
Enthafare  . jointure  , êu.rtnure. 

INLASTRARE.  Congegnare  , c com- 
mcncre  1*  una  cofa  denuo  etc  11'  altra.  (Lat. 
anletcrc  yinoeciczc.  ) Entkaÿtr  i tmrtner. 
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Efi  ufa  anche  nel  ncut.  part,  y ligdrat. 
Incartrar  neila  fuderta  rifporta  , un  capi- 
tolo  a (no  di  etlo. 

INCASTRAT  O,  add.  da  IncafLtare. 
Congcgtiato  , comrnertb  bene  iaiicme. 

( Lat.  coonexus.)  tmhafji  . joint  . et.crrné. 

INCASTRATURA.  f tncalirare  , e l 
luogo  , Jovc  t' incaflta.  ( Lat.  Corunutlb- 
ta.  ) Enthafj'ure.  * 

INCAST  RO.  Smimcnto  di  ferto  ta- 
glicnre  , quart  intomia  ui  vomero  , ferre 
per  pareggure  le  unghic  aile  bellie.  Bo»- 
loir  de  maréchal,  t-  her  lo  Luogo  , dove 
s' incallra. 

INi  ATARRARE.  ^ Accatarrarc.  Di- 
^ INCA TAKKIRE.  3 venir  caurrofo. 
S enrhumer. 

INCA  iENACCIARE.  Mc  tcrc  il  catc- 
naccio.  (Lat.  pcliulum  oùto ohdcrc. ) Met- 
tre le  ladenat.  y Lircmmo  anclie  Iftcuia- 
viltcliare. 

INCAT ENARF.  Mcttere  in  ettena  :cioct 
i cgaie  con  catciu.  i lar.  catciu  conlirin- 
gère.  ) En.baincr.  i.  In  tigtiit.  ncut.  palU 
Legatit  ininmccou  «.aicna.  S'enchaîner  . 
ft  lier  enfemble  avec  d et  thaimet . f . Per 
ForriKcar  cou  catcne  : ed  è proprio  dclle 
niutaglie.  Mettre  de t charnel  de  fer  an* 
mun  pour  les  fu  tenir.  Per  perrcüuc  baftic 
luir  Arno  , c per  incauttailo  : qui  lotie 
per  metaf. 

INCAl  fcNATO.  Lcgato  , e congiunto 
con  caréna.  ( Lat.  catcuatus.  i tmhaini, 
y Pci  fïmilic.  Corne  incateuau  la  tua  li- 
beni  , &:c. 

1NCATENATURA.  Lcgamento  con  ca- 
tcna.(  Lat.  CJtcuatio>coiniiii(lura.)£arfM4- 
nement.  f.  Per  leniplice  Cougiumura* 
Jointure.  L' incatcnatuia  dclle  gmocchia. 

1NCATORZOL1MENTO.  L' iniarorzo* 
lire. 

INCATOP.ZOLIRE.  Intrirtire,  date  ad- 
dictro,  imbozzachire , non  atmxhire  : 
proprio  dclle  Fnina,  quando  per  tcmpclUy 
o airropcggioiano.  ( Lat.  cxatclccte  , ta- 
Ivfcerc.  ; E'e  point  pnfiter  en  parlant  det 
fruittm 

INCA!  ORZOI.I  LO  , add.  da  Incator- 
zolirc.  Imtiltito , iiulxiztachito.  Fumet 
ftché  . manque . 

1NCA11 IV  IRE.  Divenir  cattivo.  ( Lar. 
depeavari.)  Devti.tr  mamvan  . me. haut. 

INCATTIVITO  , *aJJ.  da  Incaïuvirr. 
(Laz.  dépravants.)  Devenu  méchant,  mou- 
vait. 

INCAVALCARE.  Soprapporre  ( Lar.  fu- 
perponeze.  ) Mettre  . pofer  de  fut , placer 
fur. 

INCAVALC ATO  , add.  da  IzKaraicare. 
Pote  dejfut.  . 

INCÀVALCATURA.  Soprapponimen- 
co.  ( Lu.  fuperpolitio.  ) Crujurt  . porte t 
d'une  il iofe  jur  une  autre. 

1NCAVALLARE.  Fornirrt  di  cavalli. 
( Lat.  equos  parare.  ) Ss  pourvoir  de  the - 
vaux.  L IncavaUarrt  : cggi  Mctrctlî  a ca- 
val’o.  Monter  a ihtvai.  Iiuavallarc  , e 

Aixavallarc  , duciniiio  per  Sopiappotic. 

Po.lrr  de  fut, 

INCA V ARE.  Farcavo.  ( Lar.  concavm- 

re.  ) Creufçr  . tavtr  . rendre  tave. 

INCA  V AT  O ♦ adJ.  da  Incavare.  Creufi. 

1NCAVLRNATO.  Mcllo  in  caveena. 
dont  une  caverne,  y Pci  Conavo 
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lÀJentro.  (Lat.  coocavlu.  ) Occhi  tnca- 
vcnuti  : il  chc  diremmo  anche  , e più  ro* 
Oiuncmeme  , Arfbdàd.  Des  yeux  creux  , 
eufoueee., 

INCAV1GLIARE.  Anarc  alla  cavigtia  : 
attaccare  inficmc  con  caviglie.  ( Lar.  da- 
vulii ccmncâerc.  J ChtvtBtt.  $.  In  figntf. 
nrut.  patL  Coiigiuugcrli , coürgarli.  Se 
joindre. 

INCAVIGLIATO,  add.  du  Incavigliare. 
Conp.-gnato  , e icniuo  iniieme  con  catenc, 
e caviglie  , c cavicchj.  ( Lat.  connrxus  , 
Colllg  ttus.  J Chevillé  . joint  . lit  enfemble. 

INCAVO.  Il  luogo  incavato.  ( Lat.  ca- 
VUm.)  Creux t , trou  , rou<  aviso  » f3jje- 

ÎNCA UT AMENTF . Non  cautainente  , 
fconud.Tatjmencc.  ( Lar.  incarne  , im- 
prudente r.  J I n con  fier  i ment  « i mprselcm- 
ment. 

* INCAUTILA  , voc.  ant.  Contrario  di 
Cautcîa.  négligence. 

INCA'UfO.Noncauto.  ( Lat.  incarnas.) 
Imprudent  . incanfidtrt  ; qui  n tjl  pus  fur 
fet  gardes. 

* iNCE'DERE.  Camminarr. 

* tNCL'LEHKE.  Non  célébré. 

f INCENDERE.  Ofo-ndcre  confiiooo  , 
ocofa  ir.focata,  ( Lar.  incendere.)  Brûler. 
E non  chc  ncll*  art.  lîgni»’.,fi  ufa  netla  ma- 
niera mut.,  c nclla  ncut.  pafî‘.  f.  Per  Ac- 
ceiuiete.  ( Lac.  incendere  , inHammare.  ) 
Enflammer.  S • Per  Abbruciare.  ( Lat. 
comburcre.  ) Brûler  , faire  brûler.  S-  Per 
métal*.  Incendomi  tmro,pcrgli  fcandali 
de!  ptofiimo  : ctoè , ar do  d ira.  $.  Per  Farc 
il  cauterio  nclla  collottola  a*  bambin i , 
ti  iamo  opgi  la  voce  Incenderc.  E Incefo  : 
diciamo  la  Cottura  dcl  cautetio.  Faire  un 
eai’ttre  derrière  la  tète. 

INCENDE'VOLE.  Atto  ad  incendere  , 
facile  a arderc.  ( Lar.  combuflu  faciles,  j 
Cembufliblr  , aift  a brûler.  ■ 

INCENDIA'RIO.  ( Lat.  incendiant».  ) 
Incendiaire . Inccndiario  è colui , chc  di 
proprta  autoriri  ardc  . e acccndc  la  città  , 
o la  villa  , o la  cafa  aftmi,  o la  biada  con 
perverfa  volonti  , c fhuiio  , 8cc.  E incen- 
diai io  è colui , chc  fi  atdere  . o iU  eonfi- 

S'  lio  i e dice'i  con  perverla  volonti , c Ibi- 
io , Impcrccchë  a du  ventile  latto  per 
cafo , o negligeaza  , non  è giudkato  > 
corne  incendiât U> , &c. 

INCENDIMENTO.  Inccndio.  L’ incen. 
dcrc.  ( Lat.  incendium , ioccniîo.  ) Em- 
brafe  usent. 

INCE'NDIO.  AUmtciamenrOk  ( Lat.  in- 
Cen  hum  , uftio.)  Incendie  . embraftment , 
brûlement,  f . Per  meraf.  Onde  morte  , e 
’ palcfc  , c ir.cendio  ars.no.  Poi  fi  qnietaron 
quel  lurenti  inccnd)  - dello  Spuiro  fanto. 

INCENDmVO.  Atto  a incenderc  , chc 
bi  virri  d'incenderc.  ( Lat.  inceuJens.  ) 
Pfspre  a allumer. 

• INCENDITO , voc.  ant.  Inccndio. 
f.  E Iuccndito  : diciamo  Rdnllunrmo 
dello  floir.aco  , cagururo  da  indigdbo.u-. 
Crudité  fur  l'eJlmtiU. 

1NCEND1TOKE.  Che  incende.  ( Lat. 

inccnfor.  > Si»'  fait  brûler. 

INCENDHRICE  , verbal,  fcxn.  Chc 
Incende.  Qui  fait  brûler. 

* INCFNDORE  , voc.  anr.  Ardorc. 
JNCiNERARt . ncut.  pafT.  Convenir)! 
In  v«icic.  { Lat.  in  une:  eut  veni , ciacicf- 
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cere.)  St  changer  en  cendre .f.  I att.  Far  de- 
venir cenere.  l Lat.  in  dnercm  rédiger*. } 

1 \tduire  en  cendre,  f.  Incenerarc.  Oggi 
propnamente  Gettar  ccncrc  fopra  una  cola. 

( Lac.  ciitere  afpergerc.)  Remplir  de  cen- 
dre  . jrittr  de  la  cendre  fur  quelque  ehefe. 

ÎNCLNEKIKE.  Divenir  ccncrc.  Devenir 
cendre.  S.  In  lîgnif.  att.  Fat  divenir  ccne- 
rc.  ‘Réduire  eu  cendre. 

1NCENERI  IO.add.  da  Incrnrrire.fLat. 
in  cincrcm  redaëhis.)  "Réduit  en  cendre . 

1NCENSAMEN I O.  L*  inccnfare.  ( Lat. 
thuirs  inccnlîo.  ) Encrifiménr. 

INCENsARE.  Dar  P inceitfo  , che  ë !o 
fp.itgcre  il  fiimmo  dcll*  incenfo  , chc  fan- 
no  i MiniOri  facri  verfo  le  cofc  facre. 

( Lat.  chus  dire , rhus  incendere.  ) Emeu- 
fer.  b.  biaamo  Inccnfare  uno  : Adulai  io. 
Danner  de  l'encens  ,fiater. 

INCENS1ERE.  Tunbile.  ( Lar.  thuribu- 
lum.  ) Encenfesr.  * 

INCENSO.  Ligiima  d' un  piocolo  albe- 
ro  arabico  , e s’ abbrucia  ne’  facrihc).  ( Lat. 
chus.  ) Encens.  $.  Dare  incenfo  alcrui  : 
raie  Lulingar'.o  , adularlo.  Danner  de  ren- 
ient . flattr.  S.  Dare  incenfo  a*  morii  : 
proverb.  vale  Far  cofa  , che  non  fer  va  a 
niente.  Faire  des  tbtfei  mutiles. 

INCENSO,  e Incefo.  Àdd.  da  Incendere. 
Accefo.  ( Lar.  incenfus , a , um.)  E-tf am- 
use . allumé. 

INCENTIVO.  Occafione , materia,  pto- 
vocattone.  ( Lat.  Ilimulus  , caufa.  ) ^Ai- 
guillon . mtt:f.  pravuatian. 

INC'ERARE.  ImpiaArare  con  cera.  (Lar. 
cera  oWucerc.  > Cirer  . tnttrer.  %.  In  fign. 
ncur.  diciamo  anche  L*  mgiaflare  , che  fi 
il  grano.quando  comincu  a fecc  .r.i,  ch*  c* 
piplia  il  color  di  cera.  Le  jaunir  des  tpict. 

INCERATO  , aùJ.  da  Inccrare.  ( Lat. 
cerarut , ccra  obduàm.)  Cire . couvert  » 
enduit  de  are. 

INCERATO  , fuft.  Tcla  inccrata  per  di 
fender  che  che  (ra  dalla  pioggu.  I Lat. 
tela  ccrata.lDe  la  t»tle  cirée. 

1NCERC1NERE.  Torrc  altrui  in  capo  il 
cercinc.  { Lat.  cillicitlum  Imponerc.)  Met 
trt  un  bsurtlet  fur  la  tétt  de  quelqu'un. 

! INCERCONIRE.  Divenir  cctcnnc.(Lai. 
vappam  ficti.  ) S'aigrir  . fe  tourner  » en 
parlant  dm  vin. 

• INCEKRÀRE  , voc.  anr.  Commette- 
re,  rilbignere  infieme.  ( Lar.  coujungcrc.  ) 
feindre  . lier  tnftmble.  f.  I ' ulumu  an- 
che in  fignificazione  di  Appaltare  , e 
Caparrarc.  Lester  , prendre  a louage,  don- 
ner des  arrêt » 

JKCERTEZZA.  Contrario  di  Ccrterta. 

( l at.  dubium  , incenitudo.  ) Incertitude.  ' 

INCEKTIT U1>1NE-  ^ Incertctra.  tu- 

INCERTO  , fuft.  5 certitude. 

ÎNCERTO  , a»ld.  Noncerto.  ( Lat.  io* 
ccrrus.  1 Incertain. 

IN&SO.  Cautetio , la  enttura  dcl  cautc* 
tio.  f Lat.  cautcr ium.  i Cautère, 

INC  ES  P A RE.  Incelpicare.  Brancher. 
$.  Per  N a frété  in  fui  ccfpo  , propagare. 

» Lat.  propagare,  ) Craitrc.  p a* Jj cr , prodi- 
guer. f.  Per  Coprir  di  cefpi. f/errt  de  buf- 
fvnt- 

INCF.SPICARE . neut.  affoT.  Avvilup- 
patv  i piedi  in  ci-f|  ugli  . c in  altre  cofc  n- 
oiili,  chc  t'impedifeano  I andarc  : liuiam- 
paxc.iLat.c*'.f;caie.)£r>»ii//fr.5.Pcr  lüctaf. 
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Senta  incefpicate  nclla  fede  di  Gîesù  Crifto. 

INCESSA'BILE.  Chc  non  ceflk,  chc  non 
hna.  ( Lar.  continuus  , ailiduus.  ; Qu,  ne 

itjj'e  point. 

iNCESSABILEZZA.  V.  TnccfTanza. 
INCEsSABILMENTE.  Inccllantemente. 

( Lat.  continuà.  ) Sam  ctjje  , toniiHu-.de- 

ment. 

INCESSANTE.  Che  non  céda.  ( Lat, 
affiduir.  > 'Situ  ne  tejfe  pe:nt . continu. 
INCESSANTE  MENTE.  ? Sema  ccfla- 
INCESSATAMENTE.  $ rc  , Tenta  re- 
liai e.  ( Lat.  indefinenter  , ailiiluë.  ) Conti- 
nuellement . fant  cejfe  . imtjjammrut. 
tNCFSSANZA,  ( Lar.  pcipctuitts.)  fi«> 

tmuar  n.  ® 

INCESTO.  ( Lat.  incelhis.  ) leccfle.  La 
quarra  11  è inccÜo  , quand»  s' ufa  con  pa- 
renu,  foctn  la  quale  fpezie  II  poflono  com- 
prendere  monachc  , c rcligiolë. 

INCESTUOSO.  Macchiato  d*  inccfto. 

( Lat.  incclhu  , a , um.)  Imejtueux. 

INCETTA.  Spczie  di  mercatura.  Ed  ë 
Il  comjïcrare  inercanzie  , per  rivendette. 

( Lat.  pTomcrcaliti  negotuMu.  ) Emplette  , 
achat  eo  groi  , pour  revendre  tu  détail. 

INCETTAXE.  Spczie  di  mercauntare  r 
Fare  incerta.  ( Lat.  promercalcm  anein 
exercere.  ) Faire  emplette  , achepter  pour 
revendre. 

INCETTATORE.  Colui , che  incetta. 

( Lat.  dardanariux,  promcrcjlis  negotiator» 
manccps.  ) ‘Revendeur  ; monopoleur. 

* IN  CH  EST  A,  c Inchicfta.  L' inchictlere. 
(Lar.  inquilitio,  invdbgano. j "Reihcr.he , 
perqui/ition  . enquête.  G>*  luini  in  irano 
li  mettano  all  indiielb  delta  malvagia  , e 
pctHda  xanzata  : aoc,  alla  ccrca.  Per  poter 
fenrirpiù  il  veto  , duché  movea  quelta 
inchiella  : ci*>c  , petizionc , e donarda. 

INCrilAVARE.  Surrarcon  diiavc.  t Lat* 
clive  etaudere.)  Fermer  a clef. 

• INCHI A VEI.I  ATO  , voc.  ant.  adJ. 
Confitto.  f Lar.  alh.xut.  ) Clamé. 

IN  CI  AV  I STELLA  P.  E.  Incatenacciare. 

( Lat.  pcdultim  cbderc.)  Cadenofer. 

5*  INCHIE'DERE.  Minutamcnrc  diman- 
darc.  ( Lat.  qtt  rrerc  , iiucrrogare.  ) De- 
mander . interroger.  $.  Per  Farc  inq'.iiîi- 
zione.  ( Lar.  inquircrc.)  Faire ptrqnsfi  ton. 

• INCHIE'RERE , voc.  ant.  Cbiaii  In- 
chiedere. 

* INCHTERTNfLNTO.  ï Ricercamento. 
INCiUESTA.  5 ( Lat.  inquuî- 

tio.l  ' Recherche  , ferqucfitim. 

INCHINAMENTO.  L*  ir.chinare,  diftio- 
fîzionc  , inchinazione.  ( Lat.  propenho.  ) 
Penchant  , pente  . pciul/ensent.  f . Pet  Ab- 
badàniemo.  ( Lar.  inüinatio , inllcxio.  ) 
L'ail  ton  de  fe  courbir  , révire  uct.  Per  taie* 
fuo  inchinamonto , chc  fi  In  verfo  >1  prof- 
ilmo  , fi  podtamo  dire . chc  ella  fi  levi  pii 
in  atto  : cioë  , pci  umiliizionc. 
INCHINARE.  Chinare,  aliballàrc.  f Lat. 
dcpritncrc  , indcZlere.  ) Basjfer.  Inchinar 
la  fronte , Bec.  f.  Inchmarc  uno  : va  le  Ki- 
vctirlo.  ( Lar.  colere  , falutate.  ) Saluer. 

Incliinarc  ncut.  palî-  Ne  tanre  volte 
ti  vedtô  giammai  - cifio  non  m’ inchini 
a rite  r car  ddl’onac.  % .Tnchinarc  pur  neut. 
pafl".  Condcftcndcrc  , clafliariî  fvcglicre.- 
Ccntfrfleudre.  Ma  (pieflr  è natnrale  vin© 
tri  le  féminine  , chc  quando  clic  fi  fdruc- 
ûoluno  a conccdaE  li  fcucii  dilciuod  eus— 
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j'ti  loto,  nui  roa  dcîiderano  d*  ahbraccwifi 
cou  alcuno  , die  lia  miglfofc  del  nui  ko 
loto  , o p*ii  luo  pari  , pcrocuiè  quali  lem- 
pre  s*  inchinano  a*  più  vili  : doc  , lotio- 
pongono.  St  fonmetrre  Inchinarli , o 
Induiuce  a uno  , per  fcgno  d*  unultl  * o dt 
riverenta  , chc  atuJic  Aidai  uo  Rinchinare: 
va  le  lo  fteflo  , che  Rivcritlo.  ( Ut.  aljcui 
• thrgctc.;  Saluer  tjnelcjm  un.  Inchinarc: 
Pi-gare  il  capo,  quand»  li  cominria  a dor- 
inire  , non  cllendo  a giaccre.  ( Ui.  prx 
fonmo  caput  denmterr.  ) Pencher  la  tete, 
Itrjpuon  commence  a »’4]/w^ird.lnchini- 
rc  : Conhnnar  l alirui  detto  , c fenza  pai- 
larc  du  di  si.  ( Ut.  annucrc.  ) Baffi'er  /a 
tilt  . peur  confirmer  te  cfuan  « dit.  L im- 

magine  del  Crutififlo , viühi  Intente  in* 
Chino  al  detto  Giovanni  : cioè  , abbaûan- 
do  il  capo  confirmé.  $.  Inchinarc:  Vol- 
gère  , piegare.  Pencher  . donner  de  l'incli- 
nation. Gli  animi , ch*  al  tuo  regno  il 
Ciel»  indtiiu.  $.  Inchinarc  : Dcclinarc 
de'  Puncti.  B enfer.  Gii  s*  inchmava  il 
Sole  al  vefpro  : qui  neut.  pal!. 

INCUINATA.  Verbale  , aime,  Tofara, 
Calcata  : lo  Aello , chc  Inchinamcmo. 
Pente  , penchant.  Per  Uiniluziouc  , di- 
midtonc.  ( Ur.  dcmülio.)  Wiwii/u/iMjt. 


%t  rente. 

INCHINATO  , add.  da  Inchinarc.  Di- 
mefl'o  , umiliato.  ( Lat  humilia  , dcnnl- 
fus.)  Humilié. 

INCHlNAZlONÏ.  Umiliazione,  dimef* 
floue.  ( Ur.  demiifio.  ) Humiliation  . ré * 
x trente.  $.  Pet  Difpofiiione  , anicudirtc. 
Inclination. 

INCH1NE  VOU.  Pieçhcvole  , c volto 
natural mente  a inchinarli.  (Ut.  prochvis, 
propenfus.  J Phobie  , qui  fe  penche. 

INCIIINEVOLMEN  l E.  Pieghcvolmcn- 
te  , con  indtinazione.  ( Ut.  prodivttct.  ) 
En  p-nie. 

INCHINO,  fuA.  Picgamcnro  délie  gi- 
nocchia  in  fcgno  di  rivcicnaa.  ( Ut.  geuu- 
flexio,  falutaîto.)  7 \evirence,  falut.  $.  Add. 
Chine,  piegato  Baijjt . phi. 

ISCHIOüARE.  Fermare, confiera  rc  con 
chiodi.  ( Ut.  davis  furtiggere.  ) Emlouer. 
$.  InduoJarc  , dcllc  bcAic  : dtceli  Q.uando 
ncl  ferrât  le  fi  punge  loto  fu  *1  vivo.  En- 
elancr  . blefi'er  une  Site  en  la  ferrant. 
$.  Inchiodarc  dcllc  aniglictie  : valc  il 
Krndcric  rnabili  a cfiere  adoperare  , col 
mettcrc  un  chiodo  ncl  focon<r.  Encloner 
me  pie  ce  d’ artillerie.  $.  Chi  ne  (erra  , ne 
inchioda.  E'  proverb.  lo  Aeflo  , chc  Chi  fi 
falla  S ■ Inchiodarc  altrui  nel  letto  : valc 
Fcrmarlo  ncl  letto:  e ilicefi  di  Malatita. 
Vcrbi  gracia  : la  podagra  mi  hl  inchioda. 
lo  ncl  letto.  Tenir  am  ht. 

INCHIODATO.  Confitto  con  chiodi 
( Ut.  davis  conlûcus.  ) Encloné  , attaché 
avec  Jti  .W  I.  lnchiixlito  , iggiimto 
di  bcüij  : v Je  l'unto  fui  vivo  dctl'uiiglii,, 
ou  un  do  li  féru.  ï lo  rttiderc  d un- .Ultra 
■nchiodau  : dal  detto  del  fetrat  l’oclic. 
».  luduodato.  Figut.  valc  Fctmo  ; conte 
lucUiudato  dalla  gotta  . iochiodato  nel 
letto.  &C.  a»  ht  Ÿ"  U &‘- 

INCIIIODATURA.  V.  Inchtovamra. 

1NCHIOSTRARE.  Drattat  d'iueKiuftro, 
fan  er  con  incluollro.  (Lat.  airamento  ftp- 
dare.l  mrlir  d‘ eut rt ,faitr  itti  de  I inert. 

l.N(.HIOiIRO.  Mateiia  liquida , eue- 
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ra  » colla  quale  n faivc.  (Ut.arratncntum. 
ünptoruun.)£i»rre/.<.Pcr  tneraf.  Le  quali 
in  poco  indiu>fho  , dirnofltano  la  protun- 
dita  de*  noflri  animi.  S . àcriverc  a uno  di 
buon*  incluollro  : c Scrivcic  il  parer  fuo 
liberamente  , c fenza  riguardo.  Ecrire  de 
Senne  enere.  S . Il  nw>  mdiiollro  non  ligne  : 
ad  uno  , clic  o»ii  lia  acJito , c die  la  lua 
îtnttura  non  pallâ.  n'a  m credtr  . ni 
pou’jtir.  S.  Rjccomandate  di  buono  in- 
chioAro  : o»è,caldamcnte.  (Ut.  comincn- 
date  de  mcliori  nota.  ) 'Recommander  effi- 
cacement. 

INCHIOVATURA,  c meglio  Inchioda 
tura.  Puntura  fatta  ncll'  tmlnodarc.  { Lat. 
vulnus  clavo  infiietutn.)  Eu  et  future.  }.Di- 
ciamo  : Rirrovar  1*  mdùov jtura  : chc  vale 
Ritrovar  la  venta  delta  cofa  occulta  ; mo- 
do baflo,  detto  dal  rttrovare  il  nulorc  «id- 
la  inchiovatun. 

C INCHIUDERE.  Rinchiudcrc.  (Lat. 
includcrc.)  Renfermer. 

INCIAMl'AKE.  } I’orrc  il  piede  in 

1NCIAMPICARE.  3 ùllo  t intopparc  , 
(vtcuotcrlo  in  alcuna  cofa  ncl  camiuinare. 
< Lat.  oflëndcre  ad  aliquid.  ; tirfncher.eht- 
per.  Amnicttc  il  lîgnif.  atr. , c neut. 

IN  CI  AM  PO.  L' inciampatc.  iLat*  of- 
fcndkulum.  ) Brtnchade  . eUpement  . 
heurt.  $.  Per  ntetaf.  Difiiculti  , pcricoto. 
(Lat.  otlcndiculum,  ) Difficulté  . danger. 

INCIDENTE  MENTE.  Con  intideiiza. 


( Lat.  obi  ter  ) Incidemment , en  paffant. 

INCIDENZA.  LigrcJitone.  ( Ur.  di- 
greiho.  ) Dxtrtjfcn  , incident.  J.  l'cr  Ca- 
duu  , pcrcolu.  Chute  . coup. 

f INCI  DERE.  Tagliare,  mozxare.  (Ut. 
incidrrc  , truncare.  ) Couper.  Noi  incidcin- 
mo  il  ccrchio  ail'  altra  riva.  In  quclto  fi. 
gmf.  noi  ufcremmo  più  todo  Kiudcre  : 
cioè  Artiaverfaic.  |.  l'cr  Intagliarc  , Aol- 
pire-  ( Ut.  fculpcrc  , fcalpcrc  , crlarc,  in. 
cidere  j Graver . mafer.  Per  Digredirc. 
( Lat.  digrcdi.  ) Faire  une  ditrejfi»n. 

INCIELAKE.  Poitc  , c colTocarc  in  Cie- 
lo.  ( Ut.  in  Ccrlo  collocare.  ) Placer  au 
Ciel.  Ufato  da  Dante, 
f INCI'GNERE.  IngraviJarc,  impri^na- 
rc.  Neut.  Si  ufa  pute  in  neut.  palV.  Iikî- 
gncrli  d*  un  figliuolo.  ( Ut.  gravcfccrc  , 
gravidam  hcri.  ) Engrojftr . 

• INClNQjUARE.  Neut.  pafl'.  Divcnlr 
cinque.  Devenir  cnnj. 

INCINTA,  add.  da  Incignere.  I Ut. 
gravida  , prxgnans.  ) Enctwre . Etoffe. 

•iNCIPIENTE.  Termine  afcctico.  ( Ut. 
incipicns  , tiro.)  Novice  . commençant. 

INCll'RIGNIRE.  L’cAêtto  de*  malori , 
che  fanno  piaga  , quand»  tirano  al  ma- 
ligne : che  anche  diciamo  Inctudclire.  E 
li  ufa  anche  ncl  neut.  pall.  ( Ut.  crudcf- 
tcrc.  ) S'ai'rir  , cjm  fe  dit  d’une  plate. 
S.  Per  metaf.  Forrcmcntc  adirarlî , mo- 
llrando  il  ctuccio  nel  vifo.  St  mettre  en  ce- 


lere. 

1NCIPRIGNITO  , add.  da  Inciprignire. 
^i^nr  , en  parlant  du  plant. 

INCIRCONCISO.  Non  cirponcifo.  (Ur. 
incircuncilus.  ) Non  circoncit. 

INCIRCOSCRÏTTO.  Non  circofcritto. 
( Ut.  incircumfcriptus.  ) Sam  Sornei. 

INCISCHIARE.  Cincifchiare  , che  vale 
Tagliuuarc.)  ( Lat.  incidere  , minutatim 
concidcrc.)  Taillader  » de  couper,  haehottor . 
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INCISIONE.  Taglio.  ( Ur.  Incifio.  > 
In  r fi  on. 

INCISIVO.  Che  lii  virtù  , e fonad  in- 
cidere.  ( Lat.  incifivu*.)  Incfif. 

INCISO  , add.  da  Iiuidcre.  ( Lat.  ex* 
latus , incifus.)  Incu  . gravé. 

INClSURA.  Inalkue.  I ma  fi  on. 

INCITAMENTO.  V incitarc.  iLat.  la* 
citatio  , inAigatio.  ) Prtvoiation  . mata - 
tien  . infiigat  on. 

INCITAS!  I.  Che  incita.  (Ut.  ind- 
tans.J  incite  . tfui  provoque. 

INCUARt.  Spigncte  altrui  a die  che 
lia  : Sumolatc.  ( Lat.  induré  , inA'garc.) 
Iniiter  . exciter  , animer . E fi  adopcia  ol- 
tre  gli  altri  figt.ifkatiraitchc  ncl  neut.  pafl. 

INUl  A l IVO.  Ano  a incitarc.  ( Ut. 
imitant.)  Ç^mi  incite  . propre  à exciter. 

INCITAI  ORE.  Clic  incita.  ( Ut.  con - 
citator  , auctor  , impulfor.  ) vut  mate. 

INCITATR1CE  , lerom.  d'Inoutote. 
Chc  incita.  ( Lat.  inAigattix.)  incite. 

INClTAZlONE.  lucuamcuto.  I Lat.  in- 
duite». ) Incitation. 

INCIVILE.  Contratio  di  Qvile.  ( Ut. 
inuibanus.)  Iner.nl  , impoli. 

1NCIVILIRE.  Divimr  dvile.  (Lat.  urba- 
no»  mores  inducre.)  Devenir  civil,  fe  polir. 

INCIVIL!  A'.  Contai  io  <U  Civild.  (Lat. 
inuibatûtas  , ruAuius.  ) tnav.hré  . tmpo- 
htejfe. 

INCIUSCHERARE.  Avvinazzate , bete 
iminod.'t jumenre.  ) S’tnjvrer. 

INCLEMENTF.  Contrario  di  Clémente. 

( Lat.  indemem.)  impitoiable. 

INCLEMENT ISSIMO  , fuperl.  dTncle- 
mcnic.  i Ut.  iucleroentilfimus.  ) T rei-im- 
pit  oi  aHe. 

iNCLEMENZA.  Contrario  diClemen- 
za.  ( Lat.  inckmemia.)  . dureté  . 

1NCLINAMENTO.  Dcclinarremo,  ca- 
lamciuo.  ( Ut.  indinado.)  ^ASaiffiemtnt  « 
déchu. 

INCLINANTE.  Chc  inclina.  (Lat.  in* 
clinans.  ) Qui  tnihnt. 

INCUNANTEMENTE.  Con  indina- 
zione.  *Avtc  inclination. 

INCL1NARE.  Inchinarc.  (Ut.  incîi- 
narc.  ) ^iUatjJer.  S.  Inclinare  a una  cofa 
diciamo  Avcrvi  attitudine  , e difpofizione. 

( Lat.  proclivum  eflè.)  Etre  >ac/in«  , porté 
acjuehjme  ehofe.  S • Inclinare , e Inclinât»  : 
li  dicono  per  Rompctc  , eRono;  nuê 
menodi  Fcndere  , e J clîo.  ) 'Rompre. 

INCI.INATISSIMO  , fuperl.  dTudinf 
to.  Fort  enclin. 

INCLIN ATO  , add.  da  Inclinare.  ( Lar. 
de  R ex  US*  vergens.)  bai  fit.  pend *.  S.  Fig* 

( Ut.  propenfus.  ) Enclin.  * 

INCLINAZIONE.  Attitudine  , e natu- 
raie  difpofizione  a cofa  panicolare.  ( Ut. 
propenm».  ) Inclination.  I*cr  Declinazio* 
ne  , abbaflamento.  ( Ut.  declinatio.  > 
^Abaijfement . 

TNCLITO.  Preclaro  , illuArc.  ( Lat.  in- 
clytus.  ) Fameux  . célébré. 

f iNCLU'DERE.  Inchiudete.  ) Kfnfw 
mer. 

* iNCOATO.  rrincipiaro. 

1NCOCCARE.  Mcttere  nella  cocca  t 
contrario  di  Scoccare.  < Lat.  fagittatn  arcui 
imponetc.)  Encocher. 

INCODARDlRE,  Divenir  co»!an(o  , im- 
paurirc  , avvilidi.  ( Ut.  conAcruari . ca- 
dere 
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<k?re  a ni  mû  ) S' avilir  . perdre  courage , 
avoir  peur. 

INCOGITA'BILE.  Da  non  G potcr  pcn- 
fare  , o umnaginare.  ( Ut.  incogitabilis.  ) 
gn'on  ne  ff  aurait  imaginer. 

ç INCO'GLIERE , c Incorre.  Sopragiu- 
gnere.  ( Lat.  oftcndcre , invcnire.)  Attra- 
per , joindre,  $.  In  qucfto  lîgnif.  diciamo 
anche  Coglicre,  Acchiappare  ; ma  l'ulti- 
mo  è voce  baflà.  $.  In  iignif.  neut.  Acca- 
dere  , interveuire  , fucccdcrc.  I Lac.  fuc- 
ccdrrc  , evenirc.)  Survenir  . arriver. 

INCOGNITAMENTE.  Sconofciutamen- 
tc.  ( Lac.  incognito  , clam.)  Sam  être  con- 
nu . incognito  . en  cachette. 

INCO'GNITO.  Non  conofduto.  ( Lac. 
Sncognimt,)  Inconnu.  * 

INCO  GNITO  , fuft.  Ma  di  foaviti  di 
mille  odori  - vi  face  va  uno  incognito  in* 
diibnto. 

INCOJARE  , o Accojare.  Farfizotico. 
( Lac.  obdmcfcerc.)  Devenir  rude  , raidir  , 
t" endurcir  , t eucuirajfer. 

INCOLLARE.  Appiccare  infiemc  !c  cofc 
con  la  colla.  ( Lat.  congludnarc.)  Coder. 
S-  Per  me  ta  K.  E itère  incollato  di  tcdc  , e 
d’ amore  con  chi  clic  lia. 

IMCOLLATO,  adj.  da  Incollarc.  ( Lat. 
con^lutinatut.}  Coté. 

IMCOLLORIRE.  Neut.  pa(T.  AdirarG  , 
mon  tare  in  colloca.  ( Lac.  irafei.)  if  met- 
tre t n coltrt. 

1NCOLLOR1TO  , add.  da  Incollorire. 
( lac.  iratm.i  Fâché  . irrite  , en  tolère. 

INCOLORARE.  Neuc.  paiV.  Oivcnir  co. 
Joriro  , preuder  colore.  ( Lat.  colorarum 
licri.  ) Prendre  couleur.  $.  In  an,  iign. 
Donner  de  la  couleur. 

TNCOLPA'BILE.  Che  non  puO  inool* 
parlî.  ( Lat.  inculpants.)  Irriprihcnfibte. 

INCOLPANTE.  Chc  incolpa.  (Lar.  ail- 
px  tribut  us , vuio  vendis,  incuCms.)  gui 
eutufe. 

INCOLPARE.  Darcolpa.  (I.at.  culparc, 
rulpz  cribucrc.)  Accujer  d'une  faute  , re- 
procher. 

1NCOLPATO,  add.  da  Incolpare.  ( Lat. 
accufacus.  ) Accufé.  J.  Per  Incolpcvole. 

Irréprochable. 

INCOLPATORE.  Chc  Incolpa.  ( Lat. 
culpator.  )gui  ateufe.  qui  fait  du  répeoebot. 

1 NCOLPÎ/VOLE.  Contrario  di  Colpc- 
volc.  ( Lat.  inculpants.  ) Irréprochable. 

1NCOLTO.  Non  coltivato.  ( Lat.  in- 
<u!ius.  ) Inculte , négligé  . qui  ne  fi  pat 
eulrtvé - 

•INCOMINCIAGLIA,  voc.  ant.  Imper* 
fetto,  c tcdiofo  incominciamento  : e molti 
di  queili  nomi  finienti  in  Aglia  , femure 
«ienocano  imperfezione  : corne  bruzragha, 
Marmaglia,  Canaglia,  chc  vagliono  Gen- 
re , o cofc  vili , e dt  poco  pregto.  ( Lat.  in- 
ceptio  iticpta.)  Commencement  ennuteux. 

INCOMINCIAMENTO.  Comindamen- 
to.  ( Lat.  principium  , incarptum.  ) Com- 
mencement. 

* INCOMTNCIAN2A , roc.  tnt.  Inco* 

jd  incia  mémo.  , 

INCOMINCI ARE.  Cominçiarc.  ( Lit. 
inciperc.  ) Commencer. 

•INCOMINCÏATA  , roc . ant*  Verbale, 
lncom  i neiamento. 

INCOMTNCIATOyadJ.  ( Ut.incohâ- 
tus.  ) Commencé. 

Tome  J. 
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INCOMINCI ATO  , fuft.  Incomincia- 
mento. (Lat.  incxptunl.)  Commencement. 

INCO  MINCI  AT  O RE.  Chc  comincia. 
( Lat.  incaptor.)  gui  e ommence. 

INCOM1NCIO.  Incominuamcnto.  (Lac. 

principium.)  Commencement. 

INCOMMENSURA  BLE.  Da  non  po- 
terfi  uiiftirare.  ( Lat.  immenfus.  ) gu  on 
ne  ftaurnt  mefmrtr. 

INCOMMUT  A'BILE.  Stabilc,  ferme,  da 
non  poteriî  mutât  c.  ( Lat.  immuiabiht , 
cerras  , ftabilis  , firmus.  ) Invariable  . im- 
muable. 

INCOMMUTABILITA'.  Stabiliti,  fcr- 
mezza  ; e contrario  di  'Mutabilité.  ( Lat. 
firmitudo  , firtnitas , immutabilités.)  Im- 
mutabilité , état  immuable. 

INCOMMUTABILMENTE.  Con  in- 
commutabiüri,  ftabilmentc  , fermamentc, 
fenza  mut atl i.  ( Lat.  Grmiter  , conftanter, 
immutabilitcr.)  Immuablement , confiam - 
ânt. 

’ INCOMODARE.  Apporrare  incomodo. 

( La»,  incommoda». 1 Incommoder. 

iNCOMODISSIMO,  fupetl.  d’incomo- 
do.  ( Lat.  maxime  incommodas.)  Trit-iu- 

commode. 

INCOMODTTA*.  Contrario  di  Corr.odo. 

( Lat.  incommodum  , dettimentum.  ) In- 
commodité . défavantage  , tort.  J.  Ncllo 
ilcrtô  lîgnif.  diciamo  anche  Scomodo,  Sco- 
moditi  , e Difaftro  i nta  Dilâftro  , vale 
ScomoJità  dannofa.  ( Lat.  incommoditas , 

jatlura.)  Incommodité  . perte. 

INCO'MODO  , fuft.  Scomodo  , inco- 
moiiti.  ( Lat.  incommodant . ) Incommo- 
dité. 

INCO'MODO,  add.  Contrario  di  Co- 
modo.  ( Lat.  incommodus.)  Incommode. 

INCOMPARABLE.  Che  non  ii  pu6 
comparare,  fenia  paragonc.  ( Lat.  ina>m* 
parabihs.)  Incomparable. 

iNCOMPARABILlSSlMAMENTE,fup. 
d'Iucompatabil  mente.  San  t aucune  com- 
parai fon. 

INCOMPARABimENTE.  Sema  com- 
paraiionc.  ( Lar.  incomparabilitcr.  ) In- 
comparablement. 

•1NCOMPASSIONE  , voc.  ant.  Contra- 
rio di  Compaiîionc.  (Lat.  fetitas.)  Cruauté. 

INCOMPATIBLE.  Da  non  poteriî 
comporta» , impoihbde  ad  uniril.  ( Lat. 
intolerabilis.)  Incompatible. 

INCOMPENS A'BILE.  Da  non  fi  poter 
compenfare.  ( Lat.  nulla  compenfatione 
zquandus.)  gu’on  ne  ffaurott  rtcompenfer. 

INCOMPETENTE.  Che  hi  incompe- 
tetua.  ( Lat.  ineprns  , fine  auûoritatc.)  In- 
compétent. * 

INCONPETENTEMENTE.  Sconvene- 
volmcnte  , fiior  d' ordine  ; e contrario  dj 
Competentemente.  ( Lat.  indeccmer.)  Im- 
proprement . indécemment;  fiant  autorité. 

INCOMPETENZA.  Inabiliti  del  Giu- 
dice  , per  mancanza  di  giuridizione.  ( Lat. 
jutiûdkiioim  defedus.)  Incompétence. 

1NCOMPORTABLE.  InlbppoetaWle , 
non  componabile.  Lat.  intoletabilis.  ) /«. 
(apport  able. 

INCOMPORTABTL MENTE.  Da  non 
poteriî  cotnporrare.  ( Lat.  intolerabilitet.) 
D'une  manière  mfiuppor table. 

INCOMPOST  O.  Ifctc  ordinato.  Dt- 
rangi  , déréglé.  J.  Per  Scflza  aftcnaaione. 
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f (Lat.  incompofirus,  inconcinmts.)  Négligé. 

INCOMPRENSl  BILE.  Da  mm  pocerfi 
comprendcte.  ( Lat.  iuoompiehenlîbilù.  | 
Intomprehe  n fille. 

INCOMPRENSIBÎLITÀ'.  Aftratto  d’In* 
compteolibile.  ( Lat.  incotnpreniîbihtas.  ) 
Incomprtbe  rfibditt . 

INCOMPRFNSFBILMFNTE.  1 Senta 
INCOMPRENSl  VAMENTE.  Spoterfi 
comprcnderc.  {Lat.  tncomprclicnub.litcr.) 
D'une  manière  incompréuenfiele. 

iNCOMU N'ICA  BILt.  Che  non  fi  puâi 
comunicare  alttui.  g»  on  ne  Jf auri.it  itm- 

mm  niquer. 

INCONCUSSO  , voc.  lat.  Non  abfait- 
mro,illclb.(Tat.  inconaiftus  )Inebrauta.le. 
iNCO'NüITO.  CoafitTo. 
iNCONi  USAMENTE.  In  confufo.  (Lar. 
confuse.)  En  Ktufufion. 

INCONGIUNTO.  Non  congiunto.  (Lat. 
disfmchis.)  Sépare  . délié , défunt. 

INCONOCCHIAAE.  Meiterc  in  fulîa 
rocca  il  pennecchio.  ( Lar.  penfum  colo 
aptare.)  Coarger  la  quenouille. 

iNCONObCIUTO.  V . Sconofciuto. 
INCONSIDIRATAMENTt.  Senta  con- 
fiderazione.  ( Lat.  inconüdcratè  , tcmctc.) 
Inionfidtrtment. 

INCONS1DERATO  , add.  Scnza  confi- 
derazione  , fenza  difenrfo.  ( Lat.  tnconiï- 
deratus , imptudens.)  Inconjîdtré  . impru- 
dent. 

INCONSIDERAZIONE.  contrario  di 
Conlîdetazione.  ( Lat.  inconlî.leramia.l/*- 
confidc ration,  manque  de  réflexion  . impru- 
dence. S-  In  tal  fent.  uircnm.o  anche  Ba* 
lordagginc. 

INCONS1STENTE.  Che  non  Confifte. 
gui  nexifie  pat. 

INCONSOLABLE.  Che  non  puà  con- 
folarfi,  che  non  riceve  confolazione.  ( Lac. 
inconlblabilis.)  Inctnfolablt. 

INCONSUMA'BILE.  Da  non  fi  potcr 
confumare  , non  confumabile.  gu  on  no 
ffaurott  con  fumer.  Da  don  ii  potcr  fini- 

te.  ( Lat.  inconfumabilis  ) gu'on  ne  fç au- 
rait achever. 

INCONT^MIN A'BILE.  Da  non  potere 
efler  conummato.  < Lat.  incontaminabi- 
lis.  ) gu’on  ne  peut  fouiller. 

INCONTAMINATISSIMO  , fup.  dTn- 
contaminato.  ( Lar.  incomamlnatidimus.) 
gui  n'tfi  aucunement  fouillé. 

INCONT  AMIN  ATO.  Puro , netto,  non 
imbrartato  , non  contaminato.  ( Lar.  in- 
conuminatus,  purus.)  gui  n'efi  point  fouil- 
lé . ou  inttninr. 

INCONTANENTE.  Tofto , fubîto,  im- 
mantenente.  ( Lat.  ftatim,  ili^  repenti.) 

Incontinent. 

1NCONTAST A'BILE.  Iacoruraftabile. 
Da  non  gli  fi  poter  far  conufto  , non  con- 
taftabile  , o contaftevolc.  Iucenit fiable. 

INCONTENT  A BILE.  Iufaziabilc,  che 
non  fi  contenta.  ( Lat.  infatubilis.)  gu'ou 
ne  peut  cent  enter  . m/ attable.  , 

iNCONTENTABILITA'.  ( Ut.  iufatia- 
bilitas.  ) Im/anabiliti. 

INCONTINENTE.  Sfrcnato,  Ikenziofo, 
( Ut.  crtrxnanis.)  Incontinent. 

INCONTINENTE.  Arvetb. 

iNCONTlNENTEMENTE.  3 Inconta- 
nentc.  ( Ut.  ftatim  , iUico  , repente.;  In- 
continent, adv.  t auffi  tôt. 
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INCONTTNINZA.  ( Lat.  incontiaen- 
til.)  Inconuntnte.  Comunemcnte  Incoati- 
Dcrua  è folamentc  la  tomizione  délia  par- 
te «Ici!1  appciito,  rur.ancndo  U ragion  pta- 

tka  dirirta. 

iNCON'TO.  Inculto.  ( Lat.  iocomptus.) 
Vtgtif  i.  Voce  lia  Poeti. 

1NCONTRA.  Comro  , iocontro.  Pre- 

rJlzione  , che  al  terzo  , e al  quarto  cafo 
cougi ange.  ( La»,  contra.)  Centre,  a l'en- 
contre , devant  quelq unn.  $.  Ail'  incon- 
tra  : maniera  chc  vaic  lo  Itello  che  In- 
contra. 

INCONTRAMENTO.  L'inconrrarfi,  ab- 
boctamento.  ( Lac.  congreiltis^  à».)  '\*n- 
centre  , f. 

INCONTRARE.  Rifcontrarc,  abbatterfi 
In  cammmando  cou  chi  che  lia.  i Lat.  Con- 
Currcrc  , nancifa.)  Rencontrer  , ft  rtuton- 
trtr  <W(  quelqu'un.  S-  ln  lignit.  ncut.  paf. 
Incontrarfi , dar  di  cozxo.  » Lat.  oâendere 
ad  alit]ui<i.)£7><j»rrer./è  ren: entrer  a quel- 
que thefe.  $.  In  ncut.  Dccadcre,  avvcnite, 
occoncre  , fuucdcre.  ^Avenir  , arriver. 

INCONTRASTA'BII.E.  D a non  poterfi 
contraflarc.  (Lat.  certidimu *,)lnconteftdUe. 

INCONTRO , full.  L’iiuontrarc  , intop- 
pamento.  ( Lat.  occurfus,  ùs.)  Rencontre, f. 
O>oc  . beurtemeut. 

INCONTRO.  Prcpofizione  col  teno  ca- 
fo. Conrro.  { Lat.  contra.  ) Contre.  Difcu- 
derfi  iiicmitro  ad  un  nimico  , Bcc.  $.  Per 
Alla  volta  , in  verfo.  ( Lat.  ohviam.)  _ Au 
devant,  far  fi  incontro  a chi  che  fia.  ailier 
un  devint,  S-  Per  A dirimpetto,  a rincon- 
tro.  (Lat.  contra,  c regione.)  Vu-a-vn. 
Stavano  incontro  a San  Pietro.  E in  forza 
d’avvcib.  Centre.  U popolo  minuto  cbbe 
la  fcntcnia  incontro.  $.  Talora  quando  è 
prepolitionc  fe  le  aflxgge  atcuna  particclla. 
Al  qualc,  corne  Anduucrio  hi  preflo,  eflâ 
inconrragU  da  ttc  graJi, colle  braccia  aper- 
ce difeefe. 

INCONTURBA'BILE.  Da  non  poterc 
eficre  conrurbuto.  ( Lar.  impcttuibacus.  ) 
ÿu'eu  ne  peut  trenbler. 
MNCONVEGNENZA,  voc.  am.  Incon- 
venicnza.  • 

INCONVENE  VOLE  Non  convenevole. 
( Lat.  inconvénient  , indécent.  j jg*,  mtf 
frd  , méfiant , qui  ne  ten  vient  pu  . in- 
décent. 

INCONVENIENTE  , fufi.  Cola  che  ab- 
bia  feouvenienza,  difordine.  ( Lat.  mcom- 
iwodnru  , infortumum  j I nom  ventent. 

INCONVENIENTE  , add.  ( Lat.incon- 
▼eniens.)  Méfient  , indécent  , qui  nefied 

r lNCON%NPtNTIMENTE.  Scnucon 
venienza.  ( Lar.  inconventcmer  , indeern- 
ter.)  D'jwii  minière  mefieonte . indice. 21e. 

INCONVENIEN2A.  Contrario  di  Con- 
venienza  » difordine  , fconvenevolczza  , 
cofa  mal  fana.  ( Lat.  inconvénient , indc- 

Corum.)  Inconvénient  ; dtfordre. 

INCONVINCIBILE.  Che  non  fi  puo 
convinccre.  ( Lat.  invitait.)  .$«'•<»  ne  peut 
convaincre.  E per  luvincuuJc.  Invin 
cible. 

1NCORÀGGIARE.  Da  Coraggk).  Iiu- 
cimirc  , dar  animo.  ( Lar.  animarc  , ani- 
me» adJcrc.  ) Encourager.  §.  E neut.  aflôL 
Pigliar  coraggio.  Prendre  courage. 
1NCORAK1,  c Incuurarc.  Mettcrfiin 


1 NC 

a tore  , «rere  in  cuore  : cioè,  neîl*  animo  , 
nel  penfiero  , nella  fantalia.  ( Lar.  habere 
flaxutum  cum  animo , & dclitierarum.  ) St 
mettre  diut  fej}>rit.  Incorarli  di  far  il  peg- 
gio  , &c.  § . Per  Mctxcrc  in  cuore  : Pctliia- 
dere.  ( Lar.  in  animuin  induccre . in  men- 
tent injicerc.)  Perfmder.  11  tuo  patlare 
ttl'  incuora  , &c.  S-  I'cr  Dare  cuore  , dare 
animo,  farc  altrui  animo.  ( Lat.  animare.) 
Enenmrager.  Incuorare  alla  battaglia  i Sol- 
dat! , Bcc. 

INCORATO  , add.  da  Incorarc.  ( Lat. 
anima  tu  ; , incitatut.)  Enieurugi. 

INCORDARE  , ncut.  part.  Divenire 
incordato.  ( Lar.  nervis  obrigere.)  Tbrn/ir, 
devenir  ter  dé.  J.  Incordarc  : dicciî  dcl 
Mcrrer  le  corde  agli  flrumenti  di  fuono. 

( Lar.  fides  tendereo  M enter  nnmfirumtnt 

de  e.rdei. 

INCORDATO  , aJd.  da  Tncordare  in 
tutti  i fuoi  fentimeati.  Cerdé.rudt.&t.K<m 
eu  perà  da  maravigliare,  Ce  'I  detto  caval-. 
Io  cia  incordato  : qui,  intiiiztato.  S ■ F In- 
cordato . aggtunro  a*  ftrumenti  da  fuono  : 
valc  Mcrto  in  corde.  Monte  de  eerdet. 

INCORDATURA.  Sorra  di  malatrb. 
f Lar.  tetanum,  nervorum  rigor.  ) Centra- 
ihon  . r tré.'Jjemcnt  de  nerft. 

INCORNICIARE.  Mctccr  la  cornice. 

( Lar.  coronis  cixcumdare.)  Border  . met- 
tre une  bordure  . mettre  une  cerntehe. 

INCORONARE.  Cotonare.  ( Lat.  co- 
ronare  , corona  doiure.)  Couronner. 
INCORON ATO  , add.  da  Incoronare. 

( Lat.  coronatus.)  Couronné. 

INCORPORATllLE.  Da  poterfi  incor- 
p*>rarc.  ( Lar.  qui  commifccri  potefi.) 
fe  peut  incorporer. 

INCORPORALE.  Incorporco , che  non 
hicorpo.  ( Lat.  iiKorporalis,incorporcus.i 

Incorporel . qui  ejl  finner pt , qui  ni  point 
de  corpt. 

INCORPORALITA’ , Incorporalitade  , 
e Licorporatirare.  Aftratto  d' Incorporalc. 

( Lat.  inCüvpotiWm.J  lutorponlaé  , Petit 

d’être  fat  corpt. 

INCORPORAI. MENTE.  Senza  cotpo. 

( Lar.  incorporaliter.)  Sim  corpt. 

INCORPORAMENTO.  L' incorporare. 
Unione  , miflione.  ( Lat.  immixtio , cor- 
poration Incorporation. 

INCORPORARE.  Mcfcolare  , c unire 
^>iù  corpi , confondcndoU  infieme.  ( Lat. 
mcorpuraic.  ) Incorporer.  Non  fenrono  di 
Dio  , fe  non  cofe  eterne  , e in  quello , che 
incorporano  , inrendono  cofe  cuqiorali  : 
cioé  , coraprcndono  , s imprimono  ne! la 
fan t a fia.  $.  Per  mecaf.  Qjjcfia  battaglia 
‘tioviaiÀo  noi,  anciie  incorporata  ncllc  no- 
rtre  racmlira  urit-nenrc  , CO  me  dicc  l'Apo- 
ftolo.  S-  Per  Preruicre  U poileflù  , e fare 
incorpora  a bcnchcio  dcl  Fil'co , e fit  ru  h. 
Coujifquer , incorporer. 

INCORPORAI  O,  add.  da  Incorporare. 

( Lar.  immixtus  , incorporatus.}  Incorporé. 
S.  E per  Confifcato.  Co-fijque. 

INCORPORATIONS  Incorporamca- 
to.  ( Lar.  conmixrio.)  Incorpontien. 

I NCOR PO* REO.  Chc  non  hicorpo. (Ut. 
iacorjxju-us.  > Incorporel . qui  n’u pu  de  corpt. 

INCO'RPORO.  L'incorporare , e anene 
le  Cofe  incorporai^  Incorpcntion. 
f I.NCO'RRERE.  Cafcarc»  es’intendein 
coib  di  prcgiudku) , c di  danno.  ( Lat.  in- 
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cidere  , incurrere  , fubire.  ) Tomber  dant. 
Incorrect  in  un*  errore  i ed  incorrere  un’ 
crrorc  , Bec. 

INCORRIGI'BILE.  Da  non  potere  cflèr 
corrctco  , chc  non  riccve  corrczKinc.  (Lat. 
incmendabilis.  ) Incorrigible. 

INCORRIGIBILITA  . Afiratto  d*  In- 
corrigibile.  ( Lat.  mores  inemenJabilcs.  ) 
Incorrigibilité. 

INCORROTTO,  add.  Che  non  foggia- 
ce  a cornizione , che  non  fi  lafcia  cor- 
rompcrc.  < Lat.  irreorruptus,  integer.'  Sen- 
corrompu,  intégré, qui  ne  l’ejl  pu  lnjjt  cor- 
rompre. 

INCORRUTTIBILITA’.  Artrano  d’In- 
Curruttibile.  ( Lat.  incomiptibilitas.)  Incor- 
ruptibilité. 

INCORRUTTIBILMENTE.  (Lat.incor- 
nipte.)  Siht  corruption  . imorrnptiblemert. 

INCORRU2IONE.  Contrario  di  Cor- 
ruzione.  ( Lat.  inccgtitas  , put  lias.  ) In  cor- 
ruption . pureté. 

1NCORT1NATO  , add.  Circondato  di 
cortinc.  ( Lat.  coninb  cucundatus.  ) En- 
vironne de  rideaux. 

1NCOSTAN1E.  Non  collante.  (Lat, 
inconfbns.  ) Incon/fanr. 

INCOSTANZA.  Contrario  di  CoAanza, 
( Lat.  iucourtantia.  ) Incon/fance. 

1NCOTTO  , add.  da  Incuocere.  Cotto. 
( Lat.  incodlus.  ) Cnit  ; bruit  ; bivt. 

1NCOVEKCHIARE.  Coverchiaxc.(Ur, 

tegere.  ) Couvrir. 

INCREATO.  Ererno  , non  crearo.  ( Lar. 
increatus.  ) Ineréé  , éternel. 

INCREDI  BILE.  Da  non  etederfi  , quafi 
niiraculcifo.  (Lat.  incrcdibilh.)  Incronole. 

INCREDIBILMF.NTE.  Da  noncredcifi. 
( Lat.  incredibilirer.  ) Imronblement. 

INCREDVLITA*.  MiJcrcdcnza  : con- 
tratio  di  Credulità.  ( Lat.  intredulitas.  > 
Incrédulité. 

INCRE'DULO.  Chc  non  etede  , mifere- 
deure.  ( Lat.  incrcdulus.  ) Incrédule. 

* 1NCREPARE  , voc.  lat.  Sgrtdare  , ti- 
prendere.  iLat.  iocrq’are.  )Grtnder,blamer . 

* INCKEPAilONE  , voc.  lar.  Bufimo. 

( Lat.  viruperatio.  ) Blâme  , m. 

* INCRLSCENZA  , voc.  ant.  Noja , re- 
dio , rincrcfiimcnto.  ( Lat.  nedium  , rao- 
leliia.  ) Eu  nui  . m. 

f 1NCRE  SCLRE  , neut.  paff.  Rincre* 
feere  , venire  a tedio  , a nop  , a fartidio. 
( Lantxderc  , pigerc.)  Etre  fiché  de.  S • 1*« 
A ver  conipafiîone  , e mifeticordia.  ( lat. 
mifcicri.  ) Etre  fiché  . ivoir  pitié. 

INCRiSCL'VULE.  Rincrclccvole  , te- 
diofo  , faftidiofo , nojofo.  ( Lat.  mole  (lus  f 
gravis.  ) Ennntcux  . fâcheux . 

INCRESCEVOLMEN1  E.  Con  increfd- 
mento  , con  redio  , noja , fafiidiofamcntc. 

( Lat.  -molellè , morose.  ) .Avec  rasai. 

INCRESC1MFNTO.  Rincrcfdmento , 
noja  , tedio  , tallidio.  ( Lat.  molcilia  , uc- 
dium.  ) Ennui. 

1NCRESCIOSO.  V.  Incrcfcevole. 

INCRESPAMENTO.  L*  intrcfpaic.(Lat. 
aifpuudo.  1 Pltfinre.  * 

INCREiFAKE.  RiJutre  in  ctefpc.  C lat- 
cri  f parc  , cnfpum  reddere  , corrugarc.  ) 
Phjjêr  , trtper.  rider.  Onde  IncTcfpjf  la 
fiontc  , o lûiiili  : diee/î  de’  RiJurla  iucrcf- 
pe  per  nuraviglia  , o altra  lbrte  paiüoiic. 
pl  fier  te  front.  E ncut.  paf.  Pci  un  modo 
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S dire  fi  pîegano  in  fc  raedcfimi  , ed  în- 
crcfpanii  Le’  loro  difutili  pcnfieri  ; cioé  , 
fi  raggricchiano  , fi  riitringono. 

ÎNCRESPATO  i add.  da  Increfpare. 
Pic n di  crcfpc.  ( Lac.  rugofos.  ) \ide  . 

fitjft . crrpc. 

INCRE*PATURA.Increfpameato.  (Lat. 
fiicarura.  ) P h fur e. 

1NCRETARE.  Coprir  di  creta.  (Lat. 
acta  tcgere  , lu  tare.  ) Enduire  de  terra 
greffe.  D'  alpi , di  mari  , c <h  fiumi  »’  in- 
aeta  • la  terra.  Qui  figurar.  * 

iNCROCICCHIAMENTO.  L*  inciock- 
chiarc.  L'aüsen  de  cretfer . 

INCROCIt  CMARE.  Artravcrfare  luna 
cof a roU'  altra  , a guifa  di  ctocc.  ( Lac. 
docuflarc  , canccllaxc.  ) Cretfer.  E n ado- 
pera  olcre  ail'  altrc  figuiheaxioni  anche 
nel  font.  neut.  pafl’.  Incrockchiarc  le  brac- 
cia.  Le  vie  s' incroci  erbia  no  iulicmc  , ficc. 

INCROCICCHIATO  , add.  da  Incro- 
ticchiare.  Crosft. 

INCROJARE  , neur.  pa(T.  Farfi  cro)o  , 
duro  , zotico  , intraitabilc.  ( Lft.  iaduref- 
cerc.  ) Devenir  r»de  . dur. 

INCROSTARE.  Accomodarc  fopra  piè- 
tre , muro  , o fimil  cola  , marmi  ridocti  in 
fiilJe  fottili , o il  mil  i.  ( Lat.  incruftare  , 
Cru  Rire.  ) Incrnficr. 

INCROSTATO , add.  da  Incrollarc  : 
Incioihcaco.  Imru/Ic. 

INCROSTATURA.  Quci  marmi  fottili, 
o iimili , ridocti  in  fatdc  per  copnre  , c 
adornar  die  chc  fia.  ( Lac.  ccâorium  , in* 
cniftatio.  ) Crtfiffure. 

ÏNCROSTICATO.  Che  hi  fatco  crofta  ; 
più  comunememc  Incrolbto.  ( Lat.  in- 
cruibtu*.  ) a fait  une  crante. 

INCRUDELIRE.  In  (ïgnif.  neut.  Dive- 
«lircmdclc.  ( Lat.  fievire.  ) Devenir  cruel. 
S.  Incrudelire  : Far  piaga  i matori , Ti- 
tare  al  maligne  i il  die  dicumo  anche  In- 
ciptignirL  .Aigrir . en  p.ilkant  de plant. 

IncmJelire  : act.  ( Lit.  exafperare,  con- 
fitar^)  ^Aigrir  . rendre  cruel. 

Il^RUUELITO  , add.  da  Inaudclirc  : 
Divcnuco  crudcle.  ) Devenu  cruel,  Per 
metaf.  e valc  Entratovi  il  dolorc  , e la 
ipafima.  E quella  incrudeliu  per  lu  niolto 
Langue  perduto  , ficc. 

1NCRUD1RE.  Far  crudo  , aoê  Rozzo  , 
torico , e afpro.  ( Lat.  exafperare.)  Tendre 
âpre  , rude.  * 

INCRUSCARE.  Coprir  con  crufca. 
(Lat.  forfurc  operire.  ) Couvrir  , remplir 
de  fan.  JE  in  lignlf.  neut.  pafl'.  vale  In- 
tr ornettet  li  , ingerirfi.  ( Lat.  ultri  fc  im- 
nWfcece  , obtrudere.)  S'entremettre. 

INCRU SCATO.  Pien  di  crufca.  ( Lat. 
iurfurofus.  ) Plein  de  fan. 

rNCUBO.  Spezie  di  fpirito  , che  piglia 
forma  d'  uoiuo , e giace  colle  donne. 
( Lat.  incubus.  ) Incube. 

INCUDE.  ) fort.  f.  Ancudine.  (Lat. 

iNCU  DINE.  5 incuc.  Enclume,  f.  Chc 
fi  mertefle  di  nuovo  ail'  incudc.  Qjii  figu- 
rât. Che  fe  ne  tornailè  a trattare. 

1NCULCARE.  Quti  lo  ltello  , che  In- 
calzarc  , replicar  con  vecnicnza.  i Lat.  Ln- 
culcare.  ) Inculquer  . prejfer  . réitérer. 

iNCULCATO  , add.  da  Inculcare.  Pref- 
fi.  réitéré. 

INCULTO.  Incolto.  ( Lat.  inçnltut,  ) 
Négligé  .put  cultivé. 


f INCU Q CIRE.  Cuocere  , dare  11  fuoco. 

( Lat.  coquere.  ) Cuire,  $.  Oggi  Incuocere 
lo  diciamo  per  Leggiermentccuoccre.  Cui- 
re un  peu  . hnvtr. 

INCURABLE.  Da  non  pottrfi  curare  i 
fenza  rimedio.  ( Lat.  infanabilis , incura- 
bilis.  ) IncuruHe  . fin t remtde. 

iNCU’RlA.  Ncgligcnra.  ( Lac.  incuria.) 
Négligence  . dtfeut  de  faut. 

iNCURSIüNE.  Scorri.ncnto  de*  nemid. 

( Lat.  incurûo.  ) Imurfian. 

1NCURVARE.  Far  curvo,piegare.(Lat. 
iocurvarc.  ) Courier  ; cemkrtr. 

INCURVAZIONE.  L' iacurvare.  ( Lar. 
incurvanu.  ) Courbure. 

1NCUSAKE.  Accufarc  , biaJlmarc.  ( Lat. 
ineufare.  ) +Aitafer  . donner  lu  faute. 

I NDACO.  Sugo  d'erba  rapprefo , col 
quai  (i  ligne  tri  turchino  , e aizurro.  De 
iinde  . de  P indigo.  \ . Per  lo  Colore  , che 
fi  trac  dal  fugo  di  tal'  erba.  ( Lat.  indi- 
en*. ) Coule nr  bleue  foncée. 

iNDAGARE.  Ricercarc  diligenremente. 

( Lar.  pcrquircrc.  ) Chercher  exdûement . 
rttherdter  avec  foin ; t'enqmter,  s'informer. 

iNDACAZlüNE.  ? voc.  Ut.  Rkcrca. 
INDA'GINE.  5 (Lat.  indigo.) 
'Recherche  foigntuft. 

INDAN  AJ  ARE.  Afperger  di  macchic. 

( Lat.  (pargere  niaculn.  ) Semer  de  petite  i 
tache  i , tu  che  ter. 

INÜANAJATO.  Biliottato,  afperfo  di 
macchic  , a guifa  di  gocciole  , tempellato, 
macdiiato  lucuralmentt  di  nucchie  picco- 
le  , c tonde  , cq^ne  è U pelle  dcl  lupo  ccr- 
vierc  » dcl  lcopardo  , dcl  tigre  f e fimiti. 

( Lat.  maculofus.  ) Tacheté  . marquera  . 
rempli  de  petites  taches. 

INDARNO.  In  vano  , fenza  pro.  ( Lat. 
fruftri  , incafiiim.  ) En  vain. 

1 N DEBIT  AW ENTE.  Non  debitameme  , 
fconvenevolmentc.  ( Lat.  immeritô.)  ln- 
d ne  ment . 

INUEBITARE  , neut.  part*.  Far  debito  : 
Accattare.  (Lat.  arre  alicno  fc  obllringere.) 
S’endetter. 

INDEBITATO,  add.  da  Indebiurfi. 
Endetté.  Ed  cllcndo  I entrate  dcl  Comune 
indrbitate  : doè  , obbbgate  per  debito. 

INDE'BITO.  lngiullo,  ed  inconvencvo- 
lc.(  Lat.  iDjuitu5,mdebitus.)  Injujle.  mdm. 

INDEBOLIRE  , e IndefcUte.  Divenir 
dcbole  , feernar  le  forze  , (1  vigore  : In- 
hcvolire.  ( Lat.  debiliure.  ) faiblir,  de- 
venir foMe.  f.  In  ügnif.  an.  lot  le  forte. 
faiblir  . rendre  fatale  . ôter  lot  forces. 
INDEBOLITO  , c Indcbilito,  add.  (Lat. 
débilitants.  ) sAfooUi. 

INDECENTE.  Chc  non  i décerné.  (Lat. 
indécent.  ) Indécent. 

INDECISO.  Non  decifo.  ( Lac.  non  di- 
remptu*.  ) Indécis. 

INDECLINABLE.  Che  non  pub  dedi- 
nare.  ( Lat.  mdeclinabtlû.  ) Invariable  . 
immuable  . inévitable.  $.  E Indcdinabtlc  : 
quel  Nome, che  non  fi  pub  dcclinare.  Nom 

indéclinable. 

INDECLINABILMENTE.  Sema  dedi- 
nazione.  ( Lat.  indeduubiliicr.  ) D'une 
maniéré  indéclinable. 

iNDECORAMENTf.  ( Lat.  indecoté.  ) 

D'une  maniera  indécente  . moffèanU. 

* iNDE'CÜRE.  Scnza  onoce.  Sans  ben- 
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iNDPCORO.  Xndecente.  ( Lat.  indcco- 
tus.  ) Indécent . mJfUnt . méfiant. 

iNDEFESSAMENTE.  < U».  todetcIR.  ) 
Infatigablement  yfantfe  lajfer. 

INL>t*tSSO.  Che  non  fi  (bnca.  ( Lar. 
indetellus.  ) Infatigable . qm  ne  fe  lafe 
point. 

iNDEFICIENTE.  Che  non  manem.  (Lac, 
indefiden*.  ) ^r,  „ manque  fomt. 

INDEGNAMENTE.  Non  deg  tu  mente. 

( Lar.  indigné.  ) ind  gnement. 

* INDEGNAMENTO.  Sdrgno,  ira.  (Lac. 
indignario.  ) CJcre 

INDEGNARE , neut.  pafl'.  Prendrrt 
fdegno  , fdrgnarc  , adirarli , emedarfi  , 
incollorire.  ( Lat.  indignari , irafd.  ) Sa 
mettre  en  toltre  . t’indigner. 

• INDEGNATlVO.  Atto  a muovee» 
fdegno.  ( Lat.  iram  concium.  ) Propre  à 
mettre  en  caler  e. 

INDIGNA  I O.  Sdegnato  , plen  di  fde« 
gno  , adirato.  ( Lat.  uidiguacus  , natut.  ) 
Indigne  .fâché. 

I NDEGN AZlONI.  Sdegno  , ira.  (La% 
ira  , indignario.  ) Indignation. 

. INDEGNISSIMO , fupcrL  d*  Indegoaw 
( Lat.  indigniJiimus.  > Tret-mdigne.  , 
INDEGNITA'.  Ailratto  d'Inde  g no.  (Lac. 
in&gnfcas*  ) Indignité. 

INdF.GNO.  Non  degno  , iijimeritcvolef 
fconvenevole.  Indigne.  Non  parc  indegno 
ad  uomo  d' inrelkao  i ci  oc  , feonvenevo» 
le.  ( Lat.  indeceru.  ) Indigne , me  fiant. 

INDELE  BILE.  Da  non  porcrli  cauccl- 
larc.  ( Lgtr.  mdclcbilit.  ) Indelebtle  . qu  on 
ne  peut  t forer. 

INDLLLUILMENTI.  In  modo  indélé- 
bile. D'une  manière  indelebtle. 

INDEMON IATO.  4piri«ro  : Che  hl 
addoflb  il  demonio.  ( Lat.  cerratus,  dxmo> 
nitiieus.  ) Pofedi  du  démon.  A vendu  in> 
dodo  il  fuo  vedimento  indeinooiato  : doè» 
y'  era  dentro  il  demonio. 

INDLNNE.  Chc  hi  indenniti.  ( Lat.  in- 
dernnis.  ) Qui  n’a  reçu  aucun  dommage. 

ÎNDENNITA'.  Stuggimenro  di  danno. 

( Lat.  ituicmnnat.)  Indemnité  , dedomma- 
gement. 

1NDENTRO.  Inentro.  ( Lat.  inuu.)  Eu 
dedans. 

iNDEPENDENTE.  Che  non  hi  depen- 
za.  ( Lat.  nemtni  fub);âus.)  Indépendant. 

iNDEPENDENTEMENTE.  Sema  dé- 
pende nu.  ( Lat.  per  fe.)  Indépendamment. 

iNDEl’ENUENZA.  (Lat.  fumma  Ü- 
bertai.  ) Indépendante. 

iNDESTINARF.  Condurre  per  via  di 
dcllino.  ( Lac.  fatu  uaIictc.)  Latffer  au 
de  fin  • au  fort. 

INDETERMIN AT AMENTE.  ( Lat.  in- 
definjté.  ) Sant  dttermsnatfou. 

INDETERMINATO.  Non  déterminât©, 
irrefoluro.  ( Lat.  indefinitus  , incanu.  ) 
Indéterminé  , trrifol»  . incertain. 

INDETTARE.  Reflar  d’ accordo  di  quel, 
chc  s*  hi  a ùte  , o dire.  ( Lat.  convenue.) 
I{e/hr  d'accord  . convenir  de  ce  qu'on  a i 
fa. re. 

INDI  , avverb.  Di  quiri  , o Da  quel 
Luogo.  ( Lat.  iotk.  ) D'ici  . de  cet  endroit  g 
de  la  . de  ce  luu  là.  §.  Avverb.  di  tempo  , 
in  vece  di  Poi,  Apprcflo.  +Aprn.  J.  Talora 
Ci  ufa  in  vece  di  Pronome.  Fedooio  ollêr- 
varc  nclia  prùnitiva  Chiefa , e iudi  i de ci. 
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vAto  , c vemiro  alla  fanra  Chiefa  di  Rama. 
$.  Da  quefta  particclla  fi  formano  diverfi 
modi  avv  erbia! i : corne  Da  indi.  Depuis 
Da  indi  in  qui.  Dr  pmi  ce  rrmj>/4.  Da 
ind»  insù.  Dil*  en  haut.  Da  indi  a cerco 
tempo.  Delà  a un  certain  lents.  E moltif- 
fïmi  alrri.  Diceti  : Indi  a poco  » indi  a 
pochi  giorni  , indi  a pc-co  tempo  » indi  a 
«j'Mttro  anni , e fimili.  Pen  de  teint  apres, 
delà  à pen  de  jeun  , 

* INDIARE  , ncut.  pa(T.  Farfi  panecipc 
di  Lio  , e quali  ücir.catlî.  ( Lat.  Dei , di- 
vini  participera  tien.)  Devenir  Dieu.  U la- 
to da  Dante. 

* INDI  ATO  , a J J.  da  Indiare.  E riman- 
darone  feomato  qucllo  indiato  Augufto  , 
Arc.  cioc  , facto  Luo.  A itt  au  nombre  des 
Dieux. 

INDI  A VOL  ARE.  Entrare  nclle  finie 
nu.’giori  : Impervcrfarc  a guifa  d india, 
volaro  , c di  turiofo.  ( Lat.  iiirere.  ) Se 
mettre  en  furie,  devenir  furieux.  In  air. 
iîgnif.  lirrominarc.  Imtortuner. 

INDIAVüLATO.  Cbe  liidcl  diaholico , 
jnalvagki.  ( Lat.  improba*  , feeleftus»  ) 
Endiablé  , qui  a U diable  amer  pi  , fu- 
rieux. 

INDICANTï.  Chc  accenna  , che  indica. 

( Lac.  oftendcos.  j Qui  montre , qui  in- 
dique. 

IKD1CARE.  Acccnnare , dinotare,  mof- 
trare.  ( Lat.  iudicare.  ) Indiquer. 

INDICATIVO  Che  bà torza  d’indica- 
rc.  ( Lat.  Indicans*  ) indicatif, 

IND1CATO  . a Li.  <la  Indxare.  Indiqué. 
INDICA  Z !ONE.  L*  iodicarc.  i\at.  in- 
dkatio.  ) laduation. 

lNuICE.  Che  indica.  ( Lac.  index.)  Dé- 
lateur , denenctateu»  ; qui  indique.  $.  la* 
dice  lî  dtcc  anche  al  Repcrtorio  de'  libri , 
dette  a' mine  mi  Tavola.  ( Lat.  index,  clcn- 
chut,  iVltabus.)  Table  d'un  livre. 

INDiCF.  VOLE.  \ Da  non  poterfi  dire. 
INDICI  BILE.  5 ( Ut.  incxplicabilts.) 
Inexplicable  , méfia ble  . qu  on  ne  ffanroti 
exprimer. 

tNDICIBILISSIMO,  fup.  d Tndicibilc. 
INDICIBILMENTE.  Senza  porc. li  dire  , 
incf;  hcabil mente.  ( Lat.  incxplicabiiiter.  ) 
D'une  maniéré  intxph  juabte. 

I NDICO.  D'  India.  ( Lat.  indiens , in- 
dus. ) Indien. 

IND1ETRECGÏARE  , neut.  Tirarfi  in- 
dietro  : Rinculare.  i Lat.  retroccJcrc.j  TÇe- 
emter  , aller  en  arriéré. 

1ND1ETRO.  avvcrb.  chc  fignifica  moto 
a contrario  , chc  anche  dictamo  A rirrofo, 
quali  dal  Ut.{  rccrorfum.  ) En  amere. 

INDIETRO  Indictru.  La  replica  délia 
oarola  fort  carra  talora  in  luogo  dcl  fu  per- 
lant o , dove  cgli  nunca  , c non  Ci  dircb- 
be  Indietri:iimo  , Tuttidirao  , ma  fi  benc 
Tutto  turro  , e Tututto. 

1NDIFESO.  Non  di:cfo.  ( Lac  indefen- 

Xui.  ) San  s defnfe. 

INDIFFERENTE.  Frà  due  eftrernl  , ne 
participa  piu  dell  un,  chc  dcll'  altro.  (Lat. 
indiquent.)  Indiffèrent. 

INDIFFERENT  EMENTE.  Sema  diffe 
renia , le  ma  divario  , egualmentc.  ( Lat. 
indi. retenter.  ) Indifféremment. 

INblFFEKENZA.  Simiglianza.  aggtu- 
glianza,  convcnicnia.  ( Lat.  indidcicnua.) 
indifférence. 
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INDIFFERmiE.  Clic  non  fi  puà  diffr- 

lire.  Jgutn  ne  peut  dfferer. 

INDIFHNITAMENT  E.  Sema  diflintzio- 
ne  : è termine.  ( Lat.  indefinitè.)  Sam  dé- 
fin tien. 

INDIGENTE  , voc.  lat.  Che  hi  bifogno. 
( Lat.  indigent.  ) Iudifent. 

1NDIGENZA  , voc.  lat.  Bifogno  , neccf- 
fiti.  ( Lat.  indigcruia.  ) Ind-.geuct. 

• q INDI'GERE,  voc.  lat.  Ufata  da  Dan- 
te. Aver  bifogno.  ( Lat.  indigere.  ) *dvotr 
btfetm.  ' 

TNDlGESTTBILE.  Non  digellibilc.I  Lat. 
crudus  , indigelhis.  ) Indigefie  , qu'en  ne 
ffaurtir  digérer. 

INDIGESTIBILIT A\  Malagevolczza  d» 
Jigcrire.  ( Lat.  confias.  ) Indigrfiion. 

INDIGESTION!.  Contrat k»  di  Dige- 
fiioue.  ( Lat.  crudius , apepfia.)  Indigef- 
tien. 

INDIGESTO.  Non  digcllo.  ( Lat.  indi- 
geftus.  ) Indigejfe. 

IN  JIGNAzlONE.  Indegnazionê.  ( Lat. 
indignatio.)  Indignation. 

INblGROSSO.  Groflàmente  , fenza 
minuta  , o cfatta  invelugazione.  ( Lat. 
exalte  , cralTius.  ) En  groi  , grofflerement. 
Ma  indigrofio  fi  ftimô  , chc  monllbno  in 
q:ie(lo  tc  . po,  piû  di  quattro  mila  perfone. 
Diremmo  anche  A un  di  prcllô.  $.  Co.n- 
perare  , e Vende  te  indigtolîo  : dictaino 
Compcrarc  , e Vcndcre  in  grofià  foinma. 
E T luo  Contrario  è Venderc  , e Compc- 
rare  a minuto.  Tendre  en  1res. 

IND1LEGUO.  Andare  % o Mandarc  in- 
dileguo  : In  Iontaniilime  regioni.  ( Lat. 
abtre  m longinquat  tegionet.  ) Bien  loin. 

INDILIGENZA.  Contrario  di  Diligcnza. 
Negligcnza.  { Lat.  negligcntia.  ) Ar^/.- 

lenct. 

INDILIGEN2A.  l’ofto  avvcH).  Prefta- 
mente.  ( Lat.  ccleriter  , expcdttè  , magnis 
itinetibus.)  En  dihience. 

• INDIOLTRE  , voc.  ant.  Che  andic  fi 
ferive  Indoltrc.  Porto  avvcrb.  vale  Ll  in- 
rorno.  ( Lar.in  vicinia.  ) ^4nx  environs. 

INDIRETTAMENTE.  Per  modo  indi- 
reno.  ( Lat.  indircûi  , obliqué.  ) Indire - 
Sement. 

INDI RETTO.  Non  diretto.  (Lat.  indi. 
rectut , obliquut.  ) Indue  il. 

INDIR1TTA.  Avvctb.  e t alc  Diritta- 
merne  ( lat.  rcûa.l  Tout  droit. 

•INDIRirrO.  fuft.  Qiiafi  Indrrzza- 
mento.  w Adrefjt . L'  avea  acquillate  d'ufu- 
ra  . edi  male  indiricto:  cioc  , con  modo 
indi  recto  , e ingiullo. 

iNüIRITTO  , add.  da  Indirtzzare.(Lat. 
millut.  l +Adre[(e  À. 

INDIkîZZAMENTO.  L'  indirizzare. 

( Lat.  dircéiio.  ) ^Adrtffe.  Diremmo  anche 
Iodirrzao. 

INDIRIZZARE.  Incamminare , mener 
per  la  via.i  Lat.  iter  monrtrarc.)  v Aireffer , 
mettre  en  chemin,  montrer  le  chemtn.Vcg. 
gendo  , che  per  me  . pid  niuno  foccorfo  le 
fi  pnteva  porgere,  niifcrabilincnte  , verfo 
querte  parti , ni*  indirirtai.  Qui  é neut. 
pâli,  e vale  ( iter  capcrc.  ) pre  Me  fen 
chemin.  S-  I*cr  metaf.  A te  convicne  tem- 
perare,  e ordinare  i tuoi  mo;li  , uon  fécon- 
de il  cuo  arbitrio  , ma  fecondo  il  piacer  di 
coloro  , col  tpuli  tu  uli  , e a qucllo  iodi- 
rizzaiii.  ~dJreJfer , diriger.  Etlcado  in 
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fommo  fcrrorc  di  aueumenure  la  Reli- 
gion t , e di  efaltare  la  fedc*CrilUana  , at- 
tende va  a fondate  , cd  üuhiizzarc  Vefco- 
vadi.  Fonder,  elever. 

IND1RIZZO.  Inviamenro  , indirizza- 
mento  a qualu nque  fi  voglia  negozio  , o 
aHare.  ^dibemmcrnent  , adrefie. 

IN  DISC!  PLI  N A' BILE.  Che  non  riceve 
lUfciplina  , che  non  è arto  a ricct  er  difei- 
plina.  ( Lat.  difeiplinx  minimé  capax  , 
comumar.)  Qu'on,  ne  fçauro  t difeiphner . 

INDISClftlNATO.  Non  difciplmato  : 
Ignorante.  (Lat.  ignarus.)  Sant  di/cipUne » 
ignorant. 

INDÏSCRETAMENTE.  Senza  diferezio- 
ne.  ( Lat.  inique-  ) Indifiretemtnt. 

INftlSCRETO.  Non  difacto.  ( Lat.  iri- 
quut-'i  Indi  fret. 

INDISCRET  EZZ A.  ? e Indifcririone. 
INDISCREZIONE.  3 Connario  Ji  Dif- 
crezione.  < Lat.  intquitas.  ) Indifcrition. 

1NDISCUSSO.  Non  efaminato , non 
ventilaro.  ( Lat.  non  excuüus.  ) jg fin  u’ejf 
point  examiné  . épluche. 

INDI'SlA.Sotu  didiapptx  Sorte  d'étoffe. 
INDISPENSÀ'BII.E.  Chc  non  fi  puo  d.f- 
per-Iarc.  ( Lat.  tpiod  rcnittu  non  putdl.  f 
Ind:/pe.i fable  i qu'on  ne  peut  difrenftr. 

INDÎSPENSABILMENTF.  Senza  poterû 
difpenfare.  ( Lat.  abfquc  ulla  gratia  , in- 
dugcr.tia.)  Indffenf.;b!cment.  abfilumenr. 

sNDISIARE.  Far  tenir  voglia.  ( Lat. 
cupiJitarem  injiccre.)  Faire  venir  envie, 
donner  du  defir. 

INDISPOslZlONE.  Contrario  diDifpo- 
fizionc  : difetto.  ( Lar.  vitiutn.)  Mauvatft 
difpofitton.  Per  Mala  fauhi.  1 Lat.  mala 
valctudo , invaletudo-)  Indiftofihtn. 

1NDISPOSTO  , add.  Ammalato.  ( Lat. 
xper  , inhrmus.  ) ludijfoie.  Perfona  indif- 
porta.  S.  Per  Non difpollt».  Matctia  tndif- 
pofta.  Qui  nejtpat  dilfojè. 

!NDlS>OST#,  fuit.  Infcmjp,  (Lar. 
Xgtotus.  ) L'infirme  . te  malade. 

IN  DISSOLU' BILE.  Non  diilbhibil^O| 
non  fi  poter  fcknre.  ( Lat.  indiflôlJMis.) 
Indffolublt , dont  on  ne  peut  rompre  t u- 
nitn. 

ÏNDISSOLUB1LMENT1.  In  modo  da 
non  poterfi  friogliere.  ( Lat.  infolub«Iitcr.> 
D’une  maniéré  :ndffi(uble. 

ÏNDISTINTAMENTE.  Non  dirtinta- 
mente.  ( Lar.  indirtinâc.)  Indifimdemtnt. 

INDI  ST  INTO  , add.  Non  dillmto.  ( Lat. 
indifUnâ’js.  ) h.Ji/fmJ. 

INDI  VIA.  Etbj  nota.  ( Lat.  intubus  fa- 
tivus  , feris.  ) De  la  chicorte. 

INDIVIDU  A LE.  D*  individuo.  (Lat. 
fingularc.  ) Individuel. 

I NDIVTDUALMENTE.  Con  modo  indi- 
viduo  , precifamcntc.  ( Lat.  fignanier , fi- 
gnatc.  > D'une  man lire  individuelle. 

1NDÏVIDUANTE.  Chc  riducc  al f in- 
dividuo. Qui  réduit  en  individu. 

INDIV1DUATO.  Ridotto  in  individuo. 

( Lat.  peculiaru , fingularis.  ) Induit  eu 
individu. 

INDIVIDU AZIONE.  Il  ridurre  in  in- 
dividuo. ) Individuat’on. 

INDIVI  DUO  , jiU.  Indivütbile.  ( Ut. 
indiviJuus.  ) Individu  . md  v.Jîhle. 

INDIVI  DUO  . fuft.  Cofa  particclair 
comprefa  fotto  la  ipezie.  ( Lat.  indtvi- 
du u tu.  ) Individu . 

• 
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INDIVIN  AG  LIA.  S.iocco  Indoviiu- 
mer.to.  t Lai.  llulu  dcviiutio.  ) ûiïw- 
lion  fine. 

INDIVIN  AMENTO.  Indovinamenro. 
( 1.4 1.  divinatio.  ) Di-viuMtita. 

INDIVIN  ARE.  Indovinare.  ( La*.  di- 
v inare.  ) Deviner. 

INDIVINATO'RJO  , add.  Dell*  indivi- 
!Ure.  ( Lat.  divinatorius.  ) De  dtviner. 

INDIVINAZIONE.  L(  indivinaro.  ( Ut. 
divinatio.  ) Devinent». 

INDIVISAMENTE.  Scnza  diviûone , 
in  confufo.  ( Lat.  indiAin&c.  ) Confuft- 
mf’tt  » fiant  divifen . fiant  dtfitnOitn. 

INDIVISIBLE.  Non  diviltbélc.  ( Ut. 
infeparabilit.  ) Indtvifible. 

INDIVISIBILITA'.  Afbatro  d*  Indivifi- 
bile. (Lat.  infcparabilu  canjuu&io.)  Vman 
i i.  ftp  arable. 

INDIVISIBILMENTE.  Infcpaubitmcq- 
te.  ( Ut.  infeparabilircT.)  Infeparablemeut. 

ÏNDIVISO.  Non  divifo.  ( Ut.  indivi- 
ftis.)  ne  fi  peint  dtvi/i  , qmi  nefi  peint 

fanage. 

ÏNDIVISO  , avverb.  Separatamente  , 
fpat  tatameme  > In  particolare.  ( Ut.  lcpa- 
zanm  , divilîiu.  ) Séparément. 

INDIVOTO.  Senta  divozione.  (Ut. 
paratn  plus  , irrcligiofiu.  ) Qui  nefi  pat 
de  ver. 

iNDIZIARE.  MaArarc.  ( Ut.  indicare  , 
oAcndcrc.  ) Montrer. 

INDI  ZIO.  Segno , fegnalc,  argoroento. 
( Lat.  iodicium  , argumentum.  i Indice, 
f.  Indizio  : Termine  de'  criminaliAi.  In 
dus.  Di  qui  Purgac  gl'  indht  j : Sopportare 
il  tormento  , fenza  confcllarc  il  Jelitto  , 
onde  la  giuAizia  lî  appaglii  délia  perfona 
folicnuta  ncl  tormento  , in  purgazionc  , 
ed  ammenda  delle  conghicmire,  edinditj 
clic  aveva  di  colui  uel  dcktto.  ( Lat.  Cit- 
roen diluere.  ) 

1NDIZIONE.  Termine  legale , efpri- 
mente  DiAinzione  di  tempo  , che  i Notai 
fono  obbligati  a mettetc  ne'  toro  Contran  i, 
c ogni  tanto  fi  muta  , e cammiua  dall’ 
unoinfino.il  numéro  i f.  c poi  fi  torna 
ail’  u no.  ( Lat.  iuiictio.  j Indiiiien.  Co;i 
fi  incominciarono  le  indiztoni  a mu  tare. 
Qui  è parlar  mciaiorico , c vale  , condu 
aione  , e modo. 

iNDO.  Indiano , délie  Lndic.  ( Ut.  in- 
dus. ) Indien. 

INDO  CI  LF.  Contrario  di  Docile.  ( Ut. 
indocilis.  ) Inde ci-'e. 

iNDOCILI  f A'.  Aftratto  d' Indocile. 

( Ut.  indocile  ingeniuro.  ) Indeciltti. 

INDOLCARE.  ? /hldolciarc  , rara- 

INDOLCIARE.  3 *™>ibidirc,  difafprû 
re.  ( Ut.  edulcare  , indulcare.  ) ^Adoucir. 

INDOLORE.  Far  di  venir  dolce  ; c an- 
che Divcnir  dolce.  E 110:1  che  ncl  proprio. 
fi  ufa  frcqucntemcntc  net  metaforko,  cosi 
ncl  fent.  att., corne  ncl  ucut.  (Ut.  cdulca- 
re  , dulccfcere.  ) *4de*ur,  s’adoucir.  $.  In 
dolcire  : dicefi  del  Kefiarc  gli  uotnini , in 
vecc  dc'.la  ptimieia  accortczza,con  ifiilida 
fimplitità.  , Lat.  hebefeere  » hebetefure.  ) 

Te  en  ber  en  enfance  » devenir  fiupide. 

l'NDOLE.  Natnral  difpolîdone  , c incli- 
nazionea  virai  , o vizio.  ( Ut.  indolcs.  )- 
Saluret  , gemi  . animation  . pente  natu- 
relle . qualité  naturelle. 

1NDOLENZA.  Privaiionc  di  dulorc. 
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(Lat.  iniolentia.  ) Privation  de  douleur. 

1NDOLENZIKE.  -t'  quando  o per  fred- 
do,  o per  cAcre  (lato  tanto  111  poliura  Icon- 
cia  , o per  lunjgo  liropnciamento  , »’  ad- 
dormcnca  quali  il  fenfo  aile  membra  , che 
dkiamo  Intormcntite.  ( Ut.  rigere  mein- 
bra.  ) Endormir  un  membre  . engourdir. 

INbOLENZiTO  , add.  da  Indolcnzize. 
Endormi . en  parlant  des  membres. 

INDOMA’blLE.  Da  non  pocerli  doma- 
re.  ( Ut.  indomabilis.  ) Indomptable. 

INDOMITO.  Non  doinato,  tetribtle  , 
ficro.  ( Lac.  indomitui , férus.  ) Indompté, 
indomptable. 

INDONNARE  , neut.  pa(K  Iropadro- 
nirli , iufignocirfi.  ( Ut.  potiri.  1 Devenir 
maître.  Voce  vaghiifima  pc'  Focti. 

• INDOPARE  , neut.  pafl.  VOC  ant.  d s 
In , c Dopo.  Farii  dopo.  ( Ut.  ccdcrc  , (c 
pofthaberc.  ) Céder  . reculer. 

INDOFPIAKE.  Addoppiare.  ( Lat.  du- 
plicare  , getninare.  ) Deubler  . redoubler. 
Prima  ti  Domnà  le  fue  provmcie  - c corne 
l' una  Coll'  altra  %’  in  Joppia  : aoc  , t' ia- 
nefta  , e congiugne  inlieme. 

INDORAMENiO.  Doramento.  (Ut. 
deauratio  , inauratio.  ) Dorure  . f. 

INDORARE.  Dorare,  iiuuurare.  ( Lat. 
inaurarc.  ) Dorer. 

1NDORATO  , add.  da  Indorare.  ( Lac. 
iaauratus.  ) Dert. 

INDORA1URA.L’ indotare.  ( Ut.  auri 

induaio.  ) Dorure. 

INDORMF.NTATO.  > AdJormentato. 
iNDORMITO.  3 tUt.  foporatus.) 
Endormi. 

1NDOSSO.  Intorno  al  doilo.  Surit  dot. 

defui. 

INDOT ATO.  Senza  dote.  ( Lat.  indo- 
tatus.  ) Qui  n'a  point  de  dot.  S • Bénéficia 
to  : Kimunerato.  ( Lat.  beaeficio  afiedus.) 

Ttfcomptnfé. 

INDOTTA.  Coll*  O ftrrno,  da  Indurre  : 
InJucirnento,  pciluaiionr.  ( Lat.  induâm» 
Qt.  ) Ptrfua/ien  . mdnJion. 

INDOTTIVO,  l'cikialtvo.  ( Lar.  aptu* 
ad  petluadenduin.  ) Inimfant , p.rfuafif. 

1NDOTTO  . fuft.  Coll  O liretio  : Lo 
fteflo  , che  Indotta.  ( Ut.  inJuâua  , ût , 
perfuafui , ils.  ) Eerfuafion  . tnduûitn. 
Ibbc  guctra  col  padre  , pet  indottod'al- 
cun  fuo  Baronc  , il  che  dirent roo  anche 
Subillamemo.  Crcdere  che  le  cofe  prof- 
pere  , o dannofe  ci  avvcngano  per  avven- 
tura  , o per  indotto  di  piû  , o di  meno  : 
cioè  , per  perluafione. 

INDOTTO  , add.  Coll'  O ftretro , da 
Indurre.  ( Ut.  adduâus  , allants.)  Poujjt. 
follieité  , perfuait. 

INDOTTO  , add.  Coll’  O largo.  Non 
dotto  , ignoran^  ( Lat.  indoctus  , ilbtte- 
ratus.j  Ignorant. 

INDOTTRINA'BILE.  Non  difdplinevo- 
!c.(Lar.  indocilis.) Si**  on  ne  peut  infirmée. 

•INDOVARE  , neut.  pafl.  Da  In , e Do- 
ve.  Acconciarfi  , e accomodarfi  in  luogo  , 
quafi  ncl  dove.  ( Lat.  in  toco  aptari.  ) Se 
placer.  Ufato  da  Dante. 
1NDOVINAMENTO.  L'indovinare,(Ut. 
divinatio  , vatidoatio.  ) Ekvmat.on  , pri- 
dithon.  • 

INDOVINANTE.  Che  indovina.  ( Ut. 
divinan».  ) ^«1  devine  . dcitn. 
INDOVINANTE.  Che  Lduvuu.  ( Lat. 
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divfnam.  ) devine  , devin. 

INDOVINA  RF.  l’rovedcre  , e prédira 
il  fiituro.  ( Ut.  divinate  , vaticinari.)  De- 
viner. 

•INDOVINA!  ICO,  roc.  ânt.  Indovl- 
namento. 

INDOVINATORE.  Che  indovina.  (Ut. 
divin  us  , augur  , votes.)  Devin. 

INÜOV1NATRICE  , verb.  fcm*  Che  in  - 
dovioa.  ( Ut.  divina,  vates  , divinat  ix.  ) 
Qui  devine  . devmerejfe. 

INDOVINAZIONE.  Indovûumento. 
( Lac.  divinatio.)  Divination. 

INDOVIN  ELLO.  De  cto  olcuro  , a fine 
di  vedere  , fc  altri  indovina  il  fuo  fenri- 
niento.  t Ut.  cnigma , griphus  , feirpus.  ) 
Enigme. 

INDOVÏNO  , add.  Che  vale  per  indo- 
viture.  ( Ut.  divinus  , divinator.  ) De- 
vin . ad/. 

INDOVÏNO  , fuft,  Lo  fteflb , che  In- 
dovinatore.  ( Lat.  'du  inus  , vates  , hario» 
lus.)  Devin. 

INDOVUTAMENTE.  Indebiumenxe, 
contr*  a ragione.  ( Lat.  iniqué  , indebiiè  , 
imroeritO.  ) Injufiemeut . a tort , fan»  /'«- 
veir  mente. 

INDOVUTO.  Non  dovuto  , indebito. 
( Ut.  indebitus.)  Indu. 

INDOZ2A.  Malore.  ( Lat.  xgrimdo.  > 
Maladie. 

INDOZZAMENTO.  L’indozzare.  ( Lar. 
tabci.  ) Maladie.  S-  Per  Pcrfecuzion  dia- 
bolica,  o ta  taira.  ( Lar.  mal*  ânes.)  Char- 
me . enfortelement. 

INDOZZ ARE.  Dinota  l'cflère  dcgli  ani- 
mali , quando  , per  principio  di  foprave- 
gneme  iodifpofizione  , intriAifcono  , non 
nc:corvo  , c non  vengono  innanzi.  ( Lar. 
non  ptovenire.  ) Se  profiter  point  . en  par- 
lant dei  animaux  . cjmi  nt  crtijfent  pai. 

INDOZZATO, add.  da  Indozzarc.  (Lat. 
ex  xgritudinc  non  provenicn.  ) Maladif. 

INDRACARE,  c Indragare.  Incrudc- 
lire  a guifa  di  drago.  ( Lat.  defevire.1  De- 
venir cruel  comme  un  dragon.  E fi  ufa 

principalmcnre  ncl  fentiroento  dcl  neur. 
palV. 

INDRAPPARE.  Fabbricar  drappi.  (Lat. 
pannes  tvxete.) Fabriquer  du  étoffe i-  <.  !n- 
drappar  Lana  , fêta  , o fimili  : vale  Fax 
drappi  con  quclla  tal  materta. 

INDRAPPELLARE.  Schierare  : Mct- 
tert  in  ordinanza.  ( Ut.  In  acte  conAitue- 
re*)  H*n&tr  l armée. 

INDRAPPELLATO  , add.  da  IndrapeU 
lare.  T(angé. 

• 1NDUARE.  Far  due.  ( Ut.  in  duo*  dî- 
videre.  ) Mettre  eu  deux. 

INDUBITABLE.  Da  non  metterfi  in 
dubbio  i ccno.  ( Lat.  indubitabilis,  ccnus.) 

ludttb,  table. 

INDU BITABILMENTE.  7 Sen/adubr- 
INDUBITATAMENTE.  3 tazionc  cer- 
tamente  , in  modo  da  non  potetfeue  «lubs- 
tare.  ( Lat.  certc  , procul  dubio  , indub^. 
tatè.  ) Indubitablement  .an*  pouvoir  en 
douter. 

1NDUBITATI&SIMO  , fuperl.  d'Indi»- 
biuto.  T r ev fur  . trercertam. 

INDUBITATO.  Certo , che  non  hi 
dubbio.  ( Lat.  indubitatus , c crois.  ) indu- 
bitable . fur  . eirtam. 

INDUCEN1L.  Che  indue*.  ( Uu  uu 
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ducens.)  induit . eng âgé,  poujje  i » fre. 
INDU  CERE.  V.  Induire. 
INDUCIMENTO.  L’irvdurrt , perfiulîo- 
fie.  ( Lat.  pcrfuafus , ùs  , induOus  , ù*.  ) 
Perfe lufien  , engagement  . mdudien  . infit- 
gutien. 

INDUCITORE.  Che  Induce.  ( Lat.  In- 
dudor , pctfuafoc.  j Qui  engage  » • 

perfuade. 

INDUGE-VOLE.  Che  indugia  , tardo  , 
lungo.  ( Lar.  fcrui.)  Qni  retarde  , tardif, 
liât  , long. 

•INDUGIA  , voc.  a ni.  Indugio. 

INDUGI  AMEN LO.  Indugio.  ( Lat. mo- 
ra.)  'Ht  largement. 

1NDUG1ARE.  Tardarc  , Intenenerlî  , 
mandarc  in  lunga  , mener  tempo  in  mez- 
20.  ( Lat.  raorari , procrafiinarc,dÜ?érre.) 
'Retarder  , dtjftrtr.  Eoltrc  il  fem.  an.  , (i 
nia  nel  ncut.  , e nel  ncut.  pal'. 

1NDUGIATORE.  Che  indugia.  ( Lar. 
pinctator  , dilator  , procralbnator.  ) £ >»» 
retarde. 

INÜU'GIO.  L’indugiare,  tardanza.  ( Lar. 
cunctauo  , mora  , procraltinado,  dilario.  ) 
'Retardement .delai.  f . ÜKiamo  in  proverb. 
L 'indugio  piglia  vizio.  ( Lat.  moca  femper 
officu.  ) Le  retardement  «i met  tomjuers. 

INDULGENTE.  Clic  indulge.  ( Ut.  in- 
dulgent. J Indulgent. 

INDULGENZA.  L’ indulgere.  ( Ut.  in- 
dulgemia.)  Indulgente.  $.  Teforo  de*  me- 
nti loprabbondanti  di  Culko  , e de'  Santi  , 
clic  s'applica  a1  Fcdeli,  da  chi  hi  i'aucoriti. 
( Lar.  mdulgentia.)  Indulgente. 
•INDULGERE  , voc.  bu.  Ufatoda  Dan- 
te. Conddcendctc.  Etre  indulgent. 
iNDULTO.  Pcrdono.  ( Ut.  \enu.)Par- 

don  , induite. 

INDURA'BILE.  Atto  a indurire.  ( Lar. 
indurabilii  , facile  induré  (cens.  ) Qui  en- 
durent futilement. 

INDURAMENTO.  L indurarc , afloda 
rnento.  ( Lat.  duritia  , durïties.  ) Enduraf 
fement • Per  metaf.  lmturamenio  di 

cuorc  : doc  , üilinazionc,  Obfimatien. 

1NDUK ARE  , ncut.  aflôl.  Divenir  du- 
ro  , fodo.  ( Ut.  obdurcfccrc,  indurcfccre.) 
S enduntr.  $.  Pet  metaf.  Di  ventre  intrat- 
tabilc  , ineforabile  , oiünato.  ( Ut.  obdu- 
fare.  ) S'endurçtr  . devenir  intraitable  « 
obfitné.  Onde  corne  nel  cuor  m'induro  , e 
inafpro  - cosi  nel  mio  patlar  voglio  eller 
afpro.  S.  Per  inaTprire , linforzare  , incru - 
dcürc.  { Ut.  ingravcfccrc  )S’uignr.  t'amg • 
tuenter  , &c.  Indorando  la  battaglia. 

INDUR  ATO  » add.  da  Indur  aie.  ( Ut. 
induraruf.}  Endura  . eb fixai. 

INDURIRE.  Indurarc.  (Ut.  indtirefcere, 
«bdurefccrc  , durefeere.)  S endurttr. 
INDUR1TO,add.  da  Indurire.  Endura. 
JNDURRE,  c Indikere.  Pcrfuadcre,mu©* 
rcre  a lare.  ( Ut.  induccre  , alliccrc,  per- 
Rudcre.)  Induire,  per  fonder  . pouffer  . en- 
gugtr.  f.  Per  lncrodurre.  _ Amener  . intro- 
duire . produire.  Introdur  (anici , ôcc. 
INDUiTRE.  V.  Induftriofo. 
INDU'ÿTRIA.  Diligenza  ingegnofa.(Lau 
induArjj.  ) Indu  fine.  S-  Diciamo  anche 
Induftria  per  Efcrcuio , e per  artc  t onde 
Mancare  , e crefcerc  Pinduftria  in  un  luo- 
go  : i il  Mancatvi,  o crefcervi  gli  dercizz), 
e Parti.  $.  Di  ^jui  IadulUiarli , e Ingc- 
gnarti. 
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fNDUSTRIARE,  ncut.  palf.  Tngegnarfi, 
adopcrarc  induitria.  ( Ut.  hudere,  conari.) 
Fuirt  de  fou  mieux  ; mettre  toute  fon  in- 
dufine. 

INDUSTRIOSAMENTE.  Con  induftria. 

( Ut.  induftric,  ingcnioj^.)w4 vtt  induflrte. 

INDUSTRIOSO.  Che  hi  induAria , in- 
gegnofo.  ( Ut.  mdullriui,  ingeniolui.;  /«- 
dufine  ux. 

INDUTTIVO.  Che  inducr.  ( Lat.  indu- 
cent.)  Induifunt. 

INDUZIONE.  Indudmento.  ( Ur.  in- 
due* io.  ) InduÛ i*n  . infiigutien.  S • lndu- 
zione.  Una  fpezie  d'argumento.  ( Ut.  in- 
duâio.)  Induthon  . fer  te  d’urgumeiJ. 

•IN'EBBRIAMENT O , voc.  ant.  Lbbcez- 
za.  J.  Per  metaf.  c valc  Allcgrczza  , gio- 
|a  , e quello  che  noi  diremmo  Rapimcato. 
’duvijjement  de  jeu. 

1NERBRIANZA  , voc.  ant.  Ebbrezza. 
INEBBRIARE.  V.  Tnncbriare. 
INERBRIAZIONE.  V.  EWifezza. 
iNECCITA'RILE.  Che  non  lt  puh  ccd- 
tare,©  fvegliare.  ( Ut.  inexdtabili».  Qu'on 
ne  fçuurtit  exater . 

iNECCLîSSATO.  V.  Eccliflato. 

INEFFA  J3ILE.  Inenarrabilc  , indicibile, 
che  non  Ci  puè  con  parole  cfpriracre.  ( Lat. 
wctfàbilis.)  Ineffable  , qu'en  ne  peut  dire  . 
mexprtMukle. 

INEFFABILITA'.  Aftratto  d'InefTabilc  : 
Indidblhi.  (Lat.  ïneÛ3hi\nui.)Ineffub>htè. 
INEFFABILMINTE.Indidbilmente.(Lat. 

inedabiliter.)  D'une  mumere  inexprimable . 

INEFFICACE.  Non  efficace.  (Ut.  meffi- 

cax.)  Ineffituee  , funt  efiieute. 

INEGUAGL1ANZA.  Afiratto  d'Inegua- 
Ie.  ( Lat.  inequalitas.)  Inégalité. 

INEGUALE.  Inequalc,  mfuguale  , difu- 
gualc.  ( Lat.  imtqualh.)  Inigul. 
INEGUALITA*.  Affiatxo  d lncguale.(Ur. 
marqua  liras.)  Inéguhté. 

INEGUALMENTE.  DifuguaImente.(Lat. 
iturqualiier.)  Inégalement. 

INELEGANTE.  Che  non  è élégante. (Lat. 

inélégant.)  Qui  n'efi peint  éltgunt. 

INENARRABLE.  Da  non  poterfi  nar- 
rarc.  ( Lat.  inenarrabilit.  ) Qu'on  ne  peut 
rueonter  , inexfluable- 
INENTRO.  Verfo  il  didentro.  Endtdunt. 
Occhi  feavati  inentro  : doè  , affbdâti  , e 
pid  del  convcnevole.  Des  jeux  enftne et.. 
Per  contrario  didamo  Inluora,  quando  Ton 
pîù  fuora  del  convenevolc.  Des  jeux  tu 
deknrt 

INEQ.UA LE.  Difuguale.  ( Lat.  imrqua- 
lit.)  Inigul. 

INEQUALITA'.  Contrario  di  Equalizi. 
Di  agguaglianza.  (Ut.  inxcpulizas.  ) lui- 
guhre. 

1NERBARE.  Coprir  dgrba.  ( Ut.  herbit 
tegere.)  Couvrir  d' herbe r. 

iNERENTE.  Attaccato.  ( Ut.  inhérent.) 
w Attucbt  joint  . qui  tient  contre. 

1NERME.  Senza  arme , djfarmaro,  ( Lat. 
inermis.  ) Déformé  , funt  urmei.  Voce  in 
ufb  a’  Poai. 

INERPIC  ARE.  Salire  aggrapnandofi  col- 
le mani , e eu’  piedi  , panicolarmente  sù 
gli  alberi.  ( Lit.  furfum  reperc.  ) Gravir. 

INERTE , voc.  lat.  l’igro,  dappoco  , in- 
inhngardo.  ( Ut.  inen.)  Fuineunt . pu- 
rejfeux.  + 

INESA  USTO.  Che  non  manca  , che 
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non  vien  ir.eno,  ( Ut.  iuhcxauftu».  ) Ini- 
pmfuble. 

INEiCAMENTO.  L*  inefeare.  ( Ut.  il- 

leccbrx.)  H urne  ion  . upput. 

INE6CAKE.  Adcfcare.  ( Ut.  inefeart.) 
*Apputer . ullecher. 

INEiCATO  , add.  da  Inefeare.  ( Ur. 
illcûui.)  uippûté  . uileebé.  S.  Che  hi  efea. 
( Lat.  iailax.)  Trompeur.  Ami  inefeati. 
iNESCOGITA'RILE.  i Ut.  iucxcogita- 

bilit.)  ^Au-dejjm  de  lu  penfee. 

iNESCRU LABILE.  (Ut.  tmpenetra- 
balis. ) Qu'on  ne  ffuureit pénétrer. 

INESCUSA'BILJE.  Non  czcufabile.  ( Lit. 
inexcufabilis.)  Inexeu/uble. 
INESCUSABILMENTE.Senza  fcu!a.(Ut# 
fine  ezctifatione.)  S uni  exeufe. 
INESERCITA'BILE.  Da  non  poterfi  efer- 
Citarc.  ( Ut.  ineferdtus.)  Qui  ne  peut  it- 
mr.er.  Egli  voile  ancor  veuere  parte  dell* 
incfercitaoil  monte  Barbara  : qui , alpcro 9 
tntrattabile.  ' ' 

* iNESIONE.  Attacco.  ( Ut.  adhxfut  , 

Ùs.)  .sidhereme  , Lui  fort. 

INESOKA  BILE.  Lmplaubilc  , che  non 
fi  l4fcia  fvolgcre  da’  preghi.  ( Ut.  ineao- 
rabilis.)  Inexeruble  . qui  ne  fe  luijjé  peint 
/••rcrtir  purin  prient. 

INEiPERIENZÀ.  Contrario  di  Efpe- 
rienza.  ( Lat.  rcnim  imperitia  , inexpe- 
rtentia.  ) Inexpérience  . fume  d'txperitme • 
INEiPERTÜ.  Che  non  hi  pratKa.  non 
è eferdtato.  ( Ut.  inexperiens,  imperûu». ) 

Ine Xpert . funt  expenence. 

INESPLICA'BILE.  Che  non  fi  puo  ef- 
plicare.  ( Ut.  inexplicabilis.)  Inexphtuble. 

INESI  UGNA  BILE.  Che  non  û puo  cf- 
pugnate.  ( Lau  inexpugnabilit.  ) Inexpu- 
gnable. 

iNESSICCA  BILE.  Che  non  fi  puà  fec- 
care.  ( Ut.  perennis.  ) Qu  on  neffuuroit 
tunr. 

INESTIMA'BILE.  Da  non  fi  potere  e(U- 
marc.  ( Ut.  irurfiimabilis.)  Inejhmublt. 

INUTIMABILMENTE.  In  torrna  da 
non  ü potere  cftiraarc.  ( Ut.  maximè.  ) 

S ans  prix. 

INESTINGUI'BILE.  Da  non  poterfi  eAio- 
gucrc.  ( Ut.  incxtinguibiUs.  ) Qnt  ne  fe 
peut  éteindre. 

iNETTAMENTE.  { Lat.  ineptê.  ) Sot- 
tement , mal  u prepet. 

INESTRIGA'BILE  , e Jneftricabile.  Da 
non  fi  poccr  ftrigarc.  ( Ut.  incxmcabilis.) 
Qm  ne  fe  peut  de  mêler  . eu  débrouiller. 
iNETTISSlMO  , fup.  d'Inetto.  F en  fot, 
INETTO.  Non  atto.  ( Lat.  ineptus.  ) 
Set  , impertinent  \ put  propre.  Per  non  pa- 
rer gli  incita  , c difeortefe  : qui,  mal  couu- 
mata. 

INEVITA'BILE.  Da  non  poterfi  evitare, 
sfiiggire  , o fcamparc.  ( Lat.  iuevitabilit.) 

Inévitable. 

iNEVITABILMENTE.  ( Lat.  inevitabi- 
liter.  ) Inévitablement , 

INE'ZIA.  Sdoccheria  , fpropofito,  (Lat. 
ineptix  , nugx  , infullitai.)  Sottefn . ride- 
tulitex.  . puenlitet., 

INFACCENDATO.  Affaccendato.  (Lat. 
negotiofus , implicatm.)  ^Affairé.  Il  fuo 
contrario  è Sfacccndato. 
iNFACETO.  ( Lar.  infacetus.  ) Mu» - 

vau  pluifont  . frld  bouffon. 

INF  ALLANTE,  c IniaJJantfmente.  Vo- 
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d bafTe.  Infallibilmcutc  , lcnza  fallu.  (Lat. 
Ccriè  , procul  dubio.  ) InfaïUibltment  . fiè- 
rement. 

IïÿALLI'DILE.  Che  non  falîifce,  certo, 
(kuro.  ( I at.  ccmu  , firmu'..)  lu  fat  Bible. 

iNFALLÏRILEZZA.  >11  non  potcr  fal- 

tNFALLIBILTA  . 5 lire.  Infaillibilité. 

INFALLIBILMENTE.  Sema  (alto  , <*r- 
la.Tîcnte  , ficurameme.  ( Lat.  ccrté , plané, 
procul  dubio.)  Infailliblement. 

INFAMAMENTO.  Infamia.  (Ut. in- 

/amia.  ) Diffamatten  . infamie. 

INFAMARF..  Dar  canna  Faina  : Vhu- 
perare.  ( Ut.  iniamare  , infamia  nou'C.) 
Diffamer  . décrier  » perdre  ta  réfmtatien. 
4-  * £ per  Dar  roce  : Pubblicorc.  ( Lat. 
evulgare,  acdamarc.)  Divulguer.  Modo 
ancico. 

INTAMATO  , aJJ.  da  Infamare.  Di 
ma  la  fa  ma  , infâme.  ( Lai.  infamis,  male 
Émir.)  Vtffame. 

INFAMATORE.  Che  di  infamia  , die 
infama.  ( Lar.  infamator.)  J£ui  diffame  . 
qm  diine  . médifant , calemniateur. 

INFAMATRICE  , fotn.  d Infàmatore. 
( Lat.  infamarrix.)  jO*j  décrie . médifante. 

INFAMAZIONE.  Infaraamento.  ( Ut. 
itlfomia.*  Diffamait »n  . infamie. 

INFAME.  Di  mala  fama  , vmiperofo. 
( Lat.  iniamis.)  Infâme  . décrié . fer  dm  de 
Ttputaiten. 

INFA'MIA.  > Catiiva  fama.  (Ut.  in- 

INFAMITA'. 3 tamia.  ) Infamie  ^dei- 
honntmr  , mamv.iife  réfmtatien. 

•INFAMIGLLARE  , voc.  ant.  Far  fâmi- 
glia  , accalarfi.  \ Ut.  domkilium  coltoca- 
rc.j  Faire  fa  maifen. 

INrANGARF.  Bruuar  di  fango.  (Ut. 
lutare  , luto  infecte.  ) Cr  et  ter  .remplir  de 
erene.  Mcglio  è poco  dirne  - che  infangatit 
in  si  brurro  Ioco  « qui  figur. 

INFANGATO.add.  da  Infangare.frt/rl. 

INFANTARE.  Panorite.  ( Lat.  parère.) 
Enfanter  . actemeher.  4-  Figurât-  Ttoppo  i 
fotfe  cofa  , faper  diftinguerc  intra  i pen- 
fieti , che  il  cuorc  infama  , &c. 

INFANTAST1C;  URE.  Divenir  fanta- 
Rico.  ( Lat.  morofum  hcri.  ) Devenir  fan 
tafque. 

INFANTE.  Bambirto.  ( Ut.  infâns.)  En- 
fant.  Dacci  liccnza  , corne  a quclli , che 
nuila  non  vacliamo,  ed  abbi  con  teco  que- 
fti  infanti , c haciagüatori  : qui , Ciovani. 

INFANTERIA.  Fantena  .foldatefcaa 
piedi.  ( Ut.  peditin.)  Infanterie. 

INFANTILE.  Di  infante.  ( Ut.  infanti- 
lit.)  Enfantin. 

INFANTILITA*.  > U prima  eti  dell* 

TNFA'NZIA.  5 oomo.  (Lar.inian- 
fk.)  Enfance,  f . Infamia  Pcx  limilk.  Co- 
JMftCtamentO-  Cemmencemtnl. 

INFAONATO.  Sidtcc  piaga  , turnorc.o 
cofa  limilc  , che  incrudelka  , fia  divenuta 
di  color  tri  roffo  . c paonazzu.  ( Lat.  li- 
vefeens  , lividus.)  Livide. 

1NFARDARE.  Imbrartar  con  farda  , o 
fornacchio  : cbe  è quel  Catarro  grodû.chc 
fi  foura  ncllo  fpurgarit , o fporcizia  (initie. 
I u a logera  oure  al  fent.  att.  , anche  ne! 
fignu.  non.  pafl.  ( Lat.  fatdarc.)  Salir,  gû-  • 
ter  , remplir  de  (rachat.  4-  Per  Lifciare , 
hnbelf  rare-  Farder.  4 • Per  meraf.  valc 
Lnbructarfi  di  pcccato  caxnak.  ( Ut.  con- 
cuberc  , cuire.  ) 
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ÏNFARETRATO.  Che  hifaretra.  ( Ut. 
pbarctrarm.)  j^ui  ferre  mn  rarquut. 

INFARINARE.  AfptTger  di  tariru.  (Lat. 
farina  afpergerc.  ) Enf armer  . far  mer. 

INFAR INATO.  Afpcrfo  di  farina.  (Lar. 
farina  afperfus.  ) Enfariné.  4.  Infarinato 
ractaf.  Vedova  c quclla  virtiï , che  non  è 
infarinata  dalla  fortçrenza  : cioc  , che  non 
patteripa  delta  fufterema.  4.  Infarinato  : 
diccii  di  Chi  hi  cognizione  di  che  che  fia 
mcdioaetucntc.  ( Ut.  mcdiocriter  crudi- 
tUJ.)  Qmi  n'a  <j»e  quelque  teinture  de  quel- 
qtee  chefe. 

INFASTTDIARE.  Avéré  in  fiAidto.  ve- 
nirc  a noja,  recadi  a no)a.  (Ur.  faltidirc.) 
Erre  de  fente  de. 

INFAiiTIDIRE.  Recar  noja  , e faftidto. 
( Ut.  moleftia  afliccrc.)  Ennmer. de f enter. 
Ciô  iufalLJifcc  lu  (tomaco.  4.  Per  Kecarfi 
a uoja  , avere  in  taihdio.  ( Lat.  faftidirc.) 
se  déf enter.  Gli  L’ngheti  infafUdiicono  il 
lor  ctbo. 

INFATTCATITLE.  > Che  non  otra  fâti 
iNFATIGA  HILE.  5 ca.  ( Ut.  infariga- 
bilii , iudcfcllua  ) Infatigable  . qni  ne  ft 
laffe  pe.nt. 

INFAI  ICABILMENTT.  Senaa  edér  vin- 
to  dalla  fat  ica  , o fenza  nfparmio  d'cllà. 
( Lat.  indetefsé.1  Infat ifabltment. 

• INFATVATO  , voc.  ant.  Impazzato. 
( lar.  iufatuatus.)  Infatué  ,fU. 
INFAUSTISSIMO , fupcxl.  d lnfauftft 

7"  rei-mal  heureux. 

INFA  USIO.  Non  faudo,  infelice.  (Ut. 
infauAut  , inlclix.  ) Malheureux . 

INFEDELE.  Non  fcdcle.  CJic  non  crede 
la  vera  fede.  ( Lar.  infîdclis.)  Infdett. 4. Per 
Disleale  , che  non  ferva  fede.  ( Ut.  inh* 
de  lis.  ) Infidèle  . qui  manque  de  fidelité. 

INFEuELMENTE.  Scnza  fede.  ( Ut.  in» 
hdelitrr.i  Infidèlement. 

INFEDELTA'.  Conuario  di  Fcdclrl.(Ut. 
infidelitax.)  Infidélité. 

1NFEDERARE.  Mettcre  il  guanciale  nel- 

la  fédéra.  Mettre  la  taie  a un  ertiUer. 

INFELICE.  Non  fclice  , mifero.  ( Lat. 
infetix.)  Malheureux.  Inîclice  mu  Relia  , 
e duro  fato  : qui  figuratamente. 

INFÏLICLMEN1E.  Non  fclicementç. 

( Ut.  infcliciter  , infcrtunaic.  ) Matheu- 
t tu/e  ment  . far  malheur. 

INFELIClSSlMO.fupcrl.  d’Infclice.lLa*. 
infeliciflimus.  ) T rtr malheureux. 

INFELICITA'.  Contrario  di  Fcliciti:  Mi- 
feria.  ( Ut.  iufelidtas  , infununitai.j  Mal- 
heur , m.  in  fer  tune  , dtfgrace  . f. 

INFELLONIKE.  DivcnJr  fellanc.  Incru- 
delire.  ( Lat.  Ecrire  , fêrocirc.)  Devenir 

cruel. 

INFEMMINIRE.  Effemminare.  Far  di- 
venir di  coftunii,  e di  animo  (imite  a fem- 
mina. (Ut.  effxminare.)£jfr/»ii»rr.  4-Ufaiî 
andic  nel  lignif.  ncut. , « neut.  pafl!  ( Ut. 
crfrmiiuri.)  S'efiemmtr. 

INFERIGNO.  Agg.  di  Pane  fatto  di  fa- 
rina , mcfcolata  con  iftacciatura  , o ouf- 
Chcllo.  Pain  de  gruau  , pet  fain  bu.  dent 
en  na  fat  été  le  fen. 

INFERIORE.  Pid  baflo.  ( Ut.  infrrior.) 
Inferieur . »4-  E per  rnctaf.  Se  il  prenetpe 
degli  faitteri  Utini  adunque  mol  Ira  di 
avere  si  caro  d'eficr  cclcbrato  da  uno  tanto 
inferture  a lui.  Inférieur  , am  • dejfut  de 
l»i. 
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IN  FF  RIRE.  Voler  dire  , figniEcare,  con- 
ciuuderc.  ( Ut.  cuoclu.icre  , inferre.  ) In- 
férer. 

INFERMAMENTE.  Dcho! mente , fiac- 
camente.  ( Ut.  inhirnè  , ddniuer.  ) Feem 
blement. 

INiERMARE  , o Infertnarii.  Divenite 
infer mo , ammatare.  ( Ut.  in  motbura 
incidete^norbo  iraplicari.i?^ ember  malade. 

4»  Per  Cagionare  inlcrmiti.  (Lar.  motbuua 
induccrc.)  Car  fer  quelque  maladie. 
INFERMATO.  InJcrmo^mmalato.  (Ut. 
egroruj.  ) Malade  , infirme. 

INFERMERIA.  Luogo  ne'  Con  vent  i , 
dove  fi  curano  gl*  tnterml.  ( lat.  valent- 
dinatium.  ) Jnfirmcrtei  4.  Per  l'nivcrfale 
inRuenza  d'intemiiti.  ( Lat.  mcwbttt,  cun- 
tagts. ) Centapen.  4-  Dfanoalcuni  anche 
Infinscfia. 

INFERMICCIO.  A îquanto  infermo.  ma. 
lattcdo.  ( Lat.  valcruduiarius.  ) Maladif 
Nel  grafiû  campa  poni  quelle  viti.che 
no  deboli , o\  vero  intermiccc  : cioè,  fau^ 
te  , di  poco  vigore. 

INFEKMII  A’.  Malatria.  ( Lat.  mot  but, 
Xgrotatio.)  Maladie . infirmité.  4.  Da  ah 
ami  lî  dice  anche  Infirmité , tu. 

INFERMO.  Ammalato  , in  mala  diT- 
pofizion  di  faniti  : Mal  fano.  ( Ut.  egro- 
tus.  \ Infirme.  4.  Dafli  «piefio  apgiunro  an- 
che a Luogo  : e valc,  Atto  a indurre  infer- 
itiiri  , di  cattiva  atia.  ( Lat.  infalubrû.  ) 
Lieu  mal  fam.  f.  TaJora  per  la  rimali 
diiic  Infirmo. 

INFERMIJCCIO.  Infermicdo  , mal  fa- 
no. f Ut.  valetudioarius.  ) Maladif,  un 
peu  indijfefi. 

INFERNALE.  D’  Infcrao.  ( Ut.  infer- 
IIUS  , a , uni.)  Infernal.  4.  In  (orxadi  futf. 
valc  Abitatore  d*  1 nier  no.  ( Lat.  ad  infe- 
toi  damnants.  ) Vn  damné. 

INI  ï 1< NO.  Luogo  , dove  folio  rilcgati 
i ribcllt  di  Dio.  ( Ut.  infetntu  , ni , iar- 
tara  , inferi.  ) Enfer.  In  Franc,  ufalî  piii 
roftu  al  ptur.  Le  t enftrt.  4.  Per  (imilir. 
Luogo  pt.no  di  navagli.  Enfer . fi/. 

INFERNO  , adJ.  Infernale,  ( Lai.  infer- 
r.us  , a um.  ) Infernal. 

INFEROCIRE.  Divenir  firoct,  ( Ur- 
ferodre  , ctferari.  ) Devenir  ftrete  en  fa- 
rtuche, 

INFERRARE  , e Infcniare.  Incarcnare. 

( Ut.  aheui  catenam  in)icere.  ) Mettre  à 
la  chaîne. 

INFERRATA  »e  Inferriata,  fuft.  Gra- 
ticola  di  ferro  , che  fi  merre  alk  finefire. 

I Ut.  dathnun  feneum.  j Gr:ke  de  fer. 

INFERRATO,c  Infcrriato.  Add.  da  ln- 
ferrare.  < Ut.  catctutus.  ) Enehaéai  , mn 
à la  théine.  u 

* INFERTA*,  voc.  ant.  Detta  per  finco- 
pa.  Informai.  • 

INFER VOR ARE,  e Infoi vorire.  Dira 
altrul  fcrvorc.  ( Ut.  exdure.  ) Etecetn  ; 
dentier  de  la  f/rveur.  f.  Per  Prcudct  fet- 
vore.  S'échauffer. 

INFERVORATO  , e Inforsotico.  Pien 
di  fervore  , di  aRietto.  ( Lat.  fervent , fer- 
vidut.  ) Rempli  de  ferveur  ; excité  , en- 
flammé. 4.  Il  fuo  contrario  è Sforvorato. 

INFESTACIONE.  Infofbmento.  ( Lat. 
infoAaiio  , vexatio.  ) De  fat.  ravage,  trem- 
ble . teur ment. 

INF  ESTAMENTE.  Con  maniera  mit  lia, 
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fpbccvolmente.  ( Lat.  infclü.J  D'*nt  mi- 
nière nmfi'At. 

INF  EST  AMENTO.  L'  infclbre.  ( Ut. 
YCxatio.  ) Tourment  . trouble  . dégât,  em- 
barras. U detto  Papa  per  infcfUmcnto  de* 
fcdeli  di  fanta  Chicla  tecc  un  Concilio  : 
cioè  , importunai. 

INFESTANTE.  Che  infcfh.  ( Ut.  in- 
feftam.  ) Qui  fatigue  . c re. 

INIFSIARL.  Iniponuiure  , nofarecon 
richidle  importune.  ( Lat.  iniclbic  , di- 

Vcxjic.  ) Importuner  , ennustrpar  des  de- 
mandes. $.  Per  Travaglurc  , tribobre  , 
moleiUrc.  ( Lat.  moleftare,  molette  efl'c.) 
Tourmenter  , vexer  . inquiéter. 

INFES LATO  , add.  da  Infefbxe.  ( Lat. 
inlcfutUS.  ) Importune  . tourmente  . <îri. 

1NEESTATORE.  Chcintclb.  < Lat.  in- 
fefbtor  , vexator.  ) x*“  * ?*" 

tourmente  . &c.  Per  tor  via  comhamtori , 
c inlcftator  i dclLa  pacc  : cioè , guallaturi , 
^menurbatoti. 

w INFESTAZIONF.  V . Infcrtagione. 

INFESTE  VOLE.  Chc  perturba  : fazic- 
vole.  ( Lat.  inlcdus.  ) tnnuieux. 

INFEST1SSIMAMENTE  , fupcrl.  d*  In. 
fedamente.  (Lar,  infclUflimè.  ) D'une  ma- 
niéré trtt-nu  fible. 

INFESTlSSlMO  , fupetl.  d' Infcdo.(Ut. 
infcfttllimuî.  ) Très  - importun  ,*  très- eu- 
mutent  , &c. 

INFESTO.  Importune,  contrario  ; ni- 
Itiico.  ( Lat.  iflicltus.)  Importun,  contraire, 
tnnuteux. 

INFEsTÜTO.  Infcrmiti  , che  vienc  a* 
caval'i  per  anraimento  di  nervi.  Sorte  de 
maladie  , jui  vient  aux  cheveux. 

1NFEITARE.  Guaftare,  cunompere , 
rendcrc  infermo.  ( Lat.  inficere  , cormm- 
peie.  ) Infeihr. 

INFET1ATO  , add.  da  lufetwre.  In- 
foile. 

1NFETTATORE.  Che  infetta.  ( Lat. 
corrtiptor.  i .gin  mfelte. 

1NFETTIVO.  Che  hi  porenza  d infetta- 
re.  ( Lat.  corruptus.  J Qui  tnfieüe. 

INFETTO.  Intettato  : Comprcl'oda  in- 
fermiti , da  comuione , maculât  o,  guafto. 
I Lat.  inJcthu , corruptus  , motbibua.  ) 
Jnfeüé. 

INFEZIONE.  Corrutionc  , contagionc. 
( Lar.  contages  , corruptio.  ) Infelhen. 

INFIACCÜIRE.  Divenir  fiasco,  dive- 
pirc  fpoilato.  ( Lat.  débilitât i.  ) Devenir 
fable. 

INFIAMMACIONE,  e Infiammationc. 
Accendimento  di  ha  mm  a , ardorc.  ( Lat. 
inflammatio  , arJor.  ) Inflammation  . ar- 
deur. S.  Infiammagione  : Fig.  lnfumma» 
• xion  d’ ira.  Infiammazion  d*  amorc  , ficc. 
4.  Inhammâgionc  : ditiamo  anebé  a quel 
Redore  , chc  apparifee  ncllc  parti  del  cor- 
po  , per  fovcrchio  calorc.  > Inflammation. 

1NFI  AMM  AMENTO.  Infiammagione. 
Inflammation. 

INFIAMMARF.  Accendere , appiccar 
dam  ma  a chc  che  lia  : Abbrucciare.  ( Lar. 
inriamnure  , incendere.  ) Enflammer,  al- 
lumer. E il  ufa  nclla  lignif.  au.,  corne  pur 
nclla  neut.  , e ncut.  part,  f . Per  métal.  Ee- 
c ita te  , acccndcrc  in  noi  qualfivoglia  af- 
feuo  , o padion  d‘  auimo.  Enflammer , ex - 
«> ter.%.  Per  Dare  fplcndorc  , lame  , illu- 
nùnarc.  ( Lat.  illulbarc  , illunuaaxe.  ) 
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Eclairer.  E corrra  contra  *1  Ciel  per  quelle 
draJe  - che  *1  Sol  infiamma- 

INFIAMMATAMENTE.  Con  atdorc  , 
impctuofamentc.  ( Lat.  ardenter.  ) ^Ar- 
demment. 

iNUAMMATELLO.  Dim.  d'Infiam- 

n.ato.  Vu  peu  enflammé. 

INFIAMMA  IIVO.  Che  infiamma.  ;I  at. 
infiammans.  ) Qui  enflamme. 

1NF1AMMATU  , a^id.  da  Infiammarc. 

( Lat.  mflammatut , inceufus.)  Enflamme, 
allume. 

INFIAMMATRICE  , verb.  fcm.  Che 
in  haïr.  nu.  n ui  tn^amme.  Qitanto  pin  la 
meme  dclidcTJndo  , c tituta  aile  enfe  di 
fopra  , tamo  pui  »*  mdclx  lifee  la  c<  rut- 
zionc  delta  carne  inHammauice  . cioc,  in- 
cicatrice. 

INF IAMMAZIONE.  V.Tnfiammagionc. 

INFIASCARE.  Mcttere  il  vmo  , o altro 
liquore  in  ftalco.  (Lat.  in  anopliotum  con- 
dcic.)  Mettre  dam  les  bouteilles. 

INFIASCATO  , add.  da  lnhafcaredLat. 
in  oeoophoris  adfcrvatus.  ) Mit  dans  les 
bouteilles. 

INF1DEL1TA*.  V.  InfedeÜti. 

I N FIDO.  Infcdele.  ( Lat.  inhdus.  ) Infidèle. 

• INFIEBOL1RF.  ? Indcbolirc  , dcmli- 
1NHFVOLIRE.  3 tare.  ( Uu  dcbili- 

tarc.  ) ^foilhr.  S.  In  iignif.  neut.  per  Di- 
venir debolc , htbole  , fceniar  di  loue. 

( Lat.  dibilhari.)  *Aff vtbhr . devenir  foille. 
•INF1EBOLITO.  V Add.  da'  lor  verbi. 

INF1EVOLITO.  3 \sdjf otbii» 

C INFI  GNERF  , c Inliugcrc.  Finpere  , 
lar  villa  di  che  che  fia.  ( Lar.  fingetc  , fi-  ; 
mubre.)  Feindre,  dtfftmuler.  E fi  adopera 
comuncmcntc  alla  nuuicra  del  ncut.  pad*.  1 
S.  Talora  li  trova  feuza  la  ncgaciva  dopo, 
c vale  loftedo  , che  »*  e*  1*  avede. 

INFIGNE  VOLF. , e Inlingévole.  Chc 
iuhgnc.  ( Ut.  limulans.)  Feint,  dfiimult. 

INFIGN1MF-NTO,  e Iufingimento.  Fin- 
gimento  , dnUmuUxione.  ( Lar.  HAio  , fi- 
mulatio.  ) Feinte  . d<JJimuUn$n.  J.  In 
quedo  fignif.  diremmo  anche  Doppiezza. 

INFIGNITOREjC  Infingitore.  Simula- 
tore  , uom  doppio  , non  fincero.  ( Ut.  fi- 
mulator.  ) feint . dijfimuli. 

• 1NFIGNH  U DINE,  voc.  arn.  Infingi- 
menro. 

INFIGURA'BILE.  Che  non  puè  figurar- 
fi  , ne  ridurfi  f«to  figura.  ( Ut.  inhgura- 
bi!i*.  ) Qu'on  ne  ff  aurait  figurer. 

INF1LACAPPI.  L*  aco , col  quai  »*  in- 
filzano  i cappi  ne'  capclli.  ( Lat.  acut  cri- 
nalis.  ) ^Aiguille  de  tete. 

INFIL AKE.  Padàrc  chc  chc  fia  con  filo. 

( Lar.  filo  , feu  lino  trajiccre  ) Enfiler. 

JNFILATO,  add.  da  lnhlare.  ( Ut.  filo, 
feu  lino  rrajrdtus.  ) Enfilé. 

INFILZAKE.  Forare  che  che  fia  , facen- 
dulo  rimancrc  nclla  cofa  , chc  (ota , e in- 
filza.  ( Lat.  tramfigcre  , iraniloderc.  ) En- 
filer. E fi  ufa  anche  in  fent.  neutre  pad*. 
S.  Infilzare  : métal.  Mamcrco  infilzava 
cfemp).  S-  Le  parole  non  t*  inhlzano  : die 
vuol  d re  , Clic  non  fene  pub  far  capitale  -, 
perché  non  fi  confervano  corne  le  feriuu- 
rc.  S • Infilzarfi  da  (c:  Incorrcre  difavvedu- 
tamente  da  fe  mcdcümo  ncll*  inlidie  dell' 
avverfario. 

INFILZATO  t add.  da  Infilzare.  ( Ut. 
tiaïu&xus , transit) dus,  ) Enfile. 
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I'NFTMO.  BalTo,  ultimo  di  luogo.  ( Uf. 
infimut.  ) Le  plus  bas.  Qjiclla  cofa , U 
qualc  c intima  mifetia  , ilbn.i  foimna  fc* 
liati  : cioè  , edrenu.  In  loua  di  fud. 
Le  dernier.  In  vccc  di  Vile.  Infima. 
condizionc.  Vil . bas  . de  baffe  extraihon. 

INFIN ATTANTOCHE'.  I nfimanrochc  , 
e yifinoanantodic.  Avvctbio  termmativo 
di  tempo.  ( Lar.  quoad  , donre.  ) Jufqu  k 
tant  que.  E fi  ufa  coll  indicativo  non  me- 
nu , chc  col  conjuntivo. 

INF1NE.  Alla  fine,  finalmente. ( Ut. 
tandem  , denique.  ) Enfin. 

INFINGARDAGGINE.  Infingardii. 
( Lat.  defidia  , fegmries.  ) Parefie. 

INFINGARDER1A.  ? Lentczza  ncll’ 
INF1NGARDIA.  3 opcc^cc»  infiu* 
gcndoli  di  non  potere.  Pigrizia.  ( Ut.  pi- 
gtitia  , fegnitia  , defidia^)  Parefi'e. 

INFINCARDIRE.  Diveniieinfingardo. 

( Ut.  pigrd’ccre.  ) Devenir  parrff  nx. 

INF1NGARD1TO,  add.  da  Infingardire. 

P are  fl  eux  . devenu  parefleux. 

INHNGARDO.  Coniprcfo  da  infingar- 
dia  , pigro  , lento.  ( Lat.  fegnis  , piger  » 
defes.)  Parefleux  . nonchalant  .fainéant. 

• INI  INGENTEMENTE  , voc.  uit.  Coa 
finzione , fintamemc.  ( Ut.  fittè  , hmula- 
ic.  ) ~4i.fr  feinte  . avec  diflîmulatton. 

f INFTNGLRE.  Inflgncre.  E fi  ufa  non 
chc  ncll'  attivo  fignihe. , ma  ncl  font, 
neut.  , e ncl  neut.  pad.  ( Lat.  fingete.  ) 

Feindre. 

ÎNFINGE'VOLE.  Atto  a fingere.  Finto. 
( Ut.  liniulams.i  Feint  , diffimult. 

INFINGITORE.  Che  inhnge.  Simufa- 
tore.  ( Lat.  fimulator.  ) Qui  feint. 

•INFIN1RE,  voc.  ant.  Divcnirc  infinito, 
radiuirc  , acquilbr  periczionc.  ( Ut.  pet- 
fici.  ) Se  perfectionner  l devenir  infini. 

1NFINITA*.  Adracto  d*  Infinito.  Molti- 
tudinc  innumctobile.  ( Lat.  infiniras.  ) In- 
finité. 

INFINITAMENTE.  Senza  fine.  ( Ut. 
infinité  , indclincnter.  ) Infiniment. 

INFINITO  , add.  Che  c fenza  fine  , che 
non  hi  fine.  ( Lat.  infinitro.)  Infini.  Per 
Innumerabile.  ( Ut.  innumerus.  ) l-  fini  , 
fans  nombre.  S-  Pet  Tcrm.  Gtara.  e dinota 
U prima  voce  de!  verbo  , quelb  , onde 
nclla  nodra  lingua  fi  didinguc  b nature  , 
e qtuliti  d'eflo  vetbo.  Infinitif. 

1NFINO.  rrepofizione  tetminariva  dl 
luogo  , di  tempo , e d*  operazione.  ( Ut. 
ufquc.)  fujqu'à.  Si  coftruifce  comunemen- 
te  col  te  no  cafo  i benchè  fe  ne  lrggano 
efempli  ancura  col  fccondo  , e col  quarto, 
S ■ Si  ufa  in  compaguia  d'altrc  pamcelle  : 
lnfino  nel  giardino.  Infino  fuori  de'  fooj 
confiai.  Infin  vianodi  Pavia.  Infin  fotto 
le  cigln.  Infino  a qui.  Infino  giù  ail'  uf« 
cio  , ficc.  ♦.  Talora  dinou  intero  compo- 
nimenro  cosi  nel  bene  , corne  ncl  male  , 
délia  cofa  , di  che  fi  parla.  ( Ut.  vel  , 
rtiam.  ) lufiqua  . même.  E diedi  loro  in- 
fino a bcrüngozzi.  I*  mi  diede  infino  de* 
calci. 

INFINADORA.  Podo  avvetb.  Infin- 
daora  , per  1'  avvcnire.  ( Ut.  podhac , â- 
modô.  ) Dorénavant.  $.  E Infinoadora  : 
1'  uliamo  più  comunentcnte  in  vece  di  Per 
lo  padàto.  ; Lat.  adhùc  , baéEenus.  ) Juf- 
qua  pré  fient. 

IN1TNOALLORA.  Infino  in  quel  rem- 
(Ut. 
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f ïat.  ctUm  mm  , ctiam  tune.)  Info*"*  et 
trmrlÀ. 

INFINOATTANTOCHE'.  V . Inlinac- 

tamoclii. 

INflNOCCIIÏARE.  Àggirarc  uno,  dar- 
glt  ad  intenJcrc  a leu  lia  cola.  < Lat.  vetba 
cUre.  ) En  faire  a irotre . en  bailler  a gi  r- 
der. 

INFINOCHE',  e Infînchè.  Finché.  (Lat. 
quoad  , doneC.  > Juf'qua  ce  que.  E (i  u!.i 
n>n  pur  col  conj&tuivo , nu  coll*  inJica- 
tiro  aruora. 

INFINI  AMENTF..  Con  limubrione  , 
cnn  dopptezza  : Inganncvolmciue.  ( Lat. 
tieXèy  (itnulatè.)  .Avec  dijfimulation.S.  Di- 
ciamo  anche  Fintamenre. 

INFIN FANTOCHE1.  V.  Inhnatranto- 
chè. 

• INFINTIVAMENTE  , voc.  ant.  Infin- 
lamente. 

• INFIN’TO  , e Infinta.  Vetbalc.  Diilt- 
«nulazionc.  Doppiezza.  ( Lat.  hUto  , di.li- 
Jiul.uio.  ) D ft  nni.it ion  , feinte. 

INI-INTO , add.  da  Infitigerc.  ( Lat. 
fichu  , fimulaïus.)  F oit . dijffimult. 

INFINZIONE.  Inhngimcnto.  ( Lat.  fi- 
âio  , fuuuiauo.)  Feinte  . dijjimal.it  ion  . 
fchtn. 

INi  IORARE  , neut.  pail’.  Divenir  fie- 
xito  , cmptcrlidi  fiori.  < Lat.  florcfccre.  ) 
Fleurir.  Ditcli  , fc  la  lucc , onde  s’  ni  tin  ta 
vollra  FulUnza  , ri  marra  ton  voi  : cioc  , 
a*  âbbeltifcc.  Siccome  ici  uct  a «1*  api  « chc 
* iittiora  - una  fiata,  eJ  una  ii  litotua  • là» 
dove  il  fuo  lavoro  s’  infapora  : ci  oc  f ii 
carica  di  fullanza  di  riori.  S In  lignif.  art. 
vale  Mener  fiori  lbpra  chc  che  lia.  Em- 
plir de  fieurt.  E per  inetaf.  vale  Abbcl- 
lirc,  farbcllo.  ( Lat.  cxornatc.j  Embellir, 
tenir. 

INFISSO.  Entro  filTo  , affiiîo.  ( Lat.  in- 
finN.)  tul.é  dedans  , eufonceÆ 
INFISTOLIRSI.  Convenini  in  fiftota. 

( Lat.  hftubrc  , fifiubm  agcrc.  ) Se  fer- 
mer en 

INI  ISTOLITO,  add.  Ja  Infiflolire.CLar. 
In  lilkulam  converfus.  ) a la  fijlnle. 
S-  F.  Intiilolito  : dicianio  per  iiiuilit.  di 
•Q.uaîthc  negozio  , die  lia  vcmito  a perti- 
JIIO  termine,  affaire  dtfej perte. 

• iNFLAZIONE.  Enfiagiouc. 
lNFLESSI'filLE.  Non  pieghcvole.  ( Lat. 

înHexibilis  , inflc.xilfO  Infertile . 

INI  LESSIÜII MFNTE.  Gagi  larda  mente , 

SadcrofamentL'  , fenza  piegatii.  ( Lat.  in- 
cxibiltter,  valide.)  Fortement  ; d'une  ma- 
niéré inflexible. 

INFLUEN/A.  Infondimento  di  fua  qua* 
Jità  in  chc  che  lia.  ( Lat.  inHucntu.  ) in- 
fluence. 

INFLU'F.RE  , e Intfuire.  L’ope rar  de’ 
cor  pi  cclclli  ne’  corpi  inlcriori.  ( Lat.  in- 
flucre.)  Influer. 

INFLUSSO , fulh  IoHueaza.  (Ut.  in- 
fiuxus. } Influence. 

INFLUSSO  , adJ.  da  Iofluere.  Influé. 
iNFOCAGIONE.  V.  Infocamentr. 
INFOCAMENTO  , e Iniuocamenro. 
Allratto  di  Infuocuo.  (Lat.  iufbniroacio.) 
Ardeur.  $.  E pet  metaf.  Fctvorc  , vemen- 
za.  ( Lat.  ardor  , xlhis , fer  voc.  ) * Ardeur . 
lni’ocamcnro  d‘  animo. 

INF  OC  ARE , e Iniuocarc  , neut.  pafl. 
Divenir  iti  hioto.  Devenir  de  feu  , s eu* 
Ttmt  l. 
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flammer.  lr.focav.ifi  la  mente  fua  di  ranto 
fervorc  : doè  , %’  iniervotava.  Il  Conte  in- 
iv  cand«>  contra  a'  fudditi  : cioc  t acocn- 
deudoiî  d’ ira.  $.  In  att.  iignif.  Far  dive- 
nir di  luoco.  ( Lat.  accciulcte  , ignitum 
fau  te.  J Enflammer  , rougir  dans  le  feu. 

TNFOCAT1SSIMO , e Inluoc.iti.nmo. 
Super I.  di  Intocato.  ( Lat.  tcrvcmiilimus  , 
cxcindcfccns.  ) Trti-cnflarnnt. 

INFOCATO  , e Intûocato  » add.  da 
Infocare  t c Iniuocarc.  ( Lat.  igmtus  . 
atdcm  , candcns.  ) Enflamme  . ra I‘*i  de 
feu.  brûlant,  f . l’et  nictat.  l utTO  inloca- 
to  ncl  vifo  : doc  } tinlotoLio , inham- 
inato. 

INFOLLIRE,  voc.  anr.  Divenir  folle. 

( Lat.  infanirc , «Llipetc.  j Hafeiiir  » de- 
venir fil. 

f INIO'NDERE.  Mettcrc  chc  chc  fia 
dentro  ad  un  liquorc.  ( Lat.  iniundtrc.  > 
Infufer.  f . figurât.  Fer  la  virtù  del  Licîo, 
b qualc  inlonde  vit  a vcgetjbiic  a tal  mi- 
flura.  Si  chc  per  tamo  an  cura  tjuella  cter 
u:cà  incogmta  , lia  megho  limita  ncl  le 
nolhe  menti.  Fcrucdic  io  credo  , che  1‘  a!- 
ta  letizia  - chc ’l  tuopjil.ir  ru’  infond:  : 
cioc  , mi  cagiona.  E si  fe  ne  vi  in  Mclo- 
potamia  , c bagua  , c infonJc  tutto  quel 
pacte  : cioè  , allaga  , c iniutüa. 
INFONDIMENTO.  L’  mtondere.  ( Ur. 

illhlito.)  lafufien. 

INFORCARE.  Da  Força  : Prcnderc  col 
la  força.  ( Lat.  furca  arripere.)  Enfiler  eu 
prendre  avec  une  femnhe.  F.  dovcrclli  in- 
touar  t fuoi  arcioni  : cioc  . accavalciarc. 
Inlbrcare  gli  arcioni , è flate  a cavallo. 
(.  Per  Impiccatc  aile  forchc.  { Lat.  turds 
fufpcnJcrc  , in  hircas  Hgcrc.  ) Pendre. 

IN  FORÇAT  A.  V . Forcata. 
iNFOKCATO.add.  da  Inforcarc.  Enfile 
d'une  fourche  i pendu,  f . Per  fimilic.  E i 
c.ivalli , ora  inforcati  da  lui  : cioc  , caval- 
cati.  Irovarono  uiu  femmina  inforcata 
con  una  cortb  : cioc  , impiuata. 
INFORCATURA.  V.  rorcatura. 
INFORMAGIONE.  V.  Intormazione. 
INFORMANTE.  Chc  informa.  ( Ur. 
informant.  ) donne  la  forme. 

IN  FORMA  Kt.  Dar  forma,  (hit.  infor- 
rnare.)  §.  Informare.  Neut.  part.  Pigliar  la 
forma.  Prendre  ferme.  S‘  Inhxmare  , col 
fecmdo  dc’eait  : Darc  , e Avéré  intera 
iiotizia  di  chc  che  lia  : Ragguagliare.(Lat. 
catiorem  faccre  , infime:  c . cdocere.  ) 
Informer  ; être  informe • S • Informare  : 
Difporte  , rcndcrc  atto.  Dtfpefer. 

INFORMATISSIMO,  fuperl.  d’Iniôr- 
mato.  Très- infirmé. 

INFORMATIVO.  Che  di  forma  ( Lar. 

• I ; .format  i vus.  ) Informatif.  Virtù  infut- 
nutiva.  S-  Proccflo  iniorraativo:  diedî  di 
Qjjcllo  , che  di  infbr madone  , e taggiu- 
glio  di  die  che  lia.  Information. 

INFORMATO , add.  ib  Informare.  /«• 
formé  . inftruit.  i.  Di  gtan  menibra  , 
rnembruto.  Mtnbru. 

INFORMATORE.  Chc  informa.  ( Ur. 
informaror.  ) Qui  informe . 

INTORMAZIONE  , e Informagionc. 
Rapguag’.io  , notizia.  ( Ut.  cognitiu  , in- 
ftrucüo.)  Informai. on. 

INFORME.  Stbrnuco.  ( Lat.  deformis.) 
Informe  .difforme.  VoCC  ni  ufo  a\  Pocti. 
INFORME  N I ARE.  Eormcutare.  ( Ut. 
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formentafe.  J Faire  lever  le  pan..  $.  Ter 
metaf.  c vale  Mcfcoiaic.  Meier. 

INFORMICOLAMENTO.  Dolorc  limile 
aile  moi  fuie  di  moite  formichc.  ( Ut.  lor* 
mtcam».  ) Je/ar.g,  d.  mangeat/èn. 

ÎNEORMICOLARE.  l'atirc  • o avete 
l’ iniormicobnicmo.  ( Ur.  ionsfeatione 
bborare.)  ^Av  tir  des  tlrulit  ons  de  f 'ang, 
INFOKNARL.  Mettcrc  iu  lorno.  ( Lat. 
iu  furnum  colldctc,  in  furnum  irnaiittete.) 
Enfourner.  %.  Pci  liinilu.  Qu'ando  , leçon - 
do  1"  r.pponuiura  naturale  , vuolc  fcancar 
b vefuca  , o fccomlo  la  dilcttcvole  iufoc- 
nar  mataguida.  (.  Dicumo  in  provetb. 
Avercuta  atl’inlornarc  :d*  è GuardaiÂ 
d*  enuate  in  maneggi  , da'  quali  tu  nou 
poila  a tua  p«Ua  iKiiartcne  leiua  dauuo. 

( Ut.  principiu  ohlU.  ) //  faut  prendra 
garde  aux  commencement.  Il  fuo  con- 
trario c S toiture. 

INFORNATA.  Tanto  pane,  o alrra  ma- 
teru  , quauropuô  m una  volu  capue  il 

for  no.  'Vi.t  four  ne  e. 

INFORSARE.  l)a  Forfe.  Mcrterc  in  for- 
fc  , in  dubhio.  ( Ut.  tu  dubio  poncrc  , in 
tlubium  vocarc.  ) Mettre  en  doute,  douter. 

E non  che  nell'  attivo  , (i  ulâ  anche  uct 
ncut.  pall*. 

INFORTÏRE.  Informe , afftirzare. 
t Lat.  robur  augere.  ) ^dugmenter  fa  foret. 
S-  Per  Prcnderc  làpore  lotte  , inaccure. 

( Ut.  accfu're.)  S’aigrir» 

1NFORTITO  , add.  da  Infofure.  %en- 
forci  ; *A>grt. 

m INfORTUNA  , voc.  anr.  Infortûnio. 

• INFOR  LUN  ARE  , voc.  ant.  Correr 
for tnua  in  mare.  ( Ut.  in  tnari  pctidican.) 
Courir  fortune. 

INFORTUNATAMENTE.  Con  infor- 
ranio  , diiavvcnturacamcnte.  ( Ut.  infe- 
licitcr  , infnrtunatc.  ) Malheureufemtnt. 

INT  ORTU NATO.  Sibitunato , fgrazia- 
to  , fvcnturaio.  ^.at.  infortunarus  , infe- 
lix.  ) Malheureux  , infortuné.  S.  l’er  Da- 
ter ai  rnala  fortuna.  Malheureux. qui  caufit 
du  malheur.  Puncta  iiifouunato- 
INF ORTU'NIO.  Accidente  , chc  vieil 
fuor  di  ragionc  , nu  non  per  malvagiri  : 
awerfa  fortuna,  difgrazia, fventura.  (Lat. 
infotnmium.  ) Infortune  , mali/'ur. 

INFORZARE.  Divcmr  forte , acetofo. 

( Lar.  accfcere  , acidum  fieri.  ) Devenir 
fort . ou  aigre.  E Ii  ufa  alla  maniera  neu- 
tra  , ed  anche  ncut.  pa(C  S • Per  Arfôrza- 
re  , rinforzarc  , fbaifiuxre.  ( Lar.  munire  9 
fortiHcarc.  ) Munir  . fortifier  , renforcer. 
Allcnetcvi  voi  di  comharterc  , per  infor- 
zarc  il  voftro  diritto  : Cioè  , per  migltocare 
condizione , o ragione. 

INFORZATO  , add.  da  Infbrzare.  Che 
lia  fbrza  , fbrzofo.  (lat.  validas,  tobu- 
Ilus.  ) Hcnforct.  fortifié,  b-  Divcnuto  forte* 
acetofo  , c forte.  Fort  . aigre. 

INFOSSATO.  Aftollàtu  , coucavo  , in- 
dentro.  ( Lat.  cuncavu*.  ) Enfoncé.  Ücdü 
inlollati. 

INFRA.  Prepofîzione  t e fîgnifca  Den- 
tro , o ncl  mezzo  dell’  una  cofa  , edcll* 
altra,  e lo  ftcllo  che  Fra,  Tra,  e Intra. 
I Ut.  inter  , imra  , io.  ) Entre . parmi  . 
dans . en.  E ii  congiugne  col  quarto  cafuc 
Infta  pochï  giotni  i Infra  U gente  : Infra  l 
terzo  gk>ino.  E tirandogli  il  dilccto  patoc* 
chie  miglia  , quali  fenza  accorRctlcne  # 
Sf 
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«*  ar.darono  Infra  mare  : cioè  , aJentro  , 
quart  in  mcizo  marc.  f.  * Vale  euandio 
Di  qui  , ma  c modo  anrico.  < Lac.  ciiri.) 
£>rf  a , ah  deçx.  Al  quale  Rare  infra  , o 
part  lire  olire  , non  puorc  elle  diritto.  Qjrt , 
in  forza  d*  avverbio.  S ■ Si  ufa  colle  pani- 
celle  Me  ,te,(è,  loro  , e fimili  , per  lo 
( Lax.  mccuin  , reoitn  , fccum  , inter  fc  , 
&C.  ) Eh  m*i . en  noi-mtme  , <*rc. 

1NFRACIDAMENTO  , c Inlradicia- 
nicnto.  L‘  infracidarc.  ( Lat.  corruptio.  ) 
Pourriture.  S • Per  inecaf.  Il  troppo  tipefj- 
ic  è corne  un  languire  , c uuo  infracida- 
mento. 

INFRACIDARE  ,c  Infradidare.  Ncur., 
e ncur.  parti  Venire  a comuionc  . putte- 
fariî.  ( Lat.  putxcfccrc  , putridum  heti.  ) 
Stftmmr.fi  corrompre.  Ed  ufali  a OChC 
nel  fent.  att.  Pourrir.  S.  Inlracidarc  uno  : 
Vcnirgli  a failidio  , torgli  il  capo.  ( Lat. 
obtundere.  ) Importuner  . ennuïer. 

INFRAD1CIAMENTO.  V . Inlnrida- 
mémo. 

INFRADICIARE.  v . Infracidire. 

IN-RADICI ATO,  e Inlracidato.  Pourri. 
q INFKACNERE.  Amnuccarc  , c pi- 
giarc  uiacofa  canto  ,ch*  cllacrcpi.  ( Lat. 
rundere.  ) E.raftr  . te  eu  hcr  ; tonta(fer. 

INFRAGNIMENTO.  lnfragnitura.(Ut. 
ftadtio.  ) L’dthon  d'ecrufier  , ccd chtr  ; rca* 
chôment. 

INFRAGNITURA.  L’  infragnerc.  Etrn • 
fi  ment. 

1NFR  AI.IMENTO.  L’ infrali-e  : Fra- 
Iczra  , fievolczxl,  debolczza.  ( Lat.  débi- 
lita; , cxioatticio.  ) FoibUjfie. 

INFRALIKE.  l)a  Fraie.  Di  venir  fraie  , 
petdcr  le  fotie  : iniievolire.  ( Lat.  débili- 
tât! , exinanin.  ) S'nffoibhr. 

INFRÀLITO,  ad  d.  da  Inftalire.  ( Lat. 
de  bi  Hiatus.  ) vdjfoiili. 

INFRAMMLSSA.  ? teramerta.  Inter- 

lNrKAMMEüSO>  5 ponimento.  ( Lat. 

tntcrpoluio.  ) Entrent  fi  , inrtrftfition. 

INFRAMMETTEN  TE  , verbal,  da  ïn- 
frammettere.  Frammcttcnte.  tntrt- 
ntt  . entremetteur. 

1NFRAMMETTENTEMENTE.  Con  in- 
ter pofmone.  ^dvec  entre  ntt  fit. 

f INFRAMME'TTERE.  Inrrametrere. 

( Lat.  intcrponcre  , inrcrfererc  , intcrjicc- 
re.  ) Entremettre  . interpoler.  E rt  ufa  non 
chc  nel  artiv.,  ma  anebe  ncl  ncur.  part'. 

iNFRANCfcSARE.  Diventar  Francefe. 

I Lat.  Gallicos  mores  inducrc.  ) Devenir 
F r un f oit . fie  fr due t fer. 

* INFRANCESCAKE , voc.  anr.  Repe- 
tere  , ritortute  a farc  una  medetîma  cofa. 

( Lat.  repetcrc  , tcplicarc  , iterare.  ) fê- 
ter . rt itérer.  Diciamo  anche,  e piu  co- 

munemente  , Rinfranccfcare  : Io  non  la 
vu  più  riiifranccfcare. 

INFRAMCIQSA  iO.Inferto  J*  niai  Fran- 
ccrtr.  ( Lat.  lue  vçn.-rca  laborans , nior- 
bo  gai  lira  atFe.bu.  ) %ni  d des  mu  Udtts 
cdïhitt.  Mal  franccfc  , dicono  gl  It.ili.iui , 
q :tl  , che  i Francciî  dicon  Mal  di  Napoli. 

INFRANGlüILF.  Da  non  poieifi  tran- 
gerc.  ( Lat.  iufragilis.  ) #u’on  ne  fifuuroit 

rompre. 

INFRANTO,  add.  da  Infrangcrc.  ( Lat. 
comminucm.  ) Eitchi  . tir. t fit  . con.xffr. 

lNrRANTOJATA.  Quclla  quantiti  d? 
ulive , die  s’  infrange  in  una  volu.  | 
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SjudHtiti  d'êtivei  qu'on  ecdcbt  en  une  finit 

1NFRANTOJO  , fuft.  Luogo , o ftm- 
mento  , dove  s*  infrangon  1*  ulive.  ( Lat. 
trapes.  J Moulin  d huile. 

INFRANTÜJO,  add.  dicefi  ad  una 
particolare  fpezic  d*  ulive.  Sorte  d'ohvcs. 

ISFRAsCARE.  Coprire  , e riempir  di 
irafehe.  ( Lat.  tamis  tegere.  ) Couvrir  de 
bruni  lies,  de  fie utUd^e s. S.  l*cr  metaf.  Awi* 
lupparc  , incalapptare.  ( Lat.  ititricare,  in- 
volvcre.  ) EmbroutUtr  , embdrrujtr.  D'iu- 
frafearnu  nclla  ragiu  - cou  fuo'  giiigni , 
e frafeherie. 

iNFRASCRI  VERE.  Sciivet  focto.  ( Lat. 
infra(crib.*rc.  ) Souflrtre . 

1NFKASCRITTÜ.  Appicfcritto  , fcricto 
fotto.  ( Lar.  iniraf'criptus.)  S ou  fin  t. 

1NFKEDDAMEMTO.  Freddo  , infred- 
damra.  'K hume.  Dclle  canne  fi  tannoi  pâli, 
e (e  pcnicnc  délie  vigne , e fhioje  , dclle 
quali  i poveri  lanuo  cramezu  nclle  lor 
cale  , c fccondo  eue  dice  Aviccna , fono  di 
forte  ituicdJamcnto  : doè,  fono  per  natura 
fredde  , e rendono , cagionano  treddo. 

INFREDDAKE.  Diciamo  propriamente, 
Muovcriï  , per  freddo  patito.  alcim  catatto 
dalla  terta,  per  lo  piti  con  toflâ.  ( Lat.  epi- 
phora  laborare.  J S’enrhumer  . itr:  enrhu- 
mé. i.  In  atr.  figiiit.  huiurre  , capportar 
ircdJo  , rartreddare.  Donner  du  froid. 

INFREDDATIVO.  the  induce  freddo. 
i Lat.  frigciacicns , (Vigefaciendi  vim  ha- 
bons.  ) t nufit  dm  fn.d. 

INFREDDATO , add.  da  InffeJdarc. 


Enrhumé. 

INFREDDATURA.  1!  male  di  chi  i in- 


freidato.  ( Lar.  epiphora,  diftillatio.)  7 {hu- 
me , m. 

INFRENARE.  Mrtterc  il  freno.  ( Lat. 
frenare  , (renum  injiterc-  ) Brider,  mettre 
mn  mors  a ld  bouche.  §.  Per  metaf.  Retenir. 
,-é fnmer.  Perche  non  infreni  le  fuc  «üllb 
uizioni. 

INFrENATO  , add.  ilalnfrenare.  ( Lat. 
frenatus.  ) Bride.  S • Fer  metaf.  e vale 
RattcnuTO.  'Retenu. 

IN;  RFSCA1ÜJO.  Rinfrefcarofo.  Vafo 
j 'cr  rintrcfcarc.  ( Lat.  ttig  danum  vas.  ) 
V afie  ou  l’on  met  rdfiruUhir  te  vin. 

1NFK1GIDAN1E.  Che  infrigiJa  ; c fi 
dtcc  pri'priamcntc  di  Ccrco  medicamento. 
( Lar.  fr  gefaciens,  ) Qui  rdfirdulnt , ra. 
firdttmffr.nt . 

sNFKIGIDARE.  Far  ffedJo.  ( Lat.  fri- 
gefadare.  ) Refroidir. 

INI  ROND  ARE.  Divenir  fronduto.  fLar. 

ifondclccrc.  ) Pouffer  des  feuilles. 

INFRUSCATO.  Oüuro,  confufo.  ( Lat. 
tcditt , obfcurus  , afnOiguus.)  Objiur  . dm- 
b‘&n  . confus. 

INFRUT1 1 FERO.  Infnmuofo.  (Lat. 
infruduofus  , infrugifer.  J /nfrutlueux. 

IN  . KUTTDOSAmENIE.  ienaa  liruno. 
( Lar.  infrudunsè.  > S-ms  fruit . en  vaut. 

INFRUTI L’OSO.  Stérile,  chc  non  fi 
frutto  : Difutilé.  ( Lat.  iufrudluofus , inu- 
tilis.  ) Infii  rt  lueur  ; inutile. 

• INFUoGARE  , voc.  aur.  da  Fuga  : 
Mettcre  in  fûga  ■ fugare.  ( Lat.  fugarc  , 
i.»  tuga.n  con);ecre.  ) CidjJer . meurt  eu 

fidite. 

INFUNARE.  Legare  con  fune.  ( Lat. 
func  vincirc  , hgaic.j  Lier  uvec  des  cordes • 
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ÎNFUNATO  , add.  da  Infuture  : legato 
con  fiine.  ( Lat.  fune  ligatus.  ) Lu  uvtt 
des  cordes. 

1NFLRIARE  , neut. , e neut.  parti  Fu- 
riare.  ( Lat.  furete  , bacchari.  ) Entrer  en 
fune.' 

INF URIATO  , add.  da  Infutiare.  ( Lar. 
fiirens  , furorc  cotrcptus , amens.  ) Fu- 
rieux. 

INFUSIONE.  L*  infoiÿcre.  ( Ut.  infii- 
fio.  J h.fufion. 

1NFUSO  , add.  da  Infondere.  ( Ut.  in- 
fufus.  ) Infini  , infinis. 

• INFU1UKARE.  Eftcnderfi  ncl  future. 

Vieillir. 

INGAUBTARE.  Mctterc  in  gabbia.dor. 
cavca  includerc.)  Encdger.  S.  E pet  metaf. 
Inchiudcre  , nfertare.  Enfermer.  Ingab- 
biare  il  ncmico  , bec. 

1NGAGGIARE.  Non  che  nell*  att., pure 
ncl  neut.  , c neut.  part'.  Convenir  cou  pc- 
gno  , detro  Gaggio  i c dicefi  per  lo  piu  di 
Cofc  di  guerra  , e di  cavallcru.  ( Ut.  de 
aliqua  te  iiuer  aliquot  convenire.  > Conve- 
nir de  qnelqne  thofi  , tn  donnant  dei 
Ch*  alpeno  Amor  , ch’  alla  morte  m in- 
gaggia  : cioè  , sfida.  Ingaggi.ire  a ufu- 
ra  : Darc  il  pegno  per  la  cofa  accaca.a  a 
ufura.  ( Lit.  pro  rc  mutuo  accepta  pignus 
deponetv.  J tn^dger. 

INGAGGIAIO , adJ.  da  IngagglarQi 

INgAGI  IARDIRE.  Divenir  gagÜarJo. 
( Lat.  robuflum  fieu.)  Devenir  fort  .fin 
renforcer. 

INGACLIARDITO  , add.  da  Ingagliar- 
dire.  Divcnuto  gagliardo.  ( Ut.  robultior 
fat  tus.  ) Devenu  fort. 

iNGALLU^ZARF.  Ringalluzzare.  (Ur. 
ftiperbire  , cflèrri.  j Se  rtco.fuiHer. 

INGALLUZZATO.  Ringallutwto.lUt. 
gertiens.  iMttfr  . content. 

INGANGitLRARE.  Mctterc  iü  ganghe- 
ri.  ( Lar.  cardines  inferere.  ) Mettre  Us 
&an4s , ou  d.tnt  les &ondt.  S.  H fuo  contra- 
ire c Sganghcrarc  : chc  vale  Carat  da’ 
gangheti. 

•INGANNAMENTOjVOC.  ant.Inganno. 

1NGANNANTE.  Che  inganna.  ( Ut. 

decipiens  , fallcns.)  Trompeur. 

INGANNARE.  Far  fraude  , inganno, 
moiirar  una  cofa  per  un’  alrta.  < Ut.  de- 
cipere  , fallerc.  ) C romfer . l u fc*  ingan- 
nato:  cioè  , fê*  in  errore.  Tu  te  trempe. 
Allora  incominciamo  a filarc  , c coll’arre 
femmimle  inganniamo  le  tarde  dinuiranzc; 
cioè,  facaamo  , che  il  tempo  apparifLa  piU 
cono.  Tuerie  terni.  $.  Ingannaïc  : Ncur. 
part'.  Se  tromper.  E gli  orcCdij  polïono 
îeggier mente  ingannarfi , bec.  Î.  Ingan- 
narc  la  caunclla  : dicefi  dcl  Faftiarne  la 
pane  intcnorc  con  iiioppa  , o fimili , per- 
clic  getti  piil  piano. 

INGANNA TO,  add.  da  Tngannare.  (Lar. 
ileccptus.!  Trompe.  L’ inganna  tore  rimane 
a’ piè  dtfll*  ingannato.  Ed  c proverh._  che 
fî  pottcW*e  dire  in  Lat.  ( Infidix  m imidia- 
rorem  vettuntur,  c.ipiem  capitur  ) Ahi  in- 
gati'iatc  , fatture  etnpie  : cioc  , piene  di 
erron.  Vedetc ornai  , quanti  fon  gh  ingun- 
nati.  Q»ti  coll*  artiiolo  , in  Ibtza  di  lultan- 
tivo. 

INGANNATORE.  Che  inganna,  fraU' 
dolente.  ( Lat.  dcccptor.)  trompeur. 
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INGANNATRICE.  Verbal.  fem.  Che 
Inganna.  { Lat.  dcccptrix.)  Trompeufe. 
•INGANNESE  , voc.  ut.  Inganncvole. 
ING  ANNE  VOLE.  Picn  dïnganno.  (Lat. 
do  lotus  , l'illax.  ) Tromptur  . rempli  dt 
trompent».  Amorc  iugaancvolciparolc  iu- 
ganncvoH  , &c. 

INGANNEVOLMENTE.  Con  inganno. 

( Lat.  fraudulcnter.  ) T romptu ferment. 
MNGANMGIA  , ?OC  ant.  Inganno. 
INGANNO.  rraude.  (Lat.  fcuis.dolus.) 

T rt mftrit.  t.  Inganno  : Ertore.  ( Lat.  er- 
ror.  ) Erreur,  i.  Trai  d’inganno  : Cavar 
d'crrote  , fgannarc.  Détromper.  S • A in- 

£nno  : Avvcrb.  Ingannevolmentc  , fiau- 
Icntcmente  , con  Iroda  , per  cnttizia. 

( Lat.  dolosè.  ) F Hurlement. 

•INGANNOSO  , voc.  anu  Inganncvolc. 
INCARABULLARE  , e Ingarbugliaie. 
Scomptgliarc  , confonde»  , dit'ordioare. 

( Lat.  pertutbarc  , coniundcrc.)  Embroml- 
1er  . embarrajftr . §.  Per  meut.  Agg  rare  , 
e avvotgerc  alrrui.  ( Lat.  drcumlcnbcic  , 
a retta  via  dcduccrc.)  Jette r quelqu  un  . le 
tromper. 

ING ARBARE.  Dicctî  Jngarbare una  cofa: 
quand»  s’accoinoda  garba  ta  mente.  (Lat. 
•ptarcjcondanarc.}  Ajufter,  accommoder, 
agencer. 

iNGASTIGATO.  ( Lac.  impunitus.)  Im- 
puni. 

iNGASTIGAZIONE.  Il  non  gaftigare. 

( Lat.  impunitio.)  Impunité. 

INGAVLNARE.  Empier digavinc.iLat. 
tonfillis  implcrc.  ) Remplir  d'amigdalet. 

E Gavina  : c una  Puga  > die  vicnc  fotto 
la  gola.  ( Lat.  toulilla.  }Amtgd.tles. 

IN  GAZZURRO.  ElVcrein  gazzurro,  in 
fefla  , in  giolito.  Dicta mo  , e put  cornu- 
nememe  , In  zurto.  St  r»;o*ir, 
INGEGNAMENTO.  Alhizia , fagaciri 
indufttu.  ( Lat.  aAus,fagacius  > induftria.) 
Jndujlnt  . ruft  . fi nt fie  . adrojfe  . fonrtre. 

INGEGNARE  , neur.  palV.  Induftriarfi , 
e afiâticarfi  coU*  ingegno,  ecoll’ane.  ( Lat, 
fhidcre,  eonari.)  S'induftrur.  tâcher,  faire 
ttut  ftt  e forts.  S.  In  att.  fignif.  Gabbat 
cou  doppicua-  ( Lat.  decipcrc  , irauJari.  ; 
T rentier. 

IN^tGNERE.  Jngegnofo  ritrovatord’in 
gcgm  , e di  macchine.  ( Lat.  machiuator, 
archirc3u<-  > Ingénieur. 

INGEGNETTO.  Dim.  d’Inpcgno.  ( Lat. 
îngeniolum.  ) Petit  génie;  petit  refert. 

m I NGEGNE" VOLE, fuit.  Ghitibizzo.aftu 
ta  invenzioue.  ( Lat.  doius,  aftus.)  Fintjfe 
ruft. 

INGEGNO.  Acutczza  d’ inventarc 
d’apprcnderc  che  che  fia.  (Lat.  ingeuium.) 
EJpnt , génie,  f.  Ingegno  : Inganno,  aftu 
zia  , ftraragemma.  l Lat.  dolus , aftu».  ) 
v Aetrejfe  . ruft  , rnwrmt.  (.  A ingegno 
polio  avvcrb.  Ingannevoimente  , aftuta 
mente.  Pur  tromperie  . par  rufe.  S.  Inge 
gno  : Inftrumenco , che  abbia  dcgli  inge. 
gni  , e per  lo  più  ii  dicc  <ü  Chiavi , e di 
ferranirc.  ( Lat.  machina  , nuchmaincn 
«uni.)  Hfffert,  mjhument. 

iNGEGNOSA.  V.  Alla  voc.  Gergo. 
INCEGNOSAMENTE.  Con  ingegno, 
(Lat.  ingeniorf  , aauc.)  Ingemtmjement. 
avec  dt  l’ejfnt. 

INGEGNOSISSIMO,  fopciL  d’Ingegno 
fo.  Irti-tngcnitux. 
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INGEGNOSO.  Docatn  d*  ingegno.  f Lat. 
ingeni.ti us  , acurus.)  Ingénieux  . qui  a de 
1 1 nt.  f .Pet  kntinLiofo.lngonttux.artifle. 
Hanno  rinvemtto  un  ingcgnofo  modo , e 
factli.iimo.  Qui  vale  , bcllillimo. 

INGEGNUOLO.  Invenzione  , afluzia. 
Lat.  calliditas  , attes  , tcchiue.)  Malice . 
fineijt  , adrtjft. 

INGELOSIKE.  Dt  venir  gelofo  , pigliar 

Î;elolia.  ( Lat.  in  zckxypiam  mode  te  , zc- 
otypum  ticti.  ) Dt  vtmr  jaUhx. 

1NGELOSITO  , add.  da  Ingelotire,  chc 
hà  gclolia.  ( Lat.  zclotyput  , tn  amotc 
fufp  teiofus.)  J aïeux. 

INGLMX1AMENTO.  L'ingcmmare.(Lat. 
gemnicus  omatus.  ) Ornement  de  pteirertcs. 

INGEMMAKE.  Adornar  di  gemme. 
(Lat.  gemmis  oruarej  Orner  de  pitmrtet. 

J.  I'ct  métal'.  Inncftare  a occhio.  ( Lat. 
inocula».}  Enter  en  étxjjon. 

1NGEMMAIO  , add.  da  Ingemmarc. 
Adorno  di  gemme.  (I  at.  geo. matus  gem- 
ini* ornatus.  ) \emph  d'  pierreries.  Ond* 
io  vidi  ütgcnuuato  U feito  luntc.  Qdi  è 
métal. 

INGENERA'BILE.  f Lat.  .,uud  gigni 
acquit. ) ne  peut  être  produit. 

1NGENERAMLNTO.  L’ingenerare.  (Lat. 
gencratio.  ) Ccnérarun  . preduJinu. 

1NGENERARE.  Gencrare.  ( Lat.  gigne- 
re,  gencrare.)  Et.gendrer , produire.  Iû- 
gencrarc:  Métal  Ingcnecar  legittimo  frut- 
10  Col  feme  délia  catola  d’Iddio.  Ingcnc- 
rare  di  nuovo  , o di  concctto  , o d'uovo. 

INGENERATO^add.  d'Ingcncrare.  (Lat. 
genims.)  Engendré,  produit. 

INGLNEKATORE.  Chcingenera.  (Ut. 
gencrator.)  entendre. 

INGENERATRILE,  verbal,  fem.  ( Ut. 
gencrattix.  ) engendre  , qui  prulmt. 

~ ‘1GENERAZIONE.  Ingcnctamento. 

( Ur.  gencratio.)  Giueratun.  (.  Per  Sona, 
o quai. ta.  ( Lat.  genus.  ) Sorte  . ejptce 

génération. 

•iNGENEROSO.  Non  generofo. 
•iNGE’NIÔ.  Ingegno. 

•1NGENIOSO  , voc.  iat.  Ingegnofo. 
1NGENITO.  Natutale , imuto.  ( Ur. 
ingenitut.  ) £ui  efi  naturel  a . qui  efi  né 
avec. 

INGENTILIRE.  Far  nobile  , gentile 
( Ur.  nobilitate  déco  rare.)  Ennoblir . ren- 
dre noble.  In  tignif.  nctit.  Di  venir  gen- 
tile oobilitarli.  (Lat.  nobilitari.)5Vn;t«&/ir. 
INGENTILITO,  add.  da  Ingcntilirc.  ) 

Ennobli. 

INGENU AMENTE.  Sinceramcntc.  (Ut. 
linccrc  , it^enu^.)  Ingénument. 

INGENUITA'.  Sinccnti.  ( Lat.  finctri 
tas.  ) Ingénuité  . /intenté.  $.  Per  Nobile. 

( Ut.  ingenuus.)  Noble. 

INGE'NUO.  Stncero  , fehietto.  ( Lat, 
Hnccnu.  ) Stneere . ingénu. 

INGERIRE  , neut.  pafl".  IntTometterft 
impacciarli.  ( Ut.  fe  immilcere  , ingéré 
rc.)  S nigeror. 

INGESSARE.  Impiaftrarcongeflü.  (Lat. 
gypfo  illinirc.)  Plâtrer. 

lNGESSATO.add.  da  Ingeflafe.  Impia 
l’trato  di  geftb.  ( Uc.  gvplânM.)  Plâtré. 

INGESTO  , add.  da  Inscrire,  lnfcrito. 
( Ut.  ingcllus.  ) Ingéré  . inféré.  S-  P» 
métal.  Se'l  primo  lofle  , fixa  manite 
fto  - nelT  ccclidi  «ici  Sol,  per  uafparctc  - lo 
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lu  me  , corne  in  aîtro  raro  ingefto; 

Mcllo  , liccomc  ncl  vetto. 

INGUERMIKE.  Gbctm:re.  ( Lat.  arri. 
pere.)  Gripper.  E ii  tftà  andie  in  neut.  paf. 

I NG1  i lO'lT  I M F.  N TO.  L’ingli  iottirc.(  Lat, 
devotauo.  ) E*gU»t,j,tmenr.  J.  Per  Vou- 
gtne.  ( Lat.  votaga)  G’enjfre  . ahinie. 

INGHIOTI  IkE.  luge») arc  ; clic  i Spi- 
gnere  ü bocconc  gui  pc  i gorgotzole.  ( Ut. 
glutiie  ,abforbcre  , devorarc.)  Engloutir, 
‘voler,  i.lnghiwtirc  : Figutat.  inghioctire 
nvi  di  langue  , Ingliiottirc  la  morte  , le 
parole,  le  ticchezze  alttui.&c.  S Inghiot- 
tire  altrui:  valc  Sopraiailo  di  molto.  Diveû 
anche  Mangùtc  unovivo.  niveler  quel- 
qu'au,  y.  Inghioctitc  : Dicefi  d'ingiurie  , e 
di  (unib  colc  : e valc  Sopportarle  , per  non 
poterc  (are  altro.  Avaler  det  fortijet . &e. 
INCHIOTTITO  , add.  da  Inghioture, 
Ut.  dévorants. ) Englouti . avait. 
INGliIOnilOkE.  Chc  inghiottedUt. 
vorator.  ) engloutit . qui  devtrt. 

INGillRLANDAMEN  I O.  L ingliitlan^ 
dare.  ( Ut.  coronamen.  ) Couronnement  » 
ail  ion  dt  mettre  une  guirlande. 

INGFxIRL AN'DAkt.  Ornare  con  ghir« 
landa.  ( Ut.  ferto  rcdimere.  ) Orner  dt 
uirlandt  ; couronner.  J.  Per  Citcondare. 
Lat.  coronare  , circundare.  ) Environner. 
Délia  cornice,  onde  cadcr  ii  puote  - perché 
lia  nulla  fponda  s'inghirlanda  : cioè  , non 
hi  fpondc  , che  la  circondino. 

INGHIRLANDATO , add.  da  Inghir. 
Landa  te.  ( Ut.  feno  ciicundatu».  ) a 
une  guirlande. 

1NGIACARE.  Mettere  il  giaco.  ( Lat. 

1 or  team  inducre.  ) Mettre  ta  cutrajfe.  E 
non  chc  ncl  ait.,  ufaiî  anche  nel  neut.  paf. 

INGIALLARE.  Far  giallo.  ( Lat.  croco 
tiugere  , CTOtcum  reddcte.  ) Jaunir  . ren- 
dre jaune.  S-  ln  lignif.  neut.  Di  venir  gial- 
lo. (Lat.  Havcfcctc.)  Uuntr.  devenir  jaune. 
INGIALLIRE.  Ingiallare.  Jaunir. 
INGIARDINATO.  Picn  di  giardini. 

( Ut.  violatiis  , poiunurtisplcnus.)  V em- 
pli de  jardim. 

INGIELARE.  Farfî  giclo  , farfi  freddo. 

( Lat.  gelalcere.1  Se  glacer. 

INGIGL1ARF.  , neut.  pafl*  Fiorirfi  Jt 
gigli.  ( Lat.  liliis  fe  ornare.)  Orner  de  fieurt 
de  /u.f.Rapprefcntarc  un  giglio.pcr  qual- 
che  fimilit.  che  as'efle  il  carattcre  delD,  M, 
capovolta  , ne*  ttmpi  di  Dante  , col  giglio. 

INGINOCCIilARE  , neur.  pafl".  Porfi 
in  terra  colle  ginocchia  , per  fonimiilione. 

( Ut.  genua  Hcdcre  , adgenkulari)  Age- 
nouiller . fe  mettre  àgmoux. 

INGINOCCKIATA,  Dicefi  di  Fincftra 
ferrant  in  modo  che  i ferri  fpomno  in  fiio- 
ri.  ( Ur.  clathri  ferrei  proniiuente*.}  G rite 
de  fer  qui  avauee  en  dehors. 

INGINOCCHIATO  , add.  da  Inginoc- 
chiare.  ( Ur.  in  genua  ptocumbens.)^/*. 
nouille  . a genoux. 

INGINOCCt il ATOJO.  Arnefe  di  le- 
gno  per  ufod*inginoochiarvifi.  ( Ur.  fea- 
beltum.  ) Sorte  de  banr  peur  fe  mettre  À 
genoux  ; Vn  peu- Dieu. 

INCINOCCHIAZfONE.I.'ingtDocrhiitfi. 

( Ut.  gcniculaoo.)  ^*ge  no  tulle  ment. 

ING INOCCHIONP , e Ingmocchioni. 
Avvetb.  Colle  gmocdiia  in  terra,  { Ut. 
flexis  genibut.)  A genoux.  Chc  ateini  uCi. 
ao  l'cnvcrc  tu  duc  parole.  In  ginoccliioui. 

Se  ,j 
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1NGIOCONDO.  Contrario  di  Giocon- 
do.  ( Lat.  injutundm.)  D plaifant  . defa- 
rriable. 

INGIOVANIRl.  Divenir  giovane,rin- 
giovenuc.  ( Lat.  juvcncfcerc.  ) Hajtmmr. 

< INGIU'GNERE.  Congiugnerc.  ( Lat. 
conjungcrc  , in  jungerc.)  Joindre  enftmblt. 
§.  l’ct  Commcttcrc  , ordiiurc , ecoman- 
iüte.  ( Lat.  mandurc  , przcipcre.  ) Ordon - 
ner  . itupafer  , eommander. 

INGlliNCARE.  Giuncarc  , coprir  di 
giimchi.  ( Lat.  juncis  obtegcrc.  ) Couvrir 
de  jouet.  S.  Ufait  anche  in  ncut.  paf. 
1NCIUNTO  , add.  da  Ingiugncrc.  Joint 

ttlfemble  ; Ordonné. 

INGIU'RIA.  Offcfa  vobntaria  contro 
il  dovere.  ( Lat.  injuria.  ) Injure.  Dante 
difle  Ingiura  per  la  rima.  $.  Per  Ingiu- 
ria  : anche  diciamo  Soprufo  : chc  c Ingiu- 
ria  fopcrchievole. 

1NGIURIANTE.  Che  ta  ingiuria.  ( Lat. 
injuriz  illator.  ) Qui  fait  injure , mju- 
r teu  u. 

INGIURTARE.  Nuoccre  ad  altrui  fpon- 
rancamentc,  tuor  di  qucllo,  chc  détermina 
la  legge  : (are  ingiuru.  ( Lat.  injuriant 
fatcrc  , iojunam  mierre.  ) Injurier,  f sire 
injure. 

iNGIURIATO»add.  da  Ingiutûue.  (Ur. 
injuria  atfettus.)  Injurié. 

1NGIUR1ATORE.  Chc  ingiuria.  ( Lat. 
ipjuriofusj  injuriz  illator. )Qui  fuit  injure , 

injurieux. 

INGIURIOSAMENTÏ.  Con  ingiuria. 
( Lat.  injurie*?.)  A voc  mjure+njuftemtnt. 

1NGIUKIOSISSIMAMENTE,  fup.  dit» 
giuriufjmentc.  Tros-mjufiemont. 

1NGIURIOSO.  Che  apporta  ingiuria. 

( Lat.  injuriofus  , injurius.)  Injurieux,  ef 
/enfant.  Rade  voltcaddivicn  » ch‘  ail*  alte 
imprcic  - toi  tu  lia  ingiuriofa  non  contt  aile: 
cio? , ingiufta. 

INGIUiTAMENTE.  Non  giunameiue  , 
fuor  dcl  giufto.  ( Lac.  inpiitè  , inique.  ) 
Jnjn/ientent. 

1NGIUSTISSIMO  , fuperl.  d‘  lngiufto. 
Ç 1 at.  injulliiTimus.j  rrei-injufie. 

IHGIUST1Z1A.  Intcranicncc  il  contra- 
rio di  GiuRuia.  ( Lar.  injiilhua,  miquitas.  ) 
h>  uffice. 

ING1USTO.  Non  giullo.  ( Lat.  injuftus, 
iniquus.)  lu  uftt. 

•INGLO'RIO.  7 voc.  lat.  Senza  glo- 
INGl.ORIO&O.  3 ria.  ( Ut.  Jngto- 
riu*.)  Sans  gloire. 

•JNGOFFARE  , voc.  ant.  Darc  degl’  in- 
goRi.  ( Ut.  plaga*  intigcrc.  ) Donner  doi 

gourmadt  i. 

1NGOFFO  , Fior.  Picdiiata  : corne  \tu 
fone  , rugiolone  , grifonc  , punzorr  , o 
colpi  lînuli.  (Jourm.ide  , conp.  $.  l'igharc 
1*  ingorii»  : ti  dicc  dcl  Ufiiaili  corrompcrc 
con  PTcfcnti.  Avaler  l* » pilule.  Comporta 
di  tre  voci  latine,  i In  guleum  eff*. ) 

1NGÜJARE.  Inghiotrirc.  glutire  . (Ut. 
glutire,  devante.  * £ glomtir.  J.  Pcrme- 
taf.  Ingojar  la  mone  , &c.  Una  altiflima 
buca  s'ingoi  cownti  Dii.  Qui  , ncut.  part. 

INGOJATO  , add.  da  Ingojure.  ( Lat. 
dévora  tut.)  Englouti. 

INGOLFARE  , ncut.  pafl.  Formate  un 
golfo.  Faire  un  golfe.  4.  l’er  Enrrar  nel 
golfo.  C Ut.  alrofc  fc  committcrc.  ! Entrer 
4aiu  te  y l/e.  J.  E pet  meut.  Jolcrvocail»  ^ 
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' tufTarfi.  ( Ur.  fctorumdare  , îngurgitare.; 
S'eufeneer  , t'adonner  entièrement  a. 

1NGOLFATO  , add.  da  Ingoltare.)  En- 
tré dam  le  golfe. 

MNCOLLARE  , voc.  ant.  Ingojare  , in- 
ghiottirc,  fenza  maAicaili , e ingordamdfi- 
te.  ( Lat.  glutire  ,devorarc.)  ^Aualtr.  en- 
ftoittir.  f.  E'  timafa  qudia  voce  Ingoltare, 
in  alcuna  parte  «Ici  Contado  di  Tolcana. 

INGOMUR  ARE  , occupamento.  ( Ut. 
irr.pcditio.  ) tmbarrat . emfnhement  , ot- 
cupanon. 

IN'GOMBRARE,  c Ingomberare  , di 
cui  è lîncope  l'altro.  Occuparc  : dicclî  pro- 
priamente  «Ici  Lm»go  , quando  vi  lia  Uau 
mcllâ  alcuna  cofa  , che  n*  impetlifea  l‘ufo 
di  prima.  ( Lat.  ocaipare  , impedirc.)  Oe- 
cuptr  , embarrajjer . J.  Per  Impedirc  fem- 
pliccmcnrc.  ( Lat.  impedire.  ) Enpéther. 
ihu  chc  de’  Cicli  - che  1*  uno  aU'altro  rag- 
gio  non  mgombra. 

INGOMURATO  , e Ingombcrato,  add. 
da  Ingombrare,  c Ingomberare.  (Lat.  im- 

peditus.  ) £nl  arrajit  . occupt. 

INGOMIJRO  , e Ingoaibcro  , add.  In- 
gombrato.  Embarraj/é.  $.  Suit  Ingombca- 
mento.  Embarrat. 

INGONNFLLATO.  Vcftirodi  gonncl- 
la.  ( Ut.  runicarut.)  Qui  a une  juppe. 

INGORLIARF..  Mcncre  la  gorbu.  (Ut. 
ferrum  baculo  ptzhgcrc.)A lettre  la  pointe 
aune  tanne.  • 

INGORD AMENTE.  Con  ingordigia. 

( Ut.  avide.)  Goulûment. avidement.  Gua- 
dagnando  ingotdamcnce  : doé  t luor  dcl 
dovere. 

INGORDEZZA.  Ingordigia.  ( Ut.  avi- 
dir.li.)  lividité . 

•INGORUIA  , voc.  ant.  Ingordigia. 
INGORDI  GIA.  El'trcma  avidiri,c  bra- 
ma si  di  obo.  chc  di  qualunque  altra  cofa, 
chc  avidameme  s'appeufea.  (Lat^vidita*.  i 
Gourmandi/c  . avidité. 

INGORD1SS1M AMENTE  , fup.  d*In- 
gordauicnte.  Tréi-avidemeut. 

INGORDISSIMO  , lu  péri.  d'IngorJo. 
( Lat.  voraciiiimut , beliuo.  ) T.rti  gaur- 
mar.d  . trts  avide. 

INGORDO.  Avido  in  cflrano  grado  , 
di  qualunqnc  cofa  che  il  appetifea.  ( Lat. 
avidur.  ) G lourmand  , avide,  i.  Ingordo  : 
j<r  liinilit.  diccii  de'  Prczzi . pci» , niifure. 
c limili . auainio  Ruiotroppo  rigoroli  , cd 
ecccdono  if  giuib  , c convenevolc.  ( Lat. 
indeccns.)  Exubitant.  S.  Ingotdo  : (i  dicc 
ancoia  di  Alcuni  llromenti , corne  Seglie  . 
e limili , quando  in  operando  c«inlîimaiio 
oltre  al  dovere  dcl  legname  , o fimili. 

INCORGAKL.  Fargorgo,  die  dioa- 
mo  Tcncrc  in  collo  , e.  part icu1.it mente 
dcll'acque.  I Ut.  ingutgiurc.  ) Engorger. 

XNGORGATO^kid.daIngorgare.£«^«rjr. 

• INGORGIAMENTO  , voc.  ant.  L‘  in. 
gorgiarc.  ( Lat.  ingurguatio.  ) EngUutif- 
fement. 

• INGORGIARF.,  voc.  ant.  Metter  nella 
gorgu , inghiottire  \ nu  lignilica  foifc  , 
con  pin  ing«Hiligia  ; trangugure  , tracan- 
narc.  ( Lat.  ingurgkarc .glutire. )Engloutn. 

1NGOZZARE.  Mcncre  ,c  man«iarc  ncl 
gozio.  ( Lat.  glutire.  ) Engloutir-  f.  Per 
metaf.  valc  l’adàrfcla  fenza  far  rife  ri. 
mémo,  o dcll'iugiutic,  o de  danni.  sAva- 
Ur  » fouffnr  p»t uniment.  $.  Approptiarii , 
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oecupare.  ( Lat.  occuparc.)  S’^proprit*. 

INGRADARE.  Andar  di  grado  in  grador 
( Ut.  gratiatim  procedctc.)  . Aller  de  degré 
en  degré.  Quclt.i  riatura  si  oltre  t’ ingra- 
da  - in  numéro.  Q*ti , aniva  , e afeende  r 
ncut.  pa(T. 

INGRAND1MENTO.  L*ingrandire.(Lat. 
amplihcauo,  augtncntatio.  J ^Aggrandijpt - 
ment. 

INCRANDIRF.  Dtvenir  grande  , in 
grande  (lato.  ( Lar.  illuArari.  i Devenir 
grand  , tlJu/lre  ; Grandir  , croître.  S.  Per 
Far  grande,  lecxcivctc^+Aggrandir.  rende  r- 
grun  l . sterottre. 

INGRANDITO  , add.  da  Ingrandire. 
( Lar.  aucUn.)  Devenu  grand,  grandi,  frr, 
INGRASSAMENTO.  L'ingraiTare.  ( Lar. 
faginatio.  ) Grai/c  . embonpoint.  $.  Pet 
meta).  Ad  ingrillamcmo  délia  fapa. 

INGRAÜ5ANTE.  Che  ingrafla.  ( Lac. 
faginatu.)  Qui  engraijfe, 

INGRASiARE.  Far  gtaflb.  ( Ut.  pin- 
guciaccrc,  faginare,  opimare.)  Engratjtrr » 
$.  In  fent.  metaf.  Attcndcva  con  varie 
aRuzic  a ingrallàrc  il  caiicllo  délie  vetto- 
vaglie  , e graicc  inumehe.  S ■ In  lignif. 
neur.  Divaur  gr.tllô.  i Lar.  pinguefcerc.  y 
Eugraijftr . devenir grat.  §.  Ingralll'ie  il» 
chc  clic  lia  , o di  chc  che  lia . modo  ballo  i 
valc  Goderne  , avervi  cnmpucenza.  ( Lat. 
delcclariylztari.  ) Se  réjouir  de  jueltjue  eboj >* 
INGRAiSATIV'O.  Atto  a farc  ingiaû 
lare.  { Lau  l'agi  nam.)  Qui  engrai/Te. 

INGRASSATR1CE  , verb.  fem.  Chc  (1 
ingraRarc.  Qui  fait  ençratj}er. 

INGRAT ACCIO.  Peggior.  d*  Ingrat©. 
(Lat.  maxime  ingratus.)  Trti-tr.grai. 
INGRATAMENTE.  Con  ingr atitudine. 
lUt.  lUgtatc.  )^4tet  ingratitude. en  ingrat. 
lNGRATJCOLARE^Cluudcre  una  aper- 
tuia  , ûin  cofa  a guifa  di  graticola,  ( Lat. 
canccllo  daudere.  ) clore  de  gnUet. 
INGRATlCOLATO.add.  da  Ingraticob- 
| rc.  < Lat.  cancellatus.)  dot  avec  dti  gnUet. 
INGRATISSIMO  , fuperl.  d'ingrat©. 

( Ut.  ingrarillimus.)  Tre  t. ingrat. 

INGRA3 1 1 U'OINE.  Diincnticanza  de* 
benehej  riccvuti , fenza  fapctne  grado , ne 
grazia.  ( Ut.  aniratu  ingtatus.  ) Ingrati- 
tude. 

LNGRATO.  Chc  ufa  ingratitudine.  |Ur. 
ingtatus.)  It.gr at.  %.  Per  Nojofo  , fpiacr. 
voie  > faltidmib.  ( Lat.  ingracus  , injucurt- 
dus  , infuavis.  ) Ingrat.  def.igréabU.  Vota 
ingrata  ; Sa  pore  ingiato  , &c. 

INGRAVIDAMLNTO.  L' ingravidarci 
( Ut.  giavitikas.  ) L'achon  d’engrojjer  ; 

grojjeijt. 

1NGRAVIDARE , attivoï  Impregnare. 

( Lar.  gravidarc.)  Engrojftr.  4-  Ncut.  De- 
vtmr  grojjé. 

•1NGRAZIARE  , ncut.  pafl’.  Entrare  in 
grazia.  ( Ut.  gratiam  inuc.  ) Entrer  eu 
graeet. 

• INGRA/1ATO.  Gradito  , graziofbs 
1 Ut.  carus  , gratis. ) ■Agréé  . agr tabla. 

* INGRLCARL.  Imbizaarrirc  , llraboc- 
chevolmcntc  adiraril , divenit  liaatncntc 
oftinato-  I Ut.  iuviignax» , férocité.  ) St 
mettre  fort  en  toléré. 

’INGRLCATO,  add.  da  Ingrccare.  Eu 

colore. 

INGREIMENTE.  Qucllo  , che  entra  ne* 
mcdicaBicoM  , o ünuli , c gli  composa. 
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fngrediaat.  Il  prcgarono  , che  v»  entraflc 
quaii  ingrcdicute  corrcttivu.  Qui  figurât. 
INGRESSO.  Entraia.  ( Lat.  ingullus.) 
0«(rr«  ; accet. 

INGROGNARE.  Figliar  il  grugno  , 
Ingrugnare.  ( Lai.  indiguari  , irafci.  ) $e 
mettre  en  talere  , fe / acùer  , faire  la  mine. 
• INGROGNATO  , add.  da  lngrogiurc. 
Adirato.  (Lat.  indignants , iratus.  ) Fâché, 
irrité. 

iNGROMELLATO.  IncroAato.  ( Lat. 
Incmhatus.i  tneruflé , enduit. 

INCKOSSAMENTO.  L'ingioAare,  gon- 
famcnto  , crefdmento.  { Lat.  craAâmcn, 
Ctallairxntum.  )Groffc  menti  üraffeffe. 

INGRObSAKE.  Far  grollb  , divcnir 
groflb.  ( Lat.  cralVcfccrc  , craliüm  hcti.  ) 
Grajflr  . devenir  groi.  Ingroilâr  le  bbhra  ; 
i Ihitti  y &c.  11  hAie  îugtoUÂ  , Au.  la* 
grollâmk»  la  gente  de'  Fiotcntmi  : crcfcrn. 
do  , e moltipliuaudu.  S'a*£<r:rnter.  §.  E in 
neut.  pafl.  La  guctra  s*ingrniTo.  La  guerre 
devint  filât  violente.  S • Ingrollàrc.  Lcg- 
giermente  aduarfi.  ( Lat.  fulmafd.  ) tire 
mn  peu  fâche  , border.  Ingtolso  contre  ail' 
amico  $.  Ingiollâr  la  colcicnza  : Non  la 
guardar  (ottilinciue  ncl  far  casiogni  cota, 
chc  non  convcnga  ; chc  duc.Tiino  anche 
Ber  grollo.  N itre  pai  bien  fcrupuliux. 
f.  Itigroilâre  tn  iigmi.  neut.  Imprcgnarc, 
ingravidare.  Engreffer  . devenir  greffe. 
L Ingrollâre  : Incaponire  : A uoo  , che 
li  lia  incapato  una  quakhe  cola  , e quanto 
più  li  cerca  di  fgaunarto  , unto  piu  v’in- 
groAà  su  : cioc  , tanto  mem  la  capifce. 
J.  lngroilàr  la  memoria  : vale  Ridurla 
menu  abile  , e meno  attata  a ricordarli. 

( Lat.  mentem  hcbctarc  , obtundcrc.)  Bat- 
elier I ejpnt 

INGROSSÀTO,  add.  «la  rngroflire. 
Grefji.  &c.  Uomo  ingtollàto  : doc,  grollo 
d ingegno.  ( Lat.  Aohdus,  licbcti  mg.-nio.j 
D’une  greffe  paie - 

INGROSSATRtCF.  , vetb.  fera.  Chc 
iflgrollare.  JSmi  fait  greffe. 

INCROSSO.  Avvcrb.  Indigrollo,  grof- 
lamcmc.  Comperare  ingrotlo  , ficc.  En 
frai.  Per  Alla  grulla,  in  generale,  con- 
fufamenre.  ( Lat.  gencratim  , coniusc.)  E.i 
grai  , en  général . eanfu/tmeut.  Due  in 
grollo  chc  chc  lia. 

INGRUCNARE.  V . Ingrognare. 
INGRUGNATO.  V . Ingrognato. 
INGU1DALESCATO.  Pim  di  guidalef- 
chi.  ( Lat.  plagolus.;  T^mph  dei  plaie  1 fur 

l e jarret. 

1NGUIDERDONATO.  Scnza  guiJcr- 
donc , non  rimiincrato , non  rinicnuto. 

( Lat.  ifon  remuneratus.  : rat  rtcampenft. 

INGUIGGIARE.  Calzar  benc  la  pia- 
ciella,c  llniiii.  ( Lat.  calccum  ped*  aptarc.) 

Chat  fer  bien. 

1NGUINE.  Anguinaja.  ( Lat.  inguen.) 

JL' aine. 

INGUISTARA.  AnguiAara.  CuaAada. 
(Lat.  phK>la.)  Canfir. 
iNGURGITAMENTO.  ( Ur.  ingurgi- 

GUkt.)  Ereti  de  ùaire  . ç r de  manger. 

iNIbIRE.  Proibire.  ( Lar.  inhibere  , ve 
■arc.)  De  fendre  , empêcher. 

1NIBIZIONE.  Conundamento  del  Ma- 
giArato  fupetiore  ail'  inletiorc  , chc  dclîfta 
délia  caufa.  ( Lat.  inhibuio.  ) JahUntten  , 
arUrc  , difeafe.. 


ISIMICARE.  Tratiarc d'înimico.  (lar. 
inimicc  agere.)  Trairer  en  enn.-mi. 

INIMIcATO  , add.  da  Immicare.  ( Lat. 
odio  habit  ut  , invifus.  ) Traité  en  ennemi. 

INIMICHE'VOLE.  Contrario  d'Amichc. 
vole.  ( Lat.  iuimicus,a,  um.)  Ennemi. ad;. 

INIMICHEVOLMENTE.  Da  inimico  : 
A modo  d'immico.  { Lat.  inimicè  , ItoAili. 
ter.)  En  ennemi  > avet  anxmejite  . avtt  he- 
J/ihté. 

INIMÎCIZI'A.  Contrario  d’ Amicida. 
( Lat.  inimicitia.  ) Inimitié. 

INIMICO,  add.  c luit.  Nimico.  Ennemi. 
Tempo  inimico  ; tioè  , avvcrfo.  Temt  1 an- 
traire. 

iNIMITA'BILE.  ( Lat.  inimitahilis.)  Int- 
mitablt. 

iNINTELLlCTBrLE.  fiat,  quod  perciri 
non  poted.)  m'en  ne  feannit  nmprendre, 
INIMMACINA'BILÉ.  Non  tmmagina- 
bile.  ( Lat.  incxcogitabilis.)  « effa- 

rait imanner. 

INIQ.UAMENTE.  Ingiuftamente.  ( Lat. 
inique  , injuftC.)  Injmjlemcnt  « avec  mja- 
Jiiit. 

INrQUlSSTMA MENTE  , fup«r.  d'Ini- 
quamente.  ( Lat.  uiK]uiiIimc.  ) Fan  1 »;#** 
ftement . 

INIQUISSIMO,  fupcrl.  d Iniquo.  ( Lat. 
inrquillimui.)  Trég-initjne , trei-.n/nfe. 

INIQUITA  . Ingiuiliaia  , mal  vagi  ta. 

( Lat.  iiüquitas.)  Jnujaité  . injmfhee. 
•INIQplTlRE  , voc.  ant.  üivenit  ini- 
quo , incrudelire  , inafpruc.  ( Lac.  exaf- 
petari.  ) Devenir  cruel. 

* INIQUiriSSIMO  , voc.  aor.  Iniqnif- 
lîmo. 

INTQyiTOSISSIMO  , fupcrl.  d'Initjui- 
tofo.  ( Lat.  iniquiJümus.)  Tret-mijm*. 

INI  QUITO  SU.  Pieno  d'itiiquiti  , incru- 
delito,infcllouito.  (Lat.  iniquus^ncquam.)  | 

/«MM. 

•INlQUl  zrA  , voc.  ant.  Iniquità. 
INIQUO.  IngiuAo  , matvagio  » mali- 
gne. ( Lat.  iniquus , nequam.)  huque.  m- 
jnfte  . fclerat. 

iNISPAGN’OLIRE  , o InifpagnuoÜrli  , 
nmr.  palî.  Farli  Spagnuolo.  ( Lat.  Hilpa- 
nuin  Hcri.)  Devenir  Efiagnal. 

iNIZIALE.  D' inizio.  (Lac.  initialis.  ) 
Initial. 

1NIZIARE.  Dur  principin  , comincure. 

( Lat.  incoharc.  ) Commenter  , donner  lei 
pnnnpet . initier.  E demanda  con  cuor  di 
lirdc  attrito  - d’ iniziarlî  al  nollro  facro  ri- 
ro  : cioc  , nattczzarli. 

iNIZIATO,  ad.1.  da  Iniziarc.  ( Lat.  ini* 
riant*.  \ Initié. 

INÏZIATORE.  Che  inixia.  ( Lat.  initia- 
tor.  ) camm mce. 

INÊzlO.  Prinapio  , comindaimnto. 

( Lar.  iniciure.  ) l\nmeneemenr. 

INIZZAMENIO.  L*  inizzare , adizza- 
mento.  ( Lat.  imutio  , inciutio.)  ^iguce- 
ment  . l'achen  d agacer. 

INIZZARE.  Adizzare.  ( Lat.  inirarc  , 
incitât  c.:  ^dgaetr  . irriter. 

INIZZATORE.  Chc  inrzza;  ( Lat.  im»- 

cator.  ) agace. 

iNLAGARE  , ncut.  pafU  Farlî  a guifa 
di  lago.  5 mander. 

INLACCIARE.  Darc  , entrare  ne*  lacci. 

( Lat.  illaqueart.i  Douter  dan  r let  filet  t. 
INLAUlM'filLE.  Non laudabilc.  ( Lau 
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ai.niJi.ilu  , iaïutUiK.  ) Qui  .a 

1 

* INLIARÏ.  Da  In  , elri.  OnW.M 
mtme  cho/e , qu  ille.  Voce  di  Dante.  Pria 
ma  , chc  tu  t’inlci  - rimira  ingiufo  : cioc, 
avanti , d)e  tu  ci  face»  una  cola  iJlcfli  cou 
Ici. 

INLE’CTTO.  Non  lccho.  (Lat.  illtdtut./ 

Illicite  , qui  ne  fl  pat  permit. 

INLE  GhlAURi  1 0.DiYcntim  leggbdro. 
( Lat.  vemiftior  latlUî.  ; Embelli  . devenu 
agréable. 

1NLEGITTIMO.  Adu!terî".o  , baftardo* 
non  Icgmimo.  ( Lat.  adulte: mus.  fpuiius.» 
Batard. 

INLIURARE.  Adcgtiarc  , agciudarc  , 
bilandarc.  ( Lar.  euquare.  ) Eg  1er.  met. 
ire  en  équilibré. 

INLI  GlIO.  Non  Fecito,  inlccito.  ( Lat. 
illiatu».  ) Illicite.  Più  indrgnf , cvl  inlicitl 
uomini  li  trovano  agîi  uh'd  , chc  virruolï, 
e degni  : cioc,  chc  faccran  cofe  non  lecite. 

INLIT1 ERATO.  Non  Ictterato  : Idiota 
( Lar.  ilîittcratut,  indoUus.)  Ignorant.  qm[ 
n a pat  de  Itrtrtt. 

INLUCIDARE.  Divenir  lüddo.  ( Lar* 

illullrtii.  ) Devenir  pim  1 clair,  plui  illuflre. 
La  quale  , quanto  projeta  piu  alto  , tanto 
s*  inlurida  più  : cioc  , ü là  più  chiaro , c 
più  famofo. 

INMALINCOMCARE  , c Inmaünco- 
nichirc.Neur.,  c ncut.  pif. Divenir  malin- 
conioo.  ( Lat.  trtfuti,  merreti.)  S'affliger* 
tattnfter  , être  t rifle. 

INMALINCONIRE.  Divcnir  malinco-' 
nico,inmaliiiconichire.  ( Lat.  ttiAcm  hcri, 
nurre ri,  mxfnux  fedarc.)  S'attr.fler  . fe 
chagriner, 

1NMARCIRE.  Marrire.  ( Ut.  marcc- 

fcerc.)  P-.utrtr  , fe  carrampre. 

INMALVAGPrOi  Un enuto  malvacio^ 
iucattivito.  (Lat.  depravatus.)  Devenu  mé- 
chant , dépravé . 

INMENTRE  , e Inmcntrechè.  Mentre, 
mcntrechc.  ( Lat.  dutn  , intcrca  dutn.  y 
Pendant  que. 

INNABISSARE.  NabiAare.  (Ut.  dc- 
mergi;)  -Abîmer.  Mezzo  d eAo  marc  - cf- 
fendo  innabillatft  : cioc , fprotondato. 

INNABIbSATO  y adJ.  da  InnabiAare. 

[ -Abimé. 

INNACQUAMENTO.  L*  mtucquare* 

(Ur.  trriga(io.)L’4tfj«a  de  donner  de  l'eau ; 
cete  de  rueltr  de  l’eau  dam  le  vin.  J.  In 
ftgnif.  del  Bagnar  le  piantc  : dkiamo  più 
comuncmentc  InruAiamemo,  c Annatta- 
raenro.  -Arrofemet.t. 

INNACQUARE  , c înacquare.  Mctrer 
1‘  acqua  ni  qoallîvng’ia  liquote , per  rcra- 
pcrarlo  -,  e tficcli  piu  propriameme  del  Vi- 
no.  ( Lat.  aqua  tuilccrc.)  Mettre  de  l'eam 
dam  le  Vtn;  tremper.  arraftr.S • Pet  Ilpar* 
gcrla  fopra  ognr  al ttatofa.  Edinacquo  uir-* 
to  il  mondo. 

INN ACQUATO  , c Inacquaro,  add.  d» 
Innacquare.  ) Trempé  , mauilic  . arrr/è. 
INNAFFIAMINTO.  Lcgg.n  bagnatnen* 
to.  ( Lat.  ir.igatk».  ) -An cf ment. 

1NNAEPIARE.  Leggiermcnte  bagnarr. 
cd  c proprio  dcgli  otti  , e de'  pavimcnri 
délie  café,  quando  Irvogliono  Ipazxarc  , 
per  non  far  polverc.  ( Ut.  adaquarc,  un» 
gare.  ) -Arrafrr.  Oggi  più  eu:  nu  ne - 
joentc  AanaÀarc  : c-i  Vaile'do  > coi. 
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quai  s'  annaffia  , Annaffiatojo. 

INNAlTIATO.add,  da  Innatfiarr.  ( Ut. 
irrigatus.  ) +Arrofe. 

1NNALBARE.  Cominciare  l’acqua  , o 
iltro  liquorc  a di  venir  torbiJo  , c albiccio. 

( Ut.  altucare.  ) Commencer  à fe  troubler , 
ou  blanchir  , tu  parlant  it  l'eau  • tu  d' Au- 
tre liqueur» 

INNALBERARE.  Salîre  in  fuU*  albcro. 

( Lat.  in  arborent  afcenderc.)  Monter  fur 
i Arbre.  $.  Dicclî  Innalbcrarc  le  infegnc,  le 
bandicre,6cc.  e vale  Aliarle  in  aria,  ( Lat. 
attollete  ligua.)  ^Arborer  l’etendart.  $.  In- 
ruîbcrarc  , ncur.  paiH  Dicelî  dcl  Moverfi 
i cavalli , quando  per  vizio  s’alzano  ni  i 
piè  di  dictro  , chc  diciamo  anche  Impcn- 
nare  , e Rinipcnnare.  St  cabrer.  $.  p*  <îu* 
forte  la  metaf.  lnnalbciarc  in  lignif.  d’A- 
dirarli.  St  cabrer  fig.  ft  mettre  en  ttltre. 

INNALZAMENTO.  L' innalzare.  ( Lar. 
elevatio.  ) Tghauÿ'ement  . élévation  ; Hi- 
vernent. 

INNALZARE.Sotlcvare.  Alzare.flat.  ex- 
tollcre.)  Elever.  $. Innalzare, neut. , e ncur. 

Sollevarii  , alzarfi.  S'élever.  S-  In- 
rulzare.  Sublinure  , illuftrarc.  Elever  » tl- 
iujher. 

INNALZATO,  add.  da  Innalzare.  ( Ut. 
clarus.)  Elevé . hanffé. 

•INNAMARE  , voc.  ant.  Unir!»  con 
amorc.  (Ut.  amorc  jungi.  J Se  joindre 

d'amour. 

•INNAMICARE,  voc.  ant.  Farti  amico, 
divenire  amico.  ( Lat.  amicum  tieri.  ) De- 
venir « mi. 

INNAMIDARE.  Dare  l'amido.  (Ut. 
amylum  induccrc  , amylo  oblimre.  ) Em- 
ptjtr  . itnntr  de  l’empoit. 

INNAMORACCHIARE  , neut.  part, 
leggiermeiuc  innamorarfi.  ( Lat.  le  virer 
amorc  capi,  amorc  foUkitari.)  Devenir  un 

peu  amoureux.  . 

1NNAMORAMENTO.  L*  innamorarfi, 
e l'amore.  ( Ut.  amario  , amor.)  L'alhon 
de  devenir  amoureux  , amour  • attache- 
ment taïaut. 

• JNNAMORANZA  , voc.  ant.  Innamo- 
îamento.  • 

1NNAMORARI.  Accendere  d amorc. 
( Lar.  ad  amorcm  induccrc,  amorc  innam- 
mate.)  Rendre  .r*t*rt*x.  f.Nem..  e neut. 
Ba(i;  Invaghirii,  eJ  itttndcfii  d' amure. 

( lat.  amote  incendi . amorc  capi.  In- 
namorariî  : diccli  dcl  Porrc  aftetio  a cite 
cite  lia.  Dtm;r  .moHrixx  de  qMttq*4  t bt~ 
/e.  J.  Iimatnoratii  in  ciiiailo":  deU*  AiTc- 
aionarli  a cofa , che  non  lo  metiti.  wliraer 
.ml.l*t  chef.  . 1*1  ut  It  mtr, Il  fut. 

1NNAMORATAME.NTE.  Con  amorc. 
< Lat.  amanter.)  ^dvtc  .mer. 

INNAMORATO,  add.  da  Innamorarc  : 
Ptcfo  d amorc.  I Ut.  ainote  captm.M»ii»- 
rtmx.  tmuut.  S-  Pce  Amorofo.  I Lat.  ama- 
biliM  ^eicaWf.  Vifo  incamotato.  Caruo- 
ni  innamorarc. 

INNAMORAZ7.ARE.  V.  Innamorac- 
chia  c.  Ed  ufaii  in  nent. , c neut.  part'. 

INNANELLARE.  Dar  forma  d'ancllo, 
corne  a'capclli.  ( Ut.  mtonjuetc,aifpate.) 
fnftr  , bmrlrr.  S.  Pce  Dat  i’ancllo , rpo- 

fando.  D.uutr  i .rr.k  . tftuftr. 

INNANELLATO,  add.  da  Innanellatr. 
latin  a guifa  dancllo)  cd  i Jggiumo de' 
capclli.  Btutli  , fnji . 
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INNANIMARE.  Darc  animo,  farc  ani-  fur  let  tonmtttei.  S.  Per  metaf.  Ufcir  de* 
mofo.  ( Ut.  animarc  , animum  redderc  , termini  i il  dre  andie  didamo  Armeg- 
animos  addere.  ) Encourager . donner  du  giare.  ( Ut.  aberrarc.  ) Sortir  de  t gonds, 
courage,  animer.  *.  In figmf.  neut.  pall.  1NNASPR1RE.  Fare  afpro  » inmvidir^ 
rigliarc  animo.  Prendre  courage.  < Ut.  afperare  , afperum  lacère.  ) Tiendra 

INNANIMATO  , add.  da  Innanimare.  rude  , aigrir. 

( Ut.  animatus  , animofus.  ) Encourage.  INN  Al  O.  Infiemenato  , nanirale.(Ut. 
Conu’  a Ici  innanimati  : doc  , di  mal  ani-  infurus  , infinis.  ) Né  avec  . naturel.  c 
rao  , incollonti.  ^Ammé  . irrité.  INNAVERARE.  V . Inavcrare. 

INNANIMIRE.  Innanimare.  ( Ut.  ani-  INNAURÀRE.Da  Auto.  InJorare.(Ut. 
marc.animos  addere.)  Encourager,  animer,  inaurarr.  ) Dorer.  Voce  de’  Pocd. 

INNANZlpfulL  L’efcmplare.  (Lat.  exem-  • INNEBRIAMENTO  , e Incbbriarocn. 
plat.)  Exemple  . modèle  . original.  Sccon-  to  , voc.  ant.  Lo  ftcflo  chc  lncbbriamen- 
do  gl’tnnanai  iî  feguita  bene,  e mal  le  p iù  to.  V. 

voltc  fena’  avertie  da  lui  prefo  l'iunanzi.  • ÎNNF.BRIANZA,  e Inncbbriaara,  voc. 
J.  Innanzi  : nel  giuoco  del  Calcio  : H dicc  ant.  Lo  flcflô  , die  lucbhrianaa.  V . 

Ciafcun  di  coloro  , chc  non  ifcondatori  INNEBRIARE  , e Innebbriaie.  Imbria» 
fono  , ne’datori.  care.  (Ut.  inebture^  cbtium  redderc.) 

IN’NANZI.  Prepofizione.  Serve  al  terzo,  Gnfcr  , enivrer.  C®  pute  inlicmc  co 
e al  quarto  cafo  : dinota  tempo,  o luogo  : denvativi  li  fixillc  anche  colla  lettera  N. 

e vale  Prima.  ( Ut.  ante.)  vivant.  S • In-  feempia  , e fi  ufa  nel  lent,  attivo  , e nel 
nanai:  per  Oluc  , fopra  , e limili.  ( Ut.  neut.,  e nel  neut.  pal!.  ♦.  Per  metaf.  E 
ante  , praf.)  w Avant,  i.  Innanzi  : per  Alla  tutte  addotorate  , e innehriate  d’allcnzio. 
prefenza.  vivant,  devant.  S-  Innanzi  tem-  Avean  le  lud  mie  sî  inncbnatc  - che  dello 
po.  ( Ut.  ante  tempus.  ) vivant  le  temt.  ftare  a piangete  cran  vaghe  : cioè  , pregne 
i-  Innanzi  : Avvcrb.  vale  Più  tofio.  ( Lat.  di  lagrime. 

potids.  ) Plutôt,  mieux.  %.  Innanzi  : di-  INNEBRIATO  , e Innebbnato.  Add. 
nota  talora  tempo  palTato.  ( Ut.  ante.  ) de'  lor  verbi.  ( Lat.  ebrius  , tcmulentus.  ) 
vAuamt.  % . Innanzi  : acccnna  anche  tempo  Tvre. 

Hituro.  (Lat.  infia.  ) vivant.  S.  Innanzi  : INNEBRIAZIONE , e Innebbriazionc. 

dénota  anche  Luogo:  corne  (tire  Innan-  V.  Incbtiazionc. 

zi , &c.  Devant,  i.  Innanzi  ; î’accompa-  INNESTACIOKE.  Innefèamento  , ei 
gna  anche  con  altrl  awerb),  e voci.Se  be-  nelto  Itello.  ( Ut.  infitio  , inluus , ûj.  ) 
ne  quel , che  di  Ici  poco  innanzi  ragionai.  Ente  . greffe. 

Peu  avant.  Acdocché  per  innanzi  meglio  INNESTAMENTO.  L’  inneftare.  Ente  , 
gli  conofciare.  Dorénavant.  S.  Andarc  in-  mfr, 

uanzi:  talora  lïgniiica  Crcfccre , Avan-  1NNESTARE.  Incaftrarc  , o aluimente 
zatlî.  ( Ut.  crcfccre  , augeti  ) Croître  . congiugnere  marza  , o bueda  d'una  pian- 
au-menter  , profiter.  J.  Andare  innanzi.  ta  in  altra , acciocchè  in  cfla  s alligni. 

Avéré  crtitto.  ( Ut.  elfcâum  obtincre.  ) ( Ur.  inferere  , inocuUre.  ) Enter  . gref- 

•^^r.J.EfTere  innanzi  appredb  a qualcu-  fer.  S • Per  metaf.  Qjii  innefla  quefu  qui- 

no  : Eilcrgli  in  grazia,favorito.  ( Lat.  gra-  ftione  délia  lonuna  : doè,  attacca  , e con- 

ciofum  efle.  ) Etre  en gr ato  avec . être  le  giugne.  Si  ben  , che  la  dottrina  fia  pid 

favori  de. S-  Ellête  innanzi:  talora  figni/ica  prerta  -a^lafdarfi  uovar  , che  la  bonta- 

Eflcr  pid  vicino  a ottcncre.  Etre  bien  avan-  de  - si  mal  1*  una  nell’altra  oggi  s’innclla. 

ci.  i.  Vcnire  innanzi  : Progredirc  , acqui-  INNESTATO  , add.  da  lnndlare.  Ente» 
(lare  , rapprefentarfi.  (.  Mcttere  Innanzi.  geeffé. 

Proporre  ,mettcre  in  oonfiderazione.  (Lat.  1NNESTATORE.  Che  innelu.  ( Ut 
ad  aliquem  referre.  ) Propoftr , mettre  à infiftor.  ) J$ui  ente, 
eoufiitrer.  |.  Pid  innanzi  : per  Più  oltre.  INNESTATURA.  Inneftamcnto.  lao- 
( Lat.  ulteriùs.  ) Plus  outre  . plut  avant.  Ro  » dove  è innelUta  la  piama.  ( Ut.  in» 
S.  Innanzi  che  : per  Prima  che  i Più  tofto  ) E*"  • Srtffa  * l'endroit  où  la  planté 

che  , e fimili.  w Avant  que  ; plutôt  que.  efi  entée. 

INNANZI  Innanzi.  Qua/i  fiiperlat.  INNESTO.  Nefto.  ( Lat.  infiutnim,  fur- 
d’ Innanzi , per  vigoc  délia  replica  : vale  oilus  inûritius.  ) Ente  . gT*ff*  • hraneho 
Primieranieme,pTincipali:Iîiiumcme.(Lat.  au’on  prend  pour  enter.  Con  iitrano  inne- 
potiilimum.  ) vivant  toute  autre  thofe  ; uo  di  inani , c di  piedi  brancolavano.  Qui 
tout  le  premier.  figur. 

INNANZI  Tratto.  Innanzi,  avanti,  pri-  INNO.  Canzonetta  , e corne  volgar- 
mierjmcntc  , la  prima  cofa.  ( Ut.  ante.  ) mente  fi  dice  . I auda  , nella  qualc  fi  loda 

vivant  toute  autre  chofe.  .pialche  Deiti  , o qualche  Sanio.  ( Ur. 

iNNARRA'BILE.  V.  Incnarrabile.  liymnus.  ) Hymne  . f.  & m.  QjJcfto  mno 

• INNARRARE,  voc.  ant.  Narrare.  TU-  fi  gorgoglia  nella  Ibozza.  Quafi  per  kouta. 

conter,  i.  Inuarrare  da  Ana.  Comperarc  * IN'NOBILEZZA  , voc.  ant.  Contrario 
dando  l‘  arra  : Incaparrarc.  ( Ur.  arrha-  di  Nobilczza  , chc  comuncmcmc  diciamo 

bonemdare.  ) Donner  det  arrêt.  Innar-  Ignoblità.  ( Ut.  ignobilitas , obfouitas.) 

rare , metaf.  Col  Ciclo , colle  ftclle  , e Baffefié  de  natffante , roture. 
colla  luna  - un*  angofciofa  , e dura  notte  INNOCENTE.  Che  non  noce.  Puro,  fen- 
innairo.  za  peccato.  ( Lat.  innocent , innoxius  « 

ÎNNARSICC1ATO.  Arficciato.  ( Lat.  inculpatut.  ) Innocent. 
prxuOus.  ) Haie  . érulé  au  foltil.  INNOCENTEMENTE.  Scnza  peccato. 

INNASPARE.  Agvolgcre  il  filato  in  fui  Con  innocenza.  ( Lat.  innocenter.  ) tnno- 
na fpo  , per  fonzorne  la  marafia.  Annaf.  temmrnr. 

parc.  (Ur.  in  alabcum  couualiere.)  Mettre  INNOCENT1SS1MO  , fuperl.  d' Infto- 


I N O 

rente . (Lar.  innoccuti-iimus.  ) Très-innocent. 
INNOCENTA.  ? Ncttczza  di  colpa. 
INNOCE'NZIA.  3 ( Lat*  innucenoa.  ) 
Innocence.  - 

INNOLTRARE  , e Inoltrare.  Da  Oltra. 
Andar  più  oltrc  , piu  avanci.  ( Lac.  progre- 
di.  ) sAvxnttr  . aller  en  avant. 

INNOMINAB1LE.  Non  nominabile  , 
che  non  fi  puà  nominare.  ( Lac.  iunomi- 
XUbilis.  J jûu'o » ne  peut  rum mer. 

* INNOMINARE  , voc.  anc.  Nominare. 

* INNOMI NAT AMENTE  , voc.  ani. 
Senza  nominazionc. 

INNOMINÀTO,  add.  da  Innommait  : 
Senta  nome.  ( Lac.  (inc  nomine.  ) Sam 

nom. 

* INNORANZA  , voc.  ant.  Onoranza. 
INNORARE.  Inorare.  ( Lac.  inaurate.) 

Dorer. 

INNüRATO  , add.  da  Innorare.  Do- 
rato.  ( Lac.  inauratus.  ) Doré. 

INNOSTRARE  , c Inoilrarc.  Da  Oftro. 
Adocnar  con  ofbo.  ( Lat.  o(tro  exornare.) 
Couvrir  lie  pourpre. 

ÏNNOVARE.  Rinnovare.  Far  di  nuovo. 
( Lac.  renovare.  ) Innover. 
INNOVATORE.  Chc  innova.  (Lac.  no- 

vator.  ) Sénateur  . qui  renouvelle. 

INNOVAZIONE.  Rinnovazione.  ( Ut. 

ilVlu  varia.  ) In  no  vu  ton  . renouvellement. 

INNUMERA  b! I F.  Chc  non  fi  pub  nu- 
met  ace  , di  quantité  i nfinita.  ( Lac.  ionu- 
merabüts  , innumerus.  ) lnnombr.tlle. 

INNUMLRABILMENTE.  Senta  nu- 
méro , in  intimeo.  (Lat.  innumcrahilitcr.) 
a Sam  nombre. 

INNUMERABILISSIMO  , fupcrl.  d*  In- 
Sumerabile.  ) Innombrable. 

INNU  MERE' VOLE.  V . InnumcrSbile. 
INNUZZOLIRE.  Far  venir  in  frega  , e 
in  uttolo  di  che  chc  (ta,  follccicare.  i Lat. 
induré,  pclliccrc,  ritillarc.,’ Donner  grande 
envie. 

INOBBEDIENTE.  Contrario  dVObbe- 
diente.  ( Lac.  inobcdicns  , ictraiUrius.  ) 
Defobéijfant. 

INOBBEDIENTE  MENTE.  Contrario 
d'-Obbedicntc.  Senta  ubbidienza.  Difubbe* 
dientemente.  ( Lar.  inubedienter.  ) Sam 
obéir . 

INOBBEDÏFNZA  , c Innobbràicntia. 
Contrario  d' Obbedicnza.  Difobbcdicnza. 
( Lar.  inobedientia.  ) D.jôbé tffanee. 

* INOBOLATO,  voc.  lar.  Da(ObuIus.) 
Darurofo  , die  hà  danari.  ( Lat.  pecu- 
lïioftl*.  ) \itht  , pécUuieux. 

INOCCHIARE.  Da  Occhio.  E'  modo 
d‘  inneftire , che  (i  dice  A occhio.  ( Lat. 
inoculare.  ) Enter  en  ecujfou. 

* INODIARE  , k Innodiare.  Odiare. 
iNODORA'BIIE.  Che  non  cade  fotto 

1*  odoraro.  ( Lat.  inodmus.  ) gmt  nu  fut 
d'odeur. 

INOLf  ARE.  Ugner  con  olio.  ( Lat.  oleo 
inungerc.  ) Oindre  , frotter  d'huile.  Ma 
cfîi  cbbooo  il  comar.damcnro  de  U*  anima, 
furono  confellâri  , co  nunicati , c inoll-iti. 
Qjji  vale  , Unto  col  1‘  olio  fanto.  $.  Eflcre 
inoliato.  Si  dice  delie  Utive  , quarido  co- 
mincia  elle*  a dentro  Polio.  Commcuier  a 
tire  mur.  Onde  diccfi  dV  Conradini  : Pci 
Santa  I.ipcrata,  Pu^va  c inoliata. 

INOLIATO,  add.  da  Inolure.  Oint 
d htnle. 
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iNOLMARL  , ncuc.  pafl’.  Empîerfld'ol- 
mt.  v Lat.  U h nos  tctlC.)Produire  de.  Ormti. 

INOMBRAKE.  Adombrare.(Lat.  muni- 
brare.  ) Ombrager  . couvrir  d ombre, 
INONDARt.  Allagare  l*acque  i terreni, 
ufeendo  de"  loro  foliti  ter  mini,  i Lat.  inun- 
iLirc.)  Inonder.  Qjiafi  ondi  - del  gran  pa- 
ître Occano  • chc  or  haila  feuopre  , or'alta 
i lui  inonda.  S . Figuratam.  c s"  intende  di 
Popoli  , elimill.  Inonder  ,fig.  Il  cui  par- 
lar  m'  inonda  , e fcalda  » : cioè  , ni  in- 
fonde  , quali  inondazion  di  fapere. 
INONDAMENTO.  0 L*  mondace.(Ur. 
INONDAZlONE.  3 inundatio.)  Inon- 
dation. i.  Per  meuf.  Hà  cgli  forfe  cio 
> into  con  forze  d‘  armi  > Con  inondazioni 
d'efcrciti  ? 

INONESTO.  Difoncfto , non  onefto. 
(Lat.  inhoncthif  , ftrdus.  ) Deihouuête. 

iNONORATO.  1 Lat.  inhonoracur.  ) 
jB»i  ne,/  pat  honoré. 

M'NOPE.  Povcro.  Voce  ufau  da  Dame. 

Pauvre. 

INO'PIA.  Toverti  , mancamcnto  , bi- 
fogiu*.  ( Lar.  inopia.  ) Mifert . difettt. 

INOPINA  BILE.  Da  non  poterli  penfa- 
re  , ne  iinmaginarc.  ( Lac.  iaopinabtlis.) 
<yu  an  ne  ffamott  imaginer. 

INOPINATAMENl  E.  Non  penfata- 
mente  , ali"  improvifo.  ( Lat.  inopinatè 
HCC  opinato  ) Sam  qu'on  y penfe  , u l'im- 
l'rovijte. 

INOPINAT4SIMO,  fuperl.  d’InopL 
nato.  Trèi-tnopiué. 

INOPINATO.  Non  penfato  , non  im- 
maginato.  ( Lat.  mopuutu*  , inopinus.  ) 
Inopiné. 

INOPPORTUNO.  Contrario  di  Oppor- 
runo  : Intempclüvo.  ( Lat.  inopponunus.  ) 
Intempe fhf , hort  de  fatfbn  ; qui  vient  i 
lontretemi. 

INORARE  , e Innorare.  Dorare.  ( Lat. 
inaurate.  ) Dorer.  S • Inorare  : Onorarr. 
( Lat.  honorare,  decorare.  1 Honorer.  S . loo 
rare  : Prcgare , fupplicare  , feongiurare. 
Prier , fuppher. 

INORDIN  ATA  MENTE.  Senza  ordinc. 
( Lat.  cor, fusé , inordinatè.  j Sam  ordre  t 
en  tor.fnfion. 

INOKD1NATEZZA.  Modo  difordina- 
to.  f Lat.confuiîo  , iuordinatio.)  De  for  dre , 
eonfu/ton  . m autre  dejor donnée. 

1NORDINATO.  Scum  ordine.  (Ut. 
inconditus  , confufus.^TJe/lrdtwnt . qui 
n'efi  put  en  ordre  , confus  , qui  n'eft  pas 
arrange. 

INORGOGLIARI.  Y.  Inorgoglire. 
INORGOGLIRE.  Fare  orgogliofo.  (Lar. 
cxtollcte.)  Rendre  orgueilleux.  S-  In  lîgnif. 
ncur.  , encut.  pafT.  Direnir  otgogliofo. 
(Ut.  fuperbire.)  Devenir  orgueilleux . 1 en- 
orgueillir. 

• INORMO,  e Inorme  , voc.  ant.  E- 
norme. 

iNORNATO.  ( Lat.  inornaru*.  ) £011 

n'eft  pai  orné,  négligé  . fans  ornement. 

iNORPEI.LAMENTO.  L*  ioorpdUre. 

( Lat.  induicio  fuci.  ) Parure  de  clinquant. 

INORPELI  ARE.  Onure  con  orpclto. 
Parer  de  faux  or,  de  clinquant.  J.  Pet 
nieraf.  oicelî  del  Cuoprir  con  aric  che  chc 
lia  . a op petto  , cite  apparifea  p.ù  vago  di 
quel  chc  i.  ( Lat.  lucarc.  ) Farder  quelque 
chope. 
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* INORRATO.  Onoratu.  f Ut.  houe- 

llus.  ) Ht  note. 

1NORR1DIRE.  Ponare  orrore.  ( Lar. 
iiorriHcare,  horrorcm  incutctc.  ) Ipouven - 
rcr  , ejfraier.  J.  In  lîgnif.  ncut.  l u mière 
brrocc.  ( Ut.  horrefecre  , perliorrcfccte.  J. 
J rt mêler  de  peur,  avoir  horreur,  tefrattr. 

INO'SPIIF,  Sohrario  > leiiza  luogo  da 
albcrgarc.  ( Lat.  inhofpitus  , a,  uni.)  Soli- 
taire ftfani  hojptce. 

iNOSsEKVABILE.Che  non  pubdiitima- 
menre  ollêrvarii,  cd  intendaiî.l  Ut.  inob- 
lervabilis.J  ,£>*  «m  ne  peut  obftrvcr,  exami- 
ner diftiNtlement. 

INOSSERVANZA.  Trafcuragine.  Con- 
trario d OBcrvanza.  (Ut.  negligemia. ) 
Stghgeme. 

INQJUI  ETA  MENTE.  Con  inquictudine. 
( Lar.  inquiète.  ) ^ivec  inquiétude  , faut 
repos- 

INQ.UIETARE.  Tor  la  quicte  , trava- 
giiare  , tribobte.  ( Ur.  vexarc,  molclbre, 
in.juictarc.)  Inquiéter,  f.  Sidice  talora  In- 
quiet ire. 

INQUIETAZIONE.  L'inquietarr.  ( Lar. 
inquicuiio  , molelba.;  Inquiétude  , agita r 
.ton  , trouble. 

INQ.UIETISSIMO  , fuperl.  d*  Inquicto. 
' Ut.  inquieriinmus.  ) T rot- inquiet. 

INQ.U1ETO.  Senza  quicte  , travagliaro, 
commoflo  , ttibolato.  ( Ut.  inqmetus.  ) 
Inquiet  , agité. 

I NQJU 1 1 TU'DINE.  Travaglio,  paflîone, 
tribobzione  : Contrario  di  Qiatctudinr. 
( La:.  mquictuJo.  ) Inquiétude. 

INQ.U1L1NO.  Chi  abita  in  paefe  , ocafa 
a!nui.  ( Ut.  inquilinus.  ) Locataire  d'une 
maifon.  Nouveau  venu  dansune  ViUr. 

INQJUI  SIRE.  Procdlâre  i rei  in  caufa 
criminale.  { Ut.  inquircre  in  aliqucm.  ) 
Procéder  contre  quelque  criminel. 

INQ.UISITO  , ajj.  da  InquUîre.  (Ut* 
inqiiilitus.  ) Criminel. 

INQ.UISITORE.  Diligente  ricercatore. 

( Ut.  inquilttoi  , invelbgator.  ) Qui  cl*r- 
che  avec  foin.  Inquilitor  dcll‘  crctica  pia- 
viti.  Ev  proptio  Tuolo  di  quefto  oheio. 
Inqmfiteur. 

1NQUISIZIC)NE.  Diligente  riccrcamen- 
to.  ( Ut.  inquilîüo,  invdbgatio.)  Hgihrr- 
che  . enquête  . infirmation.  E fece  , per  via 
di  giodicio  , forma re  inquuizionc  contro  a 
loro  : doc  , proccdô  di  rioercainento  de* 
lormisfjtti.  j.  Inquihzione  : piu  comtine. 
meme  didamo  oggi  al  Santo  Ufîcio,  dose 
*’  inquUifcono  gli  Eretid.  L'inquiftrton . 

INRACCONTA  BILE.  Da  non  raccon- 
carli.  < Lar.  incnanabilis.  } Inexprimable. 

1NRAD1AZIONE.  Da  Radio  per  Rag- 
gio.  Illuminamcnto  , che  vien  da  raggi  , 
o da  cofa  lucnt.i.  ( Ut.  irradiatio  , illumi- 
natio.  ) Irradiation  . VaHion  de  tatucr  des 
raïoMS. 

INRAGIONETOLE  , c Irragionevole. 

( Lar.  irrationalil.  ) DrraifonnabU. 

INRAGIONIVOLMLNl  E . e Irragio- 
nevolmcntc.  ( Lat.  irratioiuluer.  ) D une 
manier*  drr ai fumable. 

INRAZIONA'BILE , e Irrazionabile. 
Deraifonnable. 

• 1NRAZIONABILMENTE.  V.  Inragio- 
r.cvolmente. 

INRAZIONALE  , e Irrazionale.  Clie 
non  lii  tagiouc,  incapacc  di  ragwHe.i  Ut. 
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irrationalls,  irrationabilis,  carent  rat  jonc.) 

g)er  Jiilun  Aile. 

INK  A/ION  ALITA',  e Trrazionatiti. 
Aflrattod’  Inraziuiule.  (Lat.  irrauoiuli- 
4tf.  ) A latujue  de  raifien. 

IN  RECUPERA' BILE  , c Irrccnpcrabilf. 
.Che  non  ü puô  rccuperarc.  ( Lar.  irrecupc- 
.TabiliS.  ) Irrécupérable. 

JNREGOLAkE  , c IrregnLue»  Fuoti  d> 
TCgola.  Caduto  »n  irrcgulariti.  ( !*•.  uw* 
guLirâ.  ) Irrégulier. 

INiU  oOLAKITA',  c Irregolantà.  Al 
4ratto  d*  Irrcgolarc.  IrrrgmUnti. 

INkELIGlOiAMFN  1 1 , c Irreligiofa- 
nicme.  Scnza  tcligione.  ( Lat.  irtcligiosc.  ) 

.w dvee  i rrêltgion  , d'une  manne*  impie. 

INRELIGIOSITA’,  c Irrcligioliti.  Af- 
tratto  d*  Inrcligiofo.  < Lat.  «tcligwliu*.  ) 
Irrthgitfiiè. 

INKLLIGIOSO  , e IrrcUgJofo.  Clic  non 
hi  rdigionc.  Empio.  < Lat.  itTcligiofus  , 
jrrpius.)  Jrrthgitux  .fiaui  rehg * impie. 

INRIMED1A  BILE.  ? Irrcmcdûbilc. 

INREMEDIE  VOLE.  $ lrrcmciticvolc. 
Scnza  rimcJio.  ( Lat.  inlanabihs  , rcincdii 
minime  capax.)  Irrémédiable. 

iNREMISSTBILE.  V.  IftcmiiTibile. 

INKEMUNERATO  , c Irrcmuixrato. 
Clic  non  hi  avuto  remunctazionc.  ( Lat. 
irrcimincratus , prxroio  carens.  ) Que  u a 
pat  t » de  retomfenfie. 

I N REP  ARA' BILE , c Irréparable.  Scnza 
riparo.  ( Lat.  irrcparabilis.  ) Irréparable. 

INREPRENsl  BILE  , c Irreprensibiic. 
Chc  non  puô  cfler  riprefo.  (Lat.  irrepre- 
henfibiUs , irreprehenfus.  ) Irriprihtnjiole , 
jmfrcchabU.  ,.^f 

INRU’ROBA'BILE  , c Irrcpronabilc. 
.Che  non  li  puô  ripiovarc.  (Lat.  non  im- 
pr<  luudllS.  J l^uon  ne  /}  aurait  improuver. 

INKEPÜGNA  «ILE  , c IncpugnMc. 
(The  non  li  puô  rcpugnarc.  ( Lat.  ccrtm  , 
ht  mus.  J Sûr,  etrt.tn. 

INRfSOLUTO  , c Irrefoluto.  Dubbiofo. 
X Lar.  incertus.l  ImJ'elu  , incertain. 

INRESOLUZlONF. , c Irrcfoluzione. 
.Contrario  di  Rcfoluzionc.  I Lat.  pukla-  I 
*•<>,  J Irrr  Celui  ton.  j 

INKETAMENTO  , c Irretamento.  Infi- 
die  di  rcti.  ( Lat.  rctium  dolut.  ) Emb ou- 
ebes  de  filett . de  rett.  *.  Per  roctaf.  Non  h 
jwtc  «lir  battaglia , ma  uno  inretamento 
di  pigliar  Batoni. 

INRETIRE  , c Irretirc.  Prcodcie  colla 
rctc.  ( Lar.  irretixe.  ) Eavctoper  dam  det 
rtn. 

INREVERENTE,  c Irrcvercnte.  Non 
.revente.  ( Lat.  irrevetens.)  ÿut  manque  de 
refait. 

1NREVERINTEMENTE  , e Irtevcten- 
tetnente.  Scnza  reverenza.  (Lat.  irreveten- 
tcr.  ) S Am  refifieS. 

INREVLRENTISSIMO  , c Iircvercntif* 
funo . futcrl.  d’irxcverente  : Di  pocldilima 
reverenza.  Oui  manque  beaucoup  de  ref - 
tea. 

INREVERENZA  , c Irrcvcrcnza.  Con- 
trario di  Rcvcrcnza.  ( Lar.  irreverentia.  ) 
Jrrevirence. 

INREVOCA'BTLE  , e Irrevocibile.  Non 
revocabile  , che  non  fi puô  rivueare.  ( La^. 
Irrcvocabilis  , irrcvocandut.  : Irrévocable. 

INREVOCAWUTA'.  Attiano  dirrevo- 
Mcile.  Irrovocabdift. 
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INREVOCABILMENTE,  e Irrcvocabil- 
mcntc.  Scoza  revocabiliti.  ( Lat.  incvoca- 
bilitcr.)  Irrévocablement. 

INREVOCHE  VULE  , e Irrevochcvole. 
Inrcvocabilc.  ( Lat.  irrcvocabilis.  ) Irrtve- 
caltle.  • 

INREVOCHE VOLMENTE  , e Irrevo- 
dicvol mente.  Inrevocabilmcme.  ( Lat.  ir- 
rcvocabilitcr.  ) Irreveeablctntnt. 

IN kJ COURE  , e Irrudute.  Atricchiie. 

( Lat  ditatc.)  tnnchir. 

INR1CARL  , c Imgare.  IUgoatc  , an* 
nafliarc.  ( Lau  inigare  , adavjuarc.  ) Jr* 
reficr. 

INRIGIDIRE.e  Inigidirc.  Di  venir  ri- 
gido  , tuvido  , alpro.  ( Lat.  rigcitcrc.)  St 

retd:r  , t'endurcir  . devenir  dur. 

INRIMEDIA  BILE  , e Irretned îabilc. 
Che  non  hi  nnioiio.  (Lat.  incmcoiabilu.) 
IrrémediAttle. 

INRIMEDI  AT  A MENTE  , e Immedia- 
tamemc.  îsenza  rimedio.  ( Lat.  irrcmctüa- 
bilitcr.  ) Sunt  Ttmtdt . 

1NRIMISS1  BILL  , e Inimidîbile.  Da 
non  li  poccr  perdonare.  E'  termine.  ( Lat. 
irrcmiJlibilii.  ) Irrem-JfMe. 

INRITROSIRE  , c Iuitrofirc.  Divcnir 
tittofo.  ( Lat.  tciiaCtatmm  Kcti.  ) Devenir 
revêche . 

iNROMITARSI.  Farû  romito.  ( Lat. 
in  folnudinctn  reccdcrc.)  Se  faire  hermite. 

INKUGGINIRE  , e Inugginire.  Artug 
giiüte.  I Lat.  rubigjaem  tralicrc.)  Se  rond' 
ter. 

INRUGIADARE  , e Iirugiadarc.  Coprir 
di  rugiada.  ( Lat.  irrorarc.  ) *Arrefer  de 
refee.  S . Per  ntetaf.  c vale  Afpcrgete.  In- 
tugiadar  di  latte.  +Arroftr  de  luit. 

INRUGIADÀTO,  add.  da  Iinugudare. 

{ Lat.  irroratus.  ) ^drreji. 

INSACCARE.  Mcttcre  in  facco.  ( Lat. 
in  faccum  cosulcre.  ) Enfaiber.  Epuloni  , 
nclla  ingordiiiîma  cpaccu,  infaccano  tutto 
il  loroavere.  f.  In  lignif.  neuu  ( Lat.  iu- 
ciderc  , inrumpcrc.  ) Tember.  Fè  iolaccar- 
mi  nclla  ragna  - cou  Tuoi  gliighi  , c Iraf- 
clierie. 

INSALARE.  Afpergcre  di  fale.  ( Lat. 
Ltlc  afpcrgete  , falirc.)  Snler.  L’uüamo 
per  Divcnir  falio  , infalaro.  ( Lat.  falfuin 
beri.  ) Devenir  finie.  Dove  l*  acqua  di  Te- 
vcrc  s*  infala.  S-  P«  che  die  fia  con 
frnno.  Orlandoi  colpi  allor  mifura  , e 
infaU  .pcroccb^V  nul  partito  b vedea. 
S.  Dkianio  ancora  ijuando  una  cofa  t*  è 
itata  flatta  coflar  cara  : Ella  m‘  c (lata  in- 
falata.  Saler  , poivrer  . vendre  bien  cher. 

INSALATA.  Cibo  d’ erbe  , dre  fi  man- 
giano  conditc  con  falc  , aceto  , c o'io  , c 
per  lo  più  crade.  ( Lat.  acuarium.  ) De  la 
fiai  Ad  e.  Di  Marzo  femina  zucdic  , fparagi, 
cardi , e di  tucte  le  infalatc  minute.  Qpi  , 
I’  erbe  onde  si  fan  P infalatc.  S • In  proverb. 
Non  edetc  alla  infalata  : (î  dicc  di  Chi  in 
qualchc  fua  facccnda  , otue  al  tatto  , hi 
ancora  da  farc  allai.  ( Lat.  nec  inter  apia 
quidem.  ) S'être  pai  trop  avance  dam  urne 
affaire. 

1NSALATO , add.  da  Infalare.  ( Lat. 
falittts.  ) Sale. 

INSALATURA.  L*  infalare.  ( Lat.  fali 
tura.  ) Suinte  » fialaifion.  Pet  la  Mate 
ria  da  infalare,  falc.  Sel.  S.  Infalatc: 
j pe  i Tempo  da  infalatc,  iitcotnc  Poutou, 
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Blhiniri,  e fimili,  Ttmi  frtfrti  ifalnl, t 

I viandes. 

INSALATUZZA  , e Infalamcda.  Dits, 
d‘  Infalata.  ) Pinte  fialnd^ 

1NSALDARE.  Dar  la  falda.  ( Lat.  foli- 
dare  , ht  mare.  ) ffurtr  , fortifier.  S-  Fi* 
gurar.  val  Dar  licurczza  : Conlcrmare. 

( Lat.  folidare  , Aalnlitc.  ) «d 'Jurer , con- 
firmer , affermir. 

IN^ALLGG]AR^:.  Ieggicrmente  infala- 
rc  , lalcggiarc.  ( Lat.  laie  levitcr  afpetge- 
re.)  Saler  légèrement. 

INSALSARE  , ncut.  pafl.  Divcnir  falfo. 

( Lat.  la  Uum  beti.  ) Devenir  fali. 
INSALVATICARE.  ^ Divcnir  falva- 
1NSALVATICUIRE.3  tico.  ( Ut.  fyl- 
veûcrc.  ) Devenir  fiauvagt. 

INSALVA1  IOllTO  , add.  da  Infalva- 
tichirc.  ( Lat.  i\  Ivclkct.)  Sauvage  , devenu 
fauvagr. 

INSANA'BILE.  Da  non  potetb  fanare  : 
Incurabilc.  I Ut.  infanaiuli».  ) Incurable. 

INSANGUINARE.  Spargctc  di  langue. 

I Ut.  fanguine  inbtetc.  ) Enfanglanrcr. 
5.  N’eut.  paiU  Biuuarli  di  langue.  S'en- 
fianglanttr . 

INSANGUIXATO.  Brattato  di  fargue. 
faiiguinofb.  i Ut.  làngumolentus.  > En- 
| fianglanté  i fianglant * 

INSA'NIA.  Pazzia  , floldzia.  ( Ut.  in- 
fani.l.  t F che  , endettera. 

INSANIkE.  Impazzare.  ( Lac.  infani- 
IC.  ) Devenir  fiel  » r ad  et  ter, 

1NSANO,  voc.  lat.  Pazzo,  flolto.  ( Ur. 
infanus.  ) toi.  S.  l’cr  iituilu.  Arilocc  m- 
fano. 

INSAPONARE.  Impiaftrarc  di  fapone* 

< Ut.  faponc  ddinire.  ) Savonner. 

INSAPONA  JO  , add.  da  Infaponare. 

I Ut.  faponc  oblinitus.  ) Savonné. 

INSAPORARE  , ncut.  palll  Divcnir  fa- 
ponto.  ( Ut.  faporc  imbui,  fapidum  ben.) 
Prendre  faveur. 

IN^AZIA'BILE.  Non  faziabilc.  ( Lat. 
infaciabilis  , iufdturabitis.  ) Infiat  table.  A- 
varizia  infaziabilc. 

INSAZ1AB1LITA'.  E per  bncopc  , Infa- 
ziabilti.  Sinodcrato  appetuo  d‘  avor  l'em* 
pie  più  ; ingordigia.  ( Ut.  avidicas.  ) Ih- 
janabdité , avidité. 

INSAZlAlilLMENTE.  Con  infaziabilî- 
ci  , fenza  faziaili.  ( Lat.  ini'atiabilitcr  , in- 
faturabiluer.  ) ^ Avec  une  avidité  infiatiable. 

INSAZIETA'.  Infahiabiliti.  Infauabi - 

/ té, 

iNSCRITTl'BILE.  jQu’on  peut  iu fier  ire. 
INsCRI'VERE  , e Ifcrfverc.  Porr?  ifcri- 
zione.  ( Ut.  infcribcrc.  ) Inflrire  . mettre 
une  mficnpnon  . ou  te  deffui  d'une  lettre. 

INSCRJ/.IONE  , e Ifctizionc.  Titolo, 
coturafegno,  fopiafaita.  I Lar.  inferiptio, 
ntulus.  ) Infini non  i titre  ; marque  ; affi- 
che , &c. 

iNsCULTO.  Scolpiro.  (Ut.  infculptut.) 
Gravi  . imprimé. 

1NESCUSA  BILE.  Che  non  hi  feula  , 
non  puô  feufarü.  ( Ur.  inexculabilu.  ) 
Inexcu fable. 

INSEGNA.  Voce  Milirare.  Bandicra. 
( Lar.  vczillum,  ftgnum.  ) Drapeau  , ban- 
nière , en  feigne.  J.  Per  la  Compagnia  in- 
séra de*  foldati  , retti  focto  una  mcdeiuna 
mfegna.  Drapeau  , 'compagnie  de  fioldatt. 
$.  Pet  lniprcu  , o arme  dipopolo  , o di 
famigtic. 


! NS 

JtoîdgHe.  ( Lar.  infignc  , u.  inftgnia,  uiP.' 
*/4r,t,a.  armeiriei.  l'cr  Quel  (cgno  , chc 
fit  arichei  renguno  appiccatoallc  loto  bot- 
teghc  , per  iarle  riionofcrr  dall’  altrc. 

JL-.fti%nt  de  beuti^ut. 

lNsl  GNAMLNIO.  L*  infcgnarc  , do- 
cumtnto  , aninucltrauicno.  i Lac.  docu- 
jnenrum  , monJhatio.  ) Enfeignement. 

INSEGNAkl.  L)arc  alcrui  cogmzione 
di  chc  die  lia.  ( Lac.  duccrc , numltrare  . 
iudicarc.  > Enfagner.  £ quando  tuachctto 
frefe  gli  alcii  guider  Jom  per  I*  avéré  tu- 
fcgnaio  il  Conte,  c i figliuoli  : aoè,tvani- 

fclUti.  Montrer  , rnctg.tr  . manife/fer. 

INsEGNATO,  add.  da  Infcgnarc.  Am- 
maedrato.  i Lat.  inftructus  , cruditus  , do 
ûus.  ) Enfeigné  , inftrmt.  L’omiiu  dom  , 
einiegiiati  : doè  , feienzati.  S pavants. 

iNbEGNATOiU.  Che  infigna,  nueftro. 

( Lat.  dottur  , nugider.  ) Maitn  , qui 
tuftrnt. 

INSECNE'VOLE.  Arto  ad  imprendere 
inlcgnamcnto.  Docile.  ( Lac.  docilis.)  Dé- 
dit , cap.iblt  « apj  rendre. 

ÎNSELICIAIO,  fiid.  Lartrico  farto  di 
fcÜci.  Pavé.  f . Per  add.  Ladricaro  di  fclici. 
4 Lat.  lapidibus  (tutus.)  Pave  dt  purrn, 
INSLLVARE  , neui.  paiT.  Disent  (cl- 
ra.  ( Lat.  fylvefccrc.  1 Devenir* ne  feret. 

Rifuggirii  nelle  felve.  Se  retirer  dam 
les  ii  /. 

• INSEMBRE  , voc.  ant.  Tnfieme. 

* iNsEMUARSL  Mcttcrli  in  vil.  S'a- 

cheminer.  , 

INbEMPRARE.  Etcmare  ( Lar.  etrma- 
re  , perpctuarc.)  Vendre  éternel.  Ui'aco  da 
Dame. 

INSENARE.  Da  feno  Ripoirc,  nafeon- 
dete  nel  feno.  (Lat.  in  finum  coiidcrc.alta 
mente  reponerc.)  Mettre  . tacher  dan,  fou 
fim.  S.  Per  metaf.  E chi  c ingiuruco  fc  lo 
infena. 

ÎNSENSATAMEN’TE.  Stoltamenre,  paz- 
eamentc  , fenza  fenfo  incclLctualc.  ( Lat. 
ihiltc  , in  lipide.  ) En  fel. 

INSLNSATO.  Chc  non  hi  fenfo  intcl- 
îctmalc.  Stupido  , ilolto.  ( Lat.  (èultus  , 
Aoiidlli.)  In!  en  fi. 

INSENSIBILE.  Che  non  fente,  che  non 
hl  fentimento.  ( Lat.  infcnJibtlû  , fendu 
minime  capax.)  J n fer  fiole . $.  Chc  non  ap- 
pariicc  al  fenfu  Infenfible  . qui  ne  tempe 
pas  /lui  lei  fent. 

TNSENSlBILlTA*.  Adrarto  d*  Tnfcnfibi- 
le.  I Lat.  ini'cnfibilitai.  ) Infienfibhtê. 

INSENSIBILMENTE.  Senaa  fenfo,  fen- 
a*  apparirc  al  fenfo  , a pooo  , a v*<o , 
lenz*  avvedcrfene.  ( Lat.  iiifcnfibiliter.  ) 
1 nitrifiait  ment. 

INsEl’AR  ABILE.  Non  feparahile  , in. 
capace  di  fcparaziooe.  (Lac.  infeparabilis.) 
JnfepArablt. 

JNSEPARAB1LMENTE.  Senza  fcpara- 
xione.  ( Lat.  infeparabiliter.  ) Infiparable- 
ment. 

1NSEPOLTO.  Non  fcpoltn , non  lot- 
cerraro.  ( Lat.  infepulcus  , inhumants.  ) 
mi  n'efi  peint  tnftvth. 

1NSI  RfcNARi.  Car  fereno,  raflerenare. 
I Lat.  crcnare.  ) Rendre  fer  tin,  rafitreuvr. 

IN  SERINAI  O , add.  da  Inlercnare.  Se • 
re t«. 

JNSERIRE.  Mertere  una  cofa  ndl  altra, 
mencrc  dentro.  ( Lat.  infciere.  ) Inférer. 
Terne  1 . 
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(.  Per  Tnneftare.  { Lar.  infcrcre.înoculare.) 
Enter. 

INSERITO  ,e  Infrrto,  adJ.  da  Inferire. 

( Lat.  i.ifcrtu*.  i hvtrt.  Ente  . greffe. 

1NSLKKAKE.  Setiarc  , chiudere . in- 
chiuderc  , racc-tiudere.  ( Lat.  elaudere , 
concluiiete.  ) Enfermer. 

INSE  IARE.  Da  S«a.  Fafciare  , o co- 
prire  di  fêta.  ( Lat.  fctico  tcgerc.)  Ceuvnr 
de  feie.  L>*  Alpi  , di  mari  , e di  huir.i  s*  in- 
creta  • la  terra,  perché  1*  uomo  alcuiu  vol- 
ta  * n'  è prefo  « corne  vermo  , chc  s' mfeta. 
Qui  nem.  palU 

INSEIIO.  Entomata  , bacherozzolo. 

( Lat.  infectum.  ) InfcUe. 

INSl  ulA.  Nafcofo  inganno  ail*  altmi 
oifvla.  Aggiuto.  ( Lat.  uiiidix,  doit  ) Em- 
bmthe. 

INSIOIARE.  Porre,  tendere iniîdie.  (Lat. 
infidiari.)  Dr  effet  dt « emb*thes. 

INsluIA  I GRE.  Che  iniidia.  ( Lat.  in- 
lidutor.)  ÿmi  drejfe  dei  tnebmebn. 

iNSIDIüiAMENTE.  (Lat.  infidios*.  » 
Per  furpnfe  , *vec  trempent , Avec  dejftin 
de  fnrprendre. 

INblLMOSO.  Pien  d*  inüdic  , vago  di 
fare  infidie.  ( Lat.  in/îdiofus.  ) P^«»  d em- 
bmtret  . ef* i drefie  dti  emvmd  ei. 

1NISLME.  Awcib.  chc  dénota  congtc- 
gamento  , unione  -,  c valc  Umcanicntc  , c 
di  compagnia.  ( Lat.  firouL  ) Enfemble. 
E tabra  congiugncii  colle  paxticclle  Con, 
meco  , fcco , Bec. 

INSIEME  Iniîeme.  Cosi  replicato  , hâ 
forza  di  Supctlat.  Senta  puntodi  didanza, 
unitdlima mente.  ( Lat.  itmul.  ) Betftmble. 

INSIEMEMENTE.  Inlicmc  ; bcnciièap- 
predô  i migliori  Autori  lia  di  piu  raro  uio, 
che  In  fie  me.  ( Lat.  iimul.  1 Enfemide. 

INS1EPARE  , ncut.  part".  Nafcondcriî 
ncüa  iîcpe.  ( Lat.  in  fepeni  fc  oaulcre.  ) 
Se  cAiher  dam  lei  bétel.  S ■ LJcr  Chiuder  di 
fiepe.  Ct-rrc  dt  héiti. 

INSIGNE.  Famofo  , chiaro.  ( Lat.  io- 
lîgnis , exiraius  , clarut  , egtegius.  ) Infi- 
gne  . dinfire  . rtteeérqmetUe» 

INSlGNORIRE.  Far  iignorc.  ( Lat.  do- 
mioum  lacéré,  imperium  tradere.)  'Rendre 
maure.  Ncut.  pafl.  Faili  (ignore.  (Lac.  pu- 
titi.  ) Devenir  nutitre. 

INSINATTANTO  , Iniîntanro  , In- 
nnennamo  , Iuiinoatrantochc  , Indntan- 
tochc  , lniînoartantochc.  Che  pur  d’ al. 
ami  fi  fcrivono  faoltc  inpiù  voa  : Va- 
ghono  lo  lleflo  » che  InHaoatramodié  , e 
(i  codruifcono  tutte  in  un’  idcllà  maniera. 
( La;,  quoad  , donec.)  Jufjue  a <t  que. 

INSINO.  Lo  dellb  , chc  Infino  ; c ncll* 
idedb  modo  fi  coltmilce.  ( Lat.  ulquc.  ) 
Jmfqeu. 

1NSÏNOCHE*.  Infinchè.  Lodcflo,che 
Finchè  , c corne  quedo  appunto  fi  codrui- 
fce.  J refit*  r. 

1NSINUARE.  Dtmodrare,  mertere  ncll’ 
animo.  ( Lar.  infinuarc.  ) Infirmer  , met- 
tre dam  Pt  ftrit.  E ncut.  paf.  Inuodurfi. 

S' tr./irmer , i mtrednirt. 

INSINUAZIONE.  L‘  infinuarc.  ( Lat. 
infinuatio.)  Infinn.uttn.  4.  Per  Introduci- 
nicnto.  ( Lar.  imrniiliu  , us.)  IrfinmAtien  . 
i .neiuüivn.  Per  ’lcrmine  ictonco  , c 
vale  Ragionamento  Lttto  con  una  diili- 
mulazionc  , e circuizionc  , per  guada. 
gnarii , con  oicunti , 1*  animo  dcLT  udi- 
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tore,  ttar.  infinuatfb.  ) IrfinmAtien. 

1NSIPIDAMENTE  Scioccamentc  , (ci-  • 
pitamente.  ( Lat.  inlîpidc,  infuUé.infipica* 
ter.)  D'une  mAmere  fade  , fettcmer.t,  faut 
f ftrit. 

iNslPIDF-ZZA-  Adrattod’Infipido.  (Lar. 

, nful'ûas.  ) Oeuf  fade  , jAdtkr  i Sùttifc 
fatuité. 

INali’IDIRE.  Divenire  infipi  b , fenza 
faporc.  ( Lat.  inlipidum  üeri.)  S'affad.r. 

1NS1PIÜO.  Setocco  , feipito  , contra- 
rio dt  Saporito.  < Lat.  iulipidus.j  l.fip,dt , 
fade. 

INSÎPIENZA.  Infipienria.  Contrario  dt 
Sapicnza  ; fciocchczxa.  l Lat.  iulipienda.  ) 

IgnttArue  .Jetnft. 

INSISl  ENzA  , e Infidenzia.  L'Infidcre. 
(Lat.  obdmatio.)  O'-fiinanen. 

INSrSTERE.  Star  termo  , e odinato  in 
alcuna  coC».  ( Lat  inlîdere.)  Lfift.v.  i eb- 
fimrr.  Iniiltere  ncllc  parole  : Iniiiictc  alla 
vira  attiva  , Bec. 

rNSlTO.  Innato.  ( Lat.  infitui.  ) Ns* 
turcl  , tju’en  t.eut  dt  U nature. 

INSOAVE,  c Infuave.  Non  foave.  (Lac. 
infua*.  is.  ) Dtjagreable  . de  mauvais  r:ûf. 

ÎNSOFOUENTE , mfudicicnte.  Notf 
fodkiente.  { l at.  ineprui  , non  aptus.  » 

Infaffi fiant. 

INSOFHCIENTTSSIMO  , Infufficicnrif. 
finies  , fupcrl.  d’ Inludicicnrc.  Trti-infuf - 
fi  fiant. 

INsOrFICIENZAcînftiflidenza.Adratto 
d'Infodicicnte.  e Infudiciciitc.  In/uffifiame. 

INSOLENT  E.  Che  proteüe  luot  de!  do- 
vuto  termine  : Arrogante.  iLat.  inl'olcns.| 

Infil  tnt. 

I N SOL  FNTEMENTE.  Con  infolenza. 

( Lit.  Iiccnter.  ) Infielemment. 

INSOIENIIRE.  Divcntare  infolence. 

( Lu.  iiifulcfcere.  ) Devenir  mflent. 

INsOLF.NZA  , e Infidenzia.  Adratto 
d’ Inf. dente.  ( Lat.  infolcntia.)  Initient*. 

INsOLFAKSl.  Far li  folio.  Devenir teuf* 
frt. 

1NSOLFATO.  Da  Sot, b.  Tmpiadrato 
di  folto.  i Lac.  fulfure  ilhrus.)  Enjeufirr. 

INSGXI1 0.  Non  folito.  ( Lat.  mfoli- 
tui.)  Extraordinaire. 

INSOLLARE.  Da  Sollo.  Divenir  folio  , 
fofhcc  : Conttarto  di  Soib  , condcnlo  , e 
ammazzeraro.  ( Lat.  mollcficre  ) Devenir 
meUaffe.  S.  Per  métal,  e vale  Rentier  va- 
no  , c annichdare.  ( Lat.  reddere  inane.  > 
Rendre  vain.  Chc  fempre  l’ uomo  , in  ail 
peniier  rampolla  - fovra  penfier  da  fc  di- 
iunga  il  fcgno-pcrdiélatoga  dcll'un  l'alcro 
inlolla. 

1NSOLLIRE.  Da  Solb.  Sollcvarfi.  (Lac. 
erigi.  ) S’tlet'er. 

1NSOLU  BILE.  Non  folubilc.  ( Lat.  ia- 
fetoWlis.)  / dtfiUuU*. 

1NSOLUBILMLNTE.  Senza  poterfi  frior- 
re.  ( Lat.  inlblubilitcr.  ) D une  maniéré 
indtjjt'uble. 

IN sOM ERG I'B I LE.  ( Ut.  immerfabilis.l 
J^u'en  ne  peut  pl  tigtr. 

INSON NARE.  Indur  fonno.  ( Lat.  fo- 
porare  , foporcm  inJuccrc.  I Endermir. 

1NSOP1HJRTA  üII  E.  Da  non  poter 
fopportariî.  ( Du  in tolcrabi lis.  ) Infnpper - 
laide. 

iNSOPPORTABILISSIMO  , fup.  d’In- 
fopportalnlc.  T rtt • tu  fup  per  table. 

T « 
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lNSOSrETTIRE.  Prendcr  fofpetto  , 

mener  in  fofpetto,  Entrer  en  finpfen;  dun- 
es er  À fiupftnner, 

INSOZZ  ARE.  Far  fozzo,  bruttare.  ( Lac. 
derurparc  , fordidum  tcddetc.)  Salir. 
iNSPESSATO.  V.  Condcnfaco. 
INSPEZÏONE  , e Il'pczione  , voc.  lar. 
Guatdamcnto.f  Lar.  mlj'cttio  ) ln,pe  hon. 

INsPIRAKE.  Spiiarc,  mtondcrc.  i Lar. 
infpirarc.)  J >■ /jurer. 

INSPIRA  I O,  juU.  da  h\Cpii.'.rc.lr>frrri. 
TNSPIKA/IONE.  Motivo  intérim délia 
volorni  , che  incita  a operarc.  ( Lar.  m- 
fpi  ratio.)  Infpiratten. 

iNSPONTA  NLO.  Non  fpoutxnco.  gui 
n'tft  pat  volontaire. 

TNSTA'BILE.  Non  ûabile.  ( Lat.  infla* 
bÜA.)  Incar, fiant . léger, 

INSTAB1LI  fA‘.  Àflrarto  da  Inflabi le. 
( Lat.  inilabi  lirai.  ) In  fiabilité. 

INSTANTE  , o niante.  Statue  , mo- 
memo  di  tempo.  Infiant , moment.  Perche 
non  fi  potendo  Lare  aluni  movixnenro  in 
illantc  : cio-i  , fenaa  rempo. 

tNSTAN  i E , e Iftamc  , add.  { Lat.  in- 
finis , urgent.  ) Prejfiant. 

1NSTANTEMENTE  , e Iftamcmentc. 
C on  inftauza.  ( Lar.  vchcracater  , inllan- 
rci.)  fnfi.immtnt, 

iNSIANTlSSlMAMENTE  , fup.  d*  In- 
fzuiicmcnce-  Trti-infiammtnt. 

INSTANTISSIMO  , e Iflantiiîtmo  , fup. 
4‘  balance  , e d'Ubnre.  ( Lar.  inflantidt- 

TOUS.)  irti-jrtjj.xnt. 

INST.VNZIA,  IJlânzia,  c Iflanza.  Con- 
tinua perfeveranza  ncl  domandarc,  e chic- 
«Lvc.  ( Lu.  inllantia.  ) Infiance. 

INSTARE.  Faïc  iofunza.  (Lac.  inflarc.) 
Faire  ri// s me  , prejj'er  , importuner. 

LNSTLLL  ARE.  Uluflrare  , ornar  di  ftel- 
le.  < Lat.  illuftraxe.)  Orner  d'étoilles. 

INSTIGAMCNTO,  c Ifligamcnto.  L*iu- 
ftig.irc,iartigazioue.  (Lat.  miÜgaiio.  ) /«• 

fiigarion. 

INSTIGARE  , e Ifligare.  Incitare  ; fH- 
zsolarc.  ( Lat.  înfligarc,  iadtaic.j  Exciter, 
tnciter  , pouffer. 

INSTIGATO  , e Uligato  , add.  da*  lot 
Vcrbi.  Excité  . incité. 

1NSTIGATORE.  ( Lar.  inftigator.)  gm 

mut. 

INSTICAZIONE,  e Iftigazione.  Stüno- 
lo  , incicamcnco.  ( Lar.  iniligatio.  ) lu - 
finition. 

INS  T1LLLARE.  InfonJere  a (iilla  a Ailla. 
Difitlier  goutte  * goutte.  J.  Pet  meuf.  (Lat. 
inlbllare.»  Tepandre.  Corne  Amor  proprio 
a*  fuoi  fcguaa  inAilla.  Un  non  so  che  con 
fufo  inAilla  al  core  • di  picti,  di  fpavento  , 
c di  dolnre. 

INSTII  LATO,adJ.  da  Inflillacc.  DéjMii. 
INSTINTO  , e lilinro.  Inltigazionc,  in- 
clinazione.  ( Lat.  inlliutbu  , us,  initiga- 
tio.)  In  finit}  ; inf/igation. 

INST1T UIRF.,e  Klirutrc.  Ordinarc.  (Lar. 
inAiruere.  ) lufiitner  . établir  , ordonner . 

INSTITUTO,  e lAituto.  1 nfu  tuzionc. 
( Lat.  inAitutum.)  Infiituiun  , mjhtut. 

INST  I I UTOKE  t e lAirucore.  Che  uifli- 
lui  fcc.  ( Lat.  infhtutor.)  Infiiturear. 

INSTITUzIONE,  e lAituziouc.  Ordine, 
modo.  ( Lit.  infurutio.  ) InjUtntton. 

INSTRUIRE  , e lAruirc,  AmmacArarc. 
( Lu.  inihucre.  ) -Infirme t. 
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INSTRUTTO  , e Iftmito  , add.  da’  lof 
vertu.  In  (fruit. 

INSTRUMENTALE,  e lAromentalc. 
Lo  AelTo,  che  Strumcmale.  ( Lac.  organi- 
CUS.)  Infirutueritdi. 

iNSTRUMENTA'RIO.K.InAnimcntalc. 
INSTRUMENTO,  e lAiumcnto.  Siru- 
meuto.  ( Lat.  inAmmcnrum.)  lujirument . 
Il  favellaie  dc'quali  A raAbmiglia  più  a 
N4X.1jo.che  legga  m volgarc  l'inltiumcnco, 
che  cgli  detto  Latino  , che  ad  itomo  , che 
ragioni  in  liio  lir.guaggto.  Qpi,  contralto. 
Contrat}. 

INST RUTTIVO.  Che  inAmiftx.  ( Ut. 
infiruens.)  Injiruihf. 

INSTRUTTO,  c lAturto.  AmnucArato. 

( Lar.  inllriRlus.)  lufirmt . udrc/jc. 

INSTRUZlONE.e  lAruztone.  L’inûnii- 
re,an  macltiainemo.  ( Ut.  documcntujn.) 
lnfiruthon. 

INSUC1DARE.  Far  fuddo,  (Ut.  for- 
did-jm  focere , (brdidare.  ) Salir.  Diuamo 
anche  Infu>liciare. 

lNSUi)AKE.  Sudare.  ( Ut.  infudare.) 
Suer  i fc  donner  de  la  Pfi»t. 

iNSULTO.  P.lnfolito. 

INSU^ICIENI E.  InfoAicientc.  E diccA 
ncir  uno  , e ncU‘  altro  uiodo  , per  la  pa- 
renteh  «lell*  O , e dcll*  V.  ( Lar.  ineptiu.) 
lufuffifrnt. 

1NSUFFICIENTEMENTE.  Scnza  fuffi- 
cienza.  ( Lar.  ineptè.)  Sam  fufhj'amt. 

INSUFF1CIENZA , e InfudKicuzia.Con. 
trariodi  Suthcienza.  ( Ut.  imperitia.)  lu- 

fnjjifanie. 

1NSULSO.  Sciocco.  ( Lar.infulfus , in- 
Apiduv.l  Fat  .fit  .fade. 

1NSULTARE.  Fareinfuld,  fopcrchic- 
ric.  ( Ut.  infulrarc  , cxagitaic.  ) In/mlter. 

INSULTAT  OHE.  Che  infulu.  ( Lar.  in- 
Alltans.  ) gui  infuite  , qui  fait  un  affront. 

1NSUL1 0.  Ingiuria,  fopcrciiicria.  (Lai. 
tnfultatio.)  Infinité. 

INSUPERA  BILE.  Non  fupcrabile.  (Ut. 
infupcrabilis.  ? Infurmontakle. 

• IN  SU  PE  RB  ARE,  voc.  ant.  Neut.  pafl'. 
Infupeibitlî. 

• INSUPERBIARE  , voc.  arn.  Infupcr- 
bire. 

1NSUPERBIRE.  Divenir  fupciba  Si  ado- 
pera  in  fenr.  ncut. , e neut.  pafl'.  ( Ut.  fu* 
perbirc  ) S'enorgueillir  . devenir  fiuperbe. 

INSUPERB1IO,  add.  da  Infupctbue. 
( Ut.  lu  pet  bus.  ) EneigMCiUi. 

f INSURGERE.  Levatfî  ai.  (Lar. in- 
furgere.)  Se  lever  . s'élever. 

• 1NSUSARE  » neut.  pafl.  da  Sufo.  TnaL 
zarti,andare  ail*  inaî.  ( Lat.  exrolli.)  S'éle- 
ver. U lato  da  Dame. 

INSUSO.  In  sti,  in  alto.  ( Lar.  furfum  , 
fufum.  ) En  haut. 

INSUSSl-STENTE.Che  non  fulïAe.  ( Ut. 
labans.  ) gus  ntfuijijie  pas  ; (hancellanr. 

1NTABACCARE  , ncut.  pafl.  Innamo- 
rarfù  1 Ut.  amorc  cap».  ) Devenir  amo- 
rtMx. 

INTACCARE.  Far  tacca  , fare  in  fu- 
perheie  picciol  taglio.  ( La:,  inodere.  1 En- 
tailler ; couper.  L Imacearc  : GuaAarc  . 
corrompere.  Gâter.  S.  Imacearc  : diedi  drl 
Lcvarc  pui  danan  dal  fuo  debitore  , die  e' 
non  li  hà  ad  avcrc , e lar  debato.  §.  Imac- 
care  : Orfcndcre  : Prcgiudicare.  Offcnfer  , 
faire  tort.  Iuuccax  la  dignki  aluui. 
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TNTACCATO  , adJ.da  Intaccare.  fUG 

incilui.'i  Entaille  . cre. 

INTACCATURA.  Picciol  Mglio.  ( Lat. 
incifura.)  Entail/eure.  mu  fieu  . dit  empare . 

INTACCAMENTO-L*  uuagliârc.  < Lat. 
incilîo.)  Incifion. 

INTAGLIARE.  Fornure  con  ragfi  in 
legno  , uurmu  , o alita  roateria  che  che 
lia  : Scolpire.  1 Ut.  incidcre  , infeu Iperc  , 
crlarc.  I Graver  , inufir. 

IN  I AGLI  AT  O, add.  da  Intagliare.  (Ut. 
incilut , exilais.  ) Grave  . tncifit.  S.  Pet 
Trincuio:  che  valc  Minutamcnte  ragliato, 
tagliuzzato.  L Pcx  Tagliaio  naturalmemc, 
a nunicra  d' intagho.  ( Ut  incifui.  ) De- 
coupe.  Per  i'roporzionaco  , l<n  compo- 
Ao,  c ben  latto.  (Lat.  compulîius  ) Propor- 
tisnne  . ht  en-fait. 

IN  J AGLlATORE.  Che  iuaglia.  < Uc. 
cxlatùt.)  Graveur  . tifiieur. 

INTAGLIO.  Uvoro  , opéra  d’intaglio; 
Scohura.  ( Lac.  toreuma  , cclatura , l'cul- 
piura.)  Gravure  . afeture  .fiulpture. 

INTAGLIUZZARE.  Tagluce  mmuta- 
trcntc.  ( Lac.  minutim  incidcre.  ) H achat - 
ter  . découper. 

1NTAGLIUZZATO,  add.  da  Intaglniz- 
zarc.  ( Lac.  minutim  inulus.  ) Hachette  , 
découpé. 

IM  ALENTARE.  Da  Talcnto  , per  vo* 
glia  : Veiiirc  111  gian  dcAdeno.  ( Ut.  in- 
ccndi , inAanmuti.  ) ^ivoir  grande  envie . 

lu  ait.  Agr.it.  Empicr  di  dcüdcno.  ( Lat- 
deliderio  intUmmatc.)  Donner  envie. 

INTALEN1 ATO  , add.  da  Intalcntare. 
Volomarofo  , e prclbo.  ( Ut.  pcrcupicns.) 
gît  1 a grande  envie . 

INTAMATO.  Manomeflo.  Entamé,  pas 
entier,  l’oticbbe  dcrivar  dal  Francefe.  E vi- 
de auc  >r.»  tuni  1 corptinoiti  , ar.cora  non 
intamati.  11  teito  dcl  Davanzau  dicc  lu- 
taminan. 

• INTAMOLARE  , voc.  ant.  Pcnctrare, 
entrare.  ( Ut.  penetrarc  , uigredi.)  Péné- 
trer ; entrtr. 

INTANARE  , neut.  palF.  ufato  ulom 
feuza  le  panicellc  Mi , T i , Si , &cc.  non 
efprcflc  : Entrarc  in  tana.  ( Ut.  fpcais  in- 
grcJi.  ) Entrer  dam  U caverne.  J.  E per 
meuf.  Allora  i Cilici  volute  le  fpalie  , m- 
tanarnno  nel  Callcllo.  Se  fieurer.  f*  eather. 
Non  h!  prima  giunro  , che  inuno  là.  Qui 
cantô  il  gulo  , c quefla  è la cuccj)a  - ov'oc 
s' iutana. 

INTANATO,  add.  dalmanare.  Cache. 
iNTANGI'BILE.  Che  non  lî  puo  toceare. 

( Ut.  intattilil  ) gni  ne  peut  tire  touché  , 
qui  ne  tombe  point  Joui  les  fins  du  toucher. 
INTANTO,avv.  Cnnelativo  dTnquanto, 
o cfprellô  , o fottinrcfo  che  fia  : e valc  Per 
Taie  , o per  unu  parte.  ( Ut.  tam  , tan- 
tum.) Autant  que.  S.  E allolutamente 
porto  : vale  In  queflo  me  turc.  ( Lat.  in- 
térim , interea.  ) Oftndamt  , pendant  U 
terni  e,  f pendant  aue. 

INTANTOCHE . Mcntrechè.  < Lat.  in- 
térim , dum.  ) Cependant  , tendant  que. 
LPcr  ln/inattaotiK.hè.  (Ut.  donec.quoad.ÿ 
i.  Pirr  Talmcntcchc.  ( Ut.  ita  ut.  , De  ma- 
niéré que  ; de  telle  maniéré.  S.  In  quelle 
ulrimo  fencimcnro  , avanti  la  Ch*  , ulora, 
frappongonfi  altre  voci.  Ed  intanto  perfe- 
vero  in  queflo  laudevole  coftumc  , che  gii. 
non  ioLuneate  in  Levante  , &c. 
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INTARLAMENTO.  L ifltarlife.  (Lat. 

OriCt.1  Ver monture  . pourriture  de  boit. 

INTARLARE.  Gcnerar  tatU.  ( Lat.  ca- 
tic  cotrodi.  ) Se  vermouler. 

INTARLATO,  add.  da  Inrarlare.  ( Ut. 
C»rie  corrofu* , canofus.  ) Vermoulu. 

ÎNSI'ARSÏARE.  Commet  retc  infiemc 
diverti  pczzuoli  di  léguante  di  più  colon. 
( Ur.  vcrmiaiLaro  emblcmarc  ornarc.  j 
Marquttttr  . orner  de  marquettent. 

1NTARSIATO,  ad d.  da  Inurlurc.  Mur- 
f nette. 

INTASARE.  Da  Tafo  : e valc  Empiet 
di  tafo.  Remplir  Je  tertre.  $.  Figurata- 
mentc  : fi  dicc  del  Chiudere  , c l'crrar  le 
fiilure  con  dihgcnza  i che  anche  fi  chiama 
düntafarc.  { Ut.  obturare.)  Boucher,  ko» 
donner  . temponuer. 

INTASCARE.  Da  Tafca  , nel  foo  pro- 
prin  fignif.  cd  attivo  : e valc  Mettere  in 
tafca.  { Ut.  pera  conJcre.1  Mettre  dent  lu 
pochette.  $.  Per  metaf.  ed  è ncut.  c valc 
tntr.irc.  Entrer. 

IN TASSARE.  Acconciar  sella  tafia: 
Incoccarc.  ( Ut.  arcui  aptare  fagittas.  ) 
%Ae  cocher. 

INTATTO.  Non  toccato,  non  comxto, 
puro.  ( Lat.  integer , immaculatus  , in- 
ta^hlt.)  .A  quoi  l'on  nu  put  ttotiht  ; entier. 

INT  A VOLA  RE.  Far  ta  vola  , cd  c nel 
giuoco  dcgti  fcacchi,  quando  il  Ré,  rimafo 
folo  , fi  riduce  in  luogo , che  non  puo 
tnoverfi  , c non  é in  ilcacco.  Donner  échec 
un  figt  $.  Inuvolare  : ScrU’erc  per  via  di 
note  , edi  numeri  le  voci  del  canto,  e del 
fuono.  Mettre  en  tablature.  ÿ.  Intavolare: 
Termine  d‘Ardtircttura  : Incrofiare.  In- 
cr  h fier.  $.  Inuvolare  una  rtanza  : diccfi 
del  ImpalcarU  con  ravole.  Pluncàeier  ; 
LambnCtr.  Intavolare  ncgozio.trartato, 
o ch?  che  fia  : diccfi  del  Incnminciarlo  , 
famé  ta  propofizione.  Enfumer,  mettre  fur 
le  tapit. 

1NTAVOLATO  , add.  da  Intavolare. 
Pluncheyc.  f . Per  Termine  d'Afthitcttura  : 
InOofutO.  Incrnfie. 

INT  A VOLAT  URA.  Qpclla  ferirtura 
comporta  di  note  , e di  mnneri , che  infe- 
gnano  le  voci  del  can:o,c  del  fuono.  ( Ut. 
cabitlarcs  nocr.l  Tubluture. 

INTEGAMARE.  Mettere  nel  regame. 

( Ut.  in  ollam  ponere.)  Mettre  dam  une 
tourtière  de  terre. 

•INTEG1RE,  voc.  ant.  Sequertr.irc. 
INTEGRALE.  Eficnziale  , principale. 

( Lat.  integrallf.)  Intégrai. 

1NTEGKAMENTE.  Con  inregriri  , con 
giurtizia.  ( Lat.  intégré  , incotiuptë,  inno- 
center. ) ^Avec  intégrité  , d'une  maniéré 
irréprochable. 

INTEGR1TA*.  Aftratto  d'Intcgro.  ( Lat. 
integritas.)  Intégrité. dunifon  entier.  $ Per 
Punti,  lealti.  i Ut.  innocentia,  pxobitas.) 

Intégrité  , droiture  ,*  probité . 

*INTEGRTZlA,voc.  ant.  Inregriti, lealti. 
INTEGRO.  Che  hi  inregrita.  ( Lac.  in- 
tcgcr.)£i»/ifr.  In  qnertofent.  c folo  de’  Poc- 
ri.  S . Per  Lealc.  Intègre , irréprochable. 

INTELAJARE.  Mettere  nel  telajo.  ( Ut. 
licia  tel*  addere.  ) A/«/r»  au  tout  ter  de 
tijferan . 

1NTELLETT1VAMENTE.  Con  virai  in- 
i«llettiva  : termine  Tcologico.  ( Ut.  in- 
icllevtivc.  ) Spirituellement. 
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TNTILIETTIVO.  D*  mtclletto , che  hl 
inicltctto.  ( Ut.  intcllcclu  prxdttus.  ) fifut 
a de  t intelligence.  " 

INI  ELLE  il  O.  Potcnza  dcll'anima,  col- 
la quale  l'ucrao  c atto  a imctldctc  tutte  le 
Cofe.  i Ut.  intcUcctus  , mens  ) Ejbnt,  en • 
tee.de/uent . jugement.  $.  Per  Intclligcnza 
e per  cognizioue.  ( Ut.  intclligcutu  , co. 
finit io.  ) Intelligence . eonnotjance.  $.  l'cr 
aenfo  di  fctictuta  ; Concctto.  { Ut.  fenten* 
tia  , re*.  ) Lefeni  d*  ce  qu'on  dit  i figut- 
ficatoon. 

•INTELLETTO.  Participio  alla  Lati- 
na  : lutefo.  ( Ut.  intcilccius, a , uni.)  En- 
tendu. 

1NTELLETTUALE.  Iwellcnivo.  E‘  ter- 
mine.  ( Lat.  intcllcûualii.  ; tuteUeHutl. 

INTELLErrUALIl  A.  AOrauo  d In- 
tellcttualc.  ( Ut.  incellcctus,  imclligcntia.) 
Intelligence  ; itnteUcUnalité. 

INI ELLETTUALMENTE.  Con  intcl- 
letto.  < Ut.  intcllcctualiter.)  w Avec  eipnr. 
iNTILLEZIONL.  Intclligcnza. 
INTELLIGENTE.  Cnc  ni  inicltctto. 

( Ut.  intelligent.)  Intelligent  . entendu. 

INTELLloENTlSSlMO  , fupetl.  d’in- 
telligente. Tret-inttUigeut. 

IN  IELLIGENzA.  i Intel letto.  ( Ut. 
INTELLIGE  NZIA.  5 intelligent ia,  in- 
tellcouj.)  Ejpnt . entendement.  $.  Intel  II- 
genza  : Cognùionc.  Intelligence  . cunnotf- 
fume.  i.  Intelligence  : diuatno  a quelle 
Sortance  incorporée,  che  fi  dicono  Angioli. 
Let  vAnget.  $.  Non  pailât  tri  alcuni  buotu 
intclligcnza  : e valc  Non  fi  dire,  non  con- 
vcnirc.  N tire  pat  d’accord. 

INTELLIGl' BILE.  Atto  ad  efiere  intefo. 

( Lat.  imel ligibilis  , fub  intclligcnnam  ca- 
dent,  ) Intelligible. 

INTEL  LIG  IUILMENTE.  Con  imeUigen- 
za.  Intelligiblement. 

INTIMER  ATA.  Intrigo  , giuzzubuglio 
d'operazionL  ( Ut.  ambages,  j Mélange  . 
confufion  . embrouillement.  E fai , Ch‘_io 
sb  tu: ta  l'intcmerata.  S-  Per  Atione  tedio- 
fa  , e fpiaccvolc.  ^Action  ennuiante.  Q^cfia 
c ibta  una  lunga  intemerata. 

INTEMERATO.  Imiolato  , incorrotto, 
puro.  ( Ut.  iutemeratus  , incornipcm.  ) 
Pur  . entier  . faut  tâche. 

INTEMPELLAKE.  Mandare  in  lunga  : 
Non  rentre  a condufionc  , inrettencre. 

( Ut.  diilcrre,  prottabetc.)  Traîner  e » Un- 1 
gneur  . umujtr. 

INI  EMPERANTE.  Che  hi  întemperan- 
za.  Inrcmpaato.  < Lat.  intemperans.)  In-  i 
tempéré. 

INTEMPERANZA.  Contrario  di  Tem- 
peranza.  ( Ut.  intemperantia  , inconti- 
nentia.  ) Intempérance.  La  vena  ë di  due 
maniéré  , falvatica  , e dtmdlica  : la  fal- 
vatica  nafee  tri  il  grano,  conctoiTiacofachc 
la  troppa  umidità,  e la  intemperanza  délia 
terra  ii  convertira  in  vena.  Q.ui,  in  cgual 
temperamenta 

I NTEMPE  R ATA  MENTE.  Scnza  temp- 
ranza.  ( Ut.  intemperanrrr.  ) Immodéré- 
ment , avec  excès  , /ant  midiratton. 
INlEMPERATO.  Nou  temperaro.  (Ur. 
itemperans  , intemperatus.  ) Imemperi  . 

déréglé. 

INTEMPERATURA.  Contrario  di  Tem- 
peratura. 

INTEMPE'RIE.  Catûva  tcmpctic.  ( Ut. 
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intemperier.)  Intcmpcn*  . muuvu/fe  dtjif 
Jîtton . 

INI  EMPESTIVO.  Fuor  di  tempo.  ( Uc. 
intcmpefbvus.»  ^u,  eft  bon  defatfon. 

*IN i ENi>ACClIIU.  Modo  balio  : In- 
tendimento.  Entendement. 

MNTENDANzA,  voc.  ant.  Intcndcnu. 
Tntendi  gioja  délia  mxa  imendatua.  Qjii  9 
ainau.M.  Muetreÿe. 

INTENÜEN1  E.  Clic  intende  , che  ti» 
( Lat.  ûltclligen»  , peritus  , doâus.)  Intel- 
Ixgeant.  f . 1er  Awifato,  aciorro.  Prudcm$ 
Hier  poa»  inteudeme  a die  chc  fia. 

• Ni  ENDENT EMENl  E.  Con  cbiarczz4« 
Clairement,  à fc  faire  entendre. 

INTENüENTISSIMO  , fupcrl.  d lnteiw 
dente,  i Lat.  doûiûimu*.  ) fort  inttUigent. 

* INTENDENZA  , voc.  ant.  Intcndi- 
rnento.  Ter  la  Peribna  amata.  t Lat.  do* 
fiderium  . amor.  ) Maître  fie. 

f INIE'NDERF.  Apprcndcr  cn!l*istel- 
Icno  , capirc  colla  mente  afooltando  , o 
leggrndo.  ( Lat.  intcPigcre.)  Entendre.  Ed 
in  alcuni  fenrimenti  u adopera  nèl  figni^ 
ncut.  pafl!  Imcndcre  una  iavella  , una 
lcicnza  , Aec.  $.  l’cr  Actendcre  : Bailare. 
( Lat.  animum  intendere  , inannbeie.  > 
Vaquer  . t’appliquer  u.  Intendere  a che 
die  fia.$.  Per  Avete  intenzionc  : Penlîero. 

( Lar.  haberc  ftatututn  cum  ani.no  ; alicui 
certuin  elle.)  P enfer  . entendre,  ttre  refelu 
de.  Tntendo  di  profegmte  il  ragionamento. 
La  vit  tu,  che  è dal  cuor  del  gcncrante-dove 
natura  a mrte  membra  inxcndc:cioé  , pro- 
vede.  S-  Per  Avéré  etpcrieuza  , e cognizio- 
ne.  ( Lat.  perhum  elle . cognitiuncni  ha- 
berc.) Enter.dre  . connaître.  Io  m' imendo 
cdsi  male  de'  vortri  noini , corne  voi  de’ 
roiri.  Qsii  ncut.  pafi*.  Per  Avéré  inten. 
dimento  , convenicma , eiîcr  d’ accordo. 

( Lat.  inter  aîiquos  convemrc.)  S accorder, 
t entendre.  I Ciudei  non  s' intendono  co* 
Samatitani.  $.  Ter  Efict  fegno.  ( Lat.  ar- 
gumenrum  , fignum  elle.  ) Entendre.  Cui 
egli prefemava , s:  fintendeva  aver  comia- 
to  da  lui.  i.  Per  Volger  hmendimemo,c  1 
penficro  : Pot  la  mua  a una  pofa.  Inren- 
der  la  mente  nclloamot  di  I>k»  Acc.  S-  Per 
F îfiir  gli  occh j » fi  dkc  Intendere  gli  oc- 
ch).  ( Lat.  oculonim  acicm  intcndetc,ocu- 
los  defigcTe.  ) F t fier  let  jeux. 

INTiNDE'VOLE.  Da  inrenderfi , atto 
ad  efiere  Irucfb  : Agerolc , diiaro.  ( Lat. 
manficftuj  , ebrus,  Lacilis  intellcau.  ) /u. 
telhgibile  . atfi  . clair. 

INT ENDE VÔLMENTE.  Con  intelligen- 
za.  ( Ut.  acutè  , dodê  , claie  , ictclligca- 
ter.)  S f avant  ment . clairement,  E si  imen- 
de  vol  mente  lo  fi  nomina  : Qui , con  faci- 
liti  d*  intclligcnza.  $.  Per  Con  diliaenaa  : 
Non  a cafo.  (Ut.  mteutô  , aouratc.  j Sot- 
gu  eu  fement.  In  quello  débita  metteic  daf- 
cuno  intcndcvolmcntc  il  fuo  cuore,  c’1  fuo 
penficro  : doc  , attentamente. 

INTENDIMENTO.  Intelletro.  ( Lat.ia- 
tcllcchtt.)  Efint  . entendement,  b.  Pet  In- 
telfigcnza.  Intelligence.  Citradmi  di  leg- 
gicri  intemim  c ,t  > t doé  , fapete.  Dell» 
pciiitcnza  , volcndo  uulmente , c ton  in- 
tcndimcnto  , fciivere  , Acc.  a doc  , coa 
incclligenia.cluarczza.  ^Avec clarté.  S • Per 
Liicgno , intenzione,  proponimenm.  (Lar. 
roniilmm  , mens , uuentio  , propofimm.) 
Dtfi'ttu  . tntent io» . refolution  Dando  in- 
T*  •) 
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tendimcmo  al  Ré  : doé , Intenzione , e 
fpcranza.  Per  recatc  colla  forza  la  Ciuâ  di 
Fitcnze  al  fuo  inccndimcmo  : cioé  , alla 
fua  obbcdienza  , e aile  l'ue'voglie.  $.  Per 
Intcivknza  , ncl  fcconJo  lignincato  ( Lit. 
deiiicrium.)  Défit  . envie.  S • Pet  Scnfo,  t 
conccito.  ( Lai.  fcncentia  , fenfum.  ) P*n 
ftt  . fini.  Qikilo  Carlo  fù  il  pù  temuto  , 
en  piu  alu  imcndiincmi.chc  nulle  Rcicc. 
cio  , concctti  d' animo.  4-  Per  Trarrato 
d' rnganno , c di  tradigtonc.  ( Lar.  teelma, 
ars.*  .Art , détour  , malice. 

INTENDITOKE.  Oie  intende.  ( Ut. 
cogtiitor.  ) Entendeur.  4.  Prov.  A buoiui 
intenditor  poche  parole. 

IN  rtNthKARE.  Oflufcarc  , cfcurarc 
( Lat.  renebrat  oifjnderc  , ob feu  rare.  ) 0t> 
fenrtir.  offaftutr, couvrir  de  rMwrn.VIn- 
«enchrarr  ; dieiamo  il  D.inurggiare  , c of- 
fcnJcrc  delle  cola  , per  vu  di  lomori , c di 
pcfcuflc  , Tenu  romira  , c le  difponc  , c le 
rende  pi  i aijcvoli  a ronipcrii.  Comando  , 
pa-rc  pillât  la  Mofa  per  m:cn:brarc  U Mc- 
capi  , ôcc.  Q.U  figurât. 

IN  TENEUR  ATO  , add.  da  Intenelnarc, 
ofcirato  , oiKifcato.  ( Lat  tenebricofus.  ) 
Te  hébreu*  . obfiur  , rempli  de  tentbrn. 
$ Per  Confufo.fofprfo,  travagliato.  < Lat. 
fufpcnlus , anxut.  j Inquiet  , troublé  , en 
f*fieni. 

1NTENEBRTRE.  Empîerfi  di  tenebre , 
d’ ofeuriti , oïl jicar/5.  ( Lat.  oblcuran.)  Se 
ctuvnr  de  ten-bret  , j’ ibfiurcir.  La  mente 
imciicbrifcc  : cioé  , li  confonde  , e perde  il 
Juin?  J;  lia  ragionc. 

INTENEKIRE.  Far  divenir  tcncroo'Ut. 
xnollire  , mollificare.  ) Attendrir.  4-  In 
fignif.  ncut.  , e ncut.  pall'.  Divcnirc  tenc- 
lu.  ( Lat.  mollefccrc.  ) S’ Attendrir,  4-  In 
fignif.  metaf.  att.  Intrucrirc  il  cuore  , 1'  u- 
drto  , ficc.  ^Attendrir  le  (mnr  , dre.  %.  Ifl 
fenlb  jnetaf.  Vcdendola  cc.si  piangcrc  , 
fui  molli»  a u 11a  pietade  , ci  intenerü  , e 
piauli  c<*n  lei.  S’ attendrir. 

1NTENF.RITO  , aJJ.  da  Intcnerirc. 
( Lat.  mollitus.  1 . Attendri . 

INTENSAMËNTE.  !n  modo  Intenfo. 
( Lat.  vclicincntcr  , magnoperé.  ) Vive- 
rurn r . pafjionnértent  . intérieurement. 

INTENbO.  Fccefivo  , vecmente.  ( Ut. 
VCliemcnt.  j Exeefiifi , véhément  . vicient. 
Dogha  imeufâ,  aitctto  intenfo  , ôcc.  f . Per 
lntcnto  , anento.  * Attentif In  quel  bel 
▼ifo,  ch’  io  livfpiro  ,e  bramo  - fermi  cran 
gli  occhj  dclîoli  , cd  intenlî. 

IN  FEN’TAMEN TE.  Con  attenzione  , 
con  ad'etto.  ( Lat.  intenté  , attenté.  ) ^At- 
tentivement. 

iNTEN  l liSIVf AVfENTF  , fup.  di  In- 
teiltamentc.  Tre. -attentivement. 

IN  1 1 NT  A RE.  Tcncare,  ( Lat.  tentare.  ) 

Tenter.  *“ 

1NTFNTISSTMO,  fup.  d’ lntcnto.  ( Ut. 
imenti  iiitHK.  ) Tm-aitcntif. 

IN'fT.N  riVÀMENTE.  Con  attenzione. 
( Lar.  animo  intento , attenté.  ) ^Attenti- 
vement . avec  attention.  E che  ciafcuno 
»'  apparccchüilc  délia  guerra , pià  tofla- 
meme  , e pià  inrenavamcnic , che  non  fù 
facto  ncl  tempo  di , &c.  cioi  , con  più  ar- 
dote,  e con  put  forte; ta  d’ animo.  O 
vuolii  parttre  cogli  fplemlori  fuoi , o vuole 
litentivamcnte  pngnare  : cioé  , «àhnatuli- 
manienic  , e gagluxdiJiiuauicJuc. 
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IhTTINTO  , add.  Attcnto,  firto.  ( Lat. 
atrrntus,  intentus.  1 ^Attentif . fixe.  %.  Per 
l'ronto  y prclto  , apparccchiaio.  ( Lar. 
proniptus  , pautut.  > Prêt . nui  prit,  pré- 
pari. 

INTENTO,  fufl  Dcfiderio.  intenzione, 
intendi  nenro.  ( Ut.  dciidcrium  , mens.  ) 
/nrenticn  , defir.  $ . A intento  : Polio  av- 
Ycrbialm.  Lu  llello,che  A cagionc,  a fine. 
-A  fin. 

* INTENZA,  voc.  ant.  Intenzione. (Ut. 
imentio,  ment.  ) intention.  Pcro  tntenza 
d*  argomenro  ticnc  : doé  , forza  ,o  luogo. 
S.  Per  Oggctto  amaro  : Intcndema  forte 
per  iî tK ope.  L\ù/et  au  on  aime. 

iNltNzIO.MALE.  Intel Icnuale.  ( Ut. 
iniclleftualn.  t D intention  . de  peu  fie* 
INTENZIONALMENIE.  Con  mtenzio 

ne.  intention  , dam  l'intentitu. 

IN  1 ENZlONE.  Oggctro  , c fine  , prr  lo 
quale  I*  animo  (ï  dtizza  aile  cofe  , di'  egli 
prétende  , o ch  egli  hi  ut  pcnlîcro.  ( Lat. 
■mentio  , finis , voluntas  , meus.  ) Inten- 
tion* Voiha  apprenti  va  , da  efl  cr  verace  - 
tragge  inteuzionc  : aoé , I’tglia  ad  încen- 
dere  : cioé  , movimemo.  Termine  di 
riluToiï.  Imnugîni , owero  fimilimdini , ; 
le  quali  i Filoioh  diiamano , osa  Spczic, 
or  a Incenziom.  Etpece. 

INTERAME.  Tutti  gl’  interiori  degli 
animait.  ( Ut.  inrcranca  , orum.  j Lei  m * 
teneur  s dei  animaux. 

1NTER.AMENTE.  Senza inancanza d'al* 
cuna  pane  , aflâtto  , compiutamciue,  pet- 
fcttamciue.  ( Ut.  pcticclc  , intègre.  ) £ji. 
tierement , par  faitement. 

1NTERCALARE.  bi  «lice  ncllc  po:(îc 
Quel  verferto  , die  fi  rcplica  dopo  alcri 
di  mezzo.  Intercalaire , introduit  entre 
deux, 

IN  TERCEDERE.  Eflér  mcdiatorc  a ot- 
tener  grazie  per  altrui.  ( Ut.  ptecari,  fup- 
plicari.  ) Int  entier  , prier.  $.  Per  Intcr- 
porfi.  ( Lat.  intorcederc.)  S entremettre. 

1 NTERCEDITRICE  , verbal,  fcm.  Che 
intercède.  Jpui  mrenede. 

IN  I ERCL^SORE.  Che  intercédé.  ( Ut. 

preci'or.  ) Inttreejfeur. 

IN  i ERCETTO.  Tolto  , rapito.  < Ur. 
iutcrcaptuf.  ) Intercepte  ; eottrehande. 

* f INTERCIOERE.  Üividerc.  ( Lat.  m 
. reraderc.  1 Couper  par  le  milieu. 

* INTERC(SO,adJ.  da  lmcrddcrc.(Lar. 
intercilut.  ) C*upt  par  le  milieu.  Perd  non 
hannn  vcdcrc  inradfo  - di  nuovoobùiet. 
to  : cioé  , dr.  ifo , e intertotro. 

INTERDETTO , fuit.  L’ interdire  : In- 
tcrdizïonc  , vicia  mémo,  proiln/Jonc.  ( Ur. 
iiitcrdichuu.  ) Difcnfe  .prohibition  , i nttr- 
d t.  S • lntcrdetto  : tf  una  Centura,  o pc- 
r.a  Eccleiiallica  , per  la  qualc  fi  vieia  il 
cclcbrarc  , feppcllire  , e alcurii  ûaamcnti. 

< Lat.  inrerdtchim.  ) Interdit. 

INTEKOETTO,  add.  «la  Interdire: proi- 
bitO.  ( Ur.  intcididui.)  D fendu,  interdit. 

INTERUICIMENTO.  Imcidctto.  L' in- 
terdire. ( Ut.  intcrdiUum  , intcrdiUio.  ) 
O.  fin  fi  , mtei  diilun. 

Ç INlERDIRE,  e Interdicerc.  Proibire  , 
viecare.  ( Lat.  inteidkcre.)  Defindre.  pro- 
hiber. Le  vive  voci  m’ erano  interdite.  Qiii 
Interdite  per  Ij  rinvi.  4.  Per  IhJiurc  d*  in. 

< t rdetto  : Pena  ecc  le  liait  ica.  { Lat.  inter* 

I dtierc.  ) Intertitre, 
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INTIRDIZIONE.  lntcrdetto.  ( Ut.  in. 
rcrdictum.  ) lulerdithcn. 

INTERESSARE.  Mefcolare,  far  parieci- 
pe.  ( Ut.  unmifccrc.)  Jnrtrefi'er.  S.  L’iaâ 
anche  i.i  .igmf.  neut.  pal  K A mterefier. 

INTEREbbATO  , add.  da  Iiucrcllare. 
Inten fit  , am  prend  part  à (jnelrfue  chofie . 
S.  L>Re(i  di  Cni  li  da  in  preda  al  fuo  utile, 
e comodo  , feuza  avernguardo  ail'  altrui. 

I Ur.  iucri  avidus.  ) Interefit , avide  dm 
Jam.  f.  Vale  anche  Parrecipame. 

INTERESSE  , c * Intercrto.  L’t'le  o me- 
tito  , che  li  rifeuote  de  daiuri  prefiati  , o 
li  paga  degli  accatti  : didercntc  in  quell» 
da  Ufura  , ch'  egli  c lecito  , ed  clla  no. 
( Ur.  u.uta  , intci  cilc  ) dicono  ogci  i Ic- 
pub  comunemcnrc  , doc  < quod  cujiifque 
îiKCTeft.  ) Intérêt.  4>  E perche  chi  paga  , 
ne  lente  danno  , c clii  rilcuorc  , utile  , di 
«jui  c , che  lntadlè  , fcmphccmente  li  pi- 
gha,  e per  unie  , e pci  danno.  I Ut.  coin* 
pendintn  , factura.  ) Intérêt  . ram  . perte » 
l'ichi  : Egh  tarebbe  a mang.ate  cogl'  in* 
tcreili  : Di  chi , grandemente  confumi. 

INT£»\.£bSL'CClO.  Piccolo  inrcrcflê. 

( Lar.  parvum  fœiius , parva  rcs , nego- 
uolum  , tcoth.  ) Peut  ia tint. 

INTEREzZA.  Allrarto  d*  Intero.  (Lu* 
integ  riras.  ) L'état  d'une  ehofe  en  tint  ; 
f orce . veneur.  Intcrczza  di  mente. 

INTERJEZIONE.  Tramezzo  : Termi.Ta 
gramaticalc.Uai.  imctfccfio.»  Interjection. 

INTEKIORA  , e Intetiori.  Cib  , ch*  è 
rinciiiufo  uclla  car  iti  dcl  petto , c ûcl 
ventre  infenore  degli  auimali.  < Ut.  caca, 
vilcera.  ) LntraïUei.  f.  Per  (imilit.  lmcr- 
no.  L' ultérieur.  Aile  quali  condi>gliamo 
con  tutte  le  inter iora  dcli'  anulude  : cioé  , 
co'  più  interm  afietti. 

LSlERIüKE,  lulL  Animo,  mente. 
( Ut.  anur.us  , mens.  ) U m teneur. 

INI  ERlORE  , add.  Contrario  u'iltet  io> 
rc.  ; ( at.  imerinr.  | luiiriexr  . .«  -J . 

INI  ERIORMEN1  E.  L>i  dentxo,  ( Ur. 
interuis.  ) Intérieurement. 

INllRIbSIMC) , fupcrl.  d' Intero.  ( Ut. 
imegerrimus , abfoiutiKimus.)  Tret-entitr. 

* iNTE  RITO.  Morte. 

1NTLRLINEARE.  Segnare  con  tinea  tri 

verfb , e veîfo.  ( Ut.  interlmearc.  ) T^t- 
S'”  dit  papier. 

IN”1  ERLOCUTORF.  Colui , che  parla 
ncllc  oommcdie,o  fimiü  ; Commico.  (Lat. 
qui  loquens  inducitur.  > .Aliemr. 

INlERME  DlO.  Qitella  azione  , che 
t ta  mezza  nella  comnioiia  gli  atti,  ed  é le* 
patata  da  cllà.  (Ut.  exodium.)  Intermtdt. 

* 1NTFRMENTIRE  , voc.  atit.  Perdcrc, 

0 per  freddo  , o per  altra  ragionc  , il  icn- 
fo  de'  incmhri  , per  qualche  pocodi  tem- 
po. < Ut.  rigere.)  S“ endormir  , t'engourdir, 
en  parlant  de  quelque  membre. 

* JNURMtNTlTO  , voc.  ant.  a Al.  di 

1 mer  mentir  c.  ( Lat.  ngem.  ) Engourdi  , 

endormi. 

iN'i  LRMISbO  , add.  «la  Intcnr.cttcrc. 
Intralafciaro.  ( Lar.  interm •! lui.  ) Sufieu- 
du  . obmu. 

* INTERMEZZO  , add.  Frappoflo. 

f 1N1ERMETIERE.  Imralafciarc.Oat, 
inrcnuictcrc.  ) Omettre , fxftn.irt. 

IN  TERMINA  BILE,  üa  non  poeerfî  rtr- 
müiarc.  ( Lat.  imcrinxnabim.  j Un' en  n$ 
I /jaunit  terminer. 
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INTERMTNATO.  Che  non  hi  termine. 
(Lat.  interroinatuv)  54m  borne  t. 

INTERMISSIONE.  L'  intermettere. ( Lu. 
inter  midio  , mtermillus,  ûo  Intermiÿion. 

INTEKM1STO.  Mcfcolato , vetgato. 

( Lai.  permis rus.  ) Mtle . entremêlé. 
INTERMITTENTE.  Che  imennette. 

( Lat.  mrermittcns.  ) Intermittent. 

INI  ERMITTENZA.  Aftratto  d'inter- 
mittente : IntermuJiuae.  ( Lat.  inter nuf- 
1».  } / nrermittame. 

INTERNAMENTE.Dalla  pane  intcriu. 

intérieurement. 

INTERNARE  , neut.  pafl*.  Profondarfl  , 
penctrarc  uclla  pane  intciiote.  ( Lat.  pc- 
nctrare.)  S'enfoncer. 

INTERNO  , lu  IL  U fegreto , 1' inttinfe- 
co.  t Lac.  pat*  intctioc.  > L' interne  , l’iu- 
tt  rieur. 

INTERNO  , add.  Di  dentro.  ( Ut.  in- 
tenor  , IntinUS.)  Inter- rur. 

INTERNO'DIO.  Spaziu  tri  nodo,  e 
nodo.  ( Lat.  internodium.  ) L’ejpace  qui 
ejl  entre  la  deux  noeud  i. 

INTERNU  NZlO.  Colui  . che  efcrcita  il 
numiieno  dcl  Nunzio  , in  mancanza  dcl 
NunttO.  ( Lat.  internunciuv  ) Internonce. 

IN  l ERO.  Che  non  glt  monta  alcuna 
délie  fuc  patti.  ( Ut.  integer  , pci  tenus, 
abû/iUtuj.)  Entier  i pur  fut.  Un'  alua  n‘nâ 
in  India  , che  non  hi  fe  no  un  cocno  , c 
le  Tue  unghie  Ibno  rnterc  , corne  di  ca. 
valli  : cioé  , d' un  perzo , e non  telle.  En- 
lier  . d mn  fcul  more  r.u».  Perché  inc  no  in- 
teri  - lîctc  tonnait  , c di  minor  viitute  : 
Cioc  , pcrtCTti.  E certo  il  crcJcr  mio  y cm  va 
inicro  : ctoé  , luuro  , ccrto.  f . Per  Sincc* 
ro  , puro  , leale.  ( Lat.  intrger  , pur  us.  ) 
Intégré.  U quale  avicno  ordiuata  , e in- 
cite nata,  per  efler  più  inteti  alla  battaglia  : 
cioé  , uniti.  $.  Per  Sulhocrwc  , baJtcvolc. 
( decens.  ) Suffisant.  U Papa  conob- 
be  , che  la  ufpofta  era  i niera  alla  Tua  in- 
tenzione.  $.  Cavallo  micro  : vale  Non 
ca/trato.  Cheval  entier ■ $ . Aodare  , o tiare 
intero  : diciamo  dcl  Icncte  , o poitare  la 
petTona  diruta.  Mariner  . cm  fe  tenir  droit. 

INTERPELLARL.  Ci.ûmatc  con  a»o 
giuridic  ■.  ( Lat.  imcrpcüarc.  ) Interpeller. 

INTERPE1  RAMLNIO.  L' inccrtctra- 
re  , iotcrpctrazionc.  ( Lar.  iutcrprcuuo  , 
cxpolitio.  i Interprétation  . expluation. 

INTERPETKARE.  Exporte  , du. ht. ua- 
re  > il  Icntimcmo  délie  cofe.  ( Lar.  inter- 
pretari,  expoitCTt.)  Interpréter  . expliquer. 

1NTÉRPETRATO  , adJ.  da  Imupcrra- 
re.  ( Ut.  verfus  > dedaratus.  ) Interprété, 
explique. 

INI  ERPETRATORE.  Che  iiucrpetra  : 
Efponitore.  ( Lac.  imerpres , expomor  , 
enarraeor.  ) Interprète. 

INTERPEIRAZIONE.  Intcrpetrameiv 
K>.  < Ut.  interpreratio.  ) Interprétation. 

INTL  RPEï  RE  , c * liucipctro.  Intcr- 
penarorc.  ( Lat.  interpres.  ) Interprète. 

INTERPON! MENTO.  L'  imerporre. 
( Lac.  uuerpoiitus  , us. } Inter po/ît  ion. 
f INTERPORRE.  l ramezzarc.  iniramct* 
tcrc,  porte  trà  1'  uua  cola  , e Paîtra.  ( Ur. 
interponerc.)  In  férer  , mettre  parmi.  $.  In 
tignif.  neut.  palP.  Entrar  di  mezzo,  tra- 
xnenerii.  ( Lar.  fe  inrcrponcre.  ) S'mfertr. 
A date  al  loro  atnuie  compi  >icnto,  mulro 
tempo  non  i'  interpolé  ; cioc  » non  paùo. 
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TNTERPO'SITO.  V.  Intcrpofto.  ' 
INTERPOSITIONS.  Imcrponimento. 

( Lat.  imerpolitio  , interpolât  us , ût.  ) In • 
lerp'Jitton. 

IN  TERPOSTO.  Inrerpoftto  , add.  da 
Interpotre.  t Lat.  interpuiitus.  ) Inféré  » 
mu  entre  . on  parmi. 

INTERPRE  TARE.  V.  Inrerpcrrare. 
iNTEKPRETATIVO.Che  s'imcrprcta,© 
che  ferve  adinterpteure.  interprète. 

INTERRARE  , e Imcrrure.  ImUatu- 
re , impiaftrare  con  terra.  ( Ut.  terra 
obmcrc  , tcgcrc.)  Couvrir  de  une.  Col  le- 
tame  dcl  bue  Ji  vuole  interrare  la  caduc 
di  fono  : doé  , imptaltrarla  con  e(To  , in 
cambio  di  terra.  $.  Inrcrtiarc  da'  Purga- 
tori  : dclP  Interrare  i panni  colla  tetra  dcl 
P111^0  > «ptando  fe  ne  hi  cavarc  P uuto  , c 
fodargliallc  gualchiere.  S.  Interriare  : Scp- 
pcllire  , lottcriare.  ( Ut.  huruarc.)  Enter- 
rer . en/êvtler. 

1NTERRATO,  e Imerriato.  Add.  da* 
lor  verbi  : Copeno  di  tetta.  Enterré,  cou- 
vert de  terre.  Diciamo  anche  Inrerria- 
to  :all‘  Homo  impallidito  , e fquallido  , 
quali  (imite  alla  terra  di  purgo  , che  c bi- 
gia  , c di  color  di  ccnerc  , colla  quale  i 
purgatori  inteuiano  i panni , dal  die  è 
tolta  la  metalura.  ( Ut.  palUdus , exan- 
guu.  ) £j*i  4 U couleur  d un  déterré. 

INI  Liv.RECNO.Tempo,  nel  quale  vaca 
il  Rcgno.  ( Ut.  imerrcgnum.)/ii/frrf^ne. 
INTERRIARE  V.  lotctme. 
INTERROCAKE.  Donundare,  ricer- 
care.  i Ut.  intettogare.  ) Interroger. 

INTEKROGA1  ÎV'AMEN  J E.  Con  in- 
(etTogazioiic.  E'  termine,  i Ur.  interro- 
gative. ) Par  une  interrogation  . par  dt- 
Baudot  on  par  que/inm. 

iNTERROGATOKlO.  Imerrogaiione. 
{ Lat.  intrrtogatio.  ) Int  en  ogatmn  . inter- 
rogatoire. 

IN  I ERROGAZIONE.  L înterrogare. 

( Lat.  imerrogatio.  ) Interrogation. 

f INTERRO  MPERE.  Impedirc  la  con- 
linuazionc.  ( Ut.  inxernuuperc,  uuenur- 
bare.)  Interrompre . 

INTERROMWMENTO.  L*  interrom- 
pe; c.  ( Lac.  interpella ti.-s.  ) Interruption. 

IN  1 LKKOiTO»  add.  da  Imcriumpcre. 
( Ut.  intenuptur.  J Interrompu  . difeonti- 
nue. 

INTERRUZIONE.  Intcrrompimento. 
L1  interrompere.  1 Ut.  intctcutbauo , in- 
terruprio.  ) Interruption. 

1NTERSECARE.  ( Lar.  imcrfccare.)  En- 
trecouper. Li  quah  quattro  arcoli  , «*  in- 
terfecano  in  un  puiuo  , cioc  nel  prinupio 
de  II*  Atietc  : cioè  , t’incrociccliiano. 

INT  ERSECAZIONE.  L*interfcc.uc.(Lat. 
incerfc-tio.  ) InterfeSion.  Le  quati  fono 
alquamc  imcrfecaziotu  d aloino  circolo 
dcl  Ciclu  : aoé  , incroacchiamcmi. 
rNTERSERlTO.  V.  Infcrito. 

INTERS  1 rzio  , voc.  lat.  Spazio , dif- 
tanza  , imcrvallo.  ( Lat.  imcrumum.l  /»- 
ttrjhce  , ejpaie , intervalle,  dtjiance  qui 
ejl  entre  deux. 

flNTERTENERE.  Trattenete.(  Ut.  dc- 
tincre  » niurari.  ) Entretenir  , retarder  . 
amufer. 

INTERTENIMENTO.  I.' iruertcncre. 
Patlatcnipo.  ( Lie.  orium  , ludui.  ) ^imw 
f ement  , 4r.crcijt/n<nl. 
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IN'TERV'ALLO.  Interftizio.  (Lat.  inicr- 
valluui  , imerjettio,  iruennitho  , inter- 
jectus , intcrcapcdo.  ) Intervalle  . eftatc . 

ai/fanet. 

INTERVENIMENTO.  L*  iutervenire, 
accidente  , cafo  , avvcnimeoto.  ( Ut.  ca- 
fus.  ) Rendent . eat . événement.  Mofltol* 
li  la  via  di  fuo  fcimpo  , cio  era  la  tibcl- 
lion  di  Cicilia  , U quale  promette1.'  f lare  , 
per  intervemmento  di  fua  pccunia  : doé  , 
J|Uto  , e fowenimento.  ( Lat.  opt , auxi- 
lium.  : Moien  . aide. 
f INTLRVEN1RE.  Avvenire  , accadere, 
fuccedere.  ( Lat.  accidere  , evenire  cnn» 
tingerc.  ) ^Arriver . advenir.  S.  Interve- 
nue a una  , o in  una  cofa  : vale  Ritrovar* 

| lî  prefeute.  ( Lac.  intercllc.  ) Etre  prefent. 

ajjtjler.  i.  Avvetufi  , die  Intervenir  in 
I lune,  è Termine  folo  de*  Lcgilb. 

iNTERVENTO.  L'cllér  prefente.  ( Ut. 

I prarfentia.  1 Préfente  . aJJtjfanee. 

• iNTERYJVO.  Amodod  avr.  (Ut. 
inter  vivos.  ) Entre-vft. 

INTIRZARE,  neut.  pafl.  Entrare  in 
terzo.  ( Lat.  medium  mter  duo*  venire.  ) 

V enir  pour  trafieme  ; entrelacer. 

• INTESA  , full.  Inrendunenro»  inten- 
zione.  Intention,  i.  A ver  P intefa  : Eilêre 
avvifato.  Etre  . tverti . 

• INTESAMENTE.  Con  acicnzJone.CLac. 
attenté.  ) .Attentivement. 

IN1ESCHIATO.  Lapone.  ( Lat.  capi- 
to.  ) 4 une  grojfe  te  te  , tb/liné.  Con 

grandi  feherni  aikuno  un  de*  Pcnigini  in 
modo  , che  li  laluô  tutti  intefchiati.  QuV 
per  Qpcllo , die  noi  diciamo  Ituorato» 
qualî  mabmenre  altcrato.  fâche,  en  colere. 

INTESO.  Intrmo.  ( Lat.  attentus  , ira  - 
tentus.  ) ^4ttee.tif.  (.Imufo  da  Imcndere  : 
Os-r  Comprcfu  coll*  intcllctto.  ( Ur.  intcl- 
leflus  , compreJienfus.)  Entendu  . comprit. 

S-  Inrefo  cufl*  apgiunto  di  Itene  , o Male  i 
lî  dice  dcgli  Edihcj , o altre  facture  , allô- 
rachè  companfcono  alla  vifla  per  bene  , o 
mal  faite.)  Bien  o»  mal  entendu  . bien  oh 
mal  fait. 

INTE'SJERE.  Intrccriare  infirme  tef- 
feodo.  ( Lat.  inrcxcre  , innectere.  ) Entre- 
lacer .faire  un  tifu  , brocher. 

INTESSUTï).  Intrecciato  infirme.  ( Lar. 
intextus  , innexut.  ) Entr.  la  te- 

INTESTARE.  Imcflxrfi  d’ »na  cofa  , 
flarc  oilinato  , c fermo  nclla  fua  opmio- 
ne.  ( Lat.  obdurarc  , ammum  obftuuarc  , 
obfhnarc.  I S'entêter  . fe  mettre  dant  la 
rite.  P lntditre  in  uno  Luoghi  di  monte, 
e lundi  , li  dice  dcl  Po<gU  in  trfta  , cd  in 
nome  di  colui.  Mettre  fur  la  ute  dt  quel- 
qu’un. 

1NTESTATO.  Scnza  teftamento.  ( Lar. 
inteflatus.  ) Sam  te/famcm  ; imttjlat.  Mo- 
rue imeflaro. 

INTESTINALE. Che appartiene  agi'  in- 
teflini  , degl'  inteflmi.  ( Ur.  interancin.  I 
gui  appartient  aux  imtefimt.  Per  tirtra  L* 
lunght'zza  dcl  condotto  irucflinale  d«'  p> 
pilltelli  : cioc  , dcgl‘  inidlini. 

INTE  STI  NO  , fufl.  Iflrcriora  . Budctlcr. 

1 Lat.  Imcftina  , orum.  ) Intefliu  . bo ’*>u 
Si  nova  anche  ncgli  Anticbi  nel  numéro 
dclpiù  , detto  talora  * Le  inteflinc  : p«  lo 
fletlo  , che  Intelimi. 

INTEST  1NO  , add.  Intemo.  ( Lat.  imf- 
uiUi.j  littrjltn,  inter. cur.  qm  ejl  en  dedaut* 
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INTIEPTWARE.  Iir.icpidirc.  ( Ut.  tepo- 
tire  , tcpcfacetc.  ) Amtd.r  . rendit  tttie, 
fdtrt  tiédir.  $.  Per  metaf.  ElTetC  intkpi- 
d.»  > «icll*  anima. 

INTIEPIDlRE.  Di  venir  liepiJo.  ( Lar. 
fepcfocrc  , tcptdum  Ijcri.  ) Tiédir,  devenir 
tude.  4.  In  fem  metaf.  Mancarc  il  tervorc 
dcîl-  aiUito.  { Lat.  tepcicere  , dcftcerc.  } Se 
rtfrttdir  , fig.»  tiédir  ,fig.  J.  In  att.  iîguif. 
lâr  divenir  tiepi»i«>.  ( Lat.  tepcfaccrc.)  At- 
tiédir rendit  tiède. 

INT1EPIDITO , ad«l.  da  Inticpidire. 
( Lat.  tepefatius,  tepidus.l  Ttidc  . Attiédi, 
tiédi.  S.  Per  metif.  E anche  di  quel  piû 
alto  grado  , n avemo  crovati  moltiimic- 
pidisj.  Tiédi . fig. 

iNTÎERO.  Y.  Intcro. 

1NTIGNARE.  tllcre  mfo  dalle  tlgnno 
le  ; ed  c ptoptio  pin  , cite  d*  alrra  cofa  , 
de*  panni.  ( Lat.  tiiwis  comxfi.j  Etre  rongé 
dtt  vert  , de  la  te rgnt.  $.  Per  metaf.  Li 
fuoi  OCthi  intignarono.  Onde  dir  pot  lo- 
che per  anikhiu  Ibno  imiguato. 

1NTIGNATO  , a «il.  tla  Int  ignare.  (Lat. 
tmeti  cocroi'us. r de  ver/,  d»  U teigne. 

f INTI  GNERE.  1 uftat  Icggicrmcmc  in 
enfa  liquida  , the  chc  fia.  ( Lar.  inringere, 
iinnttrgerc.)  Tremper. fig.  Stindo  incam- 
pagna  , cumincià  a conta  mina  re  , e in- 
tignervi  i ca  pi  del  l'arm  ata  Milcna.  PatUrt 
qui  «i'uiucongiura. 

INTIGNOslRE.  Far  divenir  tignofo. 
( Lat.  fcahrum  faccrc  , feabiofum  faccrc.  ) 
Donner  la  teigne  .rendre  teigneux. 

INTIMA  MENTE . Ineriniicamentc.  ( Lat. 
intime.  ) Intimement  , tret-afiejueufe- 
ment  . du  fondi  d » ceeur. 

INT  IM  ARE.  Far  faperc  , fare  intende- 
rc,  ( Lat.  imimare  , denumure  >dicm  di- 
C etc.  ) Déclarer,  dtnencer  , faire  fpavexr. 

INTIMA TO  , add.  da  lntiituie.  Dérien- 
té . &e. 

INTTMAZTONE.  L' intimare.  ( Lat.  de- 
nunciatio  , cJi&um.)  Dénonciation  . décla- 
ration ; afiîgnation. 

INlTMlidRE.  Divenir  timido.  (Lat. 
timidum  fieti.  ) ûfwmr  timide .• 

INTIMIPITA*.  Contrario  Ji  Timidité. 

( Lar.  conAamia  , audacia.  ) Hardie  fie  , 
ira  votre. 

. iNI  IM1DITO.  ( Lar.  perterritus.  ) F/- 

fraie.  * 

• iNTTMIDO.  Non  timi«Io.  ( Lat.  im- 
perterritus.  ) m'a  pat  prier  . brave. 

INTIMISSIMO  , fup.  d*  Intimo  , per 
Intrinfcco.  ( Lat.  longé  intimus , fami- 
liari.îimux.  ) Très-familier  . trti  mt.me. 

I NTIMO.  Inrcrno.  I Lat.  intimus , in- 
•erior.  ) Interne  . intime.  S.  Ptt  F.t-nilsa- 
re  , intrinfcco.  ( Lat.  intimus,  fatniliarij.) 
intime  , familier . 

INTIMORIRE.  Recar  rimore.  (Lar. 
«errere.  ) Effrater . ipourer.ter.  S.  F.  in 
fignif.  tient.  A ver  timoré.  ( Lat.  expavef- 
fcrc.  ) S' effrater  , t’épomventer- 

INT1MORITO  , add.  da  Ihtimotire. 
Impaitrito.  ( Lat.  penerTcraUus.  ) Ejfrait. 

INTI  KGOLO.  Spcdc  di  maoicaretro  , 
lut  quale  (i  puo  intigncre.(Lat.  )ufculuno 
'\i;omr.  Da  Intigncrc. 

INTINTO  , add.  «U  Intignere.  ( Lat. 
imindus , imxncrfut.  ) Trempé  , plengé. 

< Per  lmmcifo;  uivoûo,  panccipe.  T rem- 

t> -h- 


INT 

INTINTÜRA.  L‘intingerc.(  Lat.  ttndus, 
immeriio.  ) Teinture  ; t aci un  de  plonger. 

INI  IRIZZAMENTO.  L*  inrimzarc.  In- 
eitizzimcnto.  ( Lat.  rigor.  ) Engtmrdije- 
ment  . nidettr. 

INTIKIZZARE.  Olrre  il  (îgnrf.  atr.  , hé 
anche  it  ncut.  Pcrderc  il  pccerii  piegarr  , 
per  un  ccno  rappigliamento.  ( Lat.  tigere, 
rigtdum  hcn.)  Se  rotdir  , t'tngtnrdir.  $.  E 
Imtrizzare  :diaamo  anche  per  Pmire  ec- 
(cfTivoircddo.  ( Lat.  aigcie.  ) Se  rtidtr  de 
frtid. 

ÏNTmiZZATO,  add.  da  ïntimrarr  : 
Inahitc  al  piegariî.  ( Lat.  rigi«iut.)  Hptde. 
Ch»  averebbe  poturo  nedere  ncl  prinopio 
délia  fan  ta  Chicfa  , ch'  ella  doveflc  (otto- 
meitere  a fc  cl'  mtinzzati  , c afpri  colli  de* 
rtcchi  » Qiti  e metaf.  ( Lat.  fuperhus.»  Su- 
perbe . fier . trgneiüenx.  %.  Per  Troppo  in- 
tero  fulla  perfona.  Trep  dreit . drut tomme 
un  jo m.  f.  Per  Mortodi  treddo.  ( Lat.  ri- 
gciccltt  fngorc.  ) T^j .de  de  frtid. 
IbniRIZZlMENTO.  V.  Intirizzamento. 
INTIRIZZIRE.  V.  Intirizzare. 

INT  IRI/ZITO.  V.  Intirizzato. 
INTISTCHIRE.  Far  divenir  tilîco.  (Lat. 
phiifan  gignere  , tabcfccre.  ) Maigrir . 
feeher . devenir  maigre,  tu  p!  tfi\»e.  %.  In 
lignif.  neut.  Divenir  tilico.  «Lar.  m phtifim 
incnlerc.t  Maigrir  . devenir  phtifitjne. 

INTITOLARE  ,o  Inritulare.  Appcllarc, 
dare  i!  tirulu.  ( Lat.  infcribcre,  titulum  aJ- 
dfte.»  AppeÙer  , donner  le  titre.  n»r</*/er. 
i.  Per  Atcribuire  , afcriverc.  ( Lat.  alicnbc- 
rc.)  Attribuer.  §.  Per  Dedicare.  ( Lat.  di- 
care  , dedicare.)  Dedier. 

ÏNTITOLATO , add.  da  Imitolare.  De- 
dicato  y indirino  , appcllaio.  Dédié,  ai  tri. 
but  . appelle. 

INTOLLERA'BILE..  Da  non  rollerarfi , 
incomponabile.  ( Lat.  mtolcrabilis.  ) Inte- 

lerable. 

INTOLLERABTL MENTE.  Senza  rollc- 
ranza  : Incnmportabilmenre.  ( Lat.  intole- 
rabi tirer.)  D'une  man.ert  intolérable. 
iNTOLLERANDO.  Incolleribtlc. 
INTOLLERANTE.  Chc  non  tollcra. 
(Lat.  intolérant , impatient.)  gjui  ne  ttlert 
par.  impatient. 

* INTOLLITO  , voc.  *nr.  Crediamo  do- 
verfï  leggerc  Infollito.  V . Infollire. 

INTON ACA RE.  V . Tntonicare. 

INTON  AC  ATO  , add.  V.  întonicaro. 
INTONACO.  Intbnico.  ( Ut.  tetto- 
rium  , incruilatio.)  Enduit . crépi. 

IN'TONARE,  e Intuonare.  Termine  mu- 
(i ca!e  : c valc  Dar  prinopio  al  canro  , dan- 
do  il  tuono  alla  voce  piu  alto,  o pin  haflô. 
(Lat.  prorunere  , prarirc  canm.)  Entonner. 

Le  quah  parole  Menuccto  fubiro  intonb 
d*  tin  fuono  foave  : doè  , mife  in  mulica. 
f.  Imonare  : per  metaf.  Dar  pnndpio. 
Commencer.  U parlante  fa  ma  gli  orc-.ciij 
di  moite  gémi  intonô  : cioè  , fece  fenritc. 

S.  Intonarla  troppo  alta  ; metaf.  prciâ  dal 
canto  : edirefî  del  Mertcrft  in  un  porto  , 
fui  qtialc  non  û pofl'a  mantenct(i.  Leptrter 
trop  haut. 

TNTONATO  , e Intuonato,  add.  da'  lot 
verhi.  Entonné. 

INTONATORE  , e Inmonare.  Chc  in- 
tuona.  ( Lat.  prxccntor.)  entonne. 

INTON ATR1CE  , e Intuonatrice.  Chc 
mtuoju.  ( Lat.  przCentciz.)  gui  entonne,  L 
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INT  ONCHIARE.  Ii  bucarf?  , che  fan  ne 
i IcgumuLar.  curculionibus  abfumi.)  Eut 
mange  de  i iharai.fom. 

INTO.NICAKE  , e Inton. Icare.  Dar  l"ut* 
tima  copma  di  calana  fopra  I*  ariicciato 
dcl  muto , in  guifa  ,*chc  lîa  hfeia  , e pult- 
» » quart  merrendoli  la  rontca.  ( Lar.  ctu- 
brtàrc  , tectotuim  inducerc.  ) Cret  ir  . en- 
duire. 

INTONICATO,  e Intonacam  , fuft.  Co- 
perta  lifeia  y c pislita  . chc  fi  fi  al  mur® 
colla  calcina.  ( Lat.  tcâoriuin.)  Crépi  . en- 
duit. 

ÏNTONICATO , e Tntonacaro  , add.  da* 
Ior  vetbi.  ( Lar.  incrufiatus.)  Crépi  . endui. 

INTONICAIURA.  Imomcu.  c y tpi.  ertm 
pifiure  . enduit. 

INTO'NICO  te  Iutonaco  , Alft.  Intcni- 
cato.  Crépi. 

• iNTONSO.  Non  tofato.  ( Ut.  inton* 
fui.)  ÿut  n’efi  pat  tondu. 

INTOPPAMENTO.  L’ intoppare.  t Ut. 
oHenfatio.  )Empéihement;  heurt. reut  entre. 

INTOPPARE.  AUiattcrli  , inconrtarrt  . 
c pare  che  abbia  fempre  «kl  nmrtrn.  Si 
eoltruifee  anche  talora  colle  part  icelle  MI, 
TI  , Si  > &c.  ( Ut.  nancifd  , oiicndcrc.  ) 

Se  remontrer  ; broncher. 

INTOPPO.  L*  intoppare  : Rinconrro* 

( l at.  congre  (fus , û»,  ortendiculuin,  ofhrn* 
rto.)  Empêchement  ; heurt  ; remontre. 

INT  O R ARE.  Divenir  tutorato.  ( Lar. 
ira  inHaii  , tomm  rteri.)  Se  metrre  en  to- 
léré . en  fureur  comme  un  taureau. 

INTORATO  , add.  da  Inrorare.  Si  dice 
di  Chi  per  ildegno  , o per  alrcrigia  (eà  fo« 
pra  di  le  turùto  , c gonfio  , a guifa  dt 
mro  adirato.  ( Ut.  ton  us.  ) Menapant  é 
comme  un  taureau  . en  eolere. 
•iNTORBARE.  P.  ... 
.NTORitlARE.  $ Imo,b,lU«- 
1NTORBIDA  Ml NTO.  L'  ititorbÜare. 

( Lat.ru»  lutin.  )L’athtn  de  troubler. utubfe. 

INTORBIDARE.  Far  divenir  torbido. 

( Ut.  curbare  , turbidum  reddere.  ) Trou- 
bler, rendre  trouble.  S.  Intorbidare  : metaf. 
Intorbidare  gli  animi  ; iutorbidare  il  err* 
vello  , flcc.  S.  Intorbidare  ,neut.  , e neut. 
part'.  Divenir  torbido. (Ut.  turbidum  ficri.) 
Se  troubler. 

INTORBIDATO  , add.  da  Intorbidare. 
Tremblé. 

INTORBIDAZIONE.  Y.  Intorbida. 
mento. 

INTORBID1RE.  Intorbidare.  Divenir 
rorbido.  Se  troubler,  devenir  tremble. \.  Pet 
metaf.  e vale  OtKifcarrt  , e otcurarrt.  < Lar. 
obfcurari , hebetari.  ) Se  troubler  . fig.  Il 
vigore  del  pnmo  vedere  s’ intorhidiùc  , 
pet  !o  vocamcfKo  délia  luce. 
INTORBIDITO  , add.  da  InrotbidirA 

Troublé  . trouble. 

» NT  ORMENTlMENTO.*!ntimzamci* 
10.  (Lar.  rigor.)  Engturdifiement.  rôdeur, 
INTORMENTIRF.  Intermcmire.  ( Lar. 
rlgrrc}  torpefecre.  ) Engourdir  . endormir . 
Fgli  è alcuna  volta  y die  negli  animi  i 
buona  volonté  , ma  ella  è , corne  dire , in- 
mrmentita  , ora  per  le  troppe  delieatrzzr, 
c quart  mufti  , ora  per  non  faper  piû  ultra. 
Qui  c ncut.  part*. 

INTORMENTÎTO , ad«l.  da  Inmrmen- 
rire.  ( Lat.  toipcfcem,  xigens  ) Egide»  en- 
gourdi- 
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TNTORNEARE.  ? Da  Intorno  ï raie 
INTORNIARE.  3 CircomUrc.  ( Ut. 
circumdare  , circuiuvcnirc.)  Entourer,  en- 


vironner. 


JNTORNEATO.  3 Ad  J.  da‘  1er  vobi. 

INTORNIATO.  3 Ciua» , tucoudaio. 
Znti/Mre  . environne. 

INTORNO.  Trepofizione  , che  ferve  al 
terzo  cafo  , c anc.ie  ulora  al  fccondo  , c 
anche  al  fefto , e lalota  al  quarto  , c lïgui- 
fîca  Circonlcrcnza,  e vicioici  , ebe  circon- 
da.  (La:,  citca.ciraim.)  ^ lutour . tombant. 
f.Talota  T yliaino  per  Incerto  termine  ! 
quamitativo  , oomc  : Intorno  a mille  ho-  1 
rini , o poco  più  , o poco  tneno.  1 Lat. 
plus  minus  , cuciter  , ad.)  Environ. 

INTORNO.  Awerb.îLat.  arcum.)  ^Au- 
tour. %.  Si  dice  anche  : Ll  intorno  , Cola 
intorno.  La  autour.  E parimeme  ueü' 
iltdlô  icurimento  , ü dite  In  quel  torno. 

INTORNO  Inrorno.  Prcpolûionc  re- 
plicata.  S-  ln  fbrza  d'avvcrb.  1 Lat.  unde- 
quaque  * ciroim.  ) Tout  autour  . de  tout 
eotet,,  de  tout  et  parts,  Guallaïc  il  pacic 
intorno  intorno. 

INTORPlblRE.  Divenitc  ftupido, corne 
addormentato.  ( Lat.  totpcfccrc.  De  ut  nu 
flapide  , 1 engourdir . 

INTORTlDlTO  , add.  da  Intorpiditc.  1 
( Lat.  torpidus.)  S: My.de.  engourdi. 

INTORTO  , add.  Ritorto.  1 Lu.  intor-  1 
tus.)  Entortillé. 

IN  IO/./. ARE.  Divcnir  tozzo,  cioc  dop- 
pio  : Ani.ciato  , di  figura  curta  , e groila. 
Croffir.  S • Per  liioilit.  La  vite  inhaccbifix*, 
dove  tenu  ta  balla  , intozza  , (amené  il 
fugo  , c ingaglurdifcc.  %.  Per  metaf.  Di- 
venir  groilu  : Inciprignire.  ( Lat.  fubkafri, 
ira  ici,  incumcfccrc.  ( Intumuit  Juno  ) dillè 
Ovvkiio.  St  fâcher. 

1NTOZZATO,  add.  da  Intozza  re.  ( Lat. 
fubiratus  , ira  tumeiccns.)  Fâché. 

INTR A.  Lo  ftcllo  , chc  luira.  ( Ut.  in- 
ter. ) Entre  . parmi  ; dans. 

f IN  ÎRACHIUDIRE.  Racchiudcre  in- 
torno.  ( Ut.  intcrdudetc.  ) Fermer  , b»»  - 
cher  T entrée. 

4NTRACH1USO  , add.  da  lucrachiude- 
tc.  ( Lat.  intcrclufu*.)  Fermi  . bouche. 

* 1NTRADIMEN1  ICARE  , voc.  anr.  In 
qudto  mci-i» , o adarto  dimcnticarc.  iLat. 
intérim  oblivüci.  ) Oublier. 

INTRADUE.  In  vcce  d’ agghmto  : In 
dubbio  : in  ambiguit!.  ( Lat.  dnbtus  . in- 
cerius.  \ Incertain,  en  dsMrr.Scarli  mira  due. 

INTRAFATTO.  Adarto  afiâtto.  i Ut. 
«ninino  , penirus.)  T .ut-a-fatt. 

• INTRAFINEf  ATI  A.  Intrafatto  , af- 
fatto  adatto  , in  tutto  , e pci  tucto  : modo 
feallb.  Tout-a-fait. 

•1NTRAOUARDATO.  Guardato , di- 

fcfo. 

INTRALASOAMÎNTO.  V intralafda- 


re.  ( Lat.  inter  inhlio.)  Interruption , utter • 
msffion. 

1NTRALASCIARE.  Mener  tempo  in 
mezzo  , interromperc  1*  opérât  ione.  ( Lat. 
intermittere.  ) Interrompre t cijfer . dtj  con- 
tinuer. 

INTRALASCIÀTO  , add.  da  Inrrataf. 
ciare.  ( Lat.  inteunÜHu.)  Interrompu,  dij- 

Oontmuê. 

iNTRAl.CIAMENTO.  V.  Intripo. 
INIRALOArE.  Àvvilupparc  , mrriga- 
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re  : to!u  îa  metaf.  da’  Trald.  ( Ut.  intri- 
care  , innc&crc , involverc.)  Embarrajjer. 
intriguer.  E ufafi  anche  in  fem.  ncut.  part'. 

INTRAICIATISS1MO , Tup.  d1  luttai. 
ciatO.  Trtftnrbarrajft. 

INI  RALLIAI  O , add.  da  Intralciarc. 

( Lat.  inttkatu s , ûnpticatus.  ) Intrigue  . 
rmbarraffé  ; tntrelajji. 

IN'IRAMBO.  ^ Amendue,e  tutti 
INTRAMENDUE. 3 c duc,  l' uno , c 
l’altro.  ( Lat.  ambo,  mer  que.  ) Tous  deux. 

1NTRAMESSA.  L*  intiamettcre  : Jnter- 
ponunento.  ( Lat.  intermiilio.)  Entrcmifc. 

f IN'I  RAMETTERE.  Intrometrere,  in- 
terport  c , porre  tri  l' una  cofa  , c l' altra. 

( Lat.  intcrpoucrc  ) EnSremettre.  f.  ln 
ilgoit.  ncut.  palî.  Imramcctcrfi  : Entrar  dj 
mezzo,  impacciard,  iugcririî.  ( Lat.  fc  im- 
xniicztc.)$'eHtremtttre , fe  meler  . s snftrtr. 

INTRAME  TTERE.  Nome.  Tramelib  , 
intromeÜô.  Entrenoife. 

INTRAM1SCHIATO.  Mefcolato  iniîc- 
mc.  J Ut.  iiuermixtus.  ) Entremêlé. 
iNTRAMISSIONE.  V . InrromclTa. 
iNTRAN&lllVO.  Oie  non  paüà  da 
periona  a perfona.  ( Lat  imraniluviu.)  ln 
tranfitif. 

\ INTRAPORRE.  rnterporre  , porre  tri 
una  cofa  , c 1'  altra  ( Lat.  imerponere.  ) 
Interposer . 

f INTRAPRE  NDERE.  Soprapprendere  , 
forprcndcrc  , fopraggiugnerc  , pigliare  a 
tare.  ( Lat.  oppii  ncrc,  iuvadcie.}  Surpren- 
dre i entreprendre. 

iNTRAPRENUlMENTO.  L*  tmupten- 
derc.  ( Lat.  (ufccprio.  ) Entrcprifè. 

INTRAPRENblTORE.  Chc  mtrapren- 
dc  , che  prende  a Lire.  ( Lat.  luReptor.  ) 

Entrepreneur. 

IN  1 RARE.  Nome  fuft.  Il  primo  afpetto 
Jet  ponamento  dcli*  uomo.  t Lat.  ingref. 
fus.  ) L'abord. 

1NTRARE.  Entrare.  ( Ut.  ingredi.  ) 

Entrer. 

f INTRARO  MPERE.  Interrompcre.  In- 
terrompre. Q.iundo  vide  b fchicta  ellere 
iutrarotu  : cioc  , roua  , c Ibaraghata. 

* INIRASEGN'A  , voc.  ant.  Infegna  , 
imprcCi.  < Lat.  infïgne.)  .Armes,  armeum. 

iNTRATTA  UlLE.  Non  trattabile  , fan- 
ullico  , impraticabilc.  ( Lat.  inuaâabiiis.) 
Intraitable. 

1NTRÀTTÀNTO.  ln  tanto  , in  quetto 
mezzo.  (Lat.intciim.  ) En  attendant. 

f IN  TRATJ  ENERE.  Tcnerc  a hada  : 
Trattcnerc.  ( Lu.  detinere  , retardai  c.  ) 
Entretenir  , araujtr.  (.  Ncut.  part.  State  a 
bada. 

I N TR  ATTENIMENTO.  L’intraacncrc. 
( Lat.  mora.  ) Entretien  . retardement. 
•INTRAVENIRE,  voc.  ant.  Interv-cuire. 
INTKAV'tKSARE.  Porte  a travctlo. 
( Lau  iu  tranfvcrfum  ponerc.  ) Traurfer; 
ira  fer.  E d ufa  nel  âgnif.  neut.  palî. 
I.'  mwdiofo  nemico,  8cc.  q-icllc  cofe  imra- 
verfandomi  pc‘1  capo  , mi  tece  darc  mille 
suite  par  lo  letto.  Qui  hguratamentr. 
L Intravcrfare  : diced  de!I  Ararc  i campi 
a traverfo  , dcl  lavoro  gil  fattovi.  Labou- 
rer . faire  des  filions.  S > lmravetfarc  : lifeir 
délia  via  retta  , cioc  dcl  giuilo.  ( Lat.  a 
rctio  aberrare.)  S égarer.  \.  I ocra  ver  tare  : 
ncut.  palf.  Oppocfi.  Sbpptfir  » Mener  a ta 
r traoerfe , tra\.%rfirr 
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. TNTRAVERSATO  , add.  da  Imraver* 
lare  : Pclio  a ttaverfo.  ( Lat.  iu  tranfvec. 
lum  politus.)  Travtrfi  . mu  à travers. 

IN  i RA  VERSATURA.  L' Intuverfare. 

( Lat.oppofitio.)  T ravcrft.nent  ; t rater  fe. 
MNTRLARE,  ncut.  Faifi  trè,  unirfl 
in  trè.  < Ut,  trinum  heri.  ) Devenir  trut » 

U lato  da  Dante. 

JNTRECC1AMENTO.  L*  intrccciare,  e'1 
collcgare,  e intellcrc  a guiia  di  treccia  : ed 
c lo  ftcfîb  , che  Intrecciatura.  ( Lu.  intex- 
tUS.]  Entrd.ic.ment. 

INTRECCIANTE.  Chc  intrcccia.  ( Lar, 
inneflens , nrctens.)  Qui  entrelace. 

INTRLCLIARE.  Collcgare , commet- 
tcrc  inltetne  , unirc  in  tteccia.  ( Lat.  inné. 
Clc.'C  , comicdcre.)  Entrelacer  . trejJ'er. 

tNTREGC  IATO  , add.  iL  lutrcccurc  : 
Collcgato , commdlô  inliemc , unito  in 
treccia.  ( Lu.  innexus  , néants.  ) Trefle  . 
entrelacé. 

INTRECCf  ATOJO.  Ornarncntoda  porre 
nelle  treccc.  ( Lat.  rediiukulum.  ) Sorte 
d'ornement  de  tête. 

INTRECCIATURA.  Involto , collega* 
to,e  unito  a gui  fa  di  tteeda.  ( Lat.  fertum.) 
Trejj'e  . en  tr  cl  ai. 

iNTRJEOCVO.  V.  Intrecciamento. 
INTREGUARE.  Far  tregua.  ( Lat.  fa- 
ccre  kr.lus,  fciicc  fer  Jus.)  Faire  trêve.  Si 
s’intreguaro  co'  Fielblaoi  : Qjii  «eut.  pall. 

* 1NTREM1RE.  Empictli  di  trcmorc. 

( Ut.  intrcmifccre,  intremere.  ) Trembler . 
frémir  , avoir  peur. 

INTREPIDAMENTE.  Con  inticpHiezza. 

( Lat.  a ni  musc.  ) Hardiment  , avec  tntrt- 
ptdité. 

INTREPIDEZZA.  Aftratio  d*  Intrepido. 

( Lat.  animotitas  , auiini  hiLntia.)  Intré- 
pidité . bard ttj je • 

INI  KE'PIDO.  Di  gran  cuore  , c forte. 

( Ut.  inttepiilus  , impetterritus.  ) Intrépi- 
de . hardi  . courait ux. 

IN  1 RLSCARE'.  Inirigare  , avviluppare. 

( I.at.  invol v crc.  latniuer  , embrouiller , 

IN  TRESCATÜ  , add  da  Intrcfcaic.  In- 
trigué. 

f INTRTDERE.  Stemprar-  , e ridurre 
in  pankeu,  con  acqua  , o altta  cofa  liqui- 
da , chc  che  lu.  ( Lat.  fubigcrc  , comtni- 
fcerc.  ) D.  tremper  , pétrir.  J.  Imridcrc  : 
didamo  anche  per  linbratute  , fozzare. 

( Lat.  coinquinacc  , lirdaic.)  Salir. 

INTRLCAX1ENTO.  luvilupp.unento.  o 
Awiluppamcnm , intralciamcuto.  (Ut. 
iinphcatioy  'intiicatio.)  Enter nliemtnt.  em- 
brouillement. f .Per  nictaf.  F ‘nbatr.es.  Tari- 
topius’avvitiiia  al  fuo  line,  c piü  partcopa 
di  quel  la  ghaiofa  luce  , uclLi  qu.de  non  c 
mai  intrigameruo  d' olcurità,  Dell’  intri- 
gjinento  de'  pcccati,  c qiunno  haïuio  pec- 
cato , li  fugge. 

INTRIGARE.  Avvilupparc  inficme,  in- 
tralciarc. Pet  la  rima  li  dice  anche  Intrl- 
care  , e fi  ufa  talota  ucl  fentim.  ncut.  pal*. 

( Ut.  iuiplkarc,  iiuplkitarc.  ) Intrtgner  . 
embrouiller  . meler  . tmbarraj'er.  S - Per 
metaf.  Eceo  afcolta  la  quilUonc,  nu  tjuefta.  t 
ne  intriga  un*  a|tra  non  minore.  Likndo 
cosl  iturigatü  . per  avere  un  capo  a liio» 
foldati.  Sc  ttv l'iiurigalli  il»  qualche  piato  , 
c poi  ne  lo  ltnga.il  Non  v oglio  int.igarnü 
a faveliatc. 

INTKlGA-l  lSSJM.A«\CIN  TE  , fup  d’iâc 
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fripîtamente  ,che  vil,  coq  intrîgo.  D'une 
MM»  tre  tret-intri^uce. 

INTKlGÀTlSStMO  , fup.  d' Intrigato. 
( Lat.  pcTpIexus./  Très-  intrigué  » embar- 
tafie  , \?C. 

INTRIGATO,  add.  da  Intrigare.  ( Lar. 
incricatus , implicatus.  ) Embarrajji  • em- 
brouille . mile  . tnlngêié. 

INTRlGATORE.  Awiluppatore.  ( Lat. 
impltcans.  ) Intrigant  , bronillon. 

ÎN  TRIGO.  Imngamcnco.  ( Lat.  impli- 
catio  , trier.)  Intrigue  . f. 

tNTRlNSICAMENTE.  ïmernameme. 

( Lat.  intcr'Ui.)  Intérieurement. 

INTkINSiCARE.  Mcttcrc  interna  dime- 
Aichezza  , e famigliariti  con  altrui.  ( Lat. 
conjungerc  necc.lmidincni  cum  aliquo.  ) 
Drventr  intime  ami.  S.  E neut.  pall.  Pi- 
glurc  interna  dimdticuezza  , e lamiglu- 
riti  con  alcuno.  Se  rendre  familier. 

IN  rklNSlCATO  , adJ.  da  IntTÎnlîcare. 
<Lar.fainiliariilimu».)/«riw»#.rrf#yâ»i/irr. 

INTRINSICHEZZA.  Allrarto  d lntrin- 
feco.  ( Lat.  familutuas  , nc.c.iuudo.)  Fa- 
tntl  Aritt  , Amitié  intime. 

INTR'INSlCO,  e Inttinfeco.  Racchiufo, 
e contcnuro  dentro  ciie  clic  lia  , intorno  , 
di  dentro  : contrario  d’Elkrmfcco.  (Lat.  in- 
termit.)  Intrinfepue  . intime  , dm  dedam. 

INTRI'NSICOjfC  Incrinfeco,  fu(L  Amico 
con(îdemiiiîmo.(Lar.  inti.nu«.)/n/;mr  ami. 
g.Avcrc  nell  intrinfeco  : diciamo  per  Ave* 
re  ncll’  inter  no  , e ncl  fcgrcto  de]  cuorc. 

%Avotr  dan  fin  caur. 

INTRÎSO  , luit.  Valc  quel  Melcugtio , 
chc  li  fi  di  farina  , o d*  aütrc  cole  lîniili , 
cod  acqua  , o altro  liquorc  » per  ur  pane, 
torte  , migliaca  , e lundi.  ( Lat.  mtrita  , 
incritum.)  l'aie  . pétri. 

INTRISO  , ad  i.  da  Imridere.  ( Lu.  Al- 
la ftm  , maerratus.)  Pétri. 

INTK1STIRE.  Incattivire.  f Lar.  depra- 
vari.)  Devenir  raArn-jatt.  4.  Per  InJozzare, 
Don  venirc  innanzi , non  acqiiillare  , non 
crcfccrc.  ( Lat.  non  provenue.  ) Se  ficher.  , 
ne  tréfiler  pat.  L*olmo  , feenndo  clic  dillc 
Palladio  . s'appiglb  , ma  molto  mniilifce. 
In  quefto  figmt.  diciamo  anche  Non  artcc- 
chire  , incatoizolire. 

•INTROQ.UE  , voc.  ant.  Intanto. 
1NTROI>OTTO,  faft.  Introducimento. 

( Lat.  introductio.  ) Jnrroduihon. 

INTROUOTTO  , add.  da  Introdurre. 

( Lar.  iutrodudtus  . inductus.)  Introdu  t. 

INTRODUCIMFNIO.  L'  introdurre  , 
enrratura  , entramento.  ( Lat.  ingreflus.  ) 
Introduction  , entrer. 

f INTRODURRE,  che  pur  fi  di(7c  * In- 
troditccrc.  Condurrc  e Mctter  dentro.  ( Lat. 
tntroduccrc.  ) Introduire.  Si  ufa  pure  in 
fent.  neur.  pafl'.  S-  Per  Far  favcllare  alcii- 
ro  in  iidiuura,  corne  in  dialoghi , c iinuli 
ragionamenti:  Introdurre  a favcllare.  t Lat. 
Ioqucmcm  introduccre  , faccrc  aliquem 
loquentem.)  Introduire  À parler. 
INTRODUTTORE.  Chc  iutioduce.(Ut. 

introducent  ) Introducteur. 

INT  RODU  Z IONE.1  ntroducimeDio.  (Lat. 
introduâio.  ï 1 ..traduction. 

INT  RO  ITO.  Lntrata  , entramra.  ( Lat. 
introiiu»  * mgrelliis.)  Entrée,  a. eit;exordt. 
commencement.  $.  Per  lo  Cominciamento 
/•cl  dire  alcuna  cofa.  ( Lat.  inuoitut , mi- 
lium.) luttât. 
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INTROMES'.O  , add.  da  Iurromenere. 
( Lat.  intromillus.j  tan  «dm. t. 

INI  ROMESSO  , l'ufL  i rameflo.  Entre - 
mifi. 

f INROME  TTERE.Metter  dentro.  (Ut. 
intrommere.  ) Introduire.  faire  entrer  de- 
dans.S.  Neut.  pad.  Intromcttcrfi.  S'mtro 
dmtrt. 

INTRONAMENTO.  L'imronare.  ( Lat. 
Tonus  , fonuus,  ) Br  ut . etemrdijfemeot. 

INTRONAkE.  Orfcnderc  con  fovet- 
chio  ru  more  1*  udito  ; ptefa  la  métal,  dallo 
Arepito  de  moni.  ( Ut.  autes  ohtundcrc.i 
F: ourdir  . ejvmrder.  IntrotUt  gli  orccch), 

il  capo , &c. 

iNTkONATO  , add.  da  Intronare.  E 
parlandoli  d*  Uomo  : i aie  Balordo , lhipi- 
do  , c cJic  non  (appia  cio  ch’  et  li  lactia  i 
Jcno  cosi  da  quel  la  Üupiditi  , eue  induce 
l'iurronamcnto  in  altrui.  ( Ut.  Itnlidus , 
llupiuus)  c corne  dice  Terenziol  Caudex  , 
llipcs  , alinus,  plunibeüt.  > Etourdi,  hebett. 
S.  l’er  Inclinato  , finollo.  Ebranlé.  Ed  una 
torre  congiontagli  , mtronata  da'  faifi. 

INTRONFIai^E.  Divcnir  nontio  : Im 
broncure.  ( Lat.  imumcrccre  , fubitafci.  ) 
Si  fâcher  , fi  mettre  en  itlert. 

INTRONElAlO  , add.  da  Intronfiare. 
Fâché. 

f INTRU'DF.RE.  Spinger  dentro  : Intro- 
duire. ( Ur.  intrudere  . mttodare.  ) Four- 
rer . peml/er  dedani.  S-  Intrudcrlt  : neut. 
pafl.  Introdurfi  dove  non  li  vorrebbe.  Se 
Jomrrcr. 

TNTRUSIONE.  L*  intrudere.  ( Ut.  in- 
tmAo  , immiifio.  ) Intrmfien. 

INlRUSO,  add.  da  Intrudere.  ( Ut. 
intruftts.)  Entré  par  farce.  Jntrmi. 

•IN1UARE,  neut.  paît.  Divcnir  teco 
una  cofa  Üellâ,  internarli  in  te.(Ut.  hcri.  i 
Entrer  en  toi.  Ufato  da  Dante. 

INVAGHICCHIARE  , neut.  palT.  Lcg 
gier mente  innarnorarli.  ( Lat.  levitcramo- 
ic  tangi.  ) Devenir  mn  peu  amoureux. 

INVAGMIMENTO.  L' invaghire.  (Lar. 
cupiditat  , ainof.)  Défit . amour. 

INVAGHIRE.  Far  divcnir  vago.  ( Lat. 
dcfîdcrio  inHammare.i  Donner  envie,  don- 
ner du  defir.  S.  In  lignil  naît.  pair.  Di- 
vcnir vago  : Accendcrii  di  deiidcrio,  c va- 
gliczza  di  che  chc  lia.  ( Ur.  deiidcrio  in- 
Ccndi.)  -Avoir  envie  , devenir  amoureux. 

INVAGHlTO,add.  da  Invaghire.  ( Ut. 
aruorc  incenfus,  deiidcrio  Hagram.)^m«M- 
remx. 

IN'VAJARE.  ^Divenir  va)o.(Lar.ni- 
1N V AJOLARF.  ) gricare. ) Devenir r.oir. 
IN  V ALI  D ARE.  Fare  invalido.  ( Lat.  ir- 
rimm  facere.)  Rpndre  invalide. 

INVA  LIDO.  Debole  , che  non  vale. 
(I.at.  invatidus.)  Invalide,  foiéle.  infirme. 
INVALORIRE.  Avvalorire.  Donner  de 
la  force  ; donner  dm  courage.  $.  Neut.  pâli'. 
Pigliar  vigorc.  ( Ut.  invaJclcerc.;  Se  réta- 
blir , reprendre  fit  foreet. 

INVANIKE.  Divcnir  vano.  ( Lar.  exi 
nanire.  ) Devenir  vain  . munie.  Per 
metaf.  Non  avere  effetto  ; Mancarc  , fva- 
nire.  ( Lar.evancfcere.)  S évanouir.  d<fpa- 
roitre.  S.  Per  Divcnir  fuperbo  , vanaglo- 
riofo.  ( Ut.  rupetbirc.)è'  enorgueillir.  S-  In 
fignif.  att.  Far  vano.  Rendre  vain. 

INVANITO  , add.  da  Invauirc.  De- 
venu vain  ; évanoui  , c >*. 
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INVARTA'nTLE.  Non  variaNle.  ( Ut.  - 
cctius  , hriuui  . immuubil».  ) I<. vai  table. 
iNVrtKI  aHILME.N  i E.  (Ut.  inuuuta-. 

bilitcr.)  Immuablement. 

INVASAKE.  Allalire  , e dkeli  propria- 
n.cnte  de*  Démon)  , quando  etnrano  ad- 
doilo  altrui.  ( Ut.  tnvaicre.  ) Envahir  ; 
p^jieder.en  parlant  des  étmoni.  S-  In  Agu. 
di  Stupidirc  : oriufcarfi  ncIPimellaro.lLar. 
oi’ltuy  L-Uct e , atroimum  reddj.)  S’etoumr. 
Oggi  l'uiiamo.e  tn  quelto  lignif.  c iu  quel- 
lo  u*  Imracrgcrli.  or  plonger.  Io  era  tant® 
invafato in  uua  mia  I tendu.  $.  In  cf^rel^ 
lione  <ii  Fcrmarli  nclla  mcmoria.  Ed  ufoii 
m lent.  neut.  part". 

1NVASATO  , add.  da  Invafarc.  Dida- 
mo  Invafato  , pet  dmotare  cou  proprietl 
Qjialunque  (pititaro:  uoc.fotptefodal  Dia- 
volo.  ( Ut.  lymphatus  , dxmone  corrrp- 
tus.  ) Pojedt  du  dtmon.  \.  Diciamo  Iuva- 
fato  : CMiè  , Imiuetfo,  e proiondato  -,  corne 
Ne*  vizxj , nel  fonno  , ne!  gmoco,  e raolri 
altii.  ( Lat.  imn.ctfui.  ) Plon , t . adonne  , 
abandonne  au.  Dicuir.o  Invafato  : a 
Chi  lia  thipido  , c conmfo.  ( Ur.  ilupidus  , 
extemarui. ) Etonne  . ito  rdt.  e&are-Q-aau- 
to  gij  aile  cure  pubblidic  mrefo  , tanco  isi 
in  tritio  ozio  , c hbidini  occulte  invafato  : 
Qpi  il  Ut.  dice  ( in  luxus , & ma  luxa 
otium  refolutus.) 

1NVASA/.K)NE.  L'invafare.  (Ut.  l>nn- 

phatio.)  lnvafion  . dérangement  d' esprit. 

IN  \ A Si.  LL  ARE.  Mcttci  ucl  vafcllo.' Lat. 
in  vas  daudere,  in  vas  unmittcrc.j  tâton- 
ner . mettre  eu  quelque  va,e. 

ÏNUbB’DIENZA.  Difubbidicnza.  ( Le 
inoi>cdicntia.)  DefibtijJan te. 

LMJUBRIACAtvE.  v . Imbciarare. 
INUdITO.  V.  Inaudito. 
l.NVECCHIARE  , neut. , c neut.  palH 
Di  venir  vccchio.  ( Ut.  fencfccte  , confc- 
nefeae.  ) Vieillir,  devenir  vieux»  i.  Il» 
lignit.  att.  Far  divcnir  vecchio.  Vieillir  • 
rendre  vieux. 

INVECCHIATO  , add.  da  Invccchiare. 

( Lat.  inveterarus.)  Venté» 
INVECCiilUZZlRE.  Intrilhre , indoz- 
zarc.  ( Ut.  fcnefcerc,tabefcetc.)  Se  pajpr . 
fi  ficher. 

•INVECERIÀ  , voc.  ant.  Sceda  , vanitâ, 
feempiaggiue.  ( Ut.  nugar , gerrx,  txiex  $ 
apinar.  ) Sotufi  . bagatelle  . &c. 

•INVEGGIA  , voc.  ant.  Invidia. 
•INVEGCIARE  , voc.  ant.  Invidiare. 
1NVF.LENIKF.  Inafprue.  ( Lat.  ir.di- 
gnari,  exafperari.)  S'envenimer,  fi  fâcher. 

Si  ufa  in  fent.  neut. , e neut.  pall! 

INVELENITO,  add.  da  Imelenire. 
(Ut.  indignants,  cxafpcratus.)  Envenimé, 
fac  hé. 

INVEND1CATO.  Non  vendicato.  ( Ur. 
inultUS.  ) Impuni  , dont  on  n'a  point  prit 
vengeance. 

IN  VE  NIA.  Urai!  dimoftrazione  d' ab- 
bondante  , e devnco  alfetto.  ( Lat.  eu  luis  , 
veneratio.  ) Humiliation  . culte.  Dal  Ut. 

( venia.  ) Oggi  diciamo  Inventa  : degli 
Atri , e dclle  parole  , che  d pajon  fuper- 
fluc.c  leziofe.  Paroles  cr  aUiom  fuper^uc.» 
mignard  fit. 

•1NVENIRE  , voc.  lat. Trovare. 
INVENTARE.  Eflète  il  primo  aurore 
di  che  che  (ta.  ( Lat.  adinvcnirc.  ) In  venter. 

IN  VENT  AR1AKE.  F axe  invemauo.i  Ur. 

Iuvcuiarnim 
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iflrcntarium  conficerc.)  Faire  inventaire. 

INVENTA  RIO  Scrutura  , nclla  qualc 
fono  notatc  , capo  per  capo  , maflcturc  , 
o altro.  ( Lat.  linoplis , apophafu  , rcpcr 
•orium  , invencarium.)  Inventaire. 
INVENTÀTORE.  V . Inventore. 
INVENT  ATOKELLO.  Dim.  d'inventa- 
tore,  ( Lat.  parvi  nominis  wvcmor.  ) Va 
inventeur. 

INVENl  IV A.  Invenzione  , e quello  , 
chc  uoi  diciamo  proprumeme  Tiovato. 
( Lat.  mvcmuni  , invcntio.)  Jnvtntien. 

INVENTORE.  Chc  inventa.  ( Lat.  ta- 
rtnror  , auflor.)  Inventeur. 

•INVEN I RARE  , ncut.  pa<T.  pronnn- 
ziato  cuH’  E ftrcrta  » da  ln  , ivi  y e cutio  : 
lmcrturli.  (Lar.  intus  pcnctrarc.  ) Pénétrer. 

INVENTRICE  , vcrb.  km.  Chc  inven- 
ta. ( Lat.  inventnx.  ) lnve>  trier  , auteur. 

INVENZIONE.  Ritrovamcnto.  ( Lat. 
Inventio  , inventum.  ) lavent  en  ,*decou - 
verte.  Nclie  rtè  parti  <ii  quel  la  fciciua  : 
cioc,  dcll*  Invenzione  Renonça.  ( Lat.  in- 
VCDtio.)  Invention. 

* INVENTURATO  , voc.  anc  Avren- 
turarn. 

INVER.  Accorciato  da  Invcrtb.  V. 

* INVERAKfc  , ncut.  pail'.  Aftômigliarfi 
al  vero.  t Lat.  vero  lunilc  Hcr»,  j Panure 
ferai. 

INVERDTRE.  Divenir  vcrdc.  ( Lar.  vi- 
refccrc  , virtdcm  ficri.)  Verdir  , rtverdir. 
devenir  verd. 

IN  VER  ECO*NDI  A.  V.  Impudenza. 
INVERLCONüO.  Contrario  di  Vcre- 
con»io.  ( Lat.  inverecundus.)  Effronté. 

•INVEKGOONAKE  , voc.  ant.  Svergo- 
fnarc. 

MNVERGOGNATA  MENTE  , voc.ant. 
tvogognaiamcme. 

•INVERGOGNATO.  -Svergngnato. 

IN  VERISI  MILE.  Chc  non  è vcnfimilc. 
( Lat.  imprubabilu.  ) gjut  n'ejl  ta i vrai - 
Jimblable . 

.INVERISIMILITU  DINE.  Aftratto  da 
Invcriiîmilc.  Choft  nui  nefi  pat  vratftm- 
Fiable. 

iNVERMIGLIARE.  Far  roflo.  ( Ut. 
rubctaccrr.  I ’IiKjfir  , rendre  ronge. 

iNVERMINAMENTO.  L'iflvcrininare. 

( Ut.  venninario.)  Corruption  , l'aUnn  de 
devenir  vermoulu. 

INVERMIN'AKE.  Divenir  verminato  , 
per  corruzionc.  ( Lat.  venniculati.  ) Etre 
vermoulu.  Molti  di  Cosi  i'atti  fiutn  caggio- 
no  euandio  innanzi , che  üan  ni  a tu  ri , c 
•gcvol mente  inverminano  : cioè  , bacano. 

IN  VERMINATO,  add.  da  Invcrmirure. 

( Ut.  vcrimnibu*  oppletnt , vctminofus.  ) 
Hpmpit  de  vers. 

INVERNARE.  Svemare.  { Lat.  hiber- 
narc  , hicmare.  J Hiverner,  paffér  l'hiver 
eu  tjuilifue  endroit. 

INVERNATA.  Vernata  y \'crno.  ( Lar. 
hiem»  , tempiu  lübernum.  ) Hiver,  le 
terni  de  l’hiver. 

INVERNICARE.  Dar  la  vernice  . che 
i lmpiaftrarc  fomhneme  chc  chc  lu  di 
Terni  te.  I Lar.  fandaraca  iltinire.  ) Vernir. 

INVERNICATO  , add.  da  Invcrnicare. 

I Lar.  fandaraca  illitus.)  Verni. 

iNVERNICATÜRA.  (Lat.  fandaraex 
înduCtio.)  V ermffurt. 

INVEKNü.  Vccqo.  (Lat.hienu.;//iv«r. 
T emt  I, 
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•INVERSATO.  Da  non  anJar  ver  fa  : 
Contrappoiio.  ( Lat.  adverlUs,  contrarias.) 
Ofpofi  . i $n traire. 

IN  VERSO.  Prcpofizione  , che  comune- 
mente  fci,vc  al  quarto  cafo  , e ulora  am- 
mette  anche  il  fcy>ndo.(Lat.  vctfus.crga.) 
Ven.  du  i été  de.  tnveri.  S • Inverti».  A tif- 
peno  , in  cnniparazime.  i Ui.compara- 
uone.)  En  cimparaifon.  Chc  invcrfo  d*  ci- 
ta - ogni  dunonrazion  mi  parc  ortufu.f 
verfo  : Contxo.  ( Ut.  advcrliu  , contra.) 
V n-a-vit. 

“ e ISVE'RTERE.  Parola  turta  Utina. 
Rivoltare , arrovefeiare  Henverfer. 

INVESCATO.  Invifchiato,  Invcfchiato, 
e lnvifcato  , add.  da'  loro  veih»  Da  VII- 
chio.  Iinpaniato.  ( Lat.  vifiatus.  ) Frotté 
de - lu  . giuint.  J.  l’er  meta?.  Prcfo  . avvi- 
Inpf  ato , involto.  ( Ut.  intiitatus,  impli- 
caïui.i  Put . attrapé  , euvelopé. 

INVESCHIAKE;  Invifcl.urc;  Im  ifcarc, 
Invcfcarc.  Impamare.iUt.  v ifco ohlinirc.) 
Frotter  de  plu.  E ti  adopetano  quelli  \ eibi, 
eziandio ncl  ligmf.  ncut.  pall.  i.  l’cr  me* 
taf.Baciandola  turtc  le  labbra  m’invifchiâi. 
E «fan J«*  una  voha,c  attta  cnn  colici , ogn* 
t>rapiû  iut  cftandoii.  Si  dire  ncMTcclelia- 
fiico  : il  futore , e 1'  ira  m' inviftano  la 
v ua.  Pet  cl»'  10  un  poco  a ragkuiai  in  m- 
vcfthj  : ctoc  , mTnuighi , nu  protoniii , c 
mi  allunghi. 

INVESTIGAMENTO.  V inveftigare. 
( Ut.  invclVgaclo  , iiujuintio.)  Kp.htrcl ie  , 
perqui/îtieu. 

IN\  ESI  ICARE.  Diligentcir.entc  ccrcare. 
( Eat.  mvcfligaïc  , inquirctc.)  J^eihtrther  , 
ta.hcr  de  découvrir. 

1NVES1 IGATORE.  Chc  invcftiga.(Lat. 
invcihgacor.  ) Jjrm  mbenhe. 

INVEs  i IG ATKICE, verbal,  fem.  Che  in- 
vcltiga.  (Ut.  invcliigatrix.)  gurneherebe. 

INVES1  IGAZlONE.  lnvclhganxnto. 
( Ut.  mvcAigatio.)  Tfptherehe. 

INVESTIRE.  Termine  legale.  Concc- 
dere  il  dominio.  f*Lat.  dorv.inium  conlti- 
tucrc.  ) Donner  Vmveftiture.  S • Per  Ifpcn- 
dcrc  in  chc  chc  lîa  : Impicgarc.  ( Lat.  im- 
penderc.  ) De f enfer  à quelque  chofe  . em- 
ptour  a.  S.  Per  lîmilit.  Vi  Üà  beue  inve- 
Ihta  quclla  faiica.  Per  Star  benc,  iiare  il 
doverc.  ‘Al  quale  non  ûrebbe  forfe  ftato 
male  invcUito  , J'cllcrlî  abbattuto  a una  , 
d»c  , &c.  i.  Per  Arfrontare  : Aflalire. 

( Lat  invrdere.")  Inveflir  , ajfitper  , a ff ait. 
lir.  S.  Per  Colptrc,  knre.  Frapper  ,bt effet. 

INVESTIT  A y fuft.  Invcuitura.  ( Ut. 
dommiuru.  ) Jnvrjhture.  S • P£t  Compera. 
Emplette. 

«NVESTlTO^idd.  da  Inveftire.  Invefii. 
officié  .&c.S.  Per  VrtÜto.  Vêtu. 

INV'ESTITURA.  L' inveftire  in  fignifi- 
eu  o di  Concéder  dominio.  ( Lar.  domi- 
nium.)  Invejtiture. 

iNVETERARE.  Divenir  veccliio.  ( Lat. 
inveterafterc.  ) Devenir  vieil  . furané. 

INVETERjVTO.  Invccchuto.  i Ut.  in- 
vetrratui.)  Invétéré. 

INVETKARE.  Ridurre  a Hmigliatiza  di 
vetro.  ( Lat.  in  vitri  formait»  rcJigerc.  } 
Induire  quelque  chefeen  forme  de  verre. 

INVETRIATO  . fuft.  Chiufura  di  vetn 
fatt.i  ail'  apettura  dclle  hnciiie.  ( Ut.  vi- 
ttcum  rlathruni.)  fei  vitrei. 

INVETRIATO.  DaVcuo:  Invcmica- 
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ro  ; proprio  «le*  vali  di  terra.  ( lat.  vitro 
illiut.  I Verm.cn  part.mt  de  poti  de  terre.  E 
perché  tu  pin  voloiuicr  int  <ade  - le  inve- 
triatc  lasrimcjdal  volto  : uoc  . congclate 
a gmla  d»  vetro  Invetriato  : per  .'imilir. 
LiUiato , c lucido , corne  vetro.  E fe  pure 
invc:ti.un  I hà  la  natura  fatto  , 1 parti  fut* 
topofti  le  dan  110  hgliu«»ti  : , likio  y e 

pcuio  non  atto  a rttenere  il  le. ne.  S.  Inve* 
iriaco  , agg.  a f tonte  , o tacua  : c vate 
Mtontato  . stacciato  , l‘vcrgr>gnato.  ( Ut. 
inverecundut.  1 Effronté. 

IN  VET  i IV  A.  Riprenlione  ton  cruccio. 

( Ut.  oratio  invectiva.)  InjeJive. 

INV'ETTIVO  , ajJ.  Ch.  conticuc  invec- 
tiva. ( Lat.  invedivus.)  D'  n .-.thve, 
INUGGk)LIKE  , e Inuezolirc.  Ear  ve- 
nir e in  uzzolo  » chc  è U110  intenfo  appento 
di  che  die  lia.  ( Ur.  cupiditatem  iujicere.) 
Donner  grande  envie  , faire  venir  t eau 
alu  b u. ht. 

tNUüUALE.  V.  Ineguale. 

1NVIAMEN  l'O.  Awiameoto  , indirîz- 
zo,  o mdiruzamcnco  a qualunque  li  voglia 
rvegono,  oaftarc.  ^Acheminement,  adreffe. 

• INVIARE.  Mcttcrc  in  via  : indiriazare. ' 
( Ut.  mtttcre.)  £wt  *;rr  ; et/irffiioer.Olrrc 
al  (îgtiit.  att.  » amhc  ufali  ncl  ncut.  paft'. 

IN  VI ATO  » add.  da  Iiiviarc.  s Lat.  iniT- 
fus.)  Envoyé.  S.  Inviato  : in  lent.  fuft.  Per* 
lima  iuviata  da  un  l'rencipc , c RcpubbÜca 
ad  aJtra  signoria  , a cagion  di  negozio  , o 
di  oomplimento.  Oggi  grado  imiucdiaca- 
mentc  fotto  a qucllo  dcll  Au.balciaiore. 

( Ut.  ablcgatut.»  Envoyé. 

INVIDIA.  4 Ut.  invidlâ.  ) En  vit.  La 
invidia  è dolorc  dclla  hciie  avveitturanza 
aterui  : ovvcro,  dolorc  delPanuna  «kllc  al- 
trui  utilità.  $.  Per  Indivia  : Eim  nota. 

INVIDIA  BILE.  Da  efler  invidùto.  (Ut. 
invidcr.dtu.)  Dilue  d envie. 

INVlüIANTE..  Chc  invidia.  ( Ut.  in- 

vident , invidus.  ) Envieux. 

INVIDIARE.  Aver  invidia.  ( Lat.  in- 
vidcrc.  ) Envier.  Uuii  col  ter  au  , e col 
quarto  de'  calï. 

INVIDIATORE.  Chc  invidia.  ( Lac. 
invilbr , invidus.  ) Envieux. 
iNVIDIATO,  a.ld.  da  Invidiarc.  F.nv,é. 
INVIDIOSAMENTE.  ton  invulia.  (Lat. 
invidenter  , invidr.  ) kAvu  envie. 

IN V1DIOSO.  ? Chc  ii  duole  d'ogni 

ith'vido.  3 profpcrità  d<l  Mio 

pro  hmo  : Macchiato  d'imulia.  ( Lat.  in* 
vidut.  ) Envieux. 

INVIETARE  , elnvictire.  Divenir  vîe- 
to.  ( Ut.  obfolelcerc  , ranctdum  hcri.  ) s'« 
paffer  y /intir  le  fort. 

•INVIE  VOLE,  voc.ant.  Da  inviare. 
Dr;ne  d'envie.  Imprima  con  parole  muc- 
vo(i  , cqii  par  16  a Jatbnc  : uoc  , atte  i 
inviare. 

1NVIGILARE.  Badarc  attentainemc  a 
die  che  fia.  ( Ut.  invigilacc.  ) Veiller  far, 
avoir  l'ait . furveilier. 

INVICORIRL.  Dar  vigorc  : luanimire. 

( Lat.  vires  adjicerc  , vues  afterre , atu- 
marc.  ) Donner  de  la  vigueur.  S ■ I«  fi* 
guii.  ncut.  Pighar  vigorc , e forza  : Di* 
venir  vigorofo.  ( Ut.  vires  acquirete.  > 
Devenir  v.giurcux. 

INVIGOAITO.  AU.  da  lavigorire. 

( Ut.  vis  i Jus.  ) Vigoureux. 

INVILIREt  F**  divcuir  vile  , fpaurire  , 

V v 
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«or  i'animo.  ( lat.  pcrtctrcre  facere,  deter- 
rcre.  ) Fpouventer , effrayer.  In  ligiiit. 
neut.  Divenir  vile,  mancar  d’animo.  (Ut. 
animo ca.lcrc ,Lzbefccrc.  ) .S  effrayer ,i 'a  viltr. 

1NVILITU.  add.  da  luvilire.  ( Lat.  dc- 
terntus.  ) Effrayé. 

INV1LUPPAMENTO.  Llnvfluppare. 
( Lat.  involutio  , impie  tus.)  L' ad  ion  d en- 
■W  lopper. 

INV1LUPPARE.  Involgere  , avvilup- 
parc.  ( Lar.  iuvolverc,  aliqja  rc  integcrc.) 
EuvtLpptr.  Si  ufa  anche  1:1  lignii.  neut. 
pâli.  E 1*  una  inviluppo  ncll'uno  Salabaet- 
«o  , c Paîtra  nell'  altro  la  donna.  Il  chc 
dkianio  anche,  Rinvolgcrc,e  Rinvoltare. 
5-  Per  metaf.  Ed  invilupparono  i pic  luoi  : 
qunndo  ■ pic  fono  mviluppati,  già  l’uo 
mo  non  c libero  ad  audare  , ce  : cn>è,intii- 
garono.  Solvercmi  quel  Dodo  - chc  qui  hi 
inviluppata  mia  fentenzia  : cioè,  intngata, 
e conhila.  $.  Per  Lnpirgare.  (Lar.  impli- 
catc.  ) EmpUyer.Doxe  egli  avevano  invilup- 
pari  circa  di  quindici  mila  bottai. 

INVILUl’l'ATO.  AJJ.  da  Inviluppare. 

( Lat.  involurus.  ) Enveloppé. 

INVILUPPO.  (Lar.  uivulucrum.  ) Pa- 
quet, enveloppe. 

INVINCI'UlLE.Chc  non  puoefler  vinto: 
infupcrabi[c.(l.at.infupcrabilit.)/ni>jiici6/  . 

I N VINCI  SI  L 1 SSIMO.  Sup.d*  Invincible. 

( Lar.  invidi.umus,  iiifupcxabtlis.  j*l  rtt-m- 
Xnncible. 

INVINCÎDTRE.  Far  divenir  vincido. 

( Lar.  mollihcarc.  ) Mollir  , rendre  mol 
laffe.S. t ncutro.  Divenir  vincido.  Devenir 
nul  , moliajte. 

INVlOLA'MLE.Che  non  fi  puô  viobre. 

( Lat-  inviolables.  ) Inviolable. 

INVIOLABILMENTE.  Sema  violarc  , 
fenza  roniper  la  promdla,  con  intera  iede. 

( Lat.  inviolaté.  ) Invmlablement. 

LN  VIOLAT AMENTE.  Scuza  violarc. 

( Lat.  invioUbiUtcr > intégré  , in  violacé.  ) 

Involaùlement. 

INVIOLATO.Notrcorrorto.non  guafto; 
inrero.  ( Lat.  inviolatut.  ) N en  viole. 

lNVIPERARE.Neut.,c  ncut.pafl’.lncni- 
dclirc,  a guifa  di  vipera.  (Lar.  fxvirc.cxaf- 
pcran.lDri  emr  trnel  comut:  mue  vipere. 

INVIPERATO.Add.da  luviperare.  (Ut. 
excandcfcens,  cxanLTccm.  ejt  en  tolé- 
ré. fa  thé. 

• INV1RONAKE.  Vocant.  Circondare. 
Dal  Franc.  Environner. 

• NVIsCEKAKE.  neut.  pa/T.  Entrar  nelle 
vifccre.  ( Ut.  in  viTccra  pénétrait.)  Entrer 
d.mt  tes  entratlUi. 

INVISCERAIO.  Che  c nelle  vifeere  : 
chc  hà  intcnfil.mo  aflêtto.j^Mj  tft  dam  lei  \ 
entra. Uet , de  tm»r. 

1NV1SCHIARE.  Invefdiiare.  (Lat.vifco  1 
oblinere.)  Frotter  de  fia.  Ed  c andic  neut. 
pall'. 

INVISCHÎATO.  V.  Invefcato. 

INVISIBLE.  Non  vifibtlc  : Che  non 
puo  vevicrü.  ( Lit.  inviiibilis.  ) luvi/ible. 

INVISIBIL1TA'.  Aliratto  d Inviubilc. 

( Ut.  invifibilitas.  ) lnv\fibihté. 

INV1SIBILMENTE.  Senza  po  eriî  ve- 
dere.  ( Lat.  invi.îbiliter.  ) Inviffbtement. 

1NVI1 AMENTO.  L invitais , invito. 

( Lar.  invuatio.  ) Invitation. 

• INVITANZA.  voc.  ant.  Invito. 

KNVITAKE.  Dire,  o Ut  dire  aluui,  che 
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tu  vorrefli , che  ci  fi  ttovafi'e  teco  , o con 
altn  , a chc  chc  lia.  (Ut.  tnvitarc.)  Inviter. 
Ciacco il  tun  aiianno - mi  pcfa  il,  di’  a 
[agriin.u  ra* invita  : cioé  , m invoglia.  S- 
In  lignii.  neut.  part’.  (Lat.  fc  le  orfcirc.pol- 
Ircm.  ) S* offrir  , s'inviter. 

INVITATA.  V.  Invito. 

INVITATORE.  Clic  invita.  ( Lat.  invi* 
rator.  ) invite. 

INVITATKICE.  Verbal,  fcm.  Chc  in- 
vita ( Ut.  invitatrix.  ) invite. 

iNVITE'VOLE.  Clie  invita.  invite. 

INVITO.  L i.ivitare.  ( Ut.  invitauo.  ) 
Invitation.  Tencr  1 invito  : Acceuarlo. 
^Accepter  l offre.  S.  Per  Termine  di  giuocn. 
Cn’io  ho*l  quart i no  in  man  per  l’alcro  in- 
vito. Envie  . terme  de  je n. 

INVITO.  Add.  voc.  lat.  Che  fil  contro  a 
fua  voglia.  ( Ut.  invitas.  ) £jmi  a&it  mai- 
gre foi  ; for  if. 

INVT  TTlsSIMO/up.  d’ Invitro.7r«  i— 
vmable, 

INV'lTTO.Non  vinto:  Invincibile.lLat. 
tm-ifkus  . iafuperabiliv.)  Invinuble. 

INVIZIARE.  Far  Viziofo.  (Lar.contami 
natc  , corrumperc  » viturc.  ) Coi  rompre  . 
gâter  . altérer  ; rendre  vuunr.  $.  In  lent, 
neut.  Divenir  viziofo.  Devenir  vicient. 

INVIZIATO  , add.dj  Tiiviijare  : Dive- 
nuto  viziofo.  ( Lat.  vitiofus , corruptui.  ; 
Gâté.  (trrompn.Oiiio  è una  inalevoglienza 
inviziata.  Qn«  valc  Invccchiuto.  Invétéré. 

INVIZZIRE.  Avvizzare.  ( Lat.  victum 
Hcri.  ) Se  flétrir  . fe  faner. 

INUMANAMENTE.  Contrario  d'Uma- 
namcore  ( Lat.  inhumauc.  ) Crmelitment. 

i'.  humainement. 

INUMANITA*.  Contrario  d U/naniri. 

( Ut.  inhumaniras.)  Inhumanité.  *r nanti. 

INUMANO.  Contrario  di  Umano.  {Ut. 
Ulhumatius.  ) Inhumain,  cruel,  barbare. 

INUMIüIRE.  Da  Uinido  : F are  uinido, 
umettare.  ( Lat.  h unie  duc.  ) Humedtr  . 
rendre  humide. 

INUMIDITO,  add.  da  Inumidire.  ( Ut. 
humedacus,  madidut.)  Humecté,  humide. 

• INUMILIAKE  , voc.  ant.  Umiliare. 

INVOCARE.Chtamate  in  ajuto  pregan- 
do.  (Lat.  mvocarc.)  Invoaugr,  i mpltrcr.S. 
Per  Ciuamarccomandaudo.^pf^rr  à foi. 

INVOCATRICE, verb.  fcm.  Chcinvoca. 

( Ut.  invocatrix.  ) Qui  invoque. 

INVOCAZlONE.  L'ineocarc.  ( Ut.  in- 
vocatio.  ) Invocation. 

INVOGLIA.  Da  Involgerc.  TelagroiTa. 
o cofa  (îmile  , colla  quale  â rinvolgono 
balle,  fardclli,  e lïmili.  < Ur.  invotucium, 
CoadiUa.}(?r»^è  toile  pour  enveloppa .en  ve- 
loppt. 

INVOCLIARE.Da  Voglia.Indur  voglia, 
dchdcrio.(Lai.dcfidciium  inducere  jcucrc.i 
Donner  de  l' envie.  Invogtiarc  : valc  an- 
che Coprir  con  iavo-fUc. Emballer. envelop- 
per d’une  greffe  toile  . &c. 

INVOGLIAIO,  add.  da  lns'ogliare  : 
Rinvolto.  ( Ur.  involurus.  ) EnvrLppi. 

INVOGLIO.  Marcria  , chc  im  ng!»a  , e 
fafeia  die  che  lia.  ( Lat.  involucrutn.  i 
Enveloppe  , f. 

iNVOGLIUZZO.  Pkcolo  invoglio.  Pe- 
tite enveloppe. 

INVOLARE.  Imbolare.  (Ut.  involare.) 
Dérober.  Onde  cosi  dal  vifo  ti  s'inwLa  : 
cioé  t diiegua. 
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INVOL ATORE.  Rubarore.  ( Ut.  fur  , 

rapcor.  ) ffui  dérobé  , V % leur. 

INVOLATR1CE  , verbal,  fem.  Che  in» 
vola  , ladra.  ( Lar.  involatrix.  ) Voleufe. 
f IN  VO'LGERE.Ravvolgere, inviluppare. 
(Ut.  involvcrc.)  Envelopper. E li  ufa  anche 
nel  neut.  pall.  §.Pcr  mctaf.U  morte  non 
cara  alu  gloria  , involge  il  piccolo,  corne 
il  grand:.  L’alrro  fratcho.chc  a quel  tempo* 
non  cra  a Milano  , non  involfc  in  quclU 
tc.ncnza  : a oc  , comprefe. 

INVOLON TAKIAMENTE.  ( Ut.  in- 
vité. ) Involontairement  . à regret. 

!NVOLONTA'RlO,fuft.  Che  non  é di 
volonti.  ( Uc.  • iavolunurium.  ) +A*hem 
involontaire. 

INVOLONTA'RIO,  add.  Contro  a vo- 
lonri.  ( Lar.  invitas.  ) Jnvoloutnire. 

INVOLPARE  Diceli  del  Grano  aîlora  r 
cl»e  (i  ti  volpato.  ( Ut.  rubiginera  contra- 
liere.  f Etre  eâtt  de  ta  nieLe  » en  parlant 
Jet  idedi. 

INVOLPIRE.  Divenir maliziofo  : tratta 
(a  metaf.  dalla  malitia  , e dalla  fagaaii 
délia  volpr.  ( Ut.  vulpiuari.  ) Devenir  fin 
(jmme  un  Jycnard. 

INVOLIO  , add.  da  InvoJgere.  ( Lat. 
ob  irus  , involurus.)  Enveloppe.  Non  ramé 
fchietti,ma  nodofi,  e involti  : cioc,bilVof:i. 

IN  VOL  PO  , fufl  Di  cofc  taccolre  in- 
■îeme  focto  una  mederna  cupcrta.  ( Ut. 
iiivolucruai.  ) Paquet.  • 

INVOLTUKA.  Iiivolgimento , avvol- 
gimento,  aggiraracuto  : e diceli  per  metaf. 
o Lacendo  fcgni  , o dicendo  parole  ambi- 
guë , per  non  fi  lafuaxc  appoitare.  ( Lar. 
circuitio.  ) Détour. 

INVO’LVEKE.Vocc  pœrica.I'.Involgere. 
INVOLVIMENTO.  L'involvere.  ( lat. 
involutio.  ) L'a  thon  d'envelopper,  i.  Per 
i métal,  c valc  Aggirzmento,  malizia.  (Lau 
dolus,  frauf.  ) uetenr,fineffe.  moine. 

* iNVOLUTATO.  Ravvoho. 
1NURBANITA'.  Contrario  d’Urhanid  : 

Indvilti.  ( Ut.  inurhanitas,  bai  bâties  ) 
Incivilité  . greffier  été. 

• INURBARE  , neut.  paiE  Da  t 
Entrare  in  Cirti.  ( Lat.  in  utbcm  ingrcslû) 
Entrer  dam  une  Ville. 

INUSITATAMFNTE.  Fuoti  del  foliro. 

( Lat.  infolentcr.  ) Contre  la  coutume,  eov 
tre  l'ordinaire. 

iNUSlTATISSTMO,  fup.  d Inufitaro. 
INUSITATO.  Che  non  è in  ufo  : Fuor 
d’ufo.  ( Ut.  unifiants  , infolmis.  ) Inufiti. 

INUTILE.  Contrario  d’ Utile  : Difutfle. 

( Ut.  inurifi*  ) Inutile. 

INUTILhSIMO  , fup.  d”  Inutile.  ( Ut. 
apprime  iautilis.  ) Trei-mutile. 

INUTILMENTE.Conrrark»  d*  Utilmen- 
t;  : Difutil mente,  fenza  utiliti.  ( Lat.  inu- 
tllitcr.  ) Inutilement. 

INVULNERABLE.  Che  non  pu6  eficr 
vulncrato.  ( Ut.  invmlnrrabilis.)  Invulné- 
rable. 

INU/.ZOL1RE.  V.  Inuggiolire. 
iNZACCHERARE.  Eropicr  di  zacchere. 

( Ut.  luto  afpeigcic  ) "P^mplir  de  trotta  , 
eclabouffer. 

INZACCHERATO.  Picn  di  zacchere. 

( Ut.  lu:b  afp;t -il*.  ) 'Rempli  de  iTottet  » 
edabouff'.  S.  Per  Intrigato , inviluppato  , 
obbligato.  Emvarrcflt. 

♦1NZAFEIRAIU,  voc.  ant.in  fignifinoo. 
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j*f  (T*.  Adoriurfi  di  zafriri  ; corne  FforW  , 
aJurnarfi  di  fiori.  ( Lar.  lâpiiiris  onun.  ) 
S'orner  de  faphin. 

INzAMl'OGNARE.  ïnfinocchiare  : Far 
cnrnaniula.  ( Lar.  verba  darc.  ) En  Jatre  a 
Croire. 

INZAVARDARF.  Intridere  , imbrodo- 
lare.  ( Lat.  hrdarc  , inquinare.  ) Sait r , 
Jemlltr^ 

1NZAVARDATO,  add.  da  Iruavardarc. 

( 1 ai . hdnw.  ) Sait , fa h. 

itfZEPPAMENTO.  L'inzcppare  : Am- 
malin.  ( Lat. incrufio, coaccrvatio.  ) Toi. 
amat  ; V Ail  ion  de  faire  entrer  far  ferce. 

INZEPPAKE.  Coprir  di  zeppe  , mcttere 
xcppc.  { Lat.coaccrvarc  .congcictc,  fpillarc.) 
c^majjer.  fourrer  , faire  entrer  par  fone. 

* INZlGAGIONE,  \ L*  Inngare.  In- 

• TN2IGAMENTO.  $ ftigazioue.  V. 

• INÏ1GARE.  V . Inltigarc. 

* 1NZIGATO.  V.  Inüigato. 
ÎNZOCCOLÀTO.  Chc  hi  gti  aoccoli  in 

picde.  ( Lar.  caiombiu  iiuiutus.  ) ÿui  a Set 
Jabot t. 

1NZOT1CHIRE.  Divenirzotico.  ( Lar. 
ruftjcum  , inhumanum  , durum  lien.  ) 
Drvemr  greffier.  Innanii,  che  le  cofe  mio- 
cichiflono  più  : doc  , iiufpnflono. 

INZUCCHERAKE.Afpergcre  di  zucchc- 
fo.  ( Lar.  faeduro  condire  , faccharo  af- 
pcrgerc.  ) Sucrer. 

1NZUCCHERATO  , add.  da  fantoche- 
rarc.  Sucré.  S • Per  metaf.  Limofina  inzuc- 
chcrata  d'umilci.  Marito  mio  inzucchcra- 
co.  Acqua  iiuuccherara , ficc. 

INZUPPAMLNTO.  L*  inzuppare.  (Ut. 
maditas  , mador.  ) Metteur  , f aihen  de 
4 imbiber. 

INZUPPARE.  Intignere  nclle  cofe  li- 
quide, marciie , chc  poflano  incorporarle. 

( Lat.  madelacerc.  ) T remuer,  imbiber,  em- 
boîte. $.  In  neut.  pafl'.  Inuiniduli,  mcorpo- 
rando  ira  Ce  l'umido.  S'imbiber. 

1NZUPPATO,  add.  da  Inzuppare.  ( Ut. 
madidus  , madciac.hu.  ) Trempé  , imbibe  . 
§mb u , terme  de  peinture. 

I O 

IO.  Pronome  di  prima  perlant.  ( Lar. 
ego.  ) Je  . mot.  E‘  prefo  dal  Lat.  c in  ceru 
luoghi  d'italia  , la  minuta  genre  dice  an- 
cora  Eo.  S.  Io  : polio  , o rrplicato  ncl  fin 
de  l diicor Co , lia  maggiote  cfprciJione. 

Io  : « accompagna  tolora  colla  PLR  MF.  ^ 
t fignifica  ( Ego  quidem)  de*  Latin  i.  f . Io  : 
s'accorda  davanri  a confouanrl , pronun- 
aiando  la  I.  folamente , c s’cluic  davanti 
alla  vocale. fequendoli  la  I coll*  apoltroto. 

JO'NICO.Un  de'  Cinque  ordini  dell'Ar- 
chitettura.  ( Ut.  Joniciu.  ) Ordre  Ionique. 

J OTA.  La  letterra  Grcca  ridorua  parole 
▼al  Niencc:  lo  llellô,  chc  Zéro.  ( Ut.  iota.  ) 
Jeta,  ne  u,  tuejf. 

I P 

IPE'RBOLE.  Finira  piana  gener.ua  da 
una  dclk  fezioni  dcl  cono.  Hyperbole  . ter- 
me de  Giemetne.  Ipcrbdlc  : Figura  Rct- 
torica.  ( Ut.  hyperbole.  ) Hyperbole.  Iper- 
KjIc  , che  tanro  i a due  quanto  Frappafla- 
mcnco  del  veto. 

Il'ERBOLEGGIARE.  Aggrandire  , nu- 
f miicaïc  con  parole,  tdarc  iperbok.  { UC, 


heperbolicè  loqui.  ) Parler  par  hyperbole, 
exaferer. 

IPERBOI ICAMENTE.  Ter  ipctbole. 
i Lat.  hvpciboliLC.  > Hypcrèahqmtmemr, 

1PER1RSL1CO.  L)’  ipcrbole.  I Ut.  hy-  ; 
pc: bol  uns.  ) Hyperbolique. 

iPiKUULIA.  voc.  Grec.  Hlftrd.l,,  . 
terme  de  T heologie. 

IPE  RICO  , c Ipcricon.  Sorta  d*  erba. 

( Ut.  hypencon.  j Millepertuis 

IPOCI  il  IDE.  Sorta  di  pian".  ( Ut.  & 
Grec,  hypoediis.  ) Hypmjte , plante  qui 
cro  t an  d ed  du  afie. 

IPOCONDRIA.  Malaria  nota.  ( Lar.l 
nialancholu  hypochondruca  , a fit  ci  io  hy-1 
p<Klioi)dtMca  , aficuio  rouachulu.  ) %Af-  \ 
fethon  hypuondnaque. 

IPOCKlilA.  > ( Ut.  * hypoctilîi,  pro- 
•IPOCRITA*.  3 bitatis  fiinulatio.)  Uypo- 
erijit.  Ipocrdia  c moArarù  buooo  , cd  dlcr 
reo, 

IPO'CRITO  , e Ipocrira.  ( Lat.  hypo- 
crita.  ) Hypocrite.  Ipocnm  , vicnc  a dire 
mhngitorc  , funulatore , cioé  un  coperto 
i.'gaimatorc  , e rapp rci'cnurocc  dclla  per- 
luna  , ch'  cgli  non  è. 

IPO'CRUO  , add.  Hypoente.  ad}.  Ipo- 
crira  caritd  \ Ipocrita  natura  , Ipouito  Eta- 
it , &.c. 

ÎPOCRITONE.  Accrcfc.  d’ Ipocrito.  Vu 
grand  hypocrite. 

IPOiARCA  , voc  Grec  Sorta  d’Idropt- 
fia.  Sorte  d'^yirop  JU. 

I POSTAT ICO  , voc  Grec  Termine 
Tcologico.  Liliane  ipoilutica.  Union  hypo- 

J IIMTECA.  Termine  di  Legiftl.  (Ut. 
hypoclicca.  ) H y pot  tant. 

IPO  T ESI.  Suppoito.  ( Grec  fie  Lat.  hy- 
potlidû.  ) H y pot  e/e. 

«POTET1CO.  Suppofitivo.  ( Lat.  hypo- 
thctkuc  ) Hypottnquc  , fuppofe. 

IPPOMANE.  Pctzrtto  di  came  , che 
alcuni  crcdono  , chc  li  trovi  nclla  brome 
de*  cavalli,  fubito  , che  fon  nati.  (Grec  fie 
Ut.  hyppomanes.)  Morceau  de  chair  fur 
le  front  du  cheval  , avec  lequel  il  vient  au 
monde. 

IPPOPOTAMO.  Sorta  dt  pefee  , Jeno 
anche  Caval  manno.  ( Grec  « Ut.  hyp- 
popotamus.  ) Cheval  manu. 

I R 

IRA.  5 moderato  affctto  dl  vendetta  , 
provocamento  délia  patte  italubilc  dell* 
anima  alla  vendetta.  ( Ut,  ira.  ) Colere. 

IRAtONDAMENTE.  Con  iracondia. 
( Ut.  iracundc.  ) De  colere  , avec  fureur. 

IKACO  NDIA.  Ira.  ( Lat.  iracundu.  ) 
Colere. 

* IRACONDIOSO  , voc.  ant.  Iracondo. 

IRACONDO.  Indinato  ali*  ira  : Chc 

agevolmcme  C adira.  ( Ut.  iracundtu.  ) 
Colere  . empertt.  Bcnchc  t afpetro  alla  tua 
targa  (bcc-vago  di  si  bcll*  acqua  Adria 
iracondo.  Q^ii  per  fimilic. 

* IRAMENTO,  voc.  ant.  Il  venir  in  ira, 
la  adirarli  , e l’ ira  fteilà.  ( Lat.  indigna- 
tio  , ira.  ) Empertement  , colere. 

IRARE  , neut.  , c naît.  paiK  Ventre  in 
ira  , movcrfi  ad  ira.  ( Lat.  irafei,  indigna- 
ri.  ) Se  fâcher  . fe  Huître  e»  cilcre. 

* iKA  iCERE.  Irare, 


IRASCT'BTLE.  Aegiuntod'  apperito  : cd 
c Qpel la  pane  di  cllo  , chc  muove  1*  ani- 
mo  ad  ira.  ( Lat.  iiaTcibilis.  ) Irafiiblc. 

IRASCIBILITA'.  Àliratto  d'itaiubile  : 

E'  termine.  ( Lat.  irafubiütas.)  L wajuble, 
colere. 

IRATAMENTE.  Con  ira.  ( Ut.  irare.  » 
En  colere  , avec  enjporttmcnt. 

IRAI  O , add.  da  Irare.  Pien  d*  ira  , \ 
comn.oftô dall'  ira.  ( Ut.  itatus , indigna- 
IU*.  ) Fâche  . en  colere. 
f IRE.  Andarc.  Ne  fi  u(â  fbrfe  quefio 
verbo  comunementc  oltrc  ail’  inhnito , 
c aile  voci , die  h leggono  ne*  fcguentï 
efempii.  ( Ut.  ire.  ) -Aller.  Vedi  dcl  le  lue 
hafi  , c manière  il  vetbo  Andarc  , con  cul 
fi  Tupplific  alla  mancaniadelle  voci.  Vedi 
parimente  il  verbo  Gire  , che  i lo  Ilello  , 
chc  Ire  , giuntavi  la  Icncra  G.  alloraciic  il 
uuglior  liitmo,  cercato  lempre  dalla  noiha 
volgar  lmgua , ne  invita  a porvela.  E 
qui\  i dimorando  , Tenu  dire  ad  alcuno 
perché  iro  vi  folle.  Itc  caldi  fofpiri  al  Ircd- 
i»o  cure.  Tornando  dalla  nobilc  Victoria» 
ia  un  bel  drappcllctto  ivan  rillrcttc.  Le 
cofe  paileranuo  : iioi  iremo  , voi  ircte  , e 
qucgli  andranno.  E le  Paolino  , faputo  cal 
movimcmo  , tofio  non  foccoircva  , Bri- 
tannia  era  ira  : cioè  , era  perdura. 

I'KLOS.  Lo  llellb,  che  Ghiacuuolo.(Ut. 
iris.)  Gtayeut  . plante. 

IRI  , c l'ridc.  L arco  baleno.  ( Lar.  iris.) 
L‘^4re-en  Ciel,  f . I ride  : Sorta  di  pianta. 

( Ut.  iris,  s Int . plante.  J.  Iride  : per  fi- 
milir.  Si  jficc  a quel  Cerchio  di  var)  colo- 
ri,chc  ciTumda  la  pupilla  dell*  oeduo.  /ni. 

IRONIA.  Figura  di  lavcllare  , contra- 
rio di  Ténia  a qucllo  , che  fuonano  le  pa- 
rolet e ufali  pet  dinlione.  ( Lat.  iionia  , 
irriito , dillimulario.)  Ironie. 
IRONICAMIN'I  E.  Con  ironla.  ( Ut, 

ironicè.  J Par  ironie. 

iRO'NICO.  ( Uc.  ironiara  habcm.)/r#- 

nique . 

• IROSAMENTE.  lracondamcntc 

• 1ROSO.  Iracondo. 

1RRAD1ARE  , e Inradiare.  Illuminar 

con  raggj,  raggiarc.  (Lat.  radiare.;  rayon- 
ner. 

IRRAGIONE'VOLE  , e Inragionévolc. 
Ché  non  hl  ragione.  Dtratfo  ma'Je. 

iRRECONCILIA  BILE.  < Lat.  .mplaca- 
bilts.  > Irréconciliable,  implacable. 

IRRECUPERABLE.  ( Lat.  itrecupera- 
bilis,  ) ne  f-auroïc  recouvrer. 

IRREFRAGA'BlLE.lurefragiltile.Da  non 
poterfi  coufiitarc.  ( Ut.  cerudunut,  firmif» 
fi niUS.)  Trei-fnr,  qu'en  ne  fçauroir  rtfater. 

IKKEGOLARE  , c Inrcgolarc.  Clic  non 
hi  regola,  hior  d’ordine.  (Lar.  crrcgularis. > 
Irrégulier.  S-  Per  luca^ice  di  ricevere  glj 
Ordini  facri  , o d’ animiniRrare  i Sagra- 
meiui.  Irrégulier. 

IRRECOLARITA',  e ïnregolarid.  Sre- 
golarnza.l  Ut.  irreguUrùas. 1 Imgulanti. 
S.  Diccfi  anche  di  qucllo  Impcdunemo  , 
per  !o  quale  fi  victa  pigliarc  gti  Ordini 
ni , o r ammitufirarc  Sagcamenii.  ( Lat. 
inegularitas.  î bvguUnri. 

IRREGOL/®  , e Inrcgolato.  Srego 
lato.  ( Ur.  cxlex.  1 D.  règle  . dérangé. 

IRREMISSl'BILE  , e Inrctni’libilc.  (Jie 
non  fi  pub  rhncttcfc.  ( Ur.  venix  u .ta- 
pa*. ) IrrémiJ/îblc. 

• Vvi  i 
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IRREMISSIBILMENTÏ  , e Inrcmiirt.il- 
mente.  In  modo  da  non  potcrli  rimettere. 

< Lat.  fine  venu.  ) Sdnt  purJtn  , faut  rt 

mifiîon. 

IKREMUNERA'BILE  , e Inremunera- 
bile.  Chc  non  fi  puô  remunctarc.  I Ut.  ir- 
lenumcubtlis.)  Om’oh  ne  peut  rteempenfer. 

1RKEMUNERÀTO  , e Itu énumérait». 
Non  remuncraro.  (Ut.  fine  rémunération- 
dlintdiis.  ) n'tji  pas  récempemt. 

JRKEl’AKA  bILE  » e Inrcparibile.  A 
ch;  non  puo  trovarii  riparo.  ( Ut.  irrcpa 
vabilis.)  Irrry.tr/ti!:. 

IRRLPAkÀUILMENTE , c Inreparabil- 
mcntc.  Scnza  tiparo.  ( Lar.  (iue  rcmcdio.  ) 
Sans  remette. 

iRRIQUIETO.  V.  Inquicto. 
IRRESOLUTO  , c Inrcfoluto  ; Irrifolu- 
ro  , c Inrifoluro.  Non  nfoluio  , dubbiolo  , 
fofpefo.  ( Lar.  dubius , anccpt.  ) Irréfelu  . 
tntertdin.  Ciungc  ail’  itrcloluto  il  vincito- 
re.  Qui  cnil*  arncolo  in  rtnzadi  fuit. 

IKKE1  IRE  , c Inretirc.  Pigliar  cou  rctc. 

( L.u.  mctire.)  r rendre  dantlti  film.  S • E 
meraf.  valc  Piglur  con  inganno.  I Lar.  ir- 
retire  , illaqucaic.  ) Prendre  dont  tet  fiiett. 
dit  râper.  E quclto  Irrcute  , lu  diciamo  an- 
che Incalappiare. 

IRRETlTO , e Inretito.  AdJ.  da'  loi  ( 
verbi.  Prit  d*nt  leifiltti. 

IKREVERENZA  , c Inrcvrrenza.  1!  ne 
gaie  con  fcgno  manifcfto  la  debita  fogge 
zione  , o vcncrazionc  : contrario  ai  Kevc- 
renza.  (-Lac.  irreverenria.)  Irrèvirtnet. 

IRREVOCA  HILE  , e Inrevqpbile.  Ha 
non  potcrli  rcvocare.  ( Lat.  irrcvoeabilis.  ) 
IrrevoeaUe. 

IRklCoRDE'VOLE  , e Iniic*>idcvole. 
Che  non  fi  ricorda.  ( Lat.  immcroor.)ü£*i 

et  oublié  . qui  ne  fe  fiouvtent  pat. 

IRRICARE  , c Ir.rigare.  Inattiare.  ( Ut. 
irrigue. } ^Arrofier. 

iRRI  GUO.  ( Lat.  irriguus.}  Quiarrefe. 
gu  qui  efi  arrofii. 

1RK1SIONE , e Tnrifione.  Derifione. 

( Ut.  irrilîo  , derifio.  ) Derfion,  raillerie. 

1KRISORE,  e Inriforc.  ( Ut.  irrilbr , 
dcnibr.l  Mttqueur  , railleur. 

IKRITAMtNTO  , c Inriumcnto.  Ir- 
ritazione.  ( Lat.  irmamentum.  ) Irritation; 
diguitl.n  . motif. 

IRRI  TARE  , c Inrirare.  Provocare.(Ut. 
irritarc  , lacctlcrc.  ] tenter  , txeiter.  pro- 
voquer. E non  chc  nc!l’  art. , fi  u'a  anche 
Del  ligtiif.  neuf.  paît. 

IRRITAI  O,  c lnritato.  Add.  da*  ior 
vcrbi.  Irrité, 

IRR1TÀZIONE  , e Inritazionc.  L’ irri- 
tarc , provtxamento.  ( Lai.  irritario  , irri- 
Uincil.)  Irritation  . provocation  ; aiguillon. 

IRKIVEREN1£ , e Inrtvcrentc.  < Ut. 
irreverens.  ) man  jue  de  rejpfft, 
IRRIVLRENZA,  c Innvcrcnza.  Artrat- 
to  d*  Irrivcrentc.  Contrario  di  Rivcrcnza. 

{ Lat.  irreveremia.  ) Irrévérence. 

IRROKARE  , c Intorarc.  Afnerpere  di 
ïugiada.  ( Lat.  irrotare  , rorc  alpcrgece.  ) 
^A.rafer.  E anclu*  Bngoar  feinpliccmcntc 
di  chc  chc  fia.  ^Arrofier^ 

1RRUGGINIRE  , c^upginirc.  ( Lat. 
rubiginate  , tubigtnem  coocu.icre.;  Ternit- 
ter  » J<  rouiller. 
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IRRUGIADAKE  , c Inrugiadare.  Irro- 
rare.  ^Arrofér  , £»<■. 

IRSUTO.  Aggiunto  , che  fi  di  a pclo  : 
e valc  Orrido,  afpro  « ruvido.  ( Ut.  lurfu- 
’U*.  > Htnffi,  dpre.  rude  liarha  irfuta,  &Ct. 

IRTO.  Irfuto.  ( Lat.  butut.  J Htnjjt. 
Voce  poctica. 

I S 

ISA  PO.  Erba  nota.  ( Ut.  hylloput.  )//</ 

fept  . her^ . 

• ISCHEkNIA  ,roc.  anr.  Schctno. 
iSCtilO.  Albcio  , chc  tà  giuauda.  (Lat. 
^ftuluj  , efcuUu.  ) Serte  de  ehtne. 

I SOLA.  Pacic  , terntofio  , o renirom  , 
raccliiufo  d*  ogni  intoruo  d’ aenua.  ( Ut. 
mlula.  j //Je. 

iSOLANO.  Abitatore  d' Ifola.  ( Ut.  in- 
fulanu*.  ) ln fui  dire. 

ISOLATO  , fuit.  Ccppo  di  café'»  pofto 
in  ilu!a  , (laccato  da  tune  le  bande,  ( Lat. 
mfula.)  J fie  ; plu  fit  un  ht  ai  font  ;f>  et.  §.  L 
add.  l'ulio  in  ifola.  Dcu*.ht . i/o  le. 

ISOLE1TA.  Dim.  d' Ifola.  f La:,  parva 
infula.)  Petite  ijte. 

iSOLOTTA.  l'iccola  Ifola.  ( Lat.  mod«- 
ca  mfula.  ) Pente  ifie. 

1SOPO.  V.  Ifapo. 

150SCELE.  Agg.  di  Triangolo , che  ab- 
bu  du;  lati  uguali.  ( Lar.  ifokcles  , xqui- 
cnit.  ) Ifeetlet  . terme  de  £(tmetne. 

ISI'IDISSIMO  , fup.  d ifpido.  ( Ur.  ap- 
prime  hifpidus.)  Trti-henfit. 

I SPIDO.  Irluto.  ( Lat.  hifpidus.)  Hrnf- 
fe  ; jpre.  Ficre  , e ladri  rapaci , ifpuli  du- 
ini  : cioè  , fblti  , c fpir.oli. 
f ISPI'GNERI.  Sdipingere  , guaftjrc  il 
dipinto  : contrario  di  Uipuigcie.  ( Lac.  de- 
tere.  ) F-fj/er  . éteindre. 

* ISPKESSAMENTE.  V . Efpre (lamente. 

* ISPRI  MERE.  V.  ETprimcre. 

* ISSA.  Al  prefente , ora.  (Lat.  nunc  , in 

prxfentia.)  pre fient. 

* ISSO  , voc.  afit.  Elîo. 

ISSÜFATTO.  Porto  awetbialm.  valc 

Immatuinente  , fubuo fubito.  (Ut.  rtatim, 
illico  , * ipfo  faclo.  ) t monument,  d'détrd. 

TSTANTANF.AMENTI.  Inun'illante. 

( Ut.  illicà  , momemo  temporis.  ) üdm 
un  m/iani. 

ISTANTA'NEO  f olnrtantineo.  ( Ut. 
quod  momeuto  temporis  fk.)Momemtdmie. 

IS  TANTE,  o tartan  te.  { Ur.  inilans.  ) 
Inftdnt . moment. 

1STANT  EMENTE.  V.  Inftameraeme. 
ISTANZA.  v . Inrtanza. 

ISTE  RICO.  Utcrino.  ( Ut.  hyftcricus.j 
Hifitrujne. 

ISTINTO.  V.  Inftinto. 

ISTO’RIA.  Storia.  ( Lat.  hirtoiia.)  Hi- 
fteire. 

ISTOR1ATO.  Dipinto  , o fcolpito  di 
ftoric.  ( Lat.  pidus.)  Hifionê. 

ISTO'RICO.  Sci moi  di  Stotia.  ( Ut. 
hlrtoriun.  ) Htflorun  , Hifionque. 

ISTOKIETTA.  Dun.  d’ liloru.  Petite 
kifitire. 

ISTORICVGRAFO.  Irtorico  , fcritwr  di 
rtotia.  ( Ut.  hirtotiarum  fcnptor.)  Htfio- 

ri» graphe  , Hfionen. 

ÎSIRASCURATA'GCINE.  Trafcurag- 
gine , ncghgciua.  ( Ut.  ncgligcnua.)  a>  • ‘ 

&l‘£t»Ct. 
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•^STRATTO  , voc.  ant.  Ertratto. 

I STRICE.  Animal  noto.  ( Lar.  hyftrtx.) 
Hénjfon.  Port-tpic. 

ISTKIONE.  Commediante.  (Ut.  hjr* 
ftrk>.  ) Comédien  . fdtttur. 

iSTUi'lÜl  iU.  Stupidito.  ( Lat.  ftupidu», 
hclies,  ) Etonné  . Jiupide . 

ISVIVAGNAIO.  Sconcio,  troppo  gran- 
de. ( Lar.  enormis.  ) Entrme  . demtfiuri. 
Ikxca  iû  ivaguata  : modo  UaÜo. 

I T 

* ITA  , voc.  lat.  Si.  Oui. 
iTALIANAMF.NlE,  Ail’  Italüna.(Lar. 
italo  more.  ) F Italienne. 

ITA  LICO.  D’ lulia.  ( Lat.  Italu».)  /m* 

l.en. 

II  ERARE.  Ripetcrc,  far  di  nuovo.  (Ut. 

iterare.)  Ptammenter  . fn.re  d*  nouveau  . 
rentrer.  • 

ITERAI  AMFNTE.Replicatamcnte.fUr. 
itCfaro.  ) De  neuve**  . derethef. 

1TERATO  , add.  dj  Iterare.  Ripentto, 
facto  di  nuovo.  ( Ut.  tepetitus  , itérants.  ) 
h^.-oKmenee  i réitéré. 

ITTEKI'ZI  A.  Malattia  , che  procède  da 
fpargimento  di  fielc.  (Ut.  aurigo,  ideros^ 
JdMnijj'e . 

I V 

I VA  Sorta  da  ctba.  ( Lat.  chamzpytis.  ) 

I ve  mu  fi  Ait  . plai.tr, 

* JUBERE.  Comandare. 

JU  GERO.  Mifuia  di  campo  i in  lun- 
ghezza  di  pic  140.  di  largliezza  di  1x0. 

\ Ut.  jugerum.  ) ^drpeut  . ce  que  deux 
boeuf  1 peuvent  ialeurer  en  un  jour. 

JUGULA  KF..  Delta  gota.  ( Ut.  ad  iugn- 
!um  pertincas,  jugu laris.)  Ju^uUtre.  Vcnc 
jugulari. 

1VI.  Avvcrb.  di  luogo  : e valc  Qiiivt. 

( Lar.  ibi , illic.  ) Lu.  E ulvolu  di  ternpo. 
i Lar.  intU  , runc.  ) ^Apm  . lu.  i.  Si  cor- 
rifpondc  aile  volte  colla  paiticclDi  Dove  , 
o fi.niii , o pongaklc  davanà,  o la  fe- 
gutti.  Coll*  aggiuma  d‘  a lire  par: icelle  , 
le  ne  formano  divcrli  inodi  avvcrbuli  : 
corne  Ivi  tncdeiimo  , ivi  prefente  i ivi  vi- 
cino  i ivi  demro  ; ivi  di  tiiori , &c.  L Si 
ula  anche  col  le  jxm  icelle  DA  ,0  DI,  per 
lo  Lar.  ( tndc.  ) Ver'  i , che  ad  or  ad  or 
d*  ivi  difeende  - una  faetta.  Da  ivi  a ptKhi 
giorni. 

* 1VIRITTA  , voc,  ant.  Ivi.  La  paroi* 
Rirta  c ricmpittva. 

* JURA  , voc.  ant.  Congiura. 

JURE.  V.  Giure. 

JURIDICAMENtE.  r.Giundicameme. 
JURI  DICO.  V.  Giundico. 
JURïSDIZIONE.  V.  Giutifdizione. 
lUS.  Le  Ecggi.  ( Lat.  Jus.  ) Le  Droit. 
lUSPATRONATO.  i Ut.  Jufpattona- 
tus.  1 Pdtronagt. 

IUSQ.UESUO.  (Lat.  jus  acquimuM.  ) 

Droit  Aequo. 

JVJSQUIAMO.  Semc  dcIPcrtu  Calft- 
Liggine.  1 Lat.  hyofeiamus.^  tufijuiame. 
JUSTIZ1ARE.  Giufuziare. 

IZZA.  Ita  . e per  lo  pin  con  provocazro- 
nc  , e imumuno.  I Lat.  mdigiuuo,  ira.) 
Celert. 
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LA.  Ankok)  fcm.  del  nomlnar.  e dcll* 
accuf.  L 4.  f.  La  : Prunome  fcm. 
dcll*  accuf.  fo  lamente.  < Lu.  Ulam.) 
La , riie.  f . üilîcCi  fi  ferive  tal  parricella 
LA  , quanJo  fia  arricoto , fempre  chc  il 
uom*  feguentc  da  Jettera  Confortante  in- 
comind  -,  clic  fc  da  vocale  printipulle  la 
voce  , cl»e  fegue  , fi  fegna  comuncraentc 
coll  apuftroéo,  fc  non  fc  forfcaltri  nclle 
vocali  feguite  da  più  confonanti , non 
araatlc  meglio  di  fegnar  1*  apoftrolb  il  no- 
nte  , anti  che  l'articolo  , Icrivendo  per 
efempio  La  'ngratirudine.  Notiiia  , cite  hi 
luogo  in  tutti  i caii,  fi  adopcri,  fiait  la  par- 
ucclla  di  ta'e  articolo  LA  cosi  fola  , o pure 
Affilia  a*  fcgni  dc‘  calî. 

LA.  Pronotne  lemminino  , fempre  c 
quarto  cafo  dcl  minor  numéro.  (Lat.ilbm.) 
La  . élit.  La  mando  ; la  riveggio  , fcc 
S ■ A lama  volta  fi  trova  polit  ul  particella 
in  torza  di  pronome  , ma  quali  di  fbpcr- 
chio  , e per  vaghezza  *li  parlarc  , anti  die 
pet  bifognod*  efprimerc.  Ld  egli  Ici  ri- 
vcrcntcniente  molto  la  vide  , e ricevctre. 
$.  Si  prepone  aile  parti  celle  Mi  , Ti , Si , 
Ne  . Vi  ; c li  polpone  aile  altre  , Me  , Te, 
Se  , Ce  , Ne  , V'c  , e furfe  alcuna  fiata  It 
polpone  alla  patticelJa  Si.§.  Ncl  cafo  retto 
La  . per  Ella  , comr  Le,  per  Elle,  non  pare 
allbiutaineme  da  ufarit , bcnchè  o per 
iùoirczton  di  terti  , o per  fret  ta  di  dettarc, 
(c  ne  leggano  forfe  a [eu  ni  pochi  cfcmpli 
di  Sermon  jutorevoli. 

LA‘  -,  coll*  accento.  Avvcihio  di  luogo , 
dost  di  (lato,  corne  di  moto  : c valc  In  quel 
luogo.  ( Lac.  illuc,  illic.)  La.  S.  Andare  in 
li.  Ttrarc  innanti  tempotcggiindo.  Pro- 
longer, traîner.  $.  Entrar  uuppo  in  U in 
pai  lando  : Ufcir  de*  termini , o t rapallàrli. 
*Ail:r  tr;p  avant.  $.  Saper  piu  là;  Pâllàr 
più  là.  Valc  Penctrare  piu  addentro.  *4p- 
prcfuruLr.  E ruar.do  la  notte  era  allai  bene 
mU  col  fuu  viaggio  , Ce  c.  cioi  , n*  cra 
jfajkta  gran  parte,  $.  Suole  aver  corrif- 
^ndctita  colle  particeilc  Qua , c Qui,  pof- 
ponendoli  orJiiuriamer.teal  primo,  e pre- 
jHi.iendofi  al  fccondo.  S.  Pure  talora  fi 
vcJe  pr,  porta  b particella  Qui  all’altra. 
V . Cinonio.  $.  Si  congiugne  con  altri  av- 
verb)  : corne  Là  dove  , Li  entro  , Laggiù, 
Lall.i , Ptu  là  , Vcrfo  là  . Là  mtorno  , e 
fimilt  ; de'  quali  ve  li  a'  lor  luoghi.  $.  E 
colle  prcj-oiizioni.  E chc  1 notar  là  fopra 
1'  onde  lalfe  , fcc.  Uua  pictra  c fi  ardita- 
li  per  1*  Indico  Mar  , chc  , fcc.  E là  da 
Tjgliacozzo  - ove  fentaarme  vinfc  il  vec- 
chio  Aratdo.  $.  Trovafi  anciic  l'avverb. 
Là  riferentefi  a tempo.  Li  per  Paurora  , 
che  si  dolcc  1*  aura,  fcc  c,  Cht  c b : diccfi 
per  modo  di  doimndare.  Jjuui  tfi  làf 
$.  OU  , EU  : mo.L  di  chiamare.  ^ 

LA'  lmor::o.  Awcib.  vais  Poco  phi  , o 
poco  meno.  ( Lit.  cirai m,  circL.)  Eavmn. 
La  Kcuu  pure  iimafç  grulla  a uiMnic  di 
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fei  tnefi  i o U intomo.  Lo  rte  Ho  , che  il 
Bocc.  diilc  In  quel  tonio. 

LABAKDA.  5oua  d'arme  in  afb.  ( Lat. 
hal'u  ,bip«nins.)  Hallebarde. 

• LA  BRI  A.  Faccta  , afpeuo.  (Lai.  fades, 
afpcUUS.  ) Face  , ajfeil. 

LABURlCUUOLO.Dim.  di  Ubbro.  Ne! 
numéro  dcl  più  meglio  fi  ufa  dire,  Le  bb- 
bricciuola.  ( Lu.  labdlum.  ) Petite  livre. 

LABBRO.  Ellremità  de  lia  bocca  , colla 
qualc  li  cuoprono  i denti.e  ibrnunfi  le  pa* 
tôle.  Ncl  numéro  dcl  più  fi  ula  dire  I lab- 
bti  , Le  labbra,  Le  bhbia  ; ma  quel!'  ulti- 
nio  folo  da*  Poeti,  ( Lat.  bbium,  laixum.) 
Livrt , f.  S.  Labbro  7 Per  limil.  Orlo  di 
vafo,  oaltro.  B>td  de  vafe.  S.  Labbro: 
Sorta  d erba  , tiw  fi  duc  Labbro  di  venere. 
( Lar.  labium  vcnctu.)  Série  de  plante. 

• LA  BEKE  , voc.  bt.  Sdcucctolarc. 
LABLKIN  » O.  Luogo  pien  di  vie,  tanto 

dubbic  , e tanto  mitigacc  , che  dû  v*  entra 
non  trova  nunlo  a ufeire.  ( Lat.  labyrin- 
tus.  ) Laltinnthe.  $.  Per  metaf.  Sull  ora 
prima  , il  di  felio  d' aprile  - ncl  laberinro 
entrai , ne  veggo^nd  efea.  Per  fimilit. 
da*  Notomiiii  n appclla  laberinro  un  luogo 
dcll  interna  cavità  dcll  orccdiio  dcgli 
animali.  Lalir-.ntl.t  , terme  d auAtvmi*. 

LA  BILE.  Cadcvulc  , lubrioo.  ( Lat.  lu- 
bricus  , caduc  us.  ) C 'liftant . ijm  t uemle. 
5.  Mentor ia  labile  : dicefi  délia  Meinoria  , 
chc  non  riricne.  Mc  mitre  taille. 

• LABOR.E  , voc.  anr.  Fatica. 
LABOR.IOSAMENTE.  Con  fatica  , con 

bbociofità.  ( Lat.  bbonosè,  didkilc.)  La- 

iertemfement  . avec  travail. 

LABORlOSlSSlMO  , fup.  di  Laboriofo. 
( Lat.  bbonofidinms.)  Trei-Utariemx, 
LABORlOSlTA.  Fatica.  (Lat.  labor.) 
Travail  , fati^toa  . pe  ne. 

LABOKlO^O.  Lancofo.  Difficile  a farfi, 
( Lat.  labotiorus,difficilis.}  Lobent  mx , pi - 
ni  bit  . difficile. 

LACCA.  Ripa.  ( Lat.  ripa.)  Cite,  eelltne. 
S.  Lacca  , e Luchctu  : dicuoto  ail*  Anca, 
e cofeta  degli  animali  quadiupcdi.  ( Lar. 
coxa.  ) Etianek*.  Lacca  : e un  Colur 
tollo , chc  adoperano  i pinori.  La. que. 
S.  Ccratacca  : Sorta  dicera  , colla  qualc  fi 
fuggclbno  le  lettere  , o ultro,  e n chia* 
ma  anche  ccra  di  Spagna.  Cire  d' Espagne. 
S. Lacca:  Gomma,  die  ncll*  Indu  c raccol- 
ta  sü  ccni  alberi  , e bvorata  tb  ccrte  ibr- 
michc  alatc  , c fimili  aile  noltrc  cutctzolc. 

LACCIIE'.  Scrvitorc  giovanetto.  I Lat. 
CUt for.)  Laqnau  . Cemreur» 

LACCI IE  IJ  A.  Strumcnro  , col  qualc  fi 
giuoca  alla  palb  , latto  di  corde  iii  minu. 
gia  , tclluto  a rctc.  ( Lar.  réticulum.)  7(4- 
mettt.  S.  Si  dicc  anche  ail*  Anca  , e ccfcia 
egli  animali  quadrupedi.  Eclanthe. 
LACCH1ZZINO.  Ukefi  per  CoGi  fapo- 
rita,  arguta,  pucautc.  iLat.  auikiub  tes.) 
Cte/'t  pi  jmaafe. 


LACCIA.  Chcppia.  Pefce  di  mare  , die 
b Primavera  vicue  ail*  acqua  dolcc.  ( Lar. 
atofa  , clupca.  ) *Al»/7 1 petjf  'om. 

LACClo.  Lcganic  , o loggia  di  cappio , 
chc  feorrendq  lega  , e Or  mge  fubitamentc 
ciô  , che  pallàxuiovi  il  tocca,  ( Lai.  tutus  , 
bqueus.  ) Lac  Aacft.  S.  Per  metaf.  Ugui, 
c qualunque  foru  d*  inganno  , e miîûia  , 
la  quai  fi  tenda  tanto  ail*  ammo  , quanro 
al  corpo  , Ikcome  ( Laquais  ) appo  i La- 
tîni.  Filert , tromperie. 

LACCIUOLE1TÜ.  Dim.  di  Lacciuolo. 
( Lat.  bqueus.  ) Petit  lacet. 


LACCIUOLO.  Dim.  Lacdo.  ( Lat.  b* 
queus  , ) c degli  uccclli  “ Pcdica  , tendicu- 
b.)  Lacti  filttt.  %.  Per  metaf.  ( Lat.  inlî- 
diar  , fraudes  , illcccbrar.  ) Filets . fis.  Al 
plur.  là  Lacciuoli , e Lacciuoi,  di  duc  lîlb- 
be.  Tant!  lacciuoi,  unie  impromclTe  falfc. 

LACERAMENTO.  Il  lacerarc.  ( Lar. 
lacer atio.)  Déchirement. 


LACERARE.  Sbranare  , e infra ngere. 
( Lat.  lacerate.)  Diihtrer.  Per  metaf. 
( Lat.  fugilbre,  carperc.  profeindere.)  Di- 
durer  , maltraiter  , me  dire.  Kiprenderan» 
nomi , motdcrannomi , laccrrannomi  co- 
floro.  Qiii  per  fiucopc. 

LACERATO  , ad.i.  da  Lacerarc.  (Lar, 
bccrarus , difullus.)  Déchiré. 

LACERAZIONL.  Laccrantcnto.  ( Lar, 
lace  ratio.  ) Déchirement. 

LA  CL  RO.  Laccrato.  ( Lac.  lacer.)  £>»- 
dure. 


LACERTO.  La  parte  più  nervofa  dcl  ‘ 
bracdo.  ( Lat.  bcertus , torua.  ) Le  brat , 
depuis  le  coude  jn/qu  a» poignet. 

• LACI , voc.  ant.  Avvcrb.  di  luogo  : e 
vale  lo  Aeflb,  die  LA’,  aggiuntovt  b CI 
per  propricti  di  linguaggio  , corne  Lici,  e 
Qi«:ci.  ( Lat.  illuc.  ) La. 

LACO.  Voc.  poctica.  V.  La  go. 

LA'CRIMA.  Lagtima.  ( Lat.  beryma.  ) 
Larme.  Eiba  , ne  biada  , in  fua  vita  non 
pake  - ma  fol  d*  incenfo  lacimic  , e d*a- 
moroo  : Qui  vale  Gocdoia. 

LACRIMA'bILE.  Lacrimevole  , pien  di 
lacnrac,  arto  a muover  benme.  ( Lar.  b- 
aymabilis.)  Déplorable. 

LACKIMALE.  V . Lagrimale. 

LACRIMANTE.  V . Lagrimantc. 

EACRIMAKE.  Y.  Lagrimare. 

LACRIMA1 0.aJd.  daLacrimare.  (Lar. 
dcHetus,deplorauis.)Drp/orr.  L*  Angel,  chc 
venne  in  terra  col  decrcto  - Jclb  molti  an-* 
ni  lammata  pacc  : Qui  ( Üiù  defiderata.  ) 

LACRIME1TA.  Dim.  di  Lauima.  Pe- 
tite larme. 

LACUNA  , e Laguna.  RiJorto  d’acqua 
morta.  ( Lat.  lacuna.  ) Mare  , marécage. 
Or  quelli , chc  dall’  infima  lacuna-dcil* 
Univcrfo  : cioc  , concaviri  , c fundo. 

LACUNALE.  Di  lacuna.  ( Ut.  paiudo- 
fus.)  Marùj&tmx. 

LACUNOSO.  risn  di  Ucune.  ( Lat.  px- 
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ludibus  fre qitens.  ) PUim  de  maret  . mari- 
€*S‘"X. 

LA  DANO.  Liquorc  , che  rifuda  dalle 
foglic  d’ una  planta  , data  Imbicntiua  . la 
qualc  c la  tcrza  Tpczie  dcl  Ciiiu  di  Üiül’co- 
ridc.  ( Lat.  ladanum.  ) Lod+num. 
•LA'uICO  , voc.  ant.  U tco. 

LA'  ÜOVE.  Purché , ogni  volta  chc. 

( Lar.  ubi.  ) Peurs/ a que.  $.  Per  Q.iaiuio  , 
Per  lo  contrario.  ÿuund.  S • lo  llellb  , ' 

chc  Dove.  Ou  Per  Dove  awcrCanvo. 

LAUKINO.  DiiA.  di  Ladro.  ( Lat.  tu- 
tunculus  , Utrunculus.)  Petit  voleur. 

LADRO  , e Latro.  lienchc  l’ulumo  fia 
anzi  dcl  vcrib  , chc  dclla  profa  , e tuai,  c 
duc  (î  addanino,  c ufipo  cosi  al  fuit  corne 
ail'  add.  Lolui,  che  toglie  la  roba  alrrui/di 
lufcollo.  { Ut  fur,  latro.)  Voleur  . /an*. 

$.  Diccfi  figurât.  Occ.-.i  ladri  : Fierc  la- 
dre , 6cc.  Dei  yeux  affaffint  , &c.  $.  Diccfi 
anche  di  coTe  inauimatc  : c vale  Di  pedima 
quai  ui.  Ciorni  ladri.  Non  fi  vide  mai  la 
piu  iadra  cola  , &c.  Mauvais.  $.  Diccfi  in 
pxovcrb.Setnprc®  on  ride  la  moglie  dcl  la- 
dro : e valc,  Che  a lungo  an  date  lono  lco- 
pcrxe  le  rrtilizic  , e galbgatc.  ( Lat.  main 
rumfœtkkaa  non  cil  diutunaa.)!.  £ quell' 
glrro.  Lacotnmoditi  fi  l'uomo ladro.  (Lat. 
occafio  hommes  in  delictum  trahit.)  La- 
tajîon  fait  le  larron. 

LADRONAJA.  Moltitudine  di  ladroni. 
Lnironeccio.  ( Lar.  furutn  maints.  ) Trempe 
de  vole  un.  $.  £ Farc  una  ladronaja  : di 
Chi  ncl  miniftrare  che  chc  lia  , lî  parte  dal 
gmflo  , pregiudtcando.  ( Lat.  male  munus 
adminifïrare.)  Faire  mjujiice  dam  l'admi- 
nifiratun  de  quel  tut  ebo/e. 

LAOKONCELLERIA.  Qiufi  diminuti- 
vo  di  Ladroncccio.  Petit  vd. 

LADRONCELLO.  Dim.  di  Ladro.  ( Lat. 
funinculuo  Peut  voleur. 

LADRONE.  Accrefc.  di  Ladro  , c figni- 
fna  Alla imo.  ( Lat.  Latro  , nia.  ) Lnrm. 
$.  Ladron  di  mare.  I Lat.  pirata.  ) Pirate, 
LADRONECCIO.  Rubcria.  ( Lat.  la- 
«rocimum.)  Vol . vltrtt , brigandage. 

XADRUCCIO.  Ladroaccllo.  < Ut.  fu- 
runculus  , lammculut.)  Petit  valeur. 

LA  ENTRO,  avverb.  locale:  evale 
]o  ftcllo,  che  Li  dentru.  ( Lat.  illuc,  intus.) 
La  dedans.  f.Talora  l’ufiamo  per  lo  lleflo, 
chc  Li  , e la  parola  Entro  è per  ripicno,  e 
• aggiunto  per  leggiadria  » c per  proprietà 
di  linguaggio.  La. 

LAGG1U’.  Chc  alami  fcrilTcro  anche 
Là  giù.  Avverb.  dt  luogo,  c«i  di  (lato,  co- 
rne di  moto  : contrario  di  La  fui  i c dinpca  1 
luogo  baifo  , e inferiorc  al  luogo,  dove  al- 
tri  i.  ( Lat.  deorfum,  ju  luni.)  Lu-kat.  On- 
de riguarda  cnmc  pui  laggiuc.  A quelle 
parole  finkati  nclle  vocali  A , E , O , U , 
e die  riccrcan  Topra  l'.tcxcnto  grave  , era 
arnica  uTanza  l' aggiungervi  la  E : corne 
• hac  , E ce  , Toc  no  , tornoe  , Giù  , 
giuc  , Sic. 

LAGGIUSO.  Lo  ilcflo  , che  Laggiù. 
LAGIIETTO.  Piccol  Ugo.  ( Ut.  laaif- 
culus.)  Peut  lac. 

•LACNA.  Da  Lagnare  , voc.  anr.  Af- 
fiizione  , pena  , dolotc  , afianno  , trava- 
glio  , e cola,  che  induca  a lagnarlî.  ( Lar. 
tnolcilia  , dolor,  qucrela.)  Peine,  chagrin. 
afflUhon  ; plainte. 

IAGNARE  , ncut.  pa/T,  Dolcriî,  afflig- 
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gerG  , lamenrarfî  , qucrelarii , rammari- 
carfî.  ( Ut.  lamcntari , dolere  , conqucri.) 
Se  plaindre. 

LAGNE'VOLE.  Che  fi  bgna.  ( Lat.  que- 
nilus.  ) Plaintif. 

•LAGNO,  voc.  ant.  Ixi  ftefib,  chc  Ugna. 
LAGO.  Raunat.i  d'acquc  perpétue  , chc 
forgono  nell'  iflcllb  luogo  , ove  elle  s'adu- 
uano.  (Ut.  lacus.)  Lac.  S Per  Gran  quan- 
tui  d umore.  Qnamtite  d hauteur i.  S . Pet 
Concavua  : l’rotoudo.  Ctncavite.  Se  un‘ 
uomo  , Oipialiivoglu  altro  animale  poila 
\ivere  cul  Tangue  rapprefo  ne  laglu  del 
eut  tc  : cioc  , ne*  venir iculL 

LAGON  E * o Laguna.  Lacuna.  ( Ut. 
lacuna  , lacus  grandis  , nugnus.  ) Vu 
grand  lac  ; une  mare. 

LA'GRIMA.  Umor , che  diftilla  dal  cer. 
vcllo  , o fi  purga  per  gli  occiij  , narn  da 
fovcrchio  anetto  , o di  Jointe  , o d'aüe- 
grezza.  ( Lat.  lacrymx.  ) Larme.  S . La 
grima  : Una  Tona  di  vino.  Serre  de  vin. 

LAGRIMA  BILE.  Ugrimevole  , pien  di 
tagrime.  ( Ur.  lacrvmabilis.i  Déplorable. 

LAGKIMALE.  Q.uella  pane  ddi’ocdiH), 
dondc  clcono  le  lagri  me.  La  partie  del  mit. 
d'em  ferlent  les  larmes. 

LAGRIMANTE.  Che  lagrima.  ( Lat. 
lacrytnans.)  (Qui  pleure. 

LÂGRIMAkE,  Aid.  Il  bgrimare.  ( Lat. 

Hetus  , ploratus.  ) pltnr i. 

LAGRIMAKE.  V'crCir  bgrime.  { Lat. 
lacrymari,  Acre.)  Ver  fer  dei  larme  t . en- 
ter. E pigluli  largairicnte  in  figuiT.  di 
Piangere.  Per  iîmil.  Goociolare  , verfar 
goaiolc.  ( Lat.  \*aymiLtc.)Dig>»tttr.vtr- 

fer  gentte  agent  te. 

LAGR1MATO  , add.  da  Lagrimare. 

( Ut.  Hetus  , deflerus  , dcploratui.)  Pleuré. 

LAGRIMA2IONE.  Il  bgrimare.  ( Ut. 
boymatio.  ) L'nSien  de  pleurer.  J.  E La- 
giimaxione  : Infermiti  degli  occhi , per  la 
qualc  lagri  mano.  ( Ur.  laorymatio  , epi- 
pnora.)  Di/tiUatien  . finxitn. 
LAGRIMETTA.  Dim.  di  Lagrima.  (Lat. 
lacrymub.)  Petite  larme. 

LAGRIME'VOLE.  Atto  ad  indur  lagri- 
me  , flebile  , rncibo.  ( Lar.  lacrymabilù  , 
Hebilis  , bmentabilis.)  Déplorable. 

LAGR1MOSAMENT  E.  Con  bgrime. 

( Ut.  lacrymo^.  ) ^vrt  dtt  Urmei . en 
ver  faut  dt i pleurt. 

LAGRI  MOSO,  e Ucrimofo.  Pkn  di  b- 
grime.  ( Ur.  lacrymofut,  berynubundut.) 
Tout  en  pleurt  . ejm  pleure,  déplorable.  La 
terza  bgrimoTa  diede  vemo  : rioè,  bagna 
ta  , molle.  Ma  bgrimoTa  pioggia  , c licri 
venti  : Qui  figurât. 

LÀGRIMUZZA.  Dim.  di  Lagrima.  Pe- 
tite larme. 

LAGUME.  Acqua  Gagnante,  che  Q pa- 
lude.  ( Lat.  ban  , palus , fbgnmn.  ) Ma- 
récage. 

LAGUNA.  V.  Lacuna. 

LAI.  Umenri , voci  mefte , e doloroTc, 
e queila  voce  non  fi  trova.ncl  numéro  dcl 
meno.  ( Ut.  bmentatio,  queilus.)  Lamen- 
tations . plamtei  . cnt. 

LA1CALE.  Di  Uico  , o da  Laico.  ( Lar. 
proiàuus  , latcus , bicalis.)  Laie. 
LAICAMFNTE.  ^ Ali*  uTanza  de'Ui- 
LAICALMEN1E.  $ ci , alb  bica.iUt. 
profané.)  U manière  dei  Laici,  Diceudo 
kicamcnrc , corne  fcdcl  Criluano,  che,  Sec.. 
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Qui  Semplicemetitc  , Idiotamente.  (Iae, 
(implicite!  , indoctè.  ) Simplement , avec 
jSmplmte. 

L Aie  AILE  , voc.  ant.  Laicale. 

LA  ICO.  Q^cgli,  che  non  i miriato , ne 
Tatto  abile  a mancggiarc  le  coTe  bae.(Lac. 
bicus , protanus.)  La» c.  S.  E perçue  da  un 
ccrto  tempo  addietro,  per  k»  più,  non  iilu- 
diavano  Te  non  i Prcti  , e Frau  , chuina- 
vano  i non  Ictterati , Laid.  ( Lat.  iliitctt' 
eus  , uidoUUS.)  Ignorant  . fam  lettre  i. 

LA1DAMLN11.  Diioucibincntc  brut- 
tamears , con  sergogna.  ( Lat.  turpiter  , 
tœdè.)  V lUamemtnt  , d'une  maniéré  laide, 

I Saradni  manguvano  in  terra  allai  bi- 
damente  : cw>é  , ipofcamcuxe. 

LAU/tddA.  Allrano  di  Laido. (Lac. 
tuipicuik) , dctormitas.J  Laideur. 

LAIwIkE.  Bruttare  , diionorare  , gua- 
Rare.  ( Lat.  deturpare.  ) Enlaidir  . gmer . 

fahr. 

LAIDISSIMAMENTE  , Tupcrl.  di  LaL 
da  mente.  ( Lat.  turpiilunc.j  Très  - vilUi- 
memeut. 

LAIDISSIMO  , Tuperl.  di  Laido.  ( Lac. 
turpi.hmuJ.)  I rei-laid  . tret-fale. 
LAIUITA’.  V.  Uidczza. 

LAIDITO  , add.  da  Laidire.  ( Lat.  de» 
turpatus.)  Enlaidi  . fait. 

LA  IDO  , TuIL  Laidezza.  ( Lat.  turpitu- 
do  i deformitas.)  Laideur. 

LA'IDO  , add.  Sozzo  , déformé  , brutro» 
Iporco  i non  ToUmeute  di  bnutura  mate- 
riale  , ma  dt  bru  aura  , e ofccnità  di  vizx)» 
e di  malvagj  colbnd.  ( Ut.  turpu , inho- 
ncilus  , iœius.)  Laid  « villa  n . foie.  Un 
laido  dente  : doé  . gu  afin,  e conotto.  Lai- 
de novellc  : ooè  , pcdimc  , e malvagc. 
•LAIdUKA  , voc.  ant.  Laidezza. 
"LAIyDARE  , voc.  ant.  Laudare. 

LAMA.  Pianura  , e campagna.  ( Lar. 
pbnuics,  campus.)  plaine,  campagne.  S • E 
Lama  : diciamo  a Piailra  di  lcrro  y o d*al- 
tro  métallo.  ( Ut.  bmiiU.lUzwr,  t ami  ne. 
ftmke  dt  métal,  plaque  . &c.  S-  E Lama  : 
alla  Patte  dclla  fpida  , fiior  dcll*  ellà  , e 
del  pouio.  Lame  d’épée  . dt  couttau  . &c. 

S - E Venire  a mezza  lama  : fi  dice  Quaudo 
fi  viene  alb  conclufione  fubitamente,  trot- 
ta b rnetatbra  di  quegli  , chc  neltar  qui» 
luone  , in  pnchi  colpi  s'avvicinano  unto , 
chc  pollbn  fcrirlï  da  mezza  lama  inJtam^ 

( Lat.  ai  minus  pugnare.  ) Venir  prvJBL 
ruent  à la  nuclm/îen  d'une  affaire.  Ui&m 
rao  anche  : Venire  a mezza  Tpa<b. 

LAMB1CCARE.  Ufcir  per  lambicco. 

( Lat.  lidlare  y dilhlbrc.  ) DifiiUer  . tirer 
par  ralamlnc.  S.  Pet  meut.  Umbitcarfi 
il  cervelle.  ( Lat.  ingenium  torquerc.)^- 
lembiqner  la  cervelle  . ou  l'effnt. 

ïAMBICCATO,  Tult  Q)iimdlcnza.  (Lat. 
czprellà,  6c  pertedu  visrei.)  ÿuintejf'tntr. 

LAMBICCO  . o Limbicco.  ( Ut.  cltba- 
nus  ad  fblbndum.)  ^dlcmbic. 

LAMBIMENTO.  Il  lambire.  ( Lat.  lin- 
âut.)  Lichement  . Talhon  de  lécher . 

LAMBIRE.  Piglur  leggicrmcmc  colla 
lingua  cibo,  o beveraggio  , e non  fi  direb- 
be  , Te  non  di  CoTe,  ch*  abbun  del  liquido. 
( Ut^lambcre  , lihare.)  Le  cher,  lappcr. 

LAMUIT1VO.  Sorta  di  mcdicaincnto, 
che  fi  lambilce.  (Ut.  lmduî.jLwn>  terme 
de  pharmacie. 

LAMBRUSCA  , c UmbmJco.  Vite  , ci 
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flva  falvatloa.  ( Lat.  labrufca.)  Vigne  fats- 
Vage  , Labruf^ur.  Set i frmt  s’appelle  La. 
érafifue  anfji.  lliciamo  anche  a qucfta  uva 
Ravcrulli , uviztoli. 

rAMBRUSCARE  , ncut.  pafll  Infalva- 
tkhirc  , c li  dicc  délia  vite.  < Lat.  fylvef- 
Ccre.  ) Devenir  fauvage  . en  parlant  des 
v^nrs. 

LAMENTA'BILE.  V . Lamentcvole. 

LAMENTABILMENTE.  Con  lamen- 
Unte  , con  modo  lamentcvole.  ( Lat.  fle- 
biliter.)  Lamentablement. 

•LAMENTAMENTO.  Laroento. 

LAMENTAN4A.  Lamente.  Plainte  , 
lamentatten. 

LA  MENT  ARE  , neut.  palT. , e anche 
neutro  afl'olut.  Dimoftrare  con  voce  cor- 
dogliola  , articula ta  , o inatticolata  . il 
do!<*e  , che  alttui  fente  : Rammancarh. 
( Lat.  lamentari,  querl  » conqucr  i.  ) Se 
plaindre  . fe  lamenter. 

LAMENTATO  , aid.  da  Lamentarc. 
( Lat.  qucftus.l  Plaint. 

LAMENTATORE.  Cite  fî  lamenta.  (Lat. 

lamcntjtor  i <•)*»  ft  plaint. 

LAMENTATRlCE  , vetb.  fcro.  ( Lat. 
lamentatrix  ) £}*»  fe  plaint. 

LAMENTA  LIGNE.  Il  la-nrntarfi.  La- 
men  o.  ( Lat.  bmentario,  lamentum,  que- 
ftus  , threnus.  ) Plainte  . lamentatten. 

LAMENTE  VOLE.  Di  Umento.  ( Lat. 
lameneabilit,  tJucribundus.querulw.jP/arn- 
tif  . / 1 mentaile.  G li  uomini  lamcnrevoli  : 
cioê  , che  a torto  , o rapt  on  fempre  li  la* 
mciu.no.  ÿ»;  Ce  plaignent  toujours. 

LAMENTEVOLMENTE.  Con  lamenro. 
( Lat.  lamentabiliter  , flebiliter.  ) Lamei »- 
tai  le  ment  . en  fe  plaignant  . à faire  pitié. 

I AMENTO.  La  voce  , che  H manda 
fit-  r lamenrandofi.  ( Lat.  b mentant  , la- 
mentauo  , queltu»  , ÛJ.  ) Plainte  $ lamen- 
tation. 

LAMENTOSO.  Pien  di  lamrnH , la- 
mentevole  , cordoglioib.  ( Lat.  lamenta- 
bilis  , qurrrbundus  , q.icrulut.  ) Piamtif. 
plein  de  lainentatime. 

LAMETTA.  Dim.  di  Lama.  ( lat.  ta* 
india  , parva  lamina.)  Petite  lame. 

lAMTA.  Sofia  di  pefee.  ( Lat.  lamia.  ) 
Lamie  . chien  de  mer. 

LAMICARE.  V.  Pioviggtnare. 

LAMirRA.  Armadura,  corazra,  olber- 
go  i!i  lama  di  fcrro.  (Lat.  thorax. )Cmrafft. 
pl.itiren. 

LA  MINA.  Lama.  ( Lar.  lamina.  ) La- 
mine . lame  . plaine. 

LAMINETTA.  Dim.  di  Lamina.  ( Lat. 
lamelLa,  parva  lamina.)  Petite  plaque  , pe- 
tite lamine. 

LA  MM! A.  Srrcga  . incamatrice  , ma- 
Iiarda,  larva,  ninia.  ( Lat.  lantia-)  Lamie, 
fernere. 

LAMPA.  Lucc , fplendore.  ( Lit.  lux  , 
fplendor.)  Lueur , éclat. 

LA'MPAOA  , ? c Larrpade.  Vafofcn- 

LA'MPANA.  \ za  pkw  , nel  quale  (I 
ticne  accrio  lu  me  d'olio  . e Ibfpcndeli.  per 
lo  pin,  innami  a cofc  Sacre.  ( Lac.  lampas, 
iychnui.i  Lampe. 

LAMPANA JO.  Che  Q le  larr.pane.(Lat. 
lampadarius,  lampadum  artifex.)  g^u*  fait 

lit  lampes. 

LAMPANTE.  Rifplcttdenie , lucticante. 
( Lat.nuidus , lutta*.  ) étrillant , Infant. 
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$.  In  iftherzo  , vite  Scudi.  Dei  étui. 

LAMi  ARE.  Lampcggiarc.  ( Lat.  ful- 
gere,  tulgurarc.curulcarc.)  Eclairer  , faire 
dtt  éclair*  , reluire  . éclaiter . brider. 

L AM  l'ECCI  AMENTO.  Lampo.  ( Lat. 
corufeatio  , tulgor  , iulgetrum,  lulgctra.  ) 
Eclair  , ici  ai  , lueur . jplendeur. 

LAMPECGlARE.  Riluccrc  , rendere 
fplenioie  a guila  di  iiiuco  , e di  baleno. 
t Lar.  folcndcrc  , corufcare  , hilgcie  , tul- 
gurare.)  Eclairer,  faire  dei  éclair  s i reluire, 
entier. 

lAMPTONE  , Accrcfc.  di  Lampana, 

Greje  lampe. 

LAMPO.  Baleno  , o fplendor  di  funco 
rallonngliante  al  baleno.  { Lat.  fplendor 
'c  nufcatio  , ûilgor  , lulgettum.  ) Eclair  , 
édat  . lueur. 

LAMl'ONE  f ni.  Frutto  lîmile  aile 
more  . d'una  pianta  fpinofa  , die  da'  fem- 
pliofli  c ilctta  m Lat.  I Kuhus  idzui.  (Lac. 
morunt  idium  idxi  tul>i.  } framéu/e  , f 

LAMl’REDA.  Spczic  d’ anguilla;  evo- 
gliorto  , che  lia  derta  coii , ( a Lambendis 
petto.]  iLar.  lampctra.)  Lampretè. 

LAMPREDOTTO.  Lampicda  giovine 
( Lat.  lampetra  parva.  ) Lampreit  jeune. 
$.  Per  lo  I mdli  no  délie  vite  lie  , per  vi- 
vanda  : furie  per  1a  fomiglianza  col  pcfcc. 

LANA,  Si  dicc  propruntente  al  Pci  délia 
pccora  t e dei  montonc.  t Lar.  lana,  lani- 
tium.  ) Lame.  Anzi  di  di , c di  notte  d li 
lavora  , c hattecili  la  lana.  Qui  inc  rai.  cd 
c Favcllar  hirbclcu  : e valc  Rarter  la  lana  , 
I*  ufar  chc  l'uomo  ià  colla  tcmtr.ina.  $.  Si 
dicc  : Far  d*  ogni  lana  un  pclb  : che  valc 
Far  ogni  forta  di  ribaldctia  Icnza  dilUnzio- 
nc.  Commettre  tentes  fertei  de  me.hacicttex.. 
$.  Lan  i captina.  Peil  de  chtvte. 

lANÀTO.  V.  Lanuto. 

LANAJUOLO.  Artclice  di  lana  , che 
fabbrica  panni  di  lana.  ( Lat.  lanarius,  b- 
nihcrn.)  Lai  mer  , qui  apprête  ta  laine . ou 
qui  fait  les  draps  de  lame. 

LANCE.  Bilancu.  ( Lat.  lanx,  libra.  ) 
Balance- 

LANCELLA.  Dim.  di  Lance.  ( Lat.  libel- 
la , parva  libra  , parva  bax.)  Petite  ba- 
lance. . 

LANCETTA.  Lanciuola.  Petite  lauee. 
S.  Lancctu  : I»  tlicc  di  quel  Ferro  , chc 
mollra  I ora  negli  ortuoli , o lîmili.  ( Lat. 
gnomon.)  ^iigutUt  de  mentrt,  de  cadran, 
Ce.  S-  Lancctta.  Strumento  , colqualci 
Oruiici  cavan  langue.  ( Lit.  fcalprum  chi- 
rurgicum.S  Lancette, 

LANCIA.  Strumento  di  legito,  di  lun- 
ghezza  intorno  a dnque  bracaa  con  fetro 
in  pu  nu  , e impugnatura  da  piè  , col  quale 
i Cavalicti  in  bactaglia  ferifeono.  { I.at. 
bneca  , haAa.  } Lance.  S • Lancia:  Ci  va. 
licrc  armato  di  Uncu.  ( Lac.  Unccarius.) 
Soldat  armé  de  tance.  $.  Lancia  : Figurât. 
Ma  io  non  fooo  arveora  si  vccdiio  , d/  io 
non  rompclfi  uru  lancia  con  Clizb.  $.  Lan- 
cia : Ogni  fpexie  d’arme  d afta.  ( Lit.  ha- 
lia.)  Lan  te,  prçne.  hallebarde,  Ce.  i.  Allai 
patole  t e poche  bucie  roue  : dicriî  dei 
Moltrar  di  lar  gran  cofe  , e non  ne  con- 
chiuder  niuna.  Beaucoup  de  brmt  & peu 
d'effets.  S • Filer  bnoa  d uno.  tll’  r fuoca- 
gnucto.  ( Lat.  elle  allcdam  , clic  fatelli- 
tera.)  Servir  de  brave  à qmeljuma.  $.  Pot 
car  beu  fua  Lancia  : Govcciaxli  prudente 
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mettre  nellc  fuc  azioni.  ( Lar.  pnidemrr 

le  gcrcre.)  Se  conduire  prudemmeut.q.l  _in- 
cia  fpezz.ua  : Ciii  aililfc  con  arme  alla 
rerfona  de!  Prendpc  : alcuni  lo  di  cono  in 
lat.  ( Cullos  corporis.  ) Lame  fptux^tt, 
S-  far  d' una  bncia  un  zipolb  : c Strcituc 
untouna  cofa  grande  , o per  ignotanza  , 
o per  trafcuragguie  t chc  li  riduca  quaiî  al 
mente.  (Lat.  ptoamplntra  urccum  taccre.) 
faire  d un  habit,  un  bonnet  de  nuit.  |.  Co- 
rne la  bmia  da  Moiuctappoli  » chc  ptu;ne- 
va  per  tutti  i veriî  : detto  provctlualc  , «li 
Cofa  , chc  nuoca  in  qualunque  li  voglia 
modo. 

LANCIARE.  Scagliar  b lancia,  o llmüE 
( Lar.  )aculari , torquere  , vilirarc,  jaceic.) 
Lamer.  S . Arme  da  bnciarc.  ( Lat.  miili- 
lia  tcb.  ) Fléchés  , armes  four  tirer.  J.  In 
\ccc  Ji  Pcrcuoccrc  , c fciu  di  laucia.  ( Lar. 
lancca  pcrcuterc.)  BU  fer  avec  nne  lance.  E 
«inindi  vicne  il  duo!,  die  ù g I bncia  : 
tiuè  , il  dobre  , che  « glj  toi  menu.  Foi  fe 
dal  lat.  ( Lanciuo.  ) $.  In  lîgm:.  neut.  paf. 
Gettatlî  con  impeto  : Scag!iaru,awcuuifî. 
( Lat.  inaliqueinirrumpcic  , irrucce.  ) Sc 
lancer.  (.  In  fend  mémo  di  Accrcfcerc  , c 
magnificat  con  parole.  ( Lar.  fcrmonc  au- 
g«Wj  verbis  magnificarc.)  Fane  dei  rede- 
mentades.  11  die  li  dicc  andic  Landar  cam- 
panile 

LANCIATA.  Verbal  di  Lanciare  : Lo 
fpazio  di  quamo  va  tirau  un*  alb  da  bn« 
aare.  ( Lot.  reh  jactus  , bncex  pans.  ) 
Vn  jet  de  dard,  de  iave/ot.  i.  E I intiata  : 
«iicumo  andic  per  Colpo.opcicullâ  di  lan- 
cia. ( Lat.  bucx  iÛut.  ) Coup  de  lai.ee.  Le 
tanuatc  , che  fon  vcJutc  dinanzi , lanuo 
men  dar.no.  Il  Lat.  «lice  ( jacub  qux  prx- 
videntur  minus  ictiun^) 

LANCIAlO  , add.  da  lanciare.  ( Lat. 
vibrants  , con)ectus}  contotois.  ) Lamés 

jette  . £rc. 

LANCIATORE,  vctbal.  male.  Chc  lan- 
cia. ( Lat.  jacubtor.  ) lance. 

LANCIA  1 RlCE  , vctbal.  ficm,  Che  lan- 
aa.  ( Lat.  jacubtrix.  ) Qui  tance. 

LANCIO.  Salto  grande.  ( Lar.  liltm 
prxccps.  ) Grand  faut . élans,  élancement. 
ï.biccii  Di  primo  tancio  : Subito,  a prima 
gtunta.  ( Lat.  principio,  ex  tcmplo,  illico.) 
D'abord,  en  arrivant. 

LANCINE.  Accrcfc.  di  Lartcu.  ( Lit. 
cornus , immanis  bncea  , grandis  lancca.) 
Vnt  grande  lance. 

LAN'CIONIERE.Tirator  di  bncia.fLat. 
jaculator  .)  tire  du  dard  . dm  javelot. 

LANCIOTTAKE.  Faire  di  bncia.  (Lat. 
lancca  faite  , pilopetcrc.  ) Bltjjer  de  U 
lance. 

LANCIO iT  ATA.  Colpo  di  bndoao. 

( Lar.  pili  , laïucx  îclus.  ) Coup  do  dard  * 
coup  de  javelot. 

LANCÏOTTO.  Afta  da  lanciare.  ( I- «r. 
lancca  . pilum,  jaculum.  ) Dard  . javelot. 

LANCIUOLA.  Lancctu,  piccob  bncu. 

I Lar.  Uncrola  , mi  le.  ) D-rd  , javelot. 
Per  limilit.  Una  fpezie  di  pianuggtne. 
LAND  A.  Pianura  , campagna  , pr  a cé- 
ria. ( Lar.  pbntti«x.  campus. )ptaiue,  cam- 
paene.  lande. 

1 LANDRA.  Puttana. 

LANFA.  Acqua  di  fiori  d'ara nci.  ( Lar. 
aqua  ex  aurantu  llori^ui  dciollata.)£aj»  de 
toaffo. 
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LANGORE,  fuft.  mjfc.  Mancamento 
di  torze,  malaria,  dcbilitamento.afflirionc 
cagionaia  da  intermua.  ( Lat.languor,  in- 
firmujt.  Laugnenr  . f. 

LANGUES  lE.Chc  languifcc.  (Lit.  lao- 
gutns  ) Languifiant. 

zANCUlDElTO.  Alquanto  Unguido. 
( Lit.  languidutu*.  > Vn  eu  languifiant. 

LANGUlDEZZA.  Ftacchezta  , langore. 
( Lit.  languor.  ) Langueur. 

LANGUIDISSIMO,  fup.  di  Unguido. 
Très -languifiant. 

LA'NGUlDO.Scnza  forze.dcbole,  hacoo, 
afflitto.  ( Lat.  languidus.  Languifiant, foi- 
ble.  a qmlti  foret  t manquent. 

LANGUfDORE.  V.  Langore. 

LANGUIRE.Svanirc  , niancar  di  forze, 
infievolirc  , perdctc  il  vigorc  . ducoir  af- 
flitto. ( Lat.  languclcere  , laugucrc  , dch- 
ceie.  ) Languir.  Ma  perche  pur  languir  î 
cioè,atflipgeni.(lat.fe  .itfliuarc.'  S'afihger. 

LANGUOKE.LoÜclIô,  chc  langore.  V . 

* LANGURA  , voc.  ant.  Langore. 

• LANIARE  , voc.  Ut.  ibranaïc,  lace- 
rare. . Déchirer.  ♦.  Per  metaf.  c vale  Trac 
tarmaJc.'Ut.  laniare.dilaniarc.)  Dubirtr, 
traiter  mal. 

LANIATO,  adJ.  da  Uniarc  : Sbryiato, 
flracciaio.  ( Lat.  laniatus.  ) Déchiré»- 

LANIERE.  Aggiunto di  Falcone.  (Ut. 
lanariu;.  ) La  mtr  , farte  dt  Faucon. 

LANIFl'CIO.Da  Lana  : Uvoro  di  lana. 
(Lat.  Unihcium.)«^p/,rrr  dei  laine  ti  ouvra- 
ge i de  lune. 

LANO.Ui  lana;  ed  c aggiunrodi  Panno. 
( Lat.  lanctit.  ) De  lame  , fait  de  lame. 

LANObO.  Picn  di  lana.  ; Ut.  lanofin.) 
laineux.  S-  Per  fctofo.  ( Ut.  hifpidus  , 
hyrl'utUN.  ) Velu.  rempli  de  poils. 

LAN  1 ERNA.  Strumcmo,  chc  è in  parte 
di  inateria  irafparrotc  . ncl  quai  li  porta 
il  lume  per  ducndcilo  dal  vento.  ( Ut. 
laterna.  cornu.)  Lanterne. S. Lanterna  : Di- 
ce(i  anche  il  (anale  délie  torri  di  Marina. 
■4  Lat.  pharos.)  Lanterne.  Lanterna  magica: 
Srrumento,  chc  mollra  gli  oggetti  per  rc- 
fratione  capovolti.  Lanterne  magique. 
Lanterna  : QijcIIj  pane,  che  c in  cima  de- 
gli  edifHzJ,  e li  folleva  dal  tetro,  e copet ta 
dcl  runanente.  Lanterne  au-defiui  du  bâ- 
ti ment. S.  Mol t rare,  o simili,  altrui  lucciolc 
per  lanterne  :valc  Ingannarlo,  con  mof. 
trargli  cofe  piccule.  per  grandi,  c una  cofa 
per  un'  altra.  (Lar.imponcre,  fupplanrare.  ) 
F aire  croire  que  des  velfieifont  dtilanrernet. 

LANTERNAJO.  Celui  ,chc  fabbrica  , e 
vende  lanterne.  ( Lat.  latcrnaium  faber.  j 
lanternur. 

LANTFRNARE.  Volgere  la  lanterna 
•ccefa  verfo  alcuno  , pet  riconofcrrlo  , o 
per  atterrirlo.  ( Ut.  latcrnara  objiccrc.  j 
Mettre  la  lanterne  fur  le  vifage  de  quel- 

’YaNTFRNETTA.  I dira,  di  Lanterna. 

LANTERNINO.  j ( Lac.  Uicrnula.  ) 
Petite  lanterne. 

LANTERNONE.  Accrefc.di  Untcrna  ; 
Untcrna  grande.  ( Ur.  magna  latcrna.  ) 
Une  grande  lanterne. 

LANU'GINE.  Qjiei  pci*  raorbidi , chc 
comiuciano  ad  apparite  a’  ginvani  ncllc 
guancic.  i Ur.  lanugo.  1 Pul /«lier.  S-  Per 
métal,  fi  dite  dcl  i>orii  dclle  piame  , e 
cilla  terra  , &c. 
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t ANUGINOSO.  Che  hà  lanugine.  (Ut. 
lanugmoius.  j Plein  de  poil  follet. 

LAN  U l O.  Lanofo.  ( Ur.  lanofus.  ) 
Plein  de  lame , laineux. 

lANUZZA,  dnn.  di  Lana.  ( Ut.lanula.) 
Lame  petite. 

LANZO.  Soldato  Tedcfioapiedi.  ( Ut. 
paies  Gcrtnamu.)  Lanfquemt.  E li  piglu 
oggi  per  Qjjello.chc  è dt  guardu  dclTrcn- 
ope.  , Ut. miles  prxtorianus  paies.)  Garde 
du  Corps. 

LAuNDE  .avverb.  chc  inferifee  : e vale 
Per  la  quai  cofa.  ( Ur.  quamobrem  , qua- 
propter  , quarc.  ) C ejf  pourquoi. 

LAPA  ZlO.  iorta  d erba,  e radice.  (Lat. 
bparhum.  J OfeiUe.  patience,  plante. 

LA  PI  DA  , c Lapide.  Pictta  : ma  fi  «lice1 
più  proptianicnrc  , chc  d'alira,di  Qju . ILi , 
che  cttoprcla  fcpoltura.  Purre  , et  avertie 
de  tombe,  la  tombe  meme. 

LAPIDARE.  Pcrcuoccrc  altrui  con  fa.li. 

( Lat.  lapnlare , lapidibus  appetere  , lapi- 
dibus  cxdcrc,  obruere.  ) Lapider,  aeeabter 
foui  let  pierres, ajjommer  a touptde  pierres. 

. LAPIDA  RIO.  Giojellicrc.  ( Lat,  gem- 
nurtuî.  ) Lapidaire. 

LAPIDATOKE.  Chc  lapida.  ( Lat.lapi- 
Jator.  ) lapide. 

LAPlDAZlONE.  Il  lapnlare.  ( Ut.  lapi- 
datio.  ) Lapidation. 

LATIDE.  V . Lapida.  $.  Per  Pictra  pre- 
ziofa.  ( Ur.  gemma  , lapillus.  ) Cabot  bon. 
pierre  priueuff 

LAPILLARE.  Ridurre  in  lapilli.  ( Ur. 
in  lapillos  commiuuere.  ) '^tdmre  en  petits 
cailloux, 

LÀi'ILLATO  , add.  da  Upidare.  ( Ut. 
lapil lanis , in  lapillos  coaZtus.  j Induit  en 
petit t laslloux. 

L API  L>EO.  Di  Lapide.  ( Ut.  lapideus.  ) 
De  pierre. 

LAP1LLO.  Piemizza.  ( Ut.  lapillus  t 
calculas,  l Petit  caillou,  pttite  pierre.S. Per 
metaf.  da  Upide  pictra  preziola.  Pofda- 
aie  i cari , e lucnli  lapilli. 

LAPISLA  ZZALO.  Pictra  preziofa  di 
colnr  azzurro , con  vene  d'oro.  ( Ut.  la- 
pillazulus.  ) Pierre  d'axer. 

LATPOLA.  ( Lat.  lappa.  ). Bardant.  U 
Uppola  i un’  erba , chc  nclla  fua  fomini- 
tade  lia  ceni  capitelli , i quali  molto  s’ap- 
piccano  aile  veilimenta.  $.  Diciamo  in 
proverb.  Uppola  di  piano  , che  s’appicca 
agli  (livai  grolfi  : del  Cavar  qualclic  cofa 
da  petfona  . onde  c quafi  impodibrle  il  po- 
terne cavare. 

LA PPOLONE.  Accrefc.di  Uppola  ; Iap- 
pnla  grande.  ( Ur.  magna  lappa.  > Vnt 
grojjt  plante  de  bardane. 

LARDAKE.  Métier  laidelli  in  quello  , 
che  fi  debbe  arroflire.  Larder. 

LARDLLLO.  PczzuoI  di  larJo.  ( Lat. 
arvitu  , vcl  lardi  truftnluni.  } Lardon. 

LARDO.  Grallo  Ilrutto  -,  ed  è comune- 
mentc  di  porco.  ( Lat.  arvina,  lardunt  , 
laridum.  ) Lard.  S.  Per  Carne  di  poico 
graiïa,  c lalata.  ( Ut.  lardum  ) Petit  lard. 
A queflo  diciamo  Urdone.  S.  Norar  ncl 
lardo  : dcll  Andarc  altrui  tutte  le  cofc,in- 
terameme  fecondo  il  fuo  deliderio.  ( Ur. 
fecunda  fonuna  uti.  ) Etre  heureux.  S- 
Gcttare  il  lardo  a'  cani  : dicelî  Jcllo  Stra- 
ziarche  chc  fia.  ( Ut.  pcopccrc  matgan. 
tas  aurc  porcos,  ) J et  ter,  prodiguer,  donner 
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à qui  ne  le  mente  pa<.  S ■ Tant©  torna  U 

gatu  al  lardo  , ch*  cita  vi  lafcia  lo  zam- 
pino  : li  dice  del  Tornarc  a metrcrli  tante 
voire  in  un  pcncolo  , che  alla  fine  vi  fi 
rimane.  Tant  va  ta  irutbe  À l'eau,  qu'a  la 
fin  elle  ft  bnfe. 

LARDONE.  Carne  di  porco  graflà  , e 
fa'ata.  ( Ut.  Laidum  , Utuium.  j Dm  petit 

fale. 

LARGACCTO.  Pcgg.  di  Urgo  : molto 
largo,  i Lat.  Luiiiimu*.  ) F tri  large.  Uo- 
miui  latgacd  di  boua.  ( Lat.oie  mtreno.  ) 
Soitifier. 

LAivGAMENIE.  Copiofamente.  ( Ur. 
large  , copiosè  , fplcnuidc,  luiius.  ) Large • 
m*ut.  avondarutusnt.  libéralement.  Spcll- 
iU’t  largaïucmc  , &c.  La  fanta  proniife 
laiga  . ente  , e libcralmente.  Ma  di  quelle 
cofe  lî  tratretà  a fuo  'uogo  più  largamcmc; 
cioé  dnhilanicnte.  Pim  au  long. 

LAKGAKE.  Ailatgare.  ( Ut.  dilatare.  ) 

Elargir. 

LARGATO  , add.  da  Largare.  Elargi. 

LARGHEGGIAKE.  Darc  abilità  ; i'ro- 
ccdcr  largamentc.  ( Lat.  lacultatem  con* 
cc acte  , largiri.  ) Faire  des  largejjtt.  Ur- 
ghcggiando  Co*  foldati  , e A'  foldati  E 
Urgùcggiai  di  parole  : dcll'  Efler  Urgo  in 
ptomcttcrc.  ( Lai.  promit..!  onctarc.)  Etre 
genertmx  en  partiel. 

LARGiiEl  TO.  Dim.  di  Urgo.  ( Ur. 
latior.  î Vn  peu  large.  • 

LAKGHEZZA.Una  dclle  rrc  dimenfionl 
dcl  corpo  folido.  I Ut.  lantudo  ) Largeur , 
s.  Per  Libcraliià.  ( La*,  bcmgnitas  , libc- 
ralitas  , humanttas.  ) Libéralité  . largejfr. 
S.  Per  Abbondanza,  copia,  picnezaa.  (Lat, 
copia,  afllucntia.  ) ^Abondante.  $.  Per  Abi- 
lira  , e licenza.  ( Ut.  facultas , pctmiilio  , 
copia.  ) Liberté  . litence. 

LARGIUSSIMAMENIE  , fup.  di  Lar- 

? ;ameutc.  i Ut.  Uti:hmé  , humaniiJimc  f 
iberalifflme.)  Trei-largemtnt.  tres-libera- 
lement. 

LARGHISSIMO  , fup.  di  Urgo.  ( Lat, 
latiifimus  , ampli  I nius.  ) Trèt  - large,  i. 
Per  metaf.  Nclla  "mente  avendo  , che 
l’oticfta  poverti  lia  amico  , e larghi  t m» 
patrimonio  de*  nobili  Cittadmi  di  Koma  : 
ûoe,  ampli  Lmo,  copiofl.limo,  ahbondan* 
tillimo.  Erano  non  che  alla  loro  cti , ma 
troppo  più  matura,  largniiiime  : cioè,  sfre- 
natc  , licenziofc.  Débordé.  Awcgnadiê 
Dio  accctti  il  deliderio  dclle  perfonc  , lar- 
ghilüme  di  molto  oro  : cioè . liberali. 
Trèt-hberal.  E Urghilflma  pioggia  il  Ciel 
ricopre  : cioè,  grandiilima. 

* LARGHITA' , voc.  ant.  Urghezza. 

* LARGTMENTO  , voc.  anr.  Largiti. 

* LARGIRE.  Dare  , dorure , conccdcre. 
( Lat.  largiri,  donarc.  ) Donner. 

* LARGITA'.  Urghezza.  (Ut.  largitas, 
magmficenria  . libetaluas.  ) Large  fit,  libé- 
ralité. Or  verso  tn  uno  ogni  fua  largitate  : 
cioè.  magnifkcnza  , liberalui. 
•LARGITÔRE.  Donatore. 

* lARGIZIONE.  V.  Dono. 

LARGO.  Che  hl  targhezza.  < Lat.  latut» 
fpatiofus.  ) Large.  Per  Copiofo,  al-boq- 
dante.  ( Lat.copioùis,  atfluens.iv>fi'tn^4n/« 
S.  Per  Magnilico  , hlxraîc  , concfc  , amo- 
rcvolc.  ( Ut.  largui,  lîbciahs  , benignus  « 
mumficus.  ) Magnifique  . liberal,  qui  fait 
dt * largejet . E i lut  mcltro  larghi  par  ici 
promciiigü 
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prometJîglî  : ciod  , a fuo  vamaggîo,  buonl, 
graiii.f.biccfi  : Farli  far  largo  : chc  c Farli 
afcr  ri  fpctro,  rivcrcnza.  Sr  faire  rejpe.ler. 

S.  Cofi  dicdl  in  Ps.oma  , Largo,  largo  : per 
far  pallarc  altrui  lihcramenrc.  Pluie,  fluet. 

LARGO  , verbale»  Larghczza  , fpazio. 

( Lat.  latum,  btituio.  ) Lurfenr,  ejpuie , 
latitude. 

LARGO  , avvert».  Largamentt.  ( Lar. 
large,  copiotc.)  Largement,  abondamment- 
S . Volgcrc  , c Aiul.ir  largo  a'  canti  : Scan- 
lare  le  didiuiltà,  e pcricoli.  £ virer  let  dan - 
gen.  S.  Giuocar  largo  : Non  s'apprcilâtc. 

Ne  fe  feint  afprtther.  S.  Audat  largo  da 
che  chc  lia.  Andarne  lontano.  ^4Uer  elvi- 
gne  de.  A Domitio  co manda,  die  con  utu 
galca,  largo  da  terra,  e ifolc.pcr  alto  Marc 
vadi  in  Soria.  Qui  il  Lar.  (Procut  à terra.  ) 
LARGükA.  Latghczza  i nu  non  la  di- 
remtno  , fe  non  in  figmficato  di  Grande 
fpazio , fpaziodti.  ( Lar.  locus  amplus  , 
pbnitics.  ) Vue  Plaine.  un  grand  c fouir. 

LA'RICE.  Atbcro  di  grande  altczza  , 
dagli  feritrori  aunoverato  ira’  con i 1er i , 
corne  c*  dtcono  , e rclinifcri , c perde  la  fo- 
glia.  ( Lar.  tarin.  ) Lanx  , arbre. 

LARJNGE.  rtr.iupio  o Booca  delta  can- 
na de-  polinoni.  ( Lar.  Urinx,  guttur.  ) Le 
peemd  dt  la  gerge  , le  lannx. 

LARVA.  Apparenta  , hnta  da*  Gentili 
cangianrcli  di  toi  me.  ( Lat.  lanra,  urubu. 
fpcJtrum.  ) Larve  ,f.  fantôme,  ni.  $.  Per 
Trafmutata  apparenza.  ( Lat.larva.)  chan- 
gement de  far  rie.  Id  ci  : fe  tu  avcfji  cento 
larve  - fovra  la  faeda  : cioè  , malchcra. 

( Lat.  larva,  perfona.  ) Mafatue. 

LASAGNE.  Pada  di  farina  di  grano , 
clic  fi  diflendc  fottilillîmamentc  fopra  gra- 
zied , c fi  fccca , per  cibo.  ( lat.  lagana.  > 
Viande  de  fait  ; en  n'en  mange  feint  en 
France.  Lafagnc  nuritate  : exediamo  , die 
vogltan  dire,  quelle  , che  noi  chumumo 
Badôtti,  die  (i  cuocoiio  nella  tegghia  , con 
peverada  di  carne,  e fi  rofolano.  S • D*da- 
mo  ln  proverb.  Atfogare  il  can  con  le  lafa- 
gne  : Qiuudo  per  venire  al  fuo  incento,  fi 
otfenfee  maggior  parciro  , che  non  mérita 
la  bifogna. 

L ASAGNAJO.  Che  fl,  e vende  lafagne. 
ffatt  fait,  eu  qui  vend  lertatnei  vtandti  de 
fat  i. 

LASAGNONE.Uomo  grande,  efdpiro  ; 
che  diremmo  anche  Bietolone.  ( Lat.  bli- 
teus.  ) Vn  grand  far.  un  gros  bardant. 

I.ASCA.  Pelcc  d'acqua  dolcc  , noro. 

{ Lar.  lcuafait.  ) Serte  de  earfe.  Chc  rag- 
gia  dictro  alla  cclcflc  lafca:cioè,  Scgno  de’ 
petit.  S • Oicefi  : Sano  , corne  una  laila  : c 
▼ale  D*  intera  fanità.  F>n  foin. 

LASC1AMENTO.  Il  tafdare.  (Lar.  omif- 
fio.  } L'ait  ton  de  lai  jer.  La  «]ual  cofa  il  fl 
per  lafcumento  di  vizxj.  Qui  , fuga. 

LASC1ARE.  E'  il  non  rorre,  e non  por- 
tar  via  , in  partendofï , che  che  fia.  ( Lar. 
relinquerc.  i Laijftr.  Lafciarc  i penfîcri  ; 
lafciarc  i fuoi  béni  a chi  che  fia  , 8cc.  $. 
Lafciare  : contrario  di  T encre.  ( Lat.  di- 
mitrere.)  Laijjer.  Lafriamt , non  mi  rener 
più,  fiée.  S-  Lafciare  : Abbandonare.  Quit- 
ter. abandonner.  Onde  il  proverbio  îLaf- 
ciarc  in  Naflb  : che  è Lafciarc  uno  ne'  peri- 
coli , fenza  aiuto,  e fenza  œniîglio  , prefo 
dalla  favola  d Arianna  , bfciata  da  Tcfeo 
jiell  ifob  di  Naüb.  ( Lac.  in  perkulo  ino- 
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pem  eonfilii , fie  atuilii  deferere.  ) Laljfar 
dam  te  lai.  $.  Lafciarc.  l'ennettere.  ( Lar. 
flnerc  , perinitrere.  ) Laijfer , fer  mettre. 
Lafcia  b cura  a me  ; lafciami  vederc  , ficc. 

J.  Lafciarc  : Trabfciarc.  ( Lar.  omittcrc.  ) 
Omettre.  Lafdar  di  dire  il  paicr  fuo  , fiée. 

S.  biccii  comuncmencc  : lafciare  nella 
penna.  ( Lat.iîlcntio  prxtcrire.)  Paper  famé 
filtnet.  S-  Lafciarc  , neut.  pal!'.  Riicrbarfî , 
confervarfi,  e rirencriî.  ( Lar.  (ibi  fervare.) 

St  re fer  ver,  fa  ce  n far  ver.  Non  bfdarfi  un* 
amico.  $.  Lafciarc  Ibre  : Ccllar  di  tare. 

( Lat.  dclincre.  ) C.Jjer  de  faire . Udico  il 
conundamcuto  dcl  (ignore  , bfcib  ftar  Ici. 
Qui  Lat.  ( mitrere  , fmcrc  , ncgotium  am- 
plius  non  facclferc.)$. Lafciarc  : iï  dicc  dello 
Suoglierc  i caccûrori  il  cane  dcl  guiuza- 
glio  , dictro  alla  fiera.  Luther  let  thitm. 

S - Lafciarc  b bf  iglia  : per  lo  ftcflb  , die  ncl 
ptoprio  , e ncl  figurât,  dillèro  i Latim  : 

( Lazare  habenas.  ) Lâcher  la  bride. 

LASCIA  i O , add.  da  Lafciarc.  ( Lat. 
dimillilS,  rclühl*.  ) La- Je.  abandonné,  C'«'« 
•LAsCl  BILE  , voc.  anr.  billôiuco , ll- 
ccnziofo. 

LASCIO.  Legaro  fatro  per  tefhmento. 

( Lat.  Icgatum.  ) Legs.  $.  Lafcio  : li  dice 
anche  a Guinzaglio.x/ar  te  Je  de  ehiem.On- 
de  i cacciaton  dtcono  Au«brc  al  bfcio  : 
bel  tcncrtfuor  «Ici  b hb  il  cane  in  guuiza- 
glio,  c anJarc  aile  polie. 

LA  SC1TO.  Lafcio.  ( Lat.  legatum.  ) 
Legs. 

LASCÏVAMENTE.  Con  lafcivia.  ( Lat. 
bfcivè,  petubnter,  molli  ter)  Lafatvtnttnt, 
avec  mtltjfe. 

• LASGIV'ANZA  , voc.  ant.  Lafcivia. 

LASCrVETlo  Dim.  di  Lafcivo.  ( Lar. 
bfcivibundus  , procax,  petubm.  ) Vu  feu 
tufaif.  Perô  diciamo  : La  raie  é vaglictra  : 
quando  parlumo  d una  , chc  hi  un  ccrto 
lafdvetto.  Qui  in  lorza  di  fuA.  ÿuelqut 
chefa  d'attrayant. 

LASCI  VIA.  Movimento  difoncflo  di 
corpo , o d animo  dill'oluto  , procedente  da 
imemperanza  carnale.  ( Lat.  bfcivb.  ) 
L&fnvtti  . dijfelntien.  meltjfa. 

• LASCIVIRE.  Divenir  bfavo.  Operar 
bfcivamcnte.  ( Lar.  lafcivirc.  ) De  venir 
lafatf . agir  lafaivemeut. 

LASCIVISS1MO  , fupetl.  di  Lafdvo. 

( Lar.  lafdv hUmus.  ) Trti-lafaif. 
•LASC1VITA'.  Lafavia. 

LASCIVO.  Che  hi  bfcivb.  ( Lat.  lafd- 
vus.  ) Lafaif.  Non  face  corne  Agnel , chc 
lalcia  il  bue  - dclb  fua  madré , e fcm- 
plicc,  c lafdvo  : doc  , vagaboado  , o dif- 
folutD. 

•LASCO , voc.  ant.  Pigro  ♦ vile. 
LASSARE.  Srancarc  , flraccare.  { Lat. 
bibre  , dcfatigarc.  ) LaJfer.S.  Per  Lafciarc. 

( Lat.  rcUnqucrc  , omittete  , fînere.  ) 
Laijfar. 

LASSATIV'O.  Che  hi  viml  di  linirc  , e 
molliricare  , o pur  gare.  ( Lat.  rooUicns.  ) 
laxans. } Laxatif. 

LASSATO , add.  da  LafTare.  Laifé. 
•LASSAZIONE.  ^ Stracchczza>ibnchez- 
LASSEZZA.  3 za*  t bllitudo  , 
farigano.  ) Lafptnde. 

LASSO.  Sincopato  da  LafTato  : fhneo  > 
Atacco , fiacco.  ( Lat.  defatigatus.  ) Las . 
fatigué • J.  Per  Infelicc,  mifcro,  mcfdiim\ 
< Lac.  nufci.  ) Malheureux . mtf trahit. 
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Abi  laflo  me  ! M faralle  que  }e  fu*i.t 
LASsU*.  1 Chc  ulcuiii  fdi>  ono  anche 
LASSUSO.  3 Li  su.  Awcrb.  di  luogo  , 
cosi  di  lbto  , Coi  ne  ni  moto  , conrrauo  «li 
Laggiü  : e vale  lu  quel  luogo  alto,  o di  fo- 
pta.  ( Lat.  illic  . il  tue.  ) La  haut  . ta  fat. 

LASTRA.  l ima  non  nmtto  gtolla  , e 
di  fupciHcic  piana.f  Lat.  lapis , lapis  qua- 
drants. ) Pierre  flatte , fave.  Lalba  : 
per  Hmilu.  Una  Liira  di  gldaccio.  $. 
Pocre  uno  in  fullc  bitte  : vale  UcuJerlo. 

{ Lat.ahqucm  peruncrv  ad  terrain  adigere, 
proflcrucie.  ) J et  ter  quelju  un  farde  car~ 
reau. 

LASTRICARE.  Coprire  il  fuolo  ddlâ 
terra  con  bitte  congcgnau*  infiemc.  ( Lat. 
lapidibus  Iternere.  ) Paver.  E altrc  vie  gli 
lalhicava  ail'  impetio.  Qui  c métal,  t Ut, 
prxpararc.  ) Prtfarer. 

LASTRICATO  , fufl.  Ilcopertoda  la- 
dre. (Lat.pavimcntum  lapidibus  lhatum.) 
Le  favé.  $.  ln  queito  ligmf.  dtdamo  an* 
die  Latirico  ; onde  Condurfl  al  bdtico  : 
Venire  in  eitrema  neceiliri.  ( Lat.  ad  inci- 
tas redigi.  ) Etre  réduit  dam  ane  txtrtm$ 
nétcfjitt. 

LASTRICATO  , add.  da  ladricare.  Co- 
porto  di  bdre.  Pave.  Si  bdttCArono  in  Fi- 
renze  rutte  le  vie  , chc  prima  ce  ne  avea 
poche  ladneato  , fc  non  in  ccrti  Itngolati 
luoghi  , c madré  drade,  bdricatc  di  mat- 
toni.  Detto  per  lîmilit.  S.  Figurât.  Laftri- 
catocol  Tangue  è il  pavimemo. 
LASTRICATURA.  Laihico , il  laftrî- 

Otrc.  L'athon  de  paver  , fxvcmcut. 

LA'STRTCO.  Laflricato.  Le  pave.  E fo* 
ridotto  quali  die  fu  'I  ladrico.  Maniera 
propria  efprimeiuc,  Ridurli  in  eftrema  nc- 
CCilitd.  Etre  reda\t  à l’extremité. 

LAS!  ROSE.  Ladra  grande.  ( Lat  ma- 
gna lamina  lapidca.  ) Vn  grand  pavé  . une 
grande  pierre.  Vailcnc  al  forno  , c getta 
lui  enrro  , che  era  pieno  Ai  fuoco  , e ferré 
‘ lui  col  bdronc  : qui  vale  , QuelU  pictra, 
colla  <)ualc  fi  tura  il  fotno. 

LASTRUCCI A.  Ladra  piccob.  Petits 
pierre  peur  paver. 

LATEBRA.  Ofcuriti,  nafconJiglio.  ÇLat. 
iatebra.  ) Obfaantt . lieu  cache.  Ufafi  da* 
Pocti. 

•lATEBROSO.  ( Lat.  brebrofus.) 
•LATENTE,  voc.  lat.  Ofcuro  , nallufu. 

( Lat.  btens , oblairus.)  Caihe  . fai ret. 

LATERALE.  Da*  funchi.  ( Lat.  1 Utcre, 
btcralis.)  Latéral. 

LATERINA.  CefTo,f>gna  , luogo,  dore 
fi  gettano  le  immondizie.  ( Lat.  latrina  , 
cloaca.  ) Latnne  . privé  . garderobe.  Elb 
vi  pufsb  innanzi  ail*  ufcio  , una  noete,  che 
andava  ad  Amo  a lavarfi  i piedi , c per 
pigliare  un  poco  d’ aria  , ma  b fua  più 
continua  dimora  c in  latcrina  : Qui  favcl- 
bli  equivocamcnte  -,  pctooccii^  Latcrina  d 
anche  un  nome  di  Caftetlo  m Tofcaïu. 
•LATEZZA.  Latimdine. 

•lATI'BULO.  Nafcondiglio. 
LATINAMEN’IE.  Largamente,  agiata- 
mente,  agevolnicntc  ; e contrariodi  Strct- 
tameme.  ( Lat.  btè  , facilè.  » Largement  • 
à fan  ai  fa.  In  qudto  femim.  c roôdo  antw 
co.  $.  E Latina mente  , per  AlLr  Lat  ut  a ,o 
fecondo  le  buoue  regolc  del  par  lare  de’  La- 
cini.  ( Lat.  Uiinc.}  d la  maniéré  dei  La - 
tiut  i tu  lutin, 
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LàTINIZZARE.  Dite  in  Utino  : Uri. 
fiamenre.  ( Lac.  btinè  redicte.)  Latiuifer. 

LATINO  , M Linguaggio  , ûiionu. 
( Lat.  fcrino  , lingua.i  Langue  . langage. 
%.  Per  La  lingua  Latina  fcmplkemcme. 
Le  latin  . la  langue  Latine.  f Per  Ragi»- 
«anu-nto  : Dilcotfo  , fermonc  ; cosi  «Icito 
per  1 cccellcnza  «Iclla  lingua  Latina  , o per 
revercnta,  nella  qnale  cl  la  t'iii.  ( La»,  cio 
quium  , ora  io.  ) DfioUri  , raifonmment. 
f.  Per  Cunipoluionc  , clic  li  intcia  in  lût* 
gua  Latina  , rraducendola  J.»  altto  uiiuma 
«cl  Uitmo  , per  cfcrCuio  di  l'cuola.  { Lat. 
di.Utu.n.  ) The. ne.  dxlte.%.  Per  Domina. 
( Lat.  doCtnna  t cluquimn,  ) D»ttnnt  . 
fennec. 

LATINO,  add.  Del  Lazio;  E pigliafi 
per  luluno.  ( Lar.  latin».  ) Latin  , d» 
f.tyi  Lat.tt.  S.  Per  Cniaro  ; Piano,  uttelli- 
gibilc.  I Lat.  clams,  pcrfpioius.  > Clair  , 
intelLgiUe.  ♦.  * Per  Largo  , agiaco.  ( Lat. 
latin.  ) Spacieux. large.  Modo  ant.  Vcla 
latiiU  : fpeae  «ii  Vcla  «li  tonna  ttiangolare. 
Ville  L unie. 

LATINO  , avverb.  Larinamenrc  , alla 
latina.  < Lac.  larme.)  Latin,  a la  manière 
d-.i  Latin  t. 

LATITU'DINE.  Larghezza.  ( Lat.  lati- 
tudo.  ) Lat.tuie,  largeur.  E qudta  lat i tu 
dîne  «li  cuore,  principal mciuc  lia  m rite 
verc  , e loltciicrc  ogni  per  loua  cou  dolccz 
za  : cioc.  alK-truola  litûralni,  eadabiliia. 
S.  Lariniiline  ; aprcllô  i Gei-grah  è l’Arc  - 
dcl  meridiano  d'un  luo^o  , «à  eilo  , c l*F- 
qui  i izulc,  prello  pli  AUronomi  l’arcu  tra 
l’Eclittica,  è u u itella,  fui  ccrdnodi  Lan 
cuduic  de  lia  niedeiima.  ( Lat.  lautudo.  j 
Latitude. 

LATO.  Pane  deftra,  o fin  Ara  dcl  corpo 
fiança.  ( Lar.  Iatus  , cris.  ) Cité.  S ■ Pci 
Banda  , o pane.  Cott  . hem  , endroit . 
itarii  in  up  lato  , & c.  $ Ne!  numéro  d.l 
pui  alcuna  volra  gli  Aorichi  ufaruno  di 
dire.  * Le  larora.  $.  A laro.  lèté. 

LATO  , aiid.  Largo  , c fpaziol'o.  ( Lat. 
Iatus,  ampli»,  fpatiofiis.j  Large,  fr Mieux, 
Ample. 

LATRAMENTO.  I!  larrare  , il  latrato. 

< Lit.  btratUC.  ) ^dbbtt.  abboyemeut. 

LATKAKE.  Abbajare  i chc  èpmpriode 
cani.  ( Lar.  larrare.  ) ^dbboyet.  S.  Per  Sitm 
lit.  Brum . con  Caiho  ncll’  wl'erno  latra. 

LATRATO.  La  voce  , die  manda  fiiori 
il  cane  abbajando.  ( Lar.  latran»)  *Abbat. 
ubboyement. 

lAiKATORE.  V.  Abhajatore. 
LATKlA.Servitù  dovura  aüio  folo.(Lar. 
latiia.  ) Latrie  , culte  du  a Dieu. 
lATKlNA.  V.  Latcnna 
LA  I KO  , voc.  lat.  V.  Ladro. 
LATROCI'MO  , fuft.  Ku’oeria  , ladro* 
ncitio.  ( Lar.  latrocinium,  lurtum.  ) Vol , 

lar. tu. 

♦LATROCINO  , add.  Ladro  ; e fîgnifica 
Abho.nincvolc  , pelunio.  ( Lar.  fcJcÜus  , 
Aciarii».  ) DetejiabU.  ab. minable. 

LAIT  A.  DiceJi  Ccrra  compt  timon  di 
aieraUi,diltcfa  in  falda  Cottile.  ( Lar.  nic- 
talli  lamina  attenuata.  ) Fer  blanc. 

LATTAJO  , ad.J.  di  Latte.  ( Lar*  laûa* 
riut.  ) Qui  a du  Un.  La  nutncc  fia  buona 
lattaja  : cioc,  abbia  latte  «li  buona  quaJui, 
t quamiti. 

LATTAJUOLA.  Soiu  d’çrba.  ( Lat. 
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erba  laftaria.  ) Laideron  , plante. 

LATTAJUOLU.  Dente  de’  primi  , che 
cottv  ne  ia  no  a mer  ter  e , quand»  il  latra. 
Dent  de  lait.  Oggi  comuucmcate  dicia- 
luO  di  quel  U «telle  beitic. 

LA  I t ANTE.  Cnc  latra  : Lattarrice. 
( Lai.  lactans.  ) ^ut  donne  du  Un. 
LAiTAKE.  Allattarc.  ( Lar.  bctire.  ) 
i II. U ter  , donner  U m.unme'.e,  Da  quelle 
vluie.Coe  gia  li  guar«iaro  • c uellc  biacua 
lor  ci  coi»,  c lactai  : cioc.  pred  il  latte. 

LAT  i A i A.  ilc  iiK'j  latta  con  maudor- 
le,  Terni  di  popone,  o Hindi ,pclu,iicmprat. 
on  acqua  , e colari.  ( Lar.  ladca  pooo.  ) 
De  i ’orgiat. 

LA  I i A l O , add.  A maniera  di  latte  , 
o fil  nella  bianchczza  , o in  altra  «pialiti. 
( Lar.  canditü»,  niveus  , ladro  lui.  ) BUni 
Kt/ttnt?  du  Un.  Latte. 

LÀ1TATRICE  . verbal,  fem.  Che  diil 
latte.  (Lat.  nutrix.  ) Sourrut. 

LA  1 1 E.  iug»,  che  cltt  dalle  poppe  dcllc 
féminine.  I Lat.  lac  ) Lair.V itclla  «li  laue: 
cioc , eue  ancora  piglia  il  latte.  ( Lat.  vitu* 
la  laùcr».  ) Veau  de  Un.  S . Latte  di  man- 
Jorlc.  Oui:  a .imvdlra  fat  ta  «ii  nundorlc 
pelle  , encrovi  dcl  zuedu-ro.  ( Lar.  lac 
amygdalmum.  ) Lu  d‘ amendes.  S • Latte  : 
per  lo  Ueilô  » clic  Lartiliccio.  S-  P’.  Lar* 
te  verginale  : ibtta  «ii  Lifcio.  Sotte  de  fard. 
i. Latte  di  galUna.  Ogm  bene , il  migliorc. 
f ont  te  jr  il  y a de  mieux.  $.  Aringne  «ii 
latte  ; Pcfa  di  Jatte  : il  dicono  i Pefci  mal- 
c.ù  a difliiiziondi  que  d’uova,che  Ton  le 
fe  n.  Pvijjon  Une.  E quel, die  li  chiama  ne 
nafdii  larte,  c la  materia  de’  lor  tclbcoli. 
i.  Capo  di  latte  : H Hure  dcl  larte  , tl  latte 
più  gciuile,e  migliorc.  De  la  creme. 

L A i 1 EGGIANTE.  Clic  hi  lauc.  ( Ut. 
ladefcct».  ) c^nt  a du  la.t . 
lA'TTEO.  Di  Latte.  ( Lat.  laârus  ) D • 

Lut  . (fin  en  a la  tonleur , tu  la  qualité. 

L Al  HCI  NIO.  Vivaudadi  Latte.  ( Lat. 
opudadaiiuiit.)  Lutage. 

LA  iTICINüSO.  Che  â latte  ; e dicelî 
di  qucll  erbe  , e alberi , chc  (Irappate  loro 
le  ioglie  , o i rami  reneri,  gc.uono  latte. 

( Lat.  lactefcen* , ladatiuu)  %ut  a du  lait, 
i.  Va  le  ctiandio  Di  colore  , o foibnra  fi- 
inileal  larte.  De  itulcur  dt  lait  tu  d*  fu.t- 
hte  de  tait. 

LATT1  FERO.Utticinofo.^wi  a da  Lan. 
qui  rend  du  lait. 

LAnlrlCCÎO.  Qticll  umore  vifeofo , 
e bianco,come  latte  , cne  eicc  dat  picduol» 
dcl  feo  aceibo  , colto  dal  fuo  albero,  c 
da’  rami  tcncri , e dal  gambo  dcllc  lue 
P'giic  verdi,  c da  cofe  limili.  ( Ut.  humor 
lau.'us  , fuccut.  ) Lan  qui  fort  dei  fisuei  ou 
dei  herbes.  Kappighereino  il  cado  , co* 
hon  «k-lcard»  lalvatico  , o ol  lamh'ccio 
dei  hco.  Q)ii  il  iclbi.  ( Lat.  lac  iiculnciun.) 

LArilME.  Lfacmcnto  comratro  ncll' 
Urcni  raatetno  , dal  bambin»»  , inandato 
*IJa  firpcrficie  dcl  caj-o  , per  ifpurgare . in 
partkolare,  il  ccrvcllo.  < Lat.  JcJiorcs  , 
Uiilia  laaca  , laclumcn.  ) Teigne  au  gaUc. 
qui  fan  ptl:r  la  tete  aux  enfant. 

LATT1MOSO  Che  hl  Ultime.  ( Ut. 
achoribus  laborans.  ) *^us  a ta  teigne. 

LATTO’NZOLO,  c Lattonzo.BelHa  vac- 
cina da  un'  anno  indietro.  ( Lar.  hornus , 
Vcl  borna  bo*.  ) y tau  dt  Ust , veau  de 
l'année. 
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LATTOVARO.  CompoRo  dl  varie  cofe 
medicinali , ridotte  a mczzauitl , che  hà 
per  materia  , e fugg.tto  il  rucchero  , o'I 
nie  le.  < Lar.  clccuuimni , clecurium.  ) 
El*&UAtre. 

LATTUoA.  Erba  nota.  ( Lar.  laâuca.  ) 
Laitue,  i.  Didamo  anche  Utcughc  : per 
Gorgicra.  Vnefraift  de  mte.  S.  In  pro- 
verb.  Date  in  guardu  U latiuga  a paperi. 
i Ut.  Ot'Ciii  lupo  com.nittctc.  j Donner  Ut 
brebis  a garder  au  lmp. 

LAT  J UGACCIA.  l’egg.  di  Lattuga. 
Maavaife  U. tue. 

LAVAdLCI.V’oce  balTi.  Si  diccd’Domo 
fci.tiuuito  , c jHto».  t Ut.  ineptus , lu- 
ndi , tutilu  iiomo  , vappa.  ) Vn  fet . un 
niait. 

LAVACRÔ.  Luogo , dove  6 lava  : U- 
vamento.  ^ Ut.  lavacrum.  ) Lieu  ou  l ou 
Je  lave  ; lavement. 

LAVAMENTO.  Il  lavarc.  ( Lat.lavatio» 
ablutio.  ) L aihon  de  laver,  lavement. 

LAVANDA.  V . Uvaiura. 

LAVANDAJA.  Chc  lava  i parmi  liai  a 
piezzo.  i Lat.  lavatrix.  ) BUn.hiJfemfe. 

LÀ  VA  KL . Fai  puhta  , c ncrea  uua  cofa» 
lai  andoue  la  fpoicizia  , con  acqua  , a 
altro  hquore.  ( Lat.  (avare  abluerc.  ) La- 
ver . bUnihir.  Qpclla  iiniilra  riva  , die  H 
lava  - dikodano.poichc  é miltocon  Sorga: 
«loi  „fi  bagua.  J.  Uvare  il  capo  a uno; 
Dir  mal  di  lui.  ( Lar.  inlamu  afpergere.  > 
Laver  la  rete  a quelqu  un  , fig.  Uvare 
il  fuo,  lavar  danari  , le  fue  taculù  : vale 
Di.liparlc  , mandatlc  male.  Plautu  didê 
( Elucrc.  ) Dsfjîper  Jtn  bien.  f.  Una  y un 
lava  l’ altra.  uetto  proverbiale  : ii  dice 
dclGtovatûf«.ambic\olmcntc.  Vue  main 
Uve  l'autre.  f.UvaiH  le  mani  «l’una  cofa  i 
viitcli  dcl  Non  fc  ne  volcre  allôluramente 
piu  impjccure.  Se  laver  Us  mains  d'une 
affaire. 

LAVATO.add.  da  Uvare.  (Lat.  lotus.) 
Lave,  blaniht,  nettoie.  Datole  a mongiar 
pan  la-,  aro  ; cioè  , tenuto  iu  molle  ncll*- 
acqua.  ( Lar.  ponis  ex  aqua.  ) V.  Pane. 

LAVAT  UJO.  Lu<»go,dovc  H lava.  (Lar. 
lavacrum. I Lieu  ou  Ton  lave,  lavoir,  évier. 
S.  E per  iimilit.  U féconda  a.fa  è v et  ace 
conretiione,  b quale  è uno  bvarojo  , nel 
quole  1’  uo  no  il  dcc  lavarc  fovente. 

LAVATURA.  Lavamcnto.  ( Lar.  lava- 
rio.  ) Lav:raent.  i.  Per  Lo  liquore  , «cl 
qitale  s’e  alcuna  cofa  lavota.  ( Ut.locura.  ) 
Laveure.  Uvacura  délie  inani.  (Ut.  nu- 
nuum  totura.  ) Laveure  du  mains.  $. 
Per  Cofa  artiH:iata  da  bvarfi.(Lat.  locio.) 
Des  eaux  artificielles  avec  lefquelUi  on  fi 
lave.  In  qucüo  iîgaiHcato  didamo  anche 
Lavanda. 

LAVAZIONE.  Lavamcnto.  ( Ut.  lava- 
bo. ) Lavement , T où  ion  de  laver. 

LA  UDA.Componimcnto  in  veifi  in  Iode 
d'Iddio,  c de’  fuoi  San».  ( Lat.  hymnus.) 
Det  Trur et  , Hy'one  . &c. 

LAUDA’BILE.  Üegno  di  Iode  , da  efler 
lodato.  ( Ur.  Uudabilù  , lionciu».  ) 
Louable. 

LAUDABÎLÏSSÏMO,  fup.  di  Uudabile. 

( Lar.  va  Mc  Iau»labiUs.  ) Trei-Luable. 

LAUDAÜILMEN IE.  Con  modo  lauda< 
bile.  ( Ur.  Uudabilitcr,  budatè,  hondlè.) 

^Auet  louange  .avec  éloge  , louablement. 
LAITDANO.  iugo  grallo  , c tugudofo. 
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che  fi  trova  attacc.iro  aile  fbglie  d*  un  fru- 
cicc.  ( Lat.  ladanum.  ) Ladanum. 

LAUDARE.  Cominciidare , e dar  Iode. 

( Lat.  budarc , célébrait.)  Louer  . vanter, 
aelebrer. 

I.AUDATO,  ad  i.  da  Laudarc.  ( Lat.  bu 
datus,  celcbratut , probants.  ) Levé. 

LAUDATORE.  Cnc  lauda.  ( Lat.  lau- 
da:or.  ) loue  . qui  donne  de,  louang et. 
LAUDAzIONE.  P Parole  in  comcn  1a- 
LAUdE.  5 uuuc  » e in  gloria  di 
dii  die  lu.  ( Lat.  bus , comme  tuiauo.  ) 
Louas, g'. 

• LAU.'EsE.  Che  canta  le  lau  Je  : ed 
cranucovi  detti  anticamente  alcuni  Uomiui 
deferini  in  cene  compagnie  , che  aveano 
perufodi  cantar  laudi.  ( Lat.  budum  fa* 
crarum  , live  hymnoniin  vcrnaculorum 
catK.lt  or.  ; Qui  c haute  in  Landes. 

I AUDE  VOLE.  Laudabile.  ( Ut.  bu- 
dalnlts  , commendabilts.  ) Louable. 

LAUaÆVOLMENTE.  La  udabil  mente. 

( La:,  budabiluer  , cum  bude.)  Louaile- 
me-.t  , d’u/.c  manière  tenable. 

LAVEGCIO.  Valb  , che  fi  ufa  in  Lom- 
bardia  , per  cuoccrii  entro  la  vivaiwli  . m 
cambio  di  pernob,  cJ  hl  il  nianico,  corne 
il  pajuolo.  ( Lat.  Icbcs  , caca  bu».  ) Chou- 
dnn  ; marin. ne.  $.  L Laveggio  : chiaina- 
co  i Tofcini  un  Valette  ai  terra  cotta  , 
fatto  quali  a guiia  di  pentula , ma  col  nu 
ni co  corne  le  mezzinc  , nel  quale  fi  mette 
fijoco  : ferve  per  rifcaldarfi  le  maoi.  Vue 
fit  le  a y mettre  de  La  brai/'e. 

LAVORAGGIO.  Lavoiio,  lavoro.  ( Lat. 
opus. ) Ouvrage,  travail.  Ma  pin  vero  la  Tua 
inHucnza  porta  molto  al  lavoraggio  , e fc- 
mente  délia  terra.  ( Lat.  cuttura.)  Culture. 

LAVORANTE.  Che  bvora  : Garzon  di  : 
bottega.  ( Lat.  opcrarius.j  Ouvrier. 

LAVORAKE.  Opcrate.  ( Lat.  operari.  ) 
Travailler  ; agir  $.  Lavorarc  a mazza 
(tanga  : modo  ballo.  Lavorarc  di  cutta  (or- 
za  : lavorarc  con  ogni  auenzione.  ( Lat. 
infudare  ofcii.)/>4vaiihr,  en  Agi r de  rem  t 
fa  fene.  $.  Avorarc  : métal*.  Aiui  di  di  . 
e di  nutte  ci  ii  bvora  , c batteciii  b latu. 
Se  vot  mi  mettete  colli  entro , io  vi  lavot- 
rb  cou  1*  otto  , che  mai  non  vi  tù  coai  la* 
vorato.  $.  Lavorarc  il  poderc  , l orto  , il 
cainpo  : val  Coltivarr.  ( Lat.  prardium  , 
liot  tu  m , agrum  colcrc.  ) Lai/enrtr  . le 
jardin  . la  terre  . crr.  |.  Lavorarc  fotto  : 
valu  Üpoarc  di  nafcollo.  ( Lat.  dain  , oc- 
culte , per  ambages  agcrc.)  Travailler  fous 
m st».  f . Chi  bvora  , di  le  fpefc  a chi  il 
lia  : Uctto  piovcrbulc.  ( Lat.  ncgoaoftu  , 
otio-'os  e ducat.) 

LAVORATÎ  O.  ? Atto  , acconcio  a 
LAVO&AUVO.  5 efler  bvoratb.  Ag 
gîunto  di  campo  , terra  , &c.  ( Lat.  cuLui 
idoneus  , tulcui  j a puis.  ) Propre  a être  la - 
ko*  ri. 

LAVORATO,  fuft.  Terra  lavorata.lLat. 
ager  cultiu.  ) Terre  Lboarée. 

LAVORAIO  , add.  f Lat.  cultus  , ex- 
cultus , fabtcfaiius  , ornatus.  ) Labouré  ; 
travaillé  i fa  fume  ; culte.  Con  due  origluri 
lavorati  a meraviglu  ; cioè  , adorai  di  bci 
lavorL  licllt  d'une  lontanc  lavorarc  di  mat- 
xno  : doc  , ornare  con  Uvori  di  marmo. 
S.  Acqua  bvorata  : cioè  , Arrifizbta  per 
qualcoc  operazione  , o crfetto  parttcolarc. 
£4»  frétant. S.  Euoco  byocuo  : Lo  Itcflb, 
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die  Fuoco  anifiiiato  : cioc  Fatto  con  artî- 
lizio.  ( Lat.  igrns  mOilis,  anificiofus.)  Feu 
d' artifice. 

LAVORATORE.  Che  bvora.  £>»  tra - 
var/fc.Oggi  propiiamcncc  Comadino.iLar. 
agucola  , agnculcot.  ) Laboureur. 

LAVORA  i RICE  , verbal  fèm.  Che  la- 
vota  : La  votante.  ( Lat.  operarb.  ) Ou- 
vrière ; laboneufe. 

• LAVORECCIO.  Lavoro. 

LAVORERIA.  Lui -go  , dove  fi  fanon  i 
lavori  di coltivazioue.  ( Lat.  ager.)  Le  l eu 
eu  l en  laboure . 

LAVORIETTO.  Ticcolo  lavorio.  ( Lat. 
opuiculum.  ) Petit  eervrage. 

LAVORIO.  Lavoro.  ( Lut.  opus.  ) Ou- 
vrage , travail.  Aiulava  trovar  lavorio  : 
due,  da  bvorarc.  cuenhtr  de  C ouvrage. 

LAVORO.  Opéra  latta  , o che  fi  là. 

( Lar.  opus.  ) Ouvrage  , travail.  E La- 
voro : diciam©  a quelle  Opère  di  terra 
cotta  , latte  per  n-.ui.uc  : corne  Mauoni , 
nwzzane  , quadruai , piaucKe  , e fii.  iti. 
Matériaux  pour  bâtir.  $.  EJ  in  ptOVCtb. 
Lavor  tatto  , daiuii  afpetta. 

LAU  REA.  Cotona  d' a lloro.  ( Lat.  bu- 
rca.  ) Cou.  oune  de  laurier. 

LAUREAzlONE.  La  tunzione  , che  lî 
là  ncl  date  b burca.  ( Lat.  bures  impo- 
lîtio.  ) Courem.cme.it  de  laurier. 

LAU  KEO,  add.  di  Lauio.iLat.  burcus.) 
De  laurier. 

LAURE  OLA.  Sortad*  etba,  molto  la fia- 
tiva,  calda,  c fecca.  ( Lat.  burcob.)  Sorte 
de  plai.te. 

LAURETO.  luogo  pien  d' allori  : Bof- 
chctto  d' allori.  (Lat.  buictum.  ) Lieu 
planté  de  lauriers. 

LAURINO.  D'  alloro.  f Lat.  Uurinus.  ) 
De  huner.  Olio  butiiio. 

L A'URO.  Alloro.  (Lar.  buros.)  Laurier. 
LAU  LAMENTE.  Con  Uutizza.  ( Lat. 

buté.  )w Avee  magnificence . tylcndidemtnt . 

LAUTEZZA.  AUratto  di  Lauto.  (Lat. 
butina,  fplendor,  inagnihcentia.)  Magm- 
fiicme  , Jempluefitc. 

LA'UTO.  Magmrico  , fplcndido  , abhon* 
dan  te.  ( Lat.  îautus , fnagmlicus  , fplendi* 
dus.  ) M afi.ifiijue  , féru:  tue ux.tfler.dide. 

LAZz.EK.triO.  spcdale  d appclbti , e 
luogo  , dove  li  pongnnu  gli  uomuii , e le 
robe  fofpcttc  di  pelle,  l Lau  lsmocomiurn.) 
Louer  et. 

LAZZERIIOLA.  Frutto  del  Lazzcntolo. 

( Lat.  hypomclis.  ) ^orfe  de  fruit  cemme 
les  ror;ip«i//cJ.  feu  et!  ai  pas  vu  en  Franee. 
LAZZERUOLO.  Albcro.  Serte  d arbre. 
LAZzETl  O.  Dim.  di  Lazzo.  ( Lat.  aci- 
dulus  , fubafpcr  , auilerus.)  De  ge ut  âpre  , 
verd. 

LAZZFZZA.3  Afprczxa  di  faporc.  (Lar. 
LAZZlTA'.  3 » vi*  ailririoru  , la- 

cultas  aflringcndi.  ) ^dprete  .goût  afrt  , 
refinngent.  Àvicenna  dicc , chc  le  foglic 
toro  fono  di  tone  lazzezza.  Qui  il  tcilo. 
( Lat.  vehememis  ftipticiuuu.) 

I AZZO.  Di  faporc  aipro  . c afirmgente. 

( Lat.  fiypticus  , acidus  , aitiutonus.  ) De 
goût  âpre  . verd  . nflringer.t. 

I.AZZO,  full.  Atto  giuenfo,  col  quale 
i Coramediantt  muovoun  a rifo  gli  atcul- 
tauti.  (Lat.  griliculatio.)  GefiunUtiem  cjue 
les  Cemrdieni  fui  peur  faire  rire.  %.  Tc- 
ucic  il  lazzo  , c Keggcrc  il  lazzo  : vab 
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Tenere  il  renore.  ( Lat.  feerur  firrvirc,  ob- 
fccundore.  ) Souffler  a U Comédie. 

L E 

LE.  Let  . article  fem.  au  plur.  Voce  de 
gcncrc  iem.  Jell*  atucolo  Lo , e del  numé- 
ro del  più  : s'  uia  ne"  mcdciîirti  mmii  ap- 
punto  , die  La  articolo,  fcrivcndiMi  avant* 
a confonante,  fempre  diftefa,  e iigr.au.lofi 
Ji  a[K>lirofo  innanzi  a vocale  coniuncmcn- 
te.  Puie  fc  b feguente  vocale  da  duecoo- 
fonanti  fcguita  lia,  alcuni  ufanodi  fegnare 
Coll  apoUfolin  il  prinripio  di  tal  v occ,  anzi 
che  b particelb.  i.  Le  : Talota  iî  pofe 
anzi  per  vaglicrza  , chc  bilbgno.  F.  ottan- 
d-»  ctla  venuta  lii,  i!  zeppa  iicendolc  le  ca- 
rezze  grandi  , «liilc  , 

LE.  Voce  del  prouomc  Egli,  e di  genere 
finn.  c di  numéro  del  più , c li  mette  nell* 
accufar.  ( Lat.  i lias.)  Let,  accu  f.  plur.  fem. 

S - Le  : ne!  numéro  del  meno  è Dativo  : e 
s ale  À Ici.  ( Lat.  i!!i,  ci.)  Le.  i elle.  § Le  : 
fi  prc.xac  alte  particrllc  si , Ne  , 1 i , Ci  , 
Vi  , Mi , c poipor.c  aüc  altte  Me  , Te  , Se, 
Ce  , Ne  , Ve  , se.  $.  Le  : ufato  nel  calo 
retto  del  m.sggior  numéro  , fi  trova  forfe 
m alcun  buon*  Aurore,  nia  parendo  a* 
Matllri  porer*  eflete  occorfo  per  errore.  fia 
a balbnza  1‘  avertie  dato  tal  notizu,  luira 
almi  di  più. 

LE  ALE.  Fedefc  , mantenitore  dclle  pro- 
mellc.  < Lat.  fiJetis,  (idus.)  Loyal,  de  bonne 
fe  .fidèle,  S.  Diciamo  : Liai  corne  un  zin> 
gano  : üeito  iionico  , pcruocchc  gli  zin- 
gam  vivono  d‘  ntganni , c di  giuntetu. 

LEALlSSlMO  , l'upcil.  di  Lcale.  I Lar. 
fidcJiihmus  , (idûlùnus.  ) Très-loyal  » fret- 
fidote. 

LEALMENTE.  Con  lcalti.  ( Ut.  fideli* 
ter  , fidè.  ) Fidèlement. 

LEALTA'.  7 ( Lat.  fides  , fideliras.  1 
•LEANZA.  3 Loyauté  .fidélité.  LeahX 
si  è d’ aver  pura  , c pet  têtu  tede  , c non 
iiuillrare  mai  una  per  un'  altra. 

LEAKDO.  Diceli  del  Mantcllo  di  qnel 
cavallo.  die  fia compofio di  color  bianco, 
c di  color  ncro.  ( Lat.  fcultubtus.  ) Grti  , 
-o:l  de  iheval.  J.  Diceli  Leardo  pomato  , 
LarJo  rotato  , e fimili  : chc  lono  Üiverfe 
fpezic  di  leardo.  Gm  pommelle. 

LE  DURA.  ^ Spcztc  Ji  Scabbia  , pro- 
•LEttBROSlA.  3 cedcntc  da  atrahile,  che 
fà  kuititlima  ctolla  in  iulb  pelle,  i Ut. 
clcpliantialis.  ) Lèpre. 

LEBBROSO.  In.'etto  di  lebbra.  ( La% 
clcphamulî  laborans.)  Lépreux. 

LECCANl  E.  Clic  lecca.  ( Ur.  bmbens.) 
Qui  letbe.  • 

1.ECCARDO.  Ghiotto  , gotofo.  ( Lar. 

gulofus  , heluo.)  Friand  .gourmand. 

LLCCARE.  Leggicrmcnte  ftegare  colla 
lingua.  < Lar.  lambere  , ling.-tc.  ) Lécher. 
Riwoœa  alcuna  vol  ta  aile  nozzc  , dove 
pure  alcuna  cofa  leccava  : cioè  , bufeava. 

1 S • L ecc arc,  e non  mordcrc  : modo  prover- 
biale : che  valc  Contentant  d*  un*  onclta 
guadagno.  ( Lat.  ton  dire,  non  dcglubcrc.^ 
Se  oentei.ter  d'un  gain  bénuete.  $.  A can  , 
chc  lecciii  cenere  , non  gli  fidar  farina  : A 
pacro,  die  lecca  fpiede.  non  gli  fîdarc  ar- 
rollo  : pur  modi  liguificanti,  che  a Chi  to- 
elic  il  poco  y s cattivo  , non  è .b  fidargU 
Ta  allai  j ebuono.  J.  Lcccarc  : diciamo  an- 
Xxi) 
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che  il  Poco,  e leggicrmeme  toccare.  ( taf. 
leritcr  atcmgcrr,  Icviccr  pcTftringcrc.}T«*- 
tbtr  {ferrement.  4.  Lcccarlcae  le  Jua  : E li 
dite  per  cfpre.liouc  di  fomrua  compiaccn- 
*a.  S'en  ln*cr  le i doigts. 

LECCATÜ,  aJH.  da  Leccare-  Aggiunto 
a Parlare  : valc  Pulito  , dégante  , terfo. 

( Eau  élégant , venuilm  , HoriJus  , tcrl’us, 
A ru*.)  Diftmn  loche  . limé.  élégant. 

LECCATURA.  Ieggicr  ferita  in  pelle. 
<Lat.  vulnus  Icvc.)£agrari£Aiirr.  écorchure. 

LECCETO.Luogo  picnJi  lccci  , buftodi 
lc«i.  < Lat.  ilicmim.  ) Luu  plante  d'y.-n- 
fet.  S • Per  metaf.  Inctigo  , viluppo.  ( Lac. 
iabyrinruf.  j F.mbarrat. 

LECCIO.  Albcro  ghiandilcro  noto.(Lar. 
ilex.)  Trufe  . f. 

LLCCIO,  fuft.  Quel  fegno,  al  qualc  , In 
giuocando  aile  pallottole  , o aile  piaftrclle, 
o morelle  , cialcuno  cctca  d-  awicuurli , 
il  pii) , ch*  c’  puo  , con  quclla  cota  , ch*  e* 
lira,  biulle  qu’on  jette  . & qui  fert  de  but 
aux  autret. 

LECCONCINO.  Dim.  di  Lcccone.  (Lat. 
JufCO,  comedo.)  Petit  friand. 

LECCONE.  Chiono , gotofo  , e chc  vo* 
lonticci  lecca.  ( Lac.  heluo,  ganco.)  Gour- 
mand , friand, 

l.ECCONERIA.  Leccomia.  (Lat.  hclua- 

tio.'  Giurman  l,fe  , friand  fe. 

LL(X\)NESSA.  Fcin.  di  Lcccone.  ( Lac. 
{ulula.)  Vue  gourmande. 

I FCCOKNIA.  Ghiottomia,  vivanda  da 
Iccconi  , c da  ghioeri.  ( Lac.  gu!*  irma- 
mentant.  ) pnandiji , morceau  friand. 

S Per  Aviditi.  ( Lat.  aviduas.j  Gouman- 
d<ft  , av  dite. 

LF.CCUME.  Cofa  appeticofa  , che  fi  lcc- 
«hcrcbbc.  ( Lat.  (ciramcnca  ,orum.)  Mar- 
teau friand.  $.  E per  metaf.  Efficace  ind- 
tamento.  Tentation  , ihtjè  tentative. 

^ LE'CERE.  Licere.  Elîcr  Iccito  , convc- 
lîcvole  : e di  qiicffo  vetiu  non  li  tiova.fe 
non  la  tena  per  loua  del  meno  del  tempo 
ptrlcncc  dimoflrativo,  Lc»e,  o Lice.  ( Lac. 
fai  cfiê  , jus  elle.  ) Il  tfi  permis. 

I.ECITA MENTE,  ton  pcr.i.hTîonc  , fen 
ta  parti  rit  dal  Iccito.  I Lac.  honellc,  lidtc.) 

Licitement. 

Lfe'CITO.  Lidco.  ( Lae.  licitum  , honc- 
flum.  ) Permis  . hâte  . honnête. 

• q LE'DEKE  , voc.  lar.  Ortcndere. 

LEG  A.  Compagnia  , e unione  , 1er  mata 
Cnn  patto  folenne  , cri  Principi , e rri  Rc- 
pubbliche,  a diffêndcr  Te,  e ofièndcrc  altri. 

( Lac.  ftrJus , detis.  ) Ligue.  $.  Per  Quali- 
«à  : cd  è propno  de*  inctalli , di  chc  fi  fan 
le  montre.  ( Lar.  metalh  qualicat , nota.  ) 
Al*}  , alliage  de  métaux.  Virtd  diveria  fi 
diveria  Icga  : ctoè  , commilitonc.  S Per 
Kuntcro  di  miglia.  ( Lat.  leuca  , miliarc.) 
Lutte. 

ITGACCIO.  ^ Qçialunq'je  cola  , . 
LEgACCJ'OLO.  \ con  cite  fi  Icpa 
( Lat.  ligaculum  , vinculum.  ) Lun  , tout 
te  qm  lu  ; jarret  ter  et , &ç. 

LEGAGGIO.  Nota  , factura  , inventario. 
Etiquette  . eu  marair  de  marchand. 

LEüAGIONE.  Il  legarc.  Lcgamcnto. 
(Lat.  vinculum  , nexus)  Lien. 

LEGALE.  I>i  Lggc.fLat.  Icgaljs.)  Lirai. 
îEGALIsSIMAMf  Ni  E , fup.  di  Legal- 
Jlte CUC.  Tres-lejitimemtnt. 

LECALMLNl  E.  Seconde  la  lcggc.(^at. 
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jure  , légitime,  ) Légitimement  ; loyale- 
ment. 

LEG  AME.  Cofa  , con  chc  fi  lega.  ( Lat. 
legamen  , vinculum.  ) Lien.  J.  I'cr  metaf. 
La  nicifii  dell’  ununa  fübolczza  è fodo  le- 
vante. L’ altre  virtù  iniufe  nella  valoiofa 
anima  , lodino  in  piccioliiiima  pacte  del 
füo  cuore  , con  legami  tormhmi  legace  , 
c racchiufe.  Ed  et  : quclto  m‘  avicn  pet 
I*  afpre  fonte -de*  legami,  dt'io  pocco. 
CJ»c  ’l  Ifgamc  dclî*  aiuilti  troppo  più  ftitn- 
I ga , che  quelle  del  langue  , o del  pareiua* 
<io.  Ma  ioti  folvero  il  forte  legamc  - in  chc 
I ti  firingon  i pcnlicr  fottili  : cioc  , dubbio. 

1 LEGAMFNIO.  Il  legarc, Irgamc.  iLac. 
ligamcmuni.)  Lun,  atta.hr.  $.  Per  Unio- 
nc  , e coup ugnimcmo.  ( Lat.  vimulum  ) 
Lun  , haifén. 

• LEG  A NIA.  I ega  f compagnia. 

LEG  ARE.  Sttienctecon  tune  ,ocatena, 
o alcra  força  di  legamc  , dte  che  lu  , o 
pet  congiugncrlo  infiente  , o per  rartcncr- 
lo  : oppoJto  a Sciorre.  i Lar.  figarC  , v in- 
cite. ) Lut.  $.  Legar  piètre  in  antlla  : valc 
Incalhoiure  , iiicaibare.  Menter  une  pier- 
re. crr.  i.  I égaré  : metaf.  Chc  i Ici  voftri 
occhi  , duuiu  , mi  Icgaro.Ma  il  luon,  chc 
di  dolccixa  » fenfi  lega.  Nel  quai  , ficco- 
nte  vira  in  voi  h lega.  Lcgo  gli  animi  de’ 
Cittadini,  per  natura  beuigni,  apcrdonarc: 
cioè  , colitinfc.  E perche  noi  ci  legammo 
a moite  cofe  , corne  e’  voile  : doc  , obbti 
gammo.  Conliderando  da  una  parte  la 
offcfa  facta  al  Ré  , e dall’  altra  I eli- 
lio  , e la  fervitd  , ne!  la  qualc  fc  medefimo 
fi  lrgava  , & c.  cioc  , fi  cofiiruiva.  La  qualc 
acqua  f.iolu  da  quel  fimllimn  fpatgmtcn- 
to  d' aiia  , che  !a  legava  in  ifpuma  : cii»è  , 
la  collegava.  S.  Legarc  alrtui  le  mani  : 
Obh!igarlo  a non  opetate  in  quella  tal 
cofa.  i Lat.  prohibete  , vctatc.  ) Lier  Ici 
matas.  J.  Légat  I aimo , dove  vuolc  il 
padtonc  : valc  ObbcJirc  il  pa>ironc.  Obéir 
a l'aveuglette,  f.  Legar  1*  alino.  Ltor- 
mirc.  Dormir  fort.  Legare  rcut.  pall'. 
Far  lega  , compagnia  : Collrgarfi.  ( Lat. 
face  te  teedus  , fiK'ictarent , krdcrc  confir- 
mare,  ttrdus  inirc,  Terirc,  jungerc.)  Faire 
une  Itjae  . t'allier,  Ç.  Legare:  Far  legati  : 
doc  , Lafciri  ne’  tdlamenu.  ( Lat.  legatc  . 
lcgatum  rclinquere.  ) Léguer . Utfjtr  dei 
/rji.  (.  Lega  la  bene;  c lafciula  trarre  : 
proverb.  c valc  Proveder  bene  , c acconto- 
dar  bene  le  cofe  , efcguachc  vuole.  f Le- 
gatfcla  al  duo  : Tencie  a mente  bcnc  quai 
che  rorto  ricevuto.  f Lat.  in  marmore  fcri- 
bcrc.  ) Se  feuveuir  bien  . tenir  à caur. 

LEGAT  A'RIO.  Qjtcgli  in  chi  è faao  il 
legato  : termine  de’  Lcgifti.  ( Lat.  Icgata- 
rm*.  ) / fgatatre. 

* LEG  Al  I A , voc.  ant.  Lega  di  moneta. 
LEGATO  , fuft.  Ambafuatore.  ( Lat. 

Icgatus,  orator.)  ^Ambajt  'adeur.  S - Legato  : 
r.ggi  é 1 nu!o  rimafo  folo  a’  Catdinali , 
quando  vartno  w’  governi  délia  C hi. fa  . o 
lonodal  Pontcfice  m.tndati  Amliafciadori 
a’  Stiprenti  Prencipi.  Ltgat.  f.  Legato  : pir 
Lafuo.dic  c quel  Donaiivo  lafiiato  alttui 


LEG  Al  O , add.  da  Legare.  ( Lat.  Iiga- 
tus , vinctiM.  ) Lié. 

LIGATURA.  Lcgamcnto  ; equclln  fpa 
lio  f chc  c cinto  da>  hgaïuc  , c ’l  legaïuc 
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Acflb.  (lait,  vinculum  , ligatura.)  Liga- 
ture. S - Incamantento,  o alita  cola  Onulc. 
Coarme  , enchantement. 

LEG  A/.lvJNL.  Ambafceria.  ( Lat.  lega- 
tio.)  sAmbajfa le  . légation.  (.  Tct  Luogo  , 
dove  hà  junfdmone  il  legato.  ( Lat.  terri- 
toiiura  , Jcganoim  |urifviictio.)  Lieu  eu  lê 
Ltgat  exerce  fa  légation. 

LEGGE.  General  comandamento  , t 
rito  , da  ollcrvatfi  nella  Repubblica.  Di- 
ritta  ragioiic  di  icmanilare  , e di  proihire  , 
Utu  ccira  mifura  , e ri  gola  dcgli  atti  uma- 
iii.  ( Lat.  lcx.)  Loi.  i.  In  proverb.  La  ne- 
celui  non  hà  legge.  La  ntieffiti  ua  pat  , 
de  loi.  S,  In  provub.  Fatu  la  legge  , pen- 
ùta  la  malma. 

LLGGENÜA.  Na  r ratio  ne  brève  , alla 
qualc  i Tcologi  dicono  in  Lar.  ( Legenda.) 
L’gende.  q.  Oggi  é rimafa  quclla  voce  , 
olti*  alla  piccioleTza  , a konetta  di  poco 
pregio.  Petite  hiftor  ette. 

I ECGENDA JO.  Qucgli  , che  venJe  le 
kggende.  ( Lat.  Icgendarum  venditor.  ) 
Celui  qu.  vend  de  petites  hiffmcttet. 

LEGGENDA'RIO.  Moite  leggende  rac- 
colte  in  un  volume.  ( Lat.  Icgendarum 
colledanca,Vitaru.n  Sandorum  collcUio.) 
Livre  de  legcndei  , Vutdei  Saint  t. 

LEGGENl  E.  Chc  legge.  (Lat.  legem, 
tcâur.  ) *Jt:  lu. 

LEGGLKAMENTE.  Y.  Leggiermente. 

* LEGGIRAN^A,  voc.  aiu.  Lcggcrcua. 

f LI'GGERE.  Raccorre , c rilcvarc  te  pa- 
role da’ caratteri  ferirti.  iLar.  lcgcre.)Ejre. 

S.  Lrggere  : Figurât.  Nella  Honte  a Ma- 
dnntu  avrei  ben  letto  : cioè  , conofciuto  a* 
coiurafcgtii.  (.  Lcggere  : Dichiararc  , e in- 
fegiure.  Lire  , être  le 'leur  . enfegner. 

S.  Leggctfi  in  su  ’l  cuo  hbro  : cioè  , L)if- 
Corrcrii  dc’fatti  tuoi,  anzi  in  bialinio,  che 
altrimcmi.  ( Lar.  muni  fenum  mine  in 
iguc  cil.)  On  parle  de  toi.  $.  Mandate  i vc- 
1ht i a lcggere  : doè  , lm ne  gnatli.  Mettra 
en  gage  ft  habit. 

LEOgEREZzA  , e Leggiercaja.  Aftt.mo 
di  Lcggicre.f  Lat.  levitas.)  I.égireti.  Per 
Agiliià.  Le^éreté.  agthté.S.PtX  Inconflan- 
za  , volai- ..it J.  ( Lat.  levitas , inconilan- 
tia.)  Légère::  . u.conjtan.e.  P CT  me:âf. 

Dopo  la  qualità  ne  vicne  la  leggcrciza  del 
gtutKo.  Per  la  quai  cola  lafciandoa  pane  , 
ed  cflo  , e le  trgçcrezze  di  quclla  notte. 

LEGGERliSIMAMF  NI  E , c Lcggicrillî- 
rrumeme,  fup.  di  Lcggiefmentc.  ( Lar.  !c- 
villimè.)  Fott  Irgéieioent.  Potendo  io  Icg- 
gn  riüimamct.tc  , altra  moglic  trovarc  : 
doè,  agev  ol  Jûrumcn.c.  ( Lat.  laollinié.) 

T • ei- foule  ment. 

LIGGER1SSIMO  , e Lcggicriilimo,  fup. 
di  I cggicro  , Sic.  Ttei-leger  . &e. 

LEGGIADRAMENTE.  Con  leggiadria. 

( Lat.  drxtcré  , vcnulic.  ) Agréablement  . 
d'une  maniéré  Afréablf. 

LEGGIADREl  1 0.  Dim.  di  Lefgiadro. 

( Lat.  venufhilus.)  Agréable  .gentil, 

LEGGIADRIA.  l ice  il  Cafa  ncl  Gala- 
tco  : Non  è altro  leggiadria,  chc  uiu  cotai 
quali  lucc  , chc  rifplcndc  dalla  conveiir- 
vulczza  délie  Colc,  chc  fono  ben  coiv.polle, 
c ben  divilatc  1 una  coll*  altra  , c tune  in* 
lîcme  , fenza  la  quai  rri.'ura  , cziandn-  il 
l e.ic  non  è bcllo  , c la  bellczza  non  c pia- 
ccvole.  ( Lat.  vcnullu,  clcgantia.^Ct»- 
hUeJjt  t agrimtnto 
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iIGCIADRlSblMO,  fup.  di  Lcggiadro. 
Tre  s-gentil  , trei-agréable. 

LEGClADRO.  Che  hi  leggiadria.  ( La*. 
yc  nul  Lis , clrgans.  ) Gentil , agréable.  L fi 
«lice  non  che  délie  pcrfonc  > anche  «lcllc 
Cofc. 

LEGGIADRO  , fuft.  Amadorc  » aman- 
te : metaf.  dagli  orna  menti , e dal  Icggia- 
du  mente  andaredcgli  amanti.  ( La*,  amâ- 
ilU*.  ) ^Amant . le  galant. 

LEGGI  BILE.  Agcvole  a potctlî  leggcrc. 
( Lar.  Icâu  faolis.  ) Lifible. 

LEGGIEKAMENTE , e Leggcramcme. 
V.  Lcggicrmemc. 

LEGGIERE  , Lcggieri,  c Leggicro.  Lcg- 
gerc  , Leggcri , c Lcggero  ; faivendoli  da 
alcuni  in  quelle  fécondé  manière.  Che  non 
hà  gravita  i contrario  di  Grave.  ( Lac.  le- 
vis.  \ Legtr  . qui  ueft  pas  de  poids.  J.  Per 
Piccolo  , di  poco  momento  , di  paca  irn- 
portanza.  ( Lar.  levis  , parvi  niomenti , 
mediocris.  ) Léger  , de  peu  d'imper  tante. 
S.  Per  Agcvole.  ( Lat.  faillis.  ) Siiti  , /à» 
ait.  $.  Per  llnetlo  , velocc  , deflro.  ( Lat. 
agilis  , dexter.)  Léger,  adroit.  Più  leggic- 
ra,  die  *1  vente.  Sertinioprctlamcmc  r.un- 
datovi  con  cavalli , c failli  lcggieri.  Qui  il 
Lat.  ( Cum  équité  , & armatura  ievi.  ) 
•w 4rmt  a la  tertre.  S • Per  Inconllantc  , vo- 
lubilc.  ( Lat.  levis  , incon flans  , roobilis.) 
Léger . meenfiant.  *.  Di  Lcggieri , awerb. 
Eadlmenxe.  ^ Affinent . 

LEGGIEKEZZA.  V.  Leggerezza. 

LEGGIERISSIMAMENI  E.  K.  Lcggerif- 
fi nu  meme. 

LEGGIEKISSIMO  , e LeggeriiEmo,  fup. 
di  Lcggieri  , &c.  Très ‘léger. 

LEggIEKMENTE,  c Lcggerniente.fL.u . 
levicer.)  Légèrement.  $.  lû  quclla  vo<*c  le 
frequenti  figure  hanno  juali  ocaipato  il 
luogo  del  proptio.  $.  Pet  AgcvoUnemc  , 
c conpoca  tança. (Lar.  facile.)  F tellement, 
mt/ement.  Pcrciocchc  , piu  Icggicrmcntc  in 
quelle  s’ accende.  Per  quclla  allai  Icggicr- 
mence  fc  ne  fagl).  Qui  pub  valctc  anche 
Deflramcntc.  Apparve  cerne  pcllcptmo 
leggier  mente  , e ai  panni  vili  : doc  , con 
VcJti  di  mareria  leggicti. 

LEGGIO.  Stiuincmo  di  legno  , fiée.  fui 
qualc  tengono  il  libre  coloro  » die  cantano 
i divin»  u fie).  ( Ut.  plurcns  anagnrdlicus , 
agnofteriuro.)  1 bat  bâti  Latini  il  chiamano 
( Lcctrinum.)  Lutnn  . pnépitre.  J.  In  pro- 
vetb.  lu  hai  più  parole  , che  un  leggio  i 
per  Tacciarc  d*  eccciliva  loquacui.  { Ut. 
lingiilaca  es , linguacitfimus.  ) Babsüard. 

LEGG1  i ORE.  Che  legge.  I Ut.  lctfor.) 
Qui  tir. 

LEGIONA  RIO.  Di  legione.  ( Ut.  Ic- 
gionarius.  ) Legsonaire. 

LEolONE.  Squadra  , fdiiera  di  foldati  , 
detta  cosi  da*  Romani.  ( Ur.  legio.)  ft- 

gi«n. 

LEGISLATORE.  Clic  fi  le  leggi.  ( Ut. 
Icgillaror.  ) Lig.ftatenr. 

LEG1STA.  In  iignif.  di  Lcgiflatorc.  K. 
1.  Per  Colui,  die  attende  alla  Ictenta  délie 
IcggL  ( Lac.  Icgulcj  is , jurifcoofulrus.)  Ju- 
rifeon/ults  .profejjtur  d*  droit, 

LEO  ITTIMÀ.  Quclla  parte  délia  erc- 
dici  de*  gcnitori  , die  non  pub  turli  a h- 
gliuoli.  ( Ut.  légitima.  ) La  légitimé. 

LEGITT  AMENEE.  Con  modo  legicd- 
fiio , fccondo  la  legge  ; GiuiUaicaccj  con- 


le  r 

venicmemenre.  ( Ut.  legitimi , jure.)  Lé- 
gitimement. 

LEG1T1 IMARE.  Far  leginimo  per  pri- 
vilcgio  colui , che  non  c nato  di  legittimo 
tnatrimonio.  ( Ut.  nataltbus  rctutueic.  ) 
Légitimer. 

LEGITTIMAZIONE,  e Legittinugionc. 
!l  lcgittimarc.  ( Ut.  Icgitiriutio  « nata- 
liumreilinitio.  ) Légitimât  »n . Perla  ve- 
r ira  t c Icgittim^f  touc  de  lia  lua  pcxfona. 
Qui  , giuftihcazionc. 

LEGI  TTIMO.  Che  i fccondo  la  legge, 
conforme  *gi.  ordini  dclla  legge.  ( Lat. 
legitimus.  ) Légitimé.  J.  Pef  Itmi'it.  Vcg- 
geudu  quclla  y che  non  è figura»  in  nu»- 
neca  Icgittima  : doè  , buona,  c non  adul- 
téra». S.  Pc*  Giuilo  , con vcnc vole,  buono. 
( Ut.  kgitimus,  honeflus , xquus,  jufbis.) 
B:m  , cmvenable  . jnjle. 

LEGNAGGIO  , e Lignaggio.  Stirpe  , 
fehiatta,  famiglia.  ( Ut.  furps,  progemes, 
fobolcs.  ) Lignée  , race. 

LEGNAJUOLO.  Ancficc  , che  lavora  il 
leg naine.  ( Uc.  faber  ltgnarius.  ) Char- 
pentier. 

LEGNAME.  Nome  univerfale  de'  Icgni. 

( Ut.  lignura.  ) Bon  . tojite  forte  de  bon  i 
thf.rpcnttrie.  • 

LEGNARE.  Far  legne.  ( Lat.  Iignari.  ) 
Faire  d»  ben.  i.  Diccfi  anci»ra  in  fignif.  di 
üailonarc,  modo  ballb.  tafienr.tr . donner 
dei  eenpi  de  batem. 

LEüNATA.  Bjflonata.  (La*,  baculi 
idu>.  ) Onp  de  bsto». 

LEONE  , c Leg  tu.  Legnamc  da  abbm- 
ciarc.  ( Lar.  ligna  , orum.  } Bon  i brnler. 
J.  Aggiu/ncr  legne  al  fuoco.  In  proverb. 
i Lat.  ol.-u  <i  caruino  addere.  ) Fomenter, 
b.  Tagl.atlî  le  legne  addoilo  : vaic  fa»ji  il 
male  da  le.  ( Ur.  lib>  malutn  patcrc  , .c- 
tnctiyfum  perdere.  ) Se  faire  eh  ter.  par 
foi  rntm.. 

LEGNETTO.  Dim.  di  Legno  , per  Na- 
vilio.  ( Ut.  navis  , C)*mba  , ruvigium.  ) 
pet.t  navire • 

LEGNO.  U mat-rla  folidt  dcgli  llîScri. 

{ Lat.  Hélium.  ) Bon.  Or , figl.L.  d mio  , 
non  il  gullar  del  legno  : cioc  , del  porno 
dell'albcfo.  S • Pc*  Naviglio.  (Ut.  navi- 
gium.  | K impe. 

LEGNOScT  Che  tien  de!  legno.  ( Uc. 
lignofus.  ) Ligneux. 

LEGNU  ZZU.  Dim.  di  Legno.  Petit  lo ii. 

LEGUME.  Si  «lice  a tutte  quelle  grand- 
la  , che  feminate  , nafeon  co*  bac.  c Ut , e 
s’  ufano  per  cibi  dagli  uomini  ; corne  Ccd, 
dcerchic  , lenti , pifclli  , ta ve  , rubigiic  , c 
fitnüi  i a*  quali  anche  diciam  Ci  va  je.  ( Lat. 
legumen.  ) Legumet. 

LEI.  Pronomc  riferente  femmina  ne' 
caii  obüqui  di  Ella.  F.Ut,  dam  tous  ta  tas, 
hormis  le  nomin.  i-  LeitCol  fcgno  del  tenu) 
cafo  fottintcfo , ma  non  cfprcllb.  Ond'  io 
rifpofî  : Ici  non  mi  ricorda,  Bec. S.  Ld  non 
die  a perfona,  ma  ad  animale  fenta  ragio- 
ne,  c a Dca,  cui  genere  fcmminile  s*  attti- 
butfea  , e anche  a cofc  innanimate  li  riferi 
talora.Più  licttro  è non  imitare  quefli  efem- 
pi-  S Lci  colle  panicellc  Che  , o JÎmili , fi  I 
u fa  in  vccediColcL  Celle,  i.  Lci  nel  cafo 
rétro  non  s*  uso  giammai , fc  non  forfe  in 
alcuni  cfcmpli , fopta  de'  quali  mol  ta  qui- 
Aion  fi  fa  «la'  Grajmuici  -,  di  chc  yedi  Ci- 
IKMÛO, 
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LÏLI.ARI.  AuJjrc  lento  ne!  rüblvcrfi  . 
c ncir  operate  : modo  haflû.  ( Lat.  tituba- 
te  , hatrere  , hatlitatc.  ) ^U,r  ltuum.nl  i 
fe  refondre. 

LEMBO.  La  patte  dariè,  oefttema, 
del  veflimcnto.  < Lat.  limbus.)  Bord  i’ha. 
bit.  S.  l»cr  metaf.  ^jlrcma  parte  d*  ogn*  al- 
tra  cofa.  ( Lar.  ora.  ) Extrémité  de  toute 
autre  ihofe.  f.  Dare  il  lembo  altrui  : diccfi 
«Ici  Liccnüarlo,  torfelo  d'attorno.  ( Ut.  di- 
mittcrc  , amandarc.  ) Congédier. 

LEMMA.  Dicono  i Gcomctri  Que  lia 
ptopofixione,  chcfcrvc  loroper  dimoflra- 
«c  alcun  Problema  , oTeorcma  immedia- 
tamcntc.  (Ut.  Icmma,  afliimptum.)  U«- 
me  , terme  de  Géométrie. 

LEMME  Lcmme.  Pian  piano  , dolce- 
mente  : e diccfi  ncl  far  chc  chc  lia.  ( U*, 
le  virer,  pcdcientim.  ) Tout  doucement. 

LENA.  Refptrazionc.  ( Ut.  rcfpiratio.  ) 
Haie  ne  , rejpiration.  Orsù  riprendi  ma 
Icna.  Prends  ton  haleine.  A una  lena  : cioè, 
fenza  pigliar  fiato  , e ripofo.  Sans  prendre 
halos  ne.  S.  Per  metaf.  Per  pigliar  Icna  , e 
torza  per  fc,  e per  lt  F iorcmim  : cio3  , rin- 
francarfî.  S.  Per  Vigorc  , rubuflczza  , ga- 
gliarJia,  torza  da  pocer  durarc  ne Ua  fane*. 
( Ut.  vis , robur.  ) Forte  , vigueur.  Fratcl 
mio  . tu  liai  buona  Icna. 

LE'NDINE , fuft.  mafe.  e f.  Uovo  di  pi- 
doccbio.  ( Ut.  Icns  , dit.)  Ltmt,  f.  pcr 
rtmilit.  Qujmo  pntnJc  c !•  ardimento  de" 
Fioreiui’ii , chc  cou  loro  Uieci  lendini  jc, 
difeono  tcmarc  ogni  lignmc . 

LtNUINtLLA.  Sotta  di  pannogToflô* 
la  Do.  Sorte  dt  drap  greffier. 

LENDIN1NO.  Che  producc  lendini  , o 
clic  vien  da  lcnJini.  ^ m produit  des  len- 
te» . on  qui  vient  des  Itntei. 

LENÜlNObO.  Chc  lii  lendini.  ( Ur. 
Icudibus  featens.  ) Plan  de  la.rti. 

1-ENIENTE.  ( Lat.  lenicns.)  Lemtif.D n» 
di  quelle  confuete  , cd  ordinat  ic  meuicme  , 
che  linienti  da  media  fono  dette. 

LENIFICAMENTO.  Il  Icnificare.  ( Ut. 
Icniiucmura  , lctmucn.  ) ^ tdouajfement . 
foniagemtnt  , lénitif.  * 

LENI FIC ARE.  AJdolcire  , rammotbi- 
darc.  ( Ut.  leuire  , anulcerc.  ) ^idouar  é 
terme  dt  medeane. 

LENIFICATIVO.  Che  hi  forza  , e vittd 
di  Icnificare.  ( Lat.  lenicns.  ) Ltmtif  t nue 

adoucit  . qui  foulage. 

LE  N IRE.  Lcnihcare.  ( Ut.  Icnire,  mul- 
cere.  ) .Ad%u<ir  , appat fer  . foulagtr. 

LENlTlVO.  Lemhcativo.f  Lat.  lenicûf.y 
Ltmtif. 

LENO.  Fiacco  , dcbole , di  poco  fpiriro  , 
fpollato , fenza  teru.  ( Ut.  lenis  , «Jcbihs  , 
imbcallis , invalidas.  ) Foiblt . fam  force . 
Qucgli  U conforta  a più  lcno  c^rrcre  : 
doc,  lento  , e piano.  ( Ut.  Icntus , piger.) 
Lent.  E qui  anche  pub  cflcr  avvctb.  c vate 
Lentamcute.  Lentement. f.  Lcno  : dafü  an- 
cora  per  epitno  al  Vino , quaudo  è ail* 
uliimo délia  botte.  Vale  anche  Dcbole, 
non  potente  , piccolo,  morbido.  Vin  fotbie. 

S-  Lcno  : Arrendévolc,  pieg  lie  vole  , lifcio. 

( Ut.  lents  , lentus.  ) Sonple  , pliant. 
tENOCI'NlO.  V . Ruthancfuno. 
lENONE.  l' . kufbano. 

LENTAMEN1  E.  Con  Icntezza  : Ada- 
gio, pigta mente.  < Ut.  lente , tardi,  l«u* 
gradu.  ) L,nt<ra«it. 
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LEMTARE.  Loffcll'o,  chc  Allenrare: 
Allehare.  ( Ut.  dchccrc  , tcmtui.  ) Rflcn 
tir  . lui  ber  . ttytr.  Stnnfe  * e leutb  d*  un 
corn  Joie  il  raoii’o.  Qjri  ( laxarc  , immit 
tcre  . remirtcrc.  ) Luther. 

LENTE.  Legume  noto.  ( Lat.  Icns.  ) 
Lentille.  Lente  : CnIUlfc , di  figuia  iîniilc 
alla  lente  civaja.  { Lat.  Icns  vitrea  , cnry- 
italiiiU.)  Lt m tilt  . en  terme  d o't  tique  . une 
lu.  y?. 

LENTE  PALUSTRE.  Sorta  d‘  etba  naf- 
cerne  ncll  acque  Ibgianri.  i Ut.  Icns  pa- 
ludns.)  Lentille  d'eaa  » oh  du  marais.  Lo 
ftciiô  , *hc  Lemicehia  paluftre. 

LENiEZZA.  1 atdt’i  , pigrlzia  , agia- 
terra.  ( Lat.  lcnticudo , fcgurâcs , defidia.) 
Lenteur  . furejj'e. 

LENI  ICCHIA.  Lente  civaja.  ( Lat.  Len- 
ticula  , Icns  , tis.j  Lt  nulle. 

LENTlCCiïlA  PALUSTRE.  Lo  ftcflb  , 
chc  l ente  palultre.  V. 

LENTK.GISE  , e Lintlggine.  Macchia 
fimile  aile  lenti , che  lt  fpatge  nctla  per- 
fona  , e particolarmentc  pe  *1  vilb.  < Lût. 
lenttgo.)  Lentille  , tuthe  de  reujj'eur  fur  le 
m/'ute. 

LEN  I ICGÏNOSO  , e Lintigginofo.  Che 
hi  pet  la  perfooa  Iciitiggini  1 Lat.  lenti- 
ginofu*.  1 a de  tut  ht  t de  roujjtur. 

LENTISCHIO  , c Lcutifco.  Sorta  d‘al- 
bero.  ( Ut.  lentifcus.)  Ltntifjut. 

LENTlSSlMAMENTE  , fupcrl.  di  Len- 
ctpicntc.  Trti-lentement. 

LENriSSIMO,  lilfcrl.  di  Lento.  T ru- 
lent. 

LENTO.  Tarde*  o agiato  , pigro.  < Ur. 
Icntus , nrJus  , defes , fegms.)  L nt . tar- 
d>f . long  . froid.  Qtundo  ca.le  dal  Ciel 
più  lenta  pioggl'a  : cio£  , piccola,  leggicîi. 

$ Lento,  c Lente  ; contrai  10 di  Tirato. 

( Lat.  rcmiflut , laxitu».  ) Lutht  .fouple  . 
pliant.  S-  Lento  : Figurât.  Cuocila  a luoco 
lento,  w 4 petit  fétu. 

LENTO  , avvctb.  Lenta  mente  , pîgra- 
menre  , adagio.  I Lat.  lente.)  Lentement, 
doucement.  . 

LENZA.  Alcunc  fctolc  annodare  mite- 
rnc.alle  quali  %*.tppicca  l’amo , per  pigtiare 
i pefei.  ( Lat.  Imca  hamata.  ) Ligne  a pt- 
eher.  *.  Per  Fafcia  lina.  ( Lai.  fafaa  Iinca.) 
Bande  de  toile. 

•LENZAKE  , voc.  am.  da  Lenta  per  Faf- 
cia  : Fafriarc.  l Ut.  fafcia rc,  fafcia  ligare.) 
Bander. 

LENZATO.  Fafctato.  ( Ut.  fafetanu.  / 
Bandé. 

LENZUOLETTO.  Dim.  di  Lcnzuolo. 

( Lat.  lintcolum.)  Petit  drap  de  ht.  Sidillc  1 
anche  Lcnzoleno  . per  lincope. 

LENZUOLO.  Quel  panno  lino  , che  H 
tien  fui  letto  . per  giacervi  entra  { Lat. 
Untcum.t  Drap  de  lit.  N cl  numéro  dcl  più 
fi  u fa  dite  I Icniuoli,  c Le  lenzuola.  $.  Ui. 
ciamo  in  proverk  Diftcnderti  più  , chc’l 
lcnzuolo  non  c lungo  : che  vuol  dite  . 
Spenderc  più,  chc  l’uomo  non  pub.  | Ut. 
majore»  pennas  nido  cxtendcrc.  j Diptnfir 
plmi  Ote  ee  qm’tn  u. 

LlÔNCELLO,  e Lioncello.  Dim.  di  Léo 
ne.  I Ut.  parvus  leo.)  Peut  heu  . htntean. 

LE  JNE  , e Liane.  Animal  noudimo, 

< Lat.  leo.)  Lion.  S-  Uno  de'  fegn.  celcfu. 
Vn  dit  dt»z.efignex  dn  iediutjtte. 
LEuNESSA  , e Lionefta.  Lion  fcmmuia. 
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( Lat.  lerna.}  Lien  ne.  $.  Far  la  lîoneiTa  : 
valc  Afpcttate  uno  l'pailcggiando.  *Atxen- 
dt  t •jM<l.jm'nn  en  J e premenunt. 

LtONINO  , c 1 ionmo.  Di  lconc.  I Ut. 
leoninu».)  De  htn. 

LEOPaKDO.  Animal  nel  cotfo  velo- 
uiiimo,  e tiiulc  al  tigte,  di  color  lcomuo, 
uidanajato  di  «cto.  ( Ut.  Icopainus.)  Le»- 
purd. 

lETTDO.  Giocondo  , piacevolc.  (Lat. 
lepidus.)  w d£rtaùic  . t-.jtnt  . pui/ant. 

LivOKA  Aïo  , c Lcporajo,  Luogo  rin- 
( huit  o * «cl  quale  Ji  >acciiiu«iaxi  le  ltpri , i 
cavnoli , i cervi , e i cumgli.  I Ut.  !epo- 
ratiuin.)Par<  ou  l'an  tient  dei  Ittvres.ittji, 
iuptm  , CT<-  Garenne. 

LEPORINO.  Di  lepre.  ( Lat.  lepoti- 
mu.)  Dehevre. 

*LLPi  AkL.  Fuggire.  ( Lat.  fiigerc.)F*ir. 

Uiali  anche  tal  volta  dal  Volgo  per  To- 
glietc  , levai  via.  ( Ut.  ilcpcrc  ) Dind/er. 
jiluHier. 

LEPPO.  Coll*  E ftretra.  Fiamma  , chc 
fi  apprende  in  matciic  untole  , on  Je  poi 
ne  procédé  alcun  te  tôt  e.  ( Ut.  rndor.  ) 
forte  odeur  d'une  thojr  qui  brûle. 

LEPKAJO.  Lcpotapi.  Garenne  l pure, 
s.  E Lcprajo  : dteiamo  a Quelle  , al  quale 
li  conl'cgnano  le  lepri  prcle  in  caccia.  Celui 
qui  a J»tn  dti  hivrei  qu’on  u pfit  u lu  chujjc. 
LEPKATTO.  V . Lcprotto. 

LEPRE,  fu(L  fcm.  Aniu  al  noto,  pau- 
roiitlimo  , e vclotidirr.o  al  corfo.  Che  da 
alcuni , e fi  dillc,c  fi  Lu  il  le  anche  * Licvrr. 

( Lat.  lcpus.)Lifvrr,  m.  S-  Pighar  Ta  lej  te 
col  cairo: lt  dicc  in  proverb.  che  valc  Con- 
duite una  imprefa  con  tlcmma , e con  pa 
zienza.  ( Ut.  bove  leperem  veruri  , fc- 
deudo  vinccrc  , cundando  rem  rciiitueic.) 
Venir  a bout  de  Jet  ujja  rei  tout  doucement. 

L Far  lepre  vccchia.  i ur  provetb.  Date 
addietro  quando  lï  feorge peticolo.  (Lat. 
rettorfum  vêla  date.  ) Se  retirer  dti  dan- 
gers. S.  Levai  la  lepre  , e un  altro  la 
p ig.li  : che  c uurar  fat  ica  in  una  cola  , e 'I 
ntecitA  1'  abbia  un  altro  ■*  che  è lo  llciTb  * 
dtc  Fate  i miracoli , c un  altro  abbia  la 
ccra.  ( Lat.  alii  femetuem  facium  , & alii 
,..etcut.)  S.  Avcr  pni  debito  , chc  la  lepre  : 
Eficr  molto  indebitaro.  ( Lat^..imam  dé- 
bet.) Etre  fort  endette.  $.  I ej  t c marina. 
So.ta  d' ammalc  di  mare.  ( Lat.  lepus  nia* 
ii  nu»  ) Sorte  de  poijjon. 

LEl'RETTlNO.  Lepre  ptcco la.  ( Lai.  lc- 
pufcu'iis.)  Petit  lièvre. 

LEPKUNCELLO.  Piccol  lepronc.  ( Lat. 

lcpufculus,  pullu»  lcporinus.)P«/i/  levreau. 

LLPROnE.  Lepte  giovanc.  \ Ut.  le- 
piihulus.  ) Levreau.  Cuarda  fc  quel  vec- 
chio  dovette  conc  al  covo  qucüo  leprone  : 
Qui  per  fimilit. 

LEPROTTINO.  \ Lepre  giovanc.  (Lat. 
LEPKOITO.  \ lepufculu».>Zevrrii»(. 
LFRCIARF.  Far  (ercio  : Imbratraïc  , in- 
irdcre , fpoicarc.  ( Ut.  itedate,  polluere* 
i.iquinere.  ) Suhr  . guttr  . tuihtr. 

LERCIO.  Sporco  , inrrifo  , imhrattato. 
( Ut.  pollutu»  , teedus.  ) Sali  . fui . late. 

LEKO.  Sorta  di  biada  lîmile  al  nioco. 
I Lat.  crvnm.  ) En  , forte  de  l.gumr.  si 
cniama  andve  Veggiolo,  c in  alcuni  Ittoghi 
Capogirlo , dall'  erretto  , che  ti  m alcuni 
animait  « quando  e’  lo  maugiano. 

LE  SINA.  Ferro appimtainiinvo,  e focale, 
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col  quale  , per  lo  più  , fi  fora  il  cuojo,  per 
cuailo.  (Lat.  fubula.)  filent  . injtrumtn» 
de  Cordonnier.  J.  Per  Rilparmio  ccceilivo. 
Lejme  , épargné. 

LESION!,  ori'cfa  * danno.  ( Ur.  Izlîo, 
oiienfa  , noxa.)  Dommage  , offtnfe.  lefitn. 

LISO.  Oriclb*  danmhcato.  ( Lat.  larfu».) 
Offeni'c.  Ellcr  rco  di  lefa  Madladc.  Etre 
inmintl  de  le  la  Majejie. 

LLSSARl.Cuoa-r  chc  che  fia  nell’acqua. 
(Lat.  clixarc,  a^ua  cotjucrt.i  Bouillir. 

LISSAI  O,  add.  da  Lcllâic  : Lcflo.  (Ut. 
elixatus.j  houtlii. 

LEsSAI  URA.  Il  leilare.  ( Lar.  elixatio.) 

L’ uil.cn  de  bouillir. 

LLsSO  , fuit,  liolhmer.ro  in  acqua,  o al- 
ita cola  liquida  , c la  cofa  îtclla  lcflata. 

( Ut.  elixatio  , caro  clixa.j  Bou.Ui.viande 

bouillit. 

LlsSO  , add.  Dollito  , ccotto  ncll*  ac- 
qua : Lcf.ato.  ( Ur.  clixatus.i  BomLi.adj. 

LESTlSSlMO*  fuycrl.di  Lelko.  I Ut.  ce- 
lenimuv , agillimu»  , dextctnmus.  ) Tnt- 
udrut . le^tr  , &e. 

LES'l  O bertîo  , prefto.  ( Ut.  dextef  , 
expediuu  , celer  , vclox,  pernix.)  adroit. 
Itg.r. 

LLTAMAJO.  Luogo  dove  fi  raguna  il 
Ictame.  ( Ut.  Ilcrquilmium.  ) fumier  . U 
heu  ou  l’on  amuj.t  le  fumier. 

LL  1 AM  ARE.  Spargcr  di  Ictame.  ( Lar. 
lietcorarc.  ) fumer  . engruijjer  aiee  du 
fumier. 

LETAMATO,  add.  da  Lctamare.  ( Lar. 
(iercoratus.)  fumé  . tngraijJ’t  avec  du  fu- 
mier. Il  catdo  (i  femiiu  di  Matzo  , e dc- 
lidera  terra  lctanuta. 

LU  AME.  Che  alcuni  dcgli  Autori  rot». 
demi  più  fiimati  ditlêro  anche  Litanie  : 
Paglia  iuùacidata  fotto  le  bcliie  , c mefeo- 
lata  col  loro  lh  tco  : c M puro  llctco.  ( Ut. 
(iroui , lctamcn. ) fumier. 

LLI  AMINAMENTO.il  leraminare.(Ur. 
(trreoratio.  ) L'aQion  de  fumet  let  terres  » 
tngrai.'}emeiit  de  la  terre  par  le  fumier. 

LET  AMIN  ARE.  V.  Lctamare. 
LETAMINATO.  V.  Lctamato. 
LETAMINAIUaA.  \ V.  Lctamini- 
LETAMINAZIONE.  3 mémo. 
LE1AMINOSO.  V . Lctamato. 

LETANE  ,c  Litanie.  Rogazioni  , c pre- 
ghi  , che  li  fanno  a Dio  . in  andando  a 
k'roce.nonc.  ( I m.  fuppltcationes,  litanix.) 
Let  Hpgutum  . les  Litanies. 

LL  1 A'KCICO.  Che  hà  I etargo.  ( Ur. 
lethargim» , vctcmofusJ  Léthargique. 

LL'l  ARCO.  Oppredion  di  ceiebto  * ca- 
gionar.tc  ohblivtonc  , c continuo  Ibnno. 
tLar.  lcti  atgicus  , vetemu*.)  Léthargie. 

LEllHCARE.  Far  licto.  1 Ut.  latihca- 
re  ) Htjomir. 

LETICGTNF.  c Lüiggine.  V . 1 entiggine. 
LETICCINOSO, c Litigginofo.  V.  Lcn- 
(iggtnofo. 

LElI'ZlA.  Contcnto  » die  dériva  dal 
goJcre  preferzial mente  quelle  cofe , che 
danuo  gullo  : allegrezza  , gioja.  { Lat. 
lxtitia  , gaudium.  ) Joie,  plaifir  , lontentt- 
ment. 

• LETIZTARE  , voc.  ant.  Avec  letizia  ; 
Cioirc  ( Lat.  Ixtati.)  Se  réjouir. 

LLTIZ.IOSO.  l’icn  di  Letizia.  ( Lar.  I*- 
tu» , Inlaris  , geftienj.  ) Joteux  , tunttnt  # 
falitfait. 
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LETTACCIO.  l’cgg.  <ü  let».  M.h- 

V+tl  ht. 

LETTERA.  Caractère  dcU’Aliabcto.  iLa». 
Imcra.jUmM.Pcr  Parola.lUt.  vcrbunj.) 
Mot.  fur  Je,  (.  l’cr  Qucllafcrittura  , chc  li 
manda  ag!i  allcmi  o pcrnegozzj , opcr  ra- 
guagli.  ( Lat.  cpiiiUa.  Uttcu.)Lettre.  Scri- 
vere , o mandate  uiu  forera  , tcc.  (.  Per 
Dotrrina.  ( Lat.  litterx  crudiuo.  ; Lettrtt. 
fnenct.  L'nmo  di  fotcrc  , &c.  (.  Dite  * 
Lertere  di  fcarola  , o di  Spetiali  : c Dir  la 
bifogna  chiaramcntc  , c eue  ogu*  uno  la 
intcuda.  ( Lat.  libère  k>]ui , apcitis  , difcr- 
til  vcibil  dic.’re.  ) Parler  librement.  (.  1 
Toeti  ufanodi  duc  anche  Lettra  per  iincopc. 
$.  Per  onor  di  fotera  : Maniera  chc  di- 
nota  il  farfi  chc  che  lu  per  apparenta. 
( Lat.  dicis  caulla  pcrfuattoiic.  ) ruer  U 
firme 

LETTERALE.  Chc  atiienc  a Lettera  , e 
hi  fentimento  délie  parole  -,  diverfo  dall 
Allcgorico.  ( Lat.  littcralis.j  Littéral. 

LE  ITErALMENTE.  Con  fenfo  fore- 
ra L*,  fecondo  la  lettera.  ( Lat.  littcrafitcr.) 
LirteruUmmt.  (.*  Per  Secundo  i Lcucrau, 
ovvcro,  fccoado  gramatica  , latinamcncc  : 
xn  vl  > an*tco.  ( Lat.  latmc.  ) Spavamment. 

zETTERATlSSlMO,  fupcrl.  di  Littera- 
».  ) Tris-fiavant. 

LETTEKATO.  Sdeozlato  , chchifo- 
tere.  ( Lat.  Httcratut , lhtcrû  cxculuu,  cru- 
ditus.)  Lettré  . frayant. 

LETTE RATONE.  Accrcfc.  di  Lettcrato. 
C Lat.  inlîgnis  litccraturx  vir,  fophilka.)!/» 
grand  frayant. 

LETT  ERATURA.  Scicnza  di  foterc  : 
Dottriua.  ( Lat.  lictcranira,  doéliiru.facn- 
lit.  ) Littérature  . érudition  t eonuoijdnce 
de  bekei  I ttret. 

LEITERECCIO.  Da  letto,  de!  letto, 

0 Che  amené  al  letto,  ( Lat.  Ic&ualu.)  jut 
appartient  a un  1 1. 

LETTEREITA.  ?nim.  di  Lettera,  in 

I-E TTERISA.  J fenfo  di  Piltola.  < Ut. 
îhterular , arum  , êpiliolunn.  ) Petite  let- 
tre , b:  U il. 

LE  TTEROME.  Acerefc.di  Lettera.  ( Lat. 
cnhitalet  nota?  , maxime  , grandîmes  lit- 
tcr*.)  G- o )e  lettre. 

LEUK-CIUOLO,  ?Piccol  letto.  (Lat. 

LETI  ICELLO.  5 fotulus,lcéliculus.) 
Pet.t  lit. 

LETTIERA.  Il  Icgnamedcl  îerto.  ( Ur. 
folcrum  , fiilmetitum.  J Bon  délit,  $.  bi- 
ciamo  anche  Lertictaa  Q.ael E*  aile,  die  IU 
da  capo  al  letto  , tra  ’l  lcuo  , e 1 trniro. 
Diffi  r de  I t. 

LETT1GA.  Aroefir  da  far  viaggio,  por- 
tât» , p*r  lu  più  , da  due  inuli  ; detro  lotie 
cul  , perché  vi  fi  pub  giacerc  , corne  ncl 
foto.  ( Ut.  lcwhca.)  Litnere. 

LEtugHE  TT  A.  > Picola  lettigadLot. 

LETTIGtilNA.  $ Icüicula.  ht- 

titre.  • 

lLTTTNO.  V.  Letticcitfolo. 

LETTO.  Arnefe  , ncl  qualc  lî  dorme, 
f Lit.  cubile , ledit.  ) Lit.  Nel  numéro 
«Ll  più  H trova  ferirro  anche  Le  fora. 
L'aîtro  vcderc  , ch’  hà  fatto  alla  guan- 
C|a  - délia  Tua  palma  , fofpirando  , foto  : 
cioé  , appoggiarojo,  c foftegno.  < Ut.  fui- 
• Crtim.  ) .Appui.  (.  Andarc  a letto  , corne 

1 pull | : va!-.*  a B-jon*  ora.  Se  coucher  à 
f bute  det  puUti.  Lcuo  ; il  Suolo  ddü. 
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terra,  fopra  il  qualc  li  pofanl’acque.  ( Ur. 
alveus.  ) Lit  . heu  fur  l juel  pe/er.t  let 
eaux.  S-  Letto  det  viuo  : diciamoalla  Lcc- 
cia  , c pofatura  di  cllo.  ( Lat.  tex  vint.)  Lie 
du  vm.  (.Letto  : Fondu  de!  hume.  ( Lat. 
alvem.)  Lit  de  nv  ere.  (.  Letto  : per  Pia- 
no de!  ibndo  di  vatlc.  Pi. nue  au  fond  d une 
v^Ute. 

LE1TORE.  Lcggitore.  Chc  tegge.  ( Lat. 
Iedor.)  [ui  lu  , iedtur.  $.  Lcttore  ; Lfo* 
tore.  ( La:,  cledor.  ) Electeur.  (.  Lcttore  : 
anche  (i  dtee  a i>ouore  , che  legga  in  idu- 
dio.oaltra  Accademia.  rtjt.  publicus  ali- 
eu  jus  fcicntix  prolctlbr.)  Lecteur , Preftf. 
feur  publie. 

LLTTUCCIO.  Piccol  foto.  ( Ur.  gra- 
büus , fouillis.  I Petit  let.  (.  Lcttuccn»  : 
dicuino  a un  Caflbnc  grande  , cnn  ifjul- 
liera  , e br acciuoli  , dove  fi  dorme  , o fi 
liedc  , tri  «il.  ( Ut.  anaditetium.  ) Lit  de 
repci. 

LETTURA.  Lczione  , il  leggere.  ( Ut. 
folio.  ) Lecture.  (.  biccfi  anche  al  Trai- 
tât» legale  , coutcnente  forme. 

LE\’A.  Stnimcnro  mcccanico.  ( Lat.  ve- 
dis.  j Vm  levier.  (.  Mccterc  a leva  : Sol  le- 
va rc  a edcttodi  trar  dcl  luo  luogo  , che 
cbe  fia.  Lever  ijuthjut  ebofe.  (.  Mettere  a 
leva  altrui  , figurât.  Sollcvaigli  l’animo  , 
dirgli  caginne  d’aheraiJÎ.  Mettre  en  eelert 
quelqu'un.  {.  Leva  , parlandodi  Genti  , 
milùie  , e fimili  : befcnzionc  di  foldati , 
per  condor  !i  a guerreggiare.  { Ut.  dcl  chus 
inilitum.)  l ev r»  d*  fAdati. 

LEVANDINA.  Il  levare  , togliendo  il 
luo  ad  altrui  con  inganao,e  cotfcla.  ( Lat. 
fumim.  i VJ  . Uni. 

LEV  AMEN  rü.  Il  itytnJfaOtm  tPittr. 
La  quai  polla  c acconciilinta  agh  cquino- 
ziali  levamenti  dcl  Sole  : ciuc.rulcimcnto. 
( Lat.  ortus  , ût.  1 Lever  du  Soleil.  U no- 
lita  meme  hà  in  Te  un*  al  tu  ta  , e uu  te- 
vamento  da  non  foilciKre  : cioè  , cîcva- 
tuento.  i Lat.  cltvatio.  ) Elévation,  i cr  lo 
fubito,  edimprovifo  levanicnto  di  campo, 
s'afirontarono  co*  nemici  : cioc  paaita. 
{ Lat.  dlfcdlus.l  Départ. 

LEVANTE.  Q.uvfla  parte,  dalla  qualc 
fj'unta  , e fi  leva  il  Sole.  ( Lat.  ortus,  ùs  , 
OticUS.)  L'Orient. 

LEVANTE,  add.  ( I.ar.  oricn* , tis.) 
fe  Uve . levant.  Sabato  martina  un*  ora  , e 
più  intunziil  Sole  levante:  cioè,  (urgente, 
e n a fcc  me.  lever  du  ,tlnl.  biuanio 

Andare  in  Levante  : in  vece  di  Levare,  tu- 
bare  : modo  ImHo.  VJ*r.  (.  E per  Nome 
dt  venxo.  ( Ur.  Eutus* Tubfolanus.}  L'Eji  . 
le  vent  d Orient. 

LLVARl..  Alzare  , mandare  in  sù.  ( Ut. 
levate  , tollcrc.  ) Elever , lever  en  haut. 
la  netnicizia  d'Agrippina  Icvercbbc  più 
(tamina.  Qitt  per  iimtlit.  ( Lat.  in  flani- 
mam  crumpcrc  , Ha  r.ma  cornpi.'  Eclater. 
$.  Lev  aie  : Tor  via.  ( Lat.  adimere  , 
loUere.  ) Our.  Nabutdonofor  , levardo 
d’ ica  : cioc  , togliendo , c libéra tvlo  dalla 
ira.  lo  non  ir.i  terrei  mai  ne  contenta  , 
ne  appagata  , Ce  io  nol  levadi  di  terra  : 
cioè  , non  1 uccideili.  ( Lat.  de  medio 
tollere-  ) Tuer.  Siccomc  d*  ingrnoccliiarfi , 
e di  levarlï  di  capo  , e di  (arc  alcri  fegni 
di  riverenza  : cioèfcavarû  la  beretta.  ( Lat. 
capot  aperirc.  ) . \e  det  ouvrir  la  tète.  (.  Le- 
vaxe.  IToibuc.  ( Lat.  p rohiberc  , vcu(c.  ) 
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Défendre  , empêcher,  f . Levare  : Rilcvarn 
in  liguif.  d*  Imponarc.  ( Ut.  referre. )£nf- 
porter.  Cio  poco  leva.  Cela  importe  peu  • 
il  tft  dt  peu  de  eonfequenee.  (.  Lcvaïc  dal 
facro  fonte  : Tencrc  a Rarrcfimo.  ( Ut.  le- 
va rc  , i facro  fonte  fufupcre.  ) Tenir  a » 
S ip terne.  (.  Levare  con  navilio  : Imbarcar 
uoiuini , o mcrcanzic  , per  itaghettare. 
( Ut.  in  navem  imponcre.)  Emt  arquer.  E 
di  navilj , bcftic,  e uornini  : djcefi,  Qpcfto 
non  lieva  , fc  non  tanto  : cioc  , non  pu6 
coricar  di  più.  U ne  porte  que  tant.  (.  Lc- 
var  uno  dall’  oftetia  : Condurlo  alla  fua 
czfa  per  ailoggiarlo.iUt.  hofpitii  gratia  do- 
mum  duccrc.  t Oter  quelqu’un  de  i auberge, 
pour  l'amener  tl.ex.  feu  J.  Levare  mcican- 
zic  : Comptât  le  t ma  per  lo  pu  in  digroflo, 
per  trafpoc tarie.  ( Ut.  n.erccs  parare,com- 
paratc  l.tver  des  marchandifti.  Lcvaturi  • 

3uei , clic  le  comprano.  (.  Levare  i pexzi 
altiui  : birne  il  peggio  , die  fî  puô  , e 
eue  fi  si.  ( Ut.  in  aliouem  vehementer 
invehi,  fainam  a lieu  jus  ucerarc  , profein- 
dcrc.)  Emporter  la  ttect.fg.  (.  Lcvar  gen- 
ti , milieu  , o fimili  : Far  ioldati  per  coa- 
durli  a guerrcggiare.  ( Lar.  dcledium  ha- 
bere.)  Lever  det  foldati.  (.  Levare  in  fent. 
ofteno  : Condur  via  altrui  per  fervirfene 
difunelbmcnte.  $.  Levât  pianta  di  edi£- 
cj,  &c.  Difcgrurne  la  piama.  Lever  U 
plan  d’u : bat, ment.  (.  Levar  le  tende  : 
Partirli  gli  eferciti  dal  luogo  , dove  erano 
artendati.  ( Lit.  caflra  m o\cie.) Décamper, 
ôter  le  camp.  E figurai.  Il  retminar  die  chc 
fia.  (Lat.  vafa  coJIigere.)  t er miner,  finir  » 
fe  délivrer  de.  (,  Levare  tr.  capo  : fi  dice 
proprio  dcl  Visio  , quanJo,  per  lo  bolliic, 
manda  su  la  vinaccia  a galia.  ( Ut.  fet ve- 
re , diullüc.  ) Le  bouillir  du  vtn.  E da 
quefto  pci  metaf.  dicumo  Dcl  prcflamente 
adirarli.  ( Lat.  bilis  ci  in  nate  (édit.  > St 
mettre  eu  coi  ere  tout  d'un  coup.  I foldati 
d'infegna  dcltc  due  Legioni , fcrcdend  , 
(Unziati  ne’  Ciuci  , cotninciarono  a Je- 
varc  üi  capo.  Il  lat.  (exptare  feditionem.  ) 
Comment  er  a fe  mutiner.  (.  Levate  in  fu- 
petbia  altrui  iburli  occahone  d*  mfuper- 
bire  , di  levorli  in  fupcibia.  ( Ut.  aufu- 
perbiam  exrollcrc.)  Faire  enorgueillir  quel- 
qu'un. S.  Levar  la  lèpre  : Scopritla.(Ut.  Ic- 
porein  detegerc.  > F aire  lever  un  lièvre.  Le- 
var bocc  : Vocnerarc.  ( Ur.  rumorem  dit'- 
ferre  , in  vulgus  fpargcrc.  ) Divulguer. 
(.  Levar  dcl  pari  : bicefi  pci  (o  più  del 
Non  vinceic  , ne  perdcrc  in  gioucando- 
( Lat.  par  îacerc.)  louer  font  perdre  niga- 
g.er.  l’atratri  ascr  benc  fpefi  i tuoi  dana- 
ii  - fc  que  Ha  fera  (a  levi  dcl  pari.  Qui  figu- 
rât. f.  Le.  area  gai  la.  L.Galla.  (.  Levate 
il  bollore  : Comiiuiai  a boUirc.  Commencer 
a bouillir.  (.  Levare  , ncur.  pafl'.  Inalzarfi, 
elevarfi.  ( Ut.  elevari  , cxtolli.)  S‘< lever. 
(.  Levate, neut  pafl*.  Kizzarfi  iu  piè.  ( Lieu 
furgerc  , tfurgere.)  Se  lever.  (.  Levai  feue 
dal  penffoo:  Tocfcnc  giù,  non  ci  paiCir 
più.  ( Lar;  curam  abjiccte.)  Oter  de  ta  peu- 
fie.  (.  Levarfi  altrui  diuanzi  : valc  Scac- 
ciarlodalla  fua  prefenza.  ( Ut.  cypcllcre  r 
ejicere,a  confpcdu  fubilucctc.  Cbajfer  quel- 
qu'un. (.  l evare  , ncur.  lifeir  del  letto. 

I Ur.  è cubili  furgerc  , a fomno  (iirgere.  y 
Se  lever  , finir  du  ht.  (.  Levare , neut- 
pafll  Parti  tft.  (Ut.  difcecLre,  ahitr.)f>«rnr» 
( -Levai c , ncut.  polir  N aib.ee , c appari» 
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de*  Pianetî  , e d'ogni  altra  ftelîa.  ( lat. 
oriri.  ) Se  lever  dei  pUntut.  J.  Lcvate  , 
ncur.  part.  Muovcrrt.  ( Lai.  moveri,  com- 
moven.)  Se  a»Hvoir.(.  Levart,  U eut.  paf. 
Surgere  , rcfulatarc  , e venir  cü  nuovo. 

( Lar.  fuigerc.cxirtcrc  , exorin.)  Si  lever. 
Si  levarono  le  gtida.  $.  Lcvarc  * neui.  paf. 
Cominciare  i verni  a Torture  , i vapori  a 
follcvarli  , e rtmili.  Se  lever  det  venu,  dn 
vapeun  , &c.  § . Levairt  le  corna  : per 

10  llcrto  , che  Toril  d'aJJoflo  l'ignominia, 

11  biaânio  , il  difonorc.  ( Lat.  dededis  pro- 
pulfare  , ignomimam  rcpcllcrc.  ) S'ôter  la 
Lente. 

LEVATA  , furt.  Levamcnto , il  fevarfi. 
(Lat.  omis  i tus.  ) Le  lever  , l'ail ion  de 
je  lever,  i.  In  vcce  di  Partha.  iLat.  difcef- 
fus.)  Départ.  $.  Diceii  Di  poca  , o di  gran 
Jcvata  : che  valc  Di  piccolo  , o di  giarulc 
affare.  ( Lat.  parvi , aut  magni  moment  i , 
aut  pondons.)  De  peu.  eu  de  grand  fa  ente. 
LEVATO  , acid,  da  Lcvarc.  Levé.eltvê.&e. 
Cosj  gridai  colla  faccia  levata  : cioc,  alza- 
ta.  Poi  la  mattina  , les  ata  , non  aveudo 
ardire  , tic.  cioc  , ufeita  det  letto.  Non 
do verte  pcrcuotcrc  , fc  non  l'altc  totti  , c 
le  più  lcvarc.  ( Lar.  fublimis , excellas.  ) : 
Haut . elevè.  Levata  del  parto,  tic.  cioc  , 
ufeita.  Qpcfte  inhaferitte  erano  le  ga- 
belle , Ievatc  pet  noi  diligente  mente  de* 
legillri  del  Comune  : doè,  tratte,  cavatc, 
o copiate.  ( Lat.  clicitus , deferiptux.  ) Ex- 
trait. E vconcto  per  Ldtnhardu  armait 
a bandicrc  Ievatc  : cioc  , elevate  , inarbo 
rate.  ( Lat.  clatis  rtgnis,cxplicatis  vexillis.) 
vA  bandiertt  dtploieei.  Li  traditori  * conte 
li  fenmono  , che  rtavano  a orecchi  levati, 
uccitbn  le  guardie  : cioè  , artenti  , c tert. 

< Lat.  arrcctis  autibus.  ) Attentif.  OccUi 
levati  : cioc,  alticti  , e rtipcibi.  ( Lat.  fu- 
perhus  , clatus.)  Dn  yeux  altier/. 

LEVATO  JO.  Da  potciiî  lcvarc:  e Ci  J;cc 
di  Ponte.  ( Lat.  pousverfatilis.)  Peut  leva. 
LEVATORE.  Che  leva.  ( Lar.  clator.) 
*>mj  tleve.  O tu  , che  credi  erter  levaror  di 
telletlo  : doc,  inalzatoie,  e aggranditoce. 

$.  E da  Lcvatore  , Lcvatricc. 

LEVATR1CE.  Que  lia  , cheafltrtc  alla 
femmina  partorientc , e ricoglic  il  parto. 

( Lat.  obilctrix.  ) Sage  femme. 

LEVATURA.  Di  poca  levatura  : Ci  dicc 
a Uonio  Icggicri.c  agcvole  a erter  prrfua- 
fo.  ( Lat.  homo  levis.)  Léger  . i montant . 
u> fi  k perfuadtr.  M.  Filippo  udito  colui  , 
che  piccola  levatura  avea  : cioè  , agevol- 
jnente  s’ incolloriva.d.at.  in  iram  promu, 
levis  , iracundus.  ) *di/i  k mettre  en  colère. 

\.  Talora  dénota  PcrfuaJîone.  ( Lat.  fua- 
fio.)  Per  fui  fan. 

LEVAZIONE.  Levamento.  ( Lat.  fuhla- 
do.  ) L'ail  ton  de  lever.  In  eflâ  Icvazionc 
vachi , e taeda  ogni  cogntzione  fpcculad- 
va  ; cioc  , elevazioneA  Elévation. 

LEUCOJO.  Sorra  di  flore.  ( Lat.  viola 
alba.)  Violette  blanche. 

♦ tEVEZZA.  Lcggcrczza.  • 
LEVISSIMO,  fup.  di  Lieve.  ( Lat.  levif- 
ftmui  ) Trèt-leger. 

LEVI'STICO.  Pianta  , che  produce  il 
fuo  Icmc  in  docche  , corne  il  fînocchio. 

( Lat.  hyppofolinum  , apium  ma  pis,  lïby- 
flicum.)  Herbe  femblablt  au  fenouil. 

LEVIT  A'.  Lcggcrczza.  ( Ut,  lcvitas.  ) 
figer  ili. 
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LÏVITARF.  11  rigonfîare,  e i lefire 
in  capo  , che  fi  la  palla  , media  me  il  fer- 
mento.  ( Lat.  fermentari.  ) Lever  , t’en- 
Hcr  . fermenter.  Licvitomi  full*  aile,  conte 
i!  pane  - ma  non  pofs*  ire  al  forno  , conte 
lut.  Qui  ncut.  palK  Era  prigionc  per  la 
perfona. 

LEVRlERE.  Cane  da  pigliar  lepre  , che 
altrimente  didamo  , Da  giugncie.  ( Lar. 
cants  vcnaticus.  ) Levner.  $.  Levricra  al 
fera. 

LEUTO.  Liuto.  ( Lar.  fides.)  Lut. 

LE'ZIA.  Colltme,  c modo  picno  di  mol- 
tezza  , c d*  adcttaztpnc  , ufato  da  donne  , 
per  parer  gtaziofe  , o da'  fanciutli , uli  a 
clîer  rroppo  vezzeg^iati , fbric  dal  Lar. 

( De! iiia  ) Onde  ( Débitas  lacéré  } prcilô 
Plauto.  Mtgnardifet.  S • Oggi  più  Lczio , 
e Lczzj. 

LE  /JO.  r.  LczL». 

LEZIONE.  11  leggere.  (Ut.  leaio.)  Le- 
dure  . lef.n.  S • * Lezionc  : pet  Elczione. 

Lczione  : d.damo  a Quella  pane  di  cofc 
ififcgnacc  dal  Maertro  vol  ta  per  volta. 
Le 'en. 

LL/IOSA'CCINE.  Ail.r?tto  di  Leziofo. 

( Ur.  molliti.-^.)  Mtgnard-fet. 

LEzlOSAMIN  l£.  Con  Iciz).  ^dvec  mi- 
giiardife  ; délicatement.  Non  s*  har.no  a 
pigliarc  i Kniftzzj  leziolamcmc.Qui  il  lat. 
dicc  ( Délicate.) 

LEzlOSO.  Clic  proceJe  con  lezzi , e le- 
ziofamente.  ( Lu.  delicatus.  ) %ui  fait  le 
mignard  , te  deluat. 

LEZ  Z A RE.  Saper  di  lezzo.  ( Ut.  male 
olcrc  , lcrtcrc.  ) Puer . 

LEZZO.  Fctorc  , mal*  odore.  ( Lat.  foe- 
tor.)  Puanteur  . f. 

LE/ZOSO.  Che  hà  lezzo.  ( Ut.  male 
olcns  , gravcolcns.)  Puant. 
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LI.  Voce  di  genere  mrfeulino  dcll*  ani- 
colo  Lo  , nel  numéro  del  più , c G ufa 
avanti  a norai  non  comincianti  da  lencra 
vocale  , o dalla  S , cui  altra  coufonante 
accompagni , cd  c lo  rterto  inceramente  , 
die  la  particclla  1 in  querto  lîgnihcaro. 
Les . an.  mafe.  au  plur.  S • Moltt  oggidi  û 
fervono  folo  dcll’  artic.  I.  al  plur.  Vcggafi 
la  nortraGramatica. 

LI.  Pronomc , ferve  al  rerzo  cafo  del 
numéro  del  meno.  ( Lat.  illi , ei.  ) Lut . a 
lui . mafe.  f.  E al  quarto  nel  numéro  del 
più.  ( Lat.  illos  , c«.  ) Let . aie.  plur.  au 
mafe.  (.Talvolta  Ll  pronome,  li  antcponc 
aile  panicellc  Mi  , Tl  » Si , Ci  , Ne  , Vi , e 
fi  pofponc  aile  Mc  , Te  , Se  , Ce  , Vc,  Ne, 
c anche  talvolta  a Si.  Ed  c tal  pronome  Jo 
ftcflb  interamente , che  Gli , ufandort  co- 
munememe  Li  avanti  aile  vod  , o non  co- 
mincianti da  vocali  , o non  prindpianri 
da  S feguita  da  altra  confoname.  S.  Diflêii 
ulora  * Lile  , per  lo  rterto , che  Glielc. 

LF.  Avvcrb.  locale , cmi  di  nvoto  , corne 
dl  Ibto  : e valc  Quivi , in  quel  luogo. 

( Ur.  illuc  , il  lie  , eo  lod.)  La.  on  ce  lieu 
là.  f.  Per  lo  ( Jllinc  ) de*  Lan  ni.  Dt-là.  Ne 
U guari  lontano  , tcc.  $.  Che  fi  cfprime 
più  comuncmentc  col  giungervi  le  oatti- 
cellc  Di,  o Da.  De-la.  Da  li  poftia  ad  Atc- 
ne  ritornato,  & c.  f.  Trov*li  andtc  net 
ayvcib.  riierente  tempo  , Sic.  uiandoù  us 
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rece  di  pronome,  corne  di  altre  fimili  par- 
nccüc  avvcrbiali  li  colhima.  Infino  a U 
non  m alcuua  cofa  , &c.  Jufjues-l*.  Ar- 
guendo  di  li  Icfuc  dilcfc.  De-la. 

* lIBAMENTO.  Il  libarc.  ( Ut.  lib*. 
mentum.)  L.bar  on. 

* LIU.VMIXA,  voc.  lat.  Per  Odori,  pro- 
fttnii.  { Ut.  thymiama,  fuffimenmm,  fuf- 
Htus.)  Srntear  . p irfumi. 

LIkARE.  ( La:,  hbare.  ) Coûter  légère * 
ment.  Voc.  lat.  e in  ufo  a’  Pocti. 

LIB3IA.  Erafca  d'uUvo  potato.  ( Ut. 
olivx  fcgtncnj  BraneU  d'oltve. 

LlUitKA.  Un  pclb  comuuemente  dl  do* 
dici  onze.  ( Lar.  libra.)  Livre,  potdi.  S.  Per 
Lira  morveta.  Livre  . mmnoie.  i.  Per  una 
Sorta  d*  irnpoliztonc.  Sorte  d'impôt. 

LlUECvlA'I  A.  Euria  di  venro  libeccio. 

( Ur.  Nom»  vcl  AtrKi  vciiemcns  fiarus.) 
Grand  vent  du  Sud-OueB. 

LIBECCIO.  Nome  di  venro  AfFtico  , o 
Caibtno.  ( Ur.  notus  , africus  , hbs.  ) Le 
lebrche  . ou  garbtn  , veuf. 

LIBELLO.  Libreno.  ( Lac.  libellus.i  Petit 
livre.  S • Libello  : Domanda  gtudiuaria  , 
latta  per  ifcrimira.  ( Ut.  libcllus,  ) 1^- 
quete.  S.  Libello  coll  aggtunto  di  Famofo, 
o mtamatorio  , e rtmili , per  quetlo  , cha 
oggi  diiiamo  Carrelle.  ( Lat.  libcllus  fâ- 
niofut.  ) Libelle  diff.tmature. 

* LIBLNTE  , voc.  lat.  Che  opéra  vokm- 
rieri.  ( Ur.  libens  , volent.  ) j^ut  agit  t+- 
lonneri. 

L1BEK.ALACCIO.  Acaefc.  di  Liberale. 

Fort  iiotrcl  . trop  libéral. 

LIBERALE.  Che  ufa  liberalhi.  ( Ut. 
Iibcralis.)  Libéral.  $.  Per  Amorcvole  , be* 
nigao.  ( Ur.  benignus , humanus.  ) Hu- 
main , amiable.  Alcjna  parolccta  più  Ube* 
talc  , che  a foigolirtra  donna  non  li  con> 
vicnc  : cioè , UccnzJofa.  Libre.  S,  Per  Agg. 
che  li  dà  ail'  Am  nobili.  ( Ut.  ltbcralis.  ) 

sArti  libéraux. 

LIBERALISSIMAMENTE  , fup.  di  Li# 
beraimente.  ( Lat.  libcraliirtmé.  ) Tres-giê 
ntreufement . trfi  libéralement. 

LIBERALISSIMO,  fup.  di  LiberaleJUt. 
Iibcralillimus.  ) Trtj-I.béral. 

LIBERALITA'.  < Ut.  lilx-ralira»  , beni- 
gnitas.  ) Libéralité . génirofité.  Liberaliti  fi 
c di  dare  con  milura  a petfonc  degne , c 
bifognevoli. 

LIBERAI.MENTE.  Con  liberaliti  : Ur- 
gamente.  ( Ur.  liberaficcr  , beuignè.)  Li- 
béralement. gé ntreufement  , avec  bot,  té  • 
avec  douceur. 

LIBER AMENTE.  îngenuameme,  rtnee- 
ramente  , con  libcrtl.  ( Ur.  libéré  , ingé- 
nue. ) Librement  , avec  liberté,  avec  fran- 
chife.  $.  Per  Scnza  impedimento.  Libre- 
ment , faut  empêchement.  S • Per  Liberal- 
racnrc  : Con  liberaliti.  Libtraleme.it. 

LIBER  A MENTO.  II  bberare  , hbcrazio* 
ne.  ( Ut.  liivrario.  ) Délivrant , C. 

LIBEKARE.  Dar  libcrtl  : Salvare.  (Lat. 
liberare  , fervare.  ) Délivrer  , f au  ver.  S.  E 
Libéra  rc  : fi  dicc  Qpando  il  banduore,  al  P 
incanto , lafcia  la  cofa  al  più  olferente. 
(Lat.  addiccrc.)  Livrer  a I encan,  adjuger. 

LIBERATO  , add.  da  I.ibcrare.  i Lat. 
liberat'is.  ) Délivré  .fauve. 

LJBLRATORE.  Che  libéra.  ( Lat.  libe- 
rator  , fervator.  ) Libérateur.  * 

LIBERATRICE  » verb.  fétu.  Che  libéra. 

f Us, 
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( Lit.  Überatrix  , feryanii.  ) £jh  délivre . 

qui  fauve. 

LIBER AZIONE , e I ihcragionc.  Libc- 
taniciiro.  ( Lat.  libcratio.  ) Dchvrame. 

LlÜkklbSlMü  , fup.  di  Liber o.  Tris- 
libre. 

LIBERO.  Che  hi  libcrti  , c no»  è fog- 
getto  : Senxa  fopracapo , padron  dj  le 
lledô.  ( Lat.  liber  , fui  juris.  ) Libre.  Qtic- 
1U  puma  giornara  voglio  , che  libcro  lia  a 
cùituno  , di  quclla  materia  ragionarc,  coc 
piii  gli  Cari  a grado  : rioc  , in  Ftbcrti.  Etre 
libre  » être  permit.  Col  biafimare  i falli  al  - 
trui  , le  parve  dovere  a fuoi  fàr  più  libéra 
via  : cioè  , aperta  , e puna.  chemin  en 
vert  Si  tüce  anche  Ana  libéra  i fenfi  libc- 
n , &c.  *Air  ouvert  ; feutimeni  libre i.  (rr. 
S-  Libero  : dicefi  anche  in  fcm.  di  schietto, 
ingenuo  , puro  , li utero.  ( Lat.  homoinge- 
lliius  , libcrnmo  ingenio.  ) Libre  .franc  . 

*J OgtnM. 

LUiERTA1.  Aflrattodi  Libero.  ( Lat.  li- 
bettat.  » L verte. 

UUERTlNO.  Lo  rteflô , che  *1  Lat.  (Li- 

Uniout.  ) gmt  a tte  A \tfr.\mht. 

LIbERTO.  Schravu  i.uto  libero.  ( La:, 
libenut.  ) Libre  . affranii-i. 

LIBIANO.  Di  Libi.t.  De  LiLe. 

LIBI  DINE.  Appctito  difordmato  di  luf- 
funa.  (Lat.  libido. > Luxure  , fenfualiti. 

L1B1DINOSAMENTE.  Con  libidine. 

( Lat.  hbidinosc.)  Luxuneufemeht. 

LIBIDINOM5MMO  , fup.  di  Libidinofo. 

( Lat.  prujrtlidimus  ad  libidmcm  , bbidi- 
nolîiiumis.  ) Triuluxurieux. 

L1BID1NOSO.  Che  hi  libidine.  (Lat 
libidinofus.  J Luxurieux  , fui  fuel. 

LI'BITO.  l’iacerc  , piadincnto,  volonti. 

( l at.  libitum.  } Volonté  . plai/îr. 

LIBRA.  Uno  de*  fcgni  Ocl  Zodiaco.fLat. 
libra.  ) Balance  . figue  du  Zodiaque.  }.  Te- 
nerc  in  libra  : Tcncrc  in  cquilibrio.  ( Lat. 
xquato  examine  lances  fultinerc.  ) Tenir 
en  équilibre. 

I.IBKACCIO.Pcggior.  di  Libro.Thi  mai 
van  livre. 

LlüRAJO.  Che  vende  libri.  (Lat.  bi- 
bliopola.  ) Libraire. 

LIBRAMENIO.  Il  librarc.  ( Ut.  libra- 
tio.  ) Libration.  bAlaniemenr. 

LIBRARE.  Pcfarc.  ( Ut.  librarc  , per- 
pendere.)  Pefer  ; mettre  eu  tqu.hbn.  E fi 
lifa  pure  in  neur.  pafK 

LIBRATO  , add.  da  Librarc.  ( Lat.  li- 
btatus.)  Balance  i mu  en  équilibré.  U Sole 
libraco  , circa  il  ptnprio  ccncro  : cioè , ac- 
concio  in  cquilibrio. 

LIBREKIA.  Lnogo  , dovcfono  di  molti 
libri.  ( Lat.  libraria  , bibhothcca.  ) BMio- 
tique.  Boutique  de  Libraire. 

L1BRETTINE.  Piccolo  libriccruolo  , fui 
qu.de  s*  impara  a rileVarc  i numeri  dell* 
Arirmcdca.  i Lat.  libellus  arithmeticu*.  ) 
Livre  d' arithmétique.  Non  fi  ufa  dite,  clic 
ncl  numéro  del  più  , Be  hbrtnine. 

i.IBRETTO.  O D:m.  di  Libro.CLar. 

L1BRICCINO.  J.  libciius.  ) Petit  lu 

1.IBRICC1UOLO.  ^ i>re.  $,  Libncrino  : 
ccmuncmcntc  per  Uhciuulo , o Ufizmolo. 
Têtu  livre  de  pneres. 

LII3RO.  Quanriti  di  fogli  cuciti  tnfiemc, 
oferitti  , o (tampati , o bianchi,  ch’  cgli 
fi  fiano.  £ fi  piglta  per  1*  Opéra  fcxitxavi. 
( Ur.  hber.  ) L.vre  i ouvrage. 

T orne  /. 
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1 LI'CTRE.  Léccie.  Non  fi  rf<v/a  uf.no  , 
che  da*  Poeti  v nclla  tet  ra  prifotia  dcl  Dt- 
moihativo,  Lu.e.  (Ut.  liect.)  U ejl  permit. 

* LtCCIA  , voc.  ant.  Luxa. 

LICCIO.  Filo  torto  a ufo  di  fpago  ,del 

quale  fi  Ictvono  i tcJiitori.  ( Ut.  ticium.  1 

T rame  , trtme  , fil  de  la  tramie  , Irjfe. 

LICE  NzlA,  c Liccnra.  Conceilion  fatta 
dal  Supcriore.  ( Lat.  venia  , bcentia , b- 
bertas.  facultas.)  Licence,  ptrmifp.u.  S • l*cr 
Cumin iato.  ( Lat.  milfio.  j Ltiemt , ton&i. 
S.  Per  Troppa  lilK-rtâdi  coUunu  : SfVcna 
tciza.  ( Ut.  licencia.  ) Licence  , liberté  . 
dtjjJution. 

LICENZIOSISSIMO,  fup.  di  Licenziofo. 

( Lat.  valdc  liccnnufus , diilolutiu.)  Trcu 
lieeuiiemx. 

LICENZIOSO.  Cl;e  ufa  licencia  , quafî 
diflbtuto , sltcnaro.  ( Lat.  liccmiolus , Uif* 
fotutu'.  ) Licencieux. 

LICENZIAMIN’IO.  Il  liceruiate.  (Lar. 
midio.  | Cotise  ; hteu  e. 

LICENZIAAE.  Accommiatare  , dar  li- 
cencia i cite  c Coniandare  , o pcrmetierc  , 
che  ahri  lî  parta.  ( Ur.  diintttece.)  fwjt- 
dier  t donner  congé . In  figUli.  iK'Ut.  i’i 
gliar  liccnca.  Prendre  cvn£ c. 

L1CLNZIATO,  add.  da  Lier luiarc. (Lat. 
dimilKlS  , cmcritUS.  ) Congédié. 

LICENZIOSAMENIL.  Con  licenaia. 

( Lat.  ltcemcr.  J Lictimeufcmcnt. 

• LICI.  PâniceUa  dinotantc  luogo  : e 
vale  lo  (lcfib,che  Là,  quivi.  (Ut.  illic.|L«. 

LICIIAMENlE.  Ciuliamcmc  , couve- 
nevolmente  , con  modo  licito.  ( Ut.  lici- 
te , jilflc.  J Legitimemtnt  , d’une  manière 
permtft. 

LICITEZZA.  Afttatto  di  Licito.  ( Lat. 
jus,  fat.  ) PermtJJion,  droit . jujhtt,  te  qui 
eft  permit. 

LI  CITO.  Lécito,  giuflo  , convcnevolc, 

| che  fi  puo  far  con  ragione,  che  è permeflo. 

( Lat.  ltcitus  , jufhis,  xquus.’  Lutte , 
convenable. 

LICORE.  Liquore.  ( Ut.  liquor.  ) Lu 
qu:ur  , f. 

LIDO.  Lito.  ( Lat.  littus.)  \ivage.  Ufafi 
da’  Poeti. 

LIE!  AMENTF.  Con  letùia  , allcgra- 
mente.  (Ut.  Ixtc,  hilatiter.  ) Joïtujcmeitt» 
gaiement . 

LIE!  ISSIMAMFNTE  « fup.  di  Licca- 
mente.  ( Ut.  lxtillimê.)  Trit-jeieu/èment. 
trtuga  terne  ht» 

ULTISSIMO,  fup.  di  Lieto.  ( Ut.  Ixtif- 
limuv.  ) Trit-vieux  , trtugai.  U terra  da 
pot  vigne  , efîer  dcc  ne  fonde  , ne  lictiifi- 
ma  , ma  a lieto  prollitnana.  Qjii  dpi ime 
qualitidi  icrrcno. 

LIETO.  Pkndi  lctizia.  ( Lat.  Ixuis , hi* 
laris.)  foi  eux  .gai.  L’crba  c più  liera  qui, 
chc  alrrovc  : doc , più  frefea  , più  ngo- 
gliofa. 

LIE  VA.  Verbale  da  Levarc;  e vaîe  !o 
Iteflô  , chc  Le  va  ta.  per  condidone,  e aha- 
ic.  (Lat.  roomcnruin  , pondus.)  Htjlexxou, 
confideratton ; tonfequenct,  poidi.f  .E  Lieva: 
(i  dicc  a quclla  Scanga  , che  fi  caaia  fotto 
aile  cofc  pefâmi , per  fol  le  varie  : onde 
Mcttcre a liera. (Ut-  veitis.)  Levier ; roui- 
Iran.  f.  E a Talc  flrumcnco  anche  dicia» 
mo  Manovclla. 

LIEVA  Lieva.  Da  Levare,  pattirfi.  Serrt 
Pcn*  , £*rre  t*rrt.  Qjicftc  voci  d*  alcuxu 
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vviSi  délia  féconda  perfona  de!  prolcnte 
InJicaùvo  , o Imper ativo  , replie 4 te  , par 
chc  lien  divenute  tome  fulUnnvo  , coma 
Cotri  Corii , Fuggi  Fuggi , Cuaitla  Cuar- 
da,  &c.  c maflimainentc  quando  clic  li an- 
no  davann  I*  accnmpjgtuuome  Uno. 

LIEVE.  Lcggieri.  ( Ur.  Icvis.  ) Léger. 
Mitabil  ct>fa , perche  ’l  tempo  è heve  : 
ci<»c  , vclocc.  i.  Per  Agcvolc.  ( Lat.  laci- 
lk>  Facile . aut.  Si  pic.ia  la  moilralti  dt 
v mute  - die  lieve  ripuiai  ogni  mattiro: 
cioè  , di  poco  roomento.  { Ut.  part  i p»m- 
deriv.  ) Ltgtr  , de  peu  dr  chofê.  Di  lieve 

naxione  : cioè  , di  baila  coudidonc.  i Lar. 
humill  loco  narus.  ) De  ba.qe  extraihtn. 
Il  quale  didimulando  fuo  dolorc  , ri.nafe 
in  Mclano  in  lic.-e  flaco  : cioè  , povero. 

I Lat.  paupec  , inops  , egenut.  ) pauvre . 
E ralor  dite  tacite  parole  - lieve  pcidita 
fia  , perdere  il  foie.  ( Facil»  jacbara  ) dille 
Virgiho.  J.Da*  Poeti  dicefianciie  Levé. 

LIEVE  ,avvcrb.  Lievementc.  ( Lat.  I c- 
viter.  ) Lege'ement.  alternent. Tii  mi  fen- 
tia  , non  fapend*  io  , chc  lieve  -venifîe 
il  fin  île*  miei  ben  non  integri  : cioc  , pre- 
fiamentc  , fpacuatamcnte.  i Lat.  cclcntcr, 
iKpùs.  ) Promptement,  vue.  Fortittidmc  , 
c amorc  , clic  lies  c comporta  ogni  cofa  : 
doc  , agcvolmente. 

LIE  VE  MENTE.  Lcggiermenre  * agevol- 
mente.  ( Ut.  leviter  , lacile.)  Legerement. 
facilement  . 4i/fn»rj»r.  Lievementc  d posi 
al  fondo  : cioè,  pian  piano , e dcftrameiuc. 
Gli  felloni  guardingamenre  , gli  fcmplici 
Ücvcnicnte  fon  da  trattarc  : duc  , amurc- 
volmème. 

LIEVEZZA.  Afiratto  di  Lieve  : l cgge- 
rciza.  < Ur.  Icviras.)  Legertté. 

LIEVISSIMO,  fup.  di  Lieve.  ( Lat.  levif- 
fimus.  ) Tret-Lgtr. 

LIEVITARE.  Lcvieare.  ( Ur.  ferment A- 
ri.f  Lever . i enfler  , fermenter. 

L1EVITATO  , aild.  da  Lievirarc.  Fer - 
mente. 

LIF/VITO  , furt.  Fermenro.  ( Lat.  fèr- 
menrant)  Levain. 

LIEV1TO  , add.  Licvitato  : Qu  a fi  far^ 
più  lieve,  riffctio  alla  mole.  ( Ut.  ter. 
mentatus.  1 Fermenté  . levé. 

* LIEVRE.  Lèpre. 

LIGIARE.  Lifciare.  ( Ut.  demulccre  , 
polire  , levigarc.  ) / ffer. 

LIGIO.  Su-ldito.  (Lat.  ligius,  obnoxius.) 
Sujet , vaffol,  lige. 

* L1GIS1  RARE.  V.  Rcgiftnre. 

• LIGISTRATO.  V.  k-giihato. 

• LIGlSTRO.  V.  Regit'Uo. 

L1  GNEO , voc.  lat.  Di  Icgno.  ( Lar. 

ligneus.  ) De  lo  t. 

LIGNAGGIO.  I.o  ftcflb  , chc  Legnag- 
gio.  ( Lat.  genus  , (lirps.  ) Lxtratitcn  . lt~ 
gnet. 

LIGUSTRO.  Ruvifdco.  Pianta  , e fiore. 
( Ut.  ligullrurn.  ) L*  trotne  . arbnjeau  . 
ou  fa  fleur. 

LIMA.  Specicdi  piccolo  limone  , di  «ii- 
.veric  forte.  Sorte  de  adron. 

LIMA.  Strunicnto  mcccauieo  , di  verga 
d*  accujo  dentato  , c di  fupcrficie  atpra  , 
die  ierve  per  aflôrtigbare  , e pulirc  terro  , 
marmo  , pictra,  légua  , ed  altte  matetie 
fi'Iide.  (Ut.  lima.)  Lime.  S.  Lima:  Nome 
dt  qualiti  di  terreno-  Sorte  de  terroir.}.  L(* 
nu  lima  : Muttopcr  diteggiare  , c ucccl- 
Vf 
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tare  ; modo  da  fanciulli  : cd  è Quan  to  ftc- 
gando  a gui  fa  di  lima  il  fccoudo  dico  dclla 
délira  in  lui  fccondo  dclla  limitra,  vcifo 
d<.l  ddcggiaro  , drcono  : lima  lima. 
L1MACCIO.  Mota,  fanghiglia,  equella 

Krchcria  , che  gcncrano  le  paludi.  ( La*, 
tum  , cccnum  , lunus.  ) Limon  , boue . 

bourbe. 

LIMACCTOSO.  Fangofo  , poltigliofo  , 
motofo.  ( Lat.  lurolus  , hmilciuus  , tccnc- 
fus  , limolus.  ) Bourbeux , liM*ntMX. 

LIMAkL.  Allbttigliare  , o pulr  colla 
lima.  ( Lac.  limare.  ) Limer  , polir  avec  U 
lime.  S • Per  nierai.  Si  par  » chc  i nomi , il 
tempo  limi , c cuopra.  Sol  qaclta  nuova 
donna  il  cuor  gli  lima,  forger.  E fcceini 
il  folecchio  - cl>c  dcl  fovcrchio  vilïbilc  li- 
ma : cioc,  feema,  c diminuée.',  Per  Ri- 
pulirc  , e pcrlcztonarc.  I Lat.  perpolire  , 
perficcrc  )Limer,  donner  ta  dermtre  main. 

Limarono  , c apcriczionc  la  klofona  ri- 
dulTono. 

LIM ATO  , add.  da  Limare.  ( Lat.  lima- 

CUî.)  Limé  . poli. 

LlMATUkA.  E’  Que  lia  polvere  , chc 
cade  dalla  enfa  , cite  li  lima.  i Lu.  lima- 
tura  , lcobs.  ) Lima:  U e.  $.  Lim.uura  : lu 
Limare.  L’aâion  de  limer*  J.  Vivct  di  li- 
mature  î chc  c Vivcrc  indultriofamemc  , 
Cou  ogni  poco  di  eufa.  V ivre  d' invention. 

LIMIihLLUCCIO.  Ritaglio  di  cuojo. 
(Lar.  pcllium  pt.rfcgmen.)T>fl£i»«re  de  cuir. 
L1MRICCARE.  V . Umhiûcare. 
L1M91CCO  , c Lambirco.  Anguflrca- 
nale  » don  Je  a lorza  di  calorc  û tiae  l'u- 
motc  dclla  inatcria  polU  net  valu  , ade- 
rnuc  allô  licll'j  catulc.  ( Lat.  toroacuU 
liillatoria  , cUbamis.  ) w dlembu.  $.  Pallar 
per  limbiao:  diccfi  dcl  Pallar  per  iltreno 
canalc  , Ccc.  DijhUer  . pajjer par /' alembic. 

LIMBO.  I.uogo  d*  Inerno  dove  vauno 
quclli  , che  fono  folameme  macci.iati  di 
pcccato  originale.  (Lar.  Umjjs.)L*j  hmbei. 
In  Fianc.  dieeli  al  plur.  Alcuni  credono  dttli 
Limbe  ico  quod  lit  Limhus  In'erotum.) 

LIM IT ARE.  Rcltringcrc  , por  termine. 
( Lat.  limitarc  , coercvic  , ciiCUinlciibcrc.j 
Limiter , borner. 

LIMI  TARE.  Nome.  Sogtia  dell*  ufeio. 
(Lar.  lunen.)  Seuil  de  h porte. 

L1MITAT1SSIMO , fup.  di  Lhuitato. 
Très-limité.  très-borné. 

LIMITATIVO.  Chc  limita.  ( Lat.  lirai- 
tasu,  coerccn*.)  *>w  limite;  rtfinlhf. 

LIMI  T ATO  , add.  da  Limitarc.  l Lat.  li- 
ItiitatUf.  ) Limite  . torné. 

LIMlTAZlONE.  Termine,  limite.  ( Lat. 
limitario.  ) Limitât  on  . l.rnite  , borne. 

LI  Ml  I E.  Termi  ne  , confine.  ( Lat.  li- 
mes , terminus,  j L .vite , borne. 

LIMO.  Fango,  polriglia,  mota,  e quclla 
porciicria  , chc  generan  le  paludi.  i Lat. 
limas , cucnuin.  ) Lmon  , bout.  $.  Per 
ir.ctaF.  Anior  lufee  in  tre  modi  in  vollro 
limo.  Cti*  almcn  1'  uliimo  puuico  lia  drvo- 
10  - fenza  teacllrc  limo. 

L1MONCELLO.  Dim.  di  Limone.  Spe- 
xic  di  piccolo  lunouc , c ne  (buo  di  divetfc 
lutte.  Petit  iimtn. 

LIMONE.  ^pczic  d*  agt u me  molto  limite 
al  cvdro  : clûamaù  cosi  l'alhero  , corne  il 
ftutto  , c ne  Ton  di  diverfe  forte.  ( l at. 
inalum  limotiium.)  L mon. fruit  er  arbre, 

LIMONE  A.  tuna  di  bevanda  iatta  coo 
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acqna  % zuochero  , e agro  di  limone.  (Lat. 
citica  potiu.;  Limonade. 

LIMO'SINA.CoinpaiIinnevol  donaginne 
1 Ji  che  chc  lia  , latta  ad  uora  bifogoofo , 

! per  air.or  di  Dio.  ( Lat.  ihps  , • clccmoly- 

m.)  Dumont. 

LIMOSINARE.  Andar  cercando  limo- 
ûua  : Mendicaie,  andarc  accattando.  (Lat. 
niendicare  , oitiatiin  vi-tum  quxrcre.  ) 
Mendier  , demander  l aumône  , guenfer, 
l.imofiuanJi>  d' ogni  parte  y per  lo  llrctto 
bsfo^no  : cioc,  clnedeudo  con  fommeilto- 
>t.- , quali  a guila  di  limofina.  Me.idier  . 
fi(.  S • Per  Dar  Innolina.  < Lar.  (l'pcrapau- 
peribus  croparc.  ) Donner  raittnene. 

LIMOSINATO,  add.  da  Limolinare. 
Accatrato  in  kmoliiu.  ( Lat.  mendicatus.; 
Mendié. 

UMOSlNlERE,  o Limotinicro.  Clicdà, 
cli  iiinoline.  ( Lar.  elcemofmarun.)  C»* 
niable  . qui  fait  dei  aninoutt.  4.  E per 
N'ome  di  diguiti.  ( Lat.  clccmoiyaatiiu.  j 
.Anmon.tr. 

LTMOSI  l'A’.  Aftratto  di  Limofo.  ( Lat. 
Tordes.  ) Ltmin  . bourbe  . l<  ut  § fange. 

LIMOSO.  Che  tien  di  limo.  i Lat.  limo- 
fus  , ecrnofus.)  Bourbeux. 

LIMPIDEZZA.  Albatto  di  Limrido. 
( Lar.  perfpicunas , linipiruJo,  fplcndor.  ) 
Ciarté  , netuti  . pureté. 

LlMt’lDlSSlMO,  fup.di  Limpido.  (I  ar. 
petlucidus  , maxime  Umpidus.)  Trtt-tlair, 
trei-net. 

LTMPIDO.  Chiaro.  ( Lat.  linipidus.  ) 
Ciair , ntt . 

tl  MULA.  rente  lime . 

LTNCE.  Lupo  ccrvierc.  (Lat-  lynx.) 
Loup  lervter , 

LIN  CEO.  Che  hl  natura  di  lincc  ( Lat. 
lynceus.  ) De  leuy  cerner.  Occiii  lincei. 
Vue  per  faute  ; dei  jeux  de  Itnx. 

* LIN  CI.  Di  quivi.  ( Lat.  illinc.)  De-la. 

LINDEZZA.  y Attillatura.  ( Lar,  venu- 

lINDURA.  j lias  , clegantia  , mundi- 
tix  ) GentiU’jJe  , dthêatejf»  , propreté. 

LtNDO.  AttilLito.  ( Lat.  vcnulhis , clc- 
gtns  , inutul.rs.  ) Propre  , a;ufie  .gentil. 

Li  NE  A.  Lunghezza  , fenza  Iarghczza. 
^Lar.  linca.  ) Ligue.  Sc  non  avcllc  trovata 
gii  polla  P ultima  linca  ail'  opéra  : cioc , 
data  l' ultima  mano  ail' opéra.  La  demiere 
main.  S.  Linca  : Lignaggio,  c dtfeendenza. 
( Lac.  fcrics,  genus,  oi:go  , linca.  ) Ligne, 
liguée . rate . l inca  mafculii-t  « &c.  ÿ.  Li- 
nca equiiMuiale  : li  dice  di  Qndla  , chc 
ugualmemc  aillante  da*  Poli  » dinde  la 
sfera  ia  parti  uguali.  ( Lat.  linca  xquino. 
ctialis.j  Ligne  ea/i/jjthale.  f.  Tenet  la  li- 
nca diritta  , o lîmili  : diceli  dell*  Operare 
con  giulkizia.  ( Lat.  juflc  agctc  , xquum 
fcrvarc.  ) .Aller  droit  . agir  avec  juftite. 

L1NEALMENTE.  Per  linca  y prr  dirit- 
nira.  ( Lat.  Jitecké.  J En  droiture. 

L1NEAMENTO,  Difpolizjon  di  lincc. 

( Lat.  lincamemum.  ) Train  de  pin>.e.  iê  , 
trait!  de  plumet.  Da  occulta  virtn  mollâ  , 
delta  in.  Ici  alcuna  ranimeinnraziu:ie  d.‘ 
pucnli  lincamenti  dcl  vifo  dei  fuo  figti-.io- 
Io  : cioè  , Fattczze.  Train  du  xnfage.  L - 
ntament.  Non  é molto  ia  ulb  ia  1 tanc. 

zlNEA'RlO.  Di  linca.  ( Lat.  lineatis.  ) 
De  ngne.  Linéaire. 

LIN  LAR.  MENTE,  V . Linealmentc. 

LIN  LATO  t ad  J,  Sparfo  di  kn:c  } co- 
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perto  dî  linee.  iLat.  lineatus.)  Traci , mar- 
qué avec  dei  ligues. 

LINEAZIONE.  Lineamenro.  Train  g 
i action  de  tirer  des  /i^ijfr.Ogni  lineazione, 
e lingularità  i cioè  > turto  il  drlegno  minu- 
ta mente. 

LINEETTA.  Dim.  di  Linea.(  Lat.  lineo- 
la.)  Pttue  ligne. 

• L1NFA  , voc.  lat.  Acqna. 

LINGUA.  Membre» chc  è nella  bocca 
dell'  animale  ,dol  qualc  (î  forma  la  voce, 
i Lat.  lingua.)  Lingue.  E a dücdere  a lin- 
pua  , fapca  onorarc  cui  ne  11'  animo  gli 
capca  » chc  '1  valeltè  : cioè  » quanto  dir  li 
pollà  il  pui.  \ Lat  juxra  votant.  ) Lingua 
non  hi  ollo  , e ollo  là  ton.pcrc.  Prover- 
bit»  •*  c diccii  di  Coloro  , chc  per  dir  mal 
d' alrrui  » inteevieu  loro  d.lle  difgrazie  j 
che  comunemcnte  diciirr.o:  La  lingua  non 
îiâ  ollo  , c là  romperc  il  doflb.  ( Lat.  ple- 
lolquc  lingua  hinojtùs  pelUiodedit.)  S.  La 
h ligua  Ji  , dove  il  dente  duole  : ch’  è il 
Kagioa.ir  voleutieri  dclle  cofc,  chc  premo- 
no , o dove  s hà  iiuereilc.  (Lat.  ubi 
qtm  Jolct  ibidem  &:  nunum  habct.)$.Uru 
Imgua,  che  taglia,  c fora  : e dicelt  J'Uomo 
arguto  , c puogenre.  O pjxc  , Lingua,  che 

taglij,  e tende.  Vu  homme  mordant . pu- 
in.int.  $ . Mala  Imgua  : li  dice  d' Uotuo 
maligno,  e mal  diccntc  : e (înulinrnte 
Lingua  i.tbana.  Mamvaife  langue.  Ma- 
ter c la  lingua  in  molle  : Ctcalarc  allai. 
Bob. lier  beaucoup.  J.  Non  morirc  la  lingua 
ni  bmea  $.  Avéré  in  fulla  puma  dclla  lin- 
gua ; il  dice  dell  Etlere  in  fui  ricordarli 
di  chc  chc  lia  , ma  con  1'  aver  co?i  toilo 
m pumto  : Qacllo,  che  Plauto  Jiilè  l Vcr- 
làtur  in  priiuotibus  labtu.  ) ^ivotr  fur  lo 
bout  dei  dents,  j.  Avcrc  il  cetvcllo  Delta 
lingua  : Parlar  beue , c operar  male.  Par- 
ler bien  , mais  agir  mil.  S.  l ingua  : lJio- 
ma  , linguaggio  , favclla.  < Lat.  lingua  , 
fcrino.J  Langue,  langage.  S.  Lingua  : Na- 
zionc.(Lat.  natio.)  Langue,  nation,  i.  Lin- 
giia  : L' ago  dclla  hilauria.  t Lat.  examer.) 
Languette  i nné  ba  aace.  $.  Lingua  : Av- 
vifo.  ( Lat.  nuncius.  ) ^Avts . Corne  , Avcr 
lingua  ; Dar  lingua  \ l'igliar  lingua  , &c. 

( Lat.  ecitiorem  hcri  , nuntium  accjperc  ) 
h' informer  , prendre  langue . &c. 

LINGUA  Üuona.  Nome  derivato  da 
( lingua  bovis.  ) Che  è furta  d' etl>a.  (Lat. 
lingua  bovh,  bugloHùm  , btiglofla.  ) Bu- 
glejt  • plante.  Li  cui  principalmemc  l’on 
buoni  i huti. 

L1NGUACCIA.  Mala  lingua.  ( Lat.  per- 
fida  lingua.  ) Mauvatfe  langue. 

LINGUACUUIO.  ? Chc  parla 

*LlNGUADRO  , voc.  anr.  5 Aiïai.(Lar. 
loquax  , linguax  , lingulaca.)  Grand  par- 
Lttr.  qui  a bie  . de  la  langue. 

LINGUAGGIO.  La  propria  (àvctla  di 
dafeheduna  Nazione:  corne  , Linguaggio 
Francefc,  Spjgnuoha,  &c.(Lat.  lingua,  Icr- 
mo.)  L.-iig-rge.  langue. 

LJNGUAicuO.  Lingtucciuto  , makii- 
etntc.  ( Lat.  * lingnofus,  linguax.)  Grand 
bal’  lUrd.  me  di  faut. 

LINGUA  Serpentina.  Sonc  d'erha. 
(Lat.  ophioglôllutn.  ) Langue  de  fer  peut  . 
I lanti t. 

LINCUATO.  V.  Linguardo. 

LINGUE TTA.  Dimia.  di  Lingua.  Pet  te 
langue.  sAigwdc  d une  balance, 
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guet»  : dicefi  Uiu  Iktü'cetta  di  fcltfo  , che 
porta  con  uuo  de’  capi  , in  un  vafo  pie  no 
di  liquore,  e Coll’  altro  de’  Caci  in  un  valu 
YOtu  ti  colarc.  Filtre.  L Paifare  il  liqtioïc 
d-l  vafo  picno  ncl  valu  voto  » c tar  tal: 
opcrarnuic:  bue'i  Lingucrrare  appredo  gli 
Spcriali.  c apprcllo  i Cntmiti.$.Linguc(ta  ; 
per  fimilit.  Alla  fu.nma  d'una  luccraa  , c 
qucüa  i ruera  , e su  varie  lingu.crc  di.ifa. 

UNGUETTAK.E.  Scilinguorc.tar'aglia- 
rc.  ( Lac.  balburirc.)  Be^ytr  , brtdautdtr. 
$.  Lingue:  ta  te  : li  dite  far  paftar  da  un 
valu  ail' altro  i liquori  colla  linguccta. 
Filtrer, 

LINGUOSO.  7 Linguardo.  { Lar.  !in- 

LIN'GUUTU.  \ guoius.  ) BabiU-rd. 

LINO.  Erba  , delta  qaalc  ii  cava  mate- 
ria  a hlarii  , per  kar  paimi  -,  di  qui  detti 
patin»  Uni,  ( Lat.  linum.  ) Lin. 

LINO,  adJ.  G»la  latta  di  Lino.  (Lat. 
lincus.  ) F ut  de  hu. 

LIOCOKNO,  o Ui licorne.  Animale, 
die  iii  un  fol  cor r»o  , e diricto  in  trontç. 
( Lat.  unkornis  , monoccros.  ) Luerue. 

LIOFANTE  , e Lcoiante.  Animal  noto. 
( Lat.  elephas , clcphantu'.  J E'ephant. 

LIOFANfESSA.  c Ecolaïuclla.  Liot an- 
te Icm.  Eléphant,  ftm. 

LION  A I O.  Colore  lîniile  a quelle  dcl 
Leone. Oggi  lî  dicc  non  folamenrc  dcl  une 
chtaro  , ma  ancoradi  tutti  gli  altri  gradi 
d‘  ellb  colore.  { Lat.  hilvus , rutus.  ) M mi- 
tât flair , farte  de  tauleur. 

lIONCELLO.  > l'iccol lione.  (Ut.lcun- 

LIONCINO.  5 cutus,  feymnus.  ) Lian- 
te**. 

LIONE.  Leone.  ( Lit.  Ico.  ) Lun.  Cre- 
dcndoaverc  il  lion  pe'I  ciuftctto  . chlvjno 
U diavol  per  la  coda  ftrctt  i.  Qui  maniera 
proverbiale  : e valc  , Ellcr  lui  licuro.  Etre 
f*r. 

LÏONESsA  , (cm.  di  Lionc.  ( Lat.  Ica , 
lcxna.  ) Lu  une. 

LIONINO.  Di  I.ione.  ( Lat.  Iconinus.  ) 

De  lien. 

■*LIP1*II>0$0  , add.  voc.  ant.  Cifpofo. 

LIPP1TUD1NE  , voc.  lat,  V . Cilpolità. 

L1PPO.  Ciic  lia  gli  occhi,chc  gli  lagri- 
nano  . cifpofo.  ( Lat.  lippue.)  ch.xjjicmx. 
ÿ.  Per  Lufco  , c!»c  vede  poco  lume  , di 
corta  villa.  ( Lac.  lufciofus , lufciriofus.  ) 

H*!  A 1 4 vue  bafte. 

LIQUARE.  Mimfeftare  ,chiarire.  ( Lar. 
tnanitclkare  ) Ethircir. 

L1QUEFARE.  Far  liquida  , ftruggcrc. 
( Lar.  liqucfacere.)  Liquéfier.  f * Ufaii  pure 
in  neur.  part. 

LIQUE:  ATTO  , ad  J.  da  Liqucfare.(Lat. 
liqticiackm.  ) Liquéfié. 

1.IQUE  i A/.  ION  E.  Il  hquefare  . il  lique- 
farJi.  ( La:,  liquatio.  ) Liqutfaêhan.  fente, 
fpfitn. 

LIQUIDAMENTE.  Con  lrquidiri.  ' Lar. 
liquidé.)  Liquidement.  f.  Per  Agcvolmcn- 
tc.  ( Lat.  Facile.  ) Futilement. 

LlQtJIDAKF.  Far  di  venir  liquido.  (Ut. 
liquidare  , bquclacere.  ) Liquéfier,  fondre, 
A\,}e*irc.  (.  k Liquidare  il  crediro,  o qual- 
fîvogiu  altra  cola  : val:  Mettcrla  in  chia- 
ro.  i Lar.  purgarc , pumcaïc  rationcs.  ) 
Liq*  der. 

LIQUIDITA . Allratto  di  Liquido.tUt. 
auollituJ.).  j LtisuJiti. 

LIQUIDO  , luit.  Cou  liquida.  ( Lat, 
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liquidant.  ) Liquide  . thift  liquide. 

LIQUIDO.  citcccdc al  tatro  , HuiTMIe. 
( Lat.  liquidus , molli»,  j L, qui  le.  }.  L Li- 
quido : per  CLiaro  , c fcr.za  cccezioiic  : 
vonic  Coniü  liquido  , Credico  liquido,  &C. 

I i Lat.  putgacus,  uuuius.  j Cuir  . évident, 
liquide, 

L1QUIRI  /TA.  Rcgolizia.  ( Lat.  glycyr* 
rhiza.  ) 'Rfghjjt. 

LIQUU.v  t.luli.ra.  Si  dicc  a Tutte  quelle 
cofe  , die  liccomc  l’acqua  , li  fpargono  , e 
tralcortono.  { Lat  liquor.  ) Liqueur  , f. 

LIRA.  Moncta  , cne  val  verni  fol  di. 
( Lat.  libra  nuti  maria.  ) Vue  livre  . mon- 
nti t.  % .^pcndctc  la  fua  lira  per  senti  foi.ti: 
é As'cte  il  fuo  conto.  s<  f<  Jntrt  pal  Iran,- 
fer.  S.  Avcre  più  di  senti  cinque  foldi  per 
Lira  : è Avctc  più  che  il  conto  luo.  r 
fl  ut  que  for.  eensftc.  f.  Ambre  a Lira  , 
c foldo  : diccli  dcl  Concorrerc  per  eau,  fo- 
pra  la  rruliâ  dJ  credito. 

LIRA.  Stiumento  muitcale  di  cordc  no- 
ti.iimo.  ( Lat.  lyr».  ) Lire,  injhmmcnt.  i. 
In  provetls*  Hier  comme  1 Aûno  al  fuun 
délia  Lira  : divc.'i  dcll*  Avéré  bens)  orcc- 
cliic  per  afcolrare  , ma  non  gil  iniendi- 
inentopcr  beu  comprcudcrc  i Lat.  aiinus 
ad  lyram.  j 

LlREsSA.  Lira  cattiva.  (Lat.mala  lyra.) 
Muuiuife  lire, 

LISCA.  Quel  la  materia  legnofa  , che 
caiic  dal  lino  , c (LUa  canapa  , quando  li 
macuilla.lî  pettuu,  c icocala.  (Lat.ldluca.) 
Oienevatte.  brin  au  fétu  de  c hanvre.  S • E 
Lilca  : Diciamo  anche  alla  Spina  dcl  pelle. 

( Lat.  fpina.  ) *Arite  de  paijon.  J.  E Lifca 
per  limiiit.  diccli  per  Cola  ininima  , quali 
niente.  i Lat.  nihil,  citivillitium.  ) Che  ne - 
vatte  ; b truelle  . rien. 

LISCIAMF.NTO.  Il  Ufciarc.  (Lat.fûcus.J 
Furd  ; huhau  de  lijfer. Non  h piega  Iddio 
per  Ufciantcnto  di  parole  : cioè  , adula- 
zionc  , e puggtamento.  ( Lat.  blaudiiiae  , 
delinitio.  ) FUttene. 

LI  SCI  A RF.  E'  ftiopicciare  una  cofa  per 
farla  puiita  , c hclla-  ( Lat.  dcmulccrc  , 
molliter  attreelare,  perpolirc.jLt^ei’,  polir. 
E li  adopera  anciic  ncl  fem.  ncur.  palf.  I 
buoi , toccandogli  fpcflo  , c litciandogli, 
e appi.nundogli  colle  rnani.  In  qucllo  li- 
gnit.  li  dirchbc  anche  Ligiandoli  , da  Li- 
giarc  r onde  Ligiar  la  co»ia.  Cure  fer.  Orni 
altrcsi  le  parole,  c lifcile , forfe  cire  ’l  crcli 
piegarc  , corne  11  piegano  talotta  l*  altrc 
per  Ion:  , per  ticllc  parole  lifciatc  : ci<tè  , 
adnrnare.c.ihl>:llire.  $.  Lilciarc  : Adularc, 
e pi.iggiare.  < Lar.  allcruari  , blandui.  ) 
F lutter.  \ .Lifciare  : Porte  il  lifcio  : e fi  uû 
anche  ncl  neut.  palT.  cd  è propno  d:îlc 
donne.  ( Lat.  facicm  fucarc  , hico  fe  obli 
nitc.  1 Farder ; ft  fur  der.  J.  Lifciare  altrui 
la  coda  : valc  Piaggiatlo.  Flatter  quel- 
qu'un. S.  Liftiar  la  coda  al  diavolo  : Gir- 
tar  via  U fatica.  < Lar.  oleum  , & opéra m 
pcnleic.  ) Perdre  f*  ftîw.* 

LISCIATO , add.  da  Lifciare.  ( Lat.  fù- 
catus.  l'uodus.)  Fardé.  Kimpcrta  di  tuoti , 
con  lilciata  bcllczza  d'oncîti  : croc  , hma  , 
e adot  na. 

LISCIATRICE.  Che  lUcU.  ( Lat.  fuca- 
trix.  t farde  . tu  fr  farde. 

List:  A 1 URA.  li  lilliarii.  ( Lat.  fucatio, 

tùcus.  i L uëhtti  de  farder,  fard  , parure. 

S.  tgh  ha  pcrJjta  la  bfaacuia  : dactamo 
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Q»un  Jo  ano  »’c  me  :1b  a or  dîne,  per  fai  che 
clic  ita  , c non  gli  é venuto  latto.  ( Lu. 
lupus  lliat.  ) Perdre  fan  ital.tge, 

LISClO.  Matctia , colla  qualc  le  donne 
pr«Kurano  di  farli  coloritc,  e belle  le  carui. 
i Lat.  tucus , purpurUlum  , pigmcmum.  ) 
Fard. 

LISCIO  , add.  Contrario  di  Ruvido. 
f Lat.  le  vis  , politus.  > Lifit.  i.  In  forza  di 
fuit.  Forfe  per  lo  lifcio  siuggevolc  per  la 
totonditi  de’  lor  rnmirni  corpicclli. 
LlSltcVlTE.  Lo  Itcllo  , che  Eluirvite.  V . 
LISTA  , e Lilha.  Stiifcia  , lungo  peuo 
di  che  che  lia  , llrctto  allai , in  compara. 
ïioii  délia  fua  lunghcxta.  (Lat.vma.txina, 
lalctola,  mlnta.i  Aaude.bandelette.M*  per 
L»  lilla  raihal  trafeorre  : ctoc , fegno.  lo 
vidi  ajquanrc  donne  ad  una  lilla  : cioè,  iu 
una  Kla.  J.E  Lifta:  per  Catalogo,  e indice. 
( Lar.  index  , indjculus.  ) Lifte, 

LISTARE.  Fregiar  di  lillc.  ( Lat.  fafckv. 
Pi  dtltmgucrc.  ) Chamarrer. 

LIS  l ATO,  add.  da  Lillarc.  ( Ut.  fafci». 
lis  diftinctU».  ) Chamarré, 

UT  A MI.  V.  Let  ante. 

LIT  ARE.  Far  facnhcioprofirtqvole.fLat, 
litarc.  ) Faire  fa.r.fi.t  ayrtable. 

LU  ARGIA.  Lctargo,  Unmolcnza.  'Uf. 
lethargia,  letnargus  t veternus.  \ Letarfie. 

LIT  A'RGICO.  upprdlo  di  Lctargo:  Le- 
targicn.  i Lat.  Icthargicu*.  ) Liturgique. 

LI  1 ARCPRIO.  Sorta  di  minérale.  (Lar. 
lithargiriurn.  ) Lubarge  ./. 

LUE.  Conrros'criia  , difeordia  , dillèn* 
rtouc.  riftâ.  < Lat.  lis,  rixa,  conrroverha.  ) 
Centrfiatitu.  différend,  dijfutt  , dtmelc.  f. 
Per  Piato  , htigio.  ( Lat.  lu  , litigium.  ) 
Preièi , dijfiutt.  i.  Diciamo  in  proverb. 
Muover  lire  alla  fanitL  : dcllo  Star  b:nc  , 
e voler  p!glur  medicine.  Prendre  du  me - 
denneif.ini  ne  et  fit  t. 

LIT1GAMENTO.  Il  litigare  : Lite. (Lat. 

litigium.  ) L'achon  dediffuttr.  de  plaider; 
plaidoirie,  e lucane . dtjpme. 

LITIGANTE.  Che  litiga.  (Ut.  lit-.gant.p 
Qui  plaide,  plaideur ; tbteaneur,  turbulent. 

LITIGARE.  Piatirc  , conter. Jcre  , con- 
traftarc.  ( Ut.  litigare  , difccptarc.  ) Plai- 
der. être  en  procei  ; dijputtr  , tant  r fier  . 
quereller. 

LITIGATORE.  Che  litiga.  ( Ut.  litiga- 
tor.  ) Plaideur  L*  uomo  litigatore  . non 
fari  amato  fulla  terra  : cioè  , luigiolb. 
Querelleur. 

LlTlG ATRICE,  verbal. fcm.  Che  litiga* 

( Ut.  tirigatrix.  ) Plaiieufe. 

L1TPGGINE  , c Lirigi’ie.  K.Lentiggîne. 
i : : ICGINOSO , c Linginofo.  r.  Lcn. 
tiginofo. 

LUT  G 10.  Lite,  contefa,  difpuu.contro- 
verlîa.  ( Ut.  litigium.  ) Dxjfiute.  querelle . 
différend  ; Proets. 

1.1 1 IGIOSO.  Che  volontieri  Ltiga.  (Lat. 
litigiofus.  ) Qui  aime  lei  priait  . qui  aimt 
le i difputet. 

LI  iO.  Terra  comigua  al  Marc.  ( Ur. 
lut  us.  ) \ivetgt.  i.  Per  Pacfe  , c Rcgione. 

( Lac.  regio.  i Paît  . rrtian,  etnlrte. 

LI  n LRALE.  Lcttciale.  ( Ur.  liircralh.) 
Littéral.  L’  alto  , e m-icllrevolc  ftilc  htte. 
raie.  Qui . latmo  , per  gramatka. 

LI  Tl  E R A L ME  NTE . Lccrcralmcnre.  ( Lat, 
httcrahtcr.)  Littsraitaa^  ut.  fuivant  le  t fut 
littéral. 

yr.j 
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LJTTERATO.  Lctvcraro.  ( Lat.  littetls  I 
exailt.it , Imerarus.  ) Ltrtri.  fp avant.  1 
littcrati  pocri  quelle  en  le  trattavano.  Qm> 
latin  i. 

LITTERATURA.  Let  reratura.  ( Lat. 
litteratura.  ) Littérature. 

•LITTORANO.  Da  Ltto  , per  paefe  : 
val  Paefano.  ( Lat.  habitttoc  , incola  ) 
Da  p.-ii. 

LITTORE.  SoKiaro  di  guardia  appreflo 
i Romani.  ( Lat.  lictor.  ) Lidcmr. 

iITURA.  < Lat.  Litura.  ) Ef apure  , 
rature, 

tlTURGl  A , voc.  gr.  ( Lat.  precado  fo- 
Icmnis.  ) Liturgie. 

LIVELLA.  Stroîiic-nto , col  quale  fi  rra- 
guarda > c s’aggiulhn  le  cofe  allô  Ih-ll’o 
piano  , die  anche  fi  dicc  Ttaguardo.  (Lat. 
libella.  ) iVi  veau  , m. 

LIVELLARE.  Mrrtcrc  , e aggiufbrc  le 
cofe  al  raedefimo  piano.  ( Lac. ad  libellait: 
componcre  , ad  libellant  exigcrc.  ) Mettre 
au  nrveau , niveller.  Pi  nuuo  a mano  , 
dtc  t’argemo  va  livellandofi.  Qui  neut. 
rail'  i Lat.  ad  libellant  coniponi , ad  li- 
bcllam  exigi.  J 

LIVELLA  RIO.  Cenfuario.  ( Ut.  livct- 
tarins , emphyteutituv , emphyteuta.)  Em- 
phiteote  . qui  paye  te  tens  . ou  la  rente . 

LIVELLA TO  , aJd.  da  Livcllare.  Meflo 

al  mcdcniO  piano. A'icrffr.  mu  au  niveau. 

LIVELLO.  Ccnlb  , quelle  chc  (i  paga  al 
paitone  diretto  , da  chi  gode  il  frutto  di 
beni  llabili.  ( Lat.  canon  , canon  emphy- 
ttutiais.  ) Cfii , rente  Sei'neurittle.  Ll- 
vdlo  : per  Piano.  ( Ut.  planuui.  ) Plan  , 
niveau. 

LI  VER  A RE.  Confegnarc  , dare  in  ma- 
no. ( Ut.  tradcrc.  ) Livrer.  $.  Per  Libéra- 
rc  , Sdoglicre.  ( Ur.  liberarc  , folvcrc.  ) 
Délivrer.  $.E  talora  maniera  contadinefca. 
Finirc  , logorarc  . confumarc.  ( Ut.  con- 
fumcre.  ) Cen/emmer. 

L1VIDELLA.  Nome  d’un  lira  di  color 

livide*.  Sorte  de  raifin  noir. 

LIVIDEZZA  Qu.-lla  nerezza  , die  fà  il 
langue  vcnutoalla  pelle  , cagionato  , per 
lo  più,  da  pcrcofle.  ( Lat.  livor.  > Ceuleur 
ii vide.  plombe  . Meurtnjjure.  $.  E per  nic- 
taf.  Livide zza  di  muro.  Per  Invtdia. 
Rancorc.  ( Lat.  livor  , invulia.  ) Envie  , 
rancune. 

LI'YIDO.  Cbe  hd  livideiza.  ( Ut.  livi- 
dus.l  Livide.  J.I-ivi.ïo  s Color  di  lividezza. 
Couleur  ltv.de.  $.  Livido , lull.  per  Livi- 
de >rc. 

LIVIDORE.  lividezza.  ( Lar.  Irvor.  J 

Ceideur  livide  . meurtnjfure  . mineur. 

LIVORF.  Pafiion  d’inviJia  rtefià.  ( I.ar. 
livor.  ) Envie,  malignité  envienfe.  Non 
per  livor  di  vendetta  ; ctoc  , mal  dclklctio. 
Haneune. 

LIVREA.  Aflifa.  ( Lar.  vrfb'rus  confirri- 
lis  , vefti»  polymita.)  Livrée.  Che  c foggia, 
e colore  di  vcflimcnti  di  pin  perfone  in  una 
fteilà  maniera,  $.  * Per  Qjianier«-  , abiia- 
zione  , pulazzo.  ( Lat.  doinus  , «des.  ) 
Pla'utatitn  , mai  fan. 

1.1L' FESSA  , e Leutc fia.  Liuto  cattivo. 
Va  .marvai t lut. 

1.1  U l O,  c Lento.  Strumcmo  muticafe  di 
corde.  ( Lat.  tdhtdo.  ) Lut.  S-  Porla  fui 
liuto  , c fimili  : Penare  un  pezzo  a dire  , o 
4arc  una  cofa.  ( Lat.  ain&arijtcmdificifc. 
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moram  trahere.  ) ^Avorr  Le»  de  la  peine  à 
dire  ou  a faire  quelque  tboji.  E Liuto  : 
li  dite  anclie  a Piccola  barcheita.  ( Ut. 
t.  y tuba.  I Sorte  de  barque. 

LlizA.  Kipato,  o trmcea.  (Ut.fepcum.) 
Trenthte.  $.  Oggi  Luxa  : comunc.nenre  li 
dite  per  quel  1 avolato  , o tcla  , tal'ente  la 
«|ualc  corrono  i Cavalicti  ndle  gioltre. 
Lue  eu  l’eneourr..  (.E  Coittralizza  :a  uno 
Steccato  pu  bailo  dclla  Uaaay  polbole  a di- 
rimpetto , c vkino. 
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LO.  Articolo  mafeulino,  die  hi  la  me- 
definu  inrza  , elerve  a'  medeliini  cafi  , c 
numéro,  chc  LA,  articolo  temmiuino.  Le  . 
art.  mafe . $.  si  ufa  in  oggi  comuncmcmc 
avanti  atle  Voti  comiruiami  da  vocale  , 
(cgmto  , p«rr  lo  più  , con  apofiroio  ; c dif- 
tcio  , cd  imero  11  Itnve  , quan-io  précédé  a 
voce  prinopiata  da  S , legmta  da  ultra 
Coufonantc  -,  benchc  apprcilo  g!i  Ar.:ici)i 
fi  rrovi  ordinariamente  ufato  dina.  zi  a 
tutti  i noini , l'cnza  ver  una  diilinzione.  ^ . 
Dictto  alla  prepolizione  Per  , fi  adjpexa 
Lo  , aiui  clic  11.  Vcggati  la  nofira  Ctam. 
$.  Trà  il  itill.  e I*  ad  jeu.  li  trapofe  talora. 
Trovandofi  Tridano  cou  madonna  llotta, 
le  co  u t va  di  Mcmbruto  lo  ncro,  ficc. 

LO.  Pronome  li  u(a  in  lîguificamu  di 
nuftliio  , ucl  quano  caib  del  primo  nu- 
méro. Le  , pronom  l’cr  Ornamciuo, 
anzi  che  per  lignifuanza  , fi  pôle  talora. 
Il  rcttorc  pemo  di  Joverlo  , fenza  troppo 
indugio,  tarlo  impitcar  per  la  gola.  $.  si 
ufa  avanti  le  patticcüc  Mi  , Tl , Si  , Ne  , 
Vi  -,  e fi  ferive  dopo  aile  altrc  Mc  , Te,  Se, 
Ce  , Ne  , Vc  , e talora  alla  Si. 

L030.  Particdla  del  fcgato , o polmone 
dell*  animale.  ( Lat.  lobus.  i Lebei  dufeyt. 

LOC  , voc.  Araba.  Sorta  di  mcJicutnca- 
to.  ( Ut.  Imdus.)  Lmb.  Al  plur.  Locchi. 

LOCALE.  Di  luogo.  ( Lat.  * localis.  ) 
Lee  al. 

LOt.  ALMENTE.  Per  luogo  , in  luogo. 
( Lat.  * local  ncr.  ) Peur  le  heu. 

LOCANüA.  Agg.  di  Caméra  : e raie 
Caméra  da  allogarii.  ( Lat.  hofpitiiun  , 
div  Cl  rnrium.  > Chambre  garnie. 

LOCANDIErE.  Chc  nene  caméra  lo- 
canda.  ( Ut.caupo.  ) <^ui  tient  de  t chant - 
krei  garnie  i. 

LOCARE.  Allogarc,  aflegnarc  il  luogo, 
coliocare-  l Lat.  louire,  collucarc.)  Place r. 
Uf.ilî  pure  in  neut.  rail'. 

LUCATO  , add.  da  Locare.  Collocato  , 
impiegaro  , allogato.  ( Lat.  locatus,  colio- 
catus.  ) Ptad.  employé.  ^ 

LOCCO.  Sorti  di  tunfczionc  , forfe  lo 
ftcflb  , die  Loc.  V. 

LOGO.  Luogo.  Ma  è drl  vetfo.  ( Lat. 
locus.)  Lieu,  endroit.  (>ggiuno,  e doma ni 
vende  un*  aliro  loco.  Q,ui , Luogo  di  mon- 
te. Per  Tcrffpo  , occafionc,  c accvucio. 
( Lar.  opportunitas , tctnpus.  ) Terni,  et- 
tufii Ma 

LOCÜSTA.  Specic  d*  anima lcrto  fimilc 
al  gnllo.  ( Ut.  loruila.  1 Sauterelle.  <.  E 
Loculla  ditunio  a Una  fpczic  di  gambero 
marine  grande.  ( Ur.  locu:u  , albcus  , 
itjtlilU .1  Lan  ; •- ujle ,po: n<in , terevijje  de  mtr. 

LOCU/.lONE.  LcHpiela  , favclla.  ( Ut. 
locuuo , loque  la.  ) Parler , t locution,  taon- 
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dation.  <.  Diaamo  andic  Locuzionç  : per 
Modo  di  due.  Locution,  maniéré  de  parler . 
•LüpA.  LoJc. 

LOüAMEN  TO.  Il  lodare , e la  Iode 
deil'a.  i Ut.  laudatio , commendatio.  ) 
L athou  de  louer  , louange. 

LOUANTE.  Cnc  loJa.  i Ut.  laudans.  > 
Qui  loue ■ 

LOUA  RE.  Lo  ftcllù  , che  Laudare.  (Ut. 
lauviare,  conimcu.iatc.  ) Louer.  $.  Lodaie  : 
1 euicnziare  ncll*  arbittato.  ( Lat.  laudare, 
'auduin  proferre,  arbitrait,  arbutium  pro» 
terre.  ) Venner  une  Sentence  d’^lrintragem 
î.  Lodarii  d"  uno.  Chiainarfcnc  fodisfatto. 

; Lat.  ab  ahquo  libi  iaiidadum  profiter!  , 
-Icprcdicurc.  > Se  louer  de  quelqu'un. 

I.ODATlsslMO  , fup.  di  Lodato.  ( Lat. 
Iautiatilhmus.  ) Trei  toué. 

LODATO  , ad.l.  da  Lodare.  ( Ut.  Lui* 
datus.  ) Loue. 

LOUAT  OKE.  Chc  loda.  (Ut.  laudator.) 


( Ut.  laudatrix.  ) Qui  loue  , f. 

LOUE.  Laudc.  ( Ui.  laus.  ) Louange. 
LObE  VOLE  , add.  Uudabilc.  ( Ut. 
laudabiUs.  ) Louable. 

LODF.VOLlSSlMO  , fup.  di  Lodcvole. 
( Lat.  laudc  digniilimus.  ) Trei -louable. 

LOI  >E VOLMENT E.  Con  Iode.  ( Lar. 
laudabilircr.  ) Len.iLlement  , avec  tlogt  , 
avec  louange. 

•LODO  , voc  ant.  Lode.  f.Pcr  Saitcnzia 
d'atbitri.  ( Lat.  arbiuium,  atbitrorutn  fen* 
tentia  , lauduni.  ) Semence  dei  Arbitres. 
LCXÜOLA.  Allodola.  ( Lat.  alauJa.  > 

^Alouette. 

LODRETTO.  Sorta  di  vivanda  , che  fi 
coolcrva.  i Ut.  falgama.).d»rm/«  viande. 

LOUA.  Vcnto  , chc  cfcc  per  le  parti  da 
baflo  , fenza  rumorc.  ( Ut.  pcJitum.  ) 
Vnt  vejft. 

•LObAONE.  vcc.  am.Rudcllo,  intefiino 
retto. 

LOGGETTA.  Dim.  di  Loggia.  ( Ut. 


portion.  ) pente  loge. 

LOGGIA.  Ediiiuo  aperto  , cbe  fi  regge 
in  sù  pilalirï  , o colonne.  ( Ut.  pcrgula  , 
ambulacrum,  perillylium,  ponsais.  ) Loge > 
palier, t.  $.  Loggia  : Alloggiamcnto.  ( Lar. 
divcrforium.  ) Logement.  J.  Tcncre  a log- 
gia : e valc  1 encre  a bada  , renne  a diu- 
gio,  e *1  più  dctle  voltc  s'imende  quali  con 
bctl'c.  ( Lat.  morari,  Jctiuere,  diltinerc.  ) 
^Amufer  fuel  qu'un,  t'eu  mocquer. 

LOGHICC1UOLO.  Dim.di  Luogo. (Ur. 
locuh».  1 Petit  endroit. 

LO* c. ICA.  Loica.  ( Lat.  logica.)  Legi  fne. 

LOGICALE.  Di  Logica  : Lotcale.  ( Ur. 
logicalis  , logicus.  ) Léguai . 

LOGLIO.  Liba  nota  , cbe  nafee  trà  le 
hiade.  ( Ut.  lobum.  ) ï vroye  , f. 

LOGLIOSO.  Picn  di  loglk».  ’i  Lar.  lolio 
mixtt».  ) r/etn  d'yvnje.  Qjiclla  golpaca  , 
anzi  logliofa  opinionc.  Q)ii  c métal, 


LOGORARE.  Confunure.  ( Ut.  co.ifu- 
mere.  ) Vftr  , tonfommer. 

LOGORATORE.  Chc  logera.  ( Lar. 
oonfumptor.  ) v«i  uft , qui  c o.,fommr. 
LOCjÔkI  ZIA.  Sorta d'etba no<a.  < La  » 


gliçvrrl  iza.  ) i^cgl  je. 

Lo'GORO  , fuit  Stiumcnto  da  caccia* 
Leure.  M.  de  Thon  la  dit  en  Lot.  c* 
( Loi  u ni.  ) 
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LO'GORO,  ad«t.  Conlumato.  ( Lat.con* 
furnptus,  lacer.  } Vie  . loujom/né. 

•LOI  A.  Muta  , lango. 

LOICA  , « Logica.  Ane,  onde  s’appren- 
duno  i nicM.ii  dcl  difiHirarc  , per  diftcnicre 
il  veto  dal  falfo.  ( Lat.  logiut , in  dtfpu- 
tandi , dulcdica  , rauouali*  pais  pnilolu- 
phix.  ) Logique. 

LOÏC  A LE,  c Logica  le.  Di  loica.  Logita'. 

LOlCARE  , c Logicarc.  Dtfputar  cou 
loica  , fomlizzarc.  i Lat.  diflcrcrc.)  Dijf  so- 
tte , argumenter. 

LOI  CO , e Logico.  Chc  si  loica.  ( Lat. 
dialcüicus.  ) Ltgicun. 

LOLLA.  Loppa,  gu  t cio.  velU  dcl  gf  ano. 

( Lat.  aats  , pluma.  ) La  gou je  d*  bltd. 

LOLLl'GINE.  Sorta  d’ani male  di  marc. 

( Lu.  loligo.  ) Calmar  . forte  de  pot, ton. 

LOLO . Avvctb.  Subito.  ( Lat.  liatim  , 
ilhc6  , liibito.  ) D'abord. 

LOMBARE,  Dei  lombi.  ( Lar.lurnbaris.) 
Dei  rems  , oui  regarde  la  roms. 

LOMBO.  Parte  mufculola  , che  euopre 
rarnionc.appartcncntc  al  ventre. i Lat. lutr.- 
bus.  ) Le  rem.  lu  Franc,  s'ula  piû  tolto  al 
plut.  Les  rems . 

LOMBRICATO.  Fatto  con  lombrico. 

( Lac.  lumbcicatus.  ; Camp/}  det  vert  de 
terre. 

LOMBRICHETTO.  Dim.  di  Lombrico. 

( Lat.  iuinbticulus.  ) Petit  ver  de  terre. 

I OMBKICO.  Baco, die  naît. • nellater  a. 
cd  c l'cnia  gambe  , c per  lo  put  di  coloi 
rolfigno.  ( Lat.  lumbrtcus.  ) Ver  de  terre. 
$.  Lombrichi  : li  Bachi,  eue  il  gcncran  ud 
corpo  , per  to  pid  , de'  bambini.  Vert  qui 
t'engendrent  dam  les  mttfUns  det  enfin >. 

LOMBRICONE.  Accrcfc.  Di  Lombrico. 
( Lar.  magnas  lumbrfcm.  ) "On  gr»i  ver  de 
terre . 

LOMBRICUZZO.  Dim.  di  Lombrico. 
(Lat.  parvus  luinbricus.)  Petit  ver  de  terre. 

LOMIA,e  Lumia.  Spczic  di  limonc , 
con  puco  fugo,  c dolcc  , c di  foavc  lâpocc. 
Sorte  de  limon,  dsux  df  agréable. 

LONG  AN  IMITA'.  Tuïlcranza  , fo  fo- 
re tu  a , perfeveranza  con  anùno  patiente  : 
Voce  délia  ferittura.  ( Lat.  longaniinitas. } 
pat  tenu,  fourrante. 

LONGEVO.  Di  limga  età  , vccchio,  an* 
tico.  < Lar.  loltgxvus.  ) Vieux. 

t ONG IQ.U I T A . { Lat.Ltnginvjuit.il. ) Lan ■ 
gue  dtfiame  , tloigntment  des  lieux . 

LONGINQ.UO.  Remoto  , dillante  . fc- 

Eararo  per  tango  fpazio  , o tratco.  < Lat. 
>ngiiu]uus.  ) Eloigné,  nui  ei)  loin. 

LONG  11  UDINALE.  Diltcfo  per  longi 
tndinc.  ( Lar.  lecundutn  longituduu’m.  ) 
Selon  I et  ’ gisement. 

LONGI  1 U'ÛlNE. Lunghezza,  (Lat.  lon- 
gitude. ) D jian.e,  éloignement.  $.  Longi- 
tudiue  : apprcilo  i Gcogtah  c l'Arco  «icll* 
Equinozulc  , e d'ogoi  cciciiio  paralello  ad 
cllo  , da  Tooente  a Levante  . rà  il  primo 
jneridiano  , e qualunqu:  alrto.  AprefTo  pli 
Attrouomi  l'arco  dell  Lclutica,  dal  princi- 
pio  J Aricte.veTfo  Levante;  ûno  alcerchio 
di  larrtudmc  di  qualchc  lld'a.  ( Lat.  lougt- 
judo.  \ Longitude. 

LONTANAMENTE.  Con  lontananza. 
( Lat.  procul  ) De  lo  n. 

LON  TANANzA.Lunga  diltanzada  luo- 
go, a tuogo.  ( Lit.  longinquitas.dübntu  ) 
Slisgntiacnt,  d riante  i lointain  t est  firme 
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de  perffeHive.  $.  Diciamo  in  provetb.  La 
lontananza  ogûi  grau  piaga  falda. 

LONTANARE.  Allomaïutc.  ( Lat.  di- 
moverc.)  LUigner.  E h ula  anche  ncl  ncut. 
pafo 

LONTANETTO.  Dim.  di  Lontano.  Vn 

j»eu  éloigné. 

LONTANEZZA.  V.  Lontananza. 
LONTANISSlMO  ,fupct1.  di  Lontano. 

( Lat.  reroociilimus.)  T re t-elosgné . 

I ONT  ANO  , add.  R e moto,  dilbntc  per 
bingo  fpazio.  ( Lat.  longint)Uiis,  remorus, 
vliibns  ) Eloigne  . difi.t nt.  $.  l’er  métal, 
biverfo  , vano.  ( Lat.  diverfus , varius.  ) 
Eloigne  . different. 

LONTANO.  Avvctb.  che  fi  adopera 
anche  in  loua  di  prcpolîzionc  , e li  ula 
con  altcc  paniccllc  : Difcodo,  lungi.  ( Lat. 
longé  , procul.  ) Loin.  J.  E in  ptovetb. 
Lllcrne  piu  lontano  , chc  non  c Gennajo 
dalle  more  : valc  Eflêrealicuo  di  die  chc 
lia.  Etre  bien  éloigné  de  tjMth]ioe  (bo/e. 

LONTRA.  Animal  rapace  , c vive  di 
pefci  t di  grandetza  limile  alla  gatta  , di 
color  vulpino  » e il  lipara  ne’  lagni.  ( Lat. 
lutta.)  Loutre. 

LON/. A.  Tantcta.  ( Ut.  pantera.)  Pan- 
tere. 

LOTPA.  Lolb , puta.  (Lat.  gluma.) 
F.ar.e  , la  goufi'e  du  bled. 

LOI’POSO.  Chc  1 b loppa,  ( Ut.  glu- 
ina  re:crtUJ.  ) fjniafon  tierce,  fa  gmoje. 
parlant  du  bled. 

LOQJUACE.  Cite  parla  allai  con  vemen- 
za.  (Ut.  lotjuax,vatofuT.)Gr.iwdf4»7firr. 

LOQUACLslMO  , fupcrl.  di  Loquace. 

( Ut.  loquachiimui.  ) Fort  grand  parleur,  j 
LOQ.U AGITA'.  Altratto  di  Loquace. 

( Lat.  loquaritas.  1 Babil , caquet. 

LOQJUELA.  Favclb.  ( Ut.  loqucla , 
feemo.)  Langage  . langue  ; parole. 

LORDAMLN 1 E.  Con  lordezza  , fpx- 
camente  , fchHamcwc.  ( Ut.  immundè  , 
impure.)  Salement. 

LORDARE.  Far  lorvlo.imbrattare.  fpor- 
care , Intridere.  ( Lat.  inquiiurc.  ) Salir. 
E ohre  agb  abri  fenti menti  , li  ufa  anche 
ncl  neut.  palT. 

LORDE/.ZA.  Schifczia  , brunura,  fpor- 
cizia  , immondizia.  ( Ut.  impunias , im- 
munditi.r.  ) Saleté  . ordure . 

LORDO  , fporco  , fehifo  , intrifo  di 
lotdczza  , imbrattato.  ( Lat.  impunis,  im- 
mutnlus.  ) Sale.  Per  metaf.  ( Lat.  luti- 
dus  , impunis,  impurarus,  fcddlus.)  Sale, 
impur.  E vede  la  vita  leelerata  , e lorda  : 
doc  , corrcma  , difonefta  , c fcolluinata. 

LORDURA.  lordezza.  ( Lat.  imrmin- 
ditix.)  Or  dure.  $.rer  métal*.  ScolUimatez^ 
la  ,c  dilonefti.  ( Ut.lcelus  , faanui.)  Or- 
dure . faleté . 

LORIC  A.  Arme  di  doilô  ; corne  Corai* 
za  , panzicra  , giaco.  ( Lat.  lorka.  ) Cotte 
■le  maille. 

LORO.  Panicella  , chc  fi  ufa  ne’  cafi 
obliqni  di  Egli  , c di  Elle  ncl  maggior  nu- 
mer»»  i rilcrenre  perci6  cosi  malcnio,  corne 
cm  mi  ia  , e li  aJopera  col  legno  dcl  cafo. 
o çfprcMb  , o fottinrefo  , bendiè  di  do  di- 
vetfe  rcg.ilc  li  aflcgnino  da*  tnaelbi.  Leur, 
leurs.  V . Ginonk).  L Talora  li  trova  ufata 
bcnchè  litori  d’ugni  regola  , ncl  cafo  rétro. 
(.  Se  fegna  la  p.irttcclla  Chc  , o limite  , 
û ula  Loro  , pet  Culoto.  $.  Coll'  auiedo 
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avanti  fi;igolarc,non  dcper.dcmc  da  nome* 
valc  Roba  , avcrc  , o limili.  Le  bien. 

LOSCO.  Qucgli  , che  per  fua  natura 
non  puô  vedtre,  fl-  non  le  cofe  d'.-pprellô, 
c guâfdando  liitrignc,  e aggrotta  le  uglij. 

( Lar.  lulcitiofus.  ) Qmi  a les  jeux  faibles  , 
la  vue  baff  e.  Chi  hi  à lar  con  Tofeo,  lion 
vuolc  cll'cr  lofeu.  }.  l’cr  nictaf.  ( Lat.  he- 
bcs , ignavus.)  Htbett  .fiupsde.  Per  luggir 
quefti  it'.gegni  l'ortii,  e lofcni  : cioé  otmii, 
c ftolidi.  J.  l’er  Cieco  di  uu’  oedno  in 
lignit’.  dcl  lat.  < lufeus , codes.)  Borgne. 
Diciamo  anche  Lufco. 

LOTARE.  Impialirar  con  loto.  ( Lar.  Iu- 
tarc.  luto  oblimre.)  Lu  ter.  endune  de  mor - 
fier  . dt  terre. 

LO'i  O.  Fango.  ( Ur.  lutum  , cacnum.) 
Boue  . bourbe  . fange. 

LOTOLENTE.  JPlcn  di  loto  , fangofo. 

LOTOhO.  3 (Ut.  lut°fus.)ir*«^x, 

bourbeux  , plein  de  boue. 

LUTTA.  Lutta.  ( Lat.  luda.)  Lucie. 

LOI  TARE.  Giuocarcalla  Lotta.  ( Ur. 
luttari.  i Lutter  , t exe r*er  à la  lutte. 

LOTTATORE.  QjiegU  , chc  giuoca  alb 
loua.  ( Lat.  ludator.)  Lutteur. 

LOTTO.  Cutuco  , dove  per  polizze  be- 
nefiziate , c blanche»  iî  trac , o non  It 
trac  il  premio.  ( Ur.  fouitio.)  Laiterie. 

L U 

LUBRICATTVO.  Che  hd  viftû’di  far 
lubtico.  ( Lar.  lubticandi  vim  lubent , al- 
vum  fubdueem  , lc\  igans.)  Laxatif. 

LUBKICIIEZZA.  Allratto  di  Lubrico. 
Latrie ité.  Per  lo  Contrario  di  Sutichea- 
za.  ( Ur.  aJvi  lubricuas  , ventri  Ixvitas.  > 
Flux  . ou  facilité  de  ventre. 

LUBRICARE.  Rcndcr  lubrico.  ( Ut.  lu- 
bricarc  , levigarc.)  \et.dre gl  fiant. 

LUBRICIT  A'.  V.  Lubrichczza. 

LUBRICO  ,fuft.  Luogo  fduicdolcvolc. 

( Lat.  lubriaun.)  Endroit  ghjant. 

LU'BKJCO  , add.  Svlruectolcvole.  ( Lar. 
lubricus.)  Chjfant.  Lubrico  : Figurât.  E 
lubrico  fpcrar  su  per  le  feate  : cioé  , vano  , 
c fallace.  $.  Lubtico  : Agcvole  a sdiuccio. 
lar  ncl  male.  Lubrique.  Lubrico  : dicia- 
nto  talora  per  Conuario  di  Sririco.  Laùst 
du  ve>.tre. 

LUCCtlESINO.  Panno  rollo  di  nobtl 
timura.  (Ur.  cocco  imbu  tus , tinâus.)5«rre 
d’eearlotc.  Cite  goiferia  è eg!i  a vcdcrc  un 
papa  di  manichiui  foderati  di  pelle  , a un 
iucchcilno  coi  hrodoni  feempi  î Qpl,vclte 
tatta  di  panno  lucchefino. 

LUCCHLTTO.  Sona  di  fcrtanic.  i Ut, 
fera.)  Vn  Uiutt. 

* LUCCÏANTE  , V6C.  anr.  Da  Luce. 
OcthtO.  Oed. 

LUCCÏANTE,  add.  Rifplcndente.  ( Lar. 
n indus , luccns , fulgcns , renidetu.)  Lut- 
font  , brillant. 

IUCCICARE.  Prcprio  il  Rifplendere 
dclle  cofe  lifte,  e luftre,  corne  piètre,  armi» 
c liniili  : rilucerc  , Iulkrarc  , rifplcnderc, 

( Lar.  luccre  . fplendcxc  , nùcxc  , micarc.) 

fe luire  , briller. 

LUCCIO.  Pcfcc  note.  ( Ut.  lucius.)  flrc- 
ehet . poiffon. 

LUCCI'OLA.  ( Ut.  cindndcla  , nodi. 
li  ica  , nitcJula  , bmpvris.  i Ter  lmja.it. 
Le  Lucviok  fon  piccou  anicnaJi , corne  le 
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mui'che  , che  hanno  il  ventre  lucido  , che 
parc  che  fia  tuoco  , e chiudono  , c aprono 
quelle»  tblgore  , fecondo  /che  fi  chiudono, 
e aprono  cnil*  aie  , quando  volano.  Di- 
ciamo  in  proverb.  Mulliar  lucciulc  j»cr  Un- 
terne  : chc  è il  l>are  a vederc  , ed  ad  in- 
tcndcrc  uiu  cofa  per  un*  altra.  Faire  croire 
que  dti  \<ffiei  [vient  dei  lanternes.  E Far 
vederc  le  lucciolc  a uuo:  quan  du  per  colpo 
ricevuto  , c fpczu!  meute  nel  capo  , pli  li 
fanno  apparir  certi  hagliori  lïtmli  a luicio- 
le  : tractcrilccfi  ancora  a diinoArarc  qual- 
fivogiia  uitcnfu  dolore.  Faire  voir  la  ttoi- 
ia  en  pie:  h jour. 

LUCCIOLATO.  Bacherorzolo,  che  lucc 
coinc  la  Lucciola,  nia  non  vola,  i I.ar.  in- 
feuum  c genexe  notfilucarutn.  ) Sortt  de 
ver  lui  Tant. 

LUCCO.  VcAe  di  Cirradrno  Fiorcntino: 
Oggi  ufata  (blatiKiKc  ne'  Mjgiilrati.  (Lat. 
toga.)  Sorre  d;  ro vite  dti  A/ ag.jiratt  4 Fit- 
rater. 

LUCE.  Cib,  che  illumina  : Splcndore. 

( Lat.  lux  , lumen,  ) Lumière.  Qaclta  è la 
lucc  delta  grau  Goftanza  : cioc,anima  glo- 
tiheata.  Che  la  verace  lucc  , die  l'appaga: 
cioè  , lddio.  Voglio  inforinar  di  lucc  >1  vc- 
racc  : cioc  , di  veiità  cosi  cmara.  f.  Luci 
d:l  Cielo  : rct  le  Sicile.  Etoile  1.  §.  Luce  : 
U l’upilla  di.ll’  occnio,  e per  l'Ocdtin  Acf- 
fo.  ( Lat.  oculus  , pupilla  , tumina.  ) La 
pruieüe  de  latil  ; l uil  meme.  J.  Lucc  : Fi- 
gmat.  Quelle  da  ciudele  obu  nbrazione 
odûfcatc  . colla  Tua  torza  ridullè  in  chiara 
lucc  : cioè  , fccc  chiare  , e intclligibili.  E 
perçu»  avend  -gh  qucU'arrc-  ritoru.na  in  lu- 
cc : cioc, ncl  Rio  primo  Iplcndore.  $.  Darc, 
o Mcttcre  in  lucc  : val  l’ubblicarc.  ( Lar. 
edcre.publicarc,  divulgarc,  in  lucem  ederc, 
puùlici  jurts  faccre.  ) Publier,  mettre  au 
pur.  |.  Lucc.  Glace  de  tuiroir  ; verre  de 
lunette  d" approche  , CTV. 

LUCENT  L.  Chc  lucc  : Rifptendcnie. 

( Lar.  luccns  , fplcndetit  > muant  , coruf- 
catu.)  Lu/ au/  . br  liant.  $.  Per  meta*'.  Fa- 
xnolb,  cclcbre,  gloriofo.  Fameux  . célébré. 

•LUCENTE  , fuft.  Lucc  , fplendocc. 

*LUCENTEZZA  , voc.  ant.  Lucidczza. 

LUCINTISSlMO,  fupcrl.  di  Luccntc. 

( Lat.  luccndilimm.  ) Très  lui  faut. 

f LU'CERE.  Riiplcndcre.  ( Lat.  luccrc, 
fplcndctc  , fiilgac  , hilgcfccrc.  ) Reluire  . 
luire  , niait r , briller. 

LUCERNA.  Vafo  di  dirafc  manîcre  , 

• prt  lo  pi  à , di  mctalli  , ncl  «pu  le  li  met- 
te oîio  , c tucignolo  * c t'accende  lume. 

( Lat.  lucerna  . lychmu.  ) Lampe.  $.  Per 
Luce  , e fplendore.  ( Lat.  lux  , fp'cndor  » 
fax  y lumen.)  Lumière  , [plaideur.  S.  Per 
ir.eraf.  Ma  perché  l’occhio  tanto  non  dif- 
ccrnc  - ccercar  non  fi  puô.convicnii  al  tut- 
to  - chc  le  parole  inieti  lien  lucemc.  f . Per 
l'Occhio.  ( Lar.  oculus.)  Ont.  La  Lucerna 
de!  Mondo  : cioc  , il  Sole.  Le  foloH. 

LUCERNATA.  Qjiclla  quantité  dolio  > 
chc  ncnc  U lucerna. < Lar.  quod  lucerna  ca- 
pit,  quantum  olci  lucerna  contiiKtur.yyne 

lampe  pleine  d’huile. 

LUCÊR.N1ERL  Smimento comuncmentc 
di  legno , ncl  «jual  fi  nen  fiera  la  lucerna  col 
manico.  (Lar.  lychmu. ni».)  Pied  de  lampe. 
S.  Scrvirc  per  luccrnicic  : Figurât,  cioc  . 
Per  tciterc  il  lume  , che  è lo  ftcllo  : e %'ale 
Eilctc  ) o fer.  ire  iualcun  tattu  pet  ombra.  | 
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LUCTRTA.  ^ Piccolo  ferpenteîlo 
LUCJL  KTÜLA.  5 ttoro  y cou  quauro 
gambe.  ( Lar.  beertm  , laccna.)  Lenard, 
m.  texjerde  . f. 

LUCERTOLON’E.  Lucenota  grande. 
( Lar.  lacrrtut  nujor.)  Vu  %ra..d  iei^ird. 
J.  Per  L’na  ibrra  di  pefee.  Sine  de  potjou. 

LUCdiLRA.  Piglio  , afpetro.  ( Lar.  vu!* 
tut  contoimatio  , oit*  tubuui , g .T  tus.  j 
^djpeil  , ut  ne. 

LUCilLRINÜ.  Uccellettodi  penne  ver- 
di , c giaile.  ( Lat.  acanthis , liguiimts.) 
Cnardvi.ncret , oifcau. 

LUCl.>ARE.  îüulirare  , render  diiaro. 
( Lat.  declararc  , illuiirare.)  Vttlarer.re;- 
de:  clair  , eUatrar.  |.  Lucidarc  : diccli  dcl 
Kifportare,  o coptarc  tu  mc/zo  tralparcn- 
u-  difcgni , ferirture  , o finuli. 

tlXIOATO  , add.  da  Luddarc.  ( Lat. 
liluitrauit.)  Eclairci . 1 llufirt. 
LliClDEZZA.  AiUattodi  Lucido.  ( Lit. 

lux  , lplemior.)  Ciant  , JP tendeur  , lueur. 

LUCU)ISSlMOt  fupcrl.  di  Luado.  (Lat. 
lucidiifimu*.  ) Trei-ilatr. 

lucidita’.  Lucidczza.  ( Lat.candor , 

nitor  , put  irai.  ) Clarté.  Ed  li  appatc  , chc 
la  conlcdione  délia  bocca  dec  a vcrc  intc- 
grità  , felidni  , chiarczxa,  pulnczza  , e lu- 
uuità  : cioc  , purità.  Candeur  . pureté. 

LU  CIDO.  Lucentc  , chc  riluce.  Dicefi 
propria  meute  di  quelle  Cofe  , che  hanno 
per  lor  narura  iu  fc  ftdlc  luce  , corne  il 
Sole  y e *1  iuoco  , c lo  trastciiamo  a tuito 
cio, chc  c atto  a rifptcudcrc.  ( Lar.  lucxlm, 
daius  y prtjpicuus.)  Clair  . lui/aut.  S.  Lu- 
ci «io  : Crallo  , c bcucUanic  » al  quilc  di- 
ciaino anche  Gli  lucc,o  rilucc  il  pclo.  (Lat. 
nitidut.  ) Fort  ruhe.  Sicch’cta  più  chc 
mai  lucido  , c graflo.  S-  Sicile  lucide  : fi 
dîcono  a diliiuzion  délie  Ncbulofc.  ( Lat. 
lucida  (ydera.  ) Eftlei  clairet.  $.  Luc i do 
tmervallo  : è Quelle  fpazio  di  tempo  , 
ncl  quale  il  pazzo  ricupeia  l*  ufo  dclla  ra- 
gMnc.  (Lat.  tururis  intermùlio, lucida  inrer- 
valla.»  Intervalles  lucidei,  boni  tntervaUti. 

LUCl’FERO.  La  Relia  di  Vcnere, quando 
è mattutina.  ( Lat.  lucifcr  , phofphoru*.  ) 
L ttoAt  de  Venu/.  S • lo  Nome  de  1 
maggioc  Diavolo.  ( Lat.  lucifer.  ) Luetfer. 

LUCÎGNOLÀTO.  Rattono  a gui  la  di 
Luiignolo.  ( Lat.  totnu  , intottu;.;.  Trejjei 
tvn  1 Ut . 

LUCIGNOLETTO.  Dim.  di  Lucignolo. 
Peut  lumifaon.  Un  piccolo  lucignoletro  » 
prcio  delta  fua  barba  : cioè  , ckxxhetca. 

( Lat.  lioccus.)  Floeeon  de  barbe. 

LUCI  GNOLO.  Più  fila  di  hamhagia  in- 
fieme,  chc  fi  mettono  nclla  luccma,c  nclle 
candcte(pcr  appiccarvi  il  fuoco.c  lar  lume. 
(Lat.  elychnium.)  Lumignon.  $.  E Luci- 
gnolo : fi  dice  ancora  a Quel  la  quantüi  di 
lino  , o lana  , che  fi  mette  lulla  tocca  pet 
nl-irla.  ÿuenmiuei  de  lin  . tu  de  laine. 
•LUCOAE  , voc.  ant.  Luce  , (plendore. 
LUC  RATIVO.  Da  guadagno.  (Lac.  lu- 

crati  vus  , lucrofus.  ) Lucratif , profit. ibL. 

LUCRO.  Gua«lagno.  ( Lat.  tucium.  j 
G .i  in  . profit . lucre. 

LUCROSAMENTE.  Con  guauagno.dat 
luenwè,  cum  lucxo.)-^wc  lucre,  avec  gain. 
tUCROSO.  Lucrativo.  Luera-tf. 
♦LUGULENTO,  voc.  lat.  Luccutc,  lomi. 
nofi». 

*f  LU  DIRE, voc.  lat.Schcrzarc.gijocarc. 
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LUDrERIO.  Scorno  , llrazio,  Arapai- 
zo.  ( Lat.  ludibrium.)  Joua  . mnjmene, 
nftt. 

LUDIFICAzIOKE.  Inganuo.  ( Lat.  lu* 
dlhcatio.  ) lurjion  , tromperie. 

•LUDO  . voc.  lat.  Giutxo. 

LUI  KO.  Batutiolr»  , cofa  avviluppata  , e 
ravvolta  infiemc,  c Jcnza  ordiive,  corne  di 
ftopj  a di  lino  . di  hanivgia  , di  pai  ni,  c 
Jimali  cote.  ( Lat.  volume.)  , mvoiuttum.) 
P.rquft  de  fil  , de  lan 1 , de  lingti  <*r  mis 
eohfuftmtui. 

iU  GCIOLA.  Trifoglio  acetofo.  ( Lar. 
oxis.)  S.nt  de  plante. 

LUGl.l  A'  ; ICO.  Che  vici  e dcl  mefe  di 
Lugüo  : Ltigliolo.  ( Lat.  Julianu*  , Julie 
mtnfe  proveiuem.)  Dumtu  de.luiurt. 

LUCjLIO.  Nome  «ici  quinro  mcfeddl* 
anno  , fecoudo  gh  Aiti«ilogi.  ( Lai.  Quin- 
tiiis , Julius.  1 Ju.U  t.  S.  Dkiamo  in  pro- 
» et  b.  per  cllcr  quclto  mefe  Je’  più  caldi 
nie  1 1 dell’Anno  : Vcmlere  il  Sol  di  Lugho  : 
e vale  \ oler  lar  parer  buona  , c cara  una 
cofa  , chc  n'avaïui  a ognuno.  Faire  bien 
valoir  fa  manh*i.dtft.  f.  E pure  in  pro- 
vetb.  Non  lare  pepe  di  l uglio. 

LUGLIOLO.  P.  Luglianco. 

LUCUUkE.  Cola  , che  dinora  dolore  , 
c malinconia  , pet  moire  di  patenti,  c d a- 
mici.  ( Lar.  lugubnv»  Lugubre. 

LUI'.  Ucccllo  pucolin.mo  , fimilc  a! 
Fiorancino  , che  c un*  ucccllnto  , detto 
cosi  dalla  corona.ch*  egli  hâ  in  tclla  di  co> 
lor  rancio.  ( Lar.  rcguIus,trochilu*  non  cri* 
flams.)  HciteLt , oijiau.  $.  Diciamo:  Ti- 
rcrebbc  a un  Lui  : d'Uomo  mifero  , che 
ogni  cofa  , per  pnea  che  ella  fia  , faccda 
per  lui.  ( Lac.  fordubc  avaridx  elle.)  Trtf 
avare. 

LUI.  Pronomc  di  mafehio  ne*  cafi  obli- 
qui  di  Fgli.  ( Lac.  illiut , illi , ilium } illo.) 
Lm  S.  È talora  col  firguo  dcl  cerzo  cafo  , 
fottintcfo  , c non  cfptcllo.  Ma  per  dar  lui 
cfpcrienza  piena  S.  oltread  uonnni.fi  nie- 
rilcc  anche  ad  animali,  e cofe  fcnz'anima. 
$.  Colla  particclla  Che  , o fimili  » ttovafi 
alcuna  liau  in  vccc  di  Colni.  S • In  vccc  di 
Egli  ncl  cafo  retto  , pur  lu  deno  «la  alcuni. 
V . la  nofira  Gram. 

LULLA.  Quclla  pane  dcl  fondo  d:1!â 
botte  , che  dal  mezzutc  fi  congiungc  ail* 
cilrcma  pane.  Vue  douve  du  fond  du  ton- 
neau. 

LUMACA.  ^Chiocciola.e  talora  ani* 

LUMACCIA.3  male  fimilc  alla  chioc- 
ciola  , ma  fenra  gufcio  , detto  per  alrro 
nome  Lunuconc  iguudo.  ( Lar.  limox.co* 
chlca  nuila.)  L.mapon,  ef  argot.  $.  Scala  a 
luniaca-  Efcaher  a limapon. 

LUMACHELLA.  I>iin.  di  Lumaca.  (Ut. 
limax  , parva  cochlea.;  Petit  limaçon. 

LUMACONE.  Lumaca  grande,  i Lac. 
limax  , cochlea  major.'  Limaçon  , efi ar- 
got . limaces,  parri , ch*  c*  fi  fia  appiccato 
il  lunucoae.  Qui  è nierai. 

LUME.  Qjialuà  activa  nel  corpo  celcfte  : 
Sp!cn«k»rc  , die  raî'cr  dalle  cofe  , chc  !u- 
Corto.  ( Ut.  luir.cn.)  Lum  tre.  l'er  la 
Cofa  , chc  lucc.  La  Spera  o-tava  v»  dimo- 
ilra  molli  lmv.i  , h qua'.i  : cioc,  Relie, 
f.  Luire  : Cofa  cclebtc  , chiara  , gtoriofa. 

( Lar.  lumen.  ) Lumière  , ehoje  tiUbre. 
b.  Lume  : Occhio.  ( Lat.  oculus.  ) Oeil, 
i.  Lume  : Luce ru.t,  ocaadcla  acccla.  (Lat. 
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kicerna,  fax.)  Lampe  ou  eh.wdeNe  nB  semée, 
4.  Dar  ne’  lumi  : detco  provetbialmcntc  : 
che  valc  Furiofaroenrc  adirarii.  ( Lu.  ma- 
aime  mJignari  , mitihcc  cxcandcfcere,  ) 
Se  mettre  fart  en  idere.  4.  l'agate  il  lume  , 
ed  i dadi  : cioè  , I arc  affatto.  Fane  tout. 
$.  Tcnerc  il  lume  : fî  dice  Inrcrvenirc  in 
qualche  ma  neggio, corne  per  ombra.  N en- 
trer dans  quel  fut  a faire  que  pour  la  ferme. 
£ in  fomma  non  tacevano  alcro  , die  Ibrc 
corne  (î  dicc  , a vedere  il  giuoco  , o tencrc 
il  lume.  $.  Vale  anebe  Pararlo.  ( I ai.  lu- 
men adimere.)  Bomher  ta  lumière  le  jour. 
rigtiar  hune  , Dar  lume  , o fîmiti  : valc 
Figliarc  , o Dare  qualche  principio  di  no- 
tixia.  Prendre  , OH  donner  tjuclqste  fumure. 
Non  ci  paroneggiamo  d*  avéré  arrccato 
qualche  gran  lume  ncïla  lüofofîa  magné- 
tisa. Q.ii  ( Lat.  lucctn  ai;  rie  , ilfuftrarc.) 
limiter  un  grand  jour.  4 • Non  vedcc  lu- 
mc  : deil  EIkt  fopraiatto  da  alcuru  paifio- 
ce,c  perdcrc  la  vera  cogmztonc  dcllcoofe. 
( Lar.  pcrrurbationc  obcxcan.  ) Perdre  U 
raife i..  4.  Far  lume  : per  Tare  (coru.  (Lar. 
viam  monftrare , indicare  , prxluccie,  vix 
ducem  clic.  ) £i Uirtr. 

LUMkGGlAKE.  Termine  di  Fitnira  : 
che  è il  For  de  colori  più  chiari  lie’  îuoghi 
i adomiglianri  le paiti  più  luminofe  dc'tor- 
pi  , corne  I umeggiar  biacca , di  gi.illo, 
d'oro,  e lîmili.  < Lar.  illuminarc.)  t.Ui- 
rtr  . terme  dt  peinture. 

LUML  rro.  5 i’icCol  lume  , corne  di 

LUMICINO.  ^fottil  cauJeluzza  acccfa. 
< Lat.  ignicutus  , lacila.  ) Potue  lumière. 

LUMlf  kA.  Fiaccob.luaie  grande.  (Lar. 
fax,  lumen.)  Fi.. roseau.  4.  Per  llplcttdorc, 
lucc.  i Lar.  lux.  ) Lumière  , fplend.-ur. 
4.  i’-T  meuf.  { Lar.  dur.)  Guide.  Lurr.iera 
dicl.iaro  parlarc,  ficc.  4.  Per  ceno  partko* 
laïc  Arncfc  , che  conrrnga  in  fc  molli  lu- 
mi. ( Lar.  lychnut  pcnlihs.)  Lnfirt  ; lumi- 
naire. 

LUMINARE.  Lume  , fjplcndorc  ( Lar. 
* luminarc.  ) V ne  grande  fumure. 

LUMINARlA.  Luminarc.  V . 4.  Per 
Qiuntiti  di  lumi  aeccii.  < Lar.  tuminum 
copia.)  Illuminât  un  , luminaire. 

*LUMINAZlONE.  V . Üluminaikme. 

LUMINELLO.  Quel  piccolo  anclletro , 
dove  s'infita  il  Lucignol  Jctla  lnccrna. 

( Lar.  nnxus.)  Parue  de  la  lampe  qui  y. ne 
le  lumignon. 

•LUM1NIERA.  Lumicra. 

LUMI NOS! bâl MO  , fupcil.  di  Lumi* 
nofo.  Tréi-lummeux, 

LUMINOS1TA'.  Aftr.ua>  di  Luminofo. 
( Lar.  lumen  , lux,  fplcndor.)  Lu-mere. 

LUMINOSO.  Pien  di  Lume  : Luccnte, 
rifplendcnte.  (Lar.  lumttiolu*.,  Lumineux. 

(tair. 

LUNA.  Il  Tianera  più  vkîno  alla  terra. 

• ( Lar.  luna.  ) Lune.  4.  Luua  : Tutto  il 
tempo  dcl  fuo  corfo  : cioè  Mcfe.  ( Lai. 
lUCnfn.)  Lune,  le  terni  de  [on  itun.  c’ejî-à • 
dut  un  mois.  4.  Luna  : Tempo  fcmplice- 
nience.  f.  Luua  (cerna  ; Luna  crefcciicc  , 
Lima  nuova.  e iîinili  manière  , Ion  rcrmini 
«li  notai  ici  il  Tare  . ilcrelccre  , c !o  fccmar 
de  U a Luna.  ( Lar.  crcfccac  , pleua  , drü- 
ciens  Luna.)  4.  La  Luna  non  cura  l’abbajar 
de'  cani  : Provctb.  e valc Che  le  cofe 
grandi , c di  valorc,nari  oiran  le  j iccolc,  e 
vi!i.  (Lar.  culicesunoacuiac  tlcpluntus  in* 
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dicUS.)Le.' grandi  ne  fe  fou: unt p.<:de< pnjtt. 
4.  Cite  J. a a far  la  Luna  coa  granchj.  Pro- 
verb.  cioè,  Cl»e  non  hà  convcnicnza  cri  le 
cofe  grandi,  c le  pnoole  , o minime.  ( Lat. 
quid  poculo  co minerai  cum  gladio») Mo- 
ttrar  la  Luna  nel  pozzo  : c Voler  dare  ad 
in  cndcrc  a uno  una  cofa  , per  un*  altta  , 
« largli  veduto  quel , che  non  è.  4-  Piu  ni 
(U  monna  Luna.  Pur  provcib.  cioè  Tu 
non  »’  aptom  , eu  non  dai  ncl  legno  , ru 
non  U «il  gtulta.  ( Lat.  non  propier  pedis 
cum  lyra  duiidium.)  Tm  te  trompe. 

LUNAMENTO.  V.  Lunazionc.  ( Lac. 
lunatio.  ) 

LUNARE.  Tempo  dcl  corfo  délia  Luna. 
( Lat.  curfm  lunarà.  ) Court  de  lu  Lune. 

LUNAKL,  add.  Délia  Luna.  ( Lat.  luna- 
ris.)  lunaire.  Mefc  Lunarc , corfo  Luna  te. 

LUNA  RIO.  Q.uc!la  brève  laittura. ml!  « 
qualc  li  n«rano  le  variazumi  delta  Luna. 
t Lar.  lunarit  liber.  1 ^dlruanaoi. 

LUNATA  ,fuft.  Fiego  a maniera  di  Luna. 

Plu  fa:  en  cmjfant. 

LUNA  1 ICO.  Celui , il  cm  cervcllo  pa- 
rifee  altcraxione,  fécond»  il  variai  délia 
Luna.  i Lar.  lunaticuu  Lunatique.  4.  Per 
Incendcnrc  del  corfo  delta  Luna  , o dclle 
fueiuHucnrc.  ( Lat.  Lum  eu r fus  peruus.  ) 
entend  le  tours  de  la  Lune. 

1.  U NATO.  Di  forma  curva  , fîmile  alla 
Luna  , ncl  principio  dcl  fuo  ritomo.  ( Lar. 
lunaur:.!  Enferme  de  .rujfant. 

LUNAZIONE.  Lunarc  , fuit.  Cours  de  la 
Lui.e. 

LUNEOr.  Nome  dcl  fecondo  giorno 
delta  fctiimana.  ( Lar.  dire  (une.)  Lundi. 

LL* NC. A fui).  Qjiella  (hifuuotj  di  cuo|o. 
colta  qualc  gli  ftrozicri,  annoJarala  a* g.  ii 
deglt  ucctlli , gli  rcngoiu)  Iigati.  (Lat.  lo- 
rum.)  Vne  longe  dt  cuir. 

LUNGA , avverh.  Oime  , Per  la  lunpa  : 
Lungamcnte  , econ  lungi.cm.  ( I-ar.  lou- 
gùm  , longiùs.)  Lonr.tems.  4 . Dar  la  lun- 
ga  : che  è Non  venirc  a conclufîonc  , e in 
rcrtcucrc  uno  fenz.)  Ipcdirlo.iLar.  dicm  ex 
die  duccic.  ) Traîner  en  longueur , a mm  fer. 
4.  An.ùtc  in  lunga  , Mandate  in  lunpa  : 
lo  ftcflô.che  Prociaitinarc.  f.  Dalla  lunga: 
Da  loncano.  ( Lac.  longiùs.  ) De  loin. 

LUNGA'GNOLA.  Soi  ta  di  rete  lunga  , 
c ballâ  , che  li  tende  agli  auimali  terreftri. 
(Lat.  indago.)  Sorte  de  rets.  Per  métal. 
Filets  , fg. 

LUNGAMEN’TE.  Con  lunghezza  , per 
molto  fpazio  di  tempo.  { Lat.  dui.;  Long- 
terni. 

LUNGF.  Avverb.  Lungi.  ( Lar.  longé , 
procul.  ) Loin. 

LUNGF.  Prepoftz.  Valc  Lonrano,  ( La», 
longe,  procul.)  Loin.  E li  ufa  col  frllo  cafo. 

LUNGHFKIA.  Lunghezza.  (Lat. pro- 
lixitai.)  Longueur  . prvhxitt. 

LUNGülSSO.  Loftcfto  , che  Lungo,  in 
vccc  Ji  Rafcnte,  c Accofto  -,  c la  vote  F (lu 
è aggiuuta  per  ripieno , cd  è atiuca  , c 
udtaia  propneri  di  linguaggio  , l‘  aggiu- 
gncila  , mm  fola mente  agli  avvcrhj , ma 
criaiidiu  a*  nom» , e s’ accomoda  alla  qua- 
lité l»ro  , corne  ne! la  Canzonc  arnica. 
Qjial*  cllo  fù  lo  nul  Criiliano  : Coftoro 
cih  , e fimili.  ( Lar.  propc  , juxti,  propter, 
fccuml  üll. ) Tant  praire. 

LUNüHETTU.  Dim.  di  Lungo>add. 
C Lar.  longulus,  longiulualui.;  v»  peu  Ung. 
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LtJNGHFZZÀ.  Prima  fpezie  di  dirnen- 
floue  , una  délie  crè  dunenlioni  dcl  corpo 
folido.  ( Lat.  longitudo.  ) Longueur.  S.  Fer 
Durazionc  , c ointinuazione.  ( Lar.  proli* 
xitas.  j Longueur  . prohnte  , continuation. 

LUNi.HiERA.  Kagionamento  piolilîo. 

( Lai.  pr« «lixit.it  fermonis,  ambages.)  L n- 

tu-.ur  . prolixité.  VitelUo  , vedutofi  dar 
jnghicrc,  fpet an zc , timor iykc.  Qpi  il  refto 

( piolaiioncs.  l Delais  . rem, fs. 

LUNGIUSSIMO  , fup.  di  Lungo.  ( Lar* 
longilfitnus.)  Très-long. 

LUNGI.  Avveib.  c valc  Lontano  , dif* 
cofto.  ( Lat.  longé  , procul.)  Loi»,  de  loin, 
au  loin.  E vi  li  aggiungor.o  talora  ahre 
paniccllc  , corne  A , Da  , ôcc. 

LUNGI.  Prcpoliz.  Vale  Difcoflo  , lonta* 
no.  ( Lai.  longe , procul.)  Loin  . de  Um  . 
au  lom.  Si  ulà,  c col  terzo  , ccol  felio 
cafo. 

LUNGO  , adJ.  contrario  di  Corto.  Che 
hà  lunghezza.  ( Lar.  longus.  ) Long.  Foi  là 
hi'jga  , »ajx«  lungo  , &c.  Lungo  farcldiea 
dire  : ci»è  , lunga  ccfa.  4.  Giulcbho  luu- 
g»  : dicefi  dagli  Speziali , Quel  Giulcbbo 
nunipoDto  coa  poco  zucchcro,  e con 
molta  acqiu  , c non  ridotto  alla  conve- 
nante couiiftcnza  , c fpcilêzu.  ( lut.  ju- 
lapium  dilu  um.  ) Juiep  allongé,  f.  llro- 
d«»  lungo  : Jicefi  dcl  P.rodn  facto  con  pt^a 
carne  , e con  m»ba  acqua  , ovvero  «litcfî 
dcl  lirodo,  in  cui  la  «.ai ne  non  lia  finira 
di  c’iocere.  Esudlon  allongé. 

LUNGO , Iule.  Lungi.czza.  ( Lat.  lon- 

gnni  , loi.jtiruJo.)  Longueur. 

^ LUNGO.  Prcpofiz.  k.i fente  , accofto  , e 
li  ulà  col  quarto  cafo  , per  lo  più.  ( Lat. 
jtuctà  , propc.)  Le  loin  de.  E col  trtzocafo. 

L col  fccurnlo  talora. 

* LLNoURA  , \ oc.  ant.  LongituJine. 

LUOGHICCIUOLO.  Luogo  piccolo* 
locus  ignohtlis.)  1 ’n  petit  endroit. 

L L'Os.  O.  Tct  mine  oomeneme  i corpf. 
'.Lat.  lotus.)Lir«.  Gli  Antrchi  ncl  numéro 
«tel  più  uiaiono  ta!  volta  di  dire  * Le  luo- 
pva.  4.  Luogo  : Patte  , e luogo  p.utieo* 
lare.  Li f<i  . endroit.  Aveva  un  fuo  molto 
bel  luego  : cioè  , abituro  , o poifrifione. 

( Lat.  lundus.)  Lieu  . endroit , pofirffivn.  U 
voftro  corpo  lîa  feppellitoal  nol:r»  luogo  : 
cioè,  al  tutilro  Convcnto.  4*  Luogo  : Vccc, 
c cambio.  < Lat.  vice  , loco  , pro.  ) Lie»  • 
plaie,  hene  c il  vero,  ch*  io  ufo  in  luogo  di 
quclla,  &c.  ^4 * lutté  à la  place.  4.  1 uogo  : 
Lcgnaggio  alla  Lat.  ( honcllo  loco  ium«.) 
Lignte  . fatn.Ut.  4.  F ai  e , cd  Lllèr  lui  go  a 
chi  che  lu.  ( Lar.  opus  elle.)  Etrt  uertjj ai- 
re. 4.  Far  lu«igo  , c Dar  luogo  : cioè  , Far 
largo  , dare  il  palli*.  ( Lar.  dare  viam.  ) 
Faire  place . 4 ■ A.vcs  lllogO  : Scxvire  a quai» 
che  cola  , non  édité  in  vano  : Vcmre  a 
propoliio.  Servir,  venir  à propos.  4-  A luo- 
go  , c tempo  , &c.  Quaudo  C opporru no. 

( Lat.  loco  , fie  tempore  , oppotiunc.)  *4 
heu.  Cr  à ténor  o a propos.  4-  Non  cmvar 
luogo  : cioè  , Non  a ver  ripofo  , ne  qupc. 
Se  trouver  pas  de  vlrce  , nt /fa voir  .u  fo 
mettre.  4-  Avcrc  il  luogo  , 1 encre  il  luo- 
go , Cedcrc  il  luogo , Scdcre  ncl  prima 
luogo  : cioè  , Prccc*lcrc  alriui  , o «lare  ad 
altri  b prccccfcnza t6cc.^dvoirle  pai.donner 
le  pai . te.  4.  Il  luogo  dcl  Capitano  , c *1 
lu«>go  dcl  Generale  , c fimili  : c vale  il 
Gudo  , b Digiuii,  file.  Degré , dignité. 

* 
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s.  Luogo  di  Morue  : V . Monte.  $.  Ltiogo 
di  Scrittura  , o d*  Aurore  : valc  un  Pafl'o  , 
uu  lcllo  di  quel!'  opera  , &c  PaJ'age  d'i- 
er-.ture , crr.  $.  Dar  luogo  : per  Kcllare  , 
cdlatc.  ( Lai.  delincrc.  ) Ce/jtr. 

LUOGOTtNENTE.  Chc  tiene  il  luogo 
d*  a!  eu  no  , cd  efeteita  in  fuA  vccc.  ( Ur. 
vkarius  , legams.)  Lit  Menant. 

IXTACCnlNO.  Lupartiu».  (La».  ca- 
tulus  lupinus , lupi  catulus.  ) O.ean . lou- 
veteau. 

LUPANARE  , voc.  a ne.  Bordcüo.  (Lat. 
lupanar  , lulmim , polltibuluai , tbruix.  ) 
Manv.u t Leu. 

LUPATTlNO.l  Dün.  diLupo.  (Lat. 

LUPA1TO.  > lupocum  caculus.  ) 

LUPICINO.  j CotiH  , louveteau. 

LUPIGNO.  D>  lupo  , di  rama  di  lupo. 
( Lar.  lupimu.)  De  rate  de  loup. 

LUPINO.  Sorta  di  biada  m«a  , chc  là  i 
baccelli  (imili  a qu«*  délie  la*.  e.  (Lat.  lupi- 
nut,lupinuiu.)X.>'P'w.yjpr/r  d le :ut me. $*Di- 

edi  : lo  noo  n llimo  un  lupi;  o : E tu 
non  va!i  un  lupino  , &c.  ( Lat.  teruncii 
non  te  tacio.  ) Je  te  mipnfe  fan  verame- 
tuent. 

LUPO.  Animal  falvatico  roraciiTimo. 
( Lat.  lupus.  ) ~ùcnp.  Il  luo  lenim.  c Lupa. 
Louve.  $.  E*  m>a  li  giida  mai.  al  lupo, 
ch"  c'  non  iü  in  parle  , o ch*  e'  non  lia  , 
o lupo  o can  bigio:  l*rovctb.  ufkatiiTimo  : e 
va  te,  Ch*  c non  ri  dice  mai  publdicamcnte 
una  colad*  uno  , d»’  clla  mm  lu,  o sera, 
o prello  chc  vera.  Le  bruit  u’efi  jamais 
faut  quelque  rai/i»-  L Clii  hi  il  lupo  per 
compare  , port»  il  eau  fosto  il  mante llo  , 
c\i  aitro*  limilc  : c valc  Chi  hàatrattar 
con  t r il  il , vada  cauto.  ( Lar.  cam  vulpc 
lubci  commcrcium,  dolos  cave.  ) gui  a 
alfa ire  À des  méchant  . prenne  garde  n fit. 
$.  11  lupocangia  il  pclo,  ma  non  il  virio  : 
Put  ptoverb.  c raie  Chc  I*  uomo  auticaio 
nul  vitio,  prr  qualiivoglu  mucazion  , ch* 
e*  il  laccia  , difhdlinemc  feue  timanc.  Let 
gens  vieillis  dam  le  vue  , ne  changent  gne- 
res.  Il  lupo  non  caca  agnelti  : c vj!c,  Chc 
dcllc  cote  trille  , non  nafeon  le  buone. 
( Lat.  rofa  non  nafemir  è fouilla  : Ex  ur. 
digradis  aliim  non  cmergit  cquus.  ) D une 
mauvaife  ihofe  , nen  fort  guere  une  banne. 
$ . Qpcllo  eue  hà  ad  efler  de’  lupi , non 
farà  mai  de*  cani  : li  dicc  dcl  Confcguire 
dopo  quatchc  indugio  , c contraiieti  , al- 
cuna  cofa , chc  non  li  crcdcva  potcrla  cou- 
feguirc.  $ . Tcnere  il  lupo  per  pi»  oiccchi  : 
è dcl!’  Àver  per  le  niani  imptclà  dihûile 
a fcguitarc  , e pcrkulolîdinu  a tralalaa- 
rc.  I Lat.  auiibui  tencrc  lupum.  ) Tenir  le 
loup  par  tes  oreilles.  $.11  lupo  non  mangia 
délia  carne  di  lupo  ; Ogni  carne  mangia  il 
lupo , e la  tua  lccca  : e vuol  dire , chc 
Ognuno  rifparraia  fe  , e i fuoi.  ( Lat.  lu- 
pus  ahcrius  lupi  carncm  non  edir.)  Chacun 
épargne  Cei  Jémblablts.  $.  A orne  di  lupo, 
Zanne  di  cane  : doè  , Un  malvagio  ma- 
ta lo  aile  maui  con  un  pcgg*ore.  ( Lar. 
dignum  patclla  opctculum.  ) l cite  viande, 
id  couteau.  $.  Igli  hà  veduto  il  lupo  : li 
dice  Q.uando  uomo  c alhocato:  crcdcndofi, 
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I che  chi  è veduto  dal  lupo  prima  * ch*  e* 

I vegga  lui , atiiochi.  ( Lat.  lupus  cum  pria* 
1 vidit.  ) Il  a çr .e  an  loup  . il  ejl  enroué. 
$.  Il  lupo  è nclla  tavola  ; chc  forfe  duiva 
dal  fudeno  : Quando  cumparikc  alcuno  , 
di  cui  (i  parla  va,  cd  allor  li  relia  di  par  laïc 
di  lui.  ( Lat.  lupus  cil  in  tabula.  ) j^nand 
on  parle  dm  loup  , en  en  voit  la  queue, 
$.  Ciii  pccora  ti  la  , i!  lupo  le  la  nunpia  : 
chc  c , Chi  loppona  le  piccole  inp.uitie  , 
di  animo  , che  glicne  lien  latte  utile 
grandi.  (Lar.  poil  folia  cadunt  arbitres.  ) 
$.  Corne  il  lupo  , A occhio  , e aoce  : cioc, 
Scnaa  conliierazione.  Sam  con/iderunon. 

LUPO  Ccrvierc.  Animal  nococon  pelle 
imianiata,  e d acutuhma  villa. (Lat.  lynx.) 
Lonp  lervur. 

* LUKCO  , voc.  Ut.  Golofo.  ( Lat.  lur- 
CO  , gulofus.  ) Gourmand. 

• 1-UK.CONE.  Acccic.  di  Lurco. 

lU  KluO.  V . Ncriccio. 

lUSCIGNUOLO.  V.  Ufcignuolo. 

LUSCO.  Lulco.  ( Lat.  lutcus , codes.  ) 

Borgne. 

LUilNGA.  ( Lar.  blandiriz  , illrccbrx.) 
Flatenes  , tare!) es  , catelerui  , douteurs. 
Luiinga  d yizio  contrario  alla  virui  délia 
coriczzionc , c dolcczza  di  parole  , con 
alcuno  color  dt  pianro,  per  recare  l'ar.imo 
attrui  alla  lua  piopria  volontà  , c uülità. 

LUSINGAMLNiO.  Il  luiingare.  Luiin- 
ga.  ( Lat.  blandnnciuum  , blanditus , rûs  , 
t'  and  rü*.  ) Fhuene  . ta  -i.m  . dre. 

LUblNGANTt.  Chc  luùnga.(Lat.  blan- 
diens , allcntans  , palpam.j  ÿm  pâte,  qui 
tarejJ'e  , qui  cajole. 

I.USINGAKE.  Allcnar  con  falfc  parole, 
pet  indutre  alttui  a fua  volontà  , o in  luo 
pro.  ( Lat.  blanditus  aflentari , illicetc.  ) 
bluter  , cajoler  , tartjjcr  , ei.dormtr.  UUii 
col  quarto  de*  cafi. 

LUS1NGATORE.  Che  lulinga.  (Ut. 
aAcnrator  , adulator.  ) xjti  fiate  , qui  ta - 
joie  , flateur. 

LUÜNGATR.ICE  , vcibal.  fera.  Chc  lu- 
ünga.(Lat.  adentatrix. ) >/mi  flate.fiateufe . 

LUMNCHF.RIA.  V.  Lufinga. 

LUSINGMi'VOLE.  lHcn  di  lullnghe  , 
atto  a lu/ingarc.  i Lat.  blandus , illeccbro- 
lus.  ) Plein  de  mignardifes  , jlatttor  . ca- 
rejfant  , attirant. 

LUslNGHLVOLMENTE.  Con  lufmghe, 
Con  piaccvolezxe.  (Lat.  blandè,  blanditcr.) 
Fiatiufement  , agréablement  , avec  Aon- 
ieur. 

LUS1NGHIERE  , c Lufinghkro.  Chc 
lulînga.  ( Lat.  ailenutor , adulator.)  FU- 
leur. 

LUSSO.  Superfluiià  ncl  niangiarc , vcfH- 
rc  , o aitro.  ( Ut.  lu  sus.  ) Ltoxe. 

LUSiU  KIA.  Smodcrato  appairo  car- 
nale.  i Lat.  concupsteemia , cupiditas  , li- 
bido , luxuua  , luxurics  , luxus.)  Contupf. 
tente  , luxure.  $.  Per  Ufo  (moderato  di 
cofc  dchziofe  , fupcrHuità.  ( Lat.  luxutics , 
luxus  , US.  ) Volupté,  luxe,  detuatrjfe. 

LUSSUREGGIANTE.  Lo  ftcllb,  chc 
Lulliiriantc.  ( Lat.  luxutiolus , luxurians.) 
Sur-abtndant. 
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LUSSURIANTE.  Soprabl-ondante , de- 
liziante.  ( Ut.  luxurians.)  Sur-abondant. 

LUSbURlÂKE.*  > Comme  i tcrc  pcc- 

lUSSUKEGGIARE.  5 cato  di  Luliuria. 
(Lat.  libidinari,  rci  vcncrcz  opetam  darc.) 
V ivre  luxurtenfement. 

LUSSURIOSAMENTE.  Crm  lufliiria  ; 
I alcn ameute*  (Lac.  luxutiovè, lib;duiosèy 
laJuvc.  ) Luxurserfcnstt  t. 

LUSbUKlOSO.  Chc  hà  luliuria  : Ufd- 
vo.  ( Ut.  luxutiolus  , libidinofus.)  Luxu- 
rieux. 

LUSTRA,  c Luflro.  NafoonJiglio,  rana, 
caverna  , l'pclonca.  ( Lat.  luAia  , lullrum.) 
Tanière  , caverne. 

LU  kl  RALE.  Dalla  voc.  lar.  ( Luftrum  ) 
Per  lo  Ipazio  di  cinque  anni , in  cinque 
a uni.  ( Ut.  lullralis , luftiicus.  ) De  cinq 
aune  et. 

LUSTRANTE.  Chc  luftra  . luccntc,  rif- 
plcndenrc.  ( Lar.  imcans  , corul’cam , ni- 
tens  , rchilgens.)  Brillant  , éclatant. 

LUsTKARE.  llludrarc. (Lai*  illulitarc.) 
lllnjlrer.  %.  Luilrarc  : dkiamo  ancora  per 
l u)irc  una  cofa,  laila  tiluccntc.  ( Ut.  po- 
îirc,  pcrpoltre,  in  fpUndtncm  darc.)  Polir, 
luftter.  $.  Lullratc  , neut.  Riluccic.  ( Ut. 
rciudcre.  ) Briller  , édater. 

LU  Si  RA  PO  add.  da  Luilrarc.  ( Ur. 
politus,  pcrpoîitus,  rcni»lcns.)  Lufire . po  ». 

I.USIKE.  L/inufhazioni , finzioni.lUr. 
fictio,  llmulatio.)  Semblante  , feintes . lar 
le  luilre.  $.  Diciamo  anche  : lar  le  ville. 

LUSTKINU.  Sort»  di  drappo.  Sorte d é- 
tojfc.  S-  Epef  U forta  di  Rame  colorito » 
che  (i  ufa  per  lo  più  ne*  ricaini , o fimili. 
Sorte  dt  ch.iquant. 

LUS!  RO  , fua.  Quel  la  chiarerza  , e 
lucc  , chc  riman  nellc  co  c dopo  chc  fon 
luftratc.  Lujlre  , tueur  . clarté.  $.  Per  lo 
Spazio  di  cinque  anni.  (Lat.  lullrum.)  Lu- 
Jire  , tjpace  de  cinq  ans. 

LUS1RO  , add.  Che  hà  luftro.  Lufire. 

* LUT  ARE.  ImpiaOrarc  di  loto  il  coipo 
de*  val» , chc  per  cagion  di  llillare  lî  vo- 
glionocfporic  al  tiiuco  vivo.  Luter.  fréter 
de  terre  grajpe. 

LUTA 1 0,  adJ.  da  Lutare.  Luti. 

LUTTA.  Comtaib  di  lorra  , c di  def- 
trtzza  , tano  a torpo  a corpo  jenaa  aune  , 
per  ahbattcrii  1*  un  P aitro,  c lî  là^er  giuo* 
co  , c per  efereizio.  ( Ut.  luita  , luclatio.) 
Lucie.  $.  Pet  (iinilii,  valc  Ogni  combatii* 
mento  , e travaglio  , che  ci  di  il  Mondo. 
Tentation.  S-  Ogg»  diciamo  Lotta. 

* LU  rrARE.  Da  Lutto.  Rammaricarh  * 
la  mentat  (1,  qucrclarli  piangendo.  ( Ut.  lu* 
gere  , lamentari.  ) Se  plaindre, 

LUTIO.  Mellizia , per  perdita  di  pa- 
renti.  ( Ur.  luilus.)  Demi.  $.  Per  Pianro 

fcinplicemcjuc.iUr.Hetus,  mtrror. ^rieurs* 

LUTTOSO.  P»cn  di  lutto  , lagrimabtle. 
( Ut.  luthiofus.)  Tnjle  , dt  deuil. 

LUT!  UOSAMENl  F..  Con  lutto.  ( Uu 
lufluosê.)  Tnjle  ment. 

LUTiUOSO.  Luttofo.  T ri  fit,  de  deuil. 

lUTULENTO.  Afpetfo  di  tango.  I Ur. 
lutulcutui.  ) Plan  de  boue. 
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MA.  Congrunzione  , che  dillinpue  , 
die contraria.  ( Lat.  veruin  . fcd.) 
Muit,  t.  Ma:  Talnta  paXtkclU 

commciativa  di  chi  trapalU  a divcrfc 
cofe.  ( Lat.'fed  , aurem,  veto  , jam  vcr«i>.> 

Ad  au  . Ma  rton  voglio  patio  , chc  quclio 
® rWlvimi  IcggHC  vi  fpuventi.  S • Ma  : 
Coagiünzion  coucttiva  , in  vcce  d’ Aori. 
(Ut.  fed  , itnuiô,  «juin  etiain.  ) Plutôt. 
Nom  , lrtrore  , clic  le  più  volte,  ma  quaii 
fempre  nvicoc  , fcc.  4.  Ma  : Pankcüa 
accompugnara  con  Nondtmcno  , Turtavia, 
l’urc  , o famit j , par  Jorfc  chc  lia  , anzi  Ji 
ripicno,  chc  di  liguificanza.  < Lac.  fcd  , ta- 
«nen  , attamen.  ) Mau.  Llliiiuva  io  , chc 
1*  impctuofo  vento  dcll’  inviiia  , &c.  ma 
io  nu  trovo  dalla  mia  cflimazione  ingan- 
nato.  $.  Ma  : Scgnita  da  Chc,  ferma  coll* 
intcrrogativo.(Lar.  fcd  quid  !j  Mau  quoi  f 
MACCA.  Abbondanza.  ( Lat.  abundan- 
tia  , copia.  ) ^Abondante , quantité . 

MACCATLLLA.  Cibo  tatco  di  carne  , 
comc  polpetta  , ma  ammaccata.  Strie  de 
ytandt.  Oggi  perche  fc  n'  i perduto  l’ ufo, 
il  me  ta  foi  icn  hirolto  il  Inogo  al  proprio  : 
e diccfi  Maccaiellj,  per  Vizto,  e magagna. 

( Lat.  vitium  , fcclut , tlagmum,  dcdccus.) 
Vue  , defaut.  S-  Scopnr  le  maccarellc  : 
Palefare  , c manifcftare  i vizzj.  ( Lat.  vitia 
detegere.  ) Découvrir  le/  défaut» . 

MACCHEKIA.  Voce  Marinarcfca.  Cal- 
ma di  mare.  ( Lat.  malacia.)  Bonace.  cal- 
me de  mer. 

MACCHERONI.  Vivanda  nota  , farta 
di  palia  di  fariiu  di  grano  , diilefa  fottil- 
mente  in  falde  , e cotta  nell'  acqua.  { Lar. 
pftflilhlf.  ) Macaroni  . forte  de  viande  de 
pâte.  $.  Più  grollo  , che  I*  acqua  de'  mac- 
chcroni  : dictamo  a Uomo  di  poco  Intel- 
lctto  ; a si  facto  andie  M.icchnone.  ( Lat. 
homocralla  minerva.j  V»  laurdaut. 

MACCHIA.  Segno  , otimura  ,chc  refta 
nclla  fiiperhciedc*  corpi  , diverfa  da!  pro- 
pn®  colore*  per  qualJlvogha  accidente. 

( Ut.  macula. } Tache.  S-  Macchia  : Fi- 
gurât. Non  vogliare  con  coii  fatta  nia:- 
cnia,  ciô  clic  glorio&meme  acq-.iilhco  ave. 

*e  , gu.il  laïc.  ( Lat.  nota  , macula  , labcs , 
prolximi.  ) Tache.fi*.  <.  Macchia  : Bofco 
fol«o.  ( Lac  vepretum,  dumetum.)  Bu.fjon, 
htm  plein  debrtufittllei.  te  fort  d'une  forêt, 
i-  Macclua  : 1*  Abbozzo  colotiro  de*  pit- 
tori.  Fbautht  colorée  de  1 Peintres.  $.  Ca- 
Tarnc,o  Trame  la  inacchia  : Chc  è il  Ga- 
vai di  che  die  lia  il  più  , che  fi  puo  , fa- 
ccndo  belle  il  farto  fut*.  Tirer  pied  om  mile. 

Fat  che  cbe  fia  alla  macchia  : c Farlo  : 
nafcofaniente,  furtivameure  : corne,  bat  ter 
moncte  alla  macchia,  flcc.  En  cachette.  Ri- 
carre  alla  macchia  , dtcono  i Pittori. 

MACCHIARE.  Brutrjr  con  macchie. 

( Ut.  maculare  , inquinarc  , contamina - 
rc  , ferdare.  ) Tacher  , fait*  dci  tache  1. 
$.  Ufalî  pute  îq  ucut.  paii. 

Tome  l . 


MACCHIARELL  A,  c Macchterella.nim. 
di  Macchia.  ( Ur.  parvum  dumetum.  ) 
Périt  hmifjon. 

MACCUIATO,  add.  da  Macchiare.iUr. 
maculatus  , ir.quinatus,  ftrdams.)  fathe.  • 
MACCiilE  1TA.  Piccola  macchia.  (Lat. 
labccuta  , exigua  macula.  ) Petite  tache. 

MA'CClilNA.  Edihtio  nobilc  , e gran- 
de : Otdigno  , c Utujuciuo  di  guerra,  nue 
cliinazionc.  ( Ut.  machina.  1 Machine. 

MACCHINAMENTO.  Macchinazione. 

( Ur.  moliüo  , machinatio.  ) L'athon  de 
maihmrr  . conjpiratit ». 

MACCH1NARE.  Ordinarc  , e apparec- 
cliiarc  . e ditcli  fcmprc  d‘  inlidie  , e limili 
clIc.  i Ut.  tnoliri,  madiinati.)  Maci'i/ur. 

MALCiUNA/IONE.  11  maahinatc. 

( Lar.  inachinatio,  artes,  tecux,doIi.>L*a- 

ti un  de  ma. limer,  tromperie  , con fp ira: ion. 

S ■ ivr  Macchina  , ordigno  , c Itiumcmo 
da  gnerra.  ( Ut.  machina  , machina  m en - 
tum  , molli  10.)  M-uhine. 

MACCiltONL.  Atcrelc.  di  Macchia. 

( Lar.  valimn  dumetum , dciifuni  fcntKC- 
tuni.  ) Gros  hitifftn  , un  fart  dam  le  ban. 

S.  Onde  Star  forte  , c fodo  al  macchionc  : 
vale  Nou  11  innover  di  tuogo  per  cola  chc 
uomoodz  , o tenta.  Etre  inébranlable. 

MACCHIOSO.  Picn  di  nucchic.  ( Ut. 
maculofus.  ) Plein  de  taches,  i.  Plein  de 
butffoni. 

MACCIA'NGHERO.  Atticdato.di  grollc 
membta.  ( Ut.  corpulentut , pomleroiior  , 
olvlior  , crailior.  ) Xn  homme  membrm. 
Ditgrazia  non  è , maedanghero,  &c.  Qui 
è metaf.  ( Ut.  inhibas,  hebcs , crallo  in 
genio.)  Vu  /lmp:de  , un  hebeté. 

MACCO.  Vivanda  groflà  di  fave  fgufcia- 
te,  cotte  nell'  acqua. (Ur.  polenta  ex  iabis.)  | 
8 ou iUic  de  fcvei  moulues.  S.  i A macco  : 1 
avverb.  Con  abbondanza.  ( Ut.  adatim.)  I 
.A!>andamment . en  quant. ti  . afoifan.  E 
Etlêr  macco  d' una  cola  : doc  , Eflèrnc 
grand'  abbondanza  , e a vih.umo  pregio. 

( Ur.  magnam  ubet  carefn  eflc.  ) Etre  en 
gran  le  abondance  de  quelque  ehofe.&  à ban 
marche.  $.  E A marca  : Senxa  enllo  -,  comc 
in  una  cena  , Ut  cire  a rdicca  * che  anche 
di.iamo  Paflâr  per  bardono.  ( Ut.  afym- 
bolum  conicdere.  ) Pajfcr  pamr  bxrdat,  ne 
payer  nen.  f.  V.  Smaccare  , Sinaccato  > 

S macco. 

MACE.  Foglia  , chc  dîrnora  d'intorno 
(a  noce  moicata.  ( Ut.  macis.  ) Macis . la 
fécondé  tetrfe  de  la  mufeade.  E'  di  gener. 
mafe.  , e fehim. 

MACELLAJO.  Che  macdU.  (Ut.  la- 

nius.  ) Bauchtr. 

MACELLARE.  Proprio  L*  ucddcrc,  che 
fanno  i bcccai  de!  le  bcllie , per  came. 

( Lar.  maûare  , prollcrncre.  ) Tuer  les  bc- 
ttt  à la  boucherie.  S.  Per  metaf.  e vale 
Gualtare  , e torrompere.  ( Lat.  v allai  c , 
maie  accipere.)  Gâter,  ruiner. 


MACELLO.  Bccchcria.  ( Lat.  taniena  , 
lanicnum.  ) Bouche  ne  . f.  S-  Per  limilu. 
Luogo.  dose  s'Uvtidono  gli uonuni  i e per 
P ucodctc  lleilo  , tagliandogli.  1 Lat.  ncxv 
occiiio  , ordes.  ) Endroit  tu  il  y a beauitup 
de  mande  tue.  f.  Per  Ucciiione.  ( Ut.  ex- 
des  , ftragci.  ) Carnage  , tuerie  , majj'acre • 
S.  Condurrc  almii  ai  maccllo  : Coudutlo 
in  rovuia.  Conduire  quelqu'un  a fa  rni ne. 

M ACEKAKE.  E tener  nell'  acqua  , o in 
altto  hquore  tanto  una  cola  , ch*  cita  acU 
dolcifca , o venga  trattahilc.  ( Ut.  mace> 
rare  , emollire.  ) Macérer , faire  tremper , 
faire  rouir,  amollir  . rendre  fauple  dant 
quelque  liqueur.  J.  Per  (imilir.  Amcvoliref 
tor  vigore  , inHacdurc.  ( Lat.  maccrarc  , 
conlucre.  ) Mactrcr  , mortifier.  A veva  ta 
pi  iguane  maccrarc  le  carni  di  Glannotto. 

Per  meta*.  Moriiticaxc,  reptimere.  (Ut. 
rcprimerc  , coercerc  , atterere.)  Mortifier . 
réprimer.  E con  fatidic  continue  tanco  I» 
tnaccrù  il  fuo  Hcro  appetito  , che  &c. 

MACF.RATO,  a*U.  da  Maccrarc.  < Lat. 
maccratus  , contcdui.  ) Macéré  . frc.  Ne 
alc  jna  pane  ri  male  ucl  dodo  de! la  bmwia 
d.iiina  , die  macerata  non  foltc  : doc  * 
pclLi , c infranta.  Per  U fovciciua  gravez, 
za  , c il  lor  nu» L-  fiait» , e macerati  dalle 
guerre  : doc  , alfiiui  * c conlumati. 

MACLKAZIONE.  Il  macerare.  (Ut. 
materatio.'  Ma.tratton.  A’  golofî  aflincu- 
, zia  , a ludiniotî  macerazton  di  carne.  Qui 
c metaf'.  e vale  Monihcationc.  Mortifica- 
tion. 

mACE'RIA.  v.  Mada. 

MA  CERü  , lutl  Macerazionc.  Macé- 
ration. Prcndaii  il  frurto  délia  mandrago» 
la  , ttito  in  0I10  comune  , e lungan.eure 
vi  (lia  in  maccio  : cioc  , a macerarü. 
MA'CERO,  ad.i.  Macerati'.  Macéré, dre. 
MACERONE.  Erba  nota  , la  eut  radier  * 
e le  foglie  G niangiano  il  venin  ncll’iut  jfa- 
ta  , d' acuto  fapote  , cd  aroinauco.  ( Ut. 
fmymium.)  Ma  mn  . herbe  a manger  en 
falade.  S-  Ptov.  il  dite  Pifcilr  m.iccroni 
d’ uno  » o d’ una  cola  : Svifceratamcnte 
amarlo  , ardeiitcnicnte  ddidctarla  : modo 
baflo.  sAimer  on  fouha.ter  pajfionntment. 

MA  CHE.  Salvo  , fuorcnè  , le  n«in  ,ec- 
cctro  , più  che  , die  folamente.  Qiiati  dal 
l at.  ( magis  quim  , prxter,  mil.  j \J^rt:e. 
fi  ce  nefi  , j'c.tlement.  Or  CUÎ  m 

Iddio  ? Fgli  non  c ma  d;e  uno.  S-  E col 
fcgno  dcll*  intrrrogativo  , vale  Ciie  pro. 
( Ut.  fcd  quid  ? ) kA  quoi  ban  f 
MACIA.  Muriccia.  ( Lat.  maccria.JAL*- 
raille  de  jardin,  ou  de  part,  tai  de  pierrei 
pour  clorre  un  jardin,  un  parc  , tfrr.  Il  fuo 
petto  c di  mai mt»  una  mada.  Qui  è metaf. 

MACIGNO.  Pictra  bigia  , délia  quale 
il  fanno  cond  per  gli  edihc}.  Pierre  e* . 
qui  fert  aux  baiimint.S.  Per  Pictra  in  uni- 
verfale.  ) Toute  forte  de  pierres. 
MACILENT! . Stttiuato  , magro.  ( Ur. 

Z i 
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xnacer  , grarilis , raacilcntui.)  Havti  mai- 
gre , extern»». 

MACILENZA.  Aftrauo  di  Macilcnic. 
(Lac.  duckv  ) Maigreur. 

MACINAMENTO.  Il  macinarc.  (Ut. 
Crin»  , us.  ) Moxture. 

MAC1NANTE.  Clic  marina.  ( Ut.  mo- 
I CUS.  ) *1» »i  monde. 

MACINARE.  Ridurrc  in  polvcre  che 
<hc  fia  con  marine  , c particolarraente  il 
grano,  c le  biade.  ( Ut.  molctc.)  Moudre, 
q.  Macinarc  : Minuriifimamciuc  tncarc. 

< Ut.  conterere.) JE* ra/er,  (omaffer.  Irroyer. 
frc.  S . Mat  inare  : Ufar  l'atco  vencreo.  Il 
che  Oraxio  dilîe  ( Pcrmolere,  ) ncl  Satira 
féconda  del  primo.  $.  Macinarc  a raccolta: 
è ufar  di  rado  tal  atto  , e pcrcià  con  mag- 
tior  vcmenza  ; tolta  la  mccafora  da’  mu- 
lmi  ♦ che  per  mancanta  d'acqua  non  pof- 
fono  contumo  madnarc  , ma  fi  raccoglic 
l’acqua  in  una  gran  tofià  detta  Coïta,  iatra 
a guifa  di  vivajo  » e com’  cil'  c piena  , fi 
di  al  mu  li  no. 

MAC!  N ATA.  Quante  «live  , o fimili  û 
pollbno  inîragncrc  in  una  volta.  L*  quan- 
tité d tUvei,  ou  on  peut  moudre  en  une  fou. 

MACINATO,  add.  da  Macinarc,  c figu- 
rât. Ridocto  in  mal  termine  di  toba  , o di 
ûnicï.  ( Ut.  attritut,  anritis  rebus.  ) Broyé, 
rmni  , tu  mauvan  état.  Membra  slorac- 
duatc  , c macinatc  dalle  tempeile,  Qjll 
guafte,  pelle,  in/rame.  (Lac.  fracios  artus.) 
£ir*ft. 

MACINATOJO.  Mulino  , dove  fi  mi- 
dnan  l'ulivc.(Ut.  trapcs,uapecui.)  Maxim 

À huile f. 

mACINATORE.  Che  marina.  (Ut.  qui  ; 

ffiolit.)  monde. 

MA  CINE  , c Marina.  Pictra  di  figura 
circolare  , piena  di  fotto,  c colma  di  Copra, 
bucata  ncl  raczto  , per  ufo  d»  macinarc. 
(Ut.  moia.  ) Meute  de  moulin,  Dal  lar. 

< Machina.)  üiaamo  : Eft'er'  alla  ma- 
âne  : di  Chi  hi  mancar.za  d' averc.  ( Ut. 
attriftis  opibui  efie.)  Etre  pauvre. 

MACINELLA  , ? c Macinello.  Dim.  di 

MACINETTA.  5 Marine  petite  meule. 

MACINIO.  Il  marinare.lUt.molicura.) 
L'ait  ion  de  mtudre  , mouture.  Ed  clla  per 
efler  meglio  udita,non  ne  hi  puntofchiLn 
e dal  macinio  Icvataii , utile.  Qjii  c métal. 

M hCI&K.  Mau-. 

MACIULLA.  Strumcnto  di  due  legni , 
uno  de’  quali  lii  un  canalc.nel  qualc  entra 
Ultra, e ton  cllo  li  di  rompe  il  lino  per  net- 
carlo  dalla  materia  legnofa.  ( Lac.  malleus 
fiuparius.)  Broyé  pour  rompre  le  chanvre. 

MACIULLAKE.  Dimmpece  il  lino  , per 
netutlo  dalla  materia  legnoCa  , colla  ma- 
ciulla.  1 Ut.  mallco  fiupario  nindere. } 
Ji/., , /m.  $.  E Maciullarc  : per  fiini- 

lit.  .\Rr.u  con  prefiezza  , c banc.  Jouer 
de  la  mai  ho  ire. 

♦MA  CDLO  , voc.  ant.  Jnferione.danno. 

MACRO.  Magro.  (Lat.  ituccr  A Maigre, 
fee.  Voce  poctica.  f.Per  meta».  Voio,cfau- 
ilo.  (Lac.  iiunis,  nu  Jus,  cxhauItus.)0e»W. 

MA  CULA,  e Macula.  Macchia,  da  Mac- 
chiarc,  per  imbrattare  : anche  fi  irasterife-.' 
a beuttura  d'ammo.  ( Ut.  maaila  , labes  , 
nota.)  Tache.  Non  con  fraude  <ii  porrcal- 
cuua  macula  alla  fua  onefii:  cioc, intamia, 
difonorc.  ( Lac.  dedecus, probruni, macula.  j 
Tache  » infamie. 
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MACULARE  , c Macolare.  Macchiare , 
magagnare  , imbrattare.  ( Ut.  maculate , 
coinquinare  , Itrdite  , labcm  afpergere.  ) 
Tacher.  Prcndiamo  quegli.chc  meuo  fono 
nueulati  : c»oè,inJctti.  L)urà  molto  tempo, 
e mua  Italia  ne  fil  maculata  : cioé,  infecta, 
e corrotta.  Sopravvencndo  al  comune  moi- 
te gravi  fortune  , e fmifurati  bifogni,  mai 
quclla  fede  non  tnaculô.  Qui  ( Lat.  maai- 
Lirc  , trangcrc  , labelari.ttc.)  Manquer  à 
’/à  fié.  Non  mi  parc  , che  in  atto  akuno 
fia  macularo  , ne  ii  maculera  , coll  Jjuio 
d'Iddio  : rioè,dilbnoreri,iuiameri.f.  Ma- 
colarc  : fi  ufa  anche  pet  Pcrcuotcrc  altrui 
dbnemente,  Frapper  quelaunu. 

MACULAI  O , c Macolato,  add.  da*  lor 
verbi.  ( Ut.  inquinatus.  ) Taiht  . gâte  dei 
tathe s.  Maculato  configlio.  i Lat.  Impurus, 
imputants.)  In  fume,  indigne.  Pçr  Mac- 
chiato  di  più  , e varj  colon  , chiazrato. 

( Ut.  ntaculofus.  ) T acheté. 

MACULATORE , c Macobtorc.  Che 
maaila.  «Jim  taihr  . qmfaht. 

MACULAZIONE  , c Macolazione.  11 
macularc,  ( Ut.  maculatio.)  Tache. 

MA  CULO,  e Macolo.  Lo  ftcfib  die  Ma- 
oïlato  , e Macolato.  Ma  fi  ufa  pm  cornu - 
nemente  in  fcntim.  di  Pcrcolîo  , nialcon- 
cio.  ( Ut.  vcrberaiu»  , malè  tradatui.  ) 
Sun  accommodé  , frappé  vivement. 

màCULOSO.  Alpeilo  di  nucchic.  ( Lit. 
maculofus.)  Tathete. 

MAÜAMA.  Dal  Franc.  Nomcd'onorc, 
che  fi  di  a Donne  di  grande  a Haie.  ( Ut. 
domina  , princeps  firmitu.)  Madame. 

MADIA.  Spcïie  di  ca(là,sù  quattro  piedi, 
per  ufo  d*  iiuridervi  dentro  la  palla  da  lare 
il  pane.  ( Ut.  raagia  , mactra.  ) Hutbe  .i 
pétrir  le  pain.  S.  In  provetb.  Confiderava, 
che  taiKo  s' imbratta  la  madia.per  lar  dicci  j 
pani , quanco  per  verni,  c per  ccnto. 

• MAülE'.  > Particclla  ufata  da  gli  Aiv 

* MADlü'.  3 tichi  alla  Provcnzalc  : cf- 
prime  maggior  forza  ncll*  aficrmazione , o 
négation  , clic  la  fegua.  ( Lat.  mclierclè  , 
medtus  fidius.  ) Ma  foi  » oui  - da.  Crcdimi 
tu  forfar  , s‘  io  non  mi  laflo  - madiè,  non 

; crcvio.  Madiè  si , che  gli  voglio  veder  ufeir 
le  budella  di  corpo. 

MA  DON  NA.  Nome  d’onore  , che  fi  di 
aile  Donne  , quafi  Mia  donna.  ( Ut.  do- 
mina.) Madame. 

MAUORNALE  , e Madcrnalc.  Dicanto 
di  madré,  materno.  (Ut.  matemus.)  Ma- 
ternel. S.  Per  Agg.  di  Rami , o fnuri  pria- 
ripali  dcgli  alberi  , e dcllc  piantc.  ( Lat. 
grandis , pr*cipuus.)  Le  rameau  principal, 
ou  le  principal  fruit  d'un  arbre.  DcbboiiO 
a ver  qtiattto  braccia  : cioc  , quattro  tTalci 
but» ni  mademili.  ( Lat.  quaterna  brachia 
habcant.)  E Rimauticri,  c vcttajuoli  : di- 
riarno  a'  Rami,  c a’  frutti  non  madornali. 
S.  Per  Natodi  legittirao matrimonio»  iLat. 
légitima*,  c legitimo  nutîimonio  procréa- 
tus.)  Légitimé,  S.  Per  Cunde.  ( Lar.  gran- 
dis , ingens.)  Grand , gm.  Hô  fempre  un’ 
infimù  di  iaupoli  madornali. 

MADRE  , c Matrc.  Femmina  , che  lù 
figliuoli.  < Lat.  inater.  ) Mtre.  Madré  : 
i igurat.  Di  tutte  quelle  cofe  , dalle  quali  , 
per  qualunquc  fi  vogba  nn>do  , fi  tragga 
origine.  Mtre  y fit.  Tutti  tomate  alla  grau 
madré  arnica  : cioè , alla  terra.  La  terre. 
Ah  CjolUiiun , di  au  auto  nul  fii  oudre  ; 
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cîoc  , cagîonc.  Caufe.  (.  Madré  t Tituïo  » 
che  fi  tlà  per  vcncrazionc  aile  Monache. 
( Ut.  mater,  nonna.)  Mtre , titre  de t T^r- 
litieufet.  S.  Madré  : Infiniment©  , che  vi 
fi  (ornii  dentro  che  che  fia  ; o parte  , che 
r icc va  , c guidi  1*  altta  pane  di  eflo  ftro- 
mcnto.A/»K/r;»w/re  d 4£r.:JfV,drc.l.Madre 
diciamo  ar.die  al  Fondigliuolo  , fcccia  , o 
letto  del  vino  , qaando  c nclla  botte.  Lit 
de  vin.  S-  Madré  : lo  fiefib  , che  Matrice. 
( Ur.  matrix.)  Matrice  dei  femMei.i.Du- 
ra  madré  , e Pu  madré  : fi  dtcono  da*  Me- 
dici  le  duc  tunichc,  o membrane,  che  cuo- 
prono  il  cervelio.  ( Ut.  dut»  mater , pu 
îruter.  ) Les  deux  memleranei  qui  t ouvrent 
la  cervelle. 

MADRECICIARE.  Efièr  ne’ coftumi fimi- 
lc  alla  madré.  ( Lat.  matrefccre.)  Devenir 
ft  mil  aide  a fa  mer  e pour  les  mmurt. 

MADREPERLA.  Spczic  di  oonchigua  , 
nella  qualc  .iicono  gcncrarfi  la  perla.  (Lat. 
conclu.  ) Kaert  de  perle. 

MADRULLVA.  I ianta  nou.  (Ut.  pen- 


dimenon.)  Chtvrt-feuiMe. 

MADREVITE.  Quclla chiocriola  .colla 
quale  fi  lorma  la  vite.  ( Lar.  Cochlea.)  Vit, 
MADR1ALE  , c Madrigale.  Poefia  une» 
bres  e , c non  loggctta  a ordine  di  rime. 

( Lat.  epigranuna.  ; Madrigal.  Eotfc  «a 
Mandtu.  ... 

MADR1ALETTO.  Dim.  di  Mairule. 
( Lat.  epigramnution.  ) P^Ht  Madrigal. 
MADRIGALE.  V . Madrule. 
MADR1NA.  Icvatricc , cd  in  oggi  an- 
ciic  tomate.  I Lat.obfielri)^.)^«c•>.,■,•*• 
MADRONE,  c Matrone.  Mal  di  tianco. 
( Lat.  dolor  latcnim.)  Ma l de 

MAEbTA  . Apparenza  , c fcmbianza  r 
che  arporti  fcco  vcncrazionc  , e autocttl. 
(Ut.  majeftas.  ) Majejli.  S-  Per Tuolo 
d*  Imper  adore  , e di  Rc.  Map  fit. 
♦MAESTERO.  Magificro. 

MAESTE  VOLE.  Che  hi  in  fc  macfti  v 
maefiofo.  ( Lat.  gravis , vencrandua , pie- 
nus  maiefiatis.)  Majrjlueux. 

MAL  ST  EVOLMENTE.  ? Con  nuefil. 
MAEVI OSAMENTE.  3 ( Ut*  6ravi* 
ter , nugnificè  , cum  dignitate.  ) v^vec 

majefté  . majejiutuftmtnt. 


vole.  Ma  efueux. 

MAES1RA.  Femm.  di  Maefiro , luit. 

[\.a\. n\x^\^xa.)Maitrtf (.femme  de  Mattrt. 
S.  E Maefira  : dicefi  a quclla  Lune  , nelU 
quale  s'inhlzano,  o reti,  o ragne  , per  po- 
ur tendcile.  Corde  principal»  a tendre  ifi 
reti,  E Macitra  : la  barba  principale.  \a- 
cine  principale.  S.  I Maeûra  : diriamo  pet 
Macfiiia  . corne  Compagiu  , Fcf  tompa- 
enia  , e fimili  : onde  Aver  la  maefira  : di- 
ciamo di  Chi  hi  la  vcia  artc  ui  lare  che 
che  fia.  ^rr.^.E  Maefira  : per  Maniera 
di  ranno  f'otiiflUno , onde  ü labbnca  U 
laponc.  Sorte  dt  leffive. 

MAEsl RALE.  Nome  di  vento.  (Lar. 
caurus  , Corus.  1 Le  \ tnt  du  Nord-OueJ f. 

MAESTRAMENTO.  U madtrarc.  f Ur. 
in  doûorum  collegium  cooptaiio.  ) I {etef- 
non  de  doit  tir  , ou  de  Maure. 

MAESTRANZÀ.  Moltitudine  di  mae- 
ftri  , che  imendano  a uu  lavoro.  ( lat. 
labiocuro,fai  anificura  manus^nuItioiJo.) 
Corpt  de  maitnfe.  

MAESTRARt.  Far  macftio  : Addoucw 
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nre.ftar.ln  doûorum  collegium  cooptare.) 
Pafitr  maître  . «u  dateur.  Oggi  per  gli 
ftuJj  , Il  ciiee  comuncmcntc  in  Lu.  (do- 
doutiu  infignia  craderc.) 

MAESTKATO  , fuit.  Magiftrato.  ( Lat. 
magiftr.itus.)  Magi firat. 

MAESTRATO,add.  da  Maeftrare  : Ad- 
dotroraco  , facto  madfro.  Pajjt  maître,  eu 
dbliemr . 

MAE  STRESSA,  MaeOra  , fcm.  di  Mae- 
ftro.  ( Lat.  magiftra.  ) Maître  fie.  Le  don- 
ne , a tare  te  nucflrcllc  co'  Ccntunoni  : 
cioc  , padronc. 

MALSTRETOLE.  Artifkiofo  , da  mac- 
ftro.  ( Lat.  aruficiofus  , calliJtu  , inge- 
Xliofus.  ) Plein  d’art  . plein  d’ artifice  i de 
maître. 

MAESTREVOLMENTE.  Con  maeftria, 
artihuolâmciue  , iupegnofamente.  ( Lat. 
aruHriotc  , callidè  , mgcoiosc.)  %Avec  art. 
avec  adrejfe  . en  maître. 

MAESTRIA.  Ane  , ccccllenza  d’ ane. 

( Lat.  ars  , artificium  , prima  , induitria.  ) 
rt  m artifice , adrej'e  ; fiatffe  d’art.  l’er 
Copena  altuxia  , c artificiofo  ingauno  : 
Stratagcmmo.  \ Lu.Sttatagcma.cuniiJicm.) 

% Artifice . Ma  ef  tri  a di  guerra.  $.  Per  .Mag- 
gioranza  , c autoriti  di  comandarc.  ( Lat. 
imperium,  maplrratus.  ) Commandement. 

MAESTRIjsIMO  , fupert.  di  Maritto. 

( Lat.  pcntùJimus  , ap primé  induftrius.  ) 
Trtt-fjavant . trn  - mjlrieit. 

MAESTRO  , fuit.  Uomo  ammaeftrato  , 
e dottn  in  quai  clic  artc?,  o Icienza.  ( Lat. 
fnagifler,  prxccptor  , peritus.  ) Maître. 
$.  i’er  Celui,  che  infegua  feienza,  od  ai  te. 

( Lat.  magillcr,dodor.)  Maître. prof ejtnr. 
$.  Pet  Titolo  d' uomo  perito  in  qualthc 
proteilionc.  (Lat.  magiftcr,dottor.) Maître. 
Macftro  Cerardo.  Maître  Girard.  $.  Per 
Fadron  di  bottega.  ( Lat.  dominut.iA/.w'tre 
de  yen  tique.  S-  Per  Pcifonaggio  d'alto 
afEare  , ma  coll’  aggiunto  Ji  Grande. 

( Lar.  princeps,  magnus  magiltcr.  ) Grand 
maître.  Fare  un  grau  maeitro.  ( Lat.  pri- 
mat aJtCUi  defetre.  ) Donner  la  primauté. 
).  Per  Dottore.  ( Lar.  inagiftcr  , doctor.  ) 
Maître.  Macftro  in  *1  cologia.  $.  l‘cr  l'cda- 
gogo.  t Lat.  magiflcr,  moium  cenfor  , pc- 
dagogus.)  Maître  d'école,  f.  Per  Nome  di 
vento.  ( Lat.  Conis.)  Vent  dm  tierd-Ouefi. 
$.  Per  Titolo  di  milizia.  ( Lat.  prxfixtus 
cattrorum.  ) Mrfire  de  Camp.  $.  biciamo 
in  pioverlno  : L*  opéra  loda  il  macftro  : 
cioc  , La  bonri  de!  naefin  H conofcc  ail* 
opéra.  ( Lat.  opus  laudat  artiheem.)  L*ou- 
•vrag t tome  le  maître. 

MAESTRO,  add.  Docto,  che  si  oper.ire, 
( Lat.  pentus , induftrius , navus,  gnavus, 
magiflcr.)  Maître  , ad),  expérimenté  . ex- 
pert. $.  Colpo  macftro  : Colpo  da  macftro. 
Coup  de  maître.  $.  Porta  maedra.  Porta 

Îirincipalc.  Perte  principale.  S • Strada  mac- 
éra : Strada, che  conduce  da  Città  in  Citti, 
o altro  tango  principale.  Grand  themm  . 
grande  rme.  $.  Penne  maeftre  : Penne  più 
grandi , e più  important!.  Le i plmmei  les 
plut  grandes.  $.  Mal  maeitro  : vate  Jo 
ftello , che  Mat  taduco.  ( Lat.  morbus  fa- 
Cet.)  Mal  caduc. 

MAESTRU/.ZA.  Una  di  quctle  foni- 
cclle  , die  fon  da  capo  alla  ragna , e fer 
vonoper  diflenderb.  P tutti  corde  i qm  fer- 
vent a ttndrt  Uijüttu 


MAG 

MAGACNA.  bifctro,manca~ 

MAGAGNAMENTO.  Jmciito^Lat.vi- 
truin  , menda  , uoxa.  ) Défaut,  vue. 

MAGAGNARE.  bifcctarc  , guafbre. 

( Lar.  vitiate  , corrumpcrc.  ) Gâter  , cor- 
rompre. 

MAGAGNATO  , add.  da  Magaguarc. 

( Lat.  corruptus  , vitiatus.  ) Gâte  . ami  a 
quelque  vice  . ou  defaut.  E i loro  cavatli 
crano  più  ftanciii  , e magagnaü  dalle  laet- 
tcdegl’  luglci  i cioc  , tenu. 

MAGAZZINO.  Stanza,  dove  fi  pongon 
le  mercanzie  , e le  gtafcc.  In  Latino  fi 
dicc  ila  alcuni  , con  voce  gencrica  l Proiu- 
ptuarium  , cclla  ) Mag  .fin. 

MAGGESE.  ? Campo  lafciato  fo- 
MA  GGIA'TICA.  3 feminatlo 

1 anno  Icquente.iLat.novalc.uovalis  terra, 
qux  anno  ccflàt.)  I adtcr e.  f.Pcr  metat.  La 
fpofa  vi  fù  a mezza  nona , c quefto  giova- 
ne  lavoro  il  fuo  terreno  , che  era  lkato 
tanto  maggefe  , corne  Ii  piacque.  Anche 
in  Franc,  diedi  in  quefto  fent.  Terre  en 
fnem. 

M AGGIO  , fuit.  Il  rerzo  mefe  dcll*  an- 
nos  iccondo  gli  Aftrologi.  ( Lat.  Ma  jus.  ) 
Mai.  S.  L>ke:i  Signor  di  Maggio  : Siguor 
da  burla.  ( Lar.  prr  ludum  Dominut.  ) 
Maître.  Seigneur , par  raillerie.  $.  Diedi  : 
Soi  non  fiam  di  M tggio-:  Qii.tndo  non  fi 
vuol  contar  due  voltc  una  mcdciîma  coi'a. 
Je  ne  fuit  pai  fih  de  Prêtre  . peur  replier 
deux  feu. 

MAGGIO.  Maggiore. 
&AGGIORANZA.  Superioriti  , pre- 
minenza.  ( Lat.  primaois  , excctlenria  , 
imperium.  ) Supériorité  , Seigneurie. 

MAGGIORDOMO.  Colui  , che  netU 
cafa  de*  Prencipi  ordiiu  , e foprintendc. 

( Lat.  major  domus , Aulx  pvxlefkus.  ) 
Majordome. 

MAGGIORE.  Nome  comparativo.  Più 
grande.  ( Lat.  t^jor.  ) Plut  grand.  J.  Per 
Colui,  che  c di  piu  cti.  f Lat.  major  naru.) 
Majeur.  $.  Per  Anrctuti.  ( Lar.  majotes, 
parentes.  ) ^Ancttret.  S.  Per  Aggiunto  di 
grado  , c prcmiiicn^a.  ( Lat.  mapar,  prx- 
cellemior  , poteiltior.  ) Le  premier,  le  plmi 
excellent,  le  plut  pmjfant.  f.  Date  il  fuo 
maggiore  : cioc , Fare  1*  ultirno  sforzo. 
Métal.  da(  giuoco  de*  germim  , o de’  ta- 
tocch  j,  quando  fi  di  la  carra  di  più  valore. 

< Lat.  omnem  lapidem  movere.  ) Faire 
tout  fet  effort  t.  S • Maggiore  : fi  dice  da' 
logici  b prima  parte  dcll*  argumente.  La 
majeure  , terme  de  Logique, 
MACCIOREGGIARE.  Fardcl  maggio- 
re  , voler  fovraftare.  ( Lat.  prxftarc,  prx- 
cellere.  ) Maitrifer . faire  le  maître . le 
premier . trancher  dugrand. 

M AGGIORELLO.  Q.uafi  Di»,  di  Mag- 
giorc.  Vn  peu  plut  âgé. 
•MAGGÎORENTfc.  1 Uom  prioapale. 
•MAGGIORE  VOLE.  5 l Lat.  vit  prima- 
tius.  ) Homme  de  condition  . le  premier. 

mAGGIORETTO.  Alquanto  maggio- 
re. ( Lat.  roajulculus.  ) Vn  peu  pim  âgé  ; 
devenu  un  peu  pim  grand. 

•MAGGIOREZZA,  ? vocamt.  Maggio- 
•MAGGIORIA.  $ rauza.  V. 
MAGGIOKINGO.  Maggiorentc.  ( Lar. 
vir  primant».  ) Pruiiipal  de  quelque  en- 
droit. 

♦MACGIORISSIMO,  voc.  ant.  MaiCmo. 
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MAGGIORMENI  E.  Più  grandement?, 
molto  pii.  ( Lat.  nuiiso  nugu.  prxfcrum, 
maxime.  ) D'autant  plut.  davont*ge. 

MAGIA.  Artc  dcl  tare  incami.per  fapere 
lecofc  occulte.  { Lat.  magia.  ) AI  agir. 

M AG  IC  Al. E.  V.  Mac,  ico. 

MAGICAMF.N  LE.  Con  m.igia , per  ma* 
gia.  ( Lat.  magicc.  ) Par  m,iKte. 

MA'GICO.  Ui  magia.  ( Lat.  magktts  ) 
Magique  . de  magie.  La  magica  Mcdca. 
Med  te  l'tuthanterrjjê. 

•MAG1NARE.  fmmaginare. 
MAGIONCELLA.  ~J  Dim.  di  Magione. 
M AGIONETT A.  5 f Lat.domuiicula t 
manliuncula.  ) Maifonnette. 

MAGIONE.  Abirurn,  abiuztone.  ( Lar. 
manfîo  , hofpitium.  ) H ah.  talion,  mai  fon. 

M AGIOS!  RA.  Aggiunto  , cite  fi  di  a 
una  força  di  ftagole.  ( Lat.  fraga  majora.  ) 
Sorte  de  fratfe. 

MAGlSi  ERO  , e Magifter io.  Opéra  di 
maeitro.  ( Lat.  magiltrrium.  ) *Art,  arti- 
fice. habilite,  ff avoir.  S.  Per  bifeiplina,  in- 
legnamcmo.  ( Lar.  dilciplina  , doCtriiu  ) 
Fn/e  igné  ment,  mflruUion.  J.  Per  lt»  Dotto- 
rato.  ( Lat.  magiftcTium.  ) Maitnfe. 

MAGISTRALE.  L)i  macftro.  ( Lar.  ma- 
giitralis.)  Magifiral.^.Pet  Principale,  i Lat. 
regius,  ingens.  ) Principal. 

MAGISTRALMENrE.  Da  macftro. 

( Lar.  nugiî traîner.  ) Magtjir aident,  tre 
maître. 

MAGISTRATO.  Adunanza  d‘  Uomini , 
con  podefti  di  fare  cfcguirc  le  leggi  , e di 
giudicarc.  ( Lat.  ir.agiüratus.  ) M >tifirat. 
MAGISTRE'VOLE.  V.  Magütiale. 
MAGLIA.  Picrioliilimo  cerchietto  di 
fetro,  o d'altro  métallo, de*  quali  ccrchicuâ 
concatenati  fi  fbrmaoo  le  armaduxe  dette 
di  maglia  , e le  catene.  ( Lat.  anfub  t 
anulus.  ) Maille  , anneau  d’une  chaîne  . 

i.  Maglic  : Per  li  vani  délia  retc* 
( Lat.  macula  , plaga.)  Maille.  S.  Maglia: 
Macchia  ritooda  a guifa  di  maglia  , gene- 
rata  nelta  luce  dcll*  occitio.  ( Lat.  macula 
oculi  , cataracta  , albitgo  , nubccula.  ) 
Taie  en  l’atl. 

MAGLIANESE.  Sorta  di  Calino.  Sorte 
de  prunier. 

MAGLIATO  , add.  da  Maglia.  ( Lar. 
a au  Us  confcrtus.  ) Fait  en  maillet. 

MAGLIO.  Strumenco  di  legno  , in  for- 
ma di  martcllo , ma  di  molto  maggior 
grandezza  , dal  Lat.  ( malleus.  ) Mail . 
maillet.  S • Maglio  : SmimcJito  nr«o  da 
gtuocare.  Mail . pour  jouer,  i • E diciamo 
in  proverbio  : Far  col  maglio  : che  è Fare 
interameme  il  peggio  , die  fi  pu&  -,  tolta 
la  mctaf.dal  dare  fulb  tefla  a*  buoi,  o rôti 
col  magüo.  ( Lft.  pcflumdarc,  devaibre.) 
Faire  dm  pu  que n peut. 

MAGL10T.INA.Dim.  di  Maglia.  refit » 

matUe. 

MAGLIUOLO.  Sermcnto  , il  qua!  fî 
fpicca  dalla  vite  per  piantarlo.  ( Lat.  mal- 
l col  us.  ) Marcotte,  f.  S.  Per  Nodo  di  ramo 
di  qualfivoglia  arbore.  Heud  d’arbre. 
•MAGNAMENTE  , vue.  ant.  Magoi£- 
ca  mente. 

•mAGNALMO.  Magnanimo. 
MAGNANIMAMENTE.  Con  mignani* 
mità.  ( Lat.  excelfo  animo.  ) Magnar:>-nc~ 
ment. 

MAGNANIMITA'.  Vimi  , chc  feguira 
Zz 
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le  cofc  grandi  con  retta  ragione  : Gran- 
di* d'animo.  ( Ur.  magnaniiuitas.  ) 
Magnanimité  , grandeur  d'ame. 

MAGNANIMO.  Di  grande  animo,  che 
h à niagnanimitl  ( Lar.  ruagnanimur.  ) 
Magnanime , courageux. 

M AG  N ANO.  Quelle,  che  fi  le  toppc,c 
Je  chia vi.  (Lar.  clavium  faber.)  Serrurier, 
MAGNATE.  Principale , nuggioremc. 
( Lar.  magna*  , proccr.)  Vu  grand,  qui  eji 
dn  premiers. 

*MACNETE  , voc.  bt.  Calamica. 
MAGNE'TICO.  Di  nugnete.  (Lar.  ma- 
gnrticus.  ) j^mi  concerne  l aimant  i muuan- 
lin  i magnétique. 

MAGNIf  ICAMENTE.  Con  raagnifccn* 
7Ji.  ( Lar.  raagnifkd,  liberalitcr.  ) Magni- 
fique meut. 

MAGNIFICARE.AggranJir  con  parole, 
cfalrarc  , fiiblimare.  ( Lat.  magmhcare  , 
cultarc , exiolJcrc.  ) Elever,  exalter  par 
du  ivuanget.  E (î  ub  olrre  al  lîgnif.  an. 
anche  ne!  l'en*,  neur.  pafl*. 

•MAGNIFICATAMENTE  , voc.  ant. 
Magnificainente. 

mAGNIFICATO  , add.  da  Magnifîcarc. 
Eleve.  exalté  par  dei  louanges. 

MAGNIFICATORE.  Che  magnifica. 

( Lar.  magniheator.  ) Pempeux  , qui  éle- 
vé . &c. 

MA^ALfFICENTE.  Che  himagniEcen- 
za.  < La* magnifiais.  ) Magnifique, 
MAGNIF ICENTISSI  MO , l'upcrl.  di  Ma 
gniheenre  : chc  valc  Maguiiico.  ( Lat.tua- 
gnihccniilfimuj.  \ Trefmagmfiqme. 

MAGNIFICENZA  , e Magnifkénzia. 
Virrù  , chc  conliftc  inrorno  aile  grandi 
fpefc.  { Lac.  magaih'centia.j  Magnificence. 

MAGNTFICO.  Che  hà  magiuliccnza  , 
che  ufa  Magniiiccnza.  ( Lat.  magnifiais.) 
Magnifique.  Si  alto  , e si  magmhco  pre- 
ccilo  : ciné  , liberale. 

*MAGNIS$IMO  , voc.  ant.  fupcrl.  di 
Mjguo  : Maihmo.  ( Lar.nuximus.  ) Très- 
grand. 

•MAGNITU'DÏNE  , voc.  anr.  Grancfcz- 
za.  ( Lat.  nugnitudn.  ) Grandeur . 

MAGNO.  Magntlico  , grande.  ( Lat. 
magnus , magnifiais.  ) Grand  , lUuftre  , 
magnifique. 

MAGO,  full.  Che  clcrciu  l’arte  ma  g ica. 

( Lar.  magus  , vcnchcus , prxlligatur.) 
Maguttn.  Una  maga  valcntiilima.  ( Lat. 
faga.  ) Magicienne. 

MAGO  , add.  Magico.  ( Lat.  raagicus  ) 

Magique. 

MAGOLATO.  Qjicllo  fpazio  , dove  i 
comadini  fanno  una  porca  , chc  per  ordi- 
nario  ve  n'anderebbero  due.  (Lat  porca 
labior.  ) Vn  grand  raye»  entre  lu  filions. 

M AGONA.  Luogo , dove  (U  quantité  Ji 
qualunque  (i  voglia  cola.  Lieu,  eu  l'en  mer 
quantité  de  thefes.  S • Pci  Abbondanza. 

( Lat.  afiiucntia.  ) Rendante. 
MAGRAMENTE.  (Lat.  exiliter,  jcjunc.) 

Maigrement. 

M AGRANA.  Dolor  di  tcfla  , che  viene 
rtà  l' una , c l'alira  tempia.  Migraine. 
Dalla  voce  Grec.  n[ei*çaq*+. 

MAGRETTO.  Dim.  di  Magro.  ( Lat. 
maccllus.  ) Vn  peu  maigre. 

MAGKFZZA.  Aftrauodi  Magro.  ( Lat. 
tnadej.  ) Maigreur.  f.Pcc  meut.  Magrcz- 
za  di  terra. 


M A J 

MAGRISSIMO  . fuperl.  di  Migra. (Ut. 
maccrnmus.  ) Très  maigre. 

MAGRO.  Lo  fteflô  , che  Maghero  i 
ufatoti  pur  d’alcuni  autori  : contrario  di 
Grallo.  ( Lat.  maccr.  ) Maigre.  S.  Per 
metaf.  délia  Terra,  dcl  Sabbione,c  di  altro. 
( Lar.  aridus  , llccilis  , maccr  , exilis.  ) 
Terrain  maigre  , &i.  *.  Per  PoCO  , c Pic. 
colo.  ( lat.  exilis,  modicus,  tennis.  ) M u- 
gre  . fee  . modique.  Cciu  magra  i Ricoh.» 
magra  , 6cc. 

MAI  ,avvcrb.  In  atcun  tempo.  ( Lat. 
unqium.)  J aman.  Stctc  pitt  chc  mai  bcllo; 
Non  mi  vedrete  nui  , &c.  (.  Si  ufi  ben 
(bventc  unito  a!  Scmpre,  c gli  di  nuggior 
forza.  Per  far  fempre  mai  verdi  i miei  de- 
firi.  \.  In  vece  <li  Scmpre.  ( Lat.  femper.  j 
Toujours.  Intcro  corne  fù  mai.  Qjii  c Jctto 
in  ifeherzo , e vuol  , che  s incendia  per  ne- 
goziare  , fenza  aggiunta  di  negativa  , par- 
bnJo  di  cofa,chc  non  cta  (lata,  e non  era. 
S-  Talora  uega,  fenza  la  negazione.  ( Lac. 
nunqtum.)  Mai,  (rate  , il  diavol  ti  ci  rcca. 
$.  Pur  li  aggiuiigc  a ul  paticella,  la^cga- 
nva  , chc  le  la  voce  Mai  al  vetbo  précédé, 
necclbiio  c,  che  il  précéda  anche  la  nega- 
tiva.  Ma  clla  tcncra  dcl  mio  onore  , mai 
ad  alcuna  pcrlbna  fidar  non  mi  voile,  chc 
vcifo  Cipn  ventile.  $. Chc  fc  précéda  b ne* 
gazionc  , vi  hi  efempli  dcl  pofjwrre  , e 
dcll  antiportc  b particella  Mai , benchc 
lorfe  lia  più  fréquence  il  pofporla.  E in 
qidto  mezzo  l’arte  , e b mercanzia  non 
ulctie  mai  peggio  in  Fircnze.  S.  Con  duc , 
o più  negazioiu  , pur  nega.  L'Impcraiore 
venuto  in  Tofcana  , non  voile  entrare  iu 
Fircnze,  ne  mai  non  vi  c cnnato-  (.Main, 
maiiiô,  mai  piu  i di  che  vcdi  a'  lor  luoghi, 
corne  con  aitri  accoppianienti  di  diverfe 
panicclle. 

MAJALE.l’orco  cailrato.  (Lat.majalb.  ) 
Cuhon .porc  ehâtré.Calïnwfi  utilmentc  i vetri 
d'un  a mu»,  e non  deono^llcr  di  men  tem- 
po di  Ici  mcit , la  quai  cola  fatta.  mutano 
il  nome,  c di  verti  fou  detti  mapli. 
MAJESTA1.  V . Madü.  Majefii. 
MA1NO*.  Lo  lldlb  , che  ty>.  Ma  cosl 
congiunto  parc  , chc  pid  afhrmativameme 
neghi.  ( Lat.  minime  , ncqua.juam,  mini, 
mé  gentinm.  ) J aman  . non.  j.  £ Maino  , 
c Maisi , oggi  nol  diciamo  , fc  non  qualî 
ripigliando  la  rifpolia  dubbia  di  chi  do- 
manda.  Verbi  grazia  : Tu  hai  errato  : 
maino.  Vraiment  ne».  Ta  non  andalli  : 
maisi.  Vraiment  em. 

MA  JO.  Albcro  d'alpc  , e dcl  qualc  /î 
fanno  lavori  al  tornio  , c fi  i ftori  iimili 
alla  ginefira  i da  alcuui  fi  chiania  Ma)etb. 
Str/e  d'arbre.  La  gun  vatiazione  de'  Itef- 
chi  mai.  Qiii  , per  nitti  gli  alberi.  S-  E 
Ma)o  s Diciamo  a quel  Ramo  J'albero  , 
ciic  i conudini  piantann  b notre  di  calen 
Ji  Maggio  , avanci  ail’  ufcio  dclle  loto  in- 
natnorate.  Quel  ta  folcnniti  , c quello 
giuoco  lî  di(Te  m Lat.  f Majuina  ) corne  fi 
vede  net  Codicedi  Gmiluiuno. L'a  mai.  J. 
Omle  , Appiaarc  il  majo  ad  ogni  ufcio  : 
Valc  Innamurarfi  per  tutto.  ( Lat.  omnem 
lapidem  nitidu.n  adorare.  ) Devenir  amen- 
reux  de  tentes  Us  femmes. 

mAJO  LICA  , Majorica.  Sorra  di  vafi  di 
terra,  (imile  alb  Porccllana.  Dali  Ifola  di 
Maj«)tica  . dove  prima  G faccvano.  Strie 
dt /ayante  irts-finc. 
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MAJORANA.  Etba  nota  : Lo  ndîo.cbc 
Perfa.  ( Lat.  anuracus.  ) Marjolaine. 
mAJORASCATO.  Condiaionc  di  Ma« 

jorafeo.  Majorât , majerafque. 

MAJOR  ASCO.  QgclP  cicdtti,  che  tocca 
al  maggiorc.  ( Lat.  primogenitura.  ) Ma- 
jerafque,  eu  ma  jorât. 

MAJORDOMO , e Maggiordomo.tLat. 
major  domus.  Aulx  ptxfcttus.)  Majordome. 

MAI  Piü.  Una  volta  , Hnalmcntc,  alla 
Hne.  ( Lat.  quanJoque,  tandem.)  w 4 la  fin. 

MAI  Sempcc.  Lo  lldlb,  chc  Scmpre  i i! 
Mai  gli  aggiungc  alquanto  di  foiaa.  ( Lar. 
perpetuô  femper.  ) T on  jour  s. 

MAISr.  Contrario  di  Mainà.  ( Lat. ma- 
xime , nuque  , ne  etiam.  ) Vraiment  oui. 
$.  Talora  vi  lî  frammette  alcuna  voce. Mai 
Mdlcre  si , rifpofe  fer  Ciappclletto. 
•MAISTERO.  Magiflero. 
MAJU'SCOLA.  Lcrtcra  grande.  ( Lar. 
Iiitera  nupifcula  , quadtau  , Romana.  ) 
Lettre  majn/cule. 

MALAnlilA iO.  Chc  abbia  in  fe  dcl 
male  , o del  malvagio.  ( Lat.  imprubus  , 
malus  , perdit  us.  ) Méchant . mauvais. 

mALACCORTO.  (Lat.  incautus,  imrru- 
dem.)  Intenfiiiri  , mal-avi/e  . imprudent. 

MALADE  1TO  , add.  Contrario  di  Bc- 
nedetto.  i Lat.diiis  exagiratus.  ) Maudit. 
•f  MALADI  CERE.  ~J  Contrario  di  Bene- 
f MAL  ADIRE.  § dire.  Pregar  male 

altrui.  ( Lar.  dinsinfeuati,  maluni  impre- 
cari.  ) Maudire. 

MALADIZIONE.  Contrario  di  Benedi- 
zionc.  ( Lat.  dirarum  imprecatto,  malcdi. 
-tlio.)  Malèduisan.  Per  Mala  iufluenza. 

( Ut.  contages , noxa.  ) Centurion.  E durà 
quelb  mal a/.i zionc  in  qucll'  Ifola,  più  an- 
ni.  $.  Per  Bialimo.  ( Lat.  vituperatio,  con* 
viaum.  ) ln-urtt,  paroles  injurienfies  , eu- 
trage.  Con  otJiioni , e libn  in  fuc  budi.  c 
mahdizioni  d*  Arrigo  , e fuoi  confîglicti. 

MALAFATTA.  Ogni  errorc  di  tcliitura, 
e talora  s'applica  ad  aitri  errori  (Lat.cttor.) 
Vne  faute  a une  toile  ; faute  . erreur. 
Trovarlî  ne'  /indacari  délie  malcfutrc,  dclle 
cinquc  le  fei  venit  dalle  mogli.  ( Lat.  quo- 
ttes  repetundarum  aliqui  arguerentur.  ) 
MALAGE'VOLE.  Didici!e,faticofo.(Lac. 
difhcilis  , arduus,  laboriofui.  ) Mal-ai/i  , 
difficile.  S . Per  Intrattabilc.  ( Lat.  intra^a- 
bilis.  i D'ffiiile  . intraitable. 

MALAGEVOLEZZA.  Aflrarro  di  Mab- 
gevole ; diflicultJ,  btica.  ( Lat.  diHîculta*, 
bbor.  ) D Jjicultr.  • 
MALAGEVOLISSTMAMENTE,  fup.  di 
MalagevoLmentc.  (Lat.didkillimè.  j Très - 

difficilement. 

MAIAGEVOLISSÏMO  , fup.  di  Mala- 
gcvolc.  ( Lat.  diftuJhnuis.)Trrj-m4/  atfi» 
tris-d.ffictlt. 

MALAGEVOLMENTF.  Con  malaee- 
volczza.  ( Lat.  difficile,  difficultés  , xgre.  ) 
Difficilement. 

MALAGIATO.  Contrario  d' Agiato. 
Scomrdo,  fearfo.  ( Ut.  inops  , egens.  ) 
Mal  à fan  aife  , pauvre. 

MALAGUIDA.  Chc  guida  male.  ( Ur. 
malus  d-ix.  ) Mauvais  eut  Je.  S.  Per  Anh- 
bologico  , detroper  ilchefto  ,epcr  fuggire 
il  difondlo:  c valc  il  Meiiihto  virile. 
•MALAGURA  , voc. anr.  Cattivoaugu- 
rio.  (Lat.  maluiu  omcn,iniclu  auguuuin.j 
Mauvais  augure . 
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XfALAGURATO.  Di  nul*  nanira  , di 
nul’ attire,  fciagurato,  di  mal1  augurio. 
( Lit.  improbus,  ùdnorofus,  fcclcrtus,  in- 
faurtus,  raali  ominis,  abominandus.)  Mal- 
heureux . méchant  , de  mauvais  augure. 

MALAGU'RIO.  Cauivo  augurio.  f Lai. 
nulurn  omcil,  ) Mouvait  augur^ 

MALAGUROSO.  Malauriofo  , Malau- 
rofn  , e Maluriofo.  Malagurato  , di  mal’ 
agurio.  ( Lat.  improbus,  abominandus,  in- 
Üulhis.)  Mathcureux.de  mauvais  augure. 
’ MALÀMENTE.  Con  dan  no,  afpramcn- 
te,  cmdclmcnte.  ( Lar.  afpcrê  , ciudclitcr, 

fai.)  Méchamment,  fin  mal.  durement. 
>.  Per  Grandiilimamcute  , fuor  di  modo. 
( Lar.  vehementer.  ) Vivement. 

MALANCONIA.  V . Maniucoma. 

*MALANDANZA,  voc.  ant.  Malav ven- 
tura. 

MALANDATO.  Condotto  a mal  termi- 
ne. ( Lat.  perditus.  ) Perdu  . réduit  en 
mauvais  état.  E d*  Attrica,  a querta  guerra, 
ogni  malandato , e lcapiiirato  più  cotre  va. 
( Lat.  fortuit  x inops.  ) Pauvre. 

MALANDR1NESCO.  L>a  malandcino  : 
alla  malandrincfca.  1 Lat. lacronum  more.) 
De  voleur. 

MALANDRINO.furt.Rubator  di  ftrada. 
( Lat.  lacro.  ) Veleur  de  chemins  ; vaut 
rien. 

MALANDRINO,  add.  Che  hl  dcl  ma- 
landrino  , di  razza  di  malandrino.  De  v- 
teur. 

MALANNO.  Somma  difgrazia  , e mi- 
fcria.  ( Lat.  malum  infortunium.  ) Grand 
malheur,  mfertune , dtfajîre. 

MALARDITO.  Temerario  , sfrontato. 
(Lat.  tcinerattus,  inconfultus,  imprudens.) 
Téméraire,  effronté.  impudent. 
*«ALARE.  Aminalarilî.V. 

MALARRIVATO.  Coudotto  a mal  ter- 
mine : Infelicc  , mifero.  ( Lat.  obxratus, 
mifer,  perditus.  ) Malheureux,  mtj trahit  , 
réduit  en  mauvais  état. 

MALATICCIO.  Alquanto  Malato  : In- 
fermiccio  , cd  è propncii  di  quefto  lingtiag- 
gio  , cfprimere  con  talc  tcrminazionc  ncl 
derivativo  quaichc  participazionc  dcl  fi- 
gnifîcatodcl  fuo  ptimitivo  : corne  Mol  lie  • 
cio,  gobbiccio  , o cocticcio.  ( Lat.  valctudi- 
Jttnus.  ) Maladif. 

MA  LATO.  Infcrmo  , che  hi  male. 
( Lat.  xger,  xgrotus,  infirmât.  ) Malade , 
infirme.  Da  Malaro  Malaticcio. 

MALATOLTA.  Qjicl,  che  malamcnte  , 
e ihgiurtamentc  (itoglic  altrui.  ( Lat.  iur- 
tum,  rapina.  ) M altère,  vel . voler  se. 

MALATTI'A.  Dtlicmpcramenro  délie 
qoattro  qualiti  naturali , negli  animait  ; 
onde  ne  viens  impedita  i'operaztonc  : In- 
fermiti.  ( Lat.  morbus  , xgritudo.  ) Ma- 
ladie. 

MALAVENTURA  , o Malavvcnntra. 
Difgrazia  , mala  forte.  (Lat.  infortunium, 
adverfa  fortuna.  1 Malheur  . di/grace. 

MALAVOGLIENZA,  c Malevog'.ienza. 
Il  voler  male  : Odio.  (Lat.  odium,  invidia, 
malcvolcntia.  ) Haine,  mauvaife  volonté  , 
mal  vetllance. 

*MALAURlOSO , voc.  ant.Malagurofo. 

MALAWENTURATO.  Difavvcntura- 
m,  fgraziato , stonunaru.  ( Lar.  infottuna- 
tus  , tnfditc.  } Malheureux. 
MALAVViHTVKdSAMïNIÏ.  Con 


MAL 

null  ventura.  ( Lat.  infeliciter.  ) MMii- 

reufement. 

MALAZZATO.  V.  Malaticcio.  ‘ 

•MALBAILITO,  voc.  ant.  Malri nforzato. 
Srnza  poterfi  reggere  , fenza  balia.  ( Lat. 
ciicrvatus  , perditus.  ) Sam  force. 

MALCADUCO.  Male  , cite  tmpcdilce  i 
! nui  menti  , onde  il  cadc.  ( Lat.  iptlep.ia  « 
mot  bus  comitialis  , lacer.  ) Mal  caduc. 

MALCONCtO.  Maltrattato,  rartallâto. 

( Lat.  couHidatus,  vexants,  male  habitus.) 
Maltraité , en  mauxrnu  état. 

MALCONDOTTO.  Male  in  eflère,  con- 
dotto  maie.  ( Lat.  malë  habitus,  vexatus.  ) 
En  mauvais  état,  maltraite. 

MALCONTENTO.  Nun  contento.  (Lat. 
animo  xger,  merretu.  ) Minutent. 

MALCOSTUMATO.Di  cattivi  cofturai. 

{ Lat.  pedimis  moribus  imbutus.  ) Débau- 
ché. dt  horde. 

MALCREATO.  Scofhimato.  ( Lat.  malè 
morigeratus , inuibanus.  ) Incivil , impoli. 

MALCUBATO.  V.  Malauebo. 

MALDICENTE . > Che  dice  male  d’al- 

MALDICI J ORE.  J mil.  ( Lat.  obtrec- 
tator.  1 Médfant. 

MAL  DI  FIANCO.  Spczie  di  dolor  di 
corpo.  ( Lat.  Laterum  dolor.  ) Mal  de  cité. 

MALDI5POSTO.  D'  aninto  mal  tempe  - 
rato,  c volto  al  male.  ( Lut.malèattèdus.) 
De  mauvaife  volonté  , dt  mauvaife  inten- 
tion. 

MALE  , flirt.  Nome  generico.  Contrario 
al  Buono,  e al  Bene.  1 Lar.  malum.)  Mal. 
malheur.  Conofccndo,  d»c  gran  inalc  , ne 
potca  nafccrc  : doè  , lcandolo  , e rovina. 
Ricordar  ti  dei  avanti , e quali  , e corac 
cnormi  mali,  per  malizia  operati,  egli  ab- 
bia  coll'  onde  dcl  fonte  délia  fiu  vera 
pteri  , lavati  : doc,  fcc(eratezzc,c  misfatti. 
O dcl  mio  mal  partedpc,  e prefago  : doè, 
danno,  difgrazia.  Ov'  clla  oblia  - la  no)a  , 
c'1  mal  délia  pallâta  via  : cioè,  parfionc  , 
pena,  tormento.  S.  Per  ïnfermiti  corpora- 
)c.  (Lat.  morbus.)  Mal.  maladie.  Mi  fento 
un  giau  male  ; Mal  di  Hanco  , &c.  S-  Dir 
nufe  : Dir  villauie  , frillanegeiare.  Dire 
du  mal . médire.  Ogni  marîtefeo.  age- 
volmentc  ti  faua  : e valc  , Ch’  e’  bifbgna 
contrafLare  a'  princip j.  S • Al  mal  fagli  ma- 
le : pur  provcrbto.  ( Lat.  malum  malé  per- 
das.  ) S-  Scmpre  non  irti  il  mal  dove  c*  (1 
pofa  : Rifp<j(la  di  chi  gli  è rimproverato  i 
fuoi  danni  : volendo  interire,  Che  gfirtati 
talor  (î  mutan  dal  male  al  bcnc.  Onde 
Orazio.  ( Non  fi  malum  nunc,  6c  olim  fie 
erir.  ) Le*  diable  ne  fi  pas  toujours  « U 
porte.  S - Ccrcare  il  male  corne  i Medici  : 
valc  Procaccurfdo  ftudiofa mente  , addof- 
farfelo  a bella  porta.  ( Lat.iibi  malum  con-  ; 
bliarc.  ) Chercher  le  mal  comme  les  Mt- 
décmi.  S.  Tanro  c il  mal  , che  non  mi 
nuoce  , quant’  è il  ben,  che  non  mi  giova: 
doc  , Non  mené  euro  , Non  mené  dà 
pen/iero.  $.  Cercar  il  mal  per  mcdicina  : 
Andar  cercando  il  proprio  pregiudizio. 
Chercher  fon  mal. 

MALE.  Avverh.  Contrario  ail’  avvcrbio 
Bene.  Val  Malamcnte  , e talora  efprime  , 
A pena  , non  pienamente  , non  gia  , non, 
cd  altri  più  panicolari  lignificati  , corne  Ci 
vedra  dagU  ciêmpli.  ( Lat.  naU,  DOO  rec- 
tè,  incommodé.)  Mal.  adv.  Dumaivlando 
petdonaaza;  la  quais  clU;quamunqus  cgli 
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mal  degno  ne  tollé  , bcnlgnamentc  gli 
dtede  : cioè  ,poci>  degno.  l’adrc  niio  , vol 
hctc  oggimai  vecchio  , e potere  mal  durar 
latica  : cioè,  dithcilmenteXiie  mal  li  lègue 
ci6  , ch'  agit  occhi  apgrada  : cioè  , ton 
danno.  Ch'agli  animou  ùni  mal  s’accor- 
da - cn>c  , ptKo.  Qjielèo  prinetpio  male  in- 
tefotorfc  : cioè,  a rovefoo.  Eilcudc.  1 libri, 
c le  ragioni  mal  guidatc  : cioè,  négligente- 
meme.  $.Vi  fi  cfprimono  aile  voire  le  par- 
tkdfc  , [>«  me  , Per  te  , Pet  nui,  e limrli, 
benchcio  rtcllo  fentimemo  li  dinoci  anche 
fenza  quelle.  f.Ellerc  nulc  d*  alcuno.  (I  at. 
altcui  ixho  elle.  ) Etre  mal  auprtt  de  cjuel- 
uuun.  Perché  mal  délia  donna  cra  , quart 
difpeaatofcnc  , 6cx.  Cioè , non  eu  in  ii« 
gra/ia  II  Rc  Rubeno  , prima  , ch’  c'  folle 
Cardinale , era  male  di  lui  : doè  , non 
aviva  aftètto  , ne  propenfione  verfo  di  lui. 
Non  voile  acconfentir  ail*  appcllo , e tor* 

I nolli  in  Borgogna  , male  dcl  Rè  di  Fran- 
cia : : cioè,  in  difgrazia  dcl  Rê  , o adirato 
col  Re.$  Star  nulc  con  alcuno  : va!e  Non 
ertère  ta  grazia  fua.  Etre  mal  auprt,  de 
quehju  un.  i.  Avéré  a male,  recarlî  a male, 
aver  per  male  : ditdi  dcl  Riccvcr  con  indi- 
giuzion  che  che  fia.  ( Lai.  xgrè  terre  , ia- 
dtgnari  , fucccnfere  , injuriam  jmlicare.  ) 

Prendre  a mat,  trouver  mauvais.  Male 
avvctb.  Si  unifee  a moite  vob  ; corne  , 
Mal  intefo , mal  veduco  , mal  ùtto , c fi- 
mili  molti. lime  j lepiu  délie  quali  faunno 
a’  lor  luoghi. 

MALEBOLGE.  Da  Bolgia.  Luogo  é in 
lu'erno  detto  malcbolge.  Lieu  dans  lu 
tnjtrt . 

MALE'DICO.  MalJiccntc.  ( Lar.  raale- 
dicus.  » Modifient. 

f MALEDI  RL.  * Maladicerc.  ( Lar.  con- 
viciari  , imprecari  ,cxecrari.  ) Maudire. 
mALLDITTRICE.  Che  Malcdicc.  &jtl 

maudit  , f. 

MALEDIZIONE.  Maladizionc.  ( Lac. 
con vicium,  imprecatio.  ) Maledithon.  f. 
Per  InHuenza  di  nulc.  < Lat.  labcs , conu  J 
gio  , lues.  ) Maltdichon  . contanon  . &c. 
MALEFATTA.  V . Malafatia. 
MALEF1CIATO.  Ammaliato  da  Am- 
maliaxe.  ( Lat.  malcficiatus,  vencficioarfc- 
ûus.  ) En  for  celle. 

MALEFI'CIO.  Malfadmenro,  delitto. 
( Lat.  inalchcium,  tnalefaclum.  ) Maléfice. 
Dillc,  che  tutti  i fcrri  di  raalefido  fi  con  " 
venircbbeto  in  zappe  , ed  in  falci  : due  , 
da  far  male. 

MALE’FICO.  Che  fl  male.  Maligno  , 
malfacente.  ( Lat.  malcticus , improbus.  ) 
Méchant . qui  fait  du  mal.  S.  Pet  Maliar- 
do.  ( Lat.  vcncficus.  ) Sorcier. 

MALE'FICO  , add.  Da  malia.  ( Lar.  ve- 
ncficus.)  Dt  fon  ter.  i.  Aggiunto  a Fungo  î 
valc  Di  malvagia  qualni.  tLat.  mateficus, 
pcmiciofui.  ) Cnamptgntn  venimeux. 

MALE  IN  ORDINE.  Hi  forza  d’aJd. 
Porto  avvcrb.  e dicefi  di  Chi  è in  poverri 
d'abiti,  ed  in  indifpofizion  diperfona.  Mal 
vêtu  ; tu  mauvais  état. 

*MALENAN£A  , voc.  ant.  Contrario  di 
Bcniiunza.  Awenimento  linirtro.  ( Lat. 
malum.  l Malheur. 

MALENCONIA.  V.  Malinconia. 
MALESClO.Si  due  dcl  r.occ,  o délia  ru>- 
ce.chc  è pcggiorc  qualuâ  ( Lar.maia  aux, 
malifapoiu.  } Neix  de  mauvangoût. 


MAL 

MALESTANTE.  Cht  IU  male  <U  rotil. 
( Lat.  paium  commoda  lot  tu  ru  utcrts  , 
nuîc  rem  gcrcus. j Mal  a fou  atfe.  pauvre. 

MALE  VüLO.  Maligne.  ( Lat.  malcvo- 
lus.  ) Malveillant,  qui  veut  du  ma/. 

MAU  ACENTE.  Clic  U male.  ( Lar. 
Etrinorofus.  j Méchant,  qui  fait  du  mai. 
f MALFAKE.  M i (Tare,  com  mener  male, 
mislatco.  ( Lat.  ailpam  commirtcre , lie- 
lus  patate.)  Maifairt . faire  du  mal,  faire 
dtt  faute  i. 

MALFATTO.  Scnia  proporrione  : De- 
forme.  ( Lar.  dcfbrrai*.  ) Mat  fait . dif- 
forme. 

MALFATTORE  , e Mafatrore.  Che  mil- 
fa  , c commette  male.  { Lat.  lacinotbfus  , 
eulpx  obnoxius.  ) Malfaiteur  , fielerat , 
criminel. 

MÀLFATTRICF.  Fcmni.  di  MaU'attore. 

( Lat.  fcclcAa  , nciatia  , faemorofa.  ) 4‘<r- 
lerate  . erimintUe. 

MALFLRÜIO.  Infcrmiri  , che  vienc  a' 
cavalli  ne'  lombi.  Maladie  de  cheval,  mal 
de  flanc. 

MALFONDATO.  Di  mal  fomlamento  : 
Vacillante.  ( Lat.  vacillaru  , titubant , in- 
firmas.) branlant.  ckanctUant  . malfonde. 

MALFRANCESE.  Sorta  ili  malactiacon- 
tagiofa.  ( Lat.  morbus  galhcus  , lues  vene- 
rca.  ) Maladie  fecrett.  1 Franc,  dicon  Mal 
di  Napoli. 

MALGRADO.  Pofto  avverb.  valc  A 
difpcrto  i c vi  li  frappongono  talora  le  par- 
riccllc  Tuo  , mio  , fuo  , voftro  , noftro,  c 
lîmili.  I Lat.  invite.  ) Malgré. 

MALI  A.  Spede  d’incantamenro,  il  quale 
lega  pli  uomini , perch'  e*  non  lien  libcn  , 
ne  padroni  délia  lor  mente,  ne  anche  talct 
del  le  mcmhra.  (Lar.  vcncficium,  facinum, 
philtrum.  Sorcellerie.  i.  Diciamo  in  pro- 
verb.  Kompcr  la  roalia  : ciie  c PalUta 
lunga  difdctra  , incontrarli  in  qualchc  cola 
conforme  al  fuo  dclîdcrio. 

MAL1ARDO.  Aminaliatore.  ( Lat.  ve- 
nt neuf.)  Semer. 

MAL1FTCIO.  Maleddo.  (Lar.  dclichim, 
malchaum.  ) Crime  , malifi.e. 
MALIFICIOsO.  V.  Malfacente. 
MALIFVZIO.  V.  Mahtïcio. 

MAL1GIA.  Nome  di  fpezie  di  cipolla. 
Echulette. 

MALIGNÀMENTE.  Con  malignici. 

( Lat.  male  , improbè.  ) Malignement. 

MALIGNISSIMO  , fupcrl.  di  Mahgno. 

( Lat.  fccleflillimus,  pcllimus.)rrrj-m.i  iu. 

MALIGNITA'.  Malvagiri  d’ anuno  , 
difpollo  , per  propria  nacura  , a nuoc-Tc 
nltrui  , ancorchè  non  vi  (ia  l' uni  proprio. 

( Lat.  rnalignitas  , vitiohtas , improbttas.  ) 
Malignité . 

MAL1GNO.  Che  hi  malrgniti.  ( Lat. 
malignus , imptobus , malus , fcelcftu<.  ) 
Malm,  mér liant.  A fc  traendo  la  coda  ma- 
Jigtu  : cio: , che  pu6  nuoccrc  , far  male. 
A noi  venendo  per  1‘  aer  maligno.  Qpi  io 
fentira.  di  Sctrfo  lunve  , corne  Virg.  ( Sub 
luce  maligna.  ) Diremmo  anche  Fcbbrc 
maligna , ftclla  maligna  -,  e (imili , corne 
mahgmti  di  fchbre  , flcc.  c vale  Malva- 
gia,  c nociva  qualiti.  Fièvre  maligne,  frc. 

* MALIGNOSO  , voc.  ant.  Maligno. 
MALIGNOSAMENTE.  Con  nuligni- 

tâ.  ( Lat.  maligné.  ) Malignement. 

* MAIINANZA , voc.  aut.  Contrario  di 


MAL 

Bcnirunza.  ( Lat.  inalum  , improbicas.  ) 
r Mal  , malheur  . méchanceté. 

MALINCONIA.  ( Lat.  mclancolia, atra- 
bilis , triforia.  j Mélancolie.  Malinconia  è 
un  umore  , che  niohi  ciiiamano  Collera 
ocra.  4.  Malinconia  : Artluione  , c pa.uon 
d' anuno.  ( Lat.  uKrltiua  , nurror . .rgri- 
rudo  i M c tance!  te  , tri/lejje.  $.  Diciamo  in 
proverb.  Nedi  tempo,  ne  dj  liguoiu,  non 
u dar  malinconia. 

MALINCO  N ICO.  Che  lii  malinconia. 
( Lat.  niclancolicus.;  Mélancolique. 

MALINCONIO&O.  Malincotuco.  Mc- 
lancthque.  S ■ Per  l'icno  d'atfiizinne.  ( Lat. 
nurlhis,  triiliv , anuno  xger.)  Tn/te  , me • 
lancohque. 

MALINVENTURATO.  Dlfavcnmrato  : 
Che  hi  ma  la  ventura.  ( Lat.  intormnatus, 
lUlclix.)  Malheureux. 

MALIOSO.  Clic  ta  male.  (Lat.  veneti- 
cus.)  Sorcier,  Piti  comuncinenrc  Maliardo. 

MALISCALCO.  Govctnator  d*  efercuo. 
( Lat.  nurCfchallus  , prxlcétus.  ) Maré- 
chal. S . Per  métal.  ( Lat.  fattapa  , fatra* 
pcs. j Che  lur  dcl  Mondo  si  gran  Malilcal- 
chi.  S.  l'cr  Manifcalco.(Lat.  mulomedicut, 
vetennarius,  ) Maréchal , qui  a fem  det 

iétei . &c. 

MALlSSrMO , fup.  di  Male  , nome. 
( Lar.  pelhmus  , deterrimus.  ) Tret-mau- 
vait  . trermechanr. 

MALISSIMO  , fup.  di  Male , avverb. 
( Lat.  dcternnic,  pcilimè.)  Trei-mal. 

* MALITO.  Malandato.  ( Lat.  xgiitudi- 
ne  confeclns  , debilis  , xgcr.j  Judijjieie. 

M ALI V OLENZ A.  ( Lat.  malevolentia.) 
Malveillance. 

MIL1VOLO.  Malévolo.  Che  vuol  altrui 
male.  ( Lat.  malcvolur.  ) Méchant  « qui 
veut  dm  mal.  Malivoli  prupoùti  : doc,  nu- 
ligni  , malvagj. 

MALl'ZlA.  Alhizia  , triftizia.  ( Lac. 
alhiria  , callidius.)  Malice.  J.  Per  Vizio, 
difctto  , pcccato  , e maligniti.  < Lat.  vuio- 
litas,  improbitas , pcccatum.  ) Vtee  . dé- 
faut .faute  , frc.  Pcrocchè  fua  nulizia- 
non  (i  pu  tri  a menar  da  me  altrove  : cioc  , 
catuva  qualiti.  $.  Per  Infermiti  , ma  lat - 
tia.  ( Lat.  morbus  , malum.  ) Infirmai  . 
le  mal.  La  malizia  délia  piaga.  $.  Per  ln- 
iezionc  , e corruzionc.  Infection.  La  mali. 
zia  deir  aria. 

mALIZIARE.  Far  malizie.  ( Lat.  mali- 

tiosè  agere.)  Faire  det  malien. 

MALIZIA f AMENEE.  Y.  Maliziofa- 
mente. 

MALIZIATO.  Maliziofo.  ( Lat.  ma!i- 
tiofus , callidus,  vaier.)  Malutemx.  i.  l’er 
Faliificaio.  ( Lat.  adultcnnus.J  Falfifit. 

MALIZIEFTA.  Dim.  di  Malizia.  ( Lat. 
dolus  , calliditas,  xihis.  j Petite  malne. 

MALlzlosAMES'i  E.  Con  malizia,  a 
malizia  , per  malizia  , altmanicmc  , m- 
ganncvolmentc.  ( Lat.  nulinosc  , tlolosè , 
i uprobe  , callulè.  ) Maltcieufement. 

MAUZlOSEiTO.  Dim.  di  Maliziofo. 
( Lat.  talhdiilus.  ) Petit  malicieux. 

MALlZIOSlüSlMO  , fup.  di  Maliziofo. 
( Lat.  vcrfutiilimus.)  Tre, -malicieux. 

MALIZIOSO.  Che  hi  malizia  : A(tuto. 
(Lar.vcifutusuiuilitiofus.  lil/a/it  eux,  ruie. 

* MAL1ZIUTO  , voc.  ant.  Maliziofo. 

* xA'LLLO.  Martcllo. 

MALLEVADORE.  Qucgli,  che  promette 
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per  altmî  , olvbligando  fc  , e ’1  fuo  avéré. 
( Lat.  tidcjulloi  , (ponfor , vas  , dis.  > T^é- 
fondant  .garant . caution,  i.  Diciamo  im 
'proverbio  : Chi  Jcl  fuo  vuol’  efler  lignine, 
non  entri  nulI^vaJorc.  E chi  entra  mallc- 
vadore  , entra  pagatore.  ( Lat.  fpoode , 
noxa  prrlio  cü.  Spontïoni  adjacct  dara- 
nuin.  ) £{*i  n pond  paye. 

• MALÜV AUiRl A , voc.  ant.  Malle* 
veria. 

MALLEVARE.Entrar  maMevadore.(Lar. 
Hdejubcre  , fpondere.  ) Tycptndre,  caution- 
ner ,fe  rendre  garant. 

MALLE VEklA.  PromefTa  dcl  maÜcva- 
dore.  ( Lat.  hdr^uilîo  , fponlio.  ) Caution  . 
gare/, tu.  S . Drtumo  iu  proverb.  CJu  vuol 
lapcrc  quel , die  ’1  fuo  lia  , non  lacda 
mallevcna. 

MALLO.  Scprza  tenera  dclle  noce  , o 
délia  niandotla,  che  cuopreil  gufcio.  (Lat. 
guliaca  , putamen  viridc.  ) Ecole  de  noix, 
ou  d amande t. 

MAL  MAESTRO.  Mal  caduco.  ( Lac. 
epilcplia.  I Mat  caduc. 

MÀLMAR1TATA.  Maricata  male.(Lar. 
inielix  marrimonio.  ) Mal  morue. 

• MALMEGGIARE  , voc.  ant.  Quaû 
Malmancggiare  , malmcnare.  ( Lat.  de- 
vallare , ucpcipulare  , vexate  , male  ha- 
bcrc.)  Maltraiter. 

MALMENA  RE.  Condurre  , e conciar 
male.  ( Lat.  populari , devaflarc.  ) Mal- 
traiter. mal  mener. S Parlando  di  lemmi- 
ua  , vale  Toccar  lafcivamente.  In  qu  -llo 
iigniHcato  (i  dicc  anche  Branciare  , e Staz- 
7.0  n arc.  ( Lar,  attredare.  ) Pat  mer , chif- 
fonner. S • Per  métal".  Travagliarc , alHig- 
gcrc.  I Lar.  conHiclare.)  Tourmenter  . agi- 
ter, inquiéter,  fr.  Diciamo  anche  Taruîf- 
(are.  Y. 

mA!  NATO.  ( Lat.  infelix  , infaudus.  ) 

Malheureux. 

MALO.  Contrario  a Buono  : Cartivo. 
< Lat.  malus,  pravus.)  Mouvait . méchant. 

Prov.  buon  cavallo  , e mal  cavallo 
vuole  fprone  ; buona  temmixu  , c maU 
fvmmina  vuol  ballone. 

MALORE.  Malattia.  (Lat.  morbus.) 
Mal.  maladie.  $.  Per  métal'.  ( Lat.  ammi 
morbus  , perturbatio.  1 Mal . trouble  et tf- 
pnt.  Pcrocchc  cgli  é bifogno  di  darc  al 
doppio  malore  doppia  curazione. 

MALO  TICO.  Colui . che  hi  dcl  ma- 
ligne. ( Lat.  malignus  , invidus , lividus.) 
Malin. 

MALPARATO.  Elîcr  malpara to:  Eillre 
in  catrivo  termine,  aver  che  penfare.  1 Lar. 
ruinx  proximum  elle  , in  magno  difcrimi- 
nc  verlari.)  Etre  en  mouvait  état- 

MALPERTUGIO.  Cattivo  pmugio.fLat. 
malum  foramen.  ) Mauvais  trou.  Che  tl 
ilir.S  dunque  più  avanci  del  borgo  del  mal- 
pemigio  , po(h)  tri  due  ritevati  monri. 
Q.UJ  c voce  composa  per  ifciicrzo  , (iccomc 
nellc  novellc  il  Mal  foro. 

MALPlZZONE.  Infcrmiri  ,le!  cavallo  , 
dove  la  carne  viva  li  unifee  coll*  unghia. 
Sorte  de  maladie  de  cheval. 

• MALSAN1A.  Mala  û.uti.  ( Lat.  mais 
valetudo.  Mastvafe  fonte. 

MALI  A.  Mclma.  Dal  Lar.  ( maltlu.) 
I Boue,  timon. 

! MALTOLTO.  T«hoindcbitamentc.(Lat. 
male  pattum.)  Y U,  larcin.  La  voce  Fraac. 
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Mainte . hi  Agn.  alquamo  diverû.  Ordî- 
navaii  di  coniknnargli  nclla  leggc  «kl 
nvaltolto.  Tal  leggc  fù  diunuca  da'  Lai. 
( Lcx  rcpctundarum.) 

mALTRATTAMENTO.  (Lai.  nula  tra- 
ûatio.  ) Mouvait  traitement. 

MAITRATTARE.  Trartar  male  : Ufar 
Tilbiuk  : Travagliarc.  i Ut.  vexare,  aîili- 
ttarc  , nulé  , duriter  haberc.  ) Maltraiter. 

MALTROVÀMENTO.  Catnvo  trova- 
10 , cattiva  invention*.  ( Ut.  maluin  in- 
renturji.  } Mauvat ft  invention. 

MALVA.  Eiha  nota.  ( Lat.  malva.  ) 
Mauve. 

MALVACI'A.  Spezie  di  vino.  (Lat.  ar- 
vilîum  , vinum  crcticum.  ) Sorte  de  vin  . 
mal  vo: fie.  S.  Per  Malvagiti-  ( Lat.  raa- 
lum  , impeobitas.)  Méchanceté.  Modo  an- 
rico. 

MALVAGIAMFNTE.  Con  malvagiti. 
( Lat.  impiolk  , noxic  , pemiciosè.)  Mé- 
chamment. 

MALVAGIO.  Di  pelTima  qnaîiti  : Scel- 
Icrato  , cattivo.  ( Lat.  improfrus  , fcelera- 
lus , (lelcfhit , maint,  nequam.)  M4nv.11. 
meciunt.  Mettitnr  di  nulvagi  dadi  era  fo- 
lennc  : cioc  , falii. 

MALVAGISSIMAMENTE  , fuperl.  di 
M ilvagiamcnte.  Tréi-wéihammer.t. 

MALVAGISSIMOy  fup.  di  Malvagio. 
(I.at.  pcilimus,  fcclcltiifimus,  ncquiilimus.) 
7 rei-mechant. 

MALVAGITA'.  Aflratto  di  Malvagio. 
( Lat.  ne  quitta,  vitiôiîus  , intprobitas  , rec- 
lus. ) Mti  hanceté. 

% MALVAV1SCHIO.  Sorta  di  erba.  ( Lat. 
hebtfiUt,  Inbifcus.  ) Guimauve,  f.  herbe. 

M ALVOLENTIERI.  Contrario  di  Vo- 
lo-üi.-ti  : Di  uula  volonti.  ( Lar.  agte. 
Imité.  ) w Avec  punt  . avec  regret, 
MALV'OLLRE  , nom.  fuA.  MaLa  inten- 
ïiotic  , mala  volonti.  ( Lar.  maligniras , 
nialcvolemia  , pravum  ingenium  , mala 
voluntas.  ) Mauvaife  volonté . mauvaife 
intention. 

MALVOLUTO.  Odiata.  ( Lai.  inriTus.) 
Hat. 

• MALU'RTA.  Malagurio. 

• MALURIOSO.  Di  cactivo  augurio. 

( Lat.  iilfauftut.  J De  mouvait  augure. 

MALU'ZO.  Dim.  di  Male.  (Lat.  Jevis 
mot  bus.:  Petit  mal  .pette  maladie. 

M AMMA.Voçc  l'aticiulldca  : e valc  Ma- 
dtc.  ( Lat.  U Grec,  mamma.  \ Maman. 
$.  Mamma  : Mammella  , poppa.  ( Lat. 
jnamma.  ) Teton  , marne  Ut. 

MAMMALUCCO.  Dell'  OrJine  milita- 
fr  , e Senatoeio  di  Babilonta  , dcl  otial  s*c- 
Icggcva  il  Soldant).  (Lat.  mammeuichui.) 
Mammelni.  S • E in  altro  lignit.  ( Lat.  ca- 
lamine. t 

MAMMANA.  Femmrna  porta  al  gover- 
no  de  lie  zitclle.  ( Lat.  curattix.  ) Giuver- 
nante.  In  Roitu  valc  Le  vatiuc.  Sage 
femme. 

MAMMELLA.  Lo  fbflo  , die  Poppa. 
( Lar.  mamilla.  ) Mamelle.  $.  Per  nirtaf. 
Pero  Hvndrmnio  alla  ddlra  mammella  : 
ck>c  , a man  rit  ta. 

• MA'MMATA,  voc.  anr.  Tua  mamma. 
( Lat.  rua  mater.)  Ta  maman. 

MAMMOi  J I TA.Dim.di  Mammoîo.  V . 
mAMMOLETTO.  T.  Hambolino. 
MA'MMOLO.  Agghinto , die  li  dà  a 
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1 Ccrta  forta  di  virigno,  a viole  , e altro. 

! tp.tnete  . </«'»'!  donne  a la  vivlette  , &c. 

S.  Per  Dambolo.  y. 

MAMMONA  , c Mammone.  Voce  Si- 
riaca.  Si  dicc  il  Falfo  nurne  délie  riccbctie. 

! « Lat.  roammoiu.  ) Ttgsheffu , Dit»  dtt 
| riche  fit. 

MAMMONE.  Spccie  di  benuccia.  Quart 
dal  Grec,  pupttttt,  Guenmhe.  f . E Spccie 
di  gatto.  Sorte  de  chat. 

MAMMUCtl A.  Dim.  di  Mamma,  det- 
to  per  vezzo.  Farc  aile  mammuuic:  Tra- 
ibillarli  cun  cofe  Frivole  , corne  fanno  i 
bambini.  ( Lar.  poctilncr  nugan.  ) J orner 
avtc  det  poupin. 

MANACCIA.  Pcggior.  di  Mano.  ( Lat. 
iremauis , detormù  inanus.  ) Vue  viUame 

main. 

* MANANTE.Chc  forge. (Lat.  maruns.) 

Coulant. 

MAN  ATA.  Da  Mano.  Tanta  quantiti 
di  materia  , quanta  H puô  tcncrc  , o fai- 
gnere  con  una  mano.  ( Lat.  quod  manum 
pot  ci  i unpiere,  mauipulus.)  Plein  la  m«ui; 
une  poigme.  Diciamo  ancltc  Mandata. 
MÂNATELLA.  ? Dim.  di  Manata.(Lat. 
MAN  ATI  NA.  3 maïupuluf.  ) Vue  pe- 
tite poigt.te. 

MANCAMENTO.  11  mancare  : Difct- 
to  , inopia  : contrario  di  Copia , e d*  Ab- 
bondanza.  ( Lat.  dclcdus,  inopia.) Defaut. 
Manquement.  Per  irancimcnto  di  dana. 
ro.  Faute  d argent.  $.  Mancamcnco  , pci 
Dclitto.  Fouie  . erreur . 

MAl.CANl  E.  Clic  nunca  , chc  vicn 
meno.  < Lat.  de  .‘ici  ou.  ) manque  . 
manquant  . dtfejutux. 

M ANC  AN/.  A.  Il  mancarc:  Mancamcn- 
to.  ( Lat.  ddCwtus  , inopia.)  Défaut . man- 
quement , faute.  • 

MANCARE.  Non  cflcrc  a fuffkicnza. 
( Lac.  décile.  ) Manquer . avoir  faute.  A 
lui  mincava  la  kde.  Alcuni  padi  man- 
cano  d' ulivi.  ( Lat.  carcrc.  « Manquer. 
S.  Detto  ailôlutanTcntc  -,  valc  V'cnirnieno, 
rellar  *ii  taie.  ( Lat.  dcüccre.  ) Manquer. 

I mid  Ipittri  vauno  mancando,  flcc.  Man- 
ca  1a  caïuone  ui  Ameto  : doc  , Hniice. 
Noi  non  ti  manchcrcmo  deU'ajuto  noilto: 
cioè,  ti  daremo  ajuto.  Da  n.c  non  manca, 
chc  : doc  , Da  me  non  procède.  Il  ne  tien- 
dra pat  a moi.  $.  In  ligui:.  art.  Sccmarc  , 
dinunuirc.  Diminuer.  Non  niancate  la 
rtulira  Icila  , &c.  Mancar  di  fede.  ( Lat. 
fidem  frangerc.  ) Manquer  a fa  promtjfe. 
S.  Mancar  di  fpcranza.Pcrdcr  la  Iperanza. 
( Lat.  fpe  dcibtui.  ) Manquer  d'ejptrante , 

Mancar  d' atiirao  : Pcrdcrd  d animo. 

( Lat.  aiutro  dchccre,  animo  dcfpond.  ro. 
Perdre  courage.  S-  Pocomancb  , chc,  ficc. 

II  ne  l'en  fallut  pai  beaucoup  . nue  , , 

MANCIPPARE.  Libérai  dalla  podclli 
paterna.  ( Lat.  cmanciparc.  ) Emanciper , 
t.  In  altro  particolar  (tgnîHcato  lu  ulâto 
talora  , per  Ammazzau*.  Tuer. 

MANCEPPAZIONE.  Il  manccpparc. 
(Lat.  cnur.cipatio.)  Emancipation. 

MANCHL'VOLE.  Chc  manca  , che  hi 
difetto.  ( Lat.  manct»  , imperfedus.  ) De- 
feOuemx , qui  manque. 

MANCHEVO!  MENTE.  Con  manca- 
mémo,  difettuofatncntc.  (Lat.  impcrtcdc.) 
Imparfaitement. 

MÀNCliLZZA.  V.  Mancarr.cuto. 
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MANCIA.  Qpel  , chc  iï  di  dal  fupcriofc 
ail’  inictiore , o ncllc  allcgrczzc , o nclle 
foLnnni  , per  una  ccna  amorevolczza. 
< Lat.  lhena.  ) Etre  ut.  Le  t un  du  valet • 
Leptt  de  vim.  S.  Per  métal.  Corne  fu  Leptc 
alla  (ua  prima  manda  ; ciod  , orierra. 
Prima  di  trifta  , c poi  di  buona  manda  ; 
doc  , prima  di  male  , e poi  di  benc. 

MANC1NO  , lu  fl.  CJie  adopert  nattiral- 
mentc  la  lînillra  mano  , in  cambto  delta 
Jcilra.  ( Lar.  fearva  , fcxvola.  ) Gaucher. 
S.  Diciamo  : Mandno  manrinu  : di  Chi 
«dopera  cgualmente  P una  , e l altra  ml- 
ro.  ( Ut.  ambtdextcr.  ) [t  fort  égalé, 
ment  det  deux  maint  . ambidextre , 

MANCINO , adJ.  Siniibo.  (Lar. Uni* 
Acr , larvir.)  Gauche. 

* MANCI  PIO,  voc  lat.  Servo,  fehiavo. 

MANCO,  fuit.  Il  mancare  : Mancamcn- 
to.  (Lat.  vuium,  menda.dcfedus.)  Défaut. 

MANCO  , add.  Manchcvole  , ditetnvo. 
( Lat.  mancus  , imperfdbis  , munlus.  ) 
DtfeÜu: ux , imparfait.  S Per  Inklice. 
( Lac.  iiiâclix  , inUultus , livus.)  Malheu- 
reux . jinjlre . Qju!  deftro  corvo  , o «jual 
manca  cornicc  - canti  il  mto  fato  : doè  , 
di  mal*  augurio.  $.  Per  Siuillro , oppollo 
a Deftro.  ( Lat.  liniilcr  , Lcvus.  ) Gauche. 
S.  Per  Minore.  Chediirtodi  falna  aveva 
manco. 

MANCO,  avvcib.  Mcno.  (Lat.  minus.) 
Moim.  Chc  vede  ileatopadre  venir  man- 
co : cioc  , mancarc.  ( Lat.  dcf:ccic.)Af<n- 
qner,  s'évanouir.  Dniarno  anche  Vcniriî 
manco  : per  Vcniriî  meno  , fvenitiî.  ( Lar. 
coniicrnari.aïunii  dcliquiiim pati.)  S'evan- 
uouir.  In  iigniHcato  di  Ne  anche.  ( Ut. 
nequidem.)  P.u  ineme.  Corne  : Non  ci  ho 
manco  pmfjto.  Je  n’y  ai  pat  penft  feule- 
m:nr.  Manco  ci  voglio  and  aie.  Non  ti  da- 
rd manco  fale. 

•MANDAMENTO.  Comme  fone,  otdi- 
ne,mandato.  ( Lat.  mandatun^ptxccptum.) 

Ordre  ; Commiffitn. 

MANDANTE.  Che  manda,  die  otdina. 
,Qui  ordennf. 

MANDARE.  Comandar,  cheiîvada: 
Inviarc.  ( Lat.  nutrctc.)  Envoyer.  $.  Man- 
darc  : Importe  , ncl  medeiimo  fenfo  , cha 
Manda  nento.  ( Ut.  mandare,  praxipere.) 
Ordonner . commander.  S • Mandar  cuman- 
dando  : Conumutc.  j.  Mandar  diccndo , 
Mandar  ligntfican.lo , Mandate  a dire  : 
Awifare.  ( Lat.  ligniiicarc  , ccrtiorcm  û- 
sefe.)  Mander  .faire  ff avoir.  S.  Mandar 
iuori.  ( Lar.  emittctc. ) Chaljor.  (.  Mandare 
attorno.  Pcrdocdiè  fpcilê  votre  crano  di 
mandatlo  attorno  ufati  : cioc , mandarlo 
qui  , e là.  ( Ut.  in  Jivcrfas  regioncs  mit- 
tere.  ) buv.yer  en  different  endroit!  . par 
tour  . de  tour  cotex^  $.  Mandare  Ktndo. 
Bandirc  , ptibblicare.  ( Ut.  cdicere.  W Pu- 
blier. S • Mandar  œniîglio.  (Lat.  cnqfifcrc, 
conlilium  ferre.)  ConfeiUer.  ManJaicad 
crfetto  : Erfcttuarc.  ( Ut.  eflkere.)  Ema. 
ter  , effectuer.  S.  Mandate  ad  efcemione  î 
Lfeguirc.  ( Ut.  exequi.)  £vrr*/er.|.  Man- 
dare giufo  : Rovinare,  dcfolare.  ( Ut.  di- 
ruerc.)  'Humer  , abattre,  &c.  f.  Mandare 
oltre  : Spignete  » fofpi guère.  ( Lat.  impcl- 
lere.)  Pouffer . repouffer.  4.  Mandare  via  : 
Licenziarc.  ( Ut.  dimirterc.  ) 'Urnvoyer. 
q.  Mandare  per  un».  ( l ar.  aliqtitni  accer- 
ictc.) Envoyer  clxnhtr  qmlqn  un.  Man- 
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dar  chiamando.  Che  madonna  mi  mandi 
a te  chiamando  : cioc,  mandi  a chiamarc, 
mandi  per  ine.  $.  Mandate  in  lungo:  l'ro- 
crartiture,  al’ungarc,  dificrirc.  (Lat.  pro- 
cradinarc  » diderre.  ) D-fferer . tramer  etf 
langueur.  S.  Mandate  alla  memoria  : Mn- 
terü  in  mente.  ( Lat.  mandate  memorix.) 
^Apprendre  par  cm  ht.  $.  Mandate  male  : 
Cittar  via.  < Ut.  prodigere.)  Dtfflper.  pr •- 
dtguer.  S • Mandarc  cogli  Angioli  a ccua  ; 
modo  b&db  : Amnuxxarc.  Tuer.  S • Man- 
dat carra  h unca  : Orferir  libéra  meme  fen- 
ta  cl. ieder  conduioni.  Envoyer  case  blan- 
tbe.  $.  Mandarc  in  Piccardia  : modo  ballb  : 
Fare  impiccare.  Faire  ptndre.  f . Mandarc, 
nel  giuoco  delta  palla  : fi  dicc  del  Tirarla 
fui  tetto.  Envoyer  /a  bonite-  I.  Mandar  la- 
no  altrui  : diccli  del  Licenziirlo  , ahban- 
dotutlo  , mandarlo  cou  Dio  , manda rlo  a 
fpallb.  ( Lat.  valc  diccrc.)  Congédier  quel- 
qu'un . t' tu  défaire. 

MANDATA,  verbal.  Il  mandarc.  ( Lat. 

roiilio.mid'iJS,  ûr.1  F.mvti,  m.  Congé.  rem  it. 

MANDATA  RIO.  Cotui , chc  per  man- 
damento  d'altri  ü alcuna  tofa  ; per  lu  pid 
in  cattiva  parte.  Comm.JJiennaire. 

MANDATO  , fuft.  Proccura  , commef- 
fîonc  , ordinc  , ed  è rerminc  de*  Lcgilli. 
(Lar.  mandarum.)  Ordre.  camm.flian.S.Pct 
Celui,  chc  vienc  col  nundato  : Imbafcia-  ( 
dore.  ( Lat.  nunciu* , orator  , legatus.)  Ce- 
lui . qui  rjl  envoyé.  t.  Di  qui  il  decto  : Non 
toma  ne  il  medh  , ne  il  mandate  : Quan 
do  ccrcandolî  d*  alcuno  , non  vienc  ne  il 
cercato  , ne  il  ccrcante . 

MANDATORE.  Chc  manda. (Lat.  man- 
dant, vcl  mittem.)  ordonne,  qui  envoyé. 

M ANDIRITTO.  Colpo  dato  -la  mai:  di- 
tirta  , verfo  la  manca  : contrario  di  Man- 
rovclcio.  Vu  ava ut-maw.  E per  lincoj  c 
Mandruto.  In  ufo  a'  Pocii. 

MA’NDOLA.  Lo  deflb  , chc  Mandorla. 

( Lat.  amygdalum.)-.s4-’».*ftc/*. 

MA'NDOLA.  Sttuniento  mulkalc.  In 

flrumeut  de  Mtefiqne. 

MANDORLA.  Frutra  nota.  (Lat.  amvg. 
dalum.  ) .Amande.  S.  Mandai  U pcriiim- 
lit.  alla  Tigura  di  Rombo. 

MANDORLATO  , fuit  Compofto  per 
la  maggior  pane  di  nundoilc.  ( Lat.  ex 
amygdaiis  conloUus,  ) pâte  d' amande  d 
mander.  $.  ManJorlatç.c  Amnundorlato: 
li  dicc  agl'lngraiicolaci,  compoiU  di  legno, 
e di  canne , i cm  vani , dcrtl  Mandorlc  , 
fono  in  figura  di  rombo. 

MANDORLINO.  Di  mandorla.  ( Lat. 
amygdalimu.)  D'amande. 

MANDORLO.  Arbore  noro  , clic  pro- 
duce le  nundoilc.  ( Lat.  amygd  dur.  ) 
sAmandier. 

MANDRA  , e Mandria.  Congregamen- 
to  di#dliamc  . e ricettacolo  Ji  elle.  ( Lat 
niaiulr4.)  Bergerie  ; trempe  au, 

MANDRACCHIA.  Puttanel!a.(Lat.  me. 
ICtricula.l  Fille  au  femme  d^baudue. 

MANDRA'GOLA.  Spezic  d crha.  ( Lat. 
OUndragora.)  M and  rager*. 

MANDRAGOLATO-  Cofa  nclla  quai 
fia  ftau  in  inlulîon  la  mandtagola  : corne 
Oho  mandragolato.  Huile  au  t!  y a iti  m- 

fuft  de  la  mandragore. 

MANDRIALE.  ? CuAoJe  dclla  man. 

MANDRIANO.  5 dtia.  (Ut.  pallor , 
opilio , archiruaodrita.)  Berger. 


M A N 

•MANDL’CARE  , voc.  lat.  Mangiare. 
MAN  t,  vue.  lat.  Matdtu.  ( Ut.  manc.) 
Matin.  * 

MANFGCE  VOLE.  \ Atto  a ederma- 
MANEGGIA  BILE.  $ neggiato.  Ma- 
niable. 

MANEGGIARE.  Toccarc,e  rrattar  colle 
mani.  (Ut.  rracUre,  actrccûre.)  Marner, 
rârer  . toucher  ; traiter.  Fcccvi  di  travatc 
un  cerchio  , accio  non  potcllero  fufgiie  , 
agiatc  da  potervifi  rigitare,  e nuneggiarc, 
vogarc  , c combat: cre  : cioc  , fpau>ifo  in 
modo  di  potem  opcrarc.  $.  Manrf.giarc 
un  cavalio  : è l’Ammaclitarlo  , e l’clcrd- 
tarlo  , ciic  fi  il  cavalcaiore.  Exercer  mn 
cheval. 

MANEGGIATORE.  Chcmaneggia.'I  at. 
nadator. 1 Oui  manie  ; qui  traite . if  . Il* 
bcllo,  c di  cavalli,  cd'armi  rnaneggiarore. 
Qui  il  lat.  ( arirm  , equifque  exercitus.  ) 
MANECCIO.  Ncgnzio,  tratheo.  attire. 
( Lar.  ncgocium.  ) Mantge  , manie  nent . 
nigeexatien.  S.  Luogo  deputato  , per  ma- 
neggiare  i cavalli.  Mantge  , academie. 
Cavalli  bclli,  non  corridon  , ne  di  inanrg- 
gio  , corne  i noliri.  ( Lar.  nec  vauaic  gy- 
uir.)  Cheval  de  mantge. 

MANELLA.  Manata.Covone.  (Ut.ma- 
nipulut.l  Gerbe. 

•MANERE  , voc.  lat.  Stare. 
MANESCAMENTE.  Da  vicino  , con  le 
mani.  ( Ut.  cominus.)  De  prêt,  à la  main. 

MANEiCO.  Inclina ro,  c nronto  al  daic , 
al  menar  le  mani , ch’  è «telle  mani.  ( Ut. 
manu  proniptut.)  jatte  valant  ter  i des 

maint.  E comincUto  per  lo  populo  1 allai 
to  , e luttaglia  mancf.a  : doc  , di  mano. 
Unciata  gli  fù  una  corra  lancia  ma  ne  Ica. 
Li  danari  bifognavano  nianrfchi,  per  fimrc 
la  detta  imptefa  : ooè  , prcAi , pronti,  da 
potervi  inetter  sd  mano. 

MANETTE.  Strumento  di  ferro , col 
quale  fi  legano  le  main  giunte  infirme  da' 
mimftn  dclla  giuliuia.  ( Ut.  maniex.  ) 
Mtuertet. 

MANFAN1LE.  Il  maggior  baftonc  del 
corrcggiaro.  Le  câtan  le  plut  lang  dm  fléau. 

MANCANARE.  Gittare,c  tirar  con  nian- 
gani.  T • rer  . au  lancer  avec  le  Mangan. 
S.  Manganarc  : oggi  è Dire  il  luitroxllc 
te  le  col  Mangano.  Feuler  les  drapi.  au  Iti 
tailet. 

MANGANF6G1ARE,  V.  Manganare. 
MANGANELLA.  Dim.  di  Mangano  : 
Strumento  da  Guerra.  ManganeUe.  $.  F. 
Minganellc  : fono  Quelle  pandic  aiHllc 
ncl  rauto  ne'  cori  de  Rcügiofi , e ncllc 
Compagnie. 

MA  NGANO.  Antico  Amtncntoda  guer- 
ra , da  tirare  , c l'cagliarc.  ( Lat.  balilla  , 
tormentum.  > Mangan.  i.  Mangano  : è 
ancora  uno  Strumento  fiahbricato  di  piètre 
groili.time,  modo  pet  forza  d'argam,  Ibtto 
il  quale  fi  mettono  le  tclc  , c i drappi  av- 
volti  ui  i fubbj  per  dar  loro  il  ludro.f  auLn. 
MANGANONE.  Mangano  grande.  (Lat. 
ma)or  balilla.)  Vn  grand  Mangan. 

MANGIAFERRO.  Sghctro.  Vu  man- 
geur de  Charrettes  ferries. 

mANGIAMENTO.  11  mangiare.  VaBian 

de  manger. 

MANGIARE.  Pigliarc  il  dbo  , e man- 
darlo mallicato  allô  domaco.  ( Ut.  cdcrc, 
vcfd.;  Manger.  $.  Mangiare,  métal.  Çoü- 
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fumare  , toglicndo  altrui  le  lacultl.  Man- 
gfr.fi f.  Quel  laie  , ciic  fuol  Home  fu‘  vali 
di  cniiallo.  e col  tempo  gli  rodc,gti  fpezza, 
e fcgli  rrungù.  E quclh  fetoedu  lodan  pid 
le  col'e  dt'zzinali,  peichè  c’  par  loeo  inren- 
derlc  , die  le  colc  de'  valentuomini  , che 
c*  non  ne  man  g uno  : cioc  , chc  c'  non  in- 
tcudoiio.  J.  Mangiarli  uno  , il  chc  fi  di- 
ichbe  anche  Ingi.ionire  : valc  Soptaiare 
con  parole  , e bravatc.  Ufarc  anghrric,  e 
vio'ciizc.  Avaler  quelqu’un,  Mangiarfi 
togli  ocebi  : vale  Cuardarlo  tillô  , c con 
a dette»  lin  lu  ale  , c diioidiuaro.  Marziale 
dillc  i nCUÜscomcdcrc.l  Manger  de*  yeux. 

t.  Mangiare  a crcpapelle  : quafi  nungiar 
rauto  , chc  ta  pelle  crcpi  -,  chc  fi  direbbe 
anche  Mangiare  a crêpa  torpo  • che  è quali 
Mangi.it  piu  , chc  non  fi  puo.  (Lat.ci- 
bo  c mgurgitare.  ) ^4  ventre  dibautteni. 
t.Maugiai  col  capo  ncl  facco  : Vivctc  fen- 
r.a  avcrc  a prciuicrti  btiga  del  Monde. 

MANGlAKF . fuit.  L'atco  del  mangiare. 
(Lar.  efui,  ÛS  )Manger,l’aüian  de  manger. 

S.  Mangiare:  Cooiîto : Dcfiiurc , ctiij. 
(Fat.  prandium.coi.vivium.) Hgtai  J.Müi. 
gurc  : Cibo,  vivauda.  ( Lar.  cibuj,  epulx, 
cdulîum.)  Manger, viande.  «an,irxf.).ll 
mangiare  infegiu  bere:  Prov.  e valc  , U 
lare  miVgna  lare.  ( Ut.  lacicndo  difeirur.) 

On  apprend  en  fatfajit.  %.  Mangiare  in 
pugno.  Mangiar  poco  , e in  fret».  < Ur. 
rapum  comcdcrc.  ) Manger  un  marceau  À 
la  hâte. 

MANGIATA.  Corpacaata.  { Lar.  co- 
miiiaiio.)  Plein  fan  ventre. 

MANGIATO  , add.  da  Mangiare.  (Lar.  • 
coniefus , ambefut.  ) Mangé.  Sfoilerb  il 
detro  pugnalc,  mangiato  dalla  rugine.  Qui 
è mct.il.  c vale  Confunuto.  Mangé . rangé 
de  la  remlie. 

MANOIATOJA.  Dovc  nella  dalla  fi 
mette  il  mangiare  innanii  aile  bcllie,  per- 
ch’ellc  niangino.  ( Ut.  prxfcpc.  ) Mau- 
gtetre.  §.  Alzar  la  mangiato)a  , modo 
ballo  : Sonrarrc  gli  atimenri. 

MANGIATORE.  Che  nungia.  ( Lar. 
edens  , comedens.i  Mangeur. 

MANGIONE.  Chc  mangia  adai.  ( Lar. 
heluo  , comcdo  , onit , vorax.  ) Grand 
mangeur  .gourmand, 

MANIA.  Voc.  grec,  e lat.  Manie,  rage , 
fureur.  Dire  Galeno  , che  la  mania  fi  c un 
furore  , con  inchinazion’  a percuorerc.  U 
voce  Franc.  Mante  hi  var)  lignificari. 

MANl'ACU.  Furiofo.  ( Ut.  hirens.)F«' 

neux  . maniaque. 

* MANJATO.  Drdo  : Quello  ftedb  , 
quel  proprio.  ( Ut.  ipfe  , ipiiilimu».;  Lut- 
mime. 

MA  NICA.  QuelU  p*nc  del  vedito,  che 
euopre  il  braccio.  ( Ut.  mamca.)  Manche. 

S . Per  Manico  , ma  non  fi  dircldie,  fc  non 
di  Coltello , di  fpada  , e limili.  ( Ut.  ma- 
nubrium,capuLu.)  Manette, m.  de  couteau ^ 
d'epée  . Cri. 

MANICAMENTO.  Il  manieare.  L'aQim 
de  manger.  Per  metaf.  e vale  Mordica- 
mento.  ( Lat.  morficuncula.  > Merfure. 
Contra  a morfura  , c mantcamcnto  di  do- 
maco. 

•MANICARE.  Mangiare. 

MANICARETTO.  Vivanda  compoûa 
di  più  cofe  appeutofe.  ( Lar.  gulx  irrita- 
nicucum  , jultultun.  ) 7 {agent.  Spcric  «fi 
^anicareni  : 
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manîcarctti  : fono  ancora  Intingoli,  guaz* 
tetti  , toccheui  , cibrci. 

•MAN1CATORE.  Mangiatorc. 
MANICHEO.  Nome  di  parricolari  Ere- 
Tici.  ( Lac.  Manicharus  , Manetis  fcüator.  j 
Manichéen.  %. 

MANICHETTO.  Dim.  di  Manko.fLar. 
parvus  capulus.  ! Vêtit  manche.  (.  Lare  un 
manichecto:  c il  Mener  e una  mano  in  ful- 
la  fnoJatura  dell  alrro  braccio  , piegando- 
k»  ail'  insù  ; chc  c ano  di  fdcgno  , e d'in- 
giuiia  verfo  il  compagno  , limite  a qii-1 
bcdi*ggiamenco,  chc  i Lac.  citiamaao  ( Ci- 

Coma.  ) Faire  la  nique. 

MANICHINO.  Manichecto.  Petit  man- 
cJre.  (.  E Mamdûno  rdkiamoa  un  Article 
a docoone  , lungo  quanto  una  mezza  ma- 
Aica.net  quai  A rrngou  dentro  le  ma  ni. per 
riparartc  dal  frcctdo.  Manchon.  4.  E Mani- 
chinorli  «lice  quel  la Tcla  lina,che  A rimboc- 
ca  iü  mano  . per  ornamenco.  MancbitteS. 

MA'NICO.  Parce  d alcuni  itru  v.enti  * 
fatto  per  pmcrgli  pigliar  con  mano,  e aio- 
pcrargli.  ( Lac.  manubrium  , cjpuliu.  > 
Ma ncite  . m-  (.  Dicrli  : QjJcfto  fa rebbe  col 
mania»  : di  Cola  Araordmana.  4 Lac.  taci* 
nus  palmarium.  > Quelque  chef*  extraord i- 
«i4i re.  $ . Ufar  dcl  manier»  : li  dite  dcl  Far 
più  , chc  e‘  non  li  Aïole.  4 Lar.  opinionem, 
cxpcttacionem  vi»cere.)F4ir«  quelque  chefe 
uu-.le  la  du  commun- 

MANICOTTO.  Qjicll*  Arnefe,  per  lo 
più  "di  pelle  ,o  foderato  di  pelle,  ncl  quale 
il  verno  A tengono  le  mani  , per  ripararle 
dal  freddo,  ’Ma/uhen. 

MANICO'TTOLO.  Man  ica  , checion- 
dola  , appiccata  al  veAire,  per  ornamenco. 

4 Lar.  manica  dépendons.  ) Manche  pen- 
dent e. 

MANIERA.  Modo,  guifa,  forma.  (Lac. 
«nodus  , pacturn  , ratio.)  Manière  . gutfe. 
firme.  ♦.  Per  Ifpczie,  fona.  ( I.at.  fpccics, 
genut.)  Sorte  . maniéré.  f.  Per  Una  cerra 
qualiti  , tnododi  proccdere.  ( Lat.  inltitu- 
cum  , ratio  , mot , ingenium  , natura.  ) 
Manière.  Uommi  di  belle  manière  . &c. 
(.Per  Lia  nia.  coAumc.  ( Lar.  mos.)  Ma- 
nière, coutume.  Ella  alla  maniera  Alcllin- 
drina  balle». 

•MANIERE  , e*  Maniero.  Abiturono- 
bilc  , e forte.  ( Lat.  Abmiulium  , manlio, 
villa  , hofpctium  ) 1 Lat.  barbari  dülero 
< Manerium.  ).  Une  b<Ue  demeure  « une 
grande  matfon  , <J re. 

MANIERO.  Aggiunto  di  Falcone,  c d’a- 
ftorc  , e Amili  uccclli , quali  Manicrofo  , 
piacevole  , e cnc  agevol mente  ubhidifcc. 
( Lat.  manfuctus.  ) Privé  , appnvoife  . en 
parlant  dei  oi féaux.  (.  Per  limilir.  lu  ag- 
giunto anche  d'Uomini,  e di  altri  animal i. 
*stppnv$ife. 

MANIEROSO.  Chehi  maniera  : cioê, 
bel  modo  di  proccdere.  ( Lat.  comis,  laci* 
lit , benignus  , artabitis.  ) Qui  a de  beUei 
maninri  , pelt  , honnête  , affable. 

MANIFATTORE.  Che  opéra  colle  ma- 
ni : Arrcficc.  ( Lat^abcr  mcrccnarius.opi- 

fat.)  Ouvrier. 

MAN1FAITURA.  Opéra  di  tnanifar- 
torc  , lavoro  , lavorio  , e anciie  prezzo  dcl 
Javoroftdlo.  i Lat.  raauuprctium.iF4f*n. 
( l.'  uAamo  anche  per  Negozio.  Négoce. 
S • Si  dice  pure  pet  Fatica  , aiianüo.  fati- 
gue . peine. 

Terne  /. 
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MANIFESTA  MENTE.  Chiaramente  , 
apcnair.cntc , palcfcmrntc.  < Lat.  aperce  , 
claie  , plane  , manuelle.  ) Evidemment  « 
clairement. 

MAN1FF.STAMENTO.  Il  manifeAarc. 

C Lat.  mani'dUtio  , declaratio.  ) Mamfe- 
ftation  ; cOnnotjjance  qu'on  d.  nue. 

MANlFtSi  AN1E.  Cne  mai  niella.  (Lat. 
manitcilans.)  Qui  manifrfle. 

MANIFESTAKE.  Palcfare  , fooprirc  , 
far  nota.  (Lat.  manheftate,  palau»  Ucctc.)j 
Mamfe  fier  . découvrir. 

MAN1FESTATO  , add.  da  ManifeAarc 
( Lat.  ma  ni  le  11a  tus  , déclara  tus,  dcteilus.) 
Mamftfle  , découvert. 

M AN  l F EST  ATORE.Che  mamie  Aa.  ( Lar. 
dedarator  , inrerpret.)  Qui  mamje/ie. 

MANIFESTA  i K.ICE  , verb.  1cm.  Qui 
mamftjte , 

MÂNIFESTAZIONE.  Il  manifcAare. 

( Lac.  manitcllatio  , declaratio  , enarratio, 
cXpoArio.  ) Mauifejlatien  , dtclaration  , 
eeunnjl'aute  qu’en  donne. 

Ma.nIIESïISSIMAMENTE  , fupctl.  di 
ManitcAamente.  ( Lat.  maaifclUihmc.  ) 
Trei -évidemment. 

MANIFES1 ISSIMO  , fupctl.  di  May 
fofto.  ( Lar.  tnam.ctkidâmua.  ) Trei-mani - 
ftjle  , tret-nnn». 

MANIEEiîO.  Palefe  , pubblico,  noto. 

( Lat.  maniieftut , apenus , claru»,  ) Ma- 
n fejte  . découvert  . connu  . clair  . évident. 
S.  E Manifelto  , Ai  A.  diciamo  a quel  la 
Polizza  , o rdazione  , chc  fanno  i minilhi 
del  Pubblico  , e i fergenti  délia  giuAizia. 

( Lat.  inlînuacio.)  'Relation  . rapport. 

MANIGLIA,e  Mauigho.  Armilla.  (Lat. 
armilla.)  Brapelet . m. 

MANIGOLDO.  MacAro  délia  giuAizia. 

( Lar.  camifat.  ) Bourreau.  (.  Manigoldo, 
detto  altrui  per  ingiuria  : Furtàntc.  Fnpen . 
p endort.  . 

MANIGOLDONE.  Bticcone  , Airfante. 

( Lat.  improbus,  nequam,  carnifcx.)Gr4i.d 

fripon  . grand  te.juin. 

•MANIMpRClA  , voC.  anc.  Sciatta.  Di- 
ceA  di  Donna  , che  và  incompoAa.  ( Lat, 
inélégant  , inconcinna.  ) Négligée. 

MAN1NA.  Dim.  di  Mano.  (i^t.  nu- 
nicula.)  Petite  main. 

MANINCONIA.  Malinconia.  Mélan- 
colie . tnftejjê.  f.  Didamo  in  provcib.  Ne 
iii  tempo  | n e di  lîgnoria  , non  d dar  ma- 
ninconia. 

MANINCCTNICO.  ^Malinconico.  (Lar. 
M ANINCONOSO.  $ trifbs,  mcrrtus.>fe 
laneehque  . tnfie. 

MANIPOLAKE.  Dicefi  del  Lavorar  con 
mano.  ( Lat.  manu  conAcerc.)  Travailler. 
Manipolava  il  lattovaro. 

MÀNIPOLATO  , add.  da  Manipolarc. 

Travaille. 

MANlPOLAZIONE.il  mauipolare.(Lat. 
conlcdiio.)F<sf*«.Manipolaxioned  un  olio. 

MANl'POLO.  Mauata.  ( Lat.  manipu- 
lus.)  Gerbe,  f.  poignée.  (.  Manipolo  : Stri- 
fcia  di  drappo  , o alcro , chc  ncnc  al  brac 
cio  mauco  il  Saccrdote  , ncl  celcbrar  la 
Meda.  ( Lat.  manipulus.  ) Manipule  de 
Pretre.  S.  Di  <uii  Uaiiarc  il  manipolo  : di 
! ccii  dell*  UmiliarA  ; rolta  la  hgura  dal!' 

\ inchinarA  de*  Fcileli  ncl  baciarc  il  inani. 

. polo  al  Sacerdoce.  ( Lat.  A;  alicui  lubmit- 
I tere,  ) S'humilier. 
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MANISCALCO.  Qiiegli  ,chc  mrdica  » 
c feira  icavalli.  ( Lat.  veterinanus.  ) Ma- 
rti val. 

MANITE'NGOLO  , voc.  ant.  Da  teucr 
con  mano.  4 Lat.  amentum.  ) ^jo'on  peut 
tenir  des  maint. 

MANNA.  Kugiada  , o Üquore  «li  fapoc 
dolce  , cadence  dal  Ciclo  ne  leuni  delta 
notte,  tri  la  Prima»  ci  a , e la  6utc.  ( Lat. 
manna.)^/4Kne.  (. Manna  : di  alua  Aura, 
^he  Ailla  , o geme  Ipootancanicnte  dalle 
|lrondi  d’alaini  alheti.  Manne.  (.  Manna 
anihcialc.  Quclla  latta  con  jiii  c,  quando 
innanu  a’  giomi  caniculari  tanno  ncl 
tronco  , e ne*  rami  più  tagli , nc‘quali  A 
congela  col  tempo  la  manna.  (.  Manna 
d' inccnlb.  La  parte  minuta  , pura  , e gra- 
ncllofa.  che  A trova  fri  l'inceufo,  hi  cl  lia— 
mata  da'Grcci  Manna  d'mccnfo  i c la  poU 
vere  die  fi  Pincenfo  mafdûo,  che  Aa  bian- 
ca  , A puo  u l'arc  per  manna.  (.  Manna  : 
Figurât.  Mà  per  amor  délia  vcracc  manna. 
C/ï  oggi  a noi  la  quoridiana  manna. 

MANNAJA.  Coltello  grande  , con  duc 
manichi , chc  Padopra  il  madtro  di  giuAi- 
zia  a tagliat  la  rcAa.  ( Lat.  Acutis , bipcn- 
nts.)  Hache  aeouper  la  tete.  $.  Pc(  Heure. 

( Lat.  fccuris.  ) Coignee  . hache. 

MANNLRIN4J.  Caluato  giorane  , e 
grado.  Mouton. 

MANO.  Voce  pet  Peccellenza  de*  fea- 
timenti , per  la  trcqtK*nta  délie  figure  , 
pe»  la  copia  dcllc  locuzioni.  uAtaciùima  in 
qudla  lmgua  , dion  a raaggior  nomia 
fc  ne  ttarran  fuori  didintameute  i lignifi* 
cati  , c per  Alfaheto  le  irait , c manière. 

MANO.  Mcmbto  dell’  uomo  congiont# 
al  braccio.^  Lat.  roanus.)  Main. 

MANO.  Scrictura.  ( Lac.  mauus.)  Main . 
écriture.  Polizza  ferirta  di  mia  mano,  &c. 

MANO.  Ajuto  i Onde  dar  mano  : Aju . 
tare.  Main  . f te  ours.  (.  Se  tu  con  una  ma- 
no, cd  10  con  duc  : diceA  del  Voler  farc  più 
di  quello , che  vorrebbe  il  compagi»o.  V •- 
Ion  tien. 

MANO.  Focxa,aucoriri.  ( Lat.  poccntia.) 
vires  , manus  , au&onus.  ) Forte , puif- 
fance  . autorité . 

MANO.  Uanda  , lato.  ( Lat.  lattis,  ma* 
nus,  pars.)  Main.  coté.  A mano  de  Ara  ,&c. 

MANO.  Qualiti.  condizioue.  ( Lat.  gc- 
nus  , fpccics , conditfo.}  Condition  . extra- 
then.  Uomo  di  balVa  mano  . 8cc. 

MANO.  Il  numéro  di  quactro.  ( Lat.  nu- 
metus  quaternarius.  1 Le  nombre  de  quatre. 
In  mille  anni  non  faprebbero  aocouate  uè 
mani  di  noccioli. 

MANO.  Elezione  ; Onde  A dice  : A ma- 
no : cioè  , A clczionc  , per  clczionc  : con- 
trario di  Per  traira  a forte.  PartleQtem. 
Qualunquc  regcllc  per  tracta  , o a mano. 
Il  lar.  dace  l forte  , aut  mifl’u  principe) 

MANO.  Quanticà  cena  , e determituta 
di  die  che  Aa.  (lat.globus,  n ulri:udo,ma- 
nnt.)Nembre.e<itainequaiititt.Con  piccola 
man  di  armati.  Carlo , con  potente  mano, 
venne  cnntro  a loro  : cioé,con  gtan  quan- 
tità  di  gente  armau. 

MANO.  AflMutamente  valc  lo  ftedo  , 
chc  a noi , SpeJizionc.  ( Lat.  eja  , agc.  ) 
Ont)  ; poich«2  \ uol  la  fefta  # mano  , a dar- 
gticle.  Soit,  teurage.i. Allai ^garc  la  mano. 
Eilêr  cocrelc  , lil*ciale.  ( Lar.  libcraluaie 
ttti.)£rrcg.'iMrrM-vJ,Alxa(  le  mani.  Daie, 
A aa 
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percJotere.  Frapper,  lever  les  mains  fitr.  bene  in  quel  tal  attire.  ^4  voir  une  benne  prêt.  4.  Iflere  alla  mano  : Eflef  pieghi- 

4.  Alzar  le  itur.i  al  Ciclo  : Atto  dt  migra-  main  , être  areowumt  à reuJJSr  à.  y Avct  vole,  trattabile  , pcrfualibilc.  ( Lat.  dotilis, 

ztatc  Iddio.  ( Lar.  tcndcrc  inanus.  ) Le  vtr  buom>  in  mano  ; Figura  tolta  dal  giitoCo  aftabilis , traclabilis.  ) F Mile  , etre  a U 

lei  mams  au  Ctrl.  4.  Alzare  le  mani  al  dclle  carte  : e vale  , Ellêre  inbuono  luto  main.  4.  Farc  a mauo.  Elcggcrc  ufixx) , o 

Ciclo.  Atiodi  matas  iglia.$.A  man  chiufa:  dcli'atiarc,  ocofa  che  li  paili.  E:re  fur  ,/<  (iiiuli.  Elire  . cr«.  4.  Far  man  bail  a : Non 

pofto  avvctbialmciue.  Vale  Scnza  confiJc-  fon  f us.  4.  Avcre  alt:m  cm*  aile  niant  : dar  quatticre  , dniatc  interamcntc.  { Lat. 

nii :>oc. S susrt fi txtoh. S. & manodcllra,ôtc.  Oftctvarc , che  altti  non  ml*  , o iraucu.  ad  inrcrnctionem  ufijuc.ifairv  maux  bajfe. 

Dalla  parte  «kftra.  , A main  droirt  . &c.  Prendre  garde  an x maint.  4-  Avet  la  ma-  4.  Far  nuno.  Farc  inganncvolnicnte  , coq 

4.  A man  giunte.  Vale  colle  mani  giume.  nolarg.r  : L’farc  Iibcraütl.  Etre  généreux.  artc.  i Lat.  dolosè  iatcie  , arubusuti,  aftu 

( Lat.  )uu&üi , comprcifil«]'ie  maniNis.)  4. Aver  le  nxaui  lunglie  : Avcr  modo  J\»pc-  conhngctc.  ) \r  m tremptne.  4.  Far 
mains  jtintri.S.A  mano.Pollo avvcrbulm^  ^ar dt  loruanu.  « Avaries  bras lengt.y\\ct  tœcat  con  manu  uuacofa  : vale  Faiiaco- 

Valc  In  pronto.  Sur  leihange.  4.  A nuiu>:|Mk  mani  legarc  : Non  poterc  operare,  Elle-  noiccr  chiaraniente.  1 Lar.  oUctidcie.  i faire 
talora  vale  In  mano  * in  poccre.  Sens  la  te  impedita  l'attivua.Jj v*tr  les  mains  lues.  stminr  au  doigt.^.lüot  dt  mano.Valc  loa- 

fmtrfance  . dans  Ut  ruants  de.  Vcmi.ro  a 4.  Avcre  a'ie  mani  i Averc  in  pronto.  (Lat.  rano  , remoto  , disante.  ( Lai.  remotum  » 

nuno  de'  ncmici.4.  Fate  a mano.MaclIra-  prx  mambus  habae,  in  prou. ptu  habctc.)  abfcm  , «bilans  , longinquum.  ) Eleitne. 

ri»  oJuficiali  : vale  Crcarli  per  clezionc.  ,Auur  tout  prit.  i.Cùare  ad  ogni  mano.  Volgcrc,  c andaro 

Sommer  des  Magijlratt  * ê tre,  4*  Maure  MANO.  Caderc  in  mano.  Occorrerc  , per  ogni  vcilu  : métal’,  tolia  dal  raaneg. 
a mano  : vale  Conduire  con  mano.  Me»  venir  l'octali'one.  ( Lar.  acciderc  , coutin-  giarc  1 cavalii.  ( Lat.  in  quamcuiique  par- 

mer  À la  main.  ScOtcnJo  poi  « Cite  gli  gia-  gde.)  T entier  dans  les  mains  , arriver.  (cm  rfilor  velu  tkcti,  circiwugi.)  St  f#*r- 

vava  troppo  - la  pôle  in  terra,  c volea  4.  Cadet'  di  mano.  Venir  meno  , per,  Jerfi.  ner  de  tout  eut. S. Giuoco  di  mano.  Jeu  de 

narla  a mano.  Q|u,trafcinarla.4.A  mano.  remiser  d t muni.  Vcggio  di  man  cadet-  m.m.  E tu  qudto  un  de’  fuliti  giuochi  «li 

Farc  a mauo  : vale  Farc  iniliculmemc.  tni  ogni  fpcianza  : uoe  , cllcrrm  to’ta.  mano.  4-  Ci  notât  di  mano  : Far  giuochidi 

( Lat.  opère  manuali.  ) Faire  a la  main.  y Caderc  ira  le  mani  : Abbattcrit , veinre  mano.  Fart  des  yeux  de  matn, 

%.  Fare  a liie  mani  : diccfi  Jel  Lavorar  ter-  allc  mani.  TemSer  d i ut  les  mains  de.  S. Qu-  MANO.  LasLurc  in  mano.  Lafciarc  ia 

rf  , o limili , a pioptie  fpcle  , e non  darlc  dertinmano:  V'enirc  in  podelta  d alrrui.  dotninio.  Latjjer  dant  les  mains.  $.  Laf- 

altnti  a lavoratc  a mezzo.  Lai  tarer  défit  ( Lar.  1.1  p>K.*liatcm  alicujus  rcdigi,  in  ma-  ciare  ufeir  di  mano  : rermcttcrc  , che  al- 

maint.  eu  À fes  depem.  A mano  a mano.  ni^n , r.»  duionem  vcnirc.)  Temter  dans  les  tri  li  ùccu  padrone.  Se  latjsr  itbaper  des 

Av  verb.  Suuc  : vamentc  : c dicert  co»i  di  mas  ns  de  . en  Jm  fenvir.  S • Lavat  le  nia-  mains.  S LaTuaiù  ufeir  di  mano  : Trafùi- 

lu  tgo  , corne  di  tempo.  ( Lat.  fucce  bvè.  ) ni  di  clic  die  lu.  Vale  Tcrminatlu.  < Lat.  rare,  c penkr  1*  otcaiione.  ( Lar.  cJKigerc , 

S Uiteffi  ventent.  I un  apres  l'antre.  A mano  rem  erpedtre.  ) Terminer  .finir.  C Cavai  elabi , prxtcrvehi  , tugcrc  tempuj  , occa- 

a man  con  lui  cantando  pi  va  - il  Mimo-  <li  nuno  altrui  ebe  chc  Ha  : induilo  , ttor-  lionem.  ) S.-  laijferéckater  des  mains,  per - 

van  , clic  di  par  feco  gioikra.  Q«ii  kirie  , zarlo  a darlo.  ^ Arracher  des  motus.  |.  Co-  dr:.  S-  Lavarlt  le  num  di  die  die  lia.  Non. 

al  pari-  Tu  verra»  tener’  a mano  a maso  mandate  con  mano.  Acccimare.  (Lut.  ma-  fe  n*  Irr-pacciarc.  Se  laver  Ut  mains  de 

legreti  i bon. b.  Qui  * a poco  a jvk'o.  i.  A nu  li£u\ticurc.)Mar<fuer  de  U main.  S.  Dar  quelqne  > K/ë.  S • mano  lava  T atrra  » 

man  falva.  Av\ crbulm.  Sicuramencc,  fen-  nuno.  l’otgcre  ajuto  : Ajntaec.  ^dider  . Sec.  cdmoca,che  Kcciprvcainer.ee  I’  un 

za  pericolo*  ( Lar.  abfquc  pcriculo.)  prêter  les  m uni.  Dar  di  nuno  , o dclle  dec  cnmpiaccre  ail’  altro.  Vue  matn  lave 

main  fauvt.  A rnan  luuitra,o  A tiniJlra.  mani  : l’igliar  con  ptcllezza.  ( Lai.  arnpc-  l autre • Leçar  le  mani  altrui.  Impcdiil® 

Vctfb  la  parte  luullra.  *A  main  gamhc.  te.  ) Denntr  des  maths  , prendre.  Diedc  dalî*  opcraxione , che  II  tratra.  Lier  let 

f . A manetna  -,  A mano  llanca  -,  A man  délia  mano  nella  guailada,  &c.  Qui.  (Lat.  maint.  S • Mcnarc  a mano.  E‘  Condurrc 

mima.  Vaghono  lo  Ikcllo.  $,  A raan  vote.  impclIcre.)4.Dar  di  mano:  Spigncrc.  (Lar.  aven  do  prefo,  pet  mano.o  con  mano.cLar. 

Scnx’  alauucofa  in  mano.  5.i«j  nés  , à impcllere,  manu  movcrc.)  r*e*fitr.  i.  Oar  inter  mnnus  duccrc.  J Mener  a la  main, 

maint  vus  des.  $.Andarc  in  mano.  V'enirc  in  di  mano  i Ajuure.  ^isdqp.  S • Dar  per  ma-  S>  Mcnar  le  mani  : Combartcre  , e per- 

pmere  , caderc  in  atbiirio.  Tomber  dans  no:  Trovare  a cafo.  Trouver  , rencontrer  cuoter  con  lutta.  ( Lar.  mambus comiiti , 

tes  mains. i.  Andardi  mano  in  mano  : Suc-  par  hasard.  S-  Dar  fullc  mani  , legar  le  manu  ulus  congercrc  ) Mener  les  matas  , 

cc.livamentc  J’  uno  in  un’ altro.  ( Lat.  per  mani  : ImpcJire.  ( Lar.  obviam  ire  , irn-  jouer  des  ma\m.  S-  Mcnar  le  mani  : Ope- 

manus  tradi.)  Succejfftvemenr.E  fottol'om-  pciliirtcnto  c\Ve.)Émpfcher.  alla  nu-  rar  ton  preftezza  , < di  loua.  Se  dipètber . 
bra  dclle  facre  penne  - govcrnù  il  MonJo  no  : diceii  dcl  Date  altrui  di  pre fente.  (Lar.  f .Metrcr  mano.Cominciatc.tLat.  inupere» 

li  , di  mano  in  nuno.  i Lat.  lie  dcinccp*.)  in  prefens  numeraro  dire.  ) Donner  a la  aprcdi,inaiharc.)Cw»/»e»ucer.Mctrer  mano 

y Andare  ftretto  »u  nuno  : Uiarpatlimo-  main.  ^.Dare  un  pteemo  alla  mano  : Mot-  in  altro  ragionamento.  S-  Mener  mano  t 
nia.  Epargner  . ménager.  t.Appiocarii  alla  teggiarc  alla  Uuggita  ; Figura  tolta  ciel  Sfoderarc,  cocciar  mano.  tirar  maru^  (Lat. 
mano  la  r«  ba.  Vale  Tome  dell'abrui.  (Lat.  giu«ico  dclle  mineniate.  Badiner  . ratl/er  , ÜiMigetc  glaJium,c  fagina  enfeni  eriperc.) 
furrircrc.iPrrnirv.  ts/er.f.Aruuta  mano.  turlupiner.  Dar  nelîc  nu  ni  ; Trovahc  a Tirer  l ipet.  Mener  mano  alla  fpada,  &c. 
l’oilo  awcthal.  Coll' armi  in  mano.  Las  ca(o.' ( Lat.  iti  inanus  incidere.)  Trouver  S.  Mener  tri  le  mani  : Ccmtr.ctterc  alla 
armes  a U mam.  S - Avcre  le  mani  in  che  par  bautrd.  S . Darc  liilta  nuno  .-  Promet-  cura.  ( Lat.  ahaijus  cm*  demandare  , in 
cbclia.  Averti  parte  , elle:  ne  in  rranato.  rcre.  Promettre.  J.  Dar  1a  mono  : Ccdcrc  ma  num  tradere.  ) Mettre  entre  les  maint. 
Uraitet  ét  quelque  rbejfi.  $.  Avcre  aile  ma-  il  tuogo.  Ceder  la  plœe  . le  pas.  S.  Dat  J.Mcttercamauo:Eiporrcall'u(b,cdav- 
ni:  Ellêre  vidno  ad  avcre.  Noi  ahbiamo  de*  mano  , e pallb  : Ccdcrc.  Ceder.  S>  Dar ftà  ■ viare  a fervitfene.  Entamer.  J.  Mcttcre 
ûni  fuoi  pc  rao  parrito  allé  mani  : cioc,  i mano.  Tomvtr  par  hasard.  Ce  ne  dette  mano  in  pafla  : Entrare  a rrattare  , impac- 
per  eflere  una  mala  cofa  per  noi.  Aver  una  volea  ana  fri  mano.  f.Dar  con  ampia  ciarfî.  Mettre  Us  mu-us  à la  pâte.  $.  Met- 
ps  1:  num:  lo  ftcllo.^  » par  les  matn i.  mano  : Largamcnrc  ,c  ampiamente.  Dtn-  reic  le  mani  addollo  altrui  : Artaccarlo  , 
♦ . Avcre  le  mani  in  palla  : Ellcr  ncl  ne-  ner ginireujement.%Xi\  mano  a mano.  De  c.ui  ucl  proprio  , Corne  ncl  Hgurato.  Afer- 
giv.in  , rti  che  fl  natta.  Mettra  les  mains  a la  mai/t  a la  main.  S.  Di  nuno  io  mano  fr*  les  maint  fur  quelqu'un.  $.  Mcttcrc  , o 
ia  pâte.  f.  Averc  a nuno.  ( Lar.  prompmm  Pofto  a vverbia!.  Succe  li  vamentc,  di  lungo  torre  le  mani  nrl  fuoco  : AHcrmarc  pet 
luietr.  » ~dv»;r  par  les  mains.  $.  Avct  la  in  longo  , di  tempo  in  tempo  ,di  pcrbma  vcii  iimoche  che  fia.  Mestre  les  ruants  au 
mano  : Précédent.  joir  le  pas  .précéder,  in  (vrtbna.  (Lat.  oetneep* -\Su  > (fi ventent . "-  a.  S.  l’or  mano:  Darlî  da faie,inipicgare 

4.  Aver  la  mano  nd  gruoco  : Ellcre  il  pri-  4.Ellêr  dclle  mani. ( Lar. promptum  ad  ç-ul-  i ‘opéra  fita.  < Lat.  fuamoperam  collocare.) 

nro  a îar  g:UOCO.  ^dvutr  la  matn.  terme  de  lanJum  elle.)  F -apper  arfi/aent.  4-  Lllerc  Mettre  tel  maint  . loyer.  4.  i’ortare 

jeu.  y Avcre  in  mano  : Poflcdcrc  , averc  dclle  mani  : Rulut  iegrerarnenre, e di  naf-  «no  in  pabna  di  mano  : diriamo  Arrarlo 

in  bal  fa  , in  itti  p«xklU.  ^4  voir  dam  fet  cofo:  onde  di  un  Udrolidke  : EgU  è dclle  cordialincnte.  (Lat.  alkpiem  magna  be- 

muns  , pejjedtr.  lo  ho  in  mu  nuno  di  mani.  Voler.  4.  Ellcre  a prima  nuno:  ef-  uevole.it ta  pt*»lc-|»ti,in  oculislerre.î^-4j»*#r 

poteni  lar  Papa  , i*  io  voglu»  : cioc  , in  prime  Filer  quivi  vicino  tchc  pur  lî  dice  , quelqu'un  de  tout  fou  *aur.  4.  Portare  il 

mu  poJcitl.  4-  Aver  pallô,  e mano  : Pre-  Lllerc  a prima  giunra.  Etre  lte%  p it. 4.FT-  .iule  in  paln:a  di  mano  : vale  N«»n  lo  naf^ 

cesktt.  prffedfr.aT0'rIe  pas  y Avctlmoru  fere  a mantf:  diceii  Ellcr  pronto  per  aik>.  condere.  ( Lat.  pal  ma  lertr.  } Montrer /ou 

mat»  in  ch«  chc  lia  ; Ellcre  ufo  a nuiur  pcraili , gil  ni  ulb  pu  valcrfcac.  Etre  tout  JMa/.5.Kj*acw«  la  palla  in  »tuno:Kuucucr. 
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le  cofe  in  ifiato  di  facile  , e comodo  ag  gîu- 
tflamcnto.A/mrr  le.  chsjtt  en  état  d" ac,  om- 
euodement. 

MANO.  Star  colle  raani  in  mino.  Y'ali 
Suc  fenza  lar  nulla.  Tenir  let  bras  creij'ti. 
b-  Tv-nçr  mano  , o Tenet  di  mano.  ElLr 
complice  , c contenu  eiuc  , conccrrerc  ncl 
iâtto  , Jarc  ajuto.  ( Lai.  ope  n , lavorcm 
ptxilarc,  conlcntirr.  iPrrrrr  In  main.  tenir 
U m.un  , cre*  On  Je  in  proverh.  I amo  ne 
và  a ebi  tuba,  quanio  a quel,  che  tien  ma- 
no  , o a ciii  tien  Luco.  $.  Icncr  le  mani 
in  capo  a uno  : vale  Avec  l' occiiio  » che 
non  cni.  ( Lar.  pcccarc  non  linerc.)  +Avr.r 
l'ail  fmr  qmilcju  un.  L Tcncrc  le  mani  a 
Te:  vale  Alteneni  Ji  toc  carc  che  clic  lia. 

( La:.  abfancrc  ma  nui  ,comincre.  ) Tenr 
Ut  m uni  4 /ii.  b • Tcncr  le  mani  a cinxola  : 
Starii  otiofoi  non  opetare»  non  li  rifenme. 
Tenir  les  brat  crotfts.  b.  'I  encre  in  ma- 
oo:  Avéré  apprertô  di  fc  clKtt  i altrui.  Car 
der  les  effet  » de  quel;]*  un.  b-  Toccare  con 
«nano.  Âaercarii  di  d.t  che  lia,  con  din:o- 
(uaznme  iicurillima.  Tomber  des  matni. 
b.  Toccar  U manu.  Dar  la  fede  i pnipria- 
mcntegli  fpolî.  Ttuthir  In  mai».  J.Vi-niro 
aile  mani  : AxzurTarii.  (Lat.  manut  confc- 
icrc,  prxlnim  coin  r.itteic,  ad  manu*  veni- 
te  , ConHigere.  ) Vemr  aux  mAtns.  indice 
amené  Menât  le  mani.  $.  Venir  c aile  mani: 
Capirare,  occoncre.  (Ut.  nancuu.:  Tomber 
dam  les  maiNj.^.Ungcr  le  mani.  Sidicedcl 
Prefcnrarc  i Ciudid,  per  corrompctli.  (Lar. 
Indien  Jonis  corrampcre.)  Donner  des  pre- 
ftnt  aux  Juges  , pour  les  corrompre.  $.  Un 
traita  di  mano.  Miluradi  fpazio.  ( Lat.  ja- 
Aui  lapidif.  ) Vn  coup  de  pierre,  i éloigne- 
ment d'un  < eup  de  pierre.  $.Ulcir  di  mano. 
Scappare.  i Ur.cdugcrc,  clobi.)  Echapper. 
M ANOLETTO.  V.  Valerro. 
MANOMESSA  , verbal,  da  Marro- 
Cnettcre.  ) Débit  , vente  ; l’athon  d en- 
tamer. 

f M A NOME'TTE  R F. . Mener  mano  ; co- 
«uinciarli  a fetvire  di  quelle  cofe  , che  a 
poco  a poco  , c a pane  a parte  , fi  confu- 
mano  : corne  Manomcttcre  una  hxte  di 
vino  , una  pezza  di  drappo  , c fimili.  Met- 
tre main,  commenter  À le  ftrvtr.  entamer, 
b.  Ter  metaf.  c vale  orfctidcrc,  c guaftarc. 

( Lat.  !.r  Jcre,  percutere,  violarc.)  Offenftr, 
gâter.  Manomcttcre  una  Citti  , una  perfo- 
ua  , &c. 

MANOSCRITTO  , e Manufairto,  add. 
Scruto  a mano  , ferirto  in  penna  : Non 
illampato.  ( Lar.  calamocxaiatus.)  Manu- 
fertt. 

MANROVESCIO  , e Martovefcio.  Ro- 
Vcfcione.  I Lar.  colaphus.)  Seufflet  du  dtf- 
feut  de  Ia  main. 

•MANOVALDERIA.  Aftratto  di  Mano- 
valdo.  ( Lar.  nitcla.)  Tmtete. 
•MANOVAL1X).  V.  Mondiuldo. 
MANOVALE.  Qiegli,  che  fervcal  mu- 
fa  tore  di  porurgli  le  matetic  per  murarc. 
< Lat.  getulus  , opérât  tut.  ) Mantuvre  . 
aide  a maçon.  b>  P*ov.  F vale  più  un  col- 
po  di  nueftro  , che  due  di  manovale. 

MANOVELLA.  Licva.  (Ut.  trader.) 
Tronic  nu  peur  lever  des  poids. 

MANSARE.  Ammanfare.  ( Ut.  cam- 
pe fcc  re  , manfucfacerc  , 1 cuire.)  ^Adoucir, 
afprtvtjcr. 

MANSlüNA'KIO.  Cappdlanoi  clic  ufi- 
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cb  Il  Chicû:  Che  affilie  ilia  Chieû.  ( tat. 
manii-iaanui.)  CnAptUusn  , qui  dejj'trt  une 
Chapelle. 

MANSO.  Manfueto;  e pLxevoIe.  ( Lit. 
raanfuetus  , Icnis.)  Deux , pai/ire  . pnvei 

■ppriveifr. 

f MANSUXFARE.  Indurre  in  manfuctu- 
dine.  ( Lat.  detinire  , dcurarc.  ) ^ddauest, 

apprivtifer. 

MANSUETAMENTE.  Con  mani 
dine.  (Ut.  mani  uct  è , placide.  ) Déme- 
ntent » avec  douce ur. 

MANbUlTlSSlMO  , fup.  di  Manfueto. 

( Ut.  manfueriiiimut , dcinendilunus.  ) 
Trei-deux  , tres-pai/ible • 

MANSUETO.  Di  benigno  , e piacct'olc 
antino  , die  hi  la  viitù  délia  manfucrudi- 
ne.  '.Lat.  manfuccus, clcmens.)  Doux.pas- 
fible  ; prive  , mppnvtift. 

MANSUETU  DINE.  Coftanza  d’animo 
comro  l’impcrodell'  ira.  ( Ut.  nuniuctu- 
do  . clcmemia.)  Domeur. 

•MANTACO.  Manticc. 
mANTAKO  , o MautatTo.  V.  Salrcm- 
barco. 

MANTECA.  Compoiîzionc , che  fi  fl 
con  lardo  , mifehiandovi  odoti.  ( Lar.  un - 
guemurn  odorum.)  Pommade. 
mANiELLAKL.  V.  Amn.antare. 

M ANTELLETT A.  Sona  d' mfegna  , e 
or  nantento  Kcale  , o d'altra  dignuà  , chc 
atopie  le  fpallc,  c ’I  petto.  ( Lat.  chlam»  , 
palüura.  ) Mantilet. 

MANTILLE TTO.  ? Dira,  di  Mantello. 
MANTELLINA.  $ l Lat.  palliolum.  ) 

Petit  manteau  ; mante  Ut. 

MANI  ELL1NO.  Qjiella  copena  , colla 
qualc  lî  cuoprono  le  inunagini  (acre  , e i 
bambin».  ( Ut.  vélum.)  Tavojol. 

MANTELLO.  Spezîc  di  velbmer.ro  , 
per  lo  più  «on  havero , e fenza  maniche  » 
chc  fi  porta  fopra  gli  altn  panni.  (Ut.  pal- 
lium.) Manteau,  b . Manrello  : per  iïmiiit. 
dictamo  andK  al  Color  del  pclo  Jcl  cavat  ■ 
lo.  Couleur,  tu  poil  de  cheval,  b.  Mantello: 
Hg.  ScuCz  ) ricoperta.  ( Lat.  prxtextus.  ) 
Lx.ufe . prétexté.  Spigoliftri , picchiapetri, 
ipocnn.che  fi  cuoptono  col  mantello  délia 
rcligione  , non  tcnc  fidare.  Manteau  de 
la  religion.  E in  quefto  fignificato  direnuno 
anehc  Coperdiiella  , ma  in  modo  ballô. 
b.  Ne  di  ftarc  , ne  di  vetno  > non  andar 
fenza  mantello  : provetb.  e vale  Star  fem- 
pre  provvcduro,  pet  tutti  i cafi,  che  polîon 
nafcerc  •,  toltt  U metaf.  dal  poter  pioverc 
la  date  ficoome  il  verno.  ( Ut.  b*ta  rurn 
hveme , mm  xftatc  bona.)  §.  Ricoprirfi 
col  mantello  d’altri:  Scufar  fc  con  accularc 
altiuL  ( Lat.  fuam  culpam  in  alios  dériva- 
lC.)*dccufer  les  autrti  peur  s txctifer.bMu- 
ur  mantello  , ôcc  Muur  penfiero  , opi- 
nionc.  ( Ur.  fenrentiam  murarc.)  Changer 
ttavis  , de  ftntimtm.  S • Avcr  mantello  a 
ogni  acqua  : aoè  , Eflcr  ricco  di  parriti  in 
tutte  l’occafioni  ; ficcome  il  manrello  , chc 
regge  ad  ogni  acqua  , è di  fino  panno  , c 
di  ricco.  ( Lar.  in  omnem  eventum  pata- 
tum  cfiê.)  +Avoir  dei  partit  à ebtifir.  f .Câ- 
varoc  Cappa.o  Mantello:  è Vcnirc  a qual- 
che  conclulionc  : mira  la  metaf.  dal  fàrto  , 
cbe  fc  délia  pezza  de!  panno  non  efce  il 
mantello  • ne  cava  la  cappa  , o altro  vefti- 
mento  minore.  En  tirer  pied  , tu  aile. 
MANTELLUCICO.  Mantello  piccolo , 
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di  poco  preggio.  ( Ut.  palltolum.  > Peta  • 
manteau, 

•MANIENENTE  » voc.  ant.  Immaote- 
nente. 

f MANTENERE.  Confcrt'are.  (Ut. con* 
fervare  , fctvare.  ) Maintenir , c enfer  ver. 

E fi  ufaoltre  al  ngntiicato  art. , ancnc  ncl 
ncur. , e net  ncur.  pall.  Collcga  lu  a man- 
tcoct  U harca  - di  rietro  in  alto  Mar , per 
diitto  fegno  : cioc  , rcggcrla  , e tcncrla  di* 
liua.  ( Lai.  rrgere.)  \t&ir. gouverner.  Par» 
mi  vedere  onioie  - mantener  mu  ragione, 
c darnu  aiu  : cioc,  di.enderc  , c follcurare. 

( Ur.  dclemk'tv.  ) Dtjendre  , Jomttnir  fat 
droits. 

MANTENIMENTO.  Il  manrc.nerc.  (Ur. 
confcrt-atio.)  Confetvatttn  ; jont.cn. 

MANlENIiuKE.  Ci.c  numicue.  ( Ur. 
conlervaior , fctvator.)  lon/erve  , qui 

foutient 

* mANTENITRICE  , verbal,  fem.  ( Lat. 
fervarrix.ï  confee vt. 

MA'NTICE.  Su  u mento  , dieaurac,e 
manda  luot  1 ai  ia  , e ferve  per  ibihar  nrl 
luoco  , o dar  fiatoa  liiumcuu  ai  fuouo  . e 
limili.  ( Ur.  Jollis.  ) So*f}ict  , a fouff-r. 
b.  Per  meraf.  i Lat.  iucitamciuum.)  injii- 
garitit,  Qu.iii  la  fua  partiu  h>(lc  per  ri- 
îr.uovetc  il  mantice  di  quel  \ ento. 

MANUCURA.  Soi  ta  d’amnule  cni 
«piattro  piedi,  cd  bi  tic  hlati  dt  demi  ncile 
in.i Icelle.  (Ut.manti&uat.iSvr/r  d animal. 

MAN  i ILE.  Toxaglia  grolla  dozzinale. 

( Ut.  mappa  , mantile.  ) Neftt,  tjj *u- 
mami.  • 

MANTO.  Spezic  di  veromenro  fini  i le 
al  mantello.  i Ut.  pallium.)  Maure  , forte 
de  manteau,  b • Pci  meta:,  beu  fc  tu  man- 
to  , che  lofa*  - caccorcc.  Sua  paaion  fono 
contrario  nianto  - ricuoprc.  • 

•MANTO.  Termine  mannarefeo  antico* 
Soru  di  func  , colla  qualc  li  legano  1 an- 
tonna  , c le  vc!c.  f .»r/<. 

•MANTO  , add.  voc.  ant.  Moltot  dal 
ITovcnzale.  ( Lac.  multus.)  Beaucoup.  Di 
qui  Tamanto  , quafi  Tanto  molto  : voce 
ballâ. 

MANU  ALE.  Fatto  con  mano.  ( Lat. 
manourius.  ) Fait  à ta  main  , manuel, 
b.  Manualc  : Di  mano.  De  main. 

MANUALMLN1  E.  Cpn  mano.  ( Lat* 
rrumbus.  ) Manuellement. 

•MANU  BRIO.  Manico.  (Ut.  manu- 
brium  , capulus.)  Ma/uhe. 

•MANUCArvt.  Maugiare. 

MANUCC1A.  Dim.  di  Mano.  (Ut. 
nunicula.)  Pente  main. 

MANUSCRIbTl.  Sorti  di  confezione. 

Strie  de  ttnftélt'in. 

mANZA.  Arnica.  ( Lat.  arnica.  ) Mai- 
treje, 

MANZO.  Bue.  ( Ur.  bot.)  Betaf. 
MAOMETTANO.  Délia  fetta , c reli- 
gionc  di  Maornetto.  ( Lat  Muhamcdanut.) 
Mahemetan. 

MAPPAMONDO.  Carra  *o  gb-b»  nd 
quale  è deferittu  il  Mondo , quali  ( Mappa 
Mundi.  ) Mappe -monde. 

MARAME.  Sccltume.  ( Ut.  purgamea, 
purgamemum.i  Epluchure,  rebut. 

MARANûONE.  Mcrgo.  ( Ut.  mergut.) 
Plongeon  . eifeMS.  b-  Qiiefti  uccelli  fi  tu  lia* 
r o > e predano  fort’  acquc,  e percio  in  ter- 
mine «fi  macmaia  , ion  detti  M.uangout 
Aaa  ij 
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• qucgli  uomtm  , chc  cuflan.lo'î  , ripefcano 
le  cofc  cadutc  in  mare. 

MAR  A SCA.  Spezic  (U  citicgia  agu  , 1» 
ftertt*  , chc  Amarafca.  ( Lat.  cctafum  ad* 
dum.  ) Cenfe  aigre. 

MARASMO.Male  di  fomtra  magre2ia. 

I Lat.  marcor,  maiaûmn.  ) Extri  ntt  mut- 
£rtur. 

MARAVIGLTA.  PalTïonc.  e commotion 
d'anuno  , che  rende  attonito  , nafccnrc  da 
noviti.  o da  cofa  tara.  (Lat.adnuratio, mi- 
ru  m.  ) Merveille,  admiration,  etonnement. 
».  Maraviglia  : Et  ha  colle  toglie  di  diverli 
colon.  Sont  dt  plante.  ».Fat  le  maraviglic 
d'uiu  cola  : Eccederc  in  lodarta  , o fiimar- 
la.  ( Lat.  mirari  , dcinitan.  ) Louer  txrrt- 
mtmei.i  fw e’.que  chofe. 
MAKAVU.LTAMENTOK.Maraviglia. 
MARAVICLIAKE.  In  llgnif.  ncut.pall'. 
Prcnderii  maraviglia.  I Lat.  addflrari,  rai- 
rari.  ) S'étonner. 

•MARAVIGI  lE'VOLE.  Maravtgliofo  , 
da  maravigliarfene.  (Lat.  mitui,raitabtln.j 
Merveilleux.  étonnant. 

MARAVIGLIOsAMENTE.  Con  mara- 
▼iglij,Mit>r  d’ufb  comune.  (Lat.  mirifice.  ) 
Mervc  iUmfiment  , d une  manière  furpre- 
naute. 

M ARAVIGLIOSISSIMO.  fup.  di  Mara 
YÎgliofo.  Trtt-futp  renaît . 

MÀRAVIGLIOSO.  Chc  apporta  mara- 
viglia  , che  ccccdc  fttfo  comune.  ( Lat. 
n:irus,nurificut.)  Merveilleux.  far  prenant. 

MARCA.  Paefe,  conttada.  I Lat.  regio  , 
ora.  ) Ctntrte.  payi.  L Per  Moneta.  Mar- 
ca  d oro,  d’atgetuo,  8cc.  Monnaye . 

MARC  ARE.  Marchiare.  ( Lat.  notare  , 
(ignare.  > M art}  mtr.  J.  Per  Confinare  , da 
Marca,  paefe.  i Lat.  fiuuiraum  clic.  ) Con- 
finer. 

MARCASSITA.  ^orta  di  minérale. (Lat. 
bifmuthum,  mardi  alita.)  Marcajji  te.  forte 
de  minerai . 

MARCATO  , add.  da  Marcare.  Marqué. 
MARCHES  AN  A , e Marchela  , (cm.  di 
Matchefe.  ( Lat.  matchiouiflà.)  Martjmi/i. 

MARCHESATO.  Seato  , e domimo  di 
Marche  le.  l Lat.  maiddonis  dtcUo.  ) Mar- 
qnfat. 

MARCHESE.  Titolo  di  Signoria  ; fotfc 
da  Marca  , in  vece  di  Paefe  , c contrada. 
( Lat.  * marchiô.  ) Marqua.  ».Marchcfe  i 
Dicumo  al  Ptofluvio  dclle  donne.  ( Lat. 
mentis  profiuv  ium.inulierum  prolluvium.) 
Lei  fleuri  d une  femme . 

MARCHIAN’A.  Sort.»  di  C iriegia  nota  » 
ch*  è inolto  prollâ.  Sorte  de  cenfe.  ».  I)t 
qui  lotfc  : tilirre,  o Parer  tnarchiana.  Di- 
ccll  dt  cofa  , cive  ccccde  net  genere  di  chc 
fi  ûve! ta  , e fi  piglia  in  cauivo  iignihcaru. 

II  franc.  d»CC.  C la  me  parut  fo>t. 
MARCHIARE  Xonttallcgnare  iniprou  - 

candi».  ( Lat.  notare  , (ignare.  ) Marquer. 

MARCHIO.  Marco  , fegoo.  ( Lat.  nota, 
ir.ufiio  , (lig  na.  ) Marque,  ta.be. d fiant. 

MARC! A.  Uiv.or  putnJu,  chc  li  genera 
ncgli  enfiati , e ncgli  ulcert.  ( Lat.  tabas 
lat-uin,  pu i.)lïoite  d’une  flaye.&c.  Vus,  m. 

MARCIARE.il  camminare  dcgli  cferrin, 
e de  foLlati.  ( lat.  procède rc.  ) Manhrr 
des  foliati. 

M ARCIO.  Putrido  , fracs  Jo  , picn  di 
mauia.  ( La»,  ubidus.  ) Pour  r.  . flein  dt 
bout»  de  put,  » . Marcio  : Eig.  E le  umno 
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mai  marcio  A di  quella  tufeenza  puttida  , 
e villana  , tu  (c*  feu  ta  niuno  dubbio,  dcllô. 
L Mardo  : Vile  , e abbictu».  I Lat,  s il»  * 
.ib|caus.  ) Vil  , mtpn fable.  Diflc  per  ntn- 
proccio  : leggi  gli  lututi , popol  marcio. 
Ha  ipietlo  diuamo  Mari iu inc.  S-  Marcio  : 
Aggiumo  a lorza  , &:c.  Valc  ForiatitUma* 
mciuc.  ( Lar.  velu,  nolit.  ) Don  & rt , mal- 
gré.A inarcia  foirai  A tnarcio  .liipettoAc. 
S.  Marcto  , full.  I crmmc  di  giuoco,  c val 
Polka  doppia.  La  wlte.  tapot.  Onde  Cam- 
pa rc  il  mai  ao  : U fur  de»  rifchio  dcl  per- 
derla  doppta.  Sauver  la  volte.  5.  Marcio  : 
dicianm  , dcl  Confeguirt , la  prima  volta, 
«jualihc  c«da  dcli  lcraia. 

MARCIOSO.  l'un  di  marcia.  ( Lat.  ta- 
bi>his  , tahu  Huet»,  pumlcnn».  ) Purulent, 
plein  de  put  , de  boue. 

MARCIKE.  Purrefarfi  , di  venir  marcio. 

( Lat.  tabcfccre,  rabefiert.  ) Se  f umr.  S. 
Per  métal  Ne  è per  vccchcczza  nurciia  , 
a<ui  più  chc  mai  iiorifee  la  gloria  dcl  nof 
rro  nome.  Matcirli  in  pngione  : Starvi 
grandidimo  tempo.  ( Lat.  in  carccrc  con 
tabcfccre.  1 Pourrir  dam  une  prijon. 

MARCITO,  add.  da  Marure.  (Lat. 
tabe'aclut.  ) Pourri. 

MARCIUME.  Artratto  di  A<ardo.  (Lat. 

pi»,  Ulbtt.lfie.'ir.  pourriture.  Ri'cnr.cui. 
Abotauiiime,  c ptetta  vilti.  Canaille. 

MARCO.  Utuccrta  quantiridi  moneta. 
( Lat.  marcha.  ) Mart.  ».  Per  Cunrtallc- 
gno  , imptc.Iione  da  matcarc  , o mardna 
te.  ( Lat.  ligmim,  nota,  (lignu.)  Marque. 
Oggi  più  comuncmcnte  Matchio,inqucfto 
(eut.  • 

MARCORELLA.  Erba  nota  , nafee  trà 
le  viti  , c dà  peliimo  faporc  al  vino.  ( Lat. 
mercuriale.  ) Mcrtunale.  plante. 

MARE  , fiift.  m.  Univcrfal  congtega- 
mento  ddleacqur.  ( Lat.  mar%  , pclagu»  ■ 
xquor.  ) Mer , f.  ».  Mate  : Iig  E lia  c 
quel  marc,  al  quai  tuiroli  muove.  ».  Loda 
il  Mare  , e tienti  alla  Terra  : proverb.  Clic 
awenifee  lolate  1‘  util  grande  , c perico* 
lofo  , c tencrii  al  piccolo,  e ficuro.  ».  Mare, 
luoci»,  c frmnûna , tic  male  cofe  : pur 
proicih.  t Lat.  igmt , mare  , millier  , tria 
mala.  ) ».  Marc  : Per  lâmiiit.  fi  iliu  d' L>- 
gni  grande  abboiuLnza  i corne  Marc  di 
uoglu.Ji  lagrime,  di  guqa,  di  riccherze,  c 
fimili.  Vue  entre  de  douleur,  de  larmes.de 
ruhejfet,  ce. 

MAKFA.  Mare  crcrtcntc  , gonfîaro  : la 
corrcnte  dcl  mare.  ( Lat.  ftuxut  maris , 

! lumor.  ) Marte.  La  quale  in  si  duhbia  ma- 
rea  da  chi  amasafi,  corne  porto  di  licurti. 
Qpi  figurât. 

MÂKEGGIARE.  Ondcggrare.  ( Lar.  Ru- 
duale,  per  mare  hue,  acquc  illuc  vagati.  ) 
t lot  ter  fur  la  mer.  voguer.  ».  E Mares,  giat- 
li  : diciaino  il  Pigliaic  quel  travaglio  di 
llomaco,  d»c  mol»  ncevouo  dal  ruvigarc. 
( Lat.  maris  naufeam  pati.  ) ^4 voir  mal  au 
i aur  par  le  travail  dt  la  mer. 

MAKEGGIATA.  Marca.  I La»,  fluxus 
maris.  ) Marte. 

MARLMMA.Campagna  vicina  al  marc. 
(Lat  regio  mariùma.j  Campagne  près  de  la 
mtr.  ».l  rance  Maremme  : ilucù  p t deno- 
tare  un  Paefe  lonraninimo.  Payulo igné. 

MAREMMANO.  Di  Matcmnu.  i Lat. 
ex  ora  nuritùna,  ntariumm.j  Maritime  . 
fret  de  la  mtr. 
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MARESE.  Stagno.  iLat.  (tagnum,  lacus.) 
Etang  , tac. 

mARETTA.  Picciola  contuthaiione  dd 
mare.  ( Lar.  levis  tenq ella.  ) Petite  tem - 
prie. 

MAREZZO.  Ondcggiamemo  di  cnlor 
variato.  ( Lar.  Color  uudulanu.  ) Onde  » 
eff.l  des  couleurs;  ondet.  comme  fur  la  mo- 
ntre, te  tabis.  trc. 

M ARGUER  (1  A.  Prictra  preziofa.  (Lar. 
margarica , matgariumi.  ) Perle.  ».  Per 
meraf.  Globo  dt  (tella.  Per  entro  fc  l'cter- 
na  margherita  - non  ricevene.  ».  Prr  Cor- 
po  tucùlo.  Corps  lucide.  E la  maggiore,  c la 
più  luailenta  - di  quelle  margheute  innan* 
zi  fe.fi.  Liai,  Spinco  beato.  ».  Per  quel  rio* 
re  , chc  (i  uice  ordiuariamcncc  Margheri- 
rna.  Marguerite  , fleur.  ».  Giuar  le  max- 
gherite  a'  porci  : Par  cofe  degne  , e pre- 
tiofc  a pci  fone  vilt  , e idiote,  lester  des 
mar^ueritei  drvantlei  pouricaux. 

MAR.GHER.rj INA.  Sona  di  (tore.  (Lat. 
bel!».  ) Marguerite.  ** fur . ».  Per  quel  pic. 
Chili  Globcttidi  vetro  , d.* quali  li  tanno 
verzi  , e ait»  ortutuemi  Icn.miuilu  Du 
ptr/ei  famjfes. 

MA'RGINE  , in  genere  fcm.  ( Lar.  cica- 
ttix.) Ce atriee. marqua  d’art  pfaye. te  rrar* 
gnu  non  fono  ahro  fc  non  le  i.tldarutc  ncl!e 
i cri  te.  ».  Mârginc.  Elireinhi  , in  g'*nc  c 
mafe. , e 1 anche  (cm.  ( l at.  ora,  nui  go.  } 
Marte , f.  ».  Margtnc  : fi  dice  ne'  liber 
vLuclto  fpazio  dalle  bande  , che  non  c oc- 
cupato  dalla  lcrittura.  ( Lac.  margo  , ora 
libri.  ) Margt  de  livre.  ».  E da  Margioe 
Raitimarginarc.  V . 

MARGINEITA.  Dim.  di  Margine. 
( Lar. cicamcuta.  ) Petite  matrice. 

MARICLLLO.  Dim.  di  Mare  ; piccioî 
golfo.  ( Lat.  (mus  maris , fretum.  ) Fente 
mer  i dctroil  . bras  dt  mtr. 

MstRIGlANA.  Sprcicd'  A niera  falyati- 
ca.  Sorte  dt  canard  fauvage. 

MARINA.  Marc.  { Lar.  mare.  )La  ma- 
nne. ».  La  marina  è turhara  , ogonfuta  r 
Dicumo,  quando  Vcggiamn  in  ollora  , e 
pieno  di  mal  talcnro  qualcuno.  ( I ar.  in 
termento  jacet.  ) I!  t/t  en  colere.  ».  Fax 
mat  ma  : diccli  «Ici  Fingcr  miferia  , econ 
importun iri  , qtiafi  gagnobndo  , diicdcr 
la  limolîna  , c limili.  Se  feindre  miferable. 

MARINA  MARINA.  Lungo  la  riva  dcl 
mare.  ( Lat.  propc  limis.  ) Voguer  terre  à 
ferre • 

MARTNAJO.  Nome  gcnerico  d' ogni 
guidator  di  ruve  in  marc.  ( Lat.  nauclc- 
rus,  naura  , navicularius.  ) Marinier. 

MAR1NARF..  Dicianm  Martnare  il  pef- 
ce  , cd  a:iciic  altti  cibi  : chc  c Qpando  d 
frirto,  meteervi  su  dell’  accco  . per  confer- 
varlo.  ( Lat.accio  coruiire,  mtiria  condirc.) 
Mariner.  ».  E .Mar mate  : Diciam»  anche 
ali*  Avéré  un  ce  rro  interno  cruccio  , per 
cofa  ,dic  ci  dilpiaccia.  ( Lat.  frcmeie,  in- 
digna» , fecuui  coik]Ucri.  ) Etre  fâche  eu 
fm-mtme. 

MARINARFSCO.  Di  inariuajo.  ( Lat. 

naucleri.us.  ) De  marinier. 

MARIN  AKO.  V . Marina  jo. 

MARINERIA.  Ane  di  nurinaro.  ( Lax. 
na  icularu  , nam  ica  p.ubcrnanJi  a».  ) 
L’art  de  marinier.  ».  Per  Molritudinc  lii 
navigant!  in  armau.  ( Lau  cladis,  ) „ir- 
mtt  SI  avale. 
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MARIN'iSCO.  V.  M.irnurefco. 

MARINIERE.  V.  Marmajo. 

•MARINO,  voc.  anr.  Marinajo. 

MARINO  %add.  di  Mue.  ( Lat.  mari- 
nus.  ) Mann  , ad).  S ■ Diciamo  : Vcmo 
marino  : A QjjcÜo  , clic  a coi  vicnc  di 
vcrfo  il  marc  , eue  c l'oncmc.  ( Lac.  tavo- 
oius.  ) Vint  qui  VI tnt  dm  et*  de  la  mer. 

Diriamo  itt  piovcibio  : A Icare  a Man- 
no : che  valc  AnJarfi  ratto  ratto,con  Dk>  : 
cd  c ioIu  la  mctal.  da  louradim  , quando 
mondano  il  grain»  la  State  , al  foriiar  di 
quel!»  venro,  diccndo  : Alxa  a chi  *1  gcita 
in  alto,  i Lar.  folum  vericre.  ) S'enfuir. 
S.  Diciamo  le  tucchc  marine  : Quando 
vogtiaino  negare  una  cofa  , si  chc  fia  im« 
poJlibilc  die  légua  già  mai. 

MAKIOLAKE.  lar  f'raudi , c per  lo  più 
nel  giuoco.  ( Lat.  ftaudem  in  ludo  cora- 
mmcie.  ) f i loueer  , pipprr. 

MAI^IOLERIA.  Inganno  , e per  lo  più 
nel  giuoco.  ( Lat.  traui  in  ludo.  ) Filoute- 
* rit,  ptppene. 

MARISCALCO.  Govcrnarorc  nclle  jor* 
ti  , e nell’efcrcito.  v Ly.  marcfcallus.  ) 
Mari.  haJ. 

MARITAGGIO.  Marrimonio.  ( Lar. 
matrimonium,  cuimubium  , cunjugium.  ) 
Mari-.gt. 

MARITALE.  Di  marito , da  nuriro  : 
Marrimomaie.  ( Lar.  nuriialis,  connulna- 
lis.  ) Marital. 

MAkITAMENTO.  V.  Maritagpîo. 

MARI  TARE.  Dar  marito  aile  lemmine, 
Congiugnctle  in  mauimonio.  ( Lar.  mari- 
tare.  in  marrtmontum  dare  , nupeui  collo- 
cure.  Mancr.  $.  In  lignii*.  neut.  patl.  (Lar. 
nitlvic.  ) Se  marier.  $.  In  fent.  figurât. 
Ovc  la  vite  - non  diiamata  ri’  alcun  felvag- 
gc  fpanda  - le  braccia  in  gno  , c lî  marni 
ail  olmo. 

MARITATO  , a. U.  da  Maritare.  { Lar. 
matrimonio  jiindtus  , mariratut.  j Marié. 

MARITO.  L'omo  congiunto  in  raatri- 
momo.  ( Lar.  marieur , vir.  ) Man.  Fi- 
gurât. E con  quanti  itcrari  abbrauiamcn- 
û - la  vire  s’awuicchi  al  fuo  marito. 

MARI'TTlMo,  add.  Marino.  ( Lar. 
ma' mus , marmmus.  ; Maritime. 

MARlUOLA.  Sorra  d alu.  Sert,  de 
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MARIUOI.ERIA.  Fraude  , inganng  , 
bararteru.  ( Lat.  (taus.  ) Fnptuene,  trom- 
perie. 

MARIUOI.O.  Chc  commette  marino- 
leria.  ( Lat.  feeleftus  , £ir  , larro.  ) Fripon, 
■voleur. 

MARMAGLIA.  Bordagtia  , caruglia. 
( Lar.  Iiuilthudo  , populi  lex.)  Marmaille t 
eanatUe.  ' 

MARMECGIA.  PiccoIiTîmo  vcrmîccl- 
lo,  chc  nafec  nclla  carne  fecca  , e la  rode. 
( Lat.  carmes.  ) Pet.t  ver  qui  naît  dans  la 
«haïr  fithe. 

MARMO.  Pietra  fine  , e dura,  di  diverfi 
colori,  e f'pc/ic.  < Lat.  marmot.  ) Marin. 
|.  Per  met  ah  Vkino  al  fin  de'  pallèg- 
gianri  marnû  : croc  , madi , e feogu. 
uakmorakia.  v . Sculrara. 

mARMORA'RIO.  V . Scultore  , e Sta- 
tuât io. 

MAkMORATO.lncrnftatura  digparmi. 
( Lar.  maimuiatum.  ) Ouvrage  eu  vert  de 
Marin. 
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MARMO REC>.  ? DI  marmo.  (Lar. 
MARMÛR1NO.  5 nurmorcus.  ) De 

marbre. 

•MAKMORITO  , voc.  ant.  Marmo. 
MARMO  TT A.  Spczie  di  topo  , nia 
gramiotto.  ( Lar.  mus  alpmus.)  Marmotte. 

MARO.  Sorra dciba.  t Lar.  maniin.  ) 
Mar  un  . plante. 

MARO.sO.  i iotto  di  marc.  ( Lit.  irfius , 
fluJlus  , HuctJiim  agitatir».  ) Fl*t  de  mer. 
lu  quefto  lîgnif.  diciaino  anclie  Cavallu- 
ne.  quali  die  l'onde  nel  molto  alzarli,  raf- 
fomiglianoal  moto  i^’cavalli  falianti.  t. 
Per  metaf.  Travaglio  d anime.  ( Lar.  aui- 
mi  augor,  ardus  curarum  , atunu  rluüua- 
tlo.  ) J’ rouble  d' ejprit . agitation.  ^ 

MARRA.  Strumctuo  rudicano  , alTat 
proptio  per  radcrc  il  terreru» , c lavorar 
poco  a dentro.  ( Lat.  marra.  ) Marri , 
injirumtnt  de  vigneron.  $.  Ferro  di  due 
nurre  H dicc  i'Ancora  de'  vafcclli.  *4ntn 
de  Vaijfeaux.  Di  quamo  marre  poi  , c 
1*  Ancora  délie  galce.  ^dmre  de  Gaitre.  S> 
Spada  di  maria  : Spada  Tenta  tilo,  per  uîb 
di  giuocare  di  feherma.  ( Lat.  cutis  hebcs.j 
Fleuret  pour  faire  de  t arme  i.  (.  Marra; 
<i  dite  a Que  Mo  druinemo  , clic  adopera 
no  i manovali  a far  la  calcina  , lîmilealla 
rudicana  , ma  pid  ihacuau.  Gaeht  a re- 
muer la  chame. 

M ARRAJUOLO.DalPoperar  la  marra  : 
Sorra  Ji  guattador  ncgli  cl’craû.  Sorte  de 
pienmtr. 

MARRANO.  Infedele  , mifleale.  tnfi- 
delt , traître,  de  mauvatft  foi  ; marane. 
S l’er  Sorta  di  nave.  Sorte  de  navire. 

MARREGGIARL.  Lav  orar  colla  marra, 
cd  i propriamcntc  Ricoprir  colla  maria  il 
grauo,  c Ichiade  , quando  fi  Tcinina.  '.Lat. 
occarc.  ) Herfer.  • 

MARRITTA.  e Manrirra.  La  ma  no 
délira.  ( Lar.  Jcxtcra  , manus  dextera.  ) 
La  main  droite. 

•MARRlMtNTO  , voc.  anr.  Afflirione. 
MARRO  ïïBIO.  Eiba  uou.  ( Lar.  mar- 
rubiuni.  ) Marruie. 

.MARROCGillNO.  Sorta  di  cuojo.(Lar. 

COtiuai>  ) Maroquin. 

MAKRONctLLO.  Dim.  di  Matrone. 
( Lat.  parvus  ligo.  ) Petits  houe. 

MAKkuNJ  .Scruinentu  fistule  alla  mar- 
ra , ma  più  dretto,  c più  lungo.  {Lar.  Iigo, 
ouïs.  ) Vne  grande  itih e . houe  , ho). tu. 
i.  Matrone  : Spczie  di  cadagiu  maggiore. 
( Lar.  cadauca  major.  ) Marron.  S.  i-kia- 
nio  : Farc  uu  martonc  : die  vale  Fa ic  un* 
crrorc.  Faire  une  faute,  fe  m>  prendre. 

. MARRONETO.  Sclva  di  caflagni  da 
frutto.  ( Lat.  locus  cailancis  major ibus  con- 
fitUS.  ) Lieu  plein  de  marronitn. 

MARKOVESCIO.  Colpo  daio  colla 
manu  arrovefeiata.  Vu  revers. 

MARRUCA.  Sorra  di  pnmo.  Sorte  de 
prunier . 

MARRUFFTNO.  Miuidrod'ane  di  lana, 
o di  feta.  { Lat.  lanifidi  minidex.  ) 
prépare  la  lame  ou  la  fo)t. 

MARTE.  Nome  di  Pianera  dcl  quinro 
CicKi.  ( Lar.  Mars.  > Mort . planette.  * 
MAKI  EDI'.  Nome  dcT  terzo  di  délia 
fettimaïu.  ( Lat.  dies  Manis.  ) Mardi. 

MAKTELLARE.  l'ctcuotcrc  col  martel- 
lo.  ( Lar.  mallco  pcrcurerc.  ) Frapper  du 
marteau  , marte  lier.  J.  Mjucllatc  ; Fig. 
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Percuotere.  ( Lar.  percuter  e.  ) Frapper.  K 
pcichè  men  crucciata  - la  divina  giulhzu 
g!i  marrclli  : ooc  , tormenn.  S-  Martella- 
rc  : diciamo  II  ttnmcncare,  che  U il  dolor 
dcll*  ulcéré , quando  généra  1a  putredine- 
sApejlumer  , tlaneeren  parlant  de  i ulceret 
1er f qui  elle  t aptjtument. 

MARlELLO.  Strumenro  n«xo  , per  ufi* 
di  lattcre  , o di  picciiiare.  ( Lat.  mallcus.) 
Marteau,  j.  Rcgecre  , e Star  forte  al  mar- 
rrllo:  Star  forte  alla  pruova,tolca  la  metaf. 
da*  meralli.  Etre  ferme.  S-  Sonarc  a mar- 
tello  : Il  dKe  Quand»  fuona  lacainpana  un 
rocco  per  volra  , a guifa  che*l  martcllofl 
su  l’iucudine  : il  clic  li  là  quando  ii  vuol 
raunate  il  pop«»to  : e si  latu»  luiiare  ti  dice 
anche  Rinrticcare  ; e *1  contrario  ii  è So- 
uarc  a dilL’ù.  Sonner  te  te  fin.  A martel 
non  fi  fuona,  maadidefa.  Qui  Hgurar. 
Ma  cot;li  fproni  a martel  torre  fuona.  Qjti 
pur  Figurât,  c valc  , fugge.  Vcdendo  far  «fi 
fua  gente  macello  - le  c.ùappe  gb  fuonava- 
n-^i  mancllo  tanche  qui  figurât,  dinotan- 
do  il  tuggire.  S*  Marcello  ; lo  diciamo  per 
Gelofia.  Martel  en  te  te.  A 

MARTIN ACCIO.  Sona  diTliiocdola 
groiliilmia.  ( Lar.  grandis  cochlea.  ) Sorte 
d'efear^ot  trfi-groi. 

MART1NGALLA.  Fbggb  di  cafce  , che 
fi  ufavauo  anticameme.  Sorte  de  Lat  det 
luttent. 

MARTINETTO.  Strumenro , con  chc 
fi  caricano  le  grandi  baicltre.  Martinet 
d W.t  arlmlitn. 

MARTIRARE^Martirizzarc.  ( Lar.  tur- 

quere.  ) Tounntnter. 

MARTI  RE.  Qjiegli  , chc  è , od  èdato 
mattinzzaco.  ( Lat.  niartvr.  ) Martyr . 

MARI  I RE.  Tormenro  Jal  Lar.  ( Mar- 
tyrium. ) E s’ufa  per  Arfanno  , c pa  hou 
u’aniino*  Martyre  . peine  d'ijfnt  , tour» 
ment. 

MA  RT  UU  O , e Marriro.  Tormenro  , 
che  fi  paa.'ce  ucll  ctlcr  mamrizzato.  ( Uc. 
martyrium, cruciatiH,  lormcntum.  > Mar- 
tyre. i.  Per  Peua  fcmpliccmenrc.  < Lar. 
poena  , tojmcimim  , fupplirium.  ) Peine  • 
pumtien.  J.  Pet  Adinno  , e padion  n'ani- 
mo.  ( Lat.  aniiui  angor.  J Peint  d tffrtt  , 
tourment. 

MAKTIRIZZARE.  Tormenure  , o uc- 
ciderc  queili,  clic  non  fi  vogliono  ribellare 
dalla  Fcde  di  Grrdo.  (Lat.  auctarc,  niatty- 
rto  adkcrc.  ; Mariynftr. 

‘ MART1RIZZATO  , add.  da  Martiriz- 
zare.  Marryrift. 

MARTIROLO'GIO.  Storia  . Leggea- 
dario  Je  Mattiri.  ( Lat.  iiiartyrologiuin.  > 
Martynl.gr. 

MA  KToRA.  Un  falvatico  animale  , 
limite  alla  faina  , di  colore  ira  T une  , 
cT  ncro,  c di  pregiata  pelle.  ( Lat.  martes.) 
Marte  , animal. 

•MA  KTOJU  , voc. anr.  Sopranomc.ch» 
per  ifchcrzo , fi  dava  in  quel  tempo  a*  con- 
tadini.  ( Lar.  rulbcu*.  rupKO.  ) \ujhqut . 
troffur. 

MARTORELI.O.  Dim.  di  Manire.Pm» 
martyr.  5.  Mattorcllo  : anche  fi  dice  Qpri- 
lo.chc  patifee  il  cambio,cnon  è mcrcaïue. 

MAKTORIARF.  Tor.i.enrarc  i rei  , 
pcrcîié conleflino  i k>r  misfatti-  ( Lat.  roc- 
torquere,  quarltiouem  cxctvcrc-) appliquer 
a la  qutjhyn  , iturmtHter  , donner  la  ter- 
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r are.  f.  Ter  Ma  rtiiiziarc.  (Lar.  mutyric»  af- 

flicrc.  ) Martjrifer. 

MAKTORIATO  , ad  J.  da  Marroriare. 
( Lit.  conus.  ) ffh'jMt  a la  qut/hui-  S- 
Per  iimilit.  ! cavallilt  numeanoudt  erba, 
e col  ticno  , gli  uomini  con  que  (U  carne 
martotiata. 

MARIO  RIO.  La  pena  . e I arto  dcl 
manoriarc.  ( Lat.  tormrnnim  , quxfiio.  ) 
Torture.  Giova  la  buona  cofuenza  ancura 
negli  lleilt  xnanoiii.  ( Lac.  ptodeft  &.  in 
equuico.  ) 

MAR Z A.  Piccolo  tamiccllo  , per  innef- 
raclo  m un1  alcro  : toile  cosi  derto  , da!  iar> 
fi , per  lo  più  , gl’  inneftamenti  di  Marzo. 

( Lar.  furculuc.  ) Vue  greffe,  branche  ijh  on 
prend  four  tt.icr. 

MAkZACOlTO.  Spezie  d'imguemo , 
oggi  dagü  Speziali  deno  Mauwcon.  Sorte 
d o/.guent. 

MAKZAI'ANI.  Pafta  fatra  di  mandor- 
le,  e di  zucchero  , iuiul'ovi  un  pb  d'acqua 
cofa,  délia  qualé  , pei  lo  più  fi  fanrt»  t dfcc, 
e lînnli.^  Lar.  palhllus  amygdaimus.  ) 
Wi. 

MARZIALE.  Di  Marte,  guerricro.  (Lar. 
marrialis.  ) Martial.  famiy. 

MARZO.  Nome  dcl  primo  mefe  délia  j 
l'rimavera.  ( Lar.  mardus.  ) Man,  le  mou 
de  mars. 

MARZOCCO.  La  figura  dcl  lione.  La 
figure  du  hon  en  fonte  , oh  en  peinture.  $. 
Dkdi  anche  d*  Uoroo  vile  , e fciocco. 

MAR/.OLINO.  Di  Marzo.  ift  moit  de 
Mars.  S • In  pioverb.  TJnto ballade  la  raa- 
la  vicina  - quaiuo  Kalia  la  ne\  c marzo 
lina.  $.  Clu  non  c marzolino  , farà  ravig- 
giuolo  :che  vale  quanro  quell*  altro  : Chi 
i ou  è in  furno  , e fulla  pala.  f.  Marzo- 
lmo  : Cacio  d ottimo  Ta  porc  , die  fi  il  in 
aluinc  Ville  dcl  Conrad©  di  Fircnzc  : detro 
cosi  , per  cominciarli  a lare  per  lo  pui  di 
Mario.  Sorte  d*  fromage. 

MARZUOLO.  Di  Marzo  i dicelî  di  gra- 
Do  , e biade.  Dm  meii  de  Mart,  en  parlant 
de  grain  , cm  de  bled. 

•XIASCAGNO.  Scaltrito.  (Lat.  vafer.  ) 

H*/i. 

MASCALCI  A.  L*  ane  de!  ferrare,  e dcl 
sncdicarc  i cavalli , e le  altre  beliie.  ( Lat. 
vcrcnnari.1  an.)  L’art  de  maréchal.  J. Maf- 
calcia  : fi  drcc  anche  per  Guidaleico.  Ployé 
far  le  gar  or. 

MASCAIZONF.  MafnaJlcrc  , di  Maf- 
nada.  f Lat.  miles  gregarius..)  Soldat.  J. 
Per  Allai  lin  di  llrada.  ( Lat.  latro.  ) Mf 
fajjiu  . voleur . 

MASCLLLA.  Quell*  oflo  , nel  qualc  Ton 
fini  i demi.  ( Lat.  imxilla  , mata,  maudi- 
Kula.  ) Mâchoire.  Nel  numéro  dcl  più  fi 
«hcc  Le  nufcelle  , e Le  mafolla.  J.  Per 
Cuanria.  ( Lar.  gxna.  ) 7##rr.Mipcrcofl'v>- 
oo  la  mafcclla. 

MASCELLARE.  Dente  da  lato.  ( Lat. 
jnolaris , dens  raaxilUtis.  ) Dent  molaire  , 
om  ma  ' 'titre. 

MASCELLONE.  Accrefc.  di  Mafcclla. 

( Lat.  grandis  nuxilla.  ) Grofft  mâchoire. 

S.  Mateellonc  : valc  anche  Percofiâ  nclla 
mafcclla  ■,  corne  Ccllone,  Grifbne,  e firaib. 
chc  vagtiono  colpo  nel  griio  , colpo  nel 
cetfb,  picfi  araeuiuc  per  Vifo.  (Lat.  alapa. 
«ulapi.us.  ) Vn  bon  fomffltt. 

Ma  lCHBKA.  Facda , o tefia  fin»  di 
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earta  peftt  , o di  cofa  fimile.  f Tat.  ofcil- 
lum,  peri’ona.  lar  va.)  nt.  J.  Maf- 

chcra  : d»c:fi  Celui,  chc  porta  U mafcncra 
fu  i volto.  Mafi'mc  ; celui  nui  e/l  mafyui. 
S.  Cavarfi  la  mafehera  : Modo  pro\.rb. 
chc  vale  Dire  il  luo  parère  a uno  alla  Iil>c> 
ra,  e quafi  con  ira.  i Lat.  apette  iram  mo- 
vcrc.  ) Parler  librement.  J.  Cavar  la  maf- 
ehera a c»»e  chc  fia  : Scoptime  la  veriti. 
Découvrir  la  venté  de  quelque  « o/è.  J. 

J.  Mandate  in  maichciu  : I talngar.naf- 
cofameute  una  cofa.  ( Lar.  clam  lunipere. 
Denier.  J.  Malchcm  : Per  metaf.  LMii  in 
pociia  : l'a: lar  cou  una  mafehera  fui  vol- 
to - ma  *1  fatioinrende  , e ridene  k>  ftohp. 
J.F^lc  malchere:  Dicclidel  Kingert'iLar. 
pcrfonatiun  inccdere  , liu.ulare.  ) Feindre . 

MASCHLRARE.  Coprir  con  mafehera. 
f Lat.  pcrfon.im  irnponcre.  ) Majquer,  de- 
&*tfer.  J.  LMalipurc  in  fignil.  neut.  part". 

MAiCllLRA'l  A.  Quaniiti  di  gente  in 
nufehtra.  ( Lat.  prrfonarum  raiba.  i Maf- 
cnrade.  Tante  gia  lcci,c  tante  mafeherate: 
Qu  i,  cartel  !o  the  porta, eufa  famafeherata. 

MARCHERAI  O.  Chc  lii  mafehera  al 
vifo.  { Lat.  perfonatus.  » Mafjui.  dr^utfi. 
J.  P«  ractai.  e s'alc  Coperto  , finto.  ( Lar. 
fimulan»,  hùus,  oc^ultuï.)  Caché»  d-jp.mu - 
le  » di/nife. 

. MAiCLJFRONE.  Dicefi  di  quclla  Telia 
bruna  , chc  It  mute  aile  fotuanc  , aile  fi>- 
gne,c  altrove.(Lat.capm  larvx.)  Mafcaror.. 

MASCHlAMENl  t , avvcrb.  Di  gcncrc 
nufchtle.  (Lat.  mafculincj  Zir &enrt maf. 

tu/lH. 

MASCHIEZZA.  Aïlratto  di  Mafdûo. 

( Lat.  fc.xus  nia^ulinus  , virtbtas,  ) Sexe 
mafeuhn. 

MASCIULE.  Di  malchio.  ( Lat.mafcuÜ- 
nuv,  mafculiis,  virilis.)  De  mate, mafeuhn. 

MA  SC  HILE  MENTE  , e Mafchilmeme. 
Avvctb.  Di  genere  maldüle , da  nulchio. 
De  &enrc  mafeuhn. 

M ASCII  16.  Qjicgti  , che  concorre  atri- 
vamente  alla  generazione  colla  femmina. 
i Lat.  mafculiis.  ) Male.fm/f.  J.  Mafcliio: 
Sorra  di  ioniheazionc.  Vn  donge an,  forte  de 

fort  >fi(.tt  ton. 

MASCHIO  , add.  ( Lar.  nufculns,  maf- 
culinus.  ) Siale  , maftuhn.  J.  Per  Notule, 
c generofo  , che  hi  dcl  virile.  ( Lat.  maf- 
ui’us,  fortis,  vitilis.)  Male.vinl,  noble. cre. 

J.  Pci  Grande,  sfoggiato.  ( Lat.  maiculus , 
grandit,  imnianis,  6c c.  ) e fimili , chc  ne 
d:llingue  la  fperie,  o ne  coftituifcc  divcrilti 
di  loibuza.  Canundo  con  colui  dcl  maf- 
clùo  nafo.  L’ agarico  ruafehio  , e l'agarico 
lemmina.  * 

MASCOLINO  , e Mafculino.  Di  maf- 
cluo  fcilb.  ( Lat.  mafeutinus.  ) Mafeuhn. 
•mA'SCOLO.  Mafchio. 

MÀSNADA.  Compagnia  di  gente  ar- 
mant. ( Lat.  cxercitus  , milhum  manu  s.  ) 
Troupe  de  ^ent  armes.  J.  Per  Compagnia, 
c tiuppa  «h  gente  femplkemcnte.  ( Lar.  po- 
pulus,  gens.  ) ^uantiti  de  ginj.  J.  Per  Fa- 
miglia.  ( Lat.  familia.  :■  Famille. 

M A SNA  DI  ERE.  Soldato,  die  vl  in  maf- 
ruiia  , e foldato  Icmplicr.  Soldat.  J.  Per 
Lailro  , allaifin  di  Itrada.  ( lat.  latro.  ) . 
Voleur.  Chimique,  pei  le  citcouilanti  pani 
pafiava , rubar  taccva  a'  fuoi  mafnadkti. 
Qui  anche  diremmo  Cagnotti.  ( Lat.  latel- 
la  » aflêcla.  ) ~Aÿ*Jfin. 
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WASSA.Qiantitâ  indeterminata  d:  qnat* 
fivoglia  marcha  ammontata  in  fie  me.  i,  Le  r. 
mafia,  moles , ace r vus,  congeries. ) M*’’;, 
amas.  rat.  JJar  mafia  : Ammallarc.  (La:* 
Cotligcrc,  congcrcrc.'  ^Aroajjer.  J.  Mafia  ; 
forra  di  giuoco  , che  li  fa  co'  dadi  ; fbrfe  !o 
fiefib.chc  Dame  dille  il  Giuoco  delia  r^ra. 
Ma  te  an  jeu  de  la  ehan/e.  E da  qucîco  li 
dice  il  verbo  Mafiârc  : chr  dinouua’  Atk>- 
nc  , e termine  «fi  taf  giuoco. 

MAssACCIA.Maûa  grande ,e  mal  fiitca. 
Ma/e  énorme . ( Indigetuque  moles  ) dille 
Virgilio. 

XlAsSAJA,  ^ femm.  di  Mafia jo.  (Lat. 

. mASSARA.  5 mulier  hugi.  ) Femme 
deihar»*  ; bonne  menag.re. 

MAiS/UO.  Cul  Iode  «li  col  c mobiIi,doê  , 
mallui/ic.  ( Lar.  eufios  lapclfcailis.  ) /»- 
tendant  d'une  mai  fou.  J.  F(f  Loin  di  :.:r 
roba  , c da  manteneif a.  ( La»,  vit  fiugi.  ) 
Bon  ménager  ; hoirie  économe.  • 
MASSLRIA.  Muai: a.  ( Lar.  mandra.  ), 
Bergerie. 

MASsLRI'ZIA.  Rifpanr.ro.  iLar.  ftuga- 
litas  , res  , quxûus.  ) épargne. 

MASSLRI  ZIA.  Amcie  di  Cafâ.  ( Lar. 
fuppcllex.  ) Mtnblet.  njlennlet , rouf  te  ani 
fane  dam  mm  ménage,  lcrramcnti,  c malle- 
rizic  da  lavorarc.  < Lat.inlbumentum  tuf- 
ricum.  ) In/mmeut  pour  labourer • J.  Per 
•ne  taf.  in  Ji'dictzo.  Fbbe  veau  tu  la  malle- 
tizia  di  berro  penzigliare.  Salvo  , che 
l’avca  ferbato  - una  bella  mallcttzia.  In 
quefio  lent,  fi  trova  in  Lac.  ( Rcs  ) j reilo 
Arnobio. 

MASSFRIZIACCIA.  P/ggior  di  Maflè- 

rizia.  Manva-I  meubles,  c~c. 

MAS-SICCID.  Crollo,  tutto  folido,  forte. 

1 Lat.  folidus.  ) Mafjif.  J.  Pcrmnaf.  Dot* 
twi  mall.cci. 

MA  SSIMA.  Detto  coir.uncmente  appro* 
vato.  ( Lat.  aaiorra  , erlatum.  \ Maxime. 
MASSlMAXiENTE  , ^avvcrb.  Partico- 
MA  SSIME  , ^laimcnre.  ( Lat. 

maximÉ,  ptxcquc.  ) Sur- tout,  principale^ 
ment. 

MA’ S SI  MO.  Grandiiîîmo.  ( Lat.  maxf- 
mus.  ) Suprême,  treu grand,  frc. 

MA  SLO.  Propriamcntc  Salib  grandi.lt* 
mo,  radicatoin  terra.  ( Lat.  faxumingcns, 
faxca  moles.  )Grejjt  pierre. enfantée  en  terre, 
fMASTACCO.Atticcjato,  ben  ccmplcllb. 

( Lar.  benè  habitus.  ) M imbru  . robnjfe. 

MASTELLO.  Sonedivafo.  (Lat.cadut.J 
Vue  cuvette. 

MA'STICA.  r.Mafiite. 
MASTICACCHIARL.  Denticchûrç. 
mASTICAMLNTO.  V.  Maftieaxione. 
MAS!  ICARE.  Dirtare  , edWMl  il  dbo 
co*  demi.  ( Lat.mandcrc.  ) Mâcher.  J.  Ter 
metaf.  Mallicar  Salnu  , c PatcriMiri  % 
M aflicar  le  lîltabe  , ficc.  J.  Per  Bcne  efame* 
nar  la  cofa  fcco  medefimo  , ragionando  di 
Ici  tri  fc.  ( Lat.  perpcndcre,mebirari,  muf» 
firarc.  ) R^u miner,  j.  In  qudlo  lignificato 
diciamo  anche  , e più  êoniunemcnte,  Ru- 
gtuture. 

MASTICAT1CCTO.  La  cola  mafiicata. 

( Lat.  manfum.  ) Meneau  mâché.  In  quef- 
to  fequente  nialticaticcio  di  fonetto  latto  a 
Itcnto.  Qui  pet  métal. 

Mi#TlCATO , ad  J.  da  Maflicare.  (Lat. 
manfus  , a , um  , dentibus  con.cuuin.  ) 
Mâche. 
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MASTICATURA.U  cofa  maflicau  : Il 

aultic.ire.iI.At.  nunfurn.)  Morceau  ma<  >>t. 

MASTICAZIONE.  Il  nufiiCMt  : 
camento.lUt.manfuML’athoa  de  mâcher. 

MA'STICE  , e Miftncc  , Malbu,  c Mi- 
Ibco.  Ragia  ôi  IcntifcâiOb  ( Lu.  inalbchc.  i 
M*  ! u . gomme  dm  lentifquo.  S • Per  Uoa 
ccrta  colla  , che  ùnno  i lcgnajuoli  con 
cacio,  acqua,  c calcina  vivo.  Sorte  de  iode. 

MASTICINO  , ad  J.  da  Moibcc.  ( Ut. 
jnartumus.  j £)r  maft  c. 

MA  STICO.  V.  Malte*. 

" MASTIETTARE.  Accomodar  chc  die 
fia  con  maftictti.  (Lar.fera  munirc.)  Ferrer. 

MASTIETTO.  Sorti  di  fctutura.  ( Ut. 
fera.  ) Sorte  de  vertuil. 

MASTINO.Spcuc  di  cane,  chc  tengono 
i pccnrai  a guau.ii  «ie*  loc  beftiami.  i Lai. 
molnflbs.  ) Ma  tin  , forte  de  ihttn. 

MA  S HO.  Anima  di  métallo.  lUt.  ani- 
ma  terrea.  ) J j;  de  mttal  pour  remplir 
quelque  vuide.  Per  Sorti  Ji  drumento  , 
ctic  il  car  ica  cnn  polvcre  di  archibufo  , per 
farc  Itrcpito  in  occalionc  di  foletumi  , o 
lïmrli.  Ejptte  de  pétard . $.Pcr  Sorti  di  for- 
uru.azi.ne.  Strie  de  fortification. 

MASTRO.  Macltro.  ( Lai.  magifter.  } 
Un  ire.  i.  • Per  Padrone.  ( Lat.do.nmuu) 
A4  mitre. 

MASTRO,  add.  Primo,  principale. (Lat. 
prince  pi,  priruipalit.  ) Principal  . premier. 

MA  s 1 RUSCIHRE.  Maltr’  ufciccc  : Por- 
tière. ( Ut,  |anitor.  ) Perlier. 

MATASSA.Ccna  quamitA  di  filo  avvol- 
eo  fuir  afpo  , o fu'l  guindnlo.  ( Lat.  ma- 
rna. j Edifi/ra»,  kir  te  de  fil . &*\ 

MÀTASS1NA.  Pkcola  marallâ.  Petit 

échu  Vf  A*. 

MA  f EMATICA.  Sdcnza  intorno  alla 
quant  ici.  ( Lat.  mathematkx  dilcipl.ux  , 
marhclis.  ) Mathématique. 

MATLM  ATlCAMENTE.Per  via  di  ma. 
eematica.  ( Lai.  maiiictnarkc.;  Met  hem  a. 
tique  ment. 

MATEMATÏCO.  Chc  ta  matematka. 
( Lat.  marhcmaticm.  ) Mathe/aaticieu.  S . 
Per  In-L>vino.  De on». 

MATEMA'ITCO,  add.  ( Ur,  mathema- 
dem  , a , um.  ) Mathématique,  adj. 

Ri  A IÆL  A SS  A JO.  Qiicgli,  che  là  le  ma- 
terafle.  TTat.  culritrarum  cunhktor.  ) M*- 
Ulafjitr  . qui  fuit  let  mate  lu. 

MATERASSO  , c Mawiffi.  Arnefe 
da  letto  , ripieno  , per  lo  pin  di  lana  , pet 
dormirvi  fopra.  (Ut.  culcka,matca.)  Ma- 
pelât. 

MATE'RIA.  Che  anticamenre  fi  dilTc  * 
Matera.  Suggctto  di  qualunque  componi- 
memo  , o cola  fenfibile  , o intelligible. 
( Ur.  materia  , matériel.  ) Matière. 

MATERIALE.  Di  materia.  ( Ut.  mate* 
«talis.  ) Muter  ie/.  Per  Semplicc,  roizo  , 

e diceli  di  Tnt  te  le  cofc , che  non  fono  rag- 
gentuite,  e ripulitc  jUli’  arte.  ( Lat.  rudii  , 
craflut  , impolitus.  ) Matériel . greffier. 
Cerne  marc  tu  le , lavoro  matcriale  , Scc. 

MATERIALE,  fuit.  Marcha  préparât! 
per  chc  chc  fia.  ( Lat.  rnarcria.  ) Mature, 
matériaux. 

mA TERIALISS1MO,  fup.  di  Materialc. 
Trèt-maténel. 

MATERIALITA*.  Aftratto  di  Materia  ; 
pnrte  matcriale.  ( Lu.  nutcuaiitas,  ) Ma- 
At  nullité 
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MATERIALMtlsTE.  lu  modo  materia- 
lc. ( Ut.  matetialner.  ) Mat. nettement. 
Sono  uno  pcccato  ioimalmcntc  , avregnu- 
chc  lien  fin  peccati  mater  ialracnte:  cioc  , 
(ccondola  matetu.  $.  Pet  Rozzamcntc  , 
fcmpliccmente , groflolanauicntc.  ( Lat. 
tuducr  » fimphcitct.  ) l)  mue  maniéré  grof- 
jure  . /impie  . crc.  Partir  materialnicn- 

tc , &.C. 

•MATERIOSO  , voc,  ant.  Chc  dà  raatc- 
ria.  ( Lat.  nuteriam  futhcicus , pixticm.  ) 
i^Ui  fournit  de  lu  mature. 

MA TLRNALE.  Matemo  , da  Madrc. 
(^.at.  marernus.  ) Maternel. 

MAI  ERN1TA  . Aftiatto  di  Matrc.  Ma- 
ternité. 

MAI  ERNO.  Di  Madrc.  (Ut.nuuernui.) 

Maternel. 

MAI  ERO'ZZOLO.  Capocchia  , o mit 
zocchto  , che  c iu  dma  de  lia  raazza.  (Ut. 
tapitulum.  ) Lu  tête  d'un*  mufj'e  , le 
groi  Irtut.  Chi  vuole  in  arbore  fitettar  Co- 
lomba , o pi pp tout  con  mater ozzoli  , que' 
nuterozzoh  deono  clièr  di  pari  pclo.  Q.ui 
è mu  fort»  di  UctHfcjicuto.  S.  Uicunio  m 
ptovcrbio  : U ciiuve  , e*l  materozzolo  : 
Di  duc  < chc  vaiiano  iempre  i mie  me  , tolta 
la  métal,  da  un  pezzeno  Ai  îcgno  , alquan- 
to  mondo, die  h lega  colla  chiave  pet  non 
la  perdere. 

MATITA.  V.  Amatiu. 

MATH  ATOJO.  Sttomento  piccolo  , , 
fattoa  gitifii  di  peuna  da  krivete  , detto 
dalla  matita  , chc  vi  fi  mette  , per  ufo  dcl 
drf.grure.  Porti-eraje n. 

MATRE.  V . Mute. 

MA  I RICALf  .liba  nota.  ( Lat.  panhe- 
ninin.  ) MutntAire,  htrie  , pariétaire. 

MA  1 KlCE.  Dovc  la  iemmina  conccpif- 
cc.  ( Ut.  matrix  , vulva.  ) M unte.  ).  E 
per  metaf.  Per  fcini  naturalijicmc  ncila 
matrke  délia  terra  contenud. 

MAfRICIDA.  Ucciditor  délia  giadrc. 

( Ut.  matnuda.  ) Lu  perftnne  qui  tue  fa 
mere. 

MATRICIDIO.  Dcciiion  délia  madrc.- 
(Lat.itiatrtcidiura.  ) Meurtrier  de  fa  mere. 
QuaSchc  aurore  hàdeno.  Matrinde. 

MAI  Kl'CÜLA.  Ta  il.:,  chc  l'anchce  pa* 
ga  al  aunune  , per  poterc  ctêrdtate  la  fua 
arte.  Taxe  que  I en  paye  pour  pouvoir  exer- 
cer quelque  mener.  $.  Il  iib«> , dove  lî  rc- 
gilhatio  quci  , che  (i  mettono  alla  tt-lia. 

( Lat.  album  , matricula.  ) Mutruultt  . 
Hegifire  ; aujourd'hui  eu  Ironie  ne  fe  dit 
que  det  Avocats. 

MATRICOLARE.  Regiftrare  alb  ma- 
tricola.  ( Lit.  in  album  fcribctc.  j Eure- 
gijlrer. 

MATRICOLATO  , add.  da  Martkolare. 
Qui  a prit  fet  matmulet.  Volgatizzato  a 
perpétua  comodità  délia  matricobta  miin- 
gardagginede'  pojanti  noftrali. 

MAT RIGNA.  Moplic  del  Padrc  di  colui, 
a cui  lia  nviru  !a  madrc  noverca.  Btüt- 
mere.  D' una  Matngna  cattiva.  Marâtre. 

(.  E dall'  etfetro  , T uliamo  per  Brufca , e 
auitera.  T^udt , ftvére,  hrufque.  %.  Diciamo 
in  pmveibto  : Il  fighuol  dclla  mala  ma- 
ri igna  • da  favola  nota  : Quando  uno  , 
tirnafo  fenza  la  fua  porzione  , per  contri- 
bution di  ciafcuno.  ha  poi  più  chc  gli  altri. 

MATRJGNARE.  ‘ ? Procéder  da 

MÀTRIGIhLGGIARE.  3 matngua  : 
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Afpreggîare.  (Ut.  novetcari , novercam 

Agoc.  ) %Agir  en  marutre. 

MATRIMONIALE.  Di  matrimonio. 
t Lat.  matrimonialû  , connubialu.  } Ma- 
trimonial. 

MATRIMONIALMENTE.  Con  matri- 
monio  , per  via  di  martimomo.  ( Lat. ma» 
tiunonijilitcr.  ) *Avec  mariage 

MATRIMO'NIO.  ( Lat.nurrinuinium.) 
Manage.  Matrimonio  è una  congiunzioue 
Uell  Lomo,  c delb  donna,  la  qualc  tit:cne 
uiu  ufanza  di  vita  , la  qualc  ilividerc  non 
lî  f uo.  £ perche  ncl  matrimonio  appaiifce 
’più  l'uhcio  d'eflb  rvclb  madrc  , chc  ncl 
padre,  pcrcio  c determinaro  piu  dalla  ma- 
<ite  , che  dal  padre.  $.  Confumare  il  raa- 
tiimonio  : Ventre  ail*  atto  dclcougiugoctâ 
colla  mogtic.  Confommtr  ie  mariage. 
MATRINA.  V . Madiina. 

MATRONA.  Donna  autorevoie  per  etd, 
e per  nobtltà.  ( Ut.  mauona.  > Femme  de 
dtfiinihtn  par  /on  âge  & par  fa  qualité  f 
matnfh:.  Eu  France  dam  le  mot  de  ma- 
trône  , on  n'y  etnfidert  que  l âge . & la 
venu.  $.  Mauona  : voie  anche  Serva  di 
ctà  , e di  ni  petto.  Servante  agtt. 

MATRONALE.  Di  nutrona.  ( Ut.  ma* 
tfonalu.  ) De  femme  de  quai  té. 

mATTÀCCINATA.  Giuoco  di  Mattac- 
cino.  ( Ur.  mimiu.  ) Mataffm  p danfe  de 
farceurt  mafqites.. 

MATTACUNO.  Giocolatort , e falta- 
tore  mafdierato.  ( Lat.  falt.uor  , & gcfti- 
culatgr  pcif  iutus,  ludio  larvatus.)  Ma- 
ta  fin  i farceur  qui  danfe  ma  que. 

MATTAMENTE.  Cou  mattezza.  ( Lat. 

infime  , fhiltc.)  Paiement . en  fol. 

MATTANA.  Urta  fperie  di  maninco- 
nta , nata  da  tinciciciir.cnio  , c da  non  la- 
pere  che  fi  farc.  (Lat.  (lultum  otium , l'.dli- 
dium.)  Ennui . mélancolie.  L !o  ilar  cuti  : 
h dier  Sonjte  a nmt.ma.  Cbudio  co*  vifi 
da  iar  riderc,pallàva  mattana.  Qjii  il  Ut. 
( Incrs otium  obh-c tarer.) 

MATTÀI’ANE.  Alatni  dicono  efière  un* 
arnica  moncta  Veucziana  d' argento  , di 
valut!  di  quauto  folûi.  ^inuen-.t  monn*H 
de  Ventfe. 

# M ATT  ARE  , voc.  ant.  Qjiafi  dal  Lat. 
( Mactarc.  ) Date  feaccomauo  : termine 
del  çiuoco  degU  fcacchi , cd  c Racdriudcrc 
il  Rc  , che  nou  pofia  muoverfi  , e pcrcio 
vincetc  il  giuoco.  Faire  mat  te  au  T{ot. 

Per  métal,  lo  non  trovai  mai  niuno  , 
che  roi  matufte  , e un  fanciullo  m'  hi 
,vimo  , e matro  : cioc , mactaro. 

MATTEGGIARE.  Far  mattezte.  ( Lat. 
mfanirc  , dcliraie*}  Faire  le  fol  .faire  det 
folies. 

MATTERELLO.  Quafi  matro.  ( Lat.  ia- 
fanu« , delirus , Ihilcus.  ) Petit  fol. 

MATTERIA.  Mattezza.  { Ut.  iufulfitax, 
fiultiha.  ) Folie. 

MATTEZZA.  ? Allratto  di  Matro.  (La». 
•MAI  TIA.  5 in&nia  , deicenüa.  J 
Foiie. 

MATTINA.  U pane  Jel  gtotno , dat 
levar  dcl  Sole , Hno  a mezzo  di.  ( Ut. 
mine.)  Mann  . m.  m 

MATTINAKE.  Far  martina.  { Lat.  ma- 
cutinis  hotit  pfallere.)  Chanter  let  matmet , 
Ncll*  ora  , die  la  fpofa  di  Dio  linge  - a 
martinar  lo  fpolb  , peteitè  I*  ami.  Qui  , 
dire , c contai  mauuiuvo. 
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MATTTNATA.  Il  antut , e H fmutr, 
chc  îjiuno  gli  amanti.  in  fui  inanino,  ôa. 
Vanti  la  cafa  dctl*  innamarata  ; comc  Sc- 
renaia  quel  délia  noue  : cioè  , al  fereno. 
( Ut.  luatutinum  amantium  Carmen  , 
eanricum  antehtcanum.  ) ubade  y*'»» 
thune  t$  matin  a fa  mairreJJ'e.  Tu  puoi  IUr 
psxn  a compor  de*  fonetti , c de!  U matti- 
natc.  Qui  , la  compoiizionc  da  cautariî  la 
materna.  $.  E Mamnata  : diciamo  , per 
Turto  lo  fpazk»  delta  mattina  : corne  Gior- 
nata  , pce  tutro  lo  fpazio  dcl  giorno.  Ma- 
tinée. 

MATTINO.  V.  Mattina. 

MATTO.  l’azzo , Iblio.  ( Lat.  ftultu» , 
infanus  , démens  , meme  captus.  ) F«(. 
lo  lafciai  Agricane  , e Saertpante  - cl*  I» 
davan  di  matte  bartonatc.  Qui  , gran  ba- 
llottai c.  S.  Hlcrc  comc  il  matto  ne* Tarot - 
chi  : vale  Elicrt  accctto  , gtato.  Etre  le 
favori.  $.  In  proverb.  Chi  nafee  matto  non 
guanfee  mai. 

MATTONATO.  Ammaitonato.'I  Lat. 
Luèribus  ltratui.  ) Pave  de  carreaux  de 
brt  iret. 

MATTONE  , fufl.  mafe.  Pexzo  di  terra 
eotta  , di  tonna  quadrangolare  « pce  ufo  di 
murare  : hi  diverli  nomi , fccondo  le  di- 
>crfc  forme  : comc  quadruccio  più  grolio  : 
piancllajrtù  fottilc  : mezzana  in  quel  mcz- 
20.  ( Lat.  later.)  Brique,  f.  S-  Date  il  mat- 
tone  : è Qjiando  a*  panni  lani  , cou  un 
mau/m  caldo  , fuvi  un  cenüo  molle  , li 
lievan  le  gtinze.  faffer  le  fer  far  quelque 
étoffe  . four  Im  oterlei  plies.  Onde  M pro- 
vcttiio  : Date  il  mattonc  a uno  : c Fargli 
qoalche  male  d itnportanza. 

MAI  TUGIO.  Aggiunro  di  Paflcra  , o r 
di  qualthc  altro  ucccllo.  chc  ne  dmota  una 
fpczic  minore  dcll*  altrc.  Epittte  qu' «•« 
donne  a quelques  « féaux  . peur  marquer 
m i/  efi  j lut  petit  que  le,  autres. 

* MATTUT  INALE  , vik.  ant.  Del  mat- 
autino  , di  mattutino.  ( Lat.  rnatutimu.  ) 
Matineux  ; du  manu. 

MATTUTINO,  full.  Mattina.  (Lat. 
matutinum  , manc.  ) Matin.  $.  Ptov.  Cni 
Jii  mal  vietno  , hi  mal  mattutino.  Poco 
innanzi  mattutino.  J.  Pet  L ora  canonic^ 
chc  li  dicc  la  mattina  mnanzi  giorno  da 
Saardoti.  ( Lat.  matutinum.)  Letmauntt . 

MATTUTINO,  adi.  Da  mattina.  I Lat. 
fiiatuiinus.  ) Du  matin.  Comc  dcl  Sol  la 
délia  roattutùia.  Qui , la  Ile  lia  Diana.(Lat. 
Jucher.)  L étoile  du  peint  du  jeur . 

MATURAMENTE.  Con  maniriti.  con-, 
firferarameme  , con  conlîglio  : tolta  da 
Matmo  , per  Di  perfetca  erà.  l Lat,  conli- 
deratc  , prudenter  , maiurc.  ) M nrtment , 
uvet  rejiexien. 

MA  i UKAMENTO.  Il  maturarc.  ( Ut. 
maniratio.)  Matante. 

MATURANTE.  Che  marura.  ( Lat.  ma- 
mans.) Mnnjfant. 

MATURARL.  E' il  venir  de*  ftuai  a 
periezione.  ( Lat.  maturefeere.)  Mûrir,  de - 
venir  mûr.  Allato  aile  capaane  delle  be- 
|l ie  , li  faccia  uua  paludc  , ovvcro  tolta  , 

rr  m^irar  il  «rame  : aoe  , «cciocciic  vi 
maturi  , e intracidi.  $.  métal,  in 
art.  lignit  Dar  line , compimcnto.  I Ut. 
pethtere  , pcrfolvcfc.  ) Achever  . donner 
la  dt mitre  main.  S ■ P«  Fiaccaie  , aflicbo- 
kic.  ( Ut.  dtuiliiarc  . affligcrc.)  w dJftMir. 
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MATURATIVo.  Chc  marura.  ( Ut. 
maturandi  sim  podidens.)  • ut  ft.it mûrir. 

MAI  URATs),  add.  da  Matutarc.  ( Lat. 
maruiatus.  ) Murs.  $.  l*cr  lnvecchiato. 
i Lat.  confeCtus.  ) V teiUt. 

MATUKAZlONE.  11  matutarc.  ( Lat. 
maturario.)  Maturité. 

MAIX'REZZA.  Aftratto  di  Maturo. 
( Ut.  manititas. , Maturité. 

MAT  UkIS^IMO  , fup.  di  Maturo.  ( Lat. 
marunilnnus , niatumniur.  ) T rts-mur. 

MAIURUa  . Maturczza.  ( Lat.  tuatu- 
ruas.)  Maturité,  i.  l'cr  Eta  pertetra.  ( Lat. 
artatu  ma  tu  mas.)  ^e  mur.  S . Per  Sas  iA 
za.  i Lat.  fapicnna.)  Maturité  . f &eje. 

MATURO.  Coudotto  alla  fua  pcticzio- 
ne,  o termine.  ( Lat.  marurus.)  M*r. 
4.  Maturo  ; li  dicc  anche  dcllc  Apoltemc  , 
c alcri  malon  , arrivati  al  termine  del  piu 
Cxelctic.  Mûr  , eu  partant  des  apepumes . 
o't.  Ç.  Maturo  : d'Ltà  pertetra.  t Lat.  ma- 
tutuv.  ) Mur  , en  pariant  d J£e,  E latia 
gtà  folle  al  matiuggio  niatuta.  \ Lar.  ma 
cura  viro.  ) $.  Maturo  : per  limilit.  Ivi  ê 
pcrlctra  , uutura  , ci^tcfa  • cialoma  di- 
Itanza  : cioè  , venuta  a periezione.  Ma 
ruro  : aggiuiuo  di  Vtno  : contrario  di  Af- 
pro.  V la  tanr.  S 

MAVI  . Colore  limilc  all‘  azzurro  , ma 
piû  chiaio.  ( Ut.  crciulvus  diluuor.  ) Lieu 
ilatr . 

MAZZA.  Sottil  ballone.  ( Ut.  baculus 
tudis.  ) MaJjc  . bat  en  . baguette.  S • M az- 
za  : quel  Dation  noderuto  , e grollb , e 
terrato , chc  li  porta  in  banaglia.  ( Ut. 
clava  , eue  h ma.  ) Majjae.  S.  Menar  la 
nuzzA  tonda  , che  c il  Trattar  fenza  rif- 
petco  ogiuino  a un  modo.  ( Lat.  nullius 
rationna  haberc.  ) H'tpargntr  ptr.enne. 

Mcaate  alla  num , Acc.  Tradirc.  ( Ut. 
duccie  in  iulidias.)  Trahir,  i.  Mcttcrtiop- 
pa  nuzza  : Dir  quelle  , e più  , chc  non  li 
tonviLUC.  En  dire  trep.  f . A tzar  la  mazta: 
Apprcîtare  il  gailigo.  Que*  Cinadini , che 
inuirUidano , fe  non  veggono  alzara  la 
.inazza. 

MAZZACAVALLO.  Strumento  , che 
ferve  per  attignetc  acqua  da*  pozzi  i ed  c 
un  Lcgno  bilicato  lopra  un  altro,  chc  s'ab- 
bjila  , c alza  , quaudo  s'  attigne  , e ufaii 
per  lo  più  , ncgli  oni.  ( Ur.  antlia.)  En- 
gin. maihine  a tirer  de  l'eau. 

MAZZA' COHERA.  Sttumcnto  da  pi- 
gliarc  anguille , e ranocch)  al  bocconc. 
I ..Jirument  a prendre  des  augmUet  , &e. 
l’a i lare  , e rilpondcre  a guifa  , che  egü 
non  abbia  , onde  apptocatti  terri  a Mnilo  , 
e pighatti,  corne  h dicc  , a mazxacciicra. 
Qui  c tnctaf. 

MAZZAFRUSTO.  Alla  lunga  , e lega- 
tovi  una  mnda  di  cui>|o  , gitta  la  pictra  a 
duc  mani  a modo  di  manganclla.  ( Lai. 
lulbbalus.)  Machine  .autc  laquelle  en  tau- 
peu  des  pitrrtt. 

MAZZAMARRONE.  Cognome  a pla- 
cito  , clic  dénota  Grollolauiti  : Sci.nu- 
nito.  { Ut.  nebulo , vappa.)  Vn  fet. 

MAZZAMUKKO.  Tntume  , c rottame 
di  bifeotro.  ( Ur.  panu  nautio  trufta.  j Les 
miettes  des  biftum  de  galere. 

MAZZAP1CUIIO.  Manello  di  lcgno. 

( Ut.  malleus  Itgncus.)  Vn  maillet.  §.  Per 
meta:’.  Mtmbro  virile. 

MAZZATA.  Colpo  di  raazza.  ( Ur. 


M A Z 

CUÎi  lâur.)  Ceup  de  bâton  . amp  de  majfn'r. 
E ricevure-avea  da  lui  ni  foilicc  mazzatc  : 
cioè  , tout,  fode  , fci.za  difcrezione.  Mai. 
zatc  da  cicchi  : cioè  , pcrcoilc  foLuni , 
fenza  difcrezione. 

MAZZLKANGA.  Strumento,  con  chc  fi 
mazaaranga  : lacto  d un  lcgno  colmo , 
piano  ncl  tondu  , tirtoin  una  lirtril  n.azia 
j peudù».  ( Ut.  magnum  piuiHim.i  Hit. 

MA/.Zl  K A.nGakL.  i crcuoretc  , opic- 
chiare  con  mazzetanga.  i Ut.  proculurfr, 
plllicte.  ) Battre  avec  une  lue  . tu  dîmes- 
ieâe.  L P cr  fimilit.  Alcuni  , niondami 
! aje  si  vi  pongono  su  1*  acqua  , e pui  ri 
mcitono  su  le  bctb’e  . e co’  p edi  la  ianuo 
mazzcrangarc , e allôdarc. 

MAZz.Eh.ARE.  oirtar  1*  inimo  in  nuro 
in  un  facco  legato  , con  una  pictra  gran- 
de ; o legate  le  mani,  e i piedi  , e un  gtan 
l’allô  al  colla.  ( Lar.  in  culeo  inclufum 
mari  mjicere.)  ’titcr  quelqu'un  dans  l'eau, 
avec  une  grofie  purri  au  tel. 

MA  ZZERO.  Ballon  pannccchiuto.d-ar. 
clava.  ) Bâton  avec  un  i4»ii>wti  au  bout . 
S.  Per  Pane  azzimo  , nul  lievito  , e fodo. 
Pain  lourd  . qui  n’ejl  pas  fermente. 

MAZZETllNO.  / Dnn.  di  Mazzo.(Ut. 

MAZZEll  O.  s tafciculus.)  Bouquet . 
petite  borte  . petit  paquet. 

MAz/.lcAKE.  Pciaiotcr  con  mazza. 

< Ur.  baculo  pctcuterc. ) Bafenner.S-k^1’ 
zicare  : Katzcrc  il  terro  caldo.  Battre  U fer. 

MAZZICATORI.  Chc  mazzica.  ( Uu 
rnallcator.)  j jui  baponnt. 

MAZZlCüt-AKE.  Tombolarc.  ( Lar. 
provolvi  , rétro  caJcrc.  ) Culbuter,  fairê 
des  culbuter. 

MAZZl  CULO.  Tombolo.  ( Ut.  cafus , 
lapsus.  ) Culbute  . f. 

MAZZ1ERE.  Servo  di  Magiflraro  , cite 
potra  a va  nu  a‘  fuoi  hgnon  la  mazza  , in 
fcgno  d'autoritâ.  ( Ur.  davanus , accen- 
fus.  ) Porte- mafe  . MajJitr  , Bedtau  , Ea- 
sonn.er.  Per  Lictorc.  ( Ur.  ltûor.  ) Lt- 

l leur. 

MAZZO.  Una  certa  ptccola  quantitl 
-d’ crhaggi , o di  fiori,  o cofe  linitli,  legate 
inlieme.  ( Ut.  fafzicuhts.)  Botte  ; bouquet. 
Mazzo  de*  toidi  : Sri  tordi.  S-  Mazzo  : 
Mazzapicdiio  , c Maglu»  grotlb.^É^il/rr  • 
mail.  $.  Mazzo  di  cane  : dictai^o  T uua 
quclla  quanuri  mlicmc , che  ferve  per 
giuocare.  Jeu  de  tants.  $.  Mazzo  di  Ictte- 
te  : Una  quantiti  legata  inlieme.  Paquet 
de  lettre t.  S.  Enrrare  ncl  mazzo  : vale 
Iutromcttcrli  tn  una  facccuda.  Se  mêler 
àaus  quelque  affaire,  f . Alzarc  i mazzi  : 
die  vale  Andarli  con  Dio.  ( Lar.  folum 
v encre  , cavum  pedis  oilendcre.)  S’enfuir , 
prendre  fen  Joe  & fit  quiiies. 

MAZZOCCH1AJA.  Quantiti  di  nus. 
zocchi  i e Facitnce  di  ntazzoedij.  Vu0 
greffe  bette  ; ^ res  toupet  de  neveux. 

MAZZOCCHiO.  Quantiti  di  cofe  rif- 
rrette  inlieme  , a guifa  di  mazzo  : e diccâ 
propriamente  de’  Capclti  delle  donne  , le- 
gad  tutti  inlieme  in  un  mazzo.  Treffede 
ibeveux  ; bette  , paquet.  S-  Mazzutchio  : 
Moltitudinc  , nuppa.  { Ur.  globus , ma. 
nas  , caterva.)  Troupe  . auonnte  de  gmt. 
$.  Mazzocchio  : Tallo  dcl  radicdiio.  bou- 
ture . mentant  de  ehuerre  /auvage. 

M AZZOCCi  il  U VO.  Pannoccmuto.(Utf 
| espuatus.  ) a un  eabothon. 

UAZZOL1NO. 


MED 

MAZZOLTNO.  Dim.  dt  Mazzo.  Qtian- 
do  li  dicc  fciu'  aluo  aggjunco,  s1  intcnJe 
di  Fiori.  ( Lat.  fafciculu*.)  Bmfuet. 

MAZZbOLA.  Dim.  di  Mazza.  ( Lat. 
>irgula,  hacillum.)  Baguette,  pente  verge. 

MAZZVOLO.  Dim.  di  Mazzo.  ( Lat. 
fafcioilus.  ) Petit  bouquet . petit  p*  {net  , 
&(.  $ Per  quel  Martdlo  di  ferro  , col 
qualc  gli  fcarpcllim  bvocano.  ( Lat.  mal- 
l(u!us.  > Peut  ment**.  ^ 

M E 

MF.  Pronunziato  coll'  E ftretta  , voce 
dcl  j'iommw  lo,  ne’  cafi  ubliqui , die  ta- 
Inra  fi  u la  anche  le  tua  il  fegno  dcl  cal'o. 
Ulire  ail*  altre  mattictc  *'  ollcrva,  chc  ac- 
dvpiandolo  colle  particelle  Il , Lo  , Li , 
Ch  , La,  Le,  Ne  , fempre  li  poncavanti  di 
quelle.  Aozi  avant!  a uli  particelle  non  li 
pert/uhe  Mi  , nialcinpic  in  iua  vece  li 
ula  Mc.  Mot  , me  t c tc. 

ML’.  Ptonuuzuto  cul!1  E larga  , e fe- 
gnaro  cou  apofiiolo  , val  lo  Itcllo  chc  Mc- 
gho.  ( Lat.  incluu.)  Mieux. 

ME.l’romin/iato  pur  colt*  F.  larga,  colla 
prepoJîzionc  Per  avanti  : valc  Prellô,  Ira  , 
quali  Pet  mezzo.  Prit , entre , parmi.  E 
covi  andauJo  , *'  avvennc  pet  nu*  la  cdla. 

• MEARE.  Irapcbre  , trapallarc.  ( Lat. 
marc.)  Pajfer ; percer.  Corne  raggu>  di  Sol, 
chc  puro  mci  • per  tratta  nubc.  Cite  qnclla 
viva  htcc  , chc  li  mca  • al  fuo  lucane  , 
chc  non  fi  dtfuna  : ciuc  , procédé. 

MEATO.  Via  , canalc  de*  corpi , per 
don  Je  c*  tranfpirauo.  ( Lat.  incanis.)  Pire 
dn  eerpi  . paJJjge. 

MECCANlCAMENTE.  In  modo  mec- 
canico.  >/(i4ni^M(-^rnr.Aditiupjc  inquclla 
luccrna  v*  c polio  mecca  mca  mente  pci 
atte  uiruiu  di  que! la  pictra  : qui  , cou 
ilcitnza  rocccanica.  ( Lac.  méthanier , ar- 
tihcialircr.  1 Par  le  met  en  de  l « met* inique. 

mECCANICHISSIMO  » fup.  di  Mccca. 
nico.  Tre, -mécanique. 

MECCA'NICO-  Vile  , ahhicrto.  ( Lat. 
vilis , abjedus  , ilhbcralii.)  Mécanique. 
gr^Jper , vil.  J.  Aiti  meccamchc  : a dilbn- 
xion  dcllc  Libéra  li.  ( Lat.  vulgarcs , Ibtdi- 
dx  , qux  manu  codant.  ) Les  arts  méca- 
nique i.  $.  Mectinica  : Si  dice  a tpiclla 
Sacuza  . pet  la  qualc  li  miiitra  la  rtfiitcn- 
za  , o momento  de*  peti , e s*  agevola  il 
mane^rgiarli.  La  mtcantqtu.  $.  Meccâni- 
co  : in  torza  di  I art.  ii  ula  per  Colui , ch* 
derdta  1*  ani  nicccanichc.  ^Arufan  , qui 
exerce  les  Arts  mécaniques. 

MECCERE.  Lolicllo  , chc  Meflcre,  ma 
detto  per  ifeherno , e dihgione.  Mtjfire  . 
Mau  par  rAïUcne. 

* MtCCO.  Adultcro. 

MECIüACAN.  Pianta  medi  inale  fo- 

refhera  , chianuta  cuti  dal  luogo , dove 
nafcc.  ( Lat.  mecoacanna  , rhabatbarum 
album.  ) ri  Ante  miditmAlc.  ma  h oacatt. 

MECO.  Compolio  di  Mc  pionome , e 
délia  prrpolizione  rcplicata  fenza  ncccrtici, 
ma  ptr  propricti  di  linguaggio.  ( Lat. 
mccum.  ) moi.  Cou  nteco  le  ne  ven- 

ga.  Ccncrai  ton  cllo  mcco  , &c.  $.  Si  pie* 
p-mc  aile  vod  Mcdefimo,  Stcllo  , e lundi. 
( Lat.  mecurn  ipfo,  & mccum  ipfa.)  %Av*e 
moi-même. 

MEDAGLIA.  Specic  di'moneia.  (Lat.  nu- 
miTuia  , nummus.  ) Monnvje;  Médaillé. 
Tome  /. 
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S.  Oggi  Mciaglia  : t»er  Moneta  non  e più 
in  uio,  ma  diccii  folo  di  quelle  Improntc, 
e imprefe,  o d’oro,  o d*  argento,  o di  hron- 
zo,  o d’ altro  métallo  , chc  li  tannoame- 
inoriadcl  ntratto  d uumini  illullri , o di 
Santi , e di  lorma  iîmile  aile  monete.  À/c- 
d Aille. S.  Diciamo  in  proverbio  : Il  rovcfcio 
dclla  medaglu  : quando  vogliamo  moltra- 
re  II  rovefcio  , e ’l  contrario  di  che  die  lia. 
T eut  It  centreire. 

MEDACLIATA.  Tutto  qucllo,  che  s*  hà 
per  prezzo  d*  uru  mcdaglia.  Tu  ti  allcgte- 
rai  , quando  tu  Tarai  Tatolln  d*  una  jneda« 
gliata  di  pane.  ( Lat.  dupondium.)  T eut 
te  qu'en  « puer  It  prix  d'une  médaille. 

MEDAGLIONL.  Accrcfc.  di  Mcdaglia. 

( Lac.  nummus  major , numiima.  ) M<- 

.. 

mLDACLISTA.  Chi  raccoplie  , oftudia, 
antiche  medagtie.  ( Lat.  autiquarios.)  +An- 
tiqudire  , HnJatlfijit. 

MEDEMMAMÉME.  AU*  iftcflô  modo, 
iimilincnte  , parmu me.  ( Lat.  fimilitcr  , 
paritcr.)  Pareillement  .ftmklallemeut  , de 
meme  . tout  de  meme- 

MEDESIMEZZA.  Aftratto  di  Medcluno. 

( Lat.  • identitas,  gr.  Tmurérnç.  ) Grunii 
rejJ'emblame. 

MEDE'SIMO.  Che  i Po«i  dUDro  anche 
Mcdcfrno.  Pronome  , che  non  ilia  fenza 
compagnia  di  nome  , o di  pronomc  giam- 
nwi , c da  c.Tt  congiunto  varia  la  Tua  ter- 
ni inazionc  per  gencri , e numeri,  e vale  lo 
ftcllo.  ( Lar.  iJcm.  ) Meme  . mais  ti  [e  di 
cime  en  ItAÎ.  Si  aggiugne  anche  talora  , 
bettehe  fenza  nccenuà  di  iignihcato  , aile 
vtKi  Meco,  Teco  , Seco,  nia  fcniprc  ufan- 
doiï  nrlla  tcrininazionc  mafchilc.  Colle 
particelle  Qjidlo  , Qucllo  , Il  ; quali  fi 
ula  , corne  in  fentiiucnto  ncutro,  lo  flcflo. 

MIDI  sIMO  , avvcrbial.  Mcdcliraa- 
mcntc.  ( Lar.  itidem.  ) Meme.  udv. 

• MEDÎANO,  voc.  ant.  Di  mezzo  : Mcz- 
zano  , me.uocrc.  ( Lat.  inediocns , media- 
nus.)  Mc} en,  udj.  médieere. 

MF.ÜlANTE.  Manieia  dinotante  Col 
ir.czzo  , Coll'  ajuto  , o per  niezzo  , o pet 
ajuto.  ( lat.  per,  ob,  proprer.)  Moyennant. 
Menante  la  gtazia  di  Dio  ; mcJuQtc  tali 
colc  , &c. 

mF.DIATAMENTE.  Pet  mezzo  d' altri. 
M’diAtcmeut.  0 

MEDIE1  A'.Afiraao  diMedio.A/eiw/jsn. 

MF.DIATO.  Inrcrpofto,  polio  in  mezzo. 
( Lat.  interpolitus  , mcdtio.j  Inter  put.  mu 
au  milieu.  $.  Per  Comodo,  aaconcio.l  Lat. 
commodus  , idoneus.  ) Çemmede  .prepie. 

MEDIATORE.  Mczzano  , imerccfioie  , 
qucgli  , che  s*  interraette  trà  T una  parte  , 
c P altra.  ( Lar.  mediatoc  , concilia tor.  ) 
Médiateur. 

MEDIATRICE  , verbal,  fem.  Interce- 
dititce.  ( Lat.  médian  u.!  Midiatnce. 

MEDIAZIONE.  Intel ct.lione.  (Lac.  me 
diatio.  ) Médiation. 

•MEDICAME.  ? Il  mcdicaferMc- 

MEliICAMENTO.  5 dietna.  (Ut.me- 
dicamcntutn,  medicamcn,  ircatcitu.i  Mt- 
dicament  . remtde. 

MEDICAN’TE.  Chc  medica.  ( Lat.  me- 
ilkus , medicans.  ) Médecin. 

MEDICARE.  Curare  le  «nfermitJ.  ( Lat. 
mcJicari  , mvdcri.  ) Traiter  , dtnner  det 
rtmedej.  guérir. 
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MEDICA  STRO'NZOLO.  Medico  di  poco 
valorc.  ( Lar.  medicus  obfcurus  , inhmar 
noix  medicus.)  Mrdecin  ignora nt. 

MED1CATORE.  Che  medica.  (Lar. 
medicans , medicator , curator  , medicus.; 
Médecin  . qui  traite. 

MEDICATRICE  , vetb.  fem.  Che  me- 
dica. ) traite  . fem. 

MEDICAlIONÉ.  Il  medicare.  ( Lat. 
medicatio  , cura  , curatio.  ) L application 
d'un  rimede. 

MEDI  iLO.  Dcl  nobiliiUmo  Cafaro  , e 
Cognomedc’  Medici  iLat.  Mcdiceu»,  Mc- 
ilturus.  ) De  la  mAtJtn  det  Medxcu.  Scelle 
Medicec. 

MEüiCHESSA.  Fem.  di  Medico.  ( Lat. 
farmîna  medendi  artifcx.  ) Femme  qui  fe 
mêle  de  la  mcde.me  ; femme  de  médecin . 

MED1CHE  VOLE.  Atto  a medicare. 

( Lat.  medicus , a , um  , medendo  aptui.) 
Qui  prit  guérir  . propre  À guérir. 

MED1CINA.  screnza  > c artc  da  medi- 
tare.  ( Lat.  medidna  , an  medica.  ) La 
médecine  , Part  de  guérir.  §.  Per  Tutto 
qucllo  , chc  s*  adopera  a pco  dcll  Infermo, 
per  fargh  rtcoverar  la  fantrl.  ( Lar.  mcdi- 
cina.  ) lUmedes  . mednamens.  Che  Cice- 
tone  dillc  ( ut  mibi  Deus  altquis  mcdi- 
cinam  teciilc  videatur.  ) f . Pet  Oevanda  , 
enc  abb:a  faculri  di  evacuarc.  Vue  mtde - 
cmt.  S.  Pet  metaf.  lo  t*  infegnerô  ben*  io 
una  medicina  , che  tu  U Tarai  tare  a tua 
inodo.f.Prov.Cctcarc  il  mal  per  mcJicma. 

MEDICINALE.  Apparteueate  alla  mt- 
dscina,  da  mcdicina.  (Lat.  medicirulis , 
médian  , ad  rem  medicaro  fpedans.)  Mé- 
dicinal. Etbe  mcdidnali , c odorifcrc.  E 
portava  certi  vali  médicinal i ; doc , da 
tener  mcdicina. 

MEDICINALMENTE.  Per  via  di  mcili- 
cina.  ( Lat.  media  ope.)  Par  le  mejen  det 
remeics.  $.  Per  A guila  d'ammalato,  a 
vira  feelta.  ^4  la  maniéré  d'un  malade. 
Corne  medidnalmcnte  vivete  non  fJ  per 
lo  oorpo  , cosi , Arc. 

• MKDICINARL  , voc.  ant.  Medicare. 
MF  DICO.  Macllrodi  mediciiw.’  ( Lat. 
medicus.)  Mtdectn.  McJico  piccofo  fi 
la  piaga  puxzolcnte  ; e diccii  dcll*  Ecccdere 
ne  lia  compailionc.  i Lat.  iamiliaris  <ioini- 
nus  fatuum  nutrit  fervum.  ) (.  Cercare  il 
inalc,  corne  i Mcdici  : cd  è Cercar  di  cofj, 
eue  pollâ  nuoccre.  ( Lan  odipedem  exci- 
tare.)  Chercher  le  mal  comme  lei  médecins'. 
S.  Medico  da  borfe  : cioè  , Ouono  fola- 
meme  a tirar  b niercede. 

ME'DICO  , ad  J.  ( Lat.  medicus,  a,  um.) 

Médicinal  . de  mtdectne  , on  de  medeciMk 

MEDICONE.  Accrcfc.  di  Medico.  ( LaT 
prxllans  medicus , lugcos  medicus.  ) Vn 
excellent  mrdeun. 

mEDICO  NZOLO.  V.  Medicaflrontolo. 
ME'DIO  , voc?.  lat.  Mezzo,  e Di  mezzo. 
(Lat.  medium  , & médius.)  Milieu.  •»  dm 
milieu . 

MEDIOCRE.  Mczzano.  ( Lat.  medio- 
cris.  ) Medi  cre  . moyen. 

MEDIOCRE  MENTE.  Con  mediocriti. 
( Lat.  fatil  , medioctiter.)  Médiocrement . 

MLDIOCRITA . Mcxzaniti.  ( Lat.  me- 
.iioctiras.  i Mtd  * rai. 

MEDIOPHOPORZIONALE.  Termine 
di  Geometria.(Lar.  media  )tuportiona!:s4 
Milieu  it  proport. on. 
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Xi!  DJTANTE.  Chc  médita.  ( Ut.  me* 
tbca:».] 

MEDl  J ARE.  Eferdrarfi  nrllâ  médira- 
liouc  , e per  lo  piu  di  cofc  litre  , e l'piri- 
•uali.  ( Lit.  mcditari.)  Méditer. 

• MED1TATO,  aJJ.  «la  Méditait.  Médité. 

prémédité. 

MEDITA2TONCELLA.  Piccob  medita- 
liotie.  Petite  medr  ir-oA. 

Ku.lA  1 aZIUNE.  Il  meditace.  (Lar.  me- 
diuno.  ) Méditât  te  n-  La  mcdnazione  non 
taluo,  che  on*  opéra  di  mente  piena  di 
ftudio  , che  e*1  rca  il  conofcirocnto  dclla 
verni  uaftolii,  ton  guida,  c ton  il  tutu  di 
propria  ragiortc. 

MIDI!  F.RK A'NEO.  Nome  dinoianic 
pofuura  denrro  a terra.  Intendeli  pêr  lo 
più  di  Mare.  ( Lat.  Meditcxrancum.  ) La 
Mtr  Méditerranée. 

MEGLlO.  Avverb.  comparativo  r vaîc 
Più  bene  -,  e gli  corrilpoiuc  talora  la  par- 
«icc lia  Chc.  ( Lat.  inclut.  > Mieux.  Alhbr 
di  bcrtc  in  megho  , bu.  In  vccc  di  l iù. 
( Ut.  mngis.)  Mieux  . plut , plutôt.  Valet 
meglio  , amar  meglio  , &c 

MEGLIO.  Nome  comparativo  : e val 
Più  C«ie  bu«mo  , c lo  licflo  , chc  Migltote, 
e il  ufa  aill*  amcolo  m iona  di  full.  e an- 
che per  dtnotar  maggtor  dhcacia.  1 Ut. 
melior.)  Meilleur.  S.  E*  ti  vuolc  il  meglio 
drl  mondo.  ( Lat.  maxima  te  beoevolcnua 
proLq  utur.  ) Il  t’aime  le  plut  du  mon  • e . 

$.  Il  meglio  ricolga  il  pcggto  : Quando 
tri  due  cote  catcr-e  non  e dirtcrenzi.  ( Ut. 
extern  in  ludo  d»Ui.)  $.  Il  meglio  c nc- 
imco  del  benc  : pet  proverb.  e di.iora.  Che 
f’-cilo  a cagionc  u’avere  il  incgho,  h perde 
il  b.  ne. 

MELA.  Frima  nota.  ( Lat.  malum.  ) 
Pomme.  Alcum  di  liai  , chc  put*  il  pefco 
dalL  mêla  conofciamo  : modo  provcibia- 
lei  e vale  Aver  cogmzioncdiftiota.c  elatia 
dcIÎC  Cüfe.  Se  eennoitrt  u que!  jme  thofe. 
S.  Mêla  : per  It  r.iU  la  l’alla  , che  11  mette 
fopra  la  aina  délie  cupide,  ede*  pinnacoh. 

Boule  ci*  ou  met  jur  dei 

le  : dioamo  anche  aile  Natu'he,  o chiappc. 

< Ut.  natet .)  Fejfet. 

MELACriOLA.  Lo  fteflb  , chc  Citrag. 
gine.  I Ut.  cittago.)  Mthfe  . herbe. 

MELACRANA.  ? Frotta  nota.  f Lat. 

MLLAGRANaLA.  jj-inalum  punicum.) 

Grenade  . fruit. 

MIL  AURA  NO.  Alhcro  , che  produce 
la  mclagui».  ( Lat.  malui  punica.  ) Gre- 
nadier. 

MELA  NGOLO.  Sorta  d’agrume.  ( Ut. 
Ailum  Ailyrimn.)  Orange  . ftm. 

M LL  AN  SA' Ce]  NE  , c Mclcnlajrgine. 
Milcnfaggmc.  i Ut.  rorpor  , icgiuucs.  ) 
Lourderit  . parejfe. 

MELA  RANCI  A.  Frutri  di  figura  limite 
alla  meta  , e di  color  rafkio  : Ifczie  d'a- 
giumc.iUc.maluniaureum  malumauran- 
uim.lOraajr.  Dch.  n«»o  tante  me  ta  rance: 
«ioé  , mvciuioni.  S’cllâ  s'avcflc  a guada- 
gnate  il  pane  , corne  lo  io  , alla  iè  , alla 
fè  , cita  tarebbe  mauco  mcbtante  : ctod  , 
manco  cofc. 

MELARANCIO.  Arbore  , chc  produc. 
la  mdarautia.  ( Ut.  malus  aurca  , malus 
Allvrta.  » Oranger.  Non  li  uria  d*un  me 
larancioun  pruno.  t provetbio  : c valc.  Il 
Voler  migliorai  chc  chc  lia , oltre  a quel. 
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clic  comporta  la  fua  namra.  ( Ut.  ex  rym- 
bra  conhccrc  lanceam.)  $.  lafcure  . o c> 
pcitc  il  mclarancio  : valc  Vcltuli  bcnc  , 
per  ttcoprnlî  dal  Ircudo  : modo  ballo.  Se 
eien  (ouvrir. 

MELA  RIO.  Luogo  , dore fanno  le  pec- 
chic  il  mêle.  ( Ut.  alvcarc  , mcUarnun.  ) 
Tl^uthe. 

MEL  ATA.  V.  Melumc.  S ■ Diciamo  an- 
che Melata  : L'ua  tcua  quaiuiudi  mclc 
OOCt.*.  ‘^u.intite  de  pommes  eut  tes. 

MELATO.  Conuito  di  mêler  Dolce. 

( Lat.  duteis , mclluus,  mulAn.)  EmmtUe. 
miellé  . doux  . &(.  S.  l'et  meul.  e deno 
iti  itchcrzo.  Ella  c più  melata  , die  *1  cou 
fetto.  Parole  nie  laie.  Doux  . mieUe. 

MELE,  l'rununziato  colla  prima  E br- 
ga  : Li«]uorc  dolcidimo.e  noto.  (Ut.mel.) 
Miel.  4.  Mcle  in  bocca,  e ralojo  in  ctmola. 
o*  colul'o  in  mano  , &c.  chc  vale  Uuuiie 
pilule,  C tllfti  -'itti.  BeUet  par  Jet  C de 

mauvaiifditi.  f.Non  li  puo  a»cie  il  mêle 
fcnxa  le  pecciuc  : Non  h puô  g*i«kic  il  be- 
ne <*enza  correr  de*  ciicihj  ; o Icnza  averlo 
mefcolito  con  de’  niili.  Let  rejet  vont  uve< 
lei  tpmei.  i.  Il  mclc  ii  là  Icccire  , perché 
rgli  c d"!.c  : e vale  , chc  Ciu  vuol  cifcrc 
anuto  , gli  umvicuc  procéder  dokcmemc. 

MLLENbO.  V.  Milenfo. 

ME Lti O.  Colto  di  mcli.  (Lat.  locus 
milis  conlirui.  ) Lieu  plante  de  pemmien. 

M ELI  AC  A.  Frutto  dcl  mctiaco.  i La», 
main  u atmcniicum.)  ^d.-m»r . m. 

MLLI  ACO.  ( Lar.  malus  aimeniaca.  ) 
^doruotrer.  U meluco  c uu  athute  <]tu(i 
tivv.igliinrc  al  luiu:o  , uu  c put  raMolb. 

Ml  LICH1NO.  < Lar.  vinum  ex  rnahs , 
pmi.inum.)  Hidromel  i Cidre  fait  de  font- 
met.  1 acca  , c vendea  il  rachcniuo  : uoè  , 
ccrvogu  farta  cou  inc  le. 

MELILOIO.  V.  Melliloco. 

MELISSA.  Soru  d'etba.  (Ut. mctùlo- 
phyllurn.l  Metijje . plante. 

MELIIELL’O.  Onde  efee  mclc.  (Ut. 
mclli  ’uus.l  D‘o u coule  te  miel  , mttlle.  U 
fkijuri  delle  parole  melliâttc.  Qui  hguut. 

XitLXlLOÎO.  Mclilotü  : puma  i Lat. 
mclslotiu.)  Meftlor  , plante.  Si  chiaina 
anche  Cceona  Régit. 

MEL L( )N A GG1N E.  Sctpitrzza .fciocchez- 
za,  grohezza  d’tngcgno  • «letta  dallo  Ibpi- 
ti  iuno  f-porc  dcl  mcllonc.  ( Ut.  miipicn- 
tia  , urdtus,  ftupuhtas,  Ihipor.i  Stupnni. 
lourd  trie. 

M E LLONCELLO.  Dim.  di  Mcllonc.  (Lat. 
cucumer.)  Petit  melon. 

MLLLONE.  F:utta  d>  forma  fimile  alla 
zucca  lunga  ; «cl  nmanente  , di  colore  , c 
faporc  hmile  al  cetriuolo  , ma  piu  fcipito. 

( Lar.  cucumù.  ) Melon.  S.  Mcllonc  : rilc- 
rito  ad  Uomo  : vale  Soixco  , feipiro  , di 
grniln  ingegno.  Vn  lourd  oui.  f.  Avéré  il 
mcllonc  m corfo  , gioltra  , o finuli  : vale 
Ellct  l’ultime  , e ’l  pu  dappoco.  ( Ut.  in 
polbemis  elle.  ) Etre  U dernier*  %.  Mcllo- 
ne  : li  dice  una  Sorta  di  bciglia  , chc  li  ufa 
nclla  quarta  imbrigliatura  a'cavalli. 

MELMA.  Bel  letta  : cioè  terra,  chc  i 
nd  tomio  de  lie  paludi,  ib(ii,o  nuiui.  ( Lar. 
limut.)  Hturbe  . limon  . fange. 

MEL. ME  ETA.  Mchna.  ( Lat.  limas,  ca- 
num.l  Limon  .fange. 

MELMOvO.  Che  hl  mclma.  ( Lat.  li. 
mofus  , cU  Jiolus.  ) Sourie mx  , limoneux.  , 
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MELO.  Ptonunziaro  coll*  E (betra  : Ar- 
botc  , chc  ptoduce  le  mete.  ( Ut.  malus.; 
Pommier. 

MELOCOTOGNO.  Arbore  noro.  ( Lac. 
malus  cotonea.)  ( «ifMirr  , ou  eoignajjter. 

•MELODE.  Meloou. 

MELODIA.  Conccnto,  armonia,  fuaviti 
dicanto.odi  ruono.(Lai.mclodia.)A/r/#die. 

MELO U ICO.  Di  mclodia.  (Lat.  fuavis.) 
lAfirir. 

MELOÜIOSAMENTE.  Con  mclodia. 

Mil>  d . euj  ; me  nt . 

MELOUIOSO.  Pieno  di  melodia.  ( Lac. 
liatmonicu»,  fuavis.  1 Mt  h dieux, 

MLLCK.RANA10.  V.  Mclagrano. 

MELLME.  Pu  ggia  velcnofa  , c a.lufta  v 
che  allai  nuocc  aile  viu.  ( Lat.  rubigo.  > 

S i elle. 

MELUZZA.  Dim.  di  Mêla* Pente  pomme. 
S«iii  trafic  le  incluzze  , c i torti  : maniera 
di  dcTilione. 

MELU  ZZOlA.ricci'iÜifma  mêla.  ( Ut. 
parvum  nialtnn  , maluni  lylvclbc.)  Petite 
pomme  . pomme  fauv-rge. 

MEMBRANA.  Tunica  , buccb  , pclli- 
cola.  < Lat.  mcir.hrana.)  Membrane. 

MEMURANOSO,  add.  Che  r.a  fuftanza 
di  membrana.  { Lat.  mcn.hrauaccus.  J De 
membrane. 

MF.MBR  ANUZ7A.  Dim.  di  Membrana. 
( Lit.  temus  membrana  , pat. a membra- 
na.) Petite  membrane. 

'MEMBKaNzA  voc.ant.RinKmbrama. 

MEMHRARL.  Kicoidarc.  ( Lat.  mcrai- 
niki.  record ui.)bc  rejomvemr.fe  fonventr» 

ME  MBRE  ITO.  } Uim.diMcmbro. 
MEMBKICCIVOLO.  5 ( parvum 

membrum.  ) petit  meiibre. 

MEMBkO.  Pane  di  corpo  s corne  brac- 
do  , gamba  , c fiiRili.  ( Ut.  memhrum.  ; 
Membre.  Ncl  numéro  dcl  più  li  duc  l 
imrmbti , e Le  membra.  Dame  dule  anche 
Membre  , per  la  rima.  McmUo  ailolu- 
tainciire  per  lu  Membre  virile.  tLat  pcnA, 
nicmbnun.)f.  Mcmbro  figura».  dicelid'Al- 
ue  clc  : c valc  Patte  di  clic.  ( Ut.  pats , 
n embeum.)  Partie  , membre.  Mcmbro  dcl 
Rcgno  ; mcn.bro  di  Idoiotia  . &c. 

MEMBROLINO.Dim.  di  Membro.(Ur. 
nieir.hiuni  pai vu ir, molle.)  Petit  membre. 
J.  Per  métal.  Partscrib.  Petite  pâme. 

- Mi.  M BRUNE.  Mcmbro  grande.  G roi 

membre. 

MEMBRUTO.  Di  gtolTc  membra.  ( Lar. 
Iaceru  ;us,inrpulcutus,  mc.nbtofus.  > ,’./*«•• 
bru. 

ME.MMA.  V . Mc* ma. 

ME  MOI;  A BILE.  Da  rammemorarfe- 

mEMURANDO.  3 ne  : Ricordcvolc  v 
degno  di  mcmotia.  ( Ut.  memorabilis.  ) 
Mémorable. 

MKMOR  RE.  Ridurvc  a memoria  : Rl- 
cor dare.  i Lau  commemorarc.  )Se  rappeUer: 
ou  rappeUer  , & faire  rrjl't avenir.  | 

MEMORATIV  O.  Délia  memoria.  (Lat. 
ad  memoriam  pcitinens.)  De  la  mémoire, 
qui  appartient  a la  mémoire.  • 

MEMORAIO.  Mcntovaro,  menziona- 
tn.  i Lat.  meir.otatus  , commeiinuatus.  > 
Dfnt  on  a fait  mente  n , mentionné. 

•ME MORE' VOLE  , Mt-im  rahile. 

MEMORIA.  Una  delle  potrnzc  de  11* 
anima.  (Ut.  memoria.  ) Memorte.  E b ufa 
fuvente  uzligmLcatu  di  Rkordazionc  , rc 
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min>. 'Venu.  Le  fonventr  , rtmistifcenrt. 

4-  Mc. noria  : le  Parti  dcl  capo  , dove  di- 
cuno  alcuni  re  obère  la  memoria.  La  mé- 
moire . pertie  de  U tire.  4 • Memnr»  : per 
Jo  (teflo  , clie  Ricordo  , annotaztone,  ilto- 
na.c  fixmli.  ( Lat.  antiqua  memoria, coin- 
menunus.  ) Dei  mémoires.  4.  L>i  buona 
mcmotia  ; di  lèlice  mcmotia  , e liuiili  : 
ü dicono  per  Onorare  U ricnrdaMta  de 
morri.  i Lar.  pia:,  cUrarmemorix.)  D'ètcu 
rcu  e m mure. 

ML  M JRI  ALE.  Di  memoria  : contra- 
iVj'no  per  ricordore  ( Lar.  mnemofynon,  I 

dtiic  Catullo.  Marmite  pour  Je  rtjoMVtmr; 
livre  if  m’»»  Apprit.-  bouMon  ; rtgt/fre  , &C. 

5-  Per  Memoria.  ( Lac.  nionuinciuu  u , 
memoriale.)  Memoi re.  Ma  ou  mi  pare 
utile  di  lare  un  tompendiofo  memoriale. 
Qjl  1 Lat.  commentait)»,  commenrarium, 
hvpomncma.  t 4. Per  MipplicM  Lar.  libel- 
Jm  pnncipi  oWjius , libella»  mcmorialil.  ) 
riAttS  , mémoire. 

mEMORIONA.  Voce  da  fdicrzo.  ï'me 
grande  «fwiirr. 

•MENA.  Da  Menare.  Opcrazione , ma- 
ncggto  , atfarc  . niam.auuia  , hurivuda. 
( Lar.  ncgotium,  opus.)  La  mente,  affaire, 
nr&ectAtivn  . frc.  4 • Per  Condition*  ilato, 
foi  te.  < Lat.  iiuus , conduio  , gcnus.j£.*r, 
condition. 

•MENAGÏONE  , voc.  art.  Il  menarL  , 
preib  in  lignificato  di  Tirar  gui , e di  fmo- 
vere  : e valc  HulTo , feorrenza  di  corpo. 
( Lat  flux  U*  alvi.)  Flux  de  vt  vire. 

MENAMES  LO.  11  mciure.  ( Lat.dii- 
ûio  , bilans  y ils.  ) Conduite  . t’edson  de 
conduire.  4.  Agitamcmo.  ( Lat.  agitotio.  ) 
HciHMcrit Ht  , mouvement. 

MENARE.  Conduire  da  un  luogo  a un* 
altro.  ( Lar.  ducerc  , ductare  , minarc.  ) 
Cenduire  . mener.  4*  Mcn.irc  : llldur  Itlf- 
nagione.  ( Lat.  Kuxum  inducerc.  ) Ceuftr 
le p»x  de  tenter.  4*  Menait  un  pugno  , O 
altro  colpo  : vale  Percuotcre.  ( Lat.  pa- 
gnani  iuaingere.  ) Donner  un  coup  de 
poing  • t?c.  4.  Menare  : Apitarc  , comino* 
vere.)  'Remuer , Agiter.  4.  Menare  : Gcne* 
rare  , producerc.  ( Lat.  ferre , produeere.  ) 
Produire  , < eu  fer  » Amener.  4.  Menare  : 
Trauarc  , ira  more.  ) Lat.  trociarc.  ) Tre »• 
ter  . tramer  , meei'iner.  4-  Mciure  a ton* 
do  : in  vccc  di  Menare  la  irurza  tonda. 
y.  Mazza.  4.  Menât  moglie  a cola  : Pi. 
g'iiar  nioglie.  ( Lat.  uxorem  domum  duce- 
te  , uxorem  ducerc.  ) Prendre  une  femme. 
4.  Menar  via  : Condurre  altrovc,  levando 
dal  luogo.  ove  fi  ritrovava.  Oter  de  quelque 
endroit.  4«  Mcnatc  fmanie  : Far  pazzic. 
Fdire  deifJiet.  4-  Menare  orgoglio  , fic- 
rc/za  , cnidclti  : Inorgogüre,  divenircor- 
gogliofo,  ficro,  crudcle.  4 Lar.  fa  vire  , fu- 
perbirc.  > Devenir  orgueilleux  . eruel . fpc. 
4.  Menar  buono  : Approvare  , concrdcrc  , 
far  bunno.  ^.Approuver  . pajjcr  ho».  4-  Me* 
nar  fonno  : vale  Üormire.  ( Lat.  fomnos 
ducerc.;  Dormir.  4.  Menare  i giorni , ficc. 
Paflâre  i di  , &c.  Paper  fes  jomn  , &t. 
4.  Menar  le  calcole  : A jurât  lî  nell’atto 
venerco.  ( Lar.  ducerc,  ) diflè  Plauto  . e 
Petn  juio  difle  ( Spiflore  oflicium.  ) 4.  Me- 
nar per  lo  rufo  : Aggirarc  , dare  ad  inten- 
derc.  ( Lat.  dccipcrc,iucuin  face  te.)  Mener 
per  le  nex.  4>  Menar  per  oarole  : Mandate 
ra  lungo.  ( Lat.  proaauinarc  , diexu  de 
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die  ducere.  ) .Amu/tr  de  perolei.  4-  Menar 
parole,  perfermarepatro.  (Lat.  rem  agerc. 
traiiilgere.)  Convenir,  fdire  une  convention. 
4.  Menare  a fine  : per  Condurre  a fine  , 
mener*  in  efetuzionc.  ( Lat.  ad  hncm  du- 
cerc , perduccrc.  1 Conduire  a U fin  . mettre 
m exe.  met  on.  4*  Menace  a cap»)  : Mcnatc 
ad  crtetto:  Finir*,  erK-miarc.  4 Lat.  ctiiccrc. 
abfolvcre.  ) Finir  . efeômer.  4 Menât  la 
» ita,  e Menar  vira  : Vivcrc.  Pitre  4-  Me- 
nar la  danza  : Guitare  il  hallo.  ( Lat.  rr 
Itim  du.cre.)  A.ener  /.<  d*nft.  4.  Menar  la 
danza  , per  metaf.  vale  Ellcrc  il  principale 
m un  trattaro,mancggiando!n  a luo  femto. 
( Lat.  tamiliam  ducerc.)  Etre  le  «4 ref  à une 
re.  4*  Menar  le  mani  : Combatrcrc. 
ComuAttre  ; jouer  dei  Mann.  4-  Menar  le 
mani  : AÜrctuui  .ihidiarli.  ( La:,  ftudcrc 
leftûiare,  fatagere.  ) S'tffereer . fe  ItAttr. 
4.  Menare  a braccia.  Fraie  lignilkiote,  So- 
flencrc  , e repgere  in  Tulle  btaccia,  du  non 
vuofe  , « non  puore  reggerii  da  fc  me  .le- 
Itmo.iLai.inicr  brociiia  correptum  ducerc. J 
Mener  , porter  a tr.u.  4-  McilOre  : Muo- 
vcrc.  Ht/nuer  . wiMwir.  Parte , ch* clla 
menallè  il  capo  , quand»)  riccvenc  te  iue 
pronicflc.  Qui  < Lar.  annuerc.  ) 4.  Mciur 
rorfo  a Modana  : Mciterli  a impreia  da 
non  ne  trarre  onore  , ne  gnadagno,  ( Lat. 
olcam  , & operam  perdcic.  1 4-  Menare  il 
can  per  l'aia  : Allungarlî  ne!  difcorlb , con 
mdcolarvi  cofe  , die  non  fanno  a propo- 
flio.  ( Lat.  erroncm  elle.)  S eletgner  de  fo» 
propos.  4.  Menare  per  la  luuga  : Mandate 
in  lungo.  ( Lar.  diftêrrc,  moiari.)  Dif.rrr. 

ME  N ATA.  Qiulï  Man.ua:  Tuitoqucllo, 
che  pub  induudcrc  in  fc  la  nuno,  agga- 
vignan.iolo  colle  dira.  Plein  1. 1 mmn. 

MENATOJO.  Srrumento  , col  qualclî 
mena.  Tout  nifiruinent  qui  fert  a conduire. 

MENATOKE.  Clie  mena.  { Lar.  dudor, 
dud.it or.  J i^ui  conduit  ; tondwhur.  Il 
»piatc  era  ibto  menator  di  »pKilo  tratraro  : 
cio^ , rrattarore  , e moneggiaturc.  Audi- 
teur . qui  a trAite  l uff Aire. 

MEnAI  R.ICE,  verbal,  fcm.  Che  mena. 
( Lat.  iluctrix.)  j^jn  conduit. 

MENAJURA.  Congiuntura  , dov*  fi 
collegaqo  înlicme  l'ollà  , c d'oude  nafee  il 
poterie  muoverc  , c dimenarc.  ( Lar.  ver- 
rebra,  fpondylu».)  Vertehre.  teinture.  4. Per 
lo  Menare.  L'aÜioh  de  conduire.  4*  P« 
Occalione.  0«*fio ». 

MLNt>A.Diictto.lLat.virium.)Dr/40f.M. 
MENüACE.  Bugiardo.  ( Lar.  mendox.) 

Menteur. 

MLNDACEMINTE.  Con  mendacio  : 
Bug  ta  nia  mente.  (Lat.  mendacitcr.  ) En 
mentAi.t. 

^MENDA'QO , voc.  lat.  Bugia.  4-*  P« 
Mcniücc.  V . 

MLNDACISSIMO,  fuperl.  di  Mendacr. 
( Lat.  mendadlfimus.)  Tres-menteur. 

MENDARE.  Far  la  menda.  1 Lat.  refi- 
Cerc,  rrpararc.)  *A me nder.rtperer. corriger. 
MENDICA'GGINE.  Mcnditiü. 
MEND1CANTE.  Chcmendica.lLa’.men* 
dicart.  ) qui  mendie  . mendient.  4<  Mcn- 
dic anic,add.  Fratc  mendicantc.  Frire  men- 
dient. 

♦MEND1CANZA.  Mendiciti. 
MENDICARE.  Ciücderc  limofina  ,per  fo- 
ftencrii.  ! Lat.mcndicarc,ofiiaiiin  itbi  vidum 

quxicic.)  Mendier  . dtmendtr  l'eumone. 
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MINDICATORl.  Cbc  mendie, 

mer  die  . m.  i.dunt. 

MENDK  hlSSlMO  , fup.  di  Mcndico. 
f Lat.  riicntlicilfi  ut.  )Tru-paeV'e. 

MENDICHlIA*.)  Afttauo  di  MendI* 
MENDICITA*.  5 co  : EUrcma  poser-"’ 
t.u  l Ljt.mciidiciuv.  j Al  enduite . extrtme 
mtftre, 

MEND1CO.  Qjicgli , di?  c neceiTitato 
•indare accattanJo  , c '.imoJinando,  per  fo- 
li.ntarli.  ( Lat.  mendivus.  ) Mendient» 
(Autre.  4-  l’et  metaf.  Il  inio  riccu  tefuto 
in  terra  tmava  - eue  m'e  lufeoflo,  ou  J io 
fon  st  mcndico. 

MENL.ICUME.  Mendicité. 

MENüO  , prontn  ziato  con  I'  F larga  s 
Mc:ida.  ( Lar.  rcluuiatio  , rcîedio,  repa- 
ratio.  ) HiperAtioN  . ntetli  -rme-.t.  4-  E 
Meniio , pronunziaro  coll'  E itretta  : di- 
cumo  per  un  Ccrro  atto  , vezzo , ufo  , co- 
llume  ; e prrndefi  piu  ndio  in  malu  parte  , 
che  in  buona.  4 Lat.  niendum  , menda  , 
itiun  .'  fc  nu  vêtit  iebind*  ; d.feut  ; tu, 
ntNCARE.  xemaie. 
•MLsIMÂMENlO,  voc.  ont.  Diminu. 
zione. 

•MENIMARE  , voc.  ant.  Menr)mare. 
*MENlPOS5ENTE.  Clie  pub  meno.lI.ar, 
inlerior  , dcliiln,  imporen».  invalidas.)  In- 
férieur . mot  ni  puijent  .faible. 

MENNü.Privo  de’  iiKinbri  genhati.dat, 
tclliailii  deminutm.)  Cnètre.  4*  Mcnno  ; 
Fig-  Manchevolc  , vano.  ( Lar.  mancut , 
iiuuis ,\V.tiu.  d.Ji.imeux.  4-  Mcnno  : oggi 
coimme  ncntc  II  cinatna  Co!ui  cHc  p:r  di- 
I et  1 o di  harki  aj'parilu*  corne  cail'.ato. 

MLNO.  Awctb.  di  qitantiti  : ul  Man- 
co  : cd  hà  relation  con  Più.  TalotJ  anche 
fi  guigne  con  altre  panicclle.  V . C i:  »nio. 

( Lat.  minus.  ) Moins.  4.  Venir  meno  : 
Mancarc  . fvenire , petdct  gli  l'piriti.  (Lac. 
conllcrnari  , dcficcrc.)  S’evenouir.  Co  u* 
che  il  dctco  Matteo  cl  venue  meno  colio,  e 
ncl  tempo  dcl  migliiw  bifogno  : cioè  nvorl. 
Non  è Icggicrczza  il  venirti  mono  , fc  far  à 
cola  alcuua  di  nuovo  nata  : cioc:  mar.c.trti 
di  parola.  Manquer  de  parole.  Ed  c i!  rtu- 
gliorc  giovarc  a’  catrivi  per  a more  de*  buo- 
ni , cJic  venir  meno  a buoni  , per  cagiune 
de  catrivi  : cioè,  marcare.A/aA^Mer.i.Av  cr 
meno  :.valc  Manc.tr :te  , eflerne  pttvo. 
Manquer  de  quelque  ilrofe. 

MENO.  Nome  comparât,  e talora  coll* 
articolo  , in  vcce  di  fuit.  Minore.  ( Lat. 
minor.  ) Moindre  ; ouïe  moins. 

MENOMAMENTO.  Il  menomare  : di- 
miuuziooe.  ( Lat.  imnmiuuo  » remulio.  ) 
Diminution. 

M ENOM  ANTE.  Che  mmoma.  ( Lat.im» 
minuensj^/MidiMuiwr  Lunamcnomantet 
cioè  , fccma.  I Lat.  déficient , decrcfcens.) 

MEN'OMAN/A.  Il  menomare.  1 Lat. 
imminutio.)  Dimmurnn.  4.  P«  Maocan- 
za,  ncceilitâ.  ( Lat.  Jefediu  , iuopia.  ) Dt- 
Jeitt  , manque.  A feiliiar  COUll  vtzzj  . fi 
d?e  avere  in  fecariii  al  proflimo  , e con 
il  limace  , che  la  gloria  dcl profil  mo  fia  tua 
menomauza  ; cioè  , abbaflamemo.  ( Lar. 
depreilto.)  ^ ihdijjement . 

MENOMARE.  Diminuire.  ( Lat.  dimi- 
nucrc  , attenuarc.)  D-mmster.  Oltre  l'atti- 
vo  , fi  ula  pure  in  fignit.  neutre. 

MENOMATO,  a»id-  da  Menomare.  Di- 
minué. Ne  rifonc  rilL-ttc  , l>enchè  Aucu- 
B b b i) 


zed  by  Google 


* 


}So  M E N 

fia  offcfa  fc  oc  teneflc  mennmara.  ( Lat. 
fc  vioLti  , 2c  unimr.ui  querctctur.) 

MENOMlSSl.MO  , iupcrt.  di  Menomo. 
( Lat.  longe  minirou».)!*  moindre  d*  toui. 

ME' N v 'MO.  Miniiuo.  ( Lar.  n.inimui.) 
J \f  oindre. 

•MENOVALE  voc.  ant.  da  Mcno- 
•MENOVILE.  ^ vatc  : Fl)U  irapor- 

uaza.  ( Lat.  parvi  pondais  , tenuis , pie- 
blcfUS,  &C.  ) Mtfrtfai.lt « de  peu  dt  valeur. 
S ■ Uggi  MuiuaU*. 

♦M1NOVAKE  , voc.  anr.  Menomare. 
MEN5A.  Tavola  apparecchiatâ  9 Copra 
la  quai  il  pofano  le  vivant!?.  (Lat.  menla.) 
Table  , fur  laquelle  on  dit te.  $ - Mcnfa  : 
Conviene  ancor  federe  un  poco  a mcnfa  : 
cioé  , intrattenerrt  , afpettare.  ( Lat.  hncm 
Of adonis  operiri.  ) S enlretimtr.  $.  Mcnfa 
Epifcopalc  : Enrrata  applicata  al  feftenta- 
vnento  dcl  Vcfcovo  , c di  fuaiamiglia. 
( Lat.  mcnfa  cpifcopalis.)  La  menfe  Epif- 
eopale  ; le  revenu  d un  Evfhé.  S.  La  men- 
fa  c una  dolcc  colla  : proverb.  e diedî  , 
Perche  chi  c rallcgrato  dal  vinn  , dicc  vo- 
tcmicri  quel , ciic  prima  avrebbe  tacctuto. 
( Lat.  in  vino  veritas.  ) 

MENSALE.  Figura  gcoractrica.  ( Lat. 
mcnfalis.l  Figure  g: ometnque. 

MLNafcTlÂ.  Dim.  di  Mcnla.  (Lat. 
sr.cnfula.parva,  tenuis  mcnfa.)  Fente  table. 

ME'NSOLA.  Mcmbro  d*  Ardmcctura  : 
Softrgno  , c reggimemo  di  trave  , cornicc, 
o altio  oggeuo  , ch'  efee  dclla  dittttura  dcl 
piano  reno  , ov  c athilo.  ( Lat.  immiiui. 
Cerveau  . moiilfon. 

MENT  A.  I.tha  nota  di  buonoodore.(Lat. 
mrnta, mendia.  )£..umt,  m. plante, mente. 

MENTALE.  Di  mente,  t La;,  menus , 
menu  lis.)  Mentait. 

MLN I A LM  ENTE.  Colla  mente.  ( Lat. 
meute  , mcnralitcr.  ) .Avec  l tfpnt. 

MENTASTRO.  Mente  falvatica.  ( Lat. 
mctltjitmm.)  Meure  faux  âge. 

MENTE.  Proprumcnre  La  parte  più  ec- 
ccllcnte  de  11’  anima  , colla  quale  l’uomo 
In  tende,  ccunofcc:  Intellctto.  ( Lat.  mens, 
intcl ledits. )Eifnt,  entendement.  $.  Mente: 

fer  *1  utta  l*  anima  ragioncvolc  : cioé , pet 
intellctto  agente  , e poihbile  inlremc. 
< Lat.  ammus  , ment.  ) F /prit.  Mente  : 

per  la  N'otizia  duhbia  dclP  intellctto  poili- 
b;!c.  ( Lat.  mens  dubia  , eogitatio , mens.) 
Etfnt.  fc.  Mente  : Talora  i Tcologi,  c Mc- 
rahiîci  chiamano  Iddio  , uwero  Le  nature 
intcllcttuali.  ( Lat.  mens  , intcllcctns , in- 
telligcr.tia.)  Oitui  les  Créature r r un  Ut  :t  ml. 
ht.  fc.  Mcruc  : Volonti  , aftetto.  ( Lat. 
meus  , animus,  voluntas.)  Volonté  , ejfnt. 
fc.  Mente  : Penlîcto,  fantalîa.  ( Lat.  mens, 
fentcutia  , cogita  tus.  ) Fantai/ie  ; pen/ee. 
fc.  Mente:  Mciuoria.  ( Lat.  memoria,  tc- 
COtdatto.  ) Mémoire  . le  refioux'enir.  Con 
amichcvoli  parole  tornarglicnc  nclla  men- 
te. ( Lat.  in  ment:m  rcvocare.)  ^ appeiier . 
faire  rejfettvtntr.  J.  Saperc  a mente.  ( Lat. 
feue  mcir*. tirer.)  Sfavoir  par  taur.  fc.  Te- 
nerca  mente.  (Lat.  mente  uuctc.)  Se  fou- 
tenir.  fc.  Lictr  di  mente.  ( Lar.  obhvifci.  ) 
Oublier . fc.  Saper  per  lo  fenno  a mente  die 
chc  (îa  : vale  Sapcrlo  bmiiTimo  , averne 
pi.  11a  , cd  ir.duhitata  contezxa.  ( Lar.  opti 
me  feire  , ccitô  tcncre.)  Sfavoir  bien  quel- 
que et* fe;  en  erre  f ûr.  fc.  Pot  mente  i Mét- 
ier meme  , c lundi  : Por  cura,  coalidçrarc, 
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afFiT-i  lïntcllctto.  (Lat.  ment  cm  adli  ibere, 
animadvetrne.)  appliquer  a quelque  J.o- 
je  * frei.dre  garde. 

MENTECATTAGGINE.  Afitatto  di 
Mcntccatto  : Pauia.  ( Lat.  dememia  , in- 

fania.)  Fel-.e. 

M1NTECATTO.  Infermo  di  mente, 
(ciocco  , pâzto.  t Lat.  mente  captus,  liuU 
tus,  infauu.'.)  fi/. 

*MEN1  U KO  , voc.  ant.  Mcmttore. 
M1NT1KE.  Dit  bugia.  ( La:,  meuriri.) 
Mentir.  Non  attctinc  le  ftic  prrmcilioni, 
anzi  mentio  di  cio  , clic  ptumcïUt  avea  : 
cioè  , maucô.  Mcntite  ahrui:  diccii  del 
Tacciarlo  per  mcntttorc.  ( Lat.  mcikiacu 
crimen  objcftarc  , falfum  , 2c  tnendacrm 
appcllare.)  O-.uner  un  démenti.  Ç.  Mcntire 

Îer  la  gola  : Termine  , chc  ii  taeda  altrui 
i mcnzngna. 

MEN11TA.  Qiicl  termine  , chc  fî  ufa  , 
per  dire  a ur.o  , ch'  cgli  dicc  liugia.  ( Lar. 
mciüladi  objcctario.  ) V»  démenti.  S.  On- 
de Date  una  menuta  ad  uuo  : vale  Accu- 
farlodi  mettzogna.  ( Lat.  mcndaai  iucu- 
farc.)  Dernier  un  démenti . 

MENTITO.  Falfo  , Ivgisrdo.  ( Lat.  fal- 
fus , emenritus , meniax.  ) Faux  . feint. 

MENTITORE.  Chc  mcnufcc.  (Lat. 
mentitor  , mendax.)  Menteur. 

MENTIT RICE,  scrhal.  lèm.  Chc  mente. 
( Lat.  mendax  .'csmina  ) Menttmfe. 

MENTO.  Parte  cllctJU  dcl  vifo  fotto  la 
biKta.  (Lat.  mentum.)  Menten. 

MEN  iOVARE.  lu  mcnztonc  : nomi- 
narc.  ( Lat.  mcnmiillê.nicutioncm  face  ré, 
memorarc.)  Menti§r.ner  .faire  menti*  u. 

MENTOVATO,  add.  da  Mcnrosare. 

< Lac.  memoratus.;  Ment  tenue . dmt  tu  a 
f.Ut  l»l -1,11011. 

M ENTRE.  Awcib.  di  tempo  interpo- 
ilo.  \ Lat.  dum,  doncc,  Jntcrea.)  Vendant, 
tandit  , en  attendant.  S-  a rai 

parricclfa  la  voce  Che  , fempre  j'ero  ne! U» 
lècdb  lîgnificaro.  (Lar.  dum,  interea  dum.) 
rendant  que.  i.  • Di  mcntrc.o  In  mentre, 
li  fcrille  talora  -,  e anche  • Don  entre. 

MLN/.IoNARE  , cMenzonaic.  Mcnto- 
varc.  ( Lar.  mentionem  faccrc,  mcmorarc, 
conuneirorare.)  Metmtnner. 

MEN2IONATO,  a-id.  da  Mcnzionarc. 

( Lar.mcmoranis.}  Ment  tanné. 

MEN2IONE.  N'omiuazione  , memoria. 

( Lar.  mentio.)  Ment n*. 

MENZOGNA.  liugia.  (Lat.  mendacium.) 
M enfouie  . m. 

• MENZOGNATORE  , voc.  anr.  Che 
dicc  menzogna.  ( Lar.  mendax»)  Menteur. 

MlNZOoNERO  , e Mcnzogncre.  Che 
iî  dillc  anche  * Mcnzonietc.  Bugiardo. 

( Lat.  mendax  , laitax.  ) Menteur  , mtm- 

fonjer. 

*MEO , voc.  ant.  Mio. 

ME  RA  MENTE.  Scmplicemertte  , fola- 
mentc.  ( Lat.  merè  , limplrdtcr  , tantum.) 
Purement  , fimpUmeut. 

MERCANTE.  Mercatantc.  (Lat.  merca- 
tor.)  Manhar.d  . Commerçant. 

MERCANT  ILE.  Mercatanole.  ( Lat.  ad 
mercaturam  IpcCtam  , mercatuenj*.)  Mar- 
chand , ad}.  De  ma-  chaud. 

MERCANT ONE.Mcrcante  groflo.  (Lat. 
mercaror  magnus.)  Grès  nuuchaad. 

MERCANT  UZZO.  Dim.  di  Mercanre. 

( Lac.  mcrcator  nilrili.)  Petit  Marchand. 
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MEîlCAN/TA.  Mcrcataniia.  (Lat.  mer», 
mercatura.  ) Marihandtft.  Mcrcanzia: 
ii  dicc  in  Eirrnze  un  'itibunalc,  che  giudica 
lecaufc  meicaimli.  Tnliunai  dti  CenftUt  À 
FUrtnte. 

MLRCANZIUOLA.  Dim.  di  Mercan- 
zia.  ( Lat.iieg<Miolum,rei.iilarmcTcatura  te- 
nuis.) J’fiifi  marihandtft;  pittr  commerce. 

MERCAKE.  Mcrc.inurc.  ( Lat.mercarr, 
mcrcaturis  rem  quxrcte.  ) Paire  commerce. 

MEKCA'l  A'LILE.  Atto  attatfccarfî.Kr»- 
dablr.  % 

MERCATALF-.  Luogo,dovc  fi  fl  il  mer- 
Cato.  ( Lat.  merca  tus.  ) Marthe. 

MERCATANTARE.  Fare  il  menante , 
trarhcarc  a fine  di  guadagno.  (Lat.  merca- 
turam laccrc.  ) Faire  le  commerce , faire  1$ 
marchand. 

MERCATANTE.  Qttegü  che  oonduce 
ii'-ba  da  un  luugo  ad  un‘  alrro  a fin  di  gua- 
dagnc.i  Lar.  mcrcator,  negotiator.)  Mar- 
ch'.nd.  Seinprc  tu  far  di  mercatantc  orcc- 
cnia.  Proverb.  c vale  far  le  viltc  di  non 
fcntirc.x  guifa,  che  ti  il  n créante,  quando 
il  prezzo  dclla  mercanzia  non  glr  place. 

( Lar.  audiens  , non  audit.  ) Faire  ornUe 
de  marchand. 

MERCATANTPSSA  , femrr.in.  di  Mer- 
cante.  ( Lat.  mctcatrLX,neg«>cianix.)  Mar- 
chande. 

‘mERCATANTESCO.7  Da  Mcrcaran- 
MEKC AT  ANTILE.  ^ te.  i Lat.  met* 
catorius.  ) De  marchand  , marchand , adj. 

MLRCAT  ANTILMLNTE.Con  ufo  mer- 
cantile. ( Latanrrcatorum  more,  j En  mar- 
chand. 

MERCATANTONE.  Accrcfcit.  di  Mer- 
carante. ( Lat.  mcrcator  magnur.joVw  mar- 
chand. 

MLRCAT ANTUOLO.  > Mercaunrc  di 
MERCATANTÜZZO.  3 poco  crédite, 
i Lat.  metcator  mliili.  ) Petit  mari  Land. 
i Mercatantuolodr  quattro  danari  , ch*  cgli 
c.  Qjui  c dette  per  ifeheno. 
•MERCATANZA  , voc.  ant.  Il  merca- 
rantate.  ( Lar.  meuatura  , cummcmuro.) 
Le  eommerte. 

MEKCATANZlA.il  mercatanurc, Pane 
del  mercatantc.  i Lar.  mercatura,  negotia- 
tio.  ) Négoce,  trafic  . commerce.  %.  Mcrca- 
tanzia  : per  gli  E Httri  , c roba  , chc  fi  mer* 
canta  , o mercatanta  . e rrartica  : Mctci. 

( Lat.  mcrx.  rnerdn>onium. )Marebaudife. 

ME  RC  A ‘t  ARE.  Mercarancare.  ( Lar. 
mcrcari  , mcrcarurit  rem  quxerre.  ) Faire 
le  eommerte.  faire  le  marchand.  S.  L Mer- 
carare  : Diciamo  Far  il  pretzo  dclla  mcr- 
canzia. { Lat.  ptCtium  COnltitUetC.  ) Mar- 
chander faire  U fri*  de  la  marchand tfe. 

MERCATO.  Luogo  , dove  fi  traita  di 
mcrcanzia  , e dove  li  compcra  , e vende, 
l Lar.  merotus  , ÛS.  ) Marché,  heu  ou  I on 
vend.  Mcrcaro  : Radunanza  di  popolo  , 
pervendctc,  c comprare  merci,  6 u.  Mar- 
che , leigtnt  qui  font  au  marche.  S.  Mcr- 
cato  : Il  1 ratrato  del  prezao  délia  merca- 
unzia.  iLar.  Coiurr.etôOW.)  Mare  ht,  prix, 
Mcrcato  : Fig.  Pratica,  e ragiunatneuto. 

( Lat.  comireroom  ) l’raite.  Metcato  : 
il  Prezzo  delta  cofa  mcrcatau.  ( Lat.  pre- 
tium. ) Pnx  . marche.  Tu  (ai  ilell’  altmr 
viu  buon  mcrcaro.  Qjii  per  meta).  J. Mcr- 
cato : Grafce  , e vettovaglia.  ( Lat  com- 
mcatus , ûs.  ) Yivrej.  J.  Per  Molumdinc  , 
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10  diflc  11  Bernl.  Chc  di  fortniche  addnffu 
ahb*a  un  mcrcato.  $.  Far  mcrcato  di  chc 
chc  lia  : Farvi  bottcga  , gttadagiurvi.F«ir« 
commerce  dt  quelque  ebojt.  S . A ver  piu  fac- 
cende  , chc  un  mcrcato  : Avère  chc  lare 
allai.  Fort  affairé.  S.  Tri  donne  fanno  un 
mcrcato  : ci  >c  , lanno  materia  da  difcor- 
reic  , c rrattatc  , corne  uiu  aduiunza  in 
dt  di  mcrcuo. 

mERLATURA.  (Lai.  negotiatio.  ) Com- 
mtr cf  , trafic. 

ME  RC  F. Colla  prima  E larga: Mercatan- 
sia  , in  lîgnthcato  di  Koba  , che  fi  mer- 
car  a.  ( Lat.  mers.  ) Marehandife.  f.  Per 
métal'.  Difeerner  puô  , dre  buona  mcrcc 
tare  a.  I !’a  carca  di  ricca  mcrcc  onclta. 

MERCI'  , e Merccdc.  Colla  prima  E 
cbiufa  : Pretmo  , guider  donc,  ticompcnla. 

( Ur.  met  ces  , dis  , prxnuum.  ) f^ecompen- 
fe.  prix.  Chc  ben  taria  mcrcc  dri  m ucü- 
dette  : rioi  , cola  meriroria  , e degna  di 
prcmio.  Tu  *c  povero , ma  cgli  farebbe 
mcrcc,  che  tu  K»  ii  molto  piu  : w.  <,  tu  me- 
riteiclii.  f.  Mère;  : Apito  , mifcricordia  , 
pietà  , compaiijor.c  , carità.  ( Lat.  miferi- 
cordja,auxilmm.)  Secourt , pitié. tonpajfion. 

Mcrcc  : li  ufa  n'.ora  foppiimcndonc  Par* 
licolo  , e la  prcpoiizioirc  , (unie  in  forma 
avvcrlnalc  , aise  - «relié  alcuiu  volra  le  le 
ponga  dictro  il  feguo  dcl  cafo.  Benigna- 
mettre,  fua  mcrccdr,  afcolta.  Par  fa  bonté. 
Iddio  mer  cède.  Dieu  meta,  grain  a Diem. 
Dove  io  la  buona  mcrcc  d' Iddio  , c non 
rua  , Bec.  Voltra  mcrcc  , cui  tanto  li  com- 
niife.  Q«ii  iromcamcntc.  V Met  ce  : ufato 
nelb  lopradctra  maniera  , c figniheanza. 

11  Ctiionio  oilerva  ccrta  difbnzionc  dcl  la- 
cer Particolo  in  ri»1,  fcnrrmenco  nel  ver fn  , 
ed  eipnmerlo  nclla  ptufa;  di  chcveJi  il 
mcdciimo.  $ • Merci,  Gran  merci  , o limi* 
le  : Modo  di  ringraziare.  ( Lat.  bcnc  eft.  } 
Grand  merci  .S  .Kin\cttcrü  alla  merci  atmii: 
et  or,  In  arbitrio,  alla  dilcrezionc  , e quelle 
chc  proverbial,  li  dice  Ktmetterfi  nelle  fue 
biacua.  ( Lac.  aliaijut  aitotrio  Ce  commit, 
rcre,  fe  in  tocutn  alicui  dcdcrc.)$e  remettre 
À la  volonté  de  .fathju'un.  $.  Alldarc  ail' 
ahrui  mererde  : Averfî  a racconiandarc  al 
rrui.  e clucdcie  ajuto.  ( Lat.  a liai}  tu  opem 
implorai  e.  ) délier  a la  mera  d amtrmi. 

mLkCE  Clic.  Perché  , impcrocchc.tUt. 
nam,  onia.  ‘ Parce  que  . à caufe  que. 

MERCLNAJO  , e Mc  remit  uj.  b a Mer- 
ci : Che  ferve  a prezto.  ( Lar.  mcrccrta- 
rîuv  , mcrccde  conductus.  ) Mercenaire 

MERCERIA.  Cofe  minute  , arrenenri  al 
veftire  , corne  tclerie  , nattti , ftringhe  , 
cappclli,  e fimib.  ( Lar.mcnc,  ci$.  ) Merce- 
rie. com  mer  ce.  tu  marehandife  de  m;re  er. 
S - Mcrceria  : diremino  anche  alla  Bottcga 
del  merciajo.  Boutique  de  mercier . 

•MERCIADRO  , v«.  anr.  Merciajo. 

MERCI  A JO. Chc  fà  bottega  di  mcrceria. 

Mercier. 

MERCTAJUOLO.  Merciajo  di  poche 
merci  : Piccolo  mcrca tarte  Peut  mercier. 

MERCOLF.DI’.  ?Nome  de!  quarto  gtor- 

xERCORDP.  3 *>*> dclUfctiHoaxju.il  at. 
Mcratrii  dics.  ) Mercredi. 

MERCOKELLA.  Sorta  d'erba.  (Urjner* 
CUriaÜs.  ) Mercuriale,  plante. 

MERCU'KIO.  Argento  vivo.  ( Lar.  ar- 
genti  Iptitna.  ) V if  argent , mercure. 

MJEKUA.  Ifcrcmcmo  dcl  cibo,  fcevcxa- 
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to,  per  concozionc,  e digcltione  , e fi  depo- 
nc  pci  culo.  ( Lat.  merda.  ) Merde.  Si 
ufa  quclta  voce  , per  difprcgio  , e avvili- 
mento  di  che  eue  li  cratti.  Mcrcantuzzu  di 
inerda.  Petit  marchand  de  mer  Je  , Ce. 

MEKDoCCO.  Spezie  di  mcdicamento  , 
per  levare  i pcli.  ( Lar.pfilotro  piilomron.) 
Dépilatoire. 

MLRDOSO.  Imbrartaro  di  merda.  (Lar. 
merda  inqumatus.  ) 'Rempli  de  merde  . 
mer  deux. 

MERfcNDA.  Il  mangiare  , che  Ci  fi  tri 
il  deiiiure  , c la  ccna,  e la  vivania,  che  fi 
mangia.  ( Lar.  merenda.  > Le  goûter. 

MLRENDARE.  Il  mangiatc  tra  I defi- 
nare  , c la  ccna.  ( Lat.mcrendam)  Goûter. 

MERENDONE.  Sciopcrone , Scimuniro. 

( Lar.  nebulo.  ) Vn  grot  lourd  au  t. 

MERENOUZZA.bira.  di  Mercnda.(Lac. 
mcrcndula.  ) Peut  goûter. 

MERETRICE.  Femmina  ,che  fl  copia 
di  fuo  cnrpo  altrui  per  rocrcedc.  < Lar.  me-  ( 
rerrix.  ) Putain.  La  meretrice  , chc  mai  1 
dall  ofpizio  - di  Ccfare  non  rq^e  gli  occhi 
purri.  Q.<ii  Figurât. 

•MLRETRI  CIO,  fuft.  Puttanc  inu». 
MERETRI  CIO,  add.  di  Meremcc.lLat. 
mcrctriom.  ) De  putain. 
f ME'RGERE.  Tuliare.  ( Lar.  mergerc.  ) 
Plonger. 

MfcRGO.  Ucccllo  paluAre  ; Marangonc. 

{ Lar.  mergus.  ) Plongeon  . •< fea». 

MERIDIàNO  , luit.  ( Lar.  cuculus  mc- 
ridianus.  ) Mendie n. 

MER1D1ANO  , add.  Di  Mezzo  giorno. 

( Lar  mcriJi  ’nu*.  ) Méridien  .ad). 

MEKIDk  * A LE  , luit  Mezzo  giorno. 

{ Lat.  merid  . , pars  meriduhs.  ) Le  midi, 
la  partie  méi  ;d tonale. 

MERIDIONALE,  adJ.  Di  Mezzo  di. 

( Lat.  meridianus,  mcridialis.)  Méridional. 
•MERIGGIANA  , voc.  ant.  Plaga  di  mc- 
riggH).  ( Lar.  plaga  mcridiana.  ) Climat 
du  midi.  $.  Per  lo  Tempo  di  mezzo  di. 

( Lat.  mendies , tempos  mcridianum.  ) Le 
terni  de  midi. 

•MERÎGGIANO  , voc.  anr.Di  Mezzo  di. 

( Lar.  meridianus.  ) De  midi. 
•MÏ.RlGGlARfc  , voc.  anr.  PotltalP  om- 
bra. ( Lat.  mendie  ad  umhram  conliilcre.  ) 
Se  mettre  a l’omore. 

Ml  KlGGl  J , c Meriggc.  Plaga  di  mez- 
zo giorno.  ( Lat.  plaga  mcridiana  , clima 
mctuiianum.  ) Climat  du  midi. 

MEKlGGlO.il  tempo  di  mezzo  di.(Lar. 
mendies.  ) Midi  , le  terni  de  midi.  $.  Per 
Ombra.  ( Lat.  umbra  in  mcridic,  urahta.) 

Ombre, 

MFRIGGIO  , add.  Di  Mezzo  di.  (Ut. 
meridianus.  ) De  midi. 

MEKlTAMFNTE.  Sccondo  il  merito  , a 
ragkmc,  giudamenre.  ( Lar.  merito,  jure.) 
Dûment,  a juttt  titre. 
•MERITAMENTO.  Merito. 
MFRITARE.  Rimeritare,  gUHierdonare, 
rillorare  , nmunerare.  < l at.  ptxmio  alli. 
cerc  , rémunérai  e , reddere  gratiam.  } ^ » . 
lompenfer.  Si  ufa  col  quarto  , e ralora  col 
terzo  de  caii.  j.  Metuarc  : Ncut.  Hier  de - 
gno  di  bcnc  , o di  rr.alc  , fcconilo  le  opera- 
zioni.  (Lar.mcrcri  dignum  elle.)  Minier. 

Meritar  d’uno  : Cioc  , Eflêr  benemeriro. 

( Lat.  benemrreri  de  aligne».  ) faire  plai- 
fir  et  quelqu'un. 
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MIRITATO  , add.  da  Meriure.  (,1a:, 
nteritut , dcbuus.  ) Du  . menu. 

MERIT E VOLMEN1  E.Con  merito  :Dc- 
gr.amentc  , giuiumcntc.  ( Lat.  maiirô  , 
jure  , non  injuiu.  )%Ave c raifon.  avec  jn- 
fitee  . a ben  droit. 

mERITIssIMAMENTE  , fup.  di  Mcrû 

camenre,  ^Avet  grande  raifon. 

ML  K1IO.  Il  mcritarc.  In  fîgnificato af- 
foluro.  ( Lar.  mctioim.  ) Mente.  I Pocti 
dilicro  anciie  Mcrro  per  lincopc.  J.  Merito: 
Prcmio  , guidcrdonc,  rccompcnla,  nlloro, 
( Ut.  premium  , compcnlano  , rcdholki- 
mentum.  ) ’Kgcompen/e  , prix  ; tompenja- 
tion  i re.onno  fiance  . Ce.  E in  quclto  IbtO 
non  puo  guaibgnare  , ne  far  cola  di  mé- 
rite , ne  ch’à  Diopiaccb  t cioc  , degna  di 
inccito.  S ■ Mémo  : Ulura , interellc.  i,  Lat. 
reentu  , mura.}  lurent.  $.  Miiiro  : Fnmo. 

( Ur.  itULttu  , proteaus.  ) Fruit.  E allora 
le  piautc  vengouoa  merito.  J.  Entrarc  ne* 
menti.  Vale  Eutrare  nclla  ragionc.  Entrer 

dam  la  raifon. 

MEKlfO  KlO.  Dcgno  di  merito  , r di 
prcmio.  ( Ut.  mctuoiiura.  ) Ment. ne. 
Mcritoto  , diilc  Dante  per  la  rima. 

MERl  AKE.  Farc  i rnctli.  ( Lar.  primas 
conitrucrc  , pmnis  inunuc.  ) Faire  dti  cre- 
n came. 

MERLATO  , add.  da  Mcrlare.  ( Ut. 
pinim  n.unitus.  ) Créât  Ut,  fait  a créneaux, 
dentelle. 

MLRLATURA.  Ornamento  di  mcrli  : 

Il  mcfbrc.  Crinure,  dente  Jure . 

MLRLEITO.  U ru  etita  (ornirura  , o 
triru  farta  di  rclc  , od’oro  hbtu  , o jlrro, 
per  guarinmciito  di  abiti , a linulirudinc  ai 
merlu , nu  appuntaro.  Dentelle  , f. 

MERLU.  Parte  lu periore  dette  muragtic, 
i on  ooiuhiuata  , nu  iuterntca  , d ugual 
dilunza.  ( Lat.  [ iniu.)  * rtneau.  $.E  Mcr- 
li : li  duono  per  limilu.  que'  Ücccncui  délia 
CorolU.  Fleuron  d une  couronne. 

MERLU.  Uccel  iu>to.  < Ut.  merula.  ) 
Merle.  E gii  di  UdelKio  pallâto  i il  mer* 
lo.Q)ii  i proverb.  chc  almmcmi  fi  dice  U 
rnerla  ha  pafliiro  il  Pu  : diceli  per  lo  più 
dcl  Mancarc  il  liore  dcll'  cllcr  :uo  in  cbe 
che  lia  , v.  g.  U bcllczxa  délia  donna. 
( Ut.  luctunt  quondam  Itrcnui  Milclis.  ) 
Ce  ntfi  plut.  Elit  dette»  Mcrla  , e Mctola  al 
tcm.^^fcrlo  : h dice  ancora  ad  una  Razza 
di  pefee  marino.  Merlan,  puf  n. 

MEKLOTTO.  Merlt»  gros ane.  (Ut.me- 
rulr  pultus.  ) Jeune  met  le.  Tu  che  ur  ba- 
gua di  gazza  . e di  tncrlorta  - gucchi  la 
parlatura  , &c.  Ontlc  aggiunto  a Uomo 
liguihca  Balordo,  grollolano.  ( Ut.  hcbcs, 
Itolidus.  ) St j»i  . ier. 

MERLUZZO.  MctlettO.  DenteBe.î.Mcr- 
luzzo.  Sorra  di  pdee.  Sorte  de  poifion.  mer- 
luche. 

MERO.  Non  mcllobto.  puro,  fehiettss 
pretto.  ( lut.  menas  , purus.  I Pur.  S - E 
Mcro  i v.pctû»  : li  dice  da'  Legitli  , a didê- 
reuza  del  miito , e dclla  fcmplico  giurah- 
zione.  ( Lat.  n.crum  impenum.  | 
•MEROLLA , voc.  ant.  MidolU. 
•MF.RT AMENE  E , voc.  aur.  Mcritcvcl- 
menre. 

MESATA.  Un  mtfc  intero.  ( lat.  menlîs 
f>lidusr  mcuiis  inregri  Ipatium.  j Le  tenu 
d'un  mon  ; la  paye  d'un  mon. 
qMr  sCEKE.  MdVobrc,  c confonJer*  in- 
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ficrpc.  ( Ur.  mificre,  commifcere.)  Miter. 
S.  l’ct  Verfare  il  vil»  ncl  bicchierc,  per  dar 
bere.  ( Ut.  mifcerc  , potum  inhinvlcrc.  ) 
Ver  fer  * Litre,  4.  Per  meta  K.  A du  la  1ère, 
•i  che  1'  u«»m  ri  mefea.  Non  alcun  mal , 
die  folo  il  tempo  méfia  : cioé  , proluca. 
4.  .Jic.jmo  , Non  poter  du  : mefei  : Qnan 
an  ad  alcun  non  c dato  un  mmnuo  die 
«il  tempo.  < Lar.  ne  nuniina  quidem  ino- 
rula  ùrerfeUa.  ) N'evtir  p* j jtmlement  le 
terni  m'mevnr  l a bvuthe. 

MlSCiilATO.  Ln  ftcflîi , che  Mifchia- 
to.<  Lar.  mixtus,  iniuAu,  unmixrus.)  Mtle. 

MEsC.ilNACClO.  Pegg.  c acctcfc  di 
Mctcmno.  ( Lat.  mifenunux.)  Trti-mift- 

Table. 

MESCHINAMENTE.  Da  mcfclimo. 
( Lat.  miferè  , inicltcuer.)  Mtferablememt. 
m alu  t ter  eu  < "t  m c Ht. 

MEsCrlt.NELLO.  INjvcrctto  ; ed  è quali 
lo  ftcflô  , eue  Mctuuno.  ( Lat.  mifeilu* , 
ialeSix.)  M>frr.tble  . melheeremx  , pauvre. 

MEsClllNETTO.  Dim.  di  Mclthiao. 
( Lar.  miTclLii.  ) Mifereble. 

MEsClUNIlA.  Aftratro  di  Mefchino. 
( Lat.  mendidtas  , nuietia.  ) Mendient  . 
mtfire . 

MESCHINO.  Nome,  che  dénota  ccceflo 
di  poverti  , c per  conlcgueura  d'ognsdorta 
d' niiclicti  . c rar.ciu.  ( Lat.  mendient  , 
miter , infclix.)  Pauvre  . mtftrable . niai 
heurtex.  E quel,  che  ben  couobbc  le  mef* 
dune -delta  Regina  vieil' et  et  no  pianto. 
Qiii  , anceüe. 

MESCHITA.  Luogo  , dove  i Saracini 
faimoorarione.  (Lat.  tcmplum.)  M*fjete. 
• MESClANZA  , voc.  aut.  Avvcrluà. 
MF.SUlROBA.  Qjicl  vafo,  o bocalc  ,col 
quale  li  mefee  l’ acqua , per  lavarlî  le 
nu.ii.  ( Lat.  aqualis.)  ^4 • (mere. 

MESCITOKE.  Che  inelce.  ( Lat.  pitucr 
na  , pvKillamr , a poculu.)  Ecoenfen.  Mcl* 
citor  di  coppa. 

MEsCOLAMENTO.  Il  mcfcotarc.(  Lat. 
permiktio,  admixtio»  Conluho.)  MtUrgc  . 
l’a&icn  de  meler. 

MESCOLANTE.  Che  mefcola.  ( Lar. 
milieux , permii'ccns.)  £/•»  mtle. 

MEsCOLANlA.  Mcfiolaracnro  , e le 
cofe  console.  ( Lar.  Coululio  , munira  , 
colluvies.  ) Mtle m je  , m.  4 • Mcftnlanza 
fempliccmcmesdiciamodi  l'iû  forte  derbe 
mcfiolatc  inlicme,  per  Urne  m la  lata,  ( Lat. 
olerum  fairago.  ) Salade  de  petites  herbu. 

MESCOLARE.  ConfonJerc  , mettcic  in- 
fieme  cofe  diverlc.  ( Lat.  nuicere  , con. 
fundcie.)  Mtler.  E li  u fa  aïk lie  oltrc  al 
lignit.  att.  , ncl  fenr.  ncur.  pair.  4-  Pet 
Car  su  Intente  congiugnciii.  ( Lar.  rem  lia- 
bere.  ) 

MESCOL  ATA  MENTE.  Non  da  per  fe  : 
ton  fu  famé  me.  ( Lar.  permuté,  contuic  , 
promifciié.  ) Ptle^meie . canfmtrneni. 

MESCOLATO  , fuft.  Mcfcolanxa  , ma 
è proprit)  di  lanc,  per  fahbncar  panni,detti 
ancir  edi  Mdcolato.  Mtle» «je  de  Umts 
fenr  faire  les  drepi. 

MESCOLATO,  add.  da  Mcfcolare.  (Lat. 
mixtus  , contufus  , junitus  , aJmixtux.  ; 
Mtle  . ctmfet.  4.  Per  Turbato  , travaglia 
to  , rimcfcolato.  ( Lat.  perturbatut , con- 
fufut.  ) r rtutblé  . (enfui . entberraje.. 

MESCOLATUKA.  McÛoLuua.  ( Ut. 
Mùtun.  ) Mita  it  . M. 
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MISCUCLIO.  Mcfcjljaii.  ( Ut.  ptr- 
mixtio  , congcrics  , mutura.  ) Mélangé. 

• MESCUicARE,  voc.  ant.  Tralbirare. 
MEbE.  Uiu  dclle  dodid  parti  dell'  anno, 

c quelle  fpazio  , che  comprendc  il  corfo 
I usure.  ( Lat.  mcni»  j Mets.  4.  Mclc  : per 
Mero  o.  M -u  det  J'emreet.  4*  Nouât  ci 
tutu  i luai  meli  : Lil.-rc  icc.no  , pazzicuo. 
t Lit.  meute  captum  elle.  ) Etre  ftl. 

MlStNI  E RIO.  Curpo  mcmbraiiolo  in- 
torno  a'  lembi , del  quale  fon>»  artaccati 
g!'  Uucltim.  ( Ut.  melentenum.  ; Mtjtm- 
sert. 

MESSA.  Il  facriltcio , che  o4?erifcono  i 
Saccrdou  Ciiriituui  a üio.  ( Lat.  Mula  , 
lacrum,  facriiitiuin.)  Mejffe.  4.  Non  fapere 
niezze  Melle  : Ellcr  poco  inloinnto 
d ulcuna  Cuf.i.  Erre  peu  infomr.  4.  l'crdcr 
la  Mclla  : Non  imcrvc.urc  al  Sacrilicio 
vieil  J nsertâ-  Perdre  la  m-.jîe. 

MESSA.  Vciiul.  da  Metterc  : dicono  i 
Mcrcatanti  a quclla  l'ortionc  , ch  c1  met. 
touo  per  corpo  délia  compagnia.  ( Lat. 
fors  , Capq^.|  fend  de  lO-ep.i £me.  PtT  la 
iiH'ila  , chc  tatta  av ca  «le lia  compagma  in 
Fotli.  Oggi  d HUIT»  Lot  po.  f.  Mclla:  Muta 
di  t ivanda,  eue  oggi  diciamo  Sert  ito,(Ut. 
miiluc.)  Serttue.  4-  Mclla  : dtuamo  aacne 
al  l'ollonc  , c al  gcrmog'io  dclle  puntc. 

( Lat.  germen.  ) l^uirtn  de  pUnte. 

MEsaAoGEKIA.  Ainbaûcua.  ; Ut.  lé- 
gation tAusbajjade. 

MLssACClEKA.  Ambafoadricr.  ( Lat. 
nuilCia.  1 *Amb.\j\*drue. 

ME-  sACGli  KE  , e Mcflaggicro.  Am- 
hafciavloic.  liât,  legatus , imciminttus  , 
nuntuis.  ] Mefj.tge. 

MESSAGGIO.  Mcdô  , Mcllaggiero,  chc 
poita  ambafciate.(  Lat.  imntius.i  Me, tare. 
1er  li  mdlaggi  dell'  eterno  kegno  : cioc  , 
gli  A polio]  i.  4-  Per  Atubaicuta.  ( Ut. 
dUntiui.  ) ^simbdfade. 

ML ss ALE.  Libto  délia  meita.  ( Ut. 
raillait.)  Mtjj'tl. 

• MlSSEKATlCO.  Titol  di  Mcflerc. 

( Ut  üonimi  agnomcn.iri/re  de  mtjjire. 

• MEsSEKE.  Quali  mio  Suc  : uno  de' 
titoli  Ji  raaggioranza.  ( Uc.  domiuus,  do- 
iwinus  meus.  ) Mtjjire.  4*  Coll'  arncolo 
avanti , o aflolutamcntç  detto  : vale  il 
l’adron  délia  cafa.  ( Lar.  dommus , patet 
lanulias.  ) Le  mettre  de  le  maife/t.  Onde 
lare  il  mcflêrc  : Qiiamlo  li  vuule  fopta* 
Haie  ag!i  aftri  padro  icggiamlo. 

mESsIATO*  Dignuidi  McJia.  D<^»ut 
de  MeJJie. 

MEsslONE.  1!  roandare.  ( Ut.  milLo  , 
miltus.  ) knvtt  , ieitiin  d cnvtjer  ; rte- 
v«i  . (enje. 

MESsO.  Mcll'aggio.  ( Ut.  nuntitu  , ln- 
tetnunttut.  MeJ*&er.  4-  Per  Famigbo  , o 
famigliate  di  Luoghi  pulblui , e magdlr^- 
ti.  ( Ut.  lictor,accenlui,  appantor.)  H*>f- 
fîer . Sergent.  4*  P«  Muta  di  vivimla  : 
Servira.  ( Ut.inilUu.)  Servue  de  teble. 

MESTAKE.  Frasncnare  ,agnare  , ocon 
meftola  , o con  mauo  : e diccli  ptoptia- 
raente  di  cofc  liquide  , o che  tendono  al 
liquide.  ( Ut.  coinnulccrc  , agita:.-.)  Me- 
ier en  remuent  . brtatUer.  4.  Mesure  : pei 
Mcfcolare.  (Ut.  cominifccrc,  pci  mifcerc.) 
Meier.  E H ufa  auclie  in  neut.  pail.  4-  Mc- 
Rare  : diccli  in  modo  balîo  , per  Opcrar  di 
voglia.)  St  mêler  » s tnjerer. 
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MESTÎFRE  , e Mcftn-ro.  Arte,  eferu’- 
zio  , prolc.itonc.  ( Ut.  ars,  opilîcium  rai. 
mlterium.)  Miittr.  4.  Chi  (à  l'almii  me- 
itierc»  li  !a  mppa  ncl  pamcrc  : e vale  che 
Chi  entra  ncl!  altrui  pioleilionc,  s'adâti- 
ca  fenza  fruito.  i Ut.  quam  quifquc  not  it 
artein  , in  lue  fc  cxctccat.  ) 4.  Mciu.tc 
per  tuctaf.  ; Us.  ofiis  , occ die.  .1  . ..  . 

ueicffiti.  Fa  Ji  meitictc  , Mié  n)dtierc,&:c. 

Il  J*hs  , tl  me  fettï  , jet  t ujeut  de. 

Ml  Si  ISSlMO  , fupcrl.  di  Melto.  Tris • 
tnfte. 

MESTI'ZIA.  Dolore  , affluionc,  mel.m. 
colu.  < Lat.  UKcJtKia  , uurtor , miutia.  ) 

r riji.-jit. 

MEsTO.  Addolorato  malcontento. , Ur. 
oursins , triltu.  } Tnjie.  4.  Per  métal.  E 
pci  li  radia  - felva  faranno  i corpi  noihi 
ippelî. 

Mt’STOLA.  Sttumenro  di  cucina  , di 
lcgno  , o di  terro  itagnato  , e di  vanc  lor- 
ntc  , il  quai  s*  adopera  a me'ure  , c tta- 
raenar  le  vivande  , chc  li  coocono,  o le 
cotte.  ( Lat.  rudRula  coquinana.)  CniÜiert 
*1  ptr  ; un»  nmmetro  4*  Mellola  : Il  dicc  a 
H,ucIlo  Itiumcnto  di  lcgno  , col  quai  li 
giuoca  , e cia  li  alla  palla.  Dn  bettttr. 
4.  Mcliola  , Utile  il  hoccaccio  d‘  Uo.no  in- 
hpido  , fcimuiuto  , e di  giollo  ingegno. 
s lat.  inlipidus  , infulfus , hebv-s.  ) a«r  • 
«*aji.  4.  Mcftula  : alla  Cazzuola  de  mu- 
raton.  1 La*.  trulU.1  T me  lie.  S.  Chi  ha  la 
mdioU  m mano  , lî  sa  la  minclira  a fuo 
modo  : cioc  , cite  Cm  ti  puo  taz  la  pane 
via  fe  , le  la  là  buoiu. 

MESTOLINO.  Dim.  di  Meftola.  rente 
ce il/iere  e p.t, 

MESTOLuNE.  l'Mceft  d' L'omofcimu- 
nico  , e di  gtollo  ing.guo.  ( Lat.  miîpidui, 
t ardus , hcbcs.  ) Un  lourd*  et , me  kevttt. 

MLS7KUALE.  Di  raelttuo.  ( Lat.  mea- 
ftruut.)  Menlirmel. 

MLSTRUA  I A.  Che  hi  il  meftrao.  (Ur, 
v]Uc  111  meiüLuis  cli  ) get  e fet  reflet. 

ME'Sl  K.UO.  Ptnga  ai  langue  , clic  ogni 
mclc  lianno  le  donne.  ( Lat.  menftrua  , 
muni.  ) Mut  det  femmes.  4.  McftrUO  : da* 
Chiraiu  li  dicc  Ogiu  hqtiore  propouiona- 
to  , nel  qualc  s' in  onda  clic  chc  11a  , o per 
cavarne  tintura  , o per  reniler  liquido  , o 
pet  chc  chc  lia.  ( Lat.  mcnftnium.) 

ME  STRUO.  Add.  ( Lat.  mcniiruus.  ) 
Mettjirael.  Sanguc  mcllruo.  4.  Per  Di 
mefe.  (Ut.  mcnltnuu.)/>c  mets.  U Lujij, 
con  pcrhUo  mcftruo  , Acc. 

Mis  1 L’RA.  Mcftolanieneo  , e P aggr«* 
gara  di  cofe  mcfcolare.  ( Lat.  mixtura.  } 
M tienne  , m. 

ME  4 A'.  Una  dclle  due  parti  cri  loro 
cguali.  ( Lar.  duuidium.  ) Mtttit. 

META.  Prununziaro  coIl'  E ft^etta  î 
Qjicllo  llcrco , che  111  una  volta  fi  1'  ani- 
male , c per  lo  put  1‘  u«tmo,c  ’l  bue.  (Lat. 
(ternis.)  Firme  d animaux  , 4.  Per 

Nome  propnod  uorno.  detto  per  ifeherzo. 
Don  Meta  , Manno  di  feopa  , c altn. 

META.Prommzuto  con  1*  E larga  ; Ter- 
mine. ( Lat.  meta,  tetminus.)  dm . berne . 
limite. 

METAC1SMO  , voc.  Gr.  Termine  , che 
sigiutica  alcuno  diictto  patticolare  ui  gta* 
matica.  F ente  de  grammaire. 

MLTADiLLA.  Milura  , che  quando 
fu vc  p ex  lukêua:  giaao  , bwic  , o cofe 
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non  liquide,  tirne  la  fedicefîma  p.irrc  dcllo 
lu jo  : e quaiulo  fctve  per  cofe  liquide  , U 
mcridcl  buccale,  che  diciomo  incnc  Mcz- 
zetta.  ( Ur.  mcttcca.  ) Sort»  de  me  fur  e ; 
Tinte  dti  liquida  ; Vn  litron  dti  bleds.  &(. 

l>el  tuo  i in  non  vo*  piu  bctc-va  ripon 
la  nictodella.  Qjji  h pur. 

METAFI'SlCA.  Soenza  chia  mata  da' 
Filolbfi  divina  , o prima  Taenia.  ( Lat. 
mcuphvitca.)  Mitaphjfiqne.  i 
METAFI'SICO.  Di  mctaftica.  (Ut. 
%etaphyûcus.  ) Mttaphjftque. 

MUA'fOKA.  Figura  di  ûvellarc.  (Lat. 
trandacio  , metophora.)  Métaphore.  Meta* 
furaèquando  a un  vocabolo  , per  limi- 

Elianza  , li  di  un*  altra  Jigruficaiione,  che 
t Tua. 

METAFORICÀMENTE.  Con  metafo- 
ra  , per  metafora.  ( Lat.  figuratè.  ) Méta- 
phoriquement , par  métaphore. 

METAFORÎCO.  Di  metalbra.  ( Lat. 
figurant» , tranflatus.)  Mttaphori^ue. 

METAIOKlllARE  Far  metatore,  ine- 
ufoficamcntc  pailare.  ( Lat.  mctaphoricc 
loqui , meta  plions  uti. } Parler  par  mita- 
phare  , mrtat  hoerimemcnt. 

ML'l  A LLILO.  / Di  métallo  , o che 
Mil  ALL1NO.  partielle  a métallo.  tUt. 
meratticuv.  ) Metahqtoe  . de  métal. 

MF  1 ALLO.  Matctia  , che  h cava  dalle 
vifccrc  ad  la  tena  , atu  a fonderti.  ( Lat. 
znetallum.)  Métal. 

MLTAMOKFOSl.Ttatfnrmazione.(Lat. 
traruTotnvttio , rnetaw»  «photo.  ) Met a- 
mtrphoft . tram  formation. 

METEORE.  Appaieme  , e effirtri  negti 
démenti  , e ne'  Cieli.  ( Lat.  qux  in  fubli- 
ini  .•«  'arenr.  Grec,  parta?*.  Meteora. 

ME  ÎEKEOLO  GICO.  Di  Metcore.  i Ut. 
mcroorologicus.  ) l)e  Mttearet. 

ML TODl CAMENT E . Con  metodo.(Ut. 
fervato  ordine.  ) Méthodiquement. 

mETO'DICO.  Ordinato.  ( Ut.  digefhu, 
ordmatui.l  Méthodique. 

METODO,  voc.  Gr.  Ordine.  ( Ut.  via, 
6c  ratio  doccndi.  ) Méthode 
ME'TRICà.  Atte  metrica  : Di  far  verfî. 
1 Ur.  ars  încrtica.)  L’art  de  faire  dei  vert. 

METR1CAMENTE  In  vcrli  : Mifuta* 
lamente,  i Lat.  metricc.i  En  vert. 

METRO.  Mifura.  (Lat.  metrum.)  Mefu- 
re.  S-  Talora  in  vcce  di  VerTo  di  (illubc. 
( Ut.  metrum  , verfus.  1 Vert. 

MET  RO*  POLI.  Cittâ  principale  nella 
Provincia  , o ChieTa  principale  nella  ftetfa 
provincia.  ( Lat.  metropoln.  ) Métropole  , 

V i Ile  » ou  Ef/i/t  capitale. 

METROPOLITANO.  Di  MeircpoU  ; 
che  ii  dice  delta  Principal  Chiclà  , o Cûtl 
délia  provincia.  f Ut.  mctropolitanus,mc 
tropolita.  ) Métropolitain. 

f ME'lTLRE.Vcrbo  variodi  (îgnifîcato, 
CopioTo  di  manière  : Onde  a maggior  co- 
rr.odirl  Te  ne  rrarran  Tuori  ordinatamcnte, 
cd  i fentimemi  , e le  Irali. 

METTERE.  Por  driuro  : Inchiudcrc. 
( Lat.  condcre  , deponere  , ingcrcre  , col- 
locare.  ) Mettre  ardani  , renfermer.  Mct- 
terc  in  una  lofli  , flcc. 

METTLRE.  Porre,  cullocare.  ( Ut.  po- 
nere  , collocare.  ) Mettre . placer-.  Le  miTc 
al  fuoco  , &c. 

ME  TTERE.  Porrr  , collocare,  per  me* 
taf.  Corne  m‘  avete  iu  ltaio  b.uk>  lucflo  : 
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cioè  , abbadâto.  E Uiiibno  a fuoco  , a capo 
di  due  poiiu  ai  legnamc , die  atlora  v‘  eta* 
no  : cioè  , artaccarono  tuoco.  Di  che  tu  in 
grandiJimo  atrânno  meilo  m’ hai  : aoc  , 
forte  travagliato.  Avcndo  in  quel  Tommo 
u«>mo  tutto  il  cuor  meilo  : cioc  , polio 
ogm  l’cde  in  lui.  E si  m*  hâ  meilo  adhotlb 
tanti,  e tanti  - che  per  libacca  io  glie* 
n’  cbbi  a promerrere  : cioé  , quaû  violen* 
tare.f.  Per  Inrrodurrc  , e far  rkeverc.lUt. 
imrixlucere.)  Introduire.  MiTc  ndla  Cuti 
molu  genre.  Per  Pulliilarc  . gcnniiute. 

{ Lat.  pullulare  , germinare  , fuiunirtcrc.  ) 
Pemjfer . pulluler.  Le  piante  menotio  in 
buou  terreno.  $.  Per  Ihillularc  figurât. 

( Lat.  ctnittere.i  E queito  nido  , in  cui  la 
mia  Fcnke  * miTc  l’ auratc  , c le  purpuree 
penne.  S • P«  Depoiiure.  ( Lit.  deponere  , 
pigntu  ponete.  ) Mettre  . mettre  en  depot. 
Mener  sa  una  cciu  : cioè,  Depolitar  la  va- 
luta  i.  l*cr  Animctterc  nell*  ultimofïgni- 
Hcato.  ( Ut.  admitti.)  mettre.  I verri, 
inlino  al  quarto  anno  , ii  pollono  mctreic 
aile  tro)ed.  Neut.  paiî.  Indu  ri  i,  muovetlî, 
imptendete.  ( Lat.  aggrcdi.  j Se  mettre  a . 
er,treirendre.  Mcttctu  a far  che  che  fia. 
S-  Ncut.  pal!’.  Encrare.  ( Lat.  mgredi.  ) &* 
mettre  . entrer.  Mctterfi  in  mare.  Perché 
mefllû  in  cammino  : cioé,  avviatelL(  Ut. 
viam  arripere.)  Se  mettre  en  chemin. 

ME'TïERE  A botuno.  Sacciicggiare. 
Mettre  au  pillage,  _ 

ME  TrERE  A cavallo.  Acconciarc  al- 
trui  Tul  cavallo.  Mettre  à cheval  eeuel- 

J\u’u:i  S ■ Menere  a cavallo  una  fpada  , c 
imili*  Accunc  ur  la  ne*  iuoiarccdi  : duc  , 
porvi  ghc'.li,  &c.  Monter  mue  ipee. 

ME  ITERE  A cutrata.  Scrivcrc  tri  le 
rendue,  o tri  i guadagni.  Mettre  en  rente. 

ME  TTERE  A fuggire.  Neut.  part!  valc 
Commoare  a higguc.  ( Ut.  tugam  aai- 
petc.  ) Se  mettre  a fuir. 

ME'TTERE  A fuoco.Porre  le  vivande  al 
fuoco  , per  cuocerlc.  Mettre  let  viande  t an 
feu  pour  lei  faire  cuire.  Mcttcrc  a fuoco, 
c hamm.t  : Impetuof.imemc  abéiruciarc. 

( Lat.  per^lerc  , depopulari , igm  tradere.  ) 
Mettre  a feu  & a flamme. 

ME'Tl  ERE  A guadagno.  Render  frut- 

tifero.-  Tendre  fruitier. 

METTERE  Alla  pruova.  Pruovare. 
( Lat.  exponcrc  ad  pciiculum.  ) Mettre  a 
l'épreuve. 

ME'TTERE  Alla  via.  Porre  in  arnefe  : 
Riilurre  in  pronro.  Mettre  en  état.  d<}pa- 
fer.  $.  Ncut.  pat!'.  Inviarli.  ( Ur.  uct  arri* 
perc.)  S'a:hrmmer. 

ME  T!  ERE  Aile  colteWa.  Ammaztare. 

( Ut.  in  manu*  gîadu  tradere.  i Tuer. 

ME’TTERE  Allibro.  Scriver  ncl  libro, 
pallar  le  panne.  Ecrire  au  livre;  terme  de 
marchand. 

ME'TTERE  Al  lotto.  Correr  !a  forte 
ncl  lotto  , pagando  la  fomma  dovuta  per 
taie  eifetro.  Mettre  a la  toilerie. 

ME'TTERE  A non  calcrc  ; e Mcttcre  in 
non  cale.  Difprcizare , non  far  cunto. 
Mipnfer.  V.  Colère. 

METTERE  A oro  ; o Mener  d*  oro.  în- 
dorore.  t Ur.  auto  oblxnirc  , inaurare.  ) 
Durer . - 

METTERE  A petto  , 6cc  Confrontare. 
Confronter.  S ♦ Mctterc  a petto  chi  che  fia  : 
Poslo  pet  arvetlacio.  (Ut.  tppoucxc , 
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commiuere  cum  aliquo.  ) Ofpofer. 

ME’  llERE  A argento  , &c.  Coprircon 
aipcnto.  Ouvrir  d'argent.  Mcttcrc  Ûl 
argento.  Inargcntare.  ^Argenter. 

METTERE  A iacc».  S.udiegg-arc.(Lat« 
dcpixdari.  i Mettre  a»  pillage- 

ME  Tl  ERE  A lcdcrc.  Diccii  del  Deporre 
altiui  di  caric.1,  o liiniU. Dtpoftr  quelqu  un. 

MET!  ERE  A TiHjquadro.  Lo  iicilo,  die 
Menere  Tolüipra.  Mettre  en  defordre. 

ME'TTERE  A uTcita.Sciivcre  tri  le  fpefe. 

Ecrire  parmi  let  deienfet.  Non  ii  puo  im- 
magi tiare  la  più  bruna  fotta  d*  uTura  , die 
mcttcre  i bcmhzzi  a ufeita.  Qpi,  Scor  larii. 

ME'TTERE  Benc.  Foili  Aurore  di  bene  , 
ajutare.  w Aider . Mctterbrne  : Lilcreuti-  * 
le  , lornare  in  acconcio.  (Ut.  couduocte  , 
ezpcdifC.l  Convenir  , être  utile. 

MET!  ERE  Capo  , &c.  Dar’  altrui  Tu- 
peTiore.  Donner  un  thtf.  \.  Mette*  capo. 
Mener  loce  : Sboccarc.  S‘ emboucher,  regor- 
ger.) Mener  ncl  capo  : For  capace  d altuna 
coTa  , iiiTegiure.  ( Lat.  inJlrucrc , docilcm 
ccddere.  F.ure  entrer  dam  la  te  re.}.  Mct- 
ter  ncl  capo  , ncl  cuore  , Scc.  in  ligmf.  att. 
Pcrluodcre.i  Lat.  petiu idere.  )Mi r:re  dant 

l’e/prit , per/m  teter. 

ME'Tl  ER  CctvclIo.Cominciire  ad  ufar 

prudenra.  Commencer  a devenir  raifonna- 
Ue.  i-  Mcttcre  il  cervelloa  partit!»  : Mct- 
tete  akuno  in  coniuiione.  ( Lar.  pc.cuipo- 
tioncin  inpcere,  penuibare.)  Mettre  l’ef. 
prit  a ta  raifon.  S * Mcttcre  il  ccn  ello  a 
bottega  : Ingcgnarii  » luduiiriatii.  Smdu- 
llntr. 

ME'Tl  FRE  CompaiHone.  Muovcre  a 
compadionc.  ( Lat.  nuie.icordum  concua- 

rc.  ) lujfirer  de  1 1 pitié. 

MET  1ERE  ConKglio.Matttramenre  dif- 
correre  , ed  ciomiuarc.  i Lot.  pcipcmlcte  » 
cxcutcrc.)  Examiner  mûrement. 

ME'Tl  ERE  Conto.  Edcrc  utile  , rornar 
benc.  Convenir,  être  utile.  S.  Mcitcte  L*1 
conto  : Contcggiaic  , computarc.  Mettre  à 
compte.  S.  Mctterc  a conto  : Cumputate. 

( Lar.  computarc.  ) Supputer. 

METTE  R Cuutc.  Date  aaimo.  Donner 
du  courage.  |.  Mcttcre  in  cuorc  , &c.  l’er- 
Aiadere  , far  rilblverr.  Perfuader . mettra 
dam  l'e/prit.  f.  Mener.*!  in  cuorc,  in  iîgnif^ 
ncut.  poil!  DcÜbctariî.  ( Ut.  conftituere  , 
delibcrarc,  in  a ni;  no  Tuo  ilatucie.  J Se  met- 
tre dam  i\  fint  ,fe  délibérer. 

METTERE  Dadi  filii.  Inrrodtirre  , ed 
a doperar  dadi  falii.  ( Ur.  falTus  takn  jicc- 
re,  faliis  ta  lit  inter  ludendum  abuti.;  Jouer 
avec  dei  faux  ifrt. 

ME'TTERE  Del  Tuo.  Scapitare.  ( Lat.  de- 
trimeonsm  pati.  ) Mettre  dmfieto . 4.  Mct- 
tcrc tutto  il  Tuo  in  una  o>fa  : Sper.dcrvi,  o 
conluinarvi  cio  , che  1‘  uomo  hA.  Mettra 
tout  ce  qu%n  a. 

ME  TTERE  Efba.  Pullular  l’erha.  E fi 
uTa  nel  an.  , e ncl  ncut.  Pulluler.  S.  Mct- 
terc a eiba.-v  aie  Adetbarc  , c poTcet  d*  erba. 
Mettre  au  verd. 

METTERE  Foce , 6cc.  iRxcare.)  S’em- 
bauche r.%,  Si  dice  anche  Tciu*  altro  Menere 
In  mare , &c. 

ME  TTERE  FuoH.  C-vare.  ( Ut.  exl- 
mere  , emittere , educere.)  Mettre  dehors . 
extraire. 

ME  TTERE  Guai.  PLingerc  forte,  guai- 
rc.  ( Lat.  illaainuri,  fufpiru  duccre  , gc- 
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mitus  cdcre  , cjularc.  ) Se  pUiudro  ftrt . i 

pleurer  à chaude!  larmes» 

METTERE  I demi,  àpumare  i demi  » 
jufccrc  i demi.  Pouffer  des  dents. 

ME'TTEKE  II  bccco  in  molle. Entrare  a 

f'.itlate  di  clic  clic  lia.  (Lat.  1er  munis  an- 
am  arriperc.)  P .trier  de  tout. 

METl  ERE  In  abbandono.  Trafctirarc  , 
abbandonarc.  ( Lat.  «kferetc  * néglige re  , 
Contemncre.  ) Lai  (fer  a l'abandon. 

METTERE  Ln  arnefe.  l’rcpaiarc.  Pré- 
parer. 

METTERE  In  afletro.  Aflcttarc  , acco- 
modare.  I Lat.  apcarc  , accommodorc.  ) 
Mettre  en  ordre. 

METTERE  In  avvcntura.  Arrifchiarc. 

( Lat.  fonimx  coinmittete.)  1 \tfjner. 

METTERE  In  Cielo.  LotUrc  mdlrcmo. 

( Lat.  laudibu*  cxccllcre  , laudibus  m Ctz- 
lum  Vehcie.  ' Ltner  beaucoup. 

METTEKE  In  corde.  lucordarc.  (Lat. 
mulico  inltrumcntochordas  apure.)  Af«*- 
ter  de  ew.it t un  infirument • 

UE'TTEtCE  In&uaJt.  Par  ila  BBfc 
( I at.  nrgotium  iniponerc  , ncgocium  ia- 
cclîerc.ï  Ou  a fer. 

ML'  TI  VU  In  mufica.  Dilj-wrc  al  çan- 
to  connote  muficali.  Mettre  tn  mufipue. 
$.  I ig.  porte  diflkultà,iinpcdimcnti,  man- 
da re  m lungo.  Mettre  des  objlaclts. 

METTEKE  Innanzi.  A g grandira  uno. 

( Lat.  promovere  , ptovelicrc.  ) Avancer 
quely  H M».  M etc  etc  innaiu»  : Proporrc. 

Propofir. 

METTERE  ln  novclle,  in Canzona.œc. 
Burlare  ; dctiderc  , illuderc.  < Lat.  aliqucm 
ludot  lacère.  ) Se  mocquer. 

MIT  11:  RE  In  ob!io.  ScnrdurA.  (Lat. 
otli.iom  nundare.)  Oublier. 

METTERE  In  pratica.  Praiicare  , cfer- 
Ciratc.  Lr.rter  , mettre  tn pratique. 

ML  ITERE  In  voce.  Cctcar  donumian- 
do.  { Lat.  inquircrc  , ediccrc.)  Chercher  en 
dtm.t  .dant. 

ME  TTERE  Male.  Incitarc  ahruiconrro 
clii  cbe  lia  : Irritatc.  Mettre  mal  . irriter. 

MET  TER  Mano.  Cominciare  , darli  a 
farc.  ( Lat.  manum  opeti  admovctc.  ) 
Commenter.  mettre  U mm».  $.  Mitter  ma- 
no : Cavar  Parmi  dcl  iodero,  impugnaile. 
Mettre  ln  main  , eor.ime  À Peptt . ctr. 
S.  Mcttcre  le  mani  adduflo.  Caituraie  , 
piglurc.  (Lat.  pTchcudcrc.)  Prendre  .ftrt 
tapturt.  f . Mettcr  mano  in  palla  : Comin- 
ciare una  facccnda.  ( Lac.  manus  admo- 
vctc,  adraoliri,  aggrcdi.)  Mettre  les  matnt 
à U pâte.  §.  Mcttcre  tri  le  mani  : Date  in 
potcie  , raccoinandare.  ( Lat.  alicujm  lidci 
co.iunendaïc  ) Mettre  entie  lei  maint.  *t- 
nmmander.  S • Mcttcre  ncllc  mani  : Darc 
altrui  in  potcrc.  Mettre  tn  main.  S • Mct- 
tcre pet  le  mani.  Proporre  : Darc  a faie  , 
bic.  Pref  fer.  S.  Mctterc  ails  mani  : In- 
dnrrc  a ritlà.  Engager  tjuelqu  un  À ft  dif- 
pMt.r.  Mcttcre  le  mani  ncl  hioco  : Ef- 
ptcilionc  d’ aüitinativa.  Mettre  tes  mains 
au  feu. 

ME  TTERE  Mente.  Por  mente  , confi- 
«lerare.  ( Lat.  Aicatcm  adlubcrc  , anima  d- 

▼Cltcre.)  prendre  garde. 

Mt.' ITERE  Mcuo.  Ajutarrt  cnn  inter- 
ae.lioill  , c UhcJ.  Mettre  des  médiateurs. 
f.  Mcttcre  in  mezza.  Ingannarc.  ( Lar. 
cirvumictibcrc  , cJtutmvcnitc.)  Tremper. 
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METTERE  AI  ierro.  Incatenare  gli 
Ichiavi.  Enchaîner  les  E/ilavet, 

METTERE  NclPanimo.lndurre  in  pen- 
fîeto  , in  conlidccazionc.  ( Lar.  in  animuni 
injicac.  ) Mettre  dans  Pefprit. 

M ITT  IRE  Nclla  Itrada.  îndirizzare. 

( Lat.  monilrarc  viatn.  ) Mentrer  U che- 
min. Noi  ri  metteremo  per  qudla  (bada  , 
chc  (icondo  da  noi  c rtato  pm  , c put  tiare 
pCitlatO.  Qui  met af.^h>.emmer. 

MET  TIRE  Nclla  via.Iiifcgnarc  la  via. 
(Lat.viam  monlttarc.)  Montrer  le  chemin. 
S-  M u la  anche  in  fent.  Ep. 

ML  TTERE  Ncve.CaJcr  neve  dal  Cielo, 
neviure.  ( Lat.  ningerc.  ) Neiger. 

METTERE  Opcta.  Uperaie.  ( Lat.  opc- 
rari.  ) *4&tr.  S.  Mettcic  in  opcta.  Cctcar 
li'circtuiatc.  ( Lat.  eiequi.  J Tacher  a'ijfr* 
Uner. 

METTERE  Ordine.  Ordinale.  Mettre 
es  dre.  S.  Mctterc  a ordntc  : Prcpararc.  Pré- 
parer. L U ufa  pute  in  ncur.  pal  H 

ML  ITERE  l'aura.  Iminionre.  Effrayer. 

ML  T TIR  Pcgno.  Ailicurarc  con  pegno. 
Mettre  des  gag  es. 

METTERE  Per  fervidore  , ncur.  pafT. 
Andarc  a lUre  pet  l'erv  idorc , con  abri. 

( Lat.  alicujus  le  m ferv  mitera  date.  ) St 
tmcttrt  A ferv  r. 

METTERE  Picde.  Enttare  , farfi  aper- 
tuta  in  chc  chc  lia.  Mettre  pud.fig.S. Mct- 
tcrli  ItMto  i picdi.  Dilprczz.uc.  i Lat.  ptf- 
fundare.  ) Fouler  am  p,rd  , fit.  4-  Mettcr 

Î'icdc  addollô  a cite  chc  lia  : bignoicggur- 
o , (Irappazzarlo.  Tyranniser . 

METl  ERE  Ragionc.  Calculare.far  con- 
to  , riandar  àihgcntcmcutc  , cl'amiuarc. 
i Lar.pcipendcrc,  examirurc  , calculos  po- 

nere.  ) Examiner  . calculer. 

ME'TTERE  Komore.  Far  romorc  : Ro- 
moicpgiarc.  Faire  dm  bruit.  J.  Mcttcre  a 
romorc  : Ronioreegiarc. 

METTERE  Solfopra.  Confondcre.  Con- 
fondre. 

ME  TTERE  Sotto.  Dicdî  fip.  ddP  Ap- 
piohttarü  feprcranicntc , e dello  appro- 
piiaili  induit; lofamcr.tc  chc  chc  lia.  +At- 
trApper. 

METTE  RE  Strida.  Scridere.  ( Lar.  voci- 
féra:! , (hidcrc.  ) Cner. 

MI  TTER  Sù.Dctro  alloluramcntc  : va- 
Ic  M encre  fuoridanari,  per  giitocarc.  +Ar- 
gent  bai.  S.  Mettcr  su  uno  : Iriitatlo,  met- 
urlo  al  punto  contra  a un  altto.  ( Lar.  inf- 
tigarc.  ) Jrrtttr  queipn  itn  conrre  mu  autre. 
Mctterc  al  punto  , valc  lo  lUHb. 

METTEKE  Tavola.  Fat  convito.  ( Lat. 
conviviuin  l'acyc.  Faire  des  repas.  E. Met- 
te, c in  tavola  : Tortar  le  vivandc  in  uvo- 
vola.  Servir  j porter  a table.  S • Mener  la 
tavola  : Apptcltar  la  menfa.  (Lat.  menfam 
pararc-  ) Préparer  la  table. 

Mb  11  EK  Icmpo  in  mezzo:  Valc  Tra- 
metzare.  ( Lat.  iurcimittctc.  ) T{e tarder. 

MLTTERE  Vcnto.  Coniinciarc  a lid+ia- 
rc  : Tir  are  il  vcnto.  ( Lat.  ventum  iuHarc 
incipcre.  ) S’élever  dss  vent. 

METTERE  Una  vefe.Vcftire  (Lat.vcac 
inducre.  ) HabtUer.  Mcttcrn  una  verte  : 
In  femim.  ncur.  part.  ( Lai.  verte  fc  indue- 

TC.  ) S'habiller. 

METTERE  Un  ullofut  vcccliio.  Rin- 
gjovenire.  ajenmr . 

METTEkàl  Coli'  arco  dcll  olfo.  Met- 
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terfî  a Tare  una  opcrazione  con  nitte  le  Aie 
forze.  ( lat.  omnes  nervos  imendere.  ) 
Faire  tous  fits  effort s. 

METl  ITURE.  Chc  mette.  met.  V. 
Il  verbo  Mcttcre.  Ciocatore  , c irettttore 
di  nulvagj  «iadi , era  folenne.  ( Lat.  )a<ti- 
tor.  ) loueur  de  d^L.Mcttitori  di  mali  cLldt» 
c d'altrc  pcllime  oondiziord  : cioé,  qucpli  , 
che  imromette  ncl  giuoco  malvagj  Oaui. 

ML  niTURA.  Il  metzere.  ( Lut.  poli- 
tio.)  L’athon  de  mettre,  f . Per  Mauifattura 
dcl  mcttcre.  ■ 9 

MEU.  Sort*  <i*crba,e  diferoe.  (Lat.meu.) 
Sorte  de  plante • 

MIZZAJUOLO.  Quepli  , col  qua'e  al>- 
biarnoqualchc  a»la  a coinunc  , e la  di\i* 
diamo  , corne  ufiamo  col  contadino  (telle 
ricoltc.  (Lac.p.ittutius,  cotonus p.utiatiui.) 
Celui  IJMI  rjl  a motre  ; Oranger.  Fermier. 

MEZZALANA.  Sorta  di  panno  , fatro  di 
lana  , c lino.  ( Lat.  panmo  p.utim  c la- 
na,  partimè  lino  conieaus.  > S>r:c  de  drap. 

ML/ZANA.  Una  forta  ui  matrone  , col 
qualc  s aimnattonano  i pavimcmnCarfra* 
de  brique.  f.Meuaiiaili  dlcr  ancora  ad  una 
Oxd.1  del  Iiuto.  (Lat. diorda  media, inter- 
media.  ) Vne  tierce  de  lut.  Mczzana  : 
Vcla,  die  li  fpande  alla  poppa  dcl  navtlio. 

( Lat.  epidromuz.  ) La  voile  de  piifasue. 

MLZZANAMENTE.  Mcuiocrcmcntc. 
( Lut.  medioCTÙer.  ) Médinrement. 

MlZZANlTA'.  Xlçdiovrità  , chc  2 di 
mezzo  na  i pooi  , e *1  troppo.  i Lat.  me- 
diuentas  , moJas.  ) Médiocrité  . milieu. 

Per  Alirattodi  Mczzano  l’urt.  Intcrccf- 
fionc.  ( Lat.  médiat io.  ) Médiation. 

MEZZANO.  Mcdiatore.  Lhc  trarta  ne- 
gozio  tri  Puna  pcrlona  , e Paîtra.  ( Lat. 
intereellôr  , mediator.  ) Médiateur,  entre- 
metteur. Alu  uoin  , perche  ti  vante  - vcc- 
chio,  mcua*io,c  famc  ? Q.ii  , di  mczzana 
eti.  Fcvc  cliiatnarc  la  moglic  d'un  barbtere 
fuo  vicino  , la  <pialc  cra  1a  trezzana  dcgli 
aniori  liioi.  Qjn  , ruihana.  ( Lat.  Ixiu.  ) 
Entremet  teuft. 

MEZZANO  , add,  Di  mezzo.  ( Lat.  mé- 
dius, a,  um.)  Moyen,  ad-,  iL  milieu.  $.  Per 
Méthode.  ( Lat.  incdiocru.  ) Médiocre  » 
moyen. 

•MEZZARE.  Pronunziato  col  P E chiufo» 
e col  Z afpro.  Divcntar  mezzo.  ( Lat.  un 
tum  Hcti.  ) Se  fittnr.fe  fat.tr. 

MEZZARUOLA.  Spczic  di  tnii'ura.<Lat. 
met  r et  a.  ) Sorte  de  me  fort. 
•ME/.ZATORE.  Mcdiatore. 

*MEZZE  1>1M  A.  Mezzo  delta  fcitimana  : 
il  mercolcdi.  (Lat.  Mcrcutii  dies.)  Le  mer- 
credi, te  mdieu  de  la  femame. 

MEZZETTA.  F".  Metadclla. 

MEZZINA..  Vafo  di  terra  cona,  o di 
rame,  da  tcncre,  c da  portarc  acqua.  (Lat. 
hydria.  ) Vne  cruche. 

MEZZlsMMO  , fu per  1.  di  Mezzo,  pro- 
nunziato col  Z afpro  , e P E cluufo.  Tret- 
fani  . flétri  ,/ce. 

MEZZO.  Pronunziato  col  Z afpro  , « 
coll'  £ rtrerto  ; c proprio  ilcllc  frutte  , < li- 
gmhca  Ecccflodi  maturiti  , quali  viano 
a IP  iniraadarc.  ( Lat.  victus.  ) P.ijfé  .fie- 
nt . fie. 

Mlz/O  , furt.  La  pane  mezza.  I Lat. 
medium.  î Moitié,  le  milieu. 

MEZZO.  Voce  u Tara  nclla  nortra  favclla 
in  forza  di  fuil.  c talora  di  add.  Corne  pur 
tPavvcib. 
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d'avverb.  &c.Mezzo  : Quel  lu  chc  è ugual- 
«ncurc  dirtante  da*  fuoi  cltrcmi.  iLat.  me- 
dium. ) Milieu.  Ncl  mezzo  ddl  cammiao , 
&c  4-  Mezzo  : Imcrvallo.  I Filofort  dico- 
no  in  ( Lat.  medium.  ) Milieu,  mtervale. 
f . Mezzo  : Mcti.  ( Lac.  dimidium.)  Moi- 
Ut.  Dunque  ci  averebbe  ora  nu-no  un  da- 
najo  in  mezzo.  E porta  la  b»  in  vccc  delta 
E , cioc  E mezzo  , tundoamico  di  favclla- 
re.  4-  Mezzo  : pue  in  lcncimemo  di  Mcti  i 
ma  in  rtgn.  add.  Milieu  de.  demi  . &c. 
Di  mezza  notte  ; ncl  fuo  mezzo  mrir.Afi* 
nuit,  demi-mou , £v.|.  Mezzo  : Pur  ad  J. 
accompagnato  con  divetfe  voci  : corne 
Mezzo  :tajo,  mezzo  braccio.  mezza  lihtna, 
e rtmili  : diuoca  con  la  mcti  di  quel  «ma. 
Demi-livre  ; demi-aulne , 4*  Mezzo 

cannone  ; cctto  Canounc  di  mczraua  pur* 
u ta.  Catien  moyen,  4-  Mezza  l'pada  : Spada 
di  mezzana  lungliczza.  Epie  moyenne. 

§.  Mezzo  ccrchio  : Mezzo  colore,  c iimilii 
delle  qttali  V.  a*  lor  luoghi.  4 • Mezzo  : 
Modo,  inveuzionc.  ( Lat.  modus , via,  ra- 
tio* ) M*ytn.  1 rovarc  il  mezzo  d«  lar  d»c 
chc  lia.  4.  Mezzo  i il  diciattio  aucora  per 
Mczzano  , e mediatore.  Médiateur.  lo  hô 
avuto  bu  on  inczzo.  Mezzo  : per  Quart  , 

o équivalente  a Quali.  ( Lat.propc  nuidum, 
1ère.  ) motne  . pref/ue.  Parmi  di  aver 
inczzo  iutcfo,  ôcc.  4 - Mezzo  mezzo  : Qua- 
rt. < Lat.  propemodum,  jain  tetè.  ) Prefque. 
J.  Non  avci  mezzo  : Pcnder  ncgli  eftrctui. 

( Lat.  non  fcrvarc  mcdiocricatent.  ) M'a- 
voir peint  de  milieu.  4-  In  iJUtlk)  inczzo  : 
divicnc  avvcrbio  , e valc  Iutanto»  ( Lac. 
iuterca.  ) En  attendant.  4 - Produrrc  üi 
mezzo  : Addurte,  mettexe  in  campe,  alle- 
gai  v. . ( Lat.  in  medium  a rtc  ne.)  ^AJtguer  , 
apperttr,  produire.  4.  Star  di  mezzo  : Star 
ncutralc.  < Lat.  ncum  parti  fe  adJiccre , 
medium  fe  gcrcrc.  ) Etre  neutre.  4-  Andat 
di  mezzo  : Patirne  pregiutlizio.  (lac.  dam- 
numfubire,  detrimennim  pari.  ) En  être 
la  victime.  4.  Filet  di  mezzo:  Ertcr  media- 
tore,  avcrc  impegno  di  cite  rt  traita.  ( Lat. 
medutorem  clic.  I Etre  médiateur,  être  de 
nisirje*  fît,.  4-  Tocre  a inczzo.  ( Lar.  pro 
dimidia  accipcrc.  ) Prendre  a moitié.  1 Pi- 
fini  , per  paura  di  non  volcre  i Fiorcntini 
vicini  , ccrcarono  imprima  di  corla  a niez- 
zo  co*  Fiorcntini  : cioc  , in  comunc  , c a 
mcti  peruno.  4.  Senza  mezzo  : Immcdia- 
tamentc.  Immédiatement. i.  Darc  in  quel 
metzo,  ( Ltt.fcnre  medium.  ) 4-Gonliglio 
di  mezzo  : Cite  c di  mezzo  fri  gli  clltcmi 
dt  duc  conligli  conttat).  Cenfeil  du  milieu. 
J.  Daria  pc’l  mezzo  : Deporrc  ognl  vergo- 
giu  , pigliar  partuo  alla  vergogna.  ( Lar. 
irontem  pcrrticare,  pudori  nuucium  remit  - 
tere.  ) Mettre  bat  toute  forte  de  honte. 
4-  Mezzotempo  : vale  Prima vera  , o Au. 
tunno.  (Lar.  me<lia  verit,autumuiquc  tem- 
peramema.)  Demi  faifon  , le  Printemi,  ou 
l' ^Automne. S. h\  mezzo  ; per  Denrro,  quali 
ncl  ccntro.  ^Au  bon  milieu,  prefque  au  cen- 
tre. Con  refrigerio  in  mezzo  al  tuoco  vilfi  : 
cioè  , dentro  , quali  ncl  ccutto.  4*  A mez- 
zo : Per  mcti , ne  lia  mcti.  ^A  moitié,  à la 
moire , par  la  moitié.  4.  Di  mezzo  laporc  : 
Chc  c cri  un  faporc,  e un’  altro  , c li  ufa 
anche  figurai.  Entre  deux  goûta 

MEZZO  CERCHIO.  Figura,  che  difegna 
la  mai  dcl  ccrchio.  ( Lau  fcmicuculus.  } 

De  mi  cercle. 

Tt*C  1% 
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MEZZO  COLORE.  Color  di  mezzo  tri 
due  de’  principal!  colon  : corne  ncl  vino  , 
quctlo  rt  dice  Mezzo  colore,  che  à tribian- 
co  , c rollo.  Entre  deux  touleun. 

MEZZO  DI*.  ? Mezzo  giorno.  ( Lat. 
•MEZZODIE.  3 mendie*.  ,<  Midi.  Trac- 
va  Mezzo  di  , tcuihil  vento.  Qui  nome  dcl 
Veuto.  die  fpira  dalla  banda  dcl  Mczrodi. 

( Lat.  Alricus  , notu*.  ) Vent  du  midi. 

MEZZO  GIORNO.  Una  dcllc  quattro 
plaglic  dcl  Mondo  ; cd  c Quclla  oppolla  a 
Scttcutrionc.  ( Lat.  mendie».  ) Le  midi . 
partie  oppottt  au  fcptcntrion.  4-  t per  Lo 
punie  de  lia  mcti  «ici  giorno.  ( Lat.  meri- 
dicî.  ) Midi,  l'heure  de  Midi.  4 • E per  No- 
uic  di  vct.to,  che  fpira  a nui  da  quclla  par- 
te. Midi  , vent. 

MEZ/.OGRA  PPOLO.  Sona  di  vino  , 
fauo  di  merzi  grappoli.  Serre  de  vin. 
•MEZZOLANA  , voc.  am.  l'urt.  Medio- 
criri. 

•MFZZOLANAMENTE  , voc.  am.Mc- 
diocruneme.  * 

•MEZZOLANrTA*,  voc.  anr.Mcdiocrità. 
•MEZZOLANO  , voc.  am.  Médiocre. 

ME //.U LE  , lull.  m.  La  patte  di  mezzo 
dcl  Fondu  dînai) zi  délia  botte  , dove  l'ao- 
conioda  la  cannclla.  Douve  du  fond  du 
tonneau  . m l'on  mtr  une  fontaine. 

MI 

MI.  ParticelLa  dcl  pronome  Me  :fi  pouc 
corne  la  Tl , in  vcce  dcl  icrzotc  de!  quarto 
calo  , o s'alluog.t  av ami  al  verbo,  o s’artige 
ad  ciro.  ( Lat.  mihi , me.  ) moi . me. 
S.  Mi  : talora  c particclla  ricmpmva.fLat. 
cqutdcm.  ) lo  ini  credo,  &cc.  S-  Mi  : rt  pre- 
poire  aile  particcllc  Si  , Ci , Vi  ; e aucora 
a Tenc  , Senc  , Vcne.  j.  Ml  : li  pol'ponc 
aile  particcllc  11 , Lo  , Li  , Gli,  La,  Le  , e 
talora  anche  alla  Si.  V . Cinonio. 

M1AGOLARE.  E'  il  nundar  fuor  la  vo- 
ce , chc  fd  la  gaua.  Miauler.  4.  Didamo 
Miagolaxc  il  Nicchiarc.  ( Lat.  conqueri.  ) 
Se  plaindre. 

MICA.  Particclla  riempitiva  in  cnmpa- 
gnia  délia  negazione  , porta  a maggiore 
cfiicacia  di  negare,  conte  la  Gii,  c la  Pure. 

( Lat.  non  quidam  ) Peint,  non.  pai. 
•MICCA.  Mindlra.  ( Lat.  pain»  ex  jure  , 
jutculum.  ) T*u  potage, 

MICCIA.  La  corda  JcIP  archibufo.  (Lat. 
futm  incendiai  iu».  ) La  meche  d artillerie. 
•MICCIANZA.  Dil'grazia.  f Lat.  malum* 
rtuiv.na,  improbita*.  j Malheur. 
MICCICHINO.  v.  Micoiino. 
MICC1NO.  Micoiino.  ( Lat.  paucnlum  , 
purtllom.  ) Peu.  4.  Micdno  è anche  talora 
Avvetbio  di  tempo.  ( Lat.  pauxillum  tem- 
pori».  ) Peu  de  tems.  4-  Farc  A micciuo 
d'una  cola  : die  è Confumarla  a poco  a 
poco,  e con  gran  rifparmio.^e  ftrvtr  d'une 
chef*  avec  épargne,  miette  a miette.  4.  Par- 
iarc  a miccino , a fpizziç»  , a fpilluzzico  : 
che  i Dir  poco,  c adagio.  ( Lat.  fendra  lo- 
qui.  ) Faire  ta  pente  bouche  , parler  lente- 
ment . 1 ecouter. 

MICCIO , e Miccia.  Artno , e Artna. 
( Lat.  artuut , artna.  ) w4«e* 

M1CID1ALE.  Omicida.  ( Lat.  homicida.) 
Homicide  . meurtrier.  4-  Per  metaf.  Ma 
più  ne  incolpo  i micidiali  fpccchi, 
•MIU'Dlü.  Omicidro. 
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MI'CIO  , c Micia.  Gatto  , c gatta.  (Lar. 
fclcs , is.  ) Chat. 

MICOLINO.  Dim.  di  Micino  , chc  vale 
Un  pochiu  poclu.no.  ( Lat.  pauxillulu».  ) 
Tret-peu  , une  petite  miette. 

MICKOSCOTlO.Sorta  di  occhialc.^Lai, 
miciüicopiuni.)  Microftope. 

MIDOLLA.Dcttoallôluiamcnte  : Qucüa 
parte  dcl  pane  comcnuta  dalla  cntcccia. 

( Lar.  mcdulla.  ) Mie  de  pam.  4.  Midolla: 
Parte  più  interna  délia  piama  , alla  ou.ile 
più  comunemcnte  dicumo  Midolto.  1 Lat. 
mcdulla.  ) Motle,  cetur  d'arbre.  4*  MidoL 
la  : Grallc/za  , fenza  fenfo  , comcnuta 
■clla  concaviû  dcll*  olla  , che  più  c»mu- 
ncinente  .'icumo,  anche  fenza  altro  ag- 
giunto  MidoIIo.  ( Lar.  mcdulla.)  Mette  dit 
«t.  4 -Midolla  fpiiule  : Uiceii  a quclla  Por* 
zionc  di  ccrvcllo  allungata  per  mite  le  ver* 
icbrc,  lui*  ail  oiU»  facro.  (Lat.  fpinalii  me* 
dulla.dorfalis  mcdulla.)  La  natte  frinale. 

4 .Midolla  : Fig.  Surtanzia , concerto.  (Laz. 
mcdulla.  ) Subjlance. 

M10OLLO.  Midolla,  fuorché  ncl  fignif, 
de!  pane.  (Lat.  mcdulla.  nudeus.  ) Mette.. 
S’c*  l’aptilTc  il  nocuuolo  , quando  cll.i  rt 
ponc  , e cosi  fano  rt  cai  artê  tl  ir.id.41o  : 
cjoc  , l'anima.  4.  Per  metaf.  La  parie  mi* 
gliorc.  (Lat.  mcdulla.)  La  partie  meilleure. 

MIMOLLONACCIO.  Si  dice  di  Clii  il 
lafeia  faulincnte  fvolgcre.  ( Lat.  levis  , 
minium  facilrs  , rtmplcx.  ) Simple,  niait. 

MIDÜLLOSO.  Tien  di  nudollo.  ( Lat* 
mcdullofu*.  ) Moelleux. 

MIETERE.  Segar  le  biade.  ( Lat.  metc* 
re.  ) Moiffonner.  4.  Per  metaf.  Taglurc  B 
raccorrc.  ( Lat.  metere.  ) Couper  . recueil- 
lir. La  qualc  rt  puô  dire  , die  lia  minuta, 
ovvero  tagliata  , da  pcr\  ali  prcdicuori. 
Vera  donna,  cd  a cui  di  nul  la  cale  . fe  non 
d'onor  , die  fovr’ogni  altra  micti.  Par  , 
chc  gli  mieta  , corne  la  il  villano  , 8cc. 

MIETITORE.  Che  micte.  ( Lat.  mcJlor. ) 

MoiJ/onneur. 

M1ETITURA.  Il  mietere.  ( Lat.  mertu- 
ra,  rac.fis.)  Moi/îeu.f.  üicia  noanclic  Mie* 
titura  : per  lo  Tempo  dcl  mietere.  Mnjfo*. 
tems  de  la  moijjon. 

MIETUTO,  aJd.  da  Mietere.  (Lat. mef- 
fut , a , uni.  ) Mmjftnr.t. 

MIGA.  Mica.  Semprc  vuollancgati 
innaim  di  le.  Paint. 

M1GUACCIARE.  Mangiarc  migtiac 
in  quamirl.  Manger  beauaup  d une 
dt  tourte. 

MIGLIACCIO.  Spezie  Hi  vivanda  (imite 
alla  t«>rta.  ( Lat  .placenta.)  Sorte  de  tourte. 

MIGLIAJO.  Nome  numérale  di  fomnu, 
che  arriva  al  numéro  di  mille,  c ncl  pluial 
termina  in  Aja  : corne  Ccntina).t,  paja  , c 
fimili.  ( Lat.  mille, chitia» , dit.  ) Millier. 
4.  Migliaio  : Miglio  , fpazio  di  mille  palli. 
( Lat.  milliarium.  ) Mille,  efyace  de  mille 
pat.  4-  A rnigliaja  : polio  avvcrb.  Quanti- 
ti  innunicrabili.  ( Lat.  innumeta.  ) Par 
MiUten.  en  quantité. 

MIGLIARINA.  Uccello  nom.  Sorte  de 
petit  eifeau. 

MICLIAROLA.  Pictola  patfa  , dre  di 
piombo  t’ufa  per  caricare  ardiiburt.  ( Lav 
pliuubca  pilula.)  Menu  plomb  pour  le  fujit, 
Forfc  pcrcUèi  rtmile  al  miglio  per  la  pic- 
dolezza,  o perché  vcne  tic.hieggano  a im- 
gliaja per  cadcar  l'ardiibufo. 

C cc 
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MIGLIO.  Nel  plurale  Migüa  : Lunghez* 
la  di  tic  rnila  de'  noftri  parti.  (Lat  miltia- 
rium  , milliare.  ) Vn  mille.  Mrrtbarfi 
délie  cento  miglia  : Non  n fpondc  te  a pro* 
po'ito  a quel , che  t*c  domanJato,n)ofttxn- 
dotene  mulco  lontano.  (Lat.ignatitm  age- 
re  , hofpiteni  fc  clic  in  ahquo,  (iiuularc.  ) 

F Aire  le  badin  , faire  le  mais. 

MIGLIO.  Speziedi  hi.iJa  minuta.  ( l a;. 
Xniliutn.  ) Mil  , millet. 

MIGLIOKAMENTO.ll  mig1iorarc.(Lat. 
mclior  conflit  ut  io  , prxilantior  Ilarus.  ) 
Meilleure  feinte  ; amelioration,  ou  m Ultra- 
tien.  S • l’cr  la  Pattt  miglfol  ddl'lVCfC. 

( Lat.  parspotior.  ) L’elut , la  partit  me  il • 
écart. 

*MIGLIORANZA.  Aftrartodi  Migliorc. 
L*  cllèr  migliorc.  t Lat.  prxilautia,  mclior 
Conflfutio.  ) Lit.it  meilleur,  abomfiement. 

M1GLIOKAKE.  Acquillar  migliorc  clic- 
re  , o miglior  for  nu.  4 Lat.  mclioicm  fa- 
cerc,  in  mcliusaugcrc.  ) Devenir  melleur . 
améliorer.  $.  l’cr  Kicupctar  le  fbrzc,  allcg- 
gerirti  dalla  malattîa.  ( Lat.  convalcfccrc.  ) 
Se  remettre,  fe  rétablir.  MoltO  m'hai  con- 
folato,  migliorato  , c allicvaro  dalla  mia 
maîa-tia  : lioè,  fatto  migltorarc. 
MIGLIORATO  , add.  da  Migliorare. 
MIGLIORE.  Fui  buotio.  ( Lat.  mclior  , 
prxrtantior.  ) Meilleur.  Allora  avcîno  li 
Trojani  il  migtiore  dclla  battaglia  : doc,  il 
Vaniaggio. 

MIGLIORE.  Meglio.  { Lat.  mclior.  ) 
Meilleur. 

MlGNA.  Quantiti  di  mignoli.  (Lar.flo- 
mm  olcx  muliuu  Jo.  ) j Quantité  de  fleure 
tCthves. 

MIG NATTA.  Animal  noto  , chc  nafee 
«elle  paludi.  ( Lat.  fanguifuga  , hirudo.  ) 
Sang- fut.  $.  L’ufiaino  anche  per  l'Uomo 
mifero,  c fpilorcio.  ( Lat.  fordidus.  ) Très- 
avarie  te mx.  . 

MIGNELLA.  Spizzcca.  ( Lat.  cumiai 
feftor.  ) Très-avare  . villam  . trafftux. 

M1GNOLAKE.  Qjiainio  Tulivo  , man- 
da fuori  quelle  bocciolinc  , noi  chia  mia  m 
ncl  noJtro  parlarc  quelle  moto  délia  natura 
Mignolarc.  ( Lat.  florclcere , gcrmmatc.  ) 
Feunr  des  thvttre. 

MTGNOLO.  Quafi  Minimo.  Nome  dcl 
sninor  dito , si  dcl  piede  , a)  délia  mono. 

( Lar.  ininimus  digitus.  \ Le  Petit  doift. 

E Mignoln  : Ci  dite  a'  Fiori  dcgli  ulivi  , 
e al  lor  fiorirc.  ( Lat.  flores  olcarum.  ) 
Fleuri  d%  oliviers. 

MIGNONE.  Favori to.  ( Lat.  delieix,  in 
déliais  habitus.  ) Fotfc  dal  Franc  M ignon. 
favori. 

•MIGNORO  , voc.  ant.  Mignolo.  ( Lat. 
minimus  digitus.)  Le  petit  doift. 
•MIGRAKE,  voc.  ant.  AnJare  ,pamre. 
MII.ENSA'GGINE.  Artratto  di  Milenfo: 
Scimunicagginc.  ( Lat.  intipîenua.  ) Lour- 

dent  . flupidité  . parc  fie. 

M1LENSO.  Scukco,  iumunito,  fenza  gar- 
Wo.  (Lat.  infipidus  , flultus.)  Niaii,  far,  fit. 
M1LIONE.  Nome  numérale  : Somma  di 
mille  migliaja.  ( Lat.  dccict  ccnteru  mil- 
J**-)  Miltien. 

MILITANTE.  Che  milita.  I Lat.  mili- 
tant. ) combat.  S . Ciiiefa  militante  : 
cioc  la  Con^rcgazione  di  tutti  i Fcdch  Cri- 
fluni , chc  fun  ntl  Monde.  L’Fghfe  mih- 
9**19, 
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MILITARF.  Efercitar  Tarte  dclla  mHl- 
zia.  ( Lat.  miliiare.)  Porter  lei  arma,  être 
au  fervtce . ftrvir.  Per  metaf.  Milirarc 
alT  acquitta  dcl  Cielo.  Le  voftrc  ragioni 
militauo  cumrariamenre.  Montre  ne*  voftei 
fer  igj  mdito  : tioc  , vivo  , e m‘  aflanuo. 
MILITA  RF.,  add.  Di  n TÜzia.  Da  fuldato. 
( Lat.  militatis.)  Militaire. 
M1LITAKM1.N  1 E.  Ad  ufanza  di  foldati. 
( Lat.  militari  ter.)  M la  mil  taire. 
*MTL1TE  , voc.  lat.  Soldaro. 

MILl'ZtA.  Ane  dclla  gurrra.  ( Lat.  mi- 
litia.  ) Guerre  , art  . métier  de  ta  guerre. 
S-  l’cr  Efcrcitodi  genre  armata.  Trempe. 
f.Ptr  Ordinc  di  grado  cavallcrcfco.  M Lee. 
S.  Per  limilit.  Qjiella  milim  dcl  celcfte 
regno.  S . Per  metaf.  l!  viver  temporale. 
Fuma  , chc  la  milizia  s’abbandoni. 

Mil  LANTA.  Nome  numérale  indeter- 
minaro  : deno  per  ifeherzo  di  Grandi.Ii- 
ma  quantiti  indctcrminata.  Nombre  infini. 

Mh  LAN  1 ARE.  Fotfc  da  Millama.  \'alc 
Aggrandire»  c amplihcarc  irnmtxlerara» 
meute.  ( Lar.  amplihcarc  , cxagcrarc  , ex- 
tollcre.  ) V anttr  extrêmement  . exagerer. 
i.  L neut.  ail. , e neur.  palLVanaglotiarli, 
vantard,  ( Lat.  fc  fc  jauarc  , venditare  , 
gloriari  , mirari.)  Se  vanter. 

MILLANTATORE.  Che  fi  mtllanra. 

( Lar.  gloriofus,  oftenutor , jatiaror,  thra 
fo.  ) Qui  ft  vante  , vain  . prtfimptueux. 

MtU.ANTEK.lA.  5 11  millanrarli.(Lat. 
•MILLANTO.  3 oAcntatio  , ]a<Uan 
tia.)  Vantent . vanité . 

MILLE,  Nome  numérale , che  valc  Die- 
cc  ccntinaja.  ( Lat.  mille,  j M>Ue.  S.  A 
mille  a mille  : porto  avvcrbialm.  lo  fleflô, 
che  A migliaja.  ( Lar.  millcni , innume- 
rabilcs.  I Par  milliers,  fatu  nombre,  f.  Mille 
voire.  ( Lar.  millics.)  Mille  fou.  Largo  fpa- 
zio  conccdono  ad  erbe  di  mille  ragioni  : 
cioc  , di  varie  forte.  $.  Srarc  fui  mille  : 
chc  è Tcnere  una  ccna  gravi td  ncgli  arti , 
c nelT  apparente  , più  chc  convenicnte  al 
fuo  grado.  Trancher  du  grand.  %.  Parère 
mill'anni,  chc  fegua  una  cofa  : rioè,  Non 
veder  T ora  chc  clla  fia.  ( Lar.  avidé  ex- 
pe^tarc,  ) ^Artendrt  avec  impatiente . fim- 
bltr  mille  ant. 

MILLENA'RIO.  Di  mille.  ( La»,  mil- 
Icnarius.)  De  mille. 

MILLE'SJMO  , add.  de!  Mille.  ( Lar. 
xnillclîmus.i  Millième  , adj. 

M1LLTSIMO,  fort.  Turto  lo  fpazio  d’an- 
ni  mille.  ( Lar.  mille  annorum  Ipanum.  ) 
Millième,  e/pate  de  mille  ant.  J.  E Millef- 
mo  per  finrupe  il  difle  Dame  per  la  rima. 

•MILUOCÔ,  voc.  ant.  Mczzo,  quafi  ncl 
meito  dcl  liKigo.  ( Lat.  medium  , nicJi- 
rullium.)  Milieu. 

M1LZA.  Una  dclle  vifeere  dcl  corpo  , 
cortituita  , corne  crcdonoalcuni.  dalla  na- 
tura  , per  cfpurgar  T umor  maninconico. 

4 Lat.  fplcn  , lten.  ) T{arte.  S.  Dkiamo  ; 
Tir.tr  milze  , o ftiracdiiar  le  milzc  : per 
lrtcntarc.  ( Lat.  viâu  bborare.  ) Vivre 
avei  peine. 

MINA.  Mifura  di  legno  , o di  ferro,  che 
è la  metJ  dcllo  ftajo.  ( Lar.  hemuu.)  Mi- 
ne. forte  de  nttfurt.  Non  sè  fc  fia  lo  ftcflb. 
chc  la  mifura  Francrfr.  S.  Mina  : diciamo 
a Q.ucIIa  brada  forterrar  ca  , chc  fi  43  per  I 
andarc  a trovarc  i fondameno  dclle  mu-  I 
lagbc , pci  nundarle  in  ana  con  polvcrc  ( 
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d’artiglleria.  ( Lat.  cuniculus.  ) Mine  • m 
terme  de  guerre.  S.  Mina  : per  lo  flefio 
che  Mioicra.  ( Lat.  foduu)  Mme  de  métal . 
S . E Conrrammina.  V. 

MINACCL  VOl  E.  Minacciante.chc  mi- 
nacria.  ( Lat.  minax,  muinabundus.)Af*- 
nafant. 

MINACCEVOLMENTE.  Con  mmacce, 
a modo  minacccvole.  (Lat.  minaater.) 

*Avti  menace. 

MINACL1A.  L'ano  di  minacciarc.  Il 
minacciare.  ( Lar.  miux,  arum,  nunaeix.) 
Menace,  ÿ.  Diriamo  ill  ptovetbio  : Di  mi- 
naccc  non  temere,  di  prumclle  non  godere. 

MINACC1AMENTO.  Il  minaccurc. 

( Lar.  minario,  comminario.)  Menace  .f. 

M1NACCIANT  E.  Chc  m inaccu.  ( Ur. 
minitam  , miiux  , nuniubundus.)  Mena- 

faut. 

MINACCIARE.  Mcttere  terrorcinal- 
rrui  t con  arto  , c movimento  levero  di 
nuno,  o di  relia,  o con  parole  afpre.  ( Lar. 
minari.minitari.)  Menacer.  Non  che  ncll* 
air.  , andic  nclla  fignif.  rieur.,  c neur.  paf. 

MINACCIATOKE,  Chc  minaccia.  (Lat. 
miium  , iniriirans.)  ^ m menace. 

MINACCIOSO , add.  Minau.-cvole.Oat. 
minax  , ror  vus,  feverus.)  Menaçant,  plein 
de  menaces. 

MINARE.  Far  mine.  (Lat.  cunjculos 
agcrc.)  Miner  . faire  des  minci.  J.  t Coû- 
tramminare.  V . 

MINCHIONJk  Balordo  , fciocoo.  ( Lar. 
bardus.)  Su  . flupide  . nian. 

MINCIADUIO.  Parte  dcl  corpo  umano , 
fotto  il  bellico.  ( Lar.  peden.)  Pi  ml. 

MINERALE.  Matcria  di  mimera.  ( Lat. 
meullum.  * Minerai. 

MINFSTRA.  Vivanda  di  brodo,  emrovi 
pane,  o altro.  ( Lat.  jus.  jufculuro.)  Potage. 

Mau  il  eft  di  ferait  de  la  fouppe  des  Fran- 

fou . S • Mincrtra  : Tanta  matcria  di  fare 
una  mincrtra  : cioc,  quamo  n’entra  in  una 
fco<lelU.  Vn  potage.  S • Mine  lira  : fi  dicc 
Micca  ; ma  per  ifeherzo,  e per  ifeherno. 

M1NESTKARE.  Far  la  fcodella  , met- 
ter  la  minefira  nclla  fcodella.  Dr  eft  r le 
potage.  S.  Per Governare.  (Lat.gubcrnare.) 
Gouverner.  Se  andafie  per  lo  cimpo  , ove 
fu  la  battaglia  , 6cc.  vedrebbe  ivi  , corne 
gli  uontim  fou  feriti , e mioertrati  : cioè  , 
conci  male  ; modo  antico. 

MINESTRIERE.  V . Miurftricrc. 
M1NGHERLINO.  Magrino , fottilino, 

( Lar.  gracilis.)  Fort  maigre. 

MINIARE.  Dipingcrc  con  acquerclli  co- 
fc  piccutc,  in  fulla  carra  pccora  , o bamba- 
gina  , fervendoli  dcl  bianco  dclla  carta  in 
vecc  di  biacca  , per  gli  lumi  dclla  pirtura. 

{ Lat.  mitlio  pktararc.)  Peindre  en  minia- 
ture. $.  Per  metaf.  Ncl  cuor  1 hà  miniato  : 
cioè  , dipinro. 

MlNIATO  , add.  da  Miniare.  Peint  en 
miniature.  S.  Ti^ur.  Farde.  La  feorza  fol 
d'un  miniato  volto. 

M1NIATORE.  Che  minia.  Qni  priât 
en  miniature. 

MINJATURA.  Pinura  miniara.  4 Lat. 
res  minio  piâa.)  Miniature.  Si  pronunzu 
comune  niente  Mtgnature. 

MÎNIIRA.  Mate,  ia,  dclla  oualc  fi  crtrag- 
gono  i mctalli.  ( Lat.  mctallum.)  Pierre 
de  mine.  S.  Per  Luogo  , dove  fi  cavano  le 
xnatcric  nunctalL  ( Lat.  fodina.  ) Mut. 
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§ . Per  timilir.  Dove  il  freddo  lavora  coll 
a elle  fue  minière  ,co'  materiali  piû  propri. 

La  qualc  lîccoinc  il  fuoco  , e U lues  nclu 
mimera  dcl  Sole  , cou  6c  c. 

MINIMAMLNTO.  Il  rainimare.  ( Lar- 
smminutio.)  Diminution. 

mIMM  ARE.  Ridurrc  a flato  minimo. 

( Lat.  prurfus  iminmucre.j  Dmin  mtr  .ré- 
duire a peu  dt  (ht/e. 

MINIMISsIMO  , fuperl.  di  Minimo.  U 

moindre  de  tout.  , 

MPNIMO,  fuperl.  di  Piccolo.  (Lac.  rni- 

aimiU.)  Le  moindre. 

MI'NIO.  Piombo  , che  prnipitato  per 
calcinaziotie  , e rivebero  . acquitta  colore 
tra  ‘I  roflo  , e i giallo  , tendeme  allô  fear- 
latino/crvc  per  dipingere.  (Lai.  minium.) 
Vermillon.  S-  Pet  Miniatura  , e per  ogni 
foru  di  pittura.  Miniature. 

MINI  S i E'RIO  , c M initiera.  U mini 
ftrarc  , 1 uhuo.  ( Lar.  mimticiium  , oiH- 
cium.)  Mmjitre  . e/pet. 

MINI  STR  ARE.  tfcrcûare  il  fuo  proprio 
uhcio  in  fcrvigio  daltri.  ( Lar.  othuo  tun- 
gi.  ) Extn  er  , faite  /en  mmtfierc.  $.  Per 
Somminiil'arc  : chd  valc  Darc,  o poigcrc 
altrui  le  cofe  nccdlarie.  ( Lar.  fuppcJiurc, 
fuffitcrc.  ) fournir.  Miniitrar  le  vimiatie  , 
Etc.  S • Per  Manrggurc.  Trotter, 
MINISTRATOKl.  Clic  miniftra.  (Lat. 
fniniftrator.j  ^Admtntfirattur . 

• MIN1STR1LRE  , c M inclinera  , voc. 
ant,  Uoino  di  cotre.  ( Lat.  • rumilicllus.) 
Homme  dt  Cour. 

mINIsT  AA/.ÏONE.  K.Amminitirazionc. 
MINISTRO. Che  minitira.  Che  hiil  rai- 
neggio  , e 'I  governo  délie  cofc.  ( Lar.  mi- 
ailier.)  Minière. 

M1NORANZA.  Atirattodi  Minore.  Mi- 
norité. s.  Per  Diminuzionc  , feemamento. 

( Lar.  deprcilio  , imminutu» , minorât  10.) 
D.mmnrio/t.  $.  Per  iiuolczza.  r Lar.  par- 
vitas.)  Ptlitejfr. 

MINORAKE.  Far  minore  , diminuire  , 
feemare.  ( Lat.  minucre  , imniinucre  , cx- 
temurc.)  Dimmutr  .a meindr.r. 

MINORASCO.  FiJcicommido , che  ap 
partiene  ai  Minore.  Fideieommit  qui  Ap- 
partient 4M  cadlt. 

MINORAT  1VO.  Da  minorare. 
minnt.  §.  Aprcllo  i Medid  valc  Medica- 
mento  , die  lcggicrmçncc  evacui.  ( Lat. 
mcdicamentum  minorarivum. )£ va t natif. 

MINORE.  Comparative  di  l'ictolo,  con- 
trario a Maggiore.  l Lat.  roinor.)  Plut  pi- 
eu , moindre  , inferieur.  J.  lamine  de' 
Lcgiili.  / e mineur. 

♦MJNORMfcNTE  , voc.  ant.  Mcno. 

MINOTA'URO.  Figura  rapfrdênunce 
Hturo.  ( Lat.  minotauuis.  ) M mot  nette. 
•MINUALE.  Di  bal  là  condizione.  ( Lat. 
plebejut.)  De  bafje  extrudiou. 

MINUGIA.  liudcllo.  ( Lat.  intctiintim.) 
Peut  boyau.  Ncl  numéro  dcl  pm  fi  trova 
^ritio  , Le  minuge,  e Le  minugia.  t-  Og- 
' per  Minuge  : incendiamo  le  Corde  degli 
umenti  Ji  tuono,  corne  di  ltuto,  e iîmtli, 
percltè  II  fanno  di  budclla  d’agnclli , ca- 
ibati , o cali  animali.  ( Lac.  nervus , fuies 
chorda.)  Corde  à boy  nu, 

MINUGIO.  Budello.  (Lat.  inrefiinum.) 

Mo  J AH. 

Ml  NU  IRE.  Divcncar  minore.  ( Lat.  d<- 
Uti<jCictnximi.iDiminuirMvtnirmeutdit. 
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MTNUTA  , futi.  Bozza  di  ferimtra.  Mi- 
nute . brouillon  d'écriture. 

MINUTACLLA.  Cru  certa  quantité  di 
cofc  minute.  ( Lat.  fauta.)  taiaiila.  peti- 
ret  eho/ei.cbofei  de  rtbur.^.Vet  Popolo  mi- 
nuto.  ( Lat.  intima  pkhs , intima:  fonts 
homines.)  '^4.  .utie  , menu  peuple. 
MINUTAMEN I E.  In  minute  parti.  (Lat. 
minuam,mmutatim.)  Bicm  menu.  p*r  p*  - 
tellei.  Kagionar  minuxamente  di  chc  che 
iu:Cioc,  particoIarmeme.ParrujRirrrmrftX. 
•MINUTAMENTO.  Dimiuuzioûe. 

* MIN  UT  ARE.  Diminuire. 

•MINUTAT  O.  Diminuito. 
MINUTEZZA.  Minutû.  ( Lat.  mi  nu - 
dx.)  Àlmutie  . petiKdotnil. 

MTNUT ISSIMAMENTL  , fup.  di  Minu- 
ta mente.  ( Lat.  ntinuiiliuiic.  ) rrès  parti- 
culièrement. 

MINU IISSIMO , fup.  di  Minuto.  (Lar. 
minutiilimus.)  Trti-menu.  i.  Erivoliinmo, 
leggicrtilimo.  ( Lar.  !cviil:rnusy  minutilii- 
mui.)  Tm  Itgtr , trii-fnvelt . &c. 

MINUTO  , fuft.  Termine  Alhologico  : 
La  fellântdinia  parte  d*  un  grade.  ( Lat. 
nûnunrm.}MinutefeijJ.ihtitme  pertie  d un 
drtrê.  S.  Minuto  : La  feflàndHBt  pane 
dcll'ora.  ( Lat.  horx  minutum.)  Minute 
d'heure,  j.  Minuto  : diciamo  a una  Minc- 
ftra  fat  ta  d*ai<  cotte,  c minuumente  bat- 
tute.  Sorte  dt  pot.i&t.  %.  Minute  : parlan- 
do  di  Rdlic  : valc  |^-core  , potei , câpre, 
e timili.  ( Lat.  petudes  , grex.)  Menu 
htntl. 

MINUTO,  add.  rkcoliHimo.  ( Lar.  mi- 
nutas.) Menu.  S.  Minuto  : Di  baüa  cou 
dizionc  ) di  plèbe.  ( Lat.  plebcjus  , huraili 
loco  natus.  ) Dt  b*fft  extrAthen  . menu 
peuple.  S.  Minuto  : Di  poca  importanza. 
t Lat.  mimitus  , tenu»  , parvus.  > De  peu 
de  tonfipuente.  Mmuto  : Precifo  , parti- 
colare  ; puntualc-  ( Lar.  minutus,  exadus.) 
Ex  Aile.  Intcndcr  le  cofe  per  lo  minuto  : 
cioé  , per  l'appumo  Prtufement.  S ■ Mi 
nuto  : Stent ato  : contrario  di  Rigogliofo. 

( Lar.  minutus , pulillus , gradin.  ) Petit . 
nfAtgrt.  foible.  S.  Vciiderc  a minuto  : Ven 
Jcrc  minutaracnre  : cioè  , a minute  parti. 
(Lat.  per  partes  veudere,  paniculaum  ven- 
dere.)  En  dit  ntl. 

MINUTO,  avverb.  Minutamente.  (Lat. 
fpeciatim  , cxaûc.)  PAttitnhtrtmtnt.  txn- 
ilement. 

MINUTO  MINUTO.  MinutiiTiniaracn- 
te.  I Lat.  miiuitiilimè.)  Fort  tu  detAif. 

MINU'ZIA.  Allratto  di  Minuto.  Cufadi 
poca  importanza,  patte  minuta,  picculezza. 
( Lar.  miniraa  part , minutia.  ) M nutte. 

MINUZZAME.  Quantirâ  di  minuzzoli. 
( Lat.  minutix  , truAula.)  i^uAnhte  de  pe- 
tits mtretnux  ; PArccOtt  .fragment. 
MINUZZAKF.  Minutamente  ci îtarc. ( Lar. 
ftuüillatim  dillccarc.)  H ai  her  . couper  en 
menuet  pArtm.  S.  Per  djligcntemcntc  con- 
liderare,  efaminare.  { Lat.  ex pen Jeté  , per- 
pendere.  ) Exumtncr  . confidtrtr  nvec  foin, 
i.  i’iù  comu uc mente  diciamo  Sminuzzarc, 
c Tritare. 

MINUZZATO.  add.  da  Minuzxare.  (Lat. 
minutatim  dilîedus.i  Huuhe.  |.  Per  metaf. 
Le  nodre  rkhezze  , in  molti  non  pollôno 
pallàre  , fe  non  minuzzarc. 

M1NU  ZZOLO.  Minutilfima  parte  di 
che  chc  lia , ou  più  proptùmcutc  ad  pa- 
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ne.  ( Lar.  mica.  ) Miette,  i.  Diciamo  an- 
che Briciolo , e Tncolo  , ma  T ritolo  c pitl 
comunc  a qualunquecofa. 

MIÛ,  fuit.  La  cola  di  mia  propricrl , di 
mio  dominio.  ( Lat.  meum.)  Le  mien , en 
i]Ut  tjl  ù moi. 

MIO.  Pronome  pofTeiîivo  , che  ncl  gé- 
néré mafchilc  , ncl  numéro  dcl  piû  Kl 
Miei  ; ncl  iemminile  Mie  , e ncl  numéro 
dcl  menu  Mu.  ( Lat.  meut,  a,  uni.)  Mon. 

S.  Prcllô  gii  Amiciii  li  dtcca  M glicina, 
Fratelnto , e timili  , per  Mia  niogiic  i Mu> 
(raicllo , &c. 

MIRA.  Quel  feeno  dclla  balctira.o  deUT 
ataûbufo  , o lirnili  . nel  quai  s’adi.lâ  Poe- 
whio  , per  aggiuliar  il  colpo  al  berzaglio, 

1 lar.  oculi  dircctio.i  Mire.  Al  qualc^g* 
giullare  diciamo  l’orre  la  mua.(Lat.  colii- 
ncarc.  ) V fer  . po.nttr  jujlt.  Ond‘  c die 
iigut atamer.ee  ti  dica  , Por  1a  mita  , Aver 
la  mira  t il  Fillàmcnte  volgcic  il  pcniicro^ 
o dell’  Avéré  la  mente  volta  a che  che  lia. 
V fer  n quelque  chofe  , fir.  S.  Pigliar  di 
mira  alcuno  : valc  Vnlgcrti  con  attentes 
pcnliero  ad  alcuno  , ad  oggetto  di  perfe- 
guiarlo  , o di  ajutatlo.  Perfeeutcr  qutU 
qu  un  , CTi . 

MIRA  hILE.  Dcgnodi  nuraviglia.  (Lar# 
miriiîcus , mil  aluns , minis.j  ^ idmirnéU  » 
furprennnt. 

MIR ABILI SSIMO  , fuperl.  di  Mirabile. 

( Lat.  minticiiliinut.)  Tra  furprenunt . 

MIRABILMENTE.  Con  ammirabil  mo- 
do : Maravigliofamente.miracolofamente* 

( Lat.  rninhcè,  mirabtlitcr.)!)  une  maniera 
tannante  . furprennante  . admirable. 

MIRABOLANO.Ghianda  u'albcto  timile 
alla  Tamcrigia.  (Lat.  m/tabolatvura.}Ari- 
rnbolnn. 

MIRA'COLO.  Cofa  fopranaturalc  : Opé- 
ra , e erfetto  , che  non  li  puo  tare  , fc  110a 
dalla  ptima  cagionc.  ( Lat.  nuracutum  * 
pottcmuiu  , oilcnuun,  prodigium.)  Mira- 
cle , prodige,  i.  I'er  ûmilir.  L m tine  eiU 
ferivevano  miracoli  tanti , c rali,  chc  i Pa- 
ladini  di  Carlo  Magno  , hicono  ianciulli , 
a rifpctto  di  quefti. 

M1RACOLONE.  Miracoîo  grande  : e 
diceù  per  ifclicrzo.  ( Lat.  monluum , pto- 
digium.)  Vng'A.J  prodige. 

MtRACOLOSAMEN  l E.  Per  msracnlo, 
con  nuracolo.  ( Lac  miré,  tniraculo.)Af  i« 

racul  u fi  ment. 

MIRACOLOSO.  Di  miracoîo  , chc  hl 
dcl  fopranaturalc.  ( Lat.  mititicus , admi- 
rabiht.)  Miraculeux. 

•MIRAGLIO  , voc.  ant.  Spccchio 

MIRARE.  Fitiâmcnte  guardare.  ( Lar. 
fixit  oculis  afpicere  , ubtucum  hgere  , in- 
tueri.)  ’Hpgarder.  regarder  fixement.  S l>cr 
timilit^u  duc  dell  intcllctco,  dihgente- 
mentc  conlidctatc.  (Lat. contemplait,  anl* 
madverted,  infpicere.)  Confidtrtr foignetf 
femem.  %.  Per  Volgcrc  il  pcnliero  ail  otte- 
ncrc  che  chc  tia  1 tolta  la  metaf.  dal  iiira- 
rnenre  guat  J.uc  , chc  là  colui , che  tira  al 
balaglio.  (Lar.  animum  intendiflê.  'Jettor 
fan  plomb.  Il  chc  diremmo  Aver  la  mira,  c 
Tener  (a  mira.  S-  Per  Aggiuftarc  il  colp« 
al  bcriàglio.  < Lat.  coHincare.)  Vfer . 

MI  R A TORE  , c Mtradorc.  Che  mira. 
( Lat.  fixit  oculis  afpidens.)  regarde  g 
fit  dateur.  $.*  In  Itgiuf.  di  Spccchio.(  Lau 
fpcculum.  ) Miroir, 

Cccij 
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MIRICE.  Tamcricc,  crUa  ( Lit.  royrica.) 

T amtnn. 

Ml  RI  F1CO.  Maravigltofo.  C Ut.  miri- 
Üai«.)  Merveilleux  . fur fren.it, t . 
•MIRO.voc.  bt.  Maravigliofo,ftupendo. 
M1KRA.  Gomma  oJotiicra  d' Arabia. 
J Htrrhe. 

M1KR  ARE.  Onorar  con  mirra.dar.  mir- 
tha  alicui  aJolcrc.  ) Brûler  dt  la  mtrrhe. 

MIKKA 1 0,  aJd.  <Ja  Mirrarc.(Ut.  myr- 
rharus.)  Ou  il  a de  lu  mtrrhe  infant  ; em- 
baumé uvec  de  la  m irrite.  Per  metaf. 
vale  Pic  no  d’anuritudme  , c di  tocmento. 
“Bjmpli  d'amertumet.  de  ehagnn. 

MIRTETO  , voc.  bt.  Luogu  pieno  di 
miiti  t e la  pianta  ôcl  mii to.iLat.  mytthc- 
tuti.)  Lieu  planti  de  mirthet. 

MIK1 ILLO  Coccola  «Je lia  montlla.(Lat. 
snyrthi  bacca.)  Gram  de  mirthe. 

MIRT1NO.  Dt  inirro.  ( Lat.  myrthinus, 
myrthetu»  J De  mirthe. 

*MÏ$AGIATO.  Difjgiato. 

♦MISAGIO.  Difagin. 

•MISALTA.  Carne  infalata  »li  porco  , 
avanti  ch'clla  lia  raftiutta.c  feoe buPetti  J'aie. 

* MISALTA  RE.  Far  iniblca.  Saler  la 
viande. 

* MISAVVEDUTAMENTE  , voc.  ant. 
Alt  improwifo.  ( Lac.  iniprovito,  de  im- 
provifo.j  I imprévu. 

* f M1SAVVENIMENTO,  voc.  ant  Di- 
fawcmura. 

*f  MlSAVVENIRE  , voc.  ant.  Incontrar 
male,  avvenir  male , fucceder  male.  ( Lat. 
Jnfclidter  céder  e.)  Tomber  mal. 

* MI  SS  A VENTURA  , voc.  ant.  Difav- 

▼entura.  . 

•M1SCADERE,  voc.  ant.Mifawenire.V. 
Ml  SC HI  A.  Qinilionc  , riotta  ; dal  Mif- 
chiatlî  infirme  quei.  che  s' azzutiano.  «Lat. 
îixa,  lit.)  Mette  de  dtfjute.  querelle.  S-  Per 
fimilit.  Difputa.  ( Lat.  quaritio.)  Dftutt. 
M1SCHIAMENTÜ.  Il  mifcJiiare  : Mef- 

cuglio  ( Lat.  pcrmixtio.confufio.)  Mélangé. 

Ml  SC  I 11  ANTF.  Cite  mifehia.  I Lat.  nitf- 
cens  , commifccns.)  Qui  mele.  S . Che  11 
mifehia  : Romoreggiante.  ( Lat.  rixans , 
litigiofus.)  Tapageur  . querelleur. 

M1SCHIAN/A.  Mc  fcob  nient  o.  ( Lat. 
îrninixtio.)  Mélangé  . m. 

M1SCHIAKE.  Mefchiare  , mefcolarc. 

< Lat.  immifccrc,  commifccre.i  Meier.  Ol- 
ne  al  lîgmlicato  art.  , H aJopera  ncl  lent, 
ncm.  pafl.  f . E per  metaf.  Far  mifehia. 

( Lat.  rixari.)  Quereller  . faire  du  tapage. 

M1SCHI ATAMENTE.  Mcfcolatamcnre, 
con  mcfcuglio.  ( Lat.  permixte , confuse.) 
Paie  •mele. 

MISCIUATO,  add.  da  Mifchiarc. Mêlé. 
M1SCHIATURA.  Mifchiamento.  ( Lat. 
•crmixtio.)  Mélange  , m.  _ 

mISCI  BILE.  Atto  a mefcobrlT  ( Lat. 
commifcibilit.)  Propre  à ft  mêfir. 

MISCHIO  , fuit  Mcfcuglio.  ( Ut.  Con- 
folio  , permixtio.)  Mélangé  . eoufrfion. 

MISCHIO  , add.  aggiunto  a l'an  no  , o 
a marmo  : vale  Di  diverli  coloti. (Lat.  dif- 
«olor.l  Mele  de  dtfferentei  couleur  t. 

* MISCONOSC1N1E.  Che  mifeonofee. 
Ingrate.  ( Lat.  ingratus , immcnior  benc- 
ficii.)  Méunneifiaut. 

♦fMISCONOSCERE.  Difprezzare.lUt. 
«itfyicere.  > Mtpnfer  i mieonneitre. 
♦MbCONliMO,  add.  Nom  fodufiuto, 
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mal  contento.  ( Lat.  non  contentus.)  Mi- 

tentent. 

MlsCREDENTE.  Difcredente.  ( Lat.  in- 
cxedulu»  , infidclis, conmnux.) Mimant, 
t mredute.  L allora  lit  ta  CriAiatu  lcgge  , 
conlermara  , e dannata  la  inircrcdentc  , e 
gli  E tex ici  : doc,  infedcle.)  Infidèle . 

MlSCKEDEN/ A.  Mab  ctcdrnza  , l’cr- 
rar  nelb  Icde.  ( Ut.  incicdulita» , infide- 
litai  , impietai , contumacu.)  ImriUuùté, 

mti.rBi.inte  de  fat  ; l’être  mfidtle. 

•^MISDIRE.  Dir  male,  i Lat.  obtrcûare, 
male  due  te.  ) Mtdire.  |.  Per  Couttadirc. 
( Lat.  coutradicetc.)  Contredire. 
MIsERA'BILE.  Ripien  di  mifetia.  ( Lat. 

miferabi  I u,  mifer.  J M iftroble . malheureux . 
S.  Milerabile  : Mefchiniduno.  Miferablt , 
fort  pauvre. 

MISEKABILISSTMO  , fup.  di  Mireta- 
bile.  ( Lat.  milcrtimut.)  Tret-wtiffrable. 

Mlsl  RAB1LMLNTE.  Con  mifcru.  lUt. 
milcralMÜtcr  , nnferè.  ) Miferablement  . 
maUirureufemeut. 

MIskRANDO.  V.  MUerabile. 
M1SIKAZIONE,  voc.  lat.  Mifericordia. 
(Ut.  miicricordâ,  miferatio.)  Pitié  . tom- 
ni i/e ration  . eomp.i/Jion. 

MIskkELLO.  Dim.  di  Mifero.  ( Ur. 
BlUcIltU.)  Pauvre  . malheureux. 
•MlStRE'VOLE.  Mifeiâbile. 
•MbLREVOLMLNl  E.  Miferabilinente. 
•MISERFRE  , vocnaïu.  Ufatada*  nofln, 
in  cambiodi  Abbt  mirencordia^*«x.p»n«- 
MISE  RIA.  Inlelicitl  , calaniiti.  ( Ut. 
milctia,  miel  ici  tas.)  Mi-ère.  ma  heur.S  .Pet 
Iibcticz/a  nello  fpemtere.  ( Ut.  avatida  , 
Tordes.)  éditante. 

MlSLRlCO'RDIA.  AlFetto  , che  fi  rr.uo. 
ve  ncll'animo  nollro,  ad  avcrcoinpailionc 
ad  altrui  nellc  lue  mi  ciie  , c fovvenirlo. 

< Ut.  mifciicoidia.  ) Mtjirnorde  , p.ni  . 
eempajfton. 

MIStRICORDIE  VOLE.Degno  di  corn- 
padione  , da  muover  rturctiaudia.  ( Lat. 
mücrandus.  ) Miferablt , pitoyable.  Per 
Beingno,  miiericordiofo.  ( Ut.  mifaicon, 

’ benignus.)  M>fenttrdieux  , pitoyable. 
•M1SERICORDIEVOLMEN1E.  > Con 
MISERICORDIOSAMENTE.  ^ mife 
ricordia.  (Ut.  miicticorditer.)  pitié . 
pitoyablement. 

WISIRICURDIOSISSIMAMENTE,  fup 
di  Milericordiofainenre.  Tret  - pitoyable- 
ment. 

MISERICORDIOSISSTMO  , fuperl.  di 
Mifcricordiofo.  ( Lat.*  mifcncordidimus.) 
Tres-mtf,  mordieux. 

MISEKICORDIOSO.  Che  hl  mifericor- 
dia : Cornpailioncvolc.  ( Ut.  mifeticots.) 
Mifcruerditmx  . pitoyable. 

M1SERISSIMO  , fup.  di  Mifero.  ( Lat. 
mifenimus.  ) Trei-malheurtux  . tréi-mi • 
Jetable.  Atto  di  mileri/limo  ingcgno  è 
iempre  i^farc  le  cofc  trovatc  : cioc  , pove- 
ro  , e fearfo  d*  in  venzione. 

MI  SERO.  Infclicc  , calamitofo.  ( Ut. 
mifer  , infclix.  ) Mtjtrablt  . malheureux. 
S.  Per  Malvagio  , di  mala  quali  d.  Mau 
van  . de  mauvaije  qualité.  Aerc  mifero. 
S.  Per  lo  ftcflû  , che  Piccolo  , e troppo 
Uretto.iLat.  eu r tus.)  petit . eeurt  & étroit. 
Per  metaf.  Corne  i panni  de!  grande  mc.fi 
addollô  al  piccolo  , farebbono  foprabbon- 
danti,  c lotie  alla  loto  tueur  a lasebbero 
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miferl , e rlftrctti.  E nel  proprio.  Facer* 
divenir  mifero  il  vafo  alla  mole  dell'  ac- 
qua.  ( Lai.  angulhis.)  Etroit.  §.  Pft  Colui, 
che  troppo  s*  aftienc  dall*  ufare  il  fuo.lLa*. 
j va  tu  j , fordidus , ilübcralis.)  Miferablt . 
a van  fieux. 

* MISE  RR1MO.  Miferiffimo. 

* MIsERTA*.  Mi  (cria  infignif.  di  Ava- 
rizia.  vivante  . trajfe.%.  Per  Povcrtà  , e 
mancanza.  ( Ut.  paupertas,  angulua,  ino* 

pb.)  Mifert. 

*^MISt  ARE.  Malfare.  ( Ut.  patrare  fa- 
linus  , Jclinqucrc.)  Cemmettn  det  ertmei. 
S.  Per  Contravenire.  ( Ut.  advcriàii.  ) 
Ctntrrvtnir.  Mutare  al  diritto. 

MISFA  ITO.Pcccato,  fcellerateita.lLar. 
fcelus  , facinui  , dclidum.)  Crime,  faute  . 

MlsGK  ADITO  , Non  graduo.  ( Lau 
ingrarus.)  Mal  reçu. 

MlSl.  Sorta  di  minérale.  (Ut.  mify.) 
Mijit  .forte  dt  minerai. 

* M1SLEA.  Mifehia. 

M1SLEALE.  Dillcale.  ( Lat.  perfidus,  in- 

fidus.*  Perfide  , de  mauvaxfe  foi. 

* MISLEALTA'.  V.Diflcalti. 

* MISPREG1ARE.  Üifpregiare. 

* f M1SPRE  NDERE,  voc.  ant.  Rrpren- 
ilcte. 

MISSIONE.  Si  dice  rropriamente  in 
'ggi  , il  Mandar  , che  fi  ta  de'  Saccrdoti  a 
picdtcar  la  fede  di  Criiio  , o ad  Übuire  i 
Ctilhani.  MiJJien. 

MbTERIALMENTF.  Con  miOcrio, 
i Ut.  myfbcè  , arcanc.  ) +Avet  myjlere  » 
myjltru  m/e  ment.  . 

M1STE  RIO  , c Miftero.  Segrcro  fagro  r 
Certmonia  délia  Religione  : i'unti  da  con- 
templât fi.  ( Lat.  niylkciium  , arcanum.  ) 
A lyjftre. 

M1S1ERIOSAMENTE.  Con  mifterio. 
( Ut.  area  no.  ) Mifieneufement. 

MISTERIOSO.  Che  hi  m fe  miAetio. 
( Lat.  arcanus.  ) Mi/lenemx. 

MJSTICAMEN1  E.  Mületialmente:  Al- 
Jcgorica mente.  ( Lat.  arcanc  , arcanum  in 
moJum,  myAid.  ) Myfttrunftment  , my- 
Jliqnement. 

MIST1CH1TA'.  Aftrarto  di  Miftko  s 
MiAetio.  ( Lat.  myAicum  , myftcrium , 
allegoria.)  Myjlere  tfim  myjltque. 

MI  Si  ICO.  MiAeiioib.  (Ut.  myAicui  , 
allcgnricus.)  My;  ujue  . myfeneux. 

MlSlIONE.  Mcfcobnza.  (Lu  mixtio.) 
Mélange  , mixtion. 

Mis  J O.  Mcfcofato.  ( Lar.  mixtus  , con- 
iufus.)  Mêle.  Mixte,  terme  de  Droit-  Con 
iniAo , e mero  itnpcrio. 

1 MISTURA  Mcfcuglio  , 'The feo b mento. 

( Ut.  mixtura,  permutio,  admixtio.)  Mé- 
lange . m.  L’  ai  qua  , c b terra  , e rutte  lot 
mil  turc  : cioè  , compolU. 

* f MISVENIkE.  Venir  manco  , perder 
gli  fpiriri.  ( Ut.  conAcrnari , animo  de. 
hcere.)  Tomber  en  f.iblejje  , t 'évanouir.  J1 
Conte  udendo  qucüo  , tutto  rnjfsennfl 
cioè  , quaii  fvenne  per  alrcrazione.  f.  |^r 
\ cuir  mal  làtto  , aver  n.al  fucccAb.  ( Lft. 
impropetc  ccdcre.  i ^imver  mal. 

MI'URA.  DiAinguimento  déterminât© 
di  quantité,  e fhumento,  col  qualc  fi 
dillmgue.  ( Lat.  menfura  ) Me  jure.  S-  Per 
fm.il.  Contracambio,  mctito.(Lat.  menfu. 
ra,  hi  Aimentum.)  Mejun.fig.  Semprc  le 
xzuiurc  d‘  Iddio  fwn  calme  , c uaboccaaiL 
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^gtompenfe.  (change.  Di  meritar  mi  fccma 
la  milan.  S . Per  termine,  regola , modo, 
ordinc.  ( Lit.  roodus , rooddba.}  Mefmre, 
fufltfft.  Mifura  è uni  vinude  , che  tutti 
i noîtri  orna  menti , e tutto  noftro  artarc , 
fi  elle  ce  lcnza  dilctto.  Sema  mifura  délia 
Rciru  $'  innamorb.  ( Lit.  fupra  modutn.) 
Eperdument  , fam  mtfnrt.  Tagliati  ad 
uni  mifura  : Maniera  , chc  dénota  egua- 
liti  di  coftumi  ; c pigliali  in  mila  parte  i 
corne  induit  i d‘ uni  buccia.  (Lit.  cjul- 
ticm  fatinx  homme j , ex  eodrtn  liguo.) 
D'une  meme  pâte.  A mifura  : polto  1T- 
vcxbial.  vile  Mifuratatncnte,  con  mifun. 
4 Lit.  modo  , propomouc.  ) ~dvec  mefmre. 
Chc  ficno  fini  a numéro  , c a mifura. 
$.  Fuor  di  mifun  : Smifurato  , itermuu- 
to.  ( Lit.  immenfus , ingens , inimams.) 
H en  de  mefmre  , inerme  . fer  t grand. 

MISURA  BILE.  Arto  a mifurarfi.  Con- 
trario d' Immcnfo.  ©»’(>«  pemt  mefurer. 

MISURA MENTO.  Il  mifuraxe.  ( Ut. 
dimcnlio.)  Mefmre  , dimrn/îon . 
MISURANfE.  Che  tnifura.  ( Lit.  me* 


tiens.)  J9*t  mefmre . 

* MISURANZA  , voc.  ant.  Mcfura. 

MIsURARE.  Trovar  la  quanticà  con 
mifura.  < Ut.  metiri.)  Mefurer.  $.  Mifii- 
nrc  : Conttappcfatc  , far  paragonc.  ( Ut. 
perpendcrc  , verfarc.)  Comparer  . mettre  en 
parallèle,  $.  Mifurarli  : Non  ifpeudet  più, 
che  quel  che  componi  il  fuo  avéré.  Se  me- 
ferrer , Jfg.  J.  l’rov.  Chi  non  û mifura, 
non  dura 

MISURAT A MENTE.  Con  mifurl , re- 
golatamenre.  ( Ut.  via  6c  modo  , mode, 
ratd.)  +Avtc  mefmre. 

MlSURATO.adJ.  da*  MiCur  ite.Mtfurt. 

M1SURATORE.  Che  mifun.  ( Ut. 
menfor , ris.)  gui  mefmre  . mefmremr. 

mISURAzIUNE.  V . Miluramento. 

* MISUREVOLE.  Mifuiabilc. 

* MISUSARE.  Abufare. 

* MlsUsO.  Abufo. 

MITE.  Tiacevole  , manfueto  , foave. 
( Ut.  mitit.  ) Doux  . affable  . traitable. 

MITEMENTE.  Piacevolmcme.  (Ut. le. 
niter.  ) Domeement . avec  domeemr. 

MITERA.  Foglio  accartocciato  , che  fi 
mené  in  refta  a celui , che  dalla  Ciuiiizia 
fi  manda  in  full’afino,  o fi  tieuc  in  gogna. 
< Uf.  mitra.)  Mitre  de  papier  , tjm’en  met 
aux  malfaiteur  i. 

MITE  R ARE.  Mcttere  la  mitera  , chc  k» 
fi  far  la  Giuftizia  al  bo)a  t e a chi  e*  la 
mette,  è fcgno  d' infirma  , e di  vitupetio. 
Mettre  ta  mitre  de  papier. 

♦MITIDIO  , voc.  ant.  Da  Metodo.  Or- 
dine. 

MITTGAMENTO.  II  raitigare.  (Ut. 
lenimen,  modentio.)  ^douerjement. 

MITIG  ARE.  Far  mite  . placarc  , addol* 
dre.  ( Lar.  mingare  , placarc  , lemrc.  ) 
^Adoucir.  E (î  ufa  oltre  al  fendmento  an., 
anche  nel  fignif.  neut.  pafl'. 

Mil  IGATIVO.  Atro  a mingare.  ( Ut. 
mitigatorius  , lemendi  vim  habens.  ) Lé. 
mit tf . ademeiffant. 

MITIGATO  , add.  da  Mingare.  ( Ut. 
Icnnus  , mitigatus.)  ^Adouci.  appaui . 

MITIGATORE.  Chc  rninga.  ( Lit.  mi- 
•igator  , lenitor.l  gui  ademn  . tjmi  appatfe. 

MITIGAZIONE.  Mttigamcuto.  ( Lit. 
miiigaiio.  ) ^ idemajfcment . 
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MITKSIMAMENT E . fup.  di  MitemeD- 
te.  ( Lat.  mitiiiimé.  ) Jwc  beaucoup  de 
demtemr. 

MITRA  , o Mitria.  Ornamemo  , chc 
portano  in  capo  i Vefcovi , e altri  Prclâti , 
quando  fi  panno  pontificalmeme.  ( Ut. 
Tiara  , Mitra.)  Mure. 

MITKIARE.  Mener  in  capo  La’Mitrta  , 
fcgno  Vefcovile.  ( Lat.  Tiaram  impône- 
re.)  Mettre  U Mitre.  $.  *‘cr  Far  Veicovi. 
Faire  dei  Evétjuei.  S-  Per  meta).  Perch*  io 
te  , fopra  a te  corono  , e mitrio. 

MITRIATO  , add.  da  Mitriare.  Mini. 

MITRIDATO.  Sorti  di  medicamento 
contra  i velcni.  ( Lat.  mithndancum  ami- 
dotum.)  Mandate. 

MIVA.  Medicamento  facto  per  lo  più 
con  fugo  di  mêle  cotoguc  , mcftolaro  col 
zucchero.  ( Lat.*  miva.)  Médicament  fait 
avec  dm  jmt  de  miel. 

* Ml  VOLO  , voc.  ant.  liicchicrc. 

M O 

MO.  For(c  dit  lat.  ( Modo.  ) Valc  On. 
Avvcrb.  di  tempo.  ( Lat.  mod6  , nunc.  ) 
Maintenant , À prifent.  J.  Talon  fe  ne 
fervono  per  parncella  riempitiv a.  E vieil, 
fine  a ftir  ni  ceo  bcnc  fpcilo  : mo  vedi  vu. 

MO'BILE  , full.  Faculti  , e avéré  , chc  fi 
pui>  muovere.  ( Lat.  boni  mobilta,  fupcl- 
Icx.)  Mtubltt.  S.  E Primo  mobile  : Il  nono 
Cielo  , che  fi  il  fuo  corfo  da  Oriente  a 
Occidcntc  , in  14.  ore.  Gli  Aftrologi  dico- 
110  (Lar.  primum  mobile.)  Premier  mobile . 

MO  BILE  , add.  Ciô,  chc  i atto  a muu- 
vetfi  , o ad  efler  mollb.  ( Lat.  mobilis.  ) 
Mobile,  f.  Per  Volubile , inconilanre,  leg- 
gicre.  ( Lat.  varius , mutabiiis , mobilis.  ) 
Mmable.  inionftant. 

MOBILITA'.  (Ur.  mobilitas.)  Facilité  m 
fe  monvo  r.  Changement  . meonjiance. 

* MOBOLATO , voc  ant.  Da  Mubolc  : 
Ricco. 

* MO'BOLE  , voc.  ant.  Mobile , faculti. 

( Ut.  divltix  , bona.  ) HjtheJf  t . btemt. 

MOCAJARDO,  c Muca)ardo.  Una  foru 
di  tcla  di  pclo.  Mencayar. 

MOCCECA.  Da  Mocd  : fi  dice  d Uomo 
dappoco  , quafi  non  fi  fappia  nettare  I 
mocci  : modo  baflb.  ( Ut.  mucofus.id  efi 
itulius  , imprudens.)  Mervemx,  foi . niait, 
bénit. S.  Si  dice  anche  Moccicone,  da  Mt«- 
cicate  : che  è Ufciar/î  cadcre  i mocci  dal 
nafo  , pienamente  piangeodo. 

MOCClCAjA.  hlateria  fimilc  a’  mocci. 

( Ut.  mucus.)  Morvt  . morue  au. 

MOCC  ICARE.  Lafciarfi  cadcre  i mocci 
dal  nafo.  ( Lar.  muco , vcl  nafi  pftuira 
abundare.  ) Mo«<hfr 

MOCCICH1NO.  Pezzuota  da  foffiarfi  il 
nafo  ; detto  da  Mocci  : Fazzoletto.  ( Ut. 
muCCiniumJ  M*  me  hoir. 

MOCCICONE.  Uomo  dappoco  : quafi 
non  fi  fappia  nenare  il  nafo  da*  mocd. 

( Ut.  iuers  , ineptus , fungus  , mu  te  us , 
lemus.)  Sot  . mai  j . bet.it • 

MOCCICOSO.  Imhratiatoda  mocd. 

MOCCIOSO.  3 ( Ut.  mucofiis.  )Mor 
veux.  $.  Per  metaf.  e vale  Doppoco.  V. 
Moccicone. 

MOCCIO.  Quell*  eferemento  dcl  cer 
vcllo , di‘  cfcc  dal  nafo.  ( Lat.  mucus.  ) 
Morvt , f. 
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MO'CCOLO.  Candclctu  fbnile  t dciU 
quale  ne  lia  alquanto  aifa  , e anche  intie- 
ra.  ( Ut.  candela  , candeU  femiultc  te- 
liquum.  ) S,.,  d,  chs.detU.  pn  |» 
Puma  dcl  nafo.  B.mi  dm  «te..  ,.  Da  Moc- 
colo  , pet  Candela , abbiamo  Smoccola. 
tojo.  K. 


veccia.  (Lat.  eryum.l  tri  .fine  de  vc/Tt. 
♦.  Didamo  in  provetb.  Aver  l’occhio  a* 
niochi  : che  vale  Avec  diligente  rata  di 
non  ellirt  gabbato  , o tutbato  ; Fotfe  tolta 
la  métal,  dalla  gran  rata , che  i hi  a 
queHa  biada,  ehe  i colon, bi  non  fêla  man- 
gmo.  ( Ut.  hbi  tcùi  proipicere  , eavere 
confulcte.  ) tnmdn  l,t„  t.,dc  d, 
pat  trompé. 

j m°.DeA‘  ; ptopeiamente' 

dell  Ulanaa,  che  corre.  (Ut.  prefraU 
temporit  mot.  ) M.dr. 

MODANO.  Sttumento  Aftrologico. 
( Ut.  moitiilul.  I tnjlrmment  d‘.,jjr..tmir. 
(.  Modano  : (i  dice  anebe  a quel  legnetto, 
col  qualc  fi  lotmano  le  maglic  dclle  teti. 

AigmiUe  p.mr  f.tre  dtt  rtti. 


MODANATURA.  Teitpinc  degli  Ar- 
chitettoti  t e vale  loggia  , e componi. 
mémo  di  niembrotti , tome  di  cornid  , 
bafe  , e fimib  membri.  ( Ut.  modulut,  ra. 
lio  , ordo  arcbitedilrx.  ) Erreur, m,nt  d t 
wmiitiei  . Ufi, , drt.  Itmt  d Orchite- 
tiare. 


M©DELLARE.  Far  modello  : Architet- 
tare.  ( Ut.  eHorm^e  , bngcie.  ) M.dit.r, 
faire  un  modèle. 

MODlLLATO,  add.  da  Mode I lare. (Lar. 
c dormants.)  Modèle. 

MODELLO.  Rihcvo  in  piccolo  dell’ ope- 
1a  , che  fi  vuol  fate  in  grande.  ( Lat.  mo- 
dulus,  exemplar  , forma  , typus.)  Modèle , 
E per  metaf.  ( Ut.  forma.  ) Modelé» 
forme.  Il  modello  dcl  governo. 

MODERAMENTO.  Moitcrazione.  (Lat. 
modérât»  , ufus.)  Modération.  Conduite  \ 
dire  thon. 

MODERANZA,  ( Lar.  contincntfa,  mo> 
deratio  , niodeltu  , temperaïuia.  ) Mode, 
ration  . retenue.  Moderanta  è coltrigr.erc 
il  troppo  appetito  de'cibi , per  coruanda- 
menio  délia  ragione.  • 

MODERAKE.  Modificart.  (Ur.  mode» 
rari  , temperare,  cohibere.) Mederer.  S.  E 
neut.  pafl.  Se  mederer. 

MOUERATAMLNTE.  Con  moderan- 
W*  ( Ut.  fmgaliter , mode  fie  , modcratc.  ) 
Modérément,  avec  modération. 

MODERATISSIMO,  fup.  di  Moderato. 
T rtt-modéré. 

MODERATO.  Che  hi  modcranza.Tem- 
perato.  ( Ur.  modérants.)  Modéré . réglé » 
retenu. 


MODERATORE.  Che  modéra.  ( Ut. 
moderator.)  gmt  modère  ; modérateur,  di- 
recteur. 


MODERATRICE, verbal,  fem.  Che  mo- 
déra. ( Lat.  moderatnx.  ) gui  modéré.  /. 

MODLRAGIONE.  llmoderare,  chc  i 
Dar  regola  , e tempera metiro  aile  cofe. 
i Ut.  moderatio.  ) Modération  . conduite » 
gouvernement. 

MODERNAMENTE.  Ail*  ufomodemo, 
al  modo  d*  oggwl).  ( U»,  recens  , nuper , 
modb.  ) Medtrnemeni , 4 U maniéré  mo- 
derne. 
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MODERNO.  Nucivo  , novcüo.  ( Ut. 
fectntioc.  I Hou’.eau  , moderne.  Modcr- 
uo  : Secundo  l'uft»  prcfciue,  ( Lut.  nupe- 
rut , ment , hodicmus , noitrurura  tcm- 
porum.)  Moderne.  $. E.  tla  Modcrno  : Am- 
modctnarc  , c Ammodernirc.  V . 

MODESTAMEN  J E.  Cou  raodcftia.  ( Ut. 
(Dodedè.)  Madejtem.  nt. 

MODlSTlA.  ( Lar.  raodcftia  , modift.) 
Mode /ht.  La  moJdtia  i un*  anc  da  ter. 
maie  il  movimemo  , e l'onorc  , c tune  le 
Doftrc  facccnde  di  U dal  poco  , e di  qui 
dal  troppo. 

MODESTI S SIM  AME  NTE,  fiq».  di  Mo- 
dcftamcntc.  ( Lai.  modclUdimc.  ) Très- 

mtit/ir  ruent . 

MODES!  TsSIMO  , fupcrl.  di  Modefto. 

( Ur.  modcllidirouï.)  Trei-modtfîe. 

MODESTO.  Moderato  , clic  lù  raode- 
ftia.  { Lat.  modeftus.)  Modejfe. 

MOD1FICARE.  Mxicrare.  Temperarc. 

( Lat.  moderare  , tenipctatc.  ) Modifier, 
modérer,  tempérer. 

mODIFICATO,  add.  da  Modificarc  :Lat. 
temperatut.»  Temptre.  modéré , modifie. 

M ONDINE.  V . Modano. 

MODO.  Guifa  , maniera  , via.  ( lat. 
mobus,  via,  ratio.!  Manière;  vvjt.  |.  Mo- 
do : Maniera  , col  tu  me.  ( Lat.  inos , mo- 
dus.  ) Manière.  S • Modo  : Mifura,  régula. 

( Lat.  modus,  menfuta,  finit.)  ^/<.  me- 
fmre.  Uomo  feiua  modo  , Eu.  S.  Modo 
Volomi  , piadmcnco.  ( Lat.  mudu»,  ar-’ 
bitratuv.  Manière  , volonté.  Farc  a modo 
dichi  chc  fia , &c.  $ • Avcrc  il  modo: 
Ellêr  ricco  : A ver  da  fpcnderc.  (Ut.  cupiis, 
di  vit  us  abundarc  ,copiofuui , beatum  clic, 
fu fi icctc.  ) ^4  voir  le  moyen  , avoir  de  quoi. 
$.  Trovar  modo.  ( Lat.  rationcm  repaire.) 
Trouver  moyen.  S • Tcner  modo.  Comin- 
ci5  Mafctto  a pcnfaïc  , die  modo  dovclle 
icnere.  ( Lat.  qua  rarionc  ageict  , quam 
viara  Infiltcrer.)  Manière,  moyen.  J.Vftler 
modo,  l Lat.  rationem ,viara  vidcrc.)  Voir 
le  moyen.  $.  Dar  modo  : Infcgnarc  , aprir 
la  fttada.  ( Lat.  viam  monilrarc.)  Donner 
le  moyen.  $.  Por  modo  : Regolarc.  l Lat. 
jnodum  (lanière.  ) Mettre  ordre  . régler. 
$.  Dovc  i uomim  , è modo  : e vate  Dovc 
/ono  uomini  vi  è anche  il  potet  di  t'ar  chc 
fhc  lia. 

mODOLARE  , o Modulate.  Cantare. 
MODULA /.ION  E.  Mifuta  armonica. 
{ Lar.  rnodulaiio.)  Modulation  , tue;  ure  de 
pou/ij  ne. 

MOGGIO.  Somma  di  14.  ftaja  di  mifu- 
ra.  Bcnchè  le  mifurc  non  convcngaoo  , i 
Modérai  lo  chianuno  in  Lat.  ( modius.  ) 
Jl iuid  , mefnrt. 

MOGIO.  Di  fpiriii  adJormentati  ; con- 
trario di  Dcilo  , e di  Vivace.  ( Lat.  tardus, 
bcî»es.  ) Forfc  dall’avverb.  Grec-  fUytt. 
( Lat.  argrè  , lente.)  Endormi , engourdi  , 
lourd.  $.  In  ptoverb.  Can  jnogio , c caval 
^cfto. 

• MOGLTAMA.  Mia  moglie, 

• MOGL1ATA.  Tua  moglic, 

• MOGLIAZZO.  Maritaggio. 

MOGLIE.  Feinmina  congiunra  in  ma- 

primonio.  ( Lat.  uxor , conjux  , mulier.) 
Femme  au  ta  un  wan-i . Dérivait  da  quclka 
▼occ  molli  proverb,  corne  : Ch»  roglic  una 
xnoglie  , mérita  una  corona  di  pazienza  i 
due  t una  di  paaaia.  S • Ma  clii  conofre 
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dal  cappone  al  gallo-sà  ben.che  non  fi  deb- 
bc  mat  loiiare  - bclla  moglic  , vin  dolcc,  e 
buon  cavallo.  L Ne  inoglie,  ne  acqua,  ne 
laie  - a du  non  te  ciuede  , non  glicnc 
dare.  (.  Doglia  di  moglic  morra  ■ duta  in- 
fino  alla  porta.  Il  duol  délia  moglic  è corne 
il  duol  de!  gombito  : cioè  , il  «Juol  délia 
moglies  paila  via  prdio.  ).  Dagli  mug'.ie, 
cd  batlo  giunto.  S-  Mal'  anito  , c inogür 
non  manca  mai.  S»  Ogni  uomu  hlbuona 
nmglic  , c catuva  ane.  f.  Tal  gaitiga  la 
moglic,  chc  non  1 hà,  ci»c  quando  e'  t'  hi. 
galtig.ir  non  la  fà  : Kilpolu  di  colui , chc 
gh  c da  alcuno  rimprovetata  la  troppa  pa- 
xicnta  verfo  la  moglic,  figiuoli , o nmili. 

MOG LIERA  , e Mogliere.  V . Moglic. 

MOINE.  Lenj,  fpcâc  di  carexzc  di  fem- 
minc,  e di  hamluni.  ( Lat.  blatnii’.ix,  mol- 
lia  vetba  , illeabrr.  ) Carejfa  de  jemmei 
& d'enfant  ; nn^nardifeu 

MOLA.  Maauc.  ^Lat.  mola.)  Meule. 
L Per  Ifpedcd  intcrmiù  Mole,  ou  mer. 
teau  de  eb.nr . qui  l'engendre  dam  U ma- 
trice. E fpcfiàincmc  li  ti  nclla  inatiiceuna 
intcriimà  , la  qualc  c data  Mola  , quando 
nclla  matrice  tuile  came  , e buguida  pre- 
gnetza. 

C MCyLCERE.  Vetbo  deiêtrivo  , ufato 
fol  da'  l'octi  , nclla  terza  petlbna  dcll'ln- 
dicat.  liugolare  : Motce  -,  e vak  alqiiauto 
meno , die  Addolcire.  ( Lat.  raukerc , | 
miiigarc , lenirc.)  *Adouctr. 

MOLE.  Maichina.  ( Lat.  moles.)  Majfe. 

Per  Crandczza.iLat.  moles.)  Grandeur. 
Qu-ittro  palliuc  di  cri  dal  lo  mailicce , fi 
vedeano  (gralHate  , e fminuitc  di  mole. 

MOLENÜA.  V . Millenia, 

MOLESTAMENTE.  Con  molc(Ha.(I  at. 
moldlc  , graviter.)  ^ivec  peine,  avec  tba- 
gnn. 

MOLESTAMENTO.  IlmidcOare.  < Ut. 
divexatil).  ) Tourment. 

MOU  STAR  L.  Dar  moteftia  , faftidio, 
imporniturc.  ( Ut.  molcibie  , divexarc.  ) 
Tour  me. .ter  , wijuicter  .être  tneommede. 

MOLESTAT  ISSIMO  , fup.  di  Molclta- 
10.  Tret-vexé  , tourmenté  . tn  jmete.  J.  Per 
MolelliJfimo.  Trei-impertnn. 

MOI  EST ATO,  add.  da  Moleftarc.r#»r- 
menté  , tnqmteti. 

MOLESTATORE.  Che  moleda.  ( Ur. 
turbans,  moldtaus.  ) Qui  inquiète. 

MOLES  ITVOLE.  Di  moldba  } chc  di 
moleiha.  (Lat.  gravit,  mokAus.)  Fâcheux, 
importun,  <jmi  m juiete  , ami  trouble. 

MOLt'SlIA.  No)a  , taltidio  , importu- 
nità.  ( Ut.  molcilia.)  Ennui,  importunité; 
tournent. 

MOLESTISSIMAMENTE , fup.di  Mo- 
leliiiiiente.  (Lat.  moleibifiniè.)  D'une  ma. 
mtre  très  faeheupt, 

MOLksTlsMMO  , fupetl.  di  Motedo. 

( Lar.  molcdiilimus,  ) Trei-frhtutt , très - 
impirtun  , c?c. 

• MOLESTO  , fud.  Molcdia, 

MOLESTO  , add.  Nojofo  , fadidiofo  , 
odiofo,  impommo.  (Lat.  inoldhis,  impor- 
tunus.)  F ai  beux  , ennuieux  . importun. 

MOLLA.  Strumcoto  , die  ferma  da  una 
banda , fi  piega  agcvolmcntc  dall’altra  , 
e Mfdata  libéra  , ritorna  nel  primo  fuo 
dicte  , onde  ella  fii  modà  : ferve  a di- 
verti ufi  di  ferracure  , c d' ingegni.  ( Ut. 
cUdcr , cladctium.)  F^ejort,  m . 
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MOLI  AME.  Pane  carnofa  , die  agevol* 
mente  ccJc  al  tatto  i cd  c propriamente 
Quclla  , eue  è lopia  il  fianco.  ( Ut.  pat» 
carnofa.  ) Chair  motte. 

MuLLAkE.  Allcmare  , finare  , redire, 

, Ut.  dclinerc.dclillrtc  , ceftare.)  Lâcher, 

I oicnè  da  prunipio  tidrigiicndofi  la  corda 
c*  veniva  a niollare.  1 Ur.  liumchcri , 
liumorcmconcipcrc.)  S'humecter. 

MOLLE  , fud.  Lutigo  Lugnato  : Umido. 

( Ut.  loi  us  huimttm.j  Leu  mette.  %.  Pet 
Agevole,  e manco  pcticolofo.  FacJe.  nui. 

MOLLE,  add.  Afpcrlb  d' acqua  , o d*  aL 
rro  hcuorc  ; Bugiuto.  ( Lac.  immedhis , 
liumctactus,  mauidus , ir.adctaaus.  ) Hu- 
me Je  . moite,  mol.  $.  Per  meta).  Benigno, 
piaccvolc.  ( Ut.  Icuis  , nuu* , mollis.  ) 
Deux  , api  aille.  (.  Per  Dcbolc  , fiacco, 
i Lat.  debitis,  mol!is.)  Fuite.  %.  Per  Mor- 
hdo  , dcUcato  , erfemminato  , trattabile. 
(Ur.  dchcaïus  , crtixminanu  , ttadabilis  , 
mollis.)  Deiuat . douillet , deux,  t dcgli 
Ebrci  t eue  al  ber  fi  moltiar  molli.  Liud, 
gololî  nel  1er  hetc.  4.  T encre  m molle  ; 
1 cirer  cofa  folnia  immctfa  in  alcuu  liqui- 
do.  Mettre  a tremper. 

MOLLE,  mi  u 11.  cm  j di  ferro  da  ratriz- 
rare  il  tuoco.  ( Lat.  fotupes.  ) Pimeetteu 
J.Errorc,da  pigliaxe  colle  molle  : dicefi,  di 
Grave  crrorc.  Faute  grojjiere, 
MOLLEMENT  E.  ton  maniera  molle  î 
Dolccmen:r,bmignamcutc.«:Ut.  humanè, 
benignè,  molbrer.)  Doucement  . avec  dem- 
Ktur.  S.  Per  Fcranumlmcmc  , efKmuuu- 
mente.  ( Ut.  moltucr.  ) D'une  manière 
eff ennuie.  S.  Per  Frcbdamemc  , pigramen* 
te.  ( Ut.  pigré,  lente  , xgrc  , vil , molli» 
tn.)  Froidement  . lentement. 
MOLLETTE,  Dim.di  Molle  : Molle  pic- 
colc , che  fervono  per  diverfi  ufi  , c in 
particolarc  , per  icvarc  i brufcoli  de'  parmi 
ncttandogli.  ( Ut.  volfcllx.  ) Petites  pin- 
cet  t et. 

MOLLEZZA.  Dim.  di  Molle  : FlcJHW- 
liti  , tcncrctza.  ( Ut.  humtditas,  humor.) 
Humidité,  i.  Per  métal.  Mollczza  di  pietar 
de.  f.  Per  Delicacczza  , moibniezza  , ef- 
teminatezza.  ( Ut.  molluies,  rcuulliis  ani- 
mus.)  Melejfe.  h'  na rural  lcmczza  , e mol- 
lczza di  coraggio.  ( Ut.  naruralis  animi 
rcmiilio.) 

MOLLI  CCICO,  ? Alquanto  molle.'fUr. 
MOLLICCIO.  5l.u:mdulus,humidus, 
habficOS*  ) Vu  peu  mouille  ; un  peu  mollet. 

MOLLÎCELLO.  Dim.  di  Molle.  ( Lat. 
tcnellus  , mollicellus.)  Un  peu  tendre. 

MOLLIFTCAMENTO.  Il  roolhfiçire. 
( Ut.  mollimentum  , lenitio  , luxât io.  ) 
^4moLiJ)ement  ; adetuijfcment. 

MOLLIFICARF.  Far  molle,  render  mol- 
le ; nia  la  meta),  hi  occupato  il  luogo  dcl 
ptoprio,  e valc  Rammorfcidarc,  difalprirc, 
addolcire.  ( Ut.  moltirc  , mollificarc  , U» 
xarc.)  m Amollir  . adoucir  . foui. i&cr. 

MOLLIF1CAT1VO.  Atto  a mollificarc. 
( Ur.  roolliendi  vim  poliidcxu.  ) +AmoUif- 
fant. 

MOLLI FIC ATO  , add.  da  Mollificarc. 

molli  ; adornt. 

MOLLI FICAZlONE.  Il  mollificarc  (Ut. 
mollin  entum.)  ^Amohijftmtnt  ; adotmjj'e- 
meut. 

MOLLIRE.  Àmmolliic  (Ut.  mollire.) 
uimoiliro 
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MOLLISSIMO  , <up.  di  Molle.  ( Lit. 
molliilimus.)  Trti-mm  . tris  effemine. 

MOLLIT1VO  Mollifcativo.(Ut.  mol- 
liens.)  .AmcUiffant. 

MOLLI ZIE.Moflczza,  dclicatrzza,  mor- 
bidrzza.  ( Lat.mollities.f  MoUcfie.  S . Onde 
Mollizic  : Sorta  di  peccato  carnale.  Pecbt 
de  moUtfft. 

• MOU  ORF.  Mollume. 

MOLLUME.  Quel  bagnamenro,  e umi- 

dùi  , cagionata  dalla  pioggia  nella  terra. 
(Ut.  huu-idum.)  Humidut  . t aune  par  ta 
F*""-  # 

MOI.O.  Riparo  di  muraglia  contro  alh 
impeto  «ici  mate  , che  li(a  a’  porn.  ( Lat. 
pila.  J Mole  ; rempart  d'un  port  dt  mer. 

* MOSA  , voc.  a tu.  Midolla  di  pane. 

• mOLTÎFORME,  Vark».  ( Ut.  multi- 
fbnrm.)  h*»  efi  de  pluficur s figure i. 

* mOLTI  PARO.  Che  panonfee  molli 
figliuoli.  gui  fa<t  be  .ucoup  d enfant. 

MOL1  iPtlCAMLNTO.  Multiplkamen- 
•o.  ( Lar.  multiplicatio  , multiplicatus.  J 
M alnphcanon. 

MOLT1PLICARE.  Multiplicarc.  ( Ut. 
mulnplicarc.)  Multiplier. 
MOLT1PLICATO.  Multiplicato.  ( Lat. 

multiplicatus.  ) Multiplie. 

MOLTlPLtCATOKE.  Multiplicatore. 

( Ut.  multiplicator.)  £mi  m mit  pue. 

MOLTIPLICAZIONl.  Multipliuzione. 
( Ur.  multiplicatus , lis.)  Multiplication. 

MOLTISS1MO  , fup.  di  Molto.  ( Ut. 
plurimuî.  ) Beaucoup. 

MOLTITU'DINE.  Copiofb  numéro.  (I  at. 
mulntudo  , copia.  ) Multitude  , quantité  , 
grand  nombre. 

MOLTO  , fufh  Cran  copia  , gran  quan 
titi.  (Ut.  multuin,  plurimom.)  Quantité. 

MOLTO.  Nome  di  quantité  , c dénota 
Cran  quantité  , allai.  ( Ut.  mulius.  Beau- 
coup. 

MOLTO  , awerb.  quantitative.  Vale 
Allai , in  gran  copia  , graudementc  » e 
ufafi  cosi  in  compagnia  ai  nomi  , corne  di 
verbi , od'  avverbj  ; riicreiMpli  a luogo  , 
c a ogni  alita  cota.  ( Ut.  admodùm,  mul- 
«ùm  , valdè.  ) Beaucoup.  §.  C!i  Antichi 
ufarono  fj’eflo  di  dailo  al  fupcrlativo.Nar- 
cifo  fil  molto  belli.Ttmo  , &c.  $ • Didamo 
Di  qui  a poco,  non  è molto  : Quamio  mi- 
naccundo,  Ci  vuol  dire,  che  tuilo  ne  verri 
il  tempo  di  vendtcarti.  S • In  vece  di  Per 
quai  cagione.  ( Ur.  cur  , qua  de  caufa  , 
quare.)  Ce  fi  pourquoi.  S • Apgnmto  al  ver- 
be Sépere  , e poflo  aflôlutamenrc , ha 
fenfo  ironico  ; c vale  il  contrario.  ( Ur. 
feilicer.)  Il  /pan  beaucoup  . par  ironie.} .Da 
molto  : Contrario  di  Da  poco.  ( Ut.  prxf- 
tans  , bonus , fmgi.  ) De  mérité.  S • Con 
altra  panicella  avanti  Ci  cuflruifce  talora. 

E certo  io  giudko  i fuoi  doloii  , i rnici  in 
Xnofto  avanzare.  De  bècutoup. 

MOMENTANE  A MENTE.  In  un  mo- 
mento. (Ut.  momento  temporis.  ) En  un 
i» fiant. 

MOMENT AT^EO.  Di  brève  momento. 
Caduco.  ( Lat.  caducut , momentaueus.  ) 
Momentanée. 

MOMENTO.  Brevilfimo  fpatjo  di  tem- 
po. <Ur.  morne n tu rrv,  temporis  pun&um.) 
Moment,  mfiant.  Gli  Antichi  ncl  numéro 
del  più  diflcro  anche  *Lc  momenta.  4. Per 

Qptliz  loua  , pefo  , o violenta  , use  ac- 
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quiflano  I cotpi  gravi , ncl  tnuover/î  na. 
tural mente  , verfo  il  lor  ccntro  : termine 
di  mcccantc.t.  ( Lit.  monicn.momcniurn.) 
S- Per  inetaf.Cofa  di  momento  :Cofa  d’ iro- 
ponanu.  ( Ut.  tes  magni  moment!,  ma- 
gni , vel  parvi  pondais. } Chofe  dt  conft- 
quenee  , d'importance. 

* MON  A.  MaJonna. 

MO'NACA.  Rcligiofa  regolare.  ( Ut. 
monacha  , virgo  vctUlis  , fanctunoiualis.) 
tfhgeufe. 

MONACALE.  Di  Monaco.  ( Ut.  mona- 
chicus.  ) Monacal  . monacale. 

MONACARE.  Far  Monaca.  ( Ur.  mo- 
naiterio  aliqnam  dicare  , r^nctimonulcm 
lacère.  } Faire  K^hgieufe  quelqu’une. 

MONACATO  , full.  L'  clièr  monaco. 

( Ut.  moiuchifmus.)  L’ttae  monacal. 

MONACELLO.  \ Dim.  di  Mo  A». 

MONACHETTO.  5 • Lat.  humiUl  mo- 
tuchits.  junior  monachus.) Vu  jeune  moine. 

E Monadtetto  per  quel  Fcrro  , ncl  qua- 
le  entra  il  fahfccivdo  , e 1‘  accavalcu  , per 
ferrar  I’  ufeio.  Mantounet  de  loquet.  S.  E 
per  Una  taira  di  ucccllo.  ( Lac.  albellus.  ) 
Sorte  d oiftau. 

MONACHILE.  V.  Monacale. 

MONACHINO.  Una  fona  J*  ucccllctto. 

( Ut.  pyrrhula  , rubidlta.  ) Sorte  de  petit 
oi feau.  S . E Un  certo  colore  feuro  , che 
tende  al  rollô  , quali  tané.  Couleur  de 
r.iome  , jrii.  S.  E lutfc  da  qudlo  colore  , 
<i  due  tiiti  1 livido  . che  relia  nella  lacda  , 
per  tjualche  percolla. 

MONACHlSMO.  Monacato.  (Ut.  roo- 
nachifftius.  ) Monacbifmt  ; momene. 

MO'NACO.  Rchgiofo  regolare.  ( Ut. 
monjehur.)  Moine.  $.  Diciamo  in  pro- 
verb.  L’  abito  non  fl  il  monaco  : clic  è a 
dire  : Fatti , e non  apparente.  ( Ur.  batba 
non  faat  philofophum.)  L'habit  ne  fait  pas 
le  mome.  S.  E Monaco  » c Monachiun  ; a 
uua  Sorta  d*  ucccllcuo  di  bccco  groilô. 

( Lat.  pyrrhula  , rubtalla.  ) Strie  d’uftam. 

MONARCA.  Suprcmo  Signorc.  ( Lat. 
monarcha.)  Mon.tr que. 

MONARCALE.  Da  Monarca.  (Ut. 
monarchie:».  ) Dt  monarque. 

MONARCflIA.  Signjiia  fuprema.  (Lat. 
monardiia.  i Mouarihie. 

MONASIERO.  Abitarione  di  Monaci , 
o MonacJic.  (Lat.  monalleimm.)  Cou  tient, 

monafiert, 

MONA'STICO.  Di  Monaco  , da  Mona. 
co  , attendue  a Monaco,  (,1-at.  motuAi- 
eus-}  Monajhqut. 

MONCi  jEKINO.  Bracrio  fenia  mano.o 
con  mano  itorpiara.  ( Lat.  brachium  man- 
cum,  mutilum.)  Manchot , bras  fam  main 

MONCO.  Sema  mano  , o cnn  mano  : 
itorpiara.  ( Ul  mancur.)  Mandat,  f.  Per 
meiaf.  Manchevole.  < Ut.  nuncus . ttun*- 
ais .)  Tronque.  1 pcniîer  , c’ lui  fi  faran 
tutti  monchi.  E con  piil  chiari  fegui  il 
motico  bulto  - cuuofcer  vuolc  , c l' onuci- 
da  ingijfto. 

MONCONI.  V.  Moncherino. 

MONDACCIO.  Pcgg.  di  Mondo.  ( Lat. 

pelfimus  tnundus.)  V*  mIim  monde. 

MONDAMENTL.  Con  monJhia.  : Pu 
‘ramente  ( Lat.  pure  , munditer.  ) Nette 
ment . purement. 

MONDAMENTO.  Il  tnotidarc,  ncttarc. 

( Ur.  puxgatio.  ) HtUoyemtnl, 
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MONDANA.  Di^fepndo  : Purrana,  me* 
retncc.  ( Lat.  meretnx.)  Femme  du  mon- 
de.S.  E Fcnimina  mondana  : per  lo  liciio, 
che  Mondaua. 

MONDANA  MENTE.*  AUa  mondana  , 
contrario  di-Rcligiofamentr , e di  fpiiu 
tualmentc.  ( Lat.  profane.  ) Mondaine - 
ment.  %.  Per  Sccondo  ‘I  Mondo  , o ail* 
u fa  nia  dcl  Mondo.  ( Lat.  ex  hominuna 
more.  ) Suivant  le  monde. 

MONDANO.  Di  Mondo.  Contrario  a 
Divino,  o Sacro.  ( Ut.  ptufanus  , muuda- 
uus.  ) Mondain. 

MONDARE.  E'  proprio  levar  U buccia. 

( Lac.  decortkare.  ) kcofltr.  S.  Mondarc  : 
l'urgare  , c nertarc.  ( Ut.  mundarc , pur-# 
gare,  detergerc.)Nerr»yrr;  eplntier.S. Mon- 
<Ure  il  grano  : dicefi  dcl  Separarlo  dalla 
Inppa.  ( Ut.  fhimentum  mundarc  , even- 
tilare.)  Nettcjer  le  bled. 

MONDAI  O,  add.  da  Mandate.  Nettejl. 
MONDATORE.  Che  monda.  ( Ut.  pur- 
gator,  mundator.)  Qui  nttteye  , éplucheur • 
MONDAT  UR  A.  Il  mondarc  i c quel  , 
che  lî  toglic  via  mondando.  ( Ur.  munda- 
ao.) L'athon  de  nettoyer*  tpluchuret.  Prends 
la  ntondacura  de'  rami  frefehi  del  fambu- 
co.  ( Lat.  liber  , conex.)  Ecorce. 

MONDAZlONE.il  mondare.  (Lat. pur- 
gatio  , muudatio.)  Nettoyé  ment. 

MONDEZZÀ.  Ncttczza  , puritl.  ( Ut» 
munditics.  ) Netteté. 

•MONDIA  , voc.  anr.  Mondizia. 
MONDIALE.  Del  mondo.  ( Ur.  mua* 
danus.  ) Mo. .dam. 

MONDIF1CAMENTO.  Il  mondihearr. 

( Lat.  purgatio.  ) Netreytmcnt. 

MONDI (ICARE.  Far  mouJo  , nettare, 
purgarc.  (Lar.  mundifvcare,  pugare.)  Ntt- 

foyer  , mo  difier. 

MONDIFICATIVO.  Che  hl  virtù  , e 
forza  di  mondihcarc.  ( Lat.  purgatorius,  a, 
um.  ’i  Mondificatif. 

MONDIFICATO , add.  ( Ut.  purgatui, 
mundiheatus.)  Purifie  . nettoyé  , monde  fié. 

MoNDlFlCAzluNE.  il  mondifioic. 

( Ut.  puriheatio , purgatio,  mundiheatio.) 
Neltoyement. 

MONDIGI  IA.  Parte  inutile  , ecattiva, 
che  fi  leva  dalle  cofc,  le  quali  fi  mondano, 
c lî  purgano  : Feccia,  nrtiatura.  ( Lac.  pur- 
gamemum  , purgamen.  ) Ordures , éplu- 
chure i.  L'ambca  , un  tempo  lierre  tri  le 
rooridiglie.  ( lat.  cjeâamentum  maris.  ) 
MON  DIS  S!  MO  , fup.  di  Mondo.  add. 

( Lar.  nundiJimus,  putidimus.)  Tres  pup, 
net-net. 

MONDI'ZIA.  Ncttezza  , pur kà.  ( Ut. 
munditia  , puritas.l  Netteté  . pureté. 

MONDO  , fuA.  Il  Ciclo , e (a  Terra  in- 
flcmc  , e cio  , die  fi  racdiiudc  in  elE  : 
Univcrfo.  ( Lat.  Mundus  , univerüut.  ) 
Monde.  Ncl  numeto  del  piü  lî  difle  talvol- 
ta.*  Le  mondora  : tna  è modo  antico.  Co- 
lui,  che  pofe  nome  piccol  Mondo  - atl'uo- 
mo  , ebbe  d’ ingegno  un  ticco  «k>no  ; dette 
cosà  per  iîtnil.  Mondo  : Pane  di  eiïb  : 
cioè  la  Terra  fola.  ( Ut.  tenarutu  otbis.  ) 

Le  monde  , la  terre  feulement,  b.  Mutido  : 
Pane  di  ciîa  Tetra  , paefe  , regione.  ( Ur. 
regio  , oxbis  , gent.  ) Monde.  Mondo  j 
»‘.iradito,o  Inferno.o  Luogo  dclt’alna  vita. 

( Ut.  fupera  , infera.  ) Antiar  ncll*  altro 
Monde.  >AHtr  dam  l mitre  monde,  y Moo* 
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do.  figurai.  il  comiqAtc  pc  '1  contenuto. 

( Lit.  or  bis.)  blinde  . gt ni.  Mi  il  Mondo 
uko,  chc  virtù  non  cura.  (.  Mondo  : 
Qjiamit.i  grande  di  che  chc  fia  : Figurât. 
Un  gran  uiondo*di  genre.  Beaucoup  de 
min  Je,  (.  Mondo  : Secolo,  tempo.  Mende, 
fit  de  , terni.  $.  Fcttuniua  di  Moniio  : lu 
itcllb-,  die  Mondana.  ( Lat.  merctiïx.  j 
femme  du  monde.  ).  Ellere  al  mondo  : 
cioè  , al  Scculo  : Starli  laico.  ( Lat,  in  fr- 
culuri  ftatu  , habttu  elle.  ) Etre  dam  le 
monde.  (.  Qjicfio  Mondo c facto  a fcalc  , 
dii  le  Iccndc  , chi  le  Taie  : e vale,  A chi  c 
propizio,  a chi  ècontrario.(. Diciamo  ; Un 
Mondo:c  vale  Umbuoudato,  Allai, Di  moU 
fo.  ( Lat.  adinodum,  mulmm.i  Beaucoup. 
Senza  una  lpcfa  al  Mondo  : cioc,fcnza  nef- 
funa  f pc  fa.  Sam  aucune  dtçcnfc  du  monde. 

( .Diciamo  II  pm  bcllo,  il  iniglior  det  Mon- 
do , e limili  : e vale  Otrimo,  bcllifUmo.Lc 
fini  beau  ; le  meilleur  du  monde. 

MONDO  , da  Mondarc.  Mondato,  net* 
to:  Spogbato  délia  lxu.ua.  Nettoyé,  monde, 
épluché. 

MONDUALDO.  Tutore  , e difenditore 
dcllc  Donne,  «lato  loro  dal  pultbhco,  fetua 
il  cui  confenfo,  non  poilonoobbhgarli,  ne 
far  concratto  veruno.  ( Lat.  muherura  cu- 
rator.)  Tuteur  . curateur  du  femmes. 

MON  ETA.  Metalld  ooni.no  , per  ufo  di 
Ipcnderc.lLat.  moneta.)  Monnoie  ; argent, 
eu  or  monnoyé.  (.  Per  fimil.  Allai  bcnc  è 
trafeorfa  » d elta  moneta  gia  la  lega  , c '1 
pAo.  (.  Cotrcr  la  moneta.  k'  j'eflere  accer- 
tata.  Courir,  avoir  tours.  (.  E quel  vantag- 

S 40,  che  fi  dà , o riçcvc  per  aggiuftameiuo 
clla  valu  ta  d'una  moneta  ad  nu'  altra  , lo 
ciuaima.no  Aggio.  (.Moneta  bianca:diceli 
de  lia  Moneta  d'argento  , non  di  rame,  ne 
d'oro.  ( Lat.  collybus.)  Argent  blane. 

MONET AGGIO.  Spela  per  farc  la  mo 
rtc- ta.  ( Lat.  impenfa  métallo  Hando  , fc- 
licudo.  ) Ûcpen/c  pour  faire  ta  monnoie. 

MONET ARE.  Bancr  la  moneta.  I l aç. 
cuvktc  moneuin , mctallum  Hâte,  lcrirc.) 

Battre  monnoie. 

MONET ATO,  add.  da Monctare.  (Lat. 
(ufus.)  Monnoyé. 

MONETIEKE.  Chc  batte  la  moneta. 
(Lat.  monetarius.)  Monneytur. 

MONILE.  Catciu  d'oto  , o di  giojc  , la 
qualc  li  porta  ai  collo  , per  ornanicmo  , 
alla  quai  anche  dicianto  lollana.  ( Lat. 
xnonile.)  Chaîne  d or . coûter  de  pertes, frc. 
qto’oi 1 porte  au  col, 

^lONIMENTO,  e Monumcnco.  Avcllo, 
Sepultura.  ( Lar.  monument  11  ni  , fcpul. 
crum.  ) T tmbeau.  (.  Per  Avvertimcuto  , 
ammonimento.  (Lat.  monitum.  ) ,Aver- 
t\ifement . avis. 

MONIPO'LIO  , o Monopôlio.  Si  dicc  di 
Qjiclla  incetca , che  fi  fà  , compcrando 
tutta  una  mcrcanzu,per  ellef  folo  a tiven- 
<t;rla.  ( Lat.  reonopohum.iJl/»M0p»/f.(.Ap- 
julto  è quali  lo  ftclîo  , cd  c permcllo,  per- 
che fe  ne  paga  la  talla  al  pubblko, 

•MON IRE.  Ammonite. 

MONISTERO.  Motullério , Muniftcro, 
MonjUctio  , Monalleto  , c Mun  il  terni. 
A.lxttiro  di  Morue  he,  e Monaci.  (Lat.  mo. 
xullcriuni,  monachium.  ) Couvent.  Mona- 
ftre.  Ne!  numéro  del  piu  li  ufa  ulvolta 
4 dire  Le  Muniltcra. 

My.Nli o Rio.  Preccttp.  ( Lat.  ptxcc - 
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ptura  , monitotium.  ) Momtoire. 

mONIZIONE.K.  Muuizione. 

MON  NA.  Lo  ftclîo , chc  Madonna  î ma 
oggi  c quali  quclla  ditfcrcuza  da  Momia  a 
Madonna  , chc  da  Serc  a Mdlcrc.  ( Lat. 
domina , domna.  ) Madame  ; Dame  , qui 
fe  dit  aux  artifannei , &c.  (.  Monna,  di- 
cLimo  anche  a liercucaa  , e Suinta.  ( Lat. 
fimia.  ) (J  ne  non.  S-  Pigliar  la  monna  : di- 
ixii  in  modo  bailo  dell  Imbriacaiii.  S'eu- 
yvrer  , fe  gnfer.  Onde  m provcib.  Couo 
corne  una  monna. 

MONNINO.  Dim.  di  Monna.,  per  ber- 
tucua.  ( Lat.  fimiolus.  ) (juennosc. 

MON*  üNiSTA.Madonnaonclta.  Fem- 
me honnête.  Dicdi  lem pre  per  ironta. 

MONNOSlNO.  Tcncro , deheato.  ( Lat. 
mollicului,  tcncllus.  ) Usinât.  dvuiUit. 

MpNO  COLO.  Chc  lia  un  occhio  folo. 

( Lat.  monoculus.  j %»t  ma  qu'un  ail. 

MONOCORDO.  Strumcnto  J’una  corda 
fola  , per  ntrovar  su  quclla  le  proportion! 
armoiuciic.  ( Lat.  niouixiiorduni.  ] Mono- 
corde. 

MONOPO-UO.  V.  Monipblin. 

MONOSI LLABO.  D una  liilaba  fola. 

( Lat.  monofyllabu».  ) Mono/jJabt. 

MONSIGNORk.  Mio  Signore.  Titolo 
di  maggioranza  ; nu  oggi  U>  diuara  fola 
mente  a'  Prclati.  ( Lat.  Dominus,  Dom- 
nm.Doininus  meus.)A/«n/<i^n(«r.(.Detto 
a'  Latci  al  modo  Francelc.  Mon/eigneur. 

MONTA.  L*  ano  del  montare.  ( Lat.  ad 
millura.  ) Le  faillir  det  animaux  avec  les 
femme  lie  s • 

MONTAGNA.  Morue.  ( Lat.  mons.  ) 
Montagne. 

MONTAGNACCIA.Peggiorat.  di  Mon- 
tagna.  Vne  vilaine  montagne. 

MONTAGNE  ITA.  D»m.  di  Montagiu. 

( Lat.  raonticulus , clivulus,  coilû.  ) Petite 
montagne. 

MONTAGNOSO.  Di  montjgna.  ( Lat. 
montanus,  montuofus.  ) Montucuxt  mon- 
tagneux . plein  de  mo.it jgnet. 

MONTAGNUOLA.  Dim.  di  Montagna. 
{ Lat.  montiailus,  collii.)  Pente  montagne. 

MONTAMENTO.  U montare.  ( Lat.  af- 

ccnl'us  , fis.  ) Montée  , l'ail  ion  de  monter. 

MONTANARü,  Uom  di  montagiu. 
( Lat.  munticola.  ) Montagnard . 

MONTANELLO.  Ucccllo  uoto  , firnile 
al  faticllo.  Pinçon  . oiftau. 

MONl  ANESCO.  Montanino.(Lat.mon- 
tanus , momicula.)  Montagnard  i de  mon- 
tagne.  • 

MONTAN1NO.  Monranaro  , di  mon- 
tagna. ( Lat.  moiuanut.  ) De  montagne. 
(.  Per  Nato  ne  lie  montagne  : Ruuo.(Lat. 
rudlS,  montailUt.  ) Montagnard. 

MON  1 ANO.  Di  nxtntc.  ( Lat.  monta- 
nus. De  mont  , de  montagne. 

•MONTANZA  * voc*  ant,  11  montate,  il 
lbllcvarlî.  ( Lat,  afçenfus,  profcfLus,  inac- 
nicnium.  ) L'allion  de  monter. 

MONTARE.  Quali  Al  monte  andare  : 
Salire  ad  alto.  ( Lat.  afccndcrc.  ) Monter. 
(.  Montate  a cavallo.  { Lat.  cquum  conf- 
cendcre,  ) Afeurer  a cheval , (.  Montare  : 
diciamo  II  congiugncrli  dcgli  auimali , il 
malchio  colla  temmina.  ( Lat.  comprime- 
IC.  ) Couvrir  . faillir,  en  parlant  det  betei. 
y Montare  : diciamo  dd  Kaccolto,  o fom- 
auto  d’ uacoütg  di  piû  factice  , c del  Co- 
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ftare  , t valcre  di  che  chc  lia  , quando  în 
ello  li  conlidcrj  la  valut  a di  più  cofe  fcpa- 
rate  : comme. Una  pczta  di  drappo  irotiu 
tanto , avendo  riguatdo  al  collo  del  Isac- 
cio  , o delta  canna.  ( Lat.  conllare  , vale- 
rc.  ) Monter,  valoir.  (.  Monurc  : Crefcct 
di  ptxzzo.  ( Lat.  ingravefccrc  , cariorem 
hcri.  ) Hgniberir.  (.  Montare  : Crefcere. 
( Lat.  crclcerc  , utcrefccffe.  gHfccrc.)  Croî- 
tre , monter . (.  Montate  : Far  falirc  , lu. 
natzarc.  ( Lat.  cxtollcre.)  Elever.  (.  Mon- 
tare  : Appottaic.  ( Lat.  aHcrre.  ) Monter  » 
apporter.  (.  Montarq, : lniponarc  , rileva- 
ve. importer. la  IliAa  ■,  muiiut  la 
collora  -,  la  bitzaria.  cfinuli.(Lat.ira  tom* 
pi,cxcandefcerc,irald.)£ntr<r  en  coltrt.&c. 
(.Montare  in  !urorc.(Lat.  fttroie  coriipi.  > 
Entrer  en  fureur.  (.  Montare  in  fupcibu  f 
in  orgoglio,  &c.  Infuperbire  , inotgo- 
gliarc.  I Lar.  fupcibtic.  } S'enorgueillir. 
(.  Montare  in  collora,  o fitutli  : Actratli  , 
llizzirli.  Entrer  en  colère.  Se  clla  gti  mon- 
ta , non  ne  domandarc  : s'inretuic  collora. 

MONTATA.  Verbal  da  Montare  : Sa* 
lira  , crta.  ( Lat.  alcenltu  , ûs,  jugum  ac- 
dive  , CÜvus.)  Montée . (.  Per  L atto  del 
niomate.  ( Lat.  mlcenfus,  confccnfus,  ûs.) 
L'action  de  monter.  (.  Per  Inalzamcnro  , 
crclumcnto.  ( Lat.  incrcmcntum.  ) 
crotjfement. 

MONTATO  , pdd.  da  Montare.  ( Lar. 
infeenfus , conkcnfus.  ) Monté.  (.Onde 
Ben  raomato  : di  Chi  è bcnc  a cavallu  , o 
hà  bu  ou  cavallo  fotto.  Bien  menté. 

MONTE.Panc  délia  terra  più  cminente. 

( Lat.  mons.  ) Mont.  Fgli  procacciô  unro 
da  monte  , c da  val  le  , ch'  elli  combat  té 
contro  a Pompco  : cioè  , j>er  tutti  i verfi. 
(.  Monte  : Ma  lia  di  che  h lia.  ( Lat.  acer- 
vus.)  Ment , tas.  ( . Monte  «1j  tibaldcne  t 
Un  monte  di  villanic  , c liinili  : cioè  , in 
gtail  quantiti  , allai.  Beaucoup  . en  qooan- 
tite.  (.  E diccfi  : A monti  : In  gran  nu- 
méro. En  grand  nombre.  (.  Far  monte  1 
Termine  ifi  giuoco.  Onde  Andare  a mon- 
te , e limili refaire  . terme  de  jeu.  (.  E 
per  metat.  0 le  cimtralh  , con  la  pacc  a 
monte.  E*  ne  và  via,  »'I  parenudo  a 
monte.  (.  Monte  : diciamo  a quel  Luogo 
pubblico , dove  fi  pigliano  , e U pongono 
danaii  a inter  elle.  ( Lat.  mons.)  Contrat  à 
l hôtel  de  ville. 

MONTICELLO.  Dim.  di  Monte.  ( Lar. 
monuculus  , çollis.  ) Petit  mont.  (.  Fcc 
limilit.  Peut  tai,  Mcflâvi  dentro  una  fcc« 
pc  , cd  u u monticello  di  brace  acte  fa, 

MONTIERA.  Sotu  di  benettino,  m for- 
nu  di  picciol  cappella  , con  mezza  piega. 
Sorte  de  bonnet  qui  n‘a  qu'un  bord  d'un 
cite.  • 

MONTONCELLO.  Dim.  di  Montone. 

Petit  mouton. 

MONTONE.  Il  raafdu'o  dclla  pecora  , 
che  ferye  per  far  razza.  ( Lat.  arics. 
len.  (.  Per  meti.  Senza  raf  tone  , llolido, 
( Lat.  amens  , floltdus.)  Fol  , étourdi.  Jot. 
(.  Pci  Sorta  di  Sttumcnto  militare,  di  bat- 
rerc  muraglic.  ( Lat.  atics.  ) Btlur  , forte 
d t>  d rament  de  gueire.  (.Per  Un  de'  fcgni 
cclclii  ,altrirocnti , Aticte.  ( Lat.  arics.  ) 
Beher,  un  des  douz.e  figntt  cilejlet.S.Vtoy • 
Çetcar  tinque  ptcdi  al  montone  : Non  con- 
temarfi  del  convencvole  , o métier  la 
diifaultà  doyc  clla  uou  c,  ( Lac.  nodum  in 
furpo 
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fcirpo  quarrerere.j  Chercher  tin]  pieds  dam 
«mi  mouton. 

MONTUOSO.  Luogo  alpcftrc  picn  di 
xnonti.  ( Lat.  montolus.  ) M ontueux.  l.i'ei 
mctaf.  Si  rinnalza  lull:  momuofc  alrczzc 
dcllc  tempcltc. 

MONUMENTO.  y.  Monimento. 

MOkA.  l-ru:ta  Jet  nioro  , c «ici  rogo. 
( Lar.  rnorum.  ) M:*re  ; & î^.wr  , fruit, 
f.  Diciamo  : H Fer  ne  piti  lonrano  , clic 
non  c Gennajo  dalle  more:  Quando  diihci- 
liiHmamciKc  li  puo  fapcrc  , o oucnctc 
quel U> , chc  fi  vorrebbe. 

MORA.  Monte  di  fa  ilî.  ( Lar.  accr vus  , 
<ODgeric$,  moles.)  Un  tai  de  pierrti.b.Mo- 
ta  : «iicono  u tu  Ma  lia  di  fraùoni.  b-  Mo- 
xa  : è un  Cirtnco  no:o  , in  Italia  , ma  non 
in  Frauda  , die  li  fi  alzanJo  le  dita  d*  una 
délie  mani , chiamando  il  numéro  : Fare 
alla  mora.  ( Lar.  micare  digira.)  Sorte  de 
jtm  qu'en  fuit  en  comptant  avec  les  doigt  i, 
s marre.  b.  Mora  : voc.  lar.  lndugio  , tn- 
Tcrvallo.  ( lat.  mora.)  /»<«/. 

* MORALE  , full.  voc.  atu.  Colluipe. 

MORALE  , add.  Appartcnemc  a coltu- 

inc.  ( Lac.  moralis.  ) Morale. 

MORALE»  A . ( Lar.  moralitas  , fenren- 
cia  , intcllofhis  moralis.)  Moralité. 

MORALIZZARE.  Ridurre  a moraliri. 
C Lat.  ad  mnr.iliratcm  rcUigcrc.) Moral, fer. 

MORALIZZATO,  add.  «la  Moralizzare. 

duu  en  maraUti. 

MORALMLNTE.  Con  mcraliti.  ( Lar. 
anoraliccr.  } Moralement. 

* MQRANZA  , voc.  anr.  Stanza  , ma- 
gionc.  ( Lar.  dfttniciliftm , maniio.  ) De- 
meure. 

MORATO.  Nero  a guifa  di  mora.  ( Lar. 
oigerrimus , fufeus.  ) Im-notr. 

MORBIDAMENTE.  Con  inorbidezza  : 
Dcliriofamentc.  { Lat.  raollirer , delicard) 
Délicatement . 

MURBID A MFNTO.  Il  render  morbi- 
do.  ( Lat.  mollificario.  ) ^imalhfemtni  , 
Patlian  de  rendre  met. 

MORKIDEZZA.  Aftrarto  di  MnrbitVi. 
fLat.  mollitudo.  ) Moitejft,  t'exiûilitr.b-  Per 
Dclizic.  ( Lar.  delidar.  ) Deh.atej}'*. 

MORBI  DISSIMO  , fupcrl.  di  Morbido. 
( Lar.  molliilimus.  ) Très  - délient,  trti- 
deuiUet. 

MO'RBIDO.  Deliraro  , trartabile  : con- 
trario di  Zotico  , e Ruvido.  ( Lar.  molli* , 
tener.  ) Délicat,  traitable  . douillet.  $.  Per 
metaf.  Si  trafpona  aile  iclitie , e a coftu- 
mi.  ( Lar.  mollis , Jelicarus.  ) Dehcot . 
douiÜrt , 

MORBO.  Mabttta.  (Lat.  morbus.)  Ma- 
Udie.  Si  prende  talora  per  Pelle  ; e talora 
per  Mal  odore.  ( Lat.  ferux  , gravcolcn- 
da.  ) Pefit  ; mauvxife  odeur. 

MORCflIA.  Fl  cria  dell’  olio.  (Lar. 
aimuca.  ) Lu  d hmle.  S . Per  métal.  A Dir 
ferba  la  morchia  délia  fua  vccchiezza. 

MORCl  1IOSO.  Picn  di  morchia.  ( Lar. 
a murer  plenut.)  Plein  de  lu. 

MORD  ACE.  Che  per  natvra  morde. 
( Lat.  mordax.)  Morduant,  piquant. b.  Per 
meuf.  i Lar.  mordax.)  Mardunt.puju.tnt. 
Ml  toglicllc^a  vira  délia  prima  quiete  , 
<nl1e  fuc  mordaci  follecitu.lini.  Orazio 
dille  ( Spinofas  cura*.  ) Parole  mordaci  , 
&C.  Del  matl  mordent  . picquetnts. 

MORDACE MENTE.  Con  nutfdacità. 

Terne  J. 
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.dwr  une  ûpreti  pa/junute.  C Per  Afpra- 
meme  , pungente mente,  t Lat.  alpctè.  ) 
^tpremem. 

MÜ  R DA  CITA*.  Aftratto  di  M«»rdacc. 
( lut.  mordacitas.)  ^Aprtt tpiqunnte.S.  l'ei 
!imih:.  Accioiciiê  la  mordacita  dcl  troppo 
umidure  non  iipcnga  il  gcrmoglio. 

MOKuENTE.  Colore  nicûolato  con 
olio  , lui  quale  «’attacca  I ou» , c l*  argen- 
to.  Vnt  touche  que  let  doreur t donnent 
nvunt  que  de  pafr  Par  en  feu.Ue. 

MokuI.N1  t.  Chc  morde.  ( Lar.  mor- 
de ns  , mordax.  ) M rdunt. 

^ MO  RDLRE.  Strignetc  co‘ denri.  (Iat. 
mordcrc.'  Mordre.  S.  Mordcre  : Fig.  Fin 
eue  mi  lani  il  cuor  cutci  , che  ’l  u.orfc. 
C Mo: de ic  meuf.  Dir  male,  riprcnJcr  con 
parole  pungemi  , buii  iurc.  ( Lat.  CrÙYU- 
naii , ailparc  ï inordcre.  ) M.rdrc . rrprj- 
mtndtr . dire  de  mets  pi  juentt.  Mor- 
dcrii  le  nuni  , Mordent  le  dita  : diccii  dcl 
Pcmïrfi , dulcrlî  di  die  chc  (ta.  ( Lat.  gra- 
viter parnitcrc.  J Se  mardrt  let  dotait. 

Mok.1  jICAMEN  ÎO.  Il  mordicarc.iLar. 
inordtcatio  , morfus.  ) Merfurt . piquet t- 
menl. 

MORDICARE.  Quell*  eff'ctto  , chc  fan 
no  le  mater  ic  di  vmu  corrofîva  , e dücc- 
cativa  , In  fuJP  ulccrc.  ( Lat.  mordtcarc  , 
urcre.  ) Pinuottr  , brûler,  être  miuduunt. 
b.  E Quel  dolorc,  die  nafee  Jal  mouiicaie, 
quando  non  è pero  ccccilivo  , il  diciamo 
Frizzarc. 

MORDICATIVO.  Chc  hi  mocdachi. 
( Lar.  urem.  ) M or  du  an  t. 

MURD1CAZIONE.  I!  mordicarc.  ( Lar. 
moidicatio.)  Merfurt  . piquvfsmeut. 

MOKÜIMEN  IO.  IJ  mordcre.  ( Lar. 
mot  fus  , lis.  ) M or  fur  e*.  iathau  de  mordre, 
b.  Per  Ripteulione-  ( Lat.  mordu  , ûs.  ) 
ficpnmendr  . critique  . coup  de  dentt. 

MORDU  ORE.  Che  morde.  ( Lar.  inor- 
dax.  ) j^Ni  mord.  b.  Per  Malédico  , ripren- 
fore.  ( Lat.  mordax  , «le  c radar  , obttcOa- 
roc.  ) Mordant  , piquant  . critique. 

MORFLLA.  i>pczie  d’  erba.  Marelle  . 
farte  d’herbe,  f . t Morel  la  : fi  dicc  a una 
Laltrucria,  coda  quale  Ci  giuoca,  tirandola 
al  lecco  , corne  una  pallotrola. 

MORELLO  , add  Di  c >lor  nero.  ( Lar. 
niger.)  Noir;  poil  de  cheval  noir. 

MORENA.  Sorte  di  pefee  liuule  al  fetpc. 
(Lat.  murena.)  Murent . petfj'on. 

MORESCA.  korta  diballo  , die  puo  rif- 
ponJere  in  qualch.c  parte  al  falure  coll' 
arme  dcgti  Anrichi.  { Lat.  pyrxhica.)  Sorte 
de  danfe  . la  merefque. 

MORFSCO.  Di  Moro,  ail*  uùnza  de* 
Mori.  ( Lat.  maurus  , mauru/ius.  ) De 
M aur,  au  de  Maunfque. 

MORFEA.  Infcrmiri  , die  vien  nclla 
pelle  , fîinilc  alla  feabbia  , btanca  , o ncra 
fccoodoil  predominio  dell’  umor  flemrna 
uco,  o malinconioo.  ( Lar.  viûligo,  gwus.j 
Sorte  de  jÇrar elle. 

MO'RFIA.  Br<ca.  (Lat.  os,  bucca.)  Sou- 
che. Si  dicc  per  ifeherno. 

* MORFIRE.  Mangiare , o mangiare 
allai.  ( Lar.  plenis  bucus  comcJcrc  , hcl- 
biari.)  Manger  beaueeup.  b.  E Morfia  : a 
Gtan  mangiatorc  : parole  dt  gergo.  ( Lat. 
heltlo.  ) Grand  man'eur. 

MORGIGRANA.  Notne  d*  uva  : oggi 
forfe  Morgiaua.  Sont  de  ratfin. 


M O R 

MORIA.  Monalità peltilcnzialc.  ( Lat. 
morixis  . fuc«.  ; Pejie  . remi  de  p-fie. 

MoRlfiUNLXJ  , c Moribond*»,  lu  rcr. 
mine  di  inoiirc.  ( Lar.  nionburtiiui.  ) Me- 
r.boud  4 qui  je  meurt. 

MOKICUA.  Mora  , rot  ina.  ( Lat.  ni- 
dut.  1 

MOKiCE.  En4ïjmcnro  dcllc  vene  de! 
fcilo  . natu  «it  rupcifiutià  dt  langue  , chc 
concorrc  in  quelle  parti.  ( Lat.  hemor- 
r J lois.)  Hc.tif  roidei. 

Mv»KlEN  I E.  Chc  muorc  , chc  è in  arto 
di  moi  ire.  ( Lat.  motiens  , m.)  Mourant» 
MOKlONK.  Armadura  dcl  capo  dei  lol- 
dato  a pic.  ( Lat.  galca.j  Monon  » forte  de 
eajque. 

MORIRE.  Ufdr  di  vira.  E non  chc  nel 
lîguii.  ncut.  , li  uû  anche  nel  ncut.  pall. 

( Lat.  mon,  occtdeic.)  Mourir,  b • Mol  ire: 
Ammazzare.  ( Lat.  crdcrc  , occiderc  , in* 
icrhccrc.)  Tuer.  J.  Morirc  : merai.  Man- 
carc  , confuiuarlî.  ( Lat.  dchccrc  , exmi* 
gui.  ) Mourir  . l'èttmire.  La  fpcntiua  i 
morra  Sic.  C Morir  di  rahbia  , difdcgno, 

0 iîmili  : diedi  C E 1er  «b  si  latte  pailioni 

grandciucnte  agicato  , c comn  ullo.  ( Lar. 
angi , fudi<ari  , perire , laugucrc  , conca- 
bclccrc  , exaninun.)  Mourir  de  telcrt  . de 
dtpit  , c rc.  Mocir  dcllc  tifa  : dicefî  dej 

Riderc  fmoderatamenre.  Mourir  de  rire, 
b.  Morir  di  voglia  di  che  die  lia  : vale 
Avcrne  veemente  defiderio.  ( Lar.  delhic- 
rio  conrabcfccre  , angi  cupidirate.)  Mourir 
d euvie  de.  f . Morir  di  fuo  male  : Morir  di 
mont  naruralc.  Mourir  de  mort  naturelle. 

* MOKIT1  >JO  . VOC  ant.  Mortalc. 
MormorAMEN  ro.  Il  mormorare. 

( Lat.  fufarrus , fufurrario  , rumor.)  Mur- 
mure. brun.  $.Pct  Un  cerro  ballô  mubom- 
bo  , da  cofa  pcrcnlîa.  i Lat.  Ilrcpims,  ru- 
mor  , mur  mut.  ) Murmure. 

MORMORANTE.  Chc  momtora.(  Lar. 
fufurrans.)  Qui  baurdennt. 

MORMORARl.  Quel  leggier  romo- 
rcggiarc  , die  fanno  Pacquecorremi  i Lat. 
muunurarc.  ) GaXAUtUtr  en  pariant  drt 
e4e.v.^.PerS«imme(lâmentc  patlarc,  quali 
pifpigliare,  obilbigliare.  [ Lat.  fufurrarc.) 
Murmurer  , parler  tout  bai.  E !Î  ufa  non 
chc  nel  ncur.,  anche  nel  art.  lîgnil.  b • Per 
Uiaftmare  alrrui:  Dir  male.  ;Lat.ci.mculura 
de  alicu)usfanu  «ietrahere  , male  dicccc  , 
fufurrarc.  ) Dire  du  mal.  L’  uomo  prudente 
non  niormora  , quando  è corrcuo  : cioc , 
non  lî  duolc,  non  1*  lu  per  male.  Se  plain- 
dre. In  queflo  ftgnif.  diremmo  anche  Bo> 
foochiare,  e Borbottare.  b.  Pw  Hmilit.  Due 
colombe  , e per-alquauto  fpazio  uimoratc  , 
mormotandô. 

MORMORATORF.  Chc  mormora. 

( Lat.  fulurro  , ms , dcttatlor  , munnura- 
tor  , obtiodator.  ) Mddifaut , murmura- 
teur. 

XiüRMORATRICF.  , vcrlul.  fcm.  Che 
mormora.  ( Lat.  raurmuratnx.)  Qui  mur- 
mure, fcm. 

MORMORAZTONF.  Il  morm.irare. 

1 Lat.  fulurraiio  , daradio  , murmuxatio.) 
Murmure. 

MORMOREGGIARI-  Dira,  di  Moc- 
mOTAtc.  ( Ut.  murmutite  , furumte.  ) 
G.\..  Iltr  . mm-mrtr. 

MORMOSU  VOLE.  Chc  mormora. (Lat. 
fufurrani.)  ^ m murmure. 

D d d 
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MORMORIO.  U mormorare,  C Lat. 
murnv.ir.  ) Murmure.  J.  l'cr  Biafimo  : Ri- 
prculinnc.  ( Lat.  fui ur ratio  , dettaUio.  ) 
M édifiante  . l’Urne. 

* MORMOKITA  , voc  ant.  Mormora- 
alooe. 

* MORMOROSO  , voc.  ant.  Mormo- 
revoir.  V. 

MORO.  Albero  noto.  Gclfo  , la  tut  fo- 

Elia  di  ui  cibo  a que'  haciii , che  fan  no 
» fera.  I Lac.  monts.)  Mette  ter  . arbre. 
MOKOIüALE.  Di  moronlc.  \ Lat.  hx- 
morrhonialis.)  Hémorroïdale. 
MOROIDE.  V.  Morice. 

MOROSO.  Che  dura  lungamente.  Di- 
lettazione  morola  , &c.  'termine  dclle 
Tcologia  morale,  a**»  dure  long-ttmt. 

Mo  A SA  , e Mocfe.  1 ictre  , o mattoni , 
i qitaÜ  fporgono  in  fiiori  «la  latt  de’  mûri, 
lafcutcvi  a fine  di  potervi  collcgar  nuovo 
muro.  Pierre  d'une  me.  S.  Morfa  : è anche 
uno  Struincnto  , col  quale  li  piglia  il  Ub- 
bto  di  fopra  al  cavalU» , e li  luigne  , per- 
ché lha  fermo.  Moratlln.  f.  Morfa  : é fi- 
milmente  Smrmcnto  , col  quale  i fahlxi  , 
o gli  orcfici  fhiugono  , o ccngono  fermo  il 
lavorio,  Etau  d' orfèvre;  de / trrunrr , C ?t. 

MOKSECCf  1IARE.  Dim.  di  Mordcic. 
( Lat.  dcutibus  difb  ingère  , fovlitarc  , la* 
Ctrare.  J Mordre  librement. 

MORSECCiilATO  ,adJ.  da  Morfec- 
rhiarc.  ( Lat.  lacer  , currofus  , arrolus.) 
D:thirt  » mtr  du  . i£?c. 

MORSECCfilAl  URA.  Il  M'xfecchia- 
re  , e *1  frgno  , cire  l.ifcia  il  moriti.  ( Lat. 
morlîuiKUla.)  Mtr j art.  Oggi  dicumo  più 
«oJlo  Mnriicatura. 

MORSELLEfTO.  \ Dim.  di  Morfo. 
MORSELLO.  5 Bocconcello.t  Lat. 
boccella.  ) Petit  meneau.  §.  Per  métal. 
Ma  egli  è oggimai  tempo  , ch*  io  faccu 
fine  , e ch*  io  ti  nnu.ii  alcun  buon  mortel- 
lo  , con  qucfla  pdiola.  ( Lat.  claufula  uti- 
lis,  e falutarb,)  Morceau  pour  fiacre  U ben- 
ne beu.  Ire  , fit  . 

MOkslCAKE.  Morl'ecchtare.  Mordre 
légèrement  . mtr  dre. 

MORSICAT  URA.  Moi  fc«.*chiinira.Af#r- 
Jure. 

MORSO.  Il  manière.  ( Lat.  morfus,  ils.) 
Mot  Jure.  Pctô  ticominciai  tutti  quel  mor- 
<î  - che  pollua  far  Io  etior  volgcre  a Dio  : 
cit>è  , muvi  menti , e pu  tgi  menti.  S . Mor- 
fo : per  la  Parte  tenu  col  morfo.  Mvrfiare, 
la  partie  ifu i a été  mordue.  $.  Morfo  : me- 
ut. ( Lat.  morfus  , morfiuncub.)  Morfiu- 
re.fig.  S • Morfo  : Ccnidcnti  «Jel  cavallo. 

G'o^ei  demi  du  thevel.  f.  Morfo  : Ma- 
Icd  ccnra.  ( Lat.  motlus  , derradio.)  Mvr- 
fart . mêdtfante . S-  Mono  : Per  tuno  ’I 
Fetro  délia  brigliai  freno  : e dividefi  in 
eiurdia  , e in  imboccatura.  ( Lat.  lupus , 
|.ipatum.  ) Mon  de  cheval.  J.  Motfo  j per 
fi.nitir.  del  Fcrro  de'  cavalli , fi  dillc  dclle 
navi.  C«»me  la  nobil  coppia  hà  in  lui  rac- 
colra  -fpmge  1a  npa.egh  rallentail  mor- 
fo. i.  L per  F tenu  allolut.  L cunionandt» 
mi  rende  si  ardita  - cite  del  ri  mot  non  mi 
ritentic  il  morfo.  $.  Per  Quella  quantiti 
di  cibo  , che  li  fpicca  in  una  volta  cu'dcn 
ti.  ( Lat.  hoccclla.  i Morceau  , bouchée. 

MOASUKA.  Motfo , il  mordere.  ( Lat. 
motlus.)  Morjuit.%.  Per  un  ccrto  Rodi- 
mémo.  ( Lat.  motdacicat , auditas  , acti- 
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monta.  ) lAcreté.  Mutfura  di  Oomaco. 
Per  Amilk.  Cosi  chi  guata  , e coutem- 

fila  Chnflonclla  Ctoce  , è libcrato  da  tutte 
e tentât  ioni , e motfuredc*  dernonj  : ctoc, 
fodduLiincnto. 

MOKTADELLO.  Spccie  di  faldcciotto. 

( Lat.  tucctum  , tomaculum.  ) Saunjon. 
Oggi  Morudclja. 

MORTAJO.Vafo,  nel  quale  fi  peftan  le 
maicrtc  , per  lat  la  fatfa  , e ’l  favorc  , o 
altto.  f Lat.  mortatium.)  Mortier.  S • I» 
provetb.  l’clbre  , o diguazut  I*  acqua  nel 
mocujo  : Aliaticarti  fciua  profitto.  i Lat. 
oleum  t 6c  opciam  perdere  , aquam  in 
mortatio  nindere.  i Perdre  fa  peint.  J.  Per 
llbumcner)  milita rc.  ( Lat.  moctarium  , 
pyluclaflrum.  ) Mortier  » injbumtnt  de 
guerre. 

MORTALE , fuft.  U parte  mottale  , 
quelle  , che  in  particolare  c capacc  di  mo- 
lire , e«l  elle  fuggetto.  (Lat.  niorule.  pars 
caduca  , mortahs.  ) Mortel , O.ofe  mortelle, 
i.  In  figmf.  d’ Uojuo.  ( Lat.  monalu,  ) 
Mortel . homme. 

MORTALE  , ad d-  Tutto  ci6  , ch’  è fug- 
getto a morte. liât,  mottalu.)  Mortel,  ad). 
QtidH  preghi  m«Mtali-  Amore  fguarda  : 
aoc  , de  moualû  Che  M ncevuto  gü  il 
corpo  inonaleicsoc.che apporta  morte. N’on 
c monal  , ma  grave  il  col^o  , e il  lalto  : 
uoc  , da  cagiorure  la  monc.  i Lat.  letlia- 
lis  , lethrtct . ) Mortel . dangereux  de  mert. 
Ne  figuiri  ai  vofiro  mari;o  , c me  » mor- 
tal  niinitb  : ooi  , capitale.  ( Lat.  capita-' 
lis.)  Mortel,  irréconciliable.  S-  b Moi  talc  : 
dicono  i Tcologi  , per  üniilit.  a quel  Pcc- 
caro  , che  u aride  l’ anima.  ( Lat.  mortale.) 
Pt  ch:  menti. 

MORTALISSIMAMENTE.  Grandiili- 
mamente.  L pigtiali  in  mala  pane.  ( Lat. 
capitaltrct.capitaliodio.)  la  mert.Odiax 
motialufimamcntc.  Haïr  a la  mort. 

MORTALISSIMO , fup.  di  Monalc. 

( Lat.  maxime  noxius,lethal».  ) I m mtr. 
tel.  11  noce  irapedifee  quafi  tutte  le  altre 
piante  , per  la  mortalirf.ma  amatitudine  , 
che  hi  in  fe  : cioè  , che  hà  potenia  d'ucci- 
dere.  E corne  più  rolto  gli  altri  Jue  fratclli 
fentirono  le  fue  monaluiimc  Itnda  : ciûd  , 
grandimme  fhrda.  Morrahiiimc  tcbbri  ; 
Mortaliuimi  acodenti , Hcc. 

MOKTALITA'.  Si  dice  , quando  muo- 
jono  in  bceve  fpaaio  di  tempo  , molli  vi- 
veuti.  ( Lat.  luci  popolans,moibus. ) Mor- 
talité. S • Per  lo  iulL  Mortale.  ( Lat.  mor- 
tahras.  ) Ce  mi  eft  mortel.  Perdiè  tu  ogni 
nubc  gli  dilegni  - di  fua  morulità  , u>‘ 
preghi  moi. 

MORTALMENTE.  Con  morte,  che  ap- 
porta morte.  (Lat.  mortalrtus , lethaliter.) 
Mortellement.  Peccare  mort  al  mente:  doc  , 
Con  in<xte  de  11*  anima.  ) Mortellement.  ; 
Monalmentc  il  difamo  : cioè  , grandi. n 
inaincnte.  ( Lar.  capiiali  odio  proi’cquor.) 
Je  le  haï  mortellement. 

MuRit.  Separanon  dcll  anima  da I 
corpo.  ( Lat.  mors.  ) Mort.  E roit.no  di 
Monaco  alla  r*«xi  - corne  fl  dice  , con  la 
monc  in  bocca  : cioè  , vidnu  alla  min  te 
MORTELLA.  Arbuilonoto.  ( Lar.  myr- 
rus.)  Mtnbe  . m. 

MORTICCIO.  Che  hà  ilel  inorro.  ( Lat. 
trorncinus , cadavcreus.  ) demi  mort. 

§.  Colot  morticuo.  Couleur  yalt. 
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MORTTCINO.  Dim.  di  mono.  ( Lat. 
parvus  morruus  , exiguum  cadaver.  ) Petit 
cadavre.  S.  Lana  mottietna,  diccfî  Quclla, 
di  pecora  morta  , di  morte  naturale.  ( Lat. 
lana  momcina.  ) Lame  dt  brtbn  morte 
nature  lie  ment.  f.  Lcgname  mortteino  : 
Termine  di  notante  particolar  foi  ta  di  le- 
guamc.  Sorte  dt  bon. 

MORT  h EKAMLN1  E.  Con  mone.fUt. 
mottifcrc  , leu  aliter.)  Mortellement. 

MOkirtFRO.  Che. apporta  raone. 
( Lat.  mottifet  , Icthifcr.)  Mortel . qmjait 
mourir  , mort  ftre. 

MORT  IE1CAMENTO.  Il  moni/icare. 
Qucfti  con  gli  altri  flmili , fon  tcrmiiû 
di  Set  mut  a lana  , che  cotnunalit  ente  fi 
dicono  lia  Tcologi  in  Lat.  i Mortifvcatio.  ) 
Mortification. 

MORT  li- IC  ANTE.  Che  moctifica.  ( Lar. 
Icthifcr  , moctibcans.)  mortifie. 

MORTIMCAKE.  Quaii  lar  mono  : Re- 
ptimete  , riiuurzare  il  vigore.  ( Lat.  re- 
primere,  cotnpnmere,  pcemcre,  cohibere.) 
Mor^\fier.%.\‘cx  lîmslic.  ( Lit.  tnottificare.  ) 
Mort. fier.  Moi  ti  hure  il  fenfo,  la  volonti, 
&c  S.  Ncur.  paf.  Ma  fe  membro  verra  per 
cancrcna  a niottihcirli  , e a divenir  ncro. 

MÜK1IFICAT1VO.  Che  hà  virai  , c 
poteiua  di  mortihcarc.  ( Lat.  compnmen* 
di  , ii’oitihcandi  vi  prxditus.)  M»tt  ficauf. 

MUkllHCATO  , add.  da  Mottihcate. 
Mortifie. 

MORTIFICAZIONE.  Rintuzzamento 
délia  propria  fcnlualiti  : Il  mortihcarc. 
( Lat.  mortihcatio. ) Mortification.  S.  Mor- 
tihcazioue  : apteflo  i Ma:iu  iignifîca  una 
Totale  eftmzionc  del  calot  nativo  in  qual- 
die  membro  , corne  avviene  nelle  caiwte- 
nc.  ( Lat.  moriificatio.)  Mortification. 

MORTINE,  c Monma.  Moitella.  ( Lat. 
mynus.)  Mtr  tire , 

MORT1TO.  Sjxzie  di  gclatina  i data 
Mortito  datl'  eilervi  infufo  denrro  coccole 
di  inottine.  Sorte  de  gelée  a manger. 

MORTO  , c Morta  , fuft.  Cadavero. 

( Lat.  cadaver , motnius.  ) Mort,  f . Pet 
Pafiâtoad  altra  via.  ( Lat.  dciundustmac- 
tuus.)A/«rr.  S • Kicordare  i morti  a tavola: 
cioè  , Dire  una  cofa  non  proporzionau  al 
tempo, cal  luogo.  L E Mono  di  famé: 
valc  Mendico  , vagabondo  , barone  , bir- 
boue.  Mort  dt  fat/n  . mi/ étable. 

MORl  O , add.  Ufdco  di  vita.  ( Lat. 
momius  , defundus.  ) Mort . ad),  f.  Per 
métal.  Eteint . mort . &c.  i.  Pet  Color  di 
motte.  Pale  , dt  couleur  de  mort.  Sovr’cilà 
vcdclhi  la  feritta  morta.  L Eeli  cinnamo- 
rato  morto  : diciamo  di  Chi  e innamorato 
grandement r.  ( Lat.  hanc  , vel  ilbm  dé- 
périt.) Il  aime  tperdûment.  Acqua  mor- 
ta -,  vaîe  f Acqua  ftagnante.  ( Lat.  aqua 
lugnans,  mortuao  Eau  morte. eau  croupie. 

l'iatta  morta  : dicefi  di  quclla  Paga  , 
che  tira  il  Ciprtano  di  quel  lbldato , che 
non  hi.  S • Fuixo  mono  : Medicjoicmo  , 
che  hà  virtû  d'incuccerc.  %.  Pcfo  mono  : 
Termine  che  cfj  tinte  il  folo  pcfo  del  gra- 
ve. b.  Pictra  muni  : Ternunc  di  nu  urne 
finie  «li  pictta.  Sorte  de  pierre.  $.  Il  inorro 
è iu  lui  b bara  : fi  dice  d’un/  Cola  , clic  fia 
manifirltùluna  a tutti.  ( Lat.  rcs  ipfa  indi- 
cat.)  La  thofe  eft  évidente.  Elicr  mono 
d.  Ictc,  di  tança,  o simili  : vale  f iTcr  fi«m- 
nurnouc  uavaglato  pez  tal  cagionc.  (Lat. 
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firi  pcn2  extinûus.)  Etre  à demi  mert  d* 

fo>J  . dt  travail . C‘‘- 

MORT O RIO,  c Mortoro.Onoranra  , e 
cernnouia  ncl  fcppellirc  i mord.  ( Lat.  fa- 
nas , cm  , fancbus  pompa.  ) Funcradki. 
mortuaire. 

#MO  KVIDO.  Morbido. 

MORT  ICLIONE.  Inlermiti , che  \ icnc 
a’  fanciulli  : Spczjc  di  vajolo  i ma  li  vc f- 
cichc  piu  grotte  ,ed  c male  uur.co  maligno. 
Diccli  auihc  Rovaghunc.  ( Lac.  mutin /i , 
orum.)  Sorte  dt  petite  verole , pente  verole 
volante. 

MOSCA.  Infctto  volatile.  (Lat.  mufea.  ) 
Mouche.  $.  L*  nuo  n pub  avcrc  il  mclc 
fcnia  le  mofehe  : Provcrb  e valc  chc  c' 
Non  fi  pub  acquillare  cofa  veruna  , fciua 
noja , c faftidio.  < Lac.  ubi  uber,  ibi  tuber.) 
On  me  fauroti  avoir  te  mtel  fan»  let  nou- 
ent t.  $.  Lcvarfi  le  mofehe  d’ ixuorno  al 
nafo  : chc  è Non  fi  lafciar  lare  tngiuiia. 

( Lac.  injurias  arccrc.  ) Xe  ft  Utjftr  pat 
•ftnfer.  §.  Saltar  U mofea  : Incollcmh. 
de  mettre  en  {titre.  $.  Le  mofclic  fi  pola- 
no  addo'lo  a*  cava*  magti:  chc  valt,l  me- 
no  potenti  fono  fempte  i prias»  ad  efler 
puniti.  ( Lat.  canis  paupeiem  pcrcgiinum 
femper  inhibât.  ) w A thevaux  muigrei  vent 
lei  momchei.  S ■ La  molca  tira  il  catch»  , ci/ 
clla  puo  : fi  dicc  ili  Chi  vonebbe  oftciidctc 
unn.c  non  pub.  ( Lac.  edeutulx  maxilbe.) 
Iflct  comc  mofea  fenza  capo  : valc  Ellerc 
fprovvcduta  d' ogni  cofa.  I Lat.  ab  omni 
patte  imparatum  elle,  i Etre  dépourvu  dt 
tout.  S • Lgli  c piu  failidiulb  d'uua  mofea  : 
evale  Egti  c molto  nojofo.  ( Lai.  mufea 
Àtnpoctunior.)  Etre  fâcheux, etre  importun. 
$.  Mofea  culajx  : di  Chi  fii  fempre  dictro 
ad  aicuno  : Modo  uittatifiimo.  Etrt  tou- 
jours aux  trou  Jet  dt  quelqu'un.  S • a 
moica  cicca  : Ciuoco  puérile.  Je»  de  eolm- 
maitiard.  S,  Menace  a mofea  cieca.  Darc 
fenza  difcrezionc.  Frupj.tr  funt  réferve. 
MOSCADELLETTO.Dim.  di  Mofcadello. 
mOSCADLLLO.  Nome  d'uva  , detta  a»i 
dal  fuo  fapoie  , die  tien  di  mofeado  , onde  j 
mofcadello  , il  fuo  vino.  Sert!' de  rut/im.  eu 
de  vin  mu/i ut.  S-  Lioamo  anche  quefto 
•gguinto  a una  fortadi  jcrapiccola,  c odo- 
cola.  Perre  mufeatt.  $.  Ed  anche  ad  una 
foi  ta  di  fragole.  Serte  dtfruift: . 
MOSCAüO.  MatcriaodociJcra.  Mufe. 
MOSCAJO.  Quaiî  Chiucchiuilaja.  ( Lat. 
inurmur.)  Bruit  (enfui. 

MOâCAJUOLA.  Aincfccompofio  di  re- 
goli  di  legno  , di  forma  quadra  , e impan- 
naro  di  tcla  i fctvc  pet  guaidat  dalle  roof- 
chc  carne,  o altro  eainangiare.  ( Lat.  muf- 
carium.)  Chujft- mouche  t. 

MOSCARUINO.  J Uccel  di  rapiru  , il 
MObCARDO.  3 mafehio  ddlo  fpar- 
▼iero  i detto  cofi  <£d  pigliar  le  mofdie. 
( Lai.  accipiter.)  Sorte  d'epervier , mouchet. 

MOSCATO.  Diccfi  di  Quel  maiitcllo 
de*  cavalli , chc  fopra  il  btanco  hi  fparfo 
délie  mofehe  ncrc,  a guifa  di  mofehe  -,  chc 
dicefi  ptopriamentc  Leatdo  moi'cato.rae^e. 
té. moucheté.  J.Spczie  dTnfctio  volartlc'pic- 
colo.  Moucheron  , r nftüe.  MonurC  il 

mofehetino  : l’rovetb.  valc  Subitamcme 
adirarfi.  Prendre  lu  thevre. 

MOSCA.  Tcropio  de  Turchi.  (Lat.*mof- 
auita.)  Mefqutt. 

MOSCiiERlNO.  Dim.  di  Mofea. 
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MOSCIIITTA.  Dim.  di  Mofea.  ( Ut. 
mufuila  , mufea  puJilla.  ) Pente  mouche. 

MOSCHETTAT  A.  Colpo  di  moleiictto. 
(LaUelopi  ma joiis  i^s ,)Coup  de  moufquet. 

MOSCHE1TO.  Strumcntobcilieo.  tLat. 
fdopus  major.)  Mei'Jquet. 
MOSClO.Viz|o.(Lat.moUts.)F/rrrf./aaé. 
MOSCIONE.  l’iieolithmo  animale  vo- 
latile , naco  per  lo  piu  ncl  mofto.  ( Lat. 
eulex.  ) MeutneroH.  S,  l'er  ifdictzo.  Cran 
beviioic.  Gruud  eeuveur. 

MOsCOLEAl  O.  Coinpofio  con  nuifco. 
Mufqtei. 

•MO  SCOLO,  voc.  ant.  Mufchio,  erba. 
MOSCONCELLü.  Dim.  di  Mofconc. 
Petit  moucheron. 

MOSCONL.  Mofea  grande.  ( Lat.  muf- 
ea gtanuior.)  C "rende  mouche. 

MOSbA.  Il  inuoverfi.  ( Lat.  motus,  us, 
mono  , expcdltio.)  Mouvement. 

MOSbE.  Luogo  , don  de  fi  mum'ono  a 
corfo  i cavalli  , chc  corrono  al  pallio  -,  a' 
quai  cavalli  diuamo  baibcti.  ( Lat.  carcc- 
rci.  J Lieu  d’eu  let  chtvuux  purteni  pour  lu 
ceurfe.  Dat  le  moilc  : Dure  i!  legno  di 
muoverfi.  ( Lat.  è carcenbus  dimittcrc.  ) 

Donner  le  Ji&nal  dt  feirt  pertir  lenhtveux 
peur  lu  ceurfe.  j.  l'iglut  le  mode  : Fig.  Se 
n entrô  in  cafa  d una  lua  arnica  , dalla 
quale  altra  volta  aveva  preib  le  m«llc  , 
quan  do  andava  a correr  le  giumcmr  .(.Non 
putere  llarc  aile  inofic  : diuamo  del  Non 
potete  a ver  pazienia  -,  tolto  da'  cavalli,chc 
fono  aile  molle  , chc  non  fi  pollbno  tener 
fcrmi.lLat.  quicfccre  non  pone,cocrccri  vix 
polie.  ) N’Aveir  peint  de  putitme.  Furar  le 
molle  : l'revcnire  in  dire,  o tar  cola  , chc 
altn  prima  avefie  in  pcnlîcr  di  lire  -,  il  chc 
anche  diciarao  Rotuper  l'uovombocca. 

( Lat.  antevertere  , prxvenire  , eripere  c 
manu  manubtuim.  ) Pnveuir.  ^.üarlc 
mofle  a*  trunuoti  : fi  dicc  in  Efprin.endo 
l'azion  di  coloro,  fenza  la  parola  , e ordiuc 
de’  quali  , non  fi  mette  raano  in  cofa  vê- 
tu ua  i dette  in  ifchetzn. 

MOSTACCIATA.  Gocau.  ( Lat.alapa, 
colaphus.)  Soufflet. 

MOSTACCIUOLO.  Sorte  dt  fucrerie  . 
ù peu  près  comme  let  mujje-putut.  Ou  n’eu 
fuit  peint  en  Frente. 

MOSTACCIO.  Ccffb , mufo.  ( Lar.  os  , 
faciès.  ) Bouche  ; Vifure. 

MOSTACCIONE.  %ldlacdata,  gotara, 
colpo  di  nuno  apena  fui  moAacdo.  ( Lat. 
alapa,  colaphus.)  Soufflet. 

MOSTARDA.  Molto  cotto , nel  quai 
s‘  in  tonde  feme  di  fenapa  , rinvenuto  in 
aceto  , e s’  ufa  corne  il  favorc  , e la  falfa. 

( Lac.  finapium  , embunnu  de  mufto.) 
Meururde.\.fit  venir  la  moltarda  al  nafo  : 
diccli  del  Muoverc  ad  ira.  Mettre  en  colert. 

MOSTO.  Vin  nuovo  , c non  ancor  beu 
purtficato.  (Lat.  mufiuin  )Af««r.viM  deux, 
MOSTOSO.  Che  hi  del  mofto.  ( Lat. 
mufteus.)  gui  u le  goût  du  vui  doux. 

MOSTRA  , fuit.  Vctbal.  Moltramento. 

( Lat.  ottenfio,  oftcntatio.l  Montre. Fui. hou 
de  montrer.  Moftra  : Railcgna  , C ordi 
nanza  d'eferuti.  ( Lat.  luftrum  , luftiario.i 
Hevue.  Onde  Far  ta  moftra.  ( Lar.  luftratc 
exerotum.  J Faire  la  revue.  Moftra  : 
Apparcnza  , c fegno.  ( Lat.  fignum  , fpc- 
âci,)^Appurence.  j.  Moftra  : per  Efemplo  , 
o Cagà*o  di  lavorio.  I Lat.  fpedtucn.  ) 
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E hantil/on;  ejfai.  Moftra  î a quel  Luogo 
dcllc  bottcghc,dove  fi  tengono  le  mertatan- 
zie,  pctciic  fieu  vedute  : L alla  Diltela  del  le 
Biedelimc.  Montre  de  murthund  ;■  étalagé 
de  munhAndife.  S • Moftra  : puilando  de- 
gli  Onuoli , t’imende  quclla  parte  , che 
moftra  l*  orc  , e diccli  anche  aûolutamente 
di  quci  Oriuoli,che  non  luouano.  Montre • 
petit  horloge  de  po « he. 

Mubi  KAMtNTO.  Il  tnoftrarc.  ( Lat. 
ottenfio  , ufteutano.)  Montre  ; tuUien  de 
montrer. 

MOSTRANTE.  Chc  moftra.  (Lat.mon- 
ftrans , oftendens.)  Qu  i montre- 
*MOST  KANzA  , voc.  a ut.  Il  moftrare  t 
Moftra  , dimoltrazinrîe.  ( Lat.  moiilltatioii 
oftemano.)  Montre  i dimonjlrat  on. 

Mubl  RARE.  1 ot  l'oggctto innauzi alla 
villa  : Manitcftarc  , palciate.  ( Lat.  nion- 
ftrarc  , oftenderc.  ) Montrer,  j.  Moluate  t 
Neut.  Apparirc.  ( Lat.  apparcrc  , vidai.  ) 
Pereitre-  Non  c peto  cosi  da  cotiere 
comc  moftra  , d»c  vcgliate  tare.  Mo- 
ftrate:  l ingere  , far  vilta  , voler  far  cre- 
derc  , date  ad  imcndcrc.  ( Lar.  fingcrc  f 
ümulare.  J Montrer . faire  ft  mêlant.  Co- 
miucio  a moltrariî  dcll’  amor  di  CatcIL» 
difpcrato.  Moltrando  dt  venue  di  p-j  Ion. 
tano.  L Moltiarc  il  vifo  , o i volto  : valc 
Opporfi  arditamentc,  non  cedcrc  , non  ca- 
glure.  ( lar.  obviain  ire  , audenrer  firop- 
ponerc,relîftcre.)remr  rare,  Poppefer;  mon- 
trer let  dentt.  S ■ Moltrarc  a duo  , artcJic  in 
buona  patte.  Montrer  au  doigt. 

MOS  f KATO,  add.  da  Moltrare.  ( Lat. 
moiiftraïus,  oftcnliis.»  Montre  ; dt  montré . 

MUSTKATORE.  Chc  moftra.  (Lar. 
moufiratot  , oilcntaior.)  montre. 

MOi  lRATRlCE.  Verbal.  !cm.Che  ir.o- 
(Ira.  ( Lat.  monftiatrix.)  j^ut  montre,  fem, 
MO.STKAc.lONE.  Il  moltraie.  ( Lar. 
monftratio,  oftcnlio,  detnonltrario,  exem- 
plum.  ) Montre  , l Ml, on  de  montrer  . &c. 

MOSTRO.  Animal  gcneratocon  rhem- 
bra  fiior  dcll*  ufo  dclla  natuta.  ( Lat. 
monftrum  , portentum.  ) Mon/lre.  f.  Per 
métal.  E dénota  fingulariti.Prs^i^r.  O dél- 
ié donne atticio  , eraro  mtdfto.  Ncl  Franc, 
non  fi  direbbe  Monfire  . in  buona  parce. 

mOSI  KO  , add.  Moftrato.  ( Lat.  mon- 
ftratus.)  Montre. 

MOSTROSO.  Monftmofo.  ( Lar.  mon- 
ftrolus  , puctcntofus.)  Mo»/: rueux  , prodi- 
gieux. 

MOSTROSAMENTE.  Con  moftruofiri. 
( Lat.  monftrosè.  ) Monfirueufement. 

MONSTRUUbiTA'.  Aftracto  di  Moftruo- 
fo.  ( Lat.  monllrofitas.  ) CUfe  tnt  flrutufe. 
MOSTKL'ObO.  Chr  liàdel  Moftro.  (Lat. 
monftrofus.)  Mon/Irucux  .prod.gitu  r.  i .Pet 
Déformé,  bcltialc.  ( Lat.  deiormis.  turpis  , 
monftrofus.  ) Monfhueux  .Utd.dtfi  rmt . crc. 

MOTA.  Terra  , quali  fana  liquida  dall* 
acqua  i alla  quai  diciamo  anche  Loja,  tan- 
go. ( Lat.  lutum  , aenum.)  Source. 

•MOTIVA.  Da  muoverc  : Invenzionc  , 
cagionc  , origine,  comineiamento  al  lare. 
( Lat.  caufa  , ongo  , occaiio.  ) Invention  , 
eau  fi  . ta  afion  , origine. 

MOTIVO.  Mou  va.  ( Ut.  caufa,  origo, 
occxùo.)Motif.  i.  Modvo  : per  Occafione, 
imputfo  , mareria.  ( Lat.  occafto  , argu- 
mentum  . anlâ.  ) Motif . eeeafiou  . &e. 
MOTIVO , aid.  Chc  irroove  , ano  a 
Ddrl  i| 
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muovere.  ( Lat.  movcnùi  vim  habens.  ) 
Propre  à inoHVttr. 

MOTO.  Il  trasferirfi  da  un  tcnninc  vcr- 
fo  l'altro.  ( La»,  motus  , mono.  ) Meuve- 
mem.  f . l)i  propriomoto.  (Lac.  mocu  pro- 
prio.)  De  propre  mouvement.  S • Moto  COU* 
vullivo  : Soru  cii  malattu  , nclla  qualc  i 
muiloliireijiicmcmentc  (i  fcortauo  vcrlb  il 
loro  pr.acipio.  ( Lat.  rauius  eonvuliivus. 
Aîouvement  etnvtdftf. 

MOTORL.  Movujtc  , che  muove.(Lac. 
motor.  J Mut ur  , qui  fait  » onvoir. 

MOToSO.  Imbraruto  di  mota.  (Lac. car- 
no  l us , liKulus.  ) Bourbeux.  $.  i‘er  metaf. 
W rimhalzare  mohi  fprazzi  di  que  lia  mo- 
tofa  ncquizia  , neila*  pute  cgh  c mvolco. 

MOTRICE.  Movitiicc.  •.  Lat.  inotrix.  ) 
Qui  meut  , qui  fuit  mm  sur , nu: net. 

MOTTA.  Scoiccndn  icnto  di  teueno  » e 
lx  parce  ddla  terra  (colccfa.  < Lac.  lotus 
prxiupuu  , Jocorum  prarrupta.  ) Lu»  pré- 
cipité. Onde  Smotratc  ; chc  c icofccndcrli 
il  terteno. 

MÜTTEGGIARE.  Burlarc , cianriare. 
( Lar.nug.it i garnie,  nugas  agcic,  jocjm.) 
T^aiiler  . g<t  tjjer  . dire  te  nue  pour  rire. 

MO  TTEGGIATORE*  Chc  moitcggia  : 
Curions.  ( Lac.  uugator  , congero,  ms.  ) 

heur  , b.tdni. 

MOTTECGt'VOLE.  Di  nacura  di  mo*- 
•cggi^rc.  Fau'to.  ( Lac.  ûcctus.  ) Badin  . 
Muter  . piaffant. 

MOTTEGCIO.  Il  motccggiare.  (Lat.  jo- 

Cus.  J l^.iiurie  . bnmrj. 

♦MOI  iLGCIOiO.  Mottcggevole. 

MOITETTO.  Ditn.  di  Mono»  (Lat. 
VClbuitl  , jutUi.  ) T{a:lf;rie  . petit  mot  peur 
nrc.  S-  Monaco  : dicuno  i Muiia  a una 
breve  Compulizionc  in  muiica  di  parole 
fpiriruali  Latine.  Mener. 

MOITO.  Ogni  fpeziz  di  detto  brève  , 
arguto  , o piacevole  , n pungentc  » o pro- 
vtil  ulc  , o iirnile.  ( Lac.  dictum,  verbuni, 
fenu-ntia  , provcrbiuin  , face  tue  , jocus.  i 
Al  et  pour  nrt  ; Ion  mat . quolibet  . dre. 
S.  Far  nioccoa  uuo  : Parlargli  per  fakirar- 
lo.  ( Lar.ahqucm  iaiicare  . compcllare.  ) 

• S ni  utr  quelqu'un.  $.  F.u  mono  : o Non 
fer  mocco  : ParUre,  o Non  parlare.  ( Lat. 
munre  , ne  mucuim  quidcni  facere  , nul- 
lum  mutnim  emiacrc.)  Dire  mot  ; ne  dire 
tntr.  J.  Non  lat  ne  mono  , ne  tono.  Srar 
cliero  dicio.  MoJo  di  dire  bailô  ; corne 
Ne  Uti  , ne  piui.  Se  tenir  tout  tranquille- 
ment. $.  Farc  , o Toccaxe  un  mono  d'al- 
cuna  cofa  i o fimlli  : FavcUamc  brieve- 
mente  , e ta!  vol  ta  tar  mcndonc.  Lanier 
un  net  de  quelque  t l ofe  , en  dire  un  mot . 

* MOTTOZZO.  V . Fcfocba. 
•MOITJRA  , voc.  anc.  Moto.  V.  {.  * Per 
Motore.  V . 

MOVENTE  , c Muovcnrc.  Chc  rr.uovc. 

( Lzr.  movent.  ) Meuvent , qui  meut. 
^Mü'VERE,  c Muôvcrc.  Dar  mon.  'lat. 
movcrc  , dere.}  Meuvttr.  E fî  uù  ainlic 
nc!  fenr.  neur.  . e nclla  lignir'.  ncut.  pafll 
Muovere  il  capo  . le  ittdcnc , &c.  Al 
K0|0  duovo  fuol  muovere  i fiori  : 
aoc,  apritc.  f.  Muovere  : metaf.  Indurrc, 
perluadere.  Ln^ager  . ptrfuéder.  Movcriî 
a iar  la  tal  cola.  An  or  mi  moite  a cio  farc. 
Muoveriî  a pierà  , &c.  J.  Muovcr  dubhio, 
^uiilioiK  : l’roporre.  ( Lar.  quxfcionem 
|ropuncic.J  Proposer,  uu  doute.  <rt.  >.  Mu- 
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ver  lice  : Continua  te  a lttigare.  EntXmtr 
une  dijbute.  S.  Munvcte  : Pigliar  mots». 
Muovcrii  vcil'o  la  Cicti  , Bec.  Partir  piur 
aller  w ri  ta  ville.  • oruo  al  lervigto  di 
MeiUr  Maftin  delta  lcala,onde  s’era  mol'. 
Ib  : cioê  , pattico.  $.  Muovere  : Nafcere  , 
derivare  , averc  origine,  i lat.  origiucni 
dacerc,  detivare.  ) S-utre  . dériver , avar 
jsu  origine.  Deh  dunnii  , Amor  , fc  muo- 
ve-J.c  te,  üicdonua  a icJd  lervo  lia  - arni- 
ca. S-  Muovere  in  iîgnif.  aliol.  In  vece  dt 
Cominctarc  , eme  , aver  prmeipio.  C im- 
mun cr.  La  quai  via  muove  <ul  CalLlIo  di 
Prjco  , e vicac  inhn'  alla  porta.  Ella  con 
ballo  fuoim  muove  quelle  parole.  S.  Muo 
vers  : diciamo  al  Mcuctc  , c pullulât  dclle 
punie.  ( Lat.  Horclccre.  gcrmiuarc.)  Pulim- 
icr.oourteonuer.lhundo  mndb  pianca.chc 
abbta  conuntuto  a muovere.  Muovere  : 
Proporre.  1 Lat.  pr<»ponctc.  ) Propofer.  bif- 
fe , cola  si  gtanoc  non  la  puô  muovere  , 
fc  non  vui  al  Rè.  S.  Muovere  il  corpo  : 
Erictto  dcllccofc  lubticative.  1 Lat.  alvum 
clerc.  ) La  lier  le  ventre. 

MOV  £'  VOLE,  e Muove  vole.  Movibile. 
Atto  a muovcrii.  ( Lar.  mobilis.  ) Morde. 
t.  Per  Vtdubilc  , pcifuaûbilc.  Léger  . ane 

a ptrfus.de r. 

MOVI  BILE  y e Muovibde. Movcvole. 

( Lac.  mobilis.  ) Molule. 

MOV1MENTO  y e Muovimcnro.  Moco. 
E diceii  cusi  dclle  cofe  corpo: ec  , corne  in- 
corporée. ( Lat.  motus  , ÙS.  J Mouvement. 
Gravi  cofc  y e nojofe  fono  i rnuv  imenti 
varj  dclla  rortuna  : aoè,  inutainenu.  Va- 
ri.it  um,  eh  ange  mem.  Kdterci  , htwnc  cor- 
lullero  fulLa  porta  dclla  cala , per  ifpiare 
fe  alamo  movimento  nalcdlc  : cioè  , no- 
viti  , commozione.  § . Pet  Origine.  ( Lat. 
Ofigo.  ) Origine. 

•MOVrriVA  ,e  Muovitiva.  > wotjvo 
•MOV1TIVO  , e Muoviuvo.  J 
MOVITORE,  e Muovitorc.  Cne  muove: 
Mocore.  ( Lar.raotor.  ) Moteur,  qui  meut. 

MOVlTRICE  y e Muovitricc.  Verbal, 
femm.  Chc  muove.  ( Lat.  motrix.  ) Qui 
meut  .ftm. 

•MOVIZIONE , e Muoviaione,  vocunt. 
Movimcoto. 

MOZZAMENTO.  U mozraie.  ( Lat. 
tnincatio  , mutila tio.  ) Mutilation.  J.  Per 
metaf.  ( Lat.  feparatio  y refccaiioy  ampu- 
tatio.  ) Séparation  &ttramhenie..t.  Ranio 
di  queiia  fenza  tede  è ogni  mouame.uo  di 
rRchezrc  , e d'onor  momlani. 

MOZZARE.  lagliare  in. tronco, dividen- 
de la  pane  iutcra.ncntc  dal  tutto.  ( Lat 
cruncare  , amputare  , niuuLire.  ) Couper . 
trancher , tmouj'er  , tronquer . Ce.  Per 
iimilit.  ( Lat.  rtuncaie,  amputai  c.  ) Tran- 
ihtr  . /ig.  A cui  non  puute  il  fin  mai  cllcr 
ir.ozro.  Cugp  iniacccjid.:ti  tnozzare  le  ce- 
rinioiiie  del  tutro  , oalmeno  accordarlc 
piu  cite  l'uomo  puo.Mozzaudo  in  un  tiarto 
il  I*el  difeoifo  dd  fuo  Iratcllo.  $.I'er  meut, 
l ut  guarda,  che  da  me  tu  non  hi  mozzo  : 
aoè,  fcparato*.  Séparé.  S.  Per  traie  patnco- 
larc  : Quelle  freJdo  raozza  le  mani  : dicc 
fi  pa  denotarc  Lcccllo  di  tredJo  y luidoie 
Le  froid  me  .tape  Ut  maint  , etc. 
MüZZATU  , aJd.  da  Mozure.  Coupe  . 

tranché,  f. 

mOZZETTA.  ( Lat^palliolum.)  Mojftt- 
U d' Evoque* 


MUD 

MOZZICONE.  QjjcI  , che  rimane  delta 
cofa  Rata  moziata  , o truncau.  ( Lat» 
tnincns.i  Trône,  repie,  fragment. 

MOZZINA.  ARuto  « icahrho.  (lat.  im- 
pWms , ncquam  , aRutus.  ) Fin , ruti. 

MOZZO  , fuR.  La  parie  , dove  ë nioz- 
zato.  ( Lat.  fectutn.  ) L'e.Jro u ou  t’eu  a 
coupe. 

M0z20  , add.  Morzaro.  ( Lat.  truncus» 
muulus , amputatus  y lctuu.  ) Coupé,  tron- 
qué . tranché  . c*r. 

MOZZO.  Pronunziato  col  primo  O lar- 
go , c rozzo.  Pczzo  d’argento  , icria,  pcce, 
cera  , o lïmil  nuteria  , fpiu.no  dalla  fua 
ma(l.i.  (Lat.  iruitum.  ) Ptece.  morceau. cre* 
|.  Mozzo  ddla  ruota  -,  diceii  Quel  pczzo 
dt  legito  , dove  ncl  mezzo  di  crta  fon  hue 
le  tazze.  i Lac,  raodioluï.  ) Mojeu  d'une 
roue. 

MOZZO  Di  caméra.  Scrvo  di  Carte  y 
che  iii  m caméra  le  facccnde  piu  vi!i .Car pou 
de  la  Cn amère.  J.  Mozzo  di  Aalla.  Valet 
d e curie * 
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•MUCCFRTA.  BeRa. 

MUCCHERO.  Voce  , che  vie  ne  datP 
Arabo  : e valc  Acqua , in  cui  ptù  volte 
iiuio  llite  tnlufc  le  rofe  , o le  viole.  ( Lax. 

* mucharum.  ) Eau  dam  taqueke  on  u 
infuft  de i rofe  i ou  des  Violette  t. 

MUCCUIfcn  O.Dim.  di  Mucchio.(Lau 

parva  cougetics.  ) Petit  tas. 

MUCOiIO.  QfJantui  di  cofc  riftrette  r 
e accumula  te.  ( lat.  congcries,  cumulus  y 
accrvus  ) Tatt  amat.S.  E di  qui  Ammuc» 
chiarc  , c Ramniucciuaxc  ; che  val  Far 
’ mucchio. 

*MUCCIARE.Far(i  beffè  : Butfare.  ( Lar. 
afpernari  , nepligere  . imderc.  ) Tailler  » 
Je  moequer.  S.  1er  Traiugariî  , fuggilR. 

( Lar.  higx  fc  dare.  > S’enfuir. 

MUC1.  Voce  , colla  qualc  Ci  chiama  U 
gatta.  Terme  ptier  appeUtr  une  chatte. 
MUC1A.  Gatta.  I Lac.  felis.  ) Chatte. 
MU'CIDO.  Vizzo , calcante.  ( Lat.  mu- 
dduiy  mol  lus  , v ictus.  Mo  xfi.  S . Per  metaf. 
E a toccarli  fon  vU  , c mucidi.  S-  Saj<r 
di  mucido  : diciamo  alla  Carne  , quandi», 
perduto  il  fuo  lito,  c vianiilima  a putrefar- 
li.  ( Lat.  muccre , mucotem  contraxilfc.  f 
Sentir  U moi/î. 

MUCLLA  I.INE , e Muccllât’gine.  Sugo 
vifeofo , ptemuto  da*  femi,  erbe  , o poini. 

( Lar.  fut  vus  craRus , vifeidus.  ) Suc  vtf- 
queux  qu'eu  tire  des  fememet  , herùet  ». 
fruit i , frc. 

MUCILAG1NOSO  , e Muccllagginoio. 
Di  qualità  di  iiukeüaggine.  ( Lat.  muco- 
fus  , vtfdJut.  ) Vif  queux . 

MUCINA  y e Mucino.  Piccol  gattino» 

( Lat.  Ictis  canilus.  ) Petit  chat  S • I mici- 
ni  ii.rnno  apertu  gli  occhi  : provetb.  «lieds 
del  Non  lalctaili  punto  inganiuic.  Let  pe- 
tits iha'i  ont  ouvert  let  ye.tx. 

MU  COS  O.  V Mucilagiuofo. 

MUOA.  Il  mudare  , o luogo,dovc  (r 
muda.  ( lar.  pennarum  mutaiK»  , vcl  lo. 
cus  t ubi  aves  veteres  peniiat  cxuunt,  émit- 
t Jnt  novas.  ) Mut  , l’athon  de  muer,  ou  le- 
l eu  ou  l on  mue.  S.  Per  Muta  , cambia- 
mento.  ( Lac.  commutatio  , luhtugjtic-, 
fuUlimrio.  ) Changement  ,*  échange^ 

#MUDAGlONt.MikLu 
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VfUDARE.  Mucarc  : c diccli  dcglî  Uc- 
ceîlx  , qua.ido  rinuov an  le  penne.  ( Lac. 
juutarc,pcaius  rcuovare,  jeûnas  mur  axe.) 

Muer. 

MUFFA.Uiu  certa  qualî  lanugiue  tri 
gial La  , c bunca  . che  noJ'cc  o per  putre- 
lazione  , o per  unuditi.  ( Lat.  mua*.  ) 
Motfijure.  Se  l viuo  iil  nuüla  , ficc.  Cluè  , 
fappu  di  nuüFa.  S ■ Venir  la  muttj  al  nafoi 
e Venir  la  mufFa,allôluiaiiieme  : dicclidel 
Veuire  in  aillera,  per  l' altrui  iinpcrtincn- 
xa.  ( Lac.  irafei.  ) Se  mtttrt  eu  colen. 

MUffAKE,  Divenir  mulbco,  ellcr  com- 
prefo  da  muiia.  f Lot.  rr.uccic,  mucorcai 
contrahcre.  ) Me  fir . 

M U FF  AT  ICCIO.  A Iqaa  nto  mutfato.  { Lar. 
üru,  lqualore,inucore  obiitus  > Qui  t/r  un 
peu  Corne  to  veggo  ta'  lu  nanti  - mui- 
latscci,  e gaifc,  e rcuzzi.  Qui  è mecaf.  e valc 
Mal  complafionari.  Qui  a pot  de  faut*. 

MUFFATO,  add.  da  Muttore.  Comptefo 
da  inurfa.  f I.ar.  mucidui.  ) M-.  fi. 

MUGÀVEKO.  Spczic  di  Ibldato.  Strtt 

de  f*ldat.  - 

MUGELA  GGINE,  o Mugilâgginc.Vif- 
colïti.  ( Lac.  Iiucuor  cralllu.)  Humeur  vif- 

tputmft. 

MUGGHIAMENTO.il  Mugghiare.iLar. 

mugirus.  ) M»gji  ment . meuglement. 

MUGGHlANiE.  Chc  mugglna.  (Lot. 
mugicns.  ) mugit. 

MUoGlilARE.  l'itipriamcnte  II  nun- 
dar  tuoti  délia  voce,  chc  ta  *1  bediame  bo- 
vino.  ( Lac.  mugire.  ) Mugir  , rnyigltr. 
S-  Per  metaf.  Muggiuava  colla  voce  dcll 
atHiico.  Che  muggtiia  , aime  11  Mar  pet 
tempdb.  Orazio  lunilmcncc  tiille  ( Gar- 
ganum  mugire  pucci  nemus , auc  marc 
Thufcum.  ) Aliéna  comincio  a mugghure 
l'aere  di  lbpra,  pcT  le  ragunanze  de'  cuoui. 
$.  l]er  La  voce  dcl  Lione  , chc  il  dite  pro- 
priamemc  kuggirc.  Kugir  d'un  lien. 

MUGGHIO  , e Muglio.  Muggito  : Suo- 
no  délia  voce  del  bd  ha  me  bovtno.  ( Lac. 
mugicus.  ) Mug.pl  emeut . me  ug.t. mont. Chc 
meitca  muggii),  che  pareva  un  coio.  Qui  , 
dcl  lione.  $.  Fer  limilic.  Grido  lamentes  o- 
le.  I L.ir.  mugicut.  ) Plainte . mmgijjtment. 

MU  GGINE.  Sptxie  di  pefee  di  marc. 
( Lar.  mugil  , ccp.ulus.  ) Muge , pujjon. 

mUGGIOLAKF.  V . Muggitc. 

MUoGlKE.  Mugghiarc.  i Lar.  mugire.) 

Mugir  , meugler.  % 

MUGGITO.  li  inuggire  : che  i lo  Aeflô, 
dre  Mugghiate.  ( Lac.  mugitus.)  Mugijft- 
ment. 

MUGHETTO.  Fiore  noto.  ( Lac.  lilium 
convallmm.  ) Muguet. 

***UGLIA.  Muggito. 

MUGNAJO.  Qpegli , che  madna  gra- 
Bi> , o biade  : Maduaturc.  ( Lot.  molitor.) 
'Mturntr.  §.  l’er  Una  força d'ucccllo  aqua- 
tico.  I Lac.  brut.  ) l-mut . oifeam. 
^MU'GNEkE.  Sprcmcrc  le  poppe  agh 
animait. per  crarne  il  (acre.  ( Lac.  inulgcre.) 
Traire , tirer  U tait.  $.  Per  limitir.  ( Lac. 
mulgete,  cmulgere.  ) Qiundo  giunlono  a 
qucila  di  Cafahcciuo  in  fui  Keuo  , tiova- 
ronu  il  becco  put  duro  a mugnecc.  E cuti 
avcrgti  muiui,  e prcimui.mfuio  al  Tangue. 
&*<<r  jufyuam  fang . S ■ Per  mecaf.  E tuu- 
gnemi  si , e cou  tanta  tbrza  ogn*  uinor  da 
«killa  , aie  , Set.  LJ  iu  crcrno  mange  - le 
kgrime  , die  col  boàlor  dillêrra.  T auto  , 
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ch’io  veggia-b  llmun^ctlenra  y deVa 
quale  ê munta  :cioc  , tWaica  , c cavaia. 
Pet  gli  occhj  fut  di  gtave  dolor  muni-:. 
S.  Pet  Frafc  : Patirc.  lo  mungo  il  ciuallo 
toncrihu,  c cure.  L>»  ictuio  nuinci  i giova- 
nccti  Tono.  Colle  quali  mugnevano  di  pc- 
tuxua  la  divoca  lîinplitira  iiciU  plcbc. 

MUGOLAKE.  Maud.ir  luori  una  voce 
inarticvlata  , iigmhtautc  ccrco  bmemo 
compadunievulc.  Prnptio  del  unie, quand» 
manda  luota  un  ccrco  Tuon  di  voce  fom- 
mclla,  per  allcgicraa  , o piacere  , dl'( 
Tenu  , e qualdtc  volta  per  dolore.  ( Lar. 
gannirc  ,ulularc.  ) Miauler  ; glaptr. 

MUGOLAMENTO.  Mugolio.  \Lat.gan 
nicus.  ) Miaulent. 

MUGOLIO.  Il  mugolare.  ( Lac.  ganni 
tus  , C|jlacus.  ) Mtamtru  . plainte. 

MULACCH1  A.  Uccello  di  colore,  e voce 
timilc  al  cotbo  , dte  apprende , ed  imita  b 
lavelia  uttuna.  (Lar.moncduia.)  CerntiUe. 

MULACCiilAJA.  Quant  ui  di  nui  laç- 
ai ic  adunace  inlicmc.  Quantité  de  et- 
neities.  S.  Per  Gcaleccio  nojulb  , corne 
Coruacci.iaja,  C iîmili.  Bainl  ennuyant. 

MLLACLIO.  Pcgg.  di  Mulo.  ( Lar.  pef 
iirnus  mulus.)  Mauvau  mulet. 

MULA 1 1 IEKE.  Qjicgli  , chc  guida  i 
muh.  I Lac.  mulio.  ) Muletier. 

MULENTM  , c Molcnda.  11  prezao,  chc 
C\  paga  deib  tnacinatuu  al  mugiu)o  , oin 
Tamia,  o ni  danari.  (Lar.  molicoris  opéra, 
mcrccs,  pretium.  ) Meuture. 

MULEl  TO.  L>un.  di  Mulo.  ( Lac.  par- 
vus  mulus.  ) Petit  mulet. 

MUU  AC  A.  V . Meltaca. 

•MUMEÛK.E  , voc.  lar.  Oi  donna.  ( Lar. 
mulicbtit.  ) De  femme. 

MUL1NAKE.  latitaJbcare.  ( Lac.  niedi 
tari , Tccum  cogiure  , mente  vcrfarc.  ) 
S'a  tmb\  futr  la  itrvtUt. 

MUUNELLO.  Dim.  di  Mulino.  ( Lar. 
ptiltilla.  ) Petit  meulin.  S • Mulincllo  : iï 
dscc  a un  Ceno  Arumento  dr  ferro  , con 
motc  , e vui  , per  ilbarrare  , e rompccc 
lcrracure  , ecofe  iîmili.  Meultutt.  S Mu- 
linclio  ; chumalt  il  Rigitio  de'  verni  , ac- 
que , o lîxuih.  { Lar.  cuibo , verrez.)  Tuer- 
lu  tien. 

MULINO.  liiihao.dove  (I  madna, com- 
polio  di  var)  dxumcnti  ; Tcrvc  per  nuema- 
ic.  I Lar.  moLtntu  , piÆtinuxn.  ) Moulin. 

Ognun  cita  l’acqua  al  Tuo  mulino  : pro- 
vctbio  i c vale  , eue  Gu  feu  no  hi  piu  ri* 
guardo  at  proprk»  interdlé,  che  ail'  alcrui. 

Ne  mulo , ne  mulino  , ne  figuurc  per 
v ici  no  , ne  compar  coiuadrno  : pur  pro- 
vcrb.pccciocdic  il  mulo  tira  calci,il  mulino 
la  conrinuo  rumore  , e inTariiia , il  liguore 
ti  coglic  , il  conudino  ti  diiede. 

MULO  , c Mula.  Animal  lucod’adno  , 
e di  cavalLa  , o di  cavalio  , e d'adua.  l Lar. 
muUuylunnus.)  Meulet.S.Vcx  tnccaf.Uamo 
natodi  non  legittimo  manimonio.  Ualbr 
do.  ( Lar.  notiitUy  fpurius.  ) Bâtard.  |.Tc* 
ncr  b uiub  : valc  Accompagiurc  alcuno  , 
tanto  che  raccia  qualche  taccenda.  ).  Far 
mula  di  medico  : Uctco,  chc  vale  Afpctu- 
rc.  Attendre.  , 

MULSA.  Acqua  cotca  con  mclc.  ( Lac. 
aqua  muiia.)  Hydromel,  eau  me  te  de  mul. 

•MULTA  , voc.  lac.  Condannagionc  , 
pena.  ( Lar.  mulâa.  ) Punition. 

MULl  IPLlu  AMEN  T O»  11  mulûplicaic. 
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, l bat*  muttiplicario.  ) Multifluatinn. 

MULl  IPLICAKE.  AccrcTccr  di  numéro^ 
e di  qtuncKi.  ( Lac.  mulciplicarc,  augcTc.  ) 
Multiplier  . augmenter,  i.  In  iigmî.  neut. 
Crefccrein  numéro  ,c  in  quamiti.  ( Lar. 
creTcerc.  ) Multiplier , n*ur.  S.  Multiplica- 
r.-  : Termine  ai  inr.crko.Af  eluphtr.  f.MuU 
tiplicarc  iu  nosctle  : Dilatard  am  lunglvcz* 
u di  ragionamemo.  S’étendre  dam  un 
long  raifounentent. 

MULUPLICATÀMENTE.  Con  mulri- 
rlicitl , cnn  aurcfcinicmo.  ( Lar.  multi- 
pliater.  ) Do  plmfieurifafont . en  plnfieurt 
,ortes. 

MULTIPLICATO,  add.  da  Mufti P!ica- 
ic.  (Ut.inuliiflicauis,  auebis.  ) Mmln.ttt. 

MULTI PLI CA'l  OKE.  Chc  multipüca. 
( Lat.  mulciplicator  ) Qui  mnhwl.r. 

MUL1IPLICAZIONE.  Il  mulriplicare  , 
e 1a  defl'a  quamiti.  ( Lar.  multiplicauo  , 
dugmemum.  ) M mit  tpi  nation. 

MULl  I PLICE  , c Multipliée.  Multipli- 
cato.  ( Lat.  multiplex.  ) Multiplié. 

MULTlPLICIl  A'.  Adtarco  di  Multipli- 
er. ( Lac. varieras.)  M "itipluité.  variation . 

mUL  II  PLICO.  V . Mu.’tiplieatncuco. 

MU  MEI1A.  Cadavcro  lecco  nclb  rena 
d' Etiupia  , o iu  alcre  forme.  (Lat.  cadaver 
.•xlîccatum.  ) Momie.  E br  le  mummie  : 
valc  Ora  nallondcrd , c ora  apparirc  al- 
quanto. 

“MUNERAMENTO.  Rimunerazione. 
f mU'NGERE.  V.  Mugnerc. 

MUNICIPALE.  Aggiunto  di  Leggc  di 
îuogo  parttai'arc.  (Lat.  muiiicipalis.  i Mu- 
nuipal.  Terra  mur.icipalc  : doc  , chc  (i 
Tcrvc  di  propric  leggi. 

MUNIilGLNZA.  (Lar.  munifoentia.  ) 
Lierait  té. 

MUNI  FICO  , voc.  Iat.  Chc  fi  regaU. 
( Lat.  munihcus.  ) Liberal. 

MUNIMENTO.  Munimcnco.  (Lat.mo 
numeiimm,  Icpulcrum.  j Monument,  tomm 
beau.  Ncl  numéro  dcl  più  ti  anche  Le  mu- 
nimenra. 

MUNI  RE»  FoniAcarc.  ( Lar.  munirc.  ) 
Munir. 

MONITO'RjO.  Ammonimento  , am- 
monizionc.  ( Lat.  monirus  , prcceptum.  ) 
Momtotre. 

MUNIZIONE.  ( Lat.  rnunirio.  ) Muni- 
tion. % . Munizione  : Ammonimento  , chc 
d dicc  anche  Munizione.  1 Lat.  tnonitio  » 
monitus,  tûv.t  Mvn.  avtrttjj'emtnt.  S .Mu- 
nizione  : dicijmn  anche  alb  Pclvcre  , e 
piombo  , con  die  Iî  car  ica  no  ardubuli  , e 
I lombarde  , e Ibumcnri  dmili.  Munition 
d artillerie,  f,.  Munizione  : dicefî  aile  Pro- 
vilîoni , per  vivcrc  de’  Toldart.  ( Lat.  com- 
meaius.  ) Pnvfim  . vivres  des  foldatt. 
i.  Muniziun  da  guerra  , e da  bocca  : Ter- 
mine proptio  , itucndcndo  degli  Arnclî 
militari  , e délie  €o(c  commedibili.  ( Lar. 
infuumentum  belheum  , apparatus  milita - 
ris  , copia: , commcarus.  ) Mutation  de 
guerre  . (r  de  bombe.  . 

•MUNO  , voc.  anr.  Dono. 

MUNSULMANO.  Maomcttano.  fiat. 
Mtinfulmanus.  ) Mufulman.  Maftomettan . 

MUNTO  , add.  da  Mungcre.  ( Lar. 
emunctus , maeilentus.  ) T rait  ; J uct , at- 
ténué. 

•mUNU’SCOLO.  Pkxol  dono.  ( Lat.  mu- 
Jiufculuxn.  ) Petit  présent. 
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MURÀCCTO.  Mura  cattivo.  (Lit.ru- 
dut.  ) Mauvais  mmr. 

MURACLIA.  Diciamo  aile  Fabbrichc, 
ma  per  lo  più  non  finitc  , c che  vi  li  mûri. 

( Lit.  munis.)  Mmr.  mura lUe. 

MURALE.  Di  Muro.  ( Lar.  mural  is.  ) 
De  mmr.  Ne  faflô , che  mural  macchma 
fpmgc.Qui,  Macchina  moule  : per  Quella, 
die  arterra  i mûri. 

MURAMEN 1 0.  Il  murarc  , c le  mura 
ftefle.  ( Lar.  mûri , orum.  ) L'aàien  dt 
faire  dtt  mmrt  ; lit  mmrt. 

MUR  ARE  .^ommettere  infirme  faiîî , o 
marconi , colla  caluna  , per  lar  mûri  , e 
editicj.  ( Lar.  xdiheare  , finicrr.  ) B aur  . 
maçonner.  Ufafi  anche  nel  lignif.  neur. 
pall.  S Murarc  : Fig.  E qucflo  nido  mura- 
no  , e bfeuno  dun'crba  , flcc.  $.  Murarc 
fenza  calcina  , a fccco  : Far  cofa  poco  du* 
rabile.  F mire  une  chofe  fans  duree,  i.  Mu- 
rarc a fecco  : dioefi  anche  in  proverb.  Il  , 
mar.giare  fcrrza  berc.  Manger  fans  ht  ire. 
S.  Murare  > e jiatirc , è dolcc  impoveri- 
re.  ( Lar.  xdiheia  , bc  lires  paupenem  fa- 
Ciunt.  ) Les  baUmcns  & lei  procti  rumen: 
if  s gent. 

MUR ATO  , add.  da  Murarc.  ( Lar.  mu* 
raru'.  'Emu,  maçonné.  $.  Per  Circundato  di 
mura.  Environné  de  murailles  . mmri. 

MURATORE.  Che  efercita  Pane  del 
murarc.  ( Lar.  cxmcruarius  , ilruôor  , fa- 
ber  raurarius.)  Maçon. 

mU k A I D RIO.  Di  Murarore.  ( Lar. 
«emenrarius.  ) De  maçon. 

MURELLO.  Piccol  muro,  e fbrfe  qttello, 
che  noi  diciamo  Muricciuolo  : che  c quel 
Muro  . eue  (porta  infuoii  appiè  delta  tac- 
ciara  délia  cala  , fatto  per  ufo  di  federe  . n 
per  fûrrrzza  Jclla  pacctc.Prw  mmr  i teovrd 
de  masfen» 

MURENA.  Sort*  di  pefee  di  mare  fimife 
al  ferpemc.  ( Lar.  rnurxna.  ) Lamprojt  , 

feijfon. 

MURETTO.  Piccol  muro.  ( Lit.  parvus 
IClinis.  ) Petit  mmr. 

MURICCI  A.  Mora.  monte  di  falfi.  (Lar. 
macena.  ) T ai  de  p terres. 

MURICCIUOLO.  V.  Murcllo. 

MURO.  Safli , e matroni  commclfi,  con 
calcina  , l’un  fopra  l atrro  ordinataraeme. 

( Lar.  munis , paries.  ) Mmr.  >*el  numéro 
del  piû  fi  J»cc  mcglio  Le  mura.  $.  Per 
fimilic.  Quelle  fono  il  muro  - a chc  fi 
parton  le  facrc  fcalee.  E cosi  Tarai  ru  loro 
continuo  muro  ail*  incoutra  , morratmeme 
oftendcndoli.  Sconfigliavano  Arrigodi  tab- 
bricare  fopra  muro  cadente , c non  appog- 
giatu  , corne  era  Ponrcfice  d’ottanta  anui. 

$.  Per  Iftanza  , abituro.  ( Lar.  doraici- 
hum.  ) Habitation.  Le  mura  , che  folicno, 
elîcr  badia  - Tatrc  fono  fpclonche.  $.  Muro 
a fccco  : "Muro  fabbncaco  fenza  calcina. 

( Lar.  maceries.  ) Mur  ban  fmm  thmmx, 
MUSA.  Nome  di  Dciti  prepolb  alla 
pociia  , e alb  mufica.  ( Lut.  muta.)  Mmft. 

S.  Per  Sorca  di  llrumcuxo.  ( Lar.  tibia.  ) 
Flmtf. 

MUSACCHINO.  Parte  d’armatura  di 
dofib  , del  b quale  s’è  perduto  l’ufo.  Serte 
de  Cmrmffe. 

MUSA'ICO.  Pitturc  faite  di  pierruzze  , e 
ii  pezzuoli  di  fmalto  colorât  i,  e commeifi. 

( Lar.  muilvum  , cmblcnu  , opus  tcllclb- 
tunu  ) Mojui. jme. 


MUS 

MUSARE.  oziofamcnte  , a gnifa 
di  Itupido  ; trattr  la  métal.  dcll’  atio  , che 
lanuo  le  bellie  , quando  per  difètto  ch  paf- 
ciona  , o per  ifbncnczza , o per  malfa- 
nui  , o altra  cagione  , fi  fbnno  (hipida* 
mente  cul  nuifo  levato.  ( Lat.  cuncuri  , 
hxrcre  . immorari.  ) Mmfer  . être  e<ff . 
ft  tenir  fmm  rum  faire.  Montre  chc  noi 
tmi'iamo  , ella  feue  corre  olrre.  ( Lac. 
dum  dtrfemir  , vira  tranfeurrit.  ) 

mUSATA.  V.  Scniarfo. 

ML  SC  ATO  , c Mufciuaco.  Che  hà  in- 
fiifo  mu  fc  h jo  : cioè  , di  quclb  marcria 
Cosi  detta.  Mnfjm:. 

MUSCHlO.  } Lrha  nota,  chc  nafee 
mUSCO.  ^ nelle  Ibnti  , csùperli 
peibli  degli  alberi , e alttove.  ( Lar.  ruuf- 
Cius.l  Mmft. 

MU'SCOLO  , e Mûfoilo.  Parte  carnofa 
del  corpo  dcll'  animale  comporta  di  nervi, 
carne  , c fibre,  che  Ictveprmcipalmenre  al 
moto.  ( Lat.  mufeulu* , torm.i  Mm!  le. 

MUSCOLOSO , e Muf<.u!»fo.  l'icn  di 
mufeoii.  { Lat.  mufculofus,  torolus.)  Plein 
de  mmjtltt. 

MUSEO.  Gallcria  : Raccolta  dt  cofe  in- 
figni  per  eccellenra  , o per  ranti.  f Lat. 
mufeum.  ) Cabinet  . cvllrttien  de  chefs  i ra- 
res. l’er  fimilit.  Titolo  d'opera  , ove  ü 
trattin  cofe  diverfe  , c rare. 

MUSERUOLA.  Frencllo  : c diciamo  an- 
che quella  Parte  délia  bnglia  : cioè  , quel 
cuo)o  , die  palb  fopra  i ponamorfi  per  b 
tefticra,e  la  iguancia,  per  ifixignet  b bocca 
alcavallo.  Mmfehere. 

MU'SICA.  Scicnza  dclb  proporzion  dclb 
voce,  e de’  fuoni.  ( Lat.  mufica.) 

S.  Diciamo  Fare  un  a mufica  : per  Far 
contefa.  Corne  anche,  Chc  mu  ica  c qurfb? 
i iniamo  quclb  mulîca  : cioè,  Quel  ta  con- 
tefa.  Dtjfmte.  S • Mcrterein  muiica  i Man- 
date in  lunga.  T ramer  en  lon&mtmr. 

MUSICALE.  Attcnentc a mulîca.  (Lar. 
muficus  , a , \xm.)  Mmjùml. 

MUSICARE.  Cantar  di  mufica.  ( Lat. 
cancre.)  Chanter  en  mmfi^me. 

MU'SICO.  Che  si  la  fcienza  dclb  mufi- 
ca. ( Lar.  muficus  , canror.)  Mmjicnn. 

ML'bICO,  add.  Muficalc.  ( Lat.  muficus, 
a , um.)  Mmft  ml  . de  mmfqme. 

MUSINO.  Dim»  di  Muio.  ( Lat.  parvus 
riftus.)  Peut  mmft  mm.  S.  Per  Una  razza  di 
anguilla.  Sorte  d'mngmUe, 

MUSOLIERA.  Sttumcnro  , chc  fi  mette 
al  mufo  a'  cani , cd  al  tri  animait  ruordaci, 
acciocchè  non  pollano  aprir  b bocca , e 
mordcic.  ( Lat.  orca.) Mmfehere.  qu'en  met 
mmx  bêtes  , four  let  empêcher  de  merdre. 

MUSO.  Propriamcme  b telb  del  cane, 
dagli  occhi  ail*  cfircmiti  délie  labbta,  e di- 
ccfi  d'aitri  animah.i Lat.ndus,ûs.  )Mmjimn. 

S.  Al  Vifo  dcll  tiomo,  o per  dcherno,  o per 
ifeherzo.  Mmftam.  S-  Mufo  per  fimilic.  tti- 
ciamo  anche  ( Lat.  riûus.  ) Mmftam.  Si 
tonc  le  veniva  del  cencio  , che  alrro , 
che  torcere  il  mufo  non  faccva  : il  che  i 
Larini  dicevano  ( Nafo  fufpenJcrc  adunco.) 
•MUSO  , add.  da  Mufarc.  Mclfo. 
MUSONE.  Chi  mufa.  ( Lat.  trillis,  ain- 
âator,  otiofus.)  Trtftt  . e] f.  $.  E qualdie 
volta  vale  Cotpo  nel  mufo.  ( Lat.  idus  in 
facicm.)  Lne  rommui/e.^.F.  agpuinto  a Uo- 
. mo  : fi  dice  di  Chi  ii  t fatci  fuoi , e fti 
I cheto  : il  chc  diremmo  anche  Fare  a che- 
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tichellL  ( Lar.  hnmo  reclus,  ocailnts.)  Qui 

fan  }es  affairei  fini  dire  mot. 

MUSOKNO.  Che  mufa  , ihipido,  infen* 
lato.  ( Lat.  Uupidus  , tulipicns.)  Stmftde  , 
mmfmrd. 

MUSTACCHI.  Bafette.(Lat.myfbccs.Cr. 
ftdnmtf.)  Mmefm  heu 
MUS1 ELLINO.  Di  uonnola.  ( Lar.  mu- 
ftcllinus.)  />-*  femme. 

MUTA.  Il  mutatc  , feambio  , viernda. 
( Lar.  mutano.viz,  Cil.)  Mme,  thon  te  ment. 
♦.  A muta  : ooè,  Scamhiandogli  a trig.ua. 
j L mn  après  I autre.  S.  Dicumo  in  oltre  : 

| La  mura  a fei  : ctoè,  Scr  cavalli.  per  tirare 
b carrozza.  ( Lar.  fcjugci.)^//,*^»  de fix 
thevmmx. 

_ MUTA’ BILE.  Atto  a elTcr  muraro , che 
fi  muta,  f Lar.  muubilis , murarioni  obno* 
XlUi.)  Changeant. 

MUTABILlSStMO  , fup.  di  Mutabiîc. 
( Lar.  apprimè  mutabilis  , incnnfbmi'f - 
mus.)  Tret-changeant. 

MU  I ABILI I A - Aitrarto  di  Muubtîe. 
Mutanieiuo.  ( Lat.  muubilitas.)  Change- 
ment. i>cr  Leggcrezza  , inconfbnza. 
i Ui.  Icviui , incouiUutu.  ) . 

Ug  era». 

MUTABILMFNTE.Con  mutabiliti.(Lar. 
mutahilirer , inconlbnter.  ) ^ivet  change- 
ment. 

MUTAMENTO.  Il  murarc.  ( Lat.  mu- 
tai io.)  Ch  ngement. 

MUTANDE.  Ccrto  addobbamento  mi- 
fero  , 0 ikretto  , farto  di  tcb  per  coprirc  le 
vergogne  agl'ignudi.  ( Lar.  fublrgaculum.) 

Calefons  . m. 

MUTANZA.  Mutamento.  ( Lar.  muta- 
tio.)  ('rangement. 

MUTÀRE.  Varbre  , cangbre.  ( Lar. 
mutare.)  Changer.  E fi  ufa  oltre  alb  figmf. 
att.  , c ncut. , anche  nel  fait.  neut.  pa(l*. 
Avrcbbe  avuto  bifognodi  murarfi,mi  egli 
non  poruva  f ceo  ne  vdti  menti , ne  taiirr 
fornimenti.  Qui  é detto  aüolutam.  e vale 
Cambûrtî  dipanni.  C anger  d’ habits. i . Per 
Framurarfî  di  luogo  a luogo.  Changer  4 en- 
droit. 

MUTATO  , add.  da  Mutare.  ( Lar.  mu» 
tatus , immuratus.)  Changé. 

MUTATORE.  Che  muta.  ( Lat.  iramu* 
tatur.)  £ms  change. 

MUTAZIONE.  Varbzione.  ( Lat.  mu* 

ratio.)  Changement  . ArutiM. 

•MUTE  VOLE.  Mutâbile. 
MUTEVOLMENTE.  Con  mutabtliti. 
( Lar.  niutabiliter.)  ^Avte  changement. 
mU*TILO.  Troncato.  Coupe  , trenquê. 
MUI  O , fuit.  Murolo.  ( Lat.  munis.  ) 
Muet. 

MUTO,  add.  Cheto  (.Lat.  mtmt$,a,um.) 

Mme r , ad). 

MUTOLEZZA.  AAratto  di  Mutolo.  Dé. 
faut  de  ta  parele  ; /&ntc. 

MUTOLO.  Che  non  fente,  e non  parla, 
per  cllcr  fordo  dai  nafeimento.  ( Lar.  mu- 
nis.) Mme  r. 

MU'TOLO  , add.  Muto  add.  < Lat.  mu- 
tas, a , um.)  Muet . ad). 

MUTUAMLNTE.  Scambicvolmcnte. 

{ Lat.  mutuo.)  Meetmellemcnt. 

MU  ' UO.  Scambicvolc.  ( Lat.  mutuus.) 
Mntmd. 

MUZZO.  Di  mezzo  Tapote,  ( Lat.  medir 
lapons.)  De  demi  gens. 
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NABISSARE.  Da  Nafaido  : Infuria- 
re  , imper  ver  farc.  ( Lac.  turcrc  , 
debacchan.  ) Tempêter  , faire  mm 
irmni  bruit.  f.  Per  Rov inare  j Fracaflarc, 
e nundar  fooofopra  , fprolomiue  , quafi 
innahiilarlî.  ( Lai.  cvcrti,  (terni,  dcmcrgi, 
fubrui.)  S abîmer. 

NABISSO.  Lo  dcflô  , che  Abiflo.  Corne 
Ninicmo  , per  Inicrno.  ( Lat.  * abiflûs 
ta  ru  rus , tarura  , otum.  ) Let  enfers . S.  £ 
Nabillo  ; ditebbono  le  nodie  donne  a Fan- 
ciullo  , che  nui  nun  li  lcrmi  , e fempre 
ptocacri  di  far  qualdie  male  , che  ancnc 
gh  tluono  Fidolo,  e faàmalc.  Enfant  me  - 
Chant. 

NA'CCilERA.  Strumcnro  lîmilc  al  tam- 
buro  , di  forma  non  gii  , ma  di  fuono  , e 
fuouaii  a cavallo.  ( Lac.  tympanum.)  Tym- 
baie.  $.  Chiainiamo  anche  Naccbere  : un*» 
Scruincnco  lanciu'h-fto  di  legno  , che  li 
fuona  per  baja.  (Lac.  crotalum.  ) Cafta- 

tnctiei.  Fi  cli*  e'  ha  caldo  , e poi  luunar 
; nacchere.  Qjii  per  limilic. 
NACCiiERINO.  Sotutor  di  nacchcra. 


( Lar.  lympanoctiba.)  joue  de  ta  tym- 
baie.  $.  E Nacdierino:  a un  Fanciullo 
Ycziofo  , per  verri.  Petit  enfoui  agréable. 
E*  me  lo  parc  avere  in  braccio  il  naccheri. 
no:  c cou  (î  direbbe  ad  Ogni  altro  animale 
piccolo. 

NACCHERONE.  Accrcfc.  di  Nacchcra. 

Greffe  tymbale . 

NADIR.  Termine  depli  Aftronomi.  Na- 
dir . terme  d'+Aflre tente. 

N A' JADE.  Nintc  de'  Fond.  ( Lac.  Naja- 
des.)  Nayades  . ntmphes  Jet  f entame t. 

NANEKELLO.  ) Dun.  di  Kano. 

NANEROTTOLO.  3 ( Lac.  pumilio.  ) 
Petit  nam. 

NANFA.  Nome  (Parqua  odorifera.  Eam 
de  naft.  S.  Diciamo  oggl  Lanfa  a QiielJa 
di  Kor  d' aranct. 

NANNA.  Voce  detta  dalle  balie,  quan- 
do  nel  ninnarc  , o oillarc  i bamhini  vo- 
ghono  faxgli  addormcnure.diccndo  : Nia 
na  nanna.  (Lat.  laltus.)  Dodo,  le  chant  des 
nosorrues.  S . Far  la  nanna  : diciamo  in  vec e 
di  Far  don» ire.  (I  ai.  laUare.)Faire  dodo. 

N A NO.  Uomo  moftruofo  per  piccolczaa. 
( Lat.  pumilio  , nantis.  Nam.  $.  Onde  : 
Gallina  nana  ; melo  nano  ; Hco  nano,  &c. 

NAPPO.  Lo  ilcdù , che  Navone.  V. 

NAPPA. Fiocco.  (Lat  tcmnifcus.)Jtyf#. 

NA  PPELLO.  Pianta  nota.  ( Lat.  napus  ma- 
rinus.  N. ipcl.  Il  nappcllo,  e na»  onmarino, 
che  crelcc  nel  hto  dcl  mar^  * ed  è vclcno 

£:1iimo  , e rnorulc  , ed  i di  fomnu  , e 
nifurata  caldczza  , e fîcdci. 

NAPPO.  Cofpi.  Vafo  da  bere.  ( Lar. 
poculiim  ,c rater.  ) * H *nap  , vafe  a bure. 
E volevagli  pure  ciooare  duc  bellidimi  nap- 
pi  d'argemo.  fini  puo  anclic  voler  dire 
Bacam,  nel  quai  iiguiticaio  oggi  folamcn- 
tc  i uiiamo,  ûajjin. 


NARCISSO  , e Narcifo.  Fiore  noto. 
( Lat.  naiaU'us.)  N ara  je  . jlemr. 

NAKCOTICO.  Sonnilcro,  che  inducc 
fonno.  ( Lat.  fomnifer  , foporifer.  ) Sopo- 
ttji  jmt  . qui  fait  dormir. 

NÀKD1NO.  Di  natdo.  ( Lat.  nardinus.) 
De  nard. 

NARDO.  Pianta  odorifera  , che  nafee 
in  India  -,  e a quel la  , che  nafee  in  Italia  , 
diciamo  Spi/.o  i forfe  dalla  limilic.  dcl  fuo 
bore  , colla  forma  délia  fpiga  , ed  é pianta 
nota.  { Lar.  nardus , fpica  nardi.  ) Nard. 

NARE  , e Nari.  I meati , e buchi  dcl 
nalb.  ( Lat.  narcs.)  Les  nannet.  E di  gé- 
néré fcm.e  folo  II  ufa  nel  numéro  dcl  pid. 

NARRAMENTO.  Il  narrare.  ( Lat.  nar- 
raiio.)  Narratif»  » riat. 

NARRANTE.  Che  narra.  (Lat.  narra».) 
raconte. 

NARRARE.  Raccontare.  { Lat.  narrare, 
cxponcrc.)  'Patenter. 

NARRAI  1VA.  Narrazione.  ( Lat.  nar- 
ratcria  oratio.  ) Narras  un. 

hARRÀTIVO,  Qioiutra.  ( Lat.  nar. 
ram.»  Narratif. 

NAKAATO  , ldi  da  Narrare.  (Lat. 
narrants , cxpnfnus , enarratus.  ) Tracent t. 

NARRAI  ORL.  Che  narra.  ( Lar.  nai- 
rator.)  *%mtracente. 

NARRATO  RIO.  Narrativo.  ( Ut.  nar- 
tatorius.)  Narratif. 

NARRA^IUNE.  Ordinaro  favellamcn- 
to  di  cofa  , a hoc  di  daine  notuia  alttui. 
1 Lat.  narratio.)  Narration. 

NARSIA.  Nome  hrtto  per  ba)a  , quah  di 
Pros  incia  , O di  Regno.  Nom  feint . ijmt 
ntfigmfe  rien.  L’uia  il  Bocc. 

N AJACCIO.  Peggiocat.  di  Nafo.  ( Lac. 
immanis  nalus,  de  I or  mis  nafus.)  Gros  net.. 

NATALE.  Pane  dell*  elmo  , che  euopre 
il  nafo.  ( Lat.  nalî  tcgmen.tentamemum.) 
Partie  de  l’heaicme  <mi  couvre  le  nez..). Per 
Noua  di  meditatnenco.e  ii  tira  sü  nel  nafo, 
o per  fare  ilarnutirc  , o pet  tare  cadere  dal 
cervcllo  la  pituita.  ( Lat.  errhmum.)  Sorte 
de  remtde  pour  faire  it.rnmer  . errtne. 

NASCENlE.  Che  nafee.  ( Lat.  oafoens, 
orient , ghlccns.)  Naijfant. 

NAjCF.N/.A.  Naicimenro  , nacivhi  , 
natale  , nalcua  ( Lat.  nativnas.  ) Naïf- 
fonce.  S • Enluto  1 coinc  Fignolo  , cic- 

cionc  , e lïmili.  ( Lac.  cuber , inHatio.  ) 
ta  fl  are.  $.  Per  ùmilir.  Per  lo  troppo  umi- 
do  , c grodo  Ictame  , la  luftanza  délia 
punra  divema  ini'etta  dl  putxcdmc  , c di 
nafee  nze. 

f NA  nCERE.  Venitc  al  Mondo.  Uicirc 
alla  luce.  ( Ut.  raba^riti.'  Naître.  S • Pet 
Surgcrc  , appant^^P>ar*i:rr.  Che*  fopra 
l'crmo  nai te  in  Appcnnino  : cioc  , ftaru- 
rifee.  S.  Per  Avveiure,  cagionarii,  pigliare 
origine.  ( Lat.  Ilucrc,  orin,  derivare,  con- 
tingere.  ) Naître  . dériver.  Grandillimo 
fcalidalo  uc  oalixicbbc. 


NASC1MENTO.  Il  nafeere,  orms,origo.) 

N a tj  ante  , l’all  ion  de  naître . Quclh  Coati 
di  Minerbino  turo  Ibatti  di  vile  nafeimen- 
to  : doè  , Uirpe  , fthiatta  , comliziouc.  Di 
lor  fente  nia  , e di  lor  nalumcnti  : cioc , 
originj. 

NA'nCITA.  Nafcimemo,  nativiti.  ( Ur. 
nam  iras,  dics  gcnualis.)  Naijjante.  le  jour 
a e ta  natjjanse.  $.  Pet  la  Figura  , die  tan 
gh  Afhologi  fui  puntu  délia  tufcica.  ( Ut. 
geniuira.)  Naijfanca  . horofopo.  • 

NA'SCITO.  Nativitii  cd  c quel  Calculo, 
che  tanoo  gh  Alhologi  del  punto  délia 
nafcua  altrui , per  vedere  fotto  die  coitcl- 
lazioue , o puncta,  1 uomo  ci  nafee.  ( Ur. 
genefis  , gcuirura.)  Naijfanct . berofeope. 

NASCONutNTE.  Che  uafeonde.  ( Ut. 
nafeonderu.  ) ÿmi  cache.  S.  In  foeza  di 
neut.  paif.  e vak  Che  li  nalcondc.  fe 
cache. 

f NASCO'NDERE.  Sottrarre  che  che  lia 
dalla  vida  altrui  , aaiocdic  non  La  roda 
trovar  cosi  alla  ptima.  ( Lat.  abfconderc  , 
abtiere  , «ctulurc,  Alare.)  CaJstr.hl  oltre 
agit  altri  ügnihcari  li  ufa  anciie  nel  ucut. 
r-ill.  Con  fuc  arme  lî  nafeofe  in  una  camé- 
ra rerrena.  Uaumo  anche  Appiattarc,rim- 
fiauarc  , fodkcarv  , &c.  J.  Per  Coprirc. 
1 Lar.  conrcgcrc  , occulcrc.)  Cacher  . corn* 
vrtr.  j.Pcr  metaf.  ( Lat.  ocoilurc,  abfcon- 
dcrc.  ) Cacoer.  NalcoOilcre  1 bcnchc]  , la 
veriti  , &c. 

NASCONDE'VOLF.  Airo  a nafeondere. 
( Lat.  rcduàus  , dcnliu  , occulrus.)  Propre 
à cacher. 

NASCONDIGLIO.  Ripodiglio  ; luogo 
f;  grcto  , ove  lî  nafcondc.  ( Ut.  latebra  , 
Ucibulum.)  Caihe  ./.  Cachette,  f. 

NASCONDIGLUJOLO.  Dim.  di  Naf- 
condiglio.  ( Lat.  parva  latebra.  ) Petite 
1 tache. 

NASCONDIMENTO.  Il  nafeondere. 
( Lar.  occultatio.)  Caihotterte  . l\idion  de 
cacher. S.  Per  Naliondiglio.  ( Ut.  Lucbia.) 
Cache. 

NASCONDITORE.  Che  nafcondc. (Lat. 
occultator.  ) jgni  cache. 

NASCOSAMLN1  E.  Cclatamenrc  , oc- 
cuira. r ente  , copcttamentc.  ( Lat.  dam  , 
danculum  , latcutcr , abditè  , occulté,  fur* 
tim.  ) En  cdulsette.  a la  der.iste  . &c. 

NASCOSO  , ad  J.  da  Nafeondere.  ( Lac. 
latent , abditut , abfconditus.  ) Cathé. 
NASCOS  > amen  i £.  v . 

NA  NCOS  Î O.  V.  Nafcofo. 

NA  SEL  LO.  Nafcno.(Lat.  parvus  nafus.  J 
Petit  net.. 

NASELLO.  Didamo  a quel  Fcrro  fitto 
nel  falifvcndo  , cbe  ricesc  la  dangheua 
délia  ferratura.  Partie  dm  loquet,  b.  Per 
Sorta  di  pcfoe.  ( Ut.  afeltus.  ) hier  lut , 
potjfon. 

NASETTO.  Dun.  di  Nafo.  ( Ut.  nafu- 
lus.)  peut  me*~ 
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NASH.  Membre  , col  quale  pli  animait 
•apprend*  >n  I*  odorc  , ove  mie  de  l*  orgauo 
dcll*  odorato.  ( Lat.  nafus.)  A’a,  Ç.  Menar 
pet  ua tu  : Aegiratc  uni»  , dare  ad  iiuen- 
dere  quel,  chc  non  ô.  ( Lat.  dedpcrc  , fu- 
cum  laccrr.)  Mener  par  le  net..  $.  Kima- 
nerc  Con  un  palmo  di  nafo  v e Con  tanto 
di  nafo  : maniera  pjaruçolarc  , cite  è Ri- 
irta.ierc  con  danno , c colle  bcHc  di  cola 
fp^rata , c non  confeguita.  t Lit.  lupus 
liiat.  ) Demeurer  avec  un  pted  de  nez,. 
S.  Dar  net  nafo  : li  dicc  del  sentir  l' uomo 
cofa  , chc  pli  Afpiaccia  , o che  lia  da  dit* 
piaccre  ; nictaf.  «la*  ntalvapi  odori  , chc 
ofiendon  t odorat*.  ( Lat.  difpliccrc.)  Di- 
pUtre.  L L'  non  pli  li  puô  toccare  il  nafo  : 
d*  un  i izrartu,  clic  pet  ogni  mi  ni  ma  cofa, 
chc  pli  lia  fatta  , fe  ne  ri fc tira  , c adiriii. 
( Lat.  bilit  fetnper  in  natc  l'edet  i Fuman- 
«i»  nafum  ne  ut  tenraveris  urli.  J O*  nofe- 
ro  1 1 Appmthtr.  J. Venir  la  murta  ai  nafo: 
li  dicc  dcllo  Stiuirfi.  ( Lat.  acris  hüis  in 
nafo  fedet.  ) Se  meurt  en  teltre+  la  nu, re- 
tarde lut  monte  a»  ntz~ 


N AS  PO.  V . Afpo.  T ournette. 

NAbSA.  Cdlclla  , o rctc  d.i  pefcarc.  chc 
abbia  il  ritrofo.  ( Lat.  tull.i  , hlcclla.  ) 
N i jji  a péiher.  $.  Naflà  : dicono  pli  fpc- 
ttali  a ccrte  Ampollctte  di  vetro  tutte  chiu- 
fc  , fuorchc  un  btiCCUCdo  fottile  , ncMe 
qualt  tenpono  i liquoci  atti  a fvaporarc  , 
licorne  clilir  , C lîtnili.  Vafe  d .»f atiquatre 
à mettre  des  liqne.rrtam  s'exilent. 

NASSO.  Lo  liello  , chc  Tartô  albero  , 
clic  produce  le  foplie  iimili  a quelle  dcll ' 
alteto.  ( Lit.  taxas.;  If.  forte  d'arbre. 

NAsl  RO.  Tela  tell iita  a puifa  che  non 
pa.ii  la  larphezia  d*  una  Ipanna  : Fcttuccia. 
I Ljt.  amentum  , tinia  ) Ne  lî 

parti  la  gemma  *ial  fuo  mrtro.  Qui  ( Lat. 
tuitusOt.l'cr  finiil.  Commuai»  Laïque  di 
fiipra  a rappip’ur û in  piro  , e «U  quel  pri- 
mo naftro  di  giclo  , chc  r icône  , ôcc. 

NASTURClO,  e Nalturtio.  Liha.  (Lat. 
nadurtium.  ) CreJ'on. 

NASÜ  ro.  Chc  hà  pran  nafo.  ( Lat.  na- 

fuuis.)  4 mn  grand  «et. 

NATALE.  Na*ii  ui,nafcimemo.  (Lat.  na- 
•alis.  dies  lUUÜUNanwri,  natjjaut e;N*ef. 

NATALE  , add.  Natio.  ( Lat.  natalu  , 
patrim.  ) Natal  i natif. 

NAT  ICA.  C I nappa. t Lat.  natei,  clut^s.) 


Fe {fe. 

. NATICUTO.  Che  hà  profTc  natichc. 
( Lar.cralîs  natibus.)  gjut  4 de  &r»jjeif ef- 
fet » ft(ju. 

NATTO.  Native.  Dove  altri  è naro. 
( Lat.  nativus  , naealis  , partiu*.  ) Natif , 
natal.  Col  poverno  di  fua  picrà  natta  : 
cioc , natutafe.  AT  ztmrel. 

NATIVITA*.  Natale,  nafeimento.  ( La», 
omis  , exonus  , oativitas.  ) Nativité,  natj- 
fanet  ; Ncel. 

N Al  IVO.  Che  fi  hà  dclla  nafeita.  (Lat. 
cativus  , inficus , ingenitus.  ) Natif.  «ni- 


turel  . né  avec. 

• NA  i O , voc.  lat.  Fipliuolo. 

NATO  , add.  da  Nafccre.  ( Lat.  natus , 


«nus.  ) Ne. 

NATR1CE.  Spetie  di  ferpentc.  ( Lat.  na- 
trix.  > Fftfte  de  ferf  eut. 

N AIT  A.  Ciarda  , cfcicfccnza  motbofa 
( Lat.  tuberculum.)  F.jfece  d’enflure.  Onde 
in  proverbio  : Far  1a  natta  a uomini  ; fi 


NAT 

dicc  di  Qttclli  , chc  fi  mi  o abhruciati  per  via 
di  Ciurtizia.  pctcnc  non  pollonocdcr  patio 
de*  vermini.  $.  E natta  : c un  Male  , clic 
vicnc  altrui  in  bocca,  che  itnpcdjfce  il 
nudicatc.  Enflure  de  t gêna  vtj. 

NATURA.  Voce  comuniihnia  , che  ab- 
braeda  tutte  le  forme  délie  enfe  , quanto 
l eileau  , e le  cagioiu.  Onde  (i  dicc , Na- 
tura  : l'rincipio  dvl  ntoto  , c dclla  quiet*  , 
c anclic  Otdmc  divino  , pet  lo  qiialc  tutte 
le  cofc  li  muovono.  (Lat.  natura.)  Natmre. 
^ . Per  l’roprictà  , quidditi  , cd  ellenza. 
( Lat.  cllemia.)  Nature  . e fit  me.  S • Cenio, 
c coduine.  iLat.  mm.)  N amer,  le  naturel. 
L IVt  Ottedi  : li  due  Natura  a quclla 
l'artc  dcl  cotpo  dclla  trmniina  , onde  ri- 
ceve  il  firme  , e per  la  quale  partorilcc  * 
Jiccomc  riieevano  i Latini , c i Grcci.  ( Lat. 
natura.  Cr.  Qvrtr.)  Parties  naturelle  ; Jet 
Je  runes. 

NATURALE.  Di  natura  , fecondo  na- 
tura. ( Lat.  tuturalis.  j Naturel.  L Acqua 
naturalc  : s’imendc  Quclla  non  cavata  per 
lia  d' anihtial  diliillatione , ne  mclco> 
lata  con  alrra  qtuliiiia  cofa  auiitciale. 
F -h  naturelle.  V Naturale  : per  Ualtirdo  , 
non  legiuimq.  ( Lit.  illepirimus,  è connu 
bru  lutus  , tuturalis,  ) Batard.  S.  Natu> 
raie  : anche  talora  il  dicianio  in  lipnif.  di 
Semplicc,  c lcnza  inc.  (Lat.  nativus  t 
limplcx*)  Simple,  na>f.  Naturalc  : délie 
Cofc  da  nungiarc  in  (ipnif.  di  Uuone  , e 
non  arnJiciate  , ne  lallthcate.  ( Lat.  me- 
rus  , impermittus,  fimplcx.)  Bon.  naturel, 
fi.nyle  , p.tt  ateemmede.  S • Natuulc  : fuit, 
pet  lo  Membre  virile  dcll’  Uomo.  ( Lat. 
membrum  virile  .pénis.  ) f,  Naturalc  : In 
lorza  di  lui!.  Maeltro,  c Scriuore  dclle  rtu- 
tcrie  tut.iiali.  Sccondo  i naturali.  &c.(Lat. 
piiyliologi , phylîd  rcrum  naruralium  , vcl 
iiUtouÆ  naturalis  Scriptores.  ) NatmraUflt. 
§•  Naturale  : per  Natura. Naturel,  nature. 
A ver  buon  narurale.  f.  Dtpingcre  , e Ri- 
rrarre  al  naturale  , o (ïmili  : fi  dicc  dcl  Di- 
pi  ngere  , o difrgnare  i l’ittori , ntraendo 
g!i  uggetti  veri,  c narurali  : onde  Naturalc 
allolut.  fi  dicc  la  Tipira  , ed  oggetto  natu- 
ralc , dalla  qualc  cava  il  piuore  1*  opcia 
fua.  Peindre  au  naturel. 

NATURALEZZA.  ? Artratto  daNatu- 

NATURALITA'.  3 ra^c-  ( Lat.  naturx 
prnt  tietas  , natura.  ) Le  naturel,  la  nature. 

NATURALISS1MAMENTE  , fupetl.  di 
Nom rJ meme.  Firt  naturellement. 

NAÎURALlSSlMO  ,fup.  di  Naturale. 
( Lat.  maxime  naturalis.)  frei-uaturel. 

NATURALMENTF.  l’er  natura,  fccon- 
do  la  natura.  ( Lat.  naturalitcr , natura  , 
fccundiim  naturam.)  Naturellement. 

NAT UR  ANTE.  Che  di  natura  , corne 
cagione  cil  ici  ente.  ( Lat.  ctf.ocns , natu- 
raïu.)  Ejfclhf. 

NATURA  RE  , ncur.  part'.  Prender  nam 
ra.  ( Lat.  iu  natutarn  tranfire.  ) Prendre 
nature. 

NATURATO.  Naturalc.  Prodocto  dalla 
natura.  ( Lar.  naturalisa  nativus , natura 
infitus  , ingecitus.l  Atef  < ni.  Üilctto  qua 
narurato  : cioè  , at^Po  , convertiro  in 
natura.  ( Lat.  in  naturam  verfus.  J Défaut 
devenu  pre/ijue  naturel. 

NAT  URATO  , add.  da  Naturarc.  ( Lar. 
natura  prrditus , in  naturam  verfo:  ) <^mi 
a prit  nature » 


N A V 

NAVALE.  Di  nave,  atrenente  a nare. 
( Lat.  navalo.)  Navale. 

NAVALESTRO.  V Navicchicrc. 
NAVATA.  1 utto  quelle,  chc  puô  porta» 
te  in  una  volta  la  na\  e.La  charge  d une  bar- 
aie.  S-  E Navara  : ncgli  edifizz)  fi  dicc  per 
Jo  rtclli» , chc  Nave.  Nef  d'un  batiment . 

NAVE.  iiarca  grande  da  car;eo.  (Lat.  na- 
vi’.  ! Nn-.re  .grand»  barque.  Nave  pet 
limilit.  l'alla  la  nave  mta,  lol.-ua  d olWio, 
per  afpro  marc.  J.  Nave  per  fitnil.  pure 
tpiclla  Parte , chc  è tri  il  tnuro  , c i pi- 
laltri  , o rrà  pilallro  , c pilaibo.  Nef  d un 
batiment.  Alla  nave  rona  ogni  venu» 
1*  ccontratio  : detro  proverbiale  : e val* 
chc  A ch»  è in  crttema  milcria  ogni  cofa 
nuocc.  Tout  nuit  aux  malheureux. Ï.Vtov. 
Dove  vi  la  nave,  puô  atnlarc  il  bngan- 
tino  : cioc  , Dove  vi  il  più  , puo  andare  il 
meno.  ( Lac.  permute  navi,  difpcrcat  limul 
feapha.  ) 

* NAVERARE.  Fcrire. 

* NAVERESCO , voc.  anr.  Attcnrruc  a 
navigazione.  ( Lar.  nav alis.)  Navale. 

NAVET!  A.  Dim.  di  Nave.  ( Lar.  na- 
vicuta.  ) prrif  navire.  Navette  de  Tif- 

feraud. 

NAUFRAGANTE.  Cite  naufraga. 

fait  naufrage. 

NAUrRÀi,ARE.  Far  naufragio.  ( Lat* 
nauiragari.  | Faire  naufrage. 

NAÜtRA GIO.  Franginicnto , e rom- 
pimento  di  navi.  ( Lar.  nau»ragium.)AT4M- 
/'*&'• 

NAUTRAGO.  Chc  hà  facto  naufragio. 

( Lat.  naufragus.  4 <9«i  a fait  naufrage. 

NAUFRAUOSO.  Pericolofo  di  naulra- 
gio.  I Lat.  nautragiis  intamis.  ) gmt  fai» 
faire  naufrage  . dangereux. 

NAVICAMENIO  , e Navigamento.  Il 
navicare.  ( Lat.  navigation  Navigation. 

NAV1CAN  i E , e Na\  igante.  Chc  navi- 
ca-.'Lat-  navigans.ij^Mj  nav  gue;  pajfager. 

NAVICARE  ,e  Navigare  , fuit.  Navi» 
caniento.  Navigant*. 

NAVICARE  , e Navigare.  In  fignif. 
neut.  Andar  con  nas  c per  acqua.  (_  Lar. 
navigare.)  Naviguer,  aller  par  eauj.  Na- 
vicare : Vi  concorrono  fiumi , chc  Jî  na- 
vicano  con  grolfe  navi.  ( Lar.  navibua 
trajid,  tranfmftti.  ' ).  Navigare  : Irafpor- 
tare  in  nave  da  luogo  a luugo.  ( Lat.  navi 
tranfvchere.  ) Porter  par  eau.  J.  Navigare 
fecondo  i verni  : derto  proverb.  e va  le  Ûb* 
bidire  agli  aaidenh  , c far  dclla  nccc.bti 
virtù.  ( Lat.  navigare  feaindùin  fonu- 
nam.  ) éditer fuivarit  la  fortune.  f.Navi- 
gar  per  perduto  : Rimcttcrfi  iutcramciue 
nella  fomitu.  ( Lat.  vêla  vernis  permitre- 
re.)  S 'abandonner  à la  merci  de  la  fortune. 

Navigare  : Ffg.  Non  fapcva  navicare  : 
doi , govemarfi. 

NAVICA  I O , e Navigare,  add.  da  Na- 
vicare  , c Navigare.  Navigué. 

NAVICATORE  , c Navigatore.  Che  na- 
vica  , che  lài*  efcicizio  dcl  navicare  : Ma- 
li naro.  ( Lat.  naviuilator , navtcularus  , 
uauta.  ) Marinier. 

NAVICA  lilLE  , e Navigabtle.  Che  li 
puô  navicare.  ( Lar.  navigahilis.  ) Naviga- 
ble . ou  l an  peut  naviger. 

NAVlCAzlONE , e Navigazione.  Il 
navicare.  ( Lar.  navigatio.  ) Navigation. 
NAVICCHIERE.  QjjrgM  ,cJictrageua  , 
cou 
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con  bardie  , o navi  ne’  fiumi , che  dfeia- 
mn  anche  Navatclho.  ( Lit.  aauta  , porri- 
*or.  \ Batelier, 

NAVICELLA.  Dim.  di  Nave.  ( Lat.  na- 
vicuU  , navigiolum.l  Petit  navire  . fente 
barque.  S.  l'et  liir.il.  O navicclla  nua , 
com'  mal  fe*  carca.  Mio  cuote  , a fpeme 
ncll*  eu  novella  - regga  ancoc  quel  U (tan- 
ça navicclla.  S Navuclla  : (î  dite  a Ogni 
forta  di  valu  fatto  a fbggia  di  nave.  ( Lat. 
cymbium.  ) Teute  fene  de  vafe  fut  en 
ferme  de  barque.  üendele  a beire.  Navette 
de  T tytrand  . &(. 

NAVICELLAJO.  Quegl»,  che  guida  il 
Aaviccllo.  ( Lat.  navicularuu.  ) Batelier  ; 
matelot. 

NAVICELLO.  V.  Navicclla. 

* NAVICIO.  Legno  da  uavicare.  < Lat. 
■avigium.)  Navire, 

NAVIGLIO.0  Moltirudine  di  legnida 

NAVILE  » navigare.  ( Lat.  claiiis.) 

NAVI  LIO.  3 F Jette. Per  Nome  uni- 
vetfalc  d Ogm  Icgno  , con  che  fi  uavichi. 
( Lat.  navigiura.  ) Navire. 

NAV'ÜNA , e Navonc.  Accrcfc.  di  Na- 
ve. Vu  grand  navire. 

NAVUNE.  ETniafpezic  di  rapa  lunga, 
e foui  le  , e di  color  giallo.  ; Lat.  trapus.) 
Cérotte  jettent. 

NA'UsA.  0 Abbominazione. 

NA'USEA.  > ( Lat.  naufea.) 

NA  USEAMENTO.3  Dtgtet. 

N AU  b t AN  1 E.  Che  naufea  , chc  induce 
ûaulca.  Qiu  drgeute. 

NAUSt .ARE.  Indur  naufea  , far  naufea, 
avere  a naufea.  ( Lat.  naulcate.  ) Dern- 
ier. Jwir  dm  degeut. 

NaUSEATO  , add.  da  Naufeare.  De 

fente. 

NAUSEOSO.  Che  fl  naufea.  ( Lat.  nau- 
feofus  , iiaulcam  cicns.)  J^in  tamft  dm  dr 
geut. 

* hA'UTA.  Nocchiero. 

NAUTICO.  Di  nave.  ( Lat.  nautiais.  ) 

De  navigatien. 

NATIONALE.  Di  nazionc  , delta  (le fia 
Nazionc.  ( Lat.  cjufdcra  nation  u.  ) Sa- 
tien  al. 

NA/IONE.  Generazion  d‘ uomini  nati 
in  vna  mcilcfima  Provincia,  o Cuti.  ( Lat. 
nxuo.  ) Natien.  S • Per  Nafcimcnto  , ori- 
gine. ( Lat.  ortus  , OfigO.  ) Naijfance.  an- 
gine. Un  giovanc  , allai  piaccvolc  , e co- 
kuinato  , corne  di  gran  nation  non  folle  : 
doc , Itirpe  , fehutta. 

N E 

NE.  Particetla  , che  nega  , e raie  Non  : 
e quando  c cale,  li  pronuttzu  fempre  colla 
E aperta.  1 Lat.  nec  , neque.  ) A te.  Ed  in 
tal  lignifkat.  pur  (î  fetive  fempre  tal  parti- 
cella  intera  , benchè  avanti  a vocale. $. Ta- 
lora (î  raddoppta  ne  più  , ne  meno  , corne 
facevano  i Latuii  la  ( Ncc , neque,  ) cosi 
ne’  nonû  , corne  ne’  verbi.  Pcttiocchè  dal 
vero , ne  ncll  una  , ne  ncll  alita  non  in- 
tendo  panirmi.  f.  Talora  fi  replica  più 
fiare.  Che  uomo  è colhn  î Il  qualc  ne  vec- 
chiezza  , ne  intcrmitl , ne  paura  di  mur- 
te,  ôte.  $.  Talora  efprimc  la  fignifican- 
za  délia  femptice  congiunzione.  Ucnchc 
put’ agio  avuto  , ne  avctle  , il  dolore,  ne  i 

Fufieu,  chc  délia  lua  giovane  aveva,  non 
averebbero  lalciato  aJdormemarc.  f.Ta- 
Temt  I, 
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îora  vate  î E non.  Et  ne ».  Ne  è di  qtieUa 
■ u»  il  fuolo  da  arido  occupata  , ma  lieia  li 
ede  di  mohi  hoci.  f . 7 alora  rrapnrta  la 
orza  dcl  negarc  da  un  luogo  anche  ncll' 
altro.  Méfier  Kicciatdo  del  Manlrcdi  avea 
vi  latTo  , che  in  Facuza,  ne  in  Forli  gli  en 
nmafo  amico.  i.lalora  è congiunzione 
difgiuutiva  , e va'e  O , O pure  , Ovvcro  , 
O veramente.  ( Lat.  aut , vcl  . five.  ) On. 
Anzi  la  voce  al  mio  nome  nfchian  - fe 
gli  occhi  fuoi  , ti  fur  dold  , ne  cati.  S.  Ta- 
lora imiaiui  alla  congiunzione  Ancora  , c 
uiata  da  noi  nello  (Lfiô  modo,  die  in- 
nanzi  al  ( Quidem  i Latin  fi  facaa  la  par  - 
licella  I Ne  ) corne  per  efcmplo  : lo  non  ic 
la  nWhei  , ne  anche  fe  tu  mi  pagalli. 
i.  Talora  per  foflemamenro  délia  pronuu- 
zia  a tal  particelU  corne  ad  altrc  umili , fi 
aggiunlc  la  Jettera  D , dicendoli  Ncd.  Ncd 
io  1'  afeondo. 

NE.  Avvetbio.  Si  ufa  dinanzi  alla  parola 
Vero.tormandoli  una  maniera  avvcrbiale, 
NE  VERO  , che  demanda  , e quali  ricet- 
ca  teflimonianza  dcl  domandato  , in  cnn- 
‘et nu z ion  dcl  fuo  dctto,e  fi  pratica  notatla 
d' apollrolo  , corne  in  camhio  dcll*  E',  per 
Egli  , chc  vi  manca.  Intalcafo  và  pro- 
minziata  tal  pankelb  dokemente  : per 
efemplo  : Il  talc  è galantuomo  , ne  vero  î 
Io  glicle  dtfli  a celui,  ne  veto  ? E vale  Non 
è c'  veto  , che  un  talc  è un  galantuomo  > 
Non  è e'  vero  , chc  io  glicle  dilfi  a eoiui  ? 
( Lat.  nonne  ? ) S'eji-tl  pat  vrai  P 

NE.  Particella  riempiriva  per  vaghiilima 
propriété  dcl  noftro  linguaggio.  La  donna 
fe  ne  venne.  S'en  vmr.  i.  Talora  ancora 
che  pamcclla  riempitiva , par  che  fignifi- 
chi  una  cena  propneri  per  colui , chc  opé- 
ra , onde  fembra  , che  abbia  alcuna  fiata  , 
forta  di  pronome,  in  vccc  di  Noi,  o fimili. 
Nemt,  d ncni.  Il  mandarlo  fuori  di  cafa 
noflra  , ne  farebbe  gran  biafimo.  S • Talo- 
ra rallcmbra  , chc  dinoti  qualiti  di  av- 
verbio  di  moto.  En.  Corfe  Diana  , ed  Elice 
caccionnc.  S-  Si  prepone  , e fi  pofpone  aile 
particclle  II  , Lo  , Gli  ( La  , Le.  %.  Si  pof- 
pone a Me  , Te  , Se  , Ce  , Ve  i e colle 
hefle  talora  fi  afiigge  , e fpcflo  affiilo  *’  ac- 
corcia.  § . Anche  a due  infieme  délié  fud- 
dette  particclle  l’ una  dopo  l’ altra  fi  pof- 
poue.  E fiamivene  doluta.  S-  Pure  alla 
particella  Si , fi  pofpofe  talora.  Si  ne  pare 
neccUirà  , ôte.  S-  Uli  Antichi , per  ripofo 
délia  ptonunzia  , talora  aggiunfero  la  par- 
ticella Ne  , a parole  tcrminate  in  accciito. 
Si  fane  , Di  mené , ôte.  S.  Non  dcl  turto 
oziofa  par  che  riferilea  alcuna  volta  roa- 
tctia  , o cagione  , acccnnata  di  fopra.  Le 
donne  mi  davano  s)  poco  falario  , che  io 
non  ne  poteva  appena  pagare  i calzari  : 
do-c , di  quel  falario.  En. 

NE.  Prepofizione  , in  vece  di  In.  ( Lat. 
in.  ) En . dam.  Allora  , chc  ne  légué  l’ar- 
ticolo  Li  , fi  afliggc  , e formaii  Ncl,  Nello, 
Nclla  , e Nclle  , corne  pure  Negli , e Nci , 
o pure  Ne’.  Reilandovi  pure  chi  ufa  di 
ferivere  la  prepofizione  fciolta  dall'  arti- 
colo , corne  Ne  h , N'c  lo  , 6cc.  Dam  le  , 
dam  la  . &(.  $.  Ncl  : fi  ufa  ncl  fingolare 
nufihitc  , nclle  voci  pnneipiate  da  o>nfo- 
nante  , loi  che  non  lia  1a  S feguita  da 
altra  confonante.  Ncl  Icno  , nel  dolore  , 
ôu-  S-  Nello  : fi  adopera  ncl  fingolare 
mafdülc  , nclle  voci  comituriami  da  S , 
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cui  altra  conf«»nanre  ne  fêpia.  Nello  (lu- 
dio  , ôcc.  S-  Negli  : lî  pone  nel  maggior 
mimcrodel  genctc  mafchilc  , allora  , che 
voce  ne  fegua  da  vocale  princq  iata  ; o fi 
vero  da  S , accompagnata  da  alita  confo- 
nante, che  pur  davanti  ali'  I comunemen- 
te  (i  légua  d’ apolbolo.  Negli  fierpi,  negli 
ftuJj  y ôcc.  Nclli  : fi  merre  ncl  numéro 
dcl  pui  , al  gencre  mafchilc , davanti  a 
conlonantc  , purchè  non  fia  S feguita  da 
altra  confotumc  t ma  fo vente  per  mag- 
gior dolcczza  fi  pronunzia,  e fi  fertve  Nei, 
o pure  Ne*.  N'elli  loto  cofiumi,  Nei  carti  f 
ôcc.  Nclla  : fi  dice  ncl  numéro  dcl  me- 
no , nel  gencre  fcmminilc.  Nclla  tua  pre- 
fenza.  Nclle  : ferve  al  numéro  dcl 
più  , nel  gencre  fèmminile.  Nclle  mifctie. 
S.  Nell'  , fegnato  d' apollrolo,  rapprefenta 
Nello  , Nclla  , Nclli , Nclle  , fempre  che 
queite  in  vocale  »*  incontrmo , che  pur* 
anche  inrere  , e fi  ferivono  , e fi  prolcnf- 
cono.  S.  SI  ufano  fimili  particellc  in  torza 
di  diverfe  ptepofizigni.  A me  pareva  aver- 
la  si  cara  , eue  acciô  «la  me  non  li  panifie, 
le  mi  pareva  nclla  gola  aver  mcllô  un 
collar  d' oro  : doc,  attorno.  ( Lat.  circum.) 
interne.  Ma  ncl  far  délia  fera  , lî  mile  un 
venro  rempefiofo  : cioè  , circa  il  far  dclU 
fera.  Smr  le  fur.  Per  turta  la  (Lace  prefla- 
mentc  fi  mungono  nell’  Aurora  dcl  .11  : 
doc  , in  lui  P Aurora.  La  rigiôezza  dcl  le 
nutrigne  ne’  figliallri  non  dico  : cioc  , 
contro.  Centre  , en  vert.  Lodata  rra  (lara 
la  magnificcnza  dcl  Rè  ncl  Florentin  Ca- 
valière uiata  : ciol , verfo.  ( Lat.  erga.  ) 
Envers.  E mellala  ncl  ragionare  «ici  «lif- 
petto  , che  dal  Duca  le  pareva  rkevere  , 
düle  : cioc  , îmrodotrola  a ragionare. 
i.  Altrc  parricolarità  fi  norano  dcllc  fud- 
dette  pan  icelle  : di  che  vedi  apprefio  i 
Gramatici  i e trà  gli  altti  Cinonio. 

NERDIA.  Nebbia  é vapor  denfo  , e ami* 
do  , che  clix  de’  fîumi , Ibgni , e paludi  , 
la  quale  è a modo  d’ un  hiranib.  ( Lat. 
ncbula.)  BremUard.  Per  mrtaf.l  Lar. 
nubes  , caligo.  ) Oe/imntè  . jfj.  Che  no* 
fi  convenu  1’  occhio  forprifo  - d’ alcuna 
nebbia  , audar  davanti  al  primo -Mini- 
llro  : cioè  , ignoratua  , o cedti.  Ignerate- 
ce . aveuglement.  $.  Incantar  la  nebbia  : 
Jctto  proverbiale  : che  vale  Mangiar  la 
manina  a buon’  or  a.  ^Abattre  le  bretnUard. 
S.  Imbotur  la  nebbia.  Gittar  via  il  tempo, 
raetrendofi  a far  cofa  , che  non  ferva  a 
nu  lia  , e che  non  pollà  mai  riufdre.  (Lar. 
adum  agere  , frullra  niti.  ) Perdre  fem 
terni. 

NEBBIONE.  Accref.  di  Nebbia  : ma  di- 
cefi  propriamentc  di  Nebbia  alta  , e folle- 
vata  da  terra.  ( Lat.  ingens  ncbula  , denfa, 
atra  ncbula.)  Gret  hremllard. 

NEBBIOSO.  Pien  di  nebbia.  ( Lar.  no- 
bulofus.)  Plein  de  breutUardt. 

• NE  13ULA  , voc.  lar.  Nebbia.  Bremil- 
lard.  S • Per  metaf.  ( Lat.  ncbula  , nubes.) 
Nnaget . fi  g.  Se  fnrfc  alcuna  ncbula  ia 
quclla  folie.d'  invidia  , o falfa  opinîone 
(tau  gittata  : cioè  , macciiia  , o ofeuriti. 

NEttULETTA.  Dim.  di  Ncbula.  ( Lar. 
parva  ncbula,  nubccula.)  Petit  bremUardt 
petit  nma^e. 

NEBUI.OSO.  Nebbiofo.  ( Lat.  nehulo- 
fus.)P/^oi  de  nma*ei  , eu  de  brouillard. 

Sicile ncbulofc  : udicono  dagli  Afiro- 
Eee 
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nou'.i  , a dUiiiuioue  de  lie  Lucide.  ( Lit. 
oelxilofr.)  Et « k*i  ntiuleufes. 

NtCEiiARÎA  \|EN ri.Di  nccclkKLat. 

•etcll.tnè  , neccli.mô.  } èl'cejjétrtment. 

KELEsSA  kIO  , fort.  Cetlô»  agiameiuo. 
f Lar.  lutrin*.  ) Lt  prrW.  Laucdenaafa- 
«ra  ncl  nccclUxio.  Qui  Lo  tkanxiuo  , ov* 
i U nrccflârio. 

NtcLbSA  MO.  Che  è di  neccrtitJi  , c 
feiwa  il  qualc  mm  li  pt»6  Tare,  i Lat.  ne- 
ccflài  iiu.  J Nteejatrt.  Seconda , che  tutti  i 
Æloloh  pruovauo  per  moite  ragions  diiit 
te  , uccciUrie  : cioè  , che  ncccllarUmcmc 
Contliiuggono. 

* NEC  LbSARlOSO  , voc.  ant.  Che  hà 
DCCeJÎiij.  ( Lit.  egrnur.  , inops.)  Pauvre. 

NEGESSARISSIMO  , fup.  <ti  New  l Lino. 
<Lat.  maxime  ncccllànus.i  rm-iùr^in. 

* NECiSSE  , voc.  Ut.  Di  ncceiüti.  D* 
me*  filé. 

NECESSITA1.  Eilremobifignn,  clic  vio- 
le ma.  ( Lit.  nccc  tiras.  ) Nucffste.  4-  Fax 
délia  ncccditi  vixttt.  Provcrb.  c valc  Ac- 
toin  nodarli  dclle  cofe  , die  ven^ono  di 
mano  tu  mano.  Faire  de  nicefftte  vtrtm. 
4.  La  nciciitti  non  hà  legge  : ptov.  ( Lat. 
neceditas  tcriii  caret.)  La  ntitffitt  «à  pu nt 
d*  lt  i-  4.  La  neceilità  fi  vecchia  trottare  : 
Cite  oggi  diciamo  anche,  Kuognin  là  trot- 
tât la  vccchia.  ( Lac.  miferis  venir  iule  usa 
fchrn.)  Le  hefoin  fait  faire  bien  det  choies. 

NtCFSSlTAKE.  Storzarc  , viulctstarc  , 
mettcrc  in  neceilità.  ( Lat.  cogéré,  vun  En- 
ferre. \ Contraindre.  née  effiler. 

NECESSITATO,  add.  da  NecdTitare. 
( Lat.  vi  coachis.)  Contraint. 

NECESSITOSÜ.  Che  i in  nccclîiri  : Bi- 
fognolo.  ( Lat.  inops  , egenus.)  P amure. 

* NEENTE.  V . Nicatc. 

NEFANDEZZA.  } Scelleraggine.  ( Lat. 
NEFANsJl'GlA.  y flagitiu.n.  ) Crime 

énorme.  Coadannuto  di  ncùudezza.  Qui  , 
fodomia. 

NEFANDISSIMO,  fuperl.  di  Nefando. 
( Lar.  impur iiiimus.  ) Très- abominable. 

NEFANJO.  Empio  , fcellcraro.  ( Lat. 
aeûndus  , inlandus  , nefariu«.)  Uittfiakh, 
abominante  . dont  on  ne  dt:t  pat  parler* 
NEFATUO  , voc  lat.  ScelLtaio.  ( Lar. 

(tclcftm.)  infâme  , fi  titrât. 

NEFRITICO.  Voce  Cteca,  con  che  i 
hiedrei  dinotano  i dolun  di  rcnelU.  ( Lat. 
pcphtlticut.  ) S'epiir.  tique. 

NEGAMBN TO.  ll  negare.  ( Lat.  nega- 
tio.  ) L’a'Jion  de  mer  , né|4TM n, 
NEGARE.  Dir  di  nd  , tbldire  , non  con- 
cederc.  ( Lat.  negare  , tenuete  , tccuUxe.j 
Hier  . vtfufer. 

NEGATIVA.  Negarkmc.  Aff*4ir«  ; txt 

tlufion. 

NEGAT1VO.  Che  hi  forza  di  negare. 

Vipttf. 

.**  F.  G ALIGNE.  II  negare.  (Lat.  negatio.) 
Ne^at-on  , negattva  ; refmi. 
m NEGGHIENlE.  l'igro. 

* NECGMILNZA.  Qjsali  Nighirrcttiada 
Nighinofo  : Pigrizi*  , trafeurag gme.  (Lar. 
focordia  , fcgniues  , pigtitia  , incrtia,  ani- 
mi  mollitia.)  Partjfe  ; négligente.  4.  Avé- 
ré in  naggiucuza  : Mettctc  in  iton  cale 
gettatii  ogni  cola  dietro  le  fpatie  , non 
aver  uieme  a cuore.  ( Lat.  ncgligcre  , ni- 
Ûli  lacéré , ncglcâul  habete  a • ■ 

* NEGHlL'i  lOSO,Yu<.  ant.  Ncginoofo. 
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vïCHITTbslsilMO  , fup.  di 

lofo.  Tr.i‘Htfligt.1  . trti  -f.rijtm*. 

NEGHlTTOsAMENTE.  Cou  negligcn- 
za.  1 Lat.  neghgeiuer.)  *Avte  neth&ente. 

NEGHIT1 OSO.  Clic  Higgc  U latica  : 

I ardo  , lento , pigro , traicurjto.  ( Lat. 
Tucors  , piger  , iitcrs  , lentus , J ùdiolus.  ) 
Pare j en x ; ne^li(ent. 

NECLETTAMENTE.  Qm  pt«a  cura , 
negligememciiR,  e >]uaîi  ncgiiittofanieme. 

( Lat.  pigrà,  «klidiosc,  ucgligemer.jNi^/i- 
femment. 

NEGLETTO  , add.  Difprczzato , tra- 
laiidaco.  ( Lat.  neglcUut.  » A'rg/jj’r. 

NLoLIGENTE.  Tralcurato  , cric  trafan. 
d-»  le  cofe  , e non  ne  tien  cura.  ( Lat.  né- 
gligent , Cocon  , incrt.i 

NEGLtGENTEMENTE.  Con  ncgligen- 
ta  : riaicuratamcutc.  ( Lac.  ncghgcmcr.  > 
Négligemment. 

NruLlGEN/A  , c Negligénzia.  Ttaloi- 
raggme  i Lar.ucgligcntia  , focordia,  ace- 
dij.:  Négligence. 

f NEGL1  GERE  , voc.  Ut.  Difpregiarc. 
( Lat.  r.cgligcrc  , contemnere.  ) Négliger. 

NEGObsA  , e Ncgotlo.  Rcte  da  pciicare. 
( Lat.  vrritcultun.)  Sorte  derti  a fither. 

NLCiOzlAN  j E.  Che  negozia  : Negozia- 
tore.  ( Lar.  negotiator.  ) Négociant. 

NEGOZlAkE.  Fare  , e ttattare  nrgozz} 
tnetcanieCdii , o d' ultra  maniera,  t Lar. 
negotiari.)  Nifouer.  4-  Negortare  : diedi 
ancitc  il  Ttattare  , che  Unnn  i Principi  le 
colcdi  iUto.  ( Lat.  rem  in  eoniiliohabcrc, 
confultare  , «khberare  , agcrc.  ) Négocier  , 
traîner,  faire  une  négociation.}.  NVgoziare 
in  reiu.oCccno.CLat.  cungredi.rcmhabcrc.) 

NEGOZlATO  , fuit.  Ncgouo , traitato. 
Trame,  affaire,  negott. 

NEGOZlATO  , add.  da  Negozare.  Ne 
gotie. 

NEGOZIATORE.  Che  negozia.  ( Lat. 
negotiator.  ) N 'gênant. 

NEGO'ZlO.  Faccenda  , trarTko  , afflue. 
( Lat.  negotium.)  Négoce  , trafic,  affaire. 
4.  Per  (inul.  E Proguc  tiède  • colU  lorclU 
al  fuo  dolce  neguzto. 

NEGOZIOSO.  Di  negozio  , che  fà  vo- 
lons icri  i negozaj.  ( Lat.  negotiofus.)P/eÿA 
d'affaires . von  commerçant. 

NEGOZIUCCIO.  l'iccol  negozio  , ne- 
gozto  di  poco  momento.  ( Lat.  negotio- 
lum  ; tccula.)  Petit  ntgote  ; petite  affaire. 

NEGRE! TO.  Ncrctto.  ( Lat.  fubniger  , 

fufcuM  Vn  peu  notr  , noiraud. 

nFGREZZA.  y.  Nereasa. 

NEGM&dMO,  ffrpetl.  di  Ncgro.  ( Lat. 
nigemmus.  ) Très  noir.  Ncgtilhmo  gioi- 
IK>  : cioè  , lillauftu.  Malheureux. 

NEGKO.  Nero.  ( Lat.  niger  , pultu<  , 
ater.j  No  %.  4.  Pet  métal.  ( Lat.  ater  , in 
faullus.»  Nwr  .fi,.  F .n'  eux.  malheureux. 
Pcnlicrt  acgti  •»  di  nrgri , Le.  Lfaû  pid 
da*  l’octi , enc  «U*  Ptofatoii- 

NEGKOMANTE.  Che  sà  l*  a«C  delU 
itcgrotiiauzia.  ( Lat.  ncaomanics.  ) A'r- 

NEGkUMANTES&A.  Femm.  di  Ncgro- 
mante.  ( Lat.  Caga  , uumuin  evocauu.) 
Necromnnt.enne. 

NLuKOMA  Ni  ICO.  Di  negroroanzia. 
( Lat.  ncctomaïuicm,  magicus.j  De  utero- 
mante. 

NEGROAiANZiA.  Dette  da  alcuno  Ni- 
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gromaozia  , corne  pure  ne*  fuoi  derivad  » 
Indovinaincnto  per  via  di  motti  , per  ri- 
vocar  I anime  a*  lor  cadavcri.  ( Lar.  ne* 
cromantia.l  Necromemet. 

NEMBO.  Subica  , c repenrina  pioggU,  o 
nugolo  , che  non  pigtiu  gran  paefe.  « Lar. 
limibus.)  Ondte  , finit  /ketdame.  lavafie. 
4.  Per  1in.1l.  ( Lar.  nimbus,  procella.)  Vm» 
quai.tite  , mue  furie  . &t.  Ncmlxj  amoro- 
fo  t Nembo  di  dardi  i di  pâlie  , flic. 

nE'MEs!.  ludignazione.  ( Lat.  indigna- 
tio.  ) Indignation  . dédain. 

NEMIli  IL  VOLE.  Da  nemicn  : Cm- 
dcle,  hero.(  Lat.  cmdclis,  terus,  uumicus.) 
Ennemi  , adj.  ferme,  trutl. 

Nt.MlCr  1EVOLMENTE-  Con  modo  da 
nemico:  l ictamcnw.  ( Lar.  inlensè  , ini- 
micè.  liHtiIiret.)  Lu  ennemi  ; crueUemenr. 

NEMICISSIMO  , fup.  di  Nemicn.  ( Lat. 
inimjciJimus , mleoiiiJunui.  ) 1 ru-riM< 
mi , très -eonlraire. 

NEMtCO  , e Nimico.  Che  odia  , che 
difama  , oqucgîi , che  Jeiidcra  offendere. 
( Lat.  iniinicus , hoftis.  ) 4-  Se- 

mico : Pc  ’l  Dia  . olo  La  Scnttura  il  chia- 
ma  ( A dv ci  (anus.  ) Le  diahle  , l’ennemi. 
lo  ctciIo  , die  'I  nemico  v*  abhu  accccau  : 
cioè  , il  ihavolo  , U pailtone. 

NEMICO, add.  Nimico.  ( Lat.  iiiimi- 

Ois.  ) Ennemi,  ad j.  Contraire,  lonuna  uc- 
mica  : cioè  , avverfa  , contiatia. 

NEMISTA'jC  Nunilii.iLat.  inimicicia.) 
Inimitié. 

NENUFAR.  Erba  , per  altro  nome  detro 
Ninlca.(  Lat.  nymphéa.)  Nénuphar,  planta 
médicinale. 

NENUFARINO.  Di  Nertufar.  De  nénu- 
phar. 

NEO.  Una  ccrta  piccola  macdiia  neric- 
cia  , cho  natcc  naruralmcnrc  fopra  U pelle 
de  II’  uurno.  ( Lat.  tvrvm.  ) Signe  , mar- 
que, pente  tache  naturelle  fur  quelque  par- 
tie du  corps.  4.  Anche  Nci  duiuno  a queà 
appolticci.  Des  mouches. 

NEO  FlTO.Ctiffiano  novcllamente  bat- 
tezzato.  ( Lar.  ncophyrus.  ) Nouveau  eom- 
vtrti  ; néophyte. 

NEPITELLÂ.  Erba  nota  odorilèra  , e 
d’ acuto  fapore.  < Lat.  calamcntha,  ncpita, 
nepeta.  ) l'alarment,  ou  calamente  . plante. 

NEPITELLO,  e Nipttcllo.  Orlo  proptta- 
della  palpcbta  dcll  occhio.  ( Lat.  gena  , 
palpebrx  ora.  ) L'ourlet  des  paupières. 

NEI'OTF.  St  dice  ai  I igliutd  dcl  tratello, 
corne  a qucllo  dclla  lot  c lia  , e anche  al  h- 
gliuoloti.1  hgliuolo.  i Lat.  nepos.  j Neveu, 
& Bi.ce. 

mETUTA.  V.  NepitcUa. 

NEQUISSIMO.  !nu]ui:limo.  ( Lar.  ne- 
qui.lmms  , innjuillùnus  , tmpiut.  ) Très- 
met  haut  , tres-vteienx  . C"c. 

NEQUI1060.  Che  hà  nequizU.  ( Lat. 

ncquam  , imptobus.  > Méchant  . fi  titrât. 

NEQJÜI  ZIA.  Malvagiià  , fccllcratezza, 
maliz'a.  1 Lat.  ncquiua  , pravuas.  ) Mé- 
chante te  , malice. 

NERBO.  Nervo;  ( lait,  nervue.  ) Nerf. 
4. Per  mctaMl.ar.  tobur.)  Nerf.  for. e.  Ag- 
gtuufk \ i grau  patte  de'  cuvai!»  di  guurdia, 
col  ncibo  de' Getmani.  4-  F1U1  ut  iruon 
nerbo.o  linulc  : c valc  Eller  lorte.e  gjgliar- 
do.  1 Lat.  ti^xiltim»  elle.)  Etre  fort,  r confie. 

NEKBOL1NO.  Dim.  di  Nubo.  ( Lac. 
netVUittS.  ) Petit  nerf. 
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NFRDORUTü.  Di  grolfi  memhn' , ed 
CSninenti,  dtc  dmoiano  ionciu.i  Lat.ner- 
voliis,  rorofus,  ioraUN'rrvmr,  /ief.f . Per 
xr.ctjt.  Il  Icgname  i.tgliaio  a buona  Aagio- 
oc  c fodo,  e tcrngno,  ucrtx.ruco,  e pcfamc. 

NI  KUoSO  , c Nerbotofo  , die  hi  molli 
ncibi.  ( Lat.  nervofus.  ) Strvemx.  plein  de 
nerf i ■ 4.  Per  Ncrfxmi|o.  Ser veux  .f-rt. 

NEKBUTO.  Nerbolb.  ( Lac.  netvofus  ) 
Strvemx. 

NErEGGIANtE.  Clie  nereggla.  ( Lac. 
nigricuns.  ) .$<«i  rir#  fur  le  mi r. 

NERECGIAKE.  Icndcte  al  nero  » tirarc 
al  «cio.  ( Lac  nigrefccre  ,ad  mgtum  ver- 
ger c.  ) Tirer  J'ur  le  xoir. 

NfkETlO.  Dim.  di  Nero,  detto  per 
VCzn.iLar.  mgcllus. )Vn  yen  noir,  no, rutre. 

NEkEZZA.  Alhatto  di  nero.  i Lac.  ni- 
grcio  , nigt  itia.  ) Surtenr. 

NEKICAN1  E.  Che  nereggia,  che  tende 
d nero.  ( Lat.  fubmgcr  , mgricans.  ) Noi- 
râtre ,.tfn » tire  fur  te  neir  , noiraud.  La 
fronce  larga  , e crcfpa,  i labbti.  e gli  occhi 
ncricanti.Qui  < Lac.  oculifquc  nigramibus.) 

NEKlCCIO.  Che  hi  «ici  nero  , che  tco- 
de  al  nero  : Net icantc.  ( Lat.  fubmger.  ) 
So. rutre  , nt.ruud. 

NI  RbSlMU  , fup.  di  Nero.  ( Lac.  ni- 
gerrimui.  ) Tru-neir. 

N La  U.  L'  uno  degli  cArcmi  de'  colori  , 
CppoAo  al  Bianco.  ( La*,  niger.  ) Sotr.  La 
battagliu  duro  inhno  alla  nocte  liera  : 
cioè.  ofeura.  tunm  t Mire.  Melle  in  ufo 
il  nero  d'avorio  abbnictiato  : Sorta  di  lima 
ncra.  $.  Veltire  a nero  : vale  Veltire  a 
btuno.  ( Lat.  puilatum  inccderc  luitus 
cailla.  ) Pérter  le  demi.  4.  Dl  «cri  : il  dicc 
a Quclli  , ne’  quali  «on  ii  mangia  carne. 
Jeun  mutgret. 

NEKVtTTO.  Dim.  di  Nervo.  ( Lat. 
aervutus.  ) peut  nerf. 

NERVO.  1 nervi , Ton  pane  del  corpo 
dcll'  animale  , lîmili  a cordiccllc  , c fc- 
condo  i McJ ici  , fono  i ptimi  A ru  menti 
«ici  icnfo  , e del  mwo  , nalccnti  dal  ccrvcl- 
lo , c dalla  midolla  délia  fpùia  , coule- 
eendo  a*  membridi  mtto  ’l  corpo  la  torza 
«lel  muovcrlî,  e del  fentire.  ( Lat.  ncrviu.) 
Serf.  Per  Fig.  La  parte  pc  1 turto.  Ovc 
lalcio  li  mal  procclî  nervi.  4-  Eflêr  di  buon 
nervo  : diciamodcll’  i lier  forte,  e gagliar- 
do.  { Lat.  corporis  viribus  pollcre  . robuf- 
tum  elle  natura.  ) Etre  fort,  robm/ie.  4 . Far 
cl^e  che  lia  di  nervo  , e con  tutti  i nervi,  c 
liiniti  : dtccA  del  Porvi  ogni  Uudio  , ogni 
fotza.  ( Lat.  nervot  omnev  intendere  , am- 
mi  nervot  intendere.  ) Truvutuer  de  rente 
fa  foret.  S.  Nervo  : per  metaf.  La  forza , 
i’importanza.  ( Lat.  nervi  robur.)  Le  nerf, 
le  fret.  Il  nervo  dclla  guerra  c il  danaro. 

NEKVOSli.SlMO  , fup.  di  Nervofo. 
( Lat.  maxime  nervofus.  ) T rn -nerveux. 

N ERVOSIT A’. A Arano  di  Ncrvofo.lLar. 

nervoAtat.  ) Force,  vigueur. 

NLRVOSO.  Netboio.  Serveur.  \.  Per 
Pi  en  di  nervi.  ( Lat.  nervofus.  ) Plein  de 
nerf  y nerveux. 

•NESCIENTE.  Che  non  a.  ( Lat.  nef- 
tient.  ) j^ni  ignore. 

•NESCIÈN  l EMENTE.  Ignorantemente, 
per  ignoranza.  ( Lat.  inconfulté,  infdcn- 
ter  , Ignare.  ) Pur  ignorent»  .fum  jfUtmtr. 

*NL  5C10 , voc.  lat.  Che  non  d ; Igno- 
rante. i Lat.  ncliuus , igiutus.  ) Ignorant. 
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Pare  11  nefrio  : modo  bailb  , e dieeA  del 
Finge.c  ignoranza.  ( Lai.ignannn  agere  , 
ignarum  le  limularc.) Peirt  le  «mu,  l igne- 
runt. 

«E'SPILO.  V.  Ncfpolo. 

NE'sPOl^^rutta  nota  , che  hi  in  fe 
cinque  uociAPc'l  hôte  a guifa  di  corona. 

( Lat.  meipilum.  ) S*fie.  fruit.  %.  Ni  fpo- 
la  : h dite  a cem  Sonagli , fat»  a quelle  ù- 
imlitudinc.  Ncfpola  : vale  anche  Pic- 
chiata  , corne  diciamo  delta  pefca  , e delta 
noce.  ( Lat.  gravis  i&us.  j y„  ,#Np. 
i.  Non  moudar  ncfpolc  : dictii  dell*  Ellcr 
nel  medelimo  grado.e  lare  il  raedclimo  gii 
detto  d'un  altro.  S'en  fçuveir  fut  y lut 
cf u u ri  entre. 

NE  SPOLO.  Aîbcro,  che  produce  la  nef- 
pola.  1 Lar.  nicfpilus.  ) Se'Utr. 

NEü  .UNO.  Cie  gli  AnticJu  diAero  an- 
che * Ni  il  u no.  Niuno.  Vale  Ne  pur  uno. 
Raccompagna  con  negazionc  , e li  ufa  an- 
che le  tua  , ponendoA  co  » unemente  avan- 
ti  al  verbo  , allora  che  fenza  negaziorie 
s adopera  i c dopo  il  vetbo  , fc  la  «egazion 
vi  s efprnne.  ( Lat.  nemo.  ) .Amnn  , y:r- 
femne  . yut  un.  S.  Colla  ncgazimic  Ambra, 
che  talora  abbuno  quelle  voci  forza  ader- 
manva.  4.  Si  ufano  eziandio  le  Aedc  vtKi 
in  ligni  . . di  Alcuno  : allora  cire  per  mo^lo 
di  dubirare , o di  doman>.larc  li  adopta  no  i 
o pur  ciie  s’ulîno  in  compagnia  dclla  par- 
ticella  Mai , fenza  Non  , o alrrc  partkolc 
neganti.  Lar.quiiquam.)  *j«e/f»'»«.  Ç.si 
ufarono  Ja  alcum  nel  ma|;gior  numéro  , 
perb  raramencc  , dicendoli  * NcAûni,  &c. 

NESTAJUOLA.  Luogo  , dove  li  ponpu- 
no  i frutti  falvatichi , per  anncAarli.  ( Lat. 
Aminarium.  ) Pt  y mure. 

NESTO.  Kamo,  opianra  inneAa.  ( Lar. 
inlitum.  ) Greffe , ente.  S.  Per  L’ in  nel  li- 
ment© AcAb.  ( Lar.  inlido,  iniitut.  ) Ente. 
l'nSion  d'enter. 

NETTAMENTE.  Con  netterza  \ Pulita- 
mcntc.  ( Lar.  puri  , nitidc.  ) Proprement, 
nettement.  f.Per  CoAumatamente  , lince- 
ramente  , puramente  , fenza  raaixlvia  , o 
lordura  d'alcun  vizio.  (Lac.  linceti,  caA^.) 
Serrement  , purement. 

NEITAMENTO.  Il  nertare.  ( Lat.  pu- 
riheatio  , purgacio.)  Setteyemtnt , l udion 
de  nettoyer. 

NETTARE.  Bevanda  degl’lddij,  fecondo 
gli  Antichi,  ( Lat.  neâar.)  Sednr. 

NETTARE.  Ripulire  , levar  via  le  mac- 
chie  , le  bnmure  , purgare  , tor  via  il  cac- 
ttvo  dal  huono.  ( Lat.  purgare  , mundare, 
nitidare.)  Settojtr.  f-Dtdamn  anche  Net- 
tare  per  Partirli  con  preitexza.  (Lar.  folum 
vertere  , in  fugam  fc  con)icere.  ) S’enfuir. 

hEITA'REO.  Di  nettarc.  ( Ut.  ncOa- 
rous.  ) De  ne  dur. 

NETTATIVO.  Che'hi  forza  di  nertare. 

( Lat.  purgatorius.  ) Pttrgetif.  nettoyeur. 

NE  1TATOJO.  Strumetuo,  oarnefc,  con 

die  lî  nctta.l  Infbument  pour  nettoyer. 

NEITATURA.  Purgatura.  ( Lat.  pur- 
gatio.)  Sftt.ytment. 

NETTEZZA.  Pulitezza.  ( Ur.  puriras  , 
munditas , mtor , nttuutas  , nitcla.)  P re- 
prit». f . Per  Puriti  , Lealti.  ( Lac-  fince- 
ciras,  caAitas,  cand<u,mtegritai.)  Si  mente.  \ 
purert- 

NFTTI55IMO  , fup.  di  Nctto.  ( Ut.  ni- 
ndjilûniu.)  f rot- propre  , tru-nct. 
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WETTO.  Pulito  , feuza  macchia  , o lor- 
dura. ( Lat.  puius  , rnurunn  , lincerus.  ni- 
«dut , caitus.  ) Propre  . net.  Guancia  «er- 
ta  , ôcc.  4.  Netto.  Buono  : Senza  vizio  # 

0 magagna  , lealc.  ( Ut.  integer  . honc- 
Ihis.)  Set  , fig.  fum  faute.  Coulcieiiza  net- 
u , &C.  4.  Nctto  : If;  edito  : Pronto.  (Lat. 
promptui, celer  , expeditm.)  Vite  , expédi- 
tif. Quelto  raio  diietto  - non  vu©! , ch'  io 
feriva  . corne  io  lbgüo  , neno.  A dare  un 
colpo  s*  totiano  , c nctto.  In  queAi  due 
efcmpli , pare  , che  poilà  ellere  avvcrhio. 
4.  Netto  : ienza  datlno  , o Jetrimenro. 
( Lat.  innoziut.  ) Set  .font  dommage.  K 
niunq  non  ando  con  neno  , che  non  pia- 
gncilc  qualcuno.  In  queflo  lignifie,  dircm- 
mo  , Non  ufeir  netto  : cioé  , Mcttcrvi 
qualclie  cofa  del  ûio.  1 Ut.  nnmunem  noA 
abite.  I S'en  firtir  pai  net.  4-  Giuocar  nct- 
to : Andar  cauto  , e licuro  , con  riguardo. 

1 Ur.  caiW  , & cautè  fc  gerere.  ) ^4 lier 
uvee  précaution.  4*  Farla  nerta  , o netto  : 
Ingannar  con  deArezza  , c fenza  pcricolo. 
( Lat.  altuiè  , prompte , féliciter  rem  con- 
licerc.)  Tr  .mper  edroi(oment.  4.  Al  neno  t 
dicooo  i Mercanti  «ii  Mercanzia  , o altro  : 
c vale  Dctracti  i cali , fpefc  , o altro  da  de - 
rrarli  , fecondo  i path  , o tonfuetudini. 
f Ut.  dcducto  dettimento  f vel  expcnlîs.  ) 
T ont  ruban*, forme  dt  mutihar.d.  4. Di  nct- 
to : coineTagliar  di  nctto  rivale  AAatto  , 
iutcraniente  , e in  un  trarto.  ( Lat.  Aatim, 
illico  , i vcAigio  , hinditUJ.)  Tout  net.  en- 
tièrement . &e. 

NE V ARE.  Nevicare.  ( Lat.  ningrre.  ) 

Neiger. 

NEVAJO.  Si  dicc,  quando  cgli  ê ne- 

NEVAZIO.  >vicato  allai.  ( Ut.  niva- 

NEVAZZO.  3 «°>  n,v'»  copia.  ) Beau- 
coup de  neige. 

NEVE.  Vapor  freddo  , e ami  Jo  , folle- 
vato  alla  mezzana  regione  dell*  aria  , ge. 
neraro  nel  corpo  délia  nugola  da  médiocre 
ficdJezza  ; doc,  ni  inor  di  quella,  die  ti  U 
pioggia.  Impredion  genetata  di  frciido  , 
non  cccelAvo  , e d umido  i e tal  freddo  è 
minor  , che  «^uello  f che  généra  la  p«og- 
cia  , e la  grandinc  , ed  hà  in  fe  alquant» 
di  caldo.  1 Lat.  nu.)  Seige.  4.  Avcrpilcia- 
ro  in  più  d’una  neve  : provcrbio  , e vale 
EAere  molto  fpenmentato  dcllc  cofc  dd 
MomJoi  modo  ballo.  ( Ur.  multum  aijuae 
navigalle.  ) dviir  beunremp  d expérience. 
4.  Sixtoacqua  bine  , e (brto  neve  pane  : 
perche  l'acqua  dilava  la  terra  , e U porta 
via  , e 1a  neve  1*  mgrartâ.  Lu  ne  g e en- 
greffe  lu  terre.  4.  lanto  bafti  la  nula  vi- 
cina  , quanto  la  neve  marzolina  : pro- 
verb.  di  notante  , che  la  Ncvc  di  Ma  nu 
poco  dura. 

NEVICARE.  Il  cadrre  , die  fl  U neve 
dal  Ctclo.  lUt.  ningcrc,  nevicare.)  Seigrr. 

NEVICOSO.  Corne  Piovafo  : Pieu  di 
neve , che  nevica.  ( Lar.  nivofus  , ningl- 
dui.)  Seigeux  , plein  de  neige. 

NEVISCHIO.  Il  nevicare  in  poca  quan- 
tici.  Peu  d»  neige . 

•NEUNO  , c Niuno.  V.  NciTuno. 

-NEVOSITA’.  Aibattodi  Nevofo.  ( Lar. 
nivium  copii.)  Chute  de  beumoup  de  neige. 

NEVQSO.  Pieu  di  neve , o die  dériva 
da  neve  , o J«>ve  Awle  Ibr  lungo  tcnipo 
la  neve.  ( Lm.  uivolus.)  Seigeux  . flum 
de  /mge. 
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•NE  UI F,  NE  PUT!.  Non  buono  ne  * 
bcnc  , ne  a nu]?,  t Lat.  utuiu  , yappa.) 
Aioiin  ballô,  J^nitVy  een  a rira. 

NLUIKALE.  Ciic  non  A dichiata  per 
•Jeûna  parte,  in.hrfcrente.  ( Lat.  atnbiguus, 
mcdiüt.  t Neutre. 

NlUrKALITA*.  Afhatto  di  N eu  traie. 
( Lat.  neutrius  pattis  Itudium.)  Neutralité. 

NE  UTRO.  Ne  l'uno  , ne  l' ultio.  Ni 
r an  , ai  I autre.  In  oggi  termine  , che  di- 
nota  in  gramattea  i Nomi  , che  non  l'on  di 
gencrc  mafehite  , ne  Icinminilc.  Neutre  , 
ni  ma/ialin,  ai  féminin.  Ed  anche  i Vcibi, 
che  non  Ii  conllruifcono  a maniera  activa  , 
ne  paiiiva  -,  e tri  qucili  qudlt , che  tratte- 
rifeono  la  pajfionc  nclla  pet  loua  opérante  , 
fi  diton  Nctttti  panivi.  yerbe  neutre  ; Ne* 

9rt  tdJFf  » &<• 
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_ N1BBIACCI0.  Pcggior.  di  Nihbio.  ( Lac- 
jimnanis  , inhornin , impiobus  nu  K ut.  ) 
T'fl  M U. u a milan. 

NlbiilO.  Uctcllo  di  rapina  noco.  ( Lat. 
mihut , mtlviut.)  M>lm  . eifeau  de  prtyt. 
i-  Non  potet  dir  corne  il  mbbio  : Mio  , 
mio  : detto  dalla  voce  , cite  qudl*  animal 
manda  tuora  ; valc  Non  avéré  , non  pof- 
fcdcrc.  AT  a veir  ntn.  $.  Hier  mbbio  : diceli 
d*  uomo  feitiplice.  ( Lat.  latuum,  Ampli- 
«cm  elle.)  trm  mais. 

N1CCHIA.  Diceli  comu  ne  mente  «pacl 
Veto  , o incavatura  , che  ladi  nellc  mu. 
raglic  , o altro , ad  c detto  di  mettervi  fu- 
tuc  , o Amili.  ( Lat.  «dieu la.)  Nube.  $.  L)i 
q'ô  hgutatarnente  diccii  d'alcuna  diguiti  , 
o carica  : Eli -te,  o non  eilerc  mcciiia  adar- 
tara  , per  la  petfona  d'alamu. 

NICCl  IIARE.l'topriamcnte  (igniAca  quel 
CominciarJÎ  a ranimai icare  pianamente  , 
die  fanno  le  donne  gtavidc  , quando  co- 
ntinua aJ  accoftarfï  i ota  dcl  panorirc  : e 
anche  li  dite  del  Modrarli  di  non  cllrr  fo- 
disiatto  interainencc,  o dcll'imprender  mal 
volontieri  a far  quuLlie  cola.  (Lat.  dolere, 
üibqueti,tcrgiverUri.)  St  plaindre  tant  bat, 
murmurer.  Qjimdi  fcntinmio  genre,  die  li 
nicchia  : cioc.con  voce  (ommclla  li  duolc, 
e li  rammarica. 

NICCHIO.  ConchigÜo  , gufcio  di  pefee 
manno.  ( Lat.  conclu  , o fl  ica  , odreum.) 
Camille.  f . Per  metaf.  La  Naiura  délia 
femmina  , Atcomc  trafporrano  i Creci  a 
AgmAcarc  il  meddimo.  ze7ç&*.  f.  Ea 
fimiglianza  di  Nicchio  : dicumo  Nicchia  : 
• qucili  Scavati  degli  edihej , dove  li  met- 
tono  le  llatuc.  N une. 

•NlCrtlLll  A’ , voc.  ant.  Un  nonnulla. 


Vn  ntn. 

•NrCHTI O.  Voce  in  tutto  Latina.  Nico- 
le. I Lat.  minium.)  F^.tn. 


• Ncce.TitJ. 


•NicissirA*. 

•hUCISTA’. 

NIDIACE.  D»  mdio  : e fi  Jice  dUccelli 
tolto  ncl  niJo,c  allevato.  ( Lat.  nidiariut. 


O i/e jm  prit  dans  te  md  avant  ifue  Je  rtler. 
S.  Per  incs.it".  I Lat.  faruus.ii  * plex.  iNraii, 
/impie.  Ma  o mattuzzo , pazzctel  mdiace. 

N1DIATA , e NiJ.ua.  Tauti  uccelli , o 
altti  animaletti,  che  ti  taccun  mdo,  quan- 
ti nafeon  d una  covata.  V*t  nuhre. 

NIDIFICAkE.  far  nido.  (la  . ntdiA- 
eate,  uidulari.)  Faire  mn  ntJ.  $.  In  lignif. 
item.  Amudiatc  : cioc  Sur  ncl  oidio.  De- 


NIM 

i mtarer  dam  le  md.  f.  Pcrlimil.e  Talc 
Mare  inficntc.  Dcmcmnr  enfembk.  Si  par- 
titono  da  quell’  anime  , die  ton  loro  cia- 
no  mdihcate. 

NI  DIO  , e Nido.  Quel  pkxiol  covac- 
cmolo  di  diveilc  matcric  ^tetio  dagli  UC- 
celli  per  covarvi  dcnrru^Qhro  uova  , c 
alkvarvi  i Hghuoli.  { Lat.  nidui.  ) N-d. 
S.  Pci  meta».  Luogo , o Jtnua  , dove  po- 
laili.  (Lit.  doiiiiviiium.nuUmcntuin.'Nid. 
Ji&.  La  meta  t or  4 non  lai  cibc  cou  \aga  in 
franc,  conie  lo  c in  liai.  L'altero  hk1o,uv  io 
si  lieto  albergo.  Nidolatto,  C.azza  mor- 
ta  : pim  ci  b.  e valc,  che  lu  quelio  Monda, 
te  (io  die  uno  u s'  c beue  aeioittodato  , A 
ntuorc.  l Lat.  uetcnlc  lacruiti.  ) Lllcr 
cattivo  di  mdio  : diuamoai  Lommuarc  a 
cllctc  aituto  , c malv agio  , infm  dalla  lan- 
aultczza.  ( Lat.  valtunt , imptobnui  elle  à 
«c  net  il  us.guiculis.  ) \H>è  . mainte  ax  du 
l'enfante. 

• *NIECiO  , fuA.  Negamento  , negazione. 

MLN  I E.  Clic  gli  Antichi  dulcro  aiuiic 
•Nccntc.  Nu  lia  , non  punto  -,  voce  , die 
ilinosa  Pnvazionc, negazione.  < Lat.  mini. ) 
'Kjen.  Si  ufa  accompaguata  con  neganva,  c 
(enta.  Pur  piu  couiuucincutc  , quando  li 
nia  feuxa  la  negativa  , A p»»ue  avanti  al 
verlxi , e colla  negativa  , li  luol  d' orditu- 
rio  pofporre  al  verbo.  Ufata  per  via  di 
dom^ndarc  , o anche  di  Jubuare  ni  fcnlb 
contrai  io  t c liguihca  alcuna  cola.  (Lat. 
aliqilid  p quiJquam.;  \ien  , quel-jat  enej’e. 
Anuic  colle  patticellc  , Mat  , lcnza  , c 
Annli  , pure  iii  lotza  taloia  , tome  aller, 
mat  i va:  pcrd'cmplo  : benra  mente  dttuc  : 
cioè  p Senta  dnuc  alcuna  cola.  San  rien 
dire.  Tal  particclla  ü adopera  anche  co* 
fegni  de'  caù  , c con  altre  parucclle  , quali 
a nurueta  di  nome.  V.  pni  dillelamenie 
Ciiituuo.  Empic  gli  aAaniati  di  bene  t e i 
ricchi  a niente  mile.  ( Lat.  dimiiit  mânes.  ) 
E aime  ella  vede  un  giovanetto  di  torma 
nicmc  riguardevolc  : cioc.alquauto, punto. 
Vn  pe *. 

Nlf  NTEDIMANCO.  ? Nonpcrtamo  , 

NIENTEDIMENO.  5 tutravia,  pute  t 
congiunzionc  awctfativa  , corne  Nonpcr. 
tanto , e proibmva.  ( Lat.  tamen  , nihilo- 
miRUl , attamen.)  Niammêimt, 

NIEN'TEMENO.  Che  alcuni  dcgli  An- 
tichi  ai  11  cr o anche  ulora  * Necmnneno. 
Nicmcdimeno.A'ra«iM«i/i/.  t.  Pci  lo  Itcilo, 
chc  Non  me  no.  ( Lat.  uiiulomums  , non 
minut.)  J^irn  Mvini. 

nIENUSSIMO  , fup.  di  Niente.  Tyen  d» 

tint. 

•N1FFO.  ^ Crifo.  ( Lat.  roflruin  , 

•NI  FfOLO.5  riüut.  ) Eté  ifn/iAMi 
J.  Per  Covo.  ( Lat.  cubile  , lulttum  j Nid. 

NICELLA.  Scrne  d un’  etba.  ( Lai.  gith, 
nie  la  lithium  , papayer  nigium.  ) Nulle  , 
plante. 

NlCillTTOSAMENTF. , c Neghirtola- 
mente.  Pigramcnte  . tarda  mente  , pohro- 
netcamen’.e.  I Lat.  pigrc,  rcgrmer.l  Parej- 
feaftmrnt  , namhaietnment. 

NIGH1TTOSÜ,  e Ncghinofo.  ( Lat.  fc- 
gnn  , incunoûu  > Ocgltgcut.  ) PanJjtax  , 
meghlent. 

•NK.RO.  V.  Ncgro. 

N! MRO.  y.  Ncrnbo. 

NI  MICA  RE.  Odurc,  pctfrguiMrc,  trai- 
rai da  ninuco.  ( Lat.  outo  proTcqui  , ùu- 
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micari , inlniicitias  excrcere.)  Haïr . ptr- 
fnater  , trait  ter  en  ennemi.  ).  Llaii  anuic 
m lignif.  ncut. 

NlMICtiE  VOLE.  Contrario  , nirnico. 
( Lat.  immicus,a,  um,  îuicniui.)  Ennemi, 
ttatraire. 

NT . a I C i i L VO  LM  E N T E . Dt  nim  ico.  : Lat . 
hoiblucr  , inunicé.)  En  ennemi. 

NTMILISSIMO  , iup.  di  Nuuico.  ( Lat. 
inimiuilimus.)  Tret-ennemt. 

N1MIU  cIA.  1 ni miuzu.  Contrario  d' A- 
niiuzia.  ( Lat.  inimidtia.)  inimitié. 

NIM  ICO.  Kcnuco.  ( Lat.  mmiicm , ho- 
His.)  Ennemi. 

NIMIvrA*.  Inimicizia.  ( Lat.  inimici- 
tia  , hoililitas.)  Inimitié. 

'MMO,  voc.  ant.  Oggi  rimafa  ne' con. 
udiiii  : lo  Itcilb  chc  Niuno.  ( Lat.  nemo.) 
^Autant  pet  jeune. 

NINJ  A.  Spczie  di  Dcitli  de*  Gentili.  Og. 
gi  i nolui  l'oai  le  chiamano  Le  dame  de* 
Padou,  quali  pet  liimlitudinc.  ( Lat.  nym- 
pha.  ) Nymphe.  Licumo  fai  la  mnfa  : che 
c Procéder  con  abiti  , e collumt  tu>ppo 
edcnunati.l  Lat.  deliciis  dittiurre,  me  lient, 
cHcininatinu  habitu  , ac  monbus  ciic.  ) 
Faire  te  mtfaard. 

•hINFALE.  Attcnente  a Ninfa.  De  nym- 
phe , nymphal. 

N INI  t A.  Sorrad’ciba.  (Lat.  nympbsa.) 
Lu  d’etanj. 

•NINFEKNO.  Lo  dcflo  , chc  Inferno  , 
dcito  l'uno  , e l'altro  imlidetenu mente 
dagli  Antichi.  ( Lat.  inJcri.j  Let  tnferu 

NINNA.  Il  manaxe.  Dtd»  , te  dtranr 
dit  enfant. 

N1NN ARE.  Cultare.  ( Lat.  cunas  agita- 
re.)  Pommer  ma  enfant,  bercer  en  (hantant. 

NJNNERELLA.  Dint.  di  Ninna.  ( Ut. 
narmola  nuiricum.  ) Chanfen  a bercer  du 
enfant. 

NINNERELLARF.  Dira,  di  Kinnare  : 
Fat  la  nuuictclîa  : Diir.cuare  , tentetmarc. 
Btrerr. 

NINTELLA.  V.  Nepitclla. 

NIP1TELLO.  V.  Ncpitcllo, 

NIPOIE.  Ncpotc.  ( Lat.  ncpot.iAVoro. 
S.  l’cr  Amilit.  Sicclic  vodi*  ai  te  a Dio  quau 
c nipotc. 

^NIPOTEMO  , voc.  ant.  Mio  nipotc. 
( Lat.  ncpnt  meus.  ) Men  neveu. 

NIPOl  INO.  Dim.  di  Nipotc.  ( Lat.  ne- 
potulus.)  Petit  neven. 

Nli’OlUCClû,  c Nipotuxzo.  Avvilu 
tivi  di  Nipote.  relit  neven. 

NIQUIIA.  1 imputa.  I Lat.  iniquitas.) 
Iniqmtr.  S.  Per  Uudeltà.  I Lat.  fxvitu  , 
ira.  ) Cruauté. 

NIQUITOSISSIMO  » e Ncquitolîjfirno , 
fup.  di  Niquitofo.  (Lat.  iniquLlimus.jT'ru. 
animé  , tr et- cruel. 

NIQJL 1 i OSO  , e Nequitofo.  Irato.  { Lat. 
itatus  , wfcufus  , tuiquus.)  Feuhe  , animé é 
inique. 

• N’SCO'NDERI.  Nafcbndcre. 

•MSCONDIGLIO.  Nafcondigtio. 

•NISCONDIMENTO.  Nalcondnncnto. 

•NISCONüllORF.  Nafconditore. 

•NISCOSO.add.  da  Niùondcrc.Nafcolb, 

N ISSU  NO.  V.  Nclluuo. 

Nil  IDE  LL  A.  Aiitactodi  NitiJo.  I Lat. 
nitm-.)  Clarté  . nettete. 

NI  Tl  DO.  splcndtdo  , chiaro  , lucaua. 
( Lat,  nitidus.j  (/air  , ntt , 
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NTTRTRE.  Anniuùe.  ( Lat.  hinnifc.  ) 

Hennir, 

NITKITO.  Il  nitrire.  ( Lat.  hinnitus.  > 
Henmjj'tment. 

Nil  KO.  Specic  di  fale  ( Lar.  nirrum.  ) 
Kitre  . tjfue  de  Salptrre.  $.  Sa  I nitro  : lî 
dice  panmcncc  in  Efprcifione  délia  iblLin- 
za  . che  Nitro. 

"NI  i ROSIT  A'.  Aftratto  di  Nitrofo.  ( Lat. 
falfugo.)  Humeur  mtrtuft. 

NlTROSO.Che  tenga  dcl  nitro,  o abbu 
qualni  di  nitro.  < Lat.  nitroùu.)  Nitreux. 
NJUNO.  y.  Nciluno. 

N O 

NO.  Avverbio  di  Ncgarione  , contrario 
di  S).  Lo  llcilb  che  Non.  St  ul'a  ralora  colla 
cornfpondcnzx  cfprclla  di  5i,fi»o  contrario, 
talora  fi  conllruilcc  con  maniera,  die  ben- 
chè  non  cfprcflo  il  si , vi  I»  irttendc  , c vi 
le  ne  conticne  la  torza.  ( Lat.  non.  ) Non. 

S • Q}iando  La  ncgazione  s'  hi  da  porte  duc 
volte  m un  inedtfimo  ragionare  , fempre 
una  d*  cûc  è NO,  o fi  atiteponga  , o fi  pof> 

- ponga.  No,  per  qucllo  non  rimarri  il  mer 
cato.  Non  farnctico  no  , Madonna.  f . Si 
ul'a  a maniera  dt  uomc.coH’anicoloavann. 
Lt  n on.  Che  *1  si  , c *1  no  nel  capo  mi  ten- 
zona.  S.  Si  ferive  No  ’1  , o pure  Nol , in 
vecc  di  Non  il.  Non  le.  J.  Dir  di  no  : Nc- 
garc.  Htfnfer  . nier . 

NO’BILE.  Che  nà  avmo  vimi,o  ricchezia 
ne'  luoi  Amichi  : di  clnara,e  itlulhc  fc.iiat 
ta.  ( La:.  nobiUs,  gcncrofus.)  Noble.  $.  Pet 
una  certa  fimilit.  au  cimlcgucnza , fi  oicc  : 
di  lutte  le  ode  ragionevoli,  e degne.  (Lat.* 
nobilis  , infigni» , gcncrofus.»  Noble.  Iq. 
g gnu  nobilc  ; coîtutni  nobili , Sic. 
•NOKILEMEN1E.  V.  Nobilmcme. 
•NOBILEZZA  , voc.  ant.  Nobilti. 
NOBlLlSSl  MA  MENTE.  (Lat.  nobilif- 
fime  , gcnetofidimè,  fplendjdidimè.)  Tres- 
noblement . 

NOB1L1SSIMO  , fup.  di  Nobile.  ( Lat. 
nobiliflîmus , generofidimus.)  Tres-nob/e. 
NOBIUTa1.  V.  Nobilti. 
NOBILITARE.  Far  nobile.  (Lar.  nobi- 
luarc.  ) Ennoblir.  E non  che  ncl  lent,  art., 
e ncl  ncutro  , fi  ufa  anche  ne!  iigmf.  neut. 
pall  per  dmotare  il  Sol  levât  I» , che  altti 
fl  di  le  ftcllo  con  dignirl  colpicuc  , o con 
arioni  nobili. 

NOfllLITATORE.  Che  nobilita.  ( Lat. 
nobiluans.)  gui  annoUit. 

NOB1LMENTE.  Alla  nobile  : Splendi- 
damente.  ( Lar.  nobihter,  fplcudidc.)  Ne- 
ttement. $.  Pet  qucllo , che  noi  diciamo  : 
Pcrfcttamente  , o troppobcnc.  ( Lat.  per 
fedè  , optime.)  Parfaitement. 

NOLILTA'.  Churczza  , c fplcndorcan- 
ticato  ne  lie  famiglie  , per  nccliczza  , e per 
dignitl.  ( Lat.  ujbilitas  , generolitat.  ) No- 
bltjfe.  Mandauck»  loro  incontro  (a  nobilti. 
Qui , Univcrfità  de*  nobili.  La  neblej/'e. 
S • Pet  Bnmi  , gciicrofiti.  < Lit.  pmbitas , 
imegriras.)  Bonte.  Per  fimilit.  L Eccel- 
lenza  i!i  quallivoglia  cofa.  ( Lat.  virtus  , 
prxflantia  ,nobi!itas.  J A obltjft,  txeeÜenee 
àe  (jnoi  tjut  te  frit. 

* NO  BOLE  , voc.  ant.  Nobile. 

NOCC A.  Congiunruta  délié  dita  dclle 
maui  , c de'  picdi.  ( Lat.  articulus  , coodi 
tus.  ) teinture  du  deigts  dtt  rmuns  , £• 
dti  pieds.  $.  Sort j d'Eilcboro, 
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NOCCHIERE,  e Nocchicro.  Govertiaro- 
re  délia  nave.  ( Lat.  ruuta,  nauderus,  gu- 
bernator.)  Pilote  , naueonmtr. 

NOCCiilO.  Qjiella  patte  più  dura  dcl 
fuflo  ddl*  albao  , indurua  , c gonfiata  , 
per  la  pullulation  de  rami.  ( Lat.  nodus. 

N tend  d artre. 

NOCCHIOROSO  , e Nocchieroro.  Picn 
di  nocch).  Plein  de  nattés.  S « ’1  pcfco  ti 
le  perche  nocchîorofe  , c h acide  , tcocrsca- 
lo  un  poco  luugo  retra.  Qui  , Noccn)  in. 
tendc.i  non  dell‘  albero  , ma  di  cctti  quafi 
ollcrclli , che  le  tanno  allai  men  piacvvoti 
a mangiarc. 

NOCCHIORUTO,  7 e Nocthieruto. 
hOCCHIOSO.  J.  ( Ut.  iiodofui.  ) 
NOCCHIUIO.  3 Plesn  de  nx*d,. 
NOCCIOLETTO.  Dim.  di  Nocaolo. 

( Ut.  parvus  nucléus.)  petit  nejétm. 

NO'CCIOLO.  Oflo  . che  fi  gênera  nellc 
fnmc , corne  pcfchc  , fulinc  , uhve  , cirie 
ge  , c fimili , dentro  al  qualc  fi  conlctva 
ranima  , onde  ne  nalce  1*  albeto.  ( Lat. 
os  , o.lis.  ) Ktftm  de  fruit.  S.  E Duc  ani- 
me in  un  nocctoln  : fi  dice  , Che  fieno  in- 
trinlkhulimi  amici  ; e corne  altrimence  fi 
dice  Una  cota  itcflà.  i Lar.  amieftia  con. 
glutinati.  ) Lu  deux  det\tt  de  U main. 
S-  Diciamo  anche  : Tu  non  vali  una  inan 
di  nccuoli  : a Un  dapptico  , e die  non  c 
buono  a nicme.  ( Lat.  nauci  non  es  , ho  mu 
niobolaris.jrw  ne  vawr  pai  an  poil  de  ehiex. 
NOCCIOLUTO.  Che  hi  nocriolo. 

a un  n e’jxm. 

NOCC1UOLA.  Fnnta  nora.  ( Ut.  nux 
avellana , avellaxu.)  Neifette. 

NOCC1UOLO.  Albero  noco.  { Ut.  co- 
rylus.j  Ne/tltur. 

NOCE.  Aibero  noto  , che  anche  la  fua 
frutta  fi  chianu  Noce.  ( Ut.  nu*.  J Noyr. 
arbre.  Noix  . fruit.  In  llgnif.  di  albero  è 
di  gctioe  mafchilc  , e in  quel  di  frutto  è 
femm.  Noce  : per  Quclla  parte  délia 
baleltta , dove  s‘  appicca  la  cotda  , quando 
fi  carica  Onde,E  vede  avet  la  corda  in  fulla 
noce  : lîniile  a qucllo  : Noi  liamo  alla 
porta  co'  fart».  S.  Noci  : diciamo  a Quegli 
o li , ciic  mettono  in  ntczto  il  collo  d?l 
piè  , e fportano  alquanto  in  tuora.  ( Lat. 
allragalut,  talus.)  Cheville  dm  pud.  f.  Una 
noce  fola  non  luona  in  un  facco  : prover- 
bio,  e valc,  die  Un  folo  non  pub  condurre 
a fine  quel  farto  , che  hà  bifogno  di  Inol- 
ti.  Vu  feml  ne  fnffit  pas.  S-  Aver  mangiato 
nod  : diciamo  ai  Quelli , che  dicon  vo- 
lontier  male  : perche  le  noci  otienJono  la 
lingua.  Med  ire.  S • Mangut  le  noci  o>l 
malle  : fi  dice  di  Quelli , che  dicon  male 
de*  più  maldiccnti  di  loro. 

NOCELLA.  Lo  (tcflo  , che  Nncciuola  , 
chijmata  cosi  in  alcuni  luogJu  d Itali.i. 
Sujette.  4.  Quel  la  parte  di  Iclia  , o fimili, 
ove  fi  collegano  i braccj. 

NOCEMOSCADA.  Aromato  limil  di 
forma  alla  nollra  noce  , c d*  acuto  faporc. 
( Lat.  nu*  mvrillica.  ) Noix  mnftade. 

NOCENTE*  Che  nutxc.  Nocivo.  ( Ut. 
noxius  . nocuus.  ) Nut/ible.  1.  Per  Colpe- 
vole.  Coupable. 

NOUENT  1SS1MO  9 fup.  di  Nocente. 
( Ur.  maxime  uoxuu.)  Trts  nmifiblt . tr*s- 
temfablt. 

* NOCENZIA  , e Nocenza  , voc.  ant. 
Contrario  di  lunoccntia  : Colpa  , errorc, 
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( Lat.  culpa  , noxa.  ) Faute  , erreur. 

f NO'CERE.  Lo  fteflo , che  Nubccre  i 
ma  lotie  da  miglioti  Sctittori , ufato  in 
alcune  fuo  parucolari  vod  , e non  in 
tune  , corne  Noccia  , Nacelle  , &c.  { lar. 
nocere  , obcflc.  ) Nuire. 

NOCE’VuLE.  Attoa  nuocerc  : -Nodsfo. 

( Lat.  noxius  . nocens.  ) Nm/ÎJe. 

NOCLVOLISSLMO  , fup.  di  N'occvole. 

C Lat.  apprimè  noxius , ncccntniimus.  ) 

1 ru-nu  fible. 

NOCEVOLMENTF.  Con  darno  , con 
nocumcnro.  < Lat.  nocentcr.j  D’une  ma- 
nière iiu/vlr. 

NOCIMENTO.  Il  nuocerc:  Male,  dan. 
no.  ( Lat.  nutum  , damuura  , factura.  ) 
Mal  , dommage. 

NOCllIVO.  Nocivo.  (Ut.  nocuus.) 

N u fuie. 

NOC1TORF.  Che  nuoce,  che  fil  danno, 
male.  ( Lar.  nocens.)  s ut  faut. 
NOCIVAMENTE.  Noccvolmente.  (Ut. 

noxic.)  D'une  nan.ere  uuijîbie. 

NOCIVO.  Che  tà  danno  , che  nuoce. 

( Ut.  noxms , tu v:uus , nocivus.)  Nmfitlt. 

NoCUMENTO.  Nocimento  ; ma  No- 
cumemo  c più  in  ufo.  Mal.  demma^e. 

NOCUMENTUCCk).  Dim.  di  Nocu. 
mémo,  i Ut.  parva  noxa , exiguum  dam- 
UUnt.  ) Petit  dommage. 

NuDlKOSo.  } rien  di  nodi,  ckicnoc* 
NUDERUT0.5cb).  (Ut.  nodolus.) 

Plein  dt  noeuds. 

NOIX).  Lcgamento  , e aggnippame nto 
dclle  cofc  arrendevoli  , in  fc  ntcvlefime  , 
corne  Nafho  , lune  , e fimili  , fatro  per 
iflrigncte  , e per  fer  mare.  ( Lat.  rodus.  ) 
N and.  E i legitcimi  ntvdi  luron  roui.  Qju, 
legamc  matuale.  ( Ur.  rinculum  conju- 
gale. ) Lun  du  mariage.  S-  Nodo.  ! igurat. 
Lun  . fig.  L‘  anima  nollra  de'  fuoi  nodi 
fciolta.  Ma  Ivn  vortei , che  tu  m*  aprilii 
un  nodo  - che  ticnc  alquanto  in  dubbio  il 
mio  intcllcro.  5.  Nodi  : li  uice  anche  aile 
Congiuuture  dclle  dita  délie  mani  , e de* 
piedi  , che  più  ptoptiamente  le  dicumo 
Nocche.  ( Lat.  nmcutin.  ) Jointure  det 
doigts,  f.  E Nodo  dcl  collo  : alla  Congiun. 
tura  dcl  capo  col  collo.  Cl  ignon  du  toi. 
S.  Far  nodo  nelfa  gola  : diceli  det  Fer- 
marvirfi  matetia.  S • Nodi  : fon  diverfe  le 
lortc  : corne  oud  dt  Salomone  , il  nodo  in 
fui  diro  , quel  dcl  vomero,  c il  nodo  a pic 
d' ucccllino  , die  è il  meno  artificiolo  , e ’1 
più  age vole  a fdotfi.  Differentei  fortes  de 
nauds.  S • Sartor  che  non  tà  ilncio,  il 
punto  perde  : Detto  proverbiale  i c qucllo 
nodo  non  longiligne  , ne  fhigue  infirme 
i capi  dcl  Icgan.e  , ma  è un  poco  d’ ag. 
gruppamciitu  ,che  li  là  ne!!' un  de'  capi 
bel!  agugliata  , acciocvhc  non  efca  dal 
buco  , che  fi  I*  ago , c coutcrmi  il  punto  : 
c valc  qucllo  proverbio  , Ch*  e’  bifogua 
ur  le  coî'c  co’  debûi  rcrmini , almmetite 
non  fc  ne  viene  a buona  conclufione. 
5.  Nodo  di  vento  : diciamo  a Turbine, 
i Ut.  ruibo.)7*Mwé’itf«»«  de  vent.  | Nodo.: 
pet  Nocchio.  iLa».  no*lus.  ) Naud  d'arbre. 
NOÜOROSO.  V.  Nodcrolo. 

NODOSlT  A'. La  durcira  del  legno,  cli*è 
mtorno  al  nodo.  <Ut.  nodauo,  nodofitai.) 
Dureté  du  bon  <jm  ejf  autour  d'un  naud. 

NODOSO.  lhsno  di  nodi  : Nocchiofo. 
(Ut.  nodofus.  ) Noueux  , pleut  de  netadt 


f 


gitized  by  Google 


4o6  NOM 

NODRIRE.  Lo  itello,  che  Nutrlre.  (Lar. 

a!ece.  i ftournr. 

NOüiUlO.  add.  da  Nodrire,  S'onrri. 

NODRl  1 OKI.  Che  nodules.  ( Lat.  nu- 
uiior.  ) J^ui  j Marri/. 

NODRITUKA.  Ammaeftramento  , e 
jntroducimemo,  ne’  coJtumi , e I*  allcvarc, 
e *1  nutnre.  (Lat.  inftitutio,  cttiduio  , eciu- 
catio.  ) EdutAtmn.  S-  1er  Nutrimcnto. 
Aeurritnre.  SappUtc  , d:ü  ill  VciUO  , C 

nella  Primavera  pool’  uomo  pigliaxc  mag- 
gior  quanriti  di  vivandc  <ii  grcila  nodrit  ti- 
ra. < Lat.  nuuiuo  » ahmeutura.  ) Greffe 
tieurr  tnre. 

NÛI.  Voce  del  maggior  numéro  dcl 
prouome  Io  , ncl  caio  rétro  , e negli  obli- 
qui,  di  tutti  i due  generi.  ( Lat.nos.  » Nous. 
$.  1 a Iota  , e fpczialmente  in  pailando  , o 
fcii  vende  i gran  Perfonaggi  ulan  Noi  per 
lo  fteflô  , che  lo  , co! tnni.no  put  da’  Lati  - 
ni.  $.  ’lalora  li  adnpcra  ncl  terzo  cafo  , e 
fcnia  il  fegnacafo.  Per  la  grazia  ii  noi 
grazia  , Acc.  S.  Talora  per  la  nma  ü Ccril- 
ic  * Nui. 

NOJA.Incrcfdmcnto,  faftidio,  molrftia. 
( Lat.molclba  , czdimn.  ) Ennui.  m.  In- 
conunciarono  a dargli  no  ja  , c a inetterlo 
in  noxclle.  ( Lat.  negouum  facellcre.  ) 
$.  Record  a noja,  avere  a m>|a  : Kccariï  in 
faftidio,  in  rinercfdmento  , in  odio.  ( Lat. 
odium  in  aliquetn  concipcre.  ) ^4 voir  « 
eberge.  fi  depluire  de.  S • Pec  Ingiuria  di 
patoic.  ( Lut.  contumeha.  ) Iniure.  S.  Liar 
no|a  alla  noja  : diCcü  dcll'  Eilere  allai  tal- 
tiJiolb.  ( Lar.  molelUam  crearc  ipii  mo  • 
lelÜX.  ) Etre  fert  ennuyant.  f.  Venue  a 
noja  : L omincurc  a naufcarc.  ( Lat.  Cxtie- 
ttte,  faJhdio,txdio  afbcere.  ) Commenter  a 
4mm myer. 

Nv  >J ARE.Dar  noja,  recar  faftidio.  (I  at. 
molciba  afbcere  , molcituin  inierre.  ) 

Emu  myer. 

NOJL  VOLE.Chi  dl  noja  , rincrefcevo- 
Ie,  fazicvole,  falhdiofo,  importuno.  ( Lar. 
molcftiLS.  ) Ennuyant. 

NOJOSAMENTE.  Con  noja.  (Lar.  mo- 
lefte  , graviter  , importuné.  ) Ennuycufi- 
tuent. 

NOJOSISSIMO  , ûip.  di  Nojofo.  ( Lat. 

molcUiilinuis.  ) Fort  ennuyeux. 

NOJÜSO.  Faltidiofo  , mulcfto.  ( Lar. 
moldius.  ) Ennuyeux  . fâcheux- 

NOLECC1ARE.  Prcndcrc  a nolo;  corne 
nav  > , c limili.  ( Lat.  naves,  aluque  itmilia 
rouducere.  ) Louer  . prendre  et  leuage  . en 
pur  faut  de  barquet , &c.  Fichier  ; fretter. 

NOLO.  il  pagamento  dcl  porto  dcl  le 
mcrcanzie  , o d'altre  cofc  conduite  da  tu- 
vilj.  ( Lat-  naulum  , portonura.  ) Péri  de 
muriLamdife  . munUge  ; Netu.  fret.  E t'to 
totro  da  te  on  occhio  a nolo.  Qin  iigurat. 
♦NOMAN/.A.  Rinomanu. 

NOM  ARE.  Nomiture.  ( Lac.  nominare, 
Buncupare  , appcllarc.  ) Ncmuner. 

NOMATO  , add.  da  Nnroarc.  Nomina- 
N).  ( Lar.  nominaux»,  nuncupatu»,  appclia- 
nis.  ) Fi  ornent. 

NOME.  Vccabolo  , col  ijiule  propna- 
menre  l'appclla  ciafcuna  cofa.  l Lar.  no- 
me:!. )Ficm.  Ncl  nunieio  del  piû  gli  Antichi 
diftero  talvolra.  • Le  noraora  i.  Nome  : 
Segno,  e mono,  che  fi  di  ncgli  rlcroti  , 
per  i loonofccrft.  ( Lar.  tefterarium  fpecula- 
loiiira.  J Le  met  , i\ncm  dtnnt  aux  fil- 
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dmtf,  i.  Nome  : Segno  dato  a*  Soldat!  per 

10  Cowinaamcnto  ueda  hatragiia.  ( Lat. 
ftgtmni,  liniboluui , tcilera.  ) ôtjnni  ijn  en 
dénué  aux  jeldan,  au  temmen*en.tnt  ât  U 
b At  Aille.  S.  Nome  : lama,  i L».  nom  en.  ) 
F%em  , rentmmte.  Lcvaivdoli  al  quanti  en- 
hati  di  vaniti,  volcnJoli  ciafcmi  tar  nome, 
iuidcro  , e fcminarono  «iirctli  errori , c 
feue.  ( Lar.  noinen  tacctc.  ) St  fmre  un 
nom.  l.NVmc  : Voce,  parte,  cambio.  tLai. 
mco  nomine,  mchveibu.  I Fie/u,  p*rt.  In 
fuo  nome.  S-  Nome  : Termine  giamaiica* 
le.  ( Lat.  nonicn.  ) Fiom  , terme  de  £rAm- 

mtAtre. 

•NOMEA  , vocanr.  Nominanza. 

NOMLNCLA 1UKE.  i Lat.  nomctxcla-  ■ 
tnr,  rumvcnculator.  ) SememlAttur.  1 no- 
me ndatori  : cioc  QjjcIIi,  eue  antKamentc 
m Koma,  ijuaniW  fi  aeavano  i Magduau 
ïammcntavano  i nomi  de'  Cùtadim  a du 
uou  liiapcva.  ) Oggi  per  iiawJn.  licolo 
dilibti  dichiaraaoi  nomi.  FcmenJnteni . 

•NOMI  CNOLO,  voc.  ant.  Sopramiomc. 

NOMINANLA.  lama,  glona  , grido. 

( Lat.  noinen,  tama,  gloru.  > . 

mm. 

NOMINARE.  Porre  il  nome:  Appella 
rc  , o chuniar  per  nome.  .Lu.  nonunare, 
appcllaic.  ) Ft^j/ner. 

•NOMINA  i A , voc.  ant.  Verbale,  corne 
Andata,  i orna  ta  &;c.  e valc  lo  licllo,  che 
Noumunu,  ’h^nemmee. 

NOM1NATAMEN  l E.  A nome  per  nr- 
me  , a uno  a uno.  ( Lar.  nomiiutiui,  iigil- 
Ltim.  ) Hem  pnr  nom.  un  a un. 

NOMINATISSXMO , fupcrl.  Di  Nomi 
nato.  ( Lat.  cdcbcrrunus.  ) Treize  Itère  . 
trei-ri  nommé . 

NOMINA  1 0 . add.  da  Nominare.  (Lat. 
vocatus,  cognon îinatiu,  appcilatu».  ) Flem- 
me. Appelée. 

NOM1NATORE.  Che  nomina,  che  di 

11  nome.  ( Lar.  norainaior.  ) nomme. 

NOMINAlIONE.  Imponimcnto  di  no- 
me. U nominare.  ( Lar.  nominatio.  ) A o- 
mtnAtiem.  S - Per  Nominanza.  \c>.»mmee. 

NON.  Avverbio  di  negazzone  , corne  la 
parucella  No.  ( Lar.  non.  1 Aen.  Si  mu- 
ta la  panicclla  Non  in  Noi,  allora  cbe  pré- 
cédé a IL  pronome  , non  dicendo  : Non  il 
polio  negarc,  nu  bemi  : Noi  polie»  negare. 
Je  ne  le  peux  nier,  f.lalora  inrcriogativa 
mente  muta  lîgnincato.A'e  ? Non  v’  accor- 
getc  voi  , die  noi  liam  vctmi  ? doc  , \i 
Ju-orgcte  voi.  Bcrto  , non  dillè  il  tuo  pa 
dronc  , fe  io  inteli  benc  , chc  noi  portaiij- 
mo  a cafa  , &c.  cioe.  aille  egli  l \.  Si  ufa 
anclie  in  fcntimcnto  di  loi  eue  , o limili  , 
Non  l'avete  voi  si  bcllo  onor  facto  di 
qn.'ftu.  • 

NON  A.  l’ronunziatocoll  O ftretto.  No- 
me délia  ijuinra  ora  Canonica.iLat.Nona.) 
A’ene  .heure  Cnr.iuinU.  l’er  Lo  tempo  . 
ncl  qualc  ella  ii  owc  . e li  fuona  , chc  c 
poiu  umailzi  mezzoJi.  L neure  de  Ame  , 
ijxt  t/l  fret  de  midi.  Diiianvo  : Far  le 
noue  ,o  Sonar  le  noi>e  -,  toile  per  allufio-. 
ne  alla  paiola  Non,  che  c Qiuinio  uno 
dubita  , clic  un*  alrro  non  richicgga  d'al- 
cun  lcrvigio  , c commdi  , prcvcüendn,  a 
«lire  , chc  non  puô  per  cagioui , lar  quclla 
tal  cofa. 

NON  CHE  ALTRO.  Almcno.  (Lai.  fal 
tem , attenc.  > *Au  muni. 
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NON  CHE.  Panicclla  awerfao'va  dl  ne- 
gazione.  < Lat. non  l'ulum,  ne  dum.  ) A»m 
jeulememt.  Ocllc  lue  piu  parucolari  di  tin- 
zioni.  V.cmonio.Ogni  grau  cofa,  n«u  cite 
u tu  ptcci»Ia  , larci  volomxcvi,  non  chc  cofa 
pioinctlâli.  §.  * Pet  BcucJic  : Maniera  , e 
pocoufau,  c lorlc  irona^MfM.i.  *Pcr 
Non  perô  chc.  AtAnme^nt. 

mONCOVELLE.  NulU  ( Lar.  niliil.  ) 

lieu. 

NciNDIMANCO.  Nonduncno.  < Lai. 
ni.ulomir.u»  , atUUiCO.  » AtAnmemi. 

NONüIMENO.  Nieutedimeno.  i Lar. 
nihiloniinus,  auamcii.j  AtAnmemi.S  la- 
lora  coll'  uucrpoiiziunc  d’alcuru  voce  trà 
la  .Non  , e idincno.  Non  pero  di  menu  li 
(icniede  ta  conteuionc.Nc  pci  ranu»  dimea 
parla  ido  vommi  - c«»n  fer  Uninetro.  Che 
nx  41K-U0  luogo  tanioê  la  Ni,  chc  la  Non. 
i.  Le  pi  j wlrc  li  ufa  per  u.u  belle  parti* 
telle  c<>rr  u pou  demi  a henenè  , Q.aaniun* 
4UC.  e linuli  •,  bcucnc  n ad  >pc:i,  ancc  co- 
rne fopra  .i  vede  , fcnia  tal  cortilpondcn- 
za.  ( Lat.  tameu.  1 JVi4NM*t«.La  ^tul  co- 
la , qiumunque  in  allai  novdlc  lu  iLtto 
dimoUiato  , uondimeno  molto  più  con 
uiu  , Coc  dirviintendo  , moltrarc. 

NüNE.  ■ . ldi. 

NuN  i OKsE.  Atciocché  non.  (Lat.  ne.) 
que  tien.  Non  to:fc  ncgli  a v vent  caiî 
uiolLrando  triliizia  , &c.  S . Fer  Chc  non. 

ue  ntn.  E guatiati  non  (bife  tanro  hbe- 
talc  efter  dciidcrani , eue  m proùigalui  ca- 
dedi. 

NON  MENO.  Lo  ftcflb  , che  Nientedi- 
meno,  ( Lat.  non  nunu».  ) P ai  menu. 

nUNNA.  A vola.  ( Lar.  avia.  ) Grunde- 
mere. 

NoNNO.  Avolo  l Lat.  a vu».  ) Grnmd- 
ptrt. 

NONNULI  A , fuft.  Cofa  niuoa.  ( Lat. 

I nihtl  prorfu».  ) Ryen. 

NONO  , add.  Nome  numérale  ordina- 
tivo.  ( Lar.  nonus.  ) Aeuvttme. 

NON  SINE  Q.UARE.  Non  fcnia  cagio- 
ne  i c ancora  oggi  uittato  modo  di  dre. 
Pai  fini  rAtfin. 

NON  SO‘.  Manieîa  , die  aggiunta  a 
diverfe  vod  hi  un  non  so  clic  <b  gravita  , 
per  quel,  che  quaii  duhiundo , ft  tace,  cite 
vie  più  di  Icggicti  » intcnde  , che  talora 
s’efprima  , poic><c  la  cofa,  chc  iu  tal  forma 
non  ücfpone  precifumcme  , pâte  che  talc, 
e tanta  lia  , che  efpumcte  non  II  pofta. 

( Lar.  nefeto  quxd.  ; Je  ne  fi, ni  quoi.  Llla 
allora  fdegnata  , non  <0  die  mormorando 
con  fcco  , me  lalciô  folcttx.  ^.Non  so  che  : 
allora  ,che  ferve  corne  ar.giunto  di  fuit,  è 
il  ( QuuUm  ) de  Latini.  crafportate 
da  non  tô  che  genre.  Si  Jicon  pure  Non 
so  cnme  : Non  so  dove  » Non  so  quando  , 
e limilx. 

NORMA.  Smimenro,  col  quale  I mura* 
tori , fcarpellini , legnajiaoli , e linuli  ar- 
celui , aggtuftano  , o dm.- zano  P opéré  to- 
ro , cive  oggi  il  diciamo  Squadra.  ( Lar. 
no» ma.  ) Equerre  . réglé.  Per  ftmilir. 
Moiicllo  , rcgola  ,otdinc.  Medtle  . régir. 

NORNItRA.  Nomcproprio  , hnto,  per 
baja , corne  di  Provincu  , o di  Regno.  La 
cuncianiera  di  Norniera. 

NOSCO.  Voce  cnmpofla  di  Nos , e Con  : 
e v ile  Con  eilo  noi  . ed  c lolamcmc  aol 
vciib.  ( Lac.  nobifcun.  ) ^4  uee  meut. 
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NOSTRALE.  Aggmmo  di  cufa  : Di  nof- 
tta  Cuti  ,o  Pack  : contralto  a S:  raim.ro. 

( Lat.  oollras  , lit.  ) Ue  notre  paye. 

NOS!  KlSilMO,  liip.  ui  Nultro.  Serre 
entièrement. 

NOS!  RO.  Ptonorac  porte  ilivo  : valc 
Di  itoi.  ( Lat.  nolier.  ) sure.  S - Ufato 
fenza  fuit,  c coll'  arneolo  nci  iingolare  : 
valc  11  nolboavcrc  , la  noltra  roba..V*tr» 
htm.  S • t ncl  nuirai)  «ici  piu  clptimcntc 
1 noilri  parenti , i notai  anuu,  quclh  île  lia 
Ooitra  lazioue.  Les  narret. 

NOTA.  Ricordo  feriuo.  ( Lat.  com- 
me luanut.  ) Remarque.  nttt.  f . Note  : 
Ton  quci  Caratten , cuii  chc  i Mutki  no- 
tano,  e ferivono  le  figure  dc’lorcami. 
(Lat.  muiicorum  ruai.  ) iïetet  dt  mmfi- 
q*e.  f . Note  : aile  Vud  : dette  coti  hgura- 
tamcanc.  ( Lac.  nuiucrï  , nota,  l'ont , mo- 
duh.  ) Voix  . mmts  , chant . mufiqut  . &c. 
Dietro  aile  note  dcgli  etertu  gwi  : cioè  , 
armonie.  (.  Nota  : Match  la  , e Bmtrura. 

( Lat.  nota  , intanna.)  Tache.  infamie. 

NOTA'BII  E , fuit.  < Lat.  dichuu  adno* 
tano'te  dignwn  , fcmcmia.)  Mm  remar- 
qu  mâle  . fat  ternit. 

NOTA  BILE,  add,  Da  clTcr  notât o:  con- 
(idciabile,  matav  tg'.ofo.  ( Lac.  nocabihs.) 

"f{r  m tv  fmauie  . net.  vie. 

NOTABlLlSSlMAMENTE  , fap.  di  No- 
tabil mente.  In  modo  notabiÜilimo.  D une 
manière  trtt-r:m  nquaAe. 

NO'I  AB'.LIsSIMo  , fup.  di  Notabilc. 

( Lac.  iniignus  , conljmuus , dignus  rae- 
mnril.) 

NOTABII.MENTE.  Ev idenrememe  , in 
modo  not.ibile.  ( Lat.  notabiUtcr , inii- 
giuier  , confpxué.  ) S»tab!cm»nt.  t vider» - 
ment. 

NOTAJO.  Da  Notare  , per  i (cri  me  : 
Qjcgli  , chc  fenve  , e nota  le  cofc  , e gli 
atti  pubbhu.  ( Lat.  fenba  , tabellio  , nota- 
nt», i Notaire . S • Dio  mi  guardi  da  Kecipi 
di  Medici,  da  Cetete  d»  Notai,  e da  Spacci 
cFulurari  : Dette  proverbiale.  J.  Notai  , 
Ifirci , c metli  - non  t*  mipacciar  c-»n  di  : 
Tari  meme  proverSio. 

NOTAJUOLO.  7 Dim.  di  Notaio  : c 
NOTAJÜZZO.  ^ vale  Notajo  da  po- 
che lacccndc.  Il  lecondo  ul'aft  pid  cornu - 
nemente.  ( Lat.  criobolatH  (cuba.  > Petit 

nuta  rt  , qui  n\ i pat  beaucoup  d'afairet. 

NOT AMENEE.  V . Norantemewe. 
NOTAMENTO.  Il  notar  ncli  acqua. 

( Lat.  natatus  , us.)  Sage . f. 

NOTANTE.  Cite  nu  ou.  ( Lat.  natans.) 

NOI  ANTEMENTE.  Note  vol  meme,  in 
modo  notabilc.  ( Lat.  lignantcr  , uutabilt- 
tcr.)  Notablement. 

NO  I Aa.£.  L’agtrarrt,  che  fanno  gli  ani- 
mal» ncll'  acqua  , per  andare  , e reggerlî  a 
galla.  (Lat.  naurc,  jdnarc.)  Kaçer.  b.  Hcr 
Hure  a galla  fcmpluemcnte.  ( Lat.  rtipet- 
natare.)  Etre  far  t'emm. 

NOTARE.  Fct  îfcrivcrc , e contraflc- 
gnare.  ( l^t.  notare.)  Ntttr,  faner.  $.  l'er 
For  mente , cotifïdcrare.  ?Kcmarcfmtr.  Or 
Rmlonumte  , che  notar  li  vrJe  • dinanzi 
al  fuo  lignot  di  doppio  feorno.  Qpi , tac- 
cure.  Tmxtr. 

NOTARE.  Da  Nota  , per  canto,  o voce. 
( Lat.  cancre,  cunancrc,  modulati.)  Charn- 
ier par  nttt. 
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NOTATORt.  Che  nuota.  (Lat.  nata- 
toc.  ) Najeur. 

uOl  A » RICE  , vttb.  firm.  gmi  n»te  , f. 
NO'IEKIA.  L’  arte  det  Noup.  ( Lat. 
tab.-llionatua , ars  notât iorum.j  A o/ariar , 

Ofji'tdt  S taire. 

NOTE  VOLE.  Notabile.  ( Lat.  palma- 

C1US  , infignu.  ) Ttjmarfjmnvle. 

NOI  EVOLMENlE.  L’on  modo  di  no- 
tatli.  ( I at.  notabilité!.)  D'nnt  manier*  re- 
maramable. 

NOI  IrICAGIONE.  II  notiheare.  ( Lat. 
Itgniftcano  , iKMihcaiio.)  .Afa^natitn. 

NOI  II  ICARE.  Far  noto  : lignifccarc. 
Signifier. 

NOTIF1CATORE.  Che  notifica.  ( Lat. 
notiheator.)  fantfie. 

NOilFICAZlONE.  Notihcagione.  St- 
gn  Jieat.nn. 

N OT ISS  1MO  , fuperf.  di  Noto.  ( Lat. 
noculimus.  } Tret-iennm. 

NOTl'ZlA.  U conofccte.  ( Lat.  notiria  , 
cognitio.i  Ctnnt  fianee.  Onde  venga  l’ iu- 
tellcno  delle prune  nonzte,uomo  confape. 

NOI  O.  ManitcRo  , conuiauto.  (Lit. 
noms  , cognitus.  ) C»nnm. 

NOI  O.  Venio  méridionale.  ( Lar.  no- 
ms, Aulter.)  Vent  dn  Sud.  $»  Mtnd.onal. 

NO'TOLA  , e Nôtu!a.  lHccola  annoca- 
ztonc.  i Lar.  notula.  adnotammcula.)  Pe 
rire  remartjne  , pttne  annttatim. 

NOTOItTTA.  Dnn.  di  Nocola.  Trèj- 
petitr  *>inturt»n. 

NOTOMIÀ.  Anaromia.  (Lat.  aruro- 
me.  coiporum  dillirak».)  ^Anafmit.  i.  Far 
notomta  d’ una  orfli;  valc  il  Coniiderarta 
mtnuranKnte.  ( Lat.  rem  pcficcE-  coniiJc- 
rare  , exact  * perpendere  , dil’picere  , imra- 
fpicere.  ) paire  i'aii  iremte  d'âne  ehtft.  fig. 
$.  Far  notomia  : diedi  altrcsi  del  Tagluxc 
altrui  in  minuriilmic  parti.  < Lar.  trucida- 
re , minutim  conaJerc.  ) Camper  qnety* ’mn 
par  mtrteanv. 

NOTOM1STA.  Colai , die  efcrcira  la 
notomia.  ( Lat.  anatome  , faarnix  peri- 
tiB.l  uattmtjfe . 

NOIOMIZZARE.  Far  notomia.  ( Lat. 
corpora  jperire,  diliêcare.)  UtjJ'e  jucr.  ana- 
tam-.fer.  Ma  non  ha  dtfurile  notomizzarc 
cotali  memhmti  di  Storia.  Qui  c métal. 

nOTOMI/ZATO  , add.  da  Notomiz- 
zarc. D Jjeqnt.  ouata  mi  fi. 

NOIOkIAMENTE.  Pubblicamente. 

( Lat.  palam.  ) Pu  l imemtnt. 

Nt>l  (VRIO.  Fubblico,  maniferto.  ( Lat. 
nototius  , manifcltus.  ) Satané,  t tanta  de 
tant  le  monde. 

• NOIOSO,  voc.  ant.  Che  hi  nota. (lar. 
infc&us , maculatut  , nota  , (eu  Ial>c  af- 
perfus  ) T élire  , tjm  a quelque  tache. 

NOI  T AK  E.  Farlî  notre  : Rjbbujarfi. 
( Lat.  nnftefcerc.  ) Se  fane  nuit. 

NOTTE.  Qpcllo  fpazio  di  tempo  , chc’l 
Sole  rtàfotto  I*  Orizontc.  (Lat.  no x.'Nmt. 
S.  Av  éré  a\ uta  la  buona,o  la  mala  r.otte  : 
valc  Avala  paliara  in  piacerc  , o in  trava- 
glio.  v^vetr  pa(fi  une  banne  en  manvatft 
nuit.  S ■ L*  non  e ancora  andato  a lcrro  , 
chi  hà  avéré  la  mata  notre  : proverb.  Che 
i un  minacciare , e pronuUkaïc  altrui 
male.  ( Lat.  evartt  noiuium  , quem  fua 
pcriu  maitct.) 

NOTE  ETE MPO.  7 Ncl  tempo  délia 

•NOTI E^fcMi’ORZ. 5 noue.  (Lat.no.' 
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An.  ) De  nuit . dam  le  temt  de  la  nuit. 

NOTI  OLA.  Non  c dirfereruc  dal  Salif- 
cendo , fe  non  di  irurcria  ; che  il  lalii*- 
cendo è di  lcrro, c la  nottola  é di  legno.ma 
benc  alquanto  pu  grolla , e fine  al  mc- 
detimo  ulo.  E/pete  de  I acquêt,  ma,,  de  ben. 
^ Fer  VHpirtrcllo.  ( Lat.  nüdua.)OiiMtrrt, 

NOTTOLATA.  Lo  Spazio  Jclla  notre. 

( Lat.  noctis  tempus.  ) Suit . l'exact  de 
la  nuit.  i.  Si  dire  , Avéré  una  buona  , o 
una  catciva  nottolata.  ( Lat.  hoc  ara , vel 
malam  noûera  habere.)  p.iJJ<r  une  banne, 
eu  mauvatfe  nuit. 

NOTTOLO.  Vifpiftrcllo.  ( Ut.  verper- 
tiHo.)  Chauvefèurit-  • 

NOTI  URNO.  Di  notre  , chc  Appartiens 
a notre.  ( Lat.  nodurnus.)  A'«x/*r,.r.f  .Ter 
una  Farte  dcl  Mamnino  , chc  li  rcuta  da* 
Fc-ieli.  f Lar.  nochirnum.)  S a U urne  . par - 
tie  det  mat  me  r. 

NOVALE.  ( Lat.  novalis , vervaftum.) 

taehrre  . tene  qu  en  a lujf  'e  quelque  temt 
faut  femer.  Novalc  è il  carapo  , chc  prima 
alla  coin  vautra  lî  mena  , e chc  rt  mena 
alla  prima  viral  per  riport»  d*  un  anno  , 
owero  (h  phi. 

NOVANTA.  Nome  numérale,  che  com- 
prende  nove  voice  il  dicei.  ( Ut.  nona- 
gtma.  ) Quatre-vingt -d.*  . nenante. 

NOVANTENA.  Qumitj  di  cofc  di  nu- 
méro nova  «ira  : conte  Decma  , do;  zi.  ta  , 
«{u-tramena.  (Ut. nonagciuiius  nu<ucrus.> 

Nonantatne. 

NOVANl’E'SÎMO.  Nome  numérale  or- 
duunvo  : l*  ulnmo  in  orJinc  di  noyauta. 

( Lat.  nonagelimus.)  Nenantiime. 

NOVAKE.  Far  nuovantcnrc  : Rtnova- 
re.  ( Ur.  innovare.  ) Inné  ver. 

NOVE.  Nome  numérale.  (Lac.  novem.) 
Neuf . le  nombre  de  neuf. 

NOVECENTO.  Nome  numérale , che 
che  compreudc  Nove  voltc  il  ccnto.  ( Lat. 
nongcnti.j  Kcuf  cent. 

NO V ELLA.  Nartazion  favolofa  : Fa- 
vola.  ( Lar.  fabula,  j Cante  .fable.  Ç.  Fer 
Chiacductamento  fenza  pro  , c conc’ufîo- 
nc.  t Lit.  nugx  , geirx.)  B. .bd  . dt  ion 
fam  c tnclafiuH.  Iucomincurono  a dargli 
noja  , e a mcttctlo  in  novetle  , co»ne  1^  aie 
voltc  avvicnc  , flcc.  doè , tnbaja,  c in 
canzone.  J.  Per  Avvilo,  il  che  diciamo 
anche  Nuova.'(  Ut.  mincius.)  SouveUe  . 
avit.  Il  Rc  le  diilc  : Ftgliuola , die  novelle 
Ton  qudl;  i Cioè  , die  noviri  , che  cote  ? 

Fer  Ambafdata*  ^n.baqfade.  Sappute 
che  tal  novetla  io  farô  volontiert.  onde 
Ponare  , o rccat  novelle.  ( Lat.  nunciura 
arferre.)  .A pporrrr  det  neuvtllet. 

NOVELL  ACC1  A.  Novella  cattiva.Afau* 

vatfe  neuville. 

NOVELLA NfENTE.  Dt  novello,  di  nao- 
vo  , di  trerco.  ( Lat.  nuper  , recem.)  Sate- 
veUtment  . récemment. 

NOVELLARE.  Raccontar  novd'.c.(Lac. 
fabulas  nature  , tabulan.)  Cmter,  dire  ■ et 
ceutet.  b-  Fer  Chiaccuicrarc  , dit  male. 
(Lat.  fabulai i.gatrire.) B .ibiUer .parler  mal. 

NOVFLLAiA.  Raaunumcuto  di  pid 
cofc  , che  1‘  uouvo  nen  aeda  alcuna  ver  a. 
( Lat.  nugr  , tticr,  apinx.)  Conte  .fable  . 
récit  de  thafet  qm'en  ne  creit  pat. 

NOVELLAT»)RE.  Raccontator  di  no- 
vellc.  ( Ut.  ialularum  oanator.)  Conteur, 
qui  tante  Jet  fa'Act. 
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NOVELLETTA.  Dim.  di  Novella.(Laz. 

libella.  ) Petit  conte. 

NOVELLIERO  , e Novelliere.  Colui  , 
chc  raccoiua  le  uovctlc  : Novcl larote.  f#«- 
ttur.  qui  dit  dtt  tortei.  4*  Cht  Hp Ntt  DO* 
▼clic  : aoè  , ritcrifce  pli  alnui  ragiona- 
ntentt  , de*  quali  ne  puô  nafcerc  fcanJalo, 
e male  fodilanoui.  \ap  orteur  , qui  rap- 
porte te  i l'on  * d>t.  4.  Per  Mcilo,  AnbiT* 
cia  Joie. ’(  Lar.  nundut.)  Me/iage,  qui  rap. 
porte  dn  nouvt liti. 

NOVELLINA.  Sona  di  radicc.  ( Ut. 
radix  novclla.  ) Strie  de  ratine. 

NOVELL1NO.  Nuovo  , da  poco  tempo 
in  qui.  < Ut  uovus.)  timvtem,  q»t  de- 
puu  pou. 

NOVELLT'ZIA.  Primizia  : dicefi  pro- 
priamente  de*  Fiori  , e de*  Imtti , chc  ven- 
gono  alquamo  fuor  di  llagionc.  I Ut.  pn- 
nillix.  ) Pnmue  , frHit t nouveaux.  $.  Per 
îimtt.  Con  quclli  fanti  Mapi  , i quali  fù- 
rono  novclUiu  de'  Genuli  nclla  tede  di 
Criflo. 

NOVELLO.  Nuovo.  ( Ur.  novus.  ) 
Nouveau.  4.  Vcndcre  , o comperarc  a no 
vcllo  : quel , chc  oggi  noi  diciamo  Ven- 
de te  , e comperarc  m erba  : ciic  c Rifcuo- 
tere,  e pagare  la  valuta  det  Irurto , avant* 
chc  e‘  lu  nuturo.  Vendre  . tn  acheter  en 
herbe. 

NOVELLOZZA.  Novella  riJicola.  ( Ut. 
ioCuû  tabula.  ) Ctntei  nduulet. 

NOVELLUCCIA.  £ Dim.  di  Novclla. 

NOVELLUZZA.  5 < *-»«•  libella  par- 
▼a.  te  mm  tabula.)  Petite  fable,  petit  unie. 
Awemic  i chc  di  quclto  tatro  , alcuna  no 
vettuzza  ne  venue  asli  otecch  j : ch*  , fen- 
torc.  ( Lat  rumulculus.)  Petite  nouvelle. 

NOVEMBRE.  Il  nono  mefir  de  II"  airno  , 
fecondo  gli  Allrologi.  ( Ut.  Novcinbcr.  ) 
Novembre. 

NOVERARE.  Annovctarc.  (Ut.  nume 
rare.)  Compter,  ntmbrer, 

NoVEKATO.add.  da  Noverare.Owpfr. 

NOVERATOKE.  Chc  novera.i  Lat.  nu- 
merans. } compte. 

NOVERAZIONE.  Il  noverare.  ( Ut. 
aumeratio.)  Hma.ratitn  ; temple,  dtnem - 
bremrnt  , e.t Uni. 

• NOVERCA  , roc.  lat.  Macrigna. 

NO  VERO.  Numéro.  (Ut.  numéros.  J 
Nombre. 

NOVILU'NTO.  Dicdi  il  tempo  Jclla 
luna  nuova.  ( Ut.  nova  luna  , neomenia, 
Anvilumum.)  Novell t lune. 

NOVISSIMO  , fup.  di  Novo.  ( Lat.  in- 
folens , maxime  uovus  , reccntiilimus.) 
Trei-ntnteam  . très-neuf,  4*  Pcf  Ultimo. 
( Ur.  noviJisnus.)  Dernier  de  terni. 

NOVITA'.  Afoatro  di  Nuovo.  Cofa 
Ituova  , infolita,  e chc  avvienc  improvifa 
mente.  ( Ut.  novitas.)  Nouveauté. 

NOVl'dA.  Nevue,  an  f tnt.  Sol  per  farc 
©note  - alla  novitia  , non  per  alcun  fallu. 
Qui  Spofa  novclla.  ( Lat.  nova  nupu.  ) 
Nouvelle  tpeufe. 

NOVIZIA'TICO.  ? Luopo,  dore  i Frati 

NOVIZ1ATO.  S tengono  » Novizzp . 
e i tempo  , nel  quilc  (i  è novtzio.  (Uc. 
tjrrouuium.  ) N y viciât.  S.  Noviziato  c piu 
in  ufo. 

Novrzto  , fuA.  Chc  novellamente  c 
cni.ato  in  Rcligione.  (Lat.  monaciius  puer, 
t)ro,uoviuus.)  Novice, 
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NOVV2IO  , add.  Soro  , e nuovo  Dell' 
cfcrcuio  , cb’c*  preude  a tare,  i 1 ar.  novi. 
uus  , tu  dis  , novus.  ) Novae. fg.  nouveau, 
qui  n'e/t  pai  bien  » nfirnit. 

NOVO.  Nuovo.  Uiato  c«i  dura  da* 
Pocti.  ( Lat.  novus.)  Nttevean  , neuf. 

NOZZL.  Mattitnomo,  tnariraggio.  iL.it. 
nuptir.  ) Note:  . mariage.  4.  Pet  Conviti. 
chc  ii  tanno  nelle  lulcnniti  dcgli  ipont  j- 
lizz).  ( Lat.  convivium  nuptiale  . nepo- 
tium.  ) Netei  . repai  dti  ne.n.  S-  Andate 
a nozze  : diccti  de!  Far  cofa  di  fouuno  pia 
ccre,  e molco  a gtado.  ^tUer  faire  qnt  que 
the/i  qui  fait  plai/ir.  Avet  piùchc  ùte. 
cii  a un  pa)o  di  nozze  : provertno,  e diccli 
dcll  Ellcr  tuor  di  mifura  occupato.  Etre 
tret-affairi. 

NU 

NUBE.  Ntivola.  ( Ut.  nubet.  ) Nuage. 
$.  Per  métal.  Ma  lafuara  ancora  in  nubc 
il  dette  opinione  . si  il  voile  dictuararc. 
•NC'BILA  , voc.  am.  Nu  vol  a. 

NUUlLlTA'.  AÙratto  di  Nubilofo.  Soi- 
rczta  , olcuiitl.  ( Lat.  ubicuntas.  ) Objt»- 
rue. 

NU'BILO.  Nubiltifo.  ( Lat.  nubilus.  ) 
(ouvert  de  nuages,  plein  de  nu.:get. 

KUUILOSO.  O t euro  , quali  copcno  da 
nuvole.  (Lat.  nubilus,  nebulurus.  ) Ub.cur. 
ion  vert  de  nuages. 

NUCA.  U patte  poflcriorc  del  collo. 

( Lat.  occiput,  ccrv ix.)  La  nuque.  $.  In  al- 
tro  liguât,  non  più  in  ufo.  La  moelle  de 
l'e pme. 

NUDARE.  Spogliarc  ignuJo.  ( Ut.  nu- 
dare  , denudate.  ) Depeuider  déuuer. 

S.  Per  metat.  e val  Ptivaxc  , e fat  vano. 
Priver  . rendre  vain. 

NUDITA'.  Ailtatto  di  Nudo.  ( Lat.  nu- 
ditas.  ) Nudité. 

NUDO.  Igriudo.  ( Ut.  nudns.  ) Nmd. 

4.  Per  limil.  (in.  uudus.)  Nud.fig.  L lap- 
piaxe  , chc  tutu  la  terra  , ciic  non  guar- 
da  verfo  Mczxodi,  c feuza  fomane,  e uuda 
d'acqiie.  Ed  anche  t iii  valor  si  nuda  , c I 
muera.  Chc  c oggi  nudo  fpmo  , e puca 
terra. 

NUDRIRE.  Nurricarc.  ( Ur.  nurrirc  , 
enurrire  , a 1ère,  educare.)  Nourrir,  t le  ver. 

NUDRITO,  add.  da  Nudtire.  4 Ut.  nu 
tiitus  , educatus  , alcus.  > Ntum.  élevé. 

NUGOLATO.  Qpantirl  di  nugolc.(Ut. 
nuluum  globus.  ) ^nant  it  de  nuages, 

NU’GOLO.  Nuvolo.  i Lat.  nubilum,  nu- 
bes.  ) Nuages.  Trailêro  un  nugulo  di  fact- 
te.  Qui  pet  hg.  c val  Qiuntiti. 

NUGOLoNE-  Aarcfc.  «Ü  NugolodUt. 
nubcs  major,  fpitlior.  1 Gros  nuage. 

NUGOLOSO.Nubilofo,  nuvoloio.  (Ut. 
nubilus  , a , um.  ) Plein  de  nuages. 

NULLA.  Niente  , c corne  quclla  ftefla 
panuclla  inreramentc  li  rcgola,  ufandoli 
talora  , e eu*  fcgni  de’  eau  , c con  ptepo- 
luiom.  ( Lat.  niuil.  ) Pjen.  S.  Uhito  in 
forzj  di  Donucuiarc , c duiutatc.  ( Lat.  ah- 
quid.  qiiidquam.)  n,  quelque  thofe.  Per 
Qualcnc  cola,  ptttuo  : conic. Vuo*  tu  nulla! 

< Ut.  numquid  vis  » ) Veux  • tu  quelque 
,boft. 

NULLADIMF.NO.  Nondimcno.  (Lat. 
tamen.  ) Ntanattni. 

NULLA  PIU'.  Pet  quclto,  chc  i Latini 
diflcco  ( Nunl  magis.  ) f^en  au  Jetfui. 
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NULLTTA'.  Ailratto  di  Nullo.  ( Lat. 
nutlitas.  ) Nullité. 

NULLO.  Nome  , c H adopera  corne  fuf- 
tant.iu  ligniiicarodi  Nel  luna  petfona.iLat. 
ncino.  ) Nul . perftnne.  4.  Talora  s’ula 
ci>u  appoggio  u altro  nome  , in  loi  ma  di 
adJ  i . nulliu.  i Nul , ad). 

NUME  , e * Nûmme.  Dciti.  ( Ut.  nu- 
men  , ms.  ) i.esti.  Ufaii  da'  Pocti. 

. nL MEKA  blLE.  ( Ut.  nuiucrabilis.  ) 

Ntmbrable. 

NUMERA'  E.  Di  numéro.  ( Ut.  nume* 
talis.  i Numéral. 

NUMLkARE.  Annoverare.  ( Lat.  nu- 
incrare.  > Stmirer  . tompler. 

NUMERAL  O,  add.  L a Numerare.Nw»* 
bri  . tompst. 

NUMEkATORE.  Chc  numera.  I Ut. 
nuinetatof.  ) ^ui  rom/  se. 

NUMEKAZIONE.  Il  numerare.  ( Lat. 
numeratio.  ) Numération,  lomftt  . taltul • 

NU'MLRO.  Kaccolto  di  più  unitl.  I Lat. 
numems.  ) N»un>re.  4-  Numéro  : diciamo 
aile  Iigute  Aiitmeticlie,  e d’ Abbaco.N»»' 
bre,  tmfre.  4*  Numéro  : Moltitudinc  : co- 
rne Un  gran  numéro  di  gciue  , un  gran 
numeto  di  cote , 8cc.  ( Lat.  vis,  raulunido, 
accrv us.)  A tmvrt.  quantité. S. Numéro  : d»« 
ciarno  ail*  Armoma  «ici  verfo  ; e dclla  pro* 
fa  di  bel  numéro  : aoè  Ben  ai  Ile  la  , e bene 
orduata.  ( Ut.  nuxncrus.)  Nombre,  arint- 
uie  , cadence. 

NUMEROS AMENTE.  Conbuon  numé- 
ro. ( Lat.  numéroté.  ) ^ivee  btn  nombre. 

NUMERÜSISSIMO,  fup.  di  Numerofo. 

Trttnombrtur. 

NUMEROSITA’.  Aftrairo  di  Numerofo. 

( Lat.  numctolitas.  ) Ntntbre  , quantité  i 
cadenee  d un  diftoun. 

NUMEROSO.  Di  tnolro  numéro.  (Lat. 
r.umcrolùt , mmimerus.  ) Nombreux, 

•NUMMO.  Danajo.  ' 

NUNZlAN'l  E.  Chc  annunzia  i tÜciifce. 

( Ut.  nuntiam.  ) annonce. 

NUNZIARE.  Annuuziatc.  (Ut.  nun-  , 
daie  , lig'uilKare.  ) ^Annoncer, 

NU'NZlO.  MeiTaggicre,  Ambafcia«lore. 

I Lat.  Nunciui.  ) Nome,  meÿage. 

ÇNUO'CEKE.  Far  danno,  male  i ptegiu- 
dicarc.  Ed  in  alcune  dcllc  fuc  voci  coma- 
r, entente  li  ufa  feuza  la  lerteta  U.  ( Lat. 
noccre.  ) Nuire. 

NUORA.  Moglic  de!  figliuolo.  (Lat. 
nurus.  ) Bru.  4-  Dire  alla  hg'.mola  , pet- 
chc  la  nutsta  intenda  : nrovcibio  , e vale 
Ciiihlimcndcre  , imcnda. 

NUOTARE.  Andare  a nuoto.  ( Ut.na- 
tarc,  adnare  , innatare.  ) Nager. 

NUOTO.  Il  noouct.  ( Ut.  natus,  to.) 

hUOTATOJO.  U vefcica  , die  ferve  a 
molli  pefci  per  mmcaic.  ( Ut.  vefcica,  ) 
Nageoire  , veffie  qui  fer t uux  poijjont  pour 
la  nage. 

NUOVA.  Novclla,  avvifo,  notizia.  (La», 
nuncius,  novum  qui«C  ) Nouvelle  . «vu. 

NUOVAMENTE.  Di  nuovo , di  ptefen- 
te.  ( Ut.  modo,  itérant  > Qp vè.  ) De  nou- 
veau , nouviBeratnt. 

NUOVO.  Qpcl,  ch*  ê fatto  novcllamen* 
te  , di  frefeo  , non  più  veduco  , inufitato  » 
non  adoperato.  ( Lu.  novus,  rcceus , inau- 
dittis.  ) Nvuvtau  , neuf.  Non  lu  limil  bel- 
Iciza  Züiua  , o nuova  - ne  Cul  credo  : 
cio i» 
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ùni  , modem*.  $.  Per  limil.  In  confeguen- 
xa,  Semplicc,  incfperto,  nul  pratico,  foro. 
( Lot.  noviu,  im  pcruus,  rudis.  j Neuf.  fig. 
/î^plty  fj.ni  exptnente.  E quivi  il  nuovo 
gioruo  alpetteremo  : ciod  , future  , ve- 
gneittc.  luira  l’eti  mia  nuova  - allai  con 
tento  : cioc,  giovcnile.  Arngo  feue  muf- 
tiô nuovo  : cioc,  finfc  di  non  fapcrlo. 
*NURO.  Nuora.  Voce  poctica  , ul'ata  Ja 
Dante.  Rru . 

NUTRIBILE.  Atto  a nutrirc  » di  outri- 
tnemo.  ( Lzî.  alibilis.  ) Noumflant. 

NU TRICAMENTO.  Il  nutrkarc.  ( Ut. 
fomentant,  nutrimentum.  ) Nourriture. 

NUTRICANTE.  Chc  nutnea.  {Ut.  nu- 
triem.  ) Qui  nourrit . noumflant. 

NUTRICARE.  Date  alcrui  il  nutrimen- 
to  , cioc  ribo,  c alimento , per  foilemarlo. 
( Lat.  nutrirc  , alcre.  ) Nourrir.  S-  Per  li- 
mita. ( lie  ncir  amorofo  fuoco  , fperando 
in  vni  0 nutnea.  Nourrir,  fig.  Di  ciô  infîc- 
me  tnt  nucrico,  cardo.  Nutricava  la  ciuo- 
nu  , e porta  va  icapelli  lunghi. 
NUTRICATORE.  Clic  micrica.  (Ut.nu- 
«ritior,  nucritor.)  nourrit  ; nourricier. 

NUTRICATRICE  , verbal,  fcm.  Che 
nutrica.  ( Lat.  nutnz  ) Qui  nourrit,  ftm. 
nourrice. 

NUT RICE.  Batia,  chc  allicva.che  nurri- 
ca.  ( Lat.  nutiix,  numculu.)  Noumtt. Ira- 
no  molti  macdii  , nutrici  d' Alcllanuru 
( Ut.  nutriciL  ) 

NUTRICHE'VOLE.  ? Di  nutrimento  : 
NUTRIMENT  A LE.  3 Ako  * nuniic. 
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( Lat.  alihilts.  ) Nournjfanf. 

NUTRIMENTO.  Il  nuttire  , e la  cofa 
chcnurriicc.  ( Ut.  nutrimentum,  a lin  icn- 
tum.  ) Nourriture  , aliment. 

NUTRÎMENTOSO.  Chc  lü  nutrimen- 
to : nuttitivo,  nucrimetitalc.  ( Lat,  alibilis, 
alcndo  aptut.  ) Noumflant. 

NUTRIRE.  Nutncatc.  ( Ut.  nuttire.  ) 

Nourrir. 

NUTR1TO  , add.  Da  Nutrirc.  ( Ut.  al* 
tut,  nutrmis , cducatus.  ) Nourri  ; t levé. 
I miiabolani  nutriti  col  (iclo  dcllc capte. In 
auelU  cfemplo  c podo  ncl  feruimento  me- 
aico.  Era  il  Cano  uomo  di  guerra  . e nu- 
trito  tri  T ferro,  c non  uà  le  lettere  : cioè, 
educato.  Nutrito  d'ozio  , c d uaa  gnu  pi- 
grizîa.  Qjii  figur. 

NUTRÏTIVO.  Chc  hi  virtiï  di  nutrirc. 
( Ut.  alibilis.  ) Noumflant  ; nutritif. 

nUTRICATO.  Nutrito.  (Ut.  nutritus.) 
Nourri  i élevé. 

NUTRITORE.  Che  nutrifee.  ( Lat.  nu- 
tritor.  ) Qui  nourrit.  Il  qualc  era  (lato  nu- 
tricote  , c tr.acdro  del  giovioc  Kè.  Qpi 
Ajo. 

NUTRITURA.  Il  nutrirc.  ( Ut.  nutri- 

catio  , cducatio.  ) Nourriture  ; éducation . 

NUTRIZIONE.  Nutrimento.  ( Lac.  nu- 
ttitio.  ) Nourriture,  aliment. 

NU  VOLA  , e NûgoLa.  Nugolo.  ( Ut. 
nubes.  ) Nuage. 

NUVOLAGLIA  , e Nugolagtia.  Qjjan. 
titi  di  nuvolc.  ( Ut.  nubium  gtobuz.  ) 
Quantité  de  nuages. 
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NUVOLATO , e Nugolato , fud.  La 
qnanciri  Jc‘  nuvoli , e *1  nimuvolaiiicnto. 

( Lut.  nubt’um  , ce m put  nukilum.  ) nau- 
tile Je  nuages  ; obfiurstt  d*  nuage  1. 

NUVOLETTA  , e Nugolctta.  Dim.  dl 
Nuvoli.  ( Ut.  nubccula.  ) Petit  nuage. 

NUVOLETTO  , c Nugoletto.  Dim.  di 
Nuvolo.  ( Lat.  uubccula.  ) Peut  nuage.  E 
Nuvoluzzo  dillc  il  Morgante. 

NU  VOLO  , e Nugolo.  ( Lat.  nubet.  ) 
Nuage.  Quando  l'acqua  è cotta  in  un  pic- 
cio!  vafelio  di  rame  ( s'ella  non  fà  liino  , 
ne  rena  in  fondo  , (î  c buona  , chc  cuoce 
toflo  i legumi , c là  lucentc,  fenza  nuvoli, 
e Tenta  altra  lordura.  In  quedo  fîgiiificato 
diremmo  anche  Panni.  $.  Per  (tniilit.Gran 
quantità  di  cofe  , chc  aJombrm  l'acre  , a 
guila  di  nuvolo.  Nuage.  Ji^.  Un  nugol  di 
pedami  Marchigtani. 

NUVOLOSn  A . Aftratto  di  Nuvololo.  ♦ 
( Ut.  nubium  vis , globus  , multitude.  ) 
Nuages  . quantité  de  nuages. 

NUVOLObO  , e Nugolofo.  Pieu  dj  nu- 
voli. Couvert  de  nuagei.  $.  Per  lîmilit.  La 
fereniti  del  puro  cuore  , non  (î  fotza  di 
□uvolofe  macchie.  Cola  dove  quelle  cofe 
regnano  , la  mente  è nuvolofa. 

NUVOLUZZO  , e Nugulutzo.  Dim.  di 
Nuvolo.  ( Ut.  nubccula.  ) Petit  nuage. 

.NUZIALE.  Chc  attiene  a nozze.  ( Uf. 
nuprialis.  ) Nuptial. 

NUZIA*  MENTE.  In  foggia  di  noztc , a 
maniera  di  noxze.  ( Ut.  mote  nuptiali.  ) 

En  maniéré  de  nettt. 
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OInter}«îone  , e ferve  alla  efpref  I 
donc  di  molti  aflerti , e di  varj  : 

* Simile  al  Franc  Oh  ; Eh.  Di  nu-  ' 
ravig'ia.  O Signor  mio  , queda  , chc  no- 
viti  c lia  noue  ? $.Di  Curiofiti.  O conte  (i 
cluamano.  $.  Dl  Ricordanza  del  beoc.  O 
Jibcraliti  di  Natan  ! S - Di  Aggrandimen- 
co.  O io  : diile  il  Uologuefc  : fervi  di  lungi 
dcllc  miglu  piu  di  talla  cacheremo.  {.  Di 
Dintodrazione.  O , ditlc  Kr rondo  : s'io  vi 
rorno  mai , io  Taré  il  miglior  rturito  del 
mondo.  f .Di  Magnificare.  O gioja,  o incf- 
fabile  dolcezza  - o vhactema  d'amotc  , c 
di  pacc  ! {.  Di  Dotorc.  O povero  a me  , 
o lciagurato  a me  1 i.  Di  Soverchia  gioja. 
O Catandiin  mio  dolcc  ! i.  D'  Edlanu- 
zionc.  O tclici  anime  , aile  quftli  in  un  di 
avvenne  , &c.  J.  Di  Sofpctto  , e Timoré. 
O fe  noi  ingravidailimo  , corne  andrebbe 
il  faao  ? i . U’  Imfione.  Apritc  , per  Dio  , 
cJt'io  mi  muojo  di  freddo  : osi  , ch'  io  $6  , 
che  ru  fe’ un*  J'inlerato.  Di  Tcncrezza. 
O figliuola,  chc  caldo  fi  egli  > S.  D*  Alle- 
grezza  : per  cofa  deliderata  ,eche  foprag- 
giunga  fuoc  di  fperanza.  Pensô  Aquilantc 
al  primo  companre  - chc  T vil  Mar  ram  1 il 
fuo  iratcllo  folié,  &c.  E con  quell'  o , che 
d'allegrerza  dite  - li  fuolc  , incomindô  , 
nu  pot  , &c.  S.  D’ Ecccdb  di  d^lidacio. 
Tome  I. 
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O s'io  l’aveflî,  io  farei  pur  conrenro.  {.  Di 
Siegno,  d'ira.  O f'i*  lo  poteili  averc  nclic 
mam.  4.  Di  Rttrolia,  di  (ancadicaggine.  O 
fi , io  non  vo*  lare.  S-  Di  Prontczza  di  vo- 
lonti.Vuo'  tu  far  quclb  cofa  ? O s i'  la  vo 
lare  î $.  D’  Amorcvolczza  , di  benigniti  , 
di  correlu.  O Antonio,  tu  fc'l  ben  venuto. 
S . Di  Rincrclamento  , noja  , (hicchevo- 
Iczza.  O ve’  baja , o ve*  mudi.  i.  Di  Com- 
palTione.  O e*  me  ne  si  male.  S • Di  Ab- 
borriincttto  , di  Amore  , e limili.  S • Di 
Spaurirc , e fpaventare.  Fattoiî  alquanto 
a quelle  vicino  , grido  .00.  f . RadJop- 
piato  O O , è voce  d' ammirazionc  , e di 
applaufo  : ufata  per  efprimcte  cio  anche  in 
forma  di  nome.  Net  prenderla,  e ncl  darle 
il  giovin  Coo  - facca  levarc  un  lieto  altiili- 

mo  o o. 

O.Avvetbio  di  vocazione.  (Ut.hous,  o.) 
O.  O donno  Cianni  , io  non  vi  voglio  co- 
da , io  non  vi  voglio  coda. 

O.  Parricclla  fcparativa.  (_Ut.  aut.  ) Ou, 
ou  bien,  fort.  $.  Opando  fi  pone  avant  i a 
vocale  , vi  s'açgiungc  talora  la  lettera  D, 
per  più  pienezza  di  fuono  , diceudoü  OD. 

OB  * 

OBBEDIENTE.CUc  obbcJifce.(  Ut.obc- 
dicrn.)  Obeijfant. 
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OBBEDIINTISSIMO,  fup.  d'Obbcdinv- 
te.  ( Ut.nbedienu(fimus,oU'cqucnti.limus.ÿ 
Très -obéi flan». 

OUBEDIEN'/A.  Ubbidienza.  ( Lat.  obe- 
dientia.  ) Obéïflanre. 

OBBEDIRE.  Ubbithre.  f Lat.  obedire.  ) 
Obéir.  Si  adopera  col  terzo  de’  cali. 

OBBEDITORE.  Chc  obbedifcc.  ( Lar. 
obediens.  ) n,*,  obéir. 

OIUHETTARE.  Opporre  : e Ci  dicc  f.»l«» 
dc!l’  Opporre  con  parole:  Darc  obbiezione. 

( Lat.  objicere.  ) Ob-.etler. 

OBBIETTO.  Q^iclli»  , in  chc  v’affîflào 
l'inrclletto  , o la  t4La.  \ Lat.  ribjcdum  , 
feopus.)  Objet.  S-  Termine  fcolallico.  (Lat. 
objeclum.  ) Objet. 

OBBIEZIONE,  Opooiîzione  , oppotti- 
mento , che  (i  fi  air  ahrui  opinione  , o 
ragione.  ( Lat.objet-lio.dubuatio,  quxllto.» 
Objet}  im 

OBBLÀZIONF.  Odcna,  che  (î  fl  a Dio. 

Lar.  oblatio.  ) OU.tnon.  ( Orfcrumcnta  ) 

idero  gli  Anticin  I.atioi. 

•OBLIA.  7 

OBLIAMENTO.  V L'  Obbliare.  Obblio. 

OBBL1ANZA.  J 

OBuLI  ARE.  Dimcnticare.  fcordar(i.(Lar. 
oblivifei.  > Oublier. 

OBBLIÀTO  , aid.  da  Obbliare.  ( Ur. 

f ff 
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©IVioni  traditin.  » Oublié.  Al  cor,  clic 
arde obbliaco  di  lelkellb.  Qjil  (Lac.oblirus.) 
• OBULIAZIONE  , vnc.  ant.  Obblio. 
OQ'JLIGAGIONE.  ? Lobbligarfî.lLar. 
OBliLlG AMFNTO.  jjobhgatto,  contra - 
rtuï.l  Obligation  . cntr.it. 

OBRLIGANTE.  Chcobbliga.  ( Lai.  de- 
vincienv.)  ol*l:£e  ; obi  géant. 

OUBLIGAN  CEMENTE.  Con  maniera 
ohbligante.  ( Lar.  cotr.iicr.  humain.)  Obh- 
gCMMtnt  , d'une  utan-ere  obtig.-ante. 

OBBLtGANZA.  V.  Ohbligazione. 
OlifiLlG  ARE.  legarc  , t>  per  parola  , o 

r:r  ifuiitura,  o pet  cortc<Ï4,o  per  beneficj. 

Lai.  obligarc  , ilevmccre,  adjicere.)  Obli- 
ger. £ fi  ufa  non  chc  ncl  fait.  an. , anche 
nel  fîgnif.  netrt.  , c ncl  ncut.  pa(T.  f . Ob- 
bligarfi  in  fulido  : Obbligaril  cialcuno  per 
l*intcro.  ( I.at.  in  foliium  obligor  i.)  S obli- 
ger /ulid.iirtmenT. 

OBBLICAl  IVSIMO  . fup.  ili  Obbligato. 
( Lat.  addictii.inus  , dcJmdimu*  , ikvotif- 
fimus.)  Trti-oLLgi  . trei-de\  oui. 

01U.LIGAT0,  a JJ  ib  Obbligarr.  (Lat. 
obügauu  , aJdKtus,  Jcvotus.  ) Obligé,  de- 
voue. 

OBBL1GATO  RIO.  D’obbligo,  chc  con- 
tient obbligo.  1 Lat.  obî'gjns.valiJiu.lcgj- 
timui.)  I Lcgilli  dicono  (Lat.ub'igatocius.] 
gw  oblige  • v tl:de  , légitime. 

OüULlGAZlONE.  Oübügagionc  i edi- 
«c*i  ncll*  un  modo , e nc'.V  altro  , per  ta 
paremeta  tri  i*  E , e *1  Z.  ( Lar.  ofcbliga* 
lio  , contracta  , padum  , cmivcmum.  ) 
Obligation  ; Contrat.  « 

OBULICO.  Obbligazinne.  (Lar.  obli- 
_g.itio.dcbimm,otïkimn.)dWjif.«rifln;i/rvoir. 

OBBLIO.  Dimcnticanza.  i Ljt.  oblivio.) 
Ou- h.  f . Gh  Antichi  Julèro  talora  , in 
vcce  d'Obblio  , Obblij. 

OJIBLIOSO.  Ditncntico.  ( Lat.  oblivto- 
fuv,  imnaemor.)  «3*»  oublie  facilement. 

OBULIQ.UAMr.NTE.  Con  toteimento, 
in  qui  , e in  là.  ( Lar.  obliqué.  ) Oblique- 
ment.  tV. 

OBRL1QUARE.  Non  anJar  retto.  ( Lat. 
obliqué  progredi.  ) N'aUer  psi  droit  . Aller 

dt  blAII. 

OUBLIQUISSIMO  , fupcrl.  d'Obbliquo. 
Tréi - bitume. 

OBULlQjüITA*.  Aftratto  d’Obbliquo. 

( Lat.  obliquitas.  ) Obliquité  .fituAtun  dt 
hiait. 

033LIQU0.  Non  rétro  : Torro.  t Lat. 

•bliquus.)Oib^«e.  qui  n tfl  par  droit. bai. 
5.  Obbliquo  : hg.  L)uta  legge  d’Amor.raa 
bench  obbliqua  - fervar  couvientî.  $.  Ob 
bliqui  : d.i*  Gramati^  li  dicouo  Tutti  1 caJÎ 
de'  itomi.cccctto  il  primo, die  fi  dice  Retto. 
Tmj  lit  eat . excepte  le  nominatif  : terme 
de  gtAmmatr*. 

•OBBLI TO , voc.  lat.  Dimenticato. 
OBULIVIONF-.fufl.  L)uncntieaiua.(Lat. 
oblivio.)  Outli . m. 

OBBLIVlOSO.  Ditncntico.  t Lar.  obli- 
vioùis.)  Qui  oubli*  ai ft ment. 

OBBROdRlO.  Luanda  , difonore,  vi- 
tupérai precedente  da  cofa  brutrancii’e 
facta. (Lat.  opprubriutu.igDomlnia.)  Oppro 

brt  , ignominie  , dethonneur. 

OBBROSKIOSAMENTE.  Con  obbro- 
brio.  ( Lat.  probtosc.  J llonttufement . nvet 
honte, 

OBBROBRIOSO.  Tien  d'abbrobrio.(Lat. 
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ignomîniofus.  ) Honteux  , igneminieux  , 

deihonor.:f>!e. 

•(JBBUMBRAMINTO.Adombramctito. 
"OBBUMBRARE.  AJombrarc.  ofcutarc. 
•oBflUMBKAZlONl  .Obbumbramenro. 
( Lat.  ob4imbrjtio,tcncbcc,cabgo.)  Qjji*- 
rite  . rembrei. 

OBI  LISCO,  voc.gr.  Agnglij,guglia.(Lat. 
obclnuis.)  Obeliiqne. 

OBRIZZO.  E ufato  dalla  Scrittura.  Ag- 
giunto  d’ oro  d‘  ottima  lega.  ( Lat.  obty* 
zum,  ) Or  pur  , or  aj/int. 

OC 

OCA.  Ucccllo  aquatico , falvaticn  , e 
Jomcflico.  ( Lat.  a il  fer.  Gr.  •««».  ) Ojt. 
f.  Tcncr  l’OcJic  in  pal  lu  r a ; provetb.  die 
valc  tare  il  ruff.juo  , c li  due  Ucl  Tenet 
féminine,  c prcflarlc  alttui  a prczzo.f. Co- 
rne «ii lie  colui  , clic  t'errava  Vodic  r E'  ci 
l'arichc  lare  : dato  proverbiale  , percioc* 
chc  l’odie  alzaudo  il  pic,  ttungon  la  pian* 
ta.  J.  lu  non  fc’oca  , e becchercih  : diccfî 
di  chi  Torrcbbe  una  cofa  fenia  collo  , per 
fua  amorevole/za.  f.  Cervcl  d’oca  : diccfî 
a Uno.  che  lu  poca  fubiliti.  e non  molto 
terno  dtlaulc.  Non  dicte  un‘  uca  : 
vale  Non  cllcr  femrîicr.  N etre  pm  fot. 
$.  E'  non  c temj'o  di  djr  fienoa  ociic;  pio- 
verb.  e valc  Non  é da  baluccarc  , ne  da 
trauenerft.  Il  nj  a point  de  terni  a / a dre. 
S.  Earc  il  brcco  ail*  oca  : Date  ait*  opera 
compimento.  I Lat.  ad  umbilicum  adduce* 
re  , impooete  ultimaru  nunum.i  Etre  fur 
la  fin  de  quelque  ehoft  donner  la  dernier * 
main.  Ove  lbn  Icmmine  , e ochc  - non 
ri  fon  parole  poche  : ptovetb.  %.  Donne  , 
c ochc  , tienne  poche  : Pur  detto  prover- 
biale. S - Parère  un'  oca  impailo)ata  : diceli 
di  un  Dappoco , die  non  fappb  ufeir  di 
nul  la.  chc  c'  ùccia.  Vn  niait,  un  fot.  J.  Tu 
fc'  l'oca  : cioc.  Tu  Taxai  la  tavola  dt  nitti. 
In  quefio  feufo  , difte  Terauîo  ( de  te  ac- 
tion ell.)  C'eft  fait  de  toi.  J.  Infegnarc  , 
e limili  , i paperi  a berc  ail*  ochc  : \-alc  Gl 
imp.-iiri  volet  ne  Taper  pid  de*  periti.  ( Lut. 
fus  Minervam.)  H veut  montrer  a fon  pert. 

OCCARE.  Erpicare , lavocar  coU’crpioc. 

( Lar.  occarc.)  Iterfer . 

OCCASION ATO.  Nato  per  occafîone. 
Ni  far  hat.Ard.  Alaini  Junno  detto  , c;ic 
la  icminina  c un  maTdiio  occaiionato  : 11 
chc  non  vuol  «lire  alrro  . che  una  cola  taua 
dalla  namra  , luori  dcll*  intention  Tua  , o 
per  impcrc/îon  Jcl  fc.uc  , o per  difeoo 
dclla  nuteria. 

OCCASIONE.  Lionea  opponuniti  , da 
Tarc,o  non  Tare  chc  die  lia  : Cagionc.  iLax. 
oCi.aiio.)  Ou.' fini. 

UCCASO.  Occidente.  Quel  (a  parte  , ove 
rramonta  il  Sole.  1 Lat.  rctafus.)  Le  Cou- 
ibaut , fOcade nt.  S.  l’crlimilit.  c val  fine. 
Extrémité  . fin.  Il  trilko  cuote  - ft  fpiteri 
Jcl  ftio  bel  Sol  Puccafo. 

OCCtflACCIO.  Pegg.  d'Ocdiio.  ( Lat. 
ocilllis  ITli.lJX.)  Oeil  meititfanl. 

OCCril  AJA.  Luogo  , dove  fLinno  gli 
occhi.  Le  creux  de  l'ail-  VeJuta  l'avc.i  , 
coll'ocdiiapi  livida  rolfirc  , e fpurar  ûttal- 
loni.  Diccli  per  unccrtoli'  ijotnjroc- 
chiaja  Totto  l'occhio.  ( Lat.  livor  oculans.) 
La  notrecur  au-dij'ous  l ail. 
OCCillALAJü.  Qjiegli , chc  fi  gti  oc* 
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chlali.  ( Lar.  faber  conTpicdlonim  , ocula- 
nm.)  Fatfeur  de  luntttet. 

OCCHIALE  , fuU.  m.  Strumcnto  di 
criUallo  , o di  vetro  , cîic  û ticnc  davanti 
agi»  occhi  per  a)uut  la  villa.  ( Lar.  conl'pi* 
cillum.  ) Lunette,  f.  Occliiale  : Stru- 
mento  . detto  volgJt meure  Occhialc  dcl 
Cahlco.  { Lar.  rcldcopium.  J Telef.ope. 
f . Üccl.ulc  , adJ.  Aticuente  a occhio.  £ui 
regarde i‘ail.  Ç.Oulnale  : nictito  a Dente, 
chc  hi  corrifpondenza  col l*  occhio.  ( Lau 
dens  caninus.)  Dent  et  hier  e. 

OCCHI  ARE.  Hilare  I*  occhio  ver  To  che 
chc  fia,  con  fcnlicro  d*ottenet1o.0cii'<xdrr» 
fixer  te  fyeitx  vert  quelque  ehoft . dant  l'en- 
vie de  l .1  veir. 

OCCi  MATA.  Valc Tanto  lomano.quanto 
pub  veJerfî  Coll*  «xchio  : e and*  valc  Uno 
Tg'iardo.  1 Lar.  quantum  oculi  profpcciu* 
i Ui'Obiutut.j  Oeillade,  un  cup  d mil-S. Son* 
. di  pdie.tLar.  raja  ocur.Jta.).v«rrr  depo  fion- 
OCCHI  A TO.  lien  d oedti*  ( Lat.  o*u1a- 
tut , oculeus.  ) Plein  d'yeux. 

OCCHIBAGLIOLÔ.  Ahbag  liamentt» 
d'occhi.  (Lar.  hallucin.uio.i  ELlohifiement. 

OCClIItGGIARE.  Cuardate  , bar  d’oc- 
chio  , guardarcon  compuccnza.  ( Lat.  ai*» 
darc  , Imm  oculu  alpucrc.)  OtiÜadtr  4 
faire  Itt  doux  jeux. 

OCC.  ilELLO.  Quel  piccolo  penugio  > 
chc  lî  là  ncl  le  vcflimenti , ncl  quale  en- 
tra d bonoor  , chc aâibMa.  Dal  i Lat. 
ocelluv.  ) B*vt.nn:ere ; oeillet  . trou  rond 
pour  LtJJer  lei  h.tbirt. 

OCCdIF.no.  Dim.  d’Occhio  ; detttv 
cosi  per  veuo.  ( Lat.  txellus.)  Petit  ad. 

OCCHIO.  Vove  per  la  nobilti  délia 
ligniHcanza , die  dinoca  , e per  la  varictà. 
délie  manière  , in  ciic  li  adopera,  Trcqticn- 
ti'*'  ma  ncll'  ufo  ; onde  a mapgior  como* 
dtti  , corne  li  è làtro  in  altrc  limili , fc  ne 
trarran  hioii difliutamcnte  i fîgnificati,or- 
dinatametue  le  locuiMMii  , e 1 proverbj. 

OCCHIO.Parcc  nobilhlima  dcll'animale: 
Strumcnto  délia  v ilia.  ( Lat.  oculut.  ) Oeil. 

OCCHIO.  Figuratanicmc  per  lîtnilit.  lu 
coiifegucnza  la  più  cara  cofa  , chc  l'uc  ma 
alibia.  ( Lat.  oculus  occllus.)  Onde  Cofta- 
rc  un*  occhio.  Coûter  bien  cher. 

O CnlO.  La  villa  lie  lia.  Oeil . L vu* 
meme. 

OCCHIO.  Per  metaf.  Ocdiiodi  volonti, 
d'atictro  , d' inrcllctio.  ( Lar.  oculus.)  Ont. 

OCCillO.  L'  oflù  Jcl  ginocdiio.  \otult 
d.  genou. 

OCCHIO.  Qjiclla  parte  dcll*  albero,  per 
la  qualc  e*  rampolla  , almmcntc  gemma. 
( Lat.  gemma.)  Oeil  . bouton  , bourgeon . 
Onde  Aiincllarc  a occhio. 

OCC  HIO.  Fincllra  tond*  , e quella  detle 
Chicfc  fpœialtncucc.  Oui , forte  de  fa.ttr * 
eu  rond. 

OCCHIO.  Vetro  rondo  da  fincllra.  Ca- 
rc au  rond  four  leiftnitrct. 

OCCHIO.  Pjne  dclla  briglia  : eioc  , 
quel  bu co  , chc  è nclla  guardia  , dove  cn- 
trano  i portamorfî.  Oed  d une  br.de. 

OCCHIO.  A calJ'ocdii.  Con  mu!ta  paiîîo- 
ne:  I erventemente  .^AvecbeAUt  tuf  dcpAfiion. 

OCCI  1 IO.  A chhis*  occhi.  Senza  cooli- 

deTaaionc,allacicca.  ^Al'AVtetglttte.  5.  An- 
date  a rlJus  ocdii  : cioé , Tu  puoi  it  libe- 
ratnctuc  . c loua  pcnliero  d’imoppi , c di 
controvcifie.  vi  l avengUtte.  J.  l’aflare  & 
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du»?  occhi  clic  chc  lia  : vais  , Non  ne  lar 
(omo.  Mê fri  fer. 

OCCHlO.  Aguxzarc  gli  occhi.  Sfontarfi 
per  vedere.  i Lat.  aoem  acuetc.)  ^iigu.fer 
les  yeux. 

(X'ClilO.  Occhi  veggenri.  In  prefema, 
alla  lcnprrca.  ±A  iito«wrf. 

OCCHIO.  A ocdiio.  Senza  altra  tnifura, 
chc  délia  coiilîJcrazione  ociilatc.  *4  l'ail- 
J.  Anncltare  a occhio  : Termine  d'Agri- 
cultura  : e valc  Anncflare  un  Albcro  , o 
nom,  con  inferirvi  occhio  di  divetfa  pian- 
u , &c.  Enter  en  bouton. 

OCCHIO.  A occhio  , c ciocc.  Alla  gtof- 
fa  , fenza  conlilerazionc.  Oroffieremtut . 
eTunt  mamert  ruflsque  , à 1 4 tonne. 

OCCHIO.  Aptitc  gli  occhi.  C*minciarc 
a fer  viril  «ici  1*  organo  délia  villa.  Ouvrir 
let  j.’mx.  f .Aprir  g!i  oedd  : Surc.o  limili, 
ci»gli  ccchi  apetri,  ligutat.  diceii  JcU’Ufaie 
atteraione  , por  mente,  ftar  vigilante. 
Ouvrir  let  yeux  . fig.  $.  A occhi  apCftl  : 
vale  Cogli  occlii  non  copcrti  dutlc  palpc- 
hrc.  *Avec  le i yeux  ouverts.  $.  I mucini 
hanno  aperto  gli  occhi.  Le  perfonc  a ba- 
«la  no.  On  ne  fe  taijfe  plus  tremper. 

OCCHIO.  A quant*  occhi.  Da  folo  a 
folo.  Dim  quatre  yeux  . tête  a tête . 

OCCHIO.  Averc  occhio.  Eflcr  di  bel  b ap- 
oareuza.  Etre  d'une  btUe  apparence.  f .Aver 
l'oechio  a chc  chc  lia  : Applicarvi  con  «t- 
«enzione  , badarvi  bene.  ( l a^;i-rpiccrc.) 
.Avoir  let  yeux  fur  quelque  chtfe.  $.  Non 
avcr  ne  occhi , ne  orccchi  : Non  guardare, 
e non  l'cniiic.  N avoir  mi  det  jeux , ns  des 
oresllei.  J.  Non  avcr  rafuucto  gli  occhi  : j 
provetb-  e dmoca  Filcrc  an  cor  giovanc  , 
non  averccgntzioncJmtera,ne  giiuitziopcr- 
ferto.  Etre  tout  jeune.  S.  A ver  Toechio  a* 
mochi.  V . Mociii.  $.  Avcr  davanii  agli 
occhi  : Avcr e m pmfcnza  , averc  cfpollo 
alla  villa.  .Avoir  devant  let  yeux  . avoir 
fripent.  $.  Averc  gli  occlii  nella  collorrola: 
vale  F fl'erc  accorti  f mo,c  difficile  ad  cflcrc 
ingannaro.  ( Lat.  in  ocopitio  oailos  hahe- 
tc.  ) Etre  cicir-vojant.  J,  Avcre  1 occhio 
aile  ma  ni  : OJlctvarc  , chc  altri  non  rubi, 
• Iraudi.  Prendre  garde  aux  mains.}.  Avct 
gli  occhi  di  dictro  r Non  avcr  buoua  villa. 
S' x voir  point  une  benne  vûe.  E Hgurar. 
Non  avcr  buona  cognirione.  }.  Avcr  gti 
occhi  tra'  pcli  : Non  veder  benc.  AV  veir 
pas  bien. 

OCCHIO.  Buitar  nrgli  occhi.  Rinfac- 
ciare.  Reprocher.  i.  Buttât  la  polvere  ncgli 
occhi  : Procurar  d ingannare.  J et  ter  de  la 
poudre  aux  yeux. 

OCCHIO.  Chiudere  gli  occhi.  Coprirc 
gli  occhi  colle  palpcbre.  Fermer  les  yeux. 
}.  Chiudcr  cl»  oahi  : Dormire.  Dormir. 
\.  Chiudcr  gli  occhi  a chi  chc  lia  : Paflâr. 
1o  fenza  coniiderazione , Iar  le  vide  di  non 
▼edere.  Faire  ft tablant  de  ne  pas  voir. 
f . Chiudrr  l'oechio  : Acccnnare.  Marquer. 
S.  Chiudcr  gli  occhi  : Mjtirc.  Meurtr.  fer- 
mer tes  yeux. 

OCCHIO.  Dar*  occhio.  Accrcfcer  la  fqui- 
fitezza  , rifultanredall'apparcnza.  Dsnner 
de  E apparente,  f.  Dar  occhio  : Guardar 
con  deudrrio  , e cnnipiaccuz.i.  QcsUadtr . 
regarder  avec  comptas  finie. 

OCCHIO  DI  URAGGIA.  Occhio  di 
f roco  , e limili.  Per  Ocdiio  accefo  da  in- 
terna  paihonc.  Des  jeux  de  feu  # (rf. 
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OCCHIO  DI  SOIE.  DireS  dcl  Lu, 'go 
aflolatio  , percoilo  dirinamcmc  dal  iolc. 
Lteu  efttiê  au  /oie  il.  $.  Occiuo  di  Sole  : 
per  dmotarc  Uua  grau  û:llcïza.  Vue  gran- 
de beauté. 

OCCHIO.  Eflcr  1*  occhio  d'alcuno.  Lf- 
fcrgli  in  gran  iwotz.F.tre  dant  let  graies  de 
quelqu’un.  Eflcr  l'ocduo  dirirto  d alcu- 
nu  : Eilcrnc  ûvonuilimo.  Lue  I ail  dreit 
de  quelqu'un. 

OCCHIO.  Far1  occhio.  Apgiugncrc  ap- 
parenza  , far  più  viltolo.  w dj<ut*r  d . l ap- 
parenee.^.Txt  occhi  : Dar  fcgno  di  dif’iKC* 
tC. Donner  qttelqu:  marque  de  dcgoül.fy.til 
d'octhrj  : Acecnnarc  pni  nafuiliamente  « 
die  (i  pu5.  ( Lar.  mûarc.  1 Ooantr  un  itm 
d tnt.  |.  far*  agli  occhi  : Vaglicggu:c. 
Faire  dn  yeux.  %.  Far  l'occhiohr.o  : vale 
1 ar  fcgno  di  compiacenza.  Marquer  du 
pla  /îr . $.1  aie  ncchiacci  : Dar  fcgno  di  dil- 
gulio  . di  abominazionc.  Marquer  du  dé- 
goût. S.  Far  g'i  occnl  grolli  : Non  dcpiurc, 
andar  foflenuto.  Kta  pat  datgt.tr  de  rt- 

gxrder. 

OCCI  MO.  Gcttar  1*  occhio  su  die  chc 
lia.  GuarJarlo  con  compiacenza  , c dcli- 
detio.  Jetttr  les  yeux  fur  quelque  thoft  . 
regarder  avec  comptai; ante.  Gcttar  la 
polvere  negli  occhi  : U far  mezzi  per  dc'.u- 
dere  altrui.  Jetter  de  U poudre  aux  yeux. 

OCCHIO.  Guardart^plla  coda  dcll'oc- 
chio.  Guardarc  piu  wamarr.entc  , ch:  lia 
pudibile  , pcichc  altri  non  fc  ne  avvcgga. 
Regarder  du  coin  de  i'mtt. 

OCCHIO.  Guardarc , &c.  con  mal  oc- 
chio.  Non  avcre  a grailo.  "Regarder  de 
mauvais  ait.  S • Cuardarc  fou'  occhio. 
Guardarc  in  maniera  , chc  la  brigata  «juali 
non  s' accorga  dcl  tuo  guardarc.  ( Lat.  li- 
niis  oAjIis  afpicere.)  Regarder  de  travers. 

OCCI  MO.  lu  terra  ni  cicchi , bcazo  a 
chi  ha  un*  occhio.  Provçrb.  e liguifica,  die 
Tri  i nvnori , per  appaii'c  > m>n  occorrc 
cllcr  grandirlimo , puichè  li  lia  maggioc 
dcg7i  altri.  jim  \ yaume  des  aveugles  » les 
borgnes  font  'Rois. 

OCCHIO.  L'oechio  dcl  padrone  ir.grafla 
il  cavallo.  E valc  , chc  c'  bifogna  rivedere 
fpcllo  , e con  diügcnza  le  cofc  lue.  ( Lat. 
oenliu  domini  fagmat  cquum.;  Lad  du 
uoaitre  engratjje  le  cheval. 

OCCHIO.  L'ocduo  vuol  la  parte  fua. 
Provcrb.  c valc  Dovcrli  tencr  coutodell' 
apparenza.  Les  yeux  demandent  leur  part. 

OCCHIO.  Mal  d'occhio.  O de  la  colla 
villa  : Aliâfdnamcnto.  F afes nation,  enfor- 
cellement.  S ■ Far  mal  d'occhio  : die  è Af- 
faûinarc.  ( Lat.  (t£axuxc.)Fajiiner  .es.Jor- 
ttUer ■ 

OCCHIO.  NeU'occhio  d' alcuno,  e lîmi- 
li , corne  Sull'  occhio  d*  alcuno  : Valc  Alla 
fua  prefenza,  in  faeda  fua.  £«  fa  préfente, 
afon  net.. 

OCCHIO.  Non  iflaccar  I'  occhio  da  chc 
che  lia.  Non  li  faziar  di  mirarlo.  Se  pou- 
voir de  ta.  her  les  yeux  de  qsul  ;ue  chofe. 

OCCHIO.  Non  illracdarii  gli  occhi  di 
che  che  lia.  Non  ce  n'  avcr  pauione.  S‘a- 
vnr  pas  grande  p.r/fion  de  qu tique  thoft. 

OCCHIO.  Pcrdcf  I*  occhio.  Scapiurc 
d'apparenza.  Perdre  l'ail  . le  lufire.  l'ap- 
parence. t.Perdcrc  d occhio.  Non  aver  pu 
fotro  la  veduta.  Perdre  de  vue. 

OCCHIO.  iouocdiio.  Sout-tappe  t à lé 


O C C 41 1 

dérobée.  Anccr  vuo'  chc  ci  guardi  .da  Ici  » 
die  guta  i guardi  - fou'  occhio  in  qui  B 
c li. 

OCCHIO.  Vedttt  con  mal*  occhio,  o 
P*  m*l"  ocdiio.  Vcdcr  con  difamure  , con 
invidia.  'Regarder  de  mauvais  etil.  §.  Ve- 
der con  hion*  ocdiio,  o Di  buon*  occhio  ; 
Vcdcr  con  compiacenza  , con  aHctto.  Voor 
de  bon  ail. 

OC'CHIOLINO.  Dim.  d*  Occhio.  ( Lat, 
Ocdlu*.  ) Férir  au. 

OCCHI UTO.  Tien  d' occhi.  ( I.at.  ocu- 
leut.  ) Pie  is  et’ y eux.  Spitga  la  ponij-J  dcll* 
oeeiiiutc  ptuine.  I . Per  mcial.  Délia  Vite, 
Kami  oednuti  ai  moite  gemme,  pi  ans  de 
bourgeons. 

OCCIDENTALE.  D'  Occider.te.  ( Ut. 

Occidental»  , OCd.iuUS.)  O.Cidei.Sal. 

OCCIDENTE.  La  jlaga  , du  e il  Sole 
và  lot  10.  ( Ut.  Ocodcin,  Oceafus,  ùr.J  0<- 
e dent. 

fOCCfDERE.  Ueadere.  ( Ut.  ocddere# 
inter /icetc  , pcrimcre.i  Tuer. 
oCCIPI'ZlO.  V . Nuca. 

OCClSluNF..  U.ciiione.  (Lat. occifio, 

nex  , erdet.)  Tuent . m.\jf.ure . carnage. 

OCCOKKENZA  Dilogno.  (Lat.  tes f 
nrgotium.)  0.  carence  . bejosu. 

f OCCO'KKLKt.  Farli  incontro.  ( Ut. 
occunctc  , obviam  procedcre.  1 .Aller  au- 
devant.  S.  Per  Aciaduc , avvetiire  . il  che 
i oggi  il  più  COPiune.  ( Lar.  acculere  , eve- 
iürc.contingere.)^4rriver.|.I>cr  iuvvcnirc, 
venire  in  mente.  ( Lat.  occurccrc  , fucair- 
rere  , in  memem  venire.  ) Se  ftuvenir. 
S.  Per  Bilbgnarc , o Aver  bifogno  : Il  di- 
ciamo  fovente.  Corne  , Che  1*  occorrc  i 
Chc  bifogna  î ( Ut.  quut  tthi  opus  g 11  ? ) 
fine  te  faut -il  / Non  occorte.  Il  ntfi  paa 
neccffUire. 

OCCORRIMENTO.  L'  occorrcre.  (Ut. 
occurfus.)  Rencontre,  f.  S.  Pet  Venire  in 
mente.  ( Ut.  anima  Jvcrlio.)  Le  ftuvenir, 
E ails  en  de  fe  rapptlltr. 

OCCORSO.  Occorriruecro.  ( Lat.  oc- 
Qlrfus  , ûï.)  'Rencontre  ./.  occurrence. 

OCCORSO, add.  da  Oa.orrerc,pcr  Avve- 
venirc.  ( Lar.  quod  acadic  , quod  evenit.  ) 
Am  vêt. 

OCCULTAMENTE,  In  occulro:  Nafco- 
famenre  , celaumcnte.  ( Lar.  occulte.)  Se- 
crètement » en  tachette. 

OCCULTAMENTE.  Di  nafcofo  : Naf- 
colanicutc.  ( Lat.  occulté  , ex  ocoilto.  ) 
En  cachette . fecrettmtnt. 

OCCULTAMEN 1 0.  L’occilrare  : Naf- 
condiniento , cclamcnto.  (Lat.  «xculutio.f 
L'aUion  de  cacher. 

OCCULTARE.  NaftonJere,  celare.Mar. 
occu Icare,  tegere  , ahûonderc.)  Cacher.  E fi 
u fa  oltre  al  lent,  att.' , audie  ncl  iîgnrf. 
neut  pall'. 

OCCULTATO  ,adJ.  da  OccuItareHUt. 
o.'cuharus.  ) Caché. 

OCCULTATORE.  Che  ocoilu.  (Lit. 
occultarnr.  ) £us  cache. 

OCCULTA TKICE.  Verbal,  km.  Ch® 
occulta.  ( Lat.  occulratrix.  ) £>ui  cache 
OCCULTAZIONE.  ? Occultamcnro. 
oCCULTEZZA.  ( Ur.  ocoilta- 

lio.)  L aihon  de  cacher  ; ftirtt. 

OCCULT1SSIMAMENTE  , fup.  di  Oc- 
culrameme.  (Ur.  ex  otcnltoiocc.u!;idunèj 
Trii-ftcrtuntm . 

F f f ij 


# 


I 


Digitized  by  Google 


4«1  O C U 

OCCULTÏSSÏMO,  fup.  d’OcQilro  (Lat. 
occultillimus.  ) Trit- caché , tréi-ecculte. 
Avendo  gii  alla  donna  moftrato  ciô  , che 
fare  intcnicva  , e da  capo  pregato , chc 
occultilliino  folTe  : cioè,lcgrcrilJimo.  Secret. 
* OCCULTO  , fuit.  voc.  anr.  Lo  ftcflb , 
«he  Occuhamcr.to  , Occultailone. 

OCCULTO  , add.  Cciato  , nafcofo  i 
contrario  di  Paiefc  , c di  Mamfefto.  ( Lat. 
occultus  , ab.Jirus.  I Cachm  éternité. 

OCCUPAMENTO.  L’ occupare.  (Lat. 
•ccupacio.)  Occupation;  Pofjéflitn. 

OCCUPANTE.  Che  occupa.  ( Lat.  oc- 
cupant. ) Vfurpatemr. 

OCCUPARE.  Inlcgitcimamente  ufurpa- 
» appropiiando  a fc  , e non  lcgittima- 
mcntepoflcdcrc.l  Lat.  occupa-e.)  Occuper, 
ufrptr.  Che  non  remono  ingcgtto  , che 
I cccupi  : rioc  , fuperi , e viiîca.'Che  oc- 
cupa van  la  villa  , c non  fia  in  cui  : cioè  , 
inipcdivauo  , occupando.  Siccume  1'  eftrc- 
mirà  dcl  P allcgtczza  il  dolore  occupa, 
coii , &c.  Cioè  , fottemra  in  fuo  luogo. 
Ig!»  è per  foverdua  letizia  dclla  voltra 
buoiu  ufp «_  Aa  , si  ogni  mia  vittù  occupa, 
ta  , Arc.  Cioè  , impc.lita.  E quais  col  giac- 
fhio  il  pefeatorc  d' occupa rc  ncl  hume 
molli  pcfci  ad  un  tratco  , coi  coftoto,  &'C> 
Cioè  , quali  ton  arte  première.  Avanti  che 
la  coctc  i beni  Un  ci  dcl  Padre  , occupa  lie  : 
cioè  , fcnc  impadronifle.  9.  Occupare  fpa- 
zio  : Ingombrare  Ipazio  : Tenet  luogo. 
Occuper  la  place.  f . Occupare  , 1*  uiiamo 
per  Impiegare.  ( Lat.  occupare.  ) Occuper . 
employer. 

OCCUPATO  , add.  da  Occupare.  lnfac- 
•endato  , ritenuto  da  chc  che  lia.  ( Lat. 
occupant!  , ncgoüofus.  J Occupe . affairé. 

OCCUPATORE.  Chc  ocaipa.  ( Lat.  oc 
eipator.)  Vfuipattur.  Moite  cofc  , b qua!  i 
fui  on  gii  libère  , palTano  in  podefti  dell’ 
orcupatorc.  Qpi  è ncl  fenfo  , die  i Lcgifti 
dicono  Occupare  quello  , chc  non  è ancor 
di  nui  no. 

OCCUPATRICE.  Vcibal.  fem.  Che  oc- 
cupa. ( Lat.  occupatrix.  ) occupe,  qui 
tofurpt,  ftw. 

OCCUPAZÏONE.  Ncgozio  , faccenda  , 
briga.  ( Lat.  occu patio  , negotium.)  0<cu- 
pat  ion  . affutre.  $.  Per  l’ Occupare  , c ufur- 
p.irc  I*  altnii  cofc.  ( Lat.  occupât io.)  Occu- 
pation , usurpation. 

OCEANO.  Nome  di  Marc  -,  talora  fi- 
gnifica  tuito  ’1  mare  , e talora  patte  d’eflo. 

( Lat.  Occanus.)  Océan.  I Poeti  talora  l'u- 
farono  coll*  accento  futfa  penultima  : 
Oceâno. 

OCO\  Voce,  che  <î  manda  fuor  gridan- 
do  , per  fegno  d allcgtczza.  ( Lat.  io  io.) 
Ho  . ho,  tnUr)t&ion  de  rtjomffanee. 

OCRA.  Décrit  di  Certa  terra  di  color 
giallo  , die  fi  trova  nclle  minière  de’  me 
talli.  ( Lat.  ochra.  ) Ocre  , faite  de  terre 
jaune. 

oCULARE.  Nome.  V . Ocularo. 
OCULARMENTE.  Di  veduta.  ( Lat. 
oculara  fuie.  ) Oculairement.  9-  Fig.  Con 
avvencnza  , con  caatcla.  { Lac.  cautè.  ) 
*Avet  pr  c caution. 

OCULATO  , vo  \ lat.  Vcggente  co' 
proprj  occhi.  ( Lat.  oculatus.)  gui  voit  de 
fit  propre i jeux.  9-  Fig.  Cauto  , awerten- 
te.  < Lat.  COU tUS  , pruJcos.  ) Bradent,  pré-  ( 
voyant. 
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OD.  Lo  fteflo,  die  O,  in  vece  del  Latirvo 
( Aut  ) Aggiuntogli  il  D , per  cagion  dcl 
pcrcotimemo  del  le  vocali.  On  . on  bien. 

ODE  , e Oda.  Sorti  di  pociia.  ( Lat. 
ode.)  Ode. 

ODIARE.  Avéré  in  odio  , portare  odio. 
( Lat.  odillè  , odioprofequi.  ) Hatr. 

ODIATISSIMO  , fup.  di  Odiato.  ( Laf- 
nuxime  invitas.  ) Tret-hai . 

ODIATO , add.  da  Odiarc.  ( Lat.  invi- 
fui , odio  habitus.)  Hat. 

OÜIATOKE.  Chc  odia.  ( Lat.  ofor,  ris.) 
ÿxi  haïr. 

ODI  BILE.  Da  elTcr  odiato  : Odievole. 
( Lat.  dignus  odio  , abominandus.  ) Uatf- 
fible. 

OUIERNO.  Dr  1 di  d' oggi  , del  tempo 
moderne.  ( I at.  hodiernus.)  D au  jourd  hm. 

ODIE'VOLE.  L>cgno  d’eficr  miuto.iLat. 
odibilis  , odio  dignus.)  Hatjfable. 

• ODIEVOLEZZA  , voc.  ant.  Odio. 

O DIO.  Ira  invecthuta  , raccolta  da  più 
cagioni . contrario  d Amorça  Lu.  odium.) 

Haine , f. 

ODIOsAMENTE.  Con  odio.  (Lat.  odio- 
sè.  ) Qdiemfemtnt. 

ODIOSISSIMO , fup.  di  Odiofo.  ( Ur. 
odioliifimus  , ma  xi  mu  odio  dignus.)  Trtt- 
odtemx  , tm.hatjLpble. 

ODIOSO.  MolcJlo  , odievole  , nojofo. 

( Lat.  odiofus,  molcftus.  ) Odieux . hatf- 
fable. 

ODORA'BILE.  Da  eflèr  odoraro. 
peut  flairer.  9.  Pet  Odorante.  ( Lat.  odo- 
rans.)  Odoriférant. 

ODORAMENTO.  L’odorare.  LaO.on 
de  flairer  . odorat.  9.  Per  I*  O dore  ftc/lo. 

( Lat.  odoranteruum  , odot.)  Odeur. 

ODORANTE.  Chc  odora.  ( Lat.  odo- 
rani.)  Odorant. 

ODORARE.  Attrarre  I’  odore  , pafcerc 
il  fenfo  dell*  odorato.  ( Lat.  odorare,  odo- 
rcm  perciprre  , olfacere.  ) Flairer  .fentir. 

9-  Odorarc  : attiv.  Q.jello  i il  mighore  , 
chc  è denfo , grave  , amaro  , e chc  a oJo- 
rarlo  , fî  venir  fonno.  }.  Odorare  : Spar- 
gerc  odore.  ( Lat.  olcre.  ) Sentir . ren- 
dre odeur.  9-  Odorare  : Spiare  , e per 
quello  , die  noi  diciamo  , Scoprir  paefe  ; 
che  anche  i Larini  dicono  ( Odorarc,  rnda- 
gare  , invcAigare.  ) Sonder. 

ODORATISSIMO  , fuperi.  di  Odoraro. 

( Lat.  maxime  odorus.  ) Très- odoriférant. 

oDORATIVO.  Che  di  odore.  (Lat. 
odorus.)  Odoriférant. 

ODORATO  , fufl.  Senfo  dell’  odorarc. 

( Lat.  odorants,  ds,  olfaflus,  ûs.)  L'odorat. 

ODORATO , add.  da  OJotare.  Flairé. 

9*  Per  Odotiicro.  ( Lat.  odorofus.)  Odori- 
férant. 

ODORA  ZI  ONE.  Odoramento.  Odeur. 
ODORE  , fufL  mafe.  Evapurazion  «ai- 
da , e fecca  , cite  nr.iovc  il  fenfo  d;F]‘  odo- 
rat»». ( Lat.  oJw.)  O leur,  f.  S-  <->»lore  : f ig. 
Odeur,  ientit  mi  fan*  tutti  i vofbiodo- 
ri.  Q)ù  tavclla  di  bpiriti  beau.  E quel]’ 
odor  , ci.ed'ol  riman  dinoi  - pofua  , eue  '1 
rdto  fragile  è delunro.  Era  1 par  16  1'  odore 
di  fua  la  ut  ici  per  mue  le  urcon'.iciuc  con- 
trade.  9.  Avéré  odor  d’ uiu  cola  : vale 
A verne  indizio,  o fenrore.  ( Lat.  fuboUre  i 
pcaienttficrc.)  *4 voir  quelque  indue  , ou  | 
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tonne:  f ante  de  antique  chofe . 9 - Dar  dî  ft 
buon'  odore  : diciamo  del  Dare  indizio 
fua  dclla  bonti  , colP  operar  bcnc.  ( Lat. 
bene  olcre.)  Donner  bonne  odeur  , fi&. 

ODORETT UCCIACCIO.  Pegg.  di  Odo- 
rettuedo,  { Lat.  malus  odor.  ) Mauvaife 
odeur, 

ODORETTUCCIO.  Piccolo  odore.  Pr- 

tite  odeur. 

ODORI  FERO.  1 Che  getta  odore  , 
ODOR1FICO.  5 che  rende  odore. 
( Lat.  odoiitcr.)  Odoriférant. 
ODOROSAMF.NTE.  Con  odore.  ( Lau 

ûdorc.)  ^ivei  odeur. 

ODOAOSISSIMO  , fuperi-  d Odotofo. 
inaximè  • dorus.  | Trèi-edonfiraxt. 

ODOROSO.  Odonfcro.  (Ut.  odorus,  a , 
um.)  Odoriférant , qui  fini  bon. 

ODORUZZO.  Poco,  e piccolo  odore. 

( Ut.  fimplcx  , senuis  odor.)  Petite  odeur. 
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OFFA.  Voce  particolare  , tratta  dal  v«- 
cabolo  Latino  ( Orta  ) Pezzo  di  pane,  car- 
ne , o alrro.  Morceau  dt  quelque  chofe  À 
manger.  Al  corpo  quello,  chc  èluilevole  fi 
di  , quafi  un*  olla  a Ccrbcro  , perché  non 
laets. 

OFi  ELLA.  Sorta  di  vivauda.  Sont  do 
viande. 

OFFENl%m.  Chc  oftcnJc.  ( L'at.  of- 
fendens.)  agençant.  * 
f OIFE  NDERE.  Far  danno  , o inginrb. 

( Lar.  Ixderc  , ortêndcTC.)  O ff enfer.  Ufifi 
col  quarto  , c col  terzo  de*  cafi. 

OFFENDE'VOLE.  Auo  a ofïêndcre  5 
Da  Ortcfa.  ( Lat.  pernidofus.)  Permcttuxi 
nutj (Sbte. 

OFFINDEVOLISSIMO  , fup.  di  Orten- 
dcvole.  ( Ut.  maxime  noxius.)  Tret- per- 
nicieux » trti-nuipble. 

OFFENDI  BILE.  Che  pub  ofîêndere. 

( Lar.  noxtus  , pcrnsciofus.)  Huifble,  dom- 
mageable. 

OFFENDI  COLO.  Cofa  ai  ta  a offenJcre: 
Da  Ortcfa.  ( Ut.  ortèndiculum  , oblUcu- 
lum.)  Frnpecbement  , obftacle. 

OFFENDIMENTO.  L‘  Ofiendcre  , e 
1’  ortcfa.  ( Ut.  ortcnlâ  , ofi'enfio.)  Offenfi * 
OFFENDITORE.  Che  oftcndc.  ( Lat.  of- 
fenfor.  ) Offenfiur. 

• OFFENSA.  Ortcfa. 

OFFENSIONE.  Ortcfa.  (Ur.  ofTenfio, 

nox.i  ' Ojfenfu 

OFFENilVO.  Ano  a oS'cndcre.  ( Ut. 
noxius,  lxdendo  aptus.)  Offenflfi  nwfble. 

OFFENSO.  Ortefo.  ( Lat.  Lrfus.)  Offeu- 
ft  . endommagé.  U lato  da*  Poeti. 

OFFENSORE.  Qpcllo,  che  ortcndc.(UCr 
ortenfor  , Ix tiens  , ininncus.)  Oftnftur. 

• OFFERENDA  , voc.  ant.  Ortèrta. 
OFFERENTE.  Che  otfciifcc.  ( Lat.  of- 

ferens  , pollicens.  ) j^ott  ejfre. 

• OFFE  RERE,  7 £’  del  quarto  , e del  fe- 
OFFERIRE.  5 condoordinc  r Signifi- 

car  con  parole , e con  gefti , di  voler  dar 
qualche  cofa  Profcrite.  ( Ut.  polliceri  , 
ortètre.)  Offnr.  9.  Offêrirc  : Dire  ,e  dc- 
dicare  a Dio  , faniheate  i cd  è voce  di 
Rcligione.  ( Lat.  oflèrre.)  Offrir  .faire fa- 
enfiit.  S.  Offcnre  : neut.  paü.  Comparire» 
prefentarfi  avanti.  ( Ut.  fc  fi:  oÜckc.)  Se 
prefentv . 
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©FFER1T0RE.  Che  oHtrifce.  ( Lat.  of- 
ferens.  ) ej»»  offre. 

OFFERITO'RIO.  Che  affcrifce.  ( Lar. 

«bbtonus.;  D offrande . d’oblation. 

OFFERT  A.  Profërta,  I*  orfctuc.  ( Lac. 
oblâtio  , pollicitacio.  ) Offre  ; offrande. 
S-  Orfcrta  : Si  dice  tomuuemcntc  Quel- 
lo  , die  in  ccrti  tcmpi , e octal  ioni  h di  in 
Chie  fa  a*  Saccuioti , o aluc  pcifone  icli- 
RÎnfc.  ( Lai.  oblatio.  ) Offrande.  Che  Chi 
col  lupo  vi  inJÎcmc  ail*  orfcrta  - dcbbe  rc- 
ncrc  il  can  fotio  al  mantello.  Q*ii  figur. 

OrFJLSA.  Dan.no  , ingiuria  , oltraggio 
di  fa  tri , e di  paiolc  ( Lac.  injuria,  lxno.  ) 
Offtnft.  $.  Lcvar  1*  oflcfc  : Il  prnhibirc  , 
che  fi  la  giuibtia  , fotto  una  certa  pena 
a'  conrraUanti,  che  non  sWcndano.  Let- 
tre 'fut  donne  la  jujhee  de  ne  pat  l'offenftr. 
Le  van  1'  orfl-fe  , cd  il  nocchicr  **  accolb. 
Qni  , lafcian  l*  odendetfi. 

OFFESO  , add.  da  Ortcndcre.  ( Lat.  lx- 
fus.  ) Offenfi. 

OFFICINA,  voc.  lat.  Boctega.  Boutique. 

OFfl'CIO  , toc.  lat.  U heu*.  ( Lat.  odi- 
dum.i  Office. 

OlFIClOSAMENTE.Cortcfcraente  (Lat. 
oficionè.  ) Offictufement. 

OFF1UOSÔ.  ühdofo.  ( Lat.  ofüdofus.i 

Officieux. 

oFFICIUZZO.  Dim.  d’ Officio.  Petit 

office. 

OFFUSCAMENTO.  L*  offiifcare.  ( Ut. 
obûurario.)  Offufation. 

OFfUSCAKc.  Induite  ofcurhi  : Ofcu- 
rare,  adombraic.  ( Ut.  tenebtas  otfundcic, 
offiifcarc.  ) Offu'ejuer  . obfeure  r. 

OFFUSCATO,  add.  da  Otfiifcare.  ( Ur. 
obfcuracus.)  Offuffiii. 

OFFUSCAZlONF.  Adonibramenro , of- 
curatione.  ( Lar.  nbumbratio.)  Offe/tanon. 

OtICEKTA.  Luoghi  dove  (i  poil'aiio  cfet- 
citare  gli  uhc)  nclla  Ciuefa.  Lnu  oit  l'on 
office  a l Etfifi. 

OFICIALE  , e Ofiiiale.  Ufeialc.  ( Ut. 
oflâcialis , minillcr.)  Officiât. 

OFI'CIO  , e Ofino.  Uficio.  ( Ur.  offi- 
dum.)  Office  , iharge.S.  Per  l’Otc  canoni- 
che,  che  li  caniaito  in  Chic  la,  o altrmicuti 
fi  dicono  in  onor  di  Dio.  Office  de  l E&hje, 

OFICIOSISSIMO  , e Ohrioliilimo,  lup. 
di  OHdofo.  Trei-offineux. 

OF1CIOSO  , c Ofiziofo  Chcufa  volon- 
tieri  gli  ofic)  fuoi  a pro  d' altri.  ( Uc.  offi- 

CRlfuS.  ) 0 fuit  MX . 

O Fr  A LM  IA,  voc.  Grec.  Sorta  di  malat- 
tia  negli  occhi.  ( Ut.  lippitudo.  ) Oftol - 
mo te  t maladie  dei  jeux. 

O G 

OGGETTO.  Obbietto.  ( Lat.  objcirtum.) 

Objet. 

OGGI.  Qjicrto  prefente  di.  ( Lat.  ho. 
die.)  ^Aujourd  km»  . et  jour.  Ramtiunta 
lut , corne  oggi  .orti  in  ctoce  : cioc  , in  tal 
di  , che  c oggi.  $.  Oggi  : U pute  dcl 
giorno  dat  nu-zzoüî  al  tramonUf  dcl  Sole, 
«ne  per  lo  più  h pone  ailolutamciuc.  La- 
fret  midi.  S.  Oggi  : Il  fuolo  prefente. 

I Ut.  nortra  tcmpcrtatc.)  „ Aujourd’hui  . le 
ffetle  prejent.  S • u'  oggi ,n  domant  : ptov. 
D’un  giorno  ncll’  altto  , da  un  giorno  ail' 
altro.  D’*n  pur  à Civami  d'og 

gi  , c metunu  in  domani  : l'iuveib.  e li 
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dice  dcl  Conrentailî  di  progredire  , e d'an- 
darc  in  li  , vivendo  di  pci  di. 

OGGI  DI'.  ? Il  tempo  preFerne. 

OGG1CIORNO.  5 ( Ut.  hactcmpciU- 
te.)  ^Aniomrd  hm  . dam  le  tempi  fripent. 

OGCjIMAI.  Onnai.  ( Lat.  jam.)  %A  la 
fin  , déjà. 

• OGLIENTE.  Olcnce. 

OGN1.  Val  Tuuo  di  numéro  i e mal 
volontieri  »’  addatta  al  plurale  , ancotchè 
denoei  plurahri,  c univcrfalicà.  ( Lat.om- 
nis.  > font.  L*  ufoptu  comunc  par  che  lo 
lcriva  intero  , avanti  qualliû  Intera  , 
onde  comina  la  leuera  feguente.  D‘  ogui 
oltraggio  paitato  duma  ido  perdonatua  : 
die  tanto  era  a dire , Di  tutti  gli  oltraggi 
paflàti.  Ve  tout  ontrago  . o * de  tout  les  •«- 
rraget,  crc.  S . Pur  ha  gli  Antichi  fi  uiô 
talora  accordai  lo  col  numéro  dcl  più.f.Pur 
colla  voce  Qiulunquc  li  trova  accoppiato  , 
e colla  congiunzionc  di  mezzo  , e le  nia. 

OGNI  Accordo.  V.  Dabbuddi. 

OGNI  Cofa.  Tutte  le  cofe  : Ogoi  luogo. 
( Ut.  omnia  , ubique.  ) T onte  eltofe  » par 
tout. 

OGNINDI . Ogoidi  , giornalmenre , in- 
rerpoliovi  la  N,  per  laruc  una  dizion  fola, 
lîccome  b S nclla  parola  Oguillâmi  > da 
Ogni  Santi.  (Ut.  quotidic.)  I ont  itt  jonn. 

OCNlSSANTl.  Giorno  dclb  foleuniti 
di  tutti  i Santi.  ( Ur.  orano  Sanâi.)  La 
To»;Jatut.  Lungo  Santa  Matia  de  lia  l'cala, 
vetfo  il  Prato  d’Ognilbati.  Qjn  Ogmllanci 
è una  ChieFa  in  Fitcnze  , cosi  intitobta. 

OGNIVOLTA,  avvcrb.  Qualora,  quan- 
do.  ( Ut.  quotiefeunque.)  Tontei  le  t fois. 

OGNOKA  , avvcrb.  Che  anche  da  ah 
cuni  li  ferive  faolra  Ogni  ora  : val  Scm- 
pre.iUt.  fempet.)  tontes  les  fou . 

• OGNOTTA.  Lo  Ibello  , che  Ogaora  , 
che  pur  d'alcuoi  (i  ferive  fdolta  Ogni  octa. 

OüNUNO.  Ciaicuuo,  ctafchedjuo.dat. 
otnnct , quifque.)  Cnacut.  §.  Ognun  per 
fe  , e Dk»  per  tutti  : Provcrb.  c valc  Oguu* 
no  Ilia  , c taccia  da  fe. 
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O I.  Voce  ,dic  H manda  per  duolo  oor- 
poralc.  Alcuni  b Ici  illcto  coH‘  afpitazione 
Ohi.  ( Ut^  heu  ! ) Helai  !*Oi  bilô  , die 
tutt  oc  «IdEo  , cd  amo. 

0120.  Interjezronc  di  dilprezzo.  ( Ut. 
vah.)  Ft  , ho  ejne  non. 

OIME',  c Orne.  Comporta  da  OI,  c ME. 
Voce  , che  fi  manda  fuora  , o per  afthzion 
d1  animo , o corpotal  doghai  cd  c lo  rtrllo, 
che  Povero  a me  , Mclctiino  a me , Do- 
lente  a nie.  ( Ut.  hei  mihi.  ) Helai  t m. 
ftrable  qne  je  fnu.  J.  Dénota  anche  fpdlë 
voire  Siuporc,  c Maraviglia.  Helai  : Oimc 
dillc  l' alrra  , che  c quel,  die  ru  dt.  S • Di 
qui  ümei.  V . 

* OISE*.  Lo  rtefîo  , che  Oimè , ma  diffe- 
rente in  perfona.  Mefchino  a fc.  M jetable 
sjn’tl  efl. 

* Ol TU.  Nclla  ftcflà  guifa  , che  quel  di 
fopra  ; ma  quic  Tu  in  cambio  di  Te.  (Ut. 
va  t.bi.j  MaiJeur  à toi. 

O L 

OI  A . Inter jezione  di  chi  diuiaa.  ( Lat. 
chu.  ) ihla  » ut  appellont. 
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• OLARO.  Ual  Ut.  ( Olb.)  Penrola^j. 
( Lar.  figuius.  ) pti,tr  de  terre.  Mcllcrc  i 
un  obio,  andalo  ad  impendrre.  Nota  l'an- 
tibologia  d*  un*  Olaro  , c d un  Lato , dis 
in  hugua  l'adovana  , val  Ladro. 

OLEASTRO.  Olivo  lâhauco.  (Lar. 
olea  fy! vertus , olealler.)  Olivier  Janv. tge. 
I . Olcartro  : Pet  lo  llellô , che  Ulivaltro. 
De  tonltnr  d'olive. 

OLEN1  E.  Che  fparge  odore.  ( Lat. 
oleru.)  SLntf'nt  bon.  U pungeme  cipolb. 
P aglio  olentc.  ( Ut.  graveolens.)  Puant. 

OLENTlSSIMO  , (up.  di  Ulente.  ( Ur. 
olcnuiiinuu  , maxime  odorus.  ) Trei-ado- 
rrferant. 

OLEZZANTt.  Che  olciu.  ( I.ai,  o|c0I 

bcneoleus.)  Odoriférant  , qm  fe.tt  ^N( 
OLEZZARE.  Gettare  , o Ipirarc  odore. 

( Ur.  olcre,  odorcm  euurreu.j  ie,.nr  bon, 
r.ndre  quelque  tdeur. 

oLFÀRE.  Odorare.  { Ur.  cîfacerc.  ) 
Flairer.  * ' 

OLFA'NDOLO.  Che  rivcndeolio.  ( Ur 
Olearnx.  ) Vendeur  d i.uile. 

OLIATO.  Condito  d'olio.  (Lat.  ole« 
Conduus.  ) Huile. 

OLI6ANO.  Incenfo.  ( Ur.  rhus.)  oïL 
Pcr  Allwr0!  the  produce 
I OUbano.  ( Lat.  rhus.)  Ouban  , arbro  nui 
produit  l' entent. 

* OLIMENTO  , voc.  anr.  Odore. 

O UO.  Liijtjorc  , che  li  cava  dcir  UÜ. 
va.  ( Ut.  oieum.  ) HmU  ,.  olio  : di- 
ciamo  anche  ,ul  Ogni  altto  liquorc  etallo, 

’ Chc<!  ‘“Ifêa'ia  che  li  lia  pet 
dtlhllaztone  t Olio  di  man, lotie  , di  noce. 
* «fc.  HmiU.  f.  Stat  cheto  1 

corn  olio  : ctot , Non  late  pute  un  titra. 
Lat.  ne  my  quidem  faccre  audcrc.)  , 

J ta»u«<;ït.}.  Non  vi  mener  ni  ne  fai, 
ne  olio:  li  diccQuando  uno  fi  un  fervi- 
gio  a un'aJuo  hbcramcnte,e  fenza  penfar- 
vi.  Senza  nicttervi  ui , corne  (i  dice  , ne 
i * “e . 1,0  » Qf»i  valc  , pre. 

Uo.  D abord,  i.  Far  tener  l'oÜo  : lïgnihca, 
pet  bel  la  paura  , Fare  rtarcheto  , tenerc  a 
legno.  ( Lat.  in  officio  dctincte.)  Tenir  en 
iur  comco^b>  : cioc  a gjlla  ; 
diccii  de!  Scmpre  voler  fopralbre  , cd  ef- 
lcrca  vamagio.  Vouloir  toujours  avoir  U 
de  fut. 

OLIOSO.  Che  hi  in  Ce  olio.  ( Ut.  oleo- 
fus.)  Huiltux. 

OLIRE.  Gettare,  e rendere  odore.  ( L^ 
olcre.  Une  olcre.)  Sentir  bon.  ^ 

OL1VA.  Frurto  i Coccob  dcll'ulivo,  on- 
de fi  cava  l'olk».  ( Lar.  olea.)  ohve.  i.  pCr 
l'Albero  , chc  produce  l’obve.  Olivier]  m. 

OLI  VAS  1 RO.  Di  color  d'oh va,  chc  ten- 
de allô  feuro.  ( Lat.  fiifcus.  j De  te* leur 

t ohve. 

OLIVO.  Ulivo.  Olivier.  Sovra  candiio 
vcl,  cinto  d olivo  : cioè,  di  fumdc  d'ulivo. 

O'LLAlîA.  Ijuctpr/ionc  di  clti  c in  col- 
lrra.  E ncccflaiiamcntc  le  debbe  artdare 
innaïui  Oh  , iuierjeuonc  lîinile.  £.» . 

terjeihon  de  ttleie. 

O LM  ET  O.  Luogo  pi-n  d'olmf.  ( Ur. 
ulmatiuitl.)  Lieu  planté  d tenues;  ormaje. 
OLMO.  Allxrro  iicko.  i l it.ulnutt.)(/f  wf. 
OLOCAUSTO.  Sauincto  a Dio.  (Lat. 
holocattltum.)  Holoiauffe , Sacrifia. 

•OLORARE  , vue.  anr.  OJoraie.  J.  Per 
Inlbudere  odotc  , laïc  odorircio  : Il  ùm 


r 


4t4  O L T 

d ici  imo  anche  Profiimirc.  f i i fmi.rr. 
•OLORATO,  toc.  ant.  A^d.  <ia  Olorare. 
•OLORE,  TOC.  ant.  O dore.  ( Ut.  odoi.) 
Srnre.r.  *>-  Per  Alleuaminm.  agonia.  Dif- 
ponea  i Prclatialt  olorc  Jcila  pccunia. 
•olORIFI'CO.  Odotitico. 
•OLORISISSIMO  , toc.  ant.  Sup.  di 
Olorofo. 

♦OLOROSO  , toc.  ant.  Odoiifcto. 
•OLTRACOTANZA , e Oltiaciiitania. 
T ra  entama. 

*OLTRACOTAT1SSIMO  , fup.  di  Ol- 
ttacotato.  rrtemçoir. 

* OLTRACOTATO.  Tracotato.  ( Ut. 
arrogms.  ) ^Arreg* tnt. 

•oLTRAGGÊRlA  , ? voc.  ant. 

♦OLTKAGGIAMENTO.  $ L*oItrag- 
giarc  , oltraggio.  i Ur.  injuria. 1 Outrer. 

OLTRAGGlANlE.  Chcoltraggia. 
eufrage. 

OLI  RAGGTARE.  Fare  oltraggio.  ( Lat. 
injuriant  uii'circ,  contumclii  amecte.)  Ou- 
trager. 

OLTRAGGIATISSIMO  , fupetl.  d Ol- 
«Tâ£gilto.  Trèt-eutragê . 

ÔL  ; R AGGIATO  , a«U  da  OltTâggiare. 
( Lat.  injuria  alfcdut.)  Outrer. 

OL1RAGGIATORE.  Chc  o'.traggia. 

( Lat.  injuriui.  ) Qui  ntt  mge. 

OLTRAGGIO.  Superchicria  , villania  , 
ingiuria.  (Lat.  injuria,contumclia.)0*fr4- 
gt.  $.  Oltraggio  : Soperchiodil'ordme.lLar. 
e*icllut.)£*<ci.  E ccde  la  inemoria  a tanto 
oltraggio  $.  A oltragpo  : polio  awer- 
bùlm.  nello  llclîo  lîgmhcaro.  Soverchia 
mcmc.  i Lat.  ari'atirn,(upcrrtucntcr.M  •*- 
trance. 

OLTRAGGIOSAMENTE.  Con  oltrag- 
gio.  ( Lar.  injuriosd,  contumcliosc.  )Ji« 
•j itr.t^e  . ontra^en/èment. 

OLÎRAGGIOiISS!MAivfENTE»fuperl. 
d'Ohrjggiofamentc.  T re-.-emtmg  ufemeut. 

OLTKAGGIOSISSIMO,  fup.  dOluag- 
giufo.  Trti-ontra^eu x. 

OLTRAGGIOSO.  Pien  d oltr.iggi.  ( Lat. 
injuriolus.  ) Outrageux  , plein  d'outrages . 
injurieux. 

OLIRAMARAVICLIOSTSSIMO.  Piu 
chc  maravigÜolîlfimo  : aggiungcmiolî  la 
voce  Oltra  anche  a’  fupcflàtivi , per  dtno- 
tarc  inaggince  eccciTo  , e lîgmHcare  quah 
fupcTlativo  di  fupctlativo.  Trti  - merveit . 

leur. 

^ULTRAMAR AVIGLIOSO.  Olrra  , in 
compoliikmc  J»  nome  , fi  il  nome  qu.il  i 
fupedativo.  Oltramirahdc.  ( Lar.  lurra 
modiim  mirahln  , maxime  admirandjs.  j 

Trei-mervetUeux. 

OLTRAMARINO.  D*  oltrcmare.  ( Lat. 
tranfmannus.'Dr  litl.t  de  l 1 menOmremer. 

OLTR AMf IL A'OI I F.-  Fuor  .1:  raod  » n i 
rabilc  , quali  mirabiiiifirno.  (Lit.  adino- 
«iuni  m trahir.  1 Trei-admirabte. 

OLTRAMONTANO.  D’  oltrc  i monti. 
( Lar.  tranfalptnus.)  Ourre-mo-.t. un. 
OLTRAPl'ÀGATO.  Soprappagaco,  lira 
pjgato.  ( Lat.  large  compcutatur.')  Trit- 
p*yr. 

OLTRARE.  lnnltiarlî.  V. 

OLTR  AR NO.  Di  U d’Arno  , la  parte  di 
Firenze  di  ü dcl  hume  , verfo  la  plaga  dt 
Mcizedi.  ( Lat.  rrgio  tranfaxnina.  j De  de- 
là I _ Ame , 

OLTRE , c Olrra.  La  féconda  dclle  quali 
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vori  c anzi  dcl  verfo  , die  delta  profa  : 
Prcpolîzione,  chc  ferve  al  tcrzo.c  al  quarto 
cafo  : e valeDopo  , e fuoii.  ( Lat.  pixter.) 
Outre.  E olrrc  a quello  , i tanto  il  benc,  e 
l'amote , che  *1  nurito,  c l'annco  le  porta, 
&C.  ctoc  , dopo  quello  , e (uor  di  quello. 

( Lar.  prxrcrca.)  tour*  cela,  de  pim.  Ol- 
tre  : Alquinto  più.  * Au-dcia  , un  peu  pim. 
Che  non  era  ù poco  , chc  , «dtre  a dicci 
mila  dobluc,  non  valcllc.  §.  Oltrc  : .Sop ra. 

( Lar.  fupia.  ) Outre  . nu-d.l*  . / mr . L'ai- 
ma mia  hamma  , oltrc  aile  belle  bdla. 
$.  I)’  oltrc  in  oltre  : Maniera  panicolare. 
D'entre  en  mire.  Era  lerito  J’uno  vermto 
nella  fpalla  nunca  , che  poco  mono  avea 
pallàto  d oltre  in  olrrc.  E cto  diremmo  an- 
die  Fuot  tüora  , da  banda  a banda , da  un 
camo  all’altro. 

OLTRE  , e Oltra.  Avverb.  valeMolio 
Ion  ta  no  , di^coilo.  (Lar.  longé,  ultra.) 
Outre,  bien  éloigné.  S.  Per  Innaïui,  avanti. 
Outre  . avant.  $.  Coll’  aggiuiua  délia  par- 
ticella  Coli  : valc  lntotiui , viciuo.  ( Lat, 
propè  , area.  ) ^mpAt , autour. 

OLTR  ECU  E' , c Oltrachc.  Valc  quello, 
chc  i Lat.  dillero  (Prxtcr  quant  quod.)Am- 
mette  dopo  di  le  ti  il  dimoUrativo , corne 
il  JitggiUiuiro.  Outre  que.  |.  Valc  anche 
quello  , chc  i Lat.  dtllcto  , (Plufquim.  ) 
Ptuffue.  Non  c bttbgno  , che  lia  grilla,  e 
chc  oltrcchè  duc  voltc  fi  ari , purchè  la 
terra  li  Ipolverizzi. 

OLTRECIO  , c Ohraccib.  Valc  Oltre 
a queflo.  ( Lat.  prxtcrca  , inluper.)  Outre 

cela. 

OLTREMARF. , c Oltramare.  Di  là  dcl 
Mate.  ( Lat.  tram  mare.)  Outre-mer. 

OLTRLMlMJRA  , e Oltramifura.  Av- 
vcih.  Smiiuiatamcntc  , hior  di  mifura. 
( Lar.  adniodmn  , valdc  , nuxime,  fup»*- 
modùm.i  Extrêmement. 

OLTREMODO  , e Ol  rimodo.  Smo- 
•1.' ma  mente  , fuot  di  modo  , fopramodo. 
( Lar.  mirum  in  modum  , maxime  , lupra 
nK'duin.)  Extrêmement. 

OI.T^ENU  MLRO.  Inhniramente,  fenza 
numéro.  (Lar.  mnumcrabiltter.)  Sam  nom- 
bre. 

OU 

• 

OMACCIO.*MaI’  uomo , cattiro  uomo. 
( Lat.  homo  ncquam  ) Mettant  homme. 

OMACCIONE.  Acctclc.  d'Uomo.  ( Lat. 
homo  prcccxu% , ingens.;  Vu  htnmr  groi  . 
gr  nd.  S • Coll  aggiumo  Da  hcnc  , o Di 
garbo  t fignihea  Ojraliti.  ( Lat.  vit  furn- 
mus.)  Vn  grand  ht  norme  de  bien . 

OMAGGIO.  Tnbuto.  i Lat.  triburum, 
* hoinimim.homagiuin.)  Hommage.  Que- 
llo le  (ici  rcndctc  , pet  tnbuto  , ogni  di  , 
qua(î  in  fcgno  di  fuggezioae  , ovvcro  di 
(çtritualc  otnaggio.  G!i  tcce da’  Scduani , c 
da*  Bclgt  giurarc  omaggio  : cioé  , giunre 
fcdclti.  ( Lat.  jurare  in  verba.)  Jure,  fide- 
delui . 

OMAI.  Lo  ftellb  , chc  Ormai.  ( Lat. 
jam  nunc  , jam  , jamverô.)  Vtja. 

OMBL.  Or  benc.  (Lat.  igitur,  ergo.)  Ht 
bien. 

OMBFLTCO  , e Ombilico.  Umbilico. 
( Lar.  umhilicus.)  Nombril.  §.  Oiidiclico  di 
Vencre  : sorta  d'rrba.  ( Lat.  uiubi.'icus  Ve- 
ncril.  ) Nombril  *tV  V enut  .plante, 

UMI).\rt. u.cut n i.cuc  fàiuio  b ct’.pi  opa- 
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clii  alla  parre  op^iiu  aU'illuminata.  fl«. 
umlva.  ) Ombre.  S.  Ombra  : Mciaf.  S'aU 
cun*  ombra  di  colpa  i fuoi  gran  vit  ni  - ren* 
de  men  chiari,  c fol  follu  d'amore.  $.  Om* 
bra  nella  pittura  : dicelî  quel  Colore  feuro, 
rapprcfeniante  I*  ombra  vera.  Ombre  . ter- 
me Je  peinture.  $.  Ombra  ; Anima,  eSpi- 
rito.de'  morti.  ( Lar.umbra.  ) Ombre  . lee 
e/pnri  dtt  mont.  J.  Ombre  : Apparcnu  9 
legno  , dimolUaz:>Mic.  ^Apparence.  J.  Om- 
bra : Protezionc,ditcfj.  Frotethon.  deftnfe • 
S.  Ombra  : Prctcllo,  colore , feula,  coper- 
chiclla.  ( Lar.  color  , prxtcxtus.)  Prétexté . 
•xeufe.  S.  Ombra  : Sofpctto  ; dall'ombtar 
dcl  cavallo.  Seupçon.  J.  Farlî  paura  Coll* 
ombra  : dtccli  dcl  Tcmer  délie  cofe  , cne 
non  pollon  nuixcre.  ( Lat.  umbramfuam 
mctucrc.  ) Craindre  dt  la  mon  dre  thefe. 

S • Difpmar  ddl  on  .bra  dcll'  alîno  i tolro 
da*  Grcd  : délia  lana  caprina  i tolto  da* 
Latini  : c l'uno  , c 1 altro  va!e  , Difpunr 
di  cofe  , cite  non  importan  mente.  Lt  jiu- 
terdo  ebefet  ut  ut  des, 

OMÜRA'COLO.  Frafc.no.  ( Lar.  umbra- 
culum.)  Lieu  eeuvert , heu  a l'cmbrt.S  .Per 
métal,  c vale  Ditclâ , per  prutczionc.  fr*« 

teOitn. 

OMBRACIONE.  ^ L‘ombrarc,e  l’om- 
OMisRAMENTO.  ^ bra  Itciia.  (Lat. 

obumbratio.  i Ombrage  . embre. 

OMUKARE.  Fare  ombra.  ( Lat.  inum- 
brarc.)  Ombrager  . • bftmttr.  §.  Per  me. 
tatora  : Infofpcmre  , tcmetc.  ( Lat.  fufpi- 
cari , timcrc.)  Ombrag.r  , erre  ombrageux. 
Pioprio  dclle  bcllie. 

OMBRA  I ICO.  Che  ombra  , in  lîgnl- 
ficato  d Infofpettire  , c temcrc.  ( Lat.  luf- 
piciofut , tiinnlut.  ) Ombrageux  , fou pf  on- 
neux. 

OMHRA'TILE.  D*on»bra.  ( Lat.  umbra- 
tiliï.)  D\mbre.  Rapric tenta  coii  in  quelle 
anime  non  vc ta  magrezza,  ma  ontbiaulc  : 
ctoc  , rtnta. 

OMBKATO  , add.  da  Ombrarc.  (Lar. 
obumbxatiM  , inumbratui.j  Objlurti. 
OMBRAZIONE.  > Ombra, vcla- 

OMBREGCÏAMENTO.  3mc.uo,o(oi- 
raiione.  (Lat.  obu^nbeano.;  Objeume. 
bre. 

OMBREGG!  ANTE.  Chc  12  ombra.  (Lau 
irim-.br an*. ) Qu;  fut  ombre. 

OMBRECgTaRE.  Fare  ombra.  Faire 
ombre.  S.  Ftx  Dtpingc:e,o  Abbotzarr.dat. 
adumbtare.)  Ebaucher  . en  terme  de  pein- 
ture. L'alie  grandi  col  doiife,  ombregguva 
in  verde  chiaro  : doc  , peu  Je  va  ncl  ver  Je 
chiaro. 

OMBREGGIATO.  add.da  Ombreggiare. 
( Lat.  adumbratm.i  Eo.mo  t. 

OMBRE  LL  A.  Dim.  d'Ombra.  (Ut.  mz- 
lvclla.  ) Petite  embre.  S - Strumenro  , om 
che  parandofi  il  So!:,  li  fà  ombra.  Parafai. 
i.  Per  iîmilit.  Quella  |>artc-  dcll’  etba  , cbe 
vicino  alla  dma  dcl  gambo  , hà  il  fenie 
quali  a loggia  d'ombtcllo.  t Ut.  uml>clla.) 

OMBRhLLIERE.  Celui  che  li  glt  om- 
brclU.  Ceint  qui  fait  lu  parafols.  J.  Per 
CoIuj  altrcsi , chc  poaa  1*  ombrcllo  , per 
>t(b  de'  gran  pctloniggi.  Celai  uni  poite 
le  parafai. 

OMHRLLT.O.  Strumcnto  per  parare  il 
Sole  , al  nulle  dioamo  anche  ParalîUe. 

( Lat.  umbélla.)  Parafai. 

OMBRE  VOLE.  Gnmtofü  , buju  , 
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ro.  ( Lat.  umUrofus.  ) Ob/lur. 

*OMBRIA  , voc.  ant.  Ombra. 

OM31UTERO.  Che  là  ombra.  (Lit.  uni- 

biiter.)  %mfat  ombre. 

OMBKINA.  Dim.  di  Ombra.  ( Lat.  um- 
bclla.  I Petite  ombre.  S.  Oggi  con  quefta 
voce  comunrmcnrc  fî  chiama  un  Pelle  d» 
dcltcato  Tapote.  ( Lat.  umbra.  ) Ombre . 
poi/jon  de  mer. 

OMÜKOSISSIMO  , fuperl.  di  Ombrofo. 
( Lat.  ad  oui  net  fufpicionei  pavidm.)/  >«- 
or.iirrageux. 

OMiiKOilTA’.  Grande  ofaititi  : Onore. 
(Lat.  borror.)  Obfcuntt  d’ombre , ombrage. 
$•  Per  inc.aT.  Ignoranza.  ( Lat.  enor  , ca- 
hgo  ) Ob'iurue  , igutr.init. 

OMPAOSO.  Pieu  d ombra  : OTairo. 
( Lat.  umbrofits  . obfcimit.  ) Gu/lar  . om- 
brage*jr.  S - Ombtofo  , di  cavalll  , o altri 
animali  (imilt  : ù dure  diQjkllt  » chcom- 
brano.  Çneval  ombrageux.  (.  OmbroTo  : 
anche  in  lignirtcato  di  sofpcttofo,  c tama- 
Ibco.  ( Lat.ful’piciofus , morolus.)  Ombra- 
feux  . foupçonmeux. 

OML1.  L i menti»  d'clamaxioni  di  dolore. 
( Lat.  cjul.’.tus  , gemitus.  > Pim ntet . du 
hein-  Iii  iitb  a'  l'octi.  ^ 

OMELJA.  R.'gionamcnto  fagrofopca  i 
Vangcli.  ( Lat.  iiumi’ia.  ) IhmeUe.  b E a 
çuc.:a  limiLuudinc  » diccfi  andic  dt  Altri 
diilorJi. 

OMENTO.  Quel  pannicolo  grado , clic 
cuapr?  le  viiccrc  del  ventre  mtciioie  : Rc- 
tc.  ( Lat.  omentum.  ) Coiffe  . ou  tunique 
grajft  . tj:tt  enveloppe  lit  inteffint. 

OMEkO.  Spalla.  ( Lat.  hument*.  ) 

Epaule. 

^OMETTERE,  e Ommcttcrc.  Tralaf- 
ciare.  f Lat.  omittcrcJ  Oamettre. 

OMICUUOLO.  1 Uom  di  pococon- 

OM1CCIATO.  > to.  ( Ut.  homun- 

OMICIATIOLO  J cio  , homulus.  ) 
Petit  homme  . pauvre  homme. 

OMI  Cl’.)  A.  J Uccifor  d'uomo.  t Ut. 

OMIC1DIALF.  ^homiciJa.)  Homiadt. 

OMICI'DIO.  Ucadi  uento  d uomo.lLat. 
homicnliitm.)  H naïade. 

OMISSION  E,  e Om  iïilTlone.  Traîafcia- 
mento.  (Lat.  obiiiilliis.obtniifiü.)  Omijjion. 

OMMETTLAE.  P.Omcttcrc. 

OMOGE'NEO,  vtic.Gr.  Délia  ifcllâ  na- 
«ura.  ( Ur.  ejuTdcm  narurar.)  Hom*geae. 

OMO'LOGO,  voc.  Gr.  Con ifpoudcure. 
Homologue. 

•OMUkE  , voc.  ant.  Unmre. 

•OMüROSO  , voc.  ant.  Umido  , picn 
d’umori.  ( Lar.  hutr.idut,  humocotu«.)i/N- 
jmde,  plein  d’humeur  u 

O N 

O^AGRO.  Alîno  Talvatico.  ( Lat.  ona- 
ger.  ) ^An«  fauvage. 

ONCIA.  Pcfo  , che  e apprefTo  dt  noi  la 
parte  dodicclïma  délia  !ü>b:a.  ( Lat.tmcia.  ; 
Ome.  $.Pct  Mifura  : che  c Tanto  fpazio  di 
lunghura,  quoncoc  il  dito  grollo  délia 
sua:. o.  ( Ur. uncia.  ) Pouce.  mefure.  {.Per 
Una  ccrta  quanmà  di  moneta  . che  i ufa 
in  Sidlia,  c ne!  Rcgno  di  Napoli. . uantiu 
de  monnoyei  en  Siale  . & dam  le  T^jao »• 
me  de  Naple.  $.  Diciatno  in  proverb.  E* 
▼al  più  un*  oncia  di  forte  , cite  una  lihbr.» 
di  (apcic.  ( Lat.  guua  tottuüx  , prx  doiio 


ONE  . 

Tapiemix.  ) La  fort  nue  vaut  mieux  que  le 

fçavoir. 

ONClNETTO.’Dim.d'  Uüûno.G^erfcfr. 

dS.rAffe- 

ONLINO.  Uncino.  ( Ut.  uncut  » d.  ) 
Crochet.  E nondimeito  pet  lafciarc  un'  on. 
cinoattaccarc.dicevano,  ûcc.  Maniera  pro- 
vcrbrale  : c diuota  Non  abbaikiouar  del 
tucto  il  negozio  : lafdarc  il  hto  attaccato. 

ONDA.  Patte  d'acqua  , che  ondeggi. 

( Ut.  unda,  tiudus.  ) Undx,  vague  . eau. 

ONbAI  A.  Colpo  d'entu.  Oadte  ; t ottp 
de  vague. 

ONDE.  Avverb.  locale  : e valc  Di  die 
luogo,  o üa  che  luogo,  o Da  quai  luogo. 

( Ut.undc.  ) u’ eu.  S • Ulora  fuulato  non 
per  Da  luogo,  ma  per  A luogo.  (Ut.  qu6.) 
par  tu.  Ou-Jc  fono  luggtti  i verdi  ptati , 
ne*  quali,  &c.  Am  oc  vieil  racco,  e mollra- 
mi  onde  io  vaJa.  ^.Talora  c anche  avvcr- 
bio  , ma  non  di  luogo  , e mdlra  cagionc  > 
materia , origine  , c fimili.  C ejl  pourquoi. 
Favola  Itii  grau  temjxi , onde  ibvente  « di 
nie  incdcfmo  mcco  mi  vergogm».  4.  Ta- 
lora  per  nome  rclativo  : corne  De*  quali  f 
Di  che  , Di  chi,  Da'  quali , Go'  quali  , Pci 
quale , e iimili.  ( Ut.  undé.  ) Dont  ; dtf- 
ijueh  , avec  lefifutlt , frc.  bl  quel  fofpiri , 
onde  io  nodriva  il  cuorc.  S-  lalora  col  fe- 
gno  del  cafo  , corne  per  nome.  Efler  con- 
v iene  un  termine  da  onde  • lo  fuo  contra- 
rio pin  palldr  non  D.li. 

ONDECH£k.  Avverb.  di  luogo  : vale 
Di  qualuntpic  luogo.  ( Ut.  undcainquè  , 
undrundè.  ) Oc  yncieiucheu  que  te  fou. 
Ondcchc  io  torni , &c. 

ONDEGGIAMENTO.  L*  ondeggiare. 
( Ut.  Huciuatio.  ) Agitation  det  < oti . 

ONDEGGI  ANTE.  Clic  ondeggu.  ( Ut. 
undant,  Huduans.  ) Ondoyant , (iottant. 

ONDLGGlAkE-  Muovcrlt  inonde:  H 
gonharii , e tidrariî  , che  tanno  i liquidi 
ntl  muoverlî.  ( Lat.  undarc , Huduare.  ) 
Ondoyer  , flotter . Glauco  ondcggiar  per  en- 
tro  quel  la  (chiera  ; cioc,  andar  per  l'oudc. 
S.  l'er  (imibniü.dcl  Moyimento  délie  bia. 
de,  cbe  fono  ancor  fui  terreno  , e vicuio 
alla  maturuà.  S-  Pet  metaf.  Fi.tter  .fig. 
Mciicrc  , che  io  ondeggiava  ncl  Mar  di 
quelti  penficri.  Pnvatc  , comcd'uncapo  , 
andranrio  fcorrcmlo,  c quali  ondcygiando, 
fenza  a ver  ebi  le  legga  : cioè  , non  ilia, 
ranno  terme  , non  Lnanno  itabili.  Mentrc 
cbe  la  Citti  di  Malaca  và  onJeggraudo  in 
udli  feambiamenti  : cto  , che  in  Lat. 
irebbero  ( Nutabar.  ) U \ elle  ondrggia  , 

C indictro  ii  ritrrno.  0 

ONDEGGIATO  , add.  Agitam . trava- 
gfiato.  (Lar.  agitants. )w4jrfr.  Ter  metaf. 

I qualt  contihuamentc  lianuo  ponhati , 
ovvtro  onde^giati  di  drvcrll  pcnltcri 

ONDüSO.i  icn  diondc.  ( Lat.  undofus.) 
Plein  d'oud-t. 

•ONDUNQ.UE,  voc.  ant.  Da  ogni  parte 
( Lar.  ubiciinque  quocuJique.)  De  tout  côté. 

oNEROSO.  { Lat.  ouerofus.  ) Onéreux  , 

qui  ejl  à charge. 

ONESTA'.  ( Lat.  honeftat  , pudicitia.  ) 
Honneur  . honnêteté.  Onefti  è manteni- 
mento  d' onore.  Oncfti  : Modcfti.i.(Ut. 
inodcfHa,  temperantia.  ) Modejhe.  E d'ani 
onutt  iii  nittaoneftute  : aoè.pimidi  ma 
liete  nobili  , c onoratc.  S • Onefti  : Con-  . 
vencvolczza.  Converutnu.  $.Ondu  di  boc- 1 
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ca  , aflii  valc . c pixo  ct.Ha.  Troverb.  vnl* 
rato. (.  Oiicbà  lu  Ivnc  inhno  in  diuflù: 
e valc»  Clic  la  ir.oilcili.i  c Iode  vole  , e (ii 
••eue  eziaikbo  iicllc  pcrfonc  diibudle*  La 
Mde/iie  /iid  a tout  le  monde. 

0»S!  STAMENTE.  Con  oncfU.  ( Ut. 
honeiU  j i tei  it  • . sr,  A 

mur.a  petfona  U lUghiria  , chi  oiiellamen* 
te  uta  la  ragionc  : cioc  , juriJicJmenrc. 
Oncltamcntc  muerola  giovmctta  di  iuotr, 
chic,  occulumcntc.  J.  l'er  Acconciatncn- 
tc.  t mmodement.  E ncl  veto,  fe  io  poUUO 
aveib  ondtamemc  p«  altrc  parti  menarvi 
a que  llo  , cbe  , ôte. 

ONfSTARE.  Ornarc  , ibbcllire  (Lar. 
iiondure  , ornare.  ) Orner. embtUir.  Mi- 
gur.uam.  E per  conliqoeme  , oiicfundo 
la  dtc.iiarazione  , c la  fpefa  del  l'apa. 

ONESTA  I O.  Picn  a'ondii.  ( Lat.  ho- 
nciiuj.  > Honnête. 

ONESTEGGIARE.  Trattare  , c procéder 
ecm  oudtk , e con  tiguardo.  Trouer . agir 
hounttemtne. 

ONESTISSIMAMENTE,  fup.  d*  Onclla- 
memr.  ( Lat.  honelu.liniè.  ) Trii  • honni- 
teneur. 

ONESTISSIMO  , fup.  d' Oncfto.  ( Ut. 
honeiüHimus.  ) Trct-honnite. 

ONESTO.  Che  hà  onclii.  ( Lat.  honcf- 
, tus  , pudiens  , modettu*.  » Honnête,  qm  a 
de  l honneur,  de  la  modeftte.  Nato  d'onctU 
genre  : cioè  , onorata.  S . Onclto  : Conve- 
nevole  , dicevolc.  Ht  mite  . convenable. 

ONESTO  , iull.  Oncbl  , dovere.  ( Lar. 
hoüflhini.  ) Ce  qui  ejl  honnrte. 

ONESTO  . avverb.  Onciiamente  , con 
oncili.  ( Lar.  hondlc.  ) Honnêtement. 
•ONEST  UKA  , voc.  ant.  Oncili. 
•ONIRE  , voc.  ant.  Sveigrjgnarc  » farc 
or. ta.  Dêfanorer  , faire  honte. 

ONNINAMENTf . Del  turto  , in  nitto  » 
e fier  tuno,  in  tutte  le  manière.  ( Ut.  om- 
it IO,  ) En  tout  , tout  a fait. 

ONNIPOTENTE.  Clic  Pu6  tutto.  ( Ur. 
omnipotent.  ) 7 out  pu-.jjant. 

ONNIPOTEN1  IssIMO  , fup.  d’Onni- 
potente.  )Tour-puifî'anr. 

ONNIPOTENZA.  Allrano  d'Onnipo- 
tcntc.  (Ut.ommpotentia.)r<M/e-pMi^/4«(f. 
ONORA'ftlLE.  ? Da  dlère  onorato  t 
ONORANDO.  5 degao  donore.  (Lat. 
honutabilrr.  ) Honorable . 

ONORANTE.  Che  ouora.  ( Lat.  hono- 
rant. ) ,$#m  honore. 

•ONURANZA.  Onore. 

ONORÀRE.  Fare  onore  : Ri  verire.  f Lat. 
honorare,  vencrati.  ) Honorer. 

ONORATAMENTE.  Con  onorç.  (Ut. 
honoratè.  > • vet hennenr. 

ONORATISSIMAMENTE,  fup.  di  Ono- 
ratameme.  ( Ut.  hocelb.iimè,  iplcndiuu- 
ftme.  ) ^4vec  beaucoup  d'honneur  ; Jfltn - 
didemeut. 

ONORATISSLMO  , fup.  di  Onorato. 

( Ut.  hondtiiliimifr,  maxime  honmatus.  > 
Très-honcri. 

ONORATO.  Colmo  d’onore  , che  ap. 
porta  onore  : Prcgtato  , np.uato.  ( Ur. 
hondlut , bonoratus.  J Comble  d'honneur  ^ 
honore  ; honnête. 

ONORATORE.  Che  onora.  ( Ut.hono- 
rans.  ) ,^«i  honore. 

ONORE.  (Ur.honor.honot.  > Honneur. 
Onore  non  i altxo  » ch:  rcaaiuwuto  dt  ù» 
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vercara  , in  teftimonianza  di  virtudi.  En* 
Il  il  Corne  levain,  non  miga  a guiiâ  di  pa- 
drc,  ma  di  povcro  uomo,  a Tare  onore  alla 
figliuola.  Qjn  valc  anche  in  riconofcimcn- 
ro  di  maggioranra  , e digniti  , llcndcn- 
dolï  a ogm  l'or  ta  di  cottelia  : corne  Dar  la 
man  titu  , inchinarii , cederc  il  tango  , e 
fimili.  $.  Onore  : Stiina  , c tama  acquitta- 
ta  , p«  vinù.  { Lat.  honor  , fauta.  ) Hon- 
neur . rtp usât  ion.  $.  Onore  : Crado , e di- 
gimi.  Honneur  . dign ite.  b.  Onore  : Pom- 
pa, die  è quel  che  noi  diciamo  Farc  onote 
a’  moni  : cioè  , feppdürgli  con  pompa. 
C Lai.  pompa.  ) rompe  funebre.  $.  Farc 
onore  nel  liccvcrc  un  perfonaggio  : valc 
Andargli  magniHcamciitc  incontro  , e fcf- 
tcggiarlo  con  qualchc  liugolare  apparato. 
( Lat.  aliqucm  hononrtcè  cxcipcre.  ) Faire 
honneur  à.  $.  Onore  : Singolariti  d’abiti , 
o alrre  appareiue.Jcnoiann  Jignitàdi  gra- 
di.  ( Lat.  pompa  , inlignia.  ) Let  honneurs, 
/ri  marques  d'une  d gant.  Farc  onore  a 
uno  di  una  cofa  : diccli  de!  Confermare 
quel,  che  altri  lii  facto, o detto,  o promef- 
fo  , chc  altri  fari  , o dira  -,  c anche  Accct- 
tar  ta  cortclia  , e moftrar  di  gradirta , c 
averla  cara.  Faire  tanneur  , dam  fei  figm- 
ficatiorn,  comme  en  François.  f.Farc  onore 
a uno , chc  abbia  propollo  che  che  Ha  per 
qualchc  carica  : chc  valc  Portarli  bcnc  in 
eila.  |.  Farli  onore  : valc  Trattare  altri 
ipteudtdanicnte.  Se  faire  honneur.  $.  Farli 
onore  di  che  che  lia  : Conccderc  alla  pri  - 
ma,  e ofterire  quelle  , a che  altri  potrebbe 
•lier  fonuto.  Se  faire  humeur.  &<.  Cnn- 

dur  re  a onore  : diccli  dcl  PrcnJcr  dcllc  tan- 
ciulle  parnto,  con  nionacarle,  o mariurlc. 
S.  Ulctrc  a onore  : valc  Conduire  a ünc 
l'imprefa  , ouorevolinemc.  En  J'ortir  avn 
honneur. 

ONORETTO.  Diana.  di  Onore.  Petit 
honneur. 

oNORE'VOLE.  Onoiato.  ( Lit.  hono- 
rants, hoacllus.  ) Honorable  ;bmnéte.  Pcr- 
fona  omnevole  , 6cc.  b.  Per  Pompolb  , c 
magmlico.  ( Lac.  fplenJidut.  ) Pompeux  , 
magnifique,  Eflcqiuc  onorevoli.  S-  itarc 
fuir  ont >r«: voie  : diccli  dell*  Ularc  un  po 
rroppa  gravita  , e reriratezza.  Faire  un  peu 
le  gr ai  t , V t*  rtftrvi. 

ONOREVOLEZZA  Attrarto  di  Onore- 
volc.  ( Lat.  honor , magnihcetiria.  ) Hon- 
neur ; dignité  . magutffience. 

ONOREVOLISilMAMENTE  , fup.  di 
Onorcvolmenrc.  ( Lauhonoririccntijbi.c.) 
Trts-honorablemenr. 

ONOREVOLISSIMO  , fup.  di  Onore- 
volc.  (Lat.  Tplcndidill  mus.  ) Très- honora- 
blet,  trei-magmfique.  Oiicrcvoü.iimi  vef- 
timenti , ôcc.  Cioe  . rkchi , e magnifiihi. 

ONORE  VOLMENTE,  } bpicodida- 

ONORIFICATA  MENTE.  3 mente, tic- 
camentc  , pompofamcnce.  ( Lat.  honoci  fi- 
ée , fpleildiJc.  ) Honorablement  , magnifi- 
quement . ffttndxd entent. 

ONORIUCATO  , voc.  lat.  Che  hà  ri- 
cevuco  onore.  ( Lat.  hooonhiatus.  ) H*, iv- 
re. rejpetle. 

ONORJFÏCENZA.  Onoranza.  ( Lat. 
honorifkentia.  ) Honneur,  retpul. 

ONORI'FTCO.  Onorevole.  ( Lat.  liono- 
rificus.  ) Honorable  . honorifique. 
‘ONRANZA , voc.  ant.  Sincopa  di  Ono- 
ranza : e valc  Àltczza,  c granderza  d’ono. 
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re.  ( Lit.  onor.fj  lcndor,  glocia.)  Htnneur. 

•ONRATO.  Mncop.  d*  Onorato. 

ONTA.  Dilpetto  , x ergognamento  ,vil- 
Iania,  ingiutia.  1 Lat.  injuria, comumclia.) 
Honte  . afiront.  (.  La  Crufca  lo  dériva  da 
Onire. Perche  non  dalla  voc.Fianc.//««re  * 

ONTANO  Albcro  noto.  ( Lat.  alnut.  ) 
-Aune,  arbre, 

•oNTANZA.  Onta. 

ONT  ARE.  Dci'onorare.  ( Lat.  vioîarc  , 
contumeha  artère  , debondUte.  > Faire 
honte,  déshonorer. 

ONTATO  , adJ.  da  Oniare.  affronté. 

ONTOSAME  NTE.  Cou  orna.  (Lat.  con- 
tumeliosè,  turpucr.  ) Htuterftmenr. 

ONTOSO.  Picn  d*onu.  Uifpcttufo  , in- 
giuriofn.  ( Lat.  contumclioius  , injurius  , 
mliondhts  , turpu.  ) Honteux  , injurieux. 

•ONL'STO  , voc.  lat.  Catico.  Charge. 

OP 

OPACITA’.  Aftratto  di  Opaco.  ( Lat. 

1 opacitas.  1 Opaatè. 

OPAClllbblMO  , fup.  di  Opaco.  T|#/- 
opaque. 

OPACO.  Ombrofo.  ( Lit.  opacui.)  Opa- 
que. 

O'PERA  ; e Opra  , per  fincope  , in  ufo 
per  lo  piü  a’  Pneu  , bcnchè  talvolta  anche 
a'  Prolaion.  Operazionc,  l’operarc.  ( Lat. 
opéra, opus.)  Outrage,*/. t.Opcra  : diciamo 
anche  percià,  liccomc  i Latini  ( Opéra  ) a’ 
Lavorami , c al  lavoro  d una  giornata. 
Ouvrier  ; journée  de  travail.  Onde  in  pro* 
ver  b.  Chi  lia  dan  jri  da  buttar  via  , incita 
l opcre,e  non  vi  ftu.  %•  Opéra  : per  lo 
Farto.  ( lat.  ret,  negotium  , tadunr.  > Ou- 
vrage . affaire.  S • Opéra  : Qtulunquc  cofa 
latia  dalr  opérante  : corne  Scrirrura  , tab- 
b:ica  , e limili.  ( Lat.  opus.  ) Ouvrage, 
b.  L’ opéra  Iauda  il  madlro  : üô  vuol  dire, 
La  bonrldcl  maeltro  li  coitofce  ail'  opéra  , 
ch'e'  fi.  ( Lat.  opnt  laudat  anihccra.  ) 
L'Ouvrage  loue  le  maître.  S • Opéra  : Ara- 
heto  , nugillero.  ( Lat.  artiheium,  opus.  ) 
±Art  ; Manufacture.  Leali'ümo  , dirirto  , 
e di  gran  tratÜco  d’opera  di  drappetia  : 
ci'>è  , in  ni.mcggio  , in  attarc.  S-  Opéra  t 
valc  anche  il  Magitlrato  , c l‘  Uhcio  dcgli 
Opciaij.  Maitnfe  d' Ouvrier.  S.  Dire  opé- 
ra : uoc  , Adaticarii.  ( Lat.  laborare,  niri  , 
(ludere.  J Se  donner  de  ta  peine.  J.  Mctrere 
m opéra.  Metcerc  in  efecuzionc.  ( Lat.  eve- 
qui.  ) Employer  ; exécuter,  b.  Aver  mello 
in  opéra  matcru.prr  (c  iabhriche,  eiimili: 
Ellcrlijâi  vito  di  clic  , ed  aver  le  impiegate, 
C adopWlte.  Employer , mettre  en  auvrt. 
b . Meueic  in  opcia  , e in  (arcenda  urib  : 
Dargli  da  tare.  Entbara/Jtr  quelqu'un  . lut 
donner  de  l'ouvrage.  S.  Opéra  : diciamo 
a Quel  lavorio  , medianre  il  qualc  nulle 
cofe  , li  rapprefemano  lioii  , tbgliami  , 
ituttt , animait,  oqualfivoglia  altra  cofa- 
La  vefte  fana  di  liniil  diappo  a opéra  fù 
detta  da  Vugilio  ( Ycftis  picturara  ) r da 
Fello  (Falmaca  veftit  ) forfe  per  rapprelcn- 
tarü  nell'  opeta  U palma.  Ouvrage,  façon  , 
ouvrage  a Jteun  , a grands  féuiUagei  . &e, 
b.  In  proverb.  Ma  il  voto  ic.ua  l'upcra 
non  balta.  b . Opéra.  Opéra,  pieu  de  Théâ- 
tre en  mnfsque. 

•OPERAGGIO.  Opéra. 

OPEKAGIONE.  V.  Operazionc. 
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OPERÀJO.  Qucgli,  chc  la  ora  per  opé- 
ra. ( Lat.  operarins.  j Ouvrier.  |.  Opcrjjo 
«h  Chlcfc  , c Monallcr)  : valc  Qÿicgh  , che 
fopranrende  al  governo  di  cui.  ( Lit.  zdi> 
tuus.  ) Margnillier. 

OPERAMEN TO.  L*  Operare  : Efctct- 
zio.  ( Lat.  excrcitiura  , aUio.  ) Exeraee  , 
opération. 

OPERANTE.  Chc  opéra.  ( Lat.  opérant, 
.rgens.  ) Opérant  . qui  agit.  Ma  perché 
i opra  unio  è più  giadiu  - dell*  opéran- 
te , quanto  più,  flcc.  1 Lat.  attirez,  opùcx.) 
sArtifan. 

OPERARE  ; e Oprare  , prr  iincopc  ulâ- 
10  da’  Pocti.  Farc,  impiegate  il  fuofapcre, 
e fatica  , e l' efcruziu  iu  che  chc  Ha.  LLat. 
opetari,  agcrc,  elficcte.)  .Agir . faire  ; 
opérer.  J.  Fer  fimiht.  Vcdeli  con  si  vio- 
lenta forza  opetarc  il  Ircddo  nclL  aggliûc- 
uamento  de'  fluidi.  Opérer. 

OPIRATIVO.  Clie  ti  operazionc  , ed 
hi  vitcù  di  opcraie.  ( Lat.  avtuofus , cib- 
cax.  ) Opérât. f , ejji.att.  J.  \j‘  Homo  , chc 
operi  allai , e con  c&cacti.  ( Lat.  ctficax.) 
EJficaee  . agi  fiant. 

OPERA  I O , add.  da  Operare.  ( Lat. 
fatUu'-.)  Fait. 

Ol'IRATOld.  Che  opéra.  ( Lat.  ope- 
rator , audtur,  cHcdor.)  Ouvrier,  arttfan  ; 
auteur.  Opctztor  di  nurino  : aoè  , Scul- 
tore. 

ol’ERATO'RIO.  Operauvo.  ( Lat.  effi- 
cax.)  Efficace.  , 

OrEKA  I R1CE  , verb.  fcm.  Che  o^ra. 
( Lat.  crfcC.it  ix.)  ^dgij’ante  , qui  tptre . f. 

oPERAZIONCELLA.  ( Lat.  èxigua  ope- 
raiio.l  Petite  operation. 

OPERA  ZIONE.  L'operare  , e l' opéra  t 
chc  rclta  iatta.  t Lat.  opctatio,opus.j  ope- 
ration. 

OPERETTA.  \ Dim.  di  Opéra. 

OPLRICÇIUOLA.  5 Petit  ouvrage. 
OPERîERE.  r.  Opéra jo. 

OPERINA.  Dim.  d’ Opéra.  ( Lat.  opcl- 
la.)  Petit  ouvrage. 

Ol'F.RObO.  Che  opéra  : Aftaticame. 
( Lat.  operofus , adjoins  , nogotiefut,  f 
ÿui  agit  beautoup  ; pénible,  f . Per  lnAi- 
gatore  , riccrcjtnrc.  Infiigateur  . &c.  Ope- 
rofo  di  brighc  , di  irahimcnti  , &c. 
OPERUCCIA.  V.  Opercua. 

•OPl'FICE , voc.  lat.  Operatore. 
OPIMO.  Abbondevole  , copiofo,  graf- 
fo.  ( Lai.  opinius.  ) ^ Abondant  ; grat.  rem- 
pli. S • Per  Riccn  , magniheo  , e di  gran 
pregio,  Hiihe,  magnifique. Ta  non  andrai , 
s’  10  poflo  dell’  opmu  - fpoglia  dcl  cuor 
d’ una  donzeMa  altiero.  Clic  iotlero  pro- 
PTiamenrc  le  fpoglic  epime , è noto  pet 
le  Storic  latine. 

OPINANTE.  Che  penfa  , die  s*  imma- 
gina.  ( Lat.  opiruns-  ) Jgmi  opine. 

O PIN  ARE , voc.  lat.  c val  Penfare,  im- 
mjpnarli.  ( Lat.  opinari.)  Opiner . peu  fer. 
l’imaginer. 

oPINATIVO.  Che  penCa.  ( Ut.  opi- 
nant. ) Cjiti  per.fe, 

_pPlNIONE  , c Oppinione.  Acconfenti- 
mento  dell1  imcllerto  , imorno  aile  oofe 
dubbie  , molTo  da  alcuna  appateme  tJgio- 
ne.  ( Lat.  opinio  , fememia.  ) Opinion- 
avit . 'f.  L' ufarono  gli  Antichi  anciie  ia 
genere  mafculino.  b • Aver  grande  opinio- 
uc  ; diccti  di  Uno,cbeprcturse  aflài.iLar. 
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£bl  imiîtum  arrogare.  ) *Avvr  grande  opi- 
nion Je  foi- Me  me.  $.  Opinionc  fupcrlbzio 
Ça  : dtnaino  Ubbia.  V . 

OPPENIONE  , c Opcnione.  Opinionc. 
OFP1AKE.  Adoppiarc.  ( Lat.  opio  fo- 
porarc.  ) Donner  Je  l'.ppium. 

OPPIATO,  a JJ.  da  Oppiarc.  ( Lat.  opio 
concinnatus  , foporifer.  ) avec 

de  l'oppmm.  , 

OPP1LARE.  Farc  oppilazionc.  (Lar.  op- 
pilarc.  ) Offiler. 

OPPILAiO  , add.  da  Oppilare.  (Lat. 
oppilatus.  ) Oppilt.  . 

OPPiLAzJüNE.  Rituramento.c  riferra- 
mento  de*  mcati  dcl  corpo.  (Lat.oppilatio.) 
OpftUtion.  E qualc  è quci,  chc  cadc,  e non 
u corne  - per  iorza  di  de  mon  , ch'a  terra 
il  tira  • o d'altra  oppilazion,  chc  lega  l'uo- 
ir.o.  Cioc  , ragunanza  d’umoti. 

OTPIO.  Sorra  d’albcto.  ( Lar.  pnpulus.) 
Peuolter. Tu  gli  addotmcntcrai  fotto  quelle 
oppio.  Qui  hgurar. 

OPPONIMLNTO.  Oppolîzione.  ( lat. 
interpofîtus,  ùs,  intcrjcitm,  ùs.)  Oppcfition. 

OPPOPO  NACO.  Lirtcilo  , chc  l’crba 
Panacea  , di  gran  vit  tu  médicinale.  ( Lat. 
panacea.  ) Panaeee  , planrr. 
fOPPORRE.  Pocre , c addurre  incontro , 
contrariare,  ripugnarc,  contrallarc.contra- 
dirc.  l Lat.  coiuta  aflerre,  in  medium  per- 
fcrre,ob»iccre.)  Opposer.  S • Opporrc  : ncut. 
palf.  Contrariant,  repugnare  , contrailarc. 

< Lat.  obftatc,adverfari.  » S'oppoftr.  <.  Ef- 
ferc  oppoüo.  Chc  c opporto  a quel , clic  la 
gran  fccca  , Bu.  Ciod , contrapofto  , porto 
ail*  incontto.  Opio  fi  , vis-à-vis.  $.  Oppor- 
re  aile  pandette,  ptoverb.  e diccfi  dcl  Solcr 
biartnur  qualunque  cola, per  ottima  ch'clla 
rta.  Blâmer  tout. 

OPPORTUNAMENTE.  ? Com<*k- 
•OPPORTUNATAMENTE.  $ menre , a 
propoJito.  ( Lar.  opportune.  ) profoi  , a 
point  { commodément. 

OPPORTUN ITA\  Un  pnnto  di  rempo 
comodo  a opctarc  che  chc  li  lia.  Albatto 
d*  Opportuno.  ( Lat.  oppominitas , com- 
modiras.)  Opportunité.  $.  Per  Üifugno,  ne- 
ccilità.  Opportunité. 

OPPORTUNISSIMO,  fuperl.  d»  Oppor- 
cuno.  Trèi-opportun . treitammode. 

OPPORl  UNO.  Cbmodo  , a tempo  , 
leçon  do  il  bifogno,  e deliderto.  ( Lar.  op- 
poruinu*.  ) Opportun  . a propos.  $.  Per  Bi- 
Ibgncvolc  , nfcccflario.  Pté.ejjâire  , dont  on 
A bef'otn. 

OP POSIT AMENTE.  Con  oppolîzione. 
I Lat.  contri , contrarié.  ) *Avec  opp.fi. 
tion. 

OPPO'SITO  , fuft.  L’oppoflo.  ( Lat.  op- 
portun , ûs.  ) Loppofite.  S*  ingannano  a 
maraviglia  , ertendo  vero  tutto  I*  opportro. 
Qui  ( Lat.  contrarium.  ) L oppofite . le  ton- 
traire.  Per  la  forza  , non  fola mente  délia 
variera  , ma  perche  gli  oppchct  , l’uno  vi- 
cino  ail*  altTo,pighano  maggioc  Iorza,  Bec. 
( Lar.  oppolita.)  Opptfitti. 

OPPO'ilTO,  add.  iLar.  opportun.  )0pp». 
fito  , contraire  ; qui  efi  vu- 4- vu. 

OPPOslTORE.  Chcopponc.  ^ mi  oppoft. 

tu  j ’opptfr. 

OPFÛSIZIONF.  Contradizione.  ( Lat. 
Appolitio  , obje&us  , us.  ) Oppofinon.  S.  Per 
J'Lrtcre  oppoito.  ( Lat.  çbjeaus,  ùs.  ; Lfeu- 
lion  d'etrt  opposé. 

Tome  /, 
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OPPOSTO.add.  da  Oppotre.  ( Lat.  op* 

poiîcu^.)  Op/poie  i opp  fiie. 

Ol'PRlbüARE.  Opprnncre  , furtucare. 

I Lat.  opprimerc.)  OppreJtr.ippnmer.Op- 
ponendo  , ch*  eglino  opprerta^  ano  troppo; 
cioé  , angariavano  , e tiratmcgguvano. 

OPPRESSAI  O , add.  da  upprcllârc. 
Opprejje. 

Ol'l  RESSATORE.  Chc  opprertâ.  ( Lat. 
upprcflor.J  Qui  opprejfé. 

OPPKESSlONE.  L'oppteflate  , e quel 
clic  nafee  da  cllo.  ( Lat.  opprcilîo.)  Oppref- 

fion. 

OPrRESSO  , add.  da  Opprimctc.  ( Lat. 
oj'ptcrtus.)  Opprejjé  . opprimé. 

OPPRESSOivE.  Che  opprime.  ( Lat.  op- 
prcllôr.)  opprejje. 

OPPREsSUK  A.  ( >pprc.fione.) Orprejfion. 
f OPPK1MLRE.  Quart  Pfcmerc  , e rc- 
ner  fotto  : e valc  Sotfhcurc  con  (ufciiohti 
di  iorze  gl*  infcrioii  a fc  , impedir  loro  il 
poter  nfurgcre.iLar.  opprimcrc.)0p/'rin»fr. 
OPPUCNAMENTO.  L oppugnare.  (Lat. 
oppugtiatio.)  . Attaque. 

OPPUCN'ARE.  Vinccic  pet  forz.i  : fu- 
perate.  ( Lat.  oppugnaie.l  Attaquer,  don- 
ner un  ajjaut  ; vaincre  d'.ijj.:ut. 

OPPUGNATO  , adJ.  da  Oppugnarc. 

( Lat.  oppuguatus  ) Vainc»  par  ajjaut. 

OPPUGNAZlONE.  Vincimento  : L’op- 
pugnarc,  che  è vincet  per  forza  : Superarc. 

( Lar.  oppugnatio.)  .Attaque  . ajjaut. 
OPRA.  Siucopatod'Opcra.  ( Lat.  opus.) 

Oeuvre  . ouvrage. 

ol'RIRE.  V . Aprire. 

OPULENTE.  Kicco.  (Lar.  opulentus, 
dives.)  Opulent , ruhe. 

oPULEKTlSSIMO  , fup.  d*  Opulente. 

Très-opulent. 

OPULENZA.  Ricchczza.  ( Lat.  opulcn- 
tia , opes , divitiar.;  Opulence  > rtchcjfe. 
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OR  A,  fort.  Una  délie  vent  iquattro  parti, 
in  cite  c divilb  il  giotno.  ( Lar.  hora.  ) 
Heure.  S • Ora  : Tempo  fenipliccmcntc. 

( Lat.  tempus.  ) Temt  fi  ns plens  eut , heure. 
$.  Ora  buona,e  ora  mala  : èSpeziedi 
benedizione , o maladizioue.  Dibcnedi- 
zioin*,  corne  Vi  in  bunn*  ora.  < Lar.  obfe- 
cto  , ainabo.)  Va  à la  bonne  heure.  Di  ma- 
ladizione,  corne  Vi  in  mal*  ora.  ( Lat.  abi 
in  malatn  crucem.  ) Va  te  faire  pendre. 
S.  Dillono  anche  i Latini  ( Abi  in  matam 
oram.  ) $.  Ora  : Aura  , ma  pronunziali 
co'l*  O largo  , e ufali  fol  da*  Poeti.  ( Lat. 
aura.»  Petit  vent.  S.  O te  Canonidic.  Que* 
Salmi , che  rt  cantano  da’  Rcligiort  in  Co- 
ro  , tri  le  quali , Mattutine  , quelle  verfo 
il  giorno.  Lei  heures  canomalet.  S-  Ulti- 
ma  ora  : s intciule  U punto  Jclla  morte. 
La  demxere  heure  . l'heure  de  la  mort. 
S.  D’ora  in  ora:  valc  A raoroemi  ; Qpanto 
prima.  D heure  en  heure. 

ORA.  Avvcrb.  di  tempo  prc&nrc.  ( Lat. 
nunc  , modo.  ) prêtent.  S • I»  vccc  di 
Pero  , Adunquc.  ( Lar.  igitur  , idcô.  ) 
Donc.  Or  vi  , clie  un  fol  volcrc  è d'amen- 
duc.  S.  Talora  c paniccîU  riempitiva.  Ora 
io  vc  l*hô  udito  dir  mille  vol  te,  &c.  J.Ora  : 
replicato.  Tantôt.  Ora  quclto  , ora  quello. 
Tantôt  cela. -a  , tantôt  telui-la. 

ORA  ÇOLO.  RiTporta  dcgU  Dci.  ( Lac 
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oraeulum.)  Oracle  . rtponfe  det  Or-tclct. 

O RAFO.  Qul'IIo  , chc  fi  vafelljmcntl 
d'argemo  , c d'oro  , cd  altti  laiorii  , c 
d’ eut  lega  le  gioje.  ( Lar.  aurifcx.)  Or - 
fevre.  S.  Ditiamo  anche  Olirtce. 

ORAM  AI,  e Otmai.  Avvcrb.  di  tempof 
dr  Ora,  e Mai  , c dénota  tempo  picfVme  , 
couriguardodelpall.no.  (Lar.  pmnunc.) 
oA  fret  eut.  déjà  apre/ent.  S • Taîota  rtgni- 
Hca  lempo  prefeme  , erl  c lortdlô  , chc 
Gii.  Déjà.  Meilcr  Negro  , chc  anuco  cia 
orjmai  , e uomo  di  uatura  bemgno. 

OR  ARE.  Pi  égaré  , farc  ovaaionc,  rac- 
cotnandarli  a l)io.  La  ferittura  dicc  < Lar. 
rogare.;  Prier  Dieu,  d re  det  priera.  |.  In 
vccc  di  Adorarc.  E che  altioé  da  \oi  ail’ 
idolâtra  - fc  non  ch'  cg!i  uno  , c vol  n o- 
ratc  ccoto  » f.  Per  Fat  dicciic  : Aringarc. 

( Lar.  oranoncm  habere.)  Haraiguer. 

ORATA.  Sorra  di  pefee  \ detta  ccsi  dal 
color  dcll*  oro.  ( Lat.  aurata,  orata.  ) Do- 
rade  , poijfon  de  mer. 

OR  Al  O.  Uoraco , inJorato.  ( Lat.  au* 
ratus.)  Dori. 

ORA  1 ORF.  Chc  ora,  chc  prrga.  (lar. 

I Lar.  orator.)  ^ ut  prie.  §.  Orature.  Quc- 
gh  . che ammacllraco  ncll  atte  d.-l  dire, 
fa  pubblichcdiccîic.  ( Lar.  orator. ^Orateur. 

oRATORl AMENTE.  Con  cloqucuza  s 
Da  orature.  ( Lat.  oraruriè.)  En  orateur, 
d'une  manière  éloquente. 

_ ORATO'RIO  , furt.  Luogn  Sacro.dove 
(i  Q orazionc.  ( Lat.  facraiiuni.)  Oratoire • 
ORATO'RIO  , add.  Quello  chc  appar* 
ticiic  ail  or.uore.  ( Lat.  otatotun.;  D ora- 
teur , oratoire. 

ORA1 KICE.  Vcibal.  fcm.  Chc  prega. 

$th  prie , fem. 

v)RAZlONE.  L Orare.  ( Lar.  oratio.  > 
Oratjôu.  S • Orazione  : Ifcrirrura , nclla 
quatc  rt  cuntcnga  quello  , che  fi  dec  dire 
otando.  Orai/on  . pnere  écrite.  S.  Orazio- 
nc : Ragionamcnto , fccondo  i prccetti 
délia  Rctotica.  Oraifou.  harangue.  J.  Ora- 
zionc : Lo  favellare  fcmplicemcnte.  ( Lar. 
oratio.)  Difcourt . oratfon.  Diciaino  în 
modo  baflo  : L'orazionc  Jclla  bcttuccia  s 
rtmile  alla  maniera  Laitna.  ( llcrvuli  Lin- 
dio  ficriKcare.  ) 

ORBÂCCA.  Frutto  di  alloro  , d*  arci- 
pfcflô,  di,mortclla,  c limili  : cd  c lo  fuilo, 
che  Côccola.  ( Lat.baccao^^r  de  laurier , 
de  mirthe  , &c. 

ORRATO.  Accecato.  ( Lat.  obcxcatus.| 
^ Aveuglé . M’et  rtmiltt.  Ma  ficcomc  ot bâti, 
per  fupetbia  , o per  altro  abbomincvol  vi- 
zio,  poidié  rruvato  l'hanno  , lo  dividono, 
fquatcuno.  Aveuglé. fig.  Non  voler,  ch  10 
di  ul  compaguo , quale  10  tengo , timau- 
gaorbato.  Qii  , privato.  Pr.vé, 
oRBE.  Stera,  ccrüiio.  ( Lat.  or  bis.»  Sphè- 
re . sertie. 

OR  BENE.  Avvcrb.  Ji  Ora , e Benc  : In 
buon'  ora.  I Lat.  igitur,  crgo.i  Eh  bien. fo :t, 
à la  bonne  heure.  S-  Diciaiuo  anche  Orbe. 

ORUEZZA.  Ptivazione.  ( Lat.  piivauo.) 
Privation. 

ORBlCOLARE.Ritoniloincerchio  ( Lat. 
orbùularis.  ) Orbuulatte  , rond  en  cercle. 

OKBICULATO.  Fatto  ju  cctchio.  fait 
en  cercle. 

•O  RB1TA  , voc.  lat.  I egno  delta  mot* 
dcl  carroi  oggi  Rotaja.  Ormerts  , marqua 
det  rb*ts, 

. c 8 E 
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* ORBTTA'.  Artratto  d Orbato.  ( Lar. 
Ocbitas.)  *, dvtugltmtnt. 

ORriO.  Cicco.  ( l.jr.  cxcus.)  ^dvtugle. 
J.  Pfivo.  Privé . dépouillé. 

OKCA.  Sorra  di  MofUo.  ( Lju.  orca.  ) 
Ourqne  , menftre  mtrin- 

ORCF.7TO.  Piccolo  ordo.  Petite  eruthe. 

ORCILRO.  Colui , dvc  ni  in  guardia  la 
/une  , oggi  dena  Orza.  Celui  qm  a Join  du 
cable  ; terme  de  marine. 

OKCIO.  Vafo  di  terra  cotra*,  per  lo  più 
da  teîiercolio.  ( Lat.  orca,  urccur,dolium.) 
Cruehe.  Nd  numéro  dcl  piu  li  nova  fuitto 
Le  orcia.  S-  In  modo  piovcib.  Tanto  và 
l' ordo  per  I’acijua  , die  egli  ü rompe. 
Tant  vu  la  cruche  a l’eau  , qu'à  ta  fin  elle 
ft  c » fie.  S • Dicciî  Far  fûoeo  ncll’orcio  : chc 
è Tare  rufeofameme  i fuoi  faiti , e in  ma- 
riera dinon  cllcrc  appoiuto.  Faire  jet  af- 
faire,  tout  douit  nent, 

ORCIOLAJO,  laiitot  d’ Orciuolo.  Po- 
tier de  terre. 

ORCÎOLETTO.  ? Dim.  d' Orciuolo. 

ORCIOL1NO*  5*  Lat.  urccolus.)/’*-  ( 
ta  per. 

ORCIPOGGIA.  Sona  di  func  , per  ufo 
jnarinarrfco.  Serre  de  cable. 

ORCIUOLO.  Vafo  piccolo  , fatto  di  va- 
rie inaterie  , a guifa  d’otcio  , e dim. d’Or- 
cio  , e da  cflb  Ordolino.  { lat.  urccolus.  ) 
Cruche  , pot.  $.  Non  connfccrc  gli  uomini 
dagli  otciuoli  : dite  fi  dcll  Eflcrc  allai  Icioc, 
a>,  c ignorance.  Etre  fart  fet , fort 
tant.  El  1ère  oo me  l'orciuolo  Je'  poveri  : 

vale  Éflêrc  fporco  , c sboccato.  ( Ut.  ob- 
fcxna  crtii  tiens.  ) Débordé  , qui  dit  des  ob - 

trimez.. 

ORCO.  Chimera  , o beftia  immagina- 
xia  , corne  Detana  , Uihorfa  , e si  tant. 

( Lat.  larva  , tcniculanicmum.  ) Orque  . 
monfire. 

ORDÏGNO.  Cofa  artifidofa  , nome  ge* 
net  i to  di  Struraento,  artiiî.  ml  ameute  com- 
porte , per  diverfe  operaxioni.  ( Lar.  nu- 
ciuna.  : Machine,  rifort.  infirmaient;  outil. 

S.  Pet  (îinilir.  Opéra  artiliciolamentc  taira. 
L'ot  Jigno  dcl  irtondo.  Di  cui  luo  luogo 
cornet  à l'ordigno  : cio: , l’ordme,  c la  lor  - 
nu.  S.  Per  ntetaf.  Tratuto  mgegnofo. 
"Mj/'rt  , machine  . fig.  U torcuna  per  la 
nuggior  parte  , aveva  tavoregguro  tutti 
i fu-ji  coniigli  , c ordigni. 

•ORDINALE  , voc.  ant.  Secondo  1'  or- 
dinc  : Confueto  , comunc.  ( Lar.  ordina- 
nus.  ) Ordinaire.  S-  Per  Onimaro  , prepa- 
tato.  Mu  en  ordre  . préparé. 

OKDINAMENTO.  L'ordinare , c Y or- 
dine  (Icrto.  ( Lat.  otdinatio  , ordo.)  Ordre, 
arrangement. 

ORDINANZA.  Ordine , ordinamento 
( Lat.  inlbtutio  , ordinal  io.  ) Ordre,  ar- 
rangement, ordonnance.  $.  Diuanto  An- 
darc  m ordinanza  : L'Andare  i foldati  in 
ordine  per  combat terc.  ( Lar.  ordituritn 
progicdi.)  Marcher  en  ordonnance.  E Mct- 
tcili  m otdmanza  : Sciiierarli.  Mettre  en 
ordonnance.  $.  E talora  (i  j.enJc  Ordi. 
nauza  pci  la  Schiera  lie  lia.  i Ut.  agmen, 
acie*.)  I roupe. 

ORI  INAKE.  Difpnr  le  cofe  dirtinta- 
mente  a fuo  luogo  : Prepararc  appreftare. 

< Ut.  pararc  , ordinarc  , conititu  rc.)  ^4r. 
f anjtr,  mettre  en  crdre.  1 urnmo  ordinace 
a ici  per  lue  anccllc  : cioè  , «L-Uinatc.  La 
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buona  femmina,  chc  molto  gli  era  tennta, 
diilc  di  failo  volcntieri  , e cou  luiordinà 
qnelto  , chc  a ta  te  , o dire  averti  : cioè , 
relib  d’aecorrtn.  E con  tina  lu  a Tante  taruo 
ordinô  , che  rttrono  iniieme  : gl.it ibiztè  , 
trefeb.  Tanto  ordi  no  il  ké  , chc  la  Reina 
mandé  a dire  a Triiiano  , che  non  li  par- 
nllc  : cioè  , tanto  tete.  J.  Orctnare  : Rc- 
golare  , governare.  ( Lar.  repère»  guberna- 
re .)  7 {f&ler.  gouverner.  Otdinarc  : Com- 

m encre  , imponc.  ( Lat.  mandare  , prx- 
upere.  ) Ordonner,  commander,  f.  Ordi- 
nale : per  Darc  gli  Ordini  Eccleliartici. 
1 Ut.  facm  orduubut  initiale.)  Donner  tei 
Ordre i Eitle/i.ifiiquei. 

ORDINARIAMENTE.  Comunememe, 
per  1‘  ordinano.  ( Lat.  plcrumque  , fetc.) 
Ordinairement. 

ORDINA  RIO  , fort.  Qjieeü  , che  hà 
rodelià  otdin.iria  ; proprio  degh  Ecclelia* 
Itici.  ( Lat.  ordinarius. ' Ordinaire.  S.  Or- 
dinario  : dJciamo  a quel  Corncre  , che  in 
giorno  deierrr.inato  porta  le  letterc  t e 
bttaoi  Juuiio  a quel  , chc  le  porta  in  gicr. 
no  mdeterminato.  Courier  ordinaire  , la 
pofie. 

ORDINA  RIO  , add.  Solito  , confueto  , 
comunc.  Ordmatre.  4.  Oppcdlo  di  L)clc* 
gato.  | Ut.  propriut.)  Ordinaire  , qui  n'efi 
pat  dtléjiuf.  S-  In  fbrza  d’avvetb.  D'ordi- 
nario  : Ordinariamenre.  D ordinaire. 

ORDINATAMENTE.  Con  ordine  : Dif 
tintaincmc.  ( Lat.  ordiiutim.)  *Ave<  ordre, 
par  ordre  , en  bon  ordre. 

ORD1NATIWMAMENTE , fuperl.  di 
Ordmatamcmc.  vec  beamoup  d'ordre. 

ORD1NATISSIMO  , fup.  di  Ordituto. 
T rei-reglè- 

ORDINATIV'O.  Che  bl  forrad'ordi- 
nare.  ( Ut.  ordinarivus.)  ordonne. 

ORDI  N Al  O.  Chc  hà  oninic  : Regola- 
to  , moderato.  ( Lar.  temperatus , mode- 
ratus.)  H efle  . modéré.  $.  In  lîgnit'.  di 
Proinoâb, agli  Orilini  Sacti.  Eccttfia/hque 
qui  a rgfû  tei  Ordrtt 

ORDINATORE.  CheorJina.  ( Ut.  in 
rtituior.  ) Qui  arrange. 

ORDINaTRICE.  Verbal,  fcm.  Che  ot- 

dina.^Mi  arrange,  fem. 

ORüTNAZIONE.  L'ordinare,  e l’ or- 
dine rteflb.  ( Lar.  oedinatio.)  Ord/e . ar- 
rangement. 

O RDINE.  Difpofizione,  e colloamento 
di  ciafcuna  cofa  a fuo  luogo . : Rcgola  , 
modo.  (Lat.  ordo,  modiu  , difpoiirto.) 
Ordre  . arrangement  . di/jcfition.  Ofdi 
ne  : Provvcdirocnto  lauto.  Ç.  Online  : 
Fila  , ordinanza.  Ordine  di  camcre  , &c. 
Ordre  , enfilade  . rang.  S • Ordine  : Pro- 
gtcllb.  Progrti.  Ordine  : Conimeifîonc. 
i Lat.  nundarum  , prxecpcum.  ) Ordre  . 

• ommifiiin.  S-  Ordine  : Congrrgazionc  di 
Rcligi.ili,  che  anclic  diciamo  Regola/Lat. 
(bdainrum  , familia.)  Ordre  de  'Religieux. 
In  tal  kutimeuro  c anche  di  gcnerc  tcm. 
i.  Ordine  : Modo.  Moyen.  Non  ci  veggo 
ordine.  f.  In  ordine  a chc  che  lia  : raie  In 
i -ropolito  , m iTutcria  , a h ne  di  chc  ciic 
ia  , &c.  Sur  le  prtpoi  de.  j.  A ordine  , in 
ordine  , e.  lundi  i vale  In  pumo  -,  prépara* 
to.  Tout  prêt . préparé. 

ORDIRE.  Diltcndere , e Mener.*  in 
ordine  le  hla  in  full*  orJitojo  , per  tabbri* 
came  la  ula.  ( Lat.  otdiii,  cxoïiiari.)  Our- 


OR  E 

dir.  S-  Per  metaf.  Che  fpezzb  il  nodo  \ 
onde  io  folea  Rampai  c , 8c  c.  Di , chc  or> 
difea  il  fccondo.  Ma  Nmo  , ond‘  ogni  rto- 
ria  umana  c otdita.  Egli  avrebbe  adoprato 
ogni  abballàmento  de’  Fiorcotini , c gii 

1*  avea  ordito.  Ourdir,  fig.  tramer. 

ORDITO  , fuit.  Il  hlo  meflo  inlîeme  , 
in  luH’ordiiojo , per  farne  la  rcla.  Trame,  g 

ORDI  I O , add.  da  Ordite.  Ourdi. 

ORUITOIO.  Q.uellu  Itrumento , fui 
qualc  s'  ordifee.  ( Lat.  jugum.)  Ourdifioir . 

ORDÎTURA.  11  dirtcndeie,  c mettere  in 
ordine  le  hla  m full  orditojo  , per  tabbei* 
came  la  tria  , o naflro.  (Ut.  textura.) 

I.  action  o' ourdir . omdij/ure.f.  Per  limilit. 

In  fomma  nuta  la  divcrlïrà  coniîUcva  ia 
otJitura  put  rada. 

• OKI  H.),  voc.  ant.  Pronunziato  coglî  O 
rtretti  i lo  ftcrtb  , chc  Lor  do.  Sale.  §.  Per 
Delorme  , e fozzo.  ( Lat.  defe-tmis  , liorri- 
dus.)  Difforme. 

* ORDURA  , voc.  ant.  lordura. 

OKECCHIARE.  Otigliare.  Accortarü 

per  fentire.  ( Lat.  sures  adinovere.)  Prttew 
doreiüt,  être  aux  écoules. 

oRLCUIIATA.  Co'po  tù  l orecchio. 

Coup  fur  r oreille. 

ORECCHINO.  Quel  pendente,  che  s*ap- 
pitca  agit  orccchi  Jclle  donne,  ( Lat.  inau- 
tis.  J pendant  d oreilles. 

OKiCCHlO.  e OrcccJna.  Uno  de'  mem- 
hti  dcl  corpo  <k!l’  aumiale,  die  è Ùrurnen- 
to  de  U’  udsto.  ( Lar.  auris.  J Oreille  ,f.  Ncl 
numéro  dcl  pu  li  ferive  Gli  orcch^.  Le 
orccch  c , c Le  orccchia.  Io  gli  credo  , per 
si  fana  maniera  , rifvald.uc  gli  orccchj , 

! ch'  egli  piu  briga  non  ti  data  : cioè  , tare 
una  gran  bravata.  l'ers  entre,  Vcnire 
aile  orccchie  : A ver  feutorc,  indizio  , e 
notfzia.  ( Lat.  pervenire  ad  aurcs.)  Venir 
a l oreille  . avoir  quelque  cenr.atfiante  de. 
i.  Dare  orccchia  ad  ur>a  cofa  : vale  At> 
tcndcrc  a quel , chc  t’  c detro.  ( Lat.  aura 
prxbctc.^  prêter  l oreille.  Prertare  orec- 
chi  : lo  Itcllo  , chc  Dare  orccchi.  S-  Poire 
orccchie  : vale  Accortatii  per  fcmirc.  ( Lar. 
aurcs  admovere.)  Prêter  Tortille  . T appro- 
cher pour  entendre.  J.  State  cog'i  orccchi 
levait , o teiî  : vale  State  intenti  Iimo  per 
fenrite  -,  che  anche  (i  dicc  Star  cogli  orccchi 
tcii.  Ecouter  attentivement.  L Gonliar  gü 
o.ccvhi  : Dir  cofê  , che  piacciano  , adu- 
larc.  Flattr.  Sturar  gli  orccchi  ad  uno  : 

Farlo  iutender  benc.  Faire  bun  entendre. 

Dicdi  anciie  ncl  corna ndaiivo  del  ncur. 
pafl".  Ognuno  (ê  ne  lhui  gli  orecchî.J.Can- 
tare  a orccchio  : diccfi  del  Cantate  fenza 
cognizione  dcll'anc  , ma  folamcote  ac- 
coi  dare  colla  voce  ail’  amionia  udita  dair 
oiccchio  ; che  anche  (i  dicc  Cantare  a aria. 

Chanter  d'oreille.  S-  F-»rc  orccchie  di  mer- 
catante  : provetbio  , e vale  Far  le  vifte  di 
non  intcnderc.  ( Lat.  audiens  non  audit.) 

Faire  oreille  ; de  marchand.  S.  Torrc  glt 
otccdii  : vale  Ventre  a noja  col  ücalare  t 
che  anche  (i  dicc  Impornmarc.  ( Lat.  nts- 
tundetc.  ) Enuuier.  S ■ 7.uloTare , u ûirtîar 
ncgli  onecchi  a uno  : è Uvcllargti  di  fe> 
grcto.  Parler  a l'oreille.  S-  Tirât  gli  orcc- 
chi : kiptcr.dcrc , ammonite  , da!  Lar, 

( Vcllcrc  aurcm.  ) Ttepnmend.r.  $.  Ttrar 
gli  orccchi  a uno  : h dicc  dcll*  Lllere  fbto 
a colui  troppo  rjgorofo  nel  prezzo.  Vendre 
cher. S.  Un  pajo  d orccchi  itraccbcrcbbono 
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ir.iPe  lirgttt  : provctl».  c vak  Stracrare  î 
maldiccnti  , e gP  imponuni , col  far  vtlta 
di  non  fentirc  , e non  Urne  lltma.  Lajitr 
iei  mtixfam  , tr  In  empertunt  . f.  tg «.»/>! 
dt  ne  Ut  fat  ei.ttudre.  S • Fllliarc  gli  «Ci 
cUi  : «iivcu  Je  11  Imntaginarfi,  chcaltri  par- 
ti dt  lui.  Corner  Ut  oretues.  croire  que  quel 
qu  an  pat n dt  ntm.  S • FilcJitare  , c fiimli  , 
ainui  ucgli  orecchi  : Darli  qualcnc  l'cgrcta 
Honda.  Donner  quelques  tormoijfanca  fe- 
erete».  S - Orccchio  : pci  (imilu.  Alla  par- 
, te  proniincmc  di  moite  cofc. 

OKECCHIONI.  Sorta  di  malatiia  , che 
lient  aile  glandulc  drgh  orecchi.  ( Lat. 
parotides.  ) OretUoni  . maladit  aux  ortiUet. 

OKECUitUTO.  Che  hi  grandi  orecdii. 

( lat.  ouritus.  ) ÿut  a detgrandti  oreilles. 
ORL’FICE.  KÏOrafo. 
oRIGGIO.  V.  Otczza. 

•OREGLIA  , voc.  am.  Orccchia. 

OKEK1  A.  I iù  cofc  d’oro  lavoraro.  (Lar. 
au:um  uct  jm.  ) Quantité  dt  ehofet  d’or. 

OKI  l Z A , e Otczzo.  l'iaiola  aura  • 
Verxiccllo.  ( Lat.  ventulus.  ) Pttit  vent. 
Voce  de*  Pocti. 

oKEzzAMLNTO.  V.  Orezza. 
ÔRFANF.LLO.  Dim.  d'Ortano.  Or- 
ORFAKINO.  5 

ORFANITA".  Aurait.»  d’Orfano.  ( Lat. 
otbuas.  ) L'etat  d'orfehn. 

O- RFA  NO.  Fammllo  privo  di  padre  , c 
madré.  L Lat.  parcmibus  otbot.  ) Orftltn. 

ORG ANALE.  D’ organo.  i Lat.  organi. 
eus. \Orgam .^Ht.\  ’enc  organali  ; Ton  Quelle 
dcl  collo  , v ici  tic  agit  liiumcuu  , che  lot- 
nun  la  voce. 

•ORGANARE.  Organizzare. 
*ORGANATO  , add.  Orgjnizzato. 
oKGANETTO.  PikCtol'organoniuiicalc. 

PclttS  OTgUt. 

ORG  A N ICO.  D*  organo  , fbumcntale. 

( Lat.  inUrunicmaln  , otganicus.  ) Orga- 
nique , tnflrnmental. 

ORGANIZZARE.  Formate  gli  organi 
del  corpo  de  U’  animale.  ( Lat.  formate , 
©rgatucè  cdkerc.  t Orgamfer. 

ORGANIZZATO,  add.  d’ Organizzare, 

C rganxft. 

ORGANO.  Scrumento  , per  mezzo  del 
«juale  l’animale  là  le  fue  operaziom.  (Lat. 
orgauum.)  0rg4»r.Quefti  otgani  del  Mou- 
do  coït  vanno.  Parla  JelCicli.  $.  Organo  : 
Strumento  muficale  noto.  ( Lar.  organum  j 
pneunuocum.  ) Or  tue  . f. 
•ORGOGLIMENTO  , \ voc.  ant.  Or-  J 
♦ORGOGL1ANZA.  3 g°8,io‘ 
ORCOGLIARE  , neut.  part.  Ufandofi 
talora  colle  patoccllc  non  cfprclTc.  Di  ve- 
ntre orgoglinfo  , alticro  , fuperbo  : Infu- 
pcrbirc.  < Lat.  fuperbire  , erfcrn.  ) S'en- 
orgueillir. 

ORGOGLIO.  Alcerezxa,  graodigia  , fu- 
perbia.  (Lat.  lartus,  fupctbta,  contumacia.) 
firjnetl. 

ORGOGLIOSAMENTE.  Con  orgoglio. 

( Lat.fuperbc.  ) OrgueiUtufement. 

ORGOGLIOSO.Picn  d orgoglio  : Altie- 
ro  , fuperbo.  ( Lat.  fuperbus , clatus,  iaito- 
fus.  ) Orgmttlltm». 

oRGOGLIUZZO.Dim.  d' Orgoglio.  Pt- 
fit  trgmtil. 

OR1AF1AMMÀ.  Cio^  Fiamma  d’oro. 
( Lat.aurca  flarama.i  Onftammt.  drapeau. 
Dante  fbtam*  Oxuâamma  la  Vcrgmc. 
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ORTBA'NDOLO.SorM  di  cintura.  ( Lar. 

cinctus.  ) Sorte  de  teinture. 

ORlCALCO.Occoae.  liât. oiicliatcum  ) 

Cm  i/re.  Per  Val’o  d’ottone.  V a/e  de  eni- 

vre. E ià  gridaxlo  al  faon  dcgli  oticalchi. 

Qjii  , trombe.  Trempette. 

ORICANNO.  Picuol  vafetro.  e di  (ber- 
ça btxxa  . ncl  «pial  (i  rengon  l’ac^uc  odo- 
t itéré  da  fpruzzaic.  Peut  jiaetn  a tenir  dtt 
fente  un. 

ORICELLO.  Tinrma,  colla  qua!e  fi  tin- 
gono  i panni  , e a iatla  a vuole  oii.u 
d’ uoiiui-  Sir  te  de  teinture  » du  pa;ltl. 

ORPCH1CO.  Gomma,  che  lulla  da  al- 
beri  , co, ne  da  fufino,  ciregio  , mandorlo, 
c limita.  E di  quefio  con  altri  ingtcdicuti  fi 
compeme  la  bomb.*raca , délia  qualc  li  1er 
vono  le  donne  , per  cencre  1 capclli  accon- 
ci , c conipolli.  ( Lar.  relina.  ) Gemme  de 
prunier  , ten/ier , &t. 

ORltNTAUSSlMO  , fiip.  di  Otientlle. 

Trti-erientai. 

ORIENTALE.  D1  Oriente.  ( Ut.  orien- 
talis  , exortivus.  ) Oriental. 

ORlEN  iE.  Parte  dcl  Mondo , onde  ap- 
parific  nafeere  il  sole.  (Ut.  orient.  Orient. 
à'cr  dnrtidirao  calle  - a verace  Oiicmc,ov* 
ella  c volta  . cioé  , il  Paraddb. 

ORlf  l'CIO,  c Ofimio.  ’Apertura,  adito. 

( Lat.  orihcium.  ) Or, fut. 

ORI'GANO.  Piama  , frueice  falvaiico  , 
e dumeitito.  1 Lat.  ortganum.  ) Ong, 

plante. 

ORIGE.  Animale  fimilc  al  toro  falvati- 
co,  c fi  tiova  ncll’  Alrica.  (Ut.  Or>'x,igis. 

Or ix  , itft  fareucht. 

ORIGINALE.  fuIl.Si  dice  aquella  Cofa, 
o pittttra  , o fcnltura  » o altro  limilc  , che 
c la  prima  a cficre  (lata  facta  , e délia  filia- 
le vcugoQ  le  cupic.  ( Lat.  archctypum.  ) 

L'enginal. 

ORIGINALE  , add.  Che  hl  origine  , e 
trac  nafeimento.  { Ut.  originalu  , ongiua* 
riut.  > Original  i ertgmaire. 

ORIGlNÀLMENïE.  Per  origine.  ( Ut. 
original  iter.  1 Originellement. 

ORIG1NARE.  Darc  origine.  ( Ut.  ori- 
ginem  prxbert.  ) Donner  englue.  S.  Per 
Tirar  l’origine.  ( Ut.  otigmem  duccre.  ) 
Prendre  J en  erigine. 

ORIGINA'RIO.  Che  hl  origine.  Origi- 
naire. Reco  ad  un’  altra  otiginaria  fon 
ce  - la  cagion  d'ogn’  indugio  , c d*  ogni 
lire.  Qui , che  dl  origine. 

ORI  GINE.  Prinopio , cominciamento 
nafeimento.  ( Ut.  origo.  ) Origine,  prin- 
cipe . commencement. 

ORIGLIARE.E' propriamentc  Stafc  naf- 
rofo  , e atrentamente  ad  afcoltare  quello  , 
che  alcuni  inficme  favellino  di  fegrcio. 

( Ut.  aures  admovcrc.  ) Prtrer  Tertiile 
erre  aux  eceutti.  S • Cercar  diligentemenre 
invclligare.  T{tchercber  fngneufemtnt. 

ORIGLIERE.  Guanciale.  Qucflo  Hat  po 
far  la  guancia  > quello  da  poLu  l’orechio, 

( Ut.  pulvinar.  ) Oreiller. 

ORINA.  Sicrodcl  fangtte  , Il  quale  co 
lato  nelle  reni , per  li  lunghi  meati,  fi  traf 
fonde  ncl  la  vcfcica.  ( Ut.  utina,  lorium. 

Vnne. 

ORINALE.  Vafo,ncl  quale  s'urina.  (Ur. 
macula  , feaphium.  ) Pet  de  chamkrt.  Mc 
chè  chi  cra  da  quello  ferito  - non  bifogn 
va  alzox  fù  gli  otuuli  ; taoc  t non  ave  va 
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bîfogno  di  mcdico.  %.  Per  fimilir.  V-fo  da 
. V afe  a di  hUer.  Met  H U (bTpefi  con 
hh  in  oriculc  di  verro,  fopra  ’1  qu^lc  nietti 
un  tappd!o,chc  fia  bcnchiufo  dall’orinale. 
OR.'NAI  E I ÎO.  ^Ditn.d’  On:ulc.,Lat. 
ORINALINO.  3nutcllao  Petit  pet  de 

eh  ambre. 

OKINARE.  Mandat  fuor  l'orina  : I'ilcia* 
re.  (Ut.  mingerc,  mejcrc,  uriium  facerc.) 
Uriner. 

oRINA'RlO.  Attendue  a u.ina.  ( Ut. 
uriualis.)  ifut  tenter  ne  T urine. 

ORlNGl.  Andare,  o Mandate  in  orinci  ; 
valc  Atnl.uc , o mandate  111  lomani.fime 
patti  ( lotie  accoui.ua  «lai  Ut.  ( Inoras 
ionginqu.il.  ) Bien  loin  . bien  Henni. 

OKIONE.  Nome  d’un  fcgno  cclifte, 

( Lar.  Or  ton  ) Or  ion. 

•ORIKE  , voc.  lat.  Nafeere. 

•ORIbGELLO  , v«x.  ant.  Orlicdo. 

OKIUOLO.  Scrumento  , che  fiemfica,  e 
mifura  Pore  , c ne  fono  Ji  diverlc  foire  , 
corne  a foie,  a polverc,  ad  aiquaf  a fuono» 
e a moftra.  I Lat.  horologium.)  Herltge.f. 
Montre  . f.  L’oriuolo  a bole  fi  dice  { Lar. 
folatium  , iioiologium  laotcticum.  ) Ca- 
dran a feletl.  A acqua.  ( Lat.  clcpfydta.  ) 
Cle  p/y  dre,  horloge  a eau.  A polvcic  ( Lar. 
dcplàinmidion.  ) Horloge  a fable.  S-  Avè- 
re il  cenrcllo  a oriuoli  : valc  erter  volubi- 
Ic , fhavagantc  , e gircllato  1 tolto  dit 
coutinuo  gitar  dcllc  ruote  dcll*  ormolo* 
Mvoir  l't/prti  comme  une  girouette. 
ORIZZONE,  voc  ant.  Oriltzonte. 
ORIZ/ONTALE.  D’ocizzonte , fecon- 
do  Y Otizzotue.  ( Lat.  hoiixonuli».  ) Ho~ 
ritjontal. 

ORIZZ0NTALMENTE.  Sccondo  il  pia- 
no dcll’  Orizzntuc.  ( Ut.  fccundum  hori- 
zoiltcm.  ) Selon  t btrtven. 

ORlZZONTE.  Linea,  o Cerchio  cclcfte, 
che  «livide  I‘  uno  , e l’altro  cmifpcro  , o 
rermina  la  noltia  villa.  ( Lar.  finitor  > fi» 
nient  circulus  , horizon.  ) H or,  tan. 

ORLAKE.  Far  Porto.  ( Ut.  oram  alîue* 
te.  > Ourler. 

OR  LATO  , add.  da  Orlare.  Ourlé. 
ORLATURA.  L’ Orlare  , e Porto  rteflo. 

( Lar.  ora  tcxrus.  ) Ourlet . bord. 

ORLICCIO.  EllrcmitidUt.ora.)  Extré- 
mité. S . Per  L’elbcmicà  tncorno  al  pane. 
Çreute  du  pain. 

ORLICCIU ZZINO.  Dim.di  Orlicciutto. 

( Ut.  frufhilum  panis.  ) Petit  croûton. 

ORLICCIU ZZO.  Piccolo  orlicdo.  < Lar. 
exiguuin  paais  frulhim.  ) Petit  croûton. 
•ORLIQUA  , voc.  ant.  Ed  ê corrorta  j 
Rchquia.  ( Lat.  reliquix.  ) 7 \ehejue. 

ORLO.  Ellremiti  de’  panni , cucita  con 
alquanto  rimellb.  ( Ut.  fimbria  , ont.  J 
Ourlet.  S.  Per  Qpafivoglia  cAremiti  geue- 
ralmentc.  (Lat.  ora  , extreraitas.  ) Bord  • 
extrémité. 

ORMA.Imprcrtione,  che  in  an  lando  li 
fi  col  ptede  : I’cdata.  ( Ut.  vcfttgiiim.  F 
Trate.pi/U.  i.  Per  fimilir.  Compt  gli  an- 
damentt  miei  nelle  vie  nie.  acdocchè  non 
li  muovano  l'orme  mie.  S • Dar  1 orma  a* 
topi  : proverb.  e diceli  per  ifvberzo  d Uno, 
fciiza  il  qualc  non  par  fi  abb*a  a poter  far 
cofa  veruna.  Dar  I*  orma  femplicemcn- 
tc  : valc  Infcgnare.  Enfetgner,  tracer  , fig . 
oRMAI.  V.  Otn.it. 

ORMAKE.  Andare  I Cacdacori  dietro 
. C g g ij 
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*U'  orraa  délia  fiera, per  rinmeriarta. (Lit. 
vclkigare.  ) lier  a la  pifle  , terme  de 
ckaÿiur. 

ORMATORF.  Che  orrna.  { Lat.  veili- 
gator.  ) j->#i  va  à /.»  pifle. 

oKMEMNO.  Sor:a  di  Drappo  di  fera. 
(Lat.  fa  Ru  ni.  ) Taffetas. 

ORNAMENTO.  Abbclliracnio  : e lî  di- 
ce  propriamente  di  Cola  matcnalc.  clic 
l'aggiunga  interne  a die  chc  lia  , per  far  la 
vaga  ,c  bclla  < Lat.  oenamemum  , orna- 
IUî.  J Ornant!, t.  f^Ter  timilit.  E fc  i fiori, 
che  pfopotraiio,  follcro  miiehiati  ira  mol- 
le altre  patolc  , no»  vi  d:lpiaccia  , die  *1 
ncro  è rornamento  dell*  oro  , ûcc.  Se  tu 
averti  omamenti  , quanto  liai  voglia,  ficc. 
Ora  hai  fpogliata  nollra  viia,c  fcollà  - d o- 
gni  ornamcino.  $.  Diciamo  apchc  Ahbi- 
gliare  , e Abbigliamemo  , ma  folo  di  cofc 
uatcriili. 

ORNARE.  AJornare  , abbcllireuna  cofa 
«on  ornamenti.  ( Lat.  ornarc.  ) Orner  , 
embellir. 

OKNATAMENTE.  Con  ornamento  , 
con  modoornato.  (Lat.  ornatc,  déganter.) 
I)' "nt  manière  omee  , ii.gammeut. 

OKNATISSlMAMLNlE,  fup.  d’Orna- 
lamente.  (Lat.  omau.linic,  clcgajuiütmc.j 
Trei-élegamuteut. 

ORNATISSIMO  , fup.  d*  Ornato.  ( Ut. 
ernatiiJirmts.  ) Tris-orue. 

ORNATO  , fuft.  Oruamento.  ( Ut.  or- 
na tu».  ) Ornement. 

ORNATO,  add.  da  Ornare  : Ahbclliio 
con  ornamemo  : Vago , adorno.  ( Ut.  or- 
natm.  ) Orne.  E veder  comiiiuamcntc  gli 
ernan  coftumi  : cioc  , Indevoli. 

oRNATORE.  < Lat.  ot nator.)  £jmi  trae. 

ORNATRICE  , verb.  feni.  Che  orna. 
(Lat. ornatrix.)  gus 

ORNA TURA.  Tl  modo  défi*  Ornare  , 
Torrumento  flcflb.  ( Lat.  exornatu»,  orna- 
*Uî.  ) Ornement. 

ORNO.  Sorta  d'albero.  ( Ut.  ornur.  ) 
Orne. 

ORO.  Il  piii  prexiofo  d'ogni  métallo. 
( Lat.  aururn.  ) Or.  f.Clb,  die  Incc  nou  è 
oro  : proverbio  , c valc  Tutto  cib,  chc  hi 
apparenza  di  buono,  non  c fempre  buono. 
Tout  ce  qui  luit  n'efl  pat  de  l’or.  Kidurla 
a oro  : valc  Ventre  alla  conclulione  , ri- 
durla  alnetto.  ( Lat.  ut  adpauca  redeam.) 
Va:\r  a la  t omlufion  i abréger  un  d tfîomto 

D'oro  in  oro , rrattandoii  di  pagamen- 
|o  : valc  Pagarc  iu  moneta  d'oro.  Payer 
en  or.  E per  metaf.  In  ecccllenza.  En  ex- 
cellence. f.Valcrc  tant’  oro  : Avcrc  grande 
abiliti,  c libre  a propofito.  Anche  in  Eranc. 
dic:li  , Il  v.tut  de  l or.  i.  Parère  un'  oro  : 
Spiccare  per  ecccllenza,  far  mettra  di  buo- 
Jio.  Paraître  excédent.  $.  Starc  ncll'oro  : 
valc  Starc  octimamcmc,  in  grande  abbun- 
danza.  Etre  dm  s l abondante.  (.  Oro  po- 
tabile  : valc  Ridutro  per  atte  chimica  , co- 
rne molti  crcdono,  in  bevan  la.  Or  potable. 

OROBANCHE,  Speoc  d'ciba  , opianta 
chc  dir  fi  debba.  ( Ut.  orobandic.  ) Oro- 
banthe  » plante. 

O'ROBO.  Ervo.  Sorta  di  Icgumc  pe‘  co- 
lombi.  ( Lat.  ervum.  ) En  . légume. 

OROLOGIO.  V.  Oriuolo. 

•oROLTRA.  Orfù. 

oROSCOPO.  Afccndcntc.  ( Ut.  hetfof- 
COput.)  Uorojiope. 

• 
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ORPELLAJO.  Qjtcgli , chc  fil  i cunî 
d’oro.  Dctto  cosi  dal  mettete  a oro  le  pelli. 
< Ut.pelltum  inaurator.)  Qui  fait  l:s  cuirs 
dtrit. 

ORPELLARE.  Coptir  che  che  fia  con 
apparenxa  di  bene.  ( Ut.  tegere  , cohone- 
iiate.l  Couvrir  de  faux  or.  dtgtufir.paliier. 

ORPELLATO  , add.  AJombeato,  ( Ut. 
aduinbratus  ) Faux. 

ORPELLO.Rame  in  fottiliiTime  lamine, 
colla  fupcrfidc  in  tutto  dcl  colore  iiintlc 
ail’  oro  : onde  Otpcllo  , quafi  Oropellc  : 
cioc,  con  pelle  d oro.  ( Ut.  braciea  artca.  ) 
Onpeau  . clmcén.  Ftgiuat.  Tamo  feppc 
dunnare  , c porte  orpeilo.  La  qiulc  dibi- 
ïionc  ben  conofccva  per  un*  orpeilo  délia 
diliibbidieuaa. 

ORPIMENTO.  Vcleno  corrofivo.  Di  co- 
lor  d'  uto  , c notiihmo.  ( Lat.  autipigmea- 
tum.  ) Orpiment  , orpm. 

•OKRA.NZA  , voc.  ant.  Sincopa  dT)no- 
ranza. 

•OKRATO,  voc.ant.Sincopa  d’Onorato. 

ORRENDAMENTE.  Conorrore  : Cru- 
dctmcmc.  ( Ut.  horicudc  , crudclucr.  } 
D une  manttre  horrible. 

ORKENOO.  Spavc  ttc vole ,crud.tc. ( Lat. 
Ihorrcndus.  ) Horrible. 

ORRETTPzlO.  Dicefî  di  Scrittuta  , chc 
fia  Fallu  , per  aggiunta  di  cite  cite  fia  : Ter- 
mine legale.  ( Lat.  obreptitius.  ) Faux , 
ebreptiu. 

•ORRL  VOLE,  Sincopc  d*  Onorevole. 

*ORREVOLEZZA.  Sincope  d’ Onorcvo* 
1er 7a  : c valc  Nubilki  , fplcndidczra,  nu- 
gnihcciua  , riputazionc.  ( Ut.  iplcn-ior , 
nobilitas  , gcneruûtas.  ) Hoblego  , splen- 
deur , Inntt. 

•ORREVOLISSIMO  , fup.  d’ Orrcvote. 

*ORREVOLMlNTE.  Sincopa  d’ Onotc- 
volmente. 

ORKEBILE.  Che  apporta  orrorc  : Spa. 
vcmcvole.  ( Ut.  hottiUli*.  ) Homole. 
S.  Per  Abbominevole  , e ignominiofo. 
( Lat.  turpit , ignominiofus.  ) Honteux  . 

foerriblc. 

ORRIBILISSIMAMENTE  , fup.  d*Or- 
rilnlmmtc.  D'une  mamtre  très- horrible. 

ORRIÜIL1SSIMO,  fup.  d’ Ortibtlc.  T rts- 
horrt’jle. 

ORR1BIL1TA'.  Orrore  , fpavemo  , ec- 
cclliva  pauta.  Horreur  . tfomvantr.  S.  Pet 
ûniUit.  Pet  ornbtliti  dcl  fuo  odotc,  c gra- 
vita , al  ccrehro  nuoce. 

ORRIBILMENTE.  Con  orrore  : Spavcn- 
tevolincmc.  ( Ut.  horribilitcr.  ) Horri- 
blement. 

O RR1DO.  Orribile,  fpavcnrevoîe.  (Lat. 
horrtdus,  ) Horrible  . épouvantable. 

ORRORE.  Spavento  , o octeüiva  pau- 
ra  , chc  nalce  da  male  , chc  fia  quah  pre- 
fente.  ( Lat.  herror.  ) Horreur,  épouvanté, 
peur  txiejjivt.  J.  Per  Ofcutiti,  c tenebrofi- 
tà.  Horreur  . objlunté.  b.  Per  Abbomina* 
zionc.  Horreur  , aboMinatiou. 

ORSA,  fcm.  d’ Orfo.  ( Lat.  urfa.)  Ourfe. 
f.Otfa  maggiorc  , e Orfa  minore  : quelle 
duc  Coflcllazioni  , die  l'ono  vu.1110  al  polo 
artRo.  ( Ut.  hélice  , cynofura.  ) La  grande 
ourfe  ; la  petite  ourfe  . eonfieUations. 

ORSACCHINO.  > Dim.  d’ Orfo.  (Lat. 

ORSACCi  ilO.  5 uiliilus.  ) Ourfon. 

ORSACCtilOTlO.  Orfo  non  molio 
grande.  Petit  Ourto 
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ORS  ATA.  Aübltati  di  parole  , per  !• 
più  didoglienza  , rifentite  , poco  inrefc  t 
c con  roanco  conclulione.  ( Ut.  quetuU 
iuurmuratio.  ) Plaintes  , marmottement. 
OmcIW  intcrmcJj.e  quelle  lor  cocchiate-che 
no»  s'intendon,  mi  pajon  or  fa  te.  Q.iai,  cofc 
vane. 

ORSATTO.  V.  Otfacchio. 

ORSICELLO.  Y.  Orfacchino. 

ORSINü  , adJ.  D’ orfo.  ( Ut.  urfimit.  ) 
D*omrs. 

ORSO.  Animal  notirtimo.  ( Lat.  urfu*.) 
Ours.  Leva  le  perc  , ecco  l’orfo  : pro- 
verb.  Awcftimentod'aver  cura  aile  cofet 
quand»  fopravvicnc  il  pnicolo  di  pcrderle. 
Prendre  jarde.  Lalciar  le  jierc  in  guar- 
dia  ail’ orfo  : Fidarchcche  fia  a chi  ne  i 
aviJo.  S.  Mcnar  l’otfo  a Modana.  Metter- 
fi  a imptefa  da  non  ne  ttarre  onore  , ne 
guadagDO.  Entreprendre  des  cbefet  vaines. 

Non  ifenerzar  ColPorfo  : cioè  Non  ti 
inettcrc  a imprefe  pcticolofc.  Ne  texetfe 
paj  aux  dangers,  i.  Vcndcre  la  pelle  oeil* 
orfo  : fi  dicc  dcl  Promertere  con  all'cgna- 
menti  incerti.  f . Ell'cr  corne  l’orfo.  gotfo  , 
c Jcllro.  drojjitr  c*-  adroit.  J.  Antiare  a 
veder  b.i!lar  l’orfo  : Morire.  Mourir . $.Pi- 
gliar  l'orfb  : Imbtiacatlv.  S'enjvrer.i. L’or- 
fo fogua  perc  : valc  Immagiiiarfi  la  perfo- 
na,  cofa,  ch’e’  dclîdcri  fonvnamcnre.  (Uu 
qui  amant  fibi  omnia  fingunt.  ) Se  flatter 
lourours.  S.  Orfo  : btrumento  , coa  che  fî 
puliicono  i pavimcmi.  Sorte  de  brojJ'e.  E 
Ja  quclto  f«»rfc  il  provcib.  detto  di  lopra  r 
Mcnar  l’orfo  a Mi>d.ina. 

ORSOJü.  La  feta  , che  ferve  a ordire. 
La  fe)e  ijut  fert  a ourdir. 

ORSU  . Or  via.  ( Ut.  eja,  âge.  ) Coura- 
ge . allons. 

ORTACCIO.  Pegg.  di  Orto.  Mauvaio 
jardin. 

ORTACCIO.  Erbaggio.  (Ut.olcia,ani.) 
H .......  dt  jardin. 

OR  1 ENSE.  Di  orto.  ( Lit.  hortcnùi.  ) 
De  jardm,  de  jardinage. 

ORTICA.  Erba  nota.  ( Lat.  unica.  ) 
Ortie.  E conofcott,il  cul  dHlc  ail'  omca.  U 
che  anche  lî  dicc,  lo  ti  conofco,  mal’  cria  : 
e dicefî  d’ Uorao  , die  ii  conofcan  le  lue 
magagne.  le  tt  tonnois  . en  parlant  a des 
perfonne t dont  Ici  défais  font  r«»n«»i.|.Pef 
limilit.  l)i  peinct^S  mi  punfe  ivi  l’otuca  : 
boè  , rinnulo  tlclla  cofoenza. 

ORTICELLO.  Dim.  diOttO.  ( Ut.hor- 
tulut.  ) Petit  jardin. 

ORTICHEGGIARE.  Da  Ortica  : valc 
Pncuotere  , e pungcrc  alttui  coll*  ortica. 
( Ur.  unica  pungcrc.  ) Ptcçuer  avec  dtt 
•nus,  ortie  r. 

ORTICINO.  Dim.  di  Orto.  E diccfi  or- 
dinariamente  Qjtello  fpazio  d'orm,  clic  ri- 
lieva  dal  piano  di  cflô  , lungo  il  muro  , 
chc  lo  dreonda  , cd  c ractenuto  da  muiic- 
ciuolo.  ( Lat.  Iiortulus.  ) Petit  jardin. 

ORTO.  Campochiufo  , il  qualc  lî  culti- 
va a erbe  , per  mangiarr.  ( Lat.  honu*.  ) 
Jardm.  Aile  quali  abc  fi  dicc  Ortaggio,  c 
Eibaggk»  , chc  gli  Autikhi  chiamavano 
* Catnangi.irc.  ( Lat.  olus  ) Herbages,  le- 
%umti.  Gli  Anmlii  nel  numem  drl  più  ta- 
Jora  diilcro  * Lcoctota.  S ■ Non  cacciare 
alcuoo  ilell"  orto  : Non  lo  Uimarc  , avcrlo 
per  nieme.  Mtpnfir . 

ORTO,  Naivuucitto  i Oriente.  ( Ut.  «f» 
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tu*  , fl*  y orîens.)  Nai famé  ; rOritnt. 

ORTOCRAF1A.  R ego  la  di  bcnc  foi- 
Wf.  ( Lat.  orthographia.)  Orthographe. 

ORTOCRAFIZZARE.  Setvirü  dcll'Or- 
tografia.  Orthographier. 

ORTOLANÔ.  Quegli,  chc  lavora,  col- 
tiva  , e euftodifee  l'orto.  ( La*,  olitof,  hor- 
tulanus.  ) Jardinier.  4-  Onolano  : è No- 
me d'un*  uccdlctto  , che  s ingrafla  ne*  1er 
bicui  , cd  c boccone  di  molta  (lima.  ( Lai. 
avis  iniliaria,  hortulanus.i  Ortolan.  oifeau. 

ORTOLANO  » adJ.  D'otto.  De  jardin. 

OR  VIA.  Particclla  cnmandativa  , e 
efoxrativa,  e figniHca  alcritl,  e prcflczza  : 
▼air  Onù  , fpjciiatamcme,  a‘  iatti.  ( Lat. 
agc.l  Sut  , eeurage  . allont. 

OKI  A.  Qiiclla  coula , chc  fi  lega  nci 
capo  dcll  au  cnna  dcl  navilio , da  man 
limlcra.  Qurtz  , cordage  atraJit  a T entenne. 
J.  Or  da  poggia  , or  da  orza  : cioè  , Ota 
a de  lira  , c 01a  a fimflra  ; c pigliafi  il  no- 
me di  quclîa  fune  , per  la  parte,  dove  clla 
(U.  Tantôt  à droite  . tantôt  À ga Uthe. 
4.  Caricar  l orza  , dilTc  il  BocC.  per  Con- 
giugncrii  carnalmcntc.  Favcllarein  gexgo, 
per  ricoprir  la  difoneftl. 

OKZAJUOLO.  BoPictna  , chc  vienc 
trà  i nrpitclli  dcgli  ovdii.  ( Lat.  hordco- 
lum.)  Petite  pu/lule  qmi  vient  aubord  des 
f mpierti. 

ORZATA.  Bevanda  fatta  di  orzo  cotro. 
( Lat.  ptif'ana.  ) Eau  d'orbe. 

ORZATO.  Mefcolato  con  ono.  Aith 
avec  de  l'orge. 

ORZO.  Ilia  da  nota.  ^ Lat.  hordeum.  ) 
0'g*.  4-  L r rzo  non  è fatto  pet  gli  »fini  : 
cioc  t Le  cofe  fixité  , c di  pxegio  non  Ton 
tarte  pc*  minuali. 
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OS  ANNA.  La  Scxrttura  dicc  in  I atino 
< Olanna.  ) Sauvez.- neuf.  Qpefia  c ditionc 
Lbraica  » comporta  de  OSI  , che  vient  a 
dire  , Il  falvi , c ANNA  , chc  c interje- 
21011e  di  chi  prega  , conte  fie  du  e Ile  , L>ch 
facci  falvi. 

OSANNARL.  Cantate  ofanna.  Chômer 
fiutvez.-ntmi. 

OSARE.  Ardirc,  avere  ardimento.  ( Lat. 
au.Lre.)  Oftr. 

oSATTINI.  V . Ufattini. 

OSCEN1SSIMO  , fup.  di  Ofeeno.  Trit- 
êbfténe. 

OSCENITA'.  Difoneftl,  lafervia.  { Lat. 
obTeenius  , ictditas.)  Obft tutti  . fxletê. 

OSCfcNO.  Difonefto.  ( Lat.  oblljnus  , 
inhonelhis.  ) Oh/. tnt . foie  , qm  biejfe  la 
pudeur. 

OSC UR  AMENTE.  Con  ofcuritl.  ( Lat. 

bbfiurc.)  Obf  ire  ruent. 

OSCURAMFNTO.  L’ofeurare.  ( Lat. 
cblluraiio  , obfcuritaO  ObfeurciJJ’ement. 

OSC  U K ARE.  Farcofcmo  :Tor  la  luce  , 
e lo  fpletvdore.  { lat.obfiuratc.  lueem  adi 
trcrc.)  Ohftumr.  %.  E neut.  pall!  «mcnirc 
efeuro.  S tb fur  tir.  Olcuraili  il  Sole  , ôcc. 

OSCL'RATO  add  daOfcuiaic.  0 furet. 

OSCURAZTONE.  Ofeuramento.  ( Lat. 
obfcuratio.)  Obfturiijftment. 

oSCUKEZZA.  V.  Obfcu: irl. 

osCURissIMO,  fup. dofeiro.  (Ut. 
oMcuxidimm.  ) Trèt  - ob/tûr.  Da  ofauiifi- 
mi  , c vilidimi  genitori  naio  : enté  , Di 
non  tiuaia  c^Lulua  , e igncUIi.  Jgnoila  , 
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qui  ne  font  p.u  d’une  grande  nai/lanct. 

OSCUR1TA1.  Bujo , tcncbrolità  s con- 
trario a Chiarrua,  c Splcndore.  ( Lat.  ol>- 
fatritat , caligo.  ) Oh/uritt.  4.  P<*  fimilit. 
Qtiali  dagli  occhi  délia  mente  cgni  oficu- 
nti  levatami  : doè,ignoranza.Tfj.rirtj,/i^. 

OSCUKO,  fuit.  Ûu)o,  ofcuriti.0i>yi*ri/<. 

OSCL'RO  , a tld.  Tenebrofo  , privo  di 
!ume.  ( Lat.  obfiurus.  ) Oiftur.  Vcllimenti 
ofeuri  : cioè  , ncri  . e lugubri.  Son.  tugu- 
brt  . de  deuil.  Quelle  pauilc  di  co'.ote  of- 
euro  . vid‘  io  ferme  : cn»c  , ncro.  Obfcmr  , 
noir.  4.  Per  metaf.  Scacciando  dcll'okuro, 
c grave  cuore  - colla  mente  fcrciu  i penlicr 
ttift»  : cit>è  , manineomco , e travagliato. 
Tnfie.  Finitono  la  fua  vita,  c tutti  d'ofema 
motte  : cio£  » brutta,  mifetabile.  4-  Ol'cu- 
ro  : Difficile  a intcndnU  , nalcofo.  O/eur, 
d.ffîale  a ffttMrfri.4  0lcuro:  Ignobile.non 
coaolciuto.  Imonnu  i de  peu  de  naijfanee. 

OSCURO.  Avvetb.  Ofcmamemc.  ( Lat. 
obfmrc.)  0(/urimeut.  otflur.  *dv. Quan- 
do  è Jomandato  , neghi , o taccia  , oïl  of- 
cuto  rsfpouda  : cioc  , ofcuramciuc. 

*OSO.  Audace. 

OSPITALE.  Che  ufa  ofpitalitl.  ( Lar. 
hoffitalis.;  Hojfitalier.  qui  exerte  l ojfita- 
tiiê. 

OSPITALE  , fuft.  Luogo  dove  i cfercita 
rofpnaliti  , cd  imcndcii  per  lo  più  d‘  am- 
malati.  { Lat.  nofocopifium.)  Hôpital. 

Osl'lTALrTA'.  Libeialitànel  rkevere  i 
iôrcliicri.  ( Lar.  hofpitalius.  ) Hofritalitt. 

OSP1TALMENTE.  Con  ofpitabtl.  ~Avet 

oofiitalilt. 

O'SPlTE.Qucgti.clvc  alloggia  il  foreûicrci 
c’I  forefiieto  mcdelîmo , che  è alloggiato. 
( Lat.  hofpes.)  Hôte  . telui  qui  loge  l’ttran- 
ge  ; cr  teint  meme  qui  tji  loge. 

• OSPIZIARE  , voc.  ant.  Alloggiarc. 
( Lat.  hofpitari.  ) Loger. 

OSP1 210.  Luogo  , dove  fi  alloggiano 
i forclticri.  ( Lat.  hofpiiium. )#*//«#,  heu 
dr/i  ne  a recevoir  lei  ttynigm.  4.  Per  limi- 
lit.  Ed  i gaiuccclii  taccndu  inira  i folti  ra- 
tni,  prcli  i loto  ofpiza),  davano,  &c.  PU  te, 
uitht  , hgement. 

OSSAJO.  Quegli  , che  fl  i lavoti  d’ofio. 
Celui  qui  travaille  d’ot. 

OSSAME.  Qnar.t itl  di  ofia.  f.  Lat.  offium 
multi  udo.i  Ojtmtnti  . quantité  d'os. 

OSSATURA.  Ordine  , e componimenro 
dcll'ollâ.  ( Lat.  oflia  compago , aut  üruc- 
tura  ) ojptme  tt  , i arrangement  dei  01. 

O'SSEO.  D'ollô.  ( Lat.  olléus.)  D os. 

OSSEQLTNTE.  I Lat.  obfcqucni.)  Corn, 
plaijjnt  . rej}rflmeux. 

OSSEQl/tO.  Rivcrema  , fervitû  .ollcr 
vauza.  ( Lat.  oblcquiuin.  ) HeJ/ttf  . obnf- 
fanie  . fostmiffûm. 

OSSEQUIOSO.  Che  fl  oficcjuio  1 che  i 
riverenxa  , c ollêrvanza  , e fervitù.  ( Lat. 
ohfct|uiofus.)  'I ^fteciuenx  . hu>  ;vle. 

ÜSSERELLO.  Dim.  di  Ollo.  I Lat.  ofli- 
culuin.)  Petit  01. 

OssERVAlilLF.  Da  oilccvatfi.  (Lat. 
obfcrvabilrt.)  ^4  ohferver.  . 

OSSERVACIONE,  e Oll'ervaj-ione.  L’of- 
fervanza  : chié,  il  mameneic.  ( Lat.  obfcr- 
vatio.)  Ohfervatnt  , l’athon  de  maintenir. 
4.  Per  Attenta  conlidetazioue.  Ql/ftrvat.on. 
remarque. 

OSSERVAMLNT0.  L oflcivirc.  Qbftr 

V4M1t 
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OSSER.VANPISS1MO.  DigniiErao  d’ef- 

ferc  onorato.  Tret-boutreMe. 

OSSERVANTE.  Chc  oilcrva.  ib- 

ferve. 

oSSERVANTISSIMO , fupcrl.  d Oflir- 
var.tc.  Trèi-ol fervant. 

OSSERVANzA.  Ollcrvagione.  ( Lat.  ob- 
fervantia.  ) Obfervauee.  E fe  a voi  verrâ 
a!cuno  ndla  vollra  congregazione,  c oflcr- 
vauza  : cioc  , rcgola  , c oedine  di  Rcbgio- 
ne.  Ordre  . réglé  de  Religieux.  4.  l*cr  At- 
tenta conlidcrazmn*.  Objtrvatirn  . remar. 
que.  4.  Per  Ofictjuio,  riverenza.  O/Jirvam - 
ee  : égard  . re/ptil  . tyn/ïderatton. 

OSSERVARE,  Attcncrc  , o mantcncre 
quel,  ch'uom  promette.  (Lar.  legvare. 
preit  j rc.  ) Obfcr  ver  . tenir  fa  fromefie.  4.G(j 
lcrvar  un  tal  mctoJo  , &c.  valc  Ncondar. 
lo  , ubbidirlo.  Ob fer  ver.  garder  un:  métho- 
de . &c.  4.  Oilcrvarc  : Notarc , e dibgcn* 
ten  ente  cor.lklerare.  ( Lar.  obfcr v arc , ad- 
vertere.  ) Obftrver  . remarquer.  4.  OiTci- 
vare  : Por  mente , e fpiar  gl»  altrui  an.la- 
mcr.ti.  ( Lat.  aliqtrem  obfervare.  ) 0 fer*, 
ver  quelqu’un  . épier.  4-  Oilcrvarc  : Rcti- 
dcrii  altrui  benevolo , c Jiccfi  Oilcrvare 
ut»  : cioc  Andargli  a’  vcrfi , c fargh  oilc- 
quio.  ( Ut.  obfcqui  alkui.)  Honorer  , rtf- 
p filer. 

OSSERVATO,  add.  Ja  Ofiervare.  ob- 
ftrvt  S&c. 

OSSERVATORE.  Chc  ofiêrva.  c mieb - 

fir w . &t. 

OSSERVATRICÎ.  VcihlL  fim.  Chc  of- 
ferva.  Qui  obftrvt . feue. 

OSSLRVAZIONE.  V.  Oflcrvagione. 

OSSIACAN TA.  Pianta  nota.  |Lat.  oxya- 
cantha.  ) Eerltru  , tpmc  vin  erre. 

OSSE1TO.  > Dim.  d‘01fi>.  ( Ut.  oiH- 

OSSICINO.  5 culum.j  p.nt  0,. 

OSSIDIONE.  Alledio.  ( Lat.  obftdium.  ) 
Snge. 

OSSIMELE.  Liqtioce  oompoflo  d'acero  , 
mclc  , e aopia.  ( Lat.  oximcli.)  Oximel  » 
forte  de  breuvage. 

OSSlZZA'CCf  1ER  A . Bevanda  fana  d*a- 
crto  , e zucchcro  , nclla  guiia  , chc  l‘o  I - 
m«le.  ( Lar.  exifaccarum.  ) Breuvage  fait 
defuere  ér  de  vinaigre.  4-  Oggi  per  eorrot- 
to  vocabolodiciamo.Suzzacc.icra  : e rlicia- 
mo  : Tu  non  mi  darai  a bere  quefta  fuz- 
zacchera  : a Chi  vuol  perfiudct  e cola  , di 
che  fofpeni , e chc  porta  difpiacerc.  Tu  ne 
m’en  donnera  p.u  <1  garder. 

OSSO.  P.u  te  folididima  dcl  cerpo  dcll* 
animale  , coiigitinta  , c collegata  a*  netvi. 
( Lat.  os , ortis.^  ) 0 . Ncl  olurale  li  dicc 
Cli  01T» , Le  oflà  , c Le  olfe.  4.  Figurât. 
L’ollo  dcl  trattato  fù  la  caula  di  Maican- 
tonio  Colonna.  4-  A - cr  Porto  di  poltronc  ; 
proverb.  , e diccfi  dcll’  Efler  di  uatura  p|. 
gro,  cinhngardo.  Parejjtux.  4.  E 111  ischcr. 
zo  di  betfa  , quando  c’c  chierto  che  chc  fia, 
da  perfona  , cire  non  ci  paja  , chc  I me- 
nti , dieu  me»  : Ha’  tu  Porto  ud  bcllico  i 
bcrtandolo  ion  que  (la  condizioue  impolfi- 
bile.  4<  Egli  i PoUa  . e la  pelle  : diciamo 
d’Uuo  , chc  fia  maciidtino.  Plauto  drrte. 
( Orta.  & pellem  elle.)  N" avoir  que  tes  #/. 

OSSOCRO  ZIO.  Spezic  di  ccrotto,  coin- 
polio  di  più  , e diverfe  marcrie  , buoua  a 
olla  dislogatc,  c a si  l>ti  mafi.  Sorti  d en* 
pl  a tri  o Un  pour  Ut  »!  iifi  ajus*.- 
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OSSOSO.  7 Da  Ollb  : Dl  grandi  offa. 

O.siUTO,  5^  Lat.  ollbofui.j  %mt  o det 

grandi  01. 

OSTA'COLO.  Oppofitione  , impcdi- 
luento.  ( Lat.  obllaculnm.)  Obftade. 

OS1AGGIO.  Starico.  Quclla  pcrfona  , 
die  li  di  111  potere  lierai  , per  licurti  dcll‘ 
otlcrvanza  del  convcuuto.  \ Lit.  obfc*.  ) 
Ou fit. 

•ÔSTALE.  Sinaipc  d’Ofpitale.  V. 

OSTANTE.  Primo  participio  dcl  vetho 
Ofure  , ma  non  li  irova  , fc  non  aflb'ti- 
tamrr.ee  , e colla  negativa  avanti  : Non 
odinie.fLat.oUUns.  )Nonobftant.  In  Franc, 
non  lî  décima.  It  più  délie  voire  è awcibio. 
( Lar.  gitamvti,  licèt.)  Ninobftont.  quoique. 

OSTARE.  Farc  ottacolo:  Coin  mure. 
O-at.  obftare.  ) Faire  obftotle  . ioffofer. 

OSTE.  Qucgli , clic  di  bere  , c man- 
giarc  , e a’.bciga  altrui  , per  danari.  ( Lar. 
Caupo.t  Hue  d hôtel  garni;  cdb art  lier;  ou- 
brrgtfte.  $.  Liirnanda  ali  ollc  s*cgli  hi  boon 
vino  : proi  erbio  : e la  tigniheazione  è il 
Domandar  cola  , che  tu  Cappi  ccrto , die  1 
domauiLito  1 il  pondéra  a favor  fuo  , quan* 
unique  e’  non  lia  per  dir  vero.  Demander 
à i'm/r  ttl  « de  bon  vin.  §.  Farc  il  conto 
fenza  l'ofic  : ciic  è Determinar  da  per  fc  di 
quelle,  a che  dec  concorrere  ancora  la  vo- 
Jonti  d'altri  Compter  fan\  Phôtt.  Da 
Oftc  OlL-flâ  : die  è la  Moglic  deli*  ofte. 
Hotejje.  $.  Ollc  diciamo , non  folo  ail* Al- 
bergatore  , nia  ail  Albcrgaro.  ( Lar.  hof- 
pes.  ' Hôte  , qui  loge  ; hôte  , qui  eft  logé. 

Ollc  : Per  Efcrcito.  (Lar.  exerdtuj.)l'ne 
ormet.  E iî  adopera  nel  nu  feu  lino  , e fem. 
S . Andarc  , e venire  a elle  : valc  Andare  , 
e venire  a campo  : doé,a  guerreggiare,ac- 
camparfi.  ( Lar.  caitra  poncre  , caltramcn- 
tari.)  Camper,  Ollc  dicono  in  Tofcana  i 
conradimal  Padrondclla  polîcllîonc,  ch  e’ 
lavorano.  Onde  quel  proverb.  Uccctlar 
l’ofte,  e*l  lavoracorc  : dei  Farfi  belle  doglT 
U no.  Se  motquer  de  tout  le  monde. 

OS1  EGGIARE.  Campcggiare  coll*  efer- 
ciio  , Marc  a campo.  ( Lar.  »n  cailru  clic.  ) 


{.imper. 

•OSTELLACGIO. 
•OSTIU.AGIONE.  30t'°’  1 
•OSTILLANO  , voc.  ant.  Ollc  , 


jaune. 

•OSTELUERE.  Ofltllo  , oftciu.  ( Lat. 
caupona.)  Auberge,  cabaret. 

OSTELLO.  AHicrgo,  cafa,abiruro.  ( Lat. 
donne  il  ium.di  ver  forium.)  Hôtel,  demeure, 
tmaifon.  $.  E per  lîmilit.  E pot  immagina- 
to  - s'io  Ton  d'ogni  colore  , ofiello.  c chia- 
▼e.  Acosi  fida  - cittadinanza , acmidnlce 
ofltllo.  Ahi  ferra  Italia  , didotore  oftclln. 

OSTENTAMENTO.  L'oAcatare.  ( Lar. 
©fte matin.)  Oftentatttrf. 

OSTENTAKE.  Moilrare  con  oftcntazio- 
nc.  ( Lat.  jattare,oltentaie.)A/(j>rrer  «v* 

qftentanou.  ; vanter. 

OSJENTATORE.  Vanratore  , millan- 
taeore.  ( Lar.  oilentaror  , ja&atoc.  ) Km- 
teur  . fanfaron. 

OSftNTAZlONE.  Tompofa  nKifba  , 
ambiziofa  dimollrazione.  (Lat.  oAcntatio.) 
O f entât  ton. 

oSTEN  TO.  ( Lat.  odentum.)  Prodige. 

OSIERÏA.  Luogo , dove  fi  mangia,  e 
allogi:  u,  con  pagamento.  ( Lat.  caupona.) 
HouUttie  ; cabaret  ; auberge.  $•  OActia 
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povera,  e mal*  agiata  : la  diciamo  Berrola, 
e OAcria  da  mal  tempo  : ciuc,  da  non  vi 
capitar  , fe  no»  per  para,  e pi  cita  nctc.uu. 
Cabaret  borgne. 

CXiiTlA.  Quel  che  « oficiifce  a Dk>  in 
facrihtio.  ( Lat.  hoilu.  ) Sacrifice,  hefiie  . 
itclimo.  Quel  pane  , die  li  couiacra  alla 
Mcll.1.  La  fatale  hoftie. 

OS1  ICnbàlMO  , fup.  di  Ofuco.  D'un 
goût  tnt -apte. 

CFili  ICO.  Di  fi  porc  fpiaceme,  per  ama- 
rezza,  alprezaa,  e Luzita.  Du*  go  ut  défit- 
greabfe  , d'un  gent  âpre.  $.  I ci  mcu).  e 
valc  Mrann,  e «iidialc  a comportate.  1 Lat. 
niotufuv,  dirhcilii.)  ttra  ge.  fâcheux,  défi- 
agr  abu.  Parole  olbchc  i Cotpo  oiüco.bcc. 

OS  lit  RE,  e Oflk-ro.  Ollcllo.  Hôtel,  i.  E 
per  Colui , die  albcrga  : Olte.  Hôte. 

OS  1 ILE  , add.  Niiiik'O.  ( Lat.  hoiblû.  ) 

D’ennemi. 

O M IL  MENTE.  Ni  miche  volmcnte.  (Lat. 
hoitilitcr.)  En  ennemi. 

OSlINAKE.  Neuf.  pafl*.  Di  venire  ofli- 
ruto  , (Lare  ofhaato.  ( Lat.  animutu  obhr* 
mare.)  b'tbfimtr  . s'opiniâtrer. 

OSTINA7  AMEN  i i.  Con  ofiinazionc. 

( Lat.  obilinatc.  ) Olfimémeut  » Opiniâtre- 
ment. 

OSriNATlSSIMO,  fup.  d’Oftiiuto.  (Lat. 
oblbnatillitnus.)  Trti-objfiui. 

OST1NATO.  Pcrh'diol'o  , prntervo  > che 
(là  troj>po  périmât cmentc  ncl  iuo  propoli, 
ro.  ( Lat.  obAïuarus.  ubrir.natus  pcitnua.i 
Objltni  , entett  , tpmiatre. 

OSTINAZIONE.  Albatto  d'OAinato. 
Pcrtinacia.  ( Lat.  obiüiutio  , pervicacn.  ) 
Ofimation  . opiniâtreté.  Sapcrc  , e volcre 
lare  a pofu  il  raale  - a cala  inia  ii  chiama 
oAinazionc. 

ITSTRICA.  Spezie  di  condiiglîa  , o co* 
diilla  marina.  ( Lat.  oArcum.)  Huître. 

OsTRO.  Porpora.  ( Lat.  oAmm,  purpu- 
ra.] Pourpre.  Ulaii  fo vente  figur.  per  Grau- 
de/ ta,  ricchezza  , Jcc.  S • Oltro  : nome  di 
vento  : Aullro  : Mcuodi.  I Lat.  Auiicr.  ) 
y est  dm  midi. 

OT 

OTRE  , e Otro.  Pelle  rratta  ituera  dall 
animale  , e per  lo  più  dibccchi  , e di  câ- 
pre : fer vc  peî  portarvi  dentro  olio,  e fimili 
liquoti.  ( Lat.  uter.  ) Outre , peau  de  boue  , 
a y mettre  de  t huile. 

OTRELLO.  Piccolo  Otre.  Petit  outre. 
OTIUACA.  Utiuca.  ( Lac  t b cru  ci.  ) 
Thertaque. 

•OTRIARE  , o Onriare  , voc.  ant.  Con- 
cedere. 

•OTRIATO,  e Ottriato,  voc.  ant.  Con- 
ceflo. 

OTRfCF.LLO.  to  üefib,  che  Otrello.  V. 
OTTA.  Lo  Acflb , che  Ora  , per  Tempo 
femplicc  ncnce.  Heure,  terni.  4.  Oira  : per 
Vicenda  , di  quarnlo  in  quando.  (Lar. 
quandi»t]ue.)  De  tenu  en  terni.  M«xloballi>. 

OTTA  CatOtta.  De  terni  en  terni.  Modo 
haflo. 

OTTAEDRO.  Sort  a di  figura  folida. 
O&aedre  . figure  foltdt. 

OTTA  LM  IA.  Intermiti  , che  vicne  agh 
occhi.  ( Lat.  Iippuudo.  ) InpUmation  do 
jeux  . ophtalmie. 

OTT  A'LMICO.  D*  otulmia.  ( Lat.  oph 

talmicus.)  Ophtalmique. 
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OTTANGOLARE , add.  Che  hi  000 
angoli.  ( Lat.  odangulus.)  ^ m a huit  on- 
glet . odogo  .e. 

OTTANTA.  Numéro,  che  afeende  a 
ntto dcane.  iLat.  oàoginta.i^.jtre-vin^r. 
Uiu  n<Kte  hi  qui  lia  dcU’uttanta:  uuc,gran> 
diilima. 

OTTANTE  SIMO.  Che  è del  numéro 
d'otratita  , che  contient  it  numéro  d'otian- 
ta.  ( Lat. octogeliimiv.)  Outtrt-v.ngtu/ne. 

OI  JARDA.  Sorti  u'ucccllo.  (Lat.otis 
tarda.  ) Oi/'eou. 

OTT  ATI  VO.  Termine  de' Gramatid. 
( Lar.  optarivus.)  Optait/. 

OTT  A T O.  Dciidtratu.  ( Lat.  opta  tus.  ) 
Dt/irt. 

OTT  AV' A , fuft.  Si  dice  a quel  Giorno 
uliimodegli  otto  , chr  hi  liguât  do  al  ptU 
mo.  1 Lat.  die*  odavus.  > Oaave  . le  hui- 
tième jour.  $.  Termine  dcll  arnionia,  per 
Quaurui  , &.C  OU  ave  en  mn/îjut. 

0 jlAVO  , fu(L  L otia\ a parce  di  di* 
che  lia.  Huitième . fuft . 

OTTAVO  , adJ.  Nome  numérale  ordi- 
nativo.  ( Lat.  oaavus.)  h»  tiime  . ad}. 

f Ol  1 F .n ERE . Confcguixc  quel  che  f uo* 
nio  dtflidera  , o cliiede  1 Lar.  obtinere  , 
aAèqui  , coniequi  . adipifei.)  Obtenir. 

01  LLNtdivARE.  uûurarc.  ( Lat.  te* 
nchras  olrund.tc.)  Ovfcumr. 

OFi  ENEürAMEN  1 0.  L*  ottenebrarr. 

( Lar.  obfiuratio.)  Obfiurujfemeut. 

O I l ENlU.\ A 1 o , add.  Ofcuto.  ( Lat. 
tbfiuiatut.)  Obj.  te  m. 

Ol  1 IMAMtN  1 1.  Avverb.  in  fupcrlat. 
grado  di  Bene  : Bcimlinio.  ( Lat.  optimè.) 
7 ret-bien. 

0 1 1 IMATE.  7 U Acfio,  che  Somma* 
OJTIMATO.  5 te:  c valc  nellc  Rcp- 
publicoc  AriAocraiichc,Colui,  clic  è capacc 
dc'Magiltran.  ( Lat.  optimal.)  ^ui  tft  det 
premier  1 . le  principal  d'un  heu. 

OTUM1SS1MAMEN1E  , fup.  di  Otti* 
mamente.  Trti-bttn. 

O 1 IMlbSlMi)  , fup.  d’Ottimo.  ( Lat. 
longe  optirnus.)  Excellent. 

O'TTlMO , fup.  di  üuono.  ( Lat.  opti. 
mu*.)  Tièt.bon  . tout  a fait  bon. 

OTTO.  Nome  numérale  , immediota- 
mente  d<ippoil  Settc.  ( Lat.  oâo.)  Huit. 

onOBRE.  Nome  dcl  fccondo  Mefe 
dctl*  Amunno.  ( Lat.  Oct'iber.  ; Octobre. 

OTTOCENTE'MMO.  Il  numéro  ultimo 
d' ottoccnto.  ( Lat.  o<tingenrcfunus.  ) Lo 

hmt-centtemt. 

OTTOCENTO.  Nome  nu  ncTalc  : Otto 
volte  cento  , otto  ccmmaja.  ( Lat.  ocun* 
genti  l Huit  cent. 

OTTONAJO.  Qiiclli , che  lavora  l*ot- 
tone.  ( Lat.  arranui  laber.  ) Ouvrier  quo 
travaille  de  lé  ton  , chnealier. 

OTTONA  RIO.  D'otto.  ( Lat.  oAona* 
riut.)  De  huit . qui  o huit. 

OTTONF..  Rame  alchimiato , che  hi  il 
colore  fimile  ail*  oro.  ( Lat.  aurichalcum  , 
Si  loronaruim.)  Oripeau  , dmcau.  forte  do 
h ton. 

OTTUAGE  NARIO.  DI  eti  di  ottanta 
anni.  ( Lat.  oclugeiuriui.  ) Oclogtnatrt  « 
qui  o quatre-vingt  ont. 
oTTURARE.  serrare.  ( Lat.  obturarc.  ) 

Bohiher  .fermer. 

on  USISSIMO  , fup.  d*  Onufo.  Trit - 

. b tut. 
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OTTU5ITA'.  Alh.itto  di  Ottufo.  ( Lu, 

hcbcrudo.)  Dure  te  d'tjpnt- 
OTTUSO.  O^poft»  il'Acuto  i c negli  an- 
goli  , l' ottufo  e magginr  dcl  retto.  i Lit. 
oUufus.  ) Obtus.  Ottufo  j per  metaf. 
Moite  di  minore  animo  , di  più  debili 
furie  ,di  pin  ottufo  ingegno.  Ejprit  bou- 
tin.  S.  Ottufo  : per  Orullolano,  niateriale. 
Greffier,  materiel.  Dimoltrazione  ottufa  , 
Cervello  ottufo  , flcc.  §.  Ottufo  diceli  del 
Taglio  di  chc  che  lia,  allora,  die  ingtuiü- 
tUjpuuon  taglu.  Emenfii. 

O U 

OVA  JA.  La  parte  interiore  , nella  quale 
gti  uccclli,  e altri,  gcncrano  I’  uova.  ( Lat. 
ovatium.  ) Levain.  f.  Per  metaf.  Coliui 
médita  a*  giovaui  l'ova)a.  Al  poveto  poct» 
Cafciierchbc  l'ovaja. 

OVALE.  P Aggmnro  di  figura  clit tica, 

OVATO.  5Pet  lalîmiglunza  coll  uovo. 
f Lat.  clliptùus  . ovalts.  ) Ovale  .iliptique. 

OVAZIONE.  Voce  in  tutto  latina.  bpc- 
zic  di  tnonfo.  ( Lat.  ovatio.  ) Ovation, 
farte  de  trompe. 

OVE.  Avvcib.  di  lu''go  : Dove.  ( Lat. 
nbi , qtto.i  Ou.  E non  chc  di  Aato  in  luo- 
go  , tu  anche  ufato  per  efpredione  di  Moto 
a bingo.  $.  In  vccc  di  Con  quefto  patto 
chc,  purché  , cafochè.  ( Lat.  dummudo.  ) 
•A  condition  que  . pourvu  ]ue.  Ovc  VO»  mi 
voglutc  di  Ipczial  grazu  laie  di  punir  c 
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l’ ingannatorc  , Atc.  $ • Per  A rtneontro  di 
die  , in  cambiodi  die.  ( Lat.  contra  ver  b, 
cum.)  v/4*  hem  que.  Lagrimc  trille  , e voi 
m"  accoinpagnate  - tut  te  le  notti  , ov*  io 
vorrei  Itar  folo.  $.  Per  Ogtii  volta  die  , 
quand».  ( Lat.  ubi , quando.)  and.  tu. 
Chc  che  di  me  *'  avvcgaa , ovc  tu  non 
abbi  cctta  novella  dclla  nua  vita  , 

|.  In  vecedi  Kelativo  efpriinente,  al  qua- 
le , ncl  qualc  , e fimill.  Om  . d'o»,  auquel, 
d.int  lequel . &c.  La  quale  partirait  dal 
cuorc  , ov  e mai  pui  non  torno.  La  noue 
era  si  ofeura  , che  cgli  non  poccva  difeer- 
nere  ove  s’  an  Java.  V . Cinonio. 

OVE  CHE.  Avverb.  In  qualunque  luo- 
go , dovuuque.  ( Lat.  quocunque , ubnun- 
que.)  Par  tdut  . tn  quel  htm  que  te  fait. 
E vuolc  dopo  vit  fe  il  loggiuntivo. 

OVlDUllO.  Il  coudotto , Del  qualc 
entra  1 uovo  pe(  ufut  hiora.  Conduit  par 
•m  fart  l'anf. 

O VI  LE.  Lnogo  , dove  fi  racchiuggon  le 
pccore.  ( Lar.  ovile.)  Bergerie.  |.  Pet  Co- 
mune  abituro.)  Habitation  commune. 

OVKA.  Opéra  i per  la  parciucla  tra  ’I 
P , e P V , ma  è poetico.  Ouvrage,  etuvrt. 

OVRAGCIO.  Opéra  manualc  : Lavo- 
rio.  Ouvrage. 

O VLRO.  Chc  pur  fi  ferive  congiun- 
camenre  , Ovvero.  LoikeHo,  chc  O con- 
giunzione  fep  arativa.  ( Lar.  aut.  ) Ou . 
tu  bien.  * 

OVVIAKE.  Opporû  , iinpcdirc  , rimuo- 
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vere.  ( Lat.  obviarc  , cbiîilcre,  adverfati.) 
Gtvjcr.Ufalî  col  terzo,  e col  quarto  de  tait. 

OVVUNQyE.  In  qualunque  luogo  , in 
quallivogla  luogo , ovc  chc.  ( Lat.  ubi- 
CUtique  , quocunque.)  En  quel  hem  que  eg 
fut.  Ammettc  dopo  da  le  il  dunolltacivo  , 
o ’l  loggiuntivo. 

O Z 

OZENA.  Ulcéra  , che  fi  gênera  dentr» 
•1  nafo.  I Lu.  ouu.|  Ouu,  .u.r:  C,., 
le  nez.. 

* OZl'ACO.  Aggiunto  di  giorno  i voce 
corrotta  da  Egiziaco  i e valcva  Giorno  in- 
iaulto , c tualagurato  , ( Lat.  iutauf  tus.  ) 
Infortuné  , mali.euremx . 

O ZlO.  Il  ccllat  dalle  opcrazinr.i  ; e pce 
Io  pui  racchiudc  in  Ce  non  su  ci.c  ai  pign- 
ata  , e di  tipofo  viziolo  i c 111  quclto  ictilo 
vale  U»  rteîio  , die  Oziuùti.  1 Lat.  otium.) 

0 fi.  etc  . U fir. 

OZtOSAMENTE.  Cou  orio.  ( Lat.  otio- 

SC.)  O’fivetutnr. 

OZlOUSSIMAMENTE  , fup.  di  Ozk- 
famciue.  ) V re^t\fivement. 

OzlOSllA  . Accuùa.  ( Lat.  ociofitas.  ) 
Oifivtii. 

OZIOSO.  Che  fli  in  ozio  : Sfaccendaro, 
( Lat.  otioliis.)  Qfif.  La  gola,  e ’1  fonno.  c 
la  oziofe  p m nie  : uoc  , ua  ozioii.  Si  dolfe, 
e dtlie  alcuiu  panda  oziofa  : ciuè  , vana. 

O'ZZIMO.  Lalhlico.  (Lar.  immnm 9 
ocyniLUn.)  Bajt.  c . herbe. 
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ACCHTAMENTO.  Il  pacchiare. 
G-.nrm  mdtfe.  Voce  hafTa. 
l’AGCiilARE.  Mangiare  in  ain- 
Tcrfaztoiie  : vote  ballâ.  Manger  en  etm- 
fagmt.  S.  Pacchiare  : diccii  dcl  Mangiare 
•0:1  illgotdigia.  (Jour mander. 

i'Ac.ClilONE.  Giepacciiia.  ( Lac.  he- 
lun.)  Gourmand. 

1J  A CCI  A. ME  , c Pacciume.  V.  Pattume. 
l’ACE.  Conajtdia.pul'blica  tranquilluj, 
contrario  di  Gucrra.  (Lat.  part.)  Paix. 
Tta  la  puce  , e la  triegua , puai  a dii  la 
Leva  : c grovetiuo.  $.  Cou  Uiona  pacc  , c 
Con  pacc  : cio: , Con  fua  grazia , c fodrt- 
fazionc,  liccome  dicouo  iu  Lat.  ( Tua  pace 
dixerun.i  Me  /lit  permis  , avec permifpan. 

I3ar  pace  : Pacihcate.  ( Lat.  fe^kitc , 
compoiicre.)  Pa.ifier.S.  L>arlï  pacc  : Qiic- 
tatii.  ( Lat.  quulcere.i  St  tranqmUtfer. 
S ■ i'oriarc  in  pace.  ( Lat.  arquo  ammo 
• ferre.)  Trouver  bon  , fouffnr  patieinrneut. 
i.  Vi  in  pace  : Modo  di  hccnzÂte  , augu- 
randoli  bene.  -pillez,  en  paix.  ^.Rimaui  m 
pace  ; Modo  di  liccnziarfi  , finiile  a quel 
di  Copn.^Urfiet.  en  paix.  f.  Farlaintrè 
pacc  . e rirzare  a mazzate  , diflc  il  Bocc. 
Gcrgoi  forfe  tratto  dal  giuoco  degli  aliotfi, 
•ggi  uifoiâto  t pci  iRoptir  la  dilunciii  dcl 
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mneetto.  S-  conofce  la  pace  , e non 
la  innia  • chi  provato  non  hi  la  guerra 
prima.  $.  Non  volere  ne  pacc.  ne  tregua  : 
Maniera  dinotanrc  un  Coittmuar  pcrtiiu- 
cc mente  nell*  lie.  Ne  voulu :r  fe  raccommo- 
der en  anenne  maniéré,  i.  Non  dat  la  pacc 
ad  un  cane  : Modo  cfprimente  ira  perti 
nace.  Coter* , obfhni.  J.  Uar  dcl  buon  per 
la  pace  : Favellarc  umilmente  , e di  ma- 
niera , ch'  c'  fi  potlà  comprcndcre  , ch'  c' 
fi  70glia  venirc  agti  aeuxaî.  ^Agtr  avec 
douienr.  S • l >*r  la  pace  , c limili  : liaaa- 
te.  fiai/tr , embraj/er.  i.  Dar  la  pacc  al 
nimico  : Pacihcarfi  con  lut.  ( Lat.  conci- 
liai. ) Se  réconcilier.  S • Dar  la  pace  : Fun- 
zionc  I kdefiaftica.  Donner  la  paix.  S • I^ar 
la  race  di  Marcoiie.  Ultimamemc  ictiono 
un  bel  giuoco  - chc  fi  detton  !a  pace  di 
Marome.  Qui  in  fenrimemo  oiceno.ÿ.  Ef- 
fer  pace  : dicamo  al  giuoco  , Quando  due 
iiauno  il  pu  iropari  , o fono  egualmenre 
diiianu  al  fegno.  voir  le  point  égal  au 
jeu.  $.  Dar  la  pacc  vinca  : Concéder  la 
P'dü  per  vinu  , quando  è pace.  $.  Porre 
in  pace:  Acquictare-,  e li  ula  anciic  net  lent, 
ncutro  pafi.  S app.u,êr  . fe  raccommoder. 
S Far  pacc  : Termine  frcqucnrtJuno  : valc 
Depot  l’ uuuuwizia  , turuarc  m toucoidia. 
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Faire  la  paix.  S-  Dio  vr  dia  pace  : Mod# 
di  lalutarc.  Dieu  vont  accompagne. 
FACIALE.  V.  Paciaro. 

PACIARE.  Facihcarc.  ( Lat.  pacificare.) 

Pacifier. 

PAtlARO.  Che  anche  didam  Pacialc  , 
e Paciere.  Qucgli  . chc  ti  tar  pace  , met- 
zano  délia  pacc.  ( Lat.  pacihcutor  , pacif 
arbiter.)  P au  fi  atenr. 

* PACIJILMEN  : E , voc.  ant.  Pacifica^ 
mente. 

PACIERE.  V.  Taciaro. 

PACIMGA'UILE.  Da  porerfi  pacificare. 
S^uon  peur  appai  cr  , pacifier. 

pACIÎ  ICATORE.  V.  l’adaro. 

PACn  1CAMENTE  , e * PactficameoMW 
Con  pacc.  ( Lat.  }Utihcè  , quitte. ) Pacifi- 
quement . traKuuiiicmtnt. 

PACIFICARE , c * Paceficare.  Far  far 
pace  , nicttcr  pacc  : Qjiietarc  , rappatru- 
mare.  ( lait,  pacificare  , rcconcilure.)  Pa- 
cifier , fatrtùdeo  réconciliation  1 . appatfer  , 
calmer. 

PACIRCATO,  e * Paccficaio.  Add.  Che 
hi  fatio  pacc  i Quietaro  , rappattumaio. 
Pacfié.  • 

PACIFICHISSIMO  , e * Paccfidiiflimo. 
Sup.  di  Pacihto.  TreypacjUju*. 
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TACI  nco  , c * Pacchco.  ReudiS  q'ie-  j 
fta  féconda  maniera,  c qui,  e in  tutti  i de* 
rivari  , lia  rimafta  apptellô  gli  Anrichi. 
AdJ.  Qjiicto  , atnatoc  di  pacc.  { Lat.  pari- 
$cut.  ) Pacifique. 

PACO.  Animal  quadruple  dcll*  Indic 
Ocridcuuli,  iii  quclli,  da  cui  I»  foglion  ca- 
varc  le  pierre  bcuuarro.  Pax.on  . animal. 

PAULLLA.  Strumento  notoda  cudna  , 
ncl  quale  fi  ftiggono  , o cuncono  in  altra 
maniera , le  vivaisdc.  ( Lat.  farugo.  ) 
p.elc.  4.  Cadet  dclla  paddla  neila  braie: 
proverbio  comune  : che  valc  , Schitando 
un  male  , incorrctc  in  un  maegiore.  ( Lat. 
vitato  cinere  , in  primas  incidcrc.)  Tomber 
de  fièvre  en  chaud  mal.  4.  La  p a dclla  al 
juolo  : Fatti  in  li  , che  tu  nu  tigni  : 
anicra  , che  diccfi  a uno  , che  riprenda 
altrui  d*  alcun  vizio  , del  qualc  fia  mac- 
chiato  eflb  , comc  *1  riprefo.  (Lat.  alu* 
medeiis  i aiquc  ipfe  ulccnbu*  feates.  ) La 
feUe  fe  meeque  d*  fourgon.  4-  Avéré  un’ 
occhio  alla  paddla  , c uno  alla  gatta  : 
fur  proverbio  , e vale,  Star  vigilante,  an- 
dar  cauto  , e pcovifto.  Etre  fur  {et  gardes. 
4.  Paddla  : a quclla  Parte  dclla  campana 
da  Ibllare  , dove  fi  mette  la  matena  , che 
fi  dilhlla.  Le  creux  d un  alambic.  4-  P*- 
«Jclla  : dicefi  quclla  Parte  dcl  ginocchio , 
che  inginocchiandofi  , pofa  in  tetra.  To- 
tale d*  ne**. 

PADELLATA.  Tutta  quella  quanrirà 
di  roba  , che  in  una  volta  fi  cuocc  neila 
paddla.  Poelit. 

PADELLETTA.  Dim.  di  Paddla.  Tit- 
ien , petite  fttie. 

PACIGLIONE.  Arncfc  di  paono  ,drap 
po  , o fimili  , die  appiccato  ndlc  camere 
al  palco,  cala  fopra  ’1  letto  , ccircondalo  ; 
e in  catnpagna  fi  regge  fopra  alcuui 
legni,  c ferve  a difcndcili  dall'  aria,  flando 
di  (otto  al  copcrto.  f Lat.  conapeunj,  ten- 
torn un  , papilto.  ) PmvsIU» 1 ; Tente.  4»  A 
paJiglionc  : polio  avverbial.  valc  A ma- 
niera di  padiglione.  *4  pavillon. 

PADRE.  11  rnafehk»  di  qualunque  ani- 
male, chc  hi  figliuoli.  ( Ut.  parer.)  Pere. 
4.  Padri  : per  vcncrazionc  a i Krligioii 
clauflrali , a*  Dottori  dclla  Chicfa  , e a 
molli  abri  Scrittori  Sacri , ma  principal  - 
xnente  al  Papa.  Pere  . tttrt  des  '((rlijitwr, 
&c.  4.  l’adti  ; fi  chiarnavano  i Serra  toc  i 
Romani  , comc  anche  oggi  fi  diiamano 
qucgH  dcll’altre  Rcpubbliche.  Pere , titre 
dei  Sénateurs  Romains  . & des  .outres  ^r- 
pmili  jnei.  4.  Padtc  : nome  d' afletto , e di 
riverenza.  O dolcc  padre  , volgiti , c ri- 
mira  - corn*  io  rimango  fol  , fc  non  riilai. 
PADREGGIARE.  V.  Tatritzarc. 
FADRONAGGIO.  V . Padronaio. 
TADRONANZA.  Padronato.  Ma  fi  pi- 
glia  più  largamente  , diflcndcndofi  a ogni 
poficlfionc  , c fupctioriu.  Droit  .fuptrse- 
rité  . poffcffson. 

PADRONA'TÏCO.  Propriamcntc  Ra- 
PADRONATO.  3 gioiic  , chc  *’  hà 
fopra  bcncHcj  EcdcfiaJtici,  di  potcrgïi  con- 
ferire.  ( Lar.  patron  J ils.)  D*o.t  de  pa/ro- 
ndjt.  4.  Per  Procczionc , c pTotctrorato. 
( Lat.  patrocinium.)  Protethon . patronat. 
Pecocchc  li  tolfono  il  ritolo  dcl  padrona- 
to  , c dicdcrlo  a San  Giovanni. 

pAUKONCINO.  Dim.  di  padronc. 
M entre  qui  eji  petit. 
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PADRONF..  Chc  là  donûnio  , e figno* 
ria.  ( Lat.  Ikcus,  dominus.  1 M titre.  4-  Per 
Colui , che  corrunda  neila  nave.  ( Ut. 
gubemator  , navis  magilter.  ) pxtrtn  de 
navire.  4-  Per  Qjicllo  , che  hi  padronato. 
Celui  quia  drttt  de  patronage.  4.  l'er  Pro- 
tctiorc  , qucllo , che  in  Latmo  diccfi  ( l’a* 
tronus.)  Patron  , protecteur. 

PADRONEGOIAKE.  Ell'er  padrone  : 
Dominare.  ( Ut.  dominari.  ) Maitnjtr ; 
etre  le  maître  ; faire  le  maître. 

• PADRONEKIA.  V.  Padronato. 

• PADRONESSA.  Padrona.  I Ut.  do 
mina.)  Martre  fie. 

P ADULE.  Lo  ileflo  , che  Palude  , e di- 
cefi mdirtcrcntcmcmc.  ( Ut.  palus.  ) Ma- 
rais , marécages. 

PADULüsO  , p Paludofo.  ( Lat.  palu- 
dolus.  1 Marécageux. 

l’AESANO.  Dcl  paefe.  ( Lat.  indigena.) 
Dm  pays  , du  meme  payt. 

l’AEsE.  Rcgione  , piovincia.  ( Ut.  ic- 
gio.)  Payi.  4.  Paefe  : talora  allolutamcncc 
1 uliamoper  Patria.  ( Lat.  patria.)  Patrie. 
Io  tue  ne  voglio  andarc  al  paefe-  4-  ln 
ptoverb.  Ber  paclj  t fi  dicc  dcl  Giudicar  la 
bonti  dcl  vino  , dal  luogo  , d‘  onde  cgli 
nafee  1 e crasfenfcclt  a quclli , die  giudi- 
cano  ddlc  cofc  dal  folo  nome  dcl  tacitorc. 
Jm^er  d’une  thtft  fur  le  nom  feulement . 
4.  Paefe  , chc  vai , ufa  chc  trovi  : die  c 
AccomodAfi  ail’  ufanza  , c a'  colhimi  de' 
luogiti , dove  li  vi , o fi  dimoca.  ( Ut. 
lex  , rcgio.)  Il  faut  l'aeco.-nmoder  aux  mo- 
des d h pays.  4.  Tutto  *1  Monde  c pacte  : c 
valc  , Che  per  tutto  puo  vivetii , c die  per 
tutto  ci  c dcl  bene , c del  male.  C Lat.  qnx- 
\ is  terta  patt  ia.  ) On  pent  vivre  par  font. 
4.  T ami  pacli , tante  ufanze.  tintant  tL 
pays  . autant  de  tourismes.  4-  Scoptire  il 
paefe  : diccfi  dcl  Ricgnofcerlo  , per  aihcu- 
tarfi  d'agguati,  o fimili.  Detouvnrle  pays. 
4.  scoprir  paefe  : figurât.  valcPicndcr  no- 
titie.  Prendre  eossnoijfance. 
l’AESELLO.  Dim.  di  Paefe.  Petit  pays. 
PAFFUTO.  Grallôtto,  carnacciuto.(Lat. 
pin  fuis.  ) Potelé;  *r*f  • replet . 4-  Star 
paltuio  : diciamo  dcllo  Star  con  tutti  i 
fuoi  agi  , e in  deluk.  ^4 vosr  tous  fes  asfes. 

PAG  A.  Pagamentodi  determinata  quan- 
tité di  moncta  , da  pagarfi  a tempo  deter- 
minato  : ç più  propnaraentc  di  Qtiello  , 
clic  lî  da  a'  foldati,  per  lor  merccdc.  I Ut. 
Ibpcndiiun  , penfio.)  Paye.  4-  Paga  s*  in- 
tende  per  Soldato.  Peur  foldar.  4-  Uga- 
moiu  : didamo  a Uno,  die  hà  qualche 
provilioiK  feaza  lar  niente.  Morte  paye. 
PAGA'BILE.  Da  pagarfi.  Payable. 
TAGAMESTO.  Soàolazione  dcl  dct>i- 
to , il  pagaie , c lacofa,chc  fi  di  per 
paga.  ( Ur.  folurio  , mcrccs.  ) Payement. 
ti.uno  frtKÜti  da  tutti  i menti , c paga- 
inciiti  délie  fatiche  nuftre  : cioc  , mcutdi. 
4.  Indugi»  la  morte , e *1  pagamenm. 
Modo  proverbiale.  Il  faut  mourir  cr  payer 
le  plus  tard  eji  on  peut.  4-  Darc  Utl  camo 
in  pjgamcmo  : valc  Fuggirli  nafcof '4 men- 
te. l Ut.  foluin  vcacrc.  ) S enfuir  fans 
pay'r. 

l'AGANAMENTE.  Da  Pagano.  (Lat. 

• Ethnicc.)  ^4  la  manière  dn  Payent. 
PAGANE'sIMO.  Religion  Pjg.ni.  Per 

fincopc  i Pocti  dillcro  Pagaiiclnio.  ( Lai. 
Religio  Ethuica-j  fa^aai/suc.  4.  Talora  lu 
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pîgliamo  per  la  Rcpibblica  Pagina,  e per 
lo  Popolo  di  quclla  ftttâ.  Les  Payens. 
PAGANICAMENTE.  V . Paganamente. 
PAGA'NICO.  Di  I'agano.  ( Ut.  Etimi- 
eus.)  De  Paytn  ; Payen. 

PACANIZZARE.  Ufarc  i riti , ”?  ma- 
nière da  Pagano  : viverc  paganicamcnte. 

V .vre  en  payen. 

PAGANO.  Infedcle,  che  adora  gli  Idoli. 

( Lat.  Ethnicus.)  Payen. 

PAGAKE.  Dire  il  prezzo  di  quel  , che 
ad  altrui  fi  i tenuto  : Ufiir  di  dcbito.(Ur. 
fol  v ci  e , debitum  reddere.  ) Payer.  Che 
euopre  il  folio  , in  che  fi  paga  il  ho  : cioé, 

(i  porta  la  pciu  de  fuoi  crtoii.  Chc  alloc 
en  io  pago  agli  onor  voftri  il  fio  : cioé  , 
tributo  . mcrccdc.  4-  Pagare  : Galligarc  , 
punirc  , veiidicatfi.  ( Lat.  punire,  jvcnoj 
fumerr.i  Punir.  4.  Chi  vucl  ben  pagare  t 
non  curi  bene  oW>'igare  : proverbio  comu* 
ne.  4.  Domencddio  non  paga  il  fobato  : 
c vale  lknché  il  peccato  indugi  la  puni- 
zione  , non  per  tauto  non  puo  fuggirla. 

< Ut.  Dü  lancos  pciies  habent.)  Le  bin 
Dieu  ne  paye  point  le  famedi.  4-  Non  fi 
pagir  di  rjgtnne  : ciod  , Non  ccdere  a!U 
ragmne.  ble  fe  pat  payer  de  ratfon.  4*  Pa- 
gaie di  Ixtona  mourra  ,0  Pagare  di  mala 
moneta  : Maniéré  hgurate  , c vaglton  lo 
(Icilb  , che  Cornfpondere  co’  jxirtamenti , 
a chi  abri  fia  pe  qualifie  verfo  obbligato. 
‘Rendre  la  pareille.  4-  Pagare  i voti.  Sauf. 
fane  aux  vaux.  4-  Pagare  lo  feorto  : Fat 
la  penitenta  del  iallo.  ( Ut.  lucre  ptruas.) 
Payer  la  penitei.ee.  4-  Cofa  , che  non  fi 
pollâ  pagare  : Cofa  di  ecccllenre  bonti  , 
d' inhnuo  pregio.  Chofe  eju'on  ne  fpnuroit 
payer.  4.  Pagar  «Ji  ion  ta  mi  : valc  Pagare  in 
montra  connu.  Payer  comptant.  E hg.  di- 
cefi Del  far  vendetta  precifa  , c pronu. 

PAGATO  , add.  da  Pagare.  Payé. 

PAGATORE.  Che  paga.  { Lat.  folutor.) 
Payeur.  4.  Per  Mallevadore.  V. 

PAGATORELLO.  Che  paga  debolmen- 

tc,ea  p*  ko  per  volta.  Mamvait  payeur. 
<jui  paye  peu  a peu. 

PAGATR1CE.  Verbal,  fem.  Che  paga. 
Jg**i  paye . fem. 

PAGGETTO.  ^ Dim.  di  Paggio.  Petit 

PAGGINO.  S fa£c, 

PAGGIO.  Famigliarc  , fervidor  giova- 
netto.  ( Ut.  puer  pediilcquus  , puer  afle- 
da.)  Jeune  ftrvittur.  4-  Paggio  : fi  dicc  a 
Garzonctto  nobile , clic  ferve  a gran  per- 
fonaggio-  Pa^e. 

rA  GINA.  Parte  dcl  foglio.  ( Lat.  pagi- 
na.) Page. 

PAG  LIA.  Filo  , o fufto  di  grano , o 
d' alrre  biade  , da  ehc  cominciauo  a elTer 
da  miaere,  o mieturc.  ( Ut.  palca.)Pa»flf. 
4.  Aver  pagUa  in  becco  : dicefi  dcll*  Avec 
qualche  afcofo  difcgno,  mediame  qualche 
promella.  4.  Rompe  te  >1  cotlo  in  un  fil  di 
ptglia  : Rovinarc  , dove  non  c peiicolo-, 
die  fi  Jircbbc  and  te  Alü  gare  in  un  bic- 
ciucr  d' acqua.  Se  cafjer  le  col  u un  brin  de 
s>aide.  4.  Col  tempo  , e colla  pagüa , fi 
nuturan  le  nefp»lc  : c vale  , Che  co!  tem- 
po fi  perfezionan  le  cofc.  4>  Fuoco  di  pa- 
glu  : valc  Cofa  , chc  dura  poco.  ( Ut. 
i^.m  ex  uuindruhus  conllatus.  ) Feu  de 
fiailie . fit.  4-  Uotno  di  pagba  : Uomo , 
che  non  e in  fuilauza,  nu  cJvevicn  finto. 
Vu  homme  de  pml/e. 

PAGLIACCTO. 
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^ACLTACCIO.  Pjglia  trita,  ( Lit.  palea 
flU.  ) De  ta  pa.Ue  «trafic. 

PAGLIAJO.  Mulla  grande  di  paglia,  far- 
ta a gui  fa  di  cupola.  ( lat.  païrariuin.  ) 
Pat  U ter  . ta;  Je  paille. \ . Per  Vüil'l  di  gra- 
xio  in  paglia  , chealtrimctui  le  diriam  lii- 
o .laide  bled  en  vaille.  $.  Tu  farclli  a 
cavare  il  ril  dcl  pagliajo  : Jiccii  d’Uno.  chc 
giuochi  volumieti  a qualunque  giuoco. 
Cela  fe  dit  d'un  homme  qui  aime  beaucoup 
À jouer. S.  £ a Un  grande,  chc  (i  vanti  .le lia 
fua  grandezza  diciamo  : ïgli  c anche  gran- 
de un  pagliajo  , e manumcnclo  un  topo. 

$.  Can  da  paglia jn  : Cane  da  niuna  Ituua, 
di  força  vile.  Vn  mauvati  chien. 

PAGLIAJUOLO.  Qucgli,  chc  ticnc  la 
paglia  a vcndcrc.  Vn  pailleur  , qm  vend 
dt  la  paille. 

pAGLIERESCO.  Di  paglia.  De  paille. 
PAGLIERICCIO.  Tritume  di  paglia. 
Paille  rtdntte  en  miette.  f.Valc  anche  Sac- 
co ne.  ( Lat.  culcicra  llramcnntu.  ) /’*»/• 
lajjn  ,/. 

PAGLIETANO.  Aggiunro  di  U Ha  razza  | 
di  anguille.  Sorte  oTanjuiUt. 

PAGLIOLAJA.  Giogaja  Jci  buoi.  ( Lar. 
pal  caria  , oium.  J Htrmere  , la  pea»  pen- 
dante de i baufs. 

PAGLlüLlERE.  Colui , chc  hi  cura  dcl 
pagliuolo.  gmi  a fom  dt  la  paille  on  il  J a 
encore  quelques grainr. 

PAGLIuSo,  Imhratt.no,  e mcfcolato 
di  paglia.  ( Lat.  palcatus.  ) Mêlé  avec  de 
la  paille,  f.  l'ermctaf.  c valc  Iuthrattato  , 
C intcildcli  di  vnzj.  Taehc  de  dtfants. 

PAGLIUOLA.  Pczzohnodi  paglia.  Bnn 
de  paille. 

TAGLIUOLA.  MinimiiTîina  parte  d'oro.  o 
d’aï genro. quali  volatile.  Paillette  d\r.  &e. 

PAGLIUOLO.  Dicono  i contaJini  Qycl- 
la  parte  délia  paglia  hatruta  , chc  cllcndo- 
nc  tratto  il  frutro , rcfla  in  full*  aja,  nclla 
qualc  riman  fempre  qualchc  gtanello  ; e 
anche  lî  due  Vigliuolo.o'pif/e  oh  tpic  quand 
bgram  e/l  battu.  f.  Pagliuolo  : chiamano 
f marinari  lo  Stanzin  del  navitio , dove 
ccngono  il  bifeotto.  L en  on  l'on  tient  le 
h/inir  dans  un  vaijfean.  $.  Ncttare  il  pa- 
gliuolo : chc  valc  Lcvarlt  via  , c fùggirfi. 
i Lat.  folum  verterc , cavuui  pedù  ollcn- 
dere.  j S'tchaptr. 

PAGLIUZZA.  Mcnorao  pezzuolo  ili  pa- 
glia. Petite  patüe  , bnn  de  paille. 

PAGNOTTA.  Pane.  ( Lar.  panii.  ) Vn 
pa,n. 

l’AGO  , fufl.  Ufafi  col  verbo  Avéré  , o 
col  verbo  Eflere  -,  c vale  L'inrcro  dcl  paga- 
mento.Come  Avcre.o  non  aver  pago.i  ilcr- 
Vi.  o non  v*  efler  pago.  Payement.  E per 
bel  pago  de*  paflati  uanaj  - di  tutti  i miei 
peniicr  vi  diede  il  freno. 

PAGO,  add.  Appagato,  fodisfarro.  (Lat. 
>oti  compos,  conrenttw.)  Contint,  fat t fait. 

PAGONAZZlCCIO  , Pannazzicuo  , e 
Pavonazziccio.Cbe  hi  del  pagooazzo.  Uni 
tire  fur  le  v.olet. 

PAGONAZZO,  Paonazzo  ,e  Pavonaz 
zo.  Colore  di  vivuola  manmiola.  ( Lat. 
violaceus.  ) Violet. 

PAGONCINO  , Paoncino  , e Pavond- 
no.  Dim.  di  Pagone.  Peut  paon. 

FAGONE  , Paone  , e Pavone.  Ucccl  di- 
^ncftico  noto.  ( Lat.  pavo.  ) Paon. 
J’AGONEGGIARE  , i'aoneggiaxe  t e 
Jm  /. 
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Pavoneggîire  , ncui.  palll  Rîmîrâriî  con 

alhjgia.  Se  panader. 

l'AJO.  Val  Dued'una  cofa  fteflâ.  ( lit. 
pat.  ) Pair.  Talota  li  d» ce  pajo  Un  cor- 
po  folo  d'una  cofa  , ancordic  li  divida  in 
iiiinolte  parti  : corne  Un  pajo  di  carte  da 
gioocare . un  pajo  di  fcacchi.&c.  Vn  je»  de 
cartel  i un  jeu  d'ichett.  $.E  a Una  cola  fola 
non  divûîbilc  : Un  pajo  di  vangajuolc  , e 
un  pajo  di  molle  , un  pajo  di  itadcic  , un 
pajo  di  forbici.  Vne  paire  d:  ujeanx,  dre. 
Nel  numéro  dcl  più  li  dice  Paja. 

PAJUOLA.  Una  délie  parti , nellc  quali 
c divifa  b cela  , chc  contient  in  fc  una 
ccrta  quamitidi  fila.  Séparation  qu'on  fait 
aux  ro.lti. 

PAJUOLO.  Vafo  di  métallo  rotondo 
con  inanico  di  fetro  atcato  : faumento  da 
cucina  . ferveur  bullirvi entro dicchc  fia. 

I (Lat.  cacahut,  ahenum,  lebes.  ) Chaudron. 

I i.  Ncgarc  il  pajuolo  in  upo  : diciamo  dcl 
Non  voler  giammai  coufcflàr  cofa  , chc  lî 
abhia  tatta,  quantunque  >ia  manitelia.  Sur 
toujours.  S . Corne  dnic  la  padclla  al  pa- 
juolo : faiti  in  U ,chc  tu  nu  tigni  : e dtccli 
di  Glu  maeduato  dd!  iiicila  colpa  , ne  ri- 
pren  Ja  altrui.La  pelle  fe  mot  que  du  foulon. 

PALA.  ütrurnento  noto,di  varie  tôt  me, c 
marcrici  ferve  panicolarmcntc  per  rraniu- 
t.u  le  cofc  minute  , c che  non  ti  teugauo 
inlicme  , corne  rena  , biade  , terra,  neve  , 
c llinili  -,  c ferve  anche  per  iniotiure  , e 
rfornare  il  pane.  ( Lar.  pala.  ) Pelle.  $.  Per 
Uno  Jcgli  (Iruxncnti  da  rnulino  , chc  lii 
forma  di  pala.  Chi  non  è ncl  forno,  c in 
fullj  pala  : proverhio  , c diccii  di  Brigaia, 
o chc  lia  rovioata,  o chc  lia  in  fu'l  rovina- 
rc.  Qui  ejt  bien  près  de  fa  mine. 

PALAU1NO.  Titolo  d’onorc.dato  da 
Carlo  Maguo  a dodtci  Uomint  valoroli , 
de'  quali  II  ferviva  a combattcre  per  la  fc- 
de  , c infïcine  con  elle  lui,  e tiiron  quegli , 
chc  i poeti , ne*  lot  verfi  , celebrano  corne 
Eroi.  ( Lat.  llrrof.  ) paladin.  $.  E dagli 
egregt  fa  tri  di  qudti  Paladmi  , %'i  pollua 
d.i:o  agi»  Uomini  valoroli  Palatlini,  corne 
Dante  , non  rô  fe  niolto  bene  , ctillc  di  S. 
Domenico.  S-  DiconQ  anche  Paladtni  i 
Contadini  , che  colla  pala  vanno  nco- 
ghendo  per  le  tirade  il  conao  j e la  fpaz- 
zatuta.  'Hamajf'eurs  de  boue. 

PALAFITTÀ.  Lavoro  di  pâli  üccaci  in 
terra  , per  rtparare  ail'  impeto  dcl  corfo 
de*  fîuini.  ( Lat.  palatio  , hduatio.  ) Pâ- 
li fade  dam  une  rivière  pour  fouttnsr  la  for- 
ce de  fon  cours, 

PALAFRENÏERE  , e Palafreniero.  Da 
Palalrcno-Qtiegli,  che  cammina  alla  llatfa 
dcl  palalreno  , c che  ’1  cutlodifce  , c go- 
ver  na.  Palefrenier.  Oggi  diciamo  più 
comuncincntc  Sratbere. 

PALAFRENO.  Cavallo.  ( Lar.  equus , 
j dur  co.  ) Cheval  de  felle.  * palefroi. 

PALAGETTO.  Dim,  di  Palagio.  Petit 
hôtel. 

PALAGIO.  Si  dice  propriameme  a Cafa 
grande  ifolara  , c comunemente  per  ogni 
grande  abituro.  ( Lat.  palatium.  j Palais . 
Hold. 

PALAJUOLO.  Che  opéra  colla  pala  , 
che  fpala.  Ceint  qui  travaille  avec  la  pelle. 

S.  Oggi  piu  comuncmcntc'Spalatote. 

PALAMENTO.  Remcggio.  ( Lat.  rcmi- 
gxum.  ) La  rama  , équipa#  Jet  rama. 
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PALANCA.  Pato  divifo  per  Io  lungo. 
Serve  a far  palancato.  ( Lat.  ridica.)  leva* 

/ai.  i.  E quel  la  anche  dicraïuo  Stccame, 

S.  Palanca  : Sorta  di  Foniticazionc  , fatta 
cou  Icgiumi  iuzartati  di  terra.  Sort*  d » 
fortification. 

PALANCA'TICO.  ^ Cl.iufa  fatta  di  pa- 
PALANCATO.  3 Ijuciu* , incamino 
di  muro  : Stcccato.  ( Lat.  vallum.  ) Pans , 
pahjj'ade. 

PALANDRANA.c  Puîandrano.  Gabba- 
no.  ( Lat.  lacer  na.  ) Balandran. 

PALARE.  Privpruiucmc  è ticcar  pâli  in 
terra  ,0  altro  a limilitudine  di  pâli  , a fof- 
tenimento  de*  frutti.  < Lat.  impcdare  , pa« 

Lue,  pedare.)  E.hal*JJ\r. ramer,  mettre  Jet 
te  balai  on  des  perches  pour  fententr.  S • PCC  . 

Far  palafitta  , die  è far  ritegno  di  ghuja  , 
o Aipa  , ficcato  per  entro  dc‘  paü.  pair» 
une  palifiade. 

PALA  TA.  Riparo  fatto  fu*  fiumi , o fi- 
mih  , con  pâli.  Palis  on  palsfade.  S • Pala* 
u : Il  tutfarc  di  rutti  i rcmi  dclla  nave  ad 
un  tempo  ncl i'acqtia.  L'athon  de  mettre 
tontes  tes  rames  a la  fois  dans  i'e*n. 

PALATO.  Patte  fupciiote  di  dentro  ,e 
quali  Cielo  ilclla  bocca.  ( Lat.  paUtum.  ) 
Palau  de  la  bouche. 

rALATO,  add.  da  Palarc.  Munito  di 
pâli.  I Lar.  palis  munirus.  ) Echalafi. 
PALAZZO-  Palagio.  (Lat.  ardes.)  Palais. 
Palazzo  : per  l'Atrio.c  per  la  Cortc  del 
Principe.  Palais  , Cour  du  Prince.  L’elTcC 
Micltro  dcl  palazzo , era  anucamcmc  po- 
teili  grande.  Maure  du  Palau.  Qui , No- 
me di  digmri  nella  cortc  de  l*rmcipi.* 
PALAZZOTIO.  Dim,  di  Palazzo.  (Lar, 
domus.  ) Petit  palais. 

PALCACCIO,  Pcggior.  di  Palco.Afav* 

vau  plancher. 

PALCHETTO.  Dira,  di  Palco,  Petit 
plancher. 

PALCI IICCIUOLO.  J Alquanto  di  dife- 
PALClilSTUOLO.  3 là.ccopenaagui- 
Ci  <#  p.Uco.  v.t  Cc.ftnt  fl.a.lu,  t 

auvent  . comme  fur  tes  boutiques  , (j-c* 

Oggi  più  tolio  Palclticciuolo. 

PALCO.  Compoito  di  legnami  lavoratf9 
commedi , ccotifitti  mlicme  , per  fodcgiu» 
dcl  pavimento-  ( Lat.  condgnatio  , tabu- 
larium.  ) Plancher.  Gli  Antichi  ncl  numé- 
ro dcl  più,  dillcro  anche  * Le  Palcora.  Qui 
conta  , corne  uno  mercatante  porté  vino  , 
oltre  a Marc,  in  boni  a due  palcora  : ciod, 
divilc  a tramcz-zi.  S- Palco  : didamoa  Ta- 
volato  poAiaio,  clevato  da  terra,  peT  idar- 
vi  fopra  a vedere  , o rappi  efentar  gli  fpet- 
UColi.  Theatrt.  plac*  au  thiatre  . d'on  I om 
voit  tes  Jf  til  ailes,  i.  Palco  : par  la  ndo  di 
Corna,  ftgnihca  le  Ramora,  corne  di  ccrvi, 
dailli  , e limili.  Branche  du  bois  des  cerfs  . 
dams . &t.  Onde  per  fîmilic.  Le  cui  noc- 
chiute  , c ben  fondait-  terapre  - di  palco  in 
palco  crcfceranno  fempre.  Non  potarc  il 
piamonc.poi  Ufciargli  trè,  o quatrro  rami, 
chc  tacciano  palco  : due  , a guifa  di  palco, 
PALEü.  Struincnto  , col  quale  giuocano 
i fauciulli  , facendolo  girare  con  una  ifcr- 
za , c dicongii  anche  Fatrore.  ( Lat.  turbo  , 
cuiben.  Saoot.  avec  lequel  (et  enfant  jouent. 

$ . Quando  c'  ti  dice  üjono  al  paleo  , non 
giucare  alla  ttonola  : provcrbio  , c valc  , \ 
Qtando  clla  n vi  bene  in  un*  aÂàrc  uou 
ag  tcutarc  un'  aluo, 

Hhk 
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PÀLEO.  Erha  nora.  iLat.  canaria.)f*>irn- 
dtnt  , herbe. 

PALEsAMENTO.  Il  palcfarc.  (Lat.  de 
clarauo,  dctectio.)  L'a.;  un  de  dtituvrir  , 
decouverte  . dtttlemenr. 

PALEsAKE.  Scoprire,  manii'cftare.lUt. 
détenue,  palam  taceic , manilcftarc,  patc- 
laccrc-  l Lttïvmvrir . nsamjtfior,  denier.  h fi 

ula  ultic  al  ligni:.  att.  > aii che  nel  fent. 
lient,  l'art. 

» ALE,ATORE.  ( Lat.  dctc.Vor.)  £«»  di- 

eomvre. 

vALESATRICE.  { Ut.  detegens.  ) $u, 

découvre.  ftm. 

PALlsE.  Noto  , manilcfto.  ( Ut.nuui- 

felkut.  ) Dut». tri  , oonnu  . muni ft fit. . 

PALESE , ^avmb.U.raxaxncn- 

PALEsEMENTE.  3 te,  maniftllamcmc. 

i Ut.  palam  , manucitc.  ) Ouvertement , 
mauife/fement  . a de  t ouvert. 

PALES  I RA.  Gmoco  défera  i»o>  che  noi 
Adam  Lotta  i e prendeli  pce  lo  guioco  , c 
per  lo  luogo  , dove  fi  giuoca  , e s'impara  a 
p.iücatc.  ( Ut.  palcltca.  ) Lutte  ; Leu  •* 
i tu  I exerçait  a U Une.  $.  E per  meuf. 
Patel  ti  a d'amorc  i di  Ven  ère  » &c. 

rALLSTRlTA.  Loiuiojc.  I Ut.  luOl- 
tor.  I Lutteur. 

PALE  » TA.  Picriola  pal  1,  e Oltta  di  fer- 
ro  s c diccli  propriamciuc  di  quel  la  , chc 
s'aJopera  nel  iocolarc.  ( Ut.  batillum.  ) 
Pelle. 

PALF.TTO.  Dim.  di  Palo.  ( Ut.  paxil- 
1 js.  ) Peut  fie».  S . Palerto  : Dicumoan- 
che  a ur»o  Stiurncnco.  di  lcrro,  chc  fi  mette 
agH  ufcj  pet  loltcilô  fcmgio  del  c.’havif- 
tcllo  , ma  di  toi  ma  fc.kiau.iau  , a guifa  di 
fCgrdo.  Sri  te  de  eadeuat. 

PALETTONE.  Ucccllo  ,coù  chiamato 
dall'  avere  il  rolkro  liuiile  ad  uua  palctu. 
4 Lai.  platalea.  ) PeLeuu,  e:fe au. 
*PALICCIaTAi  voc.ânt.  Palatin,  $ Og 
gi  put  comuncmcmc  Palihcau  , c l'alu- 
aaia. 

PAUCCIUOLO.  Dim.  di  Palo.  (Lat.  pa- 
jillui.  ) Petit  pieu. 

PAU  Fl  CAT  A.  Paliuata.  Pahjfadt  . 
faits. 

PAL1FICARE.  Far  paliticata  , do? , hc- 
cargli  in  terra  , a nporo.  ( Lat.  palarc  , 
palu  munirc.  ) Fuir*  dei  pahÿ'udei. 

PALIE  ICATO , add.  da  tuiificarc.  gfm% 
tft  fortifie  d une  palijade. 

PALINODlA,  fuit  II  difilirfi  di  qualche 
detto  : ritratuzzionc.  (Ut.6c  Grcc.i'aUno- 
dia.)  Palinodie.  Guaidati  uc  tu  dcllc  pali- 
nodie. 

PA  LIO.  Panno  , o drappo  , che  fi  di 
pet  prcniio  a cni  vincc  nel  corfo.  (Ut.  bra- 
vium.  J Dal  Grec,  âtuinor.  Prix  qu'on 
donne  û celui  qui  fu&n*  u U eturft . f.  Pa- 
iio  : quelle»  Arnci'c  , die  oggi  noi  diciam 
Baldauhino.  Vndait.  *.  Palm  : Mamo  , 
quali  ( Pallium.  ) Manteau.  i.  Palio  : üi  ■ 
naine  uro  del  fomino  Pont.hcc,  e cuncetlo 
da  lui  a’  Métropolitain,  in  feguo  délia  pic- 
nczta  délia  giuridiztoue  Eedetidhea  , pot 
raro  «ia  loro  lopra  gli  abiti  fagti  > a giiifa 
di  coliana  , in  giotni  determinati  , tciluto 
di  laua  bianca  , cou  a Lu  ne  crocettc  nerc. 
peUmm.  J.  Pal«>  : p«  k'aliouo.  V.  J.Fai- 
u la  fefta , c corlo  ü palio  : «üceli  Qjiando 
CgU  c tatto,  e fiiiito  ogui  cola  » chc  i Utini 
duevano  ( Acta  uanLitu  onuiu.  J J oui 
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tft  fuit.  S • Maiularla  al  palio  » o fimili  s 
chc  valc  Volernc  veder  l'ulumo  termine. 
vouloir  vtir  lu  fin. 

PAUOTTO.  L)nn.  di  Palio.  Petit  m. m- 
team.  Veftito  d'un  fottil  paluKto  : due  , 
mantcüetto.  S • Palumo  -,  üteiamo  anche  a 
quel  P A mefe , die  cu«>pr«  la  parte  duianxi 
de  11"  Altare.  ttevunt  d'^4uul. 

PALISCALMO  , e Palifdicrmo.  Ticcola 
barciictta  , alla  qnale  oggi  li  mec  Schilo  , 
vhe  li  mena  iKr  li  bifognidcl  navilio gran- 
de. ( Ut.  fcapha,  lutter.  ) Ej  'quif. 

PALIZZAIO,  ? e l’alizzaca.  Artbna- 

PALIZZO.  3 menti , e ripait  tatti 
con  pâli.  ( Lat.  palatio.vallum.)  Pulijade. 

PALLA.  Corpo  di  hguta  totonda.  l Lat. 
globut,  pila.  ) Boule.  î.  Palla  : Opel  cor 
jh)  loti  Jo  rotondo  , che  fi  mette  per  fini, 
ment  o in  cina  a piramiJi , cupule  , o fi. 
nilll.£<kMlr.y«*'»A  met  un  dei} m dei  p.rumi. 
des . e-i.  Palla  , lempliccmemc  : «’id- 
tendc  di  Qpvlla  da  giucarc  , die  è di  cuojo 
picno  «ü  bmra  : c duefi  anche  l’alla  lcfina. 
ti*Ue.  Onde  in  wovert».  Avcr  la  palla  111 
mano  : die  va  le  Avere  in  fua  podclU. 
< Tua  cft  pda  ) diccvano  i Lattni.  *A'joir 
l.o  ka'le  en  mutn.  $.Paüa  : Sorta  di  gmoco  , 
che  li  dice  anche  Palla  a corda  , e Corda. 
leu  de  Unie.  E Ualzar  la  palla  , c Ralzar 
la  palla  in  mano  : dtcclï  «kl  Venir  l'occa- 
lioiïC  opportuna.  T^eneentrer  l'o teaftin  /a- 
vtraMc.  Hattcrb  palla  , nel  gmoco  del 
calcio  : valc  Dar  ptincipm  al  giuoo» , con 
bjtiar  la  palla  tri  (a  kururta  , die  antica- 
mente  kaccafi  col  battcrla  in  un  nunno  a 
cio  defhnato.  Cenomeiuerle  jeu  de  Ia  boule. 
S.  Afpcttar  la  palla  al  balzo  : die  c Afpet- 
t.uc  il  tempo  , e l'<  .calione  oppomuu. 
^Attendre  I *1  cu/iou.  ^.La  palla  balza  in  lui 
tuo  tetto  : ciué,  1 u haï  la  ventura  dal  tuo, 
S.  Levarealttui  la  palla  di  nuno  : Torrc 
altrui  l'autorici  , c atrogerla  a fe.  ( Lat. 
eximerc  c manu  manulmum.)  Oter  U bou- 
le Je  U main  . fil.  4.  Quand»  la  palla 
balza  , cul  cnn  si  datlc  : cioc  , Nclle  loi  tu- 
ne ognuno  è valentuomo.  f .Eficrc  -,  o non 
clletc  alcuno  in  palla  : dtcclï  dd  Riulcire  , 
o non  riufcirgli  bcnc  le  cofc  , che  hi  fri 
mano.  $.  Farc  alla  palla  d'uno  : cioc.Stra- 
pazzarlo  , e biùiattailo.  ( Ut.  aliquem  , 
quali  pilant  habere.  J Bnlotter  quelqu'un. 

P AH.  A JO.  Colui  t che  aililtc  i.  giuoca- 
tori  nd  giuoco  délia  palla.  Celui  qui  donne 
les  boulet  aux  jeux  de  puuine. 

•l’ALLAKE  , voc.  ant.  PaJlcggiare  , c 
giuocarc  alla  paüa.Vrwr  ù U boule.  Per 
balzarc  a guha  di  palla.  Ellcrc  paltam  in 
qui  , c in  li.  à’. inter  , bendir  comme  une 
boule.  Per  Muovcr  vibrando.  Tirer. 
Pallarc  la  lancia. 

PAl.LLGGlAKE.Dare  alla  palla  pet  baja, 
e traite  nimento.  ( Ur.  )ocopila  luiîtarc.  ) 
Ballotter  uu  jeu  de  paume.  $.  Pet  métal. 
Lut  lare.  Se  motquer. 

•PALLEN1E  , voc.  lat.  PalliJo. 

PALL1AMENTO.  Il  paliurc.  ( Lat.  dif- 
fimulatio.  ) DiffimmUt-on. 

PA  LU  ARE.  Ricopme  iugcgnnfameme , 
dal  Ut.  { Pallium.  ) ( Lat.  contcgcir , dif. 
lîmulare,  * palliare.)  Feindre,  cucher.  dij- 
ftmultr  . pallier. 

PALLIATlVO.  Termine  de*  Mcdici. 
PulilAtlf 

PALLIDACCIO.  Tcgg.  di  Pallido.  Pile 
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d'une  vilaine  couleur  ; fort  pile. 

PALLIDLTTO.  Dim.  di  Pallido  : Al- 
quauto  pallido.  ( Lat.  palhdulut.  ) Vu  peu 
\ p-*te. 

PALLIDEZZA.  Quetla  livida  BUnchez- 
ta  , chc  vicn  nel  volto,  quando  per  fubita 
paîtra  , o altro  accidente,  il  Langue  fi  ritira 
aile  parti  imenoti  ; cd  c talota  anche  na- 
tutale.  ( Ut.  pallor.l  rieur.  S ln  pro- 
vethio  : Pallidczza  dd  nocdnero,di  buiafca 
fcgno  vero. 

PALL1DICCIO.  Che  hi  del  pallido.  V » 
peu  pile. 

PALLIDITA*.  V.  I allüezza. 

PA'LLI DO.  Che  hi  pallidczza  , fcnocto, 
ibiancato.  ( Lat.  pallidui.)  Paie  . bit  me. 

•I’ALLIDORL.  \ Pallidczza.  ( Ur.  pal- 

PAIL1DUME;  .Jlor.)  Pultur. 

PALL1NA.  Dim.  di  Palla.  Petite  boule. 

PALL1NE  , c Pallini.  Munizione  pic- 
cola  y rer  ufo  délia  caccia  -,  c aile  più  mi- 
nute diciamo  Migliaroie.  Menu  pl.rnb 
pour  lu  . fcajÿf. 

PA  LLIO.  Rkopetta.  ( Ut.  pallium.  > 
Manteau  ; d ftimuiation.  f.  Pallio  : Ar- 
nefe  benedereo  dal  Papa  « che  «la  lu»  G tli 
agli  Arcivclcovi  ; e l’ufan  quclb  in  alcuni 
giorni  più  folenni , detto  dagli  aiv.ichi  » e 
Ixioni  A'Jtori  Palio.  Puütum  de»  ^4nbevè~ 
quei  . &C. 

PALLONE.  Sorta  di  palla  grande.  (Lat. 
follis.  ) BaUo u. 

PALFORE.  Pallidczza-  P Heur. 

PALLOTTA.  PîccoU  palla.  ( Ut.  pilu- 
la.  ) retn*  boule.  S-  Pet  le  Paîlattole  de* 
gmvcolatori  di  nuno.  ( Ut.  calculi.  ) Pr* 
t tes  boulet  des  joueun  de  gobelets. 

PALLOTTOLA.  Palla  , o piccola  , o 
grande  . ch*  cita  fia  , fatta  di  materia  foda. 
< Lat.globus.)  Boule  ; boulette.  JAtet  fic- 
cia  di  pallottoU  : chc  i Non  avec  vetpo- 
gna  -,  peu  lie  la  pallotiola  non  hi  lacce-, 
Ltre  effronté,  i.  Non  fapcrc  accozzarc  trè 
palloitole  in  un  bacino  : valc  Non  fapcrc 
farc  anche  le  cofe  fircili  lime.  Etre  fort  mal 
udrat . 

PALLOTTOLETTA.  Pallottolixu.  Bou- 
lette. 

PALLOTTOLIIRA.  Quel  ricegno  nd 
mezzo  délia  corda  dclla  balcfira  , dove  fi 
accomoda  la  palla  per  tirarc-Ocfee. 

PALLOTTOLINA.  Dim.  d»  Pallottola. 
( Lar.  pilula  , globulus.  ) Boulette  . pente 
boule. 

P ALMA.  L’albero  , chc  Q i Jaircn  : c 
palma  Jidamo  anche  aile  F rond  1 d’clfo. 
( Lat.  palma.  ) Palmier , palme.  $.1  per- 
che le  fue  foglie  fi  «lanno  a*  vlneiron  in 
fcgno  di  virtoria , c d'onorc , fi  piglia  p<c 
Gloria  , e virtoria.  Palme  , tiare.  Vi  il  art. 
4.  Per  fimilit.  per  Onorc  , e glona  goada- 
gnata  in  b.-nc  t'perarc.  Ivi  ha  del  luo  ben 
lar  corona  , e palma.  L’Apolkolo  ripom> 
la  palma  dd  marririo. 

PALMA.  11  cornavo dclla  mano.  ( Lar. 
palma  , vola.)  Paume  , oreux  de  U mata. 
S • Battcrfi  a palme:  c Barrer  le  nalnie  dtlle 
mani  infierr.c  , per  fcgno  d»  dolore.  Battre 
des  mami  par  douleur  . &(.  <•  Palma  î 
lig.  l'crTuha  la  mano.  Main.  i.  Il  male 
fi  uccportaie  in  palma  di  mano  : c valc , 
che  Ch!  vuo!e  ajoto  ne*  fuo»  travagli,  gh«> 
lebifogna  manifertare.  Il  ne  faut  pas  ea- 
obtrfo/i  mal  four  trouver  du  fouL*iemttJ» 
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$ . Tendre  , fitc.  uoo  in  palrna  di  mano  : 
tuo!  dire  Fargli  ccceliive  amotevolczic. 
Ejl  mer  une  perfènne. 

PALM  ATA.  Percuflà.chc  fidà^fitoc- 
ca  , in  lu  lia  palrna  délia  mano.  (rat.  vo- 
ix ÎÉtUS.  ) tsup  qu'on  donne  fur  la  paume 
de  la  mam.  |.  L)..ic,  e toccarc  la  palmata  : 
dicianto  del  Date  , o pighare  prefenti  per 
vendet%  o alterar  la  giultizu  ; e dcl  Farii 
pagar  , per  tener  brlca.  Prendre  du  prt- 
J'tns  peur  vendre  la  ju/hee. 

PALME NTO.  Luogo  , dove  fi  pigiano 
l’uve.  ( Lat,  calcatorium.j  Preje  . prtfjoir 
à vm.  4*  Palmcnto.  Edifkio , che  cunticnc 
le  roacine  . e g!i  alcri  ordigni  da  macina- 
cc.  Prepotr.  J.  Macinarc  a due  palmcn- 
ti  : dcl  Maflicare  d‘  arnbcduc  i lati  a un 
tratto.  ( Lat,  ambabui  raalii  expletis  vora- 
re.)  Manger  de  deux  côtes..  S-  Macinarc  a 
due  pal  menti  : Ftg.  Cuadagiure  nclloftcf- 
fo  tempo,  e fiilla  lie  (la  cofa  , pet  due  vedi, 
dnppumcate.  Gagner  da  deux  tira. 

PALMETO.  Luogo  pieno  di  palrna. (Lat. 
palmetum.  ) Lieu  plein  de  palmur  t. 
•PALMIERE.  Pcllcgrino.  Htrmitt. 
PALMIERE.  Chc  porta  la  palme.  ( Lat. 
palmara  Ici  cm.  i gui  perte  la  pa'me. 

*PA  LM1TE  , voc.  lat.  Traldo. 
PALMLZÎO.  L'albcro  délia  palrna. (Lat. 
palrna.  ")  Palmur.  4.  Palmizio  : Rantu  di 
palrna  Iavorato  , i!  qualc  fi  bencdicc  la 
Dotnenica  dell’  Ulivo,  c daili  a*  popoli  per 
divozione.  Palmes  qu'ou  donne  le  jour  de 
Pâques  fleuries. 

PALMO.  Spazio  di  ouanto  fi  ftende  la 
mano  , dell*  dbemiti  dcl  dito  gtolto  a 
quclla  de!  mignoin  : Spanna.  ( Lat.  pal- 
mus.)  Palme  . me  Jure  . empan. 

PALMONE.Palo  grollb.sù  cnis’affiggono 
bacchctrc  impaniatc  per  prender  gli  uccclli. 
( Lat.  ftipes.)  Pertbe  , ou  branche  pleine  de 
gluAux. 

PA  LO.  Lcgno  ritondo  , e lungo,  non 
molto  gtofib  : fctve  per  follrgno  di  frutri. 
( Lat.  palus  , H.  ) Eehalas  ; poteau  ; Dieu. 
4-  Per  limilit.  A quel]'  orribil  feflbu  c vc- 
nuto-  forain  a forza  di  pâli  , e manelli. 

4.  Diciamo  in  provetbio  : Aguzzarii  il  palo 
in  fu  'I  ginoedu'o  : dcl  Far  cofa  , che  c' 
ne  fia  pc*  incoglier  male  : limite  a qucllo, 
Darfi  délia  fcurc  in  fui  pii.  ( Lat.  afciani 
crurihus  illidere  , fuo  jumento  fibi  nutum 
arccllcrc.  ) Faire  quelque  ehefe  dangeurtufe. 

5.  Di  palo  in  fraica  : che  valc  D’un  ragio- 
namento  in  un  altro.  ( Lat.  de  calcazia  m 
carhonariain.)  Sauter  du  coq  a l'àne. 

•PALOMBARO  , voc.  ant.  Uomn  , che 
vi  fort’  acqua,  quando  bilogna.  ( Lat.  uri* 
nator.)  Plsngeur. 

PALOMBO.  Sorta  di  pefee  délia  razza 
de'  c.ini  marini.  Sorto  de  poijfon. 

PALPA'blLE.  Chc  hâ  corpo  , che  puô 
palparfi.  I Lat.*  palpai» lis.)  Palpable.  Cer- 
tamente  clîl  fard  palpabtle  , quamo  alla 
veriti  délia  natura  : doè  , chiaro,  aperto, 
chc  fi  tocca  con  mano.  Palpable  . clair . 
évident. 

PALPARE.  Toccare.  ( Lat.  pal  pare  •con* 
treâarc.  ) T oucher , tâter.  4.  Per  Soave- 
menre  toaarc , brancicare.  ) Toucher  tout 
doucement.  4.  Per  Lufingare,  a du  Lare,  me» 
ta  lotie.  Flatter. 

PALPAI  IVO.  Che  hi  fotza  , e poflibi- 
*liti  di  palpare.  gui  touche  , qui  tare. 
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PALPATORE.  Chcpalp».  £*i  ttiuli. 
4.  Per  Adulatore  , lulingliicre.  ( Lat.  pal- 
patot  • p.ilf  o.]  f tuteur. 

PALPEBKA.  La  pelle , che  euopre 
•PALPEbRO.  5 l'occhio.  ( Lat.  palpe» 
bra.)  Paupere. 

PALrECGIARE.  Toccare,  mancggiarc. 
I Lat.  tradarc,  coutrcCUic.)  Manier  .tâton- 
ner. V . Brancicare. 

PALPITANTE.  Che  palpita.  ( Ut.  pal- 
pitant. > Palpitant . qui  palpite. 

PALPITARE.  Frequcnicmcnte  muovcrfi-, 
ed  è proprio  quel  Batccre  ,che  là  il  cuorc  , 
per  qflalchc  pailkmc.  ( Lat.  palpitarc.)PaA 

piler. 

PALPITA ZIONE.  Il  palpiurc.  ( Lat. 
palpitatio.  ) Palpitation. 

PALTONE.  Chc  và  limofinando.  ( Lat. 
mendiais.}  Gueux  ; Mendiant. 

PALTONERIA.  Aftratto  di  Paltonierc. 
( Lat.  liccmia.)  Débauché  ; gmeufene. 

PALTON1ERE.  Lo  ftdlo  , che  Paltone. 
Gueux . mend-anr.  4-  Per  Difioluto  ,dilo- 
ndb.  ( Lat.  dillblutus. ) Dikeuteki» ofwiib 
PALUDACCIO.  Pegg.  di  Paludc.  Mau- 
vaii  maPbis. 

PALUDALE,  Di  paludc,  di  natura  di 
patude.  i Lat.  palufiris.)  De  marais,  mari - 
lageuv. 

PALUDAMENTO.  Verte  militare  de* 
Romani. (Lat.  paludamcntum.)  Cette  d'ar- 
mes des  aucuns  Hpmatns  ; Hoqueter.. 

PALUDE.  Di  gcn.  mafe.  c fcm.  Lüo- 
go  ballô  , dove  rtagna,  e fi  ferma  l’acqua, 
e la  llate, per  lo  più,  s afciuga.  I Lat.  palus, 
dis.)  Marais,  marécages. 

PALUUOSO.  L>i  natura  di  «Me  : Ac- 
quofo.  ( Lat.  paludofus.)  Marécageux. 

PALVlsATA.  Copetta  , c ditefa  fatta 
co'  palvefi.  ( Lat.  telhiJo.  ) Défenft faite 
avti  des  bemlters. 

PALVESE.  V.  Pavefe. 

PALUSTRE.  Di  paludc  , di  natura  pa- 
ludalc.  ( Lar.  palurtris.)  Marécageux. 

PAMPA  NA  JO  , che  fi  pampani.  ( Lat. 
pampanarius.  1 gui  perte  des  pampres. 

PAMPANATA.  Qjiclla  ftufa  , chc  fi  fi 
alla  botte  , per  purgarla  , comporta  di  oe» 
ncte  , e pampani.  Feu  qu’on  fait  dans  les 
tonneaux  peur  les  nettoyer. 

PA'MPANO.  > La  fogtia  délia  vite. 
•rA'MPANA.  3 (Lat.pampinus.)PaM- 
pre  , feuille  de  vigne.  4.  Allai  pampani , c 
poca  uva  : provetbio. Cran  dimortrazioai,e 
pochi  cftctti.Bctfe  montre  fr  peu  de  rapport. 

PAMPINA'RIO.  Spezie  di  traldo.  ( Lat. 
pampinarium.  ) Jeune  branche  de  vigne 
qui  porte  des  feuilles. 

PAMPINOSO.  Pieno  di  pampani.  ( Lat. 
pampmofus.)  Plein  de  pampres. 

PANACCIA.  Sorta  di  confezionc  per 
confervarc  il-vino.  ( Lat.  medicaxncn  vim.) 
Confection  pour  conferver  le  vin. 

PANACEA.  Erba  nota.  ( Lat.  panacea.) 
Panacée,  plante.  4-  Figurât.  Di  rtalalirü 
la  pace  , la  quale  feorgevafi  per  unica  pa» 
nacca  a tutti  i maii  del  Crilluncfioio. 
l'ANAGGlO.  > Fornimento  , provi- 
PANA'TICA.  3 ion  di  pane.  ( Lai.  d- 
baria  , orum.  ) Provi/ton  de  p.un . 4-  E da 
Panatica,  Companatua.o  Coir.panatico.K. 

PANATTIEKA.  Arncfc  da  porvi  il  pa- 
ne. ( Lat.  pASUiïüiu.)  CorèeslU  4 mettre  le 
fatn% 
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PANATTÏERE.  Qucgli , che  H in  eu- 
ftcJia  il  pane.  1 Lar.  piluir.)  Pauetrier. 

1‘ ANCA.  Srrumento  di  leguo  noto  , fui 
qualc  poflbn  federe  più  pci lonc  infirme. 
iLat.fublcIhuin.^anrptfar  s’aJfccir.^.SotX^ 
no  , c panca  î Scte , e ac»jua.  Ovvcro  , A 
faine  pane  ■,  a lonno  panca  : proverbio. 
( Lat.  duke  cil  clurrenti  mazam  edere , 
dulcccrt  a«]uam  bibcrclitienti.)On  don  bien 
fur  une  planthe  quand  en  a fimmesl  . &e. 
4.  Non  poter  tizzar  a panca  : pur  prover- 
bio , c diceli  dcl  Trovarfi  in  male  rtato  , e 
non  poter  riaverfi.  Fie  pouvoir  e s fe  réta- 
blir. 4*  Quando  il  tuo  duvol  nacque  , il 
mio  andava  alla  panca  : valc  lo  ho  più  ef- 
penenza  di  te.  J’ as  plus  d'exptrience  que  toi . 

PANCACCIA.  Una  panca  ïn  luoght 
pubbltd  , dove  fi  ragunan  gli  uomini  a d- 
calarc  ; il  quai  dcaiare  dicumo  , ma  io 
modo  barto , Taccolarc.e  Croucniare.  Ban» 
ou  l'on  va  cauftr  dans  les  endroits  publics. 

PANCACCIERL.  Qucgli  , che  fi  diletra 
di  trovarfi  alla  pancacda.  Celui  qui  fré- 
quente les  endroits  publies  pour  jafer,  comma 
a Paris  , dont  le  Luxembourg  , dans  les 
r Caffts  , &c. 

l’ANC  ALE.  Cerro  parno  , col  quale  fi 
euopte  la  panca  , per  ornarrxnto.  ( Lat. 
fubiellu  Itragulum.)  Tapit  d'un  banc. 

PANCATA.  Quella  qiuutjti  di  perfone, 
clic  fcgguno  in  fur  una  panu.  Pi  un  un 
banc  de  monde.  4*  E anche  ii  dite  a Duc,  o 
pui  angttillari  di  vin  , polti  vicini  l’uno  ail* 
altro.  Vn  rang  de  ftps  de  vignes. 

PANCHETTA.  Lira,  di  l'anc^  Petit 
banc. 

PANCIA.  Parte  dcl  corpo  , dalla  bocra 
delto  (tomaco  al  petugtxme.  (Lat.  venter.) 
V entre  , m.  Si  ch 'a  Fiorenza  fà  (coppiar  la 
paiKia.  Qui  c raetaf.  4-Crattarli  la  panda  : 
valc  Starc  iu  ozio  , o (larfi  in  ozio.  Etre 
osfif.  4-  Per  La  pelle  délia  panda.  Peau  du 
ventre  des  animaux. 

PANCIERA  , e Panziera.  Armadura 
délia  pancia.  ( Lat.  iotica.  ) Armure  qm 
couvre  le  ventre. 

PANCIOLLE.  Tencrc  a panaolle,  Starc 
a panaolle  : Tenere  , e Starc  con  ogni  co- 
raoditi.  Modo  baflb.  Tenir  , ou  itrt  dam 
toutes  fes  aifet. 

PANCIUTO.  Di  groflà  pancia.  ( Lar. 
ventricofuj , ventnofus.  1 Ventru  , punfu . 

PANCONE.  Lcgno  fegato  per  lo  lungo 
dell’  albe^Adi  groliezza  fopta  a ne  dita. 
Une  groj^^lanihe  ; fohveau , chevron  , 
membrure  . aïs.  4-  PâllCOOC  : U ru  fort* 
di  tetia  forte  , c rcliftentc  molto.  Sorte  d» 
terre  fort  dure.  4*  Pancone  : per  Tancac* 
da.  V . 

P^^REAS.  Una  délie  principali  glan- 
dule^Acntrc  deg'i  animali.  ( Lat.  pan- 
créas^^Pancréas. 

PANCREA'TICO,  Attcnentc  al  pan* 
créas.  1 Pancréatique. 

♦PANDERE.voc.  lat.  e valc  Manifc(Wc# 
dimortrare.  r»biier. 

PANE.  Cibo  comunilfimo  , fatto  di  fari- 
na di  grano.  odi  brade.  ( Lat.  panis.lPam. 
4.  Pan  trefoo  : Pane  cotro  nos  ellamcntc. 
Faim  tendre.  4*  Rcnder  pan  per  focaccia  : 
Render  la  pariglia,  il  comracamhio.  ( Lat. 
par  pari  referre.)  Rendre  la partille.S.Axet 
chc  che  fia  per  un  pezzo  di  pane  : Compc- 
taxe  a viliUirao  ptezzo.  ( Lat.  fruilo  panic 
4i  U h ij 
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ancre,  lut  conduccrc  a!iqut<i)«/tftpjY  quel- 
que ihojt  pour  un  nmr4M  dt  pain  . tm- 
bon «aiw.  In  quclto  fenl'o  il  Boccacao 
diilc  l i potevanu  cosi  orrcvolmcntc  ac- 
condarc  m cala  i L'omi  Guidi , con  un 
pezzo  di  pane.  4.  Pane  inferigno  : dieu. 
iiK>  al  l'anc  Facto  di  farina , mefeobta 
con  iltacciamra  , o crulchcllo.  Pa m de 
gruau.  4.  Pan  lavato  : fi  dite  al  Pane  y 
chc  aHciuto  , c arroiiito  al  îiioco  , fi  in- 
auppa  nell'  acqua  , e condiiceli  cou  accto, 
ZUCChero  , c limili.  Serre  de  pain  rot:. 
4.  Sure  , Tenere , o limili  , a luo  pane  : 
Sure  , Tenere  , Bec.  aile  lue  fpcfe  , e pane 
afiolutamcmc  per  tutta  b vettovaglia. 
tire  «m  pain  de  quelqu'un,  être  a fei 
g J fei.  4.  fil  di  pane  : H dicc  a Trè  paui 
appiccaü  i ni  IC  me.  Trot!  pains  qui  fe  tien-, 
ueut  e, Semble.  4-  Pane:  diciamo  ad  una 
cerra  Quant  iti  di  tucchcio,  di  burro  , di 
pecc  , d’argeuto,  di  ccra  , o d*  altrc  si  fane 
cofe  jalla  qualc  diremmo  anciie  Mozzo  : 
pronunziato  col  ptimo  Q brgo  , e cul  Z , 
cuinc  nella  parola  rozzo.  Vu  pam  de  fn- 
tr e • de  heure  . de  toupie . &e.  4.  Pane  : iî 
dice  anche  al  Piè  de*  piamoni  degli  ulivi. 
7{e}erton  d'ohvier.  4 . Pane  : diciamo  anche 
a Mozzo  di  terra  appiccato  aile  barbe. 

Terre  qui  rient  aux  tarées  d'un  arbre.  4.  A 
tempo  di  carcitia  , pan  recciofo  : pro\  crb. 
e vaJc  Accomodarü  ncllc  neceilità  a quel  , 
cive  I'  uonio  puô.  ( Lar.quodin  fru  menti 
inopia  ervum.)  Tout  tjl  bon  dans  le  befoin. 

4.  Mangiare  il  pane  a tradiincnto  : d.tia- 
ino  cL-^MangUtlo  , e non  lo  guadagnare. 
A' t gagner  pas  le  pam  qu'on  mange. Man* 
g«.uc  il  pan  pentito  : modo  haîlo  : A ver 
peutimemo  , c ruilore  di  chc  chc  lia.  Se 
repentir,  être  honteux  de  quelque  ehofe. 

5.  Allcgiczza  di  pan  caldo  : fi  dicc  d' AU 
legrezza,  die  dura  poco.  Plasfir  qui  ne  dure 
fat  long-temi.  4,  Pan  d'  un  di  , c vin  d*un' 
anno  : denotando  i termini , ne*  quali  c* 
Ion  più  periettt.  Pain  d'un  jour  , c r vin 
d'un  an.  4«  Ccrcar  miglior  pan  , chc  di 
grano  : f non  fi  contcnur  tlell'  oncllo. 
£ tre  bien  difficile  , ne  fe  contenter  pat  dei 
ehofet  rafomiAl les,  4-  Pau  perduro  : ii  dice 
d’Uomo,  chc  non  fia  buouo  a nulla.  ( Lat. 
vappa,  ncbulo.  : P. un  perd»,  homme  qui  ne 
/paît  nen  faire.  4.  S*  c*  non  veniva , il  pan 
niuftava  : dteefi  det  Giugnerc  chi  è veduto 
mal  volomien  coi.  parue  in  un  luogo. 
Cela  fe  du  lorf qu'on  voit  amv^^uelqu  un 
ou'on  ne  fouhaite pat.  4.  LHrea^Pni  pane  : 

tiioè  , Favelbre  , coiuc  1‘  uom  I*  imende  , 
*fenz4  tifpctto. (Ut. ficus  ha»  dicetc.)Parhr 
librement  » cr  comme  on  l'entend.  4-  Laf- 
ciarc  ir  trè  pan  per  coppia  : cioc  , Non  la 
guardar  cosi  in  ogni  minuzia.  Larjhu^af- 
frr  quelque  ehofe.  4-  Pane  allutn^P» , e 
catio  cicco  : chc  in  altra  guiFa  dicramo  i 
Pan  cogli  occhi,  cado  fema  ccdii  , c 
▼ino  , chc  cavi  gli  occhi  : e dénota  ccecl- 
lenza.  4.  Ellcr  nie’  che  *1  pane  : diccfi  d’ef- 
fcrc  Uomo  in  cftremo  grado  di  bontà.  Etre 
bon  tomme  le  bon  pain-  4-  Pan  bollito  : 
Pai  e cotto  ncll'acqua.  Panade.  4.  Pan  dcl 
dolorc  : li  diilc  il  Pane  acquiflato  con  Fa- 
tKâ  , e dolorc.  Pain  qu’on  gagne  ave « bien 
dr  la  peine.  4 . Riufcirc  nieglio  a pan  ch' a 
farina  : valc  Far  miglior  nufeita  , chc  non 
li  crcdeva  da  prilicipiu.  mieux  qu’on 

tu  irejvit.  4.  Pan  bufictso  ; Pane  kpraûuc. 
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Pain  mollet.  Voi  avete  fatto  un  blanco 
pane  , dolctcvi  di  voi  : detto  per  irouu  » 
timile  a quelle  , che  li  dice  ral  \olia  , Voi 
avete  latto  bcnc.  4-  illcrc  corne  pane  , e 
catio  : valc  Lllcie  amiti  umi.  Etre  fort 
amu  ; somme  les  deux  doigt  i de  la  ma;n. 

r ANLüI  RICO.  i Lat.  Ludatio.j  Pane, 
gjrsque. 

l'ANLLLINO.  Piccolufimo  pane.  Petit 
pain. 

PANELLO.  Viluppo  di  cenri  unri  , il 
qualc  per  le  pubbliciic  fcfle  , «'  acceude  a' 
ptù  alti  édifie)  délia  Citti  , pet  far  la  lu- 
minaria.  ( Ut.  iax.  ) Fuit  qu  on  dUume 
en  tenu  de  re/custfanre. 

PANERECClÜ.  Poltema  ,dic  nalceallc 
radia  dcllc  ligne.  ( Lat.  paronycfiia.  ) 
Mal  d'a-.  amure. 

PANEKINA  , 7 Panictina,e  Pa- 

PANERU  z/OLO , 5 lïicruiZola.Dim. 
di  Pamcra.  Petit  panier. 

PANITTO.  Piccolo  pane.  Petit  pain. 
PA  NFANO.  Spezic  di  nave.  ijfete  dt 
navire. 

PA'NIA.  Materia  tenace  , Farta  di  buc- 
cia  di  vilchio  Itutice  » chc  nafce*l'opia  i 
raini  d alcuni  albeti  » e per  lo  più  su  quet- 
ce , c su  peri , e con  efià  impiallratonc 
verghe,  c luiccllctti , ii  pigliano  gli  uccct- 
li , die  vi  li  polano  lopta,  le  quali  verghc, 
cosi  impaniacc  » fi  dicono  Paniuzze.  ( Lat. 
vifeum  , \ ifcus.  ) Clue.  4.  Pania  : Fig.  Si 
ncllc  amotofe  panic  s’invclcô.  Cercate  in- 
torno  le  bollcnti  pane  : cioè,  pcgolc,  detto 
cosi  per  fiunelianza,  chc  ha  la  pegola  colla 
pania.  E diilc  Pane  per  Panie.  4.  La  pania 
non  tenne.provabio  : Quando  non  c iiuT- 
cito  il  conlirguir  da  uno  quel,  chc  c‘  si  cre> 
deva.  Lorfqut  qu'il  nef  pai  rémjft  ce  qu'on 
aitmdoit.  4.  L)a  Pania  derivaxio  Panionc  i 
Paniuzzo  , c Paniuzza  ; Paniaccio.  V . 

PANIACCIO , e Paniâcdolo.  La  pelle 
dove  fi  tengono  le  paniuzze.  Peau  à cou - 
ferver  les  gluaux.  4.  Per  métal,  lo  fon 
irt»ppo  riuvoho  ncl  paniaccio. 

PAN1CC1A.  Farinata.  ( Lat.  puis  , tls.  ) 
Bouillie. 

PANICCIO.  Cofa  intrifa,  e Fatta  a guiTa 
di  pane.  ( Lar.  artolaganus.  ) Cbofe  peint 
en  forme  de  pain. 

PAN1CC1UOLO.  Piccolidîmo  pane.  (Lat. 
panis  brcvulimus.)  Peut  pam. 

PANICH1NA.  Titolo  in  ifeherzo  , di 
Donna  di  cattivo  nome.  Femme  de  mau- 
vau  nom. 

PAN  ICO.  Buda  minuriiTima  , e nota. 

( Lat.  panùnm.  ) Pamt  . forte  de  plante. 

4 Diccfi  ; Chi  hi  paura  di  pallcrc»  non  fc- 
tnini  pauico  : cioc  , On  ha  paura  di  peri- 
coli , non  li  metra  a Farc  imptclc  « owcio 
fi  guardi  da  quelle , che  gli  cagionano. 
££ui  a peur  det  feuillet,  no  doit  point  aller 
au  Ion. 

PANIER  A.  Cefb  Fatta,  per  lo  più  di  vc- 
irice.  t Ut.  caUtiius,  oiïi.)Panier,eo*be.de. 

PANU  RE.  Valu  noto  , Fatto  di  piu  For* 
me  , c di  più  mamie  , ma  per  lo  pin  di 
vinchj , c di  vetrici , per  ulo  di  poitatc 
attoino  le  cofe.  ( Lat.  tabthus . qualus.) 
Panier  , corbeille.  4*  Chi  là  l'altiuinic* 
llierc  , fl  la  zuppa  ncl  panière  : pro- 
vcibio  , clic  è,  Chi  fi  mcrtc  a tar  P ai  te  , 
chc  e*  non  si  , in  cambio  di  guad.ignarc  , 
UC  k apiu.  Celai  ejmfaitli  mtuer  qu'il  ht 


PAN 

fçait  »at  , au  heu  d y gagner  it  y perd • 
4.rar  la  zuppa  ncl  panière,  lcmpliccmcnre( 
4.  A ver  le  iHidclta  in  un  panière  , o in  un 
cannage  Avéré  una  ccceiliva  paura,  e 
parcip“c!lcr  \ icino  ad  cftrcmo  pciicolo. 

I Lar.  in  inanu  animum  gcliare.  ) Chier 

dans  fes  ihaujjei  , avoir  grande  peur. 

PANIEklNO  , ) Pancrino  , e Pa- 

PANIEKU ZZÜLO.  5 ncruzzol^.  Dim. 
di  Panière.  ( Lat.  qualiTlus.  ) Paît  pâmer . 
4.  Allettar  1*  uova  ncl  panicmzzolo  : vale 
Accotnodare  hcnijfimo  r tard  FuoL  .Ar- 
ranger bien  fei  .tjfatrei. 

PANIFICARE,  neut.  pa(T.  Divcnur 
pane.  ( Ut.  paucm  ficri.)  Devenir  pam. 

PANIONE.Vcrga  impaniata,  per  ufodi 
pigliarc  i pettiroih,  e aftri  ucccllctti.  (Ut. 
calauius  s demis .)  Gluau. 

PANIU'ZZOLA  , e Paniuzzo.  rufccllet- 
ro  unpaniato , chc  fi  addarta  su*  vcrgclli. 

( Ut.  cabmus  viftatus.)  Gluau. 

PANN  ACCIO.  Panno  cattivo.  ( Lac. 
pannus  actritm.  ) Mauvau  drap.  Haillon. 

PANNAJUOLO.  Mercatante  di  panni. 

I Lat.  paunorum  inftitor.  ) Marchand  de 
drap. 

PANNELLO.  Paunollno,  die  è tri  grof- 
Fo  , c Fottilc.  Toile  mcjrnne  , qui  nef  ni 
grojfe  . ni  fine.  4-  Per  Un  pezzo  di  panno« 

Meneau  de  drap. 

PAN  N IA.  Sotta  d*  ctba  grofiâ  , e palu- 

dofa.  Herbe  qni  trott  dam  les  maran. 

PANNlCELLO.  Piccolo  pezzuol  di  pan* 
no.  ( Lat.  panniculus.  ) Linge  d enfant. 

4.  Pannicello  : Vcfiuncnto  di  poco  prerzo. 

( Lat.  vclIimcDCum  vile.)  Habit  de  p<u  de 
prix.  4.  Pannicelli  caldi  : diciamo  figura* 
tam.  di  Rimcd)  piccoli , c di  poco  foluevo 
a*  mali  gravi , e grandi. 

PANNI  COLO.  Pannicello.  V.  4.  E 
per  lunilit.  Mufcoto  , che  dividc  le  parti 
naturali  dalle  Ipnirali , chc  c firumemo 
principale MelU  rcFpirazione.  (Ut.  dia- 
phragma.) Diaphragme.  E di  altrc  parti  del 
corpo  umano.  PtUnulc.  Qjiaudo  il  fan> 
guc  non  riempie  li  pannicoli  dcl  ccrvcUo. 

PANNI  DI  GAMBA.  Calzom.  (Lat. 
Fcmoralu.)  Culottes. 

PANNILINI.  Diciamo  a rutte  le  Bian- 
cherie  , corne  lenzuola  , camicc  f tova- 
g!ic  , e limili.  ( Lar.  linci  panni.  ) Linget. 

E Fattofi  délia  Fua  camicia  un  pa  jo  di  pan- 
niliui , e i capclli  roiiduufî , &c.  Qui  vale  , 
CaSzoiû.  V.  4-  Panno  lino  : diciamo  a 
Tutto  il  panno  Fatto  dr  lino.  Tontet  fortet 
de  toilet. 

PANNINA.  Sorti,  e qualiti  di  panno. 
Sorte  (y  qualité  de  drap  ; draperie.  No é 
liamo  ancora  di  tal  pannina.  Qu) , quali* 
ti  , e cotidizionc.  4*  Onde  il  provcibio  : 
Eficr  délia  medefima  pannina,  c pigliafi 
iin  nule  parte.  (Ur.  elle  ex  codem  iiuo.) 
Erre  tous  de  la  même  forte. 

-PANNO.  Tela  di  lana , o di  lino.  ( Lar. 
pannus.  ) Drap.  Toile.  4.  Panni  : ncl  nu- 
méro dcl  ptù  , Fcmplicemcute  : valc  Vclti- 
menti  di  qualunque  materia  fi  fiano.  (Ur. 
vcfbs , vcUnncnrum.  ) Habitt.  Peto  vi 
ohre  , io  ti  vctîô  a'  p.vmi  : cioc  , unto 
apprclîo  , chc  quafi  ti  KKcheto.  Tour  au- 
pret , de  près.  4.  Panno  d' Aiazzo.  Vale  lo 
Ikefib  , che  Aiazzo.  Tap.  fiênet.  4.  Panno  : 
quclla  Maccnia  , o magha  , a gut  a di 
nugob  a die  li  gencta  uclb  luu  dcli'  oc-  • 
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tido.  Tayt  dans  l'ail.  $ . Panno  : firr.il- 
mcrnc  diuamo  a Ccru  fuperficic  dcl  vino, 

0 ahro  liquore.  E^-ett  de  peau  qui  t'tngen- 
dre  fur  le  via  . ou  autre  liqueur.  $.  l'igha- 
tc  il  panno  pc  '1  vctfo  ; provcibio  : cioc  , 
Pigliarc  il  vcro  modo  in  lare  chc  chc  fia. 
( Lat.  fccrut  fervire.  ) S y prendre  iwwi 
il  faut.  S-  Scarfi  ne'fuoi  panni  : cioc,  Starfi 
da  le  . con  quelle , che  1*  uomo  hi , Icnza 
dar  taftiJio  a veruno.  < Lat.  intra  fuam 
pelliculam  fc  contincic.)  Se  et, tenter  de  te 
qu'on  4 .fans  importuner  perfonne.  f.  Pan- 
no : per  fimiliruJ.  valc  Capaciti  , corne 
dire  : In  quclto  fito  non  d c panno  da  t'ab- 
bricarc.  E pur  prccifamemc  in  provcrl>io  t 
lu  quefto  panno  non  ci  e taelio  : cinè  , In 

cita  materia  non  fi  puô  adattare  il  défi* 

rio  nollro.  Ce  n'efi  par  là  notre  affaire. 
$.  I panni  ritanuo  le  ftanghc  ; c va  le  : 

1 vcùimcnti  abbclht'cono  I*  uoino.  Lti  bel- 
le» plumet  font  le»  beaux  eifeaux. 

PANNOCCHIA.  Si  dire  alla  Jpiga  dcîla 
faggma  , dcl  miglio  , dcl  panico  , c délie 
canne.  ( Lat.  patiKola.)  Houppe  du  millet , 
du  rofeau  . cft.  Dillc  : liai  tu  gallinc  in 
cafa  ? Porta  lor  quefia  pannocchia.  Qpi  è 
anhbolo  , c lîgnihca  Membre  virile. 

PANNOCClIlUTO.Chc  hi  pannocchia  j 
e trasferifeefi  aogni  cota  grollâ  in  puma, 
quafi  a guiû  di  pannocchia.  l Lar.  capira- 
tu».)  gui  A une  heuppe  » tomme  te  miUet , 
&c.  gui  a une  tête  tomme  une  houppe. 

Coda  panuocduuta  i baltonc  pannuccmu- 
to , ficc. 

PAN  PORCINO.  Sorta  di  erha.  f Lar. 
cyclamious.  ) Cyclamen  . pain  de  pourceau, 
plante. 

PANTANACCIO.  Pegg.  di  Pamano. 

Mauvais  marais. 

PANIANO , luit.  Luogo  pien  d*  acqua 
ferma  , e di  fango , corne  patude.  ( Lar. 
palus  , dis.)  Marais  , heu  plein  de  bourbe, 
de  fange, 

* PANTÂNO  , add.  ma  è voc.  arm  Di 
pamano.  Bourbeux. 

PANTANOSO.  Pien  d*  acqua , c di  Tan- 
go : Paludofo.  ( Lar.  palmlolus.)  Maréca- 
geux, plein  de  bourbe.  Ueioiamo  clcgcerc 
Tuoglit  llurti  , e picui  di  To.Ii  , e pantanoli. 

( Lar.  r.iludibus  impcdira.)  S.  Per  metaf. 
Col  vcluzzo  inrorno  alla  gola  .coùpan- 
tauoia  nel  viib  , corne  ora  diJî  : cio;,  im- 
pafcrtccuta , c imbi-llctrara. 

PANTERA.  Beftia  féroce.  ( Lar.  pan- 
thera  , pardalit.  ) Panthire.  S . Per  Rctc  da 
urcrllare  , c pefeare.  Sorte  de  rets. 

•rANTO't  FOLA.  } Qucllaforta  di  pia- 

PANTUFFOLA.  S ncllc  , che  oggi  al- 
quanto  più  aire  dcÏT  alrre  , fi  chiamano 
Mule.  ( Lac.  foccus.  ) rantoufies , mules. 

PANZANE.  Àlicttamento  con  piaccvo- 
lezza  di  parole  , dette  ad  inganno,  che 
diremrao  anche  Baggianc.  Balivernes  .pa- 
roles pour  amufer.  Dar  panxanc  , ovvero 
Baggiane  : è Ficcar  caiotc.  ( Lac.  verba 
date.)  En  faire  accroire,  amufer  de  parole.. 

PANZEKONE  , e Panzietoiic.  Accrefc. 
di  Panucta.  Jacquc  de  madle. 

PANZERUOLA,  e Paruicruola.  Dim. 
di  Panzicra.(Lar.  loricula.)  Petite  cmrajfe. 
$.  Per  métal'.  Sorte  di  Fonczza.  Sorte  de 
Fo rter  fie. 

PAN/IERA.  Qpclla  pane  dcll*  arma- 
dura , cric  auiu  la  panera.  ( Lat.  loi  ica  , 
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thorax.  ) Cniraffe . plafiron  , la  partie  de 
Par  mure  qui  couvre  le  ventre. 

PAOL1NO.  Spczic  d' uccello.  Cochet  fou- 
vare  . exfeau.  Filet  un  nuovo  paolino  : 
doc,  Un  nuovo  uccello  . c fi  direbbe  d Uo- 
mo faceto  , e feipiro,  Vn  fit  qui  fait  te 
railleur. 

PAUNA2ZO,  Pagonazzo,  e Pavonazzo. 
Cotorc  tri  azzurro,  e ncro  : foi  Te  dettn  dal 
colore  dclle  penne  dcl  paonc.  ( Lar.  viola- 
ccut.i  Violet. 

PAONE  , Pagone  , c Pavonc.  Sorta  di 
uccello  nmiffimo  , e molco  vago.  Paon. 

PAONEGCIARE  , Fagoneggiarc,  e Pa- 
voncggiarc.  Neut.  pafl*  Guaidatii , e va- 
ghcggurfi  da  Te  Üeilô  , per  vanagloria  , c 
boita  , ficconic  tâ  il  paonc.  ( Lat.  fedr- 
cumfpicetc.)  Se  panader.  Ponendofi  a Ic- 
dcrc  protribunali,  e paoneggiaudofi.  ( Lat. 
tauquaxn  pavonca  Te  circumlpcüarc.) Ma- 
niera provet inale  , d>e  vicn  dai  Cred. 

PAONESSA  , Pagoneflâ  , e Pavoncfli. 
Si  dicc  la  têmmina  dal  paonc.(Lat.  pava.) 
Femt'le  d'un  pson. 

PAPA.  Sommo  Pontcfice  : Vicario  di 
Crilb  in  terra.  ( Lat.  futnmus  Pomiicx  , 
Pointiez  maxunus.  ) râpe.  §-  Perfimilit. 
fi  dtfic  calots  Papa  il  fornroo  Saccrdotc  di 
alrre  Religioni  anche  fallc.  Papa. 

PAPALE.  l)i  Papa , artenente  a Papa. 
( Lat.  Pontifical».)  Papal . pontifical. 

•FAPAT1CO,  voc.  ant.  l'apato. 

PAPA! O.  Pontificaco  ,digniti  Papale. 
( Lat.  Ponaficatut , ûs.  ) Papauté . Ponti- 
ficat. 

PAPA  VERO.  Erba  fonnifera  nota. (Lat. 
papa  ver.  ) Pavot . plante. 

PAPE.  Inter jczionc  ammirativa.  ( Lat. 
pape,  ) Ho , voix  d'admiration. 

PAPERELLO.  V . Papcrino. 

PAPERINA.  Sorta  di  Lattuga.  ^«rfe  de 
laitue.  Una  infalata  paperina. 

PAPERINO.  Dim.  di  Papero.(  Lar.  pul- 
lus  anferinut.  ) Jeune  eje.  E Papcrino  : 
valc  Attcncntc  a papero.  D'oyt. 

PA’PERA  , c Paprro.  Oca  giovane,non 
condotta  ancora  a perfezione  dcl  Tuo  crcT- 
diifcnto.  ( Lar.  anfcrailus.  J Jeune  oye. 
i .Dar  la  lattuga  in  guardia  a*  paperi;  chc  c 
il  Lacino  ( Ovcm  lupo  commutent  ) non 
ctlcndo  manco  gliiotto  il  papero  délia  lar- 
tuga  , chc  ’1  lupo  lia  dclle  pccorc.  Donner 
tes  brebis  en  garde  au  loup.  §.  I papcii  vo- 
glion  mcwrc  a ber  Ieochc  : fi  duc  Qnan. 

• do  gl*  ignorant!  voglion'  inlcgnarc  a' 
dotti.  ( Lat.  Tu*  minervam.  ) Il  veut  mon- 
trer d foi.  pert.  S • Buon  papero  , c cattiva 
oca  : e valc  Buon  da  giovanc  , e uilloda 
Vecchio.  Ben  étant  jeune . à"  méchant  étant 
vieux. 

PA  PILLA.  Capezzolo.  ( Lat.  papilla.  ) 
Le  bout  de  la  mamelle. 

PAPILLETTÀ.  Dim.  di  Papilla.  Petit 
bout  de  la  mamelle. 

PAP1RO.  l’ianra  , che  Tà  ncllc  parti 
Orientali  in  luogiii  paludoli.  i Lat.  papy- 
rus.) paprus  , plante  d'Egypte.  J.  l‘ct  la 
Carta  , o toglio  mcJefimo.  Papier. 

PAPIZZAKE.  Rcgnare  ncl  Pontificaco  , 
cfièr  Papa.  ( Lat.  Pontihcatuin  gcrcre.  ) 
Etre  Pape  , exercer  la  papauté. 

PA  PPA.  Pane  cono  ui  pura  acqua  , chc 
fi  dà  a*  bambuu , quaudo  s allattaoo. 
Som  Utt. 
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fAPPACCHIONE.  Da  Pappare  : Smo- 
derato  raangiatore.  ( Lat.  heluo.  J Grand 
mangeur . 

PAPPAFICO.  Arncfe  di  panno  , chc  fi 
mette  in  capo  ; c mopre  parte  dcl  vifo,  per 
diTcn Jcrlo  dalla  pioggia  , c verni.  < Lar. 
cucullus.  ) Sorte  de  capuchon  , ou  tamail  « 
dont  ou  ft  fret  en  voyage. 

PAPPAGALLO.  C cccJIo  , che  vicn  dall* 
Indic  i è di  più  coloti,  e grandezzc,  ed  im- 
para  ad  imitar  la  Tavclla  umana.  ( Lar. 
pfitactis.  ) P enquer.  f.  Favcllar  ciunc  i 
Pappagalli  : die  è Pronu nziar  Je  parole  , e 
“on  mtcndcrc  U fenfo.  Parler  tomme  un 
peroqutt . 

PÀ1TALARDO.  Voce  a’noflri  Amiclii 
veuuu  dal  Provcuialc  , c forte  da!  Lar. 
Barb.  ( Papdardus.  ) Valc  quel,  chc  oggi 
diciamo  Bacdicttoiic.  B -gu.  S.  Pappalar- 
do  : oggi  vale  Ghiotto  , pappenc  , nun- 
gione  , uomo  go/fo  , femplice  , c di  poco 
ingegno.  Mangeur  ; niait . benêt. 

PâPPARDLLLE.  Son  propriamente  le 
Lafagnc  cotte  ncl  brodo  délia  lepre.  < Lar. 
pulpamcntum.  ) Sorte  de  viande  de  pâte  # 
cnitr  dans  le  bouillon  de  hevre. 

PA  PP  ARE.  Smodcratamcnte  mangiare. 
( Lar.  papparc.  ) Manger  beaucoup. 

TAPPATORE.  Chc  pappa  , (moderato 
mangiarore.  Grand  margeur. 

PAPPO.  Lo  fieflo  , chc  Pane  , voce  pué- 
rile , perche  dicuno  con  i bambiui , quando 
comuidano  a lavcUarc.  Pain  . mot  d en- 
fant. 

PAPPOLATA.  Si  dicc  di  Vivanda , chc 
non  fi  tenga  benc  iuiiemc.  ( Lat.  citais  li- 
quidai. ) Viande  ou  il  y a be  lucoup  do 
houikon . qui  nefi  pai  epaijft.  Corne  tor- 
nanJo  da  paiiur.i  al  emogo  . conono  i 
pord  per  la  pappulara.  E qu.lb  non  fi  tel. 
ucre  infiemc  , lo  dicumo  Spappolare. 
|.  Pappulara  : I*  ufiamoanchc  per  Favola, 
c più  rofio  Iciocca.  ( Lat.  uugj.)  fadaife». 

PAPPONE-  Manginnc.Grani/  mangeur. 

PARA'BOLA.  Favcllamcnto  per  limili- 
tudine.  ( Lar.  parabola.)  Parabole.  S-  Per 
Figura  , prodotta  da  una  dclle  fezioni  dcl 
cono.  Parabole  , figure  de gtemetne.  Per 
Favola  , rrovato,  invenzione,  vanixà.  Fa- 
ble , invention. 

PARABOLANO.  Ciarlone , chucchie. 
roue.  ( Lar.  verbofus  , liuguax  , gartulus , 
gerro.)  Babiltard. 

PARABO'LICO.  Di  parahola  , a fimi- 
glianza  di  parahota.  De  parabole. 

PARABÜLOSO.  V.  Parabolano. 

PARACUORt.  Polmone.  (Lat.  pulmo.) 

P oui  mon. 

PARADISO,  fuft.  Luogo  de’  Beati.(  Lar. 
Paradifus.)  Paradis.  l'aradilo  : figmat. 
Tal  ch’  io  peufai  co*  miei  roccar  lo  ton.lo- 
dclla  mia  grazia , e dcl  wio  Paradiio. 
Cite  t che  pa)ono  a nfpctto  de  Ile  nolhe  , 
caverne  di  hcrc  , e non  un  PaiadP'o  , co- 
rne , &rc.  Noi  d fer  via  mo  di  queliavoco 
figur.  moltu  più  chc  i Francciî  non  fanno. 
S”,  i'aradifo  : ailblutaincmc  fi  dicc  U luogo 
d.lixiof»  , dove  primamente  Iddio  colioco 
Adamo,  ed  Eva.  Paradis  terrejtre. 

PARADISO.  Apgiunto  , chc  fi  dà  a 
una  Ipezic  di  Mêle.  S>rte  d:  pomme.  4.  Ab- 
hiamo  anche  mu  força  d U va  , alla  quale 
diciamo  pa.adiù.  Sotte  dt  rafin. 
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PARETAJO.  Qjicll  ajuola  , dove  fi 
diftendon  le  reti  dette  Parctclle  , per  pren- 
dere  uccciletti.  Lieu  ch  icn  tend  des  filet* 
pour  prendre  dei  petits  et  féaux. 

PAKETE,c  Parictc.  Muro.{Uc  paries,  i 
Mur.  $.  Prov.  Qualc  afino  dà  in  paretc  , 
tal  ricevc  : Da  ricevcr  l’alino  pancolpo  , 
a tirar  de*  calci  in  uu  muto.  ( Lac.  par  pan 
reicnc.  ) Hetevsi r la  pareille.  Qjftndo  il 
panetc  pro.limo  a te  ardc  , il  fano  tuo  ti 
fi.  ; Lac.  nam  tua  tes  agirur , paries  cum 
ptoximus  ardet.  1 H dillc  Orazio.  f.  Parc- 
te  : Fig.  Chc  non  fenza  virtù  , clic  dal  Ciel 
vegna  - cerchi  di  fovetchiar  qucila  parè- 
re : cioi  , grotta  , colla.  Dinnc , coro’d , 
che  fiû  di  te  pâme  ? Eddie  qurnei,  c quin- 
di  avean  parère  - di  non  caler  : cioè  , ofta- 
colo.  Si  provà  più  voltc  ad  inarpicarfi  sù 
per  la  parère  interna  dcl  vafo.  f.  Parère  : 
tuaaino  ancora  a una  Retc , che  fi  dif- 
tendc  in  fur’  una  ajuola  detra  Parctajo  , 
colla  quale  rcte  gli  ucccllatori  piglian  gli 
uccclli  aiprcndogli.  F. Ut  vcUnt  a prendre 

de S 9'ftAMX. 

PARLTLLLA.  Parère  ; Rete , die  fi  dif- 
teude,  per  prenderc  uccciletti  in  certo  fpa*  1 
xiodeno  percio  Parera )o.  ( Lat.  retc.  ) Fi- 
ler volant  a prendre  det  petit i otfeaux, 

PAKE' VOLE.  Chc  paie,  che  moftra  d’ef- 
ferc.  ( Lat.  qui  viJnur.  ) Qui  partit. 
•PARGOLARITA’,  vocant.  Pargolezaa. 
PARCOLEGGIARE.  Vaneggiarc , ham- 
bolcggiate  , c face  atti  da  hambini.  ( Lat. 
juvciuri.  ) Faire  l’enfant . faire  de*  chofes 
eT enfant. 

PARGOLETTO.  Dim.  di  Pargolo.  (Lat. 
jticrulus.)  Petit  enfant. 

rARGOLETTO , add.  ( Lat.  parvulus.  ) 
D'enfant  , petit. 

PARGOLEZZA.  7 Fanciullczza.  ( Lat. 
•PARGOLITA'.  5 pucnlitas,  pucriua.) 
Enfance. 

PA'RGOLO.  Picciol  Fanciullo.  ( Lar.par- 
vulus  , pucllus.  ) Enfant . peut  enfant. 

PARI.  Cite  i Pocu  diftero  anche  Pare. 
Igualc.  ( Lat.  xqualis  , par.  ) Pareil,  pair, 
égal  ; fembiable.  t.  Al  pari  : polio  avvcr- 
bialm,  valc  Ugiulinentc.  E gaiement. %.PÂ9s- 
rc  a pic  pari  : diciamo  Jcllo  Star  con  tutte 
le  fue  comodirâ.  ^Av*.r  toutes  (et  aifei. 

Coll’  aiticolu  in  furza  di  fulL  Pirtagora 
pimeva  princip j délie  cote  namrali  k>  pari , 
e l'nr.pari.  Le  pair  . le  non  pair. 

PARI  , avv.  Al  pari.  ( Lat.  arqualitcr.  ) 
Egalement.  Dcl  pari , o di  pan  ; Equal- 
menic.  Par  relit  a ver  ben  fpefi  i tuoi 
danari  - fc  qucila  fera  la  lev  i dcl  pari. 
Maniera  , con  chc  Ci  dénota  Ufcir  di  che 
chc  fia  , Cerna  feapuo  , o guadagno. 

PARI.  Numéro  , che  fi  puo  dividere  in 
due  parti  eguah.  ( Lat.  par.  ) Pair.  f.Giu- 
carea  pari  , o caiiô.  (#Lat.  luderc  par  iiu. 
par.  ) louer  a pair  ou  non  pair.  E rorfe  dt 
qui  l'anglia  , clic  nel  gi.ioco  de'  Jadi  , fo- 
lio due  mcdcfimi  numeri  , cotne  Ainha.ti, 
Duiiîo,  Tcrno,  Quadcrno,  Cinquino,  Si  no. 
Doubler  au  jeu  de  dtt,.  E valcanchc  Con- 
traccambio,  corne  Rendcr  la  pariglia. 

PARIETA'RIA,  o Pariiâria.Sorta  d'erha. 

C Lat.  parictaria.  ) Pariétaire,  herbe. 
PARIGLIA.  y.  Pari. 

PARIMENTE.  Sinulmcnte.  ( Lat.  pari- 
ter  . finiut.  ) Pareillement. 

PARI  PARI.  In  veee  dcl  fupctl.  rariill- 
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mo,  il  quai  non  dircmmo.  ( Lat.  omniruS 
xqualis.  ) Tout  a fait  égal. 

PARITA . Altrarro  di  Pari  : Equalità. 

< Lac.  «qualuas.  ) Egalité. 

PARITA'RIA.  y.  Panctaria. 
PAKLAGIO.  Luogo  , dove  fi  fi  il  par- 
lamemo.  ( Lat.  forum,  curia.)  Parlement, 
Tribunal. 

PARLAMENTARE.  Favellar  ne’  confi- 
gli  , e ncllc  dicte  per  nfolvcre  , c doter mr 
nare  le  d.-ltbcraziorti  , e difemrervi  lopra. 

{ Lat.  concionan,  conoonem  haberc.)  Ha- 
ranguer aux  Dictes,  c re-  i.  Parlamentare: 
Trartare  i d.  knfoti  cogti  aggrellbri , per 
occaiîooc  di  rendere  akuna  ptazza.  Parle- 
menter. 

PARLAMENTO.  Il  parlamentare  * il 
dilcorrcrc  pubblitamcnre.  ( Lat.  condo.  ) 
Harangue  ,fi  J.  Parlamuito  : femplice 
Ragionamcnto  , e difcorW Dtfeomrs , rat - 
fonnement.  S • Parlarnemo  : per  lo  ileflb  , 
cJje  altrove  fi  dice  Senaco.  Parlement.  Tri- 
bunal. S.  Pet  lo  (irlfo  , chc  in  alcuni  Rc- 
gni , e Provincie  fi  dice  1 Allcmblea  degli 
Uati.  lÿtmblte  des  Etats  Généraux. 

PARLANTE. Chc  parla.  ( Lar.loquem.) 
£hii  parle. 

PARLANTINA.  Viva,  e fiera  loquadti. 

( Lat.  loquadtas.  ) Difctmrs  vif.  prompt. 
•PARLA NZ A , voc.  ant.  Pariatura. 
PARLARE.  Favcîlare  , prolierir  parole. 

( Lat.  loqui , verba  facerc.)  Parler.  S.  Par- 
larc  in  go  la.  e con  parole  interrotte  : dicta- 
mo  Dartxigliare  , proprio  di  coloro  , chc 
favcllano  rifvegliandofi.  S-  Parlant  rifer- 
bato  : valc  Pariare  drconfpetto  , e cauta- 
mente.  Parler  avec ctrconjpiShon.  E dreefi 
anclic  Par  laie  colle  fcllc.  i.  Parlarv  ira  i 
demi  : Non  fi  lafaare  intcndcrc.  ( Lac.rau- 
fitare.  ) Marmotter.  $.  Pariare  a mezza 
bocca  : Pariare  di  chc  che  lia  piano,  e co- 
perto.  Parler  à mot  couvert. 

PARLARE  , fuft.  L’ atto  del  pariare  , \ 
e la  parola  llcfià.  ( Lac.  fermo,  vetbum.  ) 
Di/eours  ; langage  ; parole. 

•PARLAS1A.  Paralifia. 

•PARLATO,  voc.ant.In  vece  di  PrcUto. 
•rARLATORA.  Parlacricc. 
PARLATORE.  Che  parla  : Dicitore  , 
oratorc.  ( Lat.  condonator  , orator,  locu- 
tor.  ) fijMi  parle  ; jui  harangue  ; parleur. 

PARLA lU'RlO.  Parlagio.  Parlement. 
S.  Per  Luogo , dove  fi  favcila  aile  Mona- 
die.  Parloir  des  Heligirufei. 

PARLATRIGE  . verbal,  fcxn.  di  Paria- 
tore.  Che  parla  allai.  Parltuft.  bainllarde. 

PARLA  FUR  A.  Il  pariare  : Favcila  , 
loqucla.  ( Lat.  loqucla  , fenno.  ) De  four  s. 
le  pa>  1er  ; langage. 

PARLE*! ICO , fuft.  Paralifia  : e anche 
quel  tremotc  , che  lianno  i vecchi  ucl  ca- 
po  , c ncllc  nuni.  Paraljfie  , tremblement 
des  maint. 

PARLE  TICO,  add.  Infettodi  paralafia. 

( Lar.  paralvticus. } Paralytique. 

PARLE  VOLE.  V.  Parlante. 

•PAKL1ERE  , voc  ant.  Pailatore  , dca- 
lonc  , cluacchieronc.  ( Lat.  loquax.  ) Ba- 
billard , grand  parleur. 

•PARLOTTARE  , voc.  ant.  Pianamente  1 
pai  lare.  Cingucttare.  Chiacchicrare.  ( Lat. 
fulurrare,  obftrepcre.  ) Marmotter. 

pARNA'SSICO.  Di  Patuailo.  ( Lac.  Par- 
paJliu».  ) Du  Barnabe, 
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MRO.  V.  Pajo. 

•PAROFFIA,  voc.  anr.  Abbondanaa. 
( Lat.  copia.  ) fondante. 

PAROLA.  Voce  art  kola  ta  , fignificativa 
de’  concetri  de II*  oomo.  ( Lat.  verbum.  ) 
Parole  .f.  mot . m.  S-  Chicdcr  la  parola. 
Doraandar  liccnza.  ( Lat.  veniam  peterc  , 

jn  lu  hâtent.  ) Demander  permiJfio.^.Avcrc 

la  parola  : Avec  il  confenfo.  ^ivo.r  U pa- 
rité , la  f rente  fie , crr.  S.  EHcr  pin  di  pa- 
role , chc  di  fatri,  o fimili  : valc  Molto  dif- 
corrcrc  , e poco  operarc.  Plu,  de  paroles 
qre  défaits.  S.  Dar  paiola  : Acconlcnrire, 
c promettere.  ( Lat.  aflcntiri,  promittere.) 
Donner  parole.  J.  Dar  la  parola  : ObblU 
garlî  a pat  ola.  6 ‘obliger  de  parole.  Roni- 
per  la  parola  in  bocca  : Imerio  i pere  il 
pariare.  Interrompre  te  difctstrt.  S.  Vcnife 
a parole  : Vcnirc  a rilFa,  e contefa  di  p4. 
rôle.  V tmr  en  dijfutej.  J.  Piglurc  in  pa- 
role : Anaccjtfi  a una  parola  dcl  parlar 
d uno  , ihavolgcndo  il  ienfo  di  lua  inten- 
zionc , o abufar.dofi  indifereramenre  dcU* 
altrui  finceffo  , c confidente  difcorlo.  ( Lat. 
caperc  iu  fermone.  J Prendre  aux  mots. 
S.  Lfomo  di  fua  parola  : doé  , Chc  nua- 
ticne  cio.ch’c"  Dromette.  Homme  de  parole. 
S.  Pigltar  parole  : è F arii  dar  la  parola  di 
quel  , chc  fi  debha  fare.  Prendre  le,  ordres, 
i.  An  dar  fopra  la  parola  : Ailicurarfi  fotto 
1 altrui  telle.  6’’ ajjmrer  fur  la  parole.  $.Dar 
parole  : Incencucre  , non  vcnirc  a’  fatri. 
Donner  des  paroles.  %.  Le  parole  difonctic 
corrompons  i buolli  ccftanii  : pioveibio. 
t Lat.  corrumpunt  Ikuioï  mores  colloquia 
maL.  ) le  buonc  parole  accondanoi 
ma’  filai.  ( Lat.  rcfponfio  mollit  fiangit 
iram.)  Par  douceur.  $.  Le  parole  non sui- 
hlzano  : Col  quale  s’avvexufce  a non  fi 
fidai  di  parola , ma  ai!icuraifi  con  ifCTiuu- 
ta,  e con  pmove.  Il  ne  faut  pa,  fc  fi,  r aux 
paroles.  $.Le  patolc  non  empionu  il  corpo: 
clic  fi  dice  a Chi  in  cambèo  di  laui  dà  pa- 
role. Les  nsots  ne  remplirent  pas  le  ventre. 

S • Ogni  parola  non  vuoi  rifpolta  : ciod  , 
Non  bifogna  relier  œnto,  e levarfi  in  col- 
lera d'ogm  minima  cola  , die  ti  fia  drtta. 


Il  ne  faut  pas  prendre  garde  à tous  les  mots. 
$.  Parole  di  vegghia  : Chiacdiierc  , cofe 
di  niun  mnmemo  i pcrdiè  comunalmente 
nclle  veggiiic  fi  dicono  délie  favole.  ( Lat. 
aniailarum  deliramenta.  ) Des  compte s a 
dormir  de  6*vM.Lc  parole  fon  fcmminc,  e 
i fatri  match  i : chc  é lo  fteftù  : Dove  hifo- 
gnano  i fatti,  le  patolc  non  baftano.  t Lat. 
lacéré  viroruni  cil , loqui  mulicrum.  ) 0» 
il  faut  des  allions,  les  mot,  ne  fujfifcnt  pat. 
i.  Parole  di  Rè  : cioc,  Da  oficrvatii,  feiua 
alcuna  caczionc  , e chc  corne  dtfle  Ariof- 
ro  , Non  ne  mandii  pure  un  jota.  Parola 
de  \o y.  i.  Non  far  patola  : Non  pariare  , 
taccre.  Se  taire.  S.  Qpiiudnc  di  parola  , o 
fimile  : dicefi  Comrovcriîa , chc  fola  con- 
fiJla  nclla  formaltti  delle  parole,  e non 
nclla  follanza  del  negozto.  i iar.  quxfua 
de  nomme.  ) Difi>ute  de  mot.  J.  Non  ne 
far  parola  : Aoconfemirc.  Consentir. |..Mai- 
ticar  le  parole  : Pcufarle  bene  prima,  ch’c* 
fi  parli.  Pen/er  avant  que  de  parler. S-  Man- 
giarfi  le  parole.  Non  efprimerle  bcnc. 
Manger  les  mots,  ne  les  prononcer  pas  bien. 

Ingojarfi  le  parole  : Proi'cntle  in  gola  , 
che  non  s imendano.  Parler  du  gifkrm 
S.  Biafciai  le  parois  : Iciucxuuxe  a pto- 
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fcriitc.  Traîner  les  mo ts.  4 . Pareil  tfotici  : 
Non  del  tutto  intelhgibile.  Met  coupé. 
4.  Pareil  tona  : Parola  ingiuriofa.  Met 
im furieux.  4.  Far  detle  parole  Fango  : Non 
mantener  la  pareil.  Minier  facilement  à 
fa  ['arole.  5.  Moldplicare  in  parole  : Al- 
lungare  il  ragionamento.  ^ Uonger  un  dif- 
ceun.  Valc  anche  quando  alcunidopo  piu 
parole  vengono  a rifi’a  , che  fi  dice  : Una 
parola  tira  Paîtra.!'*#  parole  attire  l'autre. 
$.  Parole  rocte  : vale  Interrotte  , non  con- 
tinue. Mett  entrecoupa.  4 • Dare  k raro^a; 

Jiglutc  la  parola, Scc.valc  Darc,c  kiccvere 
iegno  ncgli  eferciti , o nellc  piazzc  , per 
le  ronde  délia  notre.  Denntr  eu  prendre  le 
met  , À l'armée  . aux  flacet . &c.  4-  P»- 
gliar  la  parola  : fi  ufa  in  fentimento  di 
Rilpondcrc,  o dire  il  proprio  parère  in  uni 
Aflernblca  , dopo  che  alcri  %'  è taciuto. 
Prendre  ravit. 

PAKOIACCIA.  Pcgg.  di  Pareil.  Mm- 
\i.u  mer  ; mat  féit. 

PAROLAJO.  Car  loue.  ( Ut.  toqaix.  ) 

PabiUard. 

PAROLETTA.  ? Dim.  di  Parola.  Petit 
PAROLINA.  3 met  ; deueet  parties. 
PAROLONE.  Accrefc.  di  Parola.  ( Lat. 
fpeciofum  verbum , fcfquipcdalc.)  1 Ingres 
met. 

PAROLOZZA.  Parola  materialc,  e roz- 
la.  ( Lar.  veibum  rude.)  Met  greffier. rude. 

PAROLliZZA.  Dim.  di  Parola.  ( Lac. 
VOCula.)  Petit  met» 

TAROSISMO.  Che  anche  rarofltfmo 
fi  ferive.  Termine  de*  Medici.  Il  corfo  re- 
gel arc  dal  ptincipio  d’una  fcbbrr  , ail*  alrro 
délia  fequentc.  ( Lat.  paroxifmus.  ) +A ecis 
de  fitvre.  4 • Figurât.  Cominciô  ben' cgli 
altieri  per  quclli  parolTifmi  a niurare  i pro- 
jsoltici. 

PAROTIDE.  Enfiato  , che  viene  fotto 
gli  orecchi  : Tumore  dclle  gangole  inroeno 
agli  orecchi.  < Lit.  parons.)  Oreillons,  ma- 
ladie. 

PARPAGLIONE.  Farfalla  , che  vola  in- 
totno  al  lume.  ( Las.  papdio.  ) Papillon. 
$.  Per  quelle  Farlallc  , che  danno  noja 
aile  pecchic. ‘Serre  de  papillon.  J.  Per  Ibrta 
di  Vêla.  Sorte  de  voile.  4-  In  proverbio  : 
Tanto  vola  il  parpaglione  fopra  il  fiioco  , 
cli*  egli  fi  arde. 

PARR1CIDA.  Che  uccidc  il  padre.  (Ut. 
parricida.  ) Parmi  Je.  Parncida  c detto  pro- 
priamente  celui , ( Qui  parenrem  octuiit , 
quart  parenriada.) 

PARRICIDIO.  Omicidio  del  padre.(Lat. 
parricidium.)  Parricide  . meurtre. 

PARROCCU1A.  Chicfa  , che  hé  cura 
d'anime  v e per  Timo  quel  luogo  , che  c 
(hggetro  alla  parrocchia.  I Lar.  parochia.  ) 
Partitfe. 

PARROCCHÏALE.  Di  parocchia.  ( Lat. 
parothialis.)  Paruffal , de  paroijfe. 

PARROCCHIA  NO.  Il  Prête  rertor  dell.1 
parrocchia ,c  Panocchiani  i popoli.  ( Lat. 
Paroch  is.l  Le  Curé  ; &les  Parement. 
fA  RROCO.  Parrochiano.  Le  Curé. 
TARRUCCA.  Capclliera,  Zauera.  (Ut. 
exfarics.  ) Oggi  fi  dice  folamcntc  de*  ca- 
pclli  polhcci.  (Lat.  calicndrum.)  Permette. 

PARS1MON1A.  Modération  di  fpel'e. 
( Ut.  parfimonia.)  Epargne  . ménage. 

PARTE.  Qjiello,  di  che  è comporto  il 
pim) , c ncl  quale  il  rutto  fi  puô  dividere. 
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( Lat.  pan.poriio.)  Part,  partit.  Tu  m'  haï 
troppo  per  vile  - volermi  tu  la  fetta  far  la 
pane  : detto  proverbialm.  5.  Parti  vergo- 
gnofe  ; Quelle  délimité  per  la  generazio- 
ne.  Pâmes  henteufes.  4-  Parte , banda. 

( Lat.  laïus, lutcrLs,  part.)  Cêté.m.  4 • Parte  : 
Fazione  , e fetta.  ( Ut.  panes  , fadtio.  ) 
Parri  .faièion.  Il  Papa  cra  troppo  pane  in 
foflcnerc  le  ragioni  dcl  Rc  di  f tancia  : rioè, 
partiale.  4-  Pane  : Luogo  , o Regione. 

( Ur.  locus , regio.)  Lieu  , endroit.  4 ■ Da 
parte, ficc.  In  nome.)  Ur.  nomine,  verbis.) 
En  nom  . au  nom.  $•  Dalla  parte  mia  : 
Dal  canto  mio  : Per  quanro  appaniene  a 
me.  ( Ut.  quoad  me  pcrtinct.  ) De  ma 
part.de  mon  cote.  4.  Pane  diciamo  a quale 
s’è  l’un  de’  due  litiganti.  Partit  des  plai- 
deurs. Onde  in  proverbio  : Odi  1*  altra 
parte  , e credi  poco.  <£ui  n'entend  qu’une 
partit  , n'rnrSd  rien . 4.  Ellcr  giudice  , e 
pane.  Etre  juge  & partie.  J.  Pane  : fi  dicr 
anche  de'  Cul  tu  mi  buoni , o rei.  Coutume, 
mamere;  defaut.t^M  hé  una  catriva  parte  : 
cioe  , Mcndo.  f . l’iglure,  torture,  recare, 
o fitnili , tn  buona  , o mala  pane  : cioc  , 
In  pet  bene  , o in  per  male.  Prendre  en 
benne  , eu  mauvaife  part.  4-  Star  da 
parte  : Star  da  fe , feparato  dagli  altri. 
Etre  à C écart,  4-  Forrc  da  parte  : Non  far 
conto,  non  far  capitale.  Ne  faire  pas  grand 
cas  de.  4.  In  buona  parte  : In  gran  pane  , 
&c.  In  quantité  , pet  lo  più.  En  quantité  . 
tre*  4-  Da  parte  a pane  : Da  una  banda 
ail’  altra.  D’outre  ep  outre.  4.  A parce  per 
parte  : valc  A una  parte  per  volca.  Partie 
par  partie. 

* PARTE  , e Pane  che.  Avvcrb.  Men- 
tre  , intanto.  ( Ur.  iaterim  , dum.)  Pen- 
dant. 

PARTICIPANTE.  Che  panecîpa.  Par- 
ticipant. 

PARTECIPARE.  V.  Panicipare. 

PARTICIPE.  ? Che  hi  parte.  ( Ut. 

* P ARTE  FICE.  5 pankcpi.  ) Participant. 

PARTEGGIARE.  Pigliar  parte, tener  piu 

da  uno,  che  da  un*  altto.  ( Ut.  dcliendcrc 
in  panes , favere  partes.  ) Se  jet  ter  d'un 
parti  t être  d'un  parti. 

•PARTEGNENZA  » voc.  ant.  Apparre- 
nenza  , dal  parrencrc.  Tutto  qucllo,  che 
pattiene  a uno  , cd  i di  fuo  teuitorio  , e 
do  mi  nio.  ( Lat.  ditio.  ) ^Appartenance. 

PARTENERE.  V . Perte ncrc. 

PARTEN1E.  Che  pane.  ( Lar.  difee- 
dens.)  part. 

PARTLNZA.  Panita  , il  partirfi.  ( Ur. 
difeefius.)  Dip.trr,  m. 

PARTE  PER  TARTE.  Porto avverbialm. 
A una  pane  per  volra.  Part  à part. 

f ART!  BILE.  Atto  a divideru.  ( Ut.  par- 
libilisO  Partageable. 

PARTICELLA.  Dim.  di  Tarte  , piccnla 
porzioitc.  ( Lat.  panicula  , poniuncu'a.) 
Parcelle  , petite  part.  4-  PartiCcllc  : dida- 
mo  A leu  ne  voci  , che  fervono  di  legatura 
al  difcoilo.  ( Lar.  panicula.)  Particule. 

•PARTICIPAIS  , voc,  anr.  Panecipe. 

PART1CIPAMENTO.  Il  jurticipate. 

( Ut.  commuuio.)  Participation. 

PARTICIPARE.  A\'cr  parte,  o porzione 
in  che  che  fia.  ( Lar.  panicipare  aiiquid.  ) i 

Participer. 

PAR  T1CIPATORE.  Che  panidpa.  (Lat. 
particcps.)  Participant. 
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PARTTCIPAZIONF-.  I!  panicipare,  e U 
porzione  /Icfli.  ( Lu.  pardeipatio.;  Parti- 
cipation. 

PARTICITIO.  Termine  gramaticale. 

( Lat.  panidpium.)  Participe. 

PARTICIUOLA.  Piccola  parte  : Pani- 
cella.  Pareille. 

PARTTCOLÀ  , e Panicula.  Particelb. 

( Lat.  ponio  , panicula.)  Parcelle  ; parti- 
cule. 4.  Panicola  : fi  cliiama  l’Ortia  per  la 
Sanu  Comuniouc.  Petite  Hofiit  pour  <•*»■- 
nier . 

PARTICOLARE , e Paniculare.  Con- 
trario dt  Comune,  di  generale,  e d’univer- 
faJc  i che  appaniene  a un  folo  , fpeziale. 

( Ut.  prxdpuus,  peculiaris,  fpecialu,  pro- 
ptius.)  Particulier. 

PARTICOLARISSIMO  , e Panicula. 
rilTimo  , fupeil.  di  PanRolare.  Trw  - par- 
ticulier. 

PARTICOLARIT A'.  Aftrarro  di  Parti- 
colare  -,  contrario  di  Généralité  , c d’uni- 
vcrfaliti.  ( Ur.  fingularius.^rarticN/anrr. 

PARTICOLARIZZARE , c Paxtkula- 
tizzarc.  Dillingucre  con  panicnlaritl,  nar- 
rar  minutameme  , venirc  al  panicolarc. 

( Ut.  ad  panicularia  dcfccnderc  , fingula 
peticqui.  ) Defcendre  aux  particularité Z.  . 
partie  oslanfer. 

PARTlCOLARMFNTE.ePanicubrmen. 
re.  Con  particolariti.dirtintamente,  minu- 
ramentc.  ( Lat.  particularitcr.  ) particuliè- 
rement. 

PARTICOLETTA , c Parti euletta.  Dim. 
di  Parucola  , e Panicula.  Petite  parcelle. 

PARTIG1ANA.  Spczic  d‘  arma  in  alla. 
Pertuifant. 

PARTIGIANACCIA.  Pcgg.  di  Tartigia- 
na.  Mauvaife pertmfane. 
PARTIG1ANETTA.  Dim.  di  Tattigiana. 
Pente  pertuifanc. 

PART1G1ANO.  Che  paneggia.  ( Lar. 
fautor.)  P arts  fan. 

PARTIGIANONE.  Panigiana  granJe. 
Grande  pertuifant. 

PARTIGIONE.  Il  panire  in  art.  fignif. 
Divifione.  ( Ut,  parcitio  , divifio.  ) Parti- 
tion . dixtfîon. 

P A RT  1MENTO.  Divifione.  ( Lat.  divl- 
fio.)  Partihon.SAn  vece  di  Parccnza.  ( Lar» 
difeeflin.)  Départ. 

PARURE.  Far  pani  : Scparare  , divi» 
derc  , dirtinguerc  ; e tanto  dclle  cofc  rua* 
tcriali , quanro  dcüc  non  matcriali.  ( Lar. 
parrfti,  dividere.)  Séparer,  divtfer . 4*  Par- 
tire  : Termine  Arirmetico  : Dividere  un 
numéro  in  parti  cguali.  Partager.  4.  Par- 
tire  : Termine  de’  mctalli  : Lo  fdoglicrli 
T uno  dall*  altro , con  acqua  forte,  flcc. 
Départir , terme  de  chimie.  4-  Partire  ; 
Neut.  pailîvo.  Andar  via  , togliendofi  dal 
luogo  , ove  uomo  è.  ( Ut.  ahirc  , difce- 
dere.  ) Partir.  Corne  da  noi  la  fehicra  fi 
panine.  La  Ne  qui  non  opéra  , cd  è ufitata 
modo  prellb  gli  AnticJii.  4.  Panire  : 1 mire. 
Finir. 

PARTITA.  Verbale  di  Partire  : 11  para*» 
rc.partenza.  (Lat.  difcellus.)  Départ.  4.UI- 
tima  panita  : Morte.  U mort.  4.  Partira  : 
Parte.  ( Ut.  pats  , portio.  ) Part,  portion, 
partage . Pertanto  voleano  , che  ’l  Kc  folle 
fatto  di  !or  panita  : cioc , di  Inr  fazione. 
Tutti  giovani  veftiti  col  Rê  d’una  parti  ta 
di  fcarlacto  verdebruno  : doc,d’una  di  vifa, 
duo» 
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d'tma  aiïïû,  a una  mcdciima  guifa.  $.  Par- 
ti» : ii  dice  anche  a quclla  Nuta,  o nu-ino- 
*ia  , clic  il  ii  di  dcb.io  , o crcdito  in  sù  i 
Lbri  de"  coati.  ( Lat.  nomen.  ) Partie  de 
•marchand.  $.  Pat  cita  : Qjiclla  de’  giuodii, 
dove  giuocano  pui  pce  pane  : corne  U tu 
paruta  alla  palla  , al  inaglio , ficc.  Partie 
dr  /eu.  S*  Parti»  : andic  al  Termine  dcl 
giuoco  : Farc  una  paît  ica  , duc  panne  i 
cioc  , due  giuochi,  tre  giuoclu.  $.  i'axtita  : 
Fallb  fuppollo  fatto  alttui  per  ifdierzo  , a 
/inc  di  mcttcrlo  in  apptcnlione,  e prenJerfi 
piaccrc  Je  lia  di  lui  iiiquictudmc./'*«r  qu  on 
jtm<  à quelqu'un  pour  l’inquieter. 

PART1TAMENTE.  A parte  a parte  , a 
un  per  uno  : Dtlbntamcutc  , panicolar- 
nicutc.  ( Lat.  figilladm  , particulatim.  ) 
%A  fart, fiparément.  . 

PARTITO,  fulk.  Via,  modo, guifa.  (Lat. 
ratio,  padum  , modus.  ) Maniéré  # fagon. 
A mun  parrito  , &c.  En  aucune  maniéré. 
(.Partira:  Pauo,  condizionc,  convcnxione, 
accordo.  ( Lat.  pattum,  conditio  , conven- 

lio.)Parti,  condition,  convention.?  XIC  parts- 

to,  ÔCC.E  tci ire  alla  (chiera  di  Don  Arrigo, 
per  non  rccarc  il  giuoco  vinto  a partito  : 
cioè  , in  dubbio  : metaf.  tolu  dagli  accor- 
di  , chc  fi  iaimo  al  giuoco  , quando  uuo  , 
benchè  al  dtfopra  , non  c licuro  d’avere  a 
▼inccrc.  (.Partira  : Rjfoluzione  , déterrai, 
nazionc.  ( Lat.  confilium  , dclibcratio.  ) 
Part» , rtfalntion.  Premier  partito  , &c. 
( ■ In  proverb.  Del  più  cattivi  oaniti , btlo- 
gna  pigliarc  il  miglii>rc.$.Aiidare,  o Man- 
date il  partito  : è il  Riccrcare  per  fegru  di 
fave,  o d'altro,  l’opinioni  altnii  nellc  pub- 
blidicdcliberazioni.  ( Lat.  in  furtugiura 
raitterc  , dcccnuiiidutn  proponcre.  ) Pren- 
dre lei  a vu  , let  voix,  îft.  L Pantto  : Per 
Termine,  peticolo.  (Lat.  locus,  diferimen.) 
Parti,  état , danger  , tire.  A vende  dimcn- 
ricato  a quai  parrito  gli  ave  (le  lo  fconcio 
fpenderc  alrra  vol  ta  recad  : rioè  , in  chc 
termine  di  miferia.  Riguardando  a chc  par- 
rito  ru  poncih  l'anima  mia  : doc  , a chc 
pcricolo  , o pcricolofo  termine.  S-  Mette re 
il  ccrvcllo  a partito  a uno  : diciamo  del 
Mcttcrlo  in  dubbio,  c in  confulionc  : tolu 
la  metaf.  dal  mandarc  i partit! , die  ii  1U 
fempre  in  dubbio  , le  (î  vinccranno  , o no. 
( Lac.  coniïlii  incertum  faccrc.  j Mettre 
iejpnt  tn  doute.  (.  Prefo  il  partira  , ceflâ- 
to  l'atianno  : prover bio.  ( . Ingannut  fi  a 
partira  : valc  AlTolutaracntc  ingannarfi. 
( Lat.  toto  celo  errarc.  ) Se  tromper  entiè- 
rement. S • Partito  : Occaiione.  Occafon. 
Corne  quel  partira  di  quell*  altra  , c le  lo 
lafeerà  ufeir  di  mano.  j.  Femminadi  par- 
tira : valc  Mcrctricc.  Femme  du  monde. 

PARTITO  , add.  du  Partire.  Dillinra  , 
divifo.  Partagé  ; difiingué.  &c. 

PARTrrqkE.Chc  file  parti.  (Lat.pard- 
tor,diftributor.)  fait  lei  parti.  (.Termi. 
j»c  Antmedeo.  Qm partage.  ( • Che  parte , 
chc  fi  fcpara.  Qui  Je  /épate.  ( • Divifore  , 
fcduttorc.  Qui  dtvtft,  aui  cauje  de  la  dtf- 
eorde.  (.  Panitorc  : fi  dice  Colui , che  par- 
tifee  i métal li  : ed  il  UquiJo  , onde  fi  fer- 
vc  , e talc  opcrazicuic  li  chiama  comunc- 
mente  Acq>u  da  partitori. 

PARTI"!  UZZO.  Dim.  di  Pardro.  Petit 
parti. 

PAR.T1ZÏONE.  Panirnenro.  ( Lat.  par- 
jiao.  ) Partition  ; partage. 

J'orne  l . 
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PARTO  , lUft.  La  creatura  parraina. 
( Lat.  ftrtus  , partus  , puerpérium.  ) L'en- 
fant d’une  femme  , fou  fruit.  S ■ NalCCTC  , 
Produite  a un  parco  : Diccli  di  duc  gemelh. 
Jumeaux. 


PARTO.  Verbale.  Il  partorirc.  (Lat.par- 
tus,  Ûl.  ) ^iiiou. bernent . enfantement.  ).  E 
figur.  Produalonc.  Prodmiiton.  S.  Farc  il 
parto  : fi  dice  dcllo  Marc  le  Joime  inhno  a 
un  certo  termine  a vira  Icelu  ncl  lctao  , 
quando  hanno  partorira.(#4rdrr  le  ht  aern 
Ici  eoHihot.  ^.Ellcrc  in  parto  : dcllo  Marc  in 
tipofo , dope  il  parto.  St  rtpoftr  aprei  le, 
cuttiei  . etre  en  coueirt.  S.  St  are  in  parto  , 
a quclla  Jimiliuidmc  : dcllo  Stare  in  tutti 
gli  agi.  ( Lat.  cubarc  puerperio.  ) Se  repo- 
ftr  . ft  ménager  tomme  une  femme  eu  tota- 
«ht.  §.  Morir  di  parto , o fopra  patto.  Mo- 
rire  a cagion  dv-1  parto.  Mourir  de  fa  tou  lie. 

PARTURIENTE.  Che  parrariiee.  { Lat. 
partons.  ) Qui  tfi  en  tout  ht. 

PARTORIRE.  Mandai  fiior  del  corpo  ü 
figliuolo , e dicefi  ptopno  del  le  Donne  i 
che  anche  fi  dice  Fate  il  bambino.  ( Lat. 

Earerc  , parturirc.  ) „ Auomther . Tornando 
i detta  Rcina  , mort  fopra  partorirc.  Qpi, 
l'itihmtivo  per  lo  verbale, perciic  più  coinu- 
nemente  dicumo  Morir  Ibpra  parto.  S • Per 
metai.  Partorir  lcrizia,  odio,  foipctto  , &c. 
Enfanter,  produire. 

PARTORITO  , add.  da  rartorire.  (Lat. 
pu  nus.  ) ^4 (touche. 

PARTORITRICE.  Che  paitorifcc.  ( Ut. 
puerpera.)  s^ccçuthie.  femme  en  touche. 
•PARVENTE.  Apparente, 
•PARVLNZA.  Appzrcnza. 
•PARV1F1CARE.  Apptcoolare,  contrario 
d’Aggrandite.  ( Ut.  imminucrc,  cxtcuua- 
rc.  ) Diminuer,  rendre  petit. 
•PARVTFICO  , voc.  lat.  Contrario  di 
Magtulico.  ( Ut.  illibc rails,  ) .Avare , ta- 
quin. 

•PARVO  , voc.  lat.  Piccolo. 
l'ARVOLINO.  Dim.  di  Parvolo.  Petit 

enfant. 

PA  RVOLO.  Che  anche  comunemcnte  , 
e fi  faive  , c fi  dice  Pàrgolo.  Piccolino  , 
(ânaullino.  ( Lai.  parvulus  , puerulus.  ) 
Enfant,  petit  enfant ^ 

PARUTA.  Apparcnza.  ( Lat.  Tpecics.  ) 
^Apparence. 

rARUTO  , adJ.  di  Parère.  ( Lat.  vifiis.) 
Paru  . ftmble. 

PARZIALE.  Che  parteggia  : Appallîo- 
nato  , favorevole  vetfo  una  delle  parti. 
( Ut.  (ludiofus  partium.  ) Partial. 

PARZIALISSIMO  , fup.  di  Parziale. 
Très -partial. 

PARZI ALITA'. Aftratto  di  Paniale.(tat. 


taniura  (hidium  , favor.  ) Partialité. 
PARZIALMENTE.  Coo  parzulici.(Ur. 
limio  (hidio.  J *Avte  partialité. 
•PARZIONALE , > 

•PARZIONABILE,  < 
•PARZIONE'VOLE,  \ 

•PARZONIERE , 5 

PA'SCERE.  E'  proprio  il  Tagliare,  che 

>nn«  UMlilif  * * 


) voc.aru.  Parziale. 


zura  , pet  mangiarc.  ( Ut.  pafcerc,  pafei, 
comcdcte  , vefei.  ) Paître.  Pafcerc  : 
Ncutro.  Non  credo  , che  pafeefle  mai  per 
felva  - si  afpra  fera,  o di  nottc.o  di  giorno. 

Pafecre  : Uar  mangiarc.  ( Lat.  pafcerc  . 
ubum  prière.)  Paine,  donner  À mander. 
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Pafcere  : Figurât.  Tb  mi  pafeo  di  lugfi- 
me  i di  fperanra  , &c.  i{epaitre.  ft.  f.Paf- 
cere  : Ncur.  pâli.  Nutririi , lato! Lu  fi.  Se 
nourrir  , ft  raja fier.  E quindi  par  , chc  ’l 
loro  occhio  fi  palla.  Q.(ii  è metaf.  Paf- 
cerli  corne  il  cavallo  dcl  Ciolle  , chc  fi  paT- 
feeva  di  razionamenci  : che  è Quando  un 
fi  contenta  di  parole  . e di  ptomcile.  Se 
nourrir  de  promejùt.  i.  Pafccrfi  di  JtU  , di 
vcnco,  o limilc  : dicefi  dell  Appagarfi  dcl  le 
apparenze  , fenfa  curarli  dHla  û^Luua.  Se 
paître  d’air  ; ft  t on  tenter  de  l'apparence» 
S.  E nel  proprio. Chc  erba,  ne  fieu,  ne  bta« 
da  non  volcva  - tua  fu lamente  d aru  d 
pafeeva. 

PASCIBIETOLA.  Da  Pafcere  , e bicto- 
la  t Sciocco  , inlipido.  ( Lat.  Itulrus , ne- 
bulo  , üifipidus  , bardus.  ) Vn  fat , un  fot. 

PAiClMENTO.  11  pafcerc,  c 1 palhi  Ucf- 
fo.  ( Lat.  paitus,  ûs,  abus,  pabulum.  ) râ- 
tur:.  i.  Per  roeuf,  Pafunwnto , chc  neeva 
l’anima , Ccc. 

PASCION  A.  rafiura  , c quantird  di  co(« 
di  chc  pafccrfi.  ( Ut.  pailuta,  palhis.)  Pi- 
ture  ; fj u .x  n tit e de  vivres.  Onde  Trovac 
buona  pafciona  : valc  Trovar  ben  da  man- 
giarc. Trouver  bien  a manger. %. Pet  metaf, 
Buon  gnadaguo.  Grand  gain. 

PASClPECO.  In  ileherzo  fi  dice  II  mem- 
bto  virile.  ( Lat.  pénis.) 

PASLl  I ORE.  Chc  paicc.  ( Ut.  pallor.) 

'AvCIUTO  , J.U  d4  Pafcerc  : Sitollo, 
fiizio.  < Ut.  palhis , a , um.  ) 7 \epu  . raf- 
f jit.  i.  Per  metaf.  Poiché  di  nguardar 
pafciuto  fui. 

PA  SCO  , fuft.  Pâfcolo.  ( Ut.  pafiura.  ) 
Pâture. 

PASCOI.ARE.  Pafcerc.  Ufafi  pure  in 
neuu,  e ncut.  pall.  ( Ut.  pafa.  ) 7 {(paître. 

PA'SCOLO.  Prateria,  e luogo  picn  d‘  cr- 
ba  , dove  palcon  le  bcilie.  ( Lat.  pafcuura9 
palhira.  ) Pâturage,  pacage  , pâture. 

PASQ.UA.  Giorno  délia  Rcliirrezione  di 
Cri  fin  , benchè  gli  Scritton  , c 1*  ufo  l*  ab- 
biano  allargato  a moire  aine  folcnniti. 
( Ut.  Pafcha.  ) Pâque.  S-  Dar  la  mata  paf- 
qua  : Affliggcre  , travagliarc  altrai.  Tour- 
menter, chagriner.  Avet  la  Pafqua  in 
Domenica  : provetb.  ed  è Quando  un  fatt® 
fucccde  , fecondo , die  fi  defidera.  *A  voir 
et  qu'on  fouhaxte. 

PASQ.UALE.  Di  PafqtM  , da  Talqua  , 
attenente  a Pafqua. «Lat.  Pafchalis.jp^/lW. 

PASQ.UARE.  Far  Pafqua.  < Ut.  Pafdia 
cclcbrare.  ) Cttebrer  la  f,tt  de  Pâque. 

PASQ.UARECC10.  Pafquale.  P a féal. 

P,'.SQ.UINATA.  label  lo  famofo.  ( Ur, 
libellas  famofus,  carmen  probrofum.)  Paf- 
qmnade. 

TASSAGGIO.  Il  paÆare.  ( Ut.  tranfi- 
tUS.)  Pajfage  , Patlion  de  pajfrr.  J.  Per  U» 
Luogo  , oude  lî  pallâ.  Pajfage.  heu  par  oie 
I on  pajje.  S • p«  h*  Dazio  , die  fi  paga  in 
pafiando.  Péage , impôt  qu’on  pajt  tu 
pajfant. 

PASSAMENTO.  Il  paflare.  ( Lat.  tran- 
fido.  ) Pajfage.  Si  ponga  fopra  il  padâ- 
mento  délia  hncftra  délia  colombaia:  cioè, 
luogo  , dondc  fi  paflâ.  Le  quali  cote,  fenza 
paiiamento  di  no)a  , non  credo  che  poda- 
no  intervenire  : cioè  , fdiiJamcnto  , in 
quel  fenfo , che  nui  diciamo  Pailârc  il 
tempo.  ( Ut.  évitât».)  L'ail  ion  d éviter* 
Iii 
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PASSANTE  , adii.  Che  parta.  ( Ut. 
tranlicns.  ) l'ajout.  J.  E a quelle  fottili 
Strtlliolme  di  cuojo , che  fono  nclla  bri- 
ftlia  , ncllc  quali  rt  rimett  uo  g!i  avanzi 
de'  cuoi , chc  paJVaiio  per  le  fibbie  , dicta - 
mo  Partante.  < Lit.  fpita.)  Pajant. 

PASSA  PORTO.  Facoltà  «ii  poter  partir 
libéra  meure.  ( Lat.  evedio  , fyngraphus.) 
P a Je  port. 

# PAiSARE.  Verbo  , che  fignihca  moto 
per  luogo,  i cui  varj  rtgnifîcati  ù dichiata- 
no  per  Je  Toc  locuzioni.  Pajer.  i.  Pallâr 
per  un  luogo  , eda  un  luogo  : An«Ur  per 
un  luogo  fenza  iemurii  , per  arrivaie  a 
un  altro.  ( 1 ar.  per  aliquem  looim  iter 
habere.)  Pajer  par  un  endroit-  $.  Paflaie 
in  un  luogo  : cioc  , Traceur  fi.  ( Lar.  in 
aliquem  lotum  tranlîic.)  Pajer  tu  un  lu  h. 
§•  Partir  la  Arada  , il  Hume  »,  &c.  Ambre 
da  una  banda  ail'  ahra  : Trapallire.  ( Lai. 
flumen,  aut  vlam  tranrtre.)  Pajer  la  rut. 
U nvtere.drc.  $.l’aflarc,  il  comandainento 
d' uno  : cioi  , Trafgrcdirc  , ufar  di  coin* 
médiane.  ( Lat.  mandata  cxcedcrc.)  Pajer 
let  ordrei , aller  au-dtla  dt  fa  commtjion. 
i-  Partirc  il  tempo  , il  duolo  , la  pioggia, 
e limili.  ( Lat.  «klincre,  tranfîgi.j  Lt  tems 

Jaffe  .ta  douleur.  la  plaie,  &i.  $.  Pallate 
1 tempo  : Confumarlo  , cou  qualciie  dr- 
letto.  ( Lat.  animum  oblcûarr.)  Pajer  le 
rems.  E qualchc  volta  , in  quel!»  fenfo,  ed 
in  ahri  h lafda  il  nome  f ch'  cgli  la  dapo, 
e ponlî  allblutamente.  $.  Pallar  la  noctc  ; 
Confumare.  ( Lar.  tranrtgerc.  ) Pajer  la 
unir.  S.  Partir  gli  anni.  i Lat.  conhccrc.  ) 
\A J’tvtr  Iti  am.  pajer.  Niuna  il  vemotte- 
fimo  anno  partira  avea  , ue  era  minor  di 
diciorto  : Cioc,ri:mo,  ccompito.  ^Achevé, 
Pfffi.  S>  Partir  noja  , malinconia  , e limi- 
li : doc  , Addormcmarla  , rincuzzarla  , e 
fcacciarla.  ( Lar.  molclliam  dcpoiiere , dc- 
pellere.  ) Chajfer  f ennui  , la  trfjeje  , dre. 
§.  Partir  di  bcllczza  , di  fapere  , e rtmili  : 
cioé  , Avanzarc  , rupetare.  ( Lat.  fupctarc, 
vinccte.)  Sur  pajer.  i.  Partir  di  vita  : Mo- 
rire.  Mourir.  £ l’a  II  arc  anolutameme  , in 
qucAo  fignirtcato  , che  auchc  iî  dite  Tra- 
pallirc  : vale  Spirar  1 anima.  ( Lat.  exha- 
lare  animum.)  Pajer  , expirer.  $.  Pallu- 
re  uno  : Trafiggeilo  , trapallirlo  , pene- 
trarlo.  ( Lat.  tiainfigcrc , transverberare.) 
Per  ter.  f.Pallire  da  banda  a banda  : PaiTar 
fuor  fuora  : Pcncrtar  tutto  il  corpo  da  una 
fupcrhcttf  ali  ultra.  Pajer  d'outre  en  outre. 
f.  Pallate  in  giudicaro  chc  chc  lia  : Non  rt 
poterfene  più  dubitarc.  Ne  pouvoir  plat 
douter  de  quelque  tbo/e.  $.  Paflârc  : Pcne- 
trare.  Pénétrer  S - Pallire  i per  fcmplice- 
niciuc  Audate  , o Audarc  innanzi , o ba- 
dare  a andate.  ( Lat.  piogredl,  procedcre.) 
PaJ'tr,  aller,  aller  en  avant,  avancer,  dre. 
$.  Partir G : PaflirfcU  kggicrmetue  , u- 
dtair.enre  , e rtmili  : Pa,,er  fus  filti.ee  . 
dre.  Con  molto  minor  no\  ella  , chc  fatto 
non  avrei  » mi  pallcib  : cioù  , mi  fpc'iirù," 
mi  ibtigherd.  I Lat.  expcdirc.  ) Je  me  dé- 
livreraii.  Licto  , fenza  altro  dirne  , fc  ne 
pafsi  : cioè  , rt  quicto,  non  entrô  in  altro, 
non  ptocedcttc  più  olne.  ( Lat.  quiefeere.) 
Se  tnt . t’appaifa.  S.  Partant  d' unm  cola. 
Conte  ntarfene.  t Lat.  loruentum  elle,  ac- 
quiclLctc.)  Se  fajjer  d une  tieCe  , t en  cph- 
. /rnr<r.Avviu>di  voletli  dcl  lillo  comme llo 
da  lui , manfutumeute  pallire  ; doc,  pro- 
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eedere  fenza  rigore.  ( Lar.  ^quo  anlmo 
ferre.)  Lut  pajer  avee  douceur.  Dovcrli 
con  piacenza  pallire  la  giamiczza  de'mali; 
cioè  , tollcrare  , e foppoitarc.  Souffrir,  en- 
durer. S.  Partat  le  Scrttture  , e le  fuppli- 
chc  : in  lignirtcaro  d’Approvarle  , e con- 
céder le  grazie.  Pajer  quelque  tenture  , 
l'approuver.  J.  Partirc  a grado,  o ordinc  , 
oadunanra  : vale  Lflcrvi  ammcllb.  Etre 
admis,  dre.  ♦.  Pallire  a chiurt  occhi  chc 
chc  lia  : vale  Non  badare.  Ne  prendre  pai 
garde.  Per  la  uegligenza  de’  Ketton  , chc 
pallano  i!  vizio  a ciiiuli  occhi.Q)ii  e métal. 
S.  Pallire  i termini  : Non  fi  contentarc 
del  dovcrc.  Ne  ft  peint  contenter.  ).  Pa (li- 
re una  cola  : vale  Conccderla.  ^Auosder. 
S.  Partit  per  bardoico  ; nuxlo  ballo.  Non 
pagate  al  ragguagho  dcgli  altri.  Paffer 
ponr  bardot.  $.  lallir  per  Parmi.  Ellcre 
uedfo.  Pajer  par  let  armes,  f.  Pallire  U 
nuoro  , a guazzo  , a cavallo  , o rtmili  : 
Partir  nuutando  , guadaudo  , cavÿlcao- 
do  , ÔCC.  Pajer  à la  nage  . i gui  , a che- 
val » dre.  S.  Pallire  i termini.  Ufur  «ici 
convcnevolc.  Pajer  let  borna,  Pal-  j 

far  per  le  Icucltrc  r Amvare  a che  che  lia 
con  iraude  , e non  pet  la  via  retta  , e or- 
dinaria.  Parvenir  a quelque  ifcs/e  par  trom- 
perie. 5.  Palliie  -,  parlandort  di  Fahiig'ic  : 
vale  Potcrc  cllc;c  amm.Jlc  per  nobiUa 
ad  ogni  ordine  di  Cavalleria  : F lier  capa- 
ce  délie  prérogative  di  nobile  , &c  +Aveir 
tout  les  titres  de  noble  Je.  dre. 

PASSATÀ.  Verbal.  Il  partirc.  ( Ut. 
ttan.'icus.)  PaJ'age  . paff.de.  i-  Fatc  una 
palîata  con  uno  , intoruo  a qualche  nego- 
zio  : vale  Trattarnc , e di'.coricrne  feco. 
(Ut.  cum  aüquo  pcramerc.  ) Tramer 
quelque  affaire.  $.  Dur  partica  : Ira lal - 
ciare.  ( Lut.  onmterc  , intcrmitterc  , mif- 
fut»!  lacéré.  ) Obmtttre  . négliger,  f.  Fat 
pallau  negli  onori,  nellc  Icttcrc,  o Jiimh  ; 
vale  Farvi  prohtto  , e in  elle  venire  in- 
nanzi. S'avancer.  Farc  una,  -lar  due 
pallate  , ôcc.  Si  dite  Del  non  aver  per 
uno  ,p  due  , o più  meli , le  féminine  le 
lor  ptlrghe.  Manquer  fet  me  si  , fes  men- 
firntu 

PASSATEMPO.  W>fa,  che  o vedcndola, 
o opcrandola  , ti  là  partar  con  piacere  , c 
fenza  no)a  , il  tempo.  ( Lac.  folaiiuin.  j 
Paje-tems . amu,ren;ent. 

PASSATO  , add.  da  Partirc.  ( Ut.  pri- 
teritus.)  Paji.  S • Polio  artolutauientc  ncl 
numéro  del  rueno  , dénota  tempo.  Le 
tems  paffi.  S . Ncl  numcio  del  più  vale 
Amena  ti  , e Map  pion.  ( Ut.  majorer  , 
parentes.)  Prtdi.  ejeUrs  ; ^4  ne  êtres. 

PASSATOJO.  Pictra  , o fallo  , che  fer- 
vc  a partar  lolliti  , o rigagnoli.  Purre 
qrs’on  met  pour  pajer  un  rst  jtau  , dre. 

$.  Sotta  d arme  acuta  , da  landarrt.  Sorte 
de  qusrrea»  d arbalelre. 

PASSATORE.  Chc  parti  , che  vd  avan- 
ti.  { Lat.  viatur.  ) Vu  pajant . un  p*]f*g<r. 
Pc'  peccaioii , e p art-iton  dclla  ragione  , c 
farta  Icggc  : dc»c  , trafgreflod. 

rASSA\'OCARE.  Audarc  a voga  ar- 
rancata.  ( Lat.  ccleritcr  rcmigare.)  d^n.er 
à toute  forte. 

PASSAVJLANTE.  Sona  d’ arme  di 
flluco.  Sorte  de  p.eee  (PartiHerse.  $.  Per 
Uomo,  chc  funra  fuor  dcl  lùo  paefe. 

Vagabond . 
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PASSEGGIARE.  Andare  a plan  partô  , 
per  fuo  dipono  , per  luogo  piano.  ( Ur. 
meedere  , dcamhuiare  , ii-atiati.  ) Se  pro- 
mener. Pallcggiare  una  Arada  : Paflèggia- 
rc  per  una  Arada  , Uc.  S • PaA'cggiare  un 
cavallo  , in  att.  lignif.  è Menarlo  a mano, 
con  lento  paAo.  Promener  un  cfcevaM.Pai- 
leggiate  : rt  dicc  a un  ccrto  McnIo  di  no- 
tare  , chc  rt  fi  , cavando  ora  un  braccio  , 
or*  un  altro,  viccndcvolmcnce  , dell*  ac- 
qua.  Nager. 

^ PASSEGGIATO.  Cofa  , sù  per  la  quale 
rt  lia  pallcggiato.  Choft  fmr  laquelle  on  s’ejl 
promené. 

PASSEGGIERE  , e PalTcggiero.  Vian- 
dantc,  chc  c di  pallb,  non  lAanziato.l  Lar. 
viator.)  Vn  pajagtr.  S . Gabellierc,  e Scia* 
dicre  : cioé  , chc  Ai  a guardia  «kl  paefe  , 
per  raccor  gabelle  , o dazio.  ( Ur.  publi- 
canuj.)  Piager.qus  repoli  le  péage.  Platon» 
a vendu  pallito  un  hume  uclla  barca  , e 
non  gli  avendo  il  paAcggicre  cofa  alcuna 
chicfto  , &r.  Qui  vale,  Qucllo  , che  pafl*a 
le  genti  ne  lia  barca.  I Lat.  portitor.)  Celui 
qui  voiture. 

PAS-^EGGlO.  Il  pafleggiarc  , e il  luogo 
dove  rt  parteggia.  ( Lat.  deambulatio.  ) 
Promenade.  J.  . • 

PA  SSERA,?*  rirtére.  Ucccl  noto.fLir. 
PÀ  SSERO.  3 Farter.  ) Moineau  , paji- 
reau.  J.  Sonne  «li  plu  fpczic  : corne  sepa» 
juola  , Mattogia  , di  Canaria  , e la  Solita- 
ru  , ensi  «ktta  dal  vederrt  fempremai  fola, 
la  quale-  è maggiote  , e di  color  divetf» 
dall*  alrre. 

PAssERETTA.  Dim.  di  Paflcra.  ( Lar. 
pallcrculus.)  Petit  pajereaoo. 

PASSERINO.  Dim.  di  Paflcra  , e parte- 
re.  ( Ut.  partcTCillus.  ) Petit  pajereau  . 
pct.t  moineau.  \ c»ii  pure  , io  hô  in  braccio 
il  mio  pallcîino.  Qui  c detto  per  ifJierzo. 

PASSEKOTIO.  Paflcra  giovauc  , che  t 
non  dut  di  nido  , o che  ne  lia  ufeito  di 
poco.  ( Lac.  palîcrculus.  ) Petit  moineau. 

J.  Dire  un  parterotto  : è Un  dire  cofa  fpto- 
porzioiuta  , e fuor  dcl  vcrtitiuilc.  Dire 
quelque  ehoft  hors  du  vraifemblable.%.  Fare 
un  paliêrottorOpetarc  inconiidcracamcme, 
e fenza  giudido.  %Agtr  faut  rijixion. 
PASStTTü.  La  met»  dclla  canna.  Me- 

fxre  d'un  tiers  d' aulne • 

PASSI'flILE.  Atto  a patire.  ( Ur.  padbi- 
lis  , paihbilis.)  paJîHr. 

PASSiflILITA'.  AArarto  di  Paflibilc. 

( Lat.  pailibilitas.)  PaJSbthté. 

PASSlNO.Si  potrebbe  «lire  in  I.atinofTrî- 
cubirum.)  Me  jure  d’environ  trois  pieds.  Il 
migüajo  u c mille  paflini  , e 1 paifino 
s’ intende  tic  bractia  a mifura  Fiorcutina. 

Oggi  qut-Aa  voce  è più  propria  , die 
A’  altro , «iclJa  tela  : e dicono  Pairtno  i Tef* 
rttori  a tanta  htnghezza  , quanta  ucnc  U 
Iunghezza  dell’ orditojo. 

PASSION  ARE.  Dar  pailîor.e.  ( Lat.  paf- 
fionc  a^Jtcre.)  Paffi-nner. 

PASSIONATO  , add.  da  Pafllonare.  Si 
ufa  in  alcuni  particolari  fcntirucnti.$.VoU 
to  . e rirato  più  ali*  intcrcllc  , cl»e  al  con- 
vetvevolc,  clic  ù lafeia  vinc^rc  dalle  paiHo- 
ni.  Sujet  aux  p.ijims.  S «In  vece  di  l’refo  di 
pa  . oue.  ( Lat.  arfettus.  ) PaJJhmui . prit 
de  quelque  pajion.  DiCUiUO  comuncmcntc 
Appa'lionato. 

PASSlONE.  Pcxuimento  , pena  , trtva- 
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ftîo.  ( Lat.  patfio. ) pafîlen.  $.  Per  Affetto 
d’ animo.  ( Lac.  pailio  , aflcâu*.  ) Paffion. 
ajfcihon.  J.  Per  ComraiCone.  < Lat.  com- 
miferitio , mifericordia.)  Compafîson. 

PÀSSIVAMENTE.  Avvcrb.  dal  nome 
pallivo.  ( Lac.  pallivé.  ) Pajflvcment. 

PASSIVO , add.  da  Parité , chc  dénota  , 
e fignifica  pjflionc.  ( Lat.  pailivus.)  Pafflf. 
f • E Termine  de'  G ta  nui  ici  : chc  dicch  il 
Verbo  dinocanre  Part  tune.  Paffif  . terme  de 
Grammaire.  Spcllo  là  le  maiciie  pel  pal- 
fivo.  Qpi  fig. 

PASSO.  Quel  moto  de’  piedi  , chc  fi  fa 
In  andando  dal  pofar  dell’  uno , al  levar 
dell*  altro  ; e pigliafi  anche  per  ifpazio 
comptefo  datl'  uno  ail'  altro  piedc.  In  an- 
dando.  ( Lat.  paftus , û$,  gradus , us,  grcl- 
fus.)  Pmi.  f.  Pallo  : niccat.  Pcrdemio  inu- 
tilmente  tanti  paifi.  Talor  parliam  P un* 
olto  »el*  altro  ballb  - fccondo  l' affiction  , 
chc  a dir  ci  forona  - ora  a maggiore.cd  ora 
a minor  pailb.  E la  notte  dc'palîi , con 
chc  falc  - fatti  avea  duc.  I paifi , s’ inten- 
dono  1’  orc.  Chc  ’1  noftro  palîo  - non  ci 
pub  torrt  alcun  , da  tal  n’  c dato  : cioc,  il 
xiofho  pallàrc.  Pafîage.  Non  fpinc  a’  pic  , 
ne  anche  agli  oèchi  loglia  - mi  lacca  noja, 
ond'  io  feguiva  il  pallo  : rioè , il  viaggio. 
Le  chemin  , le  voyage.  $.  Pailb  : Luogo  , 
dondc  fi  palla,  c 1*  atto  del  pallàrc.  Pajfage. 
$.  Pailb  : per  lo  Pallàrc  de'  tordi , ed  alrri 
UCCelli  di  pailb.  Pafîage  des  ttfeaux.  $.  Paf- 
fo  : per  fimiht.  Prima  clic  giunghi  al  pallo  1 
dcl  perdono.  Prima  , ch*  ail*  a!to  pallo  tu 
mi  guidé.  Venue  a me  Te *1  palîo  altrui  non 
ferra.  Sc  quefla  fperne  io  porto  - a quel 
duhbiolb  pailb.  O neghi  intcramence  il 
pallo  alla  virtù  fua.  $.  Pallo  : Mifiira. 

( Lat.  pailiis.)  Pmi.  mefure  d’un  pai.  Fibn- 
do,  a ogni  pallo  di  lana  filaca,  che  al  hilb 
avvolgca  , mille  fofpiri  , più  che  ’1  fuoco 
cocenti  , gittava  : cioè  , a ogni  tirata* 
S.  Pallo  : Luogo  di  Scritrura.  (Lar.  locus.) 
Pafîage . heu  d' écriture.  $.  U più  duro 
pallo  che  fia,  è quel  délia  fogtia  : prover  b. 
e va!c  , Chc  ta  difhcultà  (là  ncl  cotnintia- 
rc.  ( Lat.  porta  itincri  tongiifima.  ) Le  pim 

diffic.le  fji  a commencer,  f . PiglutC  i parti 

innanzi  : ProveJcrli  pci  Jutun  bifogni , e 
per  qucllo  , chc  potcliê  avvenire.  Prendre 
fit  tac  fart  ! , fe  pourvoir.  S ■ Date  il  pallo  : 
ConccJerc  faculti  di  pallàre.  Donner  le 
pMjJage  . 9 u cedex  le  pai.  S . Andar  piano  , 
e a bell*  agio  , o adagio  a'  ma'  parti  : chc 
vale  Aile  cofe  pcricolofe  andarvi  cauto , 
C con  riguardo.  Dmhi  lei  chofts  dangertu- 
fei , il  faut  Miter  tint  doucement.  <.  Andar 
di  parto  : Andare  adagio,  ailler  donct- 
' ment.  $.  Ufdr  di  pallo  : Camminarc,  che 
fi  dicc  anche  Andar  di  buon  parti).  Mar. 
cher  d’un  iton  pas . $.  Andar  di  buon  parto  ; 
Camminarc  prelto.  Marcher  vite.  Volli 
dire  un  pallo  più  là  : cioc  , d'avvantaggio. 
S • Ultimo  pailb  : fi  dice  la  Morte.  Le  der- 
nier pai,  U mort.  $.  Pailb  pallo  : A bdl* 
agio.  Pmi  m pat. 

PASSO.  Spczic  diliqtiorc.ILar.  partum.) 
Jm  tiré  dei  raftm  1res.  $ . Pallo  : per  lo 
ûertb  , che  Uva  pallâ.  TU’finfic. 

PASSO  , add.  Si  dice  dell*  erbe , e dcllc 
firutte,  quando,  per  mancamenco  d' umorc, 
hanno  lominciato  a di  venir  griuze  , c pa- 
rité. ( Lat.  vicn»  , partbs.  ) Fané  . flétri. 
f . Pailb  partiap.  per  Pauco.  jjhw  a pat,. 
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PASSO  PASSO.  Porto  awerb.  D!  parto 
in  pallo  , pian  piano , adagio  adagio  : ed 
è qucllo  , che  il  Uoccaccio  dillc  , piede  in- 
oanzi  piede.  ( Lat.  pcdctcutitn.)  P ai  a pat. 
tout  doucement . 

r ASSOL1NO.  Picciol  parto.  ( Lac.  brevis 
pallus.)  Petit  pai. 

* PASSURO  , voc.  lar.  Chc  c per  patire. 

( Lat.  palliirus.)  eft  pour  pâtir. 

PAS!  A*.  Proprio  Earuu  tuinfa  con  ac- 
qua , e coagulât j col  riraenarla.  ( Lat. 
palla.)  Pâte.  S-  Palla  : per  limil.  Pâte.  Le 
pillorc  , ncl  tempo  dell'  ufarTe  fi  pertano 
di  nuovo  , e con  qualche  umote  li  nduco- 
no  in  parta.  Cio  fi  otterti  , quando  la  palla 
dcl  crilla'.lo  i revenu,  f . Palla  : per  métal. 
Uomo  idiota  cra  , c di  groiîa  palla  : ooè  , 
matenale.  ( Lat.  crallà  mtnerva.)  H trame 
de  grtfie  part.  (.  Iilcr  di  buona  palla  : chc 
tanto  ê a dire  L)i  benigna  , c buona  Ratu- 
ra. < Lat.  oleo  tranqurllior.  ) De  Imnne 
paie  , de  ben  naturel.  Di  grollâ  palla  : 
Giortclano#  ( lat.  tudi  minet  va.)  GrtJJier. 
S.  Mcctermano  in  palla  : Comincuic  a 
inttigatlî . c ingctirit  in  qualdic  negozio. 

( Lat.  aliquid  aggtcdi.  i Mettre  lei  ntatm 
À 1*  pâte.  i.  Tiar  la  mano  di  palta  , e (i- 
mili  : vale  il  Contrario  di  Mcttcie.  Se  re- 
tirer . forttr  de  quel  pue  affaire.  Per  Ki- 
menar  la  palia  , il  pan  »*  aHina  : che  è , 
Coll'  clerc  mn  , si  va  acquiilando.  d force 
de  travailler  on  apprend.  * m 

PASTA  Kealc.  Cibofarto  dagli  fpeziali, 
con  Farina  , zucchcro  , c uova  , c per  lo 
più  fi  tà  in  feue.  Efteit  de  but/iuit. 

PAbTECCIARl.  Far  pafto.  i Lat.  epu- 
Ium  offerte  , dare.)  Traiter  , donner  dei 
repai.  . 

PA5TEGGIATO  , add.  da  Parteggiare. 
Tracte  . qui  a été  d'un  repat. 

PASTELLIERE  Che  lavora  dî  parta. 
( Lar.  cupcdinarius.  ) pauffier.  S • 
Palbccicr c.  E Particcio  è il  lor  lavorio:  che 
c Spoglia  di  parta  , per  cuocervi  entre , 
con  varj  condimcnti  , e aromati , carne,  o 
pefee,  o firutte,  o limili  cofe.  Sc  è di  carne, 
ü dite  in  Lat.  ( Artocrcas  , aiis.)  Pâté. 

PAS1ELLO.  Piccolo  pczzuolo  di  parta. 
( Lat.  partillus.  ) Petit  morceau  de  paie. 
S.  E da'  Pittori  , fi  dicon  Partelli , que* 
Riuvold  piramidali  , per  iï!)iniare  i di- 
fegnr.  Paflet. 

vASTETTO.  ricriol  convito.  ( Lat.  par- 

vum  epulum.  ) Petit  repat. 

PAST1CCA.  V.  Paftiglia. 
PASTICCILRE.  Chc  ti  i partiaj.  Patif. 
fur.  V.  Paftcllicre. 

PAST1CCIO.  Vivanda  cotta  entro  a rin- 
volto  di  palla.  Pâte.  V.  Paftdlicre. 

PAST1GLIA  , c Pallicca.  Piccola  por- 
zione  di  palla  di  che  che  fia  , fe  ne  fan  no 
comunemente  per  ndorc  , e da  fuoco , e da 
bocca.  Paftille  . tablettei, 

PASTILLO.  Lo  ftcllb  , die  Trodfco.  V. 
PASTINACA.  Spczic  di  radice  d' acuto 
faporc,  e fi  mangia  cotta.  ( Lat.  partiiuca.  ) 
Paflenode  .pan.m.  Pallinaca  : chiami^. 
mo  anche  un  Pcfce  fimile  alla  razza  i cd 
enne  una  fona  , che  non  hi  capo  , chc 
fporti  in  fuora  : c dal  potcatli  a vemicre  , 
m izzatagli  prima  la  coda  , perche  la  pun- 
tura  di  ellâ  c vcleuolà , c nato  il  prover- 
bio  , Filer  corne  il  pclcc  pallinaca  : c duarii 
di  CoCa  t chc  non  hi  pcincipio  , oc  Üuc  ; 
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ovrero  , che  e poco  differente  , Non  fene 
rrova  ne  via , ne  vcrl'o.  Q.ucrto  pcfce  è 
iletto  pallinaca  . per  limiluudine  , che  hâ 
la  fua  coda  colû  radier  dclla  pallinaca. 

( Lat.  paliinaca  matina.  ) T art  tonde,  fom 
de  raye.  I Pcfcatori  lo  dicono  Fcrraccia. 

$.  Palhnaca  , fil  aggiuntodal  lioccaccio  A 
per  ifchcrzo  , ail'  ludia. 

PASTINARE,  Ovar  la  terra  : Divcrla. 

{ Lat.  p.ifti:iarc.)  H tuer  U terre. 

PASl  IlsA^O  , add.  da  Pallinarc.  ( Lac. 
paftmarut  , a ■ uni.)  Houe. 

PAS! INA^lONE.  Il  pallinarc.  (Lat* 
parti  natio.  ( Fafon  de  houer. 

l'A'STINO.  Divclto.  ( Lat.  partinum.  ) 
Provin. 

I’ASTO.  Cibo.  ( Lat.  obus  , efca  , edu. 
lium.)  Nourriture,  %.  Pallo  : Fig.  Chi  v» 
rrova  turto  faziamento  , c pallo.  Ma  gU 
error  di  qucll'  altri  cosl  il  ballo  . île*  mici 
penfier  non  gravauo , die  molco  - lafei  il 
dormire,  o ptender  voglia  un  pallo  : cioè, 
un  dclinarc  , o una  cena.  E con  gratiJÏimo 
afpeuo  , quart  con  ccrio jarto  ticrcano  gli 
occhi.  Chcdopo  il  paltoTiàpiü  lame  , die 
(nima.  ^Apm  av  ir  mange.  E poco  llando, 
a Collui  pucquc  il  pallo  , c vcnncgli  vo- 
glia  , & c.  Coiiiune  sutura  dvgli  ajnauti  , 
c parto  drll*  amorofa  4amc  fono  peniîcri  , 
&C.  La  pazienza  è part»  da  poîrronc.  S Pa- 
rto : il  Dclinarc  , c la  cena.  Le  ditur . dr 
le  ftuper.  J.  Parto  : il  Convito  -,  onde  I‘a« 
rteggiare,  lar  pallo.  ( Lat.  epulum.)  l^epau 
Onde  Antipalio  : cJic  fono  quelle  vivandc, 
die  fi  mettouo  in  ravola  ncl  prmdpio  di 
mcnfii , avaud  ail'  akre.  ( lat.  propoma.) 
Met! . par  ou  l'en  commence  le  repat. 
$.  Pallo  : diciaino  andic  al  Polmonc  ilc- 
gli  animali , chc  fi  maccllano  , per  riun- 
giarc  , corne  di  l>uoi  , callrati , potd  , c lî- 
mili.  S • Dar  pallo  : vale  Paftere  altrui 
di  fperanze  , trattenerc  ; e ncl  gmoco  laf- 
ciarfi  vinccrcanatamcnte  qualciic  cofa.per 
tirar  ai  il  giuocatore  , c mortrar  non  ne 
faper  più  di  lui.  ^ dm n fer  Quelqu'un.  ^Ap- 
pâter. Mangiare  a parto  ncll'  olleru  î 
dicelî  ciel  Pagare  per  ogni  parto  una  deter- 
minata  ibmma  , lcnza  far  conto  pamco- 
lare  a vivanda  per  vivanda.  table  d hô- 
te. S.  A tutto  parto  : Di  contmuo.  Conti- 
nuellement. Scntiamo  a tutto  pallo  quelle 
donne.  Q.ul  ncl  proprio. 

PÀSTO  , add.  Pafciuto.  ( Lat.  partit*,  | 


l'ASTOCCHIA.  Inganno,  fùuione.jLae. 
commcntum.)  Fable  , fur  nette  i . trompe- 
rie M &C. 

PASTO  J A.  Quel  la  fune  , che  Ci  mette 
a*  piedi  dcllc  bcllic  da  cavalcare  , per  dare 
loto  1‘  ambio.  ( Lat.  pedica.i  Entrave.  S.  E 
Partoja  : alla  Giuma  del  pic  , dove  clla  fi 
lega.  Paturon. 

PASTONE.  Pezzn  grande  di  parta  , fpic. 
cata  dclla  i^allà , dal  qualc  fi  fpiccana 
pezzeni  di  parta  , per  formacne  il  pane, 
t Jeot  morceau  de  pote. 

PAS  1 ORALE  , c i'arturale,  furt.  nufir. 
D.illon  Vcfcovalc  , usa  dcllc  iufegne  del 
Vcfcnvo.  ( Lat.  p edu  ni.)  C refît  d’ Evêque. 

Pet  Sotu  di  Pocha.  Vue  pafloralt.  E di 
gcn.  fera. 

à’ASTORALE  , add.  di  Partore  , da  Pa- 
florc  , o anencine  a Pallore.  ( Lat.  pallo- 
ral ii.)Pafloral.  Fiuuiuiancora  r.pra  qucllu. 

Iii  i) 
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ingiu  nto  il  pefo  délia  cura  pa&orale.  Qii 
in  fent.  fig.  c vale  Attenentc  a Vcfcovo. 

pASTORALMENTE.  A modo  de'  pa- 
ftori.  ( Lar.  palionun  mofe.)j  U maniéré 
éts  ber? tri. 

tAS  1 OKARE.  Lo  ftcflo , chc  Pafturare. 

Paître. 

PA  STORE.  Che  euftodifee  greggl , c 
arment!.  ( Lac.  pailor.  ) Berger.  $.  Ter 
metai.  Pont  chic  , Vcfcovo.  ( Lac.  Ponri- 
fcx  , Paftor , Antiftes.)  ftükmr . fit. 

PASTORECCIO^di  daPaltoralc.(Lat. 
paftorimii.)  Pafiorol. 

PASTORELLO.  Dim.  di  Paftoce.  Petit 

hergtr. 

FASTORTZIA.  Ane  pallorale.  ( Lat. 
aïs  paltoriria.  L'art  de  prieur. 

PAS'l  ObO.  Morbidu,  e trattabile,  corne 
palla.  ( Lac.  molhv.)  Pâteux. 

PASTRICCIANO.  Son  a di  PaftinaCa 
falvadca.  ( Lac.  canim,  djucum.i  Sorte  de 
tarent  famvage.  (.  E Palbicciano  : dicta- 
mo  anche  talora  a Uomo  maccnale , e 
remplies  ; cJ  c modo  bailo.  ( Lac.  tardus , 
in  fui  J ut.)  Vn  ntaii. 

PASTUME.  Nome  generico  , che  com- 
picnde  tu  etc  ic  vivaodc  di  pat  b.  Viandei 
dt  peut. 

PASTURA.  I uogo  , dove  le  beftie  fi 
pa  feu  la  no,  cl'palto  llcfib.i  Lat.  pafeuum.) 
Pâturage.  E iu  queib  gui  la  il  ccnne  grao 
ccnipo  in  pallura  : è proverb.  e valc  liucr- 
ccucrc  colla  fperanza,chc  dioiamo  Dar  pa- 
ÛO.  w Arr.nltr  , tenir  le  bec  en  l'eau.  (.  â’cr 
fimil.  Pcrcuxchc  boena  pallura  vicrovava, 
Usô  un  lungo  tempo  d'andare  ogni  an  no 
Una  volta.  E fe  turura  , od  acte  (i  pa- 
lture  - da  pigliare  occhi.  (.  Per  lo  Stcrco 
dclle  ficre  , chc  fi  pigliano  in  caccia. 

PASTURALE.  Quclla  parte  délia  gam- 
ba dcl  cavallo  , alla  qualc  li  legano  le  pa- 
ftoje.  PatHren. 

PASTURARE.  Cufiodire  gli  animali  , 
cencndogli  alla  pallura.  ( Lar.  palccrc  , d - 
bum  prarbcrc.)  Paître  » tenir  a»  pâturage. 
S.  Palîurarc  : Tcner  cura  d’anïmc,  pruprio 
de'  Sacerdoci.  ( Lac.  ammarum  curam  ge- 
rcre.)  Ivtir  charge  d'amtt.  J.  Palmure  : 
Ncutro.  Palcctti  , mangiare.  < Lac.  palci  , 
CDTnedcrc.vcfd.)  Paître . manger.  Clic  fari, 
fe  i pu  Ici  ut  non  palhirranno  : cioè  , non 
bccchcranno.  Qjundo  le  locullc  palturano 
di  primavera.  Qui  è neur. 

PATACCA.  Sona  di  moneca  d‘  argento 
Del  Regno  di  Napuli  : è quafi  lo  ScuJo  di 
Francia.  Sorte  de  mannoye. 

PATENA.  U Copccchio  del  Calice.  (Lat. 
patciu.)  Patent  de  Calice. 

PATENTE.  Apcrto  , maniferto.  ( Lat. 
patent.)  Evident,  mamfefi*.  (.Patente. 
Quella  Lcttcra  fegnata  col  (igillo  del  Prin- 
cipe, die  li  nota  a cuicuno  la  fua  volonti. 
Lettres  patentée. 

PATENTE  MENTE.  Manitc  (lamente. 
(Lat.  mantfcllc  , palam.  ) Ouvertement . 
publiquement. 

PAIERA.  Sona  di  vafi>  da  Sacrifizzj. 

( Lar.  parera.)  Coupe. 

PAT  EKECCfO , e Parcrécciol#.  Malore, 
che  vtene  tri  I'  unghia  , e la  carne.  ( Lar. 
paron>chia , orum.i  Mal  d'avant  are. 

•PAT  F.  RI  NO.  Ere:  ico. 

PÀTERNALE.  Patcrao*  ( Lar.  paternus, 

pan ius. j Paternel. 
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PATERNITA’.  L’ efier  padre.  Allratto 
dj  Padrc.  Le  fcuole  dcglt  Identifia  dicouo 
( Lat.  patcmrtas)  Ed  c uCcu  da’  Sacri.  Pa- 
ternité. 

PATERNO.  Di  padre  , attenente  a pa- 
drc , e dériva  da  Padre.  ( Lau  paternus.  ) 
Paternel. 

PATFRNOSTRO.  Orazionc  de*  Crillia. 
ni , inlcgnara  da  Cnllo  ; onde  è anche 
chiamara  Orazione  Domcnicale’,  detca  cosi 
perche  coniincia  Patet  noficr.  ( Lat.  Oratio 
Domimca.i'J’arrr  mtfitr.  (.  Paternollro  : 
Una  di  quelle  palluttblme  délia  filza,  data 
Corona  , in  fcgno  di  doverfi  dire  un  Pa- 
tef  nofiro.  I'ate mtre.  (.  Paternollro  délia 
betcuccia  : modo  bailo  , e lignifia  Efcan- 
dcûcnza  , beftemmia  , c in  lu  ni  ma  Voce 
pettaitiinofa.  Blajphime  , fotttfti  . &c. 

rATE'TlC'O.  Pienod'afictri.  ( Lat.*  pa- 
cheticilf.)  Patetique. 

PA1TBOLO.  Diccfi  di  Croce  , forchc,  e 
fimili  , dove  alrri  patifcc  mone  , per  efe- 
cuzionc  délia  giuitizu.  ( Lar.  paubulutn.  ) 
Le  gibet. 

PA'TICO.  Aggiunto  d’aloè  Epatico  : cioè 
del  color  dcl  fegato  i è quclto  taie  aloè  mi- 
gtior  del I’  altro.  ( Lat.  hcpatarius , hcpari- 
eut.)  Hépatique  . fort»  d'altei.  $.  Ptcndcfi 
anche  tal  voce  in  feue,  dit'onclto.  (Lat.  iuc- 
cubtu.) 

PATIMENTO.  Il  patirc.  ( Lar.  argrim- 
do  , molclba.)  Souffrance. 

PATIRE.  Soggiaccreall*  operazione,  ri- 
ccver  I*  operarc  dcll’  agente.  ( Lat.  pari.  ) 
Pâtir.  (.  Per  Sopportare,  componare,  fof- 
fenre.  ( Lar.  pan,  ferre.)  Souffrir.  Quauti, 
c quali , e corne  ordinale,  polie  follcro  le 
plante  , che  crano  in  quel  lüogo,  &c.  nt*- 
na  n'c  laudcvole  , la  qualc  il  ncllro  paefe 
patifea  di  che  quivi  non  lia  abKindc vol- 
meute  : cioè  , ami  , gli  s’alf'accia no  , pro- 
vittoin  cilo.t.Paùre:  il  diciamo  ltcqucutc- 
menre  per  Riccvcre  afflizionc  , c dolorc , 
corne  , lo  patifeo  a vedere  tal  cofa.  ( Lat. 
angi.moleltia  afHci.)  Souffrir,  peiner. f . Pa- 
ticc  di  che  chc  fia , chc  riccva  danno , in  fe 
llello  , e paiimemo  : corne  , Il  inuro  lii 
patito  r il  grano  hà  patuo  , la  carnp.cgna 
patifcc.  Le  *.iur  a ftufftrt . c "e.  (•  Paiir 
tbrza  : Rkcvetc  impretiione  violenta  con- 
cro  la  propria  lutura , o volonti.  Souffrir 
violence,  f . Parir  d'una  cofa  : doc  A veine, 
cardlia  : Corne  Parir  di  pane  , di  danan  , 
c fimili  cofc  ncceiîaric.  ( Lar.  egcrc  , in- 
digere.)  Souffrir  . manauer  , avoir  difette . 

(.  Parir  direnclla  , di  Qonuco  , o fimili  : 
va!e  F (1er  fortopoflo  a malatria  di  renclla, 
llomaco  , &c-  Pâtir  . être  fujet  au  mal 
de  . <frc.  (.  Patir  fireddo  , caldo  , dolorc,  c 
fimili  : vale  Ellcr  afRuto  da  quelle  colc. 

•.  Lar.  frigorc  laborare  , &c.)  So  -ffnr,  eu 
durer.  Non  poter  patirc  uno  : Averlo 
a noja  , non  lo  poter  vedere.  ( Lar.  edio 
liabcre.J  b!e  pomnirpai  fou  frit  quel  ju  un. 

(.  Patirc  imcrcdi  : Modo  ptop.  Chc  valc 
Ell'er  obidigato  a pagatc  i meriti  dcll'  ac- 
catto.  Payer  l'intérêt.  (.  Pâme  : limalrire, 
uigerire.  ( Lat.  digerere  , concoipierc.)  Di- 
gérer. S . Patirfi  la  voglia  di  c..c  chc  lia  : 
valc  Non  dilbramarfene  , rcllarnc  privo. 
Ne pouvoir  ft  contenter.  (.  Parirlî  La  famc, 
la  Icte  , o fimili  t diuotano  11  non  mangia- 
re  , beuchè  arfàmato  \ non  bere  , bcnchè 
aüctato,  Endurer  la  faim  » U/oif.  $.  l’acu 
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(.  Parir  le  pene  : Efler  foggetro  aMe  pene  f 
c attu  al  mente  fopportar  le  pene.  Etre  fujet 
aux  peiner  , porter  ta  peint  . &c.  (.  Non 
patir  dimora,&c.  Non  ammettere  mdugio» 
Ne  permettre  aucun  retardement. 

PATRE.  V.  Padre. 

PA'TRIA.  Luogo , dove  fi  nafee  -,o  don- 
de  fi  trae  l'origine.  ( Lat.  parria.)  Paint* 
PATRÎARCA.  Primo  de'  Padri.  ( Lau 
Patriarca.)  Patriarche.  (.  Per  Tirolo  d»  di- 
gmtà  Ecclcliallica  , un  grado  pui  alto  dcgU 
Ardvdcovi.  Patriarche. 

PATRIARCALE.  Di  patriarca  ( Lat.  pa- 
triarcalû.  ) Patriarcal. 

PATRIARCATO.  Titolo  di  giuiidizio- 
nc,  e fignoria  fottopofia  al  Patriarca-^  Lat, 
patriarcatus.)  Patnanhar. 

•PATRICE  ,voc.  ant.  Patttzio. 
PATRIC1DA.  Uccifor  di  Padre.  ( Lat. 
patricida.  ) Parricide  , qui  tu*  fbn  ptre .. 

PATRICI'DIO.  Prrptjamcntc  Uccüion 
di  padre.  ( Lat.  pamcidiutn.  ) Parricide  » 
meuitre  de  fon  ptre.  (.  Per  fcmplicemcme. 

Uccidimenro.(Iwir.honticidium.)H#a»iode. 

PATRICNO.  Marito  délia  madré  di 
celui  a chi  fia  mono  il  padre.  ( Lat.  vitti* 
eus.)  Beau-pere. 

•PARlGNOMO,  %'oc.  ant-  Mio  pattigrx>. 
PATRIMONIALE.  Di  pjtrijnonto  , dt- 
rivante  da  patrimonio.  ( Lat.  patrimonia- 
lit.  ) Patrimonial.  , 

PATRIMO  NIO.  Béni  pervenuti  per  ero- 
ditidcl  padre.  t Lar.  parrimonium.  i Patri- 
moine. (.  General  mente  per  Ogni  forta  dâ 
béni  venuti  dagli  Antcnati.  Bien  de  famil- 
le. %.  Per  fimil.  Scnza  chc  lealtrc  vinu.flcc. 
dove  quella  fcnza  altro  patrimonio  c rkca, 
c pollcntc. 

PATRINO.  Compare.  Parrai».i.  E Pa- 
tri no  : è Qpegli  , che  mette  in  Campo  it 
Cavalière  , e afliftcglr , per  ptutcggctlo. 
Parrain  , celui  qui  affifie  a un  dual.  - 
PA'TRIO.  Paterne  , délia  patria.  ( Lar. 
patriut.  'Paternel . de  patrie. 

PATKI'ZIO.  Uomo  nubile  , de'  primi 
ddla  Citti.  ( lat.  patritius.)  Patrice. 

PATRIZZÀRE.  Efier  ne’  coftumi  fimile 
al  padre.  ( Lat.  pattifiârc.)  \effembier  i 
fon  pere.  f.Oggi  Tadreggiarc  ; c da  Madré, 
Madreggiare. 

PAT  ROC1NANTE.  Chc  pauocina.(Lar. 
patronus.  ) f$ui  protège  ; qui  défend  une 

taupe. 

PATROCÎNARE.  Tcner  protczicne  î 
Difenderc.  ( Lat.  pamxinari.  ) Protéger  ; 
défendre  une  came. 

pATROCINATORF.  ( Lat.  patronus.) 

Protecteur . patron. 

pATROM  MICO.  Termine  gramari» 
cale.  ( Lar.  pattonymicus.  ) Patremmique, 
qui  defignt  t ptre  , ou  la  patrie. 

PAIktPCPNIO.  Protetione.  ( Lat.  pa* 
trocinuim.  ) Protêt}, on  ; dofmft  de  caufe. 

PA1TA.  Numéro  variahile  dato  ait* 
anno  , pa  ritrovarc  i terni  mi  délia  Loua. 

( Lat.  e paria.)  'Epalle.  (.  E perclic  ncl  pri- 
mo anno  del  Mondo  tiuotio  aggiuuri  un- 
deci  giotni , chc  fù  la  prima  parta  , per 
parcgpiar  l'anno  folarc  , coll*  anno  concl- 
ue ddla  Luna  , fi  dicc  Pattare  per  Pareg- 
giare.  ( Lar.  xqoare.)  Egale W»  Onde  Giuo- 
co  pattaro  : cioè  , levato  dcl  pari.  Partie 
rem  fe . jeu  igal.  Llla  non  ii  juo  vinccte, 
ne  partaxe. 
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FATTARE.  v.  Patta. 

PATTEGGIAMENTO.  II  patteggiare. 

fiai.  pa£tio,convcntio.)Ci/ivf*/i*'»,a<t#rrf. 

PATTEGGIARE.  Far  patto  : Pattuvirc, 
convenirc.  ( Lar.  paciici , convcnirc.)  Con- 
venir y faire  une  (invention. 

PATTEGGIATO.  Con  venu  ro,  accorda- 
to  per  patto.  ( Lat.  pa&us  , a , um.  ) fin- 

venu  , accordé. 

PATTO.  Convcnrione  panicolare  : Ac- 
corde , condizjone.  i Lat.  paûum,  padio.) 
Convention.  accord.  Chc  mai  per  alcun  pat- 
to - a lui  piacrr  non  potca  cola  vile):  cioè, 
In  modo  a leu  no.  D’ aucune  maniéré,  $. Pat- 
to chiaro  , amicô  caro  : che  è un*  avvet- 
tire,  Che  il  rimancrechiaramentc  d'accor- 
do  , è mantenimenco  d’amicizia.  Lei  font 
compta  .font  les  otnt  amtt.  S . Patto  chiaro  , 
amicizia  lunga  : limite  ail’  alcro  : Parti 
vccchi  , e modi  ufati  : e dicefi  Quando  lî 
vuol  lîgnihcare.Le  cofc  reftar  nclmedciimi 
terrnini.  l'ordinaire.  Qjiel  , chc  è di 
patto,  non  è d*  tnganno  .*  e vuol  dire,  Che 
non  li  dcc  rammaricarfi  ncl  convcnuto. 
S ■ I parti  rompon  le  Icggi  : e vale  Corne 
fbona.  S-  Di  bel  patto  : D'accordo.  D'at- 
tord.  $.  Con  patto  , die.  condition  , à 
la  charge  que.  S ■ t colpi  non  lî  danno  a 

Satti  : vale  Non  lî  danno  , corne  fi  era  de- 
jnato  , o per  cafo  , o per  via. 
PATTOVIRE  , e Partuirr.  Patteggiare. 
( Lat.  parifei.)  Convenir. 

PA1TOVITO  , e Pattuico  , add.  da‘  lof 
Ttîbi.  Convenu. 

»ATTOVITO,  ePaœâto  , fuft.  Patto. 

Convention  . accord. 

PATTU-vLE.  Spazzatura  , e mefcugtio 
di  cofc  fimili , iniracidatc.  ( Lat.  qui  (qui* 
lia".  ) B ni  ■■■je  are  ; rebut. 
rAUCl'FERO.Che  partorüccpiù  figliuoli, 
nu  non  pero  raolci.  ÿuo  atcotufo  de  pla- 
ceurs enfant . 

PAVE,  Dal  verbo  Latino  1 Paveo ,')  ne 
di  quefto  veiboabbumo  altro  , che  quefta 
voce  preflo  i Foeti,  e val  Terne,  hi  paura. 
C Lat.  pavet.)  P craint.  ^ 

* PAVEFATTO  , voc.  W.  fpaventato. 
( Lar.  paveladus.)  Eponvcnté. 

PAVENT  ARE.  Temcre  , aver  paura. 
f Lat.  pavere  , dmcrc , pavitare.  ) Crain- 
dre . avoir  peur. 

PAVENTE  VC7LE.  V.  Paventofo. 
PAVENTO,  fuft-  Timoré.  C Lar.  pavor, 
timor.)  Epouvente  fem.  crainte  . ftm. 

PAVENTOSA MENTE.  Timidamcnte  , 
con  pavento  , con  paura.  ( Lat.  pavidè  , 
timide.)  Jwr  crainte,  avec  frayeur. 

PAVENTOSO.  Picn  di  pavento  : Pau- 
tofo.  1 Lat.  pavidut  , tîmidus.)  Epouvente. 
I i Ciel  rimbomba  al  paventofe  fuouo. 
Q;ii  , che  mette  paura.  Effroyable 

PAVESAJO,  e Pavcfaro.  Armato  di 
pave  fie.  ( Lat.  feuratus»  a , um.)  ^irme 
d'un  pavot i , boucher - 
PAVESE.  Arme  defenfiva  , die  srim- 
kraccia  , corne  feudo  , targa , o rotella. 
( Lat.  parma , feu  tu m.  ) Bouclier,  pavois , 

pondtUt. 

PA'VTDO.  Paurofo  , timocofo.  ( Lat. 
pavklus.)  Timide  . peureux. 

PAVLMENTO.  Sotajo.  (Lat.  pavimen- 
mm.)  Planché. 

PAVONAZZTCCIO.  Che  hi  dcl  pavo- 
nazzo.  (Lar.  v>uUceus.j£»i  tend  an  violet. 
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PAVONA/.ZO  , e Paonarzo.  Sorta  di 
folorc.  ( Lat.  violaceus.)  Violer. 

PAVONCELLA.  iorta  d'uccclto.  ( Lat. 
vanellui.)  Vn  vaneau.  « • 

PAVONCELLO.  ?Dim.  di  Pavon e.Pe- 

PAVONCINO.  XtitpMu . • 

PAVONE.  Lo  fteilo  , che  l'aonc.  Paon. 

PAVONEGGIAKE.  Neut.  paf.Moftrarfi 
con  compiaccnza  , corne  li  il  Pavonc  . lo 
fteilo  , che  Paoncggiarc.  ( Lat,  fc  fc  dr- 
cumfj-tcere  , circunupc tiare.)  Se  panader. 

PAURA.  Imaginazione  di  male  lopra- 
ftante,  fbigottimento  d’anitno  , per  afpet- 
tazion  di  male.  ( Lat.  roeius  , timor  , pa- 
vor.) Crainte  . peur. 

PAURE  VOLE.  Da  averne  paura  , che 
mette  paura.  ( Lat.  terriheus.  ) Terrible  . 
qui  fa  t peur. 

PAUROSAMENTE.  Con  paura.  ( Lar. 
pavidè  , timide.)  .Avec  crainte. 

PAUROSO.  Che  hi  paura  , che  di  leg- 
gieri  terne.  ( Lat.  dmidus  , metiailofus  , 
pavidus.)  Timide  . peureux.  $.  Per  Cola  , 
che  mette  paura.  ( Lat.  hocridui  , hotri- 
bilis.)  Effroyable,  f.  Pet  Sofpcttdfo  , dub- 
biofo.  Soupçonneux. 

PA'UsA.  Fcrmara.  ( Lar  paufa.)  fauft. 

PAUSARE.  Far  paufa  : ck>è  , Ccflàr 
dall*  optrazione  : Quictarfi.  ( Lat.  quiefee- 
re  , paulam  lacéré.  ) Faire  det  paufes , ft 
rtpofer. 

PAZIENTE.  Che  hi  pazienza  : Soflè- 
rente  , rollcrante  , chc  patifcc.  ( Lar.  t>a- 
tictu.  ) Panent.  Tentiine  delle  fcuole  : 
Contrario  di  Agente.  Patient , pafpf. 

PAZlEN  1 EMENTE.Con  pazienza.  ( Lat. 
patienter  , xquo  animo.)  Patiemment. 

PA/.IENTISSIMAMENTE  , fup.  di  Pa- 
zientemente.  ( Lat?  paticntiifimc.  ) Tret- 
pattemmeur.  . 

PAZIENT1SSTMO,  fup.  di  Paziente. 
(Lar.  paticntiiîimus.)  &ès-patitnt. 

PAZIENZA,  e Plziénzia.  Softcrcnza, tôl- 
ier a nza.  ( Lat.  patienta.)  Patience.  S • E 
Pazienza  : diciamo  anche  al  Bavaglio  de* 
Fratt.  Patience  deiTflt^ieux.  J.  E Rincgar 
la  pazienza  : li  dice  dcl  Non  volcre , c non 
poccre  avcrc  pazienza.  Perdre  patience. 

PÀZZACCIO.  Pcgg.  di  Pazzo.  Vn  grand 
fol. 

PAZZAMENTE.  Con  pazza.  ( Lat.  in- 
fan è.)  Folement  . avec  fol. e. 

PAZZEGGIARI.  Far  pazzic.  (Lat.in- 
fanire  , dclîperc.)  'Xgver . faire  des  folitof 
faire  lc  fol.  , 

PAZZERELLO.  Dim.  di  Pazzo.  Pet.t  fol. 

PAZZERICCIO.  Che  hi  del  paazo.  *ÿut 
fent  le  fol. 

PAZZERONE.  Pcco  mono , che  pazzo. 

moitié  fol. 

PAZZESCAMENTE.  Con  modo  da  paz- 
zo, allim  pazza  ta.  ( Lat.mlîpienter,ftultè.) 
En  fol  . comme  un  fol. 

PAZZESCO.  Da  pazzo , a gui  fa  di  paz- 
zo. ( Lat.  infaiius  , ftulcus.)  De  fol . fol. 

PAZZIA.  Mancamento  di  difeorfo  , c di 
fenno  ; cont.ario  di  Sa^iczza  \ c fi  ulâ  an- 
che per  fignilicare  Cofa  da  pazzo,  ( lar. 
ftultitia  , infania.)  Foin. 

PAZZICCIO.  v.  Pazzericcio. 

PAZZlSSlMO,fup.  di  Pazzo.  ( Lat.  ftul- 
tiifimus , infaniifimus.)  Très-fol. 

PAZZO.  OpptelTbda  pazzia.  ( Lar.  in- 
k lanus  j mente  captus.  ) Fol.  Afpcuo  di  vc- 
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dere  fc  fi  fofter  pazzi,  che  eiîi  il  faceftèro  : 
cioè  , fciocclii.  E ( jiMrello  , c Ruhicante 
pazzo  : cioè  , bcltialc  , e furihondo.  P»U 
pazza  cofa  non  fi  vide  mai  : cioc  , fuor 
Ji  mifura.  Parfegti  un  pazzo  feherzo,  uno 
Itrano  atto  : ftravnganre  , tuor  dcl  dovete. 
|.  Put  pazzo,  ch‘ un  can  dircre  : proverb. 
Quando  li^  vuol  dire  , chc  uno  non  abbia 
{Himo  di  fermeua , nè  di  lübiliti.  plut 
léger  qu'une  girouette.  f.Pazzo  a bandicra  > 
,u  Cni  Ü le  itravagatize  , fenza  alcun  ri- 
guaido  ; quafi  poru  la  bandu-ra  de’  nutti. 
Fol  a lur.  f . CJii  lU  m cervdlo  un  ora,  i 
pazzo  : Proverb.  per  denocare  , Ch*  cgli  i 
lecito  murarii  d’opiniooe.  { Lat.  faptcnnc 
cft  mucarc  Confiüum.)  Le  f.xge  change  d'a- 
vis quand  il  le  faut.  $.  Chl  tufce  paZZO  , 
non  guarifee  mai  : dcll*  Efter  difficile  mu- 
tare  i fiioi  ftravaganti  coltumL  . ui  ejt  né 
fol  ne  guérit  jAmais.  J.  La  prima  pan»  dcl 
pazzo  è tenerti  fas  io.  La  première  qualité 
d un  fol  tp  de  fo  croire  j. ice.  |.  halla  un 
pazzo  per  cala  : Che  nclle  liravaganza 
uno  è a fuffioenza.  i.  Un  pazzo  ne  là  cen- 
to  : e dicefi  Qpando  fi  veggon  molti  cor- 
rcr  dietro  a un  pazzo.  Vn  Jol  amu/t  les  au- 
tres. S . F-ficre  , o andar  pazzo  di  chc  chc 
fia  : E(lêr  defiderofo  , o vaghiihzno  di 
quella  cofa  , rkcrcarla  con  anlictà.  Etre 
Jol  do  quelque  cho/e.  J.  Farc  a modo  di  un 
pazzo. 

PE 

PEANA.  Inno  in  onor  d’AppoIIine  , o 
Apolline  ftellô.  ( Lat.  Paran.  ) Hymne  à 
T bon  neuf  d*  ^Apoffotr;  ou  Apollon  meme. 

PECCA.  Vizio  , mancamento , diterro, 
( Lat.  v itium.)  V,u  . defaut. 

PECCAMTNOSO.  Che  hi  in  fc  peccato, 
( Lat.  vitiofui.)  V. creux. 

PICCANT  E.  Che  pccca.  jÇ< ù pèche. 

PECCARE.  Commet! cr  peccato  : Errare- 
( Lat.  peccarc,  dcluiquerc.crrare.)  Ptcherg 
errer. 

PECCATO.  ( Lat.  pcccatum,  deliftu|p.> 
Péché.  Peccato  , c ogni  dmo  , o fjtto , rj 
ogni  cofa  deliderata  contr*  alla  legge  di 
Dio.  S.  Gli  Anrich» , nel  numéro  dclprù, 
dlrtêro  anche  * Le  pccèata.  $.  Peccato  s per 
Difetto  , c mancamento.  ( Lat.  vitium , 
menda.)  Defaut,  faute.  Acciocchè  per  me 
s ammendt  il  gcccato  délia  Portuna.  J.  Ef. 
fet  peccato  a tar  die  chc  fia  , e fimifi  : ol- 
tre  al  fent.  proprio  , fi  ufa  anche  per  dmo- 
tare  Sconvenienza  , o difordine , in  far  die 
die  fia.  C'efl  un  péché  que  . dre.  Cep  dom- 
Peccato  vrcchio.pcmtenza  nuova  s 
proverb.  c dicefi  dcl  Porrar  la  pena  di  pc«- 
cato , il  quale  û crcdcva  lofle  andato  ui  di- 
menricanza.  % . Peccato  ce  lato  , mezzoper- 
donato.  Péché  cache  tff  a moitié  pardonné - 
Averc  poco  peccato  in  una  cola  : vale 
Non  avemc  gran  pratica  , eftêrne  incfpcr- 
to.  N' avoir  pas  grande  exportant  de  quoi- 
que chofe. 

PECCATORE.  Che  pecca  , che  hi  pec- 
cato. ( Lat.  pcccaror.)  Ptcheur. 

PECCATRICE,  verbal.  1cm.  Che  pecca.. 
( Lar.  peccattix.  ) Pechertffe. 

PECCATUZZO.  Dim.  di  Peccato.  Petit 

. pithe  . petit:  faute. 

TE  CCH1RO.  Sofra  di  bicchîcr  grande. 
( Lat.  aatrra.  ) Vn  grand  gobelet. 

PECCH1A.  Amnulcttu  volatile  , che 
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fl  il  mclc.  ( Lit.  apis.  ) ^dbeiQe. 

♦PECCIA.  Panda. 

PECE.  Ragia  di  pino  . tratta  dal  fuo  le- 
gnamc  col  fuoco  : c inarerta  nera  , c te- 
nace. ( Lat.  pix.)  fNJt.Che  tutti  lum  mac- 
chiati  d'una  pccc  : c val  Vizio  , ed  è verfo 
proverbiale.  (Lat.  ingenita  cil  inalitiacun 
dis  homimbus.)r#**i  marqmê\jf  une  meme 
Marque  . d un  mente  vue.  (.  thi  tticca 
pecc  s*imbr.itra:fimilc  a qucllo  Ch»  praitca 
col  zoppo  , gli  fc  ne  appicca.  ( Ut.  qui 
tangic  picem  , conta  mi  natur.  ) gmt  hume 
les  méchant  * le  devient  lui-méme. 

PE  COR  A.  Animal  newo.  ( Ut.  ovis.  ) 
Brebis.  b-  In  proverb.  Le  pccore  mi  mor- 
dono  : e <ï  dice  di  Colui , ch*  i otfcfo  , o 
vinto  da  ch»  si  . c pu6  molto  men  di  lui. 
f.Diciamo  anche  Levar  le  pccore  dal  Sole: 
Mcttci  chc  chc  fi  fia  in  licuro  , levando 
l'oCcalione  dcl  potcrlo  perdcrc.  Mettre  quel- 

?ue  choje  a . ouvert . f.  Chi  pecora  fi.  Ü , il 
upo  fc  la  mangia  : die  è Cni  non  Ji  rifen- 
tc  délie  ingiuiic  piccolc  , di  occalione,  chc 
glienc  ficn  tactc  délie  grandi.  ( Lat.  poli 
tolia  cadunt  arbores.  ) Qui  fe  fait  bre- 
bis . le  loup  le  mange.  $.  Ocllc  pccore  an- 
üoverate  mangia  il  lupo  : proverb.  diccli 
di  quelle  Cofe  » die  fi  veggono  annovera- 
re  , c non  rallêttare.  ( Lat.  hipus  non  cu- 
rât numerum.)  %A  brebis  comptées , le  loup 
iet  mange. 

PECORA'GGINE.Sdmuniraggine:Scioc- 
cketia  -,  tratta  la  mciaf.  dalla  ftoliditi 
délia  pecora.  ( Ut.  inlipicntia,  ttolidiras.  ) 
Lenrdent.  bétifo. 

PECORAJO.  Guardian  di  pccOte.  (Ut. 
opilio  , pecuarius.  1 Berger. 

PfcCORECCIO.  Qpali  Confulîone  . e di- 
ccfi  Entrar  ncl  pecorecdo  , dcl  Cominriaic 
un  ragionameruo  , e non  trovar.ie  via,  ne 
verfo  d'ufeirn e.ConfuJîon  de  di/caurs.  f.Uf- 
dr  dcl  pccoteccio  , fuo  contrario  : Vcnirc 
acapodicofa  intrigata.  Ver.tr  a beat  de 
quel  /ne  cLofc  tmbarafanf. 

J>ECORELLA.  Lo  rteflo  , che  Pecora  t 
data  casl  per  moftrar  più  la  fua  timiJiri  , 
e manfuvtuJine,  corne  fi  dice  di  Povcrello. 
( Ur.ovicula.  ) Brebn . petite  brebis. 

PF.CORILE.  Luogo  , dove  ricoverano  le 
pecorc.  ( Ut.  ovile.  ) Bergerie  . pare. 

PECO  RI  NO  , fuit.  Agnellino.  ( Ui. 
agncllu*.  ) Agneau  , petite  brebn. 

PECORINO  , add.  Di  pecora,  c chcat- 
tiene  a pecora.  { Lat.  ovilios.  ) De  brebn. 
5.  Pccorüio  : Stcrco  di  pecora-  Chiure  de 
brebis. 

TECORONE.  Si  dice  d*  Uomo  feioeen  , 
Icipito.  c fenra  giudicio  : metaf.tolta  dalla 
fimpliciti , c ftoUdii  délie  pecora.  i Ut. 
AoltdlU  , fanais.  ) Grès  lourdaut  . grofic 
fictre.  S.  EntTire  ncl  pccorone  : Incapo- 
nire  , dar  nel  bue.  S’entêter. 

PECULIARt.  Particolarc,  fpcziaIc.(Ut. 
peculiam.  ) Partie  ni  ter  . propre. 
•PECUGLIO.  ) Mandtia  gregge,  befiia- 
•PECU  LIO.  5 me.  ( Lit.  pccus,  gte».) 
Troupeau  . br>g  ne.  S-  fcculk»  : Fig.  Ma 
il  fuo  pcculio  . di  nuova  vjvanda  - * fatto 
ghiotto. 

PECU'LIO.  Termine  legale  : fi  dice  a 
Tutto  quclio  , chc  il  dgliuol  di  famiglia.  o 
lo  fehiavo  , tienc  in  proprio  di  volouci  dcl 
padtc,  c dcl  fuo  padronc.  (Ut.  peculium.) 
recule.  Onde,  A ver  fatto  un  pu  di  pcculio: 
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fi  «lice  generalmcntcdell*  Avcr  con  induf- 
tria  raunata  alquamodi  pecunia  • chc  dû 
remmo  anche  , Avet  fatto  gruztolo. 

REÇU  NIA.  Mcullo  mouctato  : Dana- 
ri.  ( Ut.  pecunia.  ) De  l'argent. 

PECUNIALE.  Di  pétunia  ,'attcr»ente  a 
pecunia.  ( Ut.  pecunia rius.  ) Pécuniaire. 

PECUNlALMENTE.  Con  pecunia.  (Ut. 
*rc.  ) ^4 vec  de  l'argent. 

PECUNIA'RIO.  Pecunialc.  ( Ut.  pccu- 
maiius.  ) Ptcumaire. 

•rEtUMATIVO.?  Abbondante  di  pc 

PtCUMOSO.  3 ««ni*  • Ricco.iLat. 
pecumoius  , Iocuplcs.  j triche,  pteumeux. 

PEDAGGIO.  Datio,  chc  fi  paga  per  paf- 
fare  da  qualchc  luogo.  ( Lat.  vcctigal.  } 
Péage. 

PEDAGIER1.  Chc  ricogtie  il  pedaggio. 
( Lat.  publicanas.  ) Ptager. 

PEDAGNUOLO.  D:  pédale,  cavato  dal 
pédale.  ( Ur.  pedalis.  ) De  tronc  d'arbre. 

PEDAGOGU.  Qjicgli , chc  guida  i fan- 
ciulli  , ed  infegna  loto,  al  quai  no»  diciam 
l’edanie.  i Ut.  pcdag«igu*.  ) Pédagogue. 
Fin  che  *1  foficrie  ildokc  pedagogo  : aoè  , 
guida. 

PEDALE.  Il  fufto  dell*  albcro.  (Lac.  eau- 
dex , truncus.  ) Le  tronc  de  l’arbre. 

PEDANTE.  Pcdagogo.  Pédant  , péda- 
gogue. 

rEDANTERIA.  Ammacfiramcnto  pué- 
rile. ( Grec,  wmiayuytet.  ) Peda.iterte. 

PEDANTESCAMEN  i E.  A modo  di  pc- 
danre.  En  pédant. 

PEDANIESCO.  Di  pédante.  De  pédant . 
pédante fijite. 

PEDANTUZZO.  Awilit.  di  Pédante. 
Peut  pédant.  , 

PEDATA.  L*  orma  , che  fa  il  piè.  ( Lat. 
vcfiigium.  ) Trace  , qui  fait  le  pied.  S-  Sc- 
gnitar  le  pedatc  «L  chi  che  fia  : Iroitarlo. 

1 Ut.  velbgiis  infflerei|.  ) Suivre  les  traces 
de  quelqu’un. 

PEDESTRE,  voc.  lat.  A picJi.  ( Lat.  pe- 

Jcltcr.  ) Ptdejlre  , homme  de  pied. 

rEDICELLO.  Piaiol  piede.  ( Ut.  pedi- 
. culus.  ) Petit  pied. 

PEDIGNONE.  Male  che  viene  per  lo 
più  ne*  picdi.pcr  fovcrchio  fteddo  , e ne* 
calcagm  rnafiimamentc.  ( Lat.  pernio,  per- 
nis.  ) Engelure  , mule  aux  talons. 

PEDINA.  ")  Qpcl  pezxo  , chc  nel  giuo- 

PEDONA.  \ codegli  loicchi  , s’allunga 
innanzi  agli  abri  pcaai. "Un  pion. aux  échecs. 
S . Pcdina,  per  femnnna  plcbca.  Femme  du 
commun. 

*r»EDO.  Dailon  palloralc.  ( Lar.  pedum.  ) 
Crojje  d'Eve  que. 

•PEDONAGGIO.  P Da  prdone  : Gen- 

“PEDONAüLIA.  3 tc  «larme  a piede. 
( Ut.  peditarut.  } Infanterie. 

PEDONE.  Sohbtoa  piede.  ( Ut.  pedes, 
ris.  ) Soldat  a p;r>/.$.Diccfi  anche  Pedone  : 
di  Qiialunque  il  vi.iggio  a picJe  : e valc 
aidic  Pédale.  P;et*n  ; pied  d'un  ar'jre. 

PEDDTO,  e l'^iotio.  Guida  •,  ma  è pro- 
priodi  Maie.  ( Lat.  prorera.  ) Timonier. 

PEDUCCIO.  Tutta  qucllapanc  dcl  gi- 
noccliioin  gui  Jcl  rnonronc  , dclporcu, 
agnillo  ,c  cipretto  -,  la  quale  non  li  dite 
Pcduccio  , le  non  ifpiccara  «ta T animale. 
Pied  de  mouton,  de  p-.re  , &e.  S»  Pcduccio 
diciamo  ancora  a Qjiclîa  pk-tra  , fopra  la 
qiulc  ii  pofano  gli  l'pigoli  dcllc  voire.  Cor- 
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beau,  quifouttent  les  coiut  des  voûtes.  On- 
de : far  pcduccio  : chc  (ignifica  Ajuure 
uno  colle  parole , dicendo  il  me«iciii;io,che 
lii  detio  cgli , tâcendo  buono  , e fomhcan- 
do  le  fuc  ragioui , c vuol  dire  Eilcr  quafi 
foltegno  a colui. 

PiDULE.  Qpella  parte  délia  calxa  , chc 
Calza  il  .piè.  ( Ur.  pcdule.  ; Le  pied  d'au 
bas  ; ch^Njftn  ; jimehe  de  bas. 

PEGASLÜ,  add.  Di  Pegafo.  ( Ut.  pega- 
feus.  ) Dt* Pegajè.  O diva  Pegafca,  die  gU 
ingcgni  - laiglotiofi  , c rcndigh  Lmgevi  : 
doc , Mu  fa.  b.  L liifi.  E vidi  il  Pcgafco  , 
die  trattoa  volo  - cavaüo  è tutto  , c l‘ali 
hl  d ucccllo. 

PEGA  sEO.  Nome  di  Cavallo,  noco  nclle 
pociic.  . beval  du  Prg.i/i. 

PEGGIO.  Nome  couiparativo  , che  val 
Più  camvo.  E fi  ad«q<cra  loi  ente  a maniera 
d’ayvcibio  , c valc  Più  nubiceuc.  ( Lat. 
P«|ôr,  pegis.  I Pire.  Al  peggio  de*  pcggi  ÎO 
pi>tr6  mette! la  in  cafa  vofira  : doc,  il  peg* 
gio  , che  polli  foc  Céder  e.  ^4  h pis  aller.  U 
Marictta  peggio  , chc  peggio  : cioè  , più 
che  più.  b.  Farc  alla  peggio  1 valc  Fare  il 
peggio,  chc  fi  puo  .faire  le  pire  qu’on  peut. 

PEGGIORAMENTO,  c Piggioramqnto* 

Il  pcggiorarc.  Empiremrnt. 

PEuolORARE  , e l'iggiorare.  Ridur  di 
cauivo  llato  in  peggi«xc.  ( Ut.  mura« 
rc  in  pejorem  pattern  , obcllc  , nocerc.  ) 
Empirer  , rendre  pire,  b • In  figmf.  neut. 
Andar  di  cauivo  i ta  to  in  pcggiore.  < Ut. 
in  pejus  rucrcj  c di  Malato  ( Ingravclcere.) 
Empirer  , être  pire,  b-  ln  proverb.  Mal 
a crcfcc  chi  nonpeggiora  i dÜcdi  d'Uno  , 
die  fia  inticme  colla  perfona  crcfautoan- 
chc  di  malizia  -,  c quaii  chc  lia  diihcil  cola  il 
creiccrc  , l'cnza  divenur  maliziufo. 

PEGGIORATIVO.  Chc  duiota  peggio. 

ramenro.  Jh*i  empire,  qui  rend  pire. 

PEGGIORATO  , c Piggiorato  , add.  da* 
lorverbi.  Empiré,  devenu  , tu  rendu  pire. 

PEGGIORE  , c Piggiore.  Peggio,  nome. 
(Lat.  pejor.  ) Pire,  b • Coll'  articolo  in 
fotza  di  fuitÂr  pire. 

rEGGIORmNl  E.  Più  male.  (Ur.  pe- 
jus , detetius.  ) Pire. 

PEGNORARE.  Torrc  il  pegno  al  debi- 
totc  , per  via  di  Corrc.  ( Ut.  pignorarc  , 
pignus  capere.  ) Saifir. 

i’FGNu.  Qiicl , che  fT «là  per  ficurti  Jel 
debitoin  manu  «ici  creduore.  (Lat.pignm.) 
Gage.  Ncl  numéro  dcl  più  gli  Ancicin  «iif- 
fero  talvolra  * Le  pegnora.  $.  Pcgno  : Fig. 
Qitanto  il  fol  gira  - Amor  più  caro  pc- 
gno - donna  , di  voi  non  ave.  Gage  . fig. 
b.  Non  fi  Fidai  col  pcgno  in  maiioi  Qiun- 
do  vogliamo  dimollrarc  Uno  sfidudato  in 
cftremo  grado.  Etre  tres  mefiant.  Ma- 
ter p.-guu  : Vale  Farc  fcommcllâ,  metten- 
do  su  quello  , che  (î  giuoca.  Mettre  au  peu 
te  qu’on  pane.  f.  Dar  la  fede  in  pcgno: 
valc  Irapegnarfcnc  di  parola.  Engager  fa 

t"'1'-  . 

PEGOLA.  Materia  tenace  , colla  quale 
lepccdsieturarto  le  hiliire  Jclle  lorofFanze. 
Ejffce  de  pvie.f.Per  Pcce.(Ut.poix.  i Poix, 

PELACANE.  Quegli.chcconcia  le  pclli, 

( Lit.  pcüiutn  concmnator.  ) Taneur. 

PELACUCCHINO,  e Palacucchino.Cof* 
da  nu!  la  -,  ch  c’  fc  ne  davano  trenta  fei  per 
un  pel  d'alino.  ( Lat.  htlum  > tes  nihili.  } 

V » x.ejt . ms  neu. 
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riLAGHETTO.  Dim.  Ji  PcUgo.  Fif< 

d t U. 

PE  LAGO.  Profonde  ridotto  d'acquc. 
( Lat.  pcbg  us.  ) Profondeur  d'eau.  ). 
nierai.  CJi'  cgli  è uûco  di  poegerc , a Chi 
troppo  non  li  incite  ne’  fuoi  piu  aip»  pela- 
glu  naviganJo.  ).  Per  lo  Marc.  Mir  . f. 

PLLA  .lt.  Qualiri  , o color  di  pclo. 

( Lac.  pilorum  qualttas.  ) La  paît , ta  qua- 
lité la  couleur  dm  poil.  ).'  Eller  dl  un  pc- 
lamc.  Faaene  b-lic  , e fon  pur  tutti  d'un 
pclarae.  Qui  \ aie  l'iltcllo  , die  D‘una  but- 
cia  , e d'un  l'apure.  De  ta  meme  part. 

PELAKE.  Sharbare  , i'vcrrc  i pc'i.  ( Lat. 
pilare,  pilos  dctrahcrc.  > Pittr.  ).  Per  rac- 
taf.  Ulurruitarc  . c ’trarre  dalle  cofc  il  più 
chc  fi  pub  , e feu»  ngurJo.  ( Lat.  emun. 
gcrc.)  Plumer.  arracher  Itptmt  qu'au  peut. 
f . Per  (iinilic.  Cicogna  , ficc.  e veggendo 
rruncjr  loro  le  penne  * pela  fc  , e luuoprc 
lut  o , acetutchè  non  patilcano.  L'ulivo  fl 
pela.  Qui  ncuc.  palf.  l'clar  le  fclvc  iniin 
uellc'raJid  - com'  un  di  nui  l'aria  pulli , e 
per  n ici. 

PELATINA.  A'npecia.  ( Lat.  alopeda.  ) 
xslupct  tt  , maladie  qui  fait  tomber  les  che. 
Veux. 

PELATO,  add.  ( Lat.  pi  brus,  dcpilaïut.) 
Pelé;  plume. 

PELLE.  Spoglia  dell  animale , invoglia 
délie  niembra.  < Lat.  pcllis.  j Peau.  CJie 
dall'  ollà  la  pelle  t'  informavai  clic  anche 
dirent  mo  Eller  l'olb  , e la  pelle.  ( Lat. 
ollà  arque  pcllcm  elle.  ) N avoir  quêta 
peau.  S-  Pelle  p<r  métal  Sembianza , ap- 
parenta. apparence .fiembtanec.  Sotto  pelle 
di  virtù  , &c.  S Lin  mm  si  fcocxkare,  in- 
tacca  la  pelle  : Proverbio  , e vale,  Clic  chi 
fi  mette  a nnprcfe  diftkili , e fappia  poco  , 
negl'  incorrc  male.  ).  Non  capir  nclla 
pelle  : li  dice  dcl  Moftrare , per  aualche 
ionunato  accidenté  fopravvenutogli  , ce. 
Celliva  allcgrezza.  Etre  ravi  de  jeje. 
$.  Ogn'  un  e*  è pel  cuojo  , e per  la 
^clle.  Proverbio  : cioè  , che  Ogn’  uno 
e fottopofio  agi  infortun).  ( Lat.  liât  Tua 
Cuique  dics.  ) Tant  le  mande  ejt  fiujet  u 
de j mineurs.  S ■ Pelle  , dit  tu  non  puoi 
vendere,  non  1a  Icorticare  : cioè  , Non  farc 
quelle  cofe, délie  quali  tu  non  abbia  a cavar 
pro/itto.  Il  ne  faut  pat  faire  des  chofet  qui 
ne  nami  faut  pat  utiles.  ).  Pelle  pelle.  Av- 
verb.  e vale  Poco  adearro  , e in  fupcifîric. 
Superficiellement.  ).  Lficre  oflà  , e pelle  : 
fi  dice  dell'  Eller  fbvcrcniamciire  roagro  , 
cfi'cr  ridotto  ail'  eflrcma  dtrnuazione. 
K' avoir  que  les  et  . & ta  peau.  ).  In  pelle 
in  pelle  : Lollcflo  , die  Pelle  pelle.).  Laf- 
ciar  la  pelle  : Morire.  Etendre  fa  peau  , 
mourir.  ).  Seamjjar  la  pelle  : Scan  pare  , 
f.ilrarfï  , libcrarli  da  pericolo  di  morte. 
Sauver  fa  peau  .icbaper  ta  mart.  Alla  fe  , 
alla  fc  , ch'  egli  li  pare  bene,  che  tu  feberzi 
fopra  b pelle  altrui  : cioè  , fopra  la  per- 
ibna. 

PELLIGRINAGGIO.  Il  pcllegrinare. 
I Lat.  peregrinado.  J Peiennage  ; pérégri- 
nation. 

PE LLEC RIMANTE.  Che  vi  pellegri 
lundn.  ( Lat.  peregrinatoco  Voy  ageur,  qui 

voyagé. 

PELLEGRINARE.  Andar  per  gli  altrui 
paefi.  ( Lat.  peregrinan.)  Voyager. 

PELLEGWNA^lüNE.  PeUegrioaggio.  , 
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( Lat.  peregrioatio.)  Voyage  dans  tes  pajt 
ctran£:ri. 

pELLEgRINETTO.  Dim.  di  Pcllcgtino. 
Petit  voyageur,  ce. 

PELLLGRINO  , fuft.  Peregriuo.  ( Lat. 
ptrcgrimii.  ) 1 çyageur  ; pe Lr.n.  ).  Vale 
anche  Pidoccluo . lorfc  pcrtiic  va  vagando 
p :r  1'  altrui  Jnilb.  Vu  p.u. 

PELLEGR1NO  , add.  Gtaziofo  , llngu- 
lare,  quali  mai  piu  veduto.  i Lat.  vcuultus, 
novus.)  Singulier i rare . précieux.  E *1  par 
lut  pcl.'cgti:i,  chc  in*  craolcuro  : cioc  , io- 
rdhero , rtuovo.  Etranger.  ).  E Falcone  di 
fpezic  panuobre.  Sorte  de  faucon. 

l’LLLICANü.  Sorta  d'  ucccllo.  ( Lat. 
pelicanus.)  Pcluan.  ).  Per  final.  Dal  ren- 
der  «>l  ptopno  langue  viu  a*  ligléuoli , il 
dillè  Dante  di  Giesu  Criilo. 

l'LLLICCERlA.  V.  Pcllicdere. 

i LLLICl.1  A.  Velu  lbdeiaca  di  pc'le,  che 
abbia  pclo  , comc  di  martorc  » di  volpi , e 
fiimli.  ( Lat.  maltruca , pellicca  velus.) 
Va  pitiçen. 

PELUCCIA  JO.  Maefho  da  far  le  pcllic- 
ce.  ( Lat.  pcllio.  j F.urtur. 

pELLICGIARE.  Far  le  pclliccie.  df.im- 
modir  Ut  pthfaat.  • 

PELLICUAro.add.  da  Pcllicdarc.iLat. 
peUirus.)  ^Aicsmmade  en  peiifau . 

1JE  LL  ICC  1ERE.  Pellicdajo.  Faurtur.S.  E 
«b  l'cllicciere  , o Pclliccujo  * Pcll.cccna  • 
che  e la  StraJa  dot  e Itanuo  i Pcllicciari. 
Pelleterie.  Dalla  qualc  è luto  quel  de  no  , 

0 proverbio  : A rivederci,come  le  volpi,in 
pclucccru  : ciuè , Và  , ch*  io  p«jlb  riveder 
la  tua  pelle  fur  utu  IL:  ju.  E qucll*  altro: 
lune  le  volpi  alla  hue  li  riveggono  in 
pcllicceha  : e vale  , càe  Chi  altutamcntc 
opéra  mab  , alla  fine  tapira  male. 

PF.Ll.fCCtONE.  FelliccU  grande,  edi 
lungo  pclo.  ( Lat.  endromis.  » Vu  rétif  tu. 
S . Scuoccre  il  pclhccione  r li  dice  dell  Ofar 

1 atto  veuereo  ; per  ricoprir  l' oncfll. 

PELLICELLA.  Dim.  di  Pelle.  ( Ut.  ptl- 

licula.)  Petite  peau  . peUttule. 

PELLICELLO.  E’  un  picco!i:Tîmo  Baco- 
lino  , il  quale  (i  gênera  a'  roguoli,  in  pelle 
in  pelle,  e rodeudo  cagiona  un'  acuu  ,mo 
pi/iicorc.  ( Lat.  acarus.  ) Ciron  . forte  de 
ver. 

PELLICINA.  Pelle  piccola , c fottilc. 
( Ut.  pcllicub.)  Petite  pe  tu  . pédicule.  • 

PELLICINO.  Qjiella  lirciniti  de  canti 
dclic  balle  , c de'  facchi  da  poterfi  agevol- 
mentc  pigliare.  ( Lat.  nodus.  ) 'Oreille,  par 
où  on  prend  une  bote  , ou  mm  fai.  Oo>lé  il 
proverb.  Pigliare  il  faccopel  pclticino:  chc 
è Votarlo  allattoi  ed  c il  Dire  ad  altri  , e 
fenza  rifpctto , o rireguo  , tutto  quanro 
quel  ,clic  P uom  si.  Dire  tout  te  qu  oh 
J^ait  contre  quelqu’un.  ).  Diceli  andie  Pcl- 
licino  : al  Fondo  délie  vangajuole,  dove  fi 
riiuce  dentro  il  pefee  prefovi.  Fond  des  fi- 
le tt  à ptther. 

PELL1  COLA.  Dira,  di  Pelle.  ( Lat*  pcl- 
licub. ) Pellicule. 

PELO.  latte  dire  mentale,  radicaca  nelb 
[>c!le  dcgli  animait , b quale  da'  Medici  è 
data  cure  ; ed  efee  fuor  per  li  pori,  déri- 
vante dagli  clcrcmenri  dell'  ultima  cozio. 
ne  , chc  manda  b narura  , dalle  pani  in- 
ter iori  ail’  elleriori.  ( Lat.  pilus.  ) Poil.  Di 
di  in  di  vb  cangtando  il  vil»  , e 1 pclo  : 
cioè  j iûYCCùuo.  ).  Pclo;  Figur.  Si  dice 
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per  efprimere  Qiuntttà  minuta,  e piccoiit* 
.‘■•■a.  i'r.  poil . trei-pcu  dt  cho/é.  f.  Pclo  : 
per  limil.  diccü  a quclla  l’cluria  , che  han- 
n 1 1 panni  bni.  P,.l  du  drap.  ).  Pclo  : per 
Lgualul , qualirà  , condizioae.  I Ut.  con- 
ditia.  ) £fuafite  , cr«.  ).  U lujyi  cangia  il 
prb , nia  non  il  vizio  : coinuucmcute  di- 
edi , di  Cm  clVaido malvagio  per  natura  , 
nui  non  ii  rimane  dal  m.ilvagiaxncnte 
opcrarc.  ( Lat,  lupus  pituni  mutât , non 
meutem.)  Le  loup  , ha nge  de  poil,  mait  nom 
pat  de  vice.  Veto  è ’1  ptovetbio  , chc  altri 
c.utgta  il  pclo  - anti  eue  *1  vizio.  ).  Dt  mal 
pclo  aver  taccata  la  coda  : Ef:ct  maliziofo. 
Erre  Malm  . main  eux.  ).  Lafctarc  il  pclp  * 
o del  pdo.  E'  blciare  il  fuo  dove  1 uorao 
pcnl'a  di  trame  , corne  dcl  giut<D  : Pagare 
il  iio  dcl  le  oftclc  faite  : tolto  dal  cane  , chc 
al  fuo  morfo  li  toglic  dcl  fuo  pclo  , per 
médical  il.  La  fier  dtt  tonnes  plututs  , laij - 
ter  du  poil , ce.  ) t*  non  mj  motdè  niai 
cane  , ch'  io  non  aveifi  dcl  fuo  pclo  : Pto- 
verb.  chc  vale  E'  non  mi  tu  tuai  fatto  in- 
giuria  muna  , ch’  io  non  meue  vcndicaifi. 
Per/onne  ne  m a jamais  affie  ift  impuné- 
ment. j.  Rivcdcrc  il  pclo  : vale  , Dar  délie 
bulle  ; o Kiicdcrglt  fevcridimaincme  il 
conto  delle  fue  azioni.  Frapper . battre. 
).  Riluccrc  il  pclo  : li  dice  dell'  eller  graf- 
fo  , c Itcfco  , c ben  tcuuto.  Le  poil  lui  luit . 
) . 1 ondo  di  pclo  : ii  dice  a Clu  c di  grollb 
ingeguo.  ( Lat.  lichen  ingcmo.  ) ^«u  nu 
autum  gtmte.%.  Eller  d'un  pclo,  e d’una 
bna.  ).  Eller  de  tnedefinu  colhimi  i ma 
ii  piglia  in  cattiva  patte.  < Ut.  elle  ex  co- 
dera lino.)  Etre  d'un  oit  me  naturel  . avoir 
les  môme,  in.l..,attom.  ).qndare  a pelo  i il 
•lice  di  Co'itaccrli  al  gullo  » tolta  la  racraf. 
da'  pezzi  dcl  panno  , che  li  cuciono  , ove 
s*  lia  riguârdo , c!:c  '1  pclo  fi  coniaaia  , e 
vada  per  un  mcJdimo  verfo.  ailler  à fou - 
hait.  ).  I-evar  il  pci  per  aria  : Opcrarc  cou 
gran  de  lirez  za  , aftuzia  , c celeriri.  ~Agir 
avec  beaucoup  d' ad  refit  . de  malice  . & da 
vite  fie.  ).  Pigliar  pclo  : Ümbrarc  , infof- 
pcttire.  Entrer  en  joupçon.  S.  Vederc  il  pclo 
ncir  uovo  : Scoigcre  ogni  minuzia  , e 
quafi  vedete  l' invilibile.  Voir  tout . étra 
il  air- voyant.  ).  Cetcarc  il  pclo  nctl'uovo  î 
Ccrcar  le  cofc  da  non  poterii  trovarc.  Cher- 
cher à tondre  fur  un  «tuf. S.  Non  aver  pclo, 
che  penfi  a che  chc  lia  : vale  Non  vi  pen- 
lar  punto.  Ne  penfer  aucunement  a quel- 
que ihofe.  S - Pclo  : diciamo  andie  aile 
i'iccole  aepature  ddle  mura.  Petite  trt - 
vaffe  d'une  muraille.  ).  Pelo  : Ailôlura- 
menre  prefo  , parbnJoli  di  Fabbriche  , lï 
ulà  pure  in  figuilicazione  di  Piccola  hllu- 
ra.  j . Pelo  : Fig*  Piccohllinio  Ipazio  da 
una  cola  a un  jiiÿ.  Pente  difiunce  .petit* 
f.paratio u.  La  lorz4  dell'  aria  premente  , 
non  hi guadagn  uo  milia, c innanzi  Jià  lar-* 
co  crepare  il  tomio  delta  palb,  chc  ricirare 
un  pclo  in  livcllo.  E taloia  lo  pighamo  per 
un  Piccolidimo  Ipazio.  Tirati  jn  b un 
pelo  : cioè,  Quanto  è groll*i  un  pclo.  Petit 
eio  jnement.  E chc  non  volca  , ciie  g*i  luf- 
fc  toi ro  un  pdo  : cioè  , latio  male  alcuno. 
*t»'on  lut  touchât  un  poil- 
PLLUsELLAî  Sotra  d*  erba.  ( Ut.  pilo- 
fcll.î.)  Oreille  de  furu  , herbe. 

PELOSETTO.  Alquamo  pclofb.  Vu  peu 

poilu. 

PELOSO.  Chc  hipcli.  (Lat.  pilofus.). 
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Velu  , plein  de  vêtit,  }.  Pieti  petofa  : !o 
fiellô,  che  Cuira  prlofa.  Ch*ntt  inttrefiee. 

PELTRO.  Stagno  raflituio  con  argcnto 
vivo.  ( Lat.  ftannum.)  Et* m raffine. 

PELURIA.  U pclo  , clic  rinun  lulla  car- 
ne agli  uccelli  pelari  , c anche  U pnnu 
Lan up  ne  , che  l'punra  ucgli  animait  , ncl 
mener  le  penne  , o i peli.  ( Lat.  latiugo  , 
pluma  interior. >Prrm  pmlt  de  volaille  plu- 
mie  ; duvet;  po>l  folet.  La  féconda  vetata 
con  foctil  peiutia  , raftiata  gcntilmcntc  da 
uua  finidima  tela.  Qui  per  limilit. 

l'ELUZZO.  Dim.  di  Pclo.  Petit  pu l. 
$.  Peiuzzo:  diciamo  Una  forta  4i  panno 
finifTimo  Fiorcnrino.  Sorte  de  drap. 

PENA.  Giltigo  di  misfattt  : Suppüzio  , 
punizionc.  ( Lat.  perna , fuppliaum.)  Pei- 
nt . punition.  $.  *»  ptovcih.  A colpa  vec- 
chia,  pena  nuova.  }.  Per  Faiica.  ( Lat.  Ja- 
bot. ) Peine  . travail.  }.  A pena  : pofto 
avvcrbial.  die  pur  fi  ufa  con  alrri  aggiun- 
ti , corne  A gtan  pena  , A ma  la  pena. 
%A  parte. 

rENACE.  ? Di  pena,  per  gailigo.  ( Lat. 

PENALE.  5 pce na lis.)  De  peine. 

PENALITA'.  Ertctto  délia  pena  flrfli. 
< Laz.  ptrna.1  Peint. 

PENALMENTE.  Con  pena .^dvtc  peint. 

PENANTE.  Che  pena.  ( Lat.  laboram.) 
travaille , qm  je  donne  de  la  peine. 

PENAXE.  In  fignif.  ncutro.  Indugiare  , 
tardare.  ( Lat.  mocari , cundiari.)  Tarder. 
lo  peno  a J andarci , Scc.  $.  Per  Atfaticarfi. 
( Lat.  Laborarc.)  S'efforcer.  Egli  pena  va  di 
zitc  nanti , ficc.  J.  Per  Patir  penc.  (Lat. 
angi  , devexari.)  Souffrir Per  te  và  pe- 
nando,  ficc  $.  Ppr  Tormenure , dar  pena, 
in  att.  fignif.  (Lat.  ctuciarc.)  Tourmenter, 
punir.  In  lulla  aroce  tu  iullï  penato. 

* PENATO  , voc.  ant.  Che  fente  pena  : 
Dannato.  Condamne. 

PENDAGLJO.  Cofa  che  pende , alla 
quai  porta  apriccarfi  altra  cofa.  Pendelo- 
que.}. E Pcndagli  diciamo  a Qjiej  lorni- 
menti  di  aio)o  , che  fervono  per  mçttervi 
de  mro  la  fpada  , che  fi  pocu  a canto.  (Lat. 
lalthcut.  ) Ceinturon.  E Pendaglro  II 
djee  al  Fregio  , che  rigira  il  letto  focco  il 
fopradclo.  Loi  bonnet  jraett  d un  ht. 

PENDENTE , fuit.  Cola  , o luogo  pen- 
denic.  Pendant . fubfi.  }.  Pcndcncc  per 
G»o)cllo  , o fimili , che  per  ornamemo  Ci 

ri  al  collo  appiccato  a caréna  , o a na. 

, O (îmile.  Cellier . branlant  tfm'en  perte 
au  tel . &e.  $.  Pendenti  : le  CaJenzc  , chc 
fi  metton  peu  demi  da'  caeti  de'  letti.  Lei 
bennet  gr-eet  d'un  ht. 

PENDENTE.  Chc  pende.  (Lat.  pendens.' 
Pendant . adj.  }.  Per  Non  dccifo  , ne  rifo. 
luto  ; cd  è termine  legale.  Pendant . qui 
n'rfi  pat  encore  décide.  frï’er  Dérivante  , e 
dependente.  Dépendant.  Tuiti  alm  Rc  , c 
Keami  crano  quaii  pendent  i da  quefti  due. 
( Lat.  origincm  ducebam.)  f.  State  , rc- 
ilare,  o fimili  in  pendente  : EiVcrc  in  dub 
bio.non  cfàa  determinato.  Etre  en  balance. 

^ PE  NDERE.  Star  fofpcfo  .appiccato  a 
che  che  fia  , che  follcnga.  I Lat.  pendere.) 
Pendre,  attacher.  Gü  Ufolieii ,chcdiqui, 
c di  là  pendevano.  In  quelle  fignificar.  di- 
re mmo  andic  Qondolarc  , e Dondolare. 
S,  Pcndcrc  inverfo  una  délie  parti  : Eli  et 
volto  , e inchinare  a quel  la.  Panther.  Il 
ou  colore  pende  a bianthezza  ; cioe  , tien 
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del  bi.ir.co,  e a\  vicina  al  hianco.  Tendre 
au  blan i . &c.  }.  l'endcre  , allôlutamcme, 
fi  dite  del  Non  iilat  diiitto.PaiiJjer.t.  Pcu- 
derc  : Dcpendcre.  ( Lar.  pctuk  ic.)  h enter 
avec  attentttn.  l’endeano  dalla  bocca  di 
Cifmondo  le  afcolcanti  donne  :cioè  , lla- 
vano  aitente  aile  di  lui  vôci.  }.  l’endcre  : 
li  dicc  di  Lite  , e quifiione  non  ancot  deci- 
fa.  Otario  «fille  ( Sub  judicc  lis  dl.)  K être 
pat  tniere  jugr. 

PENDE'VOLE.  Chc  pende.  ( Ut.  pen- 
dent , pcndulus.)  Pendant  ; panent. 

PEND! CE.  Pendente  i corne  hanco  di 
monte  , e fimili.  ( Ut.  rupes.  ) Cete.  Lo 
fondo  fuo  , cd  ambu  le  peuUiu  : cioe  , ri- 
vicra,  o fponda.  Riccrcando  dcl  Mare  ogni 
pendue  -,  cioc  , ogni  luogo.  $.  bl  endici  : 
ail’  Elirciniti  de  lie  Citta  : cioè  , a quclla 
parie  , che  è pui  vicma  aile  mura  , quaii 
Ual  Launo  ( Appeudix.  ) Extrémité  d'un* 
vtilt.  l'entrec  , te  qui  ejl  pim  prêt  dtt  mn- 
raillet. 

l’E  NDIO.  Pendente  , full.  Chc  pcnJc. 
( Ur.  deelivitas.)  Pancbant.  vente  ; daim. 
S.  Diciamo  : l'igliarc  il  pcndio:  chcligni- 
fica  Andarl'cnc  : modo  baJlo.  ( Lat.  loluni 
vert  arc.)  S enfuir. 

PE  N DO  LU  , fuii.  Pefo  pendente  da  filo, 
a ufo  per  lo  piu  di  piglurc  il  pcrpcndicolo  , 
e talora  di  nufurarc  il  tempo  colle  fuc  vi- 
btaaioni.  ( Ur.  pcrpcndiculum.  ) Plemb . 
dent  en  ft  ftrt  peur  mettre  de  niveau. 
Pei.it  d'une  pendule.}.  Pendolo  : ii  dicc  an- 
che P Oriuolo,  che  hà  il  pcndnlo.  C enduit. 

PE  NDOLO,  add.  Che  pende,  pend, 
pendant. 

PLNDOLONE.*  Spemolone.  ( Ut.  pen- 
dulus.)  ©*»i  pendille. 

PENDU ro  , add.  da  PenJere.  Appicca- 
to. ( Ut.  appenius.  ) Pendu  , attache. 

PENERATA.  Qpclla  particclla  , dcll* 
ordito , chc  nmane  fenza  cfler  tclluu. 
Chef  de  toile  . ce  qui  rtjle  fan  t t'rre  tiffiu. 

» PENE! RA'BILE.  Àtto  da  cifet  pciictra- 
ro.  < Ur.  penetrabilis.  ) Pénétrable. 

PENE'lKAGIONE  , c Penetrazione.  Pe- 
nrtramento , il  pcnctiare.  ( Lat.  pénétra- 
do.  ) Pénétration. 

PENETRALE.  U più  ritirata  parte  délia 
cafa  , o dcl  Tcnipio.  ( Ut.  pcnctrale,  ady- 
tum.)  Le  heu  le  plut  retiré  d'un  édifice. 

PENETRAMENTO.  Penetrazione.  Pi- 
ni tr a tien. 

PENETRANTE.  Che  pénétra.  (Ut. 
pénétrant,  f Ptnétrant. 

PENETRARE.  Pallàre  adentro  aile  pani 
inretiori.  ( Ut.  peneirate,  pervadetc.)  Pi . 
nttrer.  $.  Per  métal.  Dclla  làmpogiu  ven- 
to  , chc  pénétra.  Luce  diviru  fopra  me 
s*  appun  u - pcnctraudo  per  quefia,  ond*  io 
m’  mventro.  Occultando  nieuiedimanco  tl 
(artamenur  querto  pciTimo  imento  fuo,  che 
rtc  Arngo  , ne  Gifcibcrro , ne  quai’  altro  fi 
fiiflè,  allora  vi  potette  mai  penctrarc. 

PENETRATIVO.  Che  pénétra  , chc  hi 
virtdfii  pcuctrare.  ( Lat.  penetrabilis.)  ±im 
pénétré.  penttratifS  • AggiuntO  ad  Uomo  : 
vale  U’  acuto  , e foniïc  ingegno.  ( Ur. 
acri  ingenio  , pcifpicax.)  Hemme  pénétra- 
ttf , d'unie  me  pénétrant. 

PENE  IRAI  O , add.  da  Pcnctrare.  Pé- 
nétré. 

PENETRE  VOLE.  Penetraiivo.  P<«- 
tranf. 
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PENI'SOI  A.  Lungo  qualî  in  ifol*.  ( Lat. 
peninfula.  ) femilt.  • 

PENITENTE.  Che  fi  pente  i efi  diccdl 
Chi  hi  concrizionc  dc’luoi  pcccati.  i Lar. 
permiens.)  Pénitent,  ami  fe  repeut.  }.  Pe- 
mtente  : fi  dicc  a Colui  , chc  li  vita  di- 
vota  con  cfcrcizz)  di  monlhcazioni  afPir- 
tivcdi  fenfo,  c rti  fpiruo.  Dévot.  $.  Péni- 
tente d’ una  perfoiu  : ti  ci  dama  Qucgli  , 
che  cainniina  fotto  la  diteztone  Ipuuuale 
d’ altra  tal  perfona  , c le  ne  ferve  per 
Conlcflorc  fermo.  Pmitent  de  quelqu'un  . 

qui  je  eonftjfe  a lui. 

PENMENZA,e  Pcniténzia.  Sodisfaci- 
mento  penale  , per  h lalh  commcdi.  < Lar. 
famtactio.)  remteme.  Per  Unodc’  lette 
Sacraracmi  délia  Chiefa  , dena  da’  Tcolo- 
gi  ( Lat.  Ptrnitentia.  ) sacrement  de  la  Pi - 
m renie.  $.  Per  Virtil , quafi  contrizione. 
Mon  fi.  at  ion.  U pciuteiizi.1  è una  vendet- 
ta , per  la  quair  1‘  uomo  punifee  in  (c 
qucllo  , che  il  duolc  d’ a ver  comn  cllo. 
}.  l’er  Pciitimcnto. t Ut.  pcrnitcntia.)  J^e- 
pmtir.  }.  Per  Pena , galiigo.  ( Lar.  perna  , 
fuppbcium.)  Pénitence  . punition. 

PENITENZIALE.  Di  pcniccnza.  Termi- 
ne di  fennura.  i Ur.  * paruitenzuÜs.)  Pi* 
mtenciel. 


PENITENZ1ARE.  Impor  penitenia. 
( Lat.  caltigare.  ) Impofer  la  pemteme . 

PENlTENZlERE.  Confédéré  ,e  chc  h4 
auroritid'  allôtvcre  dc‘  caii  nfervati.  (Lu, 
pcrnitcntiarius.  ) Ptnittnaer. 

PENITENZlEKlA.  Uthcio  , e tefidenza 
di  Pemtcnzieriin  Roma.  Office  de  Pemten- 
eier  ; le  n eu  à 'Ppme  où  demeurent  let  Pt- 
nitenciert. 

l’ENITENZlUCCIA.  Dim.  di  Pcnitenza. 
Pet  te  ptmteuee. 

PENNA.  Qucllo, di  che  (on  coperri  gt| 
uccelli , c di  che  fi  fervono  per  volare. 
( Ut.  penna  , pinna.  ) Ptumt.  $.  Tenna  : 
Stmmcnto  , col  quale  fi  (crive  , fia  penna 
d’ ucccüo , o d altro.  ( Lat.  calamus.)  Plu - 
me  a écrire.  }.  Keftarc  nella  penna  , fie  c, 
diccfi  dell  ralafdar  di  fcrivc;e,o  di  dire  una 
tal  cofa.  Laijjér  au  beut  de  la  Pen- 

na : E prima  poi  nbatter  li  convenue  - Il 
duo  ferpenti , avvolti  colla  verga  - che 
riavcllè  le  mafchiji  penne  : cioc  , membta. 
S.  Penna  : Cima , o fommhà.  ( Lat.  pin- 
na , vertex.  ) Soumet.  U penna  de  mon* 
ri  , ficc.  f.  Chi  guar da  a ogni  penna  , non 
fà  mai  letto  : ptoverb.  e vale , che  Chi  la 
guarda  iroppo  ncl  foaile  , non  profitra. 
}.  A penna  , c acatamajo  : prov.  e vale 
Appunto , per  l’ appunco.  { Lat.  ex  amuf- 
fini.)  point . exactement.  }.  Penne  raae- 
ftre  : le  l’enne  principali  dcll’  ale , che  li 
chiamano  anche  Coltelli.  Lai  fortet  plu- 
met. }.  Cavar  le  penne  macitre  : Torre  al- 
trui  la  migtior  pane  dcll*  avere.  ( Lat.  ali- 
quem  expilare.  ) Plumer  bien  auehtu  nn. 
}.  Quel , chc  fi  la  penna  : e vale  II  gua- 
dagno  incerto  dcll  Ufiziate.  Profit  de  plu- 
me. }.  Da  Pentu  , Pennacchio.  V. 

PENNACCH1NO,  Dim.  di  Pennacchio. 
Petit  plumet. 

PENNACCHIO.  Arnefe  di  più  penne 
iufieme.  < Ut.  crifta  , conus.)  Plumet. 

PENNACE  , e Penacc.  Da  Pena  : c valç 
Pien  di  pena,  tonnentofo.  ( Ut.  molcllus.) 
Pénible  . plein  de  peine. 

PENNAJUOLO.  Suumeoto  da  tenervi 
deniro 
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éentro  le  penne  da  Icrivcre.  ( Lit.  theca 
cataraaru.)  Eiraure  ,/.  $.  1er  Colui,  chc 
vende  le  penne.  Celui  qui  vend  lu  plumet. 

PENNAMATTA.  Q.uella  piuma  put  H- 
r.e  , che  relia  riioperta  dall*  alrra,  ad.iotlô 
agli  uccelii , c derta  cosi  ici  le  , dall'  cllte- 
ma  lu*  Icggciczia.  ( Lar.  pluma  plcrndi- 
ma. j Dmv.t, 

PENNATO.  Strumentodi  ferroadunco, 
e uglicntc  -,  fbrfe  «letto  cosi  da  (]iic!la  ne- 
(la  , openna  taglicnte  , ch’  «gh  ha  nclle 
parti  di  tuori.  ( Lu.  talx.  ) Vne  ftrpe . ut- 
jiruruent  À couper. 

PENNATO  , add.  In  vece  di  Pennuto. 
( Lat.  pennatus.)  Quia  det  plumet. 

PENNECC1IINO.  V.  Penneccliin. 

PLNNLCCHIO.  Qucliaquamità  di  lino, 
o laua  , o fimile  , die  il  mette  lui  La  rucci 
per  füarta.  ( Lat.  penfiim.  ) Qhckomu Ute. 
y E da  Pcnnecchio  Appenneexhiare  i che  é 
F arc  i pennccchj , e Pennecchino  , Facitor 
di  penneedij. 

PENNELLARE.  Lavorar  con  penncllo  , 
penncllcggiare.  < Lat.  puigcrc.  ) Peindre  . 

travailler  pinceau. 

^EN  N EL  LATA.  Tiiata  di  penne!  lo.C««p 
de  pinceau. 

PENNELLATO,  add.  da  Peoncltaic. 
Peint. 

l’ENNELLEGGIARE.  Da  Penncllo.  U- 
vorat  col  penncllo  : Dipigncrc.  ( Lac.  pin- 
gcrc.  î Peindre. 

PENNELL1NO.  Dim.  di  rcnnelto.  Peut 

fini  eau. 

PENNELLU.  Strumento  , che  aJoprano 
a pittnri  a dipiugerc.  ( Lat.  pentculus  , pc- 
niciilum.  ) Pinceau.  $.  Dioamo , Fare  a 
penncllo  : clic  c Fare  una  cola  eccellcntc' 
mente  bene  , coniofe  lia  fatta  col  penne!- 
io  , col  «pu!  fi  la  giullo  quel  , chc  »*  hàa 
fare  : onde  fi  dicc  anche  ncll  ifteflô  figni- 
Acato  Dipingcre.  Fait  a peindre  , ftri  rien 
fait. 

l’ENNETTA.  Dim.  di  Pentu.  ( Lat. 
pinnulx.)  Pente  plume.  Per  limil.AIiet- 
ta  : Corne  i pcfci  con  loro  penne; te  lalra- 
no  fopra  1*  acqua. 

PENNITO.  l’alla  fatta  di  farina  d' orzo, 
e di  lucchcro  , buona  a mollilar  la  toflè, 
cagionata  da  infreddatura.  Pâte  d orge . 
terme  peur  te  rhume,  f.  Per  Sotta  di  mcdi- 
camento  , corne  Argomcnto  . cura  , êcc. 

PENNONCELLO.  Dim.  di  Pennone; 
ed  è Qycl  poco  di  drappo  , cite  fi  ponc  vi- 
cino  alla  punta  délia  lancia  , a guifa  di 
handiera  , chc  anche  diciam  Bandctuola. 
Penonteau  y banderole.  S-  E Pennonccllo  î 
anche  dircmtno  a Un  médiocre  fpennac- 
chio,  die  fi  pi»rtartc  fopra  1 cimierc.  ( Lat. 
criflulj.  quoi  torts  fur  le  cafque. 

riNSONE.  Stcndardo  , infegna  , ban- 
dicra.  ( Lat.  vcxillum  , figuum  ) Eqfeigrie. 
étendard. 

PENNOSO.  ")  Pien  di  penne  , copcrto 

PENNUTO.  < di  penne.  ( Lac.  penna- 
tus.)  Plein  de  plumet  , emplumé. 

PENNUZZA.  Dim.  di  Penna.  Petite 
plume. 

PENOSAMENTE.  Con  pena.  ( Lat.  rno- 
Jertè.)  Péniblement. 

PENOS1SSIMO  , fup.  di  Penofo.  ( Lat. 
molcfliifimus.)  Trèi-pémble. 

PENOSO.Picn  di  peru,chc  apporta  pena. 

( Lat.  raolcftux.  ) Pt  mbit. 

Temti. 
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•rïKSAGIONF.  5 11  penfare.  ( Lat. 

PENsAMENTO.  3 cogitatiu  , medita- 
tio.  » Pn./tt  . I action  de  ptnj'er. 
PENSANTE.  Chcpenla.  ( Lac.cogitaru.  J 
%»i  pt..fe  ; pen/tf. 

PL  NSA  h E.  Il  difeorrere,  clic  fà  la  mente 
intnrno  a divetfe  cofr.pcr  difeerner  quel  la. 
di'clla  giudichi  la  mtgliorc  al  fine  prel- 
crittn,  ta I quale  eg!i  fi  fia.  ( Lar.  cogitate  , 
mcauari.  ) P enfer.  S-  Dar  chc  pcufarc  : 
Mcttcre  in  folpctto  di  male.mcttere  in  tta- 
vaglio.  Donner  de  ijmoi  penfer.  S ■ l’enlaïc  : 
Deiaminare.  ( Lat.  (btucre.  ) lie  foudre  . 
arrêter.  Peau»  quegti  Commette  te  a piu 
petfoiie.  $.I‘ct  Iifimare,  darfi  adimendete, 
iuimagiturli . etedere.  ( Lat.putare,  extlti- 
marc.  i Penfer , croire.  Si  petuà  il  detto 
Mcllcr  Muùiattü,  collui  do.  etc  cficrculc 
quale  , &c. 

PENSAT  A , verbal.  Pcnfamcnto.  ( Lar. 
cogiiatio,  confilium.)  Pensée.  $.lJcr  la  non 
pcnlata  : pclto  avverbial.  Iniprovifanien- 
tc  , inafpcnaumcntc.  ( Lat.  improvivc,  re- 
pente, i ^4  l'tmprov  jle. 

PENSATAMEN1 1.  Conlidcratamcntc. 
( Lat.  confulto,  cogitatô  , meduaté.  ) Ex- 

près.  • 

•PENSATO , fuft.  Penfiero. 

PENSATO  , add.  da  Penfare.  rtmt. 
PENSATOJO.  Mener  ncl  penfare : lo 
diciamo  proverbial  in.  ( Lat.  nulam  fufpi- 
Ctoncm  injiccre.  ) Dtnner  a penfer  » jetter 
dam  dtt  intjMiriudti.D i poi  non  fiperc  voi, 
chc  corne  udo  piglia  moglic,  egü  entra  net 
penfatojo  : cioc  , entra  in  moltt  penfieti. 
l’F.NSAl ORE.  Chc  penfa.  enfr. 
*rENsE'VOLE  , vofc  ant.  Aggtunto  di 
Cofa  da  penfarvi  Apta.  ( Lat.cognabilis.j 
j penfer. 

pFNSIERETTO.  Dim.  di  Pcndero.  (Lar. 
par  va  cogiratio.  ) Petite  peu/te. 

PENSIERO.  Pcufamcmo  , il  penfare. 
( Lat.  o>gttat>o,  médita tio.)  Perfte.f.  Ncl 
qiul  ogni  penfiero  lica  di  doverci  a licta- 
litcntc  vive*  difportc  : cioê  . cura  , e dili- 
g.*n/a.  $. AndaieJfiêxc.t*  Itmili.fopra  pen- 
liero  : valc  Avec  pcnficri  cosi  ptcmutoli  » 
che  ancltc  dall'  ai,  ctto  del  cotpo , le  ne 
conofca  la  pernibaritmc  dell'  anirao.  Etre 
dam  ftt  peméet.y  Niun  penfiero  non  pagh 
mai  debito  : proverb.  c vale,Chc  per  aîtbg- 
gctfi  non  fi  ripara  al  male.  $.  Penfiero  : 
lnquietudinc  di  mente  , alflizion  d'animo. 
( lar.  cura  , anxictas.)  Penfce.  inquiétude. 

PENSIEROsO.  Pien  di  pcnficri.  (Lar. 
Cogitation  dus.  ) Ttnjif. 

1*1  NMERL'ZZO.  Dixn.di  Pcnfiero.i’rfire 

penfe. 

p F.  N SI  LE.  Sublime  » e pen dente.  ( Lat. 
penlilu.  ) ffut  pend,  pendu,  aeeretlé. 

PENSIONAKIO.  CJte  paga  penfione. 
Penjîounatre  . qui  paye  penfion. 

PLNSIONE.  Qucll  aggiavio,  chc  è po- 
rto , per  lo  più  , fopra  i beni  Fcdclialüa. 
( Lat.  penlîo.  ) Penfion.  Io  voglio  , chc  da 
qui  innanzi  mi  faccittc  vollro  Segrctarto  . 
con  una  penfione  , di  tanto  il  mefe.  Qpi 
falario.  ( Lat.  falarium.  i Salaire  . penfîtn. 
•PENSlVO  , voc.  ant.  Pcnfolo. 
PENSOSSIMO  , fup.  di  Pcnfofo.  Très- 
penfif. 

PENSOSO.  Pien  di  penfiero  : Travaglia* 
to.  mal  contento.  ( Lat.  anxius  , foilicnus, 
cegiubundus.)  Penjîf , rtvtur» 
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FINTA'COLO  , e Pcntagolo.  Figura  li 
ci  il  que  angoti.  ( Lat.  Pentagonum.  ; Pen - 
-Sont  , qui  4 eiu  j onglet. 

PfNTAFTLO.  Sotta  d'erba.  ( Lat.pcma- 
phylutt  y quinqudoliutu.  } Quinte  fui  lie, 
plante./. 

PEN1ECOSTE.  la  fcrta  d:  l!o  Spitito 
funto.  ( Lat.  pentecullcs.  ) La  Pente. ore. 

PI  NI  1MLN  IO.  Il  pemtrfi  , c !a  pena  t 
die  li  fente  d'as  et  fatta , o non  fiuro  che 
che  lia.  ( Lat.  purmicmia  , pccnicudo.  ) Le 
repentir,  repentante. 

l'ENl  IRE,  e * réméré.  Ncut.  pafl'.Mu- 
tarfi  d optnione , c di  volontà.  Se  tepentir, 
changer  d'avis.  S • Per  Mutai  fi  d'opimnne  v 
con  rammarico  dolote,  c paihoti  d'animo. 
{ Lat.  ptrnitcte.  ) Se  repentir  , etre  fâché 
de  quelque  ch  o/e. 

PF  N TITO.  Partie.  *d»*  lot  Vctbi, 
•PENTUTO.  5 'Hepcnti. 

PE'NTOLA.  Vafo  per  lo  pid  di  terra 
cotta  , nel  quale,  polto  al  lurxo  , li  cuoco- 
no  le  vivandc.  iLat.oIla,  aula  ) Mat  mue. 
i.  l'enrôla  di  luuco  i ftrumento  mihtare. 
S.Buhitc  in  pentola  : del  Macchinarc,  trat- 
tar  cite  che  lia  , che  ahri  non  fappia  , o 
non  fc  la  imnugini.  Travailler  a la  four - 
dme.  S • Cavar  gli  occhi  alla  pentola  : di- 
ciamo Levarne  il  brodo  di  fopra  , che  per 
la  Iua  grallczia  , fi  certi  piccioli  cercbicttt 
lucidi,  a finuUtuviir.c  délia  pupilla  deü'cc- 
chio  , die  fann<i  i hquoti  unto.i  mefeolad 
ooîl  acqua  : e diceli  del  Togliere  il  buon 
d'una  cofa  per  fc,  e lafeiate  il  cattivo  ad 
altrui.  Oter  le  ben  de  quelque  chefe.S .Schiu- 
mar  la  pentola  -,  qualï  ncllo  ftcfto  fignifi- 
cato  i a corchc  la  fcliiuma  , cofa  inutile  , 
fia  necellario  il  trarnela.  S . Poctarc  a pen- 
totc  Mctteru  uno  a federc  fui  collo  , c far 
paliar  le  pambe  devant:.  ,A  calxftmrJüH • 
S.  Saper  quel,  ciic  bolle  in  pentola  : Saper 
quel,  chc  li  traita,  o li  iuac£hina.5f4VMr  ta 
qu'en  machine. 

PENTOLAJO.  Quclîo  , che  fi  , o ven- 
de le  pentole.  ( Lat.  figulus.  ) Potier  4t 
terre.  J.  Far  corne  l'afîno  del  pentolajo  : 
Fcfm.irfiactcalare  con  chiunqucc*  fi  nova. 
S’arrêter  à chaque  perte. 

PENTOUNO.  Dim.  di  Pentola  ; c dicelî 
in  gcnerc  mafculino  , e non  Icm.  ( Lat. 
olla.  auxiüa.)  retire  marmite,  pu  àl>:uti- 
Itr.  f .Diciamo  in  provetb.  1 oriure  al  peu- 
toltno  : cd  è C^uando  alcuno.  Ialu.ua  La  l‘o- 
brteti , c ftato  alcun  tempo  in  grande»!  , 
fi  riconu  a quel  poco  di  ptitna.  ( Lat.  ad 
prillina  prxfcpia.  ) ! etiurner  a r épargne, 
•l'ENT  UT  A , voc.  àot.  Pcntimenio. 

PENU'LTIMO.  Innanzi  ail*  ultimo.(Lat. 
pcnultimus.  ) Ptnultieme. 

rtNU'RlA.  Careitia.  ( Lar.  penutia.  ) 
Difetre. 

PE NZIG LIANTE.  Chc  Pcnzola.  ( Lac. 
prtlduîuî  , penfilil.  ) Pendillant. 

PEN21C.UARE.  > Star  pendente,  e fof- 

PFNZOLARE.  5 Fcl*°  in  ar,JU  l L*t* 
pendetc.  ) rend  ber  . ttrr pendant. 

l’E'NZOLO  , add.  Pendente  , die  pcnJe. 
Pendant,  qui  rehd.S.  E Pcnzolo  fort,  dicia- 
mo  a Più  grappoli  d' uvacolii  dalla  vite,  e 
uniti  inficme  ; detto  coli  dall'  appiccargli  al 
palco  , dove  pendono.  ( Lat.^uva  pciinü».) 
Plrfeurs  grappe  i de  ra/14  qu  on  met  tufem- 
ble.  une moifjine.SX  Fare  un  pcnzolo:  vale 
EÜèie  impkcato  i raodo  bafio.  ( Lat.  l.tc#- 
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CS «n  longam  faccrc.  ) Etre  fend*. 

PEN^ULONE.  Clic  pcnzJa.  ( Lai.  pen- 
dent. ) Pendant  . qui  fend. 

PEO'MA.  Erba  , c hor  noto.  ( Lat.  pxo- 
nia.  ) Pi  vit. if  . fl.tntt . & fleur. 

PEPE.  Arotruro  noto.  ( Lac.  piper.  ) 
Poivre.  5.  Far  pepe  : é Actozzarc  unième 
tutti , e chique  i polpaftrclli  , ciné  le  Com- 
mua «telle  dira,  il  che,  «juando  éd'imemo, 
c ftcJdo  , rnoln  per  lu  ghudo  , non  poihm 
fore.  fjin  le  e ul  dt  fuit  . ferrant  tout  tel 
ci nq  do  gn  enfrmbte.  Unde  iu  provetbiü  , 
a Un  «luppoco  : Tu  non  lateih  pepe  di  Lu- 
glio.  ( Lac.  jalcniu  ftigidiot.  J Vn  [et  . un 
man.  S.  Corne  di  pepe  : valc  talon  l'er 
l'appumo.  ^4  point.  $.  l)i  pepe  : patlando- 
fi  d’Uoino  , il  dinota  Scaltnco  , Idko  ,e  Ci 
prende  in  cattivo  feiuuncntn  : maliziolb. 
(Lar.  vafcr.)  T[u fi.  adroit  .fin. 

PEPLO.  Sorta  di  eiba.  ( Lit.  pcp'.ui.  ) 
Pt;  lui.  fia. Je. 

PER.  Prcpofizton  locale  , che  %’aildatta 
ton  verbi  iù  moto.  ( Lat.  per.  ) Par.  An- 
dar  per  la  Citti  , &c.  $.  Per  : CO*  vetbi  di 
ftjto  : valc  In.  { Lat.  in.  ) Par  . dam.  Mo- 
riano  per  le  ville  , &c.  Per  : in  vccc  di 
Da.  Par  . de.  Quel  folio  non  fi  potrebbe 
nuiuvcr  per  cinquanta  paÿa  di  buoi  , &c. 

Non  runafe  per  me  ; che  più  comunc- 
incnce  : Non  rcCtàdame.  (lat. per  me  non 
ftrtit.)  Il  ne  tint  pas  a moi.%.  l'er  : Cagionc, 
pci  amore,  in  grazia,  a riihiclfo.iLat.cau- 
ia.)PoMr. Darda  mangiarc  per  L>ia;folpirar 
per  una,  fiec.f.  Per:  Mcdiantc  per  mezza. 
(Lat. ob  , per.  ) Moyennant.  Pet  li  cuj  pre 
ghi  - delta  mia  compagnia  collui  fovvcn- 
ni,  Sec.  $.  l'er  : iu  vccc  di  Corne,  in  luogr». 

( luit.  Ut  , Iixo.  ) Comme  , peur.  Latciar , 
per  morto  ; elle!  riputato  per  fomo  » &c. 
|.  Per  : lnvcce,  in  cambio  , in  ticompenfo. 

( Lat.  pro.  ) P»*r.  Kender  grazia  per  gra- 
zia  ; uno  per  cento  , ôcc.  i.  Per  : Con  , 
dénotante  Ilrumcnto.  ^Avec.  Lo  quai  nello 
iuferno  tormc.ua  l'aninu  per  fuoco.f  .Per  : 
Cou  tempo  , dcntroallo  fpazio.  A ciaftuu 
per  un  giorno  s'attnbuifca  il  pcfo  , e l'ono- 
rc.  Peur  un  jeter.  J.  Per  : in  vcce  di  Quan* 
ruoqpe,  benché.  ( Lat.  ctiatnfî  , quamvis.) 
Pour . qm/rju ■ . err*  Ella  non  ci  pub  , per 
pocerc  ch’clla  abhia,  nuocere.  $.  1er  : in 
vccc  Da  lato  di  , modo  coinuuc  a*  Gteci  : 
Di  madré  : cioé  , Da  la;o  di  madte.  De 
mire,  da  nié  de  mtre.  Egli  foi)  per  madré, 
d'-cefi  dt  paltonicrc.  Per  : talorâ  dinota 
di!  tribu  dune.  ^A,  pour.  Fattefi  venire  , per 
ciafcuno  * due  paja  di  robe.  $ . l’er  : Ag- 
giumoaTutto  : valc  Inogni  luogo.  (Lat. 
ubique.  j P.-.r  te* r.  Quali  ubbandoiiati  per 
wtto  languieno.  f.l'ct  giorno  : cioé,  Ogui 
giorno.  ( Lat.  fillgulis  dubus.  ) Par  jear  , 
chaque  jour.  S • Per  ventura  , per  cafo  : 
cioé  , A cafo  , a ventura,  impcnütatnence. 
( Lat.  Coïté  , faite  nutuna.  i Par  bavard. 
§.  Per  parte  di  i cioè  , In  nome  di.  ( Lat 
alicujus  nomme  , verbis  ahcujut.  ) De  I 
part  de.  $.  Pet  me  , Sic.  cioè,  In  quanta  a 
me.  ( Lat.  ego  qu idem.  ^Pourruti  . quan' 
à mou  Ne  lur  leJeli  a Dio  , ma  per  fc  (o- 
ro  : cn>c  , luron  da  per  loto,  non  fequitjn 
da  veruna.  Llli.p.i  le,  noaavea  avuioim 
pedi.nenro  fli  fua  pexfona:  cioc,  non  s'ctü 
fo’.to  mate.  ).  fer  mio  avifo  : Srcortdo 
cn’io  lumo.  ( Lat.  mca  quiJcin  fententia.) 
*4.  mm  4 vit.  S • l’er  pczxi  : cioc  , A pezza. 
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Par  mer  et  a*  v.  Onde  tagliar  per  pezzûCLat.  j 
tmcidare  , obcruncare.  ) Couper  far  mer- 
ceaax.  S-  Per  co.nunc  : doc  , in  coiuuik. 
En  eemman.  J.  Tornar  per  anche  : Toma- 
te a tipigliare.  ( Lat.  rdumere.  ) '/(t prendre. 

$.  Tonuic  per  li  pcnlicri , Ne.  loruatc  a 
penfore.  Ptn/er  de  ntmvea*.  i.  Per  modo  : 
In  modo  , Si  che  , Tauto  die  , Tal  mente. 

( Lat.  iti  , adeb.  ) De  mamtrt  tj*t.  S-  l'Ct 
modo  «il  ; Quali  a.  ( Lar.  ptopê  ad.  ) Par 
manière  de. Pet  mo«lo  didiporto,  fc  n'andb 
alla  piccota  cafctta.  Per  «]uanto  egli  avrà 
caro  : eme  Seemuk» , ch'egtt  (lima.  ( lat. 

3uanti  faut.;  ^datant  qu’il  efiimera.S- All- 
ât pc*  fattt  fuoi  : cioc  Aiviarc  a foi  le  fue 
tuo.cn Je  , non  badate.  ( Lat.  Ire  curatum 
res  iuat.  ) , Aller  penr  [et  affairei.  Ca* 
der  per  nuno  : Venue  in  accunci».  ( Lat. 
uiu  «entre.  ) Venir  a la  main.  S Venire,  o 
Andare  per  Leguro  , Capitano  , o limili  : 
c Efercuar  quclP  ulitio  ,ov*  egli  i venmo, 
o n.ambto  : Venue,  o andare  ad  cletcitar 
l’uticio  «ici U IcgaztmicAc.  (Lat.Lcgatioms 
munete  tUDgi.  ) ailler  pour  ^Amb  ijjademr. 
Capitaine  , c re.  S.  Ave r per  nientc  : Non 
lUimar  pun^.  (Lat.nihilt  penJete.)  ^Av  ir 
pour  ntn.  Mtpr  fer.  S • Aver  per  moglie  : 
Ellcr  cnngiunto  in  matritnoni«>  cou  una 
donna.  ( Lat.  habcrc  uxorcm.)  ^teir  peur 
fia  femme.  $.  Mandat  per  uno  : Mandai  ta 
a clm  narc,  che  venga  a te.  ( Lat.ali.jueni 
acccrlcic.)  Envoyer ptur  queiin  un.  $. Man- 
dat per  una  cota  : valc  ManJar  a pigtiarla. 
Envoyer  peur  quelque  ehofie.  i.  Per  : prepo- 
Ib>  ali  iofinito , col  vctivo  Eilcrc , glt  di 
iorza  >li  qucllo,chc  comunalmcntc  II  chia- 
ma,  il  quarto  modo  ^.-1  parudpio  i corne, 
Son  per  a mare  , lbn  per  rurarmi  i die  an- 
che ü «Lee  , lo  ho  a litrarmi  , io  ho  ad 
amirc.  ( Lai.facturus  fum,  amatunis  l'uni.) 
le  fur,  pour  aimer  . pour  faire.  C TC.  I COtali 
fou  mortt , e gli  altrcttali  fan  per  morirc  : 
cioè  , moribond! , in  acto  «il  morirc. (i. Egli 
llù  prr  cadcre  , Egli  c Ifoto  per  moiire  , E' 
tvi  per  audaie  : auc  , E'  porta  pericolo  di 
ca«lcic  -,  hi  corfo  ruico  di  moine  i c'  mzn> 
co  poco  , ch'e*  non  ando.  Mo  li  hcqucnti. 

( Lai.  parum  ab  uit  quin  cadetet.  ) //  fut 
pour  tomber,  il  ne  t en  fallut  pat  beaucoup, 
cre.  i.  Per  illracco  ; l’er  difpctato  : 11  l’er 
aggiunge  una  ccru  forza.  Smo  a tauto  ch' 
egli  pei  iiiracco  , c per  dilpctato  fi  gino 
ncllc  braciia  di  Arnolfo.  Ceume  pardijefi 
pe  r.  E dicefi  t’ le  lie  no  J*cr  ladro  : copie 
ladro.  ÿ.  Per  : In  figmhcato  di  Qpantu 
comporta  : l’er  qu^nto  c po.Ubilc.  ^Autant 
qu.l  ejt  palpite.  *>.  l’er  : in  vcce  di  l'rcilu. 
Pour,  prei  de. Son  per  partotirc,  fiée.  |.Pcl  : 
i.i  vccc  di  Per  lo.  Par  te.  Meuar  pci  nafo, 
ÔLC.  S.  Per:  in  vccc  dt  Lon.  ~dvti.  Alqualc 
crroie  , per  quelle  parole  , tifpofe.  J.  Pe‘  : 
iu  vccc  ni  Per  i.  Par  tei.  eu  pour  ta.  Van- 
no  sù  pc'  munti , flec. 

PE  K A.  Frucra  nota  di  moite  , e varie 
ragioni  , c fone.  ( Lat.  pyruni.  ) Poire 
S.  Dar  le  pcrc  iu  gu  trdia  ail’  orfo.  Fidarii 
.il  ciu  non  il  dce.  Se  lenfitr  à qui  on  ne  doit 
rai.  5-  Afpetur  le  petc  guallc  : provetbu- 
rptunentc  il  Trartcncrli  oltrc  al  conve- 
xe vole  a ta  vola.  S'amuftr  trop  a table  . y 
'tfier  longremt.  Ch'  afpcttiim  noi  pia  qui , 
’c  père  gualle  ? Qui  Guallc  valc  Cotte  iu 
viuo  , e alperfe  di  Zuuhcto  -,  ed  c l'ultima 
cola  , eue  fi  «li  ncllc  mcn:..  Peau  euitei  i 
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dant  du  vin  & du  fiurt.  $.  Lîeva  le  pete, 
ccco  I orfo  î e dicefi  per  Avvertiment© 
vieil'  aver  cura  delta  cofo  , che  tu  hai  in 
nuno,  quando  vicn  «la  canto  alcun'altro, 
die  ne  fia  ghiotto  per  tortcla.  Prend  s gar- 
de. c Tt.  i.O  vuo’  queftn,  o vuo*  délie  pere. 
Proverb.  cioc  , Se  tu  non  vuo’  quefto  , eu 
non  avrai  ne  quelle  , ne  quel!'  altro.  Ou 
tela.  tu  ritn.% . In  proverb.  Tal  pera  man- 
gia  il  padre,  ch' al  figliuolo  allega  t demi; 
alcunt  dicono  Taie  uva  : c valc  , Che  de' 
dilordim  , e degli  errori  de!  padre  , ne  toc- 
ca  a lar  la  petutenza  , il  pui  dette  votte  » 
a*  figliuoli.  i Lar.  patres  comederunt  uvam 
acerbam,  & dénies  filionim  obRupefeunt.) 
Le  fih  prrt .-  fiuvent  le  ptiht  du  fere.S.  Pera 
moliadclla  : Una  ccrta  pera  piccola,  ebe  hi 
faporedt  mofeado.  Pure  mufladc.  S.  Aver 
la  pera  mezza: Hier  in  buona  tortuna. ( Lat. 
prnfpera  fonuna  uti.  ) Etre  en  bonheur. 

•I I K A , Coll'  E aperta.  Tafia.  V. 

•PE'RDIO  , vnc.  am.  Pergamo. 

vFRCETTl'DILE.  ( Lac.  mtelligibilb.  ) 
Intelligible. 

PERCHE'.  Particella  intet#gativa^  e 
vale  Pci  quai  cagionc  î ( Lat.  ouate, car  *) 
Pourquoi  t S.  Pcicliè  : particella  lifponfi- 
va  : c valc  l’er  que  tu  cagione.  (Lat.  quia, 
quontam.  ) Pane  que.  Perché  cagione  mi 
la*  tu  l'.udlo  î pci  clic  tu  folh  gclofo.  i.  Per- 
ché : in  vccc  di  Per  cagion  «b  die.  ( Lat. 
cujus  taufo.  ) taupe  dt  quoi.  F.  manfuc- 
raniciirc  comincib  a voler  rifquotere  , e lar 
«piello,  perché  andato v'era.  i.  Perché: 
in  vcce  di  Pcrdocché , o Per  amor  che. 
( Lar.  quoniam.  ) Parte  que  . iu  taupe  que. 
Perche  la  vita  c brève  - cl’  ingcgno  pa. 
venta,  i.  Perché  : Acciocché.  ( Lat.  ut.  ) 
vAfin.  Prima  afiài  tcbipcratamcntc  Ü co- 
minciô  a l«attcre.  perche  '1  pailàllc.  ♦.  Per- 
chc  : Per  la  quai  cola  , laonde.  ( Lar.  ex 
quo  , quamobrem.)  C'efi  pourquoi.  Perché 
rivcftuoli  Je*  panni  fuoi.  che  nclla  valtgta 
erano.f. Perché  : BcnchéjQpintuniiuc^v- 
vcgriadié,  Aocorché.  (Lat.ctiamli,  quam- 
quam.)  ifuoieue.  Che  perenè  cglt  pur  vo- 
lc fie, egli  non  foprebbe  ridirc.).  Perché  : in 
vcce  di  Che.  iLac.quod,ut.)  jue.  Che  v»  fi 
cgli.perch'  ella  fupra  «|ucl  veron  fi  dot  ma? 
Nc.Maravigliatcvi  voi, perçue  egli  te  lia  in 
placer  l'udir  «mur  l'uiignuolo  , eue  è una 
fanauthna  > J.  Perché  , coll’  articolo  , in 
forza  di  nntne  : val  Cagione.  ( Lar.  caufa.) 
La  taupe,  ta  raifort.  Senza  alcur.a  cola  dire 
de!  perche, amer  due  gli  lecc  pigtiarc.J.Per- 
chê  no  , e Perché  ii , luo  coimatio  : modi 
baiii,  c fi  ufano  per  nfpoudcre  alrrui  , 
quando  atrri  nou  vuolc  , o non  si  rifpon- 
dere  al  penné. 

PE  RCIU  .Per  quefto.  per  quefla  cagionc, 
per  la  qiul  colà.(Lar.idcircb.hac  de  caufa.) 
c’efi  pourquoi,  pour  ceta.%. In  VCCC  di  Non- 
diincno,  non  per  tanro.  Sianmotm. 

PLKCIUCCHE'.  In  vccc  di  Perché. 
Particella  , ch;  rende  ragion  de!  detto  di 
Copia.  ( Lat.  nam  , etcnim.)  Pm y que. 

fi  i ERCO'RRE  RE.  Dire  brcvcmcmcjLat. 
pcriurrcrc.'  Panoumr. 

PLRCOSSA.  ^ Rattitura  , o colpo  , 

PERCOSSURA.  5 clic  li  dà.o  fi  rocca,  c 
per  lo  pui  fenza  ferita.  ( Lat.  ictus,  plaga.  ) 
Coup* 

tf  l’ERCUOTERE.  Dar  colpo  , barme, 
builatc.  ( Lat.  pcrcutcrc  , pullarc  , verbe- 
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rire.)  Frapper.  $.  J’er  metaf.  Poichc  ’l  ill 
churo  par  eue  b percuota  - tornali  al  Cie 
Jo.  Clic  fc  mai  pcroiote  -gli  otccchi  delLi 
doltc  nua  ucmua.  l’olle  in  figura  del  ireu- 
do  animale  - clic  colla  coda  pcrcuote  l.i 
genre. Or  fon' venue»  - li  dove  moknpun- 
to  mi  percuore.  In  fignif.  neut.  Batterc, 
inconcrare  , o dar  colpo  in  che  die  lia. 

( Lu.  otfendere.)  Frapper. 

PERCUOTIMENTO.  Il  peraioterc  , U 
percollj.  i Lai.  perculiiolidu>.)Pcrca//i’cn. 
élément» 

PERCUOTITORE.  Che  pcrcuote.  ( Lac. 
pcrcuilor.)  frappe. 

PERCUOTI1  U RA.  Il  peraiotcrc.  Coup- 
*PERCUSSAKA.  Percuotcre. 
•PERÇUSSENT  E.  Chc  pe*tuotc.  ( Ur. 
percuticro.)  frappe. 

•PERCUSSIONE.  Percodâ , percotimen- 
to.  ( Lat.  perçut (io.)  Coup. 

PERCUSSIVO.  Che  hi  vinù  di  pcrcuo- 
terc.  *£mi  frappe. 

PEKCUSSORE.  Pcrcotitore.  Slui  frappe. 
pERCUZILNTE.  Che  pcrcuote.  ( Ut. 
pcrcuücns.)  Qui  frappe. 

PLKDLNTï.  Che  perde.  ( Ue.  vidus.) 

y aincé, 

1'ER.DENZA.  Perdit.,  petdimcnto.  (Lat. 
amiilio.)  Vert*  , dommage. 

fPFRDERE.  Reftar  privo  «Piinacofu 
gii  pofleduia.  ( Lat.  perJcrc  , arr.ixtcrc.  } 
Perdre.  Perdcr  la  villa  , &c.  1 Cavalcanti 
perderono  quel  di  il  cuorc  , cd  il  fanguc  : 
cioè  , fi  Ibigottirono.  S • Perde re  : 
nure  in  vano  , gettar  via.  ( Lat.  rruftia 
tcrerc  , in  cnfuni  conlumete.)  Perdre,  gâ- 
ter. Pcrdcrc  il  tempo,  b tatica,  &c.  S.  P« 
dcrc  : Difpcrdcte  , mandaie  in  rovina  , »*r 
capitar  male.  ( Ur.  perdcr e , pcllundare.  ) 
Perdre . miner.  Pcrder  fe  liello,&c.  f.Per- 
derc  : Contrario  di  Vinccrc  i c *’  intendc 
dcl  giuoco  , e di  qualunque  cofa  fi  faccia  a 
concorrenza.  ( Ut.  pcrdcrc  , jaûuram  ac- 
cipcre.  J Perdre  , contraire  de  Régner  , tu 
vaincre.  S • Pcrdcrfi  : per  lunamorarfi.  St 
perdre  , devenir  amoureux.  $.  Pcrdere  : 
diciamo  anche  per  lo  Contrat  io  di  Guada- 
gnatc  , quand»  li  parla  di  traftichi,  emer- 
canzic  : uoè,  mettervi  de!  capitale.  Perdre 
élans  un  commerce.  Ctcdctti  guadagnare  , 
e hô  periluto.  S-  Pcider  di  viib.  Non  ve- 
der  pii  una  cofa  , mentre  fi  fiRontinuato 
per  qualche  tempo  a vederb.  Il  che  fi  di- 
te anche  Pcrder  d"  occhio.  Ferdre  de  vue. 
$.  Pcrdcrfi  I*  atconciatura  : dicclî  Quando 
vieil  meno  l’occafumc  di  far  quel  lu  , a che 
al  tu  s'en  preparato.  ( Lat.  lupus  Lut.  ) 
Perdre  fan  é salace  , fei  préparatifs . &i. 
$.  Perdcr  la  Mc  Ha  : va  le  Non  fentir  la 
Melta  , Non  inrervenire  al  Sacrihzio  dclb 
Mcllâ.  Perdre  la  Mejfe.  $.  Pcrder  di  trac- 
cia.  Perdre  , égarer.  Che  la  fera  perduta 
habbian  di  traccia.  \-  Pcr.lerc  verbo.lorma 
fccondo  la  regola  , e natura  Tua  il  verbale, 
e addictivo  l’erduro.  Pur  vi  hi  chi  fertile  in 
▼cce  di  Perduto  , anche  Petfo. 

* PERULZZA.  Diflruggiitiento,  perdi- 
inenro.  ( Lat.  exitium  , rerditio.)  Perte. 

vERDICE.  Sorta  d'occcllo.  ( Lat.  petdix.) 
Perdrix.  m 

PERDIGIONE.  V.  Pcrdizione. 

PERDIGIORNO.  Scioperaro  (Ut.otio 
fut.)  Vn  f.meant. 

PIRDlMtNTO.  U pcrdcrc.  (Lat.amif- 
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fin.)  Perte  , fem.  S.  Per  Dannazione.  Per- 
dition . damnation. 

PE' RDI  l A.  Il  pcrdere.  ( Ur.  amiilio.  ) 

Perte, 

eERDlTISSl.MO.  Peflïmo  uomo.  (Ut. 
perditilhnuis.  ) Tret-fctUrar . 

PERDIT  ORL.  Che  perde.  ( Ut.  perdi- 
tor.)  Qui  perd  , perdant. 

PEkbIZlÜNE.  l’crdunento  , dannazio- 
ne  , danno,  rovina.  ( Ur.  pcrditio.)  Perte. 

perdition. 

PERDONAMENTO.  Ilperdonare.  ( Ut. 
ignolcentia.  ) Pardon  . remtjfion  de  peine. 

PEKUONANZA.  Il  perdonare  , rimef- 
lion  deli'  otKTa  riccvuta,  o dclla  pena,  chc 
fi  mérita  per  la  colpa.  ( Ut.  venu.  ) par- 
don. i.  E PcrJoiianza  : didamo  per  Indul- 
gcnzia  conccduta  da*  Pontcfidachi  vifiw 
Itioghi  pii.  ( Ut.indulgcjuia.;  Pardon,  i n- 
dm! vente. 

PERDONARE.  Dar  perdonanza.  ( Lat. 
patccrc  , igiiofccrc.  ) Pardonner.  S • P« 
kifparmiarc.  Non  perdonare  a latkra  , a 
fpcla'  , &lc.  Pardonner  , épargner. &t.  Non 
perdonare  albproptia  vita  : cioè,uccidctJi. 

E neut.  jull.  Ed  ogn'un  le  fue  adpc  li 
perdona. 

PLRDONATO^dd.  da  Perdonare.  Par. 
donné. 

PERDONATORE.  Che  perdona.  ( Ut. 

COndonator.  ) pardonne. 

PERDONATRICE.  Verbal,  fera.  Che 
perdona.  ( Ut.  condonauix.)  pardon- 
ne , fem. 

PERDONO.  Tcrdonanza.  Pardon.  f-Tci 
Chiefa  , oahro  luogo  pio  , dove  lia  l’in- 
dulgcma.  Egltfe  on  ef  acier  de  le  pardon. 
{•l’ERDU'CERE.  > Conduire,  guidaxc. 

TERDURRE.  $ ( Lat.  pcrduccie.  ) 
Conduire. 

PERDURA'BILF..  Lo  ftcflô  , che  Dura- 
bile.  ( Lat.  Jurabilts.)  Dur*,  le. 

PERDURAUILITA’.  AÜiatto  di  Perdu  - 
raidie.  Duree.  Ter  Ofluuzione,  c durez - 

za.  ( Lat.  infuntia.  peimucia.)  0bf: mat .««. 

PERDURABILMENTE.  Pcrpctuamcnte. 
( Ut.  pcifcvciautcr.)  Conjtamment , avec 
perjèverance. 

l'ERDURARE.  Dararc.  (Ut.petiUirarc.) 
Durer. 

PERDURE'VOLE.  V.  Durabile. 
I'ERDUTAMENTE.Dillblutamente.fca- 
pcflratameute  , alla  fcapcllrata.  { Ut.  per- 
dite.)  En  homme  perdu  . en  fcétérat  ; éper- 
dument. 

PERDUTO,  add.  da  rcrderc.  Perdu.  Al- 
cun  compenfo  - dilli  lui  , truova  , die  ’l 
tempo  non  palli  - perduto  : aoc,  fenza  fer 
qualche  cofa.  Gii  cran  li  due  capi  un  di- 
venuti  - quando  m’ap parver  due  figure  nu- 
lie  - in  una  faccia  , ov'  cran  due  perduri  : 
cioi  , contrafaici  dal  loro  primo  clîcrc. 
LFuorchè  moilrargti  le  perdute  genu:doc, 
daniure.  Perdu  , damne.  I marinari  , die 
put  volte  perduri  fi  tennero  : cioè,  moni.  E 
cosi  brievcmenreavvenne  dc'duc  innocenti 
figliuoh  del  Conte  d'Anguerfa , (la  lui,  per 
perduti,  lafciati  : doè,  per  morti,  e per  non 
gli  a ver  più  a rivedere.  Lui  vera  tuente 
c lier  tutto  dclla  perfona  perduto  : cioc  , at- 
tratto  , o ranratto.  üivenni  si  malato  , 
Ch’  era  perduto  del  corpo  , c dclla  mente  : 
cioc,  riinafo  ienza  toru,  e fenza  imclletto. 
Quali  mauo  cra  , c ai  perduta  fpcranaa  : 
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cioe  , da  non  ne  pottre  fperare.  La  air  pet- 
dma  vita  , il  padre  cou  giavilluna  n»® 
pot  ta  va  : ci<  è , da  nulla.  U vcui.io  Au- 
gulio  di  Ici  si  perduto  : cu>c  , inr.amorato. 

PEREGR1NAGGIO.  Pellcrinaggio.(Lac» 
peicgnnatio.)  Piler  mage  ; Voyage. 

PEKECiRINAKE.  l'eilcgtuutc.  ( Ur, 
peregriruri.)  Voyager. 

PEREGRI NAZlONE.  Pellcgrinazione. 

( lat.  peregritutio.E  Périgrim  tion.vey 
PER.EGR1NO.  Qjiegli,  clic  vi  jxm  p!i  a!» 
nui  paclî  , con  abito  pait.cobie  , viiiunco 
i i.i mi  LuogLi.  ( Lat.  peregrinus.*  Ptitrin, 
PEREGRINO^dd.  Sttamcro,  iorclücto, 

( Lat.  peregrinus.)  Etranger. 

PERENNE  , voc.  bt.  Continuo , perpe* 
tuo.  ( Lat.  perennis.)  Continuel  perpétuel. 

PEKENTOKIo.  Aggiunto  di  termine  9 
die  fi  allegna  a*  litigann  : e valc  L Itmio. 
perempioire , ad,.  Talora  hi  forza  di  fu« 
(bntivo  i e fignifica  lo  ilrflo  termine.  (Lat. 
cdicRim  ŸCtcmtpo:iiim.)Pfremj'ioire,ful'fl. 

TFrETO  , Luogo,  dove  fien  piantatà 
allai  péri.  ( Ut.  locus  pyris  conlitui.;  Ver- 
ger de  poiriers. 

PEkEETT  AMENTE.  IntCTa  mente,  com- 
piutamcntc  , font  a mancanza.  ( Lat.  pci- 
leciè  , abfolutc.)  Parfaitement. 

pERI  ETTl  IULE.  Atto  a perfezionarfi. 

( Lat.  qui  pcrleci  potdl.  J %u>  peut  feptr- 
fell  tonner. 

fLREETTIVO.  Che  perfeziona.  ( Lat. 

pClhueilS.)  ‘jlui  perfectionne. 

PERI LTTISSÏMAMENTE,  fup.diPer- 
fctt.imcntc.  T ret-parfatlernent. 

PëKFETTlSSlMU  fup.  di  l’erl'etto. (Lat. 
poicüilhinus.)  Trc • parfait. 

PI  IM  11  ro , fuft.  Ptrfeakmc  , c bot» à. 

( I.at  pcrfecTio.)  Perfection  , c<  qui  eji par- 
fiat. 

TcRFETTO  , add.  Ci6  , che  non  abhi- 
fi^.iia  , chc  gli  s'aggiunga  mente  : Intcro , 
Corrpiuto.  ( Lat.  periecttis , abfo!utus  , in- 
t "er.)  Parfait  » achevé  i entier  ; conduit  À 
pfj  r il  ion. 

PERFEZIONARE.  Dar  pcrfczionc.  (lar. 
pet lioeie.abfolvere. } Perfectionner, ai hever. 

PE REEZIONE.  Allraito  di  Pet  cno. ( Lat. 
fcrfctlio.)  Perfection.  S-  l'er  f iiie.c  compi- 
niento.  (Ut.  pcticCtio,ùni\.)  Perfection  .fin. 

PERFIZIENTE.  Chc  conduce  a perlé* 
zione.  (Lat.  pcrficicns.  ) %nt  tondu  à 
perfefhtu. 

PERFlD AMENTE.  Con  pcrfidezza.(  Ut. 
inique*,  perhdi.)  Perfidement. 
•l'ERFI’DEZZA  , voc.  ant.  Pcrfidia. 
PEKFt'DlA.  Dt(lealtà,ma!v.igiti.  ( Lar. 
perfidia.  ) Perfidie.  S.  L*  u/iamo  ancora 
in  vecc  d’OIlriazion  rer\  cria  , c di  di- 
fcndimento  di  rorto , il  che  dtciam  Pcrfi- 
drare  , e da  eflo  Pcrfidiofi* , cJie  anche  fi 
dice  Garofo  , cd  Ofiiiiato.  < Ut  peitmax, 
obiltnatm.  ) 0 fine  . entêté. 

ILRtTUlAKE.  Oftinarfi,  e non  voler 
cedere  alla  venci.  ( Eat.  ohfiuuto  aiunio 
clic.  ) Etre  ot/fiué  . enteté. 
l'ERFIDlOSO.  Che  perfidia.  Obfimi. 
PERETD1SS1MO  , lup.  di  Pcthdo.  Tr  'ttm 
perfide. 

PE'RFIDO.  Malvagio  , diflcale , infîdo. 
( Lat.  perfidas.)  Perfide. 

•l'FRFlGURAfvL.  Immaginare.figiirate, 

Ima-’iner. 

PE  Kl’  OR  AM  EN  TO.  Il  perforarc.  ( Lar. 

Kkk  i) 
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^ctloratio , terebratio.)  L'a&ien  de  percer, 
percement. 

PEKFORARE.  Forare,trafiggcre.  ( Lat. 

pcrlorarc.)  Percer . trouer. 

PERFORAZIONE.  Il  pcrforare.  ( Ur. 

per  forât  io.)  Percement  ; l'arhon  de  ferrer. 
Colla  fua  foniliù,  c pei  foraiione  , l’acqua 
icca  a'  men.bri  : trapclamcmo. 

I’ERG  AMENA.  Cartapecora.  ( Lat.  char- 
fa  pcigamcna.  : Parclem  n ,m.  $.  Peifâ- 
metu  : quel  la  Caria  , che  euopre  il  lino  m 
fulla  eonocthia  , ridotia  in  forma  dicar- 
«occio , detta  etni , perche  , per  lo  pni  , A 
M di  cartapctnra.  Pergamcna  : « chia- 
ma  anche  la  Lanterna  ddlc  cupule.  Lan- 
terne dcnoupoUi. 

PE'RGAMO.  Luogo  rifevatn  , fatto  di 
léguante  , o di  pierra  , dove  li  Iki  a lar 
dicctie,  propriode*  pred  ica  toit.  ( Lar.  pul- 
puum,  fuggeftuat.) Chaire  u prcoher » « har- 
raneucr  , &c.  . 

l’ÈRGlURA'RILE.  V . Spergiurabile. 
PEKGIUK  ARE.  V.  Spcrgiurarc. 
FERGIURO.  Spcrgiuro.  (Lar.  perju- 
rium.i  P.irinre  , fub.  cr  ai). 

PE'KGOLA.  Uno  ingraticolato  di  pâli  , 
o di  Itccconi , o d‘  altro  Icgiumc  , a log 
gia  di  pafeo  , o di  \olta  , Copia  il  qualc  li 
man-iano  le  viti.  ( Lac.  pergola.)  Trtilit , 
berceau  de  jardin.  %.  Per  que  lia  Uva  , clic 
noi  dictant  Pcrgolefe , chc  barta  in  Ailla 
pergola  rutto  il  verno.  Sorte  de  ra</în. 
y.  Ellèr  pergola  : dniamo  di  Chi  h rictus  a 
a ragionamcnti  , ch'  c non  intcuda  , o in 
couvcrfazionc  , dove  tutti  (icno  ni  piegati, 
e a lui  toccht  a Uarli  : il  chc  diciamo  anche 
Cuoccr  bue.  ( Lac.  nihil  iiuclligcrc.)  S'en- 
tendre rien. 

PFRGOLAJO.  0 
FERGOLATO.  > Pergola.  TreiUe. 
FERGOLETO.  3 

TERGOLISE.  Sorte  d'uva.  Sorte  de 

PE'RGOLO.  Palco , o tavolaco  ne*  rea- 
tri.  ( Lar.  pergula.)  Théâtre . rUcf.rl, 
théâtre  pour  vote  lei  fÿcJjetei. 

* PERI.  Coll  E Urga.  Paladiui.Oggi  Tari. 
< Lat.  Héros.  ) Pairs.  U s premiers  d’un 
Tigjanme.  • 

PERICA'RDIO.  Qjictla  borfa,  dove  fia 
cliiufo  il  cuore  dell*  animale.  ( Lar.  péri  - 
cardioii  , pcricardium.  ) Péricarde  . mon. 
brane  qui  envolope  le  cattr. 

PERICOLAMLNTO.  Il  perkolarc.  {Lar. 
pcrichrario.)  Danger. 

PERICOLAN1  E.  Chc  pericola,  chc  c in 
pcricolo.  \ Lat.  pciicliuns.j^w.  tji  en  dan- 

ger. 

PERICOLARE  , att.  Rovinare,  manda- 
te in  preerpizio.  ( Lar.  pcrdcrc  , cvcrrcrc 
pcflil  ndarc.)  Tourner  . m verftr.  y.  Pcrico 
Lie,  i>eu«.  Correr  pcric*»!o.  Courir  rt/iqu.-. 
y.  Pcricolare  : Amure  in  prcdpiara.  ( l ar. 
cornière  , cvciti , padi.j  '/(  mer  . lient. 

PElUCULATO, add.  de  1 vticolaic.  (Lar. 
perd i lus.  ) I\Hine  , renveefe  i ami  a eontu 

dang  r. 

♦PER ICOLATORE.  Voce rravolta,  detra 
in  vccc  di  Procui atore  , da  pcrfoiu  iduna, 
c rozza.  Pioiurenr. 

PIRI'COLO.  Male,  e rovtna  AipraAartte 
rifc!.io.  ( Lat.  pcritulum.  Jifcrirncn.)  Dan- 
ger. In  rima  Dame  diflc  l’eticlo. 
FLRICüLüaAMLNTE.  Cou  pertcolo. 
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( Lar.  penculosè.)  Deuigirtufement. 
PERICOLOSISSIMü,  Aip.  di  Pcricolofo. 
Tres-dangereux. 

PEKICOLOSO.  Pien  di  pericoli,  c indu- 
ccnic  in  pciicoli.  ( Lar.  pcticulofu*.  j Dan 
geteux  . rempli  de  danger*. 

l’î.KlGMO.  Perieulo.  Danger. 

PERlGLIOSO.  l’ericolofo.  Dangereux. 

PERI  METRO.  Anrpiezza.  La  mifura.  o 
(]uanmi  di  tutto  il  cuntorno  di  quatûvo- 
glia  corpo  , o figura.  ( Gr.  eo^ipttr^^-.  ) 
Penmetre. 

PERIODICAMENTE.  Con  pcriodo.(Lat. 
verhoruin  ambitu.)  PenodipMtmint. 

PERI  ODO.  Un  ccrto  compoito  di  pa- 
role , che  fi  rigirano  i dondc  e prende  il 
fuo  nome.  ( Lar.  periodus.)  Période  , ftm. 

Or  line  , progrclfc*.  Ordre  , avancement. 

PlRlO  SI  IO.  Membrana  , che  euopre 
l’oflo.  Membrane  rjmi  rouvre  i *•!. 

PERIPATETICO.  Uella  Sctta,  e domina 
d'AriüotiIe.  ( Lat.  pcriparcticus.)  Penpa- 
tetieien. 

PLKIRE.  Morirc,  mancarc.capirar  male. 
( Lat.  perire  , dcficere.)  Périr.  Perirc  in 
att.  Jîgmf.  valc  Far  perire  : modo  fami- 
liarc  a'  Gicci.  i Lat.  perderc.)  Perdre. 

PER  ISIRAFORU.  Alla  Copciu.  l Lat. 
clam.)  En  cachette. 

•PEKITANZA.  Aftrattoili  Pcritofo.  Ve- 
reenndta. 

•PERITARE.  Ncirr.  part.  ElTcr  tiinido  : 
Vcrgognarfî,  non  avcrc  atdirc.  Etre  timi- 
de , etre  honteux. 

* rEKITATO.  Efaminaro  peritamente. 
(Lat.pcncè  examinatus.;£jrjMint  /]avam- 
ment. 

FERITISSIMO , Aip.  di  Perho.  Trti- 
expert. 

PEKITO.  Efpcno  , dotro  , feienziato. 

I Lar.  peritus.)  P Xpert . ff avant. 

PEKITO'NEO.  Voc.  Gr.  Membrana  in- 
torno  agi*  inrertini.  Membrane  autour  des 
entrailles  . périt  et  ne. 

•PEKITOSO.  Che  A perita.  ( Lat.  vere- 
aindus.;  Honteux,  timide.  §.  AI  porco  p»c- 
riiofa  , non  code  in  bocca  pera  mezza  : 
provetb.  e vate  , Che  a i rimidi,  relie  non 
s'amfthiano  di  fariî  incontro  alla  forte , 
rare  voire  elTa  fi  odenfce  di  per  fc. 

PERIlOMA.  Voce  Grèce.  Veftiinento , 
che  euopre  le  parti  vcigognoïc  dcl  corpo. 
Ce  cjni  rouvre  le*  partiel  honttufts. 

FERPZIA.  Efpétienza,  fapere.  I Lat.  pc- 
ritia.)  Expi  rie  net,  f*  tem  e. 

PERLA.  Gioja  nora.  ( Lar.  unio  . bacca, 
margaiita  Pe/lc.  Euo,  ch*  cllaju  , gli 
par  chc  perla  fia  : cioc  , glt  par  pregiato , c 
octimo. 

PER  LATO.  Da  Pet  la.  Del  cofor  délia 
|<r1.r.E)r  leur  de  ptrle.S .Imbevuto  delta 
qlialifi  «Iclla  pclla.  te.  le  , imbu  de  la  qua- 
lité de  ta  peste. 

PERLINO.  Dim.  di  Petla.  ( Lat.  parra 
hacca.  ) pets  te  perte. 

PERU*\’F.  k crdighirno,  feioperatadar. 

. • -tofus  , tnfulfus  ) 0 fif , fatntant. 

* pERLONGArE.  Prolongare. 

PLR.nIALOSO.  Sdcgrrofo  : Che  bà  per 
r^alc  ogni  cofa  . chc  piglia  per  male  ogni 
cola.  ( Lat.  indignant , morofus.  i Dtdat- 
oneux  . revêche  . «t  prt.  I IjUI  a mai. 

‘ PERMANENTE.  Daglt  Antichi  anche 
talota' * Pcrmagacnie . Subilc,  hui  abi!et  K L at. 
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durabilis.  ) Permanent . qui  r/l  de  durée. 

PFRMAN'ENZA.  rerfeveranza  , ftabt- 
liti.  ( Lat.  perroanrto  , perfeveramia.  ) 
Demeure  continuelle  , ftrfe  vtrance. 

^ PERMANEKE.  Rmianerc  , tcflare. 

( Lat.  pcrmancte  , peiiütcre.  ) T^jhr , de- 
meurer , rentinuer. 

PFRMANE  VOLE.  Permancnre  , du. 
•FERMANSIVO.  5 rabiîe  , Habile. 

( I.at.  ftabilu  , durabilis.  J Permanent,  du- 
rable. 

* PERMEA'BILE.  Chc  A puô  permeare® 

Lu’ow  peut  parcourir. 

* PEKMEAüILJSSlMO  , fup.  di  Ferme*- 
bile 

•PERMEARE,  voc.  lat.  PafTeggiare  , 
fcorrcrc.  r.irnurtr. 

* FERMIA! O , add.  da  Pemeare.  Par - 
tour  u. 

PERMISSIONS.  Il  permettere.  ( Lar. 
permiilio.)  Permt/Jîon. 

PERMETTEN1  E.  Che  permette.  ( Lat. 

pernisrtens.)  %ut  permet. 

f PERME  TTERE.  Concedere  , lafdar 
l'arc.  ( Lar.  pcrmittcte,  concedere.) Permet- 
tre . accorder. 

PERMJSCHIAMINTO.  Mcfcolanza  , 
mifbonc.  < Lat.  permiilio.)  Melan'gc.'y.fet 
Rivoluzionc,  milcria.  üg-jolte. 

PIRMIsCHIAKE.  M cl  u*  lare  » confbn- 
dcrc.  ( Lat.  permifecrê.)  Meier, confondre. 

PERMISSIVAMENTE.  Con  permirtio- 
( Lai.  * permi  fîvè.)  ^Avec  perm  jjitn. 

PERMISTIONE  , fort.  fent.  Mcfcuglio, 
mcfcolanza  , mefcolamcnco.  ( Lat.  p«- 
mifiio.  ) Mélangé  , m. 

* PERMOV1MENTO.  Mutazioue  , rao- 
tivo.  ( Lat.  permocio.)  Mouvement. 

PERMUTA.  Ô ^ permutarc. 

FERMUTAMENTO.  > ( Lar.  permu- 
PERMUTANZA.  3 tatio.)  Permu- 
tation , changement. 

PER  MUTA  RE.  Cambiare.  (Ut.  per- 
mutarc  , commurare.  Changer,  permuter. 

pERMUTATIVO.  Chc  permuta.  ( Lat. 
permutant.  ) De  permutation. 

PERMU1ATO  ,add.  Cambiaro.  { Ut. 
per  mur  arm.  i Change  , mefttri, 
PERMUTATRICE.  Verbal,  fcm.  Che 
permuta.  ( Ut.  permutatnx.)  £ni  permu- 
te ,fem.  ^ 

PERM l1™  /.IONE.  Pc  rrnutamento.  (Lat. 
pcrinurario.)  Pcrmnraii*n. 

PERNICF.  Uccctlo  «cto  « e ottimo  in 
cibo.  ( Lat.  perdis.}  Pi rdrur.Oggi  diciamo 
anche  Corornice. 

PLRNICONE.  Sorte  di  fuilno.  Sorte  de 
prunier. 

* PERNTZIE.  Danno. 
PERNlZlOSlSSl.MO  , fup.  di  Pcraizfc>- 

fo.  rrèi-ptrnicteur. 

PERNIZIOSO.  Dannofo.  ( Ut.  perni- 
ciofus  , dainnofm.  ) Ptmmeux. 

PERNO.  Lcgno  , o femo  rirondo  , e 
lungo  , A-pra  il  «jiralc  fi  reggono  le  cofc  , 
che  li  volgono  in  grro.  i.  I at.  axiculus. } 
P.vot.  Per  tiiccaf.  I*  Tralîlione  vera- 
mente  il  perno  di  tutti  noi.  In  queft'  ulti- 
mo  il  renne.  Ccc.  i-pu  lino  il  perno  di  cal* 
fua.  Chc  di  tutta  la  favolac  1*  importa»* 
za  , e quart  il  perno  , c loiidainento.  Din- 
torno  aile  quali , si  corne  a perui , cuttt  le 
feienze  A voigoim. 

PIRNOTTARE.  Albcxgat  di  notte,  con- 
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fumar  U nottc.  { Ut.  pcnio&are.  ) ?xjfer 
lu  nuit. 

PERO.  Albero  noto,  e ne  fono  *ii  moire 
fpezie.  ( Lat.  pyrm.)  Poirier . uvbrt. 

PE  RO'.  CongiunzumcdunoUtaiitc  la  ra- 
g:on  dcllc  cofc  : c vile, Per  qurila  cagione. 
i Lar.  Ded» , idcircà.)  pour  t élu  . tefi  pour- 
4*01.  S • In  vecc  di  Pcrocuiè.  Pur.e  que. 

PEKOCCllE . Impcrcioicliè.  (Lat.  nam , 
ctenim.)  Pane  fjue. 

PERORA  KF.  Finir  I*  orazionc.  ( Eau 
pe  toute.)  ht  ver.  unelure  . finir  un  d-.f- 

eeurt. 

PERPENDICOLARE.  Chc  pende  a 
piombo.  ( Lat.  ad  perpcndiculum  exigus.} 

Perpendiculaire.  S . Linea  l'CTrcndicolarc  : 

dicono  i Matcmattd  a QÛelfa  , chc  , ca- 
ttcnJo  fopra  un'  ahra  linea  rcrta  , ta  pli 
angoli  eguali  f e le  dicono  In  Ut.  ( Pcr- 
pendiCtilam.)  Ei  -ne  perpendieulaire. 

PERPENDICOLARIUIMO , fupcrl.  di 
Pcrpc.iùicolare.  Fort  perpendi  uluire. 

PLKPENIJICOLArMENTE.  Con  retta 
linea  perpcndicolare.  ( Lat.  ad  perpendi- 
lum.)  Pciperid.iuLurement. 

PERPlNOrCOLO.  Quel  piombino  , o 
piettuzza  , Ivgaro  ail'  archipcn2o!o  , col 
<]ualc  i muratori  aggiullano  il  piano  , c 'I 
piombo  de'  loto  lavorü.  ( Lar.  perpendi- 
cu'.iim.  ) Plomb  ctr.ulu  uu  niveau.  $.  A 
perpeudicolo  : Per  linea  pcrpendicclare  , 
pet pruiicnlar mente.  Perpen  iuulutrement. 

PE'Rl'EKO.  >otu  di  moneta.  Sorte  de 
monnaye.  i.Iorfc  di  qui  Spcibare  : chc  vale 
Ridtme  in  eürema  povertâ.  ( Lat.  ad  in- 
citât redigere.  ) 'Peiner. 

* PERPErRAKE  , voc.  lar.  Mandarc  ad 
cftctu).  F recurer,  faire . 

* pERPETRATO  , add.  da  Perpetrarc. 
Fuit  » exécuté . 

PERâ’ET L'AGIONE.  Perpetualiti  , per- 
petuanza  t perpetuità.  Perpétuât . 

PERPETUALE.  Perpetuo.  ( Lat.  per. 
permis.)  Perpétuel. 

PERPETUALITA’.  Aftratto  di  Perpe- 
tuaîc.  ( Lat.  perpetuitas.)  Perpttmti. 

PERPE1 UALMEN1 E , ? c * l'erpetua- 

I ERPETU AMENEE,  \lemence.  Cun- 
tinnamente  , con  perpetualiti.  ( Lat.  pet  - 
pctllà  , pcrpctuu.ii.  ) Perpétuellement. 

PERPETUAS  Z A.  Perpetualiti. 

PERPETUARE,  ncut.  pafll  Di  venir per- 
petuo. ( Lat.  perenturi,  pctpciuari.)  St  per- 
pétuer , loi.  lui  Mtr  perpétuellement.  $.Ill  âtt. 
figtuf.  Far  perpetuo.  Perpétuer. 

rERPETUlSSlMO  , fup.  di  Perpetuo. 
Trti-prrpftuel. 

PERPETUITA'.  V.  Perpetualiti. 

PERPETUO.  Proptümeme , che  hi 
principio  , c non  fine.  ( Lat.  perpctuus.  ) 
Perpétuel. 

PERPIGNANO.  Spczie  di  panno  di  la- 
na,  ma  fertile  : derto  cosi  sial  luogo,  onde 
e*  n*  i vemua  1’  uianza.  Sorte  de  drap  de 
U me. 

PF.RPLESsn  A'.  Aflratro  di  Perpleflo 
I Lat.  perplcxitas.ambiguiras.)  Perplexité. 

PERPLESSO.  Amjïiguo.  < Ut.  pcrplc- 
2 us  , invohnus.)  Peiflex  . untbtgu  » embu- 
Tdfle. 

PERSA.  Etha  nota  , detta  Ma  fora  na  , 
per  altto  nome.  ( Lat.  amarcus.  ) Marjo- 
laine , plante. 

PERSECU TORE.  Che  perfeguitt.  I Lat. 
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petfecutor  , infcctitor.)  Per  fée  ut  tur. 

PEKbECUZlONE.  Il  pcrfcguiurc.  ( Lat. 
pcrfecutio  , infccUHo.  ) Ptrfumtien. 
l'EnbLGUÎRE.  Pe#rguiutc.  ( Lat.  per- 

fcqui  , InfeCUii.l  pour  fur.  re  . per  fumier. 

$.  Contumare  , leguitarc.  ( Lat.  pergetc.  ) 
Pourfuivre  , . ont  muer . 

PEKbECUlTAMENTO.  Il  perfegnuare. 

( Ut.  petiecurio.)  Perjtiutton. 

PFR5EGUITARE.  Lcr  car  di  nuoccre 
altrui  o con  fatti  » ocon  patole.  (Lat. 
pci rcqtii,  inleclan. \Pcrft(»ter.  §.  l'er  Con- 
tiuuarc  , feguitare.  ( Ut.  pcifcqui.  ) Conti- 
nuer , pourfuivre. 

PERbEGUlTATORE.  Perfccun.rc.lUt. 
inlcaator.  ) Perfécutemr. 

PERiEGUn  AZIONE.  ? Perfccuuone. 
PERbE'GUITO.  5 ( Ut.  perfe- 

cutio  , infcàatio.  ) Perfitnt.on  , eontinto*- 
lion. 

* PERSEGUITORE.  Pctfccutore. 

♦ PER&EGUIZIONE)  voc.  am.  Perfccu- 
uone. 

PERSESCO.  Di  Perlîa.  ( Ut.  Pcrlïcu*.  ) 

Ptrfien.  « 

PERSEVERANTE.  Che  pcrfcvcra.f  Lat. 
perfeverans.)  Perfevtrunt. 

PERSEVERANT  EM  ENTE.  Con  perfe- 
verauza.  ( Lat.  pctfcvcrantcr,coniliûtcr.j 
Conjlduimeut , ttvee  perfeverunce. 

PERbEVERANTiSbIMAMENTE  , fup. 
di  Pci feveranrememe. * ( Lat.  pctfcTctau- 
ndime.)  %Avet  beuutoup  de  perfeverunte. 

PERiEVtR  AN  Z A.  VirW  , ciie  ti  l'uom 
permanente  ilflvne  operare.  l Ut.  perle- 
verantia  , cmilüiuia.)  Perftvcrunce. 

PLRbEVERAKE  , ncut.  A ver  petfeve- 
raïua.  ( Lat.  pcrfcvcrarc.)  Perft verer-  Pci 
li.jcope  in  tutu  Pcrlcvra  inluogo  di  Perle- 
vera  dilîc  Dante.V*L  attivo.  fc  appruvarono  • 
per  lo  megliocc  di  pcrtcvcrarc  la  batuglu. 
Continuer. 

PERSE  VER  ATAMENT  E.  V.  Petfcvc- 
utKemente. 

Pt  RSICA.  V.  Pefca. 

PERS1CA  R!A.  Sorud’etha  : Pcpc  ac- 
quatico.  Sorte  de  piu>Æ 
‘ pi  k ICO.  V,  Pefuo. 

PERSI'STERE.  Petlcvcrare.  ( Ut.  per- 
fiUcre.)  Perfifer. 

PERSO.  Colore  tra  ! purpureo  , cT 
ncto.  Sorte  de  .tuteur.  Io  ticoglicro  dalt‘ 
ufurajo  la  gonnclla  mia  «ial  pcrlo  : cioè  , 
di  panno  di  coloc  pietfo. 

rERSO.  Di  Pctfia.  ( Ur.  Piixniceus.  ) 
Perfun.  E vedrai  tidla  morte  de'  mai  iti- 
rutte  vdtite  a btun  le  donne  Pcrfc. 

vERSO  , add.  di  Pcrdctc  : Pcrduto.l  Ut. 
amJflûs.  ) Perdu. 

PERSONA.Vale  Uomo,e  Dt>nna.  1 Lat. 
perfona.)  Perfonne.  homme,  femme. $.  Per- 
fona  : Niuno  , o Alcuno  , ficcomc  ta  1 vol- 
ta  ufano  i Crcci  nferetrer.  Che  val  lo 
(Icdb.  Pirfontit.  nu. un.  Guatiam  pet  Por- 
to sc  c'è  perfona  , c %'  cglt  non  c*  è pcTlo- 
na  , chcabbianio  noi  a Tare  ? 5te.  S-  Per* 
faua  : Corpo  umano.  ( Ur.  corpus.  ) />r- 
l 'onne  . corpi  hunidiu.  L*  anima  miatcl'.c 
colla  fua  perlbna  - venendo  qui , &c. 

Mcttcr  la  peifona  in  una  compapma  di 
trallico  : Matcrvi  le  ûtkhc  ,c  la  indaüria 
foki,  cfcTciundo  pcrfonalmeme.  Empl  jer 
fin  travdtl.  S • Perfora  : Viy.  ( Lat.  vita  , 
anima.;  V te  i urne  JLuggicu  a*  c per  pctdcic 
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la  peifona.  Che  ticne  la  fufltnzia  in  tri 
j crlbnc  : tciminc  Teologico.  burc  ^ 

• • e ! S>«  ><:to  , e Icrmo  in 

U!  Itiogo  fenw  rmiovcrli.  Sc  t.,„r  ,.mnc 

fiiM.  ».  Au, Lu  fulia  pecluiu  ; Auùat 
enu  la  u-lli  alla.  ,Wi/rr  /.  „„ 

5.  AiuJatc  in  pctl.ina  , c iîra,|i  . Xn.lar 
perlonai manie,  ll„  en  , j,  /■„. 

<*r»n.  »-  lu  prtfona  i akuno  : Puiin 
avverb.  valc  In  luogo  fuu  , Ja  pJrie  (u»[ 

I . fldït  d,  qiulfum»  . peur  uirhu'un 

PlKiüNACCIA.l’egpof.  di  Itiloiu  : a 
■aie  i'ctfoiu  glande  , diladana  , a ivena- 
inle.  ( Lat.  longiuio.  ) Oruud  ■ 

irrjte  per  .nnem.il  fuite  . frc. 

PEKSONAGGIO.  Uornodt  grande  afFa* 
te.  t Ut.  vir.)  Ptrfitinafe.  Clac  pcrlbnae. 
gio  10  nu  f avda  , compagni  mici , ,«  non 
JJ  : line,  ligura.  l'et  Suagotaa  fi  |atc,,,n 
baili  • a giit.-ciu  , ( • pcilnnaggi . c iuut(,j 

e tre  cite,  ti'ii  mafeharata.  In  vccgn  uicic 
pa  tu.na  . parfonagg,.  li„i  Çonic,  mtet- 
lOCUtori.  . 4 leurs  d.  Corne  die. 

PERSONALE.  Üclla  pctJbna,  artenente 
alla  perfona.  1 Ut.  pcrfbtuüs.)  Perf.un  l 

PER  SON  AU  TA'.  AUr.itro  di  pertona 
t tetimne.  { Lat.  pctin.  altu!.  ) r„r,.„ 

/■«.  . 

VER  SONALMINTE.  In  perintta  , da  fa 
medetimo.  Lat.pet  fa.)  l;  /iuu,ll,m,u,. 

PERSONCINA.  Di  ni.  di  Perfona.  Pic- 
col  corpo  , di  piccnla  ftatura.  ( Ut.  cor- 
pulculum.  ) Pet  te  personne. 

PERSl’E  HT  VA.  Ptofpettiva.  (Ut.  op- 
dee  , et.  ) Prrjpeéhtie. 

PERSPICACE.  D*  acuta  villa , elle  vede 
perfettamente.  ( Lar.  pet  fpic.tr.  ) o ,uidU 
lue  ptrfdiit e.  Cl.tir-toy.int , tcUtré. 

PERSITCACEMEN  TE, Cou  perfpicacitd. 

( Ut.  pcrfpicacitcT.  J .Ave.  une  vue  per - 
fdntc . 


PLRSPICACIT A . Aflratto  Ji  Petfpicace. 
(Ut.  pctfpicacitat.  j Vue  permute.  Con- 
noiii'dnc!  claire,  pemtrutiûn  d'etprit. 

^ERSPICACISS!  MO,  fup.  di  Pcrfpicace. 
I Lat.  pctfpic.uiiiimiu.  ) 4 une  tut 

trtrperfjnte.  CUtrê-vtyitnr  . toi. tire.  ' 
f PERSUADF-kE.  Date  ad  ftitendare  9 
far  crcdcrc.  ( Ut.  pcrfii  -dere.  ) Pcrjuadcr. 
S.  Ul'aii  pure  in  fent.  *»tut.  c.vl. 

PERnUADE'VOLL.  Atto  a perfuadere  t 
fuadcvolc.  ( Ut.  pe:  fuafibids.  rerfnj/if. 

I pEKSUASl  BILE.  Facdc  ad  til'er  perfua- 
fo.  ( Lat.  cxcdulus.  ) Crédule  . quon  per - 
Juâde  futilement. 

I PERSUAsloNE.  Il  perfuadere.  (Lar. 
pcrluafN».  ) Perfu-fitn. 


PERSUAsIVO.  Atto  a perfuadere.  ( Lat. 
perfuaferius  ) Per fu. fi  fi  . 

PERbUASO  , ZtU,  da  PcrfuaJcrc.  ( Ut. 
ptrfualuc.)  Perfidie. 

^ PLRTENLRE.  A ppartenere.  ^Appartenir. 
PE'RT  IC  A.  lia  Aon  lungo.  ( Lat.  pettica.) 
Perehe.  * 


PERTICARE.  Percuoter  con  pcnica. 
( Lat.  pertita  percutere.  J iiduier , battre 
dit.  une  perehe. 

PERTICONE.  Pertica  grande.  Grur.de 

perehe. 

PER  TINACE.  Oflin.no  , c fermo  ncll* 
opiuiooe  , ch*  cgli  hd  in  fc  concerta.  (Ut. 
peninax  , obUiuatus.)  Online. 

PERTlN’ACEMF N 1 F.,  ton  pertinacia. 
(Ut.  pemuauter,  obiunatc.;  O^hneme.f. 
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PERTINA'CTA.  ? Oliimiione.  ( Lat. 
PSRTINACITA'.  5 ptitinacia,  obftuia- 

tio.  ) Ordination. 

PERTINENIE,  c Pcttcncnte.  V.  Ap- 
partenente. 

PERTINENZA.  Qucllo,  chc  di  necertlti 
fi  richicdc  a chc  chc  fia  , per  poter  fervir- 
fene,  Let  dépendances , lit  appartenances. 

Per  Scmplicemcntc  Cofa  , die  appar- 
tient. 

• PF.RTRATTARE  , voc.  ant.  Trattare. 

• PFRTRATTATO.  Trartato. 
PERTUGIARE.  Far  pertugio.  Ducarc. 

( Lar.  pcrfbrarc.)  Trouer . percer. 

PERI  UG1ATO  , add.  da  Pcrtngiarc. 
( Lat.  perforatus.)  Troué . perd. 

PERTUGETTO.  Dim.di  Pertugio.  Petit 
trou.  La  donna  con  voce  fommclla  da  un 
pemigetto , che  v*  cra  , lo  cniamô.  E qui 
djrenuno  anche  Buclicrattolo. 

PERTUGIO.  Buco  , loto  , feilb.  ( Lat. 
fcramert  , rima.  ) Trou  , pertuit. 

PE  RTU  RB  A MF  NTO.Tuibamcmo.  (Ut. 
perturbant).  | Trouble. 

PERTURBARE.  E non  chc  ncll*  art. 
fignit.,  ma  anche  s*  ufa  ncl  fent.  neut.  part'. 
Scompigtiare  , tuibare.  ( Ut.  pertutbatc.  ) 
^Troubler. 

PERTURBATO  , aJ“d.  ( Ut.  pemitba- 
tu*.)  Trouble. 

PERTUKBATORE.  Che  perturba.  (Lat. 
tUlbator.)  Perturbateur. 

PEkTUKBA/.IONE.  Altcrazionc,  cora- 
movimemo,  fcompiglio.  ( Lar.  pcrtuiba- 
tio  , Cotmnotio.  ) Trouble. 

• rF.K1U.SARE.  l’crtugiare. 

• PF.R1  USO.  Pertugio. 

PFRVEÜNENTE.  ? Chc  arriva.  ( Ut. 
riRVENENTE.  3 pervcniciis.  ) par- 
venant. 

PF  RVENTMENTO.  Il  pervenire.  ( Ut. 
iCCflio.  ) ^Arrivée  ; Atteinte. 

f PERVENIRE.  Arrivarc,  giugnerc  , con- 
duni.  ( Lat.  pervenire  , advenue.  ) Parve- 
nir, arriver.  Anxicra  1a  cofa  pervcmit/a 
tanto  : cioc  , ridotta  a talc.  J.  Per  Scin- 
plicenientc  Vcnirc.  ( Lat.  vcnirc.  ) Venir. 
pervenire  a notizia , ficc. 

PERVENUTO , add.  da  Pervenire.  P«r- 
•utnu  . Arrivé, 

FERVIRSAMENTI.  Con  ptrvctfiü  : 
Malvagiifimamentc.  ( Ut.  perverse  , ne- 
quiter.)  Méchamment. 

PERVERSIONE.  Perverfid.  (Lar.  per- 
▼erfio  , ncquitia.  ) Pcrverfitt. 

PERVERSIT.V.  -Allr-mo  di  Pcrrcrfo  : 
Tniquirl , malvagiti.  ( Uu  pctvcrlitas  , 
pravitas,  ncquitia.  1 Perverfiti,  mtibautett. 

PERVERSO.  Malvagio  , pedtmo  , ini- 
quirofo.  ( Ut.  pervetfus  , nequam.)  Per- 
verti . corrompu  . déréglé. 

PERVE'R  l ERE.  ? Guartar  1*  ordinc  , 
rERVERlTRE.  3 meuer  fozzopia. 

( Lat.  pervertere.  ) 7 {euvtrfèr  fem-dejfut 
dtfiout  , bout  ver  per.  Pervertir . corrompre. 
Ufafi  pute  in  fent.  peut.  part. 
pERVERTHO.  Guaftaco.  (Ut.  cor- 

rtiptus.  ) Perverti  . eorrompu. 

PERU'GGINE , fuit.  maf.  Pero  falvati- 
co.  ( Ut.  pyrallcr.  ) Peiner  fa  »v  âge. 
rLRVK  ACIA.  V . Ollinazionc. 
PLRVINCA.  Sortad*  erba.  ( Lat,  vinca, 
Acr-  iltca.  ) Pervanthe  , plante. 

pt  K VIO.  Chc  fi  puô  pafiàre.  (Ut. 
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petviut.  ) Ouvert . par  tu  l'on  peut  pu  fer. 

PERUZZA.  Dim.  di  Pcra.  ( Ut.  par* 
vura  pirum.  ) Petite  foire. 

rLSAMONUI.  Sacccntone.  ( Ut.  ftto- 
lu*.)  Qui  fait  le  fp  avant. 

PESANTÎSSJMO  , iup.  di  Pcfante.  Très- 
lourd  . trempe  faut. 

TFSANTE.  Chc  pcfa  , grave.  ( Ut.  gra- 
vit,  poudciofus.  ) P e faut , Iturd.  S-  Per 
métal.  L tanto  grave  , e pcfante , chc  la 
Cortc  dcl  Pô  n’  hà  gran  butbanaa  : cioc  , 
di  gran  couiidcrazionc,  importante. Quau- 
do  tu  parti  cuti  altrui , ficno  le  tue  paroi;- 
rade  , vere  , e acconce  , e pefanû  , c di 
D10  : cioc  , ccnfi.ictarc  , e pefate.  Pe, r . 
confédéré.  J.  Onde  Pcfat  le  patolc  : Fat  lar 
confidetatamcmc. 

PEbANI EMENTE.  Con  pefanta,con 
gra  veau.  ( I at.  ponderose , graviter.  > P« 
/a mment.  Non  ne  fece  mai  alcuna,  fc  non 
pefantemeute  , e giultameutc  » cioé  , con- 
iideratamcmc. 

* PESANZA.  Pefo,  gravezu.  ( Ut.  gra- 
vitas , pondu*.  ) P01J  . pé fauteur.  S-  P« 
meut.  AJianno,  travaglio  d’ animo.  ( Ut. 
aux  feras , angor.)  1 ruvuit  d'cjprit. 

PEiARE-  Efercitare  il  momento  » chc 
hanno  i gravi  d' andarc  in  giil  : Gravira- 
re.  ( Ut.  ponderotüm  elle.)  Pefer.  S • Pc- 
fare  : Fig.  Dopo  molri  , c varj  penlieri  * 
pefando  ^iù  il  fuo  focofb  amore , chc  la 
fua  oudU , ddibctô , ficc.  Piupcfa  la  bc- 
nivoglicnza  , die  la  pofiibilità  dcl  donc. 
Chc  tu  faptai  quanto  qucll^surtc  pela.  Chc 
ben  si  il  diiembr  filo  quanto  pcfa.  i.  Pe- 
farc  : Conlidcrare.  ( Ui.  ponderarc.)  Con- 
fédérée. pefer.  examiner . S.  Pcfare  : Rin- 
CTefccrc  , difpiacere.  ( Lat.  difpliccte,  mn- 
Icftum  efic  , mifcrcrc.  ) Fâcher.  dtpUire. 
Mi  pcfa  si , ch'  a lagrimar  m*  invita. 

S . Pcfare  : Att.  Tener  fofpcfo  che  che  lia 
fopra  di  fe,  e atuccato  a bilancia,  o Oade. 
ra  , per  faperne  la  gravcxza.  ( Ut.  ponde  ■ 
rare  , penderc.  ) Pt  fer.  $.  Per  Contrappc- 
fare.  On/re-pe/èr.Quando  ncl  bilanciate  il 
bcnefizto  l' inguiî  1 J^-fa  più  , non  fi  toglic 
il  benehzio  , ma  fi  vince. 

l'ESATAMENTF.  Con  gtudicio  : Ac- 
cortamcnte.  ( Ut.  cautè.  ) Prudemment . 
avec  refit xton. 

PI  SÀTO  , add.  da  Pefarc.  Ptfe.  Mal 
convenirli  ad  uom  pefato  , c grave  , aver 
si  fatramente  feritto  ; cioê  , conliderato , 
di  graviti.  ( Ut.  gravis  t fevetus.  ) Hom- 
me grave  . de  po'di. 

PE&ATORE.  Clic  pefa.  ( Lat.  penfita- 
tor.)  Qui  pefe. 

PESC  A.  Coll'  E larga.  Fnirtanota.f  Lat. 
pcificuni.)  Petite  .fruit.  Il  piovetb.  Man- 
co  male  , ch*  elle  non  furon  pcfche  : e 
valc  L’  ne  poteva  incor  peggio.  Il  pouvoit 
arriver  pire.  S.  Dictamo  cziandio  iil  pto- 
vcib.  Voler  la  pefca  nmnda  : cioe,  I*  Utile 
(enta  lat  ica  ,e  pcticolo  ; clic  anche  diciam 
l’Uovo  mondow  ( Ut.  vidoria  fine  pul- 
vere.  ) Vouloir  det  rofe.  faut  let  ép.net. 
f.  Pefca  : Jiccfi  a miel  Livido  , che  relli 
lui  volto  per  pcrcollà.  Noirceur  , meurt nj- 
fttrt . par  quelque  coup  fur  le  vtfafjt. 

PEÎCA.  Coll*  E (betta  , lo  lEcllo  , chc 
Pcfcagione.  Pechede  poifout. 

PLSCAGIüNE.  Il  pcfcarc.  ( Ut.  pifea- 
tio,  pifeatus,  ûs.)  Pt  tut  , Pallton  di  peei/er 
des  potjont. 
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PESCAJA.  Ripato  , che  fi  Q ne'  fitiml, 
per  ritencre  il  cotfo  dell*  acque.  Vu  u- 
Vitr.  digue  peur  retenir  le  court  de  l eau. 

J.  Diciamo  in  provetb.  Allordare  , e fcc» 
care  una  pefeaja  : Del  non  nfinar  mai  di 
^icalarc  , e fone  -,  dcttoMal  romor  grande, 
die  fi  l acqua  , in  cadetido  dalla  pefca ja. 
P a>  1er  trujênrt  . dr  hautement. 

PESCAKE.  Ccrcare  di  j^güar  pcfci.(  Uc. 
pifeari.  ) Pécher  det  nt.  §.  Pcfcarc  : 
I ig.  L*  ambra  gialla  fi  pefca  al  lido  dell* 
Oteano  fcticnmonafe.)  PtJter  . prendre . 
S.  Pdcare  : Ccrcare  fcnipliurroentc.  Cher - 
iher.  Chi  pefca  per  lo  vero  , c non  hi 
I’  arr«-  Pcfcar  per  fc  : vale  Far  le  cofc  a 
uopo.  ( Lat.  omnia  ad  fuam  urilitatem 
rclerrc.)  Chtnher  psur  foi.  4.  Pcfcar  pxd 
Prooonfolo  : cioc  , AHacicarfi  indarno  , e 
pci  altri,  c dutare,  corne  fi  dtcc  , tatica  per 
impoverire.  Detto  , perché  h 1 Fircnzc  il 
giorno  dell*  anno  cian  tenuti  i pefcaxori  a 
pcfcarc  in  un  cerro  luogo  dell’  Atno  , per 
colui , che  tenea  quelto  niagifiraro  , fenza 
eller  pagaii.  ( Ut.  ocrant , fie  rnia  per- 
derc.)  truvaiker  en  vain  .pour  rien.  |.  Pcf- 
care  più  , o meno  ; o pcfcar  più  a fonde  : 
diccli  dcl  Sornmergerfi  le  cofc  più,  o meno 
ne  liquidi.  Se  plonger  plut  ou  moint  dant 
Peau.  $.  Pefcarc  a iondo  : diciam  Sapere 
con  (bildanicnto.  approfondir  quelque  ebo~ 
fe.  F.  ensi  Pcfcar  poco  a Iondo  : dcl  Saper 
fupetiicialmcnte.  N' approfondir  guère  une 
ebofe.  S.  Non  faper  quel,  ch'  uom  fi  pefehi. 
Nou  faper  quel , ch*  e*  fi  faccia.  ( Ur.  pa- 
rum  prolpitxrc.)  Ne  ff avoir  pat  te  que  nout 
f ai  font.  S.  Non  fapcrc  in  quanta  acqua  e* 
li  pcfchi , ficc.  cioè  , ta  chc  termine  e*fi 
trovi.  Ne  fp avoir  pat  oh  nout  en  femmes. 

. J.I'efcar  più,  o meno  le  navi.ficc.  SeconJo, 
die  più  , o meno  fi  tufiano  nell*  acqtu  per 
loi  gravcxza  in  ifpczic.  S'enftnttr  plus  0 u 
rnomt  dant  l'eau,  en  parlant  det  barques. 

PESCATELLO.  Dim.  di  Pcfce.  (Lat. 
pifciailus.  ) Petit  poijfon  . menu  p.ijfon. 

PESCATORE.  Chc  pefca , chc  cferdta 
l'arre  delpci'care.  (Lat.  pifcator.)  Pe.be mr , 
qui  prend  det  poijfont. 

PESCATORELLO.  Dim.  di  Pefcatore. 
Petit  pécheur,  qui  pêche  du  poijfon. 

PEbCATRICE.  Verbal,  tcm.  Chc  pefca. 

Pi t 1 (y  i-. 

PESCE.  Nome  generale  di  tutti  gli  ani- 
mait , che  nnfeano  , c vivon  ncll’  acqua. 

( Lat.  piteis.  ) Poijftn.  S-  Pcfce  : Un  de* 
Segni  cclcfii.  Potflon.fîgne  ct'rfte.  S.  Corne 
pcfce  fuor  dell*  acqua  : Detto  proverh. 
D’  un  foro , c che  non  fappia  chc  iar  di  fe. 
Tout  tmbarafiê.hon  de  foi.  ^.ll  pcfce  grofib 
inghioctifcc  il  minuto:e  valc  11  più  potente 
opprime  il  meno  potcntc.Ln  gru  mangent 
let  petits.  S.  Nuovo  pcfce  : fi  ^ice  d' Uomo 
foro:e  femplicc.c  chc  agcvolmenrc  lafei  in- 
gannarfi  i trana  la  metaf.  dal  pcfce  , che 
noi  chiamiamo  Avannctto  , quali  Uguan» 
notro  : doc.nati  dell’  anno,  ch*  e*  fi  piglia- 
no  . che  fono  pefeiolini  , e agevoli  a ollcr 
prefi.  Simple,  niait.  $.  Nuovo  pcfce  : Iftra* 
VJ  gante.  F.vtravagnnt.  S.  Nuovo  pcfce  : 
Uomo  di  piacevoli  coltumi , fenza  cllèr 
femplice.  Homme  égrtalde,  amufa>  t.  $.  E* 
non  fi  ptiô  pighar  pcfci,  fenza  immollatfi: 
Ibovctb,  cioc  , Chi  vuol  acquillarc  , btfor 
gna  chc  s*  aliatidii  : fimile  a qucllo  , E* 
non  fi  puô  averc  il  œclc,  feuaa  le  mofcbc. 


y Google 


P E S 

( Lat.  ubi  ubcr  , ibi  cuber.  ) Sul  ben  faut 
f««.  J.  Non  faperc  s*  c*  s' c car  ne  , o 
pefee  ; cioè  , Non  faperc  quel,  ch*  e*  li  lia. 
On  ne  /fait  fat  s'il  tji  tfatir  ou  pvffom*  S.  E 
vedendo  uno  , chc  s*  cfcrcin  m qualche 
mdbero  , o alrro  cfcrcizjo  da  fperarne 
poco  prohrto  , dicia.no  , Chc  pcl'cc  piglia 
cgli  i S • Ballonarc  i pela  : Modo  bal  lu  , e 
valc  Amure  in  gale*.  „ AUtr  aux  raltrei. 

TE  SCE  ARGENT  ISO.  Shrcüâ.  ( Ut. 
fudit  ) Sorte  de  p*i J/tn, 

P£SC£üUO\  O.  Frkauu  v. 

PEsCETTp.  Dim.  di  Pefee.  ( Lat.  plf- 
Ckulus.j  rent pHjj'on.  # 

PESCHERIA.  Pcfcagionc.  V.  S-  Oggi 
Pcfeiiciia  : Luogo  , dove  li  vende  il  pclcc. 

( Lac.  forum  pilcacium  , pifearu.  ) Mar- 
the a»  fojjon. 

* l’tSCI  iETTA.  Dim.  di  Pefea.  ( Lu.  par- 
vum  prrficutrt.)  Petite  pi. ht. 

PESO  ilt  K A.  Kicctto  d'ucqua  per  icnervi 
dcncroi  pcfa,  ( Lat.  piicina.)  Vivier,  pif- 
etne  , étang. 

PESCI AJUOLO.  Chc  rende  il  pefee  : 
Pelcivendolo.  ( Lac.  fcarius,cctxiiA».;P«(/> 
fannier  . manhand  de  marte. 

PESCIATELTO.  Pefcatello.  (Lat. pifei- 
Culus.)  Petit  po<jjon  , menu  potfou. 

PESCINA.  Pefemera.  V. 

FESClOLlNO.  PcfwC  piccolo.  ( Lat.  pif- 
ciculuj.)  Petit  pajjon.  S.  Dell*  efiêr  nou.fi- 
nu  una  cofa  : fi  dice  Saprrla  iniinoi  pef- 
CÎolini.  Ttnt  le  mtndc  te  fiait. 

PE  SCION  E.  Accxcfc.  di  Pefee  : Pefee 
grande.  Vngroi  potjon. 

PESCI  VE  NDOLO.  Fcfciajuolo.  Mar- 
chand de  marie. 

PESCI UOLO.  Üiai.di  Pefee. Petit poijfon . 

PE  SCO.  Atbero  note.  ( Lai.  pcnica.)  Pê- 
cher , mitre. 

pESCOsO.  Abboniantc  di  pefei.  ( Lat. 
pilcofus.)  abondant  de  poijjout. 

PESO.  U pefare.  Gravctxa.  ( Lat.  pon- 
dus.) Poids.  fi.  Pcfo  : La  Cofa  fieÜÙ  , chc 
peti.  Caria» , fafcio  , fonça.  ( Lat.  larcina, 
oaus.)  Poids,  charge.  %.  Pcfo  : anche  diaa- 
no  AJ  alcuni  Itrumcnti , i quali , coii|pa- 
polli  ii»  fulla  bilancia  alla  cofa,  che  fi  pcfa, 
dirtmguon  la  fua  gravezzu.  Petdi  d'une 
balance  , ire.  S . Pcfo  : Metaf.  Cravezza 
di  cura  , di  penliero  , di  noja.  ( Lat.  on  un, 
gravitas.)  Poids,  charge,  fan.  §.  Pcfo 
mono  : diccli  di  quel  Moniento  , con  chc 
K*  cofe  prcmono.pcr  la  lor  ptopria  gravita, 
fopra  Paître.  $.  Pcfo  : Momeuro,  impor- 
ta ma.  ( Lat.  pondus,  monierttum.)  Poids, 
importance.  D’un  giovmctto  <ü  non  mag* 
gu»r  pcibdi  lei,  6îc.  cioê,  grado  , condi- 
zionc.  b.  Pigtiarc  e portât  Ji  pcfo,  c lïmili: 
valc  Pigliare  , fiée,  tuuo  ’l  pclô  follcvato 
da  terra.  Enlever  ton:  brandi.  f.Far  d'ogni 
lanajip  pefo.  Far  dVgui  ribaUcrla  , feuta 
dirtiflkme.  ( Lat.  mi  livre  facra  proums  i 
Cxlum  terrx  mifccrc.  ) Faire  tontes  fortes 
de  méchancetés. 

Pt'SOLO.  ? Pénzolo , ad  J.  di  Pclb. 

PESOLQNE.  5 1 Lat.  pcaJulus.)  Pen- 
dant . ij ni  fend  .qui  fendille,  0 

PESS.VKIO.  Sortu  di  med  tamenro.  (Lat. 
prllus  , pelîarium.)  Sorre  de  i.mtde. 

PESSARfZ/ARE.  Introduire  il  pefiario. 
Prendre  une  forte  de  remède. 

PESSARIZ/.ATO,  ad  J.  iü  Pcfiàrizzare. 

PESsLMAMENTE  , lupcil.  di  Mala- 
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mente.  ( Lat.  pcimnè.)  Méchamment. 

PESSlMlTA1.  Altratto  di  Pelfimo.  ( Lat. 
imptobitas  , fumma  oequrna.  ) LxtTtmc 
méchanceté. 

PL  sSDdO  , fup.  di  Malvagib.  ( Lat.  pcf 

fini  JS.)  T rei-mmant. 

l'LSTA.  Coll*  E ltictta  : fi  dice  alla  Sera' 
Ri  l'egnata  dalle  pc-iatc  de  vunduuu  , si 
dcllc  biitic,  corne  dcgli  uotrinl.  E le  ficlle 
01  inc.  t Lat.  vdtigium.i  Chemin  battmypi- 
fle  , tr.iic.  t).  Laluarc  , &ix.  uno  ncilc  pe- 
lle : Laûuilo  ncl  pericolo.  ( Lat.  fub  cul- 
no  Enquête.  ) Laxjftr  quehju  un  dans  It 
danger  i taijfer  quelqu'un  dam  le  bourbier. 
S.  Andar  per  la  pclta  : Seguitar  la  cornu 
ne.  Suivre  le  ihemtn  battu,  fig.  J.  Per  Pc- 
fiaincnto  , Icalpitamento.  V. 

PLsiAMLNIO.  II  pelure.  ( Lat.  pini 
fatio.)  L'acfion  de  filer. 

PESTAKE.  Amniaccare  una  cofa , per 
cotcndola  , per  ndurla  in  polvere  , o ratfv 
natla.  l Lat.  pinfcrc.jP./er.  Dove  Amguc- 
cio  l' avea  detto  , cnc  tuita  1 avea  pcita  : 
cioc  , iniranta  , c ammaccaia.  f.  Per  Cal- 
car  co’picdi  : Scalpitarc  , calpeflarc.  (Lat. 
p réméré,  caliarc.)  Fouler  aux  pieds,  tira - 
fer.  S.  Duiamo  in  proverb.  Ler.no  c chi 
la  pcfla  : c li  ufa  Quando  nui  credumo  , 
die  rintemo  in  chi  molîra  faimà,  e Ictizia 
non  oorrilponda.  f.Pdtai  l'acquu  ncl  mot 
tajo  : valc  Perdcrc  il  tempo  , e 1a  lama  , 
in  u ha  , chc  non  fia  per  ionu  buoif  crfet- 
to.  ( Lat.  olcunij  & opcrain  pcidcte.)  Per- 
dre f,u  teuss. 

PESlAlO,  c Pc fin  , ad  J.  lit  Pcflare. 
Pilé,  tiraft,  cr*.  J.  In  fbrxa  di  fufi.  L’at ro- 
de! pelure.  Ne  da  rnc  là  partita  - fc  ncl 
mortajo  non  gli  Jo  fei  pefiate. 

PEMAIOJO.  Pc  I ici  lu.  p,l9n. 

l’Est  E.  Coll*  E larga.  PeUjtcnza.  ( Lat. 
pclkis.  > Pejie.  i.  E da  pelle  Appert  are.  V 

PESiELLiNO.  Dim.  di  l'cltello.  Petit 
pilon. 

1 ESTELLO.  Strumcr.ro  , col  quai  fi  pc- 
fia.  ( Lot.  piUiUum.)  Pilon. 

I'ESTl  i ERO.  Che  apporta  perte  : Pcrti 
len/ialc.  ( Lat.  pcRitci.) PejhUntiel.  l’cr 

métal,  in  coufcgucuza  , Daono  uialvagio. 
Dangereux. 

1 LsULENTE.  Pefbfcro.  Pefitferi.  %.  Per 
Ifccllcrato.  Salerai.  Luigua  petulcntc,  &c. 
Langue  pefiiferti . 

rlS  l ILE.MISSIMO,  fup.  di  rcfiilente. 
T rti-pe/lilenciel. 

PEST1UN2A  , e Peftilénzu.  Chc  gli 
Autori  anuchi  diiîcro  ancitc  * Pifi  lcnza. 
Male  Goniagiofo  , o qucllo  , dicnaiic  da 
conution  d'aria.  ( Lat.  pclits . pdiiîa'.ua.) 
Petit . peflilmce.  Ne  rame  pcltiictuc,  ne  si 
rcc  • nioltrb  gr. mimai  con  tutra  1'  Enupia  : 
cioc  , ammali  pcfiiferi.  f.  Per  metaf.  Dau- 
no  , rovina  , calamiti.  Fefie.fig.  Dtmma. 

'mmiNZIALE.?  Che  hi  la  qualiii 

PEST1UNZIOSO.  5 di  i’dbiciua  ■ pc- 
ftitero.  ( lut.  pcltifer.)  Pe/l  tient  tel. 

PES1 1'O.  Pdlunento  , il  pcftarc.  ( Lat. 
pinlatio.)  L'aihon  de  piler  i trépignement. 

PE1 ACCIUOLA.  Per  altro  nome  Pian- 
tagginc.  Erha  nou  media  iule.  (Lat.  plan- 
tago.>  Plantain  , herbe  nteduinaU. 

PETARDO.  Che  tira  peta.  V»  petemr  . 
ejui  peu.  $.  Petardo  : Sttumento  miiitarc 
da  iuoco  , per  romper  porte  , e Jiuuli.  Pt- 
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tard  nu  en  attache  aux  pertet.  ère,  mf.  ru- 

ment  Je  guerre. 

» ET  Ab  EXT  O.  Sorta  di  cap-peUo.  ( Lat. 
pciafunculus.i  Sor'e  de  chapeau. 

l'ti  LCCiUE.  Mauhietrc  toile  , o rcrc, 
chc  vcupouo  ucllc  febbti  maligne.  < Lat. 
pu  l tu  Le.  ) Le  ptarj  re , ta.  ne  de  frire. 

PETITORE,  La!  latmo  ( Pctcre.  ) Cive 
dnede  : Audoounuatoie.  ( Lat.  petitot.  ) 
Demandeur. 

PElllO  KlO.  Termine  legale.  ( Lar. 
pctitoriuM  Petuoire. 

l’ETI/lUNE.  Demanda.  ( Lat.  petitio.) 
Demande  , requete. 

l’tlO.  Qpd  romor,  diefà  il  vente  , 
ch’cfic  per  le  paru  da  bulle  , al  qualc  an- 
cl.c  dieu  m Coriggu.  ( lat.  venins  crq>i- 
tu  sj  pet.  Ncl  p lui.  Si  dillc  ancue  "Le  peu. 

PE  l RAJA.  Malu  «ii  pieuc.  1 Lat.  iat  i- 
dun.  cnngeriesj  Tas  de  pxtrret.  ’ 

fET  KAKCHEVOLMLNT  E.  Alla  ma- 
niera di  Pctrarca.  ( Lat.  more  Pcuarchx.  ) 
.A  la  mamtere  de  P.trar^ne. 

PETRLI  LA.  Piccola  pictra  : Perrina. 
( La».  bpilIus.)fVme/«/rt.  S-  E I ctrclle: 
fi  dice  a Ce  te  mime  ci  pi.-:ra  , <L  \c  li  git- 
uno  1 piartelli  di  Ibgno,  o le  1 Idole  j ci.de 
ilpcoyéib.  Qjtcfia  cola  ûoo  fi  genaie 
in  pctieUc  : aoè , Non  fi  puo  fpedire  Icnza 
diÆcjlli  , c tempo.  Cela  ne  je  jette  pat  en 
moult. 

*PET  R1CATO  , voc.  aqr.  Duro  a guila 
di  pictra.  ( Lar.  petricolus,  bpidofus.)  ünr 
.ont  me  une  f terre. 

PE  IKK. Cl  LOLA.  Picxola  pictra  : Tic- 
truzaa.  Petite  t terre. 

PEl  RlGNO.PcrrinoJ^e  nature  de  pierre. 
PET  RI  NA.  Pictra.  (lut.  lilca , lapu.) 
P.erre. 

Pli  RINO.  Di  qualità  di  pictra.  ( Lar. 
lapideus.)  De  nature  de  pierre.  Per  mé- 
tal. Duro  , oltiiuto.  Dr*  . sbji.ni. 

PETRO'LIO.  Sona  di  lutuitic  IujutHo  , e 
chc  lacilmeutc lacccndc.i  Lat.  pctiyicuin.) 
Sirte  de  bitu/ae. 

PE  TRONC  IANO.  Frotta  d Vrba  di  qua. 
liti  di  aucca,  gtollâ  più  d’uaa  comimal 
pera  , c di  color  paouazzo.  ( L.u.  poiuum 
lUtOfis.)  Potiron  , fruit  femblade  a la  ci- 
trouille . de  conteur  violette.  $.  Diccli  oggi 
Pctonôano. 

PETRONE.  Tietra  gran âe.Crandt pierre. 
PETROSELLINO.  Spcaic  d*  alu.  ( Lat. 
perrofehnum.)  Perfil. 

PETROSO.  Piea  di  J’ictrc  : Salîufo.(  Lar. 
lapidofus  , pctrofus.v  pierreux. 

PETRUZZA.  Dim.  di  Pictra.  ( Lat.  Ia- 
fillus.)  Petit  caillou. 

PETTABDOITA.  Arme  di  ferro  , per 
difefâ  dcl  petto.  < Lat.  thorax.  ) Cotte  de 
.aaitiei  , euirajje. 

PETT ATA.  Fcrcotimento  di  petto. o col 
petto.  ( Lat.  prâuris  i>  tus.)  Un  coup  de  pot - 
tri  ne.  i.  Pettau  : diuair.o  a uua  Grande,  e 
afpra  falita  i data  dait  artau:u>  del  petto, 
che  fi  patifee  a falirla.  Modo  ballô.  Men- 
ée longue  i-  rude. 

PE  I lE'COLA.  Donna  di  ballilima  cori- 
duionc.  ( Lat.  vilis  femclla  ) Vue Jïmmcl- 
tto. 

PETTTGNONE-  Quclla  parte  dcl  corpo, 
che  c tri  la  panda  , c le  parti  vcrgogiiulc. 

, Lar.  peClen  , pulxx)  L-  ptntl. 

IftTi  INA'GNOLO.  qjicllo,  che  fal>- 
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btiûi  i pcttinû  ( Lu.  pctunum  faber.)  Fai- 

J'tur  de  peigna. 

PITTINAKE.  Propriamcnte  i Ravviare 
■ capclli , e ripulire  il  capo  col  pctunc. 

( Lac.  pca:tc.)  Peiner.  Tal  «ado  ha  chi 
ttgua  pettina  : ptoverb.  c valc  Chi  là  fcc- 
vigio  a mgraci  , o a chi  non  mérita  , ne 
ticcvc  ma'  gradi.  J.  Prttinart  : Grafliare  , 
conciar  male,  1 Cotr.ici  Lahnidicono  (Dcf~ 
pedere  , depexum  reddctc.)  Gr aligner,  *t- 
e.mmoder  tomme  il  faut.  In  gran  tremote 
ftette  la  Cône  di  Korna  , ufa  d’cflcr  peui- 
luca  dalle  compagne  : doc  , ruhata  , c af- 
failinau.  S • l’eumare  : fi  ul’a  per  Maitgiat 
prcllo  , c durarc  allai.  Manger  vite  cr 
/«  ng- te  mi.  $.  rettmarc  col  pciünc  , c col 
canio  : fi  dicc  dcl  Mangiarc,c  bcvcrc  allai-, 
jnedi  baiii.  Manger  (y  bure  be.tncoup.i.A- 
ver  da  pectinaïc  i maniera  fi.tulc  a quel- 
la  , Aver  da  grattai®  : c valc  Lllcr  lcinprc 
in  faltid) , c travagli.  voir  de  jnot  tirer  , 
être  4rt.11  h.  $.  Per  inare  ii  lino  , c la  lana  : 
chc  c il  S.parare  col  pettinc  la  patte  gtolla 
dalla  Hile.  Carder  . /tramer. 

l’E'ï TlNL.Stnimcntbda  psttinarc,  fatto 
in  di  ver  lé  manière.  ( Lar.  fkxicn.)  fr  igné. 
$.  Pectine  : fi  dicc  ancora  a Qpcllo  iiru- 
jnento  d.*‘  TciJiton  , trai  demi  de’  quali 
fanno  pailar  le  hla  délia  tcla.  t Lat.  pe- 
ftcn.J  Lame  de  tijferan. 

PETT1NELLA.  iiodna.  ( Lat.  fufeina.) 

V * fer  an  ; peigne  à peigner  le  lin. 

PtTIlNItRA.  QpcU'arnefc.dove  fi  ten- 
gotto  i pemm.  (Lat.pcttuium  thcca.)  Etui 
et  peigne». 

PETI1ROSSO.  Uccelletto , clie  hà  il 
petto  folio  , c lia  per  le  fiepi.  ( Lat.  cri 
tlUCUS,  fubcOlU.  ) Hongc  ^rge.  Olfta ». 

PEU  O.  La  parte  dinnanzi  dcU'aranialc, 
dalla  Idntauella  délia  gola  a quelle  dcllo 
Ûomaco.  ( Lat.  pedus.  ) Peur  me  ; Gorge 
de  femme.  Ncl  numéro  dcl  più  gli  Anticiiii 
diliero  anche  • Lepéttora.  S l’euo  : per- 
che è 1 lcggio  delcuotc  , li  pigUa  ralora 
pet  l'Animo  , e per  Pcnficro.  ( Lat.  peCtui, 
cor.)  Canr  , rjpnt , ptnfxt.  S • Uoiho  di 
petto  : diccfi  d'Homo  collante  , animofo  , 
lie.  Homme  t«« orageux.  $.  Rccarli  le  «nani 
al  petto  : valc  Parti.  Se  mettre  la  mains 
fur  la  pettnne.  S-  State  a petto  : flarc  m 
contradduorio  , fi*u*  a fr°ntc.  Frwir  ttte. 
S.  Dar  di  petto  : Incontrare.  'A;ro(i»«rrtr. 
S.  Petto  : per  l’Uomo  Itcllb  diile  Dante. 
$.  Avete  a petto  il  hambino  : fi  dicc  deli' 
Allattate  il  fanâullo.  i Lu.  lad  arc.)  Den- 
tier m téter.  $.  Venite  in  petto  , c in  perfo- 
ra : e lo  Itcllb , chc  Venir®  in  perfona. 
Venir  en  perfenne.  f.  Petto  : per  l'Arraa- 
dura  , chc  cuopre  il  petto.  ( Lat.  thorax.  J 
Cntraÿe  . devant  dt  tmraf/t.  f.  Averc  a 
petto  : Io  Itcllb, chc  Averc  a tuore.  ^4 voir 
« tarir.  f.Pigliarc  a peuo  chc  cm*  fia  : Ira- 
pegnaru  in  chc  chc  fia.  Prendre  à rieur  , 
,’cng  i g:r,  S.  Porfi  la  mano  al  peu»  : Tigu- 
rat.  dtc.fi  del  Kenderfi  in  colpa,cfaminare 
la  propcia  cofkiclixa.  Mettre  U main  J aria 
putruit . fig. 

PLI  rok  ALE.  Strifeia  di  cao;ojo  ahro  , 
chefittcnc  av.tmi  al  petto  dcl  cavatlo, 
appiccato  alla  fclla  da  una  han.la  , e attjb- 
htato  dall'  altta  , acviocdiè  in  anilaiidu 
ail  ena  , la  tenga  , ch"  cita  non  cati  in- 
die  t >*  \ Lat.  anulelia.)  Pmtr.il  de  tieval. 
S.  T aima  è jggiurwo  » corne  Acqua  petto- 
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raie  : che  c Acqua  médicinale,  per  la  firer- 
tcua  del  petto,  i Lar.  pcuoialif.)  Pedorul. 
i.  E Giu.iji  io  pcttoralc.  Spctic  «li  giudizio. 
die  fi  da  da'  Magillraii , lomiiiariaïuentc, 
e anche  fed^a  obbligo  di  motic  I. 

PETTOKXGGlAkE.Pcrcuotcr  petto  con 

petto.  Frapper  poitrine . ave  e potlr  me.  E «li- 
tre al  lent.  au.  , fi  ufa  anche  ncl  ligmf. 
ncur.  palK 

PE  1 TORUTO.  Alto  di  petto.  ( Lat.  pcc- 
toroliu.)  a la  poitrine  eu  l'ejiotfuub 
haut. 

PEU  CE  DA  NO.  PPr  aîtro  nome  Finoc- 
chio  porcino  ; forta  d'erba.  i Lat.  pcucc- 
datim.  ) Fenouil  de  ponreenax. 

Pt  V'EKA.  Mrutticnro  fitntle  ail'  imbuto, 
ma  dt  legno  , di  niaggior  grandczra  , dt 
hnma  pocodu  erfa,  c per  l'ufo  mcdctinio. 
( Lat.  iolundibulum.  ) Grand  entonnoir  de 
bon. 

PEVERADA.  Brode  :ck>^,  Qin  lla  ac* 
«jua  , nella  quatc  è corta  la  carne  , o altta 
vtvanda.  ( Lat.  jus  , julculuinj  Bcmllon  * 
jns.  i.  Elicte  una  pcvcraila  : di  Duc  , chc 
licno  , corne  fi  d:cê  , una  meJefima  cola  , 
modo  bailo.  Comme  les  deux  doigt»  de  la 
main. 

PEVERINO.  Pevera  pica>la.rr/«r  c»fe«- 

noir  de  bon. 

PE'VERO.  Spezic  d’inrintura  , ficcomc 
falfa  f e favorc  latto  di  fapa  , pevetada  , 
iJiina  , e fpczjcuc.  àorte  de  ragtnt  .on  de 
etvé. 

PEZZA.  Un  poco  di  panniccllo.  ( lat. 

iakiola.)  Morte, xa  d'ttojfe  . de  toile  . &e. 
i.  Mener  le  perze  , c Punguento  : die  c 
Durai  fatica  in  utu  ai  fa  per  ahrui,  e fpert- 
dervi  anche  dcl  fuo.rrafai&er  pour  autrui 
a fet  dipem.  $.  Pcua  : La  tcla  intera  di 
qualunque  rnateri z.P.et*  ontiere  dt  taie  . 
• tùjfc,  drap.  ce.  Panuo  levato  dalla  pez- 
za  : didamo  di  Panno  nuovo  , e pcrcib  di 
maggi«)r  prezzo.  Drap  toupc  de  la  p:ere. 
On  .le  Uomo  di  pezza  , e de*  primi  delta 
je.  za  : Uomo  di  gran  cotitiizionc  , c di 
jzrcgio.  Homme  de  condition,  homme  de  me * 
nte.S.  Pezza  : Su  lieu.  Bande  d’eto jfe.  &e. 
S-  Pezza  : Parte  , o pezzo.  Partie  . p etc  . 
moreean.  S-  Gran  pezza  , buona  pezza  , 
pezza  ta  , c fimili  : ctoc  , un  ]>ezzo  ta.  H j 
a iongtemt.  S-  A queila  pezza.  Il)  qudto 
tempo,  w 4 prefent. 

PLZZAIO.  Diccfi  dcl  Mantcllo  de*  ca- 
valli , quando  c macchiato  a pezzi  grandi 
di  più  d’un  colore.  Vue  pie  . eonliar  de 
theval. 

PEZZENDO.  Quefto  vetbo  non  hl  fc 
non  q'tcfia  voce  ; la  qttale  ancltc  non  li 
dicc  , fc  non  opngiunta  col  vetbo  Andarc  ; 
c valc  AuJar  mendicando , e lo  ftcllb,  chc 
Dante  dilfc,  Meudicando  fua  vira  a truie* > 
a iiullo.  ( Lat.  ofiiatim  fibi  vidumqua-u- 
rare.)  Mendier» gueefer. 

PEZZEN fE,  Mcndicaute  , e chc  vi  pez- 
zeudo.  (Lax.roendicam,  mcndicus.j  Man- 
dant, tjm  i demande  i' au  mont. 

PEZZETTA.  l’iccola  pezza.  Petit!  pie  te  . 
crr.  1.  liurano  , c cola  iimile,  tutto  in  tof- 
fo  ; ferve  per  lifao  , e vicn  di  Levante. 

S^rte  de  fard. 

l'EZ/.ETTlN'O.  7 Dim.  di  Pezzo.  ( Lat. 

PEZZLTTO.  3 huthilum. ; Petit  mor- 
te**. 

PEZZO.  Pane  di  cofa  folida  : corne  pci- 
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zo  di  legno.di  panno,  &c.  ( Lat.  fniflum.) 
Mon.an.  raglurc  a pezzi  .•  Tagliare 

in  parti.  l\uptr  par  Morceaux.  J.  Pezzo  t 
Qjuamtti  di  tempo  : corne  buona  pezza  f 
gtau  pezza.  ( Lat.  temporii  fj  atiutn  , in- 
tcrvalluiu.)  l.ong.tcm  j.(.Eficr  d’un  pezzo: 
fi  due  dell*  Ltlcrc  linreno,  e leale.  Etre  de 
bonne  foi  , /dm  détour  i.  t . Pezzo  d'atino  ; 
pcrzvi  ai  rüulJo  , flce.  Si  dicc  per  modo  di 
iiliar.ia.  ( Lat.  maitigu,  vetbero-)  Graad 
ane  ; grand  lOijum  . £r, . J.  Lcvarc  i pezzi 
di  alcutH»  ; valc  Bufinurlo  grandement®. 
Emporter  la  pute  , fig.  S.  Pezzo  d’aruglie* 
na:  artiglicru  mcdelînu.  Pieie  d'ar- 

tiUene.  f.  Un  pezzo  tà  , Un  pezzo  prima  , 
e fimili  iikhÜ  : acccnnano  Lcuuanza  di 
tempo.  H y a long-ttmt. 

PI  zzULINO.  Dim.  di  Pezzo.  ( Lat.fnt- 
fiulmn.  | rmt  moritau. 

1’Ez.z.UOLA.  Proprio  quel  Panniccllo 
lino  f en!  qualc  ci  furhamo  il  nal'o  , clie 
anene  fi  dicc  Fazzolcico  , c Mocachino. 
I La  t.  fiidarium.  j Mouvoir.  J.  Per  Piccola 
pezza.  Petite puee. 

PE/.ZtlOLo.  Dim  di  Pezzo,  piccola  par* 
ticclla.  ( Lat.  irulhilum.  ) Petit  monta*. 

PI 

PTACCIANTT.O.  Si  dicc  in  modo  baflo 
d*  Uomo  fve.ievole  di  j>erfona , c j>o«;o  ac- 
vorro  di  meme.  Sot . miau. 

PIACINT  E.  Clic  piacc.  ( Lat.  placent.  ) 
Pl.nia.it  . agréable. 

PlACEN  î EMLNTE.  Con  piacevolezza, 
(Lat.pbculê.)  PU ifa rament. E apparccchia- 
to  di  ricevere  , c foltcneie  ogni  tormento  , 
c mediema  necclluria  piacentcir.ente:  cioé# 
fenza  repuguauza.  Volontien.  fant  rijifltr. 

•PIALt.M  fERIA.  U pailarc  a piacuucn- 
to  : Adulai loric  l Lat.  allcntatio.i  ^Adula- 
tion. Il  che  ptoverbialracntc  fi  dkc  Audax# 
a Piacenza. 

*»  JACENTARO.  Adularore,  che  favelfa 
a piacmiento.  ( Lat.  allcutator  , adula tor.) 
Flatteur.  t 

^’IAGENTISSIMO  , fup.  di  Piacetue. 
Trei-plaifant , trèi-agreable. 

PIACENZA.  Vaghezza  , cbcllezza  , per 
la  quale  fi  piacc  altruj.  ( Lat.  graiia.  ) 
Btaato  , gentiLe.te . 

f PIACLRE.  Hier  gr.iro  : Aggradire,  fo- 
diclaic.  ( Lat.pb.cc. e,  Iibcrc.)  plâtre.  Quel- 
la  lir.cOra  , ov®  Pua  Sol  li  vede  - quando  a 
lui  piacc  : cioc  , tomabene.  Qu.md  il  lui 
plaît.  J.Ncur.  part!  Per  Compiaccrli.  ( Lar* 
contcntum  clic,  acquickwic.  i St  iompl.urem 

MACERE  , fuit.  Gioconditl  danimo  9 
na  ta  da  occafton'di  ben  prel'enre  -,  o vera- 
mente  Un  cerco  moto  d auimo,  e una  cof- 
tituzione  , chc  fi  faccia  a un  tratro,  c fcniî- 
bilmenu-  jet  ricmpicr  ünaturadi  cufciina 
cofa  * diVlla  dclulera  : Dilctto  , c^tbla- 
ziouc  , guito  , qui.  te  de  IP  appetito.  ( Lat. 
voluprat.  i Plaîjir.  Poiclic  dcl  fuo  piacer 
mi  te  gir  grave  : doc  , dcl  piacer , die 
traeva  da  Ici.  E le  lave  col  ruiolo  le  -b 
porte,  ch'èun  piaccrc  ^.toè*,  cl*c  diletta. 
t ejt  an  plaifir.  Piacer  del  Maguolino  : 
detto  provetb.  che  c Durar  gran  tatica  cou 
jiochi.umo  pu»  i modo  bail».  B.anctap  de 
re  ne,  & pe*  dt  projù.  S ♦ Piaccrc  : Yolon- 
ià,  voglia.  i Lau  volt-mas.  ) PUtJnr , -vo- 
lonté. ÿ,Haceic  : Scivigio  , fit  vote.  . Lar. 
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pratia,  beneficium.!  Servie/ . p/ai/'J-  Far 
puccre  : li  dicc  Jcl  Vernière  una  cola  a 
buoil  mercato.  Vendre  bon  marché.  Onde 
in  proveib.  Ftaccrc  , c non  crcdcnza. 

PIACEKUZZU.  Dim.  di  l'uccre.  Petit 
fUf:r. 

PIACEVOLARE.  Far  cofc  piacevoü. 

( Lar.  luJnc  , genio  induigetc.)  faire  dti 
WinJet  agréable! . 

PIACE'VOLE.  Contrario  di  Difpcrtofo.c 
Rhrofo  -,  e vale  Aftabite  , cortcfc  , tracta  - 
bile  , e grato  ad  alttui.  ( Lar.  cornu,  lenis, 
afi.tbitlJ.  I Comf1  ai  faut  . affable  » agréable. 
f.  Per  Cofa , chcapporti  pi.iccrc.  ^Agréa- 
ble. Ragiouaxnento  piaccvoic  i luogo  pu- 
ce vole  , ficc. 

PIACEVOLECGIARE.  Far  piaccvolez- 
zc  : Schcrzarc,builaic,moctcggurc.  { Lat. 
jocari.  ) PUifanter.  dire  dn  plaifautenet. 

S ■ Piacevolcggiarc  in  att.  lignif.  e qucllo  , 
cite  noi  dicumo  Andar  colle  buone  , colle 
belle,  deihamente,  e cou  piaccvolezze. 

( Lat.  leniter  fc  gcrcrc.1  ailler  doucement. 

PIACEVOLETTO.  Dim.  di  Piaccvoic  i 
cd  e qnalï  detto  per  veut,  ^Affable,  agrta- 
ble . cri. 

PIACEVOI EZZA.  Aftrattodi  Piaccvo- 
le.  Gcntilezza  , aftabdità  , che  li  feorge 
negli  atti , c relie  parole  altrui.  ( Lar.  af- 
fût litas  , comitai.  ) Douceur'.  affabilité. 
Dalla  piaccvolczza  del  bcvcraggiu  tirât  a : 
cioc,  dal  placer  del  bcrc.  Pla<ftr.  arriment. 
J.  Per  Mono.  Plai/dnttrte. 

PIACiVÛLINO.  Dim.  di  Piaccvoic.  Vn 

feu  agréable. 

TIACEVOLISSIMO  , fup.  di  Piacfvole. 

( Lar.  gnriilimus.  ) Trei-agr  table. 

PIACf  VOLMENTE.  ton  piaccvolczza. 

( Lat.  couiner.)  ^.Agreab  .'entent,  d'un  e m- 
mure  affable. 

PIACEVOLONE.  Accrcfc.  diPiacé vo- 
le. ( Lar.  fuavirfimut.i  Un  bon  pni/aui» 

l’IAClMENTO.  l’iacere , Jilrtro.  (Lat. 
Voluptas  , dclcctaiio.  1 Fitfir.  %.  Per  Vo- 
glu  , volo.ua  , périr  idiotie.  < Lar.  volun- 
tas.  ) PUrfir.  volonté.  latcuii  pur  grande  a 

fiiaciinento  , e fenza  ofervatc  altra  rego- 
a : oui  , quanta  li  voglia  , fccondo  la 
volonti. 

FIAC1UTO  , add.da  Piacerc.  ( Lat.  pla- 
chus.)  « plu. 

l'IAGA.  Dtfgiunçimcnta  di  carne,  Farta 
per  corrodimento  / o per  ferita.  ( La», 
u leur.  ) Plaje.  $.  Per  metaF.  Tourne  . J$m- 
ru*ge.  Potea  - Faldar  le  pLighe , che  lunno 
Italu  tnorta.  Aile  piaghc  rnortali  • die  nel 
bel  corpo  tuo  si  fpelle  veggio.  Clic  piaga 
aniiveduta  allai  men  duolc  : verfo  pro- 
vcrbule.  (Lar.  jacula  , que  prxvnlemuv 
minus  Feriunr.  ) $.  Riufrcicar  le  pi.iglic  : 
Kinovare  i dolori.  ( Lat.  tangcrc  ulois.  ) 
'BtnouveLtr  lei  playei. 

PI  AG  ARE.  Far  puga.  ( Lar.  ulccrarc.  ) 
Bit  fit  . fa  re  des  play  et. 

PIAGATO.  Pien  di  piaglie.  ( Lat.  ukc- 
tofus.  ) Btrfie.  pleut  de  playei. 

• PIAGENTARE,  voc.  aiit.  Acconfcn- 
cire  aile  cofc.  più  per  piacerc  ad  altrui , chc 
per  veto  adulârc.l  Lat.  ailcntari,  adulari.) 
F Inter  ; complaire. 

* PÏAGENIERIA.  Il  pijgcntare.  Com- 
plaofdnte’.  fUttne. 

* PIAGENTIERE.  Piaggiarore  , lufin- 
ghicrc.  ( Lar.  allcntator.  ) hattnr. 
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PIAGGERELLA.  ? Dim.  di  Piaggia  : 
PI AGGE I TA.  3 ColL-rclla.(  Lat.  di- 

VUs.)  Petit  coteau  . petite  colline. 

PIAGGIA.  Propnamentc  bu!. ta  di  mon- 
te poco  tq'ente.iLat.  divus.)Orr  de  mon- 
t agne.  E pcich'  10  g'n  (cci  copia  delle  piag- 
gtc  di  Motucmorciio  in  volgarc,  cgli,  (kc. 
derto  pet  alluiionc  in  ifencizo  , da  l“i.ig- 
giare.  S - Piaggia  : Quel  hto  , chc  feemie 
dulccmcnte  ncl  mare.  PUgt  de  mer  , n- 
vngt.  S • Andar  piaggia  puggia  r ch*  è 
Aiuiar  u fente  la  piaggia  , non  s'alîouta- 
nando  da  clla  , cosi  per  acqua  , corne  per 
tctTâ.  Cotojtr  U mer.  i.  Piaggia  , poemu- 
nirnrc  : Per  qualli voglia  luogo.  ( Lar.  pla- 
gx  tradm.  ) Lut t.  endroit. 

PIAGGIAKE.  Da  Piaggia.  Andare  , o 
(lare  piaggia  piaggia.  ( Lat.  littui  radcrc.  ) 
r«/«7<r.).Piaggiare:  I igurat.  Secondar  con 
«iokezza  di  patole  l'alnut  opinione.pct  ve- 
nue cautanicnrc,  c quali  con  inganno;p ian 
piano  , a line  Jcl  fuo  penùero . traita  la 
metaf.  dalla  piacevolc.c  agevo!  l'alita  delta 
piaggia.  Il  chc  dircmmo  anche  Ugncrc  g’.i 
ilivali.  ( Lar.  adulari , allcntan.)  fUter. 

PIAGGIA!  ORE.  CJic  piaggia.  ( Ut.  af- 
lemaror.  > Flnttmr. 

PlAGGiONE.  Accrcfc.  di  l’iaggia.  V-ie 
grande  pleine. 

PIAGN'LNTF.  Che  piagne.  ( Ut.  lu- 
gens.)  Pleurant. 

f PI  A GNEKE.  Che  ugualmenrc  , e li 
ferive  , c li  dicc  Piangcre  , corne  pur  ne* 
fuoi  derivati.  Si  collruiicc  m varie  trame- 
re  , e fi  uû  in  diverfe  ligmltcazioiii,  anche 
adoperandoli  hgurat.  NlarnLtt  liior  per  gli 
occhi  le  lagtimc  , chc  per  lo  piu  (i  là  pci 
àotorc.  ( Lac.  lugere  , nerc  , lacrynuii.  ) 
Pleurer.  Spclîc  voltc  rirornando  a loro , li 
tonliderauo  di  quai  couduioneciü  fie  no  , e 
piangonli  d‘  aver  voluto  aduperare  cofe 
contrarie  alla  vctitâ  : cioc  , li  <k>lgono  , e 
li  lamcnrano.  ihfmt  fuehtK.  Duve  ,r<»ttc 
dal  vento  , piangon  I onde  : doè  , fre- 
mono  a (imigluuza  di  chi  piagne.  Menue 
chc  tacito  nicco  mcdclimo,  quelle  cofc 
riandava , e che  a piagnerc  colla  penna  , e 
a lamem.trmi  mi  apparecchiava  : cioc  , a 
fcuvercofc  da  piangente.  S.  Pingncre  in- 
dollb  : diccfi  de'  Veitiri,  o altxi  oj namenti, 
quan  do  altri  non  le  ne  ritià.  L'hnkit  jure 
jur  mu j , il  fait  mal. 

PIAGNE  VOLE.  V . Flebilc. 
P1AGNISTEO.  Pianro  Frequente , c co- 
niunemcnre  di  più  pcrfonc  Fleuri  de  plu- 
Jlemri  fer  formes  tn/emble. 

PIAGNITORE.  Chc  piagne. pleure. 
1TAGNONE.  Quegli  , che  in  granuglia 
accompagna  il  mortorio.  E li  dicc  ibtamen- 
te  Jolie  pcrfonc  di  ballb  atf  are  , condotte 
per  talc  crtêtto.  ( Lat.  atratui.  ) Pleureur, 
ctlm  qui  en  pleureuj'ei  ne  compagne  le  mort. 
PIAGUCCIA.  Piccola  piaga.  Petite 
PIAGIIZZA.  J pUye.  ^ 

PIALLA.  Strumcntoda  I^gnajuoli , col 
quale  publ'cono  , e tanno  Ufci  i legnaïui. 
(Lu.  nmcina.afcia.)  Xr bot.  m.  Varlope,  f. 
E le  cinrolc,  ch’  efeon  délie  pialle  : chic  , i 
btucioli.  S-  I Fuoi  diminue,  hanno  anche 
La  tcrminazione  mafuilma , corne  Pial- 
luzro  , Pialletto  , Piallettino. 

PIALL  ACCIO.  QficU*  aHe  , chc  i fegata 
da  una  banda  fola.  ( Ut.  aller,  ) r«utrt 
fiée  feultment  d'un  eité. 
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PIALL  ARE.  Pulirc  , c far  Jifa  i legna* 
nu  ton  cdo  la  pialla.  ( Ut.  dolare  , levi- 
gâte.)  'Raboter.  p;ltr  le  Leu  avec  la  varlrpe. 
F.  Per  metaf.  i da  fapere  ,chc  il  rurtuno, 
c il  pr«>poiio  délie  mcicuKi , ovveto  fud- 
ducuorc  i cosi  cl.iamato  peichc  itmicc  t 
pialla  , e blaiulifcc. 

PI  ALLAI  A.  Elfetto  délia  pialla  Corfo 
ilella  pialla  , per  quanto  in  una  volta  la 
pollon  tare  andar  le  buccia  di  chi  I*  ado- 
poa.  Coup  de  rabot.  Vcdctc  uiramo  il  le- 
guentc  foiieuo,  c dategh  duc  pialütc.  Q^i 
e inctatora. 

rIAMENTE.  ( Ut.  pic.  ) Picufement . 

PIANA.fult.  Piupi lamente  è Un  legno 
di  non  molta  grollezza  , di  lungôezza  di 
quattro  , o ci  tique  braccia,  e nquadrato , e 
J iù  largo  Jcl  corrcntc.  ( Ut.  trab*.  ) Vue 
Johve.  l’cr  Un  de*  demi  del  cavallo.  Vue 
dent  de  tkeval. 

P1ANAMENTE.  Con  poco  romorc , 
qu’etamente.  ( Ut.  tacite.  ) Doucement . 
avec  peu  de  brmt.  J.  In  vcce  di  Parcamcn- 
te  , c quali  posera  meme.  ( Ut.  parce.  ) 
Tout  doucement  ; 4Wi  épargne.  Pianamcn- 
te  J guil.i  di  povera  peicgtinaü  liava. 

PIANAkE.  Adeguare  , far  piano  , pa- 
rcpgure.  Appianarc.  ( Ut.  zquatc.  ) PU- 
ner.  Per  metaf.  E le  cofc  afpre  faran- 
no  pianatc.  ^ffpLmir.fig. 

PIANELLA.  Calzamcmo  de*  piedi,  chc 
non  ha  calcaguo.  ( Ut.  crepida  , fanda- 
liurn.  ; Mule  . pantoufle,  i.  Pianella  éan- 
chc  una  Spezie  di  ma: cône  , il  più  fonde  t 
il  qualc  s*  adopera  folamcnte  a'  tetti  delle 
ca!e  : nnitaû  lojra  I correnti , c il  muraie 
delle  l'ûncllc  1»  cluama  lmpuncUare.  Vu 
carreau  de  brique. 

PIANELLAJO.  M.tcfVro  di  far  pianclte. 
( Lat.crcpidarius.)  Faifiur  de  fanttujitt. 

PIANEKOl'lO.  Piccolo  fpazio  piano. 
Petit  effae  t plan. 

PIANEKOTTOLO.  Qjicllo  fpazio  , che 
c in  capo  aile  (Vale  dtgli  edihej.  Palier 
d une  montée. 

PIANETA  , fuft.  mafe.  Stella  errante. 
Gliar.cichi  lo  diflero  rauto  in  genere  maie, 
quanto  in  fcm.{  Ut.  planera.)  Plamette.  f. 
S.  Piancta  Ji  genere  (emminino  : (ignihea 
ancor  Q,uclla  vellc  , che  porta  il  Prête  fo- 
pra  çli  altxi  paramenti  , q<iando  cclcbia  la 
Meila.  ( Lit.  planera  , caîula.  ) Cbafuble 
de  Prêtre. 

* PIANETO  , voc.  ant.  Piancta  , ftcllj. 

P I ANETT  AMI  NT  F . Pian  piano  , con 
voce  bafli  baJlâ.  ( Lat.  fubmiihtn.  ) Tout 
doucement,  tout  bai  . a twx  bajje. 

PIANLZZA.  Piano,  pianura.  ( Ut.  pla- 
nities.)  Plaine.  Qji?lta  beilezza  fti  in  can- 
ti  , e ferenità  , e puuezza  «h  colcicnza  : 
cioc,  quiete.  T ranyutdue  de  confetencr. 
S.  Per  Ailratto  «li  Pulito,  lifcio.  Le  plan, 
le  lift  de  quehue  tbojè. 

PIANGENTE  ,e  l i.ipneutc.  Cbe  piaa- 
ge.  ( Lat.  liens.)  f leure  .pleurant. 

f PIA'NGERF.,  e Pugnere.  ManJar  fiior 
per  gh  ocüii  le  Lignnie  : Lagnmarc.  Ucn- 
chè  li  fti  mi  che  cfprima  maggior  dimo- 
ftraz.iou  di  dolotc  il  vabo  Piangcre,  che 
l agrim.it e.  ( Ut.  fleie.  > Pleurer. 

PIANCE'VOLE  , e Piagncvole.  Lagri. 
nubile  , degno  di  pianto.  ( Ut.  lacr>'au. 
bilis , miferahilis.  > Dépluable. 

PIANGEVOLMENTE , c Piagnevol- 
LU 
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mente.  Con  pianto.  ( Ut.  flebilittt.)  En 
pitur  r. 

P1ANCIMENTO , e Piagnimento.  Il 
piangcrc,  pianto.  ( La»,  flciu*.  > Lti  pleur  t. 

PIANGlTOKE,  c Piagnitorc.  Chc  pian- 
gc.  ( Lat.  Rem.)  gui pleure. 

* PIANCOLENl  t,  > *o  Piagnoleme  , e 

• PIANGOLOSO  , 3*  Piagnolofo.  Pie- 
no  di  pianto  , e di  dolorc.  ( Lat.  Hcbilis.  ) 
Plein  de  fleuri  y fort  tnfie. 

PIANIssIMAMENTE  , fup.  «li  Piana- 

jnent*-.  Fort  uniment. 

PIANISSIMO)  fup.  di  Piano.  Fort  plam. 
fart  uni. 

PIANO  » fuft.  Pianura  , luogo  piano. 
( Lat.  ptaniiics.  > Vne  plaine.  Ncl  numéro 
dcl  pui  antica  mente  li  Jiilc  ta  1 volt*  * Le 
Pianora.  Sranzc  grandi , c capaci  al  primo 
piano  délie  cale  : c diccfi  ancnc  fcCondo  , 
terzo  piano,  Scr.f.  Piano  dclle  Cafc.E'Mj*. 
Primo  piano  , fecomlo  piano  , &c.  S . I» 
piano  : l’olto  av  \ ctlnalm.  In  luogo  piano. 
Sur  un  endroit  plarn. 

„ PIANO  , add.  Chc  abbia  nclla  fupcrficic 
cgu.ilui  in  ogm  îiia  pane.  ( Lat.  planus  , 
arquai».  ) PUm  , égal , uni.  f.  In  ptana 
terra  : valc  Nclla  fupcthoc  délia  tetra. 
Sur  la  furfut  de  /a  ttrre.  |.  Piano  : Chia- 
«o  , inrelligibile.  Clair,  intelligible.  $.  Pia- 
no. Quiet,.»  , inan  fuc  ta  , beniguo  , dinicf- 
fo  , modefto.  | Lat.  Icnis  , com  s.)  Doux  . 
pranqmUt , modifie  y crr.  b comintiommi 
a dit  foavc  , c piana  - con  angelica  voce  , 
in  Ida  favclla.  Qui  par  , chc  prciula  1*  add. 
nel  lenitn.  e ni  vecc  dcll*  avvcrb.  il  chc  è 
propricti  dcl  Inguaggio  ,c  piu>  valcrc  lo 
ltcilo,  chc  Soavcntcnte  , c pianamente. 
$.  AiiiUr  per  la  piana  : modo  proverbiale: 
cioc  , Scguire  il  pin  agcvolc  , e coinunalc. 
Suivre  le  dit mm  le  plut  ai fi. 

PIANO.  Avverb.  Con  fommrflà  voce  , 
fenza  romore  ; contrario  «ü  Forte.  { Lac. 
fubmidirn.  ) Tout  bai  , a voix  baffe.  Per 
Adagio  i tbrfc  tolta  la  meta».  dalP  andar 
piano  : cio:,  fenza  tar  ronioro. ( I.at.fcnJim, 
pcd-tcntmi.)  Tout  doua  ment  ; lentement. 
S’  c*  dite  , die  banc  altrui  , dimandi  s'e* 
là  piano  , o forte  : cioè  , legger mente, 
ÿ. Piano  a*  ma'  paît»  :dh.v.iAvvcrt:ndo,che 
nclle  didicultâ  li  vada  contîderaunicifte. 

( Lat.  in  arduis  cunclantcr.  ) Il  faut  aller 
tout  doucement  dont  tes  danger  t.  $.  Piano, 
clic'  c'  non  Iî  levi  poiverc  : diceli  per  De- 
rilione  a cJii  ià  gtan  bravatc  , c tagliaie 
fenza  propofiro. 

PIAN  PIANO.  Avvcrb.  e valc  Som- 
meilivamente.  Tout  doucement.  Prcfolo 
per  la  briglia  , felo  menà  dietro  plan  pia- 
no : cioc  , adagio,  f Pian  piano  li  và  ben 
ratto  : cioc  , Uii  là  le  cote  conliderata 
mente  , ancorchc  con  tardui  , le  conduce 
a liano  hue.  gui  vu  tout  doucement  « va 
b.  en  vite. 

PIANTA.  Nome  generibs  d'Oeni  forta 
d*  atbiti , e d’etbe.  ( Lat.  Itirps,)  P tonte  . 
toute  forte  d arbre . eu  d herbe.  $.  Diciaino 
ancota  Planta  a RamiceHo  tolto  Jall'albc- 
n»,  o «lal  ccriu  dcll'  erba  , per  trapuntarlo. 

» ( Lat.  planta.)  PU* te  * planter.  $.  E per 
limtÜt.  Ni  pote  , difccndcmc.  Défendant , 
neveux,  frc. 

P1ANIA.  Tutta  la  parte  infcriorc  dcl 
picde.i Lat.  planta.)  PI  une  du  pied  |. Plan- 
ta degii  Ldihitj.  Il  puno  dcll'  cdihuo  j 
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fpazio  , dove  pola  l’  ediiieio.  Plan  d’un 
batiment , effare  fur  lequel  eji  boft  un  ba- 
timent. f . far  pianta  , Levât  di  pianta  , o 
iimili  : Ucfcrivcre  colle  pioj<  tzio:n  aggu- 
liate  le  piante  d cdihzzj , o altro.  f. me  «>. 

; lan  , tirer  un  plan,  &t.  far  che  chc  lia 
di  pianta  : valc  Coinmcùrlo  dal  luo  pu.no 
pri::upio.  Commencer  une  thoje. 

* PIAN TADÜSO  , voc  atw.  Picno  di 
piante  , Coltivato.  'Rempli  d<  pl  mut. 

PIANI  A'CGlNE.  l'etaetiuola.  ( Lat. 
ptantago.)  Plant  in  .forte  de  plante. 

PIANTAGIONE.  } il  pianure.  ( Lat. 

PIAN!  AMENTO.  3 plantatio.  ) L a- 

dion  de  planter  , plantage. 

PIANTANIMALE.  boita  di  vivente  . 
chc  hà  natura  mezzana  tri  le  piante,  cgli 
anunali,  corne  olhieiic  , fpugiie,  &c.  (Lar> 
&:  Gr.  Zoopir/tum.)  Zoophyu. 

PIANTAKÉ.  Porrc  dentro  alla  terra  i 
rami  dcgli  arbori  , c le  piante  , accuKch' 
c*  vi  »'  appic4.hino  , getmoglnio  , e ttur- 
tihclnno.i  Lat.  plantarc.)  Planter. S-  Pian- 
ure : per  lirmlu.  Il  lato  manco  - ra'apctie, 
c piantovvi  entro  in  rnezzo'l  tore  - un  (auto 
vetdc.  §.  l'iancare  : per  1er  mare  , collo- 
care.  ( Lat.  coltocare.  ) Planter  . placer. 
Pianur  I*  artiglicrie  , Sec.  L' eferato  di 
Viccliio  iî  pianto  cintpie  tniglu  preilù  a 
liednago.  Qin  ncutr.  pâli.  $.  Piantate 
Spezic  ai  iupplizio  antico  de'  traditori  , c 
dcgli  aiiâiliui  , die  li  hccavano  in  teira  a 
capo  ail'  ingiù  , a gui  fa  di  pianta.  f . Pian- 
tare  : l'uliamo  per  Lafciarc  , e ahhando- 
narc  chi  che  ùa.  ( Lat.  dclercrc.  ) Planter  • 
avau  donner.  $.  Piantarc  : Laltiar  di  giuo- 
care  mc.r.rcU  rince. gutrter  pendant  tju’on 
gagne  .planter.  Piantar  catote  , c Pun- 
utc  ailulut.  diceii  dcl  Darc  ad  intendere 
altrui  cofe  hilfc.  VeMre  de,  fablei. 

PIANTATA.  Poila.  ( Lat.  atlvzrum  fe- 
riej  , aut  ordo.)  w 4 venue  d’arbret.  rangée. 

PIANTA IO  , add.  Ai  Puntare.  Plante. 
Non  potemio  quella  gran  gente  in  luogo 
ilretto  le  lunghc  aile  maneggiarc  , ne  de- 
itri  falute  , ne  corrcre  , ma  comhattcvan 
piantati.  Qui  è métal.  Sti  piantato  da  una 
delle  bande  un'  ollctto  fennlunare  : cioc  , 
Cjllocato.  Alla  bafe  délie  conu  piautatc 
fui  gozzo  : cioc  , radicale. 

P1ANTATOKE,  verbal,  mafe.  Che  pian- 
ta. ( Lat.  Pator.)  gui  plante.  J.  Per  metaf. 

Il  piantacordi  d.uu  , il  cagnotto  , il  rulha- 
no  , e iimili  : cioè  , qucgli , clic  tira  in 
nuniera  i dadi , ch'  e'  tanno  il  porno  , ch' 
e'  vui  de. 

PIANTAZIONE.  rianr.igione.  (Lat. 
plantatio.)  L’adien  de  p anier.  I peniieri 
f >no  , si  conte  novclle  punrazioni  : qui , 
piante. 

P1ANTERELLA.  7 Dim.  di  Pianta.  Pe- 

PIANTICLLLA.  $tireph».te. 

PIANTO.  Il  pian  gère.  ( Lat.  Inclus , 
hetus.)  Pl  ><-+  In  Franc,  s*  ufa  iblamcntr 
ncl  plur.  E quci  ,chc  ben  conobbe  le  mef- 
chme-  délia  Reina  dcll'  c.crno  pianto  : 
cioè  , dcl  Rcgtiodovc  li  püngc.  S - Pianto 
ditotto  : è ipuudo  non  c tratrenuto.e  tra- 
mezzato  d*  a loin  mezzo.  f . lare  il  pianto 
di  che  che  lu  : vale  Levarne  il  pcnlicro. 
Ne  ptnftr  vint  à .'jutlcfut  ehofi. 

PIANTON'CklLO.  L>im.  di  Piantone. 
Vu  jeune  repttton. 

PIANTONE.  Pollone  fpiccato  dal  ccppo  i 
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e dclla  pianta  , per  trapiantare  , per  lo  pni 
dcgli  ulivi.  ( Lat.  u!ca  , talea  oleagiua.  ) 
dtjettoa  a tranjflanter.  J.  Per  meut.  L)iC~ 
ccndentc.  Def tendant. 

PIANURA.  Piano  fuft.  ( Lat.  planifies.) 
Plat  .e, 

• PIARE.  Verbo , con  die  gli  antichi 
i'ocii  eiprcilcro  il  canurc  dcgli  uccclli , 
loando  lbno  in  a more.  Simile  al  Latino 
,‘ipilarc.)  Piauler.tner  tomme  lei poufjtnt. 

PIASTRA.  Fcrro  , o altro  meullo  ti- 
dotto  a lbctigliczza.  ( Lat.  lamina.  ) Lame 
Je  fer.  phiiue.  f.  Piaîtra  : dicumo  a Un* 
moncta  Florentin*  d argemo,  di  valuta  di 
fette  lire.  Sorte  de  monnoyt . une  p [dre. 
t.  Pialtra  : per  metaf.  uiciamo  Quelle 
croltc  , chc  fa  la  ftabbia.  Croûte  tjm  forme 
ta  galle.  $.  Pialfra  : Armailuia  di  dullo. 
Pladron  .foi  te  d armure. 

PI  ASTRE  LLO.Qjicl  panno.o  cuojo,fopra 
1!  quale  (i  diUcnde  l'impiaftro  per  mcttcilo 
(ù  1 malot  l.  Morceau  de  linge  . peau  . £■(• 
fur  lequel  en  ttend  l’emf  hure. 

pIàsTRLLLA.  7 L)i»n.di  k’iarira.  Petite 
P1ASTKETTA.  $lame  Ht  fer . crr. 
PIASTRONE.  Acacfc.  di  PioAia.  PU - 

ffron. 

• PIAT A*,  voc.  anr.  I'ictA 

• PIA  TANO.  Plâzano. 

PIATEGG1AKE.  Piatire.  Dal  Lat.  bar- 

haro  f Plauurc.  ) Plaider. 

PIATIRE.  Cimenta  te , cfpcrimenut  le 
f“ 11e  ragioni  in  giudirio  , lmgare.  ( Lar. 
I.tcs  fcqui.  > Plaider.  Chc  non  incendo  di 
piatir  cou  voi , che  mi  vcndcrclic  : ctoc  y 
nifputarc.  Di/pntrr.  Diciaiuo  : l iatire 
il  p.mc  : cioè  , averne  inopia.  ( Lat.  extro- 
iiu  inopia  laboratc.)  Mourir  de  faim,  t/re 
fort  pauvre.  $.  Putirc  i cimitctj  : lï  dicc 
dcll*  Eilcr  per  vecchiczza.oatno , in  grado 
• di  pntL^p'fCo  vivere.  ^Avtir  un  pied  a U 
fojje.  Prov.  Mutate  , c piatire,  cdolcc 
unpoverire. 

PIAT  I TORE.  Oie  piatifee.  ( Ut.  litb 
gator.)  Plaideur.  Non  bdtemmiatoic.non 
puiitorc  , non  maldiccnte  : cioc  , conten- 
ditoie. 

PIATO.  Il  piatire,  lire  avant!  a Magt- 
ftrati.  I Lat.  htigium.  ) Protêt  . plaidoyer. 
S Per  Ogni  forte  di  lite,  e di  diffèrenza.gc- 
! ocrai  mente.  1 Lat.  lis , controvcdîa.)  Df» 
pute  . querelle.  $.  Per  Cura,  penlîero.  ( Ut. 
cura.  ) Soin  . penfee.  f.  Per  Arfarc,  iatro  , 
ellcre.  ( Lat.  uegotiura.  ) faire.  Troppo 
fatebbe  pi  à pia^volr  il  piato  loro  : oggi 
pin  comunemenre  , Il  fatro  loro. 

PIATTA.  Sp-czic  di  barca  con  tbn^lo  pia- 
no. ( Lar.  carina  plana.  ) Sorte  de  bar  f ne. 

PIA1TAFORMA.  Sort*  di  (bttiheatio- 
ne.  Platte-forme  , terme  de  fortification. 

plATTELLINO.  Dira,  di  Puttcllo.  Pe- 
nte affittte. 

PIATTELLO,  Vafo  quaiî  piano  , nd 
quale  iî  port ano  in  tavoLa  le  vivandc.  (Ur. 
patina  ) ^ Afiiettt . 

1TATTO  , full.  Piattello.  Plat  . afjîctte • 
Per  la  Provilton  dcl  vitro.  Plat,  ce  qui 
eji  dam  le  plat.  S.  Pet  la  Parte  piana  dcll* 
arme  otf'enlive.  Le  plat  d ipte  .1  outeau.^re. 

PTATTO  , add.  Qjiafi  appiartato  , naf- 
coilo  , Ccla'o.  ( Lat.  occultus.;  Plat.  i.  Pet 
Di  forma  piana  a guifa  di  piattello  ipiana- 
to  , fchiacciato.  Plat , applati.  Cogücr  di 
puuto  : cioè  , col  piano  de!  bi  an  Jo.  , 
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PÎATTOl  A.  Sorta dlnfrn&ü/frf /««,)». 

PIATTVNATA.  Colpo,  che  li  di  col 
piano  délia  fpada,  o altrc arme  fiinitf.C  oM/> 

de  plat  d nue  epte. 

PIAZZA.  Luopo  fpaziofo  , circondato 
d'ctüricj.  ( Lar.  plarca.  ) Place.  % . l’iazza  : 
Luogo  , dove  li  tacaa  mcrcato.  ( tar.  to- 
lum.  ) PU  ce  , tnarJt.  $.  Piazza  : luogo 
fcinpliccnn-utc.  Plate  , ht*.  E in  ptxa 
piazza  te  miiabil  tôle.  S Cl»  ti  tu  Cdia  i» 
piazza,o  e*  U u alta  , o c*  la  ta  b-tl  à : t*ra- 
vctl».  e valr,  che  Chi  mette  in  pirltblicoehc 
che  lia  , li  iottopone  aile  cent'ure.  V In 
puj/a  , cm  mercato - ogn‘ uno  è licen- 
ziaco.  $.  Che  li  la  piazza  » cioè  , In  che 
pregio  ion  le  mcrcanzie,  o i canib).  quel 
prix  font  les  maniiandifes  , au  h t barge. 
J. Far  belle  le  piazxe  : ti  dice  del  Commuo. 
vere  , o radunare  il  popolo  , o per  grida  , 
o per  rille  , o per  azioni  poco  lodevoli. 
faire  etunr  le  monde  au  t atarme  qm’ot, 
fait.  $.  lare  il  bello  in  piazza  : ti  dicedcllo 
Starfcr.c  oziofns  tViua  voler  Car  nitme  ; 
prclb  da  cl»  paflci’gia  oztoû  mente  le  p iaz- 
zc,  laceudo  inultra  di  le.  Pire  ttfif.  V l'iaz- 
za : diconn  i moJcini  Soldat  i a Citti  , o 
fortezza  fonilicaia.  Plate  . ville  fortifia. 

Far  piazza  , c Fard  t'ar  piazza  : Farc  , e 
Fatli  tar  luigo.  Faire  plate  $.  Far  piazza  : 
ilsuamo  dcl  Non  averc  fpacrio  le  n>crcan- 
zic  , per  la  troppa  c«»pia.  Garder  U plate 
en  parlant  dei  marchand  /et  , t'efi- a-dire 
qu tilts  ne  fe  vendent  pas.  J.  Filer  piene  le 
pi.rzze  d’una  cola  : vale  Sapctlî  d.i  ogn'uno. 
Se  /fMViir  de  terni  lemo.idc.  f. l'iazza  : l'U- 
ni vcrlal  dL-’Meicatami  in  una  Ciui.  Plate, 
le  eorps  de * marchands  dans  «ne  ville. 

PIAZZATA.  lare  una  puzzata.Dar  ma- 
teria  di  rulcre  alla  genre  , col  pubb!ic.u(i 
cola  , cite  faria  ihtobenc  tacerla.  Pendre 
pulhque:  dit  tbofet  qu’on  ne  devrait  pat.  c* 
do  mer  fu  el  atax  jeei  de  s’en  metquer. 

l'I  AZZI.GGIAKL.  A.ndatc  a Ipullo  per 
le  piazze.  ( Lat.  per  plateam  inccJcrc.)  Se 
promener  par  les  plates,  P01  quand*»  piaz- 
zrggi.tvar.o  cuti  rijTifatulo  in  lui  nungiarc, 
tu  dtmandato  il  Sab.dino  , êct  Qui , dice- 
vauo  delle  piaccvolezzc.  Plaifantcr . 

l'I  AZZUOl  A.Dtm.di  Vutia. Petite  plate. 

PIC  A.  Gazra  , uccel  uoto.  ( Lat.  pita.  ) 
rie.  Di  cui  le  piclie  mifere  fentiro  - locol- 
po  tal , che  difpcrar  perdono.  Qui  pat  la 
l)antc  de  lia  ir.etamortoli  dclle  donne  con- 
venue in  pjcite. 

PICCA.  Sona  J'arme.  ( Lar.  hafta  prx- 
lunga  , iariila.  ) Pnque  . fort»  d’arm  t. 
$.  Picca  : Gara.  Puqne  . difpute. 

PICCANTE.  Clw:  picca.  Pu  quant.  Vino 
piccante.  ( Lar.  vinum  auftcrulum.)  Vm 
fitquant. 

PICCA  RE.  Foracchiare.  ( Lai.  perforait.) 
Pitqsecr.  J.  Piccatc  : metaf.  P tiquer.  Rtprc 
fe  in  un  capitolo  dell  1 letrcra  ijucfii  ranto 
doniui;  piccando  Fulîo  Confulo.  (btod'A- 
.gulta.  S • Piccarlî  di  che  che  lia  : va  le  A ver- 
vi  palîionc  , prctcuderuc  fcicnza , inaggio- 
ranza,  e liimli.  Se  puquer  de  amelque  ,k*fe. 
S.  Piccarc  : Frizzare  , c morderc  , il  vino, 
&c.  nel  bcrlo.  1 Lac.  morderc.)  Puquer,  en 
parlant  de  vtn. 

PICCATICLIO.  Sona  di  manicaretio. 

Sorte  de  ragoût , hethss. 

PlCCMElTO.  boita  di  giuoco  di  data. 
Piquet  , Jarre  de  jest  aux  tarieu 
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PICCIITANTE  , fuft.  Marc  Icare  rto  fatto 
d:  carne  b.muta.  Hat  ht  s. 

PICCHIANTE  , aJJ.  Che  picchia.  Jÿmi 

frappe. 

PICCHIA PEtTQ.  Scmpuloib  , fiipcrOr 
zioio  -,  n»lco  dal  pRcluaiii  il  petto  , qu.ili 
renden-ioti  in  colpa.  che  atunc  gli  duumo 
Stropiatone  , Cijttialauti , &c.  Vn  man- 
geur de  truc  fi x. 

PICCIIIAKF.  rcrcuotere  , ed  cptoprio 
degli  uùj,  per  tarii  aprire,  c generaliiKiuc 
d'(*gm  altra  cofa  , die  li  pcrcuoca  , c renda 
fuono.  ( Lat.  pullare  , pultarc.)  Frapper  a 
une  porte.  5-  Picchiare  co’  piedi  : valc  An- 
dare  a cala  d' altri  cou  prerenti  ; perche 
eller.do  le  mani  impaedate  , c necellario 
picchiare  co’  piedi.  Apporter  des  prtfens. 
i-  I icchiare.  L>ar  bulle.  I Lat.  verberate.) 
Frapper. 

PICCHIATA.  Verbal  da  Picchiare.  Corp. 
cbee . l’a.l.tn  de  frapper.  S • l*ct  métal, 
valc  lhfgtazia  oi  perduttento  di  ode  caie  , 
che  a.'hu'guno,  liccoiue  duok  il  culpo,  cite 
altri  tocca.  Perte  . malheur. 

PICCtlIATO.  üi  piu  coloria  gmTa  dell’ 
ucccllo  piecliio.  ( Lat.  colorcut.  ) Taohtie 

de  plu/îeuri  couleurs. 

PICCI ilFKLLL A.  Da  Picchiare.  Farc  , o 
dare  la  picchicritla.  rcrcuotere  , dir  bulle. 
Frapper.  Voce  bafta.  Y « U nia. 

PICCI  I1ETTATO.  Picchiaro  di  pi ù co- 
lon. ( Lat.  colorcut.  ) Tathett  de  plujîeurs 
couleurs. 

PlCCHIO.  Ucccllo,  coti  detto  dal  pic- 
chiare , ch'  e*  fa  col  becco  negli  alberi,  per 
tarne  uûir  fuoia  le  formiche  ,cd  enne  di 
divcrlc  grandezze  , e colon.  ( Lat.  picus.  ) 
Pie  . S-  Picchio  : l'ulîamo  talor  pci 

Cotpo.  ( Lat.  itîiit.)  G^e , coup. 

PICCI  A.  Duc  fila  di  pauc  attaccatc  in- 
lîcmc  per  laro.  Plu/îtmn  petits  pasnt  qui 
tiennent  enfemble. 

•PICCINA  COLO  ,voc.  anr.  Piccin  pi<- 
cino,  Nano.  ( Lat.  pumiho.)  Pigmte  , très • 
peut. 

liCCINO.  Ticcolo.  ( Lat.  parvulus.  ) 
Petit. 

•PICÇIOIANZA  t voc.  anr.  Piccolezza. 

•rICCIOLELLO.  5 Dim.  di  Picciolo. 

PICCIOLETTO.  3 lLat.parvului.)Fie*« 
petit. 

PICCIOLEZZA.  Piccolezza.  ( Ut.  par- 
vita^.)  Petitejfe. 

PICCIOLINO.  Dim.  di  Picciolo.  ( I.at. 
parvutui.  ) Fort  peut,  lnhuodu  picciolini. 
Spariopicciolinodi  vita,  Sec.  S - E Dim.  di 
Picciolo , moneu , fuft.  Sorte  de  petite 
monnaye , 

PICClOLlSSlMO,  fup.  di  PiccioIo.7*réf- 
petit. 

PI  CCIOLO  , fuft.  Moneta , che  gil  s’u- 
fava  in  Fircnzc , che  n'  an  Java  quatrro  al 
qu.itrino  , e li  dice  da  alcuni  in  Utinn 
( Minuti.)  Serre  de  petite  mennoye  ancienne 
a Ftoreme..  E laûiogh  dugettto  iitc  di  pic- 
cioli  contatiri.  Qui . lire  di  p:\ooli  : valc 
Lire  d’argenro,  a diltinzion  dcllc  lire  d’oro. 

PI  CCIOLO  , add.  V . Piccolo.  Petit,  lo 
fon  un  picciol  fervidor  di  Naran  : do^.mi- 
nimo.  La  qualc  co»  adoriu,  a picciol  pallo 
venne  aile  ntenfc  : cioè  , ton  lento  pailo  , 
adagio. 

PICCIONCELLO.  ? Dim.  di  Pircionc  ; 
PICCIO.NCINO.  5 fteflô , che  Pic- 
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cîoncino  , K*nché  n.’r.ilt  Diiv>nutivi  , a!v 
hiano  aj-prdîo  di  noi  uiru  alcuna  vaiic- 
ti.  per  ptopneti  d»  hnguaggio.  i Lat.  par- 
vutpipio.!  Peut ptyeen. 

P1CCIONE.  Pippione.  I I at.  p pio.)  Pi- 
geon. bonne  di  duc  manière  : Gro.li  cTot- 
rajuoli.  Piccione  : prr  modo  balli»  : rii- 
cc»i  dt  Pcrfona  non  cfpcira»  e facile  ad 
eflere  ingatliuta.  Vn  fat , un  homme  fans 
txptneme, 

P I CCIUOI.ETT O.  Dira,  di  Picciuolo.  • 

retire  queue  dt  fruit. 

PICCIUOLO.  Camho  di  fnma . aiÜ 
fimil  cofa.  ( Lu.  pediculus  , pciiotus.  ) 
J^ueue  de  fruit,  f.  l’cr  nuiit.  li  tnenibro 
virile.  S.  Per  lîmil.  talvoha  uliai.io  i tc- 
ciuoli.  per  Camhe  : dîccndo  a Ci»  li  regge 
*ù  male  : Egli  è dc-bolc  111  ui  i picuuoh. 
Jambes. 

PICCIOLAMENTE.  Contrario  di  Gran- 
Jcir.cn te  -,  poco.  1 Lat.  panim.) Peu.  pet, le- 
nte ut. 

rlCCO.  Punto,  tocco.  ( Lat.  ftirtmlatut.) 
Puque. 

♦HCCOIELIO.  ^Dim.  dl  Piccolo.fLat. 

PICCOLF-TIO  3 parvulus.)  B 1»  petit. 

PICCOLEZZA.  Alirattodi  Piccolo, ton- 
tratû»  di  Luugliczza  , c Grandezza.  ( Lac. 
patsitas.)  Pesitejfe. 

l'ICCOLINIbbl  MO  , fup.  di  Piccolino. 

Très  - petit. 

PICCOLINO.  Dim.  di  Piccolo.  (Ue. 
parvulus.)  Fort  petit. 

rUXOUSSIMAMTNTE  , fup.  di  rit. 
coljnicr.tr.  Trerpen , trèi-petiletatut. 

PlCCoLIbSlMO  , fup.  di  Piccolo.  ( Lat. 
mir.imus.)  Tnt-petit.  . 

I I CCOLO,  add  Di  poca  qiwntitl  tcon- 
trarin  a Grande.  { La»,  par  vus.)  Petit.  In 
piaiola  oraapprello  , dopo  alcuno  avvol- 
gintento  , tcc.  cioè  , in  breve.  Ei  peu  de 
te  ms.  In  picciolo  : Modo  avvcrbialc  : In 
piccola  quanuti , di  piccola  tonna.  En 
petit.  S, Piccolo  : colpamcolo  li  ula  Invente 
in  forza  di  ftiftantivo  , corne  ar.chc  gli 
altri  noftri  adiietnvi,  trafponandoti  al!«»ra 
a fîgnificarc  l'afttatto  : Il  piccolo.  La  pas- 
ttjfe. 

•l'ICCONAJO,  voc.  ant.  O*adjinorc  de* 
bini  del  civile  , che  potta  un  pezzo  d'atme 
iu  afta  , limite  alla  picca.  ^ Archer . 

PICCONE.  Stnimcnto  di  lenocnn  pume 
qiudrc  a guifa  di  fubbia,  col  quatc  li  toin- 
pono  i falii  , e ialii  altri  Uvori  dt  pictra  , 
corne  macini , e limili.  t Lar.  upupa.)  Vu 
pic.  S.  Picconc  : Sorta  d'arme,  picca  gran- 
de. E ne  ufarono  di  varie  manu-re  , parti, 
eolarmeute  alcur.c  «lz  lcrro,  da  tutte  , c due 
le  parti  acutc  , ed  oggi  in  moite  armi  gen- 
tilizie  fc  ne  vede  impicfià  la  forma. V«  pie, 

font  d'arme. 

PICCONIERE.  Che  lavora  di  picconc. 

( Lat.  lapiddx.)  Pt-.nn  er. 

PICEA.  Sorta  di  albero.  ( Lat.  picca.  ) 
Pin  f.iuva^e. 

P1DOCCHIER1A.  Tapinità  , grettezza  , 
eftrcma  avarizia.  . Lat.  loidet , avaritia.  ) 

G ut  u féru . avance  extra  me.  i.  Oggi  li  ufa 
per  Cofa  di  poco  inontento.  BagantUt  . 

thofe  de  nen. 

PIDOCCI IIO.  Vcrmicciuolo , che  nafee 
addollô  ag'i  animali.  ( Ut.  pcdiculus.  > 
Peu.  S.  Pi  Jocciuo  : Per  liinil.  O» ne  adi- 
vi.uc  neil  eibc  , e nci  hoti,  qu.MHÎo  fou* 
lu  ij 
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impirlocchiie,  chc  è difficile  fmorbarle  da’ 
pUOCCili.  P.n  qm  vient  aux  herbes  , frc. 
j.  Tidocchio  di  mare  : Sorta  d'mfctto  ac- 
quatilc.  r»u  de  mer  ; forte  d infecte  aqua- 

i . 

PIDOCCHÎOSO.  Che  hi  de*  pidocchj. 
( ] ar-  pcdicofu'.)  PoniHeux. 

IMF l il.  Che  anche  accordât» fi  dice  , e 
fi  ftiivc  IME'  , uni  ncl  numéro  de  1 nieno  , 
«onic  nel  numéro  dcl  phi  i ivnchè  ralota 
gli  Antichi  ufafleronel  plurale  • liei.  Vo- 
ce copiofa  di  lignificau  , c manière  ; onde 
a mapgioc  chiarczza,  fc  ne  irarranno  fuoti 
per  aliabeto  i piu  ticquentic,  ed  cfprcllivi. 

IMEDE.  Mcnibrodcl  corpo  dc'.Taninialc, 
lui  quale  c’  fi  pofa  , e col  quai  tammina.) 

( Lit.  pet.  ) Pird.  $.  Per  metaf.  Qui  mc- 
raviglia  ebb'io,  quando  hlLre  - vidi  in 
piè  colui.  U I’ct farta  faveda  de!  Sole  , 
che  fi  ferme  nel  fcgno  , ncl  quale  egli  cra. 
PI  EUE.  Piar.u  d erba.  Plante  d herbe. 
PIEDE.  Mtlura  , che  pure  fi  dicc  in  Lati- 
no  { Tes.  } Pied  , me  fur  e. 

PIEDE.  Mifura  de  verlL(  Lat.  pcs .)Pied. 

mefure  de  vrri. 

PULDE.  La  parte  inferiorc  di  che  chc  fia. 
Le  pied  dt  quelque  tboje  , lu  parue  infe- 
rieure. 

PlfcDE.  SoArgno  , hafe.  Pied  , beTe. 

\ IM  LUE.  Fuilo  d' albero.  ( Lar.  Ilipcs  , 
tnmeus.)  7"r#:;r  d’arbre.  $.  Onde  delT  al- 
bero  diciamo  far  piede  : per  IngioAate. 

PIEuE.  Andarc  a' pièdlddio.  Moiire. 
Monnr. 

PI  F. DE.  AnJ.it  co’  fuoi  piedi  Non  efler 
condauo  , o portato  d’alui.  -Aller  avec  fei 
p.tds. 

PIEDE.  Andarc  pe*  fuoi  piedi  che  chc 
fia.  Progrcdirc  fccondo  la  fua  natura.  Non 
uftir  dcl  dovuro  , O confusto.  ^lUer  une 
thofe  fdon  P ordinaire . 

PIEDE.  A cgni  piè  fofpinto.  Diconti- 
nuo  , fempre  , continuait  .ente.  ( Lar.  con- 
tinué , femper.)  T éujoxn.  continuellement. 

PIEDE.  A piede.  Co*  ptoprj  piedi  , non 
foltcnuto  da  cavaHo , fedia  , o altro.  -A 
pied.  *.  Genre  a ptede  : Pedone  * foldaro  I 
pedeftre.  ( Lat.  pedes.)  Soldat  a pied  . in- 
fanterie. Si  fer jvc  anche  Appicdc  , c fi  ufa 
talora  in  forza  di  prcpolizjouc. 

PIEDE.  A pic  pari.  Senza  muoverc  un 
piede  prima  dell*  altro.  „ A joints  pieds. 

PIEDE.  App  ic.  Che  andic  n Arrive  A 
piè.  Prcpofiz.  che  figntfica  Dalla  carre  in- 
fenore  , e fi  ufi  comuncmentc  col  fecondo 
cafo.  -Au  pied.  Avevala  attaccaca  a pic 
d'uaa  fine  Ata  : doè,fotro.  $.  A ppc  : a ver  h. 
~4  p-.ed. 

PIEDE.  Batterc  i piedi.  Oltrc  al  firnt.  îct 
totale  , cfprimc  talora  Darc  in  graudhiitua 
cftandefccnza:Dar  fcgm  d cccc<ii va  collera, 
e difpiaccrc.  Frapper  du  pieds  par  tolère  , 
s'emporter. 

PIEDE.  Cadcte  rra* piedi.  Qtiafi  lo  Aeflb, 
che  Cadet  fià  manu.  Ton. ber  dans  Us 
maint. 

PIEDE.  Capo  piede.  Colla  pane  fuperiorc, 
rivolta  al  luogo  infcricrc.  L e haut  en  b s. 

PIEDE.  Ccrcarc  claque  piedi  al  mon- 
tonc.  Far  cofa  difficile  , c vana.  Chercher 
tmif  pieds  eu  un  mouton. 

MF  DE.  Dappiè,  c Dappiede  Dalla  parte 
inlerloce.  ( Lat.  mu  parte.)  -lux  pieds  des 
fa*  met  » dre. 
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PIEDE.  Dar  de'  piedi.  Peraioter  co*  pie- 
di. Frapper  .donner  des  c*upi  d * pied. 

PIEDE.  Dar  di  pkdi  al  cavallo.  Spro- 
narlo.  Donner  du  ttupi  d'iperon. 

PIEDE.  Enttar  ne'  piedi  d'akuno.  Ea- 
trar  ncllc  ragion  di  colui , in  fua  luogo. 
Entrer  a ta  plaee  de  quelqu'un  , dam  fei 
droits. 

PIEDE.  Eflèrc  in  piede.  Ritrovarfi  in 
fuo  erter c.Exficr , tire  dans  fou  entier » tire 
en  bon  état. 

IMEDE.  Fare  i piè  gialli.  E raie  CuaAarfi 

>1  Vino.  i't  ça/er  . en  parlant  de  vin. 

PIEDE.  Far  piede.  Farbuon  fonda  men- 
to  , e foltcgno.  -Apputer  . donner  fonde- 
ment. Alla  cui  opimotve  mi  paie,  che  lac* 
cia  gran  piede  il  camone  ulo  dclla  natuta. 
Metaf.  tolta  dalle  piante. 

PIEDE.  larli  da  piede.  Farfi  da  prir.d- 
pio.  rJyeibmmtn*rr. 

PIEdE.  Guardarfi  a'  piedi.  Elaminar 
prima  bcnc  la  fua  cofacnza  , avannclic  fi 
biafmi  altrui.  ( Lar.  fua  vineta  cxderc.  ) 
S'  examiner  foi-mime  . avant  que  de  lia  - 
mer  les  autres. 

PIEDE.  Lcvarfi  in  piede.  Ritzarfi  follc- 
varfi  colla  pcrlooa  retta  in  su  i piedi.  Se 
lever  dt  brut. 

PIEDE.  Mener  la  via  tra’  piedi.  Mcrtcrfi 
fpacciatamcrite  in  cammino.  ( Lar.  darc 
(c  in  viam.  ) Se  mettre  a marJxr  bun 
vite. 

IMEDE.  Piede  in nanzi  piede.  Con  moto 
lento.  ( l at.  lento  gradu  inccdcre.  ) Tour 
dositement  . tout  lentement.  Ptede  innanzi 
pieds  venendofene  : ckx.  paflo  paliô.  Cosi 
.dunque  ptede  innanzi  pieds  vciiendoicne  , 
pcrvcuacro  al  palagio.  Qji'j  , andarc  ada- 
gio e in  ifeherzo  Muovcr  puma  un  piede  , 
c pii  l'alrto. 

TIEDE.  Piè  fecco.  Sam  rien  dire.  Non 
c da  trapaAare  con  piè  lécco  cio  , chc  fi 
dice  in  tempo  al'pcttare. 

TIEDE.  Pigliar  piede.  Pigliar  forza,  in. 
vigomc.  ( Lat.  percrebrcfccre.  ) Prendre 
ratine. 

PIEDE.  Por  piede  alla  fortuna.Supcrarla. 

Surmonter  let  malheurs. 

TIEDE.  Por  piede  innanzi  altrui.  Avait- 
zate  altrui  d’cccellcnza  , Anna  , o fiutili. 
Surpayer  quelqu'un. 

IME. JE.  Rirr.ancrc  in  pieile.  Mantcncrfi. 

( Lar.  confcrvari.)  Continuer  . rtfier.  An. 
cora  la  qucllionc  rim.ine  in  picoe  : cicc  , 
ir.decifa  , c pendente. 

PIEDE.  Saltarc  a piè  giunti  : Infie- 
mt , fenza  ntuovctli  l’un  dall*  altro.  ( Lat. 
junns  pcaibus  faltarc.  ) Sauter  à puds 

<o  ti.lt. 

IMEDE.  Snflâr  da  un  piede.  Peidcrc  una 
A a lia.  Peidrt  un  irner. 

PIEDE.  Srare  a piè  pari.  Sur  con  opni 
coinoJiti  ; cite  quando  fi  parla  di  con* 
viti  , fi  dite  in  latino  ( Opiparc  cxnarc.  ) 
-Avoir  toutes  fet  aiftt. 

TILDE.  Sù  duc  piedi.  Maniera  dinotan- 
te  AIT  improvifo,  fubho,  fpontaneamenie. 
Ter  efcmplo  : Rifolrer  ni  due  piedi.  Sur  lt 
change. 

IMEDE.  Tenere  il  piede  in  due  ftaffr. 
Star  préparant  a due  partiti.  Etre  préparé 

pour  deux  partis. 

PIEDE.  fencie  in  piede.  ( I sr.  confer- 
vaic.)  Conjirv.t.  I accndo  i Fioremùti  dcl- 
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la  Cîtti  lor  piacere  di  diuarla , o tenerU 
in  pic  Je  : dôè  , mantenerla. 

TIEDE  COLOMBINO, e PicdP  Colombo. 
Sorta  d'etba.  Sorte  de  plante- 

PIEDE  di  Icône.  Soru  d'erba.  ( Lar.  Icon- 
topodicum.)  Pied  de  lion  . plante. 

PIEDESTÀLLO.  Quella  pierra  , ch'  è 
fotto  al  dado  , fu  i quai  pofa  la  colonna. 
( Lat.  Aylobates.)  P,eJ  d’ejîat. 

PIE'DICA.  Da  piede  : Ltcdo-  ( Lar.  pe- 
dira.  ) Lacets  à prendre  des  «i féaux.  $.  E 
Tiedica  : dicono  i Scgatori  a qltel’o  5»ru- 
mento  , a guifa  di  fcltc  , del  qualc  fi  fer- 
von<i  a tener  follcvaa  i legni , c acc ojici  a 
potcrgli  fegare. 

PIEGA.  Quel  Ra  Idoppiamento  , che  I» 
fi  in  panni , drajpi,  catta  , o fimili.  ( Lau 
plicatara.j  pli . m • S-  Ter  metaf.  Dice,  chc 
la  confe.fionc  fia  fempljce  » cioè  a dire  , 
l’enzj  pieghe  , Ace.  Sans  replis.  Chc  rurte 
fono  pieghe  , clic  magagnaito  , e vtxiano 
la  conte  Uone.  Diciamo  andic  l’icga  a queb 
la  Riga,  chc  s'imprime  ncllacofa  piegata. 
»Lat.  clica,ruga.)F/i  furie papier-S- Pigliar 
la  nuia  piega  : Camminarc  at  male,  pren- 
dre un  mauvais  pli.  Efiere  in  piega,  dar 
piega  i Darc  addictro  , ccdcre  : che  oggf 
pu  comuncmentc  dircbhcfi  Piegare  , pi- 

g'iUi  la  piega.  Plier  . ctder  , reint:r*. 

PIEGAMENTO.  Il  piegarc.  ( Lat.  pltca* 
tura  i L'aehon  de  plier. 

IMEGARE  , rieur.  , c neur.  parti  Cedcre, 
roresre , accoitfsntire  violcntaio.  ( Lat.  ce- 
derc.  ) Ctder . } Lcr.  S • E ar.ivamente  nell© 
ihllo  iignific.uo.  ( Lat.  fleftcrc  , curvarc.) 
Pt  ter.  att.  Corn  ber.  S.  Per  Indmare,  e vol- 
gere  verfo  una, délie  parti.  ( Lar.  inclina- 
rc.  ) Pamher,  plier.  E li  ula  anche  ncl  fenr. 
nrut.  pall'.  §.  Ter  Ifvolgcrc,  perfuadere. 
Perfuader.  Chc  dccrcco  dcl  Ciclo  orazion 
pieghi  : cioè,  mûri.  Aile  quali  proferte  non 
pirgandoii  la  donna  : doc  , non  acconlen* 
rendo. 

rILGATO,  ad  l.  da  ricgare.P/ié,  courbé . 
PIEGAI  L'RA.  Piega  , torciracnto.  (Lat. 
cuivatura  , finui.  ) Pu.  pleure  . courbure. 

PJEGHE'VOLE.  Atto  a citer  piegato: 
Arrendevolc.  <Lar.ficxibilis,Acxilis.)Pii4«r. 
b-  Ter  metaf.  c vale  Agcvole  a lafciarli 
perfuadere,  trartabi!e.F<i.  île.  accommodant. 

PlEGHEVüLMLNTE.In  forma  pieghe- 
vole.  ( Lar.  fanlc.)  Facilement . d’une  ma • 
mi ert  fa.  île. 

TIEGOLINA.  Dim.  di  Piega.  Petit  ptî. 
PIENA.  Soprabbondanza  d‘  acqua  ne* 
fiumi , cagicnau  di  pioggia.  ( Lat.  prolu- 
vies  , clu\io.)  Le  gros  do  l'eau  ; dtoorde- 
ment  d'eau.  S Ter  lîmil.  Furorc  , inonda- 
tion di  popolo  , o di  altra  cofa  fimile  , 
liafi  idéale  , o rcalc.  Inondation  do  peu- 
ples, C'A-  Quando  colpo,  o limite  fertfee 
ditiiramente  , o coda  parte  più  forte  de) T 
arntc  , o altro  lirumrnro  ; diccfi  Corrc  in 
piena  ; chc  non  an  Jando  pet  drittu,  6c c fi 
dircbbe  Corrc  fearfo.  b.  In  piovcrb.  d»da- 
tno  : And.irlene  colla  piena  : chc  è Tener 
da  più.  ( lat.  cum  plutibus  lacéré  , com- 
muai fenrentix  adiixierc.)  Suivre  le  grand 
chemin  , fig. 

TÎENAMtNTE.  Appreno  , tnreramenre, 
arfatto,  totalmente.  i I.at.  omnino,  cumu- 
Urè.  ) Entièrement , pleinement. 

PIENEZ7.A.  AAtatto  di  Tteno.  (Lar.  cu- 
mulatio;  pleiutudo.  ) Plénitude. 
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»ÜN1SSIMAMINTI  , fnp.  Ji  fiil'J- 

BK*mc.  ( Lat,  plcmllimc  , tJriAi'.JIlliu'.if.  ; 
Trti-t  lememmt. 

PIANISSIMO  , fup.  di  1 bno.  ( Lit.  plc- 
«Fiftrnu*.  ) Trei  i èin.  (.  Diciamo  anche 
Pieno  , e piuzo  ; jtt  l'iennlimo  . e anche 
Zcppn.  (.  E lia  Pijuo  Rùnpinrare.  : chr  è 
Ktciupirea  foprabbondanza  , rilhignemlo 
loin  iimamcme  la  mareria  ncl  comcnciuci 
ma  t puï  pruprio  dJ  cibo  .'Remplir  a comiie. 
♦P1LN1TUDINF.  ,voc.  ant.  Frenerza. 
PUNO,  fulL  l’icnezra.  rimitude.  (.Ncl 
picno  de  lia  noue  , ÔCC.  cio i , Di  mezza 
notre,  &c.  Ncl  picno  dcl  verno  : Lo  ftellb, 
clic  quelle  , chc  noi  diciamo,  Ncl  cuor  del 
verno.  ( Lar.  adulta  hyeme.  ) Dans  lt  fart 
de  h n mt,  dam  le  fer  t de  t lt]ver.%. AvctC, 
écc.  il  fuo  picno  : valc  Avcrc  mtio  quelle 
«’appamene.^t-r  r t*  quen  peut  prétendu. 

PICNO  , add.  Si  dicc  dcl  Comeucme  oc- 
cuparodat  conte  nuio,  in  marnera,  ct»e  non 
v entri  più  Cota  aicunaicontratio  di  Voto. 

( Lar.  plcmu  , refettus.  1 PUm  , rempli. 
Montré  Bcutr-cgna  delMazzo,  Cou  un* 
«lino  picn  di  cola  : croc  , carico.  Ch argt. 
(.  l'icno  : Fig.  Era  il  rjfguardamcnto  di 
molto  raagg  or  intferia  pieno.  Avcnifo  , 
olrrc  agh  altri . a taie  cou  Borgoguoin  , 
uomi.ii  pimi  d’inganui.  E ncordandomi 
con  pni  piena  mentoria  : cioè  , mcglio. 
Ctu  la  mole  dcll'aria»  non  vuol  menu 
del'o  Ipazio , fcc.  per  avcrc  il  fuo  picno 
fcfpiro  : ci*»è , intero  , libero.  £*c>tr.  litre. 
Tu  v orrai  icnei'a  mano  a mano  ieguti  1 
bandi,  e n e picos^rnno  Vitcrbo  : cioè  , 
cgn'  unn  lo  ta.  40L>  pieu  popolo  : Alla 
} rdcr.za  di  molti>pubKUcauicntc.l*atti-/«e’ 
ne ti  .en  prtfeuce  de  pl.fieun  pefinnti. 
(.  I ieno  : per  Sazio.  Corne  le’ eu  p eno  ? 
Tu  non  ri  vedi  mai  picno.  Il  che  li  dirchüc 
anche  A ver  pieno  lo  iictano. 

S l’ica  di  colore  : di  fera  , o lanu,  o hnnl 
matera , die  abbta  incorporaro  molta  tin- 
rura  , che  anche  dteiamo  Carico.  ( Lar.  fa- 
euratui.i  Chargé etc .eu  leur.  (.  Pieno  d’an* 
ni  : Pieno d’eu,  molto  vccchio.  Vieux. 

ITLNvJITO.  Picno  anzi  chc  no.  \ Lac. 
pkllior.)  Plein  ; replet . poteBe- 
PIE'  r A Atl.mno  , penu  : Voce  in  ufo  a’ 
rotu.  i Lat.  quel  lut  , mifericordia.  ) 7>i- 
ftejfe.  ptme.  CercanJomi,  ed  , o pieia  - gii 
te:  ta  111. ra  le  pierre  : cioè  , mileria. 

1TETA'.  CJie  gli  Annchi  dillcro  anche  * 
Futi.  1 Lat.  pietas  , mitcricordia.)  Pitte.f. 
(.  Prcndeli  calora  per  Altcxto  ver. b le  coté 
fagre  : Devozione.  De  unn»,  pieté.  (.  Per 
Conipaiîionc.  P. tu  t tompafliea. 
♦P1ETANZA  , voc.  ant.  Puni. 
P1ÎTAN/.A.  Propriamcmc  quel  Servi- 
«io  di  vivanda  . me  li  di  aile  meufe  de' 
Ci  au  lirai  i.  Pitnu  ee  . psrtten  de  1 T^eli^ieux. 

rTETOSAMENTL.Co;npailion=vo!irK,u- 
tc  , tia  muovcrc  piaà.  { Lac.  miicrantcr.) 

P il il  .il/le-nent. 

PIE  I OSlSSIMO  , fup.  di  Pietofo.  Tru 

pittiAÔie. 

P1EIOSO.  Picn  di  picti  : Mifcncordio- 
fo  . compadioncvole.  Chc  dagli  Amtcni  fi 
dillc  raltwa  andi?  • Piatofo.  ( Lac.  mife 
rieors.  ) Miftmerdicux  . pitejjble,  Per 
Pia.  ( Lac.  piu*.  ) Pieux. 

PI  ET  R A.  Terra  irrdurita  per  l'évapora* 
lion  de  II'  umido  , o per  cciir:gmnicmo  di 
(Uo , c uovaleae  di  varie , e dry  ecle  fpcm^ 
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feenndo  la  Jii’poîTtione  dcMa  lor  materia  , 
ouandoclle  (i  gcncrano:  Salin.  ( Lat.pcira, 
lapis)  Pierre,  f.  Piecra  : quel  la  Kena  pic- 
crihcata  , die  li  gênera  nellc  rem  , e i.eüa 
vcltica.  I Lar.  calculut.  ) Pierre  . m*l.idie. 
Ç.  Piecra  ib  luoco  -,  o Piecra  h<a)a  : quella 
l'ieua  , chc  baucinioli  col  fticile  , n'efee  il 
fuoco.  ( Lat.  liiez.)  Pierre  n fufil.  (.Piecra 
viva  : Sort*  panicnlare  di  piecra.  Pierre 
dure.  V pRtra  di  ûamU!o  : Cagion  di 
l'candalo.Prrrrr  de  feendele.  ( Trar  la  pic- 
ita  t c natconicr  b mano  : prov  erb.  Fare 
il  male  , e molli ar  di  non  cllere  Ibco. 

PIETRFl LA.  V . Pctnuu. 

PIETROSO.  Chc  pur  d'alcuni  fi  dicc  , e 
fi  ferive  Pctrofo.  l'icno  di  pietre.  ( Lac. 
perrolur  , pctricofus.  ) Pierreux  , plein  de 
pierre'. 

PIETRUZZA.  1 Dim.  di  Pierra. 

PIETR.U  ZZOLA.  S*  (Ur.  bpillu».  ) 

PltlRl'Z/.OLINA.  } Petite  pierre. 

I’IEY'E.  Chicl'a  parroccUiale.chc  hà  focco 
di  fe  Prioric  . e Retcorie  « e per  lo  piu  di 
Ville  , c C'aftelb.  ( Lac.  Parochia.  ) Cure. 

•PlFANIA  , voc  anc.  Bcfania. 

P1HFRINA.  Sor:a  di  piiiero  piccolo. 
Petit  fifre. 

P!  HERO.  Scrumcnto  di  fiato  contadi. 
ncfco.  t Lat  tibia.  ) Fifre.  (.  Dicdi  : Far 
corne  i pidcri  di  monragna  : ch’  i Andar 
per  fonare  , e eller  fouato  : cioé , Andar 
per  darc  , e toccatne.  ailler  puer  lettre. 

être  b^ttu. 

P1FFER.ONE.  Sona  di  (Irumentodi  fiato. 
Gr»!  fifre. 

PIC  A MO.  Sortad’erba.  (Lat.  mu  fyï- 
veliiis.)  ‘Mue  finni>A£t,  plante. 

PlCGUiKAMENl  O.K.  Pcpgioramento. 

HCGIORAKE.  V.  Pcggioiare. 
•PIGHERTA' , voc.  am.  V . l'igtizia. 

PiClAKE.  Calcaie  , preraere , c ag- 
gravar  cola  fopra  cola.  ( Lar.  prcmerc  » 
calcare.)  Feuler  . feuler  nux  pudi.  DrcJÎ 
proj’r iamente  délie  U ve. 

rlGIATO  , add.  da  Pigiare.  ( Lac.  pref- 
fur.  ) Fe.tlé  . prejje. 

PIGIATORE.  Che  pigi*.  Feulrur. 

PIGIA'I  UK  A, verbal,  ua  Figure.  L‘*8i»n 
de  ftxler. 

rIGIONAN TE.  > Che  tienc  cafa  a pi- 

PIGIONALE.  5 fikme.  { Lat.  inquîli- 
nu*.  ) Lot  ai  A%re.  Corne  pigionalc  almanco 
nellc  ft.uiic  délia  difcrezionc.  Qm1  è metaf. 

FIG  ION!' . l’rcuo  , chc  lî  paga  per  ufo 
di  cafa  , o d’alti  j abitazione  , die  non  fia 
lua.  ( Lac.  penlio.  l Loyer  de  mAife n.  I.Tor 
cafa  a pigiooe.  I Lu.  conducerc.  ) Louer 
une  .•»•!/*».  (.  Sure  a pigionc.  .’.brt.rr  cafa 
non  Uu  . c pcc  moral,  di  cime  le  Cote  , o 
mal  collixace  , o hiuri  del  pfopiio  iuogo. 
Habiter  une  met  feu  (fnen  nom  A toute. 

ÎTGLIAMENIO,  Il  pigliare  : Frcfa. 
( Lat.captio,  fuiccptio.)  L *Ji*ude  pren- 
dre ; prifè. 

FlC LIANTE.  Che  piglia  t dre  riceve. 

£>ri  prend. 

îTGMARE.  Lo  lleflo , che  Première. 
Ufandofi  mttt,c  duo  quclli  vetbi  ncgli  ltelïi 
fentim. mi  , c manieio.  Kidtrrro  lu  lua  po- 
dclli , o con  vhdcnza  . o ion  ta  v c dvvcrfi- 
hran  detu  verhi  i iiginlicaritfccondo  le  pa- 
role, chc  gli  accompagna n<».  (Lat.  capcrc.) 
Prendre.  (.  Pighaîc  : Acccture  , ricevere  i 
c in  qucllo  lig-uiéCaio  dtuaiuo  anciic  Fi* 
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f îiarc  iu  bltona  , cd  in  nula  parte.  ( Lar. 

iCiperc.  ) Prendre  .recevoir  . (?t.  (.  Fet 
lngaiiuarc.  t Lat.  capcrc.  deciperc.)  Tr tm- 
per.  Attraper.  Ed  cll.'lldoli  avvcduto,che 
alla  d.>ii:u  piaceva  il  vino  , con  quc'lo 
t’avviiodi  jMjjcib  pigliare.  (.  Figliaro  : 
F.leggtrc.  < Lar.  captic,  cligcrc.)  Prendre. 

< h.-Jir.  Figltar  p.tiuto  , &c.  f.  Pigliare  : 

1 igurat.  t caddi , corne  1'  Uom,  cui  fonno 
piglia  rcioè,  addormema.  E fe  natuia  t 
eu  atre  te  paftura  * ib  pigliare  occhi  : d<»«, 
Invagliir  coll'  og  petto.  Qu  cl  b»  è 1 principio 
U,  omlc  lî  piglia  - cagion  di  ineriraie: 
cioê,  fi  cjva,  (i  trac.  AvicMaju  lorza  dipi- 
glure  ciaicun*  ahroammo  , di  qualunqtic 
Uon  o : cioè  , t.irli  bcncvolo.  Prendre. fif. 
(.  Pigliare  animo  : dreiamo  per  Divrnire 
ardito,  animofn.  ( Lat.  audenriorem  ficri.) 
Prendre  tenrAy.  (.  l'igliar  Conlîglîo.Pre*- 
dre  parti,  téfilutiou  , trc.  Non  lappicndo, 
che  aient  contiglio  pigliarfi  :cioè  , dclibc- 
rarfi  , nfdvcrfi.  $.  l'ighare  : Innjmorare. 
Prendre,  -en dre  amourenx.t  ncl  lent.ncur. 
pall'.  l igliarli  : Innamnrarfi.  (.  Figliame 
male  : Sucçedcrae  male.£«  arriver  du  mal. 
S.  Figluru  : Appigharli,  anaccarlî.  S'atta- 
cher. (.  I igliaro  nellc  parole  s chc  <^:gi  pid 
oornune  t ente  diciamo  , lenza  arricolo,  In 
parole  : valc  Srravolgcre  altrui  il  fenfo  di 
lua  inrciuione  ( Lar.  capcrc  in  fcrinone.  ) 
Prendre  au  met.  S ■ l'iglurc  aria  : Sure  in 
campagiu  , e in  Iuogo  aperto  , c ariofo  , 
per  iioicarfi.  Prendre  l air.  (.  l'igliar  tno- 
glic  : Ammogharfi.  ( Lat.  tixorem  dticcrc, 
accipcrc.  ) Si  marier.  (.  Ftgliar  la  firhbre  : 
Cmuinriar  la  lcN>re  , veiiirc  accclüun  di 
Itiihre:  Prendre  la  fievre.  (.  l'igliar  prova  : 
l’rovare  , efpcrimcnurc.  ( Lar.  pciiculum 
bcere  , expetiri.  ) prendre  experte  net. 
i l'igliar  terrât  termine  marinefeo,  e valc 
Ac.oiuto  il  navilio  alla  riva  , lînomarein 
terra.  ( Lat.  ad  hrui  appcllere.  ) prendre 
terre  . dr f endre  a terre.  (.  l'igliar  porto  : 
E ntrar  ncl  porto  . ierniarfi  in  porto.  Pren- 
dre le  port,  (.l'igliar  pena  d'uno  :Caiiig:tr- 
!o  , pururlo.  ( Lat.  de  aliquo  fupplicium  lu. 
mcrc.*  Punir.  (.  l'sgliarii  j»cna  d una  cola: 
valc  Da  rl  c ne  failidio  ( Lar.angi,  foheitum 
c fie  ) Se  mettre  en  peint  de  quehjne  iktCe. 
(.  Pigliare  in  Lalluiio  che  che  fia  : Anno- 
jaifcuc.v^veir  en  eh.tr Je. (.l'ignare  in  foin- 
mu  ; Pigliare  in  octimo.  Prendre  e.i  bien. 
(.  Figliate  il  monte  : Cbimiidare  a faltie, 
umminar  si  per  crtit.G'^er  U 
(.  Figlurfi  a*  capclii  .-  Accapigliarfi  se 
prendre  aux  cheveux.  (.  Dicia.no  Pigll-îb 
con  on»  per  Adiratfi  fcco.  ( Lai  alicui 

iudigiuji.  ) L 4 prendre  contre  nnet-j:*  rn. 
(.  l'igkarb  peruno  : Eilcrea  fuu  tavore  t 
prctegvirlo  , ajutarlo.  ( Lut.  alkujus  t«»e- 
lam  lukipere.  ) Protéger  ^ ,ti un.  (.  l'i- 
glrar  pie  Je  : valc  Artodam.  prendre  pied  , 
prendre  rat. ne  .fi’.  <.  Pigliare  , in  figmf. 
di  Mangiare  : e duel»  pni  propi  ïameiire 
d'mfcrmi.  Prendre  nourriture.  Frôle  a par- 
lare  alla  inoglicra  ir>  qn  lu  guila  : cioè  , 
comincio.  Cenementir.  (.  Figharb  co'deu- 
ü •,  M encre  a fare  una  cola  contra  uno 
rabbiofa menée  , cconogiii  sforzo.  ( Lar. 
chiure  aliquid  agredi.  ) ~1$>r  t entre  quel- 
I/M  un  de  tout  fm  peu-,  ur.  (.  Pigliartob  da 
ua  >:vale  Recaricb  b uno.  L attrbuer  a 
quil  ju  un.  (.  l'ighare  il  fiiocu  : diccfi  kl 
Viuo  , qnarulu  mtorsa.  S aigrir  en  parlent 
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du  vm.  f.Pigliar  nul  u!c:uo  : Difguftarrt, 
locollorini.  Sr  nu  tire  eu  toléré.  S ■ Pîgliar 
la  krtuaia  , U nvmna  , &c.  m«xli  baili. 
lmbtiacarli.  S ennjvrer.  $.  Pigliarc  cqui- 
VOCO  : Ei}ilivoU(C>  Efmivejner.  s.  PlgllâT 
la  larga  , Pigliar  largamcmc  , c limili  ma- 
niéré : cfprimono  Farc  che  chc  lu  » e par- 
ticolar mente  i conti,  cou  larg.iezza.  S *’1 
char  la  mira  -,  A ver  fiili»  l’occnio  , l’at- 
tenrione  a cola  parricoiatc  ; uatuuJ>  i <ii 
pc.  :<>na  , s'intenJc  iu  mala  pauc.  V ffer. 

Ç , Ptglur  le  dilunzc,  gli  angoli,  i minuit, 
o lînuli  : T et  mini  iigniticaiiiï  il  Notarié 
tliOanze,  angoli  , &C.  Prendre  lei  djUn- 
ett  , les  .îit'/i/,  (Ér«.  5.  I ignare  a lare  , l’i- 
gharc  a duc  , o limili  , che  che  lia  : vule 
Comincure  , o impcgnorli  a lare  , o dire  , 
«Ce.  quclla  ta!  cola.  Se  mettre  À faire  . 
eemmemer.  S • Pighar  liito  : Ktfpirarc  , c 
talota  figurai.  Ktpoûrii.  Pejpirer.  S.  Pi- 
gltar  la  lugi  : Fuggirc.  Prendre  le  fane. 

S . l’igliatc  un  taie  l'pazio  : vale  Diitcndcili 
per  quellu  lp.mo , Occupai  quelle»  fpario. 
Prendre  hh  tel  effrite,  l’mzuper.  $.  Pigharc 
a male  : ImeTprcure  finirtramcnte  ; Avcr 
per  tmk.Prti.dre  a mil. t.Piglurc  un  gtun- 
CoiOfO  (imiliinto Ji  tv»  1 1 1 : £•  r s a r e . .V  e tromper. 

PIGLIATO,  add.  Ja  Pigliarc.  Pru.  et. 

PIGLiATORL.  Che  pigiu.  ( Lac.  accc- 
pror.li  D*i  prend  , qm  a.,ep:t  , &i.  $.  Per 
mccaf.iLar.  caprator.  ) Qui  cApnve.  Pcr- 
ch‘  egli  csa  piaecvolc,  c pigliator  d'aninu. 

P1GLIAT RlCE  , verb.  lem.  Chepigha. 
£nt  prend,  /rw.i.Figuiat.  Vaghepgiairicc, 
c pigiiatiicc  col  fuolguardu  J»  du  dla  iag 
guiuiava. 

PlGLIL'VOLE.  Facile  a pigliarc.  fie  à 
prendre. 

PIGLIO.  Il  pigliarc  : Ttcfa.  L'tuhen  de 
prendre,  pnji.  $.  Dar  di  piglio  : dénota 
Pigliar  cou  prclLzza.  ( Lu.  ainpcic.  j 

Prendre. 

PIGLIO.  Afpcrto , un  ccno  modo  di 
gtuidarc.  ( Lar.  faciès.  vulcut.  ) fitgArd. 
Cuardommi  alU>ra,ccnu  lihciopigtio  - tif- 
pôle.  Con  ü briuio  piglio  clla  adnnibrailc 
la  venurti  de'  luoi  occhi  fcintillann.  Q.11  , 
tipiflro. 

PJGMEO.  Uorno  piccolo  ; detto  co»  da’ 
Figmei,  p«>poli  de  11’  Indic.  (U^  pygmcui.) 

F •&»**' - 

PIGNATTA  , e Pignatto.  Pcmola.  ( Lai. 
©lia  , cacabus.  ) Mur  mit  te  , fem.  Pet  , 
tn-ift.  Alla  Pignatta  , chc  bulle  , le  mof- 
che  non  vi  l’apptodîmano.  Provcrb.  e va- 
le , Che  quando  uno  c aduaioda  fenno,  c 
beue  i!  Lueur lo  ilarc.  i Lat.  fumant  cm 
ua; '.ru  urlî  ne  te  tentaverb.) 

PKiNATTINO.  Piccota  pignaaa.  Petite 
murmitte. 

fl'l'GNERE.  Far  forza  di  rimuov'er  da  fc, 
o ai  caccure  ohre  du  die  lia  ; Spigneic. 
( Lat.  impellerc.)  Penjer. 

MGNLTA.  Pineu  , Ici  va  di  Fini.  ( Lar. 
ptnetum.)  Feret  de  pmi. 

PIGNONCELLU.  Piccol  pignone.  Petit 
pi^mn  , petit  mnr. 

PIGNONE. Dtfrfa  Ji  muraglia  fattaalla 
ripa  tnvcrfo  l’acqua|icr  dilcollatla.  ( Lat. 
moles  aq  jx  oppoiiu.  ) Pignon  , mur  peur 
eloigner  t'e. tu. 

MGNOK.AMENTO.  Il  pignoratc.  {Im. 
pignorauo.)  C*ge. 

riGNoKAKL.  Pare  , o preudere  in 
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pegno.  ( Lat.  pignorare.)  Dinztt.  tu  pren- 
dre en  ; hjpete.ptur . 

PIGULAKF.  Ptopriamemc  il  manJar 
tuor  la  voce  , che  launo  i pulcini  , c gli 
alinucccHi  piccoli , che  s’unbcccano  per 
lor  medelitm  -,  c (i  prende  anciic  coinuuc- 
mente.  ( Lat.  piptllarc  , pipuc  , garnie.  1 
Planter.  Pig. tiare  : l’ulu  no  ancora.ma 

in  inixlo  Uallu,  per  Kamman.arii  ic  li  dite 
di  coloro  , Chc  ancorchc  alvia  10  allai  , 
iempre  lï  dolgotio  dcll’  avcr  pxu.  < Lar. 
coiiqucrt.)  St  pUiudre , putmler. 

rIGOLONE.  L>a  Pigolore.  Colui  , che 
fempre  li  duolc  dcll  avcr  poco  , ancorchc 
aht«a  allai.  < Lar.  qucrulus.  ) Vu  piu.ii  nr. 

PIGKAMENTE.  C«m  pigtina  : Lcnta- 
meme  , frciLiamcmc.  1 Lat.  pigrc,  lente,  j 
Lentement , nvee  pnrejfe. 

PIGREZZA.  Pigtuia.  ( Loi.  ignavia.  ) 

Partît. 

•l’IGRlRE  , voc.  anr.  Divcnir  psgro  , 
uldr  pignzu.  ( Lat.  psgrcicctc.  ) Vtv.nir 
1 pare  lieux. 

WGKISSIMO , fup.  di  Pigro.  ( Lat.  pi 

gerTimus.  ) Trti-pArrfemx. 

PlGRI'Zl  A.Lemczza  iicll*  opcr.irc  : Tar- 
dai , inhngatd.iggiuc.  ( Lar.  pigiuu,  leu- 
riuido.)  Parejfe. 

IMG  KO.  Lento,  tardo  nell'opcrate,  ne- 
glnttolii  y infingatdo.  ( Lu.  piger»  leutus, 
tardiis.  | pAreftnx . 

, i'up.  di  l’io.  (Lat.piidimus.) 

Trei-pimv. 

PILA.  PilaftroHc’  Ponti , fui  quale  po- 
fa no  i fianchi  dcll’  arco.  1 Lat.  pila.)  Pittier 
de  peut.  f.l'iLa  : Vafo  di  pictra,  chctcnga, 
o riccvaacqua.  Vufe  de  pierre  À lon/tritr 
t’e  an.  ^.Pila  : Luogo  , ove  h la  Polio.  Lin* 
oh  l'en  fait  Phmle.  f.  Pila  : Si  Jicc  al  Fcrro,  1 
trie  lia  di  fotto  » fui  quale  s improntano  le 
hum  etc.  Plie,  en  pm^en  tjm  firt  a mariner 
le  revert  4 une  monnop.-.t.i  2t  la  pilamiodo 
ballo  : c vale  Apptohuath  grandcnicntc. 
^imnffer  beameonp. 

PILASTRO.  Pane  dcll*  edifîrio  , fui 
quale  fi  reggono  gli  atclii.  ( Lat.  columna 
Itrudilis»  pila  , licla.  ) Ptl.i/lre  ,pilur. 

P1LATKO.  Etba  médicinale  nota.  (Lar. 
pytethrum.  ) Pirttrt,  plante. 

•IMLFGGIO.  Pallaggio , cainmino.  (Lar. 
iter.  » Paji'jgt  , thtmm. 

PI  LIE  KL.  Pilo.  ( Lat.  pilurn.  ) Pil  tr. 

PILLA'CCIiERA.  Zacchcra.  (Lar.  lutum 
afpciftim.  ) Crcttc  . éihbiHjÏHre.  Q'iclko 
llano  un  licfcc  una  ptilacdicia,  o un  gran 
cacalt ccchi  : doc  , avaro.  Conlidra  ntllo 
a tante  tante  tue  pillaccliuc.  Qin  è nutaf. 

PILLAKL.  Figure  con  pillo  » chc  c un 
ballonc  mazzacchmio.  ( Lat.  pmiuic  , cal- 
carc.  ) Piler  Avet  nn  pilon. 

PILLAI  O , ad  J.  da  Pillare.  Pile. 

PILL1CC1AJO.  Pcllict:ij)o.  U.at.  pellio.) 
Pelletier.  La  volpc,  niamijiido  i figüuoli  a 
procacciarc  in  dtverfe  parti  , uno  daman- 
do  : ove  ci  rmovererno  noi  iniiemc  1 la 
volpc  dtflê  : al  pillicdajo  » ove  Kouicatc 
Ion  vendute  le  p.-lli  : Li  qui  il  detto  : A ti- 
vcdcrci  in  pcllicccria. 

PlLLlCCfONt.  Pclliccionc.  ( Lat.  en- 
droini'.  V Pcltjfen. 

rlLLO.  Strumento  mazzocchitito  da  pi- 
giare.  i Lat.  pilhllum.  ) rden. 

PI  LLOLA.  PkcoIj  pallortolina  médici- 
nale , comporta  di  pio  ingredicnti.  ( Lat. 
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pilula  , catap.mum.  ) r imle. 

P1LLOM  i A KL.  Gcxcutlare  fopra  gli  ar- 
rofti  y nutetia  rtiutta  boliente  , mcncre  fi 
guano.  ». drrefer  le  réti. 

PILO.  Sorta  di  darJo.  ( Lat.  pilurn.  ) 
Dard.  Per  Pila,  vafo  di  pictra.  Pile,  va/c  de 
pierre. 

PlLORO.il  deftro  inferioreorifiziodello 
Itomaclio  y dal  quale  la  roba  contenuta 
cala  ncllc  budclla.  < Lat.  «c  Grec.  p>  lotus. j 
Ptlert. 

PI  LO 50  , ePclofo.  Pien  di  pcli.  ( Lat. 
pilolus.  1 Ptlm.  t c/i». 

PI  LOTO.  Q)icp,li , che  guida  la  nave. 
t Lar.  proreta  , gubemator.  \ Pilite. 

PILL'GCARL.  l’ropriamcnte  Spiccare  a 
poco  a jmxo  i granclli  ddl'  uva  dal  grap. 
polo  y per  mangiarfcli.Ep/n(>)cr  h ne  trappe 
de  r ni fin.  %.  Per  meta!,  c vale  feniphcc- 
mente  Confuinarc,  c inangiare.  I Lat.  con- 
lumcrc  , vorare.  ) Manger. 

PILUCCONE.  Dic.:i  o’  Uoino  , die  vo- 
louticti , c vilinente  piglia  quel  d'altti. 
.Avare  , qui  prend  le  bun  d autrui  AVtt 
1 

PiMACCIO»  Quart  Prumaaio.  Guan- 
cialc  lung»» , quanto  i largo  il  letto  , fui 
quafe  li  pofa  il  cape,  quarulo  rt  gncc.fLar. 
pulvi.unum,  ptilvi.iuv.  ) TrAvtrfin  , #ri</- 
ler.  L)iuaiuo  oggi  coiuuncmcmc  l*ri- 
maccio. 

PIMACCIUOLO.riccoli.finio  gttanciale  : 
Culcmcito.  ( Lat.  pulvimilus  , pulvilliis.) 
Peut  erc  lier. 

PIMMLO.  Lo  flef1i^m>punto  » chc  Tig* 
meo,  ma  coiiotumcmR  l Lat.  pigment.  ) 

P1MP1NELLA.  Silva rtrella.  ( Ut.  pim- 
pinrlla  , ldrbaftrclLa»  fanguifutU.  ) Pim- 
preneUt. 

P1NA.  Iruna  uora.  ( Lar.  nut  pinea.  ) 
Ptmme  de  pin.  Iglt  c largo  , corne  uua 
pina  vci.lc  : diedi  pruvcibulm.  d*  Lu  ava- 
ro , « Ipiloroo.  Ti  et- av are. 

PINACOLO.  Comiguolo.  ( Ur.  * pin- 
naculum.  ) rmeele  , fert. 

PINÇA.  Spezic  di  ictuuolo  ; dalla  cui  (1* 
nuütudinc  (1  dire  Pinco  al  Mcmbro  virile. 
Série  de  1 et  nuit. 

PINCLRNA.  Corpiere.  ( Lat.  pinccrna.) 
Eihanfon. 

PINCHELLONE.Siiuile  a Piocone.  Gret 

nt.Ul.grei  leurdant. 

PINCIO  MARI  NO.  Sorta  di  zoofiro  , o 
pianta  di  marc.  Sertt  de  phnte  de  mer. 

PINCIONE.  Fringucllo.  ( Ut.tringilla  ) 
Pmfony  eiftAH.  Megtio  c pincionc  in  nun, 
che  rordo  in  frafea.  Provcrb.  c vale,  Ch* 
cgli  è megtio  il  poco , e ficuro  , chc  l’allai, 
e dubiolb.  < Ut.  prxfcntehi  mulgc  » qutd 
rugicutem  inlcqueris?)//  vaut. mieux  tenir 
peu  . qme  d'elperer  benne* np. 

PINCO  ,e  Pindo.  Mcmbro  virile.  (Ur. 
• verra.) 

P1NCONE.  Detto  ad  Uorno  per  ingwna» 
lo  flellô , die  Coglionc.  ( Lat.  vacera.  ) 
OVij  niAit.  groi  Lardant. 

PINET A.  ? Selva  01  Pini.  ( Ut.  pine- 
PINETO.3  u*m.  ) Lien  plante  de  ptnt. 
f PI'NGERE.  l)i|  ingere  i ed  c poetico* 
I Ut.  pingere.)  Peindre.  J.  Per  lo  llello  t 
chc  Pigncre  Pouffer. 

PINGUE  , voc.  lat.  Grart’o.  ( Lat.  pin- 
guis.  ) Grès,  reflet.  In  ufo  a’  Poctt. 
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*TNGUED1N'E.  V.  GralTezza. 

HNIERA.  Edtticio  alla  Franccfc  ; forfc 
qUi.Ho,  ch'  cglinn  oggi  chumano  CaJlcru. 

( Lac.  piuacothcca.  ) (J**  cru. 

PI  N NA.  Alu  de  pcfd.  ( Lat.  pin  tu.  ) 
ft.t^eo  re,  dei  poijjoni. 

HNNA  LOLO.  L'  clticmiti  tii  cofa  al. 
tiihma.  pinacle* 

l’INO.  Albero  noto.  { Lat.  pinus.  ) fi». 
$.  £ figurât.  per  Navc.  Navire. 

FINOCCHIATO.  Contettura  di  Zucchc- 
ro , entrovi  pmoeen).  Du  pi^nolat. 

l'INOCCHIO.  Semé  di  pino.  ( lut.  nu- 
cléus pineus  , (h  obi  lut , couus.  ) Fttr.on. 

PiNTA.  Sofpmta.  ( Lat.  tmpuliio.)  Choc, 
ftioufe.  S-  I’cr  métal'.  Il  buon'  L'omo  , per 
non  lar  lue  le  brighe  d al  tri , coll*  aitar 
du  cadeva  , gli  die  La  pinça. 

UNI  o , add.  da  l'ingerc.  ( Lat.  impul- 
Cu\.)Pouft.  E di  qui  Piuta  verbale.  V.Spin- 
ca.  S-  E l'mto  : pet  L)ipjuto,  ; Lar.  pictui.) 
Peint.  E i pinri  augclli  ncll  obhoprofon- 
do  - fopun  gli  aria  uni  : cioè  , di  varj  co- 
lori  , a maniera  délie  pitturc. 

* PINTORE.  Piuore.  ( Lat.  piûor.  ) 
Printrc. 

♦pINTtyRIO.  Pimuefo». 

PINTUKA.  Dipintura.  i Lar.  picUita.  } 
Peinture. 

FINzO.  PienilSmo.  ( Lar.  refertus.  ) 
Trti-fitin.  Mu.U>  balto. 

PINZOCiihkO.  Qjicgli.  chc  porta  abi- 
to  di  rchgionc  , Itanao  al  fcculo.  Bi^ot 
Collet  in  ptnrochcra  di  S.  Franccfcu. 

PINZOCHERONE.  Accrcfc.  di  l’inzo- 
clicro  i ma  li  dice  in  mala  patte , quali  Ipo- 
Ctiumc.  Ut  and  hypocrite. 

l'IO.  kcligtolo  , divoto.  ( Lat.  pius.  ) 
Dci\t , religieux.  $.  Pci  Mllciitordiulü  , 
picrofo.  P tt*] Me.  Voce  pocrica. 

HOGGETTA.  Dim.  di  Pioggia.  Petit < 
ftmye. 

PIOGGIA.  Acqua  » die  cade  dal  Ciclo. 

( Lar.  pluvia,  in  ber.)  Piitje.  $.  l’er  nierai. 
Una  pioggia  di  lior  lovra  il  fuo  greiubo. 
In  ella,  dopo  farto  il  voco  , apparve  una 
pioggia  di  bollicclte  minumlime. 

HOMHA'CGINE.  Serra  di  fthiuraa  , o 
pietra  minérale.  ( Lat.  plumbago.  ) PIom - 
tagine. 

PloMBAJUOLA.Piumhata.  ( Lar.plum 
bata.  ) P. lie  de  plomb. 

HOMbARE.  Cottifpouderc  co!  dilopr a 
al  dtfotto  , a liiiea  retta  pcrpendicotare  , 
tolro  daquel  piombo  Icgatu  a un  tilu  , col 
quale  i niuratori  agginllun  le  dirittutc.(Lar. 
ad  pcrpendiculura  refpondcrc.  ) \epondre 
a plomb.  Ulaii  pure  in  mut.  pafl,  S ■ l’iom- 
bare  : ui  att.  iignif.  e valc  Far  corrifpon- 
dere  , o v veto  a dopera rc  il  piombo  , per 
far  cotrifponderc.  Drejfer  avec  te  plomb. 
$.  Piombarc  : dictamo  dcl  Cader  le  cofc 
fit  riol'amenre  da  alto.  Tomber  a\  et  fm te  , 
fe  Jondre  f'mr.  $.  Piombarc  : Accomodar 
con  piombo  , porre  piombo.  PUmber. 

PIOM  BATA.  Palla  di  piombo,  la  quale 
fi  tira  al  ncinico.  ( Lat.  plumbata.  ) Balte 
de  pi  *rn  !>. 

PIOMBATO , add.  Che  hi  in  alcun 
m odo  a le  agg  iunto  dcl  piombo  , o chc  hi 
il  colore  dcl  piombo.  Plombe;  ijmi  a la  com- 
te nr  de  plomb.  4-  Per  Grave  ; toito  dalla 
q ualiti  dcl  piombo.  Pefant  . lourd. 

PIOMUA  i OJO.LuogOjd jade  û là piom- 
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barc  che  chc  Ha  da  alto.  T ont  tien  d'où 
Ton  fait  tomber  quelque  thofe  d eu  haut. 

PlOMÜAI  U R A.  K.  Pioinbata. 

PlOMUINARl.  Purgar  col  piombino. 
C Lat.  litula  puTgjrc.)Nerroyer  an  cloaques. 

PIOMBINO.  Scrun.cnto  di  piombo  , il 
quale  t’appicca  a una  cordktl  la  , per  tro- 
vai  l'altczu  tic'  fondi , o le  dirmurc.lLat. 
bolis.  ) Plomb,  fonde  a me  furet  lei  profon- 
deurs ou  les  hauteurs . $.  E Pionibuu  : i’ono 
Alcuni  legnetti  tavorau  al  tt>rnio,  a*  quali 
fi  awulge  rcte  , fera  , o iîmili,  c con  c.u  n 
tanno  coidcllinc  , trine  , giglictti  , c altti 
fïmili  lavori.F^  f.jx*  a faire  de  la  dente«e. 
5.  E Piombino  : Sccchu  da  purgar  ceUi. 
6eanx  four  nettoyer  les  cloaques.  L'atto  di 
cbe  li  dice  Pion  biture. 

PIOMBO.  Métallo  noto.  ( Lat.  plum- 
fcum.  ) Plomb . S.  Andar  col  calzare  del 
piombo  : l iovctb.  che  e Andar  amndera- 
to,  c non  ii  muovere  ahnia.  (Lat.  fumai* 
Juin  ad  lapident  admovere.  ) Procéder  avec 
précaution.  J.  Piombo  : d cono  i Mutatori 
a Qjicllo  mentovaui  ncl  verbo  Piombarc. 

( Lat.  pcrpentliculum.  ) Plomb.  A piom- 
lx>  : Avvcibialm.  Perpcndicolarmcnte.  *4 
plomb.  E menô  la  navc  mu  a piombo  a 
ic.irc  in  unofcoglio.  Qui,  a dmtto.  ^.Ufcir 
di  piombo  : Ul'cir  dcl  pcrpendicolo.  Sortir 
dm  plomb  i mètre  plus  a plomb. 

PIOMUOSO.  Gravante  , corne  piombo. 
( Lat.  gravis  , plumbolus.  ) Pefant.  lourd. 

PIOPPO.  Alorro  non  huttiieio,  e noto. 

( Lat.  ll*C  populut.  ) Peupl  er.  1 ailtC  foglic 
non  getta  una  pu  ppa  - li  di  Novembic  , 
•{uaudoftidia  il  vento.  Qui  iciu.  toile  per 
la  rima. 

* PIORNO  , voc.  anr.  Picno  d'acqua. 

( Lac.  nubilus  , pluviolus.  » Plein  depluye. 
E co.ne  l'acre,  quando  c ben  piorno.Ciué, 
ben  picno  di  nug  jli  acq-ioli. 

*PlOTA,  Planta  tlel  piedc,  (Lat.phnta.) 
Plante  du  pied.  S.  Pioca  : dtcumo  a Zolla 
di  terra,  che  abbia  feco  l'ctba.  (Lat.cefpcs.) 
UaLon. motte  de  terre,  pleine  d herbes. 

PIOVA.  y.  Pioggia. 

PlOVANATO.  Ôignità  dcl  Piovano. 

( Lat.  Parochi  niunu%.  ) Cure. 

rlOVANELLO.  Uini.di  Piovano.  Petit 
Cure. 

PIOVANO  , fuie.  Il  Prête  rettor  délie 
Pieve.  ( Lar.  Plclunus  , parochiw.  ) Cure. 

PIOVANO  , add.  da  Piova  i aggiunto  , 
che  li  di  ail’  acqua.  ( Lat.  pluvius,  a,  um , 
plu  via  lis.)  F.asi  de  ptmye. 

PIOVENTE.  Chc  piove.  ( Lat.pluvhu.) 
Qui  plut. 

l'ICXVERE.  Cader  I acqua  da  Cielo.fLat. 
pluere.l  Pleuvoir.  Ed  oltrc  al  fent.  qciu.  , 
li  ufa  anche  in  Iignif.  att.  $.  l'cr  métal. 
Venirc  , c cader  di  lopta,  liccomc  la  piova. 
E'  piove  al  tin  quamio  si  fpcllô  iuona  : 
pallato  in  provetbio.  J.  F*er  Venirc aN*>n- 
datltcmentc.  Pieu  Uir.  venir  abondamment. 

§ .F.  nclio  (ieilo  fent. in  tignif.atti  va.Piovcr 
dardi,  &c.  $.  Da  Piovcre  , Strapiovcre.  V . 

I'IOVE  VOLE,  l'ioventc.  ( Lat.  pluvia. 
lis.  ) Qui  plut. 

PIOYTGGINARE.  Leggermcntc  piove* 
rc.  ( Lat.  les  iter  pluere.  ) Bt  miner  , pleu- 
voir légèrement.  Diciarao  anche  Spmz* 
zolarc.  E Lamicate  : di  Mitiutiilima  piog- 
gia , ma  alquamo  piùraua. 

PIOVIGGINOSO.  Umido  per  leggier 


pioggia.  ( Lat.  mibr icu».  ) Humide:  ans 
brume.  1 

•HOVITURA.  Cran  pioggia.  ( Lat.  im- 
ber  crtulus.  ) Zne  grande  finie . 

PIOVOSO.  Picn  di  pioggia.  f Lar,  plu- 
vtofut.  ) Pluvieux. 

PIOVIJTO  , add.  da  Pioverc.  Phi 

FIWSTRELLO.  V . Vifpiftrcllo. 

PI  Pli  A.  Le  pipite  nelle  dtia  fono  alcun» 
paru  le  gâte  allccirconlcrcnze  dcll'  unghie. 
tnvie  prêt  des  «g/ri.  f.  I*et  Malorc , che 
vicnc  a'  polli  fulla  puma  délia  lineua. 
< Lat.  pituita.  ) Pspie  . maiad.e  nm  tient 
aux pintlet.  $.  Dicrii  di  Chi  non  parla  , 
quand»»  c*  gli  convcrrebbc  parlate:  I g!;  hi 
u pif  ita  . cgli  hi  lafci.no  la  Imgua  al  bec* 
ca)o . Modi  barfi.  J.  £ p,r,tJ  ; duu 

mo  an. 

die  aJIc  Tcnerc  puntc  dcll*  «lie  , c de’  ra- 
HUCcUi.  ( Lat.  c>  ma.  ) Cl. ne  d herbes . 

PIITIO.  Bcccuccio.  ( Lat.  luùtum.  ) Pe- 
tit b:e  d ci/  eau. 

PIPPIüNATA.  V.  Piprionc. 

PIPPIONCINO.  Piccol  pippione*  Petit 
pigeon  t,e.tm. 


PIPl'IuNE.  Colomlx)  giovane.  ( Lar. 
pipio.  i Pigeonneau,  i.  Per  roeraf.  QucftJ 
calzolajo  li  feufava  , c conuitdarongli  a 
: renu  ie  i ptppioni  : dinora,Av«  grau  pau- 
ra  : modo  bailo.  S.  Dicümo  in  proverhio  : 
Averc  Uova,  c ptj’piom  : c dicclipcr  cfemi 
plo  di  Chi  c appe.u  ul'cir»»  d'una  briga , o 
d'un  male  , clic  glane  l'opravviene  un'  al- 
tro  i tulto  da'  colon. bi  gro.lt,  clic  covano. 
e allicvano.  f.  I’ijpiune  .-  uiiamo  in  carn- 
biodi  Spto,  odi  Sciocco.S  t.  usais. badaut. 
Onde  Pjppionata  : di  Cola  , chc  riefea 
Iciucea  , e 'cipjra  : corne  di  fpettacoli  t 
c»mipo:î.'joni , c limiii.  (Lat.  gerx,  nuex.) 
S.rttfos  .fadaifts.  6 7 


1 IRA  , voc.  lat.  Mji],i  Ji  Icgna  aduna- 
ta  , per  abbrucutvi  l'opta  i cadavcri.  < Ut. 


ppra  , togus.  ) Bûche.  pU t de  bois  a brûler 
loi  c.idavrts. 

PIRAMfDALE.  5 Fatto  a foggia  di 

PIRAMlDATO.  y piramide.  (Lat.  py- 
tamiilatUS.  ) Piranoutal  . en  piramdt. 

PlRA  MlüE.  Figura  di  corpo  folido  di 
quatiro  fâttc  trungolari,  chc  »ia  un  piano, 
h nducc  rillriugendofi  , in  un  folo  punto. 
( Lar.  pyr amis.)  piramide. 

WKA't'O.  Corlâlc.  | Lat.  pirata  .pirate. 

PlROMANzIA.  Indovinamento  per  vu 
dituoco.  ( Ut.  pvroniamia.  ) Pyromante. 

FlKOl’O.  Speue  di  pietra  picziofa.  (Lar. 
pyropUS.  ) Eftarbonele  . f. 

PI^CIA  , c ^ifuo.  Urina.  ( Lat.  utina.) 
Vrtnt,  le  pi  fiat. 

P1SCIACANE.  Sorta  d'erba.  ( Lat.  oro- 
b Juche.  ) Orobanche , planre. 

PISCIARE.  Orinarc.  ( Lar.  mingere  , 
mcjetc.)  P s (fer  t ut  mer.  S-  Pifciarti  force  : 
ptov«b.  Non  riufcir  ncllc  operaztoni. 
Manquer  dans  fts  tutrtpnfes.  S.  Avec  pif- 
ciato  in  più  d'una  neve  : detto  proverbiale, 
e valc  Lllcr  di  molu  cJ’pcticnza,  c da  ellcr 
ddticilmentc  uigannato.  ( Ut.  ad  Phatiin 
Ulquc  lUvigallc.  ) Etre  fort  txvcnmenlé. 
$.  Pifcia  chiaro , e latti  bertc  dcl  medito  : 
cioè  , Abbi  pura  , e nett a la  conlocnza  . e 
non  réméré,  t Lar.  i culpa  innoxius,  nulli 
elk  obnoxmf.)  ±Ayes  la  con fc  ente  nette,  ir 
m trams  rien.  J.  Montre  eue  1 can  pifcia, 
la  lèpre  le  ne  vi  t c valc  Ciii  non  follet  ira, 
quaudo  e'  pud  , perde  l'otcJlione.  ( Lat. 
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fcinpcr  noam  ditmre  paraus.  ) ll  nt  faut 

pat  }t  I ai  fier  échapper  les  ec  cafte  ni. 

vfeCIATLLLO.  Diceüdi  Vino  *che  fia 
fdokuuto , e di  poca  lorza.  ( Ut.  dulcioi- 
lui.  ) Petit  vin  léger. 

PISC1ATOJO.  Luogo.c  vafo  da  pi.viat- 
vi.  < Lat.  ma  tu  U.  ) Pet  de  ehambrf  ; lum 
•M  f ou  fijft. 

PISCINA.  Bagno  mcntovato  dclla  sagra 
Scmtura.  Pijftne  . vivier.  $.  Di  qui  abiwa- 
mo  «livctfc  maniéré  : comc  Fllcrc  in  p»l- 
citu  , Entrarc  m pil'cina , Ellcr  mcflb  in 
pilriiu  : dinounn  tllctc  , te.  in  iliito  da 
fpctate  avanzamcnti.  Etre  dam  quelque 
fit  natte  n a pouveir  entrer  quelque  fortune. 

EJlcrc , te.  nella  lüa  pifana  : Ellcrc  in 
quelle  llato  , cm  quella  opcrarionc  , die 
put  li  dciidcta  , o piu  s'avvicnc.  Etre  dam 
l'ttat  q m'en  feuhatte. 

FlSClOSO.  Irr.bratratn  di  pifeia.  ( Ut. 
utina  inquinatus.)  Seuiue  de  psjfat.  Qitsflo 
inii'cio  Monde  ( &(.  quando  cgb  cra  pif- 
pofo  ancora  , ed  abbozzato.  Qi»i  è rnctaf. 
c valc  Bambino. 

PISELLTTO.  Dim.  di  Pifclto.  Petit  peu. 

PtSELLO.  Légume  , ava>a  nota  , di 
duc  lotte  , biancp  > c vctdc.  ( Lat.  pilura.) 
Peu  , petit  peit. 

l'ISMCUARE.  Hi/biglure.  ( Ut.  rouf- 

Tare.)  Parler  b ai  , mur  mener. 

P1SSASFALTO.  Spezie  di  bitume.  ( Lat. 
pilldCphalrum.)  Strie  de  bitume. 

P1SSI  PISSI.  Bilbigliamcnro.  Petit  bruit, 
et*  en  fait  en  parlant  bat. 

P1SS1DE.  Vafo , ncl  quale  fi  conferva  il 
Satuiriimo  Sacramcnto  dcU’Atcarc.  (Ut.k 
Grec.  pyxri.  ) Saint  Cibetre  , va/c  t*  Cm 
tenjtrve  In  feintes  he/hei. 

PÎSTACCHIO.  Albero  , e frutto  note. 
( Lat.  piltacium.)  Pi/laehe.  f.DiccfiiE 
Bon  valc  un  pilla  caiio  : cioè  , c*  uon  val 
null.1.  Il  ne  vaut  rten, 

MSIAGNA.  tilJa.  I Ut.  ruga.i  W<*«- 
berd. 

♦PIST1LENZ1ALE.  7 

•PISTILENZIE  VOLE.  i-F’-Pellileuzialc. 

•PIST1LENZIOSÜ.  J 

PISTOLA.  Lettcta.  ( Ut.  epifiola.)£/i- 
$re . lettre. 

PlbTO'LA.  Coll’ acccnto  full'  O.  Smi- 
mento  bcllico  da  ferire  , fîmile  ail*  archi- 
bufo  , nu  minore  allai.  la  più  piciola  ni 
Parmi  da  fuoco.  Psftelet  . m. 

•IMSTOLESZA  ,e  FiAolciuia,  vue.  ant. 


Peftilcnza. 

•PISTOLENZIOSO  , voç.  ant.  PclHJen* 


ziofo. 

PI.nTOLETTA.  Dim.  di  Piftola.  ( Ur. 
epillolinm.)  Pente  lettre. 

riSTOLOTTO.  Actrefc.  di  Piftola  in 
fignif.  di  Lcttcra.  ( Ut.  longiot  epillola.  ) 
*Une  b* g"t  lettre. 

PISTORE.voc.  lat.  Fomajo.  BetUangtr. 

FITATFIO.  lufcrizione  , che  fi  ià  , per 
]o  più  fopra  le  fepolturc.  (Ut.  epua- 
piûum.)  Epithafhe  , fem.  & m. 

1 PIT1USA.  Sorta  J’etba.  ( Ut.  pythifa.) 


Sorte  dt  plante . 

alTOCCARF.  Mendicarc.  ( Lar.  men- 
dicare.)  Gueufer. 

PlTüCCO.  Mcndico.  ( Lat.  mendicut. } 
Gueux , pauvre,  dal  Grec,  »7 
P1TT1MA.  Üccotione  d*  aromaci  in  vt- 
xio  pteuofo  , U quaic  rateiamcntc  fcalda- 
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ta  , e âppltcata  alla  ragiou  dcl  CJore, cnn- 
foi u la  virai  vitale.  ( Lat.  iomeutum.  ) 

Ep  thème  cordial. 

PITTO.  Dipinto.  Voce  pocrica.  Peint. 

PITTORE.  Dtpintorc.  1 Lat.  picEor.  ) 
Peintre.  Sa*  tu  di  quel^ch'io  gliigrto  î Ogni 
pittor  fempre  dipmge  lie.  Qjiclko  è pro- 
verbe. 

PITTORESCO.  A maniera  di  pittorc  : 
Che  hi  in  fe  dcl  pottamento  , dcl  btio,&c. 
ihc  ufauo  i p-.tton  date  aile  Hgute  , c ail' 
opcrc  loto.  I Lat.  pictonut.)  l>e  peintre. 

PITI  URA.  Dipmtura.  1 Ut.  pictura.  ) 
Peinture. 

PirrURARE.  Dipingcre.  ( Ut.  pinge- 
rc.)  Peindre. 

PITUITA.  Flemina.  ( Lat.  phlrgma  . 
pituita.)  P limite. 

Pli  UITOSO.  Che  lii  pituita.  ( Lat.  pi- 
tuitofut.)  Pituiteux. 

PIU'.  Gli  Anticlii  faillèro  talfolra  an- 
che • Piue.  Quando  è aggiunto  a nom» 
addiet.  i avvcrbk»,e  dénota  maggior  quân* 
ntà  in  comparazione.  1 Lat.  nugis.)  Pim. 
J.  E col  vetbo  è pure  avvcrbio  : e valc 
M iggiormente.  ( Ut.  magis.  } Vlmt.  Più 
muover  non  mi  puô.pcr  qticlla  legge  - che 
lutta  fù.  S • Podo  innanzi  alla  Clic  > pur  fi 
flà  avvcrb.  Pim  ijmr.  E più  che  altro  or- 
natiifimo.  Simgagua  limite  , Ancona  più  , 
chc  più.(  Lar,  quam  maxime.)  F«c*rc  plut. 
S-  Polio  dopo  alla  Che  , pur  I»  lu  avvcrb. 
< Lat.  quiJplura  ) î plut  ? Che  piu  f 
fopra  tune  Paître  çofe  , a cui  calmo  non 
ne  folle  , cra  da  riJcrc  > che  , 6cc.  5.  CoîP 
avvcrb.  fi  lü  avverbio.  Chi  pli  torto  , e 
chi  me  no  morivano.  Capefiro,  c boja, ellcr 
levait  più  fi  : cioè  , m *ito  tempo  addictro. 
b.  Polio  allolutamente  , ma  cullamcolo 
avanti,  put  li  IU  avvcrbio.  ( Lat.  plerum- 
que,  ad  fummurn.  ) La  plut  grande  partie* 
le  plus.  Corne  il  j»iù  le  féminine  lanno. 
Qsumo  efiî , il  piu,  lloltiilimi , fi  oedono: 
cii»c,  la  maggù.r  paru*,  f.  Col  fcgno  dcl 
calb  avanti  , polio  pure  alTolutamcnte  , fi 
lli  avvcrb.  Ellcr  da  più.  ( Ut.  prxflantio- 
rcm  elle  , prarcellere.  ) Etre  dei  fremiert , 
exceller,  f . Co’  nomi  lùlUntivi  h cangia  in 
nome  add.  ( Lat.  plus , plurc* , mapx.  ) 
Pi  a fie  un.  Star  più  gtnrni,  6cc.  S-  Collar- 
ticolo  divien  nome  , in  forza  di  fullant. 
Ma  il  provetbio  è pur  vero  , chc  li  più 
v incono.  Le  pim.  b . Co*  nomi  fuftantivi 
tr.rmezzato  dal  Di  del  lecondo  calb  , ancii' 
cgli  è fullant.  Tanto  più  dalla  natnra  co- 
ludciuto  , quatuo  ctli  hanno  piii  di  conof- 
cimer.to',  c ne  i giovan:.  b.  Per  lofcmplicc 
politivo  : e val  Molto.  ( Ut.  pleriqucpnul- 
Ci.)  Plmfitnrt.  Piâ  altri  gentiluomini , tic. 
Più  de’  Fidenati  , che  ûpcvano  il  paefe,  fi 
fuggito  aile  montagne  : ctoc  . motd  de*. 
b.  Andarc  tri  i piu  : valc  Morire.  Mourir. 
$.  Di  più  : 11  mcdelimo  , che  Più.  ( Lat. 
ampüù*.  iJavawr.i^i  .Egli  m’ni  comar.rLito 
ch*K»  prenita*queUa  volt.a  hglitiola.cch'io, 
c non  dillc  .li  più  ; doc  , uou  J.tlc  ahro. 

PIU'  PIU1.  Avvcrb.  teplicato  , ficcoine 
molti  altri  avverbj , c notni,  comcPrcfio, 
prcllo  -,  Vivo,  vivo.  flcc.  hi  forza  di  fitpctl. 
i Ut.  maxime.  ) Plaide  tins.  Che  non 
efca  pi.i  bianchi.limo  , e più  purgato  , die 
non  pcHclIccilcre  : Cioè  , p urgatilfimo. 

P1VA.  Cornamufa.  1 Lai.  tibia  utricu- 
Luis.)  Ctrntramfe  , ch  ale  mit  ; pivt-  Sgou- 
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fiate  , fono  , al  mio  parère  , i corpî  no- 
ftrt.  Qui  c metaf, 

PIVIALE.  Paramcnro  Sacerdotale  : Am- 
mamo.  ( Lar.  impluvia.)  o.ape  d'Egl’jï. 

PIVIERE.  Comenuto  délia  giunitzion 
dclla  Pieve.  L’e tendue  d'une  Cme.  Per 
Sona  d’uccello.  ( Ut.  pluvialis.)  Pluvier , 

ei/eau. 

l’IUMA.  La  penru  più  fine  degti  uccelli. 
( Lat.  pluma.)  jjnvtt.  4.  Puuna  : le  C<>r- 
trtei  ,0  latolldlo-  ( Lauculutra  , cubilr.) 
Lu  de  plumes,  b-  Piuma  : per  ogni  Penna. 
Pl âmes.  Pet  metaf.  Piumc  amorole  1 

piume  di  delideiio  , 6cc.  Les  plumet  de  l’a - 
mour.  du  dtfir.  &c.  Piuma.  Pclo.  Peil, 
P1UMACCETTO.  Dim.  di  Piamatt». 

Petit  fraxe  rftn  . petit  oreiller. 

PIL'MACCIO.  V.  Pimacdo. 

P1UMACCIUOLO.  V.  Pinucciuoto. 

PIUMATA.  Palloctola  di  piuma  , che 
fi  mètre  ncl  gozzo  agli  uccelli , curac  a*, 
lalconi  , fparvicti , e limili,  per  purgargU. 
Petite  haute  des  plumes  qu  on  met  aux  «i* 
féaux  d ns  le  ge fier  . psur  les  purger. 

PIUMATO.  Copcno  di  piuma.  ( Lac, 
plomatus  , plumofus.  ) Couvert  de  plumes. 

PIL’OLO.  Piccol  legncuo  aguzzo  a guifa 
dj  ditodo  ; fi  ficca  ne*  mûri  , o in  rerra 
per  fcivirfcnc  a diverfi  ufi.  ( Lat.  cuneus  # 
clavis  lignais.)  C'hev  Le  ; pieu,  b - Dal  le- 
garvi  andic  le  iKtlie,  diciain  ptoverbialm. 
Porre  ,0  metterc  a piuolo  : il  lare  afpet* 
tare  urn»  più  ch'  c*  non  vcr.cbbe , e ch’  e* 
non  convicne.  b-  Per  metaf.  Prcfo  il  piuo- 
lo in  mano  , col  qui  le  ci  ptantavj  gli  uo- 
mini , dillc  : L le  fave  col  piuolo  - le  sA 
por  , ch'  é un  piaccr.*.  Qui  in  fenr.  equi- 
voco.  b ■ Scala  a piuoli  : dictfi  Q.uclla)K>r- 
tatilc  di  legno.  Echelle  de  bus.  f . Pujoli  di 
fcala.  Eiiifütns  d'ubrUe. 

PIU'  1 USTO  , o Piuttofto,  avvcrb.  Che 
dir.ota  elezione  , e fi  titeufu  ail'  una  dclie 
duc  cofe  . c valc  Anii , o Innanzi.  ( Lat. 
pocius.)  Plntet. 

•PIUVICAMENTE,  voc.  ant.  Pubblica- 
meme. 

•PIUV1CARE  , voc.  ant.  Pubblicare; 
oggi  rimafo  nella  plcbe. 

•PIU'VICO  , voc.  ant.  Pubblico. 

PIZZIGA'GNOLO.  Che  vende  falame  , 
ca do  , c altri  camattgiati  ( Ut.  fallâmeii* 
tatius , falarius.  ) Chaireuititr, 

PlZZlCARE.  Bczzicatc.i  Ut.  vellkrare.) 
Pincer . b • Pizzicare  : per  Far  pizzicare  , 
indur  pizzicorc.  Piqueter,  drwa^rr.J.Piz- 
zicare  : Ncut.  i il  MorJicare , chc  la 
rop,na , o cofa  fimile  , che  iiuluca  a grat- 
tatc.  ( Ut.  ptutirc.)  Piqueter,  démanger, 
b.  Pizzicare  : Figurât,  di 'Moite  altre  cote. 
Démanger.  Qpando  ncl  cuoie  de’  négli- 
gent» pizzicano  defider)  terreni.  Ed  olttc  a 
ci  b mi  fentia  pizzicare.  b • Grartate  , o û- 
mili , dove  pizzica  atuui  : Provcrb.  c vale 
Trattar  di  quelle  cofe  , pvc  egli  hi  molta 
paifionc.  Parler  velentters  des  tbefes  quem 
aime,  b • E*  mi  pizaica  le  mar.i  . e’  ri  piz- 
zica le  reni  ; e valc  lo  ilo  pet  darti , tu  liai 
per  toccarne.  Les  msm  me  démangent, 
proverbe,  b-  Pizxicarc  di  chc  che  fia  : vale 
Avcrne  un  poco.  Sentir  un  peu  de  . &t. 
Pizzicar  dcll’erctico  , dcl  tattivo  , tic. 

PI  ZZICO.  Qpclla  quantita  dclla  cofa  , 
che  fi  piglia  con  tune  , e ci.  mue  le  pu  me 
«telle  dita , conguxue,  corne  dt  pepe  . Die» 
e lundi* 


PL  E 

t iimili.  Vne  pincée.  %.  Pizzico  : Hicîamo 
anche  allô  Strignere  in  un  tratto  le  caroi 
alttui  con  du:  dira  ; die  più  cornu  ne  mente 
diciamo  Pizzicotto  , e Pulcefecca. 

PlZZÎCOkE.  Quel  mordicainento  , chc 
per  la  vira  fi  altrui  la  rogna , o altro  limite 
malore.  ( Uc.  pruritus , ùs,  prurigo.)  Dé- 
manieatfon  . piquotement. 

PIZZICOTTO.  Lo  flcllb  , chc  Pizzico  in 
tutb  i fuoi  lignihcari.  Pm.  et, de  mangeai;  on. 
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PLACA'BILï.  Atto  a efler  placato  , e 
che  plaça.  ( Lat  ptacabilû.  j -^m'on  peut 
appaijir.  Acciocchè  io  predicalii  1*  anno 
placabde  del  Signore  : cioè  % di  remi.fione. 

PLACABILMENTE,  In  maniera  placa- 
bile , da  poterli  placare.  Doucement  , avec 
dtui  ur  . d'une  maniéré  tjmi  appaife. 

PLACAMENTO.  Il  placare.  { Ur.  pla- 
camrn  » placamenturn.  ) ^douaÿcmeai  . | 
U qu  on  fait  pour  appatfer. 

PLACARE.  Mitigare  , raddolcire  , quie- 
(are.  ( Lat.  placare.  ) appatfer.  adoucir. 

PLACATISSIMO,  fup.  Ji  Placato.  (Uj. 
f lacariilinmi.  t Fru-adouci. 

PLACATO  » add.  da  Placare.  ( Lat.  pla- 
çants.) .Adouci  , appaifi. 

PLACAZIONE.  Il  placard.  { Lar.  plaça. 

«iü.  ) L'achon  d'appat  fer.  d'adoucir. 

•PLACEBO  , voc.  lat.  Che  forma  in  no- 
flra  lutgua  varie  manière  indicami  Com- 
piacimcnto  , lufînghc  , adulazione  , e fi- 
jnili.  Flaterie  , compla;fance.  4.  Andare  a 
placebo  : Compiaccrc,  lui  ingare  , aduiare. 
Complaire  , fia  ter  . dr<. 

TLACIOA  «1ENTF.  Piace  vol  mente  ,quie- 
«a mente.  ( Lar.  placide.)  Pa\fiAemtnt.avec 
douteur. 

PLACIDISSTMO  , fup.  di  Placido.  ( Lar. 
«niti  fimus  , tranquillnlimus.)  Trti-doux  , 
p.u/ib  e . tranquille. 

PLACIDISSIMAMENTE  , fup.  di  Placi- 
damemc.  Frti-px\fiblctnent. 

PLA'CIDO.  Qoieto  , pijcevole  , dilctrc- 
Vole.  I Lat.  placuiw.  ) Doux  . tranquille  . 
faifibl*,  agr  table 

pLA'CITO.  Volere.  ( Lat.  pladrum  , 
Volumas.)  Volonté . gré. 

PLAÇA.  Clima  , Zona.  ( Lat.  plaga.  ) 
Climat  . m.  Zone  . pl  a je. 

•PLASMARE.  Fumure.  ( Lat.  plafma- 
re  , fingcrc , c rearc.  ) Former. 

. *pLAsMATORE.  Formatore. 

*rLASMAZlONE.  formazione. 

PLA  TANO.  Arbore  noco  , non  frutti- 
fero  , e che  ama  lu.  go  umido  , c acquofo. 

( Lar.  platanus.  ) Plane  , plat  an  . arbre. 

PLATEA.  11  piano  del  fondamento,  ove 
pofano  le  fabbnehe.  ( Lar.  area.)  Plate  fur 
laquelle  tu  a elevé  quelque  b àtimont.\. P at- 
terre aux  fit  latte  i. 

PLAUUENTE.  Che  applaude.  (tat.« 
plaudcns.)  applaudit. 

PLA'USO.  Applaufo.  (Lat.  ptaufus.  ) 
—dpplaudijfemeut. 

i'LAUSTRO  , voc  lat.  Carro.  ( Lar. 
plauflrurn.  ) char. 

PLEBACL1A.  Peggior.  di  PFebe.  ( Lat. 
plcbctula,)  Lie  du  peuple  . canaille. 

PLEBE.  La  parte  ignobile  del  popolo. 

( Lat.  plebs.i  Commun  du  peuple  , ht  du 
f enfle,  $.  Per  limiiit.  Soggiugnc  chc  U 
Terne  /. 
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plebe  délie  pecchlc  nafee  dalle  carni  det 
tôt  o. 

rLEBEACCIO.  Peggior.  di  Plebco.  De 
la  lie  du  peuple. 

PLEBEJO.  ? Di  plebe.  (Lat.  plebcjus.) 

PLEBEO.  5 Du  peuple,  du  vulgaire  , 
du  commun. 

PLENA'RIO , add.  Pieno.  Plemere. 
Adbluzione  plenaria  , Sec. 

PLENILU'NTO.  Luna  pirna  ,’quando  la 
luna  è ucir  oppodo  del  bote.  ( Lar.  pic  tu - 
lunium.l  Plein*  Une. 

pLENIPOTENZIARIO.  (Lat.  axbiter.) 
Plénipotentiaire. 

PLENIT  U'DINE.  Pienezra.  ( Lat.  pléni- 
tude. ! Plénitude  . comble.  Ncll*  interporfî 
tra  ‘1  di  fopra  , e '1  fiore  - di  tanta  plcnttu- 
diive  volante  : cioè  v moltuudinc. 

PLE1TRO.  Arco  da  forure.  ( Lat.  plé- 
num. ) vdnbet  d'mfirumeut.  Prendeli  fo- 
vente  per  l' idrumcnto  Itcllo. 

rLEURIilA.  < Lat.  plcuiitis,  iJis.)  Pleu- 
rent. 

PLI'ADE.  Le  fette  ftclle  , chc  fi  veggono 
tra  'I  Toro  , e 1'  Ariete.  ( Lat.  plcyaucs.  ) 
Lci  pltyadei  , ttnjleUatitn. 

PUCO.  Dicdi  a una  quant iiidi  letterc 
Icgate  infieme  : cioè  , im  olie  , e figi'late 
focto  la  délia  coperu.  ( Lar.  fafdculus  li- 
terarum.)  Paquet  de lettrtt. 

* PLOJA  , voc.  ant.  Pioggia.  F la  je. 

S.  Per  limiiit.  Crazia.  Cioc  la  latga  ab- 
boudanza  délia  gtazia  itcllo  ipirito  banto  , 
chc  difeende  abbondevolnicnre  , corne  la 
ploja  , a chi  la  vi  manda. 

•PLORARE.  Piagncre.  ( Lat.  plotarc.  ) 
Pleurer.  Ufato  da'  Poeti. 

♦ PLORO.  Pianto. 

PLU'MBEO  , voc.  lar.  Di  piombo.  ( Lat. 
plumbeus.  ) De  plomb. 

PLURALE.  Chiaraalî  da*  Cramatici  il 
numéro  de!  più.  ( Lat.  pturaln.)  pluriel. 

PLURALII  A’.  Adrattodi  Plurale.!  Lat. 
pluralitas.  i Pluralité. 

PLURALMENTE.  Con  pluraliri.  E‘ tct« 
termine.  ( Lar.  pluraliter.)  +Avet  pluralité , 
au  pluriel. 

•PLUSORI , voc.  ant.  Che  fenre  de! 
Provctiz-ile  , c vale  lo  dellô,  die  PJù.i  Lar. 
plurcr.'  Plmjîeurt.  E Pruvcûzalc , Tluzors. 

•fLU'VlO.  Pluviofo. 

P O 

PO’.  V.  Pot». 

FOANA.  Soru  d‘  uccrllo  di  rapina.  Oi. 
peau  de  proje.  • 

•POCANZA  , voc.  ant.  Pochezza. 

•POCCIA  , voc  ant.  I’oppa. 

•POCCIARE  , voc  ant.  Poppare. 

•POCCIOSO.  Chc  hi  gran  poppc  : GroC- 
fo  » gradb  } paffuto.  ( Lat.  prarpinguis.  ) 
Groi  ; qui  a degroi  titoni. 

POCHETT1NO.  Dim.  di  Pochette. f Lat. 
pauxillulum.  ) Vn  peu  , trti-ptu. 

POCtlETTO.  ? Dim.  di  t'oco.  ( Lat. 

vOCHINO.  5 pauxillum.) 

POCHEZZA.  Scariità,  poco. numéro  , 
mancatnento.  ( Lat.  pauciras , penuiia.) 
’ Le  peu  de  quelque  ehofe  ; d\ fette  . defaut. 

POCf  1ISS1  MO  , fup.  di  Poco.  rrn  peu- 

POCHISS1MO.  Avverb.  fup.  di  Poco. 
Trei-p  u , ad -j. 

POCO.  Avvetb.  Contrario  di  Molro  i e 
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fîgnlfica  Scan  u i , e p xhezzi.  ( Lat.  pa- 
rum.)  Peu.  Anche  lî  fem*  , c li  pronun- 
zu  in  vece  di  l’oco»  Po\  S • Coll'accom- 
pagnanome  Uno  : vale  Alquanto.  ( Lar. 
aliquantum  , nonnilul.  i Vu  peu  de.  S.  A 
poco  a poco  : l oao  per  volti.  Peu  a peu. 

i'OCO.  Col  nome  fullantivo  divione 
aïkl.  ( Lat.  paucr.  ) Peu.  Quel!  altro  , che 
ne  fiancln  è coii  poco-Michcle  Scotto  fù  : 
doè  , fottile  , c nugro.  E a darc  ad  ifiten- 
‘derc  «pianto  c poco  : cioj? , qiunto  codui 
è milcro  , e gretto.  ïgh  vi  mettrva  delli 
pietri,  c crefceva  la  (oma  quelle  p«xhc  lib- 
brc.  Qiii  , allai.  Che  i poco  aÜ<tgo  vo. 
loutier  gli  preda  : cioè  , piccolo. 

POCO  , Aid.  Pochezza.  ( Lat.  paucitas  ) 
Le  eeu.  S-  Se  tu  col  poco  » ed  io  collo 
lpcllb.  Maniera  provcrhiale.  S-  Del  poco 
un  peco  : Panmeme  modo  prav<tbialc. 

POCO  DAVANTl.  ? Poito  av  vcrbial* 

l'OCO  FA'.  ^ j mente.  Or  ora  : 
Poco  tempo  padàto.  ( Lat.  nuper.)  Il  nj 
a pat  long,  terni , il  H J a guerri. 

POCOFILA.  Nome  compo^udi  Poco  t 
e Filât  e dicefi  per  iichctno  aile  donner 
Vue  fainéanté,  une  ni.ufe. 

POCOLINO.  Dim.  di  Poco  : Podiine^ 
( Lar.  paululum.  ) Fret-peu. 

POCO  ST  A NIE.  Todo  avvcrbialm, 
Poco  dopo.  ( Lat.  mox.)  Peu  aprei. 

PODAGRA.  Gotta.  ( Lat.  podagre.  > 
Giertt. Gli  Anricl’.i  ditLro  anche ‘PeJapra. 

PODA  GRICO.  ^ Gottofo.  Chc  panioe 

PODAGKOSO.  ^ di  poiiagra.  ( Lat.  po- 
dagricus.)  <^HI  a la  goutte  , goutteux. 

POUERE.  Poterc  fuit  ( Lar.  porenria.  > 
F ut Jf ante.  S.  A podere  , avvcibialm.  Cou 
ogui  srorzo.  De  f,u  mieux. 

PODERE.  PuJicilione  dipiù  campi , con 
cafa  da  laaoiatore.  ( Lat.  prx.lium  , fon- 
dus. ) Vne  poftjffion  , une  ferme.  Per 
metaf.  Panefici  div  entier  del  po«ler  di  Ma- 
fetto.  Onde  in  quedn  fignil.  li  duc  Lavo- 
rare  il  podere  , ma  in  ifeherzo  y quando 
s'  ufa  colla  Icnintina  canutinenrc.  S.  l are 
a la l cia  podere  : vale  Farc  alla  prggto. 
Faire  de  tour  fin  pire. 

PODEKEl TO.  Dim.  di  Podere.  (Ut. 
pTXslinlum.  ) P tir  bien  en  campagne. 

PODEROSAMENTE.  In  ntodo  podero- 
fo.  ( Lat.  val:Jè.)  rntjjammenr. 

PODFROSIsMMü  , fuperl.  di  Poderofi». 
Trti-pui/Jant. 

rODEKOSO.  Foae  , gighardo  , che  hi 
poterc.  ( Lat.  Ibrtif  , robuitus  y valiJus.  ) 
Fort  . rol'fjie  . pn  ff.tnt. 

I*ODES  i K y c t otcdl.  Autorevol  pote- 
rc.  ( Lar.  poteda».  ) PuiJJanee pvuveir . 
autorité. 

POi'ESTA',  e Potedi.  Qjiegli  ,.che  ê 
codituito  in  podefti  , ed  hi  imper  io  fopra 
coloro  , che  gli  Ion  «iati  in  governo.  Dif- 
foulo  gli  Anrichi  tanto  in  gructc  nufcul. 
quanto  in  fernra.  ( Lat.  prxtor.  ] Bailli. 
$.  Diciamo  in  proverb.  Il  l odellà  nuovo 
caccia  il  vccchio.  Lei  dermrn  font  teujourt 
le»  mieux  refit.  S.  F.  quel  P altro.  Tu  fai 
corne  il  PodclUdi  Shtigagba  t cJiccuman- 
da  , c là  da  le. 

PODESTADl  , e Porcfbti.  Nomed'  or- 
dinc  délia  féconda  Gcrarcaia  Jegli  Angclû* 
( Ut.  poecllates.  ) Paijfance  , n,n\  de  lu, 
feeon  imUierar.hu  d.  » . 4ngee. 

PoJfsFERlA,  C PoccUeria.  Ufido  di 
M m m 
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Podcfii.  La  charge  du  Bailli»  (.  Podeffe- 
ria  : dtciarao  arche  a Tutto  quel  pacte  , 
fcpca'l  (pale  il  PoJcfti  hi  giundtxione. 
ba.Utge.  $.  Podefteria  t anche  fi  ilicc  il 
l’alagiosicl  PodefU.  Palais  du  Badl-S.Vo- 
dtiLria  : Tutti  > «ptl  tempo  » che  durait 
governo  Jcl  PoddÜ.  Ttmi  qui  dure  ta 
charge  de  Battis. 

KXDICE.  ( Ur.  podex.t  L'anus. 
P9EMA  , fuit  m.  Si  dite  folo  a Que  lia 
poetîca  imuazioue,  clic  tria  da  te,  ed  abbiâ 
•loma  lunghezz.t.  ( Lat.  poema.  ) Foemf. 

POEMEITO.  Dim.  dt  Pocma.  Peut 
frotte.  • 

PO  ESI  A.  Ane  dcl  Pocta,  e compnr.i- 
mento  poctico.  Seconds*  il  Salviari  nclla 
Poe  rca  , fi  dice  a quclla  Poe  tira  imirazio- 
n<* , cite  (lia  d.v  te.  ma  hinghezza  non  ab- 
bia  , corne  un  Sonet  to,  un  Madrigalc.  utu 
•Statua  , 5cc.  ( Lat.  poeds.  ) Poe/tt.  Pute 
de  vert, 

PO  ETA.  Facitordi  poemi , e di  poeiïe. 
( Lar.  pocta.)  P te  te. 

. POETACCIO.  Pcggior.  di  Pocta.  Mau- 
vais potti.  # 

POt  rARE  ? Compot.  poemi , c 
POETEtiGlARE.  3 podic.  (lat.  poc- 
tati , carmina  lacère.  ) Faire  d-s  vert. 
$.  Poeiarc  , in  fignif.  ncuc.  palf.  i igliar  le 
integne  di  Poeu. 

* POETE  RI  A , voc.  ant.  Contpolïzion 
poctica.  P ece  de  vert. 

FOETiSSA.  Fctnm.  di  Tocta.  ( Lat. 
poettia.  ) PoertjTt. 

POETE  VOLMENTE.  Con  modo  pocti- 
co. ( Lat.  pocncc.  ) Poétiquement. 

POE'TICA.  Ane  dcl  poctarc.  ( lat. 
poeticc.)  La  futi  ,u:  , l'art  de  faire  do 
vert. 

POETICA MENTI.  Con  modo  poctico. 

( Ut.  pocncc.)  Poétiquement. 

*POEl  ICARE  , voc.  ant.  Poctarc. 

POE  T1CO.  Di  poclia.  I Lat.  pocticus.  j 

Poe/i^ne. 

rOETINO.  Dim.  di  Poeca.  Petit  pdett. 
POETIZZAKE»  V.  Poctarc. 

*POLTRlA  , voc.  ant.  Poctka. 
FOITÜZZO.  Pcggior.  di  Pocta  : Pocta 
di  poco  valnrc.  Wn  mauvan  pete. 
POGGEKE1.LO.  ? Dira,  di  Poggio,  (lat. 
POGGtrrO.  ^ clivulus.  ) Petite  col- 
hne. 

POGGIA.  Qyclta  cor»la  , che  Ci  !ega  al 
1*  un  d:  capi  dcll'  antrrtna  a nun  défit  a. 

( lat.  drxtcr  pet.  ) Poge . itrde  d'un  des 
beats  de  l’antenne. 

POGGIAKE.  Da  Poggio.  Salit  c al  alto. 

( Lat.  ateenJcrc*  ) Monter  , t’tlever.  E 
quaudo  li  defiri  poggian  quivi  : uoc,  l in- 
nalza^o.  • 

POGCIARE.  Appoggiare.  (Lat.  inniti.) 

vdfj-nyer. 

POCGIATO  , add.  da  Poggiare  , per 
Appoggiare.  uAppojè.  V 

POGGIO.  Monte,  luogo  éminente. 

( Lar.  ntonf  , Cotlis.l  Colline  . ment. 
POGGIOLINO.  ? Poggctto.  ( I at.  cr*|- 
POGGlUOLA.  5 Heu  lui.  ) Petite  tU- 
line . 

rOGGIUOLO.  ( Lat.  marnianum  , per- 
•gula.l  JJ-ilcan. 

POI.  Àvveib.  di  tempo , e vale  K 
ftcil'o,  che  LXtpo,  e Appu- (lo  : <jpi:i.iu« 
di  Piima.  ( Lat.  poil.)  *Apm.  Peu  a pvüit 


P O L 

g'omt  : etc»2  , di  qui  a , &c.  Da  chî  che  fia 
in  poi  : cioc  , cccctti» , &lc.  Excepte.  L 
coll'amcolo  innanzi  discuta  nome.  Che 
uno  andalle  al  prirtio  , c P altro  al  poi. 

POI.  In  vecc  ü Poiche  : particolar  pro- 
pricti  di  quelio  luiguaggic  di  levar  falora 
il  Cite  a quelle  pauiccilc.l  Lat.  pofiqtiam.) 
fifres 

POICHE*.  Avverb.  di  tempo  : vale  lo 
fielü» , che  Dapoiche.  < Lat.  ex  quo.  ) De- 
puis que.  Talora  i anche  particella  con- 
giumiva.  ( Lat.  q tandoquuiem  , J iquidcm.) 
Pui/que  ; apres  que. 

l'OLA.  Mulacchia.  ( Lar.  cornix.  ) Cor- 

POLARE.  Di  Polo.  ( Lat  ad  polos  perti- 
nent.) Peintre. 

’POLEGGIO.  Pilcggio.  S.  L’ufo dice  Pu- 
lcggio.  V . 

POLENTA.  Vlvanda  , fccondo  noi,  far- 
ta d'acqtu,  e Ji  tàtina  di  calkagne,  a guifa 
di  paiiiaia.  ( lat.  BtmUit  de  farine 

de  châtaigne.  S.  Per  limitir.  Le  cui  foglie 
r.-flc  colla  polenta , vaglioou  aile  membra 
di  dentro. 

POLIGONO.  Sona  d’etba.  ( Lat.  poly- 
goitum  , polvgonaton,  myrtopctalon,  l'an* 
g'imaiia.i  Pm  aquatique  A. Figura  Geome- 
tiica  pi  a na  di  piu  Lui.  Peljgent. 

* PQLIO.  Sot  ta  d'et  ba.  ( Lar.  polium.  ) 
Pe'.  ttn  .plante. 

POLIPO.  Malattia  , che  viene  per  lo 
pid  iLntro  il  nafo.  ( Lat.  p«<lypus.)  PeLpe. 
mal  d tnt  le  n«\> 

POLIPO'DIO.  Sorta  d'etba.  ( Lat.  fili- 
cula,  pnl),po<liutTi.)  Puljpede  . plante.  Vol- 
garmente  Cappella  Lclcc  quercina. 

POLIT  IC  A.  FaculU  , ch*  iutegna  i!  go- 
verno  pubbîico.  ( Lat.  polit  ica.  ) PeUnqme. 
5.  l'er  lo  Nome  de’  libri , che  ter  i lié  Ari- 
fiotilc  ds  II'  ammiuillrazione  délia  Citti. 

( Lat.  politidi,  oruin.)  La  pthnque  iP^Ari- 
fietc.  Polinca  : per  Ragion  di  Scato. 

; I_at.  jus  Rcgiii  ) Pdirijne. 

* POLIT1CAMEN1  E.  Cou  modo  polirico. 

( Lar.  policier.)  Peltr  qnemant. 

POLI  TlCO.  Civile  , che  è fccondo  po- 
litica.  ( Lat.  politicut)  Politique. 

POLITRICO.  Sort»  d erba.  ( Lat.  poly- 
tliricon  , polvthrixô  pehtru.  plante. 

POLI  4ZA.  Brève  ferittura  in  piccola  car- 
ra. ( Lit.  fchcdula.)  O date  . btlier. 


7A*  ? Dirn.di  Po 
A*  tite  *t  dnle. 


Polttxa.  Pe- 


POLIZ/.LTTA 
VOLIZZÎNA 
POMZZlMC 
POLIZZOTTO.  Polizaa  grande.  ( Lat 
feheda.  ) Ctdnle * 

PoLLA.  Vcnad’acqua,  che  teaturifea. 
( Lat.  fcatlltigo.)  Snrgeen  d'eau. 

POLLAIO.  Luogo  dove  fi  tengono  i 
polli.  ( Lat.  cors,  ns,  gallinarium.)  P**l- 
Utllrr  ; bajfe  teur.  L da  Pollajo  Appui 
lajarfi.  V . S.  Cafcar  da  lkolla)o  : avvcrh.  c 
•ale  Morire  ; o Venin  di  buono  in  nulo 
(Lifo.  J.joanr  ; Untitr  dans  un  rnaHv.tu 
ttat.  Ç. -*<npar  poîlai  : fi  dice  dcl  Muurc 
fpt.Mli*  (bmza.  C^ai'zer  finvent  de  demtmrt 
I.  Star  bciic  a poil  i y*:  Adagiarfi  con  font 


ou  cnmodifil.  Se  m-ttre  a/en  ui/i.  %.  Je- 
ncre  i picdi  a pidlajo  : lencrli  , in  te 
tendo  , Copra  ri  golo , o limili  per  maggio; 
ContoJ'V  ^Apptuer  les  pieds. 

IKJLLANCA.  il  India  giovauc. 

Pealet  d'Inde  ; Penlardt. 
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POLIANCHETTA.  Dira,  di  MlaSta. 
Petit  poulet  d indes  ; prriff  poularde. 

POLLAJUOLO.  Mrrcantc  dî  polli.  < Lâr« 
aviarius.)  Poulaillier,  qm  vend  la  volaille. 

POLLA. MF.  Qu. imita  di  polli.  (Lau  alti- 
lia  , ium.)  retaille.  %.  Il  genere  coropica- 
dentc  turte  le  forte  île*  polli. 

•POLLARE.  Pollonare. 
POLLASTRIEKI.  Che  porta  polH:Ruf. 
fiano.  ( Lat.  leno.  ) Maquereau  . corrup- 
teur de  la  /eunejfe. 

POLLASTRINO.  Dim.  di  PolUftnc 
jeune  peulct.  » 

POLLASTRO.  Polio  gioranc.  ( Ut.  pu- 
laflcr.)  Poulet. 

PULASTRONE.  Acaefc.  di  Ponafho. 
Gros  poulet.  S.  Dicefi  anche  d'Uomo  aflai 
giovane.  Vu  jeune  poulet;  un  jeune  garçon. 

POLLERIA.  I uogo  , dove  fi  tengono  , 
o veruiono  i polli.  ( Ut.  atearium.  ) Pcu- 
lailtter  ; U valie. 

POLLE'ZZOLA.  Punta  tenera  de*  follo- 
ni.  I Lat.  cime .jSoiumet  d'herbe.  Clic  que- 
(la  pollczzola.  non  vi  alpcttax  di  dkuo. 
Qjii  è metaf. 

PO*  LL  ICE.  Nome  pantcolarc  d uno  de* 
diti  délia  mano.  ( Lat.  pollcx.)  Le  pouce.’ 
POLLINA.  Staco  de*  polli.  Ch. tore  dtt 
poulies. 

PC >L  LINO  , add.  Che  vale  Di  polio  ; ed 
c aggiunto  de  i pidocdij  de*  polit.  ( Lac. 
pullnuis.)  De  pqttltt. 

l'OLLO.  Nome  univerfalc  dcl  Callo , 
délia  Gallina.  ( Lat.  pultus.)  Poulet.  |.  Co- 
nte i polli  di  mcrcato  -,  Un  buono  , c un 
caoivo.Provctb.  e diccfi  dt  Duc  cofeZÜmili, 
eue  ne  fia  una  bnona  , e una  catriva.(  Ut. 
trterqne  ambo,ambo  neuter.)  De  bon  C de 
mauvais.  S.  LonolCctc  i fuoi  polli  : fi  dice 
dcll’  kllcrj  informato  de*  colhimi , edelle 
quaiiti  de*  fuoi  conotecnti.  Conneitre  Ji» 
Mtr.df.  lo  conoteo  anch’  io  i polli  mici. 
%.  Ellcrc,c  (Lre  a polio  pcfio  : dcllo  Stare, 
per  qualche  accidente  , male  , o d’aniino,  o 
sli  CiMpo  ; per  eilêrc  il  polli*  peten  , ptoptia 
vivanda  de'  gravemente  ammalati.  tire 
fart  malade  . ou  d'efant  ou  de  terps.  J.  Pi- 
pliarc  il  polio  feu z a peflare  : oeil*  Hier 
uno  , e m.tngiar  cmi  gi aride  appetito  , e 
di  voglia.  Se  p\rtrr  b tn  .avitt  bon  atpet  f. 
L Ponar  poil»  : Farc  il  Ru^ano.  i Lat.  Ic- 
nojniurn  cxcrccre.)P*^/rr  des  billets  dtuxr . 

POI  LUN  ARE.  Pulliilarc.  I Ut.  pullu- 
lare.)  Pulluler. 

POLLONCELLO.  Dim.di  Pollone.  Petit 

ri’etton. 

POLLONE.  Rampollo  : Qjtel  ramicello 
tcr.cro,  cite  merrono  gli  arbori.  ( Lar.  ger- 
n en  , futculus  , fobolcs.  ) %t jet  ton  . jet . 
S.  Da  Pollottc,  Pollczzola  . che  c la  punta 
tcncra  de*  polloui. 

POLLUZlOsNE.  Spargimcnto  di  terne  , 
che  procédé  da  (bvcrrhiu  riempimenro , e 
, ila  torza  d’ mimaginaziunc , o di  iogno. 

( Ur.  pollutis*.)  1%'iution. 

POLMENT A'RIO.  sp-zte  (b  vafo  , ma 
bocca  Areva.  ( Ut.  pbiaU.>  Sorte  de  /nie* 
POLMONA  KJA.  Sutu  u ciba.  Herbe 
aux  poutmons, 

POLMONE.  ( Lat.  pulmo.)  Poulmon.  II 
polmonc  c un  menibro  iutetiore  ttcl  coq» 
uinano  , che  feitiprc  banc  , c fi  vento  al 
cuorc , c quauto  i'  uomo  piu  s'allauca,  püà 
batte. 


'igitized  by  (. 
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POLMONE  MARI  NO.  Animale  mari- 
nu.  Lat.  pulmo  mai  finis.]  Sorte  de  potftn. 

POLO.  Poli  Ton  due  punti , termini  dell’ 
aiTc.iniorno  a'  qua  (i  volgon  le  sferc.i  Lar. 
pulus  , vcncx.  i Pôle.  S . Poli  uclla  calami- 
ra  : fi  «Ücon  Qic’  punti,  ov’  cl  la  efercita  la 
fua  maggior  virtu.  Pela  dam  Payant 
POLPA.  Si  dicc  alla  Carne  feuza  ollb,  c 
ferua  giailo.  t Lar.  pulpa.)  Poulpe  . d iair, 
$ ■ PuTpa  per  fimilfi.  Chair  de  frtut . Gra- 
nd U ptccole  , le  non  hanno  fo» 
pra  de’  iortrnoccioli.  «juait  mente  di  polpa. 
Si  adulcerano  colla  polpa  dcllc  fulinc.f.l'ol- 
pa  : diciamo  alla  Paire  dererana,  c p»ù 
carnoia  délia  gamba.  Gm  de  la  jambe. 

POLPACXIO.  l’ulpa  délia  gamba.  (Lat. 
fura.)  Lira  de  la  jambe. 

POLPASTRELLO.  ï_a  carne  délia  parte 
di  dencro  de!  dito  , dall*  ulnnu  giumura 
in  su.  Le  bout  tharam  di  doigt. 

POLPETTA.  V'ivanda  compofla  di  pol- 
pa battu  u con  alcuni  ingre diciui,  per  dailc 
îapore.  Bonilittc  dt  viande. 

POLPO.  Speiie  dj  pcfcc.  ( Lat.  polyptu.) 
Felipe  . fer  te  de  JoiJ/'on. 
rÔLPOSO.  / Che  lut  molta  polpa. 
POLPUrO.  ^ ( Lar.  carnofu* , pulpo- 
fm.  ")  Charnu.  Per  meut'.  Gran  vino  , 
c polpuro  : cioc  , gigliatdo,  e di  gran  fuf- 
* tanza.  Ne’  ccrreni  polpuri , e gagltardi. 
POLSO.  Moto  dell*  arrerie.  t taloca  Ar- 
(cria.  ( Lar.  pulfu*  , fis.  j Battement  det 
artéret  ; udrttre  mime.  S-  Polfo  : Luogo  , 
ove  agli  ammalati  comuncmcnte  fi  tocca 
U poilu.  Penh.  J.  Tuccarc  il  polfo  a chi 
die  fia  i Figurât,  valc  Riconoicere  il  fuo 
Valote  , le  fje  forze.  S'eprouver  centre 
quelqu'un.  $.  Polfo  : per  métal.  Poifibili- 
ti,  vignre,  fonaVigneur.  force,  fu-, fonte. 

POL  I A.  Polenta  , che  noi  dicuniu  an- 
che Intgfj,  avanti  dre  lia  cocu,  ( Lat. 
puli.  ) Bouillie. 

POLTIGUA.  Dim.  di  Polta,  c lo  fteflb  , 
die  Polta.  ( Lat.  pulticula.  ) Bouillie.  $.  E 
per  fimilir.  fi  dire  L/ogm  liquîdo  imbralto, 
e in  particolare  di  qucllo,chc  fi  Là  ncl  fegar 
le  pittre.  Fan»e.  crotte,  bourbe  . dre. 

POLTRACCHIELLO.  Pulcdro.  ( Lat. 
püllus  cqutnus.)  Poulin. 

POLI  RACCHIO. Sorta  di  cavallo.  Sorte 
de  cheval. 

POLTRIRE.  Poltroncggiare.(Lar.difHue- 
le  incn\x.)S’  aeeoqutner . vivre  en  fainéant. 
•POLTRO.  Pigio. 

POLTRONAGClO.Pegglor.di  Poltrone. 

V iliatn  poltron. 

POLTRONE.  Che  poltrifce.  (Lat.piger.)  , 
Parcjfeux  . fainéant.  $.  Poltrone  : l'umo 
di  vil  condizione.  Vn  lâche.  Poltrone  : 
pitl  comuncmcnte  per  Paurofo  . d'animu 
vile  , e dimeilo  , dappoco  , infingardo. 

( Lat.  inert  , fccors.  ) roltron.  tache.  Parti 
che  la  poltrona  vc  lu  ahbi*  giunto.  Qui 
Talc  Punatu. 

TOI  TRONEGGIARE.  Poltrirc  : Vivet 
poltroncfcamente  » in  ozio  vtziofo.  S aceo- 
qmner  , vivre  en  fainéant. 

POLTRONERIA.  Altratra  di  Polnonc. 

( Lat.  inertia  , focordu.  ) P are  fie.  tâche  te. 
S.  Polrroncria  : diciamo  anche  alla  Scia - 
gurauggine  , e alla  mfiizia.  Méchanceté. 
•POLI  ROSIERE.  Poltrone  t fiaome  da 
Prigione  Prigiomerc  ; da  Paltonc  Palcomc- 
rc  j Hcc.  Lâche , pointu. 
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•POLTRUCCIO.  l'oledmc cio. 

POL  VE.  Polvcre.  Poudre. 
POLVIRACCIO.  Sterco  di  pecora  fecco, 
c fcullo.  ( Lat.  fimus  ovillus  exfticcatus.  ) 
Fumier  de  brebu,  &c. 

PO'LVERE.  Terra  arida  , e tanto  mtriu. 
ta  , e fovtilc  , ch’  cll‘è  volatile.  ( Lat.  pul- 
vis.  » Poufftere  . poudre.  S.  PoIvcîc  : dicta- 
nioadOgm  altra  cola,  oltic  a t]uclla  dclla 
terra  ,riJutta  in  guifa  dipolvete.  Poutre, 
p^ujftire.  Gittar  la  polvcre  negli  occhj  : 
Voler  moltrarc  a uno  una  cofa  per  un1  al 
trj.  ( Lat.  puherem  ocutu  odundere.  ) 
* citer  de  la  f»*t]i:re  aux  jeux.  %.  Scuotcr 
la  polvcre  : per  metaf.  valc  üaltonarc.  S'e- 
« eueria  poujjicre  , baffonner. 

POLVERILiCA.  à'olvcrio,  V.  ^.Polvc- 
rieta  : L'cuih’zio  «love  fi  labluica  la  pois  crê- 
per l armi  da  .‘uoco.Lir#  ou  l'on  fabn  iue  ta 
poudre  a fujît. 

I*OL\  LRINO.  Qijcl  valb  , dove  fi  tienc 
la  polvcre  , pci  me  itère  iu  fullo  feutra. 
Poudrier.  Per  Q -eila  polvcre  mintua  , 
chc  fi  mené  in  fui  foconc  dell’  arwlutiufo  , 
per  dargli  hioto.  mtr  ce  . poudre  qu'on 

met  au  trou  d ' un  fa  fil. 

POLVERI  O.  Quclla  «juantiti  dclla  pol- 
vcre , chc  fi  licva  in  aria  , agi: ara  da  ven- 
to  , oda  alrra  eufa.  ( Lat.  pulvcrcmtuibo.) 
Grande  pouffiero  qui  l’élevo.  • 

POLVERISTA.  Colui , che  fabbrica  la 
polvcre  d’aidiibufo.  Maître  pond,  i:r  . qui 
fait  la  poudre  a fufil. 

POLVERIZZA'UILE.  Arto  ad  efier  Pol- 
verizzato.  ( Lat.  diliolubilit.  ) fc  peut 
pmlvert/er  . ou  réduire  en  poudre. 

POLVERIZZAMENTO,  Il polverizzare. 
( Lat.  pulverario.  ) L'aihon  de  putvenfer. 

POLV'tRlZZARE.  Far  polvcre  di  chc 
chc  fia.  (Lat.  in  pulvrrcm  redigere,  dillol- 
verc.J  Putvenfer . réduire  en  poudre,  i.  Vi 
fd  chi  fctiilc  Polvcrczzare. 

POLVERIZZATO  , add.  da  Polvcrizza- 
rc.  Pulven/i.  réduit  en  poudre. 

POLVERIZZAZIONE.  Il  polverizzare. 

( Lac.  txitus , ûi , pulvcratio.  ) U adion.de 
putvenfer . 

POLV F R I ZZE'VOLE.  Po!  verizzabile. 
( Lat.  friabilis.  ) Qui  ft  peut  réduire  en 
poudre. 

POLVERQSO,  Afpcrfo  di  polvcre.  (lait, 
pulvemlentus.  ) Poudreux  , plein  de  pou- 
dre . ou  de  pouffitre.  S.  Per  Tempo  , o luo 
go,  in  ciie  fi  produca  polvctc.  Plein  de 
ptuffere.heu  ou  il  y a beaucoup  de  pouffitre. 
Luglio polverofo.  $.  PcrRid  nto  iupolvc- 
rc.  Pulvmfi.  réduit  eu  poudre. 

POMA  RIO.  V . Pomcto. 

POMATA.  Ungucnro  fatto  di  graflo 
profumato  con  diverfi  aromaii  , e niclc 
appiuole.onde  da  quclli  potm  c foefederta. 

< Lar.  ungiKiitum  pomaruim.  ) Pommade. 

POMA  l'O.  Chc  lià  pomi.  (Lat.  ponii 
conlîtus.  ) jg»i  a dei  vommti.  J.  l'onuco. 
i Lo  llello  , eue  Pomcllato.  V . 

POME  , c Mczzo  ponte.  Giuoco  antico 
di  F irenze  : Spczic  di  lutta  in  panica. 

! de  latte. 

1 PC'MELLATO.  Si  dice  il  Cavallo  di  tal 
nuntclb.  ( Lac.  foutullaitli.  ) Pommelié  , 
poil  de  cheval. 

POMLTO.  Luogo  picno  d’albcri  pivmi- 
fcri.  ( §at.  pomarium.  ) Vne  pommerai  ; 
lie»  planté  d' arbre i fruitier/. 
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PO\(FO  LIGE  . fu fi.  f.  Sorta  di  fuüf  ji- 
nc  metalbci  : lo  flrfio.  clie  la  1 uzia  o.^R 
Arabi.  iLat.  p»jinphoiix,  tutia.^  l*a  t.rt  iet 
fleur  de  la  .a  amine. 

l'O  MILE  , fuit,  f Sorta  di  pietra  !e;:r,c. 
riiliina  , fpugnofa  . e tragilc.  det  <oî»>r  o.-l 
caiciuaccio  , o pij  bigia.  t Lat.  punies.  ) 
Pif* rc poi.ee.  In  proverb.  Pi.i  urido  , 

eue  la  pomicc  : dicvfi  oegh  avaii,  c fui>i, 
Fort  a varie u ux. 

•1HJM1ERF.J'.  Pomcto 
POMI  fERO.  Cbc  proiuccpomi  : Frut- 
tifero.(Lat.pomifcr.)  p od»n  du  fruit. 

fruitier. 

POMO.  e Pomc.  Il  fruno  d'ogni  a!bero. 

( Lat.  Pomme,  tout  fruit  d a>br» 

bon  a manger.  Ncl  numéro  dJ  pij  fi  iiic# 

I pjmi , c Le  pome.  4.  l’cr  fi  ilitudinc  t 
d’Ogni  attracofa  rttonda  a guifa  di  palla, 
o dt  Itutta  , corne  Q^icl  dc.la  lpada  , col 
•]ua!cc!U  fi  contrapcfa  , e li  conïernun# 
gheliî  alla  lama.  ( Lat.  caPulus.  ) Pomme 
d’epée.  f.  Per  Quclla  palla,  clic  hà  fopra 
una  crocetta  , eue  li  potta  in  mano  ilagiâ 
Impcradori  ,e  da1  Rc.  Boule,  eloi't.S.  Pet 
fiinilit.  ulora  pci  le  l'uppe  dcllc  donzclle. 
le  tout. 

POMPA.  E’  pmprio  di  fpiel le  cofe  farte 
per  magnificenza,  e grande.’ za  : corne  Ap- 
parat! , coi  nui  vc  , livrée,  e linuli , si  ndle 
cofe  licte  , si  ne! le  mrllc.  ( Lar.  pompa.  ) 
Pompe.  S.  l‘cr  Ambizionc  , vanaglotu  , 
boria.  Pompe,  vanté.  4*nfr.r»fl»r. 

POMPEgGIARE.  Far  pompe.  ( Lat.  of- 
rentare.)  Faire  da  pompa  . C 7 dtt  magn(- 
fiicncet.  S.  Per  Oinatli  pom-|>ofaiiic:ite  , 
adornaifi.  S'orner  avec  pointe- 
POMPOSAMENTE.  Magnificamcncc  , 
cou  modo  pompofo.  ( Lat.  pompabditer  , 
magnifie^.  ) Pomptufement  . avec  w.i^*ii- 
fi.enre. 

POMPOSI SS1  MO  , fup.  di  Pompofo. 
Trei-pompeux. 

POMPOSlTA'.  Pompa.  ( Lat. pompa, 
ortcnratio.î  Pompe . otrentatiun. 

POMPOSO.  Üifompa  , piendi pompa. 

( Lat.  pomivilis  , magmhcus.  ) Pompeux  ; 

fafieux 

PONDERARE.  Pcfare.  < Lat.  pondéra- 
le.) Peter.  F.  non  peufavano  , chc  lo  Ide- 
gnodcU’ingiuria  | i*ndcrallê  cuntioa  îoro 
Comodiù  : cioc,  jolie  osntrapefo.  f . Lo  Ji- 
ciamo  anche  in  figmficara  di  Dihgcntc- 
mentc  clanuuarc  , oanfideraic.  ( Lat. 
pendcrc.  ) Pefer,  examiner  foigituft ment* 
PONDlRAZlOisE.  Il  pondetate.  ( Lat. 
polidctati  ».)  L'ait -on  de  pefer. 

PONDEKObU.  Pelante,  di  gran  rondo. 

( Lat.  poadetofus.  ) refont , d'un  grand 
potdl. 

PONDI.  Solution  di  ventre  con  fangue  • 

( Lat.  tenafmus.)  Dijj'enteno. 

PONIRi.  Pefo.giavezu.  (Lar.  pondus.) 
Poidt , pefinteur  . (large,  f . P«  Quami  ri 
dt  pcfo  déterminât  j.  Pad  déterminé.  J.Pcr 
meut'.  Il  meglio  c piglurc  il  uiighoi  par- 
cito  -,  cafo  j«orra  feco  gran  pelb , e 

pondo.  F.  «]ucgli  non  lappu-uJo  il  pondu 
délia  quiltione  ptupilla  , &c.  Clic  délia 
villa  non  fofièrtc  il  pomio. 

PONtN  fE.  La  pane  de!  Mundo  , dove 
il  Sol  và  fotto  ; op polta  a Levante.  ( I.at. 
occafus , occidcm.  ) Le  Corn  haut.  S • Per 
Nuiuc  di  vciatu  t che  luth  al  l'oncntc.  Y ea 
M m m ij 
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d'Oueft.  P et  Tutto  quel  paefe  , clic  è 

forto  que  lia  pane  «Ici  Ciclo  , dove  il  Sol  ci 
S'aitOi.dc.  pjyt  Occidentaux. 

JO'NEKE.  v.  l'ocre. 

PONIMENTO.  11  potre.  ( Lat.  polîtio.  ) 
P'/Ir.-ca  , l'.ithon  de  pofier.  $.  E figurât.  Il 
iramontare.  ( Uc.  octalus.  ) Le  coucher  du 
Soieti. 

PONITORE.  Che  ponc  : rbnraroce. 
< Lac.  pbmaror , faior.  ) plante. 

PONTAKF.  Spignrrc  . Aggravare  , t» 
ritcncre  chc  die  ha  , facto  in  maniera  talc, 
che  cuttro  lo  s'orio  , o aggiavainento  li 
r>Juca  in  pu.uo  , o tn  un  poco  luogo. 
{ Lar.  urgere.)  Pouffer  en  s'appuyant  . pouf 
ter.  (.  jjcr  metaf.  Quelle  fou  le  quittât»*, 
die  nel  mo  vcllc  - pontano  cqualu.cr.tr. 

PONTE.  Etiihcio . ptopriamcotc  * die  fi 
fa  fopra  ! acquc  , pci  poterie  paflârc  , pet 
lo  piu  aicarr*.  ( Lat.  pons.  i Pont.  $.  Al 
Semico  il  ponte  d’oro  : Detto  provetb.  e 
vale,QfianJo  c'vuol  tuggnc,  datgli  la  sia 
larga,c  libéra.  (Lat- via  hoftibus  unimen- 
<la,  qua  fugiaiir.)  J.  E Ponte  dkefi  a quelle 
BcîtrefcEe  , fopra  le  quali  liait  no  i m jta- 
tori  a murate.  Echaff.utdt  mafo *.  Te 
ncrc  iu  ponce  : Tcuer  fofptfo.  Tenir  fufi 
pend». 

PUNTE'FICE.  CraJo  Sacerdotale  ; oggi 
a noi  lo  llcflo  , die  Papa.  ( Lat.  Poenitex  ) 
Pape  . Pontife. 

rONTlŒLLO.  Dim.  di  Tonte.  ( Ut. 
ponticulus.  ) Petit  pent.  S • Per  Quel  le- 
ÿnetto  , dove  ftanno  atraccatc  le  corde 
degli  flrumemi.  Chevalet  d infirmaient  a 
eerdet. 

PONTICITA'.Aflratio  di  Poucico.  (Lat. 
afperitas  , ruliicitas.  j ^ prêté,  amertume. 

PON7JCO.  Alpro  , bruico.  ( Lat.rigi- 
dül  , afper.  ) ^iprt,  piquant  . dtfatreaO'e. 

PONT  IF1CALE.  Aitcncnte  a Pomefice  , 
da  Ponreficc.  ( Lat. pond fica lis.)  Pontifical. 

PONT1FICATO.  Digrntà  Pontificale  , 
u/tcio  del  l'omcfice.t  Ut.  Pomificatus,  us.) 
Pont  fie af. 

•PONTONAJO  , voc.  anr.  Guardia  del 
ponte.  « Lat.  ponds  euftos.)  Garde  de  peur. 
•PONZARE  , voc.  anr.  Pontarc.  $.  Pon- 
zarc  : Far  iorza,  per  niandar  lu  jri  gli  ef- 
crememi  del  corpo*,  il  parto  , e limili. 
Ponjj'tr  , comme  pour  atconJser  , pour  aller 
à la  ftUe  . &e . 

PO  PI  LIGNE.  V.  Parpaglione. 

IMPOLACCIO.  PcggMr.  di  Popolo  : 
rlcbc.  i Lat.  plcbs.  ) La  populace  . menu 

prhfir. 

rol’OLANO.  Quegl»,  ch’  è fotio  la  cura 

d’unaparrocchia.  Par.  fieu. 

POPOLANO.  Dclla  fétu  , e fazion  del 
popolo.  ( Lat.  populatis  , plcbicob.  j f*- 

MtMV. 

l’OPOLARE.  Verbo.  Metter  popdo  in 
on  luogo  , chc  l'abui.  ( Lat.  iiicobj  collo* 
carc.)  Peupler. 

POPOlÀRE.  Nome  add.  Pçpobno.  Pt- 
pttlaire. 

POl’OLARESCAMENTF.  A ufo  dd 
popolo.  (Ut. populaiiter.)  Popula  renient. 
* pOPOLARiSt-O.  Del  popolo.  (Lat.  po 
pularis.  ) Populaire. 

aOPOLATlSSÎMO  , fup.  di  Popolato. 
Trti. peuplé. 

POPOLAl'O.  Si  dice  di  luogo,  rc!  qtu- 
lc  abiu  allai  popolo.  ( Ut.  rncolu  fre- 
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quens.  ) Peuple  . habité  . fréquenté.  ).  Vl 
lu  chi  difîe  ancite  Populato. 

WPOLAZIONE.  Altratto  di  Popolato. 
(Ut.  incolaruin  frequcima.  ) Concourt. 

POPüLAZZU.  Pleüe.  ( l.ar.ptcbccula.  ) 
Le  eommuu  peuple  i la  ht  dm  peuple. 

l’OPOLEsCO.  Popolano.  ( Lat.  popu- 
laris.  ) Populaire.  Oh  quinte  donne  folio 
(Lue  comlotte  a difoncltaie  , per  lo  Icggie- 
ri  andare  , c tornarc  a’  luogUi  popolclcoi , 
e fcdcreca  : ci«»c  . dove  fia  concoi fo  il  po- 
polo. Dicendo  , chc  ilptuuo  atto  è il  più 
1 opolcfco,  c volgarc  : uoè,  fccondoil  guiio 
de!  popolo. 

•i  cJlOLEZZA,  voc. am.  Ignobîlti.dar. 
plchiias.  ) Condition  befio  , bajjefie  de  naij  - 
fiance. 

Pül’OLINO.Nome  d’une  arnica  moncta 
d argenta  Petite  monnojt  ancienne. 

PO’POLO.Moldtudine  di  perfonc.  (Ut. 
pojmlus.  1 Peuple.  $.  Per  1 Univcrfitl  , e 
aUuiunza  délie  pcrfonc  popolari.  Tout  le 
peuple.  f.Keggali  a popolo  : dicunti  quel- 
le RcpuU*!i«.:c,ov'  c il  govemo amnnuif- 
rrato  da  popoluti , clic  i Latini  dillcro  con 
voce  Greca  ( Dcirxicrada.  ) Gouvernement 
démocratique.  $.  Pet  l utta  quclta  quantuù 
di  gente  lottopofia  a un  a Parrocchia.  Tout 
le  peuple  d’une  partfie  . toute  la  paioijè. 
Qiidc  il  prosetb.  A un  popolo  pazio  un 
Pictc  fpirnato  : c fi  dicc  d' Uno  , chc  vo- 
glu  fatc  il  peggio  , ch*  c*  puo  , die  abbia 
un  lopraccapt.»  , che  largameme  ne  lo  gaf- 
tiglu.  ( Ut.  ùmilcr  halient  labra  laducas.) 

A pien  popolo  : In  rrcfciua  di  mol  ta 
genre.  (Lar.  coram  populo.)  En pre fenu  de 
bcautoup  de  monde. 

pO  POLO.  Soua  d’albcro.fUt.populus.) 
Peuplier. 

rOi*OLOSlSS!MO , fup.  di  Popolofo. 
Tm  - peuple . 

POJ  üLOSO.  Popolato.  ( Ut.  frequent.) 
Peuplé  . f e queuté. 

l’OPONClNO.  Poponc  piccolo,  refit 
me  en. 

1ÜPONE.  Fnrna  notiflînu.  ( Lar.  me- 
lopepon.  ) Melon.  S.  In  proverb.  quando 
vogliam  raoltrar  limiglunra,  e conlormi 
ci  di  coRumi  : Corne  i poponi  da  Chiog- 
gia  : Tutti  d’iitia  buccia  , c d*un  fapore  i 
c pigliaiî  in  in  mab  paite.(  Lat.cjufdcm  fa- 
rin.c,cjuldcm  notx.jï  oui  delà  n.tme pâte. 

l’OPPA.  Parte  nota  dell*  animale  i nclla 
fcmriiina  riccrtacolo  del  latte.  ( Lat.mam- 
ma,  ul<r.  ) Tetttu.  f . Per  lo  Petto  : die  è 
il  luogo,  dove  nclP  Uomo  hanno  il  l'cggio 
le  poppe.  Poitrine. 

POPPA.  Patte  ilcrctana  dclle  navi.(Ut. 
puppis.  i Poupe  de  navire. 

l'OPPANTE.  Chcpoppa.  (Ul  laâcns.) 
tette. 

POPPARE.  Succure  il  btte  dclb  poppà. 

( Ut.  lac  fugcrc  , fugctc  libéra.  ) T et  ter. 
i.  Per  (un.  Il  legno  a fuo  voler  dell*  acqua 
poppa , &:c. 

POPI  ATOJO.  Srrumento  per  trarre  il 
lat!#«Jalle  poppe  ddlc  fernminc.  infin- 
iment pour  extraire  le  lait  da  mammcl/ei 
iei  femmes  ; une  p>p>e.  • 

POPPATORE.-  che  pnppa.  tette. 
Q.ue‘  in.iflhati  }x>ppaton,  &:c.Qin  Hgutat. 

Pül'PELLIN  A.  Dim.  di  Toppa.  ( Ut.  , 
n.amilla.  ) Petit  tittsn.  0 

•l'OPi'L SE  , voc.  am.  Sorte  di  iuue,  che  I 
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foftîenc  I’albero  dalla  parte  di  poppa.f  Lar« 
tudens.  ) Sorte  de  cable. 

PüRCA.  Q.ucllo  fpazio  délia  terra  nel 
campo , tri  f«.lcof  c folco,  nel  qualc  li  get« 
tano , e fî  rkuoprono  i feinl.  ( Lat.  potca.) 
Hayon  entre  deux  fybout.  S.  Duianio  il  Far 

dclle  p^che  : hnporcate.  V. 

PORCA  , fem.  di  Porco.  Troja.  ( Lar. 
porca  , fus  (cm ma.  ) Truye.  S.  E Potca  : 
dictant  per  fîmilir.  a nui  Fcmmina  fpor- 
ca,  c «Silonefta.T'wr  fan  me  fait, une  cocinnt% 

PORCAJO.  Cuaidian  di  pord.  ( Ur. 
iubulcus.  ) Porcher  . qui  garde  let  cochout, 

l’ORCAST  RO.  Pot co  pi«xolino.  ( Lar, 
porcclius.  ) petit  pourceau. 

PORC  ELLA.  Dira,  di  Porca.  ( Ut.  fu- 
eufa.  ) Jeune  truye. 

I OR  CE  LL  AN  A.  Erba  notx  ( Lat.  por- 
tulaca.  ) Pourpier.  J.  Diciamo  in  ptoverb. 
dal  non  alzath  quefu  erba  : Star  corne  la 
poicellana  , terra  terra  : del  Non  jv*cte 
avanzatfî.  ( Ut.  montb  tadices  verfari.  ) 

Nt  pouvoir  pas  s’elever. 

PORCLLLANA.  Terra  pretîofa  , dclb 
qualc  fc  ne  far.no  ftovjglie  «li  molto  pre- 
gio.  ( Lat.  murrlia.  ) Porcelaine  . fru  de 
terre.  Per  Soru  di  conchiglia.  Sorte  da 
coquille. 

PORCELLETTA.  Spczie  di  chiocciob 
di  Mare.  Sorte  de  coquille.  $.  Potccllcru  : 
per  Piccolo  flotione.  Petit  étur^eon.S.  Por- 
ccllctta  Dim.  di  Porcclb.  Petite  truye. 

PORCELLETTO.  Dim.  di  Porallo.  Pe- 
tit pourceau. 

l'ORCELLINO.  Dim.  di  Porcello.  ( Lat. 
po'culus.  ) Petit  fourctau.  S . Porcellino 
d Indu  : è un  Piccolo  animal  quadrupède, 
ponato  dali*  Indie  Occidcntali.  ( Ut.  por- 
cellus  indicus.  ) Pourceau  d Inde.  $.  l>or- 
ccllino  rerrclltc  : Spcuc  d infeno.  ( Ut. 
afcllus  , |ulus  , porcclho.  Cloporte  .chenille. 

PORCELLO  , c Porcclb.  Dim.  di  Porco, 
e Porca  -,  Iiendiè  talora  fi  ufi  anche  per  lo 
fteflo , chc  Porco.  ( Lat.  porcas,  porculus.) 
Petit  foutît*!»  ; co<hon.  . 

TORCILLOTTO.  Acacfc.  di  Porco. 

Gros  pourceau . 

l*ORClilRlA.  Cof.r  da  porco.  Spordzia. 
( Lat.  imniuudina  , rcschvenr.  ) Sainte'. 

l’ORCILE.  Stanza  , dove  fi  rengnno  i 
pord.  ( lar.  finie.  ) Ftalle  à pourceaux. 
$ • Per  fîmilir.  Luogo  fporco , c d.foncllo. 
( lat.  voluiabruni.  ) Endroit  fiait. 

PORCINO.  Di  porco.  <-Lat.  pordnus.  > 
De  pmrceau.  Al  Fora  il  Serti  cou  lue  man 
porcine  - acccfe  untorthio  : cioc  , fd  i.e, 
S.  E Porcino  : è una  borta  di  fuugo.  ( Lat. 
fungusimlius.  ) Srrtt  de  champignon.  S.  E 
Potcmu  . Sorta  di  fufïno.  Sorte  de  prunier. 

PORCO.  Animal  noto.  ( Ut.  porciis  , 
fus.  ) Pore  . pourceau  > cochon.  J.  Potco  : fi 
dice  anche  a una  Sorta  di  pefee.  Ccntnne  » 
poijfrn.  S • Cctfùr  le  perle  , o finuli,  a*  por- 
d ; dicefi  dcF  Darecofc  degne,  e pre/iofe  a 
perfonc  vdi,  e idunc.  V.  Margarita.  S.  Af- 
peture  il  porco  alla  qucrcia  : piov.aoc,At- 
tcndcrc  Popponunità  , c *1  tempo  dell*  ope- 
rare.  Attendre  T occafion.  i.  Fare  l’occhio 
del  pnreo  : c’  quali  lo  flcfio  , che  Cuarda- 
re  col  b coda  dell'  occhio.T^ai^rr  du  c*iu 
de  l'a  il.  $.  Porco,  c Sporco  : li  Jicca  Per- 
funa  di  fpordii  coltumi , e fehifa.  Homme 
file,  cochon.  Porco  : per  Socu  d uiguina. 
fore,  cochon,  par  injure^ 
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PORCO  SPINO.  ? Ifiriee.  ( Ut.hyf- 

PORCO  SPlNOSO.^tllX.)  Porc  */•». 

PO'RFIDO.  Marmo  noco  durtilimo. 
(lat.  porphyrircs.l  Porphyre. 

PORGENTE.  Chc  pur^e,  ( Lit.  porti- 
gens.  ) Qmi  preftnie  , <Jrc. 

fl’O'Ri.ERE.  Approilimar  che  chc  fia 
unto  a unu  , chc  poil  a artivar  lo.  ( Lac. 
ponigcrc.)  'Rendre  . prtfenter.  Purger  le 
guaoce  , ôcc.  $ . Porgct  c : l>are,  appui  rare, 
dire.  Donner  , c an  fer.  Porger  relngerico  , 
chletto,  ôcc.  Chi  muovete  , fe  'I  icntl»  non 
ri  porge  î doc  , rapprefénta.  f.  Porger  pre- 
giu.  Pregarc.  Prier.  $.  Porger  la  mano. 
Prêter  U main.  S-  Porgere  orecciij.  Kon 
fcc u far  dalcoltarc.  î Lat.  aures  pra-bcrc.  J 
Prêter  1’orttUe.  $.  Toigere  gli  occhj  i Fifa- 
mente  guardare.  ( Lit.  fiais  oculis  imucri.) 
Regarder  attentivement.  $.  Bel  porgere  , c 
Mal  porgere  : valc  Buona  , o catuva  ma- 
niera  nelle  aiioui,e  nel  le  parole.  1 Rcrorid 
dicono  in  Lat>no  ( Bona  ptonuociatio.ma- 
la  adio.)  Belle  ou  mauvaife  minière  d’agir 
au  perler. 

PORO.  Piccol  meato  délia  pelle,  c délia 
corenna , doudr  fvapora  il  corpo.  ( Lat. 
porur.)  P»re.  S . Per  li  Mcati  dcgli  arbori  , 
c dclle  piancc.  Pore.  S . Diceli  anche  gcnc- 
talmcnre  d' altrrcorpi , e d’ altre  cofe. 

POROSITA'.  Alfctatto  di  Porofo.  Pore- 

Jîti. 

POROSO.  Picn  di  pori.  ( Lat.  perflabi- 

lif.  ) Poreux. 

PORI’ORA.  Liquore  , che  fi  cava  dclle 
fauci  d‘  un  pefee  , di  fpeue  di  condiiglia  , 
col  quale  fi  nngono  drappi  , o pan  ni , di 
color  rollo.  (Lar.  purpura.  ) Pourpre,  li- 
queur qu'on  tire  d'un  potjfon.  J.  Per  Pan- 
i»o  , o drappo  tinto  di  porpora.  Etefft 
tante  en  couleur  de  pourpre.  Una  ft rama 
Fcmcc  amboduo  l'ale  - di  porpora  vefiite  , 
e i capo  d' oro.  Qjjx  t alc , di  color  potpo 
nno. 

PORPGRATO.  Oïperro  , e veftito  di 
panno  porporino.  ( Lat.  purpurin*.  ) Cou- 
vert d'etofie  ioml’ur  de  pourpre,  Cosi  chiâ- 
Xtunfi  taloia  i CarJmati. 

PORPOREGGtARE.  Tirare  al  color 
délia  porpora.  ( Lat.  putpurafcerc.)  Tendre 
à lu  couleur  de  pourpre. 

PORl'OKINO.  Di  color  di  porpora. 
( Lat.  purpureua.)  De  couleur  de  fourpre, 

rORRA  CEO.  Di  color  dcl  porro,  ( Lar. 
porraCcus.)  Del. t toute ur  dn  porreau. 

PORRATA.  Viva.nla  fatta  di  porri. 
Potage  aux  porreaux.  E'  Rata  una  pappo- 
lara  , o pippiooata  , o porrata.  Qui  per 
metajf. 

ÇPORRE.  Che  fi  difie  Pbnere.  E fi  fup. 
phfce  l uno  .til'alrrofatrone  un  verbo  colle 
lor  voci , cd  ufandoiî  anche  in  rucrc,  c duc 
le  forme  per  alcuni  tempi  : Mcttcre  in  luo- 
collocarc.  ( Lar.  poncrc  , collocarc.  ) 
Mettre  , placer.  Si  adopera  pute  in  parti» 
colari  maniéré  , e nel  fenr.  nom.  pall*. 
Porli  a federe  , Porte  le  mani,  8cc.|.  Por- 
te : Pofare  , deporre.  P.fer,  quitter.  Porre 
un  pcfo  , Sec.  S.  Porte  : Allignarc  , dare. 
Donner  .fixer.  Non  put»  porfcne  il  mune- 
to  i Pôle  il  luugo  per  abbutcamcmo  , ôcc. 

Porte  : In  i’cnt.  ncuc.  pafl.  Impacciarli, 
Avcr  chc  tratiarc.  pigliar  commcrzio.(  Lat. 
verfati.)  Se  mettre  , ft  meler.  lo  nun  mi 
poiigo  cou  ragazai , ôcc  $.  Pente  : Pian- 
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tare.  fiat,  ponere  , plantare.  ) PI  enter,  le 
quali , quando  fi  pongono  nel  pofirccio  , o 
nelle  toile.  $.  Porre  : Soprjpporre.  ( Lat. 
fuperpouerc.  ) Meure  fur.  £ puichè  la  fua 
nunoaila  miapoic.  S-  Porre  : Prcfuppor- 
re  , mener  cafo  in  termine.  ( Lar.  poucre, 
dare  ) Poftr . fuppofer. Onde  pogniam,  chc 
dwtece.luate  - lurga  ogni  amor.f.Pognia- 
mo  calb  : Vcrbi  grazia.  Per  exemple » fup • 
pot  i.  Porre  : Dchbcrare.  ( Lat.  uatticrc  , 

dflthcrare.  J Délibérer  . fixer.  Avcr  pofio 
il  giorno  , ÔCc.  (.  Porre  : Cofbcuirc  , dc- 
tcrminarc.  ( Lat.  confiituere.  ) Confit  mer. 
déterminer.  Democrito  , che  '1  Mondo  a 
cafo  polie.  %.  Porre  : Imporrc  , cgman- 
dare.  ( Lat.  imponcrc.)  hmpofer.  ordonner. 
Pofcro  lîlcnzio  , ôcc.  $.  Porre  i Accolbre. 
Approcher,  Poe  1'  occhio  ad  un  permgio  , 
ôcc.  $.  VUSOOO  alrti  : AndltC  a Ibr  cou 
une»  per  fersirlo.  ( Lat.  alicui  in  fcrvicutem 
fe  date.  > Se  mettre  nm  fer  vue  d du  trou. 
S . Pur  nuno  : Coinindare  a tare.  ( Lat. 
aggtedi  >mchoare.  ) Mettre  la  m*m  . en- 
te mer,  tommenctr.  J.  Porre  a femc  : Lfif- 
porre  il  rerreno , per  fcioinarvi.  J.  Pur 
meme  : Ancmamentc  conlidcrarc.  ( Lar. 
menrem  adhibere.  ) Prendre  garde  . ton- 
fiderer attentivement.  Porte  iu  figura  : 

Motlo  parcicnlarc  , ufaro  da  Dante,  üif. 
porre  , e colUxare,  a guifa  di  figura.  ( Lar. 
in  figura  lucare.)  Placer  en  forme  de  figurt. 
S.  Porre  al  Sole  : per  Rov  marc  , nu  a. lare 
in  prccipiaio.  ( Lat.  cverrcrc  , pcfiundarc.) 
'fouiner.  S.  Porre  amore  : Cominaare  ad 
amarc.  Commencer  a aimer.  $.  Porli  in 
cuorc  : Rifulvcrfi  , far  dclibcrazione.  Se 
mettre  da  ni  C tffirit.  S . Por  da  canto  : Porre 
da  un  Luo , deporre  , lafcurc.  Mettre  i 
cité,  cjutttcr.  $.  Por  chioccia,  por  1'  uova  : 
Mener  1'  uova  fouo  la  gallina  , accio  cita 
le  covi.  Mettre  tei  ceuft  fout  ht  poulet  pour 
let  faire  tou  ver.  §.  Por  fine  : Fuiirc.  i Lat. 
fincm  imponcrc.  ) Fin  r.  S-  Porte  in  giuo- 
co  f in  dcriiïone.  Befiarc  , fchemiic.  Se 
mo.ij.ier.  S.  Porre  le  ti^ni  addollo  : Oj. 
tcndcrc.  Mettre  let  maint  fur  quelqu'un. 
S.  Porre  in  obblio  : Scordarfi.  ( Lat.  obU- 
vifei.  ) S'oublier,  i.  Por  giü.  La I tiare. 
«Initier.  S.  Por  la  mira  : Figur.  Dim  rare 
il  peniiero  , volgcrc  il  dcliderio.  Jetter  fa 
ptnfee.  J.  l’orrc  in  croce  : Biafimarc,  per- 
K* guitare.  Llamer,  pourfuivre.  Ancor  c'  i 
via  peggio  - clic  i buon  foo  pofti  in  croce  ; 
cioè  , ttavagliari  grandemcntc.  Porre 
inopeta  : A doper, are.- Employer.  § Ifijrre 
in  clccuüoiic  ; Lleguire.  Exécuter.  S ■ Por 
modo  : Dar  fclio  , trovar  via  , qutetare. 
Trouver  moyen  , &e.  t.  Por  dim&ra  , ia- 
dugio  , o firnili  : Dimorare , ta  1 lare.  De- 
meurer , retarder,  fre,  S.  Porre  in  mezzo  : 
Efporrc.  ( Lat.  in  medium  proferre.  ) £.r- 
poftr.  i.  P»»rrc  addollo  : Addofiàre.  En- 
dojftr.  S.  Porre  mezzi  a chc  che  fia  : Mcr- 
terc  imctccllori , per  confcguirlo.  Mettre 
dei  médiateurs.  $.  Porre  in  luce  : Efporrc 
al  puliblico  , pubblicare.  Mettre  au  jour. 
§.  Porre  :n  non  cale  : Non  fat  conto,  non 
averc  in  iRuna,  non  apprcizarc-  Négliger, 
méprfer.  <.  Por  giù  die  die  lia  : Dcporlo. 
Dipefer,  mettre  irai.  $.  Potrc  *lmii  a fé- 
déré Figurât,  levarlo  di  car  ica,  di  mi- 
nificrio.  Oter  a quel  ju  un  fa  eharge  , &c. 
i.  Poe  nome  : Imporrc  la  dcnominaiionc. 
Donner  ton  non » ).  Por  liUiuio  ; CLciaiii, 
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c tilort  F«r  ch*  .lui  lï  ched.  S,  Uirt  ; ,m 
fane  taire.  $.  Porre  in  prarica  -,  m ufo  , ia 
opéra  , o fimili  : Ufarc  , praticarc  , ôcc. 
Employer.  &c.  S ■ Por  gli  occhi  a die  die 
lia  : Guardarlo  con  anlicti  , dcliderio  , at- 
tenzione  , od  altro  lïmilc  afiétro.  Jetter  Ut 
yeux  fur  quelque  cho/e  avec  envie.  S.  Torre 
la  chioccia  : Mctrcrla  a covar  1 uova,  on- 
de ne  naicano  1 pulcini.  Mettre  la  pomBe 
a couver.  Ç.  Porte  i!  bccco  in  mgllc;  mode 
Icrlli»  : Entrarc  a difcorrcrc  , di  marerra  ,e 
in  forme  , che  non  couvcrrcU>cro.  Entrer 
en  difeouri  des  ehoftt  qui  ne  conviennent 
pat.  ).  Poire  da  parte  : fi  ufa  anche  ia 
lent,  di  Aramallàr  danan.  ^tmafi'tr  de 
l argent. 

PORRETT A.  P Porro.P' . j.  p Porrina  : 

PORRINA.  5 <ficumo  a Plante  di 
Cjil.ipna,  c di  quetcii  , clic  »•  alhcv.no  , 
pet  taille  legname  da  lavoici.  i, 

chêne  tu  de  châtaignier  pour  fier, 

PORRO.  Fonurne  noto.  ( Lar.  porrui  , 
por  ru  m.  ) Perrtatt.  §.  PorTO  r quel  piccolo 
bieorxolino  , o bozzetto  callofo  , e roton- 
do  , chc  nafee  fopra  la  pelle  , fenza  dolo- 
re.  ( Lat.  vcrruca.  ) Porreau  . verrue . 
$.  Porto  : per  fimil.  Fimno  nel  gufdo  un 
piccol  callo , o porro  , o eminenaa.  S.  Prc- 
dicarc  a'  porri  : Modo  prov.  Farci  lare  a 
chi  non  vuole  intendere.  ( lar.  lirori  lo- 
qui  î Tcrr*  , ac  Calo  loqui.)  Prêcher  aux 
lourds.  S . Mangiarc  il  porro  per  la  coda  : 
doc  , Cominciarlï  da  quel , ch'  importa 
meno  , e che  ii  dovctcblic  fàr  poi.  Com- 
mtmer  par  ou  l’eu  deVroit  finir.  S.  Por 
pont  : Baloccare  , bodare.  ( Lar.  mort  ri  . 
motas  trahere.)  S'amufer.  i.  E'  non  valc 
una  buaia  di  porro  : doc , E*  non  val 
nulla.  Il  ne  vaut  rien.  |.  Qyclb  non  à 
una  huccia  di  porro;  ck»c  , Ella  importa 
«oppp.  Ce  ueji  pat  une  bagatelle. 

PORT  A.  Celui , che  prezzolato  , porta 
j»eii  j lo  ftcllo  , che  Facchiito.  l Lat.  baju- 
lus.'  C rot  hereur.  porte- faix. 

PORTA.  L'  apertura  , per  dondz  s' en- 
tra , ed  cfcc  nelfa  Citti  , o Terre  murarc  , 
c ne*  principal!  cdificj  : cpme  I»a!agi , c 
chiefc  , e limili  , e ralvolta  fc  ne  irovan* 
cfcmpli  negli  cdificj  piccoli.  ( Lar.  porta  , 
janua  , valvar.)  Porte.  S-  Per  fimil.  Ma 
degli  occhj  faccn  Qmpreal  Ciel  ponc.  Non 
balta  , pcrch’  c non  dibcr  battefmo  - ch* 
c porta  de  lia  Fedc  , chc  iu  credi.  Fd  impri- 
ma voile  cominciare  le  fuc  operazioni 
dalla  porta  de’  Sagramenti , ôcc.  porta 
d ogru  vi^Jo  c 1*  Ira.  $.  Ellctc  alla  porta 
en*  faili  : proverb.  cJk  c P Fllcrc  ail'  ulu- 
mo  pumo  di  firme  che  clic  fia  . cacciaro 
dalla  neccJîiti.  ( Lat.  rct  cil  in  cardine.) 
On  ne  /jaunit  reculer  ; il  faut  finir.  S.  En- 
ttar  per  U pona  : Fig.  Camntinar  coll* 
ordine  dovuro.  ^gi,  rrguheremtnt.  S-  An- 
nca meute  dilfeli  anche  Potte  al  lïug.  c 
Porti  al  plut. 

PORTA  BILE.  Atto  a clîcr  nortaro. 
Portable.  S-  Per  Compoirabite  , e da  IbHc- 
rirc.  ( Lar.  rolerabiio.;  Toiorailt. 

PORTA  FIASCirl.  Panière,  o fimife 
fini  nie  11  ro  rtr  ufo  fpcziale  di  portât  fiafeni. 
Corbeille  a porter  des  l-outcii.es. 

PORTA  MANTELLO.  Coperta,  pcr  lo 
più  di  cuo|o  , in  chc  (i  rinvolra  da  coloro 
panicolanncntc  , che  cavaUauo  ml  nua- 
tello.  Porte-manteau. 
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POR.TAVrtMTÔ.  Il  |*>! fifre.  ( Ut.  por- 
tatm.)  Port  ,.l  action  dt  porter.  4*  Per  l’or- 
tatuca  d‘  j bu o , c di  pet  loua.  ( Lat.  incef- 
fus  , ' cuiras.  ) Le  poit , ta  dtmarebe  ; U 
fort  d'nabm.  4.  Per  Mo-to  pattitolarc 
d’ operaïc  , o di  procedere.  ( Lat.  a£Uo  , 
ratio.  ) Le  port  . la  façon  de  fe  conduire. 
O u Je  diciaiuo  Booni  punamenti  , e ma* 
porramemi. 

PORTAMORSO.  Un  pczzuol  di  cuojo , 
cite  regge  il  morfo  i ede  in  due  parti,  uiu 
attaccata  alla  (guano  a , c T altra  alla  tc- 
Ihcta.  ( Lat.  loritm.  ) T{e ne. 

PORTA  NIE.  Sorta  dipeice,  chiamato 
anche  Cavallo  fiumatico.  Sorte  de  foi  fou. 

PORTANTE.  Cite  porta.  ( Lat.  portans  , 
ferais.  ) porte.  ♦.  Per  una  Paitico- 
làte  andatura  di  que*  cavalli , chc  nui 
chiainiamo  Ambiante.  timide.  Cniaman- 
doJi  fttn  tal  nome  anche  il  cavallo,  cite 
vi  di  portante.  ( Lat.  cquut  tolucarius  , 
enuus  gtadatius.  j Cneval  ijmi  vafantoie  » 
cheval  de  parade. 

rORTARE.  Trasfcrirc  una  cofa  di  luo- 
go  in  lu  tco  , rcggendolâ  , tencndola  , o 
(oflencivlola.  i Lax.  tare,  portarc,  gcrcrc.) 
Porter.  E gl‘  iugcncia  , c p-nta  dieu  mefi , 
e quando  gli  hi  faut , cd  clU  gli  mitiica 
de  1 luo  latte  : cioc  , gl»  tien  uel  ventre. 
Porter. S,  Portarc  : Figurât.  E fcio  pemb  di 
«un  lafciargliclc  pot  tare  impunita.  4-  Por- 
tât e : Produite.  i Lar.  pattuiire.)  Produire. 
Ella  portava  figliuoli;  La  Ibgionc  porta  i 
fiiuti  ,&c.  S.  Pouatc  : per  Tcncrc.  ( Lat. 
lulvrc  , tcuere.  ) Porter . tenir,  l’on  arc  il 
vifoballb,  ficc.  4-  Port  arc  arfezioae,  odio, 
opinione  , fperanza  , amore , e aliri  : Il 
couverte  in  Avéré.  ( Lar.  proTcqui  odio  , 
belle  vole  ut  ia  , &c.  ) Haïr  . aimer  . ère. 
4.  Port  arc  pcricoîo  : v.ilc  Soggi.tcngli , cf- 
fergli  viemo.  Cotsmr  rtf<\ue.  4*  Porta re 
aicuno  : Proteggcrlo,  favotirlo,  ajutatlo. 
Porter  quelqu'un,  le  protéger, èrc.i.PuXiaiC 
alttui  in  pal  ma  di  mano.  V.  Pointa. 
4.  P«.i tare  s Condunc.  Amener,  conduire. 
Senucr , che  porta  alla  iûnebre  vallc. 

4.  Portait  : per  Importarc.  V . f.  Porta rc 
in  pacc  , o lîmili  : Non  fi  alterarc  di  qiiella 
tal  cofa.  Porter  patiemment.  Compottarc, 
fopportare.  4 . Port  arc:  in  lïgnit.  «eut.  pâli. 
Procedere.  ( Lar.  Te  gerrre.  ) Procéder,  ft 
tondit. re.  Male  ti  sc'pArrâto,  Scc.  Evvi 
qua’chc  difl'crcnza  , tra  Portarc  ,c  Recarc. 

5.  Portât  la  fede  in  grembo  : provetb.  c 
▼ale  Ellêr  facile  a rn.uu.ar  di  fede.  Man - 
mtur  atié vient  dt  fo i.J.  Pottar  ben  la  voce  : 
vate  Cantat  bc ne.  Chanter  bum.  4-  Pottar 
la  fpcf.l  : voie  Mcttcr  cuiuo.  Menter  , en 
valoir  la  pe  ne.  4.  Portar  die  chc  lia  in 
palmadi  nuno  : Manilcliarlo.  Mamffler. 
$. Portar  bene  gli  anni  : valc  tlîèr  profpe- 
rofo.  ( Lat.  bcnc  terre  xtatem.)  Etre  d'une 
bonne  fa *rr.$. Portar  balio:Elicr  padroneg- 
giato  , clîer  ttattato  da  feinavo  , dj  afino. 
Porter  le  lat  .fig.  S • Ponare  in  coltô  : Ma- 
niera pattuolarc  di  poruire.  Pâture  , e 
fhniîi  m collo  , c il  verbo  cfprcllo  , o foi- 
tinvlo.  Porter  a Califsunhon.  f Portar 
Cicdenza  : Credcre.  Croire,  y Portarc  : 
Comportai-?.  Porter  , et importer . Qucllo 
rino  pona  allai  acqua.  F.  Portarc  : Gui- 
darc.  om da  . La  faa  volonti  il  p>rta  &.c. 
S.  l’in t^e  : per  Avéré.  otr.  i’cr  iifug 
fcire  l.i%i-î.Lulta  , chc  pommo  fcco  le  y ai. 
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f.  Portar  la  fama  i Correr  voce.  Courir 
brun.  S . Portar  di  pcfo  : Pottar  fenza  ajuto 
d' alrri,  e hgur.  Ajoure  alrrut  a coniegutr 
che  chc  lia  . fenza  dt’  cgli  tncdcümo  , o»i 
alrri  vi  11  atfàuchino  , ne  muovan  palfo  , 
per  atrivarvi.£M/rver  tout  brandt.b.Vonaïc 
ayili  : Recar  novcüe.  apporter  dei  nou- 
veUtt.  O , Portate  allolut.  corne  H Cou  ici 
di  Vicnna  porta  1 1 prc£i  di  iluda.  S . Pot- 
car  la  ulta  : Soltcucrli , procéder  ton  ialto. 
La  porter  haut.  $.  Portarc  : patlandoli 
tlclï*  armi , vale  Avetlc  addoflb  , per  di- 
fcfa  propria  , o perortelà  almn.  Porter  Jet 
armes.  S-  Portar  rilico  ; Lllcre  in  nlico. 
Courir  n/lju S - Portarc  utile  , o iintili  : 
Cogionaie  uulità  , &c.  C-tufer.  S.  Ponar 
caldo  ; Ireddo  , 6ic.  Kciuler  calore  , &t. 
'Rendre,  b.  Portarc  il  cavolo  a Le?, naja  i 
Portarc  una  cofa  , dove  ne  lia  abliondanza 
nuggiorc.  Lollellô  , chc  , Portar  I'  acqua 
al  mat  cj  et  ter  de  l'eau  dans  la  M«r.).Por- 
raine  lhacci.no  il  peuo , c i panni  : 1:1er 
ritnalb  feottato  , averne  ricevuto  dauno. 
En  avoir  été  la  vithme.  Portarc  i traf- 
umi  : I igurat.  Sur  cun  cattiva  lamù.cilcr 
male  in  gambe.  He  fe  porter  pat  tr  f bien. 

Pottare  i calzoni  : 1 igurat.  Comatuiarc, 
ditiger  la  uCa  , fat  da  padronc  , Sic.  Por- 
ter let  luiottet , fi^.  S.  l'ortarc  : Adduue  . 
a 11  égaré,  apporter,  alltrutr.  Corne  : Il 
c»j!i:co  pot  ta  l'antorira  d'Arthimcdc. 
4-  l’ortarc  , de*  vdhti  : Averti  indoilo  , 
vclbrfeue.  Porter  det  habits.  4.  Pottar  bru- 
no  : Ellêr  vcliuoa  brune.  Porter  du  moi r. 
4.  Ponar  via  ; o l'orurc  , allolut.  Levar 
tlal  luogo , dove  cra  , con  violenta  , o 
prcllczzj , o anche  talora  Rapirc.  Empor- 
ter. 4.  pottare  hiiga , incomoio . fpeu,  e 
moltidimi  limili  : Cagiouarc  hrîga  , inco- 
modo,  fpcfa,  &c.  Caujir.  4.  Portar  fuoco  : 
figurât.  Si  dice  dcl  lJate  occaüonc  a ullc  , 
fcoDCCtti,  c limili.  Donner  / it/er  a des  que- 
relles. 4.  l’ortar  1'  arme  alla  fcpoltura  : 
tiicr  I*  uliimo  di  qucMa  J amiglia.  Dali* 
ufo , ch'  c apprcllo  de’  lïurcntini , chc 
1’  ultimo  di  lauug  uobtle  , e ncl  quale 
rtlii  cllinu  quola  cala  ta , porti  fui  fuo 
cadaverc  1 arnii  délia  famiglia  , per  non 
vi  relht  piu  chi  dtôba  , o pt>(lâ  tilarlc. 
Etre  l<  dernier  . ér  le  feul  dune  famille. 

PORT  ATA.  La  nota  dcl  raocolto  , che 
fi  di  al  Mag.lhato.  ( Lar.  cenfus  , fciiptu- 
ra.)  Mémoire  qu'on  donne  au  Magiflrat  de 
te  qu'on  a recueilli.  4.  Port.ua  : per  Qj.1.1- 
I*t Unaltti , condition.  Donunda  uno 
Spagnuolo  , dii  è *1  ulc  , o a Spagna  di 
chc  pnrtata. 

PORTA' r ILE.  Da  potali  pocurc.f  Lat.  1 
porta tilis.)  Portable. 

PORTATO , fuil.  It  porure  , in  CctxCo  tli 
Proilurre  -,  e 1 parto  lldlb.  { Lar.  fœtus  , 
ûs,  partus  , ûs.)  Porter  d animal  ; accomhe- 
ment.  4-  Per  métal.  L’ tilauta  ê qualî  par- 
to , e porrato  dcl  tempo. 

PORTATO,  a JJ.  da  Pottare.  Porti.&c. 

PORTATOKE.  Che  poita.  1 Lat.Utor.) 
^»»i  apporte.  4.  Per  Solfcrcnte , che  com- 
|M>ru.  1 Lar.  tolcrans.)  Patient. 

PORTATRICE.  Verbal,  fera.  Che  porta. 

£u>  apporte. 

l’ORTATURA.  Il  porrare.  ( Lat.  porta- 
us,  iis.)  Port.  4*  Pet  A bi;o  , e loggia  di 
vdliniefltO.  Port  i mode  d oabiti , Japon. 
POK 1 A 1 UKA.  1 oiiavj.Pçrtu  d animal. 
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PORTA  VÇNTO.  Qjiel  canale , che 
pona  il  venro  ncgli  organi.  Tmjam  d'or- 

m 

PORTI  L LA.  5 PiccoL  porta.  Petite 

1*OkTLLLO.  y sorte.  Salle  m lui  hco, 
c fii  gmnto  al  poncho.  Qui  in  ücheizo. 

PORTENTO.  Pioiiigio.  (Lai.poctcn- 
tum.j  Prodige. 

PORTEN  l OSO.  Prod  gu  ib.  ( Lat.  por- 
tcniolus.  ) Prod  g.tux  . monstrueux. 

POK  IL  VOLE.  Comporte  vole.  ( Lar. 
tolcrabilis.)  j ourablt.  4.  Ponatilc  : Attu 
a dlcr  psirtato.  Portatif. 

POK  i JCALt.  l’oitico.  ( Lat.  potticus.  ) 
Portique. 

POKT1CCIUOLA.  7 Dim.  di  Pom. 

PORUCELLA.  3 ( Lat.  potticula.) 
Petite  forte.  (Jai.het. 

l'O' R i ICO.  Luogo  copcno  con  tetto  , a 
g1  lifa  di. loggia  , iiuorno  , o davami  da- 
gli  edifkj  da  ballo.  ( Lat.  ponicus  , ûs.  ) 
Porti  ftte. 

PORE  ILRA.  Quclla  couina  , che  fi  tie- 
nc  aile  ponc.  ( Lat.  aulxum,  vélum  olliL) 
Porture. 

POK  J 1ERE.  Colui , che  hi  in  guaidia 
le  porte  *,  nia  fi  dice  di  Quelle  de  grau 
pcrlbnaggi  ibtomcmc.  ( Lat.  jatutur.  ) 
Portier  , Suijf'e. 

PO  RT  IN  A JO.  0 Cufiode  délia  porta. 

•PORTINILKO.3  (Lat.  jamtor.)  Pot. 
lier. 

PORTO.  Luogo  ncl  lito  del  Marc  , dore 
per  licut  c.-za  neoverano  le  tuvi.  i Lat. 
poitus.  ) Port  de  mer.  4.  Coildurù  a buon 
potto,  e mal  porto  : vale  Condurli  in  buo- 
no  , 0 in  catuvo  termine.  Arriver  a l>«« 

. prrt. 

rORTO  , add.  da  Pbrgere.  ( Lar.  por- 
reclus.)  Pre fente. 

* PORTOLANO.  CuidatorJcIU  nave. 
(Lat.  ponor.)  Timonier.  4»  Oggi  Pono- 
lano  : dicono  i Matuur  a quel  Libro  dove 
fono  defaitti  i porti  del  Mare , corne  a 
quel  deli'  Ifolc  Iiolasio.  Livre  on  font  de- 
mis tous  tes  ports  de  Mtr.  lu  voce  di 
l’oniere  ,0  Pornnajo.  V . 

* PORTOLATO  , voc.  anr.  Colui , die 
nclta  tuve  c il  primo  a vog.ire  , c chc  di 
il  tempo  agit  altri , che  vogarto  dopo  di 
lui.  Forçât  qui  vogue  le  premier. 

PORZANA.  Voce  , die  tittovo  ncl  vo- 
cabolatio  J.-lIa  Crufca  , tua  di  cui  non  in- 
tciido  il  fignilîcato. 

PORZIONCELLA.  Piccola  porzione. 

( Lat.  poniuncu'.a.  ) Pente  port  on. 

PORZIONE.  Parte.  ( Lac  pottio.)  Por- 
tion , part. 

POSA.  Quicfe , rifofo,  e fermciza. 

( Lat.  quics , paula.  ) Poft , repot . tran - 
q milité.  Conveniva  , die  i Tcrrarzan» 
Iteilono  a pela  , c obbcdicmi  loro  : ciod  , 
Iteller  quicü.  4*  fir  P°fa  : Ripolate.gi* 
repoftr. 

POSAMENTO.  Il  pofaxe,  ripofo.  ( Ur. 
requin.  ) L'aihon  de  fe  repoftr  ; repot. 

POSARE.  Por  giulb  il  pcfo , c la  cola  , 
che  I*  uomo  pona.  t Lat.  deponcrc.)  Pofer. 
mettre  bas.  4-  Pol'are  : Dcpi  -rrc  1 liquoci  la 
patte  pià  gtollà  , clic  poi  ii  dice  Polaiura. 
Poftr  en  parlant  des  liqueurs.  4.  Pofate  : 
Ripofare  , giaccre  , avci  loudamciiio,  lia- 
tniua.  Pofer.  repoftr,  crc.  4.  t'olaie  : Ncut. 
pail.  lo  ilcüo,ctc  Ripoiani>tcrœaxii.  ( Lat. 
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qutclcfre  » confiAerc.)  S e repofer.  Ufandolî 
talora  ancnc  colle  particcile  Mi  , Ti  , Si , 
non  cfur elle  , ma  fortimefe.  Similmemc 
ftimo  lia  ben  fatto.qufl  ifi  dalle  novelle  ci 
pofiamo  :doè,  laicumo  Ibrc  di  novcllate. 

POSATA.  Pofamemo.  ( Lat.  quics.  ) 
L'alhon  de  pofer  , ou  repofer  ; repos.  4-  Po- 
fata  : Tuiri  gli  Ara  menti , chc  h pongono 
alla  rrtcnfa  , davanti  a ciafcuno  de'  d»f- 
cumbend , per  ufo  di  ptenderc  b vivanda. 
V*  rouvert. 

POSATAMENTE.  Con  agio:  Bcllamen- 
te  , fenza  l'u.ra.  ( Lat.  quictc  , mature.) 
Pofiment . tout  doMMtnt, 

POSATO  , add.  da  Pofare.  Po/ê  . &e. 
i.  Per  Qiiicro.  ( Lat.  quietus , fabius.  ) 
Poft  . tranquille.  • 

POSATOJO.  Luogo  Ja  pofarl»  i lî  dice 
proprio  degli  uccclli.  Bâton  d'une  cage , ou 
l oifeau  fi  perche. 

POSATURA.  Quel  la  parte  che  depon 
gono  in  fondo  I*  oofe  liquide.  C Lat.  fc- 
dimen.)  Dépôt  de  quel  quel  ? neur. 

PO  SCIA.*  l'oi.  ( Lar.  poftea.)  mépris. 

POSCIACHE'.  Poichc.lLat.  pofteaquam, 
ex  quo. ' Depuis  J"f-  Vâ  l’imerptrfc  ta- 
lora  alcuna  voce.  Si  ’ -il  dolorc  non  li  icnti 
mai  , a quelle»  . chc  io  ho  pofeia  ponato  , 
che  io  ti  perdet. 

• POSCRAI.  Voce  tratta  dal  latinohar- 
baro  ( Poftcrai.)Valc  Dopo  diroani. ~4prts 
demain. 

eROSCRITTA.  Giunta  di  Lettcra.  (Lac. 
poflfcTÏpnim.)  Pj/rrif  , m. 

POSDOMANE,  e PofJomanl.  Dopo  do- 
mauc.  ( Lat.  perendiè.)  +A?rtt  demain. 

POSITIVAMENTE.  Prcdfamcntc.  (Lat. 
précise.  ) Prêti/ement  » pofitsvtment.  4.  Po- 
lïtivanienrc:  ton  modcunonc.  -Av.c  mo- 
dération , modérément. 

POSITTVO.  Termine  legale  ; e H «hcc  . 
délie  Icggi  , che  non  fono  ne  lUturalt  , ne 
divine  , ma  G pollono  alrcrare  , e mutare. 

1 lar.  polîdvui.)  Lux  pofinvt.  4 • Fofitivo* 
Termine  Filofofîco  , c dellefcunlc.  P JÎtif. 

4.  !.eggerc7r..i  politiva  : lo  ftcllb  die  Lcg- 
gerezza  allôluta.  Legertti-  4 Podrivo  ■. 
diciamo  di  Celui  , chc  ne!  veftire  , e in  si 
faire  cofe  , procédé  mode  rta  mente.  ( Lat. 
rfiodcrttlt.  ) Mode  fl*  dam  fet  habits , &c. 

5.  Pofirivo  : li  dice  anche  di  Vertiti.elînii- 
li  j Ordinario , modello , di  p«>ca  fjpHâ. 
Habit  ordinaire  , mo défis  . de  pou  de  va- 
ttur. 

TOSTTUR  A.  Flnmione  : cio*  il  modo  , 
co-r.c  la  cofa  è polb  , e ikuara.  ( Lat.  po- 
fitura  > finis.)  Poflure  . pofition  ; place. 

POSÎ1ÎONE.  Propolb.  propolîzionr.Pp- 
ftton.  4.  Angolo  di  poliziono  : Termine 
di  GolmograKa.  +Anglr  de  po/ùion. 

•POSO  . voc.  anr.  l'ofa. 

PO  SOL  A.  Qiiel  fovatto  , chc  , per  Ai- 
ftcncre  lo  llraccale  , s'infila  in  que*  biklii , 
chc  fon  nellc  fuc  eArenuti  , e li  conHcca 
ncl  h.ilto.('i*«»rr»yf,.‘iMi  Contient  la  crottpiere. 

POSOLATURA.0  Quel  oio(o,  che  li 

POSOLÎFRA.  > mette  alla  coda  def 

POSOLTNO.  j caeallo  , per  folle, 
ncr:  la  Telia  alla  china  : Groppiera.  ( Lat. 
•poftdnu.  ' Croupier*. 

f lHiSPORRE.  Mener  dopo  : il  fuo  con- 
trario è Anteporre , c Prcporre.  ( Lat.  poil 
poncrc.)  Poipyftr  . mettre  éprit.  Con  men  ■ 
difdi’gnoj  che  quaaJo  i pofpolb  - b divt-  J 
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na  ferimtra  , c quando  è torra  : cioe  , 
mata  Ritiio  dcgli  altri  libri. 

POSPOSTO  , add.  da  Pofporrc.  Pofrofi. 
POSSA.  } Porcre  , foua.  ( Lat-  vis, 
POSSANZA.  3fotcmu.)  PaiJJanie.  for- 
ce , pouvoir. 

POSSEDERE.  Avéré  in  fua  poJdii  , e 
podcic.  ( Lar.  po.iidcre.)  Pofieder. 

l’ÜSSEDIWlNTO.  Il  pcücderc.  ( Lat. 
polîèflio.)  Pojfeffim. 

1*0'«SEDITL>kE.  Che  poliicde.  ( Lat. 
poflèilbr.)  Pojjt^tmr. 

POSSEDÏTRICE.  Chc  poffiede.  Verbal, 
fcm.  pofftde  , fem. 

POSSEN1  E.  Che  hi  grtn  potcrc  , gran 
lorza  : GagÜardo.  » Lar.  poceus , validus.  ) 
Pmjant.  (.  bicciidcl  Viuo  , accto  , c al- 
rro  : e dénota  Ecccllenza,  e gagliardia.Ku» 
put  faut . &c. 

POSSENTEMENTE.  Con  gran  poffan- 
za  , con  gran  loua.  ( Lat.  potenter.)  PmJ- 
pomment. 

POS^ENTTSSTMO  , fup.  di  Poflcntc. 

I Lat.  potenti.limus.)  Trn-pni/jant.  * 
POSSESSIONCELLA.  Lim.  Ji  PolTcf- 

lîo.ic.  ( Lat.  p:a\i:i>lum.l  Petit * metairi*. 

POSSL.ssK)NE.  Chc  li  faille  , e li  diiic 
ralora  antiic  da‘  buoni  Autori  Pofc.l«onc. 

II  pollcderc.  ( Lat.  poücdto.  ) P»fJ\ffî  «. 
Acuocdié  per  ignora  nza  non  rc  ne  Iode 
ttilta  la  pdlcilionc.  E in  qucllo  ligmhcato, 
«ikianio  anche  Pollcllo.  l'oüêthone  : per 
la  Villa  , con  più  podcii.  ( Lar.  lundus , 
pcdcilio.)  Mi  t ant  . bien  de  eamp.tjne. 

POSSESS1VO.  Dicono  i Cran  ut  ici  a 
Ccrti  aggiunri  derivati  « die  denotano  ef. 
1ère  il  pollcllo  délia  cofa  , alla  quai  s'ag- 
giungano  . appo  cnlui , oude  derivano. 
i Lar.  polie  Jivus.)  P»;  eflîf. 

POSSESSQ.  U polledcre.  ( Lat.  poflef- 
lio.)  PojitJfton  . Patiion  de  pojfcder. 

POSSESSORE.  Chc  pollicJc.  ( Lat.  pof- 
fcfl'or.)  PeJJrJftur. 

possrssu  RIO.  Termine  legale  , ?g- 
gînnto  di  Giudirio,  per  lo  quai  s'addoman- 
<u  il  poHêlli»  di  die  che  lia.  i Lac.  pollcf- 
fmias.i  Pofejfoire. 

•POSSE'VOLE.  > Quel  , che  pob  farlî , 
POSSI'BILE.  3 quel  , die  pub  cllîre. 
< Lat.  podibilit.)  PofpbU. 

POSS1B1L1SSIMÔ  , fup.  di  PoAsbilc. 

Trèt-pojJBM r. 

POSSIB1L1TA'.  A ftratto  di  Poüîhije  : Il 
pntere , pi<lla  , polbnza.  i Lat.  faculcas  , 

vires.*  Po/JibJ  te. 

POSTA,  i’ronunziata  Coll’O  largo,  luo- 
go  rrehilb  , o allcgnato  per  polarii , e fer- 
n arli.  iLar.  lbr}(.)SifiMrit«  . plue  . •(pet- 
it. flan. polit,  ta.  ♦.  PolLi:  Luogo  deliuuto 
nellc  Ibilc  a tukun  cas allo./.rm.  ta  plœe 
J un  (ht  val.  $.1  ofb  : Lut«go,dovc  in-cor- 
remlo  la  p«'ila  , Ji  mutant»  i cavalli.  P fe 
de  (htvaux,f.S.  polia:  Ap|',uaro. 

Folia  : l'iacimcnto  , bcnenlacito.  I Lar. 
voluntas  , arhinatus , ûs.  ) Usé  , voloutt. 

E a vrchhe  mcut.uo  ci»rona  di  tuonfo  , fc 
ep.li  avellè  latto  quelle  cole  a fua  porta  : 
chic  , non  crmundato  d*  altri.  f . Polta  : 
l euipo  prccifo  , e dctciminato.  r tmt  fixe, 
détermine  i rend,  t,  - voa>.  Datli  la  polb. 

{ Lat.  tempus.  dicm  conliuuere.)  Se  doi.uer 
nu  rendit- veut.  lJcr  non  ellcre  couofciuii, 
e per  non  «Lue  di  loro  polb  Ici irù.^. Polb: 
Ritjuiimonc  , û4boiu.  ( Lac.  voluntas  , 
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arbitrait»,  lis.)  Ma  qucll'altrO 

nugnajiinio  , a eut  port*  - rertato  ni  era» 

*•  : Trace  b , veliigto  , orma  , peda- 

ra  , lo  ftclîo  , die  Pdb.,s  Lat.  vertigium.) 

I raie.  Ond'io  dagl'  iocauati  mi  paru  - die* 
tro  aile  polke  délie  catc  riante.  S.  Porta  : 
Occaiionc  , c opportunita.  ( Lat.  opporm* 
rmax  ) Oaafiou  . ipportoomii.  Corne  a lui 
pucque,  il  collo  gli  avvinghui  - cd  ci  pre- 
lo  di  tempo fC  luogo  polie.  |.  Polb  : Polie-  ^ 
ma.  ( Lat.  vomua.  ) ^p.jihtme.  Ma  chc 
akuiu  porta  , viciiu  al  cuore  , gli  »•  cra  * 
tutu  , dit  jtfopaiu  l'ivca.  «.  1><j<U  : Ifco. 
^ctu.  ( L»  <iux.  ) Vt, ouverte.  E ourüo 
luo  VjII.-ho  pli  uccj  la  ]o!la  , si  clic  allai 
bcliic  iKt.dcva.  (.  lUlf  outierc  aile  pi  lie  i 
Tcncr  pl'inviù.  Met.il.  ci, lu  Oal  t,ui.  co  , 
perdit  1*  i.n  ito  , 'e  la  parti  ta  , cioc  il  nu*  • 
mero  de'  danari  , chc  lî  giurcano»  in  un 
trano  folo  , lî  chiania  Polia.  ( Lat  comli- 
t.onem  accipete.)  *A«epttr  le  pan.  S . Non 
tihutar  polta  : per  linnlir.  Tencr  rutre 
le  p«»rtc.  Tenir  tout  let  paru.  $.  Noa 
|H»tei  cor  polb  : Non  piMerc  indoYinare. 
S»  poniroirpét  deviner.  <.  Polb  : loSpazia 
d'ouo  miglia  di  camir.ino,  o iu  ciica.  deve 
n.uta  i cavalli  chi  corre  con  cth,  per  vbg-  ’ 
gio.  ( Lai.  Ibthmus.)  Pof.t'à  < onnr  de  rht* 
vanx  Ambre  iu  pulta,  per  *«  prier  , e 
Simili  : Cotn  r la  p«  fta  , c lïmili.  ^ilur  en 
p+fie.  i’olb  : per  Luogo  , dove  li  «bnno,  e 
pMtan  le  Icttêie.  Pojte.Le»  eui'on  reparles 
lettres.  S.  Avvbrli  per  Je  polie  : diccli  del 
Lamineur  chc  che  lia  con  l«»llciitudinc  ; c 
allolutauicme  pailaudo  dcll'  Amnubrl» 
gravementeda  monrfene  prerto.  Comme», 
nr  vivement.  Empirer  dent  un*  maladie. 

4.  A porta  : avvcrbialm.  A bello  lludio  % 
in  pmova.  ( Lat.  conlultb  , dediti  optri.) 

£ y;  rei.  J.  Tcnerc  , lure  , o lînuli  a polb 
d bleu  no:  valel  encre  , rtarc,  &c.  per  li 
Itiui  piaccri,e  fpcculmemc  in  fcm.ofccno. 
-dvitir  a fa  volonté,  4-  Lavorarc  , o limili 
a polb  ; Far*  uu  lavorodcterminaramcme 
per  a loi  no.  Faire  «j  u di  ne  ouvrage  de  io- 
mar.de.  4.  A porta  : per  Fillànicutc.  Fixe- 
ment. Ma  vedi  U un’ aiüm* , ch*  a po- 
rta - folo  fulena  verfo  noi  riguarda.  4.  A 
polb  farta  : Con  delibcraziouc  nutur.ua. 
l'out-exprit.  4.  A bclb  polb  : In  pruova. 
Tcut-exprii , a dej/em.  4.  Far  b porta: 
Toglierc  1 occalîonc  , c il  tempo  letmaro 
per  altii.  Prendre  Pètes  fon.  4.  Polb  fer* 
ma  : Ncgozio  conclulo  , punto  aaordaro. 

.affaire  tontine. 

POSTA,  l’ronunziata  coll  O flmro.  Po* 
dura.  lito.  « Lat.  poittus , n’rus,  iu.)  Situa- 
nt* , ajpttte.  4.  lJcr  lo  l iantainento  ; c 
l’Atto  dcl  p>otre.  < Lat.  pl« tuât  10.)  L'adiou 
de  poftr  i l aUion  de  planter. 

PUsT CUML  NE.  Voce,  coo  che  lî  chia* 
ma  Certa  oraiiooe  , die  lî  dkc  dal  Saccr* 
dote  nclla  Mc llâ.  Oratfon  que  le  Peetre  dit 
dans  la  M 'fl'e. 

POaiLMA.  Enfîaruia  putrdarta,  mat 
ooro.  ( Lat.  aportcma.vomici.)  vdpoftnme, 

4.  L>iriam  per  linultt.  Pollen ia  r a omfa,o 
gruppo  di  danari  , die  OaLbu  ui  leuo  , o 
oeil  j nu|u  -,  derta*andie  cosi  da’  Latni 
:Q<uJ  crt^ovl  iu  collo  ribi  nimct  ? vomi- 
ea  cil  ; p reliai  c parce.)  fionr;}  d'.irgent* 

Pa^  l EMATO , add.  Chc  hi  i atto  polic- 
ma.  corme  en  a.  tjlaaie. 

POSTLMAZIONE.  V.  Porte  ma. 
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POSTEMOSO.  Chc  hi  porte  me.  ( Lit. 
vomicofus  1 5»****  det  apofhemes. 

PUSTEKCAÏlE.  Gittirti  dietroallc  fpal- 
le.  ( Lit.  pofUiabcre  . rcjitcrc.)  Jetter  der- 
rière lei  épaules  ; mtfnfrr. 

POSTERGATO  , aJd.  Jette  dernere 
la  épaula.  S.  Per  Merto  jn  non  cale,  dtf- 
prezzato.  ( Lai.  poflhabttus.)  Mepnfe.  re- 
jette. 

PO'STERI.  Dcfcendcnri.  ( Lit.  pofteri.l 
Les  défit nd  ni  . lei  fuccejj'euri.  ta  pofiente. 

POSTERIORE  . fuit.  Serto  di  dietro. 
( Lit.  podex  , pars  portica.)  Le  derrier . 

POSTERIORE  , add.  Che  fcguc.  ( Lat. 
portertOf . Pofltrteur  . qui  fuit. 

POSTERITÀ*.  Difcendcnza.  (Lat.  po. 
ftrficls.  ) P c/lentt . S • Per  lo  Poè.  Sicchè 
non  fi  pitô  «iare  ne  priori  ri  , ne  portent  A. 

POSTICCIA  : Parte  dcl  vafcello.  Partit 

d'un  V-'tjfrau  . apefht. 

POSl  ICCIO,  fuit.  Quclla  terra  divclta, 
dove  li  fonoptantatc  moite  piante.  ( Lat. 
uaftinimO  Prevue , jeune  vigne.  S • Ptf  Lo 
ficMb  divclto.  Sono  igualntentc  da  fuggirc 
in  cor  a , pcrciic  uiiiemc  non  foflouo  ncl 
porttcoo  novcllo. 

PUS  I ICCIO  , add.  Cofa  , che  non  c 
nartralmcnte  ncl  (un  luogo  , ma  porta vi 
dall’  aire,  (ftiall’accidcntc.  ( Lat.  adlutus.) 
Pejhdte, 

POSTIERE.  Quegli  , che  tient  i cavalli 
délia  porta.  ( Lat.  vcredaiius.  ) Maître  de 

fejlti. 

•PUSTIERI  , voc.  anr.  Avverb,  di  tem- 
po. Dupoieri.  (Lat.  nudius  tcrtius.)^V4«x- 
h:er. 

•POSTIERLA  , voc.  ant.  Dim.  di  Porta. 
Potticriuola.  V. 

PO  SI  IGLIONE.  Guida  de’  cavalli  délia 
porta.  ( Lat.  vCTcdarius.)  PafiUtn. 

• POSTÎLLA.  Immaginc  rapprefemata 
in  acqua  , o in  ifpecthiu.  ( Lat.  imago.  ) 
Uima^e  qu'en  voit  dam  un  miroir  . ç?c. 

PO.STILLA.  Qj telle  parole  brevi  , c fuc- 
cinte  , die  fi  pongano  in  margutc  a*  lihri 
in  dichiarazion  d cm.  ( Lat.  fchoüum.  ) 
tApejhlle. 

POSTILLARE.  Far  poflille.  ( Lar.  ad- 
Rotarr.  ) F-ire  des  apo/hlltt. 

POSTILLATO,  aod.  da  Poftillare.A/«r- 
qnt  d'a  ofiOei. 

•POSTIONE  , voc.  an*.  Le  parti  porte- 
riori.  Culo.  E li  ufa  ncl  généré  mafeui. , e 
fcm.  Le  denier. 

POSTO.  Luogo.  ( Lat.  locus.  ) pojle  , 

ht». 

POSTO,  add.  da  Porre.  Met . fefe.fitui. 
&(.  S-  Fer  Dercrroiuaco.  fur#  . déterminé. 
Un  giorno  porto  ,•  &c. 

POSTO  CME.  Avvengachc.  ( Lat.cum.) 
.Peft  U cas.  Poftochè  dicclle  , 6cc. 

POSTKEMO , add.  Ultinio.  (Lat.  po- 
lir emu s.  I Dernier. 

l»OSTk,'BüLO  , e Poftribulo.  BorJclîo. 
( Lat.  poltubulum,  lupanar,  j Lie » de  pre- 
Jhtntien. 

PO'STUMO  .Nato  dopo  la  monc  dcl 
padre.  (Lu.  pofthumus.)  Peftimme. 

POsTURA.  Porttur*.  ( Lar.jnrttura.  ) 
P j fi  un.  $.Pcr  Deliberation  Icgfla.c  trau- 
dolcnte.  C-mpht  , ne. 

POST U 1 1 0.  Al  poAuttO  : vale  In  tutto, 
« per  tjtto.  ^ Lat.  omniuo  , piotfiu.)  T eut 
aja.t. 
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POTAT1TII.  Da  poterfi  bevere.  (Lat. 
potabiln.)  P etable. 

POIAGIONE.  ? Il  potare.  { Lat.  pu- 

POTAMENTO.  5 tauo.  ) La  taille  des 
Vignes  . eu  des  arbres. 

POTARE.  E'  il  tagliare  aile  viti , e agit 
alberi,  i rami  mutait,  e dannofî.  ( Lat  pu- 
tare.)  Tailler  les  vignes  ; entend tr . elaguer 
les  arbres.  f.Diaamn  Potare  a vino:  Qiun- 
do  il  potatore  lafcia  i capi , o troppt  , o 
tropjx)  lunghi  aile  viti.  Charger  ta  vigne. 
S.  l’ocare  : per  Troucare,  e Tagliare.  I Lat. 
amputare.)  Ceuper . tteller. 

POTATO,add.  da  Potare.  TaiUi  . imen- 

di  . élagué. 

POTATORE.  Che  pota.  ( Lat.  puratoT  ) 

J $IM  taille  , qui  entende,  qui  Hague  tes  ar 

bret • 

POTATURA.  Potagione.  La  taille  des 
v gnet  cr  da  arbres.  S-  Potatura  : diciamo 
anche  a Q.ucllo  , chc  li  taglia  , e dalla  vi- 
re , c dagli  alberi  ; e ai  Tempo  dcl  potate. 
Le  ferment  taille  de  ta  vigne  , Ci. 

TOTAZIONE.  V.  Potagione. 

POT  ENTAI  O.  Chc  ha  dominio  , e Si- 
gnorta.  ( Lat.  Dominus.)  Patentât.  S • Per 
lo  Stato  ArirtocrJtico  corrotto.  Petentar. 

POTIN1E*  lortviuc.  (Lai.  potens.  ) 
PutJjant. 

PO  I ENTE  MENTE.  PoflcntementcdLat. 
potenret.)  Puijjammenr. 

POT  EN!  IbilMO  , fupcrl.  di  Poterne. 

( Lat.  potenti  mus.)  Trts-pmiJ}.<nt- 

POIENZA  , e Potcnzia.  Cofa  efficace 
per  fc  medeiima  : Poftanza,  iorza  , poterc. 

( Lar.  purentia  , vires.)  PuiJ/ame  . f.re:. 
S.  Per  Potcnra  dcll’animo  : chc  è l’rinctpiu 
immediaro  , col  quale  P anima  la  qucll' 
opéra zionc  , chc  conviene  alla  nanira  fua. 
Pmjiance  de  Pâme.  S . Ter  Poicnza  , chc  ri- 
guarda  l’acto  : Termine  Hlofohcn  : Abilirà 
di  qualli\oglta  natura  , per  ricevcN,  o lare 
cofa  ptoporzionata  ad  c\\».PutJ}ante.rtrm* 
de  pij/ique.  S-  Per  Porc  tue  hntc  in  C erre 
fcrtc  , chc  li  tanno  in  Hienzcpcr  allcgria. 
dalla  pl chc  ,dove  lî  lingono  Rc  , Impcra- 
dori , &c. 

POIENZÎALE.  Di  potcnzia.  Termine 
fcicuiilico.  ( Lat.  potrntialh.)  Petentiel. 

I*OTENZlALMENT E.  Convirtù  poten 
zialc.  Anche  termine  di  fricota.  ( Lar.  po- 
tcntialiter.)  Ptentiellemtnt. 

• 1*01  ENZIATO.  Chc  hi  virtù  potcn- 
zia le.  ( Lac.  potemia  inlhuûus.  ) a 
vertu  potentielle. 

^ POTERE.  Avez  portama.iaculrâ  ; ed  è 
fempreaccumpagnaro  dalPinfiniro.o  in  at- 
to,o  in  pounza.<Lat.p>llr.valcte.  i Ponve  r. 

S - Potere  il  Sole  , il  vente  , e fiuuli.  Aitt- 
varc,  hattere.  wdrrtwr,  battre.  S-  Non  po 
ter  la  vita  : Non  fi  teggete  in  picdi,eHcr  dc- 
boltlfimo.  Ne  peuveir  paife  feutemr.i.Vo- 
tete  cflere.  Efler  poilibile.  ( Lar.  fieri  polîc. 
Etre  ftjjio’e.  S-  Potere  avéré  udito  , c 
limili  : vale  Efler  poilibile  , che  fi  abhia 
udito  , lu.  Sempre  non  pu6  I iiomound- 
bo  , ma  talvolta  dcfiJcra  di  variare  : cioè 
non  l’ami  , eu  virne  a noja.  J.  Io  non  ne 
poflo  col  talc  : cioc  lo  non  porto  competcr 
fcco.  ( Lat.  alicui  die  imparcm,)  /#  ne  peux 
pas la prendre  avet  le  rr/.tfrc.Onde  dkianto: 

1 u te  ne  puni  : a Chi  brava,  o oflcnde  un 
non  gît  puè  far  dilefa  , quart  rinfacciando 
a colin  la  fua  teniez  aria  fupcichicaa,  J.Cui  l 
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non  pu6  , fempre  vuolc  » Provetb.  Chl 
non  li  quaitdo  c’  puô  non  faquando  d 
vuolc:  Put  proverb  e vale  , Ch  c’  non  dee 
lafiiarfï  luggir  T occJione.  Il  ne  faut  pat 
latftr  échapper  tes  uajttns.  (.  Potct  Tare, 
e dire  a liio  modo  : maniera  indicame 
1‘ Efler  padrone  di  Ce  rterto,  non  dover  ren- 
der  coitto  di  fc  a veruno.  Etre  le  maître. 

POTERE,  e Podere  , furt.  porta nza. 
( Lar.  vires  , potentia.  ) Pouvoir.  pm}ance. 

POTISSIMO.  Principale  , ungulare. 
( Lat.  potirtimus.)  Prtnnpal. 

POTTA.  Pane  vergegnofa  délia  fêm- 
mina.<Lar.  cunnus.)P4friri  henteufet  de  la 
femme.S - Per  Inrer  jézione  di  fdegno,  d ira. 
i'otta  , chc  mi  raccrti  dire  , Acc,  V erte-leu. 

POT  AGGIO.  Vooc  Franccfc.  Mine  fua. 
( Lat.  puis. l Pttage. 

POVERACCIO.  Povero.  ( Ut.  mifer.) 
M iferable.  m 

POVERAGLIA.  Moltitu.line  di  mendi> 
canti.c  gente  povcra.iLat:^  ulgi  icx.  U* tu* 
faille. 

l’OVERAMENTF.  Da  povero , a guifa 
di  povero.  ( Ut.  mifetè.  ) Pauvrement. 

POVERELLO.  Dim.  di  Povero.  ( Lac. 
pauperculut.J  Pauvret. 

POVEREl  1 AMENTE.  Dim.  di  Povc- 
ramentc.  Pauvrement. 

POVFRETTO.  Poverello.  Vn  pauvre. 
POVIREnO  , add.  Poverello.  Pam* 

vre  , adj. 

•l*UVEREZZA  , voc.  am.  Poverti. 
POVLKlNO.  Poverello.  Pauvre. 
POVERISSIMAMENTE  , fup.  di  Pov#l 
ramcntc.  ( Lat.  pauperrimè.  ) T res  ■pau- 
vrement. 

I OVER1SSIMO,  fup.  di  Povero.  ( Uf. 
pauperrimut.)  Très-pauvre- 
PO'VEKO.  Chc  iti  ftarfiti , e manca» 
mento  délie  cofe  ,chc  glt  bifognano  : con- 
trario di  Kicco.  ( Ut.  pauper  , egemu  , 
inops.  ) Pauvre.  ).  Poveto  : Per  metaf.  di 
moite  cofe  .a  dilbnzione  d’altre  più  copiofe. 
Utrizza  ptima  il  fuo  poveto  cille  : riocr 
angulto.  Ttovandofi  cgH  una  volta  a Pari* 
gi  tu  povero  rtato  : cioè  , da  poveri.  E an* 
cota  , Ce  d vedi  povero  diparcnti.f. Povero 
in  canna  : PovcrilLmo.  I Ut.  pauperri- 
nius,  extrema  inopia  laborans.)  Tres-pau- 
vr#  , très  miferable.  J.  Povero  : Fig.  fi  uf* 
i^ene  fpeflb,  e per  varie  efpteJTioni.  Povcre 
terre  : cioè  , rtetili.  Terres  fentes.  Uomt* 
ni  di  potero  cuorc  : cioè  , vile , e tmiido. 
J tMide  . laihe.  Povera  vecchiezza  : cioè  , 
inicltce  , ftentata.  Pauvre  v> tikejje. 

POV'ERl  A\  Scarrttà  , e mancanza  detle 
cofe  , chc  bifognano.  l Lat,  paupertas,  ege- 
tus  , inopia.)  Pauvreté  . mifer  e.  S • Dicta- 
nui  in  povetb.  Povetci  ii.viltj  , owero: 

J a povertà  li  1*  uomo  vile.  La  mifere  rend 
l nomme  nm-dt. 

POZIONE.  Bcveraggio,  bevanda.  ( Ut. 
potus  , US  , porto.)  Potion. 

POZZA.  Buco,o  luogo  piccolo,  pien  d ac- 
quaicnr.a.  f Ut.  lacuna.)rr«Mp/ri«  d'eau. 

POZZA'NGEiERA.  Piccolo  pozzo  : e 
propnamente  dicianio  di  Quelle  buebe  dél- 
ie rtndc  , ripicne  d'acqua  di  ptoggia.  Petit 
trou  dans  les  rues  . rempli  d'eau  de  pluie. 
S.  Per  lo  rterto  . chc  Pozza.  V. 

vOZZETTA.  Piccola  caviti  delle  guan- 
cie.  Ftjjétie  furies  jutes. 

PUZZO.  Luogo  carato  a fondo  , inrtno 
C M 
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<he  fi  truova  l'acqua  viva , fer  u/b  di 
berc  , o ahro.  ( La:,  piueut.)  Puitt.  {.Mo- 
llrar  la  Luna  ne!  pozzo  , o limili  : Dctto 
provcrb.  chc  c Voler  Jarc  ad  imendere  ad 
altrui  una  cofa  , per  uu'  altra  : pci  clic  ncl 
pozzo  non  la  Lima  , ma  '1  fuo  liricllb  it 
fnô  moftr.it  c.  Impofcr , tromper . faire  ai- 
croire-  S . Pozzo  ncro  : «itccli  al  Boctino 
de'  deftri  , agiamemi  , c acquai  {.  Pozzo 
Cnaltitojo  ; Qpctlo  , clic  da  clno  aile  fu- 
perHuitù  , c ali'  immondirie.  f.  Pozzo  di 
iuoco  : Cena  profbnditi  fulûirca  , o picua 
d'alua  uuieiu  ignea. 

PR 

PRAMMATICA.  Riforma  di  luflb  ec- 
ccdeitte.  ( Ljt.fuinptiiaria  lex.j  pr.tgmau- 

M'RA'NDFRE.  voc.  !at.  Definarc.  Dinrr. 

$.  Per  Mangiarc  aflô  hua  mente.  Manger. 
*PRA  NuiO.  7 II  dclinare.  ( Lai.  piau- 
FRANZO.  ÿdiain.)  Le  dîner. 
PRAjMA.  Spezic  di  gioja  di  color  ver- 
ic  feuro.  Sorte  de  pierre  prec.eufc. 

PRA'SSINO.  Di  color  <li  porro.  Aggiun- 
to,  chc  danno  i Media  a una  l"ur ta  di  bile. 

( Lit.  praliuus.  ) Vtrd.  couleur  dt  por- 
reau. 

PRA'SSIO  , e PraiTinc.  Spczîe  d*  erba  : 
Martobio.  ( La».  mauubiura.j  Marrube. 
plante. 

PRATAJUOLO  , e Prêta juolo.  Sorta 
di  fungo.  Sorte  de  champignon.  S • 4oru 
di  gallina.  Sorte  de  poule. 

PKATELLO.  Déni,  di  Praco.  ( Lat.  pra- 
aulurn.)  Petit  pre. 

PKATLRIA.  Campagna  di  prati  ; più 
praii  inlicmc.  ( Lat.  prata , orum.  ) Prat- 
rte. 

PRATICA.  Efpcrierua.  ( Lat.  * praxis. 
Grec,  «fit*,1 ««*.  ) Pratique  , expérience. 
{.  Far  di  prauca  : Tirar  di  pratica  , Sic.  c 
Opéra r cou  franchczza  , c fenza  minuta 
conûdctazione.  cAgir  librement.  £ fenza 
du  niente,  entra  di  pratica  : aoè  , alla  libé- 
ra. $.  Far  la  pratica  : Lfercitarli  per  acqui- 
ttât la  pratica.  S’exercer  pour  acquérir  la 
facilite.  S • £-ar  le  praticiie  : Raccoman- 
tlarlî  per  acquillar  clic  die  lia.  Faire  tentes 
Us  diligence  i poffiAet  peur  acquérir  quelque 
•ho/e.  {.  Met  ta  c in  pu 'ica  : Praticarc,  uia- 
fC.  Pratiquer,  mettre  en  pratique.  S ■ Pra- 
tica : lo  diciamo  per  Ufo , e convcrfazionc. 
£*  mi  piace  la  Lata  pratica.  ( La:,  commet- 
ciuin  , ufus.  ) C-nverfatien.  {.  Pratica  : 
Colui  con  dû  il  convcrfa  , v . gr.  Cotcllc 
pratiebe  non  mi  piacriono.  ConneiJJance , 
gens  avec  le,  quelles  en  i tnverfe.  {.  Pratica  : 
Negozio  , tratrato.  Négociation.  Condur 
la  pratica  -,  feoprir  la  pratica  , Sic.  {.  Porre 
in  pratica  : Praticarc.  Pratiquer.  {.  Dire  , 
o negar  pratica  , flcc.  Ammcttcr  libcra- 
mente  , o non  ammcttcr  nellc  Ciiti  , o 
Forti  le  pcrfonc,  o nicrcanzjc.inoccafione 
<b  fol  P CT  to  di  contagio.  Donner  Centrer,  eu 
la  défendre  en  occafisn  dt  pefit. 

PRATlCA'BILE.  Da  potcrii  praticarc  , 
da  ciler  pratica  to  : faftibilc.  ( Lat.  faalis.  ) 
Praticable. 

pRATICAMENTE.  Con  pratica.  ( Lat. 
llfU)  attionc.  ) Par  pratiqutiavee  pratique. 

PRATlCARE.  Mcttetc  in  prarica.  ( Lat. 
in  praxim  rcdigcre , adhibcrc.  ) Pratiquer. 

Joint  /. 
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$.  Per  Trattarc , confultare  ? nejozîarc. 

( Lat.  trattarc.)  Pratiquer  . Irait  ter  . con- 
fitlter.  $.  Per  Gonveilare  , aver  coin  mer - 
cio.  ( Lat.  vctlari , uti.)  Pratiquer,  hanter, 
fréquenter. 

PRA1ICATO , add.  da  Frarticarc.  Fra- 

tiqut . &c. 

PRATICELLO.  Dim.  di  Pratcllo.  Peut 
pré. 

•PRATICHE2ZA  , voc.  anr.  Pratica  in 
fignif.  d’Ufo  , e coQvcrfazioue.  Pratique^ 
cenverfatun. 

PRA  I1CHISSIMO,  fup.  di  Pratico.  Trèi 
expérimente. 

PRATICO.  Cbe  hi  pratica  : Efpcrto  , 
eferatato.  ( Lat.  peritus.  > Expérimenté  a 
quelque  chefe.  {.Termine  délie  tdlolc.Pra. 
tique . ad;. 

PR  AT  O.  Propriamentc  Quel  campo  , 
il  qualc  , non  lavorato  , fcn  c per  pr«>dur- 
ie  cibc  da  padolare  , c da  far  heno.  ( Lat. 
pratum.  ) Pré.  t>li  Aiuichi  ncl  miniao  del 
piu  fcnllcro  andic  * Le  prau,  c * Le  piâ- 
tora 

PRAVAMENTE.  Con  pravici.  ( Lat. 
prave.)  Méihamment. 

PRAVITA'.  Aiiratto  di  Pravo:  Mali- 
gnité , mal  vagi  ti.  ( Lat.  pravitas  , mali 
tia.)  Méchanceté. 

PRAVO.  Maligno  , di  perverfa  inten-- 
zionc.  ( Lat.  pravus  , malus.  ) Méchant , 
heauvais. 

PREAMBOLARE.  Far  prcambolo.  ( Lat. 
proluqui.)  Faire  un  préambule. 

PREA'MBULO  ,c  Prcambolo.  Prriatio- 
ne  , quali  proemio.  ( Lat.  prxfatio  , pioc- 
miutll.)  Préambule. 

PKEBENüA.  Kcndita  ferma  di  Cappella, 
Canonicatn,&c.  (Lar.  redditu*,pcniio.)iV*- 
btnde.  {.  Per  Provil ionedi  danatî,  e divi- 
vanda.  Prevt/îeu  d'argent  ; prevtfien  de 
vtvrer.  {.  Per  Q.uella  quandkdi  biada  , 
die  lî  di  iuuna  volta  a'  cJ^Hli.  L'ordi- 
naire d'aioine  qn’on  donne  à un  cheval. 

PR  EBE  N DAT  ICO.  Prcbcnda  , c quel 
clic  Ci  trac  délia  prcbcnda.  Prébende. 

PKEBENDATO.  Loftcllô  , chc  Prcbcn- 
datico.  Pretende.  {.  Si  ufa  anche  iu  foiza 
d'add.  e vale  Chc  hà  prcbcnda.  ü a une 
prébende. 

PRELE.  Prego  , prcglûcra.  (Lat.  pre- 

ccSyCum.)  Priera. 

PRECEDENTE.  Che  c avant! , chc  pré- 
cédé. ( Lat.  fuperior.  ) Précèdent . Grazia 
divina  , c precedente  merto  : cioe  , che  vâ 
innanzi , précédé. 

PRECEDENZA.  Ilptcccdcte.  ( Lat.  pri- 
mu»  locus.)  Prefeance. 

PRECEDERE.  Andare  avant!.  ( Lat. 
prxccdcrc.  ) Précéder.  Corroies!  velocc- 
mente  , die  prccedono  molli  y chc  mai 
non  cadono  : cioè  , pailàuo  avauri. 

PRECESSORE.  Antcnato.  ( Lat.  dccef- 
foc,  parentes j majores. J Prédeceÿeuri;  ^An- 
cêtres. 

pRECETTARE.  Far  precetto.  ( Lat.  prx- 

dperc.)  Donner  ordre. 

PRECE1TIVO.  Chc  hi  fom  di  coman 
dartf.  jÿm  oblige  , qui  peut  obliger. 

PRECETTO.  Cornandamc.iÿ).  ( Lat. 
prxceptum.  ) Pncepte.  Ordre. 

PRECETTORE.  Maciffo.  ( Lac.  pcxccp 
toc.)  Précepteur. 

' PREÇETTOR1A.  Rcttoria  , governo. 
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( La*,  regîmen.)  Dtrtll.on.  gouvernement. 

f PRECEDER  E.  lioncate  , abbtci  iarc , 
raoizare.  ( Lat.  praxiderc.)  Trancher,  cou- 
per . trinquer. 

PRLCINTO.  Comprcfo,  ciicuito.  ( Lat. 
drcuuus , ari.bitus.)  Enceinte. 

PRECII ITAMENTO.  11  précipitât*, 
andare  in  preapizio.  ( Lar.  prxcipicatio.) 
Lad  ton  de  ft  précipiter  ; précipitation. 
PRLClPli  ANlE.  Chc  prcdpita.  Qu* 

précipite. 

•PKECIPITANZA , voc.  ant,  rrecipita- 
zione. 

PRECIPITARE,  Cittarc  un^  cofi  con 
funa  , e rot  inofameiite  da  alto  in  Saflo, 

( Lac.  prxapitarc  , in  prxceps  dcjiccte.  ) 
Précipiter  , jetter  de  haut  en  bai.  {.  Ptcci- 
piutc  : Futiolameiuc  incitare.  Exciter  vi- 
vement. E ta!  placer  preopitava  al  corfo. 

{.  Irecipitai  gl'indugi  : diceli  dcll'  Artiet- 
tarc  cou  (enuua  foüccitudme.  PreJJer,  hâ- 
ter, Prcupito  dunque  gl'mdugi,c  toile,  &c. 

{.  Precipiure  r Ncuc.  L uiîaino  per  Rovi- 
no!  a mente  cadere  ; corne  Prccipitar  dalla 
rupc,  c limili.  Précipiter  ; tomber  d’en  haut 
en  bas.  {.  Prccipitare  : Termine  proprio,  e 
patticolare  de'  Chimie!  ; cd  c il  Cadcre  de1 
inetalli , o alrro  in  lonJo  dcl  vafo,  quando 
cotroit  dall'  acqua  forte  , vi  s' in  fonde  aura 
cofa  apvtopriata  a ckS.  préc  p ter. 

PRECIP1 TATO,  fuft.  Mcdicamento  cot- 
rofivo  Précipité , forte  de  médicament  cor • 
rofif% 

PKECIPITATO  , add.  da  Précisa re. 
Pncipité. 

PRECIPITAZIONE.  Il  prccipitare.  ( Lar. 
prarcipitatio. J Précipitation.  {.  Per  métal. 
Precipitazione  c cadiiuenco  nc'li  pcrico» 
li  , c vizzj , e pcccati , ne'  quali  la  tullüria 
ttrabxca  I uomo. 

TRECI  PITE.  Che  précipita  , chc  opéra 
con  turia  : Preripuofo.  iLat.  prxceps.i^iH 
agit  avec  précipitation. 

" PRECI  PI  TOS  A MENTE.  Abbandonat^ 
mente  , con  modo  precipitofo.  ( Lat.  prx- 
cipiunter.)  Précspitatument . avec  pr capi- 
tation. 

PRECTPITOSTSSIMAMINTE  , fup.  di 
rrccipicofaracote.  beaucoup  de  pré- 

cipitât i»n. 

PRECIPITOSO.  Clie  hi  prcdpizio,  die 
manda  in  prctipizjo.  Qm  va  en  pente  , ef- 
carpé.  {.  Figura*.  Inconlîdcrato  , e fenza 
ritegno.  ( Lat.  prxceps.  ) Précipite  . trop 
hâté.  Ciudido  precipitofo  i partito  precipi- 
rdb  , &c.  • 

FRECIPl'ZTO.  Luogo  dirupato.dil  quale 
fi  puô  agcvolmente  prccipitare.  l Lat.  prx- 
dpitium.)  Précipité.  {.  Prcdpizio  : per  Ro- 
vina  grandillima.  Précipice  . ruine  extrê- 
me. {.  Àvet  da  un  lato  il  prcdpizio  , dall* 
altro  i lupi  : provcrb.  e valc  Ellerc  in  pe . 
ricolo  per  oeni  verfo.  ( Lar.  a frontc  prx- 
cipirium  , à tergo  lupus.)  Dangers  de  tout 
cotez..  Andare  , o mandate  in  prcdpizio  : 
dcU’Andare , o mandare  in  perduione , 
in  rovina,  come  di  roba  , d'onorc , di  per- 
fotta  , &c.  { Lat.  in  prxceps  rucre,  pcllun- 
dare.)  Ruiner  . précipiter. 

r RECI  PU  A M ENTE.  K.Prind  palniente. 
PRLCPPUO.  Sovrano  , fingolarc,  pnn- 
dpalc.  ( Lac.  prxripuus.)  Principal.  Voce 
in  ufo  in  var)  luogiii  d' lutta  , bcnchc  U 
Crufca  la  uoti  corne  voce  anrica. 

Mail 


Google 


466  PRE 

PRECIS  AM  EN'TE.  [Jrevcmente  , fuc- 
Cinramcnte , rifohiramcutc,  diltimamrotc, 
pamcolarincntc.  CL»,  prxosc  , ikrhté.  ) 
Prtiif.m.nt  , pai tuuhe re. nent  . fuc.iute- 
ment. 

vkEClSlONE.  Diflinzione.  ( Ut.diltin- 
ûio.l  Prtufiau. 

PKLCISO.  Drflir.ro.  ( Ut.  brevis , cmn- 
pcndiofus.  i pm  ti . Ma  j«er  chiare  paude  , 
e con  prccifo-  latin  ritjvfe.  Cioc,  con  la- 
rino  thfiinto  » c che  in  tira  lignificanonc 
tanto,  e non  più,  fi  potzia  bcuc  iiircndrrc. 
PKFC1SO.  Avveto.  Piccilanicmc.  [■  re 

tijimcnt. 

PRFC^RAMF.NTE.  Nobilmente.  CLai. 
prxdaré.  > Soblrment , avec  e. lat. 
PKECLARÎSSIMO  . fupcrl.  di  PrccLaro. 
PRECLARO.  UUtftre  , rag^uardciolc. 
( Ur.  pr Xk  taras.)  /^ri  , Ulufire,  remar- 
quable. 

•l'RECO.  Prcghiera.  Voce  poetica. 
I’RFC'O  NtO  , voc.  !at.  PubbhcJiion  di 
fcenc  : Iode-  f Lat.  prxcoaium.  ) 4 

t’ ad  ion  de  louer  quel  qu'au.  L'alto  pieco- 
nio  , die  griiia  l'aicano  , &c.  Cioc  , l'alto 
manirefeimento  , e pubbhcaziun  de  lia  di- 
vina  dlenzta , Scc. 

vRECONIZZARE.  Lodarc.  ( Lat.  cclc- 
trrarc.)  /.une r . vanter  ; recommander. 

PRECONOSCEN'zA  , e Prcroguufcen- 
za.  Il  ptceonofccrc.  l Lat.  prxnotw.)  Pre 
notion. 

f PRECONOSCERE  , e Prccognbfcere. 
Cunokcrc  avatui  : Prevedcre.  ( Lat.  pr.c- 
▼idcrc  , prxnovüTc.  ) Prévoir  ; connoitre 
avant. 

PRECORRENTE.  Che  prccotte.  ( Lat. 
ptxcurrens.j^#ii  prévient,  qui  devance. cp-c. 
f PRECO  RK  ERE.  Andare  avanti  : Ptc- 
Tcnire.  ( Lat.  prxcurrcre.)  ailier  , courir 
devint,  pr t venir,  devancer . &c. 

pRF. CORSO  , add.  da  Ptecurrcrc.  ( Lat. 
prxcurftiv)  Prévenu  , devancé. 

PRECURSORE.  Che  prec'irrc.  ( Lat. 
jIVxcurfor.)  Précurseur , avant-coureur. 

PREDA.  Acquitta  con  violcnza.  Efpri. 
mcndi.fi  con  ul  voce  anche  ta  inatciia 
ürfla  prcdiu.  ( Lat.  nrxda.r  Proye;  prtfe  ; 
lutin.  $.  Darc  in  preda  : Conccdcrc  hbc- 
ramcr.tc. 

PREDAMENTO.  Il  predare.  ( Ur.  prx- 
datio.  ) Pt/Jcrie  . brigandage. 

PRLDARE.  Tor  per  loi  za  , far  preda. 
( Ur.  prxdari.)  Piller;  butiner;  pirater. 

PREDATO , add.  da  Predare.  P, ut . bu- 
ttât. &e. 

PRLDAIORE.  Che  preda.  ( Ut.  prx- 
d.ltor.1  riüeur,  voleur;  pirate. 

pREDATO'RlO.  Di  preda.  ( Lat.  prx- 
datOliuO  Dr  pillage. 

PREDA')  RJCE.  Verhal.  fem.  C'aeprc- 
da.  ( I ar.  pcxdatrix.î  gui  pille  .fem. 

PREDECESSORE.  Qncgli , che  c rtato 
avanti.  Aincccllorc.  { Lat.  antcuilor.  ) 
PreJec'fi'eur. 

PRF.DELLA.  Arnefe  di  Icgnanie , fui 
quai  fi  fiede  , o dove  fedendo  . ti  ucn  sù  i 
piedi.  f Lat.  Rabclluni  , fcarm.utn  , fedet . 
isi.  t Mme  ne -pied;  tfabeUc;  /eÜetrc.i.  Ptc- 
dclla  -.  per  limilit.  Il  Ciclo  c la  tnia  fcdi.t  , 
e la  urra  è la  prcdclla  de*  piedi  nuci. 
S - l*redc!la  : Pofièifione.  Vnr  fermt.S.  Prc- 
drUa  è Parte  del  Ireno  , dove  fi  nen  la  ma- 
ao,  quando  fi  tavaka.  J^ent  de  bride. 
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i.  Prcdclla  : ê anche  un  Arnefe  dt  Icgno 
poitatilc  per  ul'o  di  karicare  il  veutre. 
Chaife  ptr.ee. 

PKLDELLINO.  Dim.  di  Prcdclla.  Petit 
mariht-fied.  l'ortatc  uno  a prcelcllinc  : 
diccli  , Quandô  poirauo  due  prc't  per  le 
mani  iutrccciaxe  , un  terzo  , chc  fi  mette 
sù  a fc  Jeté. 

PR.EDLLLONE.  Arnefe  di  Icgnoalouan- 
(o  put  alto  d' uno  lcabcllo.  \,  Ut.  feara* 
nuni.  ) Banc. 

• PRF.DESTINARE.  1!  prcvcdcrc*  dve  fi 
D:o  délia  falutc  drgli  uomim.  Statuitc , 
deld'crarc  , ddUnatc  avanti.  ( Ut.  prx- 
dcltiuare.)  Prtdtfiner.  Dejlmer. 

PKEDLSTINATO  , add.  da  Piedrftina. 
re.  ( Lat.  pr.cJdun.it js.  PreAcfunt. 

PKEüEsriNAZlONE.  > Il  preJcfiina> 

•PRF.DiSTlNO.  3re.lUt.prx- 
ddtmauo.  ) Pn J- /filiation. 

PRFiJET  I O.  Mcmnvaco  , detto  irman- 
zi.  ( I.at.  prxdictus , llipctiur.)  Prédit,  dit 
avant. 

PRE'DICA.  Ragionamcnto  , chc  fi  fl 
in  prcdicando.  ( Lat.  facra  ooncio-  ) Ser- 
mon ; prédication.  S.  Prcdica  : per  Ripren- 
lionc  , O av\  ertimento.  Sermon  . rrpri- 
mer.de.  PigÜarc  il  luogo  alla  prcdica  : 
Prévenue  , nietrerfi  ui  poilcllb.  Prtndrt 
te  devant . 

rREDI  CADILE.  Termine  de*  Logid. 
Prtdnebie . 

PREDICAMENTO.  Il  prcdicare  , e la 
ftclla  prcdica.  Sermon  ; l'a  thon  de  prêcher. 
S.  PicJicaniento  t Prcdicimcnto.  ( Ut. 
ptxdictio.  ) prtUniion.  Ptcdicaïuento  : 
c un  Termine  loicale  , che  vale  Uno  de* 
dicci  generi  luprcmi , a'  quati  fi  riducnn 
tutte  lecolc.  ( Lat.  prxdkamciKum.)  Prt- 
dicanent.  tout  ont.  Onde  cllere  in  pre- 
dicanicmo  : Ellcic  in  ooniuktaxione  dt  die 
die  lia. 

PREDIC^VTE.  Che  prcdica.  ( Ur.  con- 
cionans,  coucionator.)  gui  prêche.  %.  Pre- 
disante  : fi  dicc  ^rdiuariamcnte  il  Prédi- 
cats Lutcrano.)  rééditant  » numjlre  Lu- 
thérien. 

*PREDICÀN*ZA,  voc.  ant.  11  prcdicare  i 
Prcdica. 

PREDICARI.  Annunziare,  o didilarare 
pubblica mente  il  Vangelo  al  popolo  , e 
riprcndcrlo  de*  vizz^  : uhua  proptio  de* 
Vd'covi.  ( Ut.  conuonari,  conuonein  ha- 
berc.)  Preehtr.  Ma  lafciando  ora  ilarc  il 
prcdicare  : cioc  , 1 lufcgrure  , e avvcrtire. 
$.  Prcdicare  : l'rsgarc  ait  ru  i con  gran  cir- 
cuito  di  parole.  < Ut.  multu  verbis  preca- 
ri.)  Piécher.  prier  avti  un  grand  détour  de 
p .re.ei.  % Prcdicare  : Ncl  lignit.  Lat.di’c 
laxlarc.c  dk  belle.  Pré. ber, vanter, louer.  L* 
prcdica  le  lue  azioni.  Ut.  alicujus  jcticncs 
prxdicare.)  S-  l’rcduarc  : Scnipliccmeiue 
t'iibblicarc.  Publier  , diva  guer.  S.  Prcdi 
carc  : i lige  rare.  ( Ur.  prxuicaic.)  Empi- 
rer. J.  PicJicare  a'  porri  : proverb.  c valc 
f avclîoie  a dii  non  vuolc  iutcn<lcre.  ( Ur. 
iitori  loqiti  ; Tcrrx , as.  Carlo  Icqui.  ; Pre- 
.ber  au  dtjért. 

PkEDIC/iTO  , fufl.  Tetminc  loicalc. 
Prtdica ment  . terme  de  togijue. 

PKFUltATO  , ail.  da  Fumtarc.  Pri- 
cIh  . C?.-.  • • 

PREDICATORF..  Che  prcdica.  (Uc. 
cuncionator.  ) Prédicateur* 
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PRFDKTATORFLLO.  Prcdicarore  £ 

poco  fapere.  Mauvais  pnditattur. 

PREDICATRICE.  Vethal.  fem.  Che 
. prcdica.  \ui  publie,  fem.  La  fama  è fervi*- 
tricc  de  lie  anticlic  virtù  , e prcduarrice  de* 

\ izzj  : cioé  , g'i  palcfa. 

l’REDlCAzlONt.  II  predicare  , e U 
iVrfia  Prcdica.  Prédication  ; Jtrmon. 

* f PRBUrtEKE.  Prédire. 
PREDIUMINTO.  U prédire.  ( Ul. 

prx.iKtio.)  Pridt.lton. 

^ i REDIRE.  Dir  quello,  che  lii  da  eflere: 
due  avanti. ( Ut.  prardicerc.)  Prtdirt.  L’na 
cola  vogtio  prédire  , chc  ncl  procédera 
nofironoi  fponemo  alcuna  cofa  llonal- 
niente,  e con  aiîegocia  : rioè , dir  ptima.  E* 
vcmuo  il  di,  clic  aile  nozxc  predetro  avea  r 
cioc  , ailcgnaro.  Fixer. 

PREDIZIONE.  Il  prédire.  ( Ur.  prxdi- 
&io.)  Pndnhon. 

PREDOMINANTE.  Che  prédomina. 

( Ut.  douiiium.  ) gui  prédomine  . predt- 
minant. 

PRf.l>OMINARF..  Dominare.  (tat.  <k>- 
niinati.i  Prr^*wi«rr. 

l'REuOMINATÜ , add.  da  Piedomi- 
narc.  Prédominé. 

t*Rf  )>OMI  NTO.  Supcrioritl  di  dominio. 

( Ut.  dominium  , imperium.  ) Prédomi- 
nât son. 

PREDONE.  Chc  fl  preda:  Rubatore. 

( Lat.  prxd>\)  Voleur  . brigand  , pirate. 
f PREELE  GGERE.  Eleggere  innami.  ^ 
( Lat.  prrcligerc.)  Elire  avant,  préférer. 
rREESISTENTE.  Termine  dclle  fcuole. 

Pnexifiant. 

I'RLFATO.  La  perfona  , o cofa , di  che 
»'  è avanti  patlato.  ( Ut.  prxfatus , prx- 
diCius.  ) Du  auparavant  . prédit . 

• PREFA  ZIO.  Prcambuio.  ( Lat.  prxfa- 
tki.  ) Pri  fait  , prtambule.  ET  ridet  dcll* 
etbc  - fon  di  lor  veto  ombriferi  prefazj 
cioc  , amuinz). 

PRll  AZloNE.  Preambulo.  ( Ut.  prx- 
f.itio.  i Préfacé  . préambule. 

l'REl  FRIRE.  Frcponc.  I Ut.  ftxftm.) 
Prtfrrer. 

PREFErrO.  Prepofto  , chc  c fopra  gli 
altti  « chc  tien  tagionc  » gi  ado  di  dignul, 
(lat.  pfxk-Ltut.)  Préfet. 
f PREFI  GGEKE.  Detcrminarc,  ftatuirc. 

( Ut.  conftimcrr.  J Déterminer,  fixer. 

rRLFlGGIMENTO.  Il  prefiggae  , c la 
coü  prciiflà.  ( Lat.  propolttnm.  ) Propos  , 
ce  qu'on  a déterminé;  t'acluu  de  détermi- 
ner. &c. 

PREHSSO,  add.  da  Pr chp gère.  ( I.at. 
cei  tus  , llatut , futurus.l  Déterminé,  fixé. 
•PREGAGIONE  , voc.  aiu.  Prcgiiicta. 

l’RLGAN  iE,  Clic  prega.  ( Lat.  otani.) 
gui  prie . 

PREGARE.  Domandarr  umilmentc  da 
uno  quello , die  fi  defidera  da  lui.  ( Ut. 
precari . orare  , obfcrrare.'i  Prur.  S.  Io  ti 
prego  Irtiiiii  i cento  mal'  anni , &c.  vaîc 
le  ti  dciiJero  Rlicitâ  , io  ti  ddUcto  ccnro 
niai'  anni.  J*  IC  jeûnant  du  bonheur,  du 
nalhtur . &e. 

PRE  G ATO  , add.  da  Ptegarc.  Prié. 

PRLGA1 ORE.  Che  prega.  ( Lai.  fup- 
p!cx.)  j^fll  prie. 

♦PREGHE  (vl  A . voc.  ant.  Preghicra. 
PKLGilr  VOLL.  Di  prego  , iupplkhe- 
volc.  Ut.  Ihppkx.)  Supjhnut- 
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^RtGI  ITERA.  7 Prego.  ( lar.  pcecf*  » 

^l'RtüJUERO.5  obfecratio.)  Priere. 
PRI.GIARE,  A vexe  in  pregio  , in  ifti 
nu  , in  vencrazionc.  ( Lar.  xftiroarc.  ) 

tnfer,  efhmer , faire  cas.  §.  Pregurc  : C 
Dire  il  prettn  a fie  cofc  : cM  "quanto  el!»- 
dcblxm  vcnderfi.  ( Lar.  pretium  liatuerc.  J 
P riftr.cjhmcr . faire  la  prtfee  fixer  le  prix. 

PREGIATO  , add.  da  Preg-arc  t che  è in 
PWfiîO.  Pnfi  , tfhmi. 

PREGIO.  St  una  , c ripucaziooe  , in  che 
fi  tengon  le  cofc.  ( Lat.  xfitmatio.)  Prix  . 
ejhme,  iredit. réputation.  $.  Pregio  : Valu- 
ta  , pruzo,  ( Lat.  pretium.  ) Prix,  valeur. 

S ■ Me  ri  tare  il  pregio  , &.c.  Mener  coruo , 
toriur  contn. 

•PREGIQSO,  voc  anr.  Di  pregio.  ( Lat. 

PfCtiollIS.  > Précieux. 

PREolt'e/lC  ANTE. Che  pregiudica.  (Lat. 
Oocrm.l  Prejudiciable , qui  perte  prejudi.e. 

PKEGIUDICAK.E.  Arrccar  pregiudicio. 

( Lat.  damnum  aiterre  , nocctc.  ) Porter 
fréjudu* , nuire. 

• PREGIUDICATIVO.  7 Da  prcgiituica 
PREGIUIMCIALE.  ^ te  , arto  a pre- 
£iudicarc.  ( Ur.  noccns.  ) Prejudic table. 

PREGIUDl  CIO.  Danno.i  Lat.  jactura, 
damnum.:  Préjudice. 

PREGNANTE.  Prcgno.  ( Lar.  prar- 
giuni.  j Greffe  . entante.  E vede  inficmc 
poi  cciu’altre  piautc  -cetuo  Ntafe  produr 
dal  fen  prégnante.  Qui  per  iimilir.  $.  Pet, 
anetaf.  Parole  preg  nanti. 

PRlGNEzzA.  AUuttodi  Pregno.(Lat. 
prxgnatio.  > Qreffeffe. 

PREGNO.  Ptcno  : proprio  délia  femmina, 
<hc  hitl  parto  in  cotpu.  i Lat.  prignani.) 
dire  fit.  S . Per  mccat.  Di  qualuaque  cofa 
ftraiiocchevolmcntc  piena.  ^ Lac.  retenus.) 
Plan  , rempli.  t 

PRFGO.  Il  p regare.  Che  gli  Antichi , e 
fcuoiiiAutori  JiliciQjtrftnllèro  Priego.lLar. 
preces.)  Priere . Wfrn  vati  anche  talura  m 
jgenerc  rein. 

PREGUbTARE.  Guitare  avanti  : Aflag- 
gürcj.  I Lat.  prxgultarc  , libve.  ) Goûter 
auparavant  , efiayer. 

PRELATO.  Ciie  hi  dignird  Fcclefiaftica, 
o grado  nclla  Corte  EcclefialUca  : tome 
Cardmali , Vefcovi.  A bau,  e limili.  ( Lar. 
anufics , prxful.  ) Prélat.  $.*  Pat  lato  : in 
vcce  Ji  Prclaco  , ufaruiio  alcuni  dcgli  An* 
tichi. 

PRELATUR  A.  Proprio  Digniti  de’  Pre- 
lati.  ( Lat.  prxfulit  munus  , ac  dignius.  ) 
Prilature. 

PRELAZIONE.  Prclatura.  Prelatttrt. 
S.  Prelazione  : l'Lrter  prêter uo.  (Lar.  prx- 
lario.l  P r dation  . frtftrtnte. 
rKELIARE.  V.  Conibatrcre. 
PRELIBARE.  Guitare,  aflâggiare.  ( Lat. 
prxllbarc  , drgullatc.  ) Goûter  , ejfayer. 
J.  l'er  metaf.  iireveroente  toccare  , c nat- 
ure. EJjitnrtr  t donner  un  ejfai  de  quelque 
manere  . <jrt. 

TRELIBATO,  add.  da  Prclibare.)  Eff.xji. 
Ecccllcnrc.  Ex i/utt . excellent. 
PRELIMINARE.  Prima  dirpoiTzionc 
dcllc  cofc  atrenenti  al  trauato  da  ûrfi. 
Préliminaire. 

PRELITDIO.  Piincipio,Prucmio.  { Lat. 
prxludium.  ) Préludé. 

. PREMED1T  ARE.  Penfare  avanti.  ( Lar. 
Çrxmciitazi , prxcogiurc.)  Premtditer, 
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PREMEDITATOrithL  da  Prcmedhace. 

Prémédité, 

PRL  MEDITA  ZIONE.  Il  prémédita  rc. 

( Lat.  PrxiiicJitario.'  Préméditant*. 

PKEMEN 1 E.  Che  pteme.  ( Lat.  pr** 
racn* , urgent.)  Prejjant, 

f PRE  MERE.  Propnamenre  Srrip.nerc 
una  cola  tamo,  ci»’  c‘  n'efca  il  fugo.  t Lar.  ' 
comptiracre  , prenicre.  ) prejfer  p.ur  tirer 
le  fut.  S.  Prcmcrc:  Afiolrarc  , lar  caka. 

1 Lar.  irrucre.  ) Prejjtr . pu e/fer.  Qjiciu 
genre  , che  preme  a noi  è inuha  : cioc  , 
/arfolta  di  venir  verfo  noi.  Coll'  uhcio 
Apollolico  ii  molle  - qualî  torrente  , cite 
alu  vena  preme  i doc  , clic  vena  d’acqua, 
che  venga  d'alto,  (pmga.  f.  Prcmcrc: 
Calcate,  oppriinerc,  aggtavarfi  a una  cola. 

(lM.ptcmcic,CilcaCC.)Pre(/er,fouUr.S.l'tC- 

mere  : Sempiiceinentc  oppnmcre  , dcpri- 
mere.  ) Opprimer.  Prenicre  : per  met  ai. 
Angariarc , torre  ait  nu  le  fuc  lulLun:c. 
(Lat.  emungere.  ) P refier»  ottr  le  bien. 

S . Prcmcrc  : valc  uiora  Atrencrc  , lin- 
ponare.  Preffer  . importer.  Qucl’u  cola  mi 
preme, 

l'KEMFSSA.  Ciiiamano  i Logici  Cio  , 
die  li  ponc  neltc^rmie  pani  dcll’  atgo- 
tnento , per  trame  da  cûc  la  CüOChiufionc. 

( Lac.propoiirio.)  Prtpefuion.  i.  Per  lï:ui* 
glianra  dcll'aT^omemo  Logtco  : diccli  au* 
die  d'Alrrc  colc. 

PREMES^O  , add.  da  Prcmcrtcre,  Mit 
devant.  . 

f PREMETTERE.  Mcrtere  innanzi,  an* 
teporre.  ( Lat.  antclcxie , ptcnuctcre.  ) 
Meure  avant. 

PKEMIARE.  GuidcrJonarp , rirauucTa- 
re  , riltorarc  altrui  delle  Tue  opéré.  ( Lat. 
prxmio  adîcerc,  remuncrari.)  m lomptn/tr. 

PREMIA  I IVO.  CI»e  hi  virtu  , c poccn- 
za  di  prciniarc.  ( Lat.  iciuunetans.  ) %n » 
reeompenfe. 

PKEMIATORF..  Che  premia.  ( Lat.  re- 
muuetatoi . ) <$ut  rtiempenfe, 

PREMlAZlONE.  Ilprcmiare  : Premio. 

( Lar.  remuncrario.  ) \eiompenfi. 

PRF.MINENZA  , e i tcminétuia.  Quel 
vanuggio  d onoranza,  o d’altra  cofa  limi* 
le  , cnc  lii  phi  uuo , die  un*  aliro.  ( Lat. 
emfuemia  , excelle nua , prxiUnria.)  Prêt* 
mine  n te. 

PRE  MIO.  MerccJc  , die  fi  di  altrui  in 
ricompcnfa  del  fuobcne  operatc  in  contrac- 
cambio  di  fer  vigj  faui.  ( Lac.  prxxnium.  ) 
■petompeufe  , f.  pnx  , m. 

PKLMl  i URA.I1  premerc.  (Lar.pnrifio.) 
L’action  de  prejfer. 

PREM(ÿ  l RARE.  Moftrare  innanzi. 
(Lac.  prxmonlbatc. l Montrer  avant. 

PREMOSTKÀTO.  Moftrato  innanzi. 
( Lar.  prxmonliratm.)  Montré  avant. 

PREMURA.  Grau  deliderio,  cura.  ( Lar. 
detidcrium  , follieicudo.)  Empre fie  ment. 

PRFMUROSAMENTE.  Conprcmura. 
( Lat.folliuiè,  anxi^.)  *dvec  emprejfemeat. 

PREMUROSO.  Che  hà  premura.  ( Lar. 
urgetw  , magni  momcoti.  ) Prtjfe  , d'une 
grande  ton/ajaenet. 

PREMUIO,  add.  di  Prcmcrc.  (Lat. 
prdlut.i  Prejje.foalt,  &c. 

PRI N ARK ARE.  Nartare  avarti.  (lat. 
prxnaiiare.  j fit. enter  auparavant. 

PRENARRA I O , adJ.  di  Picnarrare. 
( Lac.  pcxuatunu.)  Hgsonté  far  ayante. 
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fPRE'N'DÎRL.  Pigtiare.  ( lac.  capere.  > 
Prendre.  E fi  adopera  iudifiinumentc  in 
tutte  le  locuziom  , Iraii  , c man-CTe  , dcll* 
altro  fuo  finommo  Pig’iare.  !o  Catalano  f 
c coltui  I «sleungo  - m>mati,  e da  f'ua  terra 
inlicmc  prvli  : cioè,  eletti.  Talc  mimagirte 
appunto  mi  parea  - ctô  , ch’io  udia  , quai 
preuder  li  luole  - quando  a camar  con  or- 
gani  li  llcj  : ck*c  , lencrrc.  Orale  mi  pteie 
un  gielo-  quai  prcnJcr  fuol  colul  , che  a 
morte  vada  : cioc  , mi  coniprelc.  Colla 
piaccvolrzza  lua  , ave  va  si  la  lua  donna 
prefa  , ch*  cl  la  non  trovava  luogo  , ne  dl  , 
ne  notre  : aoé  , innamorata.  Non  pren- 
da  a l'deg  no  * colle  lue  proprie  ni  an  di 
lot  do  hmo  • fatollarfi  , cnc  vive  lorzc 
pru  da  : cioc  , non  fi  fdvgnt.  S • Prendre 
veleno  : Avvclcnarfi.  Pm.dre  te  poi/ou. 

Prender  terra  : Sccndere  in  rctra  . accol* 
tarli  alla  rerra.  DeJ  tenir:  a terre,  f . Prcn- 
dere  : Capcirarc  , fer  marc,  w Arrêter  » rfr*- 
nerdtt  arrhe  .S.Ptcndctc  : lucogltcrc;  In- 
cor  male,  Incor  bene.  ( Ut.  maie  vertere, 
bcnc  verrerc.  ) / omber  bien  eu  mal  A.  Peen* 
dete  : Apptenderfi  , Appitcarli.  ( Lat.  in- 
hrrerc.  ) s a/taeber.  Ov*  io  rni  prefi  - al 
pci  del  vernio  rco  , che  *1  Mon  do  Fora. 

Prcudcrc  : Conuncurc.  ( Lat  uuipcrc.j 
Commencer . E*  prclc  a bacurio.  Saperfi 
guardarc  dal  prcudcifi  adl  amorc  , &c. 
aoè,  dalloiniumorarli.  ( Lat.  amore  eorril 
pt,  capi.l  Devenir  amoureux.  Allor  lui  p rc- 
fo  , c non  mi  fpiacquc  poi  : cioc,  m’iiuu. 
morai.  Etre  pru.  Pi  ima  che  médiane  anti- 
chc  , o nuove  - faldin  le  piaguc  , ch  19 
prcii  in  quel  bofco  : 00c,  il  mal , che  m’av- 
venne.  f.  Prcndcre  1 Rappigliarfi.  ( Lar. 
coagulari.  ) Prendre . fe  congeler . 

S.  Prenderc  : AccJuappare,  cogliere.  ( Lar. 
capcte  dol.s,  dccincrc.  » Attraper,  tremper. 

PRENDIMEN  J 0.11  prenderc.  ( Ur.  ure- 
henfio.  ) Prtfie  . ftm.  faction  de  prendre. 

PRENülTORE.  Chcprende.  ( Ut.  pte- 
hendeus.  ) Qui  preud. 

PRENDlâRICE,  verbal,  fem.  Che 
prendc.  prend  , fem. 

PRENOMINATO.  Detto  avanci.  ( LaG 
prxdietus.)  Sommé  auparavant. 

PRENOTAKE.  Avanu  nocarc.  < La*. 
prxiKWAre.)  Marquer  auparavant. 
PRENOVATO,add.  da  Prcnocarc.jtf^rw 

que  auparavant. 

•PRENTA.  Intrccdamn  di  palme.  ( Lar. 
Itorea  , rcxnn.)  Sait  de  palmier. 

PRENU NZl ARE.  Prédire  , annunziare. 

( Ur.  prxnunciarc.)  Predire  . ameuter. 
•PRENZE , e * Prcnce.  Pnnapc.  ( Lat. 
peincep*.  ) prime. 

*PRLNZEiSA,c  *Prence£Ta.  Principdïà. 
Prtneeffe. 

PREOCCUPARE.  Oc  eu  pare  avanti.  (Ur. 
prxoccupare.  ) Priunper. 

PREPARAMENTO.  Il  prepararr.  ( Lar. 
prxparaiio.  ) Préparatif,  préparation. 

PREPARARE.  Apparccchiarc.  1 Ut.prx- 
pararc.  ) Préparer. 

PKEPARATO,adu.  da  Preparare.  ( Lar. 
paratuv.  ) Prépare. 

PREPARATO  RIO.  Che  prépara.  ( Ut. 
preparatoriu*.  ) *£m  prépare, préparatoire. 
PKEPARAZIONE.  V . Preparamcnro. 
PREPONDER  ARE.buperar  di  pefo.(  Lac. 

prx pondère.)  Pe/er  davantage  .Comporter- 
f PREPORRE.  Porte  avanti.  mcttcrc  in- 
N n n ij 
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nanti.  ( Ut.  prxponctf.  ) Afeîtrr  avant , 

préférer . 

r k L PO  STE  RO.  I Ur.prxpofter us.  » 7 \tn 
wft  .f  rit  . ait , ou  fait  a rtbtUTi  * &t.  * 
l'kEPOSTO,  add.  «la  Prcpotre.  Préféré. 
PREPOS7 O , fuil  Propoth».  V. 
l’RfclMI  LSI  l.  Clic  fu  > pic  ücgli  «lui- 
( Lat.  ptxpotcns.)  Trei-pu:Jj,:nt. 

l'ULPOlENzA.  Altrartodi  l'rcporcnte. 

( Lat.  prxpntemia.  ) Grande  putjance. 

l'RHUYlO.  La  pelle,  che  euopre  la 
pu.:'*  «1:1  mctnhro  virile,  ( Lat.  prxpu- 
litini.  ) r réputé. 

PRE  ROC  ATI  VA.  Privilcgio, cfenzione» 
( Lar.  iminuuius  , prxrogativâ.  ) Prtro- 
r a tnt. 

« PkEROG AZIONE  ,voc.ant.  Treroga- 
tiva. 

PRISA.  Vethale  da  Prendere  , c da  Pi* 
gliarc.  ( Lat.  cjptarc.)  Pnfit.  Prcfa  di  Cit- 
ta  , &C.  t dctla  picfa  loto  lu  grandolore. 
Qjii,  prigionia.  Capture.  S • Prcfa  : Quel  la 
quant  ira  , faveîlaudoli  di  medicinc  , chc  fi 
piglia  in  uju  volta  , di  elle.  Pnft  de  a tri- 
que dregut.  Ç.  I refa  : Si  dree  anche  alla 
Uiutagione,  ail'  oucllagione  , e alla  pcf- 
cagimic  , di  tutta  quctla  qiianud  , ciic  fi 
piglta.  prtjt . *.  Dai  le  preie  : Conccticre, 
clic  altri . dcllc  parti  faire  lia  il  primo  a pi- 
gliarc.  (Lat.  date  optionem.)  Donner  le 
ihtix.  t.  Vcnire  allcprcfe  : dkiamodcl  Pi- 
gltarfi  per  le  vefti , o per  alcun  membres 
nell*  Jüudaiii  , c ccmbattcrc.  Venue  aile 
ikiette,  in  trattanJo  alliants  afiare,  per  con- 
cinulctlo.  ( Lai.  fc  mutoo  capcrc.  ) V enr 
aux  frifet.  $.  LlUrc  flato  aile  prefc  , Hier 
venuto  aile  prefc  con  uno  s vzle  Averlo 
pr.uii.ato  llrcttameiuc  , avertie  cfatra  co- 
giliziuiie.  Ctnucitrc  trea  quelqu'un.  $.  I"ar 
prcfa.-  fi  dicc  de  11  Alîodarli  mlicme  ncl  ra. 
finira!1'  muu  , calcina  , o linuü.  ( Lat. 
U>ngnitinan..9e  prendre. 

PREsA'GIO.  Indoi  iu.orento , fcgno  di 
cofa  iutuu.  ( Lat.  prarfagium.  ) Préfacé  , 

fui/fi. 

PkESACIRF.  Farpufagio,  dar  prefagio. 
t Lar.  prarfagirc.)  Pre jdger. 

PKESAGO.  Indovino  , che  si  il  future. 
i Lar.  prxfagus.  ) fim  préfacé. 

PRESAME.  Da  Pigfiarc  , m ftgnif.  di 
Rappigliare.  Quclla  marcria  , clic  li  mette 
ncl  latte  per  rappigliarlo.c  pii  Urne  uciv, 
o fia  K«»r  «li  cardo,  o fia  gag.  ho.  (Lat.  coa- 
gulant. ) Prejfute.  f.  $.  Per  inctaf.  Eav- 
vcgnachè  [o  convins  fia  p:  . faine  d amilta- 
tc  , non  è «la  târio  fptflb  , flee. 

PREsfilTlRATO.  Lliinio  ordinc  d;l 
Pïete  , per  lo  qualc  riccvc  faculd  di  dit 
Mc  lia.  ( Lar.  Prelbytcutus , us.)  Prttnfe  < 
Saeerdtte. 

PKESCIA.  Frena.  ( Lat.  fcfiinatio.  )//*/*. 

empreffrment. 

PRtSCIENZA.  Nofizta  del  futuro.  ( Lar. 
pixfcmiou  1 Pre  future. 
l'RESCl  NütRE.  V . Prcterire. 
rRISClTO.  üannato avanti.  ( Lat.  ante 
damnants.  ) Hfprouvi  , <ond*rune  par  /.« 
prt'ittute. 

* » RtsCRrVF.RL.Acquifiar  doininio,pcr 
prcfctizjone.  Pii’.rtrê  . terme  de  Droit. 
S.  l'er  Lunitarc, c Riudiiuierc  in  un  cnro 
termine,  ftaïuirc,  ordmare,  lUbilire.  i I.at. 
prifcrihcie.)  r refer  ire,  limiter. 
LkLSLRlïTO,  adJ.  da  redai \tit.Vref* 
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erit.  limite.  Mon  era  giumo  al  mfo  virer 
picfcrirto  : cioè,  dcteiminato,  ftaumo.or- 
diiuco.  Qianco  c il  p)tcr  d’una  prc-critta 
ufanza  : cioè,  otdiiura  , ftabilua  , invtc- 
ciiuta.  Si  dcllc  figiiuole  di  foco,  si  di  Te» 
ici* , c drgti  altri  n:tlc  tas  «de  prcûrutc  : 
iioè  , lcrietc  dt  f«>pra  , o prima.  Che  T eu 
ingorda  con  pretcriito  nue  - Ircm  l'onde 
manne  : ci«>c  , oiduuco  per  legge  immu- 
uuile. 

rRkSCTlTTO  , ? fuft.  Il  prcfcrivcrc. 

PKLSCRlZlO.SE  , ^ Termine  legale. 

( Lai.  prxfcnprû*.  ) Prr'iriptien.  L'  Cornu, 
dec  temete  ,<he  non  gli  prenda  rrivibgio 
di  prderizione  addotlo  : cioè  , di  ragionc 
acquiitau  p«  pallâmento  «fi  ternp». 

PRESENT AGIONE.  Il  prel'cntarc.  (Iat. 
ttadirio.  ) PreientAtitn  ; reprêienutiou  ; 
l’a  hon  de  reprefeuter.  f.  Ncl  numéro  dcl 
piû,  è Un  luogo  pubhlico  , dove  li  pre l'en- 
ta tio  fu itture  d'atri  publ»liii;  detto  dal  pre- 
icmarle  , cioc,  dat  le  a colon» , che  Ton  dé- 
putait a riccvctle.  Lieu  ou  l’en  fait  Ici  pre 
finratitit  det  *A*lei  publui  i au  Greffe. 

PRESENT A NEO.  Che  opéra  di  prefen- 
ze,ful'ito.  ( Lar.  prxfcm  , pixl'cniancus.  ) 
Prtjittt  . fait  fen  effft  dam  le  rntment. 

PREsENTARE.  Il  ur  donativo  d»  cofc 
inobili.  ( Lac.  icddere,  trsdcre.)  Prtfenter. 
S.  l'refcntatc  : Porgcre.  ( Lar.  port  ige rc.  j 
Tendre,  prtfenter . §.  Ptcfcntarc  tCondur- 
rc,  eonfeguare,  rallègmre.  ( Lat.  reJierc.) 
Confiner,  prtfenter.  J.  Prèle-marc  : Con- 
duire alla  prefenza.  Pr<fenterteondu:re  en  la 
pre feme.  J.  Ptcfcntarc  : Ncut.  pall’  Con 
ditrii  alla  prefenza  , rapprcfcutaili , corn- 
parue.  ( Lat.  fe  orterre.  ) S*  prefenttr. 

PRLSENTATO  , add.  «la  l’refcmarc. 
Prtfenti. 

pRLSENT ATORE.  Che  prefenta.  ( Ut. 
traiiens.)  Qui  prtfente  , crr. 

PKEsEN  1 AZIONE.  Il  prefentare.  (Lat. 
prxfcntario.t  Prtfentativn  ; reprtftntattau. 

PKESLN1 E liait.  La  cofa  , clu:  li  prc> 
fenra.  ( Lat.  nuinut,  donum.)  Freftntfden. 

PRESENTE,  add.  Cite  è al  cuf|»ctto  , 
avait  ci , ncllo  ftcllo  tempo  , ncl  quale  fi 
pat  la.  ( Lat.  prxlcns.)  Prefent.S.Vtt  LLucl- 
!o,  di  che  li  ttatta.  ( Lat.  hic  , hxc  , hoc.  ) 
Prefent,  etet.  tu  celui-t t.  Pelé  le  ’1  Mondo 
prefente  vi  1 via  - in  voi  c la  cagion  : cioè  , 
i coftumi , che  corrono  uella  prefeme  eià. 

PRESENTE.  In  forai  di  Piepofiz-iono  , 
col  terro  cafo.  Alla  prefenza  , c in  prelcn- 
za.  I Lat.  coram.  ) ^4  la  prtftnct  de. 

PRESENT  EMENTE.  In  quello  punto  • 
Oia,  al  prxfcntc.  ( Lar.  in  prcl'cnna.t  Pri- 
fentrment.  i-Pcr  In  prefenza  «m  perfona. 
I Lar.  c*nam.)  En  prtfente.  S • P*1  di  pre- 
fentc  , di  lubito,  iinnunrincntc.  ( Ut.  fia- 
tim,  llltcô.  ) I eut  prefentemext  . d aù%rd. 

PRLSLN  i IKE.  Avcre  akuna  nortzia  , o 
fentote  d'una  cofa  , avanti , ch'  clla  légua, 
(Lai,  prxlctitipe  , prxfcntifcere.  fnjeutrr. 

PRESENTlsSIMU,  fnp.di  l’xcfcnte.7  rr/- 
prefenti  tr,  t-pitir.pt.  *>1  pie  lent  illimo  con- 
liglio  : doc  , ptonrt.'tmo. 

PRlSEN  1 UZ/  O , e l'icfcmuccio.  Piccol 
prefcmc.  < Ut.munufcnluttt.)  Petit  pré  fm. 

PRI  SlN/.A.  L*  cfliî  pre  lente  : Alpcrto, 
co/Jrtto.  ( Lat.  prxler.  ta,  «.milpcdu»,  fis.) 
Prtfente.  Quai  lar  vole  lie  ) m mlto  , o in 
prefenza  «li  ttmi  aprir  la  caméra  «:t  collai  , 
&c.  Ciuc , occli)  veggeoü  di  tutu. 
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PRFST.NZlALE.  Prefente  , die  c in  pr«» 
fenra.  ! Lat.  rrxfens.)  Pre/int. 

PKEsENZlALMLNl  E.  l’rcfcnrcmente  r 
alla  prefenza  , di  | tcfcnza.  ( Ut.  un ani.  >. 
Pe'jet.i.fUtmani  . a U pn/itne. 

FRFSEvlO.  Malla  , inarigtatoja.  ( Lar. 
prxfcpe  t ptx ftpuiu.  ) Ltatle,  man^eent* 
crèche. 

PREsERVAMrNTO.Piefcrvazione.(Ur. 
defcn.io,  amidoium.)  Prtfcrvantn. 

PREjERVARL,  Dilcndcre , confetvare. 

I Lar.  dctcndcre,  mu.urc.  ) Prtfervcr. 

PRESERVATIVO  , add.  Che  preferva* 
( Lat.  défendent.  ) preftrvattf , ad}. 

PRESERVATIVO  , fuft.  Il  prefervare. 

( Lat.  antidomm.  ) Prefervatif.  fubjl. 

PREsERV AZIONE.  Il  prclervare.  ( Lar. 
dcteil'io,  antidorum.  ) Prtjèruatien. 

PREslCCIO.  Stato  prefo.  Prit.  Uccel 
preficcio. 

pRL'ilDE.  Che  hi  cena  carica  «li  picfic- 
derc.  (Ut  pnfes.)  Jgtu  prtfidc  ; Prtjiitnt . 

PRESIDENTE.  Prclctto.  ( Ut.  prxkc- 
tus.  ) Prefîdcnt. 

PKESIDFNZA.  Maggioranra  , autoritJL 
( Lat.  auUontas.  ) Prtfeante  , autorité. 

PKLslDlu.  Gucutigione.  ( Lat.prxlï- 
dium.  ) Garmftn  ; aide  ; {appert. 

pRESlE  DEKb.  Clic  hà  injggtoranza  , 
au  tond.  (Ut.prx(idere,prxcllc.)  Prt/iier. 

PKESMONk.  Mulko  colante  dall'  uvc 
prima  di  pigiatle.  < Ut.mufium  lixivum.) 
Sur-meui  . qui  fort  du  raij'.n  avant  que  de 
le  pre  icr. 

PKI  SONTUOSAMENTE.  Con  prefun* 
zionc.  ( Lat.  arregautet.  ) Ef  reniement  , 
avec  préemption. 

PRLsO,  add.  da  Prendcre.  (Utr  captus.) 

Pm. 

PR  USA.  Calca.  ( Lat.fTcquentia.jPrr/rf* 
feule. 

PRESSANTE.  Che^c«a  , che  Q prefia, 
premurofo.  I Lat.  utpr^w  ) Preffant. 

PRlSSAKE.  litcalzare,  fat  pretia.  : Ur, 
urgere.)  Prtjfer  . faire prtjft  ; être prejfamu 

•PKESSEZZAr.  Vidiitti. 

PRhsSlON'E.  Il  premere.  ( Ut.  prcllio.)" 
Prefjien  ; l'atlton  de  pre  fer. 

PRtSSlSSIMO  ,-fup.  di  Prcfio.  add.  Vi- 
dnidtmo.  I Lat.  proximus.  ) Tra-preel*. 
S-  Si  u fa  anche  Prefliliimo  , corne  fnp.di 
Prcllo,i  rcpoliziouc  , c Avvcrbio.  De  tretm 
prêt. 

PR  ESSO,  add.  Vicino.(Lar.  propinquus, 
viiinus.)  P rte  he. 

PKE^SO.  l’rc|'-oUzionc,  che  ferre  cornu* 
nernente  al  terzo  cafo.Pure,  c col  ic«ondo  , 
e col  quant»,  ben  s’accompagna  ; valc  Vi- 
cino,  appreflb.  < Ur.  propc.)  Prêt  de  , au- 
pm  de.  In  lignu.  «h  Circa  , Intorno. 
Prit  de  . environ  de.  Prcflo  a dumila  fioti* 
i ni  ; prelîo  di  cinque  anni , &c.  S In  lî— 
i gnif.  di  In  compatazionc  , al  paragone. 

I l Lu. ytX.)  Em  comparai fon.  Che  prclfoa 
«pie'  d'anwr  , leggia«lri  nid»  - il  mio  cor 
lallo  , ogm  alita  villa  fprezza.  $.  In  fora* 
d'avvcrb.  ( Lat.  propc.  i Pre:.  La  gi«>van« 
«lomatidô  corne  prcfio  lolle  Alagua.  S • lu 
forza  parimentc  d'avvcrb.  ciiccfi  Prello , e 
PrelVoc.ic  : e vaglton  Quali , Poco  meoo 
Prefju;  , près  de. 

PRl  SSOVA  RIO.  Colore  ncro.  mifchil* 
to  cou  albiccio.  ( Lat.  uigticaus.) 

an  i ittr. 
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PRESSURA.  Opprcfiura  , oppreffione. 
( Lat.  prcll’uu  , triUilaiio  , opptc.lio.)  Op- 

frtffion. 

•PRESTA.  Prcfhnza,  prclhmcnto.  (Lat. 
Couinu)  Jiio,  imnujcio.)  Emprunt. & prti. 

PKESTAMENTE.  Con  pic(kczza.*i  Lat. 
velociter  , Celcntcr  , cito.  J Promptement  • 
vêtement. 

P kE  ST  ANTE.  Fccetlcmc  , <hc  ecccdc. 
( Lat.  pcxltans , oucllctu.  > Excellent. 

rRtsi  AN  1 lssIMO  , fup.  «li  Prclunte. 
Tret -excellent. 

PKESTANZA.*!!  prcftarc,  c la  cofa  prcf- 
tata.  ( Ut.  commoJatio,  mutuatio.)  Prit  ; 
emprunt.  $.  Pet  Aggtavj  Ji  gabelle  , gta- 
vezze.  ( Lat.  vertig.il  , indiUio.)  Impôt. 

•PRES!  ANZ1AK.E.  Mcttuc  a prclUnze, 
cioc,  a giaveztc.  Mettre  det  impôt t. 

PRES l'ARE.  Dare  altrui  una  cola  > con 
animo.o  patio,  ch'c  te  la  renda.  (Lar.mu- 
tliare.  commodarc.  > Prêter.  & emprunter. 
Ellcndo  , per  cosi  dire  , impolfibilc  , che  in 
quclla  non  li  allemino  , e prciüno.  $.Prd- 
tare  : Conccdcre.  < Lat.  date,  conccdcre.  ) 
Prêter,  donner.  Prcltar  torza  , conofcuncn- 
to.  &c.  $ Ptcltare  orecchie  : vale  lo  flcllà, 
chc  Afcoltare.  Prêter  Ici  oreiUet.  S-  Prdla- 
te  obbedienza  , o limili  : Renderc  obbe- 
dienza  , ficc.  Obéir.  $.  Prcltar  fede  : vale 
Crcderc.  Croire.  $.  Prcltar  la  mano  a chc 
chc  lîa  : vale  Dam  la  mano,  impicgamli. 
Prêter  ta  main.  J.  Prdtarc  : Il  ccderc  d’al- 
eu  ne  raateric  in  toccandolc.  Prêter.  Uf.tr. 
eeder  ; comme  mne  corde  , c Te. 

PRESTATO  add.  da  Pidbre.  Dato  ad 
imptcllito.  Prêté.  & emprunté.  J. Per  Con- 
ccdueo.  ^A.ierdc, 

PKESTATORE.  Che  prefta  : ma  fi  pi- 
glia  in  cactivo  lignilicaco  , c vale  Ulurajo. 

1 Lat.  Iixactator.  ) VJ /trier , qui  prête  à 
intérêt. 

pRESTETTO.  Alquanto  prefto.  ( Lat. 

Cclcrius.  ) Vu  peu  Mite. 

PKESTEZZA.  Solhdtudinc  , avaccezza. 
( Lat.  cclcruas,  vclocitat.)  Vitejfe  , promp- 
titude. 

PRESTIGIARE.  Fare  apparirc  una  cofa, 
per  un*  altra.  { Lat.  oculoi  prxitigiù  delu- 
det  c.  I Cnarmer.  faire  de t charme i. 

i’RESTIGIATORÉ  , verbal,  niafe.  da 
Prcftigiare.  ( Lat.  prxftigiator.  ) £ui  fait 
dei  prejhgtt , pre/tigi.ueur. 

PRESTI  GIO.  Il  prdtigiare.  ( Lat.  prxf- 
tigix,  atuin.j  Prcjitgct,  iharmet,  enchante- 
ment ; adujtf.. 

PRES1  iGlÜSO.Fatto  con  prefiigio  : In- 
ganncvole.  (Lat.prxlligtofus.j  Plein  diUu- 
Jiont  , de  charmei. 

PRESTI SSIM  A MENTE  , fup.  di  Prefta- 
jncnce.  | Lat.  cclerrimè  , aut&iuc.  J Fort 
vêtement. 

PRESTISSIMO  . fup.  di  Prefto  nome. 
( Lat.  cuiflimus  , celemmut.  ) Fret- vite  , 
frit -prompt . trte-frét. 

PRESTISSIMO,  fup.  di  Prefto  avvetb. 

( Lat.  citillimé  , cclcnirac.)  T re  s-prompte  - 
ment  . tret-vitement. 

PKE'.'dKIlA  , ^ fuit.  Prcftanza.  ( Lat. 

PRE  StITO  , mutuatio  , commoda- 
•PKESTO  , J “O.}  P'tt. & emprunt. 
$.  E Prcllo  : dicuuio  a Luogodel  Comu- 
ne  , dove  li  prdla  Col  pegno.  Lieu  public  . 
ou  l'on  prête  fur  ga^et. 

PKEsTO  . add.  Soliccito  , fpedito  , chc 
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opéra  con  preftezza.  ( Lat.  celer  , velor,  ) 
Prompt  , vite.  S.  Per  Appatcccaiaxo  -,  in 
punto,  in  ailetto  , ptomo.  1 Lat.  prom* 
ptus  , patatus,  ptxtio.)  Prêt.  Con  vocian- 
coi  non  prclte  - cil  lingua  , clic  d J 1 latte  li 
fcorapa^ic  : cioc  , fooltc.  Per  U rto  , 
breve.  | Ut.btevis.j  Court.  S . l’cr  Subito  , 
repenuno.  1 Lat.  fubitua  , tcpeiuiuus.  ) 
Prompt  . foudam.  Ptclka  tlibiuzaouc  ,prc 
lt  > coiiùgho  t 6cc. 

PRESTO  , avvetb.  Subito  , tofio  , fubi- 
tamente, prdumcmc.  (Lat.  fubito,  ilhco.) 
Vilement  . promptement,  d abord. 

PRESU'MLRE  , c * Profûmcrc.  Prcten- 
dere  oltrc  al  convenevole,  arrogarlî,  avere 
ardimento.  < Lat.  fibt  arrogate  , audetc.  ) 
Prt/'umer.  h non  die  ne’  lignii.  au. , e 
ncut. , li  ufa  andie  ucl  ncut.  pafl'.  S-  Per 
Far  conghiettura  , immaginatc,  prefuppor- 
re.  ( Lat.  lulpicari  a ccnlcre.  ) Pre/umer  , 
conjecturer. 

PKESUMITORE  . e * Profumitorc.Che 
prelume.  ( Lat.  ptxfumptor  > arrogant.  J 
prefomptuemx. 

PRLsUNl  UOSAMENTE,  c Profomuo. 
famente.  Con  prciunzione.  ( Lat  temeri  , 
audacter.  ) P refomptueufément. 

PRESON  X U OslTA'  , e Profontuolitl , 
Prcfunzionc.  Préemption. 

PRESUN'IUOSO  , e Profuntuofo.  Qjic 
gl>,  che  prefume  : Arrogante  , di  sfacciaro 
ardue.  ( Lat.audax,  cernerai  nu,  arrogaru.) 
Preflmpiucux,  téméraire. 

PRESU NZlONE  , e l'rolunzionc.  Il  pre- 
fumerc  : Arroganza.  ( Lat.  atrogantia,  te. 
menus,  audau.i.)  Prifomption.  arrogance. 

Per  Dubitazione,  opmiunc.  c conghiet- 
tura. ( Lat.  opinio  , conjectura.)  Conjectu- 
re . préemption.  J.  Per  Termine  legale  : c 
valeQpdUi , chc  li  ticne  , c fi  picluiue  in 
fauo.  ( Lu.  prxfumptio.  ) Prtjompnon  . et 
qui  ejl  prefume  ; terme  de  droit. 

fPRESUPPOR RE. Supporte  : che  é Ma. 
tere  , e lcrnur  che  chc  lia  per  vero.  ( Lat. 
poncic.  ) Prifuppoftr  , fuppofer. 
PRESUPPOSUI0NE.il  prdupporte.fLat. 
politio.)  Suppi/îrun  , prej'uppo/mon. 

PkESUPPUSTO  , luit.  Prehippofiüone. 
S np p ef non. 

PRESUPPOSTO  , add.  da  Prefupporre. 

Suppoie.  prtfxppo/è. 

PKESURA.  Il  pigliare  : c dicefi  propria* 
mente  dcl  Pigliare  , che  lanno  i Scrgcmi 
dclJa  Conc  , gli  uoinini.  { Lat.  captuta.  ) 
Capture.  1.  Per  Ogni  ait  tu  atto  di  pigliare; 
Ptela.  Pnfe.  J.  Per  lo  Ikcllbche  Prcilumc. 
Préfure. 

•l'KESURO.  Per  lo  { Capturus  ) de*  Lati- 
lli.  ÿjoi  tfi  a prendre. 

PRt  i AJO.  Chc  fi  compiace  ne*  Preri , 
chc  volontieri  tratta  cou  dlb  loro.  gui 
frepuenteUt  Pre  très,  qui  les  aime. 

. PRE  T AZZUOLO.  Diccfi  quafi  per  mof- 
trarc  la  bidezza  , c poca  pcczia  *di  alcuno, 
die  lia  ptetc.  Prenne  Ignorant. 

PREi  ï.  Qliegli  , ch*  è promofloal  Pref. 
biterato.  ( Lar.  prclbyter.»  Prttre.  S.  Pictc. 
Sacctitotc  fccolarc,a  dillinzion  diRcgolare. 

( Lar,  ptellnuT.  ) Prêtre.  S-  Prête  : per 
l’Ordinc  lic'llo.  L’ordre  du  P>  être  t.  $.  Di- 
ctamo  in  provetb.  Dl  bcrc  al  Prête  , cbe  I 
Cheiico  ha  fete  ; Q,uan^o  alcuno  duc  Je 
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per  iltnri  qncllo , ch’c*  vorrebbe  per  fe. 
Ç.  E que  U’  alno  : A un  Prcte  pazzo  * 
un  popolo  fpititato.  S.  E pur  l*ih7o:E* 
non  e mal  die  *1  l’rere  ne  goda  : cioc,  non 
c mal  da  morire.  Non  è cola  di  lôrnma 
miforunza.  Ce  u’tfi  pat  un  grand  me!. 
PRET  ELLE. lunna  di  pictra,nclla  qualêfi 
gctiano  metalli  Itruni,  per  formatne  chio- 
Ic.pianclli,  e altri  Itrumcnri.  < Ut.  loima.) 

Sable  , mrale  pour  faire  des  platt  de  tain. 
&c.  S.  Gcttatc  in  Pretclle  s dicefi  prover- 
bialm.  dcl  Fare  che  che  lu  pielti.Jmiamen- 
re  , c belle.  J ttter  on  mouley  faire  prompte - 
ment  & bien. 

f PRET  t NDERLAver  prercnfior.c.(Lat. 
libi  arrogare  , poltulare.  ) Prétendre. 

PRET  ÈNSlONE.  11  prcrcmicre.  i Lar 
polblatum.  ) Prêtent  ion. 

PRETER1RE.  Mancar  d’efietto  : Lafcia. 
rc.  ( Lat.  prxternc.)  Segltgtr.  U, {fer. 

PRETE  RlTO  9 iulk.  LL-jcI,  di*  c pallato. 
( Lat.  prxtcrimm  tempus.  ) te  terne pjjJé. 
le  prêtent.  S.  rrctcfito,  ma  in  modohaüo: 
l a parte  detetaoa  dcl  corpoumauo,  U culo; 
Le  eêernero. 

PRET  E KITO  , add.  ( Lat.  prxteritu*.  > 
Prêtent,  adj. 

PRETERMESSO  , add.  da  Pretctmctte- 
re.  ( Lat.  prxtcrmillü*.  ) Omit. 

f l^ETERME'I  'iERE.  Latdarc.  f Lit, 

ptxtcrmittcrc.  ) Omettre  , U, fer. 

vRETESO,  add.  da  Prctcnderc.  Tenuto, 
crcduto  , luppolto,  ( Ut.  habnus.j  Pré  Un - 
du  , fuppofe  , &e. 

PKE  iESTO.  Ragionc  , fia  veta  , o ap. 
patente , colla  qualc  li  operi  che  chc  fia,  o 
lioncüi  l'operato.  ( La:,  pixtuxms,  color.  ) 

Prétexte. 

l'RETORE.  Titolo  di  Magiltrato.  { Ut. 
prxtur.  ) Prêteur. 

PRETORIANO.  Dcl  Prctore.  ( Ut.prx- 
tonus  , pr.rrorianus.  j Du  Prêteur. 

PRETO'RIO.luogo,  dove  rilicdc  il  Piç. 
tore  a renJcr  ragione.  ( Lat.  prxrmum.  y 
Pre  tare,  heu  ou  U préteur  rend  la  juftice. 
E dollcgli  , che  tutto  *1  prctoriu  lave  lié 
uduo  : aoi,  tum  la  geute  , ch'  cra  ucl 
prerorro.  • 

PRLTOSE  MOLO,  e Pictcfcmolo.  V. 
Prezzcmolo. 

PRET  TzvMENTE.  Schierra/ncnte.  ( La<, 
pure  , finccrè.  ) Purement  . fimpicmenr. 

PRITTO.  Puro  , fehietto,  noU  miûhia- 
to  -.edè  il  proprio  dcl  Vino  , quando  non 
e innacquato.  ( Lat.  merui,  purut.  ) pmr  , 
faut  mélange.  S-  Diciamo  andie  d afeuni 
cofa  : Puro  , e pretro , chc  dillcto  i Uiini 
{ Purum  puturn.  ) Pur.  nef. 
f PREV  AI  ERE.  Lflcr  di  più  valore  : Ec- 
ccderc.  { Ut.  prxvalctc  ,amccdlcre.i  Va- 
loir mieux.  S.  E ncut.  pall.  App.ohcaifi] 
Se  prévaloir. 

• PREVAUCARE  , voc.  anr.  Prcvari- 
care. 

•PREV AUC ATORE  , voc.  ant.  Prcva- 
ricatore. 

PREVALUTO,  add.  da  Prevaîere.  Pré»* 
valu.- 

PKEVAR1CAMENTO.  II  prevaricare». 
Tralgrcdimcnto.  ( Lat.  pcjcvancatio.)  p, ». 
varuanon. 

PRhVARICARE.  Ttafgredirc  , ufeir  dcl 
prccetii  , e de*  comandamcnri.  ( Lat.  p;j^ 
vancaxi , prxtcrgrcdi.  ) rrt  .ariqpor*. 
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rnIVARTCAIORE.  Che  prevuric»  i 
Tralgicllmc.  ( U(.  |'ix\  aniaior  , uuuf- 
gtcllor.  ) Prt  uaruaienr. 

PREVAklCAZlONE.  Il  prcvaricare  : 
Trangtcuonc.  ( Lit.  praevatiiatio.  ) fri • 

C4  rto.tr, on. 

f PREVEDF.RE.  Anttvcdere.  ( Lat.  prx* 
viJcrc.  ) Prévoir. 

l'RF.V'EüUTO,  add.  di  rrevedrre.P/rvii- 
PkEVENlENlE.  Clic  picvienc.  I Lai. 
©rxvcnicns.  ) Prévenant. 

f PREVENIRE.Vcnirc  avant!  .•  Anticipâ- 
tes < Lat.  pcxv«uire.  ) prévenir.  Prc*curo 
fu  dal  fuo  fiero  deltino  i cioè  , prcscuuto. 
I’REVENUTO,  add.  da  Prévenue.  i Lat. 

præventuj, occupât uv.'  p revenu. 

l’REVENZlONE.  U ptcvcuirc:  Amici- 
pazionc.  ( Lat.  occupant*.  ) Prt vent  tou.  ^ 
PKEVEKllKE.  Ri  volute.  ( Lat.  peiver- 
tcrc.  ) Pervertir. 

-r RE  VIO.  Antécédente.  (Lat.  provint.) 
fncedent . ifut  vu  avant. 

PRLVlso.  i’tcvcduto.  ( Lat.  prxvifus.  ) 

Prtv». 

PREzIOSAMENTE.  Riccamentc.  fplen- 
dnuir.ctuc.  t Lat.  fplcuJidè.  ) Ri.  bernent  . 
fi  i ;nd  de  nent.  ).  Vâlc  aiuiic  fuit  «ta  , Lu 
avctli  m ptcgiu  : cou  prczioù  bouci  , c 
modo.  Pr  cuufetnenr. 

PREZIOSISSIMO,  fup.  di  Preziofo.^Lat. 
prxtmiiilinuis.) 

PRE/.IOSITA'.  Aluauo  di  prrzJofo.iUt. 
ptTUolitas.  ) Prtiio/iit. 

rREZIOSO.  D»  gtan  pregio  , di  gran 
va'.ore , di  grande  fiuna.  ( Lit.  prxtiolus.) 
prtaeux.  E con  volte  di  prcziofi  viui  : 
ci-,t  , ottirri. 

• PRLZZA,  voc.  ant.  Lo  ftcflo,  chc  Prcz- 
zo  y lunia  , conta.  Prix,  ejt.m:. 

PKEz/.ARE.  Apprewarc.  i Lat.  xflinu- 
tc.  ) Ejhmer. 

PREZZATORE.  V.  Apprezzatore. 
PREZZEMOLO.  Pctrulcmolo  , c Prctc- 
CniA.lo.  Eibj  nota.  ( Lat.  pctroîeUnum.  ) 
Prr/ft.Piglundô  , cotnc  li  uiec.l'occulioac 
«cl  petto limulu  : e valc  , Vana. 

rKLZZü.  Valuu  , quelle  , die  vale  » 
C fi  pregta.  ( Lat.  prxtium.)  Prix,  valeur. 
S.  Per  Merced*  , e guaoagno.  ( Lat.  mer- 
cet.  > Prt  x , rtumpenfe. 

PREZZOLARfc.  Condurrc  per  prezzo. 
( Lat.  meteede  conduccrc.  ) Louer. 

PKEZZOLÀ1 0,  aJd.Condouo  per  prez- 
zo.  Laite. 

PRIA.  Prima.  Avveib.  ma  poetico. 
| Lat.  pru'tt.  ) Auparavant. 

PRI AJ'IbMO.Malania propria  dcl  mem- 
bro  virile.  ( Lat.  pnapilmu*.  ) fnapijme. 
•PRICISSIONE.  Procclione. 

•PRIIGA.  Prcgo , prcgliieta. 

{PRIE  MERE.  Prcmerc.  i La^pretnerc  , 

comprimac.)  Prejjer. 

PRIEMITURA.  Il  priemere.-  ( Lat.  pref- 

fio  ) Prrffion. 

PRIEMUlO  , add.  da  Priemctx.  Prrffi. 
PKlGlONA  , fcm.  di  Prigione  , per  pci- 
giomcro.  ( Lar.  captiva.  ) Vue  pr\Jonnttrt. 

PRIGlONÀRE.  lmptigionaxe.  ( Lat.  in 
carcerrm  indudere.  ) Empnitnner. 

PRIGIONE  , fitil.  fexn.  Luogo  pubblico , 
dove  fitengon  ferrati  i rei  : Catccre.  ( Lat 
earcer.)  Pnjon.  4. Per  fimilir.  Sc  ra  fei  nella 
ptigionc  eterna,  fenza  dul-bio  più  Jura  dt. 
juora  uedo , che  vi  ha  , chc  qui  non  i. 
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Aprafi  la  prlglonc  t ove  b Ton  chîufo. 

PRIGIONE.  Mafcul.  QucgU  , ch* cm 
ptigionc  , o che  vituo  in  gu.ua  ,t  in  pu- 
nie «Ici  vincitotc.  ( Lat.  captivus , manu 
captus  . mancipium.  ) Pnjan  . pri/annttr. 

PRIGIONIA.  Scrvitu  dclloitar  rinciiiu- 
l*o  in  pngione,  e in  torra  aluui.  ( Lat.  ta 
ptivitai  , ic  i . mu.  ) Prtfan,  rapt 

PrIGIONIERE  , e Pugtouicto.  Il  prt- 
gionc.  ( Lat.  captivus.  > Prt/anntrr.  4.  Per 
t-L'idlo  , chc  IL  a guatdu  dclle  pugioni. 

( Lat.  cjtcciit  eufto*.  ) Geai  ter. 

PRIMA  , fuli.  Unaddlc  orc  canoniche. 

I Lat.  piinu.  ) Prime  . heure  eanantale. 

PRIMA  , avvcrb.  e dénota  tempo  anté- 
cédente i iniutui.  ( Lar.  pnus.  ) Aupara- 
vant. avoue, prépat.  ♦.  Colla  cotnipon- 
kienia  deila  Che  , fi  forma  d'amen -lue  le 
diztuni  t un*  avvetbio  t che  pur  dénota 
tempo.  ( Lat.  priufquam  , amc<]uàni.  ) 
Avant  ijue.  Prima  dt'  io  lafci,Sic.  4.  Coll* 
atiicolo  II , valc  Avanti  il  ( Lat.  ut  pri- 
mùm.  j Anjji.tot . d'abord.  4.  Colla  pat 
lia  lia  Corne  avanti.  E corne  ptima  vi  ùi 
amvata  : aoè,  non  cosi  tofto  arrivata.  Pat 
fi-tat.  4.  Con  alrre  voci  , forma  di  verte 
manière  avverbuli  , dclle  quali  vcdi  a'  lor 
luogiii. 

•i'RlMACCIO.  V . Piumaccio. 

•pRlMAJAMENTE.  Primicramente. 

•PRIMAJO , voc.  ant.  l'timo.  Liai  Lati- 
no  ( l'rirnanus.  ) Premier . 

•i'RIMAJO  , lulL  voc.  ant.  Principio  , 
inizio.  ( Lat.  prmcipium  , initium.  ) C»m- 

meturment. 

PRIMAMENTI.  Prima  , da  principio  , 
pnncipalmcntc.  ( Lar.  prxtipuc,  piiiuum.) 
Premurement . 

PRIM1ERAMENTE.  Principalracme. 
( Lat.  prxcipuc.  > Premièrement  . princi- 
palement. 

I KLMA  RIO.  Lo  ftclTo  , che  Primaÿo  , 
ma  più  Ircquente  nell*  ufo  y rimafo  qucllo 
folamenic  apprtllo  gli  ÀniKhi.  Premier. 

PRIMAT1CUAMEN1E.  Avvetbio  di 
Prnnaticcio  : c valc  Per  tempo  , a buou' 
ora.  < Lat.  matutc.  ) De  benne  heure. 

PRIMA  1 R Clü.  Si  duc  dcl  frutto  delta 
tcrTa  , chc  fi  matura  a hton*  ora.  ( 1.4t. 
prxcox.  ) Preeoct.  Accrci^bc  l'augofee  de' 
Si>tiiati  il*vctno  primaticcio  , con  pioggc 
commue  , fia.  eu>è  , innanzi  al  tempo  lo* 
lùo.  ( Lat.  ptarmarura  hycrm.  ) 4.  Per  Pri. 
n>o  fcn.pliecmcmc.  (Lat.primus.)Prfniirr. 

PRIMATÜ  , fuit.  Il  ptmcipal  luogosi 
d'onorc  , si  u'autunri.  ( Laupiunatus,  us.) 
Primante,  primat.  4-  E iLi  ijuello  edetto  : 
Tcnerc  il  pnmato  : del  SoptalUre  uno  a 
tutti  gli  altri.  Avur  la pnmautt.  4.Li  pii. 
mati;Qnegli-chc  fopralUnno.Lxj  Primats. 

PRIM A VLRA.  Una  dclle quattro  ibgio- 
ni  y nella  qttalc  rinverdifee  la  terra  , e ri* 
nuova  1 aono.  ( Lar.  vct.)  Pnntemt.  maf\. 
Quali  ( Primum  ver.  ) 

k R1MIERA.  Sorta  di  giu<xo  di  carre. 
Prime,  farte  el:  jeu  aux  tartes. 

PRIM1ER AMENEE.  In  piindpio  , da 
prima.  ( Lat.  pnmùm.  ) Prtm\ereme,.t. 

PKIMIERU.  Primo.  | Lat.  primut.  ) 
Premier.  Qpal  mi  fec’  io,  quando  primicr 
m'accorli  - delta  trasfigurata  mia  pert'ona. 
Qui  in  vete  dell*  avvetbio  Primicramente. 

l’RlMIPILO.  Nome  in  tutto  Larino  ; 

I c valc  Capo  di  frima  ÙJncra.  ( Lac.  pii. 
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mipilui.  ) Chef  de  la  première  ttmfapi 
PRIMI 1 1VAMEN  I E.  In  principio.  An 
commencement. t.Vcr  A U:on  ora,pct  tem- 
po : i lo  fiello,chc  Pnnuticciarncme.iLat. 
ptimà,  pnniitusypr imiter.)  De  itr.ne  heure. 

PRIMITIVü.  Primo  , chc  non  hi  origi- 
ne da  alcuno.  ( Lat.  prinmivus.)  Primitif. 
PRIMI  /.IA.  Frutco  primaticcio,  chc  s’oû 
fenfee  a Dio.  (Lar.  priiuitix.)  Les  primut  s. 

Per  metaf.  üi  virtu  primuu.  L'usè» 
Dante  per  Cola  nuova  , c pcrcio  vaga  , e 
dilcrtcvole.  M entre  io  m'andava  tra  tante 
pnmine  - dell*  eterno  puArr.  4«  Primtzia  ! 
per  Celui,  dal  qua’c  fi  ctac  l angine.  ( Lat. 
parens.  ) Antiires. 

PRIMO.  Prinapio  di  numéro  ordir.ati- 
vo  , al  quale  feguc  Seconde  , Tetzo  , ôcc. 

( Lar.  primut.  ) Premier.  4*  Per  Anrenato. 

I Lat.  maries,  parentes.)  Antttrei . 4* Per 
Principale.  ( Lat.  pnneeps.)  premier,  prise- 
ci pal.  4.  Ncl  primo  l'on  no  , ptimoaptiret 
prima  giovanezza  , firc.  Valc  Ncl  prina- 
pio dcl  fonno  , fia.  Premier  fammeil.  frc. 
4.  H primo  tratto  , al  primo  rrarto  , e fi- 
inili  : valc  Al  pnncpio  , da  prinapio. 
D'abtrd.  |.  Minuta  primo  : Qpcl  , chc  (i 
nota  nella  ptima  dn  moue  del  grado. 

PRIMOot'NITO.  Primo  gencrato  , pri- 
mo figliuolo.  ( I at.  pt lamgciunis.  1 Ami . 

PRPMOGENITURA.Artratto  di  Primo- 
genito.  Pnmsgentrnre.  4-  Per  kagionc  di 
lutccderencgli  (bti,chc  pona  feco  rcllcre 
pruuogenito.  ( Lat.  ptimogenitura.  ) Prt- 
mtginitnre.dratt  d‘ a t nef  e.\.  Pci  Gli  erfetti 
comprcli  nella  primogenitura. 

PRIMORDIALE.  Di  principio.  (Lar.pri- 
nK>rdialis.  ) Primordial,  animai. 

PRINCE.  Principe. Voce  poctica.  Prime. 
PRINCIPALE  , fuit.  ( Lat.  pnneeps  , 
JUlüor.  ) Principal,  fubfî. 

PRINCIPALE, add.  Il  primo  del  grado  : 
Soprano  , maggiure.  ( Lat.  primus  , ptin- 
erps , principale,  j Pnnupat . ad).  4.  Per 
Ui  ptnna.  Ndlc  colombaje  nuovc  , non  là 
voglion  metter  colombi  vecchi , imperoc- 
cncrii  pattono  , e ntornano  a'  pimupali 
luoghi. 

PRINCIPALISSIMO,  fup.  di  Principale. 
Trts-prmcipal. 

PRINCIl’ALMENTE.NcI  primo,  e prin- 
dpal  luogo.  ( Lat.  potiifinuuu  , prinapali* 
ter.)  Principalement. 

* PRINCU’ARE.  Signorcggiare  , com« 
Principe.  ( Lat.  don\iiuri , tegnate.  ) Do- 
miner. • a 

PRlNCIPATI.il  piimo  ordinedclla  terza 
Ccrarchia.  ( Lat-ITtnadpanw.)  Princtpamttig 
premier  Ordre  dt  la  troifiimt  Hiérarchie. 

PRlNCll’ATO.  Titolo  dcl  dominio  , * 
grado  dcl  Qriucipc.  (Lat.Piîuapatus.us.do- 
nunatUt  , Ùs.  ) Principal . frm< ipamte.  Fd 
cllèndo  Aan  in  Abruzxi  , e in  Fuglu  , c in 
l’nncipato  , romô  a Napoli.  Qui  uome  di 
Provincia.  4.  Per  Preminenza , niaggio- 
ranza.  ( Lat.  princeps  locus.  ) Super  unit , 
préemtneu  te. 

PRI  NCIPE.  Signore  î ed  c titolo  , che 
peneralmente  fi  di  ad  ogn‘  unq^,  die  hi 
i Stato,  o Signotia  grande.  1 Lat.  Ptinccps.) 
Prince.  4-  E l'rinupc  : li  Jice  al  Ptimoge- 
mro  de’  l’rinapi  giandi , che  hi  a fuccede- 
rc  ncllo  flato.  Pnnce.  .4  l^rincipc  : Prind* 
pale  , primo.  Pnnce  . principal. 

PRINCIPE  SS  A,tcjn.«u  Piiodpc.PfHwa/ê. 
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FRTN'CIPIAMENTO.  Cominoamenro. 
(Lar.  piincipiom.  ) Commencement. 

PKINCIPIANTE.  Clic  ptinopia.  ( Lit. 
Indu  ans.  ) Commeufant  . qui  i ommence. 

PKINC1P1ARE.  Comuuiarc  , dar  piin- 
cipio.  ( Lar.  inciperc,  iiuikmjc  , cxutdiri.) 
Commenter. 

PkINCIPlATO  , aJd.  da  rrincrfiare. 
Commencé . 

l'klNClPIATORE.  Chc  prir.cipia , co- 
minciatorc.  ( Lai.  auvtor  , ioccptor.)  £ui 
comme  net. 

PRINCI'PIO.  Quel , che  produit  quai, 
die  ertetto  dillmto  da  fe  , cd  cllô  , corne 
talc,  non  vient  CfnLdcrato  prodottoda 
altri.  ( Lat.  ptiiitipuun.  j Commencement  , 
principe.  4- Per  Coiniuciam.mo  d'urueufa. 
< Lac.  exordium,  itifrinfii  ) rmiwriiffww 
PRlORATICO.  Magilirato  de’  Priori , 
die  cra  il  Suptcmo  uclla  Kepul’blka  Fio- 
tenema.  Sarre  de  Mafijrratuie  à Flartuie. 
PRIOR.ATO.  Prioiarko.  V . 4.  Per  Ti- 
«olo  di  P noria  » e digtutâ  Monalbca,o  Ca 
valiercka.  Pmrf. 

PKlORE.  Colui , chc  è ncll'  ufido  dcl 
Plioraikio.  Prieur  . Malfrat  a F tarent  e 
f.  Ter  Digtmi  EcdcfiaJUca  ,-Cavallertka, 
O fûnill.  Prieur. 

PRIOIUA.  Chic  fa  , ebe  lui  cura  d’ani. 
me  , di  niezzana  dignici , txà  1a  Patioc 
chia  , c la  Pievc.  prieure. 

PRIORISTA.  Libro  , dove  fono  fcriui  i 
' Priori.  Livre  au  faut  écrit  let  Prieurs. 

PRIORITA'.  Primo  i L'cllcre  il  ptimo. 
Termine  de'  Lcgdu.  Pnmautt , friante  i 
euiteriarité. 

PRIsCAMF.NTE.  Amicamcnre.  ( Lat. 
amiquicus  , olim.)  w 4mu  finement. 

PRISCO.  Uclla  prima  cri:  Ar.nco.  ( Lat. 
prikus.)  simien  . du  temr  pajjc. 

PR  ISM  A.  Figura  folida  d' angoli  rctti. 
Cr.  BÇiTfUt.  F tgure  foiide  d'an^tei  droit!. 

PKI  i l INO.  Lu  puma  , ptimiero.  (Lac. 
piiiiiuus.)  Premier  . du  terni  pajjé. 
PklVAGlONE.  3 „ _ . . 

PRIVAMtNTO.  5 OPrirMiont.  ■ 
•PRJVANZA.  Aflutto  di  Privaro  fufl. 
ncll'  uliimo  ligmhcato  : Fa  voie  dcl  prin- 
cipe. Faveur  auprei  d'un  grand. 

PR1VAKE.  Far  rimxncr  Jcnza  : Difpo- 
fliarc.  ( Lar.  privarc  , fpoliare , adimcrc.) 
Priver.  %.  Privarc  : Gcdcrc  il  tavore  de' 
grauSignori  Etre  en  crédit  oupret  duPriuce. 

i kiv  ATA  , full.  Fogna , lu..go  . dove 
fi  gettano  le  immonduie  , detta  dcl  luit. 
Privaro.  ( Lar.  cloaca.)  Cloaque. 

PR1VATAMEN 1 E.  lu  piivato,in  par* 
ttcolare.  ( Lac.  privatim.  ) En  particulier  , 
et  fart.  4 ■ Per  Da  unen  privaro  : cio:, icnza 
«citer  gtido  di  Siguotc.  Pniemtat.  en  par- 
ticulier. 

PRIVATIVO.  Chc  priva.  ( Ut.  priva-  | 
«ivus.-.  Privatif. 

PRIVATO  , fuft.  Il  lu  ego,  do#  li  pon- 
gono  gli  eferememi , cite  per  altro  nome 
lo  diciant  Agiamcnto  , c Ccflo  j hxl:  cou 
de  no  dall*  cilcr  pulto  in  parte  men  pubbli- 
ca  , c più  nakoiu,  chc  lu  poihbiJc.  ( Lat. 
latnna.  ) G ardente . prive.  $.  Privaro  ; 
Colui , chc  godt  il  tavcrc  dcl  Principe  , c 
u’c  fuprerno  Minillro.  F*van  du  Prmee. 

PRIVAI  O , add.  Contra  n^dilHibblico. 
£ctU4  grado  di  diguiti.  i f.aJB#a.  jt.u.  > 
toftuulitr.  i ci  [ Lac. 
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reconditur,  occultus.)  cirhi.  4.  In  privato: 
Privatatr.cntc.  En  particulier  ; privé  ment. 

PRIVATORE.  Chc  priva.  I Lat.  fpo- 
liator.)  r rive . eju  1 dépouillé. 

PRIVAT KlcE.  Verbal.  1cm.  Chc  priva 
( Lat.  (pohauix.)  ÿmt  prive  ,ftm. 

PRIVAZIO^E.  Ncgazionc  d' una  cofa 
in  foggetto  , chc  comunemcntc  c atto  ad 
avctla  , tome  la  ccchità  dcll'  uotno.  ( Lai. 
prix  atto.)  Privation. 

PRI\  ILLGIAKE.  Chc  a leu  ni  degli  An 
tichi  dit  1er o * Brivilegiare.  Far  particolar 
grazia  , o efenzione  a luoco  , o a perl'ona. 
( Lat.  aJicui  privilegium  date  , immuucin 
tcddcrc.)  Prrt’ilr£ier. 
PRIVlLLCIATO,add.daPrixncgurc.Che 
daclt  anuthi  Autori  iù  talora  detto,  e lent 
to*Unvilcgiaio.Che  hipuvilcgio.lLat.  pti- 
xilcgiarius,  prtvilcgio piA*dirux.j  Prtvilrgié. 

PkIVILE  GIO.  Grazia»  o efenzione  fatta 
a luogo  » o pci  fana  » detra  andic  arnica 
mente  da  ceiiuni  Autoti’Biivilcgio.  (Lat. 
prnilcgium.)  Pnvilafe. 

l’KlVÜ.  Mancantc  , che  fia  ftato  difpo- 
gliato  , o privaro.  ( Lat.  expert , callus.  ) 
Privé  de  ifuclpue  thafe. 

P RO  , luit,  utovamemo  : utiliti.  ( Lat. 
commodum  , utiliux.  ) Vt.hu.  4*  In  pro  , 
c in  comro  : In  uiilui  » e in  danno  : In 
favore , c in  disfavorc.  ( Lat.  pro , fie  con- 
tra.) Pour  dr  centre.  Diciam  Buou  pto  ri 
iaccia  : che  è Augurarc  alrrui  bene  , ralle- 
gtandofî  di  qualcnc  fua  (èliciti.  ( Lat.  pto- 
lit.  ) Bien  te  f^pft.  Onde  Date  il  buon  pro. 
Souhaiter  du  tien. 

PRO  » add.  Valorofo.  ( Lat.  üremtus.  ) 
V aillant  . valrreux. 

PROUA'UILL.  Da  potcrlî  provarc.  Chc  fi 
ufa  anche  per  Molto  vcrilimilc.  ( Lat.  pto- 
babtlis.)  prabah't. 

PROIJABILI5SIMAMENTE  , fuperl.  di 
ProIabilmcntc.DVo^/xanifrr  trti-proèa'jle. 

PROBAÜILliiIMO  , fup.  di  l iobabilc. 
Tm  probatte. 

PROHABILITA’.  Aflraito  di  Prohabilc. 

( Lat.  proluinlitax  > Probabilité. 

PROtlABILMENT  E.  In  modo  probabi- 
le.  t Lar.  probabilité!.)  Probablement. 

PROBATICO.  Voce  ilclta  Su  mura  Sa- 
cra. Probatica  pifdna.  La  pife. ne  prêtât  1- 

<fue. 

PROBA7.IONE.  Pruova.  ( Lat.  ptoba- 
tio.)  Preuve. 

*PRO  iilUO  » voC.  ant.  Ob?>rd»io. 
rKOblTA*.  Bunti.  ( Lac.  piobitas.  ) 

probité. 

PKOBLEMA,  fiirt.  maf.  Propofta.  ( Lat. 
problcma.quxltio.)  Problème.  4-  Per  Que- 
lUone.  ^ucfi.on.  4*  Sorra  di  pr.  poiizione 
Geo  jcrnu  , ch*  è llnfegnarc  a tue  ura 
cofai  a dirtmzione  dcl  Icorcma  » che  iofe 
ga  i a üjmoltiarc  fcinplicememe corne  clla 
lia  peT  le.  Procfteme  . terme  de  Gttmetru. 
J’ROBO.  Bjono.  (Lat.  probus.)  Bon. 
PROUOSCIDE.  Nafo  ddl'clclame.(Lat. 
ptobofds.)  Trompe  d't l< pliant.  4*  Pci  fimi- 
lit.  NclL*  tar Lille  , c mile  mofehe. 

PROCACUAMENIO.  Il  ptocacciaic. 

( Lar.  comparai  10. ’ L aîhon  de  procurer. 

PROCAGCIANTE.  Chc  puxatua  : In* 
d.iltricid,  d'ailài.  ( Lat.  indulhius,  tuvus.) 

Indufineux , 

PROC ACCI ARE.  Provvcdere  , procu- 
taie  t txovat  modo  d aveu.  ( Lat.  curare , 
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qurrere  , parère.)  PturckjJfer , procurer  % 
tacher  d* avoir. 

PROCACCIATORE.Che  procaccia.(Lar. 

comparator.)  j;  *».  procure  , qui  tâche  d'a- 
voir i tndu/inrut. 

PROCAcCIO.  Provvifionc  , prnx'x'cdi- 
mento.  t Lar.comparaiio.)Pr#vyÇi»«.4.Pro* 

caccin  : dicumoa  Celui , ciie  porta  le  let- 
rcrc  da  una  Città  all’alrta  , cavalcmdo  a 
giornatc.  ( Lat.  tabcllanui.  ) Courrier  or - 
dwatrt  qui  parte  tes  lettres.  Ma  perché 
m iù  churtto  un  dnlibio  , confermaiomi 
poi  1l.1l  lilenzio  di  duc  procau-j  : uoè , 
dalla  mancanza  délie  Icttcrc , iiclla  venuta 
di  du?  procacc). 

r ROC  ACE.  Pétulante.  ( Lat.  procar.  ) 
Pétulant  , importun. 

•PKOCAN  lO,  voc.  anr.  Procmio,  pria- 
opio  d'ogm  parlarc.  Préfacé. 

* PROCCI AN AMENT E , voc.am.  Ptof- 
fimamente. 

•PROCCI  ANO , voc.  anr.  Vicino, 

PROCCURA  , e Procura.  Strumcnto  dl 
ferirrura , fatto  per  pubblica  perfona  , co! 
aualc  fi  <U  auiomi  J'agitare  a unoin  no- 
me , c vcce  di  fc  medehmo.  ( Lat.  inan- 
datum  , autoriiax.)  Pro-.nrat.on. 

PROCCL'RAGIONE.  Il  procu  rare,  il  far 
I‘  uficio  dcl  proai.atote.d  ar.munus  procu - 
tatoriuni  , pottulacio.1  Office  de  procureur 

PROCCD  R ARE , c l’rocurare.  Ccrcarc, 
procacuarc,  ingegnarfi  d avéré.  (Lar.  qux- 
rerc  , piuoucarc.  ) Promrer  , tâcher,  faire 
tn  forte.  Ptocuri  di  far  follecicamrare  , e a 
tempo  li  fuoi  lavori,  fcc.  ctoè  , abbia  aita, 
guatai.  4 Procurarc  : lo  drciamo  anche 
fer  Agirare,e  difendcrc  l'alnut  caufe.  ( Ixr. 
aliénas  lues  curare  , pclblarc.  ) F ant  le 
procureur.  4.  Procurarfi  : Averti  cura,  ui- 
gegiurfi.  .4i*rr  foin  de  foi. 

PKOCCURATO^dd.  da  Proccurare.P/#. 
nre  . drr. 

PROCCDR ATORE.  Propriamcnre  Que. 
gli  , clic  agita,  e difendc  le  caull  d'attrui* 

( Lat.  piCHiirator.  ) Procureur.  4.  In  vue 
di  l'rocjcciatore.  J^wipreiirrr.Proccutatotc 
deJl'  altrui  morte.  , 

PROCCURAZIONE.  Il  proccurare.  (Lat. 
procutatio.  ) Procuration  , t athon  de  tro- 
4.  E per  Qjiel  vitto  , che  fi  tü  a' 
l'rclati , quando  fono  in  viiîta. 
PROCCÜRLRIA.  l'roicjliun  ilel  Pr«cu- 
ratore.  (Lat.  ptinniraroris  murin.)  Offùe  de 
procureur.  Avendo  alla  manircUa  fiiuonu, 
proccureria  polio  nome.  Qui , Procma- 
zione  ncl  fecontio  fignificato. 

PROCEDE  NI  E.  Chc  piv»cal«  , xienef 
dériva. ( Lat.  oriens. denve.vitnt.&t- 
PROCE'DERE.Andarc^ammirurc  avait* 
ti.  ( Lar.  peoCcdcrc.  ) Avatar,  aller  en 
avant,  f.  Per  limilir.  Pin  si  difcrctamcute 
procède  la  cofa  , die  nientc  fe  ne  fenri.  F. 
vyleado  cgli  già  proccderc  a l’allôluzione  ? 
cioè  , venire.  4*  ‘ cr  Continuate  , frgiutare 
availti.  Continuer,  fu ivre.  4-  Per  Dcrivare, 
nakere*,  venue,  col  kilo  ca fo.  ( Lat.  oririt 
oiiginem  duteic.iicti.  Proctdcr.naitre.&i. 
4-Pcr  Tirarc  avanu  il  giuJizio  : i'roccllarc.- 
Pourfuivre  . continuer  une  pneedure.  Pro- 
ccdcrc  contto  chi  che  lia  , fcc.  4-  1 er  Liât 
ter  mini  , e coihimi  convencvoÜ,  o fcotixx* 
ncvoli  ; dkiamo  , Prtsccdcr  Ucnc  , o ma  le  r 
o procedeic  da  chi  chc  fia , fcc,  |rt> 
etuer  tien  ou  maU 
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PROCEDîMINTO.  Il  proccJere  , l'an- 
dirc  innanti.  ( Ut.  procclius.  ) L aüion  de 
procéder  ; prit: dure  ; avancement. 

TROC'ELLA.  ImpctOofa  rcmpctb  : for- 
nina  di  marc.  ( Ut.procclb.  ) fempéte. 
$•  In  vece  di  Pcttcolo.  ( Lar.  pcnciil.iin.  ) 
fini . danger.  Cuaida  qui  guioalla  no- 
ûra  procéda. 

l’ROCtLLOSO.  Chc  c in  procelb.(  Lat. 
jnoccllofus.  1 Trmprffutux  , orageux. 

i’ROCESSARF..  Formai  procclïo.lUr.  in- 
«juircrc  in  aliqucm.)  Prinrder  en  jugement. 

l'ROCESSIONE.  L'  ambre  , clic  lanno  i 
Rcligioli  atrorno  in  otJmatiza  , camanJu 
Salmi  , c altre  Orazioiii  , in  Iode  di  Dio. 

( Lat.  fupplicationes.  1 Pro  (jean.  f.Lc  hc- 
ftemmie  tannn  , conic  le  pr^ccifioni  : cio^, 
Tornano  , onde  clic  li  partono.  ( Lat.  in 
prortium  redeunt  inipia  Juta  capui.  i$.#i'er 
Polie,  houe.  ( I-at.  (undus , praMium.)  Pof- 
frffion  . mh  bien  en  camp, igné.  % , l'rocclfto- 
ne  : Andaïc  a ptoccllionc  p modo  barto  : 
Ambre  attor  no  , ambre  in  qui  , c in  Ü. 

PKOCBSIVO.  Che  hà  lorza  di  proce- 
dcic  , di  camminarc.  3*1  va  avant. 

l’RÜCFbSü.  Procedimento,  progreflb  » 
fegutraniento.  { La»,  prnccÜm.progrvilitt.) 
Pro-rtt , fuite  . &c.  Per  Tutic  le  ferit- 
turc  dcgli  atri  , chc  li  lanno  nc!Ic  caufe  ci- 
•vili , c criminali.  ( Lar.  acU.)  Protêt.  Farc 
<111  prrccllo  ad  akuno  , &c. 

•PROCINTO.  Y.  Recinto. 

PROCINTO.  Apparccchio  di  gu  erra. 

C Lat.  procintus .)^ppare.l  de  guerre.  S.  Ef- 
fcrc  in  procinto  : c a dire  » Ellcre  apparec- 
chiato  , in  aftetto.  < Lat.  in  promptu  clic  ,v 
ilarc  in  procinchi.)  Etre  tout  prêt. 

PROCLIVE.  Volto , inchiuato.  ( Lat. 
prodivis.)  incline  , t/u Un. 

pROCO,  Amante. t Lat.  pxocjn.)^Aaoant, 
galant. 

PROCO'NSOLO.  Chc  ticnc  la  vcce  di 
Cmfolo.  ( Lat.  proconful.)  rrocon/'ul.  $.  E 
L’orcrare  in  vano  : diccli  in  Firenze  , Pef- 
care  p:  ’1  Proeonfolo.  Y.  Pcfuarc. 

PROCRASTINARE.  liniugiare  d’nggi 
in  dmnane  , dar  tempo.  ( Lat.  procralli.u. 
IC.)  Différer  . rt tarder  , rt Mettre. 

PROCRASTISAZlONE.il  ptocraftinarc. 

( Lat.  proctaihnatto.)  Delai . retardement, 
Ttmife . 

PROCREAMENTO.  Il  piocreare.  ( Ut. 

precrc.itio.)  PrttriitiM. 

PROCREANTE.  Ciic  procréa.  ( Ut.  pro- 
créant.) ç^uipro.rie. 

PROCREA  Ri.  Gcnerare.  ( Ut.  procréa- 
it.) Procréer. 

PROCREATO,add.da  Procrcarc.)Pr«cr#t. 
PROCREATORE.  Chc  piocrca.  ( Ur. 
procrcator.)  «twi  procréé. 

PROCREATRICE.  Fcm.  di  Procreatorc. 

£ui  procrée  , fem. 

PKOCREAZlONE.  Il  procreare.  ( Lat. 
procréant».)  Procréation. 

PROCURA.  Lo  fteflo.che  Ptoccura.  V. 
PROCURACIONE.  V . Proccuragionc. 
PROCURARE.  V.  Proccurare. 

PROC  U R AT  O.  V . Proccurato. 
PROCURATORE.  v . Prv*curaeore. 
PROCURATORELLO.  Dnn.  di  Procu- 
iatore.  Ptt:t , ma»v.ui  prtiMrenr. 
«PROCURO  , voc.  ant.  Procuragionc. 
VRODA.  I Ut.  fponda.)  Bord  . rivage. 
IVoda  , c ripa  (ig-ih-ano  una  mcdciima 
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Cora.epcrô  Approtl.irc  è Alla  ripa  arrivare* 
S.k  pci  llticrnita  d’altre  coiV  , conic  di 
val!c  , di  Ictto  , &c.  Bord.  i.  In  vcce  di 
Prora.  ( Lat.  prora.  ) prône.  Protia  c b 
parte  d‘  innanzt  dcl  legno  , c poppa  quclla 
di  dictro.  « 

PRODANO.  Termine  marinarefeo  an- 
tico.  Sona  di  tune  , chc  dalla  handa  d' in- 
nanzi  délia  nave  , fofticne  l'albeio  contra 
la  torza  de*  venti.  La  corde  pour  arborer 
P arbre  d’an  vatj/ean. 

PROUE.  Lo  lleilo  , die  Pro.  Clora- 
mémo , mile  Vliliti. 

PROUE , add.  Pro , valorofo.  ( Ur. 
prarlian»  , fortit.)  V aidant . valemremx. 

PKODE MENTE.  Valorofamcnte  » con 
foltczza.  ( Ut.  humer.)  V atUammet  t. 

PROUE ZZÀ.  Valorc,  valcntb  , lonczza 
di  empo.  ( Ut.  robur  » yinus.)  Valeur. 

PROUIERO.  Termine  marnurcko:  Chc 
renia  in  pf*»da  , ovvero  nella  prua  , o chc 
lien  conto  de'.  la  prua.  3*1  rame  a la  prône; 
ou  tjm  a foin  de  la  prtme. 

PRODIGALISSIMAMENTE,  fuperl.  d» 
Prodigalmcnte.  T rti-prtdigaltmenr. 

PROUIGALITA  .Eccello  ncllo  Ipcndcrc* 
c nel  donarc.l  Ut.prodigita*,prod  g~mia.) 
Prodigalité.  S-  ln  fignihcatotli  Prooigalici, 
dioamo  anche  Scialac«]vio  . e Scbbctjuio. 

PKOUlOALlZZARt.  Ufar  prodigalid. 

{ Ut.  protiigctc  , ptolundcrc.)  Prodiguer. 
Vin  quclto  lignihcaio  anche  diuaino  scia- 
bequare. 

PRODIGALMFNTE.  ? Con  prodigali. 

PRODIGAMENTE.  $ Ù.  ( Lat.piodi- 

► gc.)  Prodigalement. 

PROUl  GlO.  Cofa  in&aüta  nell’ordir.c 
confueto  délia  natura  : che  anclvc  I'ikIIo  h 
prende  per  Scgno  di  cofa  lutura.l  Ut.  pro- 
digium  . portenmm.)  Prodige. 

PROUIGIOS  AM  E NTE.  (Ut.  minim 
in  modum.)  Prodigtenfemcnt. 

PRODIGIOSO.  l'ieno  di  prodigio.  ( Ut. 
proJigiolin.)  Prodigieux. 

PRO  UIGO.  Qiicgli  » chc  di  , c fpende 
ecccllivamente.  ( Ur.  prodigus.)  Prtdigne. 

PRODISSIMO  »fup.  di  Prodc  , per  va- 
loiofo.  ( Ut.  pt«lbmi!]iimu.)7>rj-v«/*«- 

fenx. 

PRODOTTO.e  Produtto  , add.  da  Pro- 
durre  , e Producerc.  Produit. 
PRODUCENTE.CJic  p roduce.Qvi  produit. 

PRODU  C LRL.  Y.  Produite. 

PRODU CÏ'DI LE.  Atto  a prixlutrc.  (Ut. 
gcnsrahiUs.  ) 3m  peut  Je  produire. 

PROUUC1MENTO.  Il  ptodurre.  ( Ut. 
procreatio  > generatio.)  Production. 

PKODUUIORE.  Clie  produce.  jg)«« 
produit. 

l*RODUCITRICE.  Verbal  fcm.  Che  pro- 
dlice.  Qui  produit , fem. 

f PRODU  KKE,  e *Piodüccrc.  Gcnerare, 
creare.  ( Ut.  prodneere  » g ignore  , lcrre.) 
Produire.  S.  Per  AtUurro,  condurre  , pojrc 
avanti  che  anche  (i  dico  Mctterc  in  cam- 
po.  ( Lat.  ia  medium  adcnc.  ) Produire  , 
prtfe  nter. 

PRODUTTIVO.  Che  produce.  Atto  a 
produrre.  predua. 

I RODVTTORE.  Producitore.  ÿui  pro- 
duit. 

rRODUTTRÏCE.  V.  Produdtrice. 

PRODUZIONE.  Il  produrre.  ( Lat.  gê- 
nerai 10.)  Produit  ion. 
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pROEMIARE.  Fat  proemio.  ( Lar.  pr«- 

fan.J  Faire  un  es torde. 

PROE'MIO.  Proptiamente  b Ptima  par- 
te d’orazione  , o d*  alita  opéra  , oxc  prm- 
cipalmentc  li  propone  quel  s'hi  a traitarc. 
( Ut.  exoïJiuin  , prctrimum.  ) Exorde , 
commencement  d'un  dijloun. 

PROFANA  RE.  Far  prufono  , Ttolare. 
E Profanare  ditiamo  dcll  Applicar  le  cofe 
facre  , e dedicate  al  culto  di  Dio  , in  fctvi- 
g)  temporali , e (êcobrclcJu.  ( Lat.  pro- 
tanarc  , viobre.)  Profaner. 

PROF  ANATO,  add.  da  profanare.  Pro - 

fané. 

l’ROFANO.  Contrario  di  Rcligiofo  t 
Empio  , fccllcrato.  ( Ut.  protau  us  , fcc* 
Idlût , impius.)  impie  . feelerat.  prefame. 
S.  Ttotano  : per  Oppoilo  di  Saau  : corne 
Autor  prulauo  , fieu  Profane  ; oppoft  À 
Sacré. 

fROFANITA  . Empicti.  ( Ut.  profanî- 

tas.)  impute. 

• PROFLNDA.  Buda  : che  fi  di  aile 
bcftic.  (Ut.  avena.  ) Ordinaire  d avoine 
ef u on  donne  à mneheval, . 

• PROFENDARE.  Dar  b pr.ifcnda  allé 
bcllir»  chc  c quella  quanma  di  biavta  , ci»« 

di  1’  ofte.  ) Donner  l avoine  au  cheval. 

I’ROFESSARE.  Fax  ptoieilionc.  ( Lat. 
profiter».  ) rrofejjér,  faire  une  profejjio». 

PKOFLSSIONE.  Inlhcuto.  i Lat.  inliitu- 
tum.)  Prefcffion.  J.  Per  Lfercizio,  e nic- 
llicio.  ( Ut.  an.)  Profeffton.  mener. S.  Pet 
Soicnnc  ptoinclia  d'ollcrvanza,  ciic  lanno 
i Regolari , e la  dicono  in  Utino  ( Pro- 
fellio.)  ProfeJJton  dtt  ’f.ehg.eux. 

l'ROFESbO.  Che  ha  latro  pcofcllïone  : 
e diccli  de’  Rcligioli  rcgolan.  ( Ut.  pco- 
fcflûs.  ) Profit  . ejui  a fait  profejfon. 

PRUFbMJRL.  Chc  prolclb.  1 Ut.  pro- 
fellor.)  Profejfeur. 

PROF  F 1 A.  Qucgli , che  antivede,  c an* 
nunzia  il  fumro.  1 Lat.  propheta , vates.  ) 
Prophète. 

PROF  ETA  LE.  Di  profeta.  ( Lat.  pro- 
plietialis.)  De  propbite. 

PROFETANFE.  Cite  profeta.  ( Ut.  pro* 
pheram.  ) 3m  prophetife. 

PROFETA  RE.  Prédire.  ( Lat.  prxfâgî* 
re , vaticinari.)  Prophetifer. 

PROFLTEGGIAKE  , e Profetizzare. 
rruphctarc.  ( Ut.  profeta  ri.)  Prophetifer. 

PROIElEssA.  Fcm.  di  Profeta.  ( Ut. 
hxc  vates  , prophctiib.  ) Vne  femme  pro- 
phète. 

PROFETICA  MENTE.  Con  profezia, 
( Ut.  Piuphctiiè.  ) Prophétiquement. 

PROFE  1 ICO.  Di  piolcta.  (Ut.  pro- 
phciicm.)  Prophétic/ue. 

PROFETIZZARE.  Profeteggiare.  i*ra- 
phénfor. 

UKOFEZIA.  Cofa  prcdnra  da  Projeta. 
( Lat.  vatidnum  , ptophctia.)  Prophétie. 

PKO^LKLNZ  A.  Il  proherir  paiolc  , il 
pronur.ziare.  ( Ut.  pronu  nctauo  , prob- 
IKJ.)  Prononciation,  In  VCCC  di  Prolcrta. 
( Ur.  pollicitatio.  ) Offre. 

PROFFiklMENYO.  Il  profTciir  dcîîe 
parole.  ( Ut.  probtio.)  Prononciation. 

PROFFLkIKE  , e Pioficrcre.  Pronun- 
ziarc  , mar.iUr  fuot  le  parole.  ( Ut.  pro- 
terre  , piomimiatc.  ) Proférer,  prononcer , 
S.  Pc r M^flbiate  , plefare.)  Manijtjltr, 
t 1’  A j^HPPb  il  luo  feuno  ptojci  le.  J.  l’et 
Odciire  , 
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OÎftîre , lit!  primo  fignificato.  ( la:,  fo!- 
Jiceri.  ) Ojfr.r.  S . Diceli  in  proveib.  Ciu  li 
prorteriftc  , è pcggio  il  (ci zo.  l Ut.  rncrcc* 
«huma  purent.) 

♦PROFFER1TO,  fuft.PnrfiJo.P.*.E  Prof- 
fciùo  : eziandio  la  Cofa  prufferta.  Ce  qu'on 
d offert.  Onde  in  proverho  : voleu.io  def 
enverc  ur.o,  cite  doni  mal  voloncicri  , di- 
damo  : E'  non  darebbe  dcl  prortc  rito.(  Lat. 
ne  cortieem  quidem  dedctit.) 

PROFFEklTO  , e PioHcrto  , add.  da 
Proscrire  , Sec.  Prononcé  ; effert  . &c. 

PRÜFFEKITOKE.  Chc  prolra ifcc.  iLat. 
locutor.  ) J£i»i  prtnjf.it  ; qm  offre.  lmper- 
cioechè  netlc  parole  fciocchc  , li  conofce  il 
poco  lenno  dcl  prurtcritorc. 

PROFKERTA.  Il  prorterire  : in  fignif. 
d'Offerire.  ( Lat.  pollicirario.)  Offre. S*  Pfcf 
Ofierta.  r Lu.  oblaiin.}  Obldtun. 

PROFFILARE.  Oruarc  la  patte  cfttema, 
di  chc  chc  lia.  ( Lat.  oram  ornarc.  ) Pro- 
filer, /dire  en  profil.  $.  Da  Profit  bre  Prof- 

dio.  v. 

PROFF1LATU  , add.  da  Proffibre.  Pro- 

fi'- 

PROFFItO.  Una  dclle  parti  , ch’  è dalle 
bande.  Profil.  Onde  pci  termine  di  pittura 
h dicc  Ritrarrc  in  proffilo  : ctoc  , da  una 
fola  parte  dcl  vifo  ; c di  tutra  il  vifo  li 
dicc  In  iaccia.  De  profit.  $.  Profiîlo  : Or- 
«umemo  deMa  parte  dtrema.  P>  ofit. 

PROFICIINTE.  Chc  profina.  (Lat. 
proheienv-  fju » profite. 

PROMIT  A BILfc.  D'utile,  di  profitto  : 
Fruttuoro.  ( Lat.  utilis , ttiUuofus.  ) Pro. 
fitable  , mixte. 

rROFlTTARE.  Far  profitto,  far  pro- 
grdlô  : Acquifiarc  , guadagnare  , avan- 
latli.  (Lat.  proJicetc  , pionuivcre,  pro- 
Iciium  facctc.  ) />,  ofiter.  /air*  des  progrès  ; 
«vanter.  ),  Col  tetzo  cafo  dopo  : vale 
Fileté  utile,  recar  profitto.  profiter , tire 
mile. 

PROFITTf  VOL  E.  Profittabilc.  Pnfi 

édile. 

PROFITTEVOLMENTE.  Con  profitto. 

( Lat.  proficuè.)  ^ivet  profit;  utile  ment. 

PROFITTO.  Du  le  . giudagno  , giova- 
enento.  ( Lat-  profeftus,  ûi,  lruch»s.)JVr/f:. 

PROF  LU' VIO.  Irabocco.  ( Lit.  proftu- 
vium.  ) Flux  . déiuth  ment.  Profita  10  di 
Tangue  , Bec.  f.  Fig.  Amiwallâmento  , ab- 
bondanza.  ( Lat.  copia,  congcries.)  .Ai>on- 
ddttte. 

PROFONDA,  verbal.  Ptofonditi.  (Lat. 
prohmditas.  ) Ptofondtur. 

PROFOND  AM  LN1  E.  Molto  addentro, 
a fondo,  con  profond iti.  ( Lat.  profonde.) 
Profondément.  $.  Per  métal.  Epiuprolbn- 
damente  invcllighiaxno  , &c.  aoc  , for- 
tilmente  , inter namentc.  Chc  Ici,  che  pro- 
fondamentc  dormiva  , collrinfc  a ddtatii  : 
cioc  , font  fimamcntc, 

PROFONDAMENTO.  Il  proFondare  : 
c Cadimento  net  maggior  fondo.  I Lat. 
hiatus.  ) Enfoncement. 

PROFONDARE.  Caderc  , erovinarnel 
fondo  : Sprotbndarc.  ( Lat.  niere  , corniè- 
re. ) Ex.fonctr  . tomber  a»  fond.  S-  Per  Af* 
fbndare  , mcttcrc  al  iondo.  Enfoncer  , dit. 
erenftr.  $.  la  fignif.  ncut.  , e neut.  pall*. 
lntrriuriî  , immcrgetlî.  S'enfoncer.  Pro- 
dbruiarit  in  amifiadc.  Prolondat  ncll'  ac- 
<i««a , tcc. 

Tome  /• 
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PROFOND  ATA  MENTE.  A fondo  a 
fonde.  ( Lat.  profond;,  alcè.lBrrn  aeftnd. 
L^uando  commcctanno  a crcfcere  , li  ravi 
tmta  la  terra  d*  ai  rot  no  ad  elle  protonda- 
mente.  ( Lat.  altithnv*.) 

PK.OFON  DATA  MENTE.  Con  pmfon- 

diti.  Ailaulitno.  Beaucoup  , avec  profon- 
deur. 

PROFONDATTSSIMAMENTE  , fup.  di 
Prolondatamcme.  .1  wc  bcducoup  de  pro- 
fondeur. 

PROFONDÀTO , adJ.  da  Profondarc. 
Enfonce. 

PROFONDAZION’E.  II  profondarc  :ca- 
v a mémo.  ( Lat.  fbjio.)  EomUtr.  Pdihon 
de  er enfer. 

PKOFONDISSIMAMF.NTE  , fuperl.  di 
Prutondamcmc.  Très  profondément.  S-  Per 
metai.  hion  lalirib  pertio  , chc  protbndidi- 
mamentc  non  s'  «imiluflL** 
PROFONDISSIMO  , fup.  di  Profondo. 

Trti-profond.  Ç.  Per  métal,  ftnuno  nclic 
loto  opetazioni  dt  protbiidilhnu»  tenu- 
mento. 

PROrONDTTA’.  Unadclle  tr^dimen- 
lîoni  dcl  corpo  Ibhdo.  t Lat.  profuu  litas.) 
Profondeur.  Altezza  da  foinmo  ad  niio. 
S-  Per  métal.  Le  quali  in  poco  incnio- 
Ttro  dimolhano  la  prolonditi  de  noltri 
animi. 

PKOFONDO  , fuft.  Profondiri  d*  Ognl 
cofa.  ( Lat.  proiiindumJ  Profondeur. 

PROFONDO  , add.  Chc  ha  prolonditi , 
fondo  , concavo , molto  afiondo.  ( Lat. 
piohindut.)  Profond.  QttanJo  il  mmn  dcl 
Cieloa  nuiprolotido  : Q»«i  valc.aîto.L  Per 
métal.  Colhii , per  b profonda  notre  mi 
mena  : cioc  , nclla  prolonditi  délia  notre. 
Quando  giunfe  per  gli  occhj  al  cuor  pro- 
londo  • P jmmagin  , tionna  : cioc  , al  pro- 
lornlo  , e al  ccntro  dcl  more.  E'  da  fa pcrc, 
che  neltr  parti  délia  più  profonda  Alama- 
gna  , hi  un’  ucccllo  , &c.  cioc  , nel  ccntro 
dell’  Abmagna.  Gcmcre  di  profondo  mo- 
re , &c.  cioc  , coIl*  intimo  de!  more  , di 
turto  more.  E adora  dura  altresi  poco  la 
Doue  , verfo  il  profondo  merzo  di  : cioè  , 
verfo  la  njaggtore  altezza.  Allai  giovane, 
ma  in  Icicnza  profondo  molto  ; cioè  , di 
grande  Icicnza.  Coioro  , ne'  quali  c più 
1‘  avvcdimento  dcllc  cofe  profonde  : cii>è , 
di  grande  fp.  iulazionr.  Con  più  doke  can- 
zone  , e piu  prolouda  : cioc , piena  di  dot- 
tri  na. 

PROFONDO,  avverbialm.  Profonda- 

mencc.  Profondément. 

PROFUMARE.  Dare  otlorc  , fpirare 
odnrc  , e tare  odorofo  i ttfandolî  pure  m 
Tcnt.  ncut.  pall*.  ( Lat.  odotate  , luihrc.  ) 
Pnrfumer. 

PROFUMATO , add.  da  Profumare. 
Parfumé.  Al  nome  lia  d'Iddio  , ni  avrai 
fotfe  un  di  caro  di  ripoaarmcle  belle  , c 
prolu  mate.  Q^i  per  nierai*.  £ fofpirava  un 
vento  prolùmaro  - chc  il  diavol  non  l'a- 
rebbe  fopportato.  Q,iti  per  ironia. 

* PROFU  MICO  , voc.  ant.  Profumo  , c 
tutro  cio  , che  s’ abbnicia  , per  lare  buon' 
oiktre.  ( Lat.  fuihius , ùs  , ludumicatio.  ) 
Pur  fut».  9 

PAO»  UMIERA.  Vafo  . nel  quale  II  fi 

il  prolùmo.  V afit  . ddns  lequel  Je  fait  le 
pdrfum.  Soavi  profumtetc  ; Qjji  b juatc- 
ria  conceuuta  ncUa  ptofunticra* 
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PROFUMIERF..  Ungcntaiio.  (Lat.  un- 
guenrarius.)  Parfumeur. 

PROFUMO.  Tutto  quello  , che  per  de- 
lizia  , • per  medtrina  s'abbruria  , o lî  (i 
bollire,  per  avcrcodorc  dal  fuoiùmo  : clic 
é rofumo  fi  dicc  elTo  ancota.  E gencrat- 
nientc  qualunqtic  cofa  , o fcmplicc  , o 
compofla  , atra  m qualunquc  modo  arcu- 
der  buon'  odorc.  ( Ut.  funr.us  , Fulhnaen- 
tum.)  Parfum. 

pROFUSAMENl  E.Con  grofufionc.(Ur, 
pr-Ttusc.  1 ^Avec  prof  fian. 

■pROFUMONE.  1 lit  cnn  abbondanza. 

( Lat.  prolufio.  ) Profmfion. 

rROFL’SO.  ( Lat.  prolùfut.  > Exalfif. 

PKOG  E'NT  A.  J Stttpe  , (cluatta  , gene* 

PROGE  NIE.  ^ rattune.  ( Lat.  proge- 
nie*.  ) TUee  .génération. 

PROCLNIl  OKE.  Antenato.  ( Lat  pro- 
geilitor.  ) .Ante ire. 

PkOGET  1 0.  Proffcrta  , principio  di 
tratrato  , oblaxione,  idca , c pianu  4cl 
ncaozio.  ( Lat.  propofido.  ) Projet.  Vooc 
dell'  ufo. 

• PROCilUDICANTE.  Pregiudicante. 

•PROG1UDICARE.  I'regiudicare. 

* PROGÎUDICATO.  Pregiudicato. 

• PROGIUD1CATORE.  Prcgiudicatore, 

* l’ROGTUDt'CIO.  Pfcgtudicio. 

PROGKFDIRE.  Andarc  avanu.  ( Lat, 

progredi.  ) ^A  va  mer  . aller  en  avant. 

pROGREs^lONE.  Il  progredirc.  ( Lat, 
progrcilio.)  Progreffion. 

PROGRESSIVO.  Cite  hi  virtù  d andare 
avanti.  De  prsgris. 

PROGRLSbO,  Proccfio  , profitto.  ( Lat. 
progrcllùt.1  pr ogres.  Far  gtau  progtelfi.  In 
progrc fii>  djycmpo.  Dans  la  fuite  du  rems. 

PROIFiiRE.  Vietare.  ( Lat.  prohibere  t 
retare.  ) Prshiber.  défendre. 

PROIBITIVO#  Atto  a pcoibire , che 
proibifcc.  nui  défend. 

PROlilI  it)  , add.  ( Lat.  prohibitus.  ) 

Défendu,  prohibé. 

PROIBIZIONE.  II  proibire.  ( Ur.  in- 

terdidum.)  Defenfie  . prohibstxon. 

PROJETTO.  Nome  geneuco  d‘  ogni 
grave  in  qualltvogUa  ni  liera  , e pet  ogni 
verfo  gettato.  ( Lat.  projeâtu.)  Tout  ce 
qu  on  jette.  ETpetienze  intorno  a pro/erti. 

rROLATO.  Pronunziato.ul  Lat.  pro- 
noncutus.  ) Prononcé. 

rROLATORE.  Che  pronunzia.  ( Lac. 
pronunciztor.  ) Que  prononce. 

PROLAZIONE.  Pronunziazione.  (Lat. 
pronunciatio.)  Prononciation. 

PROLE.  Progcnic.  ( Ut.  proie».)  Géné - 
ration  , raie. 

pROLI  FICO.  Che  fi  molta  proie.  ( Ut. 

fretin  du?.)  Fécond. 

PROLOG ARL  , e*  Probgare.  Far  pro- 
logo i e talora  fignifica  II  pailar  d’a  loi  no  , 
che  fi  mette  a raccontar  qualchc  cola  ia 
tuono  di  prologo  , c con  citcuito  di  parole. 
Faire  un  prologue. 

PROLISSA  MENTE.  Lunga  meure,  di- 
fiefamente.  ( Lat.  ptolixè , pluribut  ver- 
bis.)  Prolixemeut. 

PROLISSITA*.  Lunghezza.  Aflratto  di 
ProÜfib.  ( Lau  prolizuudo  , prolixtus.  | 
Prolixité. 

PROLISSO.  Lnngo , che  dura  allai  nclb 
fua  operazionc  , o nclb  quantiti.  ( î ^ 
proluui.)  P rots  set. 

Ooo 
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PRO' LOGO  , c * Prolago.  Qjid  ragio* 
namciiro  porto  avant t a’  pocmi  rapptcica- 
tativi , col  ijuale  , o *1  porta  ti  fct^a  , o la 
favc'a  iî  communia  , v akuna  cofa  li  irca 
avanti . chcdia  lume  di  dla  favo'.a.  Cli 
Antuhi  l*  utarouo  templier mente  in  figni- 
fcatodi  i'rii.upio.  ( Ut.  piok'gus.  > Pro- 
tourne. 

i'KOI-UN’G AMENTO.  Il  prolungare. 

( Lat.  ptotngatio  , ptucraitiiiano.;  Prohm- 

£at  ion.  • 

PROLUNGARE.  AUtmgare  , diliciire  , 
prorogarc  mandarc  in  iungo.  ( Ui.ptoto- 
parc  . piocrattuiare , protraltcic.  ) Prolon- 
ger. d.fferer.  Ufafiancho  inlciu.  ncut.pall*. 

PROLUNGATO  , add.  Ja  Ptulungarc. 
P> 

FKULUNCAZIONE.  Prolungamcnto. 
Freiongatiou. 

•l'kOMEKE.  Vcrbo  lat.  Manifdlarc  , 
palelarc.  ( Lat.  promcrc  , pro.cite.  j Pu- 
Hier. 

PROMESSA.  Q»ic!  , chc  *’  è promeflb. 

( Lat.  proinilluin.  ) i'romrje.  $.  Ditclî  in 
provcîbio  : Ogui  proincilâ  c débita  : Q«iau 
do  li  vuol  iKoidjic  aluui  , ciie  mamenga 
quel  , chc  hi  proneflo.  Toute  promeut  ejt 
et  Ht.  $.  F .picll’altro:  Ui  minacce  non  te 
ancre  , di  ptoinc  le  non  godetc. 

PROMEiSlONE.  Promcllâ.  ( Lat.  pio- 
IV.t  liu.)  Promejjé. 

PKOMEaSO  , add.  da  Promcttcrc.  Pro- 
mu. 

FROMETTENTE.  Chc  promette.  ( Ut. 
pronur.cm.  ) Jÿ»j  promet. 

f PROMET  J ERE.  E'  nbbligare  alcrui 
la  lua  idc.  ( Ut.  promitter^  polhecri.  ) 
Promettre.  Ttanaudoli  di  Wjtumouu»  : 
Fruinettcrc  una  ; valc  Promener  di  à aria  , 
o torla  per  moglic.  < Lar.  (pondère.)  Pro- 
mettre MAtutge.S.  Proiucttctc  : Neuf.  pall. 
Dard  ad  imcndcrc  di  puter  lare  , o ottener 
chedic  ha.  ( Ut.  fpcrarc.  ) Se  promettre, 
fe  faire  fort.  S.  l'iQDlCtrCtii  d Uno  : valc 
Aihairaui  dt  jxxeilo  difporr£  Se  promet- 
tre de  amtl.fu  h h.  $.  Promcttcrc^  raiuta 
valc  4nc1.11.ue  , Atccrtarc.  ( Lat.  ahcdi 
reeiperc.  > adjurer.  îo  ti  pt  omette  , ch* 
cil  c envi.  f.  Fromettcrc  per  altrui:  c En* 
tratc  nullcvadnre  , o iituuà  dt  «pullo, 
cite  c ohidigii-j a lar  colut  , per  nu  «i  pro- 
mette. 'Répondre  pour  ffuchjn'nn.  Tomt  ger 
pour  lm.  Pion, citer  Ko, ijj,  c 1 0111a  : o 

Mate  , c Monti  : Promeitei  cofc  , chc  ab 
biano  de!»*  unpoiTibiSc  a porctlï  ma  mène  - 
ic.  (Ut.  maria , montclquc  polîiceri, 
aurcos  montes polliccti.  ) Promettre  mm/./ 

& mer  oeillet. 

PROMETTITORE.  Ciie  promette.!  Ut. 
promirtor.)  Qui  promet  , prometteur . 

PROMET!!  PRICE.  Verbal,  fera.  Chc 
promette,  jjJmi  promet  .féru. 

PROMIMES  I F.  Chc  hi  promiuenza. 
( Lat  ptominciu.)  Prêt  mutent. 

PRO  viINF-N/A.  Supciioriti.  (Ut.  pro- 
minci  t a.  ) Prteminence  , fumerie*  te. 

FROMO  •Jl'O'RlO.  Monte  Iungo  la  ma- 
rina. ( L.  t.  proroontotuun.  ) Promeut*. re. 

PKv  MOfOKE.  Chc  ptoniove.  ( Lat. 
proir.otoi .)  pron.-ottmr. 

rRONlOTRlCE  , verb.  fcm.  (Ut.  qux 
promov  t.  ) ’ «1  tleve  .ftm. 

FKOMO\  E (TE  , c 1 ronujovrcnte.  Chc 
promuovc.iUt.pconiOicns.;  tievt.crc. 
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^PROMO'VERE,  e Fromubv«,c.E’  Con- 
ter» grad-a,  o digimâ  inaliuno.  1 Lat.  pio- 
movere  , ptovcitetc.  ) FJevcr . évaluer. 
i - Per  Muovere  , o Prinupiaxc  , o aucoe 
Portarc  avauu.  Commenter  ; poncer  en 
avanr.  L'auu no  tbnd.it> n h Curtiaua  vim’i, 
10  pto.novcm  in  g/a;it!iilima  loua  : uoc  , 
g 1 auTcfuùi  loua,  il  portarc  le  novclle 
punie  de!  pmo  le  pnmiuove  iu  tauto  , cite 
laddoppia  la  lot  etekenaa  : cioè.le  ùcrcf- 
ccre.  L/cIcrilie  tauto  ItiKtalc  Alcltàndro  , 
i:i  proniuovcr  gU  Rudj  dcl  luo  ntUtotile  : 
u.'c  , in  ajutarc. 

I'kJMoVIMINTO  , e Promuovimcn- 
to.  11  promaovcrc.  { Lat.  promut  10.  ) Pro- 
motion . un. u un. 

PRUMUVIIÜRE  , c l'romuovitore.  Y. 
rromotore.  « 

FROMÜZIONE.  Promovimcmo.  ( Lat. 
ptotnouo.  J Promotion. 

PROMU  LG  ARE.  l'uUdicare , divolgare. 

( Ut.  promulgatc  , publuare.  ) P nouer . 

divulguer. 

PROMULGATO  , add.da  Piomulgarc. 
Publié.  JiVi  lrmt. 

PROMULvjAilIONE.-  Il  ptonnilgarc. 

( Ut.  promu Igatio'.  ) Publication  . Lan. 

PROMU  i A.  Prumutaaiurie.  ( Lat.  per- 
mutai 10.  ) Per, nui. .1  ion. 

à'ROMUl  ARE.  l'ermutare.  ( Lat.  per- 
mutarc  , immutarc.  J Pe,  muter  , tknnfer. 

PROMU  ( Ai  O , and.  da  Promutarc. 
Permuté. 

FROMUTAüIONE.  I!  promutarc.  (Lat. 

pctmutatio.  J Permutai. on. 

l’AONEPOTE  ,c  Fronipue.  NijHKe  del 
nipotc  , c prcndcii  gcneralmeute  auclie  per 
Oi icc ode  me.  ( Ut.  piuncpus.)  .Ariure  ne- 
veu ; dejitndAht. 

FROMO.  lncninato  , e volro  per  natura 
a chc  chc  lia.  ( Ut.  ptouus , procliv».  j 
Entltn  0 tntlint  , forte. 

FKONOME.  Termine  gramaucalc,  cosi 
dcttofpachc  cfcrcua  la  v.ce  del  nume , 
coinc  lo  , Tu  , Egîi  , c quej  eue  feguon». 
i Ut.  prooomen.  ) Prom-m. 

FRONOSl  ICAMENTO.  H piouollicatc. 
( La:,  vatiüuiutn.  ) Prottojh*. 

FRONOSTlcARE.  Fievc.iendo,  annun- 
aiarc  il  tuiuro.  ( Ut.  pixuimtiarc , v aud- 
uaii.  ) Front': njutr. 

FRONOi  ; Ica/IONF.  Il  pronofticarc. 
( Ut.  vaticinatio.  ) Pro/.ejiK . 

FRONOil  lCO.  l’ioiiolucamcnto.  pro- 
nojiie. 

FKONTAMF.NTE.Con  prontezza  : Spac- 
datamentc,  icnxa  iuougio.  \ Lu.alauucr, 
prompte.)  Promptement. 

•FKO.V1  ARE.  Iniportu'iarc  , importu- 
na mente  (blletnarc  , tare  inllaïuia.  t Lar. 
inlligatc  , uigcrc.  ) Importuner  . prejjer. 
i.  In  iiguiû  ucut.  pall.  Murcaru.  S’rJ- 
f or  ter. 

FRONTE2ZA.  Volonrcrof.i  dif- 
•pKON  l ITU  DINE,  jpoli^jiicr  tolh», 
e prcilameme  opcrarc.  t Lat.  alacrrav  , 
prompt imdo.  ) Promptitude.  $.  1er  Irr.- 
pronutudine  fimpioutuza  f ptotunzionc  . 
impottunui.  ^Lat.  importunités.  ; lmp  »r- 

ttthite. 

PRONTISSIMAMEN1 1.  Con  gratididi- 
ma  promena  , cor  giauduhnu  vivaciti  : 
Ardiu.iimamcntc.  inp.  di  Fimuamcutc. 
( Ut.  alatcuimc  , ^utupailiniè.  ) tort 
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promptemr nt. Avec  beaucoup  dt  promptitude. 

l’KONTliiLvlO  y Cup.  di  i tooto.  ( Ut. 
ptou.puiliinus,  alaccriimur.)  Trei-f/ompt, 
et. 

FRONTO.  rrerto  , apparecihiato  , ac- 
101a.n1  , in  puiito.  ( Ut.  promptus  , para- 
tus.  ) Prêt,  prtp.trè.  Ccfarc  lu  il  primo  Im- 
pcta.loïc,  e *1  piu  piompto  , die  mai  avef- 
iono  1 Romain  : ooè  , licro  , e atdito. 

l-RO  . SU UO,  vue.  lat.l'iomotor  del  Ma> 
tmiiomu.  ( Ut.  ptouulxu.  ) prtjide rue 

mariage.  * 

PRONU'NZIA.  ^ Ilptonumia* 

FROSUNzI AMENTO.  3 <c.  ( Lat.  pto- 
numutio.  ) P‘  o/.o/ii  iat.cn. 

PKONUNZlAKt.  l'ubbiicare,  dichiara- 
rc.  1 Lac.  pronu uuarc.dcclarare.)  Publier, 
déclarer.  Lo  pronuuzib  GonLalouierc  , &c. 

S.  i rt.nuiuutc  : Prédite  , prfuuiuure. 
t Lai.  prxnumiare.  ) Prédire,  l'ronunuare 
talann.a  , &.c.  l'tonunuare  : 1 uliamo 
in  vcce  di  Frodciiie  , c (colpir  le  parole, 
t Lat.  pionuntiarc  , pcofene.  ) Prononcer. 
AUiiauu»  lu  itio , corne  li  pronuuzia. 

PKONUNZIATO,  add.  da  Frouuniiare* 
Prononce  ; déclaré  . ç?c. 

I RONUNZlATORE.  Chc  pronuiuia. 

( Ut.  prouunuatoi.  ) *fai  prononce. 

i KONUNzIAzlONE.  Il  pronuniiare, 

( Lar.  pruiiuuuatio.  > Prononciation. 

FROl’AGARE.  Ailargarc,  di  la  tare.  (Ut. 
propagari.)  Elthdre.multiflier  ; provumr. 

i'ROl'AG ATUrE.  Clic  piopaga.  ( Lat. 
propagator.  ) cttnd  . ÿ*.  multiplie. 

FROt'AoAzlONE.  llpropagaic.  (Ut. 
prcpjgauo.  J Préparation. 

I'.'.OFAGGINAMLNTO.  Il  j ropaggioa* 
rc.  ( Lat.  pU'pagüio.  ) Propagation. 

P.vOi  AGGIMA.nE.  Coricare  1 tarui  dclle 
punie  . c i tralci  delte  vin  , fcv.za  taghaib 
liai  loro  rrotico  , acci'  cciiè  iaaun  puma  , 
c gcimogluiopcr  le  lie.(r.  { Lat.prupagare.) 
Prtu|n/r,  S-  Propaggiuarc.  Figurât.  U 
dotttuu  délie  Uuune  u/Jc  li  dec  ptopaggi- 
narc.  Etendre,  f.  Pro;  .iggiuarc  : diccvuiio 
ainicamcntc  il  Date  il  lorn.emoa  gliallaT- 
lini.i  quaiiuan  Ibttciratra  cjpoalt'  in  gi>i. 

FlvOFAGGlMAZlOME.  Il  prnpagguu* 
re.  ( Lat.  ptepagatio.)  Propa^at.on,  l'*d ion 
de  peofi^ner. 

PROF  A GGJNE.  Ramo  dcîla  pianta  pie- 
gaio  , c loruaro  . aeuucchc  andi'cgh  per 
le  ttclio  •iivcmi  pianta.  ( Lat.  ptnpago  , 
gnns,  propages,  is.)  P.oim  de  ti.çwr.  mafe. 

*1  KUi'L  , voc.  lat.  Valc  Appteilb  in  û- 
gniheato  di  vkittitâ.  v Auprès . 

* FROPENbAKE.Pienieaitarc.  1 Ut.prx- 

mcditari.  1 Primrdtiir. 

* FROFENiAl  O , aJJ.  da  Propcnfate. 

( Lar.  pta:virus,prxmcduatus.)  Prémédité/ 
jri  vu. 

rKOPENSIONE.  luclinazione.  ( Ut. 
propcn'io.  ) Inclination  .penchant. 

FKOFlAMLNl  £,e  Fiopnarr.cnte.t  Lat. 
proffii.  ) Pioptcment. 

PROMET A'.  Il  propuo  , e partholar  dl 
ualdiua  cofa.  ( Lat.  piopnctaR)  Propriété . 
te  .put  ejî  propre  cr  particulier  à une  ehofe. 
§.  Pet  Lominio.  Propriété . LCaidinali,  c 
i rrlari  , chc  avevano  prrprietl  * tuuicra- 
no , itc.  Cioc  , rcncann  in  propiio. 

FKOFIEI  A Rio  , c Ptopiic.aiio.  Colui, 
chc  u .lie  in  propucta.  \Ut.  pu  ptictaïun.) 
Proprietaire. 
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*ROP!S$IMO  , T«ip.  di  Propio.  E iiître- 

ment  a foi. 

PROPINQPAMENiE.  D'  aèrent», con 
▼iciniti.  f Ut.  propinquè,  propc.j  De  prêt. 
pROPINAKE.  Ikrc.  V. 

PROPINQ.il  JSSIMO,  fup.di  Propinquo. 
< Lac.  propinquùumus.  ) Trei-proch* . trti- 
f rtc  haut. 

PROPINQ.UITA'.  Vkinità.  ( Ut.  pro- 
pinquitas , vkinitas.  ) Proximité. 

PKOPINQUO.  Vnino.  I Lat.  propin-  j 
quus,  viciiuit.)  Proche.  prochain.  S.  In  vecc 
Ut  Congitintopcr  parciucla.  ( Ut.  propin- 
quus  , confanguinci».  ) Parent. 

PRO'PIO  , c Prôptio , add.  Chc  atticnc, 
clic  convienc  ; en  c folamcntc  di  colin  , Ut 
cui  lî  dkc  cllcr  ptopo.  ( Lat.  propnui.  ) 
Propre. 4 Per  Mciic.'imojlcllb.  Me. ne. 
Dali*  oiiio  propio  Ton  le  cote  tutte. 

PKOTlO  , e Pioprio  , fuit.  Qficllo  , chc 
frccifamcutc  s'amüntifcc  com  ai  una  tu- 
tura  , che  non  s'atmbuitee  ail'  alrra.  Pro- 
pre. fmbji.  Chc  Cicfucrilto  lu  tutropovero, 
t'enza  avéré  ntuno  proprio,  ne  m oferirtc  ; 
ooi  , nientc  in  propiieti.  E bc.i  di  ;c  tl 
proprio  , Meiler  Farinata  ,l’ anrko  dcgli 
Utberti  : cioè,  ben  délie  il  vero. 

PROTIO,  c l’ropiio.  Propticti.  Proprié- 
té- E acquulô  in  piopno  il  ducato  d'OUc- 
rkhi , c gran  patte  Ü qitcllo  di  Savoja  : 
cioè  , per  le. 

pROPIO,  avv.  Propümcnte.Pr*;r<*»e»r. 
PROl’IsSIMAMENTE  , c Proptilhma- 
mente  , fup.  di  l’ropriamcncc.  ^4vec  beau- 
coup de  juflejj'e. 

l’KOH Z 1 ATORE , vcc.  lar.  Favorrggia- 
tore,  mcdutore.i  Lat.lautOT.)  Proptaatimr. 

PROPI/.IAZlONE.  Alkarto  di  Propizio. 
L'effet tod'ertcr  propizio.  Qjicllo,  che  ren- 
de propizio.  (Lar.  priqutiatio.i^i favonfr. 

PROPIZIO.  Favotcvole,  bciugno.  ( Lac. 
propitjus.l  Propice  '.  favorable, 

PKOPoNFNTE.Chc  piopone.  (Lat.pto- 
ponrns.  ) yui  propose.  • 

l'ROPÔNIMENTO.  Intcnzione,  propo- 
fitft  , e quel , chc  Pllorno  ha  iLuuiro  , c 
dehberato  ne!  liio  pcnlino  i delilxrazionc. 

( Ut.  propolîtum  , intencio.  ) ’R^fiJtuton  . 
délibérât  on  , intention. 

fPROPORRE,  e Propônere.  Supplen- 
dolï  l'un  l’altro  quelfi  due  vrrbi  alla  for 
mazion  d'un  foio  , che  iî  uü  anche  nrl 
fent.  ncut.  palT.  PorTe  avanti,  o ractrcre  ni 
cainpo  il  Ibggctto  dcl  quale  , o fopra  i! 
qualc  li  vuol  ducorrerc,  o r.igioiure.  i Lat. 
proponcrc  , în  medium  art  cire.  J Propoftr. 
i • Uchberare  , (lacune.  ( Lai.  conAitucre.) 
Délibérer. 

PROPORZÎONALE.  Chc  hà  proporzio- 
«e^'ropoizionato.  ( Ut.  ptoportionalb.) 
Prot  ortionntl. 

PKOPorzIONALITA.  Aftratto  di  Pro 
porzionale.  ( Ut.  propottio.  ) Proportion. 
PROPORTION  ALMÏN  TE.  > Con 
rROPORTIONATAMENTF..  5 pto- 
porzioue  , con  modo  proporzioruto.  ( Lat. 
pcoportionc.)  Propirttonnelltmanr  ; t-ropor- 
ttonnement  , d une  manière  proportion-ue. 

PROPORTION  ARE.  Ear  propouiouc  : 
Taragonarc  , compara  te.  ( Lat.  contcrrc  , 
cumparare.  ) Proportionner. 

PROPOKTIONÀTISSIMO,  fup.  di  Tro 
poriionato.  Trit  proportionne. 

PROPORT  ION  ATO.  Facto  con  propor- 
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zîone.  ( lat.  confentanatt.  ) Proportionné. 

PROPORTION  ATORb. Che  proporzio- 
ualtnente  ad.  p:ra.  ( Lat.  arquipatacor.  ) 
£ni  proportionne. 

PROPORZlONE.Convcnicnza  dcllc 
l'e  tri  loro.  ( Ut.  proportio  , compara:  10.; 
Proportion. 

PROPORZIONTVOLE.  Proporcionato. 
Prorortionne. 

PROPORZIONEVOLMENTE.  Propor- 
ziou.tl mente.  *Avtc  proportion. 

PROPO'ilTO.  PiopMiimcnio.  (Lat.pro- 
politum  , intentio.)  Propoi.  intention,  rift- 
Intion.  DamUar  propolito,  ficc  Per  Sog- 

getto  , ptopolU.  Propoi  . propo/ir.on.  Cott- 
torme  al  noliio  propolito  , dcc.  I Favcl- 
Larca  prnp.*)ito  : die  c Mar  ne*  propolh 
termini.  1 Ut.  liMpii  ad  rem.)  Parier  a pr *- 
poi.  A 1 propolito  : Il  fno  contrai io. 

PKOPO^Il  UKA.  i ropolLato.  Tûolo  di 
digniti.  ( Ut.  prxpolituta.)  Prevote.  Char- 
de  prtvot. 

PROPOblZlONE.  Propofla  , dclilKra- 
zigfle.  ( Ut.  projo:itto,  dcJibecatio. . Pr«- 
pejitton.  Ç.  Per  Uetto  lomuncrncntc  appro- 
vato  ,al  quai  non  fuo  contradirli  : uum- 
tna.  ( Lat.  aaLinia.  ) Ma  y une  . axiome. 
S.  Per  h Mcmbn,  e paru,  de'  qtiali  licoin 
pongono  i iillogifmi.  Propofm,,,.  partie  de» 
argnnitni.  f.  Per  Una  p.ucc  de  I orauonc  : 
lu  lU'llo  uie  Picpolizionc. 

PROIHJS1  A.  Qitel,  chc  lï  propone  , pet 
traitai  ne.  ( Ut.  argumcntuin,  ptopolitio.i 
Piopo/tnon,  argument,  J.  In  ' ccc  di  Propo- 
lito, proponimento,  dclibctazionc.  Propei . 
deliberation,  rejolutiou, 

' • PROPOS  TATO.  ? Titolo  di  digniri  , 
•PROPOSTIA.  3 chc  *'  <>llc  Une- 
fe  , corne  Picve  , Trioria  , Ha  du  > c limi.'i. 

( Lat.  pr.rpolituia.  ) Prevote.  J.  Dicumo 
più  coinuticmentc  Propoiimra. 

PROPOS! O.  Col  fccondo  O largo.  Üi- 
gmti  dicritale  , di  chi  hi  propoiitura. 

( Lar.  prxîut.  ) Prtvot.  i.  Propuilo  «i  a li- 
renze  , Qitcgli , chc  ne’  Magiitrari  ticnc  il 
primo  htogo. 

l'KOPoyrO.  Col  feenndo  O Arc  cto. 
Propolito, délibéra tionc.  iUt.propolmiii..) 
Propoi.  In  vccc  di  CofapropoUa  j Sug- 
getio.  Propos  ,/njel.  Ufcire  dei  propolio. 

PROPtlSTO.Pure  col  lecondo  O Arctto. 
Add.da  Pmportc.  1 Lat.propoJûus,  a,  un».  1 
Préposé  , &e. 

•pROPKE.sO.  Vcrl»al  da  rropreiidcTc  : 
Cirant»  , proetnto.  ( Ui.  circulais  , ambi- 
IUS.  ) Enceinte. 

PROPR1A.MENTE.  Propiamcnte.  Pro- 
prement. 

PKOPRIETA’.  V . Propinà.  Propriété. 
PROPRltTA  RIO.  V.  Ptopicurio  Pr*. 
pria  aire. 

PrO'I'RIO.  Propio  . fuft.  Propre. 
PROPRIO  t add.  V.  Ptopio  , a JJ.  Pro - 
fn  . Ad,. 

PROPRIO  t awerb.  Propiamence.Pe*. 
premtnt. 

PROi’RlSSlMAMLNÿ  E , fup.  di  Pro 
priamentc.  irn-proprtment. 

PROPUGNA'CULO  , voc.  lat.  Qjicllo  , 
che  Ci  mette  inmnto  achcfdte  lia  , per  di- 
tefa  -,  ma  dicc:i  piu  dcllc  Cuti,  aie  d'altro, 
corne  balhi mi,  lieuJii,  tulli,  c limili.  (Lat. 
propuguaculum.  ) Dtfenjê,  farter  c Je,  bou- 
lovard. 
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PRORA.  la  parte  ditunzi  dcl  navi'io, 
colla  qualc  C\  fende  l'acqua.  ( Lar.  prura.) 
Proue  a'nn  navire. 

PRO  ROGA.  Ptorogazionc.Pr«rfl*4r/*», 

delai. 

PROROGARE.  Allungarc  il  tempo. 

( Ut.  prmogarc.  ) Prolonger  , d. fit  ter  . 
proroger. 

PROROGATO  , add.  da  P r orogare. 

Prolonge. 

I’ROROCA^!NE.  Allungarpenro  di 
tempo,  l Lat.  prorogatio.  ) Del  ai  , remife. 

Proroga  : Si  dicc  da'  Utiganti , la  Dtla* 
zioiVC.  Prorogation. 

5 PKORO'.slPLKJE.  Ufcir  fuor  con  impe- 
(O.  (Ut.  prciruu.perc.]  Sortir  avec  Violence, 
S-  Ter  meut,  ouardava  , che  alcuaa  volta 
colin  liptorompeile  in  gran  lel'onia.  Il 
quale  , nccome  non  avvcduco  , non  cunlî* 
gliatoproiOmpcndo  primo,  Icce  ortettfione 
lomroalquanti  maggioridclla  noAra  terra. 

l'ROSA.  Fa*- cl  lar  Uiolto  , a dillinzione 
de'  vcrii.  ( Ur.  prvfa  , oratio  inimciulo- 
luta  , foluta  oratio.)  Profit, 

PROSA'ICO  , add.  l>i  profa  , in  profa. 

I Ur.  profanas.  ) Profataue. 

PRO  SANTE.  V.  i'rulatorc. 

PROS  A' PI  A.  Srirpe , le.  natta.  ( Lar.  pro 
fapia  , lobules.  ) \ate  .génération. 

PROSARE.  Far  proie  , fcrivcrc  in  pro- 
fa. (Lar.  iblutâ  oratio  ne  uti.  > Ecrire  en 
profie.  S • Prolarc  uno  : valc  anche  burlatlo. 
Routier  tjmelju  un.  $.  Prolarc  : dcl  Favelîar 
rnrppo  adagio  , afculcar  fc  me  î.'ii.no  , e 
Compiacerii  di  quel,  ch'  un  dna: , c a .f) -fti 
tali  fi  diee  non  Prolatori , ma  i’roiom. 
S t conter,  parler  lentement. 

PROSA 1 ORF.Colui.che  ferive  in  profa. 
(Ut.ptnfaJoiuca  oracione  utens.)  écrit 
en  proie.  1 Trancdi  non  tun  voce  piopria 
concropdUa  Vcriihcatorc,  o a Pocta.  Mc- 
nagio  voile  nttodurre.  Prtjatenr.  Ma  non 
c Itato  (eguito  da  molti. 

f PROsUO'CLIERE.  Profciorrc  , afïol- 
vere  da*  peccati.  ( Lat.  abfolverc.  j +Aè- 
fitudre.  i.  Per  Scmpliccmcutc  Sciogberc  , 
libetarc.  ( Lat.  folvcte  , libeuic.  ) Déli- 
vrer . dther. 

•PROSCIOGLIGIONE.  ? M proftior- 
PROSClOGLIMENrO.  3 re  : AHhlu- 
zionc.  1 Ut.  abfolutio.  ) ^ibfiiut i»...l'cr  la 
quai  cola  , Ltta  ncl  palagio  del  podclti  U 
profciogligione  : cioè  , libcrazionc. 

PKOSCIOL  TO  , add.  da  Prokiogtiere. 
^ibfious.  E li  c i di  del'.e  Pafque  , e dcllc 
Doracnichc,  c dcllc  altrc  fellc,  liccomc  1 di 
prolciolu  : cioè , giorni  di  lavoro.  ( Lat. 
dus  ptolclrus.  )Joun  omvrabln. 
•pROSCIUGARE.Toglier  l'umiilo  di  cite 
che  lia  : Uilèccarc.  DeJjc.her. 

PKO.sc  IU  n o , e t refetutto.  Cofda  ikl 
porco  iiifabta.  (Lat.  pcrna.pctaib.  ; Jambon. 

PROSCRIT!  O , add.  da  Prufcriveic. 

( Lat.  prolcnptus.)  Profient . banni. 
f PROSCRI  VhKE.  Condcnnarcad  elî- 
lio.  ( Lat.  profuibcTC,  relcgarc.)  Prtjinr* , 
bannir. 

PKOSCR.IZIONE.  Il ptofcrivcTC.  (Ur. 

‘proi'cnpcio.  1 Pri  .rif  tiau  . *>..  . tvde. 

1‘RÜSICUZIONE.  ? Il  ptofeguire  : 
PROsEo UIMENTO.  5 ( Lat.  oumiaua- 

tio.  ) Continuation. 

PROsEgUIKE.  ? Seguitare  avanrf  i 
PROSEGUirARE.  3 Lontimtare.  (U:. 

O oo  i) 
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proGrqiii.)  Continuer , paurfuivrt. 

PROSONE.  Chc  profa  : Clie  favclla 
troppo  adagio  , e afcidta  fc  medennio  , e 
CO t ne  li  dite  i con  ptulupopca.  jçmi  ai toute 
tn  parlant. 

IROSOPOPFA.  Figura  renonça.  ( Lar. 
piolopi'.pxja.)  Prrjafapte  .figure  de  K^c,t~ 
tique.  S . Pcf  Arroganta.  lm yudence.  n’ra- 
fLnt.  Mantcncrlu  lu  U’  opinionc.c  ptofo- 
pope  a fua. 

PKOSlFRAMLNTE.tCon  profpcriti. 
(lat.  ptolpcrc.  ) Heur  eufament,  avec  praj- 
periti. 

FROSPFRARE.  Félicitât  e , mandate  di 
Ixnc  in  meglto.  < Lat.  ptofperare  , freun- 
dirc.)  F-tionfer  , faire  }r-.Jp<rer.  $•  I»* 
ligntf.  otrur.  Avanzatli  in  fclkità  , conti- 
nu.ue  fcliccmcnte  , aii.brc  Ji  bcnc  in  nie 
glio.  ( Lat.  profperèagt  > profpcra  lortuna 
Uti.)  Prajperti  . 

PROSrLR AZTONE.  Il  ptofperare.  ( Lat. 
profpcritas.  > Prtj.tnti. 

PKOSi  EREVOLE.  Profpcro  , p>cn  di 
fcliciti.  t Lat.  profper  , fccundus.  ) F<«w* 
r.tble. plein  d;  pra/perttt.S.  In  lign.  di  i tol» 
perofo.  Ü une  i an nt  eempiexian. 

PROSPERISSIMO  , fup.  di  Profpcro. 
Tret- favorable  . trti-htureiix. 

PRUSiIKITA*.  Avveuimcnto  fclicc  : 
Félicita.  ( Lat.  profpcritas.  ) Prajftritt.  fé- 
licité. S.  L*  uliamo  anche  per  Robuliczza  , 
butina  difpofizion  di  corpo.  Complexité  ro- 
bujte.  E liicdi  in  provcib.  Scren  J’ in  ver  no, 
cugolc  di  llatc  , e vecthia  prnfperitaic. 
Ciie  s annovetano  trà  le  cofe.Ji  clic  Puom 
fi  (iebbe  pcco  lidat  c. 

PRO*sPERO.  Fclicc.  ( Lat.  profper  , fc. 
Ki.  » Heureux.  §.  Per  Fttvorcvolc , leçon  do, 
e chc  apporta  fcliciti  , c bonaccia.  ( Lat. 
fccundus,  profper.)  Favorable.  Vcutoprof 
pero. 

PROSPEROSA  MENTE.  Fcticeiwcnw. 
(Lat.  profpcrc.  ) Heureujiment. 

PROSl  LKUSO.  Robulto  , ben  difpofto 
di  corpo.  ( Lat.  robultus.valnlus.)  b^bxjle. 
d u nebtnnecom  Uxian. 

t-KOSPETTARE.  Mirar  da  lungi  ( Ut. 
«rofptccre.  1 r debtm. 

PROSI  ETTIVA.  Ai  te  , chc  ir.fcgna  a 
difegnare  le  cofc  , corne  appatifeono  alla 
Vt(U  : Anche  le  cofc  dilegtiate  con  liinilc 
artc  , lî  dicono  Profpcttiva  , c talora  le 
futur  dalla  natura  a limiglianza  di  cou- 
le  anc  : onde  p«>i  s'adopeu  la  voce  Prof- 
pettiva  figurât,  in  vatic  gi aride  manière. 

( Lat.  piofpcttiva.  ) Pejpréé  ut. 
PROSSIMAMENTE.  ? Con  profil- 
PROSSIMANAMENTE.  5 ™iti  ï Vici- 
namente.  ( Ut.  proxime.)  Protbatnenient. 
sJverb.  de  terni. 

PROSS1MANO.  Profiîmo,  vidno.(  Lat. 
proxi  mus , propimyius.  ) Pro.  hum  , vat fin. 
Chc  «]  icfti  lafoo  il  uavolo  in  fua  vccc  ncl 
corpo  fuit , c d‘un  fuo  proiGmano  : ctoc  , 
ptopin«|uo  per  patcntela. 

PRÜSSlMANZA.  ^Vicinitl  (I.at.pro- 
PROSMMU  A’-  3 limitas,  vicinitas.  ) 
Prtx.iutiv.  Per  Attenenea.  < Lat.  pro. 
Ximitjs  , nflinitas.)  Prp.e  utitë  . ntii  tn  e. 

PRO  SsIMO  , furt.  Nclla  Sacra  scrimira 
fl  dicc  d*  un*  uomo  dell'altto,  in  I at.  i Pro 
xi,iiu».?5e« p/#i  .a/n.Amaic  il  proilmio  &c. 

PRiTSSl  40.  Viano,  accolio.  ( Lat.  pro- 
juuus.,'  P/aibut/h  vtifin,  PcrCongiunto 
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di  fangue  : Parente.  ( Lar.  propinquus.  ) 

Purent. 

f PROSTE  NLERE.  Diftcndere.  Eten- 
dre. L E neut.  part.  Per  auo  d’ utniltà. 
Üm  p'tfl'.rntr. 

f i KOiTL'RNERF  , voc.  lat.  Gettare  in 
ictra  ; Abiutrcrc.  .'citer  * terre  * ubi  utrre. 
S-  ln  (îgnil.  neut.  palK  Diilcmicrti  in  terra. 
Se  l'rcjtcrner.  In  fent.  métal.  Allurgatli, 
dilatarli  ne*  ragionamenti.  ( Ut.  fermo- 
ncui  prottaherc.  ) S ttendrt  dam  un  dif  • 
teurt.  • 

PR  O STE  SO  , add.  da  Proftendcre.  Pr$ - 
fiernt  , etendm. 

PROMIT UIRE.  Efporre  a mal*  ufo, 

( Lar.  prortituere.)  Pro/t  ruer. 

PROSTIUIITO  , aiü.  da  Proftituire. 
Preflitui. 

PROSTrrUZlONE.  Il  proftituire,!  Lat. 
ptolllttitio.)  Proftituttan . 

PROSTRARE.  Oirtendere  a terra  : Ab- 
battcrc.  ( Lat.  proilcrncrc.  ) J tuer  u terre, 
utb  utre. 

1ROSTRATO  , add.  da  Proftrare.  Dl- 
rtefo  a terra.  (Lat.  p:oflratus.)f««rbr.  éten- 
du par  terre.  L>io  fccc  le  bcllic  proltratc, 
c inci.inatc  alla  terra.  (Ut.  pronut.i^.^'f. 

PROSUNTUOSO.  V.  Prcfuutunfo. 

PROSUNZIONE.  V.  Prclunzionc. 
Çl'ROT  E GGERE.  A\  etc  in  protezione  : 
Dilcodcre.  ( Lat.putrocinari.)  Pratcger. 

PROTEGGITORF..  i*.  Protcnoce. 
f PKOTE'NDERF.  Neut.  part.  Diftcndere 
le  membra  , chc  ii  chi  dclhnJort  , o Uato 
a fcdvTs  con  difagio  , fi  liiza  , e aprendo 
le  bi.uua  , e ûomorccndoli  , l’ullunga. 
I Ut.  pandiculari.  ) S’étendre  , i’a Hen'er 
en  l’evriBuut , &c.  J.  Pet  Icmpliccmcntc 
ürrtcndcrc.  Etendre. 

PROTERVÀMENTE.  Con  modo  pro- 
tervo  : Ortinutamcnte>alb  sfacciata.  I Ut. 
protersé  , pcrulunrcr.  ) ^4xec  arrogance  . 
avet  tljimatten. 

PROIE RVIA.  Ortmara  fuperbia : 
PROTERV1TA*.  S Aifwwnxa.  ( Ut. 
protervia  , protetvitai , petulamia.  ) Im- 
pudente , i nf  rtenee. 

PROT  LRVISSIMO  , fup.  di  Protervo. 
Tnt-impudent. 

PROTERVO.  Chc  hd  protervia.  ( Ut. 
protervus  , ptocax.  ) Impudent . i nfalent  ; 
fier  ; reveibe. 

l'ROrtSO  , add.  da  Protendcrc.  ( Lar. 
protcutus.)  Etendu. 

PROTES  T AGIONE.  £ Protcftazione.  Il 

rROT ESTA*  3 pro«rtare.(  Lat. 

protclbtioD  Pretefhuimi. 

PROTESTANTE.  Che  proterta:  Che  fi 
protefla  : e fi  ufa  allôlutamcntc  p»r  I*ro- 
tefioïc  dclla  Keligionc  fccoudo  la  Cou* 
fciîionc  Augurtana.  Prateflant. 

PKOlLSiAKE.  Dcnunzure  , o fare 
inrendere  a uno , che  laccia  , o non  faccia 
chc  chc  là.  ( Lat.  prorcflari.  ) Prtie/hr. 
S.  Per  Comefiare  , e palcfarc.  ( Lac.  ptofi 
tcri.J  Ctufe.ier  , Prunier. 

PROT  EST  AZRJN  L.  Protcliigionc.  Pr*- 
teftatiM. 

PROTESTO.  Il  pmreftare.  Protcftado- 
ne.  PmtefhUioù.  S . Ter  Copcita,  finzione. 
colore.  ( Ut.  prxtextus.'  Prtiexte. 

PROTET*  ORALE.  Di  proicnorc,  (lat. 
patronalis.)  Dr  pretedrur. 

PROIUTORATO.  Uiicio  d>  Protêt- 
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tore.  ( Ur.  patrocinium.l  PrateSieu. 

PROTETTORE.  Che  ptotegge  : Difên- 
fore.die  tieue  protezione.  ( Ut.  protester.) 
Pratedtur. 

rROTETTRICE  , verb  fcm.  ( Ut.  pa- 
troiia.)  Pra.eûnte.  • 

1 KOTEZIONE.  Difenfione  , cura  , eu- 
(kklia.  ( Ut.  tutcl*  , ailloilia.)  Prattütau • 
PHOTO.  Cotui  , ebe  i il  primo  in  aku- 
na  arte,  oefcrcitio.  Le  premier  dum  quel- 
que  métier*  Da!  Grec.  nçZnt. 

PKOTOCOLLO.  Libro,  ove  i Notai 
mettono  i telLanicnti , o i coutiani  , che 
edi  rogano.  PraiacoL e. 

PrOTOM.VRTIKE.  Trimo  Manîre. 

( Lat.  * protomanyr.)  Premier  naartjr. 

rROTONOT  AKIATO.  Dignitidi  Pro- 
tonutario.  P<  atanatariat. 

PROTONOTA* RIO.  Grado  délia  Cu- 
ria di  Roma.  PretanafJtrr. 

f PROTRARRE  , e Protrâere.  Tirare, 

1 Lat.  trahere.l  Tirer  , di/?rair». 

PROTRAZIONE.  Il  pronarre.  ( Ut. 
prodtiiïb.iDi/iradr#»,  i’atiian  de  difhétre. 

PRO  i Kl. HUN  ALI.  In  feJia  t égale  ,o 
giudr.iale.  ( Ut.  pro  tribunali.  f 
mrnt.  Se  Jet  e pro  tribunali. 

PROVA  , c Pniova.  Lfperimcmo  , ci- 
mento.  ( Ut.  periculuni,  cxpcrimcntum.F 
Preuve  . expenence.  S.  Frova  : Teftimo- 
nianza  , ragion  conlcrmativa.  ( Lat.  pro» 
«•atio.)  Preuve,  timai^ntgc.  $.  Prova:  Ce- 
lui , chc  tertunonia.  i Lat.  teftis.)  Tr*»***. 
Diciamo  tutto  gior.io  : fl  talc  é ito  pet 
prova  , o pniova  j lo  hô  tante  pniovc,&c» 
cioé,  tanti  uomini,the  ptuovano.  ^.Prova  : 
Gara.  ( U»,  cumeimo,  conttovcriw.)  Dtf- 
pute.Ontz  A prova.  -4  fenvi.  S • P®o* 
va  : Azione.  ( Lat.  adio.  ) ^4  J un.  Far 

pruo*  a : Provarc  , provenire  , allignare. 
Fotrt  effet.  Doman  vedremo  , chc  prova 
avri  facto  il  Conlïglio  del  Vi  al  Ponrc  ail* 
oca  : doè  , elFctio.  Far  prova  : Provarc 
in  giudizia.  ( Lar.  in  juduio  doccrc  , pro» 
bare  , probat ioncs  inltrucre  , edcrc.l  Pr»u - 
-.tu.  §.  Farlepniove:  Provar  Icgitima- 
mence  , e lcgalmcnte  , la^  nobiltidcllc  fa- 
migtic.  Faire  premvet.  S • In  prova  : Porto 
avverbialm.  A porta  > voli'ntariamcme. 

( Lat.  dedtta  ojxra  , conlulto.  ) Exprès. 
S.  Dar  pruova  : Provarc.  ( Ut.  probarc  , 
probationcm  implcrc.  ) Prouver  , donner 
dei  premvet.  4.  Darc  a pniova  : Vcndcr 
fjtro  condizione  di  tarfi  la  pniova.  ( Lat. 
vendere  ca  lege  , ux  li  res  in  caufa  redhi- 
beudi  fuerit , redhibratur.)  1 épreuve. 
PROVAGlONE,e  Pruovagione. 

PROVA  MENTO  , o Pruovamenro.  r. 
Prova.  H provarc  : Dimortiamento,  fçgno. 
L.’*: ho*,  de  prouver . 0 

•PROVANO.  Garofo  , di  fua  opinione  , 
che  non  lî  lafeia  periuadere  : ortinato. 

( Ut.  obftinatut , obfirmanu.)  Ob/i.m.  en- 
têté. S-  ln  qucflo  figuif.  diremmo  jûù  tolto 
Caj  atbio  , c Capone. 

PROVANTE,  c Pruovantc.  Clic  prov*. 
Qui  prouve. 

PROV  A RE,  c Pmovare.  Che  anciie  in 
tutti  i dertvati  , in  tune  due  le  manière  fi 
ufa.  Far  proova,  ciraentare  , cfpcriincn- 
tare,  far  faggio.  l Ut.  experiri  , pcriculum 
taccre  , cxjcrimenium  fumcrc.)  Eprouver. 
S’cta  polla  in  cuoct  di  provarfi  in  campo 
col  Conte.  ( Ut.  congrcdi.  ) ft^rwwr. 
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1 Ver  Conferrrure  , moftrar  con  ragîonî,  e 
autoriù.  ( Lar.  ptobarc.  J Prouver.  S • Pcr 
Alhgnare  , e provenir  bcnc.  (Lat  prove- 
njrc-  J Cr titre  . venir.  Provcrrannovi  ar- 
fcofi  i che  avranno  le  cortccce  fpcilc  , e 
afpre. 

PROV  AUSSI  MO,  e Pruovatifiîmo,  fup. 
ai  Provaro.  Trt, -/prouvé. 

PROVATIVO  , c Pruovativo.  Chc  pro- 
va. ( Lai.  probaiivus.  ) Qui  preuve  . qui 
fait  preuve. 

PROVATO  , e Pruovato.  Aid.  da*  lor 
verbi.  Epreuve  ; prouvé  , fyc. 

PROVATOKE , e Pruovatore.  Che  pro- 
va. ( Lit.  probator.  J Qu*  prouve. 

PROVATURA  , e Pnvatura.  Sorta  di 
cacio.  Sorte  de  fromage. 

PROVAZIONE  , c Pruovazionc.  Pro- 
vagi on  e.  ( I.ar.  probauo.)  Preuve. 

PROVEDENZA , c Providcnza.  Una 
ragionc  nclla  mente  dit  ina  , fccondo  la 
quale  Dio  or dîna , c dirizza  tutte  le  colc 
al  hue.  E deila  umana  Providenaa  è qucl- 
la  * per  la  quaJc  h vede  alcuna  cuia  , chc 
«iee  ellcrc  innanxi , ch'  clla  fia.  Provtdttne. 
S-  Per  Provvilione  , prowedimento.  Pre- 
v\fien . pcurvoyance. 

PROVENJMENTO.  Avvenimcmo,Tuc- 
ceflb.  ( Lac.  fuccefliu , ûs.)  Succès. 

f PROVEN1RE.  Alligiurc  » provarc  , 
per  crcfcere  , e venire  innanzi.  ( Lat.  pro- 
Y unité.)  Croître  , venir  , prendre  rétine. 

pROVENTO.  Entrara  , rcndira.  ( Lat. 
provenais.  ) 7 {ente  . revenu. 

pROVENUTO,add.  da  Provenire.  Pro- 
Vem  m. 

PROVERBIALE.  Di  proverbio.  (Lar. 
proverbial».  ) Proverbial. 

PROVERlilALMENTE.  In  proverbio  , 
per  proverbio.  ( Lat.  in  proveebio.  ) i're • 
vert  i die  me  ut» 

PROVERBIARE.  Sgndarc  uno  con  pa- 
rôle  villanc,  e dirpettofe.  { Lat.  objurgarc.) 
Réprimander. 

» PROVE'RBIO.  Brève,  c arguto  detro,  ri* 
ceruto  comunemcnte , d:c  per  lo  piu  futto 
patlar  figurato  , comptante  avvcaimcnd 
ârtcncwi  al  vivcrc  utuano.  v Lar.  aJagium, 
provctbiuin.)  Proverbe.  $.  Proverbio  : per 
Villania,  ingiuru.  Vt  diuia  . i n u/e.  i a 
proverbio  , abbiamo  il  proverbio  : Ogni 
proverbio  é verq  : Ogni  provetbio  c pro- 
vato.  ( Lat.  omne  prmetbiuru  clt  pioba- 
tum  verbum.)  r tut  proverbe  ai  vrai. 

PROVERBÎOSAMENTE.  Sdcgnofamen- 
»e.  ( Lat.  iracumiè.  ) E\*c  toiere, 

PROVERBIOSO.  Lmpcttofo , villano. 
( Lar.  morofus.  ) Fâcheux  t revêche . de - 
daigneux,  injurieux. 

PROVETTO.  Di  eti  marura.  ( Lar.  pro- 
venus.) w d vanté  en 

PROVEVOLMES 1 E , e Pruovevol. 
yicnic.  V.  Probabilmcnrc. 

PROVÏDAMENTE , e Provviilameme. 
Con  providcnza.  ( Lar.  providé.  > 
fourv.yance. 

PROVIDENZA  , e Provvidenza.  Virtù 
del  provvedere.  ( Lat.  piovidentia.  ) Pour 
voyance  ; providence. 

* PROVID1GIONE  ,voc.  anc.  Prowi 
fioac. 

PRO'VIDO  i e Prowido.  Chc  hà  pro- 
V idc  ma.  ( Lar.  pnvidus.  ) Pourvoyant. 

PROVINCA,  Ltba,  chc  tu.  il  dore  aitur- 
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ro  » con  cinque  foglic , a campancîta.  Per - 

vancht  . plante. 

PROVINCIA.  Regione,  fpaziodi  paefe, 
coutenuto  Auto  un  nome  ,^omc  ToCcana, 
Provcnza  , e fiinili.  ( Lat.  piovinda.)  Pro- 
vinee. 

P RO  VINCI  A T E.  Di  provincia.  ( Lar. 
provincial».  J Provincial  , de  province. 
S • Provinciale  , fuit  dicono  i Frari  ; &c. 
a Qjicllo  , chc  tri  loro  c il  primo  capo  ncl- 
la  provincia.  Provincial  de  TUhrieux. 

rROVIiANTE.  Prowifantc.  Che  réci- 
ta , o cantaall'  iiuprovvifo.  I Lac.  extern- 
poralis  poeta.  ) %uifatt  des  v*n  fur  l: 
ckumm. 

PROVOCAMENTO.  Il  provocare.(  Lat. 
irritatio.  ) Provocation. 

PROVOCARE.  Commuovere  a che  chc 
fia.  ( Lat.  conuure  , iiritJUC.)  Provoquer. 

PROVOCATIV'O.  Che hi  Ibrza.e  virai 
di  provocarc.  ( Lat.  piovocans  ) £^oi  pro- 
voque. 

PROVOCATO , add.  da  Provocarc. 
Provoqué. 

PROVOCAZIONE.  Il  provocarc.  ( Lar. 
pcovocaiio.  I Pr  VHMIÎM. 
f PROVVEDERE  , e I*rovederc.  Procac- 
cure  f trovar  qucllo  , die  è di  bifoguo. 
(Lat.  providccc.)  Pourvoir.  Diaii  col  terzo, 
c cof  tjujrto  de  cafi.  Ed  olttc  al  leur,  art., 
fi  conUtiiilcc  anche  cul  neur.  pafi.  Vi  alla 
puzza  , c ccrca  d akuno  , chc  ti  lia  guida, 
e conducau  m quelle  contrade  , e tu  lo 
provcJerai  délia  lua  iatica  : cioè , foJoû- 
rai.  Per  Avcr  Pocchio,  rimediare.  { Lat. 
proviJcre,  profptceic.  ) Pourvoir  ..m voir 
t oeil.  Ucn  provide  natura  al  noltro  Itiro. 
S.  Per  Prcvederc,  c antivedere.  ( Lat.  pr*- 
videre.  J Prévoir.  $.  Per  Cuardarc  , ©jnli- 
derare.  ( Lar.  «mfpicerc , fpeûaic.)  Con  fi- 
derer  , regarder.  Scnza  provvedere  , dove 
io  pervetur  mi  dovc.ii,  E audando  in  per- 
fona  diûrmato  , provvctiendo  iutomo  a 
quelle  : cioè  , vedendo. 
•PROVVIDIGIONE  , ? - Provcdigio- 
I'ROVVLDIMENTO  ,3  ne  , e Provc- 
dimento.  Il  provvedere.  ( Lat.  provilio.  ; 
Proitfion  , fourvoyante. \.  Per  Providcnza. 
( Lar.  piovidcmia.  ) Providence. 

PROVVED1TORE  , e Proveditore.  Chc 
provvedc  , c protact ia  le  cofc  neccllâtie. 

I Lar.provifor-)  Pourvoyeur. 

PROWEdITRICE  , c Provcditricc. 
Vcibal.  f.  Cheptovvcdé.  Qui  pourvoit,  f. 

PROWEDU  T AME  NTE  , c Proveduta 
mente.  Con  providcnza  : Accorta mente  , 
cautamente.  ( Lat.  cautc,  prudenter.)  Pru- 
demment. 

PKOVVEDUTO  , c Proveduto.  Cauto  , 
accotto,  provido  : add.  da*  lor  verbi.  Prm- 
Jtnt ; pourvu. 

PXOWiCIONATO.  Provvifionato. 

rtf.it  . ou  qui  4 dei  appamtemeni. 
pRoVVIülONL.  V.  Provvilione. 
PROWlSARE.  Comporte  , c cantar 
verli  improvvüb.  Faire  des  vert  fur  le 
champ. 

» ROVVISÎONARE.  Dar  provvifionc. 
( Lat.  (itpendium  folverc.  ) Donner  de i ap- 

pouttemeus. 

PkoVisïONATO  , add.  da  Provvifiu. 
turc.  Che  lù , o tira  provvilione  : in  fen- 
H.ncnto  di  inpendio , die  anche  diciamo 
Mipcndiato.  ^ut  refait  dei  appt  interne  ni. 
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PROWISIONE.  II  piovvedere:  iîov^ 

rr,9vi/iBn  ' r*ttrv*yance.  S.  Ter 
Mcrcede  di  ferviru  , chc  anche  diciamo 
Stipendie  , nu  propriamciue  . «'intcude 
di  qoclla  , che  .lannoa  fervidori  di  qualité 
V1  ""CV  » c ,c  R^PPuWiche.  ( Lat.  iWen? 
dtum  • )0*«xvi . afpv.  n rem  car.  Délia  provvi- 
fionc » che  dal  Padiodonata  gli  cra.  QuL 
ailcgnamcnto.  ^ 


PROV VISIO.  Prépara».  (Lar. 
Pourvu,  prot  .préparé. 

PR  U A.  Prora.  t Lat.  prora.  ) 
navire. 


paratus.) 

Prtue  da 


prodciu.  ) M»  t. 

PKUUENTIMÏN1E.  Con  prudent,. 
(Lar.  pnn.cnter.  ) Prudemment. 

PRüüENTISSIMAMENTE  , fUperi. 

Pt  uden  tcmcntc.i  Lat.  prudcnudmiè.)  Fret- 
prudemment. 


PRUDENT  ISSIMO,  fup.  di  Prudente. 
Trii-prudeut. 

PRUDENZA.  Saenza  del  bene  , e dcl 
male  , die  difjonc  a ben  giudicar  le  c uCc 
da  iarlî  , o da  lugglafi.  ( Ut.  prudamia.  ) 
Prudence. 


PRUDENZIALE.  Di  prudenza  die  ap- 
pattienc  aJIa  prudenza.  ( Lat.  ad  prud^-n- 
nam  pertinens.)  De  frudeme. 

* PRU  DERE.  l'izzicarc.  ( Lar.  pniriré.  t 
Démanger. 


FRL'gNA.  Su Tna.. 'I.ar.  prunus.)  Prune ^ 
1 RU  G NO.  Sulino.  ( Lat- prunus.  ) Pru- 
nier. 


PRU'GNOLA.  Sufina  falvatica.  ( Laer 
ptunus  fylveftris.)  Prune  fituvave. 

PRU  GNOLO.  P rut  icc  , che  là  la  pru- 
gnola,  «ici  quale  fi  ianno  U fiepi.  pru- 

nettitr. 

PRUGNUOLO.  Fungo  , e ottimotrif 
lunghi  ( Lat.  piuncului , tpincoliu.;  Monfi- 
fitron  .forte  de  champignon. 

PRL' INA  , voc.  lat.  Btina  , brinara* 
( Lat.  pruina.  ) Brume.  In  ufo  a*  Pucti. 

PkUINOSO.  V.  Bruinofo. 

PRUNAJA.  Luogo  picn  di  pruni.  ( Lar. 
fentlcautn,  vepretum.)  Lieu  plein  d*  buif- 
foni  épiuenx. 

PR  UN  AME.  AggrcgatOili  pnini.  ( I^t. 
fenneetum.)  Quantité  de  buiffoni  c pin  eue. 

PRUNEGGIUOLO.  l icaol  pruuo.  Pc:.» 


buij/on  épineux. 

PRUNO-  Virgulto  picno  di  fpine  , dcl 
quale  fi  ianno  L fiepi  , c ne  fono  di  pui 
forte,  conte  rogo,  prun  boccio , ptun  bun- 
co.  ( Lit.  ferais , Vêpres.)  Bui’Jon  épineux. 
S.  In  proverb.  Faredc!  i iuuoun  mcJaian* 
do  : Ingcntilite  il  sillano,  c *J  zotico. 
{ Lat.  ex  rymbra  lanccatn  conficcrc.)  En- 
noblir , élever  . former  quelque  petfinne  da 
peu  de  (hofic. 

PR  UNO  Albo.  Sona  d‘  albero  allai  pic- 
colo. Sorte  de  bu^yon. 

PKUNOSO.  Pian  di  pruni.  ( Lar.  Aiin* 
Cofus.  ) Plein  de  buijjoi.i  opine ux. 

pRURIRE.  Pizzitarc.  Démanger,  pi q no- 


ter. • 

PRURITO.  Pizzicorc^  ( Lat.  pruritus  , 
ûs  , prurigo.  ) Dtmangeaifun.  Straua  cola 
è il  pruiuo  grande  , ch.  Jianno  gli  Sctic> 
iori  di  comraddirfi  P un  l' altrc.  Qin  h» 


gurar. 

Psl'LlO.  Sorta  d’etba,  ( Lat.  pfy!luun.| 
Ht  rie  aux  pueu. 
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PVBBI  fCAMENTE.  In  pubblico  , l oc- 
chj  vcggcuti  <i‘  oguuuo.  < Lac.  publiée,  pa- 
lam.  ) Publiquement. 

PUBBLICAMENTO.  Il  pubbUcacc;  Pub- 
blicaii.mc.  Publuattom. 

PUBBLICANü.  { Lar.  publicamu.  ) Pu- 
bhcam.  douam et.  Pubblicani  Lono  dctii 
da  l'ubblio  Impcradorc  , il  qualc  impii- 
raa  crovo  I'  uhuo  dclh  pubblicam,  il  qualc 
è oucllo  : Riioghcre  , e rauiuc  h Jazz)  , 
c le  gabelle  polie  , e oïdmaïc  dall'  lui* 
pcradurc. 

PUBBL1CARE.  PubbÜcamcntc  manife- 
flare  , divolgarc.  ( Lat.  publieare  , pro- 
mulgare.  ) Publier-  §.  Applicarc  al  pub- 
bbco.  Pubbliuirc  i beni  al  huo.  Confi,  qaer. 

PUBBLICATORF.  Chc  pubblica.  { Lat. 

VuIgJtor.  ) Jtu  publie  . proelamattur. 

PUHBLICAZloNE.  Il  pul-biicare  : Pa- 
lefamemo.  ( Lat.  promulgaiio.  ) Publica- 
tion- 

PUCBLICITA*.  Aftratto  di  Pubblico.  Pu- 

bh  cite. 

FU'BJllCO,  fuft.  Comuniri  , Coma- 
ne  y full.  ( Lac.  commune  , u.  ] if  p:.bhc. 

PU  BBLICO,  adJ.  Chc  è comirne  a 
ogiiui.o  ; contrat io  a l’mato.  ( Lac.  pu- 
blions.) Public  . eommun  a tout,  L I'ub 
blico  : Soco,  numfirlb».  ( Lat.  noms  ccr- 
tus.  ) Public  . connu.  Donna  punblka  : 
Mcrctticc.  Femme  publique. 

PU  SERT  A’.  Eli,  ne!  la  qualc  fî  fpunrano 
i pumi  pch  nelle  pani  virgcg’.joic.  ( Lat. 
puivrtasj  Puberte. 

PUDICAMENTE.  Con  pudicida.  ( Ut. 
pudicè.)  yj4vrc  pud tâte. 

PUDICISSIMO  , Lup.  di  Pudico.  Tret- 
pud:  que. 

JUüICI  ZIA.  Cafmà.  ( Lat.  pudicitü.) 

Pudmti  . pudeur. 

PUDICO.  Cailo.  ( Ut.  pudicuxl  ) Pudi- 
que , honnête  . qui  a de  la  pudeur. 

PUlX>RE  , voc.  lar.  Rollorc.  ( Ut.  pu- 
dor.)  Pudeur,  f.  Il  padore  i un  ritramicn- 
to  de! P ammo  da  laide  tofe  , per  pauta  di 
ca  Ifte  in  quelle. 

PUERILE.  Di  fanciullo  : Fantiullcfco. 
< Lat.  pucrihs.  ) Puent. 

rUtRILMLNTE.  Da  fanciullorFanciu!* 
frfEamentc.  liât,  pucriliter.  ) Puérilement. 

PUIRI  /IA.  fia  puciitc  : Fanciullczxa. 
( Lar.  pucnria.1  Enfume. 

FUG1LLO.  Nome  di  mifura  uf.ira  da‘ 
Media.  ( Lat.  pugi’lu».  ) S»rt*  de  mefure. 

PUGNA.  Combat;  i ment  o , buttagha. 
t Lat.  pugna  . ccccamen.)  Combat , m. 
rUGNACEMENTE.  ( Ut.  pugnacitcr.) 

Opu.iatrthu  nt  . avec  thaïe ur  , avec  feu. 

PUGNALATA.  Ferita  di  pugnale.  Coup 
de  poignard. 

PUGNALE,  Arma  c«*rta  da  finir  di  pun- 
ta  , chc  fi  porta  ci  ma  comuncmente  in 
compagma  délia  fpida.  ( Lac.  pugio.  ) 
Poignard. 

PUGNARE.  Comhattere  , contraire  , 
riotcarc.  ( Lac.  pugnarc  , cenarc.  ) Com- 
battre, 

PUGNATOKE.  Chc  pugna.  ( Lac.  pu- 
jgiuroi.)  Combattant. 

PUGNATR1LE.  Verbal.  fcm.  Che  pu- 
gna.  ^iii  tombât  .f. 
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fTGN’ÀZZO.  Lcggict  combammenco. 

( Ut.  le  • il  pugna.  J tif  tombât. 

PUGNELLO.  Qiiclla  quantité  di  mate* 
tia  y die  pub  cyntcnctc  la  nun  i'errata. 

Une  poignet  de  quelque  ehoft. 

PUGNENTE  , e Pungcmc.  Che  pugne. 
( Ut.  pungem.  ) piquant.  S-  Per  metaf. 
Colle  pungemi  lollecitudini  d'Amorc.  Con 
parole  dure  , epugnenti.  sc  'I  pcnlicr,  chc 
mi  finigge  - corne  c pugnente , c faido. 

f l'U  CNEKE,  e Pungcrc.  Lcggicrmcnre 
tbrar  con  cofa  acuta  , e jppuntata.  ( Lat. 
pungere.  ) Picqucr . poindre.  Ella  vuole 
eilct  pclFa,  e chc  ail*  ufeir  delta  lnxca  pun- 
ga  alla  lingua  : cioc  , mordidii.  S-  Per 
metaf.  AtHiggcre  « commuovere  , cuva, 
glurc.  < Ut.  pungere  , arihgere.)  *Afftger. 
fatiguer.  S ■ l'cr  orfèndere  a.'ttui,  moidcn- 
docon  detri.  < Ut.  lxdere  , pungere.  ) P*- 
qutr  . offenCtr  de  part. et.  J.  Per  Fig  Petb 
alquanto  pu  te  itcllbpungi  : aoê,  adictta. 
Si  erano  ltati  punti  oal  Papa  : ctoc  , mal 
fi>dhfat(i.  $.  Per  Efpre.iione  di  fent.  naît, 
pall.  Pugncrti  in  qualche  atfarc  : Inlervo* 
rirvifi , c pücaldarvifi  dentro.  Sc  piquer 
pour  quelque  affaire  . t'j  éibauffer. 

PUGNEKEGCIO.  Aj-punt.uo  , atto  a 
pugncrc.  ( Ut.  acutus,  pungern.)  Piquant. 

PUGNETTO.  Da  Pugncre.  Mitzacou 
una  puma  di  tl-rro  in  uma.  Oggi  Pun- 
getto  , c Pungolo.  ( Lat.  lümulus.  ) ^Ai- 
guillon- b.  Per  metaf.  c valc  Inuuim-mo  , 
Itunolo.  .Ai  ’uiilon  . fig.  Aliiuamo  noi  un 
pugnerto  , e uno  invitamento , che  ci 
pugne  . c fa  deTidcrarc  , cd  clVcre  defideroh 
d' aniiludc.  S-  E Ptignctto  : dim.  di  Pu- 
gno.  Petit  poing.  S.  E Pugnctto  : diciamo 
a Tanta  snatetia  , quamo  fi  pub  ferrarr 
in  lina  inano.  Poignet  de  quelque  cho/è. 

PUGN1MENTÔ  , e l*qngimcmo.  Il 
pupnere.  (Ut.  pundio.) Pointure. piqueurt. 

•l'UGNlTlCClO.  Stunolo.  ^Axgmilor.. 

PUGNITOPO.  pianta  falvatiea  , Jî  fo- 
glia  limite  alla  mottirtc,  ma  pu n gémi  li- 
ma. e fa  cqccofe  rolle  corne  cora’.lo.  ( Lat. 
mfcm  , tufeum.  ) Houv  - frelon  , myrtht 
Jauv.  gt.  Dicdi  m) , perche  s'adopera  a 
nictictla  imorno  a quelle  cofc  t che  noi 
voglùmo  difciidere  da'  ropi. 

PUGNO.  La  manu  fcrraca.ltac.  pugnuu 
Poing.  Ncl  numéro  dcl  piu  ti  dicc  I p ugui, 
Le  pugna  , c anticamente  fi  Jiile  anene 
• Le  pugnora.  Pugno  : è anche  la  Per- 
coflà  , che  fi  di  col  pugno.  Coup  de  poing. 
Fare  aile  pugna.  INigno  : dicun  oaiu.hr 
a Q^clla  oiuntiti  di  nutena  , che  pua 
contenerc  la  manu  fcrrata.foi/nre  de  quel- 
que  i ho  è.  S . E' corne  date  un  pugno  in  Cic- 
lo  : ooé  , T ractar  dcll’  impocitbsle.  Traiter 
d une  ehoft  impo/Jible.  f.  Avcrc  in  pugno  : 
Tcncre  colla  mauo  chiufa.  Tenir  avec  U 
main  fermée.  S • Tenerc  , tue.  in  pugno 
chc  chc  lia  : figurât,  vale  tfierne  ccito  , 
avctlo  fi  euro.  Etre  fur  de  quelque  thofe  . 
la  tenir  . f g.  S.  Date  dove  un  cakio  , c 
ciove  un  j>ugno  : vale  Fare  una  cofa  , e 
ota  Un*  ahra.  faire  tantôt  une  ehofe  . tan- 
tôt une  autre.  S.  Avéré  in  pugno  : vale 
Avcrc  in  poteftà.  ^Avotr  en  fon  pouvoir. 

PUGNUOLO.  Pugnerto.  Petit  po'ng. 

PULA.  Gulcu  di  triade,  che  rtuune  in 
terra  ne!  batterie  : Loppa  , lolla.  ( Ut. 
acus,  accru.)  Goujfe,  teorce  de  grain. 

FULCJE.  Vcrmiccllo  noto.  ( Lat.  pulcx.) 
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Pute.  Mettere  una  puice  nclP  orrecehi> 
a uno  : Proverb.  edi  nota  Dugli  una  cofa, 
chc  lo  tenga  in  contuiionc , c dagli  da 
pcnlare.  f Ut.  alicut  iVnfpulnm  injucre.  ) 
Mettre  ta  puce  a PoretUt.S.  Pulcc  di  Marc  : 
Infctto  acquatico.h'*»  led  infedt  aquatique. 

PULLULA.  Pulxclla.  PmeUe. 

PULCELLAGGIO.  l)a  PulcelU  : Virgi- 
niti.  ( Lat.  virginitas.)  Pucelage. 

PULCELLONA.  PuIccMa  un  poco  ibpra- 
facia.  ( Lat.  vtrgo  proveâior.  j Fibe  avan- 
cé-, en  âge.  S-  Sut  jxjlccl’oni  : Starfi  put- 
cella  , oltie  al  tempo  del  ma  ri  car  h , fenta 
maritO.  \tjier  plie  trop  long-temt  , fant 
mari. 

PULCINO.  Qoafi  pollicino  : fi  dice  a 
Qucllo  , chc  nafee  dalla  gallina  , infino  , 
chc  va  dietro  alla  chiociia.  ( Lat.  pullus 
gallinaceusd  Pouffa,  f.  l*er  PollaAra  i ri 
dice  l'ulci»a.$. Avcrc  i pulcini  di  Gcnn.' jo: 
dicta mo  dcll*  Averc  figliuoli  piccoli  , un 
padre  vecthio.  ^4 voir  des  enfant  dant  fa 
vieiUefft.  f . Pui  impacciato  , che  un  pulcin 
nella  Itoppa  , nel  capeccliio  , bic.  d' Uno, 
eue  non  l.ippia  riiolvetfi  , ne  cavar  le  ma- 
ni  di  cofa,  en*  egh  abbia  a fare  -,  chc  tant* 
è a ijuc  Dappoco  , e linpanuro.  B, cm  em- 
barafié. 

* PUI.CRO  , vc<.  lar.  Bcllo. 

PULEDRACCIO.  Pcgfe.  di  Tuledro. 

Mauvan  pouhn. 

PU  LEUR  O.  Si  dice  at  Cavalîo  , ail*  s* w 
no  , c al  mulo  , dalla  nafrtta  , al  domarli. 
( Ut.  pullus  equi  , aiini,  nuili , fcc.  ) Pou- 
lin. S • A manictJ  proverbiale.  Chi  addoc- 
crina  puledra  in  dentatura  - tenet  la  vuo- 
lc  , menue  ci»*  cüa  dura. 

PULEDKOTTO.Accrefc.  di  Pulcdro.  Vm 

gros  pouhn. 

" pULLDROCCIO.  7 Dim.  di  Pulcdro. 

PULEDKUCCIO.3  Petit  pouhn. 

PULLGGIO.  Etba  mciicinale.  ( Lat.  p«- 
Icgium.)  Poul.et  . herbe.  S • O^gi  anche  in 
iignit.  di  Ptlcgio.  Onde  Pigliar  pulcggio  : 
clic  è Partit  (i  : modo  tuilb.  pétam>  tr. 

FIT L1C A , e Füliga.  Q.'jelli^  fpazimo  , 
chc  picno  d'aria  . o di  che  che  fia  , li  in* 
tcponc  nella  fofianza  dcl  vetro , o di  a!rr« 
Hjauric  (imili.  ( Lat.  bulla.  ) Petite  biule 
qui  Je  forme  dam  du  verre  , CTf* 

PULICA’RIA.  Sotta  d erba.  (Ut.  pfil- 
lium.  ) Herbei  aux  putei , 

PULTMLNTO.  Il  pulire.  < Ut.  expoli* 
tio.)  P oh (/ tire.  $.  * In  vccc  di  l'uninunto, 
è voc.  aut. 

PULIRE.  Nerrare  , pur  cire  , levarc  il 
fupcifiuo  , e nocivo.  ( Lat.  putgarc  , pufi- 
re.  ) Nettoyer,  éplucher.  Per  Lufturc  , e 
Far  lil'cio.  ( Lat.  cxpolire.  ) Pohr.  i.  Per 
ümilit.  dclle  compohzioni  : Ridurre  a per- 
fezionc.  Pohr.  fig. 

•PULIRE  , vue.  ant.  Punire. 

PULI  LAMENTE.  Ncctamcnte,  con  pti- 
lireiza.  ( Ut.  police , cl. -ganter.  1 Pohmmt. 

PULITEZZA.  Netcczia.  ( Ut.  mundittr, 
arum.  ) PJitefe  , propreté. 

PULII1SS1MO  , Lup.  di  Pulito.  Très- 
propre  . trerpoh  . frc. 

PULITO.  Lonttatio  di  Sporco  : Netto  , 
ienza  maccbie.  ( Ut.  purgatus  , elcgans , 
niundut.)  Propre  , uet  , Juin  taibt.  S.  Per 
Lifcio  , add.  Life  , uni.  $.  Per  Leggia  iro, 
cfqutiiro  , bciio.  (Ut.  rniultu».  ) Poh, 
agréable  , beau,  gentil,  f.  Fat  pubto  : 


Mctterc  in  efccuzionc.  Modo  baflo.  Mettrt 
ta  exi ration. 

pULITUKA.  U pu!  ire.  (Lat.  poütio  , 
poluura.  ) L'a.hon  de  pUir  . pehfinre. 

* PULIZIONE,  voc.  an».  Pumziunc. 

PULLULAMENTO.  11  pultularc.  ( Lat. 

pullulatio.)  Ho.: r tâtonnement . pullulation. 

PULLULAK.E.  Man  tut  le  p;umc,  car- 
bon , ficc.  tuori  i germogli  dalle  radici  , o 
dul  Icmc  i a'  quali  germogh  diciam  l’ol- 
loui.  i Lac.  puliulatc.)  Bourgeonner  . pul- 
/«/rr.  i.Permttaf.  £ quart  mortificato  il 
corpo  , gl'  uiccndj  de! la  libidine  pullula- 
vano.  Non  di  rad«»  a gui  fa  di  ligogliofo 
rampollo  , a piè  de!  ver* , fuol  pu  [lu  laïc 
it  dubbto.  Dallo  ft,:rco  de'  buoi  , pullula- 
vano  alcuui  vermi  a guifa  di  brudd.f . Per 
lo  futger  JetT  aojui.  ( Lai.  fcauirirc.  ) 
Sourdre  . pouffer  une  fourre.  £ fanno  flll- 
lular  quelt'  acqua  al  fuinmo. 

PULLULATIVO.  Chc  hi  virai  di  pul- 
lulaic.  ( Lat.  germinam.)  gui  bettretoaiu. 

l'L  1LU LAzlONE.  11  pullularc.  (Lac. 
pullulai lo.)  Bourgeonnement. 

PUU'ITO.  i'crgaino.  ( Lat.  pulpraim.J 
(imite  à pre.her. 

•PULbARE  , voc.  lar.  Pcrcuoccre.  * 

PUI  SATILE.  Termine  de'  Mcdici-(Lat. 

puîr.it 1 1» v. ) V tin*  du  bras  qui  bat.  Le  veut’ 
pulfatili  de!  bf.u:cio  : cioc  , i polit. 

PULSAZIONE.  11  pullârc.  ( Lat.  pulfa- 
tio.  ) Battement. 

PUUELLA.  Don  relia  , Vcrginc  , fan- 
ciulla.  < Lac.  puclla  , virgo.  ) Pucelle. 

PULZELLE7TA.  Dira,  di  PuIzciJa.lUt. 
pucIluLu.)  Pente  pucelle. 

♦PUNGA  , voc.  ant.  Pugna. 
PUNGELLO.  P.  Pugnetto. 

PUNGLNTE  , c Pugiicnce.  Clie  pugne  : 
Acuto.  ( Lat.  pungem , acutus.  ) Piquant  • 
*ig*.  4.  Per  racui.  Per  antico rkordo  non 
cra  , chc  lullc  Aato  il  iteddo  ai  afpro  , c 
pugueme.  E cou  piuigcmc  renonça  cfa- 
gerata. 

PU  NGENTF.  MENTE  , e Pugaentcmcn- 
tc.  Con  modo  pungenie.  ( Lat.  acritcr.  ) 
D'une  maniéré  piquante. 

PUNGLNTlSSlMO , c Pugncntiflimo  , 
fup.  di  Pangentr.  Trti-piquaut. 

PUNGEITO.Sprouc.iLai.  ftimulus,  cal- 
car.) £/»<»•««,  Am.  $.  Pci  Pngnctco.  V. 

PUNGlGLlOXE.  Pugnetto,»  Pungetto. 

( Lat.  ilimulus , calcar.  ) guillsn  , épe- 
ron. Per  PAgo ilclle  pccciiic  , vefpc  , e 
lînuli.  i Lat.  aras  , ùs.  j Aiguille  d'aùeil- 
le  . %.  Per  l'Ago  delta  coda  degli 

feorpioni , e tii  alui  aminalcttivy4>ag«i#0a 
a* s tfiorpions  . 'ire. 

PUNGlMëNTO  | e PugrJmcnto.  l! 
pungcrc  , il  pugnerc.  ( Lat.  punctio.)  Pi- 
queur*. $.  l’er  Compu.igimcmo.  ( Lat. 
cumptmAio.  ) Compilation. 

PUNGITÎVO  , c Puguitivo.  Pungente , 
afpro.  i Lat.  mordez  , acer.  J Piquant. 

PUNGITOJO  , e Pugnitojo.  Srnimrnto 
da  pugnete.  ( Lat.  acus , ûs , calcar.)  *Ai- 
guiLon  i tperon  , ère. 

PU  NgOLü.  fialtoncctSo  , dove  c fitta  , 
da  un  de’  capi , una  punta  , dcl  quale  , per 
lo  più  , li  fervono  i birblchi,  per  lar  cam- 
minarc  i buoi  . pungcndoli  con  cflb  : Ai- 
molo.  { Lat.  ftimului.  > ^4  it  ut  don.  $.  Per 
meut.  Ccrcamemc  non  dovcrelli  citer 
punto  dat  pungolo  délia  maraviglia  , fc  tu 


vedi  errare  gli  uomini  , chc  vanno  dîetro 
a'  lennmciKi.  La  ptontczxa  de'  ioldati  , c 
la  maligtma  del  zio  , gli  etano  pungoli 
allô  afitcttaïc  la  vittoria. 

PUN1GIONE.  ? U ponire.  ( Lar.  puni- 

PUN1MENTO.  ^ tio , vinJkta  , ulcio.) 
Punriijn  , châtiment  . vengeance. 

PU  NI  RE.  ( Lat.  punirc  , pecua  affkerc.) 
( unir.  Punirc  c dar  pena  convcmente  al 
peccaio. 

PUMTIVO.  Chc  hâ  virni  di  punirc,  chc 
ptmifce.  ( Lat.  punie  ns.)  gui  punir  , qui 
châtie  . ire. 

PUNIT ORE.  Che  punifee.  (Lat.  puni* 
tor.)  gui  punit. 

PUNIT  MCE.  Veibal.  fera.  Chepunifcc. 
I Lat.  ulirix.  ) gui  punit  , fem. 

PUNIZlONE.  i‘untgione  , puuimcmo. 
( Lat.  punitio.)  Punition. 

PUNTA.  L’cltrenntl  acuta  «li  qualun- 
que  Ci  vogtia  c^.  ( Lat.  culpis  . inucro  , 
acte*  , acumen.)  Pointe.  Volgeudo  il  û»o 
paclare  a me  per  punta  - che  pur  , per  ca- 
glio  , ni'  cta  paruco  acro  : cioc  , a duittu- 
ra  , in  vetfo  di  me.  Equicmetaf.  edè 
<y  telle»  , chc  i Rettctki  dtmno  , Parlai  di- 
ictto,  si  corne  qui  i'ct  taglio  , vale  quelle, 
c!»'  c*  dicono  Ouhliquo.  J.  Puuca  : metaf. 

10  ftava  corne  quel  , clic  m fc  ripreme  - la 
punta  dcl  delio.  Ne  l*  aimi  mie , puma  di 
ldcgni  fprciza.  S • Punta  : Puntura  , Pun- 
rata,  culpo  ùj  punta.  < Lat.  pun£kio.  ) rom- 
te  . coup  de  point*.  J.  Far  punta  (alla.  Ter- 
mine müiratc.  Vue  feinte.  $.  Star  puma 
punta  : diccii  de  11*  Eilct  duc  mal  d’ acutr- 
do  inlicmc  , c fempre  contcndcre  , e coa- 
traftare.  Dijpmter.  Avcr  fulla  puma 
ddla  lingua  : JiuTî  Quand»  si  è per  dite 
una  cofa  , chc  non  rifovvicne  , cou  in  u.i 
fuhiro.  ( Lat.  verfatut  tu  prmioribtu  I abris, 
hxrctin  primoribm  labm.)  *4 voir  fur  le 
bout  des  livre  i.  $.  UtU  pi  1 1 1 ta  di  foldati  i 
una  puma  di  bclbatnc  , e fimtli  : pet  Xlol- 
umdinc,  o branco.  ( Lat.  apis,  iis.)  £h?au. 
tut.  $.  l'unta  : Per  Punuglia.  V . Lu  tcala 
combatte  di  mano  in  manu  • c cotre  CJra- 

rzio,  gran  puma  l'olicnnc.  S ■ Pigliar  la 
puuta  : diccii  dcl  Comiociarc  a inocctire 

11  vmo.  ( l.at.  jcclccic.)  Commenter  À far 
gnr  , avoir  une  petite  pointe,  i.  A puma 
di  diamantc  : Termine  cfjriincnrc  ferra 
patticola:  di  figura.  pointe  de  diamant. 
§.  Sona  dt  malaitia.  Pltunfit . 

l’UNTAGLIA.  Combauitncnto , con- 
trallo.  ( Lac.  pugna  , ccttatncn.)  Deoat  . 
d jputt.  S-  l*cr  metaf.  L'Abarc  liber  fia 
lalciato  in  pacc-daüa  tua  genre,  fesw'  alita 
pur.taglia.  i.  Tener  la  pumaglia  : chc  vi- 
te , Non  ccdcre  al  ucmico  nd  combaticic. 
Tenir  te  te  a l' ennemi. 

•PUNTAGUTO,  voc.  anr.  Acuto  in 
puma.  ( Lat.  mucronauis.  ) k la 

pointe. 

PUNTA  LE.  Fornimcmo  appuntato,  che 
fi  mette  ail*  clircmiia  d alcunc  cote.  ( Lat. 
cufpis.)  Ferres  d aiguilletrt  ; bout  dt  four- 
reau d’ipte. 

PUNTALMENTE.  Punro  per  punto  : 
Minutamemc  , particolarmcntv.  ( lat.  fi 
gillatim.  J Point  pur  peint  . eu  détail,  pon- 
.futilement.  S.  Per  Di  punta , con  punta. 
iLat.  punttim.:  pe  pointe. Chc  cilcmlocim- 
giunro  pumalmcntc  col  Sole  , fofic  eclidi  : 
cioc , ncl  meddimo  pumu  dell'  cUittica. 


PUNTARE.  Da  ihiuto  ; fe^no  , che  fi  fi 
ptr  la  pdà  de!  [ ctiodo  nelle  1er  i tturc  : c 
i ale  Porte  uli  punti  , o fegni.  ( Lat.  pun- 
ua  appingere.)  Ponûuer.  m titre  da  points. 
S.  Pet  lUimi  lare  : Far  foua.  Piquer  , ai- 
£*ilknnrr , finir.  $.  Per  fent.  ncut.  pafi^ 
Se  ci  fi  puntaile  il  Mondo  , tu  non  lara* 
nui , clt*  io  1'  abl.ia  ai  uta. 

PUNTATA.  Golpo  di  punta.  Coup  de 
pointe.  Vale  andie  Ofunto  in  una  fola 
volta , il  comadmo  vangatido  , pub  ikcaïc 
la  vanga  ne  lia  tetra. 

PUN  i ATAMLNlE.  V.  Puntalmente. 

PUNI  ATO , add.  da  Punrare  , per  fe- 
gnarci  puno.  Pondue.  S Per  Puuteggia- 
to.  Marqué  de  prrui  faïuti. 

PUN  1 AZZA.  Quel!'  armadura  di  fetro« 
chc  fi  mette  in  punta  a*  paît  dt  lignarae  f 
quando  fi  debbono  ficcare  ncl  terreno  , per 
fonda  rvi  mur  agite  , rtpari , o firaili.  (Lat. 
cufpis  ferrea  ) Pointe  de  fer  . mtfe  au  bout 
dci  pieux.  (?e. 

PUNTAZZO.  Punta;  ma  fbtfe  non  fi 
ditcbhe  . fc  non  in  quclto  figmricato  : Pun- 
ta , dm».  ( Lat.  cacumen.)  Sommet.  L*I- 
Ibla  di  Cotfica,  per  molli  puxuazu,  c piena 
di  canti. 

PUNTEGGIARE.  Punure.  ( Lar.  pun - 
ttis  notare.  ) PontiL'er . marquer  dti  petits 
points.  Po/sdurr. 

PUNI  EGGIATO,  a«U.  da  Punteggiare. 
Pondue. potntibé.  S.  Per  Afpcifo  di  piccole 
maocbie,o  punit.  Marque  de  petites  tadses, 

ou  des  petits  points « 

PUNTEGGIATVRA-  Il  punteggiare. 
PonJujtion. 

PUNTELI.ARE.  Il  por  rofiegno  a una 
cofa  , o perche  cila  non  caichi , o ch  clla 
no»  s*apra,o chiugga. < Lar.  fulcire.)£>«;rr; 
pttlotter.  ètanfomser.  E fî  ufa  anche  m fent. 
ncut.  pall.  j.  Diciamo  in  prbvcib.  fun- 
tellar  t'nlcio  colla  r*r.ia.ita  : chc  vale  Llle- 
re  ttafeurato  nd  mctierc  in  falvo  fc  cofc 
(UC.  N’ avoir  pat  grand  fi, h dt  fin  bien. 

PUNTELLATO,  add.  da  Puxncllarc. 
Elajt  . ttançonne. 

PUNThLLO,  Legno,  o enfa  fimilc.  con 
chc  fi  puncella.  (Lat.  fukuuentunj.)E7.i*f. 
§.  Iji  proveibio  t Phi  dcholc  il  puntcllo  . 
chc  Fa  ti.v/c  : Quando  quel,  di*  J|uta  c più 
dchol  deil'  apitaco, 

PUNTERELLA.  Dim.  di  Punta.  Petite 

pointe. 

PUNTERUOLO.  Fcrro  appuntato  , e 
(tntilc  , per  ufo  di  lorar  caria  , pauno  . o 
finnl  roatena.  Poinçon.  S • Per  Animal cv- 
to.chc  rode  il  gtano.  Puçon.fortt  d lu/eje. 

PUN1TGLIO.  Star  fui  punngUo  : dkeli 
dcl  Non  tralafciare  alcüiia  orconfianza  , 
ancordiè  mminu  , per  mamenerfi  fui  de - 
coro  del  grado  fuo , die  didatuo  andic 
Srare  fui  punto  . c fuite  l'unsttaliti.  Pesm- 
tsfle.  * 

PUNTINQ.  Diccfî  A un  puntino  : e vale 
Pet  l'appunto.  (Lat.  adamutlun.j  De po.it 
en  point  ; txatlement. 

PUNTO.  Nome.  G>làind;vifihilc.  ( Lat. 
punctum,  pu  rictus.)  Point,  eltofi  mdivtfole. 
$.  Punro  : Ora  t liante , artimo,  momciuu 
iii  tempo.  ( Lar.  punctum  . momentum.  ) 
Point . moment,  mjlanr.  Ma  Jovetc  a gran 
punti  dcl  le  flcllc  - trarlc  di  Fuori  : aod* 
collclbzioni.  b.  Di  punto  in  pum»  : Di 
tempo  m tempo , pci  I appunto  , «n  cola 
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in  cofa.  De  peint  *n  point.  $.  Punto  : Tro-  cîrivô.  Etaye.  j.  1er  Puma.  Pointe  , pùntt  I tùm.)  Seulement.  Ne  avvenne  pflre  ifflt 

poli*  10:1e  ,o  conclunonc.  Puni*  de  fourtau.  $.  Per  Qjiella  figura  Jt  cono  . I rolta  , ma  fc  ne  firicuo  allai  pocute  au- 

E l.i,  dove  10  formai  cotcUo  punto.  Tenta  chc  faxino  talora  i Soldati.  ( Lut,  cuncut.  ) I novcrarc. 

coilui  «Je*  pu nti  lievi,  c gravi.  $.  Punto  li  Peinte  d'armée,  I PUKFLLO.  ? « 

dice  a Q*ie!  l'cgno  d»  pofa  , clic  It  mette  PUNTONE.  Aw.  Di  puma.  ( Lat.  pun-  I PURETTU.j  ' ”*r’ 

nclla  lcmtura  , al  fin  dcl  per iodo,  4 Lar.  Dr  peinte.  I PUKEZZA.  Punti.  (Lat.  pwtta.)  Pureté. 

punduni.)  r*mt  dam  1 ti'itnre.  Onde  Far  PUNTUALE.  Multo diligente.  ( Lat. «ii-  I PU  KG  A.  > Puigazioiie.  Il  pur- 

punto:  valc  Fermât li.  (Lat.  paufam  tacerc.)  ligem  , exaltas.)  Penüeul.  I PURGAGIONE.  £ g îte  lUt.puig.uio.) 

F Ain  faute.  E quando  non  vicnc  a!  punto«  PUNTUALISSIMO  , fup.  di  Pumuale.  I Purgaiien.  Andailciij  al  bagno,  c m!vc- 

c dtcc  bona  il  dicitorc  , te  lo  gariiocano,  c Trèi  -penilnel.  I Uro  cunvennc  , die  conlcmiflc  , * pici'c  le 

folktitano  : doc,  alla  concluuone.  4.  Pua-  PUNTUALITA*.  Aftratto  di  Puntuale.  I purgaztoui.  In  qticfio  hgiuncato  UtLiamo 

10  : TcrmincySuto.  ( Lat.  locoi,  Itatus  us.)  I Lat.  cxa&a  diligcnua.i  Peniluahte.  I anclic  lurga.  Fancndo  purgazion  di  pccia- 

Peint  . état.  Fatti  licur  , chc  noi  lianio  a PUN TUALMLNTE.  Miuutamcnre.  (Lat.  I ti  : ciud  , Livamcmo  di  poxau  , con  peni- 

buon  punto.  A chc  puuro  le  enfe  tollcro  figillattm.)  PendutUement.  I cenza. 

tutte  , voile  fenrire.  Punro  : Qjiel  bre-  PUNTUOSO.  Cavillofo.  ( Lac.  cavillo-  I PURGAMFNTO.Purgazionc.Prrf.r/;»». 
vulîmo  fpazio  , chc  occupa  il  cucito  , chc  fus.;  Pointilleux.  I S-  Per  metaf.  (tat.  rxputio.  ) Expiation. 

fi  tl  farto  in  una  titata  d' agu.  Point  de  PUNI  LRA.  Fcrita  , chc  fi  la  punta.  I i di  qucgli  pictofi  , c dirtciilimi  occhj  , a 
future.  Di  gran  pu  ni  fintil , laicio  al  far-  ( Lat.  puntbus  , lis  , punctio.  ) Pujtunre.  I purganicmo  , e confutna/ion  il  tutu  1 nu- 

tore  : cquivoco.  4.  lllcrc  in  punto  : valc  $.  l'cr  Travaglio , amtziouc,  tribulazione,  I Un  , fgorgarono  fiu  nu  di  lagrimr. 

ElLrc  a ordine  : Mctterii  in  punto  » Met-  tormentOu  Tourment,  tribulation,  chagrin.  I PUKGANTE.  Chipuiga.  Purgatif.  Me- 

cci  il  ail’ ordine  , ôec.  Etre  prêt  i fe  mettre  Vcndtcarli  délie  lûcvutc  punturc  : cioc  , I dicina  purganre.  $.  In  lignif.  aliul.  c va!e 

en  état.  S-  Punto  : Luogo  patticolatc  di  ofiefe.  OJfenfe.  ® I Purgamdt.  E co*i  adatta  il  tcnifx*  nelle- 

fcirnzieyO  J’altra  ici  unira,  alutuiciitiyPar-  PUNZECGIIIARE.  Frcgare  y o leggier-  I couUodcl  Purgatnuo  a J La  quaiita  dclla  gra* 

lb.( Lat. locus.  1 P»mt  de  faemtpd  tirnmre.  mente  pugnerc.  ( Lat.  fodicare.)  Pi^n^ter  , I zia  , die  allumiuô  i purganti. 

PtfjÏA&e.  Elibono  il  punto  di  loroam-  pitjier  librement.  I PUKGARE.  lof  via  l'immondizia  , e 

baTciara  , c porurono  i patti  giurati  : cioè,  PUNZELLAMENTO.  Il  punzell  ucî  chc  I Li  btutrura  , il  cattivo,  il  fupcrriuo  : netu- 
cat  i drll*  iiilluuione.  Puim*  per  punto  : c l<>  flcflo  che  Punzecchiare.  L'euhtn  de  i te  t putire.  ( Lar.  pu'g.irc,  mundarc.  i Pur - 

loflcllo,  che  Capo  per  capo.  Ve  peint  en  P" f"eter.  $.  Per  inulJutmicnto  , infugi-  | &er.  nettejer.  E U auupcta  non  chc  ncl  fî- 

{oint.  4.  Puuto  : che  I*  uiuino  pci  Cavil-  mento.  ( Lat.  inlligatio.  ) InJh^Atitn  , «1-  I guif.  art. , nia  nel  neuc.  eziaiulio  , e ncl 

atione  , fohlticheria  , lottigliezza  d'in-  I tient,  parti  %.  Purg.ire  : meut.  Purgareé 

retuione.  CAViiiét ton . fine  je.  Onde  inpro-  PUNZELLARE.  Punzecdtiarc.  Pique-  I tor  lacolpa  , e niacclua  île’ peccau.  bd  ora 
vcrlü.»  : Le  donne  hauno  piû  un  punto  t*r  . piquer  le^eremcnt.  I intendo  molhar  «jucgli  fpini -chc  purgan 

che  T Diavoto.  f.  Punto,  che  anche  li  duc  PUNZlONE.  Pugnimcnto  , puntura.  I fe  focto  la  rua  b.tlia.  tiic  putglu  ogiu  pen- 
Puntiglio,  Pemtitie.  L'abbraccia  , Uacia , c ( Lat.  puiutio.j  Piquetement . p queure.  I lier  , chc  T oiorc  arthggc.  E per  putgaiiî 

falva  tutti  i pu  nti.  J.  Punto  : Pancnumc-  PUNZONE.  Forte  colpodi  puguo.  ( Lat.  | d'ogni  infamia  ria.  J.  Purgate  gl'  mdiz- 

ralc  , c diccrt  de’  Ciuocatori  y die  vanno  Pllgui  iàus.  ) Vn  bt.xu  ioup  de  ptm^.  S-  L I *j  : ù diccdcl  Molli  arc  per  pruove,  o tor- 

per  via  di  numeri,  i quai  numen  fi  dicono  Punzonc  : Diciamo  al  Fetro  , col  oualc  I mcmitla  propia  iunocciua,fopra  la  querefi 

Pu  nti  : corne  ire  pmui  , quauro  punti , 4'  unpronta  la  nioncta  : cioè  a quel  di  fo-  I datagli.  Se  laver  det  mduti.  J.  Pur  gare  : 

dicki  punti,  e cosi  in  infintto.  P mut.  terme  Pr;)  » che  vi  fi  ricchia  sd  col  inaaello  , I MiKfcrare  , feetnare.  ( Lat.  iraminucre.  ) 

de  jeu . Onde  in  proveth.  Acmiarc  il  punto  perche  quello  , dove  pofa  la  nioneta  fî  j Medtrer.  diminuer.  E non  aveudo  onde  ’ 

p.  uùo  : Dir  la  cofa  appunto  , coin  clla  cliiama  Pila.  Pemfon . cem  a marquer  lu  I rcnJerlo  , puigô  il  debiro  , e tutnollo  a 

Jti.  eu  fer  jufîe.  S*  Per  un  punto  perde  mnnneje.  I cinqitccenitM|uaiiro  migluja  di  fiorini. 

Martin  la  cappa.  i Lat.  ub  l'olum  punctum  PU VILLA,  Qpcü.i  parte  , per  la  quale  1 S-  l'uigarli  : l'tg.'iar  medicamenti  purgatif 

catutt  Robertus  afcllo.)  Peur  un  peint  Af-tr-  l'occhio  vede  , c direct  11e  : Luce  dclP  ôc-  I vi  : e Ptirgarc  , il  Darli  altrui.  Se  purger, 

tm  perdit  fen  une.  S-  Chi  fiampa  d'un  chio,  ( Lar.  pdpilla.)  Prunelle  de  Péril.  I PURGa'I  ÜilMO,  fup.  di  Putgaco.fLar» 
punto  , feampa  di  mille:  provetb.  detto  PL’PILLO.  Qyicgli , chc  limanc  , dopo  I purgatilfimus.  ) Tru-purgé. 
eus:  dal  puuto  Allrologico.  t Lat.  fcx  cerna  1J  monc  dcl  padre  , minore  di  quattordici  I PU  RG  ATI  V O.  Chc  hà  vinù  di  putgare. 
pcncula  efi'ugit , qui  unuoi  edugit.)  *£iu  anuL  ( Lat.  pupillus.)  Pupille,  i.  Per  Sein*  I ( Lat.  purgaroriu» , a , uni.)  Purgatif, 
echatpe  un  danger  . en  échappe  mile.  plier.  Nuir./iiw^r.  I PUKGATO  , ad  J.  lia  Purgarc.  Purgé. 

J.  Mcttcre  al  puuto  : Aizzarc , infligare.  PURAMENTE.  Con  puritl  , fincera-  I l'UKGATORE.  Chc  putga.  < lat.  pur* 

( I ar.  iniiare.  ) Imter  . ugaeer.  f . Cotre  mente  , feniplikCtnente.  ( Lat.  pure.)  Pu - I gatnr.  ) gui  purge.  S.  t Purgatore  : fi  dice 

al  punto  : Pigliarc  in  Inion  punto,  e finiiii.  rement  . fineeremeut»  I a C'olui , chc  purga  i panni  Uni  , cavan- 

S-  Dare  ncl  punto  in  bianco  : Colpirc  per  PURCrlE'.  Ili  torza  di  SE  , ma  porta  I doue  Polio.  ( Lat.  fullo.)  Feuhn. 
appunto.  De  point  en  blanc.  A un  punto  *rfCO  di  piùytin  certo  che  d’efficaccia.  ( Lar.  I PURGATO'RlO.Che  per  fincope  , par- 
prefo  : Conohiaio  il  tempo  , cun  bclla  duramodo.)  Pourvu  que  , J!.  Vuole  dopo  I ticolarmeme  da‘  Poe:»  , fi  dille  anc.hc  Pur- 
#ccaiione.  Dam  l'vpportumte.  di  fc  il  taggtuntivo.  l*urche  1 voler  non  I garoro.  Luogo  , dove  l’anime  pa  i corope- 

PUNTO.  Avv.  U i nota  ptivazionc  di  porta  non  rccida.  Onde  direinmo  : Dagli  I 11a  temporale,  pci  puigarli  da'  lor  pcctati. 

qti.iiitjcà  : c valc  Nulla  , niente  , puic  un  c***  * <h*c*  vuole  , purcli'e'  senga  -,  quali  I ( Lar.  ptirgatonum  , locus  purgatorius.  ) 

minimo  chc.  ( Lar.  nihil.)  Peint.  Nonco-  vogliamo  dire  : S’  c’  mi  fi  il  fervigio  , o I Purgatoire.  $.  Pcrfimilit.  Pcna  , c trava- 
uobbi  punto  * &c.  J.  Punto  : diccfî  anche  *’c'  (*  Contenta  di  venire.  I gho  grande.  Purgature  , fg.  peine  t leur- 

per  Qualchc  cofa  , si  corne  Nulla.  (Lat.  PURE.  Particc  lia  riempiriva^he  aggiugne  I meut. 

ÎLtidpiarn,  aliquid.)  Pum  de. Chi  ha  punto  ‘U»-»  «rta  fona,pcr  raaggiore  evidcnza.co-  I rURGATCKRIO,  aJJ.  Purgarivo.  ( Lar. 

i conofcimemo.  f.  Putfto  per  Mica.  Pas.  me  ihQiiidcmide*  Latini,  e I de*  Greci.  I purgatorius.)  Purgatf. 

Tecüldo  nou  è puuto  mono.  S ■ Punto  Particule  ex  pleuve.  La  cofa  ando  pur  cosi.  I FUKGATURA.Immondixia,  nettatora,* 
punto  : uni  replicato  : Niente  niente.  (Lat.  Al  quai,  pur  contuftando,  to  fon  gii  Ialli>.  J quello.die  lî  cava  dalle  cofc,  chc  fi  purga- 
a!iquantu3iim.Ky4-.  «n*flir«r,  peint  de  tout.  Or  pure  awenne  , chcaifhii  un  di  avendo  I no.  ( Lat.purgamen  , purgan  entum.)  /«- 
♦ • Di  punto  ni  bianco  ; Figurât.  A un  ttat-  lavorato  molto.  E qui  puù  anche  valcrc  , I mu. due.  Délie  biadc  fi  dke  comunemen* 
to  , fenza  va  u na  pre-parauone.  D*  but  en  F mal  mente  , a lungo  audite.  $.  Per  Non  I te  Vaglianira  ; c degli  crbapgi  Nctutura. 
blanc.  dimeno  , non  pcitanto.  ( Lat.  tamen  , ni-  I PURCAZtONE.  Purgagionc.  ( Lat.  pur- 

PUNTO  , add.  da  Pugnrre.  ( Lat.  pun-  hilominûs.)  Neanmauu.  Ma  pure  uflinato  I gatio.  ) Purgation. 

dhn.i  Piqué.  - in  su  la  fua  crcdcnza  , volgcr  non  li  lafcia-  I PURGO.  Luogo,  dove  G purgano  i pan* 

PUNTOMNO.  Dim.  di  Punto:  Petit  va.  $.  In  vece  di  Pofhxhè.  Suppose.  Se  puie  I ni  lam.  ( Lat.  fuüonica.  ) Feultn  . le  lum 

f 4.11t.  averti*  laptito,  il  tarfi  conofccre  le  montas  a | tu  / on  fouit  lei  drapi. 

PUNTONE.  Puruello  i cd  c fuo  acacf-  poco.  J.  Per  Solamente.  ( Lau  foluin,  tan  | PURlflCARE.  Far  puro  : Ncaare,  pur- 

gare 
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/*re  da  ogni  macchia  , c di  ognî  virîo. 

( La»,  puriticarc , mundare.  ) Purifier. 

rUKiriCATO.  Facto  puro  , clic  c puro. 

( Lat.  putut,  mundus.  ) Pmrtfi’. 

PURIFICAZIONE.  Il punficare.  (Lai. 
putihcatio.  ) Punfi-.atten. 

PURISSI.MO  , fup.  di  Puro.  ( Lai.  purif- 
fijtius.  ) Tris -pur. 

PURITA’.  Mondizia  , nettrzza  , lincc- 
ritl , fehiettezza.  ( Lat.puiius.  ) Partit. 

PURO.  Monde  , nctco  , fehietto.  ( Lac. 
furus  , mundus.)  Pur . net.  f.  Per  meut. 
Con  piro  anime.  Pura  imcntionc.  Il 
nurid)  ignorante  , c puro  feefe  al  luo- 
go » &c. 

PURPUREO.  Di  color  di  porpora.  (Lat. 
purpurcus.  ) Dt  couleur  de  pourpre.  Cite  i 
Regni  muta  , c i feri  mort*  adducc  * de 
purpurei  tiranm  ralaulla  lucc  : cioé  » per- 
porati. 

PUSÏCNARE.Mangiarc  dopo  cena.  fLar. 
commeil'ari.  ) Collationner  aprti  /râper. 

PUSlGNO.  Mangiare  , che  i»  là  dopo 
cena.  ( Lat.  commcllatio.  ) Collation  qu'on 
finit  après  fou  per, 

PUSlLLANIMITA’.Dcbolezxa  dànimo: 
ümiditi.  ( Lac.  pulillamnucas.  ) Lâcheté  , 
manjue  dt  courait* 

FUSILLA  NIMO.  Di  poco  animo,  timi* 
do  , rimeilô.  ( Lar.  pulillanimus.  ) Lâche  » 
fiant  i tarage . Ml  .1  f4M  b*ffik* 

. rUSILLITA.  Contrario  di  Magnifîcen- 

la.  Pente  fie. 

• PUSILLO  , voc.  lat.  Piccolino.  ( Lat. 
pulïllus.  ) petit.  S.  Per  U mile  , abfaietto. 
Humble.  avili. 

PU'STULA,  voc.  lar.  Ciafeuna  di  quelle 
• enfiacurc  , o bollicolc  , che  vengono  alla 
pelle.  1 Lat.  pullula,  ) Pufiule. 

PUTATÎVO.  Tenuto  , e reputato  per  ta- 
lc. ( Lat.  puutivu*.  ) Putatif.  Padre  pu- 
«ativo. 

PU  TENTE.  Che  pute.  ( Lat.  putidus.  ) 

fiUN(. 

•PUTIDORE  , voc.  ant.  Puzzo. 

, PUT  IRE.  Avere  , c fpitarc  mal*  odorc. 
( Lat.  putcrc  , fccterc.  ) Pner.  i.  Fig.  In 
maniera  di  Jrafe  panicolare.  Ella  vi  po- 
trebbe  gettarc,  e pcrcuotcte  in  luogo  , eue 
vi  putirebbe  : quali  , che  veuga  a due,  Vi 
difpiaeetebbc.  E'  le  ne  gli  daicbbe  ii  fatu 
galligatoja  , che  gh  putirebbe  ; cioc , gli 
parrebbe  di  mala  qualiti. 
rUTRF..  V.  Putrei'atto. 

PUTRE'DINE.  Corruzion  d’umori.(Lat. 
puttedo.  J Pourriture , corruption. 
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rUTREDINüiO.Che  hipatredinc.ifLat. 

pUtridut.)  Pourri. 

f i’UTkEFAP.E.  Corrompere  per  putredi- 
ne.  ( Lat.  putrelictrc.)  Pmnfier.  $.  Pui re- 
lire : n.-ur.  pair.  Cotrcmpein  per  putredi- 
ne.  Se  putnfitr 

*PU1  RELATTE' VOLE,  } voc.  am.Cor- 

PUTREFATTi'BILE,  3 ruttibilc  , da 
putrctarli.  fie  pemr  putnficr. 

PUIREFAl'fO,  add.  da  Putrcfarc.CLar. 
puiretactus , corruptm.  ) Pntnfit. 

PUTREFAZIOME.  ? Il  putrclare.  ( Lat. 

PUTkfcSCENZA.  5 cortuptio.)  (‘mm- 

fiaéhon  . lotruptioH. 

PUTRIDAME.  Qjiantità  di  cofc  marte  t 
e corrotte.  ( Lat.  Tordes  , purredo.)  Pour- 
riture, qu.inPre  dt  1 hofits  pourries. 

PUTR1D1RE  , ncuc.  palV.  Divenir  pu-, 
trido.  ( Lat.  putrcfcerc.  ) St  pourrir. 

rU  rftlDl ta  . y.  Putzedine. 

PI/TRIDITO  , add.  da  Putridirc.  (Lat. 
putreMttus.  ) Pntnfit. 

PU’  i Kl  DO.  Che  gii  c putridito.  ( Lat. 
pUtridut.)  Pourri. 

PUTTA.  Puttana.  ( Lat.  meretrix.  ) 
Putain.  $.  Per  metaf.  Vcndercccu  , véna- 
le si  corne  Putta  tu.  La  tabbia  Kiorcntina  , 
die  Tupctba  - iù  a quel  tciup^,  si  corne  ora 
è putta.  S . Putta  : diciamo  a Gazzera,  mu- 
lacciiia  , o ghiandaja  , ainmaclti.ua  a fa- 
vetlarc.  < Lat.  graculus  , moue Ju la.  ) Vnt 
pie,  m.tr*tt.  H provetb.  Dar  beccare 
alla  putta  : Riporie  , ncl  giiicarc  , nalco- 
làm.-nte  patte  di  quei  dauati  , che  Touo 
ohbligati  a llarc  in  giuoco.  $.  Putta  ûoJa- 
t’j  : d*  Uomo  aliuto,  c lcaltrito  ; che  anche 
gh  diciamo  Ttincato  , ma  in  modo  balib. 
L'n  homme  rujt . nn  vieux  renard. 

PUTT  ANA.  Femmina  , che  per  metee- 
de  , là  copia  diToucilamcnte  ait rui  det  Tuo 
corpo  : p 10  onella mente  diciam  Merctricc, 
Teinmina  di  Mond» , Mondana.  ( Lat.nic- 
retrix  , Tcottum.  ) Pntam.  S.  Diciamo  in 
provetb.  La  puttana  fila  : e io  diciamo  , 
Qjiando  noi  veggiamo  alcuno  alVaticarli 
cuntto  al  Tuo  Tolito,  che  dénota  Avcr  pran 
bifogno.  Cela  fit  dit  de  quelqu'un  qui  tra- 
vaille eoutrt  fou  ordinaire  par  btfoui.  1.  E 

quw-!l'  altro  : L)io  rai  guaidi  da  oile  nuovo, 
c puttana  vccchta.  S.  E Q.uclto  : Ne  a put* 
tau  a,  ne  a barbicre,  non  dar  mai  più,chc  '1 
duvere. 

PUTTANACC1A.  Pcgg.  di  Puttana.  Vi- 
laine putain. 

PUTTANEGGIARE.  Immergcrli  nella 
libidine  colle  pucuuc.  ( Lat.  Tcortari.)  P»- 
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tajfier  , tourir  apres  leipura’nt.  f.  Per  Far 
la  puttana.  ( Lat.  incicrricati. } Faire  U 
pntam.  S • Per  UTar  moili , c pioccJcr  da 
punana.  ^4  voir  dtt  mamerei  de  putain. 
0.U andocolci,  che  llede  Topra  I'acquc  - put- 
taneggiar  eu’  Régi  allor  iù  villa.  %.  Per 
métal.  Fingcre  , aggirare.  ( Lat.  diiTimula- 
rc  , fingete,  ) Dijfimnltr  . feindre.  E cos) 
puttaiiepgiava  , diihmulava  il  Duca  co* 
dtradim. 

PU  1 TANEGGIO.il  puttaneggiare.  (Lat. 
raeretncium.  ) Pnufiene. 

PUTTA  NELLA.  Dun.  di  Puttana.  ( Lat. 
mcrctticula.  J Petite  pntam  S • Nello  Aclli» 
(ignil.  ditcmmo  anche  5gualdriiia,  SguaU 
drtnella  , che  valc  Puttanuzza  Tucida. 
PUTTANF.RIA.  ? Artc  deila puttana  v 
PUTTANIA.  3 putuneggio.  ( Lat. 
nicrctriuum.'  P ut  a fie  ne. 

PU1TAN1ER A.  Puttana.  ( Lat.Tcortura  J 
Putain. 

l’UTTANIERE.  Che  attende  a I’uttane. 
( Lat.  Tcortator.  \ PutaJJitr. 

PUTTINO,  Dim.  dt  Putto.  (Lar.  pucU 
lus.)  Petit  enfant. 

•l’UTTO , add.  Puttanefco  , di  puttana. 
( Lat.  mcrctricius.  | Dt  putain. 

PUTTO  , Tuft.  Fanciullo,  raguzo.  (Lat. 
puer.  ) Rn fiant  . pttit  enfant , farçon. 

PUZ/.A.  Utnor  coriotto , che  ii  gener* 
nellebolle  , o piaghc  : Marcia.  ( Lat.  put , 
purit.  ) Put.  matière.  S.  Per  Lo  Itclio  , che 
Puzzo.  ( Lar.  fxtor.  ) Puanteur. 

PUZZAKE.  Putirc.  ( Lat.  mitcrc.)  Puer. 
S.  Per  meraf.  Fig.  Il  perche  l’opcrc  di  que- 
üi  uli  troppo  grtdano  , an  zi  troppo  puz- 
zano. 

PUZZO.  Odorc  cartivo,  Ipiacevolc.  (Lat. 
fÜrior  , gravcolcntia.  ) Puanteur.  $.  Per 
métal'.  NauTea  , laltidio.  ( Lat.  naufea.  ) 

Debout. 

LU  Z/.OLA.  Sorti  di  formica.  Sorte  de 
petite  fiourmte. S. Sotxx  d’auiatalc limilc  alla 
lama.  ( putonus.  ) Sorte  d'animal  fiembla- 
ble  a une  fouine. 

PL'ZZOLEN  I E.  Che  puzza.  ( Lat.  puu- 
dus.  ) Puant,  qui  put.  S.  Per  Ifporco,  Toz- 
zo  , Latdo  , oTccno.  ( Lat.  Tordidui,  oblc*- 
nus.  ) Sale  . puant. 

l’UZZOLtNTISSIMO  , fup.  di  Puzzo- 
lcntc.  Prêt  puant. 

PUZZO  S O.  Puzzo  lente  , pien  di  purto. 
( Lar.  Ütrtidus.  ) Puant. 

PUZZURA.  Puzzo.  Puanteur.  $.  Perir. 
pordzia,  iinmondizia,  bmrtura.  ( Lar.  Tor- 
des. ) Mal-propreté. 
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QUA’.  Avverbio  locale.  In  queflo 
luogo.  Accompagnato  co"  verhi  di 
llato,  cornfponde  al  Latino  (Hic.) 
Jet.  tgU  è qui  un  uomo  , &c.  Qjii  : Serve 
per  lo  più  a'  vetbi  di  moto.  ( Lac.  Juic.  ) 
fome  /. 
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Ici.  Apprcâàrrvi  qui  , &c  $.  Qtii  , e là  : 

< Lat.  hac  mac,  hue  illuc.)  De  cité  & d'au- 
tre. Trafcurrcr  qui  , c là  , &cc.  f . Di  qui  : 
nella  mcdclima  maniera,  talora  li  dice  per 
Q>û  f in  qucllo  luogo.  ( Lar.  hic.  J De  fa  , 
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par  ici.  La  quai  fo  poi  di  qui  (lima ta  infx- 
nitoteforo  : cioè  diquà  dal  Mare  , di  qui 
da'  monti.  ( Lat.  cilmarc.  ) De  fa , par  dt 
fa  la  mer.  i.  Di  qui  : talvolta  s*accompa* 
gtu  co'  verbe  ligmlicami  moto.  (Lat .hue.) 
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Pana.  Vcncmlo  di  qui,  un  foreflicro. 
In  quelle»  cicmplo  vale  Quinci.  (Lat.hinc.) 
Le  quali  cuti-  tinte  10  di  qui  , cou  mcco 
recai.  Qji  valc,  in  qudli  nollti  paefi  , di 
qui  da*  moi  ni.  L l)i  qui  : Talora  valc 
l'er  di  qui  . per  quclla  parte.  ( Lac.  hac.  ) 
Par  m.  Di  qui  vu  oui  folctto  andando. 
i Di  qui  : per  lu  quclla  vita  , in  quelle 
Monde.  En  ic  monde,  en  cette  Vie.  Ladivi- 
ua  giultizia  di  qui  punge  - quel!'  Attila  , 
chc  tu  Hagello  m tena.  Qui,  ncll'  inicrno, 
ncll  altro  mondoi  perciocdiè  chi  parla  è 
quivi.  $.  L)i  qui  , c Ji  li  : Di  li  , di  qui. 

( Lac.  hiuc  illic,  utrmqur.)  De  deux  cotet.. 
State  iu  uartatodi  qui  , e di  là,  flcc.  S.  Di 
qui  di  li  , di  giù  di  ni  : c valc  l*er  ogni 
o«»ve,  per  turto.J’ar  tant.  S.  In  qui  : Verfo 
quitta  patte.  { Lat.  bue.  ) En  m.  Volpi  in 
qui  gli  oedij.  S-  In  qui,  c in  li.  ( Lar. 
bue  illuc  , hac  illac.  ) De  côté.  & d'autre. 
A nd.it c in  qui  , c in  li.  S-  In  qui  : Infîno 

a quelle  tempo,  lufqu'a  prtftnt,  jujqu'a  ce 
ternu  Da  gtan  tempo  in  qui  -,  Da  iudi  in 
qui  , &c. 

QUADERNACCIO.Pegg.  di  Qtaderno, 
e comunemente  Libto  , duve  li  uotano  le 
cote  alla  riutufa.  ( Lat.  advctlaria,  oruni.) 

Journal  , brmiLtu. 

QUADERNA  RlO.Srrofc  di  tjufno  ver- 

fi.  Quatrain.  couplet  de  quatre  vert. 

QL'ADERNO.Stdicc  d'Alquauti  logli  di 
caita  inftcirc,  per  ifcrivcrvi  dcmroconri  , 
me  moi  ic  , fpoglj , minute  , o fimili  cote. 

( Lat.  Codez.  ) Livre  , ou  rater  de  papier 
pour  écrire.  S ■ QjJadcmo  : p.r  métal.  La 
contingentât  che  :uor  dcl  qua  1er  no  - délia 
▼oftra  nuteria  tiou  ù Ile  «idc.  fr.  Qtiadcrno  : 

J.*r  lo  Ptinto  de  dadi  , quando  leuoprono 
uc  i quattri.  ( Lacuumcruiuatcrni.)  D-ux 
uatee  aux  dtx..  $ • Qpademo  : per  Uno 
egli  i'pazzj  quadri.  che  ü lanno  ncgli  orri. 

( Lar.  areola.)  Parterre  de  jardin.  f.Qua- 
derno  di  logli  : diciaino  a Vcnticinque  fo- 
gli  medi  Put*  ncll*  alcro.  { Lar.  icapu*.  ) 

Main  de  papier. 

QUADERNUCCIO.  Dira,  di  Qnadcrno. 
Petit  /ivre  À tertre. 

QUADRA. Lo  Iteflo,  che  Quadranre.chc 
conriene  Ici  orc  , ovvcro  novanragradt. 

( lat. quadrant. > faudrait.  $.  Bcltia  qua- 
dra  : Umno  Iccmpiatu  , non  capjce  di  ra- 
gioric.  Très-ignorant . IroJ/e  bite.  V Dar 
la  «pu. Ira  : Dur  la  but  b.  i Lar.  ilbdcre.  j 
S-’  moCfuer . 

QUADRAGE'SIMO.  Da  Quarantamome 
numérale  ordiiutivo.  ( Lar.  qtiadragefi- 
mus.)  Quarantième. 

QUADRAMENTO.  Ilquadrare  ; Qua- 
ératura.  \ Lar.  quadratio.  ) Quadrature. 

QU  ADKANGOLAKF.  Di  figura  di  qua- 
dtaugolo.  ( Lat  quadia  r.gubi  us.  > Qua- 
drangulure. 

QU  ADR  A'NGOLO.  Figura  dt  quattro 
canti.  ( Lat.  quadrangulum.)  Quadraagle 
à quatre  angle'. 

QjJADKANlE.  Strumcnto  flttronomi 
en.  ( Lat.  quadrant.  ) Quadrau.  Quadra  i 
te  c un  i quai tj  paitc  d’un  rondo  piano  , c 
anche  la  mai  d un  ron.io  , clic  folle  fpar 
tito.  Chi  menallê  una  liuea  pcrpeiitiicular- 
rantir  «iat  mezzo  dcl  quadranre  al  centn- 
dd  cerchio  , farcKvc  uiu  fine»  raolro  rata 
QU  AdRARE  Rtd-Jnc  in  forma  quadra. 

I Jj:.  quadrarc.  ) bain  om  rendre  quatre  • 
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tquarrir.Vn  cervel  ûjù  duro,  e covl  tondo» 
clic  ouadiar  nul  potru  ne  mciuiin  prati- 
ca  - il  boon  Vivian  colb  fua  matematica. 
VQ.uadraie  : diciamoanche  in  liguihcat.di 
i'iaccrc,  c di  fodistarc,  accomouiii.  ( Lat. 
arndere  , quadrare  , prnbari.)  Pla  r* . qua- 
drer  . convenir.  Corne,  la  tal  cofa  nu  «)Ua> 
dra  , o cl  U non  nu  quadra  : cioc,  i'ùuc  , o 
non  piace  ; e dtccli  «icU*  altrui  ««pmione  , 
piu  üit  ubltra  eu: a,  ma  pur  anene  d'ogm 
cola.  In  veto  , chc  chi  mel  pôle  non  dor- 
mi va  , perche  c‘  mi  quadia  molto  bene  : 
cioc  , mi  Iti  molro  bene.  Etre  jujie. 

CUADRAl  1VO.  Chc  quadia.  ( Lat. 
quant  am.  > Qui  . uadrt. 

QUADRA  I U , fuli.  figura  di  quattro 
lati , che  hi  tutti,  e quattro  angolt,  c i 
bri  qtudri.  < Lar.  quadratum.)  Vn  quarte, 
figure  de  quatre  anglei  quarte  i. 

QU  ADR  AT  O , add.  kidocto  in  lot  ma 
quadia  : Qjiadro.  i Lat.  quadratus  , qua- 
drus,  j Quan e.  VQnadiati  li  dicono  i Duc 
denti  dinanzi  de'  cavolli,  cmi  di  fotto,  co- 
rne di  l'opta  , che  ii  mutan  la  terza  volta. 
Lei  deux  dem  du  devant  du  Jjeva/.VQd2* 
drato  : ‘Iraverlb  , c comptclo.  Membre  , 
fort  « bien  formé.  Stcfc  le  bccr.e  , C 
tutto  b;n  (lu^iraro  - brgo  ne!  petto.  Non 
vidi  mai  la  piu  pulita  relu  - ne  w lucemc  , 
ne  si  ben  quadrata. 

qUAdKaTRICE.  Clic  quadra.  ( Lot. 
quadrant.  ) Qui  q madré  . fem. 

QUAdrAIL'KA.  Il  riuurre  in  figura 
quadra , o in  quadrato.  ( Lat.  qiud ratura.) 
quadrature,  f.  Per  b Fauuta,  o b quar 
ta  parte  dcl  quadro.  La  quatrième  partie 
d'un  quatre. 

QL'ADKELLO.  Frcccu  , faetta  ; detto 
cusi  oaila  punta  quadrangobre.  ( Lat.  b- 
grtta  , tvlurn.  ) FJtthe  ./«-*».  N cl  numéro 
dcl  pin  li  ferive  I quadrclli.c  Le  quadrclb. 
V Ptc  metaf.  ftacuaudo  contra  cllo  , tune 
l*occ  , Ipv  fie  quadrclb  di  lofpiti  , e di 
punto  Jel  cuorc.  V l’er  Iipccie  d’erba.  I 
Sorte  de  plante.  V l’er  Arme  di  puma  «pia- 
drangobre.  Sorte  d'arme.  $.  Per  Iltru- 
rnenro  di  quattro  lati.  Sorte  d mfiruneent. 

QUADRIE'NNIO.  Lo  l'pazio  «ii  quattro 
amu.  ( Lac  quadricnniuiu.)  Ejpaec  de  qua- 
tre mut. 

QUA  DR  IGA  , voc.  lar.  Cocchio  tirato 
da  quarrro  cavalti.  ( Lat.  quaduga.)  Char  a 
qnatre  ehevaux. 

QUÀDKlGLI A.Schiera  piccola  d’uomini. 

( Lat.  globus.)  Efouade.  une  petite  troupe. 

QUA  DK  I LA"I  L RO.  Figura  comprcfa 
J.I  quattro  bti.  Figure  qui  a quatre  létti. 

QUADRILUNGo.Figura  di  quattro  bti. 
piû  lung  t , che  larga.  hgure  longue  qm.  a 
quatre  eotil. 

QUADRIMES1  RE.  Lo  fpaziodi  quant» 
mcli.  { Lat  .quadrin  ici  Iris.  ) Espace  de  quatre 
mon. 

QUADRIPARTÏRE.  Dipartire  , divi. 
‘‘Cre  in  quattro,  i Lar.  quadrilariam  divi- 

«Icie  ) Partir  tu  quatre. 

QU  ADR  I VI  ii.  Luogo,  dove  tifpondou 
H"amo  itradc.  ( Lar.  quadrn  ium.  j Catre- 
’.ur. 

QUADRO  , furt.  Figura  qilJÉr.ira,  chc 
•*à  gli  angoli,  c le  taccc  uguali.  i Lar.  qua- 
dratum.) Un  quarte.  V Quadro:  dictamo 
a i ittura  , chc  lia  iu  léguante  , o in  tcla  , 
accumodaca  ut  tcbjo  , uic  non  c«ceda  una 
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certa  alrezza.  ( Lar.  tabula  plfta.)Td/ra* 
4 Lavorar  Ji  quadro  : dicono  i IrgrupioU 
a Did.rcnza  di  lavorar  d'uuagtio. 

•QUADRO. add.  Di  hgura  quadra.  ( Lar. 
piadrus.  » Quatre,  f.  Bracrio  quadro: 
^pazao  qujdto  , che  da  ciafcun  dc‘  fuoi 
uatrro  lati  lia  di  mifura  d un  braccio. 
B rat  quatre. S A braccia  quadre  : A mifura 
di  braca»  qua Jro  i e figurât.  In  quaruiti, 
abbondamcnieiue.  fo  fon.  Quadro  : di- 
ciamo  anche  j>et  Ifuocco,  famunito.  ( Lat. 
intulfus  , uiupidus.  ) Sot  .fat.  V Radice 
quadra  d*a!cun  numéro  : Ii  dice  di  Quclla 
foranu  , cire  multiplicara  in  fe  ftellà  pro- 
Juce  il  numéro  dato.  liai  me  quart ie. 

QUADKONE.  AcCTcfc.  di  Quadro.  Vu 

grand  quatre.  V Sot  ta  di  tcb.  Vn  grand 

tableau. 

QU'ADRUCCIO.  Sorta  di  mattone.(  Lat. 
lacer  ) Çarrtau  dt  brique. 

QUADRU  PEDE  , c Qjiadnipcdo.  Che 
hi  quanro  piedi.  ( Lar.  quadrupes.)  * 
quatre  piedi. 

QUADKUPLTCATO.  Raddoppiato  due 
voltc.  ( Lat.  quadruplicams.  ) Quadruplé. 

QU A'DRU;  LU. Quattro  voltc  maggio- 
rc.  Quadruple  , qui  efi  quatre  fou  autant. 

QUAIS  1 RO.  Dcntro  in  quelio  Luogo  î 
d’alcuni  fi  faire  QUA'ENTRO  indue 
voci  feparatc.  Co*  verbi  di  inoto*  { Lar. 
hue  intro.)  /n  dtdam.  f.  Quacmro  : co* 
verbi  di  llato.  | Lat.  hic  intus.)  la  dedans. 
$.  Di  quacmro  : Di  quclh»  luogo  , di  qui. 

D ici  dedans. 

QUAGgIU’.  In  qucAo  luogo  abha flo. 
( Lar.  hic  deoif'utn,huc  dcorlum.)  In-èai. 
i.  Per  In  quct'ta  terra  , in  qucllo  Mondo. 
l Lat.  lue  dcoifum  m rerris.)  la  bat,  en  «* 
monde -m. 

QUAGGIUSO.  Quaggûi  , e delta  ca- 
gionc  délia  iilbba  SU,  V . Ciufo. 

QU  AGI  IA.  Ucccluoeo.  ( Lat.  coturnix.) 
Cailte,  oi/iau. 

QU* AüLlAMEN  TO.  Ibiuagliarfi.  ( Ut. 
coaguiium.  ) L'achon  de  eaiùtr. 

QUA üLIA RE.Neut.  Ml*,  bcnchc  s'  ado- 
peri  anche  colle  par riccllc  Mi  ,Ti , Si,  &c- 
non  cfprcllc  : Rappigliarli  •»  ma  forfe 
non  fi  ulaicbbc  il  verbo  Quagtjajc  cosl 
gcncricamcncc  , corne  Rappjglure.  ( Lat. 
coagtllari.  ) Se  cailler  . fe  coaguler. 

QL  AGLIATU.add.  da  Quagiiare.Cai//#. 
QUAGL1A1LKA.  Qitagliarucmo.  L a- 
Ihon  de  cailler  ; congélation. 

QUA<jL’FRE  , c Quaglicti.  Strumento» 
col  quai  fi  hlclua  , imuando  il  canrodclta 
quaglu  , pet  allcttarb  , c prcndcila.  ap- 
peau dt  caille  . courcaillet. 

QUALCHt.  Alcuno  , c talvolra  Ct  trova 
aggiunco  al  numéro  del  p^,  dinotando  al- 
lora  Quali  chc,  corne  ne!  numéro  dcl  me- 
nu accenna  Qpalc  che  -,  ma  pet  b piopt  ie- 
ti  di  quclla  lingua  , chc  roglie  Pultima 
vocale  , di’  incontri  in  confonamc  , piin- 
cipto  délia  parola  fcquente  , è av  venuto  , 
chc  fi  dica  , c li  fer  i va  Qualcb.c  , cosi  in- 
dcJiiubilc  in  ameudue  i numcii.  ( Lat. 
all«|UH  . aiiqtM.  ) Quelque  (y  quelques » 
J.  l'er  QuaUinquc.  i Lar.quicunquc.)  quv 
touque.  Addormcmato  iu  qualchc  verdi 
boîcîié.  Niuca  , inletmando,  n-*n  curava 
d’ayere  a'  fuoi  fervig)  uomo , qualchc  cgl> 
toile  , o giovanc  , » alrto. 

QU  AJLQ  ü DUNU.QtMlcuno.^wcf  q uun+. 
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QJJALCHE  FIATA.  ? Alcuna  vola. 

QUALCHE  VOL  I A.  3 ( Lat.  quando- 
<pc.  ) *J*r Iquefoit. 

qUALCOSA.  Qiulche  cofa.  ( Lar.  ali- 
quid.)  Quelque  ehoje. 

QU  A LC  UNO.  Alaino.  (Lat.altquis.) 
Quelqu'un. 

QU  ALE.  Senzaarricolo  ; voce  indicantc 
Qulni  non  cotnparata«ma  alfolura.  . h,*/. 

QUALE  , fuft.  Coll*  antcolo  : val  Qua- 
lità.  ( Lat.  qualitas.)  Qualité. 

QUALE.  Nome  Rclactvo  » non  fi  trova 
pci  lo  più,  fenza  atticolo.  f Lac.  qui.  ) Le 
quel  . qui.  S.  Aile  votre  dopo  il  Relacivo 
Opale  . c ufato  it  dimollrativo  II  , o I a , 
corne  per  efempio  : Quel  cuorc  , il  qualc 
la  liera  fortuiu  di  Cirolamo  non  aveva 
poturo  aprirc  , la  milcria  l'apcric. 

QUALE.  Ratlonugliauvo  , non  ricerca 
atticolo.  ( l ar.  quai».)  et.  Allai  de’  ha 
Aarc  a ciafiuno  , le  qua|c  ali  no  tü  in  pa- 
rère , tal  riceve.  l’aflàto  in  proverbio  , e 
vi  li  fommenJe  Cnîpo.  F.  videli  <ii  ukl  tno- 
neta  pagaro  , quali  crano  ùate  le  lierrare. 
J.  Ulato  anche  cnn  leggiadiia  Icnza  la 
corrifpondenxa  di  Talc.  Mi  vi  convien 
dire  una  novcllcrta.aua!  voi  udircic.  (.Dt- 
Cianio  in  proverb.  Egli  è mcgliu  talc  , e 
quale  , die  fenza  nu  lia  (lare  ; cioè  , Quai- 
chc  cofa  , chc  mente.  ( Lai.  parum  acu- 
pcrc  plus  dt , quàm  nihil  omnmo.l  Peu  e/l 
mieux  que  rien.  $.  L l’ait ro:  Tal'  e , quai’ 
è : e diedi  di  Paragonc  di  due  cofc  , ui  le 
qua’  non  fia  dilieraua.  Toute  U meme 
thaïe. 

QUALE.  Dubitarivo  . non  ricerca  ani- 
colo.  Quel.  E non  *0  quale  Lho  denern  mi 
itiinola , edinierta.  S-  Talora  li  ritrova 
pur  coll'anicolo.  E uteimameute  Je*  qualt 
tollé  la  viuorîa  , gli  difeoperfe. 

QUALE.  Nome  h. «mandait  vo, non  ricerca 
ârticolo.  Quel  t Quai  cavalla  vedertu  nui 
fenza  coda  i 

QUALE.  In  vece  di  Chi , Chiunque  , 
Qpalunque  , non  ricerca  ârticolo.  Qui  ; 

E Manque.  ©-r*  Correre  , quai  qui  , e quai 
. Qu.il'  10  mi  fia.  Ci  tornano  , quai  mé- 
dia» , quai  notajn.  Quai  le'  ni  ? &c. 

QUALESSO.  Lo  rtcllo,  chc  Qitalc  : Qui 
è doinandarivo,  e la  voce  F tlo  è cou  que  lia 
voce  , e con  aine  , aggtu.ua  per  ripicno,  e 
propriété  di  linguaggto  ; corne  : Con  ellu 
noi , lunghefio  il  muro,  fovr*  ellô  il  nido. 
Qtel.  Qnalcllo  tu  lo  mal  crirtiano  , chc 
sut  furo  la  gralla  ? 

QUALIFÎCARE.  Dar  qualité.  Donner 
qualité  ; qtt.il  fitr. 

QUALIFICATO  , add.  da  Qjtalificare. 
4 ref*  "rit  q**hté.  S-  QuaÜricato  : ag- 
giunto  d'Uomo  di  qualiti  : cioc  , di  gran 
condizione  , fingulare  : perché  qtulifccato 
feinpre  li  piglia  in  nobil  pane.  ( Lat.folcrs, 
egregius.  1 £»#., 1/  fit . de  qualité. 

QU  ALITA  . Forma  accidcntale.mcdiante 
la  qualc  ci  diciam  Quali.  ( Lar.  qua  liras.  ) 
Qualité.  E vale  lo  fteflô,  che  Natura,  con- 
dizione , fpczic  , fo*ta  , guifa,  e maniera. 

( Lat.  fpedes  , condino  , ratio  , gcuus.  ) 
Qualité  , itndttien  , fvrte  . maniéré  , &■(. 

QUALITATIVO.  Chc  di,  o aggsugne 
qualici.  Dt  qmahti.M a si  i grande  l’amor, 
ch’  io  pono  alla  vortra  qualitariva  mello- 
naggine  da  iegnaja  : qui  Qualiiicau  , in 
kttla. 
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QUALMENTE.  Corne.  ( Lat.  qualîter  , 
quciT'.admoduni.)  C'jmmt;  qneL'ement. 

QUAI  URA.  Awctb.  di  tempo  : e vale 
Ogni  voîra  che  , quando.  ( Lar.  quorief- 
cunquc  , ubi  , ami  primum  , fimul  ac.  ) 
Leu; es  let  Jeu  que  , qit*nd  , du  que. 

QUAL  SL  L’UNO.  Lo  ftello  , clic  Qual- 
fivoglia.  ( Lat.  quiliber.)  qui  et  fut. 

QUALSlSlA.  7E  f«r  la  namra  dcl 

QUA LSIVOQLIA.  troncamcmo,  e per 
#QU  ALUN  CHE.  /\a  loua  dcU'ufo.tt- 

QUALUNQUE.  ^ d. »« eo  iudeiiiuainîc, 
bruche  ne'  manuferiru  annchi  li  legga  ta- 
lora nel  numéro  del  piu  * QuaiiiM«>]ue. 
Efprime  talora  anche  la  loua  dt  Qpjliilia 
die-  ( Lat.  quiainque.)  Quinnque  , quel- 
que et  fut.  Toghendo  via  corclto  tuo  po» 
chctto  di  vifo-,  le*  tu  più  , clic  qualunquc 
dolorofctta  tante  : Qui  ( Lat.  quuunque  , 
quifquis.  ) S-  Qualunquc  ora  , &c.  vale 
Ogni  volta  chc.  (Lat.  quotieluiiH|ue.j Tou- 
tti  let  fut  que.  Qualunque  e,  e Qualun- 

que  s*  è.  ( Lat.  quicunque  , quilqim.  ) Qui 
que  ce  fut • S-  Qualunquc  , accompaguato 
colla  particella  Chc.  O qualunque  Cava- 
lieri , che  inrorno  a'  mile  11  ilimoratc. 

QUANDO.  Avvcrlwo  di  tempo;  e fi 
ufa  per  dinotarc , cd  elprimcrc  oic«>llaiua 
dt  tempo  . che  s’adatta  al  pallaro  , al  pic- 
fente  , e al  luturo  : e vale  Adora  chc  , in 
quel  tempo  che.  ( Lat.  cum  , quando.) 
Quand  , l»r f que.  S.  Quando  : fc  è imer- 
rogativo,  o clprelfo  , o tacim  : vale  In 
quai  tempo.  Quand/  Qitando  mi  Rittcrtt  » 

Quando  : per  Potchc  , corne  il  Latino 
, < Quando  , pcillquàm.)  Quand,  aprtt  que. 
Ed  ci,  quando cbhc  tntefa  - la  mta  rilpolla, 
dilîe.  5.  Quando  : Argumentativo.  1 Lat. 
i]Uoniam  , quando  , quanJoquidem.)  Putf- 
que.  Cne  direrti  voi  , Maeltro  , d'una  gran 
cofa  , quando  d una  gitartadctta  d'acoua 
verfata,  taie  si  gran  romorc  > V Quando  : 
per  Ogni  volta  che.  ( Lat.  quotiefeunque  , 
qUAndoainquc.'J^Mafid  . toutei  In  fut  que. 

Qiunihi  vocliateho  vi  poitetô,&c.$.Quan- 
Jo  : per  Allorachè  , in  camhtoche.  ( Lat. 
turn  , cum.)  Larfqut . quand,  au  heu  que. 
Il  quai  trattaro  fcinitn  dal  Ré  Fetlcrico  , 
fù  cagion  di  farci  luggir  di  Cifilia.  quand*» 
ioafpcttava  dicte  la  maggior  cavalcrefia, 
cite  mai  in  quclla  llola  toile.  $.  Quando  ; 
Raddoppiato  , vale  lo  rtcllo  t chc  la  voce 
Ora , per  raJdoppiata  Or  ora.  ( Lat.  mo 
do  , nunc.l  Tar.tet  & tantit.  V incomin- 
cio  a fov ventre  , quando  d' una  quanciti 
di  danari,  e quando  d’uii'afrra.  f.  A quan- 
do a quando  : A tempo  per  tempo.  De 
temt  en  tenu.  Cornpanendo  la  villa  a 
quando  a quando.  S.  l)i  quando  iu  quan- 
do : |K>rto  avvcrbial.  vale  Aile  volte.  ( I^t. 
aliquando,  intctdutn.)  Quelque  fn,  , de 
temt  en  temt. 

QUANDO. Porto  Aillant. vale  Ora,punto, 
tempo.  ( Lat.  hora  , tempus.  ) L'heure  . 
le  temt.  Il  quando  potrebi»'  cllct  qiulora 
più  ci  piacclle. 

QUANDOCHE’.  Bcnchè  , ancorchè. 

{ Lat.  qiumvii.)  ^«01  que.  S ■ Qpandoché: 
per  la  (emplice  Qn.indo.  Quand. 

QUANuO  Che  lia.  In  alcûo  tempo  » a 
qualche  rcinpt , una  volta.  ( Lat.  aliquan- 
do , tandem.  ) Jk  la  fin  . en  quel  tenu  que 
<e  /ut.  » 

• QpANDUNQUE  , c • QaauJuacbc. 
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Awetb.  per  Quando  , ognî  volta  clic 
( Lat.  quotiefeunque.)  Ttninletfin  que. 

QUANQUAM  , voc.  lat.  laïc  i!  quan. 
quam  : Farc  il  fupenurc  in  chc  die  lia  $ 
maniera  tracta  dali’  enfafi  , chc  hi  quclla 
1 oce  iatina  ni  ptonunxiaxti.  Faire  le  mai. 
tre  . faire  l'entendu. 

QUANTITA’.  Qucll*  accidente  , me* 
diante  tl  quale  , i cotpi  riccvono  mifura  , 
c numéro,  l’rcnddi  fovente  per  lo  fi.'llo  , 
chc  Abbondanza.  ( Lat.  quamuas.;  Quan- 
ti te  i aiondar.ee, 

0.UAMITATIVO.  Di  qiuntiti.  De 
quantttt. 

QUANTO,  furt.  Che  lia  quant  ira.  { Lat. 
quantum.)  Quant. 

QUANTO  , add.  Dinorame  quanciti. 

< Lai.  quaiuus  , ) c nel  plurale  , l Quot.  ) 
jouant t eimbien . S-  Apgiugneli  talora  alla 
p-arola  l uno  , folo  per  tipicno.  Mot  ete- 
plenf.  Sc  voi  non  lafci.ac  , »o  vi  pci  bru  il 
ccfii»  a tutti  quanti  : cioè,  quami  vot  ficte. 

QUAN  i o , awctb.  ùi  quamiti.  ( Lat. 
quantum.)  Quant  . ttmbun.  S-  Quanto  : 
avvccbio  , ciic  talora  dénota  icmpo.  1 Lat. 
quandiù.  ) Combien  dt  temt.  E foi  le  ua 
tanto  , in  quanto  un  quadrel  pofa.ÿ.Qjan- 
•o  : talora  per  lo  Ibilo , chc  i'cr  quar.ro, 
per  rutto  quello.  ( Lit.  quoad,  quoad  e)us( 
qiiatcnus.  ) .Amant  que.  Cuardatt,  quanto 
iu  hai  cato  di  non  guartarc  ogmeofa, 
che  , &c.  S - Qpamo  : lé  précédé  ad  alcuna 
voce  del  verbu  El  1ère , aune  ,l',n  ^arAt 
vale  Pçr  quello  i conte  Quanto  c a me. 

( Lat.  quod  ad  me  attinct.)  Quant  a mot. 

S . Quanto  ; fenza  le  voci  dcl  verbo  Ellc- 
re , ma  precedente  a lo  , vale  Jo  Ucfîo. 
Chc  quanto  k» , non  fono  per  adorai  lo. 
S.  Tanto  , o quanto.  Tel . quel. 

• QJUANTOU1E  . Avvcgnachc  , ancoc- 
chê.  quoique,  i.  Per  Quattro  femplice- 
mente.  .Autant  que.  La  detrazionc  è di- 
verfa  dalla  contumelu  , imprima  quant® 
che  al  modo  di  proponeic  le  païulc. 

* QUANT  UNCHE.  Lo  rtcllo,  Cite  Quart* 
unique  , ma  pOco  ufato. 

QUANTUNQUE.  Nome.  Quanto. f Ut. 
quaiuus.  ) Combien  . autant  . autant  de. 
Ma  c uidcclinabile.  Suri  o per  natura  délia 
voce  , o pet  forza  dell*  ufo  , ch:  per  U 
pcrcoffionc , o incomro  dcllc  vocali , to- 
glicttdofi  I*  O , ovvcro  1’  A,  ccrrninazione 
del  iingularc  «cil  , o I*  E , fins  dcl  plu- 
rale « al>b»a  rtdottn  a ferivere  fempre  unir® 
Qtianninquc.  Quantunque  volte  , quan- 
tunque  gtadi  , &c.  Toutes  let  fut , tout  let 
digrex. . &(.  Per  Tutto  dô.  ( Lat.  qttid- 
quid.  ) Tout  et  qui.  Quello  ho  quantun- 
que  io  diedi.  S ■ Per  Comunquc  , qualun- 
que,  <|uaüivogba.  ( Lat.  qmainqur.)  Qmt- 
conqut  , quehoi/aite.  E chi  negherâ  quello 
quanninque  cgli  fi  lia,  non  moltu  più  aile 
vagltc  donne  , che  agh  uumini  cou  venu  fi 
ik>n. tre  ? t-  Ter  Q tanto  : cioè  , quant® 
tempo.  ( Lat.  quandiù.  ) ^durant  de  temt  . 
tout  le  terni  que.  Spcrando  di  dover  befiar 
col  lui , rifpofe  , chc  gli  piacca  , c quantun- 
que  cgli  voldlè. 

QUANTUNQUE.  Avvcrb.  Congiun- 
zion  di  contiaticri  : vale  Bcudiè  , ancor- 
chè ; e vuolc  il  foggiunt.  dopo  di  fe. 

I Lat.  quamvis,ctfi,  quanquam  ' Quoique. 

QUARANTA.  Numéro  di^qiuuto  da# 
due.  ( Lat.  quadraginu.)  Quarante, 

Vft  ij 
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QUARANTAMILA.  Nome  numérale. 
Qjiaranra  n igliapa  , quattro  voltc  Oicci 
mila.  ( Lac.  quadragmta  nullia.)  Qiœurau- 

il  mille, 

QIMRANTENA.  V . Qu.irantina. 

QUARANl  ESIMO.  Di  quaranr  a.  ( Lac. 
qtu.liagehmus.  i Quarant it me. 

QU AivAN'i  JNA  , e Quaramena.  Nu- 
méro di  quaranta  , corne  Jeciru,  dodicina, 
o doz7.ina  ; e s*  appltca , per  lo  più  a Lena, 
o a Indulgcnzia  , cnc  put  comuncraente 
ebeiamo , Qua  ramena.  ( Lac.  * Qparan- 
ccna.  ) Quarantaine. 

QUAKANl OTTO.  Nome  numérale, 
che  cfprimc  due  mène  di  cinquania.  ,^*4- 
r ante- huit,  Ç.  Qnaranuxn  : li  dicutto  i 
Senatori  Fiorentini , dal  numéro  loxo , cha 
e ui  quarantocro. 

• QUAKE.  Perche. 

QUAKL'SIMA.  Dighmo  di  quaranta 
giorni.  ( Lar.  quadragehma.  ) C.xrtmt.  m. 
J. Figurât.  E coci  la  quarclima  cbbon  rotta. 

QUARESIMALE.  Di  qua relima.  ( Lat. 
quaJragcüiualis.  J De  Careme.  $.  E fort. 
DkcU  il  Libro  contcitcmc  le  prediche  gior- 
nali  per  tutto  il  corfo  d'una  quarelima. 
Lti  Sermon  d’un  Careme  , Il  Careme. 

QUAR1 A Quai  ta  , eQuadraco  , dagH 
Artrofogi  iîchiama  la  quarta  parte  di  j6o. 
gradi  . die  fono  vo.  iu  che  e'dividono  i 
cerchj  délia  siéra.  Piglialî  anche  per  Quel!' 
al'pctro  , o raggio  , che  compreude  tre 
fegui  dcl  Zodiaco.  Quadrat.  le  quarrt  da 
-A./roltguei.  L Per  Mifura.  ( Lai.  qua* 
drans.)  Quartier,  mefure. 

QUART  AN  A.  Fcbhrc  , che  vie  ne  de’ 
ne  di  I*  uuo.  ( Lar.  quanana  , icbns  quar- 
tana.  ) Fuvre  quarte. 

QUARTANA'RÏO.  Colui , che  hi  la 
firbbre  quartaïu.  ( Lac.  quartauatius.) 
s la  fit  vrt  quarte. 

QUART  A NI  LL  A.  Leggier  quarcana. 
fim»  quant  legert. 

QUART ATO.  Aggiumo,  che  lî  di  ad 
animale  gtvllo  , e rnembruto.  { Lat.  fagi- 
nacut  . prarpingut».  ) Bien  trat. 

QUARTEKONE.  Si  dice  al  Qjiarto 
délia  Lutta.  ( Lat.  luna  ockava.  > Le  quar- 
tier de  ta  Lune. 

QUARTERUOLA.  Una  mifura  , corne 
H quarto  dello  llajo.  Quart  de  boifieau,  tu 
de  ni  nid. 

QUARTERUOLO.  Pezzcrto  d’ ortone 
tidotto  a guifa  di  moneta  , limite  al  florin 
di  11"  oro.  'ertin  de  i ut  t/re. 

QUARTIATO.  Si  dite  colui  , che  è no» 
bile  da  tutti  i quarti.  ( Lat.  paterno  , nu* 
temoqne  fanguine  nobilu.  ) .^*1  prouve 
quatre  quartier s de  Nol/lejj't. 

J QUART  1ERE.  La  quarta  pane.  ( Lat. 
quadr.ins.  ) Quartier  . la  quatrième  fa. ne. 
J.  Quantité  : per  Parte  di  Cirti  , di  Cafa  , 
• limite.  Quartier  de  ville  . (r<.  $•  Quar- 
«icri  : diconli  non  che  le  Stanze  delimate 
nelte  guarnigioni,  petit  holdati,ma eiian- 
dio  le  Citti  , c i Pacfr , Jovc  (i  rengono  a 
fvernarc  le  milizic.  ( Lar.  ftationes  hiber- 
n*.  ) Quartier  d’ay  ver,  ^rr.  Onde  Andarc 
â qu-rtisre  , l’igltar  quaniere  . Chicdere  , 
t bar  quarticre  , dicono  i Soldat  i : Il  diic 
deriida'  vinti , e conccderfi  da*  virdtori 
la  vita.  -Aller  à fon  quartier  ; demander 
quant  n ; donner  quartier. 

QUARTIER  MASTkO.  Colui,  che 
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tra*  Soldat!  foprinrcndc  alla  difttibuzîon 
de*  quartier!.  ( Lat.  preiedus  Aationibus.  ) 
Celui  qui  dqtribut  1er  quartier i aux  /vi- 
dât'. 

QUARTO.  Quarta  pane  di  che  che  lia. 
( Lac.  quadrans.}  Le  quart  de  quo i que  et 

fait. 

QUARTO.  Nome  numérale  ordinatrvo. 
( Lat.  quartus.)  I.e  quatrième.  Aveilc  uo- 
nio,  chepnccllc  fedete  con  loro  in  quarto: 
cioè  , per  compirc  il  numéro  di  quartro. 
Onde  giucarc  iu  quatto  , giucarc  in  quin* 
to  , &c.  i Lat.  ludere  quaternos.)  J tuer  en 
quatre,  J.  Quatto  : La  quarta  pane  di  che 
che  lia.  Quatre,  ad).  Dcl  rerto  lallcrci  qui 
imorno  appefo  • poichc  farto  n’aveili  quat- 
no  parti:  Qui,  le  parti,  in  che  G dividono 
i cadavcti  dcgl*  iir.piccati.  $.  Quano  : per 
Parte  , pezzo,  brano.  Morceau  . fiece.  Ca- 
dendo  a quarti  a quarti.  S • Quatto  : Per 
Apparramcmo  , quaniere.  -Affartemeut. 
i.  Quarto  : dicianso  anche  a utta  Mifura  , 
che  ticne  la  quarta  parte  ddto  (b)o.  Sorte 
de  me/ure.  L Quamtcdo  pure  una  Mtlu- 
ra  , che  tiene  la  fcllàmaquattrcliroa  pane 
dello  llajo  ; cd  anclte  (i  duc  a una  Milura, 
di  terra  , che  ticne  l'ortava  parte  d’un 
liafco  ) altrunence  Tcrzcmola.  $.  Andame 
il  quarto  : Non  patir  dilazione  , ne  indu* 
gio.  Etre  frt/e.  Tolto  dal  mm  pagare  un 
datk»  nel  giorno  determinato  , clic  li  cafca 
nclla  pena  dcl  quano  pûi.  E diceli  ironi- 
cameutc,  per  molkratc  ccccilb  di  cofa,  che 
non  rilievi.  S-  Quarti  dcl  la  cafaica  : s*  in* 
tendonn  Quelle  parti , che  pendono  dalla 
cincola  in  giù.  Bafque  de  vê/h.  S-  Qjjarti 
d'alatna  pcrlona  : in  par Lando  délia  fua 
qualitâ  , s*  inrendouo  le  Qpanro  Famiglie  : 
cioc  , dcl  padre  , madré  , avola  paterna  , 
e avola  materna.  Quartier  de  nebUjfc. 

QUARTODE  C1MO.  Nome  numérale 
ordinatiso  : Qjuttordiccfimo,  (Lat. quar- 
tus dccimus.  ) Quatorzième. 

QUARTOGE  NI  IO.  Gcneraro  nel  quar- 
to luogo.  ( Lac.  quarto  gccutus.  ) Le  qua. 
trié  me  /ih. 

QUAKTUCCîO.  Mifura  , che  conticne 
la  Icilàntaquanrciima  parte  dello  Aajo. 
Strie  de  mejure  . d environ  uu  quart  de 
Utrvn. 

QUASI.  Avvcrb^di  lîmiK  valc  Corne , 
corne  fe.  ( Lat.  quali,  ut  , velut.)  Prtfque. 
tomme  fi.  Quali  : per  l'oco  meno.  Bref- 

que  . gueret  mfim.  E pallàndogti  clla  quali 
a!  lato  coù  mnuda.  Quali  che  : Qu  ait 
che  non  : Quali  corne  : Qjjali  corne  fe. 
.unis*  ufano  pci  lo  fcmpücc  Qitali.  Bref- 

que. 

QUASIMENTF.  Avverb.  eval  lo  Acllb, 
che  Quii  i cil  edi  quel  li , cite  per  pro- 
prÎL-tà  di  hnguaggio  , o s*  aggiugne  , o fi 
leva  lor  la  parola  Mente,  lniicmc  , inlie- 
mcnicnte  , e in&oiti  altti.  Prcfque. 

QUASSU’.  Avvcib.  di  Luogo  : c 

QUÀSSUSO. 3 valc  In  qiiclh*  luogo, 
aJ  alto.  ( Lat.  hic  fuiûint , hue  lutliiat.  ) 
I*  i haut. 

QUAI  RÎDUANO.  Di  quattro  di.  ( Lat. 
quatuor  diebus.)  De  quatre  j ours . 

QU  ATr  A ME  NIE.  Avverb.  da  Quarto. 

\ Lat.  occulté  , clam.  ) Tout  etj. 

QU  ATI  O.  > Chituro  , c haflô  , per 

QUATTONE.  5 celarli , c nafcondcrli 
ali*  altrui  vxila.  ( Lat.  occulnu  , humi  de* 
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preffus.  ) Coj,  tapti  , baijjt  four  fit  tacher, 

QUATTO  QUATTO.  Più  quattamen- 
tc  , chc  lîpuô.  T tut  eoj. 

QUATTOKDE  CIMO.  I Nome  nu- 

QUAITORD1CL  SIMO.  $ mctalc  or- 
«Unativo.  ( Lat.  quartus  dcamus.  j Qma- 
ttrztme. 

QUATTO'RDICr.  Nome  numérale  , * 
s ale  Quattro , e dieci.  ( Lat.  quaruorde» 

cim.  ) Qmatoryt. 

QU  ATT  R AGIO.  V.  Duagio. 

QUATTKINELLO.  Dim.  di  Quatnûw, 
Petit  denier  . ou  liard. 

QUA  I 1 RINO.  Piccola  moneta  , e valo 
la  Scllanrclima  .pane  délia  lira  ; e forte 
detto  quattrino  dal  valerc  quattro  danari , 
o piccoli  , che  vogliam  dire.  ( Lat.  qua- 
dtans.  ) Liard  . denier . obole.  $.  Fin’  ad 
un  quattrino  : Dcl  tuno  , mteramenre  , 
pumualntetue.  ( Lat.  ufque  ad  uttimum 
quadrantem.)  Entièrement , jufqu  a la  dtr - 
nttre  ibtle.  f.  Q^iatnino  rtfparmiato , due 
voltc  guadagnaro  : prtoverb.  vulgato  : co- 
rne dtllc  Lucrczio  ( Dis  itix  grandes  , ho- 
mnti  font  viverc  paicé.  ) \ . Trifto  a quel 
quattrino  , die  peggiora  il  ftorino  : Dello 
fpender  poco  , e perde  r pcrcio  talora  la 
prollima  , itcura  oaalion  d' acquillare  a f- 
fai  : h mile  al  detto  di  Tcccnzio  i Pecu- 
niam  in  loco  negligere  , maximum  imer- 
dumcAlucrum.  > A quattrino  a quat» 
trino  li  là  il  foldo  : c valc  Cite  fpelleg» 
giando  , col  poco  , lî  fil  I*  allai.  Lei  fetm 
ruifitaux  font  ici  grande  i riVteret . S • Chi 
non  iAima  un  quattrino,  non  lo  valc: 
Del  doverti  tcnct  court)  d' ogni  cofa,  an- 
che menoma.  Que  n*t) hmt  pas  un  hard  • 
il  ne  le  vaut  pas.  4.  Quattrino,  e quat- 
trini  : li  dicono  anche  in  feniimcnto  gene- 
rico  di  Moneta  : bauaii.  ^Argent.  IgU  hà 
molti  quant  mi.  Il  a beaueoup  d argent. 

QUATTRO.  Nome  numérale  , conte - 
nente  in  fc  due  voltc  il  numéro  due.  t Lat. 
quatuor.  ) Quatre.  S.  Andarc  in  quattro. 
AtiJar  branconi.  -Aller  à quatre  pattes . 
S.  Non  dir  quattro  , fe  tu  non  1*  bai  nel 
facco  : provcib.  c valc  : Chc  non  dei  far 
capitale  , ne  tare  tua  uni  cofa  adôluu- 
mente,  iuhn  chc  tu  non  1‘  hai  in  ma  balta. 
Kt  te  vautes  pas  d'une  thojè  , avant  que 
de  U ttmr.  $.  Due , e due  m'  hanno  a 
far  quattro  : cioc  , 11  conto  m*  hi  a t or  tia- 
re. Il  faut  qu’on  me  rende  mon  compte. 
$•  A quattro  : maniera  ufata  , per  clpri- 
mere  In  quantiti  grande  , drquella  mate- 
ra , di  che  li  traaa.  -A  fotfon  . abondam- 
ment. Cornuto  a quattro  , che  c foperlatv- 
vo.  Qiti  tolta  1a  metaf.  dagli  anima  li,  che 
hauno  quatrto  corna.  Quartro  : per  Di- 
notare  un  piccol  numéro  di  che  che  lia. 
P tu.  Corne  , Far  quattro  palîi;  mangiar 
quattro  bocconi  , 8cc.  Faire  quatre  pas  ; 
manger  qu.irre  bouchées,  &(. 

QUATTROCENTO.  Nome  numérale 
e valc  Quattro  ccnrinaja.  ( Lat.  quadttgen- 
ti.  ) .quatre  ces. s. 

QUÀTTROMILA.  Nome  numérale. 
Quattro  migliaja.  { Lar.  quatuor  nullia.  ) 
Quaire  mille. 

Quattro  tempora.  i digiu&i 
di  rrè  giorni , chc  (i  lanno  ncllc  quattro 
Itigioiii  dell*  anno  , una  volra  , per  iltv 
gioue.  ( Lat.  quatuor  rempota.  ) Les  £«4- 
tn-ttm* 
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QuF.CLI  , Quclli,  Quci,  e Que*.  Primo 
cafo  «ii  Qucllo  prottomc  , nel  numéro  dcl 
meno  dcl  genere  mafeulino  , fempte  die 
û parla  di  Cofa  animata  -,  die  ritcrcndoli  a 
cola  inanimata , fi  dite  fenipre  colUnte- 
menre  Qjicllo  5 ficcomc  pur  ncl  numéro 
del  ptt)  fi  adopera  Quegli , Qucfli  , Quci, 
Que'  : c va  le  Colui  , e ncl  quarto  cafo  , e 
nrgli  altri  dcl  flngol.  mafe.  liQuollo  : ncl 
plurale  , ma  nel  primo  cafo  perô  , e ncl 
genere  mafe.  fi  dicc  anche  Qpeglino  , c 
Qiicllino  , ficcomc  d‘  Egli  Eglmo.  ( Lat. 
ille.)  fr/*i  ; Ceux.  Quclli  vuolc , ch’  io  ri 
perdoni,  quclli  vuolc,  chc  in  re  incnidelif- 
ta  : parla  di  A more  , e di  Sdcgno  : confi- 
derando  quclli  corne  Iddii.  $.  Si  irova 
alcunu  volta  da‘  l'octi  troncato  il  nomi- 
nanvo  Quclli , e detto  Quel.  S • Si  irova 
pure  invecc  di  Quegli , o Quclli , nel  cafo 
rétro  : riferente  cofa  animata  , feritto  o 
per  arbitrio  d*  alcun*  Auture  , o per  crrorc 
di  copitla  , Qucllo.  $.  Parimentc  ne’  cafi 
obbliqui  del  fingolarc  fi  legge  Quegli , ficc. 
comro  la  regola.  f.  Più  particolari  rcgolc 
d'ufarc  an  zi  I'  una  , che  l'altra  de  lie  îuJ- 
dette  vod  , fccondo  le  lettcre  , die  lcguo 
no,  pollbn  riconofccrfi  da'  Cramai  ici  , e 
panicolarmcnte  , V.  il  Cinonio , il  Buom- 
raattei  , &c.  $.  Quel  d'alcri  , 8cc.  valc  la 
Roba  d’ altri.  Le  bien  d" Autrui.  $ . A quel 
lo  : polio  avverbialm.  A quel  termine,  ^4 
ttn  tel  eut.  |.  l*er  qucllo  che  : ufaro  per 
Quanto.  ^4  te  qui.  Per  qucllo  , che  io 
ffhno  , ml  pare  , & c.  # 

QUELLA.  V.  Quegli  , &C.  Celle-là. 

QUELLO.  V . Quegli , «ce.  CtU  ; celui. 
IÀ  ; te, 

QUERCETO.  Luogo  pien  di  qucrcc. 

( Lat.  querectum.)  Chtnaye  ,ftm. 

QUERCIA  , e Querce.  Albcro  noro. 

< Lat.  quercur  , ûs.  ) Chine  . m.  Per  lo 
rimo  colpo  , non  cadc  la  quercia.  Qucllo 

proverbio , e comunemcnte  diciarno 
1’  Albcro  : c valc  Che  non  bifop na  Ibigot- 
rirli , c abbandonarfi  alla  prima.  ( Lat. 
jnultis  idibus  dejicitur  quercus.  ) L'arbre 
re  tombe  f. 11  d'un  premier  coup.  $.  E Ear 
quercia  : fi  dicc  lo  Star  ritto  col  capo  in 
«erra  , e co*  piedi  ail' aria.  Se  tenir  tout 
droit  . la  tete  en  but  fei  pieds  en  haut. 

QUERCIUOLA.  Lo  ftcfto  , che  Qucr- 
ciuolo.  Jeune thênt.  $.  QucrciuoLa  : Surta 
d' erba.  Germar.duêc  . plante. 

QU  t RCI UÔLETT O.  Dim.  di  Querciuo- 
lo.  Petit  lisent. 

QUeKCIUOLO.  Quercia  piccola  , e gio- 
▼ane.  Petit  chêne  . un  jeune  chine. 

QUE  RE  LA.  Lamcnranza  , Joglirnza. 

I Lat.  quercia.  ) Plainte . $.  Porre  , o dare 

Îuerela , c querelarc  uno  : vale  Noti- 
care  i m islam  d'cllo  alla  Cône.  ( Lat. 
aticui  diem  dicere.J  „ 4 c eu  fer  quelqu'un  . 
fermer  f*  plainte. 

QUERELANTE.  Che  mette  la  quercia, 
«hc  quercia.  Celui  qui  acsmft  eu  qui  fait  la 
plainte. 

QUERELARE.  Accufare.  ( Lat.  accula- 
it. ) ^iicufer.  fermer  du  plaintes.  In 
fenr.  neur,  palf.  Dolerfi  , ramnuiicarfi. 
( Lar.  queri.  ) Se  plaindre. 

QUERELATO  , add.  da  Querelarc.  Ac* 
«bCko.  Ksiicn/i. 
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J QfERELOSO.  Çhe  fi  qucrela  , che  fi 
- quercia  , chc  c folitoa  qucrclarfi.  Lanicn- 
revoie  , dolente.  ( Lar.  quciulus.)  Plaintif, 
qui  fe  plaint  jouxtent. 

• QUERENTE.  Ual  verbo  Lat.  ( Qu*- 
rcrc.  ) Demandante  , che  ricerca  doxr.an- 
dando.  ^ut  iberthe,  qui  dtmande. 

QUERlMaNIÀ.  Quci  cia.  ( Lat.  que- 
ri monta.  ) Plainte. 

QUERUL1SSIMO  , fupcil.  di  Quetulo. 
Trei-platntif. 

QUE' RU  LO.  Lamcntcvolc.  (Lat.  que- 
nilus.)  Plaintif. 

QyESlTO.  Donundu.  { Lat.  interroga- 
tlo.  ) Demande  .f.  Quejhon. 

QUES11.  Pronome,  ncl  numéro  dcl 

fptio , fi  dicc  nel  primo  cafo , allor  chc  di 
fa  an  mata  ailolucamente  fi  parti  ; al- 
uimenti  poi  net  cafo  retto  dcl  liugolare  ,li 
adopera  Qucllo  , c Quella.  ( Lat.  hic.  ) 
Celut-ti.  Quclli  ne  porta  il  iuoco  inver 
la  luna  - quclli  ne*  cor  monali  c pro- 
motorc  - qudh  la  terra  in  fe  llringc  , cd 
aduna  : parla  dell*  initimo  natutale  , 
qiufi  1’  anima  del  Moudo  , alla  1 btonica. 
S>  Qjicllo  , e ncl  plurale  Quclli  : Qnelta  , 
c ncl  numero  dcl  piu  Quelle  , JcpenJenu 
da  nome.  Ce  . &c.  f . Quelle  : ufato  alla 
maniera  ncutra.  Ceci  . cette  chefe.  Qucllo 
che  voi  dite  i ocrimo.  $.  In  qucllo  : lu 
quella  maniera  , dove  fi  foiiintende  il 
(ull.  c fi  ufa  cori  avvecbialm.  per  dmocarc 
In  qucllo  pumo  , in  quella  ora  , in  qucllo 
termine  di  cofc.  Dam  ce  miment  . fur 
eela  , ta-dejhs.  §.  In  qudlo  chc.  Pendant 
que.  Ed  in  qucllo  , d»'  cglicnsi  fi  todeva  , 
e BionJcl  venue.  A quel»  : co*  Verbi 
Vcnirc  , condurre  , c firoth  , porta  con  fc 
quafi  fochntcfo  aUun  nome  , tome  Ter- 
mine , Stato  , Rifoluzione  . &c.  cet 
état , dre.  $.  In  qucllo  menrre  : avvctb. 
Ovvero  In  qucllo  inczzo.  Frattamo , in 
qucllo  liante.  ( Lat.  interea.  ) Pendant  ce 
tems-la. 

QUESTIONAMENTO.  V.  Qnlliona- 
mento. 

QUESTIONANTE.  Che  qit«£ioiu.  Qui 
que/ienne. 

QUESTIONARE.  V.  Quillionare. 
QUESTIONATO.  V . Quillionato. 
QUEbTlONE.  Lo  (Lcflo  , chc  Quilüone  ; 
ma  non  fi  uferebbe  lieu  fc  in  tutti  i fenti- 
menti  di  Quillionc.  ÿuefhen. 

QUES1 IONEGCIAMENTO,  Il  queftio- 

neggiare.  L'a ihon  de  que/iienner. 

QUESTIONEGGIAN 1 E.  Chc  quclkio- 
neggia.  quejhonne. 

QUESTIONEGG1AKE.  V.  Quiflioncg- 
giatc. 

QUESTIONE  VOLE.  V.  QuifiioncvoJe. 
QUESTO  , e Qucllo.  Accciuia  molcitu- 
dîne.  Ceu  & cela. 

QUESTO  , e Quella.  V.  Quclli. 
QUETARF.  , e Qiictatc.  Formarc  , d.rr 
quictc.  ( Lat.fedarc.  ) paner,  rranquini- 
Jer.  E fi  ufa  oltrc  al  fenr.  att.,  anche  ncl 
neutre  naît.  pji).  per  Fcrtnarfi.acquicurfi. 
(Lat.  quicfccrc.15 appaiftr.  s' arrêter. S. Per 
métal'.  \'cnian  gruümb  , un  doco  il  palîo 
quera.  f.Pcr  Qjittare.  ctoc.  lar  ciaeXtjTer. 
s arrêter,  Li  quetb  de  lia  vendita  del  rempo. 
Duhar^er  , tenir  quitte.  Quciaiitii  allor  , 
per  non^li  far  più  triüi.  Ncl  ycio  , in  dre 
li  quêta  ogni  intellcuo, 
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QUETATO  , c Quietaro,  add.  da-  lof 
verbi.  ^fppai/è  , &c. 

QUE  1 0,  e Quieto,  add.  da*  verbi  Que* 
rare,  c Quictare.  Chcto,  chc  non  li  romo- 
re  , che  uce.  ( Lat.  quietui.  ) Tranquille, 
qui  ne  fait  peint  de  bruit.  Starfi  queto  que- 
to , Ccc.  S • Per  Fcrmo.  Le  note  non  lue 
mai,  da!  iü,  ch‘  Ailaino  • apc  tic  gli  otchj, 
ù Ibavi,  c quête  ; ciuè  , placiJc.  Per 
lranqutllo.  omtento.  i Lat.  rranquillus.) 
Tranquille,  cernent.  A\ere  il  cuorc  queto. 

QU  I 

QUI',  awerb.  di  Luogo.c  valc  In  quello 
luogo  ; cioè,  in  quel  Irn^o  , dove  è colui  , 
che  parla.  ( Lar.  hic.)  ici.  dam  Iti  Ji&nifi- 
catiens  de  l'adverbe  Fr  an.  eu.  Qui  mi  fol» 
trovato  -,  Qui  mi  îlô  , Ccc.  S . Qui  anche 
movimento  dimollia.  < Lar.  hue.)  Ici.  Co* 
me  Qu  venm.  (.Qui  : In  qudlo  Moivlo, 
dove  c dit  lavell.i.  la  . dam  ce  menée  icu 
Viveli  qui.  S.  Qui  : per  In  qucllo  cafo  , ir» 
quella  materia  , iuromo  a cio.  i Lat.  de 
hacrc  , hic  , nu  ne,  tune.)  la.  dam  ce  cas  . 
fur  tttte  chefe  , &c.  Or  qui  uon  relia  a 
dire  al prefente  alt|p.Quiconvicn  più  duro 
morfo  : doè  , ota.  E qui  rifpofe  • la  bel  la 
donna  : doè  , allora.  f.  Qui  : In  qudlo 
Jtato  , in  tal  comingenze  , a qucllo  termi- 
ne. ( Lar.  hic.)  ^4  cet  ir.it. Qni  ton  ridotro* 
S.  Qui  : quali  per  lo  ilcllo  , d»c  Qpivi  : 
cioè  , in  quel  luogo,  dcl  quale  altri  parla  , 
ma  nou  vi  è.  Ici.  La  gtovane  , la  veccnia  . 
cd  ello  , lurono  da'  tratdli  délia  giovanc 
inlieme  turti,  e rrè  , trovati , e prcit,  c cof- 
tr«ti  di  dir  la  veriti  di  cio,  che  qui  taccllc- 
ro.  (Lat.  illic.)  Ut;  la.Qq  11  dell'  otlile  onor 
l'alta  novelia  - non  feetnato  con  gli  oc- 
ch)a  tutti  pucque.  ( Lat.  illuc.  ) Iti.  S.  Di 
qui  : D»  qudlo  luogo  ( Lar.  hritc.  ) Dm. 
Ui  qui  mi-  pareil.  §.  Di  qui  ; antcpollo  a 
voci  cfprtinenu  tempo  , forma  maniera  , 
dinotantc  tempo.  Di  qui  domane.  X>',n  à 
demain,  f.  Per  qui  : Per  qudlo  luogo. 
I Lat.  hac.  ) Par  m.  Per  qui  mi  mena. 
$.  Fri  qui , e oeto  di , e fiiuili  : valc  Ncl 
termine  di  otto  di  , &c.  in  quefio  tempo. 
( Lat.  odo  ab  hiuc  diebus.  ) d'ici  a huit 
jeun  . &t. 

QUIA.  Voce  lar.  Stare  al  quia  : Acquie* 
tarii  alla  ragione  , llare  in  cervcllo.  S e» 
tenir  a la  raifen.  i.  Tornare  al  quia  : Ri- 
durli  alla  ragione.  Se  rendre  à la  raifen. 

•QUICEN  TRO.  Valc  Qjii  j c l'aggiun» 
gli  etefee  foua.  Ici  dedans . 

•QU1CI.  Lo  lletro,  chc  Qui.  c la  CI  l’ag* 
giugne  , per  propneti  di  linp'iapgio.  /./. 

QUIDUITA'.  Lo  IlelTb  , die  gli  Anttchl 
dillcro  Qiiului  , Ou.  ElUiiza.  ( Lat.  quid- 
ditas.  ) Ejjtnce  d une  chefe. 

QUIDITA’.  Lo  llcllô  che  Qiidditi.  Et 
fciira , o di  fini. *.u>n  di  ciafiuna  cola  1 ter- 
mine délie  fcuolc  di  f ilofoha  , e T cologia, 
EJJence. 

QUIDITATIVO.  Che  hi  quiditi  , chc 
participa  di  quiditi.  Qui  participe  a Lejfen- 
ce  . &c. 

OUIESCENTE.  ( Lat.  quicfceiu.  ) Trait~ 

qui  ut  . en  ripes. 

•qUIE  SCEKE.  V.  Quictariî. 

•QUI ETA-,  voc.  anr.  Qucte. 

QUIETAMENTE.  Con  quiète.  ( Lat^ 
qiliet è.  ) Tranquillement,  do u^emtt.t.- 

QyiETARE.  V»  Qpcuuv 
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QUIETATIVO.  C.ie  quicta.  ( Lit.  fe* 
de'-1;.  ) tranamihfe  ; qui  appaift. 

QU 1 ET  À ZlO  NE.  ? Il  cellàr  Jcl  moto: 
QUIETE.  S c dicdi  di  quelle 

cote  , die  lunno  faculti  di  muoverfi  : Ri- 
pofo.  ( Ur.  quiet.  ) 'Rjcpoi.  maft. 

QU1ET1S6IMAMENTE  , i'up.  di  Quie- 
tamentc.  Trti-paijiblement. 

QUIETISSlMO , Clip,  di  Q)ticto.  Trèt- 

psifiole  . tres-tranquiUe. 

QUIETO.Chc  lia  quiete.  ( La*. qufctus.) 
Tr.i.iqu  lie  , p a 'fiole . en  repu. 
♦QUIETUülNE  , voc.  âiu.  Qjiicte. 
•QU1NAMONTE.  Üifcoliodt  qui. Paroi  a 
rimafa  in  cuiuado.  { Lai.  hinc  procul.  ) 
Lun  d'ici. 

QU1NAVALI-E.  V.  Qnindavalle. 

QUlNCENTRO.cQuitcmro./fiifi/aii/. 

I cognati  délia  donna,  avvilando,  che  soi 
in  alcun  luogo  quinccinro  , üatc.  Qui  di- 
uora  tt.no. 

QUINCI , avv.  di  luogo  ; efptimc  !o 
ftcllo , die  Di  qui,  bi  qui.  Per  raovimen- 
to  da  luogo.  ( Lat.  hinc , fcc.)  Dr  ci.  6c  io 
quinci  «Ico  , fcc.  $.  Quinci  : dmou  anche 
moto  pet  lu'»go.  ( Lat«iiac.  ) Par  in.  En- 
trare quinci  : NclÜmo  paisb  quinci , flrc. 
$.  Qtmci  : awctb.  clpumente  Da  poi. 
sdprtt.  dt  la.  E quinci  ion  voccpiù  fpcJi- 
ta  , coh  conuncio  a nattarc.  Quinci  t 
Kit'eientc  cagione.  ( Lat.  proptcrca.;  Pour 
tels.  E percioccn^  la  lama  c piedicaui 
ce  de'  vizzj  , quinci  ibmnumcntc  li  guar- 
dino  i Savj  di  non  contaminaila.  5.  Di 
quinci  innanzi  : Maniera  cou ilpondcme 
al  t Pofthac  ) Latino.  Da  quctlo  tempo  in- 
nanzi , da  ora  in  li.  Dorénavant  ; depuu 
ce  temt-la.  S.  Quinci  giù  : Di  qui  a bailo. 
(Lat.  hinc.  deorfunt.)  D'ut  a bai.  §. Quinci 
sù  : Di  qui  ad  alto.  ( Lar.  hinc  ftttfum.  ) 
D in  a haut.  Chc  mi  ditîc  . chc  tu  aveyi 
quinci  su  una  giovinctta  : cioc  , sù  qui, 
qui  intorno.  $.  Quinci  : colla  particella 
DI  avand  , non  muta  ligniheanza,  e quaü 
in  tutti  i fuoi  fentimenti  ugualmcntc  il 
adopera.  D'io- Sc  di  quinci  ulciamo  , fcc. 
Pnmiciamcncc  commua  mn»o  a ragiona- 
re  , conordinc  allai  «hüreto  , dclle  volu- 
bili  cofc  délia  fortuna,  c di  quinci  aile  per- 
pétué cofe  délia  natura  venimtno.  ( Lat. 
hinc,  deinde.  ) Enfnite.  E di  quinti  venue, 
a non  da  altro  difetto , ch’  io  * fcc.  ( Lat. 
ex  hoc  , hac  de  caufa.D*  cela.  Quinci  colla 
corrilpondenza  di  Quindi  ; Qui,  c U.  (Lat. 
hinc  illinc  , hinc  indc.)  Par  ici  & par  la. 
*QUINCIOLTRF.Qutinrorno./ci  autour. 
•QUINDAVALLE.  Uggsù  ballô,  ma  al- 
quauto  Ion  ta  no  , voce  rurufa  ne’  conta- 
dini , ma  dicono  più  Qmnavallc.  La-bas. 

QUINDEXIMO.  La  quindecc/îma  pat- 
te. ( Lac.  pars  quincadcciuia.  ) La 
me  parti*,  le  qumtaéme.  $.  In  vccc  di  No- 
me numérale  ordinativo.  ( Lat.  quimuf- 
decimus.)  Quintaeme. 

QUINDI  , avvetbio  di  Luogo  : val  Di 
quivi  , d’ivi , di  quel  luogo.  ( Lat.  ilhnc  , 
inde.)  D’ut  i de  /«r.Qjiindi  non  partirtifflcc. 
S.  Quindi  li  ufa  eziandioco*  verbi  di  moto 
per  luogo.  ( Lat. illac.)  Par  rti.PafsO  quin- 
di un  Gentiluomo  , fcc.  S-  Quindi  : ado- 
perato  per  fegiur  l’origine  , la  patria  . fcc. 
D'ici.  Dclle  parti  dcll*  Etruria  , c délia  più 
nobil  Cirti  dt  que!!a,vcngo,  e quindi  fono. 

S ■ Quindi  : zùcrcnte  tempo  , per  Di  poi  t. 
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Da  pci.  ( Lat.iudc,  ucir.de  dehinc,  peflea.) 
^dprtr.  Una  tua  foicUu  giovinctta  , diia- 
nuta  Futvia  , glidic  per  iroghe,  e quindi 
gli  dillc.  S . Quindi  : rapportante  cagione. 
Daqucfto  , per  qucAa  cagione.  ( Lat.  pro- 
ptctca.  ) Ptnr  tria.  Onde  ne*  partiti,  chc  il 
fanno  ne’  couligli  , fempre  pcriiono  , e 
quindi  c , &c.  S ■ Quindi  giù,  c Quindi  sù. 
( Ut.  inde  dcotfum  , mdc  furtùm.  ) Là- 
haut  ; là-bat.  Nuirta  altra  cofa  lacevano  , 
chc  Iat  macchetoni  , c poi  gli  gettavano 
quindi  giu.  4-  Qundi  : prcpoiio  a voci  di- 
niolhauti  tempo  , fcc.  Quindi  a pochi  di , 
ÔCC.  D'ut  , m de  la  .t  peu  de  /o«ri.$.Q)jin- 
di  : colla  Corrilpondcnza  di  Quinci.  Par  ut 
& par  la.  Che  quinci  , e quindi  le  fbllcr 

{ici  guida.  Da  quindi  innanzi , c 
o Itcllo  , che  Da  quinci  innanzi  , da  ora 
in  ld.  ( Lar.  in  poltrrum  , poliJuc.  ) D*ri- 
navant  ; depmn  te  tern-la.  $.  Di  quindi  : 
iignihea  Io  Itello  , chc  il  folo  Quindi. 
D'ui.  Di  che  cgli  dubitô  forte  , chc  clla 
mot  ta  non  folle  , o di  quindi  rautatali. 
Quattro  uomini  in  queft’  ora  di  quuidi  paf- 
lavano  a cavallo.  { Lat.  illac.  ) Par  ici. 
C Per  quindi  : valc  Per  lo  luogo  acccnna- 
ro,  ( Ut.  illac.  ) Par  ut.  Aletlandro  lcva- 
toii , c per  quindi  délia  camcta  ufeendo  , 
dondc  cra  cuttato  , t ientro  in  camimno  : 
cioc  , per  di  Id  , dondc  cra  emrato.  Par  la. 
par  tu  il  était  entré. 

Q.U  1 N DI  CL' jI  MO.  V.  Qfiindcdmo. 
«ti ente. 

QUlNDlCI.Nome  numérale  compoflodi 
cinque  , e dicci.  ( Ut.  quindecitn.)^/nz^. 
•QUIND'  OLTRE.  Qti  intorno.  Ici  au- 
teur. 

QUINQUAGE’SIMA.  J^ninijuaje/îme  . 

Dimanche  <fu i vient  5 o.  jeurj  avant  P.ujuti. 

QUINQUAGE  SIMO.  Cinquamclirno  i 
nome  numérale  Ordinativo.  1 Lat.  quin- 
quagehiuus.  ) Cmcjuantieme. 

QülNQyÂ'NGOLO.  Figura  di  cinque 
angoli.  ( Latpentagonus.)pe«/4-o»#./<jiir# 
de  cinq 

QUINQUE'NNIO.  U fpazio  di  cinque 
anni.  ( Lar.  quiaqueimiuni.  ) Ejpait  de 
cinq  ant . 

QblNQUFREMO.  Soru  di  nave.  ( Ut. 
quinquercmis.  ) Sert e de  navire. 

QUINTADE  CIMA.  Aggiumo  , che  h 
dd  alla  luna,  quando  è picua.  ( Lat.  plcni. 
lunium.  ) La  / leine  Une. 

QU1NTANA.  Il  fcgrvo  , ovvero  Uomo 
di  legno  , ove  fanno  a fer  ire  i Cioftratori. 
Quint  aine  ; f.tjntn  . terme  d^Audemit. 

QUINTA  VOLO.  Il  primo  avolo  de’ 
quartro  avanti  al  primo.  ( Ut.  tritaviu.  ) 
+A)eul  au  cinquième  de&re. 

QUINTF.RNO.  Volume  propriamenre 
di  cinque  fogti.  ( Ut.  feapus.  ) Volume  de 
cmq  feutUti  de  papier.  E flendcii  anclie 
ad  alui  piccoli  volu  mi.  $.  Un  quinrerno  di 
caria.  Vue  main  de  papier. 

QUINTESSEN’/.A.  L’cft^atro  il  più  puro 
dclle  cofe.  ( Ut.  pcrhdla  vis  rei.  ) 
tejjeme.  Il  Boccac.  dillc  Eilcnza  quint  a. 

QUINTO.  Nome  numérale  ordinativo. 

( Lat.  quiqpjs.  ) Cinquième  ; cinq  , qmnt. 
S.  Pet  Una  dclle  pan»  rftl  cinque.  ( Lat. 
quinta  par i.)La  cinquième  partie,  le  quint. 

QllINTODE'CIMO.  Nome  numérale 
ordinativo  : QpinJicdtmo.  ( Lau  quinnis 
dccimiK.)  VU'ïn sterne. 
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QUnCTUPLO.  Termine  di  proportîone. 

Cinq  fiii  autant. 

•QUIRITTA  Avveih.  di  luogo  ; e val 
lo  ftcflo  , chc  Qui  i c la  voce  Ritta  ci  c ag* 
giunu  , per  propneta  di  linguaggio  , c ri. 
Ibignc  il  termine  -,  c valc  Qui  appunto. 
( Ut.  hic.)  Ju/iement  ici.  Oggi  più  comu- 
nemente  Quictrina , ma  c voce  folamcme 
conradincfca. 

’QUISQUI  LIA.  Purgamento,  fupctHul- 
ti.  ( Ut.  quilquiliz  , arum.)  Orduret. 

QUISTIONALL.  Diquiltionc:  qiuftio* 
ne  vole  , ditputabilc.  ( Ut.  djfpunlbilis.  ) 
Qu'en  peut  mettre  en  queft ten  ; de  quefl.en. 

QUIiTlONANTE.  Chequdlioru.  ( Ut, 
litigacor,  difputator.)  Quertlieux,  qui  que- 
/tienne. 

QUISTIONAMFNTO.Ilquiftioture.'Ut. 
conccrratio  , comcntio.)  Dijbutt , querelle. 

QUISTIONAKE  , c Q.icitiouaie.  Con« 
tcndcrc  , contralure  , dilbtnarc.  ( Lat.  cer- 
tarc  , prgnarc  , comctnlcre.  ) Quereller  . 
dijputer  , fe  divatire. 

Qy ISTION ATORE. Che qulltiona  : Dif- 
pucacore,  contradicitore.  1 Lat.  difputator.) 
Qui  aime  lei  dijputei  ; centr^d.fant. 

QUISTIONCELLA.  Dim.  di  Quiftione. 
( Ut.  quxfliuncula.  ) Petite  qu  ftten  ; pe- 
tite dtlpuie. 

QUI6T IONE  , e Qucftionc.  RifTa  , riot- 
ta  . contcfa.  ( Lat.  riaa  , content  10. ' Que- 
relle . difpmte.  batterie.  Ventre  a quclüone, 
$.  Per  Lite  , difputa.  ( Lat.  quxftio,  difpu. 
tatio.)  Qurftien  , dijpute.  Solvcre  una  qui- 
ftioue,  fcc.  $.  Per  dubbio,  o propolla,  iu- 
rorno  al]ÿ  qualc  li  dcc  difpurarc.  iLar. 
ilio  , difpuutio.  ) Qurjlien  . doute.  Muo- 
vere  , l’roporre  una  quellione  , fcc. 

QUISTIONEGGIAMENTO.  Il  quirtio- 
neggiarc.  L'aâien  de  que/henner;  que jl ton • 
doute. 

QUISTIONEGGIARE.  Quiftionare,  dif- 
putare  , movcrdubb).  Diiputer.  quereller f 
faire  i«%  que fi toni. 

QUI SHO NE' VOLE.  Di  quiftione  : Dif- 
putabile.  ( Lat.  difpuubilis.  ) Qmen  peut 
difpu  ter. 

QUITàNZA.  11  quitare  : Fine  , crflio- 
nc.{  Lat.  acccptilatio. ) Quittanee.dù harfe. 

QUITARE.  Far  quitanza,  ccder  le  ragio- 
ui.  ( Ut.  jus  in  alium  transferre,)  Coder  fe* 
dreiti. 

QUIVI.  Avverh.  di  luogo  : In  quel  luo- 
go. Intcndendofi  di  quel  luogo  , di  cui  <2 
favella  , ma  dove  non^  chi  lavclla.  ( Lar. 
ibi , illtc.  ) Là  . en  ce  htu-la.  S . Quivi  co* 
verbi  di  moto,  i Ut.  illuc.) U. Per  la  qualc 
quivi  s*  entrava.  S.  Qjhvi  sù  : Colafsù. 

( Lat.  illuc.)  La-haut.  S.  Quivi  vicino  : 
In  quel  contomo.  ( Ut.  illic  propè.)  Li 
auteur.  S • Qjnvi  cncro  : Denrro  quel  luo- 
go. Là-dedant.  Quivi  medeiimo  : Ncllo 
ftcllo  luogo.  La-mime , dam  te  mime  en- 
droit. S.  Quivi  : talora  , ma  perà  rara- 
menre  , quafi  per  lo  Itcllo  , che  Qui  , in 
quefto  luogo.  ( Lat,  hic.  ) Ici.  eu  en 
heu  - ci.  S.  Quivi  : Qui , in  audta  vita  , 
in  quefto  Mondo  , fcc.  /ci  , dans  ce  m«a- 
it-ict.  S.  Quivi  pet  Allora,  in  quclla 
occalîonc.  ( Ut.  tum  , tune.  ) Dam  en 
terns-la  , dam  cette  occafion.  BclLa  cofa  è 
in  ogni  pane  Taper  ben  par  lare  , ma  >0  la 
reputo  bellititma  »iuh'i  lapcrlo  farc  , dove 
la  uccedità  il  richicde.  lnhno  quivi.» La:. 


« 
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feaftenus.)  Tmfqu'a  c*  temt-là.  S.  Qr»vî  : 
per  Dapoi.  apprertb.  < Lar.  demie»  poltea.) 
%Apret,cnfmte.  Qjiindi  poi  fc  n ando  a Uo- 
iogna  , dove  poco  (lato  , fe  oc  arulo  à Pa- 
dova  , e quivi  da  capo  fe  ne  torno  a Vero- 
n a.  5.  Quivi  : ufaio  da  alcuno , di notante 
Cagione  , lo  flellb,  chc  Qjaitadi.  Dt  lu  , de 
**ttt  <*uCt.  Qjiivi  procc  dette  , chc  , Bcc. 
S.  Di  quivi  : Accenna  moto  da  luogo:  Da 
quel  pacte.  Dt  1*  * dt  i*  htm-là.  Aniarono 
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a Rorrw  , e tli  quivi  in  Alertândtia.  $.  D» 
quivi  : anche  congiunto  ad  altre  voci  » per 
lofteilb  , chcQum.li.  < Ut.  illinc  , unie.) 
D e lu.  Currado  n*  an  do  ad  un  Gartcllo , 
non  mnttodi  quivi  lontano. 

*QUO  CERE.  Cuoccic. 

•QUOCO.  Cuoco. 

•QUOJO.  Cu o\t>. 

•QJL/ORE.  Cuorc. 

0.UO1ARE.  l’oner  la  cofa  nel  fuo  er- 
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dîne.  ( lai.  coroponcre,  ordinare.)  Ordon- 
ner . mettre  lei  thofet  dam  leur  ordre.  Y, 
1 racotarc. 

QUOI  IDIANO  e Cotidiano.  Y.  ( lar. 
quoiidianus.)  ÿttttidten. 

qUOTIDIANANIENTE.  Ogni  giorno. 
< Lat.  quotidiè.)  7mm  le»  jeun. 

QUolIENTE.  Termine  d' Aritmctica  , 
c délie  ptoponioui.  %*oiuntt  terne  i’^io 
rithmetique. 
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R A.  Partieella  porta  in  compofizîone 
fà  fempre  raddoppiare  la  confonan. 
te  , che  le  fieguc  , corne  Kabbrac- 
ciare  , Ratccndcre  , ove  R I lalcia  al 
contrario  la  cunfonantc  fcmplicc  : corne 
Ricordare  , Sec. 

RABACCHINO.  Dim.  di  Rabacchb. 
têtu  enfant  . Rempart . petit  nuj^non. 

RABACCHIO.  Piccol  fanciullo.  Petit 
tnfunt. 

RABBA'RBARO.  Radicc  medecinale. 

7^irt*>arbe  . fem. 

RAbUARUFFARE.  Mcttere  in  baratta. 
( Lat.  pcrturbarc.)  Houlfilitr. mettre  en  de - 
J ordre . V . Baratta. 

RABBARUFFATO  adl.da  Rabbarutfarc. 
RABBASSARE.  Riabtu(lârc  : che  valc 
Di  nuovo  abbaflarc  -,  pcrciocchè  le  prepof. 
RI , c RE,  hanno  per  lo  piû  ne'  compofti, 
forza  di  rciceraziouc.  ( Lat.  itcrum  dccli- 
aarc  , dcpriiv.cre.)  ^baijfer  de  neuve*»  « 
rabaijftr. 

RABBATTERE  , neur.  pafl*  Àbbattcrfi 
di  nuovo.  ( Lat.  iterum  nancilci.  ) Sert n- 
00 ntrer.  E qnitidi  al  fuo  albergo  li  rabbattè. 
Dicnrno  anche  Rubhattcre. 

RABUATTUHOLARE.  Y.  Abbattuftb- 
larc. 

nABBELLïMENTO.  Il  rabbcllire.  Em- 
beUijfem-nt. 

RA8BF.LMRF.  Di  nuovo  abbclÜre.  E 
non  , the  nel  fignif.  atr.  , ma  fi  ufa  anche 
nel  ncut.  ( Lat.  iterum  poKrc.  ) EmbtUtr. 

jcABBELLITO,  add.  da  Rabbcllire.  Em- 

Mt. 

R ABBFRCÏARE.  Fior.  Ratroppare.(Lat. 
refjrcirc.)  1 {upeta'jer. 

R ABBERCIATIVO.  Che  rabbcicia.<Lat. 
tcfarcicns.  ) ÿui  rupeta/fe. 

RAUBERCIATO  , add.  da  Rabberciarc, 
Tfipetaÿe. 

RABI.  Voc.  Ebrca,che  val  Macftro.f  Lar. 
jnagitter.)  Martre. 

RABBIA.  Male  proprio  de*  cani  : e a 
quel  la  iunilitudinc  fi  ptgha  per  Eccertbdi 
fa  tore  , dira  i c appetito  di  vendetta  , c 
d*  ufar  crudelii.  ( Lat.  lurnr,rabics.',lU;r, 
fureur.  Per  Eccclïïva  cupidigia.  ( Lat.  hbi 
do.  ) ’l{a je.  Tu  Col  tuo  diavolo  a)uti  attu- 
tare  la  rabbia  al  mio  mémo. 

RABBINO.  Dottore  délia  legge  Ebraica. 


RABBIOSAMENTE.  Con  rabbia.  ( Ut. 
rabioec  , tabule.)  *Auet  retfc  . eà  enrobé. 

RABBtOSISSlMO  , fupeilativo  di  Rab- 
biofo.  Trei  enrn&é. 

RABBlOSO.  lntetraro  di  rabbia  : Arrab- 
biato.  ( Lat.  tabiofus  , tabidus.)  Enrage  , 
plan  de  rage.  A guifa  d‘un  can  rabbtofo. 
i.Pcrlimil.  Furiofo,aditato.fiûzuo,a  guifa 
di  bertta  arrabbtata.  ( Lat.  rabiufui , tuno- 
fus  « fanbuildus.  ) Enragé  . furieux  . Crc. 
Uorno  rabbtofo  } Vcnto  rabbtofo , Rabbiofa 
cupidità , &c. 

RAUGüCCARE.  Di  nuovo  abboccarc. 
( Lat.  ore  iterum  caperc.)  Prendre  de  nou- 
veau avec  lu  boutbe.  S-  Rabbuccjr  fiaidzi, 

0 iimilt  : Riempttli  lino  alla  bocca.  '^em- 
plir jufjuuu  bout . cr* 

RA1UOCCATO  , add.  da  Rabboccarc. 
Prit  encore  une  fin  avee  lu  bouche.  Fiai* 
co  rabboccat(>.  Qucllo,  chc  gtd  manimeflo 
c poi  (tato  ripicno.  Bouteille  uinexto  de 
remplir. 

RABBONACCIARF.,  an.,  e anche  ncut. 
paf.  bcnchc  colle  panicellc  Mi,Ti,ÔCC.  non 
clprcde.  Farfi  bonuccia.divcmr  tranquillot 
e diedi  proptio  del  mare  , c dcl  tempo. 

1 Lat.  tranquillari.  j Se  ruiner  . imppifer  . 
i adoucir  • e rc.  Il  marc  fi  rabbonaccta  i U 
tempo  non  vuole  rabbonaictatfi.  Per 
fimiLL'animo  fi  rabbonaccia.  Se  trunyml- 
hftr  , fe  calmer.  S • Pcp  Rappacificarfi. 

I Ut.  in  graciant  redire.)1  Se  rucommeder. 
E la  notre  li  tahbonaedarono. 

RABBONDARE.  Abbondare.  (Lar.abun- 
date.)  w Abonder . 

RABBK ACCIARE.  Di  nuovo  abbrac- 
ciarc.  \ Ut.  iteram  amplerti.)  lUmbrujjer. 

RABBREVIAKfc.  Abbceviar  di  nuovo. 
( Ut.  iterum  breviate.  ) w Abréger  dereo 

K A Bi'iKUSCARE-  Uiccll  de!  Tempo 
tjuaado  li  un  Lu.  ( L-t.  ruibAi  i.  ] d i inM.tr. 
. tkjimrttr. 

KAUBRUidARE , Mut.  pafl'.  orainufi, 
S'oVjlureir. 

R ABBUF FAMFN1 0.  Il  rabbuttire  : 
Scoinpiglumcnto,  difordinamento.  1 Ut. 
torbatncnium  , tuibatio.  ) T rouble , difor- 
dre  ; Hebu* 

RAUBUFFARE.  Scompigliare,  awilup- 
parc  ■ c dieelî  put  d’ ogn*  altra  cofa  de' 
capcili , di  pcli,  e dt  penne  ; il  che  dteiamo 
anche  KaUwrurtatc.  ( Lac.  turborc , cou- 


fundere.  ) Mettre  en  dèfirdrt . houl},Ucr  , 
ithtvtlier  . henjfer.  Si  coftruifcc  anche  alla 
maniera  dcl  ncut.  part,  allora  , chc  cfpti- 
mer  fi  v mile  cotai  liguificarua.  S.  In  fignif. 
ncut.  pall.  Miuacoar  butera.  J.  Il  tempo  fi 
continua  a rabbuttâte.  St  brouiller  U terns. 
S-  l’er  Azzuttarli  inficmc  ; accapigtiarfi. 
( Ut.  fc  mutuo  pcrcurcrc.  ) Se  entier  tue 
tombât  . fe  battre.  J.  Per  Rtprcndcrc  bra- 
vando.  ( Ut.  objjrgatc.)Arav«r./ajre  4ee 

réprimande!, 

RÀUBUFFATO.adcL  daRabburtare.  (Lar. 
inorduaras  , tut  lu  tus  , incomptus.  ) EJte - 
Vtlli  t UujjnUé  . htrijjt. 

RABbU:  i O.  Que! la  bravau  , che  fi  fl 
alrrui  con  parole  minaccievoli.  ( Ut.  ob- 
jurgatto.)  Bravade  , reprehen/îcn. 
RABBUJARE.  Da  Bu jo.  Farfibujo.  ( Lat. 
cenebcari.)  Devenir objcmr. 

RABlSCARE.  Otnar  con  rabefehi.  (Ut. 
opère  Ai obt co  cxornarc.  ) Orner  d' arabe f- 

ques. 

RABESCO.  Araberto.  ( Lar.  opiu  Axa* 

bicum.  ! . Arabe ftjue. 

K AUI  NO.  V.  Rabbino. 
RACCAPEZZAKE.  Kitrovarc,  rinvc* 
nirc.  ( Lat.  reperire.)  ctrouver . 
RACCAPITOLARE.  Ridit  da  capo  : rie. 
pilogarc.  ( Ut.  fumuutim  tepctcrc.  ) \c- 

fih&utr. 

RÀCCAPR1CCIARE.  Cagionare  in  al- 
trat  un  cetto  coinmoviit.enco  dt  fangue , 
con  arricaajiKitto  di  pcli , che  pet  lopià 
v jette  dal  vcderc  , o feutire  coic  orriluh  , e 
l pave  mole.  ( Ui.horiotem  inanere.jfajrc 
dreÿer  les  ibevettx  , ipeuventer.  $.  E ncut. 
pall.  (Ut.  hotrore  incuti.) Frémir  d»  peur, 
Tuno  fento  raccapticciarmi. 

RACL  A.'RICUO.  Ilraccapr:ccüre.(Ur. 

horrix.)  Horreur  , epouvrntt  ; étonnement. 

RACCARTOCC1ATO.  Picgaioin  lor- 
ma  di  caitoccio.  Put  tomme  un  oornet  dt 
papier  { recoquilli. 

KACCA1TARE,  Fior.  Ricrovarc  , ricu* 
perare , tiacquillare.  ( Ut.  rccuperarc.  ) 
rletromver.  Il  tempo  perduto  non  ij  pui 
mai  raotattare.  i.  Dteiamo  : Ellèr  mal 
rackauato  : cioc.  Male  .uftvato,  nul  ricc- 
vuto  , mal  capitato.  Etre  mal  reçu  . crc. 

S io  nou  filadi  dnque  tufa , io  farci  U 
mal  raccattata. 

KAjLCLNClARE.DaCcodo.  Rattopp^« 
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re  i panni  vecchi.  ( Lat.  refarcire.  ) ïjtp- 

piecer. 

fkACCE’NDERE.  Di  nuovo  accendere. 
( Lar.  itcrum  accendcte.)  Rallumer.  Si  ufa 
anche  ne!  fciu.  naît.  palV.  R accendere  il 
tiioco,  il  lume,  &(.{.  l*cr  inetaf.  Racccn- 
«ici  li  ueir  ira  ; Nctî'  a more,  &c.E  mille  al- 
tri  deiiri  - racccndcrci  nclla  gclata  mente. 

R ACCE  N L)l MfcNTO.  Il  ratcendcrc. 
C Lar.  accenlio.  ) Lad  fit  de  rallumer. 

r ACCESS  A KL.  Acccnrur  di  nuovo. 
( Lat.  itetum  indicarc.  ) Marier  de  nou- 
veau i refaire  fgne. 

RACCtRCiilAKE.  Acccrchiar  di  nuo- 
TO.  Eut  mtr  tr  de  nouveau  an  certlei, , i.  l*Ct 
Circondare  , fcnipliccmcnte  acccrchuic. 
( Lat.  drCUndatc. ) Environner . 

KACCF.AÏ  ARE.  Di  nuovo  ccrtificatc. 
( Lat.ni.igh  ouguque  confirmarc.)  Rajfu- 
ter  , confirmer.  *.  In  fenr.  neut.  part.  Se 
r apurer,  l'ur  nel  tritio  pculier  «ou  li  rac- 
certa. 

RACCERTATO,  add.  da  Raccertarc. 
( Lat.  cenior  fathts.  ) Raffuré. 

R ACCET1  ARE.  Riccuarc  , dar  ricetto, 
ftlbctglte.  ( Lat.  rccipcrc.  ) Léger  .dentier 
retraite.  Lo  raccctto  in  cala  quuidiri  di. 

RACCET1 ATORE.  Chi  ractetia  i dal 
vetbo  Raccenaie  : chc  valc  Riccvere  chi 
vienc  a cafa  fui,  albcrgand.ilo.  { Lat.  har- 
pes , rcccptator.  ) H vit  , ifui  loge.  q*t  don- 
ne retraite,  l’er  limai.  Uoioo  Icnza  venta  , 
racccttator  di  tutti  i vizz). 

RACCETTO.  Il  racccttarc.  ( Ut.hofpi- 
thim.  1 Logement,  retraite. 

KACCHETARE.  Fat  relut  di  pungere. 
faire  tejirr  de  pleurer.  $.Racchctath,neut. 
parti  Cet  Dr  di  piangere.  S’appaifer  . cefftr 
de  pleurer,  i.  l’er  Q.uictare  tumoti , c fol- 
le vagioni.  I Lat.  ledare.  ) +App*'f*r  dei 
bruits  . de  i révolté  t . frc. 
RACCHETArO,  add.  da  Racdictare. 

rACCHETTA.  Strumento  di  legno  ar- 
cuato  , intcrtttto  di  corde  grolle  di  lauo  , 
per  ufo  di  gmocare  a palla.  Raquette. 
f RÀCCHIU  DEKE.Chtudere,  fetrar  den- 
tto  , rinchiudere.  ( Lat.  comlodcrc  , clau- 
dere.  ) Renfermer.  S.  Per  lnipcdite.  Em- 
fécber.  I U racchiuli  i parti. 

KÂCCillUSO  , add.  da  Racchiudctc. 
Renfermé. 

RACCIABATTARE.  Da  Ciabbatta. Rac- 
cortciarc  , rattopparc  , rappcizare.  Rapt- 
tajjor. 

RACCOCCARE.  Reiteratamentc  accoc- 
carc.  ( Lat.  iterum  fagiciain  arcui  imponc- 
re.  ) vdrmer  de  nouveau  un  art . 

RACCOCLIENZA.  Accoglicnza.  ( Lat. 
benigna  rraüatio.)  Accueil,  maft. 

f RACCÜ'CiLlERE  , e Raccorre.  Tigltar 
che  che  lia  levandolo  di  tetra.  ( Lat.  ca- 
pere.  ) Ra majjer.  *.  Per  Raflcttare  , ragu- 
narc,  aduiurc,  mcttereiniiemc.  ( Lat.  col- 
ligcre , cogéré.)  Ramajjér.  recueillir  . frc. 
Raccogliet  la  gcntc.raccoglier  le  btade  , le 
rai , le  farte,  &c.  f.  Raccoghcrc  la  mente 
»n  Di#, o fimili  : Rlvoltarc  i peulteri  a Dio. 
Tourner  fsptnfoei  i Dieu.  *.  Per  Ritevc- 
tc  , accogltcre , acccttarc.  ( Lat.  hofpuari  , 
receptare.  ) Htievoir . loger.  Ua'  quah  cflo 
lu  per  pie  là  raccolto.  $.Pcr  Ricevcrc.comc- 
netc,  i a gu  nue  in  fc.  ( Lat.rcciperc.i  Se  eon- 
fer  ver. Qui  ii  pucuglie  tutu  1 acqua.  J.  Per 


RAC 

CompfenJcre,nocare,.iduuar  nclla  mente. 
( Lat.  cognofcere  , accipcte  , intclligete.  ) 
"Recueillir  dam  Cefprtt  . eomprendre.  E 
nota  , lettore  , e raccogli  fc  mente  inten- 
derai  dclla  detta  fcicnza.  C Kaccoglierlî 
inliernc  : Aduiurii,  merterfi  mficmc.  S'af- 
fe miter,  ft  joindre  eujtmble.  f.Haccoglictc 

10  fpuito  , o Talno  , valc  kihaurc  , o 
refpiraie.  ( Lat.  anhclitum  acupere.  ) Re- 
prendre fon  haleine.  S.  In  liguit.  neut.  pâli. 
Kiiuggitc  , e ricoveraili.  ( Lat.  fcfc  recipe* 
re.iie  re/irrr.S’ctano  ccrti  Gio'  ini  Cicilia- 
ni  con  una  lor  iregata  ratcolti.  Raccor- 
re. Termine  aritmctico  : Sommare.  | Lat. 
in  fummam  rcdigcrc.  ) Cahuier, 

RACCOGL1MENTO.  Il  raaoglicre. 

L'ail  ion  de  recueillir,  amaper.  fri.  |.RiC- 
coglimcnto  di  cuore.  Ritiiamrnro  , c ap- 
paaamento  dalle  cofe  vanc  , c dalle  di- 
Iltauoni.  'J^ttunUement  de  coeur. 

RACCOCLITICCIO.  Collettitio.  ( Ut. 
tollrtlinut.  ) "Ramajfé.  Ccftto  fanti  racco- 
gliticci  di  qui  dal  Rcno. 

RACCOUL1TOKE.  Chc  raccoglie. 
reeu/iUit  .qui  amajje  . fre. 

RACCOLTA.  li  raccoglicrc  , ricnlta. 

[ I.at.cullrctio;  me. Iis.)  'Reiolte  i CoÜedion. 
i.  Mat  mate  a raccolta  -,  polto  avveib.valc 
Con  racoogliincnto , e radunamento  di  chi 
ià  le  cofc  m piu  volte,  non  potenJotc  fate 
a<l  un  tratto.  Faire  lei  ihtfci  à plufieun 
repnfet.  l’cr  metaf.  In  fent.  ofccn.J.Pcr 
Kitirau.  I Lat.  meptus.  ) Retraite.  |.  So- 
narc  a raccolta  : Chiacuarc  t Soldat  i.  Son- 
ner la  retraite. 

RACCOLTO , add.  da  Raccogliere , e 

11  adoperaindiverii  ûgnihcati  ptopt}.  (Lat. 
collcàui.  ) "Ramajfé  , recueilli , c rc.  Genre 
raccolta  da  ogni  {Airtc.  üem  ramajjeei  de 
tout  côté.  Vcggiola  in  fc  raaolta,  c si  ro- 
mifa  : cioè  , riurata.  Latrando  lui , cogîi 
041  hi  in  giù  taccolti  : cioc , uniti  , c artti  - 
lati  in  giu. 

R ACCOM AND AGIONE.  Il  raccoman- 
date.  ( Lat.  commcndano.  ) L’ail  ton  de 
louer,  i.  Ncl  fentiment.  di  Accomandigia. 
Recommendation. 

RACCOMANDAMENTO.  Raccoman- 

dazionc.  Recommendation. 

RACCOMANDARE.  Prcgarc  che 
vogha  avete  a cuore,  fc  proteggere  qucllo  » 
chc  tu  gli  proponi.  ( Lat.  cumincndare.  ) 
Recommender.  ).  Pet  Date  W protezionc  , 
cura , c curtodia.  ( Ut.  committcrc  , tra- 
dae,&c.  ) Recommender  ; donner  en  gar- 
de. frc.  S.  Kaccomaudarcalcuno  di  buon’ 
inchiollro  , &c.  { Ut.  de  lucliori  nota.  ) 
"Recommender  de  bonne  grâce.  S-  P*r  Darc, 
c mandate  falute.  E prr  lînc  me  le  racco- 
mando  ; aile  voûte  buonc  grazie  rai  rac- 
coniando.&c.  le  me  rtcommende  à vous,  je 
vomi  filme,  frc.  $.  Per  Appiccare  , e legare 
una  cofa  a clic  chc  fia  , pcrch’  etla  follen- 
ghi  , c falvi.  Recommender.  attacher  .frc. 
Quegli  congli  uîati  ligami  , atraccati  alla 
prefeutc  queteia  racconundo.^.Pcr  Implo- 
rare  1 altrui  protezione.  Se  recommender. 

RACCOMANDATO  , add.  da  Racco- 
ouudarc.  ( Lat.  comcudatui.)  Recommen- 
dé  , protégé  . <S “c. 

RACCOMANÜATO'RIO.  T Di  racco- 

R ACCOM  AND  ATI'ZlO.  Jmamlazio- 
nc.  ( Lat.  commendatiiius.)  Di  raommtn - 
dation* 
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RACC0MANDAZIOSE.  Raccomanda- 
gione.  (Lac*  commemlatio.)  Recommenda- 
tion. Lcttere  di  raccomandazit>nc.(.Farc,  e 
Mandarc  raccomandazioni  : valc,Salutatev 
mandar  falute.  .S\i/M«r.Fatcgli  fc  mie  falu- 
tazionL  $.  Raccomandatiouc  dcll*  anima. 
1 ci  mine  partkolarc  : dmorante  1*  Orazio- 
ni,  chc  jvirgc  la  Chiefa  a Dio  pc*  monboa* 
di.  Reurnmendation  de  Lame. 

RACCOMANDI  GIA,  Fior.  \ Racco- 

rACCOMANDITA  , Sen.  $ nunda- 
ziouc.  Recommendation. 

aACCOMMIARE.  V.  Accommiatare. 

RACCOMPAGNARE.  Di  nuovo  au 

pagnarc.  c^enmpagntr  de  nouveau. 

RACCOMUNARE.  Tornare  a far  CO- 
munc  qucllo,  ch*  cra  divenuto  paruto!aref 
c di  patticolari.  i Ut.  itetum  in  commu- 
ne coufctrc.  ) 'Remettre  en  commnn. 

RACCONCLAMENTO.  Il  raccoociare. 
( Ut.  ir.tetpolatio.  ) J^çuommodage  , ta» 
biUement . 

RACCONCIARE.  Ridurre  , e timcttcrc 
in  buono  cflcrc  le  cofc  guafle  ; accoino- 
darc  , railctcarc.  ( Lat.  refarcire.  ) Racom- 
moJer.  Si  ufa  anche  in  fent.  neut.  paît 

Per  Rappadricarc,  rappattumarc.  i Lat. 
paciticarc.  ) Reuornmour  . fane  Jane  U 
paix.  J.  Kaconciarti  il  tempo.  Rallere- 
narfî , rcflar  di  piovere.  Se  remettre  au 
beau,  fe  raccommoder,  en  parlant  dm  temt. 

RACCONClATORE.Ciic  racconaa.^»* 
raccommode , frc. 

rACCONCIATDRA.  P Raccomoda- 

RACCONCIO  , full.  5mcnto.  < Ut. 
intctpoLatio.  ) Raccommodage  ; rabika- 
gt  » &c. 

RACCONCIO  , add.  Rafletiaro.  Rac- 
commode. 

RACCONTERMARE.  DS  nuovo  confa- 
mare  ; nconfcrmarc.  ( Ut.  dcuuo  conhr- 
mate.  ) Confirmer  de  nouveau. 

RACCONFORTARE.  Riconfortarc  ; ç 
(î  ufa  ncir  att. , e ncl  neut.  pâli.  "Récon- 
forter. 

iiACCONOSCENTE.  V.  Ravveduto. 

^RACCONO'SCERE.  V.  Riconôfcere. 

RACCONSEGNARE.  Rclhtuir  qucllo  , 
ch*  i ftato  confcgnato.  ( Ut.  reltuuae  , 
rcddcrc.)  Conjîgner  . rendre.  S.  Diretnmo 
piii  cornu nemente  Rlconiîgnare. 

RACCONSOLARE.  Dat  confolazione. 
( Ut.  coofolatioocm  adhibete.  ) Confier , 
fonlager.  i.  In  vece  di  Prendere  confola- 
zione. Se  confier. 

RACCON  SOLATO  , add.  da  Racconfo- 
lare.  Confié. 

RACCONSOLATORE.  Che  racconfola. 
( Ut.  confolator.)  f^ui  confie. 

RACCONTA'BILL.  Da  ciTer  racconrato# 
degno  d*  erter  raccontaro.  ( Ut.  narrabi- 
lis.  ) fe  peut  raconter. 

RACCONTAMENTO.  Il  racconure. 

( Lat.  narratio.  ) Rent  . narration. 

RACCONTARE.  Narrarc,  ritcrire.(Ur. 
narrate  , refêtre.)  Raconter.  Vcne  taccon- 
terù  il  fatto.  Je  vous  en  ferai  le  récit. 

aACCONTATO  , add.  da  Raccontarc. 
( Lat.  narrants.)  Raconté. 

RACCONT ATORE.  Che  racconta.(Lat. 
narrator.  ) Qui  ra<onte. 

RACCONlCi.  Raccontamento.  Raport , 
relation  ; récit . narration. 

H.ACCON1Ü,  add,  Kaccomno. Raconté, 
RA CCOmAMt 
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RÀCCOPPIARE.  Di  nuovo  aocopptare. 

{ Lat.  iterum  jungerc.  ) Ra.xompltr. 

nACCOKClAMEN TO.  Il  racunaare. 
Raconrujj'ement. 

RACCORCIARE.  Accorciarc.  ( Lat. 
immmucre  , breviarc.) ' Racomrnr.  abréger. 

RACCORCIATO.  £ Àdl.  da  Raccor- 

RACCORCIO.  5 <-»*«rc. 

R ACCORD  AMFNTO.  Ricordo.  i Ut. 
îecordatto.)  Le  /<suv*mr,  fouvenai n e. 

RACCORDARE.  Ricotdarc.  ( Lac.com 
mctnorarc.  ) F tire  rejouveuir.  In  lent, 
ueuc.  Raccordant.  ( Ut.  rccordaci , rnemi- 
nillc.)  Se  rtffôuvemr . 

f RACCO'RCLKE  , ncur.  part!  Ravvc- 
dcilî  drl  lallo  , neonofe  r 1 criorc.  < Lat. 
errorcm  agnofccrc-  ) ' i^teonnutre  fa  faute , 
fc  r av fer.  Il  popoto  difviaco  lï  raccoil'e. 

RACCORRE.  V.  Raccoglicrc. 

RACCORTARE.Raaocriar.'.^.t«»rc»r. 

RACCOSCIAKE,  «eut.  pall.  Accofciar- 
fi.  (Ut.  incoxarc,  conquiml'ccte. ) S'af- 
feotr  tes  jambes  en  croix.  Ond*  io  ticnundo 
tu  cto  mi  raccofcio. 

RACCOSTAKE.  nuovo  accoflarc  , 
o Acoortarc  fempliccmente.  ( Lat.  appli- 
carc.  ) ’Rapproi  hcr  ; approcher. 

RACCOZZAMENTO.  Il  raccozzarc. 

( Lat.  Conjutlv-tio.  ) ^djjemblage  ; t action 
d'a/Jcmbler. 

RACCOZZARE.  Lo  rtdlb , che  1 fuo 
primitivo  Acrozzare  ^ anche  in  lent.  ncut. 
pall'.  ( Lat.  Cogéré.  ) ^djsembltr . mettre 
enfemUe.  (.  Dioamo  in  prov.  Ter  dimo- 
flrarc  una  cllicnu  dappocagginc  in  dii  chc 
fia  : L'  non  ratcozzatvMx  tre  pallottolc  iqg 
UU  bau'io.  Il  e/l  extrêmement  mal  adroit. 

RACCOZZATO  , add.  da  Kaccozzaic. 
tsijj'eml  le  , mis  enfcmble.  Ra/femblé. 

f RAfcCRE  St  ERE.  Accrciccre  di  nuovo. 

( l.at.  iterum  attgere.  ) ^Augmenter. 

RACCRESCIMENTO.  Il  taccrcfcerc  , c 
la  cola  raccrckhica.  ( Ut.  augmentum.) 
^Augmentation  , aaroijfcment . 

RACCREsClUTO,  add.  da  Raccrefccrc. 
^Augmente. 

RaCCULARE.  Voce  bafia.  Rhiraril  in 
dictro.  ( Ut.  rcccderc.)  'feinter. 

RACCUSARE.  Acculât  di  nuovo.  *Ac- 
tufer  derechef. 

R ACE  MO.  V.  Radmolo. 

RACEMOSO.  Chc  lià  raccmi.  ( Ut. 
raccmatus , racemofus.)  ü>*i  a des  frappes 
de  r*ifi‘\. 

RACIMOLARE.  V.  Radmolo. 

RACI  MOLO.  Piccola  parte  dcl  ramo 
deir  uva  , o grappolo  d' uva.  ( Lat.  racc- 
xnut.  ) Grappe  . ou  grappilîon  de  r.ufin. 
y Di  qui  Racimolarc  : ch*  c Spiccare  i ra- 
cimob.  Grappiller.  Per  lo|*iù  ù dice  rnrta- 
fbricatnente  , Qjiando  (i  va  Icvendo  quai» 
çhe  piccola  parte  , o refiduo  d'una  cola. 

RACIMOLUZZO»  Dim.  di  Raumolo. 
refit  grappilhn. 

R ACQUET  A RE  , e Racquictare.  V . 
Quiet  arc,  c Racdietarc.  ( Ut.  fcdarc.j^p* 

fat/er. 

R ACQUET  ATO  , c Racquicrato  , add. 
da*  lot  verbi.  ( Ut.  fedatus.  ) ^Appaife. 

*R  ACQUIST  AG  ION  E.  } Racquirto,  il 

RACOM^TAMENTO.  5 racquilUrc. 

{ Ut.  l4^^*ltl0.t  Recouvrement . 

RACn^^TTARE.  Rkuperate  la  cofa 
pcrduia  , o itata  colta.  ( Lat.  tccupeiare.  ) 
Terne  J. 


R AD 

Recouvrer.  Racquillar  la  falute  , &c. 

R ACQUIST  ATORE.  Cite  tacquiJli. 
{ Lat.  rectiperator.)  retotivre. 

RACQUISTO.  Il  racquilurc.  ( Lat.  re- 
CUjvraxio.  ) 'Recouvrement. 

RADAMENTE.  Di  rado,  rade  voltc. 
( Lat.  tarô.  ) 'J(.i rement.  (.  Per  métal'. 
Negligcmcmentc.  i Lat.  fegmter  , ncgli- 
getucr.)  +A  vec  p:te  de  /eut,  négligemment  ; 
lentement. 

RADDENSARE.  Di  nuovo  far  dctifo. 
( Lat.  denuô  condenfatc.  ) Conden/ir  de 
nouveau. 

KADDIRIZZARE.  Di  nuovo  dirizzarc. 
T\cdrejjcr*  drejf  tr  de  nnttveam . §.  I*cr  Di- 
nzzate  , c mettere  in  ifquadra.  ( Lat.  «lin- 
gere.)  Dcejjer.  S • Figurât,  per  Kiordinatc  , 
aggiullarc  , ridurre  in  forma  piu  diruta. 
Htdrejjer.fi£. 

RÀDÜIRIZZATO , add.  da  Radditiz- 
zarc.  Hedrtjfe  . &c. 

RADDOLCARE.  Si  dice  dcl  temjH»rale  , 
quanJo  1‘  aria  di  ircdJa  , c cruda  , placida 
uivicne  , e benigua.  ( Lat.  cdulcarc,  cmol* 
lire.)  T^idoucir,  en  p irlant  du  terni.  S.  Pet 
Addokire  ; rappactrlcare  , raddolctrc.  ^ A ■ 
douar  , appai/èr. 

RADDOLCIRE.  Far  divcm’r  dolce  ; e 
figurât.  Mitigarc.  ( Ut.  edu Icare  , molli, 
rc.  J ^ddotKir  , appui  fer. 

•RADDOLICAKE.  Kaddolcare. 

•kADÜOLICA  IO.  Raddokito.  bidets  a. 

RADÜOMANDARE.  Domandar  di 
nuovo.  ( Lat.  iterum  pcterc.t  Redemander. 

KADDOPPIAMENTO.  Il  raddoppiarc. 
( Ur.  conduplicatio.  ) 1 \edoub:emer.t. 

RADDOPPIARE.  Addoppute,  crclccrc. 
( Lar.  duplicare  , gcminarc.  ) ’1 \edcnbler. 
(.Per  AnJ.tr  di  raddoprio  , Far  l’opciazion 
dcl  taddoppio  : termine  délia  Cavalleriz* 
za.  T^donbler  te  pas.  trotter. 

RADDOPPIATO  , add.  da  RaJdoppta- 
tc.  ( Lat.  duplicatUS.)  Double  , redouble. 

«.ADDOPPIO.  Paflo  molto  vclocc  dcl 
cavallo.  Galop. 

RADDORMENTARE  , neut.  paît.  Di 
nuovo  addormentarfi  , tipigliarc  il  fonno. 

( Ut.  redormite.  ) Se  rendormir. 

RADDOSSARF..  Porte  addofiô.  ( Ut. 
imponere.  ) Endo/jer.  Furono  quali  turte 
le  ioro  lchicrc  taddofiati  1*  un  lopia  1*  al* 
tro  : doc  , arrovcfdari. 

RADDOTTO.  Luogo  , dove  gli  uomini 
fi  riducono  inlîcnie  a rraaentmento.  ( Ur. 
convcntus.  ) T^tduit , compagnie  » lies * on 
Ton  s'a/lemtrlc  poser  pajjtr  le  terni. 

rADDURRE.  Ve  Ridurre.  S afembler. 

f RA  DERE.  Lcvatc  il  pclo  col  ralbjo. 

( Lat.  tadere  , novare.  ) Hafer.  (.  Per 
metaf.  Ed  cllèndo  non  a rau etc  , ma  a 
fcorticaie  uomini  date  : ctoc  , Cavar  dad- 
ck>)lb  i danari  dciiraincnte  , c con  quai, 
chc  tiguatdo  -,  si  corne  Scorticare  , c lenza 
rtguawio  , e lenza  mifericordia.  (.  Per 
fïmil.  Nettare  , rafchurc  , levar  via.  (Lat. 
purgare  , polirc.  ) Jouter,  nettoyer  , ôter , 
S.  Per  Ifcanccllare  ralchiando.  ( Lat.  de- 
lcre.  Grec,  painr  ) Effacer,  raturer  .juel  jue 
lettre.  (.  Per  Andar  ra fente  , raie utarc. 
Anche  da’  Latin  i fi  di  tic  s Raderc.  > Raftr. 

RADE  VOI.TE.  Porto  avvcrbial.  Lo 
rterto  , cbe  Di  ta  Jo.  ( Lac.  raro.  ) Rare- 
ment. 

RADEZZA.  Rariti.  Contrario  di  Dcnlî* 
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t J.  ( ta?,  ratttas.  ) 'Rareté . etrttrrirt  de 
dtrrfiti.  4.  Per  Una  cerra  intermilfionc  di 
tempo  , poca  frequeuza.  ( Lan  pjuatas , 
ioircquentia  , rachat.  ) Rareté. 

RADIALE.  Clieatticuca  raggi , o cite 
detiva  da  raggi.  De  rayons.  (.  Per  Picn  di 
laggi,  ( Lat.  radiolus.  ) 'Rayonnant.  Ma 
l'er  la  lifta  rauial  traüouc  - chc  parve 
ruoco  dictro  ad  alabartro. 

RAulANTE.  Che  radia.  ( Lat.  irta* 

' r. 

RADIarE.  Raggiare.  (Ut.  radiare. ) 
Rayonner. 

R A DICA.  Radice.  1 Ut.  radie.)  Racine. 

RADICALE.  Che  denva  dalla  tadice. 
Radical.  (.  l’er  fimil.  L’umido  radicale*  , 

KADICALMENTE.  Colla radtcc.  (Lat. 
radicirus.  ) Radis  ale  ment. 

RADICAKi.  Fat  le  radki  : Appigliarfi 
alla  terra  colle  radici , il  che  li  dice  Ab- 
barbicarc , ed  Appiccarli  -,  cd  è proprio 
de  ile  plante  , e dcll  etbe.  4 Lat.  radicati  , 
raducs  agere.  } Emjjer  des  racines . sen~ 
roc  mer • (.  Per  métal.  Ma  perduta  era  ogni 
fat  ica  , gii  tanto  s*  cta  il  mal  radicato. 

RADICATISSIMO , fup.  di  RaJicato. 
Tres-enraune  ; qui  a pou/st  beaucoup  d » 
racines. 

RADICATO  , add.  da  Radicare.  ( Ur. 
radicatm.)  a poufit  des  racines  ; en- 
raciné. 

RADICCHIO.  Etba  nota  , chc  fi  man- 
gta  in  infalata.  ( Ut.  ckhorium.)  Ch-.cerce 
f aunage. 

RADICE^ Parte  focterranca  dclîa  pian- 
ta,  cheartrac  il  nutrimento  delta  teria  , e 
Jirtribuifcclo  : barba.  ( Ut.  radix.)  'Racine. 

S.  l*er  metaf.  Cagione,  origine,  prinupio  ; 
i ken  me  ( Radix  ) prellb  i Utini  ; c ft^oo. 
appoi  Creci.  Racine,  origine,  fomte.%.  Ka* 
dice  quadra , radice  cuba  : Tcrmini  arit- 
metici,  dinocami  i numeri  tratti  da'qoadri, 
o cubi.  carrée  . racine  cube,  &•<. 

RADICE.  Etba.  ( Ut.  radicub  , tapha- 
nus.  ) Rave  . raifort. 

RADlr ICARE.  Katihcaie.  (Ut.  rare» 
facerr.  ) R-infier.  * 

RADIMÀDIA.  Piccolo  rtrumento  di 
ferto  , a gui  la  di  zappa  , col  qualc  li  rade, 
c rafehia  la  parta  , chc  rimanc  appkcata 
alla  matlia.  ( Ut.  radula.  ) Ratifoir  a ra- 
tij/ér  la  pâte. 

RADIOSO.  Piendi  raggj.  ( Lat.  radio- 
fUJ.  ) Rayonnant  , plein  de  rayons. 

RAD1SS1MAMENTE  , fûp.  di  Rada- 
meme.  ( Ut.  taritlimè.)  Fors  rarement. 

KADISSIMO  ,lup.  di  Rado.  ( Lac.  ra- 

riifimus.)  Tres-rart. 

RADH  UK. A.  Quella  materia  . che  fi 
fpicca  dalla  cofa  . chc  fi  rade  : RafcJuatura. 

( Ut.  feobs.  ) R.uistre. 

RÀDO  , aid.  Contrario  di  Fitto  , di 
Spellb  , c di  Dcnlb.  ( Ut.  raru*.  ) Rare . 
clatr,  erui  n’tft  pat  épais.  Diceli  di  quel 
comporti , le  parti  de'  quali  non  fono  in 
maniera  congiunte  , che  fi  «occhino  , o lî 
lkingano  inlicmc  ; c diccJt  anche^lelle  cofc 
poche  ili  numéro.  Rare.  Qiefle  cofc  fono 
ravie  , corne  le  icnici.  (.  Accoppiato  colla 
voce  VOLTEtvale  Poche  voltc.  Rarement. 

(.  Dicefi  anche  di  Quelle  cofc , che  Ion 
porte  in  quakhe  dillanza  , 1 una  dalî  ai- 
ent. 7(arc.  éloigné.  Café  rade  t alberi  radi , 
&c.  (.  Per  Singolarc,  eccclk-ntc  , p^tato. 
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( Ut.  ram* , egrcgius.  ) Hgtrt , t retient. 

RARO  , o Di  raro.  avvctb.  Raramcnic. 
( Lat.  tiTO.)\,rrme/it. 
KADUNAMENTO.  ? 

RADUNÀNzA.  5 V'  Raunjnia- 
RÀDUNARE.  V.  Ramure. 

RA'FANO.  Radicc  n>na  , alla  qualc  di- 
ccii  anclic  Ramolaccio.  ( Lat.  rapnanus.  ) 
'fiat fort. 

KAFFACCÏAMENTO.  V.  Riufacda- 
rncmo. 

KAFFACCÏARE.  V.  Ritifacciare. 
RAFFARDELLARE.  Adaidellarc.f  Ut. 
confarcirute.  ) Empa  juater. 

RÀFFAZZONARE.  Adornarc  * psilirc  , 
c railcttanî  cod  diligcrua.  (Lat.  cxoi  tiare.) 
Orntr . ajufitr , embellir . parer.  $.  l'cr 
fimil.  Pero  rariâzzoïuic  il  nôftro  delco. 

RAFFAZZONATO  , aJd.  du  RaiFazzo- 
jure,  ( Lar.  cxornatus.)  Orne.  part,  a.ufie. 

R Ail  IRMA.  Confcrmazione.  ( Lat. 
afhrmaiio.  ) confirmai ton  ; apurante. 

RAI  f ERMARE.  Coulermarc.(  La  t. cnn- 
fiumrc.  i Confirmer . 

RAFFEKMATO  , ad  J.  da  Rartcimare. 
( Lat.  Cotihtinatus.)  Confirmé. 
RAliiUBlAKE.  Raccoccarc.Lat.  rthula- 


re.  ) J^ataciier . buuiler. 

K AU  IDA  RE.  Conhdaic.  (Lat.  conrt- 
dcre.  J Confier. 

RAFFIGL'RARE.  Riconofccrc  uno  a* 
linéament!  dclla  taccia  , o ad  alcuno  altro 
fegoale.  (lat.  agnokcrc.  ) J^.onnottre . 
remettre  une  perjbnne. 

R AF  FIGURAI  O , add.  da  RatEgurare. 

Irtiitfi*. 

RAFFILARE.  Quart  Ridurre  a filo  : di- 
cono  i fani  » c i calzolai  il  Parcggiar  colle 
fotbici , c colcoltcllo  i tor  lavori.  ( Lat. 
circumcidete  , cxcrcma  icfccare.  ) ligner 
aun.tr.  en  parlant  d'etofiet,  Je  fouhert.&t. 

RAFFILATURA.  Q|iel , chc  (ï  lieva  ncl 
raftilarc.  ( Ut.  refegnuna.)  ‘^pçM*rf/.$.I,cr 
Lo  tartilarc  iftclîo.t  Ut.  rcfcitio.)  Bognurt. 
ialhon  Je  rogner. 

RAFF1NAMENTO.  Il  rartûure.  ( Lar. 
pcrfcciio.  ) finement* 

RAFFINAkE.  Alhnare.  ( Lat.  purirt- 
carc  , pcrriccte.  ) T\ajfiner. 

RAFFINATO  , add.  da  Rartinare.  Raf- 
fine. 

RA'FriO.  Strumento  di  ferro  adunco  : 
Graîüo.l  Ut.  harpago,  ouït,  anfar,  arum.) 
"l'a  croc  ; mu  t roehet. 

RAFFONDARE.  Di  nuovo  aftbndarc  : 
Far  più  ptofondo.  Replonger.  Faire  plut 
prof  end. 

KAFFORZÂRE.  Far  più  Forte  : Fortifi. 
care  , ri  n fur  rare.  ( Ut.  munire  , vires  ad- 
dere.  ) Kgnforter. 

RAFFuRZATO  , add.  da  Ralfboarc. 

Ttfnforci. 

KAFrREDDAMENTO.  Il  rafFreddare. 
( Lat.  inttigiJaiio.»  Pgfroidifitment. 

RAFFicEUUARE.  ta r divenir  Freddo. 
C Ut.  irigeûccrc  , refrigerare.  I Refroidir. 
E fi  adopara  non  chc  ncl  Fcnt.  att. , ma 
iiel  ncut.  pall*.  S • l’cr  Divenir  trrddo.  ( Ut. 
teftigcrare.)l^#/roidir,  devenir  fro  d.S.  Per 
meta;.  M nuire  , rallcnrarc  , diveuir  lento, 
fccmare  il  iervore  Dell*  operazione,  o nclT 
ariettu.  Refroidir  . ou  ft  refroidir.  fi*. 

RAi  îkLDDATO  , add.  da  Raftredar?. 

*/rp*  Enrhumé. 
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rAFFEDDORE,  Rom.  Catarto.Himme. 

RAFFRENAMENTO.  Il  ratiicnare. 

< Lat.  rc  rxnatio.)  L'ail  un  Je  refitner. 

KAFFRENARE.  Kitener  con Ftcno.(  Ut. 
retrxnarc  , cohibcrc.  ) \efrtner.  f . Ver 
mccat.  Rcprimcrc  , moUerarc  , te  ne  te  a 
Fcgno  : e ii  ufa  talora  in  quefto  lent,  an- 
che ncl  rtgniF.  ncut.  paiî.  Refréner  . rete- 
nir. réprimer.  Karticuar  1’  ammo  i L‘  im- 
peto,  &c.  Ra'frenaili  dalle  iuiquiti. 

RAFi  RENATÜ  , add.  da  Karfrcnarc. 
‘Hefrené. 

RAFFRETTAKE.  Affrettare.  ( Ut.  ac- 
celerart.  J . 1 dertr  . frtjj'tr.  ^ 

R:\FFKUNTARE.  Di  nuovo  amont  are, 
rimetterrt  ad  aihontare.  ( Lat.  rurfum  in* 
vadere.  ) ^4 firent er  derechef.  RatFromar 
P inimico.  In  quello  rtgniF.  diremmo  an- 
che Rüar  teila.  l’cr  Kifcontrare  , c r»R- 
t'ippare.  ( Lat.  nancifti.)  ^em entrer. i. Rai- 
hontarc  : dici.nno  anche  «li  Duc  pcrfonc  , 
chc  ncl  rclti.r.oniarc  , o ragionaie  ibpra 
uiu  eufa,  dicono  in  uno  ilctlo  modo.  ( Lat. 
congruere.)  h^rcenfrenter  Jet  ttmottu.  &e. 

RAFi  UsüLARE.  Adufolare  i abbcllitc. 
( Ut.  expolirc.  ) Haimfier. 

hAgâVIGNARL  , ncut.  pafl.  Aggrap- 
parli  colle  ma  ni.  ( Lat.  reperc.  ) S' ae  cra- 
cher .gravir. 

RA  G AN  A.  Sona  di  pefee  di  Marc  » 
detto  anche  Dragone  mariuo.  ( Lar.  draco 
marinas.  ) Dragon  de  mer . 

KAGAZZA.  Fcm.  di  Ragarzo.  ( Ur. 
puclluU.)  Jeune  fille. 

R AG  AZZAGLI  A.  Moltirudine  di  ragaz- 
zi  : cioè,  fervi.  ( Ut.  fervitu.)  Marmaille. 
Quantité  d eufant. 

KAGAZZATA.  Cofa  degoa  di  ragazzo, 
cola  da  tagazzo  , pucriliti.  ( Ut.  ineptia.) 
C'nvfi  d’enfant  , puérilité . 

RAGAzZE  1TO.  Dim.  di  Ragazzo,  pic- 
ciol  fervo.  ( Lat.  Fervulut.  ) Petit  valet, 
i.  Per  G lova  net  to.  ( Lat.  puellus.j  Car  peu- 
net  . jeune  enfant. 

RAGAZZINA.  Fcm.  di  Ragazzino  : e 
valc  Viliilima  fcrvicciuola.  ( Ut.  fervula  , 
ancdlula.  ) Petite  fervante.  S • Per  Giova- 
netta.  ( Ut.  pucllula.  J Jeune  fille . jeune 
enfant. 

RAGAZZINO.  Dim.  di  Ragazzo.  Petit 
va! et  i jeune  enfant. 

RAGAZZO.  Servo  adoperato  a vil»  efer- 
cizzj.  ( Lat.  fervus.  ) Garçun  . valet  .gou- 
jat. $.  Oggi  I*  urtamo anche  in  (ignif.  di 
Giovaneno  Ibarbato  , e di  Fanciullo.  ( Ur. 
puer.»  Jeune  garpen  . jeune  enfant. 

RAGAZZONE.  AccreFcit.  di  Ragazzo. 
( Ut.  adolefcens.  ) Vu  jeune  homme  . un 
grei  garçon. 

RAGGELARE.  Congelare.  ( Ut.  conge- 
lare.  ) Congeler.  $.  Ncut.  part.  Se  congeler. 

RAGGHIARE.  11  mandar  Fuora  , dtc  (i 
1*  aiîno  la  fua  voce.  ( Lat.  rudere.)  Braire . 

RAGGHIO.  Voce  dcll  afino.  (Lar.ru- 
ditus.  ) Le  braire  de  l'ant. 

RAGGlANTE.  Chc  raggia.  (Lat.  ra- 
dians. ) 7^1  JO'l  Ud  ’lt. 

RAGGIÂRE.  Illuminare , c percuotcre 
co*  ragg}.  ( Lat.  radiarc.)  T^ajonner. 

RAGGlO.  Splcndore,  die ’cice  da  corpo 
lucido.  ( Lar.  radins.)  '\*jo>i. 

RAGGlORNARE.  Farrt  giorno.  ( Lat. 
illucefcere.  ) Se  faire  jour.  4-  l’cr  Farrt 
giorno  di  nuovo.  T^t £nir  le  jour.  Pcula  , 
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che  quefto  di  mai  non  raggïocna. 

RAGGIOSO  , add.  Che  hà  raggj.  ( Uf. 
tadioFus.  > \adttux  . rayonnant. 

KAGGIRARE.  Di  nuovo  girare.  ( Lac* 
circumvolvcrc.)  Tournoyer. s.  FigUT.  J tuer» 
mener  par  le  net.. 

f kAGGIU  GNFRF.  Arrivarc  uno  ncl 
camminargh.  o cottctgli  dietro.d  at.  aile- 
qui.  ) T \atraper.  i.  In  rtgniF.  di  Congiit' 
gnere.  . Ajouter . Nuove  pene  ail*  antiche 
taggiugntrai.  f . In  rtgniF-  ncut.  pall.  Con- 
giugncrli.  $t  rejoindre.  $.  In  fcnt.  au.  pur 
per  Ricongitrgncrc.  7^  t mdre.  E raggiunli 
quefto  , e quello. 

RAGGIUGNIMENTO.  Il  raggiugnere  î 
Ricongiugnimcmo.  ( Lar.  conjunclio.  ) 
L’ait  ton  de  rejo-irfre  ; hatfin,  umen. 

P.AGGIUNTO  , add.  da  Raggiugnere. 
Hg joint , d*e. 

RAGGIUNTO.  St  dice  di  qucll*  Anima- 
le , che  hi  ricoperti  gli  arnioni  dcl  gralTo. 

( Ut.  prxpingris.)  hrtgrai.S • Per  iîinil. 
Un  Foilàtcl , die  û cluama  i!  Muccionev 
venne  quel  di  si  gr^b , c si  raggiumo. 
5*io  Fui  gii  tordo  gr.imi,  or  Ton  raggiunto. 

RAGGlUc)LO.  Dim.  di  Raggio.  ( Ut. 
ccnuis  radius.)  Peut  rayon. 

RACGOMICELLARÉ.  Riftrigncre , e 
unité  uilicme,  in  Forma  di  gomiiolo  : tag- 
grupparc.  ( Lar.  glomcrare.  ) Mettre  eu 
peloton • 

RAGGOMICF.LLATO  , add.  da  Rag- 
gomicellare.  Mu  en  peloton. 

RAGGOM1TOLAKE.  Di  nuovo  aggo- 
mitolarc  lo  fgoniitolato  : Ravvotgcrc. 
^ Lat.  rurltis  gloittcratc.  ) Bgde  vider  . re- 
mettre en  pJiten.  Ulart  pute  in  ttcut.^all. 

RAGGRANELLARE.  Proccaciarc , e 
mettere  inlicme  tagunando.  ( Laj.  colli- 
gere.  ) ^Am.i fier  grain  a grain  .glaner. 

RAGGRAMLLATO , add.  da  Rag- 
grancllarc.  jima fit  grain  à grain,  glane. 

RACCRAVAKE.  Di  nuovo  , c grande- 
mente  aggravatc.  ( Ut.  prxgravare.)  *Ap- 
pefantir.  f . Per  métal.  CreFcere  , e taili 
uuggiore.  (Lat.  aggravati,  aggtavcrccte.) 
Tfeagraver  . t'augmenter. 

RAGGRICCHIARE.  Rannicdiiarc.Qua- 
li  lo  Ileftb  , chc  Aggranchite.  ( Ut.  ccn- 
uahcrc.  ) Se  retirer . Je  rejjerrtr  eu  fit- 
meme. 

RACGRICCHIATO  , J<W.  da  Raggric- 
cl  lia  te.  ( Ut.  comradlus.)  lettre  » rejeni 
en  foi-mime. 

RAGGRINZAMENTO.  Il  raggrinzare. 
( Ut.  contratlio.  ) L au  ion  de  faire  Jet 
rides. 

RAGGRINZARE.  Far  grinzo , riempier 
di  grinre.  ( Ut.  crifparc,  crifputn  reddere, 
contraJicre  l T{ider.  Si  ufa  cori  ncl  Fcm. 
att. , encut. , corne  pure  ncl  ncut.  part. 
*.  Per  metaf.  Sbigonirli , avvitirfi  , rio- 
tuzzarli.  ( Lat.  ammo  cadere.  ) S'avilir. 

RAGGRINZATO  , add.  da  Raggtinza- 
re.  ( Lat.  criTpus  , crifpatus.  ) T{idi. 

RAGGROT1  ARE.  Ratconciar  lagror- 
ta.  ( Ut.  fpccusrchccrc.)7tyn&«i>wcd«r  une 
grotte. 

KAGGRUPPARE.  Aggrupparc.  ( Du 
impheare.)  Nouer  ; empaqueter.  Ufart  puie 
la  Fcnt.  neut.  paît. 

RAGGRUPPArO,  add.  ^^ggrup- 
pare.  N tu:  ; empayuete. 

XAü&kUZZAKl..  Kaüiiktbùie.  ( L*. 
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eomrahere.  ) S • t por.  la  bianca  addolo- 
cata  fi  raggruzza  : Qui  ncui,  pal!. 

RAGGRUZZOLARE*  Meticre  inlieme» 
far  gnuzolo.  ( Lat.  colligcrc , cogère.  ) 
Am.rJ'er.  faire  un  magot  d arge  .1.  \ aie 

Amnudarc , perche  Cnizzoto  val  Malin  ,c 
dicelî  più  chc  .d' altra  cofa  « «li  Moncu. 

S.  N eut.  pah.  Perche  nclle  caverne  io  rai 
raggnizzoto. 

RAGGRUZZOLATO  , adJ.  da  Rag- 
eruzzolare.  ( Lat.  collcrtus.  1 ^drnaJJt.  ln 
fntu  Uà  raggruzzolata  : Qui  RamuccJuata, 
raggticcliiau. 

RAGGUAGLIAMENTO.  ? Il  raggua- 
RAGGUAGLIANZA.  5fcUarc*lUt' 
CXXquatio.  ) Egahfation. 

RAGGUAGL1ARE.  Parcggiare , tidurre 
al  pari  , adeguarc.  ( Lat.  cxxquarc  , adx- 
quarc.  ) Egaler.  Di  chc  niuiu  mention 
tèci , quanoo  Paître  andai  ragguagtiando  : 
cioc  , pjragonando.  Comparer.  Raggua- 
f-harc.  Awifore.  Mander  . dernier  avis. 

$.  Ragguagliarc  uno  d'unacofo  : Kite- 
airgtieiie  , o abocca  , o in  ilia  mura  : in- 
forrnarc  , darcavvifo.  ( Lat.  ccrüocem  fo- 
cetc  dealiqua  re.  ) Informer,  donner  avis. 

$.  Ragguagliar  le  fcritturc  : dicouo  i niet- 
catanti  , Quando  dal  giornalc  , o ahio 
Itbto  , dov'  è la  prima  pianta  délia  paitica, 
la  portano  al  hbro  de*  Jcbitori,  e crcditori.  j 
§.  Kagguagliar  le  coftutc  altrui  : Mortih- 
carlo  , pcrcuoterlo  : HHxlo  hallo.  AvUtre 
les  tenture! . battre  . frapper. 

RAGGUAGLXATAMINTE.*  Con  rag- 
guaglio  , facto  il  computo , computato 
1*  uu  per  P altro.  ( Lat.  proportionc  1er  va- 
ta.  ) [Avec  égalité,  avec  proportion. 

RAGGUAGLIATO  , add.  da  Raggua- 
gljarc.  Egalité.  Qui  a reçu  avu * crc. 

RAGGÜAGLK).  Ragguagliamcnto.lLar. 
exxquatio.  ) Egahfatioa.  S • Pet  No: ilia  , 
avvtlb  * faputa.  vu  . nouvelle  , cennoif- 
fante.  f.  Pet  Paragonc.  Parallèle  . compa- 
raifen.  S ■ Pet  Âgg'iaglyiiza  , propotzionc. 
Egalité  , proportion. 

RAGGUARDAMENTO.  Il  ragguarda- 
te.  ( Lat.  afpertus  , vifiis.)  VaU ion  de  re- 
garder , regard  . a fie  J.  Per  Minuta  , c 
premeditata  comiJet  arionc,riguaidn.  (Lar. 
ratio.  ) "Ri  ht  mon  . égard  . confidetat  tou. 
Seiua  entrare  in  altro  ragguardamemo  , 
prclfomemc  ne  la  portarono  in  cala  loro. 

RAGGUARDANTE.  Che  ragguarda. 

( Lat.  rcfpicicns  , pcrfpidens.  ) 7 Regardant, 
f.  Per  Appanenente.  ( Lat.  pertiucus.)  Ap- 
partenant. s 

. RAGGUARDARE.  Attentamenre , mi- 
jiutamcntc  , c dilliuumcnte  , guardare. 

( Lat.  perfpicere.)  Regarder  attentivement. 
S.  Per  Diligcnterncnte  coufiderare  , poÊ 
meme.  ( Lat.  animadvertere.  ) Regarder  . 
prendre  garde  , eonfidertr.  Ogn‘  ora,  ch'io 
venge  » ben  ragguardando  alli  noftri  modi. 
S-  Per  Elîere  att cnentc  , pertinente.  ( Lat. 
pcrtincre.)  "Regarder, appartenir.  Scrivcm- 
rao  intorno  aile  predette  cofc , che  rag- 
guardano  la  fede. 

RAGGUARDATO  , add.  da  Ragguar- 
tlare.  "Regarde  . &c. 

KAGGUARDATORE.  Che  ragguarda. 
( Lat.  fpedator.)  Spectateur. 

RAGGUARDAT RlC£  , verb.  fera.  Che 
ragguarda.  ( Lat.  fpcOatrix.  ) Spoliatrice. 
RAGGUARDE  VOLE.  Dcgno  d’cûcr 
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ragguardato , liputato.  i Lat.  rpcciabiîi*.  ) 
"Remarquable  , toi./îderabte. 

KAGGL'AKDO.  Kiguatdu,tii]pctto.(  Lat. 
ratio.)  Efard  , eonfideratton. 
KAGGUAZZAKE.  V.  Diguarzare. 

KAGIA.  Umor  vifcofo,  ch  c/ce  cLil  pino, 
dall'abcto,  c di  âguh  alberi.  t Lat.  rclina.) 
"Rêfine , poix  t^ut.  f.  L’ulTamo anche  in 
iignit.  di  Fraude  , triftizia  , ingzuno,  allu- 
zia  , ribalderia.  Tromperie  . mttnanteté. 

S-  Eadkumo  Conofccrc  , c l'cof  tir  la  tagia. 

( Lat.  trjudem  detcgeic  , technas  agnolce- 
re.)  Demuvnr  la  méihe. 

RAGIONAMENTO.  11  ragionare  , fa- 
vellamcnto.  ( Lar.  colloquiuin  , fctmoci- 
Ratio.)  'Raifonnemenl  , difioun  , le  parier. 

S-  Per  Dilcorfo  > operazionc  dclP  imclleuo. 
"Raifonnement  . de  four  s. 

RAGIONANTE.  the  ragiona.  \axfon- 
nant . ejm  ratfoune. 

RAGIONARE.  Favcllare  , parlarc  in- 
licme  , dilioiter  patlamlo.  ( Lat.  loqui.  ) 
f.ufenner  , parler.  E »'cg!i  è ver  , chc  tua 
potenzia  Ha  - ne!  Ciel  s:  grande ,000 ic  li  ra- 
giona : ckrf,  (î  dite.  §.  l'cr  Conlctirc.  Con- 
Jerer. faire  part  de  quelque  1 hoft.  Col’a  alcu- 
na  lar  non  voile,  che  prima  co'  fratclli  no'l 
ragiouallc.^.Pct  Divulgare.  Divulguer.  La 
fanu  lu  nunifclbta  , c ragiouata  per  tutta 
I'ARiicj.  Per  Conchiuîcrc  ragiotundo. 
Contlure  en  rai/inant.  £ ragionaiono,  chc 
cio  non  ü potca  foruir  feuza  guerra.  l’cr 
Far  conto.  ( Lar.  ratiocinari.)  Compter . Ra^ 
gionaie  , ch'  io  vivo  dcl  mio. 

RAGIONARE.  Nome.  Il  Ragionamcn- 
to.  Diftomrs  . raifonnemeut. 

RAG  ION  AT  AM  ENTE.  Con  ragione. 
Ragionevolmctitc.  ( Lat.  rationc  , jure.  ) 
Avec  raifon  ; raisonnablement. 

RAGIONAT1VO.  Ragioncvolc.  ( Lat. 
rationalit.  ) Dtftmrfif  ; raifon  noble.  La 
ragionativa  potenza. 

RAGIONATO  , add.  da  Ragionare. 
Cofa  , délia  quale  li  lia  ragionato  , e dif- 
corfo.  (Lat.  prxdictus.)  Prédit.  (.Diciamo 
in  proverb.  Cofa  ragiouata  per  via  vi  : 
Quando  ragionanJoii  d’ uno  alterne  , c' 
conipanfce  improvvifamcnre.  ( lut.  lupus 
dt  in  tabula.)  Quand  on  parle  du  loup  . oh 
en  voit  la  queue.  S-  Ragionato.  Capace 
di  ragione  , e che  hi  in  fe  ragione.  ( Lat. 
ratioualii  , perum.)  1 {aifonnable  . capable. 

Si  dcc  andarc  a favio  , c ragionato  uomo. 

RAGIONATORE.  Chc  ugiona.  ( Lar. 
locutor.)  ^*u  raifonnr. 

KAGIONCELLA.  Dim.  di  Ragione. 
RAGIONCINA.I  5 Picciola  ragione  i 
ragione  di  foverchio  locrilc  -,  ragione  non 
interamente  con^ludeute.(Lat.  taiiuucula.) 
Petite  raifon. 

RAGIONE.  Potenza  delk  anima  , die 
fceglic  il  vero  dal  fallo.  ( Lat.  ratio.^^ar- 
fin.  Aver  1*  ufo  di  ragione.  f . Per  la  Ca- 
gione , il  perche  , il  rnotivo  , il  fonda- 
mento  , la  pruova.  ( Lat.  ratio  , caula.  ) I 
La  raifon  f ta  tanfi.  E faperc  la  ragion  | 
délie  cote.  S ■ Per  lo  Giullo.il  convencvole, 
il  dovere.  ( Lat.  x<]iium  , juftuin.)  La  rat- 
fin  i ce  qui  tfi  jujle.  Ragione  c ben  , ch* 
a lcuna  volta  io  canti.  //  efi  jujte.  Ra- 
gione di  picciol  momento.  "Raifin  fotble  . 
des  foiilet  metifi.  Oltrc  ogni  termine  di 
ragione  : cioi  , del  convenevole.  S • Con 
piû  ragione.  ( Lar.  julMus.  ) Avec  plut  dt  1 
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raifin;  avec  piui  de  jujlue.  S.  Tar  ragione* 
i Aggiucicare  alttui  quel , che  gîi  II  con- 
viai per  giullim.  "Rendre  jupue.  Ad-io- 
nup.uava  , chc  gh  nue  Ile  ragione.  S-  Te- 
net ragione.  Al  col  tare , c giu.iicar  le  cau'e 
de  liiiganti.  ( Lat.  jusdisetc.  ) Jfgte  les 
eau  fit  ; tenir  ftame.  $.  Kendcr  ragione* 
Amiuiniftrarc  giullizia  nclla  cuiia.  Tenet 
fouie,  Aver  ragione.  Avcrc  il  giullo,  e 
la  mita  dalla  fua.  Atcir  raifin.  Di  ra- 
gione , e con  tagione  1 cioe  , Ragi<<ncs  ol- 
meute  , giulumemc.  ( Lat.  jure  incrito.) 

De  raifin  , avec  raifin  ; de  droit.  A eut 
di  ragione  paiera  s'appartcncllc  il  tegrto. 

S.  PerQiulità,  loua  , fpezie.  \ Lat.  fpc- 
tics , genus.)  S. rte  * efi  ce.  U iniglio  è di 
duc  ragioni,cd  c conoUuito.  (.  Pu  Guifay 
maniera  Manière.  Elbe  di  mille  ragioni. 

S.  Di  Tanta  ragione  : In  abbo:idar.ra  , co- 
piofoineme.  Beaucoup.  Avcndo’.a  Lzttuta 
di  lama  ragione.  f . Per  Couto  di  date  , c 
avéré  : calcul»»  , aggiultamcuto  di  conto. 
Onde  far  la  ragione  : cioè  , Fare  i conti. 

( Lat.  inire  rationes.)  Compter.  Fccc  la  ra- 
gion col  Callalikx  S-  Ken  Jeté  , c Chic  Jet 
ragione  : li  c Rendue  , e chieder  altrui 
conto  : cioè  , inter  a nomia  di  che  chc  lia. 

( Lat.  rarionem  rcdticre  , radonem  pctcrc.) 

1 Rendre  ou  demander  compte.  Di  die  i’rtn- 
do  ragione  in  quefto  calJo  : cioè  , pago  il 
üo.  Iddio  te  ne  richiederi  ragione.  Sa!* 
dare  la  ragione.  Parcggiare  , c aggiulUre  i 
I coi$i.  Arrêter  let  comptes.  S.  Saper  »li  ta- 
I gionc.  S.lp«r  d' abbaco.  Sf avoir  I ar.thmt- 
tique.  $ . Far  ragione.  Scimare  , crcdcre  , 
avcrc  opinionc  Croire . compter.  E fà  ra- 
gion , ch'  io  tt  lia  fempre  a lato.  S-  Ken- 
dcr la  ragione  : Atlcgnarc  la  cagioue,  dare 
i motivi.  Donner  , dire  la  rat/on.  S.  Ra- 
gione : Conto  , parti  ta  i che  è Que  lia  ferit- 
tura  , dove  1*  uomo  è fcricto  per  Jcbi- 
torc  ,oper  creditore.  Compte  . partie  de 
dette.  S.  Per  Proporzionc  , e uggu.'.glio  di 
piezzo.  Lgli  non  ne  vuol  roc  no  , chc  a ra- 
gione di  rrenta  per  centinajo.  A raifin  de * 
&e.  $.  Per  Pictcnzione  , giuriduione  V 
azionc.  ( Lat.  jus,  action  Prétention. droit* 
ail  ion.  S-  Per  Dsxtrina,  c feienza  délie  lcg- 
gi  : Comc  Ragion  civile  » Ragion  cano- 
nisa. ( Lat.  JUS.  ) Droit  civil  , Droit  cano- 
nique , cre,  Fu  di  tanto  fentimento  nclle 
lcggi  * che  lia  molli  un  armario  di  ragion 
civile  fo  aeduto  i.  Per  lo  Luogo  , dove 
s*  ammiuilira  la  ragione.  Tribu  at , heu 
de  jujlue  .Quando  lcd. vano  al  baucodjla 
ragione.  Onde  , Andarlcnc  alfa  ragione:  è 
Andarc  a chiedcrc  la  ragione, dove  s'amini- 
ml’tra.  $.  Per  la  Puiga  mcllrualr  ddjs 
Donne.  Les  mou  det  femmes.  Sc  la  (cm* 
mina  non  lii  la  Tua  ragione.  S.  Dir  le  lue 
ragion!  a’  birri  : modo  prov.  PcrJcrc  il 
tempo  in  cofa  , chc  nou  poila  rccare  utile* 
Perdre  fa  ptme  . perdre  fin  rems.  Far  ra- 
gione nel  berc  : è kifpondn  bevendo  4 
colui  , che  t' invita  a bac  1 il  quale  invito 
di  dite  Far  brinditL  ( Lat.  propmare  , pro- 
bibere.  ) Da'  Greci  erfOTirur.  Faire 
raifin  * rifaluer  quelqu'un  eu  beuvant. 
S.  L'ulïamo  auciie  in  lignif.  di  Compagrui 
di  trarfko  ; corne  Crearc  una  ragione , dif- 
dire  una  ragione  , Acc.  ( Lat.  inire  foac- 
tatem  , dirinicrc  focietatem.  ) Faire  une 
ficieti  , ou  une  compagnie,  de  commerce. 
S.  Kifcrvarc  le  ragioni.  LafsUrc  adito  dt 
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valctfi  dclîc  ragioni.  5*  nfirvzrfit  droits 
$,  ProTcrtàalmcnn  fi  dicc 
che  Bcrrn  bea  : Qpandoe'  par  convencvo- 
)e,  che  abri  di  qiulchc  cola  ahbia  la  fua 
patte.  Il  ijt  tmjfe  )*e  chAc un  ayt  fit  part. 

RAGIONE  VOLE.  Karionalc  , ci-.c  lù 
in  Ce  ragionc  : Conforme  alla  ragionc. 
( Lar.  utiuiulis  , xquus.  ) ’fifilenn.blr. 
i.  Ufiamo  Ragioncvole  : per  Médiocre  i 
corne  Bdlczza  ragmnevolc  . prezzo  ragio- 
ncvole  : doè  , fenza  muno  iropjx»,  fiai 
finnablt  . médiocre  .faut  exeei. 

RAGIONEVOLISSIMAMENTE  , fup. 
di  Ragionevolmcntc.  w dtec  be.iM.enp  de 

T tuf»  K. 

R A (•  IONE VOLI SS!  MO  , fup.  di  Ra- 
gior.cvolc.  Trtt-rai/ôiWAblt. 

RAGÏONEVOLMENTE.  Cnn  raginne  : 
Giultamcme  , conforme  al  dovcrc.  i Lu. 
)urc  , jultê.  ) dwf  ta-- fin  » avec  jnjfict. 
$.  Ter  Mcdiocrcmcurc. . 

me  die,  rente  ut. 

RAC.IONIF.RI.  Da  Ragionc  per  cal- 
culo.  Qucgti , cire  hi  uficto  panicotare  di 
riveder  comi.  ( Lu.  tatrociuaror  , calcu* 
Luor.)  Qui  cjIcm le. 

K AGIOsO.  Che  producc  ragia.  ( lat. 
rclinofus.  i "fie fin;  mx. 

RACLIAKt.  V.  Rapghiare. 

RAGLIO  V . Rapghio. 

R AGNA.  R etc  , cou  la  quale  fi  prendo. 
1)0  gli  ucielli.  Filets  a prendre  Jet  eifeaux. 
f Dicumo  a'  due  panni  délia  ragna  di 
fuori  Armaduic.  Aile  due  funicctlc  , chc 
fon  da  cap»  per  dillcndcrla,  dicumo  Mac- 
ftnu/c  : e Ma -lira  , alla  tune  principale  , 
che  regge  : Fitcui , a quelle  ruimclle  , che 
fi  legaao  da  b.itlo  per  tcncrla  lcp.ua  » e 
quel  legare  Athletcarc.  Opel  la  pjitc  dcl 
pauno  , dove  rimanc  pielb  1*  utccilo  , fi 
dite  Sacco  ; onde  in  prov.  a quclla  limili- 
radine-  tare  il  facco  : Incotrcte  mconlide- 
ratamentc  in  alcuno  errore  , che  ti  fia  di 
gtan  piegiuduio.il  tirar  sù  il  detto  pan no. 

Ii  dicc  Appannarc  i c Spannarc  il  mandar- 
lo  giù.  L'ucccüaie  con  la  ragna  , dicumo 
Ragnare  ; Ragn.ija.  c Macci.u,  il  Luogo, 
dove  s'  uccciLa.  Ragnarc  fi  dicc  anche  dc- 
gli  Uccclh  quando  volait»  per  la  raguaja  , 
in  modo  di  dar  ne  lia  ragna.  $.  Ragnarc 
diciamo  anche  dcl  Ciel»  , quand»  cumin- 
ciandoa  rannugolare.  li  i mtgnlia  fimili- 
rudiiie  délia  ragna.  S'tbfcxrcir  en  parlant 
de  I Air.  $.  Ragna  : per  Inganno  , Itrata- 
gemtna  aggu.ro  , inridie  Filets  . embu- 
e es.  4.  Lai  la  ragna  fulla  fiepe  : Guaflarc 
i fuoi  difegni.  Manquer  §.  1 entier  la  ra- 
gna  : Dar  nclla  ragna  , &c.  Tendre  de, 
emanchei  ; tember  J. ms  les fihtt.  Di- 

cefi  in  proverb.  L'  di  talora  talc  uccclh» 
nclla  ragna  , che  c luggito  di  g.ibbia  ; di 
Cm  efpcrtiilimo  , hi  f'aputo  (campar  da 
pencoh  grandi  , c nafeofi  , e pm  non  fiaii 
faputo  guaidare  da  piceoli,  c quali  c ifibili. 

RAGNAJA.  Luogo  aiumcio,  ediliinat» 
pet-  ucecllarvi  colla  ragna.  Lieu  •«  /'#». 
tend  Iti  filets. 

RAGNAKE.TViidrf  des  filet  s. V . Ragna. 
rAGNA  I ELA.  Ida  di  ragno.  ( Lat. ara 
nca.  ) Telle  d'uragnet. 

RAGNA  i ELO.  t'iccol  ragno.  Y'crmiccl 
lo  noto  , cch)  Jctio  dal  fabbcicare,  ch'  c'  fi 
délia  tcla , c dilienderla  a -guifa  di  ragna. 

( Lar.  KAüsxn.'fiArAgnte.fcm.  Collo  luilo 
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nome  fi  chiamano  anche  le  Tcle  , che  efiî 
fabbricatto.  Teste  d'*r.*$ine. 

R AGNATELUCCIO.  5 I im.  di  Ragna- 
RAGNÀ1  LLU/.ZÜ.  3 tclo.  Pente  ata 

i»w. 

RAGNO.  Raguarclo.  .ArM^nie.  S.  Per 
bortc  di  p cite  ni  nur  e^Craoe  t fit  te  de 

fttjfen. 

RA'QNOLO.  V , * • 

RAONLOLO.  S 6 
RAgUNAMI-  NI u,  e Rjurumento.Adu- 
nanza.  i Lar.  convcutus , cæ tus.  ) 
blet.  S-  l’er  Moltitudme,  quamrra  infiemc, 
accuniulamcnio.  i Lai.  copia.  ) ^A/hai  . 
ont Kt:té.  11  taguuamciJio  di  tcfoio  , di 
.1.1  11  J m , 0cc. 

RaGUNANZA  , c Rauuanza.  Raguna- 
nicato.  ^Aj,e m'Aee.  4-  Pci  Accumul.uncn 
tu.  Raguuanxa  di  tclbro.  J»»4i. 

RAgUNAkE  , e Kaunare.  AJunare. 
( Lat.  cogete  , congtegarc  , colligcrc.  > 
^Ajttnftltr.  Raguno  il  pnpolo.  Glu  mal 
raguna  mllo  difpcrde. 

KAt.UN  A t A , c Raunata.  Mohitu.liuc 
(I*  uomini , o di  cote  unité  , rareuhe  , c 
congregate  inlicme.  ( Lar.  exiu* , conven- 
ius,  congrcgatiu.  ) ^AjjtmbLe.  Ragunau 
di  Cerne. 

RAGUNATICCIO.  Genre  ragunanccia  : 
valc  RaccagiiiKüa,  racculta  m it^tta,  (en 
za  uguardo  , le  buona  , o rca.  ( Lat.  coL 
Icciiuus.)  (Je/,i  rAmAjjtei.  Una  inarmaglu 
ragunariccia. 

KAGUNATO  , e Raututo  , add.  da‘  tor 
verbi.  *AJemble  . &e. 

RAGUNA  1 ORE  , e Raunasorc.  Clic 
laguiia.  i Lat.  cungrcgator.  i ,-Jjemblt. 

kAGUNA'IKIge  < vethai.  icmm.  Che 
raguna.  ^ m Aj/em&le  * fient. 

K ACUN  AZlONE  , c Kaunaxione.  Adu- 
nanza.  ( Lat.  cougicgatio.  ) ^Afiembiê:. 

‘KAulNO.c  Ratino  , fuü.  verbale  : 
R.ig'jiuincnto.  %Ajjembltc  j cr  tjine/uin. 
Un  ii  grau  raguno  m comhaituoii. 

RAI.  Per  ivaggj.  Ma  non  II  dicc  che 
ncl  numéro  dcl  put , cd  c poetito.  ( Lat. 
radii.  ) fi*)  on  t. 

•RAJARh.  Da  Rai.  Raggiarc;  voce  ufata 
da  iuntc.  < Lat.  radiarc.  j ’fiAjenner,  La 
prima  lucc  , che  tanto  la  raja. 

RALLARGAMtNTO.  Il  Rallargarc. 

( Lat.  dilatatio.  ) Ei*r&t/fa*eni. 

RALLAKGAKE.  Maggiot mente  a!lar- 
gaie  ; contrai io  di  Siriugerc.  t Lat.  dilata-  ( 
re  , latiiii  reddere.  *)  U.u&ir.  Poi  ullarga- 
ii  per  la  lha.u  lola  j uoè , difcolutt.  L 
s un  ncl  (ignit.  au.  > nette.  , c ncur.  pu  il. 
j.  l’er  meut.  L*  uueuto  ratlargo.&c.  uoè, 
a pcilc  , e mol  no  piu  m^prictumciuc.Non 
Iningc  , nu  rallarga  ugiii  vigorc  i cioc  , 
aoerdee.  Akum  ui  cala  fi  liitiiugouo , i 
ai  luori  fi  rallaxgano  .cioc  , di. engou. 
libérait 

KALLARGATO  , add.  da  Rallargarc 
/arj i.  &e. 

KÀLLARGATORE.  Che  fallarga.  g». 

titrait. 

•rALLEGRAN'ZA  , voc.  anc.  Rallcgra- 
mento. 

RALLEGRARE.  Indurre  allegrczza  , e 
piacerc  in  altrui.  i Lat.  Ixittu  aJhccrc,  lx- 
tihtare.  > fit* » r.  Rallcgrava  La  biigata. 
i.  Ncur.  palf.  ( Lat.  Ixtati.  ) Se  tt,oHtr. 
luru  fi  ralicgtavfnu.  J.  Kaiicgtarii  con 
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alcuno  di  quakhc  ‘l’ctlte  avvenimcnto.  S * 

fiel  t ater. 

RALLEGRATO  , add.  da  Rallcgrare. 
fit)  eut. 

rALLEGRATORE.  Che  jallegra.  ( Lar. 
hilarans.l  ^mntjomt. 

RALLENAKL.  Allenare.  ( Lar.  rcmitte- 
re.  ) Prendre  heleme  . »m  relsibe. 

RA!  LENTAMENTO.  Il  rallcmarc.C  Ur. 
rcmillio.  J Talent. fie  ment. 

KALLENT  ARE.  Rcnder  lento, allcntare. 
( Lat.renmtcre.iZaiUr.  rAlentir.S. l’cr  Re- 
lailaïc  , rcCTcare.  DcUjjjtr.  Al  favio  con- 
vicnc  talora  rallcntar  l'animo  ail’ opère 
inrclb.  S.  Rallcntar  la  hnglia  , U freno  v 
àic.  Ncl  fcmplKC  , e ncl  hgurato.  Licher 
la  bride  . cre.  i.  Per  L'inii nuire  , fecmare. 
Diminuer.  Non  rallcmcrai  una  la  villa  dcl 
miu  incendio. 

RALLENTATO  , add.  da  Rallentare. 

( Lar.  rcinillus  , laxatus.  ) 'fialentt . rr, 

tâché. 

KALI  EVIARI.  Allcviare.  ( Lat.  aîfe- 
\ute.)Dtminntr, rendre  plat  itfer.  la  con- 
dizjimc  délia  petfinu  rallevu  la  colpa. 

KALLIGNAKE.  Allignat'c  Jt  nuovo. 
"fie}  rendre  rai  me. 

KALLUMAKE.  Aüumar  di  nuovo.'K.t/. 

Inmer. 

RALLUMINARE.  Rcndcre  il  lume. 

( Lat.  lumen  relhtucrc.  ) Eclairer  . rendre 
la  vue.  I.t  la  mitre.  Il  deôo  fù  ralluminato. 

RALLU^ilNATO  , add.  da  Kallumina- 
rc.fcùirr.f.Per  nierai. L’ annna  cun  ralltt- 
inni.ua  c*  un 'lie  Dio. 

RALLUNGARE.  Di  nuovo,  o mag- 
gior mente  al'.ungarc  , far  piu  luugo  t cun. 
irario  ii  Raccoitare,  c d*  Abbtcviare.  ( Lat. 
longius  icddere.  tnmdre.S.Kal- 

Itingar  la  via.  Andar  pet  La  più  lunga. 
*Ai-vhgtr  le  che  min. 

RAMA.  V . Ramo. 

«RAMACCIA.  y.  Ramazza. 

RAMACE.  Epircto  dilliniivo  d'uccelld 
di  rapina.  Serte  d’vtjéam  de  prvye. 

KA.MAJUULO.  Mrunicmo  di  cucina  dr 
lerro  iLignato,  quali  m forma  m cuccJ.iani; 
fer vc  per  caxar  btuiio,  o altra  nuuilkni 

| del  pigliatio.  Cmi/ur  a . et. 

R/fMANZlERE.  Compolitorc  , o rap- 
pTefcntator  di  Romauzi.  ( Lit.  tabularum 
fuipcor.)  Fatftmr  de  fia/n.u.i. 

KAMARkO.  Scrpcnicllo  verdc  con 
quattro  pic  i veue  fono  anche  île  gli  fpriz. 
zati , c Ji  col  oc  nero  , ovveto  bigio.  t Lar. 
lacet  rus  vmüis.)  Lézard  verd.  Diciamo  in 
pto\.l»o<C4  di  ramano  -,  o Lar  corne  il 
ramai ro  a Celui,  che  piglu  , c non  lafeia. 

^ tu  ne  dtmotd  peint.  Averc  occhio  di 

r amarra  : che  valc  llello  , e artrattivo  , e 
che  guaida  vuîontier  1 uomo.  *Ai*ir  det 
amteyett*.  Ar.chc  Ramai  ro  : fi  dicc  Co- 
Iui  . che  hi  cura  , die  le  procellioni , o 
lisnili  vadan  c«»n  ordine.  BtJ.-nt. 

R AM  AT  A.  Ivirumcnto  . a guifa  di  pala 
■cthita  di  vinchj , per  ufo  d'amniazzarc 
: uccdli  a tor  nui  >lo./ njlrmntent  d'eijéhcr. 
il  pcrcuocerc  con  dcito  inlhumcuto  l*  uc. 
ccllo  didamo , Arranurare. 

RAMAIELLO.  Kamicctlo.  ( Lat.  ra- 
iliUlculus.  ] Petite  branche. 

KAMATO.  Lcgaiocon  rame.  ( Lac.  xte 
colhgatui.  ) Lie  Avec  dm  enivre. 

KAMAZZA  , o Ranucda.  2»trumcato  , 
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«oî  «piale  t'arraitucaa.  ( Lar.vehei  ramea.) 
T^amajje. 

KAME.Spcziedi  métallo  di  colore  ro(?o. 
( Lat.  zi.  ) Cmvre.  Vafo  «il  rame  « iromba 
di  rame,  Sic.  $.1alvo!ta  il  prendiamo,  lic- 
corae  i Latmi.pcr  Moncta.c  diciainO,ma  in 
modo  bailû:  Qucfia  cofa  »a  di  rame  : tioc, 
<ol ta  allai.  (.  Imagliaie  îu  rame.  Graver 
fur  ouvre.  Figura  ui  rame.  tjiampe.  “ 
RAMELLA.  V . Kamicclln. 

KAMI  RINO.l'iccolo  arbolcclto  , e odo- 
ritero  , il  qualc  Jti  lempre  ic  hvglie  verdi  , 
e quali  fonuglia  al  ginepro.  Dilcttali  Ipe- 
zialmcntc  di  luoghi  marini , c impcnià 
«'appel la  Ramer  i no.  ( Lat.  roiuiannus,  ) 
^mw ris. 

KAMICELLA,  ? Dim.di  Ramo.  Per  te 
RAMICELLO.  $ branche.  S-  Pef  métal. 
Délia  loiitaua  fopeadetta  procède  van  molti 
rivi , e ramicclh  d acqua.  Di  petit,  rmf. 
féaux. 

RAMIFICARE.  Produr  rarai  j fpargerfi 
in  rami.  ( Lat.  taïuus  produccre.  ) Pouffer 
der  br.tn.hn. 

RAMIFICAZIONE.  Il  ramificare  j o la 
divtlion  de'  rami.  ( Lar.  germinatio.  ) 
L'atiien  de  pouffer  Jet  brancha. 

KA  MINA.  } Vafo  di  rame  a gui! a 
RA'MINÜ.  3 d*  «HCiuolo.  Cocquemart 
de  cuivre. 

RAMINGO.  Aggianto  , che  propria- 
mente  fi  dl  agit  Lccclli  di  rapina  f che  fi 
pigliano  giovani  mori  dcl  îuuo.  ( Lar. 
ramariuj.  ) Ep.tete  1 fu'on  donne  aux  ei- 
JtnUx  de  pray*.  Ranmigo  , detto  torfe  per- 
che và  di  ramo  in  ramo.  $. Per  limilirudi- 
ne  : Qyegli,  che  và  per  il  mondo  crtando. 

( lac.  vagos  ,protügus.  ) Erreur.  Perdit 
fiai  co-.i  1 jmingo  nelia  lirada  î Cioc  , lolu. 
Seul,  fohtaire. 

•RAMITELLO.  V.  Ramiccllo. 
RAMMANTARE.  Kicoprirc  col  manto  ; 
Couvrir  d'un  m.inteau.  f.  Per  Proccggcrc.  I 
Prnreer.%c\x  grazu  del  Ciel  qui  non  ram- 
iruuta  - dannati  lono.  (.  In  lignine.  Meut. 
Per  Abhcllirli  , rattaizoïurfi  , ripulirfi  . 
oriurfi.  ( Lar.  fc  exoruare.  ) Se  raccemmc- 
der  , fe  parer. 

AM. MARC  ARE.  Rammaricarc. 
+&AMMARCO.  Kammàrko. 
RAMMARCINARE.  II  rkongiugnoie 
infierne  le  parti  ddgiunre  , pci  lente  , c 
cagli, ne' co:  pi  dcgli  animait,  e délie  piante. 

< Lar.  otducorc.)  Re fermer  une  pi 
oinc  al  i:  j anche  Del  naît. 

RAMMARICAMENTO.  H rammari- 
carfi.  ( Lar.  conqucltus.  ) Plainte  i regret. 

RAMMAR1CARE  » lient  pafil  Far  do 
gh.iiizc.  «jucrclarfî,  lamcntatli.  < Lat.  cou  ■ 
qucn.ïf».-  piamdre.  Per  Mandar  luori  vuci 
lamemevoli.pcr  dulor  di  coipo,o  d'animo. 

Se  plaindre.  Oimuc  , tu  ti  rammartciii  di 
gamba  fana.  Prov.  cf^riincurc  il  Üolcifi 
fini z j cagione. 

K AMM  AK  ICAZlONE.il  rammaricatfi, 
dogltcnza  che  fi  dice  anche  Kammari- 
chio.  ( Lat.  conqueitio  , lamencatio  , que- 
Ximonia  ) Plainte  ; regret. 

R A MM  A RICHE' VOLE.  PienodJ  rarn- 
marichio  : Lamencevole.  ( Lat.  queruhu.) 
Lamentable  ; plaintif.  Rammarichevoli 
mormon)  lemiron  le  mie  orccchtc. 

RAMMARICHIO.  Kamnuticaxioac. 
(Lat.  qucnmjnu,  ) PU.ii te. 
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R AMM  À RICO.  Rammaricamcnto  , il 
ramniancarli,duglienia.  ( Lat.conqi:dhii. 

Plainte  , fem. 

RAMMaRICO&O.  Che  agevolmentc  fi 
rainuiarica.  ( Lut.  qucrulus.j  %mi je  plaint 
facilement. 

RAMMASSARE.  Di  nuovo  ammaflare. 
rifar  maltà  , rimettere  iniiemc.  ( Lar.  co- 
gère  , colligere , congcrerc.  ; Ramajjcr . 

rentaffer. 

RAMMASSATO,  add.  «la  Ranimalljrc. 

’Rama/ji . rentuffe. 

RAM  MA  i 1 ONARE.  Ammattonardi 
nuovo.  Réparer  dei  carreaux. 

RAMSIEMURANZA.  RimcmLrrania. 
( Lat.  tccoidatio.  ) La  fouvemr. 
RAMMEMÜRAKE.  V . Rimembrarc. 
RAMMEMORAKE.Kidurre  a menioiia: 
Rtcordare.  ( Lat.  ccmmcmoratc.  ) faire 
i» nvemr,  (.  Ncut.palT.  Kicoidaifi.  ( Lat. 
rccordaii.)  Se  rejj  eu  venir. 

KAMMEMOKATO  , add.  da  Ramme- 
morarc.  ( Lat.  commémorait!*.  ) Dont  en 
ft  jeu  vient, 

KAMMLMORAZIONE.  Il  rammemo- 
tatli  : ticordanza.  ( Lar.  reçut datio.  ) Le 
feuvti.  tr  , fèuvenance. 

KAMMENDAKE.  Ammendare  ,corrcg- 
gctc.  ( Lat.  cnien.iaie,  cotrigcrc.)  Cerngtr. 
(.Da  qucllo  lorlc  Kimciidaïc  t ch'  è il  Rien* 
arc  ni  nuniera  le  rocture  de'  panni,  ch’  ci 
non  fi  fcuiga  quel  maucamcuto.  V , Ri- 
nicndare  , &c. 

•RAMMENTAMENTO.  Rirr.embranza. 

( Lat.  rccordatio.  I Smveaamt. 

RÀM.MENTARE,  ncut.pall.Ricoularfi, 
ramincinorarli.  { Lat.  rcmimfd.  ) Se  /•«- 
venir.  (.  In  att.  fignil.Kidurrc  alla  memu- 
ria.  (Lat.fiiggcrcrc,  mcmorarc.i 
vemr  ; faire  mention.  E mi  rammenta  la 
nua  dura  forte. 

KAMMENTATORE.  Che  rammenta  , 
chcriJucc  alla  mente.  ( Lat.  mcmoraior.) 
^*1  fait  feu  venir. 

nAMMEZZAMENTO.  i!  ranunezzarc. 

Panade  en  deux,  eu  par  la  moitié. 

RA.MMEZZARE  üivûlcrc,  e fpjrtir  per 
metzo.  ( Lat.  medium  ditiderc.)  Divfer  . 
partager  par  la  moitié. 

RAM  MOLL  ARE.  ) Far  molle  ♦ mol'i- 
RAMMv)LLIRE.  ^ ficarc  , mtcncrirc  , 
ammolhrc,  picgarc.  t Lat.molhrc,  lcnirc.) 
^Amollir  ; tremper  . meml/er.  (.  1er  metaf. 
kamniollarc  gh  animi.w'f^mjr.  appai/er. 
RAMMON1  ARE.Riuniic  le  ccfe  Ipartc. 
quaîi  taceudoue  monte.  ( Lat.  c gciere  , 
acervaïc  , coacervare.  ) 7 , ren- 
tajjcr. 

RAMMORB1DARE , e Rammorbidirc. 
Aminotbidatc,  ammorbidirc.  ( Lat.  molli- 
rr.  ) 1 Rendre  douillet  , attendrir.  (.  l’cr 
metaf.  Addulcirc.  ^4deu,ir.  Rammorhi* 
dar  gP  inaccrhiti  lpititi  -,  il  durocuore,  &!c. 

RAMMORBIOATIVO,  Che  ramrnnr- 
bida , at:o  a rammorbidare  , per  ufo  di 
rammorbidarc.  ( Lat.  moUiciu.)^j»i  atten- 
drit ; tjui  adoucit. 

KAMMORBIDÀTO , e Rammorbidito, 
add.  da’  lor  verbi.  Attendri  ; 
RAMMORBIDIRE.  V.  Ramn.ordidarc. 
RAMMUCCH1AKE.  Far  mucduo.(Lat. 
coacervare.  ) TUntajjer. 

RAMMUCCHIAIO,  add.  da  Rammuc- 
clûarc.  Rpntajjt» 
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RAMMUR1CAKE.  Da  Muriccia. , V. 
Rjmniomaic. 

RAMO.  Parte  dclt’  albero  , che  dériva 
dal  pcdale  , c fi  dilata  a gutfa  di  braccio  , 
lu'I  qualc  nalaon  le  loglie  , e i fioti , c fi 
producono  i hutti.  Ncl  numeto  dcl  più  1 
tamise  g!i  Auticiû  lun  detto anche  • Ra- 
nima. t Lat.  Minus,  ) Branche  . rameau. 
S.  Per  fimil.  Vu  cannel  <ii  crifullo  , ti  che 
torni  co*  fuoi  duc  rami.  Branche.  I rami 
ncllc  corna  de  ccrvi.  Let  bramhei  du  boit 
d un  cerf.  $.  Pet  quci  Rivi  , clic  faimol 
humi , ulccndo  fiKxi  dcl  lor  lato  , fpau- 
dcndoli  4 gu iù  di  rarni  d‘  albero.  ( Lat. 
cornua.)  Brai  Je  fleuve.  (.  Per  Iluuatta. 
( Lar.  lobolct.i  Brmehe  de  famille.  Ancora 
p-.cciol  ramo  dell‘  ingrata  famiglia  cru. 
(.  Ayerc  un  ramo  di  pazzo  , o di  pazzia  : 
diccli  de!  MoArare , lenza  cll;i  pazxo  , iti 
qualche  fua  azione  poco  fenuo.  «.  M(  * 
quelque  frai*  de  follit. 

• RAMOGNA,  voc.  anr.  Succeflo  dcl 
viaggio.  Heureux  voyage. 

HAMURUTU.  Pien  di  rami.  ( Lat. 
RAMO.sO.  3 ramofus.  ) Pieu,  de 
bran,  bei,  branJm. 

RAMÜSCELLO.  y.  Ranuifcdlo. 
RAMPA,  y.  Brauca. 

RAMPANTE.  E' dcl  lione  ritto  in  ni  1 
duc  piedi  di  dictro  in  aito  di  ran-.pare, 
che  c lcrir  a»Ila  rampa  , o brauca  -,  c t'orfe 
fi  direbbe  dcgli  altti  animali  , che  abbian 
la  rampa.  ( Lat.  cto. tus.  ) T^ampant  ; prêt 
a detn.tr  un  coup  Je  griffes.  (.  l’cr  Ur.imo. 
I Lat.  hatpago.  ) Sorte  de  ernhet. 

RAMi'AKE.  Fcnr  colla  rampa  : cioè  , 
branca.  ( Lat.  anipeic.)  Donner  des  coup  1 
* e Sr-S 1'. Ra mpa ntc. 

RAMPICARL.  AnJaie  ad  alto  , on  at- 
taccirc  gli  animali  le  rampe  , c i piedi , c 
ctisi  ipigucrfi  in  fufij,  \ Lat.  repère.;  Ram- 
per i grimper, 

RAM.1CONE.  Un  ferro  grande  unci- 
nato  . detto  da  Ramparr.  ( La:,  harpago  , 
onis.)  Créé,  erechet.  Ç.  I Sert,  dicono  Kam- 
picone,  dal  verbo  RampRate,  che  èialirc 
fijpta  arbore  , o muio , fenza  liai  a ; An- 
dar  ramj  iconc  : doc , rampicando.  Eu 

^tIAMPINO.  2 n ex 
•RAMPO.  < Ramo.  Crochet. 

RAMPOGNA.  lugiuria,  villania  di  pa» 
r*>îc  , riprcjüione.  ( Lat.  contumefia  , con- 
viciuin.  > Crtm.nclene  , Injure  de  partit  1. 

I S en.  Jicono  Kampogna,  Il  «Uctfibar- 
botrando.  Vcnirc  tn  rair  pngr.e  coo  al- 
cuno  : Dirfi  villane  paiulc  , ingiuric. 

RAMl*OGKARE.  Svillancgp.are  , in- 
giutiaic  , morikrc  cou  parole  , tiprcndcre* 
rimbeottare.  ( Lat  on  viciai  i , coutume- 
liam  diccre.  ) (JrommeUr  . Marmotter  , 
gronder  , tan  fer.  • 

RAMPOGNOSO.  Tien  di  rampogne» 

( Lar.  coutumcliofut.  ) Cremmtlenr.  gron- 
deurs 

RAMrOLLAMENTO.  Il  rampollare- 
( Lai.  (catutigo.  ) Source  d\au. 

RAMPOLLAN7E.  ChcrampoUa.  ( Lar. 
fcanirieus  , Icatens.»  - ui  peujjt  une  fourre . 

RAMPOLLAKE.  II  forgere  , e lo  featu- 
rire  , che  fâ  Pacqua  dalla  terra.  ( Lat.  fea- 
rurire.J  Sourdre,  couler . pan  fer  une  four  ce. 
Per  metaf.  Nalcere  , detivare,  avcrc  origi- 
ne. Haitrt  , dériver.  £ ncl  frcJJo  cu:po 
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gli  ancendj  Jet  U tufîurU  rampollavano. 
Kampoüuno  le  btade. 

RAMPOLLO.  Piccola  vena  d’acqua  , 
foigcntc  dclla  terra.  i Ur.  Icatcbra.)£«»rr* 
d’eau . fureeon.  S-  l*cr  fimilit.  Fig.  dicefi 
(ii  Moite  alite  cole  , e partitolarmenre  di 
Pollonc  , nato  lu  1 fulèo  vccchio  dcll'al* 
be:o.  ‘Rtjtiron  d'arbre.  Rampollo  di  Fa- 
miglia  , «ce. 

RAMPONE.  Rampicone.  ( Ut.  harpa- 
go.)  Crée  . crochet  . crampon. 

rAMPONZOLO.  V . Rapcrbtuo1o.7v4i- 
pcnj'c.  herbe  au  on  mange  en  fâlade. 

RAMUCELLO  , ? Ramiccllo.  Petite 

RAMUSCELLO.  3 branche. 

RANA  , Ranocchio.  ( Ut.  rana.)  Gri- 
«mmj  lie.  S • Pigliare  al  boceone  , corne  la 
rana  : Tirare  altrui  ncl  tuo  volcrc  per  via 
di  promcilc  , o tcgali.  Gagner  quelqu'un 
far  dci  prt/èm  , ou  pur  det  promt'Jes. 

S • Rana  pcfcatricc.  Sorta  di  pcfcc.  ( Lai. 
rana  marina.  ) Sorte  de  peu (Jon. 

RANCARE  , Fior.  L’andaf  del  zoppo. 
Sen.  Zoppicarc.  Clocher  , buter,  y . L>i- 
rancare. 

RANCMETTARF.  Rancare./-. 

RANCIAYO.  Sorta  di  colore  ,cbc  pen- 
de al  ranctaro.  ( Lar.  fubHavus.  ) Couleur 
eitron. 

KANCTDEZZA.  Aflrattu  di  Rancido. 
( Ut.  rancor.  ) 'Rance. 

RA  NCIDO.  Vieto,  purrido  per  vec- 
chiexra,  ftantio.  ( Ut.  puttidus,  rancidus.) 
'Rance.  fort . qui  a te  g#*»  garé  , qui  ftnt 
le  vieux.  S . l'ct  meta  h E non  c vecchia  si 
xancida  , e virta  , chc  non  s'mrcnerifca. 

RANCIDUME.  11  fapoc  di  randdo.(  Ut. 
rancor.)  Gmt  rame  , qui  fent  le  rance. 

RANCI  O.  Cotor  délia  mclarancta  matu- 
ra,  al  qualc  Jiciamo  Doté.  ( Lar.  croceus.) 
Ceuùur  d’orange.  S . Pcf  Rancido.  7(4»- 
ee;  vieux.  Anche  ncl  fïgurato.  Parole  tan- 
to  amiche  , ch'cran  divenure  rance,  c ncie. 
• RANCIOSO.  Chc  hi  del  rancido.  ( Lat. 
rancidus.)  Qui  fent  le  fort  . ruine. 

RANCORE.  Sdegno,  odio  copetto.(  Ut. 
ind’-^uatiti  , oditim.  ) 7 (4»<*/;r  . chagrin  , 
dépit.  Anche  in  Franc,  eili  dette  * 7(4»- 
taur.  9 

•RANCURA  y voc.  ant.  Arf’unno.  Cha- 
grin. S.  Per  Rancorc.  Ra sienne- 

•RA^JCURARE,  ncut.  pall‘.  voc.  ant. 
Dotcrll  , attriflurfi  , rammaricarfi.  ( Ut. 
dolorc  alhci , conqucri.  ) *Avotr  de  la  fa- 
therte  , du  deplatfir  , (?t. 

* R AND  AGIO  , voc.  ant.  Qiiegli  , che 
và  volonticr  vagando.  ( Ut.  vagus.  ) Er- 
rant. . 

RANDELLATA.  Colpo  di  randdlo.  (Ut. 
baculi  Rtus.)  Ccup  de  bâton  . ou  çaror. 

KANDELLO.  ballon  coitu  , piegaro  in 
arco , che  ferve  per  illiignerc  , c ferrar  ben 
le  l’uni  , con  le  quali  ii  h-guno  le  fome  , o 
colt-  fimill.  ( Lat.  kiculus  , veCtis.  ) Ç.irct 
à garetter.  E per  linulir.  il  dicc  d'Ogcfi  al- 
tro  bullone.  Onde,  Sonar  di  randeIlo./a««r 
du  bâton  , d nner  det  b-tflcnadet. 

RANDIONE.  Aggiunto  d’ ucccl  di  rapi- 
na.  Epitéte  d'oifc.tu  de  proje. 

#RA  NGOLA.  Cura  , foMechudine,  ftrug- 
gimento.  ( Ut.  foliicitudo  , cura.)  S»m  1 » 
fein  , inquiétude  . et.  vie. 

•KANGOLARE  , voc.  ant.  Far  con  ran- 
goia  , ton  fdlleciruduc.  ( Lat.  follicitè  eu- 
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rare.)  +Aveir  grande  envie  de  faire  quelque 
(htft  i agir  4v«  tmprtÿemenr.  t)ggi  Ar- 

rangolare  : è Aptir  la  g<»la,  gridando  dor- 
/at ameute.  Grommeler . S • I ^en.  dicono 
Arrangolato  proprumenre  <li  l'aCona,  die 
per  avanzia  non  fi  ripoli  mai. 

•RA’.NGOLO  , voc.  ant.  K.  Rangola. 

RANGOLOSO.  Chc  hi  rangolo  , gran- 
démente  follecito.  ( Lac.  diligens.  j 
agit  avec  emprejjement  . avec  inquiétude. 

" KANGULARE  , voc.  ant.  Y.  Rango- 
lare. 

KANINO.  Di  natura  di  rana  : palufire. 

( Lar.  palultris.)  Ue  nature  de  grenouille. 

KÂNNATA.  Qucll'acqua  , che  li  trac 
dclla  conca  piena  di  panni  fixidi  , getta- 
ravi  bollcnrc  fopra  la  cenercilo  ftcflo  che 
Ranno  , ma  di  più  l’orza.  ( Lat.  liaivia  , 
hxivium.)  Eau  de  ItJJive. 

RANNATACCIA.  1 cgg.  di  Rannara. 
( Lat.  lui  vais  cinis.)  Mauvai/it  eau  de  lef- 
five. 

KANNESTARE.  Innefiarc.  (Lat. infè- 
re rc.)  Hanter. 

RANN1CU1IARE.  Raccorre  , e riftn- 
gnere  tutro  in  un  gruppo  , a guifa  di  mc- 
Chio.  ( Ut.  contra herc.)  Se  reioqutl/er  . fe 
retirer  comme  le  ver  . t’eutroupir.  Ufaù 
anche  in  fent.  ncut.  paff.  E dncinmo  an- 
dic  Kaggricclnare. 

RAN.MCCHI ATO  , aJd.  da  Rannic- 
chiure.  7 [eeoquiUé  . aceroupi  . crr. 

RANNILKE.  Doglicrto , chcncn*e,c 
tienc  il  rauno,  chc  palla  dal  colaco)o.  ( Lat. 
labcltum  lixivium.)  Vaft  «N  coule  l'eau  de 
lefjive. 

RANNO.  Acqua  pafTara  per  la  cenere,  o 
bollita  con  ellâ.  ( Lar.  liaivia.  ) Lajfivt.  I 
Scn.  dicono  anche  Lillia.  f.  Ranno  di 
nierzo  : Ranno  paJlâro  lopra  calcina  viva, 
del  quate  ci  ferviamo  a indolcirc  ulivi , c 
fimili.  Eau  qui  fert  a tremper  lei  olives. 
S-  In  proverb.  Fuggire  il  ranno  caldo  : 
chc  è Schitar  le  bngiic  , e i faltiJj.  ( I ai. 
laborem  fubtcrlugerc.  ) Eviter  lot  embarai. 
$.  Perdcre  il  ranno  , ci  laponc.  Mcrtcr  di 
luo  la  tatica  , e *1  capitale.  ( Ut.  olcum  & 
laborem  perdcre.)  Perdre  la  peint . & la 
depenfe. 

RANNO.  Sotta  u'erba.  ( Lar.  rhamnus.) 
Nerprun  . plante. 

nANNODAMENTO.  Il  rannodare. 
muement. 

RANNODARE.  Rifare  il  nodo.  (Lat. 
nezum  duplitatc.  ) 'Renouer.  Per  metaf. 
Riunirc,  rtcongiungcrc.  ( Ur.  conjungcrc.) 
T^e  joindre. 

RANNUGOLARE. } Contrario  di  Raf- 

RANNUVOLARE.  \ ftrcnarc.  Annu- 
volare.  Sen.  Rannuvilare.  ( Ut.  nubibus 
olucgetc.  ) Couvrir  de  nuages.  $.  Per  metaf. 
S*  ci  vede  ranougolare  il  tempo,  e*cutnin- 
da  a temere. 

RANNUGOLATO  , ?a dd.  da*  lor  ver- 

RANNUVOLATO,  3 bi.  Couvert  de 
nuage  r. 

KANOCCHIA.  7 Rana.  Animal  pa- 

RANOCCHIO.  3 luflre  , che  vive  in 
terra,  e in  acqua.  ( Ut.  rana.)  Grenouille. 
S.  In  proverb.  La  Kanocchia  non  morde  , 
perd»*  clla  non  hi  demi  ; e diccli  di  Chi 
non  fi  male  , pcrch’d  non  puô.  //  ne 
mord  pas  faute  de  denti. 

KANTOLO.  Sen.  RÂnuco.  Spezie  di 
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catarro,  che  cafca  in  hi  l'ugola  ail*  uomo , 
c gl'inipcdifce  il  patlate.  ( Lax.  ravû. ) \bu- 
me  , raltsaenr  , enrouement. 

RANTOLOSO.  Che  hi  tantolo.  (Lat. 
raviens.)  Enroue  . pituiteux. 

RANU  NCOLÜ  , c Kanûnculo.  Sorta 
d' erba.  { Ut.  ranunculus.  ) Grtnouiliette  » 
plante. 

RAN'UZZA.  Dim.  di  Rana.  Petite  gre- 
nouille. 

RAPA.  Tianta  nota  , la  mi  rudicc  è 
gtolla  , c rotouda.  ( Ut.  rapura  , rapa.  ) 
Sauet.  m.  S.  Corne  alino  fapc  , cosi  mi- 
nuzza  râpe  : proverb.  chc  valc  Farc  in  di- 
fefa,  ed  in  luo  prô  , il  polhbile.  J.  Provctb. 
Voler  cavarc  délia  rapa  fatigue  : Quando 
fi  vuol  da  unu  quel  , d»'  ci  non  hi  ; o 
ch*  ci  faccia  quc| , che  c*  non  pub.  ( Lat. 
aquam  i pu  rince.  ) Vouloir  / tmufjible, 

RAPA  LE  , add.  da  Rapirc.  Chc  rapilce. 

( Ur.  rapjx.  \ Xaxijf.mt. 

aAPALEMENTE.  Con  rapadti.  %dvoe 
rapacité. 

RAPACISSIMO  , fup.  di  Rapace.  Trh* 

r av  t j ant. 

KAPACITA'.  Altracio  di  Rapace.  ( Ut. 
rapactras.)  'Xapami. 

KAl'ERONZO.  ^ Erba,  che  iî  man- 

RAPFRO  NZOLO.  3gia  in  mfalau  ; 
lotie  detta  cos) , per  avez  la  fua  barba  di 
figura  alquanco  Jtmilc  alla  rapa.  ( Lac. 
rapillra  , rapunculux.  ) Xaipon/è  . herbe. 

KAPIDAMENTE.  VclociJlimameme. 

( Ut.  rapide.  ) Rapidement. 

icAPlDEZzA.  ? Allratto  di  Rapîdo. 

RAI  IDI1  A'.  3 ( ccleritas , perni- 
citas.)  Rapidité- 

RA  PIDO.  Velodflîmo  , preAiifimo. 
i Ur.  rapidns , vclox.  ) Rapide.  $.  Pcx 
Rapace.  'Ravijfani.  Lupo  rapîdo. 

RAPIMÉN  PO.  Il  rapirc.  ( Lat.  raptus  f 
ûs.  ) 'Raiijfement. 

RAPINi\.  Kapimcnto.  (Ut.  rapioa.  ) 
Rapine.  Sento  tar  del  mio  cuor  «lolce  ra- 
pina.  i.  Per  Fiirote  , tuna  , che  raiilcc  , e 
quali  porta  via.  F une,  fureur.  Onde  Atia- 
pinato  , per  tracondo , (luzofo.  Colere'. 
S ■ Animale  di  raptna  , o da  ru  pma  , corne 
Uccello  , pcfcc  , &c.  Animale  , chc  rapif. 
ce  gli  altti  per  dbarfcuc.  ^Animal  de  p nie. 
f.  Kapina  : alla  Lofa  rapna.  Rapine * f 
qu’on  a ravi.  ^ 

RAP1NARE.  J'.dlapite. 

RAPINATORE.  Che  rapina.  ( Lar. 

raptor.  ) j^ui  ravit. 

RAPINOSAMLNTE.  Con  rapina.  Par 
foree  . par  rapine.  S-  Pc»  Rapidameme. 
*Avec  rapidité. 

RAPINOSO.  Che  rapifee.  ( Lat.  raptor.) 
Ravijfeur.  $.  Per  Rapido.  Rapide.  Tor- 
rente  grollb  , c rapinofo. 

RAPIRE.  Torre  con  violenza  , econrro 
a ragione.  ( La:,  rapere.)  Ravir  . empor- 
ter de  force.  Fuor  nii  rapiron  dclla  dolce 
cinoflra  : doi  , traflero  , c cavarono.  Ra- 
pir  la  mente  , c i cuori.  J.  Elîcr  rapito  in 
ifpiuto:  cio^,  Ahdare  in  dbli.frr#  ravi  eu 
extafe.  S-  Lllcr  rapito  in  quatche  cufa:dod, 
ElTcre  in  edi  fmo  , iutenro , cccupato. 
Etre  tout  attentif  a une  chope. 

RAPITO  , add.  da  Rapire.  Tolto  pec 
forza.  ( Ut.  raptus.)  'Ravi, 

RAPITORE.  Chc  rapilce.  ( Lat.  raptor.) 
'Ravjfeur. 
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RAPITRICE.  Vetbâl.  fem.  ( Lat.  qux 
rapir.  ) ravit , ftm. 

RAPO  NI  ICO  , c Reupontico.  Radiée 
alla  Ccntaura  maggtore  , ma  pi» 
rolla  , cpiù  pikcota.  ( Lat.  rhapontitum.) 
N*mbnl  de  terre  ; pain  de  pour,  tau. 

RAI’I'A.  Crcpatura  tic'  picdi  del  cavallo. 
( Lat.  pernio  , unis.  ) Crevafie  aux  pieds 
dm  cheval,  g*Ue  vive.  S.  K.ippa  di  hnoc- 
chio , o ftmili  : valc  loflcilo  , chc  Grap- 
polo.  ( Jrappe . 

RAPPACIARE.  Rapp.-icificare , métier 
pacc  , atcordo,  quictc.  ( Lar.  rrconciliareA 
Pacifier.  Ando  a Ronu  per  rappaciare  il 
popofo.  $.  Per  Qjticturli  , lafeiar  la  col. 
lcra.  S'appaxfcr . s'adoucir.  C&iando  clli 
un  poco  rappaciati  foro. 

RAIVACIFICàVe,  Rappaciarc.P.jfj/îrr. 
y.  Infcnr.  ncur.  palf.  Se  pacifier,  lace n do 
Jrmbi.inti  di  rappaciiicarlî. 

RAPPACIFÎCATO  , add.  da  RappaciH- 
carc.  P.  U fie  ■ mppa  , \ . 

RAPPAGARt.  Appagarc.  ( Lat.  fath- 
fICCTC*)  San i/aire.  ttHttN ter.  S’ »fa  anche 
in  fcm.  ncut.  palll 

RAPPAGATO  , add.  da  Rappagare.  Sa - 
tisfait. 

RAPPALLOTTOLARE.  RidurTelccofe 
in  forma  di  pallottola.  Réduire  en  forme 
de  petite  boude.  Vufaanchc  in  JÎgnif.  ncut. 
paît.  Se  retojmil/er. 

RAPPARECCiHARE.  Appareccliiar  di 
OUOvo.  f Lat.  der.iiô  mrtruere.  ) Préparer. 

RAPPAREGClAKE.  Parcggiare.  (Lar. 
square.  ) Egaler. 

RAPPARIRE.  Di  nuovo  appatire.  ( Lat. 
iterum  apparerc.)  r Reparoitre . 

RAI  PATTUMAKE.Rappacificare.(Lat. 
fcconciliarc.  ) Rapatrier.  pacifier.  E ncut. 
palf.  Se  raccommoder.  Si  rappattumo  con 
lui. 

RAPPELLARE.  Di  nuovo  appellarc  , 
rkhiamarc.  ( Lat.  rcvocarc.  ) Rappel/er; 
révoquer.  Ma  qttanJo  1*  ombra  co'  lilenzj 
amici  - rappclla  a’  fur»  lor  gli  anianu  ac- 
corti. 

RAPPE2ZAMENTO.  Il  rappezzarc. 
( Lat.  rctctlio.)  Racommtdage. 

RAl'PEZZARE.  Racconciare  tina  cola 
totta  , mertendovi  il  pezzo,  clic  vi  manca , 
(i  dicc  propriamente  de'  panni  ; al  quai 
pezzo  li  dicc  1 oppa  i c da  T oppa  Rattop- 
parc.  ( Lar.  rcûteire.  ) Rapetafiftr  » rac- 
eommeder  . rapuerr. 

RAPPEZZATORE.  Chc  rappe«a.(  Lat. 
lârcinaror.  ) Rapétafieur. 

RAPPIANARE.  Far  piano  : Appiarure, 
fpianarc.  ( Lat.  complanarc.  ) ^eppUmir. 

RAPPIANATO,  add.  da  R.qpianaxe. 
•Applam. 

R APPJASTR  ARE.  Appiaftrare  di  nuovo; 
c lî  ufa  cosi  ncl  propiio,  comc  net  figur.,  c 
nel  fent.  an.  , c ncut.  pail.  ( Lat.  itcmm 
congluti tiare. $.  Per  (îmil.Rap- 
paohcarc.  P a.  fier  . réconcilier. 

RAPPICCARE.  Di  nuovo  apriccare;  e 
dkeii  attehe  di  cofa  , chc  non  tollé  llata 
appiccata  prima,  chc  bcnc  lî  forte  rotta  , c 
ditgiunta.  Rattach.r.  $.  In  fent.  ncut. 
p.iii.  La tdh  il  rappioo6  al  bufto.  i.  Per 
Riconeiugnere.  Se  rejoindre.  Rappiccarli 
colla  lua  incita.  $.  Kappiccar  la  battaglia. 
Ricominciarla.  Rtco/n  meneer  la  bataille, 
y Rappùcatâ  il  luoco  : valc  Nuovanicntc 
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accenderfi.  Se  rallumer  , reprendre  le  feu. 

«.APPICCATURA.  V.  Rappczzamcnto. 

RAPPIC1NIRE.  y.  Appiccolare. 

RAPPIGL1ARE.  Si  dicedi  Cofa  liquida, 
quando  li  riütmgc  , raileda  , e fafli  corpo 
loljdo  y e li  congela  : Strignetc  , rallodarc. 
< Lat.  coagutare,  cogère.  ) Se  tongtltr  . fe 
cailler  . prendre  tomme  dm  lait,  &c.  S-  Pci 
Far  rapptelugha  , titenerc.  Retenir. 

RAPPORT AGJONE.  ? U rapportatc. 

RAPPOkTAMENlO.5  ( La;,  iclatio  , 

dclatio.  ) R.ipport,  relation, 

R APPOk 1 ANTE.  Chc  rappotta.  ( Lat. 
rclator , delatot.  ) ‘Rapporteur. 

RAPPOKTARE.kitetirc,  rpottare.  (Lat. 
reterre.)  7 (apporter. Per  Cagionarc,  e ap* 
portare.  Camjer.  Rapportai  dothre.  Ç.  Per 
Ktconduttc  : di  nuovo  poTtare.  7 {amener . 
fc*  rappotta  il  giorno.f.Pcr  Rapprclcnrare. 
( Lat.  rclctte  . exprimere.  ) Repre/êmer. 
Rapporta uo  il  voîto  dcl  non  vcracc  Rc. 
y Per  Elptciiionc  di  ligmf.  ncut.  palf. 
Rappottaiii  ad  altiui  : valc  Kimcttcrli  in 
lui , nfctirii  a lui.  S'en  rapporter  a un  au- 
tre . fe  remettre  a un  antre.  $. Rapportant 
allôlut.  li  dtee  dcl  Non  volcrc  intciporte  il 
fuogiudiiio  , ma  (t^cne  a quel  y che  lia 
veto  , Ivncnc  incerto.  S'en  rapporter. 

RAPl*ORTATORE.  Cbe  rapporta;  e 
pigliall  in  mala  parte  ; quai!  spia.  Rap- 
porteur. 

R A IMPORTATRICE  , verbal,  fcm.  Chc 
rapporta.  jÇki  rapporte  , fem. 

RAPPORT AZIONE.  7 Rapporramc». 

RAPl’ORTO.  5 ro,  il  rapporta- 

rc.  ( Lat.  rdatio  y dclatio.  j Raprort. 

RAi’l’RLNDIMENTO.  RipiglianKnco , 
conlermamcnto.  fLar.  redintegtarto.j'.^ar- 
tachement.  I’cr  Malattiaxli  cavallo.  Fomr- 
bmre. 

RAPPRISAGLlA.il  titcncrc,  e Parrcrtar 
quel  d’altrui,  quando  capita  in  rua  podclli. 
( Lar.  alirtix  rci  occupât». >.)  ReprefaïUet. 

RAPPRESENTAMENTO.  Il  rapprefen- 
tare,  ( Lat.  icprxfcnratio.i  Reprefintatton. 

R Al'P RESENTANT E.Chc  rapprefenta. 
( Lat.  reprxfcntas.  ) rt pré  fente. 

RAPPKESENTARE.  Condurre  alla  pre- 
fenza  : Rallcgnare.  ( Lar.  filtcrc  , prefen- 
rem  lac  etc.  ) Prtfnter.  E'  anche  naît.  part*. 
Rapprcfcntarc  a !>io  le  fue^razioni.  Kap- 
prclcnt.irû  al  Principe,  f.  Per  Molbate  , 
liguiHcarc  . mettent  avanri  agli  occnj. 

( Lat.  reprxfcntare  , reterre.)  7 (epré/ènter. 
Tu  mi  rapprefenti  quart  un  corpo  fenz* 
anima,  £cc.  f.  Per  Figurarc.  Rtfrtfeuttr, 
figurer.  La  relia  , e ’1  collo  d’un'aquila 
vidi  • rapprefentare  a quel  dtllimo  luoco. 
S.  Per  Figuiarc  ; nu  fi  dicc  di  qucglt  Spcr« 
tacoliy  ne  quali  s' imitanoazioni  di  lione  , 
c favole.  ( Lar.  fpcrtacula  cdcrc.  ) ’Rçpré. 
/ enter  amx  jfeilacUt.  $.  l’cr  Tenet  la  vice, 
e T luogo  d‘  un*  altro  : Egli  rapprefenu  il 
talc.  I Lat.  alicujus  vkein  gererc.  ) 7(e- 
prefenter  quehjn'mn  . prendre  fa  place. 

RAPPRESENTATIVO.  Ano  a rappre- 
fentare , chc  rapprefenta.  ( Lar.  rrprxlcn- 
t^nî.  j 'Rjpré/intatif. 

RAPl’RESENTA  1 0 , a«y.  da  Rappre- 
fentare. "fie  pré  fente  . &c. 

RAPPREsENTAIORE.  Chc  rappre- 
fenta. I Lar.  reprxfcntator.j^Mi  ref repente. 
Comédien. 

RA  P PRE  SE  NT  AZIONE.  Il  rapprefen- 
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tare.  ( Lat.  rcptxfcntado  , memotia.)  i(e. 

pre/tntanen. 

RAPPRESO,  add.  da  Rapprendere.(Lat, 
coagulatus.)  Congelé,  caillé. 

RAPPRESSARE.  D»  nuovo  apprertàre  s 
riavvidnare.  1 Lar.  rurfus  admovere.  ) 
Rapprocher,  i.  Ulaii  anche  in  fçnr.  ncut. 
pi  II-  Se  rapprocher. 

RAPIUN 1 ARE.  Di  nuovo  appuntare. 
( Lar.  iterum  cotiihruere.;  * Appointer  de 
nouveau. 

KARAMENTE.  Rare  voire.  ( Lat.  rarà.) 
Rarement. 

f RAREFARE.  Farc  Jivcnir  raro  : Indur 
rarclazione.  ( Lar.  rarclaccre.  ) Rarfier. 
S:  E ncut.  part*  Divenir  raro.  ( Lat.  rarc- 
ficri.  J Se  rarfier. 

RARE  F A n Ü , add.  da  Rarcfare.  ( Lat. 
rardàâus.  ) Rarfié. 

R AREF AZIONE.  Il  rarefarc.  ( Grec. 

A paterne.)  Raréfa&ion. 

KAKETTO.  Alquamo  raro.  ( Lat.  ra- 

rior.  ) Vn  peu  rare. 

RARLzzA.  Rariti  ; alharto  di  Raro. 
( Lar.  raritas.  j Rareté. 

RAR1MCARE.  Far  divenir  rado  : Dira- 
daic  , dilatarc.  ( Lar.  rarefacere.)  Ratifier. 
$■  In  lign.  ncut.  pâli.  Divenir  ra«lo.  oc  ra- 
tifier. 

RARIFICATO,  adJ.  da  Rariliure.  ^4- 
rfii. 

RARISSIMO  , fup.  di  Raro.  Trèt-rare. 

RAKHA'.  Alirarto  di  Raro  : contrario 
di  Dcnfo.  [ Lat.  raritas.)  Rareté.  S.  Per 
1 oc  o numéro.  Rarett. 

RARO  , add.  Kado.  ( Lar.  rarur.)  Rare. 
Clair  ; contraire  de  Jette  on  épais.  E rival- 
Icli  a me  con  parti  ran  : ciud  , leiiri , non 
trcttololi.  $.  l'er  I’oco.  Rare . pim.  I buoni 
fono  rari.  y Per  Singularc,  preziofo.  ( Lar. 
egregius , prcciolin.  ) Rare  . preneur. 

K A KO  , avveib.  Rare  voltc.  Rarement. 

RASCI11A.  Sorra  di  rogna.  ( Lar.  Ica- 
bles.  ) Gratelie  . forte  de  galle. 

RASC1UARE  , e Raltuic.  Lcvar  la  fu- 
pcrficie  di  chc  cire  lia  , con  ferro  , o altr» 
cofa  taglientc.  I Lat.  radere  , dcglubcrc.  ) 
Rader.  ratifier.  S • Rafchiarc  : molli  valc 
lo  llclîb  , chc  Sv ignare  , darc  un  canto  m 
pagamento.  Seufmr. 

KASCHIATO  , e Raftiato  , add.  da*  lor 
verbi.  ( Lat.  rafus.  ) Raclé  . tarifé. 

RASCFilvVIURA  , e Kafiiarura.  Il  raf- 
chiare  , e la  Marcria  , chc  li  leva  in  raf- 
chiando.  ( Lat.  ramentum  , ratura.  ) 7(4- 
elùre. 

RASCIA.  Spezie  di  panno  di  lana.  Serge 
de  laine. 

RASC1UGARE.  Ai'ciugarc.  ( Lar.  He- 
ure.) Seeber. 

RASCIUGATO , add.  da  Rafciugare. 
Secné.fecs  efiuji.  i.  Non  aver  laiciutti 
gli  occlrj  : maniera  proverbiale  , con  chc  li 
.nnota  Ellcre  in  giovenrù  , di  poca  fpcricn- 
za.  Etre  tout  jeune  ,fant  exptrience. 

RASENTAKE.  In  pallando  accolbrlï , 
c quaiî  roccarc.  ( Lat.  trait f'eundo  péri ti  111- 
gere.)  P a fier  tel.  à re*.  > raf  et.  • 

RASES  rE.  Da  Radere.  Ptepof.  e vale 
Tanro  vicino  , ch’  c'  rucchi  quaii  la  cofa  , 
chc  gli  è allato.  ( Laf.  proximé.)  Tout  pro- 
che . re\. 

RASIERE.  Stramcnto  fimile  alla  radî- 
madu.  I Lat.  tadula.)  RacUir.  y Kaiictaa 
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diciamo  anche  a un  Picciol  baftone  toron* 
do  , il»  lunplicita  d un  braccio , per  ulo 
dj  levai  vu  «ialln  Itajo  , il  colmo  . die  fo* 
pravanza  alla  inilura  -,  il  che  Jicia:nu  Ra- 
derc.  ( Lai.  iioltonum.)  7(adirr  de  mtjm- 
rcttr  de  gra in. 

R A SU  , aiUI.  da  Radere  ; eJ  i proprio 
delta  baiba  , c drgli  altri  pcli.  ( Lat.  talus.) 
fiafit  . rai.  S.  P<r  limil.  Spianato  , pjrcg- 
giato.  fiat.  La  imiura  délit»  Itajo  , ove  li 
lacca  al  colmo  , li  rca»  al  rai'o. 

RASU  , lu  II.  Una  fpezie  di  drappo  di 
feras  , si  Lilcio,  ch*  c‘  lulua.  ( Lat.  fcncum 
i aille.  ) Du  fat  in. 

RÀSO  RASO.  R a fente  , awetb.  ( Lar. 
proxjmc.  > T tnt  proche.  lo  vidi  un  fiuini* 
cel  , chc  rafo  rafo  - pal  là  va  : cioc  , cra 
tamo  alto  , chc  artivava  alla  fominità 
<kl le  fponde. 

RAsOJO.  Coltcllo  ragticnriifimn  , col 
qualc  li  rade  il  pclo.  ( Lar.  novaaila.  ) 
fiafeir.  S Diciamo  , Appiccarli  a’rafoi  : 
D'uno  , che  ncceilit ato,  s’ appiglia  a qua- 
lunque  cola  , o huona,  o ica  , ch'  c*  pcnlï, 
chc  poli  a anarlo. 

RAsPANlE.  Da  Rafpo.  Frizzanre,  pic- 
cante.  ( Lar.  aullctulut.)  Vin  pu  quant. 

RASPARE.  Quel  pcrcuoterc  , che  tan. 
no  i cavatli  , o alm  animali  , la  terra  co’ 
pic  dinanii . quali  zappandola.  ( Lat.  lial- 
pcrcjfcalpturnc.)  Frapper  la  terre  avee  Ici 
pi  edi  i trame  fan  te  cheval.  $.  Pcx  Portar 
vfil  , nibare.  Vtler. 

R ASP  ATO  , add.  da  Rafparc.  Vtlé.  &e. 

R A$PO.  Grappo.Gr../pr  derme  du  rafla. 
S . Per  Grappolo.  Grappe  de  raifin.  S.  Raf- 
po. Sorta  di  malattia  , chc  vicuc  a*  cani. 
( Lat.  fcabics.  ) Strie  it  galle  , qui  vient 
aux  ebietii. 

RASPOLLARE.  Andar  ccrcanJo  i raf- 
polli.  < Lat.  laccmari.)  Grapp.Uer. 

KASi'OLLO.  Racimolctiod'uva^fcam. 
p.iro  dalle  manidcl  vcndcmmiatorc.  I Lat. 
raccmus  ) Graptlitn  de  r enfin. 

RÂSSAL1RE.  Ru  (l'alite  , alTaltr  di  nuo- 
jro.  ( Lat.  iterutn  iavadere»  ) Rattraper. 

RAssLG ARE.  V . Rallcvatc. 

RASSEGNA.  1 II  raflcgnarc. 

RASsEGNAMENTO.  3 ( Lat-  reccufîo, 
luftrutio.  ) fievùt  . mu.tre  des  ftldals . 
Ralfegna  c ] iii  in  ufo. 

RASSEGNARE.  Confegnare  , edarc  in 
porc  (U  : Rc  (bruire.  ( Lat.  reddere  , rclli- 
tiUTC.  ) Dtnner  . ttnfigntr  , rendre.  Si  ufa 
anche  ncl  lent.  ncut.  part".  (.  Per  Rapprc- 
fentarfi  , comparirc.  Se  prifimer.  S • Pet 
far  ta  rallcgna  de'  Soldati  > o altro.  Faire 
la  revne  des  flldati. 

RASSEGN ATORE.  Che  fa  la  raflegna. 
( Lar.  rcccnfens.  i fait  la  revne. 

RASsEGNÀZlONÊ.  U rallegnarfi  : raf- 
fegna.  fie  vue. 

RASSEMBKAMENTO.  Il  rallcmbrare. 
I Lat.  reprxientatio  , nicmofia.  ) ' fit  fit  m- 
ytanre. 

RASSEMBRARE.  Rapprcfcnrare  , figu  - 
zarc  , railomiglure.  ( Lat.  refetre,  videti.) 

’HeJfemller. 

RAsSLKENARE.  Far  chiaro  , c fereoo  : 
e dfurii  ptopiiamcnte  del  Cicto , e dell' 
aria  , quand»  ii  pattono  i nugoli.  ( Lat. 
fctcnaie  , tranquillare.)  Eitaimr  . rendre 
frrtin.  S-  Si  ula  anche  in  fenr.  ncut  , c 
u«ut.  j ail.  S’ulatreir,  devenu ferem.  J. Per 
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Raîlegrare , tor  via  la  rriitezza  ; tb  quella 
allcgrczza  , che  par  , cnc  ne  da  il  Cicb 
chuto.  Chafitr  la  tnfiefft. 

n.ASsL  I 1 AMEN  i u.  U raflcirarc.  ( Lar. 
reparatio.)  im/t entent  . a* t mentent. 

RASSETTARE.  Di  nuovo  ailettage  , 
timettere  in  aliène  , riordmare.  ( Lar.  te* 
llautare,  rcpatare.i  njier.  aeeemmtder. 
agencer.  S-  Per  KaHazzonarli , ncut.  pall. 
S ajnfier.  $.  Per  l'orrai  via  . modo  in*ni- 
co.  Emptrter.  Stâ  di.-tto  a tutti , c mollra 
lot  le  Itrade  - per  railctui  fe  quakhe  cola 
cade. 

RASSETTATO  f add.  da  Raflèttarc. 
*4)nflt , aictmmtde  . Ce. 

KASSlCURAKE.  Far  licuro  ,»brc  ajuto, 
date  anmfo.  i Lar.  animot  addetc.)  '/(•*/- 
fnrtr.  S.  L'fali  pure  in  liguil.  nciït.  pall. 
Se  rat-nrer. 

RASSODARE.  Di  rcncro  far  fodo , e 
dure  : Induriie.  ( Lar.  fohdare  , fohdum 
reddere,  fit  marc.)  'Raffermir,  rendre  c paît, 
dnr.fthde.  $.Pct  nicizid  Lat.  con fii mare, 
hrmuin  reddere.)  ^Affermir.  Coji  l'animo 
railoda  , e Ion  i lie  a. 

RASsOMIGLIANTE.  Chc  raflbmiglia. 
( Lar.  limilis.)  'J^eJJmnùlar.t. 

rASSOMIGLIANZA.  Il  rafiûmig tiare. 
( Lar.  iintilmido.)  T^tjjemilance. 

RASSOMIGLIARÊ.  Rallcmbrare,  fo- 
niîgliarc , cilcr  limilc  , aver  fomiglunza. 
( Lar.  (imilem  elle.)  K.tjfemb!tr. 

RASSOMIGLIAtlVO.  Che  liiforu  di 
rallômigliare  , e di  dimofttar  railbnii* 
glunza.  i lat.  référé  ns.)  'J{eifemblanr. 

RASSOT1 IGUAKE.  Di  nuovo  alTotti- 
gliarc.  ( Lat.  tenuare.)  Raffiner  nue  ehtfe  . 
la  rendre  plni  mince  en  deliee.  Per  Di- 
minuée , fccmarc.  Diminuer.  La  compa* 
guia  ii  rafloitiglio  , e venue  al  mente. 

RASTIAMLNTO.  II  raltiare.  ( Lat.  ta- 
futa.l  L’aéhen  de  racler. 

RASTIARE.  V.  Rafchiare. 

RASTIATURA.  V . Rafchiatura. 

RASTRLLLARE.  Adoptarc  il  raflrcllo. 
Tirer  avtt  le  rouan.  $.  E hguiat.  Rubatc. 
Vtler. 

KASTRELL1ERA.  Graticrio, che  foftie- 
ne  il  fie  no  fopra  le  mangiatojc.'/^an/nr.M. 

RASTRELLINO.  Dim.  di  Raftrclb. 
Petit  raieau.  n 

RASTRELLO.  Strumento  dentaro , si 
di  ierro  , si  di  legno  , col  quale  li  feevera- 
no  i falfi  dalla  teira  , e la  paglia  dalle  bia- 
dc  , e limili.  < Lat.  ralinim.  ) fiat  eau. 
S.  Mcnare  il  railrello  : l’rcdare  , rubaic. 
Velu.  S.  Per  Quetlo  Oeccato  , chc  fi  là 
dinanzi  aile  porte  délie  Foitczze  ; cd  an- 
chc  alP  ufcio  iatto  di  Ilccconi.  ( Lat.  cata- 
racla.)  Herft  de  fient  de  ville.  S.  Per  Quel 
legno  , dove  i calzolai  « o altri  artcfici  ap- 
piccano  in  mollra  le  l ‘carpe  , o altte  merci  ; 
c a quei  legni  dove  fi  pofano  P aime  in 
aile  , chc  diciamo  Rafircllicta. 

R A STRO  , Railrello.  Strumento  da  !a- 
vorar  la  terra.  ( Lat.  rallrum.)  'fiateam. 

RASURA.  Radimento  , e *1  fcgno  , chc 
i imane  uclla  cola  rafa.  ( Lat.  ralura  , dc- 
Iciio.)  fiadnre  . & rature. 

RATA.  Patte,  c porzione convcnevole, 
di  chc  che  fia  , chc  tocca  ad  alcuno.  ( Lat. 
rata  portio  , rata  pars.)  rertien. 

RATIFÎCÀMF.NTO.  Il  ratificare.  ( Lar. 
coniunuüo , ronhabicio.  > fiati/uatien. 
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RATIFICARE.  Conlcrmar  quel  , cbe 
altri  hi  promeilo  per  te.  ( Lat.  ratum  ha* 
bere.)  ’fiatifier.  S.  k per  fine  me  le  rattfico 
divodJuno  fervidore.  Modofroiutkfio 
per  termina r|lc  lcttcrcJ  ai  t'hennuer ditrt. 

RAT I F1C Al  O,  add.  da  Raitiicaic.  fia- 
nfie. 

rATI!  ICAZlONE.  Il  ratificare.  (Lar.  * 
ranficatio  ) fiai.fi  .».*;##.  Ne’  giudic|  crimi- 
nah  : c Conlcrmar  la  propna  coulciiione. 

K A l I O.  Andai  ratio  : è Andar  cercan* 
do  in  qui  , e in  liH  ( Lat.  quxtere.)  Cher- 
cher. 

RATO.  Termine  di  Leggifta  ; Ranfica* 
ro  , apptovaio.  i Lat.  counuuatus , ratus.) 
fianjte. 

RA1TACCONARF-.  Anaccar  tacconi. 

( Lat.  refararc.)  Mettre'det  beau  aux  feu* 
htrt. 

. KATTAMENTE.  Vetocemenre  , con 
gr.an  preliezza.  i Lu.  cclcriter  , abaiter.  ) 

Vite  . proi.iprement. 

R Al  I EMPEKARE.  Ridurre  a icmpera- 
mer.ro  : Modcrarc.  ( Lat.  rempciarc  , n>o- 
derari.)  Modérer  . temptrtr.  $.  In  ligruf, 
ont,  palî.  Moderarfi  , rirenerfi  , tcn.pc- 
rarfi.  Se  mtderer  . fe  tentferer.  Kattem- 
perarii  dall’  ira  , dal  pianto  , ikc. 
f KATTENERE.  Rirencrc.  ( Lar.  cohihe* 
rc  , con  pclccre.)  fie  tenir  . arrêter.  S.  In 
fignif.  ncut.  pall’  Fcrmarfi.  < Lat.  morati» 
Qliktari.)  S'arrêter.  Scnza  pumo  rattencrlî 
in  akun  luogo.  f . Ainbr  rattenuto  : vale 
Ambr  tauto  , flctuamcnrc  t chc  fi  dice 
anche  AnJatc  a rilentc  a fax  che  che  fia. 
t/4gtr  avee  retenue. 

K ATI  ENIMENTO.O  II  rartencre.  ( I^t.  • 
**RAllENTO.  >rcrentio.)  fieren- 

R ATTENUTA.  3 tien  . retenu*  . 

an  it. 

RATTENUTO ,adJ.  da  Rauenere.  ( Lar. 
icientus.)  fit  tenu.  S-  Per  Guardingo.(  Lar. 
cautus.)  prudent. 

R ATT1STARE.  Rimetterc  infieme.(Lar. 
conjungrtc.  ) fie  oindre  tnfemble.  LTati 
pure  in  lent.  ncur.  p.«lf. 

KATTEZZA.  Vclociti  , prcAezza.  ( Lar. 
Ccleritas , vclocitas.)  fitejje , promptitude» 

KAllIEt  IDARE.  ? Far  cq»nb.  > Lar. 

RATT1E1TDIRE.  3 repcfaccre.l  ^Attié- 
dir. rendre  tiède.  E ncut.  pall.  ( Lar. 
tepeficri.)  Devenir  tiède. 

RA  1 1 IEPILI1 0.ud.  da  Rattiepidire. 
Intiepidtto.i  Lac.  rcpcfatius.j Z)rvr»M  neie . 

RAI  1 ISS1MO  , lupcrl.  di  Ratto  nome 
addiettivo.  (Lat.  ati.ijmus. ) Trii-vtu , 
tr  eu  léger. 

RAl  TlSSIMO  , fup.  di  Ratto  avvcrb. 

RATTIZZARE.jUord»narc  i tizzi.onJe 
fi  nuttifee  il  huKO.  fiat  fer  le  feu  . le  ral- 
lumer. S-  E figur.  Rattizzar  le  inimkizie. 

RATTO  , ad  J.  Vdoce  , prpfio.  ( Lac. 
celer  , vetox.  ) Vite . S.  In  luogo  di  Alto. 

1 Lat.  ai  luut , difikilis.  ) Elevt . ef carpe • 

J.  Per  Rapito.  ( Lat.  taptus.  ) fiavi , en- 
levé. 

RATTO  , fuit,  fla  Rapire  : Rapina  , 
furto.  ( Lat-  raptum.  ) VJ.  Yivea  di  rat- 
ro.  y.  Per  Ifpczi;  di  pcccato.  ’fiapt.  Il  ratto 
c quand»  contro  alla  volonu  dclla  fan* 
ciulla  , e de’  parenti , c tolca  , e corrocta. 
(.Ratio;  diciamo  a Quella  paire  del  fiuruc, 
dove  c podiidiiua  acqua,  c incita  conclue. 

$.  Ratto, 
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b . R ai  t o.T  fui».  Ext  A) i . b . Ra  tto.  Soreio.7?  ut. 

KArro , aw.  Vcloccmcnte , prclta- 
mente.  ( Lat.  velociter , cclcrttcr.  ) f'ite- 
mrnt  , promptement.  $.  l'cr  Iol’umemc, 
fubiumcntc , in  un  tratro.  ( Lac.  Itatim  , 
illico.  Wr.e.  tout  d'*n  <*«/>.Rattocom«  im- 
brunir  vcggo  la  fera.  $.  Katco  ratto , av  v. 
TicUo  prclto,  che  hi  quati  torza  di  fuperl. 
aggiungendo  lrmprc  ral  forza  la  uplita 
de  Ile  partie  , cumc  Allato  , allato  , per  al 
latniimo  ■,  terra  terra  , per  vicimJhino  a 
terra  , c si  fatti.  Tret-votement.  i.  Non 
putcrc  andarc  ne  piano  ne  ratto  -,  Non  pu 
tcrcopcrare  ne  con  maiurità  , ne  con  vc- 
loLita. 

KATTOPPARE.  Mener  dcllc  toppc. 

( Lat.  refarcÎTC.  ) Rapie.-er. 

RATTOPPATO  , add.  da  Rattoppare. 
7f  Apicti.  Or  mi  raandi  fonetti  rauoppati  : 
Q«u  per  metaf. 

f RATTO  KCERE.Attorccre.  ( Lat.tot- 
qucrc  , Hettcrc.  ) Tordit. 

RATTORI.  Rapirore. 

R ATTOR  NIA  RE.CircomUrc.  ( Lat.  dr- 
Cumdarc.  ) Environner- 

RATTORTO  , adJ.  da  Rattotcctc. 

7 ordtt. 

R ATTRAPP  ARE,neut.  part.  Non  poter 
diitcndcr  lemembra  per  rinramcniodt  ncr- 
vi.<Lat.  membris  tapi.)  .Vrrrftrer.  en  par' 
tant  des  nerfs,  fit  roidir.b.Wt  Rannictiuar- 
Il  , c raccng'.ierlï.5r  rteo^mller. 

RATTKAPPATO,  add.  da  Rattrappare. 
TJou  i.  Rattrappato  , corne  pote  , a cala  fe 
iîc  rornô. 

RAl'IRARRE.  Rartrappare , rittrarc.Sr 

retirer  , en  perlant  des  nerfs. 

KATTIUVTTO,  add.  da  Kattrarre.  Rat- 
irappaioA  Lat.  membris  captus.  j Entre- 
pris  de  fe i membres. 

r.  A T TRI  STAR  E.  AfHiggcrc.  ( Lat.  uif- 
titia  aflàccrc.  ) Cftdgruoer. 

RAT1UKA.  Rapiniento.  ( Lat.  raptus.) 
7 lapine» 

RAVAGLIONE.  Sorte  di  malattia.  Sorte 
de  maladie. 

RAVANELLO.  Rafano.  Raifort. 

RAUCE  OINE.  Fiochczza  , fiocagginc. 
(Lat.  ravis  , is.  ) Enrouement. 

RA'UCO.Che  hi  rauccdinc  : Fioco.(  Lat. 
ravus  , raucus.  ) Enroue. 

RAVERUSTO.  Lambrufca.  Vi gnefan- 
vage. 

KAVIGGIUOLO  , e Ravcggiuolo.  Spc- 
•zie  di  Cacio  fdiiaccuto  , per  io  put  di  latte 
tli  capra.  fromage  Je  tbevre. 

KAVIüOLI.  VivanJa  diiova  , cado  , 
erbe,  flzc.chiufcin  pitcioli  pczzcttidi  pal  h. 
Viande  en  forme  de  nffble.  remplie  d'anfi, 
d‘ herbes  haehêet , frt. 

RAUMILIARE.  Placate  , mirigare  , ad- 
dolcire  , tor  via  Palterczza  , e l’ira.  ( lat. 
compeftere  . mollirc  , d-prmierc.  ) w Aiou- 
tir.  appas  for. 

RaC’NAMENTO.  I\  Ragunamcnto. 

R AU  N ANZA. /'.  Ragunanza. 

RA  U N ARE.  V . Raguiure. 

RAUNATA.  V.  Ragunata. 

R AUNCINATO.  Ruorto.  ( Lat.  uncus , 
turvatus.)  Crochu. 

R A UNO.  Raunamento.  ( Lat.  crtus.  ) 
*AJpemblie. 

^ ivAWEDERE,  neut  part".  Riconofccrc 
i Luoi  errori , c danturgli , c avanc  peuti- 

’itnti  l. 
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mento  : ïmervlaii».  ( Lat.  refipifccce.  J 
St  reconnaître»  fe  r tvtftr  , fe  repentir. 

RAVVEDIMENTO.ll  tavvcdcrli.  ( Lat. 
refipifcciuia.  ) 'Refiptfeenet. 

RAVVlAMLN  lO.  H ravviare.  L’achon 
de  redrtjjtr.  b • l’cr  metaf.  Ravvcdimcmo. 

L atiion  de  fe  reconnaître  ; rtftptfcentc  » 
repentir. 

RAVVpIARE.Rimettere  altminetla  bnona 
via.l  Lat.in  redam  viam  rcducerc.}Af*r/r* 
dam  le  bon  ihemin  . redrejer.  î.  hi  iignit. 
ncut.  palî.  ( Lat.  iter  relumere.  J /(e/  ren- 
dre fon  chemin.  L*  uliamo  anche  in  li 
gniHcato  di  Riorditurc  le  cofc  avviluppate-, 
corne  Ravviar  capclli  . nutallê  , Sec.  \e 
drejjer.  S-  ln  lignihcatodiFartotiur.  il 
co.icorlb  dov  ei  tulle  nuncato,  comc  Rav- 
viar c una  leu  nia  i Ulia  C.iicfa,  âcc.  ame- 
ner. II  luo  contrario  c S v lire. 

KA\'VlClNARE.  Di  nuovo  avvicin.ire. 
t Lat.  iterura  admovere.)  J^apfiromer.  ^.In 
ligtuf.  ncut.  pail!  I Lat.  ruiluj  accède: c.  ) 
Se  rapprocher. 

RAVV1LIRE.  Fardivcnir  vile  , far  per- 
det  l'animo,  invilirc.  ; Lat.tenere.)w4u/ir. 

I Se ii.  dicono  anche  Kawilitc  de*  prezzi 
dcllc  cofc  quando  lî  vanno  feemando. 
vAkaiJj'er  de  prix. 

RAVVILÜl’PAMENTO.  Il  ravvilup- 
pare.  ( Lat.  complicuio.  ) Enveloppement. 

RAVVILUl’PARE.  Avviluppate.  ( Lat. 
invol vcrc  , complicarc.  ) \onler  , enve- 
lopper.si  adopera  nel  feu t.att.,  c iKut.p^il'. 

l’cr  metaf.  Non  t*  andar  piû  ravvilup- 
pando  -.  cioè  , confondcinlo. 

RAVVILUIH’ATISSIMO  , fup.  di  Rav- 

viluppato.  Trèt-envtUppe. 

RAVVILUI'PATO  , add.  da  Ravvilup- 
parc,  i Lat.  invo'utus  , Complkatus.  ) En- 
veloppe ; entortille. 

k AYVINCIDl  KE  Divcnir  vinddo.(Lat. 
mollcm  ficti.  } ‘EannUtr. 

RAWlsARE.Faîcaccorto.ammacftrarc. 
( Lat.  lent  ire.  ) Rendre  in/frmt  , avertir. 
5. Per  Rafiigurare,  riconofccreall*  cthgie,  e 
al  vifo.  ( Lat.  agnofeae.j  Ejmtttrt,  recon- 
naître une  ptrfnne. 

RAVVIVARE.  Ritornarcin  vita.  ( Lat. 
ad  vitam  revocarc.  ) 7 (cadre  U vie.  b.  In 
ligmf.  ncut.  parti  Riprcndct  vita  , vigorc. 
ly-tourner  en  vit  ; revenir  . reprendre  Vf 
gnenr.  §.  Pet  Avvivare.  J{ajl tuner,  Per 

metaf.  Per  averc  non  folo’abbelliu , ma 
ravvivata  Roma. 

fRAVVO  LGERE.  Metter  che  che  fia  in 
toglio  » o panno  , o fimile  invogtia  , pet 
coprirlo  con  cflà.  ( Lat.involvcre,  op.tirc.) 
Envelopper.  Diccfi  andw  Rlnvolgcrc  , c 
Rinvoitarc.  Ç.  Per  loflellb,  die  Avvol- 
gere  nel  proprio  fignificato.  ( Lat.  dreun- 
date.  ) Environner,  envelopper,  i.  Per  Ag- 
giiarlî , andarc  errando.  ( Lat.  crraic.  ) 
Errer  , aller  fà  cr  la.  Mâ  potché  furono 
inolto  ravvolri  ,<î  tennaronoacafa.  (.Per 
metaf.  A me  meddimo  incrcfce  andarnW 
tanco,  cri  tante  miferie,  ravvolgcndo. 

RAVVOLGIMENTO.  ? Il  ravvolgere. 

RAVVOLGITURA.  3 ( Ut.  iovolu- 
tio  , iiivolucnnn.  ) Tour  \ environnement. 

RAVVOLTO,  add.  da  Ravvolgere. Av- 
volto.  ( Ut.  involutus.  ) EnttrttUt.  i.  Per 
Aggruppato  , raccolto  inficme.  Envtloppe, 
b»  Per  Iorto.  Cambc  ravvoltc.  Jambtt  tor- 
inti.  In  quclto  fign.dueuun’  anche  RiUoito. 
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RAZTOCINAKE.  Voce  in  tutto  Latina  : 
Difcofrerc  per  via  di  ragiune.  ( U|.  ratio- 
cinai!. ) J^atfonntr, 

RAzioNA  BlLE.  ? Ragioncvole  , chc 

KAZIONALE.  5bàtagiunc.i  Ut.ra» 
tionaliv.  \ HaijounabU. 

K A/. /.A.  sematta  , generazione.  ( Lat. 
genus.  l'pccies.  ) 'f(act , en^tame.  b • i*'  oico  ’ 
ptopriamente  d'Ammali  : Kazza  de  Ca- 
valli , &c.  Mandiia  , cbe  fe  ne  rie  ne  , di 
fcrnminc  , c match)  , j>er  avetne  le  hglia- 
ture.  Race,  harai.  f.Razta  : Sotta  di  pccc. 
Raye.  b.  1er  Quel  legno  , o limite  , dclle 
ruote  , che  dal  mezzo  paitcndofi , collega# 
c icggc  il  cerciuo  di  tunri.  Ra.i  Je  ront. 

KAZZARE.  Da  Ra/zo.  Raggiare.  ( Ut. 
tadiare.  ) Rayonner,  b • l’cr  Kalpare  , ma 
pronmuiato  cdlj  Z alpra  : due, per  qucllo 
Zappatc  . chc’l  il  Cavailo  fi  colle  zampe  a 
quali  Razzolare.  Grater  J»  pied  à terre  • 
somme  fait  le  cheval, 

RAZZATO  , add.  da  Razzare.  ( Ut.  il» 
diatus.  ) Plein  Je  rayons. 

RAZZEGCIARE.  Raggiare.  7 {ayonntr. 

RA/./.ENIE.  Apgiunto  di  vino  » che 
picdii.(  Lat.  vellicAlls.  ) Pn-<jnanr. 

RAZZLSE.  Nome  di  vino , che  fa  nel!» 
riviera  di  Gcnova.  Sorte  Je  vin. 

RAZZO,  Raggio.  ( Lat.  radius.)  Rayon. 
i.  Rarzo  : dieu: no  a Una  força  di  luoco 
lavorato  , cJ»c  li  getta  per  l’aria  pet  fdkc 
d alLgrczza.  Des  fnfiei.  b Kazzo  di  muta. 
'Rau  J'Hue  roue. 

RAZZOLARE.  Proprio  il  Rafpar  de* 
polli.  Gratter  commt  les  ponllei.  Per 
liinil.FuMi^er.  Con  un  fulccllmo  razzolav» 
nonsà  che  fdfi.  l’cr  meut.  ( Lat.  per- 
fcmuti.)F**td*rtfr,  fy.cbcnher.  E fepnre 
alcuua  cofa  toile  it^Lofa,  fpcrt’o  tazzolan- 
<lo  , fi  fcoptiribbc.  $#ln  provetb.  Canrar 
bene  , c tazzolar  nulc  : di  Chi  non  corrif- 
ponde  aile  buonc  parole  co'  fatti.  b.  E 
qucll*  altro.  Chi  di  ga'.lina  rufee  , con- 
vicn  ch 'ci  razzoli . citée  Somigliatc  nel 
male  i fuoi  genitori. 

RAZZUOLO.Dim.dt  Razzo.  (Lat.radio- 
lus.]  Petit  rayon.  §.Pcr  Q.aei  legnctti  ddla 
tuota  del  cuito  t che  fi  partoiio  dal  lulb 
alla  drcoulciciua.  ( Lat.  radiolus.  ) Root 
de  roue.  \ 

R E 

RE’.  Rcgc,  e •Regge.Legittimo  Signore 
d’un  Rcgno.  i Lac.  Kcx.)  Roy.  M’er  fimil. 
dinoMn.io  Eccellenza  (opta  l’aine  cole  di 
qucll’  online.  Voi  ficte  un  rè  dclle  Cc-.it- 
tefie.  S ■ Per  Una  dcllc  figure  del  giunco 
dcgli  fcacchi.  Vn  ’Roy  , an  je»  des  échtn. 
b-  Ri  d’arme  : Sotu  d’ Ataldo.  H cran* 
d'armes. 

*RE  , voc.  ant.  Cofa. 

REALE.  Termine  dcllc  fcuole.  Vcra  , 
eficiiziale.i  Lat  gernianus.)  RêeLb.Hcile  : 
Aggiunto  di  divzrfe  Cufe,  le  maggii>ri  nclla 
fpezie  loro.  Carra  rc.tlr  ; fbgliu  realc  , &c. 
Papier  rey  ’.l.&c. Pet  lichicrto,vcracc,c  lin- 
cero.  Loj  U , ftniere.  Rcalta  c fuo  alL  atto. 

REALE  , e Régale.  Di  Rè,  da  kc.  arrr- 
nente  , e convcnnnte  a Rè.  ( Ut.  tcgalis, 
«egius.)  Rojal , de  R*y-  Cafa  realc  ; Man- 
co  realc  , 6cc.  b • Reali  n:l  numéro  del 
più  : fi  piglia  talvolta  per  la  Scit|c  r.ale. 
Famille  rcjile.  I Rcali  îli  Francia. 

r.LALbSlMAMENlE  , fup.  di  RcaU 
Rrr 
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ir.ente.Ver&ciiTiirumencc.f  laf.  vcrLTimé.) 
Trii-rteSement. 

REALISSI.MO  , c Rcgaliflimo,  fup.  di 
K cale.  Trèt-reyal. 

RIAiMtNTt , c Régal  mente ,avv.  Da 
Rc  , a gutfa  di  Ré  : Splendidamcutc  , 
magnificat,  ente.  ( Lat.  régie  , rcgalitcr.  ) 
Royalement . en  Tty.  Per  tn  rcalti  , erfet 
tivamcntc.  ( Lat.  te  vera.  ) J \ftUement. 

RLALTA'.AItt  atto  <ii  Rcalc  ; doc,  veto, 
c fuififtcmc.  ?(rj/in.  $.  Per  Sduetteraa. 

( La t.  lincentas.  ) Sincérité . loyauté . 

RLAME.  Regno.  ( Ut.  Regnum.  ) 

7(  ty  junte. 

kiAMENTE.  Malvagiamente  , init]ita- 
inente  , Icellcratamcntc.  ( Ut.  ini|-tobc.  ; 
JUtth  moment. 

C RE  A SSU'MERE.Afiûmerdi  nuovo  : R ipi 
{tiare.  (Llt.tc(uinctC.yReprendre;réfn>atr. 

REASaUNTO.  Partie,  di  Rcallutucrc. 
Tytprit. 

REASSUN2IONE.ll  rcafluraere.Z.\«/7.o« 

de  reprendre  ; Ttumftion. 

•REATO,  vue.  lat.  Colpa.  ( Ut.  teams.) 
Faure  , trime. 

REDblO.  Kamo délia  força, o puma  délia 
foichetra.  Dent  de  fourche  , en  fourcht  ne. 

RECAMENTO.  Uaecare.  ( Ut.  appor- 
tatio.)  L'ath*n  d apporter  . Vt. 

RECARE  , Connut  te  di  luopo  a luogo  , 
ma  li  dtcc  folamentc  di  quelle  cote  , clic 
da  piu  louta no  li  pattono  , c üavvKinano 
dove  nui  llamo  , o dove  d’cllcr  Lacuatr.o 
ragionc.  t Ut.  aftlrrc.  ) rotrer  , apporter. 
Oltrc  al  font.  att.  Iî  ufa  anche  nel  mut. , 
e ncl  n:ut.  pail.  $.  rcrllifporrc  , induire. 

< Lat.  impclletc,  Convcriert.  ) Indm.e.  U 
rccô  a'  fuoi  piae.-n.  S . Per  Ridurre.  ( Lat. 
redigerc.)  fi jdmre.  Kftare  ail'  eflici.iti  , 
&c.  S Trè  campt  iî  l#nrono  ad  uno  : (ioi, 
fi  riunitono.  $.  Per  Rapponarc  , rilcnrc 
( Ut.  reiciTc.  ) *J trier.  Gli  rccaiotio  i 
dipintori  , ch'  egli  cra  per  riccvuro.  $.  Rc- 
carfi  un.i  ingiutia  , o oanno  da  uno  : valc 
•Ritonofcetlo  , pigÜarlo,  crcputarlo  fatru 
da  lut.  'Reconnutrc  un  affront  fait  par  quel 
quart,  $.  Recarii  adduilo  : Pigliarli  btiga  , 
cura.  ( Lat.  airam  fulctpcre.l  Se  charger  dt 
quel  jme  choft.S . Rccat li  a mentes  memotu. 
Ratnmentarli , riduili  a memoria.  ( Ut. 
fibi  in  meotein  redigerc.  j Su  rappcller  quel- 
que chef»  ; ft  / 4 repayer  pat  i a memure, 
$.  Recare  ad  ctfcno.  i Ut.  rihccrc  , perfi. 
ccrc.)  Evaluer.  Ad  ellctto  teco  il  ginva- 
nil  delidcrio.  $.  Rccart  a nieute.  Recare  a 
diftiuziotic  -. annullaïc  , dilttuggcie  , con 
futnare.  ( Lat.  ad  uihilum  redigerc.  ) 7 <#- 
dutre  a rien.  f. Recarii  ubbta  : ttendere  ub- 
bia.  i Ut.  abnminari.  > P rendre  devint. S . Re- 
care  in  uno,  o in  una.  Accomunate.  M tire 
en  commun.  J.  Recarii  in  bcaatu,in  mano. 
&c.  Pigliare  in  bracao  , 6ct.  Prendre  dans 
fa  irrat  . dans  jet  maint  . &(.  $.  Recatli  a 
noja.  Commciare  ad  aver  ooja.  i Ut.  ah 

jus  odio  dpi.)  Commencer  a /e  débouter  de 
quelque  drait . c rc.  S-  Recarii  le  main  al 
petto:  val  Poffi.  Se  mettre  les  mami  fur 
U poitrine,  y.  Recarii  fupra  di  le  , e tu  fc 
fteilô.  Raccorrc  il  peniiero.  S'enfoncer  en 
f»i-mtme.  In  fe  ftcila  recataii,cnniiuci6  ôcc. 
V Recarii  Ibpra  di  fc.  Star  fu! b pcti'oiu,  1 
fenza  ajuto  , o appoggio.  Se  tenir  fur  fe. 
fini  être  sppuyi  , & c.  S-  Recarii  ail  gu.tr 
du.  Accomudaiii  io  politura  di  Uar  guar- 
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dato  , e dlfenderfi.  Se  mettre  en  gurit. 
S.  Rccat  d'una  lingua  in  un*  altra.  Traf* 
latarc.  ( Ut.  verterc.  ) Traduire , tranfl *- 
ter.  S.  Rccate  a un  di  : è Fare  il  conto  di 
tutto  quello  , die  un  foll'c  dcbitorc  , c do- 
vefle  pagarc  in  piu  termmi , c volcllc  pa- 
garc  anmipatamriue.  Dictamo  anche 
Recare  a un  di  : di  Colui  . chc  confirma  in 
brève  tempo  turto  qucllo  , chc  dovtcWK 
baiiaigli  rurroil  tempo  di  fua  vica.f  .P.cca- 
rc  in  diiolaztone.  Dilulare.  titiller.  Re- 
care a fine  : Oar  fine , termina  re.  Termi- 
ner , finir. 

RECATA.  Il  recare.  Part. 

RECATO  * add.  da  Recare.  ( Ut.  alla- 

tus.)  w Apporté. 

RECA  . URE.  Che  reca.  apporte. 
RLl_  A I MCE.  Vcthal.  fcm.  npprr- 

te  , fem, 

RECATURA.  Mcrccde  , chc  fi  viene  a 
c!)i  reca.  ( Ut.  vcccura.)  Port . vot tare  , 
ce  qu'eu  paye  pour  le  port.  Oggi  Potto  , C 
Nolo.  ( Lat.  portorturn  , naulum.)  Port. 

* R LCC!  UON  I,voc.  ant.  Cblpo  ncll'otcc- 
chio.  Coup  fur  l'ereiUe. 

f RECE'DEKE.  kirtrarfi  da  che  chc  fia  : 
AbbanJouarc  le  prctenltoili,  le  rcfoluaioiii, 
le  illauzc  , &c.  ( Lat.  teccdctc.j  Sc  retirer, 
rentier, 

RECENTE.  Nuovo  , di  poco  tempo  là, 
di  Irclco.  ( Lat.  recetu.)  fieernt. 

KECLNTEMENTE.  Nuuvau:eme.  7Çe- 
etrmntnt. 

* RLCL'PERE  , o • Riccpcre.  Ricevere. 
KL  CtKE.  Mandar  fut  ri  per  bocia  il 

cibo,  o g!i  union,  che  fono  nello  fiotruco. 
< Lat.  voniere.  ) Ternir  , rendre gerge.  Da 
Reccre  Recuucio  : la  Matctta,  cnc  li  man- 
da  Ittor  ncl  reccre. 

KLCFSsO.  V.  Kiceilb. 
f KLCPDERE  , e Riddere.  Tagliare. 

Trancher  , retrancher  , eeuper, 

RECIDIVA.  Kicaduta  in  malattia.  (lit. 
mofbus  Krratm.)'^c(/;Mre  dan  une  maladie. 

KLClülVO.  Che  totna  di  nuovo  nelle 
cofe  di  prima  : per  !o  ptù  in  niala  pane. 
« Lat.  rectdivus.  ) retombe,  qui  re- 
vient , &t. 

RE  Cil  E , voc.  lat.  onde  abbiamo  for- 
nuto  un  fiifi.  Lo  iL-ilo  che  Ricctta.  Ordon- 
nante de  Slcdenn. 

RLCIPIENTE.  Che  rkeve.  ( Ut.  red- 

r liens.)  rtfett.  |.  PcrOriotevole  , c di 

audcvoli  manière.  Honorable, de  btUei  ml. 
mer  et. 

REC1PIF.NTE  , fiilE.  J'afe  , qui  reçoit  U 
montre  dijLUtc  , rtapient, 
RECIPROCAMENTE.  Con  modo  rcci 
proco.  ( Ut.  muiuô,  vRilfim.)  'fijtetpre- 
quement. 

KECIPROCA2TONE.  Aftratro  di  Rcci- 
proco  : che  valc,  Viccndcvole.  ( Ut.  vicif. 
iltudo.  ) Le  contre-change. 

REC1  PROCO.  Viccndcvole.  (Lat.  mu- 
nJUs.)  J^iaprtqne  , mutuel.  Amot  récif  to- 
co  , fervigi  reciprochi , ôcc. 

REClSO.  Ricifo  , tagliato.  ( Ut.  refe- 
ClU*.)  Tranché  , retranché  , ceupt.  Corne 
dii  nova  fuo  cammin  rcafo  : ctoc  , taglu- 
to  , imerrono  , o da  toila  , o da  Hume  , o 
da  altro  inipcdimento.  Per  métal,  ürc- 
\ e.  Court , coupe.  Con  rcctfa  rifpolta  fc  gli 
Ici  ô daddofio. 

RECITANTE»  Colui , die  récita.  ( Lai. 
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ttcium  : l-W)  HitiuttHt;  «»  Cu rntiu,. 

un  sAilenr. 

RECITARE.  Racconure  , narrare , o 
dire  a mente  con  diftefo  ragkmamento. 

( Ut.  rccitarc  , atferre.  ) Kcctter.  S • Pet 
i avellarc  i Comici  fullc  fcenc  ne*  Teatri. 
Jouer  une  Comtdte  . rtpref enter  . réciter. 

RECITAI  ORE.  Chc  rccira.  ( Lat.  reri- 
tacor.)  rente,  gicleur.  S • Per  Rela- 
tore.  «>*h  rapporte. 

REC1 TA2IONE.  Il  rccitare.  ( Ut.  red- 
tatio.)  TÇécif , m. 

RECIT  ICCIO.  U materia,  che  fi  manda 
fuor  nel  rccerc.  ( l.at.  vomitio.  ) Ce  n» 
a venu.  S.  E figur.  Cola  tuor  del  !uj  Itaio, 
imperfetta.  C»ofc  imparfaite. 

KECLAMArE.  Far  Lrnento,  richiâ- 
' mare.  ( Ut.  expofiularc.)  Plaindre  , regre- 
j ter , réclamer. 

•RECI.INATO  RIO  , voc.  ant.  Rîpofo. 

RLCLUTA.  Il  rccluure  , e la  cofa  i*- 
clutata.  ( Ut.  fupplcmcntum  ) Recrue. 

KECLUT  ARE.  Mencrc  iu  luogo  de'nun- 
cati  , nuovi  Soldati  i fig.  s' ufa  d' altre 
code.  (Ut.  fupplerc.)  Recruter  , faire  dtt 
recrue f de  feidati. 

RLCLU  LATO,  add.  da  Rcdutate.  ( Ut. 
j fuppletut.)  Se'dat  de  rurue. 

* kECCXjIT  ARE.  Ücn  pcnfiite.  Af<d»- 
ttr  , cenfderer  mûrement. 

* K t COCITA'I  O.  lien  penfato.  Bien 
médité. 

•aECOLENDO.  Dcgno  d* efier  ramroe- 
morato.  ( Ut.  tccolendus.  ) Digne  de  com- 
mémoration. 

‘RECcyLERE,  Rammcmorare. 

rECO  NüITO.  Segrcto.  Profond , caché, 
fecret.  m 

RECREARE.  Ricreare. 

RECREA210NE  , e Kicrcazione  : Ufan* 
doit  in  tutte  duc  !e  manière  anche  i deri- 
vati.  Contono  , che  li  prende  dopo  gli 
afianni  , o le  latidie  durate  : riiloro,  paf- 
latempo  , o diletto  lodcvote  , e conve- 
niente.  ( Ut.  rebxatio  , rcmnlio  ammi.  ) 
'\tcrealien  . delajjcmcut, 

RkcUi'ERAKE  , e Kicupcrarc.  Riror- 
nare  tn  pollcllû  délia  cola  perduta:  riacqui* 
lUre.  I Ut.  rccupcrare.)  'Re.on.rtr. 

RECUPERA  f O , c Ricupcrato  , add. 
da’  lor  vetbi.  Ru  ouvre. 

RECUSANT  E , e Ricufamci  Che  recuCi. 
SfU>  ré*mfe  i qui  rtfuft , &"£. 

REcUSARE.  y.  Ricufare. 

RirüA,  c Redc.  Chc  reda.  ( Laj,  lirres.) 
Héritier.  Fatto  t'e  reda  poi  del  fuo  valnre. 

Per  Difcendente.  ( Ut.  potteri.)  Défen- 
dant. Cn'uliir  «lovea  di  ’ai , e dcllc  tede. 

REDAGGIO.  Lo  ilello  , chc  Kctaggio. 
r tritage. 

RLdARE.  Succcdcre  nell"  aver  di  chl 
muv.rt,  divenendonc  f adroite.  ( Ut  harre- 
demeflê.)  Hériter. 

UEDARGUIRE.  Argomentar  conrro, 
non  approvare.  ( Lat.  rcturgucte.  ) ^irgn- 
mer.it'  centre  ; rtdargiur. 

* REDA210NE.  Kiauaione. 

* REDDIMENTO.  Kcndimento. 

* f REDUIRE.  Rttutnare.  ( Ut.  redire.) 
Retourner. 

* KL'DDITA.  Da  Rcddirc  , voc.  ant. 
Rirurno. 

REDE.  V.  Reda. 

REDINTO  , add.  da  Rcdimcre.  Rifcat- 
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lato.  ( Lat.  ftdcmpcus.  J Racheté. 

REDENTORE.  Chc  rcdimc.  ( Ut.  rc- 
demptor  , recupcracor.)  Rédempteur. 
aEDENTKlCE.  Verbal,  fem.  ( Lat.  re- 

dcmpmx.  ) Qm  racheté . fem. 

KEDINZIONE.  Il  trarrc  dalla  podcfti 
d u no  per  convenzione  , una  cola  tolta  da 
qucllo  con  viotenza  : ricompcraincnto,  rif- 
catto.{  Ur.tedcinptio.) 
f . Per  Kiparo  , limcdio  , fcampo.  I Lac. 
ctfilgiuni.  J Rém:JJion  . remede  . refînent. 
Eu  prefo  , c (enza  niiiua  rcdcuziouc  , fù 
bmccato. 

REDI  GERE,  voc.  lat  Rcdurrc.7^tfer. 
f REDI  MERE.  Il  trarre  délia  podcfti 
d' uno  per  convenzione  . una  cofa  tolta  da 
qucllo  con  violenza  : ricomprare  , rifeat- 
«are.  ( Lat.  rcJimcrc.  ) Racheter;  payer  la 
rançon. 

* KEDIMI’RE.  Coll*  acccnto  fulla  pcmit- 
tima  : voce  lat.  Ornarc  con  coruna  : in* 
coronarc.  Couronner. 

RE  DINE,  c Réiiina.  Qjicllc  ftrifeie  di 
cuojo  atraccare  al  modo  Jet  cavallo , con 
le  quali  fî  regge  , e guida.  ( Lat.  haherur.) 
Rênes  de  tende.  $.  Per  meraf.  Le  r edi ne 
«Ici  governo  : doc  , poteftà  , autoriti.  Ne 
trafporta  ne'  pcricoÜ  con  abbandonatc  rc- 
dini  : cioè  , feiiza  ntegno. 

JtEDINTEGRAkE.  ( Lat.  in  integrum 
tefiituerc  , rcpararc.  ) Réintégrer. 

nEDINTREGRAZJONE.  ( Lar.  in  inte- 
grum rclbiutio,  reparauo.  ) Réintégra- 
non. 

* REDIRE  , e * Reddire.  Ritornare. 

R EDITA*.  7 Eredni,  robba,  e fa- 
RED1TAGGIO.  5 cuira  redata.  (Lat. 
hxrcditas.  j Hintage . ne.  $.  General  men* 
te  per  Faculti  , in  qualunque  modo  lî  pof- 
fegga.  Biem  , fuulttx .. 

* REDITURO  , voc.  lat.  da  Redire.  Chc 
titornrri.  Qui  doit  revenir. 

* rEDOLIRE.  Avéré  odorc.  ( Lat.  redo- 
lerc.  ) Sentir  bon. 

m REUirrro  , voc.  ant.  Ridotto.  V. 
RLEDIFICARE.  V.  Ricdifarc. 
RLEDIFICATORE.  Chc  recdihca.  ( Ur. 
Inflauracor.)  Qui  rebâtit. 

REEDIFlCAZlONE.  Il  reedificarc. ( Ur. 
inftauratio.  ) Réêdificatioto. 

* REEZZA.  Malvagitâ.  Méchanceté. 
REFAJUüLO.  Chc  vende  refe.  ( Ut. 

fili  inllltor.  ) Marchand  de  fil. 

REFE.  Accia  ricorta  inlicme  in  pii^dopp), 
pet  !o  più  per  ufodi  cucire.  ( Lat.  iilum.  ) 
FU.  S • I«  ptov.  Cucire  a refe  doppio  : valc 
Jngaunarc  con  doppiezza  l'una  parte,  e 
1'  ahra.  Jouer  le i deux  . tromper  l'un  & 
Vautre.  $.  Refe  grollo  , dcl  quale  fi  fetvo- 
no  principalracMC  i Tcflitori  per  li  petlinî, 
fi  dice  Liccio. 

KEFEKENDVRIO.  Chc  riferifee.  Rap- 
porteur.S. Vt  t Carica  nclla  Cortedi  Ron;a. 
R eftrtudaire  ; charge  de  Prêtai  à Rome. 
f.  Per  a 11  u. Ion  e : Spia.  Ejpion  . qui  rap- 
perte. 

REFERIRE.  V . Rifcrirc. 

* REFERTO , fuft.  Rapporto.  V.  Rap- 
port  » relation. 

REFElTO'RIO.Luogo,  dove  i Rcligiofi 
claufttali  fi  riducono  inlicme  per  mar.gta* 
re.  ( Ut.  triclinium.)  Réfectoire. 

REFEZlüNE.  Kilioto.  ( Ut.  refettio.  ) 
RtfeSHm% 
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REFICIARE  , c Refiziare.  Rlftorare. 

( Lar.  rcticcre.  ) Conforter  ; donner  ta  ré- 
fection. 

REFICIATRICE,  e Rcfiziatrice.  Verbal, 
fem.  Chc  refixia.  conforte  » fem. 

REFLESSIONE.  Rivctbcto  , tiverbera- 
mento , il  reHettcrc.  ( Ut.  repcrcuiiio.  ) 
7 \iflexiem  o réverbération.  l’er  Conlidc* 

razionc.  Réflexion.  Far  rcHcilionc  fbpra 
una  cofa  : vale  Riapplicatviû  col  penfie- 
ro  , ripenfarvi  fopu. 

REFLESSIVO.  Chc  reflette.  ( Ut.  rc- 
percutient.)  Qui  réfléchit , qui  frappe.  &c. 

REFLESSO  ,add.  da  Rcflcttcrc.  (Lat. 
repérai  fl  us.  ) T^iflechi. 

R EF  LE  PT  ERE.  V.  Rifletttrc. 

REFLUSSO , e Riflullô.  Ritorno  de! 
mare  , quando  per  lo  Huflo  fi  era  ntollo 
in  contraria  parte,  f Ut.  maris  xitus  , rc- 
Huus  oirCus.i  Reflux  delà  mer. 

f REFRA'NGERE,  neut.  part*.  Rompcifi 
le  imnugini  degli  oggetti , ncl  paftarc  da 
un  mezzo  più  raro  ad  uno  piùdcnfo.l  Lar. 
rcfringi.)5e  brtfitr.  fit  rompre  par  réfraction. 

REFRAZIONE.  Il  retraugetfi.  ( Lar.  re- 
fradbo.)  'J{rf  rail  ton.  * 

R LFR  IGE  R AN  1 E.  Chc  réfrigéra.  ( Lar. 
retrigerans.)  'Réfrigérant.  J.  Réfrigérante, 
fuft.  Vafo  , pieno  d*  acqua  frefea  , per  cui 
pallàno  i licori.clicfî  ftillano.  Réfrigérant. 

REFRIGERAKE.  Kinfrcfcare  leggicr- 
memc,e  quaft  rinfrefeando  rkanforurc  » 
e tarie  via  F arfura.  ( Lat.  redigerare.  ) 
Rafraîchir , conforter. 

REFRIGERA TIVO.  7 Che  hi  virtù 

REFRIGERATO'RIO.  ^ di  rctrigcrarc. 

( Lat.  rctiigerarorius.  ) £ut  rafraîchit . 
rafraichifîant  ; réfngeratif. 

rEFRIGEKAzIONE.  ? Rinlicfcamen- 

REFRIGE'RIO.  3 to  * conforto. 

( Lat.  tafrigcrjtio.  ) Rafraichifîement . 

KEI  U'IjGIO  , e kelugio.  Qpcllo,  a 
che  ciafeuno  ticorrc  per  fuo  feampo  , o 
falvezza.  ( Ut.  rclugium  , periugium.  ) 

Refuge  . afilc. 

REFUTARE.  Rîfîutarc.  Rtfufer. 

REGALARE.  Far  prefenti , rcgali.f  Lar. 
largiri  , niuncrari.)  Régaler.  S.  Kegalare 
vtvandc,  piaui,  &c.  AdornarÜ  , arricchirli 
con  condiment! , lapon,  &c.  ( Lar.  ador- 
nare.)  ^Afîatfouncr,  garnir  un  plat,  &c. 

REGALATO,  add.  A Régalai  c.  Régalé, 
&c.  S.  Fer  If  qui  lit  o , ccccllcmc.  Exquis, 

REGALE.  V.  Rcalc. 

REGALE  , fuft.  Sorti  di  Stnimento  fî- 
milc  ail’  organo,  ma  minore.  Sorte  d tn - 
finement  femblable  aux  orgues. 

REGALMENTE.  V.  Realmcnre. 

KEGALO.  Donatiso  , ptefente.  ( Lat. 
munus.  ) Don  . profitât , régal. 

REGE.  v.  Rc. 

rEGENERARE.  Generar  di  nuovo.fUt. 
regcncrarc.)  Régénérer. 

REGENERAI  O.  Di  nuovo  generato. 

( Ut.  rcgencratus.  ) Régénéré. 

REGENERAZJONE.  U rcgcnerarc.(Lat. 
regenctatio.  ) Régénération. 

* REGCE.  Di  genere  lein.  Poru.  Porte. 

REGGENTE,  Che  regge.  ( Lat.  tegent.) 
régit. 

fkE'GGERE.  Softenere.  ( Ut.  fubflincrc, 
hilcire.  ) Régir  . fentemr.  Atr.  , naît.  , e 
ncur.  pa(L  $ . Per  Govcrnare.  ( Ut.  rcgcrc, 
gubernate.)  Régir  . gouverner.  S.  Reggc- 
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re  , e Regger  fri  mano  : fi  dice  dcl  Con* 
formarii  a*  ni >ftt i dc  iJcrj , o freranze. 
Seconder,  faner  fer.  §.  Per  Far  ichftenza  , 
fuftrncr  la  torza.e  l’impcto.  ( l.at.obibre.) 
R fi  fier.  Equelli  , chc  rcficto  al  campo  , 
rclbrono  tutti  morti.  Per  Ratcenerfi  , 
Icrmarli.  S'arrêter. Per  Softentarc,  man- 
tencre  , nuuire.  ( Lat.  fubftcntare  ,alere.  ) 
E'ever  , nourrir.  Rcggcre  il  , o al  tor- 
inciuo  : dicefi  II  non  confcllarc  i pretclt 
rci  il  delitto  , benchc  tormemau.  Senfînr 
tel  tourment  fiant  avouer  le  crime,  f.  Pet 
Acconfentir di  prc!hre,o  duc  a chi  d 
tichiedc  , o JomanJa.  Accorder,  pie  ter  , 
ou  donner.  S.  Regger  con  uno  : Dutarc  a 
llar  J’accordo,  non  fi  rompcrc.  Durer  aveu 
qui! qu’un  . continuer  a vivre  enfiemble. 

KL  GGIA  , c Kcgia.  Abitaziunc  rcalc. 

( Ut.  regia  , au!a.  ) Palan  de  Rot.  Scrivcfi 
meglio  cou  duc  G.  Tuiio  , die  giuuto  ail* 
amotofa  reggia. 

REGGIMENTO.  Il  reggere  , in  fignif. 
di  Governarc  il  pubblico  governo.  ( Lac. 
reftio  , régi  me  n.  j Gouvernement.  S - Pet 
Modo  , e maniera  dcl  govermz  fc  meddi- 
mo,  modo  di  procederc.  ( Lar.  inftitutuin.) 
La  manière  d.- fie  gouverner,  de  fie  conduire; 
Régime.  Gli  atti  , c 1 reggimenti  di  f’uori 
moftrano  qucllo  , che  1’  nomo  c dentro. 
J.  Per  Gli  uommi  dcl  reggimento  pub- 
blico. ( Lar.  reâores.  ) Le  gouvernement  , 
let  perfionnei  du  gouvernement,  i.  Pet  So» 
ftegno.  Soutien.  Il  danaro  c il  tcggiinciua 
di  tutre  le  colè. 

REGGITORE.  Chc  regge,  die  governa. 
( Ur.  redor  , guberuatot.  ) Gouverneur» 
recteur. 

REGINA.  Fera,  di  Rê.  ( Lar.  regma.  > 

rE'GIO.  Rcalc.  f Lat.  regalis.  ) RouL 

REGIONE.  Provincia , paefe.  ( Lat.  re- 
gio.)  Région.  S.  Per  Ifpazio  , e porzion  di 
luogo.  I Ut.  plaga  , rcgio.  ) Région. 

RFGIsi  RARE  , e • Ligiftrate.  Scrivere, 
e notarc  al  tcgiftro.  ( Lat.  deferibere  , cc- 
(erre  m afta.)  Enrtgiflrar. 

REGISTRATO,  c * Ligifîraro , adi.  da* 
lor  verbi.  Enrtgfiri. 

rEGISTRAZIONE.  Il  regiftrare.  E«re- 
gifirement. 

REGISTRO,  c*Ligiftro.  Libro,  ove  fom 
feritti  , e regiftuti  gli  atti  puobliu.  ( Ut. 
rcgcfhim  , acta.)  'Rfgtjbe. 

* REGNAMF. , voc.  ant.  Rcainc. 

REGNAS’  i E.  Chc  régna.  ( Ut.  domi- 
nais , icgnatoc.  ) Rignant , qui  oégue. 

REGNA  RE.  Poflcdcr  regno  , o Ibto 
grande  : Domina».  ( Lat.  regnare  , do- 
nùnarc.  ) 'Régner.  S ■ Per  inetal.  Rcgnauo 
i fcnii , e la  ugionc  è mot  ta.  Che  m me 
régna  araore.  Dicefi  dcl  Venro  : Régna 
tramontana  ; régna  il  tal  vcnto,Scc.  quan- 
do feguita  a traire  ; cd  anche  fig.  Vn  tel 
vent  domine.  Pcrb  du  di  me  ride  lieco  m 
porto  - penfï  , chc  fempre  mai  non  regua 
un  vento. 

RJEGNATO  , add.  da  Regnare.  ( Lat. 
regnatus.  ) Qui  a régné. 

REGNATORE.  Che  régna,  f Lac  w- 
giutor.)  Régnant , Gouverneur,  frc. 

REGNI  CULO.  Di  regno  , tuto  nel  re- 
gno. Natif  d'un  Royaume.  E commune- 
maire  s’imende  del  Regno  di  Napoli.  D» 
Royaume  de  Naptet. 
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RFGNO.  Una  , o più  Provinde  foggctte 
a kc.  { Lar.  icgnurn.)  Royaume. 

RL'GOLA.  Norma  , nvdo  , ot  dinc  , c 
dimollramcnto  dclla  via  iicll‘opcrarc.1  Lat. 
régula  , Oorma.  ) 7 \*SÏ*»  Per  Tutta  la 

quantitl  «le*  Frai» , chc  militano  fo«to  il 
mcdcfimo  ordmc.  ( Lar.  fanulia.  ) Ordre 
de  Religieux. 

REGULANTE.  Clic  rcgola  , che  dà  ré- 
gula, ( Lar.  dirigeas,  j régit , qui  pre- 

fint  lei  règles. 

REGOLARE.  Dar  rcgola,  ordinare , 
rcllrigncrc  fucro  rcgola.  ( Lat.  dnigcrc.) 
7\jgl  r.  S'  ufa  anclie  nel  ncut.  pall‘. 

RECUL  ARE.  Nome  add.  Di  rcgola» 
chc  fctva  rcgola.  { Lat.  canonial'.)  Rpgu- 
ii  r.  Vira  rcgolarc  , abito  rcgularc  , vetbo 
rcgola  te  , &c. 

KEGOLARISSIMAMENTE  , fupcrl.  di 
Regolurmcmc.  7 rit-rtgulterement. 

RLGULARI3SIMO  , l'up.  di  Kcgolarc. 
Trtt -régulier. 

REGULA  K1TA‘.  Aftratto  di  Rcgolarc  : 
Rcgola.  ( Lat.  régula  .)  'Régularise. 

KEGOLAR  MENTE.  bevondo  rcgola. 
( Lat.  ad  régulant.  ) 'Règuhtrtment  ; ordi- 
nal rement. 

REGOLATAMENTE.  Sccondo  rcgola. 
Cnn  rcgola.  ( Lat.  modicè  » modcratc.  ) 
Re  tenu  Ht  ; JVff  régit. 

REGOLATlbSÎMAMENTE , fupcrl.  de 
Rcgolaramente.  Chc  ptoccde  cou  rcgola. 

Tres-régulierrment  . irti-réglement. 

REGULAI  IbblMO  fup,  di  Rcgotaro. 
Très-réglé. 

REGOLATO  , add.  da  Regol.tre.  Chc 
procédé  con  rcgola.  ( Lat.  modérant*.  | 
’J\/Jï.  Uomini  regolati  : Appctito  icgo- 
lato  i Conlîglk»  regolato  » &c. 

REGULA  PORE.  Chc  di  regola.  ( Ut. 

irdor.)  régit  ; gouverneur. 

REGULATRICE  , vctbi  tcin.  Chc  rc- 
gola. SG?!  règle  » fe.n. 

RECOIEITO.  Dim.  di  Rcgolo.  f Ut. 
rcgulur.l  Petite  règle  À régler. 

REGOLI'ZlA.  Liba  nota,  < Lat.  gtvm- 
rhiza.  ) Rtghjfe.  $.  Oggi  più  comunc- 
mente  Logo«i/ia. 

Rfc'GOLO.  Dcfccndcntc  di  Rè,  o Signor 
di  minor  poccnza  di  Rc.  ( Lat.  rcgulus  ) 
PnitR» i.  $.  Pc  ’1  Rè  de  ferpenti  : Bafi- 
Ufco.  Bafihc.  S.  rcrqucllo  Strumcnto  di 
legno,  o métallo,  col  qualc  fi  tirano  le  linec 
duitte.  ( Lat.  régula,  y Vue  réglé  a régler. 

REGOLUZZA.  Dim.  di  Rcgola.  Petite 
rt;le. 

REGOI UZZO.  Dim.  di  Rcgolo  , da  Rè. 
Petit  Ri>. 

RLGRESSO.  Si  dîcc  nclla  Curia  la  Fa- 
cultà  di  rivalcrfi  contro  alrrui  di  chc  chc 
fia.  ( Lar.  rcgrellus.  ) Rg^res , terme  de 

ÇhaneeUent. 

* REM  ULA,  voc.  ant.  Rcgola. 

REINA  , e Rcgina.  Fcm-  di  Rè.  ( Lat. 
regiua.  ) Re.ne.  $.  l crSpczic  di  pciccd’ac- 
qua  dolcc.  i I.at.  cyprinu*.  ) Serre  de  potf- 
f»n.  S-  Rcina  : Una  dclk  Figure  degîi  icac- 

chi.  Dim  e , A»  jeu  dei  etltett. 

REÎNTEGRARE,  c Rintçgrarc.  Rino- 
varc  , ritornar  la  cofa  nr’  prhui  ter  mi  ni  , 
rimcttcrla  nel  primo  cfUrc.  ( Lar.  in  inte- 
gtum  rcflituerc,  rcdinrcgrarc.)  R>tntrgrer. 

REINTEGKATO  , c Rimcgtato,  Add. 
da'  lot  vcibi.  Réintégré. 
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ÏLÎINTEGRAZIONE.  HémtfgrâtUn. 
rT  INVn  ARE.  In  .itardi  nuovo.  i Lat. 
iterum  mvitarc.)  Remv  ter. 

RLlbblMO,  iupctl.  di  Rco.  Trit-tri- 

tmintl. 

REIT.V.  AlEractodi  Rco.  ( Ut.  culpa.  ) 

Crime  , ejf.  nfr. 

rEITLRAN/A.  V . Rcircrazionc. 
REITLRARE.  Far  piü  voltc  la  fteffa 
c*)fa  : Rjiare.  (Lar.  itcrarc.  ) itérer  ; 
refaire. 

RI  ITFRATAMENTE.  Con  rcircrazionc. 
( Lat.  iterum  » atquc  ucrum.)  *Ave c r«j/c* 
ratiu i. 

KLITERATO,  add.  da  Rcitcrare.  7(ii- 

teri. 

REITtRAZIONE.  Il  rcircrare.  ( Lat. 

iteratio  , rcitcratio.  ) T(riterAti»n. 

RILASbARE.  Indebolirc  ; e anche  talo* 
ra  Kilalciarc.  ^IJftibhr.  r» lAii'er. 
RELAbbAlU,  and,  da  Kclailâre.  ■Re- 

hché. 

RFLASSAZIONF.  Verbale  da  Relafciare. 
l'tofciogliaicnto,  fciogliirento,  renu  thon  e. 
i Lat.  tclaxano.)  'ficUatnen,  rel<*xitn.  Rc- 
lallâzione  di  pena,  c di  colpa.  I.  Per  Debi- 
litaniciito.'^r/.t.'i/r/Mrnr  . Afft-U’hjiiMei.r.Li 
rctallazionc  dclî’  uvola.  §.  l’ct  uictaf.  Rc- 
lailâzionc  d'adctttn 

rFLATIVAMENTE.  Con  rclazione. 
( Lat.  raiione  habita.  ) Rtlatnement. 

RF.I.ATIVO.  Chc  ha  rclaziouc.  (Ut. 
relativus.)  Rgl.uif. 

RLLATORt.  Chcrifaifcc.  ( Lat.  dcla- 
tor.  \ ’ R.<:  porteur. 

RELAilONE.  Verbale  tb  Rifciire.  Il  ri- 
fctirc.  ( Lar.  relatio.  ) TytlAtien.  rapport. 

RELEGANTL,  c Rilcgante.  Chc  tclcga. 
I lat.  relegars.)  bannit. 

RELEGAKE , c Rilcgatc.  Mandate  in 
ditio  : confinarc.  ( Lat.  rclcgarc.  ) 7 {ele- 
guer . bannir. 

RELEGAT  O,  c Rifrgato  » add.  da*  lor 

Vetbi.  En/«  . eonfint  . banni. 
RELEGATORE.  CJic  rclcg i.  Qui  bannit. 
RFLEGAZIUNE  , e Kilcgazione.  Il  rc- 
Icgatc  : confino.  ( Lat.  rcùgaoo.  j £au- 
mÿement. 

KFLIGIONE.  Picti  verfo  Dro.  ( Lar.  rc- 
ligio.  ) Rehgien.  ).  Per  Utdmc  , e regob 
di  Kcligiüh.  ( Lat.  fa  milia.  ) Ordre  de  'Re- 
ligieux. • 

RELIGIUSA-MENTE.  Piamente  > con 
rcligionc.  ( Lar.  rcligiosè.  ) TSgligieufe- 
ixcnt . régulièrement. 

KELlGlObSIMU  , fiipcrF.  di  Rctigiofo. 
Tre  r- religieux. 

RI  LlGlOSO  » add.  Val  Tio,  chc  hd 
rcligK  nc.  ( l at.  rcligû.fus.  I Pieux » qui  a 
de  ta  'Religion. 

RLLh.IOSO,  fuA.  Colui  * chc  milita 
forto  qualche  parttcolarc  Ordine  di  Kcli- 
gionc.  Religieux , qui  eft  dans  quelque 
ordre  'Religieux. 

Ç KLLi  NQ.ULRE  , voc.  lat.  Y.  Lafciarc. 
KELPQ.I0A.  Qucllo  , clic  avanza,  e ri 
manc  di  oualunquc  cofâ  fi  fia.  ( Lat.  rc> 
liquirr.  ! R<jie.  s.  Rchquia  » fi  dicc  cornu- 
nemente  de*  Corpi , c cofc  «Je*  bami.  T^c 
Itques. 

RLLIQU'A  RIO.  Vafo  , o altra  eu- 
RLL1Q.L  ILRE.  $ fiodia  , dove  fi  ten 
gono  . c con  ll-r  van  o Icrcliquic.  ( Lat,*  rc- 
hqUMliuni.)  'HfltlJUAItC* 
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RïMA  , e Rcuma.  Catarro.  ( Lat.  pf- 
tuita.  ) Ri>ùme  , m. 

REMARE.  Spigncre  il  navilio  per  I*  ac- 
qua  eo*  rcir.i.  ( Lat.  rcmigare.  ) Ramer. . 

REMATICO  , c Rcunutico.  Infctnso  di 
renia.  ( Ut.  pituitofus.)  Caterremx  . pitui- 
teux. Il  primo  è più  in  ufo.  f.  Rcnu- 
ti«x* , in  vcccd'  Atonutico  : 1*  ufiatno  per 
Faftidiofo  , e famaltico.  fa  meux  , fun/af- 
qr.e.  Diciamo  Rcnuticbc  le  Mâlagevoli  , 
c laflidiofe  cofc  » chc  per  fiilo  picnfamrnto 
fmuovon  irma , catarro  , dalla  tefta  atfa- 
ticata. 

REMATORE.  Chc  tenta.  ( Lar.  remi- 
gacot.  1 Rameur. 

REMEGGIO.  H picrnitr.cnto  de*  rcmi 
dclla  nave.  ( Ur.  rcmigium.  ) Lti  rames 
d'une  iartjxe,  Oggi  Palamcnio. 

REMIGANTE.  Che  teraiga.  ( Lat.  re- 
nvgam.)  "Rameur. 

REMIGARE»  voc.  lat.  Rcmare.  'Remtr, 
tuer  a ta  rame. 

KEMPGIO  , voc.  lat.  Remeggio.  V . 

REMINÎSCENZA  , e Remiiufcénzia. 
Potcnza  di  rirornatfi  le  cofc  nclla  memo- 
ria.  ( Ut.  reminilleutia.  ) 'Rtmuuftuf*  , 
fouvenane. 

REMIbblONE  , e Rimcinone.  Verbale 
da  Rimctterc»  in  vccc  di  PcrUonart  : per- 
dotunza  , fcanccîlan icnto  d’etiore,  odof- 
tefa.  1 Ur.  rcmiflîo  , venia.)  Rgnuffi'-n. 

HE  MO.  Stmmcntodi  legno.  col  qualc  i 
rcmatoii  fpingono  «per  1*  ac«juc  le  navû 
( Lar.  ramus.  ) 'Rame  , fem. 

REMOL1NO.  Spczie  di  vente,  cosi  detto 
da  Marinai  , ed  auche  Sàooata.  ( Ut. 
turbiM  Strie  de  vent. 

REMOTISS1MO  , fupeil.  di  Reinoco. 
Tret -tlugne. 

REMOrO.  Lontano,  dillanre.  ( Ut.  rc*- 

inotu*.)  Elotgnt . 

REMOZIONE.  Il  remuovere.  ( Lar. 
amotio.  I EU.gnement . l’uihfn  d'tlotgner. 

REMUNERA  KF.  Rimuaerarc.  Recum- 

peu  far. 

REMUNERATO  , add.  da  Rémunéra- 

re.  'RêetMpen/f. 

REMUNtRATORE.  Chc  rémunéra. 
( Lit.  rcinunerator.}  *^ui  rictmftufe. 

REMUNERAZIONE.  Rimuncraxione. 
Rteempthfe. 

KEMUO  VERE.  Y.  Rimuovcre. 

RENA.  La  parte  più  arida  dclla  terra  t 
rilav^a  dall'acquc,  che  per  lo  piu,  fi  tro\a 
nel  lito  dcl  Marc  , e ne*  gteti  de*  fiumi. 
( Lat.  arena.i  Sable,  btillarea  rena  ï 
termine  di  diililbtore  : e vale  Stillarc  che 
che  lia  in  vafo  tenuto  immerfo  nclla  rena, 
con  fuoco  forto.  D jhÜer  au  feu  de  fable. 
^.In  proverb.Forubrc  in  rena:  lo  ftefio.che 
Fondare  in  aria.  Se  "atter.  i.  Zapparc  in 
rena.  Operare  intorno  ad  una  cofa  fenza 
fiutto.  ( Lat.  in  mati  feminari.)  Semer  fur 
le  fable.  Da  Rena.  Arrcnarc.  V. 

RENACCIO.  Trrrcn  finulc  all'arena  , o 
ripien  di  rena.  ( Lat.  arcn<ifa  tetra  , gla- 
rca.  t Terre  fabltutufe.  Diciamo  andie 
Renifchio. 

RLNAJO.  Quclla  parte  dcl  letto  dcl  fiu- 
nic  rimafa  in  fccco  , dove  è rena.  Le  fallu 
d'une  nviert  rt/ite  à fer.  |.  Kenajofi  dice 
inFirenxe,  a una  Piazza  ai  lato  ai  hume 
«IcllArno. 

KENAJUOLO.  Qjtcgli  , chc  porta  U 


t 


Digitized  by  Google 


REN 

ftna.  ( tat.  arcnatius.)  ,£>*1  porte  le  fable.  • 
RtNDENTE,  Chercndf.  t Lac.  reddcm.) 

S^u;  rend. 

f RE'NDERI.  Reftiuiire, c dar  nclîc  nu- 
iii  altrji  quel , chc  gli  *'  c tolto  da  lui  in 
prcflo , o in  confcgna.  1 Lac.  rcdderc.  ) 
"Rendre.  Adopcutnloii  inalaini  fcntimcnti 
Del  ncut.  parti  $.  Per  Pagare.  Pa»«r.  Rcn- 
derne  il  ccnlo.  E ne  rendca  la  rceca  : cioè, 
dava  per  cnntracjtnhio.  4 . Per  Ftuirare  , 
corne  «ii  Poderi , di  café  , di  cenrt  , d'ufurc. 

( Lat.  rcjderc. ) Tendre  . produire  , porter . 
f.  Rcndcrc  : paiLuido  J:  ; ortezze , CitcA  , 
&:c.  Conlignarlc.  i Lat.  in  tn.inus  dare.  ) 
Rendre  mue  Forttrr(fe  , & e.  E neuf,  p a il'. 
Ancndcrli.  Se  +t>.dre.  i.  Rcndcrc  : ufaro 
Co*  nomi  acMieuivi  : Far  divcutarc  délia 
qualiti  ciprclLc  nd  nome.  { Lat.  teddere.) 
Rendre.  Render  chi-wo  il  Cielo  » Render 
gli  nomini  afïîtni  , A...  Q>:clU  novclla 
Yogiio  , chc  vc  ne  reada  ammaellratc. 
4-  Rcndcrc  co*  nomi  furt.  Faic.  Faire.  La 
finefra  rende  luntc  ; RenJcrfî  Monaco, Sec. 
Si  brave  è il  tempo  c *1  penlîcr  si  vclucc-chc 
fm  rendon  Madoniu  cuù  morrateioè,  rap- 
prefenuno.  4.  Kcndcr  tonte.  Mortrar  la 
tua  amminirtrazionc.  'Rendre  compte.  Ella 
gli  rende  como  pienamcnte  - dal  giorno  , 
clic  mandata  lu  da  Ici  : qui  h’gur.  $.  Kcn- 
dcr ne  buon  conro  : Figur.  Porcine  quanto 
l’alrro.  ( Lat.  par  pari  referre.)  Tendre  U 
fArtiUe.  S.  Render  la  panglu.r  Rende? 
lo  l'pirito  , l’am.na  , Ac.  l’ai  lare  ail*  altra 
vita.  Tendre  T 4/ne.  4.  Kender  partiro,  vo- 
to  , o lîmili  : Vocarc  ne*  paititi.  Donner 
fan  fmfirAg'  , &ç.  $.  Render  grazic.  Km- 
graziatc.  Rendre  grâces.  4.  Ke.ider  ragio- 
ne^Ammuultrargmllizia  nclla  Curia.  „<d- 
ntimflxer  Ai  jmjhce.  RcnJcr  ragionc  : 
Dar  conto.  Rendre  compte.  Di  clic  i’  rendo 
ragionc  in  quefio  calJo  : cioè  , pago  il  Ho. 
4-  Render  la  ragionc.  Allcgnar  la  cagio. 
ne,  dar«  i tuocivi,  Donne  e A*  rar/#«.4.Kcn- 
der  lumc.  Illumiiure  , far  lume.  ( Lat.  lu- 
men pt  cbcrc.)  Eclairer.  4-  Rendère  aria. 
S< • m igl la rc.  Reffer.%  1er.  Avoir  l'air  de  quel- 
c»  an  . 4-  Render  la  penna  : Gettar 

pene  la  peuna  tempetata  1*  ii’.Jiiortro  a ef- 
fet to  di  fcrivcrc  , c Hgur.  Fturtarc  guada- 
gno  rtramuinario  , c meerro.  Ecrire,  4.  E 
Kcndcr  grortô  , e Render  fettife  : Tennini 
efprimcnti  t(  Render  délia  penna  , orrop- 
po  groilo  , o trnppo  fottiJe.  Ecrire  grot , 
écrire  fin.  $.  Rendent  in  un  luogo.  Andar- 
VI  , Condurv  tfi.  ailler  en  qui  Ique  endroit. 

4.  Rende  rfuono.c  Rcnderc  aiiolucarnentc, 
pailandoli  di  Siruntcnto  di  fuuno  : valc 
Suonatc.  Souutr. 

RLNDIMEN1 0.  Il  rendcie.  ( Lat.  rc-l 
ditio.)  "Reddition  . ee  qu'on  rend.  4- Rendi- 
mentodi  g;.:-.ie.  Ringraziamento.  Remtr  - 
Ci  ment  ; act.u„  de  gratet. 

RE  NDU  A.faculti  ,che  /î  traggono  lia’ 
•erteni,  o da  altro  : Enrtata.  ( Lat.piuvcn- 
tUl  , Confus.  1 Rente  . revenu  .fruit, 

REND1TOKE.  Cl.c  rende  , chc  icrtituif- 
fcc.  ( Lac.  rcrtirutor.i  rende. 

RENDU TO  , add.  da  Rcndcrc.  Rendu. 

RENE.  Lo  rteflb , chc  Arnionc.  ( Lat. 
cen.itus.  ) Les  rem  i.  Ncl  plut.  Le  reni , 
« talvolra  I reni.  4.  Renc  fucccntuiiato  : 
Paru  .Ici  curpo  , chc  fi  trova  coll*  altrc 
vifeere  ncl  ventre  inleiiocc  -,  cou  detta  per 
«ailoniigliaxc  a*  icair 
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RFNtLI  A.  R ma  minuta  1 Renifrhio. 
( Lat.  atenula.)  i erre  fnhUntufe. 

RENE  LL  A.  Nfatctia  , fhc  vient  dalle 
reni  , rtiuilc  alla  icaa.  ( Lat.  calculm.  > 
Or  a i ■elle. 

RFNISCHK».  Rmaccio.  V. 

RENI1  ENTE.  Chc  hi  rcuiiema.  (Lat. 
comuinax,  iCf-ugnana.)  . oLjtme. 

KENntN/.A,c  Renne. nia.  Allratto 
di  Rcnitcntc.  ( Lat.comumaua,  tcpugn.m- 

tij.  ) Rcfijen ce»  objh nation.  Fat  icniteuza. 

'Rtfijler. 

KENOSlTA*.  Da  Rena.  Qjialuà  rc  no  fa. 
Qua l te  fat  loutafe. 

KLNOsO.  l ien  di  rena  , odi  qtulità  di 
rena  , chc  tien  di  rena.  ( Lat.  arenoliis.  ) 
Plein  de  fable,  ou  de  gr*veUt  ; f , ùloneux . 
RENSA. Sotta  di  tcla  lînuîinu.roi/c fine. 
RENUNZIARE.  v.  Rinunxîaiv. 
RENUN/.IATO.  V.  Rinmuiato. 

REO.  Malvagio  , fccllcrato , colpctfolc, 
clic  hi  in  le  qnalchc  qualiri  malvagta. 

{ Lat.  malus  , iniprobus , nequam.  ) Cou- 
paille , me. nam .MAHvait Ai  parttto  nteil  tco. 

REO  , luit.  Male.  ( Lat.  nulam.  ) Le 
mal.  • 

RFO.  Accuf.no,  o chiamaroa!  gtuJtcio  , 
c convinto.  Le  panent  {y  1*  dtfndtmr  eu 
jmjiue. 

icLi’ARA  BH  E.  Che  Ci  pud  reparare. 

( Lat.  tcpatabi’i».  J Réparable. 

REPAKARE.  Killautaie.ilat.reparare.) 
Réparer. 

KEPARATK1CE.  Verbal,  fcm.  Qui  ré- 
pare . fem. 

REPARAZIONE.  Reflturazionc  , rin- 
novaaionc.  ( Lac.  repatatto  , tcrtauraiio.) 
Réparation. 

KEPAFRIARE.  Ritornare  alla  pattia. 

( Lat.  U)  pat  riant  rcvcrti.)  Retourner  a fa 
patrie. 

REl’ATRFAZIONE.  Il  repatriarfi.  «La*, 
inpattiam  reditus.  ) 'Retour  a fa  patrie. 

KF.l'LNTAoLIO.  Kiùnio  , tilico.  ; Lat. 
diicriinen.  ) Danger.  Mener  la  vtcaa  te- 

pcutag'.io. 

REVENTE  , add.  Vclocirtimo , fubitn  , 
prerto.  I Lat.  repens,  velox  , iübitus.  ) Sou- 
dain , vite.  Repcutc  freddo  tnt  corfc  per 
l’idla.  4.  Repente  : per  Molto  erto.  ( Lat. 
acclivis.)  fort  eftarpî.  Dotccra  javia  re- 
pente , cd  cria.  In  quello  lignit.  dicumo 
anche  R if  ito  , Ripido  , quali  Ja  Ripa. 

REPENTE  , avr.  Rcpcntcmcmc,  in  un 
tratto.  ( Lat.  re^eilt^.  ) Soudainement.  In* 
vide  Patclic  , si  repente  il  tufo  - tronea/tc. 
4. 1)i  repente  , polio  avretb.  Lo  ftcrto>#chc 
Repente. 

Kk  PENTE  MENTE.  7 SubiciiTintamcn* 

REPENTIS AMENTE.  5 te  , con  gtan 
pteftezza.  ( Lat.  repente.  ) Soudain* ment  » 

tout  d'un  coup  , futaie  ment. 

REPENTI  NO.  Chehi  del  repente  ; lo 
rtertô,  che  l*  add.  Repente,  fubitano.  (Lat. 
repcntinus.  ) Soudain  , fubit. 

REPENTISSIMO  , fup.  Ml  Repente. 
Fort  foudain  ; trii-fubit. 

* RETIRE  , voc.  lat.  Andar  carpone. 
“Ramper,  ghjfer  fur  la  terre  . quife  dit  dtt 
firpeut . 

•REPERIRE  , voc.  lat.  Rirrovare. 
REPERTO'KIO.  Indice  , «vola  , per  la 
quale  li  puù  rirrovare.  ( Lat.  repertorium  , 
index.)  R^i'firt , mimoruU  t npertoirt. 
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RF  PF/TIRE  , c Ripctcrc.  Tornarc  a dir 
di  nuovo,  riditc,  rep îicate.  ( Lat.  tcrctexe, 
«ctarc.  )R-;etcr. 

•REPIT  1 ü,  c Rîpitio,  voc.  anc.Difpura, 
contt  a Ho  di  paiole.  Di/jatr. 

a-EPET  IlURE.  Che  répété.  Quinpete, 
répétiteur. 

REPETITRICE,  vetb.  fem.  9-,  répé- 
té .fem.  ^ n 

REPETfZlONE.  Il  repetere.  ( Lac.  repe- 

titio.  ) fitpet  tion. 

REPLLZIONF.  Rienipimento.  ( Lat, 

cxpletio.  ) Ripitrion. 

KLTLICA.  Keplicazione.  ( Lar.ircratio.) 
Répl.que.  Senza  leplica.  Sam  rtpii/ur. 

Kli  I ICARE.  Tortur  di  ttuuvo  a dire, 

< Lat.  ttcrarc  , rcp’iure.  ) R<p  wtuer  . re- 
peter.  $.  InHgnil.di  Contrautrc  , lcn  pli- 
cemente  tifpondcre.  ( Lat.  adverfati,  con- 
traJtcere.  ) P^ephqutr , tontrtdirt.  Cuat  4 
chi  replicava. 

Rl.i'LIc A TAMENTE.  Con  replicazio- 
nc  , più  volte.  ( Lat.  iterum  , ac  laptus.  ) 
x.dvcc  réitération. 

REPLICA ÎO  , add.  da  Rcplicare.  Rtpié- 
qrt  , Ce. 

REPLICA2IONE.  Il  rcplicare.  ( Lat.  re. 
petino  , reitcratio.  ) * Réitération  -,  répliqué. 
*RF!‘LUTRE  , voc. ant.  Rip."tn*erc. 

REi  RENSI  UILE.  Da  cllet  tiprelo,  dé- 
fi no  di  tiprcnJtone.  ( Lat.  r<f tchcnftone 

dlgllUS.  ) ’Repreht  ufiblc. 

kEi'RIssO.  ( Lar.  reprcflus. ) Réprimé. 
KFPRIMFNTO.  Il  reprunete.  ( Lat.  co- 

hihitto.)  L’aehon  de  rtpnmer. 

REPRI'MERE.  Railicture  , rintuzzare. 
Lat.  reptimcrc  , Cohibcre.  ) Réprimer. 

. Rcpritnciiî  dcllc  fueopinioui  : Ufiiare 
1 olbnazionc  , e non  pctfcverarc  net  fuo 
parère. 

RFPRIMUTO  , add.  da  Rcprimcre. 

Réprimé. 

RF.I  ROFARE.  V.  Riprovare. 

RETROBO.  Maliguo,  malvagio.  ( Lat. 
repfobui , nequam.  ) Rr prouvé. 

REPROVA  RE.  Non  apptovare  , dan- 
narc  corne  malvagio.  ( Lat.  icjiccrc  , re- 
prohare.  ) Réprouver. 

RLl’ROVA/IONE.  Il  rcprovarc.  ( Lac. 
reptobetio.  ) Réprobation. 

" £ErV'Bl>LlCA-  Nome  generale , che 
fgr.itica  Stato  di  Cittâ  librta  , povcuuto 
•la  prpolo  , per  ben  cotnune.  ( Lit.  rcfpu- 
blica.  ) Rrpuvhque. 

REPUbbLICONE.Dicelî  di  Chi  v’aifanna 
rtoppo  , e ptctj'ic  fovorxhU  btiga  ncgli 
xriari  délia  RcpubLitca.  Vu  grand  républ 1- 
qaam. 

REPUDIANTE.  Clic  répudia.  ( Lat.  ro^ 

pudiuns.  J répudie. 

REPUDIA  RE.  Kihutare.  ( Lar.  repu- 
diare.)  Rtpudur. 

REPUD1ATO,  atkl.  da  Repudiare.  Ré»- 
pmdié. 

REPU'DIO.  Il  repudiare.  ( Lat.  repu-  # 
dium.  ) Répudiation,  dtvont. 

RLPUCNANZA.  Contradizione , cnit, 
trovcrlia.  (Lat.  rep'jgnautia.jT^rpw^.r.ince. 

KEPUGNARE.  Oltare,  coutruudue,  op- 
porlî.  ( Lat.  repugnare , rcltagarc.  ) 
pugner.  . 

REPULSA.  RiKittam^ko  aile  dimaede. 

{ Lat.  r«-,nlfa.)  Rtfoi. 

REI  U Li  ARE.  Lat  rcpulfa  : Ribattete 
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( Lat.  repulfare.  ) Htbmttr , rtptufer , re 

jetttr. 

nllULSATO.  1 Add.  da  Repulfare. 
&EPULSO.  ^ < Lut.  rcpulfus.)  Rebu- 
té » rtpouffi, 

REPUTAKE  , e Ripurarc.  Giudicare  , 
Aimât  e,  cicdcre,  tcnerc  in  concerto.  ( Lat. 
exilbmart  , )u.:icarc  , cenfcrc.  ) Imputer, 
efhmer.  croire.  £J  ohrc  al  lent,  atr.,  il  ufa 
anche  ncl  lignif.  ncut.  patl.  $.  Pcr  Ami 
buire  » appropriare.  *Attru>ucr.  Rcputo  cio  ! 
alla  vol  ira  bonti. 

REPUTATO  , c Rigutato.  Add.  da1  lor 

VCrbi.  "Réputé  , eflime. 

REPUTAZIONE,  e Riputazionc.  Il  repu- 
taili.(  Lat.  cxUhitutio.)  Vf utunon.tfixme. 
Ella  verrebbe  in  maggior  rcpuuzionc. 
$.  L’  uliamo  anche  in  ligiif.  di  Luona  opi- 
aione  dalirui  , Aima,  onore.  Efitme . 

RF.  QUIA.  V.  Refîne . 

REQU1ARE.  Pol  ar  c , rifinarc,  quietarc. 

( Lat.  quicft'cte.  ) 'Vf*/"  » App.ujer. 

REQU1E,  e Rtditiu.  Ripolb , pofamen- 
to  , c cctlàmcmo  da  tanche  , travaglj  > c 
nojc.  I Lat.  requin.  ) VpM»  m- 
REQUtLI'ZlA.  Regolizu.  "Rtgltfi*, 
REQUISITO  , c Riquililo  , add.  Richic. 
fto,  ( Lat.  rcquifituc.  > 'Requit.  $’  ula  fre- 
quente mente  in  forza  ni  fuft.  per  cipri- 
nierc  Tutte  le  ciicolunze  rk  incite  ad  otte- 
ncrcTcd  cllcrc  clie  lia.  £>*dlitez.  nttefiatru. 
ce  tj h i efi  requit.  Non  vi  (bno  tutti  i rc- 
quiiiti. 

KLQUISTZIONE , e RiqniMzione.  Ri- 
ccicamcnto.  ( Lat.  rcqui'itio.)  V? 

^ RESUl  NDERE.  Tagiurc  , o log  ictc. 

{ Lai.  tefeindere.  ) "Retrancher.  • 

RESCRITTO.  Rilpolb  , cKe  fcrive  il 
Principe  , fotto  le  fupp  lichc  , c memoriali. 

( Lat.  rclcriprum.  ) Report  dm  Prime  par 
é*nt.  Bref  ; Reflript  i Brexet. 

C RESCKl  VtRE  , c Rilcrsvcre.  Copiate. 
"Récrire  . copier,  ).  Per  Par  referitto. 
f v.rire  pur  tent  à une  recuite. 

RESEC  ARE.  Tagiurc.  < Lut.  refccare.  ) 
Sttr  . couper. 

RESFKVARI  , c Rifcrvare.  "Ri/erver . 
REsERVAZlONE.  Verbale  da  Rilcr- 
varc.  Riferbuzione.  ( Lat.  tclcrvatio. } 7 (e- 
fervi . 

• RESTA.  Ercfia.  Hiré/îe.  J.  Per  I)iflt>r- 
danza  di  paicrc  frrr.pliccmcntc.  Différence 
d'uvtt. 

RESIDENTE.  Chc  riftede.  ( Ut.  refi. 
dens.  ) Refident . habitant.  S.  Uiccli  pro- 
priam?n:c  di  Ambaûi.tdoti  , di  Govcrna. 
uni  di  Provinde  , e di  Piinapi.  ( Lac.  le- 

gatUS.)  V frient. 

RESIDES  Z A , c Rifidenza.  ( Lat.  fcdcc.) 
7 Ufideye.  ).  Per  Pofatura.  Refie  , reluur. 
L'acqua  fl  qualche  relidenza  , o pofatura 
di  feccc.  i.  Pc‘1  Sr^lio  fu  '1  qualc  lianno  i 
Pnncipi , c gran  Pcrfonagg).  Hj/idtmt. 

RLSI  DUU.  Rcrto  , rimanente  , avvan- 
xo , quel  , che  relia.  ( Lar.  rchduut , rcli- 
qilUJ.)  Le  rifiiu  i le  refie. 

RESINOSO.  Ragiofo.  ( Lat.  refinolui.  ) 
Plein  de  yo.x-rifir.e. 

RESISTENTE.  ChereAAe.  ( Ut.  reiî- 
ften»  , peninax.)  T^efifient. 

REslSIENZdJtll  refillcre.  ( Ut.  obfta- 
Ctilum.»  Kéfifience.  Far  relillcnza. 

RESPSTERE.Star  forte  cotiu- alla  forza, 
e y.olciua  di  chi  che  fia  , fcnxa  lafdatli  I 
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fuperare  , ne  abl>arieie  : Repugnare  , con- 
ttallart.  ( Ut.  cbliarc  , tciilurc  , tcpugiu- 
re.)  7f ’Jtfier.  • 

nEsO  , ad«l.  Ja  Reudcre.  ( Ut.  reddi- 

tuc.)  7{cndu. 

REStiLUZlONE»  e Rifoluzione.  Il  rifol* 
vere  in  fignif.  di  Coiifunurc.  i lat.  relu 
lutio.)  7{t/ilunou.  f.  Per  meut  Sciogli- 
memo  : Soin  donc,  'fiefolutiou.  La  rcfoïu- 
zionede'  du Ki).  L Pet  Dclibcraziotir-  ,\c- 
folunon  . dtliberution.  Farc  un  a rcl'oluzio 
ne  . Pigliareuna  rcloluiionc  , 5a. 

RtsPEn  I VAMENTE.  Predfa mente  , 
Proporzionatamente , Convenicntemeutc. 
( Ut.  rationc  habita.)  rJ(eipeciivemtnt. 
•RF.SPET1 1VO.  V.  Rifpcttofo. 
fRESPIGNERE  , c Rnpigucrc.  Sptgner 
di  nuovo  i Spigncre  in  dicrto  i Spignerc. 
( Lat.  propullatC.)  Jyt pouffer. 

RESPIRAMES!  O.  U rcfpirare.  Rcfpi. 
razione.  ( Lat.  rdpiratio.)  \<ffiratiou. 

RLSPIRARE  , c Kilpirare.  Attracrc  Pa- 
ria cllcrna  i c lî  piglia  per  In  Mandarla 
fuura  , che  diciamo  piu  piopruincntc  Spi- 
rale , e Rifiatare.  ( Ut.  reirtrarc  , fpiti- 
tnm  duccrc.  ) \efiirer.  ftr  Ricrearli  , 
prender  rilloro  , ceflare  alouanto  d.dlc  fâ- 
tichc.  Tyeif  irer.  Non  mi  laicu  rcfpirare. 
S.  Per  Vivcrc.  Kivre.  Per  \oi  cnn  tien  , 
ch*  io  arda  , in  voi  rrftnre.  f.  Per  Rin- 
foiidere.  "J{t mettre.  Vuol  , ch*  io  rtlpiri 
a ce  che  ti  diiette  : cioc , di*  io  rin.onda 
in  te  , qucKo  , ch*  egh  hà  infulb  in  me  , c 
te  to  riilica.  i.  Per  Uharare.  ( Lat.  cttiare.  ) 
Souffler  , relp’rtr.  luilll  il  valu  , che  non 
relpiri.  Evaporer. 

RESP1RAZIONE.  Il  refpirare.  (Lat. 
rcfpiratio.)  7(r ipnueion  ; repu. 

RESPIRO,  c Rifpito.  U tcfpirarc. 
rut  ion, 

•KESPONSO  , voc.  lat.  Rifpofla. 
•RtiQUIITO  , c Rilqunio.  Ripofo  t 
agio. 

•RESSA.  Propriamcnte  Una  ccrta  im- 
portuiu  iAanzia  fana  alirui  , per  ottener 
qucllo  , chc  lî  delidera.  ( Ut.  inllantia  , 
clfiagitatio.  ) Infiamt.  importunité . S.  Pcr 
Rlll'a.  Querelle. 

RES!  À.  Qjicl  firttililTîmo  filo  , fînùlc 
alla  fctola  , appiccato  alla  pnnu  fpoglia 
dcl  granello  i cd  è proprio  del  grano  , e 
délie  biade.  ( Lat.  anlLi , acus.  ) Barbe  . 
pointe  de  l'ip.c.  S • Relia,  Qgell  ollo  del 
pefee  t liai  capo  alla  coda  , che  altrameme 
lidicc  Spina.  ( Ur.  fpina,)^rrre  de  poiffon, 
éfine.S.  Pet  Lifta  : cioè  Quellt  acuti  , e 
fottili  ollicim  , che  alcuni  pci  ci  hanno  pcr 
tutta  la  viu.  frites.  S.  Pcr  Una  ccrta 
quaotiti  di  cipollc  , e d'agli,  o lîmili  agru- 
mi,  ümeccMti  iniicmc  col  gambo  : forfe  dal 
Ur.  ( Rclbs.)  Botte  d oi^  ioni,  d’ath  , &c. 

RESTA.  Quel  ferro  appiccato  al  fetto 
dell*  armadura  dcl  Cavalière  , ove  s'acco- 
moda  il  calcc  dclb  lanaa  pcrcolpire.  wdnrV 
de  lunee.  Onde  Arrdbre  , termine  caval* 
lercfco  : val  Mener  b lanaa  in  relia. 
}.  Relia  : P Impugnaiura  délia  Uncu. 
vdrét  do  lunce. 

RESTA.  Verbale  da  Refbre.  Prtfa  , in- 
dugio  , c '1  fcrmarii  , e l'arrdbtli.  ( Ut. 
rcquies.)  J(ep0t  , retardement.  Scnza  rdb, 
digaloppoh  riduüc  a Firenze.  Sans  tur - 
ri  ter. 

RE5TAGNO.  Luogo,  dov*  c arqua  mor- 
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*ti , cloè  , çhc  non  corra.  ( Lar.  fb»num.  J 
Marte  d'eau,  4.  Comuneincncc  Kdb> 
gno  , e Suguo  fuol  dirli  dell’  acque  fzlfr 
Ibgtunti . c Paludc , quelle  de'  Humi. 

RESTANTE.  Que! , die  refta.  ( Ur.  rc« 
liquut  , a , um.l  \eftunt  , ce  qui  refit. 

KFSTARE.  Kmuncrc.  avanzarc.  ( Ur, 
fuperefle.)  '\efhr.  Rdbva  al  Rc  il  doicr 
uovcllate,  S • Si  ufa  net  fait.  ncut.  p.ilT. 
Altro  non  mi  rclbva  a dire.).  Ter  CcP.jre, 
h'iurc  , e nhnare.  ( Lat.  ddincre.)  Ce  fer. 
Quella  giandmc  non  rclini  mai.  ) Relu» 
re.  Avctc  : Runanet  crcditorc.  ’ptfiercri» 
d rieur,  refier  u avoir.  $.  KclUf  feuza  fan- 
guc.  Avcr  grande  fpaijiiro.  ^dvoir  ut,* 
grande  i ouvunte.  S • RcrRrc  »n  pie^lii  Non 
nmancrc  oppicflô.  V fierfum  être  offtnfe , 
ou  incommodé.  ).  Rcltarc  illdietto.  NoO 
progredire  i non  avanzatli,  nonacquillarc. 
Se  p*s  avancer  , ne  ft  pus  u-.-umeer.  ).  Per 
Fcrmarlî,  S' uni  ter.  Non  t' increfca  rdbre 
a parbr  mcco.  Non  rcliô  pcr  me.  Il  ut  tin» 
pas  u moi. 

K EST  AT  A.  Verbale  da  Rcflate  : vale  II 
rcliire  , fine.  ( Lat.  fini».)  La  fin. 

rESTAURAMENTO.  Urclburarc. (Ut. 
inlbur.itio.)  Hffianratiou. 

RESTAURARE  , c ki  haut  are.  Rifarca 
u u cofa  le  pani  guallc  , c quelle  , che 
mancano.  Diceli  anche  kmnuvare  ; c in 
miHi.ibatlo  Rabbcrciatc-  ( Lar.  tdtaurarc.) 
Trjiaurer.  Tal  , ciic  mia  libeni  tardi  re- 
liauio  : cio^  , ricovero.  ).  Per  Riliotate  , 
rimcntarc.  ( Lat.  mJulgcrc.»  \ectmpenftr. 

rESI  Al'RATOKF,  c Rilburatoic.  c he 
riftaura.  i Lat.  initaurator , teicUot.)  V* 
fiuurutcur . 

RESTAURATRICE  , e Riiburatncc. 
V'cib.  fcm.  j£ut  refi  jure, 

RESTAURA/.IONE,  c RiAauratione.  Il 
rrftaurare.  Kitaamcmo.  ( Lat.  L.iltauratio.) 
f^e/laururion. 

* RESTA  URO  , e • RiAâuro.  Rcftora. 
zione.  V, 

KESTICCIUOLO.  Dira,  di  Rcfto.  Petit 

refit. 

RESTI'COLO.  Refticciuo’o. 

RESTINGUPBILE.  %ui  je  peut  éteindre . 

RFSTPU.  Da  Arrcftarii.  Diceli  tlcllc  Pe- 
Oie  .la  cavalcare  , e da  foma  , quando  non 
vogliono  pallarc  avanti.  i Ut.  rcfraCEa- 
riui.  ) T{é:f.  §.  Fig.  D*  ucmim  , di  volon- 
té , &c.  Ttrro  ragmolo  . e rcAio.  i.  la 
lorza  di  futl.  Il  rdiio  délie  beAie  , c gtan 
tliietto. 

RFSTITUIMENTO.  RdHtuzione.  ( Ut. 
reAUutio.  ) \rjhtutton. 

RES'l  ITUIicE.  Kendcre  , c darc  in  po- 
rcre  altrui  que!  , che  gli  J*c  tolto , o cho 
d'altro  modo  »*ahfcu  di  fuo.  ( Ut.  rcdilcre, 
reftituerc.  ) K^efiituer  . rendre. 

RESTITUZIONE.  11  rcAituire.  ( Lat.  re- 
ftitutio.  ) He/ittution. 

rESTIVÜ.  V.  RcAio. 

RtSTO.  Rimanente  , avanzo,  refiduo  , 
refunte,  cola  rimafa.  ( Ut.  reliquum.)  La 
refie. 

RESTOSO.  Pien  di  rcflc.  Plein  d’aritei. 

fRF.STRIGNERE.  V.  RiAringerc. 

RESTRT/.IONE.  Riftrirgimcnto.  ( Ut. 
rrAridio.  ) ‘RefinihoH. 

RESULTAMENTÜ.  Il  refultare.  V- 
fultat. 

RESULTARE.  y.  Rjfuleart.  T{i/ulttr . 
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t-ESUPINO.  V.  Supino. 

•RESUR  RESS1,  RefurreiTo , e Rlforreflo, 
t'oc  anr.Rcfurrczione.Aggiunto  fotameme 
di  Pu  kpn.  La  Palqua  <ii  iclurrclfi.  Le  jour 
de  la  J\tfnrrtlhon. 

RESUKREzloNE , e RiftaTczinne.  Il 
fifufatarr  : kilurgiraento.  ( Lat.  rciuirc- 
Ûio.  ) Ktfiurreihon. 

nEsUSClTARE.  Rivocare  alla  vita^Lat. 
ad  vium  rcvocate.  ) Re/ufciier. 

*RElA',  voc.  ant.  da  Kco.  Rcczr.i,  nul* 
vagiti  , fcclleratczza.  ( Lat.  nequitia  , Icc- 
Jut.  ) Méchanceté  , trime. 

RETAGGIO.  Rcditi.  ( Ut.  heredius.  ) 
H.ntage. 

RElE.  Strumentodi  fuite  , o di  filo  » 
tefl'uto  a maglie,  per  pi^Iiar  fictc,  pcfd  , e 
uccclli.  ( Lat.  rcte  . ca  lit.)  TÇrr.  film.  <f rc. 
J.l'er  lorta  di  Cufiia  tclluta  a maglia.  Gar- 
niture a rtfieam.  Per  metaf.  I ni  kl  te  , 
aggnjti.  Embûche t , filets , fig.  Dar  nella 
retc.$.  Rcte  diciamo  anche  a qurlla  Carti 
iagine  gralla  , o panmcolo  .chc  euopre  gl’ 
inrdtim  degli  animali.  ( Ut.  omemum.  ) 
Crefptne  . qui  enveloppe  iei  entra :Uet  des 
ammxux.  Rcte  dcl  Batbiere  : «Jicclt  ad 
Ogni  Ltvorio  , clic  fi  taccia  , quando  fi  c 
dillôcupito  da  cofc  important!. 
RETENTIVO.  Clje  lu  vimi  di  rttenere. 


( Lar.  retint  ns.  ) Kgtennf . qui  retient. 

RETlCELLA.Lavoro  tratorato,  lavorato 
crm  ago  , o piombino  , fatto  tli  retc  , o di 
fêta  , o d’oro  , la  quai  ferve  a guarnir  vc- 
Itimcmi . paramend  , o fitnili  arnefi.  En- 
tre-toile. $.  l’crDim.  di  Rcte.  Petit!  film . 
JtETICINO.  Piccata  rete.  Petits  filets, 
W.ETICOLATO.  Intrecciato  a guifa  di 
re«c.  ( Lat.  rcticulatus.  ) Enferme  de  rtt , 
a refit  au. 

RETÎCOLAZIONE.  Reticolaro.'  ( Ut. 
Xtticu  latum  «put.)  Ouvrait  a refit  aux. 
•RETTF1CAGTONE  , v voc.  ant.  Rati- 
•RETIFICAMLNTO,  5 ficazione. 

*RE1  IFICARF. , voc.  art.  Ratihcare. 
RE'TORE.  Maeitrn  di  Rcmrica.  ( Ut. 
rlictor.)  Maître  de  rhétorique.  rheiaricien. 

aETRIBUFNIE.  Chc  retributfee.  ( Lat. 
rétribuent.  ) rdtomptnfe, 
rETRIBUIMÈNIO.  Il  rctribuire  : ri- 
compenfa.  ( Lat.  raributio.  ) Rétribution, 
TÙompenft. 

RETRÎÜUIRE.  Ricompenfare  , riraeri- 
tarc  , render  la  mcrcedc,  il  conrraccambio. 
( Ut.retnbucte,  remunerari.)  \ectmpenftr. 
U voce  Franc.  * Rétribuer,  è poco  in  ufo. 

rE TRIBUITO, add.  da  Rctribuire.  (Lat. 
rctributm.  )7 {titmpenfe. 

RETR1BUITORE.  Clic  rctribuifcc.  ( Ut. 
retributor.)  r/iomptnft. 

RE'fRIbUzlONE.  Kecompcnfa , retri- 
buimento  , il  rctribuire.  ( Lat.  raributio.  ) 


Rétribution  , re.empa.fr . 

*RETR.O,voc.  lat.  U lata  da’  Pocti.  Die* 
*tro.  Derntre,  aprit, 

rEI  RODJMENTO.  y.  Rctrograzione. 
RETROGRADARE.  Tornarc  «ddietro  : 
Termine  Allrologico.  ( Lat.  retrogredi.  ) 

tJ{cîngrxdtr. 


RETROGRADAZIONE.  Il  retrogadare, 
l'eflet  retrogrado.  ( Ut.  rarocell'ut.  ) 7 \t- 

tregridation. 


RETROGRADO.  Chc  torna  addictro  : 
Termine  Aftrologico.  ( Lat.  rétrogradas,  ) 
Rétrograde. 
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RETROGUA'KDIA.  ? Termine  milita- 
RETRc>GUARl)0.  3 rc*  Pârte  dcie- 
rana  dell*  efcicito.iLat.  cicremum  a^mcii.) 
^rntre-garde. 

f RETROPI'CNERE.  Spigncre  addictro. 
( Lar.  rctroiius  pelleté.)  Peufier  en  arriéré . 

* RETRORSO  , voc.  ant.  AU'indietro. 
( Ur.  retrot funt.  ) En  arriéré. 

* RETTA.  Verbale  da  Reggere.  Durée. 
Ç.  Per  RclilUuza.  { Ut.  obitaculum.) 
fijlenre. 

kETTAMENTE.  Ccne  , con  ordine. 
( Ut.  revt^.  ) Bien  , ,ufte  , uvtc  erdre. 

AÉTTANGOLlT'lO.  Piccolo  rettan 
golo.  Peut  reüaH&le, 

KETTA  NGOLO.  Figura  piana  di  quat- 
tru  lati  con  tutti  gli  angoli  retti.  7 \crt*u- 
£ir.  E Adiliettivo  , di  tutte  le  ligure  , chc 
abbiano  angoli  reçu  , quauto  ne  pub  ca- 
pirc  la  !or  «pialiti. 

* HTTP.  Z Z A.  V . Rcttÿudine. 

REmr ICARE,  fui  gare  , purificare  , 

miglii  iatc.  { Ut.  puriheate.  ) ^tAtfier  . 
pur  fur . rendre  meilleur.  Pei”  Termine 
Alkrologico  : Aggiullare.  ( Ut.*  xquarc.  i 
T(eflifirr. 

KET1IFICATO,  add.  da  Rcttificare. 
Ttefhfiè. 

RETTIPICATORE.  Chc  rctrifica,  ag- 
giulla  , in  termine  Athologicn.  ( Ut.  ,r 
qi'ator.  ) Qmi  reihfie  . nui  ajufie. 

RETTIHCAZIONE.  11  rettihcare.  Ptiri- 
ficazione.  ( Ut.  purificatio.  ) Be.li fiiatien. 

RE'TTILE.  Animal  leuza  piedi  , che  và 
colla  paucia  per  terra.  ( Lat.  reptile.  ; 
Reptile. 

kE'1  TlLlTCEO.  Figura  coinprcfa  di  linee 
rette.  Ht  Ornent  .figure  de  hgutt  droites. 
RETTI* SIMO,  lup  di  Recto.  Trei-dreit. 
RETTI1  U*DINE.  Ciuftizia,  di  ri  mira  , 
bonri.  ( Ut.  xquitas  , jultiru.  ) Dreiturc . 
trente  . jufiice. 

RETTO.  Dirttto.  ( Lat.  rcâus,  ) Dreit. 
S.  Per  limii.  Dreit . jujie.  S • Per  Add.  da 
Rcggerc.  f.utenu.  $.  Per  Nome 

d*  ur.o  imcJhnn.  Boyau  droit. 

RETTORE.  Chc  regge  : Govematore. 

C Lit.  redor.  ) £» t régit  ; qui  gouverne  ; 
relieur. 

RETTORIA.  Go  ver  no  , uficio  dcl  ra- 
tore.  ( Ur.  regimen.  ) 7 [eiitrar. 

RETTO'RICA.  Faculrà  di  rirrovai#  in 
ogni  fpezie  di  cofc  turro  quello  » che  è 
poflibile  a perfuadere.  ( Ut.  an  rhetorica.) 
XJitttnquf. 

RETiORICAMENTE.  Con  renonça. 

( Lat.  rhetorkê.  ) ^dvte  rhétorique. 

RElTO'RICO.  Che  hi  , c fà  rettorica. 

( Lat.  rlictor.)  'fihitenaen.  § , P et  Di  rct* 
torica  , attenente  a rettorica.  ( Ur.  rheto* 
ricut.)  De  rhétorique.  Coloti  rcttorici, 
RETTRICE.  Vcxb.  lem.  Chc  regge.  gui 
régit  ,ftm. 

REVE.  Voc.  Franc.  Sorta  di  Gabella  ufa* 
ta  in  Francia  fopta  le  robe , ch'cfcon  dcl 
Rcgno.  fiève. 

KF.VELARE.  Rivelare.  Taveler. 
REVLLATORE.  Che  révéla.  (Ut.  r*^ 
velaror.  ) révélé. 

REVELAZIONE.  Il  revclarc.  ( Ut.  rc- 
velatio  , manilclbtio.  ) Teve/atn». 

RLVERENDISSIMO  , c Rivcrcnd.lT.. 
mo  t fup.  di  Rcvercndit , e Rivcrendo. 
Trh-rivén*d  ; rtvtrtndjfime. 
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REVER FN*DO  , c Rivcrendo  , add  De 

gno  di  vcncraztone.  ( Ut.  vcncrationc  di- 
gnut.  ) Bf  vtrend. 

REVERENT f , e Rivcrcnre.  Chc  porta 
reverenza  : Modcfio  , umilc.  ( Lat.  icvc- 
renJ-  VJ"?'1*'  rejpeümenx. 

KcVtKENTtMlNiE,  c Rivcrcnre. 
■Mme.  Om  reveren».  ( Ur.  rcvcrcmcr.l 

RIVERENTISSIMAMENTI,  c Rive 

KÏ.VER1M  JsvIMo  , c KimcntiiCmo . 
lup.  di  Rcvcrtnre  , c di  Rivcromr. 
rtjpeflneu  r. 

REVERENZA  , c Rivcrema.  RiPpctro  , 
oflctjuto.  ( Ur.  reverentù  , obfcrvamu  l 
K'wt.ct  .rtfi'd.  i.  Rever  en  ta  • dicia- 
roo a Qualunquc  fcgno  d’onorc.chc  iï 
ja  alrrui , ladunandu  ileapo  , o piegando 
c El'Whll . o movcndo  nruichc  alra 
parte  dcl  corpo.  TÇrvrrrnrr.  J.  Cr.n  rive- 
renia  : M0.I0  rirre  , cul  qua'e  fi  pig|,a 
iteenza  di  dire  . oo  , dre  non  c diccvol* 
per  oneiti  , o lirnile.  ^1V, , rrlltj. 

REVEK1KE  . e Riverire.  Porrare  , e far 
nveienia  , c nuore.  ( Ur.  obfervare  , co- 
lère, Palme re.  > Rrvr'rrr.  rtjf< ‘1er; 

»E\  ISIONE.  11  rivedere.  ( Lat.  rcvifio.l 
Ttfi'  fini. 


REVOCA'niLE  , e Rivocabilc.  Da  revo- 
carfi  , chc  fi  puô  rcvocate.  ( Lat.  rcvocabi- 

lis.)  Rr't  * . irle. 

. RLVOCAkE  ,c  Rivocare.  Richiamare* 
( Lar.  rcvocarc.)  ^ ver, mer. 

kEV'OLUZlONE  , c Rivoluzione.  Ri- 
volgimento.  Ed  c piii  pruptio  degli  Stau 
chc  d*  altro.  '^évolution.  $.  P.cvoluzion  de* 
Pianeti.  'Hfutlatien  des  Planettn. 

REUPaNTICO.  Sona  d ciba.  ( Ur. 
rhapoiuicuin.)  THraponut.  plante. 

REZZA.  Rac  tb  refe di  minutufime  ma- 
glie  , uctla  qualc  fi  lanno  coll’  ago  diverfi 
lavori.  ( Lat.  tete  , plagx.)  Sorte  de g.,zx. 
ou  deoLnde.  §.  Per  Uua  fpezie  di  retc  Ja 
pefcarc , .iccta  anche  Travctûtia.  Sorte  d» 

rtt  de  pêcheur. 


REzzO.  Ombra  di  Iuogo  aperto  , che 
non  lia  percoflb  dal  Sole.  ( Lar.  umbra.) 
Ombre  . fraîcheur  , heu  couvert , ou  il  n'r 
a p.n  de  foletl. 

KHEAS.  Sorta  di  pianta.  ( Lat.  papaver 
etradeum.  ^ Pavot  ronge,  coqutluoq. 
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RTAEBASSARE.  V . Rabbafîare. 

RIABîlATTERE.  V.  Rabbattcre. 

RIABHELLIRE.  V.  Rabbclhrc. 

^KIACCE'NDERE.  R.  Kactcnderc. 

RIACCESO  , add.  da  Riacccnderc. 
haut. 

RIACCOCCARE.  V.  Raccoccare. 

•RIACCOLTA.  Ricovcro.  ( Lat.  relu* 
gium.  > ^Afilt  ; accueil. 

RIACCOTONARE.  Accoronare  di  nuo* 
vo.  ( Ut.  iterum  carmuuxc.  ) Carder  de 
nouveau. 

R1ACQU1STARE.  Acqui/lar  di  naovo. 
( Lat.  retuperarr.  ) 'ficcenquerir,  acquérir 
de  nouveau,  regagner. 

RIAÜDOMANDARE.  Di  nutm>  addo- 
mandare.  ( Ut.  rcpctcre.j  Redemander. 

RIAD1K ARE  , ncur.  pall.  Di  uuov# 
adirarfi.  St  remettre  en  celer to 


Digitized  by  Google 


J04  R I B 

RTADORNARE.  Di  tuiovo  adornare. 

Orner  de  ntuceau. 

Kl  AFFIRMA  RF.  Di  miovo  âflct  inarc. 
( Lit.  coohmurc.  ) Confirmer. 

•RIALE , voc.  a ni.  Rigagnolo. 
KIALTO  , lit  là.  RiIcvjio.  ( Lat.  cmi- 
flcma.  ) Eminente  . un  heu  Ht  c e. 

RIALZAMEN'H).  Alzama.ro.  (Lat. 
clatio.  J RthaujJement. 

Kl  A LZ  ARE.  Di  nuovo  al  rare  « c anche 
Alzarc  Icniplicancme.  Rehaujùr,fiau;ier, 
RIAMAKL.  ConiTpoiuierc  in  a more. 
( Lat.  redanuré.  ) 'Rendre  amour  pour 
amour  . refondre  a l'amour  d'un  autre. 

rIAMATO  ,a  J J.  da  Kiamare.  Jimi  a 
ftn  tour. 

rIAMMONIRE.  Ammonir  di  nuovo. 
( Lat.  retnoncre.  ) ^Avertir  de  rnuve.tu. 

€ RIANDAKE.  Di  ihiuvo  and  a te.  ( lat. 
redire  , proHciCci.  ) Retourner  .ahtr  dere- 
fi.tf.  S-  I iu  ajmunemenfe  per  LTaminarc, 
ri  trait  are  , e Conlilcrur  di  nuovo  quel,  chc 
ï c fat to.  { Lat.  rcttactare  , rccognoTccrc.) 
Examiner  de  nouveau. 

KIANNEST ARE.  lnucft-ir  di  nuovo. 
Enter  de  nouveau. 

RIAPl'ARiKE.  Apparir  di  nuovo.(  Ut. 
net  n n appareie.)  Repar  titre. 

RIAl'RIRE.  Apiil  di  nuovo.  Ouvrir 
etc  nouveau. 

R1ARARE.  Di  nuovo  arare.  Labourer 
d nouveau. 

fRIAKOERE.  Difcccarc  per  t roppo  fred 
<fc»,o  per  troppocaldo.o  mot  Jacirà  d'union. 

( Lat.  jorterc  , adurcre.  ) limier  ; havir. 
$.  Per  métal’.  Fu‘l  Tangue  duo  d'invniia 
si  riarfo. 

RIARDIMENTO.  Il  riardeie.  (Ut. 
aduflio.)  Brulurt  ; l'action  de  brûler. 

RIARMARE.  Armar  di  nuovo.  ( I.at. 
itcium  armare.)  xAmoer  de  nouveau,  t h 
u la  oltre  al  Te  ut.  ait.,  anche  net  lîgniT. 
peut.  pall". 

RIARRECARF..  Riportare.  ( Ut.  repor- 
*are  , revehete.)  Rapporter. 

RIARSO  , add.  da  Riardeie.  ( Ut.  to- 
ftus  , adulluO  Brait  , havi.  §.  E per  ittr- 
taT.  E «li lie  , clic  quel  gentil'  uonuni  liatli, 
mérita  va  no  cotait  rinticTumcnti. 
KIASbETTAKE./  . Ralicrtarc. 
tRIASbUMLKE.  Allumer  di  nuovo. 

( Ut.  reTumcre.)  'Recevoir  de  nouveau. 

RIASSL'NTO,  avid.  di  Riaflumcrc.  (Ut. 
reTumptus.  J 'Reçu  de  nouveau. 

f Kl  AVERE.  A ver  di  nuovo  nclle  mani  : 
Kicupcrarc.  ( Ut.  recupctarc-  ) Ravir. 
4.  Riavcrii.  Piglur  vigorc.  ( 1 at.  vue»  rc- 
Tumcre.)  'R  te  ouvrer  Jet  force  1.  $.  Riavcrc  il 
fiato,  o lîmili . Rifiatare  , quictarfi  , ripo- 
larlî.  ‘Reprendre  fon  haleine  , fe  rtpoftr. 
f.  Riavcrc  le  parole  : Ricominciarc  a pat- 
lare  , cotninuarc  il  difeorib  » tornare  in 
vigorc.  "Reprendre,  routinier  fon  deftenrt. 
f . Riavcrc  : parlandoli  delle  Donne.  Tor- 
r.are  loco  lepurgne  , i mellrui.  Ravir  Ut 
tutnfiruet. 

R1AVUTO  , add.  da  Riavere.  ( Lat.  rc- 
CUperaoil.)  1 Recouvre . 

RIBAD1RE.  Kitorcerc  la  puma  del  chio- 
do  , c tibatterla  inverTo  1 Tuo  capo,  e ncl  - 
la  matetia  confina,  acciocchc  non  porta 
allcntarc  , e ftringa  più  lime.  TÇiver  un 
tjoud.  S.  Pet  métal.  Ribadcndo  Te  Ücfla  si 
dmaïui  - die  non  potca  cou  clic  darc  un 
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cro'Io.  L Ribadire  ; c Confcrmare  alcuna 
co Ta  , clic  altti  dtca  , o vera  , u ialU  , eu' 
cita  lia.  Confirmer. 

RllÎADl  1 1)  , add.  ila  Ribadire.  Rivé. 
RIKADllURA.  La  parte  dcl  ciuodo 

tihadifO-  Rnenre  de  eloud. 

RIBAONARE-  Di  nuovo Kignare.  (Ut. 
itenun  madctacere.)  Mont leer  ac  nouveau. 
rIBALDA'ÜGINÉ. kihalderia. 
KIBALdACLIA.  Rubaldaglia.  Molrutft- 
dme  di  kihaldi.  ( Lat.  iniprolxjtum  mulu- 
Uldo.)  Mr\ haute  eanatke. 

KlilALDLijljlÀRE.'Far  coTe  da  rihaldi, 
Tuagurataggiui.  ( Ut.  abuti  llaginotc.  ) 
Faire  Jet  co  fuineriet. 

klBALDELLü.  Durndi  Ribaldo.  ) Pe- 
tit foejuen. 

R18ALDERIA.  Cofa  da  rihalJi.  Scia- 
guraraggme.  ( Ut.  fcclüs.rtagunijn.)  Alt- 

• haneeté  , trime  , copuinene. 

RllMLDliMMO,  l’up.di  kioalJo.  Trti~ 
méchant.  * 

KIRALDO.e  Ruhaldo.fLat.Tccîcrtns.im- 
prttbui.rtagitioTus.lASriAaiif.rr/jii't.riioitfd. 
Kululdo  tanto  c a dire,  quaiuo  kio  baldo, 
cioc  atdito  , riouomo.  §.  Per  Q.1.II0,  clic 
noi  diuamo  Cerna  : cn>è  , ^ceglicticoo  , 
ed  crano  tpclia  Torta  délia  pin  vile  , c al». 
Iiicrta  milieu.  < Lat.  miles  g regarnis,  lira.) 
Sold  tt  ramajjet ..  $.  Per  luugutato,  Tccl- 
leraro.  Sitir.it. 

KlBALbONACClO.  Pcggior.  di  Kibal- 
donc.  V«  f ane  copain  . un  grand  noaud. 

RI  IM  LD  INE.  Accrclc.  di  kibaldo.  Vn 
grau!  io.fuin. 

RI  HA  LT  A.  Stnimento  di  ribaltare  , chc 
vale  Dar  la  volta , e maudar  Toilopra. 
Une  levt'e  , tujsrument  à retourner  <juel- 

(]ue  thofe. 

KIHALTARF-.  Dar  la  volta  » mandat 
Tollôpra.  ( Ut.  Tubvcrterc.  ) Retourner  , 
renverfer. 

RIHÀNDIMENTO.  Il  rihandire  : Rivo- 
camentoda  haudo.  ( Ut-  caulis  rcduclio.) 
Ri  vocation  de  b.tnn:jftiaent. 

RIHANDIRE.  Rivocare  dal  bando  , c 
dall*  clilio  : rimettere.  ( Lat.  ah  cvilio  rc- 
vocare  , cxulem  rcd  icerc.  ) Rapptùer  de 
fon  exile.  S-  Rihandire  : (i  ufa  anche  in 
dent.  <ii  Nuovatucute  bandne.  Exiler  de 
nouveau. 

HiBANDITO  , add.  da  Riktndire.  Rap. 

pille'  de  fon  exil.  $.  Exilé  de  nouveau. 

KIBARHARE.  Mettcrc  le  piantc,  tiuovr, 
c Torti  barbe.  ( Ut.  nova»  radie.*  agcîc.  ) 
Ptujer  de  nouvelle  t rat  met. 

RIDASTONARE.  Bartotur  di  nuovo. 
Bajionntr  derechef. 

RIBATTERE.  Di  nuovo  battere  : Ri- 
pcrcuotcrc.  ( Ut.  repercutcre.i  Frapper  de 
nouveau.  Qui  il  nbatte  il  nu!  ttattato  rc- 
mo  : cioè  , s*  artretta  la  voga  , pec  ricu- 
perareil  tempo  petduto.  i.  kibatter  le  ta- 
gioni  i diciamo  in  lîgniT.  di  Confutarlc  , 
criprovatle.  ( Lac.  rationcs  rcpctcuterc.) 
Rebattre  tei  ra-.fous , &t.  f.  Rihaiter  le 
parai , e ajuoli  da  ucccllaie  : vale  Rica- 
neur le. 

RIBATTEZZAMENTO.  Il  ribaxterzarc. 

L'achon  de  rébaptiftr. 

RIBATTE/ZAK.E.  Di  nuovo  hattcizare. 

( Ut.  rebaptilarc.  ) Reoaptifer. 

RIBATT1MENTO.  Il  ribatrere.  f Ur. 
rcpcicudio.  ) RiBMtcmtnt . E voluli  al  u- 
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gio  dd  Sole  , col  ribatumento  dcll*  ail , 
nuiticu  a fc  solomario  inccndio  ; il  chc 
ditcmmo  andie  Dibbattiinciuo. 

RIBEBA.  Oggi  pin  cotnuncmentc  Rihe- 
ca.  Sttuu.eutu  di  corda  da  Toiure  , fimile 
alla  lua  , o 1a  lira  ftcila.  ( Ut.  lyra.)  '^5- 
Cte.  t njirument  a tordei, 

kibeca.  y . Rdicba. 

kljtLCCARE,  Di  nuovo  beccare.  Bet- 
■puer  de  nouveau.  J.  Per  un  Ccrto  Ripiglia- 
>c  , c raterait  le  cuTc  dette.  Rep><ndt t ptu- 
/ieun  fou  fondtfeouri.  L hianuaidm  ijua  U 
balljta  - pin  voltc  ha  nbeccata. 
klliF-CillNO.l’iccola  ribeca.  Petit  rtb.e . 
KIHELLAdIONE  , c • Kubcllagione  H 
Ribcllatc.  ( Lat.  rebcllio , rcbelluiu.  ) Rc- 
bel!  ton. 

KUÜ  LLAZlONE,  ■>  e Rubcllaiionc  , 
RIBELLAMENTO,  5 e Kubcllamcnto. 
Ribcllione  , Ac.  ( Ut.  Kcbcllio  , tumuU 

■ 

RiaiLLANTE  ,c  • R libellante.  Ribcl- 
lo  , che  li  ribella.  ( Lat.  n bel  lu.  ) Rebelle • 
Per  ch’  io  lui  niellante  alla  Tua  legge  : 
cioc  , non  Icguuai  la  Tua  legge. 

RlUELLAkE,  e • Kul<]:arc.  Farpanirc 
altrui  dall'  ol»hc-henza  del  à'nnape,  o délia 
kcpu!*b'.ica , c Tollcvarlo  l«sr  contro.  ( Lat. 
rcbdlarc.j  Rebeller.  $.  In  ngnii.  ncut.  part, 
l’arcrli  dall  ubbi  lienza  , Bcc.  St  rt^'.Lcr, 

S . Diciamo  anciic  KibelSarii  : il  Uûiare 
utu  letta  , o uiu  pane,  e dariî  a un'  altra. 

( Lat.  dcTcil'cere.  ) Changer  de  parti. 

R ME  LL  AI  O , c * Kubcllato  , add.  da' 
lor  verbi.  Rebellé. 

RIHELLIONE,  e * Rubcllione.  Il  ribel- 
larli.  ( Lat.  tcbeüio.  ) Rcoeli ion.  ^ 

RlULLLü,  c Kubello.  Oie  lie  ribellaro, 
cite  lia  in  ribcllione.  ( Lau  rcbcllis.  ) l^r- 
beile.  y Per  li.nil.  Kubclla  «li  mené  , die 
pur  le  invogüa. 

{KIBENLdIKE.  Aflolvere  dalla  maladi- 
7>one  , c dal  pregiuJRiu  f cU*  cita  portava 
Teto.  ( Lat.  abTofvcrr.  ) Rebenir. 

KIDENEDlZlUNE.  Il  tibenedire.  ^A'vfo- 
luiion. 

RIBERE.  Di  nuovo  bere.  ( Ut.  iterurm 

biherc.  ) Boire  de  nouveau. 

R1BI  S.  Pianta,  c frutto  nom,  Grefnllet . 
RIBO'BOLO,  bi^rta  di  dire  brève  . e ta 
burla.il.at.  druenum.i  un  difion. 

RIBOLCARE.  Traboccarc.  1 Lat.  exun- 
«lare.)/?rjorÇfr.  f.Pcr  limil.  ( Lat.eifitiere.) 
Regorger  , fig.  Clic  la  Tua  g rai' a , c i Tuoé 
menti  rilxKcano  iu  Cielo  , e in  terra  , &c. 
ci'iè  , albondaiio.  Ma  tanto  ribuccanodi 
couTolazion  dencro  , chc  non  le  ne  curano. 

KIHOLOJ.  Traboccamento.  ( Ut.  cz> 
undatio.  ) Regorgement. 

KIBULLIMLNIO.  Il  ribollire.  L'ail  ion 
de  reùeuiUir. 

RIBOLLIRE.  Di  nuovo bollire.  Reboutl- 
Ur.  S-  Per  nierai,  c vale  Conunuoverlâ  , 
altcrarlî.  ( Lar.  cxxl’f  rare.  ) Se  mettre  eu  u 
rolerr.  Bolieudo  , c nbollenJo  rap.ioncvol- 
mente  la  Citti  in  ejucrto  (lato  duU«i«>To  , e 
ToTpetto.  Seiupre  parc  va  .che  l*  olio  cref* 
celle  ndl*  oc  cio  , lori'e  di  luglio  , quando 
per  loutdo  ribolltva  : cioc  , li  tifcaliava 
d»  Tovcrdiio  , e guallavali.  E porge  a'  gio- 
vani  , i cui  Tangui  ribollono , l'dca , e 'I 
focile.  Bouillonner  le  fang. 

KIBREZZO.  Riprezzo.  ( Ut.  hotror  , 
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RIBUTTAMENTO.  11  ributtare.  ( Lat. 
fejcdio.)  Rebut  ; repoufiement. 

RIBUITAKE.  Far  toi nare  , o rivoltare 
Indictro,  pet  fort  a, chi  ccrca  vcnire  avanti  : 
Rifpigncrc.  ( Lat.  rcjiccrc.  j Rt pou  fier.  I 
non  chc  ncll'  ait.  , ma  H ufa  antnc  ncl 
neut.  pail’.  $ Ributtjrc  uno  : vale  Farfclo 
levai  Jnunzi  , non  lo  voler?  alcoltarc  » 
ne  compiaccrlo.  Chafi'er  . rebuter.  S.  Per 
Vomi  tare.  Vimtr. 

RICACCIARE.  Cacciar  di  nuovo. 

( Lat.  rcpcllcte.  ) T \rfoujjer , thâjptr  de 
titM mjm.  L'ulümo  anche  in  lignit. 
di  RiHccane  , limettcre.  Refi.hcr,  Ncila 
torta  via  deil'  tntiicaia  fclva  li  ricaccia. 
Qui  nrut.  pofl'.  Rentrer. 

R1CADENTE.  Chc  ncade  : Pendemc. 

( Lat.  pcnJc'is.  J Pendant.  uni  retombe. 

f RICADLRE.  Cadcre  ni  nuovo.  Che 
fi  dice  anche  in  tuiti  i mcdciîmi  fcntimenti 
Ricafcarc.  ( Lar.  recidcre. } Retomber.  Chc 
dalle  mant  angelichc  laüva-e  ricadrva 
giù  demro,  c di  luozi  : cioé,  pcndcva.$.Ri- 
cader  ncl  peccaio  : Ritomar  di  nuovo  a 
pcccare.  Rerorsb.-r  dam  le péché.  f.  Rica- 
dere:  Cadcre.  Tomber.  S • Kicadcrc:  Dicia- 
mo  del  Non  (i  lulic ner  rirto  il  grano  fpi- 
gato  , per  troppo  rigogltL»  , o per  alita 
violenta.  Se  cm,  ber  . en  parlant  Jet  bleds. 
S-  Kicadcrc  ncl  pciifîcto  : per  lo  flcllb  , 
chc  Ritornare.  ‘Revenir  à la  ptufiét.  S-  Ri- 
Cadcrc  altrui  ncllc  mani  : Toi  nar  di  nuovo 
fueto  di  lui  , a ver  nuovc  brighe  con  lui. 
“Retomber  dans  tes  mains  de  ijurlju'un. 
$.  Ricader  ncl  male  : vale  Dopo  cllcr  qudî 
guarito>riammalarii.  ( Lat.  in  moibum  rc- 
cidcrc.  ) 'Retomber  malade.  Onde  Ricadu- 
co  : per  Dcbolc,  c ücuuato.  ( Lat.  débita.  ) 
Foible.  affaibli.  f.  Kicadcrc  : diceli  dcl  Per- 
venue  i Bcni  levcllarj,  o fidccommifli , in 
altrui  , per  mancamcnto  di  linea  , o per 
inollcrvarua  dclle  condizioui.  Termine  de* 
legiflL 

KICADÏ'A.  N'oja  , molellia  , rravaglio, 
ira  ver  fia,  avverliti.  < Lat.roolclîia.)  Peint, 
ennm  ; chagrin  ; malneur. 

RtCAülMENTO.  Il  ricadete.  ( Ur.  ite- 
ratut  cafui.  ) Rechute  . récidive. 

•RICADlOSO.Picn  diuo)a.(  Lar.  trilta.) 
gonuyé. 

RICADUTA.  Ricadimenro.  “Rtc  huit. 
RICADUTO  t add.  du  Kica&rc.  '/Re- 
tombe , &e. 

R1CAGNATO.  Si  dkc  di  Quegli , chc 
abbta  nafo  in  demro  a guifa  di  cagnuolo  » 
o timile  al  tagiuolo.  ( Lat.  Jimus , depref- 
fus.  ) Qui  a le  art,  retnajfi  ; camus.  Oggi 
JUocagMto. 

RICALARE.  Di  nuovo  calare.  ( Lar.rur- 
fus  iiuminui.  ) Décliner  de  nouveau. 

R1CALCAKE.  Calcarc  di  nuovo.  ( Lat. 
furfu*  calcarc.  ) Refouler. 

RICALCATÜ,  add.da  Ricalcare.  Cal- 
Cato.  'Refonte  . rep  refit. 

alCALClTRAMENTO.  Il  ricalcitrarc. 
“Regimbement  , rèfijlence. 

RICALCITRANTE.  Chenca!cirra.{Lar. 
récalcitrant.  ) Qui  réfifie  .regimbant. 

RICALCITRARE.  Proprio  il  Kefîftc- 
rc,  chc  fi  il  cavallo  , o lïnulc,  alla  voglia 
di  chi  lo  guida  , tiiando  calci.  ( Lat.  recal. 
dtrarc.  ) 'Regimber,  refifier.  §.  Per  metaf. 
Opporli , lar  reiiltenza.  { Lat.  obllarc.  ) 
“Rr/sjitr.  %.  Per  Riuature  , e rcplicirc.  lo 
' Jem<  I. 
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tel  vo*  dire,  ma  non  mi  (lare  a ricalcitrarc. 

1 \tplujutr. 

RICAMAMENTO.  Ricamo  t II  rica- 
inarc.  ( Lat.  Phrygtum  opus.)  Broderie. 

R1CAMARE.  Lare  in  sù  parmi,  drappi , 
o lirml  materie  , vat)  lavori  coll‘  ago. 

( Lat.  acu  pingere.  ) Broder,  i.  Da  Rica 
mare  Ruamatore  , Ricamo  , &c. 

RICAMATO,  add.  da  Ricanure.  Orna- 
to  di  ricamo.  con  ricamo.  ( Lat. acu  pudus.) 
Brodé. 

RJCAMATORE.  Qjicgli , chc  rîcama. 

( Lat.  Phrygio  , oni».  ) Brodeur. 

alC AMATRICE  , vcibal.  fcui.  Chc  ri- 
cama.  Brodeufe. 

RICAMATCRA*  \ L*  opéra ricamata. 

RICAMO.  5 ( 1^*  Plary 

gillin.  ) Brodent. 

kICAMBIARE.  1 Rcndcr  cambio  , 

RICANGIARE.  5 mento.  ( Lat.  re- 

mu ncrare,  conipenlâre.)  Ré.omptn/er . re- 
* onnoitre. 

RICANTARE.  Di  nuovo  canurc.  ( Lat. 
recinere  , reçu  mare.  ) J{tihanier. 

R1CAPI TARE.  Dar  luogo  : cioè  , indi- 
riz  tare  al  fuo  luogo  -,  chc  lo  duiatn  Dar 
ricapito.  Donner  Tadrtjfe  . adrefer.  $•  Ri- 
capitare  :diconoi  Mcrcanti  al  Ritornare  i 
ctcditi  di  cambio , c al  pagarne  la  valuta. 

RICA  TITO.  Indiritzo  , awiamcmo  \ 
fpazio.  ( Lat.  cura.  ) +AÀrefe  , fenu  S-  Per 
Componimcnto  , fine.  Jiuommodement. 
Chc  s'avcllc  in  un  di  b:n  mille  amanri  • ri- 
capico  avria  dato  a tuiti  i|uanti.  Qui  in 
fent.  ofeeno.  }.E  Uomo  di  ricapito  : ciod  , 
di  Dar  ricapito. 

RICAI’UOLARE.  Tornarc  a ridire  : rc- 
pticare  , dir  di  nuovo.  ( Lat.  fuxnmatiui 
colhgerc.  ) [Récapituler. 

RICAPITOLAZlONE.  Il  ricapitolare. 

( Lat.  cpilogus.  ) 'Rtccpunlasion . 

RICAPRUGGINARE.  Rifar  le  captug- 
gini.  “Refaire  les  job  les  À un  tonneau. 

RICARDARE.  Dar  di  nuovo  il  cardo. 
Carder  de  nouveau.  Non  vi  maraviglia. 
te  - *V  c’è  di  moite  cofe  ticardate.  Qii  c 
metaf.  perché  (i  dice  d' Uomo  , o di  donna 
vecchia  troppo  ratazznnata. 

R!CARDATO,add.  daRicardare.  Cardé 
de  nouveau, 

KICAR ICARE.  Di  nuovo  caricare.(  Lar. 
iterum  oncrarc.  ) “Recharger. 

RICARMINARL.  Carminardi  nuovo. 

( Lat.  iterum  carminare.  ) Carder  de  nou- 
veau. J.  Per  metaf.  Rimcnaie.  “Refrapper . 
Egîi  volgc  , c rivolge  , c colle  braccia  ri- 
catmina  , c feuote  la  penna. 

RICASCARE.Kicadcre.  { Lat.  recidcre.) 
Retomber . 

R1CASCATA.  Il  ricafcare.  “Rechute. 

R1CATTARE.  F.  Rifcattarc. 

RICATTATO  , add.  da  Ricattare.  “Ru 
cbttté. 

R1CATTO.  V.  Rifcatro. 

R1CAVALCARE.  Di  nuovo  cavalcare.  I 
( Lat.  iterum  ari{uiTare.)'^rn>«>T;e>’  à cheval. 

■ RICAVAKE.  Di  nuovo  cavarc.  ( Lat. 
hauiire.  ) Retirer. 

RICCAMlNTE.  Alla  ricca  , da  rioco. 
( Lar.  fplendidé  , opulenter.  ) “Richement. 
Villa  , la  qualc  non  cra  troppo  liccamcnre 
tornita  d*  albctghi  : cmè,  doviitofamctue. 

RICCHEZZA.  Abbondama  dt  bcni  di 
faauoa.  ( Lat.  divitix  , «pot.  > Ri chtjft. 
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O ignora  riccbczia  , o ben  veracr  : ctoc  , 
abbotidanza  di  bene  , c Icltcttà.  f.  PigliaU 
ancora  Ricchczza  talora  pet  Sumu«>Uti  t 
ta!'  ra  per  Abbondanza  , c copia  : onde 
Ricchczza  d'abtti , e d'atncîî  : e ncchezza 
di  lunu  , e dt  vivande  , &c.  Souiptuofiti 
d habits  ; abondance  de  viandes  , (?c. 

RlCCHIiSlMAMENTE  , fup.  diRicca- 
inettte.  ( Lat.  locuplctidûnc  , fplcudidûQ* 
mè.  > Trti-riclroment. 

RICCI U^SIMO  , fup.  di  Ricco.  ( Ut. 
ditiilimut , lixupl  -tiihniuv  ) T res-nehe. 

RICCIAJA.  Da  Riccio.  Luogo  , dnve  G 
tengono  ammailatt  i rtccj , perch*  ci  rin- 
vengano  , e lieno  più  agevoli  a diruciare. 
Lrr«  ou  t on  garât  les  châtaignes  en  çou/ies, 
pour  les  faire  munr.  S-  Rkdaja  : (ituamo 
anche  a Qitamiti  di  cape’  ricciuti , e ail* 
inuancUaincmo.  Quantité  de  cheveux 
fripés. 

RICCIO.  La  feorza  fpinofa  délia  catla- 
gna.  ( Ut.  axhinus.)  Pelons  de  châtaignes. 
J.  E da  Riccio  Diricciarc  , o Sditicciarc  : 
che  vale  Cavar  le  caflagnc  Je*  riccj.  i Ric- 
cio : diciamo  anche  a*  Capclli  cicfpi  , e 
innancllati.  ( Ut.  cinduuus.  ) Boude  de 
cheveux.  S-  Per  Animal  noto  , detto  an- 
che Spinofo.  ( Lat.  hxrinaceus , xchinus 
terrcflris.  ) Htr.jfon.  J.  Sorta  di  diappo. 
le  leur  s ras.  Uvorando  di  riccio  fopra  ric- 
cio. Sorta  di  coctura  di  aicdicto.  Sorte  da 
confiture. 

RICCIOLINO.  Ciocca  di  capclli  arric- 
ciata  aniheiofamexue.  Boucle  de  cheveux . 
fem. 

RICCIO.  Marino,  Erba  , la  tjual  (i  rrova 
ncllc  parti  marine.  Sorte  de  plante.  f.Ani- 
nulccto  , chc  II  trova  ne"  londi  dcl  mare, 
cd  è limite  alla  feorza  ipinofa  delta  caiia- 
gna,  Q ur  fin  . ou  hénjjon  de  mer. 

RICCI UTELLO.  Dim.  di  Ricduto.(Lar. 
crifpulus.  ) Fnfottc. 

RICCIUTO.  Crefpo,  e innanellato;  ed  è 
proptio  de*  capclli.  i Ut.criip*»,  driatus.l 
Fn/t.  f . Racciuto  alîolutam.  di  Chi  hà  i 
capclli  tali.  Fnft.  S.  Ricciuto  : figurât.  I( 
Rcggimcnto  di  Fircnzc  , per  lo  popolo  . 
ricciuto  : cioc,  minuto  -,  tolco  non  da’  t iccj 
dcl  capo  , nia  délia  caftagna  : e vale  l'un- 
génie  , infolcnte  , incratiabilc. 

RICCO.  Che  hi  ricchczza.  ( Ur.  divet  , 
opulent  ut  , locuplet.  ) 'Riche,  $.  Per  I)t 
molto  pregto,  e valuta  ; pompofo.  Rirhe  ; 
pompeux.  Ricchi  anicfî  , Ricca  navicclla  ; 
Ricca  ambafcctia,  &.c.  Diciamo  in  prov. 
Prima  ricco  , e poi  boriofo  : cioc  , Prinu 
la  rnba  , e poi  la  fpefa. 

RICCONE.  Accrelc.  di  Rkca  Très-riche» 
richard. 

• RICCORE  , voc.  anr.  Riccherta. 

• RICEN  IE  , voc.  ant.  Récente. 

• RICENTEMENTE.  Kcccmemcme. 

• RICENT  LSSIMO  , fup.  di  Riccntf. 
( Lar.  rccenti.Iimus.  J Tris -récent. 

RICERCA.  ^11  ncercare/Ur. 

nlCERCAMENTO.  ^inqiuiitio,  poJhj» 
latio.  ) Redit  ri  ht. 

RICERCARE.  Di  nuovo  cercare.  ( Lat. 
penjuirere  , iterum  inquircie.j  Rechercher, 
chercher  de  nouveau.  S • Ncl  ligr.it.  dcl  pti- 
mitivo  Ccrcarc.i  Lat.  inquucrc.)  Chercher . 
S.  Per  Rivckrc  , andar  rivcdcmlo.  ( Lar. 
obirc  , lufliare.  ) “Revoir.  Ç.  Per  Ifcorrere. 
( Ur.  cuuerc.^  Parcourrsr.  Per  co!  marial 
i If 
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di  lioglia  , c Jî  Jelîrc  - c mcrcarmi  le  ml- 
«Jolie  , egli  oifi.  $.  Per  Volcrc,  dclidcrare. 
4 La*,  optarc  , dclidcrare.  ) / 'ou  loir , Jim- 
butter.  1 perché  in  quel  b cotali  atb'ti  H 
lice  rca  piu  I ombra,  che’l  firurto,  Bec.  $. Ri- 
cci carc  uno  d'una  cofa  : per  AdJomandar - 
glu: le  , o nchiederncto.  ( Lac.  aliquid  ab 
aliqUO  petere.  ) D.  minier  quelque  cnofi  a 
</>•<•  jm’mh  , requérir. 

RICERCARE,  7 Nome.  Riccrca.f  Ut. 
RICERCATA.  Jinqulûtlo,  polhllatio.) 
Recherche  ; demande. 

RICLRCATO  , add.  da  Ricercare.  Re- 
cherché. 

R1CERCATORE.  Clic  licctca.  Qui  re- 
cherche. 

alCERCATRICE  , verbal,  fcm.  Qui  rt- 

thtr.  he  . fem. 

R1CERCO.  Ricercaro-  Recherché. 
RlCL'RNERE.  Di  nuovo  ccraerc.  ( Lat. 
Burfus  ccrnere.  ) Bluter  de  nouveau.  i.  Per 
Ridillinguerc  , e dkhiarar  meglio.  ( Lat. 
meltus  exponcre.  ) S’expliquer  mieux. 
•RICESSAkE.  rernurli , non  venir  più 
inrunzi.  i Lat.  conliUcre.  ) S arrêter. 
•RICESSO , voc.  lat.  Riciro.  ( Lat.  rcccf- 
fi».  ) Retraite  ,f*m. 

RICETTA.  Rigola  , e mo-io  da  com- 
por  le  medidae»  e «la  ufatlc.  ( Lac.  ra- 
tio mcdidnx  facicndx.  J Vue  mette  de 
Médecin. 

RICE  TTA'COLO.  Lungo , dove  fi  puô 
ricovcrarc  : Ricetto.  ( Lat.  receptaculum.) 
Réceptacle  , retraite.  Fù  il  primo  , chc  l’a- 
c«- lie  riccuacolo  di  pelle" uni  : doc  , che 
ncettallê , cd  albcrgaile. 

RICETTAMENTO.  Il  Rkcttare.  ( Lar. 
srceptio.)  R ecepttonj'atiion  de  recevoir,  de 
loger.  S • Per  Kicctio,  ncettaCulo.  Retraite. 

RICETTARE.  Raccrtrare  , dar  ricetto  . 
aieoverare  , ricevere.  i Lat.  rcceptare,  hof- 
pitari.  ) Recevoir  . retirer  , loger.  $.  Ricct- 
tare.  Ncut.  pjfl’.  Ricovcrarc  , rir'uggirfi. 

( Lat.confugcre  , fe  fc  recipcrc.)  Se  retirer. 
$ . Kicrtrarc  : Oulin.tr  ncvttc  , compor  ri- 
ccite.  Ordonner  des  recette! . 

RICETI A RIO.  Libro , dove  fono  fairte 
le  riirttc.  Livre  de  recette!. 

RICETTATORE.  Che  rieewa.  ( Lar.  re- 
ccptor.  ) *>*i  reçoit  . qui  retire  , qui  loge. 
lOCET!  I VO.  y.  Riccvente. 

RICETTO.  Riccttacolo-  C Lar.  perce- 
ption ,t  eceptaculu m . ) ferra  rte $ . R icetto. 
Moine  dt  Statua  partu.ol.nc  nelle  talc,  per 
!o  piu  lo  Cpa/.io , chc  (i  inrcrponc  trâ  la 
Km  la  . e la  iala.  Entrefilet. 
rICETTO  , add.  V.  Ricevmo. 
RICEVENTÏ.  Chc  ricevc.  ( Lat.  red- 
picm.  ) ü^mireçeit. 

RICE' VE  RE.  Pigliare  , accrttare  , o pet 
amore , o per  roua,  quello,  die  é dato,  o 
prelrniato.t  Lat.  accipcrc.)  ^(rriMf.J.l’er 
Racceitare  , accoglicrc.  ) ( Lat.  hofpitari  , 
exetpere.  ) Recevoir . retirer,  te $er.  $.  Pci 
Sopporrare.  ( Lar.  terre , toléra rr.  ) Rece- 
voir . /apporter.  Ricevere  pazientemenre 
un  rorto , Hcc. 

RICEVE  VOLE.  Atro  a dceverc.  gmi 
peut  recevt:r  ; capable. 

RICEVÏMLNTO.  il  ricevere.  ( Lat.  ré- 
ceptif, i Utiirte  ; recepnen. 

RicEVI  IIVO.  Alto  a ricevere  , e che 
hi  vu  ni  di  ricevere.  Prepre  a recevoir. 
Kiv.LV I i oRE.  Che  ricevc.  ( Lar.  accep- 
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tor.  ) Qui  reçut.  S.  Per  Chi  hl  earica  di 
ricevere.  Heic.ear. 

RlCEVlTRICE.Vctlul.  fem.Chc  ricevc. 
{ Lar.  accejnrix.  ) «ni  reçoit  .ftm. 

RICEVUTA.  Comcdioiie  , chc  lî  fâ  per 
via  di  fermura,  d'aver  ricevuto.l  Lat.  apo* 
du.  ) Vu  reçu.  S.  Onde  : Far  la  riccvuta  : 
Comcilàr  pet  iiciiiuna  daver  rioevuto. 

Faire  ma  reçu. 

R1CEVUTO  , add.  da  Ricevere. 
R1CHESTA.  Richiclia.  ( Lat.  pollulauo 
petirio.  J Demande  , requête. 

KIClilAMANlE.  Chc  udiiama.  ( Lat. 
rcvocaru.  ) rappelle. 

RtCHIAMAKE.  Cluamar  di  nuovo.Ri- 
vocarc.  < Lat.  levocare.)  ope  Hcr  ; re.l. I- 

mer.  S.  In  fignil.  ncut.  pâli.  Qjicularli, 
doleriî  , c tanimancarli  di  torto  rkevuto. 
( Lar.  polluhirc  injururutn. } Se  plaindre. 
4. 1er  Dar  tpictcia  , e diiamare  altrui  in 
giuütio.  ( Lat.  in  pniiciora  vouic.)  -Àp- 
ptller  quelqu'un  eu  jujilit . 

KlCi-ilAMATA.Ridiiamo.  Rappel  ; re- 
clame. 

RICHlAMATORE.Chc  riduanu.  { Ut. 
revocans.  » Qui  rappelle. 

RICHIAmO.  Il  rtchiaraare.  ( Lat.  revo- 
Citio.  ) Rappel  ; réclame . $.  Per  inciat.  di 
Qualun  juc  allcuamcnto  , al  qualc  li  getti. 
no  per  natura  gli  uccdli.  ^tppaax  d ot- 
féaux,  i.  Per  Lamcmauta,  rauunaucnio  , 
ikvghcnaa.  ( Ut.  quzrcla  , quxtinionia.  ) 
Plainte.  4.  Per  lo  Ricniamarc  in  giuuicio. 

( Lat.  polhllatio.  ) Reliante  en  jujfice. 
f RlCtilE  DfcRt.  Doniandarc,  o diiedere 
pregando.  ( Lat.  polhtlarc  , petere  , t b:e- 
crarc.  ) Requérir.  Confia  il  cappucao  , c 
piu  non  ii  udiiedc  : cioé  , non  li  nccrca  , 
c non  fi  dctidera.  Kichiedere  : Doman- 
darc,  e chieder  femplicc mente.  Demander, 
exiger.  Trombando  , c drappcllando,  e ri- 
cheggendolo  di  banaglia  : uoèysfidandolo. 
J.  Ruine. 1ère  , ailoluiaincntc  polio  : Rj. 
ccrcare  altrui , die  cotuiefcenda  aile  lu; 
voglie  difoncllc.  Demander  let  faveur \ 
d'une  femme.  S.  Rithicdcre  : Ciure,  chia- 
nurc  in  gtudicto.  ( Ut.  in  )us  voc.r c.)^4p- 
ptller  en  jufitte.  J.  Richicdcre  : Ridonun- 
dare,  e chicdere  , chc  fia  refa  unacofa. 

( Lat.  repeterc  , pofceie.  ) Redemander. 
S.  Kichiedere  : Ricercare  , a ver  biiogno  , 
cfict  convencvole.  ( Lat.  pofhilarc  , cxl- 
gere.  ) Kcqwenr  , exiger.  La  ncceilità  il 
rtchiciie  , &:c.  Ricliicilcrc  : Termine 
d’agricoltuia  , in  fignifi  di  Pcnctrarc  aden- 
tro  lavoran.lo.  I Ut.  cxplorare.  > Labourer 
la  tore  bien  a fond.  Se  vuogli  lar  la  terra 
Irurtilicare  a icmcnu  , tichiedila  ademro 
due  piedi. 

R1CHIED1MENTO.  V.  Richiclia. 
R1CH1ESTA.  Il  richtcdcre  : Domanda. 

( Ut.  pcü.io  , polhllatio.  ) Demande  . re- 
quête , rtquifiuon. 

KICMILüITORE.  Che  ridiiede.  ( Lat. 
petitor.  ) Qui  requiert ■ Per  Citazione , c 
chiamata  nigiudjcio.  ( Lat.  dica.)  ‘Requête. 
Cbc  poco  men  ch*  e’  non  lî  venne  uun- 
co  - c non  votcala  féconda  richiclia.  Qui 
parla  hguratamente  d’un  , chc  a^eva  ttxxa 
una  gtan  picdiiata,  i.  Aver  richiclia  : Ef- 
ferc  in  aedito,  riccrcarfi  con  avUbtiM4t«rr 
du  crtdtt.  être  en  v>gns. 

RIClilESTO  , and.  da  Richicdcre.  'Rc- 
qmiiy  demandé,  J.  I'er  C:ua:iuto,  con. 
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vocaro  a configüo.  ppoBS  au  CnfiX. 

R1CHINARE.  Chinaie  : Umiltarfi  cou 
fegno  di  nveicma.  ( Ut.  dcclinare.  ) S'a- 
bat jer . /humilier . &e. 
f RlCi  iIU'DERE.Qiiudere  quel,  che  poco 
prima  s’era  aperto.  ( Ut.  clauderc.  ) Rt- 
J'ermer . i ci  Chiudcte  fempliccmcnte. 

( Lat.  coiidudcrc.  ) ktrmer.  U piaga  , ciie 
Mana  ncniule  , e uufe  : aoc  , faldo.  Che 
fi  uchiudon  pci  clTcr  dolente  : aoc  , fi  l'ai- 
da no. 

RlCHlUDlMENTO.  Ilrichiudcre.l  Lat. 

indutio.  ) L'action  de  fermer. 

RICMIUSO,  add.  da  Ridiiudere.  Re- 
fermé. 

f RICI'DERE.  Tagliare  , rifecare  , fen- 
dete.  ( Lat.  recidcrc  , feindere.  } Couper  ; 
fendre  ; trancher.  S.  Per  fimiL  Srà  poco 
ton  loro  a parole  , ricidile  loro  fubtro. 
L’amilli  non  hulcvoli  , dillêro  t Sav) , che 
piu  tollo  a poco  a poco  fi  dcon  dislaie  , 
die  (ubitamente  riciderc.  In  pochi  gioroi 
ricifc  il  pcnlieto  dcll'  ortefa  d<‘  nirnid.  A 
finc.dic  colla  pena  le  malattic  délia  colpa, 
c pecc.it i loro  iiicgando,  ricidcllcro.  J.Pat* 
landuli  di  lira  .U  , ôcc  valc  Abbrevuie  , 
aoravcrlarc.  Couper  le  chemin,  letravcrfer 
pour  l’ abréger.  S.  Ricidere  : ncut  pall.  Lo 
diciamoandicdcl  Kompcrfi  , chetannoi 
drappi  in  fulle  pieghe.  Se  couper  , tn  par- 
lant du  étoffe i . &•<. 

RICID1MENTO.  Il  ricidere.  ( Ut.  red- 
fio.  tel  eclio.  ) Coupure  ; l ad  un  de  couper. 

KICIDIIUKA.  Tagliauitain  travedo. 

( Lat.  dit  n'ura  , mollira.)  Coupure;  met- 
fion.  i.  lJer  limil.  Picgamento.  Plu.  Cil 
prefe  una  doglia  ncl  corpo  appie  dcl  iegato, 
a capo  alla  ntiduura  , tra  la  cofaa  , ci 
corpo. 

f RJC1GNERE.  Cignere  inrorno.  ( Lat. 
drcuiucingcrc.  ) Environner , ceindre  tout 
au  tour. 

RICIMENTARE.  Di  nuovo  cimcnrarc. 

( Ut.  pcruuto  itetum  exponerr.  ) Remet- 
tre a i'tpreuve.  L anche  ncut.  pall. 

RIC1NO.  Pianta  nota.  ( Lat.  nantis, 
patina  Chrilli.  ) Palma  Chrijli  , ariirijean. 

RICIN  ! O , e Rcamo , fuit  Giro  , con* 
tenuto.  ( Lat.  drcuiuu.  ) Enceinte. 

rICINTO,  add.  da  Rictgncre.  ( Ut. 
cintus.  ) Environné. 

RICIONCARE.  Di  nuovo  cioncate. 
( Ut.  largius  bu<rc.  ) Riboire,  boire  btaao* 
coup. 

•RICIPIENTE.  V.  Avvenenre, 
R1C1RCULARE.  Girarc  intomo.  f Lar. 
circumlulharc , circumitc.  ) Roder  ça  fir 
là. 

RICTSA.  Morzamenro  , rroncamento  , 
tagliamemo.  ( Ut.  incifura.  ) lntt/îon 
coupure,  l’er  que*  valloni , c per  quelle  ri- 
eife  - andammo  infin  che  tuinino  , dove  , 
3cc.  eux  , «agent.  $.  Di  qui  a\  verb.  A ri- 
cifa  : Andare  a ncifa  : Accoraate  il  cara- 
mino  , attraverfando  le  llrade.  Couper  le 
, ht  min.  f.E  Cantate  a ricifa  i modo  bailb  r: 
valc  Seuza  inter rr.iiltouc  , Icnza  tihnaic. 
Saut  cejjèm 

R IC  ISO.  Tagliato  in  naverfo.  ( Ut.  rc- 
cifus.)  Coupé , tranché.  J. Per  œeuf.  Coupé , 

trau.he,  fig. 

1R1CO  GLIERE.  Raccoglicre.l  Lat.  art- 
ligere.  ) Recueillir  . rama/fer . E pane  di 
loto  llavano  a vk'cnda  udla  caméra  a. 
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ricoglier  le  fisc  : cioè , a raunare.  Sf  n- 
collc  , c ufci  dcl  paflo  , ami  che  la  gcmc 
de'  Fiorentini  vi  giugncilc  : cioè  , h amitié 
inlieme,  e adunô.  Se  ricogliamo  le  ricor- 
«Janze  antiche  <ii  quella  croiuca  : cioc.nict- 
tiamo  inlieme.  V Ricogliere  aflolutamcn- 
te  : per  Raunare,  c mettcrc  inlieme  i fhmi 
dclla  tetra.  Faire  récolte.  $.  Ricogliere  t 
Ktfc.ttt.irc  : rifeuotere , ricuperarc-,  c dicciî 
di  colc  unpcgiutc.i  Lot.  recupcrarc.hicrc.) 
Exiger . re.*  voir,  tire  payé.  S . Kicog'ierc  : 
itcut.  pall!  Ricoverarfi , nluggirlî,  rititariî, 
ndurft.  ( Ur.  contugere  , fc  fc  rccipcte.  ) 
AV  retirer,  prendre  retraite.  $.  Ricogliere  : 
Comprendeic,  inrcndcrcynocare,  otlcrvare. 
( Lat.  notarc  , ohfcrvare.  ) Entendre.  com- 
p rendre,  remarquer.  E COM  moglicrulo  Ci6, 
chc  c ragionato  , 5cc.  cioè  , tencmlo  a 
mente, c cavaudone coihutto.  $. Ricogliere 
il  hato  : vale  KtHatare  , rdpirare.  ( Lat. 
anhelitum  refumere  , rclpirjr©  ) Repren- 
dre fion  haleine.  $.  Ricoglicrli  : Libcnrli  ; 
e corne  diciamo  . tna  in  modo  ballô , Sga- 
bcllarii  da  qualchc  cola.  ( Lat.  le  libcratc.} 
Ht  délivrer  de  quelque  chefe. 

RICOGL1MENTO.  Raccoglimento.  Il 
ricogÜcrc.  ( Lar.  co\\ciXio.\Rtcutil;récolte  i 
*mat.  Puoifi  cosi  levar  l'anima  a (ïlenzio, 
c a ricuglimcnto  di  cuorc  : cioc  , ridurii,  e 
citirarli  ta  fc  Itcflà, 

RICOGLITORE.  Raccoglirore  : Che  ri- 
coglie.  ( lat.  collcdor.  ) reine iliir. 
%.  l’cr  Rifquotitore.  < Lat.  exactor.jE  quivi 
vide  Diofcoride  , ricoglitorc  dette  qualità 
de II*  erbe  , dette  piantc  , c de*  (tutti. 

RICOGNIZluNE.  Il  ricoitofccrc.  ( Lat. 
agnitio.  ) L achon  de  reienntitre  , recou • 
notante.  $.  Per  Merito,  ricompcnfj.l  Lat. 
oompenlâtio.)  Reconnu  fiance , rtcompen/e. 

KICONOSCIMEN  l'O.  Ricognizjunc. 
Reconnu  fiance. 

RICoLMARE.  Lo  ftclTo,  che  Cobnare. 

( Lat.  cumulare.)  Combler. 

RICOLORIRE.  Di  nuovo  colorire.  Re- 
mettre de  l.i  cem/emr. 

RI  COLT  A.  Il  ricogliere  , e la  cola  rac- 
colta  i c inteudcli  conmncmcntc  dcllc 
renditc  dclle  terre.  ( lat.  mertisj  Rctoltt. 
£.  Sonate  a ricolta  : Sonar  la  ritirau.  Sou- 
mer  la  retraite. 

RICOLTO,  fufh  y.  Ricolta. 

R1COLTO  , add.  da  Ricogliere.  ( Lar. 
conrraètus  , collcchis.  ) Reine, U,.  Non  fia 
la  rnano  tua  prclta  a riccverc  , e ricolu  a 
darc  : cioc  , raccolta  , ifretta  , fearfa.  Re- 
/erre  , mvaritienx. 

KICOMANDARE.  Raccomandare.  ( Lat. 
Comme rvdarr.)  Recommander. 

RICOMBATTERE.  Di  nuovo  combat- 
terc.  ( Lat.  repugnare  , retragari.  ) Com- 
battre de  nouveau. 

RICOMINCIAKE.  Di  nuovo  comin- 
ciiic.i  Lat.  redinugrarc,  iterum  incoiurc.) 
Retommrncer. 

f RICOMME  TTERE,  Di  nuovo  corn- 
materc.  ( Lat.  denud  committtrc.)  Com- 
mettre de  nouveau. 

f RICOMPARIRE.  Di  nuovo  compari- 
re.  Reparaître. 

RICOMPENSA.  1 Ricom- 

RICOMPENSAWENTO.  5 penfaz» 
ne.  d Lat.  compcnfatio  , rennmeratio.  ) 
Rictmpenfe. 

RICOMPENSARE.  Darc  , • rendcrc  U 


R I C 

conrraccambio.  ( Lat.  compenfare  , terri- 
bue  te.)  Retomptnfer.  Rtcouipcnll  le  d.-lizie 
pallàte,  colle  quali  oflcfc  Diu,  colt*  afprez- 
za  dclla  aimera  vita  : cioc  , oompcmî , 
contracca  rnbj  , feonti. 

RICOMPENSAZIONE.  Il  ricompcnfarc. 
( Lat.  compcnfatio,  rcmur.cr.it  10.  ) Rtcom. 
penft.  % . Dircmmo  andie  Rtiompcufa  , c 
Merito.ma  cnmuncmente  più  kikompcnû. 
RICOMPENSO.  Kicon.pctifa.  /’. 
KICO'MPERA  , e Ricompr.i.  Il  ticom- 
prare.  ( Lat.  redemptio.)  Rachat , m.  Ve- 
nuti  ceru  Gcnoveli  per  Air>bafcu>iori  a Sa- 
ladmo  y per  la  ricompera  dicem  loi  Cit- 
tadini  : cioè  , nfearto.  Rauftd. 

RICOMPERAGIüNE  , c Riiompragio- 
ne.  Ricompera.  V . 

RICOMi  tRAMENTO , e Ricompra- 
mentu.  Ricompera.  V . 

R1COMPERARE  , c Ricomprare.  Di 
nuovo  comj>crare.  ( Lat.  rciimere.  ) Ra- 
illeur. E (t  ufa  non  che  net  att.  , ma  pur 
nel  neut.  pal  11  $.  Per  Kilcattare  , ncupe- 
rare.  ( Lat.  redimcrc.)  ^4- quitter.  I debiti 
loro  conviene  , che  iî  pagluno  prrili , e 
convicne  , ch'  c*  (i  ricomprmo  d*  mtctcllô 
in  qualdie  modo  : cioè  , ü liberino. 

RICOMPERATÜ  , c Ricomprato,  aid. 
da*  lor  verbi.  Rat  ht  té. 

RICOMPERA'IORE  , cRJcompratore. 
Chc  ricompera.  ( Lat.  redemptor.  ) Rathe- 
temr.  I piccoli  benchc) , ch'  k>  dicdi  al  pa- 
dre  dcl  mio  ricompcratotc  i*  cioè , rifeat- 
tatorc  t ticupcratoic. 

RICOMPERAzIüNE,  c Ricomprazione. 
Ricompera.  r.  Rat  Hat.  Colui,  che  ti  iccc  la 
grazia  , e m ail  1 ma  mente  qnclla  dclla  ri- 
compcrazionc  : cioc  , redemione. 

RJCüMPERE  VOLE.  Da  poterfî  ricom- 
perarc.  ( Lat.  rcparabÜis.  ) £&•*  p< "*  ra- 
cheter ; réparable. 

RlCCyMPIERE.  Di  nuovo  compicre. 

( Lat.  replcrc.)  Remplir.  4.  Per  Riltorarc, 
ricompeuLuc.  [ Lat.  compenfare.)  Recom- 
pter. 

RICOMPIMENTO.  Il  rkompierc.  ( Ut. 
complcmentum.  ) Comble . remphjj'ement. 
Sccondo  che  ncgli  ammali , intra  le  reti- 
culazioni  dcllc  vcnc  , e de*  nervi  y fouo 
ricompîmemi  di  fcmplici  parti,  &c.  quaH  , 
riempimenti. 

f RICOMl’ORRE.  Compor  di  nuovo. 
Recomposer.  Si  fcom  mette  la  molle , e ri- 
componc  - coq  fottili  giunturc  in  lut  con> 
giunta  : Qtii  , ricom mettere. 

RICOMUNICA.  U ricomuoicarc  1 l'af- 
foluzion  dclla  fcomunica.  ( Lat.  recond* 
hatio.)  ^Abfolnuon  d‘ excommnnocatian. 
RICOMUNICARE.  Aflblvcredeîlalcore- 
munie.»  : Ribencdire,  ( Lat.  coinmumoni 
rclUtucre  , icconciliare.  ) ^tb fondre  d une 
excommunication. 

R1CONC1ARE.  V.  Racconciare.  Raetm- 
modtr.  Si  sà  meglio  quan  do  dee  pioverc  , 
chc  non  fi  sà  quando  h dcc  ricondare  il 
tempo  : doè,  rilcrenarii , rdlar  di  pioverc. 
^.PcT'Metterd'accordo.  ( Ut.reconaliarc.) 
Rtcommoder  . réconcilier.  J.  Oggi  Ricon- 
dare  non  t*  ufa  fc  non  de*  tegumi , o di 
cofa  Hmilc  , die  agghintovi  alcuni  condi- 
menti , di  venta  a nuova  vivanda.  *Aja\f- 

fonntr.  , 

RICONCILIAGIONE.  ^ Il  ricondlia- 
KICüNULIAMLN  TO.  5 rc  : second* 
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liazione.  ( Lat.  recomiliatio.  ) Rictnttha* 
non. 

RICONCILIARE.  Mettcr  d’accordo,  fac 
ritornare  an.ico,  metter  pace.  ( Lat.  récon- 
ciliât?, in  grattant  reiboierc.)  Réconcilier. 
i-  In  iigmf.  neut.  palh  Kapp.tcihcar(i , 
tonureamico.  Se  réconcilier,  f.  Rrconci* 
harc  : diviamo  andtc  Aininmiflrare  brève 
confedione  , che  ii  là  avanti , chc  fî  vada 
a prender  la  Santa  Comunionc  -,  e Kicon- 
ciliarii  : il  farla.  Se  réconcilier  , fe  rtcon- 
Jejjcr  de  qnel-yioe  ehofie  oubliée. 

K1CONCILIATU,  add.  da  Ricondliart. 
Réconcilié. 

RJlONCILIAZTONF.  Il  rictinriÜare  : 
Paie,  amicuia  niatta.  < Ut.  ieconali.1110.) 

'RtcOiiiilialton. 

KICONCIMARE.  Condmar  di  nuovo. 
( Ut.  rurfî.is  lia  corare.  ) Fumer  de  nou- 
veau le  terretn. 

RICONCfb , add.  da  Ricondare.  R*g- 
cemmodi. 

RICONDANNARE.  Comlannar  di  nuo- 
vo. Condamner  de  nouveau. 

JUCONülTa  Nalcdto.  ( Lar.  occul- 
tus.)  Caché. 

f RICONDURRE.  Di  nuovo  conduire  : 
Rimcnarc  , o riponare  chc  chc  lia  a quel 
luogo  , ove  prima  lia  icato  , e dove  dcoba 
rimanere.  ( Lat.  reducere.  ) Ret induire  m 
ramener.  Cosi  l'atta  confidcnuione  , &c. 
pur  pooa  tà  mi  riconduilc  dô  , chc  Pam- 
pmca  , délia  ritrofa  moglic  di  Talano  rac- 
cont6  : doè  , ridullè  a mentoria.  ( Ur. 
in  memorum  rcdigere.)  A le  rappeiia  , me 
fit  Jbuvemr.  Fiuché  v*  hà  nconaotti  in  po- 
ta  polve  : tioè  , ridorti , trafmutati.  ( Lar. 
redattus.  ) Réduire.  $.  Ricondurre  un  po- 
dere  , &c.  Piendcrnc  nuovo  affir.o.  ( Lat. 
prxdium  rcconduccrc.  ) Faire  un  nouveau 
bail. 

RICONFERMA.  Riconfermazione.C»»- 

firm.it  ton. 

R1CONFERMAZIONE.  U riconfeemâ- 
IC.  ( Lat.  conhrmatto.)  Confirmation. 

RICON1  FSSARE.  Di  nuovo  confcflare. 

( Lat.  iterum  couhteii.  ) Ctnfeÿir  de  nota- 
veau. 

rICONFICCARE.  Conficcar  di  nuovo. 
Reficher. 

R1CONFORMARE.  D»  nuovo  confoc- 
marc.  Se  confirmer  de  nouveau. 

RICONFORTARE.  Di  nuovo  confort» 
re  -,  e lo  ÛclTo  , che  '1  primitivo.  E li  ufa 
nel  ncur.  paf.,  corne  pur  ucl  fent.  att.(  Lar. 
rcliccre.  ) Réconforter.  Fatto  venir  de*  lu* 
mi  y e vino  , e confetti , e alquanto  con* 
fonatolt  : cioè  , rkreato/i , riAoratoli. 

f RICONG11TGNF.RE.  Di  nuovo  con- 
giugnere.  ( Lat.  iterum  conjuogerc.  ) Re- 
joindre. 

RICONGÏUGNIMENTO.  Il  ricongiu- 
gnerc.  ( Lat.  nova  conjuoctio.)  L aéhon  dê 

rejoindre. 

RlCüNGIUNTO  , add.  da  Ricongiu- 
gnere.  ) Rejoint. 

RICüNGREGARE.  Di  nuovo  congre- 
gare.  ( Lat.  iterum  oungregare.  ) Rajjem- 
\ ni  or.  s.  Anche  neut.  paù'. 

RICONIARE.  Di  nuovo  coniare.  ( Lac. 
reaidere.)  Graver  de  nouveau. 

RICO NOSCENTE.  Che  1 iconofce.  C«- 
to.  ( Ut.  geatus.  > Reconnotjjanr. 
RICONDSCLNZA.  11  riconofcere.  ( Lat. 
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tgnicio.  ) “Tfeconnoijjdnce,  i* ’afliou  dt  téton- 
tuitre.  f.  |»cr  Rnminerazione.  < Lar.  rcmu- 
rci  Jlto.J  ’Rtconnujfaent  , rtcomptnfe. 

5 RICONtXSClKE.  Rivocare  alla  me- 
n<«ia  ilgij  couofuuto:  Rafbgurarc.  ( Lat. 
■pm>fccrc,icfugn«iltere.»7f/i#«*rii/r<.$.  Ri* 
Conokerc  uiu  tofada  utm:  vale  Rcrutarc, 
couli  iJarcd'avcria.o  ch'clla  vcnga  da  l«n,<> 
mcdume  lui.  ( Lai.  aliquid  alicui  accepcuin 
rcfcrre.)  Reconnaître  quelque  chefit  de  quel- 
qu'un. $.  Kicotiofccre  : Conofccre.  Con- 
coure, S-  Kifoonfreiü  : Rawcdcffi  dcgh 
crrori,  pentirii.  ( Lat  rcfipifcerc.)5#  reton- 
heirrt.  fe  repentir.  §.  Riconofccre  un  pael'c,4 
una  for*zza  , una  batteria.  E Andarca 
vcdcre  in  chc  (lato  , e cetmine  fi  ritrovino. 
Tgconnoltre  un  pajt . une  fortrejfe  , <*r« . 
S ■ Riconofccre  uno  : MolUarlt  delta  fati- 
ca,  o dcir  opcta  fua  con  qualchc  piemio  : 
Rimuncurc.  Reconmitre . rtiompenftr . 

R»  CONpiC  I M fc  N TO.  1 1 ri^nolicre . l Lat . 

agnitio.  ) ’Rtionnoijance,  l'acl.no  dt  recru- 
Btitrt.  In  rkonofcimcnto  dcl  fuo  criorc  : 
cioè  , pcntimcjuo.  S-  Per  Rimuncrazinnc. 
Hfionneijl'ame.  E comc  poteva  , in  rioo- 
nofumemu  , clic  da  lui  in  Barlctra  ricevc- 
va  , l'onorava  : cioè  , in  contracamho.  L 
frmprc  m ricor.okirncmo  <icl  fuo  ponarfi 
valcntcmenrc,gli  donava  alcuna  cofa  délia 
f tria  : cioè  , in  premio. 

RICONOSClTORE.Che  rîconofce.f  Lar. 
•gnofeent.  ) ^ui  rteennoit  ; 'Rtionnufairt. 

a.lCONOH.iUIO,add.  da  Riconofccre. 
< Lar.  aguituv.)  fie,onnu. 

«.ICONQtJlVrA.  Il  riconquiftare.  ( Lat. 
iccupcratio.)  Recnnqntte. 

R1CONQ.UIÎTAK.E.  Di  nuovo  conqui- 
flarc.  ^ Lac.  rccupcrarc.) Rtionqucnr.rtga- 

gner. 

KICONSEGNARE.Racconfegnarc.lUt. 
ZUrfus  traderc.  ) Confîgner  . rendre. 

RICONMDERAkE.  l)i  nuovo  confide- 
rarc.  { Lar.  mature  pcfpciulcrc.J  Cenfiderer 
mûrement  . rt/lechir. 

RICONSlDtRATO  , adJ.  da  Riconfi- 
derarc.  Examine  , cor.fi. ri. 

RICONMGLIAKE.  Ncut.  palT.  Pren- 
der  nuovo  con  liglio  -,  pigliar  pamm.  ( Lat. 
Conibiuere  , coulilium  capere.  ) St  ravi - 
fer  ; fe  refendre,  $.  In  art.  fignif.  Coniï- 
gliar  di  nuovo.  OnfaUer  de  neuve  an. 

RlCONSüLAMLNTO.  Il  riconfolare. 
(Lat.  nova  confolatio.)  Onfolation. 

RICONSOLARE.  Di  nuovo  confolarc. 
Coufoler  de  nouveau. 

RICONTARE.  Contât  di  nuovo.7?fr*m- 
ptrr.  S-  P«  Raccontarc,  narratc.  Raitu- 
ter;  & ru  enter» 

•RICONTO.  Epilogo.r. 
q RICONVENIRE.  Convenir  colui,  che 
il  primo  ci  convcnnc.7v«»«t'r»»rrii  jnftue. 

RICONVERTIRR.  Convenir  di  nuovo. 

( Lat.  itennn  murarc.)  Rechanger.  f.  Ncut. 
part'.  Convertir!!  di  nuovo.  Se  rechanger. 

RICONVITARE.  Rifarconvni.  ( Lat. 
iterum  convivari.)  Cmmer  de  ne* veam. 

RICOPERCHIARE.  Ricoprirc  , nmet- 
icrc  il  copcrchio.  ( Lat.  contegcrc  , coope- 
ine./  Hfcemvrir» 

RlCüPERTA,  c Ricovcna.  Il  ricoprirc  : 
Occultamcnio.  ( Lat.  operimentum.  ) Ce* 
veriurt.  fwwfdf.  Per  métal.  ( Lat. 
pr^tcxiu».)  Prétexte , extnft.  Per  fuarKo- 
perta  coodauaù  ü tompaguo. 
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RICOPERTO  , c RicuvertO)  «dd.  da’ 
lof  vcibi.  7(eeouverr. 

RICOPIARE.  Di  nuovo  copiarc  ; cd  an- 
che Copiarc  rcnipliccmente.  Ce/ier . & «■ 
cep  < tr . 

RICOPR1MENTO , e Ricovn'mrnro. 
Il  licoprirc.  ( Lat.  nuvum  operunemum.  ) 
Ne'avtUt  tmvertmt. 

f RICOPKlRE.c  Ricovrirc.  Di  nuovo  co- 
pi  ire  i eJ  i anche  lo  ftellô,  che*!  primirivo 

Coprire.  Occulrarc,nafa>ndcre.(  Lar.a»ntc- 
gère, c«v>pci ire. )'J(icemvrir,  ienvr\r .tacher. 
Clic  gli  occhi , per  vaghrtza  , ricopcrii  : 
doc  , cJiruii.  Per  meut.  Scularii.  Rp- 
cenvrir  . excmfer,  E Coll*  alrrui  colpe  , gua- 
rarc  dr ricoprirc  i voftti  falli.  Io  vidi  ben  , 
ficcome  c’ncopcxfe • Io  coroinciar  con  altro, 
chc  poi  venne  : cioé  , correfic.  4.  Per  Af- 
ficurare  i fuoi  crcdiri  , o lundi.  »A iftrer 
fit  creance t . ért. 

RICOKCARE  , e Ricoricare.  Di  nuovo 
corcarc.  Tpituchtr.  ^.Ricorcarc  : Termine 
di  coltina  ; iTattandofi  di  vui , od'alberi, 
è lo  Uelln  che  Propagginare  : trartandoli 
d*  erhe  : vale  Ricopriile  colla  terra;  per 
diveric  cagi^ni  •,  coire  per  dit'endcrlc  Jal 
freddo  , c imhiancarle  , e fimiit.  Cencher 
det  planftt  . c rc. 

RICORDAMENTO.  ? Ricordo.  (Lat. 
R1CORDANZA.  5 monumenuim , 
merroria.)  Senvenn.  l*et  Qpello  , chc 
fi  di  , o piglia  d' alrrui  , per  non  dimemi- 
carfi  quel  , tbc  t'hà  a lare,  i Lat.  moou- 
menru-n  , pignus.  ) Vti  femvemr  . nn  ga- 
S*  - &'• 

RIC<»BDARE.Ridurrca  menioria.i  Lat. 
mcmorarc.  ) Rejfenvtnir.  J.  Ricutdare  : 
Nominate , far  nicntionc.  ( Lat.  nomi- 
nale, appellarc.)  Semmir  , faire  mtntien. 
S.  R k> ir date  i m.orti  a tavola  : proverb. 
dinotanre  il  Dire  cola  fuor  di  propolito  , 
non  a<.ianara  al  tempo  , o al  luogo.  Par- 
ler de  mertt  À toile,  i.  Ricordarc  : ncut. 
pall.  Avéré  in  mcmoiia  , fovvcnire.  5e 
rtfjenvemr. 

RlCORDÀTO,add.  da  Ricordare.  A fen- 
tienne,  f.  In  proverb.  Cola  ricordata  per 
via  vi.  Qnand  en  parle  dn  Itnp  en  en  veit 
la  ejnemt . 

RICORDATORE.  Che  ricocda.  (Lac. 
commémorant.  ) nomme  , qui  fait 

ment  itn. 

RICORDAZTONE.  Il  ricotdarfi.  ( Lat. 
recordatio.)  T^tfen venir. 

RI  CORDE' VOLE.  Memorabile  , da  ri- 
cordarTcce.  ( Lat.  memorabili*.  ) Mime - 
rahle,  digne  dt  mtmesre.  (.l’er  Chi  fi  ricor- 
da.  < Lar.  memor.)  .t;ni/e  fenvient. 

RICORDO.  Il  ricordarfi  : Mcmoiia. 

( Lat.  raemofia.)  Sen venir  ; mémoire,  ra- 
firn  ihen  , avit. 

RICORICARE.  V.  Ricorare. 
RICORONARE.  Di  nuovo  incoronare. 
( Lar.  iicrum  coron  arc.)  Couronner  de  nem- 
vean. 

f RICORRT.  V.  Ricoglierr.  T^tcncülir. 
f R1CORRE  GCERE.  Corrcggcrc  di  nuo- 
vo. T{rftm(tr. 

ÇKICO'RRERE. Di  nuovo  correre.f  Lat. 
recunere.  ) Courir  de  nouveau.  (.  Ricor- 
lere  : Ncl  fignit.  dcl  primirivo.  Courir,  l'er 
:uggir  lui,  lafciàqui  il  luogo  veto  - quella, 
ch  appar  di  qui , c >ù  rtcorfc  : cioè,  (otfc, 
c ûli.J.RicocrcrcîAudarc  a ciucdcrc ajuro, 
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o difefa  ad  alcuno  , rifuggire.  ( tar.  eot- 
tugcrc.  ) T^eiounr , awir  rruan.  (.  Ri- 
corrcrc  : dagli  Arthircttori  fi  dicc  del  Cir- 
condare  comice  , o altro  membre,  tuuo,  o 
grau  parte  dell*  ediheio.  E per  fimil.  d*  a U 
tre  cofe. 

R1CORSO.  Il  ricorrerc.  ( Lar.  reairftu.ûj, 
SinvtÜe  i ourfe.  Secondo  il  cor fo,  e licurfo 
de'  hunu.  (.  Ricorlb  : Ritugio.(  Lar.  perlii- 
gium.)T^er#ar/.  Avcrc^I  ar  ricorfo  achi  che 
lia.f.  Rkorfo.  Sorta  dt  gtud’ziow  Firenze. 

•RICpRiOJO.  Bollire  a ricnrfoR».  Bol- 
lire  allât.  ( Lar.  Icrvcmulimc  «lhutc.  ) 
Bouillir  à jroi  bouillent. 

R1COSTEGGIARE.  Scorrer  di  nuovo 
navigando  , le  coite  mariuime.  C noyer 
derechef 

RICOTONARE.  Accoronar  di  nuovo» 
Carder  de  nouveau. 

RlCOTONAT  UR  A.  Il ricotonarc.  ( Lat. 

irciaia  carnunatio. \L 'alhon  de  carder. &e- 

RICOTTA.  F i or  di  liero  rappreTo  al 
fucco.  ( Lar.  c a fnu  fccundanui.  ) Sorte  de 
fromage  frai  t, 

RlCOTTO  , add.  da  Ricuocere.  f Lar. 
récolte».)  TÇemjf.  l’er  la  quai  cofa  mohe 
| ianre  , e beue  ricotte  , allignano  jpezial- 
mente  ne*  monti  : cioc  , chc  hat.no  ben 
ricotto  1*  umore.  f.  Per  métal,  bene  cfa- 
minato  , cnntrap]vcfaio.  ( Lar.  rectè  per* 
pciilus.)  Bien  examiné. 

RlCOVERAMLNTO.  Il  ricovcrare  , il 
racquiltarc  , ricovramcnto.  ( Lar.  rccupc. 
ratio.)  Heoeuvrrment.  J.Pcr  Riliigin .^Ajilt, 
refuge  , retraite. 

RICOVERARE  , e Rrcovrare.  Racqai- 
llarc  , rccupcrarc.  ( Lar.  rccupcrare  , recb 
pcrc.)  ^ttiavttr.  E n.olto  ricovcro  P irn- 
petio , e recô  in  huono  (lato  : cioc  , rac- 

3uiliô  ail  imperto.  Mal  finifcono,  fc  Dïo 
i gracia  non  gli  ricovera  a pcnirenzia-: 
cioè,  riduce.  t Lat-  rcdTgere.)'S»rf«»re.  f.Ri- 
coverarc  in  cafa  : cioè  Salvarfi.  Se  fan  ver-, 
fe  retirer.  Ri.ovrarlo  da  tanto  afpro  niar- 
tirc  : cioc  , libcrarlo.  f.  * Per  Audarc. 

1er  , marcher. 

RlCOVLKATOKE,  c Rico\  rature.  Che 
ricovera,  raïquilla.  ( Lat.  rcaiperaror.)^»» 
recouvre  . qui  fait  un  rtconvremnit. 

RICO  VEKo  , e Ricovro,  Rinipera- 
mento.  ( Lar.  recuperatio.)  T{tconvrtme»u 
f-  Per  Riparo  , rilugio.  ( Lat.  rciugiuni.  ) 

"Refuge  , «file  . retraite. 

RICRLAMEN  IO  , e • Ricriamento. 
Conlbrto  , ripofo.  ( Lat.  recrcauo  , refec- 
tio.)  riait  on. 

RICKEARE  , e * Rirriarc.  Di  nuovo 
crcarc.  ( Lar.  recréa re  , itemnverearc  , re- 
parare.  ) Crier  de  uouveam.  Pet  la  parola. 
di  Dio  oguirofa  là  crcara,  tkreata.c  ri  for- 
mata,e  rinovata  : Qiii,niiaurau.(.Per  Da- 
re  alleggiamenro  , coitforto , e rilloro  aile 
tatkhe  dura  te  , agli  lient! , o aile  pene 
parue.  ( Lar.  recrearc,  reficerc,  idoci!lare.> 
Récréer.  E oltre  al  fc.u.  an.  , li  ufa  sel 
ncut. , c ncl  ncur.pall.  Se  recréer. 

RECREATIVO  , e * Ricnanvo.  Arto- 
a rkrearc.  ( Lat.  rcaeaus.  ) 7(c‘,  réattf. 

R1CRLATORE  , e • Ricriatore  Che  ri- 
créa.  ( Lat.  repara tor.  ) crie  de  nou- 
veau. 

RICREAZIONCELLA  , e * Ricriazion- 
cclla.  Dim.  di  Riacazionc.  Pense  recréé— 
non.. 
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RTCREAZTONE  , e • Rkrüzkme.  Re- 
«reazionc.  ^r'irr'zirMi 

RICKEDINTE.  Sgarato  , vlnto  ; il  me* 
dciiitto  , chc  Ricicduco.  < Ut.  convidus  ) 
Convaincu.  $.  lar  ricredcnte  : vale  i>gan-  ( 
Rare  , Sgararc  , far  mur  arc  opinionc.  Dé- 
tromper . faire  changer  d'avis. 

RICREDERE.  cîedete,  o fare  altrui 
crederc  alcrimcmi  «h  «pci  * chc  è prima 
credurn  : Sgannarli  , mutai»  d'opiniotic. 

( Lar.  i fentenria  tece«kre.  ) Changer,  ou 
fairo  changer  d'avn.  $ . Per  Dtlcrcderfi. 
S’étonner.  Délia  bellczza  dclla  lor  nipotc 
non  11  potevano  ricrcJerc  : cioè  , cclîar  di 
maravigiiarli  : cbe  anche  dtremmo  Non 
fc  ne  potevan  date  pace.  Egli  il  dillc  at  fuo 
compagno  Talciuino  , e con  lui  ti  nerc- 
deva. 

RICREDUTO  , add.  da  RiaeJcre.  Sga- 
rato,  chiatito,  convimo.  ( Lat.  conviduj.) 
fiAViinr». 

f RICRE  SCERE.  Crcfcer  «ü  nuovo  ; 
Muluplicarc  , farli  maggiore.  ( Lat.  auge- 
ri  , rccrcfcere.)  7 {eerostre  . s'augmenter. 

RICRESCÎMENTO.  Il  ricrcfcere. 

•RICRIARE  -,  e gli  aliri.  V.  Riarare  , 
«ce. 

* RICRIO.  Ricreamento.  Récréation. 

f RICROCIFPGGERE.  Di  uuovo  croci- 
figgerc.  Crucifier  de  nouveau. 

RICROClUbSÜ  , add.  da  Rrcrocifïggc* 

fe.  Crucifié , &c. 

RICUCIRE.  Di  ntiovo  cucîre  : Cucirc 
vna  cota  fdrucita.  (Lat.  refucre,  iterum 
fucrc.  ) foudre.  Chc  ta  ptaga  da  fcaao 
fi  ricucia  : cioc  , rifaldi  , c li  chnigga. 

RICUCITO,  add.  «la  Kicucire.  Raoufu. 

RICUCIT URA.  Il  ricueirc  , e ’1  fcgno 
dcl  ricucito.  L’alhon  de  recoudre  ; comtmre. 

f RICUO'CERE.  Cuoccre  bene,  equanto 
è ncccilai  io  alla  cola  , chc  debbe  cuoccrli. 

( I^ac.  rccoqucrc.  ) Recuire.  S-  Per  metaf. 
Efamiuare.  Examiner.  $.  l*er  Cuoccr  di 
niKMO.  Caire  de  nouveau. 

RICUPEKAMENTO.  Il  ricup«rarc.(Lat. 
recupciatio.)  Recouvremtnt. 

RICUPLRARE.  Recupciare.  Recouvrer. 

RiCUl'ERATO , add.  da  Riaipcrare. 
"Recouvre". 

rICUI  ERAZIONE.  Il  riaipcrare.  ( Ut. 
reaipcrarro.  ) Recouvrement. 

RICURVO.  Curvo.  ( Lar.  incurvu*.  ) 
Recourbe. 

RICLSA.  Il  ricufarc.  ( Ut.  reeufatio.  ) 
Re  fus  . réeufatiom. 

RICUSARF.  Rifiutare.  non  vo!ere.(Ut. 
reeufare.  ) Rte u fer;  rtfUfier. 

f RIDA  RE.  Dar  di  nuovo.  (tac.  he- 
XUn  dare.  1 Redonner. 

RIDDA.  Ballo  di  moite  perfonc  fartoin 
giro  , e accompagnai»  dal  canto  ; quali 
«ietto  dal  Ricdcrc  , ritornanJofi  in  girando 
ntllo  flcllô  luogo.  ( Lar.  falratio  , reftis.) 
Dan  Ce  en  rond.  S • Oggi  diciamo  alla  KiJ. 
«la  , anche  Rigolctto , e Rallo  condo  i e 
talora  Riddone-,  ma  li  j igli.»  piôtollo  per 
io  Riikwto , ncl  «piale  li  u ndila. 

RIDDARE.  Amlar  rignand»  , a gui  fa 
délia  ridda  ,*cioc  , ballo  tondo.  (Lat.  fat* 
«are  , tripudiare.  ) D*.  fier  en  rond. 

RIDDONE.  Ridmto  , dove  li  ft  ridda. 
.AjJ.  nbtie  ou  i’on  dan  fit  en  rond. 

RIDENlE.  Chc  ii«le.  ( Ut.  ridem.  ) 
Ri*nt.  Ma ra v igliofamcutc  clâluto  per  bc- 
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nefîcio  délia  ridente  fottuna  : cloè  , favo- 
reggiantc.  Favorable,  f.  Per  Allcgio,  gio- 
jolo  , lèlicvolc.  ( Lat.  hilaris  , lxcui.  ) 
Riant . gai.  Viio  ridenre  i la  bocca  in  atto 
rid  ente  , &c. 

f RI'DERE.  Muovere  il  rifo.  ( Ut.  ri- 
drte.)  Rtre.  Con  tutto  chc  la  tortuna  I*  a- 
vetlc  fauo  tiderc  , >’  accouciava  di  voter 
pace  Co’  Fiounu  ; cioc  * daiogli  cigioa 
d‘  allcgtczza , c fa voritolo.  Rnlcrc  : 

Meut.  Lo  bel  pianeta  , ch*  ad  omar  con- 
forta*faceva  tutto  rider  1*  Oriente.  Ridono 
or  pec  le  piagge  erbette  , e fiori.  L*  ira  dcl 
Ciclo  , e le  n.inaccc  ride.  Sc  bene  aveva 
giulto  fdegno  feco  - e grau  ugion  di  rider 
dcl  fuo  mate.  $.  Ridrre  : per  lo  Uüuo 
( Arridcrc.  ) Etre  favorable  . favorfier.  La 
fortuna  gli  ride  , &c.  S-  In  iignit.  neur. 
pall.  Builaili  , farli  betfe.  Se  nredequtl- 
au*  ch  fie  , s'en  mu  ju-r.  RidcrÛ  di  chc 
che  lia.  f . Ridcre  iu  bucca  : dîcumo  dcl  ■ 
Moltrarli  amtco  d'uno  per  ingansarlo. 
Faire  i ami  de  nuetquun  pour  le  tromper, 
S.  Ridcre  agli  Agnoli  : Riderc , c non  la- 
pere  di  die.  Rire  . fans  ff avoir  pourquoi. 
S.  Riderc  : dinamo  il  Verfare  de*  va/i  , 
quando  per  troppo  picnezza  connnaano  a 
uab«iccarc.  ) Regorger,  en  parlant  des  va - 
fies  . &e. 

RIDE  VOLE.  EkCcolofo  , da  riJerc  , 
piacc vole. ( Lu.  riJKulat.!  J(iAia/r.  r.fibfe. 

RIDEV'OLMENTE.  In  nuniera  «ia  rislcr- 
fcnc.  D'une  maniéré  a faire  rire. 

RIDICIMINTO.  11  ridirr.  ( Ut.  rela* 
tk>  , nartano.  > 'Relation,  narration.  Ri‘ 
pétition  , rtd  te. 

KID1CITOKE.  Che  ridice.  £hn  redit. 

RIDICITRICE.  Verbal.  Icm.  Clie  ridi- 
ce. rtd  t.  ftm. 

RlDl'COLO.  Atto  a muovere  il  rifo, 
che  ti  riderc.  ( Ut.  ridiculus.)  'Ridicule. 

RlDl'COLO  , fuft.  U tofa.  die  induce, 

. a lilo  -,  e comuncmence  Qjiclla  parte  in- 
trodocu  nclle  comcdic  , per  due  ,o  far 
cofe  ridicolofc.  Le  rtd  nuit  . chofe  ridicule. 

RIDlCOLOSAMENïE.  Con  modo  ri- 
dico!««.  ( Lat.  ridicule.'  'Ridiculement. 

RIDICOLOSO.  Kidicolo add.  ‘Rut unie. 

f KlblRF.  Dit  di  nuovo  , dir  di  più 
d*  una  voha  : Rcpticare  , ripetere.  ( Lar. 
referre  , rtarrarc  , repetere.)  Redire,  i.  Per 
Racconrarc  , rilerire.  Raconter.  J.  Per 
ntetaf.  G u m mai  , fc  vero  al  cuor  P ocdiio 
rûlicc  : doc  , fc  la  vida  non  m*  inganna. 
L In  ligitir.  neut.  pa(T.  vaie  Difdirfî  : doc. 
Dire  il  contrario  di  quelle , che  gii  i‘  é 
detto.  5e  dtdire. 

RILHRI/ZARE.  Ditixaar  di  nuovo. 
Redttjfer.  Ellb  le  ragunô  da  tutte  parti  - e 
tidrizzoHc  ncl  vivcic  alquanto.  Qjii  per 
fincopc. 

RID1RIZZATO  , add.  da  Ridirizzare. 

Red  refit. 

RIDITORE.  Che  (i  ride  » e fr  Q beflFc 
d’ altrui.  ( Ut.  derifor.  ) Raideur,  qui  fit 
rit , qui  fie  mocque  des  autres. 

alDIVI'DERE.  Dividcr  di  nuovo.  Par- 
tager de  » ouveau. 

• RI  DOLENTE.  Che  getta  , o rende 
culore.  ( Ut.  redolcm.  ) ^ns  donne  de  l'o- 
deur. 

ÇRIDOLERE  , neut.  palT.  Di  nuovo  do- 
lerii , fentir  nuovo  dolore.  ( Lat.  iterum 
dolcrc.  ) 'Refitnur  dm  mal  i fi*  plaindre 


de  mouvten.  J.  E per  I»  rtedb . chc  ‘1  pri- 
mitivo  Culcrc.  ( Lat.  dotcic  , couquen.  ) 
5e  plaindre. 

C •RlDOLIRE,  voc.  lar.  Gittare,  c reru 
detc  odure.  ( Ut.  rcdolcre.)  Sentir,  avoir 
de  l odtur. 

RIDOMANDARE.  Di  nuovo  doman- 
darc.  < Ut.  rcpcteic,  icpofccee.)  Redemam 
dtr. 

RIDONARE.  Di  nuovo  donare.  ( Lac. 
rctkmare  j Redonner,  f.  Per  Dar  di  nuovo. 
Donner  de  nouveau. 

RIDONDANTE.  Che  iidouda.(Ut.  rc- 
dundaru.)  Redondant. 

rJDONDANZA.  Il  ridondare.  (Ur.  re. 
Jua>tantia.)  Excis./h[trjlm u. 
abondance. 

RIDONDARE.  Rifultare.  ( Lat.  redun» 
date.)  Redouder  ; abonder. 

RIDOTTÂ’BILE.  Da  rcracrlî.(  Lar.  foc- 
niklahilit.)  Redoutable. 

R1DOTTAKE.  Tcmcre  , lîccome  U fuo 
primitreo.l  Ut.  fornüdare,  timcrc.)  Cram- 
dre. 


RIDOTTATO,add.  da  Ridottare.  £«i  ejt 
eramt. 

RIDOTTE  VOLE.  Ridocubde.  Redon- 
table. 

RIDOTTO,  e Ridutro.  Luogo,  doved 
riduce  : Ricctto  , ncctucolo.  ( Lar.  rccep> 
taailum.  J cAjfiemilie  . heu  tto  t'o»  tient 
a f emblée. 

RIIX)TTO  » add.  da  Ridurre.  Réduit» 

rIUUBITARE.  Dubitar  di  nuovo.  Dou- 
ter de  nouveau. 

f RIDURRE  , e • RiJuccrc.  Ricnndur- 
re  , far  ruomare.  ( Lat.  rcduccre.  j Rame- 
ner. S-  Ridutfi  a mente  : Ricordarlî.  St 
rapptller,  fit  rtfiouventr ,S.  Ridurii  : Ragu- 
natlï.  S’afi'tmbler.  La  roua  voce,  c ntlltca, 
in  convctievolc  , e cmadma  rt Julie  : cioc, 
mutô  , converti.  Charger.  S.  Ridurre  in 
ifperanza  : valc  M encre  iu  Hpcranza,  darc 
cagion  di  fperare.  (Lar.  in  fpcm  rcdigcrc.) 
Donner  fi* jet  d'tjbertr.  Poî  î’una  ail*  altra, 
per  la  Città  , ridicndolo  , vi  riduilbno  m- 
volgar  mono  : cioc  , fecion  diventar  pro- 
vctbkx  Ridurii  ; Ricoverarli , mirai  (i. 
( Ut.  fe  reJigere.  redire,  i Se  retirer. i.  Rw 
durli  : Rilhignerfi  , confiifere.  ( Lat.  ic- 
digi.  ) ion  fi  fier  , fie  renfermer  , fie  réduire. 
A quclti  due  conundamenti  , (i  riduce 
tutto  il  Decalogo  délia  ltggc.  S . Dicclî  an- 
che Raddurre. 

RIDUCIMENTO.  Il  ridurte.  < Ut.  re* 
duc  '.io.  ) RidnCtun. 

RîDUCITORE.}  Che  riduce.  (Lat. 

RIDUTTORE.  5 tcduâor.  ) £ui  ré- 
duit. 

RIDUZIONE.  Il  ridurre  : riducimento. 

( Lar.  rc.iuttio.)  Réduction. 

f RIE'DEKE.  Rirornare.  ( Lat.  redire.  ) 
Rtrourner.  revenir.  Voce  poetica  : c fi  ufa 
piincîjalmeute  ncl  prefeute  dcl  dnnollra- 
tivo. 

RIEDIFICARE.  Di  nuovo  cdiKcare. 

( Lat.  reparare  , rexdthcaie.  ) Rebâtir. 

R1EDIFICAZIONE.  Il  ricarf?care.  (Lac.1 
reardilicatio  , reparatio.  ) R-j>aration  , Pu- 
ifion  de  rebâtir. 

RIE'MPIERE.  Di  nuovo  empiere.  ( Ur. 

rcplcre.)Xf»tp/(r  de  '.«wejM.^.Ricinpierc  ï 
per  lo  ftcllojChe  ’1  pnmitivo,nu  dénota  put 
. quanût  à.(  Ut.compîcrc,  replerç.j'j^,^^ 
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S.  k jcmpicre  !ç  piazze,  it  popolo,  o fitnili 
di  che  che  lia  : vale  Puhblicailo  per  turco. 

Publier  par  tant. 

KIEMPIMLNFO.  Il  rkmpire.  { Ur. 
replctio.  ) L'a  (hou  de  remplir. 

RlEMPlTlVAMLN'TE.  A maniera  di 
ripicno.  Peur  remplir. 

R1EMPITIVO.  Clic  fi  ufa  per  ripicno. 
( Ur.  rcplcn».  ) remplit. 

RIENIKAKE.  Entrardi  nuovo.  ( lar. 
denuô  intraie.)  Rtntrer.S.  Per  KtÜtigncrli 
in  le  » raccuitarc  ritirarc.  Se  diminuer  . fi 
retirer,  fe  retenir,  rentrer  en  fsi-méme  La 
materna  , quando  an  Java  per  trarlo  dcll’ 
ac.]ua  , cgli  lo  trovô  tuuo  nentratu  , che 
Don  vi  trovô  null.i  : parla  di  panno. 

RIEPILOGARF..  kipigliare  , c ricapito- 
lar  con  breviti  lecofc  dette.  ^Lat.  epuogo 
petfirmgere.  ) Re.apitnler. 

RI1AUMLN  TU.  Il  rifare.(Ut.  repara- 
cio.)  Réparation  . reff  aurait» M. 
f KIFAkE.Far  di  nuovo.  ( Lar.  icficerc.) 
Refaire , fuite  de  neuve**.  In  famé  , c in 
fete  qui  il  rit  J Tanta  : cioc  , purgarli.  $.  Rj- 
farc  : Kicdificarc.  ( Lat.  rczdihcare,  repa- 
tare.)  Refaire  , rebâtir.  $.  Rifar  certo  ; Di 
nuovo  accenarc.  'Raffûter.  $.  Rifare  il 
letro  : Rialiênarc , nacconciare  , riacco- 
ni»>iarc.  7 { faire  le  ht.  Dfitto , ù corne 
audar  vuolli  nlcnii  • colla  pet  loua  : cioc  , 
driztai  la  pvrlbna  , andando  prima  china- 
(o.  S.  Rilarli  : 1*  uliamo  ancora  per  Ripi- 
g’iar  le  force.  ( Lat.  rcvircfccre , vires  re- 
lu nie  re.  ) St  refaire  . reprendre  fei  forets. 
$.  Rifare  : Termine  délie  cucine.  Ecmrer. 
$.  Kifarfi  di  die  cbe  fia  : Acquittante  , 
iarfi  ptu  bello.  $.  Rifardcl  mio,  Sic.  modo 
d'Anermare  , cofiituciniofcuc  mal  le  v ado- 
re. J 'eu  riptndi.  $.  Ritare  i datmi  : Kilar- 
cir  le  perditc.  Dédommager.  $.  Kifar  le 
carni , o limili  : Dar  loro  la  prima  cotrura, 
quan  do  Ton  vicine  a patirc  , perche  fi  con* 
fervino.  Donner  une  première  tuifjtn  aux 
t andci  peur  la  garder. 

RIFÀTTO  , add.  da  Rifare.  ( Lat.  répa- 
rants. ) Refait , ré t art  . &c. 

RIFAVtLLARÉ,  Favcllar  di  nuovo. 
Reparler. 

klFAZIONE.  Rifadmenro.  ( Lat.  refe- 
ÛIO.)  Réparation  , reflauration. 

alFECONDARE.  Di  nuovo  fccon.larc, 

( Lat.  rurlus  tecundare.  ) Rendre  feiond  de 
ns*  veau. 

* RIFEDIRE.  Di  nuovo  fedirc.  (Lat. 
referire.  ) Blejftr  derechef,  §.  Rttcdir  nd 
molle  : Menctû  volonncti  aile  imprefe 
agcvoîi  -,  equctlo  , clic  noi  diremmo  Fie-, 
catli  alla  macca.  Entreprendre  facilement 
des  thsfet  aféeu 

f RIFE'NDERE.  Di  nuovo  fendere. (Lat. 
fefricarc.  ) Fendre  de  ns*veam.  §.  ParLan- 
duli  di  legnamc  : val  lo  flcllo  , che  T pri- 
muiv  o : kifender  le  legne  , rifender  l’ aili. 

' ( Lat.  findere.  ) Refendre. 

klFERENDA'RlO.  Che  riferifee.  ( Lat. 
a libella  ; dclator.  ) Référendaire. 

kli  EKLNTE.  Che  ûluifce.  ( Ut.  refe- 
rens.  t rapporte. 

RU  EklRi.  kidire  , o rapportare  altrui 

Suello  , che  s*  ê udito  , o vilto.  ( Ut.  tc- 
rtre  y lun*TC.)  Rapporter,  redure.  %.  Per 
A ver  convcnicnza  , rclazionc  , dependen- 
za  , attende.  ( Ut.  anincre  , pcrtiocic.  ) 
isippar unir.  j.  Riftrirc:  Amibukc  , tico 
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nofeer  da  uno.  ( Ur.  acccprum  referre.  ) 
~ 4ttnï*er . S . Ritcrir  grazie  : Ringraziare. 
Rpidre graeei.  S-  Ritcrifli  a uno  : diciamo 
per  Rimcttcrlî  in  lui,  liarfcnc  al  paicrc,  c 
vulcuti  fua.  ( Lat.  a heu jus  arbicrio  fc 
COinmitterc.  ) S'eu  rapporter  a < jutlfii'u». 

KlflKMA  , c Kaitcima.  l Lat.  couiir* 
matio.).  Confirmation. 

KIFEkMAKE,c  Kartèrmare.  Cotifer- 
mare.  \ Ut.  conHrmarc.  ) Confirmer.  L'uo- 
mo  , (pianJo  vuole  orare  , fi  d^bbe  tico. 
glicrc  al  cuore  , c riicrmatc  tutti  gti  Tpar- 
gimcnti  de*  fentimenti:  cioc,  quictare,  1er» 
mate.  ( Lar.  lcdjre.)  *Appai/tr. 

KIFER I O , e Refcrto.  Kclazione.  ( Lai. 
delatio.)  'Rapport  . relation. 

alFERTO  , add.  da  kherire.  Rifcrito. 
( Lar.  dclatus.  ) Rapporté. 

RIFES^O  , add.  da  Rifcndcie.  ( Lat. 
dihlUis.  ) Fendu. 

RlFIAM.MEüCIARE.  Grandemcntc 
fiammcggiare.iUt.  refulgere.)  Flamhjer. 

rIFIANCHECGIARE.  FiancJicggiar  di 
nuovo.  'Renforcer. 

RIFIÀTAMEN  TO.  Il  tifiatarc.  Refpiia- 
aiouc.  ( Lat.  rcfpiratio.  ) 'Reppirattsn. 

Rit  lATAKE.  Rcfpirare.  ( Ut.  rcTpira- 
rc.)  ’Rejpirer. 

R1FICCAKE.  Di  nuovo  ficcare..(  I.at. 
itcnirn  figere.  ) Reficher.  S.  kiticcarc  : Pu- 
lîamo  anche  in  figmhcatodi  Kitctire,  rap 
portare,  c ridir  le  colca  prendefi  m mala 
parte  , cd  è modo  ballo.  Rapporter. 

R1FIDARE.  Avec  hdaii^a  : Confùhlt. 

( Lar.  fidere.  ) Se  fier.  Diceli  Rihdatii  , c 
Rifidarc  di  ciii  che  lia  , a chi  che  fia  , e in 
chi  chc  fia. 

* KltlE'DERE.  Di  nuovo  fiedete.  Bl effet 
de  nouveau.  S • Per  inctat.  c vale  Afpirarc, 
c intcndcrc  in  chc  chc  fia.  ( Ut.  aipirare.) 
^4 fl  irer.  Che  fulo  a cio  la  mia  mente  n- 
fiede. 

K1FIGL1ARF.  Di  nuovo  figliarc.  ( Lat. 
dcntlô  paicrc.  ) ^Aitonater  derechef.  In 
fign.  ncut.  ( Lat.  rcnalci.)  Renaître. S.  Per 
lo  Ritar  délia  marda  , o puzza,  che  fanno 
le  feritc  , e gli  enhati  , quando  pajon  gua- 
riti.  ''Reproduire.  Pogtumovi  si  hirtc  lOl- 
piailro,  chc  la  piaga  non  uhgli  : cioc,  non 
ritoini  a mardi  ui  nuovo  , cllendo  guatita 
una  vnlta. 

rIFIGURARE.  Figurar  di  nuovo.  Don- 
ner une  nouvelle  figure. 

R1HNARE.  Finarc.  ( Ut.  definere  , de- 
fificte.)  Cejjér. 

KIHNIRI . Kifinare.  CeJfer.S.  Rhinite  : 
Dar  fine  , darc  efitn  , elitarc.  Four. 

RIFIORENTE.  Chc  nfioiîTcc.  ( Ur.  rc- 
floicm.)  gui  refleurit. 

RIFIORIMENTO.  Uxifiorire.  L aBitn 
de  refleurir. 

RIFIORIRE.  Di  nuovo  fiorire.  ( Lat. 
reflorcre.)  'Refleurir.  %.  Tcrfim.  Rirurnar 
di  nuovo  in  Horido  : cioc  , in  buono  , e 
fiotito  ftato.  'Refleurir,  fig. 

RIFIibO.  Di  nuovo  hilb.  ( Lat.  iterum 

fixus.  ) Refiihê. 

R1FIUTAGIONE.  ^Rifiuto.  ( Ut.  re- 
RIF1UTAMENTO.  5 tiuatio,  abdicatio.) 
'Refus.  Conofccndo  lo  fdcgno  , et»*  cgû 
avxcbbc  del  riliutaraemo  di  tua  lia  : cioc, 
ripudio. 

RIFIUTANTE.  Che  rifiuta.  ( Lat.  rc- 
futa.it  , recufauc.)  ÿutrtfufe. 
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% RÏFIUTANZA.  Il  riJîutare.  ( Ut.  di* 

vorrium.)  Refus. 

R1FIUTARE.  RicuTare  , non  volcre» 
non  accettare.  ( Lar.  refuMte , rcculare.  | 

Refufer.  rei  uter.  S.  Per  Kii.UiUiarc  , laf- 

date,  depots  c.  ( Lat.  dcpoiurrc , ainiicarc.) 

Renoncer,  qu.tter,  dtft.er. 

RiFlUT  Al  O , add.  da  Rinu  are.  T{efum 
fi  • crc. 

RiriUTATRICF.  Verbal,  fcxn.  Che  il. 
fiuta.  Qui  rtfuft  , ftm. 

R1FIUIO.  Il  rifiutare.  Ricufamemo , 
rinuiuia.  ( Lar.  reculât  10,  rciutatio.  ) Re- 
fus ; rebut. 

RIFLESSlONE.  LoftcfTo , die  ReHciTîo- 
nc.  ( Lat.  rcpcrcuiiio.  ) RepercuJJion.  J.  Pet 
Conliderazi.inc.)  Réflexion  . unfideratioiu 
KIFLF^SO  , fuit.  Il  tillcttcxc.  ( Ut.  ie- 
flexio  , repeicullio.)  Réflexion. 

MFLliSO,  add.  da  Kifiencre.  'Réfléchi. 
ÇKlI  LL  TlLkE.  kilxmcrc  , tipcrcuotere» 
rimandare  tudierro  : e diccfi  propriameme 
de*  Kagg) , quando  rihattuti  da  cotpo  non 
trafpattu'c  , ritonuno  indiztro.  ( Lac.  rc- 
HcUcre.  ) 'Réfléchir,  réverbérer.  S.  Per  mc- 
taf.  Ch*  io  poila  in  te  riticiter  quel  . ch*  xo 
petifo.  S.  Per  Conlidetare.  ( Lat.  perpen» 
derc.  ) Rf  etlnr.  et nfiderer. 

RIFLL'SSO.  Il  ritorno  délia  marca.(Lar. 
rcrftrus  maiis  cutfus.  ) 'Refit». 

RIFOC1LLAMENTO.  11  xi.ocillarcdLat. 
rctocillatio.  ) Rurtatio». 

RIFOCILLARE.  Killorare  , ricrcare  p 
nftigcraie.  ( Ur.  relbcülare*  ) 'Rétrter  , 

refianter. 

RIFONDARF.  Di  nuovo  fimdare.  ( Ur. 

denuô  fundarc.)  Fonder  de  nouveau. 
f RIFO  NDI.RE.  Di  nuovo  fondere  : 
Di  nuovo  dttfoudere.  ( Ut.  denuô  fuxi- 
dere.  ) 'Refondre.  E fi  ufa  anche  ne!  (cm. 
ncut.  pal). 

RIFUKÜIRE.  Forbir  di  nuovo  : Ripu- 
lire  , riticttarc.  ( Lat.  cxpolirc,  extcrgcic.) 
'Refourbir  , repolir. 

RIFOkMA.  ? Il  riformare.(  Lar. 

RUORMAGIONE.  ^reformatio.  ) Ré- 
ferme. 

R I FORMAGIONI.  Antico  Magiftrato 
di  Fitenze  , chc  axKor  dura.  Tribunal  À 
Florence. 

KIFORMARE.  Riordinare  : Dar  nuova, 
e miglior  forma.  ( Lar.  rcforinare , ad  me- 
liorcm  fiat  uni  redigere.  ) 'Réformer.  Ma 
poi , ch’  al  poco  il  vifo  iiiormolli  : ao^  , 
riprefe  fua  fbtma  , cd  ellcr  di  prima, 
f . Kiforniare  di  Milizia  , o limdi  : Licen- 
ziarlc.)  Réformer  det  foldati. 

RI  FORMAI  ORF.  Che  rifbnna.  (Lat. 
reformater.  ) Om  reforme. 

RI  FORMATRICE.  Verbal,  fern.  Che 
riforma.  ( Uc.  tcibxmarrix.  ) Q»i  refor- 
me , ftm. 

RIFOKMÀZIONE.  Rifonnagione.  'Ré- 
forme. 

R1FORNIRE.  Di  nuovo  fornire , in 
lignii'.  di  Provvcdere.  Adatcandoli  pur  an» 
c cic  al  fenr.  ncut.  pair.  ( Ut.  dcxiuô  in- 
finicre.  ) Refour mr  . regarnir. 

R1FOKTIFICARE.  Di  nuovo  , o mag- 
g u h mente  ibruheare.  kalforcare.  ( Uc* 
denuô  RUinire.  > Renforcer,  fortifier. 
RIFRANCARE.  V.  Rinlrancare. 
f RIFRA  GNERE.  Il  deviar  , chc  fl  il 
raggio  dai  fuo  duitto  cammino , pet  in' 
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•ontro  dî  diverfo  mezza.  E fi  ufa  anche 
nel  font.  ncut.  part.  ( Ut.  rcfringi  , relie* 
âi.j  fitfitebir.  Quandu  appumo  era  ritrat* 
10  alquamo  il  fuo  impero  da'  fucccdi  mal 
fortutuii.  Qui  fig. 

RU  RAT  i O , add.  da  Riirangere.  fié- 
fU ’ehi. 

RIFRAZION’E.  Il  Rifragncrc.  ( Lat.  re- 
fracuo.  ) fiéfracho n. 

RiFREDDAMENTO.  Il  rifrcdJare  , H 
rafhcddaic.  ( Lat.  rdiigcraiio.)  fit  froid  if- 
fkment.  < 

RIFREDDARE.  V.  Rarf'rcddarc.  fie- 

froidir. 

RIFRECARE.  Fregar  di  nuovo.  < Ut. 
icfricarc.)  fie  fut  ter. 

RIFRENAMENTO.  Raffrcnamcnto. 

( Lat.  reirxnatio.  ) Lachtn  dt  rrfrener. 

RIFRENARE.  Rafiicnare.  ( Lat.rdrat- 
narc  , cohibcre  , cocrccrc.  ) fitfrcner,  m o- 
derer  , réprimer. 

RIFRENAZlONE.  Il  rifrenarc.  ( Lat.  rc- 
frxiurio.  ) L'aiUonde  réfréner,  &c. 

RIFRIOGERARL.  Reiiigcrare.  (Lat. 
fefrigcrare.  ) 'fiafraichir. 

RIFRIGERAiO  , add.  da  Rifrigeraie. 

fiafrai.hi. 

RIFR1GERA2IONE.  Il  rifrigcrarc.(Ut. 
vcfrigcrario.  ) fiefngeration. 

€ RIFRI CGERE.  Di  nuovo  fnggcce. 

fie  frire. 

RIFRIGGE  RIO.  Refrigciio.  ( Lat.  lo- 
latium  , rcûigcrium.  ) fiffaiehifitment  ; 
foulagement. 

RI1-KUSTARE.  Riccrcare  , (contre. 

( Lat.  ftruriri.l  P.r-t.rir , (herelnr;  J. Mil- 
ler. Rilrullirc  il  marc  ; lo  limite  con  la 
fpaJa , &c. 

R1FRUSTATO,  aJJ.  da  Rifruftart. 
Cher&i.  A 

RIFKUSTO  , fufi.  Date  unrihufto  di 
yugna.  ( Ut.  pugnorum  vis.)  quantité  dt 
f*np>  de  pou gt- 

RIFUGGIkE.  Ricorrere  , per  trovar  11- 
cuni  , e falvczza.  ( Ut.  couhigcrc.  ) St 
refléter,  fi  retirer,  retour tr.  S • *’ei  lFchi- 
▼are.  Efijutver,  éviter. 

RIFUGGITO  , add.  da  Riiuggire.  fie. 
fugic  . reurt. 

RIFU'GGIO.  Refùgio.  Dovc  , e a chi  fi 
puo  niuggiic.t  Ut.  rciugium,  pcrfiigiumd 
fiefuge  » ffilt. 

R1FULGENTE.  Chc  tiiulge.  ( Lat.  re- 
lillgrtn.  ) Eclatant. 

RIFU  LGERE.  Kifplendere.  ( Lat.  reful- 
*crc.)£i/atrr.  kriUer.  reliure. X ou  poctica. 

RIFUSARE.  Rifiutare  , ricufarc.  ( Ut. 
recufarc  , refutare.)  fiefuftr. 

RIGA.  Linca.  ( Ut.  linea , verfus.) 
Ligne  d'èinture  ; raye  ; réglé  4 régler,  cr c. 

* RIGAGLIA.  Qjicllo  , chc  fi  guadagna 
•Itre  alla  pattuita  prov\  itionc,  o quel  più, 
che  fi  cava  dcllci  poiîViioni , oltre  alla 
forte  principale.  Let  profit  1 outre  let  gagei. 

RU.AGNO.  } Pictiol  rivo.  ( Ut. 

RIGA'GNOLO.  \ rivullW.  ) fini  J eau. 

Per  la  Parte  più  bafli  délie  llicask  , ove 
cotre  l1  acqiia.  fini  fie  an  dei  rmei. 

RIGA'LlGO.ConfoliJa  maggiore.l  Lat. 
I^mpliyrum.)  Oreille  i'ant  . plante. 

Rl'GAMO.  Origan©.  i Lat.  origanum.} 
Çr.g.m  . plante. 

R IG  AK  E.  I>a  Rivo.  Bagnarc  , quafi 
focendoiivo.  ( Ut.  imgaic.)  v drroj'er.  Di 
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lui  fi  fece  per  diverti  rivt  - onde  1*  ©rte 
catrolico  fi  nga  : ttoè,  s’innatâa.  (.Uumo 
andic  Rigare  in  liguicato  di  Lincare.  fié- 
gter  , faire  des  hgntt. 

RlGATO  , add.  da  Rigare.  *Arroft  ; 
fiayé. 

K1GATTIERF.  Rivenditor  di  vefti- 
menti , c di  inallcride  ufatc.  ( Ut.  propo- 

la.  ) fiegr  atitr  .fripier. 

RIGENERARE.  Di  nuovo  gcncrarc. 
fUr.  regenerare.  ) 'fie générer. 

. ulCtNLRATO,  add.  da  Rigcncrarc. 
fit  généré. 

aUiENERATORE.  Che  tigcncta.  Sjt> 
régénère. 

RIGLRMOGL1  ARE.  Gernnogliarr  di 
nuovo.  ( Lat.  repu  1 lu  lare.)  fiebourgeonner. 

RIGETTAMENTÜ.  Il  rigmatc.  ( Ut. 
repeefro , rejedus.  ) L'achon  de  rejttter. 
fie  b Ht.  Extlnfion. 

RIGETTARE.  Rihuttare.  ( Ut.  rc)icc- 
re.)  fitjttrer.  <.  Per  Kccerc.  ( Ut.  vainc- 
re , vumitare.l  Vomir. 

RIGETTATO  , add.  da  Rigettaie.  If- 
jette'. 

R1GIDAMENTE.  Con  rigore  : Severa- 
mencc,  afptamente.  ( Ut.  fcvcièg  acriter.) 
findement , févérement. 

RIGIDEZ2A.  Sevetiti  , afprezia  , au- 
fteriti , durezza.  (Ut.  fevetitas,  afpen- 
tas.  ) fitgnenr  , fc  vérité  . rude  fie. 

RlGlDbSlMO  . lup.di  Kigido.  ( Ut. 
fevmtfimns  , afpcrrinuB.  ) i rti  rigide  , 
trei  févtre, 

RIGIDITA’.  fr.  Rigidetza. 

RI  GIDO.  Chc  hd  in  fc  rigidnaa  : Du- 
ro  , afpto  , fevero  , aulkero.  ( Lat.  feve- 
rus , alper,  rigidiu.  > figidt . rude,  fêvére. 

RIGIKAKFa  Citcoudate  , audare  in 
giro.  ( Lat.  ciraiirc.  ) ailler  a t tuteur. 
$.  Rigirarcaltrui  : Aggitatlo  , ingannar- 
lo.  Jouer  quely*'** 1 « le  mener  par  le  net., 
s.  Rigttar  «iauari  : Dar  danari  a camhio  , 
ficc.  i.  Rigirarc  un  negozio  : Maneggut* 
lo.  Traiter  une  affaire. 

R1GIRATO  , add.  da  Rigirarc.  Tour - 

ttojt  ; retomrai  tout  À tour. 

nlGTRAZlONE.  Il  rigirare.  ( Lat.  tir- 
cuitio.  ) Tottmojement. 

RIGIRE.  Di  nuovo  gire.  ( Ut.  redire.  ) 

fittomrner  . aller  de  nouveau. 

H.IG1RIO.  Rigirazione.  Tomnoyemtnt. 

RIGIRO.  Il  tigirare.  ( Lat.  circuitus  , 
inftaOus.  1 Drtmr.  Ma  1»  ufa  parncolar- 
meme  in  fignificato  di  pratica  fcgrcta 
amorofa.  E anche  di  Negoiiato  coperio  a 
fine  di  che  chc  lia.  ( Lat.  occultum  conlî* 

lium.  ) Détour,  fineffi  . négociation  cachée . 

R1GITTARE  , e Rigctwrc.  Di  nuovo 
gitcare.  ( Lar.  rcjicere,  rcieCUrc.)  fie  jet  ter. 
rebuter.  Per Ilcacdar da  fc.  (Ut.  reji- 
ccre  , repcllcre.  ) Cnafitr  d autour  de  fei. 
f . Per  Vomitarc.  Vomir. 

f RÏGIU  GNERE.  Rageiûgnerc.  ( Ut. 
aficqui.)  ‘fie joindre.  Tanto  chc  pria  lo  ftre- 
mo  delta  luna  - rîgiunfc  al  Ictro  fuo  per 
ricorcarii  : ciod  , rimrno.  Imperocchè  Pap- 
petito,  chc  hi  di  rigiugnerficol  fuo  corpo  : 
cioc  , di  ricongiugnerfi. 

R1GNAKE,  e Ringiiiarc.  Mandar  fiiori 
la  voce  il  cavallo  , &c.  ( Lar.  riugi , hiu- 
mre.)  Han  ur.  i.  Per  fimil.  Corne  nimki 
iî  mitono  in  arme  , la  paura  fil  divifa , 

• rignodi , c non  aluo» 
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kIGNO.  Il  rignare.  ( Lau  lilnuims.  ) 
Hanmfiement. 

RICO.  Riga;  fegno  per  rener  diritto 
chc  die  fia.  s Ut.  régula  , aniuiJis.  ) Vne 

réglé. 

KIGOGLIO.  Ardire  caginnato  da  con- 
fidenza  propl  ia  , o da  aucoritâ  data  da 
aluui.  1 Lai.  audacia  . lalius , fupcibia.  ) 
Hardtrffc  . audace,  fa  fie.  f . Per  Orgoglin  : 
Supctha.  Orgneol.  \.  Kignglio  : f»  Jke  al 
M0I10  .igot  «hile  pi.incc  ,tlu*  fpellê  volt# 
impciiilu-  loto  il  irutrificarc.  ( Lat.  luxu- 
rics.  ) Trep  de  vigueur  dan/  une  plante. 

S.  Rigog’io  : lo  Siogo  delîc  volic. 

RIGoc.LIOiAMESl  E.  Con  rigoglio  : 
nrgogîiofamcnre  , fir-'eibanientc.  1 Ut. 
fupeihc.  ) Orguetlleaftmtnt. 

RlGOGLlOSO.  CJie  hà  rigoglio  , vj- 
gore , forra.  ( Lat.  vividus.)  Vigoureux, 
fort.  U più  bclla  , e rigogliofa  Cittade  , 
dd  fuopiccol  liro,  die  ii  irovallc  :cioc  , 
Honda.  S • Per  Orgop’iofo.  ( Ut.  fufzr- 
bus.  ) Orgueilleux.  Qudb  cofa  n>l«rc  vo» 
incnerc  a hgogliofa  legge.  ( Ut.  tegis  fu- 
pcibiilima  vincula.  ) 

RIGO'GOLO.Sorta  d’uccdlo.ddla  gran- 
dcxza  «ici  pappagallo.  ( Ut.  galbula.  ) U- 
not  . otfean. 

RIGOLETTO.  Sincopato  Jda  Rigogo* 
letto.  Petit  loriot.  • 

RIGOLLTTO.  RiJJa.  Danfeeu  roui. 

R1GON1IARE.  Lo  Itcllo,  clic  Goufiatc. 

( Lar.  inHare.  ) fien 1 er  . tnHer. 

RIGONHATO,  adJ.  da  Rigonfiare. 
fion*e. 

RIGORE.  Severitl  , afprerz*  , durezza. 

( Lat.  ngor  , fcvcritas.i  fijgmeur.  ft  vérité. 

S.  Rigor  di  Icbbre.  ( Lat.  ngor  » higu*.  ) 

Frifon  de  fièvre.  Rigore  : Durezza  , fo* 
dczta.  ( Lat.  rigor  , dutitics.  ) Dureté  , 
fermeté. 

•RI'GORO.  Quafi  Rigagnolo.  fiuiffiam. 

Sicchè  fiano  ajutati  con  terreuo  , in  ligori 
d’ acquc. 

K1GOROSIS5IMO  y fup.  di  Rigorofo. 

Tret -rigoureux. 

RIGOROSITA'.  AAratto  di  Rigorofo. 

( Lat.  rigor  , feveritas.  ) fitgxtur. 

RIGOROSO.  Che  hi  rigore.  Scvcro  , 
afpro.  ( Ut.  rigiduta)  fii gonrsux . ngide  , 
ft  vére- 

R1GOVERNARE.  Propriamente  fi  dke 
del  Lavare  , e nrttarc  le  itoviglic  imbrat- 
cate.  - ( Lat.  airarc  , purgarc.  > Eeurer  ls 
vaifftUe  . trr.  S • Per  lo  RciTo  , che  Gover- 
nare.  Gouverner. 

* RIGRADARE.  Digradare , dilbnguertî 
per  gradi.  ( Lat.  in  gradus  dividi.)  Se  par* 
rager  tar  degrex..  Chc  fi  dilata  , rigrada , 
e ridoic.  Voce  and.ua  in  difufo. 

R IG  R ESSO.  Auroriti  data  dal  pufabtico» 
di  poterfi  valere  contro  a colui  per  lo 
quale  s’ c pagato  alcuna  cofa.  ( Lat.  • rc- 
greflus.)  fiegrrs..  Dovcrti  nel  dewreto  ag. 
giugnere  un' a lira  limitazion  di  vacanza  , 
tib  cra  per  cagion  di  riprefto , perdocchc 
ufavafi  allora  , che  molli  rinunziafTcro  i • 
K-ncficj  con  ortcncre  facultà  di  ritomama 
j'ollciütori , in  cafo  che  il  benefidato  mo- 
tille  . o in  aliroquivi  cfprcllb  acci.lcntc. 

Talrfi  dicevano  i RigrcrfL 

RIGIUDARE.  Di  nuovo  gridare.  ( Lat. 
fcenun thmve.)  fiéonrr.s.  icrlofuopri* 
mitivo  Gndatc.  : Lat.  coudauurc.)  Çntto 
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JUGUADAGNARI,  Di  nuovn  giudi-  | 
gnarc  : Rijcquiftore,  ricupctaic.  ( Lit.  ic- 
tupcrare.  ) Regagner. 

R10UARDAMLNTO.  Il  riguarJare  : 
Sgiurdo,  guardatura.  ( Ut.  rclpcdus,  ùs, 
rcfpcclio.  ) L'*ditn  dt  regarder  . regard. 

S.  Fer  Isfugginicnto,  fehitamento.  L'atiion 

d'eftuiver  , d'evsttr. 

RIgUAKDANTE.  Che  riguarda  ( Lar. 
fpeuator.  ) 7 \egardant . qui  tegardt.  Una 
coïta  lopra  il  Marc  riguardautc  : ck X , 
volta  verfo  il  Marc. 

RIGUARDARE.  Guardar  di  nuovo  , c 
attcncamente  , e coii  diligenza.  ( Lat.  ref- 
piecre,  afpicerc  , relpeûare.)  Regarder. 
Kiguardabcnc  or  mai,  ü com*  io  vado-per 
clin  loco  : due  , coulidera.  Confderer. 
fJUguardarc  : Fig.  Ad  un  verone  petven- 
ncto  , il  qualc  lopra  ad  un  bdliiUmo  giar- 
dmo  dcl  palagio  riguardava.  $.  lliguar- 
daie  : Avéré  , o portât  rUpctro.  ( Ut.  ra* 
tionem  haberc.  ) ^ivoir  egard  . ton/idera- 
tion . ntfeti.  S.  Riguardarc  una  cola  : 
dkurno  per  Non  l'adoperarc  , e pet  rilpar* 
miaila.  ( Ut.  alicui  rei  parccrc.)  Epargner 
mut  i hofe , ne  faire  que  la  regarder.  $.  Ri- 
guaidarli  : per  Altcnerfi,  c averti  cura  dalle 
coTc  nocive  alla  lanità.  ( Lat.  valctudmi 
conlulcre.  ) S*  rut  nager  . avoir  fo m de  fa 
famé . 

RIGUARDATO  , add.  da  Riguardarc. 
Ragguardcvolc.  ( Lat.  fpcélatus  > peilpi- 
cu  js  , probatus.  J Remarquable. 

RIGUARDATORE.  Clic  riguarda.  ( Ut. 
fpc&uor.  ) Speliattmr.  Ma  lddio  giulto 
nguardatorc  degli  alcnii  incrin  , ficc.  cioè  , 
cnnofcitore.  V Per  Guardatorc  , euftode. 
Carde  .gardien. 

RIGUARDATR1CE  , verbal,  fem.  Che 
riguarda.  ( Ut.fpeÛatrix.)  regarde,  f. 

RIGUARDE'VOLE.  Da  eilct  riguarda. 
tn , degno  d'elVer  riguardato.  ( Lat.  fpetta- 
•Ui,  probatus.)  Remarquable , eonfiderable- 

RI  GU  AR  DO.  U riguardare.  ( Ut.  prof- 
pectut.  ) L’aüion  dt  regarder  ; affect  ; re- 
gard. l u miierabile  , e curdogliofo  riguar- 
do  , e al  peu  o di  gran  crud.ltà  : cioè , ipet- 
tacôlo  , villa.  Sieno  in  agiata  llalla,  c non 
vcntoTa  , la  quale  âbbia  il  fuo  riguardo  in- 
nanzi  ail'  Oriente,  che  al  Mcnggio  : cioè, 
lia  volta , gua  di.  $.  Riguardo:  Villa, 
guardatura.  'Regard  . vue.  Afpto  in  giuJb- 
xia  , di  feroce  riguardo , e grande  di  per- 
fona.  $.  State  a riguardo  : va«e  Star  vigi- 
laute  , in  «i  gli  avvili  , con  cauccla.  Etre 
vigilant  . attentif . veiller.  $.  Riguardo  : 
Ov*  Ercole  fcgno  li  fuoi  rignatdi  : cioè  , le 
•olonnc,  c i icrmioi.  f . Riguardo  : Rifpcr- 
to  , conlîdcraxione  , avvcrtenxa.  ( Ut. 
refpeüus,  ùs  , lâtio.)  Egard  .confidiration. 

Riguardo  : Imcrclic,  e merito  di  danan 
•relia ti.  Interet  d'argent  frété. 

R1GUARDOSO.  Cauto  , che  /i  riguarda. 

( Ut.  cautus.  ) PréeatUtthtté  . qui  prend 
garde . 

RIGUIDERDONAMENTO.  11  JJuiJir- 
• Junjic.  (La:,  remuntutio.  ) 'Htttmpmft. 

■RIGUlDERDONARi.  Guidcidoiurc  , 
tllhxaie  , rimuQcrare.  ( Lat.  tcmunctare  . 
patent  grattant  rf Irne.  ) 

alGURGlTARE.K.  Kt.lon.latc.  7(««c. 

^"ilGUSTARE.  GuAar  dt  ntiovo.  Rrf- 
Payer • 
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RrLASCIARE.  Lafuaic,  n'mettere.fUt. 
dimittere.  ) l^auter  , dtnmtr  relaii  e. 

RILASclo.  11  riiafkiare.  ( Ut.  dimif- 
lîo.  ) ’Rclacôe. 

RILASsAKE.  Propiiamenrc  Straccate  , 
dillolvcr  le  fur??,  aile  marc.  E li  ulaainhc 
ncl  ncut.  pall.  ( Lat.  rcluxarc.  ) Lajjtr. 
S-  Pet  Lafcure  : Rilafuare.  garnit  ter  ; re- 
lâcher. f.  l’cr  lu  Smtulaiù  , c tifulverti  d.l 
terrain.  ( lat.  rd'ulvcre.  ) Relayer. 

IULASSAZIONE.  lliiUllârc.  tLat.rcU» 
xatio.  ) RtUcU. 

R I LASSO.  l>jgra(  Ut.  dcfes.J  Partjfeax, 
NM  chalant. 

RlLASSATlVO.Che  hifonadi  rilallâtc. 

( Lac.  rclaxanai  vim  habens.  ) DiJ]etntif. 

RILAVAKE.  Di  uuovo  lavare.  (Lac. 
rclucre.  ) "Relaver. 

RILAVATO,  adiL  da  Rilavare.  Relavé. 

RILEGAMENTO.  Il  rilcgarc.  ( Lat.  rc- 
ligacio.  ) 'Re heure  ; banr:ijjemtnt . 

RILEGAKE.  Dt  nuuvo  lcgare.  (Lu. 
rc  li  gare.  ) 'Relier.  $ . In  vecc  di  proibire,  c 
vin  axe.  ( Ut.  prohibcrc.)  Dtftudrt , frr- 
hiber.  Alcunc  cofe  gli  concédé  di  te  tu  arc  , 
in  alcune  lo  nlrga.  l*cr  Conhiuic,  man- 
da re  in  elilio  m luogo  paiticoLuc.  ( Ur. 
rclcgarc.  ) Releguer. 

rILEGATO  , add.  da  Rilegare.  ( Ut. 
rctrgaruso  R-lexne. 

f RlLE'GGERE.  Di  nuovo  leggere.  ( Ut. 
rclegcre.  J 'Relire. 

RILENTt.  Uicclî  A rilcntc,  avvetb.  c 
valc  Con  cautela.  ( Ut.  cautè.)  +Avcc  pré- 
eantien  ; avec  retenue. 

R1LEVAMENIO.  Il  rilcvarc.  ( Ut. 
crcdio.  ) 'Relèvement  ; éretlien. 

RI  LEVANTE.  Che  lilcva.  1 Lat.  magni 

pondais.)  Important  . 4' importance . 

KlLEVANTlSSlMO,  fup.  di  Rilcvantc. 
Très-important. 

RILEVARE.  Lcvare  , calxardi  nuovo. 
( Ur.  erigerCi  elcvatc.)  ‘Reltvtr.  ^.Rilcva- 
rc  : Lcvare,  alzarsù,  tizaare.  ( Ut.  crigcrc, 
c lcvare.  ) Relever ; rehaujjrr.  $.  Rilevarlî  : 
neut.  pafli  Kixzarli , le  v art  i su.  Se  relever. 
S.  Rilcvare  : metaf.  Sollcvar  dacalamirà, 
nmcuerc  in  buono  lUto.7f*/ev<T,  fmlagtr. 
Gli  animi  vollri  picni  ai  cumpailioue , 
per  la  morte  di  Ghirmonda  , lorlc  con 
nTa,  e con  placer  t ilevare  : cioè  , riconfur* 
tare  , e raccanfolare.  Date  li  dcc  agli  ani- 
mi rallcntamcnto  , che  dopo  il  ripofo  fi 
ulevaanno  migliori  : cioè  , riforgetanno, 
diventeranno.  $.  Rilcvarc  i Impôt  tare  , 
giovarc.  ( Lat.  referre  , intciellc.  ) Impor- 
ter y etre  Mile.  U legge  natural  nulla  rilic- 
va  : cioè . con  opcia,  ne  puo  nicnrc.f. Ri- 
lcvarc : fi  dicc  if  Cavar  la  parola  dalla  tc- 
llura  de'  caraucri  ; il  che  diciamo  anche 
dcl  Cavarc  il  numéro  da  più  hgurc  d'abba- 
co  mcllc  infieme. Epeler.  S.  Rilcvarc  ndlo 
Itelfo  ligniheato , clie  A Ilevare  , educare. 
Elever  , donner  l' éditent  ton.  S.  Rilcvare  : 
Alzatfi  quelle  cofc  , clic  fi  follievano  , e 
furgoiio  dal  piano,  ove  fono  aHille.  Se  re- 
hamjj'er.  S-  Rilcvarc  pcrcollè,  bravatc  , in- 
giuiic  , preguidu)  , c liimli  : cioè  , Ricc- 
verle.  Recevoir  dei  iouf>t . det  fottifet . du 
rtpnmendet . &i.  Onde  in  provcib.  Tri  ta 
pace  , c la  triegua  - guai  a chi  rilieva. 
S.  Rilcvarc  uno;  Libcrarlopcr  ohbligoda 
qualchc  dan  no  , o moldtu,  di'  cgli  tue  va 
usll*  avéré.  Ifthvtgr, 


K i M 

RILEVATAMENTE.  Con  tili«vo.(Ltt. 

emmenter.  ) Ha  mit  mont.  l’cr  Magni - 

heameme  , alramcnte.  ( La:,  fplcndidè  , 
magmficc.  ) Splendidement  , magniJiifM- 
ment. 

RILEVATO,  fufi.  Altezxa  foprafiante. 

( Lat.  tumor  , eminentia.  » Relief  t U* 
temr  ; enflure.  11  qua'c  è largo  cinquc  , c 
profonde»  tre  , cd  c fenza  rikvara  : cioc  , 
fenza  arginc  , che  lilicvi. 

RILEVATO,  a«iJ.  »la  Rilcvarc:  Clic  lilic- 
, va, che  rinnalza, die  rigonha.  'Relevé.  <?e. 
E tutti  vclltti  di  dtappi  di  l'eta  nlcvati  fur 
tolti  : cioc,  con  rilicvo  d opctc.  J. Per  Edu- 
cato.  Elevé,  i.  Per  Grande  , di  grande  im- 
portanza  : Segualato.(  Ur.  iuiigms.jD*in»- 
portance  .de  ttnfeijue ..ce. 

RILEVATO,  avv.  per  lo  (leiîo  , die 
Rilevatai))auc.tf.t»/a»ri)f;  profondé  menti 
en  relstf.  Bilogna  lavorar  piu  nlcvato. 

RlLEVATORE.  Che  tilieva.  ( Ut.  fub- 
levator.  ) releve  ; oui  foulage • L'on- 
Iblator  de'  ttibulati,  c lilevatot  de'  dcboli  : 
doè  , Ibllevatorc. 

RILl  VO,  c Rilicvn.  Qpcllo  , che  avanta 
alla  menfa.  ( Lat.  meufa:  icliqui*.)7(e/?ei. 
relient,  f . Per  metaf.  Io  non  mi  paiccrei 
benc  ai  vollro  nlicvo.  Che  fi  pafee  tic'  ri* 
Iievi  d'Orlando.  J.  Pet  la  Pane  , che  ri- 
lieva. Bojfe,  relief,  et  tjui  releve.  Conlîdcra 
la  copcrta  parte  in  picuoli  rihcvi  fofpcfi 
lopra  la  cinca  vdle.  S-  Dldamo  : Cola  di 
rilicvo  : pet  D imporranza  , c di  confide- 
razione.  ( Ur.  re*  magni  pondais-)  D'im- 
portante. de  ton  fermer, te.  E figure  di  li- 

lievo  : dicurru»  aile  Statue.  Statut.  %.  E 
Kilievo  : fi  dicc  a Tuttoqucllo  , che  s'alza 
dal  fuo  piano.  Tout  et  ■/*»  télexe  de  fou 
plan.  S • Diccfi  Ballo  rilicvo  . Qjiando  le 
figure  non  li  foUcvano  cuttc  dal  loro  pu* 
no.  Bat  relief. 

RILUCCTCARE.  Luccicare.  ( Ut.  rclu- 
cere , nittre.)  'Rtlu.re. 

RILUCENTE.  Che  tilucc.  ( Lat.  nitidus.) 
Lui  fan  t y rclni/ant. 

f RILDCERE.  Avcre  in  fe  , e mandat 
lùor  luce  : Rifplcndae.  ( Lat.  relucerc  , 
fplendere.  ) Luire  , reluire.  $.  Pa  (imil. 
Per  fat  rilucer  la  giulbzia.  S.  Rilucere  il 
pelo  : diccfi  dcl  Comparirc  bcnc  liante. 
Paraître  rnht  , à fon  aife. 

RILUSTRARE.  Lufirar  di  nuovo.  ( Ut. 
rurfus  illullraic.)  Rembellir. 

R1LUTTAN TE.  Che  eontrafta  , repu- 
giu.  ( Ur.  tcludans , tepugnans.  ) Repu- 
gnant. 

RIMA.  Confonanza  , o armonia  pro* 
cedente  dalla  medefima  definenza  , o ter. 
minazionc  di  parole, die  fien  vieille,  opoco 
lontanc.  ( Lat.  homcrotelcuton.  ) Rime. 
S.  Per  Compofizionc  in  verfi.  Pteie  de  poe- 
fie  ; dei  vers.  Le  Rime  dcl  Pctrarca.  Gli 
augellerti  dipinri  intra  le  fogtie  - fan  no 
l’acre  addolcir  con  nuove  rime  : doè  9 
verfi  , ci nt i.  i.  Didamo  Rifponderc  aile 
rime  : che  valc  Rifponderc  a quar.ro  o«cor- 
rc  , e iu  maniera , ch*  c'  non  li  rcfli  fopra» 
facto.  'Répondre  comme  tl  faut  i rendre  l $ 
change. 

K1MANDARE.  RcnJcrc  ad  altnii  quel, 
che  gli  s’  è tolto , o qucllo,  che  fi  fia  avuro 
da  cllô,  maniUndoglicle.  ( Lat.  rcroitrerç.) 
Renvoyer.  E qui  a voi  m hi  rimanJatax 
aoc,  tatu  ritotnai  di  nuovo.$.  1er  Mandat 
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via  : Ritattar  dalla  prefcnza  E !'  IVffebbe 
n mandata  , Te  il  Re  non  vi  fi  folié  ftamef- 
fi».  $.  Per  Reccrc.vonmare.  l’omir.  Qtan- 
do  cbbi  rtnundota  molta  acqiu  fallu,  6cc. 

RIMANDATO , add.  da  Rima  adore. 
fienvoyé. 

RIMANDO.  Da  Rimandjre  Termine 
dcl  giuoco  délia  palla  : e diccfi  Quand.) 
per  aloma  cagione  la  mandata  non  c buo- 
sa  , e bifog'ia  ritomare  a maudar  U palla 
di  nuovo.  ( Lac.  repcrcu.Jio.  ) 'fitnvti. 
S.  Per  metaf.  Ciocondo  a lui  lifpofedi  ri- 
mando  - c dillc  , tu  di  quel , ch'  io  a dire 
•vrci. 

RIMANEGGIARE.  Maneggiar  di  nuo- 
vo. ( Lat.  retraCLare.  ) fitmamitr. 

RIMANENTE.  Quel  , die  riraanc  , 
1*  avanzo  , il  rello , il  rinuibw  ( Lat.  tcli- 
quix  , par*  rcliqua.)  Le  refiant , I e refit. 
f RIMANLRE.  Fermant  , rcltirc  , Rate. 

( Lat.  remanere.  ) "Refier  . demeurer.  Egli 
non  vc  ne  riraarrebbe.  ( Lac.  lit  père  lie.) 
7 {efier.  Di  die  io  , chc  mi  peKeva  dire  il 
piu  awenturaco  uom  di  Ftreiuc,  fon  rima- 
fo  il  pià  fvenruraco  : doc  , divenuto-  Ma- 
douua,  per  quelio  non  rimanga  : cioè,  non 
fi  maneni  di  tare  , non  li  lal‘d  indiccro. 
N6  , per  quelle  non  rimarri  il  mcrcato  : 
cioè  , non  fi  mandicri  di  faic.  Ciinono  , 
limanti  con  Dio  : doc  , Ratti , o fit.  Eter* 
lulracnre  rimanendofi  una  : cioè  , ftan- 
doiî.  Rimanctcv  i in  pacc  , o cari  amici  : 
cioè  , Ratevi  , fiatevi.  E di  quclla  gentc  , 
die  non  aveano  retto , rimognendo  quc'lt, 
ch’  aveaoo  retto  in  allai  buona  parte  dalla 
fignoria  : doè  , fcnnandovili  a Rare.  1 
Soîdati  di  Lncca  fi  mil'ero  in  rona  , c ri* 
mai'onne  morti  died  a cavallo  : doè  , fu- 
ronne.  $.  Per  ARcnerli , dtvczzarfi , ccrtàr- 
9 di  fore.  ( Lat.  dcltfiere  , ccllâre.  ) S'abfie- 

mtr  . ft  désaccoutumer  . cejfer  de  /aire. 

Kimanct  di  pcccare,  flec.  S ■ Ritnanere  alla 
ftiaccia.  Il  povero  peregrino , per  eRére 
agiaro  , c poco  ano  a correrc  , rîtnafe  alla 
fttaeda.  S . Ritnanere  al  di lopra  , o al  di 
focto  : Otto  net  virtoria  , o riportar  perdira. 
mAvnr  le  defini.  «m  te  defiout.  S . Ritnanere 
firacciaro  : Rcfiar  privo  di  che  chc  lia  , e 
delufo  délia  fperonza  contre  1 efperurionc. 
7 frufiri  de  fan  tlperAnte.  }.  Rima* 
ocre  nelle  1 ccd  te.  Ed  io  rimangomi  nelle 
fccche  -,  eh  * 

R1MANGIARE.  Di  nuovo  mangiare. 

fiemanger. 

RIMANTE.  Che  rima  , clic  fà  verfi. 
( Lat.  verlihcator.)  Qm  fut  dtt  vert. 

RIMARE.  Verltficare.  < Lat.  verlificare.) 
F Aire  itt  vert  ; rimer.  S-  Rimarc  : dicta- 
mo  anche  l Avcr  la  medelîtna  defineuza 
Belle  parole  , c ne'  verfi.  fii mer. 

MMARGINARE.  Saldare.  ( Lat.  oh* 

duccrc.  ) Fermer  . jurrir  en  pariant  det 
finies  . & e. 

RIMAR1TARE.  Dar  di  nuoi'o  marito. 
( Lat.  iterum  nubcrc.  ) fiemar.tr.  $.  Per 
metaf.  L*  anima  fua  nel  Ciel  li  rimarira  : 
doc  , ricongiugnc.  j.  In  fignif.  ncut.  pafl”. 
Ritor  marito.  Se  remarier. 

R1MAR1TÀTA  , add.  Non  hà  il  maf- 
colino  » perché  folo  la  donna  é quel  la  , die 
fi  rimarira.  Rimante  , cjui  a prit  mn  «M- 
VtAM  mari. 

RIMASA.  Verbal  da  R imancrc.  ( Lat. 
Cçmauiio.)  Dr  mettre  t fijeur , 
l\pe  J . 
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RlXfASO , furt.  Rtmancrue  , avanzo. 

( Lat.  rcliquum.)  Le  refit. 

RIMAiTICARE.  MaJV.car  di  miovo. 

( Lat.  rimandere.)  7 temmeher. 

R1MASO  , ) add.  da  Kimonere.  ( Lat. 
RlMAWO.3  rcli>juus. i f\<:> 4.  La qualc 
rimafa  dcl  fuo  marito  vedova  : cioè  , dt- 
venura. 

KIMASDGLIO.  Avanzaticdo.  ( Lat.  re- 
hqmx.)  Itfjie  , rtluAt,  tre. 

RIMATO  , add.  da  Rimarc  : Con  rima, 
in  verfi  y chc  rimano.  ( Lat.  nüuictit  ton 
Ram.)  7(tme. 

RIMATORE.  Pocu  , cnmpoJuorc  di 
verii  rimati.  ( Lac.  lk>eu.j  Pute  » 
cAtemr. 

RIMBALDANZIRE.  Pigliare  nuovabal- 
danza  , riailicuraifi.  ( Lar.  anunum  refit* 

mcrc.)  fie  prendre  ctmrnfe. 

K1MUÀLDLK A.  Adcuaca  accoglicnza. 
.A*  tmeti.  Voce  baila. 

•RIMÜALDIRE  , voc.  ant.  Lo  ftcflb  , 
che  Rhbaldtrc  . Rallcgrare,  ( Lat.  eiitila- 
rarc.)  7 (tfeutr 

RIMBALZARE,  Saltare  in  alto  , bal* 
tare.  I Lat.  relilire.  ) T^eSutdir  . tneeler. 

S * Per  meuf.  E temendo  , che  talc  avvc* 
uimento  , non  rimbalzàllc  in  loro  Jan- 
tuggio  : ck»è  , non  rifultalle  , c tomalle. 
Si  lorte  , chc  i dolor  nel  cuor  rimbalza. 
S.  Ufiaino  anche  Riu.balzaie  pet  fréquen- 
tative di  Balzare  i e per  Mcrtcre  il  cavallo 
la  gamba  iuor  délia  balza. 

RIMBAL^Ü.  U nfaltare  di  qualfivo- 
glia  cola  , cltrncl  muovctii,  trovando  in- 
toppo,  rtmbalti,  c faeda  moto  Jivctfo  dall* 
ordinario.  ( Lat.  fzluu.  ) B»nd  . Lnetle. 
J.  Per  limil.  Piangcva  gli  atroci  rirnhal* 
zi  - dalla  fortuna  , c da'  difagj  avuti. 

R1MBAMBIRE.  Toctur  bambino  : Pcr- 
dete  il  fenno  , e giudicio  virile.  ( Lac.  re* 
pucrafcerc.)  Tenter  en  enftnee. 

RIMBAMBITO  , add.  da  Rimbambire. 
(Lat.  delitus.)  Tombe  en  tnfAnee.  redevenu 
enfAT.t . 

KIMBECCARE.  Ripercuotere,tibatterc  in 
dietro.  ( Lar.  repcrcutcre.  )7 {eftuffer.  ^ .dntle 
cii  Kimbecco.  Cominciarono  a rifpotnlcrgli 
di  rimbecco.  V Rimbcccare  : pet  Kipct- 
cuoccre  la  palla  indietro.  ( Loi.  pilom  te- 
percutere.)  'fienvajer  U taie. 

R1MBELÜKE.  In  fignif.  ncut.  Di  venir 
phi  bctlo.  ( Lat.  puSchnut  ficti,  ) T(tmbel- 
Itr.  devenir  plut  te  au.  S»  liï  att.  fignif.  Far 
pili  belle,  ficmtcllir  , rendre  plut  tedu. 

R1MBERCIARE,  Rabbcrciarc.  (Lat. 
rcfarcirc.)  ’fiapitcer. 

RIMBIONDIRE.  Devenir  biondo  , farfi 
biondi  i capclli  con  arte.  ( Lat.  flavclcerc.) 
Devenir  blond  . blondir. 

RIMBOCCARE.  Materc  vafo  , o ftovl- 
glie  colla  bocca  all’ingnl,  o a rovefeio. 

( Lat.  invcrtcte.)  7Çenver/rr  un  vu/i  , l‘»u~ 
venurt , en  b*t.  S • Rimboccarc  : Arrovcf- 
dorc  1*  cilrcmiti  , ovvct  la  bocca  d'alcuna 
cofa  , corne  di  facro  y o fimili  ; e talc  ar- 
ro vcluatr.cn to  fi  dicc  Rimboccomcnro.7(r- 
tanrner . &e.  E poich'  é femmata  la  terra, 
ta  rimhoccano  (opra  i femi  , coll'  ararro,  o 
colla  zappa.  Qjn  , arrovclciarc  fcmptice- 
mentc.  S-  Rifhboctarc  : Traboccare.  7^<- 
S»rger.  Io  rimbocco  d'allegrezza. 

KIMBOCCATO,  add.  da  Riaiboccare. 
'fieh  verii  e CTc. 
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RIMBOCCATURA.  1!  timboaare  , e 
ljcoûriniboctau.  L'.i’t,,.  i,  ttnvnfi» 
un  v*ft , frt. 

RIMBOMBAMFNTO.  U rimbonibare  9 
rimbornbo.  ( Lat.  Uuubus,  boatus.  ) 'fit- 
ttnrijfemtnr  ; bruit. 

RJM BOMBANTE.  Che  rimbomba.  Qui 
retenti. 

RIBOMBARE.  Far  rimbornbo  : Rifo- 
nare.  i Lat.  reboare,  rcionarc.  ) fietentir. 
ydiri  quel , chc  in  eterno  rimbomba  : 
cioè  , riluona. 

R1MBOMUE  VOLE.  Che  U riml»ombo. 

( Lat.  reboans.)  fietentijfant . referme. 

RIMBOMBO.  Suono , cnc  rclta  dopo 
qualdie  rornore  , maiTiniamrnte  ne  luo- 
glu  conca vi  , c cavcrnôit.  ( Lat.  bmr. but  , 
boatus.  ) fiettntijftmemt. 

Rl.VlBORSAKE.  Kimerterc  nclla  borfa. 
firmtonr/cr. 

K1MBORSAZIONE.  Il  rimborfare.(  Lat. 
pecunix  tcdditto.  ) fie mbourie ment. 

RIMBOSCARE.  Nalconder  nclbofco: 
Imbol carc.  I Lat.  octulere.)  fic.rrer  . td- 
cher  dam  le  beu  . rembtuhtr.  Lia  il  anche 
in  fent.  ncut.  pjil. 

RIMBO'IT  ARE.  Mettcre  di  nuovo  ncl- 
la botte.  ( Lu.  dirfundeic.  ) fienteuntr. 
$.  Rimbottare  per  fimii.  Per  giuraro  giu  • 
dizio  , il  Senaro  il  caccio  in  Candia  , dore 
avendo  rimboerato  nuove  cagioni  , &c. 
S.  Rimbottar  fulla  feeda  : provetb.  dino- 
tantc  t’Aggiungerc  al  male  nuovamarc* 
ria  di  peggiorore.  w ditûter  mal  fur  mal. 
RIMÜROCCIO.  Kimproccio  , rim* 
RIMBROTTA.  3 btorro.  ( Lar.  ex- 
probratio.)  Grondent  . rèpmhe. 

RIMBROTTARE.  Gairir  Ixj: botta ndo. 
( Lat.  mufarc.!  Gronder,  tancer,  rabrouer. 
$.  Per  Rinlàcciar  bronrotando  : Kimpro* 
verare.  ( Lau  exprobcacc  , objicere.;-  fie- 

p rocher. 

RLMBROTTATORE.  Chc  rimbrotta. 

Qui  gronde  ; -lut  reproibe. 

JRIMBROTI  E'VOLE.  Pien  di  rirnbrotti. 

( Lat.  objurgatorius.)  plein  de  reproches. 
RIMBROriO.  1 II  rimhrottare. 
RIMBRtV  ITOLO.  5 ( Lat.  exprobta- 

tio.  ) Grondent . reproche. 

RIMBRDniRE.  Imhnittirc.  ( Lat.  ftr- 

dari.)  h.l.ndir. 

RIMBUCARE.  Rienrrar  nclla  buca  : Naf- 
couderfi  , appiactarfi.  ( Lu.  (cfe  occulerc.) 
firntrer  da,.t  le  trou  . ft  CAther. 
RIMÜUCATO,adJ.  Ja  RiinbucarrCatA/. 
RIMBURCHIARE.  r.  Kimorthurc. 
RIMED1A  BILE.  Da  potrrfi  rimediare  , 
capacr  dt  rimediarli.  ( Lat.  lauabilis.  ) fie- 
med bible. 

RIMEDIARE.  Pot  rîmedio  , riparo  , 
provvedere  , npararc.  ( Lit.  mcdcri.)  fit- 
medier. 

RIMEDIO.  Qucllo , die  è atto,  o t'ado- 
pcta.c  s'applica  per  toc  via  qualunque  cofa, 
che  ahbia  in  fc  dcl  malvagio , e dcl  dan> 
nofo  : Riparo.  ( Lat.  rcmediura  , falus.  ) 
fiemede. 

* RIMEDIRE.  Rifconare.  ( Lat.  redirae- 
rc.  ) fiieheter.  >.  Kimcdire  : Procacciare, 
e mettcre  inlicroc  ragunando  ; il  che  di- 
tcmino  anche  Raggrancllate  « die  va!e 
propriameme  Rannare  iitlicmc  le  granelU 
lparfe  t modo  balio.  ( Lat.  cogcte  , colli> 

gerej  fiamajftr.  Amajftr  gr Ain  a gruom* 
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R1MECCIAN1  F..  Chc  rimeggîa.  (Ut. 
vctlihcatur.)  gmt  fait  dei  vers. 

RIMEGüIAkE.  Far  rime.  (Ut.  poc. 
tari.)  Faire  des  vers  i faire  des  ven  nmeu. 

R1MFCCI  AT O , add.  da  Kirr.cggiarc  : 
Corr.porto  ta  rima.  £,nr  en  vers  nme\ . 

R 1 M L MrtKANiA.  Mciwria  , rkordan- 
Ta.  ( Lat.  memona  , ncordatio.  ) 'RiJ/ou- 
ventr  . fouvename. 

KIMFMURAKE.  Avéré  in  memona  : 
R knr Ait  fi,  rammcmoMrii.(  Lat.  recordari, 
sncminiiTc.  ) $e  rejonventr.  Oltrc.il  lent, 
att.  % ammette  ii  ncut.  , c ‘1  ncut.  pall. 

R IME  MOKA  RE.  Rammcmoratc.  t Ut- 
mcmorarc  , in  mcmoiiam  redtgerc.)  Faire 
mentit*. 

RIMENARF.  Menât  di  nuovo  : Ricon- 
durre.  ( Lat.  reducere.)  Re  mener  ; ramener. 

Per  Dimcnarc  , maneggiarc.  ( Lat.  tra« 
cure.  ) Marner  , fat  suer. 

RIMENDAKE.  Rammendarc  : Ricucirc 
le  toiture  de'  panni.  ( Lar.  iutcrpolarc.  Re- 
tondre  . rapucer. 

RIMENDATORE.  Chc  rimeoda.  T{a- 

y.uideor  . <]"■  rappetajje. 

KlMENDATlMA.  V l!  timciuUre.fLar. 
R1MENDO.  $ interpolât» , far- 

tUia.)  Raccommodage. 

RIMENIO.  Il  rimenare.  ( Lat.  rcduûio.) 
L'aehon  de  remener.  Sccouement. 

RIMER1TAMENTO.  Il  rimeritare  : Ri- 
ftoro,  nmcriro.(  Lar.  rcmunctatio.)  Ricom- 
fenft . f. 

RIMERITARE.  Rimunerare,  piiJerdo- 
narc  , render  incrito.  ( Lat.  rémunérant  , 
par  pro  pari  rektre.)  Rciompcnfer,  rendre 
le  chan  te  , le  pareil le.  . 

RIMER1TATO , add.  da  Rimeritare. 

4 Lat.  prxmio  artcvttn.)  Riirmpenfi. 

RlMlSCOLÀMENTO.  Il  runckolare  : 
Conl'uiione.  ( Lar.  conlufio  , tutba  , ru- 
Siultul.)  Mélangé  , brouiUtmenX  .eonfufton. 

S.  E Rimefcolaincnto  : chiamiaino  quel 
Terrore  , cbe  ci  vicn  da  fubica  paura  , o 
dolore.  EfouvenU  , étonnement. 

RIMESCOLARE.  Conlonderc  inlicme: 
Mc! cola re.  ( Lat.  coûftuidcre  , remifccrc.) 
Mi'er  enfensblt  , brcuiUer.  4.  Rimefcolarc 
ncut.  paf.  Intromettctfi  con  prcfunzjone.o 
liccnza.  S'introduire  effrontément.  fe  miltr 
par  t vMt . J.  Chi  hi  buono  in  mano  non  ri- 
snefcoii  : metaf.  dalle  cane  Ja  gutocarc  ; c 
valc  Chi  fù  Sene.n  contcmi,  ne  urrchi,che 
le  Cofe  li  mimno.(Ur.tbminanis  domi  ma- 
Beat.  * £>ut  fe  trouve  bien  qu'ils'y  tienne. 
melcol.irc  , c Rimefcolarfi  in  lignit'.  di  L>ar 
riincfcolaincnto  : Impaorvft.  Faire  peur  , 
ipt*  vanter,  L'enorc,e  l'ignorant*  vi  rimef* 
cx> la  , e perturba  : cioc  , vi  ta  rimefcolarc. 

■ RlMtSCOLATO,  add.  da  Rimefcolarc, 
Confondu  enfemble  . b rouillé. 

RIMESSA  , fuft.  Il  rimcxrere.  f Lat.  re- 
miiho.l  Remt/i  ; renvoi.  4-  Diciamo:  Ave- 
te  uria  H méfia  d:  chc  ch»  fia , corne  Dana- 
ti,o  robe.  R-mt fi  d'argent,  &c.  4.  Rimcf- 
(d  : fi  «hcc  a <]uct!a  Stanza  . dove  li  rimertc 
Cixchio,  o carroiu. 4 Remsft  de  earoffe.&c. 

RI  ME  Si  AM  ENTE.  Con  fommedione  , 
cou  umilrâ.  ( Lat.  demiftè,  rcmi'tè.)  ^wr 
. medef  ement  , humblement. 
RlME^I  BILE*  l>a  perJonarti  • è ter- 
»unc.  { Ljt.  rcmiilibilit.)  J^em-Jfrjle. 

RIMESMONE.  Il  rimettere  le  (lie  ra- 
îjuin  ta  altxui , chc  ne  giudjehi.  Lad  son 
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de  t*en  rapptrter  à (jutl  ju’an,  4.  Per  lo 
Itcilo  ândie  s’ufa,  chc  kctuillione  : l'crJo- 
no.  'Rjmtffien  . pardon. 

RIMESSmCCIO.  Ramo  nuovo  riirxf. 
fo  fui  luOo  vcccluo.  ( Lat.  inlititiu*.)  ’Pj- 
jetton.  Lno  ftenuto  rimctliocciu  di  poeu 
vettajuolo.  Qj:i  per  lînnlit. 

RIMESSO.  Troppo  unule  : Dappoco  , 
pulillanimo.  ( Lat.  demi  dus.  ) Bas.  hum- 
ble, rempant.  Vernis,  In  üülo  Uiniluhmo,  e 
rimcllb  r’cioc  , ballo. 

KIMESTARE.  Mancpgiare , rimenare. 
( Lat.  contracFare.}  Manier. 
f RIMETTERE.  Mener  di  nnovo.ricon- 
dur  la  cofa  , ov'  ella  cra  puma  , o dove 
(ia  llata  qualdie  volta  : Kiponarc.  ( Lat. 
reponcre.)  Remettre.  E-i'cr  Tenere  indie- 
tio.  Eltstntr.  Chi  volefle  contraliare  , lia 
rimcllô  colle  Fcrite.  4-  Per  PcrJonare.  Par- 
donner. Rimettere  un  torto  , ilbando,  ficc. 
4.  Per  Porre  in  aibitrso  , o volonti  alrmi. 
( Lar.  alicujus  arbirrio  committcrc.  ) S’en 
rapperter  à tjmeiqts’ ton , remettre  a fa-vtlon- 
te.  Mi  rimcao  ncl  vollro  arbitrio  , alla 
voftra  met  ce  , &c.  4-  Per  Tornarc  » e for- 
ger di  nuovo  , chc  fanno  le  cofc  végéta* 
bit!  , comc  ctbc  , denti  » penne  , e fiinili. 

( Lar.  regignerc.  ) P on  Je  r , rtfonfrr  , en 
parlant  dei  pl  tntei.  des  plumes.  (*-r.  4-  R*- 
metter  la  tebbre  : Ricomiuciare  , tornar  di 
nuovo  * venir  nuova  acrdfione.  7 (rventr , 
en  parlant  de  la  fitvrt.  S*  Rimettere  in  or- 
dine  : Kiordinarc,  raflcitare.  T^iwjer^-R»* 
metterc  in  carne  : Ritornati^|p.  buono  cll'cr 
di  carne.  7(e*graijfer.  4.  Rtîncttctc  : Ifnii- 
nuire  , réprimer  c , rimuzzatt;  cooifpon- 
dente  al  Latino  ( Dcmittere.  ) „dba<jfcr  * 
diminuer.  Rirrcttcic  aUjuanto  di  ficrczza  , 
tu.  4.  Rimettere  il  conto  : Rendez  ragio- 
ne  dell*  ammimUtazionc.  ( Lat.  rattones 
reddere.)  Vendre  les  ttmpict.  4-  Rimcrtcr 
nel  buon  d)  : Rdtituirc  dal  pregiodizio  del 
tempo.  7 {établi?.  4-  Rimettere  a taglio  di 
fpada.  Di  nuovo  metterc  a fil  di  Ipada. 

( Lat.  denuo  trucidarc.  ) Faire  pajér  de 
nom^-an  au  fil  de  Itpte.S.  Rimettere in 
taglio  : diciamo  p:r  Rallôttigltare  il  füo  al 
ferro  tagltcnrc.  ^Aiguifer.  4-  Rimettere  un 
tallo  fui  vecchio  : Turnare  vigorofo  in 
veccltiaja.  Se  porter  bien  dans  la  vitidtffe. 

4.  Rimettere  in  fclto  : Ridurre  in  buono 
(lato  : riordinarc.  'Remettre  en  bon  état,  en 
ordre  . arranger.  4.  Rimcttcr  inatio  : Ri. 
cotninciare  a (atc.  ( Lat-  itentm  incohare.j 
\r commencer. S- Rimettere  i fo:Ti,o  le  tollé: 
Ktmondarlc  , c votaiic  di  nuovo  , cavan 
donc  la  terra,  o a!m>,chc  l’irnpcdifca.(  I.at. 
purgare  foveas.  ) Nettoyer  des  fojtt.  4-  Ri- 
nienere  : Ripcraioter  U pal  la  , o di  porta  , 
odi  balzo  , quaitdo  l'awcriaiio  l’ha  dato. 
T^nvoytr  la  baie.  4-  Rimettcrfcla  : per 
métal.  Menai  (i  buono  le  ragioni  l'un  tk  lf 
altto  . in  danno  , o betfè  di  chc  chc  lia  : il 
chc  diciatno  .mc!»c  Rimbcccare.  4*Rimcr- 
terc  una  ci>fa  ad  akuno  : Commcttcrla  . 
delegarla  ad  cllii.  Riporrarfeiic  , c Uarfcne 
a lui.  Commettre  À quelqu'un  ; s’en  rap. 
porter  à quelqu'un.  4-  Rimetterfî  artùtura- 
mente  : valc  Disdirli , Qiniliarfi.  Seded.re. 

5.  Rimctcerc  : termine  merca  uilc*.  cd  è il 
Maiitiare  Janaji  per  via  di  lettera  di  cam. 
bio  in  altropaefc.  Remettre  de  t argent  f 
envsyer  une  lettre  de 

RIMiTTLMENTO.  Il  rimcncrc.  L'a- 
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Situ  de  remettre  . &c.  Vfimife*  T(em:ffiin, 

RIMETTlTlCCIO.  Nuovo  rampollo  fui 
vecchio.  "Rejette*. 

RIMIRARE.  Mirare  , e gnardar  con  at- 
tenzione.  ( Lat.  contemplan  , confpiccrc.) 
Regarder  attentivement. 

* R1MIRO  , voc.  ant.  c poetica.  Il  rimi- 
rare  : Sguar Jo , guardamento.  ( Lat.  in* 
tuitus.  ) Regard. 

RIMlSCHIARE.  Rimefcolarc.  ( lar. 
confundere  , rcmifccre.  ) "Reméler,  mêler 

enfemble  , confondre  . brouiller. 

KIMISSlONL.  Remiilione.  ( Lat.  rernif. 
fo.  i 7, 4m -fi • n , pardon . Cosi,  comc  il  con- 
trario è di  grjn  mifeiia  , cioê  la  rimif- 
fionc  in  tune  le  cofc  a far  le  volontadi 
tic  lie  genti  : doè  , il  rimcitcrli  alla  \ oloiitl 
J'  altri. 

RIMMOLLARF.  Di  nuovo  immollare. 

( Lat.  mrftu  madetacac.)  Retremper * ra- 
mollir. 

RI  MONDA  RE.  Tor  via  Io  fporco  , e l 
fopcrHuo  : Pulire  » nettare  , far  roondo  ; 
cd  c ptoprio  dc'pozri  » forte,  togne  , e de*- 
rann  dcgli  alberi.  ( Lat.  purgare.  ) Curer  . 
nettoyer.  E^rancker  , fri.  4*  ^ fimil.  Io 
hti  knefe  rifpofe , e con  «.piefti  altri  - ri. 
mondo  qui  la  vira  ria  : cioê  , pt'rgo. 

RI  MON  DATO  , c Ri  mondo  , add.  da 
Kimondarc.  Curé  , nettoyé.  E branché. 

RI  MONT  A RE.  Montât  di  nuovo  : Ri- 
fatire.  ( Lat.  itetum  confccndere.  ) Re- 
monter. 4.  Per  Ritornare  a exefeer  di  ptet* 
zo.  Rehetuffer  de  prix. 

RlMONTATO,  add.  da  Rimontare. 
Remonté.  Rehanfié  de  prix . 

RIMORCH1ARE.  Trafiggcr  con  pa* 
rôle.  ( Lat.  diclis  mordere.  ) Puquer  m 
paroles.  Deçà  mia  ilolcc  più  , chc  un  cul  di 
pecchia.ch'  cl!a  t'hi  tolto  fempre  a ti-0 
mordiiarc.  Qjii  non  c atto  amorofo  » ma 
(i  bcnc  Tgridamcnto  , c bofonchiarocmo  » 
per cagiun:  amotufe.  4-  Rimorchurc  , e 
Kimburchiate  : «liciamo  Tirarc  una  nave 
coll'  altra  a forza  di  remi  i cd  c lo  ftello  , 
clic  appo  i Lacim  l Rcmulcare  , remuko 
iraherc.  ) Remorqué  , rouer  . tirer  un  a 
barque  par  le  moyen  d'une  autre. 

R1MORCH1ATO  , ad*L  da  Rimorcbia- 
re.  Pu  qui  eu  paroles . 

RlMORCiilO.  Il  rimorchiarc.  { Ut. 
rcmulcus.  ) P. crue  de  paroles . L'aihoa  du 
remorquer. 

K1MORDENTE.  Chc  rimorde.  ( Ur; 
re  mordent , ciucianr.  ) temord. 
f R1MO  RIjEKE.  Motder  di  nuovo. ( I at. 
remnr.kfe.  ) Rein  ordre.  4-  Per-  métal-  e 
valc  Far  rkonofeare  i falli  commedi , e 
darne  pentimento  , c dolore.  ( Lat.  rc- 
mordcrc  , fnlltcirare.)  *4votr  du  remord. 

RIMORDlMENTO.  Il  rimordcrc  : Rk. 
conofamemo  d'errert , con  dolore  , c pen- 
timento.  ( Lat.  cruciatus  , confcicntii  lii* 
mulus.)  Remords  de  eoufiseuee. 

* kl  MORE  , voc.  ant.  Romore. 

R1MORMORARE.  Di  nuovo  raormo- 

rare.  Murmurer  de  uouveau. 

Kl  MORMONE.  î Rimordimeuto. 

K1MORSO  , furt.  $ Remotdi. 

K I MOkSO  add.  da  R i mordere.  T/ « rdtu 
K1MOKTO.  l'iù  chc  raocto  , fearndo 
la  forza  dc.ll a particilla  RI  , clic  in  c<»n>- 
pofizionc  Hi  vitiù  di  reircraie  , par  eue 
v ugha  dire  Mono  due  voire , qui  pci  no- 
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fl/o  tvvifo  , dctro  prr  •pgratuilinfftto  » a 
dimolbur  l’eccdlû  di  que  lia  U.  muta  ma- 
plcntczza  , che  pat  cs  a quart  piU  , clic  di 
ir  uno.  ( Lat.  fqualcns  , cxanguis.  ) p lm< 
que  mort.  pâle  .'blême.  L’  ombre  , d»C 
parcan  cofc  rimortc  , &c. 

RI  MOSTRA  N T £,  Chc  rimoftra.  Qui 

Ttfmantrc. 

RIMOSTRANZA.  Il  rimoftrarc  : Mo 
«ivo  , e rapionc  adJotra  , pet  iàr  conofcere 
xiuui  cib  , die  it  prétende  , c pcrûuùcilo 
*<  chc  che  lia,  T(emonrraiue. 

RIMOSTRARE.  Fai  conofcere.  ( Lat. 
commoniiraie.  ) montrer  , faire  con- 

noitre. 

KIMOTTSSIMO,  fup.  di  Rimoto.  ( Lat. 
rcmurijiiraiK.  ) Trètileigni. 

RIMOTO.  Rcmoto.  1 Lat.  remotus.  ) , 
Eloigne. 

RIMOYIMENTO.  V.  Rimuovitncnro. 
f RIMO'VEKE.  V . Rimuovcrc. 
RIMOZIONE.  Rimuovimcnto.  Eloigue- 
m:rt, 

RIMPALMARE.  Diccfî  navi  : e 
valc  Rimpcciarc  , tiIlopparc.il Lat.  pica- 
le,  picc utinirc.  ) Calfeutrer  1rs  navires. 

KiMPATKIARE  , ttctit.  pair.  Torture 
alla  patria.  ( Lat.  ad  patriam  redire.  ) 7 («- 
tourner  à / * patrie. 

RIMPEÜULAKE.  Da  Pedule  : valc 
Riûrc  il  pcdule.  ( Lat.  pcdolc  rcfucrc.  j 
Jye/emeler  un  b,u.  S ■ Dctto  per  ifiheno  : 
Tu  hai  da»o  te  cervclLi  a mnpedularc  : 
tioè  , Tu  non  liai  il  ccrvcllo  tcco.  ( Lat. 
apud  te  non  es.  ) Tm  es  fJ  , tu  rives. 

R1MPLNNARE.  Runcncr  le  penne. 

( Lat.  rutfus  plume  ftcrc.  ) Hemplomer. 
f.  I'arlando  di  Cavalli  : valc  liMlbctare  : 
cite  è Ruzaifi  ritro  in  su  i pic  di  dietro  , 
cou  pcriculo  d‘  arrovcfciarli.  Se  cabrer. 
Oggi  ti  dite  comunementc  Impcnuarc. 

KIMPETTO.  Chc  diceii  anche  A riin- 
petro  , e Dit  impet  ro.  Prcpoiizinue  , chc  al 
urzo  de*  cafi  s'accompagna,  i Lat.  contrl , 
ex  adverfo.  ) Vis-*. vu.  V.  Dintnpctto. 
f * RIMI’IA'GNERE.  Rimptoverarc  ton 
ramnuiiciiio.  ( Lat.  CoDqiteii.)  'Reprocher. 
RIMPIASTRARE.  ImpiaAraw.  ( Lat. 

îlliucrc.  ) Enduire,  fritter  de  qtiljuc  eho/'e. 

RIM1TATTARF..  Appiattarc  , nation* 
dere.  ( Lat.  occulcrc.  ) Cacher.  tapir. 

RIMPIATTATO  , add,  da  Kimpiatrarc. 
Coche . tapu.  Sc  ira  !c  nu  minci  le  - Tou  gli 
Amorim  , c le  Gracie  nmpiaac.  Qui  per 
lincopc. 

RIMPICCIOLIRE.  Ridurfi  in  forma 
piccola.  < lat.  minui.  ) St  rajetij'er. 

RIMPINZARE.  Far  puuo.  ( Lat.  rc- 
plerc.)  'Bçgorgtr  ; remplir. 

RIMPOLPARE.  Proprjamente  Rimet- 
trr  polpe  : Kincarnarc.  ( Lat.  carnofuta 
faccrc.j  EngraiJjer. 

alMi’OU'LTI  ARE.  Far  buono  un  det- 
to  , approvat  lo  , ptaggiarlo.  ( Lat.  contir- 
mare.)  Confirmer  ce  q»'&n  * dit , fater. 

R1MPOSTEMIRE.  Far  nuova  poliema. 
faire  une  ntuvtUe  pofhmme. 

R1MPOZZARE.  Fctmarfi  Pacque,  o 
altri  fluidi  in  alcun  luogo  per  non  averc 
ilogo.  ( Lat.  llagnarc.  ) C /tapir  . eu  par- 
iant des  eaux. 

alMPROCCF/VOLE.  V.  Rimprocdofo. 
RIM PROCCI AMENTO.  U rimpr<xx*ia. 
te.  ( Lac.  «gprobraiio.  ) /{eprtiht . fem . 
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y.  Per  Termine  rettorko.  ( L*f.  reprelten* 

lîo.  ) ^rprttbr, 

RIMPKOCCIARF.  Rinfacciar#,  rlm- 
proverare.  ( Lat.  ctprc&ijie,  objiterc,  ) 

7 \eprtthtr.  S>  Per  Oiaiimare  , c quu.ii  rnn- 
proverarulo  fclieuiirr.  Biamer. 

RIMPROCUO.  II  rimprocciare.  ( Ut. 

CXprolK.l(io.  > 1 \tprtche  . f. 

RIMPROCCIOSO.  Chc  iT  rimptoccio. 
ÿ»i  fait  des  reproihet. 

RlMPROMUbO , add.  da  Rimpro- 
m encre.  ’l(eprtmts.  • 

f RLMPROME  TTERE.  Di  nuovo  un- 
promettere.  ( Ut.  reprominerc  , l'ecuudo 
loco  promirterc.  ) fie  promettre. 

alMPROVERA'LILE.  Dcgno  d’eflet 
tiniproverato.iLA.  exprobratiune  dignus.) 
Htpruhaklc. 

KIMPRO  VER  AMENTO.  Il  rimprove. 
rate.  ( l at.  exptohatio.  > J(eprtibt . f. 

RIMPROVERAN1E.  Che  rimptovera. 

( Ut.  exprobiator.)  Qui  rtpro.he. 

RIMPROVERAKE.  RicorJatc  altrui  i 
beneiief  factigli , o per  tatcuilo  d' ingra- 
diu.liuc  ,opcr  pu  quia  Iode  : Rintaccurc. 

< Lat.  exprobratc.i  K,tpr*ei.er.  k.  Pct  Duc 
in  tâccia  altrui  i tuoi  viu),  imperteziom. 

( Lar.  impruperarc.  J 7 (e/mfcer  a quel- 
q u un  fn  defauts. 

RIMPROVE'RIO.  7 Riprenfîonc  afpra  : 
RIMPRO  VERO.  di  bialuno, 

o d' mgiuria  : villanü,  oltiaggio  detro  in 
iaccia.  ( Lat.  improperium.  i Beprothe , /- 
KIMUGGI U ARE.  Di  nvoso  mugghiate. 

( Ut.  renuigirc.  ) M*£ir  de  ntuveau. 

RIMUG1NARE.  Ricctcar  con  cfatsczxa, 
cott  applicazione  intenta.  ( Lat.  diligen-  j 
ter  pc:quitcrc.  ) Examiner  , tkertber  avei  j 
beauttup  de  fia. 

R1MUGINATO  , aJd.  da  Rirauginarc. 
7(t( henhe  fot^neufement. 

alMULTll'LlCAKE.  Multiplicar  mag- 
gtotmente.  T{emulttplier. 

RIMUNERARE.  Rimcritatc.  ( Lac.  rc- 
munctare.  ) Titiempeti/èr. 

RIMUNERATOR'L.  Cherimuncra.lUt. 
remunerator.  ) Qui  rietmpenfe. 

RIMUNERATRICE.  Verbal,  fem.  Chc 
ruminera.  ritompsnfr  . fem. 

RIMUNLk AZlONE.  Chc  rimuncra. 

( Lat.  rcrnunerauo.  ) '/{tetmpeu/e.  Berna, 
neratitn. 

f RIMUO  VERE  , e Rimôvcrc.  Di  nuo- 
vo muovere  , di  iuiovo  far  moco.  ( Ut. 
denuô  movcrc.)  fftuvoir  de  neuveast.  Ch’ 
cgli,  palVari  alquanti  di,  non  gli  rimoveflè 
rtinigluiui  parole  rcioè  , non  gli  tidiccilc. 
S.  Runuovere  : Tor  via.  ( Lat.  removerc.) 
Détourner  . iter  . eltiener.  Ed  ivi , fosfe 
una  balcfttaia  , rirr.ollô-  dalt'  altre  abita- 
razioni  : cioè  , allonunatolî.  ♦.  Rimuovc. 
rc  : Fig.  E da  fc  rimollb  , di  volcre  in  al- 
cuna  cofa  , nclla  perfona  di  Ici  incrude- 
liro  : cioè,  levato  il  peniiero.  Coù  rimolîo 
d’ afpetrare  indugio.  f.  Rimuovctii  da  clie 
che  lia.  Allontanarfcnc.  S'éloigner.  S * R»- 
muovere  : Dilluaderc  , far  mutar  penûero, 
pr.  pou  i niemo.  ( Lat.  dilTuadcre,  a fenten* 
tia  dimovcrc.)  Dtjfuader  . détourner.  In 
qucllo  fignit.  dicumo  anche  Üillorre. 

RIMUOVIMLNTO  , c Rimovinicmo. 
U Rimuovcrc.  ( Lar.  amotin.  ) EJtifne- 
ment.  Parfit»  d'civ’jner.  de  détourner .&•(. 

RIM  VP.  ARE.  Di  nuovo  mucartf.  Mûrir 
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de  ttewDeats.  Rfmurar  le  porte  : Turar  inu- 

rando.  Murer  une  perte. 

KIMURCf  U ARE.  V.  RimorchUre. 
RIMURCHIAIO , add.  da  Kimurchia* 
rc. 

RIMDRCHIO.  Il  Hmurchiarc.  L'ait  est 
de  remorquer,  image.  J.  A runurchio  : 
p<dlo  avvcrb.  A tbrxa  di  nmuidiio. 
f«ree  de  remorquer. 

RIMUTAMENTO.  ? I!  rimutare. 
R1MLTANZA.  5 1 btimu* 
tatio.)  C*a  ge ment.  L Rumuanza.  < Lat. 
tulpz  rejectio.  ) Extufe  .fafant  tomber  la 
fause  fur  un  autre.  Rimutanza  fi  c quando 
1 unmo  fî  vuolc  ceflar  dal  misfatto  , ch* 
cgli  nou  fece,  e ch’  cgli  non  v’  ebbe  coîpa. 
aiwi  lo  mette  (<>pra  un*  alrro. 

RIMUTARE.  Di  nuovo  mutare.  f Lac. 
iminuute.  y7{etba»jer  , ebéugtr.  E rima» 
toih  il  configlm  dcl  cento  : doé.ii  cambi». 
^.Neut.  palf.  St  changer.  E perô  mi  ri- 
muto  , e dico  , &c. 

RI  MU  T ATO  , add.  da  Rimutare. 
ihange  . change. 

RIMUTAZlONE.  Rimutamecto.  ( Lar. 
ùnniucatio.  i Changement. 

* KIMU'iE'VOLE.  Atto  a timutarfi  : 
Mutabiic.  ( Lat.  muul'ths.  \ Change ant. 
fRJNA'SCERE.  l>i  nuovo  nalcrrc.i  Lat. 
tenafei.  )T(eti aitre. 

R1NASC1MENTO.  >1!  rinafeete.  ( Lar. 
aINÀ'SCiTA.  J nuuvus  ortus.  ) 

/.  atl.tn  de  renaître. 

R1NA TO  , aJd.  da  Rirufcçre.  ( Lar.  re* 
natus.  ) Tient. 

RINCACC1ARE.  Rtfofpignerc  indirrm 
per  força  , dar  la  caccta,  far  higgire.  ( Lat. 
tugare  , in  higi.n  cunyctccre.)  ReptuJJ'er  m 

ehajftr. 

RINCAGNATO.  Ricagnato.  (Ut.  fi- 
rous  ) Camus. 

RINCALC1ARE.  Rincacciatc.  ( Lit. 
urgerc.)  'Reptujfer. 

RINCALzàMENTO.  I!  rinçai  rare.  (Ut. 

impetus.)  L'aihtn  de  prejfer.tmprtjemrnt . 

K1NCALZARE.  Mcctcre  attorno  a une 
cofa  , o terra  , o altro  , per  fomficarla  , • 
difenderh  , accio  ii  fottenga  , o Uia  falda. 

( Ut.  fillcirc.)  ^Appuyer  , butter  , fortifier . 
i.  Per  métal  Lctcor  , ni  vedi  ben  , coin’  io 
tinciUo  - la  mia  marcria  , e pet  «S  con  pl«k 
artc  - non  ti  iruravigliar  , s*  iolarincalzo. 
Or  voglion  quind,c  quindi,  ch’io  rine.i!zi« 
gli  nuxlcrni  pallori  Non  gli  hai  tu  dat« 
di>  , ch’  c'  vuolc , ed  haï  pieno  , e rincaL 
zato  d*  ogni  beue  lui  , c la  iamigha  P 
S.  Per  Sollccitare  , (bignerc.  ( Lar.  urgae, 
lbliciiare.  ) Prejfer. 
aINCALZATA.  V.  Rincalzamento. 
RINCALZATO  , add.  da  Rmcalzare. 
FÜ-tfi/.  Prtjfé , (re. 

RINCALZO.  Verbale  da  Rincalzare. 

( Ut.  fulcimrntum.  ) Soutien,  appui. 

R1NCANTUCC1ARE  , ncut.  pall*  Ri- 
tirarli  ne*  canti.  Se  mettre  dans  tei  coins. 

R1NCANTUCCIATO  , add.  da  Rin- 
cantucciare.  Nafcofo  in  un  cantuccnM  Uc. 
abilitus.  ) Cache'  dans  un  to-n. 

RINCAPONIRE.  Di  nuovo  incaponire. 
( Ut.  obüiuarc  ammo.  ) S'entêter  de  n*u- 
veaa. 

RINCAPPARE.  Di  nuovo  incappare. 
Bat  râper. 

RLNCAI’PELLARE.  Aggiugnerc  cofa 
T tt  if 
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wpra  cofa.  ( Lat.  cunialare.  ) Ht  nt  a fier, 
i-  Per  Rtmettcre  il  vin  vcahio  uc’  uni 
con  u vj  ntiova. 

RINCAPi'ELLATO , add.  da  Rincap- 

pcll.ue.  j {(rntaffe, 

aINCAPPELLA/.lON’E.  Grare  riprcn- 
floue.  ( Lat.caltigatio.)  A'c p'imande. 

• __  RIN'CARARE.  Creft-cr  ili  prczzo.  ( Lat. 
îngiavcfccrc  , carius  ficri.  ) \enchenr.  E li 
ula  cou  ncl  lent,  aie.»  corne  ml  lîgnif,  neu* 
rro.  $.  Rincaraie  il  Htio  : modo  cfpcimcnte 
Farc  il  peggio  , chc  fi  pub.  Faire  de  teur 
fi*  p.rt. 

kINCARNARE.  V.  Rimpolpare. 
RINCARTARE.  Ri:iovaie  , mener  di 
nuovo  cana  su  eue  die  lia.  ( Lat.  cJurta 
obvolverc.  ) ^r.o«-.»ir  de  pa.  itr. 

RINCAVALLARE.  Runetierc  a Cl  va  U 
lo  ; Prowcderii  di  nuovu  çavallo.  ( Lat. 
cquum  fîbi  deuuô  parare.  ) Se  pourvoir 
d un  nouveau  theval.  $ . Dtciamo  anche 
Rincavaüarfi  : per  Rimettctii  in  ariicfc  , 
In  buon  fclb.  Se  préparer. 
RIN’CAVALLAIO  , add.  da  Riucaval- 

lare.  ^mi  tjf  pourvu  d'un  nouveau  cheval. 

RINLEKCONIRE.  Diveuir  ccrcone  : 
gualbrli.  ( Lat.  corrumpi.  ) Se  gâter  , ta 

f .triant  du  un  , £rf. 

kl  Ntt  UN  ARE.  Inchinarc.  Ubaifftr . 
humilier. 

^ RINCHIU'DERE.  Racchiudcre.  ( Lat. 

concludere.)  Enfermer , renfermer. 

RINCHIVdlMENTO.  Il  rinebiuderc. 

( Lac.  incluiio.)  L'acl i nde  renfermer. 
klNcmuso,  add.  da  Rincü  iadcreUlat. 

COnclufus  , daufus.)  {{enferme  . enferme. 
RINC 1AMPAKE.  Di  nuovo  inciainparc. 

Broncher  derechef. 

f RINCi'GNERE.  Di  nuovo  cignere  , 
lacigncrc.  Ringravidare , rimpregnarc. 

( Lat.  itetum  gravidaxe.)  Engreffer  de  nom- 
veau  une  femme. 

RINCIPRIGN1RE.  Tornare  a inafprufi. 

( Lat.  exafperati.  ) S'aigrir. 

RINCIRCüNlRE.  Rincerconire. 
RINCOLLARE.  Rappkcar  con  colla. 

( Lat.  itcriun  conglutinarc.j  J( eitUcr . 
RINCOMINCIAKE.  /'.  iGcomnciare. 
RINCOMlNCIArt).  V.  Ricomindato. 
RINCONTRA.  Alla  rincontra.  Prcpof. 
enl  fccondo  de*  caii.  A rmcontio.  ( Lat. 
contra  , a I ver  fus.  ) -A  l’encontre. 

KlNCONTRARE.  litcojirtarc.  ( Lat. 
«ccutrcre.  ) 'J \eneourrcr  . aller  au-devant. 

K1NGONTRO  , fuit.  Incomro.  {{tatou- 
tre  , fem. 

R1NCONTRO.  Prcpof.  c fcrvcal  terro 
de'  caii.  AU'  oppolito.  ( Lat.  contra.  ) j',t. 
à- vit.  $.  Di  riiicontro , e A tincontrot 
vaglioiio  lo  ftertb. 

RINCORAMENTO,  e Rinaioramcnfb. 

U rmcorare.  ( Lat.  incitatio.  ; En.  enrage  - 
ment. 

RINCOR ARE,  c Rincuorare.  Dare  ani- 
eio  : Innani.nirc.  ( Lar.  auiniarc  , auburn 
êddere  , incitai*.)  Eneomager.  $.  In  ligaif. 
neut.  paiL  Ripigliar  cuote.  Reprendre  tom- 
tége. 

RINCORDARF..  Rimcrter  le  rordc. 
Remettre  du  eerdei  a quelque  mfrmmsnt. 
f RINCÜ  RRERE.  Scottcre  di  nuovtx 
f Lat.  iterum  pcrcurrcrc.  ) Par.ousir  de 
nouveau  . retour ir. 

f RINCKL  SLERI  j ncut. , c ncut.  part! 
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| Ventre  a noja  , a faftidio.  ( Lat.  txdere.  ) 

Ennuyer  . dt  plaire. 

RINCRESCE  VOLE.  Nojofo,  faftidiofo, 
chc  porta  tedio.  ( Lat.  moleÜus-  ) En- 
nuyeux , fâcheux.  Diciamo  anche  ncUo 
licllo  ligiitt.  Smuhcvotc. 

RINGRLSLEVOLMENTE.  Con  rin* 
crcfui.ier.ro.  ( Lat.  molcllc.  ) -Avet  ennui. 

RlNCRFSCIMiNTO.  Noja,  fartidio. 
( Lat.  mole  Ilia  , uedium.)  Ennui  . deptai- 
fir  , fa.hr ne. 

R1NCRE5PARE.  Incrcfpar  di  nuovo  , 
o fcmpücemcnte  lnctclpaxe.  ( Lat.  crifpa- 
re.  ) T(epltj}tr.  E anche  neut.  part. 

RINCULARE.  Axrctraii»,  fatû  , c tirariî 
imlictTo  , Ici  ira  volrarli.  i Lat.  te  noce  itè- 
re t rctrogtadi.  ) 'Heculeç 

RINETTARE.  iNcttare  , pulire.  Net- , 
foyer. 

RINFACCIARE.  Rimproverare  : Dire 
in  faccia  cofc  fpiacevoli , ç odiofe.  ( Lat. 
exptobrare  , objiœre.  ) T^tprœ her. 

RI  N F ALCONARE.  Rimettctii  inaffet- 
to  , in  ordinc  , rallcgratli  a guda  del  Fal- 
cone , quan Jo  vede  tar  pteda.  ( Lar.  ac- 
cingerc  le.  ) Se  rajnjfer. 

* RIN1AMAKL.  Rcndcr  la  lama.  7^«- 
drt  la  renommée  . la  nputation. 

RINFARCJARE.  Ricmpicrc.  ( Lat.  re- 
fcrcire.  ) {{emplir.  Chc  ï io  ho  (etc , e 
uiror  nii  rinlatcia  : cioc,  1 umor  nu  riem- 
pic  , s' io  hô  la  fctc. 

R1NFERRAJOLARE.  Coprire  akrui 
col  frrra)olo.  ( Lar.  pcr.ula  conicgcre.  ) 
offrir  d'un  manteau.  E neut.  pâli. 
Coptitù  Col  letrapulo.  Or  touvnr  d'un 
manteau. 

RINFLRRARE.  Raftètur  ferti  rorti. 

7{attomnieder  de*  ferrure  t bri/iet  , & c. 

$.  Pet  Kimcttcrc  in  ordinc.  T{emettre  tu 
ttar.  La  buona  donna  , chc  feppc  , corne 
cgli  cra  llato  lin.crraio  coù  in  groflo  ; 
cioc  , rimerto  in  danaii. 

PJNF1AMM  ARE.  D>  nuovo  infiarn- 
nure:  c lo  Udlô  , cite  ‘I  piiuutivo.  ( Lat. 
inrtamnurc.  j En: ‘a /amer  ; enflammer  dt 
n»MVi.-.i«.  E fi  ula  oltrc  al  fent.  au.,  anche 
nel  Jignif.  neut.  part'. 

RINFIANCAkE.  Aggiunger  forteiaa 
agit  édifie) , o fitnili  , da'  fianchi  , dalle 
bande.  ( Lat.  lulcite  lacera.  ) Heuf*ntr  des 
batiment. 

RINF1ANCHEGG1ATO.  Riuforaato  da* 
fianclii.  {{enf.ret- 

kINFILAKE.  Inlilar  di  nuovo.  Enfler 
de  nouveau. 

klNFLORARE.  Rinfi-uare.  • 

RINFOCARE  , > Rini'uocarc,  c Rin- 

R1NFOCÜLAKE  , 5 iuitcolaic.  InKam- 
mar  gtandcmcntc.  ( Lat.  coucalcfccre.  ) 
Eihautfer  vivem-nt.  Si  ula  ancite  ncl  fctit. 
ncut.  palil  S-  Prr  metaf.  Rntiocolarfi  t 
Ardcntcmcnte  inammirli  ail'  (iprtaaioni  : 
IniervorarJt.  S'êtbaujfer  dam  quelque  «>.«- 
ft.  $.  Per  Commuovetfi  con  vcinente  ira. 

( Lat.  cxardcficre.  ) S'emporter,  ft  fâcher. 

f RINFO'NJERE.  Dat  di  nuoso  , dav- 
vamaggio  délia  ci.ia  , ch*  è venuta  menu. 

( Lat.  turlus  ir.Mindcrc.  ) ^Ajouter,  remet- 
tre. S.  Per  Infcture  il  cavallo  délia  inlct- 
mitâ , data  Rhtloiidinirmo. 

RINFONDIMENTO.  Il  rinibndere. 
L'ail  ion  de  temettrt.S.  Per  Noja,  c ûftidio. 
Eaitti.  J.  Per  Uaa  eau  nulauia,  ebe 
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viene  a*  cavalli  ne  Lie  gambe.  Sent  de  mr 
ladie  qui  vient  aux  pieds  du  theval. 

KINFORMARE.  formate  , o inlormai 
di  nuovo.  ( Lat.  tcformare.)  7 {rformer. 
RINFORZAMENTO.  V.  Rintorxau. 
RINFORZARE.  Aggiugnere  , e accrcf- 
cer  toria  : Fonificare  , lar  pui  forte.  ( Lat. 
augere  vire*  , addere.  ) '{{en for  cer.  E li 
aoatta  alla  colhuuone  , c fem.  neut.  parti 
♦ • Per  Kiprender  foraa  , e vigorc.  ( Lat. 
vues  refumere.)  1 ^prendre  forte,  vituem. 
fe  renforcer.  Il  vento  riniorza  : La  batu- 
glia  lî  rinlbrzA  , &c. 

R1NFORZATA.  Verbal.  Rinforramen- 
ro  , accrelcimento  di  forte.  ( Lat.  corro- 
bor.it kx  ) '{{tufort. 

KINFORZaLO  , add.  da  Rinforzare^ 

\tn forte. 

kINFORZO.  II  rinforzare.  TUnfort. 
KINFÜSCARE  , ueut.  parti  Di  venir 
fofeo.  ( Lat.  ortufcaii.  ) Devenir  obfcur  , 
f tjfufjuer. 

KINI  RANCARE.  Rinvigorire:  Afîran* 
care.  ; Lit^krolH>rare.  ) Donner  et mratr. 
•RÏNFRAnCESCARE.  v.lnfrancefcare. 
^KINFRA  NGEKJL.  Riûangerc.  (Lat. 
relungcrc.  ) HcbnJ'er. 

KlNFRANTU,  add.  da  Riofrangere. 
7{tirife.  Kinfranto,  fuit,  fi  dkc  a Un* 
opt-ra  di  tela  lir.a. 

RINFRENARE.  Rimmere  il  firno. 

( Lat.  ftjenum  injiccrc.)  Remettre  U fret». 
S - P«  Rarttenare.  ( Lat.rcfrxrurc  , coer- 

CCXC.  ) Eyfrtntr. 

RINFRENAZIONE.  Raffrenamcnro. 

( Lar.  rclnrnatio.  J 7 [efrenation. 

RINFRESCAMENIO.  H nnftdiare.e 
nuovo  ptovedunento,  rinuovamento  : rin- 
fondimento  di  cofache  fia  venues  ineno  , 
o fia  in  fui  veniie.  ( Lat.  fuppeditaiio.  ) 

T^jt/ra  if  h ifftmtnt. 

KINFRESCARE.  Far  frelco  quello,  ch'd 
caldo.  ( Lat.  reingcrarc.  ) Rafraîchir. 
S.  Kinfrelcarc  : Ricrcare.  '{{t  trier,  r a frai - 
obi r.  S-  Kmficfcare  ncut.  part.  Pigliar  ri- 
acamento  , rilioro.  Se  rafraîchir.  Rin- 
frciiite  neut.  paill  Divenir  frelco.  Dt\e~ 
»ir  fruit,  f.  Rinfrcfcare  ; Rinovarc , ri* 
novcllare.  ( Lar.  innovare.  J afraLhtr  , 
re  neuve  lier.  Ri.ifrefcavanfi  fpdlo,  per  quel 
di  fuotf , combattitoti  : cioc  , venivano 
uno\  i combatthori. 

kINFREsCATIVO.  Che  imfrefca.  ( Lar. 
tertigeraus.  ) 7 {afrauh  fant. 

RlNfRESCATO  , add.  da  Rinfrcfcare. 
T{afrai(bi.  E la  fua  genre  venne  rinfrefea- 
ta  , con  lorti  remi  délie  fut  galce  : doè  , 
rillorata  , e riproweduta.  E nnf  refeau  di 
vetros  aglia.  fi  panirono  : cioc»  prov  veduti. 

RINFaESCATOJO.  Vafo  di  maallo  , 
o di  terra  , Jovc  fï  mette  acqua  frefea  , e 
vino  in  biccbieii , o gualtadt , per  rinfref- 
cirlo.  ( Lat.  lacus.  ) V afe  à mettre  rafraî- 
chir ; rafr.u. hijjoir. 

R1NFRLSCO.  Rinfrcfcamcmo.  \afrai- 
f ijicment.  f.  Per  Culcrione.  ( Lat.  fenta- 
oilum  , guflatio.)  "{{afra^hifitment . dé- 
jeuner. * on  ter. 

alNFRIGIüARE.  Divenir  freddo.  ( Lat. 

refi  igcfccrc .)  Se  refro.dir  devenir  froid. 

RINFRONZIRE.  Di  nuovo  itonzue. 

( Lat.  frondefcerc.  ) '{{t  pouffer  de  t ftuiütt- 
J.  Per  metaf.  L’uliJnio  anche  in  iigmficaio 
di  Rallaiaifi,  c dJl'.uinuarli^tdc  demie  i 
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«Dlto  dagli  arbori , quando  li  rivcfton  di 
nuove  trondi.  Séparer  . t'ajufitr. 

• RINFUSO.  Clic  hi  ripieticzza  : Ripicno. 
C Lie.  retenus.  ) 'Rempli  , plttm  , nmWi. 
S L'ulùm  j anche  in  ligniticaru  di  Con- 
üifo  , mclcolato.  C**f*i.  %.  Alla  linluià. 
Oafmftment  ; pèle- mêle. 

RINGAGLIARDIRE.  Ripigliar  ga 
gliardia  v vigotc.  ( Lac.  roboraii,  fumai  i.) 
^Reprendre  farte  . vigueur. 

RINCALLUZZAKF  , ncut.  parti  Mo- 
rtrarc  nna  ccrta  allegrezza  con  atri  , e con 
movimcmi , a guiia,  clic  ulura  ta  il  gallo. 
( Lai.  gcllirc.  ) St  rtcthjMiUtr , ft  drejer 
fur  fei  trttti. 

RING  ANGHF  R ARE. Contrario  di  Sgan- 
ghcracc.  Runciicte  i gangheri.  ( Lat.  car* 
dînes  ruii  us  miteere.  ) Re  mettre  des  fonds. 
S . Per  meut'.  Rmovarc.  Se  rai  li  shbbia 
dunqoe  , e mi  ii  sganghera  - il  cuor  di 
eorpo  , c fc  vi  a procciîionc  - di  me  cer- 
canJo  , c mai  nou  mi  ringanghera. 

•RINGAVAGNARE.  RipigUaxe.  ( Lac. 
relumere.  ) Reprendre. 

R1NGFNERARF.  üi  nuovo  generarc. 
( Lac.  regenerare.  ) Régénérer. 

RINCENTILIRE.  lar  devenir  gentüc. 
{ Lac.  nobilicarc.  ) Rendre  gentil.  tméellir. 

RINGENTILITO;  add.  da  Rragcnuliic. 
Devez  ut  gent.l. 

R1NGHIARE.  Dicclî  d'alcuni  animali , 
w e pamcnlarmcntc  de'  cani  i c ügurac.anche 
drgli  uomini , quando  uriraci , digrignan- 
ûu  : demi  , e quali  broutolando  , moUran 
di  voler  mordcrc.  ( Lat.  gatuiiic,  migctc.) 
Cnn.tr  les  deuil. 

RINGHIEKA.  Da  Aringarc.  Luogo , 
dore  s'aringa  : cvoc.fî  parla  pubblicamctue. 

( Lat.  roi ita,  aruin.  ) Chaire  a haranguer. 

RINGlilO.  II  ringhiarc.  { Lac.  rictus.  ) 
Crinnment  de  dtuii. 

RINGHIOSO,  Clic  linghia.  (Lar. rin- 
gens  , gannicus.  ) i grime  les  demi  ; 
hargneux,  f.  Onde  in  Prov.Can  tingluofo, 
e non  tôrzofo  , guai  alla  fua  pelle. 

RINGlOlkE.  Rallegrarü  , divenir  gio- 
j'-Ro.  ( Lat.  Lrtari  , gelhre.  ) Se  rfjomr. 

R1NGIOVAN1R1.  kirutnar  giovane* 

( Lac.  repubefeere , revitcfcerc.)  Rajeunir • 
RINGIRARE.  Girare  atcorno  : Acco- 
snodarc  ordinaurnente.  ( Lat.  circumver. 
ccre.  ) T tnrntr.  E li  ufa  anche  in  fent. 

ncuc.  p.ti?» 

RINGORGAMENTO.  Il  ringorgare. 

( Lac.  ctimor  i redundaruia.  ) Enjitment  ; 
Ttgorgrment. 

RINGORGARE.  Da  Gorgo.  Rigonfiare 
deir  acque.  ( Lac.  intumcfccre.  ) Regor- 
ger. t'enfler.  Il  fiuinc  tingorga  , ficc.  Si 
ufa  pure  ui  ncuc.  part.  Le  acque  li  ringor- 
gano  , kc. 

RI  N GORGO.  L’  acqua,  che  ncll*  cfcrc- 
Icenre  de'  liumi  il  allarga  pet  alrti  cauali , 
oliimü.  ( Lat.  rcdundamia.)  Regorgement. 

KlNGRANARE.Di  nuovo  femmaxe  un 
«rreno  a gtano.  ( Lat.iteram  icrcte  ) Ref- 
ftmer  de  Med  ont  terre. 

R I N t . RA  N gI  R E.  Riccfcere  : Far  pid 
grau  Je.  1 Lac-aitg?re.:>  Devenir  pim  grand, 
KINGRASSARE.  Di  nuovo  ingrartàrc. 

4 Lai.  denuo  pingucfccrc.  » Rtn^raiijtr. 

RINGKAVIDAMENTO.  Il  ringra- 
▼idarc.  L'a.htn  dtngrojjtr  une  féconde 
fut* 
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RÎNGRAVIDARE.  Ingravidar  *di  nua- 
VO.  Engrojfer  encore  une  ftu. 

RINGRAZIAMENTO.-'II  rlngraziare. 

( Lat.  gratiarutn  a&io.  ) Remerne/uent. 

RINGRAZIARE.  Rcndet  granc.  ( Lat. 
gratias  agcrc  , reterre.  ) Remercier. 

K1NGRAZ1ATO  , ad^  da  Kuigtaziare. 
Réméré  ie. 

RINCRAZIATaRIO.  Di  ringtaxia- 
mento.  De  remerciement. 

RINGROSSARE.  Di  nuovo  ingrolîare. 
Riaccrefccre  , rintorzare.  ( Lat.  augcrc.  ) 
^Augmenter  ; renforcer. 

RINGROSSATO  , add.  da  Ringroltare. 

^ Augmenté  ; renforcé. 

RINCUIGGIARE.  Legar  colb  guiggia. 
( Lat.  toro  ligarc.  J Refaire  le  tLjcm  des 
mulet. 

KINNAFFJARE.  Di  nuovo  innaffare. 
( Lat.  iterum  irngate.  ) w Arrefer  derechef. 
Dope  quello  , quel  meJeiimo  trè  voire  di 
luoco , d'acqua,  e di  zoltu  imnaiho  : cioè, 
alperfi;. 

RINNALZARE.  Grandcmente  alzare. 
( Lat.  extollne.i  Rehaujj'er.l'crocchè fem- 
pre  il  laraenro  rinnalza  : uoè,  li  ta  maggio- 
re.  Qjiindi  le  pcile  ticadono.  rucutrc  acllo 
(lello  tempo  » altre  fcoppiando  in  nuove 
vefctchcttc  , tinualzanU.  Qjn  ncut.  pail. 
RFNNAMORARE,  neuf.  part. Di  nuovo 
innamoratrt.  ( Lat.  itetuni  araorc  cortipi.) 

'Redevenir  amosoreux. 

RINNEGAMENTO.  Ilrinncgare.  ( Lat. 
delcctio.i  Reniement. 

RINNEgARE  , c Riocgire.  Il  lecondo 
in  oggi  c piu  in  uib-  Lcvarii  dall*  obbedun- 
zj  , c «iivoztone  .cibdlarli  via  tmo  pet  ade- 
rire  ad  un’  altrotc  per  lopin  li  dice  di  Kcli 
gionc  , e di  iette.  ( Lat.  abnegare.)  Renier. 

RINNEGATO  , add.  da  Kinuegarc. 
Rente  ; renégat. 

* RINNEGHERIA  , voc.  ant.  Rinnega* 
mento. 

RINNESTARE.  Di  nuovo  innertare  : c 
anche  lo  liclîo  , clie'l  primicivo.  < Lat.  in- 
fererc.  ) Enter  de  neuveau.  S.  I*CX  métal. 
Ricongiugncrc  , umic.  'Rejoindre. 

RINNESTATO  , add.  da  Rinnellarc. 
Ente  de  ntuiea». 

RINNOVAGIONE , 7e  Rinnuovagio- 
RJNNOV'AMENTO  , ^ue  , e Rinnuo- 
vaiTi.-mo.  Il  cuinovare.  ( Lat.  renovauo.  ) 
'Renoavellrmcnt. 

R INNOVANTE  , e Rinnuorantc.  Che 
rinnuo  va  « die  li  nanuova.  ( Lat.  réno- 
vant.) i±ut  renouvelle . ou  ym  fc  renouvelle. 

K1NNOVANZA  , e Riur.uovanza.  V. 
Rinnov-amciuo. 

RINNOVARF  , c Rintutovare.  Tornarc 
a tar  di  nuoso  : Ricominciare  , ripigharc 
a lare.  I Lat.  rcnovarc  , rcpararc.  ) Renom- 
vt filer;  recommencer.  L (i  ula  olrre  ail'  act., 
e ncju,ai:ciic  nel  feue,  ncut  part*.  E cacciù 
via  le  nwtiudc  vccchic  , c tmnovo.it  di 
lbidati  Tcddciii  <ii  Lombatdia  : cote  , li 
ripmvide.  i*oi  Fitcnzc  rinmtova  gente  , e 
modt  : cioè  , piglia  . e riceve  nuova  genre, 
c nuovi  inodi.  4.  fer  1 ar  di  nuovo.  Virtù  , 
che  tnturno  i lion  apra  , c rinauove.  Re  • 
neuve  lier.  Queliogli  linnovô  nclla  mente 
certo  oltraggio  : cioè  , gli  nnlrcfco  ^gli 
mlurte  nclu  mente.  Cosi  li  veggioun  qui 
Jitme  , c toc  te  - vcloci , urdc  , rmovamto 
' du  - le  uuuuzjç  de'  utrpt  ; ooè , appa- 
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ren.io  In  nuovi  , e diverfi  modt.  %.  Pct  Di- 
venir  nuovo  :Riiarlî  nuovo. St  rtnottveller , 
redevenir  neuf.  Bocca  baciaca  non  perde 
ventura  , anzi  rinnuova  , corne  li  la  luna. 

RINNüVATA  ,c  Kmnuovaca.  V.  Rin- 
novamenco. 

RINNOVATORE,  e Rinmiovacore.  Che 
rinnuova.  (Lat.  tcnovator.j^M.  Nouvelle. 

RINNOVATRICE  , c Riuuuovatrice. 
Verbal,  lîrm^  Che  riniiuova.  ( Lar.  icno- 
vairix.)  %U;  renouvelle  , fem. 

RINNOVAZIONE  , e Kinnuos*azione. 
Rxnnuov  amento.  Renouvellement. 

RINNOVELLARE  , c Rinnuovcllare. 
Rinnovarc.  ( Lar.  renov.irc'  RtnouveUer. 
rINNOVELLAMENTO,  5 KimiuovcE- 
RINNÜVELI.  AZlONE  , 3 lanicnto  , e 
Rinmiovcllazione.  Il  rintiovellarc.  ( Lar, 
rénovât  10.  ) Renouvellement. 

RINOCERONTE.  Animale  rtmile  ail* 
elctanre  , di  grandezza  , ed  hi  un  corno 
fopra  il  nalo.  ( Lac.  rhinocéros.  ) RIm*. 
ter  et.  animal. 

RîNOMANZA.  ? Fa  ma  , nomfnanxa. 
RI  MO  MATA.  3 I Lac.  lama,  gloria.) 
'Renommée. 

R1NOMARE.  Nominarc  con  venera- 
zionc  , lar  mcnzionc  ouorcvole.  ( Lat.  ce* 
lebrarc.  ) Rencmmer, 

RINOMÂ1  IsSIMO,  fup.  di  Rinomato. 
Trti-rt. nommé. 


RINOMATO  , add.  da  Rinomarr.  Che 
hi  rinomanxa  : Cclelxe  , lamolo.  ( Lar, 
Clarus , incl/tus.  > -Renomme. 


•RlNOMEA.  > i Lat.  lama,  gloria.) 
RlNOMINATA.y^,*^.  * 
UNOMINATISSIMO , fup.  di  Rinomt» 
nato.  Très- renommé. 

R1NOMINATO  , add.  da  Rinominare, 
Rinomato.  ( Lat.  cctcbris.)  Renommé. 

RINOVELLAMENl O , c Ktnnovcl’a- 
ir.cn to  , Rinuovcllamemo  , e RtnnuoveL 
(amento.  Il  HnnovclLarcd  Lat.  icnovatto.) 
Renouvellement. 


K!  NOVELL  A RE.  V.  Rinnovellare. 
RINOVELLAZlONE.  V.  Rmuovella- 


zione. 

RINSACCARF.  Di  nuovo  infaccarc 
nettredam  Itjlu.  f.  Pa  'cmpltccmcme 
Infaccarc.  Meure  d.tui  le  fat.  eu fâcher. 

RINsANGL'IN ARE. Di  nuoso  infangui- 
narc.<  Lar.rurfui  cnientare.  ) Enfangianror 
derechef.  Sicche  rinfanguma  quclla  Ictita  t 
ckie  , rinfrefea  , c riapre.  J.  Diitamo  , ma 
in  modo  piû  tollo  b..tlo  , Rinfangumarc  : 
per  Riptovvcder  di  danari  , du  lia  rimafo 
l'cnza  dit  ailano  ,o  con  pochi.Sc  remettre 


tu  argent. 

RJNSAVIRE.  Ritornar  favio.(  Lar.  re- 
rtpifecre.)  Redevenir  fage. 

RlNsEGN ARE.  Gi  nuovo  infegnare. 
(Lat.it.rutn  docere. ) En/eigntr  de  nouveau. 
4.  Per  Confeguaic,  ullcgnare.  ( Lat.  red- 
dere.  ) Conjigner. 


RINsEL\  ARE  , ^neut.  palT.  Riromae 
felva  , div ■entai  di  nuovo  felva.  ( Lar.  ite- 
runi  lilv  ifccre.  l 'Rt-ieirnir  comme  une  forte. 
$.  Kinfclvatc  pur  ncut.  naïf,  vate  Rimbof- 
care  , e rientrar  nclla  felva.  Rentrer  dant 
itho.i  ft  rtmhucher. 

RINSELVATO,  add.  da  Rinfdvare^ 


Rentre  dans  le  ht/. 

KlNSiKtMkE.  Rartucouc.  (Lat,. fe- 
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renarc.  ) Rendre  fortin.  f.l'er  metâC,  ÎNrt 
la  mia  Signoria  , çlkikk*  linlcrenito»  e 
lifch  ut  au»  m pace  univnlate. 

kINsUONAKE.  Acclamarc,  linonurc. 
Rtjhnner,  retentir,  al  titrer. 

KINTÀNAKE.  Nafcondcrl»  ncUatana. 

St  cacher  dsm  une  Hiverne.  4*  P*r  ^ 
cu<q>>  dclfci  bocciwMW  runo  li  riutanava  ncl 
vafo. 

K INT  AS  A RE.  Sioppare.  ( Lac.  Ituppa 
ebficucrc.  ) Boucher  , i feutrer» 
RlNltGRAKt.  Far  divemre  inrcgro. 

( Lac.  rcdintcgraie.  ) 7 {eiuttfrer,  4-  Ulafi 
anche  in  lent.  ncut.  pall'. 

q H.INTENDERE.  Imendcre  di  nuovo. 
(Lat.ruifus  intclligcrc\)£/fwdre  de  neuve  au. 

KIN TENERlkl.  Imcncttr  uuovamcutc. 

( Lai.  rurfus  eraolliic.  ) B^tmtdnr. 

R1NTF.RAMENTO.  Il  uutegrare.  ( Ut. 
tedmtcgratio.  ) Rr  nouvelle  ment. 

klNlERZARE.  RaJdoppiare  interzo. 

< La»,  triplicace.  ) Tripier.  ... 

RlNTlEPlDARE.  / Di  nuovo  intiepi- 
RIN1  lEMDlkE.  y lire.  Redevenir  fié- 
de  . tiédir • 4-  Per  fax  ueptdo.  ( Ut.  te» 
pefaccre.)  Rendre  tie.1e.  4.  Pet  Intiepuiirc 
meut.  Alton  di  imticpiduc  i inici  torrnen- 
u , üu. 

RINTOCCARE.  Sonar  la  campana  , a 
focchi  'cparaci.  < Lat.  timiniubuluia  aller- 
nis  pullarc.  ) rimer  ht  e lotit  t.  • 

RiN  iONACAkE.  Di  nuovo  iutotucaic. 
Re  crépir  un  mur. 

R1NTONARE.  Rinxronare.  ( Lac.  per- 
(Ucpcre.  ) 'Retentir  fort. 

RlNTOPiAlU.RincomTarc,inconrrare. 

( Lat.  ollcndcre,  occurrcrc,  uatuiùi.)  Ren- 
contrer. 4.  Pet  Rappczzatc.  Rincer,  Uii 
ccrzatuolo  , c ch»  al  timon  rmtoppa. 

Rt  N TOP  PO.  Rifcontro  , impcdimento, 
oppoiuione.  ( Lat.  oAriniiculu.  i.)  Rcmon» 
tre  . heurt  . objtacle,  empêchement. 

R IN  TORT  O.  Ritotto.  I Lat.  cotuorrus.) 
R/tort.  * 

RlNTRACCIAMENTO.il  nmracaare. 

( Lat.  invdhgauo.  ) Enquête. 

RINTRAGCIAKE.  Tto\aie  col  fcgutr 
la  tractia.  ( Ut.  quxierc  , inveliigjic  ; 
invcuirc.  ) Itehtril'ir , thtrther  ; 
RINTRAtClATO.aüU.  da  Kifltiacctaic. 

; trouvé. 

RINTRONARE.  Fortcmcnre  rimbora. 
bâte,  quafi  a guifa  di  tuono.  ( Ut.  pcrllrc- 
petc  , perfoturc  , refonare.)  Retentir  fort . 
faire  un  grand  bruit.  Ufafl  W lent.  au.  , e 
neut.  . 

RINTUZZARE.  Ribattcrc  , e nvolgcrc 
la  punta  , e ripiegare  il  taglio.  Ed  c phi 
proprio  de*  fcrri.  { Lat.  retundete,  obtun- 
dcrc.)  Emou  fer  la  peinte  . le  francisant.  Si 
ufa  anche  ucl  fétu.  ncut.  pall.  Molli  hanno 
gü  faputo  , con  debito  modo  rintuzzare 
g!i  altrui  demi  : c»oè  , reptimete  i demi 
mordaci.  J. Per  metaf.  Rgpoujfer.  abaifter. 
^t.Mj  ben  li  pottbn  rimuzzarc  folamcnte, 
e reltriguctc  colla  vicim  dcll*  animo  le  lue 
pu  mure  , o fupcrchievolt  appctiii  : cioê  , 
Tibuctare  , o rimuovere.  Q.iul  cola  c mag- 
jioce  , o ptù  tortc  , che  rituuzzarc  la  ven- 
tura. F.  poi  la  grandezza  dcll*  animo  fuo  , 
Ja  quale  la  poverti  non  avea  potuto  , ne 
potca  rintuxzare  , molto  , fcco  medefimo 
•ommrndi  : cioè , fminuire , o tôt  vu. 
J* oûaadù  cou  nu  »'è  timuziato  l'animo 
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d'onorarîo  s cio)  , ahcuaio  , • rimoiîo 
d'onocatlo.  Mt»ltu  li  nnnuzn  la  meure  lu- 
perba  , quando  é (bttnpoira  a colui  , l'epra 
il  qualc  clla  prima  (i  le  vât  a : uoc,  i'uuu- 
Lia , nmetic  , c monifka. 

RINTUZZAIO,  adJ.  da  Rinruzzarc. 
£«x#irj6V.f.Pct  Itmpido,  grollolauo»  ortuio. 

1 Lat.  obiul'ur  , hcbcs.  ) Stupide  . ir»jjter. 
Ingcgno  nntuzzato. 

f RlNVENlRE.Kuornar  ncl  primo  eflere. 

{ Lat.  pnltimmi  llatutu  reçu  per  arc.  » Re- 
venir dam  fou  premier  état.  $•  L’uliaim» 
anche  per  Ricupciaic  gli  lpiliri,  c‘l  Mgorc. 

( Lar.  revird'ccrc.  ) Revenir , reprendrt  fei 
efpnti. Rtn venire  : il  due  anciic  Ammul- 
hrli  y e rigonlurc  le  col'e  fccche  » c pâlie  , 
mcûc  ncU*  acijua.  ( Lat.  rcmollelecrc.  ) 
Renfler*  faire  revenir  les  ihofêi  fi.'  ei  mifti 
dam  l'eau,  f.  Per  Ritrovarc.  ^Lat.inveiure, 
reperite.  ) Retrouver. 

RlNVENUTO  , add.  da  Rinvcnirc.  Re- 
venu. crr. 

• K1NVERCTO  , voc.  ant.  Rovdio. 

R INTERDIRE.  Far  ritornar  verdc.i  Lar. 
viriditarcm  relheuerc.  ) Rendre  verd.  ht 
ligmi.  ue ut.  Ritornar  verde-  ( Lac.  revi- 
rdccce.  ) Reverdir,  i.  In  lent.  hg.  Rmo- 
varc.  ( Lat.  initaurarc.  ) Rtnouv.iltr.  Clic 
Audio  di  l>cn  tar  grazia  tmverda.  Ov  c il 
ptanto  ogu*  or  trelco  y C li  i in  verde. 

KINVLKCAKE.  Rinvcnirc.  (Ut. in 
vcr.ire.  ) Retrouver  . dtmuvr.r. 

ilINVERMIGLIAKE.  Di  nuovo  far  ver- 
miglio.  Rendre  vermeil  de  nouveau. 
RINVLKSARE.  V.  Rivet  lare. 
kINVERTiRE.  Darc  addictro  : Rivol- 
tarli.  ( Lat.  rctiogradi  , vcrti.  ) 'Retourner 
en  arriéré  * rebronjer»  (.  Per  Riukir  veto, 
focccdere.  ( Ut.  l*Uvu;dcrc.  ) Se  ver  fer.  Il 
logno  rinverù.  4.  lnvcce  di  Pcrmmatc  , c 
converti re  una  cofa  in  un’  altra.  Changer. 
Il  male  li  i rinvenro  in  benc. 
R1NVLRZ1CARE.  ? Ritornar  verde. 
RINVEKZ1RE.  5 i Ur.tevirelccrc.; 
Reverdir.  %. Per  Riviliuaie.  (Lar.  revivih- 
carc.  J Rtnouvelier  . faire  revivre  , crc. 

I nvidia  aide  U langue  , e’i  cauutivoamor 
lu  nnvcrzica. 

RINVESCARE.  Di  nuovo  invefeare. 

Engluer  derechef. 

«JNVESCIARDA  , e Rinvcfciardo.  Chc 
tinvclicia.  apporte  aci  uonvellet  ; un 
babillard. 

H.INVESCIARDINA.  Dim.  di  Rinvcf- 
ciarda.  Va  petit  porteur  de  nouvelles. 

k JNVEscTARE.  Ripottatc  le  novelle. 
( Lar.  relcrrc,  vuttuc.)Rapporter  de * nou- 
velles. 

KlNVESTlRE.Di  nuovo  invellirc.Pitir 
de  nouveau.  S.  Diuamo  : Rinvcltirc  una 
cola  in  un*  altra  : per  MuKirla,convenida, 
e fcambiarla  coiurattanJola.  Changer. 

RINVIARE.  Kimandarc.  ( Ut.  remit- 
terc.  ) Renvoyer. 

RINVIGORAMENTO.  ? Il  rinvigo- 
RINVIGORIMENTO.  $ rare.  ( Ut. 
corroboratto.  ) L'athon  de  reprendre  Jéi 
forces  . fortifi.'MCiti . affermait  ment. 

KINVTGORARE.  î Riprcndcr  vigo- 
RINVIGORIRE.  3 rc.Ringagtiaidirc. 
( Lac.  vires  relui  net  c , cottoboraii.  ) Re- 
prendre vigueur.  S.  Per  Dar  vigore.  ( Lat. 
vires  adiktc,ct>rruborare.) Donner  vgueur. 
fortifier  * ravigotter. 
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RÎNVICORITO  , ad  J.  da  Rinvlgodrf* 
Fortifie  . qui  a reprit  vigueur. 

KINVILIARE.  Sccmar  di  pregio.  Di- 
mmuer»  raka*ÿer  de  prix.  E li  ufa  cuti  ncl 
fenc.  an.,  corne  ncl  hguii.  ncut.  Kinviluie 
ilgrauo,  i viveri  , &c. 

KJNVILIRE.  Avviiire.  ( Lat.vilcro  red- 
dere.  ) v Avilir  . raiaijj’tr. 

RINV1LUPPAKE.  LoftcAb,  die  Invi- 
lupparc,  nuvolgcce.  ( Ut.  invuivcrc.)  En-% 
ve  lof  per. 

KINVITARE.Di  nuovo  iavirore./Aixifr 
de  nouveau.  S • Per  Hcambicvolracmc  ui- 
VÎtaxe.  S'inviter  réciproquement. 

RINVIV1RE.  Ritornar  vivo.  ( Ut.  re» 
vlvifcere.  ) Revivre  * retourner  en  vie. 
RINU’NZI A.  ? Il  rinunziare  i 

R I N U N Z I A MENTQ.  5 Ritiuco.  ( Lat. 
renunciatio  , alxlicatio.  ) Renonce  , renom» 
nation,  i.  Per  Ridicimento  y il  riiente. 

( Lat.  renunciatio  t relauo.  ) Rapport.  In 
qucllo  Jjgnif.  dirent mo  Riportamcnto  di 
novelle  ; uoc  t di  maldiccnze  , o di  cofc 
legrete. 

RINUNZIARE.  Spontaneamcnre  cedcte, 
c rinutorc  la  proptia  ragione  , o’I  Jonunio 
fopra  che  chc  na.  ( lat.  alicui  rei  renun- 
ciare.)  'Renom  et.  Ufali  col  fecundo  y c col 
terzo  cafo.  (.Per  kiridtarc  (cmpliccmentc. 

< La:,  repudiarc.)  Renoncer,  rejufer.  4.lkr 
Rikrirc.  ( Ut.  reminciarcy  reterre.  ) 'Rap- 
porter. 

K1NUNZIATORE.  Chcrifcnfce  ; e pk 
ghaii  in  roala  patte.  ( Ut.  celatur.)  Rat» 
porteur. 

RINVNZIAZIONF. , e Kinunziagionc. 
Rinunziamento  » riftuto.  Renome . refus • 
RINVOGLIARE.  Indur  uuova  voglu  , 
aggiungcr  dciîdeno.  ( Lar.cupiduatcra  rur» 
fus  indiccre.  > Donner  une  nouvelle  envie  , 
un  noit  -.  tau  défir, 

4 RINVCyLCEKE.  ^ Involgero,  invol- 
RINVüLTARE  j tare.  ( Lar.  invol* 
verc-  ) Envelopper  ; retourner. 

R1N  VOI  T A i O , ?add.  da  Rinvolraref 
RJNVOLTO  » 3 c da  PJuvolgetc. 

Enveloppé  ; retourné.  « 

RI  N VOLT  UR  A.  U rinvolgcrc,  c la  coCa 
cheli  rinvolgc.  ( Ut.  involuuo.  ) L'aiim i 
d'envelopper  i enveloppe. 

RINZAfFARE.  Kiempire  il  v<xov  e le 
rclluic  , con  iiloppa  y bambagia  , calcina  ( 
o litnili  materie.  ( Lat.  tcierurc,obturarc.) 
Reboucher  ; mlfmtrer. 

KINZFPPARE.  Da  Zcppa  , die  val  !o 
rtcllô  , che  Bictta.  Mcttct  zcppc  : pet  ta 
ftcllb  y che  RinzaAa^  c diuamo  audie 
Inzepparc.  'Reboucltcr  . ealfeutrer. 

RIO  y fnA.  Rivo  , rivolo  , liumicelfo  v 
foAârello.  ( Ut.  rivus.  ) Ruijfea».  4.  Pet 
keezza  , pcccato.  ( Ut.  dclidum  , fcclus.  ) 
o Crime  , méchanceté. 

RIO  > add.  kco.  ( Lar.  improbus.  ) Mi» 
chanj.iotépable.Rvckxchèl'inüo  rio  non  ri- 
nuiova  tutta  la  fpetanza  délia  vendc-mmiaa 
cioè,  l’annoy  cbel'aid  carcAia.  Oi inc,  corne 
nu  duole,  e corne  mi  ld  rio.  4*  Si  conipone 
délia  voce  Rio  , e di  Ruono  y laiparola  di 
Rimbuono,  die  vale  Di  rio  in  buono  , che 
iratrandoü  di  rendue  di  pollciliom  : va  le 
L’auno  per  l'altro.  Bon  er  mauvais  . l'uro 
portant  l'autre  , Ce. 

RlOBA  RDAKO.Kadicc  médicinale  nota. 
( Lat.  rhabacbarum.  ) Rtubarbt  ,fem. 
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RTONl.Qiufï  Rcgioné.  Uni  délie  parti, 
nelle  «juiii  è divlfi  Rorna.  ( Lac.  Kcgio.  ) 
Quartier  { W4i;  on  ne  lo  dit  gécros  que  de 
ttmx  de  f{ome.  i 

RIORDINARE.  OrJinar  di  nuovo  , r». 
mettere  in  aflcttn  : Rallctrare.  ( Lac.  in 
ordiucm  redigere.  ) flemettro  en  ordre  , 
Tanger. 

RIORDINATORE.  Che  riordina.  Qu, 
rtngt. 

RIOSSERVARE.  Ofliivar  di  nuovo. 

Çb fer  ver  de  neuve** . 

Kiop'A.  Contci'a,  quillion  si  di  parole, 
chc  di  facti,  ( Lat.  nxa  , lis,  controvcrlia.) 
f&rel/e  » diflute. 

RIO  1TAKE.  Comendrre  , quifbonarc. 
( Lac.crrtare,pugnac  c.j  •Hoor*üort  dtJtooNr. 

RIO  i TOLO.  Uim,  di  Rio , per  rivo. 
Ter.t  r * i J je  au. 

RIOTTOSO.  Litigiofo  , contcnziofo. 
( Lat.  litigiofus  , fedinofus.  ) Querelleur. 

RIPA.  Riva.  ( Lac.  ripa.  ) 7Çioe.  J.  l*cr 
Rupc  , dmipato , luogo  llolcdo.  ( Lar. 
nipct.  ) Précipice. 

K IPARAMENTO.  Riparo,  difeû.  ( Uc. 
munimentum.  ) 'pgparantn  ; dtfenje. 

RIPARARE.  Accivo  , c col  terzo  calo 
dopo  ; vale  Klmediarc.  'flemedur.  %.  Col 
quarto  cafo  , Diicndcre.  ( Lat.  dct'cnderc  , 
WJcri.  ) De  fendre,  garantir.  E vittù  , dl  CUi 

nulla  li  ripara.  Qjri  nrut.paf.  J. Per  Ritare, 
iiilaurace,  refarcirc.  ( Lat.  repararc.)  apu- 
rer , faire  dti  réparai.»  ni.  Per  Vie  tare  , 

impc.lirc  i quali  pararù  Javanti.tcucrc  in- 
dKtro.  ( Lac.  arcccc  , impcdirc.  j Parer . 
en  [et  ber.  Polie  aile  nan  , couiortano  il 
cctcbro  , c riparanu  gli  ipitici  : doé  , rav- 
vivano , reluurano.  ).In  fignif.  nctu.pair. 
Imcrtcacrli , ricovcrarli.  ( Lac.  verlan.  ) 
Se  retirer  en  un  lu*  , s'y  entretenir. K'  fuoi 
i lagumi  un*  animal  ripara  - ch‘  è bcflia  , c 
pefee  ; il  quai  Ucvero  lia  nome  : cioc  , fi 
riparx:  laiuatala  SI,  per  propcicti  di  lin- 
guaçgio, corne  in  alcn  verni  Ji  quclto  ordi- 
nc  fi  i innova. 

RIPAIIATORE.  Clic  ripara.  Qui  re- 
médie , C~c. 

SEPARATRICE  , verbal.  1cm.  Che  ri* 
para.  Qui  rtmedte  , feu». 

RIl’ARATURA.  Riparo  , reftaura- 
RIl'AKAZlüNE.  3 lioilc.  7 (tparatton. 
RIPARLARE.  l'arlar  di  nuovo.  ( Lat. 
denuo  loqui.)  7 Reparler. 

RIPARO.  U ripa  rare  : Rimedio  , pro- 
vediincnco,  dilcfa.  < Lat.  rernedium  , pro- 
pugnavulum  , de.cn  Ito.  ) 7 {eue Je  ; rem- 
part ; deftnfe.  Qj.ic‘  dcll’  ollc,  Icma  riparo 
di  haccaglia,fi  parrirono  a pie,  e a cavallo  : 
cioc  , contralto  , e oftacolo.  Dovc  i nobiti 
cittadini  la  dometuca  iaoevan  riparo  in- 
•orno  a!  duomo  ; cioc  , lî  rKOvcravano. 

4 Lac.  convenue.)  Se  retirer . 
klPAKTIülONE.  } Il  ripanrre  : di- 
nlPARTIMENTO.  ^vitlonc.  ( Lac.  di- 
YÎ'ÎO  , diitritario.  1 P irtago  , répartition. 

fclPARTlRE.  Di'/idcre.  ( Lac.  dividcrc.j 
Partager  , répartir. 

alFARTlTO  , adJ.  da  Ripât  cire.  Parta- 
ge , reparti. 

KIPAK1 ORIRE.  Di  nuovo  parrorire. 

< Lac.  iicrum  patece.  ) -Atouether  de  nou- 
veau. 

RK'A'SCERE.  Pafccr  di  nuovo.  (Lat 
kenun  gaftcrc.)  '\rpaitrt  $,  E hg.  Qnan- 
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doavea  predicato,  c ripaftiuto  le  genti,8ee. 

RIPAiSARE.  Di  nuovo  pallarc.  ( Lat. 
denuo  traufite.)  Rppajjer. 

RIPASbATA.  Il  npailare..  ( Lat.  itera- 
tUS  trau.'icus.  ) L'achon  de  repayer.  Date 
una  ripai  lata  : Tomate  a pailàte./^/u^rr. 
i.  Farcuna  npaflau  ad  alcuno:  Cotteg 
gerlo , ammonirlo  con  grida  , e minute. 
Faire  des  réprimandes.  • 

RIPASSA  l 0,add.  da  Ripaflarc.  Hepajjt. 
RIPA  TRIA  ILE.  Tomate  alla  pafru.  'dé- 
tourner a fa  patrie. 

K1PECCARE.  Di  nuovo  peccare.  ( Lat. 
itcnim  pcccace.  ) T{ttomber  dam  le  péché. 

RI.’ENSAMENTO.  Il  ripenfarc.  ( Lat. 
reputatio  , cogitacio.)  L'atiton  de  rtpenjér. 

Rli'ENSARE.  Di  nuovo  , c diligente- 
meme  pcnfarc.  ( Lat.  rcputatc^ccoguatc.) 
HepenJ'er. 

RIPENTAGLIO  , riTdiio.  ( Lat.  diferi- 
men.)  Danger. 

* KlilhftNZA  , voc.  ant.  Ripenci- 
menco. 

RIPENTIMENTO.  11  ripentûû.  (Ut. 
panicencia.)  Le  repentir. 

RIPENT  IRE.  Ncut.  pafl.  Di  nuovo 
pentirc,  e !o  ÜcJlo  , che  T primuivo.  ( Ut. 
pxniterc.)  Se  repentir. 

Rli  LNTlTO.add.  da  Ripemire.7vrprNi<. 
RIPENT  H ORE.  Clic  fi  tipente.  ^ui  ft 
rtftnr. 

•RIPENTUTO.  Ripentito. 
RIPEkCOSSO  , âdd.  da  Ripercuoccre. 

( Lat.  rcpcrcufliis.  j Refrappe  repereuti. 

RIPERCUOTIMENiO.  Il  Ripcituoce- 
rc  , o il  bacierc  inliemepiu  volte.  ( Ut. 
rcpctaiHio.)  ^éferettffiou  , rijlniM  . réfie- 
chjjimtftt  . * e lerl-cia/itn.  Rircrcofin’CJlto  ' 
J'aime  , A:c.  E «juefto  là  per  lo  lifCCOOd* 
uicnio  de*  raggi  : cioé,  riHciiionc. 

•4”  KIPERCUO"!  ERE.  Lu  nuovo  percuo 
ccrc  , batecte  inlicmc  più  volte.  ( Ut.  rc- 
pcrcutere.)  T^tfrapper  . rihatire,  renvoyer, 
repsujfer  {réfléchi,.  Il  preJctco  olin  lipcr- 
ouoic  la  matcna  ilcll'  apoltemc  caldc  :cioè, 
rinianda  in  dtccro  , nbacte.  S • kipcicuotc- 
rc  : Rende  te  le  pcrcollê  vcndicanooii.  i^e- 
fr  ipper  . rendre  te  coup. 

KIPEKCUOTIMENTO.  > Il  ripercuo- 
RIPERCUSSIONE.  3 kcc.  ( Lac. 
repcrcuiho  , tcpercullû*)  HepercuJJiw , ré- 
verbération , Ce. 

RIj'LRCUb  jlV'O.  Chc  ripercuote  , chc 
rinianda  uuticcro  , ribarte.  ( Ut.  repcrcu- 
tiens.)  'sms  refrappe  . Ce. 

Ç Rlf  E'RDLRE.  Pcrder  di  nuovo.  ( Lat. 
itccuin  amittere.)  /{eptidre. 

RlPlSARE.  ivfar  di  nuovo.  ( Ut.  ice- 
ruin  librare.)  Jfepe/èr, 

RI  PESAT  O , add.  da  Ripefarc.  7 \epe/t. 
R1PL&CARE.  Cavar  dcll’  acqua  altuna 
cola  , chc  li  fia  cadma  «lentro.  E hg.  Ritro- 
var  chc  chc  fia  con  indu!lria,c  facica.  ( Lar. 
cxpilcari.)  T{epteher.  J.  Per  litml.  Ripcftar 
le  fccchie.  Ccrcar  di  ndurre  ncl  primo  ila- 
co  una  tofa  crafandata  , c che  abbia  moite 
diiKoilci. 

KlPFsCATO.aïU.  da  Ripefcare.  7 {eptehé. 
RlrlSTARE.  Peilar  Ji  nuovo.  ( Lat.cur- 
lus  conumdcrc.)  'dépiter. 

RIPETERE.  r.  kepcccrc. 
KlPETIMENTO.  11  npetere.  ( Lac.  repe- 
tit lo.)  ‘ Répétition . 

RIPtUü.Da  Ripe  ccrc  : Cc-nedx  , dil- 
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pota  , rrrltci  ail  ’altml  parole.  ( Lu.  lis 

CÜRl'pTxÆ,Llr'1'S;Uura-) 

RIPÏTITOHÎ.  Che  npete  ; «,uali 

MacUro  , chc  fl  ripciere  agli  fcolari  la  le. 
none  ii.hu . ( Lai.  repetitor.  ) 
c l'EUAMINlo:  Il  hpe^rdi. 
rcfeZiio.  ) '\apiectrare. 

*^ppcaare.  Happer. 
P^e  £i^ATOR‘t•  a>c  npata.  Qui  ré* 

RIPEZZATURA.  Il  ripeaiare,  c la  par- 
êe  lipezzara.  'ffammmodare  , rapiéietare 

RIl’IACIMENl'O.  Il  compiateriî ^di 
nuovo  , nuova  compiacenia.  ( L«t.  nova 
delcitano.)  Nouveau  platjrr.  * 

( Laf'Ifl!iGNERE*  Di  nn<wo  P,agnere. 
(Ut.  netuio  itcrare.  j Heplturtr.  «.  Pér 
Rammaricarfi , qucrelarfî  , .lolcrli.  ( Lat 
«ajn.tacnuri.!  Se  plaire. 

^ m,ovo  P***uaw.  T{t. 

RIPIANTATO,  add.  da  Ripiantare.. 
A tp^etite. 

RIMCCHIARE.  Picd,i,r  di  noovo  , t„ 
repeicmcrc.  ) ^«frapper  à mie  fertt.  f.  Per 

h Ti  ' ‘V  J-"'  d*  apo  * ™“rn«c  a 

Vgjg'toUVUm.  (U<.  rcpcrcrc.  ) 

RIPIDRZA.  Albarto  di  f u. 
accttVlras.lA/»ArMf  d une  toUme.  'Rapidité 
RJPIDISSIMO  , fup.  di  Ripido.  rr«l 
rapide, 

RI'PÎDO.  J Da  Ripa  ; Erra  , mala- 
alPIDOSO.  5 gcvolc.  ( Lar.  a,Z.  , 
accltvis.)  P.,n.l„h, . ’ 

RIP1ECARE.  Soprapjvirre,  c raditeppia- 
« ord.natamcntc  ni  fc  llcfli  rannl  duo 
P*.  «««. c d'fa  limite.  ( Lat.  iHicarc. , 
f‘  " • E (i  ufa  oltre  al  fent  ait  . 

anche  ncl  tignil.  ncut.  part:  I>cr 

hcitc  indiruzano  i loro  delîderj  aile  cofe 
rantc  , ma  Rientcdimcno  fempre  li  ripivga- 
110  , etnviluppano.  ne"  virtj  ufrti.  La  ma- 
ltiu  propria  , die  Bcetr.ot  hd  ila  nuocctc 
e il  fuo  coltcllo,  maegl,  e npiccato  di 
colut , <la  cuj  cgH  fii  Catio  hunno  pet  tu. 
tnta  i cioc  , levatrfli  il  ,nf  lio,  tintutrato 
|.  Ncl  nenihcato  del  primitive).  ( Lat  f!c- 
ftete.  | Pher . rhÿ„  . cmhr.  Cl.  alhoti  G 
njiee.ino. 

RIP1ENEZZA.  Afcrartodi  Ripieno.(  Lat. 
cxi  letio.)  HpHphjj ornent.  Plénitude 
Rim.NO.  Di  nuovo  pieno  ; cd  anche 
lo  Itcflo  , die  ! primitive.  ( Ur.  repleut, . 
ptenus.)  Hcneph.  4.  Riprcno , fufl.  si  dice 
a Tinta  quel  la  matcna,  chc  fer vc  per  ricin- 
piere  qculunque  cofa  vota  -,  e a Tutu,  quel- 
lo,  chc  in  un  luogo  non  opéra  , c non  1er* 
ve  a nulla.  Superflu  . tout  ,f  <*„,  remplit , 
Jans  ttre’nei  ejj.ure .Onde  fervir  per  liptcno. 

Ht  fcrvtr  que  de  nombre. 

KI|  IGLIAMEN TO.  l!  ripigfiair.  Képri- 
fe  ; l’.téhrn  de  retorumenter  , c rt. 

kll  IGLIARE.  Di  nffnvo  j iglurc  : Ri- 
prendere.  ( Ur.  reprehendere.)  Reprendre. 
Acoocchè  ru  le  ufare  fonce rrpigü.  cwrO.rrai- 
pcii.racqmfli.  I'oi  npigliammo  nollro  cam- 
min  fanto  : ouè  , ncominriauitno  acain 
minarc.  "éprendre  , recommencer.  4.  R|. 
pigliare  uuu  : Rcndcrfelo  con  donacivi , o 
limili . bencvole,  propizio.  Se  gagner  a„',i . 
qu  Un  , l'amt^r.S.  Ripigliare  : Am  no- 
nue  , ripren.lerc.  ( Lat.  argucve  , rcp.*. 
heiklea». j \*grt ndro , réprima *dor.. 
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1 RIP1GUO  , fuit  Riprtnfiont.  ( t«.  te- 
ptchclllio  , ol>|UfgJlio.  ) \tfrthtfj4tn.  n. 
primeude. 

« KlPtGNERF.  Propria  meme  Di  nuovo 
pignerc  , c lo  ftcllo  . chc  il  primitivo. 
( Lat.  rcpellere.i  '\efonfi’tr. 

nIPILOGARI.  Iplogar  di  nuovo.  7^*- 
ea:  il  nier. 

«RlPlO  VERE.Di  nuovo  pioverc.  ( Ur. 


replâtre.)  TUpleuvoir. 

* K 1 1*1  RL  , voc.  atu.  Saine  cul!  ajuto 
dette  mani.t  Lai.  icpcre,alcciulcrc)G>4vic. 

* RIPITI'ü.  Ramnuxico , pcmimenro. 


Wejref. 

• Ri'prrd.  RîpiJo. 

R (PLAÇA  RE.  DÎ  nuovo  placarc.  J*- 


fdtftT. 

q RIPCTRCTRE.  Di  nuovo  porgere. 

( Lat.  denuà  ponigcic.  ) Ttfrefimur. 
CRIPORRE.  Put  di  nuovo  , nmettete  , 
c collocar  U cofa  dov’ella  era  piima.i  Lai. 
condeie,  reponcre.)  Ternaire,  f.  Per  Sem- 
plicciucme  Porte  , e collocare.  ) Plaetr  . 
meurt.  Pet  Dar  luogo  alla  cofa  per  con- 
fctvaila  , o nafcondeila.  ( Lat.  cosidcrc.  ) 
Serrer.  $.  Per  Nafcondere  , cclaie  , occul- 
tarc.  Cdiitr.  S-  1er  Kipiamarc  , piamar 
di  nuovo.  ( La»,  iterum  poneie.>Xff‘,4NMr- 

Itt  Seppclbic.  bnfevelir.  $.  Kipoite  : 

Fig.  Kitarc  , ticdihtarc.  1 Lat.  denuô  e.li- 
Jikjrc.  ) Hgbàhr  , refaire-  E aveva  avuto 
gran  volonti  di  tipot  Fvcfolc  , c alfotxar 
Signa,  f.  Per  Mettcr  net  numéro.  ( Lat.  in 
numcnim  afcnberc.  ) Mettre  dent  le  nom- 
bre. $.  Ripotfi  a far  chc  chc  lia  : valc  Ri- 
comindate  a lare.  Se  remettre  à faire 
quelque  ebùfi.  *.  Andarli  a tipoire  : fi  dicc 
dcl  CeJcre  , darfi  per  vinto , non  poier 
tui  comparire  al  patagone.  ^Atierft  tatber. 

RI  PORTANTE.  Chc  riporta.  (Lat.  ré- 
férent.) i£«»i  rapporte. 

RIPORTARE.  l>i  nuovo  pottare  , o n- 
tetnar  le  cofeal  fuo  luogo.  ( Lat.  repor- 
tare  , teveherc.)  \eporter.  J.  Per  Dirf’c- 
fitc.)  Remettre  , différer.  Riporraie  : 
R il  c rire.  ( Lat.  teferre.)  apporter.  S Ri- 
poriar  grazic:  per  Kmgrariaic.  ( Ut.  âge- 
re  , vel  telerre  grattas.  ) Tendre  fratei . 
rtmtratr . f.Kiponarc  : AcquilDrc.  Htm. 
porter  , aequtnr . Kiportar  viuo* 

tia  , onorc  , fcc. 

RIPORTATO  , add.  di  Riportare.  7^- 
porté  ; rapporté  i remporté. 

RIPOKTATORE.  Chc  ripona.  £*i 

rapporte  . &c. 

rIPORTO.  Ricamamcnto  , ricamo. 
( Lat.  Phrygium  opus.)  Broderie . Irrodenr 
rapport  te. 

RIPüSAMENTO.  Il  tipofare  : Ripufo. 
( Lat.  requit*.)  T\*P**' 

R1POSANTE.  Chc  ripofa.  .Qui  repefi . 
•RIPOSANZA  , voc.  am.  Ripofo. 

KIPOSARE,  ncut.  palT.  Beiuhè  talora 
colle  particelle  Mi , Ci  , fcc.  non  efptclle. 
Cellar  dalla  fatica  , c dall’operarc  , pren- 
det  ripofo,  quitte.  ( Ut.  quiefccrc,  ecflàrr, 
detilLre.  ) Xtpoftr,  o»fe  rtptftr.  Ripolarfi 
«j  un*  opéra  , fcc.  S-  Ripolarc  i Fcnnarc  , 
tcfurc  t ccllârc.  Cefftr  . t' drrt ter.  Ripo- 
lando  te  guerre  di  fuon.  E 1 grano  fi  ripo 
ho  da  ioldi  i7.  in  ao  : cioe,  fi  mantenne,  e 
ikette  m quel  pteazo.  S.  Ripofarii  l'opta 
u nu  in  una  cola.  Sta.fcnc  a lui  inteta- 
üicnte  > c Laluaigticne  mua  la  cuaa  , c T 
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prnfiero.  Se  repo/ér  r»  quel  pot  m r , t'tn  I 

rapporter  k lui  entiereme it.  C Ripolarc  t 
Art.  Far  ripolarc.  ( Lar.  quictoit:  oarc.  ) 
Faire  rtpojet.  J.  Rijxilare  in  un  luogo  : 
EÜcrvi  lepolto  , giaccrvi  mono,  tire  en- 
feue  h dam  qmti.jm  endroit.  S.  Provcrb. 
Chi  tribota  altrui , (e  non  ripofa. 

R1POSARE  , fuit  Ripofo. 

RlPWSÀTAMtNTk,  Con  ripufo.  Quie- 
tamcmc.  ( Lat.  quictc.  } tranquillement  . 
en  report 

RIi“OSATO  , add.  ib  Ripofarc.  Quieto, 
die  c in  ripofo.  ( Lat.  quiecus.)  tranquille, 
qui  e/l  en  rtpot. 

RI  POSAT  OKE.  Chc  fl  ripofarc , chc  Ji 
ripofo.  ( Ut.  quictis  largitor.)  donne 
du  repot.  >.  Kipofatoïc  : diccli  anche  co- 
munemente  Colui,  chc  fi  ripofa  ,che  pten* 
de  ripofo.  rtpoft. 

KU’OSEVOLE.  Ripo  lato  , quicto  , picn 
di  np«>(b.  ( Ut.  quictut.)  Tranqu.lie. 

• KUOSITO  RIO  , voc.  ant.  Ripofli- 
glio.  Luogo  da  riporvi  le  oofe.  Ma^afin  ; 
cdihe  i rfjrrwir,  <£*f. 

K1POSO.  Il  ripolarc  : Quictc.  ( Lat. 
quics.)  T{epo!. 

KIlDSl  A.  Il  rij'otre.  ( Ut.  fcpofiuo.  ) 

L'athon  de  remettre  . C~c. 

Rli'OSTAGLI A.  V.  KqHilliglio. 

RII  OSTAMENTE.  Di  nafeolo  , occul- 
tamcntc.  i Ut.  occulte.)  En  nubette. 

RIPOSTIGLIO.  ? Luogo  utirato  da 

* RIPOSTIME.  5 riporvi  cite  chc  fia. 

( Ut.  coiiditonum  » ripofirorium.  } Ma 

gajîn  ; la  tdi he  ; j.i rdt-mai^er;  re/ervoir. 

RIPÜSTO , add.  da  Riporrc.  T{tmii. 
Cdihé . tire.  Ed  io , buon  Duca  , non  tengo 
ripofto  - a rc  mio  dir  : doê  , occultn.  Luo> 
ghi  da  fofpirar  tipoili , c hdi  : cioc,  oc. 
eulri  , fcgrcti. 

RIPREc,  ARE.  Di  nuovo  pregare.  ( Lav 
iterum  prccari , prcccs  ircrare.  ) 

f KIl’KE  MERE.  Di  nuovo  ptemere. 

( Ut.  comprimerez  Périmer.  §.  l’er 
meuf.  Io  Itava  , corne  quel  , chc  in  fc 
nprcme-la  puuta  dcl  dciio,  c non  s*  atten- 
ta ; cioc  , iidrigr.e  , rintuzza  , c repu  me. 

f RIPRE  NDERE.  Di  nuovo  prcndeie. 
Ripigliare.  1 Lat.  hetum  capcic  , refu- 
merc.  > Reprendre.  Allor  ripieudc  aidir 
Sarurno,  c Marre  4 cioc,  rnorna  aidito.  Ne 
per  lungamente  dimorarvi,  riprendevan 
gli  occhj  pu  di  poterc  : aoè  , non  riavtcno 
il  vcdcrc.  Eavvegnadiè  cgli  alquanro  di 
quei  tempi  , avelle  da  un  lato  polio  l’ a- 
more  , e cctcc  altre  fuc  vanitl , pure  in 
procefio  di  rempo  fc  le  riprefe  : cioc  , ri- 
tornoa'fuoi  pnmi  modi.  S-  Per  Amnio- 
mr  biaûmando.  ( Lat.  rcpchendcrc , ar- 
guerc,  coniperc.)  Reprendre,  rtprimdndir. 

RIPRENUE  VOLt.  Dcgno  di  tipren- 
fione.  ( Ut.  reprenfione  Uignus  , vitupc- 
rabilh.)  T{éprib:nfiole. 

RIPRENDEVÜLMENTE.  Con  ripren- 
fionc.  ( Ut.  rurptter.  ) D’une  mdmert  re- 
prthtnfible. 

RlPRENDIMENTO.il  tiprendcre.{  Lat. 
reprchcnlio.  ) T^epnft.  piprtkenjun. 

RII  RENDIT  OR  E.  Chc  tipiendc.  ( Ut. 
rcprchcnfor.).5^ni  reprend,  ant  réprimandé. 

RIPRENDiTHlef.  Vcrial.  fcm.  Clic 
riprenJe.  %ui  reprend  , fcm. 

RIPRENSlblLE.  Rq  rende  vole.  T{tpri- 

ktqfiUc* 
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RIPRÎNSIONE.  Il  ripicndcrc.  (lin 
reprchcnlio.  1 Hiprtitenftn  . rtpi mande. 

RIPKENSokE.  Riprcnditore.  iLat. 
reprehenfor.)  réprimande. 

RIPKESA.  Il  pighar  di  nuovo  a Tare  , il 
timenerii  ail'  imprefa,  quali  rciteramento. 

( Ut.  teiteratio.  » Kepnjt . S.  Per  T crmiuc 
dcl  ballarc.  V»  nouveau  tour  de  danfe. 
$.  Per  Air.monizionc,  c riprcufionc.  ( Ut. 
reprchcnlio.  ) Pfprtmandr. 

K1PRFSAGLIA.  V.  Rapprcfaglia. 

RIPRESENTARE.  Di  nuovo  ptefen ra- 
re. ( Lat.  iterum  orierre.  ) Hpprtfenier, 
prefenterde  nouveau,  i.  Per  Rapprcfcn- 
urc  , per  chiaramcnrc  mofhare.  l Lax.  rc- 
prxlcmate  , referre.)  \eprefenter.  montrer 
évidemment. 

KlPREbENTAZlONE.  Il  riprefemare. 
T^epréftt.tatton. 

KIPRESENTATORE.  Che  lipeefcnta- 
( Ur.  iterum  olfèrens.  ) J^ui  prefent*  d « 
nouveau.  Per  Inutatore  , c limularore. 

( Lar.  fimulator , imuator.)  Imitateur,  qui 
reprt fente. 

R1PRESO  , a J J.  da  ripcrnJcrc.  ( Ur. 

reprelicufu).  ) T\fprti  ; réprimandé  , &(• 
Percjiè  , non  coirc  dolente  temmina  , o 
nprcfa  dcl  fuo  falto  , ma  wnie  non  cu- 
rante : cioi  , ammomta.  Un  poco  riprcfo 
ardue,  colla  voce  , chc  mi  tu  data  , dirfi  : 
cioc  , rinvigorito.  Rimouuto  a cas  allô  , 
c riprefo  il  fuo  ftoccu  : cioc  , di  nuovo 
prclo. 

RIPRESTARE.  Di  nuovo preftarc. ( Lat. 
rurfus  commodare.  ) 'Arfntrr.  7 {.  wprj»»»- 
ter.  Riprclla  un  poco  di  quel , chc  parevi  : 
cioc  riducimi  a memoria. 

RIPREZZO.  Ribrewo,  cheèpiù  in  ufa; 
Quel  tremrto  , e caprice  io  , chc  T ftrcddo 
delta  febbre  fi  rrarnla  innanzi  : e a que  lia 
fimiltt.  Ogni  fubuo  ttemore.  ( Ut.  hor- 
rt  r , tiemor.  ) Fnjfon  . tremblement  de 
fit  vre. 

RIl’ROFONÔARE.  Di  nuovo  profon- 
darc  -,  ricnrrar  net  ptofondo.  ( Ur.  fub* 
mergi.  ) '^enfoncer, 

RIPROMESSO.  Di  nuovo  promeITô. 
( Ut.  rcpronullm , iterum  promilliu.  ) 
'Hcprtmit. 

f RIPROMF'TTERE.  Promettcre  cfi 
nuovo.  ( Ut.  rurfus  promitterc.  ) 'Xpprt- 
mettre.  S‘ul*a  anche  net  lign.  ncut.  palf. 

RlPKOV'A  , e Riptuova.  Dimofirazio- 
ne.  ( Ut.  dcmonftratio.  ) Dimonfiratton  / 
lemoirndge  ; marque. 

RIPRüVAGIDNE , c Ripruovagione. 
Il  liprovare.  ( Ut.  reptobauo. } Xjf  rota- 
tion. 

RIPROVARE,  e Ripruovarc.  Di  nuovo 
ptovarc.  Prouver  . ou  prouver  de  neuveam. 
(.Per  Non  approvarc  : Rihutare.  (Lar. 
rcprobarc  , rejicere.  ) 7 ^'prouver  . rejetter . 
S.  Per  Confiture  , diniollrar  fatfo.  ( Lat. 
coi: futaie.  ) Htfuter. 

RIPROVATO  , c Ripruovato  , adJ.  da 
Riptovarc.  7 {éprouvé  ; damne  ; rejet ti  » 
Ce. 

f RIPROVEDERE  , e Riprovvedere. 
Rivcder  di  nuovo  , ticonfidcrarc.  fitvoir, 
reptnftr.  Valc  anche  Provvcdct  di  nuo- 
vo. Pourvoir  dtrahef  '. 

RIPUDIARE,  c Rrpudiarc.  Termine  de* 
Lcgifii.  Difciorre  il  matrimonio.  ( Lar. 
iepudiaxe,  ) Titpudter» 

MfUDIO, 
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RIPVDIO  , c Répudia,  Il  répudiât*. 

( Lu.  repudiu  n,  )Divorto  . répudiation. 
RIPUONANIE.  Che  ripugna.  T^p*- 

gH  Mit. 

Rll’UGNANZA.  Il  ripugnare.  ( Lat.  rc- 

pUglUntia.  ) Rrpnjn,ince. 

KIPUGNARE.  lat  rJïllenza  : Contraf- 
tatc.  V.  Rcpugnarc.  ( Ut.  rcpugnarc.)  Rt- 

fM/ner. 

RIPUGNATIVO.  Che  ripugoa.  I Lat. 
repugaan*.  ) Répugnant. 

5 RIPU'CNlKE.  Di  nuovo  pugncrc.lUt. 
ücnuà  ftimuiarc.  ) Piquer  aiguillonner  de 
nouveau. 

K1PULIMINTO.  Il  ripulire.  ( Ut.  per- 
pclitio,  ) Pohffcment.  C a J ton  de  pal  ir. 

RIPULIRE.  Lo  ilcilo  , clic  *1  primuivo 
Tulire.  ( Ut.  cxpoluc.  ) Pohr.  S - Termine 
ddla  cacua  : Lcvarc  i bracdù , le  Acre , o 
uccelli  , dopo  die  fono  llaci  altra  volta 
levati.  Faire  lever  te  gibier. 

Kl  PULLULA  Rb.  Puiluîar  di  nuovo.7^- 

jttUttlrr.rtf  oujfer.bout  teonner  de  nouveau. 

Kl  l’U  LS  A , c Repuîfa.  Efdulîonc  , oc- 
gativa.  ( Ut.  tcpgLa.  ) A fini.  refui. 

RIPULSArE  .pRcpulùic.  Darripulfa, 
far  lipulia.  ( Ut.  rcpcllcic.  ) Rtfuftr  , re- 
buter. 

•RIPUTANZA  , voc.anr.  Riputazione. 

RIl'UTAZlüNE  , e Kcpucarioiic.  Glo- 
ria , onore  , grnlo,  Sic.  ( Lat.  exidunatio  , 
autotitat , &c.  ) Réputation.  E per  non  ci 
raettcrc  di  riputazione. 

RIPUTARE  , c Rcputare.  r.Rcputarc. 
RIPUTATISSIMO  , e Reputauilimo. 
Sup.  di  Riputato,  e di  Rcputato.  Tres- 
ejlimi. 

RIPUTATO  , c Rcputato.  Add.  da’  lor 
verbi.  Ejhmt , £rc. 

RIQ.UÀDRARE.  Ridurre  in  quadio. 

( Lat.  quadrare.  ) Qu.tdrcr. 

RIQ.U  ADR  A TUkA.  Il  riquadrare  i che 
2 Mcttere  , e ndurre  in  qtudro.  ÿua dra- 
ture. 

KISAG ALLO.Lo  ftelTo.chc  Rifogallo.r. 

* RISAGIRE.  Ramener  c in  poflcllo.  Re- 
tdUir . 

RISALDARE.Saldare.  di  nuovo  faldarc. 

( Ut.  folidare.)  Sonder.  raffermir. 
RISALDATO , add.  da  Kiialdare.  Sou - 

di*  raffermi. 

RISALIMENTO.  Il  rifalire.  ( Ut.  ite. 
-rat us  alcenfus.  ) L'aJitn  de  re.nonttr. 

RISALIRE.Di  nuovo  falire.  ( Ut.dcnuo 
afccnderc.)  Remonter  . manier  de  nouveau. 
$.  E per  Rifaltarc.  Sauter^  Corne  ’1  pclcc 
gultava  di  qucll'  ctba  , immantinente  fi- 
la li  va  ncl  mare.  Che  runi  gli  accident!  di 
fccmare  , di  crcfccrc  , di  quictarc,  di  rila- 
lire  , di  corrcrc  , Sic. 

RlSAlTARE.  Di  nuovo  faltare.  (Ut. 

' rclîlirc.  ) Saut-.r  de  nouveau  ; rejaillir,  ri • 
keniir.  $.E  anene  termine  d'Ardiitetiura  : 
e li  dice  dcl  Riciellerc  in  fuora  i membri 
dcll‘  cdilicio  , dalle  bande , o ncl  merzo 
de  lia  lor  faccia  , fenra  ufeir  del  lor  Jititto, 
o mondarura  , onde  li  dice  a quclla  parti- 
cella,  laqiulc  fà  taie  effet to  Riialto.  i Ut. 
extare  , cmincre.  ) Saillir  en  dehors. 

RlSALTO.il  rifaltarc.  ( Ut.  rcfaltatio , 
ex  tamia.  ) L’ali  ion  de  rebondir,  fre.Bond  ; 
^4  vanct  , faillie. 

RISALUTARE.  Salutar di tniovo.  (Ut. 
refalutarc.  ) Refaluer. 

Terne  /. 
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RISALUTATO  , ail  J.  Ja  Ri&Iutaie. 

1 \efalui. 

RIsAMA'BILE.D*  pot  et  A tifanarc.î  Ut. 
fanabtlis.  ) J^ui  je  peut  gutrtr. 

RISANARE.  RcnJer  la  fanitd.  ( Ut. 
lanarc  , fanitaeem  rcllitucrc.  ) Guérir. 
nlSANATU  ,add.  da  Ri  fa  tiare.  G*ert. 
f R1SAPERE.  Saper  le  (nie , o pet  rcla- 
zionc}o  per  fanu.  ( Lat.  teiure.)  Sfaxtetr» 
pour  avoir  entendit  dire. 

RISARCHIARE.  Di  nuovo  Said.iare. 

( Lat.  denuà  (attire.  ) SarJer  de  nmiran. 

klSARClRE.  Riftiuiare , rucoKiare. 

( Lat.  rcfirtitc.)  Hauommoder  , rai #.'»■' rer. 

KISATA.  Il  rideie,  ma  pattieoUrmcutc 
per  bed*a.  | Ut.  irrifio.  ) \>Jee. 

’ RISBADloLIARL.  Sbadigliard»  ruiovo. 

( Ut.  iterum  ofciuri , hiarc.  ) Bailler  de 
nouveau. 

•K1SHAI.DIRE  , voc.  ant.  Rallegrarc. 
RISCALDAMENTO.il  rifcaldatc.  { Ut. 
Calcla^ut,i}s.)  L atitin  ettthanffer,  de  »(’- 
thanffer  j uhanff émeut . tih.inÿjiJon.S.mi- 
caldamcnto  : Noja  , l’.iitidio  , fcccaginc. 

( Lat.  moltdia,  n.otofüaO  Ennui.  ^ -K.il - 
caMimcuto:diciamo  a Q,*ieliebotr.>ciiie  mi- 
nute, c rodé,  che  vengono  ne  lia  pelle,  per 
ttoppocalorc.  E(ha n fj.uf on . éc»aMjnlIurts . 

KIsCALDARE.  Rendcre a oola  ranied- 
data  il  calorc.  ( Ut.caU-taccrc.r?(teûairjf<T. 

E oltre  al  fent.  att.,  li  adopera  ncl  neut.,  e 
ncur.palLf.  Rifcatûrc.  Mctaf.  lo  gli  credo 
per  ri  fatta  maniera  rilculdarc  gli  oceccli)  , 
die  egli  più  biiga  non  ti  dard.  R il  cal - 

datli  : Sollcvarii  , aditarli.  Se  fouher  , f* 
mettre  en  e oltre.  Rilcaldarli  : Pigliar 
calore.  ( Ut.  caleheri. )S  efhaitff rr.  $.  Kif- 
caldarfi.  Inamtnarli  , iufcrvocarti , invo- 
glurli.(  Ut.inHam.naii,dcüJeno  tncvrtdi.) 
S’iehanffer.  S-  Rifcaldarc  : Dai  fmxa  , ca- 
lorc a'  trattati,  O fiimli.  Animer  nue  affai- 
re . &c.  S . Rifcaldarc  del  Grauo.  Parité  , 
votarlî.  S eihanjjtr,  en  parlant  des  bleds  , 
ft  gâter. 

KISCALDATIVO.  Atto  a rifcaldarc  , di 
natura  caldo#(  Lat.  calelaciens.  ) <£ni  ri- 
chauffe. 

KIStALDATO  , add.  da  Rifcaldarc.  1^»- 
chanfft.  $.  Per  mctaf.  e valc  Inanimato  , 
rinfocolato,  infiammato.  ( Ut.  inHamma- 
tus.  ) Echauffe  ./f.  Di  fopcrchia  lctizia 
rifcaldatc  ; Kifcaldato  dal  vino.  Sic.  f.Pcr 
Rifatto  , rimelîo  in  buouo  Üato.  T{atcom- 
modt  . enrichi . mu  en  bon  état.  Vcggiamo 
la  fcccia  dclla  uoftra  Citti  dcl  nofltro  lan- 
gue rilcaldata. 

RlSCAPi'INARE.Rifare  il  pcdule.t  Ut. 
pedule  refuerc.  ) Regarnir  des  bas.  V .Scap- 
pino. 

RISCATTARE.  Ricomperarc  , o ricupe- 
rare  , per  convenzione,  cola  Ibta  tolta  , o 
predara.  ( Ut.  rccupcraie,  redimere.)  7 (*- 
thetter  i recouvrer  ; rançonner.  (.  Rilèat- 
tarfi  ncl  giuoco  : diaanioil  Rivincerquel- 

10  , Che  s’è  perduto.  Se  remettre  an  je » , 
regagner  ce  qu'on  avait  perdn.î.  allôlutam. 

11  ilicumo  per  Vcndicarli  : cinè  , Rendcre 
il  contraccambio  dclla  ingiuria  neevuta. 
( Ut.  in|Utiani  uldfci.  ) Se  revtnger. 

RI  SC  Al  TO.  H tifcatxarc  : Ricupera- 
mémo.  ( Ut.  redemptio  , rcûipcratio.  ) 
’^.icuat  , r.tit(«iï  ; revanche  an  jeu. 
f RISCERRE  , e Rillcgliere.  Sccgücr  con 
dibgcnza  ,<Ü  nuovo  fccghcre^  fccglict  lii 
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lo  fccîtfl.  ( Ut.feligere.l  çhs  frdt  nouveau . 

RlsCHIARAMENTO.  Il  rifchiarare. 

( Ur.  liluftratin.  ) iBnffration  ; iilairufje- 
mmt.  f.Pcr  mctaf.  vaicGioja,  a’irgrezza, 
conforte.  ( Ur.  lartitia  , voluptis.  ) Joje  . 
gajetè. 

RI  SCI  II A R ANTE.  Clie  rifehiara.  Qui 
tlindre-i  qui  ei taire. 

RISCHIARARE.  Rentier  chiaro  , illul- 
trare.  1 Lat.  illullrare.)  Illujfrer  ; éclaircir. 
ÿ.Divenir  chiât  o,  acquillar  diiarezza.l  Ut. 
claieftcrc.'.  S r. bircir.In  fentim.  cosi  neut. 
corne  neut.  pair.  §.  Rifchiarare  : dclla 
Voce  i cd  c couttatio  d’Artiocarc. 9 Eclair- 
cir . en  partant  de  voix.  S.  Rifchiarare  : 
Dicliiarare.  i Ut.  dedarare  , exponere.  ) 
J{endrt  clair,  expliquer,  déclarer. 

MSCUIARATO,  c Rifchiarito,  add.  da* 
lor  vetbi,  tUn/lri  , tel.  tir  ci  , tire. 
a ISCHIA  RIRE.  V.  Rifchiarare. 

•RISCH1E  VOLE  , voc.  ant.  Pien  di  tif- 
chio  : Pericololb.  Dangereux. 

RISCHIO.  Pencolo.  ( Ut.  periculum  , 
diferimen.  ) l^tfqut . danger,  h Didam* 
anche  Rilico  , c Kipentagno. 

KlSCi  IIOSO.  Piendi  rifdiio  ; cheAcia- 
r»o  andic  Riiicofo^  ( Ut.  petieu lotus.  > 
Dangereux  , ptrilccux  ; hasardeux. 

f klSCHtU'DEkhPktuchiu  1ère.  ( Lat, 
condudere.  ) 7 {enfermer.  E per  tifihiu* 
dcrc  ogm  fallu  opinionc  da  me  : doè  * 
efcludeic. 

Rl5CIACQUARE.Leggicrraente,o  met- 
zanameute  lavare,  e pour  con  acqua.(  Ut. 
abhiCTc  . clucrc.  ) Tancer:  /changer. 

RISCIACQPATOJCX  Canale  , per  lo 
qualc  i muguai  danno  la  via  alP  acqua  f 
•jiundo  non  voglion  madnare.  ( Ut.  ta  lia - 
lieu  lut.  ) Canal  p-u%  détourner  l'eau  det 
moulins  , lorfqu  omut  vent  pat  qos’ils  mon- 
dent. 

RISCOMUNICARE.Di  nuovo  fcomuut* 

carc.  Excommunier  derechef. 

RISCONTARE.  Lo  tlello  , che  ’1  primi- 
tivo  Scontare.  ( Lar.  rcpcndctc  , penfare.) 
Déduire  , rabattre. 

RISCONTRARE.  Incontrarc.  ( Ut.  oc- 
curterc.)  Rencontrer,  i.  Riftonttar  le  ferit- 
nne:  che  c Lcggcr  la  copia  coll*  oiiginale» 
per  vedcrc  s’clla  i ben  copiata.  ( Ut.  con. 
terre  , rccognofcerc.  ) Coufronter  une  /cri* 
turc  . (•tturtanwrr.l.Rifcoutrarc  : In  lîgtiif. 
di  Confrontare  : onde  Rifconrrarfi  ncl  fa- 
veltare  fopraunacofa  : va  le  Confrontare  v 
dite  a un  modo.  ( Lat.  congniere.)  Se  ren- 
contrer a dire  U même  d»/r.$>Rifconcrarc  : 
Neut. , e neut.  patl’.  Intopparc  , avvcnirfi 
in  quel,  che  vic:i  dalla  parte  oppofti.  ( Ut. 
olfcivdetc,  incxpeOatum  nanufd.)  Se  ren- 
contrer , heurter. 

R1SCONTRATO  , add.  da  Rifcontrare. 
’Reucontrr  ; rabattu  . &c. 

RISLONTRO.  Iiicontro,  ( Ut.  occur- 
fus.)  Rencontre.  fem,^.V.ifcontco  di  Aanzer 
Ordine  di  llanze  in  fila  , colle  potte  a rit— 
COUttO.  Enfilade  de  chambres  . dont  Itt  por- 
tes font  les  unes  vit-ù-vis  Ut  nuiras.  S Per 
Confronto.  ( Ut.  collado.  ) Collation,  con- 
frontation. S • Pet  Sot  ta  d’ornamenu)  , per 
lo  più  di  ricarao  , o Amili , per  guarninua 
di  veRi.  Sorie  d ornement  fur  Itt  habits. 

^ RISCO'RRERE-  Di  nuovo  Sovrfcre. 
Parcourir  de  nouveuu.  ^.Rifcofrcre  : dioa- 
rao  d Rileggcrc  più  voltc  una  cofa  , pet 
V TT 
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riJurlafî  bene  a mcmoria.  ( Lat.  percur- 
rcre.  ) Relire  une  eitefe  ptufieuri  fou  . peur 
l'apprendre  par  cmur.  $.  L'ulîamo  ai. clic 
in  lignif.  di  Rivcdcre,  fc  ne  U'  avanzo  de  lia 
•nfa  conûmura  , c rimalo  nulla  di  buono. 
Parcourir. 

RISCORRÎMENTO.  Scorrimento,  feor- 

fj  I lat.  CU r fils.  ) Courfe  i revme  ; tour. 

RISCORTlCARE.  Di  nuovo  Scotucarc. 
feer cher  de  nouveau. 

K IbCOSSA.  ? Il  rifcuotcrc, in  fignif. 

RISCOSSIONE.  5 Ji  Riacquiftare  s Ri- 
cupcramento.  ( Lat.  redemptio  , rccupcta- 
tio.  ) \m. rite  d'argent  , ixaêlion. 

RISCÔTITORE,  c Rilaioticorc.  Chc  rif- 
Ciorc.d  ai.  exaZtnr,  redempeor.)  Receveur. 

RISCRITTO.  r.  Rcfcritto. 

f R1SCKPVERE.  Di  nuovo  fcrivcrc. 
C Lat.  rcfcriberc.  ) 'R écrire  . écrire  de  nom- 
veau.  $.  Per  Rtfpondcre  a lettere.^tm», 
répondre  amx  l.ttrti.  $.  l'cr  Far  rtlcritri. 
Répondre  aux  reqmètet . 

f RlSCUOTEkE.  Riccvcrc  il  pagamen- 

lo.  { Lat.  exigme.  J Recevoir  de  l atgent  . 
exiger.  |.  Rcr  Kiicaitare,  o in  altro  modo 
nai^ji  fa  o>la  pctduu.o  ohbligata  alcrui. 
( Lat.  tcdimcrc.)  Radoter,  ravoir  quelque 
chofe  qui  étoit  p.-rdne.fà'cz  Di  nuo-.o  feuo- 
tere.  Secouer  de  noÊheau.  $.  Rilcuotcriî  : 
Rifcan.irii  : cioè , Rivincere  il  perduto  ; c 
Rcndctc  il  comraccambio  dclla  ingiuria,  c 
puntura  ticevuta.  Regagner  » avoir  la  re- 
vanche a»  jeu.  Se  rtvanger.S.  Rifcuoterfi  : 
Trcnure  , clic  nalec  da  fubfea  » cd  impio- 
vifa  paura.  ( Lat.  coucuti.  ) trembler  en 
fur  famé.  $.  Rifcuotcrc  : Lear  d'impcgno. 
Retirer  quelque  chofe  qui  éttit  en 

nlSCUOn  MENT  O.  Il  rifcuotcrc.  Tt^e- 
eelfe  . exaction.  Sccti^fe  , fur  peut. 

R1SDECNAKE  , ncu^pafl'.  sdcgnaili  di 
Cuovo.  Se  remettre  en  r «lert. 

RlSECARE.  Tagliare  , reciderc.  ( Lat. 
îefccarc.  ) 'Retrancher  ; fier  de  nouveau. 

RI  Si  CCA  K F..  Diilcccarc.  ( Lat.  arcta- 
ccrc.  ) 'Déficher.  $.  lu  fignif.  naît.  pal!. 
Divcnir  fccco.  ( Lat.  arcfccrc.  ) De f éther , 
devenir  fie. 

RISECCATO,  1 add.  da  Rifcccarc.  De- 

RlSEOCQ  , 3 vf  eu  fit  . an, le. 

RISEüENTE.Chc  riiiede.  ( Lat.  réfutais.) 

Rtfident. 

RI  SL  DE  RE.  State  fcfmamcnte  , c Stan* 
tiare  iu  un  luogo  -,  c «iacclî  per  lo  più  , di 
pcrfur.e  pubbliche.  ( l.at.  rcfiJcre.)  fiefiitr. 
S . l’cr  Avcre  il  fuo  feggio,  cllcr  bcncollt». 
cato.  vdvotr  fa place  , etre  bien  place.  La 
vit  tu  in  voi  riUcdc  , Ccc.  $.  Rif.de t bette  : 
Dtciamo  Una  coût  rifcdct  benc  : Qjiando  ê 
ben  porta  , c ben  collocata.  Etre  bien  eu 
tuai  placé.  S • ^cr  metaf.  Ma  dimmi  délia 
gentr,  clic  procède  - dre  folo  a cto  la  mu 
mente  rifiede  : doè  , li  ferma  , c interna. 

* RlsF  DfO  , voc.  ant.  Kdidcnza  , il  ri- 
federc,  c>  luogo  dovcfi  lifiede.  ( Lat.fcdcJ.) 
Réfidence. 

RISEGA.  Termine  delle  fabbrichc  , e fi- 
iriili  : dinotante  Qndla  patte  , che  negli 
edihxzj  li  lporgc  più  avant i.  ( Lat.  projec- 
Mira.  ) Avance  . faillie . 

R1SLG ARE.  Riddcrc.  ( Lat.  refecare.  ) 
7(etranehrr.  couper.  Per  metaf.  e valc 
Scparare,  difgiugnetc  , di  vider  e.  ( Lat.  l'é- 
patait , di  pingerc.  ) Séparer.  Ovc  fccon- 
«Uiuenic  li  iiA  ga  - k>  oiomc.  Sc  pure  rife* 
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ghl , e rimuovi  da  te  un  poco  délia  difor- 
dmara  luiVuria. 

KJSEGCIO.  U rifedere.  ( Lat.  feder.  ) 

7 WitCH*t» 

RISEGNA.  Il  rifegnare  : Termine  di  Da- 

teria.  < Lat.  rclignatio.  ) T^rfi^nation. 

RI  sic  N ARE.  Confegture  , rcr.derc,  ri- 
nuuziarc.  ( Lat.rcliguaie,  ccdâc,  rcddeic.j 

Refit  »e  r. 

KIsFMüRARE.  Raflcnibrare  , aver  li- 
migluuza.  ( Lat.  lînulati  , compara,!.  J 

l\ejfembltr. 

RISLMINARE.  Di  nuovo  fcmiiure.  'Re- 
fermer. 

RISENSARE,  neur.  pa(T.  Rinfcnfare  , 
upigliarc  il  lenfoi  ( Lat.  lcoluin  recupcta- 
re.  ) Reprendre  fet  fient. 

RbEMIMENTO.  Il  (ifcntirü.  L'aJ  on 
de  Je  rtffemttr  , i éveiller , frc.  S-  Per  Ki- 
fentimeuto  di  dre  cire  lia  : Riicntirl'cnc  , 
Urne  cafo.  ( Lat.  ultio  , qucicla.  ) 7 \*jjen- 
hment. 

RISENTIRE.  (n  lîgnif.  neut.  pafl'.  Sveg- 
ghiarlt  » dcllarli  , laluare  il  founo.  ( Lat. 
cxpcrgifci  , expetgefieti.)  S* t veiller.  J.  Ri- 
fcimrii  : Rtcupcrarc  il  fcnlb  pet  Juto.  Se 
rejfentir . J.  Ktl'cntirc  : Métal.  Il  cantar 
nuovo  « c ’1  pianget  dcgli  augclli  - in  fui 
di  lannotifcutir  le  valli.  ^.RUcntiie  : Rav 
vcderli , c tucquillatc  il  feminrento  dclla 
mente.  ( Lat.  Ctpcrc  , ad  bonarn  thigcm 
redire.  ) Revenir  a foi.  Or  conolco  i miei 
danni,  or  mi  rifcrno.  |.  Rifcnnrii  : Ravvi  - 
vatlî  , pig'iar  fbtza.  Prendre  force.  ♦.  Ri- 
lentirJî.  £ Far  ril'cntimcnto  ddlc  iugtutie  : 
diciamo  per  Non  fopporutlc  , e larnc  di- 
inollraziLmc  , o vendetta.  ( Lat.  injurias 
ulciki.  J 5e  refienttr,  ne  fomffrtr  pat  les  m* 
juret , t en  venger.  S.  Riicntirii  : Ridiia» 
marlî.  Se  plaindre.  Gl  lccni  lur  primi  a 
rifentirfene. 

RISENI ITAMENTE.  \ Con  rifend- 

RISEN1ITO , avv.  3 mcnto.  ( Lat. 
iratc  , graviter.)  ~dcec  rtfentimenr. 

RIütNTlTO , aild.  da  Ktlcntire.  fcW/c . 
refit nti  i de  refenttmei.l,  tre.  Ta  glu  i raf- 
pt  bcnc  , accioccbc  u’cfca  un  cerro  uniotc 
afprino  , c rodeute  % ebe  il  vino  fi  tirato  , 
e nfemito.  Qui  , vino  pkcantc. 

K1SEKHAGIONE  , e Rifetvagione.  V. 
Rifetbazione.  0 

RlshkUARE  , e Rifcrvare.  Lo  flcflb  , 
dre  ’i  fuo  ptimitivoSeibarc.  ( Lar.  fervare, 
refervare.  ) Réfervet.  Ed  oltrc  al  fent. 
predetto,  lîufa  andic  nel  lîgmf.  ticut.  palf. 

E a gr.rn  pena  Ci  tenrpeto  ùr  tilcrvaili  di 
rkhicdcrlo  : cioc,  dnferire  , ir.dugiarc.  Fù 
riicrvata  da  moite  ; uoè  , (alvara  , Ica  ni - 
pau.  J.  i‘cr  Avcr  riguatdo.  ( Lat.  ratio- 
nem  halxtc,  refpccfuin  habcrc.)  Regarder, 
avoir  egard.  Non  riferbando  diguitâ. 

RISERÜATO  , e RMctvatO.  Add.  da’ 
loi  verbi.  R rje r vr .R i fpofe  d'ave: ne  (ctitto 
con  forme  a fiai  riictbarc  : ctoc,  commolta 
cautcla.  Uomo  arveduto  » e liûtbaro  : 
doc  , drcofpctro  , prudente. 

KlsLRHAüIuNE  , c Rifcrvazione,  e 

RISERBA , >Rifcrva^Rifcrvo.  i 

RlsERBO  , J II  rifcibare  , te- 

uerfi.  i Lar.  refervado.  ) Rjfervt. 

RIsERRAKE.  Di  nuovo  ferrare. ( Lat. 
dcjitto  cfaudcrc.  ) 'Refermer. 

RIsERKATO  , add.  da  Riferrarc.  'Re- 
fermé. 
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RISERVARI.  V.  Rtferbalf. 

RISERVATO.  y.  Ktferbato. 

RlSGARARE.Di  nuovo  fgarare  : cioè  , 
vincere.  ( Lat.  denuô  fupexare.  ) Vaincre 
de  nouveau. 

RISGUARDAMFNTO.  Il  rifguardare. 
i Lat.  infpcctio.  ) Regai  d . l'ail  ion  de  n - 
garder. 

RISGUARDANTE.  Che  rifguarda. 
regarde  . regardant. 

KbGUAKDARE.  Riguardare. (Lat.  ref- 
piccrc.  ) Regarder.  Ktfguardare  uno  , ad 
uno  , ed  in  uno.  Non  rilguardava  ne  do- 
mcnica  , ne  Pafqua  : cioc  , non  aveva  rif- 
guardo.  S • P«  Dependcrc.  Regarder  . ap- 
partenir . dépendre. 

RISGUARUA1  ORE.Che  rifguarda.  (Lat. 

fpcCtaror.  ) 5 pt dateur  . regardant. 

RI  SG  U A R DO.  Il  rifguardare  ( Lax.  ref* 
pedus  , ùf . ) Regard  ; égard.  &c. 

RlSl  BILE.  Da  far  nderc.  'R  fible. 

rISÜ’ILItA'.  La  qualiri  di  pour  ridere. 
Propreté  Je  rire. 

RI  SI  CO.  V . Rifchro. 

RlSlCOsO.Che  artni^j  che  pona  nlîco. 

Hat^irdeux.  Dangereux. 

RiSIDENZA  , c Rclidenia.  Il  rifedere  , 
c i luogo  dove  fi  riâeJc.  ( Lat.  ledcs.  > 
Refidenct . S-  Far  refidenza  : Rifedere.  J^i- 
fider  . faire  fa  refider.ee.  J.  Per  metat.  Fon- 
dtgliuolo  : doè  , quclla  Matetia  grave  t 
che  i nelle  cofc  liquide  , che  ri!icde,c 
po fa  ncl  fondo.  ( Lat.  tettimentum.  ) Lie. 

RISIGALLO.  Sorta  d'erba.  'Rtagal.Joiit 
de  plante. 

KIbINO,  Dim.  di  Rifo.  Petit  footru. 

RIS1  POLA.  Spczic  di  piaga  , la  quale 
di  gtia  dolore  , quando  il  rofibre  lopra 
1‘  in fiaminazione  la  vi  circundando.  ( Lac, 
crvlipcLs , atis.  ) EnfipeU.  • 

RIS1POLATO.  Cnc  patifee  la  rilîpola. 

£u i « mne  irrfipelt . 

KISPSTERE.  V.  Reliftere. 

RISMA.  Numéro  di  venti  quademî  di 
caria. ( Lai.  Icaponim  fafciculm.)  'Ram t de 
papier.  Per  Serra,  i lat.  fréta.)  ScHe. 

RISO.  Moto  voloutario  dclla  bocca  , e 
dcl  petto, cagioturo  da  oHnctto  di  conipia- 
cenza.  ( Lat.  ri  lus  , «».  ) Hf!  . fomrn.  Nd 
numéro  detpiù  fi  dice  Le  rifa  , c talvolta 
anche  I riu.  S • Scompifciarfi , &c.  dette 
rifa  : Rtdcrc  veenrentememe.  Rire  de  tout 
fou  emmr.  S-  Morir  delle  rifa:  Kutcrc  euef- 
iivamente.  Mourir  de  rtre.  f.  Far  le  rjfi 
grade  : Ridere  fmoderatamciuc.  Rire  i 
gorge  déployée  S-  Rifo  Sardonico  : Malat- 
tia  , nella  qtiale  lembta  , chc  fcinpre  ri.ia- 
no  qttcgli , che  ne  fono  forprefi.  { Lar.  ri- 
lus  lai  don »cm.  ] Ru  fardouien  . forte  d» 
maladie,  f.  Rifo  : Spczic  di  biada  nota. 

( Lat.  oryza.)  Rii  , forte  de  légume. 

R.ISO  , add.  «la  Ridere.  y. 

RfSOLARE.Da  Suola.  Di  nuovo  folare. 
Rimeticr  nuovc  fuofe.  ( LaUbleu  no  vas 
fuppingcrc.  ) ‘Re,"c meltr. 

RISOLINO.  Dim.  di  Rifo.  Sourit , petit 
rit  . rit  agréai  le. 

rISOLLECITARE.  Di  nuovo  foltcd- 
dtarc.  ( Lat.  rurfuv  cjtdtarc.)  PreJJér  de 
nouveau. 

f RISO  LVERE.  Confumarc  , disfare  , 
ridurre  in  mente.  I Lat.  dillblvcre  , anio- 
vere.  ) Difoudre  . / tdui  e à run.  E G 
uli  non  chc  ncl  lent.  art. , nu  anche 
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nrl  ncut.  pa(T.  Un*  atnico  pcnlîer  !«  mnftra 
it  vaJo  - mm  J*  acqua  , *chc  per  gh  occhi 
fi  rifotva  : ctoè  , d'ci  , c pigli  cfiro.  E per 
querto  P efcrcito  Rio  s'jhhia  in  ogni  rmxlo 
a rtfolvcrc  : cioè,disfarJÎ,difcioglictfi.Kilbl- 
vci»  U Aatura  , or  veto  forma  Jet  P notno 
in  un  quaJro  : cioc  , lîtiducc.  f.RifolvetC; 
Cottfumarc  una  cofa , trafmutan  to!a  in 
Un'  altra.  Confumer  une  thoft  en  la  cban- 

feant  en  une  awrrr.Qildtc  Screnc  tifolvono 
: î«>ro  inirabili  voy  in  dolce  canto  : cioô  , 
fdolgono.  $.  Kifotvcrc  : Dclibetarc,  deter- 
minarc  ( e Aatutrc.  ( Lat.  couliitucre.)  Fj- 
f>nire  , délibérer.  Onde  Uomo  nfoluto  : 
Chc  tort o détermina. 

RIsOLVIMENTO.  Il  rifolverc.  ( Lar. 
refoturio.)  'Rt film :on. 

R1SOLU I ÀMENTE.  Ccm  rifoluzione  : 
Afienivamente.  ( Lac.  prompte  , & con- 
fiante!, i 'Résolument » ab fol  u ment. 

KISOLUTISSIMAMENTE  , fup.  di  Ri- 
foiutamcnte.  *Avcc  beaucoup  de  refolution. 

RISOLUTO  , adJ.  da  Rtüdverc.  Ri i/o- 
Im  ; diffom  , &c.  Il  corpo  Ibpradctto  latio 
de'  fugoi  ,*c  délie  gomme  titblutc  ncl  vi- 
no.  Q.ui  vate  , ftemperato  , c disfatto. 
$•  Rifoluto  : agg.  a Uomo  : vate  Chc  Ai- 
bito  rifolve , proata.  Rtfolu. 

Rl£OLUZIONE.Kc!bfuziouc.7î?y*7#fi»i». 
Domandarlt  rifoluzione  di  urne  quelle  co- 
te , ch?  gli  tcatvauo  la  meme  uubbiofa  : 
ciob  , difiiogliinciuo. 

RISOMIGLIARE.  Raûbraigtiarc.  Re- 

fembler. 

^Iî>OMMlTTERE.Kifottomcttere.S#i*- 

mettre  de  neuve**. 

RISONANTE.  Chc  nfuona.  ( Lac.  rc. 
Amant.)  "Refonnant. 

R1SONANZA.  Il  rifonarc.  ( Lar.  Tonus.) 
*P*fon ncmtnr.  $.  Per  metaf.  Riceve  nome 
di  tradtincnio  , c fccondo  la  rifonanaa  dcl 
nom:  , pericolola  tradizione. 

KISONARE.  Di  nuovo  fonare.  ( Lat* 
refonare.)  Sonner  de  nouveau.  Rifotun- 
<it>  nacciiere  , trombe  , Etc.  Orare  , e tare 
aman  piauti  di  Compuruionc  , dinauzi  a 
I)io  , e non  rifonar  te  parole  compottc  : 
cioi  , non  profenre.  y Per  Rimbomharc. 
7 \ifonner  . retentir.  Il  canro  nfonô  per 
1 aria.  I pianti  rifuonano  , ECc.  f . Per  me- 
taf. Chc  tanto  hjnno  farro  rifonarc  Lom- 
bardia  , e Tofcana  di  lor  guerre.  Fi  rilo- 
nar  U fprtnc  in  quclla  altczta.  Clic  fotca 
riibiure  m verlî  , c in  rime. 

.*  RISORRESSO  , voc.  ant.  V.  Refur- 
mkme. 

* RlSORTO.  Fio  , tribmo  ( Lat.  tribu- 
ru  m.  ) Rcjfort  ; tribut , dépendance.  Modo 
antko. 

RtSORTO  , add.  da  Riforgere.)  Rele- 
vé , &c. 

f RISOSPIGNERE.  Di  nuoro  fofpigne- 
re.  ( Lar.  rcpcllere  , impellcrc.)  Repoufi'er. 

RJSOTTERRARE.  Rimetter  fottena. 
( Lar.iccrum  humarc.^riwmrf  fut  terre. 
^ RlsOVVENIRE.  Di  nuovo  fovvcniie  : 
Ricordariî.  i Lat.  recordari , memimllc.  ) 
St  refiouvenir. 

RISPARMIAMFNTO.  Il  rifparmiare. 
( Lac.  parti  inonia.)  Epargne  . f. 

■ RISPAKM1ARE.  Altencrli  in  nirto  da 
una  cofa  , o dalP  ufo  di  ellâ  , o ufarla  po- 
co  , di  rado  , o eon  gran  riguardo  : Far 
mallciizia.  ) Lat.  paiccre.  ) Epargner,  me- 
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Biifir.  Qiiivî  non  amico  , non  alcuno  de* 
lui'i  amanti  c nfpatuuaro  : cioi  , cucttua* 
to.  L nrnhe  villanc  parole  ufava  loro  , ma 
Mir.tbcllo  nfin  ne  gli  nfparmiava  una  : 
eiuè  , non  ne  gli  perdonava. 

RISPA'RMIO.  Rifpatmiamento.  ( Lat. 
compendium,  parfimonta,  partit  as.)  Ef-tr- 
&nc  . ftm.  menace  , m*fc. 

RI5PAZZAKE.  Di  nuovo  fpazzarc.  T^e- 
bainyer. 

f RISPE'CNERE.  Di  nuovo  fpegnerc. 

( Lar.  rcltinguere.)  Eteindre  de  t>o*vt*u. 

f RISPE  NDERE.  Di  nuovo  fpendere. 
Dtpenfer  de  neuve  au. 

RISPENTO,  add.  da  Rifpcgnetc.  Eteint 
de  niui-enu. 

RISVETTARE.  Porrar  rifpetto  , averc 
in  vencrazione.  ( Lat.  vencrari  , rationem 
habctc.)  "J \ejpe3er. 

RtSPETTATü,  add.  da  Rifpcttare.  T(ef 
feiiè. 

RISPETTIVAMFN1E.  In  rifpetto,  a 
rifpetto,  in  riguardo.  ( Lat.  rationc  habit*, 
pr*\|  Re/peci ivemtnt  ; a ïtg*rd  . en  i»w- 
persijon.  . | 

RIM’ETTTVO.  Chc  hi  rifp>ctto  , riguar- 
do. .$*».•  * *S*rd  i reffeileux. 

RISPETTO.  Coniidcrazionc  , riguardo. 

( Lat.  rcfpctfüs  , ratio.)  J^rd  . ig«td . 
tonfîderatien.  f.  A rifpetto  , in  rifpetto  , 
per  lifpcno  : In  compatazioiie  , a paia- 
gone.  En  eemp*r*i/tn.  i-  Per  rifpetto  : 
Per  cagionc  , per  amnry  ( Lat.  caufa  , 
in  gratiam.  ) l*  nn/îdtratten  de , peur 
l amour  de.  i.  Rifpetto  : dkiamo  ait' 
Ottave  , o (lanze  > ctic  A cantano  tri  lor» 
gP  innamorati.  ( Lar.  atnaroria  cancto.  ) 
H*ponfe  tfu'tn  fe  fut  en  ihuntnnt  leur  a 
tour.  $.  Rifpetto,  uAamo  anche  in  Agni. 
ficato  di  Rivcrcnza  : onde  Portât  rifpetto. 
Jytiy-.frr. 

RISPETTO.  PrepoAzionc.  .A  Vtt*rd. 
Qttei  mcdicamemi , che  li  chiamano  fem- 
plici , rifpetto  a*  mi  Ai , e comroAi. 

nlSPETTOSISSIMO,  fup.  di  Rifpettofo- 
Trtt-refpeiiueux. 

RISPtTTOSO.  Che  hl  rifpetto.  ( Lat. 
obfcrvans  , verccundus.)  J(e/fe tfueux. 

RISPIANARE.  di  nuovo  lpianare.(  Lar. 
rurfus  irquare.  ) ^AppUnir  de  nouveau. 
f.  Per  Dichtarare,  imcrprctarc.  Expliquer, 
interpréter.  Rifpianarc  un  fogno  , ÔCc. 

RISPIANATO  , fuA.  Luogo  rifpianato. 

( Lat.  planirics.)  PUme. 

* KISPIARMAMENTO.  Rtfparmia- 
mento. 

* RISPÎARMARE.  Rifparmiare. 

* RISPIARMO.  Rifparmio. 

RlSPIGOLARE.  RiAoppiate.  (Ijt.  fpi 

caslcgerc.)  Gtauer. 

R RlSPI'NGERE.  Rifpîgnere.  7{cpe»fer. 

KlSPlNlO  , add.  da  Kiiptngcre.  7(<- 
pemfle. 

Kli>PlRARE,e  Derivati.  r.Refpirare,&c. 

* R1SPITTO.  Da  Rifpirare  : Ripofo  , 
agio  , comoJo  , tempo  da  rcfpirarc.  ( Lat. 
rcquies.)  7 {epei. 

R1SPLENDFMTF-.  Che  rifplendc.  ( Lar. 
fplcndem.)  “J {ejf>lend>f<tmt. 

RISPI  FNDtNTFMENTE.  Avv.  Con  if- 
plendote.  ( Lat.  nitidè.)  *Avec  i'phndtur. 

f RISPLE  NDERE.  Avéré  fplendoie  : Ri 
lucere.  ( Lat.  fptcnderc  . collucare.  ) Ref- 
pltndir.  y Rifplcndctc  : Per  iînuUt.  Il  «jual 
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tlrclo , riAutaro  da  Im  , tan»o  p!ù  in  tut 
ritplcndeva.  S-  Riiplendcte  : h i»ce  drl  Vi- 
vcrc  con  magniticcnza,  c fpî.n  ii-Unieme, 
Vivre  *ver  iplrndtnr  , ff'l  i.d  d ment. 

RISPLENDE  VOLE.  Rifpltndeme,  on.*- 
revole  , notule.  ( Lat.  nobilù,  mtidtn*  ) 
EdutAht  , honorable  , nobif. 

• RISPLENDÎENTE.  Rtff  fcn  lenre. 
RISPLENDIMENTO.  Il  rifplcndere , e 

to  Acllo  SpIcnJcrc.  ( Lat.  fplcndor.)  Splen- 
deur , ii  lut. 

• RISPLLNPORE,  roc.  anc.  Sptcndore. 
RISPOCLIARE.  Di  nuovo  fpogliarc. 

f Lar.  denuô  exuere.)  Dépouiller  de  ntn - 
WM. 

RISPONDENTE.  Chc  rifpoitde.  ( Lat. 
rcfpon  Jcns.)  F^r pendant . nuioépind.  S-  Pet 
crcraf. , e valc  , Clie  hi  corrifpuodcma , c 
propoizione.  jÇ#r*  répond,  qui  ton  vient  • 
•jui  tfi  preportiannr. 

f RISPO'NüLRE.  Fjvellarc  Jopo  l*  cf- 
Icrc  intcrrogaco  , per  fotliture  alla  inter- 
rogazione  , c dorratida  latta  , dicendo  pa- 
role a ptopofirn  Jj  clfa.  E lo  diciamo  auto 
ra,  quando  A i.\  per  via  di  faittura.'  ( Lar. 
rcfponderc.  ) ‘Ri pendre  , repartir.  S-  Rif- 
potidere  : Coin! pondère.  ‘J\t f-endie  , rer- 
rejpendre . S . Rilpondcrc  at  pagamento  : 
valc  Pagate  al  tempo  débit  o , e pattuiro. 
Payer  dam  le  tenu  tju‘tn  e/l  convenu.  Ed  è 
ûia  la  cafa,  e i ferviguli  , e rut  tu  il  podere 
rifpondc  a lui  : cioè  , tira  tutti  i hrurti  dcl 
podere.  j.  Rtfpondere  in  un  luogo  : dicia- 
iik>  d’Ufci , hneftre  , vie,  e lîmili,  quando 
per  cfli  lt  pu6  guardatc  tnvctfo  quel  luo- 
go. "Répondre  , en  parlant  d'une  fenêtre. 
w die  mur  , en  parlant  d'une  rne  , (yc. 
S.  Rilpondcrc  : per  metaf.  UblnJirc.  Obéir. 
Corne  ogni  membro  ail*  anima  rifpondc. 

RISPONDITORE.  Chc  rifpondc.  i Lar. 
rcfponfor.)  Qui  répond  , répondant. 
•xISPORTARF-  V . Ccpiarc.  Copier. 

• RISPONSIONE.  C II  rilpondcrc.  i Lan 

• RISPONSO.  ■«  refporUio.)'j^y^»n/ê» 
RISPOSTA.  £ repartie. 
RISPPsANG  ARE.  Lo  Ikcilo  , chc  Spran- 

gare  ; ma  A dicc  propriamcr.re  de'  Vaù 
rotti , che  c il  Riumrgli  cou  fil  di  ferrn. 
"Raccommoder  der  put  de  terre  , en  lei  joi- 
gnant axte  des  fil  i d'arehal. 

RISQUITT  IR  F.  RmneAar  le  penne  aglî 
uccclli  di  rapina.  Termine  délia  cacu*. 
Enter  let  plumet  a oui  oifeau. 

• RISQVITTO.  y.  Rifpmo. 

RISSA.  Contralto.  ( Lat.  fixa  , contra- 
Vf  riia  , content  io.*)  De  mêlée  . qnerelle  , 
débat  . dijpnte. 

R1SSANTE.  Che  fa  riflâ.  ( Lat.  rixans.) 

nertUenr  , qui  aimt  les  députes. 

RI  S b ARE.  Che  fà  tiAa.  ( Lar.  rixari , 
conrcndrre.  ) Débattre,  quereller,  députer. 

RISSOSO.  Cric  fà  fpcilb  riAa.  ( Lat.  ri- 
xofus  , litigiofus.)  Querelleur, 
RISTABILIRE.  Di  nuovo  Aabi lire. ( Lar. 
denuô  Aatucrc.i  'Rétablir. 
nlSTAGNAMENTO.  Il  nAagnarc.Erai.. 
chôment. 

RISTAGNARF.  RiAar  di  gcmcrc  . c di 
verfarc.  ( Lar.  Ibguare.)  Eiaiuher.  RiAa- 
gnarli  it  fatigue.  Qui  è neut.  pall.  y Ri. 
Aagnare  ^ Attivo.  Saldarc  con  iflaguo  un 
valo  , che  verfa. 

RISTAGNATIVO.  Atto  a riAaguaxe. 
Propre  a étancher . 

Y v 7 i) 
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R1STAMPARE.  Di  nuovo  (Umpire. 
. RISTAMI’ATO  , aJJ.  da  Ridampaie. 

^fin^riAr. 

^ RlSTARE.  Fermarfi  , rimanerc,  ftare  , 
trattcnerfi.  < Ur.  relia  re , rcniancre  , nu- 
nerc.i  S'irriter  , relier,  demeurer.  RilUrc 
«b  tavcllare  i Riftare  ad  un  luogo,  Kil'utu 
ne!  mio  parctc  , &c.  $.  Per  Ccll'are  : Re- 
liait. ( Ut.  dckncre  , rchllcrc.  ) Ctjfer  . 
rtjter.  Riftai  di  picdiiare  , &c. 

RISTAUkAKE  , c Rcliaurarc.  lnftau- 

rarc.  He fl  Murer. 

RIS  1 A URO  , c Rcflâuro.  Voce  poctica. 
Riiiuro.  7Ç rfleurutien. 

RISîECCJIIRE.  Rafciiigare  , Avenir 
fecco.f  Lat.  Mc(cci*.)$r  ficher. devenir  fet. 

R1STECCHITO  , add.  da  RUlccchirc. 
Ste  , fii  ht  , unie. 

RlSTlLLARE.  L)i  nuovo  fiillarc.  D/U- 

Itr  de  neuvr.tu. 

RISTOPPARE.  Rinirarc  le  Tellure  colla 
ftoppa  , c limiti  IMKlie.  ( Lar.  r^ir-ir.irc.  • 
eul feutrer. S.  Per  limil.  Rnurarc 
in  qu.i!unqtn:  imnlo  livoglia.  \iinueher. 

KISlOi'PIARl.  RiTprpolatc.  Coglicrc 
Je  Tpighc  rinufe.  ( Ut.  Tpicilcgium  lacéré, 
fpicar  Icgcrc.  ) (iluner. 

RISTOKAMENTO.  Contraccambîo , ri- 
compeuta.  ( Lat.  rcmtuieraiio.  ) Dtdom- 
m itèrent  » récompense.  §.  Per  lo  Rifarc  , 
vit  un;  arc.  ( l.at.  inlUuratio.)J(t/?4*r4r.M. 

RlsFORARE.  Contraccambiaie,  ucom- 
pcnîare  , thnctitarc  , gutJcrdonarc.  i Lar. 
ic.nunerarc.l  flteempenfir  \ dedomm.- *rr. 
f.  Pet  Riliaurarc,  tlnnovare.  flefl  jurer. 
TA«vmm»dcr.  L'amor  del  bcnc  icemo  - di 
fuo  .lover  quiritta  R rillora  : cioè,  li  feouta, 
e li  remette  le  doue.  L'acqua,  chc  \ edi  non 
fiitge  di  vento  - chc  rilloti  vapor,  chc  glicl 
convcrta  : cioè  , mameuga,  c fuinmiiullri 
nuova  acqua.  Ecco  il  hghuol  prodigo  è 
rtlinrato  allô  liato  délia  puma  glotia  : croc, 
tinicllo  ncllo  liato.  4.  Ncut.  pail.  Pet  Ri- 
crcatiî  , tipighar  conforto  , relocdlatli. 

{ Lat.  rcfbcilUri.)  Se  rtirter. 

RlsruRATIVO.  Chc  hà  virtù,  e fona 
di  idlorart.  Refl*urunt. 

RlSfOKATO.add.  da  Riftorare.'fy'rrrï. 

RISTORATORE.  Chc  riliora.  I Ut.re- 
ftaurator.)  HeflAuruteur. 

RIsTORATRICE.  Verbal  fera.  Chc  ri- 
ûota.  m rejijnrt  . Jim. 

RIilùR \ZlONE.  Il  ridorare.  ( Lat. 

inftauratto.)  pejhiuratttn. 

RISrüRO.  Rnneriuj , ricompcnTa,  con- 
tvaccambio.  ( Ut.  rémunérât  io.  > 7 {ieom. 
ftnfti  UeJiJTtm.i  ement.  $.  Dkiamo  anche 
Riltoro  in  vece  tu  Conforto , c licrcazjojjc. 
SihU£enernt  . ritrt 

RISTKF-TT1SSIMO  , fup.  tli  Rirtrcuo. 
Fort  rr{ferrt. 

RlsTRl  TTO.  add.  d.»  Riftngncrc.  Jef. 
frrr.  U cattivclU  , che  dal  dolor  de! 
perduto  amante  . c dalla  paura  .leüa  di- 
mandata  peru  dallo  Sttaniha  , rillrcrta  fta- 
va  : cioê  , raicolra  , c ritirata  in  fc  îtclTa. 
ç R'Iheuo  con  «no  : Conhdato  »n 
fi  tonpe  à efueiy»h.  i.  Riltrctto  nellc 
Rccjto.i  in  atto  di  commiferanone. 

^ RISTREÏTO  , luft.  diciamo  per  Com- 
pendit»,  funto.  lungo  angulio  , dove  molic 
eofe  l'unilcono  iniicme.  ( Ut.  compen- 
dium. ; %AkT*£i  , U jMceimt. 
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f RTSTRT'CSLRE.  Srrignere  maggîor* 
mente  , o [ni  lotte.  < Ut.  coetccrc.  > TÇe- 
firAindrt  ; reftrrtr.  E fi  ad>>]  cra  anche  in 
divetfi  ligmhcati  ne!  lent,  nebt.pall.^.  Per 
Unire , mcttcrc  inlîerr.e , e quai»  Uiigncte 
iniicmc.  Joindre,  Mettre  Riltri* 

gnctli  Ibtto  un  tccro.  Il  gc!o  gl»  li  uttritile 
al  cuore.  &c.  l oi  per  lo  \euto,  mi  riliunfi 
rétro  - al  Uuca  nno  : ci<<c  , m accoliat. 
S . Per  Rifcuare  , rincldudcre.  ( Lar.  oc* 
cludcre.  \ Renfermer.  1 Lucchcli  d' entto 
Iuioim  moUo  nlircm.  f . Per  Obhligarc  , 
coliiigiunc  , lottoporre.  l Ut.  oblrpare.  ) 
Ovit^er  , /en mettre . Non  mtendo  ât  rilbi- 
gnctvi  focro  alcuna  fpczialità.  S.  Per  Di- 
minuée , fccmarc  , rappunir:  , c partico* 
larmcntc  ni  brgliczza.  ( Lat.  coaiciare.  ) 
Htfiramdrt . rAfetijfer.  Il  tcauo  li  và 
iiUugucudo  , &c.  Killiignctei!  ventre  : 
Induire  liittehezza.  ](rjlrrtr  U ventre. 
§.  Per  Katrrcnare.  ( Ut.  cninbcrv  t retre- 
n tre.  ) Refréner.  Rillrigiicr  ta  buglu  al 
cavalto  , Acc.  |.  Riluignctfi  con  uno  : vale 
Fat  leco  grande  , c iLetta  anucisia.  Setter 
pvee  ejnrtjntiu.  $ Rillrigneiii  a dire,  o 
iar  che  chc  fia  t Nou  voler  tare  , o dire 
altro  , che  quclto.  Se  btrhtr  a ne  dite  tn 
fine  ejHitht  teUt  ihvfi.  Ruliigncili  nel!c 
Ipallc  : Mctterli  in  auo  di  comnuferazio- 
ne.  Plier  Ui  epdmlei.  4.  RUtugnctl»  nello 
fpendere  : Modctarli  , e fpender  poco. 
t Lat.  parcere  fiimpttbus.  ) St  refirmimdre 
dam  a dipenfe. 

RISYkIONIMENTO.  Il  nftiignerc. 

I Ut-  relrctutio.)  Ht  frenetun  ; rtpnÜton. 
Icmpcranza  è riiltignimentn  dd  dtlotdi- 
nato  appetito  ne  lia  j'utvjita.  concupucibile  : 
cioJ  , taHrcnamento. 

RISlUCCAKE.  Scuccar  dt  nuovo.  En- 
duire de  utuve eut  de  fine  , tu  dt  pletre. 
L Per  Naufeatc.  Démonter  . ennuicr. 

R1STUCCO.  Da  Kiltuccarc  , per  meraf. 
tnJaflidico.  Dejtntt  , eunuti.  §.  Ncl  pro- 
ptio  ligniiicatu  , per  Sazio  , Pieno  di  Ibr- 
vcrcliio.  ( Lar.  îatur.;  J\aJj-'Jïe»  Non  c co- 
te(L»  gola  mai  rillucca. 

RlsÜCClARE.  Sucuarr.  ( Lar.  exfuge- 
re.  ) Sucer.  E (pingendovi  ilentro  colla 
Porta  de!  hato  , il  Itquorc  , o rilucciando- 
nc  , Ce  tulle  tcuppo. 

RlSCClTAMtNTO.  Il  nfucitare.  ( Ut. 
rerurtectio.  ) '\efurrtihtu. 

RIsUCITAKE.  Rendcr  la  vita.  ( Lat. 
ad  vitam  rcvocarc.  J 'Hejjuf  'mer,  rendre  U 
vit.  4.  lu  lignjl.  ncut.  ( Ut.  rcfurgctc.  ) 
’J^eJnfttltr. 

klSUClTATO  , achl.  da  cifucitare.  7 \tfi 
fu,’\  itè. 

RlsUCTTAZlONE.  Il  rifucûare.  ( Ut. 
iclurrcCtio.l  T^t/uirtiheu. 

RiSUUAMENTO.  Il  rtfodare.  ( Lar.  fii- 
dor.  ) Sueur  .f.  J.  Pet  lo  Ccrnere  délia 
terra  ,dcl!e  piante  , &c.  Lurma  Uei  f Un- 
it i . crc. 

RISUDARE.  Di  ruiovo  fudare.  Suer  de 
\ nu vtAu.  S>  Per  lo  Uefib  , chc  1 pritniti- 
vo  ücntctc  , e ufat  l'umorc.  ( Ut.  Jc.u- 
darc.  i Suer. 

RISVLt.LlAMENTO.il  riTvegliarfi. *^« 
veil. 

RISVEGI.IARE.  Di  nuovo  Tvegliare. 
Réveiller.  E non  chc  ncl  lent,  att.,  li  uia 
ncl  ncut.  pâli.  f.  Per  lo  Jtcilo  , cnc  ’1  pti 
mtnvo.  ( Lat.  caataxc.)  Eveiller* 
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R.1SUGGELLARE.  Suggcllar  di  nuor». 

T(tteukfrer. 

RlStLTANTE  , e Rcfulunte.  Che  «U 
fulta.  J\efu!urit. 

RISLLTAKE  , e Refultare.  Nafccre,dc- 
tivare  , venire  pet  confcguenia  -,  ma  dicefi 
Polo  h cofc  innaniniare.  < Lar.  oriri,  lien.) 
P»  ulter.  F rpezulmcntc  ptcjic  rifula  m 
danno  dclla  Clucfa,  c vergogna  dd  Sigoo- 
re  : cioè  , ritortu  in  danno  , ne  Tegue  il 
danno. 

RIbUPINO.  Chc  giâce  in  Tulle  reni , 
colla  panaa  ail’  iiuù.  { Ut.  Tupinut.)  f»*» 

chi  l:  ventre  tu  h.» ut  , 4 l'enveri. 

RISURGENrt  , e RtTorgeme.  Che  ti- 
Torge.  Qui  fe  releve. 

1 RISL  RGERE,  e Riforgere.  Di  nuova 
Torgcre.  ( Lat.  rcTtugcre.)  Se  reitver.S.  Pvr 
RiTuTcuarc.  Hefjuftittr.  V Per  Dematc, 
nalcere.  i Lat.  heti  nafei.  Denver,  n titre. 
Da  quel  la  novità  ne  tiTmTc  un’  altra  , tic. 

RlsLRREzIONt.  Il  rifurgerc.  (Lat. 
rcTuriedio.  ) H^lurrcüion. 

RISUSCITARE.  Rilucitare. 
ter.  S-  Riluftitare  : figurât.  Dar  vigore  , 
prender  vlgorc  : riavctc,  tiaverfi. 
ter.  fy. 

RlsUSClTATO  , add.  da  Rifufcitarr. 
Kifu.hato.  'lie;/ u fu ré. 

aHACCAKE.  Atuccar  di  nuovo. 
tue  lier. 

RITAGMARE.  Di  nuovo  tagliarc.f  Lat. 
rcfccarc.  j /(tradfff.  f • Per  metaf.  Tron- 
care  , torre  via.  Cmper.  ottr. 

RITACLIATOR  E.  Che  ritaglia . c dicefi 
Ji  Colui , che  vende  il  panno  a titagüb. 
Qui  vend  du  druy  en  démit. 

RITAGLIO.  l’czzo  di  panno  , drappo , 
o fimile  , levato  dalla  pezza.  Mtrctuu , 
piece  ; retuillt  ; rognure.  On-Je  Vcndere  a 
rnaglio  : valc  Vcn.lerc  a mmuro,  c qucllo, 
clic  oggi  diuamo  Vcndcic  a taglio.  Ven- 
dre  eu  drti.il. 

K1TAKDAMINTO.  Il  ritardatc.  ( Lat. 
cutlUatio  , mon.  ) T^eturJ-ment. 

KITARDAKE.  Imctunete  , Tare  indu- 
giate.  ( Ur.  ictattlare.  ) ^eturder.  t fi  ufa 
anche  talnra  ncl  lent-  ncut.  pal!. 
KITAKDATO  , add.  da  Knatdare.  7^* 

ter  de. 

RITARDAZIONE.  Il  ritardarc.  (Ut. 

mura  , cunctatio.  ) \e turde ment. 

kl  I luNO.  Il  ritencre.  ( Ut.  retenrio  , 
tetinaculuin.  ) ’l^tientitn  . retenue Per 
i>uefa,  tiparo,  o oHacolo.  I Uc.  cbtucu- 
lum.)  Difenje,  tl/jénde.  f.  Per  metaf.  E lut 
ne  vedeva  artdarc  , chc  fuo  sbficgno , c 
riregno  cra  lungamcnrc  fiato  , doc  , man- 
tenimento , e rcfugio.  Soutien.  E ’J  fuo  » 
fenza  alcun  riregno,  fprndeva  : cioè,  fenza 
imnlo , c feiua  mifura.  Chc  di  buon  grado 
avrebbe  icgui^a  l'opinion  del  Legaro,  dove 
la  fua  cofciciiza  glicnc  dcttallè  , ma  che 
vi  fetuiva  potcnu.limi  ritegm  : cioè  , dif- 
ficolij. 

RHEMENZA.  Il  rkemcrc.  KnievelU 
ennuie.  S-  Per  hi  ftello , chc  Tcrucnza*. 
I Lat.  ttmor.)  Crainrt. 

Kl  i LME  RE.  Di  nuovo  temere.  Cruiu- 
drt  dt  nomveuu.  l*a  lemerc.  I Lar.  per- 
timcJixre.)  Cruindre.  Per  Avec  rîinore  , 
colle  pauicelle  Mi , Ti , Acc.  cTprefiè.  Per— 
cite  non  ti  titemi  - todertni  cou  il  cuore  a. 
feorza  a lcorza. 
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RÎTEMPERARE.  Di  nuovo  temperare. 
Tomperer  de  nouveau . Per  Temperare. 

( Ut.  temperare  , moderari.  ) Ttmpertr  . 
modérer. 

f RITE'NDERE.  Di  nuovo  ttndetc. 
Tendre  de  nouveau.  $,  Per  la  (lellb  chc 
Teodcrc , diltcndcre.  ( Lu.  extendere.  ) 
Etendre. 

RITENENTE.  Chc  ridene.  (Ut.  rcti- 
Bcns.  ) retient. 

RITENENZA.  11  rirencrc.  ( Lat.  dctcu- 

tio.  ) Retenue. 

f RITENERE.  Di  nuovo  tenere.  Retc- 
■fi’i  Unir  de  uour>tau.  f.  Ritencre  : lo 
ftertô  , chc  ’1  primitivo  j Impedirc  a una 
«ofa  il  mou>  cuimnoato,  1er  mate  , arrefta- 
ie.  ( Lat.  cohibcre  , compcflcrc,  retincre.) 
Retenir.  Arrêter.  $.  Kitcncre  : ncut.  pafl‘. 
Comenerfî  , raHrenarti  , altcncrit.  ( Lar. 
abrtiuerr.  ) Se  retenir,  éabjienir.  Ritcuerlî 
dal  male  , ficc.  S-  Rucncrc  : Carcctare  > 
arrctlare.  Mettre  en  pnfon.  Arrêter.  Pet 
Waorcacie,  confctvarc.  (Lat.  fervate.  ) 
Conftrver.  Ritenere  in  vita  ; Rirencrc  un 
airoto  , ficc.  $.  Rucncrc  i coi  tu  mi  d' alcu- 
no  : l*  rat  icare  in  maniera  di  qucllo^r/nur 
le i manières  de  quelqu'un.  S-  Ritenere  : 
Scrtutc  , teoer  per  fc.  ( Lat.  confervare.  ) 
Retenir . garder  pour  fit.  Si  litenne  una 
filtrera  di  tinque  ce  .ko  cavalier  i.  $.  Ritc- 
nerli  cun  uno  : valc  Confervar  feco  » tener 
fua  anneau,  mamencrlclo  amico.  Se  cou- 
ferver  ami  de  quelqu'un.  S-  Ritenere  : 
Tencxc  a mente.  ( Lat.  mente  tcneie.  ) 

'Retenir  , Apprendre  par  ceeur.  $.  Ritcnete 
una  cofa  u.iita  dite  : diciamo  in  lignif*  d> 
Non  la  paleïare  , e tcncrla  (egrcta.  }.  Ri 
tenere  in  corpo,ofimrli  i c anche  Ritenere 
aflôlut.  VagUoao  lo  (lerto.  C tarder  le  fe- 
cret.  S-  Ritenere  : Raccettarc.  ( Lat.  rcci- 
pere  , accipere.  ) Retenir.  E fempre  ntene- 
vano  i ru  bel  U di  Firenze.  $.  Ritenere  il 
do  no  : vale  Acccttatlo.  -Accepter  mn  pré- 
sent. $.  Ritcnete  : Irattencrc.  Entretenir  . 
Amaftr.  In  ragionantemi  piacevoli  gli 
litenne.  f • Ritenere  : Rcggcte  , e gover- 
nare.  Gouverner.  Era  niolto  fpcflb  fatto 
capxano  de'  Laudcii  di  Santa  Maria  No- 
v«da  , e ave  va  a rirencrc  la  fcuola  loro. 

RI  IENIMENTO.  V.  Ritegno. 

R1TEN1TIVÀ,  c Ritentiva.  Vimi  del 
rirencrc  ( Lat.  memotix  rumiui.)i;ai*//f 
retenttve  . mémoire. 

RITENITOJO.  Ritegno  , riparo.  ( Lat. 
rctiiuculum.  ) Lien;  empêchement. 

RITENITORE.  Chc  rinene.  re- 
tient. 

RITENITRICE.  Verbal  fem.  Che  ride- 
pc.  £ltii  retient  .fem, 

RÎTENTARE.  Di  nuovo  tentare.  ( Lat. 
letemare , irerum  expcrni.)  Retenter . ten- 
ter ch  cfpA)er  de  r.cHveAM. 

RI  I ENUTAMENTE.  Con  ritenutexza. 
( Lat.  Uüti.)  -Avec  retenue  i prudemment . 

KITLNU  i fcZZA.  Il  mènent.  ( Lat.cau- 
•in.)  Retenue. 

RITENUTO  , a JJ.  da  Ritenere.  ( Lat. 
rctcnnif.)  Retenu.  Acqua  ritenuta  : cior  , 
Boa  laftivta  fgorgare , cjüxrcte.  E tù  la 
la  più  bclta  , e ritenuta  hattaglu  , cite 
foflc  ancora  in  Tofcana  : cioi  , collante  > 
•nita.  La  mia  liagua  divemt  pi^ra  , e 
xitenuta  J .il  la  freuna  paura  : cioc  , tratte- 
luu.  Ncrooc  fi  ricoido  di  Epicaii  ritenuta 
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pet  indizio  di  Procolo  : cioè  , carrerara. 
Retenu  en  pnfon.  Anzi  che  il  meddimo 
Jitetto  di  valore  , potevano  oppoae  gli 
alui  ritenud  dal  venire  per  giulL  tenu  : 
cioè  , rrattenud.  -Arrête,  empêché,  f . Di- 
cumo  Andar  ritenuto  in  ima  cofa  : e vale  . 
Andarc  adagio  , c con  awertenza  , e ri* 
guardo.  ( Lat.  caurc  progrcdi.}  Jjjr  pru- 
demment. 

RI1ENÜTRICE.  V.  Ritcnirrice. 

RlTENZlONE.  Il  ritenere.  ( Lat.  deten- 
tio.)  Rétention  . l'aêlton  de  retenir. 

RITE  SSERE.  Di  nuovo  rdlcte.  Tiff'er 
de  neuve  au.  J.  Per  metaf.  Sotto  brevirà 
ritellcrciuoquefta  novella  : a oc,  ridirrmo. 
CRHI  GNERE.  Di  nuovo  tignctc.  ( Lat% 
itetum  inücerc.  Retemdre. 

Rl'T  1 MO.  Ritnto.  ( Lat.  ritmus.  J Ca- 
deuce  du  vert. 

Rll  IRAMENTO.  r.  Ritiratczza. 

RITIRARE.  Di  nuovo  drarc.  Retirer. 

S.  Ridrare  : lo  ücllô , clic  I ptimibvo. 

< Lat.  rraJiere.  ) Tirer.  $.  Kiurarr.  Tirare 
i. u tenu o , far  rientrare  in  le  (kdlà  una 
cofa.  ( Lat.  retrahere.  ) Retirer  en  dedans. 
fAtre  rentrer  en  fot-nttme  une  thofe.  f.  Ri- 
tirare  : ncur.  pair.  Kicovcrarli , ruluriî.  Se 
retirer  en  antique  heu.  $.  Rittrar  danari  : 
KifquoceTJi.  Exiger  de  l'argent.  Riti- 
rate  : «le*  Nervi , diedî  del  Pcrdete  cfli  la^ 
loro  naruralc  ricjitlnluà.  Se  retirer . fe 
rtidir.  en  parlant  des  uerft.  $.  Rttirarli  : 

T ufumo  per  1 irarlî  inilictro  -,  chc  anche 
per  mcr.it.  vale  Dciiilcr  da  quctlo  , chc 
1*  uomo  lia  cominciato  , o proraetlo.  Se 
retirer.  S-  Riiiratlî  : Andatfeuc  in  Chicfa 
o altro  luogo  immune , per  timor  délia 
giullizia.  Se  réfugier.  S-  Racuarc  de*  Can- 
nant , piitMc  , o altre  armi  da  fiioco. 
Tirer  de  nouveaux  eeups  de  cAnent  . d* 
ptftclett . dre. 

RITIRATA.  Il  litirarlt  : c dkefî  pro- 
priaiuentc  degli  Efcrcitt , quando  il  rhtran 
dalla  bauaglia.  ( Lat.  rcccptus , iis.  ) Re- 
traite. Ma  andie  d’ altro  chc  che  lia. 

KlTlRATtZZA.  AJliatto  di  Rûirato. 
Humeur  retirée. 

RITIRATO  , add.  da  Ritirare.  Retiré  . 
ère . $.  Vua  rûirata  : Viu  (blirana  , e ap- 
partata.  Vie  retirée ••  Uomo  ritirato  : 

Che  convcrfa  , c ufa  poco  con  gli  alui. 
Homme  retire". 

ulTMICO.  Attenentc  a Ritmo.  gui 

regarde  la  cadence  du  vert. 

RITMO.  Confonanza  del  verfo.  (Lat. 
ritmus,  numetus.  ) Cadence  du  vert. 

Rll  O.  U fa  nza  , collumc.  ( Lar.  riius, 
ùs.  ) Coutume  . cérémonie  . maniéré. 

RITOCCARJi.  Di  nuovo  Toccare.(  Lat. 
ireruin  tangere.  ) Retomber.  S-  Ritoccare 
in  un  luogo  -,  Rirotuatc  in  quel  luogo  , in 
pailando.  Repaffer  par  qntlaue  endroit. 

Ritoccare  : anche  in  vccc  «u  Ripctctu  - 
terc.  Refrapper.  Riioccare  un’  opéra  , 
vale  Aggmgnetvi  qualche  cofa  , c lavo- 
rarvi  lopra  di  nuovo,  o ttcotrcggetla  : | 
onde  ritoccare  una  pittura  y.una  faittura  , 
e liinili.  Retcueber  tjuelcjue  ouvrage.  §.  Ri- 
toccare  : Importunai  tiplicandu.  ( Lat. 
olnundeie.  ) Hitfirtuner  de  fes  répliqua. 
5.  Ritoccare  : neut.  pafl.  Rallcnani  , ri 
pu  tir  fi.  Se  rajnfter.  S.  Ritoccare  una  corda 
figurât.  Tornarc  fullo  Rcllo  adate.  'Reve- 
nir À la  mime  affaire.  $.  KUoccaxc  il  gta- 


no , o fimüi-  : Rincarare.  In  fcm.  tient. 
Renchérir  , devenir  plus  cher. 
f RITO'GLIERE , e Ritorre.  Di  nuovo 
torre  , o piglure  quel  , ch’  i ftato  fuo. 

( Lu.  auierre.)  Reprendre. 

alTOLTO,  add.  da  Ritoghcre.  Repris, 
été. 

RITONDA MENTE.  Con  rorondirà  , in 
maniera  monda.  ( Lat.  rotundc.  ) D'une 
maniéré  ronde. 

RITONDARE.  Dar  forma  ritonda  : 
Tondare.  ( Lat.  rctnndarc.  ) -Arrondir. 

RlTONDATO.fult.  C'irconfercnza.iLat. 
circuirus,  orbis.)  Cireoufcrtnce  ; rondeur. 

RlTONDATO , auu.  da  Kicondare.  -Ar- 
rondi. 

RITONDETTO.  Dim.  di  Ritondo. 
Rpitdelrt0Cio\  ane  ancora  frefea , e bclla  , 
c ritondetia  : cioé  , GralTctra. 
RlTONDEzZA.  ^Rntoniiitl.  ( Lat.  ro» 
RITONDITA*.  jjtunduas.  ) Rondeur. 
RITONDO.  Kotondo  : Sema  ciuno 
angolo  fttuato,  c compofto  in  gito.  ( Lac. 
rotundus.  > Rond. 

RITONDO  , fuft.  Ritonditi.  Rondeur. 
fRl  lO'RCERE.  Di  nuovo  torccrc  , ri» 
volrare  in  alcra  parte.  ( Lu.  retorquere  , 
reHcderc.  ) Retordre. 

R1TORCIMENTO.  ?Il  ritorcere.  ( lar. 
alTORClTURA.  5 contonio.  ) U ac- 
tion de  retordre. 

RITORNAMENTO.  H riromarc.  ( Ut. 
tcdtci.s  , ùs.  ) Retour, 

RITORNAN1E.  Chc  ritorna. 

retourne. 

•RITOKNANZA  , voc.  ant.  Ritorno. 
RITORNARE.  Di  nuovo  tornarc.  (Lar. 
redire.  ) Retourner,  revenir,  f.  Ric.uturc: 
Kidurii  , venire.  Venir.  Rtrornô  alla  fede, 
ficc.  La  fua  beifa  , prcllo  che  con  morte  , 
cllendo  hefl.ua  , ritorno  fopra  ’1  capo  : 
cioc,glt  totno  in  danno*  S-  Ritornate  r 
vale  anche  il  Kiduriî  nell’  dlcr  pci  micro  , 
diventar  corne  s’  era  prima.  Retourne* 
dans  l'état  et asmaraminr.  Onde  Kitomar 
bcllo  , ritotnar  lano  , ficc.  N Ritotnate  ; 
atr.  Refbtuire.  ( Ut.  rcflitucre.  ) Rendre  ; 
faire  retourner.  Iddio  lo  ritorno  ill  vita  , 
ficc.  Riiornarc  a fe  , in  fe  : per  Rav. 
vederfi  , neuperar  la  ragtone-  ( Lar.  ad  Ce 
redire.  ) Revenir  a fo t . fe  reconnoitre. 

S • Rnornarc  m fe:  vale  anche  Ricupcrai 
gli  fpirin.  Revenir  a foi  , rtfrer.drt  jet 
ejpnts. 

RITORNATA.  Verbale  : Il  riromarc. 
Retour.  Il  paflb  , onde  era  la  loro  ritoc- 
nara  , era  prefo  : cioc  , per  dove  avevano 
a tornarc. 

klTORNATO  , atW.  da  Ritornare.  Re- 
tourné . rtxvnH. 

RITORNO.  Ritornata.  ( Lu.  rediuu  , 
ùs.  ) Retour.  Fecc  un  ticorno,  c poi  dilcefc 
da  cavallo  : cioe  9 strata  intorao. 
KUORTA.  î Vcrmina  vctdc , la 
RirO  RTOI  A.  yiualeattorcighata.fer- 
vc  per  legamc  di  iaftclla  , e di  u>fc  lîmili. 

( Ut.  ramufeulut  rctortu*.  ) H art  de  fa- 
got , &e.  S' io  non  avcàli  vilko  le  ritoxte  : 
cioc  , i J "garni.  Lient,  f.  Provctbdo  : Avcf 
più  fafcj , ch*  un’  altro  ntorcole  : e li  dico 
del  Trovar  fubtto  riparo  a turtc  le  accule. 

RITORTO  , add.  da  Ritorcere.  Tort©- 
in  pin  d4  un  verfo.  ( Lai.  ictomrs.  ) Tort*  b 
• ifuhn  , &c.- 
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R1TRAIMINTO.  Il  ritranc.  ( Ut.  re- 

tractio.  ) L'achon  de  retirer . 

RITRA'NGOLA.  ? Sprzie  d*  ufura  , o 

RITRA'NGOLO.  $ di  llrocciiio.  ( Ut. 
ftxnut „ rit.  ) Sure  d'ufnre. 

RITRANQUILLARL.  Far  di  nuovo 
tranquille.  TranquiUifêr  de  nouveau. 

1 RITRARRE.  Kitirarc.  Addattandofi  a 
divertie  propriété  di  figmJkazioni , c a va- 
rie manière  di  fralî  , cosl  nel  fcm.  au., 
corne  nel  ncut.  pal!,  acccnnate  dagli  efera- 
pli  , e lor  didiuiauoui.  Retirer.  T cm  eue 
dcl  popol  di  Koma  , e riti ailcii  m Publia  : 
Cioè  , ii  ricovero.  Se  retirer.  Suoico , 
quel  che  b camion  folle , da  cio  ii  ritratlc  : 
cioè  , Ii  penti.  E ritrarli  dall'intprcfa  non 
parca  loro  onore  : cioè,  laiaar  b iinptcb. 
L)a  mille  atn  inoucAi  l*  ho  tirtattri  : cî»-d  , 
dirtolto.  D,  ournrr.  E con  lai  le  luuiighe 
gli  uonmu  gcntili  aile  cote  vili,  e fccllcratc 
• ntratre  : cioè,  «rare,  indurre.  Tirer,  ame- 
ner, i ndmre.S.  Ritrarre  : Di  nuovo  cavarc. 
Tirer  de  nouveau  ; retirer.  E corne  veipa  , 
che  ritrapge  l'ago  : cioè , tira  inJictro. 
S . l'er  Dnuollrare  , e ddcrivcre  ; tolia  la 
métal".  dali'  cthgiarc  , che  fauno  i pirtori  , 
cavanJo  dal  nacurale,  che  diciamo  pro- 
priamenre  Ruraitc.  ( Lat.  exprimere  , de- 
uionltrarc,  ) Tirer  , fane  un  portrait. 
Montrer  . décrire.  L’ovra  di  voi  , e pli 
onorati  nomi  • cou  aitezion  ritraili  , e af- 
coltai  : cioè  , fcritli , e impreili  oelb  men- 
te. S . l’er  Comprendcrc  , venire  in  cogni- 
aiouc.  ( Ut.  inrelltgere.  } Comprendre.  Ri* 
tiaendo  per  1‘  autotni  dcl  b Sacra  Sait* 
tara , che  , Sic.  Per  Cavarc  , traire. 
Tirer  i extraire.  Ritrarre  il  «bnato  , fcc. 
l)a  qticfto  diciamo  Ritrarro  : per  !o  Prcuo 
délia  co fa  vendura.  $.  Ritrar  da  alcuna 
cola:  vale  Somigltarb.  Rcffembler.  E ri* 
rrae  dal  Padrc.  S-  Ritrar  frutro  : Cavar 
frurto.  Tirer  le  fruit . &c. 

f K.  1 TR  ASCO  R R ERE.  Trafcorrct  di 
%lovo.  Repareounr. 

RITRATTÀ.  Ritirata.  ( Lax.  rcccptus  , 
fis.  ) Retraite. 

R1TRATTARE.  Trattar  di  nuovo: 
Stornare  , riandar  le  cofc  rr.u tare  , c (U* 
bilite.  ( Ut.  rctradare  , revocarc.  ) Ré tra- 
der. Traiter  de  nouveau.  $.  Per  Difdirfi  , 
dit  comro  a quel , che  t' c deno  p.inu. 
( Ut.  rcproblrc.  J Se  rttrailer. 

RITRAïTAZlONE.  Il  ritrattare.  ( Lu. 
retraétauo.  ) Titrait. mon. 

RITRATTIVO.  Alto  a ritrarre  , effi- 
piarc.  Propre  a faire  reffembltr* 

KITRATTO  , fuit,  figura  cavata  dal 
naturale.  ( Ut.  inugo  , limubcrum.)  Por- 
trait. Onde  Far  rieravo  ri'  uomo  da  bcnc  , 
o di  rriAo  , e fimili  : vale  Proccderc  da 
uomo  da  bene,  e moftrarlî  taie.  S * Ritrat- 
ro  : Prcxxo  dclb  cofa  venduta.  Le  prix.  U 
valeur  qu'on  tire  de  (fur!  /ne  chofe  vendue. 

RITRATTO  , add.  da  kittarre.  Retira 
fi rt  , &c,  Ritraile  . &c. 

KITRE'CINE.  Sperie  Ji  retc  da  pefeare. 
Sorte  de  filet»  de  pecheur.  Sttutnemo  da 

jsacmarc.  Sorte  d’nfirumtnt  à moudre. 

RITR1TAKJ1.  Tlitar  di  nuovo.  Hacher 
de  nouveau. 

RITROGRADAGIONE.  Il  rirrograda- 
rr.  ( Lat.  rcrrogradatio.  ) Rétrogradation. 

RlTROGRAiMRE.  kvuogr4dare.(Lat. 
retiogtadi.)  Rétrograder. 
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RITRO'GRADO.  Retiogrado.  Rite*- 
grade. 

R1TROMBARE.  Di  nuovo  trombare. 
( Ur.  cbnporcui  ucrat  c.  ) T rompe  itcr  de 
nouveau. 

. • RITROTICO  , voc.ant.  Idropico. 

RlTROsETTO.  Dim.  di  Ritrolo.  Vn 
peu  revêche. 

RITROsA.Sona  di  Strumento  per  pren* 
dcrc  uccclli.  < Ut.  dccipula.  ) Sorte  d m - 
firument  a prendre  dn  oifea'ux. 

RITROSIA.  Ain  atto  di  Ritrofo.  ( Ut. 
nttirolius.  ) Humeur  rtvethe. 

RI  1 ROSTRE.  Divenir  ritrofo  : Inri- 
trofîrc.  ( Lat.  refractanum  Hcti.)  Dtvemr 
revêche. 

ulTROSITA’.  V.  Rirrofia. 

KITRUSO.  Qjjcgli  , che  per  fuo  cattivo 
cofhimc  fempre  v-  opponc  ail’  alttui  vo* 
1ère  , ne  mai  s' accorda  cogli  altri.  4 Ut. 
rcltacC.it me  ■,  morolut.ï  Reiéehe.  Ritroii 
font»  coloro  . che  vogliono  ogni  cola  al 
contrario  Jcgli  alui , liccomc  il  vocabolo 
ftcllo  molli  a , perché  A riirol'o  ,valc  a ro- 
vtlvto.  -4  rtbourt.  S.  Ritiolb:  meraf.  de  11 
acqua  de'  fturui , the  aguanduli  torna  tu 
deutro.  ( Lat.  rctrorlus,  a , uni.)  §l»i  tour • 
me  en  arriéré  , en  parlant  dei  nvteret  , 
&c.  f.  Ritrolb  : Scmpliccmcntc  Contrario 
a rovefeio.  Le  re»ourt.\.K  tittufo,av- 
vcrbul.  Alcourrjiio  , cjpo  voho  , capo 
piè.  4 Ut.  inverse.)  recourt. 

RH'ROSO  , luit,  quel  Raddoppiamcn- 
to  , che  hi  b h.xca  délia  rcte . o ccitclh , 
nJorto  a una  emratura  Ibetriflima  , per  b 
qualc  entrati  gli  uccetli , o i pcfd  , non 
ttovan  b vu  di  tornare  indietro.  L wA  de 
la  nafie,  fre.  Ritroio  dcll’  acquc  : Ag- 
giramento.  Le  tournant  de  TPau  , tour- 
billon. 

. RITROVAMENTO,  e Ritruovamcnto. 
Il  ritrovare.  ( Ut.  invenram.  J Invention. 

RITROV'ARE , c Kitruovare.  Trovarc. 
< Ut.  repcrirc.)  Retrouver,  inventer,  f. Ri- 
trovare : Trovar  le  colc  l'marntc.  Retrou- 
ver te  qu'on  avoit  égaré'.  Rttrovatc  : Di 
nuovo  feavare.  4 Ut.  itéra rc.  ) Recreufrr. 
Kitruova  i folchi  tuoi  fani  ail' Ottobrc. 
S • Ritrovare  : ncut.  pafl.  ( Ut.  dlè.  ) Se 
retrouver . etre.  Mi  riuovai  per  una  felva 
ofeura. 

alTROVATA.  V.  Ritfovamcnto. 

RITROVATO,  c Ritruovato.  Add. 
da’  lor  vethi.  Retrouve. 

R1TROVATORE.  Che  ritrova.  Inven- 
tore.  4 Ut.  invenror.  ) Inventeur. 

* RlTROVO,  e Ritruovo.  Convctfazioti 
di  più  perione  , che  lî  tiducun  per  fobxto 
in  un  mcdclimo  luogo.  ( Ut.  cougrcilus.) 
^AjfemMée. 

•RITRUO  PICO.  Idropico. 

R1TTAMENTE.  Lo  liclli* , che  Diric- 
tamente.  ( Ut.  rcoè.  ) Droittment  ; tout 
droit • 

RITTO  , add.  ib  Ritrare.  Levato  sù  , 
che  lia  Copra  di  fc.  Droit . debout.  L pot  /i 
levo  turo  il  Ravcro  : cioè  , in  piedi.  S.  Per 
| Dirirto  , contrario  di  Tuno.  ( Ur.  reâus.) 
prou.  Albui  ritti,  fcc.  Per  Drltio  ; con* 
ttatio  di  Siniiho.  '(  Lat.  dexter.  ) Droit. 
Piè  ritto  , fcc. 

RITTO,  fuft.  Diciamo  ail*  Una  delle 
fâkCedclle  cofc  , cioc  b Faccia  pifi  princi- 
pale , c che  lli  «ii  fopra . contrario  di  Ko* 
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vefcio.  ( Lu.  prolpcchn.  ) fndnit 
traire  de  rtboun  . ou  de  t enven.  Onde  in 
proverb.  Ogni  riito  hà  il  fuo  rovefeio-,  che 
vale  , Che  tutte  k cofc  hanno  U U>r  coi- 
trario.  < Ut.  omnium  rrtum  vicnluudo 
c(i.  ) Chaque  thojé  a fon  contraire. 

RIITO  , avv.  Diutramente  , per  linca 
rctu  , a dirittura.  ( Ut.  tcCtL  ) Droite - 
ment . par  ligne  droite  ; tout  droit,  f.  E 
rcplicato.  Si  pet  viliiailo,  cume  per  ritto 
ritto  rintrefearti  atquamo  : cioè  , in  piedi. 

Tint  droit  . roui  debout. 

RITTOROVESCIO.  Lo  Aeflb , che  A 
roveteio,  bccendo  de!  tiito  rovefeio.  4 Lat. 
tuibato  ordme.  ) ^ A reboun. 

RITUEL  ARE.  Di  nuovo  tuü  are.  Re- 
plonger. 

RITURARE.  Di  nuovo  turare.  Rebom- 
ehcr.t. Vct  lo  lldlo,  chc‘1  prinutivo  Tutarc 
fcmpîiccnicme.  Boucher. 

Rll  LKATO , add.  «b  Riturare.  Re- 
bouche' . dre.  « 

RI  TU  K RARE.  Di  nuovo  turbare.  ( Ut. 
iteium  tuibare.  ) Trou&ltr  de  uouvtam. 

RIVA.  Eiiicitu  patte  dclb  terra , che 
tetmina,c  lbprafia  ail'  acquc.  ( Ut.  ripa.) 
7(»w.  Che  (olpirando  vô  di  riva  in  riva  : 
cioè  , di  luogo  in  luogo.  M*  affiiggon  si , 
ch*  io  porto  alcuna  volta  - invidu  a qoei , 
che  fou  full*  altra  riva.  Figurât.  Ncll*  altro 
raondo  , gii  xnorti.  f . Per  nietaf.  fine  , e 
termine,  v Lat.  finis.  ) Borne,  fin. 

RIVAGGIO.  Riva.  Rive. 

RIVALE.  Concorrente  d*  amore  nelîo 
ftcilo  obbictto.  ( Ut.  rivalis.)  Rival.S.  Pet 
Aggiunto  di  una  fora  di  ictc  da  pigliat 
pcici  i cow  Jetto  , dal  pclcar  con  clic  iu- 
totno  alla  riva.  Sorte  de  rets  de  pêcheur. 

RIVALICARE.  Di  nuovo  vaUcarc.  Ke- 

pajfer. 

MVALITA'.  L'cflcr  rivale.  ( Ut.  xmu* 
latio.  ) Concurrence  de  plnfieurt  amant. 

R1UD1RE.  Di  nuovo  udire.  t Ut.  dcuub 
audite.  ) Entendre  de  nouveau. 

f RIV'EDERE.  Di  nuovo  vedere.  ( Ur. 
reviderc.  ) Revoir.  Rivedere  iconti  ,e 
le  ragioni  : vale  Rilcorararc  , e vedere  fc 
i conti  (Un  bene.  Revoir  un  compte.  $.  Ri- 
vedere i conti  : vale  anche  kicouoJccre  lo 
flato  d*  un  negozio.  Examiner  Cttat  d’une 
affaire.  J.  Rivedere  i conti  : Fig.  Rcccre. 

V omit.  §.  Rivedne  una  fennura  , un  li- 
bro , fcc.  Conlidctailo  pet  b cortctione. 
Revoir . corriger.  J.  Rivedere  : lo  diciamo 
anche  in  fignil.  di  Kiconiidcrare.  Revoir, 
bien  confidertr. 

R.1VED1MENTO.  Il  rivedere,  rcviiione. 

( Lat.  revitio.  ) Rev, fieu. 

RIVEDUTO  , add.  da  Rivedere.  Rovû, 
examiné  . ire. 

R1VELAMENTO.  Ilrivebre.  (Ut.  re- 
ve latio.  ) Rjvtlanou. 

Kl  VL  LA  RE.  Dikoprirc  , mamfcAare  ; 
quai!  roc  via  il  vélo.  ( Lat.  rcvebie,  tnaui* 
iclbre  , pandere.)  Révéler. 

RIVELATORE.  Che  rivcla.  Qui  révèle . 

RIVELATKICEjVcrbat.  fera.  Che  rivcla. 

J[£j»i  ri  vile.  fem. 

RlVLL  AZION^.  Rivcbmento.  Révéla- 
tion. 

R1VELLINO.  Termine  militare.  Sorta 
di  foniheazione.  ( Lat.  propogiuculum.  ) • 

Raxeltn.  Gli  accadca  pottatc  un  nvclUno, 
fcc.  Qpi  figurât. 
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RIVE'NDERE.  Di  nuovn  vendere.  Re- 
vendre. $.  Rivendcre  : lo  iUflo  f chc  Ven* 
dcrc.  < Lat.  vendere.)  Vendre.  f. Rivendcre 
uno:  dicclî  Quando  non  G gli  vuol  ven- 
derc  una  cofa  per  un  preizo  , che  poi  Ci 
venda  a un'  aljro  per  minima  cofa  put.  E 
1*  hi  tivcnduto  per  un  quamino.  $.  Ri- 
ve nderc  uno  : vale  Sopratfarfo  , fappica- 
done  più  di  lu {.'Revendre  quel. J»  un. 

RlVfcNDEKIA.  liararrctia.  (Lat.com- 
muratio  mcrcium.  ) Miner  de  revendeur , 
de  fnppttr,  frc. 

RIVENDICARE.  Di  nuovo  vendicare. 
*'e*£tr  de  nouveau.  $.  Pet  Vcudicarc.(  Lai. 
uiciiei.  ) Se  veu*er. 

RI  VENDU  ORE.  J Che  rivende 
RIVENDU  GLIOLO.  ^ cofe  minute. 
(Lar.  propola.  ) Revendiur. 
rIVENDUGLIOI  A.  Trecca.  V. 
RIVENDUTO  > add.  da  Riveudcre.  Re- 
vendu. 

f RIVF.NIRE.  Di  nuovo  venire  : Ritoc- 
narc.  ( Lar.  revenire,  redire.)  'Rex tenir,  re- 
tourner. S • Pet  Ricupcrarc  il  feinimento. 
7(fi*nir  n fit. 

RIVERBERAMENTO.  Il  rivetberarc. 
( I-ar.  reverberatio.  ) Réverbération. 

RIVERUERANTE.  Che  rivcibcra.  (Lar. 
réverbérant.  j Tfri/rrévranr. 

R1VERUERARE.  Ripercuorcrc  ; c diccG 
in parrtcolare  délia  Ripcroidione  indictro 
dcgli  fplendoti , e fpczialmente  del  Sole. 

( Lar.  reverberarc , repercutere.  ) Rtverbe- 
rer.  (.  Per  meraf.  Le  ior  male  operazioni 
ridonc  a memorta  si  rivcrbercranuo  li  loro 
occhj,  che  cilinon  lopotranno  veder  nclla 
fua  belle/ ta.  Gli  occclli  ftati  tau  ci  ncl  no* 
kilo  tempo  , con  dolci  noce  riverbetando 
l'acre,  e TCiclo. 

RIVERBERATO,  add.  da  Rivet  ber  are. 
Réverbéré.  9 

RIVERBERAZIONE.  Il  rivetberarc. 

( lai.  reverberatio  , rcpcftuüîo.  ) 7 \iver- 
Aération. 

RlVE'RBFRO.  Riverberaztonc.  Réver- 
bérât i on.  S-  Fuoco  di  riverbero.  Una  ma- 
niera di  tüoeo  île*  Chimici.  Feu  de  réverbè- 
re ; terme  de  Chimie. 

* RIVERFNTE.  Revcrcnte.  Che  hi  rive- 
renia.  < Lar.  ohfervani , moddtuî.)  Hum- 
ble , medeflt  . rejfcllmnex. 

RIVERENzA,  c Rivcrén2ia.Rerercma. 

Rrftcil.  river  met. 

RIVERENZIAL^  Di  rtverenza  , rive- 
renre.  ReipeChoetex  , mode  fie. 

R1VLRIRE.  Revente.  ( Lar.  revercri  , 
▼encrari.  1 Révérer  . ère. 

RI\  ERITISSIMO , fup.  di  Riverito. 
Tris -révéré. 

RIVERITO  , add.  da  Rivcrire.  7 pivert'. 
R1VERSARE.  Verfar  di  nuovo.  Rever- 
fer.  Ç.Per  Vcrfare.  i Lat.cffundrrc.)  Vttfir. 
J.  Per  Voltarea  rovcfcio,  fottolopra.  '^u«- 
Vtrfer  , ère. 

R1VERSATO,  add.  da  Riverfarc.T^ivr. 
fi  ; renverfi  , ère. 

RIV'ERSO.  Il  rivetfare.  V ad  ton  de  rt - 
ver/ir ; cm  l\ iCiton  d:  renverser.  EJ  in  quel 
punro  queda  vccchia  roccia-qui,  e altrove 
ta!  fccc  rivcïlb  : cio:,  rovina.  Dj  quel , ch* 
eller  lolea  rutto  il  nvctfojoioè,  il  rovcfcio. 
Le  rebours.  l’en verj. Perche  con  duc  riverft, 
e duc  mandritti  - duc  morti  ne  gitto  , duc 
inoho  atHuri  ; ciuè  , cojpo  di  riverfo.  Vn 
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mm. E chi  dal  baflù  (onia  . lotri  del  fc- 
«i  tdi*  rivetfo  il  punti  avri  fcutti  di  lui 
rp.^oii,cd  amp)  ; croc,  col  cjpoall’  uni. 

Renverft. 

f R1VE  RTERE.  Riroltare.  (Lar.  con 
▼encre.  ) 'Retourner. 

RIVESC1ARE.  Rovcfciare,  ver(arc.(Lar. 
iiivcrreif.)  Kenverjer.  $.  Pet  inerai.  Avea 
rivcicuro  in  lui  il  governo  di  fc,  e di  tutro 
il  reaine  : cioè,  jx>lto  il  carico  fopra  di  lui  , 
c datogli  la  cura.  Qjjando  cgh  cbbe  tutro 
il  Mondo  rivefeuto. 

RIVESTIRE.  Di  nuovo  veftirc,  ( Lac. 
dénué  velhre.  ) -J^ébiUer  . ri  vêtir.  E olrrc 
al  fenc.  art.  , G ufa  anche  ncl  ncut.  pall'. 
S.  Per  meut.  Ove  furge  ad  apure  . actfcro 
dolce  le  novclle  tronJe  - di  ciie  U vede  I 
Europa  rivclbre.  Dovc  mori,  dove  (cpolto 
ftie  - dovc  poi  livctU  le  membra  fuc.J.  Per 
Rinvdlire.  J 'Jenner  l'invejiitnre.  Per 
VcAir  di  pautu  mighori  , c più  orrevoli. 
7 \*b:tler,  hubsiitr  de  mc.Ueun  hdbitl. 

RIVESTlTO.^ddroda  RivclUxe.l^eW/M. 

hdbiüe  de  neuve**. 

RlVETTO.Dim.di  Rivo.  ( Lat.  rivulus.j 
Petit  ronjfieett. 

RIVIERA.  Riva.  ( Lat.  ripa.  ) Thvdge. 
Era  ordmato,  di  venire  nclla  nvtcra  di  Ge- 
nova.  Q.ui,  regionc.l  Lar.  ora'.j  C*mp*fne. 

Per  Fiuiue.  ( Lar.Humcn.j  Rivière.  f.I’cr 
Pcfcagionc.  ( Lar.  plfcatui  , ils.  ) Péthtne. 
S-  Uomo  da  bofco  , e da  ri viera  : Pcribna 
da  adattarfi  ad  ogni  cofa.  Etre  *»  poil  & * 
U plume. 

R1V1FICARE.  Tornare  in  vira  , render 
vira.  ( Lar.  vit*  reÜimcre.  ) Tendre  U vu. 

• R1VIL1CARE.  Riccrcar  con  diligenia, 
e minuramenre.  ( Lat.  peujuiterc.  ) Exa- 
miner [oi£ne*fement. 
fRlVl'NCERE.  Di  nuovo vincere.  (Lar. 
denuô  vincere.)  7 vaincre  de  non- 
veau. 

•RI^INTA.  Verbale.  I|  rivinccre.  ( Lat. 
recuperario.  ) Noeovete  viüoir*. 

RIVIS1TARE.  Vifitar  di  nuovo.  Vtfiter 
derechef.  S.  Riviiitare  : Rcndct  la  viliu. 
Rendre  xjiit. 

RIVIVARE.  r.  Rawivare. 
f RIVI'VERE.  Tornare  a vive»  : Rifur- 
gerr.  ( Lar.  revivifeere.)  Hçvivrt. 

R1UMII.IARF.  Umilure  , far  diventar 
u mi  le.  ( Lit.  depriroerc.  ) T^abai/er  , heo- 
miher. 

RlUNIMENTO.  Il  riunïre.  ( Lar.  con- 

junttio,  copulatio.)  'Réunion  ; liatfi*. 

RlUNIRE.Di  nuovo unire.  Lat.  ircrum 
conjungerc.  ) T{e*nir,  rejoindre. 

RIVO.  Rio.  ( Lar.  rivu*.  ) T^mfeam. 

S • Per  Fiurne.  Fleuve . Ne  mare,  ove  ogni 
rivoli  difgombra.  J.  Per  meraf.  Di  lui  G 
fcccr  poi  diverii  rivi  - onde  Porto  Catrolico 
il  riga.  Or  forto  l’ombra  - delle  palpcbrc  , 
or  tri  minuri  tivi  - d’un  biondo  cri  ne. 
SlUoni  dei  cheveux. 

KIVOCAGIONE.  ? Il  rivocare  , per 
RIVOCAMENTO.  3 mornarc.  ( Lar. 
rcvocatio.  ) Tff  vocation. 

RIVOCARE.  Rkhiamare,  far  rirornare. 

( Lar.  rcvoc^e  ) Rii  oqieer.  rappelier.  faire 
revenir.  $.Pcr  Muurc  , ilornaie  , c annul- 
larc  il  fatto.  f Lar.  irritura  lacer  e.  ) vc- 
•jner  , annmUer.  KivtXirla  fenrenza  , & c. 

RIVOCATO  , add.  da  Rflocarc.  Rt M. 
qui  , rappelle  , ère. 
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•.IVOCAlO  RIO.  Che  revoca.  ( Lat.  re- 

' rt  loque  . qui  an- 

KIVOCAZIONE  , e Rivoc.tgionc.  Il 
uvocarc.  ( Lar.  rcvocatio,  abrogation 
xoeatiou. 

R1VOLARE.  Di  nuovo  volare.  ( l 
revolarc  , volare.  ) Re voler, 
f RIVOLERE.  Di  nuovo  volere.  ( Lar 
denuo  vcllc.i  Re vouloir.  Per  Volere  ch* 
« u lia  refa  cclà  , d;c  lia  , o lia  (tira  tua. 
'Revente tr,  &e. 

fKlVO  LCERE.Piegare  iu  un*  alrra  ban- 
da : Volgcre  , volute.  ( Lat.  venere.)  )Pe- 
toumer.  Tutro  i’amino  ri^dfe  a coftci  : 
cioc  , applico.  Tufto  il  regno  a lui  Ci  rivol- 
gea  : doc,  aderiva.  Se  ’l  Mondo  G nvolfc 
al  Criiuancfmo  : c»od  , G converti.  $.  p^- 
Rimurare,cnnvcnirc  in  altto.(  Lar. immu- 
rare,  couvcncre.)  Chjnzer.u*  cr  Efamina- 
te  colla  meme  , c dilcuricr  feco  mcdeiiir.o. 
( Lat.  pcrpcnJerc^niuiadvencrc.)  Repalfer 

dam  fin  efynt.  In  queOo  lîgmf.  G dnebbe 
anche,  ma  in  modobaflô,  Mulinare.  J.Pct 
Rinvolÿcrc.  j.  Rivoigcrli  : 

Muui(i  rf,  pçrm  î.  ,h.H„ , ,, 
i *m.  t.Rivolgcr  U frmatj  : modo  bjlio  - 
Mu.Jt  ccügione  , propofiro  . o fimiji.cb.,1 
itr  ^ rtltgtui  ; ikaiigrr  dt  prtpt.  . drt. 
S ■ Per  IncetLOiiirii  del  vir.o.  V.  S.  Rivol- 
getG  : Difcndcrli  anche  col l*  orfender  l’av- 
vcrfario.RivoltarG  a cj»i  renia  d ortcndctc. 
Se  retourner  contre  quelqu'un. 

RIVOLGIMENTO.  Il  rivolgere.  ( Lat. 
revoluno.)  ]\fvelution.  révolte.  (.Pet  Mu- 
lazionc.  ( Lat.  îmrautauo.  ; Changement. 

RI  VOLO.Dim^di  KJvo.  ( Lat.rivulus.i 
Petit  ruijfeau. 

RI  VOLT  A.  Il  rivolgimento.7#v^«f,#». 
S.  Per  la  Parte,  dovc  h volra.  Tour. S.  Per 
Muraztune.  ( Lat.  muutio.  ) Changement. 

Per  meraf.  La  venrura  , che  corne  infé- 
odé,hi  moire  rivoltc  : cioè,  G mura  fpciiù 
e in  dimolte  guife. 

RIVOLI  AMENTO.  Il  rivohare  : che 
vale  lo  ücllb  , cbd  Rivolgere.  L achon  do 
retourner,  tour. 

RIVOLTARE.  Rivolgere.  7(etourner. 
S.  Rivoltaru  a uno  : valc  Riiponderecon 
parole  , o con  fatti  a dû  t*  abbia  provoca- 
to.  Se  venger  centra  ejuelqn’un.  E diceG 
anche  di  que’  Ferri , a*  quali  per  catuv» 
tempera  i'arrovcfcia  il  taglio.  Ktboucher. 
RIVOLTATO,  ? add.  da  Rivoltarr. 
RIVOLTO  , 3 Retourné.  J.  An  ni 

rivoln  : cioc  , Paftati.  nutei  pafi'tet. 

nIVOLTOLARE.Vo!gcfc  imorno,(  Lar. 
circumagere.  ) Tournoyer  tout  au  tour. 

R.1VUI  TOSO.  Che  cagiona  nvolte. 

I Lat.  (editiofus.)  Séditieux. 

RIVOLTURA.  Rivoluaione , rivolgî* 
mémo , mutaaton  di  ftato.  'Révolté.  E 
di  cofe  innammare:It  nvolgctii  rtâdiloro. 
'Replu.  Uauiio  gli  orccdû  quclla  ccrta  ri- 
vouura. 

^ RIVO*LVERE.  Rivolgere.  ( Lar.  ver- 
fcrc.)7^r tourner.  Inufoa’  l'oeri  nclla  voce 
Rivolve.  • 

RIVOLUZIONE.  Revoluzione.  Tye'vo- 

lutttn. 

RI  VOMIT  ARE.  Di  nuovo  vomitarr. 
Rtvomir. 

RIURTARE.  Unir  di  nuovo.  Frapper 
de  nouveau. 
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«1USCIWU.  Che  pui  riüfcire.  ( Ui. 
lacilis.  ) Qui  peut  reujjir. 

RILSCIMENTO.  Il  riufdre  : lucccflo. 

4 Lit,  eritus  , luucrtus.  ) Suutt  . tjue.fin 
d’une  affaire. 

f KlUsCIRE.  Chc  fi  fupplifce  in  alcune 
voci  con  quelle  dcl  vert»  Rteltire  , lotie 
u lut o arnica  meme  » riniafo  og gi  in  conta- 
do  : Cô  ne  pure  «I  primitivo  Lïcirc  li  val 
di  alcune  dsl  verbo  Hors  , ptcfcntcmcntc 
detto  dagli  uo:i.iiii  délia  villa,  Sonne, 
avcrc  efito  , o ertetto.  ( lat.  fucctiktc • J 
T(tujîr.  Chi  Ja  divetfc  cofc  intclUto  , fia  , 
olttc  alla  fperanza  , riufcito  a lien»  fine  : 
cjoc  , gli  (la  incolto  benc.  Riüfcire  una 
cofa  d un*  altra  : Si  dicoQu.iudo  d'utu  puô 
cavaifcnc  un’  altra.  J.Rialcice  : Slnigaifi, 
c fpedirlû  ( Lai.  le  cxpedirc.  ) Se  dihvrer. 
$.  Riufurc  : Ulcu  di  nuovo.  ( Lai.  crutn- 
petc.  ) Jfejerttr.  f.  Riulcire  in  lin  luogo  : 
Avcrvi  Lclito  » nftonJcrvi.  ‘Vf  pondre  a un 
en  heir.  7 avoir  ijfue.%.  Riufcirli  d’una  cofa: 
Aliénât  la  da  fe  , contrat  taudola.Sr  défaire 
de  a tel  j»<  tbofe.  S-  Rinfur  bene,  o male  : 
Riu’cire  a bcnc  , Bec.  Avcr  profpcro  , o 

CO.it ratio  Hue.  Kjujjir  heurt  tftmtnt . crc. 
$.KiuLirc  : Venue  a conclut ii>nc.wrf*Mrlir. 

RI UsCITA.ll  riufurc:  Succcllb.cvcmo. 

( Lat.  fucuilùs  , eveneus.  ) Sutèt . iff'ae  . 
rtujîte  .fin  d une  affaire.  |.  Far  buona  , o 
mata  tiufuta  : vais  Manifcliariî  colla  pruo 
va  buono  , o malvagio.  ( I at.  in  bonum  , 
vet  nialum  hominem  cv.vdcrc,  ) Faire  une 
tonne  ou  mauvaife  riuffstt. 

RlZZAMENTO.il  rizzare.  ( Lar^rca».) 
L’a ,‘hou  de  rtdrrjjer.  &*'•  Eredion. 

RIZZARE.  Levarli  sù  : ergcrc.  ürejfrr  . 
lever  droit.  E fiufa  anche  ncl  ncut.  pall. 
Se  drejfer.  fe  lever.  $. Rizzare  : Dirixzare, 
Contrario  di  Torccte.  1 La»,  dingerc.  ) 1{e- 
drr/j’er.  t.  Rizzar  la  crefta  : Prender  bal- 
daiua.  S’enorgueillir.  f.  Rizzarli  a panca  : 
didamo  Qjiando  uno  (i  omette  in  buono 
cilcre , c in  buono  (lato. 

RO 

ROB.  Sa  go  di  fratti  , o fimili  , rnpptefo. 
( Lat.  fuccus  concrctus.  ) Sut  defrmtt  ton- 
gele.  Ncl  numéro  dcl  pm  ♦ 1 robbi. 

ROUA.  Nome  gcnctaliiïimo  , che  com- 
pter.de  Béni  mobili,  umr.obili,  mcrd,graf- 
«C,viveri,efimili.(  Lat.  rcj.)£rr»i  ; vivres, 
marchand,  fe  s.  dre-  S ■ Roba  : Un  monte  di 
roba  , o fimili  : fi  dicc  gciiericamente  per 
efprimer  Moltitudine  di  chc  chc  fia. Quan- 
tité de  quoi  qua+t  fut.  S • E>a  Roba,  Cuar- 
daroba  , che  ç Qnclla  rtanza,  dove  fi  con- 
fervan  gli  arneli.  Carderobe.  $.  Roba  : 
Vefla.  fiel* . f . Chi  non  roba  non  lii  roba  : 
Provcthio , che  ferve  a dimollrare,  quanto 
fia  dirbcilc  V arricchir  con  giulH  mexxi  , 
corne  quel  drgli  Antichi.  < Divccaut  ini - 
qmu  dl,  aut  iniqui  It-rrcs.  > S- Buona  roba  : 
Cattiva  roba  : Diceli  in  lent,  ofeeno  di 
Fcmmina  , &c.  Femme  dcl/dMtkèe. 

ROBACC1A.  Pcggior.di  Roba.  Af.««i'4u 
hm  i mauvais  "livret  . &"c.  V lüaint  roi/t. 

ROüHIA.  Irba  , la  cui  radice  s'adopera 
a tignerc  i pannt  in  p;ù  colon,  c in  nero  in 
parucolare.  ( Lat.  rubia.}  Garante  t plante 
ami  fert  a U teinture. 

• RORBIO.  Dal  1 at.  ( Rubsr.)  Rotlo. 

RUUICClUOlA.Dim.  di  Roba, pet  verte. 
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( Lat.  vertu  vilù.  ) Petite  ro!><  » de  ftn  de 

thefe. 

ROBONE.  Vcftc  fignorile,  ufata  gil  da* 
Cavalieri  , e Dotton  , 6cc.  < Lat.  toga.  ) 

Vne  grande  rthe  . rthe  de  doiitmri  . C^c. 

ROBUSTAMFNTE.  Gaghardamentc  , 
fortemente  : e diceli  in  parucolatc  del  Cor- 
po.  ( Lat.  vciicmcutcr , valdc.)  \*l>*jle- 
ment. 

ROBUSTEZZA.  Cagliardia  , fortezza  di 
mcnibra.  1 Lat.  roUir.i  F*rce  , vigueur. 

ROBUSTISSIMC).  fup.  di  Robulio.l  Lat. 
vali  liihinut  , rcbulüiliinm.  ) 7 r et-rolufle. 

KODUs  IO.  Tottc  , gagliardo.  ( Lat.  10- 
bullus  , validu'.i  'Hêiui/e  , fort. 

ROCA  GG1NE.  Lo  llello  , chc  Rauce- 
dinc.  F-nreuement. 

ROCCA.Pronunriatacon  O largo.  Cirra- 
de!U  , lurtezza  : cioc  f Luo^*»  lotte  , mu- 
rato.  ( Lat.  atx  > Forttrejjt  * roiLe.  lu 
vccc  di  Roccia.  7{oihe. 

ROCCA.  Pronunziata  cnil*  O ftrerto. 
Stniracnto  di  canna  , o lîmilc  , fopra  il 
quatc  le  donne  pongoncf  lana  , e lino  , o 
ahra  matena  da  filarc  , e tcngonla  a cin 
tola.  ( Lat.  colin.  I f^mtnouiUe. 

ROCCATA.  Couocchia.  ( lat.  penfum.) 
Vue  qutnoitiUte  de  matme  a fier.  $.  Valc 
aiuhc  Colpo  di  rocca.  Coup  dr  qeteneutüe. 

ROCCETTO.  Arnefe  cléricale  ai  tcU 
bianca.  1 Lat.  linea tunica.) 'Knlut. 

ROCCHETR).  Strumcnto  piccolo  dile- 
gno  a ufo  d’ incannarc.  Botin e. 

ROCCHIETTO.  Dim.  di  Rocdiio.  Pe- 
tit morceau  de  irttt  , C7f- 
ROCCHlO.  Da  Roccia.  Pezzo  di  legno  , 
o di  fallu  , o di  limil  matena  , il  quale 
non  ecccda  una  certa  grandeiza  , fpiuato 
dal  ttonco  , e di  figura , che  tiri  al  cilin- 
Uiico.  Morceau  de  b»tt  , ou  de  pierre  . &t. 
S.  ROCCHlO  : didamo  a Un  pezzodi  fal- 
lîccia.  Vue  rouelle  de  fautifs.  >.  Oa  Koc- 
ch»  Àrrocchiarc.  V. 

ROCCIA.  Balza  feofeefa  , rupe  , luogo 
dirupato.  ( Lat.  rupes.)  T(oc ht.  S.  Roccia  : 
perOgni  fupetfluiti  , immondixia,  c fuci- 
damc  , chc  fia  fopra  qualunque  fi  voglia 
Cofa.  ( Lat.  fotdcs.)  Saleté  i rouille;  fuptr- 
fuite  . &e.  Malhuumcme  , fe  colla  cor- 
teccia  , ovvcro  roccia  , dentro  li  mangia- 
no.  Qui  i Pcluria  , c féconda  Icorza  dclla 
noce. 

ROCCO.  Baftonc  ritono  in  cima,  cbe  fi 
porta  davanti  a‘  Vefcovi , altrimcntc  Pa- 
rtoralc.  ( Lat.  pedum.)  Croffe  d’Evtaue. 
S.  Per  U iu  di  quelle  figure  , colle  quali  fi 
giuoca  a feacchi  1 tletto  cos),  pcrch’  c l’atto 
a guila  di  rocca  , c lU  in  lui  la  ftootim 
dcllo  fcacchicrc  , quart  a difirfa  degli  altri 
fcacdii.  ( Lat.  arx  lattunculorum.)  La  tour 
aux  ithett . 

ROCO.  Quel , che  per  caurro  , o altro 
impedimento  , hà  perduto  la  chiarczza 
dclla  voce  : Fioco.  ( Lat.  raucus.)  Enroue. 
Onde  Voce  roca  : Voce  non  chiata.  J.  Per 
metaf.  O toco  mormorar  di  ludd’ondc. 
E ’l  fuono  ufato  aile  inic  roche  rime.  Ma 
perche  il  cantal  troppo  tà  l'uom  roco. 

RODENTE.  Chc  rode.  <^at.  rodent.  ) 
Rongeant.  E taglia  i lal’pi  bene  , acciocch' 
e u' efca  un  ccito  umorc  afptigno,  e ro- 
dente  , die  '1  vin  là  afprigno  , c tifentito. 
Qui  è meta'ai  valc  lo  rtcllo,  chc  Piccantc. 
• KO'DERE.  Tagliarc , e llritolar  co' 
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demi  die  che  fia  ; cd  c preprio  de*  top) , 
tatli,ng*iolcfc  limili.l  Lat.  todrre.) 
ger.  i.  Per  Mangiaro.  Mander.  J.  Rouer  c : 
per  rtmihtucL  Conhunare  a poco  a poco,  e 
diliruggcre.  Cm  fumer  ptm  a peu.  L'un  t'al- 
rro  fi  iode.  Anior  mi  hà  tq|'o  , &c.  (.  Pcc 
Morderc  , dar  «li  motrtx  Mordre.  S ■ Ro* 
dete  : nnif.  pall.  Coniumarfi  di  rabbia. 

( Lat.  in  Iciincuto  totut  dl.)  St  ronger  de 
r.ige.  S • Roicrc  il  freno  : Avcre  una  grand' 
ira  , c non  potcrla  tlogarc  a (uo  modo. 

( Lat.  trarnum  mutdcic.i  A/o  t/rc  a la  grap- 
pe. fgliancorchèdi  sdcgno folle  pieno-  più 
non  h volia,  e và  todendo  il  freno.  lu  que* 
llo  figiûf.  diciamo  anche  Schiacciarc  , ma 
in  modo  balfo.  { . Roderrt  il  barto  1 un 
l'altro  : valc  Dit  fi  il  peggio , chc  rt  puô  , e 
pet lcguitaili  colle  murmmazioni.c  Lat.  al- 
termn  ahcti  abtrev.iarc>.  ) Se  dire  du  mal 
l'un  et  l’autre  . fe  manger  , (jrf. 

* RO  DE  RE  , luit.  Viuo  , vcttovaglu. 

( Lat.  annottt.)  Vivrei. 

ROD1MENTO.  Il  rckierc.  ( Lat.  rofio.) 
Hongemtnt.  S.  Pet  metat.  Rangement  . !»• 
qui etude  . crr. 

ROD1TORE.  Chc  rode.  ( Lat.  rodeus.) 
<^«ti  rouge. 

• ROFF1A  , voc.  ant.  Denfi:idi  va  port 
uniidi.  ( Lat.  iiuIks,  caligo.l  Nuage  tp  i, Je. 

KOCAKE.  Termine  legale  ; e divclt  del 
Diftcndere  , e fuetoferivere  , che  tànoo  i 
Nota)  de*  contrant  , corne  pcrlone  pubbli- 
chc  , per  l’autoriti  conccduta  loto.  Pajtr 
un  aile  , figuer  un  contrait . &c. 

ROCATO,  add.  da  Rogarc.  PaJJt  par 
devant  Notaire. 

ROGATORE:  Cl»e  roga.  pafft.  ou 
figr.t  un  aile. 

ROG AZIONI.  Proccfiioni  , che  fi  fan- 
no  tre  di  continui  , avanti  1‘ Alccniione , 
per  ^agion  dclle  biade.  ( Lat.  tobigalia  , 
anil\arvaîia.  Lit  'Rogations. 

* ROGGIO.  Rpflo.  ( Lat  rubcut.)^»«v, 
rouge.  S-  Roggio  : fi  dtcc  andic  al  Colore 
fomtgltamc  alla  Rugginc  , c tait  fi  dicono 
al  ami  pomi  di  si  fittto  colore.  7(®  ugeatn  9 
de  la  couleur  de  la  rouille. 

RO  GITO.  Termine  legale  : L*  atto  , e 
folcnniti  di  rogarc.  L’achon  de  pajtr  mu  • 
aile  par  devant  Notaire. 

ROGNA.  Umor  pnxrefatto  , mandato 
dalla  natura  alla  pcllc.l  Lat.  fcabtcsoGaFIe. 

I lafcia  pur  grattar  dov'  è la  rogna  : cioè, 
lafeia  dolctc  , chi  s'hà  a dolcre.  V'cnga  dii 
vuol , ch'  io  gli  gratti  la  rogna.  Eig.  doè  , 
ch*  io  lo  per  eu  ot  a. 

ROGNACCIA.  Rogna  di  pefiima  qua- 
lità.  Vue  viUaint  galle. 

ROGNETTA.  Dim.  di  Rogna.  Petite 
galle.  . 

ROGNOSO.  Pien  di  rogna  , infetuto 
di  rogna.  ( Lat.  fcabiofus.j  G alleux . qui  a 
la  gaUe. 

ROCO.  Pronunziato  coll'O  largo.  Pira. 

( Lat.  regus.)  Bûcher. 

ROGO  , e Rovo.  Pronunziato  coU*  O 
ftretto.  Spczie  di  pnino.  »-Lat.  mbus.  ) 
'Rente. 

ROMAGNUOLO.  Si  dice  a una  Sorta 
di  panno  grollô  di  lana  nou  tinta  , che 
1er  te  per  ufo  de  contadiili , fattoall  ufo 
di  Romagna.  Sorte  de  gros  dr.p  faut  tein- 
ture. 

ROMAJUOLO,  Strumeiuo  di  cucina , 
*cho 
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che  per  lo  più  fi  fi  di  fcrto  ft jgnato  , fatro 
a guifa  di  mezza  palb  voca  , con  manico 
firctto  , c fottilc  ( Lar.  tudicub.  ) CutUiere 
À pot. 

kOMANAMENTE.  Ali’  ufo  Romano. 

t ufage  des  Roiaa mt  , ou  dt  f\onse, 
ROMAND  Quel  contrapcfo  , che 
i infibto  ne  Ho  flilo  délia  fcadi-ra.  ( Lxt. 
arquipondium  , facoma.  > Contre  poid,  du 
prjin. 

ROMAN’ZIERE.  Checompone  roman- 
xo.  7 Itmanaer  . qui  tempo;  c du 
ROM  AN/. O.  Sorra  di  iJocma.  ( Lut.  ro- 
manenlH  tabula.)  Romance. 

RO  MUA  RE.  Far  rombo.  ( Lar.  murmu. 
tare.  ) Bruire  . bourdonner.  $.  Pet  nictaf. 
dcl  Ramure  , chc  fauno  le  cofc  bnciate,  c 
jrartt  per  acre  o»n  violenta.  Rinaldo  , eue 
Jo  vide  ncl  pallarc  anJar  rornbando  , cbbe 
paura  di  mune  : e di  tpielto  dncbbcii  an- 
ci ie  lui' lare  , c Ronzare. 

ROMBAZZIO.  ? Srrcpito,  fracaflo,  fra- 
ROMBAZZO.  jjüuouo.  ( Lat.  mcpi- 
tus  , mm  or.)  Br  un  , bourdonnement. 
RO'MBICE.  Kmnicc.  Soru  d' erba  nota. 
O/iiile  . fine  d’herbe. 

ROMBO.  H romorc,  e luono,  che  fan- 
no  le  pccchic, calahroni,  o firmll  auimali  -, 
cd  ancora  gli  uccelli  colle  ali.  ( Lac.  mur- 
mur.)  Bourdonnement  . bruijfement.  brun. 
$-  Romho.  Fig.  lia  ogni  parte  fi  fentiva  il 
rombo  - de’  lor  délit  icri.  Colla  lancia  ar- 
rcflata  il  Cavalicro  - l’aria  fendendo  vicn 
dorribil  rombo.  $.  Rombo  : diciamo  a 
Una  força  di  pefee.  ( I.at.  rhombus.  ) Tmr- 
lot  , ptiÿ'ta  de  mer.  $.  Rombo  : I macc- 
macki  chtamano  uru  Figura  di  qtianro  lati, 
che  hi  i lati  uguali,  ma  gli  aiigoliuldiqui. 

( Ur.  rhombus.  ) Rl.o-nb e , filtre  géomé- 
trique. 

ROMBOIDALE.  Di  figura  di  romboide. 

( Ut.  rhombnide*.  ) De  figure  de  rhombe. 

ROMBO  IDE.  Figura  piodocta  dai  rom- 
bo.  Rinnfode. 

* ROMTOLA , voc.  ant.  Scaglia.  ( Lar. 
tunda.)  Vne  fronde. 

* ROMBOLARE  , voc.  ant.  Trar  colla 
rombola.  ( tac.  fur- la  dimtcarc.iFr*«der. 

ROMBO  LATO  , add.  da  Kombobrc. 

T ronde. 

* ROMBOLATORE  , voc.  ant.  Tiraror 
di  rombola.  ( Lat.  fundiror.)  Frondeur. 

* ROMEACGIO,  voc.  ant.  Da  Romeo  : 
Pe.Irgnnaggio.  ( Lat.  pcllegtinatia  ) Pè- 
lerinage. 

ROMEO.  Pellegrino,  chc  vi  a Roma, 
Oggi  ogni  forta  di  Itllcgrino.  { Lar.  pere 
grinus.»  Pèlerin. 

ROMICE.  Erha  nota  : Lapazio.  ( Lat. 
lapathum.)  OfciUe  ; patience  , herbe  pota- 
gtre. 

* ROMTRE,  voc.  ant.  Fremirc  , fremere. 

( Lat.  fremere,  pcrftrcpcre.i  Frémir.  Onde 
tuna  la  Cuti  , quart  romio  : cioc  , romo- 
reggiiS. 

ROMTTACGTO.  Romitorio  , eremo  : 
Luogo  dove  ftanno  i Romiti.  ( Lar.  cre- 
milî.)  Solitude;  H crm,  mge.  4.  Per  Vira  erc 
mie  ica.  La  vit  d’un  fihtaire. 

ROMÎTANO.  Di  rnmico  ; ed  è nome 
prticobre  di  religion  cosl  detra.  Sorte  de 
'Religieux.  f.  Per  Solitario,  di  romito.  (Lat. 
Ctcmiticui.  ) D' 'termite  , fol  il  Aire. 

Tome  J . 
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R0MITELLO.  Dim.  di  Romito.  Pet  h 
bermtte. 

ROMITO  , fuft.  Eremita.  U ermite , /i/»- 
tAire  . fuijt. 

ROM  11  O , add.  Soldai  io.  (Ut.  folui.) 
SohtAire  , Ad). 

kOMITO'NZOLO.  Qiiefii  nomi  finienti 
in  Onzolo  , olttc  ali  cllcr  dimiiunivi , fo- 
no  |ci  lo  più  anclie  diiprczzativi  i corne 
Mvdiconzoh» , cfimili.  Petit  hermite. 

ROMHO  RIO.  Luogo  dove  abitano  i 
Ronmi.  ( I at.  lolitanus  locus.  ) HtrmitA- 
ge  . di  ftrt. 

RoMORE.  Suono  difordinato , c in- 
compofto.  ( Ut.  Itrcpitui.  ) Brun.  S-  Per 
Coniulo  grido  , tumulto  , follcvazionc. 
( Lat.  tnuiuUus  , tuiba.)  Bruit  , rumeur  , 
tumulte  , tapage.  U Citti  fi  lev6  a rorr.o 
re.  I*cr  Fama.  ( Lat.  rumor,  lama.)  ’^e- 
nomnre.  De'  qua’  duo  cal  romorc  al  Mou- 
do  fa  Ile  : doc  , fon  edebrati , fe  ne  fi  un 
gran  dire.  Far  romorc  : Aver  grido  t 
dar  materia  di  difcorfo.  Faire  du  itru-.t . 
faire  parler  de  foi.  Vidi  Ari  , c Galatea  t 
ch*  in  grembo  gli  cra  - c Polifcmo  tarne 
gran  romori  : cioc,  altciarfcncaflai.f.Mct- 
tere  a romorc  : Indurre  a follcvazione  ; 
Poire  in  contufionc.  Caufcr  de  la  révol- 
te ; mettre  en  f tuf u fou  , en  dt  for  dre. 

ROMORECG1ARE.  Far  tomure , tu- 
mutco.  ( Lat.  ftrepere^  Faire  du  h-u.r. 

rOMORIO.  Romorc.  Bruit. 

• ROMOROSO,  voc.  aur.  Pieu  di  romo- 
re.  ( Ut.  tutnulruatiut.)  fan  du  bruit. 
S.  Ncl  fignificato  di  Fama.  Komoroiî  up- 
portamemi. 

f ROMPFRE.  Far  più  panid’una  cofa 
intera,  guaiLuidola  : fpczzarc.  ( Lar.  nim- 
perc , feindere.  ) Rompre  , eajfer.  U fan. 
dofi  anche  ncl  fent.  nau.  palf.  S-  Rom- 
pere  cfcrciti , nmiiti  , &c.  Fugarli , vin- 
cerU.  Défaire  une  armée,  lei  tnnemn.  c^f. 
S.  Rompere.  Figur.  Rompendo  o>’  fofpir 
P aer  d'apprcflô  : cioc  , ienJcndo.  Fendre 
l’air.  € vieille  guai «lar  j»cr  nicraviglia  - pur 
me  , pur  me  , il  lume»  ch’era  rotto  : c ioit 
interrotto  , e divifo.  f.  Rompere  : Infra- 
gnerc.  Etrafr  . ieather.  $.  Per  Fiaccarc  , 
indurre  flracchczza.  Bhfer  t Ufler . fati- 
guer. S - Rompcrii  : Adirarfi.  Se  mettre  en 
toléré.  $.  Rompcrii  a far  che  che  fia  : Co- 
in meure  a fado.  Commencer.  J.  Rompere  : 
Impcdire  , imerromperc.  F.mpêcher . inter- 
rompre. E corne  quel  ta  immaginc  rom. 
pco  - fe  per  fe  fL-fl'a  , a guifa  d'una  bulb  : 
cinc  t fi  disfece  , fcoppiando  , a guifa  de’ 
fonagli  dell'  acqtia.  §.  Per  Ceilare  , sfug- 
girc.  I Lar.  cvitare.)£vif.-r,  fuir.  J.  Rom- 
pere le  leggi,  la  fede,  le  promclle,  c fimili  : 
vale Non oÜêrvarle.  Enfreindre  Ut  loi» t; 
manquer  aux prome/fei.&c.  E nippe  tede  al 
ccun  di  Sxheo.  Per  non  romper  pacc  agli 
Arctini.  Rompere  pTopunimcnco  : Mu- 
tar  pcnliero.  ( Lar.  immutarc  fentemiam.) 
Chai.ger  d'avu.  Romper  la  ceira  : Dar 
la  prima  araiura.  Défruber  la  terre  , rom- 
pre le  thaume.  $.  Rompere  il  fonno  : Far 
Jeftare  , gualtare  il  fouuo.  ( Lat.  cxcuarc, 
fomnum  obrumpcTC.)  Rompre  le  frometl. 
t.  Rompcie  il  jigiuno  : Guallarlo  , nun. 
giare.  Rompre  le  jeune.  ^.Romper  le  paro- 
le : Ineeirompcrc  il  parlatc.  ( Ur.  oratio- 
nem  ex  ore  etiperc  , fermonem  interrum- 
pere.)  Couper  ta  parole , le  diftoun.  J.  Rom- 
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per  l' uovo  in  bocca  : Gin  flore  alrrui  i di- 
Irg'Ùjprcvctiido.  Couper  Plierbc  font  le  r ud 
aqui/t/uun.  i.  Aver  ffotto  lo  fcihngua** 
guolo  : IM  tiare  allai  , c arditanicnre.  sa- 
biUer  beaucoup.  $.  Rooipeiii  i!  u i^>  : 
Votaifi  alla  pioggia  , &i.  Se  gâter  . <m 
parlant  du  iem>.  J.  Koinpvte  il  eollo  : 
rùuarli  il  collo  : Moure  per  futcaturU 
dcl  collo  ; c hg.  Pci  Je  i la  riputazione  , 
la  toUz,  &c.  Caj  iiar  nalc.  Se  i affer  lt  toi, 
dam  ic /impie  , C dam  le  f.urt.  kompc- 
te  il  filctizio  : Cccninciarc  a parlatc.  A®*** 
pre  te  fie  me.  S.  Rompere  in  Marc  : Fat 
tuuftagio.  { Lar.  nautragium  faccre.)farr« 
naufrage.  Rompcrii  il  langue  , o lo  llo- 
maco  a uno  : Ufurgli  il  fatigue  , o vomi- 
tare.  Perdre  du  ftng;  botnir.  ÿ.Rmnperc  il 
pregio  al  b mcrcanzia  : fi  dite  per  Fcrma- 
rc  , c Habilite  quel , ch’  clla  dcc  venderfï.# 
Mettre  le  prix  a une  manhandife  . com- 
menter a la  vendre  à un  teitain  prix. 
$.  Rompere  il  ghiaccio  , o T guado  J uua 
cofa  : Comnui.il c a impiegarfi , e a ope- 
rare  intorno  di  cila.  Commenter,  donner  la 
branle.  S • Romper  la  tefka  , &c.  Petcuo- 
tcrc  con  colpi  la  tcfla.  Frapper  fur  la  ute. 
i Rompere  il  cap»  a brui  : per  Infaflidir- 
lo  , noj.nlo,  e nrpirtunarlo.  ( Lar.  ob- 
cunderc.)  Rompre  la  téte.tnnujer.  Rom* 
per  la  guerra  : Comiiiciare  a far  guena. 

( Lar.  bcllum  incbhare.)f*»«ifn,rr  U guer- 
re. S.  Romper  la  palla  ; Termine  dcl  giuo- 
co  dcl  Calao  : Impcdire  il  djrcrc , licchd 
non  polli  darc  alla  palla.  Rompre  it  coup 
AU  jeu  de  la  paume. 

ROMPE  VOLE.  Attoa  romperfi  , fran- 
gibilc.  ( Lat.  rcfragilis.  ) Je  peut  rom - 

pre. 

ROMP1CAPO.  Dicdi  di  Pcrfona  , o 
cofa  , chc  gitmga  altrui  molcfla  ; onde  G 
dice  Rompere  il  capo  ad  alamo , dell*  i». 
quieurlo  , impominatlo.  Rimpcment  de 
té  te;  perfonnt . tu  ehofe  qui  enuuje. 

ROMPICOLLO.  Dicdi  di  pctfma,  o di 
cola  acta  a faïc  altrui  capiur  male.  \umt. 
pré.tpice.qui  taufe  U malheur . »»  la  perto 
d’une  perfonnt. 

ROMPIMENTO.  Il  rompere.  ( Ur. 
frattio  , ruptio.)  Rupture  .fradure  ; fra- 
(htn  ; rompe  ment.  E fu  rompimeiito  di 
fede  al  Comu  ne  : cioè  , inollervanza  , o 
mancamcnto. 

ROMPITORE.  Chc  rompe.  ( Ut.  fra- 
ûor , nipcor.)  gui  rompt.  Vi  via,  apofta- 
ta,  c dell*  otdmc  tuo  rompitore  : üoè,  noa 
ofi'ervatufc. 

ROMliTRICE  , verbal  fem.  Chc  rom- 
pc.  Qui  rompt . f. 

ROMPITURA.  Rotrura.  Rupture. 
RONCA.  Arme  in  alla  adunca  , c ta- 
gltente.  ( Lat.  fparus,  runcina.)!/»/  ferpe. 

RONCA  RE.  Arroncare.  ( Ut.ruiicarc.) 
Couper  avec  une  ferpe  . fureter.  Roncar  le 
piante  , Ait. 

KONCATO  , add.  da  Roncare.  Sarclé. 
RON'Ct  HOME.  Quaii  Rocciiione  , roc- 
chio  grande.  Vu  gr»i  morceau  . dre.  V . 
Rocdno. 

AONCHÏOSO.  Bitorzolaco  , chc  nos 
hi  b fu  perfide  piana  , ne  pari , ma  rilc- 
vata  in  dimoltc  pani.  ( Ut.  afper , tubc- 
rofus.)  Raboteux  . noueux. 

RONCIGLIARE.  Piglur  con  ronciglio. 

( Lat.  unco  Atupctc.)^irraiherav<c  U crot, 
X*x 
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RONCIGUO.  Gnffio  , ftrro  idunco. 

( Lat  uncus.)  Croc  . crtthtt. 

RONCÏONE.  V.  Ronzone. 

RO’NCOLA  Coltcllo  arfunco  per  ufo 
dc€b|rkultun.  ( Lat.  runcma.)  Vnefer- 

ft  , tt fie  venge. 

RO  N CONE*  Stiumento  radicale  di  fer- 
ro  , nuggîor  délia  ronca  , e ftnu alla. 
(Lat.  lalx  vinitoria.)  Vue  vouge. 

RO'NDlNE.  Ucccllonoto.  ( Lat.hiron- 
6n.i  Hirondelle.  $.  Una  rondinc  non  là 
primavera.  Provcrb.  Un  cafo  non  là  la  rt- 
gola.  ( Lat.  una  hininda  non  facit  ver.  ) 
Une  hirondelle  ne  fait  pai  le  pnntemi. 
f.  Sorti  <Ji  pefee.  Hirondelle  de  mer  . fertt^ 
de  peiffen.  f.  A coda  di  rondinc  : diconli 
Ceiti  lavoci  di  ferro  , legno  , o linuh,  die 
©cil*  eftrcmità  h dilata  no. 

• RONDINELLA.  Rotidine,  ma  è poetfco. 
Hirondelle. 

RONDINETTA.  Dim.  di  Rondine.  Pe 
tite  htrondeUt. 

ROND1 N ISO.  Puldno  dclla  rondinc. 
Penun  d' hirondelle . 

RONDONE.  Spciic  di  rondine.  ( Lat. 
apodes.  ) Mrtmct  ; -Alenon.  om  Moutar- 
dier. $ . Andar  di  rondone  : diccli  Qjundo 
k cofe  (ucccdono  altrui  ptofpcre  , fenza 
aver  briga.  'fituffir  htnrenfeme  ,t.  $.  E iro- 
mcamcme.  O guarda  , fe  clla  và  di  ton- 
donc. 

RONFA.  Ciitoco  di  cane , corne  pri- 
micra  , e lundi.  Sorte  de  jeu  aux  eetrtei. 
Onde  ta  ronfa  «ici  vallcra  : ne  li  , ne  ti  : 
cioc  , patiarla  : modo  baftb.  *^i*«  de  fait. 

RONZAMENTO.  H ronzare.  ( Lat. 
bombm.)  Bruijfement , bourdonnement. 
RONZANTE.  Che  rorua.  Quthrnit. 
RONZARE.  Diccli  dcl  Far  per  aria  mo- 
▼cnôoli , il  roninre  propriodcllc  zanzare  , 
vclpe.inofeoni,  climili  : Komhatc.Arwirr. 
ho nr donner,  i.  l*ct  filai!.  dcl  Romorcggia- 
rc  , che  fanno  le  cofe  trane  , o agitate  con 
for/a  pet  aria  , corne  dardi  , Ce c.  Bruire. 
§.  Per  Andarc  a ronzo.  fiedar  ça  & la.  Le 
feminellc  ronzano  qui  , c li  , ôcc. 

RON21NO.  Specic  di  cavallo  di  poca 
grandezza  i Lat.  fnanmilus.}Aufo,  reùffin. 
RONZl'O.  "?  Uromore  , chefifincl 
RONZO.  fronzarc  ; e il  ronzare  llef. 
fo.  ( Lat.  murnmr.)  Brmftmenl.bourden - 
ne  ment. 

RONZONE.  Caval  grande.  Vu  grot  élu- 
val.  S-  Per  IlUllonc.  ( Lat.  admUlarius.) 
Etalon. 

•RORARE.  Voce  Lat ina.  Inrag'adarc. 
( Lat.  inorare  )^Arr»fer  de  refit. 

RORA  RIO.  SolJati.  die  cran  de'priini 
a conibattcre.  I Lat.  rorarius.)  *4 rehtrt  de 
ta  milite  7(*maine  . qui  entent  les  pre- 
mier t au  combat. 

RORASTRO.  Vite  bianca.  ( Lat.  vicia 
alba.  i Coulevrée. 

ROSA.  Fior  noto  , e n*£  di  più  colori , 
e fpccic.  ( Lat.  tofa.  ) Htfe.  Coelictc  le 
cofe  , e lafuatc  le  fpinc  ltare  : cioê  , appi- 
gliatevi  al  meglio.  Prendre  le  bien  . & 
laijjer  le  mal . Rofa  : Nome  di  Relia.  Home 
d une  étoile.  f.Kofj  : Quel  fanguc.ehc  vic- 
nc  m pelle. che  roûêggia  a guila  di  rofa,ri 
ratovi  da  bacio  , o «la  cofa  fimilc.  Suffi, 
marque  rouge  qu'on  fait  fur  la  peau  eu  fu- 
féut.  E 1*  appicco  due  baci  alla  francio- 
in  - che  ogm  voha  vi  lafcio  la  ro£*.  AJ 
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quai  frgno  dtdamo  andie  Sucrio.  S.  Telia 
è rofa.  clla  fiotirl;  s'cll* à fpina  , clla 
pugneri  : proveth.  c valc  , Çhc  dall*  elito 
lî  conofccrà  la  ct»fa.  La  fin  découvrira  le 
vrai.  S.  Cor  la  rolà  : Pigliare  il  tempo  , e 
p occalionc.  Prendre  rotcafion.  1-  Rola  : 
Quel  fior  d'oro  , cite  benedice  il  Papa  pci 
mandate  a'  Piincipi.  Lirofe  d'or. 

ROSA.  Coll*  O lktctto.  Luogo  conofo 
da  ii  .peto  d'acqua , o fimïli.  Lun  ronge 
par  impetnofiti  d'ean. 

ROSA  CANINA.  Spezic  di  rofa  falva- 
tica.  ( Lat.  rubus  caniuus.  ) Etpea  de  *ofe 
famvage. 

ROSA  JO.  Tianta , che  produce  la  rofa. 
rofanum.T  Tyofier. 

ROSAJONE.  Accrefcit.  di  Rofa)o.  Vne 
grojfe  plante  de  t% fier. 

ROSA' 'RIO.  H recitamentod*  Avenu- 
marie  , e J’aternoRri  » in  numéro  partico- 
lare  , ad  onor  dclla  Santiiiiina  Vergine. 
Ed  anche  V iltrumcnto  , die  fi  dcnc  per 
conratli  : Corona.  O.apelet . 

ROSATO.  Di  rofe.  t Ut.  rofcui.  7{o fai. 
de  rofet.  Co'.or  rofato.  Acqua  rofata.  Oggi 
Actjua  rola.  ( Lat.  ai^ua  rofacca.  ) £ «»  d* 
ro/e#.  Dalla  fua  nuno  fubitanicnic  ufcio 
olio  rofato  : cioc  , oho  , dove  liait  melle 
rofe  in  infufione.  La  pane  orientât  tutu 
rofata  : ciod  , di^polor  «li  rofe.  Divo- 
tamente  poi  mife  m lilenzio  - quelle  lab- 
bra  rofate  : cioè  , rcrmiglic.  Il  giorno  di 
Palqua  rofata  : cioc  , la  Pcncecoftc  i cori 
detta  , pet  venir  ncl  tempo  » chc  foa  k 
rofe.  La  Pentecôte. 
aOSSlGNUOLO.  Ufipnuolo. 
ROSECCHIARE.  V.  Kolkdiiare. 
ROSFLUA.  Sona  d’ infermiti , c vienc 
alla  pcile  , cmpicndola  di  maaJiic  toile. 
Oggi  Rofolia.  ficugfolle. 

ROSELLINA.  Sona  di  rofa.  ( Lat.  rofa 
daniafcciu,  rofa  mufcaia.)  %pfe  de  Damai. 

RO'SEO.  Di  color  di  tofe.  I Lat.  rofeus.  1 
De  couleur  de  rofe.  « 

ROsETO.  Luogo  picno  di  rofai.  { Lat. 
rofetura.)  Lien  plein  de  rofiert  i Vue  baje 
de  rofet. 

ROSETTA.  Dim.  di  Rofii.  Petite  rofe. 
i.  Per  Ferro  da  tagliar  1‘unghic  a'cavalli. 
Boutoir  ; outil  de  MarcJtal  . pour  préparer 
te  pied  du  cheval , ce. 

H.OSICAKE.  ) Rofccchiarc  : Leg- 
ROSICCHIARE.  3 gicrmcnte  rodere. 
( Lat.  arroderc.i  'Rnuger. 

ROSMARtNO  , e kametino.  T^omarm. 
ROSO  , aJJ.  «la  Kodcrc.  { Lat.  refus.  ) 
J^ngê. 

KOSOLACCIO.  Erha  Ca!  va  tica  , médi- 
cinale , che  nafee  per  lo  più  nc‘  campi  tu 
le  biade  -,  cosi  dette  pci  tare  il  fiio  liorc  di 
color  (tmile  alla  rofa  vermiglia.  Peuplier 
fanvage. 

ROSOLARE.  Dare  aile  vivandc  per  for- 
ta  di  fuoco  quel  la  croll.i,che  tende  al  tofio. 
( Lat.  ambutere.)  T^ijoler  une  viande. 
ROSO  LATO,  aJJ.  «ia  Rot Luc.  'J{.JJolc. 
ROSOLI  A.  V . Rofellia. 
aO$l  ACCIO.  Pcgg.  di  Rofpo.  Vn  vü- 
loin  crapaud. 

r Os  PO.  Animal  noto.  Botta.  ( Lat.  iu- 

beta.  ) Crapaud. 

ROSsEGGlANTE.  Chc  rotflggia.  ( Lat. 
ru  ber  , caudcôs.  ) ÿni  tire  fur  le  rouge 
ut  rt0X. 
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ROSSIGCIARE.  Tetùcre  al  color  rorto. 

( Lat.  rubert.)  T trerfur  te  rouge. 

ROSSETIO.  Lini.  di  Roilo.  Alquanro 
rotlb  , o die  tira  , e pende  a quel  colore. 
( Lat.  fubrufui.)  Vu  peu  rou$e  trougean. 
uncctni  c a. •••«  a,  u nAo.  I Lat» 


tubot.  ) Couleur  rouge  . rougeur. 
ROSSICARE.  Dis  cnit  Kollo  : RoUeg- 


giarc.  < Lat.  rubere.  ) 1 rougir. 
ROSSICCIO.  1 Alquanto  roilo  ; ctvc 
ROSSIGNO.  5 ten<le  ro^w'  * “** 
fubrutus.  ) Qui  tire  fur  le  rouge. 
ROSSlSSlMO,  fup.  di  Rofio.  Tm-rM»- 


ee  i trit’ro ur.  . , 

ROSSO.Colore  fimile  a qoello  dcl  lan- 
gue , o di  perpora.  ( Lat.  colot  «ubet-  ) U 
,.„l , . I,  r..f-  1.  Kullo  d'uovo  : Tuotl» 

d'uovO.  Jatti.t  d’etuf. 

KOSSO , add.  Di  color  roflo.  ( Lat.  ru- 
bcr.  ) \ouge  ; r«n*  . ad). 

ROSSORI.  Roltezza.  ( Lataubor.) 
rt  ur,  Appativano  a più  pet  le  carn»  » ceiti 
rollori , c lividon  : cioc.  macchie.  $.rtcn. 
defi  calot  a per  Vcigogna  , o mdino  d clU  ; 
fpargcudoh  pet  lo  volto  di  chi  li  vergogiu 


par  honte. 

P.OSTA.Stmmcrwo  noto  da  rarn  venro, 
fatto  in  varie  toggic  , e di  varie  mater ie. 

( Lat.  flabelluni.  j Eventail.  §.  Pet  tnc:at. 
Ramucclli  con  itafehe  i ufanJoti  taluia 
tali  ramucclli  in  vcccdi  tofU. 

ROSI  IGLIOSO.  Ruvido,  fcaglK»fo.(  Lat. 
feaber  , feabtofus.  ) 'I{*de  , plein  d * e e aille  t. 

ROSI  RATO.  Chc  bi  il  roftro.  I Lat. 
rodratus.)  Qui  a un  bee  \ fait  en  pointe.  . 

ROTI  RO,  voclat.  Il  btcco  deg  i uccelli- 
( Ut.  K#ium.  ) Bee.  Per  la  Probolcuk 
dcll*  eletantc.  T rompt  d'éléphant, • 

KOSURA.  Rodirucuto.  i Lat.  rofio. 
L'aüion  de  ronger.  *.  Rofilta  : è anche 

Ope*  limaùigli , o rcliquie  , chc  rdtano 
dclla  cofa,  a*  quali  diuani  Rofnmc.L«i  rr 
fin  de  ce  qn'on  a ronge.  Oxidq|0  dicc  , ma 
m modo  bâllo  , di  giin  mangiatorc  . eche 
nianci  la  cofa  artauo  , h'  non  tâ  toluta. 

RÜSUME.  V.  Rofura. 

ROTAJA  , c Runtajà.  Il  fegno  , che  fl 
in  terra  la  tuota.  ( Ut.  otbita.  ) Ornière. 

ROI  AMEN  ÎO, c Ruotamaito.il  rotaxe. 
(^Lat.  totatio.j  Tour  de  roue;  ronmoyement. 

ROTANTE,  c Ruotantc.Chc  tutxa.^»* 


tournoyé. 

Rt.»T  ARE , e Ruotare.  Girare  a guila  <u 
ttlota.  Tonrnoyer.  tourner  i crn  me  une  roue, 
rouler.  *.P«r  roaaf.  Una  parte  dcgli  uoœi- 
ni  li  lallegrauo  de*  vizzj,paô  li  aitcrnw.O 
il  mallarc  : un*  altra  partira  vanuo  rotan- 
do  , chc  una  volta  tàbcne  , c 1 altra  male  : 
cioc,  tbno  mcoltanci.  * 

ROTATORE  , e Ruotatote.  Chc  fi  ro- 
tatc  , c giraïc  altrui.  Qui  fait  tournoyer^ 
ou  tourner. 

• ROTEARE  , voc  am.  Route. 

* ROTEAZlONE.Il  roicate. Rotamenro. 

ROTELLA.c  RuotclU.  Anne  da  «lilcia, 

di  forma  rotonda  , chc  fi  riaic  al  btaccio 
uunco.  ( Lat.  pelta  , dfpeus.  ) Sorte  de 
•tacher  , rondatht . rondelle . S • E prt  di®» 
.Il  Ruota.  Petite  r«wr.Dipintc  avea  di  nodi, 
e di  rotclk  : cioé  , cctdueai. 

kOTELLINA  , c Kuotcliina.  Piccola 
ruewa.  Petite  roue. 

ROl'OLARE,  c Ruot  olajc.  Spigncre  una 
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cofa  per  terra  , facendola  g Irare.  ( lar.  ro- 
«are  , drcuraagerc.t  'Rouler. 

ROTOLATÜ , e Ruotolatc.  Add.  da' 
lot  verbi.  Roulé. 

ROTOLüNE  , e Ruotolone.  Val  quanto 
Rotolamlo.  E-i  rodant. 

ROTONDARI.  Far  divenir  rotondo  : 
Ridurre  in  figura  rotonda.  ( Lat.  rotunda- 
IC.  ) Arrondir. 

ROTONDATO „ add.  da  Rotondarc. 
^Arrondi. 

ROTONDITA'.  Aftratto  di  Rotondo 
(Lat.rorunditas,  or  Us.)  ’Rcndeur.rorondite. 

ROTONDO.  Lu  ûefld  , chc  Ruondo. 
Rond. 

ROTTA.  Sconfitta  , e disfadmcnto 
d*efcrcito.  ( Lat.  daJcs.  ) Déroute.  drfaite. 
$.  Rotta,  figurat.Fù  qaclta  oofa  granrocra, 
e grande  (bigsxtimento  a ruui  i Fiorenrini. 
3-  Függite  *n  rottl  s va^e  Fuggiffi  vineo. 

( Lar.  le  In  tügam  conjiccrc.  ) Futre  en 
de r 4M  te.  S • Mctterc  in  rotta.  Sconhggcre. 

( Lat.  cvincere  , eladem  interre.  > Mettre 
en  d trente,  de'/ titre.  $*  Part  ire  alla  rotta  , 
o in  rotta  : vale  Partiriî  adirato.  Partir 
fâché,  $.  Rotta  : Rompimento  , o rortura. 

( Lat.  rjptio.  ) Rupture  . fracture.  I.  Ve* 
nire  aile  rotte  ; Kcliaie  aile  rotte,  e ûmili  : 
Adtrarfi  , rcftarcon  alterazion e.Sefâthtr. 

ROTTAME.  Qjiantiri  di  rimafugli , e 
pezzuoli  di  cofe  rotte.  Ptecei  mmorceaux  . 
plâtrât.  érc.<.Sonad»  ïXtechero.Cajtenadt. 

ROTTAMENTE.  Precipitofameme,ftra 
bocche  vol  mente , fmoderatamciite.  ( Lat. 
cftiisc.^vrc  prtnpitatto». Immodérément . 

ROTTO,  fuft.  Rottura.  ( Lar.  fraûura.) 
'Rupture  , f raclure,  f rail  ion.  J.  Rotto  : per 
Crrpatura  , allcntatura.  V . Rottura.  $.  Ûf* 
eu  laïc  pel  rotto  dclla  curtia  : e diceû  dell’ 
Aver  comincllô  qtulche  erroie  , o a ver 
qualchc  obbligo  , c libcrarfenc  fenza  dan- 
no,  o orfcfa.(Lat.  impunc  abite.)  Sertir  de 

Î nique  e faire  Ici  brayet  nettti.  S • Rotto  : 
ermine  d’aritroetica  : vale  Qjicll’  aran* 
zo  , che  net  p autre  un  numéro  , non  ag* 
guaglia  il  numéro  partitote.  Frott  e* . ter- 
me d .tnthmetiq me.  $.  Rotto  : adJ.  nello 
ûcilo  lîgn. 

ROTTO  , add.  da  Rompert.  ( Lax.  ru- 
ptut.  ) 'Rompu  • «vi/c  . caje.  Saflb  rotto. 
$ . Per  Inlranto  , e mal  concio.  ( Lar.  pla. 
gis  male  acceptus.  ) Bnft  de  fa  ptrfonne. 
La  donna  tutu  livida  , c tenta.  E aile 
maggior  fauche  dcl  Mondo , rotta  la  calca, 
«ce.  cioc,  allargata  , aperta.  L Rotto  : lu- 
ctrrotto,  noncoiuinuaro.  ( Lar.  intemptut.) 
interrompu.  Parole  rotte  , fofpiti  rorti.&c. 
$.  Per  Dedito  , huhnato  grandemente. 
( Lat.  proclivij  , addiûus.  ) luttait . perte. 
A vitio  di  luiTuna  tu  iî  rotta  % «e*.  $.  Per 
Precipirofo  , e fubiro  nell*  ira.  ( Lat.  ira. 
Qin.tus.  ) Cdere.  emporté.  S.  Per  Allcnrato, 
crcpato.  'Rompu . crevé.  S-  Per  Ciuaflo  , 
corrotto.  Gâte  , corrompu.  J.  St  rade  roctc  : 
Stradc  guaiic,  impraticabili.£%rmf«  rompu. 

Îâtt.  S-  In  prov.  Eli*  i tra  *1  rotto  , c lo 
xacriato  : aoè,  tri  iimili,  e fenza  vantag- 
gio  ; che  fi  dite  and>e  tri  Bajanre , e Fer- 
rante i Tri  barcajuolo , e marinaro  -,  nu 
pigliafi  in  mala  parte.  (Lat.  Bithut  cum 
üaechio  , Crctcnut  cum  Ægiacu.  ) Entre 
deux  meuvau. 

ROTTO  RlO.Cauterk».  Cumtire. 
ROTTURA.  AUracto  di  Rotto  , c più 
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predfamente  ftgnifîca  Apcrtura  , fclTura  , 
pane  ov‘  i rotto.  ( Lat.  ftaüura.)  X*pinre. 
f ré'.hon  ; cajjure  , dtJnrure  , fente.  Rot- 
tura di  muro  , Scc.  $.  Per  Rompimcnto  , 
difuuionc.  'Rupture  . dtfuuien.  Vcnite  a 
Rottura  ,«cc.  Per  Inollervanza.  Man- 
quement. Rortura  di  pace.  S . Pet  Crepatu- 
ta  > allcntatura.  De/ionte  de  boyaux. 

XOVAOLIONE.  V.  Morvighoue. 
polit. 

ROTA  JO.  Borea  , Tramontana,  vento 
fctrenmonalc.  ( Lat.  Aquilo  , Boreat.  ) 
Le  vent  de  bift , r^Ayuihn  §.Dar  de*  calci 
al  rovajo  i lîccome  Dar  de’  calci  al  vento  : 
ale  Lue  te  impiccato.  Donner  det  Mut di 
itiem  avec  lu  pudi . être  pendu. 

ROVELLO.  Kabbiofa  (tizza.  ( Lar.  ra- 
bics.  ) Celer  e excejffive  , rage  . fureur. 

ROVkNTAkfc.  Infocarc  -,  Fardiventar 
conte  di  fuoco.  ( Lat.  candclàccrc,  ignitum 
redderr.  ) Rpugn  dam  le  feu  ; fmre  paies- 
trt  blanc  à forte  d tmbrejtr. 

RU  VENTE  , add.  Iniocato.  ( Lat.  can 
dens.  ) Rouge  de  feu.  ardent,  tmbraft.  Ed 
io  facca  , coll*  ombra  pid  revente  - parer 
la  fiainma*  ctoé,  più  roda,  e più  intocau. 
Alito  rovente , «cc. 

ROVEN' TEZZA.  Aftrarto  di  Rovente  t 
Iniocamcr.co.(  Lai.'\i\ecfxl\o.)Embrafemeht. 

ROV ENT1SSIMO, fup.di  Roventc.(Lar. 
candenti.limus.)  Tret-ardent.  trei-embraft. 

RO'VERE,  c Rôvero.  Albcro  noto,  limi- 
gliame  alla  quctua.(  Lat.  tobur.j  Rouvre, 
forte  de  chene. 

RO  VETO.  Luogo  picn  di  roveri.  ( Lat. 
locus  robotibut  conduis.  ) Lieu  rempli  de 
rouvres. 

ROVESCIARE.Vcrfare.  ( Lat.  invenere, 
fubvcrtetc.)  Renverfer. i.Pcr  V'oltar  fozzo- 
pra  , die  anche  dkunto  Ribalcare.  Culbu- 
ter. La  pane  fanudica  rimanendo  vota  , 
che  fî  rovefeia  mdictro  : cioè.iî  lalci.i  andar 
rovefeio.  In  qoefto  fenfo  fi  dice  anche  Ar- 
rovefciarli.  Se  renvtrjtr.  E l'arrovclcu  , 
come  Aide  mono. 

ROVESCIATO  , add.  da  Rovefdare. 

’Rfuver/, i . culbuté. 

ROVESCIO.  Oppoflo  , o contrario  al 
Ritto  V.  Ritto  fuit.  ( Lat.  pars  averiâ.) 
Envers , revers.  J.  A rovefeio  , ufato  av* 
verb.  ed  andie  in  fonça  di  prepofizionc  : 
vale  Dalla  parte  contraria  alla  pane  princh 
pale  . dena  la  pane  rirta.  rebeun.  Te- 
neanlo  in  tcaa  a rovcfdo  , e caricavanlo 
di  pietre  : cioe  , fupino.  ( Lat.  fupinus.  ) 
Penvtrt.  $.  E Rovefeio  : diriarao  a una 
Subita  , e vememe  pioggia,  «c c.  forfe  dalP 
acto  dcl  rovclciare.(  Lar.imber  repentinus.  > 
Ravine  d’eau.  S • F Rovcfdo  : a Spezie  di 
panno  lano , che  hi  il  pelo  lungo  da  ro- 
vcfcio.  Sorte  de  drap  de  lame.  $.  E Rovef- 
eio : nclle  medaglie  : U Parte  oppofla  a 
quella  , dove  c il  ritratto  4^1  petfonaggio. 
'River j d’une  médaille.  $.  E Rovefeio  : per 
Cran  quanntl  : corne  Rovcfdo  d acqua  , 
rovefeio  di  fafTi.  Vne  fraude  quantité  de 

r tique  chefe.  Dircmmo  anche  Diluvio. 

E Rovcfdo  dclla  mcdaglia.  Fig.  Il  con- 
trario di  quel  , che  fî  c oomimto  fopra. 
Le  contraire  d'une  thefe. 

ROVESCIONE  , avv.  A rovcfdo  , fu- 
pino. -A  lu  rtnxcrfo.  Cadere , ltcuderfi 
Hcc.  lovefcionc. 

ROVESCIONE  , fuft.  didarao  a Colpo 
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grande , dato  colla  parte  eonvefla  dclla 
mano  , owero  con  altra  cofa  , cite  s’ ab- 
bu  in  mano  , volgendo  il  bracdo.  S-uf- 
Jitt , un  revers.  E anclie  termine  del  giuo* 
codi  palla  , quando  le  fidà  , voliamio  al 
contrario  la  mano  , che  andie  fi  dice  Ro- 
>efcio , o Mamovdcio. 

ROVETO.  Luogo pieu  di  Rovi.  (Lac, 

lUbctum.)  Lieu  rempli  de  rente  i. 

ROVIGLIAMENTO.  Il  rovigliate.dat. 
ivreuthatio  , con.ulio.)  Cotf-JUn.  trouvlt, 
d éj  ordre  . embarat. 

ROVIGL1ARE.  Koviftarc.  ( Lat.  turba* 
tZ.)Confondre , troubler. mettre  en  déjïrdre. 

ROVIGLIATÜ  t add.  da  Rovigliare. 
r rouble  . confondu  , &e.  $ . Figurât.  Ballb, 
rovoglkato  tuno  il  fuo  campo  , e gran 
paefc  vicinoj&c. 

RüVINA  , e Ruina.  Il  rovir.are  , e U 
materia  rovinata.  ( Lar.  ruina.  ) R*  * ne. 

5.  Per  Prectpizio.  ( Lac.  prTapuium.)  Rui- 
ne . précipice,  i.  Per  Danno  , dislacimen- 
to  , itermmio.  ( Lar.  clades  , poura  , dc- 
l'olaiio.  ) Ruine  . dommage  , déflation» 
S.  Per  metat.  Chc  non  farebbero  arti , ma 
ruine  : cioc  , non  farebbero  cofe  farte  con 
ordinc  , e ragiune.  S.  Per  Furia  , viulcn- 
za.  ( Lat.  impetus.)  Fureur . violence . 

ROVINAMENTO,  e Ruinamcnto.  Il 
rovinare  ,Yovina.  ) Ruine. 

ROVINAN TE.  Che  tovina.(  Lat.  ruen*, 
diruens.  ) j^mi  fe  précipite. 

ROVINARE  , e Rumare-  Cadere  prea- 
pitofameme , c con  imreto  da  alto  in 
baflo.  ( Lat.  ruere  , condaerc.  ) Précipiter , 
tomber  dm  haut  en  bai  ; tomber  eu  ruine. 
S.  Per  mecaf.  Quand» > chinavi  a ruinar  le 
ciglia  : cioc  , abbaflar  gli  occh  j a guardarc 
in  giü.  Poco  giovô  al  pubblico , c rovmb 
molri.  Ruiner,  f.  E Rovinare  : come  pur 
Rovinarlî  , in  lîgn.  nrut.  pall.  lo  diuamo 
anche  in  fent.  di  Pcrdrre  , o di  irundar 
male  I*  avéré.  5c  ruiner.  S*  io  faccili  la  tal 
cofa , io  rovinerci  » fê  tu  terrai  quefb  vua, 
tu  ravinerai  , Scc. 

ROVINATICCIO.  Alquanto  rovinato. 

( Lat.  fentirurus.  ) 'Ruineux. 

ROVINATO  , add.  da  Rovinare.  Prc- 

etptré  i ruiné. 

ROVINIO.  Granromore.  ( Lar.  fragor^ 

Grand  bruit. 

ROVlNOSAMENTE.Con  gran  ravina  v 
furiofamentc  , prccipitofamentc  , impetuo- 
fameote.  ( Lat.  lùuosé  , impauosè.  ) lm- 
pitueufement , avec  furie,  avec  dtgat,  c Te. 

ROV1NOSO.  Impctuofo,  fùriolo.  i Lat. 
impetuofus,  tunofus.  ) Impétueux,  furieux. 
S.  E Rovinofo:  1*  ullamo  per  l'rcopitofo 
nell’  ira  , rotto  , c trappo  arriiicaco  oc* 
fuoi  alfati.  Cttere  . emporté. 

ROVISTARE.  Andar  per  la  cafa  traffî- 
tundo  , e movendo  le  mailctizic  da  luogo 
a luogo  , quando  fî  cerca  di  che  che  fu. 

( Lat.  turbarc  , loco  movere.  ) Fouiller  par 
tout  . rtnvcr/er  tout  pour  fouiller.  Dicia* 

mo  anche  in  queilo  lignif.  Ttambuflare  # 
Rifruftarc. 

ROV1STICO.  Liguftro.  C Lar.  ligu* 
Arum.  ) Trotue  . /leur. 

• ROVISTO , voc.  ant.  RobuAo. 

ROVO.  Rogo  : Spezie  di  prurao.  ( I m. 
rubus.  ) 'Ronce. 

ROZZA.  Carogna.  ( Lat.  cahalius.)  Vn* 
rojfe. 
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KOZZAMENTE.  Con  toucti*.  ( tar. 
craflc.)  GnJJIertmtnt.  Fra  un*  uomo  a ca- 
vallo  di  pictra  , o di  marmo , rozzamcn- 
it  Tatto  : cioc  , groil  a me  nie  , Tenta  cfqui- 
Auzza. 

ROZZETTA.  Dim.  di  Rozza.  Vne  pente 
te  fie. 

KOZZEZZA.  Artratro  di  Rozzo.  ( Lar. 
tuJicas.  ) H*dt(fe.  grcfjîerete.  Poi  con  più 
Ton  de  invclligarione  riccrcandoA  , danna 
la  rozzezza  : a oc  , zocichczza,  ignoranza. 
Grojfiereti  . ignorance. 

KOZZISSIMO  , lup.  di  Rozzo.  Très- 

tudt  , trei-trojjter. 

* KOZ/I TA'  , voc.  ant.  Rozzez/a. 
ROZZO.  Non  ripuliro,  ravido,  che  non 
hi  avuto  la  Tua  perfezionc  , comc  tcla  , 
picira  , o Atr.ile.  k figurai.  Zotico  , igno- 
rante , Teu'.püce  , incfperto.  ( Lar.  rudi*  , 
impolitus.  ) fiade  , gnffier.  S • Diciamo  : 
Tcla  rozza  : a Tcla  non  curata  , ne  »m- 
biatuara.  7Wr  crut. 

ROZZONE  , Tup.  di  Rozxa.  *1 Int  grande 
suffi, 

R U 

RUBA.  Rapina  , rubamento , fimo. 

( Lat.  rapina,  fumim.)  Rapine,  vol.  larcin. 

R U BACC1  i I A M E N TO.  1 1 rubacchiarc. 
L ad  ion  de  dérober  de  terni  en  tems. 

RUBACCHIARE.  RuKare  di  quando  in 
quando  , poco  per  volta.  { Lar.  lùrtuiari.  ) 
Dérober  de  tems  en  tems  . & peu  a U fut. 

RUBAGIONE.  Rubamento.  V. 
RlQALDA.  Armatura  dclla  relia.  ( Lat. 
Cal  lis.)  Serre  de  cafijue. 

KUBALDAgLIÀ.  V.  Ribaldaglia.  C a- 
euuUe. 

RUBALDO.  V.  Ribaldo. 

RUUAliXJNE.  Acacfc.  di  Rubaldo.  Vu 

grand  nLaud. 

RUBAMENTO.  Il  robare.  ( Lat.  Tur- 
tuin  » latrncinium.  ) v tient , vtl . pillage. 

RUBAKE.  Tur  l a1crui  ,opcr  inganuo, 
o pet  violenta.  ( Lar.  furari  , Turripctc  , 
rapcrc.  ) Voler,  dérober.  %.  Per  métal.  O 
imnuginariv*,  che  ne  rubc.  $.  In  pro- 
vcib.  Audare  a rubare  a cala  il  ladto  : 
cioc  , Mctterfi  a ingannarc  chi  « più  mtlo 
di  lui.  < Lac.  in  Cil  Kan  piratkam  cxcrccre.) 

V oulotr  tromper  quel  fu  un  qui  tn  fiait  plui 
que  nou  l'arintcnte  in  proverb.  Gin  non 
ruba  non  lia  roha  : per  Di.iut.tr  la  dirii- 
colti  di  acquiltar giullamente.  On  nu  pas 
de  grands  biens  fans  voler.  $.  Pur  con  pro- 
pneti  (i  dicc  Rubnre  : il  Servir A per  Tue 
dcll*  alcrui  inventioni , o iimili.  l’oltr  , 
comme  quelque  ptnj'ée  , quelque  trait  d'of 
vrage  . Crr. 

RUBATORE.  Che  ruba  : Ladre.  (Lat. 
fur  • raptor.  1 Voleur  . laron. 

RUBATK1CE.  Verbal  Tcm.  Che  ruba  : 
Ladra.  l'oit  ure  , lartnejfe . 

RUUATUKA.  K liberia.  Il  mbaic.  ( Lat. 
raptura  , latrocinmin.  ) Voient , vol. 

nUBlilO.  Mùîita  di  grano.  Sorte  de  me. 
pure  de  bled. 

RUBFCCHTO.  Rofleggianre.  ( Lat.  ru- 
bcr.  I lisugeatre. 

* RUoLLLAMENTO.  Il  rubellarc.  Lu- 
dion de  révolter. 

» RUBELLARE.  Ribcllare. 

* RUBELLAZlONE.  ? Ribcllionc.  ( Lat. 

* RUdELLlONE.  $ icbcllio.)  ^ tbel - 
liez. 
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» RUBE!  1-0  Kitietto. 

RUB1RIA.  Rubamento , ladroneccio, 
rapina.  ( Lar.  rapina  f Hmum  , latroci- 
nium.  ) V oient , lurctn  . pillage. 

•RUBESTEZZA.  ricrezza.  ( Lat.robur.) 
Foret . fierté. 

RUhESTlSSlMO,  Tup.  di  Rubcrto.(  Ut. 
rubc I it, li mus.  ) 7 rts-**  » fie  ,trti  fier. 

RUBE5TO.  Fcroce,  fjeto.  ( Ut.  tcroxO 
Fier  , feras  . robujle.  Non  Tu  tremuoto 
gü  ranro  rubciio  : cioc , Tpavcntevole  , 
tremendo. 

RUBESTO  , avv.  Cou  rubeftezza.  ( Lat. 
tcr« *atcr.  ) Fitremeut. 

RLBICONDO.  Rollcgiantc.  ( Lar.nibi- 
CUndtIS.  ) J^nbieond. 

KUBIFICANTE.  ? Che  apporta  rolcz- 
RUBIHCATIVO.  5 ( Lut.  tuborcm 

induicns  , rubctaciciu.  > gui  rougit , qui 
fut  rougir ■ 

RUüitJCARE.  Indurre  a rollczza  , far 
divenir  toflô.  ( Ut.  mbeTaccre.  ) '\ougir , 
faire  oirir. 

RUBU* ICATO  i add.  da  Rubificare. 

• KUBH.INE  , voc.  ant.  Ruggine. 
RUiilGLIA.  Légume  il  irai  l c al  piTcllo  , 

nu  di  Tapor  men  piacevolc.l  Ut.  ervum.) 
Ers  , forte  de  légume. 

RUBINETTO.  Dim.  di  Rubino.  Petit 
rubis. 

KUBINO.  Pictra  prezioia  di  color  roflb. 
T^ubit. 

KUBINUZZO.  Dim.  di  Rubino.  Petit 

rubis. 

KUBIZZO.  rnîl'pcroib  ; c per  lo  più  lî 
dicc  de’  vetchj.  ( lat.  viiidis.  ) 7 \pbujle  » 

itrd  , fuit  , en  inunt  fanti. 

* RU BO.  Rollb. 
rUBO  , Tuft.  Rovo.  V . 

RUURI  CA.  BrcviiTimo  compcndio  , o 
Tunto  «Ici  libre  , o di  capitoli  di  hbro  \ torfe 
dall  ellcr , per  lo  più  . Tcritto  con  tinta 
| ro(là.  ( Lat.  tubrica.  ) 'fabrique. 

RU  BRICA.  Coll*  acccmo  lûlla  prima. 
Spczie  di  terta  di  color  tollo  : hinopia. 

1 ( Lat.  ubrica,  tînopia.  j Simple,  rubrique. 

• RUBKICAZIONE.  Rollczza. 
RUGilETTA.  I rha  nota,  di  Taporeacu- 

to.  < Ut.  ciuca.)  Hoquette  . heibs. 

* RUDE  , voc.  lat.  Rozzo. 

RUFFA  R aria.  Và  , ciie  in  Ciel  ne  lia 
la  tuHâ  - c d*  amor  Ha  la  haruria.  $ . Fare 
a ruria  raria  : lî  dicc  Qjiando  Ton  molti 
intotnoauna  medefîma  cofa  , cJ>c  ognuu 
cerca  ton  gran  prclK  zza  , c leiua  orJuic  , 
e modo  , di  pigluruc  il  più  f che  (î  pub. 

( Lar.ccnatim  artipere.)  J oute  a U npa ike. 
RU,  i 1 ANEUIa.  Il  lare  il  ruritano. 
RUFFIANE'SIMO.  > : Lat.  Icnocinium.) 
RUFFIAN1A.  3 Maquerellage. 
KUFF1ANO.  Mezza  no  prezzolato  delle 
cofe  veneree.  ( lat.  leno.  ) Maquereau. 

RUGA.  Grinu dclla  pelîc.  ( Lar.  ruga.) 
J\t  le  fur  la  peau.  $.  Per  Iliiada,  alla  Iran- 
wriir. 

RUGGIUAMENTO.  Il  rugghiare.  ( Lar. 
nipit  tt  ) Hugijfèmeut.  5.  Per  meraf.  e. 
valc  quel  Koir.or  , che  râler  per  ventofiti 
li  Tente  ncl  veiurc,  e ncgl'  imtllini.  Brui/- 
ftmrnt  de 

RUGGHIANTE.  Che  rupghia.  ( Ur. 
nigpicus.  ] rugit  . rug\ fiant. 

KUGGlilAKE.  l'iopruiucmc  d manJax 
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fîion  U voce  , che  B Ü Lione,  o per  famé, 
o per  ira  , o per  doloc  di  Cebtèc.  ( Lat. 
rugire.)  ^ird,  De*  Cinghiai.  Venir  vide 
un  Hcr  cinginal  Tortementc  ruggldaiulo. 
i.  Per  Am.  PoTciachë  ’l  fuoco  alquanto 
ebbe  rugghiaro.  E di  ogni  luogo  rupphia» 
rono  i tunioroA  moni.  U quai  corne  Tend 
niggluar  la  chiavc. 

KUGGHIO.  Il  Rupghiare.  ( Lat.  rugi- 
tu *.)  fiogifiement.  f.  E per  Ainil.  Rovrf- 
danA  le  piove,  Tortiaivdo  li  verni  contrai) 
con  mirabil  rugghio. 

RU  GG1NE.  Qyclla  materia  di  color 
giuggiolino  , che  lî  généra  iu  Tul  fetTO  , c 
c lie  lo  cohAima.  < Ur.  rubigo.  ) '^•au^V. 
i.  Fig.  Per  cacciar  via  ogni  tugginc  dclla 
menée.  S ■ Per  nictaf.  Odio  , l’degno  , o 
mal'  animo.  { Lat.  odium  , indignaiki,  ) 
haine.  Acctoahc  di  loto  lalic  ragtoni, 
muru  ruppiiic  rimauga  nella  mente , die 
alla  verita  lia  diipoAa.  Q.m  , rcliduo.  * 
RUGGINE,  add.  Nome,  che  A di  a 
un  a Torta  di  fera  , raacchiata  dr  color  dclla 
ruggtnc.  Oggi  più  comuncmcnie  Roggc. 
*01  te  de  poire ,. 

•RUGGINENTE.  ? Che  hi  ruggine  , di 
KUGGINOSO.  3 ruggine.  ( Lar.  ru- 
biginoAu.  ) Htmille.  |.  Demi  ruggmolï  : 
cioc , Copcrti  di  inateria  putrida  , di  colore 
Annie  alla ntggine. D un  tombées . 

RUGGINE l TA.  ^ Dira,  di  Ruggine. 

_ RUGCINU2ZA.  3 Petite  rouille,  i.  In 
Agiilf.  d' OÙK>.  ( Ut.  lIldignatiutKula.)  Pe- 
tite haine. 

KUGGIRE.  Rugghiare  , mandar  ftiori 
il  mggiro.  ( Lat.  rugire.  ) T(ugir.  S • De* 
Cingiiuli.  Bien  di  lin  guigna  ipumailcin- 
ghial  kolle  • le  Lighc  zaunc  atruota  , c l 
guto  Tcna  . c nippr , c ral'pa  , Sic.  S.  Per 
Antil  Kupgiiait  u quefti  cciciij  Tu  per  ni. 

KLGGI 1 ü.  Il  ruggire  : la  voce  che 
manda  iuori  il  Lione.  1 Lar.  ntgrrui.) 
g! filment,  f Per  mciah  GotgogliamcntO  « 
o bi  rRogUamcilto  di  Coipo.  Bruijfèmeut 
de  loyaux. 

RL'GIADA.  Umore  , che  cade  la  notre 
dal  Ciclo  ne' ten.ri  Tereni,  nella  llagion 
tempe  rata  , o nella  calda.  < Lat.  rus.  ) 
\ojte.  $.  Per  mcuT.  Alcuoa  rugiada  ca- 
tkrc  Topra  il  mio  fuoco  , conmiccro  a 
Tcntirc.  j.  PaTqua  rugiada. 

KUGIADOSO.  Al'prrTo  di  rugiada.(  Ur. 
rokidus.  ) Plein  de  refit . S • Per  mctaT. 
Occh)  rugtadoA  : cioé  , lagrimoA. 
KUCIOLONE.  V.  Pugno. 

RUGOSO.  ^ l itndi  ruglie  : Grin- 
RUGÜTTATO.5  zo.  ( Ut.  rugoftiz.  ) 
T\idt  . plein  de  rides. 

kUGUMAKE.  lar  ritomare  alla  bocca 
il  cibo  mandaro  ncllo  iloir.aco  , non  ma- 
llicaro  , per  nullicarlo  ; ed  è prof  rio  degli 
auinuli  dcl  pic  fcHo  , che  non  hanno  Te 
non  un'  ordiuc  di  demi.  ( Ut.  rumiiurc.  ) 
fimminer , sn.uhotter.  S>  Ter  Amil.  Ricon- 
Aderare  , c tiandar  col  pcnAcro.  'gumir.tr, 
penfer.  Dicumo  anche  Digrumarc  nell* 
unt> , e nell'  altro  ligniAcato. 

RUGUMAZIONE.  il  rugumare.  ( I^f. 
rummatio.  ) Humiliation. 

RUINA,  l'.koviua.  ^«mr. 

RUÎNAKE.  V.  Rov inare.  Précipiter: 
RUINAzlONE.  Kovinamcnto.  ( Lat, 
raina.  ) Hmjr-e- 

* f RU  IRE.  Rovuure,  prccipitoTaïuciUC 
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gùrartî.  ( Lar.  nicrc.  ) Se  précipiter. 

RULLAKE.  V.  KuzzoUie. 

RULLO.  Soria  di  giuuco  , cd  anche  lo 
ftrumcmo  , die  vi  *'  adopcra.  V . Ruuola. 

* rUMAKE.  Ruminare. 

RUMINANTE.  Chc  rumina.  ( Lai.ro- 

min.HU.  ) gjui  rumine . 

RUMINARE.  Rugumarc.  %um\ntr . 
machatter.  4 • Pet  me  (ai.  RicouJidcrare  , 
rùndar  col  penfirto.  ( Lar.  repu  tare,  roen* 
ic  rcvolvcrc.  j t^nminer  , h* 

RUMÜKE.  V.  Rnmore. 

RUOLU.  Nota  «h  nomi  d*  uotnini , def* 
criiti  per  Lifo  délia  milieu , o pet  altro 
fcrvigiodi  Prindpi.  I Lat.  album.  ) %plt. 
Da  ruolo  Anolare  : chc  c Suivcic  al 
tuolo.  Enrôler. 

RUOTA.  Stnimcnto  ritondo  di  più  , c 
varie  forte,  e marc  ne  , a diveriï  uii , per 
andar  girando , e volgcndoA  in  giro.i  Lat. 
rota.  ) j\eite.  J.  Ruuta  : CilO  , arconle- 
renza  : volta.  remr.  E JiAc,  Geiion  , muo- 
viri  omar  - le  ruorc  taighc , e lo  fccuder 
Ha  puco  : ci  où  , non  ifccndcre  a ricifa  , 
ma  faprggiando,  e voltcggùndo.  Pollâno 
ulcire  aile  Acilate  ruote  : cioè  , al  Ciclo. 
4 ■ kuora  : c aacne  uno  Suumcuco  , chc 
girandoii  fur  un  pertio  ncil‘  upertura  dcl 
muro , fetvc  a darc  , c riccver  robe  da 
peifonc  rinchiufc.  Le  tour  de  quelque  t*u- 
vent , frc.  $.  Kuora  : diciamoa  Qjiel  ui 
buiulc  formato  di  certo  numéro  di  dotto- 
ri , chc  pnKcdono  ncl  giudicare  , con  vi* 
ccndcvoL  ordine  fri  di  loto,  fyff » forte 
de  tribunal  et  Home  , & ai  Heurt.  4*  Prov. 
La  piu  cattiva  ruora  d.l  carro  fempre 
cigola  : cioè  , Chc  chi  hi  ptù  difcrti  è 
fciupre  quel , die  ptù  pat  la.  ( Lar.  femper 
dcreiior  vchiaili  rota  pciitrcpir.)  Ce!m * >/<ri 
dcvreit  Je  tdsrele  plus  , Ji  plaint  davan- 
tage. 4.  Andare  a ruora  , c far  ruora  : c il 
Cirar  , die  fanno  gli  uccclli  per  P aria  , 
calandoa  terra.  Alla  Aata  quei,  cite  vanno 
a mou  - muovou  la  voce  , c taUrgran  gli 
(K'chj  : cioc  , quel  chc  vanno  girando  a 
tou  do.  Faire  la  roue. 

RUOTARE.  Roreare.  C Lar.  rocare.  ) 
Faire  la  roue  » rouler.  Ulali  pure  in  iignif. 
ncut.  pall'. 

kUi'E.  Altczza  fcoùela  , c dit  ouata. 


RUT 

( lat.  rupet.  ) ‘Hache  , rtther,  précipice. 

RUPINUSO.  Erto.o  chino  , fcoficfo  , 
diroocato.  ( Lat.  prxruptut.)  Ef  carpe,  plein 
de  retins  . en  preupues. 

RUSCLLLL1TO.  Dim.  di  Ruftcllo. 

I At.  nvulus.  ) Petit  rmi/i’eam. 

KU5CELLO.  Puxol  rivo  d’acqua.f  Lar. 
rivus.)  Hjoÿea». 

K U SCO.  Lugnicopo.i  Lat.  rufeus.)  Mir- 

the  fiamvage. 

RUSlcNUOLO.  Ucccllctto  noto  per  la 
dolcczza  dcl  fuo  canto.  ( Lac.  luiùnu  , 
piiilomcla.  > T^ffiguel. 

RUSi'O.  Aggiunto  délie  moncre,  altora 
chc  uicire  nuovamcnce  , non  hanno  anco* 
ra  perdura,  ncl  mancggiaile  , la  prima 
lor  ruvidezu.  Epitete  qu'eu  donne  a la 
mennrjt  tante  neuve  4-  Per  Amil.  Di  più 
frcgolate  fauc,  e più  ruipo  , di  quelle  dclle 
cave  atiorno  Ftrjpze. 

RUSSARE.  Lo  ftrepitare  , che  Ci  fa  ncll* 
alicarc  indormeudo.  i Lar.  fierterc.)  \*n- 
fier,  f Sen.  e i Rom.  dicono  Ronfarc. 

RUSTICA'CGINE.  Rultichczza. 

R U ST  ICA  MENTE.  Con  modo  rullicn  : 
viltanamcute.  ( Lar.  rulticc  , barbare.  } 
'Hffiipuememt  . ViUamement. 

KOSTICANO  , add.  RuÙko.  ( Lat.ru* 
fticus.  ) 'Hufi.cjuc  ,£ nffier. 

rUSTICARE.  Villcggiare  V. 

RUh  UCiiE  l TO.  Dim.  di  Rufrico.  Vn 
peu  rujl'tfue  .gujfier. 

RUsTlCiiEZtA.  Qualiti  ruftica  , c vil- 
latu  : Zotichczza.  ( Lu.  rulliutat.  j p»jh- 
(Ite  .grefjûretc. 

RUSIICIS^IMO  , fup.  di  RuAico.  7rti- 
grefter. 

llUSTfCITA.  RuAicliczza.  ( Lat.  ruAi- 
citas.  ) T^ufiintt’ . greffier  et  i. 

RUSTICO.  Ruuu  , villcfco  , da  coma 
diuo  , zonco.  ( Lac.  ruAicui , ru  du.  j Rm- 
fiitjue  .greffier  , pat  fou . 

RUT  A.  i'ianra  nota  , e d*  acuti.Iuno 
odore.  ( Lat.  ruta.  J T \ije  , plante. 

RUTATO.  Di  mri.  ( Lar.  rutatus.  ) 

De  rue. 

RUI  ICARE  . ncur.  paA*.  Pianamcnte  , 
e con  tatica  raovcrA  ,c  diincnarii.  Se  re- 
muer avec  peine  , avec  drffiuité. 

RU  ITAKE.  Mandar  iuoripet  la  bocca 
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il  vento  , d\  è nello  Ilomaco.  ( Lat.  ent- 
ctare  , cjiccrc.  > fiatter.  Ruttar  hanunc  -, 
1 cavalli  roiuno  fdiiume  , &c. 

RUTTO.  Vcuto  , che  dallo  Aomaco  A 
manda  tuer  per  la  bocca.  ( Lar.  rucUts  , 
û$.  ) 7\tt. 

RUVIDAMENTE.  Con  modo  ruvido  # 
rot  ica  me  rue  , fcurtcfciucnrc.  ( Lar.  ruibeé, 
inhumanè.)  'H*dement;  grajficrement.  Noi 
pallanim*  olirc  la*  vc  la  gela  ta  • ruv  ida- 
rnente  un*  ahra  gcurc  iaicu  : doc , al» 
pramente. 

RUVIDEZZA.?  AAratto  di  Ruvido. 

rUVIDITA1.  5 * La,«  afpentat , ruAi- 
citat.)  Rf  défié,  rujiicitt.  4.  Lcr  métal.  Ru- 
videxu  di  iule. 

RU  VIDO.  Chc  non  ha  la  fuperfide  pu» 
lira,  c lifda.  (Lat.  rudis  impoliius.)  \ude, 
ijui  n’tji  pat  pdi.  4.  Per  meta.,  Uomo  ru- 
vtdo  : doc,  fc«i:tcic  , villano,  zmico. 
Hj  de  , greffier.  Limio  di  quel  canrô  ruv  1J0 
catmc  : cioc  , rozzo  , non  cfqun'ito  , non 
genrile.  4.  Vino  ruvido:  Non  amabiic, 
chc  hi  dcl  CTudo.  Vu.  rude. 

RUVISTARE.  V . KoviAare. 

KUVl'STICO  Planta  falvatica  , che  fâ 
per  le  (îepi  : fa  il  fior  bianco  a pi  tu.  DiccA 
andie  LiguAto.  ( Lar.  hgultrum.  ) T rte  ne. 

RUZZAMENTO.  Il  ivuaxare.  ( Lat.  lu- 
fus  , ûs  , tulio,  tus.)  Fol.itrene.  badinent. 

RU/.ZaN  1 E.  Che  ruaza.  <$mt  Jelatre  » 
ejm  badine. 

RUZZAKF.  Far  bajc  , feherzare.  ( Lat. 
lalcivirc  , lulïcare.  ) F lairer , budmer. 

RUZZO.  Il  ruzzare.  ( Lat.  lufus . ut.  ) 
Friatrene  , badinent.  4.  Cavare  il  runo 
dcl  capo  ad  uno  : valc  Farlo  Aarc  a Agno, 
c in  ccrvcllo  , c rencrlo  in  rimorc  col  eaAi- 
go.  Tenir  i/nelifu  un  a feu  devait.  4.  Uicire 
il  ruzzo:  Pcrder  lavoglia,  lafuarc  il  guAa. 
Perdre  I envie  de  quelque  eheji.  Ml  ufd  il 
ruzzo  «ici  capo. 

RU  ZZOLA.  Strumcnto  rondo  a modo 
di  girella.  Ejpece  de  roue  avec  lapuellt  lei 
e.ifant  jouew. 

RU/.ZOLARE.  Gerrar  per  terra  la  ruz- 
zola  , fa«.cendola  girare.  Jouer  a la  roue  , 
comme  en  fait  avec  lt  fabet , ou  la  roupie. 
4 . E per  iiiml.  Cite  chc  lia  , che  A Volga 
per  terra. 


mmm. 
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SABAOT1I.  Voce  Crée.  în  ufo  anche 
a'  Latmi.  Dei  armées.  Saluorii,  s' in- 
terpetra  dclle  virrù*,  c dcgli  cferdri. 
SA’IIATO  ; o Sabbato  , fccoudo  i Scn. 
Nome  del  fettimo  di  «klla  feuinunah  Lar. 
fahbatutn  , dict  faturni.)  Samedi.  4*  Prov. 
Non  a ver  pane  pc’  fabari  : Quando  vo- 
glinn  deici >«  etc  uno  , chc  ablua  da  vivere 
liai  lamente.  Etre  mal  a fan  ai  fa,  4.  Domc 
ncildio  non  p.iga  il  fabaro  : chc  è II  gaili- 
go  puo  diilciirji  , nu  non  A toglic.  < Lar. 
Du  lanevt  pvâ.i  iubcuc.j  T et  ou  tord  au  tfi 


puni  de  fies  fautes.  S.  Sabaro  Santo.  Q^ello 
avanti  la  Domcnica  di  refurrezione.  Sa- 
m lui  fidu.t.  4*  Eilcr  più  lungo  , che  ‘1  Sa» 
haro  Samo  : «iiu<i  drl  Non  venire  , o in 
fuvellarc,  o operare  mai  alla  fine.  Plut 
long  qu'un  jour  farts  pain. 

SAÙUIA.  ) Rcna , o terra  arenofa. 

SAUMONE.  3 f Lat.  fabulum  , fabulo.) 
S avion.  4.  Prov.  Scntinarc  in  fabbaa  : Ope- 
tar  fcnza  fnitro,  perderc  il  tempo,  c I*  opé- 
ra. ( Lat.  olcuni , 6c  uperam  pevdcre,  ) Se- 
mer fur  lt  fable  , perdre  Je»  une:. 


SAHBIONOSO.  ? Di  quatitàdi  fabôio- 
SAUUiOSÜ.  3 ne.  1 Lar.ùbulofu».) 
Sabioneux. 

SACCA.  7 Sot  ta  di  facco.  ( Lat.  pe- 
SACCAJA.  \ ra.  ) Btfiaet.  4.  Far  facca- 
)a  : A dicc  Infmolir  di  ietite  , quando  fai- 
date  , e non  guatitc  , ntanno  nurcia  , chc 
non  A vede.  ( Lat.  in  irno  Anu  fubAdere  , 
extrum  non  fubeze.)  Sa.  que  fait  une  / laje 
lerfiqtee  les  humeurs  tombent  au  dejfiomt. 
4.  Far  faccaja  : A due  anche  dcll*  Accumu- 
lai nell*  uuerno  ira  fopra ira,  o fdcgno  lo- 
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pra  l'degno.  { Lar.iraxn  n*  aJdcre.)  Mettre 
coi trt  fur  cdere. 

SACCARDLLLO.  Dim.  di  Saccardo  : 
valc  comuuemcntc  Uoino  vik.  I Ut. 
pthüi  homo  , vibs  , abjcctus  humunoo.  ) 
Homme  de  hem. 

SACCARDO.  Da  Sacco  : Ragaglionc. 
Qjacgli , d>c  conduce  dietro  agli  efctciti  le 
vcttoviglie  , o gli  arneli  ; a’  quali  arndi 
diciamo  anche  Bagaghc.  ( Lat.calo  ,lixa.) 
Goujat.  Il  Tallom  ftede  che  Saccardi  h an 
piü  tolto  quel  f chc  vanno  pnnupalmeme 
per  predate,  mettere  a facco.  I.Pcr  Saccat- 
dcllo , Uomo  vile.  ( Lat.  horauncio.  ) 
Homme  de  rten . 

SACCENTE.  Che  *i,  fapkntc.  ( Lat.  pé- 
rirai , feiens  , gnaiu*.  ) Suivent.  S.  Per 
Alhiro  , l’agace  , accotto.  ( Ut.  fagax  , 
al  tutu*  , vater.)  Edivcmano  le  gcoti 

argutc  , e facccnti  » c fehernitori  : ooc  , 
pruluntuofc.  ( Ut.  importunu*  , ardcho.) 
Int  riment,  qui  f*  mêle  de  tout.  OgglU  pi- 
glia  iempre  in  qucllo , o ta  akto  uanl 
leufo.  , . . . 

SACCENTEMENTE.  Confaviezza  ( Lat. 
fapientcr.  ) Sagement  , judicieusement, 
q,  Anche  ciucrto  , fccondo  Vufo  , h prenne 
in  cattivo  lignificaio  ( Ut.  pctulaïuer.  ) 
*Avtc  pétulance  • i ufolemmeut. 

SACCENTER1A.  Aliratto  di  Sæccme  , 
net  fccondo  ligmficato  : prciunzionc  , *fac- 
datezza,  prefuntuofiti,  arroganza.Pi-f/»»»- 
pt.on  . tf renient  . uofUtu<c  . pétulance  . 
fnfufanct. 

SACCENTINO.  Dim.  di  Saccente  : Pre- 
funtuofello  , arrogantuccio.  ( Lac.  ardelio, 
fciolus.  ) Vn  petit  intriguent. 

SACCENTONE.  Aatclt.  di  S-icccnte  : 
Cl  ufi  per  lo  più  in  nuU  prne  ; doé  , pet 
Chi  prefurae  faperc  nllii.  JyAw  Uf.ffi- 
f*m . I t /f.v..t . Ctntnd.. 

sACCENTA**0.  V.  i-ictcntino. 
SACCHEGGIAMENTO.  SJecu  , il  lac- 
cheggiue.  ( Lat.  dir.-ptio  , dtpopuUtio.  ) 
S Ai  , fiucdttmtnt , f.Ud’t  . di£*t. 

JACCIiEGClANlE.  Chc  facchtggia. 

< Lat.  dcpopulatot,  dcpopulara.)  SLm /«t- 
«ri  . mi  rdUA J.  . qm  min*. 

SACCHEGG1AKE.  Date  il  (âcco,  porte, 
o m entre  a facto,  far  pteda.  ( Ut.  pix.Uti, 
dtpopulari.  ) Sntc*l<r  > fifor  . ravager  , 

■^  sÂcChÊgcIATO  , add.  da  Satchcg. 
gare.  ( Ut.  direptux  , dcpoputuiu.  ) Sns~ 
cage  , ravagé  , &e. 

SACCHETTA.  Dim.  di  Sacca.  ( Ut.  fac- 
culus  , bulga.  ) Petite  h face. 

SACCHETTA  RE.  Percuortte  oon  Sac- 
cher  ti  pieni  d'arena.  Battre  a ceupt  de  Ja- 
chett  flttnt  de  fait*. 

SACCHETTINO.  Dim.  di  Sacchetto. 
( Ut.  faccului.  ) Sachet • 

SACCHETTO.  Dim.  di  Sacco.  ( Ut. 
lacculus.  ) Sachet . petit  fac. 

* SACClUTEZZA.  Saccenteria.  V, 
SACCIUTO.  Sapito  con  atfètuzione  , 
faccentc.  ( Ut.  atdetio,  fciolus.  ) U»tfatt 
le  ff avant . le  fmffifant.  l'oemi  lunghi , 
narrazioni  da  loiuaiio  , mille  faedute  divi- 
fioni  , c argomemi,  ficc.  parcano  il  feernto. 
H Latino  dice  ( Et  roultatum  divilJonum 
oAentatio.  ) 

SACCO.  Strumento  farto  di  duc  pczxi 
di  tcla  , cuciti  miîeme  dalle  duc  citxcmiti , 
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da  lato  | e da  una  ddle  relie  » adoperar  fi 
fuolc  comunenKiitc  , per  niertctvi  demro 
coie  , per  crafpottarii  ili  luogo  in  luogo  , 
t^uaudo  fi  piglia  per  milura  : valcTrè  üaja. 

( Lat.  faccus.  ) Sac.  Ncl  plurale  li  dite  an- 
che Le  facca.  U voce  Sac  ^ Ebrjica  Aâ 
clli  ofièrvato  , che  in  tutte  le  lingue  dicafi 
ncllo  flcfib  modo.  f.  Per  limil.  U cm  a ta 
pareva  , c ‘1  trilio  iacco  : cioè , ventre. 
f.Far  l'acco  : Empicre  il  Iacco»  accun  ulare. 

( Ut.corradcre  ope*,  cotraJcrc  petuniam.) 
.Amajer  dm  bien,  entajer.  J.  FatC  il  latco, 
mcttcrc  a facco  » porte  a facco  , date  il 
lacco  a una  Cttta  . c Far  preda  di  quel,  clic 
v'è  : onde  Sacdicggurc.  Saccager  . piller , 
&c . S • Andarc  a lacco  : Ellet  (aaheggiato. 
Etre  factage  §.  Fare  un  facco  : dicunio  il 
tare  qualcne  notabile  crrorc.  F'airt  cjnthjue 
faut* greffier*. $.Far  facc^o  facca ja:  lidicc 
dcll'Accumular  nclP  mtefto  ira  fopra  ira.o 
l'degnofopca  fdcgno.iUt.tram  iratadAkte.; 
nAjenter  cvter*  fnr  celer*  f.Far  SacCo^  li  dl- 
cc  anche  ddle  tente,  quando  faldatc,  e non 
guaruc  ritanno  marcia , che  non  fi  vede. 

V . Saccaja.  S*  Fat  facco  : dkefi  anche  di 
Moire  alcrc  cofe  in  fem.  di  Far  mafia , ac- 
cu mu  lare.  ^Amajftr  » tntajfer  , jviudrt. 
Vcdcndo  , il  nemico  armeggiare  , faldi  , 
cd  attend  lo  lafeiavan  far  lac^o  ndla  U«d- 
tizia.  < Lat.  alieuatn  ftultuiain  opperieban- 
tur.  > E poiclid  conobbe , ch’  egli  ave  va 
voluto  farli  lare  il  facco,  per  uccidctlo  , 
fece  uccidcr  lui.  S.  Tcncre  il  facco  : ê A ju- 
tate  a uno  a iar  male  -,  che  è altriuicnti 
Tcocr  raano.  Tenir  la  »4j«.Ondc  in  peuv. 
Tanto  ne  vi  a chi  ruba,  quanto  a chi  nene 
il  facco.  ( Ut.  agentes , & confcnticmc* 
ari  pana  puniuntur.  ) S • Sctorrc  il  facco  : 
il  Dire  J uno  tutto  quel  inale  , chc  fi  pua 
dire  : chc  anche  fi  dice  Vocarc,c  feuoccre  il 
facco.  Dire  le  f trt  an' en  femt  de  cjneimmu. 
f . j,cior  la  bocca  dcl  facco  : Pighare  il  faccu 
pc  i peüiccino.  Parler  centre  quetau  un  . 
fam  aucun  ménagement.  $.Ellcre  aile  peg 
gioti  dcl  facco  : EJlêt  ncl  colmo  délia  dif 
cardia.  Etre  en  de  grand  et  hremUenei  ave  i 
quelqu'un.  Cosi  anche  Vcuirc  allé  pcpgi«>ti 
dcl  facco  : Vcnirc  in  difcor«ita.  Egîi  è 
corne  dare  in  un  facco  rotxo  : Pror.  cioc  , 
Afiaticarfi  fenza  pro  ; e lo  (kilo , che  Du- 
rar  tarka  per  impovetite. Perdre  fa  peine  , 
perdre  fen  terni.  §.  Colmarc  il  facco  : valc 
Fare  in  chc  chc  fia  tunoil  pollibilc  con  ogm 
foptabbomlanza.(  Lat.meufuram  implcrc.j 
Faire  teut  feu  ptjfible.  S.  Tomate  colle- 
trombe  ncl  facco  : Tornar  da  imprefa  fenta 
prohtto.  ( Lac.int’cila  re  redire;  lupus  hiat.» 
Diccvano  da*  CtecUV*  rtteurntr  la  queue 
entre  let  jambe  t.  S • Nou  dit  qtuttto  , le  tu 
non  Pliai  ncl  facco.  (Lat.  mu  lu  cadunt 
inter  calicem  , fupremaque  labca.  ) Dal 
verfo  Greco  , Chc  1'  uom  non  faccia  aflè- 
gnaincmo  d'una  cola,  infinch'  e*  non  1'  hà 
iu  fua  balia.  Il  ne  fant  compter  fur  ntt. 
avant  que  de  le  tenir,  f.  Non  veder  dcl 
Cicco  le  corde  : Non  aver  délia  cofa  , chc 
gli  i afpetta  il  fuo  dovcrc  a una  gran  pczxa. 
Ne  recevoir  que  la  moindre  partie  de  ce  qui 
noms  feroit  d«.f.Eilcr  due  volpi  in  un  facco: 
dcl  Rillicciarfi  due  olkmata mente  , di  con- 
tinuo.  Deux  ptrfonnti  qui  fe  grondent  tou- 
jour» tnftmblt.  S-  Date  alla  nioglie  col 
facco  : cioc  , Fare  di  molto  male  a uno  , c 
mol  liai  di  farglicuc  poco.  faire  bien  du 
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mal  à quelqu'un  fam  en  faire  fbmbUwt. 

S.  Far  coi  ne  il  uval  délia  carrctta  , nun- 
giat  col  capo  nel  facco  : Aver  rutto  ci6 1 
chc  bifogna  , fenza  pcnfKto.  %Avnr  tou* 
nu  befeini  faut  auc*n  fouet. 
SACCOMANNO.  Sacurôo.  Bagaglione. 
Goujat.  J.Far  faccomanno  : l’redare,  met- 
tctc  a facco.  ( Ut.  depr^dari , populari  ( 
Jiripere.  J Saccager.  Mettere  , e Porre  a 
.acLomanno  : lo  llcflb.  f Andare  a facco- 
nunno  : Elles  mefiô  a facco.  Etre/accagi, 
tire  pille. 

5ACCONACCIO.  Peggior.  di  Saccone. 
Vne  mamvaife  paellajje. 

SACCONCELLO.  ) Dim.  di  Saccone. 
SACCONCINO  J Pente  paMafe. 

S.  Per  Guancialetto.  ( Lat.  pnlviUus  , 
caldcula.  ) Petit  ertiUer  t le  traver/tu 
du  ht. 

SACCONE.  Qjiafi  Sacco  grande  , pieno 
di  paglia  , in  forma  di  nuterafik  , e ticnll 
in  lui  Icno  , fono  la  mater  alla.  ( Ut.  cuU 
citra  fhamentitia.  ) PatUaft 
•sA'CCULO.  \ Dim.  di  Sacco  : Sac- 
SaClUCCIO.5  chctto.  ( Lat.  Cuxulus.) 
Saihet  » petit  fac. 

SACERDOTALE.  Di  Sacetdote.  ( Ut. 
lacer àotalir.  ) Sac  rdotal. 

* S ACERJXJT A'T  ICO  , voc.  ant.  Sa- 

cerdoJo. 

S Al  ERDOTE.  ? Quegli , che  è dedi- 

* SACERDOTO.  5 uto  a Dio  pet  am* 
minilbar  le  cofe  Sacre.  ( Ut.  faccrdot.  ) 
Prifrt. 

SACERDOTESSA.  Fem.  da  Sacerdore. 

( Lat.  facerdos.)  Prttvtjfe. 

SACERDO'ZIO.  Ofido  , e dignirâ  di 
Sacv-rdotc.  ( Ut.  facerdodum.  ) Sacerdoce, 
Prerrft. 

SACRAMENTALE,  c Sagramcmalr.  Di 
Sacramcnto,  attendue  a Sacramento.(Lat. 
faaaiiTentalis.l  Sairamemtel. 

SACRAMENTALMINTE  , e Sagra- 
mentalmcnte.  Con  Sacramcnto.  E'  termi- 
ne Tcologico.  ( Ut.  factaniecualiccr.  ) Sa- 
cramtiittuenoent. 

SACRAMENTARE  , e Sagramenrare. 
Amminillrare  i Sagramrnti.  ^Admtnifiret 
let  faertment.  S • Saaamcnrarli  : Ricevcre 
i S agramenti.  T^ecevetr  ht  faertment.  f.  Sa* 
Cramcntare  : Far  fagramcato  , giurare. 

( Ut.  diccre  facramentura.  ) Jurer. 

SAv  RAMENTO  ,e  Sagraroento.  { Lar. 
My!ki  ium.SaCTamentum.  'Sacrement . Nel 
numéro  dcl  più  i Sagtamenti  : c le  Sagra- 
menu.  Secondo  il  Macftro  délie  (entenze  , 
e divcrfi  Doctori  , Sagratnrntoc  di  cofa  (a- 
cra  fegno.  Ovvero ,c  vifibil  huma  d’invi* 
libd  gra zia. Ovvero,  SagTamcnto  è quello  , 
nel  quale,fotto  ’l  compimento  di  coie  vifi- 
bili  , la  divina  vinù  fegtetamente  opra  fa- 
lute.  Ovvero  Sagtamemo  è mattrulc  ck- 
incnto  , forto polio  agit  occhj  fuoti,  il  qua- 
le, per  l'ordinamçmo  légua,  e per  la'firai- 
Utudine  rapprefeura,  c per  la  fantiheazioue 
fua  , di  invifibil  grazia.  S . Per  Cofa  facra 
ici  Cenuli.  (Lat.  faemm.)  Chef*  furee  eux. 
lu  Payent.  f.Per  Giuramento.  ( Ut.  jusju- 
randum  , facramcntum.  ) Serment,  fâcre- 
ment . 

SACRARE.  Propriamcnce  Dedicarc  a 
Dciri.  ( Lat.  facrarc.)  Sacrer  . confacrer. 

SACRA  RIO.  Luogo  , dove  fi  buctanov 
c vciiano  le  lavatuic  de’  vafi  , paani , o 
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âmili , che  fervono  immediatamenre  al 
lagriiizio.  ( Ut.  focrarium.)  Sainfite. 

SACRATlSblMO,  fup.  di  5actacu.<  Lac. 
lâcr.iudimus.)  Trei-fecrt , trtt-faint. 

SACRATO.  Fart ;»  facto.  S*crt.  $.  5a- 
crato  : per  lo  ftcllô  , chc  Sacro.  ( 1 ai.  la- 
cer.) Samt.  Dio  fouace  , fitc.  S.  Per  Con- 
fjgrato.  ( Lac.  confoaacus.)  C'en  J acre.  OUia 
facrata. 

SACRIFICANTE.  Chc  focrifica  : Sacri- 
fkatorc.  ( Lac.  focrificaus.)  Sscn fient  ; Sa- 
ertficatemr. 

SACRÏFTCARE.  Far  focnficio.  ( Lac. 
facrificarc.  imnmUre.)  S-ttnfier.  E negava 
una  cdla  pot  etc  citer  facrihcata  a «lu:  Dii  : 
doc,  dcilicaia,  c configura.  J.  Per  mccat. 
Cioc  a dire,  chc  Mie  lacrihcaco  , c mono 
da  noi  ogni  appetuo  delta  carne  noltra. 

5ACRIHCATO  , add.  da  Sacriticarc. 
Saertfii. 

SACRIFICAZIONE.  Il  facrtâcare  : Sa- 
Crihero.  ( Lac.  facrihcatto  , ûcrihauin.  Sa- 

tnfict. 

SACRIFI'CIO  , e Sacri  hein.  Quel  eu I- 
ro  , o vénérai ionc  , che  li  ta  per  mezzo  de' 
Sacrrdori  , oltc  rendu  a l)io  , per  placarlo. 
( Lar.  foctihiium.)  Sacrifice-  §.  Per  le  Vic- 
time degli  animali , o alcro  , die  li  ollc- 
rivano  da’  Gencili  , o che  «la'  Itregoni  li 
orienftonoa’  De  mon  j.  Sa* nfi,  < da  P*yen i. 
&(•  f . Per  limai.  Duc  cote  li  convcngimo 
ail'  cflênza  di  quelle  faeuhe»  : cioc , elc- 
cuiione  del  voto. 

SACRILECAMENTE.  Con  facritcrio. 

( Lac.  focnlcgè.)  sAvtt f.tertlige. 

SACRILE'CIO.  ( Lac.  fotrfcgium.)  Sa- 
mlege.  Saailegto  é una  violation  delta 
cola  facrata  , ovvero  ufurpazioue  ; ed  è 
detta  , quali  ( Sacri  îardium  : > ci oi  , che 
offende  la  cofo  focra  , ovvcr  lucaotc  la 
cofo  focra. 

SACRl'LEGO.  Che  comment  facrilc- 
legio.{  Lar.  focrilcgus.)  Sacrilège,  qui  ani- 
mer h n faenlrge. 

SACRfSTlÀ  , e Segrcftia  , e S.igrcftia. 
(Lar.  ad/tum. ) Sacrifia.  Sagtdiu  c piû 
in  ufo. 

SACRO.  Dedicato  a deied.  ( Lac.  foccr  , 
a , uni.  ) Sacré.  $.  Per  Elccrabtle  : alla  La- 
rma.  ( Lar.  foccr,  exccrandus.  ) Exécrable. 
Sacra  famé  dcll’ oro , &:c. 

SACS  OSANTO.  Sagrofonco  : Sacro  , e 
Sanro.  ( Lar.  focrofanctus.)  Sacré,  famt. 

* SAFITOLARE.  Porar  le  viti .Marteler. 

* SAE'PrOLO.  Aico.  f Ur.atvur.  ) 

à tirer,  $.  Saeppolo  : li  diee  al  Tralcio 
naro  fut  pédalé  iidla  vite  , lafciatovi  «lagli 
agricolton  , a hnedi  ringiovaniila,  fegan- 
do  il  pcd.ilc  fopja  «letco  tralcio.  Meratt. 

SAtTTA.  F récria.  ( Lac.  fogitta.)  fitche. 
f.Pe  Kaggi  .Ici  Sole.  Triant.  ( Lat.  lucida 
cela  dici.  ) Unie  LucrciiO.  $.  Sactu  : clita- 
mino  i Leguajuoli  un  Ferro  , col  qualc 
ianno  il  minor  mctnhto  aile  cornici. 
$.  Sactta  : è Quel  candctliere,  d>vc  <î  pon- 
gono  le  quindici  cand.  lc  agit  uricj  la  fetti- 
maua  fauta.  j.  Santa  : Lauccua  da  uar 
languie.  Lancette . 

SAETTAME.  PQjiantici  dt  Saerte. 
SAETTAMESTO.  < ( Lac.  fogittarum 
vr*  , niid.lu  cela,  midilia.  j Quantité  de 

Jtifksi. 

SAETT ARE.  Tirar  foette.  ( Lac.  faglt- 
urc  , fagutas  cnncterc , )aculaii.  ; Oerder. 
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S.  Per  fimitir.  Ma  dinanii  Jagli  occhj  de' 
pcnnuci  - me  n fptega  indarno,  o li  lâctta. 
S.  Per  nietat.  D*>dtr,fi^.l.  quclto  è qucllo 
Ibale-che  l'aioo  dcll' clilio  pna  laetca. 
Lamenti  faettaron  me  diverti  - clic  di  pictà 
terraci  avean  gh  ftraü.  E fc  non  folie  il 
tuoCO , cnc  làctia  - la  natura  «Ici  luogo. 
Da  rutie  parti  foettava  il  giotuo  - lo  Sol. 
Alquanci  quando  vengonoadate  idom  , 
puma  lacera*,  a no  le  in  giuiiufc  parole. 

SAETT  AT  A.  Colpo  «ii  foena.  ( Lat.  fa- 
gitt*  iau«.  j it*i>  de  ftetbe.  ♦.Per  la  Lun- 
ghezaa  dclla  via  , ch*  clla  là  , o di’  ella 
puo  lare  , quando  cil'  c rirara.  ( Lat.  fag- 
gift*  jacius.  ) Lnny  de  fitene  i t'tji  entent 
d’tjfete  que  fa$t  eUer  nn  amp  de  fin  ht. 
SAtTTA  1 0 , add.  da  Sacturc.  Deidt. 
SAEITATORE.  Chc  l'accu.  I Lai.  l'agit* 
tarius  , jaculator.)  Archer  , *A'ke!t trier. 

SAETTATRICE.  Arcicra.  ( Lat.  jacula- 
cnx.  ) tire  de  i'ert . ftm. 

SAETT £•  VOLE.  Da  facture.  ( Lat.  fo. 

gitrartus  , midilu.  ) jj,  Uncer  . de  derder. 

La  fontevolc  atte.  * 

SAETTi'A.  Spc2ie  di  navilio.  < Lar.  ce- 
lox  , navis  cita,  curforu  navis.j  Et  pantin, 
f le.  ;rrr. 

•SAE'TTOLO.  Saeppolo.  V. 
SAE1TUME.  Sacctame.  ( Lat.  mi/Tdia 
tcla.)  Teutet  ftrttide  JUthei. 

SAELTUZZA.  Duu.  di  Sactu.  Pente 
fi  et  be 

S A FEN  A.  Vcna  fcxtoa’  talion!  dal  lato 
di  dentro.  ( Lac.  fophxna.)  Septent , terme 
d' ^Anattmit. 

SAGACE.  Aihico,  cenlîderaco,  awcduco. 
(Lat.  fogax  , aliucut.  ) Prudent . evtfi. 
ntfr. 

S AGACEMENT*.  Con  fogacit.1.  ( Ut. 
fogacicer  , aRutè.  ) Finement. 

SAGACISSIMAMENTE  , fup.  di  Saga- 
cementc.  ( Lat.  fagaciiUmè  , callidufunc.  ) 
Trti-fiHcmtnt. 

SAGAUSSIMO  , fup.  di  Sagace.  (Lat. 
fogaaiümus  , callidùlunus.  j Tret  - ev/i  ; 
trei-rnfi. 

SAGACFTA'.  Abito  , o difpofaion  vir- 
tuofa  , colla  quale  (1  si  difeernere  il  vero 
dal  falfo,  e giudicar  bcnc  délie  cole  dncace 
dalla  prudenza.  ( Lat.  fogacitas  , aituua.  j 

Dtfcernement  .pt'ntirertn  .fe^entt. 

SAGA)  ENO.  y.  Serapino. 
sAGEZZA.  V.  Saviciza. 
SAGGIAMENTE.  Savumence.  (Lat. 
benè  , fopienter.  ) Se&emtnt . jttditumje- 
mtnt. 

SAGGIARE.  Fare  il  faggio  , la  pruova. 

( Lat.  experiri  , pcriculuni  faccre  , ad  exa- 
men revotait  , ad  tnitmam  exigere.  ) 
Ejfejer  . fdire  l'ejje i , gemter. 

SAGG1ATORE.  Colui,  chc  faggia.f  Lat. 
ponderator,  exami nator.  ) Celui  tffeye* 
V.  E Sapgiatore  : per  le  Bilancc  di  celui  , 
chc  foggia. 

SAGoINA.Biada  nota.C  Ut. milium  imii- 
cum.)  Mlid  de  r«r^Mu-.Cluamali  Saggina, 
perdiè  inguilà  le  bclhc  con  le  froodi  in 
erba. 

SACGINALE.  Cambo  , o fuite  dclla 
foggit-a.  Le  tige  du  (rJcd  de  Turquie. 

SAGCINATO  , adJ.  «la  Sagguia  : Mcf- 
colato  con  foggina.  Mete  evet  dee  iltd  de 
Turquie.  f.Ufoli  aucora  per  Aggiuntod'un 
pelante  di  bdrie  , di  culot  (mule  alla  lag- 
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guia.  ( Lat.  badius.  j Baye  , de  couleur  de 
idje. 

• SACGINATO , voc.  lat.  IngrafTaro. 
Engr*  à'e. 

SAGGINELLA.  Saggina  ferotine.  ( Lat. 
milium  indien m icrounum.  j Bled  de  T"r* 

ijuie  . tard,]’. 

SAGGIO,  furt.  Piccnla  parte,  che  (î  lieva 
Jall*  ir.tcro  per  lame  ptova  , o moltra. 
I Lat.  fpccnucii.)  EJ  et.  $.  Per  limiHr.Fj/ai. 
♦.  Per  Avvertiniemo,  e cfcmplo.fcxcaip/e. 
evi  . Qiutto  cfler  deltbe  ad  «igni  favio  un 
fogg'o.f.  Per  la  Pmosa  Ucflj.  orimenro. 
< Ut.  cxperimcmnin  , cxaii.cn.  J Effet  • 
preuve.  Far  faggio  di  clic  die  Ira.  Oggi  in 
quelLilîgniiuato  dicunni  Far  la  credcuza* 
( Lar.  ptagullarc.  ) tfijyer.  E di  pochi 
fcaglion  Icvammo  i ùggi  : cioê  ,avcmmo 
iatro  pruova  di  falir  ptK.ii  fcaglioni.  J. Per 
Una  ccrta  quamuà  dctcrminau.E  v.igliono 
le  ocra nta  lorccllane  u.i  faggio  d'argciico, 
che  fouo  duc  gtoili  Viniz  ani  , e gu  otto 
faggi  d argento  line  , vagliono  un  faggio 
«i'oto  line.  E saggio , o Saggiuolo  : è un 
Piccio!  lialc  «ctui , nel  qnale  H p«,rra  altrui 
il  vino  , pcrtiic  ne  faccu  il  faggio.  Effet , 
petite  boute  'Me,  dent  lequeÜe  tn  perte  le 
Vin  p u*  ej/ai. 

SAGGIO  , a.ld.  Savio.  ( Ut.  fapîens.  ) 
Segf.  Per  Coiifapetolc.  I - ferme.  Cor- 
ferocontro  noi , c Jimandarne  - di  vol  ira 
con  luion  fatene  foggi.  ( Lar.  ccttiorem 
I. itère  , feiemem  faccre.  ) Informer. 

SAGGIUOLO. Pitciol  liaftlictto.ncl  qnale 
li  porta  aluui  il  vino,  perch'  c*  ne  l'accia  il 
Sjggio.Ej/4i,  petite  trente  tilt,  dent  lejutlle 
*n  perte  le  vin  pour  effet.  J.  Diccfi  anche 
faggiuolo  a quelle  Bilancette  , con  che  lî 
pcùno  i fiorini  dcll’  oro.(  Ut.  auriheis  Da- 
tera. ) Trtbuchet  . pente  balance . 

* SAGINA.  PoflclFo. 

* SAG1KE.  Date  il  polTênb  , mctterc  in 
pollcllô.  i Lat.  poilcilionem  tradcre.)D»n* 
r.er  in  fiffeflitn. 

SAGITT A'RIO.  Arriéré.  ( Lar.  fogirta- 
riu*.  ) ^inhtr.  S • Per  Urn»  de*  dodici  fcgnl 
del  Zodiaco.  ( Lat.  fagrturiui,  arutenetu.) 
Safiteire  .figue  du  Zodiaque. 

SAGL1EN  I E.Che  foglie.(  Larjclccnilent, 
confccndent.  ) gmi  mente. 

* sAGLIKE  , voc.  anr.  Sabre. 

sAGO.  Sagace.  V’«xe  da  poter  fervire  a* 

Pocii.  Prud.nt  . avift. 

SACRA.  Dcdicaaione  , o confegrazîone. 

( Lat.  dedicatio  , conf acratio.  ) Dedicece  , 
ten/ii retint.  S-  Oggi  Sagra  : li  dice  alla 
Fdta  dclla  coufouazione  délie  Chicfc. 

( Ur.  enarnia.)  Dtdueee  .frte  annuelle  da 
la  Did:<e<e.  Onde  Sagra  li  piglia  uJora 
per  Numerof»)  concor  fodl  popolo  Con  anr  t 
de  peuple.  Nel  ut  luogo  v*  c la  fogra  ; Il 
ule  hila  fogra  ail'  ufcio  , &c. 

SAGKAM1 NTAI  E.  Sa«ramenule.(  Uf. 
(acramcntalit.  > Somment  et. 

SAGRA VltNTALMENTE.  Y.  Sacra- 
mcntal  mente. 

SAGRAMENTARE.  V.  Sacramenrare. 

SAGRAMLNlO.  Y.  Sacramento. 

SAGRAKE.  Sacrare.  ( Ut.  foaare.)  Sa- 
trer.  fenfacrer. 

SAGRATISSIMO,  fup  di  Sagrato.(  Lar. 
facratiihmus.)  Trét  fatré. 

SAGRA TO.  Sacrato.  ( Ut.  facratus  , 
fawer.  ) Sacri  # facre.  J.  AlVoluraincnre 


Digitized  by  Google 


S A L 

detto  in  ferai  Jl  full.ir.uvoi  corne  Riti- 
firii  , o fuie  in  Chicl'a , e Cijuiterio  , 
luogo  fatro  ,ofagiato.  F.  per  limita.  valc 
Franchigu.  ( Lit.  afyluni.  ) Lieu  fatrê , 
lieu  de  franchi fe. 

SAGRESTÀNO.  Che  i propolto  al  U 
cura  dclla  SagtelUa.  ( Ut.  ardituus , *di- 
iimus  , hictophylax.  ) «S.«iri/?4m. 

SAgRESTIA.  Luogo,  ncl  qualc  fi  ripon- 
gono  , e guardjn  le  cofc  facre  , c gli  aredi 
delta  Ch icia.  ( Ut.  adycuiu.  ) Saert/he. 
S.  l’cr  fimil.  La  meute  , ch*  e fagrclha  di 
tutta  la  Trinità  , &c. 

• SACRE!  O , voc.  ant.  Segreto. 

SAGRD.  Si  dite  a Una  fpezic  di  lalcone. 

Sacre.  fait  de /aftt •«.$.£  SaglO  : iliciamo 
a u lia  Sorta  di  petto  d*  artighera.  Sacre . 
tjbece  de  demi  «#•«• 

SA  J A.  Spciic  di  panno  la  no  fortile  , e 
iMiieri.  Strie  de  lame  , fermette. 

• SA  IME  , voc.  ant.  Laido  , graüo  Itrut- 
to  : foci'c  dal  Latino  ( Sumeu.  ) Lard  , 
iraifj'e  fondue. 

SAJO.  Sa  jolie.  Dal  Latino  < Sagum.  ) 
Efpea  de  r afa^ue  . fait . 

S A JOSE.  Vcrtimuuo  dcl  blifto  , CO* 
quarti  lunghi , ma  ferve  ad  uomo  fola- 
nicnte.  Ejpeee  de  cafa<j»c  : fa  jeu. 

SALA.  Sunza  principale  , la  maggtoce 
de  lia  cafa  , e la  piu  comune  , dore  ?’  appa- 
rctchiau  le  menfe.  ( Lat.  aula  , cxnacu- 
lum.  ) Sale.  S.  Sala  : ditiamo  a mu  fort» 
d’ciba  , délia  qualc  . fccca  , s‘  intcllc  il 
panno  aile  fcggiolc  , c fi  lan  le  vdle  a’ 
fiafihi.  ( Lat.  alga.  ) PaïUe  . 4 rempailler 
tei  thaifet.  (.  • Ginlar  la  Cala.  Prier  Ma- 
homet.' 

SALAMANDRA,  Spezic  di  lucertola. 
( Lat.  falarr.andra.  ) Salamandre. 

SALAMiSTRA.  Aggimito  di  donna  : 
valc  Sacccntc,  ( Lat.  patvcfolers,  olicma- 
Ilia.  ) Femme  ijui  fait  la  ffavai.re. 

SALAMOJA.  Acqua  ir.ialata  , per  ufo 
di  confetvarvi  entro  pdei , lunghi , ulive  , 
e limili.  ( Lat.  niuria.  ) San»  ure. 

SALARE.  Afpctger  che  chc  lia  di  fa  te  , 
per  daigli  fapotc,  o per  cnnfervatlo.  ( lut. 
fitlirc  , ùlc  tondue.  > Saler. 

SALARIARE.  Dar  falario.  ( Lat.  fala- 
tium  darc.  ) Payer  le  falaire. 

aALARIATO  , add.  da  Salariare.  £*»« 

A reçu  fon  falaire. 

SALA  RIO.  } Mcrccdc  gamma  , che  (1 

• SALARO.  3 «là  a chi  ferve.  ( Lax.  Ca- 
larium.  ) Salaire.  ^Appemtement. 

SALASSO.  Il cavar  langue.  (Lat.  fan- 
Ctiinis  miftîo.  ) SjifjjjV  ./. 

SALATO,  add.  da  Salarc.  ( Ut.falirm.) 
Sait.  Dcntro  ail  onde  falatc.  Q111 , fulfc  , 
dcl  marc. 

SALATO  , fuft.  Salamc , carne  fetca. 
( Lat.  fuccidia.  ) Dm  fait. 

•SALAVO,  ) soc.  ant.  Sudkio  , 

• SALAVOSO , 3 futido.da/r.  en  par- 
tant  du  l-nget. 

SALCE.  V.  SaUio. 

SALCETO.  Luogo  pien  di  fald.  ( Lat. 
faJkhnn.)  Saujf.-ye.  (.  Per  tr.ctaf.  Sakito  : 
lutiigo  , viluppo' , gineprajo.  Intranet . 
tmbarat. 

SALCIO  , c Salce.  Atbero  noto , cl.e  fi 
ne*  luog.n  u.niui  » epaludniï.  ( Lat.  falix.) 
fieuite  . mon.  Salce  , c di  gcacrc  mafeuh- 
xu» , c fenun. 
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| SAtDA.  Sona  di  compofi/lon  di  pom- 
ma, e limili  maretie  vifeofe  , e tenaci , 
con  chc  li  hagnano  1 drappi  , ficc.  per  far- 
gli  llare  incartati , e dtitcli.  ( Lat.  terru- 
men  , gluten.  ) Empen  , telle,  i.  In  piu 
luoghi  d*ltalia  s'impicga  Salda  per  Salda* 
mémo.  Setedurt. 

jALIMMEN  LE.  Con  faldczza.  ( Ut. 
firme.  ) Fermement . 

SALOAMENTO.  Il  fâldare.  ( Ut.  fenu- 
minatio.  ) Sendmrt  , I aJun  de  femder. 
S.  Ter  lo  Saldar  dclle  ragioni.  ( Lat.  exx* 
quatio.  ) .Arrête  de  eemplt  I. 

SALDAKF.Kiuimc.iuppiccare,  e titon- 
giungete  leapciture.  e Icilurc  : e dicefi  piu 
propriamciucclic  d'altro,  dicofc  di  métal- 
lo, di  Iciitc,  e di  piaghe.i  Lat.  fertununate, 
fohdarc.  ) Setedtr  < fermer  en  parlant  dei 
playet , Cf.  Saldarc  hgiuat.  l’er  te  fpera 
faldate  ogni  fuo  vizio.  S • Saldarc  ragioni , 
o conti  : E il  vedere  il  debiro,  e *1  creuno, 
e paicggiarlo.  ( Lat.  confolidare  tationet , 
putarc  ratinitcm  , pana  lacère,  tranfigeic.) 
^ Arret'r  nncempte.  ^.Saldarcil  OODIO  dclle 
imprefc  : Far  1 ultima  Hulule  imprefa  i c lo 
llcilo  ditcbtxii  d'alcre  col'e. 

SALUA  I O , add.  da  Saldarc.  ( Ut.  fer- 
ruiniiiatus.  ) Sonde , &<•  Saldato  l'ancllo  : 
Salda to  il  conto  , Sic. 

SALDATLRA.il  fjldare,  e *1  luogo  fal- 
dato.  l Ut. Tenu mmatio , compago , cita- 
tiix.j  Soudure  ; (uatrue.frc.  ^.à..ldutura  : 
li  dicc  anche  alla  Matena,con  chc  fi  fa  Lia. 
( Lat.  fcmimen.  ) Soudure  . U montre 
dent  en  fe  fert  peur  fonder. 

SALDbZZA. Alhatro  di  faldo  : Scabiliti, 
fet mezza.  < Lat.  Habilitas  , folidnas  , fir- 
nmas.  ) Fermeté  , ftab  liti.  $.  l'er  inccaf. 
( Lat.  fitmizas  , Conliautia.  ) Fermeté  , 
confiante. 

SALDISSIMAMENTE  , fup.  di  Salda- 
mente.  ( Ut.  firmiiTimè  , conJlantnfiraè.) 
Très- fermement. 

SALDISsIMO  , fup.  di  Saldo.  ( Lat.  fir* 

miihmus,  folidillimiu.]  Tret- ferme,  fehdt. 
$.  £ Avverb.  Ma  poi  dormira  l'ahitihmo  : 
cioê  , protbndiilunaracnic./l  dormott  trei- 
prefendement. 

SALDO.  Intcro,  fenza  roetnra.  ( Ut.  fo- 
lidut , integer.  ) hntter.  Vaii  failli , oochio 
faldo  ( ike  i’cr  l’alpabile,  fodo.  Solide , 
palpable.  I Lat.  compactas,  folidus.)  Corpo 
l'alio,  ôcc.  §.l*cr  Madiccio.  ( Lat.  folidus.) 
Maftf.  Un  liinulacro  farti  d’oro  faldo. 
S.  i'cr  Ferme  , collante,  Habile.  ( Lat.  fia- 
bilis,Conllans  , lit  mus.  ) Ferme  .etnjlant. 
foltde.  Salda  voglia  i mot  faldo  . &c.  Con 
falda  voce  : cioè  , ardita  , fenza  paîtra. 
f.Srar  faldo  : Star  ferme.  ( Ut.  quiclïcrc.) 
Se  tenir  ferme.  J.  Saldo  , ufau  fenza  U 
verbo  nello  llclîo  modo,  t con  parlai  dtf- 
aeta mente  altieto  - gtido  : faldi , fignini , 
io  Ton  Ruggiero.  S-  Saldo  : pet  Saldato. 
Soude  . érc.  Conto  faldo. 

SALDO  , fuli.  Dicefi  il  Saldarc  délie  ra- 
gioni , c de*  conti.  ( Lat.  traniatuo.  ) u4r» 
me  de  eomptet.  Onde  Fat  faldo.  Saldarc, 
c patcggurc  i conti.  ( Lat.  confolidare  ra- 
riones , putarc  ratio  nés  , cxrquarc,  tranfi- 
gere.  ) Clore  m compte. 

SALDO.  avv.  SaMamcnte,  con  faldczza. 

( Lat.  hrmitcr  , ftabilitcr.  ) Fermement. 

SALE  Milio  prodocto  dalla  natura  , o 
fat  10  dall*  aztc  ualT  acquc  faite  ■,  prévale 


S AL 

ncl  caldo  , e fecco,  c confrtva  dalla  putre- 
fazione.  ( Lat.  fat.  1 Sel.  $.  Sale  : u dice 
ali*  ultime  paitkclle  , eue  fi  tupgono  per 
varie  gui  le  da  tuite  le  Lofe  ( Lat.  l'ai,  j Sel. 
V Sale  : il  Mare  -,  dali*  ellcr  falfo  , ficconic 
anche  i Cicci  , e i Utini.  Viigil.  dalle 
( 1 pu  mas  faits.  ) J.  Sale  : Arguzia  : detto 
graziolb  , c leggiadro.  ( Lat.  laies.  ) Sel, 
t>on  m.r.  5-  Suie  : Métal  Scnno,  e fav tez- 
za  -,  detto  per  lo  pu  da  llheizo.  Sçaiuir  , 
ben  fin».  Com  il  Lat.  ( lal.  ) in  vrce  di  fa* 
picnza.  ( Nulla  in  tam  maguo  tuipocc 
mica  la  lis.  ) Avcr  poco  falc  m zucca  , & c. 
4.  l'igharc  il  laie  : diicii  Acquiltar  fapuu> 
za  , o perizia  di  chc  cac  lia.  Jse-unu  , âge  1 
apprendre.  (.Duke  di  falc  : Scuxco  famu- 
nito.  ( Lax.  iufullus.)  F ad  , foi  . ignorant, 
i.  Manicaiü  1 un  I altro  col  laie  : Voletfi 
mal  di  morte  , odiarfi  fcambie’.  olmcntc. 
Se  haïr  a la  mort.  S - t Apporrc  al  falc  : 
biaiimar  qualunque  enfa.  7 romver  0 redira 
a tout.  (.In  quel  t- j parte  ci  tarebbe  il  falc  : 
E dicefi  per  efprimcrc  la  femlità  «Ü  quel 
parte.  Peur  marquer  i.t  futilité  d un  payr . 

SA:  EGG1ARE.  Lcggicrmcnte  inûlaie. 
( Ut.  ievitet  faleafpogeic  , laine,  j Saler 
un  peu. 

SALENTE.  Sagliente.  ( Lac.  afeendens.) 
j£ui  monte. 

SAI ETTA.  Dim.  di  Sala.  Petite  fait. 

SALGEMMA  , c Salgemmo.Tutti,  e due 
Ji  geucre  inafcul.  Sale  minérale,  lucido,  e 
traijurcntc.  ( Ut.  fal  (odile.  ) Sorte  de  ftl. 

SALlLALE  , luit.  mafe.  Luogo  picnodi 
fa!  KO  11  i.  ( Ut.  falktum.  ) Sauj/aje  . f. 

SA'LICE.  Lo  Uello , che  Sakio.  ( Lat. 
falix.  ) Sam'e  . m.  Satice  i male,  e fcm. 

SAL1CONE.  Spczic  di  faldo.  ( Lat,  falix 
pcrticalis.  ) Serre  de  foule. 

SALIERA.  Vafetto  , nel  quale  fi  mette 
il  falc  , chc  fi  ponc  in  tavola.  < Lat.  fali> 
num.  ) Salure.  S-  l’er  Salma.  V. 

SALIGASTRO.  Saldo  , lahcone  ( Lat. 
falix.  ) Saule. 

SALIMUACCA.  Picciol  legnoritondo  , 
c iucavato  , deu  e fi  n.cttc  cera  , c con  cllo 
fi  fuggclla  il  facco  dcl  laie  , e altrc  mer* 
cailzic.  Cachet  ju’on  met  fur  lei  mardi  ;n- 
dijet.  9.  E per  limil.  Salimhacca  : d:cel» 
qucll*  Arncfe  iitondo,a  gui  l'a  di  fcatolctta, 
fatto  di  diverfe  marerie  , che  fi  pone  pen- 
dciueda  una  coidicclla  a'  privilegj , e pa- 
tent i,  per  confervarvi  il  fuggctlo  , fcolpin 
in  ccta  7di  Cbî  le  Coneciü*.  Seau  ifu'on  at- 
tache ont  pnviltgei  ; lettrei  patentes  . c*e. 

SALIMENTO.  Il  falirc.  1 Lat-  afeenlio  , 
afeenfus.  ) Montée  . f alhon  de  monter. 
$.  Per  metaf.  E mondai  c 1 piedi  dcl  cuote 
da  ogni  falimcnto  di  fupeibia. 

SALI  N A.  Luogo,  dove  litava  ,0  raffina 
il  fjle.  ( Lat.  falina.  ) Satine.  |.  E afiolu- 
tameme  per  lo  flcllb  Sale.  Sri. 

SALINCE  RDIO.  Giuoco  d’efercuio,  die 
fàniio  i fandulli  in  Italia.  Sorte  di  jeu. 

SALIKE.  Veibo.Chc  appo  gli  AmkJ-.i  fi 
dilîe  anche  * Saghrc.And.ue  ad  alro.mon- 
tare.  ( Ut.  aftendere  . fCandcrc  , confcen  - 
derc.IAlMlrr.Si  ufa  mll’art.  ncur.,c  ncut. 
pall!  (.  Pcx  meut.  Salue  colla  mente  al 
Ciclo. 

SAI  IRE.  Nome.  ( Lat.  afeenfos.  ) Men- 
tit . l a.tien  de  monter. 

SALlStLNDO,  c Salifcendi.  Una  dclle 
feitatuxe  de  11'  uicio  : che  c una  lama  di 
ferre 
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frrro  groiïetta  , chc  imper  ru  ra  <ia  un  capo 
Del  T impôt u , c inforcando  i monecdtctti 
de  II' altro  , ferra  ufoo  , o finellra  ; dccio 
cosi  dal  filtre  , o feendere  , ch‘  e*  ta  ncl 
fat  are  , c nelï  apnre.  ( Ut.  pullu'.us.  ) 
Lecquet.  Cosi  il  proverb.  dice  : Non  laran- 
no  pui  tuoi , fe  tu  gli  fpendi  - perche  fot- 
cuna  fi  de*  faljfccndi.  Qui  per  merat. 

SAUTA.  Il  falire  , e *1  luogo , per  lo 
quai  lî  faglte.  ( Lac.  afeenfue  , divus,  vi.) 
Mentit  , faillit.  * 

5AL1TOJO.  Strumento  per  falire.  ( Lat. 
feanforium  intlrumcnmm  , afcenJcus  ma- 
china.) Echelle  •,  banc  cwi  fin  À monter. 

SALITOKE.  Che  faglie.  ( Lac.  conlccn- 
for  , J fcc  il  for.  } .Ôüi  mente. 

SALIV'A.  Sciliva.  < Lat.  faliva.)  Mit*. 

SALIYALE  , a JJ.  da  Saliva.  ( Lac.  l.Ji 
bali*.  ) Salivai. 

SALMA.Soma,  pefo.Vorc  Poetica.C  Lac. 
farciiu  , omit , fagma.  ) Charge  , pe.-dt. 
Mille  , e mille  ta  mole,  c carefaline  - torre 
gli  vidi  , e fcuotcrgli  di  mauo  ; doc  , fpo- 
glie.  i.  In  termine  marinarofeo  ; Mifura 
di  qtuntici  terniinaca.  Sent  de  me  fin. 

S ALMASTRO.  Chc  tien  dcl  falfo.  ( Lat. 
fallu»,  falmacidut.  ) Sali. 

SALM E GGI A MENTO.  Il  falmcggiarc. 

( Lat.  pfalmodia.)  Tfictt  du  pfiaumei. 

SALMEGCIARE.  Leggcrc.  o cancar  fai- 
roi.  I Lac.  pfallcrc.)  Pfitmedier. 

SALMEGGIATORE.  Che  lalmcggia. 

( Lat.  plaire».)  <^«1  pfilmedie. 

SALMEKIA.  Moltirudiue  di  fome  , car- 
riaggio.  ( Lac.  impedimenta,  larcin*.  J ira- 
1*1*  ‘ tqtupq*. 

* S AL  MI  SIA.  Tofto  avverhialm.  qiufi 
Salvo  mi  fia  : modo  balîo.  Vrai. 

SALMISTA.  Componitor  di  talmi  iper 
ecccllenza  sintende  David.  ( Lat.  pfalmi- 
fia.  ) P filent -h.  $.  Dicdi  anche  Salmilla: 
al  Volume  de’  Salmi  intero,  c faltcro.(  Lat. 
pfattcriiim,  volumcn  pfalmorum.)  Pft **- 
tur.  Per  Saccence  , c corne  oggi  piu 
comuuc mente  fi  dtee  Salamiitra  1 l’uto  ncl 
gencre  fcmminilc  il  Boccaccio.  Alla  quale 
una  gran  Salmirta  pare  eflere  : cioc,  lavia, 
e faccenre.  fin  la  fi  axante. 

SALMO,  Canzonc  facra  , corne  i com- 
ponimenti  Ji  David  , o ftmili.  ( 1 •.  pfal- 
mus.  ) Pfiaume.  S.  Diciamo  ia  proverb. 
Ogni  fahno  a gloria  rorua  : diccû  del  Ri- 
pigliarc  alcuno  fpello  il  ragionamcnro  di 
quelle  cofc  , die  gli  premono.  0*  revient 
tel* jeun  ufii  mentent. 

SALMODI A.  Canto  di  falrni.  ( Ut. 
fpalmodia.  ) Pfilmedte. 

SALNITRO.  Nitro.  ( Lac.  nitnim  , fal- 

nirrum.  ) S A pitre  , nrtre. 

5ALOTTO.  Piccola  fala.  Petite  file. 

SALPARE.Terminc  mjrinexefco  ; e vale 
Levar  l’anoon  dcl  Mare  , e tiraiia  nella 
nave  : Sarpare.  ( Ut.  tollcre  aneboram  , ; 
fjlvcrc  , auchoram  folverc.)  $erp*r,  tirer 
l'ancre  dam  le  vat/fiau. 

S AL  l’A  ro  , add.  da  Salparf.  Serpe'. 

SALSA.Condiraento  di  piu  manière,  die 
£ fi  aile  vivande.pcr  aggiugner  loto  fapo- 
rc. (Lac.  intindus.enrbamma.)  Sauce. S Per 
Pena  , tarmento.  ( Ut.  ctucutu*.  ) Chiti- 
ne tuf. Mi  chi  ci  mena  a ù punccnti  falfc  » 

SALSAMENTO.  Spezic  di  lalla.  tjft.c 
de  fiente. 

SALSAPARIGLIA.  Radicc  d’una  piarua 
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portât.)  dall'  Indie  occidental!.  ( Ut.  * fal- 
ûpatilla.  ) S Appareille. 

SALSE'DINE.  ? Altratto  di  Sa1fn.(  Ut. 

SÀLSE/.4 A.  ^ fal.itudo,  falicslo.)G«*/ 

fiele  , filnre  , hnmenr  filet. 

SALSlCClA.  Carne  ininuumciue  bat- 
tu:a,  e niella  con  fale,  cd  altri  ingrédient!, 
corne  hnotduo  , curiandoli  , nelle  budclla 
del  porco.  ( Lat.  lucamca  , ificium,  in/i- 
ciurn  , fuillum  fardmen  , romacula  , eo- 
macinx.)  Samiffe.  $.  Far  falficda  di  che 
che  lia  : diccii  dcl  Kidurlo  in  mirumilimi 
pezaL  Hacher.  *.  Lcgarli  le  vici  colle  faille- 
c*c  in  atcun  luogo  : diceli  del  Vivcrfi  cnn 
gran  do  vicia  , c ia  ampia  fort  un  a.  Pnet 
riche  , dbenddnt. 

S Al  .SICCI A JO.  Qjiegli , che  û la  (atlïc- 
da.  ( Ur.  J-irtor . ) £fit  fin  let  fin . 

SALslCCIOTTO.^  Spczie  di  falame. 

SALCICCIONE  $ Ssnctjjen. 

SALSICCIUOLO.  t'ezzo  di  fallîcda , al 
quai  li  dice  anche  Rocchio.  ( lat.  botu lus. 
botcüus.  ) Merci  in  de  fincijfie  , bmt  de 
fintije. 

SALSO.  Di  quatici,  e Cipor  di  fale.  ( Ut. 
fallut.)  Suit.  Il  tuo  porcr  , chc  fù  gui  in 
acqua  fa  lia  : cioc  , ncl  Marc. 

SALSU'CGINE.  Salfezza.  V. 

SALsUME.  Tutti  i camangiari , che  fi 
confervan  col  fale.  ( Lat.  faliamemum.  ) 
7 ente  fine  de  char  . eu  petfien  fêlé.  S.  Per 
Sallezza.  V.j.  Diciamo  anche  , e più  co- 
munementc  Salumc  ncl  primo  iîgniiicato  : 
e tri  i faillirai  fono  la  butugra  , c ’l  cava- 
le , Lmi  amemluni  d*  uova  di  pcfcc.  { Ut. 
garom.  ) 

SALTABECCARE.  7 Fare  fprlfi  falri  , e 

SALTABELLARE.  3 non  molto  grandi. 

( Ut.  falire  , allilirc  , fie  fubfaltarc.  ) Scin- 
tiller. S.  Diciamo  anclie  Sakereltarc. 

SALTAMARTINO.  Sorta  d'aniglieria. 

Sérié  d' artillerie. 

SALTAMBARCO.  Veltimcnro  rufiico 
da  uonfto  1 (otfe  fimile  al  ( Bardocucuiluk.) 
de'  Utini.  /acquitte  de  pat  fin.  U Cru  Ica 
CTcdc  derto  Sahambatto  , dal  metrcrlt  in- 
dollù  agevolmente  , quati  in  un  falto.  Per 
me  , lo  aederei  più  toilo  da  Salta,  e Varco, 
quali  che  velfcto  con  eilo  , non  lia  dithalc 
il  faltare  ogni  varco. 

SALTAMINDOSSO.  Saltambarco.  V. 

SALTANSECCIA.  Ucccllo  di  queglt  , 
che  vivono  di  badterozzoli  ; d'alcum  oetto 
Stoparola  , dalle  ftoppie  1 corne  Salran- 
Ivccu  , dalle  fecce.  Serre  de  petit  et  fi  an. 
S.  Pc r metaf.  Volubile,  lcggien.  ( Lac.  lc- 
vis  , inconlbns*)  Intendant  , li&er. 

SALTARE.  Vcrbo.  Levarfi  con  ratta  la 
vira  ila  terra  , e gcrtarlî  di  netto  da  una 
parte  ail'  altra  di  qualchc  fpazio.  ( Ut. 
exilire,  faltare.)  Sauter.  (.Saltare  : Metaf. 
Rcficttere.  1 léHeehir.  Corne  quando  dall* 
acqua  , o dallo  lpccchio  - taira  lo  raggio 
ail  oppoiica  parte.  S-  Sature  : Figurât. 
Vagarr,  Sauter  . Ji&.  F.  d'un  pcniicte  in 
altro  fattando,  &c.^.  Salure  : diccii  Q>un- 
do  l'piccando  un  faim  , li  pullà  fopra  tolb  , 
o altrc  cofe  , fenza  toccarle.  ( Ut.  tranii- 
Iire.  ) Sauter  un  fi  je.  ^.Saltarc  : per  fimil. 
vale  per  Lalciac  di  mezzo.  ( Lat.  intcrmit- 
tere  , prxterire.  ) Sauter  , pu  fier.  Salur 
qualchc  verfo  , lcggcndo-  V.  salure  a ca* 
vallo  : vale  lo  ftcilo,  clic  Montarc  in  fclla, 
Libre  a cavallo.  i Lac.  cquucn  aicendcic.  ) 
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Meuter  i tbeval.  S.  Salure  a cavallo  ». 
diceli  dcl  Far  falti  l'opta  un  ccrto  iegno 
fiv;u tante  un  cavallo.  ( Lquorum  ûliti  >.  ) 
Veltigtr.  S-  Salute  : vale  anc'ic  lialLa- 
re.  < Lai.  filtarc  , tripudiare  . pedibus  cho- 
icas  plaudcte.  ) Sauter . dan/èr.  §.  Per 
Trap.ulaïc  da  un  lato  a un*  altro  con  gran 
pr citer  1*.  I Ut.  traniilire.  ) Marcher  bien 
vire.  Sa  Icare  un  fiume,  ù Icare  ad  un  luogo, 
&c.  |.  Salrarein  collera,  o liiuiÜ  : Emrarc 
il)  collera  , adirarlï.  St  mettre  en  toléré . 

Salure  il  gnllo,  laliar  la  nurlU,  faltare 
il  mofehenno  : niodi  laili  , vag’iuno 
Entrare  in  collora  , Oitzaffi.  Se  mettre  en 
colere.  J.  Salure  di  palo  in  fratca  : i allât 
d’una  cofa  in  un'  alru.  Sauter  du  cet  À 
l’ane.  $.  Salure  la  granau  : modo  batlb  , 
vale  Ufdr  di  fotto  la  cullodia  dcl  pedaute. 
Sertir  de  t maïui  du  maître  d’tieie» 

SALTARE.  Nome.  îùlto  , l'atto  dcl  fal- 
tarc.  ( Ur.  faltu» , faltitio.  ) Saur. 

SALTATORLChc  falu.  ( Ut.ûlutor.) 
Sauteur  . qui  faute. 

S ALT  ATR  IC  F. , vetfaal.  fem.  Che  faim. 
Vue  faut  eu  fi.  S.  P«  baJlciina.  ( Ut.  lal- 
tattix.  ) Danfcuft. 

SALTELLARE.  Saltarc  fpefiàmente  , e a 
piccolr  falti.  ( Ut.  fublilire.  ) Sautiller. 

SALTELLINO.  Dim.  di  Sa!to.(  Lat.  fai* 

utiuncala.  ) Petit  faut. 

SALI  E LEONE  , e Saltelloni.  Avveib. 
A falti. ( Lat.  laltuaum,  ûltim,  fubfalcun.> 
En  fautant. 

SA  LTF.  K ELLA  RE.  V.  Salubcllare. 

SALl  ERELLO.Pezcodi  cana  riptegau  , 
e legata  ftrcm.iima  , nelle  pieghe  dclU 
quale  lia  incliiufi  potverc  d'aichtbufo.detto 
cosi,  perché  pigliando  fuoco  , c fcoppiando 
taltclla  ; traitallo  de*  tanciulli.  Vn  pétard . 

SALTERO  , e Saltcrio.  Il  volume  , e 
l'opera  de'  lalmi  di  David.  ( Lac.  pfalte* 
rium.  ) Pfiautttr.  S.  Per  Un  picciolo  li» 
bretco  , dove  i fanciulli  imparano  a lcgge- 
rc  , nel  quale  vi  fono  alcuui  de'  falmi. 
Petit  livre  dam  lequel  let  enfant  appren- 
nent a lire.  $.’Pcr  llhumcnto  mulkale  di 
Jteci  corde.  ( Ut.  pfaltetium.  ) Pfihtnou  • 
m.ftrumtnt  de  mu /fine."  S.  Dire  il  falterio  t 
vale  RcJtar^  i lalmi  coucenuu  nel  fcltecio 
Davrdico.  Dire  les  pi  eau  me.. 

sALTETTO.  V . SaUellmo. 

SALI  O.  Il  fahaxe.  ( Ut.  falrus , ut.  > 
Saut.  (.Salto  : per  lirait.  1 falu  délia  Luna. 
Li  fard  un  gran  falto.  Saltodcll*  immer* 
fiouc  , è quel  primo  balzo,  die  fi  veie  tare 
ail'  acqua  in  quel , chc  la  palla  tocca  il 
giaccio.  Salto  dctl*  agghùuciatneiuo  , di- 
fegna  il  grado , al  qualc  viene  fcaglùta 
l'acqua  con  ma.Iima  velnciti  , nel  punro 
dell'  agghiaaiarii.  ÿ . Ordinatfi  per  falto  : 
dicono  i CanonÜli  per  Venir  promofid 
ail'  ordinc  fupcriorc  avami  dcll*  eilere  ani- 
me il  o ail"  oïdiac  iitfcrioce.  ( Ut.  per  faims 
promoveri.  ) Prendre  lei  Ordre  1 m* leur  1 m 
faut  aveir  repu  let  mtutun.  S.  Salro  : per 
Uallo.(  Lar.  falutio.  ! S.mr.  danfet.  J.*  Pet 
Boùo  , palKua,  alla  Lanna.  r Ut.  £tltu$.  ) 
Clatneret. 

SALVA.  Quantiti  i corne  Salva  di  ar- 
chibulate,  e limitLC  Ut.  vis,  copia.)  quan- 
tité. S-  Far  la  falva  : fi  dice  dcgli  Scalchi» 
^ Lat.  prargulbrc.)  Ganter. 

SALVADANAJO.  Vafetto  di  terra  coe- 
ta  , ncl  qualc  i fanduUi  inertono  per  un 
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picciol  pertugio,  ch  cgli  hà  , t loro  cicniti, 
pet  falvargh  , non  ne  gli  potenio  poi  ci. 
vire  , fe  non  rompcndolo.  ( Lu.  IocuUm.) 
Tirelire  t /. 

SALVAGGINÀ  , e Salvaricina.  Carne 
d' animal  falvatico  , boom  a mangiarc. 
I Lar.  ferma.)  Sauvagine. 

SALVAGGIO.  Sclvaggio.  C Ut.  fylve- 
fter.)  Sauvage. 

SALVAGGIUME.  Tune  le  Tpeiie  «iani- 
xnali , <hc  li  pigluno  îq  cacda , buone  a 
mang'.ire.  < Lar.  fcix  , tetina.)  t'enaijin. 

aALVAGUATlDIA.  ( Ut.  cuAoj,  «do- 
du. ) Sauve  garde. 

SALVAMENE  E.  Con  fa I verra  , fenza 
danno.  (Ut.  incolumi» , nuù.)  £*  tan 
e'tat  . faim  & famf. 

SALVAMENTO.  Il  falvarfi  , falverra. 
(Ut.  falus.)  Bonne  faute  » faJmt.  A fal. 
vamenro.  bon  part. 

SALVARE.  Confervare,  difeaderc.  ( Ut. 
Icrvare,  tueri,  falvare.)  Sauver  ; garentir. 
f.Salvarc  : Dar  (alurc,trar  di  pericolo. i Lac 
fci  vare  , falutcm  atterre.  > Sauver.  $.  SaU 
varc  la  capra  , e i cavoli  : dicciî  ptover- 
bulmcme  in  modo  ballo  del  Fax  bcnc  a 
nno  fenza  nocuincnto  dell*  altro.  Sauver 
la  chevre  dr  lei  ehoux.  (.  falvare  t neut. 
pall.  An.larlcne  falvo.  Se  fxuvtr. 

SALVATILLA.  Una  dclle  vcnc  délie 
«nani.  ( Ut  lalvatella.)  SalvateUc  . terme 
d'anatomie. 

SALVATICAMENTE.  Alla  falvatica  , 
«on  modo  « e coftumc  falvatico  , znrica- 
Jncnre.  ( Ut.  milite  , inhumanc.  ) ’Rujh- 

qutment  , d une  manière  fauva*r. 

SALVATICHET 1 0.  Dim.  di  Salvarico. 
( Lat.  rulhcului , fubcullku*.)  Vn  peujau- 
*age. 

SALVAT1CHEZZA.  Aftratto  di  Salva- 
llco.  Rufhnti.  Salvatichezza  di  hiogo  , di 
pianta  , <kc.  (.  Pet  metaf.  vale  Rozzcaza, 
xotichezza.  ( Ut.  ruftrcitas.)7?*^itirt . grof- 
ferttt  t rude  fe  , humeur  fauvagt.  Salva* 
ckhczta  di  colhimi  .&c. 

S AL  VATICINA.  V.  Salvaggina. 

SALVATICO  , add.  di  Sel  va  : Non  do- 
mdbeo.  ( Lat.  fylvcfler , fylvatkut.)  Sau- 
vage.  Al  plur.  Salvatichi.  Via  piü  falra* 
ûca  , 6cc.  cioi  , più  afpra  , e meno  fre- 
quentata.  L*  una  Ci  mode  per  invidia  , e 
Ultra  per  falvatica  ingratirudine  : cio*  , 
per  bcfliale  , ioumana.  ♦.  Aggiunrn  a 
Fiera:  vale  Chc  vive  in  felva,  alla  In  refia, 
( Lat.  fcius.  ) Btte  fauvage.  S . Aggiunto  a 
Uomo  : vale  Zotico  , tozzo  -,  contrario 
d'Adàbilc,  e di  gentilc.  ( Lat.  duras, afper, 
nrfhcut.l  Sauvage  . rufltqur.  greffier. 

SALVATICO  , fufl.  Luogo  picno  d'al- 
beri , poftivi  per  deliria.  ( Ut.  flemu*.  ) 
Bon  , ht  u plante  d’ arbre  t. 

SALVA  I O . add.  da  Salvare.  ( Lat.  fer- 
varm.)  Sauv:. 

SALVATORE.  Che  falva.  ( Lat.  ferva- 
tor,  Iihcrator.)  Sauveur.  (.  Qiieilo  cpircro 
proprramente  lodiamo  foie  a Giesù  Cnilo. 

SALVATRICE  , verbal  fcm.  ( Ut.  fer- 

▼atfil.)  fauve  , fem. 

SALVAZÎONE.  Salvamento  , lalutc. 

( Lat.  falot.  \ Salut. 

SALUHL'KktMO.  fiip.  di  Salubre,  i Ut. 
fahihernnius.)  Trtt-fain  . tri.-Jâlubrt. 

àAJLUBRE.  Che  hà  y apporta  , o argo- 
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menra  Calabriti.  ( Ut.  faluber , bd*,  bre.  ) 

Salubre  , fun  , qm  tontribue  a la  faute. 

SALUUKII  A.  Tempêta mema buono  , 
buona  dilpoliuoue.  t Lat.  lalubmas.i  honte 
de  l'air  . faire  température  ; falubrite. 

SALVEKEGINA.  Orazionc,  dre  li  potgc 
alla  Notera  Donna  : tolto  dal  ptiucipio 
d‘  c(la.  Salve  regiua  , priere  a la  Vierge- 

SALVEZZA.  Salvaajoue  , ialute,  Icain- 
po.  ( Ut.  falus.)  Salut  , faute  ; eonftrva- 
tion  . fauve  te- 

SA'LVIA.  Puma  nota.  ( Lac.*  CUvia.  ) 
Sauge. 

SALVIATICO.  ? Facto  con  fal\  ia.(Lat. 

5ALVIATO.  ^ialvia  tonüitus.j  ^4j'. 
fa» faune  avec  de  U Jauge. 

SAL\  IET'l  A.  Tovagliolino.(  Lac.  map- 
pula.)  Serviette. 

SALUNiE.Saltume.  (Lat.  ûlfamencum^ 
Potjion  . e»  viande  faite. 

SALVO  , add.  Fuor  di  pericolo.  ( Lat. 
falvu»  , inciilutnil.  ) Sauf . fam  & fauf. 
Non  mi  tetro  mai  CaUo  , &c.  ÿ.  l’er  s.i!- 
v ato , confervaco.  Sauve.  Uidr  falvo  d‘un 
luogo , Arc. 

SALVO  , fuft.  Convenzione.  (Lat.  pa- 
clum  , convcntum.  ) Convention.  S . Ma- 
te» , o poire  in  falvo  : Mcttcre  , o porre 
in  iiairo.  ( Ur.  in  rutum  rcdigerc.  j Met- 
tre a couvert . 

SALVO  , aw.  Eccettuato.  Fuorché  , fe 
non.  E ti  ufa  co‘  norni  a*  ogni  gettae  , c 
d’og  ti  numéro.  ; Ur.  pixter,  prxtcM]tiam.) 
Lvirptê  . fauf , adv.  (.  Nello  llcllo  dgni- 
heato  *'  auoppia  colle  parnccllc  Che,  o Sc. 
( Lat.  prxtc:.  pr.ncrijuam,  niri.i  Exeepté. 

SALVOCONDOTTO.  Skuni,  chc  dan 
no  i Princtpi , o le  ReptiUblithe  a'  rci,  chc 
podân  Ikutamente  rapprefentard.  ( Lat. 

tidc*  pubhca.)  Sauf -cor,  luit.  • — 

SALVO  IL  VE  RO.  Si  dice  del  racconrar 
chc  che  (la  , quando  li  puo  dubttar  , ch*  e* 
poila  llare  altramcntc  : e vale  II  veto  Ilia 
lcmpre  in  piede  , abbia  fempre  il  fuo  luo- 
go. ( Lar.  lit  vcritati  locus  , ni(ï  tallor.  ) 
Sauf  le  vrai. 

SALUTAKE  , verbo.  Pregar  felicitâ  , c 
falutc  altrui  , taccndogli  mono.  ( Ur.  fa- 
lutatc  , œntpellatc.  ) Saluer.  (.  Salutarc  : 
per  lîmil.  Cosi  mi  fveglio  a falurar  P Auro- 
ra.  ( . Salutarc  alcuno  in  Ré  . o (imile  : 
vale  Acclamarlo  per  Rè  , oiîmile.  ( Lat. 
confalucare.  ) Proclamer. 

SA  LUT  A RE.  Nome.  L’artodel  falutare. 
( Ur.  falutatio.)  Salutation. 

SALUTARF. , add.  Saluhicro  , falutevo* 
le.  ( Uc.  falutarii.)  Salut+re. 

SALUTAZlONE.  Il  falutare , falmo. 
( Ut.  falutatio.)  Salutation. 

SALUEE.  Aihcuramento  , Iiberazione 
da  ogm  danno,  o pericolo  : fais  ezta.(  Lat. 
falot , incolunihat.)  Salut . m.  Sauvttt  . 
fureté,  bon  état . Tanto  ch"  e’  pofla  ctigli 
occh)  levatli  - ptù  alto  verfo  l’uluma  la 
lutc  : cioè  , Iddto.  V Pet  Saluro.  ( Lat.  fa- 
lutatio.) Salutation. 

SAIUTE'VOLE.  Salmifero.  ( lat.  falu- 
ber , filmant,  falutifêr.  ) Salubre.  Voiferfî 
a me  con  (àlutevol  ccnno  « doc  , di  (âluto. 
De  falnt. 

SALUTEVOLISSIMO  , fup.  di  Salure- 
vole.  ( La».  (aJuberrimu*.  ) Trèt-fmlmbrt. 
SALUTEVOLMEN1E.  Con  falote.  | Lat. 
ÙiuhlitCT.)  Sainement, 
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SAIUTTFERAMINTE.  Con  apport», 
mémo  di  falutc.  ( Ut.  lalubriter.  ) "utile- 
ment foeer  la  fauté  . famement . 

SALUE  1 FERO.  Che  apporta  falurr, 
( Ut.  falutilcr.)  Salut  aire  . falmbre. 

SALUE  O.  U falutare.  (Ut.  faluratio.) 
Salut  , fal  Ht  ai  ion  . Cad  ion  de  faluer. 

SAMfiUC  A.  St  rumen  to  rauiîcalc.  < Lar. 
fambuca.  ) Sorte  de  thalemi»  . mjtrument. 

SAMUULAEO.  C«xfa  , dove  lu  mefeo* 
lato  fior  di  fambuco.  Choft  o»  il)  a du  fo- 
réau. 

SAMBUCHINO.  Di  fambuco.(  Ut.  fana- 
buccut.J  De  fur  eau. 

SAMBUCO.  Albert)  noto.  ( Ut.  fam- 
bucus.)  Sureau  , arbre. 

SAMiJEKO  Sorra  di  hco  , e di  fu/îno. 
Sorte  dt  figuier  & de  prunier. 

SAMIOGNA.  Strumcnto  mu/îcale  di 
haro  t noco.  ( Ut.  hllula.)  Chalumeau  » 
flageolet  . lutt. 

* SAN.  Tronco  di  Sanza  i modo  anrico. 
( Lat.  line.)  Saut. 

SANA'BILE.  Ano  a fanard.  ( Lar.  fan a- 
NIis.)  Cuenflable  , qui  fe  peut  guérir. 

SANAMENTE.  Con  famtà.(  Ut.  fan*.) 
Sainement.  Per  PcTiettamcnte  , c fenza 
padione.  ( Lat.  tcctè.  ) S.unement . droit . 
\ufle,  faut  paffion.  Imendi  fana  mente,  êcc. 

SAN  ARE.  Far  fano,  t coder  fa  nui.  t Lar. 
farure  , lanitati  tedituerc.)  Cménr.  $.  fcc 
Cal tr arc.  Châtrer  .feuer. 

SANAT1VO.  Chc  hà  virrd  di  fanare. 
( Ut.  fanandi  vim  babens.  ) Guenjfant , 

propre  a guérir. 

* SANATO  , voc.  ant.  Senato. 

* SANATORE  , voc  ant.  Scnarorc. 

SAN  Al  ORE.  Chc  fana.i  Lat.  curât  or.) 

guérit. 

SANCTIO.  Voce  compoûa  per  ifeherzo 
dal  Boccaccio. 

* tANCIRE.  Décréta». 

SANDALO.  Albero  di  pnà  fpezfc  , e di 

didcrenti  coloti  nel  legnamc.  Saudal . for- 
te d’arbre.  S - Prr  Ifprue  di  barca.  Sont  dt 
dialouppe.  S • Pet  Calzare  , cbe  ufa  no  i 
Vcltovi  tjuando  vanno  in  Pontificale. (Ut. 
landahum.)  Samdalei  dei  Evtquej. 

SANDARACA.  ( Ut.  fandaracha.)  Sam- 
der.iqriï.  La  fandaraca  * un  minérale  , che 
nalcc  ncllc  minière  de’  metalli,  il  più  dél- 
ié volte  inlieme  coll’  orpimemo  , di  color 
rollu  , corne  dnabro.  E'da  avverrire  , che 
quclio  nome  Sandaraca  , appreflb  agli 
Arabi , lîgnihca  la  vernicr  da  ferivere  , la 
quale  è gomma  di  ginepro , e non  la  dena. 
pietrx 

* SANEA,  roc  ant.  Cofta/piaggia.  Cote, 
rivage. 

SANCIOVANNITA.  Délia  ferra  , e 
dell’  ordine  dt  S.  Giovanni.  ( Lar.  hofpi* 
talanus  S.  Johannis.  ) De  l'ordre  de  fain* 
Jean  . dre. 

SANG  UE.  Qjietr  umer  vermiglio  , chc 
lcorrc  ncllc  vcnc  , e nell*  anene  degli  ani- 
nuli.  l U(l  languit , ctuor.i  Sang,  k San- 
pue  : per  metaf.  Stirpe  , progeme.  ( Lar. 
languit , foboles.)  Saug  . race,  lignée.  S-  I 
danari  fono  il  fecondo  tangue.  Onde  aflô- 
lut.  li  ufa  anche  in  fem.  di  Avéré.  $-  Far 
Tangue  : vale  Gettar  Tangue.  ( Ut.  ûngui- 
nem  eiiundeic,  fanguincm  emitrere.)  Vev- 
fer  du  fane.  i.  Far  langue  : vale  anche 
Am  gturiduiont  d*  pumre  i tei  é pema. 
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ccpltaîe.  ( U*.  poiftdcrc  jus  gladii.)  w dvtir 
droit  de  glaive.  S ■ Rcftar  le ii  14  fangue  : 
Perdcre  il  fangue,  rimanctc  cûngue.  « Lat. 
exanguem  hcr»  , exanitnari.  ) perdre  fin 
fang.  roder  fimfing.S.  Agghiacciarc  il  fou- 
gue ncile  venc  ; l'iftcilo,  che  Relui  e efan- 
guc.  Virgilio  difle  ( fanguii  hebet.  ) Hg/ler 
fim  fing.  Ma  [4  paura  un  poco  - eue  ‘1 
fatigue  vago  per  le  vcnc  agginaccia  : qui 
valc  , s’arrciu  , fi  Jet  ma  , fi  railicdda. 

4.  Andarc  a langue  : fi  dice  «Ici  Piacerc  al- 
trui  , e del  Sciuirli  1‘  uomo  indiuuto  a 
porre  amore  a quello , chc  fi  tracta.  ( Lat. 
placcrc  , arridcrc  , congiuerc  , pergramm 
elle.)  PUire.  Pero  uioho  gli  anuavaafan- 
gue.  ( Lat.  mire  congmcbat.  ) 4*  Voler 
narre,  ocavar  délia  rap.i  langue.  Provcib. 
«lato  ; Qjiando  fi  vuul  da  uuo  quel » che 
«on  hl,  o chc'  faeda quel,  ch’  e* non puo. 

( Lat.  aquam  è pumicc  poilu  lare.  ) Pri - 
$tn  drtC tmf'sjjioit . 4.  Bolbrc  il  fangue  : lo- 
cuzione,  colla  quale  Ji noria mo  Avcte  Pin- 
ûimo  del  concupilcibilc  , e dcll'  irafcibilc 
appetito.  Bouillonner  U fine.  J.  Sangue  : 

Climil.  S ne.  Se  dcll'  uvc  u fangue  ama- 
: - non  infranca  oga'or  le  vcnc.  |.  Buon 
vino,  fà  buon  langue.  Bon  via  fia  dm  bon 

SANGUE  DI  DRACONE  , c Sangue  di 
drago.  Gomma  d'un’  alberod  AHtica.l'«^ 
dt  dru  • on  , cinabre. 

SANGUIGNO.  Chc  abbonda  di  langue. 

( Lat.  fanguincus.;  Sangum.  4.  Ter  Cupi- 
do  di  fangue  : Sanguinolente.  Sanguinaire, 
aime  te  fin^.  4.  Per  Afpcffo  di  lan- 
gue, Cinguinofo.  ; Lat.  cmcntus.}£4qf4*«r» 
Erbe  fanguigne  ; Victoria  languigna  , ftcc. 
4.  Per  Colore  (iraile  al  fangue.  ( Lat.  fan- 
guinciH.  j De  canlenr  dt  fing. 

SANGUINACCIO.  Vivanda  farta  di 
langue  d’animale.  ( Lat.  fauguu.uluso£*«- 
din  noir. 

SANGUIN  ARE.  Verfare  il  fangue.  { laïc, 
fanguinememittcrc,  fangui tiare. j Saigner, 
jttter  dm  fin  g.  4.  Per  lmbrartare  di  lan- 
gue. ( Lat.  «me mare.)  Enfing! inter. 
SANGUJNA'RIA.  P'.  Sangumclla. 
sANGUINARIO.  Sanguinolente. 
SA'NGUINE.  Piccol  arbore  , che  tuile 
selle  licpi  , e quelle  ti  fpefie , c folie  rool- 
to.  Sorti  de  plante. 

SANGU1NELLA.  Erba  detta  per  alero 
nome  dagli  Eibajuoli  Sanguinaria.  ( Lat. 
polvgonum  , fanguinalit  , fanguinaria.  ) 
Renouât , plante. 

* SàNGUINLNtE.  Sanguinofo.  K. 

SANGUl'NEO  , voc.  Lat.  Sanguigno. 
Sanguin.  4-  Per  Di  color  di  fangue.  ( Lat. 
fanguioeut.)  Di  couleur  dt  fing.  4.  Per 
Conianguineo.  ( Lat.  conûngumcm , afh- 
ais.)  pAvent. 

SANGU1NITA’.  Parcntelx.  { Lat.  con- 
fanguinitat , congnatio  , allumas.  > c«a- 
fingumité  . parenté  , proximité  de  fing. 

SANGUINOLENTE.  Vago  di  far  fau- 
gue  , crudelc.  ( Lat.  fangui uolemus.)  Sau- 

t m nuire  ; finglant. 

SANGU1NOLENTEMENTE.?  Con  if- 
SANGUINOSAMENTE.  5 pargi- 
nicmo  di  fangue.  ( Lat.  cric  ut  c.  ) ^ivet 
beaucoup  de  fing  répondu. 

SANGUINOSO.  Irolxactato  di  fangue. 
( Lar.  crue utut.  ) Enfinglanté.  %.  Per  lo 
fkùo  chc  Sanguigno , colore.  ( LacXin- 
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gwlheni.  ) De  ttnitnr  dt  fint, 
SANGU1SUGA.  Mignatu.  i Lar.  ftiv- 
guifuga  , hirudo.  ) S AMg.fi e.  4.  Trovafi 
anche  add.  Mignattc  fangttifughe. 

* SAN1CAKE.  Ricupetar  la  fanitl , ri 
durre  a faniti.  (Lat.  l'ai.itatcm  recupcrare, 
fanefccrc , convalcfcere.  ) 'Rittmvrtr  lu 
finit.  S.  Per  met  al.  Intendcano  fituuar 
Fircme. 

• SANICATO  , voc.  ant.  Saruto. 

SA'NIE,  voc.  lat. Marcia.  1 Lat.  finies.) 

Sunn  , fing  torrompm  tpm  coule  d'une  mt- 
tert  . put. 

SANIOSO.  Mirciofo  , picno  di  fanic. 

( Lac.  faniofu.'.)  Hem  dt  fnnu.  de  puo,  de 
fing  corrompu. 

SANISSIMO  » fup.  di  Sano.  Trh-fiiu. 
SANITA’.  Difpofition  di  corpo  fenza 
dolcre  , e fenza  impcJimento  d*  operazio- 
lie.  1 Lat.  fauitas.  ) Sonic. 

SANNA,c  Zanna.  Dente  grande  -,  ed 
c propr lamente  quel  dente  , uua  patte  del 
qualc  cfcc  fuori  dette  labbra  d alcuni  am- 
mali  , corne  di  porco,d‘  c’.ctante  , c fiuiili. 

( Lat.  dciU  cxcuus.)  DeJeujè  de  fingiur  « 
&c. 

SANNUTO,  e Zannuco.  Che  hi  la  fan- 
na.  Slui  * dt)  dtftnfii  ou  du  crm  tomme 
un  fingiur  . &c.  Chc  avea  corne  il  cin- 
ghial  Unnuti  i demi  : cioè  , ta  ici  a guita 
di  fanna. 

SANO  , ad  J.  Che  hà  faniti  , fenza  rna- 
lattta.  (Lat.  fanut.)  Soin,  loti  porto  a ma 
cafa  fano , c filvo.  ( Lat  incolumis  , fai- 
vus.  ) Soi  h & fiuf.  f . Per  Saluùfcro , die 
confctifce  alla  faniti.  ( Lar.  faluot'cr , fa- 

luber.  ) Soin  t filubre  , /ulutnire  . bon  4 

U finit.  Acre  fano  , cibofano , &c.  Per 
metaf.  Imero,  fenza  magagna.  < Lar.  îmc- 
gcr.  ) Entier  , point  endommage.  A rim- 
p al  marc  i legni  lor  non  fa  ni.  Numéro 
fano  , c nurnero  rocto  , &c.  lo  non  addi- 
itundo  pane  iasio  , ne  pezzo  di  pane,  ma 
le  btiac  dd  par.c  , bic.  O voi , ch’  avcte 
gl‘  iiucUctti  faut  - niirace  , Sec.  Confirvi 
la;fi  - dopo  tanto  veder  gli  alfeiti  fu«i. 
AU  ercriio  dal  tempo  cra  veuuto  - e di 
Horcnza  in  popul  giulio,  c fano.  $.  Man- 
dat fano  altrui  : diwc.i  Je!  Liceuzurlo , ab- 
bandouarlo  , non  ilbmarlo  , mandarin 
con  Dio  » man  iarlo  a fpafio.  ( Lat.  valc 
dicere  , valc  jftbcre.  ; Cougedur  quelqu'un, 
lt  renvojtr. 

SANO  , fufi.  Qpafi  l’iAcfiô  , chc  Bcllo 
lu  11.  GkivcvoIc,  utile.  ( Lat.  convcnicm , 
utile,  pulchrum.)  Le  beou  . rire. 

SAN5A-  V Ulive  iaframe  , c trai- 
SANSENA.  3 'OQC  P ulio.  ( Lai.  Jamp- 
fax  , ttacci.  ) More  d oitvei. 

SANSUCO.  Pcrfa  » o niajorana  , erba 
notnhma.  ( Lat.  fanrpfucluin),  amaracui.) 
Jtl.tr  \oIawc  , pldute. 

* SANTA'.  Sincopato  da  faniti.  S*nti. 
|.  Far  fanti  : Oggi  fi  dice  de*  Bambim  , 
quando  per  far  mono  toccano  la  mano 
aluni.  ( Lat.  falutem  iinpcitiri , falutaudi 
caufa  itunum  tangere  , oûulan.)  Soi  mer  . 
bstfir  U mum  . &c.  %.  Ccuiie  J bue  far 
lantà  : provcib.  diccfi  di  Colofo  , quando 
ciô  , ch’  c’  fanno  non  fi  avvkrn  loto,  c non 
fi  addicc.  Ce/ j fi  du  quand  quel iju  un  fit/ 
quelque  cko/e  qui  Ion  jud  mal.  S.  Far  net  i- 
caïc  a fanti  : valc  Dolerfi  di  bene  ftarc. 
St  fUiadrt  dt  fimbt  fivtt» 
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SANTAMARIA.  Sorta  rTerba  nota. 
Sorte  de  pl mire. 

SÀNTÀMÜARCO.  Lo  ftefTo  , die  Sal- 

tambarco. 

SANTA  MENTE.  Con  fantiti  , a guffa 
di  fanti.  < Lut.  fandè.)  Suintement. 

SANTEKLLLO.  Dim.  di  Santo.  Vn  petit 
fiimt. 

* SANTESE.  Chc  hi  cura  del  fanto  1 
cioc  ,chc  hà  cura  délia  Chicfa  , voc.  anr. 
a le  foin  d'une  eghfi  ; SAirifluin. 
SÀNT1F1CAMENTO.  H famificue. 

( Lat.  (ânüificatio.  ) SarM  fiction. 

SANTIF1CAKF.  Far  fanto.  ( Lat.  fan» 
di  fie arc.  ) Snnlhfitr,  f.  Per  Canonrzzarc. 

( Lac.  in  fanttutum  numcio  adfcnbere.  ) 
Canonifer. 

SANUFICATO,  add.  da  Santihcare. 
Suuttifii. 

SANT1FICATORE.  Che  fantifica.(  Lat. 
fanZiiticaror.)  SanUt/Luttur, 
SANT1FICAZIONE.  Il  fantificare.(  Lat. 

faudmeado.  ) Sondi/cation. 

* SAN!  l'FICO,  voc.  ant.  Il  Papa. 
SANTIMO  NIA.  Santiti.  ( Lac.  fanûl- 
tas  , fa  ndi  moiii  a.  ) S Ain  te  té. 

SAN  1 ISSIMO  , fup.  di  Samo.  ( Lat. 
fana  ldi  mu  s.  ) Trei-fimt. 

SANTITA’.  Alhatto  di  Santo.  ( Lar. 
fand irai.  ) Sainteté.  $.  Per  Titolo  di  di- 
gniti  , ma  i folo  del  Pomefice.  ( Lat.  béa- 
titude y fanditas.  ) Suintete  , titre  qn'ou 
donne  nu  Pjpe.  S.  Piciamo  anche  ncl  pri- 
mo ügnificato  Santimonia. 

SANTO  , add.  Qjicgli , il  quale  c eletto 
da  Dio  nel  numéro  de  Bcaii,  c dalla  Chie* 
fa  tenuto  , o canonizzato  , per  talc.  ( Lar. 
farktus.)  Saint.  S-  Paffi  talc  cpiceto  anche 
a Dio  fteilô,  e al  Papa  fuo  Vicario  in  terra. 
S.  Si  dice  dcll*  Anima  , di*  è in  luogo  di 
falvazione.X'MC  ame  fiinte.S.  Sanm  : chia- 
ma  Colui , che  in  quefto  Momlovive  fan- 
tamentc.  Saint,  qui  vit  fiinttmtnt.  4-  Ag- 
giugnefi  anche  a Mcmbra  , a luogo , e 
lundi  cofe  , che  aitengono  a fanto.  Lie» 
finit . &c.  4.  Talor  •’  agiugne  a Ragionc  , 
e a vant.iegro  : valc  Grandcmente.  t Lat. 
benc , vahk  , magnopeic.)  BtAnump.  Bat- 
tutala  adunque  d’ una  fama  ragione. 
4-  Aver  quakhe  Santo  in  Paradifo  , o 
A ver  buon  fanto  in  Paradifo.  Vale,  Avcre 
boom  ajuti , gagliardl  ptotenori  , per  con- 
feguir  che  che  lia.  ^Ivotr  dei  boni  Samti 
en  Paraàu.  S-  L>icdi  a chi  vuol  penfare 
in  un  negozio  da  farl»  a troppe  fiHtiglicz- 
; Qualdie  Santo  d ajuteri  : ch*  è Lo 
lïo , che  dire  : Il  tempo  ci  dari  confi- 
glio  i o cio  , che  dilfir  il  Mofca  , ed  è ito 
in  provetb.  Cofa  fatra  capo  hi.  (Lar.  Dcu* 
providebit.  ) Dieu  aidera. 

SANTO,  luit.  Chicfa.  (Lat.  xdes.) 
Egltfe.  4.  E quelta  voce  di  Sanro  , in  vece 
di  Chicfa  , c timala  fido  ncile  donne  , di- 
ccndoli  Entra rc  in  Santo  : L*  andare  elle 
dopo’l  pirtohi  Chkfa  la  prima  volta  per 
la  benedirione.  Relever  de  coût  ha  . aOer 
à l’ighfi  la  première  fou  aprtt  fit  cou- 
che t , &c. 

SANTOCCïO.  Voce  ufata  da  Boccaccio 
in  figmficato  di  Sciocco  , c di  Samurrito. 
( Lit.  bar  dus  , latuus  , fimplcx.  ) Sot.  Jim- 
pie  , mi  au. 

sA'NTOLO.  Compare.  P train. 
SANTON  ICO.  Fiba  fimile  ail' aflè» 
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xio.  ( Lat.  abfvmhiuiu  famonicum.  ) ^4b- 
fint/st  fd>  tonique. 

SANTOREGG1A.  Etba  nota.  ( Lar.  U- 
turcja.  > S*runt , plante. 

SANTUA'RIA.  Rcliquia  di  Santi  , o 
Artiefe  Cacru.  i Lat.  fanuotuin  rcliquix.  ) 
y^tlifuei  des  fainn. 

SAN!  UA'X IO.  I iinjjn,  ovc  lî conCcrvano 
Jr  Kdiquie  , o liimh.  i Lai.  Tanâuariun:.  ) 
Saniln-itre. 

’ *SANZA.  Scnza. 

SA.’A.  Mollo  cotto  , e raflbdaro  ncl 
bolltrc  iCcrvepcr  conitroento.l  Lat.  lapa.j 
/ ii  cuit  , fève- 

f SAPERE.  Vetba  , chc  anche  fi  dillc 
* Savcrc  , c in  drvcr.i  Tito»  modt  tu  ul'aio 
in  varie  termina  nom.  A’ cr  certa  cogtti- 
zion  d*  una  cota  pcc  via  di  ragtone  , o Ji 
êfpericnza  : li  ula  non  chc  ndla  (igi.it. 
aiuv.,  ma  nclia  ncut. , cneur.  pa(T.  i Lat. 
Icirc,  fapere.  j Syavtir.  Ancn.amci.ic  fi 
diilê  • Sarpo  , e * Saaio  , per  So  , * Sa- 
pavate  , per  Sapcvarc  , * Sapicn  Jo . pci 
Sapcndo  , ècc.  La  mattiiu  Ccgucntc  tu  Ca- 
pui.»  pci  cucta  U cutuiada  , amie  queJt.i 
cola  cra  IL  ta.  $.  Sape  te  : A ver  Tapore. 
( Lat.fapcre  . olcre  , rcdolere.  ) ^Avotr  /c 
pont.  Si  die  io  sà  , Toggio  mio  , troppo  di 
povero.  $.  Saper  e : Averc  rxiorc  ; onde  li 
dicc  Saper  di  mufchio  , Taper  di  rôle  , c 
fûmli.  ( Lar.  rcdilcte , o!erc.  J Sentir. 
$ . Sapcrc  Ji  mille  odori  ; per  modo  pro. 
vetb.  Diceft  di  chc  chc  lia , chc  (pki  gtau 
fragrarua.  ( Lac.  totam  i'pirar  Arjbi.un,  j 
Sentir  bien  ben.  $.  Saper  buono  : do:  , 
Tâter  buono.  ( Lar.  pLccte  , pcrplaccre.  ) 
fleure.  $.  Saper  ne  mate  , laper  rco  , c li 
xnili  : che  vale  Parère  lira  no  , dkpuccrc 
( Lat.  difpliecrc.l  DepUire.  Paraître  tir, lu- 
ge. S.  Saper  faie  : diceii  oeil'  Ular  moili 
tnduflnoii  per  arrivare  a Taoi  h ni.  ( Lat, 
Calîidiutc  un  , calhlum  elle,  aliu  cotitcn- 
dcir.)^jvwr/4j/f,  tire  u.dttfirieux.b.  Sa- 
per lar  ranxo  : lo  Itcllb  . chc  Saper  tai  di 
maillet  a ,ut  jpuild.  M*xlo  ballb.  ( Lar.  ctiicc- 
re  , per  lu.  etc.)  faire  en  forte.  J.  NoilTapct 
lare  altro , die  gridarc  , flcc.  Ne  ftavoir 
faire  autre  et*,  }.  ç?c.  Ne  l’otccchic  , die 
udirc  altro  mm  lauuo.f.  Non  l'aperc  die  li 
lare . Non  lapcre  che  li  dire  : cioc  , Lilcrc 
irufohico.  ( Lat.  inccrium  aninii  elle  , rci 
eaitutn  non  iuvcniie  , quiJ  quisagac  nef- 
cire.  ) Etre  srrtfolu  , incertain.  %.  Saper 
grado  di  clic  die  lia  : vale  Avertie  obblt 
gj/iouc.  ( Lat.  habac  gratiatn.  j Syavoir 
ion  gré.  f.  Non  laper  gtada  . chc  anche  li 
duc  Non  ne  Taper  ne  grado , ne  gruzta  . 
contrat  io  dcil'  altro  : il  die  v.tlc  Non  (i  ri* 
conofccre  ohblig.uo  , non  ai  cr  gratuudtnc. 
( Lar.  grariam  non  Jubcxc.  ) JVr  f y aveu 
éOHC'in  grt  de  . cre.  Sapere  a meure. 
Averc  intprcllô  ndla  mcm.>iij,in  manient 
che  lî  polu  ciiUrc.  f Lar.  rnetuoria  t encre. y 
Sÿavttrfar  tmmr.  S • Saper  pci  lo  Teuno  a 
mente  che  che  lia  : vale  A veine  mura 
Aienza.  ( Lat.  explorarum,  perTpedumqoe 
habere  , ptobe  c.illcrc.  ) Sfatwr  parfa. te- 
ntent. |.EU  molio  i e io  io  tnoftu  : c vale 
L'  non  si  ; e io  non  : Maniet  c partico* 
lari.  //  n\n  ( fait  t,en  , il  en  fça.t 

feAMtvip,  par  trente.  S.  Che  sà  io  ? Chc  u' 
tu  » &c.  L>cm>  ncllo  (kilo  Tcuio.  i Lar. 
qui  feiam  ! nefeio.  ) Que  fféti-je  f che  *«> 
ja  t MaJonnaj  lie  ucil'  clc^gcic  deglt 
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amami , voi  v»  faceAe  il  lîmîgliante.  4.  Se 
tu  fai  : foggiunro  a modo  di  cont'crma- 
zione  , ait'  antécédente  : vetbt  ptazia  : 
Fà  , Te  tu  Tai  : Fate  pur,  Ce  lapctc,  &c.  vale 
lo  Ücllo,  chc  Qiranto  nt  puni  , per  quant'  c 
dalla  vofba  parte  , «.la)  canto  vollro.  ( Lar. 
quantum  vil.  ) Faites  tout  te  que  vont 
j $ arrêt.,  f .Sapere  a quami  di  c Tan  liiagto  : 
Itmcrb.  ia  modo  ballô  , e vale  Averc 
délie  notirie  ignore  a!  vol  go.  ^4  voir  du 
(onnosijaneet  «mi  ne  foui  fat  (tmnonnes. 
♦ . Sapere  dove  il  Diavolo  ticnc  la  coda  : 
Averc  djpcneiiza , e noiizia  anche  dette 
Coft  métro  note  , e non  avvertite  comu 
iieiiientc-.  Sf avoir  on  te  diable  a fa  ejnent. 
t.  Saper  viverc  : A\cr  prudenza.  S f avoir 
vivre,  f.  Saper  di  barca  menare  : modo 
haiio.  Averc  alruzic  pet  arrivare  a*  finn 
hni.  Sfavosr  aller  à Jet  fins-  S.  Saper  di 
Crotnetria  , Gramatica  -,  e Irrili  : Ellcr 
dotto  i*t  quelle.  Etre  ff avant  en  , cre. 
S.  Saper  di  hluo  : Eli  et  dotto  allû!utanv.n* 
te.  Etre  ab/ilnnent  ff  avant,  f.  Saper  buo- 
uo  : Avcr  tain  » apuiovarc.  *J;rter  , ap- 
fronver.  f . Saper  di  buono  : Spirar  bu<mo 
odore  : e figuraram.  Averc  in  Tehomi. 
Sentir  bm.  ).  Non  Taper  di  buono  : Darc 
indizio  di  rualvagui.  Se  fentir  pas  bon  , 
donner  quel ;*r  indue  de  mtinanttié. 

sATEaE.  Nome,  Noozia  Tcuiua.  ( Lar. 
cognirui , ('lient  ta.  i Snmce  .le  If  avoir. 

•SAPE  VOLE.  5 Che  lii  fapienza  , che 

SAHEN'iF.  li  : Sappienre.  (Lat. 
Taji  nia  . Icicm.  > Sçsvant . m /J  n. 

SAi’IfcN  I EMEN  i E.  Cou  lapit:iza.(Lar. 
Tapielltcr.  ) Sç.ivamjjiet.t  » f*S  t'tent. 

SAl’ItN  1 laSlMO  , fup.  di  Sap-.cnte  , in 
Tcni’o  di  Sapere  : Savr.ltmo.  ( Lar.  lapicu- 
ridimu*.  ) Trit-ffavant , très-fa^e, 

SAl'IEN AA.  Seicnza  , che  c>.  ntempla  la 
c*tgton  di  tutte  le  enfe.  i Lar.  Taptenna.  ) 
Sa&.ie  ; ftiente.  f . l*cr  Idtlio  llcllo.  D-en  , 
ta  Safejfc  ttcrr.elle. 

SA.  ON  Ai  A.  Sorrt  d’ erha.  ( Lar.  radi 
cu'a  , haba  lanaria.  1 Herbe  au  foulon. 

SAi*ONA  TA.  Q/irüa  Tchiuma  , che  fi 
1’  acqua  , dove  lia  düûtto  il  lapune.  Sa- 
von i de. 

SAl'ONE.  Mellura  eompolta  comunc- 
mente  d*  olto  , calcina  , ecerieie  , die  * a- 
dopera  m lavando  , e purg^tdo  i panai, 
r Lat.  fapo.  ) Savon,  i.  Oie  .di  : Kader 
Tcnza  fiponc  : dcl  Pare  altrui  qualchc  male 
d*  itnp  rtauza.  Faire  anri  J*,  grand  mal  a 
S.  F-da  Sapotic  Inlâpmare.  y. 

SAl’OKARE.  AiLiporarc.  Aiiaggiare. 
! Lar.  guÜare  , dcguitare  , hbarc.)  Limier, 
favonrtr. 

SAl'OR  ATO  , add.  da  Saporare.  Goiti. 
favonr /. 

SATORE.  La  «^ualiti  gnfLbite  : cio:  , 
chc  li  toiiulce  » c li  ihtbngui  en]  gulio. 
( Lar.  Tjpor-i  Saveur,  font.  F quelle  tatito 
lortt  meLrance-o  Tullon  cllcn  di  mezzo 
(apure  : cioê,  ne  agrc,  ne  dota  i die  qucllo 
vui*l  dire  l>i  mezzo  tapote.  A»  aigre  . ni 
d nx.  f.  l'er  Gttlhi.  ( Lat.  vnluptas  , gu* 
/ht»  , pucunditas.)  Goût , pla-jir.  Ucvo  CO.î 
laporc.  b.  l’er  mciaT.  ( Lar.  Capot.  ) Sa- 
veur . fig.  I.*  una  ragionc  . c l'altia  Java 
tapote  a colora , che  a qu.ila  cena  Ihno 
convirati.  Li  pnciol  l»enc  impna  lente  Ta- 
pote. LI  inn  an. en  te  d Tt  ginla  Cra  il  ô - d^* 
u 9 chc  i lar  j di  chc  lapoïc  c L*  oxo.  i 
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non  Jîa  troppo  parole  di  gîuoco  , ne  rfi 
vanité  f anzi  ferme  , e di  buon  fjporr: 
eioè  , di  Tultanza  , c Toave*. 

SAPORE1TO.  Dim.  di  Sapore.  (Lar. 
Tenu*  Tapor.  ) Petit  goût.  Per  Condi- 
mento  gtidoTo.  ( Lar.  intinctus.  ) Tlagoùt. 

S A PUR  1T  A MENTE.  Con  Tapore  , gu- 
thifamentc.  ( Lar.  quaüain  guitm  jucua- 
ditate.)  Savomreufeinent . avet  fia  fir. 

SA/  ORITINO.  Dim.  di  Sapotito.  ( Lat. 
Tcitului.  ) Vn  peu  fa-.ourtux. 

SAPORÎTISS  ! M AMENTE  , fiip.  di  Sa- 

pHiriramcute.  T rrt-fuvouremfemeut. 

SAPOR1TO.  Di  buon  Tapore  , che  HA 
fjpoce.  < Lar.  Tapidu».  ) Savoureux  . <fui  a 
du  gotrt.  Il  Tapnnru  bcrc  , che  a Crfb  ve- 
d-.va  lare  , Tac  avea  genaau  : cioc  , con 
Tapore  , c gulto.  Le  cofe  belle  , preiioTe  , 
e carc  - laputitc  , lbavi  , c dchcate  : Qui 
ligurat.  f.  Diccli  Uomo  Taporito  : di  Pct- 
Tona  di  Tptrito  ,e\li  Tquüirezza  i c per  iro- 
nia.di  perloru  niaLziola.  ( Lar.  caltidus , 
cmunôx  nam.  > Homme  efejfnt . ou  un 
/somme  fin. 

SAl’OROSlTA*.  Aftrairo  di  SapotoCo. 
{ lat.  Capot.  ) Saveur  .goût. 

SAPOKOSA MENTE.  Con  lapore  , Ta- 
poiiianiente  , gultoCamrme.  ( 1 ar.  jucun- 
dè  , cum  gulHis  jucundirarc.  ) Savanreufe- 
Mtnt.  ava  pla> fir.  f . L per  mcul.  Fu  certo 
Taporofamemc  di  merigge , per  lo  caldo 
dcl  lolc  Tpirituale. 

• SAPOKOSO.  Saporito.  ( Lat.  fapiJus.  ) 
Savoureux  . de  gou r.  Parole  Taporole  , &c. 

SAPPIENTE.  Che  »i  I Lat.  fcicr.t.  > 
Se  avant,  tjui  ffait.  f.  E Sappienre  : dieu* 
moaOlio«c  a Cacio  f quando  hanno 
troppu  acuto  Tapore.  i Lar.  lapuiut.)  Fort ; 
amrnt  hu.le  forte  . fromage  fort  , fr(. 

SAvlliA.  Il  Capetc  > notizia.  ( Lar. 
fuciuu,  conlîlium.)  Connnfiance  i fut  tue. 
Scnza  Tua  Imputa.  -A  fin  mffu. 

SAl'UTA MENTE.  Con  Tapere  , fdenre- 
mcare.  < Lat.  Tcicmer , conlulro.  ) Sya- 
vammert  i le  Jçaeh.:ut  . a fin  efeteut. 

SAPUTO  , add.  da  Supetc.  I Lat.  cogni- 
tut.)  S<  . connu. ^ . E H ula  ulora  in  tnrza 
di  tulL  tüioundo  loUelib,  che  Sa  vio  , 
accorto.  i Lar.Taprent , ca-.ttm.  ) S f avant, 
Jage.  Sono  a leu  ni , che  fntdiano  , per  la- 
]>cie  . c quclSu  Ihtdio  è curiolùi  , aicuni , 
per  cilcr  i jpatt  : ck»è  , lauiari  , c nomi- 
:iati , c quciU  c vaaitd.  ( Lar.  nota*  , cc!c* 
hiatus.  ) Connu  . célébré. 

SARA.  ^ Lat.  Terra  ptTcts.l  Sorte  de  foi  f- 
fou.  Non  creilo,  cfl*cr  quelhq chc  i FtatKcft 
dicon  Sue.  Sara  è un  pefee  , che  hi  una 
mlba , ch’  c alla  maniera  di  Terre,  onde 
rompe  le  navi  dt  T«i»to  , c le  Tue  ali  Ton 
»i  grandi , che  ne  li  vcla  , e vâ  benc  ont* 
leghe  contrt»  aile  navi  : ma  alla  fine  , chc 
cgh  non  puotc  phi  loHcure  , Te  ue  vi  ta 
pioloïkdo  di  Mare. 

sARAClNESCA  , o Scracincfca  , fuit 
Sotta  dt  t*ppa  , (errame.  Sorte  de  ferrure. 

Satacinelca  : diceii  a Quclla  Tci ratura 
di  legiumc  , o limilc  ,che  lî  U calare  «la 
alto  a lullo  , per  itnpedire  il  pallaggio 
aile  acquc  , animal» , o limai»,  fiarrafin*  . 
Herfe  . forte  dt  noasluue  qu»n  voit  aux 
fortes  des  viUei . &c. 

SAKACINESCO.  Di  Saracino  , da  Sara- 
d no.  I Lat.  laracenicu».)  De  Sarat,\n.  i-  F. 
aggwuuo  d»  loppa  , lutta  di  iurauic  ; 
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fgnifîca  Toppa  facta  ail*  ufanza  de’  Sa ra- 
Cini.  Strie  de  ferrure. 

SARACINO.  Nome  di  fetta  pagana  , e 
« infedclc.  ( Lat.  Saracenut.)  Saras.in. 

SARACINO  , fuit  Mania  di  Iegno  , a 
fSmilirudinc  d uomo  Saracmo,  nclla  qualc 
iCavaliert  , con  en  do  , rompon  la  lanaa. 
( Lac.  palu'.  ) Le  faquin  e rompre  lu  lance. 
$.  Saracini  ; diciunto  agli  Acini  *lcll*  uva  , 
quando  comimianoa  mvajarc.  Les  gr asm 
du  raijiu.  lorjqu'ils  commencent  à devenir 
Hoir/.  ® 

* SÀRAMENTO.  Giuramcnto.  ( Lac. 
juqurandtim  , lucramcnntm.  ) Serment. 
SARCHt  AGIONE.  ? Il  farchiarc.(  Lat. 
SARCHIAMENTO.  $ l'amtio.farcuario, 
Cicrirura.  ) Surfisse. 

SARCîlIAKF.  Tagliat  col  farchio  l'ctbc 
falvatichc  ne*  fcmiiuti.  ( Lac.  firculaie  , 
farrire.  ) Sarcler. 

SA  RCf  UE  LL  ARE.  Lcggiermcntc  far- 
chiarc.  ( Lat.  farculare,  ) Sarcler  U;c re- 
ment. f.  I conradini  gli  dicono  Kadctc  , o 
Chifaire. 

SARCHlELLINO.  Dira,  di  Sarchicllo. 
Perte  fa-  finette. 

SAKU1IELLO  , c Sarchiclla.  Dim.  di 
Sarchio,  ( Lat.  farculus.)  Pet. te  farfaaette. 

SARCrilO.  I'iccola  marra  , per  ufo  di 
farchiarc.  ( Lar.  farculum.  ) Sarfaueitt  ,f. 
SA  RCHIONCELLO.  V.  Sarchidlo. 
SARCOCOLLA.  Liquorp  d un*  albcto 
di  Perlia.  ( Lat.  farcocolla.  j Sar.eceUt. 

SARDELLA.  Picciol  pefee  noco.  (Lac. 
fiirdinia.  > Sardine. 

SARDESCO.  Di  Sardigtu.  (Lar.  Sar- 
dous.  ) De  Sardaigne. 

SA  RD  IN  A.  SatdclU.  ( Lar.  farda  mi- 
nor.  ) Sardine. 

SARDO'NICO.  Sorta  di  piccra  pre/iofa. 

( Lat.  (atdi'nyx.)S crdoine,  pierre  préueu/è. 

SARGANI.  Spczic  di  panno  di  cover - 
tc  ; oriile  i’oife  Surgia.  Sorte  de  drap  peur 
des  couvertures. 

SARGIA.  Copcrta  da  letto,  fatra  di 
panno  li)K>  , o lano  , e comunalnicmc 
dipiiuo.  ( Lac.  lodix.)  Couverture  , tu  lou- 
ditr . 

SARNACCHIO.  Quel  la  quant  ici  di  ca~ 
tarro  , clic  in  una  volia  fi  fputa.  Crachat. 
S.  Ditiamo  anche  Sorrucch)  -,  c Sornac- 
chiarc  : Far  foinaccli). 

SARNACCulOSO.  Che  hà  famaahj. 

( Lar.  pitoirofu*.}  Pituiteux. 

SAKl'ARF.  Termine  marinar:fco  : di- 
cci  dcllo  Scioglier  l’ancora  -,  lo  iL-flù,  che 
Salparc.  ( Lat.  tôlière  anchoram,  lolvecc.  ) 
Serprr  . tirer  l'ancre  dam  le  va: h eau. 

SAKROCCHINO.  Sorta  di  vcftuncnto , 
che  lî  porta  a ellctto  di  copnc  le  fpalle. 
Fjfect  de  ptt.t  mat.  team. 

SAKTE.  Corde  Jclla  vcla  del  navHio  , 
legate  ail  antetma.  ( Lat.  rudcnccs.  ) c or- 

éaget  , aubant  dam  un  uavirt. 

SART1AME.  Termine  mai  inare  Tco  : 
Nom:  gcocrico  di  tutti  le  funi,  che  fi  ado* 
perano  nellc  navi.  Cordages.  ttut  Us  cor- 
da 4*r  d'un  navire. 

SARTO.  ) Qjiegli,  che  taglia  i 
SAKTOP.E.  3 veUiinend , e gli  tucc. 

( Lat.  larci tu tor.  ) Tailleur. 

• SASSAFRAS.  Arbore  , che  nalce  nell’ 
Ifldie  occidental» , di  fuflo  allai  grande,  di 
Auwgluaaa  al  pino  > cd  lia  le  loglic  con 
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trè  punre  , corne  quelle  dcl  fico.  Sajfafrst. 
farte  d'arbre  des  Indes. 

SASSAJA.  Aggtcgato  di  falli.  (Lac. 
accrvus  lapidant,  j Tas  de  pierres  , heu 
rempli  de  pierret. 

SA  SS  A J LOI  A.  Battaglia  lutta  co1  falli. 
Batterie  a e«upi  de  pierres. 

SASSAJUOLO.  Aggiunto , che  fî  di  4 
Colombo.  ( Lar.  fazattli».  ) Sorte  de  ra- 
mier. 

SASSATA.  Colpo  ài  fullo.  ( Lac.  fax! , 
vel  lapidit  ictui,  ) Ctup  de  pitrrt. 

SASSEFR1CA.  Etba  nota  , te  cui  lu:(>e 
cône  »*  ufano  il  verno  per  iufalara  i è di 
grandezza  , c di  colore  non  molto  dirti- 
aille  dalla  paflinaca.(  Lac.fcrontopogon.) 
Perte- pierre  , herbe. 

SASSIFKAGA.  î Erba  nota  , e di  più 
SASSlFR  A'GIA-  5 fpezie  , che  naltc  tti 
i fadi  , c in  luogiu  aruliiiimi.  ( Lat.  faxt- 
fragitm  , faxifrjgx.  ) Saxifrage , plante. 

SASSO.  Ptctta  comuitcmeiHc  da  pc  ccrla 
tiarre  , c maneggiar  con  mar.o.  ( Lat. 
faxum  , lapis.  ) Pierre.  Si  mile  al  ferraglu» 
dellâ  piazza  al  ponte  , a gran  pcricolo , 
ncevcndiiiii  molti  fafft  datrarre  : dkiarr.u 
anche  qnan-Jo  fotioun  po‘  grandi , Can- 
toni.  ( Lat.  cautes.  1 Pierre  . ca-.Uees.  (.  Pi. 
ghali  eztandio  per  Ogni  foira  di  pietra , e 
liali  quant  o vuol  grande.  ( Lat.  làxum  , 
tupej.  j Pierre,  roche.  (.  Saflo  : Scpotao 
di  pietra.  ( Lar.  lapis  fcpulchralis.  ) Tons- 
beau.  (.  Diciamo  in  prorerb.  Trarrc  il 
faflo,  c nafeonder  la  nun»  : che  vale  f arc 
il  male  , e nioftrar  di  non  clll-rc  ilaro. 
Faire  d»  mal  , faut  est  faire  fembl.int. 
(.  Prov.  E*  puô  lare  a*  fa.îi  pe*  forai  : 
d’ Uno,  che  (ta  di  piocoliilinia  Aacura.  hre 
très-petit  . être  un  peut  nam.  (.  Da  Salir» 
abbiamo  Sallàjuola  , Sali  ata  , fi ce. 

SASSOERASSO  , c Sallalralfo.  SaJfa- 
fras.  V. 

5ASSOLINFTTO.  Dim.  di  Saflo. 
SASSüLlNO.  5 (Ut.  pet  ru  la.  ) 
Petite  pierre  . petit  caillou. 

| SASSOSISS1MO  , fup.  di  Saflôfo.  Tout 
I plein  de  pierres. 

SASSOSO.  Pien  di  laflî.  ( Ut.  faxofus  , 
lapidofus,  ) rierreux  , plein  Je  pierrei. 

SASSUOLO.  Dim.  di  Saflo. Pente  pierre, 
petit  catlitu. 

SATAN.  "i  Nome  dcl  Principe  de' 
SATAN  A.  > Démon).  (Lat.  faca- 
SATANASSO.  j nas , adverfarius-)  Sa- 
tan.  Og^i  Satanallo  , c piii  in  ufo.  (.  Per 
Diavolo  fimpliccmenrc.  Diable. 

sAVANICO.  Di  Sataua.  Dtabolico. 
Diabtijut. 

SATE  LLITE.  Soldato,  clic  accompagna 
altrui.  ( Ut.  fatelles.  ) Satellite  , a-ehir. 

SA’TIRA.  Tocfia  mordacc,  c riptendi- 
trice  de'  vizzj.  ( Ut.  fatyra.  ) Satyre. 

SATIREGGIARE.  Far  fatire,  bialimare. 

( Ut.  fatyram  (iribcrc.  ) Faire  dti  fatjrtt. 
SATIRELLO.  ^ Dim.  di  Satiro.  ( Ut. 
SA  l IRETTO.  ^fatytilcus.)  Petit  fatire. 
SAT1  RICO.  l)a  Sattra  : Mordacc  » ooi , 
che  puguc  , e orfende  altrui , o in  parole  , 
o in  ifcrkoira.  ( Lat.  acer  , malcdicus  , 
iatyricm.  ) Satjnqne  . mordant. 

SA!  I RIO.  V Sorta  d’etba.  ( Lat. 
bA  1 1 RIONS*  3 fatytion.  ) Sdtjnou  . 

plante. 

SA  TIRO , add,  Componitur  di  fatire. 
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( Lat.  fa tyr arum  feripcor. } Conspofittur  de 
fatyrtt  , pitre  fatyrique, 

SATIRO  , fuit,  Dio  bofchereccio , fîmo 
da'  l’oeri.  ( Lat.  fatyrus.  ) Vn  Satyre. 

SATISDAZIONE.  Ailicuramehto.  ( Ut. 
fatiliiatio.  ) Caution  . l’atfion  de  donner 
caution. 

SATIVO.  Che  fi  femina.  ( Lac.  fativus.) 

£1*  en  famé. 

•SAJOLLA.  Tanta  quantki  di  cibo, 
che  fa  toi  ii.  TJ  ne  faeuÜit.  autant  de  nourri 
tare  qu  il  faut  peur  rajj'ajier.  g. Per  (îmilit. 
E il  vcloce  dcflricr  fpfntia  , c difetra  - per 
▼cnirccne  a daicuru  latolla. 
SATOLLAMLNTO.  Il  fatullarf i.(  Uu 

SATOLLANZA.  3 larut ico-i.)  L aiiiou 

de  fa  rajj’fîcr  ; r.iJ->/î.  meiu.$.l‘a;  Lo  ttop- 
po  mangure.  Vue  /.  oullee. 

SATOLLARE.  Saxiar  col  cibo  , cavar  ta 
famé.  ( Lat.  fatutare,  fatullaie.)  Tgajj.xjteri 
faoulltr.  S-  Onde  il  ptoverb.  Chi  per  man 
d'altri  s'imbeaa  , tardi  fi  fatolb  : c vale  9 
Cite  chi  non  i.i  1 fatti  fuoi  da  fe  fleflô,  raie 
voîte-  gli  fuccede  benc.^i  s'attend  a dsner 
à l'r cueille  d'autrui  , dit.e  tard.  (.  E per 
metaf.  ( Lat.  fatutare  , cxplerc.  ) \*fa- 

fi*r  -fil- 

SAl  OLLATO  , add.  da  Satollare.  ( Lac. 
fatur,  famratu».  ) f.  fiafii  ; faouUe. 
SAloLLE/. /A.  S.itollamcmo.  (Lac. 
SATOLLITA'.  3 iàturitas.  ) ’J{affa/it- 
ment. 

SATOLLO.  ? Sa  toi  lato  , fluio.  (Lar; 
•SA  TOKO.  3 f^tur.  ) Tfajtafii.  Pce 
metaf.  Siano  dtimpic  , gli  anelli , pregni  , 
e ben  fatolli  d’umore.  E quanJo  cgfi  fû 
farollo  di  piagnere.  Di  cuite  le  cofc  dcl 
Mondo  cra  (lato  fatollo  , falvo  che  di  do- 
nare.  (.  In  pnverb.  Il  fatollo  non  crede  al 
digiuno  : c yj!c  , die  Chi  gode  non  crede 
le  inifcric  di  chi  /tenta.  Celui  qui  a dtnt  ne 
croit  pai  celui  qui  tfl  en  jeun. 

SA  IRAi'O.  Coveraator  di  provinda, 
od'clcniri.  ( Lat.  lâtrapcs,  fatrapa.) Satra- 
pe. f.  Diciamo  Fatc  il  Satrapo  : che  vale 
Far  dcl  grande  , e dell*  autorevole.  Tran- 
cher du  grand  , fane  l'homme  de  poids. 

SA!  U R EJ  A , voc.  Ltt.  Sanmrcggia.  IT. 
SATUKNINO,  Di  Saturno.(  Lar.  Satur- 
niniu.  ) Saturn.cn.  f.  Oggi  prendiamo  ' 
Saturnino  in  figibficato  di  Maumconico  , 
e di  flilancolhiue,  mi/antrope. 

SAlURNû.  Nome  d'uu  puncta.  { Lac. 
Saturrnts.)  Saturne  , plantte. 

* SATURO  , voc.  lat.  Satollo.  r. 

* SA\rEKE.  Sapcre.  Modo  anüco  , e 
poctico. 

5AVIAMENTE.  Con  faviexza  , caura- 
menre.  ( Ut.  caut.\  prudenrer,  fa|  icmcr.) 
Sagtment  , prudemment. 

SAV1EZZA.  Acconciza  ,prudenza  , av- 
veditnento.  ( Ut.  fapicmia  , pruJcntia.  ) 
S.igrfjè  , prudcr.it. 

SAVINA.  Puma  nota.  ( Lat.  fabiua.  ) 

5 bine  , herbe. 

SA  VIO  , add.  Che  hi  faviezza.  Qucgli , 
che  ordina  bene  nitre  le  c«fe  al  fine.  ( Lar. 
fjpient , pruJens  , caurus.)  Sage  , prudent. 

Sa  vio  di  gusira  . o fyoJc  di  iua  perfona  : 
cioê,  pccito.  Savio  te  ne  farô  in  altra  parte, 
per  traciato  maegiorc  : cioc  . accorto  , 
feiente. 

SA' VIO  , furt.  ( Lat.  magi/lcr  , doûor, 
iâpieni.  ) S*ge.  Job jt.. 
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SAVlSSIMAMÏNTE.fiip.  <H  J»vl,m«nte. 

( L«.  acuti.Iitnè,  fiptciuinunè.)  Trti-fagt. 
jmtnt  . l'fi-prudem/nent. 

5AVlv»IMO  , fup.  di  Savio.  ( Lat.  fa- 
pientilfinutt.  ) Tret-fage.  trti  prudent. 

SAVONLA.Sorta  di  mcdtcamcmo  buono 
al  U toile  * per  lo  pua  facto  di  rucchero  * 
d\»l*odi  inanJotlc  dolci  , e d'acqu*  agitai* 
iultune  i c vicne  a foggia  d‘un  lapon»  dif- 
fttto.  Série  de  conftthen  pour  le  rhume. 

• 5AVOKARE  >Voc.  aiw.  Allôporate  , 
artup-Mre.  ( Lat.  guitare,  JeguUatc.)G‘«»- 
ter  , tjéytr. 

• SAVORE.  Sapore.  ( Ut.  lupor.  ) Sa- 
vent.  *3 /it.  f.  Per  Incinmra  facta  di  noci 
pcike  ,pane  , e agrcllo  tiquido  , anche  per 
l'alla  * e altre  fîmili  inumure.  ( Uc.  cm- 
bamma.  > .S’.iwre.  Oh  dilloluta  , énorme  « 
e vil  cirogna  - aiui*  fer  Tmca  mia  » fcnca 
feura  lâvorc.  Qui  per  metaf. 

• SAVORL  VOLE.  Savorofo. 
SAVOR.OSO.  SJ  porno.  ( Ut.  CtpiJul.  ) 

Savoweux  , qu • a dm  goût. 

sAVORRA  Keiu  ncl  fondo  délia  nave. 

( Lat.  laburra.  J Sebirrre  * tefi. 

SAURO.  Aggiuiuo  , che  li  di  a cavalli 
di  pelo  tri  bigio  , e uni.  ( Ut.  rubis.  ) 
$.  Sauro  cliiaro  ; Saaro  abbmeia- 
eu  , ûcc.  Diverfe  fpezie,  in  die  i»  divide  , c 
dénomma  il  Sauro.  +AIcjm  date  . altmn 
brûlé* 

SAZl  A BILE.  Atto  a faziarfi,  che  li  farta. 
( Ur.  fanabilit.  ) TtJ’/d/f. 

5AZIAMENTO.  Il  faiiace.  ( Ut.  faruri- 
cas.  ) HjftmfieMtht* 

SAZl  ARE.  Sodislare  interamente  ail*  ap. 
petito  , c al  fenfo.  ( Lat.  fatiare,  cxplcre.  ) 

'Jta'jafirr. 

SAZl  ATO  , add.  da  S.uijJ)  ^aja/fr. 
SAZIETA'.  Intero  fodisfarimentu  dcll 
appet  ito,  o de’  fend.  ( Lat.  fatietas.  ) ’J(af- 
fajitmtnt. 

SAZlE  VOLE.  Che  faria  i e anche  Fafti- 
diofo  , r inet efee vole  , importuno  , quart 
che  generi  faricii.che  anche  diciamo  Swc- 
chevolc.  ( Lat.  impoenmus,  gravis*  molcf- 
tus.l  7 {afjafiant  ; fai  beux  , i mportun. 

SAzlEVOLEZZA.  Allratto  di  S ar icvole. 

( Ut.  fatietas.  ) /(a/.tjîement , fautif. 

SA  ZIO.  Che  hi  contcnto  l’appctito. 
( Ut.  farur.  1 \t$a/6t.  S.  l 'et  meta».  Tralli 
dell*  aajua  non  fana  la  fpugaa  ; tioè,  non 
ptena. 

r SD 

5DADIGLIAMrNTO,  c SbaTtgliamcnto. 
Lo  Ihadigliarc.I  Lat.  oCàtàûu.'iBaiIltmenr. 

SBADlGLJANTE  , c Sbavighamc.  Che 
(badiglia.  ( Ur.  ofeitans.  ) kutll:. 

SBADIGLIARE  , e Sbavigharc.  Aprir  1a 
bocca  , raccoglicnd  » il  rtato,  c pofeta  inan- 
Jandol  biora  : e cio  li  cagkma  da  fonno  , 
da  rincrcfcimeitto  * o ncgghienxa.  ( Lat. 
ofeitare.)  B ai  Ut  r. 

SBADIGLIO  * e Sbaviglio.  L'atto  dcllo 
(badigliare.  ( Ut.  ofcuatio.  ) Bâillement . 
i'affiM  de  *4i Ber.  * 

SBAGLIAMENTO.  Lo  fbaghare.  ( Lat. 
error.)  Mtp'fc.  erreur  , bévue. 

SBAGLIARE.  Errarc  , feambiare.  ( Ut. 
ftlli.abcrrarc,  halludnati.)  St  méprendre, 
ft  tremper. 

SBAüLIO.  Lo  Ibagliarc.  ( Lat.  cnor.  ) 
Jdipnfe.  faute  . bévut. 
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SBAÎ.DAVZIM.  l'çrdtr  11  balilintt. 

( Ut.  defpondere  animum  , examman  , 

conllernari.  ) Perdre  le  courage. 

SBALUANZITO  , add.da  ^bildantire  , 
che  vale  l'erder  la  baldauta  , Ibigottir.i. 

( Lat.  examtnatus , trepidus.  > E?om vante  . 
tjm  a perdu  ttmrage. 

SBALESTRARfc.  Tirar  fiioc  del  fcgno 
colla  balcftra  , pet  errore,  o per  ignoranra. 

( Ur.  aberrare.  ) Frapper  bon  dm  but.  en 
tirant  de  l'arc. S.  E hgur.Non  dar  nel  fcgno 
propoflo  in  favellanJo  di  che  che  lia  , di- 
lungarli  dal  vero.  J^stfonntr  mal.  Se  fi  ciô 
tenu  cartivo  fine  * li  ula  dire  , Egli  lancia, 

0 fcaglia  * o Ibalelba  , o Itratalua.  f.Sem- 
phccmrme  TirJic.l  Lat.  e^culati.)La4<rr. 

SBALESTRATAMEHTE  , avveib.  da 
Sbalellrare  : vale  Inconfideratameme  * e 
feompofumente*  o fciua  mima  acconezsa. 

1 Lat.  tnconlidcrantcr  * inconditè , inton- 
fultà.  ) Par  tlomrderie. 

SBALESTRATO  , add.  da  Sbalellrare  , 
che  vale  Tirar  fuor  del  fcgno  , per  errore, 

0 per  igiioranza.  Manqué  . qui  a frappé 
bon  dm  but.  J.  Per  gUOcchj , e muovcrli 
fenza  ordinc,o  fenza  modo.  ( Ut.  errans, 
circumvagans.  ) regarde  le  i yeux  dga- 
rti*.  i.  Ditcbbcfi  ancota  Sbalcllrato  a Co- 
lui  * che  facelie  le  eufe  Ibalclbaramenre. 

1 Lac.  inccndtrus , incompoliius , inconful- 
tut.)  Etourdi  , imprudent  , krouiUm. 

SBALLARE.  Apure  , oditlarc  La  balla  i 
contrario  d'Imballare.  ( Ut.  faretnasex- 
plicarc.  ) DtbaUer.  $ Sballare  : in  modo 
baiKi,  dicefi  del  Raccontare  cofe  lontanc 
dal  vero.  ’Kjnonter  dei  iliofii  faujfei, 
SBALORL>IMENTO.Loû>alordire.(Ut. 
ailimi  llupor.  ) Etourdi jement ■ 
SBALORUIRE.  Perdcre  il  fernimemo. 

( Lat.coniundi  animo,  cxccman.)  S'étour- 
dir. E li  ufa  anche  nclla  marnera  activa  : 
Far  pcrdcrc  il  fentimento.  Etourdir. 

SBALORDITO  , add.  da  Sbalordire. 
Srordico.  ( Lac.  ammi  conhifus , exiler na- 
tus.  ) Etourdi. 

SBALZARE.  Balzarc.  ( Ut.  c}icrre,  pro 
j ccrc.  ) J erter.  lan.er.  S • Ofali  anche  in 
liguif.  neur. , c neut.  palll  Se  jouet  , ti- 
lancer. 

sBALZO.  Salro.  Saut  . bond. 

SBA  ND  ARE.  Licenziar  la  banda.  ( Lar. 
ditÿtcerc  , didiparc  * dillblvere.  ) Congédier 
fa  compagnie.  S.  In  (ignif.  neuf.  » c neut. 
part.  Difcioglieri»  , di.hparlî  i corne  l’cfcr- 
cito  Ibandô  , o lî  (bando,  6cc.Se  dtkandtr, 
en  parlant  des  fotdan. 

SBANDATO , add.  da  Sbandarc.  { Ut. 
vagus , dhjcdus*  dulipauu  * paiaiu.  ) Con- 
gédié , débandé, 

SBA  NDEGG I AMENTO.  Lo  Ibandeg 
-•are  , elilio.  ( Ut.  exiliam  , rdegatio.  ) 
Banmjfement. 

SBANDEGCIARE.  Sbandire.  ( Lat.  in 
exilium  mittetv»  rrlegare.)  Bannir,  exiler. 

SBANDEGGIATO  , add.  da  Sbandcg- 
giare.  ( Lat.  dcp«>rtatus  , rdeganu  ,in  exi 
lium  mirtus.  ) Exilé. 

SBAND1MENTO.  Lo  Ibandire  , efibo. 
( Lar.  exilium.)  Exil. 

SBANDIRE.  Dar  bando  , mandate  in 
clîlio.  ( Ut.  in  exilium  mittcrc.  \ Exiler. 

• Per  lo  Contrario  di  Raodire  : cio<[  * 
levarc  il  baftdo.  ( Ut.  cxilii  graium  fa- 
cete,  parti*  rcikitucrc.)  Rappelle*  d*  l'éutl . 
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SBAbîDITO  , furt.  QfiegU  * che  i Hat* 
tnandato  in  clîÜo  , ebe  è ta  bando.  ( Lau 
exul.  ) L exilé. 

SBANDITO  , add.  da  Sbandire.  Exilé. 
SUARAGLIARE.  Sharartare,  difpcrdere, 
ui  hpare.  ( Ut.  dilperdere  * dnlipare  , tun- 
detc.  ) D'JJéper  , écarter,  j.  E anche  neut. 
palf. 

SBARAGLIATO  * add.  da  Sharagliare. 

( Ut.  luliis  , fugatus.  ) Mu  eu  fuite. 

S iARAGLINO.  Giuoco  di  tavole*  che 
li  ti  con  due  dadi.  ChiamandJI  anche 
Sbaraglmo,  lo  llrumenio  fui  quale  fi  giuu- 
CI.  Sorte  de  jeu  comme  le  tru-trac. 

SUARAGLIO.Ln  Ibaragliare,  difunione, 
conkuiione.  ( Ur.  difperlio  * fuga.  ) Dérou- 
te . écart  ./une  ; e filandre.  J.  Diciamo  s 
Mettcre  a (baraglio  : Sharagliare.  Ecarter. 
Onde  li  mile  a 1 baraglio  nuggiorc.  Qjil 
Met  ter  li  a Ibaraglio  , vale  sbaragliariL 
( Lu.  ad  praxipuia  converti.  ) Se  meurt 
en  dangtti.  E Sbaragbo  : chiamali  arveora 
un  Giuoco  di  tavole  * limite  allô  ibara- 
glino  , che  lî  fl  con  ué  dadi.  Sorte  do  jem 
tomme  le  tru-trac. 

SBARATTARE.  Difunirc  metteodo  i* 
conJuiîone  » in  fuga,  in  ructa  ( Ut.  «iifper- 
dere  , diiiipare  , hindere  * lugarc.  ) Meurt 
en  denutct  en  fuite.  Dlândoii  angora  nclla 
Itgnif.  neut.  part. 

sBARBARE.  Sveglier  dalle  barbe.  ( Ur. 
evcllere  , exrirpare,  cradicue.)  Déraciner. 

$ . Murbarc  : per  metaf.  !o  diciamo  anciie 
in  lîguilicaro  di  Cavare  di  qualche  iuogo  9 
o oitcncre  da  che  che  fia  alcuaa  cola,  o 
per  aac,  o per  forza.  ( Ut.  cxrundcie*  cx- 
torquere.  ) ^ drraiher  ,fig. 

SUARBA  FO  * adJ.  da  Sbarhare.  ( Lar. 
cvulfut , avulfus.  ) Déraciné.  S.  Sbaxboto  : 
Privo  di  barba.  ( Lar.  imbetbis.  ) S oui 
Larbi. 

sBARBAZZARE.  V.  Sbriglure. 
SBARBA/ZATA.Sbrigluta,  Ibiigliatura. 

( Ut.fracni  adduclio.)  Coup  de  br.de.S.Ua- 
de  Dare  una  Iba1ba7z.ua  : va'e  Fare  una 
buona  tipreniione,  tolia  la  metaf.  dal  dare 
(trappate  di  briglia  a’  cavalli,  quando  wm- 
macltrano.  ( Lat.  graviter  repuheuJccc*  ) 
faire  une  réprimande. 

SBARBAZZATO  , awerb.  ( Ut.  libcc- 
rimc.  ) L.itucieufemeat  , trtt  - librement . 
Parlarc  ibatbazaato. 

SBARBICARE.  Sbubare  * Sradicare. 
(Lat.  evcllere,  cvenerc  , cradicare.^  De- 
rac  ner.  $.  l'er  meraf.  si  iburbicm  Uno  a i 
fonda  menti  di  querta  fazlone. 

SBARCARL.  Cavar  de  lia  barca.  ( Lar. 
navi  e lierre,  cduccre.  ) Tirer  de  la  barque. 
$.  In  lîgnif.  neut.  Ufcir  delta  barca.  i La», 
extendere,  appcUerc.  ) Débarquer.  J.  E nel 
neut.  pull.  Glciiii  di  barca. 

SUAKDELLARE.  Cavalcar  pulcdri  col 
batdcllsne.  DrejJtr  del  pcuiaini. 

SBARDLLLATAMLNTE.  Fuor  di  mûri- 
ra , fmduratamcmc  : mo.lo  ballo.  ( Ut. 
iuumiuc  * immodicé  , imiuamter.)  Extrê- 
mement , exorbuamment. 

SBARDLLLATO.  Modo  ballo  : Difot- 
bitame.  < Ut.  immenfut.  ) Exorbitant. 

sBARRA.  Trameizo  . die  li  mette  per 
fepararc  , per  impedite  il  pallo  * c andie 
per  qualunque  ritegno  : mcllb  attravcrlb  * 
acciocché  non  rovini  * o non  lî  ndiiugga. 
( Lat.  fcptutn  , rcpgulum.  ) Burrt , btr» 
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riére  ; hsrnc&de.  (.  Sbarra  : metaf.  Lo 
cxior  del  fàvio  è (barra  di  virtù  , altrtsl 
corne  di  truro , e di  forteiza.  S-  Sharra  : 
dicefi  Qjiello  ftnrmcnto,  che  fi  porte  altnii 
in  bocca  a ellctto  d‘  impedirgli  la  favella. 

SBARRARE.  Tramnzar  con  (barra. 
( lat-  fepire,occludrre. ) Barrer;  barricader. 
S.  Sharrare  : Largamentc  aprire  ; che  an- 
chediciamo  Spalancare.  ( Lat.  patefaerre  , 
aperire  , difiecare.  ) Ouvrir  dt  ttute  fa 
largeur.  Sbarrarc  glî  oech j.  Eflcre  (barraro 
w panl.,  ficc.  f.  Sbarrarfî  nclle  braccia  : 
Diftrndcrc  le  braccia.  ( Lar.  brachia  pan- 
derc.  ) Ftendrt  /es  iras. 

SBARRATO,add.  da  Sbarrare.f  Lat.  fcp- 
lus  , occîufjs.  ) Barré  . barricade'. 

SBARRO.  Lo  flcflo  * che  Sbarra.  ( Lat. 
obex.  ) Barre.  Sicure  d’ogni  intoppo  , e 
d*  ogni  (barro  : rioê , iropcdimento,  o rite- 
gno.  Empêchement. 

* SBASSANZA,  voc.  ant.  Baficzra.  Baf- 

ft/t. 

sBASSARE.  Abbaflàrr. 

SBASTARE.  Cavarc  il  bafto.  ( Lat.  di- 
eellii  cxuctt.)  Vtbatcr. 

SBATACCHIARE.  Battere  altnii  vio- 
lentememe  in  terra.  ( Lat.  allidere  , affli- 
gere.  ) Battre  quelqu'un  par  terre.  E per 
terra  te  li  fbauccniano.  ( Lac.  ptolfcratos 
▼erberibus  multant.  ) 

SBATACCHIATO  , adJ.  da  Sbatacchia- 
re.  ( Lar.  allifu* , affliûus.)  Battu. frappé. 

SBA'TTERE,  SpcfTamenre  battere.  ( Lat. 
eop.cutcre  , agitare  , jactarc.  ) Ebranler  . 
fccouer.  agiter.  Ufàndoû  qurfto  verbo  ncl- 
la  fignit.  attfc  a , nella  palTiva  , e nclla 
ncur.  pafl.  ndta  quale  dinctJ  l’Agitarfi 
vccmemememc  per  paffione  d’animo  , o 
per  dolore  di  corpo.  Se  débattre  , s'agi'er, 
S-  Sbattere  : meraf.  E petu6  Dio,  che  fag- 
gia mente  dirpenfa  . fiée.  certi  rimorde  , e 
Cbane,  acciocdié  per  la  lunga  feliciri  non 
divengano  rigogliofi  troppo.  ( Lat.  afKige- 
»e.  ) affliger.  Per  Dctrarre  , difalcaie. 

( Lat.  dcincrc , dctraherc  , deducere.)  Ra- 
battre d'urne  femme.  b.  Sbattcrr  : diccfi  con 
modo  hallb  del  Muo%  ere  dcila  bocca  per 
mangiare.  ( Lat.  nunducare.i  Manger. 

SBATTF.ZZARE.  Coftrignere  altnii  a 
mutar  rcligiorfe.  Dtbapufer.  Méfier  Pan. 
dolfo  , io  mi  fbatteucrci  - per  non  a\  cr 
mai  prît  nome  Giovanni  : Qui  neut.  pafli 

SBATT JMENTO.  7 Lo  Sbaitere  : per- 

SBATTITO.  3 cuotimento.  (Lat. 
cnncutio  , quaflario  , afilidlio.  \ Sécou/pt , 
e’branlrment  ; aflséhou.  f.  Sbartimcruo  : 
dicono  i Pittori , ail’  Ombra,  che  gertano  i 
corpi  pcTColü  dal  luinc.  ( Lat.  umbcx  pro- 
jciXüi.  ) 

SBATTUTO  , add.  da  Sbacrere.  ( Lat. 
concuflus . agitante.)  ^Agitt . ébranlé  , fe- 
mme. La  nave  ibattuta  da  verni, ficc.  S.  Per 
met  ai'.  ( Lat.  afflidus.  ) Agite  , fig.  La  dif- 
forme pallidezza  degli  occhi  (battuti  : doc, 
Üanguidj.  Des  jeux  battus.  I Cinadini  po- 
polani  vegfcndoû  (battuti  , Bec.  ciod,  per- 
du» d’animo.  $.  Pet  Difalcato  , detratro. 

( Lat.  dcduâus.)  Défalqué.  Sbattutinc  tutti 
idanari  , che  hi  fpefi  , Ccc. 

SBAVATÜRA.  Bava.  ( Ut.  (puma.  ) 
Bave.  Fr  ce  il  fuo  bozzolo  nttto  di  fera  bian- 
ea  , con  mol  a (bavamra  di  fêta  uttorno  al 
bozroto.  Qui  i per  (imilitudine. 

JU1A.V  AGLJLAKE . Conrrario  d'imbava- 
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gtiare.  I Lat.  caput  obvolurare  detegere. } 
Dèmafquer. 

SÜAVAGLIATO  , add.  da  Sbavagliare. 
Démafqué. 

SUEFFAKE.  Befiâte.  ( Lat.  uaduccre  , 
irriderc.)  \aiker  . fe  meequer  . ganjjer. 

• MU.RGO.’  ^ ,oc’  in1,  un>tr8°- 

sBERLAFFARE.  Fare  (bcrlefli.  ( Lat. 
fiibfannari.)  St  meeqterr  dt  quelqu'un  . lui 
faxrt  des  grimâtes. 

iBERLEFFO.  Mortrggio  , con  i flore  I- 
mento  di  bocca.  ( Lat.  fanna.)  Meequene. 
nfee  . grimace i 

SBERLINGACCIARE.  Andarfi  folaz- 
zando  il  giorno  di  berlingacdo.  St  divertir 
les  jturs  de  carne  val. 

SBF  KRETTARE  , neut.  pa(T.  Salutare 
altrui  col  trarfi  laberretta.  ( Lat.  caput  ho- 
nom  caufa  detegere.  ) Saluer  quel^u  un  , 
en  lui  étant  le  chapeau. 

SBERRE'ITATA.  Il  cavarfi  con  rive- 
renia  di  capo  a chi  chc  fia.  Salut  , reve- 
rente. 

iBEVAZZAMENTO.  Lo  Ibcvaziare. 
L'alhen  de  beuveter. 

SBEVAZZARE.  Bere  fpelTo , non  in 
gran  quautiti  per  volta.  ( Lat.  pockare.  ) 
Beirc  /lurent  , beuveter. 

SBIADATO.  Color  cilcftro  , o azzurro  : 
altri  azzuolo.  ( Lat.  crnileui.  ) Bleu  clair. 
Una  mu  la  (biadata  dommafehma.  Qui  è 
cquivoco  , e valc,  tenuta  fenza  biada.  Io  ti 
îimando  il  tuo  cartetton  bajo  - anzi  pro- 
ptio  fbiadato  , e da  Bulfena.  Qjii , fenza 
biada. 

SBIANCARE.  Divcnir  di  color , chc 
tende  al  bLanco.  ( Lat.  albeftere.  ) Cem- 
mtneer  à blanchir. 

SBIANCATO,  add.  da  Sbiancare.  ( lat. 
albens  , pallent.  ) Blanchi  » pale . Col  vifb 
fmorto  , c le  carni  (biancatc. 

SBIAVATÜ.  Sbiadato.  V. 

SBIECARE.  Storccre  , travolgrre  , an- 
date  a ibieco.  ( Lat.  obliquari.  ) ailler  de 
biais. 

SB1ECO.  Lo  fbiecare.  ( Lat.  obliquita;.’ 
Biais  ; L'alhen  d ater  de  bian.  Onde  fi 
dice  A fbicco,  ed  in  ilbicco  ; del  Non  dïe- 
rc  atcuna  cofa  fimata  pel  fuo  vcri’o , per  la 
fua  natural  diiimira. 

SBIETTARF.  Contrario  d’Imbicttare  , 
Cavar  la  biena.  ( Lat.  cuncum  evcllere.  ) 
Ottr  les  chevilles,  f . Per  metaf.  Si  dice  del 
Partir  il  con  preflczza  , e nafco  fa  mente  , 
quafi  fijg^endo  , e feappando  via  : modo 
bafio.  S’en  fuir  est  cachette  , & prompte- 
ment. 

5BIGOTTTMENTO.  Lo  fbigoaire.  ( Lat. 
aniini  confieniado,  paver, tTcpioitas.;  Eten- 
nement  . peur. 

5BIGOTTIRE  , neut.  pafl’  Benchè  ta 
lora  colle  patticclle  Mi , Ti , Bcc.  non  cf. 
prefle  : Perdeifi  d'animo.  impaurirc.  ( Lat; 
anirao  cadcre  , paverc.  ) S'étonner,  s" épou- 
vanter. S-  Pur  talora  in  fent.  atr.  Sbigont 
re  altnii,  attetrirlo,  mettergli  paura.  ( lar 
pcTterrdaccre,  timorem  incutcre,  Confbn. 
tiare  eximere  , exterrere.  ) Etonner  , épou- 
vanter. 

SBIGOTTITA MENTE.  Con  Ifbigoni- 
mento.  ( Lat.  paviJè,  trépidé,  anxiè.;^4i-e« 
t peu  vante  . tout  étonné. 

SfUGQTTITO,  add.da  Sbigottire.  ( Lat. 
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pénétré fa  Aux  , crcpidui , pavidus  , exter- 

ritus.)  Etontié . épouvanté. 

SB1LANC1AMENTÜ.  Lo  fbilanciart* 
( Lat.  xquilibtii  fublatio.  ) L’uehau  d oter 
l'équilibre, 

SSII  ANCIARE.  Tirar  giù  la  bilancia  t 
Icvar  d' cquilibfio.  ( lat.  xquihbrium  toi. 
lcre0  in  alrrram  partent  vergeté  facere.  ) 
Oter  l'équilibre  . faire  pencher  la  balance. 

SUILANCIO.  Lo  fbtlaniure.  V . Sbilaa- 
damento. 

SBILINCO.  Bilcnco  , ftono  , e mal  fat- 
to.  ( Lat.  diitonui , varus,  valgus,  diltortis 
cnitibus.)  T eut  contrefait , en  chu. 

-SBlKFiAlU.  Ingannato , mitiàto  oon 
l>iib.i.  Voce  hafla.  ( Lat.  doit»  cucumvcû- 
tui.  ) Trompé  . mttrappi. 

SB1RRAGLIA.  V Tutto  il  corpo  infie. 
SBIRRERIA.  3 me  de’ birri,  o fami. 
gli.  { Lat.  hclotuin  mulmudo.  ) La  trompa 
des  or  cher  t. 

SBIRRO.  Birro.  f Lar.  mot.)^rther, 
S.  l)ir  le  fue  ragioni  a fbirri  : Dir  le  lue 
ragioui  a chi  efprefla mente  i contrario , o 
non  puo  ajutaiti.  (lat. apud  noverom 
queri.i  Parler  à un  Sutfe  . qui  *’ entend 
point  de  ratfent. 

SBlSACCIARE.  Cavar  le  robe  dcila  bj. 

faccia.  T irer  de  la  br/ace  quelque  che  je. 

SBIZZARTRE.  Contrario  d’Imbiziarire. 
( Lat.  genio  iadulgere  , gemum  explore.  ) 
Devenir  complaij'ant.  E fi  ula  nel  lignif. 
au.  , nci  neut. , e neut.  pafl'. 

SBOCCARE.  Diccfi  proptiamente  Met- 
rerc  i fitimi  , o d’aine  acouc  fimili , per  la 
loc  fiKc  in  mare  , o in  alrro  fiume.  ( Lat. 
fc  egcrcre , ’f-m  maria  fubtic,  fc  exona* 
rare.)  S'emboucher  . en  parlant  des  fleu- 
ves. \.  Per  fimtl.  ( Lat.  imtere  , violenter 
egredi  , evadere.  ) ^Itfail/ir  violemment. 
Fccoti  gli  Aibi  in  tratto  , chc  fl>oicano 
luor  d' una  valle  per  uiu  cofliera.  Vol  tare 
a ir.an  nunca  , fboccate  poi  a man  dcfira.. 
S • Sboccarc  i vafi  : è quando  e’  fon  picni  il 
Getrar  via  un  po  po  di  quel  Itquerc  , chc  ê 
di  fop TA.  Regorger.  J.  Per  Kompcr  la  bu> 
ca  a'  van  atahc  fi  dice  Sboccarc.  ( Lar.  va. 
filOtih’chtm  trangere.  ) ^pmj  re  le  goulet. 
f.  Pet  Parlare  lcnza  confiderazionc  , ori- 
| irgno.  ( Lat.  infaeni  ore  die.)  Dire  des 
| fateréi. 

SBOCCATAMENTE  PARLARE.  Par- 
•*re  con  difoncfli.)  lat. obfurnc  loqui. > 
Parler  fa  j ment  . impndcment. 

SBOCCATO , add.  ila  Sboccarc.  Em- 
bouche dam  U mer.  f.  Per  metaf.  vale  D». 
fonefio  ncl  parlare.  ( Lar.  obfcxné  lo. 
qurm  , ore  intTxni.)  Obfcene  . qui  dit  des 
mots  foies,  J.  Diciamo  anche  sboccaro  , o 
duro  di  bocca  : al  Caval , che  non  cura  il 
morfo.  ( Lat.  duri  orii.  ) Ctxval  qui  n‘m 
- point  de  bouche,  b.  Diccfi  anche  de'  Cani  itv 
lignif.  chc  in  fui  giugner  la  fiera  non  pof- 
fa  no  addentarta. 

SBOCCO.  Lo  fboccarc.(  Lat.  effinvkrm, 
emptio.)  Embouchure  ; irruption. 

SBüCCONCELLARE.  Mangiar  leggicr- 
mente.  ( Lat.  arrodere.  l Grignoter,  manger' 
lentement  , en  rongeant. 

SBOGLIENTAMENTO.  Quafi  Bollt- 
mémo  , lo  fboglientare.  ( Lat.  agitante 
tût , monts  , fervor  , «dus.  ) L'aihon  dt 
bouillir. 

SBOGLIENTAJU.  Qiuli-bolikc.  BrnuU 


VjOOQ 


j44  S B O 

Ln.n.  I per  meut'.  Apure  , pemillure  , 
coinmov  etc.  ( Lac.  agitarc  , commovctc , 
invendue  , fcrvefàetrc.  ) Bouillonner  . fa. 
exciter . érc.Speflb  Iboglicntarc  , rutiatc  : 
cioc  , il  gntgogliarc  , che  Fa  il 
f.  Inlïgmt.  neut.  pair.  Accendcrii.vlogarli. 

( Lat.  glifccre  , exardefeerc  • iuHammari.) 
S'échauffer  . ft  mettre  en  celere. 

SBOLZONARE.  Daie  dcllc  bolzonatc. 

( Lit.  atictarc.)  Heurter,  choquer.  La  mo> 
ncta  dc‘  quatetini  fi  fbolzoïuvano  , c por- 
cavaii  via  : cioc  ,’battcvano  in  fretta. 

SBOMBARUARt.  Scaricar  le  bombar- 
de. T irer  C artillerie.  S.  Per  metaf.  c valc 
Tirar  correggc.  ( Lac.  pcdcrc  , ctcpiium 
ventru  enimerc.)  Peter.  . 

SBOMBETTARE.  Ifomhettare  , Ibcvai- 
Tare.  ( Lac.  fc  viao  ingurgiurc.  ) Boire 
beauieup. 

• SUONTAD1 ATO , voc.  ant.  Inutile, 
chc  non  è quali  più  buono  a nul  la.  ( Lat. 
iiiutilis.)  InutAe. 

SBONZOLAKE.  Il  caderc  intetamenre 
,!•  intcfl.ni  «II»  coglu.  ( Lat.  intdUiu 
in  ferotum  deciderc.  J Defiendre  . en  par- 
Unt  des  boyaux.  s.  Per  metaf.  ( Lat.alvum 
dillcndcrc  , vemrcm  diftumpcrc.)  Mander 
à t entre  déboutonné.  F Iboiuola  doman  , 
ch'  c berlingaccio.  Sbonrolatc  : Aptirii 
le  muraglie  , o fitnili  , c rovioare.  St  cre- 
i vtr  en  parlant  det  murailles. 

SBONZOLATO,  add.  da  Sbonzolarr. 
a une  de  jet  ntt  de  boyaux. 
sBORDELLAMENTO.  Uorruzionc.f  Ut. 
CorrurtiO.I  Débauché  , corruption. 

ib  JRDELLARE.  Boidcllarc.  I Ut.  fcoc- 
tari.  ) courir  , fréquenterai  lieux  de  pro- 

filtUllOH . 

SB!  »R  R A RE.  Cavar  la  borra.  ( La*,  to- 
jnennim  educerc.)  Fouler  le  drap.  S.  ibor- 
Mtc  : per  Dar  fuoi  »,  o dir  clic  clic  lia.t  Ut. 
dirHuctc.  ) Vire  to\t  ce  qu’on  fiait  ,fe  de- 
( hurler  le  cctur. 

SBORSARF.  Cavardella  borfa.e  comunc- 
rnentc  Pagart  di  cuntanu.  ( Lat.pccuniam 
sumerarc.  I Debout  fer  . payer  comptant. 

SBOK5ATO  , add.  di  Sborzarc.  I Ut. 
fol  mu,  nuincratus.)  Debour/e. 

SBORSO.  Lolboraarc,  pagamcnto.(  Ut. 
Iblu.ioOPa^wrnt.  debout fiment. 

SBO  nONARE.  Sfilibiare  i bottonl  : 
contrario  d’ Ahi>ottonarc.  Dtboutmner. 
I Djciamo  anche  Sbottonare  , o fbotto- 
DPgrurc  ,pcc  Dire  alcun  mottocontrochi 
che  lia*  t Ut.  convicia  ingerere  , comu- 
mclias  infctcc.)  Dire  quelque  mot  (entre 
quelqu'un. 

Sium  ONATO , add.  da  Sbottonare. 

Déboutonné. 

SBOTTONFGGIARE.  Dire  alpin  mot  - 
to  contro  chi  chc  lia.  Dire  quelque  mot  con- 
tre quelqu’un. 

hBOZZACCHIRE.  Ufnp  dcl  tificume  , 
nfeir  di  (lento  , proprio  dcllc  piantc  , c de- 
gli  animali , chc  dopoellctc  Ibti  alquan- 
to  liill1  iinbotzachire  ,li  Ion  riavuti.  { Ut. 
prjvcuiîC.)  Venir  bien. 

SBOzzlMAkE.  Cavar  la  bozzima.  Orir 

f* empttl. 

SBOZZOL  ARE.  Pigliar  col  bozzolo  pane 
dclla  matetia  macinata  , die  fa  il  mugna- 
jo,  pci  mercedc  dclla  fua  opéra,  detta  tno* 
lenda.  Prendre  avec  le  betfüau  ce  qui  tfl  du 
pour  la  moût  me.  Uicuiuo  Sbouularc  ; 
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Il  levire  i bozzoli  délia  fêta  di  fulla  ftafea. 

SUKACAKE.  Oter  fit  ihaujjci.S.  E neut. 
pâli.  Storzarfî , lare  ogni  diligenta  per  die 
chc  lia.  ( Lat.  obniti,  cniti.  ) yijjvrcer  . 
faire  tomfei  efforts. 

sÜKACAIAMENTE.  Allai  , inolto. 
Beaucoup  , excejjîvement. 

SURACATlbSlMO  , fup.  di  Shracaco. 
(Ut.  immcnliu.)  Exctjftf , immtn/t. 

SÜRACA1Ü.  Scnza  btachc.  gmt  * mu 
fit  (haujjts  bai.  Perche  io  non  ho  cos; 
(bracato  tuobilc  in  cala  : qui  vale  , cosi 
grande,  10*1  niagniheu  : modoballô.  Ma- 
gtn fi]ue  i grand  . confiierable. 

!>BRACCIARE.  Neut.  palî.  Scoprirli  le 
braccia  , nudandolc  d ogm  vefta.  Trouver 
fii  manchet.  E figurât,  vale  Adopcratc  in 
die  die  lia  ogai  toeza  f c lapcre  : modo 
ballô.  ( Ut.  omîtes  lier  vos  iiucndcte  , nu- 
mbut , pcdlbuiquc  contcndetc.)  Faire  tout 
fti  effort!. 

SliRACClATO.  Che  hi  rimboccato  le 
manichc  finoal  gombito  ,e  nudato  quclla 
patte  dcl  braccio.  ( Ut.  nudatus  braüua.j 
a fn  manche  i rttroujjtti. 

SURACIA.  Nome.  Diceli  per  ifeherzo  , 
o füirmo  di  chi  fi  lbraciata  , e inoflca  di 
voler  lar  grau  cote.  ( Ut.  iht2fo.)Vanteur. 
qui  fait  de.  rodomontades. 

SUKAC1ARE.  Allargar  la  brace  accefa  , 
perdi'  clla  renda  itiaggior  calorc.  'Remuer 
la  braifi.S.ibtZC'uzc  : metaf.  Urglicggiarc. 

( Lat.  largiri,  prodigerc.)  Pr#rfi^«r.^.^ka- 
ciare  a ulcita  : valc  Confunute , fenza  xil- 
paxmk» , o rifervo.  rrodteuer. 

SBKACI  ATA.  V *Lo  alurgamento  dclla 
SBRACrO.  3 brace  accefa  , perche 
renda  caldo  maggiorc.  L'altton  de  remuer 
ta  braifi.S’t  P«r  metaf.  valc  Moltra  di  voler 
far  gran  cofe.  Tfodomontadt.  vantent,  trc. 

SBRAMARE.  Cavar  la  brama  , faziarc. 

( Ut.  fatiarc,cxplcre.)  Satisfaire  la  faim, 
ou  l'envie,  f . In  iignif.  neut.  pafl'.  Uziarli, 
tratli  la  brania.  Satufatre  /envie. 
sBKANAMENTO.  K.Sbrano. 
bBKANARE.  Konipnc  in  brani.  ( Ut. 
dilatliare  , dil'ccrpcrc  , lacet  arc.)  Dtihirtr.  ■ 
mettre  en piteet.  J.  Ducnimo  anche  iuam- 
bcllarc. 

SBRANATO  , adJ.  da  Sbrânarc.  ( Lat. 
dilanianis , düccipnu , lacer.)  Mu  en  pie- 
elt  » déchiré. 

sBRANCAMENTO.  Lolbrancare.  L’a- 
Hion  de  ftparcr  du  troupeau. 

SÜKANCAKE.  Cavar  di  branco  , uf- 
ufeir  di  branco  i cd  c proprio  dcllc  bcllic  , 
corne  dt  pccorc  , câpre  , vacchc,  cavallc,  e 
iimili , cite  vanno  a branchi.  ( Ut.  fegre- 
garc  , abigerc  , dujkcre.  ) T i rer  du  trou- 
peau. l*cr  metaf.  Ne  pero  amorfo  i dold 
inefeari  ami  - ne  Ibranco  i verdi , ed  m- 
velcati  rami  - dell*  arbor.  Qui , fpiccarc. 
Il  qualc  pofe  la  gentc  di  quelle  galce  in 
var)  luoghi  , e Ibranco  la  congiuia  in  fui 
cotniuciarc.  Qjii  , dillipb. 

SBRANCATO,  add.  Ji  ^bcancare.  ( Lat. 
fegregatus,  disjcckus.  ) Se t art  , tiré  du 
troupeau. 

ibicANDELLARE.  Spiccareun  brandcl- 
lo.  ( Ut.  carnit  frulhnn  capece.)  Dttachtr 
det  petits  brins  de  viande. 

SBRANO.  Sbtanamcnto  , lo  Ananare. 

( Lat.  laccratio  , cxdcs.)  I>f«  iure»*enr. 
&BRATTAKE.  Ncuarc.  ( Lu.  puigarc, 
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perpolirc.  ) Nettoyer  ; vmder.  EJ  oltre  af 
lent.  au.  , li  ufa  anche  nel  neut.  paf.  ).  Per 
metaf.  Lcvare  gl'  impedimenti , fbngarc  , 
ipedire.  ( Ut.  expedne  , eut icare  ) vêtes- 
i ber.  expédier  -,  o ter  les  emptehemeut.  I car- 
nali  fon  qucgli , chc  fou  ptefi  da  que* 
Ao  vifeo  : cioc  , da*  diletti  dclla  carne,  che 
non  par  , die  le  ne  poflano  mai  Ibractare. 

SKRICIOLARL.  KiJutre  in  bucioli. 

( Ut.  contererc,  comminucrc.)  \tduirt  tu 
un ettei  ; piler  . eoncajjêr  , c 

MiRlClOLATO  , add.  da  SbrKiolare. 

( Ut.  connitus  , comminutus.  ) "h^dmt 
en  miettes  , &c. 

iBRlGAMLNTO.  Lo  Airigare.  ( Ut. 
fcAinatio  , expcditio  , cclcruas.  ) Expédi- 
tion ; dépêché. 

SIIR1GARE.  Dar  Ane  con  preAezza  , e 
fpcditamciue  , a operation,  che  s abbta  tri 
mano  -,  e non  che  ncll'  att.  , Ci  ufa  anche 
nel  neut.  pafl'.  ( Ut.  maturarc  , Itudcre  , 
expedire  , fe  liberarc  , trauligerc.  ) Dtp  t- 
ther  , hâter  . expeditr. 

SBRICATAMENTE.  Spacciatamente  , 
con  prcllczza.  ( Ut.  celeritcr  , ocyvs  , ex* 
pedttè.  ) Promptement  , vilement. 

SBRICAT1VO.  Che  fadlmente  Ci  A>rL 
ga.  Expéditif. 

SBKIGA JO,  add.  da  Sbrigarc.  Spedito, 
fenzabriga.  ( Lat.  expeditus.)  Prompt,  dê- 
barajft.  1 quali  pedoni  gli  Anticiii  cliiaina- 
vano  Jbtigati.  ( Lat.  cclcres.)  Ma  cui  Iddio 
vuol  male  , cil*  c Ibngara  : cioè , Anna  y 
fpcdita.  ( Lat.  a£tum  dt.  ) Elle  tfi  perdue • 
SBRIGLIARE.  Contrario  d*  Inibugliatc. 
Cavare  , o lcvare  la  briglia.  ( Lat.  ffcr~ 
num  toi  1ère.)  Débrider. S-  Per  Amil.  Scior- 
rc  , Aegarc  -,  contrario  di  Legate.  De  ter. 

SBR1GLIATA.  Srrappata  di  briglia  s 
Sbrigliatura  , A>arbaziara.  ( Ut.  frtroi  ad- 
duftio.  ) Vu  coup  de  bride. 

SBR1GL1ATO  , add.  <la  Sbrigliare.  Che 
non  hi  briglia  , chc  c fenza  briglia  , ch*  i 
fciolto  , lib.ro.  ( Ut.  inl'ttznis  , folutus.  ) 
D- bridé  . fans  br  de  . libre • 
SBRIGLIATURA.  Strappata  di  briglia  , 
chc  Cx  da  a*  cavalli , quando  s’  aminac  Ara- 
no  , fbaibazzata.  ( Lat.  htxni  vehemens 
adduwtio.  ) Coup  de  bride,  b.  E per  metaf. 
Ripali.ua  , Axaihazzata.  ( Ut.  gravis  rc- 
prchcnlio  , objurgatio.  ) T(tpnmende. 

SBRlZZ ARE.  Sptizzare.  ( Ur.  afper. 
gere.  ) ^Arrofer.  1.  Per  metaf.  e vale  Spez- 
zarc  in  minutiflimi  pezzi.  ( Ut.  contcrrre, 
didindcrc  , couuniaucre.  ) Caffir  . bnfir , 
rompre.  E fbruzano  le  lance  in  pezzi. 

SBkUCARE.  Levât  via  le  toglie  a' rami, 
a guiti  che  fà  il  bmco.  ( Ut.  folia  derra- 
hcrc.  ) Otrr  Us  feuilles  des  arbres. 

SÙRUFFARE.  Spruzzat  colla  bocca. 

( Lat.  liquorcm  infutflare  , lnfpergerc.  ) 
v Arroftr  quelque  choft  avec  de  l'eau  qu  i* 
met  dam  la  bouche. 

SBRUTTARE.  Torrc  , e levar  via  il 
brutto  : Ncctarc.  ( Lat.  purgare , nitidare.) 

Nettoyer  ; raccommoder  . t ter  le  laid. 

SB  UC  A RF..  U fur  dclla  buca  , comrano 
d*  Imbucarc*.  ( Lat.  ad  auras  evadete.  ) Sor- 
tit comme  d’un  trou.  Or  Amca  tuor  quel 
tuo  lbnctto  triro.  Qpi  pci  lirail.  E in  at- 
ri\o  ; Cavar  dclla  buca.  T r rer  d'un  trou. 

SBUCCH1ARE.  Shucdare.  ( Ut.  decuttL 
carc.  ) Eplucher  . ôter  de  l’tcorce  . peler . 
MJUCUllATO,  add.  da  Sbuahiare. 

lUlo 
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( 1,1».  deeorticatus.  ) E luehl , ptU. 

5BUCCIARE.  Lcvar  U bucçla.  (lat. 
dccorticarc  , corticcm  dctrahctc.)  Oter  l'i* 
tarie  . éplucher  , piler. 

SBUDELLARE.  Ecrire  in  gi  ifa  , ch*  cgli 
efcanolc  bu  délia.  ( Lai.  cjumcnrc.  ) £V<* 
ver.  c venir er  , ejfondrer. 

SBUDELLATO,  add.  <la  Sbudcllarc. 

( Lai.  cxciucrjttts.  ) Crevé  . t ventre  , tf- 

f and  ré. 

SB  U F F. ANTE.  Che  (Hufià.  (Ut.  anhc- 
Uns,  freinent)  «£*i  j'aujjie  de  ultre. 

5RUFFARE.  Mandai  luor  1 aliro’con 
iinpeto  « c a fcu'lc  , per  lo  più  a cagionc 
d ira.  ( Ut.  anh.-l.uc  , trcmcrc.  ) ionjfler 
de  t vitre  . banff-r. 

SRUGIARDARE.  Convincerc  <ii  bngia. 

( Lat.  fflcnJacii  coargucrc.  ) Convaincre  de 
mer.fii.ge.  • 

SHUsARE,  Viriccrcattfui  ttitti  i fuoi  da- 
Caii.  Gagner  a juehju nu  tant  Jeu  Argent. 
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SCARRIA.  Croftr  di  lebbra  , o rogna  ; t 
la  Icbbra  , e la  rogna  llcfia.  ( Lat.  Rabics.) 
Crante  de  lèpre . en  de  galle  ; & l * iepre.  au 
lu  galle  mime . 

SCA9UIARE.  Ncrtare  «L»!la  feabhia. 

C Ur.  feabic  purgarc.)  Cnêrtr  de  l*  galle. 
$.  Per  meta»,  c val  Piallar;  , ripulitc. 

( Lat.  l*vigare.)  libeller  . pâlir. 

SCABlilOSA.  Sncia  d* erba.  (Lat. fea- 
biofa.  ) S-abieufe  . plante. 

SCARBIOSO.  Clic  hà  feabbia.  ( Lat. 
(cabiofus.  ) O <tüe mx.  S • L délie  Punie  , c 
alnro.  Ne  di  fcabbiofa  rugginc  empu  i terri. 

SC  A B RO.  Clic  bi  la  .'corza  imbrauata  , 
ronJitoio.  ( Lar.  fc..lvr,  fcabtofu*.;  w Apre, 
rude  un  teml.tr.  Kami  (cabri. 

SCABKOSlSSlMO  , fup.  di  Scabrofo. 

( Lat.  ai'pcrrimus  , maxime  fcabcofus.  > 
Trei-rude. 

SCAdROSlTA*.  Art  mro  di  Scahrolb. 
( Lat.  fcabricics , fcabutia  , feabredo.  J ^4- 
frett  ah  toucher.  rude'Je. 

SCAüROsO.  Sc.ibio.  ( Lat.  (C4brofus<U 
+Apr*.  rude  au  toucher.  Per  mctal.  Dit* 
baie  , iutrigato.  ( Lar.  afper  , duriu.  ) 
S cabrent  , difficile  , emmura  J,'. 

SCACAZZAMENTO.  Lo  fcacazrarr. 
( Lat.  cgclbis. ''Feire.  i væuati en  de  ventre. 

SCAC'AZZARL.  Mandar  fuor  gli  cfire. 
menti  , die  fi  avtcbbcro  a manaare  in  un 
rarto,  e in  un  luogi,  in  più,  c in  parccch) 
luoghi.  Furrr.  l’cr  Ifpcndere  , c girt.tr 
via  i Janari  in  çnfc  tri  vole  , e va  ne.  ^ Lu. 
pccumam  in  res  minutas  proiigerc.)  Défie 
quaranta  tire  al  Cianclla  , che  la  vcccliia 
n aveva  fcicazzate. 

SCACAZZlO.  V . Scacazzamento. 

sCACCATA.  Coîpo  dato  con  unofeae- 
co.  Coup  d tihei  . 

SCACCATO.  Fatro  a fcacdii.  (lat. 
tdlcllan»  , a , um.  J EJnquett  . fait  par 
petit  carreau. 

5CACCHIARE.  Morirc.  Modo  ba(To. 
( Lat.  abirc  ad  plûtes.  ) Mertrir. 

SCACCiflERE,  o Scarciiiero.  Qpeîla 
tavola  fcaccata,  c quaJratatboé, comporta 
di  fcfiimaqnartro  c|itiJrnri.  chiamati  fcac- 
chi , fopra  la  ijuale  (i  giuoca  colle  figure 
dette  facchi.  ( Lat.  abacus , alveu»  , alveo- 
lut.  > E thb'jnter. 
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SCACCIACIONH.  T Lo  fcfdarc.fT.it. 

SCACCIAMEN1U.  > c.vrulfio  » exi- 

sCACCIA  l A.  j l,u,n*  ) Otajft . 

l’acJun  de  ch.iffer  . peni/iiite. 

SCA*.  CIARE.  Dilcacoare.  ( Lat.  expel* 
lcre  , dcpcllcre,  rcj'cllcre.)  C'iaffer. 

SCACCIATO  , aJd.  da  Scacoue.  I Ut. 
expuilus.  ) Clmffii. 

SCACCIATORE.  Clie  fcaccia.  ( Lat.  ex- 
puifot , depulfor.)  tbajje. 

SCACCO.  Si  dicc  a Uuo  di  <\iu-i  qua- 
dretri , che  pe»  Iftpm  li  vedon  dipmti  , 

1'  uno  accanto  ali*  aîtro  , ncllc  infegne  , c 
nclle  dùiie  , e negli  feaedueti  diucrcnti 
tri  lordi  colori.  ( Ut.  teficta  , refi'clD.  > 
CarrtAH  d'un  tthujuitr  . <Jrc,  Colla  ban- 
dicra  alcacclii  ncti , ebiaudu  : die  fi  di- 
rebfce  aucm-a  Bandicra  fc.i«xata.  S-  Scacclii, 
ncl  numéro  «Ici  piùtprendcfi  per  Lo  giuoco, 
cl;e  fi  fi  folio  icacctiicrc  , c per  le  pitcolc 
figure  d:  c-ilb  giuiKo  , latte  di  l'-g-so,  tap- 
prclciuanti  piu  o>fe  divin  divii'c  ui  une 
parti  , fcdici  per  patte  , 1'  uua  d' un  colore, 
e 1'  alira  d'  un*  a'.tro.  ( Ut.  lattunculi , 

* fcacchia.)  EtUen.  le  fen  d'tibtu. 

SCACCOMATTO.  Termine  del  gutoco 
di  lcacdii  , pet  il  qtulr  li  viiKC  il  giu'H’o 
vamagioL mente  , il  die  adora  fegue  , 
quando  s' è chiufa  I anJ.ua  al  Kc.  Mut. 

S - Scaccoinatro*:  figurât,  dénota  Dan  no  , 
ravina , e pctdita  feguita  per  malt  ufizxj  / 
o pci  ifiraugrnimc,  cficmio  col  veibo  A\ e- 
te  , o Riccvcre  4 o Uarc  , clic  anche  li  dicc 
Avéré  , o Riccvcre  , o Duc  lo  fcacco. 

( Ur.  jadura,  danmum,  pcruiucs.)  Uom- 
muge  . rutnt  » perte. 

SCACIATO.  Diccii  Rimancrc  icaciuo  : 
dcl  Kimancre  efcltifo  colui,  cite  V cra  pro- 
mcllo  d'ottenerc  una  cofa  iiitullihilincwe. 

( Lar.  lp*  truitrari  : rc  , quam  quis  fpe  dc- 
votaverat  ,extidere.  ) Htjterfmtit  de  fan 
Vj trame , reflet  avee  nu  pied  de  net.. 

SCADEN1E.  Chcfcade.  ( Ut.  mlcrior  , 
deterior  , miuor.  ) *>*1  déchet . pire . ia- 

ftruHr. 

5 SC  ADF  RE.  Dcclnurc  : cioè  , Venire  in 
peggiocc  liato.  ( Lat.  dccrefccrc  , inimi- 
nui  , in  pejudabi  , fuMabi , reuoreferri.  ) 
Dtihfoir  . emp  ter.  S-  Scadetc  : Kicadcte  , 
c venir  per  v ia  d' crédita.  ( Ut.  lege  vc- 
nire,  devolvi,  cadere.)  Etre  dévolu,  i.  Sca- 
ilcte  : diccii  dcll*  ElTc«e  feufe  If  moncte. 
N'iti  t pmnt  de  peidi , en  partout  dci  mou- 
neytt. 

SCADTMENTO.  to  feadere.  ( Ut.  de- 
cremenuim  , imminutio.  ) Diminution- 

SLADlfTO  ,add.  d.t  Scadrte.  < Lat.  iie- 
pu'll'us , j.iccos  ,abjeCtus.  ) Dah*  . tchm . 
empiré  . c*r. 

SC  AF  A.  Spc/.iedi  navilio  piccolo.  ( Ut. 
fia  phi.  ) On/ompe  . barque. 

ScAFFALE.  Scanlîa.  ( Lat.  plnteiis.  ) 

TubUttn  et  mettre  Jet  livret. 

SCAFFAKE.  Termine  di  glnocn  di  iba- 
raglio,  c di  Ibatagiino,  evalc  Farla  di  cartà 
paii.  T{tJ» nr*  de  non  pair  a pair.  |,  Per 
Ciutxaxc  a pari , o ca.io.  Jener  a pair  au 
à nan. 

SLAFO.  In  termine  di  marinera  , è il 
Corpod'un  vaûcllu  l'enta  atitMiiieuto  di 
vcnuia  foira.  Çartajje  d'un  navire. 

• SCAüC.IALE  , voc.  am.  Scbeggiale  , 
cintuia  leinminile*  ( Lat.  ciugulura.;  Cnn- 
turf  de  femme» 
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SCACIONARF.  Sciïlpare,  Icufue.  ( Ur, 
put  parc  , cxcufue.)  Exeuftr. 

Sv  AtjlIA.  La  feotza  dura  ,e  feabrofa  , 
Mil  1er  pente  , c 'i  pefee  (opra  la  j elle. 

1 Ut.  Iqiiam*  , arum.  ) Fiail/e  de  ptif- 
fan  . fri . $.  Scjglu  : pet  fini  il.  E fono  con 
ftutili  briglie  , lenza  Ircno  , e rovera  fclla 
d’ una  baidcîla  , con  pactole  liagl.c  inca- 
mutata.  I.Stjglia  : dictamo  a Quel  pic- 
c’ob*  pczziiolo  , che  fi  1k* va  de*  mumi  , o 
da  alite  pierre,  in  lavorando  collo  fcarpel- 
lo.  ( Lat.  afiula.)  Eclat  de  pierre,  de  m ir- 
brf  . &c.  S-  Scaglia  : Froniha  . colla  quale 
li  urano  faifi.  ( Lat.  fiinda.  ) fronde  a ;et- 
I ter  du  pierres.  Scaglia  : U fcaglia  de* 
mctalli,  quandocol  nutullo  li  pcuuorono 
alloca,  che  fono  afhiocati.  ( Ut.  l'quuna.) 
Put  Bettes  de  bront X , c Te. 

SCACLIAMENTO.  Lo  feagharc.  ( Lat. 
jabus. ) Lanternent . drr. 

St  /^LIAKE.Vcrbo.  Levare  le  fcaglic  a* 
pcfJ.  ( Ut.  defquainatc.  ) E. aider.  Per 

lirarc,  laïuiarc,  gettar  via.  ( Ut.  projice- 
te,  excuterc.j  Lancer,  jet  ter.  ÿ.  Scjgliue  : 
Dire  d*  aver  veJmo  , udito , o facto  cofe 
non  vere,  ne  vetifimili.  ( Ut.  vana  himii- 
tare.l^e  vanter,  dire  dtt  mervetUes.%.  Sca- 

g'tar  le  parole:  Patlarc  ineonfiJetaumeure, 

» Ut.  vetba  ertutirc.  ) Parler  meanJÎJtre- 
«cfl/.Tiberii»  fcaglio  di  Ici  colc  bnmiilinie. 
S.  Scagliarc  : neut.  palH  ( Lat.  ennemi  , 
Commoveri.  ) S'enimveir.  Otlando  alloc 
gli  ii  feagluva  aà.loilo  : cioc.  fcgli  avvcn- 
tava  , c gettava.  I Ut.  in  aliqu.-m  imo- 
larc  , aggicdi.i  St  Uncer.fi  ietter  fier  aueU 
ifunn.  S.  Scaghufi  : daiamo  dill'  Impc- 
gnaiiï  oltre  al  convcncvole.  lo  ti  promet» 
to  - fi  rua  nunui  di  Hani  infino  in  quac» 
tro-  Jucati,  si  tonc  benpochi,  gitirJa  - pur 
di  non  11  fcagÜarc.  ( Lat.  ultra  quam  virer 
panantur  , pulliccti.)  Promettre  beaueeup, 
au-delà  de  Jet  forets. 

SCAGI  IONt.  Da  Scala.  Crado.  (Uc. 
gra.lus  , us.)  Degré  . échelon.  S.  E Scaglia- 
ni  : fi  dicono  uua  Parte  Je'  demi  «Ici  ca- 
cavallo.  Crocs  » ou  crochet  1 d'un  cheval  # 
écJtben.  * 

SCAGLIOSO.  QueIto,che  hi  fcaglia, 
(La:.  Iquamofilt.  ) Em  Leux. 

SCAoLlUOLA.  Dim.  di  Scagtia.  (Lat, 
fquamula  , fcai»«iuLe.  ) Pente  liuille. 

SCAGL1UOLO.  Nome  d allume.  Sort* 
d'alun.  . 

SCALA.  Sirumento  per  falirc , com- 
polio  di  fcaglioni,  o di  gtadi  : alcuna  Ha- 
bile, che  c di  pierra,  odi  legno,&c.  alcuns 
portai i'c^c  chùmafi  a piuoli  i o di  corda  , 
odi  fêta,  Arc.l  Ut.  (cA\*.)EfialitT; montée; 
éjtcl/e.  L Scala  : per  timil.  ni  molti  figni* 
ficaii.  Per  Otdiue.  I Ut.  fcala.  ) Qr  tre, 
êihe/le.  Scala  di  proporziune,  flcc,  S Scala 
de*  colon  : valc  Digradamemo  «k-’colotf 
liai  pi  j ciiuro  al  pui  l'cuio,  per  i più  (îmili. 
( Lat.  gradtis.)  Degm  de.  couleur  t.  Sca- 
la : neüe  carte  , o lifci  di  Geogtafia  , icc. 
s*  intende  pet  Una  dererminara  , quivi  ac- 
ceniuta  mifuxa  , cortilpoudente  a miglia  • 
o lundi , per  coniprciiiict  cou  efia  la  di- 
rtailza  de*  llioghi.  Echelle  . rerme  de  Gea- 
graphic.  J.  Scala  : Turto  qucBn  , che  da 
una  cofa  , ne  conduce  ad  un*  altra.  { Lat. 
gradus.  ) Echelle  . degré.  Per  sic  cofe  mor- 
tati  - che  fon  fcala  al  fattor  , chi  ben  le 
lliuu.  Digniii  di  ptincipalc  f^lendorc^q 
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fca’a  at  deftînarop!i  corlbbto.  f.  Far  la 
Ica  la  : termine  rrurinarefco  : e vuol  dit 
Pipl-;ar  porto.  ( Lai.  portum  capcrc,  appel  - 
JetC.  ) Prendre  port. 

SCAL  AMIN  I O L n fcalare.  ( Lat.  fea- 
I*  aptKtllus  , afeenfut.  ) E fie  al  ode. 

SCALAMMARE.  Ufeir  Jel  calappio  ; c fi 
pplia  per  !o  pîu  , in  fenfo  meta!,  v.ilc 
Vliiir  drllc  inlidic  , nclle  cpiali  l*  uomü  i. 

fiortrr  des  filets , fi$.  V.  Incalappiate. 

SCAI.ARE.  Da  scala.  Salue  , montarc 
cou  ilcalc.  ( ! at.  falis  admotis  , afccndmc, 
Ica  lu  apgrcdi.  ) Ffealader* 

SCAI.ÀTA.  Scalamento.  Ffiealade.S.  On- 
de l)ar  la  fcalara  : Teimme  militarc. 
Valc  Salir  fulla  muraglia  dcl  luogo  ail.** 
diaio  , o folle  fcalc  , o Aille  rot  me  latte 
dalla  breccia.  ( Lat.  fca  Us  aggreifioncm 
fetftc.i  Efialader. 

% SCALATORE.  Chc  Talc  , o mont*  con 
ifcale.  e fia  ta  de. 

SCALCAGNARE.  Ca.lore  altrui  il  calca- 
gnodclla  darpa  , iuaudando.  ( Lai.  cal- 
te  premere.  ) Etteler  les  /entiers. 

SCALCllEGGlARE.  Tirar  calci.  ( Lar. 
Calcitrare.  ) 7 (uer  . donner  des  ruades. 
$•  l’er  meta!.  Contraftarc  , répugnai*. 
(Lat.  obftarc  , advcrlui , recalutiare*  ) 
^cjWfnrr  » s'eppo/er. 

SCALCHER1A.  L*  arte  , o ufido  dcl!o< 
feafeo.  ( Lat.  aichirricltoi  ofticiuai.  ) Ofi 

fict  de  M. titre  d' hôtel. 

SCALCINAKE.Lcvar  la  calcina  da*  miin 
gualLndo  t’intonico.  Ottr  T enduit  d'une 

mur  aille. 

SCALCO.  Qjtcgli.chcordina  ilconvîto. 
c mette  in  tavola  la  vivanda.  ( Lat.  ardu 
«riclimts.  ) Maure  d hôt  l, 

SCALDALE  TTO.  Vafo  di  rame  , o fi- 
mile  , in  forma  di  padr1ta,con  copcrchio 
traforaco  , net  quale  li  mette  dentnlboco, 
c con  dlb  fi  Icalda  il  letto.  Baffînmre  , f. 

SCALDARE.  Indurre  il  caldo  in  chc 
die  lia  i e li  vfa  nell’  att.  , net  ncut.  » e 
ncl  ncut.  part.  (Lat.  calcfacerc.)  Echauffer. 
$.  l»er  metaf.  dcgli  Atterri.  ( La*,  accende- 
rc  . intfarnmarc.)  S'enflammer,  fig.  Scal- 
«larfi  d’ amote  , d' ira  , 6a. 

SCALÜATO.  add.  da  ScalJarc.  (Lat. 
Calcfadut.  i Eit’-iufc- 
SCAUJATORE.  Chc  fcalda.  ( Lat.  cale- 

faftor.  ) (thxnff-, 

SCALDAVIVANUE  , fuft.  mafe.  Va- 
fetto  iratorato  , ove  fi  mette  dcruio  fiuoco, 
per  tener  caldc  le  vivande  ne*  piattclH. 

< Lat.  foctilui.  ) '\e\hamt. 

SC  ALFA.  OiJine  di  gradi  avanti  a 
Chicfc  , o altio  cJtricio.  ( Lu.  l'calarum 
gradu'.  ) Eficahtr,  m. 

SC  ALI  LIA.  Picciol  lacciuolo  da  pren- 
der  Colomb».  Sorte  de  filets, 

SCALENO.  Dicono  i Ccomctri  que! 
Ttiangolo  , i lari  dcl  qualc  fon  difug'tali  _ 
ira  loro.  ( Lat.  Icalciius.  ) Soient , terme  . 
de  Çeometrie* 

*SCALEO.  Scab. 

SCALrIKE.  Le v arc  alquanto  di  pelle  , . 
penctrando  lcgpicnnente  nel  vivo.  ‘ Lar. 
fcakcie  , lcviict  iiKnlcic  , Icatificarc.  ) tfi- 
f, tarer  la  pt.t*. 

SCALF1TTO, add.  «Lt  Scalfite.  (Lat.  !c- 

■ 

SCAI.H  r i O , fui;.  } L‘.  Llîntt  , du-  fà 

ftCALflTTüHA.  S lu  kathxc.  ( Lat. 
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lerîf  Incîfio , fcanhcacio.  ) Petite  décote- 
part. 

SCALINO.  Scagünnc,  grado.  ( Lat.  gra- 

dUt.  ) l)t£rr. 

SCALMANA.  V.  Scarnuna. 
SCALMANAKE.  V , Scarmanare. 
SCALMA1I.  Nome  di  malattia  di  ca- 
' alli.  Maladie  de  iheval  , fi»rt  mature,  a 
(jus  la  pente  tient  aux  et. 

sCALMAl  O.  Afianraro  da  calore,  e 
ftancnezta.  ( lait.  j!u^  &.  iaugatteme  lan- 

gUlduS.  > Ear.fMt  & iW.nr fit. 

SCALOGNO.  Spctie  U* agrume  fimilc 
alla  cipolia  , n.a  ai  picciol  c.u%  ( l at. 
aicalouia  , alcalouqjn.  ) Eihalotte  . f.  Ci* 

hostile. 

SCALTEDRA.  Nome  rano  ,c  finro  per 
ha|a  , J.ii  boccacuo. 

SCALPICClAMENTO.I.o  fcalpicciare. 
L'aJnn  de  f.ttlcr  aux  piedt. 

SCALPlCClAKE,  Calp.-llarc , ma  con 
iluwptccio  d»  ptedi,  infragivndo.Fo/f/rr  <i#a- 
pudi.  l’er  Seinpliccineiuc  Calpelkrate. 
v Lat.  conculcare.  j Fouler. 

SCALPICCIO.  StrojiCciamento  di  piedi 
in  andando.  i Lat.  pedu.n  ftrcpuus.^  Br  au 
det p:eds  en  manhant. 

SCALPIT AMEN  i O.  Lo  featpitare.  L'*t- 
tan  de  fouler  aux  p tdt> 

SCAL rl  i ARE. Pelure,  e cilcar  co’  piedi 
in  andando.  ( Lar.  couculcaie  , talcaie.  j 

Fouler  aux  pieds. 

* SCALl’UKE.  Qucreh.  Plainte,  regret. 

* SCALTEklMENTO.  Scalttimenco. 

* St  AL  IERITAMENTLScalmtamcme: 

* SCALTEKlTO.  Scaltiito. 

SCAL  rKIMENTO.  Alhiaia  , (agaciti. 

< Lit.  caihditai,  fagaucas , perhia.)  finje. 
Jineje. 

SCALTRIRE.  Di  rozao  , e inerperto  , 
farc  al  tut  i altuto,  c (agace.  ( Lat.  ciiliduiu 
reddcrc.  ) Dtniaifier  . uepaïfitr. 

SCALTKlSSlMü  , itipcrl.  di  Scattro. 

4 Lat.  callidilhmus,  pcricuutimi.}  Tret  fin.  ' 
tres-rst/è - 

SCA  LTR1T AMI  NTE . Con  ifcaltrimen- 
to,  c acconezza.  ( Lat.  calliJè.)  Finement,  | 
adroitement  . par  rufie. 

SCALlKl  I lSSlAlO  , fup.  di  Scaltrito. 

( Lat.  callidiilimus,  fugaciJimus.)  Très  fin, 
trts-rufit. 

SCALÜIITO  , a*d.  da  Scaltrirc.  Ailuto, 
fagace.  ( Lat.  callulut , fagax  , eau  tut  , 
earerdiatus  , Icicns.  ) Hffï  , fst  . adnu, 

SC  Al  RO.  Scaltrito.  Kjefii  , c-t- 
SCALZARL. liane  i calzati  di  gamba  , 

0 di  piede  jlmii.  4 Lat.  difcatccarc,  calcco» 
dcrraJicre.  ) D^haufitr.  Per  Lcvarc  la 
terra  iiuomo  aile  hatlxr  dvgll  alberi  , c 
dclle  piante  ; contrario  di  Ruxalrata.  (Lar. 
ablaquearc.  J Dt.hanjer  la  terre  des  plan- 
tct.  f.  Per  Lcvar  d'attoruo  m..  ter  ta  , per 
limil  inudo , ad  ogni  altta  coia  , die  chc 
fu.Oscr  d'oui  nr  ).»’«  Si>trrarre,  c Cavate 
alr.ui  di  l><ca  artatantAte  quel!  a , die  li 
vorreblic  faretc.  ( Lar.  cxpnlaii.)  TVrr  le t 
vers  du  MfL.Ilchc  anche  li  dixcbhc  Cavarc 

1 calvetti  -,  nia  luomoJi  ha  :t,. 

SC  AL/.  Al  O , add.  da  Sctlzare.  {Lu. 
difcalc  a tut.  > Déchaujje.-  M 

SCAl/O,  add.  Srnza  ciUari  : Scalzaio. 
Ditfiaufit.  i.  Perniciat.  dtedi  di  l'crfoiia 
albivtu  . povcia  in  tanna.  Pauvre  . mut 
puds.  S-  LRefi  : O voua  ltalzo  : c dchota 
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Dmrerfi  în  quella  cofa  taie  proctdere  acc®- 
ratameme  .modo  ballo.  ( Lar.papx  , ha. 
Kc.  ) Tout  veau,  tout  deuitmetU  . avec 

p/sedenct. 

SCALZO  , fuft.  Mefciiino , mdcrabile. 

( Lat.  mendtvus  , intclix.  ) Mtjeraole  , 
pauvre. 

SCAMÀTARF.  Petctiiwcre,  e batterecon 
cainato  I ma,  o parmi. per  trame  la  pidvere. 
i lat.  radiai  lis  cxcuiete.)  Battre  la  lame, 
SCAM  bl  AMIN  i ü.  Lo  fi  audnatc.(  Lu. 
vis  , cii , consaiiu  , ntuiauo.  ) £* haufe, 
tbangement. 

SCAMBIARE.  Date,  o pigliare  una  col* 
in  cambio  d’un*  altra.(  Lat.,  crmutatc,  im* 

■ i uta te,  unum  pro  altero  ailumere.)  Ch.m- 
f*r  . rrojufr.î.l’cr  Entrarc  in  luogo  altrai, 
lucccdire.  ( Lii.  fucccdetc  a lion  , aîiqucm 
m ofbcioe Tertre.  ) butttdcr  , entrer  a U 
place  d'un  autre. 

SCAMblAlO  , add.  d*  Scambiare. 

Change. 

SCaMBIETTARF.  Farc  fcambicTti.S'a«> 
tilur . L L per  llpello  mutai c.Cuai,;:r  fisse- 
vent,  l’iacc.sdo  a’  loldaii  quefto  lk*mfcdci- 

rar  capitani. 

SCAMB1ETTO.  Saîto  , cbe  fi  fl  in  bal- 
lando.Srrrr  de  fiant  , ou  pas  qu'*.n  fiait  en 
U aii fiant,  f.  Per  llpdla  mutamme.  ( Lat. 
’rcquent  nuratio. i/n 

SCAMBlE’VOLE.Vrcenikvole,  reciproco. 

( Lat.  niuiuus.  ) Mut  ntl , rt\i promue. 

SCAMÜIEVOLEZZA.  Aftruto  di  sam- 
bicvetc.  (Lnt.via  litudo.N  Echange  mutuel. 

SCAM  U1EVOL  MENTE.  Viumdc  vol- 
meute.  ( Lar.  mutuô  , \ .ciilim.  j l^eapro- 
*] uement  , mutneileratnt. 

SCAStHIO.  Canibui.  Change  , ».  I anjt* 
f.  Per  V'ccc.  ( Lat.  vix,  co.  ) Place.  Pet  lo 
feambio  di  , Scc.  la  place  de  , &c. 

SCAM).  RA  RE.  Levai  dalla  caméra,  chc 
cl’  Erano puWdico.  ( Lat.  xtaxio  autcirc.) 
7 irer  d:s  trejtr  ’iÿpjal. 

SC  AMI  RI  lA.Qjulla  p.mr  delLk  ftliîen* 
dcl  potcu,  piu  vicina  alla  colUa.  Filet  de 

^ SCA MICIATO.  Sp'gtiuo  di  camicia. 

Sans  iSnmifé. 

sCAMOJARE.Fuggir  via  con  preftezza  t 
par» -la  d»  balia  lega.  ( Lar.  loluru  vcitcre.) 
S'tchaprr  , s'enfuir, 

SCAMONEA.  Scm ta  di  pianta  médicina- 
le. ( Lat.  Icammonia.)  Stammoi.tr, plante. 

SCAMONEA  1 0,  l-'iccfi  di  »;uc’  imdica- 
mtnri  , dove  cnira  la  fcaniohca.  A Itle  d* 
ficam  menée. 

SCAMOSCIARE.  Dar  la  concia  at  ca- 
mofeio.  r«»fr  les  peaux. 

SCAMOSCIATO  , ad»l.  da  Scamofdarc. 

1 Tant'. 

SCAMPA MENTO.  Lofcamparc.  ( Lat. 
cHugium  , falus.)  L'aîhon  d'evittr  le  mat* 
le  dauber,  de  s'en  çarentir  Pfalut . 

SCAMPANAKE.  Fatc  un  gran  fonar 
di  campant.  CanU.nntr, 

SCAM  PANA  l'A.  vL’atto  dcllo 
SCAMi’ANIO.  3 PJIU*C*  CartLon  , 
grande  fonntnt. 

SCAMPAKE.  Vctbo.Difcnderc,  falvare, 
e lihcrar  dcl  pcricolo.  ( Lat.  libcrarc  , let- 
varc,  dckiidcrc,  tutari.)  Défendre,  fiatever» 
garciitir.  (.  In  figiui.  ncut.  Liber  .ai  lt  »U 
pcricolo, -ûlvarfi.  4 Laccvadoc,  cHujcxc.> 
St  J au  ver  * fit  fartot:rt 
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SCAMPARE.  Nvme.  Scatnp®.  ( lat.  fil» 
lm.edugiurn.  ) Salut , td>ap:e. 

SCAMl'ATU,  add.  iU  Su  nparc.Jawv/» 
garent*. 

SC  AM  PO.  Salutc  , filvcnl*(Uf.fi- 
lus  , dfugtum.  ) Salut.  Caihon  de  famver; 
fuite.  $.  Gli  AnticJu  «iillcc  talora  anche  * 
Seat  ripa. 

SCAM  TOLETTO . Dim.  di  Scampolo. 
Peut  refie  de  dr.-p.  $.  Per  métal,  c val  E<>- 
rl k cto.  Peu.  Qtidlo  lcimpolnto  «Ici  Sole 
«ici  Ji , dt*  cra  ui  Hituo  , cià  la  tucc  , c le 
tenrbre. 

SCA’MPOLO.  IYzto  di  panno  di  duc  , 
o ire  brau-Li , avanzo  délia  pcaia.  Tytile 
d'etùff*  . coupon  dt  rade.  $.  Per  meut. 
( Lat.  relitjuif.)  Kjfte.  Fabto  il  Coofolo  si 
combatte  .»  Pétunia  , cmitto  jüo  fcampolo 
dcgli,  Etc.  ctoc  . rùnafugiia. 

SGAMUZZOl.O.  Mm. ma  parte  di  che 
clic  lia  i quali  Minuzzolo.  Petite  miette. 

SCANA.  Zanna,  o taïuta.  Dteuno  veut- 
rc  da  Su  no  , vetSi  Etruko  autico,  il  quale 
dicono  valeie  Agtizxarc  , c îorare.  Ûùto 
in  rima  da  Dame.  ( Lat.  Jeu»  exertus.  ) 
Dtfenfe  dt  fan  gîter  ; créé  de  fine*  . &e. 

SC  AN  A LARE.  Incavarepiccra,  o lcpno, 
o Icmtl  cola  per  ridurla  a guifa  di  caualc. 
( Lat.  Rriarc.)  Caneler,  ereufer  en  forme  dt 
fanai. 

SC  AN  Al  ATO,  add.  da  Suuulare.lLat. 
Afiacut.  ) Cantli. 

SCAN  AL  Ail)  RA.  L'alrtto  delto  ieana- 
lare.  ( Lat.  Ilria. } C an  tiare. 

SCANCELLARE.  Cailâre  la  fcrittura 
fteg.indola  : canccl lare  ( lat.  dclere,  obli- 
cctare.  ) F.ffactr  . raturer.  Quanti  unmini 
grandi  , c latnoii  ne*  tempi  lor»,  Crcdiamo 
nui.  cite  abbiano  lcanccUati  , e Cume  tolti 
dcl  MouJo  , la  dilticuticauza  d.-gU  ici  mo- 
rt , Jic.  Qui  hçurat. 

SCANCELLÀTO , ald.  da  Scancctlare. 
( Lar.  dilctus , obtitcratltO  F fine,  rat  un. 

S0ANURIA.  Si  dicc  ad  alcum  Paldtctti 
d'aile  , cite  per  lo  put  li  tengono  ttcilc  eu- 
cine.  ( Lac.  locuUmcmum.  j Tabletitt  a 
M .ii f elle  , armoire.  • 

St.  A NC  IA.  Pakhetto  , fcartâle  , (cansia. 
( Lat.  plu: eus.  ) 1 ablutei  a mettre  det 
h vret. 

SCANCTO.  V.  Sehianuo. 

SCAN t>AC<LI  ARE.  rropriamenre  Ceiur 
lo  kaiwLigtio.  Pc  fer  , bxl.in.er  , tnt  fur  er. 
$.  Per  inttal'.  Calcobre  cfaturoctue  , cia- 
muiar  per  la  minuta  , lare  fcandaglio. 
( Lar.  exacte  ricinurc.  ) Peftr.fig.  Exami - 
ner  foigueufement. 

SCANUAGLIO.  Piombino.  ( Lat.  bolit, 
catapirates.)  Plomb,  fende  à trouver  la  pro- 
fondeur. S-  L’cr  ruerai.  Calculu.  Calent . 
tx.tmen.  On  it  : Far  lo  Icaudaglio  : vdc 
Eiamutar  per  la  minuta,  calcolare  efatta- 
mentc,  Icandaglurc.  Examiner  jéigneufe- 
ment  . p •fer  .fig. 

SCANDALÉZZARE  , e Scan.blizzate. 
Date  Icamlalo.l  Lat.  fcandaliuu*,  onen  1è- 
re. ) Sejudalifer.  $.  In  lig’itl.  nettt.  pall* 
l'tgliarc  lcandalo.  { Ut.  ottcndi , rtandalt- 
aari.  ) Se  ftandahfer 

SCANDALE  ZZATO  , c Scandaliiiato. 
Add.  «la  lor  vetbi.  Scandait, 'i. 

* SCANDALLZZO.  Scandale. 

* sCANüALUIOSO  , vue,  anu  Scan- 
Jaiolb. 
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5f  AVDAIU/.ANTE  , ? e tcinl.ilc- 

SCÀNDALlZZA  LOR  F.,  ^ tantc.c  Scan* 
daiccaarote.  Chc  lcandaluaa.  jian- 

dalife . 

SCÀ'NDAI.O  , c Scandolo.  ( Lat.  fean- 
dafum  , oHcndicu!uni.  ) Scandale.  Scan- 
datoé  un  parlare,  o operar  men eue  benc  : 
cioé  , il  quale  da  ad  altri  cagi.  ne  dicaJi- 
mento  fpinruale  : cioè , in  pcC^ato,  ) l‘er 
Quai  ii  fia  lnipcdimcuto.  £wii.-itwraf. 
}.  l’er  Danuo.  i Lar.  jaciura  , datnnuni.  ) 
Dommage.  5.  Per  Diûotdta.  ( Lat.dt.lt- 
dium  , dticidititn  , otleiiiio.  > Difeorde. 

SCANDALOSO,  e Scandalofb.  C hc  »om 
marc  , c dà  kaudaio.  ( Lac.  tacliulus.  ) 
Seanda'tux. 

SC. ANULI.L A.  Spczic  di  bia»L».  ( Lat. 
hontcuoi  gallattciim.  ) Sorte  d or  \e.  S.  F 
Scandcllc  : dtetamoa  minutiiitinc  Gccciulc 
dVilio  , odi  gralto  , galtcggiami  m lot  ma 
Ji  piuola  magwa  , lupt*  acqua  , oaltto 
liquorc.  (Jouta  (i'un lit  , ou  de  graijt  ifm 
tout nt fur  Veau. 

• SCÀ  NDEkE  , voc.  lat.  Saliie. 

SCANDIGLIARE.  Scancaglure.  V * 

sCANDIKE.  M:(urarc  un  vetib.  Scan- 
der un  vert. 

SCANICARE.Si  dtcc  propriameme  dcllo 
Spiccariî  dalle  mura,  c cadcrc  a ta  ta  gl'  iti- 
tontcatl.  S'ôter  l enduit  d une  muraille, 
î.  Per  métal’.  C^uando  fi  reine  di  (’canicarc 
gli  acini  , le  legaturc  li  vuol  mutare.  E au- 
cite  il  dscc  délit  Spighe. 

SCANNAFOSSO.  Socra  di  fortilicazione 
milttarc.  Strie  de  fortification. 

SCANNARE.  lagliarc  la  canna  délia 
gola.  ( Ul.  JugtlLirC.  ) Egorger,  f.  Pa 
meut.  Pifone  gli  kaniuva  colle  giavcazc. 

SCANNATO  , aJJ.  da  ^ca^aale. 

Egorgé. 

sL  ANNATOJO.  Luogo  , dove  li  fean 
nano  gli  animait  per  la  bccchcria.  Lieu  ou 
l'on  tue  lu  betet  pour  la  bouchent,  i-  E 
pa  (imil.  di  Luogo,duve  1>  uiâuo  a.  loue  lia. 
Lieu  de  d hanche. 

SCANNLLLARE.  Da  Caruiello  : vale 
Svolgctc  il  Hlo  dt  lu  i canncllo.  f utdtr  le 
fi!  det  bibine t. 

SCANNLLLARE.  Da  Canndla  : vale 
Vcriarc  , c Icitizearc  loiuano  a guila  d'una 
cannclla  Hutau  , che  lia  mellà  ad  un  vaio 
ben  pieno.  ( Lat.  ejaculari  , evomere.  ) 

Chuter  avec  violence. 

SCANNELLO.  Dim.  di  Scanno.  ( Lat. 
fcamncilum.  ) Petit  banc.  f.  E Scannello  : 
put  co  mu  ne  mente  (i  prende  per  una  cma 
Callcru  qnadra  . da  capo  put  alu  , cite  da 
pie,  per  ulb  di  fciivavi  fopra  autHKii- 
mrttre  , c per  npvtrvi  cruro  le  icnuure. 
( Lat.  ferimum.  ) Pupitre  peuréinre. 

SCANNO.  Set: 410  , panca  da  (edrre. 
( Lac.  lcammun,  (eues.)  liane.  f.Pcr  innil. 
E perctô  prolungando  il  letto  dent  to  que- 
gli  tcanni,  banclti , dune  , o cavalJt  dt  rc- 
na  , chevi  li  crcano. 

SCANüNlZZARE.  Contrario  Ji  Cano 
ntziare.  ( Lat.  i numéro  Saudorum  cx- 
pungerc.)  Déclarer  nulle  la  tanonijdtion  dt 
qnelijue  Saint. 

SCANbARE.  In  att.  lignificato.  Difco- 
ilarc  alquauto  la  cola  dcl  luo  luogo.  ( Lat. 
âmoverc.  ) Eloigner  , reculer.  E ncut.  pail. 
c vale  Diki'Hatii , allonunarlî.  { Lat.  rc- 

ccdcic.j  i'ttogntr.  S.  Cliamo  Scamacc  in 
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fign'F.  di  Üfiipçlrc.  { Lat.  evHare,dedi.<arcf 
Viuie.  ) F'j.ter. 

SCAN'Sl  A.Smimawo  per  lo  piil  Ji  fcgno 
a ufo  dt  tenere  lcr  mure,  o iimili;  rletto  al- 
rriuvrnti  scalialc.  < Lat.  plucc-js, fermium.  ) 
Eibttoil.c.iue  . tablcttti  a meurt  det  livret , 
armoire. 

SCAN  TONARE.  In  att.  fignif.  Lcvara 
i canu  a chc  cite  lia.  Ecorner  . oter  lei  toi  ni. 
$•  E.  lit:.  Slut’gire.  Eviter,  four.  Scanto- 
nandolo  Ce :"arc  ogm  di  piu  , gli  chiedc 
audtenza.  Qju  ii  Lat.  ( Ea.niliarîratcra  atb 
pcrn.iri.i  f.  E ncut.  pall’.  c vale  Audarfene 
tulcoiamefuc  , c alla  sluggita.  ( Lar.  auiu- 
gCïC.  I S’enfuir  en  cathtrte. 

SC  Al  LCCKIAKE.  Natare  il  lino  dat 
Capctcdio.  tpi. Oc her  lelw.i.k  Scapecci. tar- 
it ,fcr  niera.1.  Svdupparli , fpaluqai.I.  sa 
dehv'tr. 

SCA  PE  CCI  U ATOJO.  Strumenro  , col 
qualc  li  icpara  il  lino  dal  tapccchio.  Ma- 
.boire  a ne:t.yer  le  hn. 

SCAPESIRARL  , ncur.  parti  Le%axli  il 
capertro  , RkuIo.  ( Lat.  folvctc.  ) S' oter  le 
htol . ft  dihrr.  $.  E ncut.  allot.  vale 
Vivcrc  kapdtr.itamcntc.  Vivre  diff.ia» 
ment. 

SCAPISTRATAMENTE.  l)irtb!uum;n- 
te  , qiuli  feuza  capdtro  . rfVnt.itamci.rc  » 
licenziofamcnte.  I L.u.  ciltcnatê.)  D ij  Ju- 
ment . fini  aucune  retenue. 

SCAPLsTR  ATO  , ad  J.  da  Scaj.'ertrare. 
( Lar.  dîienacut.)  Dche  .faut  liai.  $.  Pec 
métal'.  DiiToIuto,sfrenato,Uunuofo.(  Lat. 
lblucus,  edremis.^  UuanJic  . luertin  . dé- 
réglé , e firent. 

SCAl'EZZ ARE.  Tagüare  i rami  agit 
albcri  ni  lino  in  fui  ctonco  i alttimemi  » 
Tagltarc  a coroiu.(  Lat.  ampuure.i  F.»ran~ 
cher.  î Per  liinil.  ( Lat.  capitc  truucare  « 
denuucare.  \ Couper  la  ttte.  Cite  Dtavol  là 
collui,  che  arme  é quclla  - ch^  rama  genre 
a un  cnlpo  feapezza. 

SCAl'EZZAfO  , a-.M.  da  Scapczzarc* 
( Lat.  amputant*.)  Ebr audit . coupe'. 

SCAPEZZONE.  Propriamcnte  c Cotpo  , 
che  ii  di  ucl  capo  a m.tno  aperta.  ( Lat. 
Colapliu*.|S«*jÿe/.  E pan  buhrrto  , e catto 
feapezzone.  Qui  modo  ballo  , c dato  pce 
piaccvolczza. 

SCAP1GLIARE.  Scompigliare  i capdlî, 
fparpagliandoli.  ( Lat.  couiuibarc.  ) Houf- 
filler  » «ehevelier.  E Scapigliairt  : vale 
Darli  alla  fcapigliatura  , vivcrc  alla  fea- 
pdirata  , dillolutanicnte.  ( Lat.  uepotari.) 
Vivre  di'idumenf. 

SCAPIGLIAIO,  add.  da  Scapigliare. 
( Lat.  pâlit»  tnnibus.)  Houfpdlt.  é.irevtllé. 

SCAl'IGLIATO  , fuit.  IX di  di  Cht  s â 
dato  alla  fcapiglutura.  ( Lat.  uepoi.jHom- 
me  q:ti  vit  d ,,  dûment. 

SCAP1GLIATURA.  L’atto  drllo  fctpl- 
gliarli  ndl’ulrimo  femimetno  : e vale  Vit» 
diiloluu  , c feapeftrata.  ( Lat.  lakivia,  U- 
Ccntia.y  Libertinage  , dijjjlutitn  Je  tuteurs. 

SCAPlTAMENTOl  Lo  (capture.  ( Lat. 
damnunt  , detrimcnmm  , jaaura.j  D.  ra- 
mage , dtihet , perte. 

SCAPITARE  Petdcre  , c mcttcrc  dcl 
capitale.  ( Lar.  fummara  iniminucre  , ja- 
Uuram  faccre.)  Perdre  . mettre  du yîen,  de 
fon  fond.  Ne  H m^ta  con  lui  abra  qmlùo- 
ne.mipcrocché  ne  pocrcbbe  (capitale  : uod^ 
andaruc  col  pcggto  , ineiterd  dd  lûo. 

2 z z ij 
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SCA1TTATO  , add.  da  Scapitare.  J gfltf 

* perdu- 

SCATITO.  l.oScapiuie  , fcapitamcnto. 
( Lai.  lümnuin  , Jctrimenium  , jauura.i 

P trie  . demnia’e  , di.het. 

SCANl  OZzAKt.  lagliare  glialberi  a 
rorona  : Fat  capitozzc.  ( Lat.  amputait.  ) 
pJrrancher, 

SCA  PO  LARE.  Verbo.  Libcrare.  ( La», 
libcrare.  1 Délivrer.  (.  lu  lignii.  neut.  I ug 
girc , Icapparc.  I Lat.  crtügctc.)  S'échapper, 
i'tnfu  r. 

SCAl'OLARE  , furt.  Quel  cappuccio  , 
chc  i I raci  tengono  in  capo.l  Lat.  cuculho.) 
Scapulaire. 

SCAPOLATO.add.  da  Scapolâtc.  ( Lat. 
qui  cvalit-l  Eih.-j'pe. 

SCA  POLO.  Sctixa  fopraccapo,  Uher'da 
fuggcztone.(  Lat.  Iblutuv,  liber.  | Libre,  dé- 
livré. (.  Per  Kinogliato.  ( Lat.  cic'.vU».  ) 
Libre  , fans  femme. 

SCAPONIRE.  Contrario  d’Incaponirc. 
Vincer  1*  altrui  olliiuzione.  ( Lat.  alicujus 
pcrtir.aciam  tnlringcre.  ) F'aiucre  Copuua- 
trtti. 

SCAPON’ITO  , add.  lia  Scaponire. 
u’efi  plus  •‘.{uni. 

SCA1TARE.  Fuegirr  coo  aftuzia,  o am 
violcnza.  ( Lat.  cHugete  , cvad;te.)£i lup. 
per.  lihcxio  fecc  tauto  giuWnlo  , eixe  in 
Senato  ûappô  a vantail* , bic.  Qui  per 
Jimil.  e vale s’molrrd, l'avanià.  ( Lat.  r.oti 
tempêta  vent , qum.,  bec.)  S'échapper. 

Ma  cHImJo  , non  sà  corne  , feappato  dt 
ma  no  a chi  1 unn:  et  gava.  Qui  , ufiitu. 
( Lat.  exciderc.)  £i râper  des  main'.  Ad 
clli  , bcndic  ufati  a fetvire  , feappa  la  pa. 
zictiza  . tu.  Scappar  la  pazienza  , diedi 
de  II  ulèir  di  fiemma  . entrare  in  collera. 
( Lat.  patientiain  abtumpcrc.j  Echap,  tr  U 
patience. 

SCÂPPATA.  L'atto  dcllo  feappare  : e 
diceti  dclla  Prima  molli  ton  turia  n.l  cur- 
rerc  , e dcl  cane  , e «ici  cjvallo  . libérait 
dal  ritegno  , die  gl'itrptMiva.  Echapade. 
5-  Per  limil.  Pig'tafi  per  Lrror  grave  , e 
poco  confidcrato  in  latto.o  in  detto.  Eeha- 

tide.  Ravvcdutoli  ddLa  lcappata  , diuio 
Ipallc. 

SCAPPATO  , add.  da  Scappare.  ( Lat. 
qui  cfiugit  , qui  exclût.  claplus.)  Echappe'. 

SCAPPLLLARL.  I.cvarc  iliappcUo.;  Lat. 
pileunt  dctraherc.)  Oter  te  c hapeau. 

SCAPPELLATO  , adJ.  da  Scjppdlare. 
Cj»i  a mu  t-upe  tu  b au 
SCAPrELLOTTO.  Colpq  ncl  capo  , col- 
Ja  niano  aperra  ; >10110  lotie  dal  iar  cadet  e 
H cappcl  cou  cllo.  Vn  htr-on  , un  itup  fur 
Ia  lete. 

SCAPPINARE.  Da  Scappino.  Tare  il 
pcdule  : c duefi  più  dcgli  lit  ali  chc  d'altro. 
'JScfj’emeler  dei  b Ai  . «m  des  finliert. 

SCÀl’PlNO.  l'cdulc.  OiamJ/'ùh  . le  pied 
d'un  Lu. 

SCAPPONATA.  Fcfta  de'  Conradiui 
/atta  per  la  nafdta  de'  figliiinlt  i detta  datl' 
ucciJcrli , c mangiatli  in  ertk  de’  cjppnni, 
Prit  ont  les  r as  font  fiat  À U Hdijjancc 
de  Itmn  et.  fan  s. 

SCAPPUCC1ARE,  Neut.  pâli*.  Cavarfi  il 
Oppuccio.  ( Lat.  cucullionein  dctt.ilicre. 
S’ôter  le  e*pMrh*n. 4-  Scippuccuic  : diciamo 
andic  in  (igtlii.  d’ Lrrarc  , ma  iu  tuodo 
kalio.  SldHjAtr,  fusrt  une  finie. 
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SCAPiycCIATO,  add.  da  Scappualare. 

» l*u  es  jette  fut  1 Apml.n, 1. 

SCÀPPUCCIO.  Lo  feappuedare  , Per- 
rare.  ( Lat.  ctratuni , dcltuum.  } fjute  > 

erreur. 

jC  APRÎCCIARE.  ? Lcvare  attrui  di 
SLApRlCClRE.  5 tciu  * tapnecj , 
«]uaiî  Scaponire.  F Aire  p*J/er  les  e*pruts  a 
j utl.ju’un.  I Lat.  atteruu  pcrdnauatn  vin- 
ccrc.j  E ucut.  pall.  Cavatii  icapncci.t  Lat. 
animum  explcrc  , Lceutix  (Raie.  ) Se  /«- 
ttifiire  , f Minier  Jes  envies.  Foifc  il  pii- 
rtio  c piu  in  ufo,  bcndic  non  fi  trovi  ncl  U 
Cruica. 

SCAPRICC1TO  , add.  da  Scapticcire. 
6>mi  a fxtisf.i  t fçn  envie. 

SCA  RABAT  TULA.  Togge  di  flipi , o 
fiiulioh  itaiparenti  , duve  a guardia  di  cri 
(ialli,  fi  conlervano  tutti  1 generi  di  minute 
nulcer.  Petite  Armure  £<iUee  . bsttte  etu- 
vertt  de  verre. 

SCARAbILLARE.  Suonarc.  ( Ut.  Ar». 
dulum  mlL'uiucntum  pultare.  ) J tuer  de 
quelque  infiniment  fait  bien  d*  bruit, 
SCARALOCCtilAKE.  Schiu.herare.(Lat. 
conTaibiüare.)  Gnjfinntr  en  écrivant. 

SCAkALOCChlAl  O , add.  da  S^aia- 
buccliiare.  Cnjonnt.  S . l’cr  métal.  Alma 
fcaiatx  cchiata  aile  catolc. 

SCARABOCCHIO.  Dicdî  il  Scgno  , chc 
rimanc  ucliu  fcaraboccinare.  GnjjHihtge 
d tenture. 

SCARACCHIARE.  Bcfiârc.  ( Lat.  irri 
llonct  ingerere  , irrklere.  ) Se  masquer  d* 

quel  pu'  un. 

SCARACCHIATO,  add.  da  Scaracchia. 
rc.  Hatüt. 

SCARAFAGGIO.  Quel  badtetozzolo  ne- 
ro  y d>e  là  la  pallotcula  dc-llo  Aerco.  1 Lat. 
icarat>.rus.)  E/iurbet.  (.Figurât.  Il  Sol  gù 
cra  ncllo  fcaraîagg!r». 

• SCAKAFALLtONE  » voc.  am.  La  fa- 
mig'.ia  dclla  Sinagoga  , &c.  ( Lat.  fatelli- 
rev , milites  Juda*urum.  ) Les  Archers  des 
J Al  fs. 

SCARAMAZ/.O.  CLc  non  c ben  trjndo. 
( Lat.  nialè  rotuu.lus  , gibbol'us.  ) ^*1  nefi 
péiirend-S.  Pcila  Scaramazza:  diccfi  délia 
Perla  non  totonda  , c bcrnoccoluta.  Perles 
banquet. 

SCARAMUCC1A.  Combaitiniento,  zuf- 
!a  da  piccola  parte  dep.lt  clerdti,  latta  funr 
d’ orduunza.  ( Lat.  vclttatto.  ) tjcarlkcu^ 
cht. 

SCARAMUCC1  ARE.  Il  comkmerc,  die 
ianno  iniicmc  quakhe  parte  dcgli  clctciti , 
die  li  Ibno  a irtuitc.  ( Lat^vchuri , pu- 
liari.)  Ef’Armest'.htr. 

* SCAKAMUCCIO  , ? voc.  ant.  Sca- 
SCARAMUGIO.  5 ramuccia. 
SCARAVIS1  ARE,  Scagliar  ton  vio- 

lenza  , lanciarc.  I Lat.  nugna  vi  ubrarc.j 
Lamer  avec  /me. 

SC ARCEKAKE.  Levar  di  carcere.  ( Lat. 
-.  incuits  cilucae  , catcerc  libcrarc)  £/.o^,r 

de  pnfen, 

SCARCO.  VtKr  de’  Poeti.  L*rivodel  ea- 
tco  i coniraiio  di  Catco  » o Caricato.  Ut - 
h**ge. 

SCARCO  . fuft.  Scaricamento.  V.  Cosi 
•rcn.lctmno  via  gui  per  lo  fcarco  - di  quel- 
le  fierté. 

SCARDASSARE.  Raftiiur  la  lana  co- 
gü  Icaidalli.  1 Lat.  carmuurc.  ) Carder  la 
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Uint.  S • Per  meaf.  Scneo  che  1 ManaiTa- 
rio  ha  buona  cera  - retchè  Tcardaflà.  Che 
c»*si  fcaidiilato  t’ ba  lo  (lame.  Sc  non  cite 
a fcaiduiiar  s’avea  la  lana.  (.  Per  Dir  ma- 
le. A/f  dire. 

SCAkÜASSL  Srrumend  noticon  dentidi 
fil  di  letrt  anocinati  detti  anche  Cardi,  co* 
•juali  li  rafiitu  la  bna,  accio  li  porta  füare. 

i .it  carmea.  ) Cmiti  a tetrier  la  laiar. 

SCARi>AssIEKE.  Che  fcardalTa  , che 
ta  I1  a rte  «iello  feardaflate.  ( Lat.  carxm» 
Itator.  I t ardeur  de  LliH*. 

SCAKDONE.  <•  S/K,e  d'  P**"'  S,rn 

SCA  KDOVA  J *'p*']j**- 

SCAKICABAK1LI,  Sort  a di  giuoq»  fan- 
dullefco.  Ssrte  de  jeu  d'enfant. 

SCARICALA'SINO.  S«na  di  giuoco, 
che  li  hi  fui  tas  olierc.  Sorte  de  jeu  , aum 
danses  rabaturi- 

SCARICAMENTO.  Lofcaricate.  { Lat. 
exoncraiio.)  Décharge,  f. 

SL  ARICARE.  Levarc  il  carico  da  dof- 
! fo , l'gravate.  ( Lat.  exonerare.  ) Dtchetr- 
I ger.  E li  ufa  anche  ncl  neut.  part.  Se  di • 
enargtr.  (.  Scancarc  : per  métal.  ( Lat. 
fatistaccre.  ) Satisfaire.  Ncl  quale  ooli* 
a»uto  di  Dio  , k>  fpcio  allai  bcnc  lcartcac- 
mi.  Lente  inhnita  d*  inhtitre  parti  vcn> 
ncro  in  qucU'  Kola  , (emiuine  , e uonti- 
m , per  Icartcarii  de'  ltx  voti  : doè  , fodis- 
lare  , e fgrav.tr  la  cofcicnza.  $.  Scartcare 
archibulo  , aniglicria  : i Farne  ufeir  la  ca- 
r ta  col  datle  luoco.  ( Lat.  cxploderc  « dil- 
plodcrc.  ) Décharger  I artillerie.  (.  Scari- 
car  i'atco,  o labalcUra:  fidiceilFatla 
fcoccare.  Tirer  l'an.  (.  Scaticarli  de*  lui- 
mi  : li  dtee  dcl  Meucrc  l'acquc  loto  in 
altro  hume  , o tt  veto  ncl  mare.  ( Lat. 
txoncrari,  egeri.)  Se  déekarger,  en  parlant 
des  jlemvti.  (.  Scancarc  il  ventre  : Cacate. 

( Lat.  cacarc,  \emtcm  cxoncrarr.)Ufc4w 
ger  fin  ventre.  (.  Scaucar  la  teita  : Trarne 
per  te  natici  , o altiondc  i fov  crchj  u*ot  1. 
Vteharger  la  rite. 

SCARlCAlO  , add.  da  Scaricare.  Di- 

et.argt. 

SCARICATOJO.  1 uogo  , dove  G fea- 
rica.  Lien  eu  Peu  déchargé. 

, SCA'KICO.  Scaricato , add.  da  Scaricare. 
Duhargi.  (.  Per  meraf.  (Lat.  folutus  y 
hilatû.)  Déchargé  . fig.  Centent.  Parendnli 
aver  latto  una  Ivlla  pruova  , Ce  ne  tornA 
tutto  fcarico  a dornutc.  Cominc.ando  alto- 
ra  fcarica  di  ogni  penfiem  , a perderfi  ncll* 
allv-grczza.  (.  l'atlandoli  di  Iiquori  : vais 
Chiaro,  limptdo  -,  corne  Vino  fcanco.(  Lat. 
dilutus  , darus  ) Clair  . qm  nefi  pas  trep 
charge  en  parlant  des  liqueurs.  (.  Scarico 
di  collo  , odi  ganila  , &c.  fottiîe.  ( Lat. 
aiinûut.  ) gui  a le  ce»  étroit . la  jambe 
fine  . Çrc. 

SCA  RICO  , fuft.  Gtuftificazionc  , fgra- 
vamento.  ( Lat.  purgatto.)  Duharge  .f. 

SCARltlCAKF  , voc.  lat.  I.o  Icarnarc, 
intaccarc.  ( Lat.  fcartfiurc.)  Scarifier . di- 
ehujuitcr  la  peau. 

SCARLATI INO.  7 Panno  lano  rofTo  di 

SCARLATTO.  3 nobiliilîma rimurau. 
( Iar.  purpura  , pannus  purpurcus  , cocci- 
licut.)  £>  ..riatte  . f. 

.V.  AK  MAN  A y o Scalmana.  Inrcrni;ri 
c.igionata  dal  lil’caldarfi/}  raiitedarù.  ; Lat* 
plouitû.;  PicUrcJk. 
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fCARMANAkE.o  scalrranare.  Incor- 
rerc  rcII*  inicfmiti  de  lia  fcauuana.  ( Lac. 
pleuritidc  Conipü'G  _gner  une  pleur  ejie. 

SCàRMIGI.1AkE.  Scompiglure  , avvi- 
lupp.tr:  ( Lar  tUiLirc.  > Houjp.Utr  , iiht- 
Vtiitr.  $.  N eut  pâli.  k jl'bjruJfjrli , arzui- 
fàili  . quart  grjtfia  Joli  , gualtandoli  pli 
abiti  c dilbrdhuidort  i cape!  b.  ( Lac.  co- 
mam  turluic  , aines  vcllcic.  )’Sr  prendre 
aux  eh eteux. 

SLAkMIGLIATO  , adtj.  da  Scarmi. 
gliaie.  Scompigliato  , av\  iluppato.  ( Lac. 
tutbatus.)  lloujf.lU  . tthe  utile. 

SCARMIGLIoNE.  Da  Scjrmigliare.  No* 
eue  d'un  Diavolo  . prcllo  Da:. te.  Som  que 
Daim  dan  ne  a un  des  di  Ailes. 

SCA  K MO.  Arnefc  da  nave  : Caviglia  , 
alla  quale  vien  legato  il  remo.  ( Lat.  Ical- 
mus.  ) Tant  et  , nagi. 

SCARNAMENl  O.  Lo  fearnare.  I Lac. 
fcarirtcaiio.)  Scanficattan  , découpure  de  la 
peau. 

SCARNARE.  Proprio  Le v are  alquanto 
dJ  carne  fupcrrtcialnnmc.  ( Lac.  fearihea- 
re.)  Scarifier  , effleurer  , èter  tant  fait  peu 
de  t haïr.  S • DircU>crt  per  fimil.  di  Ogni 
corpo , hcnchc  non  lia  di  carne  , alloia 
chc  fc  ne  levi  nctla  llcfla  guifa.  $.Per  limi- 
lic.  Inneur.  paf.  Dimagraie  , confumatfi. 
( Lat.  tabcfccrc,  contabcfccrc.)  Dtchomer, 
SCARNASCIALARE.  Darft  alla  cra- 
la  , c a*  paltaccmpi  di  carnafdale.  ( Lat. 
cdianaliluu  indulgcre  , iucdunalia  vi* 
vcrc.l  Faire  le  earueval. 

Si  ARN  Al  INO.  Intornatino.  Incarnat, 
taule  ht  de  chair. 

SCAKNAlO,  ? aJJ.  da’Iorverbi. 
aCARNIHCATO.  5 Star, fit. 
SCARNO.  Scarnato  , afiilato  , magro  , 
che  hi  poca  carne.  ( Lat.  mater  , giaulis.) 
Maigre  , décharné. 

SCARPA.  Il  calrare  del  piede  , ferro  per 
lo  pitl  di  cuojo  , chc  alla  parte  di  fopra  di- 
ciam  Toinajo  , e a quel  la  , die  iU  lotte  la 
piania.diciamo  $uolo.(  Lat.  calccus,calcca- 
mentum.)  Soulier,  m.  $ • Scarpa  : dmamo 
a quel  Pendu*  ddle  mura , die  le  là  l'por- 
gcrc  in  luora  piu  da  pioche  da  capo  ; Onde 
Muro  a fcaipa.  Efcarpt  de  mur aille;  T alu t. 

SCARPA.  Spczie  ili  pefee  vililiûno  di  la- 
go  , che  dicen  ancora  Scarpcttaccia.  ( Lar. 
ballerus.)  Soi  te  de  peificn  de  lac. 

SCAKPELLAKE.  rropriamcnrc  Lavo- 
rar  le  piètre  cnllo  ftatpcllo.  Tailler  det 
pierres,  f.  I*ct  Inuglurc.  ( Lat.  extare,  in- 
diète.  ) Graver.  $.  Per  limil.  Lcvarli  i 
peziuoli  délia  pelle  coll'  unghie  , a guil'a 
die  délia  pietra  là  lo  fcupcllo.  ( Lat.  Ica- 
bcrc.)  S e^ratigner. 

sCARPELLA  TORE.  ? Q^cgli  , die  Ja- 
SCARPELLfNO.  5'ora  le  piètre  col- 
lo  fcarpcllo.  ( Lar.  lapidarius.)  Tailleur  de 
pierre  ; graveur. 

SCARPELLO.  Strumento  di  ferro  ta- 
glientc  m rima  , col  qualc  li  lavorano  le 
pietre , oi  legiu.  ( Lit.  ca-lum,  fcalpium.) 
Ciftau  da  tailleur  de  pierre  , de  charpen- 
tier . &c. 

SCARTETTA*  Dim.  di  Scarpa.  ( Lat. 
catceohjs.)  Peut /imiter  . eftarpm. 

SCARPET1 ACCIA.  Pcgg.  di  Scarpetta. 
f'tUtu  /entier . $.  Scatfciracria  : Sotxa  di 
fefee.  < Lar.  ballerus.  ) Sorte  dt  petfian. 
aCARPlNO.  Scarpa  fine.  Ejiarpm. 
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SCARP10NE.  Animal  noco  velenofo. 
Soocpiune.  t Lat.  feorpio.)  Sctrpun.  Lcculie 
ancor  ienza  lingua  , c l'cnza  anima  , tetta, 
e muta  , e laltre  , cran  guarilatc  intorno  , 
fc  vi  dormillc  lo  furpiunc  : cioè.fc  lolVcvi 
nafeolo  inganno.  $.  Pet  Una  fpczic  di  pcf- 
ce.  ( Lat.  icorpio  piiris.)  Secte  dt  fetjjtn.  . 

SC  ARRIERA.  Genre  Ji  ûarnera,  li  dicc 
d'uoium  vagabandi , c prclti  a ogni  mal 
tare.  Des  va^aêindi,  dei  gens  de  mauvai/e 
vie.  i.  Coir.pcr are , e vendere  per  il'car- 
riera  : diccli  del  Comperare.e  vendere  luon 
del  cratbco  coniune  , e quasi  occultan.cnte. 
« Acheter  , tu  vendre  de  U ctntrtbande. 

SCAKRUCoLAKL.  Lo  feorrer  del  ca- 
napo  Ailla  gitclla  délia  carrucoLa  libcra- 
meme  , ccon  vio'cnza  : conu ax io  d' Incar • 
rucolaic.  Gitfier  la  carde  dam  la  pauhe. 

SCARSAMENTE.  Con  ifearfiti.  I Lar. 
parce.)  l’auinment,  uitdiecresmrnt. 

5CARSAPLRL.  Soru  di  ciba.  ( Lac.  ma- 

lUm.)  Marum  . plante. 

SCARîLGGlARE.  Andarea  rilente  col- 
lo  fpeudae  , o ilonare  , o con  limili  cofe. 
( Lu.  parce  rogarc.)  Epargner. 

SCARSLLLA.  Spczie  di  cafdietta  » o 
bot  fa  di  cuojo  , cucita  a un  lerro , per  por- 
tant de nti o danari.  ( Lat.  afeopera,  man- 
tica.)  BoUr/t  peur  mettre  de  l’argent.  $.  l'er 
Qjiclla  apenura  , che  hà  il  granchio  nctla 
panera. 

SCAkSETTO.  Dim.  di  Scarfo.  (Lar.  par- 
ais, parcior.)  Vnptu  rainacé.  La  gamlu 
ri  daii  felvaggia  , lunga  , fcaifctta../4/*- 
he  fine  , maigie. 

SCAKSE/zlA.  Scarlirà.  (Lu.  patcicas , 
patlimonia.)  Epargne  . minage. 

SCAKSlSSlMO,  fup.  di  Scarfo.  ( Lat. 

patei  llinus.  ; Trti-mt'n.iger. 

SCAKSI1A'.  Alltatto  di  Scarfo.  Epar- 
gne. Alan  yft,  défaut  , befitn. 

SC  AK  SU  , add.  Alquar.co  manchevole. 
(Lat.  parcus,  inop;,mjiKus,cxigüus.  'Man- 
quant. Ciie  nmc  lomigltanze  l'ono  Scarfe. 
S.  Aggiunt.  a Moneta  : Che  non  c di  pc- 
fo.  Al  annexe  tfui  n tfl  pal  de  patds.  (.  Per 
Tenace  , miiero  , die  fpendc  a rilente. 
( Lat.  parcus  t avaïus,  j Ménager  ; avan. 
deux  , &c.  S • Qpandocolpo  , o limite  fc- 
rifee  obliquamcme  , o colla  paire  pui  de- 
bolc  dell'arme , fi  dicc  Corre  icaxfo. 

SCARSO  , fuft.  V . Scaifiti. 

SC  AR  I ABELLARE.  Leggcr  pteik* , con 
poca  appücazione.  ( Lat.  icUarc.  ) Etml- 
letter  un  livre  . lire  en  caurasir. 

SCAK  T A UELLO.  ? Libro  , oLrggen- 

SCAkl  AFACGIO.  3 i-1  i»  pc«°  pregio. 
( Lar.  libellus.)  Mauvais  livre  , eu  de  peu 
de  chaft  ; Paberaji'ti. 

SCARTARE.  Gcttare  in  giuocando  a 
monte  le  carte  , ch*  aliri  non  vuolc.  Ecar- 
ter aux  cartes.  S.  Per  metaf.  kicufarc  , o 
per  loua  , o conliglio  , o che  che  lia.  ( Lar. 
rcjicctc.)  7(« jette r. 

sCARTAIA.  Lo  fcartarc.  Ecart  i T aflun 
d'écarter. 

SCARTATO  , add.  da  Scartare,  ( Lat. 
rejeftm.  ) Kejeité.  i.  Dar  netle  fcartarc. 
Diccli  , del l' Avéré  a valerfi  di  quel  » chc 
già  c (iato  ncuiato  : métal,  tolta  1L1I  giuo- 
co  de!  le  cane. 

SCARZO.  Di  rnembra  leggiaJrc,  e agili  i 
contrario  di  Anicciato  , travcifiuo  > mailk- 
uo.  ( Lat.  agi  Us.)  .Agile, 
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SCASARÏ.  Cactiar  di  cafa.  ( Lar.  domo 
ejicere.  ) Chajfer  de  la  matfan  » Oter  Cha- 
ntât un  a ijuet  fuun. 

SCASI  MODE  O.  Voce  Kafia.  Veifcj  gra- 
cia. < Lat.  verbi  graria.  ) Par  exemple . 

SCASSARF.  Cavar  délia  cafiâ  le  nier- 
catanne  , c limili  ; contrario  d*  Incallâre  , 
chc  è Porte  m cafiâ.  Tirer  du  coffre.  S.  Per 
Scailinare.  V . b.  Scjfiàre,  tra  taikloll  di 
Terra  : sale  Divegticic.  Defr  cher  la  terre, 

SCASSATO  j add.  da  Sullare.  Tiré  dm 
f effet  . crr. 

SCASSfNARF.  Rompere  , gnafijre  t 
fconquailàre.  ( Lat.  frangerc  , rumpere  , 
cortumpere.)  Tÿempre  . feacaffer . 

SCAbsIN  AlO.a'dd.  da  Scaiimarc. 

pu  , fracaffi. 

SCASSO.  Divcfro. Forfedal  Ct.rxzerAi1, 

{ Lat.  paftinum.i  Terre  défrichée. 

SCATAPOCCHIO.  Voce  da  fclictio.  Il 
me mbro  virile.  ( Lar.  pénis.) Membre  viril. 

SC-ATLNARE.  Trardi  cetera  , feioric 
altrui  la  catena.  ( Lat.  ex  catcnis  fol  ver  e.  ) 
Déchaîner.  S.  Per  metaf.  ( Lat.  cnunperc  , 
ingructc.  ) St  dec- ainéb.  Or  qu.il  ncra 
cou  itemit i orribili  -featenofli  tempefia  fic- 
riilima. 

SCATF.NATO  , add.  da  Scatenare  : Li- 
bero  t c fciolto  dalla  catena.  ( Lat.  vinculit 
liberatus.)  D. chaîne. 

SCA'TOLA.  Pii  col  vafo,  faito  di  legno 
fottile,  per  riporv'i  cnrro  die  chc  fia.  f Lar. 
puis.:  Botte.  S.  t perche  ncllctcarolcdcgli 
Speziali  è ferirto  a leuere  grandi  di  quel 
che  s*  è deturo  : diaamo  piovciK  Dire  a 
letref?  di  Icatote , o di  Spcziali  : Il  dire  a 
UUO  il  fuo  farcie  alla  libéra,  c corne  li  dice 
Faor  de*  d;  nti.  < Lat.  libetc  loqui  , audo 
cap  ne  diccre.  ) Parler  au  vertement , libre- 
ment. 

5CAF  OLETTA.  ^ Scatola  prccola.f  Lar. 

SCATOLINO.  ^aicella.)  Petite  battre» 

SCATTARF.  Lo  feappare  . che  tànno  le 
cofe  tefe  . da  quelle  , che  le  ritengono  » 
corne  aichi,  c fimili.  Diitxhtr  ; échapper» 

S Pet  Pallarc  , feorrere.  ( Lar.  pnrerire  , 
labi.)  P. 1 fier.  Scnza  lafriarc  fcjrutc  pure 
un  g<orno  , ficc. 

SCATTATO,  add.  da  Scutare.  Echappt'i 

décoché. 

SCATTATOJO.Qucllo  flrumento  adun- 
co  , per  lo  più,  di  ferro  , (love  s’ attacca  fa 
cuula  deU'arco,  o limili  : Scoccatoio  A’tix 
de  l'arc. 

SCATTO.  Ij>  fcartarc.  ( Lat.  Ltpfu*.  ) 

L’ail  ion  tT  f*  happer  , (?c. 

SCATURl'GINE.  Sorgente,  propc lamen- 
te dcll  arque.  ( Lat.  fearurtgo.  ) Source. 

SCATURIRE.  Prrorio  lo  Scoppiatc  , o 
l'ufdr  dcll’  anjuc  dalla  terra  , o da’  madi. 

< Lat.  fcatcrc  , lcaturire  , Huerc.)  Sourdre » 
rejaillir. 

SCAVALCARE.  In  fignlfi  neur.  ccen- 
der  da  cavallo.  ( Lat.  ex  cquo  delccndete, 
cqumn  dimittrte.  ) De/ Cidre  de  cheval» 
Scavalcarc  : art.  Farc  fccndcrc.  i Lar. 
eq'Jo  dejicere.)  Faire  de/rndre  de  cheval, 
b.  Scavalcarc  : per  métal.  Avcndo  l'cner» 
gia  del  freddo  , xul  rareîare  . feavaleato 
d'iiifiemr  le  vûl.  f.  Sca  va  Icare  alrnii  : vale 
Farlo  cadet  di  grazia  , odigrado.  Fan e 
tomber  quelqu'un  , fig. 

SCAVALCATO,da  scavalcarc.  Dt/em» 

du  de  cheval % 

\ 
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SCAVAllARE,  Scavalcare.  (lit.  rqtio 
dctutbarc.)  ! trier  de  cm  val  .faire  tomber. 
).  Scavaltarc  uno  : dicumo  il  Fatlocadcre 
di  grazia  | o di  grado , alnui  , ciurandim 
«u.  i Lat.  aliqucin  apud  allouera  aimi- 
nando  , ipfum  in  illuts  ammo  anreire.) 
Supplanter.  ) • Scavaltarc  : per  Incapigliar* 
fi , ’ibordellarc.  < La*.  UTcivirc.  ) itunr 
eomnse  lei  enfant  ,fe  prendre  aux  cheveux, 
fefter.  c re. 

sCAVALLATO  , adJ.  da  ScavalUre. 
< Lat.  equo  detutbatus  , dc)e£tus.)/rm  dt 
eh  t val. 

SCAVAMENTO.  Lo  Ce  avare.  ( Lat.  fof. 

Cio.  ) Crcufement. 

SCAVARE.  Qjialî  fotto  cavare  , afFan- 
darc  , tar  buca.  i Lat.  cavare , crtixictc.  ) 
Crenfer  .fouir  la  terre  .fojfojer. 

SCAVATO  , add.  ( Lat.  excavants.  J 
Crtuft. 

SCAVEZ/ACOLLO.  Cad’.ita  , o rompl- 
collo.  Omit . ruine  . précipice.  Gli  alttt  li 
gittavano  a Icavczz atollo  aile  navi.  Qjù 
modo  avvctb.  c yalc  PrcdpitoCimrnte  , 
cou  peticolo  di  Icavczzatii  il  colin,  i Lat. 
nichant.)  corps  perdu  . à bride  abbatne. 
&c.  ).  Scavcxxacollo  : didamo  anche  a 
U jmo  di  feandatafa  tira.  ( Lat.  in  oimic 
facinut  projetais.  ) Dtbau.hi. 

SCAVE/ZARE.  Qnali  Scapczzare  , rom- 
perc  , fpezzare  in  trunco.  t Lat.  difcmdere, 
difrumpcrc  , truncare.  ) 'Rompre  . bnfer  , 
entier i ébraneher.  $.  l’cr  nierai.  ( Lat.  pr*- 
opitarc.)  Précipiter.  L’ averti  a non  iiira 
rcztar  Larcttorica  pcrttoppo  voteinc.f.  In 
ptovetb.dillè  il  Petrarca  : Ciw  croppo  s'af- 
Imtiglia  , fi  Icavezza  : cioè  , Chi  troppo 
foliltica  , non  concniudc  , e non  condrieu 
mente  a fine,  i Lat.  abnimpctur  tcaliis  tu- 
mculus.  ) Qui  veut  rtehero.tr  trop.  ne  ton- 
tlud  rien. 

SCAVO.  La  pane  feavata  di  qualchc 
cola.  ( Lat.  cavutn  , pars  excavata.  ) 
Crtnx  , fubjî. 

SCA/ £ ELLA  RE.  Traftullarfi.  ( Laucol- 
ludcic.  ) Jener  .folâtrer. 

SCAZZONTE.  Sotta  di  verfo  ufato  da' 
Grcci  , c da’  Lat.  ( Scaznn.)  Smtan,  forte 
de  vers  ebet,  lei  Oreci  C 5T  le i Latmi. 

SCEtiKAN.  Sorta  d'erba.  Sorte  de  plante. 

SCEDA.  Biffe,  Ichctno.  (Lat.  irrilio  , 
luftu  , Indus.  ) Rai 'Une  . moequerie,  Con 
fuoi  modi , e cofluiui  picni  di  feede  , c 
di  fpioccvolczzc.  ( Lat.  iucpthr.  ) Fadai- 
fei. 

SCEDATO.  Dato  aile  ftede.  ( Lat.  deri- 

«Ücutuî.  > 'Railleur  . moequeur. 

SCEDEKIA.  Sccda.  K. 

SCF.GLIMENTO.  Lo  fccglicre.  ( Lat. 

dclcctus.  ) C»*ix. 

f SCL  GLIIRE  , o Sccrre.  Ccrncrc  , fc- 
parure  , oincttcrc  di  |n;t  le  cofe  di  qualità 
diverfe  , per  diftiiiguerlc  ,o  pet  eleggcrnc 
il  migliorc  : e ta!  volta  Eleggt're  (empli, 
ccmcutc.  (Lat.  digère,  feÜgtrc  , fcccr- 
ncre.  ) Choifir  { titre  . préférer.  Uno  chc 
eU>c  nome  Otto  , fu  il  primo  l'cclto  , c co- 
ronato  per  li  Romani.  Qm'i  , eletto. 

SCEGLITICCIO.  La  parte  peggiore  , e 
piu  vile  dclle  cofc  fccltc.  I Lat.  pnrgamcn- 
tum.  ) Le  rebut  de  qu;tijue  thofe  > le  plut 
Ma  * lau  i ordures  , &c. 

SCF.GLIT  oRE.  Chc  fccgtic.  ( Lat.  fclcc- 
tor.  ) oUffito 
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SCILLFRA'GGINE.  ? Jceüe. 
•SCELLERANZA,  voc.  ant.  3 utezza. 
( Lat.  (cclus,  ) Mtthaneetc’. 

SCELLERA TAMLNTE.  Con  fccllcra- 
terza.  ( Lat.  foclctaté  , fteklU.)  En  ftt- 
Icrat  . mûhammtNt. 

SCELLER ATlSSlMANfFNTF. , fup.  di 
Scclleratamcntc.  1 Lat.  fcclcdiiliniè.)  Très- 
méchamment. 

SCLLLEKATISSIMO  , fiip.  di  Scellera - 
to.  ( Lat.  fcclcratiiiimus  , liccldtillûmu.  ) 
T ret-feeltrat. 

SCELLEKATO.  Picito  di  fccllcratezza. 

( Lat.  fccleratus , fcclclbis.  ) Scélérat  . ca- 
pable de  toutes  foitei  de  mt'.h.tncete*.. 

SCELI  EKAiEZZA.  > Fatto  pieno 
•SCELLERITA’,  voc.  ant.  3 d’ eccdliva 
malvagiu  , c bnittura.  ( Lat.  fi.vlus  , lact. 
nitt,  improbitas.  ) Crime . nnthancere  , 
fceUrateJJe. 

*SCELLFROSO  , voc.  ant.  Scdlcrato. 
SCEL'l  A.  Lo  fccglicre  , clczionc.  ( Lat. 
dc<dio  , ddechrs.  > Cioix  , m.  $.  Uliamo 
anche  Sa-lta  : per  la  Paire  piü  Itjuilita , c 
pin  ecccllcntc  di  chc  che  iu.  ( Lat.  fin , 
rofftir.  ) L'ihte  de  ijueljut  ehofe.  i.  E SCC 
gliticcio  : per  U Parte  peggiore.  V. 

SCELTO  , add.  da  Sceglicre.  ( Lat.  fe- 
Icûuj  , eleflus.  ) Chttfi , tin.  S • Per  Bno- 
no.  Bon. 

SCELTUME.  La  fcc! ta  , che  fi  fa  dcl!<f 
cofccattive  fcparate  dalle  brume  : Mai  a. 
me.  (Lat.  purgamentum.  ) 7^.  bnt , épln- 
thurti. 

SCFMAMENTO.  Lo  feemare.  (Lac. 
imminutio,  dctiactio  , dcaernentum  , de 
trintenrum  , defectio.)  Diminution. 

SCEMANTE.  Chc  fcc  nu.  ( Lat.  roi- 
nuens  , dccrefccns.  ) Qui  diminue. 

SCEMAKE.  Rnlurre  a meno,  diminuirc. 
Diminuer.  %.  I nclneutro,  corne  anche 
ncl  ncur.  palU  Ridutli  a inc  no.  dimitiuitii. 

( Lat.  miuuerc  , dccrcfccre  , minai.  ) Di- 
minuer, neuf. 

SCEMATO  , add.  da  Scemarc.  ( Lat. 
imminutiu.)  Diminué»  Baijîi;  affotbli.&c. 

SCL MATURE.  Clic  iccina.  Qui  dimi- 
nue. 

SCEMO  , add.  Chc  tnanca  in  qnaldie 
patte  délia  picnczza  , e grandezza  di  pri- 
ma , cd  c pui  propio  de*  vaii.  1 Lat.  unmi- 
nuttn.  ) Diminue  ; bat Je»  Poaj  pid  olrre 
veggio  in  lutta  rciu  • genre  feder  propin- 
qua  al  luogo  lcemo  : cioè,  alla  fine,  c do-e 
c’  commua  va  a nuncate.  Qjiatuio  io  m'ac- 
corû  , chc  i monte  cra  lcemo  : cioè  , ave. 
va  concavità  , e val  le  , si  che  non  gnava 
tondo.  Avvegnachè  i pcnlicri  - mi  linu- 
ndlcto  , c chinati , e Iccmi  : cioè  , tin- 
nizzati.  Ç.  Per  Iftiocco  , e di  poco  lcnno. 

( Lat.  limplcx  , fatum,  memecaprus , un- 
minuta  mente.  ) Sot , niait , idioti  fol. 

SCEMO  , fuit.  Diminuimcmo  , feenu- 
mento.  ( Lat.  dimiuuuo  , imnunutio,  de 
cremcnnim.  ) Diminution. 

SCEMPIA'GCINE.  Scimunitaggtnr,  ha- 
lordagginc  , bcllàggtnc.  ( Lat.  fimplititas , 
fattntas.  > Fatuité  . fotift. 

SCEMPIARE.  Sioppiare  » contrario 
d’ Addoppiare.  Rendre  fimple  te  ejmi  e'toit 
double.).  Per  Ridurrc  a chiara  fempliciti. 
O veto  Sciampiare.  Contrario  di  AKnc* 
viare.  Expliquer . développer.  ).  Per  Fare 
fcciupto  ; uoe  , Touncntaxe  afprarocntc. 
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f fat,  tUfcruciare . ) 7 durmetittr  v< venant  t 
ridai* t an  dt/eftoir. 

SCEMPIATAGGINE.  V.  Sccmpiaggine. 
SCEMPIATO.  Sdoppiaro  , fatto  fccmpio. 
Devenu /impie,  contraire  de  double,  f.  Per 
Scmplicc,  fciocco,  feimunim.  t Lat.  inlipi- 
dus  , fatuus.  ) Sot  , fat . /impie  , hébète. 

SCEMl'I^ZZA.  AÜt.mo  di  Sceinpinu 
( Lat.  fimpnutis , ineptia,  res  inepta,  llo- 
lidiras.  ) bannie  , fotije  .] ’imphute . 

SC F. Ml  R)  , add.  Omtrario  «ii  Doppk». 
( Lac.  limplex.  ) Simple  , contraire  dou- 
ble. U fut  gli  OKCChl  délie  gotc  fccmpie  : 
cioc  , maticanti , e ditettolc.  Sara  la  coni- 
p.ignia  matvagia  , c feempia  : c«*è , di* 
vila.  §.  Sccmpio  : lo  pigliamo  anche  m 
lignif.  di  Sccmpiato  : cioè  , per  Di  poco 
fenno.  (Lat.  limplcx,  fatu  is,  llolidus.)  S or, 
niait  ./impie. 

SCEMPIO  , fuft.  Crudcl  tormento.f  ! Jf. 
crudatui , ûs.  ) Tourment , fuppLct . châ- 
timent. Voce  Poctica. 

SCE.N’A.  Il  paclè,  c luogo  finto  fui  palco 
da'  Comid.  1 1 ar.  feena.)  Stent. 

f SCEN  OERE.  Andare  iu  baflb,  calare  r 
coii'.ratio  di  Sabre.  ( Lar.  dcfccinicre.}  D*f- 
itndrt,  Scendcr  di  cavallo  , Sccnder  dat 
monte,  Sccndcre  a terra  , e in  tetra. ).  Pec 
an.  figmf.  sccndcrc  il  poggio.  Üi  qumdi 
feefe  le  lue  gcntinclla  tetta.  { I-it.  demit- 
terc.i  Défendre  . mettre  bas.  ).  Per  Scm- 
t plicemcjue  Andare.  ailler,  marcher.).  Per 
j Andare  a féconda  d*  un  fui  me.  ( Lat.  def- 
| ccndete.  J Défendre  un  fleuve.  ).  l’cr  I>if- 
| ccndere  t cioc  , Venir  per  gciicrazioife. 

i Lat.  origincin  duccre  , dcfcendcre.  ) Dtp 
\ cendre,  tuer  fin  origine.  J.  Per  Rinviliare. 
B. u fier  de  prix.  L*  olio  feende  , 5cc. 

SCE'NICO.  Di  feena.  ( Lat.  feenicus.  ) 
Sceniijut.  defeene. 

SCE'RNERL.  Difccrncre  , diftinguete  , 
difiiiitamcnie  conolccxc.  ( Lat.  difccrncre  , 
dillina:  cognofbrre.  f Dtfemer.  O fraie  , 
dilic  , quelli , ch’  io  feerno  - col  dito  s 
cioc  , mofiro.  ).  Per  Scicglicre  , eleggetc. 

( Lar.  feccrnere , fêligcrc.  ) Cho-.fir  . titre. 
SCERNIMENTO.  Lo  fccrncrc.  > Difter- 
nemuir.  T action  de  diferner.  la  'ottig'ian* 
j-a  c feernimenro  di  vizz|  dalle  virtù.f  Lat. 
dilcrctio  , fcparatio.  ) Difmilion , /épura- 
tion. 

SCIRPARF..  Rompete,  guafbrc,  fcliian- 
tatc.  ( Lar.  divel  1ère,  extirpare.  ) Rompre  t 
arracher.  $.  Ncut.  part*.  Il  cuor  mi  lecr- 
pa  . &c. 

SCERPASO'LEA.  Sotra  di  piccolo  ucs 
cetlo.  Sorte  de  petit  otfeau. 
SCLRPELLATO.  5 Epitcto  d1  occhio  t 
SCERPELLINO.  3 chc  abbia  anovef- 
ciarc  le  palpcbrc.  ) Oeil  traiUi. 

SCERPELLONE.  Enor  folenne.com- 
mcllo  nel  parlare  , o nell’  opcrarc.  ( I ac. 
hallucinatu».  ) Faute groffier*  ,fM  de  pa- 
role‘i  . /bit  de  faitt. 

SCEKKF-.  r.  Scegliere. 
SCERVÏLIATO.  Clic  gli  c ulcito  il  «T- 
vcllo  : Diccrvcllaco.  ( Lat.  meute  captue.  ) 
EeerveUi. 

SCESA.'China  , via  , luogo  per  Io  quai 
fi  cala  da  alto  a hallb  : contrario  di  Salua» 
d*  etta.  ( Lat.  defeenfus , déclive  , dedivi- 
tas.)  De  fente.  J.  Scefa  : diciamo  al  Catar- 
ro  , che  di  feende  dab  capo  nclle  membra. 

I Lat.  dUhilatio,  rlicuma.) 
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dere  , e fîmili  , côe  chc  fia  a fcefa  dî  relia  : 
raie  Ofiinarvifî  , tuettcrvi  ogni  forza  * 
4tudio,applicazbne,  e diligcaza  ad  oggctto 
di  conûguirnc  l'imcmi».  t Lat.totU  viribuv 
iantii , omnibus  lier,  is  iiitcndcrc.  j F-ttre 
i'tmp  JJî'jle  pour  i f Mil. fut  ♦ hoj'c.  i ebjitmer. 

SCE  ITlCO.  L/iccii  quel  Filaloto  , die  | 
féconda  gt'inficgaimcnüddla  ma  Ictta  » 
niente  atténua  per  vero  , e di  tuciu  dubita.  j 
( Lit.  Repliais.»  Sceptique. 

SCEl  T K.  O.  Uacu.ctta  rcale  , fiegnod’au- 
coriri  , e liuraimo.  ; Lac.  fiicpuum.  ) 
Set  trt 

SCLVERAMFNTO.  lo  feeverare , fc- 
parazbuc.  < Lar.  dificrctio  , (Vpaxano.)  St-  I 
farat ion  , difitniho n. 

SCEVERÂRE.  Chc  pcf  fincopc  fi  dicc 
anche  tafora  Sccvrarc.  Sccglictc  , fepa- 
tarc.  ( Lat.  fccerucre,  leparate,  dilFxtarc.) 
St  parer. 

SCEY'ERATA.  V.  Sccvcrametito. 

SCEVERATAMENTE.  Separatamente. 

( Lar.  lepatatim  , feorfim.  ) Sepanneent. 

SCEVERATü,  aod.  daSceverace  ; Scpa- 
tato.  ( Lac.  fi.-p.tra  tus.  ) Séparé. 

SCIVERÀTORE.  Chc  (lèvera.  (Lac. 
ftparator.  > fipart. 

SCE  VtRO.  Sccvciato.  i Lac.  fcpararus.) 
Séparé. 

5CEVRO.  Sirtcopa  di  Scevero  : modo 
poecico.  Séparé. 

SCiiEGGIA.  Ncl  ûio  proprio  fignif. 
Qiicllo  , die  v icnc  l'pucato  dal  tagliaie  , o 
lavorare  t Icgiumi.  ( Lat.  adula  , iefai- 
dia  , fcaildula.)  Eelat  de  b»: s ; copra*,  dre. 

§.  Schcggia  : figurai.  Rompcndo  il  giuac- 
cio  in  iiiiiiuti.îiinc  llhcggc.Sclieggia  d'ullo, 
&c.  $.  Schcggia  : Tioncu  ut  puma.  7 mue. 
S*  Schcggia  : Scnglio  fchcggiato.  ( Lat. 
nipes  prarrupta.)  ’Hythe.  $.  Schcggia  : Le- 
guo.  11  nome  di  colci  - ebe  s*  imbclliô  ncll’ 
imbefiiate  fehegge  : doè  , ncl  coco  fiatto 
di  più  pezzi  di  iegno.  $.  Schcggia  : «iicia- 
moandie  a Soude  ihitda  di  legname  , 
per  ufo  di  far  embelli , panieri  : cd  alm 
va:i  finu ti.  ( Lat.  lcandula.  ) Barde  au. 

$.  Chi  hi  île"  ccppi,  pio  far  délie  fehegge  : 
proverb.vulgi'o,  e vale  Chc  dall*  allai  p uo 
irai  tciic  il  poco.  ( Lat.  cui  multuin  clt  pi 
petit , ctiam  olrnbus  itumifcct.)  Qui  a du 
bon  peut  faire  dei  copeaux.  $.  La  fichcg* 
gra  citrac  dal  ceppo  : dei  Non  tralignarc. 

( Lat.  partis  cft  it.ms  , fortes  crcj.mu  toc- 
tibu*.  » LtfiU  rojjém  rit  eu»  pero, 

SCHEGGIALE.  Sorta  di  emto  di  cuojo  , 
«en  lil>.-«a.  ( Lat.  ctnguluro.  ) Ceinture  de 
OtHre. 

SCHEGCIARE.  Fare  fehegge.  (Lat.  fein- 
dere,  diÆnJcre.  ) Faire  des  copeaux  . des 
bardeaux  , ce.  Fendre  du  boit*  Lo  feo- 
glio  , clic  ichcggia  dalla  ripa  ; doc , chc 
Jcofccnde. 

SCHEGGIATO,  add.  da  Schcggiaxc. 

fendu. 

SCI  IEGGIO.  Schcggia.  ( Lat.  rupis  fcg- 
mcnnini , niprt.  ) T^che. 

SCHEGGIONE.  Accxcîc.  di  Scheggia. 

Grtt  co  taux. 

SCHEGGIOSO.  Chc  hA  fdtcgge.  (Lat. 
pf*tupttlt.>  Plein  dtelati. 

SCHEGGIUOLA.  J Dim.  di  Schcggia. 

SCilfcGGlU/.ZA.  3 ( Lar.  parvum  leg* 
sncnrum.  ) Petit  tdat  de  bon,  petrti  a- 
feavx . tn* 


S C H 

SCHFLÜTRO.  Catcame  t tutte  l'offa 
d‘  un'  anima!  mono , tenute  inüeinc  da' 
nervi*  c (colle  ai  carne.  (Gtec.  ZniXtrcç  ) 
S jut  dette,  0 

SCilENCIRE.  Da  Schencio.  Andare  a 
fclaCllcio.  GimJnr,  aller  de  btan.  J.  l'er 
metai.  Scaniarc.  ( Lat.  cvitarc , dcvicare  , 
ca\crc.  ) Eviter . ef/utver . 

* ScULKAGGIO  , voc.  anr.  Fogna. 

SCliERANÜ.  Di  nul'aftatc  : Allât fi- 

no.  ( Lat.  Luco  , làiiuurofus.  ) M tenant . 
jlelerat. 

SCdERANZIA.  Squinatuia.  ( Lar.  an- 
gina.)  Effu  nantie. 

SCiIEkIgAIO.  Ignominia  * chc  talora 

fi  dieu  a'  Preti.  Injure  tftttn  dit  iJMt.'ijuef  ii 
aux  Pretrtt  / Indigne.  P«  Inuit  *Lk.ct i 
dcllc  l'i ante  Icupczzatc. 

SCHL  JL  MA.  ScJicimo  ; e diccfi  propria- 
meme  dcll*  EIctcizio  dcllo  (cherniir.'.£/ln* 
nier  , faire  dei  armtt.  Onde  Maciiro  di 
fehetma  : pcx  Ifcliermitucc.  ( Lat.  lanJU  , 
gla.iiamr,  ) Piastre  en  fait  d'armei.  i.  l'et 
nierai.  Perde  t la  fehermâ  : eme  , l’erder  la 
rcgola,  e ‘1  modo  dcll*  «tpeiarc.  ( Lat.l  ré- 
gula al»;rrare.  ) Oublier  t ordre  . la  réglé. 

SCtiEKMAGLIA.  Da  Schexinirc.  Coin* 
batcuncmo  * zudâ  , fiotta.  ( Lat.  pugna  , 
ttxa  , certaine».  ) Combat . dtntelet. 

SCÜLRMAKE.  Schcttuirc.  ( Lat.  (c  de- 
fendete  * vitarc.  ) Se  garent \r  . éviter. 

SCiikRMlDORE  , c Schermicotc.  Ch: 
fcnenmi'ce  , che  ta  l atte  ddla  IcJicrma  , c 
«]ucl  ,chc  la  inicgna.(  Lat.  lamlü,  gladta- 
tor.  | Maître  en  fait  d'armes. 

SCHLKMIRE.  Schitârc  , c riparar  con 
artc  il  colpo  , cite  tira  l'ininiico  , c a*r<.ar 
d' otlc»d«ilo  nclio  (Icflo  tempo.  Giutiiai 
di  TpaJa.  ( Lat.  ludcrc  cnic  > dcgladun.  j 
Fane  des  armes  ; e fermer  * parer  un  coup. 
S • Ncur.  pâli.  Ditendetti.  ( Lat.  fc  tucri.  ) 
Se  dtfendre. 

SCtlLRMITORE.  V.  Schermidorc. 

SCJlLKMO.  Riparo*  dilefa.  ( Lat.de- 
fenlio,  ptupugoatio.  ) Dtfenfe  ,f. 

•bCHERMU  G10tvoc  ant.  Scaramuccia. 

*SCüEiLNA  * c Schctnia  * voc.  ant. 
Scherno. 

sa  lERNE'A'OLE.  Di  fehemo,  da  ficher, 
nirc.  i Lat.  contumcliofiis,  înjutiolus.)  In- 
jurieux , outrageux. 

SCHEKNEVOLMENTE.  Con  ifchcrtio. 

( Lat.  contumcliosc  , injurios:.)  Outrageu- 
femtnt. 

* SCtIE'RNIA  , voc.  ant.  Scherno. 

* SCHERNIANO  * voc.  ant.  Chc  fiiher- 
ni(cc.  ( Lat.  irritut  , comumcliotus.)  Mec- 

(futur  t rAieicur. 

SCHERNIMENTO.  Scherno.  Mecque, 
nt  i sue  prit. 

SCHLKN1&E.  Farc  (cher no  a dilerto  , 
dtfptcgtarc  alfa  feoperta.  ( Lat.  imdetc  , 
contumelu  adieu  c , lubtamiarc.  j Mo.- 
ijucr,  railler.  S.  Per  metat.  Non  curare. 

\ Lar.  cotucmnctc  * rnletc.  ) Mipnjtr , ne 
faire  aucun  ca i de  . cir*. 

SCIIERNITO,  add.  da  Schcrnirc.  ( Lat. 
irrifus  , ludihrio  liabnus.  J Mtprt/i . 

SCMERNI  l'ORE.  Chc  fdicrniicc.  ( Lat. 
imioc  , dexitor  , comcmptoc.)  fe  moc- 
qui  , if  ai  rntpnfe. 

SCilERNllKlCE,  verb.  fcm.  Chc  ficher - 
nificc.  ( Lat.  cootcmptux.  ) £ut  je  mot- 

VM.fim. 
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SCHERNO.  Ik.Ta.  ( Lat.  irrîlio  , contu- 
melia.)  Mccquerte  . raillerie  ; mépris. 
SCHEKUOLA.  Spczâc  di  lattuga.  Sort § 

d'herbe,  » 

SCFIERZAMENTO.  Lo  feherzare 
ficherzo.  ( Ut.  lufus.  ) Badinent  . Md! 
trône.  J 


.*.,*.,**.  y iu- 

deru , alludens.)  Badin,  f Jarre,  l’er  qucfli 
iuoi  d «•  g»  nitorno  odothcri , c IcJtcrzanti 
capelh.  Q.ul  è mctjiora. 

SCidF.4xZ,AKf . E'proptiolo  Scorrazzarc, 
fialtabcllarc  , gttiarc.  o percuorcrfi  lej’gicr- 
tiicittc  , che  per  giuoto  lanno  i fianuuili  , 
e g»  animait  gtovani  : Fat  dcllc  bajc, 
butJarc.  ( Lat.  luiitarc,  nugas  agere,  laici- 
virç.  > Badiner  , folâtrer.  Sciicxzarc  : 
I uirarno  per  Non  t'ai  da  fenno.  t Lat.  jo- 
cari.  > Badiner.  fi'ug,r  pat  ferteuf  ment. 

SCHEKZE  VOLE.  burlcvoL*.  ( Lat.  jo- 
aindus,  argutus , tatetus  , IcpiJus.j  Badu u 


SCHERZEVOLMENTE.  Con  ifichcno  , 
da  ichcrzo.  ( Ut.  jocuttdè  , vcrntlitcr,  ax- 
gutc.  ) Pour  badiner  . en  badinant. 

SCHERZO.  KaiiuKo,  ba>a.  ( Lat.  jocur, 
lufius  , Julio. i Badinent,  folâtrerie  -,  raille- 
rie. E jnaccolfi  la  battaglta  in  terzo  . «d 
era  per  tificinie  un  llrano  Jchcrzo.  Qui  per 
iront  a,  c valCfCattivo  giuoco»  odelâidanna* 
Adnnque  dilicro  alcuni  conte  .la  feherxo. 
( Ut.  jo<Ù.  ) Par  jeu.  S • Hiciamo  in  ptov. 
Rccarli  la  carriviù  in  iidictzo  : ciod  , 
Voler  moprirc  Ja  malvagui  coll'  ombra 
dcllo  ficlierzo. 

SCI  1ERZOSA MENTE.  Con  ifidicno - 
per  ilchcrzo.  En  badinant. 


SCHER/OSO.  Che  feherza.  ( Ut.  jo- 
cunJus , jocolii» , ficciu!,)  B.dm.J,Unc  . 
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SCHIACCIA.  Ordigno  per  pigliare  gll 
animait.  ( Lat.  dtC'puIa.  ) Sorte  de  innu— 

tbet pour  attrapper  de Utitt.  L'  üna  pi.-tta, 
o (unife cola  grave  fiuRentata  d’alcui*  fiu(- 
ccüctti  po(ü  m bilico  , tri  i qualt  li  mette 
ilctbo  i tocchi  küicano  , c la  pictra  eue  * 
c fichiacua  chi  v c iotto  : oy.de  c «L  tco  Giu* 


gnete , e nmanrrc  alla  ficbtaccia  : per  Ulcr 
colto,  c per  entrar  ncll*  infidie.  (Lat. 
natlam  iruddte.  ) Etre  al tr appt . tomber 
dam  tei  filets.  $.  E Sdiiaccii  : fi  due  a 
Quel!'  iltrumcmo,  chc  ferve  in  vcce  di 
gamba  a coluro  , chc  l'hanno  manca  * • 
liropputa.  quille  .jambe  de  boit. 


SgHIACCIAMF NTO.  Lo  fichiacJarc. 
( Ur.  coltilîo.  ) Etrafament. 

SCHIACCIA  RE.  Rnr.:pere*ein(ragnere  t 
cd  e più  propuo  , che  d'altro  , délie  finie  , 
che  hanmfgufido.(  Lar.  firangere,  firendere, 
conltingcrc  , contundere , fiuffringete  ) 
Eerafzr . eajjir . tcacher.  S-  ScJiiacciare  ï 
per  fimil.  Dal  vecciito  ponte  guardavan 
la  tracua  - che  vet  ia  vcito  noi  dcll'  a/txa 
handa  - a che  la  sierra  iSmilmefttc  fchiac- 
cia  : cioc,  percuote.  (.  Scltiacciaie  : Métal*. 
Onde  fieguita  , clic  quafi  lecitamemr  pcc* 
chiamoj  iichiautando  J>>  fiumolo  dclJa  cofi* 
ticn/a  : cioc  , ihituzzaïutolo. 
SCHlACCIATA.Focaccia.i  Lat.placcnta.) 
Feuajft , galette  . gastau.  Faccvan  «ii  doc 
iioci  una  luiiacuata.  Qui  in  fient,  cqtti- 
voco. 

sClUACCIATINA.  ricc:o!â  lüiiaccja;». 
Petite  galette,  CTt.- 
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SCHTACCÎATO  , add.  da  SthîjC£*4Tff. 
Eir.ije,  ecJchf.  § . Per  Piarto  , e quali  com3 
ic  folle  kniauiato.  ( Lai.  prclTus,  linius.  ) 
7 »"t  pl*t , c\ruft.  Nalofchiacciaro. 

SCI  ilACClA  I UR  A.  Sel  tu  u' u mémo,  in- 
fragnimenro.  { Lat.  connilîo.  > Çontrfion. 

SCilIArFEGClAK  E.Datc feniarti.  I Lac. 
alapis  aedere  , colaphos  iuiîmgerc.)  S* »fa 
Pater. 

SCHIAFFO.  Colpo  «lato  ucl  vilo  , con 
mano  apnu.  I Lac.  abpa  , colaphus.  ) 
Soufflet. 

SCHIAMAZ/.ARE,  Proprio  ijnel  GriJar 
délie  gallinc  , quando  hanta»  tauo  l’uovo  : 
ede'  polit , c d'altri  uccclli  , quando  cgli 
iunno  paura.  ( Lac.  exclamât  c,  parti  epe- 
rc,  crocitare.  ) Cuijucttcr  comme  une  ponde. 
4-  In  provetb.  La  galon.*,  die  fihiainazza, 
è quella  , the  hà  facto  l'uovo  : di  Cm  per 
ingetixii  croppo,  li  tcuuprc  co!pevr»’c.(  Lac. 
qui  fc  ingetit  , pio  fufpctko  halxruir.  ) 
4*  Schiatnazzarc  : Fig.  lare  tlicpiro  f gti- 

date.  Crier  . faire  du  bruit  . dm  tint  amure. 
Cbi  Ichiamazza  di  qui  , e dû  di  U , più 
giorni  per  la  ccrta  non  lî  dill’c  alcro. 

SCHIAMAZZlO.  7 Da  Schianiazzare  : 

SCI1IAMAZ21).  5 Romme  , Itrcpito  , 
fracjilo.  ( Lac.  llreprusp  tumulcui.)  Bruit, 
tintumure.  f.Schiaiiuzzo  : ditiamo  a quel 
Tordo,  chc  li  uen  udl*  ucccILarc  ingabbia, 
c lî  fi  griJare  , moltrandogli  la  ci  vécu  , 
acciocchê  quci , clic  Ton  ne  11*  aria,  ti  calino 
a que  lia  voce.  Schiamazzo  : l’cr  lirml. 
v^"/c4M.  Convcnncto.  Chc  Laziare  bazzica 
cii  Sabuio  folle  !o  fchiantazzo,  e gli  ahti  il 
vifdiio.  ( Lac.  ftrucre  Holum.  ) 

sCHIANClANA.U  linca  diagonale  del 

qu.iirilatero.  Lifnr  diagonale  du  y h erré. 

SCHIANLl  O.  Chc  paicccipa  dcl  lungo, 
c del  largo  , ficcouic  fi  la  diagonale  .ici 
quidro,altranicnti  derra  Schumriaoa.Ai.ij*. 
4-  E per  mer af.  Sc  di  Ici  folo  uno  fguar- 
do  - di  foctocchi  , o di  fchiatxio.  $.  A 
fthBncio  : polio  avveib.  vale  Afghembo  , 
fghimbeftio  , a fehifa.  ( Lac.  tranfveriîra.) 

De  bia  it. 

SCH1ANTARE  ,e  Sciantarr.  Roinpcre, 
om  vtolcnza  , fonder c i ed  è ptoprio  dcgli 
alberi , de'  panai , c di  cofe  fimili  ; c lî  ufa 
anche  ne!  neur.  palT.  ( Lat.  diflindcre  , 
fdndere  , fundi.  ) £ Juter  , rompre,  eu  far. 

4-  Per  Coglierc.  ( Lat.  carpere  , Jeccrpcrc.) 

Cueillir  , prendre. 

SCdlANlÀTO  , c Stiantato.  Add.  da* 
lor  vctW.  Eclaté , rempm  , café. 

SCHIANTÜ  , e Srianro.  Apcmira  , fef- 
fuia,  rottura.  ( Lat.  fradura.)  £.(.«/,  fente, 
J.  Per  metaf.  c val  Pallionc  , ç corniento. 

( Lat.  cruciacus  ,doloi,  diviiix.)  Paffion  , 
tourment. 

SCH1ANZA.  Quel!.*  pelle  , che  fi  foca 
fopra  4 carne  ulccraca.  ( Lac.ciulla.)Cr»«re 
de  pluie  . ou  de  galle. 

SCH1APPARE.  Da  Chiappa  : Schiap. 
parc  mu  legno:  vale  Farnc  fùiegge.  { Lac. 
iu  atlitlas  dividere.)  fendre  du  ber.  éclater. 

5 - Quando  vogliam  rrndlrarc  uno  ellcre 
grailo,  e di  buoniihma  latca  , dteiamo  : 
Egli  è grallô  , ch*  cgli  fclû.ipfa  , o quafi 
*'apre  . c crcpa , e non  cape  ne  lia  pelle  : 
ieihIo  balTo. 

SCHIARARF.  Far  chiaro.  ( Lat.  ilhtllra- 
tc  , cia  mm  reddere.  ) Eilutrctr  ; e Jurer, 
y Pcz  Mani;ciutc  , diduarare.  DtJurtr , 
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mttlrt  tu  cldir.  S.  Schiarare.  KfiïTt.,C  in* 
cac  ucl  ncut.  pal!’.  Uivciur  duaro.  ( Lar. 
iplendcleerc  , luccfcere  , illucclcerc.  ) i'V- 
(Uirnr,  devenir  eUir.  y Scliùnarc  : Ulcir 
diduUxo.  ( Lai.  ccruotem  ficii.)  Sortu  de 
doute. 

SCHIARATO’,  add.  da  Schiarare.  Facto 
chiaro.  EJuim  ; e.  luire  ,&c. 

SCHIARATORE.  the  fehiara.  (Ut. 
colhillracor.  ) eduirat  , &■{, 

SCHIARATR  ICE  , verbal,  fcm.  ( Ut. 
illuininairix.  ) gui  iduirat , ftm. 

SCI  il  AREA.  Satvia  falvatica.  ( Lar.  fal- 
Vu  fylvellris.  ) Suure  fauva*e. 

SCllIARIRE.Farti  chiaro!* ( Ur.illuccf- 
cerc.  ) SecUircir.  devenir  dutr.  Pofoa  tri 
elle  un  lume  fi  fchiarl  : aoc  , apparie. 
*.  Per  Uiradare.  ^nfier.  Il  K<î  Carlo  ve*i 
gcnJo  l'ehurire,  c aprir  la  fcl.iera  de;]i 
Spagnuoli.  4.  Onde  Telîcr  clûaro  : vale 
l are  il  panno  rado.  Edegli  alberi  : Pocar- 
gù  ihiati  » vale  Potargh  ben*  ; doc  , Uf- 
ciar  loto  pochi  ranûcelli. 

SC  H IAT  TA.  Sci  rpc  , progenie.  ( Ur.  fo- 
bo!«  , progenies  , llitp».  ) p^uee  . l,Snte . 
fineruiien  , famille. 

SCHI  ATTIRE,  s quiet  ire.  ( Lar.  uluLire  ) 
Clupir. 

SCUIATTONE.  Da  Schürta.  Ciovanc 
vijogliofo,  t attiaia®.  v.  gr.i 
rujieuu. 

sCHlAVA  , fcm.  di  Sdiiavo.  EfJuvt . 
fem. 

SCHI  AVARE.  7 Sconficcare.  (Iat 

SCHIAVLLLARE.5  rcligere.  ) percer  ' 

SCHIAVACUO.  Pegg.  di  Schiavo. 

( Lat.  ivTviu  viliclumn.  ) Viëuiu  efcluve 

SCI  II  A VE  SCO.  Di  fehiavo,  da  fchiavo. 

( Ut.  fervilii.  ) D'tfJuve. 

SCHIAVETTO.  Dim.  di  Schiavo.  ( Ut. 
fervulut.  ) Petit  efcluve. 

SCHIAVINA.  Vclle  lunga  di  panno 
groll'o  , proprumentc  da  fd.uvi,  c la  por- 
tano  anche  « pellegrini , e 1 romin.  ( Ur. 
cento  , cencunculus.  ) f^tbe  d e/iluve  . & 
de  pelerin.y t dello  itcilô  panno.  feue  fan 
copcrceda  lecto  , e dicoofi  pure  Schiavme. 
Gr*;ie  couverture  de  ht. 

SCHlAVITU'DINE.Catriviti.  ( Lac.  fer- 
virut , laptivicas.  > EfcUvu*e. 

SCHIAVO  , fuii  Qiegli , che  < in  in- 
tera  potclU  altrui , avendo  perdura  la  li- 
berti.  ( Lac.  fervut,  capiivu»,  inaticîpiuno 
EfHuve,  4. Per  Obôhgaco.  ( Ut.  obnovut.  i 
Sujet  . ufj'ujctti. 

SCI  U A VO  , add.  Di  Schiavonia.  ( Lat. 
Slavut , Uliricus,  ) Efiluxtu. 

SCHI AZZAMAC LIA.  Genre  vile  ,cab- 
bictu.  ( Ut.  populi  foc.  ) Cunu:Ue . lu  du 
peuple, 

SCHICCHER ARE.  Ptoprio  imbrarrar 
fogli  ncllo  imparare  a fuivcrc  , o diie- 
gnare,  chc  anche  diciartto  Scaraboéduarc. 

( Lai.coillcnbillare.  ) G^iffouer  , kurboml- 
1er  en  êcnvuut.  Chc  più  carte  nou  fehic- 
chcri  t o impzcciucclie.  Qui  , dipigucie  , 
dctto  per  avvilunento. 

SCHICCHERAlO  , add.  da  Schicchc- 

rarc.  Griffonné  , burbouillé. 

SCIIIDONE  v c Schidione.  Qjicllo  ftru- 
memo  lungo  , c fottile  , ncl  quale  s'infil- 
zano  i carnaggj  per  cuoccrgli  annfti , chc 
per  lo  più  c il*  ierro.  ( Ur.  veru.  ; L 1,1ht , 
/c«*. 
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SCITTEMA.  5 Nell*  uomo  la  plft# 
SCrilENALF.  3 derctana . dalle  malle 
••lia  cintura  : ncl  qiudiupede  . Halle  (pâlie 
•>Ha  groppa  j e ne-  pefti  , c (iniili,  tut.a  1a 
parte  di  fopra  tra  *1  capo  , c U coda.  ( Lac. 
dotlum.)  Dot  , echtne.  E si  perche  tut  c le 
graRe  dovevano  venir  per  ilehiena  di  mu* 
lo  , o d aiini  -,  àui  , fulla  fdiiena.  Sur  Jet 
muleti , dre.  *.  Per  limil.  La  fduena  de* 
nurtoi  Im.  Qjiîvi  l'acunpè,  c con  onimA 
genre  prefe  la  fUiiciu  d'un  monte.  Per 
iiiiiicna  un  maiton  Icambio  di  alani.  Le 
fehicne  di  duc  trcfpoli  cran  menfe. 

SCHIENANZ1A.  Male  , chc  vien  nclla 
gola  , e La  ferra.  ( Ut.  angioa,  ) S^uin.tn- 
<>e  , iuHum/uution  du  £:/ùr.  Oggi  indifie* 
rentemenre,  SdiinanaUpSchcranzia,  Sp:c- 
manzia. 

• SCillENCIRE  , voc.  anr.  Schcntize  » 
fcanzarc.  Eviter  . di  tourner. 

SCHIENELLA.  Malorc,  chc  viene  neüe 
gambe  dinanz»  a*  cavalli,  tra  '1  ginocdiio  , 
c (a  giunttna  dcl  pie.  Sorte  de  maludte  du 
che  vu! . Dicetî  anche  Schinclla  > e uasfciif. 
edi  ali*  Uomo. 

SCilIENUTO.  Che  lii  fchlena.  (lar. 
dorluofus  t humerotûs.  ) « tet  rems 

lurget. 

SCI  ITERA.  Numéro  di  Soldat!  in  ordi« 
nanza.  ( Ut.  acies  , ezcicicus.  ) 7 rov/ du 
fatJato.y  Sc. ucra  : inctjf.  d Ogui  ui.iuUta 
oioltiiudmc.  ( Lat.  acies , inultuudo.  > 
Quuutiti,  ordre.  Goutoo  ùluta  , c Meflcc 
Cino  , e Dame  • Francelchm  nortio  , e 
nuta  quella  ichicra  : cioè  » compagiûa  , 
convcrfazione  « bxigata.  ( Lat.  cohon  , fo- 
datitium.  ) C»mp.*en ie.  l’iantami  in  eilè 
fehiere  , ovvcro  ordini  di  péri , c di  mdi  > 
Su.  ancora  vi  li  pianütvo  fehiere  di  mori  , 
e di  oriegi  : cioè  , Filari.  ( Lat.  verfm.  > 

I Fjnrrr  d'arbret.i.A  fcineta  : po(b>  avvcrb. 

| vale  In  compagnia  , in  truppa.  ( Ut.  ca- 
| tcrvaûm.  ) Par  bande  . pur  ptlriont.  4>  A 
fclucra  a Ichicra  : c vale  la  ifehicra , a 
una  fdiicra  per  volra.  ( Ut.  agmiruum.  > 
Vne  troepe  uprei  l autre. 

SCHILRARE.  Mcttcrc  iu  ifehicra.  ( Lar. 
acicm  inrtiucre  , explicare  « inlinicrc  exer- 
ciruni.  ) Mettre  en  trdonnunie  » arranger 
une  urmee.  4 . E ncut.  pall'.  Mettcrh  in 
ifehicra.  SV  mettre  en  ordonnume. 

SCHIEKATO  , add.  da  Scliierare.  Mcrtb 
in  ordinanza.  ( Ut.  inrtrudus.cxplieatus.) 
Mn  en  ordonnance  . runjé  en  b-irail/e. 

SCitlETTAMENTE.  Con  iichietrezza.* 

( Lat.  (imphcitcr  , libéré  , ingénue.  ) Pu» 
renunt  . uvee  wfcuuitf. 

SCHIE'ITEZZA.  Allratto  di  Schietro^ 

( Lat.  lincciitas,  iimplicuas , libertat,  cao- 
dor  p iugenuitas.  ) Sincérité  , ingénuité  » 
candeur.  4.  Per  Agibci.  ( Ut.  agiluas.  > 
Agilité. 

SL  J H ETTI SSI M AME  NTE,fup.  di  Sdiicc- 
ranicnte.  Trti-mgennment. 

SCHIETTISSlMOp  fup.  di  Schictto.Tré/. 
pntert  . trèt  pur • 

sLillEX TO.  Puro,  non  mifehiaro.  ( Ur. 
putus  p merus , fincerm.  ) Pur , f Impie , pui 
nejl  put  mile.  Parole  fihiette  -,  Aime 
fchiette,  &c.  LSchieico  : Pulito,  uniforme, 
(«implice.  i Lai.  iiiuplcx,  puiu*.!  Vm.fim- 
ple  . uni  forme.  Non  rami  fthicui , ma  no- 
dofi  » e i 11  volt  i.  4*  Uomo  fcincito  , che 
diremmo  anche  Scarzo  : vale  Di  mrmbra 
IcfgtaJi», 
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leggladre  , eaudi  : cnntutio  J’ArÎcc ÎJlo, 
«avcrfaro,  ma  liuio.  t Ut.  agilis.i  Déga- 
gé. Sçhieito,  trasretitoad  Aniu.o, 

valc  Sinccro.  ( Lar,  limplcx  , purus , intc* 
g*t  , linccrus  , cjndidus,  liber  , ingenuus.) 
ùtneert . pnr. 

SCHIFA  IL  POCO.  A oiodo  Ji  aggiun- 
ro  : dicefî  Ji  Pcrtbna,  clic  artaraittcutc  tac. 
cia  la  mode  lia  , e la  coutcguula.*  gn i fait 
It  djjuùt.  qu i fait  ta  petite  boun-e  , te 
pr tut mx  , (jj-c.  (.  Onde  ni  provcib.  Mou.u 
luta  il  poco  . ccutrra  «I  tutu». 

SCHIFAMENlfc.  Cou  ilchikzza.  ( Lar. 
fordldc.  J Salent  fit  , du  it  ma, titre  À Je • 
goûter.  D'un  air  de  dédain. 

SCHIFAMEhfTO.  Ç Lo  fcliifarc.  ( Ur. 

* SCHIFANZA.  £ evitatio,  luga, décli- 
na tio.  L ait  un  d'éviter  . d’efqmvtr  ; fuite, 
éUtguement.  Ç Per  Difptegio  , viÜpuidw. 

( Lat.  opprobuum.)  Méprit.  opprobre.  lo 
Ion  venue  , e non  uomo  , vimpeno  dcgli 
unmini , e fc!iifa:ncuto  dcl  la  genre.  ( Lat. 
abject  10  plcbo.)  Le  rebut  Jet  Sommet. 

SCHIFARE.  Schivarc,  fcaiilatc,  niggirc. 
( Lar.  evitarc  , cfttigcrc  , dccJiiuue  , ùüi- 
d:rc,  recufarc.)  Efhmver.  éviter  .fuir . Ciic 
g uni  nui  lihcrmtdor  non  lu  si  accorto  - a 
fchilir  col po.  ( Lat.  dciieûerc.)  Parer  dtt 
trmPt.  Quel  poco  , che  mavanza  - fiach’i 
not  IciuH  , s'il  vo  date  a lui  : cioè  , uol 
dilprcgi.  Méprifer . Clic  non  fi  sdegnano 
d cllcc  notkri  mtniliri , c non  ifebitano  , 
ne  *1  Icbbrolb  , ne  ’I  pccc.it  orc  : doc  , non 
hanuo  a fehifo  , e a Ikotnaco.  St  dégoûter. 
Non  Ichitavano  prezzo  , per  picuolu,o 
giande  : cioè  , non  rkul'ai auo.  f{efufer. 

SCHIFETTO.  Dim.  «li  Scilo,  iuyc.i  Ut. 
phafclus.  | Peut  eftf  Htf. 

SCHIFt'VOLE.  Chc  fehifa.  ( Lat.  fafli- 
dicm.)  méprije  . qui  a du  dégoût  pour 
le,  chofti. 

bCrilJ  EZZA.Uidczza  , fp«>icizu.  ( Lat. 
Tordes , Jpurcitia  , iminunduu.  ) Saleté  , 
malpropreté  . ordure.  Le  famé  rKni.de  pic* 
colo  coùo,  la  fehife/ za,  e la  gluoreornu  lo 
fiducie  grande:  cioè,  la  troppa  Iquiiitczza 
di  gullo  , c l avcrc  a fehifo  ugni  coû.t  Ur. 
dclicix  , faltiduun.i  Ddieatejfc. 

5CHIF1LTA'.  Allratco  di  Schifo  , in 
figmf.  di  Guudmgo,  o ritiram.  ( Lait,  mo- 
délita.  ) A fedejhe.  (.l’cr  Rirrolia,  ripugnan- 
za.  ( Lar.  relradatü  animi  vitium,  ruiiici- 
las.)  7 {ntl tare  . humeur  difficile  . humeur 
reveche.  Ma  îo  non  I.i  laudo  , gucdiè  in* 
nanzi , ch’  clla  ne  lia  voluta  ire  a letto  , 
eii  abbia  latro  taure  ichifiiti.  Faire  la  pre- 
nne fc.  (.  Per  tkhitezza.  ( Lat.  inmuuidi- 
tiei.)  Saleté  * ordure. 

SCH1FILTOSO.  Che  fehifa  , fdiivo , ri- 
trob-,  ( Lat.  di.'luilis  » niltKUs  , du  rus. 
Dijfole  . ejut  fait  te  dégoûte  . le  preneur. 

ÂCrilFbSIMAMENTE.  Latdiilinumen- 
te  , fpnrcoj.luuaiucace.  ( Lat.  Iputcikiunc.) 
Trtt- Paiement. 

SC'KIFO  , adJ.  Sporco  y lorilo.  ( Ut. 
fpurcus,lutu!cmus.)  Saie,  débutant.  5.  Pce 
Ktttolo  , fafirdiofo  , die  slugge,  che  fde- 
gna  ogni  cofa.  { Lat.  inügiuos  , lalÜdio* 
fut , (tclrcarus.  ) Difficile  , revethe,  qui  fait 
le  drgoûtt . S • Per  GuarJingo,  rttirato.  1 Ut. 
ino.lclhu.  } Modefle  , retenu.  Cht  è iVhifu 
fano  , convicnc,  die  llenti  inlermo.  ( Lat. 
mollis  , dclkatus.)  Diluai.  S.  Venue  fehi- 
io  t Averc  t'dnio.  Avéré  a noja.  { Lat.  fi* 
J mt  I . 
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ftidloeffc.)  D goûter.  Scrivendo  în  pail  tre 
Iciotto,  difcimno  A fciiilo.  Onde  Avcic  a 
Ichii'o  , o a fdiivo  : valc  bclitlaie  , o tchi. 
vare.  { Ut.  eviure  , edügerc,  falUdio  lia* 
bcre.l  Eviter  . ef qui  ver,  fuir. 

SCrlIFO,  luit.  Pahnalmo.i  Lat.  fcipha.) 
Efqutf.  (.Per  finnl.  Vol  ta  ds  (tanta  ratta  a 
guifa  di  Icnitba  rovcfcio.  V vutedelambru. 

SCiilrOSAMENTE.  Cou  iî  Jnlczza.D  to- 
ut maniéré  dégoûtante. 

SCrilFOSUMMAMENTE  , fup.  Ji  Sdii- 
tu'.amenre.  D'une  manière  trit-degoutaute. 

sCHIFuSO.  ( Lat.  ürtidus,  immuadus.j 
D.  goûtant. 

bCHINANZiA.  S.juinanz:a.  ( Lar.  angi* 
na.)  F.jfutnaht  it. 

SCr  UMBfciClO.  ( Ui.  obliquus  , tranf* 
vertus.)  Oblique,  de  huit.  Âtidare  a feimn- 
bcAio  : cioè  , ToitO,c  a tt averti».  ( Ut.  ire 
tranfverlîm.)  éditer  de  h. au.  Campi  ri  è in 
paduli , e polio  al  rezzo*  • c per  non  inf.in- 
garnii  vo  a fi^nnibcci  : fuiimbcci , pu  la 
rima. 

SCHINCHIMURRA.  Nome  finto  j^r 
chiacdiicra  , per  indur  maravigha  , «la! 
BoccacCio.  A/*r  qui  ne  figwjit  rien  , mau 
dont  B Htace  i‘rff  yirvi  pour  ttouutr. 

SCHINIERA.  ? Article  . pet  Io  più  di 

SCilINIERE.  5 feero  , die  difctidc  le 
gambe  de'Cava1ieri.(Ut.ubMled74«fp.cVek 

SCHIODAKE.  Sconfii-catc  , cavatc  il 
chioilo  cou  lit  to.  ( Lat.  religerc.)  Déclouer. 
S.  Per  metaf.  to  ho  si  ben  legato , a no* 
do  a nodo  - nctla  mia  mente  cio  , chc 
detto  avete  - di'  a pena  una  para  la  non  ne 
fehiodo. 

SCHIOPPO.  Sona  d*  arme  da  fuoco  : 
Archibulb,fc'>ppictto.  ( Lat.  lUopus.)  Fuji!. 

* SCHIPPIRE.r.  Scapparc. 

• SCHIPPITO  , add.  da  Schippirc.  Scap. 
pato. 

SCHIS A.  Dictamo  Pcrifchifa  , In  ifdii- 
fa  : e valc  A fdundo.  ( Ut.  in  tranfvcr* 
(tint.)  D' 

SCHlsAK.®  Schifare.  ( Lat.  eviure.  ) 
Efqmver.  éviter.  (.  Schifare.  Termine  arit- 
iiKtico,  c valc  Dtmollrarc  il  numcio  rotto 
in  altra  quanritl  di  numéro  minore. 

SGI  1 ISO-  L'atto  de! lu  fdiilarc  , tu  mine 
aritmetico.  Terme  d'anthmettque. 

SCHINARE.  Scanfare  , slüggirc  , fcfii- 
fare.  t Lat.  eviure  , cdugete.j  Efqmvtr  , 
éviter  .fuir. 

f SCUIU  ÜERE.  Contrario  di  Chiudcre. 
( Ut.  opetireytedudere.rcfcrrarr.i  Ouvrir. 
(.  Pci  Elcludcre.l  Lat.  cxcludcre.)  Exclure. 

SCH'.UMA.  Quc'la  fupctHuiti.  chc  ncllc 
cofe  liquide  viene  a galla  , o per  lorza  di 
calore  , o per  aguazion  vemente  , che  vi 
imprigiona  l'atia.  ( Lat.  fj  mm.  ) Ecume. 
Cadde  « e volgcvafi  pu  tetra , c l'aceva 
koiuma  per  la  bocca.  ( Gcncralî  andic  la 
fehiuma  nclla  boica  dcgli  animali.  Baie  , 
écume,  f.  Per  metaf.  se  tollogratia  tifol 
va  le  fehiume  - di  vofira  cofaenza  : ciné  , 
punfidii  le  macthie.  (.  Onde  dnianto 
Schiuraa  degli  L.iagurati^c'nba!di,Scc.  per 
IliiaguTatiiiiiuo  -,  per  cllêr  la  filuunvt  tcc- 
cu  , c immondizia.  ( Ur.  improbonun 
lcx.)Lr  dernier  de  tout  le > malheureux. &c. 
S.  V'cnir  la  fehiuma  alla  bocca  ; modo 
ballo  : Adirarli.  Se  fâcher. 

SCKIUMARE.  Lcvare , o tor  via  la 
fdnmru.  ( Ut.  fpuxnam  adimere.y  Etu- 
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1 mtr  , ôter  l'écume.  (.  In  fignif.  nritr.  , e 
nuit,  jm i*  F .uc,  o gcnerarelchruma.  ( Lar. 
fpumntr.)  Eeumer  , faite  de  l tcumt. 

SGI  tlUMAl  O,  add.  da  Scuiunuic.  Fc*, 
me.  Le  vint»  «l'ambi  cougumc,  (iiikima*te 
de’  vizzjditto  aviuio  al  Primipato  ortur.o 
lempcrjii'cati».  I Lat.  dctnptis  vinss.) 

SGHIUMOsO.  Picn  di  id;iuma.  ( Uc. 
fpumrfus.i  E.nmeu x. 

SCH1VO.  Sclnlo  in  fcnLimcnto  di  Ri* 
troi'o,  guai dingo.  7(evéetio  , diffi.de  ; m»- 
defie.  E lauUvto  u’cnivi  - perdi*  c‘  fur 
Giici  , forli  dcl  tuo  detto  : une  , l'degoc- 
rebbero.  E ncilun  di  calcar  li  moltia  kJù- 
vo.  i Lat.  abhorrent,  jlicnu».  ) Pirfonnt 
ne  rtfufe  , Giovanc  fehivo  vergo- 
guolb  in  atto.  ( Lat.  ntoücllus,  puJicus,  vc* 
ruundus.)  Mvdcjie.  Quaii  feuza  govctno  , 
c fenza  antettua  - legao  in  Mar  , pn-n  di 
pcnliwt  giavi  , cfclavi.  ^ Lac.  uiius.)  Fâ- 
che ur. 

SCiilCSO,  adJ.  da  Schindere.  ( Ut. 
apcuus,  retiulus.rcl'crrams.  i Ouvert.  Pet 
Lklufo.  ( Lat.  exilutus.)  Exclut. 

SCHlZZAKE.  Saltar  fuoia  , propiio  de* 
liquoti , quandii  l’cacurifcuno  , per  puc.'Ji 
zaïr.pitii , cou  unpuo , o «juando  pcrcodt 
(altan  (ucai  cun  vmîcii/a.  J\t  ailhr,  faiLir. 
fom ire.  E fi  utii  anche  ncl  lent.  an.  (.  E 
Schizzarc  :4trmincdi  Pittuta  , cval  Due* 
ptûte  alla  grolla.  ( Lat.  levj^r  déforma* 
te.J  Faire  une  e/qniffe  . ternie  de  Peinture. 

SGI  UZZATOJl).  Strumento  per  lopiù 
di  Ibgno  , o d ouane  , col  qualc  s arttae  , 
o filiizza  aria  , o liquore  per  diverfe  upc 
razioni.  ( Lat.  chller.  ) Strmgue  . f. 

SChlZZlNUSO.  Rirroù»  , falvatico. 
( Lat.  rullicus  Hiudis.)  J^evécht  , faux  âge, 
dédaigneux. 

SCHlZZO.  Qiella  maerhia  d acqua  , o 
di  tango  , clie  \ ien«  dallo  fcluzzaic.  T a, ha 
d‘tiU>04j)eurf | on  de  goûte  i d'eaux.  (.Schix* 
zo  : il  dicumo  per  Minimiifima  parncclLu 
Vue  miette  de  quelque  chofe.  lo  non  vo 
quello  Ichizzo  S • Sdiizzo.  ’l  crniir.e  di  pit* 
titra  : e valc  Spcrie  di  difegno  , feuza  om- 
bra , e non  terminato. (Lat.  grapuii.)  £fm 
qui/Te  de  peinture  -,  ébauche. 

SCIAGQUARE.  Rifuacquare.  ( Lar. 
abluere  , cluere.)  J(incer  . laver,  ejfauter. 

SG1AGUATTAKÎ.  Dicefi  Pt opna mente 
quel  Diguazzare  , die  fi  fi  dc‘  Iiquori  ne* 
vafî  non  intvranientc  pieni  ; e anche  talo* 
ra  dcl  Travafatli  feuza  otdtnc  d' uno  in 
altro  vsSo. Brouiller,  battre  quelque  liqueur 
dam  un  vaje  , qui  ntfipat  plein  enttere» 
ment. 

SC1AGURA  , c Sciaura.  Matavemura  , 
difaventura,  difgrazia.  ( Ut.  iotomununi, 
res  advcifa.)  Malheur , m. 

SCIAGURANZA  , e Sdauranza.  r. 
Sciagurataggine. 

SC1AGURA1  A'CGINE  , c Suauratig- 
gine.  Alitât  to  di  Sciagurato,  c di  Sciaurato. 

( Lar.  ignavîa  , Relus  , fiagitium.  > Mt~ 
chancelé  , U h.  té. 

SCIAGURATAMLNTE  , e Saaurata- 
raentc.  Con  ifuagurataggine  , vilti  , e 
po!:ronuia.(  Ut.  (cclcllc,  Hagitiosc,  igna- 
viter.)  Méchamment  , lâchement.  (.  E per 
Difaventuratamente,  cnn  difavenmra,  coa 
ifeiagura.  ( Lat.  miferc  , intclidtcr,  inlbr- 
tunatè.)  M aine urtufe ment. 

SGIAGURA1  ELLü,  c Sciauratcllo.  Dim, 
A a a a 
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«»  Sciagun»,  c Sciaurato.  ( Lar.  mifdtut.) 
ftlit  malhtnrenx.  • 

SCJAGUKATIsSIMAMENTE,  e Sciau- 
rauiUnumente  , fup,  di  Sciaguratamcntc. 

; rrèt-noah i:  nreufement. 

SCIAGURATISSIMO  , e Sciaur.iti  timo, 
»up.  di  Sdaguritr» , c di  sciaurato.  ( Lat. 
ficleftillinMi.)  Trei-molbimiux  , trti-ftt- 

•*  r&$  , 

SCIAGURATO,  c Sciaurato.  lnfc’icc  . 
Igraziato.  ( Lat.  intélix  , iiiturtunam*.  mi- 
Ict.  ) MaHieure/ex.  S.  Sciagiltaco  : dicrlî 
anche  per  ViJe  , abbietto  , dippneo.  ^Lat. 
ignavur,  vilit.)  Y île.  Ut  ht.  S Sciagurato  : 
vale  ancora  lo  ftclîo,  che  Sceller  an>.  i Lat. 
fceleflu»  f Hagittofus  . improbut.i  Strie  rat. 

SCIALACÔyAMLNTO.  Ln  feula  cvia- 
rc.  ( Lat.  prodigentia , prodigita*.  ) U <ji- 
P*tion  .prodigalité,  f rofnflon . dt&At.  f.  l'CT 
nietaf.Alcuno  refttingcuàoli  gù  dalle  1)7 io- 
(c  parole  , hà  vinto  lo  fiialacquamcutn 
<lclU  Iingua  : cioè  , il  croppo  par  lare. 

SCI  AL  ACQ.U  ANTE. Clic  ici alacqua.  Scia 
iacouarore.  ( Lat.  profiindcns.  dilapidant  , 
nulc  ukdi.)  Dijflpatenr  ; 1 7*;  prodi^a: /m 
hen. 

SCIAIACQJUARF.  Prodigalizzarc.fpen 
Jer  prohifamente  * diiîîpar  le  lue  facultadi. 
( Lat.  prodigere  , ptottmdere , dilapidâtes 

DiJJtper  fon  bien  , prodiguer.  9 , 

SCI  AL  ACQU  AT  A MENTE.  Con  Ifdalac- 

^uo.  ( Lar.  prodige,  protu  (c.)  Prof nf  meut. 
%.  Per  metaf.  E l'i  , chc  I*  uom  non  dcc 
ul’are  fualacquatamcnrc  I uomo.  Mi  potto 
dtfordinatamenre  , c foalacquaumcmc  , 
quanrtmqiie  voire  io  patio. 

SCIALACQ.UATO , adJ.  da  Scia  lac- 
quarc.  ( Lat.  dilapidants. ) Prodigué,  dijfipt . 
$.  Per  Scialaquatore,  fenza  ritegno,  ditbr- 
dinato  oello  fpcndcrc.  ( lat,  pioJigm  , 
prolulus.  ) Predigne  , oui  dijjipt  Jin  bien. 
f . Per  Difordioato  nef  pnCcdcre  , c ncl 
tratrare.  ( Lar.  incornpolitut , dillblutus.  ) 

reilt. 

SC1ALACQ.UATORE.  Chc  feialacqua. 

< Lat.  pruhifus , prodigu*.)  Prwfrj*r , dr- 
ftnfier . 

SCTALACQUATRICE.  Vcib.  fcm.  Chc 
fcialacqua.  I Lat.  prodiga.)  Pm/ig *e , de- 

ftnfi-re. 

SCI  ALACQyi'O.  1 1.0  fcialacquare. 

SCI  ALACQJJO.  5 ( Ur.  prodigentia, 
prohiiio  , luxtu.l  Prodigalité  ,pnfa/ien. 

SCIALAMENTO.  Lofaalarc.  ( Lat.  ex* 
iialario.  > Exholotim. 

SCI  AL  ARE.  Sfugare,  cfalare.  ( Lat.  ex- 
halare.  ) Exhaler. 

SCIAI  MARE.  Imonkare.  i Lar.  tetto- 
num  indoccre  * exalbare  , deiliurc.  ) En 
dntre  t*n  mmr.  S • PCT  metaf.  Qticfti  diven- 
tano  denrro  ottenebrati  , per  la  volonrana 
malizia,  ecol  dimoftrar  d' cfl'rre  operatori 
rh  giulliria  , fi  fculbano  dalla  parte  di 
tuori  : cioc  , ricii>pu>m)  con  belle  appj. 
rente  i lor  mancamcnii , iu  gui/a  , che  fa 
1*  mtonico  al  muro. 

SCI  A LRA  TO  , adJ-  da  Sdalbare.  ( L«. 
dcalKmn  , tettorto  inüuctm.  ) Endmt . 
tlanthi. 

SCInLBO.  Scialbato.  Endmt . kinncki. 
f.  Per  lo  Oolor  «Tell*  inmiuco  ; e val  Pal 
bâo.  ( Lar.  pallidus  « ctalbului.  ) P nie. 

SCIAL1VA.  i'arre  di  Hcmma  fortife  , la 
«pal  ôucciulc  da!  capo  per  umettac  le  lau- 
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d.  ( Lar.  fafiva.  ) SnUvt.  6ggi  più  comu. 
neniente  Saliva. 

SC  IA  LO.  Lo  fdalare.  ( Lat.  exhalaiio.  ; 
Exhn/ntien. 

SC  I A MANN  ATO.  Sciarto  , feompofto  , 
fconc;o  negli  abui , c nella  perl’ona.  1 Lat. 
inauuiniHU.}A/a/  bst t.néghj€.*n  dtferdrt . 

SLlÀME  , c Sciamo.  Qjuua  quant  ni , c 
moltirudtne  di  peccide  , che  abitauo  » c 
vivono  inûcHic.  1 Lar.  examen.  ) Exntm 
de  menebet  * nul.  T.  lJct  iimil.  Quantita 
di  perfone  » chc  abirauo  , e vnorvo  iniïc- 
mc.  s Lat.  examen  , mulritudo  , populus.j 
d : perfunnei  , <Jti. 

SCIA  MUO.  Spcxie  di  drappo  di  varie 
forte  , c colori.  (Lat.  exlurr.uut.  ) Sent 
d etvffe. 

SCIA'MTTO.  Fiore  di  color  roflô  ofairo. 
f’atto  iu  forma  di  ptna.I  Lar.  anuranthus.) 

^dm.trnnrht  ./".  f»(te  tle  fl: ter. 

SCIAMO.  V . Sciamc. 

•SCIAMPIARE  , voc.anr.  Ampliarc. 
iCIANCAKE.  Roinpcr  1*  ancu.  Cnflcr  h 

bnnehe. 

SCIANCATO.  Chc  ni  rotro  , o guafto 
T anca.  ( Lat.  dulorrus,  claudus.)  EJ/ami*. 
têt  tettx. 

SCIARAPPA.  Radice  meJidnafe  «i 
erba,  chc  vicne  dall’  Indic  ocpdcnuli.(Lar. 
* jalappa  , gialappa.  ) Serte  de  rntme  qm 
vient  de/  Indr/  . jnUft. 

SC’ARl'ELLARE;  Tirarfi  ghi  colle  dit.» 
le  palpefare  di  lento  degli  occni,  per  rcncrgli 
bctie  aperri.  ( Lat.  palpebras  diduccie.  j 
Eraiilcr  Iti  leux,  les  envnr  bien. 

SCI -\RI  Î.LLATO.  Clie  hâ  le  palpebte 
arrovcfciate.  Itsjenx  ermlln. 

SCIARPELLÎNO.  DRiaino  a Cbl  hà 
cctro  mancjir.ento  agli  occhi.  ( Lar.  lip- 
pus. J j*  m æ les  yeux  treilles . le  1 pnnf-tres 
renvtrfitt.  Cite  m oggi  U lücc  volgarmctttc 
Scei pci  lino. 

SCIARRA.  Rilfa  , contefa.  ( Lat.  rixa.) 
OnereUr  . dijpxte  . bjtten «p 

SCIARKAmINTO.  Ln  (ciarrtre.  ( Ut. 
diiiipacio , pioriigatio,  difpcratio.  ) Ut 
rente  . drfflrxtion. 

SCIAKKARE.  Dividere  , fbaratnte  , 
fharaglurc . mcttctc  in  rocu.  (Ut.  diili- 
parc  , proPtgcre , fundare.  ) Mettre  en  de- 

rente  . diffiper. 

SCI  AK  AAlO  , aJd.  da  Sciarrarc.  Mit 

en  déroute. 

SCIATICA.  Male  cagloruro  d’ umore 
fctmatolî  verfo  l‘o(Tofcio.  < Lar.  cotcndix, 
ifehras  , ifchiadicus  dolor.  ) Sunrujne. 

SCIAT  ICO,  add.  da  S cia  ma.  (Ut. 
iichiadiius.l  Sunttyne.  nd].  Ne’  piedi  font» 
dje  vene  Ibtto  a’  ralloni  dal  lato  di  fuori, 
che  la  FÜica  appel  la  fcutichc.  Q.ui  nome 
particolare. 

SC1AT1CO  , fu(L  Infcrmo  di  ferarica. 

I Lot.  ilchiade  laboraiu  . lichiautx,  ifehra- 
dreus.  ) */*n  a la  jiinttqne. 

SC  IAT  IO.  Qjiegli , che  ufa  negli  attl  , 
ne’le  parole  , c uegli  abtn  foverchia  ne- 
glîpcnza  , c che  vi  feompofto  : Sciaman* 
naio.i  Lat.  incuiiui.  j Perl  arfAjgé  « /«ri 
fimfle. 

SCIAURA.  V.  Sdagura. 

SCIACKA I A'GGINE.  V.  Sdaguratag- 
gine. 

SC1AUR.ATAMENTE,  Y.  Sciaguwta- 
ractuc. 
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SClAURATELLO.fr'.  Sciaguratello. 
sciaukAt  Issimo.  r.  Scuguranilimo* 

SCI  AURAI  O.  V . Scùgurato. 

SCI  U1  LE  , voc.  lat.  Che  li  puo  fapete. 
I Lat.  fcibili».)  ÿni  Je  ptnt  J'fnvetr. 

tLTEMl'EZZA-  Y.  Sccmpiczta. 

SCIENT  E.  Scicntiiiio  , fapictuc.  ( Lat. 
fapiens , îittcratus.  ) S f avant. 

SC1ENTEMIME.  Col»  faputa.  (Lar. 
luaitcr  , coniilltô.  » Savamment. 

SCTENTIFICAMEN 1 E.  Con  modofuen- 
riheo.  E'  rcimine.(  Ur.  LLicmificc.) 
tifiqnement. 

SUENT  I FICO.  Scienziato.  ( Lac.  piu- 
den*  , litterauis.  ) Setemtfiqne.  U qu-lc 
ditrae  I iutclletto  deli*  uomo  dalle  fpc- 
e jljtioni  , c ICicmilÿUc  cote  s aoe , di 
fuenza. 

SCIENTISS1MO  , fupt  di  Sdente.  ( Lat. 
pcnriilimui.  ) Tris-ffava»:. 

SCIE  NLIA  , e Scienza.  Nocitia  cena  di 
che  d»c  fia,  dépende ntc  da  vert  cognizkme 

de  (uoi  prindpj.  ( Lm.  Iciencûu  1 Seetnet, 
I.  Fer  Ogm  fona  di  domina  , e Ictrera- 
tura.  ( Ur.  docErina . litterx.  ) Si  tente. 

SCIEN/IATIssIMO  , fuperL  di  Sdeo» 
aiato.  ( Ut.  doctulimus.  ) Trei-Jfévamt. 

SCILN/IATO.  Chc  hà  ûieiua.  ( Ut. 
lirteratut.  ) S f avant. 

SCIEN4U0LA.  Dim. «ii  Scienza.  (Ut. 
fcieruiolj.  ) Petite  ftienee. 

SCIERPELLONE.  Y.  Scnpcllonc. 

* SCI  F ICARE  , voc.  ant.  i tonolücarc. 

* SCIE  ICA  10  , add.  da  Scmcate.  Pto- 
nofbcato. 

S SU  CNERE.  Sciorre  i kgami,  chc  cïn- 
gono.  (Ut.  dilungcrc.  ) Uuttndrc  . di - 
/ 1 er  ; de/jan^lcr. 

•SCIGRIONATA  , voc.  ant.  Colpo  Ji 
ragtio  , e la  lierita  , d’C  fi  il  taglio.  Ogg» 
più  comiuicineute  Scingnata.  Compare  , 
taillade. 

SCII.INGUA  GN’OLO.  Fi!«ro  nervofo  , 
artaccato  foeti»  la  Iingua , chc  impedifee 
il  parlare.  ( Ut.  ancyloglofum.  ) Le  filet 
font  la  lahgnt. 

SCILINoUARE.  IUtbcuare.  ( Lat.  bal- 
butire.  ) Btgnajtr. 

SCILINGUATO,  aJd.  da  Sciimguare. 

Bt'lne. 

SCIL1VA.  Scialiva.  ( Lat.  fali va. iSa/j v». 

SCILLA.  SquiUa,  cipolla.  I Ur.  lulla.  ) 
Snntlle  . oif-ton  marin.  S • P*-*t  Nome  dr 
scoglio.  ( Ut.  fcylla.  ) StjOe. 

SCILL1T1CO.  V.  SqtuUitko. 

SCILOCCO.  Nome  di  vente  tri  Le- 
vante , e Mezzodi.  ( Ut.  non».  ) Le  vent 
d » Midi  l te  Sud. 

SC1LOMA.  Rafionamenro  largo. (Lar. 
longue  Icrmo.  ) Long  dijienri.  t tic’  duc 
gencri.  . 

SCILOPPARE.  Dare  gli  fdloppu  ( Lar. 
caldam  praebcrc.  ) Donner  du  Sirop.  Chc  c 
carnovalc  , altxo  , che  un  valcorc  medico- 
nc , Bec.  che  ci  foh'ppa  con  mille  pall'a- 
tempi.  Qm>  » trauienc.  Per  metaf.  Tu 
m’hai.  Lorcim»  fcmprc feilopp.ito  - a que- 
fta  volta  dai  la  racdicina.  Fcrô  il  veune 
co  Lad  fdloppaiido.  Io  lo  fuloppcio  colla. 
Iperanza.  ( Lar.  fpc  laüarc.)  Mtr, 

SCILOPPO.  Sciroppo.  ( Ut,  * liropu* 
calda.  ) Sirop. 

SU  MiA.  Ucrtuccia.  ( Ut.  umia.  ) Sw* 

m,  Coiûc  io  fu»  di  uatuia  buoaa  là* 
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mîa  : àoè  , conrrafacitore.  S.  Dlclsmo  Dir 
J'otacion  dclla  Ûimia,  o delta  bcrtuccia;  e 
s' intende,  üoibottar  heilenimijnJn,  fenza 
cllcie  tnrefo.  Mar  mater  . tempejter.  jurer 
€ Titre  fti  dents. 

SCIMIA  TICO.  che  rien  di  fermia  , clic 
hadctlafcimia.  < L.u.  liminhiuJ.)Z>f/;fljr 
tju  i u qu.ique  eh  t/e  du  finie. 

SCIMI  l ARR  A.  Spaia  cota,  cou  taglio, 
i coltola  .1  guifj  d>  coltello  , ma  rivolta  la  ; 
puma  verfo  la  cofiola.  ( Lac.  eniit  la  le. nu  s, 
acmaccs.  ) Ciuetterrt . f.  Sabre  , #».  E a 
quel  ta  qualui  d’  arme  «iiüamo  andic 
Muera. 

SOMMIONS,  Scimia  grande  , hernie- 
donc.  ( Lar.  hmms.  ) l irai  finge.  S-  Per 
Jintil.  taveüando  d‘  unu  Iciucco , c feher- 
z.indo  col  fuo  nome  , l’ufo  Boccaccio. 
Ma  il  macfiio  feimmione  ridera  ù fquac- 
chciatamenrc  , fcc. 

SCIMUNITA'GCINE.  Scempiaggine  , 
bjlorJ.igginc.  ( I ar.  facilitas  , incfdt.  ) 

F .truite  . /implicite  . fittfi. 

SCIMUNITÀ  MENTE.  Con ifiïmunitag 
£inc.  ( lac.  inepte  , ftultè.  ) Sottement. 
SCIMUNITELLO.  Dim.  dj  Sciniunito. 

< Lar.  incpius  , fdmus.  ) Petit  fit.  Suniu- 
tmcllo  a credcnza. 

SCIMUNITO.  Sciocco  , fermo.  C I_ar. 
irtlülfus  , inlîpiJui  , 1 tu  leus , ncbulo.)  Sot. 
fat , tuait. 

fSCI'NDERE  , voc.  lac.  Scpararc.  ( Lar. 
fcindcrc  , dividere  , fcparare.  ) Séparer. 
U fat  o da‘  PoctI. 

Ç SCl'NGERE.  Contrai  io  di  Cignere  : 
Levar  la  citmtra»  feiorre,  li  ht  rare.  Décrit t- 
drt.  délier.  Ufafl  anche  in  fent.  nette.  palT. 
SCINTILLA.  Favitla.  ( Ut.  fcintiila.  > 

£ttn.  :0e. 

SC  I NTILL  AMENTO.  Lo  fclndllarc. 

< Uc.  fciiuillatio.  ) Enncellement. 

SCINTILLANTE.  Che  fcintiila.  ( Lac. 
fcintillam  , mica  us.)  Et  met  Uant. 

SCIN’T ILLARE.  Sfavillarc.  (Ut.  fdn- 
rillarc.)  Et  mer  Ber.  f . E comuncircmc  : 
Rifrlendcrc  tremul-uido,  qttafichc  ncl  tre. 
nvolaïc  paja  , ch*  efean  le  famille.  ( Lac. 
familiale  , micarc.  j EtmeeUer  . briller. 

SCINTlLLAZlONh.  Lo  fdutillarc  : 
fp!cndore.(  Lar.  fcintillatio.'£cM»fftfrm^^r. 
SCINT ILLETTA.  ? Dim.  di  Scintilla. 
sCINTILLUZZA.  5 ( Lac.  fcûmllula.) 
Petite  étincelle.  Ma  alcuna  fcinulletta  di 
tagionc  dtmoftrandnmi.  Qui  è métal. 

SCINTO.  Senza  cumira,  sHbbiaro.  ( Ut. 
difdn&us.  ) Délit  . fini  teinture.  Di  me 
veggendo  quella  fpjda  feinta  • che  frcc  al 
fignor  mio  si  lunga  guerra  r cioè  , (piccata 
dalla  ci  mura  , toîta  Jal  Ha  mu. 

SCIOCCACCIO.  Scioccone.  ( Lar.  infi- 
pidut  , illHc.Xtls.  ) Vu  grand  fit. 

SCIOCCAMENTE.  Cnn  ifuocchczza  , 
fenza  giudicio,  ferua  confiderazione.  ( Ut. 
infipienter.  ) Somment . imprudemment. 

SCIOCCHLCGIARE.  Tare  kiocrnciic  , 
vaneggiare , tar  cofc  da  fdocchi.  i Lar.  in- 
fipienter agere  , dciïpctc.  ) Faire  du  fitti- 
fit  , agir  imprudemment. 

SCIOCCHERELLO.  Dim.  di  Sdoeco. 
( Lat.  infipidus  , iniuîfus.)  Vn  petit  fit . 
•mi  petit  far. 

SCIOCCHERTA.  ^ Smlrizia  , pazzia. 
SCIOCCHEZZA.  5 ( Lat.  ftnltitta,  »n- 
fipicnda.  ) Suffi,  imprudence  .fehe. 
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fCTOCCHISSIMAMi  NTF  , fupttl.  a 
Sciocwrociite.  ( Lat.  üuhuiimî,  ) i.  ti-i*»- 
prudemment.  • 

SCIOCCHISSlMO,  fup.  Ji  Sciocco.:Lat. 
Allltiilimus.  ) Tre  l -fit  .fil  . imprudent. 

• SCIOCCÜ.  Sdpito,  c fenza  lapore. (Lar. 
i:i(ipidus  , infutluv.j  F>u/e.  trfipide.  ^.l’ar- 
lando  d’ Uotno  , o d’ azion  d*  uonto  : vale 
Che  mania  di  faviewa,  di  ptudenza.  ( Lat. 
Ituleus , inJiptcm.  ) dt-r , fat . fil . impru- 
dent. 

SCIOCCONACCIO.  Peggior.  di  Sci.x 
cône.  ( Lai.  meme  captus  , Latuus.  ) w n 
grand  fit  ; tout -a -fait  fil. 

SCIOCCONE.  l'iû  che  fdocco.  ( Lat. 
infulfus  , fatuus.)  firaud  fit.  grand  fit.  Di- 
ciamo  anclic  Swihbtonc  , dit  cziar.dio  è In 
llcllo  , cic  Semp!tcc  , c matcrialc.  ( Lat. 
llulttu  , inlîfidus. ) Grès  niait. 
f SCIO'CLIEKE.  I . Siiotrc. 
SCIOGL1MENTO.  Lo  fcngliere.  i3. 
nouement  , derag.mei.t.  Pwr  Liccnzi^fo 
coinmoviniento.  ( Ut.  htlitio  , lsccnti.i.) 
Di/joiution.  libertinage,  f . Per  1 iflempera- 
mento , liquciazionc.  ( Lat.  dilluludo.  ) 
Di/Jolution  . ii rj ne fallien. 
sCTOLT^MENTE.  Dcflrameute.  (lat. 

agiliter.  ) usent , adroitement . d une 
manière  dégagée. 

sClOLTEZZA.  Deflrena.  ( Lat.  dex re- 
tiras. ) uddrtjj'c  . dextérité . air  dég  gi. 

SCIOLTO  , add.  da  Seiorre.  ( Lat.  iblu 
eus.)  Délit,  dénoué.  $.  Sciolto  : fig.  Libcrn. 

( Lat.  folurus , liber.)  Délit . libre.  Patolc 
feioite  , hngua  feioha , &c.  Erano  piii 
fciolti  a piangerc  : ci«>c  , dirotti.  }.  Sciolto 
di  mcnihra  : il  diciamo  per  Agile , e de- 
ftro.  ^dgile.  diliê i %.  A Imglia  fciolta  : 
modo  avverh.  vale  Prccipitoiametue .fenza 
riregno.  ( Lat.  prxcipitamcr.)  bride  ab- 

i batue. 

SCIO'LV’ERE,  fuit.  Afciolvtrc  : colc- 
zionc.  ( Ut.  jeiitaailum.)  Le  déjeuner. 

SCIONATA.  Gruppn  di  vcnco  impetuo- 
fo  : Turbine.  ( Lat.  cenephias  , pcocclla , 
turho.)  Toutbil/on  . un  grand  vent. 

SCipi^RARE.  Le v are  dii  che  lia  dalle 
fue  tacccr.dc  , tacccndoli  perder  tempo. 
Détourner  quelqu'un  de  /ei  eicupations  , le 
dtbamher.  $.  E ncut.  palf.  Levarli  «lall* 
opéra.  Perdre  fin  terni  . fi  tenir  fans  nen 
faire. 

SCIOPERATO.  Senza  faccenda  , ifac- 
eendato  , oziofo  , quali  dal  Latine  Uarluro 
1 (•  Exopcratus , ociufus.  ) Qftf  .faut  eau - 
pation  ; fainéant. 

SCIOPERIO.  Lo  fdoperarfî , perdi  r.ento 
dt  tempo.  ( Ut.  otium.)  Oi/iveté  . perte  de 
terni. 

SCIOPERONE.  Scioperato.  O’fif . fa  - 
néant.  S-  Vale  aneora  lo  lldfo  , chc  Sa- 
niunito , e mercndonc.  ( Ut.  ncbulo,  vap- 
pa.)  T tn gros  n tait. 

SCIORINÀMENTO.  Lo  foorinatc.  L'a- 
il ton  de  mettre  a l'air. 

SCIORINARE.  Spiegare  ail*  aria;  e 
, dicdîpcr  lo  più  de*  panni.lLac.  etphcare.i 
Mettre  é fui  r . étendre  dm  linge,  f.  Sdo- 
rinare^  metaf.  Palefare.  ( Lat.  prometc.  ) 
Publier.  Con  magrufica  die  cria  Idormo  le 
laudi  di  fe  lledb  Scionnare  : neur.  pail. 
vale  Apririi  , al  lat  gai  li  ,*hbhiarii  i panni, 
comme  tare  a fnudarli.  Se  déboutonner  . 
toiamtfuer  à fi  dtrbabiUer.  $■  Soioonare  : 
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per  tîm.  vale  Prorurarfi  fntîievo , c rc- 
irigcrio  , picndcr  nitoro  , ccllare  alquanco 
dalla  fauta.  I Ut.  qutrfirrc.  mrcrmittctc.) 
Se  rtpt/'er,  fi  recreer.  Io  maudo  vc do  li 
Ji  quciti  mtît  a nguarJar  %'  alcun  fc  ne 
ûiorina  :aoc  , per  follcvarli  dalla  pena  p 
û moüra  luori  dclla  prgnla.  f.  Sciormare: 
Daic , o p.rcuotcr  fuite:  foc  fc  rolta  la 
me-taf  dalle  Uainaure  i panai , die  ii  fi 
quaiido  ti  itiutinano.  ( Ut.*  auncr  ver- 
bciar»-.  i»  b terre  vivement  .frapper. 

SClOKlNATO  , add.  da  bciotiuare. 
Jist  a T air.  ire. 

5 SCIOKRE  ,e  Scibgüere.  Les*are  i lega* 
mi,disfarc  le  ligature  : contrat  u>  rii  Lcgaie. 

( Ut.  loberc  , iJiiidmc.  1 i/*her.  E quel 
lofpinle  • ncll  Amo , e Ickilfr  al  mio  perto 
la  Croce  : cio-è  , levà.  Fcrmo  le  piamc  a 
tetra  , cd  in  uu  l’untn  - l'alto  , c dal  pra- 
pniio  loi  li  fitolic  : doc  , ü Invtô.  E quan- 
do  1*  uomo  , o altra  bcllia  lo  cacaa  , cgli 
ftioglic  il  fuo  ventre  , ficc.  cioè,  manda 
hior  g!i  cfcrcmemi  del  ventre.  Chiunque 
voi  ifooglicretc  fopraa  terra  , fara  ilciolto 
in  Ciclo  : qui  Allôlvcre.O  lo  Dio  dclla  na* 
tura  fodien  pena  , n 1*  ordtgnu  tic’.  Mondo 
H iciogtie.  Q.ui , fi  dilUilvc.  Spronô  1*  ar- 
dirc  , c U vergogna  ftiolfc  : cioc  , imn.iè 
via.  Apcrti  fiano  i nclnii  volumi  - c lc:o!n 
i dunbj  , e inelhiem  i nodi  : doc  , diiru- 
rati.  S.  Seiorre  la  lingua  : vale  Incomin- 
darc  a par  lare.  ( Ut.  linguam  folvcrc.  ) 
Cemnunctr  a parter.  A mot , die  puma  la 
mia  Imgua  fcoll'c  : fini , mi  fect-  comin- 
tiare  a parlai  c.  S-  Scmr  la  botca  al  facco* 
V . Sacco.  f.  Scioglierc  il  voto  ; Sndisiaie 
il  voto.  ( Ut.  voiuui  idlvcre.  ) Mu omphe 
fin  voeu. 

SCIPA.  Da  Scipito.  Nome  finto  dal  Bue- 
cædo.  Ignorant. 

* SCI  PA  RE.  Ucerare  , conctar  male, 
gualtare.  ( Lat.  dulipate.)  Dt.hu et,  gâter, 
diffiper.  E fi  a dopera  qfrrc  al  fei.t.  att.  ,e 
ncut.,  anebe  ncl  ncut.  pall.  Clic  la  memn- 
ria  il  fanguc  ancor  mi  fapa.  $.  l*cr  Abor- 
tare  , che  anche  diciamo  Sconciarc  , e 
Aurtare.  i Ut-  abortum  faccrc.  ) Mvert<rm 
J.  Diiiamo anc.ie  Sciuparc. 

•SCIPATOKE.  Che  fdpa.  ( Ut.  didî- 
pator.  ) D jppateur. 

•SCI PAZIONE.  Lo  fdparc.  ( Ur.  profit- 
fio  , dnlipatio  , pudenJus  luxus.  ) D-ffipa - 
tion  . profifion. 

SCIPIDEZZA.  Afhatto  Ji  Scipido.  ( Ur. 
infuavitas.  ) Fadeur  .goût  fade.  Per  If- 
docchczza.  ( Ut.  Ihiltitia  , famiuu.  ) Fa- 
dai/e  . fatuité  . fou  fi. 

SCI'iTDÜ.  Scipuo.  ( Ut.  infipidus.  F 
Fade.  $.  Per  Ifcinuimco.  Sot  .fat  .fil. 

SCIPITEZZA.  AUrarto  di  Scipito.  C»4u 
fade  { F ad  né. 

SCIPITO.  Sruia  fapnre  , fdocen.  ( Lac. 
inpididiu  , inlulfus.  J Fade  . iu/ipiJe  ; fit. 

, SC1KIGNATA.  V . Sagngnaca. 

SCIRINGA.  Scrumento,  col  quai  s’apm 
la  glaudula  d.  Ila  vefùca  , per  trame  I*oci- 
na.  ( Ur.  hllula  , f/riflx.)  Seringue. 

SCIR1NGARE.  Adopcrare  la  ldtinga. 

! Stnnguer. 

SCIROCCO.  Scilocco.  ( Lat.  ootus.  ) 
Le  vent  du  Midi. 

SCI  RO  P PU.  Bevanda  médicinale  , farta 
pet  lo  più,  di  dieozton  d'erbe  cnn  zucdieto» 
( Ut.  * fyrrpus , calda.  ) Sirop. 

A a a a r| 
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SCIRRO.  Apprcdn  i Mc  J ici  , è un  Tu- 
morc  duro,  chc  non  duolc.  ( Lit.  fcurmu.  i 
6j*tre  . dureté  farci  douleur. 

SCfSMA  , fuft  male.  Mpanmesto  dall* 
umti  ddla  Chic.a.  » Lit.  icnilina.)  Sehij- 
*"'•  Ncl  plut.  I Schiûni.  $.  L hg.  i Lu. 
dididiim».  ) D jfentton. 

SCIiM/VlIlO.  Di  ferra  , di  fctfiiu. 
C Lac.  i'cjii' inimus.)  Schij  manque.  $.  eif- 
jqatjto  : Hitgriio.  i Lit.  ledit  sulu» , ia«.uo- 
Lüi.  I Sti/ltieux.  • 

SCf>bO,  add.da  Scindcrc.  ( Lit.  fortin.) 
Di  vi/r. 


SCIbSCRA.  Verbale.  Fclliira,  sfenJ;tur2. 
( Lar.  fdilura.  ) te  ntt. 

SClüüAKE.  Rafcmgarc.  ( Lau  fîccare  » 
abfterguc.)  St  cher  , ti/Mjer. 

SCIL'CATOJO.  lin  perzo  »li  panno 
lino  , luogo  circa  duc  braccta  , per  ufa  di 
rafciug.ii ii.  ( Lat.  Aidaiiuiiir-j  Ej/ate-ma tu  , 
frottoir. 


* SCIUPARE.  V . Scipare. 

* 5C1UPATORE.  K.Scipatote. 

* SCÎUPINI'O.  ? 

* sciupio.  5 D,IIiPaiwl,c* 

SCLAMARE.  Cridare  per  dolorc , o per 
ira.  ( Lat.  cxdamarc.j  S' coter. 

SCLAMAZloNE.  fcfcbmazionc,  tokla- 
marc.  ( Lat.  cxdamatio.  i tx.lar.iu.un. 

SCOCCA  IL  illbO.  Epi:cto , die  ii  di  a 
tourna  in  ifîhcizo , c fempre  vi  r’aggiugnc 
Monna.  Epitete  quoi » demie  aux  femme 
par  mtpns. 

SCOCCARE.  Lo  feappao»,  chc  famiolc 
cofc  tefc  da  quelle  . die  le  ntsngoiio , to- 
me ardii  , c limili  : il  die  anclic  .hu amo 
Seat  tare  ; e Scattatojo  , o btoccatojo  , quel 
ferretto  adunco  , dove  s'arratca  la  coida 
C Lat.  vibrari.)Sr  deW'er.Molu  liait  g um 
zia  in  cuor  , ina  tardi  (c>xca  - per  no. s 
venii  l'cnza  conligli»  ail’  a Ko  : cioè , pro- 
nunzia.  S.  In  att.  lignit.  t Lat.  wbrarc.  ) 
Dette  her.  §.  Per  meut.  E attend!  a udir 
quel,  ch'  or  li  /cocca  : ci  x , fi  palcfa.  Cia 
com  incia  appamc  innauzi  1 Sole  • la  bella 
aurora,  chc  da'  monti  kocca  : doc,  lcappa 
Jpunta. 

SCOCCATO  , add.  da  Scoccarc.  ( Lat. 
vibrants.)  Dùnht. 

SCOCCATOJO  V . Scattatojo. 

SCOCCO.  Verbale.  Lo  fcoccare.  ( Lat. 


vibtatio  , pulfatio.  I Decochcment  ,fariioh 
de  décocher.  1 quali  in  lutlo  fcocco  dclla 
lentcnza  contre , s'appcllaronoal  principe. 

fiCOCCORRINO.  V . Sconcol'rino. 

- SCOCCOLATO.  Voce  , chc  ii  ufa  folo 
in  alaine  frafi  ; conte  Averti  nciti , c Icoc- 
aoL'ii  : doè  , tutti , e ben  conti.  ( Lit.  nu- 
meratuM  Nett,  & hier,  tomottt.  S • Dicia- 
nu>  : Eli'  è una  fcoccolata  bugia  : doc  , 
Chuta  , e manifcfb.  f Lat.  apertum  meu- 
dacium.‘  Vn  mtnfonge  tout  évident. 

SCOCCOLATO.  Accrclc.  di  Scoccato  , 


ma  in  iftlicno,  c t’aiinpra  per  lo  piu,  pat- 
Lindo  di  tempo  pallato.  De  coché. 
SCOCCOVEGGIAKE.  In  lignif.  ncut. 


Civrttaic.  ( Lat.  lu.ltrc-  ) Badiner  . mu- 
gnrtter.  $.  In  att.  Burlare  , bcliatc.  { Lat. 
detidcic.  ) T^atUer. 

SCODATO.  l’rivo  dieexfe.  ( Lat.cauda  j 
auitilus.  ) Sam  queue.  S-  Putta  fcoJata  . 
dircli  proverb.  in  modo  baflo  , di  Petfona 
iiccotta.  c maliziofa.  7/m  fin  renard. 

&CODLLLA,  Vaicuu  cupv  j dieferve 
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per  lo  pi  à , a mettctvi  denrro  miucftre. 
{ Lat.  l^utclL.)  EcmeUt. 

SCODtLLAKL.  Mater  la  miiidlra  nclte 
(dutcllc.  Dnjftr , mettre  dam  lYttfclr. 
S • Per  linul.  Kovcfdarein  terra.  J(iuv«r- 
Jtr  a terre.  • 

SCODELLATO  , aü.  da  Scodcllarc. 
Mi:  dam  t'c.nelte. 

SCOUELL1NO.  Dim.  di  ScoJclla.  Petite 
Be, 

SCOFF1NA,  Soita  di  lima.  Sorte  Je 
h me. 

SCOFFIMATO  , adJ.  Fregaro  fopra  la 
!inu  , proprio  vieil*  agarico.  Limé. 

scOoLlA.  La  pelle  , chc  perta  ogni 
Jiuio  la  tape.  ( Lat.  ipohuni,  leberis.  ) L* 
peatt  <jHC  latlfè  U ferpent  tcu+éc j ani  , p<n<. 

SCOGUATO.  Coll*  O Ibretto.  Senza 
•.ogUuni.  ( Lat.  Ip.ulo,  tùt.)Sam  gémtoirei, 
i’ant  boterfet. 

SCOGLIE1TO.  Dim.  di  Scoglio.  Peut 

e‘i  ne  il. 

SCOGLIO.  Mafto  in  ripa  al  Mare , o 
dentro  ncl  Marc.  ( Lat.  icupulus.)  Emtil , 
rocher • $.  Per  fimil.  ( Lat.  rupc* , faxunt.) 
Upc  ht.  pierre.  C.ic  dcllo  fcoglio  Paiera  vallc 
moilrj.^.Per  Ifcorza.f  Lat.  concx.l£(«rtr. 
L Pci  Ificoglia.  ( Lat.  fcniuui*  (enedus , 
leberis.  ) l'eau  cjne le/irptnrt.'ijfe. 

SCOGLlObO.  Picuo  di  liegli.  ( Lat. 
fcopulofus.  ) Plon  d ttneili  , de  rochers. 

SCOJARE.  Spio|.*tc  ,e  Scuojarc.  Levarc 
il  cuojo.  Scociicaze.  ( Lat.  dcaxticarc.  ) 

EkOnhcr. 

SCuJATTOLO.  Animal  falvatioo  , di 
ipczic  di  topo  , colla  coda  \clluta.  ( Lat. 
kiurui.)  Ennemi, 

SCOLAKL  , e Scol.it».  Da  Scnola.  Che 
viad  imparue.  ( Lat.  dilciputut.  ) Ecelitr. 

SCOLAKL.  Vcibo.  Ulciie  Je*  Uquori , 
l'giMgutaiic  gui , o vet faune  1a  maggtor 
faite  , a pyco  a poco  il  teiiduu.  I Lat.  gut- 
latirn  cHiuae  . egeri , czcolaci.  ) Eclater  , 
egonttr. 

SCOLARETTO.  Dim.  di  Scobre  , detto 
per  difprcgio.  ( Lu.  tyro.  ) Petit  e.ther. 

SCOLA  STICO.Üi  l'eu.. U ■,  c anCue  nome 
di  fétu.  ( Lat.  lUiotathcus.  ) D'teoie*  Sco - 
l.tfii  /ne, 

bCOLA'STlCO.Aacnentc  a fcuob.f  Lat. 
fcliolaibcus.  ) Stulajliqne. 

SCOLATIVO.  Ciic  bi  virtù  di  fare 
fcolarc.  ( Lat.  cxcolandi  viin  habern.)  Lpa 
/an  couler. 

SCULATO  , add.  da  Scolare  verbo. 

( Lat.  excobtiu,  ) Ecurie  .degontr.  Ungafi 
fpcflo  , per  più  voltc  cou  grallo  dt  latdo 
fGilato.  Ma  alla  pcrKnc  , Icolatc  le  lagti- 
nic  , cou  piova  di  ptanto. 

SCOLA  i OJO.  Luogo  pendrnte  , per  lo 
qitale  Icolan  le  cofc  liquide.  ( Lat.  colum.) 

ÊgiMt  . {entière. 

SCOLA'l  L'R  A.La  nuteria  fcobta.(  Lat. 
colatura.  ) Rgtte  de  cjmel  jme  Injmde. 

SCOLA/.IONE.  c bvo.agionc.  Intermiti, 
per  b quale  feula  ait  roi  dicominuo  il  fente 
per  1a  verga.  < Lat.  gouotthxa  , fcmiun 
Hitxut.  ) ùonorrhte. 

SCOLIAS*lE.  Chiofatorc.  ( Lat^fcho 

liafles.l  Sthriia/le  , Commentateur. 

SCOLLACC I AT  O.  Col  collu  feopeno  ; 
cd  è pi.  ptio  dclle  donne  , quaiido  l'hanno 
feoperto  . c fciua  lawoktto,  J>hi  4 ii  tri  | 
du  tHvtrlt 
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SCOLI  ATO.  Senza  coîlo.  ( Lat.  fiûiî 
coll-j.  ) Décollé.  J.  Pci  Scolbcdato.  /'. 

SCOLLAlUKA.  Scvemiii  fupemee  dcl 
vefu  ncuto  fcjJUto.£..ia/jj;i  «ré  d'nn  haut, 

proche  da  col. 

SCOLLLgAKE.  Separar  dalla  lega. 
Cintrai  10  dt  Collegatc.  < Lat.  fe)ungcte, 
fecctl«crc.  ) Séparer  . rompre  U ligne. 
SCOLLEGaTO  , add.  da  Scollcgare. 

St  paré.  • 

SCOLL1SAKE.  Travaltcar  le  colline. 

( Lat.  utoutium  juga  uanlnmtcrc.)  Pa/fer 
les  coUtMt.  ; 

SCOLO.  Lo  fcolarc.  ( Lat.  cxcobrin 
cfHuxus.  ) L'ad ion  d'ettuLr  , de  déganter  i 
econlcment , tffnfton. 

SCoLOl  L.nürA.  Spezie  d'infetto  ter- 
rcllrc  , c aupiatitA.  < Lat.  fcolopcndra.  ) 
Scolopendre . t orte  d'mfecle. 

SColUKAkE.  Tonc  il  colore.  ( Lat. 
decolurarc.  ) Effacer  , ôter  , faire  perdre 
latoultnr  ; dtti  mire,  décolorer.  t ncut. 
pall.  l'crdcrc  il  colore.  ( Lat.  décolorai!.  ) 
Perdre  ta  couleur  . pâlir  ,fe  ietetndre. 

SCOLORlïO.  Senza  colore.  ( Lat.  dc- 
color.  ) Décoloré,  détomt  , al:. 

SCOLl'AKE.  lot  via  la  co!pa.  ( Lir. 
culpam  dimovcre.  ) Excufer , décharger 
d’n uc  faute.  Cü'i  ncl  att. , conte  ncl  ncut. 
palU  lo  r.on  ho  luogo  da  fcolpatmi  con 
voi.  ( Lat.  fc  putgaie  , crimcn  dilucre.  ) 
S'éxmfer. 

SCOLl'IRE . FaHxicarc  immagini , o for- 
mat hgutc  in  matetta  fobda,  per  via  d in» 
raglio.  ( Lat.  exailpere  , cela  te.)  Graver  , 
railler  , entailler.  J.  Per  meuf.  ( Lat.  inf- 
atlpcrc  , inhgcrc.  ) Uraner  . fig.  Quel 
dolec  rianto  mi  dipinfe  Aurore  - anzi  fcol. 
p».  Pet  ifcolpitlo  immaginar.do  in  partr. 
§.  Lo  diciamo  ancur  per  Ben  pronuiuiare. 

1 gli  kolpilcc  ben  le  parole, c parla  fcolpuo. 

( Lat.  ptoterre  , ctfèric,  ptonumurc.)  Pro~ 

‘,0/uCr  bien  . dtJhmdfMOOt  , ncttemti.t. 

SCOLPIT AMENiE,  avvcfb.  Dicefi  dcl 
ben  proîctirc  le  parole.  ( Lat.  explicite  , 
dirtlilttè.  ) Djh'.ttc mer.t. 

SCOLPIT  O , add.  da  Scolpire.  ( Lat. 
fculptur  , cxbtus.  ) Grave. 

SCOLP1TURA.  Scultura.  ( Lat.  fculpru- 
ra  , cxlarura.)  Sculpture  , gravure,  f.  Pce 
Effigie  , impronta.  { Lat.  imago,  effigies.  ) 
Gravure  , empreinte. 

SCOLTA.  Afcolta  , lentinella.  f Lat.  ex- 
cubiar  , vigilix.  ) Sentinelit.Çspv  di  fcolic. 

( Lat.  pixtechis  vigibum.  J Chef  des  fcnti - 
nettes. 

SCOMB AVARE.  Imbrattar  di  bava. 

( Lat.  faliva  Itrdare  , confpureare.  ) Saltr 
de  bave. 

sCOMRICCHERARE.  V.  Schiccherare. 
SCOMBUGLIO.  V.  Scompiglio. 

SCOMUUJ ARE.  Dilpctgere  , diffipare. 
Dtfperftr  , d.JJiptr.  Voi  colle  grida  gli 
feombujarte. 

SCOMUUJ  ATO.  Divcnuto  bujofo  , rab- 
bujato.  ( Lat.  caliginofut , obfcurus.)  ut>f- 
cmrtt. 

SCO  M MF. SS  A.  Patto  , di  chc  rt  dd>ba 
vinecre  , o pcrderc  ncl  giuoco.  1 Lat.  pi- 
gnus,  fponfui.)  Gageure  . paru. 

SCÛM  viESSSO  , add.  tu  Scommcrrcre» 

( Lat.  dnjethis,  fatifcens.J  Diffoat,  attaché, 
dt 1 oUe.  dtntu. 

fSCQMME  ITERE.  Contrario  di  Coin- 
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jncttere  : e valc  propriaraenre  Disfate  epe- 
cc  Ji  lcgname,  o d .ilm> , chc  Micro  coin 
mtllc  unie  nie.  ( Lu.  difgluiiiiate  , ditjun- 

ÿcrc.)  Dejoindre,  demeure,  deto/ler.h  ncü* 
att.  . e ncl  ncut.  palK  li  aJopcra.  $.  i et 
finiiL  Seminar  du  cor  die  , fraudait.  ( Lat. 
diicordiain  conclure.  ) Exciter  la  dtfeordt. 
In  clic  (î  paga  il  ho  - a quel,  cbe  f ominct- 
tende  aciputbn  carco.  $.Pcr  Giucure  ( Lit. 
Ipon'ioncm  faccrc.pipiuribus  dans  comen- 
acre.  ) Paner  . gager.  Onde  Farc  fcoin. 
niella  : chc  e il  Gtucarc,  per  niamcnimen- 
to  di  lua  opinion?  , pamiiio  quel , elle  h 
dchhc  vinccre  , operdcie.  Paner. 

SCOMMfcl  TlTOKE.Che  fconimerre.  Pa- 
rieur g. Vet  Scniinator  di  ùaiwlali.dilcordic; 
iTuffartorc.  ( Lat.  fcditiol'iis.  ) ùtdiwux. 

SCOMMEZZARE.  Dividcre  per  lo  mez- 
*o  . parur  per  cgual  parte  : contrario  di 
Accomntczzarc.  < Lat.  divjdcre.  » Partner 
par  le  milieu  . par  Mkrfi/,  également.  J.  E 
per  iimil.  valc  ancora  Stommeucre.  Dé- 
joindre. 

SCüMMIATARE.  Aecommitare.  ( Lat. 
dcduccrc.  I Donner  congé.  E ncut.  palK  Pi- 
gliar  iiccnza.  ( Lat.  abmndi  vetnaiu  pet  ci  c, 
valc  dicere.  ) Prendre  e ongr. 

SCOMMIà  FAT  A.  Verbal.  Lofcommia- 
tare.  ( Lat.  dcmiilio.  ) Consé  . m. 

SCOMM1ATATU  , add.  da  Scommia- 

UK.  Qmi  a pria  ou  refit  eor.gé. 

SCOMMOVIZIONE  , c Scommuovi. 
zionc.  Lo  icommuoverc.l  Lat.  cutnnuxio , 
ir.ocus,  tumultus.  | Emiuia  ; mouvçment , 
tumulte. 

f SCOMMO'VERE  , c Scommuovcre. 
Commuüvcre  , folicvatc.  Emouvoir  t fou- 
lever, 

sCOMMOSSO  , add.  da  Scominovere. 
Emu  , fôulevé. 

SCOMOOARE.  Inconiodarc.  ( Lat.  in- 
cnmmodurc , molcltiam  aliène.)  Incom- 
moder. 

SCOMODITA'.  ? Incomoditi.  ( Lat. 

SCOMO.X),  liift.  ^ incommodum,  in- 
com.r.oJius , nioL-liU,  dit  Ihu  lias.)  L.am- 
modité. 

SCO'MODO  , add.  Difutil®,  diùJatto  ; 
contrario  di  Comodo  add.  i Lat.  incom- 
modai . îMCptUS.  1 Incommode. 

sCOMPAGNAMENTO.  lu  feompagna 
re.  ( Lat.  diilbdjtio.)  Séparation. 

SCOMl’AGNAKE.  Lituniic  , fcparar 
da*  compagni.  i Lat.  diiluciarc,  fcjtingcre  , 
iepararc.  ) Séparer  , dtcoupler  , tirer  delà 
êtMpagme. 

SCOMl’AGNATO , add.  da  $crmp.igna- 
re.  ( Lat,  diilociatus,  Jnjunctus,  icpanrus.) 
Séparé  . dt  couplé. 

SCOMPAKTIMENTO.  lo  feompartirr. 
(Lat.  divtfio  , parccio.)  Dtvfitn, partie, 
compartiment. 

SCOMPARTÎRE.  Compattrrc.  ( Lat* di- 
flribucte.)  Partager  , etivif'r  . difinbuer. 

SCOMPÀRTI  FO*  add.  d.»  Scumpartire. 
( Lat.  Jivifus , diicOm  , dultibutus.  ) par- 
tage . difirttrte). 

SCOMPIGLIARE.  Diiordiiiarc,  conion* 
dcrc,  pcnuibar  l crdmc  i proptK>  ikdlc  ma 
tarte  . contrario  di  Compiglurc.  Ufaii  ncll* 
att. , e anche  ncl  ucm.  pal!.  ( Lat.  penur- 
barc  , coufundcre.  ) Trvublcr  , tmejjiUer  , 
tneier  ; mettre  en  désordre. 

SCüMPiGU  AT  ÀMENIE.  AilawiJup- 
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pata.  ( lat.  pcmilVutè  , confus?.)  7««r  en 

dcjvrdre  , lorfu/tment- 

bLoMPlGLlAK),  add.  da  Scompiglia- 
rc.  ( l at.  pcrtmbaïus  , confulus.)  1 rani.lt, 
beu  fa  \Ué  , C*c» 

SCUMPIGLIO.  Confulione  , pertuih.1- 
nicnto.  ( Lat.  perturhauo  , motus , tumnl 
tus.  ) Çtnjnjien  , dejlrdte,  trouble  , tu- 
multe. 

6COMPISCIARE.  Pifciarc  addofTo  , e 
bagnar  di  pifeio  che  chc  lia.  ( Lat.  coin- 
ming:t e.)Pitf~er  dei/ut,*ecMpij/tr.  $.Scom- 
pilcuilî,  ncut.  pal*.  Per  Avcr  guu  sogiu.e 
Itiuiolo  d’ounatc.  ( Lat.  nucturire.)  ~ivj;r 
grande  envie  d*  piÿer.  S»  E per  paur.t  v‘c 
clii  li  fcnmpilcia.  Qpi , Pifciaifi  adlullô. 
S.  Scumpilcurli  dalle  rifa  , &c.  Ridcic 
frnodci  ata  meute  : modo  balln,  ( Lar.  rifu 
diHueie  t Jmumpi.i  /(m  a gorge  dèpUjce. 

sCoMPIàClOKE.  Ecrote  , fpropolito. 

( Lit.  etutum.)  Faute. 

f SCUMPUKKE.  Guaftare  il  corrpofto. 

< Lu.  rc;olvcrc  , dcliruac.  ) Gâter  et  qui 
avoit  ttteomptfe  , le  d fane. 

sCOMl  OSIZIONE.  Uifordine.(  Lat.  in- 
ordinatio.)  (.  t f ordre  , eonfvfon. 

SCuMl’OSTO,  adi.  ( Lat.  incnmpolî- 
tu».  > Mal  bat»  , eu  de 'ordre. 

* 5COMI  UZZARE.  Empiffre  di  puzzo. 

{ Lat.  ûrtorc  implere.  ) /Remplir  de  puan- 
teur. 

SCOMrU/.ZOLARE.  Levât  via  la  nau- 
fea  cou  alama  cola  , chc  riacccnda  l'a  ppc  • 
(ito.  Ragoùter  , donner  de  l apent. 

SCüML'NARE.  Guaftarc  la  cumunan- 
za.  ( Lat.  coinmunioncm  dirimirc-)  'farn- 

{'re  la  communauté.  New.  palF.  Onde 
a Cittâ  tomincio  a fcomunarlt , c pat- 
urii  i nolnli,  e rutto  i!  popolo.  ( Lar.  in  di- 
vcrlas  partes  akirc , dividi.)  Se  fiparer. 

SCOML  NATO  , add.  di  Scomunate. 
Séparé. 

SCOMUNICA.  Pena  impo- 

SCOM U NICAMENTO. 5 IL  dalla  c . ic 
fa  « per  <oicczn»ne  , chc  priva  délia  parti- 
cipation de  facramemi , c dcl  cotnmcizio 
de'  ledch.  ( Lat.  cxcommunkatio  , com- 
Iliumoni  dillulutio.)  Exeouemunttarnn. 

SCUMUNIGAKE.  Impunc  fcoinunica. 

( Lit.  a Chnliunoium  communione  fcpa- 
tarc  J Exiomwumer. 

SCOMUNICÀTO  , add.  da  Scomunica- 
re.  ( Lat.  aldtcmus.  ) Exeommume.  S-  Per 
iimil.  ( Lit.  cxccrandus,  fjcribgm.j  Man. 
du  . exterable.  Luigua  feomumeau  , &c. 

SCÜMLNICAl  ORE.  Clic  fcomunica. 

{ Lar.  exconunumcator.)^»i  excommunie. 

SCOMUNIGAZIONE,  c Scomunicagio- 
nc.  Scomunka.  ( Lat.  exaimmunicatio.) 

Excommunication. 

sCOMU'Z/.OLO.  Cica  , punto.  Point. 
SCONC  AC  ARE.  In  an.  %ntf.  Biuttardi 
merda.  ( Lat.  merda  ferdare,  confpcrgcrc.) 

I mh cuer.* ambrer. $Au  UCUt.  pal'.  Non  U 
poter  ritcncrc. 

SCONC  AC  ATO  , add.  da  Sconcacare. 
Gâte  de  merde.  , 

* .sœNClNNATAMENTE  , voc.  ant. 

Diùicoik  umcntc. 

SCONCEKTARE.  Cavar  di  concerto. 

I Lat.  concinctuiam  pertutbare.  ) Dutn- 
. erter.  f.  Per  metaf.  Lufordinarc.  1 Lat. 
dellruere  , conccdere  , pcrturbarc.  ) Dtten- 
i erter  t troubur. 
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sCONCIRTAMLNTO.  î to  feonecr- 

SCONCfRTO.  5faie  : contra- 

rio di  Concerto.  ( Lar.  conc.n  us  perruiba- 
lio  , rutbatio.)  D.,l,  d.  e , rrcui/e  ; l aitior» 
de  gâter  eomert. 

sCl^NCEztA.  A^'artodi  Sconcio,  mal 
Conipoilo  . e malt-  orumatn.  ( lat.  incon- 
ci ruinas. ) Dérangement  , négligente • mau- 
Vaifr  grâce. 

SCONCIAMFNTE.  Con  ilconcio.  ( Lat. 
inconrinuiter , inelcgantcr.  ) D'une  manié- 
ré négligée,  de  mauvaifè  gr.tee.  1 Fiam- 
mingh» , chc  crann  a * Ire  lopia  Tornai  * 
ne paitiro  koflciamrme.  (Lat.  «urpitct , 
iiilionclli.'  Honteu/cmeui.  $.  Per  Grande- 
mente  , e fopra  modoi  cdkeliin  nu!a 
parte.  ( Lat.  iofdc  . Rrdum  in  moduiti  , 
imniauitcr*  ) Exuffivement.  Scontiamente 
batterc.&c.  f.  l’er  llüavaganrcaicntc,  ir.a^ 
lamente.  ( Lar.  mal*.  Mal.  I Cas  a liai 
trap-.llâno  qucll.i  i!  ir.cglio  ,chc  pof- 
fojio^on  l’tuuc  lalvatielie  , ccibc  feor.aa- 
mente  coiulitc.  EJ  io  , fccondo  pcuatotcf 
fconciamcnte  l'hô  ufate. 

SCONC1AKE.  Cua/larc  , difordinare. 

( Lat.  pctuubate  , corrumpcre.  ) Gâter  , 
t roui  1er.  Fd  oltte  agli  altri  fentim.  ii  ufa 
net  lignif.  neut.  pafl.  f.  Scrnciaic  : Ifco- 
mnd.itc.  ( Lar.  incommodare  , incummo- 
ditarcm  alîcite.  ) Dcrangtr  . incommoder. 
S.  Scouciarc  : termine  «kl  giuocodcl  cal. 
cio  : diccli  dcl  1 ratteuere  , cd  incomodarc 
gl‘  innanii.  Arrêter  . empteber.  Clii  non 
puô  dare  alla  palla,  fconci.  LLui  per  iimil. 
c provetbio.  Empêiber  qu'un  autre  ne  fa  Je 
er  que  tu  ne  peux  pat  faire.  5.  ScoilCiaxfi  : 
dicünio  dcl  Ûil'pcrdcr  la  crcatura  le  Fcin- 
mir.c  preguc.  l Lat.  abortire.)  Se  bltjj'er  . 
avorter. 

SCONCIATORE.  Che  ftoncia.  dé’ 

Alnge  . &e. 

SCONC! ATURA.  Abottoja  crcatura  dif- 
pcrlan  ncl  paito.  ( Lat.  abonivum.)  *4 ver- 
rait. Ji, rtement.  Chc  cosi  faianno  i tuoi 
ragionaniciui  parut , e non  ifconciJtura. 
Qui  è metaf.  ( Lat.  abortus.  ; ^verte- 
ment , fg. 

SCONClATURrNA.  Dim.  di  Sconcia- 
tura.  Pet. t ^Avorton. 

SCONCIO  } ad*!.  Sconvencvofc.  ( Lat. 
rurpis  , inJccotu»,  iuJioneftur.)  Mefj  tant, 
qui  t.e  convient  pat.  Novella  fconcia* 
Spendcti  icoïKio  , &c.  f . Per  Ifmifuratn  , 
gras  iflimo.  ( Lat.  immenfus , immtxiera- 
tut , immanis.  ) T*;  -grave , immodéré. 
Pena  fconcia  ; rcccato  iconao  , flcc.  S-  Per 
Diladatto  , fpropoo.ionaro  , fuor  d'otdine. 

I Lar.  inconunnus,  incleg.tns.)  Mal  adroit; 
Négligé  » &c.  Genre  iconcia  , &c.  Quivi 
(ojvcmente  fpofe  il  carco-foave  prr  lo  Ico- 
glio  iconao,  ed  erro.  ( Lat.  dilbdlû,  afper, 
»iiicommodui.)£>/j^tWe.  incemmoie.S-htac- 
do  fconcio.  Guatüi,  e flogaco.  ( Lat.  Jura- 
ms.)  Dému  , djL.iut. 

SCONCIO,  fuit.  Scomckk»,  danno.C  Lar. 
incommodum  , ÿacluta.  ) Incommodité  -, 
geue  . trouble  ; dommage: 

SCONCOBRINO.  Giocolare  , c fotfe- 
iimitr  a MJuaccino.  ( Lit.  ludius.  ) Mat- 
taffin , bouffi».  4.  L/iccli  aochc  Scoccobruu». 

SCONCO HDIA.  Contrario  di  Concor- 
dta.  ( lat.  dtfeordia.  \ Di/lorde. 

SCONDlTc».  Non  condito. 
point  afiai forint,  J.  Per  racial-  c vaieSarv- 
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co  , e (enta  gludizio.  ( Ut.  infipiJus  » fa» 
tuus.]  Fat . fade.  Ma  quelle  parole  roz- 
zc.  que'  conccrti  f tondit  i tanno  ddl’auiico. 
SCONFICCAkE.Scommettcr  le  cofc  con- 
fine , fchiodjR.  < Lac.  retigete  , perftia- 
gerc.  ) Déclouer  , arracher  une  chef*  e«- 
tient  t. 

SCONFICCATO  , add.  da  Sconficcarc  : 
Sditodato  , feomineflo.  i Lar.  retixiis,  per- 
ftachis.)  Dttlemé. 

SCONFIDANZA.  Contrario  di  Coufi- 
danza  ; Diihdeiua.  ( Lat.  dj.lnJcncia.)Afe* 

q SCONFIGGERL.  Rornpcrc  il  nar.ico 
in  hattaglia.  ( Lar.  diiliparc  , protiigare  , 
cladem  aliène.  ) Défia  rt  lei  tnntmu  . le i 
tnt  tire  eu  d trente- 

SCONFlGüIMENTO.  Lo  fcontiggcrc. 
^ Lai.  daikrs.f.  Diroutt  . tir  faire. 

SCONFIGGll  tUU. , verbal,  fcm.  Che 
feontigge.  ( Ut.  piollifMii*')  JgwiMff  »n 

diroutt  ,fem. 

SCON  FM  TA  , verbale  da  Sconfiggctc. 
Roc  ta.  < Lat.  cluJcs.)  Défaut  . déroute. 

SCONFITfO» add.  <ia  Scontiggere.  Vin- 
to,  e rouo  in  bjttagha.  ( Lar.  ptortigatui.) 
Défait . mii  en  deiente. 

SCONKHrO.  Abbtcvr.  di  Sconficcaro, 

( Lat.  retiras , fatilcens.  ) Détient. 

* SCONF'ITTVRA  , voc.  aur.  Sconfùta. 
f SCONFO'NDERE.  Ccnîondcrccon  vio- 
lc:iza.  ( Lat.  curbarc.)  Cwfaudrt  avec  vio- 
lence. 

SCONFORTAMf  NTO.  Il  dilluadere  , 
fcont'ortarc  , fcouKMto.  ( Lar.  orllualio.) 
D .iuafijn  ; tenfeil . avis  contraire. 

SCONHJRTARE.  DifluaJcrc  , diftorre. 
( Lat.  dehorun  , dilluadcte.  ) Dijuadtr  . 
ditexrner.  $.  In  tignif.  ncut.  pafl.  Sbigot- 
«pli.  ( Lat.  animum  dctpoudcrc  , cumicr- 
nari.)  Se  dttourager.  e 

SCUNFORTA  TO  , add.  da  Sconfbrrarc. 

( Lar.  affiictus  , ma:  rois.)  frifte  , ajjhgé. 
deiox  ragé. 

SCONFORTO.  Coutrario  di  Conforto  : 
Travaglio,difpiac<rc.  ( Lac.  niolcUia,ma:- 
rot.)  Chagrin  . tnfieffe,  dcplaijtr. 

SCONGlUNGIMENTÜ.  } Connacio 
SCONGIUN IURA.  5 
gnimento  ; Difgiugnimcntg.  ( Lar.  alic- 
natio  , dujuiKtio  , icparatio.)  Séparation  . 
dtfumen. 

Sk.OMG!URAMFNTO.  lo  Icongiurare. 
( Lar.  obrciUtio.)  Censurât  un. 

ScONGlCRAKE.rColhignere  , c con 
modi  leciu  , violcnurc  i L>emonj.  ( Lat 
adjurarc.)  Cen'urer  . cxoreifier.  S.  Per  Ri 
cercate  uno  Urcctamente  di  che  clic  (îa  , 
per  amur  di  quai  Ac  cofa  , ch’  cgü  abbia 
«.ara  , c ricordâudogti  uiia  cola  a lui  caxif- 
iima  , c vcneianda  , prcgatlo  , che  pci 
amot  glicle  concéda  : (Ircttamentc  pagaie. 
( Lar.  cbtcllun,  oblccrare  J Ctn jurer,  prier 
vivement. 

SCONGIURATORE.  Colui , che  fion- 
tÿura.  ( Lat.  cxordJU  , a J jurât  or  » obte- 
îtatoc.)  Exercise -,  qui  conjure. 

SCONGlURAZlONE.  stougiuramento, 
cforcifmo  , fcoiigturo,  ( Lac.  adjurario  , 
cxoxcirmus  , excciaiio.)  Ctn  nraneu.  exer- 

eifme.  • 

SCONGIURO.  Lo  icongiurare,  feongiu- 
tamenro,  cjfirigmmenco.c  v loL-ntanicnto 
éç'  Dcraoiij.  ( JLacicaonaljmir.)  Exenifutt» 
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eenjuratien.  i.  Per  Irtfctto  prego.  (Lar. 
obtcfUtio,  obfecratio.)  Cenjurauen,  priere. 

ïCONNESSO.  Clic  non  c conncllo.  ijjwr 

n'a  peint  de  lenntx.on. 

SCONOCUIIARE.  Confumar  filando 
il  pennccchio.(  Lar.  pennam  cojiticcietpcti- 
fum  ablolverc.  ) Filer  fa  aueneuillte. 

bCONOCCHIATO  , aiü.  da  Sconoc- 
chiare.  %Athtvt  de  filer. 

SCONDCCUIA I URA.  Il  refiduo  del 
pennccchio  iulla  conocdiia.lLat.  pend  pars 
rcJÎJua.  ) Refit  de  ontaeuilltt. 

SCüNOiCENTE.  Ingrato , c non  ricor- 
Jcvol  de’  bcncticj.  ( Lat.  ingratus.)  Méien- 
neijfant.  lA^r^r.Jtllêndo  giuiiti , trovarono 
al  molino  rtc  mulniati  y i quali  erano  allai 
\ il  laiu  , e lconuûenti  ; cioc  > zotichi  , c 
rozzi.  ( Lat.  rudis , inhumanus.  ) Greffier . 
peu  ehhgtAnt.  La  fainolcente  vira  , ciic  i tà 
foui.  ( Lat.  ignobilu , obfcuius.)  Jntennu, 
*j/iur. 

sCONOSCENTEMENTE.  Sema  conof- 
ccnza.  Ignorantcincnre.  ( Lat.  rctncrc,  im- 
peritc.)  J'tmtraireintnt  .faut  ce  nno'/Tame. 

sCÜNOSCENTJSiIMO,  fup.  di  bconof- 
centc.  Trèi-nrécenneiJJxnt. 

SCONUSlENZA.  Ingratituditie.  ( Lat. 
ingratus  animus.  ) idùeuneijunct , ingra- 
titude. 

f SCONO  SCERE.  Eircre  feonofeenre  , 
■ngrato.  ( Lat.  ingratum  elle.  ) Mitennei- 
tre  . être  ingrat. 

SCONOSGIMENTO.  Ingratiuidiue.(Lat. 
ingrari  animi  vitrurm  ) Metenneijfante  . 
ingratitudt. 

SCONOSCIUTAMENTE.  Senza  ellcr 
conolctuco  y occultainente  , rudolamente. 
I Lat.  dam  , occulte.  ) Eu  cachette . j'unt 
être  tenait  ; incegmte. 

SCONOSCIU  lO.  Non  couofciuto  , in- 
cognito. ( Lat.  incogrutus.  ) lutetium  . tn- 
cognite.  H Mondo  parlô  di  lui } &c.  che 
ptima  cra  (euro,  c fcouofcuiio  : ctoè>  fenaa 
lama. 

SCONQ.UASSARF..  ScalTînarc , conquaf- 
fare.  ( Lat.  quatctc  , quallarc.)  Fracafftr. 
abîmer. 

SCONQ.UASSATO  , adJ.  da  Sconquaf. 
fare.  ( Lat.  disjctlus  * jawtatus , corruptus  f 
quallatut.  ) F rata  fié. 

SCONSEN  TIME  NTO.  Contrario  di  Con- 
fentimento.  ( Lat.  diilcnfus  , us.)  Diverfitt 
d'avu. 

SCON  SENTI  RE.  Contrario  di  Confcn* 
tire , o d'Acconfcntire.  ( Lat.  diircntûe.a) 
Etre  de  fit  miment  eppefié.  ne  peint  nn'cntir. 

SCONSIDERANZA.  Aitutro  di  Scon- 
liderato.  ( Lat.  inllpietuia  , inconJidcran- 
ua.)  InconfiJeratteix . manque  de  r>  flexion, 

sCONSl DERAT AMENTE.  Senza  con* 
ùdcrazionc.  ( Lat.  incontideratè.  ) Sam  ré- 

►^«*.'•11  . par  me  garde. 

SgONSIDERATO.  Senza  contiderazio^ 
t\f.  ( Lar.  incontultus  , inc.mâictam  , te* 
inerauus  , pr«ccps.)  imenfi.lerè. 

5LONSIGUAKE.  Conliglurc  a non 
^irc  : DilUia.lcre.  ( lat.  dehottati , dulua- 
dcic.  ) Dijfiuader  , diteurner  . tenfitiUer  le 
cen  traire. 

SCONSIGLIATAMENTE.  Senza  confi- 
glio-  ( Lat.  incotlf<d(2.  ] Sam  fie  cen/ulter. 

SCONSIGLIATO  , adJ.  da  Sconlîgliare. 
( Lat.  îuconfuluis,  confilii  expert.)  Dffua. 
di.  Jacei<Jidcré,'jHi  agit  Ja.n prendre  itnfitil. 
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SCONSOLARE. Contrario  di  Confolarflt 
Rccat  travagho.  ( Lar.  penutbaüoncm  at‘- 
Icrrc.  1 Diit/.feiter  , chagriner. 

SCONSOLATAMEN'lE.  Senza  confola- 
zionc  , rravaglutameurc.  < Lat.  mconfo- 
labilttcr.)  .V  ia r eenfielatien. 

SCUNSütATO,  add.  da  Sconfolare  : 
Privo  di  conLolazionc  , uavagliato.  ( Lat. 
milcr , itHidiu.  ) T rifle  . itmgnu,  affligé. 

SCONSüLAZlONE.  Ttavaglio . atfii- 
zione.  ( Lat.  naictia , affiiaio.  ) ^fjfiidien, 
chagrin. 

SCONTARE.  Diminuer  j , o cftingucre 
il  débita  .compcnlaudo,  contrapi  itavicoia 
di  valuta  eeualc.  ( Lat.  compcnlatc  » ars 
alienum  diilolvcre.)  'Rabattre  , diminuer, 
déduire  . fempen/er. 

SCONT  EN  l AMENTO.  Difpjacerc,  tra- 
Vaglio.  ( Lat.  molilua.  ) Méttn  tente  ment. 

SCUN  i E^•  TARE  , ncut.  pafl'.  Non  con- 
leniarfi,  non  ibdhûrli.  ( Lat.  non  acquiel'* 
cote  , molcUia  athci.i  Ne  fit  peint  cernent  er. 

SCONTFNT  LZZA.  Stumcmo.  I Lar. 
dolor  , roolelba,  xgtiiudo.)  Tnfleffe.  cha- 
gnu. 

SCONTENTISSIMO  , fup.  di  Stor.tcntq, 
( Lat.  rmrlhilimus.  > Tres-Muent./  t. 

SCONTENTO  , liift.  Ma  a contcntrzza, 
difpiaccre  , difguJlo.  ( lat.  nutum»  dolor  , 
.rgtitudo,  niolcftia.)  Méiem^memeat,  fn- 
fitfit  , chagrin. 

SCONl  ENTO,  adJ.  Mal  contcnto.l  lat. 
nurltus,  animo  xget,  libi  dilpliccns.)  Me- 
e entent  ; tnfic. 

SCONl  O.  Lofcontare.  ( Lat.  cotnpcn* 
Utio.  ) Déduiîien  , cempenfi.it ton. 

f SCONTO  RCEKL,  ncut.  pafli  TravoU 
gere  , c ftorccre.  ( l.ar.  contotqucie  , tor- 
querc.)  Se  ttrdre.  faire  des  cênterfient.  S K 

fatlandoli  dcgli  animait  , vale  1 tavolger 
c ptopiic  me  mina  , o per  JcJore  » die  li 
Ic.ita  , o per  vcderc  » o avcrc  a Tare  cofa  , 
che  difpiaccia.  ( Lat.  commovcri  , totque- 
ri.  ) ilr  terdrt. 

SCON  i ORCIMENTO.  Lo  fcontorccre. 
Centerfieni  entent . 

SCONTORTO  , add.  da  Scontorccre. 
Cr#i  hm . contrefait. 

SCONTRAI A1TO.  Comrafarto.  Brut- 
ro  , d:lof me.  ( Lat.  detotmu,  tutpis.)  C\«- 

t refait  , difforme. 

SCONTKAMENTO.  LoTconttare.  ( Lar. 
occurlus  y ûs  y conflidus  , ùs , colliius.  ) 
Rencontre  . f.  Ctmbar. 

SCONTRARE.  Inconuarc  , e Rincon- 
contrarc.  ( Lat. OOCUtltrc  , obviam  procc- 
dere  , n^nuld,  ) Rencontrer , ou  fie  rencen • 
trer.  Ed  c ufato  andic  ncl  ncut.  pafl. 

SCONTRAZZO.  Spezie  di  combat! i- 
mcir.o  lino  ncl  rincontiarü.  ( Lat.  con- 
gre (lus  , ûs  y oaurflu  , us.)  Combat  en  /è 
remontrant.  S.  Per  Incomro.  Rencontre. 

SCONTRO.  Incomro.  Lo  Icomrare. 
( Lat.  ocra  dus  , ûs.)  Rencontre  ,/.  t.  Pet 
Contrafegno  , e indizio  , on»lc  noi , pro- 
habi! meute»  pofliarno  venite  tn  cognizionc 
di  die  che  fu.  ( Lac.  nota  , indidura , at- 
guraentum.  ) Marque  .fignal . indue. 

SCONTURBARF.  Comurbare.  ( Lat. 
commovcre  , contmbare  » tuibate.)  Trou- 
bler. \.  Ncut.  pafl.  Scomutbadi , turbadî. 
( Lat.  commovcri.)  Se  troubler. 

SCONVENENZA»  c Sconvcnienza.  Con* 
cttfio  di  Convenicnza.  ( Lat  malum  } dif- 
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•Ofdii , incon  venir  ntia.  ) Indécence.  ehofe 
méfié  ante.  Nulla  dirfôrmitl  Tari  , chc  lac- 
ci4  la  (Vonveuicuza  dclle  parti.  ( Lac.  dif- 
fcnfus , dilconvcnicnria»  ) Dijÿroport.on. 

SCON  VE  NE'VOLE.Contrar  to  di  Couve* 
ne  voie  : Difjiccvolc.  ( Lac.  indecens , tur- 
pÎ5.  ) Indécent  , mcje.xnt  , qui  ne 
pas.  Li  quali  da  groili  falatj , e feonvene- 
voli  natti , fcivirno.  Enorme- 

SCONVENEVOLMENTE.  Contrario  di 
Convcnriolmcnrc.  Fuor  d:l  cuovcucvulc- 
( Lat.  indccentec , indecorc  , empirer.  j In- 
décemment. Quel  ta  mlcrmiti  incontra  , 
quando  il  cavallo  rrolto  gtovanc , Il  ca- 
valca  molto  fconvcnevolmrutc.  ( Lar.  in- 
julli . fupra  mudutu  , immoJcrité.  ) lm- 
modereme  if. 

SCUNVENIENTE.  Gurrariodi  Convc- 
niettte  : Sconvcncvuic.  < Lac.  indccorus  , 
inpifim  , rurpis.)  Dfionv:  nient  ; indécent. 

SCÛNVENIEN2A.  V . Sconvencnza. 

^SCONVENIRE,  neut.  patl.  Ellcre  feon- 
vcaicme,  dtfdirli.  (Lar.  dedcccre.  ) Ne 

convenir  pas  ; être  m aijiant. 

SCON  V' EN  CTO  , add.  da  Sconvcnitc. 
n’a  peint  convenu. 

f SCONVO  LGER.E.  Travolgere.  ( Lac. 
inverrerc,  dilloiqucic.  )7 \rnvcrfcr.  met- 
trtfent  defi'us  debout,  $.  P*.r  Ifvolgcre  : 
eux  , Perluadcrc.  { Lac.  exorare  , pet  Tua- 
dcrc  , riecterc.  ) Perfuader  . détourner  de 
f on  premier  avis.  Non  ri  lafciac  Iconvol- 
gcrc  ad  alcrui  fuggetionc. 

SCONVOLTO.  Travolco  : cd  i proprio 
dcllc  braccia  , c de*  piedi  , quando  i ollù 
c itlcico  dcl  tuogo  luo.  i Lac.  invcrftis  , lu- 
xatus.)  Rfnverft  . difloqué.  $.  l'ct  Riiorro. 
( Lar.  iruonus.  ) Ton;  tordu.  OU  liou- 
volti  bronchi. 

SCO P A.  Sorta  d’ arbucello  rooîco  picco- 
lo , qualî  rtmiglianjc  a giuepro.  ( Lat.  feo- 
px  , arum.  ) Bouleau  . arorsjfeau.  b-  Per 
Utrumcnro  , chc  ferve  a ipaizare.  Balat . 
Mdfl.  b-  Per  Sona  di  calligo  a‘  mabattori. 
( Lat.  fuftigatio.  ) fouet  qu’on  donne  aux 
Criminel,. 

SCOPARE.  Tcrcuotcrc  con  ifeope  : il 
che  quando  dalla  Giultizia  li  fi  a'  mal  fat  - 
tori  , è fpczic  di  calligo  in  faine  i quali  il 
medemo  , che  Fniltarc.  (Lac.  lcopis  ex 
dere.  ) Fouettera  criminels.  T.  Stopare: 
per  fimil.  ( La:.  cxdert,  Hagcl'.arc.)  Fr  dp. 
per , flageller.  b.  Scoparc  : ifpazzarc.  ( Lat. 
verrere  , ftopit  purgarc.)  Balayer.  f.Sco- 
pare  : ildiuuinu  anche  in  moJo  ballo  : 
pet  Ccrcar  parle.  I Lat.  peragrarc.  ) Cher- 
cher p ai.  . b-  Scoparc  : a limilitudinc  dcl 
gaftigo  de'  mallattori  : diciamo  per  Ifver- 
gogiurc  uno  , pubblicanJo  i fuoi  marcea- 
JOsiuL  ( Lat.  uaducer:  ] Deihtnorer  quel- 
qu'un .publier  fes  dtfduti.  Onde  Dare  , o 
Toccare  u:;a  Kor.'tura  : i Svctgogrure  , o 
lilcrc  fvergognato. 

SCOl’A  1 0 , add.  da  Scoparc.  BaUjc  ; 
fouette'.  &c. 

SCOPATORE.  Chc  feopa.  B a l.tjeur. 
S - Per  Ifpezic  d'uomini  ujti  alla  devozione 
tiriratamenre  » c litnili-  ( Lat.  folalcs  . qui 
icligionis  caufa  feopb  (ccxdunt.  ) •gui  je 
donnent  ld  di/ciptme. 

SCOPA1  URA.  L' atto  dcl  pcrcuoteic 
«olla  feopa  : l*  Aftratro  di  Scopato.  { La:. 

iuiiigatio.  ) F nul.  l’ ml  ion  de  donner  ie 

fond  *»*  trtmuuU»  J.  Ter  Cocrczioiw 
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pubblica  , rinfauianicnto  degü  alcri  tr.an- 
camenti , a hue  di  fatlo  vergognate  , che 
dtccii  aiuora  Üiavata,  tabbuHo.  ' Répri- 
me nde  fuite  en  public.  rèprtkenfioK.%.  Onde 
Dare  una  feopatura  : vatc  Svcrgognare  , 
rabbiHare  , br avare.  Déshonorer  , gronder, 
reproihcr.  f . L Toccare  una  feopatura  : 
Elîerc  frergognato , rabbuiiaco  , bravato. 
J^Ctei’etr  dcl  rspnmcndet. 

SCOi'AZZONE.  V . Scapczzonc. 

SCOPERC11IARE  , e’Scovcrchiare.  Le- 
varc  il  coperchio  : fcopiür.  ( Ixt.  detege 
re  , opcriulum  adimcrc.)  Oter  le  touvenle. 
découvrir. 

SCOPERCH1ATO,  e Scoverchiato,  add. 
da  Scopcrcbiare.)  Découvert. 

SCOPER1 A , c Scovtrra.  Scoprimenro. 
( Lat.  dctcüio.)  Découvert*,  f .Onde  Ear  la 
feoperta  : Quando  altti  va  a fwopnre  pri- 
miéramente  die  che  lia.  ( Lat.  exptorarc  , 
fpcailati.  ) Découvrir. 

SCOFER1 AMENTE  * e Scovcrtaroenrc. 
Contrario  di  Copcrtatnciue.  Alla  feopena. 

( Lar.  yz\A\T\.)Ouvcrt.menl . publiquement. 

SCürERTO  , c Scovcrto  , fuit.  Parte  , 
o luego  feopet  to.  ( Lar.  louis  fui»  dio.  ) 
Lieu  di.omxtrt.  f.Rimancrc  allô  feoperto  : 
diceli  dcl  Non  eflèr  pagato , o per  non 
v*  ellcre  il  pi,-no  -,  o per  crcditi  privilé- 
giait , o antenori. 

SCOPER1 0,  c Scoverto  , add.  Sema  co- 
pena.  ( Lar.  imcLkus  , aperçus  , audits.  ) 
Découvert.  Si  convien  guardar  Ponclti 
mû,  d ch'  io  pollâ  attdar  colP  altre  donne 
a fronce  feoperta  : cioè.lcnza  tenter  di  ver- 
g'  giia,  fient  découvert.  |.l’cr  métal. 
i’alcfc#<  Lit.  a vertus , manilelhii.)  AJauo- 
f jle  , évident. 

SC  OPE  RTL' R A , e Scovcrtura.  Lo  feo- 
perro.  Lieu  dt. ouvert. 

SCOPETINO.  liofeo  di  fcnpc.  ( La:. 

fcopctimi.  ) Lieu  pUnté  de  bouleaux. 

sCOPETTA.  Picciola  feopa.  ( Lat.  pcili- 
CUlits.  ) Br  cite. 

sCOPO.  l ine , ave  !î  tcr.tle.  ( Lat.  feo- 
pus , finis.  )Lh r. 

SCOPPETTIERE.  Soldato  armatn  di 
fchktppo.  Soldat  arme  de  fufil  .fufihtr. 

SCOPriAMENTO.  Lo  fcoppiate.  ( Lat. 
CTCpitus  , ritptum.  ) Bruit  . feu  de  quelque 
ebo/è  qui  fe  rompt , cluquement. 

SCOP1TARE.  Spaccatfi  , o aptirlï  : e fi 
dite  di  quelle  cofc  . che  per  ta  trop pa  pic- 
nezza,  o altra  violenta  , s'  apror.o,  li  rom- 
puno  , per  lo  piû  , facccndo  llrcptro.  1 Lat. 
mmpi  , diibndi.  ) Se  crever  . claquer. 
S.  Scoppiarc  : metaf.  Ma  to  feoppio  Jen:ro 
a un  itubbio  : ctoè  , ho  graniitiimo  cteli 
detio.  St  feoppia*  io  futccfl'o  grave  in- 
carco  : rioc  , non  nii  poceul  piil  conrcnete. 
So  ben  , ch*  io  parle»  a fordo  - ma  io 
feoppio  - tacendo  : iio- , petto , duro  la- 
nça. $.  Scoppiarc  : Nalccre  , dertvarc  t 
ufcitc.  ( Lat.  otiri , (urgere  , cnimpere.  ) 
tJ.ntre  , fortir.  Scoppiarc  il  pianto  degli 
occhi , ba<.  S.  Scoppiarc  : diciamo  an- 
che pet  lar  tomme  , corne  quctlu  degli 
Jtci  bufi  , e limili  Htumcnti , quando  li 
leu  r ie  ano  , die  da  queilo  fcoppiarc  fono 
anclic  «letti  Scoppj  , c S«-oppicttl.  l'ictro 
lauipcggia  a gui  fa  di  baletto  - dinanzi  feop- 
pta  , c manda  in  aria  il  Mono.  ( Lat.  dtf- 
plodi .)  Ecldter.  $.  Scoppiarc  in  ait.  lign.  I 
Aompcrc , e guaiüic  la  coppia  > c ondic 
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ncl  ncut.  pa  11'.  Dl,.«fl,r,Oivt/ir.  j.  Scop. 
piaie  délit  nfa  : RtXic  fmodrrarair.cntr. 

( Lat.  ri  tu  diftunpi.}  Crrvir  de  rire.  . 

SCOl'l'I ATA. Verbal.  Lo  feoppio.  ( Lat. 
ftref  itus , frugor , crepiuu.  1 EJ.it . bruit . 
erdqutmey.t  S,  Diremmo  anche  , e piû  <o- 
rrunetr.cnte  . Scoppictrata  ,e  Scoppictrio. 

SCOi’l  IATO  , add.  da  Scoppiarc.  ( Lac. 
ruprtrs , dii'mptm  . difplvfui.)  Crevé. . du - 
Te.  Sc‘  tu  10*1  j uiillaninro  » cosj  les  duro  ï 
cosi  nc’le  fine  rimalo  ? cosi  feoppiato  di 
cetro  , odi  grotta  ? < lar.  omis,  ex  omis.) 
Ella  farci  be  jy«i  di  Itirza  , e di  \elcno 
feopptata  : ctoè,  averebbe  dato  in  ifmanic, 
faicbocli  violentemente  adirata.  f . iœp. 
piaro  : contrario  di  Accoppiato.  Découplé. 

SCOl'PIATURA.  Lo  fuippiare  : Scop- 
piamento.  ( Lat.  mptura.  ) EJut . brun  , 
truqutment. 

SCoPl’ItTTARE.  Farc  Icoppictti  , fare 
romore  ; e diceli  proptia  mente  dcl  le  Lc- 
gne  , che  fanno  raie  cfiêtto  abbruciando. 
r Lat.  crepate  /exepitarc.  > Peter,  craquer, 
eu  paris/. t du  bots  qui  brute. 

SCOPPIETTATA.  Scoppiata , fcnppict- 
lia  ( Lit.  flrcpuus  , crcpitus  , expluîto.  y 
Bruit  . craquement. 

SCOl’PIETTtEKE.  Ttrator  di  fcoppicttl. 
5«»  rire  dm  fufil  ; fvfil\tr. 

SCOPPIETTIO.  Scoppiata,  romore, 
fccppio.  Bruit  . craquement . tdat. 

SLOPPIEll O.  Sioppio  pucolo.  (Lar. 
parvus  Crepirus.  ) Petit  craquement  . périt 
brurt.  S-  E per  Sorti  d' arme  da  hicco  , 
detra  cmi  dallo  fi»)pptetto  , c rontotc  , che 
la  nellofcaricarli . detto  anche  Ardtibufo  , 
Scoj  pto,  e Snoppo.  t Lar.  fcloruj.  ) Fufil. 

SCOPPIü.  Romore,  fracallo,  cite  nalct 
dallo  feoppiar  dclle  cofe.  ( Lat.  Iragor  , 
ftrepitus.  ) Craquement,  bruit,  iildt.  T.  E 
l>cr  Una  força  d arme  da  fuoco,  derta  oui 
dal  lare  feoppio  : cioè,  lhepito  , tuotto  , e 
timbotnbo  nrilo  fcancarli  ; la  qualc  fi  «iice 
ancora  Se<»ppictto  , Arciiibufo  ; c da  alrti 
diccfi  arcora  in  vece  di  Sioppio  , Stioppo. 

; l at.  1 c lupus.  I F a fil. 

SCOPR1MENTO  , c Scovrimento.  Lo 
feoprire.  ( Lat.  dete&ft  , inventurn.  ) L a- 
il  ion  de  découvrir  » découverte. 

SCOPRÎRE  , e Scovrire.  Contrario  di 
Coprire.  ( Lat.  detegere.  J Découvrir.  E 
non  die  nell‘  art.  , ttfafi  anche  ncl  fent. 
neut.  pâli.  Un  pacl'e  mi  li  fioperfc.  $co- 
prirc  i(  vifo , &c.  b-  Scoprire  : Manuc. 'ta- 
re , pa'cfarc.  ( Lat.  detegere  , palam  lier, 
re  , cxproracre  . aperire  , prndc;c.  ) Dé- 
couvrir. Scoprire  1'  arimo  luo  , il  fuo  nta- 
lc  , Ac.  i.  Per  Inrcndcrc  , lapere.  ( Lar» 
refeire  , dcprcl^uidcrc  . dcregcrc.  ) Dé*  ou- 
vrir . a?: rendre.  Sco]  rite  una  pratica.  &c. 

S . SccpOT  paefe  : \'cderc  nuova  terra.l  Lai. 
novas  icgioncs  imifere.  J Dtcmvtir  du 
pan.  h per  metaf.  Certificat  li.  ( Lat.  anl- 
mutn  alieujus  tentatc  , dctcgerr.)  S'ajju- 
rer.  b-  Scoprire  : ncl  fignif.  di  VeJere  : di- 
ccfi auche  dcllc  Ticrc  : corne  Scoprir  la 
lepre  , feoptir  le  llatne  , lia  o cou  bmc- 
chi  , o a cafo.  Lever  Us  Isévret , Us  per- 
drix , &<.  $.  Scoprirfi  cnn  alcurto  : i icefi 
dcl  Mantfcdarli  una  «A  p:ima  ritenura 
in  Ce.  ( Lat.  animum  liiurn  detegere , asc» 
rire  , confilia  fua  commun icarc.  > S ou.rry 
à quelqu’un.  (.  Scoprite  un'  ahr.re  , per  ri- 
copcitnc  uu’  aluo.  Prv»«b.  cite. c Fait  ua 
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4cbitP  mwn  per  pagarnc  un  vecchto  : pre* 
fa  b nwtil.  dlllo  fparcccliMtc  un*  alrarc  , 
per  apparcccltiarnc  un'  altro  , pu  raanca- 
mémo  di  tovagltc.  ( Lar.  vetfuram  lacctc.) 
Déboucher  un  trou  four  en  boucher  un  air  tte. 

Si  OPRI I URA  , c Scovçruira.  Lo  feo- 
pn:e.  ( Lar.  deuttin.  ) Decouverte. 

* sCOTULO.  ScogliOu 

SCOKAGGIAKL.  Toglicre  ahrui  il  co- 
raggio  ; contrario  «1*  tncoraggiarc.  ( la*, 
exanimarc.)  D-comr^tr.  S • I»  lignU.  nette, 
pall.  Perde re  il  coraggio  , Jbigomrrt  , fgo- 
menurli.  i Lar.  animocadcrc,cunfternari, 
exanimari  , langueûere.l  St  dtismra£tr. 

SCORAGGI A 1 U , add.  da  Scuraggme. 
( Lac.  conilcrnatus , exanimatus.  ) Duou- 

TA&i. 

SCORARï.  Scoraggtare.  Décourager. 

SCORATO  . add.  da  Scotarc.  i Lar.  ani- 
me» languvfccns,  cxanùnatus.  j Découragé, 
Dillono  Scoraio  gli  Amichi  , c birtotato, 
ciic  c Pinteto  , di  Clii  fi  perde  d’auimo. 

SCORBÀCCHIAKE.  Kldirc  i faiti  di 
quclto , e di  quclto  , per  ilhapazzatlo  , e 
pjlcîarc  gli  alttui  enmi,  c maleiarte-  » Lar. 
aliciijus  iaita  «livulgarc  , obloqui , alicujus 
Lima?  der: ahere  * iraduccrc.  ) Deiltnortr 
qutiqu  un  . en  di rt  Jéi  défaut!. 

* sCORBACCHIA  K)  , add.  da  Scorhac- 
ditarc.  Scornato  , fcornaccluaio.  ; Lac.  ira- 
d'JÜUS.)  ^Affronté.  dt  ihti.tr  e. 

SCORB1AKE.  Lalciar  cadet  linchioftio 
fui  la  carra  per  nucchiarla  , o lia  a cafo , 
o lia  apporta  : Parc  fcoibj.  Faire  du  patéi 
d'encre  furie  papier* 

SCORBKX1  IL  R ARE.  Scrîvcr  malc,c 
non  pulitamentc.  ( Lar.  confaibillarr.  ) 
Gr.jfonner  , écrire  tuai. 

SCO  RBIÜ.  Macchia  d inchioftro  caduco 
fopra  la  Icrinura.P^rf  d encre  fur  te  papier. 
Ma  lluza  dubhio  corne  le  paiolc  dcono 
f lL-r  x urau i,e  non  l'caihj  de  concctti  dcll’ 
ar.imo  , cosi  le  Ictictc  «klle  parole.  Qjii 
per  :netaf. 

StuRCARE  , «eut-  pafl-  Contrario  di 
Coicarc  : Levai li.  ( Lat.  luigcrc.)  Sc  lever 
du  ht. 

SCüRCIARE.  S c*  tare.  < Lai.  minucre.i 

tdirNiri  rr  , raitournr. 

SLORCIATÜ  , adJ.  da  Scorciarc.  '$la<- 

tturct. 

S.  ORClATOJA.Tragetto,  via  più  coru. 
( Lat.  vix  compendium  , fcinita.  ) Le  ibe- 
tutti  le  plus  court. 

SCURCIO.  Lo  dkiamo  per  Vitino  al 
fine  j Conte  Scorcio  di  fiera  , Scoroodcl 
giorno,  &c.  ( Lat.  ru  cft  in  cardine.)  Fm. 
U denture  partie.  Ncllo  fcoato  dcll'  Au- 
iunno.  S-  Scoxck»  : Termine  di  Profpctiiva, 
il  quai  moftra  La  fupcrfidc  ellet  renduta 
capacr  dcll^  tetza  dimcnfionc  yficdiantc 
clla  prolpcttiva.  T\a<tourei  . terme  de  perf. 
ptih  ve. 

SCORDAMENTO.  Dr.ncnticanza  ( Lar. 
.obüvio.l  Ouûlt. 

SCORDANTE.  Dirtordante.  ( Lar.  dif- 
cm  dam , difcrepans.  ) Difcordant.  E ivi 
fenza  nullo  (cordante  , l’elcllcro  a Rc. 
( Lat.  nemitte  dil'crcpantc.  ) Vnamnemenr. 

SCORDANZA.  Lnkorda.'.ia  , divetùtà 
d opiuionc.  ( Lat.  diferepantu  > dillcnlio.) 

Contrariété  d'avu . dtfctrdaute » 

sCORDARE.  Tor  la  cy-  f-  nama  ; con- 
t auo  d'Auoidare  ; diccii  di  iuumcnn  , di 
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corde,  e fimüi.  ( Lat.  dii'cor*  reddece.)  Det- 
accorder,  rendre  diftordani.S.Ul  figil.  neut. 
paf.  Dt  lion  arc,  itmi  aecordate:  conte  II  liuto 
non  accor.iacol  violino.  ( Lat.  dilcordate.) 
Dtfctrier  . ne  ft  pat  accorder.  J-  II»  iignit. 
ncur.  pall.  Oimcuticatù.  { Lac.  obÜvii'u.  j 
SVniMn 

SCORDATO  , add.  da  Scotdare.  D fcer. 
dê  ; oublié  . crt  . 

SCOKDEO.  Sorta  d*erl»a  , cl»e  hà  la  fn- 
gfta  fiinile  a quclla  délia  qucrciola  , cJ  hà 
odore  d’aglio.  ( Lat.  l'cocdium.)  Scorduua, 
plante. 

SC.ORDE  VOLE.  Dimcmichcvole.  ( T at. 
nnmemor.obln  iofu».)^iii  oublie  aifcnent. 
i fut  n'a  point  de  m.-motre.  Ç.  Pet  irtUmdc. 
i Lat.  ififcoo.)  Difcordant. 

* ECO' R DI  A , j 

- SCO  RDIO.  $ iW'  1>ÜCM'iL’- 

SCOREGGIA.  Strifciadi  cuojo,  o limi- 
te « colla  quale  lî  pcrcuote  alctui.  ( Lat. 
frutica.)  Fouet  de  cuir  , chambrxere. 

5COREGG1ARE.  Peraiotcie  colla  feo- 
uggia.  ( Lat.  Icuuca  cxdcrc.  ) Frapper  du 


fouet. 

SCOREGGIATA.  Colpo  di  fcorrggia. 
( Lat.  fcucicc  idus.)  Coup  de  fo-iet.  Caval- 
cando  il  vcttutale  in  lulla  lua  mula  , e 
tenendo  il'ficno  dall'  una  ntano  , c dall’ 
atna  ma  no  la  fooreggiata  : cioê|S<i)reggia. 

f SCU'RGERE.Vcderc,  dificmcrc.  i Lar. 
cerucrc  , videre  , pcifpiccrc.)  Voir,  apper- 
ctvoir  . découvrir.  J.  Per  Guardare  . mc- 
narc  , molbarc  il  cammiuo,  tar  la  (cona. 
( Lat.  duccrc,  d;  dut  etc,  JuctMti  fc  ptxlxrc, 
prxirc.)  Efcorter.  z*idcr,  conduire,  i.  SOOf 
gère  la  voce  : bühngueila  , cormfccrla  : 
trasicrita  1*  opération  dcll’occliio  afr  oicc- 
chio,  si  coir.c  <!cl  fcntirc.uùto  in  c.tmbto  di 
vedetc.(  Lit;  dilccrncre,)£NfrA<lrt  l.t  voix, 
la  eonnoître.  (.Iaili  rtorgcie  per  un  Balor* 
do  , Ignorante  , Tiirto  , c limili  : larli 
coitorccrc  per  taie.  I Lat.  fc  improbun»  , 
&c.  oliendere  , prxfcî'cne  fùan»  impiobi- 
utent.)  Sc  faire  connettre  p»*r.  c Te-  $.Fatfi 
fcofgcre , ailolutaincme  t Fatlî  but  lare  , 
bcliatc.  i Lat.  fe  irtidendum  ptxbcre  , Tpc- 

Uaculoclîe.)  Se  fiire  mo-fuer. 

SLORGl  TORE.  Chc  feorge.  < Lar.  afpe- 
Ziator.  ) Qui  vtit  . qui  aperpott.  Pet 
Gtiida.  ( Lat.  utut.  j Gude  , conducteur. 

SCO  RI  A.  Qpcl  , cJjcfi  fcparada*  me* 
talh  , quando  relie  furnaci  I»  è cotto  ia- 
licmc  colla  fiu  vena.  ( Lat.  fcoria  , recre* 
mcntum.i  Crajfe,  écume , ordure  de  métal. 

SCORNAqCMIAMENTO.  Coruacchia- 
mémo.  ( Lat.  mepu  locutio.)  Babil  .jafe- 


ne  . /il  di  fours. 

SCOKNACCHlARE.  Scomarc,  fcotbac 
chiarr.  ( Lat.  tiaduivre  , irndere.)  ’J{atLtr. 

SCORNACCHIATÜ  , add.  da  Scornac- 
ebiare.  Scotbaodiiato.  ( Lat.  irrifus , dcti- 
Eus.  ) ’ 7(aiUé . 

SCORNARF.  In  art.  fignif.  Rompcre  le 
coma.  ( Lat.  cornua  ttuacare  , muni  aie.  ) 
Ecorner  . tomprt  les  cerna.  Per  métal. 
Svergogiurc,fi*eri'arc.(Lat.lud»briohabcrc.) 
.Aÿ router  , dethonorer  . faire  Boute.  5.  In 
iigi-.il.  ncur.  part'.  l’Tcnder  vergognâ.  ( Lat. 
puderc  , pudorc  aflici.)  , Avoir  boute. 

SCORNATO  , add.  <la  Scornaic.  (Lat. 
cornibus  mutilus.)  Ecorné.  î.'Pcr  Sbcflito  , 
Ivcrgognato.  i Lat.  ludibrio  habitus.)  *,*/• 
ftontt  t à qui  on  a fait  hfnt<% 
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| SCORNEGGIARE.  Turar  pet  lato  un* 

| cotnatella  , feotendo  il  capo.  i Lat.  cornu 
pctcrc  ) Donner  dt  1 1 «orne. 

SCORNICIARE.  Far  cornici  ; termine 
d'Afcliirettura  , c mcccanica.  ( Lat.  coxo« 
nas  llruete.)  Faire  des  lornul  et. 

SCORNO.  Vcrgcgna,  iginuninia^btlKi. 

( lat.  iguomiiil.i .orptobuuni,  luJiotitiui.) 
cAjfiont  . Boute. 

SCORONARE.  Diccii  dcl  Taglure  gli 
alberi  a connu.  ( Lat.  amputa  rc.)  [bran- 
cher let  arbre;. 

SCORl'ARE.  Mangiarc  bene  , e allai. 
( Lat.  fe  ingurgiute.  ) Mandera  ve..trc 

dé-teutonne. 

SCORPIONC1NO.  Dim.  di  Scorpione. 
( l ar.  icoipiolus.)  Petit  fearptou. 

SCOKPIO.  ? Scaipionc.(  Lat.  ftor- 

SCORPIüNE.  Spio  , (coipius.  ) S or- 
pim.  S-  Per  Uno  de’ dodeci  legni cclclti. 
( Lat,  feotpius  ) Scorpion,  un  det  il.  fouet 
du  Zodiaque.  S • Pet  un  Perte  di  Mare. 
Sorte  de  potjfon.  S . Pff  un'  Infeuo  di  Marc. 
Sorte  d'mfc-flt  de  mtr. 

SCORPOKARE.  Cavar  det  corpo.  ( Lat. 
exttahete,  Tcparare.  ) Tncr  du  torp: . tirer 
du  nombre.  J.  Per  Termine  menamirto: 
c val  Cavar  délia  mafia  dallaugione,  cite 
anche  fi  dice  Corpo,  ( Lar.  fottem  imini- 
nuetc.  ) Tirer  du  fouit  ; terme  du  corn- 
mtr  ce. 

SCORRAZZANTE.  Chc  feorrat^a.  ( Lat. 
eut  fans , vagus.)  Qui  court  fa  & la. 

SCURKAZ/Akt.  Corroie  in  qui , e in 
IA  ititcrroctamcnte , e per  giuoco.  ( Lat. 
cmiare.  ) Courir  fa  d*  la  . de  coté  & d’au- 
tre. i.  E per  Far  correric,  c fcorrcric  : Sac* 
chcggiarc.lcorrcic,  dcprcdarc,  liarc  il  gua- 
fio.  ( Lar.  dcprxdan  , dcpopulari.  ) Sacca- 
der . piller. 

SCOK RENTE.  Chc  feorre  , labile.  ( Lir. 
fluet!*.!  Coulant  . £ hj/aut. 

SCURKEKZA.  Flufio.  ) Lat.  alvi  fiu- 
xns.)  F'-ux  de  ventre  . court  de  ventre. 

f SCO'KRERE.  Si  d»cc  propmmente  il 
Cvrtcre  di  quelle  eofe  , chc  rtappanJo  dal 
lor  ritegno  , camminano  ttoppo  più  veto- 
ccmcntcdi  quel, chc  bilbgncubbe  , corne  le 
tuote,  le  catmcule,  Pacquc,  c fiuuli  Lat. 
dclabi  | prxtci  Huerc.  > Ghjj'r,  f écouler. 
$.  Pci  Trapallâr  con  prcftezra  , c vclociti. 
( Lat.  pctcurrcrc.  ) PAjjcr+itt.  f.  Per  An* 
Jare,  o ventre  ali*  ingiù  : Cadcic  con  age- 
volczra  in  ballô.  ( Lat.  dcflucrc.  > Chfcr. 

Per  nietaf.  LalTo  , coh  m'e  icoifo  - lo 
mio  doke  foccorfo  : cioc,mancato.  Scor- 
rciç  : 1 ta  (cor  r etc  , lafciatli  tr.iirorrarc. 
\ Lat.  profilire,  progrcdi.)5e  la ijjér  entraî- 
ner . emporter.  Per  Sacchcggiarc  , date 
il  guaÜo  i chc  anche  Jieiam  Farc  fcorrcric. 
( Lat.  dcpopulari.)  Saccader  . piller.  S.  Ter 
Leggcre  , vedere  , o nanar  coti  pteftezza. 
< Lar.  pcrcurrcre.)  Parcourir.  Scorrer  U 
cavallina  : diciamo  Andare  libcramcme 
dove  li  vuolc  , conte  la  il  cavallo,  quando 
è in  libctti  ; r diccii  de’  Giovani.  < Lar.  aJ 
omne  ptatum  luxuria  pcnranlire.  ) Courir 
à bride  .i!  lat  ne  . fo. 

SCORRLRlA.  Q/icllo  rtorrerc,  che  fan 
gli  eferetti  a oggetto  , per  lo  più  , di  date 
il  gu  alto  al  paelc  nimico.  ( Lat.  excurfio  , 
deeurlus.  ) durfe  , i ncurjîtn  » irruption  ; 
pteortt. 

iCORP.LTTlbSLMO , fup.  di  Scoirerto. 

lUt, 
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i depravati  limtiv.)  Trèi  - mal  c$rre!f. 

SCO K.JUTTO.  CJic  iii  ftorrcuouc.  i Lu. 
dépravants  .)  urji  pa s t erre  J.  S>  l’or 
lî  mil.  La  gentc  , che  ci  vieil  contro  , e dt 
chi  Aiorva  tanto  la  lama  , non  c gentc  dil*- 
ciplinata,  &c.  ma  fciolta  . c fcoruita  tutti. 

< La»,  incalligatus.)  Mal  dtjtiphné.  4.  l'cr 
Uom  dt  coit-j  ; ni  dillôluu  , o pet  cofa  laf- 
Civa.  ) Der-gte. 

SCORRLVOLE.  Che  feorte  . labile. 

( Lit.  flu.rus  , tjiiUwUi.  i Coulant,  ghjant . 
labile  , fluide. 

SCORKEZIONE.  Proptiamentc  Etrot 
di  lcrutuxa.  (Lac.  erratum.)  Faute  d*e- 
tfiture, 

sa  >RRIRANDA.  ? Ciravolta,  cor- 
SCORRIBA'NDOLA.  5 f*.  I Ut.  Icvi» 

Cmlio.)  Petite  ttMr/ij  petite  meufion.  Date 
una  Scorubanda  , o Scoi  ribandola  : valc 
Date  una  girxvolta  , dare  mu  coda. 

SCORRIDORE.  SoUlato,  die  feorre. 
Termine  militate.  ( Lat.  excurlor.  ) Bat-  \ 
ttur  d'eftradn. 

SCOKR1MENTO.  Lo  feorrere.  ( Lat. 
flilïio  , cHuxUi.)  Flux  . c alternent  ,gl>f 
/\ Je.  Lo  fcorrimento  nel  pcccaco  ; cioè  , 
il  cadunento.  ; Lat.  Upfus.)  Cuite,  f.  l’cr 
le  San  r crie  militari.  ( Lac.  excurfu*  , us, 
cxcudîo.)  Caurfe  . miur/îon. 

SCORRUBIUARE.  Non.  parti  Adiracii, 
cruautfi.  ( Lat.  irafeh)  St  fà.htr.  fe  met- 
tre en  tolers. 

SCORRUBBIOSO.  Adirofo  , cnicciofo  , 
clic  fi  Icorrubbia.  ( Lat.  morofus , iiacun  - 
dus.)  cdtre  . qui  s'emporte  faute  ment. 

SCO  RS  A.  Sconimeuto.  Cour  f-. inc  ur  flou. 
sCORSERELLA.  Piaula  feorfa.  petite 
semrfe. 

SCORSO.  Trafcorfo , ufeito  di  regola. 

( Lar.  corruptus  , vitiatus.  ) ütftdutnx  . 
vitu  ; /,  happe.  $.  Per  l’allàto.  ( Lat.  elap- 
fiis.  ) V ijfè.  L’anno  Icorfo.  %.  In  forza  di 
fuft.(  Lat.  liccutia,  lapfus.)  Faute.  Sc  fcotfo 
di  coftumt  vi  lotie.  Daciamo  Scorfo  di  lin- 
gua  : doc.lunavcrtenza  net  favcllared  Lat. 
lmgux  lapfus.)  ln*d  verte  nte  dt  paroles. 

iCORiOJO  , add.  Onde  Cappio  feorfo- 
jo  : cioè  , che  feorre.  < Lat.  nodus  laxus , 
laqucui  currax  i Netud  feulant. 

SCORTA  , fuit.  Verbal  J a Scorgcrc  : 
Guida  , conducitote.  ( Lat.  dux.  ) Efeorte. 
guide.  \.  Far  la  feorta  : Cuidarc.  1 Lat. 
duccrc , praire  , viam  montirare.  ) Efcor- 
tsr.  S.  Scorta  : Accompagnatuta  , che  al* 
nui  fi  f'accia  per  fua  in  tirez  ta  -,  lo  ftclli»  > 
die  Convojo.  ( Lat.  prxinhum.  ) Convoi . 

S . Scorta  : La  Munition  de'  viveri  , cou- 
dotti  dalle  fcortc  , e convo)o.  ( Lat.  coin- 
mcarus.)  Con\ «i. 

SCORTAMLNTE.  Avvcdutameme,  ac- 
cortamente.  ( Lac.  pruJcntcr  , fapienter.  ) 
Prudemment  . fadement. 

SCORTARE.  Coll*  O ftretro.*  Contra- 
rio d'Allungarc  : Rappicciukc,  abbvcviate, 
accorcutc.  ( Lat.  decuttare.  ) ^itcumrar  , 
iumrter.  abréger. 

SCORTAKE.  Coll'  O largo.  Far  la  feor- 
ta : Accompagnare  per  ficurczia.(  Lat.  du* 
Cerc.  ) E/crttr  .faire  e fcêTte. 

SCORTATO.  Coll' O largo,  add.  da 
Scortare.  Efrarté. 

SCORTECCIARE.  Levar  la  coctecccia. 
( Lar.  dcconicarc  , cotticcm  dctxahcrc.  ) 
Eior.tr  , ottr  t étant. 

Tint  lo 
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SCORTECClATO.add.  da  Scortecciare. 

( I at.  d cort  catus,  Ettni. 

SCORl  EsE.  Contrario  di  Cottefc.  ( Lit. 
inhumanus  , inutbaum.)  Impoli , intivl . 
dej  obligeant. 

SCOKî  ESE.MENTE.Con  ifcortefu.l  Ut. 
inhumamter  , inurbanc.)  Impoliment,  dt - 
fabhgemment. 

SCORTLSIA.  Ailratto  di  Scoctcie.  ( Ur. 
mhmnanitat  , inutlumtav.  ) Impalitejjt , 
isnivihlt  . manière  dtjahUgeante. 

SCOKTlCAMENTtd-  Lofcoriicare.(  Lat. 
d.ccntuatto  , caulcetatio.)  L'atUan  d * \ar- 
t ber , tcTcbure.  Scorticainciici  r.cl  dodo 
del  cjvaüo.  Divonfi  Cuidalcfdd  , pet  pu 
prin  nome.  " 

SCORTICARF.  Tor  via  la  pelle.  ( Lat. 
pcllcm  dctrahcie  , deglubcie.  ) Econher. 

S.  Ptovetb.  lamo  ne  va  a on  ticue,  quan* 
to  a chi  ltottica  ( Ut.  agentes,  de  coulèn* 
ticute»  pati  pi  ma  puniuntur  ) S-  Per  met. 
in  ligmf.  ncur.  pull,  valc  Morirc.  ( Lat. 
inortcin  appctctc.)  Mourir,  laifftr  la  peau. 
lo  m>  giacca  cou  una  inia  conure,  c giac  • 
quivi  tanto , ch*  io  mcnckoimai.  (.  Fi- 
gurât. Porte  troppegrav cite.  Ecorcher, fg. 
mettre  btauieup  a' impat i,  faire  trap  pa)er. 

(.  In  provetb.  Chi  non  si  Icorruaic  , in- 
tacca  la  pelle  : e dicefi  del  Mctteili  a lar 
quel , che  altri  non  si  , onde  g'ienc  nuo- 
glie  male.  ( Ur.  quam  quifquc  nutit  ar* 
tem  , in  lue  fc  cxctceat.)  //  ejt  dangereux 
défaire  ce  qu’on  ne /f air  pat. 

SCORTICA  KlA,  e Scorticatotia.  Nome 
d una  fpciie  di  tctc  da  pclcaie.  Sorte  de 
rtti  Je  peeheurt. 

SCOKTICATOJO.  Coltello  t aglientc  da 
feotticare  -,  o Luogo  dove  ii  ftomca.  Coû- 
te au  a ittrtbtr.  Ecorcher  te.  Scottieato* 

|o  : Scorticamento,  il  ralVhiarc.  Ecorchure. 

SCORl  ICA  TORE.  Che  fcottica.  ( Lat. 
dccorticator.  ) Ecarchtur.  S.  l'cr  métal. 
Divcntano  oppreflbri  de'  poveti  , e feor- 
ticatori  de'  fudJiri. 

SCORTICATO'RIA.  V.  Scorticatia. 
SCORTICA  I URA.  Lcggicr  piaga  , in 
parte  , ove  fia  lev'au  la  pelle.  ( Lat.  cxul* 
ccrario.)  Ecart  hure. 

SCORTO.  Accorto  , avveduto.  ( Lat. 
callidus  , verfutus , caums  , peritus.)  Pru- 
dent . ruft  , ai  tort.  Cosi  lo  (guardo  mio 
le  t'acca  feorta  *>  la  Üngua.  Q.ui  , Sciolca. 
f . Pet  Patticipio  da  Storgeie.  Vu;  efcar • 
té  . &c. 

SCORZA.  Buocu  Jegli  alberi.(  Lat.  cor- 
tex. ) Etant.  \ . Per  lunil.  Ufciando  in 
tetra  La  terrena  feorza  : cioè,  empo.  Corps. 
Fia  il  mantcl  di  feorza  di  caliigna  : cioè  , 
del  colore  di  Icorxa  di  caiLigna.  f . Per 
metaf.  ( Ut.  cottex.)  Ecerct.Jig.  Pcnetrarc 
oltra  la  feorza  , fi ce. 

SCORZARE.  Levar  U feorza.  ( Ut. 
coniccm  dctr.ihcre  , dccorucarc.  ) Ecarcer, 
$.E  neut.  pall.(Ut.  pellem  exuctc.j^iz. 
ter  fa  peau.  Il  ferpente  fi  feorza  , &c. 
f . Per  metaf.  ( Ut.  fpoliare,  exucrc.)  Dé- 
pouiller. Dell  perche  me  del  mio  mortal 
non  feorza  * 1*  ultimo  di.  San  Paolo  JilTc  : 
feurzatevi  del  vcicldo  peccato , e velittevi 
di  Gicsù-Crifto. 

SCORZONE.  Spezic  di  ferpe  vclcno- 
fiilima.  Sorte  de  Jerpent  très-venimeux, 
S.  soorzone  : dicch  da  Uorao  rozzo.  ( Lat. 
tuais , paruui  hutiunus.  j Htn?we  gt  effur. 
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f SCOSCF'NDERE.  Rompe» , o fp..t- 
care»  dicefi  di  Kami  d’albcri  , o fimtli. 

I Lat.  CXCillJcre.  ) Eclater  une  branche.}.  Ill 
fignii.  neut.  palî.  i Lat.  fciikii,  prxrumpi.) 
S'éclater  . Je  rompre.  %.  E in  lign.  neut» 
dre  è Rompere.  ( Ut.  feindi,  hndi.i  Ecla- 
ter , neut.  S.  Per  metaf.  ( Lat.  confonde- 
rc  , fcinderc.)  De.  huer  . rauspn.  E luggi 
con.e  tuoa  , che  fi  dilegua  * fe  fubito  U 
nuvula  fcofccndc. 

SCOSCENDlMEN'TO.  Lo  feofeendere  i 
e dicefi  aucuca  d.lla  Cofa,e  del  Luogo  feof- 
cefo.  ( Lat.  faillira  , rupes  , locus  prxrup- 
tut .)Etlar  de  branche.  Dtthirure.  Précipite. 

SCOSCLSO  , adJ.  da  Scofc:nderc.  ( Lat. 
lcillus  , prxruptus.  ) Et  lace.  ’Runiu.  Prt- 
<i pué.  Fri  1‘  a:  pic  tpinc  , c le  touiic  feof- 
cctc.  ej,ui , .liuipat». 

SCOSCIARt.  Cuallar  le cofee  , o fin- 
garte.  t Ut.  cotas  luxare.  ) pampre  . au 
KjiopM.r  lettuifei.  S-  In  (ignif.  neut.  pal!. 

Se  rti'  pre  I et  iUiJj'ct. 

SCOsClO.  Scofcendiinento , precipizki. 

< Lat  prarcipitium.  ) Prétipice. 

SCOssA.  Veriule  da  Scuotcrc.  Lo  feott- 
mento  , lo  fi.uotere,chc  fi  la  m uiu  volta. 

( Lat.  COIlCUllilS  , us.  ) Se  cou  fié  . branle . 

S.  Scodà  : metaf.  ( Ut.  perturbauo  , caia- 
mitas.  ) Secaufié  . f.g.  SeconUo  le  (colle  , 
die  avea  , die  nou  crano  poche  : cioè  , 
travaglj.  f . scolla  : dicumo  anche  a l iog- 
gia  di  poca  durata  , ma  piu  tolto  gagliat - 
da.  ( Lat.  imber  icpcutiniu,  atone  vehe- 
tnens.  i G m'ait , gibuUte. 

SCOSSO  , add.  da  Scuotere.  ( Ut.  exeuf- 
fut , Ipoliarus.  ) Secoue.  DcpiuJlt. 

SCOSTARE.  Difcollare.  ( Ut.  recedere.) 
Hrcultr  . èlugner.  E fi  ufa  ncli*  att.,  c nel 
neut.  pafi. 

SCOSTATO  , add.  da  Scoftare.  Allon- 
tanato.  ( Ut.  rcccdens  , Icmocus.)  'Reculé, 
t légué. 

SCOSTU  MATA  MENTE.  Sconvencvol- 
meute  , fenza  aeanza  , oltr'  al  buoncofiu. 
me.  ( Ut.  indecciucr  , immantter  , un- 
mo  icratè.)  Impudemment  ; contre  les  bon- 
nes merurs. 

SCOSTUMATEZZA.  Scofbime.  ( Lat. 
malus  mus  , immodeftia  , immotlcratio  9 
rufiieitas.)  Incivilité  , impahtefié.  Liberti - 
nage. 

SCOSTUMATO.  Privo  di  buon  co Hu- 
me , «iifoncfto  , mal  crcaro.  ( Ut.  inho- 
neitus , malè  moranis , inurbanus.  j Inci- 
vil , impoli,  mal  élevé.  Libertin,  déhanché, 
SCOSTU  ME.  Malcoftume,  maLa  crcan- 
za.  ( Ut.  malus  roos.  ) Incivilité.  Liber- 
tinage. Diciamo  anehc , c piû  frcqucntc- 
mente  Scoitumacez/a. 

SCOTENNARE.  Levar  via  la  corenna. 

( Lat.  curcm  detrahere.  ) Oter  ta  peau  . tm 
la  tatnne. 

SCOTENNATO  , add.  da  Scotennare. 
i ( Lat.  cui  tu  us  dctraâa  eft.  ) . A qui  en  a 
été  la  peau.  i.  E luit.  Quel  b parte  del 
graiVo  , che  fi  fpicca  dal  porco  colla  co- 
tenna.  La  graijje  , la  panne  d»  porc. 

SCOTIMEN TO.  Lo  feuotere.  ( Lar.  con- 
cultus  , ûs  , motus  , tremor.  j Se  cane  ment t 
futufit. 

SCOTÏTOJO.  R et  ici  no  , o vafo  buche- 
rato  , nel  quale  fi  mètre  l' inlalaia  , o at- 
tro  per  ifeuoteefi.  Panier  eu  l'm  lave  U 
falckdt  t &(. 
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SC0T1T0RE.  Che  fcuore.  ( L*t.  «cuf- 
for.  ) ^mificoue. 

SCO  TOLA.  Srrumento  di  legno  , o di 
fcrru  a guila  di  coltcllo  , ma  fenza  taglio  , 
col  qujuc  fi  fcuotc  , c banc  il  lino  , avanti 
che  li  pettini , per  far  ne  cader  la  lifea  » i! 
che  fi  dux  Scoto'.are.  < Ut.  fpathula.  J 
Effect  d'cjpAtmU  de  boit . qui  fin  pour  net- 
toyé r U l/U. 

SCOTOLARE.  Batterc  colla  fcotola  il 
Lno.  Rr*ytr  l«  lm. 

SCOTOMIA.  Verriginc.  ( Lat.  fc  Grec, 
{tixorna.  j Vertige. 

SCOTT  A.  Il  licro  non  rapprefo , die 
avanza  alla  rkotra  Petit  lait.  $.  E Scotta, 
in  termine  di  marincria  : Qjiclla  func  , la 
qualc  fi  attacca  aile  vcle  , pci  turatle  a 
poppa  , acciocchc  llicno  più  Uilicfc.  Corde 
attacher  a la  voile. 

SCOTTAKE.  Far  cottura  col  fikxomel 
corpo  dell’  animale.  I Lai.  adurcrc  , exu- 
rcrc  , ufhilare.  ) tchauder  quelqu  un.  brû- 
ler. s.  E per  ümil.  dicefi  dcl  Kccaie  alnui 
per  fovcrchio  caUxe  , o per  alcto  clic  che 
fia  , nocumcnto  gagliardo  , travaglio  cc- 
cetfivo.  ( Lat.  incctwicic  » urcrc  , graviter 
tolcrari.)  Echaudtr  . fig. 

sCOTTATO.add.  da  Scottare.  Echaudé. 

SCO  HO.  U deiinare  , o la  orna  , chc 
fi  mangia  per  lo  più  nclle  taverne.  ( Lar. 
errna  , prandium.)  K,tj>at  qu'on  prend  aux 
Auberge  ! . aux  cabaret  i .Cri.  i.  Per  lo 
Fagamcnco  , che  fi  fa  délia  Ucfi'a  cena , o 
altto  mangiauienro.  { Lar.  fynibola.)  Le  or. 
S.  In  proverb.  Pagar  lo  Icotto  : Far  la  pc- 
mtenza  dcl  fallo.  i Lar.  lucre  penas.  ) Por- 
ter U peine  de  fa  faute. 

SCOVARE.  Cavar  dal  covo  j c diccfi  di 
ficrc.  ( Lar.  è cubili,  è tullro  educetc.)  Dt- 
nicher  » prendre  les  betet  dan*  leur  j jir  , 
leur  md.  crc.  i.  E per  litnil.  Scovare  uno  : 
vale  Rkrovare  i fuoi  audaincmi,  e conof- 
ccre  i penlîcii.  ( Lat.  naturam  alicujus  Fù- 
bodorati.  ) Découvrir  le t allurei  de  quel- 
qu'un. 

SCOVERCHIARF.  r.  Scoperchiare. 

SCOVERTAMENTE.  V . Scopcrtamcntc. 

SCOVERIO.  V.  Scopcrro. 

SCOVEKTURA.  V.  scopcrtura. 

SCOVRIRE.  K.  SCi»prire. 

SCOZZARE.  Contraria  di  Accozzare  ; 
e dicefi  per  lo  più  délie  carte  da  giuocare. 

( Loi.  fc  put  gère.)  Séparer;  battre  la  caneu 

SCOZZONAKE.  Oomare  , e ammae- 
dure  i Cavalli , e Paître  bellicda  caval- 
care.  ( Lat.  doroarc.)  D^-uprer.  un  cheval 
J.  E per  meut.  Dirozzarc  , impraticln:.’, 
( Lat.  mfbrnuic.  ) Dtmaifer  quelqu  un  . 
le  redreficr. 

SCOZZONATO  , atld.  da  Scozzonarc. 
Vratko,  a veduto.  ( Lat.caurus,  verfutus.) 

Démaifi. 

SCRANNA.  Cifcranno , fedia.  (Lat. 
fcamnuni.  j Siégé . eh  ai  fi.  Or  tu  chi  Te* , 
die  vuoi  tederc  a ûiamu  - per  ghuitcar  : 
cioc , pro  irthunali. 

SCREDENiE.  Non  crcdcnte  : Difcrc. 
dente.  ( Lar.nfidclu  , iiurcdultu.)  Injidet- 
U ; incrédule  , me  croyant. 

SCRE  OERE.  Non  eteder  più  quel  , che 
s'è  creduto  tma  voir».  ( Ut.  non  crcdcrc  , 
fidrrn  ampliùs  non  haberc.)  Décrire,  etre 
mét-raya/.t . ne  pat  eretre. 

SCRIDITAKI.  LcvaîC  il  anblu  i eu» 
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trvlo  d’Accrcdnirc,  ( Ut.  infimirc.  ) Di - 
crier. 

SCREDITATO  , i<U.  da  Sacdiare. 
Die  r té. 

SCRETilTO  , fuft.  Contrario  di  Crcdito. 
Mauvais  crédit  , Manque  de  crédit,  deen. 

• SCRETIO.  Da  Screpnare.  Romocc. 
( Lat.  Ihcpirui.)  Brun.  Lafcctemo  alquan- 
to  de'  noitri  Fatti  in  Fitenze,  e raccotucre* 
mn  d‘u no  ferepio , e fcclcrato  peccato  ; 
doè  , fcandolofo  roniorc. 

SCRLPOLARE.  i^rcpolare , fenderfi  , 
aprirfi  , cominciare  a creparc.  ( Ut.  findt , 
iatifeere  » hiulcari , rimai  agere.  ) Se  fen- 
dre . éclater. 

SCREPOLATO  , add.  da  Scrcpolare. 
( Ur.  HH  us , rimofui.)  Fendu,  éclaté.  _ 

SCRLPOLA'I  URA.  Crcparura,  iclliira  » 
pclo.'!  Lat.  rimula,  fRlura.)  Crevait,  firtt. 

SCKE  POLO.  Scrcpolarura  , tdlo,  pclo. 
( Lat.  rimula  , filliira.  ) Crtvajfe  .fente. 

* SCRL'ZIA  , voc.  ant.  Sctezio. 

SCREZIATO.  L)i  ptù  colon.  ( Lat.  va- 
riu*,  vcrlieolor.)  Marqutlè.  ^^4re«  varie. 
Panni  (cre/ian  , &c. 

•SCRL  ZIO.  Cructio , difeordia  , fiifma. 
( Lat.  dtfoonlia  , contcntio  , dcjiidium.  ) 
Di  for  de  ,f, 

SL  RI  Ai  O.  Qjiaü  Non  creato  : Vcnuro 
a Itcmo  : di  p<xa  carne  f debolc.  I Lat. 
mimitus  , giacilu.  ) fable  . mm  fi  , fluet. 

SC  RI  13  A , voc  lat.  Scrivano,  lcriitore. 
( Lat.  faiba  , fcripior.  ; Ecrivain.  Scribe 
det  rhanfîent. 

SCR1CCHIOLARE.  Rendcr  quel  romo- 
re  , chc  lanno  talvolcn  le  icarpc  , e le  pta- 
nellc  in  andando,  un  lcgno  ncl  rompcrlo, 
cosi  il  gliiaccio , il  vetro  , o cola  fimile  , 
die  etepi.  ( Ur.  ctep itare.  ) Virgilio  dillc 
( Gcinuit  fub  pondcie  cymba. } Craquer  , 
claquer. 

SCRICCHIOLATA.  Fréquenta  dcllo 
rakciiiolare.  ( Ur.  crepitui.  » Craquement . 

SCK1CCJO.  ? i iccoluliuio  ucccllct- 

SCKPCClOLO.  ^ ro  , chc  tien  fempre 
la  coda  rkta,  e fia  per  le  licpi.  ( Lat.  palier 
rrngloducs.  ) Vu  roitelet , ejpece  de  petit 
n/eau. 

SCRIGNETTO.  Dim.  di  Scngno.  Petite 
bajje.  Petit  coffre. 

SCR1GNO.  Quel  rilevato,  chc  hanno 
in  fulla  fchtena  i Camelli  , e gli  oomini 
gnbbi.  i Ut.  gibbnt.  ) Ê?Jé  .fem.  i.  Per 
llpctk  di  forziete.  ( Lar.  Fermium.  ) Ctffre, 
êtrtn. 

SCRICNUTO.Che  ni  lo  (lrigno:Gobbo. 
i Lar.  giNxt , gibbus.  ) Beffu. 

SCKlGNUTO  , add.  Convcflb  , arcito. 

( Lat.  concavus , gibbm , gibbolùi.  ) Cam- 
, f re  , courbe. 

iCRIMINATURA.  SrraratJone  de'ca- 
pclli.  Stpar.ittan  des  cheveux  fur  la  tète. 

SCKlNATO.  Senta  aini.  Pelé . faut 
ihevtuK.  %.  Per  Con  crini  fciolri,  e difteti. 

( Lat-  pa  lit  criniboi.  ) Echevelé. 

SCRUTA.  Scrimira.  ( Lat.  feripnw,  ûj, 
•'criptiim,  fcripuita.)  Psece  d' tenture.  f.Pcr 
Ifcmione.  ( Ur.  miaipeto.  ) Infinfttan. 
f.P«  Obbligo  in  ifaitro-(  Ut.  Fyugrapha.) 
Contrat  , obligation. 

SCRITTO  , lu  II.  Scrittura.  ( Ut.  feri- 
ptum  , feriptus  , ût.  ) Ecriture. 

sCRI  n o , add.  da  Suivcre.  ( Lac.  fui- 
pros.  ) Mcrit» 
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SCRITTOJO.  Pitxola  (lanxa  appartata  » 
per  ufo  di  leggerc  , fenvete  , e confervare 
lcmiurc.  Peut  cabinet  ou  l'on  étudie . Eta* 
diale  ; Pupitre  a ecnre  , un  ficretaire  » 
une  étritotre  , une  tabie  a tertre. 

SCRlTTORE.Che  ïcrivc  : Aurore.  ( Lat. 
feriptor  , auctur.)  Ecrivain  . tuteur. 

SCRITTURA.  La  cola  fetiua.  ( Ut.  feri- 
ptum  , faiptura.  ) Ecriture,  f . Scrittura  : 
per  Eccellenta  afioluramcntc  , j'mter.de 
uc lia  Scrittura  Sacra.  [ Ur.  Sacn  codrces, 
lcriptura.  ) L'Ecriture  , la  fan.tt  Bible, 
i.  Sciitmra  : particolamiente  per  Ci6  , ciic 
fi  Faive  ne*  libn  , e quadei  ni  tic*  conti. 
( Lat.  rutionet , codex  «lati  , bc  accepti.  ) 
Partiel  doublet. 

SCRIVANA  , Fem.  di  Sctivano.  ( Ur. 
Icrilxnt , locm.  ) Ctp/fie  ,fim. 

SCRIVANO.  Che  tienc  IcTirture.  ( I ar- 
Fcnptor,  feriba,  libranus.)  Ecrivain.  CnJ- 
lier. 

SCRlVENTE.Chc  ferive.  ( Lat.  feribens.) 
^u%  tint. 

f SCRI  VERE.  Significare  , cd  cfprimere 
le  parole  co*  carattert  dell  aliabeto.  ( Lar. 
fu ibctc  , exarare.;  Ecrire,  Scrivcre»  è ver- 
gar  le  carte  , imper occhc  fi  Fanno  Oeil» 
carra  le  lertere  a uga  a riga,  corne  fi  Fanno 
le  vcrglie  ncl  panuo.  Qjiicgli  , chc  alla 
comp.ignia  fami  lono  : cioè  , rcg.lbad. 
( Lat.  deûripti.  ) E/.regijlrer.  Ed  allai  ia 
pruova  fi  taccvano  catlar  per  ellcr  c«n  lui» 
cd  egli  gli  taccva  Fcrivcrc  ; cioè  , notare. 
De*  quali  taccio  , per  ifenver  brève  : doè  • 
comporte  , far  compofitioni.  ( Ut.  fcribe- 
re  , componcre.  ) Ecrire,  etmpofir. 

SCROLCAKE.  Fare  clic  ti.e  lia  aile  fpefc 
alnui.  ( Ut.  inununcni  abire  , pataiïtati.  ) 
E<  croquer  . attraper  . etornijler. 

SCROCCH1ARE.  Farc  Ictoah) , feroc- 
catc.  ( Lac.  ufuru  vetitis  operam  darc.  > 
Etre  ufmner. 

SCROCCHINO.  Chi  ferocca  voloroieri  i 
deno  per  vetzo.  Par  afin  , tiorntficur. 

SCROCCiiIO.  Sorti  d ufura  illcdta  » 
che  c il  Darc  , o il  torce  robe  per  grande  , 
e îûnnvcitcvoliilinio  prezzo,  »ia  tivenilcriî 
immantinciKc,  e pagaxfi  con  lui:ghctza  di 
teinpo.  Ejfcce  d'ufurt. 

SCROLCHlÜNE.  Che  di  gli  fciocchj. 
V/uner. 

5CRCCCO.  Lo  Ce roccare.  ( Lat  parafi- 
tatio.  ) E/crue,  lati  ton  d eje  roquer  . d'ecer- 
nifier. 

5CROCCONE.  Chi  feroaa  volouticti. 
Efiroc  . qui  efiro que. 

SCROFA,e  Scrofta.  Troja.  ( Lat.  faofa» 
fi»  , porca.  ) Vue  truye.  i.  Per  metat. 
Concubina.  ( Lat.  four  cura.  ) Concubine* 
J.  Per  lo  iras  , che  Saofota.  ( Lat.  flru* 
ma.  ) Eerouelle. 

SCRO  FOLA.  Tumore  , chc  nalce  agh 
tiomtni  da  metzo T collo  in  fii.  ( Ut.  (hu- 
ma. ) Eerouelle. 

SCROLLAMENTO.  Lo  faollare.  ( Ur. 
quail  àtio  , agitatio.  ) Secouent  ut.  ficoufl'c» 
écroulement. 

SCROLLARE.  Crollare.  ( Lat.  quafTare, 
agitarc.  ) Secouer  . écrouler.  E quando  ti 
vidi  Kcro,  eat.ino  foollare  il  guizzante 
dardo.  ( Lat.  vibrare.  ) Lancer. 

SCKOLLO.  Scrollamcnto.  ( Ur.  quafia- 
tio , coucudio.  ) Secoue  ment  .ficeujjc.  Or* 
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Co n gitramenii  ui  pictrc  gli  ucciJono  « ora 
ton  ifcrolii  di  lance  glt  patlano.  ( Lat. 
Vibratlu.)  Lancement, 

SC  KO' J’O LO.  Pc (o  , chc  va!e  La  vigefi- 
nu  quarto  pane  de  U'  oucia . ( Lac.  faupu- 
lus.  J Scrupule  . ptldl. 

•SCKuPOLOSO,  voc.  lat.  Afpro.  zotico. 

( Lac.  ûrupulufus,  latcbrolus,  alper .),A-re. 
rabote»  r. 

SCKOSCIARE.  Si  dicc  dcl  Format  quel 
fumio  , cite  elle  dal  pan  frefeo  , o d'alua 
cola  l'ecca  frangibilc  > ncl  mallicarla  : e 
Qjicllo  , chc  ti  terra,  o fimil  cola  , chc  lia 
in  vivami»  Don  ben  la  vota  Craqmor . cra- 

ÏMr.  S-  Scrotcutc  : li  due  ancora  Je!  B li- 
re , chc  fi  l'atqtu  ftuoJeraiajnciuc.  Cr o- 
quer  . bomt/bnntr. 

SCRUsCIATA.  Lo  fctofciarc.  Crtque- 
mmt. 

SCROSCTO.  Crofeio , il  romor  , clic  fi 
l'acqua  , o aitro  Injuorc , quando  bulle. 

/,»  vrmit  que  fait  l'ta m en  b> tuiU.snt.  S ■ l'cr 
fimil.  valc  Komure  , e Iracallu  fcmp'.ice- 
nicnte.  ( Lat.  Itrepicus.)  Brute.  (.Diciamo  : 
Scrolcio  di  nfa  : a Kifol moderato  , e itre- 
puolo.  ( La»,  cachinuui.  ) Eclat  de  rire. 

SCROSTAKE.  Levar  la  crolla.  (Lat. 
dccorticarr.  ) Ecrou  ter. 

SCRUNARfc.  Rotnpcr  la  cruna.  ( Lat.  ' 
«eus  foramen  mnipetc.  ) 'Rompre  li  cul 
d une  égutOt. 

sCRUNA  rO,adJ.  da  Scrunarc.  sA.guitle, 
dent  le  tml  t/l  rem  pu. 

SCR  U' POLO  , e Scrüpulo.  Dubbio  , che 
pettutba  la  mente  ; ed  è più  proptio  Jcllc 
cnCc  Jttcnemi  a cofcienia  , chc  d aitro. 

( Lar.  llrupulus.  ) Scrupule.  Chc  non  ci 
fulle  ferupol , ne  vocaboli.  Qui,  difiicoltl. 

SCRL'POLOSAMENTE  , c fcrupulofa- 
xnenre.  Con  fcntpolo.  ( Lat.  fuupulesé  , 
anxiè  , fubcUir.r.  ) Scrupule»  fe  ment . Io 
veggo  una cupula  lavorata  , e diltinta  (cm- 
pu  loi  a meme  : cioè,  con  troppa  punrualiti. 

SCRUPOLGSISS1MA  MENTE  , c Sctu- 
pulo  .idi  ma  mente  , fup.  di  Scnipolüfanicn- 
tc.  ( Lat.  lubtilulunè.  > Tru  - f rupulemfe- 
ment* 

SCRUPOLOSO  , e Scrupulufo.  Chc  fi  fi 
fempolo  agevol mente.  ( Lat.  fcrupulofus  , 
auxius  , follicitus.!  Scrupuleux. 

SCRUTl'NIO.  Ricercamemo  : Termine 
de'  Canoniiti.  ( Lar.  fctiitiuiura,  examen.) 
TUcherche , ex  dm  en.  E per  Squtrtinio. 

( Lar.  comma  , (crutinium  ,■  Sermon. 

sCRUTA' BILE.  Clie  li  pu6  Scmtare. 

( Lat.  inveicigabtlis.  ) if»  en  peut  recher- 
cher . dent  on  peut  faire  Le  decouverte. 

sCRUTA  RE.  Riccrcarr.  { Lat.  ferutari.) 
Tfxchercher  ; examiner  . fonder. 

SCUCCUMEDRA:  Nome  finto  , per 
far  ridere.  Met  f tint  peur  rire. 

SCUC1TO.  Contrario  di  Coctto:  Sdrufli 
to.  I La»,  dilliitus.  ) Dit  tuf». 

SCUDAJO.  Chc  Ü gli  icuJl.  ( I.at.  feu-  , 
tonrn  faber.)  jjfw»  f~tt  ta  beucheri. 

"SCUDARE  . voc.  ant.  da  Scudo  : Quafi 
copnr  collo  feudo.  ( Lat.  clypcare,  cîypeo 
munire  , protegere.  ) Couvrir  d'un  ejftjne, 
protéger.  SU  per  to  monte  mi  trafic  alla 
cima  - che  da  Levante  Jcrofalem  fat  Ja. 

SCUDATO.  Che  hi  feudo  , che  porta  lo 
feudo.  ( Lat.  feutatus.  ) Qui  a un  i 

SCUDETTO.  > Dim.  di  Scudo. 
SCVOICCIUOLO.  J ( Ut.  peka , d/- 
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peoltu.  ) Petit  ce/que.  Scudialuolo  f 
ciiununo  le  lionne  ccrte  Smfcic  di  tcla 
rinc  bianca  , ch*  elle  li  mettevano  al  bulto 
»»cio,  quand*  elle  portavano  bruno.  Stu- 
■tiuiuulo  : Una  dcllc  paiti  délia  btiglia. 

V.  Unglu.  S,  frmliftiiinln  » Aiffaww»  ail» 

Occnio  , chc  j'incjitra  nclla  taglutura  del 
nclto  i detto  cou  dalla  forma,  toc  gli  li  da. 

6.  «;/•«. 

SCUOÎERF..  Propriameme  Qpeglt , che 
lervc  tl  Cavalière  tiellc  bifi»gnc  dcll*  arme. 

! Lat.  armiger  , feutigerulu».  ; Eyteyer. 

SCL'ul >UAKE  , c Scutiftiare.  Petcuo* 
ter  collo  Icudillio.  ( Lat.  virs*a  crdere.  J 
Femetter,  bettre  exec  un  e bd^mtte.  S.  Per 
limil.  Suit'  clmo  si  gran  culjx»  gli  fcudil- 
cia  - chc  il  btando  gît  levU  nctra  una 
llrifcta. 

SCUDISCIO  >c  Scurifcio.  Sottil  bacchct- 
ta.  t Lat.  virga.  j B i&ucttt. 

SCUDO.  Arma  dttenliva  , che  rengon 
ncl  bracuo  manco  i guerticri.  ( Lat.  leu- 
tum  , dypeus.  ) B. miter.  Gli  Antichi  ncl 
numéro  dcl  piu  dillcro  anche  *Lc  leu  Jura. 

S . E perché  in  tali  feudi , per  lo  più  , fo* 
levano  dipigncrc  te  in  ligne  dcl  la  rami- 
gha  , Scudo  lignifica  ant  lie  Quello  ovato, 

0 tondo  , dove  Ion  dipihtc  entait  infegne  , 
che  a quclla  limtlituJine  , anche  li  Jtcouo 
Arme.  ( Lar.  inrignia,  gcntilitia.)  E.ujo». 

Per  metaf.  üt.cfa  , tutcla  , protezioue. 

{ Lit.  falus,  protcctio,  tutcla. ) Bonifier,  fg. 
Difenfe.  preteiiten.  i.  Per  Guicio  délia  tc- 
IhiJme.t  Lat.  dvpcus,  umbooLVcaitf;  d u- 
ne  /«r/Nc.ÿ. Scudo  : diciamo  a una  Moneta. 

( Lat.  feutatum.)  E*tt,  forte  de  menneyr. 

SCU  FFIA.Cudia.  ( Lat.  calantica.)  Cerf- 
fnre  de  femme . 

SCUEFl  ARE.  Mangiar  con  preftezza , 
con  ingordtgia  , e allai  : modo  ballb. 

( Lat.  ligutire  . devorare.  ) Dtvorcr,  mem- 
rer  evee  eviditi. 

SCU1 FIONF.  lc  j- 
SCUFFIOTTO.5  CuJhJ*  Vm 
SCULACCIARE.  Dare  dclle  mani  in  fui 
culo.  ( Lar.  naics  carder^j  Frapper  fnr  les 
fejfn  . fnr  le  cul.  E perche,  per  lo  più  li  di 
a'  bambtni , per  metaf.  Sculacaarc  uno  : 
valc  Trartarlo  da  bambtno.  Traiter  .jncl- 
tjm  nn  tu  enfant, 

SCULACCIATA.  PcrcolTa  , che  fi  di 
SCULACCIONE.  3 fculacdando.(  Lac. 
natium  pulfatio.  ) Coup  inr  les  ftjfet . Le 
fculacciare,  che  i toccoli  danno  - aile  cal- 
cagna  , o-tando  c Sole , c piove.  Qui  è 
metaf.  dal  fuon  , che  rende  fa  lculacu ata. 

SCULETTARE.  Dimenarc  1!  culo.  ( Lar. 
notes  crifpare  , vdirarc  , ccyctc.  ) T^mner 
lis  ftjj'es. 

SCULMATO.  Sorta  d infirmiti  tie*ca 

1 valli.  Serti  de  maladie  dt  cheval. 

SCULTO.  Scolpito.C  Lat.  ftulpcui.)  Gra- 
vi ; entatüi. 

SCULTORE.  Q.ueglî,  che  fcn'pilce,  cbe 
cfcrcita  Parte  délia  fcultura.  ( Lat.  Icul. 
ptor.  ) Sculpteur. 

sCULTO'RlO.üi  fintfrare.  D' fcnlpttm. 
SCULTURA.  L’arte  delk>  fcoîpine  , c la 
cofafcolpha.  ( Lat.  fcolptura.  ) Sculpture. 
sCULTURESCO.  Di  icultuxa.  De  feml- 

pture. 

SCUOJARF.  Levare  il  cuojo,  feortteare. 
( Lat.  excoriarc.  ) Ecorcher. 

5CUOLA.  Luogp,  dore  t'infegna  , c 


S CU 

t'impart  a rte,  o fdenxa.  ( Lar.  lu  Jus  g,  ra- 
naiiiuu , fciiola.  ) Ecete.  S.  Per  Adunanza 
di  fcolari,  o d uomini  Icienziati.  ( Lac. 
fehota.  ) teele.  f.  Per  Cun.iatcrniii  , o 
compagnia  fpirituale.  ( Lat.  fodalitium.  ) 

Compagnie  , ton  fratrie. 

f SCUO  TEki.  Muovcre  , eagitare  una 
cofa  vtulcntcmcnte,  e cou  moto  ituerrutto. 
si  en'  clla  brandiica,  c li  muova  tu  fe  lie  lia. 

< Par.  concutete.)  Secouer.  In  jlcune  soci  li 
l'ctve  anche  di  quelle  dell*  itiHmto  difufato, 
Scotcte  , corne  scoilc,  Scotc h.ôcc  S'avclfi 
si  ad  un*  alun  lano  fcuotetc  i!  pelliccionef 
cite  rtukita  ne  toile  una  bella  roba.  Qui  , 
c*  c fcnfocquivoco  , per  ricoptir  la  ibfonc- 
fti.  ( Lat.  Pubagiiare.  ) Scuotcre  : Le- 
vaili  da  duilô  y rimuover  da  fc  , allon- 
uuarc.  ( Lar.  cxaitcrr.  ) Oter  dt  fur  foi  • 
éloigner.  Scuotcre  da  fc  i vizzj , &c.  S.  Pet 
Piivare.  Priver.  Ciie  quando  io  lia  di  quê- 
ta carne  feoflb , &c.  s.  i u {-uoi (ôkwr , 
ôcc.  Valc  l u puni  dire , c lire  dd  , chc  tu 
: vuoi , tu  puo’  lire  ogni  slorxo.  ( Lat.  per 
me  indtgncris  lie  ce , hou  J muto  fenren- 
tiarn  : vana  tentas,  iikailûiti  agis.  ) T»  e» 
team  dire,  tu  peux  dire  tour  ce  <jue  tu  vo m- 
drai.  S.  Scuotcre  : Neut.  part*,  valc  Rifcuo* 
tcrli  : cioé,  Comntuovcrli  per  fubtta  paura. 

( Lat.  commoveri , concuti.  ) St  fumer  . 
fe  remuer  ; trejfatttir. 

SCUR ARE.  Divenirc  feuro  : Ofcurare. 

( Lat.  ohfcurum  heti,  obfcurare  , dehccre  , 
<fbfolc(cere.  ) S'obfcurctr.  Ufaii  in  tutti , e 
trè  i l'em im.  atr. , neut. , e neut.  pal!’.  Trc- 
mo  tutti  la  lua  pcriima,  e fcurogli  la  vida. 
Qsti,  abbagliarc.  ( Lat.  hcbefccrc.)  S’offuf- 
qmer  la  vue. 

SCURATO  , add.  da  Satrarc.  Obumrct. 
SCURAZIONE.  Lo  leurare.  ( Lat.  oU*- 
curano.  ) Obfurcijicment. 

SCURE.  e Scura.  Sent  mémo  noto  di  ferro 
da  tagliar  legname.  ( Lat.  fccurit.)//arl>r  ; 
comtelai.  f.Dtccli  in  prov.  Citrate  il  mont- 
co  dictro  alla  feure  : chc  valc  Sprezzarc  il 
menu  , periuto  il  più.  ( Lat.  varam  cum 
vibia  pTojiccrc.  > Ittter  le  manche  afret  la 
eugnee.  S • E Darfi  délia  leurc  in  lui  ptè  : 

O pci  are  a proprio  fvantaggio.(  Lar.aluam 
cruribus  îlhJeic.  ) ^igtr  contre  ftt  propret 

interets. 

SCUREZZA.  Ofcurczza  , ofcuritl  : Af- 
cratto  di  Scuro.C  Lat.  oblcuritas.)  Ob/lurui. 
SCURIADA.  Sfctza  di  cuojo  , colla  qualo 
ii  trufiano  i cavallùi  Lac.  laitica^lagnim.) 
F tuer , maf. 

SCURÏSCIARE.  Scudifciare  , pcrcuoter 
collo  feurifeio.  ( Lar.  virga  cxdec c.)Fmet* 
ter  • frapper  avu  une  baguette. 

SCUKlsCIATO  , adJ.  da  Sairifdare. 
Fouetté  . é-r. 

SCURKCIO.  r.  Scudtfdo. 
SCURISSlNlO  , fup.  di  Scuro,  ( Lat.  obf- 
cucitlimus.  ) Trêi-obfcnr.  S • Pet  Ifpaven- 
revole.  ( Lat.  horrendus,  teterrimus.  i Êpo#- 
ve niable.  S.  Per  GruJeli  ümo  , afpri.iimo. 

( Lat.  retcrnmui  , ctudeliilimus.  ) Trei - 
cruel  y qui  a l'ame  rres-netre. 

SCUKlTA'.AIlrattodi  Scuro  : Lo  ficlTo, 
che  Ofcuritl  Privation  di  fpiendore  , e di 
luce.  ( Lau  obicutitas.  ] Obfanti.  Pcc 
Pallidezza.  ( Lat.  pallor,  fqualor.)  Pâl'ur. 
S.  Per  Dirhculti  d'mtcnderc.  (Lac.  oblcu- 
ritas , dUficultas.  ) ihjficmlte  d'entendre  . 
ibfcttrué.  i.  Per  Ecccrttvo  fiermmio  , quaii 
fi  b b b i) 
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cola  (cura  , e ornhile  a vcdere.  ( Lat.  ca- 
lamitas,  cladcs,  lues.)  Cho Je  horrible  a voi r : 
tuatnexr  txt'tmt  ; carnage  ; mortalité. 

SCUKO  , add.  Sema  lucc  ( Lu.  obfcu- 
rus,  opacus , ater.»  Obj'a or.  f.  Per  Patlido, 
c lenza  colordi  volto.l  Lat.  pallidus.)  Pale. 
Occhj  grodi , e feuti  : cioc  , tocbiJi.  $.  Pet 
Malagevole  a mtcuderii.  ( Lat.  cblcurus  , 
diihcilis.)  Obficur  , difficile  à entendre.  Più 
non  airô  , c leuro  so  cne  patio.  Qui  in 
fotia  d’avveibio.  $.  Per  Sctiza  lama,  iguo 
to.  t Lar.  obfcu  tus  , ignubalis.  ) O./l  ur  , 
ii.tonit»  . fiant  renommée.  $.  Per  Crudete. 
( Lat.  fxvus , teter.  ) Cruel  . qui  a l ame 
ttiire.  Fauno  fogiurc  cofc  gravi  , fturc  , c 
paurofe.  c ht  fit  terribles  . qui  fient  peur. 

SL  U KO  , fuit.  Scuritâ.  ( Lat.  oufeutitas, 
obfcurum.)  Obflur.té. 

sCURRJLE.  Da  bu.'fonc.  ( Lat.  feurtilis.) 
Dt  bouffon  , Je  plaifiant. 

SCURRILH  A‘.  Loquacitl  , difonefli. 
C I 3f.  fcuriilitas.  J Beufftnerie  , gaufiene, 
fit!  tiret. 

SCUSA.  Lo  fcufarli,  ( Lat.  excufaiio  , 
purgano.  ) Eteufie. 

SCUsA'BILE.  Da  eftcrc  feufato.  ( Lat. 
exeufahilis.  ) Excnfab!e._ 

SCUSARE  . ncut.  palî*.  Cercar  di  fcol- 
parlî , cou  aJdur  ragioni  a fuo  pro.  ( Lat. 
cxcufarc  , purgarc.)  S’excufer.  Scufate  : 
Kifparmiarc  chi  chc  lia  , fervendo  in  lua 
Vccc.  E?arontr.  Chc  gli  feufa  cavallo  , C 
Concubina.$.  Scularc  : contrario  d’Accufu- 
rc.  Suifatc  uno , a (loi  va  lo  , noltar  tco. 
Excufir  -j net ij n u 'i  , }ur  fir. 

SCUSÀTliÿtMO  , fup.  di  Scufato.  7>ci- 
excusé. 

SCUSATO  , add.  da  Scufare.  Excufié. 
SCUSATOR.E , verbal,  mal'c.  Cne  feufa. 

( Lat.  exeufaror.)  ± m exeufi. 

SCUSAZIONE.  Scula.  ( Lat.  exculàtio.  ) 
Exeufi. 

SCUSSC).  Clie  non  gli  è rimafo  nicnrc  ; 

2uali  Scoiib.  ( Lat.  cxcuûlu  , ornai  rc  caf- 
ts.  ) Prive  , dtnni . 

SD 

SD  ARE,  neut.  paf.  Contrario  dl  Addare  : 
Annighittirü , irrpigrirfi  , e per  inhngar- 
dagginc  ccllar  dall*  operazione.  ( Lat.  pi- 
gtcfcere  , aniraum  dcfpondcce.  ) Devenir 

p,\rcj?enx. 

SUE  BIT  ARE,  ncut.  part.  Ufcir  di  debito. 

( Lat.  debito  libcrari.)  .Acquitter  fit  Jettes . 

SDEGNANTE.  Chcfdegna.  ( Lat.  indi- 
gnant. ' Dédaigneux  , nuprtfdnt. 

SDEGNAKE.  Non  degnare,  difprezzare, 
avéré  a fdiifo  , fehifare.  ( Lat.  defpicari  , 
contemnerc  , non  curare  , graviter  ferre.  ) 
Dédaigner  ; mérrifir.  I.  Sdcgnare  : ncut. 
palî.  { Lat.  renucre  dedignari.)  S'indigner. 
Gli  tiommi  rei , pni  ii  idegnano , fc  hanno 
que*  nuli , che  fc  , Sfc.  *.  Sdrgnare  : Ado- 
rant , aver  per  male  , pigliare  fdegno. 
f Lat.  indignari , ftoinachari.  ) Se  fàihtr  . 
fie  mettre  en  cltrt.  S Sdegiure  : pet  inetaf. 
Délie  piante  , quand»  per  qualcbe  oifcfa  , 
o ii  fcccano  , o non  atti-cchilcono. 

SDEGNATO.  add.  da  Sdeguure.  ( loir, 
in  npnaut  , Indignants.  ) lndt~ni  » feuki. 
Se  ne  entro  nclla  fdegnata  iVada. 

5DEGNO.  Ira,  cruccio  , indignazionc. 
CLat.  uxiiguatio,  ) Didain  , inJ^nMita  , 
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etlett.  f . Avéré  a Clcgno,  tenere  a fdegno, 
o limili  : vaic  Schifare.  ( Lat.  dedegnari  , 
alpeinari.  1 D:  du  ijr.tr. 

SltEGNüSAMENl  E.Con  ifdegno.i  Lat. 
imiignanter.  ) ^Jvee  dédain  . indignation, 
. titre.  Sorrifc  il  Serican  fdcgnofamentc. 
( Lat.  anuré,  totvè.)  ^ivtc  mn  regard  mi- 
uaçant- 

SUEGNOSETTO.  Dim.  di  Sdegnofo. 

( Lai.  indignabundut. )Vn  peu  dédaigneux. 

SUEGNOSITA'.  Allratto  01  S<lcgiiofo. 
( Lat.  itacun  lia  , murotitas.  ) Colere  . dé- 
dain. 

SDEGNOSO.  Pien  di  fdegno,  criKciofo. 
f Lat.  mdignans , üidignainuidus  , iracuu- 
dus , motofus.)  Dédaigneux  .eoltre.  S - Per 
inetaf.  Savcri  un  termometro  talinetuc 
fiegnofo  , e per  cosi  dire  d'un  fcnlb  cosi 
fquiuto  , Sec.  In  quelle  lent,  diuamoan- 
che  Gclofo. 

SDENTATO.  Senza  klenti.f  Lat.  edentu- 
lus.  1 EJentt  . fiant  dents. 

SDICE  VOLE.  Utldicevole  , non  con- 
venante. ( Lai.  dedecens.  ) Meffieant , in- 
décent. 

SDILACCTARE.  Ditacciare.  ( Ut.  fol- 
vcic  ) Dtlafier. 

* SDIL1NQ.U1RE.  Intcncrirc  , o divenir 
ttoppo  tiquido.  l Lat.  liquefccre.  ) Devenir 
hqmide.t.  L pci  limiht.  Divcnire  fciocco.  e 
miipido.  Devenir  fade.  PctCnè  tal  citimo- 
nia  , ami  ripieno  - di  zavorta  , di  iu>no  , 
e «li  altcrezaa  - fdilinq  iir  ri  fl  tutto  , c 
venir  menu.  ( Ut.  dchccrc  , animi  deli- 
quiutu  pari.)  Faire  mal  an  eer*r. 
SDIMENTICANZA.  Uunc.'uicania.lUt. 
obi i vio.  ) Oubli  . m. 

SUIMEN I ICARE.  Dimenticare.  ( Lat. 
oblivilci.)  Onbier,  #m  s'amblier.  E ti  ufa  nel 
lent,  ncut.,  e net  ncut.  pad'.,  e nel  att.  col 
féconde  , c col  quarto  de'  cali. 

SDIMLN nCATO  , add.  da  Sdimcntica- 
re.  { Lat.  obîirus , o?»litcratus.)  Oublie,  toi 
fecondo , c ctd  quarto  de*  calî. 

SUIME'NTICO.  Dimcntico.  ( Lat.  im- 
tnanor , obli vi  u . ) gai  a atULi  ; qui 
êH^he  finalement. 

SDIRICC1ARE.  Cavar  le  caüigne  dcl 
riccio.  Esmjftr  les  châtaigne t. 

SUOLC1NATO.  Chc  lia  doîceira  fenaa 
fpirito.  Doux  , mais  fade. 

•SDONnEARE.  Siumorarfi.t  Lat.  domi- 
nai amorc  libcrari , hrmuurum  ctxtus , & 
at notes  rclinqucrc.)  j^nitur  l'amour,  quit- 
ter les  femme  j. 

SDOPPIAKE.  Contrario  di  Addoppiare  : 
Sccuiplarc.  Tendre  fimple  ce  qui  ejt  dou.lt . 

SDOKMLNTARE.  L>cllarc  i contrario  di 
Addormentarc.  ( Lat.  cxpcrgctacere,  fufei- 
tare.  ) Eveiller . $.  In  lignii.  ncut.  pail. 

( Lat.  expergifei  > expergehen  , cxatatL  ) 
S'oveiHtr. 

S'üORMENTATO  , add.  da  Sdormen- 
tarc.  ( Ut.  à fotnao  exueatus , expergefa. 
ûus.  ) EntlU. 

SlX)SSAKE.  Contrario  di  Addoflàrc. 
Oter  dedejjui  le  dos . 

SDOTTORAKE.  Contrario  di  Ad Jotto* 
rare.  ( Ut.  dodruris  privilégia  irrha  lacère.) 
Oser  à iinslju  mn  lei  prix  di^es  dt  Dittenr. 

SDOrrORATO  , add.  da  Sdottorarc. 

Qri  nn  p.  ns  les  fnviltgei  de  Dotlenr. 

SÜRAJARE , ncut.  palll  .’orli  a giaccrc. 

( Ut,  llcriu,  ) S*  tt nouer  de  tout  fin  Itng. 


S DR 

SDRAJATO  , add.  da  Sdra)are.  Cottebi 

do  tout  fin  long. 

si>RütCIOLAMENTO.  Lo  fdrucdo!i-> 
rc.  ( Ut.  lapliic.  \ (Jiijadt. 

SüKUCCloI  AKL.  Scorrerc  : propria- 
meme  dcl  piede  dcll*  animale  , quando 
polio  fopra  cola  Iuorica  , feone  fenza  ritc- 
gno  ; e généra  liTicnte  dogni  altra  cofi  , 
cite  iimilmeiue  leurra.  ( Lat.  lah,  dclabi , 
laptare  ) Ghp'er.  E li  ufa  anche  talota  nel 
*‘g ml.  ncut.  paf.  S.  Sdrucciolare:  Incorrere 
m et  rote  , trapallarcon  faciliti  d*una  cofa 
m altra.  ( Lat.  labi , errare.  ) Ghjfier  ,fig. 
broncher  , f. née  une  faute. 

SDRUCCIOLENTE , e Sdrucciolanre. 
Cola  , fopra  la  quai  li  rdrucciola  ; lubrico, 
lilcio.l  Ut.  lubricus.)  Gbjfknt  ; uni.  S.  Per 
Vclocc.  ( Lat.  vclox  , lugax  , lubricus.) 
(JitJjant  , qui  et  happe. 

s'uRUCCfOLE  VOLE.  Sdrucciolo.  ( Ut. 
lubneus.  ) Ql  fiant. 

SDRU  CCIOLO  , fort.  Sentiero  , che  vl 
alla  china  , dove  cou  dilhcolti  li  puo  au- 
dare  ienza  fdrucciolare.  ( Lar.  lubricuiti , 
locus  lubiicus.  ) Endroit  gh fiant  . gh  foire. 
Per  PAtro  dcllo  fdrucuolarc.  < Ur.  la- 
pftts.)  tùLÿadt. 

SDRU  ttluLO,  add.  Sdrucciolofo.f  Ur. 
luhruuj.  ) iihfiant.  S.  Vcrli  fdruccioli  : 
ditiatiio  Qiielli,  chc  dopa  i'utriino accemo 
nanno  , pin  lîllablv.  y ers  ghfiant.  Ex.  gr. 
L’invidia  , h'gliuol  nuo  , fc  itclko  macéra. 
SDRUCCIOLOSO.  Chc  fdrucciola,  tacila 
a IdtuccioUrc.  ( Lar.  lubricus.  ) Ghfiant  « 
qui  git fit  ; ou  il  tfi  facile  de  ghjter.  Tali 
lutio  i collumi  di  quclti  icnipi , e Ta  fede 
in  mokiiiimi  uomini  lubtica  , c fdxucriolo* 
fa.  Q111  per  métal*. 

SDRU  L IO.  L'atro  dcl  flrurire,  e 'I  luo- 
gofdiucito.  L'atiioude  découdre  ; (r  l'cn- 
> droit  dc\oujio. 

SDRUCIRE.  rropriamenre  Disfare  il  cu- 
ciro  , feu  arc.  ( Lac.  dillücre.  ) Découdre . 
f.  Per  itniü.  valc  Api  ire,  Ivndere,  fpaccare. 

1 Ut.  diihnderc.)  S emtr'ouvnr  . fi  fendre, 
crt.  Il  campanile  ftruci , Sec.  V Sdtucire  : 
Inlign.  ncut.  , c anclie  ncut.  palK  ( Lat. 
rimis  latiRctc.)  Se  fendre.  Le  navi  li  p«- 
cuuccvano  toupciicolo  di  fdruatlî. 

SDRUCITO,  add.  da  Sdtucire.  ( lar. 
difliitus.)  Déconfit , déchiré.  Calzc  fdrucite, 
Sec.  Navc  ldrucira.  (Lai.  rimis  latiiîcns.  ) 
i Fendu  . entrouvert. 

SDRUCITO  , fort.  Spaccamento.  ft-acca. 
tura  , taglio  grande.  I Lit.  rima  , hilura  * 
Icnclha  ; tenu  ; déchirure  ; taülade. 

S E 

SE.  Pronunziaca  coll*  E ftretta  ; paniccfra 
condizionalc  in  geucre  , c vale  Calb  che , 
datO  che  , polhîcJiè.  ( Ut.  fi.  ) Si  . en  eut 
que.  Niuno  di  voi  lia  ardno  di  toccarmi  y. 
le  10  obbediente  vi  fitiio  , Src.  Vio  dnfi  il 
ja'fo  , c tu  lalfalli  il  conio  : cioc  » io  con* 
ceJo  , e non  niego.  f.  Se  : Congiunzion 
dulmativa.  ( Lat.  uum , an  , ui.  mn.  ) Su 
Ora  ii  parrebbe , fc  folle  tanto  vaJcnte 
uomo , quanto  il  diceva  , c fe  ce  tanto  l'a. 
malle  , quanto  , ScC.  (.Se  : per  Cosi  , io 
prinupio  di  locuzion  pregativa  , o deiide. 
rativa.  l Lat.  fie.  ) corne  quclîa  d'Orazûx 
(Sic  rc  diva  poicns  Cypri.)SdiijÇ,  de  meme. 

Sc  ai  ajuu  1 lckio , dùic  il  Cavalu-ia  > iu 
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11  W credo,  f.  Sc  : per  Benchè , incorchc  , 
qiumunque.  (Lar.  quaimts  , ctiamii.  > 
Di  poui  le  cœua  , fe  tu  averti 
cem‘  ««hj  in  icib.  *.  Sc  : Pokhc.  < Lat. 
qtundoqmdcm  , quomam,  G.)  Si.  puf  que. 
CJie  nui  per  noi  quel  la  bclti  fi  ville  - le 
▼»va  , c mena  nedovea  tor  pace.  $.  5c  : 
quan.lo  c polka  du -.ami  alla  pamcclla  Ne, 
o arfiù  , o non  athila  col  vetbo,  e lo  liellô 
chc  l SI,  chc  ao.ninpjp.na  il  verbo,  è fal'o 
«eut.  part.  i'r*.  H iapcva  si  lare,  chc  Ben* 
tivegna  dcl  nuzza  non  len’  avvcdcva. 
Facceudo  villa  di  non  avvedcrfcne.  $.  Sc  : 

« accompagna  Délia  Oeflâ  gmla  , e opéra 
k)  iieilo  colla  Ne  riempiciva.  Li  ire  gima. 
ni  aile  lor  cambre  Ce  ti'audarouo.  A noi  ira 
Dama  di  Patigi , con  lui  infienic  andatofe- 
«î.  1-  Se  : In  vecedi  Qjanro.^-ru/i/ q mt. 
H quel  lune  , cite  U virueda  piglia  di  fo- 
pra  , ichiurnala  , fe  tu  fai  , là  piglbre  il 
hi'Ko  al  vino.  ( Lat.  lis  , fi  lapis,  $.  s LD  : 
u ula  taivolta  in  coticorlb  di  vocale  in 
vece  di  Sc,  fpezialmentc  nel  verfo.  Sed  clla 
non  ri  cicdc  , &c.  f.  Sc  : trunco  avanti  a 
conlonantc , cor.tro  1 ul’o  comune  , e con. 
*ro  la  rcgola  de’  troncamenti.  E s’ tu  non 
ctcdi  lui  le  , eue  a faune  - quefta  via  meni. 
$•  Se*  : fegnaro  d’upolhoto  vale  , Sc  i , Se 
li , Sc  gfi.  Si  Ut.  Se*  voftu  prieght , 6tc. 

SE.  Piano  ne  primicivo  f lugubre,  e plu- 
rale , c di  tutti  i geijcri  : non  hà  Ce  non 
Qvianro  cali  , fccondo  , terzo  , quarto  , c 
icflo.  i Lat.  fui  , libi , fe  , i fc.)  Se  , pn- 
»*«»  ; d:  fit,  afin.  fin , de  fin.  çrt.  E quivi 
ad  inibnza  di  fe  la  làccva  (Lire.  Vcgguli 
la  Grunutica.  4.  Da  fe  : talota  vale  Per 
fua  natura  , r.ituraltnenfc.  < Lat.  reapfe  , 
fccundum  fe.)  Par  fini  meme,  de  f$i-mtmr, 
de  fa  prtprt  nature.  La  qualc  lu  vero  da 
le  cra  brlli.lima.  $.  I>a  fe  a lui  ; Da  rne  a 
te  . Da  voi  a noi  : vale  A folo  a fo!o.(  Lat. 
folus  cum  fol  o.  ) Seal  À ftml.  *.  tllcr  luor 
di  fe  : vale  Eilèrhior  dcl  fenno.  ( lut.  non 
elle  apud  le.)  Etre  fort  de  fie i -mente,  a veir  I 
t‘rd"  le  ben  fient . f . E far  fopra  di  le  : 
dwiiamo  dcgli  AriehVi  , che  non  iftanno 
•ou  alm  , nu  clcrcitanu  la  loto  artc  da  per 
le  , a loro  pro  , c du-.ino.  TrauuVer  àfim 
tempte . S • Contra  di  lis  : cioè,  In  fuo  dun- 
no.  Centre  fiei  , à fieu  dtf  avantage.  E fo- 
pta  le  andare  , c carolarc,  gioliiarc  : cioè , 
colla  pcrlbna  diritta , e in  su  ta  vita  ; che 
h direbbe  anche  Sopra  di  fe.  Se  tenant 
droit.  Sopra  fe  rccatafi  , ditle  : cioè  , in 
atto  di  penfare.  En  pt.  fiant . en  rivant. 
Ma  eufeuna  per  fe  , e poi  tutti  infirme  , 
apertamente  comrflâior.a  ; cioè,  di  per  le. 

( Lat.  fcorlïm.)  S< parement.  Ma  ciaiVuna 
per  fe  parea  ben  J-.gna  : cioè  , nel  liio 
eilcrc,  ih  fua  nanira.  In  fe  medefimo.  En 
fiei -mi me.  $.  Scco  : tome  i Lai inl.  ( Lat. 
fccum.)  sAvte  fiei  , en  fat  . (yc.  Seco  pro- 
pofero  , 6cc.  S-  Si  ponc  avanti  le  purti- 
cc.lc  II  , Lo  , Li , Gh , La  , Le  ; Scrivcn- 
diui  ralora  , in  vece  di  Se  il , Sc’l  , o an 
che  Sel  , ficc.  f.  Sc  : prouoiiie  clK-ttivo,  ed 
ufato  in  forza  di  prononce  , û pronunaia 
mai  fempre  coll'E  lUata. 

SE,  o Se*.  Coll'E  api  ru  : c la  f-conda  pet 
dcl  verbo  Tliêse.  i Lat.  es.)  Tu  et. 

SE  BENE.  Lo  fUro , die  lk-nchè  i ma 
ferve  all’inh'niiivo,  c allô  indicauvo.  ^Lat. 
quamvis.  ) ^mei-jne. 

3ECAÆ  , voc.  JLat.  Scgare.  f. 
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•ECATO.  Tag'.iato.  ( Lat.  fcûut.)  Ckmpf. 
StttA.  Lut  go  infra  mare, che  per  b ptsca 
acqua.  cpeiicolt'fo  a'  navigami.i  Lat.  bré- 
via, mm.iBdMo  de  /al>le;ttajet.  bai.  findi. 
I le  or  foctu  1‘  cmifpcrio  giunto  - c fc  op- 
p»>Uo  a quel , che  la  gran  l'tcca  . covcr- 
diia.  Qpi  La  gran  lecca,  fîgninca  la  Terra. 
AucJie  la  Sciutura  dilli:  1 AnJa.i  La  terre. 
♦ . Kunancrc  fuite  fcu.be  : diciamo  nctl’ 
Eilcrc  impeduo  m fui  più  bel  dcl  lare  chc 
cite  lia  , c non  poter  procéder  piu  avartti  ; 
lolta  la  métal,  da’  navieanti , quando  ri- 
ma ngono  col  legno  ncllc  Ictxlic.  ( Lac 
aqiuin  hxrcrc,  hxrcrc.)  Demeurer  an  pim 
beau  d'une  affaire,  i.  LaJciarc  in  tulle  tec- 
chc  , o in  feuo  : Abbaudonaïc  altrui , lat” 
ciandolo  iu  nece.hti  , ein  pericolo.  ( Lat. 
in  hcco  Collccare.)  ^Abinàimner  -jn ei^m'un 
dam  le  befietn  . en  dam  le  danger. 

SLCCA  BILE.  Ano  a feccarc.  ( Lat.  fic- 
CJbi-iM  peut  fie  fiet‘er. 

SECCA  t»LlN£.  secciietza.  1 Lat.  ari- 
ditas , Ikcitas.i  Setberri/e  , aridité.  S-  1er 
litculici.  f Lar.  ILtilitas.)  Stérilité.  S-  l’er 
métal.  Noja  , lalbdto  , impottuniti  : forfe 
prefa  la  meraf.  dagli  alhcti  detti  feccaggu 
no;i.  ( Lat.  inq<oitujiicas  , niolciUa.  ) ha- 
pur  tu  nui  , ennui. 

SLCCAGG1NOSO.  Diccfi  dcgli  alberi , 
quando  hanno  addolto  r.mn.o  tronconcellj 
lecchi.  ( Lar.  liccum,  aruium.i  ^ Arbre  a de- 
nt je*.  Sdrgnano  il  pcnnaro.pcro  leva  loro 
il  Icccagginofo.  Qju  in  fotzadi  fuft.  Secco. 

SlCLAGNA.  Secca.  ( Lat.  fytiis.)  Banc 
de  fable  , baffe  t. 

sELCAMLNTO.  Il  feccare  , fecchezza, 
lîcriti.  ( Lar.  licutas.  ) Petitement , l'atlitn 
de  fitiher. 

SECCARE.  Privar  dell*  umorc,  tor  via 
l umido.  ( Lat.  lîccare  , liccum  rcddcrc  , 
aietacere,  ) Setter  ; tarir.  S-  Scccarc  : Fig. 
Epmi/ir.  O Sce\  ola  , tu  fc’  tenace  a tutti,  c 
niuuo  a te  , e fccchi  i beni  altrui , c niuno 
lecca  i ruoi.  $.  feccare  : in  leur.  d’Impor- 
tunarc.  ( Lat.  obtundcie,  oncurc.  ) 
tnner • 

SlCCATIVO.  Che  hi  virtù  di  feccare. 

< Lac.  (iccativus.)  Dejrchant 
SECCATO  , add.  da  Scccarc.  ( lar.  fie - 
catiis , uccus  , arciadus.  > Se  che.  dtjjeiht , 
fit  , aride. 

ScCCATOJO.  Luogo  farto  ad  ufo  di  fcc- 
carvi  i fruni , le  bude  , o fimih.  { Lat. 
aica  , nubilarium.  > Luu  peur  Jtehtr  let 
f/a\tt  . in  t>i:d ; , dre. 

SLCCAIRICE,  vctbal.  fttnm.  Che  fcc- 
ca  , in  fenfo  metaf.  Che  inlaltichfce  , im- 
portuna , noja.  ( Lat.  loquacunma  , im> 
pomma.)  Babibarde.  ennmtiefe.  imptrtune. 

SECCAllONE.  Il  feccare.  ( Lat.  cxli- 
catio.)  L'a  lui  i de  fuie*. 

SElCHLKECCIU  , fuft.  Siccità.  ( Lat. 
lîccirudo  , ariditas.  ) S<  thertffe  , aridité, 
i.  E per  add.  lo  llellô  , che  SccchetKcio  : 
cioc,  quafi  lecco.  i Lat.  IcimaiiduL)  de- 
mi fite. 

sECCilEKIA.  Cofa  fecca  , e da  nulla. 

( Lar.  tes  (utilisé  Du  •bfitt  fiihei  ; de  peu 
de  mente  i b tgat  titi, 

SlCCulKlLLIO  , add.  Lo  ftefioche 
--cchcteccfo  , quaii  fuco.  I Lat.  femiari- 
nus.)  .A  demi  fcc. 

SECCitF/.lA.  Aftratrodi  Secco.  (Lat. 
licutas;  aimia»,;  Pnbtr<jjt,  an  dus.  Sec- 
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chezza  • metaf.  Bifogno  fa  , che  la  mente 
Hpiena  dclla  fccchczza  dc‘  vizij , s’ncnini 
immantenenre  in  parte  carnalc  , « caggia. 
S.  Per  Avarizta,  fordrdezza.  ( Lar.  forder.) 

varice  . trafic  , vilan.it.  J.  Sccchczza  : 
dicciï  «elle  Puturr,  c ncllc  Sculiure  Qurlla 
tîoppo  aUcnata  di!igcnza,chc  vtapparüce, 
ufata  dall*  ancfice  , c 'I  ti  date  nclla  ma- 
niera fecca.  ( Lat.  pi.igendi  forma  ficca.  ) 
M.m  ere  fitthe  . en  terme  t de  peinture,  <£v. 

SSCCnlA.  Valo  cupodi  rame , fern»  f 
legno  , o aîtro , col  quale  s anigne  l'acqu  i. 
( Lat.  lîiiila.)  Seau  a pntfier.  $.  far  coine 

I. *  fcccî.ic  : dicumoin  ptoverb.  dcll*  An- 
dare conrtnuameiueattorno.  ^tUer  cr  w 
mr  tonitmn.  kipcl'car  lefccchie  : Kiparatc 
agi  luconveiucnti  uati  per  error  d' altrui.- 

'Réparer  let  faute  t d' autrui. 

5ECCI1IONE.  Secchia  grande.  ( Lat.  fi- 

IUK.1  Z- u grand  fetau  a puxftr. 

• sECCulTA'  , voc.  ant.  Sccchezza. 

SECCIA.  Quel  la  pagha  . chc  riman  nel 
Campo  folle  basbe  délie  btade  fegate  i c I 
campo  llcllo  , nel  quale  eUa  i.  ( la  t.  Itipu- 

II. )  HrtUjfa\l/e  i chaume. 

SECCO  , add.  Privo  d'umore.  ( lat.  fic- 
ens , atidus.)  Sec  ; andt.  Secca  c la  vena 
dell’  ufato ingegno.  Qui  per  limil.  J.  Scc- 
uy.  Magro.  ( Lat.  grauhs  , andin  , ma- 
cilcntus.  ) Sec  . maigre,  f.  Rogna  fecca  : 
vale  Rogna  minuta , che  là  pochirtima 
mania.  I Lat.  fctlwes.)  Galle  fiche.  S.  Cauw 
b*o  fecco  : termine  mercantile.  V . Cam- 
bio.  Secco  : diccfi  quell  Autore  , e quel 
coinpi'nimenro  , Incui  appatifcelctxhez. 
u di  Ûilc.  ( Lat.  ficcus.  ) . tuteur  . •« 
vr  âge  fiée  . andt.  S.  Per  Ifirctto.  ( Lat.  ari- 
dtu,  pumiccus.)  ^Aride.  S Per  Avaro  nclJo 
fpendere.  Tu  fc‘fea;o,&c.  ^ivarnu ux.tr tu 
mt  nager. 

SECCO  , fuft.  Siccità  , aridhi.  ( Lar.  fic- 
ritat.)  Se  tien  fie.  aridité  . te  fie.  i.  Secco  j 
in  Ibrza  di  avverb.  in  vece  di  Seccan  enre. 

< Lat.  fine  Icnocinio.)  Sèchement.  S • A fix:- 
co  : polio  aw.  vile  Senza  l ajuto,  e com- 
pagnia  tlcll’umido.  ^4  fiée.  î.Murarea 
fecco  : d Far  le  mura  fenza  calcina.  Bâtir 
a fiée  . fiant  chaux  . m plâtre.  Abbilinn 
coniiderato  , che  i Tiranni  muranoa  fec- 
co : cjoé  , non  contermano  mai  bene  lo 
ftato  loto  • qui  è metaf.  perche  il  muroa 
fecco  c di  poca  dutabihri.  On  Je  il  proverb. 
Chi  mura  a fecco,  mura  fpcllb  i . Diciaino 
m ifthcrzn  : Murare  a fecco  : dcl  Mangia- 
rc  , c non  bere.  Ma>gtr  fiant  boue.  §.  Ri- 
mancre  a fecco  , flcc.  Rafaugarli  le  cofc  , 
che  hanno  bifogno  d’acqua  . e fono  ufe  ad 
avcrne,c  riraangon  fenza.  7 \efier  aficc.&c. 

$.  Kunancrc  a fecco  : Mancare  altrui  in 
bvclbndo , c le  parole,  e i concctti.  ( Lar. 
aqinrn  hxrere.  ) H.efier  tout  court . man - 
cfuer  J.xnt  un  di/Uuri.  f.  Anfanaie  a fec- 
co : Prover  h»  Aftaticarti  fema  profitto  r 
coxe  co'ui,  chc  vuol  navigat  fenza  acqua, 

4 Lar.  ignem  c.?dcrc.  ) Travailler  fiant  pr+. 
fit.  S.  Saper  di  fecco  : Diciamo  alla  Botte  f. 
quando  hà  ptefo  trillo  odore  , per  ellcrr 
lutta  lafeiata  lecca.  Sentir  le  fur.  $.  Dire.  & 
lar  c.ic  chc  lia  di  lecco  in  fecco  : modo 
Kilio  . vaîc  Dire  . o far  chc  chc  fia  inaf- 
INnatamcnte , iir.piovtfamcnie.  Dire  tm 

faire  yitljtte  choff  a i'tmprt  vu. 

SECCOMORO.  Sona  u‘  arbore.  ( Lat^ 
fycomoiustj  Sutntore , arbre* 
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SECCORE.  Sccchita.  ( Lar.  fiecitat.)  Si- 

thfteii't. 

SECCUME.  Ttmoquello»che  iii  di  fccco 
sù  gli  aibon  , c lu] le  p:amc.  Toute*  qu'il 
y a de  ftc  fur  lei  arbrti  , en  fur  les  plante  j; 
feuillet  font  .fruits  fret  . frc. 

SfcCENLÜ.  Notnc  uuitKule  , che  con- 
tient fei  ccmuufi.  ( Lat.  fexcemum.)  Six- 
cent.  S-  Dicefi  di  Pci  loua,  eue  in  fani,  o in 
parole  fi  (lirai  oltte  al  convcncvolc  : Eeco 
il  fccenio;&C.  t'p.ue  il  fcccntu  -,  Cela  ft  du 
de  qutifu'un  qu.  t'ejhme  beaucoup. 

sECtsSO.  Kinro.  ( Lat.  fccclius.  ) Lun 
écart e . retraite. 

SECO.  Compofto  (ici  pronome  Se»  e Jcl 
Con.  ( Lat.  fccum.  ) *A  . te  fit , avec  lui , 
avec  elle  , avec  rat , avec  elles.  Si  ufa  ton 
tutti  i gcncri  » e rnnneu.  Signifies  oluc  a 
quello,chc  fi  efprimerebiv  euilc  ilettc  parti- 
celle  Con  le,  anche  Con  Ici,  con  loeo,  con 
lui.$. S'accompagna  co'  muni  Mcdcfimo,  c 
Stcllo,  in  qualunque  gencre  » e numéro. 

( Lat.  fecuni  ipfc  , fccum  ipfa  » &c.  *Avtt 
Jot-mim € . avec  elle-mime  . çrc.  $.  Sc  le 
ponc  talora  avanti  la  particclla  Con.  Con 
(cto.  f.  * Scgo  : pet  Seco  , tiiilc  uua  volta 
Dante-  Si  fià  cou  uoi, comc  l’u».n  fi  ta  fego. 
S La  Ctufca  ciede  la  voce  Sccu  , composa 
<Ja  Se  , e Con.  Perche  non  più  tolio  tial 
Latiuo  (Secum  ?) 

SECOLARE  , fulL  Clic  vive  al  fecolo,  c 
non  milita  fotto  U Religion  clauittale  : 
La »co.  ( Lat.  laicus  » fccularts.  ) Séculier , 
laie  , <jm  i vit  dam  le  monde. 

SECOLARE  f add.  Di  fecolo , aucnenre 
a fecolo.  Stenhtr  , adj.  Apgiunto  a l'Uo- 
roo  : vale  Que  Ho,  che  SetoLirc,  luft.  •’  Lat. 
propbauus.  ) oppollo  di  i Saccr.  ) Profane, 
•ppoft  a Saert. 

SECoLARFSCAMEN’TE.  Con  modo 
fêcolarcfco.  ( Lac.  ptcdanc.  ) %A  la  manure 
det  fetnlttn . 

SECOLARESCO.  Di  fccnlo  , attenemc 
a fecolo»  mondano.  ( Lat.  prouhanus.)  De 
fttnlitr  . dm  monde.  Vita  lecoiarclca. 

SECOLO.  l'topciatucmc  lo  Spazio  di 
eento  anm  ; e prendoi  anche  pet  Tempo 
indeterrnituto.  ( Lac.  fa'cuium.)  Steel»,  4-  E 
r Mt»nao  , e cofc  inondanc-  ( Lat.  fxau 
m,  MnuJm»prxfens  vita.jS'irc/e.  m*.de  * 
terni  prtfent.  $.  Filer  luor  del  fecolo  : vale 
A ver  perJuto  l'imelietto.  ( Lat.  Rupidum, 
drmentem  clic.)  ^.4  voir  perd*  f e {prit. K.Cx- 
var  del  fecolo  : Cavax  di  cervelle,  taire 
perdre  l r{pr U. 

SECONDA  , fuft.  Qjidta  membrana  , 
nella  qualc  lia  rinvolto  fi  paxto  ncl  ven- 
tre.! Lar.  fecundx  , arum.  \ ^ Arriéré  fatx. 

SECONDAMENTfc.  N<1  fccondo  luogo. 
( Lu.  fecundo  , fecundo  loco.  ) Seconde- 
ment . tm  fécond  lien. 

* SECOND AMENTECflE*,  voc.am.  Il 
mcdcfimo  » chc  Seconde*. ic.  ( Lu.  piout.) 
Selon  que. 

SECOND  ARE.  Scguirare  , andar  dictro 
ai  ncl  patlatc  , comc  ncl  moto.  ( Lu.  pro- 
frqui.  ) S'iwvrt  , fteondtr.  $.  Pet  métal. 
( Lat.  obCrqui  , obfccundare.  ) Seconder  , 
future  Secondarc  il  piaccr  daraore, 

&c.  S-  Di  qui  Andaxc  a IcconJa de'  humi  : 
Scguitar  la  corrente.  < Lat.  fccondo  Humi- 
ne  navigate-  ) Suivre  If  comranl  de  l'eaae. 
Che  anche  fi  traUeiUie  Andare  a l'ccouda 
a uuo  : Àmiax&U  a*  vedi-,  c compiacciio. 
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< La»,  alkui  obfcqui , oUcuindare.)  w Ater 
amjré . an  fo mirait  de  qmolamnn. 

SLCONÜARIAMENTE.  Ncl  fccondo 
luogo.  ( Lat.  fccundo  , Iccuudo  loCO.  ) Se- 
condement . en  ft.end  lien. 

SLCONDA  RIO  , avvcrb.  Ncl  fccondo 
luogo  , fctonJat  lamente.  ( Lat.  fccunao  » 
dcinde  , * fccundanO.)  Secondement. 

SECONDA  RIO.  Nome.  Chc  luacJè 
iiopo  il  primo.  ( Lat.  Iccundus  » fccundi 
loci , fecuuiaiiiu.  ) Second  , tjni  tient  la 
jéconde  place. 

SECONlilNA,  e Sicondina.  Qjiella  ma. 
teiia  unira  » e compacta  » die  cfcc  di  corpo 
aile  panuiienii  » dupo  il  parto  » detta  au- 
chc  Seconda.  ( Lau  locuu Jx  » atum.  ) .Ar- 
riére faix. 

SECONDO  , aJJ.  Qjiello  » die  feguita 
in  otdinc  numcdutainemc  dopo  il  p:>nu>. 

{ Lat.  fccundus.  J Second.  CJic  nou  cbbe  fe. 
c'oudo  - lo  txm  » die  uclla  qumta  lucc  é 
duulb  : cioc  » niai  non  ebbe  pari.  L'altc 
riccheue  a nu  U*  altre  féconde  : cioc,  inlc- 
rioii.  ( Lat.  Iccundus.)  Inférieur . Pet  tar 
pi.»  a lot  ne  le  Icconde  ineni'e.i  Lat.  fecundx 
n-.cufx.)  i.l'ct  Favorcvolc.(  Lat.  fecucdm» 
profpcr.)  Favtr.Me. 

SECONDO  , avv.  Ncl  fccondo  luogo  » 
féconda riamente.  ( Lat.  fécondé,  i En  fé- 
cond hem  , fecondement.  titra  la  piu  famola 
lecundo  Ruina  : cioc  , dope  Ruma  » ap- 
pt cllo  Koma.  ( Lat.  fccundum  Romani.) 

SECONDO.  l’repotuione  , che  (cive  al 
quarto  calo  ; e vale  talora  Conforme.!  Lar. 
(ccundum  , CX  » jUKta.  ) Selon  , fmtvant. 
Secundo  la  frnrcnrj  altrui»  £cc.  S.  In  lient, 
die  aîttiiticiue  fi  dice  Per.  P»nr.  E quivi 
fccondo  ccna  fproveduta  , furono  allai  be- 
lle , c ordmatamentc  lcrviti. 

SECONDO  f fuit.  Termine  aftrulngico  s 
c vale  La  fcllanrciima  patte  d'un  miniuo. 

< Lat.  rnimitum  fccundum.)  Vne  fe  tende. 

SECONDOCf l£\  Avvetb.  e vale  lo  Itcf- 

fo  » die  Conforme  a che.  ( Lat.  piout  » 
liait.)  Selon  <fme. 

SECüNDOGE'NITO.  Figliuulo  nato  iro- 
tncuiaiainentc  dopo  il  primo  -,  c diccfi  de- 
gli  uonuni.  ( Lat.  lecundo  loco  geoitus.  ) 
Pmtfnt  . fécond  né. 

* SECHE  | A NO  » voc.  aiu.  lntrir.fcco  , 
che  converfa  al  fcgrcto.  ( Lat.  fiunilu- 
us,  murons  , necellaruis.)  Confident,  fami- 
lier. 

• sFCURANZA  » voc.  au.  Ulccuraic. 
oAjfnranct. 

• SECURARE  » voc.  ant.  AilUurare. 

SFCU/.lONE.  Eleeuzionc.  v Lat. cxccu- 

tio.)  Execution. 

SEüARL  » voc.  lat.  Qpieiare.  ( Lat.  fc- 
dare.)  ^App.ufrr  . adoucir. 

SEDAT AMENTE.  Quictainente.  (Lu. 

fedatè.)  Tranquillement , pafL-lement. 

SLDATO  , add.  da  Scdaic.  i Lat.  Icda- 

tus.)  .Appaift  . ad  cm  i. 

SE  DE,  fuit.  f.  Scdia.1  Lat.  (cde%.  ‘)Sitte.m. 
Nella  fcdedcl  hioco.  ( Lat.  icgio»  U des.  ) 
La  région  dm  feu. 

SEÙE  CIMO.  Scftivdccimo  : nome  nn- 
merale  ordnutivo.  i Lu.  lcr  tus  dedmus.  ) 
Se  Hat  me. 

S EDENTE.  Che  fiede.  ( U«.  fedeus.  ) 

St  ant  . affit. 

f sLDkHfc  , verbo.  !n  alcune  «telle  voci 
fi  ULuo  aiü-ota  le  dcuncutf  défi*  auucu 
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infinie© , ora  duulàto  , • Scggere.  Proprf# 
degh  uomini  » c d atcuni  animait  quadm- 
pedi  ; e vale  Kipufaifi  , pofando  le  nati- 
dicsûqualchecofa.i  Lat.  feucre.i  S'aJJenr. 
tire  *4iù.f.Fcr  fcmplicc mente  Srarc.dimo- 
rate-  ( Lac.  manerc , relideic.  ) Etre . demem. 
rer.t.  l’orti  a icdcrc  : FrrnJcr  quietc. < Lac. 
quiefeete.  ) prtire  d»  rept.  ).  Scdere. 

ro  ttibunali. State  tn  luogo  emmeure  -,  ma 
propeio  de*  Giudat  , quando  rc..don  ra- 
gtoue.  I Lat.  kde  te  pu»  t.àxiuali.  ) Tenir 
Jeance.  S.  Se.Ktc  a feranua  : L>  llcllo. 
S.  Sedcre  : per  Regnare  : fidicc  de’  Fitn- 
cipi  , e Mapftrati , c principalincnte  de* 

( Lat.  Icdcrc.)  S.  Sederc  : 

per  kit'cdcrc  » effet  ili  uugiftraro.  Ejfidcr. 

Ch.  ben  fiede»  mal  penia  : Ftov.  c vale, 
Chc  la  tropjxa  comodità  mducc  altrui  a 
male  cogita riuiii.  i Lat.  ixliuter  agentes , 
male  ct'gitam.  ) Lei  ru  in  jj  et  Jonvent  dé- 
rangent noi  rnunri. 

SEuEkE.  Nome.  Il  fedrre.(  lat.  feifio,  fe- 
des.)  S ege  i I a chéri  d tire  affi.  f . l'er  Cu'o, 
natici.e.  ( Lu.  Icdes.  ) La  dtrnere  . Ie  tml. 

SE  DIA.  Smunmco  da  federvi  fopra; 
e talora  per  cccellcnza  , diccfi  del  Lungo  , 
dove  tilcggono  i l rincipi.  ( Lat.  J'edcs  , 
lhronus.)Srege,<M.  C haï fe.f. Chaut . Nel  nu- 
méro del  piu  gli  Antiüii  diflcro  • Le  Sc- 
dioia.  J.  Scdia  : diccfi  anche  ti  Luogo  più 
ptopiio , e per  -ippuuto  , ove  li  rrovi  , o lî 
trauenga  chc  die  fia.  ( Lar.  fedes.)  plect  . 
le  Son  milieu  . c rc.  Era  fodia  délia  guetta. 
4.  Scdia  : Friocipato. < Lat.  princrparus.ûs.) 
Principauté,  l'occa  innami  Ici  andaine  - a 
veder  preparar  fua  fcdiaon  Ciclo.  Qui  , 
Luogo  delr  ultimo  npofo. 

SEDICL'SIMO.  Nome  numérale  ordi- 
nativo.  ( Lat.  icmus  decimus.)  Stit.ttme. 

SE’Dlcl.  Nome  di  nunicto.  ( Lat.  fcx- 
ilrvim.  Se.t.e. 

SEDILE.  Scdia  rorza  , c fenza  anificio. 

I Lat.  fedilc.)  Siégé.  Oggi  dicumo  Scnfii  : 
a Quel  legai , (opta  i quai  fi  pofan  le  boni. 

I eant.tr  a y eppmer  un  tonneau. 

• SE'DIO.  Scggio.  < Lu.  fedes.  ) Sugr. 
4-  Pet  limil  L»  langue  è cal  do,  c uiuiuo, 
ed  ha  il  fuo  fedio  ncl  irgato. 

SLD1TORE.  Chc  fic>.le.  ( Lat.  fefior.  ) 
ejf  affii. 

SEDITION!.  Soîlevazionc  , difunione 
di  popolo.  i Lat.  fcdiuo.  )Stduiom.  émeute, 

émotion  populaire • 

SLülZlOSO.  Chc  indttec  fedizionc  -,  che 
cagiona  fcdûioni.  Vago  di  ùdizione,  fean- 
dalofo.  ( Lat.  fcditiofiu.)S'sdi«iMx(  mmnu. 

sEDÔlTO,ad.i.  da  Scdurtc.  ( Lat.  ttau- 
dc  impulfus.  ) Stdmtl. 

SEDUCENTE.  Clsc  fcducc.  ( Ut.  fedu- 

cem  , dccipiens.  ) «>»i  fidnit . qui  trompe. 

SEDUCIMENlO.  11  ledune.  ( Lat.  fc~ 
duOio.)  Sc  duel  ton. 

f SFDURKfc.  ÜiiEorre  altrui  con  ingan- 
no  dal  benc  , c cirarlo  al  male,  l Ut.  le. 
ducerc.)  Sedmre. 

sLDULJTA'.  Cura  , alTîduiii.  (Lat.  Ce- 
Julitat.)  i*u»  » attention  . ajjtdnitt . atta- 
chement . exachtnde. 

SE  DU  T O , add.  da  Sedcre.  ^dffit. 
SEDUTTA.  V . Scducimemo. 

SE  DUT  TORE.  Che  fcducc.  ( Ut.  • fe- 

duktor  , dcccptor.)  Sedmltur .trompeur. 

sLDU  1 '1 RICE,  lem.  di  Scùuttoxe.  { Lar. 
fcduccnsd  gtuijiduu  . fou. 
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SÏDVZTONE.  il  fcdutre.  ( lat.  fcJ'Jt- 
tto.  i Séduihon. 

SEGA.  Srrumenro  di  fçrro  demain  , col 
«juale  fi  dividono  i Irgni.  < Ut.  Icrra.'Siir. 
Pagallerouna  iinpoita  , corne  cra  rafi.no  , 
per  capod'  uomo  , la  quai  li  nomiuava  Ia 
fega.  Qjii  , foira  d'impoliziunc. 

SEGABILE.  Arro  aJ  cfier  tegato.  ( Lat. 
fc&ilis.  ) gui  fi  peut  fier. 

SEGALF,  e Scgala.  Spezie  di  biuda.i  Lar. 
focale.  ) iVj/f  o forte  de  bled . 

SECALlGNO.Di  compleifione  adufta  , 
iioa  atto  ad  ingraflârc.  Sec.  grtle , iiffittlt 

à engraifi'er. 

SEGALÜNE.  Spezie  d'ucccî!o.(  Lar.  mor- 
gue longiroftrr.  ) Sorte  d'efau. 

SF.GAMEN  TU.  Il  legare.  ( Ut.  feûio.  ) 

JJa.hon  de  ftier. 

SEYANTE.  Chc  fega.  Qt  fie. 

SLGAKE.  Propriamcmc  ricider  con  fega. 
( Lar.  Iccarc  , fcrrarc.)  Suer.  l'cr  Mie- 
tcxc.  ( Ut.  mefiem  metere  , fegerem  refe- 
Carc.)  Mcij)iN),er,  ■«  uf  tries  lied;,  fauter. 
S . l’er  Tagliare  fcmplicemente.  ( Lat-  feca- 
rc,i  Couper.  Segar  la  gola,  ôcc.l.  Per  fimll. 
Tollo  clic  l Duca,  cd  io  ne!  lceno  fui  - fe- 
garuio  le  ne  và  l'amica  proTa.  Edi  ,con  ar- 
dita  nave  , non  fegavatu»  il  maxe.  Fendre 
leo  mer. 

SEGAT1CCIO.  Buono  , e acr-mcio  per 
cfier  fegato.  ( Lat.  fcctivus  > fcctilis.  J Bm 
à fier  . propre  « être  fit. 

SEGA  TORE.  Chc  fega.  ( Lar.  fedor.  ) 
fat  , futur  ; fiutl.tur. 

SKGATVRA.  Qpetla  parte  de!  legno, 
chc  udmtaqnafi  in  polvcrc  , cafca  in  terra 
in  fegando.  ( Lar.  feobs.  ) Si  turc  de  bon. 
g.  Per  la  Fcfiûra  , c divifione , chc  Fa  la 
fega  i c per  Qiiclla  parie  , ove  la  cofa  é 
fegata.  I Ut.  ferratura.  ) L'ouverture  que 
fuit  U fit  : Saage.  $.  Per  Mictitura.(  Lat. 
médit.  ) Moifi S-  l’er  1<*  Tempo  , ncl 
quale  li  fega  , o fi  mine.  Scrbiamo  il  vino 
alla  Segatura.  < Ut.  mcdis.  tempus  medis.) 
Le  terni  de  fier  . eu  de  mot jj  tuner. 

SEGAY’ENE.  Diceli  d'L’omo  ,chc  tiran- 
neggta  altrui  a proptio  inicrellc  , c ccTca 
fempre  il  fuo  vamaggio.  I Lat.  hirudo.  ) 
ÿyi  efi  trop  tntere;h  dam  le  et  n tierce. 

SEGGF.TTA.  Sc£i;iola  ponatilc  con  due 
fia  ughe.  ( Lat.  fcJta  gcflarona.  ) Chaife  a 
portemn.  $.  ScggettJ  ; diceli  ancora  a una 
Sotta  di  fedu  per  ulo  di  aniat  dcl  Corpo. 
Chaife  percée. 

SFCCIA.  Seilia.  ( Lar.  fedes , fella.) 

SEGGIO.  5 Chaife  .fit et- 

SEGGIOLA.  Scdu.  ( Ug  fedes  , fcHola, 
fella.  ) Petite  chaife  . ehafe  b.z; !e.  %.  Srg- 
giola  : diciamo  anche  a Qjiel  legno,  che  fi 
conficca  a tTavcrfo , fopta  l'dtiemiii  Je* 
corrcnti  , per  collegarli  , c reggcic  gli  ulti- 
mi  cmbrici  dcl  tetto  , detti  g-..»ndc. 

* SECCÏOLO  , roc.  tut.  Scggiola. 

SECHETTA.  Dim.  di  Sega.  ( Ut.  ferra 
minor.  ) Petite  fie.  $.  E Seghctta  : dicc- 
vali  ancora  antrcameiitc  ad  un  Modo  di 
tcconcîatli  i capclli  délie  donne. 

SEGNA'CULO.  Segno  , contruffegno. 

< Ut.  lignum.)  Murunt  , fignt  i fignet  de 
tivrei.  f.  begnacolo  dctla  viw  : cioé  , Bar- 
iclimo.  B~pltme. 

SFGNALARE.  Render  famofo  , far  fe- 
gnalaro.  { Ur.  cetefarem  tcdderc  , illufira- 
fc.  ) Signaler» 
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SIGNALATAMENTE.  Princîpaîmefite, 
fingularmcr.tr.  ( Ut.  pucilitnmin  , pwo- 
pue.  ; Prtne’pultment. 

jtGNALA  l ISSIMO  , fup.  di  Scgualato. 
Trtt-fignnlt. 

StGNALATO,  adil.  da  Segnalarc.  Egre- 
gio  , illulirc , nubile , eccellcme»  ( Lat. 
eximius.  ) Signalé. 

SEGNALE.  Segno  , contTaficgno.  ( Ut. 
fignum  , nota.  ) Signe  . murqti:  ; figue* 
de  livret.  E facciti  ben  coptire  , e chc  tu 
mandi  il  fegaal  ruo  al  maefiro  Simone  : 
ciod,  l’urina,  che  anche  fi  d:cc  Segno.  Non 
gli  (afciavanu  cucrane  in  loro  terre  , ma 
fiacciavanglt,  diceudo,  ch*  era  mal  legnalc 
aile  t.-rre  , ove  enrravano  : cioé  , augurio. 
^Augure.  Conaudiacufa  dunoue , cne  il 
1. -gnale  dcl  l'cfce  picceda  ir’m.cJutamcntc 
l'Ancre  : cioè  >fcguo  , c figura.  ( Lat.  lï- 
gnum  , fidus.  J Signe.  Tal  die  cgli  vi  fi 
parrà  il  fegnalc  patccchi  di  : cioc  , fcgno  , 
e marginc.  I Lat.  nota  .cicatrix.)  Lu  mur- 
tjue.  Per  Yirtmiol’o  fcgaale  »!  miu  loido 
voglio  a que' La  lafeurc  : doc , arme  , 
inlcgna. 

SI  GNALETTO.  ? Dim.  d»  Segnalc. 

SEgNALUZZO.  3 ( I-*1-  * Par* 

vum  lignum.  ) Petit  figue  , petite  m-tr- 
que  . trc. 

SEGNARF.  Contra (Trgnace  , far  qual- 
chc  fcgno.  ( Lat.  fignare.  ) Signer  . mur- 
(ju.r.  E h la  fegnô  , chc  aicttamente  fu 
po»  comprcfa  quelle  , ûcc.  ( Ut.  lignanter 
d.fi.Tihere.)  Bien  detmller.  Acciocc.ic  inlie 
me  andaficro  a cercare  ncl  luogo  mofirato 
a lui  , il  quale  cgli  ottima meute  avea  Ce- 
gnato  nella  memoria.  (Lat.  pcctore  infi- 
gerc.  ) Gruver  dent  fu  mémoire.  Polli  Cul» 
bianca  pi.-tta  lcgnarc  i puchi  giorni.  ( Lat. 
albo  I ignare  Upillu.  ) M*><]utr.  Alto  li' 
gnor  , chc  coll  ardente  foie  - lo  fmatritu 
Icnticro ognor  Scgnatc.i  Lat.  fignare,  mon- 
firare,  J Montrer  , marquer,  ÿ.  Per  Afic- 
gnarc  , e préfet ivere.  ( Lat.  pr*fcr  b.re.  ) 
Pn frire.  Qpando  veninimo  a qucl'a  fixe 
uretta  - ov’  Ercuîe  fcgno  U fuoi  rig'urdi  : 
cioc  . pofe  le  lue  colonne  , in  legno  , che 
ncfiimo  pailt  ptu  oltrc.  S • Scgnarc  : N o tare 
le  mifurc  di  qualunqiic  forta  , concraiiê- 
gnandole  per  giulke  , con  piuu.bo  , tuoco , 
o limili.  ( Ut.  lignai  e , iKirare.  ) Marqmr 
les  mefurei  , noter  . <£■(.  S • Scgnare  : Far 
legnu  di  Croce  . dar  la  benriiziouc.  ( Ut. 
bc.icdicsre  , hcncdKuonetn  impeitirc.  ) 
F. ure  le  fi*  ne  de  la  tnt ».  Scgnarc  : in 

vaiic  manière  , anche  in  lent,  ncm.pafi. 
Qaai  lur  gli  ann»  - cire  fi  fegnaro  m yo- 
llra  pueiizsa  : cioè  , che  mtllcirimo  fofic  , 
oquale  anno  corrcllc.  Io  vidi  in  quella 
gio-.  iaï  tacclla  • lo  «favillar  dcll’  amor  , 
ci^^sra  - legivare  a occhi  rorei  noftra 
(a^^V:  cioè  , far  l'cgtvo  per  üirnofiTarr. 
Pv“-  ’1  c.ilvlo  Amor  la  cara  Yifta  - délia 
prima  vmù  difpone  . e fcgna  - tutra  la 
pcticzion  qtiiri  s'acquilta  : cioè  , imprim* 
i!  fuo  fugg>.llo.  E liberale  al  dar,  ch’io  me 
ne  f gnu.  Qui , fcguarfi  , Urfi  fcgno  di 
.rocc  , maravigliatli.  S’étonner,  f.  Srgna- 
*e  : Cavar  langue.  ( Ut.  fanguiaem  mit- 
tere.  ) Tirer  du  fung. 

SEGNATAMLN  TE.  Con  fcgno.  (Lat. 
ignanter.  ) Notamment.  Per  Efprcfli- 
mente.  ( Lat.  exprdlê  , mam telle.  ) Ex- 
prtu 
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SïCNATO,  add.  da  Scgnare.  (Lat.fi. 
gnams  .infigimui,  inlcriptus,  nota  un,  im- 
ptcllut.  ) Signé  . marque  . noté . (?t.  Se- 
gnata  henc  dclla  interna  fianipa  : cioè , 
impullâ  p fculrita  , irnpruntata.  O Niobe  , 
con  chc  occli j Jolcmi  - reJcv'  io  te  fegnata 
in  fuila  fba.la  : cioè , c4igiara  , fcolpita  » 
rhiarta.  Ch'  ogui  fegnato  calle  - pro%o 
contrario  alla  tianquilla  vira  : doc,  bami» 
ro  , calpcfio  , ultuto.  Chemin  battu,  f.  Se- 
gnato  . Préfet  itto.  ( Lat.  alîign.itut , llatu- 
tus , prxfcliptiM.  ) Prefcnt.  Il  di  fegnato  f 
AfC.  S.  Scgnato  : Allcguato,  addotto.  | Ut. 
ailignatm,  atlami.)  apporte,  affigni  . allé- 
gué. Per  le  f.-gnate  cagion» , &c. 

• SEGNA1U  , full,  Segno.  V. 

SEGNATORE.  Che  fcgna.  ( Ut.  figna- 

tor.  ) gui  figue  , &c. 

SEGNaTURA.  Segno.  ( Lat.  *fignatio, 
lïgnjtura.l  Marque  i figue  i femblance. 

SEGNO.  Si  dicc  Qpcfio  , che  oltreall* 
ufirnr  fc  mcdciimo  a'  fcnli  , dà  indi/io 
d’un*  altra  cofa.  ( Ur.  lignum  , nota  , in- 
diciura  , argumentum.  ) Sj/wc  . marque  , 
indue.  S . Per  Contra ficgno.'t  Ut.  lignum, 
lymbulutn.  ) Signe.  S-  P*r  Figura.  ( Lat. 
lignum.  ) Signe  . figure,  f.  l’er  MiracoJo. 
I 1 at.  lignum-  ) Pradigt.  J.  Segno  : Stgno 
celefic.  cultdlazione.  ( Ut.  lignum,  fvdui, 
in  irdum.  ) Signe  , terme  d ^Afîronomte. 
Gid  hanno  mollo  il  campo , ordinale  le 
fquaJre , date  il  fcgno.  ( Lat.  lignum  da- 
mm.  ) Dmntr  le fignal.  $.  Per  Ccnno,  vo- 
Icrc  . arbitrio.  ( Ut.  nutut , us.  ) Signe  , 
volonté.  §.  Per  l'Orina  dcgli  ammaîati  , 
chc  (i  mofira  al  medico.  L’unne  dei  mala- 
des qu'on  montre  au  médecin.  $.  Ter  Infe- 
gua.  ( Lat.  lignum , mfigne.  ) Enfingne. 
j.  Per  Guida,  feorta.  ( Ut.  lignum,  eyno- 
fura.  ) . eflorte.  J.  Per  Bcraaglio* 

( Lat.  lipnnm , feogus  , terminus.  ) But. 
L>ammt  Signor  , che  T mio  dlr  gtunga  a! 
legno  - délie  fuc  loti»  : cioè  , alla  pctlczio* 
ne.  i.  Per  Termine.  ( Ut.  terminus.)  But. 
borne.  E apptefiû  hanno  cominciaca  si  af- 
pra  giuftiiia,  chc  polïano  i fegni,  per  trop- 
poiigidczza.  (Lar.  fines.  > Qu  paf.e  Ut 
borne  i.  S-  Per  Macchia  : cioc  , macula  , 
livido  , rofiore  , o limil  forta  di  vcfiig}. 
( U:,  nota  , mao  lia  , vibex.  ) Marque  . 
tathe.  &e.  S • firc  »1  fcgno  dclb  croce  : 
Scgnare.  ( Lat.  niunirc  figno  ctucîs.j  Faire 
le  figue  de  U eron-.  Ç.  F ave  ftarc  a legnu. 
Colt,  ignore  a ubbidire.  ( Ur.  iu  offido 
contincre.  ) Ranger  à fin  devoir  . fifre 
obeir.  ^.Tornaïc  a legno  ; Ridurfi  allellér 
di  pitna  , c pighafi  in  buona  parte.  ( Lat. 
( Lat.  tefipifccrc.  ) \evtmr  a fin  premier 
état.  Date  ncl  fcgno  -,  che  anche  dieu- 
mo  Inrivrciarc.  ( Lar.  fcnpum  arrliigerc.  ) 
Frapper  an  but.  E pn  meraf.  Appui  li , pi- 
gliare  il  nerho  délia  cofa.  ( I.at.  rem  acu 
langrrc  , feopura  atritigcte.  ) Ne  fi  point 
tromper. 

SfccNO  PER  SEGNO.  Puntoper  puoro# 
a un  punrino.  ( Ut.  cxarmnfim.j  De  point 
tu  point  . exactement. 

SEGNU/ZO.  Dim.  di  Segno.  ( Lat.  ln- 
diciurn  , vdligium.  ) Petite  marque. 

• SECO.  Sevo.  ( Ut.  fevum.  > Suif. 

SE'GOLA.  Scgalc.  ( Lat.  fcuüc.  ) Stgle, 

mafe. 

SE'GOLO.  P Pennaro.  { Lat.  ferra.  \ 

«EGOLONE.  3 Vnt  frpe  , infirmmtu. 
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SEGON'F.  Sega  gra.-ta;.  ' Lar.  caîx  , ^t- 
p*i*.  > Vue  grande  /»«.  f.Eù  vewe  dj  Pen- 
rutü  , o iii  Seg  doue.  V. 

^IOKLCAaI.  Separare.  ( Lat.  frgrc- 
gare  , fcpararc.  ) S paier. 

SEG  K Le  A TO,  a J.  I.  via  S-girpare-Sr'/*.*»/. 
SEGREKNA.  Ingruua  , chc  i»  due  aJ!c 
féminine  . limite  a salaunlha.  Femme  qui 
fait  I a /pavante. 

.sLGAhlA  , fuit.  Luogo  fegrcto.  (Lac. 
fcUcmm  , loCUS  fcmiiU.  ) Liem  finrtt. 
V Per  Qtiella  pi.gionc,  nclla  quale  la  p»U- 
fluia  nou  concède  , chc  li  tavelai  a queln  , 
chc  vi  lbnnu.(  Lar.catceî  fccrctus.;c.n  lut. 
S . Per  Que  lia  parte  délia  Mctla  , ciic  il  Sa- 
ccidote  dite  fouo  vucc.  < lat.  fecicta.  )- 
fariit  de  /a  Mt/fit  que  le  P>etrt  d.l  feu, 
veix.  4.  Per  uua  cctia  Lu. 'lia  d'auiajo.  ta 
le;*  d" auer. 

SEGAE  1 AMENTF.Con  frgrcrczza.  ( Lat. 
fccictô  , clam , occulté. } Sentit  ment. 

slGKETA'AlA  , tcin.  di  Scgrcrario. 
( lat.  antilla  al»  cpillolis.)  Seiretaire  ,ftm. 

SECRETA  KlO.  Segrctaro,  c sccictaxio. 
C hc  s*adopcra  negli  a:tari  fcgtvti , r fenve 
lcrrcic  al  luo  Signorc.  ( lai  a fccrcrii , ab 
rpiftulis  , imimui  jHcujus,  à toltlihti.)  Se- 
netaire.  L Per  CJii  tien  fcgictc  le  coté  , 
chc  gli  Ion  conferite.  i Lat.  arcanoruin  ce- 
lantUimus.  ) He/nmt  g **dt  le  fiteret. 
4 ■ l’et  Luogu  lecrcro.  ( Lut.  lccutum,  lo- 
cus fecTcrus.  t Lieu  caeht. 
SEGRETARlONE.  Aocrcfc.  dl.Scgrcu- 

rio.  Vu  grand fit  trt  faut. 

SEGRETLRIA.  Luogo  , dove  Ibnno  i 
Segrctarj  a 1er i ver  le  larcre  , c dove  rali 
tenture  li  comèrvano.  ( Lat.  fccrctutn.  > 
L’endro  t en  le  fiecretasrt  travaille.  ).  E 
tvr  le  Perione  , cire  s'impûgano  in  ral 
lui  go.  Let  per /âmes  qui  travaiiient  dt  l a 
Jitretairt/ie  ; Ojùe  de  Secrétaire. 

SLCRETESSA.  Qriati  ScgrctatielIa,F/»»- 
fnt  de  fitretatre. 

SEoREtEZZA.  AllattOili  Scgrcto.( Lar. 
fdcli?a< , H des.)  Secret. 

SEGRETIEKA.  V . Scgtcrarb. 
SEüRETIEKE.  Segrctatto  : Uoino  fegrc- 
ro  , cl.c  non  mamfclra  i legrcti.  ( Lat.  ar- 
ea noru  m celaruioruin  U'iiax  , racuus , fi- 
deln  , fiduv.  ) Suret  . qui  farde  le  feertt  , 
J Utile. 

SEGRETISS1MAMENTE  , ftrp.  di  Scgre- 
camcntc.  ( Lat.  occutiiilîmè.)  Fert  fiinreit- 
rntnt. 

SEGRF.HSSIMO  , fup.  di  Scgreto.  I Lat. 
înnrmu  , tidiitimus.)  7 ret-f.cet. 

SEGRlTO,  fuit.  Cola  occulta  , o tenu  ta 
occulta.  ( Lat.  atcanum,  l'eu  au  jim  Secret, 
ia  fidelité  du  fieret.  4.  P et  La  pane  intuna 
dcl  cuotc  , l inttiniccu  dell'  Jmmo.  ■;  Lat. 
animi  latcbrx,  linus,  fccrctum.)  Le  feent. 
Ia  partie  cAihit  de  C amt.  Per  Kice (ta  , o 

modo  fa  put  o da  pociti , Ji  far  cbe  chc  lia. 
( Lat.  aicanum,  inventum.)  S ter  et. 

SEGRLTO,  a«LL  Contrario  di  Palcfe  : 
Occulto.f  Lar.  (ccrcuu,  occultus,  arcanut.) 
Seertt  . ai). 

SEC  RE  ro  , aw.  Occulta  meme  » fegrc- 
tanientc.  ( Lat.  fecrctè  , clam  , occulte.  > 
Stiretement.  Colla  Oi , In  * Al,  Eacccn- 
dolo  venir  di  frgt  cto.  En  eechette.  Chta- 
tnarc  in  fegreto,  &c.  Il  Rè  fi  ririrù  col 
tnclîo  nclla  caméra  fua  al  fegicto  : cioc  , 
«o.i  kilo  fuio  iegtuauicute. 
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SFGUACE.  Chc  li  gue  , che  và  dietro. 
( Lat.  (ckju.ix.  ) omvant . >m  /mit.  f . Per 
Adercurc.  i Lac.  Ibtatur.).  f iumNO/d ra- 
leur  ; eemplne. 

SECUEN  i E.  Ci>?  li.'gue  . che  vieil  dopo 
itnniedjaramente.  ( Lat.  pioximut^équeiu» 
ûiutcquem.)  Smv*'.t , qui  v.ent  apres  , qai 
finit  immed'.itement  : Lett ferment. 

SEguENTEMEM  E.  Cojilcgucntemcnte. 
\ Lat.  ex  conlcqucnti,  coiifcqucaier.)  f#«- 

fieiiMttrtJhent. 

SKjUENV  A.  Q.'iel  y cite  fcguita.  ( Lat. 
hillonx  tenot,  fericv  j Suite.  S - Seguctua  : 
Tuiutuo  ancnc  pet  Gran  numéro  Ji  cote  i 
conte  Srgucnza  d'uccelli,  di  topi  , c iiimli. 
I Lar.  copia  , vis.  ) Grande  jnantitt. 

SLGUtilO.  Spczic  Ui  hracco  ; detto  cusi 
dal  ièpuiur,  eu-  ci  ti  luiigamcme  la  nac- 
vu  ctwllc  ficrc.  ( Lat.  vertagut.  ) Vn  luaier. 
i.  Per  finùl.  La  pTeda  , b qualc  tanro 
tcm,o  là  io  ho  Icquiuto  co‘  Ugugj  de’ 
«lici  pcnlicri. 

kLwLtAlENTO.  Il  feguire.  L'a  J ion  de 

fimure. 

Si  (LUIRE.  Andare  , o venir  dietro  ; e 
uiceii  tantitdcl  corpo,  quanto  de  11  aniaio, 
c d'alfe  cofc.  t lar.  Icqui. } Suivre.  Co- 
mi  icatono a fuggirc  , c culluto  a lcguir li. 

. Lat.  pcilcq'li.  j l'imrfmrjre.  PerComi- 
nuarc.  i Lac.  commuarc  , p.rgcrc  , ptoié- 
qni.)  Smivre  , itniinmer.  S^guite  un  ra- 
gtonamemo.  i.  Per  Sccondare.  I Lat.  ob- 
luundare  , idifequi.  J Suivre,  fieteni.  r.  Se- 
guin: il  dcfiJcrio  di  chiche  lia  i.  Per  Lie- 
guue  , appiguarli , nictteie  in  cfecuaione  , 
ia  chtftto.  j Lar.  cxrqui  , pergctc.  > Ex  tin- 
ter. .Scguirc  un  propimimaito.  J.  Per  Suc- 
CcJerc  » accadcrc  , avvcnur.  ( Lar.  fequt , 
ac^idere  , coutinpcie  , cvcttltc.  ] Suivre  . 
arriver,  l'uô  l'cguirc  de!  male,  &c. 

SlGUlTA  BILE.  Da  cllcr  Icguito,  ( Lac. 
dignus  , quem  qutsiéqitarur.)  Difne  d'itrt 
fui  vi. 

slGUlTAMENTE.  Continuamcntr.(Lar. 

tililun.  ntcr.  ) De  fuite  ,/ans  mtemi  Jfieu. 

SEGUITAMLNTÜ.  Il  fcguitaic.  t Lat. 
fequeb.  ) Suite  ; peurfuite. 

SEGUITANTE.  Chc  leguita  , feguace. 
( Lat.  fcctaror.  j Qui  finit  t ftiiattur. 

SEGUl  l ARE.  Scguire.  ( Lat.  fcqui.  per- 
fcqui , Icvlaii,  inicaari , pergere.)  Suivre  ; 
pturfuivre. 

SEGUlTAtO  , add.  da  Seguhare.  f Lst. 
quein  quu  fcquitur.)  Suivi  i peurjurji. 

SEGUITATORE.  Chc  fegtma  , feguace. 
( Lat.  fcctator.  ) Sectateur. 

SI  GUI  i Al  KICE  , verbal,  fem.  ( Lat. 
fectatnx  , confcUatrix.  l fiait*,  fient. 

StGUITO  , add.  Chc  c legutto  , c fuc- 
CcJutD  , prcrcrtro.  Suivi  , arrivé.  Di  poi 
avuto  U Rè  in  dtfpattc  gli  dinund^^  1 
l'cuuno.  Qui  in  loi^a  di  luit,  c 
arrivé.  Duré»  poi  a fcrivetc  fino  ainWia 
motte  , fcguita  ncl  ntcfe  di  Décembre. 
( Lat.  qux  contigu.  ) Arrive. 

SI  GUITO.  Vcibalc  tcoll'  acccnto  fitll*  E. 
Seguitamcmo  ; c comuuenict>re  s'iiuende 
d’ Uonmti.  ( Lat.  cuci  va  , comicatus  , ta- 
mulatua.  j Su.te.  i.  Avci  grau  feguiro  : 
Cioc, Moite  adcrenxc.ky4i>»ir  n..  çr<»d  parti. 
4.  Per  lo  l'ci  le  ver  are.;  Lar.  perles  crautu.l 
Perjiierarue  , eenriHuatien.  1 cotnimia- 
menti  fouo  in  noltro  potete  , ma  lo  fegui- 
to,  e U fuie  giuoua  di  vent  ma. 
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• 5FGUIZIONE  , voc.  anr.  Efcnizione. 

SU.  Nome  numérale.  iLat.  fcx.  ) Six. 

SEIKO.  Si  dire  ne’  dadt  t Quaudo  due 
hanno  feoperro  Ici.  Oggi  j iu  comuncmcn- 
tc  fi  dite  Stno.  \ajft  de  Jtx  . deuvlet  de  fix. 

SILICE.  ^ >*»ctra.  ( Lar.  filex.)  Caiùou. 

SEUC1ATO.  Lavoro  fatto  con  felici. 

( Lac.  opus  lapidiltus  iltaïuin.  ) Pavé. 

SELLA.  Arr.elc  di  cavallo  « chc  gli  fi 
ponc  fopra  alla  fclucna  , per  potcrlocon- 
cia  mente  ca  v alcai  c.  < Lat.  cpluppiu  m .Selle. 
f.  Pet  fïiuil.  ( Lat.  fedes.  ) Su&t.  E lafctac 
IcJcr  Cefar  nclla  fclla.  Viuca  il  Verdun- 
quc.c  li  nmanga  m fclla.  I.IIlcrc  ni  (àla. 
Ellci  licuio  de'  luoi  aftari , ilar  bcnc.  Etre 
a (ht  val , fif.  S.  Per  Prcdclla.  S elle  , et., -i fie 
pir.ee.  Onde  And.irc  a fella  : Cacatc. 

St  LLÀjo  chc  ti  le  fcllc.  ( Lac  cpt.ip- 
pbrius.  ) SiU.tr. 

SELLAuE.  M.ttcrc  la  fclla.  ( Lat.ephip- 
piujii  impoueic.  ) Seller. 

SLLLATO  , add.  Chc  hi  fclla  inJoflô, 
( Lat.  inllratus,  epJtippianis.  ) Sellé.  4-  Sel- 
lato  : anche  fi  due  del  Cavallo  , quando 
hi  ia  fehiena  , che  piega  troppo  vctlb  la 
pancia. 

sELV'A.  Bofcaglia , bofeo.  ( Lat.  fylva.) 
Fer  et. 

SELVACCIA.  Pegg.  di  Sel  va.  ( Lar.  fai- 
ms. ) Furér  tb/lurt , mauvaijé  , kernllr. 

SELVACGINA.  Salvaggma.  ( Lat.  Icti* 
na.  } Sauvagine. 

SELVAGGlO.  Salvatico.dat.  fyhefler, 
fylvaticus , agrclus  , 1er  us.)  S .«m  a$e  , d<t 
V'is.  Ed  cgli  , c fua  gente  CataLna,  cratio 
ancora  con  loromolto  felvaggi  : cioè.  non 
tratuvano  inlicme , non  cran  confidente 
sauvage,  fig.  a finie X*  tutba,clie  timafe 
il  fclvaggia  - paica  de!  loco  , rimirando 
intoruo.  Qui , nuova  , lhamcia. 

SELVARLCCIO.  Di  felva.  t Lat.fylvcf- 
tcr.  ) Sauvage  , dti  bus. 

SELVAS1RELLA  »e  Selbaftrclla.  Erha, 
che  c data  aUrimenü  Pimpinclla  : ulati 
nclla  titfalata,  c talvolta  la  lute  ncl  vino  , 
qjaudofi  beve.  Pitaprencüe  , plante. 

sELVA'TICO.  V.  Salvuico. 

SELVETTA.  Dim.  dt  Selva.  ( Lat.  fyl- 
vula  , nemus.  ) Petit  beu  , bt/Uuet. 

SELVOSÜ.  Picn  di  felve.  ( Lat.  fylvo- 
fus  , ncinorofut.  ) Plein  de  fin  in  , rempli 
d'arbre  t. 

*.sLMB!A'B!LE  , voc.  ant.  Simigbanrc. 

StMBlANlE  , fuit.  Al  petto  , faccia  , 
volto.  ( Lat.  afpeâus  , forma  , vulius.  ) 

. ifptil . fait , vifiagt.  Quelle  ftimando 
fpecchuti  fembianri  : cioè  , immagini,che 
fi  rapprcfcntallbno  ncllo  fpeccluo.  4-  Pet 
Apparcnza  , fimilimdinc.  i Lat.  fpecics  p 
forma  , imago.  ) Semblante , apparente  f 
a.r.Talch*  io  fbrrill  dcl  fuo  vil  fcmbiatuc  : 
cioc,  délia  fua  vile  apparenta.  Chc  s’io 
ciiuinctô  poi,  c moRicrolli  bclh  fembtan- 
ti,  ch'elli  mi  feguiri  volouticr  con  amore: 
cioc  , gli  larô  liooua  ccra , c carczzc.  { Lat. 
hilarcm  vuhuin  prx  fc  ferre.  ) Faire  vonr.e 
nu  ne.  §.  In  fcmbiantc  , e per  fembiante  : 
valc  In  apparcnza.  ( Lat.  heiè , fiiuutatc.  ) 
En  apparente,  finira  la  lunga  novclla  dcl 
Rè  , a tutti  nel  fembiante  piacittta  : cioè', 
per  quanro  fi  poteva  argumemare  da‘  volu 
loro.  4-  far  femhiantc,  &c.  v aie  Far  fcgno, 
dimoiUaiioue,  vil  ta,  ; Lar.  (ignum  faurre, 
hngctç'j 
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Enjttre  , (imultrc.  I r.infimUut.  I ca- 
roincfô  a tare  Atano  fcinbianu,  e ingrofsô 
concro  all’amicu  fuo  : aoc , a multraili 
idinta 

SEMBIANTE  , aJi.  Simigliame.  ( Lai. 
fini i Iis.  ) Stmbl. \ble  , refiemblint. 

SEMBIANZA.  Sctnbuate  , fuît.  ( Lit. 
vultus  , afpcctui.  ) Vijigt  . mfrtü.  E la 
bjooa  fcmhianza  - ch'  10  vcggio  , c noto  : 
doc,  la  buuna  v tfta.  Poi  mi  volti  a Béatri- 
ce , c quel  la  prontc  - fembianre  femmi  : 
cioè  , ville  , e cenni.  $.  Per  Simiglunza. 

< Lat.fiinilitudo.fpcucs,  forma.  ),£*/>4>Linfr. 

SEMBIAKE.  Parère,  i Lac.  videri  , appa- 
rrre.  ) ScmUtr  , piroitrt.  Inufo  a’  Poeti. 

SEMB1E  VOLE.  Simiglicvolc,  Itmiglun- 
ce.  ( Lar.  lundis.)  Semohble . rejjembhnt. 

* SEMBLA  BILE  , voc.  ant.  Simile. 
SEMBLEA.  > AJimanza  di  car  a- 
SEMRKAGUA.  j ücn.  ( Lit.  equitum 
Cxtus.  ) Trempe  dt  tivihert  . ifi'emblte.  La 
carne  11  fembraglia  - e contro  la  ragio- 
ne  - muove  grande  bzctaglia. 

SEMURARE.  Sciubiare.  ( Lar.  videri  , 
ap parère.)  Pireitre. 

^ SEME,  fuit.  mafe.  SuAanaia,  nclla  quale 
è virnà  di  gencrare,  c chc  gênera  cofa  funile 
al  fuo  fubbictco.  E Hg.  Principio  , origine  , 
cagione  , e firruti.  ( Lac.  femen.)  Semence  . 
trime.  Ciufe  . font  te  . triant  . ftm.  Ma 
le  le  tfiie  parole  eflcr  «icn  leme  - die  frutei 
infamia  al  tradiror  , ch'  io  rodo  : cioè,  ca-  - 
gione.  Pon  gui  il  femc  dcl  piangerc  , ed 
aicolta.  Qui , 1 origine  , il  pcnliero  dcl 
pungere.'  Pinça  mia  da  femc  , cil'  c una 
troppo  gran  donna  : cioè  t fciocco , feera- 
pio,  ne  buono  ad  altro,  che  a raua.  ( Lac. 
caudex  , lhpe* , fungus.)  Sot , mun.  S • Dr 
Ici  non  rinufe  femc  v Spegncre  il  femc 
d'una  rat  famiglia  , &x.  ( Lac.  1 oboles,  no 
xnen.)  L gntt , nue  , famille. 

SEMLNTA  i c Semence.  Scme.  I Lar. 
femen.  ) Semence.  $.  Scmenta  : Met.  Ca- 
gionc,  origine.  ( Lac.  caufa, origo,  femen.) 
Ciuft . inpiw,  &c.  S • Scmenta  : lo  Seini- 
nare.  ( Lar.  fementis , fatio.  ) L'aéhon  dt 
ftmtr . E perdcficne  il  terzo  délia  fementa  : 
doc  , fl  femino  manco  il  terto.  $.  Scmcn- 
ca  : per  lo  Tempo  dclla  fementa  , corne 
mietitura , vendemmia,  ftcc.  ( Lat.  femen- 
tis , tempus  fementis.  ) Le  temt  dt  ftmtr. 
S.  Per  Kazza.  ( Lat.  foboks  , progenies  , 
femen.  ) J(ise  . &c. 

SEMENTAKE.  Scrninare.  ( Lac.  fercre  t- 
feminare  , fc  mente  ni  taccre.  ) Semer . en- 
ftmtnitr. 

SLMENTATO,  aJJ.  da  Sementare.(Ur. 
feminatus , fc minibus  fparfus.  ) Sente  , en- 
fomenté- . 

SEMENTÀTQRE.  Se  mi  ru  tore.  ( Ut. 
fator  , feminator.  ) Qui  femt. 

SEMINZA.  Semc.  f Ut.  femen.  ) St- 
meuee. grume.  L'acqua  fopcrchio  il  terreun, 
e gualto  ogni  femenza  : cioc  , il  feminaxo. 
J.  Per  Uiicendcnta  , llirpe.  I Lac.  femen  , 
Airps,  progeuics.)  /(net . liante.  $.  Per  Ca- 
gione. ( Uc.  femen  , eau  ta  , prindpiuui  , 
origo.)  Ciu{)  . origine . [eut ce. 

SEMENZAJO.  Luogo  , dove  li  femina  , 
o fl  pou  go  on  i femi  di  piatice  , o d'erbe  , 
per  trapiancatr.  ( Lac.  fcmtnatuim.)  frp»- 
ntere  , f. 

SEMFM/.ISA.  Scme  di  un'exba.  Cri uu 

jl  nue  forte  d'herbe, 

J*mt  U 
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SEMïNZIRE.  Far  femc  , produr  feme. 

( Ur.  abtre  in  femen.  ) Cruner  . monter 
en  grume. 

sEMlCAPRO.  ( Ut.  fcmicapcr.)  Dcjwi- 

ktne. 

SEMICIRCOLARE.  Di  mczro  ccrchio. 

( Lat.  femkirculam.)  Fuit  tn  demi-ftrcle. 

SE  M ICI  R CO  LO.  Metzo  cerchio.  l Lac. 
femidrculus.  ) Demi -ter,  le. 

SEMlüEO.  Quali  Iddio  , che  hà  dcl 
Divino  ; dette  cou  dalla  antichiti.  ( Lat. 

fcnudctlt.  ) Demi-dten. 

sEMlDl.VMETRO.  ( Ut.  diametri  di* 
midium.)  Demi-dmmetre. 

SLMIDOlTO.  > Mczzanamentc 
SEMlCNORANlE.  5 dotto , chc  ti 
poco.  ( Ur.  fcmidodui , feiolus.  ) Demi- 

ffdVMrtt. 

SEMILA.Nome  numérale.!  Ur.  (ex  mil* 
lia.  ) Site  mille. 

SEMILUNARE.  Che  hl  figura  di  mezza 
lutu.  ( Lat.  femilunaxu , aicuatus.  ) Fuit 

en  demi-lune  , en  urc. 

SEMINAGIONE.  V . Seminazione. 
SEMINALE.  l)i  feme.  ( Ut.  feminalis.) 
De  ftmenct.  S • Fer  Da  feme  . da  poterc 
ellcr  feminato.  ( Ut.  arvum  , ager  iattom 
aptus.)  Terre  m propre  ù être  feme. 

SEMINAMENlO.  Il  ferainare.  ( Ur. 
fcminatio  , fàtio.  ) L ichen  de  ftmgr.  Le 
terni  de  ftmtr  . femiilltt.  i.  Per  mccaf. 
Seininatncnro  di  fcandalo. 

SLMINARE.  Genare  , e fpargere  il  fe- 
me fopra  la  matetia  atra  a produrre.  ( Uc. 
feminare  , fcicre.  ) Semer  . enftmtnter . 
$.  Per  mrtaf.  Spargcrc  , divulgarc.  Stmtr, 
fig.  repindrt.  divulguer.  Serahur  domina, 
calitunie , &c. 

SEMINA'RIO.  Semenzajo.  ( Ur.  femi* 
naxium.  ) Ptpmiere.  S-  Luogo,  dove  fl  ten- 
gono  in#ducazionci  fanciulli.  ( Ur.  femi- 
narmm.)  Semmure. 

SEMINATO  , fuA.  Luogo . dove  è fpar- 
fo  su  il  femc.  4 Ut.  fatum.)  Lieu  emfemen- 
ti . femi.  S-  In  prov.  Ufcir  del  feminato  : 
vale  Impazzatc.(Ut.  6c\u*tt.)  Devenir  f*l. 

SEMINATO,  aild.  da  Scrninare,  ( Ut. 
ficus , coniitus.  > Semé  . enftmenci.  f . Per 
metaf.  ( Lat.  dtflcrainatus  , confpcdus.  ) 
Seme  , npmd»  , divulgue.  VcAita  di  un 
forril^kno  drappo  ûnguineo,  feminato  di 
piccion  ucccllctti  d'oro  : tioè  , (par fo.  E 
quivi  eilendo  gù  le  cavolc  méfié  , eogni 
tnfa  d'erbuccc  odorofe  , c di  bei  fiori  femi- 
nata  : doé,  fpaifavi  fopra  » a gui  fa  di  feme 
fopra  la  rerra. 

SEMINATORE.  Chc  femina.  ( Ut.  fe- 
minator , fator.)  ÿmifeme.  S • Pct  metaf. 
( Lat.  feminator  , diilcminator  , fator.  ) 
nmfemt.fig.  Scrimutot  di  feaudalo  , c 
di  (cifina  : cioc  , commcuitorc  , e fpar- 
gitore. 

SEMINATRICE  , verbal  fem.  Che  fe- 
mina.  ( Lat.  feminauix.  ) ÿmt  feme  . fem. 
SEMINATURA.  11  fèminarc , femi- 
SEMINAZIONE.  3 namento.  ( Lac.  fa- 
tio, fcminatio. } L'iihen  de  femer.  Le  temt 
de  femer . f»mii!Jtt. 

SLMIPARA'BOLA.  Mezza  patabola.Z)/- 
m ■ pinbole. 

• sLMlROTONDO.  Mctzo  ritondo.  «d 

demi-rond. 

SEMISTANTE.  Nojqc  fûito  per  baja. 
forme  de  ruilltrit , 
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SEM1TVONO.  Meztocuono.  ( Ur.  hi- 
mitonium  , dieiis.  J Semi-teu  , demt-te». 

SEMIVIVO.  Mezzo  vivo.  ( Ut.  fêmivi- 
vus,  femianimis,  fcrairaottuus.)  Demi-vif, 
demi  mort.  • 

* SEMMANA  , voc. ant.  Settimana. 

SE' MOL  A.  Crufca.  ( Ut.  furfur.)  Sondé 
furint.  , 

SEMOLINO.  Ticcol  feme.  Pente  grime, 
SEMOVENTE.  Chc  fi  muove  per  pro- 
prio  moto.  uiar.  fc  moyens.)  gnu  fe  ment 
pur  f h mine.  Ver  mi  fcmovcuti , &c. 

• SEMP1IERNALE  , voc.  ant.  Sempî- 
terno. . 

•SEMPITERNALMENTE.Erernamente. 
•SEMPITERNARE  , voc.  ant.  Far  fem- 
piterno.  ( Lac.  xretnare.)  Lum fer.  rendît 
éternel. 

SEMPITERNITA’.  Aftrat.di  Scmpitctno. 

( Lat.  «terniras.  ) Eternue. 

SEMP11 EKNO.  Che  non  hâ  avuto  ori- 
gine, ne  puo  avec  fine.  ( Lar.  fcmpitcruus.) 
Eternel. 

SE'MPLICF.  Puro,  fenza  mtAione.f  Lar. 
purus  , flmptex.  ) Pur  . / impie  . fum  mé- 
langé. Voto  , lume  , fcmpficc  , 6cc.  Parole 
fcmplKi  : cioè  , fena’  artifido.  Attcndcn* 
dofene  Salabaetto  alla  fua  femplice  pro- 
metlionc  : cioc  , pura,  e fola.  Scmpiicc  : 
Puro  f fenza  malizia  , inefperco  , foro. 

( Lac.  rudis  , fimplex  , idioca  , imperittu.  ) 
Simple  .fini  milice  , &c.  Agnello  fempli- 
ce. S • Scmpiicc  : Scempio  , contrario  di 
Doppio.  ( Lac.  fimplex.)  Simflt . contraire 
dt  diaWc.Febbri  femplid,  Aie.  S-  Semplid  : 
diciamo  anche  ail*  Erhc  , che  più  comune* 
mente  s'ufan  per  mcdicina.  Simplet,  herbe  1 
midecimlet.  £ SemplictAa  : Qucgli  , che 
conofce  la  lor  virtù  , e le  cufhxiiice  , &c. 

SEMPUCELLO.  Dim.  di  SempÜct.f  Lar. 
fimplex.  ) Vn  peu  /impie. 

SEMPLICEMENTE.Con  fcmplida.(Ur, 
fimpliciter.)  Simplement,  uvtc  Jtmpltati. 

SEMPLICETTO.  Dim.  di  Scmpiicc.  Vm 
peu  fimplt. 

SEMPLICEZZA.  Semplidd.  ( Ut.  flm- 
plicuas.  ) Simplicité. 

SEMPLICIONE.  ">  V0U0  femplice. 
SEMPLICIOTTO.3  (Lat.  fimplex, 
fhiltus  , imperitus  , fatuus.)  Vn  gret  fet  • 
un  mm. 

SEMPL1CISSIMO , fup.  di  Scmpiicc. 
( Ut.  fêmplidiTtmuj.)  Tr et. fimplt. La  gio- 
vane  , che  fimpUddima  era  : cioè  , fenza 
malizia.  CoAretto  dalli  prindpj  di  Filofo- 
fia.dicdi  necedirâ  vuolc  un  primo  mo- 
bile fempliciJfimo  : cioè  , putiilimo. 

SEMPLICISTA.  Quegli , chc  conolcc  la 
virtù  dcll*  ctbe,  dette  femplid  , c le  aiAo- 
difer.  ( Ut.  heibarius.  ) H er ber  fie . qm 
connoit  let  fimplex.  ^.Semplicifla  : il  Luogo 
dove  (bn  piantati  i fempliu.  Lieu  plmté 
de  fimplt  t. 

SEMrUClTA’.  Aftrat.  di  Scmpiicc* 
Inefpericuxa  , puiiri.  ( Lar.  flmplidtas  , 
fantius  , tmpcritu.  ) Simplicité.  La  fem- 
plicitl  délie  non  ben  compoAe  parole  fuoi 
torre  lbJpcuon  da  bugia  : cioè  , puma , c 
diiarczza. 

SEMPRE.  Avv.  di  Tempo.  Tuttavia  , 
fenza  intcrmiiïione,  continua menre.  ( Ur. 
femper.  ) Tiujeurt.  E con  quanti  lenfali 
avea  ia  Firenze  , teneva  mctcato  , il  quale 
fcjupcc  figuallava  , quando  al  prezzo  del 
Ce  (t 
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podcr  domaodato  fi  perveniva.  Qp)  < ogni 
Volta.  Toujours  . aat.uu  de  fou  que. 

SFMPRE  CHE.  Ogni  volra  chc.  ( Lat. 
qtiorjefcunque.)  Toutes  Iti  fois  que. 

SEMPREMAJ.  Clic  fi  dice  anche  Mai 
fcmprc  : Scmpic.  I la  patiicclb  Mai , al- 
ler ma  ri  va  , v’c  porta  , per  oonfermar  più 
la  continuazionr  t nuafi  voglta  dirtï  Scm- 
pre  fcmfire.  , Lat.  Icmpcr  , jugiter  , per- 
pétue. ) Toujours. 

4EMPREV1VA.  Sorra  d'er^g  nota,  dma 
anclic  barba  jovis.  ( Lat.  fempervivum.  ) 
Joubarbe  , plante, 

SENA.  Erba  médicinale  nota.  Sent , m. 
plante. 

SENAPE  , c Sctupa.  EiUa  nota  , il  cui 
tcinc  c minuii  fimo , c J'  auitidimo  fa- 
porc.  ( Lat.  finapis,  fiuapi.)  Sauve.  plante. 

graine  de  moutarde. 

SENAPÎSMO.  Sorta  d' tnipiaftro  , e di 
unguento,  ncl  qualc  entra  la  icnjpc.  ( Lat. 
lÿiapifmus.  ) Cataplafme  fait  avec  de  la 
graine  de  moutarde. 

sENA'RlO.  Clic  conticne  fci.  ( Lat.  fe- 
lurius.  ) Dm  nombre  de  Jîx. 

Si  NATO.  Adjuanza  d’ uomini  eletti 
dalle  Kepubblidie,  c da  Prinripi,  per  con- 
figliare  , c governare  ne  caii  di  pm  impv*r- 
tanxa.  ( Lat.  feuaru».)  Sénat.  (.  Icncrc  il 
Scnato  : vale  Adunarlo.  ( Lat.  fcuacum 
habcrc.)  ^AJj'entbltr  le  Sénat. 

SENATORE.  L)el  numéro  dcl  Scnato. 
( Lat.  Scnator.  ) Sénateur, 

iENAFORIO.  Di  Scua tore.  ( Lat.  fc- 
natorius.  ) Dt  Sénateur- 

* SENE , voc.  lat.  Vecchio. 

SENETTU*.  A (Irai,  di  Scne.  ( Lat.  fenec* 
tiw.  ) ritil/ejJ'e. 

SEN1CI.  Tumorc  , owero  enfiato  ncllc 
parti  gangolôfc  dalla  gola.  Let  traitons  , 
tumeur  cjm  vient  a ta  gorge. 

SENILE.  Di  vccchia  ctl , da  vecchio. 
( Lat.  fenil».  ) De  vttiBeJje  . dt  vieux. 

•sE'NIO,  voc.  lat.  Vccchiczza. 

SENNO.  Sapicnza , prudenza  fapere. 
( Lat.  fapicntia  , prudcntia.  ) Seat,  fat  net, 
prudence . jugement.  S - l*«  Scnfo , lcnri- 
menti».  ( Lat.  fenfus.  ) Sens.  Pregoti , che 
non  metti  parola  per  patola  , ma  fenno 
per  fenno.  ( Lat,  fenfus , fementia.)  Sens. 
/Unification.  S-  Fer  Incclleno  , ccrvcllo, 
giudtxio.  ( lat.  intellcttus  * rociu.)  Eipnt. 
l'erdetc  il  fenno,  ôcç.  §.  Traire  bel  fenno  : 
vaîc  Fare  inipauare.  ( Lat.  exceniare  , 
mentent  aditnerc.  )•  Faire  raffshr.  $.  Ufcir 
di  fenno  : vale  Iropazzarc.  i Lat.  Jcliraie, 
infamie.)  H-tffolir.  S . tll'crc  , o Non  cllcre 
in  buon  fenno  : vale  F Acre  , o non  etlcrc 
in  ccrvcllo.  I Lat.  aptid  fe  clic.  ) Etre . ou 
n otre  pai  dans  le  bon  font.  J.  Scnno  : col 
veibo  Farc  , bàforia  d*  avv.  e val  Savia- 
nwute.  < Lat.  lapientet.  ) Sagement,  prm - 
demment.  $.  Senno  : colla  prrpofizione  A , 
e Per  davanti  : vale  Votant» , aibitrio  , 
modo  , piaoerc.  ( Lat.  arbiitiutn,  volunra*. 
placiruni.  ) l’olontt  . gré . flatfir.  L Sen- 
no . col  fegno  del  fclko  calo  , ufafi  awer- 
bial.  c vale  In  cllrcmo  , graudemente  , in 
fui  fodo  , feriofameme.  ( Lat.  vehemen- 
rcr , feriô  . c*  cotde  , ex  amino.  ) Tout  de 
bon.  Dir  da  buon  Lcnno  , Scc.  I-  Saiier  pet 
lu  lcnno  a meute  : vale  Avcr  piena , c 
indubitau  contezaa  , faper  bcnniimo,  mi- 
jyamçjie.  ( Lat.  probe  Icare  , callac , te- 
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n«re.  ) Sf-ntir  bien.  f.  Ognun  vi  col 
fuo  fenno  al  mcrcato  : ptoverb.  trito»  e 
vuol  dire  , che  Ognurt  sà  tamo , o «.juan- 
to  , ovvcio  gli  par  fapcic.  Teut  le  monde 
croit  de  fiavsir.  J.  Del  fenno  di  poi  n*  è 
ripirnle  folle  : Prov.  e diccii  A colora, 
che  dopo  il  taito  , dkouo  quel  , che  li  do. 
veva,  o fi  pote  va  ut  puma.  ( Lat.  pull 
latU  l^tomcthcus , fetê  fapiunt  Phrygc*.  J 
Tour  le  monde  rfl  J)  avant  aprei  coup. 

SENO.  Ptonuiuuu  cotl'  E llretu.QpclU 
i pane  curva  delL*  uomo  , tri  la  fomanclla 
ildla  gola  , c 'I  bclltco.  ( Lat.  (inus.)  Sein. 
S-  Metterc  in  feno,  1 rar  di  feuo,  e linuli  : 
c Mcttcrc  , o trar  chc  chc  fia  tii  il  feno  , 
c la  patte  del  velhmento  , die  *1  cuopre. 

( Lat.  m ftnu  ponerc  , c linu  cnrahcrc.  ) 
Mettre  dam  fonftm  . c Te.  $.  Scr.o  ; Fi* 
gttrat.  Cuorc  , che  hi  il  feggio  ucl  feno. 
i Lat.  cor,  animus.  iiuus.)  Sein  ,fig.  taur. 
Sc  alctin  rrovate,  che  vattto  amtco  fapctc  , 
ncl  eut  lena  i votlri  coniigli , e la  voltra 
anima  fidar  po.'hate.  S - Per  CurvitA  ( Lat. 
finus , invitas  , fpatium.  ) Ejfaee  . &c. 
Trivia  ride  tri  le  ninfe  eteme  - che  di- 
pingotto  il  Ciel  per  tutti  i feui.  i.  Per  Ca- 
pacité. Capacité.  Cif  hanno  a tamo  com- 
ptendet  poco  feno.  Indi  il  fuo  manco  . per 
lo  lembo  prefe  - curvollo,  c fenne  un  feno. 
S . Seno  ; luogo  ilrctto  di  Mare  , gollo. 

( Lat.  linus  , ÛS.  ) Detroit  dt  mtr.  t,olpbe. 
Temctido, chc  1‘  arinata de*  Froremim  non 
gli  danncggiallc  ncl  feno  dcl  porto  loro  : 
cioè  , dentto  del  pono. 

SE  NON  , c Se*  nô.  PanicclU  eccetta- 
tiva  te  vale  Fumehè.  ( Lat.  niii  .prêter.) 
Smon  , fi  ce  n'tjf  . excepté.  La  villa  fi  de: 
cdificaie  in  tal  maniera  , che  dcrnro  al  fuo 
circuito  , e chiulura  s*  ahbta  1‘  acqua , c f.* 
no  , almanco  fia  vidna.  ( Lat.  alioquin  , 
fin  , fccus.  ) Smon.  m 

SE  NON  CHE.  Lo  ftdlo,  die  Se  non  : 
Fuordic  , ecccuochc.  ( Lat.  puererquam 
quod  , nili  quixL  ) Smon  . fs  ce  n'efi  que. 
b.  Vale  andie  Se  hoq  toile  chc  , o Se  non 
tofiè  ll.no  che.  ( Lat.  nili.  ) Si  n'cûi  été 
que.  E avrci  gtidaco  , fc  non  chc  cgli , die 
ancor  Jcutro  uon  era,  rai  diicfe  mcici!  per 
Dto  ,e  per  voi.  |.  Diccii  cziandio  per  Al- 
ttimcnci , cafo  che  nô.  ( Lat.  fin  , fccus  , 
alioquin.  ) Autrement  ,finon.  PctC^|  noi 
inteudiamo , che  tu  ci  doni  duc  p.ija  di 
capponi  , fc  non  che  noi  diremo  a Mouna 
Telia  ogni  cofa. 

SE  NON  SE.  Lo  ddlo  , che  Sc  non. 
I Lat.  pr «ter.  ) Smon,  excertc.  Talora 

l ultima  Sc  hi  lorxa  di  Fonc.  ( Lat.  nili , 
ptxterquàm  , nui  tort£  , nifi  fi.  ) Sinon  . 
par  ha\ard.  Sc  non  fe  in  caib  , dove  tu 
non  potli  , o non  fappi. 

SENO  PIA.  y . Sinopia. 

sINSA.  Fiera  di  Vcnczia.  Foire  de  Ve- 
nsft . 

SENS  ALE.  Qpedi , che  s’intermerte  tri 
i i contracuti  , per  Ta  condufion  dcl  nego- 
i zto  , c particolarmentc  tri  1 venditore , 
e 1 compratorc.  ( Lai  proxcncta  , paia- 
rillS.)  Courrier  , maquignon  . entremetteur. 

, E le  donne  (bno  octimc  fenfisli  a fare,  chc, 
Sec.  aoc,  rudune.J.  E iü  Scnl'ale  Scnlèria. 

SEN5ATAMEN7L  Con  giudick» , con 
afghlllezza , con  ferieti  , l'crioiâmentc  , 
fut  fodo.  ( Lat.  fcciô  , pntdcmcr.  ) Stnff 
\ man  » judiatufemtnt. 
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SÏNSATO.  btnGbilc.  ( lai.  ftilMi-.  ) 
Senfible.  S.  Lo  piglianio  anche  in  fignifi- 
cato  di  Saggio  , giudtciofo  i onde  Scnfata- 
mente. (Lat.  prudent.)  Sent é,  prudent,  fige. 

sENSA/IONE.  Il  fcmire.  i Lat.  fenfus.) 
Sens.  Senfatton. 

SENsERlA.  Mercede  do  vu  ta  al  fcnfale 
per  le  ûie  tanche.  (Lat.  proxencta  merces.) 
Courtage,  récompenfe  qu'on  donne  aux  Cour» 
tiers.  S.  Senfcria  : vale  ancora  P Opéra 
Jello  tien.)  l'enfile , net  rratrare  , c con- 
duderc  panito.  Courtage,  la  mcdsation  dt» 
courtier. 

SI  NSI  BILE.  Atto  a comprenderfi  dal 
fcilfo.  ( Lat.  fcnlilw  , fciilihilu.  ) Su  fi  le. 
Miro  pcufofo  le  audeli  ftclle-  clic  m lian- 
no  fatto  di  fenfibil  terra.  Qjii  forfe , Atta 
a comprcndcrc  per  nietzo  de*  fenfi.  Si  puô 
intenderc.  c couliderarc  il  dolorc  in  quanto 
è fenfibile  : doè  , nella  parte  fenlitu  a. 

SENSIlilLITA'.  Alira*.  di  Senlibile.(Lat. 
fenfilitas  , fcnlibilitas , fenfus.  ) Senfoilité. 

SENsIRILMENl  F. Col  fenfo.  Con  cogni-- 
zionc  dcl  lènfo.  ( Lat,  * fenlibiliter.  ) Sen- 
fiJtmtnt.  Ad  immortale  • fccolo  and6  » 
c fu  fcnlibilmente  : cioè , corooralmcntc. 

SENSII1VA  , fut».  Facutri  de*  fenfi. 

{ Lar.  fenriendi  vis.  ) Faculté  des  fient. 

SENSlTIVAMFNTli.  Con  fenfo.  ( Lat. 
feillu.  I uec  le  fient , par  le  fient. 

SENSITIVO.  Chc  hi  fenfo  , di  fenlo. 
•(  Lat.  fentiens.)  Senfinfi , fien/iblt.  J.  Scn- 
linvo  : dtcumo  d’ Uno  , chc  per  ogni  pic- 
cata cota  fi  muova  ad  ira.  ( Lat.  iracun- 
dus.)  Senfislt . cotere. 

SENSO.  Po»enzia  detP anima,  per  la 
qua’.c  fi  conoftono  le  cofc  corporce  pre- 
lcnti.  ( Lat.  fenfus , us.  ) Sens.  Ncl  nu- 
méro dcl  più  gli  Antichi  dillero  andic  * Le 
fenfora.  i.  Per  fini.  Un  termometro  tal* 
mente  fdegnofo . e per  cosi  dire  , d‘  un 
fenfo  cosi  fquifiro.  (.  l’cr  Signifiez to. 

( Lar.  fenfum,  fentemia.!  Sens,  {estiment, 
penfiée  , fign  fiait  ion.  S.  Pcf  IuttUigenza. 

( Lat.  intctleUiu.  ) Intttbgeme.  Vcrgine 
d’ alti  fenù  - tu  vedi  il  nmo.  Per  Appe- 
tito  , le  mua!  iti.  ( Lat.  appetitur.  fenfus.  ) 
Stnfiuahtt.  Rcgnano  i tenii , e la  ragioue 
i morta. 

sLNSO'RIO.  iArumcnto  dd  fentire. 

( Lat.  fenfus.  ) S ns. 

SENSU  ALE.  Di  fenfo  , fccondr»  il  fenfo. 
(Lar.  fcnfualis.)  Des  fient.  Per  vagheeza 
di  vatu  dilecranza  , o per  fcnfualc  , c vi- 
ziofa  concupificnzia.  ( Lat.  lalciviu.)  S*n- 
fuel . la/nfi. 

SENSU  ALITA*.  Forza  , e ftimolo  dcl 
fenlo , c delP  appetho.  ( Lat.  appetitus  , 
fenfus.  ) Senfualitr. 

SENSU ALMEN1E.  Con  fcnfualtti  , fc- 
condo  il  fenfo.  ( Lar.  fenlua fixer.  ) Sen- 
, utilement . 

• SENTACCHIO.  P Voc.  ant.  D'acu- 

• SENTA  CCI  IIOSO.  $to  fentire.  ( Lar. 
fagax  , fentiens.  ) Qui  a l oui  fin . Agri  , 
c ientaeduofi  cani. 

• SENT  ENTE.  Che  fente.  ( Lat.  fen- 
tiens.) Qui  entend.  1 Ciefi  le  biture  cofc 
Arment ÛQiii  figurât. 

SENTE  Ni  A , c Scnténzia.  Decilion  di 
’ lire  pronunziata  dal  ghidice  : giudkamen- 
to  , giudtao.  ( Lat.  Icntcntia , juilicium.  ) 
Sentence,  arrêt.  EIP  c la  failta  p.lCC  - che’l 
Moudo  fibero  d‘  ogni  femeuza.  ( Lat. 
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damnatio  , jxrna  , judicium.  ) Ctndsmnâ- 
Sun.  f . l’ct  Opinione  , parère.  ( Lat.  feu- 
tentia  , opimo.  ) Opinion  . avu.  Le  mie 
parole  - di  gran  femeuzia  ti  faran  ptefen- 
ce  : ci© i , dcdlïonc  , foluzion  di  dofabio. 

$.  Sentenzia:  lopigliamo  anche  in  lîgni* 
ücato  di  Mono  brève  , ed  arguto  , appro- 
vato  comunemenre  per  veto.  ( Lat.  dic- 
ntm  , verbum  , fententia.  j Sentence . $.  !n 
fentenzia  : vale  In  fomnu  , in  (uilaïuia. 

( Lat.  in  fumma,  in  fenrenria.)  En  un  mot. 

$.  In  prov.  Egli  è incgUo  allai  un  magto 
AccorJo  , che  una  grolla  feutenza. 

SENTENZ I ALM  ENTE.  Scatcnziofamcn- 
te.  ( Lat.  aiguté  , pruJcnter.)  Seutcnatm- 
fiment. 

SENTENZIARE.  Qar  fentenzia  , gfudi- 
«are.  ( Lat.  femeutiam  ferre.  ) Sentencier. 
Ma  io  non  fentenzio  gii  , ne  determino  , 
d.c  quel  b liber  ti  Ha  in  tutti  eguale.  ( Lat. 
«Ichnire  , Ibtucrc  , arfitnurcj  +Ajir>ttr. 

SENTENZIATO  , add.  da  Sente  nuire. 
Jugé-  f.Conc^nnaco  pci  fcmeiuia.  C»n~ 
damné  fur  fente  rut. 

SENTENZIATORE.  Che  fentenzia , 
giudkc.  ( Lat.  judex,  quxfitor.)  QmJtnne 

lu  /entend  , luge. 

SENTENZIEVOLMENTE.  Per  fenten- 
zia.  ( Lat.  juilicio,  fententia.)  P*r  f internet. 

SENTENZtOSAMENTE.  Savia mente  , 
giudiziofam.emc.  ( Lat.  breviter  , acutc  , 
prudenter  , graviter.)  Sentenc.enftment. 

SENTINZIOSO.  Pieu  di  fentente.  ( La  . 
gravis , fententm  featens.)  Sentent ttux. 

SENTIERO.  Strada  , via.  ( Lat.  fetnita.) 
Sentier  , chemin. 

SENTIERUOLO.  Dim.  di  Sendero.  Petit 

/entier. 

SENTIMENTO.  Senfo.  ( Lat.fcnfus,ûs.) 
Sem  . /intiment.  Ncl  numéro  del  più  li 
diflè  anche  * Le  fetttimenta.  Poichè  ogni 
paura  cbbe  cacciara  da  fc  , con  più  lenti- 
mento  cercando  , trovàcoftei , peteerto, 
non  efl'<r  morta.  E qui  puô  anche  voler 
dire  , diligenzia  , attenzione.  J.  Per  Inrcl- 
lerto , fenno.  ( Lat.  intcllcduj  , fapiemia.) 
E/pnt  ; /dente.  Per  Scutimenco  : EcccL 
lcnza  , e bcllczza  di  concerto.  ( Lat.  fenli 
prxJltntia  , excellentia.  ) Sentiment . belle 
yen  fie.  /entente.  S- Per  Penliero  , concerto, 
opinione.  ( Lat.  fententia,  opinio.)  Pt  n/te. 
opinion  . u vit.  $.  Ufcir  del  fcntimcnto  , ed 
Iflcr  fuor  del  fentimento  : vale  Impaz- 
xare,  cAcr  pazzo.  ( Lat.  delirare,  dcfîpcre.) 

SENTINA.  Propiiamente  Fogna  délia 
nave.  ( Lat.  fentina.)  Senttnt  de  navire. 
J.  Per  Fogna  fcmplice mente.  ( Lar.cloa- 
ca.)  Cloaque.  $.  Permetaf.  Ogni  ricettaco- 
lo  , si  di  brutrurc  matcriali , comc  di  fcel- 
lerarezzc.  Sentme.  fig.  Sentina  di  vhrj(jcc. 

SEN'TI  SELLA.  Qitcllo  fpazk»  di  tempo, 
che  ftanno  i foldari  ta  nSttc  vigilanri  alla 
euardia  ; e anche  II  foldato  Aetfo  , che  fi 
|i  la  giurdia.  { Lat.  vigiÜa  , exaibix.  ) Sen- 
tinelle. Dalla  fincflra  fi  la  fcntinclla  - fin 
che  vide  partir  la  damigclla.  Qjti  per  liniiL 
vale  Far  la  guardia.  ( Lat.  excubate.) 

SENTI  RE.  Apprendcre  , c conofccr  per 
via  3i  fenli , tanto  in  comune  , quanto  per 
via  de’  eufeheduno  in  particolarc;  e J ezian- 
(i  diilcudc  a conofccr  coll'  mtcllcm». 
Scntirc  in  comune.  ( Lac.  fentire  , fenfu 
pcrtipcrc.  ) Stnttr.  Ed  in  varie  manière 
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Coftniendofi  , di  ver  lamente  lî  a dopera  : «1 
ncll'attivo  lignificato,  si  ncl  ncut. , si  ne Ua 
efprcrtione  del  neut.  parti  $ . De’  fenli  in 
particolarc.  Dell*  Udire  ; c quelle»  più  fre- 
quememente.  ( Lat.  audite  , fentire  , a«i- 
pcrc  , peicipere  , Intelligctc.  ) Entendre  . 
eut  r.  Scntirc  il  fuono  , &c.  |.  Dell'  Odo- 
rato.l  Lat.  fentire,  nanbuspcrupetc.)  Sei i» 
tir.  fluirtr.  Sentir  puzzo  , &c.  $.  Del  Gu- 
fto.  < Lat.  lenrire  , guitare.)  Sentir,  goûter. 
Sennr  ùpote.  f.  Del  T.ttto.(  Lat.  fentire.) 
Sentir  . être  frufpt.  Scmirc  uncolpo  , Ccc. 

S.  Del  Vcdctr.  ( Lat.  fentire  , cctnerc.  ) 
Voir.  Scntirc  il  lume  , &c.  In  queflo  fcnfo 
à alquamo  mono  ulato,  S.  Scntirc  : fi  nos- 
ferifee  al  fcnfo  anclic  dcll’  arumo  atlaluo 
dalle  paJlioni.  ( Lar.  fentire  , percipere.  ) 
\ejfentir.  Sentir  dulorc  , altcgrczza  , &c. 

S.  Scntite  : Conofccre  , nuendete  , fapere. 

( Lat.  fentire,  intclhgcrc.t  Sentir,  entendre. 
Scntitfi  innocente.  Ognuno  feme  ciô  , cite 
tu  vali  , &c  Non  ti  fento  di  si  grollo 
ingegno  , che  , 8c c.  ( Lat.  exilhmarc,  opi- 
nan  , fentire.)  Ejhmer.  E t>cr  interpolai 
petfona  fentiro  , cfic  a gra.lo  l'era.  ) Lat. 
audirc.)  Entendre  . apprendre.  Délia  pto- 
videnza  dcgl*  Iddii  meute  mi  parc  che  voi 
fentiatc.  Corne  favio  iufinfc  di  quelle  cofc 
niente  fentire.  ( Lat.  fentire  , intell igc£  1 
Entendre.  Tu  fc*  favidimo  , e neüexbfc 
d’ Iddio  fenti  molto  adenrro  : ciuc  , pc- 
netri.  Pénétrer,  f.  Sentire  : Accorgerii. 

( Lar.  fentire  , intelligeie.  ) Sentir  . t’ap- 
ptrctvtir.  Sentono  Arnguccio  cllcr  coi  fo 
dictro  a Ruhcrro  , 8cc.  S-  Scntirc:  Giu- 
d'-carc  , Ai  mare , efler  di  parue.  1 Lat. 
fentire  , opina  ri , cxiAim.arc.  ) Etre  (Pavit. 
lo  la  fcn:o  cosl  i Tu  la  fenti  in  mio  pro  , 
8cc.  Sentite  : Acconfcntire.  U detto  Ar- 
rigo  non  fenti  la  fua  clezionc  , ne  vi 
fù  prefenre.  1 Lar.  ratam  non  habuit.  ) 
Cenfent-.r.  S . Sentir  d’una  cola  i Paitici- 
parne.  Sentir  di  tiranno  , di  umiJo  , &c. 
Sentir  le  tir  un  . &c.  S-  Sentir  bcnc  , o 
nialc  d’una  cofa  : vale  Averoe  buona  , o 
nula  opinione.  ( Lat.  Je  aliqua  re  benè  , 
vcl  nialc  fentire.  ) Pcnftr  bien  ou  mal  de 
antique  Jioje.  L Sentir  benc  . o male  una 
cofa  : ê Avertie  piacerc,  o difpiacere.  ( Lat. 
le  virer  , graviter  ferre.  ) Prendre  plaxjîr  ou 
déplai/r  de  tjnel^nt  thoje.  f .Sentir!!  : Neut. 
pall.  in  vecc  di  RifcntirA  , dclbriî.  ( Lat. 
expergkfd  , expergeheri.  S'éveiller.  S • Sen- 
tirîs  : lî  riferifee  alla  faniti  cotporalc , cor- 
rifpoudendo  al  ( Value  ) de’  Latini.  Ond^ 
SeiuirA  bene  : vale  ElTcr  fano.  Se  fentir 
bien  . fe  bien  porter  , c re.  Non  lî  fentir 
bene  , o fcntirlt  male  : c il  fuo  contrario. 
Corne  vi  fentire  voi  f Modo  di  domamlar 
deir  altrui  faniti.  Comment  vous  portei.- 
voui  t L Sentirfcne  per  unpezzo,  o Htmli  : 
vale  Avéré  occafione  di  ricordarfene  , per 
lo  danno,  odifpiacer  tkevutone.  S'en  re/ 
fentir  pour  long-ternt-  f.  Scntirli  ; e Sentir 
di  fe  : A ver  fcnfo.  ( Lar.  fentire  , fenfu 
prxditum  elle.)  St  fenttr.  Il  mcrr.bro  Au. 
pido  , c chc  non  lî  fente  , c più  di  lungi 
dalla  falute.  Io  fon  tutto  divenuto  si  Ixcd- 
do  , che  appetu  femo  di  me. 

SENTIT  A.  Il  fendre.  { Lat.  fenfus.  ) 

L'aihon  de  fentir. 

SENTO,  add.  da  Sentire  -,  e vale  talora 
Accorto , cauto  , giudiriofo,  arguto.  ( cau- 
cus  , peudens,  argunu.)  dicter  d,  prudent. 
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SENTORE  , fuA.  mafe.  OJore.  1 Lar«* 
odor.)  Senteur  ,/em.  f.  Scotore  : Indizio  p 
o avifo  di  quaîclic  cofa  , avuto  qualî  di 
nafeolb.  < Lat.  rumor  , indirium.)  Indice  . 
bru  t . at iis.  Avendo  alcun  fcntorc  , che 
l'amko  , &c.  S . Scntore  : Romore.  ( Lat. 
Ihepitus.i  Bruit.  J.  Sure  in  fiaim  : Starc 
artentamente  ad afcolurc  : origliare.  < Lat. 
anirnum  attehdefc.)  St  tenir  aux icontet. 

SENzA,  e * Sanza.  Prcjxdîzion  fcparati* 
va  col  quatro  cafo.(Lat.  iinc.abfque.iSaJM. 

SENZACHE'.  Ultrcchè.  { Lat.  prxtcr- 
quamquôvl.  ) Extepte  que  . harmu  que. 

S.  Per  io  ( Lat.  prxfenim  quod.)  Pnne »-  - 

paiement  que.  Senzachc  l'altrc  viltù  han- 
no  mclliere  di  più  airedi. 

SENZA  PIU  . Polio  avverbialm.  Dopo, 
apprcllô.  ( Lat.  fubindè  , exindè  , in  fum» 
ma.)  ipnt . $.  Senza  più  : per  Sol  ameute, 
fcnT  alua  compagnù  , fenz' aitro.  (Lat. 
folùm  , dunuaxat.)  Seulement,  fam  plut, 
sEPALE.  V . Siepc. 

sEPARA'BILE.  Chc/îpuôfcparare.(Lat* 
fcparabilis.  ) Réparable. 

SlPARAMENTO.  Il  feparare  : difgiu. 
gnimento.  ( Lat.  fcparatio , diAolutio.  ) 

Séparation. 

SEPARANTE.  Che  fepara.  Qui  /part. 
SEPARARE.  Difgiugnrre  , fpamre  , di- 
funire.  ( Lat.  feparare,  Icgregarc.)  Séparer. 

S • ln  Agmf.  neut.  paA.  Oggi  io  uou  in- 
tendo  di  volerc  da  quella  mateua  fcparar- 
mi  , délia  quai  voi  tutte  , &c.  ( Lat.  dif- 
ccderc.  ) S'éloigner. 

SEPARATAMENTE.  Con  fcparazione. 

( Lar.  fcparatim  , diAintiuni , fcorlîm.  ) 
Séparément. 

SEPARATIVO.  Chc  fepara.  ( Lat.  fcpa« 
rans  , fcgtegar.s.)  Qu  t /part. 

SEPARAzIONE.  Scpatamcnto.  (Lat. 
fcparatio.)  Séparation. 

SECOLCRALE.  / '.  Seputaale. 
SEPOLCRO.Luogo,iiove  lî  feppellifcono 
i morti  : Avello  , lcpultura.  ( Lit.  fcpul- 
CTUm.  ) Tombeau  . fepultre.  $.  DiCcndolî 
Scpolcro  aAôIutamcnteiQjicl  di  Cesù  Crifto 
per  ecccllcnza.  ( Lat.  fanùum  Scpulaum.)  . 
Le  f.u,t  Septelirt.  • 

SEPOLTO , add.  da  Seppellire  : Sep- 
pcllito.  ( Lar.  fepultus,  hnmatut.)  Enfveli. 

S.  Permetaf.  ( Lat.  fepultus.)  En/tvth.fig. 
QjjcIIo  fegreto  , frite  , Ai  fepolto  - agit 
occhi  di  c^t'cun  : doè  , occulto  , nafcoAo. 

Caché. 

SEPOLTURA  , e Scpultura.  Scpolcro. 

( Lar.  fcpultura  , fepulcrum.)  Sépulture. 

SEPPELLIRE.  Chc  glianticht  fcriHcro 
akutu  volta  * Soppelltre.  Metterc  t corpi 
morti  alla  fcpolcura  , focterrarc.  ( Lat.  Ie« 
pelirc,  turaulare,  humarc.)  Enftwhr.ï.Pci 
Nafcondere  , occultate.  ( Lat.  abfcondere  , 
owult.itc  , fcpelirc.)  En/tvtlxr  . tacher. 

SEPPELLlTO  , add-  da  Scppcllitc.  ( Lac. 
fepultus , tumu’jîus.i  Enftvtit. 

SEPPIA.  Spczie  di  pefee  . i!  mafehio 
délia  quatc  fpezie  C\  chiama  Calamajo,  da 
un  certo  umor  nero  , a guifa  d’inchioflro  , 
che  è in  lui.  i Lat.  Icpia.)  Sèche . poifjon. 

SEPULCRALE.  Di  fepukro.  ( Lat.  fe- 
pulcralit.)  De  fepultre . 

SEQ.UELA  , e Scgucla.  Succcflù  , confe- 
guetite.  ( Lat.  fîiccdlüs,  ùs , eventus , ùs.) 
Suecét  ; /mit;  fé quelle.  Onde  non  foloil 
S ignore  da’  pcccaton  lieva  il  peccato  , nu 
Ccccjj 
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1»  fcptiela  , e l'ufo  dcl  pcccato  : doè  , quel 
che  fcguita  it  peccaco. 
sEQUESTRAMENTO.  K.Scqueftrazionc. 
SEQJL'FSTRARE.  Allonunare,  fcparare. 
( Lat.  fcparare,  fegt  égaré,  fcqueftrare.i  Se- 
parer.  éloigner.  (.  1°  termine  giuridico 
Scqudlrare  : vale  Staggirc.  ( Lat.  Seqne- 
ftrare.)  Séquefirer  , [*>fir  lei  bieni. 

SEQUtSTRATO  , add.  da  Scqucftrare. 
( Lat.  legregauis,  fccretus.)  Séparé. éloigné. 
S . Nel  termine  giuridico  : Staggtto.  Seque- 
firt  . faifi. 

SEQUESTRAZIONE.  Il  fequertrare.  Si - 
forât  un.  éliifnemtut.y  Per  T erminc  giuri- 
dico : vale  Staggimenro.  Sai/ie . ftqutjlre. 
5EQ.UESTRO.  Staggimento.  Satfie . f 
SERA.  L'efttcma  parte  de!  giorno.  ( Lat. 
vefper , vefpera  , féru*  vefpcr.  ) Soir . m. 
♦ . Per  Noue.  ( Lat.  nos.)  Huit. 
s SERA'FICO.  Di  Scrafino.  i Lat.  ardent  , 
fervent  , feraphicus.)  Séraphique. 

SERAI- INO.  < Lat.  Scralim.  ) Se'raphm. 
Sctafini  Ton  quelli , li  nuali  per  più  fingo- 
lare  proplnquitadc  d'Iddio  , de!  ibo  amore 
più  fbno  accclî  , c piu  noi  accendono , on- 
de Sera  lino  vicne  a dire  ardente  » inccn. 
dente.  I ccrchi  primi  - t‘  hanno  moflraro 
i Sera  fi  , c i Cherubi.  Qui  per  fîncupc. 

SERAPINO.  Liqnor  d'un*  etba.  ( Lat. 
fagapenum.  ) Sut  de  la  ferule  . jlantt  ou 
0 rbr  jfeau. 

SERRA  BILE.  Serbevolc.  ( Lat.  ferva- 
Mit.f  Qui  fe  peut  garder. 

SERBANZA,  Il  terture.  ( Lat.  depofi- 
CUm.)  Garde,  confervstun. 

SERBARE.  Confcrvare.  ( Lat.  fervare, 
euftodire,  rucri.)  Garder,  etufervtr.  (.  Per 
Ritcnerc  ( Lat.  rctincre  , refervare.)  Gar- 
der , riferver.  Sctharli  che  che  fia  , Sic. 
(.  Pet  Indugiare,  diricrire.  ( Lat.  di  If  erre, 
Tcjtcere  , refervare.)  Différer.  Con  lui  in- 
tendendo  di  ftarmi  , e di  lavorare  , men- 
tre  fon  giovane  , e le  fètic  ferbarmi  a fârc, 
quando  farà  vecchia. 

SERBATO  , add.  da  Serbare.  Gardé  . 
eonftrvé . &c. 

SERBATO  JO  , add.  da  Serbare.  Serba- 
bde-  ( Ur.  fervabili».)  gmt  fe  peut  garder. 

SERBATOJO  , fuft.  Qucllo  ibnzino  , 
dove  fi  tengono  gli  ucellami  a ingraflàre. 

( Lat.  vivarium.  ) Vue  mue  . hem  ou  l’on 
tarde  la  volaille  pour  ïemratjfer. 

SERBATORE.  Che  ferba.  ( Lat.  ferva- 
*or  , depolitarim.)  Gardien  . eiPpofî taire. 

SERBE'VOLE.  Da  ferbarr  , ferbabilc. 
(Lat.  fcrvabilis.)  Quén  pcxt  <onftrver* 
SERBO.  Scrbanza.Gardr.  Didaino  Dare 
che  che  lia  a ferbo  , e più  emnuncmcnte 
ln  ferbo  : pet  Dare  in  cullodia  , in  cura 
per  qualchc  tempo,  con  patto  di  riaverlo 
i Lat.  dcpoficum.)  Défit.  f . E Tenere  , o 
Avéré  in  ferbo  : è Cuire  tari  vo  di  Dare  in 
fetbo.)  Garder. % 

SIRE.  Lo  ftelfo,  che  Sire  : Signorc.  f Lat. 
Dommu %.)  Sire  ; Seigneur.  (.  PerTitolo 
di  Prête  femplice  , e Nota)©.  ( Lat.  Dorr.j- 

iul*  , domnus.l  Mon/îenr. 

SERINA,  c Sirena.  ( Ut.  fîren.)  Sirene. 
SeTene  furono  tté  , fccondo  , che  le  Ssoric 
anndie  contano  . e ave  va  no  fembianre  di 
féminine  dal  cipo  fin*  alla  cofcja  , c Halte 
coflic  ingiù  haveano  fembianza  di  pefee  , 
e aveano  ale  , e unghic  ; or.de  una  canta- 
va  molto  bcnc,  c l'altw  luoruva  di  âautoj 
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e Paîtra  di  cetera,  c pet  loro  ddee  canto,  e 
fuono  faces  ano  périr  le  navi , che  anda- 
vano  per  Marc , udcnd»tr. 

SE  R EN  ARE.  Far  fereno  » ed  è proprio 
de^Cicto.  ( Ut.  ferenare  , tranquillare.  ) 
Devenir  ferem.  i.  Per  métal,  e val  Quit- 
tât® , tranquilUre.)  Tranquillifer.  Scrcuar 
U mente , 6cc. 

SERIN  ATA.  Loftcflb.che  Sereno.  ( Lat. 
fudum  , ferenum.  ) Clarté  . terni  ferem. 
I.  Sctcnata  : il  Cantare , e il  fonaie  , che 
fan  gli  amami  b nocte  al  fereno  davarni 
alla  cafa  dell*  amara  Dama.  Vue  fertnadt. 

sEREN'ATRICE.  Che  fà  fereno.  ( Ut. 

fcrenacnxj  *%ui  rend  ferem  . fem. 

SEKENISSIMO  , fup.  di  Sneno.  ( Ut. 
fereniifimus.)  Tri t- ferem.  Per  metaf.  c 

vale  : di  Regia  Maclü.  j.Pcr  Tirolo  di  gtan 
Principi.f  Lat.  leTeniilimut.  ) Serewjjtnie. 

SE  KEN  IT  A*.  Aflratto  di  Sereno  : Chu- 
rena  , o nettezza  , c diccfi  piu  propropr  la- 
mente dcl!'  atu  , o dcl  Cielo  , libcri  da* 
nugoli , e dalle  neltbie.  ( I.at.  fcrcnüas.  ) 
Sérénité . clarté,  i.  Per  Aflratto  dcl  Utolo 
di  Screniilîmo.  ( Ut.  feienitai.)  Sérénité  . 
titre  quon  donne  aux  Princes  , ère. 

SERENO  , fuit.  Chiarezza  i contrario  di 
Ofcutiti  , e di  torbidezza  -,  ma  li  Jicc  Jcl 
Cielo  , e dcll’  aria  pura  , chiara  , e Tenta 
ni^li.  ( Lar.  ferenum.  ) Sérénité  . * Uni. 
Lume  non  è , fe  non  vieil  dal  fereno  - che 
non  fi  curba  mai  : cioc,  da  Dio.  (.Sereno  : 
per  lo  Cielo,  e aria  fcopcita.  ( Ut.  fudum, 
dium.'  Le  ferem. 

SERENO  , add.  ( Ut.  ferenus  , tran. 
quillus.  ) Seiem  . tranquille.  (.  Sereno  : 
metaf.  Si  ch‘  ogni  villa  fen  lé  più  lcrena  : 
cîody  Ikta.  Secomi  icoae  lu  u vhâ(ae- 
na  : doè  , quitta  , c tranquifb.  Con  fac- 
cia  ferena  : cioà  , gio)ofa  , aüegra.  Quivj 
li  itatino  allcgri  ad  artneggiare  - con  balli, 
c canti , e tan  ferena  viu  : cioc,  liera,  gio- 
conda.  ( Ut.  tranqutllus , juaindus.  > Vie 
tranquille  . heureujé  . jojeufe. 

SLRFcDOLCO.  Sdocconc.  ( Lat.  Aul- 
tut  , iniipidm.)  Vn  fol  , mu  niait. 

SERCENTE.  Mmillro  , fet vente.  ( Ut. 
Biimikr,  izzeni\is,(ctv\is.)0$cier  de  jmfiue. 
$.  Per  Birro.  ( Lat.  liétar,  (àte\les.)^4nher. 

S ■ Soldaro  a pic.  ( Lat.  pedes,  itis.)  Soldat 
à pied.  (.  Scrgcncc  : oggi  Qucgli,  che  ha 
cura  dell*  or d ma nza  délia  miluu.  ( Ut. 
difpoîiror  acici.)  Sergent. 

SERGONCELLO.Ccrconcelto,  forta  d*cr- 
,ba.  OfeiUe  , plante. 

SEKGOZZONE.  Che  anche  diccfi  Sor- 
gozzone.  Termine  dcgli  Architnri . c vale 
Sollegno  ; ed  é lo  IL  ilo  , chc  Mcufola. 

I Lat.  menfula.)  Corbeau,  modiilou  , terme 
d’^rehirechere.  E per  fîrail.  Colpo  , chc  li 
dà  nclb  gola  a man  chiula  ail'  imù,  quafi, 
chc  dando  fi  fâccia  menfa  aile  mafcellc. 
Vu  coup  fur  le  gofier.  Col  forbo  crivclla  - if- 
peflo  al  ce  Ho  qualchc  lcrgozzoue.  Qui  per 
nmil. 

SERIA  MENTE.  Con  ferieri , feriofa- 
mentc.  ( Ur.  feriù.)  Senenfement. 

SE'KICO.  Di  fcta.(  Ut.  fericus.)  De  foye. 
SE'RIE.  Seguito  , ordinc.  ( Lar.  fenci , 
ordo.  ) Su. te  , tram  , enchainemeut , or- 
dre , & e. 

SERIETA  . Albatto  di  Serio.f  Ut.  gravi- 
tai. ) finaux  , grave. 
si  RIO.  Colui , clic  ufa  ne'  fuoi  modi 
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gravlti  , e dreofpezionc.  ( Lat.  gravis,  Cty 
nui.  ) Sérieux  . grave.  Diccfi  anche  di 
Difcorfo  , e di  altrc  cofe  : e vale  Grave  p 
conlîdcrato.  ( Lat.  gravis,  Tenus.)  Difcomn 
fenemx  . érc.  (.  In  fu’l  ferio  : vale  ln  fui 
fodo  , Ja  fenno  , con  (erietl , feriamente. 
( Ut.  feriè.)  Sur  le  ferttux. 

SERIOSAMENÏE.  Da  veto.  ( Ut.  fr- 
riô.)  Strieu/ement  , tout  de  bon. 

SERIOSO.  Imporuntc , iu  fui  grave. 
{ Ut.  ferius.)  Seruux. 

SERMENTO.  l’ ntpria mente  Ramo  fec- 
co  délia  vice.  ( Ut.  farmemum.  ) Sarment 
de  vigne.  (.  Per  Tralcio  fcmpliccmcntc. 
( Ut.  fainicmuin,  palmes.)  Vue  manette . 

3ERMENTOSO.  Clic  hi  fermenù.  PUm 
de  forment. 

SEk  MOLLI  NO.  Prba  nota  , e di  buon* 
('dore.  ( Lat.  fctpyllam.)  Serpolet . plante. 

• SERMONAMENTO.  Il  fctraoiurc. 
( Ul.  oratia.  ) Harangue. 

" SLRMüNARI.  l'arbre  a lungo  : Far 
fermone  , orarc.  ( Ut.  otationcm  habercy 
condonari  ) Haranguer  , prit  1er. 

• SERMON  Al  O , add.  da  Sermonare. 
^Jmi  a été  dit  dam  quelque  harangue. 

• SEfe MONATORE.  Che  icrmona.i  Lat. 
oraror  -,  conciotutor.  ) <^ui  harangue. 

• SERMONATRICE  , verbal  iem.  da 
Sermonare.,  Lat. orairix. }ÿut  harangue, f. 

SEKMONE.  Ragionamento  in  adunan- 
za  , e propriamentc  Spiritualc.  ( Ur.  oca- 
tiu,  concio.  fermo.)  S>rmoM.(.Pcr  Scmpli- 
ce  ragionamento.  f Lar.  fermo.)  D /court. 
(.Pet  Idioma  (Lat.  fermo,  ltngua.)/di«mr. 

SERMONE.  Sorte  di  pefee  dt.marc.(  Lat. 
falmo.)  Saumon  . potjjon. 

SERMONEGGIARE.  Sermonare.  ( Lac. 
concionati.l  Prieher,  fer  mener . haranguer . 

SERMON  LC, Gl  Ai  O , add.  da  Scrmo- 
ncggiarc.  Prêché. 

stROLONE.  V.  Segalone. 

SEROTINAMENTE.  Tardi , quafi  fuor 
di  tem^o.  ( Ut.  H-rotiné  , tarde,  j Tardi- 
vement. 

SEROTINl , e Scrotino.  Diccfi  proprio 
de*  Frutti , chc  vengono  allô  faucio  délia 
loro  Ibgione.  ( Lat.  ferotiuus.)  Tardif,  tm 
pat  Dut  des  fruits . (.  Per  métal.  Tatdo  % 
ion  iudugio.  ( Lat.  ferotinus , férus,  ) Tar- 
dif Ragg)  fcrocini , &c. 

SERPE.  Prnpriamcnte  Serpente  lenza 
piedi  , corne  vipera  , afpido  , icorzonc  , a- 
cigna  , e iimili.  ( Ut.  anguit  , fcrpais  ) 
Serpent.  Ufafi  nel  gcucrc  mafe.  , e fem. 
(.  Ogni  ferpe  hi  il  fao  vclcno  : Proverb* 
vulgarc  : e vale  , Chc  ogmiDO  hi  la  Tua 
ira.  ( Lat;  ineli  , U formica  bilu.)  Ctacum 
a fa  eolere.  (.  Allcvarfi  la  ferpe  in  feno  : 
che  é Benehcare  uno  , che  pot,  bencficato, 
abbia  a nuoccrli.  ( Lat.  colubrum  in  fini» 
fovere.  ) Sounr  un  ferpent  dam  fon  fem. 

(.  Mctter  b ferpe  tri  l angutile  , &c.  Che 
c Accompagaare  un  Iingiofo  , con  biigata 
quêta,  e pacilîca.  Mettre  un  querelleur 
avec  det  gens  tranquilles  cr  pa.ijiquei. 

SERPEGGIAMENIO.  11  icrpeggiare. 
(LauHcxus,  m*andcr.  ) Dtfeur,  tour- 
noiement. entrelafemtnt. 

SERPEGGIANTE.  CJtc  ferpeggia.  ( Lat. 
ferpens  , flexuofus.)  Qui  frf  ente , fer  peu- 
tan  t ; tortueux. 

SERPEGGIARE.  Scrpcre.  Andartottoa^ 
guila  di  lexpe,  ( Lat.  fcrpexc.j  Serpenta» 
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SERPÉGCIATO  , acid,  da  Serpegptarc. 
Serpenté.  S ■ Figurât.  Una  larga  mcmbrana 
turta  fcrpcggura  di  minutnluni  caiulctti. 

( Lac.  varicgatui.)  Mer  guette. 

SEKPEN  I ACCIÜ.  l’cgg.  di  Serpente. 
C rot  ftrpent. 

* SERPENTARF..  Iraportunare  » rempe- 
flare.  ( Lac.  moleltum  elle.)  Etre  imptriu». 

SERPENTA'KIA.  Brba  médicinale.  (Lac. 
dra cumulus.]  Drdgontme  . plante. 

SERPENTA  RIU.  CoAcllazioue.  e Hgu- 
ra  cclertc.  ( Lac.  fcrpcncanus.  ) Strpent , 
fane  Ctlefie.  • 

SERPENTE.  Propriamcnce  Serpe  gran- 
de . pet  lo  p ni  con  piedi , corne  dragone  , 
coccodnllo,  e liinili.  ( Lac.  dtaco,  ferpens.) 
Serpent.  Qjicii.i  vira  terrena  è quali  un  pra- 
co  - che  I le:  pente  tri  i fitni,  e l'crba  giacc. 

( Lar.  lacet  an  guis  in  ctba.  > 

SLKPENTELLO.  l’iccol  ferpemc.  ( Lat. 
farctis  coiuhcr.  » Serptntta u. 

SLR  » EN  TI  FERU.  Clic  produce  ferpen- 
ci.  ( Lat.  anguilcr  , ferpennter.  ) Qui  pro- 
duit dft  ftrpent. 

SERPENT  INO  , add.  Di  fermente  , a 
guifa  di  (cTpruic.  I Lat.  ferpennnus  , an- 
guinus.  ) SerpenU»  , de  ftrpent.  Ag- 
giunto  di  Lingua  : valé  Lingua  maledica, 
mordate.  ( Lat.  morJax  , vipcrma.  ) Lan- 
gue de  vi ptre. 

SERPENTINO  , furt.  Spczie  di  tnarmo 
fmniimo  di  color  nero  , e verdc.  ( Lat. 
ophuct.  ) Série  de  marbre  t acheté  temme 
la  peau  d un  ftrpent. 

SLRPEN  I OSO.  Che  hi  ferpeuti , che 
ptoduce  ferprnti.  ) [ Lat.  anguilcr.)  Qm  a, 
§m  qui  pvéd-eit  dei  fervent. 

SE  RPERE.  Andac  torto  a guifa  di  fer- 
pente  : vohcggiare.  ( Lat.  fcrpctc.  J Ser . 
pmter.  Più  comunementc  Scipcggiarc. 

sERPETTA.  PiccoU  ferpe.  Petite  eou- 
le»vre. 

SERPI'GINE.  Impetigine , volatica. 

( Lat.  impétigo.)  Dartre  vive,  fem  velatt. 

SFRPILLO.  > Sermolüno.  ( Lat.  Icr- 

SERPOLLO.  5 pyllurtv.  ) Serpolet. 

SLRQ.UA.  Numéro  di  dodici  s e diceii 
prupi  ia mente  d' Lova  , di  perc  , di  pam  , 
o aitre  cofc  lundi.  Demi  quarteron  . une* 
douzaine. 

SERRA,  voc.  lat.  Sega.  ( Lac.  ferra.  )$«r. 
J.  Per  Luogo  llictco  , fenaro.  ( Lat.  clau- 
fus  locus  , vallis  angufu.  ) Lie»  ferre  ; va- 
Itt  tttette.  S-  Per  Impeto , lutia  mil'  ai 
zuliarii.  ( I#t.  impetus.1  Impetu.fu.  Onde 
in#prov.  Fat' un  l'erra  ferra  : valc  Prcllâre 
vcemcmemence.  ( Lat.  urgerc.  ) Prejfer. 

S - Serra  : Riparo  da  muro  , o fimili,  facto 
per  ferrarc.  Lie»  à ferrer  quelque  chofe. 

SERRAGLIO  , c Scriagita.  Stcccato  , o 
diiulura  latta  per  riparo  , o «iiiefa.  ( Lar. 
vallum  , feprum.  ) détint  . enceinte. 

S . Serraglio  : per  fiinil.  ( Lat.  ferrant,  val- 
lu/n  , munitio.  ) Rempart.  Da  Levante  le 
fcrraglic  de  U"  Alpi  difpanono  gli  Elvczzi 
dagl'  Iraliani.  f.  aciraglio  : per  metaf.  L 
quelle  per  tutto  il  tempo  del  fuo  Régna 
itetre  lcrr.no  c©'  fcrragli  délia,  fua  prove- 
denza. K.  Sci raglio  : oggi  dicumo  a!  Luogo, 
dove  i l'r;.upi  Turcjn,  ed altri  Baihati  ui- 
lciLIi  reugono  ferrarc  le  feinmine  per  loro 
parcicolaïc  ulo.  ( Lat.  Turcarum  Impctato- 
ru  palatunn.  ) Serrait.  (.  Serraglio  : a 
QjiclÀo  unpcduc  , che  fan  no  i giovciu 


SER 

uomini  non  tafeiando  pallar  la  donna  no- 
vclla  , quamio  clla  c ufcua  ftioti  la  prima 
macrina  ipota.  S-  Serraglio  : dioamo  ni- 
era ai  Luogo  murato.dovi  i Principi  gran- 
di tengono  lerrau  diverù  aniniali  venuti 
da*  pjcfi  Itraui.  i Lat.  vivat ium,  ) Parc. 

SERKAML.  Smimcnto , ciie  rien  ferrato 
ufci , callc  , e limait , c per  lo  put  s*  âpre 
colla  chiavc  tScrraurra,  nippa.  I Lat.  fera.) 
Serrure. S.  I*er  metaf.  Prcgo  divotamenre, 
clie  ru  m*  apia  i l.  irami  dcl  ruo  coniigtio. 
Impcrrocchè  pone  alcuno  lcrramc  allô  spi 
fitoilanto.  ( Lar.  obex.  ) ObfidJe. 

SERKAMENIO.  Il  ferrarc.  L'dflitn  de 
fermer . 

SI  RRARE.  Impedire,  che  pet  l'apermra 
non  entri , o elca  eu  fa  alcuna  , opponendo 
a ciaûutu  lo  Itrunienro  fuo  proprio,  cotre 
il  Cuperdiio  aile  callc.  iTinpoûc  agli  ipor- 
celli , agli  ull) , e aile  hucAre  : c d:ccli 
ancora  Scrrarc.:  di  Tutre  le  eole  , che  »'a- 
jirono  , corne  fuo  contrario  , corne  barfa  , 
iibn  , flcc.  Chiudere.  (Lat.  clauticrc.  \fer- 
mtr.  Ma  non  s)  , che  rri  gli  occh  j lu  i , e 
nuei  - non  duhiaralîe  ciô  , che  pria  fer- 
rava.  Qjii  , occuhava.  Per  Coircrcrc. 
( Lar.  clauJcrc  , complétai , conriuere.  ) 
Renfermer  . tentenir.  i.  Per  Tcrrtiinarc. 
( Lat.  claudere,  rcrminare.)  Terminer.  Ne 
polio  i!  giorno  , che  la  vira  ferra  - antivc- 
der  per  lo  corporeo  vrlo.  $.  Per  Incalzare  : 
viole ntare  ; onde  li  dite  Far  l'erra,  i Lac. 
inAare  , fâttgarc.)  Prtjfer,  vuttr.ur.  Ma 
voltaroli  a Vibio  Crifpo,  che  lo  ferrava 
code  donrande,  fcc.  S-  Per  Stngn.Te.  [ Lat. 
limigcrc  , conllringcre  , arct  uc.)  Serrer  , 
fermer . Gli  aveva  gia  il  zolto  si  il  petto 
leirato  , che  , 8cc.  fr.  Serra^g:  ncut.  pâli. 
L'  argento  , c 1*  oro  (Lifo  lï  ferrano  mag- 
giormeme  m tuera  la  fuilauza  loro.  Se 
cenuntrer.  S-  Sctiarfi  addullô  , o attorno  a 
che  che  lia  : talc  Avvcmaiûli  con  violcn- 
za  , lirare  a fe  fottemente.  ( Lat.  adorui , 
agf.redi  , impetutn  faccre.  ) *AjfdiUn  avec 
vietence.  §.  Scriar  fuora  : Mandai  Aiora  , 
cacciar  via.  ( Lat.  exciudcrc  , expcllne.  ) 
Cijdj/'er  , ferrer  dehen.  $.  Scrrarc  il  haUo  , 
o i panni  addollô  altrui  • che  c Strignere  , 
e quali  viole  marc  uno  a fare  la  ma  vo- 
lonti.  { Lar.  prcmcrc  , urgerc.  ) Pre/fr. 
engager.  $.  Chi  ben  ferra  ben  trova.  Prov. 

StRRATAMF-NTE.  Con  modo  ferrato  , 
fitctiamcnte.  Eireitement.  i.  Per  Profon- 
damente.  ( Lar.  aire  , profundè.  ) Preftn- 
dement.  Dormir  feuatanunir. 

SERRATO  , add:  da  ScrTare.  ( Lar. 
daulus.)  Ferme.  Uftio  ferrato  , Sic.  f.  Per 
Fitto  i contrario  di  Radu.  1 Lat.  denfus.  ) 
Serré,  tpdis.  Panno  fetrato  , Sic. 

SkKKATURA.  Scrrame.  ( Lar.  fera  , 
daufura.  ) Striure.  S-  Per  metaf.  L'  ferra- 
tura  di  tutroll  fuo  viaggio.  In  qucllo  (igui 
lie.  diremmo  anche  Suggello,  c Termine. 

SERTO  , voc.  lat.  In  ulo  a'  Pocti.  Ghir- 
landa  , ccrcliio.  ( Lar.  fcmitn.i  Guirlande. 

SE  RTULA  Campana.  Eriu  nota.  ( La*, 
fertula  campana, mcltlotus.)  Afr/t/et.  herbe. 

sERVA.  F cm.  di  Servo.  ( Lar.  ancilla.  ) 
Servante. 

SERVA'BILE.  Verbal.  DaeAcr  fervato. 
( Lau  lcrvabilis , fervando  aptus.  ) Qu  on 
ptut  tarder  e q» ueft  de  garde. 

sERVACCIÂ.  Pcgg.  di  Set  va.  Mativaife 
fer  vante. 
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SERVACCIO.  Pcgg.  di  Servo.  Xtauvau 

ferviteur. 

SERVAGGIO.  Scrvitù.  ( Lat.  fervrrut , 
lavmum.  ) Servitude  . ef  lavage,  permet. 

SERVANTE.  Che  ferva.  ( Lac.  lcrvaus.) 

cenfer ve  , frc. 

SlRVAKE.  Scrbare.  ( Lat.  fervare  , re- 
fervare.  ) Cenfer  ver.  garder.  Servar  1’  ono- 
rc  , la  fanui,  Sic.  i.  Per  Guardarc  , cului- 
dire.  ( Lar.  cullodire  , cucri  , fcrvarc.  ) 
Garder.  Scrvarc  uua  prigione  , la  vcrgi- 
niti>&c.  S.  Ter  Rifcrvare.  ( Lat.  rclcs- 
vare.  ) T^efirvtr.  S • Per  Ollcrvare.  ( Lar. 
obfervarc  , fervare.)  0/ fer  ver.  Servar  gli 
altrui  cnAunii  -,  Servar  la  legge  , la  pro> 
mclla , 

SLRVAl  ORE.  Che  ferva.  Qui  cenfer* 
ve  . qui  garde,  c re.  S.  Per  Ouèrvaiore. 

< Lar.  obfcrvaror  , fervator.  ) Obftrvateur. 

SLRVFNTE.  Servo , e ferva.  ( Lar.  fer- 
vus  , aacitla.  ) Dathcj:  -jitt , ftrvuenr  <*r 
fervente. 

SE  R VENTE  , add.  ( Lar.  ferviens  , obr- 
diens.)  9n(  ferve;  ébeijfanti  ftrvnbte.  Tet- 
ra ben  u-rveme:  cioc,  agevolc  a tavorare. 

SERVLNIESE.  Spezic  di  Puciia  U.icj. 
S*rte  de  Poème  Italien. 

SIRVICC1UOLA.  Dimin.  e ivvil.  di 

I Sel  va.  Petite  fervente. 

SERVIUORAME.  M-iiîa  , numéro, 
niianuti  di  fervidori.  ( Lat.  fciviiium , 
(ervitia.)  Quantité  de  demejhqutt. 

SERVIDURE.  Servo  , hrmliarc.  (Lat. 

fen  IU  . &TVqIbS  •Anuliu.)  Serviteur. 

SERVIGETTO.  Dim.  di  Servigto,  Petit 
fer  vice. 

SLKVrGIALE.  Scrvidore.  (Lit.  fimu* 
lus  , letvus  , famula  , ferva.)  Serviteur  . 
fervente.  Oggi  quelle  nome  di  Servigùîe 
c rimaio  a'  fervi  degli  fpedali , e aile  nio- 
nache  non  vclat^  Cenven  . eu  Cenvtrfi  , 
qui  firt  aux  hôpitaux. 

SERVI  GlO  , c Scrvi.MO.  U fer  vire,  fer  vi- 
ril. ( Lat.  fervitium  , fervitus,  famularut.) 

I Servtndt  , l'ait  ton  de  fervir  , f ervue . 

| S.  Per  Bcneivcio  , pcode  , cotnodo.  ( Lar. 
beneheium,  commoditai.)  Servie*  pU<firM 
bienfait.  Per  Negozio,  facccnda.  i Lar. 
tes , negucium.  ) Affaire,  i.  lo.  c le  cole 
mie  fono  al  (ervigio  tuo  : modb  d’oAcr- 
ta  , o di  ccn monta  : valc  Ed  io  , c le  cofe 
mie  fon  pronte  , e apparecchiate  per  te. 

( Lat.  onima  mca  tibi  prcAô  funt.  j Tout 
efl  a votre  feevue. 

SERVILE.  Di  fervo , c da  fervo.  Lar. 
fervi  lis.  ) Sert  île. 

SERV1LEMENTE  , e Servtlmcntc.  A 
maniera  di  fervo.  I lat.  fen  ilircr.)  Servi* 
iemtnt. 

SERVI  US  SI  MO  , fup.  di  Servile.  Trif 
fertile. 

* SEKVTMENTO  , voc.  ant.  H ferrire. 

( Lat.  fer.  inis.)  Servitude  . fèrvnt. 

SERVIRE.  Qpl  teizo  , e col  quaito  cafb 
dopo  : valc  Far  fervitù  , e mmilkrarc  ad 
altrui  , aJopcrarh  a fuo  pro.  ( Lar.  fer- 
vire  , famutari.  ) Servir.  IVr  efler  molti 
inlcrmi , mal  ferviti , e aMandonati  ne* 
lor  btfogni.  1 Lat.  curare.  ) Soigner.  Chc- 
tarnentc  li  cré  famigliari  fçtvirono  le 
tavolc.  ( Lar.  miniürarc.  ) Servir.  Ma- 
dunna  , io  non  vi  porrci  fervir  di  Quille  , 
ma  Ji  foo.  fiorini  d*  oro  , si  bene.  Qyl 
col  quitte,  c fcumdü  cafo  dopo  : corne  Set* 
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vire  jn  A danari.preftargliene.f  Lit.  allai! 
pecunum  muuum  dare.)Prtr<r  de  l'argent, 
fournir  , <?-<.  J.  Servirc  : alibi.  Sure  in 
fervitû  : Ellcre  fchiavo.  ( Lat.  fer  vire  , 
in  fervitute  eilé.  ) Servir  . être  au  fervite 
de  quelqu'un.  %.  Per  Mcricarc,guadagnarc. 
( Lac.  mcrcri.  ) Mériter,  gagner-  S • Scrvi- 
rc  : Rimcritarc  , rillorare.  ( La*,  rcicrre.  ) 
'Rendre  , ricompenfer.  De  h perche  non  mi 
yuogH  ru  migliorar  qui  tre  foldi  ? Non 
credi  tu  , ch’  io  te  gli  porta  aucor  tervirc  î 
$.  Servir  di  coppa  : Dar  bcrc  a ta  vola. 
Donner  à hure  a table.  $.  Servir  di  cc^|eel - 
lo  : Trindate.  Couper  à table.  $.  Servir  di 
ugliere  : per  Servir  di  trinciante.  ( Lac. 
miniftrare.  > Servir,  couper.  S-  Servir  di 
coppa  , e di  coltcllo.  Provetb.  c diccii  del 
Fare  a uno  ogni  força  di  fcrvicù, fer v trio  di 
nmo  punro.  ( Lac.  ad  nutum  omnia  pera- 
gere.  ) Servir  de  tout.  Quel  ta  cola  Ictve 
a quelto  : cioc,  s'ufa  , e t'a  dupera  a qucllo, 
e ha  lacultà  di  quelto  : corne  il  hioco  l'ervc 
a fcaldare.  ( Lac.  conduccre  , projette  f 
bonum  , unlem  elle.  ) Servir  , être  b-.n. 

SFRVITO  , fuit.  Mutadi  vivandc.  ( Lai. 
xniflus.)  Service  de  t*ble.  Per  Servizio  , 
fervitii.  ( Lat.  fervitium  , (aniulatut. } Ser- 
ine , l'ait  ion  de  fervir.  tire. 

SEKVITO  i add.  da  Servirc.  Servi . 

SERVITORE  , e ScrviJorc.  Oie  ferve. 
< Lac.  fer  vu».  ) Serviteur. 

SERV1TRIÇF.  Verbal,  fem.  Chc  ferve. 
( Lat.  famula  , ancilla  , cultiix  , minillra.) 
Qu i fert  . fem.  Servante. 

SERVIT  U\  Il  fer  vire  , foggetione,  fer- 
vaggio.  ( Lat.  fervitus.)  Servitude.  Ne  an- 
che nclle  ittcorporali , corne  si  c azioni , e 
fervitudini.  Qui  termine  legale.  ( Lat. 
remua.)  Servitude  , terme  de  Drtit ■ Spa- 
venrano  la  liberti  délia  prol'a  , non  chc  la 
fervitù  délia  rima.  Qui  ,«bbligo,  legame. 
$.  Servini  : vale  lo  flcttb,  chc  Famiglia  ncl 
lîgnihcaro  per  Scrvcnci.  Le  dcmefhqut.noe» 
tolethf  ; fui  Iti  domefiiquet  d’une  maifon. 

♦SlRVITU  DINE.  V.  Servini. 

SERVI  ZI  ALE.  Argomcnro.  I Lat.  cty- 
fter  , clyflcrium.)  Lavement . ehjfere. 

SERVIZ1ATO  , add.  Che  voloncieri  Q 
fervizio.  ( Lat.  benignus  , comii.)  Servia- 
ble , obligeant. 

SERVIZIO.  V.  Scmgio. 

SERVIZIUCCIO.  Piccol  fervigio.  Petit 
ftrvict  . petit  plaifir. 

SERVO  , luit.  Colui  , che  ferre  , o per 
for  ta  , o per  volontà.  ( Lat.  fervus , famu- 
lus.  ) Serviteur,  Efeiavt. 

SERVO  , add.  Di  fervitù.  ( Lat.  fervus, 
a , um.)  De  ftrvitudt. 

SE'SELI.  Sot  ta  d'etba.  ( Lat.  fefeli.  ) Si- 
feli  , herbe.  Il  fefeli  hi  le  foglie  limili  al 
finocchio  , ed  il  iulto  piû  grollô , e l’ ora- 
brcilj  (iniile  ail'  an  cto. 

SE  SAMO.  V.  Sifamo. 

SF.SAMOTDE.  Sotta  dette.  ( Ur.  fafa 
snoi.ii-».  1 Sefamttie  . plante . 

StsQUIA'LTERO.  Termine  dcllc  pro. 
porziom , relacivo  d’un  Quanro  maggiorc 
ad  un  minore  , quando  qucllo  contien 
elto  una  fola  volta  , e «U  più  ta  meta 
eilo  minore.  QjuP  è il  numéro  j.  in 
relaûona  al  x.  Il  6.  al  4.  U t f.  al  died  , 
tcc.  ( Lat.  fcfquulccr.  ) Le  nombre  de  trois 
nimtre.  .je fumait  tre.  , 

SlsQLloiTAVO.  Tetmine  dette  pro- 
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porztonl,  retatiro  d’ un  Quanto  maggiore 
ad  un  minore,  nu  an  do  qucllo  conrien 
queito  una  fola  voua  , c di  piû  1 orra  va 
parte  dcl  meddi.no  minore  , quai'  c il 
numéro  9 compara  to  al  8 , il  36  al  f i , 
il  1 8 al  46  , 6cc.  { Lat.  fcfquioûavus.)  Vn 
huitième  (y  demi. 

sESQUII’EDALZ.  ( Ut.  fcfquipedalls.  ) 

D un  pied  (y  demi. 

SESQUIQUARTO.  Tctmwe  dette  pro- 
poruom.  < Lat.  le:  .piquât  ms.)  l'a  quatriè- 
me (y  demi. 

SESQUISE  TTIMO.  Termine  dette  pro- 
porzioni.  { Lat.  fcfquiieptiraus.)  Vu  fept li- 
me Çy  demi. 

SESQU1T ERZO.  Termine  Jette  prepor- 
zioni.  (Lar.  fcfquitcnuu.)  Vu  tien  & dent’. 

sESSAGL  si  MO.  Nome  numérale  01  Ji- 
narivo.  < Lat.  Icxagcliinus.  ) Soixantième. 

SISSA'CONO.  tiguia  gcomcirica  di  fei 
lati , e fei  angoti.  ( Ut.  Aciangulum.  ) 
Sejfdgtnr. 

S L'aS A MO.  V.  Sifamo. 

StSSANTA.  Nome  numérale.  Checon- 
liencfei  decine.  I Ut.  fexaginta.  )Stiraute. 

SESSANTAMILA.  ( Ut.  fexaginta  mil- 
ita. ) Soixante  mille. 

SESSANTlNA.Quautiti  di  feflanra.  Soi- 
xantaine. Sc  non  ti  giova  la  nna  media - 
ua  - e’Ha  difetto  délia  lelliuuina.  Qui  dcl- 
l’cri  di  fcilanta  anni. 

SESSITURA.  Rtmerto  , die  si  fi  da  pic, 
per  di  fuora  , aile  velte.  ( 1 at.lacima.  ) 
Vu  rempli  au  bai  d une  robe.  §.  Aver  poci 
fcilitura  : dioamo  dcIP  A\cr  poco  garlo. 
( Lat.  incoücinnum  , ineptum  , mcoiidi- 
tum  elle.)  wdvnr  peu  de  gr aie. 

SESSO.  L cI^t  proprio  dcl  mafehio  , e 
délia  femmina,  che  diiüngue  l’un  datl*  al- 
tro.  ( Ut.  fexus.  ) Sexe.  $.  E Scllb  : dicia- 
mo  ad  amenduc  le  Pani  vetgognofe  , si 
deir  uomo  , si  délia  donna. *Partut  heu- 
teufet  . fut  de  I homme  . fait  de  la  femme. 

SESTA  , e Scfle.  Compaflb.  ( Lat.  cira, 
nu».  ) Compas.  It  piano  , che  nclla  va’le 
era  , cosi  cra  ntondo , corne  fe  a fclla  tollé 
ilato  facto  : cioè,  colle  fdtc.  Di  qui  A feita, 
ufato  avvct  bialmcnre  : vale  Per  l appunco. 
(Ut.  adamurtim.)  Exactement , jufiement . 
prie ifi ment.  S-  Parlar  colle  fefte  : Parlar 
con  cautela.  Peftr  ftt  paroles. 

SESTA.  Nonse  d’una  dette  ore  canoni- 
ch«.  ( Lat.  fexta.  » Sexte  , une  det  heures 
Canoniale/.  Gii  è durata  1a  liattaglia  , c 
dura  • iniino»*  fdla  4UI  levât  dcl  Sole. 
Qui  per  tempo  di  fefta.  ( Ut.  hota  fexta.) 
wd  l’heure  qu  on  dit  Sexte. 

SESTA  RE.  Da  Sella  compallo  1 Aggtu* 
Aarc  , bilicarc.  < Lat.  librare  , tequaie.  ) 
-Ajouter. 

sESTE  RZIO.  Sorta  di  Monfa.(Lat.  fe- 
rternu».  ) St  fer  te. 

SEST1LE.  Mefe  , detto  altrimenti  Ago- 
flo.(  Lat.  fexcilis,  Augullut.i  Mon  d’^ioût. 
S.  Scftile  : Che  rilpondc  in  ferto»  termine 
aflrologico.  ( Uc.  fextilis.)  Sextile  . terme 

a . 4 fn/ifKi 

SESTlEkE.  Sona  di  mifura.  ( Lat.  fex- 
tarius.jSVvner  ; mefurt  Romaine  qui  conte- 
nait une  ehopine  de  Parti. 

SESTINA,  Canzone  lirica  , e per  lo  più 
di  Cri  lia  me,  avvegiuchè  il  Petrarca  n'  ab- 
bia  latta  una  , tri  Paître , d’undici  , e le 
Aanzc  di  fei  verli , tutu  di  undiu  liilabe  , 
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col  ritorttello  , o coda  folo  dî  tr^  verfi  , o 
nme  l’ultime  paiole  de.'  verli  fon  le  mede- 
(ime,  che  1 ultime  di  que’  délia  prima  tlan- 
za.  Sorte  de  Poeme  Italien. 

SESTO  , add.  Nome  numérale  ordina* 
rivo.  ( Ut.  fextus.  ) Sixième.  f.  Scflo  :in 
forza  di  fuft.  Una  dette  patii  , in  chc  era 
divila  Firciue.  Quartier.  • Scftora  ufarono 
talvolta  dir  gli  Antichi  uel  numciodcl  più, 
in  qucllo  lignihearo. 

SESTO  , fuft.  Ordine  , mifura  1 forfe 
dall’  illmmento  Jetto  Scftn  , fefte.  ( Ut. 
ordo  , mcnl'ura.  ) Qidre . mefurt,  ju/lejje. 
Poi  cominciô  colui , chc  volfe  il  fefto  : 
qui  l'Onnipotenzj  , il  valore  eterno  , l’in- 
hniti.  f.  Trovar  felto  , por  felto  a chc 
clic  lia  : vale  Porvi  ordine.  ( Ut.  niodum 
Ùivenirc.)  Mettre  ordre  a quelque  ihsj'e. 

SLsTOUE'CI MO.  Scdeciino.  ( Ut.  fex- 
tufdcviinut.  ) Seix.it me. 

SET  A.  Spczîc  di  hlo  prcziolîlTimo  , pro- 
dotto  da  aicuai  vcrml , ctuaniati  volgar. 
mente  ttachi  da  feca  , o Eilugclli.  I Lac. 
fericuin.  ) S ope. 

StTAJUOLO.  Mercanre  di  drappi  , e 
che  gli  ti  Dvotare  , c conduccgU  inrera- 
mente  , per  vendergli.  ( Ut.  fcticorum 
paniiotum  venditor,  mcrcator.)  Marchand 

de  fort. 

SETATA.  Cran  (etc  , e continua.  ( Lat. 
lins  rehemens.  ) Vne  grar.d  foif. 

SETE.  Appecito  , o deli.icrio  di  berc. 
( Ut.  lîri*.  ) So  f.  Ne  il  luccntc  criflallo  , c 
il  puro  argemo  - per  gli  ctî>oIi  catmnin 
cou  artc  fpinga  - a trar  l'clbva  l'etc  ai  Kori, 
ail'  ctbe.  Qui  per  lîmil.  J.  Per  metif.  Ar- 
dente delidcrio  , aviditi.  ( Ut.  (iris , cupl- 
dnas  , dciilerium.  ) Grand  dtfir.  Morir 
di  fere  : Arfogar  di  fete  : dicelî  per  Avcrç 
intenfo  »lc  iderio  , o grandilfimo  btfogno 
di  bcrc.  ( Ut.  fiti  perire  , emori.  ) Mourir 
de  frf. 

SE'TOLA.  Propriamente  Pelo  , che  hi 
in  fui  hi  délia  (chiena  il  pnreo  , o nclla 
coda  il  cavallo.  ( Ut.  fera.  ) Sept  de  pore  , 
crm  de  la  qneue  du  cheval,  fyc.  Sctola  pat 
fi  dicc  , corne  credono  alcuni , un  piccolo 
Vermkello , fonile  piû  che  crin  tli  cavallo, 
^ li  gcncta  nclle  mani , ne'  piedi , ncllt 
labbra,  nclle  palpebrc,  e ne’  capezzoli  dette 
poppe  dette  donne,  e cagiona  un  faltidiolb 
tormeino.  Sorte  de  peut  vtr.  S-  E Sctola  : 
diccii  la  Spazzob  fatta  di  fetole  di  porco 
per  nettare  i panni.  Brojfe  . tponjfaie. 

SETOLACCIA.  Pcgg.  di  S#ola.  I L#r. 

ingens  fêta.)  Vi Maine  fope  de  pore  . &c. 

SETOLARE.Ncttare  1 panni  colla  fetola. 
( Lat.  fetis  polire.  ) Brojier  , ipoujfetter  Iti 
habit  1. 

SETOLETTA.  Picciola  fêta.  Petite  foja 
de  porc,  fyc. 

SETOLOSO.  \ Pien  di  fetole.  ( Ut.  Ce- 

SETOLUTO.  3 tofus  , hirfutus.  ) Plein 
de  foyei  , comme  celle  1 du  pore  . rempli  da 
poih  , comme  les  trint  du  cheval, 

SETON  E.  Corda  fatta  di  fetole.  ( Lat. 
ftinis  ex  fetis.  ) Corde  faite  de  crins. 

SETOSO.  Setulofo.  ( Ut  fetofus.)  Plein 
de  fope  , ou  de  long i po  li  rudes. 

SETTA.  Qiiantiri  di  pcrfonc  , che  ade- 
rifeono  a qualcheduno  , che  li  dice  anche 
Faziooe  i c feguuano  qualche  patin olare 
opinione  , odottmu,  o rcgola  di  vira  re- 
hgiofa.  1 Ut,  fcUa  , dtfaphna  , ùclio.  ) 
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!#•?#.  %.  Pet  Fationc  , congiur*.  ( Lat. 
confptratio.  ) Fachon  , fM^ir4lwi> 

SkTlA  OONÜ.  Figura  ai  fatc  angoli , 
• fette  lati.  1 Lac.  hcpiagouum.  ) llept «• 

gone. 

SETTANTA.  Nornc  numérale,  che  con- 
ticne  fette  decinc.  [ Lac.  ûptuagtnta.  j àic 
Xante  «r  , /-.plante. 

sETTANGOLO.  Figura  Ji  fette  angoli. 
F gure  dt  fipt  angles, 

SEiTANIOl  fl  siMO.  Nome  numé- 
rale ordiuativo.  ( Lac.  fcptuagclimus  octa- 
VUS.  ) Soi xante-dix-h  ni nme. 

SEl TAN TOITO. Nome  numérale  com- 
porto  di  icctanu,  c on». , Lat.  feptu Jginta- 
octo.)  Soixante-dix-huit. 

SETT  A'RIO.  Scguacc  Ji  fetta.  ( Lar.  qui 
fort*  addiàus  dl.  ) e/i  d’une  fiât  , 
fatheux. 

SETTE.  Nome  numérale  > chc  fegue  al 
fci.  ( Lat.  fcptc.n.  ) Sept. 

SF.T  1 EGGlÀNTE.  Chc  fetteggia.  ( Lat. 

(adiofus  ) Fa  mx. 

SETTEGGIARL.  Far  Tecta.  ( Lat.  fcclam 
initc.  ) Faire  une  fit fl* 

SETTEMBRE.  Nome  di  mefe  , die  fc- 
guita  inordine  ali'  Agolko,  ( Lat.  feptem- 
ber.  ) Septembre. 

•SETTEMBRECCIA,  } voc.  ant.  Au 
♦SETTEMBRESCA,  3 tunno. 
SETTENA'RIO.  Di  feue.  ( Lat.  feptena- 
fins.  ) De  J'ffr. 

SETTENTRIONALE.  Di  Smenttione. 

( Lar.  fcptentrionalis.  ) Septentrional. 

SEnENTRIONE.  U plagadd  Moildo 
LbttopoÜa  al  polo  artico  : alla  Tra.nonra- 
na.  ( Lar.  fcptemtno  , fcptcmcrioucs.  ) Se- 
ptentrion. 

SE  II  IM  AN  A.  Nome  , che  contient  in 
le  lo  fpazio  di  fette  giorm.  ( Lat.  hebdo- 
mas  , hebdomada.  1 Semaine. 
•SETTIMANO.  £ Nome  numérale  or- 
SETTIMO.  3 dinaiivo.  ( Lat.  fcpti- 
mus.  ) Septième. 

• SETTO  , voc.  Iat.  Divifo  , fcparato. 

Dt  Vlfim 

SETTORE.  Termine  Geomertioo,  cfpri- 
mente  força  particolare  di  figura  piana. 
Sorte  de  figure  de  géométrie. 

SETTO TRAVFRSO.  Qpel  pannicolo 
mufeutofo  , die  dix  ide  la  caviti  del  ven. 
ne  infcriore.  ( Lat.  feptum  traufvcrfum  , 
diaphragma.  ) Le  diafragme. 

SETTUACE  NARIO.  Chc  hi  ferranu 
anni.t  Lar.  feptuagenarius.)  Septnagmaire, 
de  fiixante-dix  ans. 

SETTUAGE'SIMA.  La  terza  Domenica 
arann  la  Q.uareliina.  ( Lar.  fcptuagciima.j 
Stptuagtfim  ê. 

sETIUl’LO.  Termine  di  proporzione. 
Septuple.  • 

SEVERAMENTE.  Con  fevetiti.  ( Lar. 
fevcrc.  ) Sévèrement. 

* SE  VER  ARE  , voc.  anr.  Scpararc. 
SEVER1SSIMAMENIE,  fup.  di  Seve 

rameute,  c lat.  fevernfunè.  ) Fret  -/rvr- 
rtment. 

SEVERIS51MO  , fup.  di  Severo.  ( Lar. 
frvcriiiimus.  ) T ret-fivore. 

SEVERlTA'.  Scvctitadc  , e Scveritatc. 
Afujtto  di  Severo.  L'opcrazionc  di  chi  è 
fevero  : Rigorc.  t Lat.  fc-  eritas  , farvma , 
findicta.  ) St  venté  . nnfienté  . rigueur. 
SEVE. Rü,  Che  ufa  icvcnu  , Rigiuo , 
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tfpre.  ( Lat.  fevetus,  aller,  rigiduj.)  Sévè- 
re » rigide. 

StVO  , e Sego.  Grallb  rapptefo  d'alcuni 
animali  ,ciie  lcrvc  pet  Ut  candck  » &c. 

I Lat.  fevum.)  sut/'. 

•SEVRAKE  , voc.  ant.  Scevr.ue. 

•SE  VK.O , voc.  ant,  Sccx  to. 

sEZIONE.  biviliouc.  ( l at.  fectio.  ) S-‘- 
UtoH,  atvfitn. 

sLzzAJO.  5 Ultimo.  ( Lar.  ultimus  , 

SEZaO.  3 poltrcnmi.  ) Dernier. 
S-  Da  fezz o , pofio  avvab.  Tarai , alla 
pciiine.  sA  La  fin. 
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SFACCENDATO.  Contrario  dTnfacccri- 
dato.  ( Lac.  otiolus , Tolutus  cutis.)  Défit vi- 
vre , etfif.  Non  u partcbl>e  , che  la  1 «ma  , 
polio  accota,  che  lotie  un  Pian  ou  stacccn- 
aato  , &c.  Qui  fig.  ( Lat.  otiolus,  mutila.) 
Oifif  • inutile. 

SfACCIAMENTO.  Sfacciatczza.  (Iat. 
impudentu  , mverecundu.  ) t/J  route  ne  . 
f.  Impudence 

S1ACCIATACCIO.  Pcgg.  di  Sfacciato. 

( Lat.  pertniix  lroncis  homo.)Tm-ejjren- 
ti  . un  Vil/ain  effronté. 

SFACCIA 1 A GGlNE.Sfacdatezza.(  Lat. 
impudentu  , invcrcomdu.  ) Eÿrontene  . 
impudence. 

SFACCIATAMENTE.  Con  isfaccutezxa. 
( Lat.  unpudcntcr  , invctecuudè.  ) Impu- 
demment , tÿrontiment. 

SFACCIA  I ELLO.  Dim.  di  Sfacciato.  Vn 
petit  effronté. 

SFACCIA! EZZA.  Afttacto  dl  Sfacciato. 
( Lat.  itnpudentia  , inverccundu.)  Effron- 
terie , impudence. 

SF  ACCI  AUSSI  MO  , fup.  di  Sfacciato. 
( Lat.  impudcntulimus  , impudemer  im- 
pudens.)  Trei-effrontt  » tm-impudent. 

SFACCIATO.  Senza  taccia  , cioc  , ver- 
gogua  , non  curante  di  vetgogna,  sltonta- 
to.  ( Lat.  impudeur  , inverccundus , terne- 
tarius,  audax.)  Effronté,  impudent.  f.Stac- 
ciaco  : li  dicc  il  Cavalio  , die  abbia  per 
luugo  délia  honte  una  pezza  bianca.  Che- 
val if  mi  a te  front  & le  ntt.  blanc. 

SI  ALLEN  TE  , adJ.  da  Stallire  : chc  sfaL 
lifte  , errante.  ( Lat.  aberram.  ) %jti  fa,t 

dei  fautes. 

SFAL  LIRE.  Enare.  ( Lat.  fallcre  > abet- 
rarc.)  Faillir. 

SFAlSARE.  Scan fare  ; Termine  délia 
feheema  , e d'altti  clcrciu]  cavallcrefchi  : 
c valc  Rcudcr  Tallî  Tcanlainlo  li  colpi  dcll* 
avvcrfario.  ( Lat.  eluderc.)£vrier,  tihnper. 

SFAMARt.  Disfamarc , crar  la  lame  , 
farollare , faziare.  ( Lat.  fatuurc  , obis 
explcte.)  T{* fia  fier.  Si  ufa  pure  m hgnif. 

ncur.  pâli.  Se  rajjafier.  J.  Per  metaf.  ( Lat. 
fatiatc,  cxplerc.j  Raffafitr.fig.  O Maçon  , 
dalle  : ben  ti  puoi  stamare. 

iFAMATO  , add.  da  Sla  mate.  ( Lat.  fa- 
tur.  ) 'fia fj a fit. 

SFANGARE.  Cammmar  per  lo  £ugo. 
( Lat.  per  ctxnofa  pergete.  ) Marcher  par 
la  boue. 

SFANCATO  , add.  da  Sfangare  : ufdto 
del  tango.  ( Lat.  ccrno  liberanu.  ) Sortir 
de  lahime. 

^ SFARE.  Dtfare.  ( Lan  confumere,  cor- 
nimpcic  t dcitxucxc.  ) Dtfairt . Non  chc 
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nell*  atf. , ufa  i pure  uel  ne!  fent.  neut . 
pall*. 

SFARFALLAKE.  Forare  il  bozzolo  , ci 
ufcutve  lùon  i badn  di  fetaj  dtvenuti 
latlallc.  Devenir  p.tpi/îou. 

S.AkINAT1ü.  Gisiauo  , ochcfîdisfi, 
eh  iniucc  111  polvcrc  , a gui  la  di  fatina. 

1 Lat.  m pulxetcm  refolucus.  ) Htdme  eu 
forme,  en  ptn/fitre.  crr.  Alui  tolgonodc* 
uoi  ponu  , e mcontancntc  fcoilâ,  laverata 
la  tctia  , c ücta  al  foie  , c quali  slartiuta, 
c gralla.  1 Lat.  propé  cribrata.)  J.  Diicm- 
m » .tticora  Stamuto  : ad  alcune  Fruue  , 
the  non  rrggono  al  dente. corne  perc,  mê- 
le , o liinili  , le  quali  logliouo  diète  anoo 
iCipitC.  Farineux  . mol  . en  parlant  dei 
finit «.f.Dicch  anche  adogni  Coloie  lbiau- 
caco,  c pallido. 

rl  ARzO.  Ohentazione  , pompa.  ( Lar. 

OÜetlutio.  ) Fafie  , ofientat.on  . ptmpe. 

SFAsCIAKE.  Levât  le  tal'cc  : contrario 
di  Fafuarc.  ( Lat.  lâfciis  cxucrc  , tafeuu 
tollcrc.  > Déoander,  0 ter  une  bande  ; déve- 
lopper i dematUotter.  $.  Per  limil.  ftdke  di 
lutte  le  cofc  circundatc,  huo  di  una  Ter- 
ra , alla  quale  fi  rovinino,c  abbatuno  le 
mura. 

SFASCIATO,  add.  da  Sfafciare.  Démail- 
lant . fri.  • 

SFASCIUME.  Mottitudine  di  rovinc  sfaf- 
ciate.  { Lat.  fragmiua.)  Mo.ttanxdo  ebofiet 
rompues  . frc. 

SrASIIblAKE.  Tor  via  il  faflidio  , la 
mqa  . contrario  dt  FalliJiarc.  Riacquillare 
il  gullo,  tor  via  la  naufea.  ( Lat.  luufeam 
diliWCff  , naufeam  cocicctc.)  Dtjtnnujcr • 
7(fig*nter  . ôter  U dégoût. 

• SI  ATARI.  Dnpregiare  » farfi  beffè. 

( Lat.  dcfpicctc,  dcvaic,abjiccre.)  Mtpr\- 
fier , fie  mocfuer. 

SFÂT  IO  , add.  da  State  , disfarc.  ( Lar. 
confuniptus.  ) D fait. 

SFAVILLANTE.Chc  sfavilla.(  Lat.  fein- 
tillam.  ) EtmceUnnt.  S • Pet  metaf.  ( Lac», 
micans  , fcmtillatu.  ) E 1 niellant  .fig.Oc- 
cnisfavillanti.  Di  slavi Hante,  c amotufo 
raggio. 

SFAVILL  ARE  , neut.  Bcnchè  talora  fia 
ftato  adoperato  m fent.  ncur.  part*.  , cd  an- 
che att.  Mandat  luot  (avilie  -,  ed  è proptio 
del  hioco  , c pet  métal,  d' Ogni  alita  cola, 
che  fpatga  raggi  , e fplciidou.  ( Lat.  fun- 
‘tillare  , micarc.  ) Etimeller  ; brider.  Mar- 
te , che  di  ad  l'accorfc  , sfavillando  corfe 
in  qudla  patte  , e lei  nella  fua  lucc  uaf- 
cofe  : cioe  , furiando  inlocato. 

sFAVORE'VOLE.  Contrario  di  Favore- 
vole.  Contraire  . qui  ne/l  pat  favorable. 

SFAVORIRE.  Contrario  di  Favorire^. 
I Lat.  mini  nié  fa  ver  c.  ) Etre  contraire  » 
rendre  det  mauvau  fervicet. 

SFEDERAKE.  Contrario  d’Infedcrare  * 
cavar  la  fédéra,  proprio  de’  guandali.  Oter 
l'omUer  de  dtdant  ta  tajt. 

SFEDERATO  , add.  da  Sfcderaxe.  Ou  d% 
dedans  la  tape. 

•SFELATO  , voc.  ant.  Trafelato. 

f SfE  NDERE.  Feudcrc.  ( Lac.  iindcrc 
dihndcic.  ) Fendre. 

SFERA.  Spcta.  ( Lat.  otbis , globus  $, 
fpharta.  ) Sphère . 

SFE  Rico.  Spcrale.  ( Lat.  globofus^ 
fphzricut.  ) Sphérique. 

SfERO  IDE.  Soi u di  hguca  Gcomcoica, 
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C Lat.  fphxroldes.  ) Sphéroïde  , fort!  de 
figure  de  Ci«Mttr\t. 

SFERR  A , fuit  Si  dice  al  Ferro  rotto  , 
O vccchio,  die  fi  lieva  dal  piè  del  Cavallo. 
l'teuxfer  de  rWvi/.  $.  E di  qui  per  metaf. 
Sfcrrc  : a Vcllimenu  conûmuti,  c difrac.fi. 
( Lat.  veftis  obfolcta.  ) Des  vieux  habits. 
S • Anche  Sierra  ; dicci»  d'Uomo  inabile,  e 
dappoco.  ( Lac.  horao  xuhili.  ) Homme  de 
peu  de  chofe. 

SFERRARE.  Levare  , cavare  , o friorre 
il  lerro.  ( Lai.  ferrum  adimerc.  ) Déferrer. 
J.  E per  metaf.  Dico  in  quel  pumo  ? che 
l'aima  fi  sierra.  Sortir  de  fei  fer j.  S-  Per 
k>  contrario  di  Afferme.  Ogni  natura  di 
fuo  codo  sferra  : doc  , rimuove  violente- 
snente. 

5FERRATO , add.  da  Sferrare.  ( Lat. 
vincults  libcracus.  ) Strtfi  des  fert  , det 
chaînes.  S-  Sferrare  : diconfi  le  Bellie  da 
foma,  allora,  che  manca  loro  alcunc  «lelle 
fcrrantre  at  piedi.  Déferré. 

SFERVORATO.  Contrario  d’Infcrvora- 
10.  SeuA  ftrvorc.  ( Lar.repidus  , frigidus.) 
^Atnedi . tjm  nape.nt  de  ferveur. 

SFERZA.  Ferra.  ( Lat.  hrrula  , vetber  , 
flagcll nui.  ) Fouet.  S.  Slcrza  del  caldo  : di- 
ccii  dcIl’Ora  , nella  quale  il  Sole  c più  1er 
vente  , c gagliard  *.  Le  fort  de  la  chaleur. 

SFERZAkE.  Dare  , o pcrcuoccre  colla 
tferza.  ( Lar.  fcrula  cxdcre , verberare.  ) 
Fouetter.  Qx«fk>  cinghio  slcrza  - la  colpa 
del!’  invidia  : dod , gafliga.  ( Lat.  Hagcl. 
larc.pumrc.  ) Punir  . châtier.  Ma  ’lvoliro 
fanguc  piove  - più  largamcntc  che  alcra 
ira  vi  slcrza  : cioê  , indta  , commuovc. 
J.  Per  fimil.  Il  Sole  sferra,  e tiverbera,&c. 

SFERZATA.  Colpodi  Slcrza.  ( Lat.  féru- 
le  ici  us.)  Coup  de  fouet,  f.  Per  metaf.  ( Lat. 
plaga.  i Coup  . fig.  Le  Ibpradetce  d'erzate  , 
ancochè  gravi.liinc,  non  rinuiurono  perô 
altrimemi  l'animodi  Sagapeno. 

SFERZATO , add.  da  Stcuarc.  ( Lat.  fc. 
rula  cxfus,vcrbcratus,Hagellarus.)  Fouet/. 

SFESSO  , add.  da  Sfcnderc.  ( Lar.  fill'us.) 
fendu.  • 

SFIATAMF.NTO.  Lo  Sfiatarc.  ( Lat.  eva- 
porauo  , exhalatio.)  faj ifitratson.  évapora- 
tion. 

SF1ATARE.  Svaporare  , mandar  fuori 
fiaro.  ( Lat-  cvaporarc,  vaporcm  cmittcrc, 
exhalarc.  ) Evaporer  . exhaler.  E fi  ufa  Cotî 
nel  neuc.,  corne  nel  neut.  paiT.,  e in  quefto 
lignifie.  vale  Pcrdcre  il  fiaro  per  la  lover-' 
chia  foira  farta.  Perdre  F haleine. 

SFIBBI ARE. Contraria d’Afiibbiare.(  Lat. 
diffibularc.  }D/tacher  la  beuclt .déboutonner . 

SFiüUlA  I O,  add.  da  Shbbiarc.  Détache, 
déboutonné. 

SFIDAMENTO.  Lo  sfidare.  (Lat.inri- 
tario  , provocatio.  ) Défi. 

SFIDÂNZA.  Contrario  di  Fidanza:  difti- 
denzia.  ( Lat.  drflidentia.}  Méfiante. 

SFIDARE.  lnvitarc  , chiamare  a batta- 
gli-i , disfidare.  ( Lar.  lacelVcrc,  provocare, 
inricare.  ) Défier.  *.  Sfidare.  neut.  palT 
Ditfidarfi.  I Lar.  diffiderc.)  Se  mtfier.  f.Sfi 
dare  : ancora  nel  figrafkato  , che  i Latiüi 
dicevano  (Dcfperarc  falotem-)  Egli  c vfida- 
tO  da*  Mcdici.  .Abandonne  des  sncdeeini. 

SFJDATO  , add.  da  Sfidare.  Chiomato  a 
battaglia.{Lat.  lace  ïitus,provocatus.)I>r^f. 
Antl  ce  comandaro lia  Uio.chc  l'abbtamo 
jk x undato  nimico.  ( Lat.  aperçus.)  Æmmuj 
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dtilarf.  f.  Per  Colin,  dre  non  fi  fida.  ( Lat. 
Jididcm.)  Méfiant.  In  quclto  ulümo  lento, 
dtciaxuo  anche  sfiducuato. 

SF1DATOKE.  Che  sfida.  ( Lat.  provoca- 
toc.  i Celui  <jut  défit, 

SFIDUCXIATO.  Colui , che  non  fi  fida. 
( Lat.  diifidens,  umidus,  dcfpcrationis  pie- 
nus.  ) Méfiant  ; timide. 

SFIoURATO.  Trasfigurato.  ( Lar.  de- 
formatus  , pallklus.  ) Défiguré. 

SFILACCIAKE.  Far  le  filacda.  ( Lat. 
fila  «iucere.  ) Ejfiler  , faire  de  la  charpie. 
SFILACCÎCATO.  Che  fi  sfila.  Effile. 
sFILACCJ.  Qjici  fili,  che  fi  cavano  dalla 
tcla  , dniacendola  dopo  aver  fervito. 
Charpie. 

SF1LARE.  Da  Fila  , che  vale  Schiera  , 
ordmauza  ; contrat  k>  d Aftiiarfi  : Cûir  di 
fila, difunirii.l Lat.  ordincin  dclercre, dil cé- 
dé rc  ex  acic.)  5*rrir  de  fa  file.  La  cavaile- 
ria  , non  etldido  pagata  , fi  andava  tfilan- 
do.  Qil , fi  andava  lbandando. 

SFILARE.  Da  Filo  » contrario  d*  In  fi  lare  : 
Cuaibre  il  filo,  sfilare,  e difunir  l’infilato. 

( Lar.  difliiere.  ) Effiler.  S.  E Sfilar  délie 
reni  : fi  dice  del  Cualtarfi  Ü filo  dclle  rein. 
Ereinter. 

SF1LATO  , add.  da  Sfilare , per  ufeir  di 
fila  : dilordiuato,  difunito,  (bandato.  { Lat. 
palans.  ) Sorti  de  fa  file.  Alla  shlaca  : 
polio  avvcrbial.  vale  Fuor  di  fila  , feuza 
ordinanza  , a pochi  per  volca.  ( Lat.  iin- 
gillarim.  ) En  déroute. 

SFILATO  , add.  da  Sfilare,  per  guafiarc 
il  filo.  Effilé. 

SFINIMENTO.  Smarrimento  di  fpiriti , 
fvenimenco.  ( Lat.  confteroatio,  ammi  de- 
fedio.  ) Evattouifiemenf. 

SFINGARDA  GGINE.  Infingardaggine. 

( Lat.  pigritia  , incrcia.  ) Parejje  , n.ntoa- 
lante.  • 

SFIOCCARE.  Da  Fiocco  , per  nappa. 
Spicciare  , shlacdarc  a gui  la  di  nappa  -,  cd 
è proprio  dcllc  drappcric.  Mouchetcr  une 
étoffe. 

SFIOC1NARE.  Cavare  i fiocini.  ( Lat. 

1 vinaccis  put  gare.  ) Oter  les  pépins. 

SFIORARE.  Uisfiorarc.  (Lan  defiorare.) 
Oter  les  fleurs. 

SFIOR1KE.  Pecdrtc  il  fiore  ; contrario 
di  Fiorire.  ( Lat.  deHorcfcere  , fiavciccrc.) 
De  fleurir  . perdre  fa  fleur,  i.  Per  metaf. 
Pcrdcrc  il  pui  vago  dclla  bellezza.  ( Lat. 
deHorcfcere.  ) Sepajfer,  ft  ternir  . perdre 
fon  éilat.  S . Per  Mancarc , o morirc.  i Lat. 
deHorcfcere.  ) Dépérir. 

SF1ÜRITO  , add.  ( Lat.  qui  dcHoruit.  ) 
Dé  fleuri. 

SFIRENA.  Sorta  di  pefee  di  mare.  ( Lat. 
fudis  , lphyrxna.)  Sir  te  de  potffon  de  mer. 
SFOCATO.  Kimafo  fenza  fuoco,  raHced- 
date.  ( Lac.  frigefachts.  ) Eteint . refit  fiant 
feu  ou  fans  chaleur.  E quando  1’  areu  dell* 
ardente  affetto  • fu  si  slbcatn  , che  *1  parlar 
difeefe  - inver  lo  fegno.  Qui  , temperato. 

SFODERARE.  Levar  la  fodera  , cav'ar 
del  tbdero.  ( Lat.  vagina  ptomere  , evagir 
nare.  » Dégainer , tirer  du  fourreau.  S.  Per 
metaf.  La  fua  cloqucnza  sfoderà  , flec. 

SFODERATO,  add.  da  Stodcrarc.  { Lat. 
c^  aginatus,  ftriâus  ) Dtgausi  . fiorti  ou  tiré 
du  furreau. 

SfOGAMENTO.  Lo  sfogare.  ( Lat.cva'P 
poratio  , difiuùo.  ) Evaporation  , exhala- 
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rion.  Pare  , die  fia  alcuno  «fogamemo  d> 
dolore  a*  miieri.  < Lat.  folanum  , Icva- 
mcn.)  ^Allcgtment  . fiouUgement. 

5FOGAKL.  Eialare  , l'gorgare  , uicir 
fuora.  Ufandofi  cusi  nel  neut.  , corne  nel 
neut.  palL  ( Lat.  cvapotarc  . didûndi,  ex* 
halarc.  i Evaporer  .exhaler.  Il  tummosfo* 
g6,  &c.  Per  la  quai  roctura  stogb  l*  aUion- 
datua  dell*  acqua  raccolta  nella  Città. 
( Lat.  cflîucre.)  Couler,  fiortir.  $ . Per  Man- 
dar fuora , date  efico  , alieggcnre  , fmi- 
nuire.  ( Lat.  imminucre,  levare,  mitigare» 
lenire,  confulari.  ) ^düeger,  diminuer . fou» 
lager.  Slogarc  il  cuoce  , la  peua.  ficc.  Sfo- 
gar  gli  abbiam  lakrati  • in  qucilo  carno- 
vale.  Qui  m lignifie,  neut.  ( Lar.  genio 
indulgcre.  ) Se  divertir.  Sfogare  : Fig. 
Chi  vuole  , che  una  piaga  sfoghi  belle  , 
paghi  bene  il  McdRo  Qui  neut.  S.  Sfi  gar 
la  collera  : vale  Dare  eiito  al  conceputo 
fdegno.  ( Lat.  irara  cxplcre  , fa  tiare.)  Dt - 
char  per  fia  colere  . /etter  fitn  feu. 

5FOGATO  , add.  da  Sfogare.  ( Lar.  mi- 
tigatus.)  -Allégé . mitigé , foulage.  S.  E Luo- 
go  sfogato  i Stanza  skogata  , bcc.  dicefi  per 
Aperto  , e proporzionato  d*  aria.  ( Lar. 
locus  apertus , apricus.  ) Lieu  atré.  U 
fuo  contrario  è Tufato. 

SFOGATOfO.  Apciiura  fima  pet  dare 
sfogo  , e cfito  a die  che  lia.  Ouverture  pour 
faire  exhaler  ou  tvaportr  i fioupirait. 

5FOGGIAKE.  Vcflire  fonruofamente, 

( Lac.  delicias  in  veilini  odendere.  ) S'ha- 
biller fomptueufemenr.  $.  P cr  metaf.  Ecce- 
dere.  ( Lat.  moduui  cxcedete.  ) Excéder . 
paffier  les  bornes.  Che  nel  dit  mal  d‘  ognua 
si  ibracca  , e singgia. 
SFOGGIATAMENTE.  Smoderatamentc, 
fuor  di  mifura.  ( Lar.  mirum  in  mudura.  ) 
Immodérément  . excejfivement. 
SFOGGIATISSIMO  , fup.  di  Sfoggiato. 
ExctJJif  i .rnmtnfie  . &e.  Non  m*  avendo 
fatigato  in  alxro  , che  in  riccverr  gli  sfog- 
giatiiiimi  favori.  Qu: , graudùîimi.  ( Lac. 
immenfus.)  Immenfe. 

SFOGGIATO.  Fuor  di  foggia  : cioè. 
Modo  , c mifura  ftraordmaria.  ( Lat.  im- 
menfus , i mmants.)  Exeeffif.  tmmenfit. 

SFOGGIO.  Lo  sfoggiare.  I Lat.  luxus , 
in  vcllitu  delicix.  ) Luxe  . excès. 

SfOGLIA.  Falda  fottiliifima  di  che  che 
fia  ; quaii  da  Foglia.  ( Lat.  folium  , brac- 
tea.)  Feuille  . lame  mime  de  métail  . ou 
d'autre  thofie. 

SFOGL1ARE.  Levar  le  foglic,  sfrondare. 

( Lat.  tolia  decrrperc.  } Effeuiller  . iter  Itt 
feuilles.  S • Per  metaf.  Pcrû  mi  di,  per  Uio, 
che  si  vi  sfbglia  : doc  , vi  priva  di  carne  , 
vi  dimagra. 

SFOGLIATA.  Spezie  di  tç>rta  % fatta  di 

sfogliedi  pâli».  Sorte  de  gâteau,  ou  tourte . 

sFOGLIATO  , add.  da  Sfoglure.  Ri- 
maito  fenza  foglic.  ( Lat.  foliû  car  cm.  ) 
Effeuillé  , refit  fant  ft  utiles. 

SFOGO.  Sfogamento.  (Lat.  exittis.)  Sor- 
tie. tffue.  Evaporation  . exhalatiau.  ^Allé- 
gement. S.  Per  metaf.  E che  col  tempo  , e 
aillo  sfogo  quelto  folle  amore  verrebe  a 
no)a.  Porgerc  ajuti  tamo  fopprabi>ondanti 
a quei , che  ingolfati  ne*  placcri  del  fecolo, 
conccvlono  ogm  stogo  a'  loro  caprice). 

5FOLGOKARE.  Folgorare,  fifplenderç 
a guiû  di  iolgorc.  ( Lac.  hilgurate,  c»uul'- 
carc  , emicacc.  i Entier  , /dater , reluire . 
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Per  metaf.  QjiauJo  rrl  loro  qualche  ar- 
€ Jta  » e brcvc  fcmciiza  sfolg  >ta.  $.  l'cr 
Artrctiarc  , cfeguir  cou  puïtctza.  ( Lu. 
accelcrate,  ociûs  exclut.)  //< ter.  txecuter 
+vec  vitejfo.  $.  Per  Di:  i,  parc.  ( Lu.  hindi- 
tus  pcrdcrc.  ) D'ffîper. 

SFOLGORATAMENTF.  RiFplcndcniif- 
fimamcme.  ( La:.  lucidi  .mie.)  ^dvei  im*- 
€•*?  détint.  J.  l»cr  meut,  e va!c  Smodc- 
fataincin.:.  ( Lat-  iniinoiicc.  J Dtmej'ure- 
tuent  ; immodérément. 

SFOLCORATO  , a J J.  da  Sfoîgorare. 
Brillant  . éclatant.  $.  Per  metaf.  Smodc- 
rato.  I l.at.  immeuf.it , tmmoJcTarus.  j 
F.  i ttt  f/if , exhtrbUANt.  Spcfc  sfolgoratc  ; 
dote  Molgorata.  Dircmmo  anche  tluibi> 
tante  : c in  mn«io  kallo  slurdcllato. 

SFONDAMLNlO,  Lo  siondarc.  £«/m> 
cernent.  S.  Per  l'cciiione  , Ibudcllaincuto. 
( Lar.  cxdcx.  ) Carn,  1,5e  . tuent  . meurtre 

SFONDANlF.  Chc  iloiuia.  ( Lat.  miui 
me  fohdus  » i menus.  ) ^at  enfonce . « j»i 
n'tft  pas  trop  /'tilde. 

SFONUARL.  Lcvarc  ,c  rompcrc  il  fou* 
do.  f Lar.  fiindum  adimcrc.)  Enfomer.  en- 
fondrtr.  J.  Per  Rompcrc  die  the  fu  pal' 
landolo  da  una  parte  ail'  abra.  ( Lar.  per 
ltingcrc.)  Enfer,  cajtr.  tuf  «tuer,  percer. 

SFONlïATO  , add.  da  snmdarc  : benza 
fondo  , Icvaro  il  ton.lo  , o in  cutto  , o in 
parte.  ( Lu.  an  tiindus  adempnis.  ) San  1 
fond,  perd.  tnf,n<e.  $«»la  via  alla  graudiiza 
ctacmpicrc  di  rrodipiofe  viianJc  di  qna- 
limquc  fpendio  la  *h>ndata  g«»la  a Vitcllto. 
Qui , fenza  iorwlo.  ( Lar.  iucxrtcbilis.)  fm- 
fotiable.  f.  Per  Gualio  , loÀtirn.  ( Lar. 
corruptus,  minime  fohdus,  iniw-m.i 
rompu . (re.  Per  li  siondati  cammini  non 
potca  venire  : doè  rorti  , e gualli  per  k> 
rroppo  tango.  $.  Lo  diciamo  anche  iu 
iîgnif.  di  Smifurato.  Riccn  sfoudato.  \ Lar. 
ditiflimus.  ) Trti-ncht. 

SFONDOLARE.  Siondarc.  Sfondolarc  un 
iegtvn  . itondolar  la  pancia  , &c.  ( Lat. 
contodcrc.)  Enfoncer  , effondrer  , crever. 

SFONDOLATISSÎMO  , fup.  di  Srondo- 
lato.  (Lat.  immenliit . inlatiabiüs.  j 
mtnCt  . extrême  . txctfftf. 

SFONDOLATO  , add.  da  Sfondolarc. 
( Lat.  fundo  careos  , immenfus , incxplc- 
btlit.)  5.i ni  foui  ; tnemenfe  ; inftUnhlt. 

SFOR ACCHI ARE.  Foracchiare.  (Ut. 
perfiirarc.)  Peretr. 

SFORACC.'IIATO.  Foraociiiato.  Perce  . 
trené.  l>cllc  loro  membra  sloracciiiate  di 
dictro  . o macinatc  dalle  tcmpelie.  ( Lar. 
oouilut  vulneribut.  ) 

SFlîRMARE.  Mutar  la  Forma  , tratfor- 
mare  , trashgurarr.  ( Ur.  did'oemarc  , de- 
formctll  redJcte.  ) Dtffermtr  . de  figurer. 
S.  L’ullamo  anche  per  Cavar  di  Fomù.  Ti- 
rer de  In  forme.  Sturnvar  le  Fcarpe. 

SFOR  MAT  AMtNTE.  Fuor  di  forma  , 
fruiluratamcnre.  { Lat.  in  immcnFum.  ) 
Extrêmement  . hert  de  me  fur  e. 

5FORMATO.  Déforme,  ikbrutta  Forma. 
( Lat.  detbunh  , deformatus.  ) D jf»rme  . 
dtf  tnre.  Uotuo  iformato  -,  lmniaginc  sû»r- 
nuta  , 8cc.  i.  Per  iFmiFuraco,  Fmodcrato. 
< Ut,  immenfits  , ingens.  ) Dêmefoerê . rx* 
teffif.  Tempe  lia  sfunnata , te  c.  S-  Per  Fuor 
dcl  comunc  ufo,  die  anche  dircmmo  Stta- 
vaginrc.  ( Ut.  enormis  ) Enerme,  étrange. 
Vizio  slormato  , abito  siormato  , tic. 

Jtmt  /, 
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SFORMAZIONE.  Briitceita  , Jerormitl. 

( Lat.  dctormitat.  \ L-udenr  . difformité, 
SFv)RNARE.  Contrario  d*  Infornare  : 
Cavar  dcl  toruo.  ( Ur.  è futuo  educcre.  ) 
Tirrr  du  four. 

SFORN'TKE.  Tor  via  i Fornimcnti  , pri- 
vait , ipogliarc.  ( Lai.ptivare,  Fpiliuc.) 

U garnir  . dtp.mrvur. 

SrORNlTO  , add.  da  SFornirc.  ( Ur. 
Fpo!utus , privatus , imparatus.)  L>  *-trui. 
dépourvu. 

•SFOR rIFICARE  , voc.ant.  Fv  rtih^are. 
S^ORT  USAI  iSblMO,  fup.  di  bfortuna- 
to.  ( Lar.  inleliciiiiinus.)  Trei  mxlheurLii.x. 

SFORlUNATO.  Contrario  di  Forr.ma- 
to  : Svcmutato.  ( Ut.  intUix,  in.ortuna- 
tns  • mifer.)  M-d'nenreux.  • 
SFORZAMENTO.  Lo  sforzare.  ( Lat. 
Coattus  , US  , M*.  ) Fene  . effort  . viole >. et. 

SFORr  ANTL.  Clic  iforra.  t Ut.  nite(Uf 
cogem.  ) t'tffvrce  . ou  cjm  force. 

SfORZAKE.  lar  iorza , cokugncre. 
( Ut.  cogéré  , uigcre  » compcllcre.  ) £ ««• 
tr.ut.dre,  Per  VioUrc  , ufat  lorra  , vio* 
leuza.  ( Lar.  vint  mterre.  ) forcer  . v.Jer. 
i.  Per  Torrc  , c Ici  ai  via  la  torza.  ( Lat. 
vires  adimere  , dcbilitarc.)  ^dfiowltr  , 0 ter 
Li  force.  Pci  6 di’ amot  mi  sloiza.e  di 
Faver  ini  l'pogüa.  f . Per  fignif.  ncut.  pall’. 
litgcgnarli  , arfaticarfi  , far  ddigenza  , |hh 
iorza.  ( Ur.  conaxi , uni  , Uudcre.  ) S'ef- 
forcer. 

SFORZATAMENTE.  C'on  isfbnoy  con 
forza  gtanilc.  ( Ut.  invité  , coaClc.  ) par 
force.  Allalitono  i nimid  si  sM'izatamcntCj 
cjie  non  gti  poterono  fol  K*  acte.  ( Ut. 
tùrthcr  , utenuè.  ) f'iv.ment  .fortement, 
i.  Per  Furiofamentr , veincuicmcnte. 
( Lar.  veliemciuer.  ) Furieu/ineut.  Quan- 
do  Florio  vide  «jucllo  , sfoi zatamenre  fï 
tambiô  ncl  vifo.  S-  Per  Violcntenrcnrc. 
( Ut.  siolemcr  , vi.)  Violemment. 

SI ORZATICCIO.  Alquanto  sforzato. 
Vn  peu  contraint.  Terenzio  trattanJo  di 
laciime  , dille  ( Vix  vi  exprelîx.) 

SFORZATO  , aid.  da  Sforzare.  ( Ut. 
Coactus.)  Forcé  , contraint-  S-  I*ec  Privodi 
lurza  , Fpollato.  Fotblc  . foui  force.  E Facea 
crearc  , c crctcre  nuovc  , e ubrzatc  ga- 
belle : doè  , violente  , cd  ingiullc.  ( Lat. 
violcntus  , in|u!ius  , immenfus.  ) Violent , 
injujle.  Tnibno  volouticrî  ricevé  la  fpa. 
da  , impctoccliè  clla  cia  di  s.'orzata  gran* 
decza.lLac.  immenfus.)  Excefftf.  tmmeufo. 
Tutti  Uorzati  di  cnpcitc  , e d'altri  para- 
menti  , c J^awiU.itc  fopravvcllc  : cioc  , 
addubbari  con  <»gni  s.'orzo  , e pocere. 
SrORZATORE.  ^ Chc  sjona.  (Lat. 
SFORZE'VOLE.  ^violator,  violeruus.) 
*)u  1 force  . cjn  1 violente. 

SFORZEVOLMENTE.  Con  isfooo.(Ut. 

cnixè.  ) w 4 vet  effort. 

SFOR  ZO.  Lo  siorzarlî  » ogni  maggior 
Forza  , pmere  , poilibditi.  ( Lac.  conaurs , 
ùs  . nifus.  ) Ejfurr. 

SFRACELLARE.  Quafi  inrrramente  dif- 
Farc,  infragnendo.  iLat.  Frangcre.)  En  for. 
caff.-r . i cacher,  E anche  ncl  neur.  pall. 

bFRAC'ELLATO  , add.  da  Sfraictlare. 
( Ur.  Fradus  , elifus.  ) Enfo  , tc<% < •yc . 

SFRAGELLARF.  Shacetlare.  Enfer , 
caff'tr  , icdcbtr.  i.  Pet  incuf.  Sfugdlava 
l un  Morviodi  rei. 

j 3FRANG1ÂRE.  SfiUcciarc  il  tefl  jto , e 
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ndurlo  a guifa  di  Ftangia  » o ccrro.  Effi- 
ler. 

SFRATARF.  Cavar  di  ftarc.  Dtfooquer. 
S . E Ncut.  pall.  Lfcir  di  fratc.  ( Lar.  ino> 
nacî.i  lubtrum  deponcre.  » Se  dtfro*ntr • 

S1KATATO,  and.  ila  Shararc.Dî/r^art/. 

0 t|uclli  sFratJti , o qiu'  Satîti  Oottott. 
Qui  ( Religuni  liatuti  Ocfcrioics.) 

Si  K Al  T A RL.  Anilar  via  con  ptdlerza. 

( Lat.  auiugerc  , cxccJere  , crjmp.re.cva- 
dcre.l  5 enfuir  vêtement. 

SFR  ATI  O.  Lo  sFrattare.  ( Ur.  cxcefliis» 
Fuj'.i.'  fuite . V Paie  aluni  lo  tltatto  : di» 
cc(i  d;l  Fado  sFrattare.  ( Lit.  in  exilium 
miuerr  , tug.r  tradete.  ) Cuojfftr,  txder. 

SIREGAMENlO.  Lo  sasgatc.  ( Ut. 
frRttis  , ûs.  ) frottement. 

S*  REMAKE.  Fi  égaré.  ( Ur.  Fricarc,  per- 
fiicarc.  I l r.trtr. 

SI  RlGATO  , add.  da  SFtcgare.  ( Lat. 
itiôns.  ) F-otte. 

SFKLGlARL.  Tor  via  il  fregio  : cicc  , 

1 ofiiameiuo.  \ Lat.  honore  fpi'ltarc.)  Oter 
P ornement  ; diffamer.  L Sncpare  : li  dice 
il  Fare  un  tagliu  ncl  vil'o  altrui.  B hffrer. 

SFREGlA  IO  . and.  da  Strcgtatc.  Sum 
ornement  ; Bolaffrt. 

Si  Rl  CIO.  Taglio  Facto  ncll'  aîtrii  \ iib, 
( Lat.  vtilnus  on  iullRtum.  ) B.t.  affre . f 
SFregio  : la  Cicatùcc  » clic  di  tais  raglw 
tilTiaiic.  1 Cicatrice  1 jm  r.fle  d'une  ùataff-e. 

SI  KtMAMLN TO.  L*  cllcre  sirenato , h- 
Ccnzioio  : Sl'rcnatezza.  ( Lar.  Iiccutia  , im» 
pu  Jeûna.  ) Livernua^e  , imyuden.e  . 1 nj’i- 
ler.it. 

SFRENARE.  Cavare  il  Frcno.  ( Lar.  cf- 
frxnatc.  / Dibr-der,  oter  la  br,de.  f,  F pec 
métal.  Luilinia  sirma  ogni  tua  vena.  i I11 
fignif.  ncut.  part.  Tlrarli  il  fhrno.  < Ut. 
libi  Ffxnum  dctralierc.  ) S'ôter  le  frein.  E 
fig.  Divcuire  sFrenato  , licenziofo.  ( Ut. 
eitrxnem  Hcii , cttrxnan.  ) Devenir  effré- 
né . débauché  . £*r. 

S!  RLNATAMEMTE.  Con  rmxio  sFre- 
nato , liccnziolameiite  , imperuola mente. 

( I at.  crtr.rn.uc  , laxc,  litemci,  dilloluté.) 
5'j<*t  retenue,  avec  debordement. 

SFREXA  rEZZA.SIrenamcuto,  Fovcrchia 
liceiua.  f Lat.  ertraruauo  t Iiccutia  , ini'o- 
lartia.)  Débauche  , directement , déborde- 
ment. Egli  un  pezzo  penso  Fc  rattencro 
tanta  strenatezza  di  voglie  Fardibe  poili- 
br le.  ( Ut.  proluEe  cupidincs.)  Envies  de- 
réglées. 

SFRENATO  , add.  da  SFrerurc  ( Lar. 
cftrxuus , crtrxnis.  ) Sam  f, en, . débridé. 

Per  Licenziofo»  rcjgnrc , impemofo. 

( Ut.crtrxu.ltus  , infolcns.  1 Effréné  . dé- 
borde. S.  Pet  Ecccflîvo.  ( Ut.  nnrnodictu, 
itnmanic.)  Immenfo.  Il  numéro  de'  tclÜ- 
monj  sfrenato. 

SFRlNGUELLARE.  Cantare  -,  eJè  pro- 
prio  dcl  tringuello . e Jiceiï  di  e(1ù.  quando 
canta  alla  diilcfa  , e Ci  il  valu  de!  Fuo 
catlto  allai  lungo.  Gax.omlier  en  parlant 
du  pinçon.  $.  l'er  metaf.  Parlarc  ardira* 
mente  de  Fattialtrui.  (Lat.  atroeîter  ublo- 
qui  : audaûcr  , palam  , libéré  loqui.)  par- 
ler librement  des  affaires  d'autrui. 

SFRONUARE  » e Sfrondeare.  Levar  via 
le  FrondL  ( Lat.  frondes  oiselière.  ) Ef- 
ftuùltr. 

SFRONDATORE.  Celui , chc  «fronda. 
( Ur.  Fromirtof.  ; effeuille. 
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SFRONDATO  , add.  da  Sftondare.  Ff- 

. 

SI  KONDATAMENTE.  Sfacciatamcntc. 
( Lat.  impudent»  , inverecundè.)  Egron- 
terne, st,  impudemment, 

Sf  RONDATO.  Lo  ilclTo , che  Sficcuro. 
( Lat.  impudicus , innouciVoi,  ) Effronté  , 
ompudent. 

sFRL'TTARE.  Contrario  di  Fr uture. 
f Lat.  etfirtum  rcddcte.)  Ottr  U feue  de 
produire  , epuifer  , ufer. 

SFRUTTATO  , add.  da  Sfruttare.  ( Lat. 
cfftrtut.)  Epui/it  . mfi  , qui  nu  po  :M  la 
font  de  produire. 

SFUGGE'VOLE.  Che  sfupgc  , arto  a 
sfugn-.rc  , labile.  ( Lit.  lugax  , Huvik.  ) 
G lisant , (ouUur.  11  foniliiltmoumido  , 
giù  per  lo  doflb  sfuggevole  del  uiiullo 
lUruccio!a:i<io. 

SFL'GCIASCO.  Fuggialco.  ( Lat.  profu- 
gut.:  vagaojnd.  $.  Alla  lùtggiaf- 

ta:  polio  avvctb.  valc  di  Nalcon> , nat- 
cofamenre , di  paiLiggio.  i Lat.  dam  , in 
tranlîtu.)  lu  dcn.ee  , eu  eu*  faite  i eu 
fui  ont. 

SFUGGIRE.  Scanfàre , srfniarc.  ( Lit. 
cftugcrc  , fugere,  vitale  , Jctrcdaie.)  Evi- 
ter. efqutvtr  , fuir. 

SFliGGl  rO  , add.  da  Shiggirc  : Fuggi- 
rivo.  ( Lat.  fugittvus  , exul.  ) Furtif. 
ÊCiuivê.  Alla  süiggita  : pidlo  avvctb. 
valc  Cou  poco  agio  , quafî  iurtivamcmc. 

I L.it.  latcmcr  , lurtim.  ) la  dérobée. 

SFUMARE.  Elalarc , fvaporatc.  (lat. 
vapotarc,  evapotatc.)  Exhaler  , c vaporer. 
$.  v.umarc  : Termine  pittorcüo. 

SFUMATO  , add.  da  Stuiuaic.  ( Lat. 
Vaporatu}.)  Eve  foré,  exhale. 

S G 

SGABBIARE.  Contrario  d’ lngal>biarc  : 
cavar  de  lia  gaboia.  ( Lat.  cavca  cmtttcre.) 
T trtr  de  lu  cage. 

SGABB1ÀTO  , add.  da  Sgabbiare.  Tiré 
de  lu  cage. 

SC  ABEL  LARE.  Pagar  la  gabclla.  ( Ut. 
rnereem  , fofuto  vettigaii,  libcrare.)  Payer 
lu  galet  Ut  , tirer  de  lu  Douant.  $,  Ptr 
fimif.  sgabctlarii  di  chc  che  lia  : valc  Li- 
bcrarlcnc.  ( Lat.  liberari , Te  cxinicrc.  ) Se 
dth'.rer  de  quelque  chofe. 

SGABF.LLATO , add.  da  Sgabctlare. 

Tirt  de  In  douant. 

• SG  A Ut  L LO.  Arndc  , fopra  il  qnalc  lî 
finie,  i I ar.  fcamitutn.)  Ejlaheüe  . f. 

SGAGLIAKDAftE.  Tôt  la  gagli.udia. 

( Lat.  debilitarc,  vires  aduncrc.)  Jiffeii/ltr. 
ieer  1 1 forte. 

SGAMBATO.  Senza  gamhe.  ( Ut.  cru 
iilxis  rn.it.uii.  ) ^ut  u n pat  dei  jambes. 

J.  Per  Arnica  loggia  di  cake.  Sorte  de 
ehaufiure  ancien  ..e. 

SGAMBETTAK'E.  Dimcnar  le  gambe. 

( Lar.  crura  agitaic.  ) ÜambiÜer  . branler 
let  juitifet.  f.  Per  métal'.  Sure  in  otio, 

( L.»;.  otiari . ot:o  indu! gère,  j Etre 
f.  In  prov.  lî  dite  Sicdi  , c fgamhcrta-  c 
vcdfji  wa  ven Jeita  : cioc  , Non  cotrcre  a 
foria  di  vcodicarti.  Ne  te  hâte  fat  de  te 
venger. 

SGAMRUCCIATO.  Dicelt  <ii  Chi  fU 
Irtnucakc.  ( Lat.  midus  cuira.)  San i oui. 
SGANàSCIARE.  Movac  le  gaïufuc. 
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( lar.  maxlüas  agitare.  ) Tmarr  la  mu- 
chuire-S.  .Sganaftiar  dalle  riu,  o per  le  hfa: 
Ridctc  fmoJciatamcntc.  ( Ut.  rüu  emo- 
ri.  ) f(tre  a gorge  déployée. 

SGANGAbCIAMENTO.  Lo  fgangaftia- 
rc.  ( Lat.  caciiiuiutio.  j hyi  immodtté  , 
étlar  de  rire. 

SGANGASCIARE.  Ridcresi  forte  , che 
quaii  la  gajufua  (i  siorzi*  ( Ut.  caciimna* 
U.)  f(xre  a gorge  déployé*. 

SCANGlitRARL.  Cavar  de'  gangheri , 
ftommcttcrc.  ( Lat.  craovcre  catdinc.  ) 
Faire  fertir  des  roudt.  E per  metaf. 
Morgantc  le  malcclle  hi  sgangiierate.  sô 
chc  i pidtxchj , le  cimici  , c I puzzo  - m’ 
hanno  la  coratclla  a igangbctarc. 

SGANCHEKATAMLNTE.  Con  maniè- 
re fgangherare.  ( Lar.  intonditc  , valtè  , 
inelegatucr.)  s.u»#  ordre,  [uni grâce. 

sGANGi  iLRA  I ISSlMO  , lup.  di  Sgan- 
gherato.  fort  mal  en  ordre. 

SCANGtlLKAiO  , add.  da  Sganghera- 
re.  Cavato  de*  gangivcti.  ( Lat.  etnotus 
cardine.  J Tiré  angjuds.  f.  Aggiunto  di 
chc  che  lia  : valc  Stiamannaro  , icompo- 
ito  , JtùtUcto  , fconcio.  ( Ut.  inconditut, 
iucompofitus  , inclcgana.  ) Mal  en  ordre  . 
faut  )"firjfe  ; greffier  ; mal  adroit  . Vf. 

I octacti  fgangherati.  Compoiî^ioni  fgan. 
gherate  , &c. 

SGANNARE.  Cavarc  alttui  d*  inganno 
con  vete  ragioni.  ( Ut.  cnorcin  depcllcre, 
talfam  opimoncm  criperc.  ) Ut  tromper. 

SC*  ANNA'IO  , add.  da  Sgatmare.  t Lat. 
eut  falf.i  opinio  ereptacfl.  ) Détrompé. 

SGAR  AK  t , o Sganrc.  Vincct  la  gara  , 
riiti.incrc  aldiJopra  nclla  cotucla.  ( Lat. 
conccrtando  aliqucm  lupetarc.  ) famere 
uni  querelle  . avoir  le  dejjus. 

SCARàTO,  c Sgaiito.  Add.  da*  lor  ver- 
bi.  Vattuu* 

sGAKUATAMENTE.  Senza  garbo. 

( Lat.  illepiJè  , inconcinnc.)  Saut  grau. 
Mal  admit  ment. 

SGARBATEZZA.  Affratro  di  Sg.irluto. 

( Ut.  inclegantia  » inconciunius  > inurba- 
mtas.t  Mauvaift  grâce. 

SgARBATO.  Senza  garbo  , fvcnevolc. 

( lat.  tnclcgans , inconcinuut , imirbanus, 
tu.iis.)  S. tm grâce  ; mal  bâti  i greffier.  &c. 
SGARJRE.  V.  Sgatare. 
SGÀRRETTARE.  Tagltarc  i garretti. 

( Lat.  talos  praxidere.  ) Cm  per  les  jaritt. 
sCATTIGLIAKE.  lirar  luoti.  Tirer. 
SGIlEMhOy  fuIL  TomiolitiL  ( Lat.  obi  i. 
quitas.  ) Olriiqutie  i bia, / entent.  Salito  al 
foinmo  del  piu  alto  fghembo  - le  Citti 
| vint , &c.  ( Lat.  Hexuofus,  clivus.  I Colisne. 
$•  A fglwmbo.  Polio  avvcrbial.  valc  A 
lghimb.  i uo^a  fcluancio,  a fcim'j.  De  biau. 

SGHEMUO  , add.  ( Ut.  tortuoRu,  obli- 
quut.;  T or  tu  , oblique.  Tri  cno  , c piano, 
cra  un  fcntieto  rgiiembo  ; cioc  , torto  , 
conte  convient  , chc  girmo  le  vie  de' 
monti. 

SGHERMIRF..  Contrario  di  Ghcrntire. 

( Lat.  difglutitiate.  1 Dtlur,  détacher. 
SGHLRMIïORE.  Chc  fghettuiicc.  £>ni 

détaché  , fre. 

SGHERRETTARE.  y.  Sgarrettare. 
SGiltRKO.  Brigaïue  , clic  fi  del  bravo  -, 
che  anche  diremmo  T.iglucantoni»  Man- 
giaurro.  ( Ut.  tbtalu  , fatcllcs.;  Confe- 
jarétj.. 
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SGIIICNARJ.  Farll  btft  , btlrîjr.  , 
fehernire.  ( Lat.  irridere , dcrpiccre  , fub- 
lailuarc.  ) Se  mocquer  de  quelqu'un,  lui 
faire  U 

SCHlüNAZZAMENTO.  Lo  sghignazza- 
rc.  ( Lat.  cachinnatio.  ) t dut  de  rire. 

SGHIGNA/ZAKE.  Rider  con  iltrcpito. 
( Ut.  cachinnan.'  Eclater  de  rire. 

SGHIGNAZZATA.Ghignata,  l’ghignat- 
zamento.  ( Ut.  cachinnatio. ) Ei  Ut  de  rire. 

SGUIGNAZzru.  Sglugnazzata.  ( Ur. 
cachinnatio.)  Eclat  de  rire. 

SGOCCIOLARE.  Vcrfare  fino  all'ulti- 
ma  gocciola.  ( Lat.  exhaut  itc.  ) Ego  mtr  , 
dégoûter. 

SGOCCIOLATURA.  Lo  fgoaiolare. 
f Lat.  (till:ddium.  ) L aéhou  do  dégoûter, 
i.  Alla  Igoctinlatura  } podo  awerb.  valc 
Ail'  ultitoo  termine  : moJo  baÜo.  *Al'ese- 
trcmtli. 

SGOLUTO.  Senza  golB.  Saus  gi fi  r. 

$ . Per  Novcllicro.  ( Lut.  girrulus.  ) h+bsl- 
lard. 

SGOMBERARE.  e per  (încope  Sgombra- 
re.  Pottar  via  mailcrizic  *b  luogo  a luogo, 
per  muiar  domiulio.  ( Lat.  ntetees  , vel 
lupcllcaiîem  in  atium  locum  transferre.  ) 
Déménager.  $.  E Sgou  betate  ail  lutamen- 
tc  : valc  Ulcirfi  , aiular  via.  ( Ut.  demi- 
giarc,  mtgrarc.)  Sortir,  t’eu  aller.  f.Sgotn- 
biate  il  pacte  , Eu.  ( Lat.  tara  excedere  , 
emigrarc.  ) Dtcamper.  S • Pc»  Pottar  via 
fcmplicr meute.  ( Lat.  cxpoiurc,  auierrc.) 
Emporter.  S.  Per  Dipartire  , mandat  via. 

\ Ur.  dunovere  , dcpcllcre.  ) Chufftr.  ren - 
voyer.  *r  la  tcmpclîola  mente -c 

fgombrar  xrogni  nebbia  ofeura  , e vile  : 
chic  , libcrarc  , e purgare.  SgomUo  da  fc 
la  pauta  : cmi  , dtûacuô. 

SGOMUERATO  , e Sgombraro  , add, 
da*  lor  verbi.  ( Lat.  Lbcr , nudus.)  V uidé, 
dtmtnagé  i delivre  , crr. 

SCO  MBERO  , c Sgombro,  fufl.  Lo 
rgomberare.  ( Lat.  vacuuas,  dcpullîo.)  JDr- 
menagtment. 

SGO'MBl  RO  , e Sgumbto,  aJd.  Tronco 
di  Sgombcrato.  Dtmc.agé , &c.  <.  Per  uic- 
taf.  Scanco.  ( Ut.  expolutus , nudus.)  zV- 
pousllé  . drnne.  Poicnc  fe’  fgosj.bro  ôelU 
nuggior  lalma. 

SGOMBFRAMENTO  , e Sgombramcn- 
to.  Lo  fgomhcrarc  , fghombero.  ( Lat.  va- 
cuitas  , dcpullîo.)  Déménagement. 

vCOMBlNARE.  Mettctc  in  confufione. 
Mettre  eu  tonfufirn  . eu  de  ordre. 

SCOMBINAIO.  Conlufo,fcnza  ordine. 
(Lat.  penurbatus,  coutufu'..)  Confut4  t*«- 
fondu.  mu  en  déftrdre. 

SGOMItRAKE.  V.  Sgomlicrare. 
SGOMBKATO.  r.  Sgombctato. 
SGOMBRO.  y.  Sgonibcro. 
SGOMENTAMENTO.  Lo  fgomentarft. 
(Lat.  Cnnllcrnatio.)  Etonnement, épouvanté. 

SCOMENTARE.  Sbigottire.  ( lat.  con- 
(lernare.  ) Epotevtuter.  i.  Ncl  ncut.  , c ncl 
ncut.  pal!'.  ( Lat.  animo  cadae  , confier* 
nari.)  S tpouveunr  . t'étonner. 

SGOMENTÀTO  * add.  da  sgomentare. 

( Lar.  cnnllcrnattis.)  Epouvante  . t tonné. 
SGOMEN TIRE.  V.  -Sgomcntatc. 
SGOMENTO  , verbale.  Sbigottimento. 
t Lar.  conllcrnario.)  Epouvante  . f.  ttonne- 
ment,  m. 

SOOM1NAM.  Difottünatc  , feoropi- 
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gYure  . metrerc  iii  conrui'tone.  f Lar.  per- 
toiture,  verlâtc.)  Mettre  en  dèfardre.  ga- 
XjemtÜtr. 

SGOMTNATO  , j JJ.  iü  Sgominarc. 
(Tat.  perrurKuut.  ) Mu  en  dé fr  dre. 

SGOMITOLÀRE.  Court  ariod  Aggomé- 
colarc.  i Lat.gk>mcrcmduiolvere.)L>f/Jirr 
mn  petoto n. 

SGONFIARE.  Contrario  ,H  Gonfiare. 

( Lai.  tumorem  adiinerc.)  Faire  itfenfler . 
$.  Ncur.  , e fleur,  pafl'.'  Lac.  iL-tumeficre.  1 
D*fen°er.  $.  1er  meut.  sgouhaudo  il 
gontiamenw  délia  mente. 

SGONHATO , \ a JJ.  da  Sponfiarc. 

SGONFIO  , 5 1 Ur.  dctumcfatUis, 

flaccilno  Defenfté.  Fia  pue. 

SGORBf ARE.  Imbratcar  coq  inchiuftro, 

0 freghi  J' mchmîlro  die  che  lia  , il  chc  li 
dtcc  anche  Scorbiarc.  ( Lac.  atramcim»  in- 
quinare.)  Emplir  ou  <j ter  d'entre.  L In 
vccc  di  Schicchcrarc  : Scrctiare.  I Lat.  ma- 
culare.l  Tacheter. 

SGO'RBIO.  Macchia  farta  in  fu  1 foglio, 
con  ûichioitro  : Scorbio.  ( Lu.  htuix.  ) 
Jar/tf  eu  pal r d encre  fa.t  fur  le  papier. 

SGORCÀMENTO.  Lo  fgoTgarc.  ( Lar. 
egeftus , cgeliio.  cttiuviuin.)  Dégorgement. 

sCORt.ANTEMEN  Et.  A fgoegu.  ( Ut. 
adluentcr.»  Far  mn  , a regirger. 

SGORC  ARE.  Lo  Iboccarc  , c ’l  traboc- 
xare  , che  fanno  l'acque,  l’ufcir  Jcl  gorgo. 

1 Ur.  fe  cgcrerc  , exonérât*.)  Dtgirgir. 

S ■ l’er  timil.  ( Ur.  ertinnvic.)  Sertir  avo*- 
dxmmtnt.  Fuori  fgorginJo  lagtime  , e 
fofpiri.  $.  Per  métal.  lai  pallaggio.  Pajj'tr. 
A Un,  che  régnante  liiJc.fgmgô  nclle  terre 
vicine. 

SGOKGO.  Lo  fgnrgate  , fgorgamemo. 

( Ur.  cgcllio,  egel  lut.  ) Dégorgé  ment. S .On  - 
de  A Igor  go  , avveibralm.  Con  grande  < 
fgorganicnto.  Far  ranci, a regorger,  abon-  ; 
dam  ment. 

SGOVERNATO.  Non  governaro,  mal 
craturo.  < Ut.  nu!c  habitus  , male  cura- 
tus.i  Mal  fo IJ»*. 

SGO/./AKE.  Tagliarc  il  gozxo,  fean- 
narc.  ( Lat.  jugularc.i  Ejirjrr  » torperL 
gorge.  $.  Per  Votarc  il  g«*r£0.  Fmder  /.« 
pnhe  de  quel  pie  vslaïUe.  f.  Per  nicraf.  Di- 
menucare  uua  cofa  ; Digctula.  Oublier  , 
avaler  . fig. 

SGR  ADIRE.  Difpiacerc  : Contrario d’Ag- 
graitre.  Dtfagrter . déplâtré. 

SCRAEFIARE.  Graduée.  ( Ur.  ungui- 
bus  lacerarc.  ) E fatiguer  . déihirer. 

SGRAFFIATOjadi.  Ja  Sgradurc.  Egra- 
tigné. 

sCRAFFIGNARE.  Rubare.  ( Ut.  rapc- 
fC.)  Voler  . rter»  ber, 

SGR  A'FFIU.  Lo  fgraflRarc.  ( Lar.  lacera - 
tio  ) Egratigui.re  . déchirure. 

SGKAFPlONr.  Accrcfc.  di  Sgraftio.  \>nc 
grande  igrati^nnrt  » une  grande  dichi- 
rurt. 

SGRAMATICARE.  Efplicare  per  gra- 
manca.dichiarare  fccondo.chc  fanno  i Gra- 
marici.  ( Lat.  grammaticorum  more  enu- 
dcarc.)  Exploiter  fmvanl  U grammaire. 

SGRAM  AT  IC  ATO  , add.  ,1a  Sgramati- 
Cate.  Exphfjxé  fmvtnt  la  gr.imma  re. 

SG  R AN  A RE.  Cavarc  i legumi  Jal  guf- 
cio.  ( Lat.  i filxfuis  grana  educcre.  ) E fré- 
ter , icejjtr.  5.  Per  metaf.  Egrener . tuer. 

SGRANCUIARE.  Il  coutrario  d'Ag- 
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grancl'.iare.f  Lau  mcntbraexplicare.iFrr»- 
dre  ftt  m mlfrti.  Pur  con  tudirra  fgtan* 
diiava  le  nuni.  4.  Ter  metaf.  valc  Sni- 
gltiuiril,  fvegLiarli.s'o'rir  de  fa  partjje.  lo 
tô  , chc  tu  rc  (granchierai. 

SGRANELLAKE.  Diccfi  propriamente 
Jcllo  Sptccarc  gh  adm  , o gtanelli  deli 
uva  d. il  grappolo  , c Ja'  loro  picuuolt. 

{ Lar.  uvaitiiti  aciuot  lepcrc.  ) Errtntr 
fe  ra-.fin.  f . Per  mcul.  l u o m‘„ai  une» 
cujtii  fgrancl’ato  • con  ruoi  , 6c, . 

SGKAVAMLNTO.  Lo  fgravare.  (Ut. 
Icvamairum,  levaraen.)  ^ 4U<gemcnt . de- 
charge. 

SGRAVARE.  Colirrario  d'Apgravare. 
Allegcrire,aHcviate.<  Ut.  levare.  )^i‘-eger. 
SGRAVA  lO,  aJJ.  Ja  Sgi  avare,  ge, 
StiRAVlDAKk.  Uiigravidare  , Ipic- 
gnatc.  I Lar.  parère.  ) *A<<e»o>er  . Je  dé- 
livrer d'enfant. 

SG  RA  VIO.  Lo  fgravarc.l  Ut.  lcvantcn.j 
*AU tf  entrât. 

SgRAZIATA  GGINE.  Alliatro  di  Sgia- 
ziato.  ( Ur.  tuheettae , atum.  ) Faidaiji  ; 
mat»  vaift  grdi  e. 

SGRA/IATAMENTE.  Con  difgratia  , 
per  diigraria.  ( Lar.  miterè  , intehurcr  , 
cafu.  ) MalvenrenftnttHt  , par  mmlhemr. 
S.  s.-iua  gt aria  , con  fgraziataggmc.  ( Lat. 
inconcinuc  , inepte.  ) Sam  amune grau  . 
d mue  mamere  garni  ht. 

SGRAzIA  l ELLO.  Dim.  di  Sgraziato. 

( Lar.  invcnufbur.  ) T'n  p*"  gan^t , mn 
pem  mal  adrett. 

SGRA/IA'IO.  Senza  grazia,  fvcncvolc, 

1 lcnza  avvcncntcua.  i Ut.  iiivcituUur,  tlSc- 
ptJas.  ) Sam  grait  . gamme  . mal  adreit. 

! Per  luortuüaio.  ( Ut.  inlcllX.  ) Mal- 
heureux. » 

SGRITOEARE.  Rompcre,  e rtitarc  ; 
forfe  tolca  la  limihcuJinc  dal  fuono  , die 
li  fente  ucl  tomper  le  gtetole.  ( Lat.con- 
fnngcre.)  Bn/er  . hacher.  Ufali  licl  feut. 
art. . c ncl  uejt.  allai.  S-  l*cr  inctai.  I Vi- 
rellMiii  tiKHolano  loro  addoflo  gtan  fad:, 
iptetolano , Acc. 

SGRI'CCIOLO.  Scriccio,  fcrtcciolo.i  Lat. 
crcpicu?.  ) C raqm>.  ment. 

SGRIiJAMEN  TO.  Lo  fgridarc.  ( Lar. 
objurgatio.  ) Grondent , réprimandé. 

SGKILMRE,  verbo.  Riprendcr  cou  gri- 
da  ininacccvoli , garrire.  I Ur.  objurgarc, 
ilicreparc.)  Gronder  , réprimander. 

SGKIDARt.  Nome,  sgndamcnto. 
prt  mande. 

SGRIDATO  , aJJ.  da  Sgridare.  ( Ut. 
objurgams.  ) Gronde  . rtprimandt. 

SGKlDATORt.  Chc  fgtida.  ( Lat.  ob- 
j.itgaror.)  Grendemr  » gronde  , qm  ré- 
primande. 

SGRlUO.  Sgridamento.  ( Ut.  objurga- 
tio.) Et  prima  ride  . f.  ürendirie 
SGRIG1ATO.  üt  culor  gtigio.  I Ut.  d- 
ncraceus  ) Ont , tendre. 

SGRIGNARE.  Rnlere  perbefTe.  (Lar. 
irriJere.  ) St  mecijmtr  de  qmtlyn'Mn  , i*rn 
jouer. 

SGROPPARE.  Coll’  O llrcno.  Disfarc 
il  groppo.  feiorre.  ( Lat.  folrcrc.)  Di  nouer. 
Diceli  piû  rolto  Sgrttpparc  da  (îruppo. 

SGROPPARE.  Coll*  O largo.  Guaftar 
la  groppa.  ( Ut.  dunes  perfringere.;Gâ/rr 
lagronppe a 

SG  RU  P P ATO,  add.  da  Sgroppate.  Sema 
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groppa.  ( La:,  (inc  tlunibuO  .Qui  n‘a  point 

de  grappe. 

SGicUSSAMENTO.  Lo  fgToflârc.  ( Ut. 
in ü>f  matin.)  Ehauthe 
SGROSSARE.  Üigiôflârc.  I Lar.  infor* 
mare.)  lo  her . 

SGKOSSAIO , aJd.  di  Sgrodarc.  Etan- 

ckê. 

SGROITARE.  Dislâr  la  gnata.  Difairê 

une  gn  tte, 

»GKUGNATA.^  Colptî  Jato  ncl  vifo 
SgUUgNO.  5 co"4  nuno  lcrr4,a« 

( Ur.  pugnus  iu  o»  i..H-.au\.)  i',»p  de  pu»g 
fur  le  v ,age  . une  gourmade. 
SGRUPPAKE.  y \ Sgrojpare. 
SGUAGLIARE.  Contrario  d Aeguaglia- 
rc.  { Lar.  inxqiuU  tcJecrc.  ) Egndre  iné- 
gal. S.  l’ei  inctaa.  biiuiurc.  t Lat.  dillol* 
vcrc.)  Si  parer  . dijjoudre. 

SG  U A o L I A TU,  au  J.  da  Sguagtiarc  : Dif* 
fcientc.  I Lat.  Jivcrfui , difctcpam , inx- 

qualü.l  L>  Jfrrent  . inégal. 

SGUAGLIO.  Difguaglianza , diifercnxa. 
Contralto  d’Agguaglto.  ( Ut.  dtlcrtmcn  , 
ditK-rcmu  , mxqua.iUt.)  Ditferci ut  » wil- 
galut. 

SGUAJATO.  S'.enevole.  ( Ur.  invenu- 
.(lur.)  Difa-.rtahlt . enumemx. 

SGU  A INARE.  Cavat  deîla  guaina.  ( Ur. 
evagiiutc  , duhmgcic.  ) Dégarnir  , tirer 
de  ta  gaine.  S • Va  metat.  Cavat  luora. 

( Ur.  promerc  , cdutctc.)  Tirer  dchon.  U 
Senau»  gli  fguainavaortibillcntcuu. 

St^JAlNA rO,  add.  da  Sguainaie.  ( lar. 
evaginatus  , dt'.biUur.  ) Dégainé  . tuer  dm 
la  game. 

SGUALDRINA.  ? Puttana  vile. 
SdtiALDRlNELLA.  $ ( Ur.  tueretn. 
Cilla  , ambubap.)  Vue  louremje  , une  fem- 
me de  manvaife  ne. 

SGUANC1A.  Una  dcllc  parti  dclla  bri« 
glia.chc  è una  fhifeia  di  ctiojo  délia  iticdc- 
tima  lunghctra  délia  tclltcia  , alla  qualc  è 
attaccato  il  pottamorlo  delta  tuiuLr  Intima. 
La  partie  de  la  bride  fur  la  joue. 

SGUANCIAKE.  Guaflare  , c rompcre  la 
guancia.  'Rompre  lei  jouet  ou  machoirei. 

SGU  ANC  tu.  Scancio.  ( Uc.  obhquus.  ) 

Ei  nt  . oli;‘\ue. 

* SGUAKAGUARDARE  , ^ voc.  anr. 

* SGUARAGUATARE.  5 Guardarc, 
e tiguardarc  , amiare  fquadrando.  ( Lat. 
attente  intuerl  , ctrcumfpiccre.  ) ‘/Regarder 
plrfieun  fou  . regarder  attentivement. 

* SGUARAGUA  RL>!A  , voc.  atit.  Van- 
guardia  d'elplotatoti.  ( Ut.  explora:ores.) 
vivant  garde  de  battenrt  d* ejlraie. 

SGUAKDAMENTO.  Lo  fguardare.(  Ut. 
afpedrus  , vifus , intuitut.)  Regard. 

SGUARDARE.  Lo  ftclîo . chc  Cuar- 
date.  ( Ut.  alpiccrc  , infpicere  , intueri.  ) 
Regarder.  S . l'er  Confervare.  Garder  . 
Cou  fer  ver.  Per  Avcr  rigua:do  , e conlî- 

derarc.  < Lat.  inl'ptccre , rauoncm  labcrc.) 

'Regarder  . avoir  égard. 

SGUARDA TA  Verbale.  Sguardn,  fguar- 
damemo.  (Ur.  afpedus , vifus , inmttun  ) 
“Regard  . m. 

SGUARDATORE.  Che  fguarda.  ( LaG 
afpicienv.)  Qui  regarde. 

* SGUARDt  VOLE.  Ragguardcvole. 
SGUARDU.  Lo  fguardare.(Ur.  imuiius.) 

7(tgard.  S.  l’er  Contidcraxione  , riguatdo. 
( Ut.  rcfpcausJtatio.)E^a'  i.  eonfiJeratit 9. 

DtlJJ  ij 
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SCUARDOLINO  Pim.di  Sguardo  (Lar. 
brcvis  wruitus  j Petit  regard. 

SGUARGA7  0,voc.  ant.  Efploratorc.K. 

SGUAz/ARF.  Guazzare.  < Lar.  tutare, 
radar  e.)  Pafitr  a gué.  S.  Per  Outbc,  irion- 
iaïc  , lar  buona  tcra  » tir  tcmponc.  ( Lar. 
Çcnio  inJulgcte.)  Paire gogaïUe.  faire  ton- 
ne  there. 

SGlMZzATORE.  Chc  fguazza.  ( La». 

8cn'°  nidulgeaj.)  ^«1  pajfe  b, en  fan  $*•*!. 
$"*  /*  t g'gai  lie. 

SGUtKNIKE.  Contrario  di  Guernire. 
Sforuire.  { Lar.  otnaïucmis  fpolutc.  \ De- 
garnir. 

SGL'ERNITO  , add.  da  Sguernirc.  ( Lar. 
non  munira*  , i.nparaut*.)  Dtrxmi. 

SGUf  ARE.  L'cccllarc  , huilare  : voce 
fcati.i.  i Lat.  itridcrc.)  Ganfier,  jé  marquer. 

SGUINzAGl  [ARE.  Cavar  dcl  gmuza- 
gtjo,  cioglicre  i!  guinzaglw.  Di.onplcr  Ut 
ehsent,  les  lâcher. 

SGUINZAGLIATO  , add.  da  Sguinza- 
gliarc.  üeceupU  .lâehs.  S • Per  métal.  Ora 
»]u.iii  fguinragliati  cotlcro  a mandate  al 
frnari»  : cioc  , fciolti  dall'  ubbidicnza. 

SGUIGGIARE.  Strapparc  , c Sconficcarc 
ia  giliggia.  Oter  ph  duhirer  It  dtfius  d'une 
fa  /Pi fit  , ©V.  *i 

SGUI/zARE.  Lo  icarparc  , chc  t'anno  i 
petit  di  nuno  a chi  gli  tien  prcJi.  ( Lar. 
elabi.  ) Giijjcr.  f.  Per  limil.  Si  J:cc  anche 
dcgli  uoim.n  , &c.t  Lar.  cLib* , edugetc.  ) 
CUÿer  , tcU-iper. 

üCUSCIAKE.  Cav.r  dcl  gufeio.  f Ut. 

* putamme  cxrrahcte.  ) Egoajjcr. 


SI.  Avvrrbb  , che  afferma  : contrai  io 
«Ji  No.  ( Lat.  utique  , fané  , ita.)  Oir. 

SI'.  Avv.  pet  Efprcilionc  di  dcliJciio. 
(Lat.  utinam.)  Plat  a D emSt  lois*  to  ruor- 
to  quando  la  mirai,  $.  Per  Vcmciua  di 
Ydcguo.  Si,  tu  mi  etedi  ora  con  tuccarczxe 
inhntc  lufingatc.  1er  Figura  «i’ironia  , 
maniera  frequente,  c propti.tuna.  Oms  d. i ! 
par  trente.  Per  Forza  di  Maraviglia. 
Ont  ! far  etonnement. 

SI'.  In  vccc  di  Cosi , in  guifa,  in  manie* 
ra  , tanto.  ( Lat.  ira  , fie  , ram.  ) +A*Jfi  -, 
Mu.fi  ; tn  fprtt.  $.E  Si , e Si  : valc  E queito, 
« quclto  ; c diccii  ancora  E co»i,c  tosi.tLat. 
fie  , fie  fie.  ) Con , cosi. 

SÉ.  In  cambro  di  Nondimeno.per  meno. 

• ( Lat.  ramen  , nihilo  tamen.)  Nc-t nmomi; 
pji  mtint.  S'  io  credo  chc  la  mia  donna 
alcuna  ventura  procacd  , ella  il  ti  , c s' io 
nol  credo  , si  il  ta.  $.  Si  > in  quclto  fignif. 
«Il  Cosi  , nondimeno  , almcuo  , flcc*  fc  c 
ncl  principio  , o ncl  fine  dcl  pertodo  , 
armnetre  la  corrifpondcnza  dcUc  panicellc 
Clie  , Corne,  &c.  ( Lat.  ka  ut.)  *Awfi que  ; 
de  façon  que  . &t.  Ed  alcuna  volra  fi  dice 
in  tait  manière  , Si  è tanto  , Si  ed  intanto, 
Si  c in  tal  modo  , e limili.  Si  ncll'  amorale 
panic  s'invcfcô  , clic  quafi  ad  altro  pcnûr 
non  poteva.  Fù  guarita  *.ma  non  *i , clic 
ttirta  la  gola  non  aveflc  gu.iUa.  Inoomin* 
cto  a rinçraaiarc  Iddio,  d e di  si  nulvagia 
r.otte  corne  cgli  afpetuva,  l'a.ea  liberato. 
l e note  non  iur  mai  dal  di , dt’  Ada- 
mo  . apede  glt  occlu  , si  foav» , c querc. 

SV.  l'et  Inhntatraniochè,  infindic , chc , 
Ûiio.  ( Lau  doua- , «juoad.  ) « 
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i Jtt.  fH/ifm'à  tant.  Non  li  ritenne  di  corre- 
te,  si  tu  a C-.lt,  I Guigliclmo. 

SI.  ParticcUa  tienip  rtva  ,pr>(b  per  pro* 
pnetd  di  liiiguaggio  , e per  Icggiadria  . e 
per  maggiorc  dprelfionr.  Ed  ella  li  fe 
•Ica  -tunilc  in  tanta  glocia.  Si,  c mcglio 
taie  , c pruu-rfi  , ebe  fui  fi  , c penictlî. 

SI.  Accompagnante  il  sctlx),  cosi  dietro, 
corne  davanti  , alcuna  volta  li  p:gfia  pet 
lo  pronome  Se , ncl  terzo  cafo  d'anicndue 
i gencti.  ( Lat.  libi.  ) St.  I Icvatal»  colla 
fantc  , inlicme  veifo  la  cala  di  lui  fiditiz- 
zaro.  l’et  venrura  davanti  fi  vide  Juc. 
Gian  fcfca  iiUiemc  fi  teccro. 

SI.  Aggiuutoal  vetho  , davanti,  o dopo, 
!o  ti  alcuna  volta  nclla  rerza  perfona  di 
iignif.  o palf.,  o ncut.  pafl.  On  . /t.  f.la- 
lotariticne  in  fe  virtudcl  verbo  , o»l  quale 
fi  Jo\ctcbbc  congtLingere.  Scnza  ellctfcnc 
avvcduii,  t.  fi  s cioè.  o cllcudolcne.  Al- 
cuna fiara  la  partic<lla  Si , feuia  clprtmcr- 
fi,  inceiti  vetbi  vi  fi  lbttinrciidc*  D‘un  bel 
cliiaro,  polito,  e vKogliiacc  o . muote  la 
liamma  , chc  m'incciutc,  c fitugge  : cioc  , 
fi  muove. 

Si.  Ne  prcJcrti  fignificari  canm  di  Prono* 
me  , che  di  Kipicno,  corne  pute  di  l’ani- 
cclla  .ici  veibo  , fi  prcponc  a'ic  parciccHc 
Mi , T i , Si , VI , Ne  ■,  ed  czianJio  a Pro- 
nom! 11 , Lo  , Gli , La  , Le.  Chc  quando  c 
Templier  lipieno  , l'antcponc  aiuhc  aile 
voti  Mi  ti  ,Mili,  Mi  vi , 

SI.  Nclla  cfprcilione,  c di  l'ronome,  e di 
Ri)  icno  , e di  Pamcclia  accoiupaguante 
per  iua  natura  il  vetbo  , fi  polponc  paii. 
meme  aile  panicelle  Mi,  Ti  , Ci , Vi; 
corne  pute  a*  prononü  11  , Lo  , Li , Gli , 
La  , Le. 

SV.  Kcplicaro  in  conifpondenza,  in  vecc 
di  Cosi,  c corne  ,Tamo,  e quanti*.  ^Autant 
tjMt.  Eù  il  piu  favio  kc,  chc  toile  tia  i Cri 
lluni  , si  di  l'enno  tuturale  , si  di  feienza. 

SI.  CoU'articolo  in  forza  di  nome.  Il  si, 
c‘l  no.  De  tut . m de  ntn.  Son  ccrio  ik  I ci. 

g/Mt  tmi. 

Si  tiene.  Lo  (lefib  , che  !o  Si , afferma- 
ùva  , o conlcrmativa.  ( Lac  utique  , fane, 
eriam  ) Om.omi-da.  L la  v«kc  licite  acctef- 
ce  , e di  fonu  ail’  cfprcilione. 

SIUILARE.  Filcluatc.  ( Lat.  fibilatc.  j 
Sifîi'r. 

Si  lit  LO.  Fifchio.  ( Lat.  libilum.  ) S>fflt- 

mtnr. 

tlblLOSO  Chc  hà  luxlo.  ( Lat.  fibilaas.) 

Sifflant. 

slCA  RIO.  l'omo  di  peilîmi  coffuini. 

( Lar.  fi cariui.)  Cpttpt-iarrttt.  sjajfin. 

SI  CCLRA.  Sorta  di  bcvauda.l  Lat.  lice* 
ra.  1 Sprtt  dt  bei I/ on  . bure. 

SICCITA  .Sccchczza,  autiiri  : Contrario 
di  Umidtrà.  ; Lar.  liccira*.  ] SttPenJfr. 

SI  chc  , o Siahè.  Onde  , per  la  quai 
cofa.  ( Lat,  quamobrem , ex  quo.  ) Cefi 
pemraMP i ; en  Jtrtf  qnt. 

Sr  corne  , o Siccomc.  Lo  ftcfib  , chc 
Corne.  < Lar.  ut , licur.  j Comme.  S.  Per 
Subito  che,  tofto  che.  ( Lat.  cum  primum.) 
Des  ant , a.fiï-ut  tj*t.  Si  conie  Auiora 
fuoleapparirc  , cosi  Nkofiratos  c levaro. 

Slc'OMÔRO.  Sorta  d'albcro.  ( Lat.  fy- 
couioru*.  ) 5’j<«werr.  arbre. 

SlCUMERA.  Pompa  , ccrmionia  : mo- 
do ballo.  Pjsvpe  . folenti'itr.  lutn.ense. 

SlCUKAMiNiE.  Con  lkuxiu*  (Lat. 
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ffCUtè  t tutô.  ) Sûrement . en  furttl.  i.  Tr» 
vccc  di  Fcrnuntentc  , con  ccttczza  , fenza 
faüo.  ( Lat.  ccrtc,  fil  miter.  ) Saremint  » 
urtamemtnt. 

SICURANZA.  L'alTinirare  : Aîficull- 
menro  , fiumi.  ( Lar.  fidencia  , fiducia.  ) 
^djurance.  fnreti.  Per  Raldanza,  ai  dire. 
( Lar.  fccunus,  au  laüa.)  ^Afittrante  , cm*- 
rage,  iiardsefie. 

sICUKARL.  V.  AlTîcurarc. 

SICURATO.  V.  Ailicurato. 

SICUREZZA.  Sicutti,  ftanchezza.  (lat. 
fccuritas.)  Sûreté,  affuranet.  Giovano  non 
ineno  a’  polîcfio.i  dt  clic  , che  la  granJcz* 
/adcll*  ar.imo,  c la  fieutezza  altrcsi  a'  loto 
pollcilbiJ  mm  fan  no.  ( Lat.  ionitudo.  ) 
Forte  d'tfpnt . intrépidité . Più  volonticri  fi 
corrc  ad  udtre  quet  Prcdicatori  , i quali 
dian  liiuicrza  , che  queglt  akri  , i quali 
arrccliiu  timoré,  i Lat.  hducu.)  Ejferance, 

SlCURISSlMO,  litp.  di  Sicuto.  ( Lat. 
fccuriilimiu.  i Trti-fnr  . très. certain . 

SICC'RO.  Senza  foipccto,  tuor  di  penco- 
lo.  ( Lat.  fecurui,  tntas.  j Sur.  ajjmré  » 
<]us  na  tien  à craindre.  l’cr  Atdiro. 
( Lat.  audens  , confident.  ) ~dÿuri  . hardi. 
Atiimo  ficuin.  ^.Sicuto  : Colui  , che  puo 
aibuitaifi  di  fuo  faperc  , e dt  fuo  potcrc. 
( Lat.  lolcrs  , fonts  , peut  us.)  Ss-r.  habile  , 
experimesiti.  L’omo  tuuro  in  arme  , Ccc. 
5.  1er  Ccrto,  cliiaro. i Lat.  ccnus.  ) Sur  . 
certain.  Vivi  ficuro , che  , &c.  Kinder 
fioaro  : Accctiare.  ( Lat.  alicui  reetpere.  ) 
dJtMt/.  §.  Sure  al  Ikuro  , o ncl  heuro  : 
valc  Non  corrcr  nh'co.  Etre  en  fnreti. 
Ç . Porte  in  ficuro  : vale  Porrc  in  illato  li- 
CUm.  Me  tire  en  fnreti  . a i’abrt  . &c. 

SICUR'l  A\  A matin  di  St'.'urotSicuianza. 
(Lat.fccutitas.)  Snrtti.  aJjkrancr.t.Vct  In- 
ttxpidcizi.hstrepidite.CU  conduilc  la  notre 
lîxto  fuaficurti- 1 Lat.  fidev.  ) Fet.  S-  l’cc 
Fidanza.  ( Lat.  fiducia,  Inlcutia.)  Conregc . 
hardie fit.  fureté.  $.  Pet  Cauzmnc.  i’anr.tn. 
Poichc  La  lïantd  ikevura  cbbe.  f.  Fate  a 
ficurtà  : U far  dctl*  altrui  volomi  con 
conhdcnza  , e licutezza.  Vftr  LbrcmenÊ 
1 avec  ijnclejunn. 

1 * SlOEKE  , voc.  Iat.  Sedere. 

SIDO.  Frcddo  ccccihvo  : Ghiado.  4 Lat. 
atgor.)  Grand  froid. 

SIDRO.  Sorta  di  l>cvanda.  ( Lat.  ficcra , 
* tiiuUum  pomaccum.)  Dm  cidre,  forte  de 
bosfion. 

S1EFFO.  Mcdicamciito  , che  fi  applica  a 
gliocchj.  ( Lat.  collymim.)  Sorte  de  nmt- 
de  ponr  leiyeux. 

SIEPAGLIA.  Quamità  di  pnmi.  ( Lat. 
fepes.  ) Quantité  dt  bnijjh.s  i quantité  de 
tonett. 

SIEPARE.  Far  fiepe  , cigncr  di  fiepe. 

( Lat.  lirpire  , fepe  utcunJare.  ) Ctorre  » 
tistourrer  de  hayts. 

SIEPE.  Chiudcnda.e  riparodi  pruni , ed 
altri  llerpi , chc  fi  pianrano  in  sù  i dgltoni 
de*  campé , per  chiudetgo.  ( Lar.  fepes.  ) 
Haies.  |.  l’er  metaf.  Clôture,  ûfi.ult,  < m. 
ptihemtnt.  Muovali  la  Car  raja  , e la  Gor- 
gogna  - c faccian  fiepe  ad  Amo  in  fulla 
Ibcc.  S.  Tenerc  uoo  a fiepe  : Tofiere  a 
fcgno  , rate  Turc  a regola.  Tenir  qaelqunn 
dans  feu  devoir.  PtoV.  Ogni  puni  fi 
ficp:  : e valc,  Cite  li  dec  tener  cooto  d ogni 
nniiiinochc. 

S1EPONE.  Gian  fiepe.  Vue  grande  h.‘je* 


Digitized  by  G 


S I G 

STE  RO,  e Sictc.  Efcrcmento  acquofo  de! 
laite,  i Lut.  l'erum.  ) Ptrit  lait  , Lut  tUir, 

SlEROsl  TA  Aüratto  di  Sierofo.  Serofiré. 

SlFKOSO.  Che  hi  in  fc  del  lïcro.  ( Lac. 
ücrulm.  ) üt'rtmx  . qui  a de  én  ft refit  c. 

SIFONCINO.  I.'iin,  di  Stlu.ic.  I Uc.  Cl- 
phtimulm.  ) Peut  fiphen. 

SI?  ONE.  S<>ft a d'irtrtimento,  per  cavarc 
i liquuri  da  un  vait».  ( Lac.  liphon,  tubus.  ) 
Stpnen. 

SIGILLARE.  Suggcllare.  ( Lat.  (ïgtllare, 
cb'ignarc.  ) Cathéter  . fieler.  ld  anche 
ncut.  part!  S • Per  Comhaciare,  cuiar  bene. 
( Lat.  congjucrc  , utxuiarc.)  Jétndrt  bien, 
bien*bent<>er. 

sIGILL ATAMENTE.  Funrualmenre  , 
dirtmramcnic.  ( Lac.  ligillatun.  ) Oiflmile- 

tuent  . tXAtitmmt. 

SIGÎLLATO,  add.  dt  Sigiilare.  Cacheté, 
fttli.  B, en  teint  . tien  ni. 

5 [G  IL  LO.  Suggcllo.  { Lar.  (igillum  , Ci- 
gnum.)  Çae htt . Jif.t».  $.  D.cumo  Figura 
dt  ligillo  : a Colui,  fotto  nome  dcl  quai.* 
è (Lc.i  Utra  alcuna  ribaidena.  S-  Sigillo  : 
racial*.  E da  lui  cbb:  • primo  iîgilio  a Tua 
*re!tgu>nc.  Ove  il  deilui  ir.iu  pul'c  - d'ogni 
glonail  figitlod  Lar.  cotuplcmcwuin.)An* 
dic  i Franc.  dicuno  Mettre  U fie**,  fig. 
$.  Sigillo  d'irmeie.  Shah  l ermtn  .ut. 

SlGlLLO  D!  SALOMONE  i c Sigillé  di 
Santa  Maria.  Sorti  d’erba.  ( Lac.  polygo- 
naturtl.l  Stem  Je  S-U»mon  . plante. 

SIGNPFERO.  Coîui  , chc  porta  l’infe. 
gna  : Gonialonicrc  , Alhcre.  ( Lar.  (tgru- 
ter.)  Perte  enfttgne  . (Juidan  . Cet  nette.  Il 
lignifero  ccrchio  dcl  Zodiaco  : qui  val«  , 
cite  coutieuc  i llgut  , cite  hà  in  le  i fcgn» 
Ccldb. 

SICNIFICAMENTO.  Signifkaxmnc  , il 
figmticarc.4  Lar.  fignihiauo.i  Siemfi.Jtién. 

SIGN1FICANTE.  Cite  ligmfùa,  di  tigui- 
Ecart».  ( Lac.  ligniheans.)  Signifiant . qui 

fintfis. 

MCN1FICANZA.  Il  (igniheare.  ( Lat. 
fignilicatio , indicuitn.  ) Sigmfiuetien , i«- 
d . e . jw Arque. 

SlGNIF  ICARE.  Dimollrure  , palefatc  , 
efptinicre  , tnferire.  ( Lar.  tîgnihcarc  , dc- 
notarc.)  Signifier  . dmeter.  i.  Per  Fare  in- 
tenderc  , mandate  a due  , awifarc.  ( Lac. 
fignificatc  , ccrtiorcm  lacère.  ) Signifier  . 
faire  fç avoir. 

SIGNIFICATIVO.  Clic  hi  (îgnifîcazio- 
nc  , clic  Jigmfùa.  ( Lar.  (igmhcauvus.  ; 
au f. 

SIGNIHCATO.  fuft,  Il  Itpuihcare,  con- 
certo rakchiufo  (telle  parole  , o colc  ligni- 
ftcauti.  ( loir,  lipuiticatio.)  Sigmfi'iAtien. 

SIGNIFICATO  , add.  da  .signihcarc. 
( Lar.  lîgnihcauic.)  Signifié  . &e. 

SlGNirlcATOKL.  Cnc  lîgniiica.  Q*i 
fifiufie.  l’crTermuic  AIlTolt’gico.  ( l^ar. 
tiguiticacur.)  Stgmfitsternr.  terme  d'^djfr»- 

êfgie* 

SIGNIFICATRICE  , vetb.  fcm.  Che  lt- 
gniltca.iLat.  ligmncarrix.1  Q*t  fi ‘.'ific  •/<«•- 

SIGNIf  ICAzIONl.  sig.  vhctaza.  \ Lat. 

itgiiihcaito.)  Signfi.Ati.it  , raerque.  indi.e- 

SlGNORACGlU.  Uoniiiiio  , rtgnoria. 
( Lar.  dnminiuin.  ) Se’gne  m*ie  . de  ne  Ame. 

SIGNORE.  Che  Là  .'.gnoria  y dominio. 
e podciu  Atpra  gli  abri.  < Lit.  diminue.  ) 
Se.gntAr.  S.  l’CT  Pailtotte.  i Lar.  doi.'.inus , 
tua*.  ) M $.  Per  Trtolo  di  maggio- 


S I G 

ranza,  di  rlrereota.  ( Lar.domînut.)  M*n- 
fient.  Aiudutamcntc  dato  « e per  eue!- 
Icnza  * »*  intende  d'Iiidio.  ( Lat.  Leur  bp- 
ttmut  maximtts.)  Lr  Sng>.enr.Dttn.S. Non 
elVcTc  Sigoore  : valc  N«»n  poter  lare  a fuo 
modo.  S' être  peu  le  mait  e. 

SIgNOKLGGE  VOLL.  Che  fa  de!  fi- 
gnorc  altrui  , c dcl  ropTultame.  ( Lac.  un- 
pcriofui.)  tmfertenx.  qui  fxtl  le  mettre. 

SIGNOKEGG1AMENTO.  Il  ligr.orcg- 
giarc.  ( Lar.  dominaito  , imperium.)  Cem- 
m.ujJt/nrnt  . dentttutlitn. 

SIGNOKIGGIANI  E.  Che  fignorcggia. 

( 1 at.  dominans.  ) eemmAiidt  , jmi- 
tufànt. 

SIgNOREGGIARE.  Avcr  lignocia,  do- 
tr.tnare.  (lar.  dominari.  ) Çemmnndtr  , 
dominer  . mAttrtfer.  Signorccgiarc  un  Re 
gro  , signotcggiarc  aU’anmio  fuo,  &c. 
î.  l’:r  nierai.  Vemmer.  Soj  ra  una  loggia  y 
cite  la  cotre  rurra  liguorrggiava  : cioe,  lu- 
prailando  feopriva.  §.  Signtueggiare  dt  aU 
rezra.  Vincere  , Aiperare.  ( La:,  vincere  , 
prclL.ur.)  V ./nrp.tjprr. 

S1GNOREGGIATO  , add.  da  Signoreg 
parc.  ( Lat.  ^lominatus.  ; M*ètnjc  . g.* 
vt tnt  , demint  . c TC. 

SIGNORLGGIATÜRE.  Che  fignoreg 
gta  : Jominarore.  ( Lar.  dominaror  , do- 
ntinux.j  S>»*i  dennne. 

SIGSOKÉSCO.  Signorilc,  di  (Ignore. 

( Lar.  hcrtlis.)  Se;gntttnnl.  dt  feignent,  dt 
métier. 

STGNORESSA.  Signora  : corne  Mae- 
ftrcdâ  , Dntrordla  , &c.  chc  oggi  il  di- 
COUO  per  ifcJiemo.  Dsme  , m*it  >1  ne  fe  ' 
dit  que  par  méprit . Talvolu  li  ttovô  au 
chc  detu)  da  lcnno. 

SIGNORETTO*  Dim.  di  Signore.  re- 
fit Se  igné nr. 

SIG N(  iRE'VOLE.  Srgnoreggevole.(  Lat. 
imperiofu*.)  bnptnenv.  qui  veut  dominer . 
V Per  Gcntile  , lignonlc.  ( Lar.  gencro'.ut, 
nobitts.)  De  feignent  , Mbit. 

SIGNORIA.  Allratcodi  ‘.ignore  : domi- 
nio , podefta  y giuiidiaione.  ( Lat.  domi- 
nait», imperium  y donuruum.  ) D*mind- 
ti.n.  empire  , ptuvtir  . jurtf Julien.  S.  Per 
lo  suptemo  MagdErato  de! la  Kcpubbltca. 
Le  g.-iveruemeut.  S • Signoiia  : li  ufa  Pat* 
Ljiao  ad  uomo  di  grande  aftarc.pcr  titolo 
di  itiaggmranza.  ; em  ; tér  en  Ftnnfe i;  an 
ne  dit  gneres  l'être  ftignteerét . S-  Provcrb. 
Ne air.or, uc  lîgnoiia.non  vogliou  couipa- 
gnu.  ( Lar.  amor  , & potcDai  « impatiem 
cl’t  confitnis.)  Ç.  Pror.  Ne  di  tempo  , ne 
d»  iignotia.  non  ri  dar  malmcoma  : c valc» 
Cite  délie  mutazioni  icile  Ilagioni.  ne  dcll* 
emergeuze  ai  lta;o,  non  il  de'  ptctidcr  paf- 
lionc. 

SIGNORILE.  Da  Sigr.ore  . c Le  hà  dcl 
(Ignore  , dcl  grande.  < Lar.  l'iuüns  , gcnc- 
loliU  , fplcltdiduc.  ) De  feignent  t gténd  , 

Hit/le. 

SIGNORILMENTE.  In  guifa  iîgnorile. 

1 Lar.  fplcnaidc , balilicè.  ) En  feignent  . 
nebieintnr. 

MGNüROTTO.  Sigr.ore  di  piccol  do- 
mtr.ro.  I Lar.  rcgulm.)  Seigneur  Je  peu  dt 

, dêt.i.nétien. 

* üIGNORSO.  Compofto  di  Signore  , e 
i di  Sun.  5o«  feigneur. 

• SIGNOKTO,  luo  signore.  T en  fei- 
gnent. 
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SILE'N/IO.  Tacirurnitl , lo  ftar  chtto, 
il  non  parlare.  ( Lar.  fücnntim.)  S Je  net. 
J.  Pot  Itlenzio.  Far  *i,  ch'alrri  non  porliÿ 
cd  anclie  Non  parlaretClicrarO.t  Lar.  lücn* 
tmm  facerc.indicere.)  Impv'tr  file  net.  S S§ 
téire.  j.  Far  lilcnto  : Clictarii.  Se  taire. 
S.  Paflare  fotto  lileaaio  : Non  lare  aiettna 
nictuiüne.  ( Lat.lilencioinvolverc.)  P a fier 
fitet  filent  e.  i.  Silenuo.  Intcrmiilioiic  , c 
pola.  ( Lar.  qui  ci , inter  miJlio.)  Intermif- 
fien  . rep»t.  Lcr  dar  e alqtumo  lilen/io  alla 
gu  erra,  onde  eraiio  aggtavan.  i.  Silcuzio: 
métal.  1 Lat.  lUcntium , quiei.  ) Silence  , 
ttAiiqniliirt.  Ram  un  lilcuaio,  un  (blitatio 
onore  • d on  brofa  felva. 

SUEOS.  y.  SiL-rnionrano. 

•sILFRF. , voc.  lat.  Taccte. 

SlLFRMONTANO.  Eriu  mediciiule. 
( Lat.  lilcr  monunum.)  S*rtt  d’ herbe  me  - 

diiin.ite. 

sLLMO.  Sorta  di  piinr.i  . cite  nafee  in 
-Mc«i:a  ,o  tn  Soria.  i Lar.  liipmum.  ) *Ar- 
SttfiectM  qui  prjdwt  le  Ijfer. 

SILl  GINE.  Sotta  di  grano.  ( Lar.  iîligo.) 
Série  de  tr.'rd.  • 

^ SI  LIU.  Aibucetlo  noto  y de!  cui  legno 
fenc  laa  Lavort  al  corniu.ll^t.  evonymuj.)* 
E//rrf  de huu.. xrbre.j. Per  Sorta  d ci ba  mc- 
dicmale.rLat.  |fy1lmm.)Her-^e«  aux  pute  g. 
S • F per  lo  Scme  délia  ntede fima  ciba. 

SI  LIQUA.  Ou  luo  dcllc  hiade  , corne 
(ave  , f ifclli  » lupmi , e (in  il*.  ( Lat.  (ili- 
qwa.  j G ’-ujfe  J:  peu  . de  fivti.  <ÿ-c.  ).  Per 
Gufcio  dt  mut  o.  * 

SI  LLADA.  Corrrrcndimento  d’ una  , o 
p:ù  lettere  , dove  s"  includa  fcrnpre  di  nc- 
ccilirâ  la  vocale.  ( Lat.  fyilaba.)  Syllabe. 

SILLAblTATO.  Chc  haiillabe.  Ctmpefé 
de  ftÜAbn. 

SILLOGISMO.  Difcorfo , ncl  quale, 
in  virtt'l  d‘  alcune  cofc  porte  , c fpcubc.  tc 
ordioatanietue  , ne  Itgurra  qtialcu  un*  al- 
rra.  t Lac.  lyliugitmui,  raciocinacio.)  Syt- 
légiTme  . Argument. 

SILLOGuZARi.  Fji  fillogifini.  ( I . r. 

ratiocinant  ^irgnmthttr  . fmre  des  jy.lj* 
gifmei. 

SlLOIlA  LSI  MO  y c Silolû’.famo.  Lfgro 
di  ballirno.  < Lai,  xylobaliauiuin.  ) L'a r- 
bre  d\u  e.nle  le  bannie. 

SILOE'.  Sorti  di  legno  odorifèro.  ( Lar. 
xyloe  y hgnuni  alocs.  : Bj  s d'uUei.  t 

SILVANO  , e Selvano.  üi  Selva.  ( Lar. 
fylvaricus , fylvcllcr.  ) Dei  bon  . budget. 
11  cornuto  Pallor  co*  fuoi  (il tant.  ( Lat. 
lytvanu*.}  Sihum.  |.  Per  métal.  Di  felva, 
ruitico  : e va!e  Pcrcgiino  , c ♦ordnero» 
Etranger.  Qyi  fârai  tu  poco  rctiipo  lîlva- 
no  • e Tarai  mcco  fenza  hue  cive. 

SlLVESTRO  , e Silvcrtrc.  Di  felva  , fa!- 
vatteo.  ( Lac.  fylvdkr.  ) De  beu  . bonager; 
fan  v âge. 

sIMHOLEGGlARE.  / SigniH<*are  con 

SIMUULIZZARE.  $ fimholi.  < Lar. 
per  tymbola  cxprinicrc.)  SjmbtUfer. 

Sl'MhOLO.  La  rcgola  dcl  mdlro  crede- 
re  , derta  volgarmctite  d Credo.  ( I at. 
fymbolu  n.)Le  fymbeU  du  ^dpetre '.S. Sun- 
Kilo  : Colà  , ver  menu  ddla  qualc  le  ne 
(IgniHca  un*  altra.  Symbole. 

SPM1A.  Samta.  ( Lar.  iimia.)  Singe,  m. 

SlMIANU.  Soi*a  di  fu lino.  S .r*c  de  prie* 
mer. 

I SIMICUANTE,  fuit.  IklU  inc-IclLLia 
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forta.  ( Lar.  idem.  ) Lt  mine,  dt  ta  meme 

S1MIGL1ANTE  , aJJ.  Clic  linuglia  , fi* 
mile,  i Ut/liniilit.  ) Semblable  , rtjtm- 
blant. 

SIMIGLIANTE  , avv.  } Sirmlnicnte, 

5IMIGLTANTEMENTE.  3 paiimcntc. 

( Lat.  fianili ter  , panier-  } Semblablement , 
pareillement. 

SIMIGLIANTitfIMO  , fup.  di  Stmi- 
gliante.  (lar.  (îmillimus. J l'reijimbla- 
ble  , tri$- refit  mbit n r. 

SJMIGL1ANZA.  Somigtianza.  Afiratto 
di  bimilc.  ( Lat.  finiilimdo.) 

S - Per  Comparaztoite  , fimiltcudine.  ( Lat. 
comparaiio.  ) Cempara/en.  S-  Per  Iudtzio. 
Indue. 

SlMTGLIARE.  Aver  fimiglianza.  (lat. 
ailinu'ari,  (imilcm  clic.)  ffembltr.  Utali 
col  quarto  Je’  cafi.  b.  Sinugliarc  : mut. 
pail!  Farâ  , e rendet lt  limite,  i Lai.  le  li- 
tmlcm  rcdderc.)  Se  rendre  femblabte.  J.  Si- 
miglurc  : Paragonatc*  ( Lat.  cuntcrrc  , 
cumparare.  ) C-qg.u vr. 

S1M1GL1 ATO  , add.  da  Simigliatc, 
'Rfjptmblt.  Ctmpari.  &i. 

SIMIGLIE  VOLE.  ? Cl,c  > Æ- 

•STMÎLAKE.  3 mile.  Semblable. 

Sl'MILF,  fa 'K  Sitnig’untc,  delta  ntede- 
(ima  forta.  ( Lat.  limilis.  ) Lefemblable  . 
de  la  mime  ej}ete.  E il  limilc  lî  puo  dire 
di  coloro  , che  lono,  &c.  ( Lat.  idein  ferè.) 
Prêtent  U m$mr  iha/e.  Ogni  11  mile  il  fuo 
fi m!c  appctifcc.  f.Prov.  Simili  co‘  limili,  e 
gu  co‘  fuoi. 

St  MILE  , add.  Conforme  , chc  hà  fem- 
biatiza  di  quclto,  di  chc  li  dicc  ellcr  limile, 
clic  li  rapprefema.  1 Lat.  limilis.)  Sembla- 
ble . refiemblant.  §.  Per  Cotaie  , si  fauo. 

( Lar.  talis  , hujulinodi.  ) Semblable. 

•ÏÏum EN7k.|'r-s,“lm““- 

SIMILISSIMO  , fup.  di  Similc.  ( Lat. 
fimillimus.  ) Tra-rtjJ'cmblant . trei-Jem. 
bleuie. 

SIMIL1TUDINARIAMENTE.  Con  fi. 
znilittisüne.  (Lat.  pet  il  nu  Inudincm,*  com- 
parative. i Par  cimparai/en. 

SIMILITU’DINE.  Siinig'ianza , confor- 
miti.  ( Lat.  lîmilKudo.)  T^fiimbtanee.  (en- 
fermât. ♦ . Pci  Qimparaxionc.  l Ur.com- 
patatio.)  Compara tfen. 

SlMILMENTE.  Parimenre,  in  fimil  mo- 
do , nella  llcllà  gu.lâ.  ( Lar.  tîmiliter  , pa- 
riter  , itidem.  ) Pareillement  t femblablc- 

ment  ; dt  U meme  maniéré  ; aujji. 

«IMITA'*  Allrattodi  Sim o.L'etrt  Camus. 

SIMMETRIA.  Ordiuc,  proportionc.iLat. 
fymmetriv  Simesne. 

sIMO.  che  hà  il  nafu  le  h iacci.no.  ( Lar. 
fimus.)  Camus. 

SIMONEGCIARE.  Far  fimonia.(  Lat.  res 
facrasemerc  , aut  vrnJcic.  ) Fairefimonie. 

SIMOSIA.  Mercaranzia  dclle  cofe  Caere, 
c fpiritusli.  ( Lat.  * iimooia  , rerum  fa  cia - 
ruai  emptio  , aut  venditio.)  Simtmt. 

SIMONIA'CO.  ?Che  fâ lîmonia.  ( Lat. 

•S1MONIALE.  3 * lîmoniacus.)  Sinte- 

uiaqut. 

S1MONI2ZARE.  V.  Simoneggiare. 

SlMONlZZATORE.  Che  lîraonizza  , 
fimoniaco.  Simtmaqut. 

MMPATI'A.  Incltoaxioac  uaturalc  valu  j 
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altrui  : contrario  di  Antiparfa.  ( Lat.  fyra* 

1 pana  , confenfus.)  Simpatie. 

SIMl’O'SIO.  Banchcrto  , convito.  ( Lat. 
oonvivium.)  Grand  repat  , ffiflsn. 
SIMPO'blCO.  Attciu-me  a limpi'îo.(  Lat. 
fympnfiacus , convivial»,  ) Defefitn.  dt 
grand  repat. 

SiMULACRO.  Statua  , effigie.  ( Lat. 
fimulacrura.  ) Statut . i mage  de  relief . 

* Jimuia.re. 

SIMULAMES IO.  Il  fimuUre.  (Ut. 
limulatio.)  D Jimulatxtn. 

SIMULARE.  Molirare  il  contrario  di 
qucllo , chc  I*  uomo  hà  ncll’  anime» , e 
ncl  pcnliero  : Fingcre,far  finta.l  Lat.limu- 
lare  , Hngcrc.)  Di/jîmuler , feindre  , faire 
ftmblam.  S’ula  ncl  lent.  ait.  , ncut. , e 
ncuu  pal!. 

SIMULATAMENTE.  Con  lîmularione, 
hmanicutc.  ( Lat.  liinulatè  » ii-tè.  ) *Avtt 
dijjimulantu. 

SIMULA  1 0 , add.  da  Simularc.  ( Lar. 
limulams  , fniu.c.)  DiJJîmult. 
SlMULATORE.  Chelinuila.  ( Lar.  fimu- 
Lnor.)  Dtffimulateur. 

SIMULAZIONE.  U (îmulare.  ( Lar.  dif- 
limulatio  . Ikuo.)  D jji mulot \en. 

SINAGOGA.  Tcuipio  , e adunanzade- 
gli  Ebrei.  i Lat.  fynagt^a.  ) Sjnagigm. 

SINAPISM O.  V.  Senapifmo. 

SINATTANTOCliE'.  y.  Smo. 

S1NCER  AMENEE.  Cou  linccntà.  (Ut. 
fvncerè.  ) Sincèrement. 

sINCERISSIMAMENTE  i fup.  di  Sincc- 

rameute.  Très  flneerement. 

SINCERITA'.  Altrano  di  Sincero;  Puri- 
ti  , fchicttezza  , integtkà.  ( Lat.  ingenui-  j 
tas , Itnccritas  , mtcgtitas.)  S > ne  tnt  t,  mge- 
muté . intégrité. 

SINCERO.  l'uro  , fehierto.  ( Lat.  lincc- 
rus  , punis , integer.  ) Suuere  . pur. 

SI  NO  IE’.  V . Sino. 

SINCOPARE.Impiegare  la  figura  Sinco- 
pc.  S nue  per. 

SINCOPATAMENTE.  Pet  finoope  ,con 
lîncope.  Par  fintepe. 

SI'NCOPE  « c bincopa.  SKnimetiro  , e 
fmarrimciuo  di  fpiriti  : bveninieuco.(  Lat. 
dcliquium.)  Smeipe . ivanemjiement.  Ç.Pcr 
quel  la  Figura  dclle  parole  , pet  la  qualc 
entro  di  elle  ti  toglie  una  louera  , o una 
lilloba  i corne  Sgombco  per  Sgombcro,  &c. 

( Lat.  lîncope.  ) Stneepe . figure . 

S1NCOPIZZANTE  , add.  da  Sincopiz- 
rare.  ^*i  t’ivanemt. 

SINCOP 1ZZARE.  Svenitlî  , fmarrirc  gli 
fpiriti.  ( Lar.  dchceie  ,dctcdionc  aniiiu  la- 
borare.  ) Tnmbtr  en  fintepe  , stvanemr. 

SINOACARE.  Tcncre  a lîndacato,  rive* 
dere  alttui  il  cooto  minutamemc.  ( Lat. 
rationes  confîcere.  ) T{ev»i r feigneufement 
let  eemptti  de  quelqu'un.  ♦.Per  Genfurare  , 
bta  i turc.  Critujutr  , biamtr. 

S1NDACATO.  Rcndimcnto  di  conii. 

( Ut.  rarionum  reddicio  , lex  repetunda- 
r.ini.)  Htddwen  des  cemptes.  E’  Sinàacato: 
Q.'iclla  tiberazionc,  che  dopo  il  rcndimcn- 
ro  del  conto,  c la  dimoilrazione  délia  buo- 
na  amminillrazione  , ottengono  da’  Supc- 
r ion  coloro  , cite  lianno*  maneggiatc  le 
faccende  pubbhcne. 

SI'NDACO.  Cive  rivede  i conri.  ( Lat. 
rationum  exadtur.  ) Grec. 

Stndse  , qui  révut  lu  (tmptei.  (.  Per  Pioc* 
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cirator  di  Comuniri  , o Keptibblica  , che 
abbu  mandato  dt  potete  obbligailc.  i Ur. 
f>  ndicus.  ) S mise. 

SINDE'REbl,  voc.  Crcc.Rimoulimento. 

( Lat.  conlucmu.  ) Stndercjé  . renier  i dt 
ttnfettaee. 

SINDICARE.  r.  SinJacare. 

SINFONIA.  Proptio  Arnmnû  * c con* 
fonanza  di  Aruirenü  mulicali.  ( Ut.  de 
Cnc.  fpmpl  onia.)  Sjmpktnit. 
m blNGHlOZZARE  , c bingliiozzire.  Far 
linghiozzo.  ( Lat.  ângulure  , lingultatc.  } 
Sang/etter.  ♦•Per  Sofpiiarc  ventcntcincnte, 
cun  pianro.  ( Ut.  üngultvlais^igciniiccic.) 

Pleurer  a tù,tndes  larmet  . fan  ictter. 

SINGI-IIOZZO.  Moto  violeuto  ncl’.e  parti 
fpintali  , cagionato  sbllo  lUimaco  , per 
lot  ci  chia  riptenezza  , o votezza.  ( Lat.  Im- 
gultus.  ) Sangler  , heeqmet. 

SINGIUOZZOSO.  Mcüolaro  con  fin- 
gbi mi.  ( Lai.  lingulubus  immillus.  ) Mile 
de /onglets. 

SlNGULARE  , e Singolate.  Patricolare. 

( Ut.  Itngularis  , pccutiaris  , lingulus.  ) 
Singulier.  Che  m as  ean  si  da  me  (tcflbdû 
vifo-e  fatto  lingolat  dall*  alita  gcnte.a 
( Ut.  fccrcn»  • rcmocus.  } St  pare . tleigni. 
q.  Per  EccclleutCy  tato  , unict».  ) Lat.  liu- 
gulatis , cgtrgius  , excellent,  ) Singulier  # 
unique  . rare. 

SINGULARISSIMAMENTE  , fup.  di 
Siligularmcmc.  Trtt-fingnhtrenunt. 

blNGULARlSblMO  , fup.  dt  Stngulare. 

( Lat.  finguLuiihinus  , prxlUntiinmus.  ) 
Tret-fiiguher. 

S1NGULAR1T.V  ,e  Smgolaritl.  Parti* 
colaruà,  proprietà,  interdlc  propr»o.(  Ur. 
fi t.gti tardas.  ) Singularité.  ♦.  Per  Ecccllcn- 
za , c rarità.  ( Ut.  prxrogativa  , pta-lbn- 
tia.  ) Singularité  , rareté.  V.  Per  Upccie  di 
fu|%ibia.  Singularité  , vanité. 

SINGULARIZZARE,  e Singolarizzare. 
RiJurre  a!  panicularr.  Singulanfèr.  f E 
ncut.  pal).  Ufcirc  délia  coimme  , fatli  fin* 
gutare.  Se  fingalanfir. 

SINGULAkMEN  TE  , e Singolarmmte. 
Patticolarmcnrc , con  (ingolariti.CLat.  prx- 
cipui  , pfxfutun  , maxime , lingulatiier.  ) 
Particulièrement  . finguhernuent.  FatUgli 
lingularntente  r»cliicderercioc,a  unoauno. 

Si  NGULO,  e Siugolo.  Ciafcun  di  per  Ce. 

( Ut.  lingulus.)f"af«i<  en  particulier  .J.  Per 
Singub  : a modo  avverbule.  ( Ut.  lingil- 
latim.  ) E»  partumlitr. 

S1NISCALCATO.  L'ulicio  del  finifcal- 
CO.  Office  dt  Maître  d’nettl.  $.  Pet  Provin- 
cia  , che  hà  gos  etnarore  , con  utolo  di 
biiitf.alco.  Sentihaufiée.  • 

SINIbCALCHIA.L>enominazionc  di  Pro* 
vincta  , coma  do , o limili.  { Ur.  * lcncf- 
challia  , prxîecVata.  ) SénécbauJ/ee. 

SJN1SCALCO  , c • Scnifcalco.  Quegli  , 
che  lu  cura  délia  menfa  , e che  le  s*ini- 
bandifce.  ( Ur.  aichitriclinus.  ) Maître- 
d hôtel.  S.  Per  Spezk  di  Gorcrnatocc.  Sé- 
néchal. 

SINTSTRA  , fuft.  Mano  , e parte  oppo- 
Aa  alla  delha.  ( Ur.  Ixva  , limlkra.  ) la 
gauche  , la  main  gauche. 

SINISTKAMLN  1 E.  Con  finifiro.  ( Lar. 
male.  ) SmtJIremcnt  ; avec  mcemmediti. 
$.  Per  MalamcntCy  di  ma  la  nunicra.l  Lar. 
nulè  « pcilimé.  ) M*l  * d'une  mon  veuf» 
tnanitrt. 
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STNISTRARE.  Impcrvcrfare.  ( Lit.  fu- 

ïerc.  ) Devenir  furieux. 

SINlSTKO  , luit.  ScnmoJo  , fconcio. 
( Lac.  incommodum.  ) f.uemmodité . l'm- 
commode.  $.  i»ct  lucontru,  difgtazia.(  Lat. 
nulum.  ) AJatl  e*r. 

SINlSTRO  , aJJ.  Che  è dalla  man  fini- 
ftra.  ( La»,  limiter , Ixvur.  i Gauche. 

SlNO  , e Intmo.  Prepotûiom  terminât!  • 
vc  di  luogo  , di  tempo  , c d'operazionc  : lo 
ftelîô  , che  Fino  , e Infino.  Si  ufa  no  comu- 
ncjne:i:c  col  terzo  cafo,hcnchc  talora  an- 
che  ad  altri  cali , o a varie  partielle  s ac-  \ 
compagnie».  ( Lar.  ufquc.  » ‘nique.  S . Sin 
che  : lo  Udlo  , che  Fin  che.  )»f-u  a te  que, 
C*<-  L Si  nu  a cne  , Sin  ramo  clie , Sinar- 
tanto  che  , Per  lin  che  : lo  ftdlô  , die  Sin 
che.  Jufqua  r t qu ?.  S . Sino  : talora  dinora 
lurero  tompimento  di  che  die  li  paili  , 
cow  nel  bcnc  , corne  nel  male.  /'.  Inlino. 
S-  Sino:  pet  Scino,  puuto  de*  dadi.  Edifie 

dr  fix  Aux  dtX.. 

S1NODALE.  Di  lïnoJo.  ( Lat.  • fynoda- 
Li.)  S modal. 

Sl'NODO.  Congregazionc  , concilio  : c 
s'intende  d'LcdciuSuu.  ( Lat.  fyiiolus.  ) 
Smede. 

SINONIMO.  Che  hi  la  ftcfTa  lîgniüca- 
xionc.  I Lat.  l'ynonimui.  ) Smomme. 

SI  NO' PI  A , e Scuopia.  Spcnc  di  terra  di 
«olor  rollo.  ( Lat.  Jinopii , idis.  > Smeple  . 
traym  rouje.  S ■ Prov.  Andar  pe'l  fil  delta 
linopu  : Scguitar  la  dirittura,  andar  per  la 
buona  lltada  , non  ifitugando  -,  tolta  la 
nierai',  da!  fcgno  , cite  latmo  i fegarori  ni 
i legni  col  h!o  intinto  ne  lia  lir.upia  , per 
andar  dituto  culla  fega.  Suivre  le  bon 
ehtmtn. 

S! NT! LIANTE.  Scintillante.  V. 

sINTOMO  , voc.  Gccu.  Accidente  di 
mcnU».  Simptime. 

SINUObli  A .Artratto  diSmuolb.  ( Lat. 

flcxjs  , lit.)  Stn*a/t;t  . détour . 

S1NUOSO.  Che  hà  Icno  , che  fl  feno. 

( Lat.  linuufus.  ) Qui  .«  du  fîntnfîtet.  plein 
de  dttturi . tfMi /au  ph/êiuri  phi. 

SIONE.  Guerra  di  due  , o piû  venti  di 
liguai  polliiua.  ( Lu.  turbo  , vortex.  ) 

P lu  fît  un  w»ti  qui  combattent  enfembte. 
•SIPÀ.  Voce  Holognefe,  ufata  dj  Dante  : 
▼ale  Si , o piuttnllo  Sia.  Om  , fur. 

SIRE  , o * Siti.  Signote  , titolo  di  Mae* 
fia  , che  ( usô  anche  cnn  altri  di  minor 
con  luiotte.  ( Lat.  iicrc  , domine.!  Sire. 

SIRES  A.  Lo  lleilb  , che  Seiena.  y. 

* SI  RI.  Sire.  V. 

* SIKOCCIA.  Sorrlla.  Saur. 

* SIROLClilAMA.  Sirocdua  mia.  Ma 

fmnr. 

* SIROCCIIIE  VOLE.  Diforclb.  ( Lat. 
focornis.l  De  Cctsr. 

* SIROCCHIEVOLMENTE.  Da  forella. 

( Lat.  fonuis  nx>rc.  ) En  /atxr. 

SIKOIJl'4>.  V.  Sciloppo. 

SIR1E.  Luogo  arcuofo  di  mare.  (Lat. 
fyrtU.  1 Baihi  d*  fable  mm  veut 

SI  SAMO,  c Sclaino.  Scmc  di  pianta 
per  altro  nome  data  Ciuggtoleua.  ( Lat. 
fifamuin.)  Sefame  ,;mtetl.'.<. 

Sl'bARO.  Spcaie  dierba.  ( Lat.  fircr.  ) 
Cher v . fl  tnt t. 

SISI'MBRIO.  Sorta  d’erba  médicinale. 

( Lar.  liTymluium.)  Cre/un  l'e*m  , fUntt, 

^ISMAllCO.  V.  Sui'mâtuo. 
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STTTBONDO.  Che  hi  fete,  ( Lat.  fîti- 
bun.ius.)  lAhtti  , tjm  s foif. 

sl  l O.  luituta  , o pc.mura  di  luogo. 
( Lat.  iitus , iis  , loci  politio.  ) S huai  un. 
V l*a  0»k>r  tatiivo.  l at.  litu»,  û(.)  Max- 
vaiji  $denr.  S . Hcr  Abitaziouc.  ( Lat.  do. 
mus  , habitation  Habit ai.»i i. 

SlTUAMLNTO.  Iliitnare  : fito.  Sirma- 

Jiia. 

SITL’ARE.  Porre  in  fito.f  Lar,  collocate, 
llaniere.  > S- tuer  , placer. 

SI  I UATO  , add.  da  Smiarc.  Siimi. 

SITL’A^IONE.  Sito.  ( Lat.  fitus,  ù«.  ) 

SiMAtitn. 

SI  VFRAMENTE.  Con  paitn.(  Lat.  lue 
couditionc.)  Pamrvx  tjue  , a c»nditnn  que. 

S L 

SLACCIARE.  Contrario  d’ Allacciare  : 
Scioglicre.i  Lat.  dilToIvrrc.laqucis  folvcrc.) 
Dilater,  delttr.  Si  nia  ncll'  au.  ,c  nel  ncut. 
pall.  Per  métal.  Veher  ,fe.  La  cui  pol'- 
lanra  c m potete  slacciare  tut  te  le  cote  ua. 
turah. 

SLARCARE.  Allargare.  ( Lat.  dilatare  , 
anipl:.ue.i  f/.irjir. 

• SLASCIO.  A llafdo  , voc.  ant.  Senra 
rttrgno  , con  impeto,  furiofamente.  < Lat. 
lürcmer  , impetuosè.  ) ImpttHtmfemtht  , 
fH-iexfcment. 

SLI  ALE.  Difteale  , che  manca  di  lealti. 

( Lat.  inHdus  , inujuus  j Diluai  . qui  u eji 
pat  de  boune  fti. 

Sl.ECAMtNTO.  Lo*llegarc.  ( Lat.  • dlf- 

lolutio.l  Dehement  ; fa.: ton  de  diher, 

S LL  G ARE.  Contrario  «h  Lcgare  : Scior- 
te.  ( Lat.  folvere  , exlolvcrc.  ) Delttr.  Si 
ula  ncll  atr.  , c nel  ncut.  part',  i.  Per  mé- 
tal'. ( Lat.  folvere,  eripcrc.)Df/ft/rrr.  Coin' 
uomo  , che  dal  Connu  lî  ll.-ga  : cioè  , lî 
libéra. 

SLEGATO , adJ.  da  Slcgare.  ( Lar.  fo- 
luuis.)  Del.i. 

SLOGAKE.  Muovcr  di  luogo.  ( Lat.  lu 
xare.)  Deplaftr  ; d-firquer. 

SLOoAlÔ  , add.  da  slogare.  ( Lat.  lu- 
xatus.)  Déplaî  t . dnlequ*. 

SLUNGAKE.  Lo  (lello  , clic  Allungare: 
pmlungare.  i Lat.  procrahcie  , produire./ 
i prolnt^cr.  i.  l’cr  Allontanaxe. 

SM 

SMACCARE.  Divcnir  ma  ceo.  S'écraftr. 
d.  Smaccare  altrui  : Svcrgoguatlo  , per  lo 
pu  collo  fcopwre  i fuoi  diretti.  ( l.u.  tta- 
ducere.)  , dj fraater  quelqu'un. 

SMACCATIsSlMO  , i'up.  di  Smaccaro. 
Trtt-ctraft.  J.  I Marinait  dicono  Mare 
fmaccatiifimn  : Qiundo  cgli  c m foiuma 
tr.in>]uilliti.  Mer  fart  tranquille. 

SMACCATO  , adJ.  da  Smaccare.  E in 
oegt  coinuncaicmc  fi  ufa  , e diedi  délie 
finira  . o altro  , allora  che  per  fovcrchu 
maturexza  , o iinule  , perdono  délia  loto 
naturalc  foflanaa  , c proprio  faporc.  ( Lat. 
deaxtui . vieuii.  ) Set.  fane.  |.  Rimancre 
fntaccato  : diccli  dcl  Rciiarc  fvcrp»g.ato. 
Qti  refit  aff rente  . qui  4 rtçu  un  affrent. 

SMACCO.  lngiuriâ  , tôt  tu  , fvcigogna, 
diipr.zzo.  ( Lat.  contumclu,  iniiio  , in)u- 
tu.  ; , était.  S . fatc  aluui  uno 
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fmaeco  t Svergognailo.  ( Lac.  ludibeio  ha- 
bcrc  , traducctc.)  Futre  un  afnnt. 

* SM  AL  IO  , o * Sniagio.  Smanceria.  V. 
SMAGAMENTO.  Lofmagarc.  (Lar. 

abcrTatio,  ddiraCVio.)  Etonnement , AuAttt- 
ment  ; t purement. 

SMAGARE.  SmarTirfî , perderfi  tfani* 
mo  i e ft  ufa  nel  reut. , c nel  ncut.  pair. 

( Lat.  anime  cadcre  , conliernati.)  S’trtn- 
ner  , t‘ Abattre  . p.rdrt  tourA^e.  Ma  mia 
Suora  Kachct  mai  non  fi  fnuga  - dal  luo 
ammiraglio:  cioc  , nmuove.  J.  In  lîgnii*. 
att.  Farc  fmanire.  ) Lat.  in  ettorem  indu- 
icre  , 1 tcûa  via  dimocere.)  faire  cfArtr, 
débaucher. 

SMACATO  , add.  da  Snmgarc.  Et  tutti, 
abattu  . dtctutAgi. 

SMAGLIARE.  Rompcr  maghe.  (Lar. 
cfii ingere. } T^tmpre  ict  mailla  , bn/er.) 
Fende  1 cltr.o  , la  llutfit , c la  viiicia  - arri- 
va al  tclciuo  , e tuttu  l'ollo  finagha  : qui 
per  limi  1.  S-  Siitagliare  , per  ractaf.  Ulcfr 
deil'ordine,  diloiumarli.  Sertir  de  fan  rauf. 

4.  Snugtiare  : contrario  di  Atnrragliare  : 
hgnifna  comuncmcme  Scioglicr  le  iwlle. 
ütfAirelet  ba U*tt.  i.  Sitiagliaic  : h’g.  Egli 
è un  facn,  che  fmaglia  : Quandti  di  notre 
il  Cido  c chiainiiino.  Color  , che  Imaglia  t 
Vino , cite  fuiag'.ia , Scc.  cioè  Bnlia  , e 
qiu'i  fcmtilla  , dal  romper  le  maglie,  cJic 
U luiiuma.  Vin  brillant  . pétillant. 

SMAtiI.IAlO  , add.  da  fuiagliarc.  Rot- 
to,  fracafiao,  icoininello.  ( Lat.  ciJraftus.) 

A "tmpu  . br-Çt. 

* SMAGIO.  Smanceria.  V. 

* SMAGO.  Spavento  fmarrimcnto.(  Lat. 
pavor  , rrepidario.  ) Epouvante  . f. 

SMAGRAKE.  Dunagiare.  C Lat.  macef- 
cete , emacclccrc.  ) 

(MAGRIMENTO  Lo  linagrire.  (Lat. 
macies.  ! M titre ur  ,f.  le  m.ti^rtr. 
tMAGRIRE.  y.  Smagrare. 

SMALLAP.E.  Levait  il  mallo  , il  gufLto. 

' (Lit.  putjmcn  dctialicrc.  j QterVimre*  , 
ptltr  dn  ataandet  , dti  nttx  . &c. 

SMALLATO  , add.  da  Smallore  : feaza  * 
I inallo.)  Pc  U . faut  t\ oree. 

SM  ALT  ARE.  Copnr  di  fina'to.  (Lac. 
mahhatc.  ) Entailler.  S-  Permaaf.Dwo 
Appui  audace  , e Giiuto  , che  fmalra  - il 
pclago  di  fangue.  L il  gluaccio  i hurai 
finalta. 

SMALTATO.  add.  da  Sraaltarc.f/wjjtff. 

L l'ct  ma.  farfato  fiiultatu  dt  fucidume. 

SMALTIMENTO.  Lo  Imaltire.  ( Ui. 
digcllk».}  Dtgtfittn.  l'ente  , débit. 

SM  ALI  IRE.  Concunccre  it  tibo  nelfo 
Itomaco.  ( Lat.  ccmcoquete  , digcrerr,  ) 
Dr£enr,  §.  Per  ma.it.  E rnalc  l'mahir 
po.tijmo  l'ingiuru  liccvuta.  D gerer  .fo. 

5.  Smalnr  deile  mercjnzjc  : dicefi  dcl  Dur* 
le  via  , riulcitfcnc.  L.u.  dtliraherc.  ) Dé- 
biter , vendre.  S • Sntahirc  11110  , o che  che 
lia  : c Levai felo  per  arfatto  dinanzi.  5e  dé- 
faire de  quelqu'un  . j*cm  délivrer. 

SMALTI  TO  , add.  da  Snu'tire  : L'igc- 
rito.  ( Lar.  digcfbis , concoau».  1 Diperé. 
i.  Per  Ven  du  co.  Débite.  J.Efierc  lmaltito  : 
diccli  di  Cib , die  lia  facile  ■ chiato  , ccno. 

( Lar.  enudeatut  , faciltt , cxpcduur.)  A/a- 
f lu  , fi£.  Jair  .facile. 

S.MALTITOJO.  Luogo  per  darc  cfito 
allcfiipetHuiti  , e aile inimondkic.  ( lac. 
lotica.  J tient  i citadin, , 
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SM  ALTO.  Co*n  porto  di  ghiaja,  calcina, 
c aCfj'U  rafiodate  iniïcmc.  « Lat.  maltha.  ) 
Du  umenr.  f.  Per  Qiidla  m.iteria  dt  più 
co’.ori , chc  lî  mette  in  si  l’orcric,  Bec.  per 
«doutât  le.  Enta i/.f.  Ter  Pavimcnto.  Pav/. 
S . Per  metaf.  Cofa  Juta.  ( Lar.  tes  lapi- 
dca.)  Pierre  ,Jig.  Avcrc  un  cuor  di  linalto. 
Un  cttur  de  pierre. 

SMANCER1A.  Lezio  , leziofaggine  , 
auo  rincrefccvolc  »e  nofufo.  ( Lat.  dduhr, 
ninllmcs.  ) ^4in  prtiienx  , dtluatefe  .-f- 
fcûce. 

SMA'NIA.  Furoce  , pazzia.  { Lar.  infa- 
r>ia  , tuior  , Ctec.  u**ix.\  Folie  . fureur , 
manie.  $.  Meiiaie  fnunic  ; Impazzare. 
fuicte.)  Devenir  frm. 

SMAN1ANTE.  Chc  ftnania.  { Lat.  fu- 
fens.  ) Furieux  . enra«ê. 

SMANIARE.  lnfuriarc,  ufrirdell*  intel- 
letto  , pazzeggiate.  ( Lat.  infamie  , lurcrc, 
baeduti.)  Devenir  f»*  .furieux,  enrôler. 

SMANICLIA.  Mamgiia,  arnnlla.  ( Lat. 
armilla  Bra/feler.  m. 

SMANIOSO.  Picno  di  Smanic.  ( Lat. 
fmiffln.)  Faneur.  • 

SMANTELLAKE.  Diroccare  , tfafkiarc. 
( Lat.  demoliri , Jinicre.  ) DemanteUer. 

* SMAN/.IERE.  Uiurto. 
SMAN/IEROSO  ,add.  Da  fmaruierc  : 

Vago  di  fart  ail*  amine  , ilamcrmo.  Da- 
mttel. 

sMARRTGTONE.  iLn  (marri  r*.<  Ut. 
SMAKRt.MENTO.  $ ami.ho)  t pare- 
ment . perte.  $.  E per  Lrrore.  Faute  . er- 
reur. b.  l'er  Ilbigoctimcnto,  trcmote.f  Lat. 
Coniicrnatio  , perturbât  kj.  ) Peur  . e ferme- 
ment , trouble. 

SMARKIRE,  Pcrdcrc  , ma  non  fenza 
fperanza  di  titrovaic.  ( Lat.  amittcrc.  ) 
Epure*  , perite.  J.  Neut.  part.  Errai  la 
Ai  .nia.  ( Lat.  dccrrarc.)  S entrer.  l’er 
metaf.  Confondcrc.  ( Lar.  cniifundcrc.  ) 
Cer fondre.  La  villa  non  fi  fmarrifee. 
SMARRITAMENTE.  Cos»  ifmatnmcn- 
• to.  ( Lat.  pavi.lc.)  ^Avec  frayeur, 

5MARRITO  , add.  da  Smarrire.  ( Lat. 
amifiùs.)  Epuré,  perdu.  S • Pet  Ifbigotiiio. 

( Lat.  exammatus.)  Effraye  . épouvente. 

* SMARRUTO,  voc.  anr.  Smarrito. 
SMASCl.LLARE.  Guafiarlî  le  niafccHc. 

( Lat.  maxilhu  dirnmpere.  ) Se  demeure  let 
mâchoires.  f.  Sm.ilccllar  deüe  rifa  : Ride» 
re  fmoderatamente.  ( Ut.  cachtnnuri.  ) 
T^tre  a porpe  de.  loue. 

sMATTONARE.  Torre  , o guaftarc  i 
snattoni.  Dé.areltr  . dt  paver. 

S MAT!  O NATO  , a J J.  da  Smattonare. 
Dicefi  di  Sola)o  , chc  aMna  gualti  , e rotti 
i mattoni  , o iu  tutto  levât».  ( Ut.  latcr- 
CUÜ*  fpoliatus.  ) Decartle  , dépave. 

SMELARE.  Cavare  il  mêle  delle  carte  , 
o arrue  , e alveari.  ( Lat.  favo»  calUate.  ) 
Tirer  le  miel  dei  ruelrn. 

SMELATO , add.  da  Stnclare.  \efii  faut 
miel. 

àMEMBRARE.  Tagliare  i metnbri.(  Ut. 
obauncarc  , demembrarc.  ) Démembrer. 
S.  l’er  métal.  ( Lat.  dividere  .diUnboere.l 
P a.  taper.  Parcami  aver  qui  tutto  il  beu 
raccolto  - chc  trà  i mortali  ia  pni  paru  li 
fuicmbra.  i.  Per  Trinciarc  : termine  dcgli 
fcalchi.  ( Lat.  fccare  , difccare.  ) Couper  . 
démembrer. 

SMLMURATO,  add.  da  Smcmbcarc, 
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( Ut.  obmmcatw  , dnlcttu*.  ) Démembre. 
SMEMORA'GGINE.  ^ Allratto  di 
SME.MORAMEN1 0.  ^ Smciuorato: 
Diictto  di  memoria  » dinicnticaïua.  ( Ut. 
•dilivio.)  Oubli,  m.  f.  Pcf  lianiumiaggmc. 
I Ut.  Ihipor.  ) Etourderie. 

SMEMOKARE.  Pcrdrr  la  memoria  , 
divcnirc  Ibipi.io  , infenfato  , (balorJuc. 
(Lat.  ihipidum  fieri , ohltupcfcerc , me* 
moria  vaciliarc.  ) Perdre  la  memjire  , t't- 

l ourdir  , devenir  fiupidt. 

SMEMORAT1NO.  Uini.  di  Smcmorato. 
Un  peu  étourdi. 

SMEMORATO  , add.  da  Smcmorare. 
Senza  memoria  . Jhipido,  infcnlato.  ( Lar. 
(hipiJus  , oliltviofui.  ) j^âii  na  pat  Je  ms- 
moire  , tltmrdi , fiur  ide. 

SMENOVARE.  ? üiminuire  , fee-na- 
•sMENOVlRE.  3 re.  ( Lac.  immmuc- 

rc.  f Diminuer. 

• SMEN’OVITO  , voc.  ant.  Dimitiuiu». 
SMEN  riCAN’/.A.  Üimenticauza.l  Lat. 
oblivio.)  Oub'i  . m. 

SMEN  l ICARE.  Dimemtcare.  ( I.at. 
obllvilci.  \ Oublier. 

SMENTICATO  , adJ.  da  Smtnticarc: 
Smcmorato.  < Lat.  obliru<  , oblniofus.  J 
Oublié  i (fui  n'a  pai  de  menteire. 

SMENTIRE.  Oimeruirc.  ( Ut.  mendi- 
ai redargücrc.  ) Di  mentir. 

SMENT1TO , add.  da  Smcntire.  Dé 
menti. 

SM!  RALDINO.  Di  fmcraldo.  ( Ut. 
fmatagduius.  ) D émeraude. 

SMERALDU.  Pt^cra  preziofa  di  color 
verde.  ( Ut.  fnuragdus.  J Emeraude  . f. 
$•  Per  metaf.  Polio  t*  as  cm  tlinanzi  a gli 
frneraldi  • onde  Amor  gid  ti  trafic  le  fuc 
armi  : doc  , occhi  lu- cuti  comc  fincralJi. 

SMERDARE.  Macchiarche  che  fia  colla 
mcida.  { Ut.metdainqmiurc.»  Embrener. 

SMEKGO.  Ucccl  d acqua.  l Lar.  mer- 
gus.  i Phnpton. 

SMEK1GLIARE.  Brunir collo  fnicrigtio. 
r«/ir  ave<  l'émenl. 

SMERIGLJO.  Pierra  ridntta  in  polvcre. 
Colla  quale  li  brunifçc  l‘aciia}o  , c die  li 
adopera  a fi-garc  , e pulire  i uurnü.  ( Ut. 
fmitn.i  Entent . 

■SMLRIGLIO.  Sorra  d' ucccllo  di  rapina. 

( Ut.  niliu  , «rlalon.i  EmériUou  . oi/eam. 
§.  Per  Sona  di  artiglicrie.  Sorte  d'arttUt- 
ne.  Pet  Sorta  di  pictra.  Emenl. 

SMERlGLloNE.  Smcrigtio  grande , ne* 
cel  di  rapina.  ( Lat.  grandis  mfus.  ) Emé- 

rilicn  .forte  de  fauionneou. 

S.MEKLO.  Cccel  di  rapuu.  Caueret  . oi- 
feau  de  proye. 

SM1DOLLARE.  Tor  via  la  raidolla. 
Oter  ta  moelle.  %.  Per  metaf.  Apure  , di- 
chiararc  , manilc&are  , fpianarc.  ( Ut. 
enuclcare.  ) Expliquer  , expofér. 

SM1GUACCIAKE.  Y.  Migliacciare. 
SMPLACE.  Sot  ta  d’etba.  ( Ut.  lriiilax.) 
Liferon,  plante. 

SM1LZO.  Chc  hi  ta  panda  vnta.#(  Ut. 
inanis.  ) Mai&rt . fluet  . ejui  a te  ventre 
vui  de. 

SM1NU1MENTO.  Diminuimento.(  Ut. 
imminutio  , decrcmcncum.  ) Diminution  , 
amoindrijfement. 

SMINUIRE.  Diminuirc.  (Lat.  immi- 
nuerc.)  Diminuer.  S . In  lign.  mut.  ( Ut. 
uuruinui.  ) Diminuer . mut. 
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SMINUITO  , add.  da  Sminuire.  Dimi- 
nue. 

SMINUfzAMENTO.  Lo  fir.inuitare, 
( Ut.  contutio  , conafto.}  L action  de  ré • 
dune  en  petits  meneaux. 

SMINÜZZAKE.  Ridune  in  minuzzoli. 
( Lat.  comminuerc  , concidcre.  J Hacher, 
mettre  tu  petit  n.oneaux. 

SM  I N U ^ Z Al  O , add.  da  Sminuzzare. 
f(§Juittn  petits  morceaux. 

SMINUzzATOR£.  Cnc  fminuzza.  Qui 
hache,  c re. 

• SMIRARE,  voc.  anr.  Pulire  , lufirare. 
( Lar.  ps*lirc.  ) Polir,  brunir. 

SMI  RNIO.  Spczie  J*  erba  : Marerone. 

( l ar.  fmymium.  , Ptrfi.  de  M^tedomr. 

SMIsLKA  BILE.  Senza  nuluia.  (lat. 
iminrnfus.)  Dtm  f*re. 

• SMlSUtv AN’Z A.  Y.  Sr.  ifuratezza. 
SMISURATAMENTE.  Senza  miiurat 

fenza  tetniine.  t Lat.  Jmmodicè,  inuno* 
detatè  . cil  use.  ) D<  mejurémeut. 

SMISURATEZZA.  Artratto  di  Smifuta- 
to.  i Lat.  immenlitai. } Immajite. 

SMISURA , fup.  ai  Sniifuraro. 
Tret-dtmefuré. 

SMI  SL’ K AT  O.  Senza  mifura  , ficrmina. 
to  , cuctfivu.  ( Ut.  immctifus,  niunauis.) 
Deuufure. 

SMOCCOLARE.  Levât  via  la  fmocco- 
Iaiui.t.  ( Ut.  liingnra  putgarc.  ) M...  .tr 

une  « handeUe. 

SMoCCOLATOJO.  Struircnto  fatto  a 
gmfa  di  ce lofe . col  qiulc  li  lhioccola.(  Lat. 
Ciuuuuotiuni.  ) M»U.  bette,  f.  L>Kcli  an- 
che Smoccolatoie  ncl  nu  met  o de!  pur 
SMOCCOLAIURA.  Qudla  parte’ tld 
luugnoto  délia  luccrna  , c dcllo  fioppmo 
délia  candcla,  chc  per  1a  fia  mm  a dcl  lumc 
relia  arficua,  e conviene  tôt  la  via,  perché 
non  impcdifca  il  lumc.  ( Lat.  funguv.  ) 
Afouibo/i  de  la  chandelle. 

SMODAMENTO.  Altrartodi  Smodato  r 
Sconvencvolczza.  ( Lat.  immoiicratto.  ) 

J t/i  modérai  ion  . dérèglement. 

SMODARE  , ncut.  pa il.  Divcnite  fmo- 
deiato  , imemperaro.  ( Ut.  imnx-dcratum 

heii.  ) Devenir  immodéré. 

SMODATAMENTE.  Senza  modo.(  Lat. 
imniu.ii-i  j te.  } Immodérément. 

SMODATO.  Senza  modo , fenza  ternû* 
ne.  l Ut.  îmniodcratus.  ) Immodéré. 
SMODER ATAMENTE.  Smodatamcnte. 

( Ur.  immodcratc.  ) Immodérément. 

SMODERATO.  Immotieuto.  l Lat.  im- 
modetatus.  ) Immodéré. 

SMOGLIATO.  Chc  non  hi  moglie. 

( Lzt.  Cllcbi.  ) ^4»;  yinint  , qm  n a pat 
une  femme. 

SMONTARE.  Contrario  di  Moittare  î 
Sccndere.  < Lat.  delcendere.  ) Defeendrg. 

S.  E Smontarc  : Non  mantcncre  le  umure 
il  horc,  e la  vivezza  dcl  lot  colore.  Changer 
on  parlant  des  teintures  qui  rp  ft  toufér • 
veut  pat. 

SMONTATO  , add.  da  Smontarc.  Def- 
tendu  . c TC. 

SMORBARE.  Lcvare  it  morlo.  ( Lar. 
puigaic.  ) Oter  t mftihou. 

SMORftATO,add.  da  Smuibare.  Guéri, 
fans  mftlhon. 

Ç 5MOKIRE.  Divenirc  fmono,  impalli- 
dire.  ( Lai,  cxpaücfccrc.)  Devenir  pâte,  fr 
défait , 

5MORSARE. 
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SMOR5ARE.  Trarre  il  morfo.  ( I.ar.  lu* 
7>ata  detrahcrc.  > Orrr  le  mort.  Ne  pcrô 
Imorfo  i liolci  invcicati  ami  : cioè  , nu 
nag^o  Jî  bucca. 

SMOR5ATÜ  , aJJ.  «la  Smorfarc.  Sans 

mon. 

SMORTO.  Di  color  di  morte  , palliJo  , 
fqualhdo.  ( Lac.  pallium  , fq'jaliJus.jP*//, 
, bleme.  $.  Pet  Bianctiicuo , ccncro- 

guolo.  Bl  AnifiAtrf . 

* SMORTOR.E , voc.  ant.  Aftratto  iii 
Smorto  : Paliorc.  { Lot.  pallor.  ) Pâleur. 

SMORzARE,  Spcgncu*.  ( Lat.  eau  ligue 
Ie-  ) Eteindre. 

SMORZATO,  add,  «la  Smorzarc.  Eteint. 

SMOsSA,  verbale.  Movimenro,  il  muo- 
vcrc.  i Lat.  commotio  , prolcùio.  j Mou- 
vement ; émotion. 

SMOSSO  , aJd.  da  Smuovcrc.  ( Lar. 
comtnotu*.  ) Emu.  Per  Kimutato  , rimof 
fo.  ( Lat.  immutatut , dunotus.  ) changé , 
itt. 

SMO  i l ARE.  Scofcenderfi  il  terreno  , 
franare.  ( Lat.  ruerc.  ) Tomber  . tbeuler. 

SMOTTATO  . adJ.  da  ün:oturc.  t Lat. 
prxruptui.)  Eboule. 

SMOVITIMA.  Lo  fnuovcrc.(  Lat.  coin* 
/norto.  ) Mouvement  ; émotion. 

SMOZZlCA&E.  Tagluic  alcunpezzo  di 
che  che  fia.  < Lat.mutiLtrc  , oinrimcarc.  ) 

E/'tcnjfer.  t par, rer;  ôter  quel. tue  morceaux. 

SMOZZlCATO  , ad  L da  Smozzicarc. 
Emottjji  . t pointé. 

SMUCClARfc.  Sdrucdolare  , fiionere  , 
«fuggirc.  { Lar.  labi.  J ühjfer . Il  pic  mi 
Jmuccia  ; Gli  fmuccio  la  fcala  , hcc. 

f SMU'GNERE.  Trarre  altiui  d'addofib 
l'umorc.(Lat.  emungcrc.) Traire  l'humeur, 
le  lait , cre.  fmetr  . &t.  J.  E ncut.  part", 
lo  ti  vn‘  turro  imbaltamar  «li  mclc  -cire 
non  fi  fmunga  mai  vifosi  bcllo. 

5MUNTO  , adJ.  da  Smugncre  : magro, 
afciutto,  fecco.  ( Lat.  mater.  arens,  emun- 
£Rk.)  m fifre  , fet  , face.  $.  l*cr  metaf. 
l’Impcrio  fniunro  per  tanti  premj. 

f SMUO'VEKE.  Muovere  i ma  s’int.'nde 
per  lo  pid  con  l'atica,  c difiicolti.  ( Lat.  ino- 
vcfc.|£nf«nv«ir.Si  ufa  anebe  ncl  ncut.pjiî. 
S • Per  metaf.  Commuovetc.E/*Mit*rr,ex- 
éiter.  Tutta  la  Cirtd  lu  Imoila  a romorc. 
Non  c si  duro  cuor,  cbe  lagnmando  - pre* 
§ando,  aman  do,  talor  non  li  linuova.  Non 
ti  lafâarc  finuovere  ne  a danari  , ne  a 
pjomcllà.  S.  Per  Rimuovcte.  ( Lar.  dimo- 
vere.  ) Changer  d’avit.  Scgucndo  il  loto 
péri  inace  proponimento  , non  fi  vollono 
i’muovcre.  $.  Smovcrlî  il  corpo  : Cotnin- 
datfi  a fcioglicre  il  ventre  per  ifcaricarnc 
le  fecce.  ( Lac.  alvum  cicri.  ) S'émouvoir  te 
ventre. 

SMURARE.  Guaftare,  e Jisfar  le  mura. 

< Lat.  dirueic.)  D murer. 

SMUSSAP.E.  Tagliarc  il  canto.  ( Lar. 
angulum  prxciderc.)  EmeuJJer . écorner. 

SMUSSATO  ,adii.  da  ^mufiàre.  Lmouf- 
fi , et  or  ni. 

SMUbSO  , add.  Smufiàto.  Q,uello  , che 
che  non  vi  per  per  diriito,  quello  , die  ha 
aagliato  U canto.  Emomft  . teorni  i qm 
n'ijt  pas  à vtvet  arrttet. 

SMUSSO  , fiift.  Il  tagliamenro  dcl  can- 
to. ( Lat.  anguU  le-iio , anguli  abfcUlîo.  ) 
itnpt  des  etngte t» 

J» me  l. 
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SNAMORARE.  Atu'vo.  FareAWundo- 
natc  l'a  more.  < Lat.  amorcm  cxcutere  , 
amorern  pellere.  ) Faire  pajfer  l'amour  . 
o:er  l'amour.  S.  Ncut.  pail.  Abbaudooar 
l'amore.  Quitter  f amour. 

«NASA  i O.  Senza  iufo.  Sans  «et. 

SNA!  URALE.  ÿ Fuor  di  natura.  f Lat. 

SNA rURATO.  3 ahhorrcns  i natura  , 
prxter  naiuram.)  Dénaturé. 

SNELLAMLNTE.  Con  gran  defiretza  , 
leggiermente.  ( Lat.  agiliter.  » sAgüt  ment. 

SN'ELLLTtO.  Dim.  di  Sncllo.  Vu  peu 

agile  , un  peu  adroit. 

SNELLLZZA.  > Afèrattodi  Sncllo.  ( Lat. 

SNELLI  LA’.  § agiotas  , Icvitas,  dexte- 
riras.)  ^dgihtè  , adrtjfe, 

SNELLISSIMO  , fup.  di  Sncllo.  Trti- 
agile  , tret-aJreit. 

SNELLO.  Agile,  deftro,  leggieri  ,lciolto 
di  membra.  ( Lat.  agilis , dexter.)  ^tgtU . 

itgtr  . adroit. 

SNERVARE  , e Snerlrare.  Tag1iare,e 
guafiafe  i nervi. { Lar.  debilirare, enervare.) 
Dikth Ur.  inerver.  Si  ufa  nall’  att„  ncut.  e 
ncut.  pafl.  i.  Per  metai,  Dcbilitarc  , l'j'ol- 
iarc.  Enerver  »fig.  affoxkltr  , tpu.fer.  Qiie* 
Ito  piauto  avcrchbc  Incrvati , c infichu  lit»  i 
legamenti  dclla  inia  vira. 

SNERVATELLO  , c Snerbatelfo.  Dim. 
di  Snervato.  Vn  peu  ajfsd>h,»n  peu  ir.ervê. 

SNERVAI  O , c Snctbato  , add.  da’  lor 
VCtbt.  Enervé  . .iffoil  h. 

SNIDARE.  V Ufcir  del  nido.  ( Lat. 

SMDIARE.  3 exire  nido.  ) Dénuher. 
i-  Per  meraf.  Ma  corne  il  Sol  fopra  il  ccr- 
chio  fi  fnida.  L*  una  hà  da  llar  , 1'  altra 
con  vieil , che  fniJe. 

SN1GHITTIRE.  Ncur.  pal T.  Contrario 
di  Annighittire.  (Lar.  pigritiam excutcrc.) 

Quitter  fa  p.trrfje . chajjer  la  parefe. 

sNOCCIOLAKE.  Cavare  i nocao(i.(Lat. 
enuclcarc.  ) Oter  les  noyaux.  $.  Per  métal'. 
Dichiaraxe  , cfplicare.  ( Lat.  cnuclearc.  ) 
Expliquer  . apptamr  In  dtffécultex..  f.  Per 
Pagarc  in  contanti.f  Lat.pccuniaxn  nume- 
rarc  , folverc.)  Payer  argent  comptant. 

SNODAMENTO.  Lo  fnodare.(  Lat.  eno- 
datio.  ) Dénouement. 

SNODARE.  Contrario  di  Annodare  : 
Sciogliete.  { Lar.  folverc.  ) Dénouer  . dé- 
lier. S.  Per  metaf.  ( lait,  lolverc  , disjun- 
gere,  cxplicarc.)  Délit r ,fig.  dénouer  , &c. 
bnodar  U lingua.  f . E ncut.  pair.  La  genre 
dcl  Duca  non  fi  fnodava  : cioi  non  fi  difii- 
niva  , ne  Ci  difordinava. 

SNODÀTURA.  La  piegatura  dcllcgiun- 
ture.  ( Lat.  jundura  , fudrago.  ) PU  des 
joint  uret. 

• SNOM1NARE  , voc.  anr.  Torreil  no- 
me. ( Lat.  oonienaJimerc.)  Oter  le  nom. 

S O 

SOATTO.  Sperie  di  cuojo  , dcl  «juale  fi 
fanno  le  cavezte  a’  giumemi  , c guinzagli 
pc'  cani,  ed  altro.  ( Lat.  cnnum  tenue,  lo- 
rum.)  Cuir  a faire  dei  coarroyet.  Q-e.  Oggi 
più  comanrmeme  Sovattolo. 

SOAVE  , add.  Cirato  a*  fenfi.  ( Lat.  fua- 
vi«.  ) Agréable  . doux.  Voce  foave  i venri- 
cclio  foave,  &c.  E coraincioomu  a du  foa 
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ve,  e plana  - con  angelica  voce  in  fua 
vclla.  Qui  puô  fut  le  averc  anche  forts 
d'avvcrbio.  $.  I*cr  Lcggieti  , e piaccvolc. 
Lrger.  Pcfo  ibave.  Per  ficnigno,  «piicto, 
poluto.  j Lat.  quietus , placidus.  I D.ux  t 
tranquille.  Pet  loua  loave.  $ . Per  Modera- 
to, piauo.  ( Lu.  moderatus.  ) Modéré, 
AnJat  con  pafio  foave. 

SOAVE,  avvcth.  Soavemente.(  Lat  fua- 
Vit.r  , fuavè.  ) Agréablement.  Cavale* 
tolLv  in  piano  - foave  nel  inoutano.  D*i»- 
cem  nt  . lentement. 

SOAVIMENTL.  Con  foaviti.f  Lat.  fua- 
viter  , jucundc.  ) Agréablement.  $.  Pce 
Q<iictamcme  , pofatameme.  ( Lat.  quictè.) 
7 r an. futilement . Soavcmciue  mi  addor- 
mcntai.  Per  Pu na mente  , accouciamen* 
te.  ( Lat.  placide  , fcd.uc.  ) Doucement • 
ArnJar  foavcmente  i fofpirar  foavemcnte  , 
&c.  S • Per  Amorevolmcntc,  modefiamen- 
tc.  ( Lat.  modcllè  , hununiter.  ) Douce- 
ment . avec  douceur.  Rifpofc  foavemcnte. 

Per  Paticntcmcnte.  ( Lar.  xquoauimo.) 
Pat.emment.  Ponar  foavcmcutc  ogni  av- 
vctliti. 

SOAV1SSIMO  , fup.  di  Soave.  Trex- 

agré able  , lire. 

SOAV1TA  . Afirarto  di  Soavc.f  Lat.  fiia- 
vita*.  ) Agrément,  douceur,  futvtré.  Guft» 

la  lua  foavîtà,  c elemenza  : cioè  , benigni- 

tà.  Douceur  , bonté. 

*501iUARCARE.  Sottoporre.  Soumettre, 
Ma  'l  popol  tuo  follccito  rifponde  . lenza 
chiamarc  , e grida  : »o  mi  fubbarco.  .te  ma 
Journet  t.  ( Lat.  areu*  in  morem  Hcdi.  ) 
sOBQOLLIRE.  Copcrtamcnte  bollice. 
Bouillir  lentement. 

SOUUOLLITO  ,add.  da  Sobl»!lirc.  Co- 
pett ameute  bolliio.(  Lat.  latenterbullicns.) 
i>ou:  U i lentement.  La  fohbollira  ira  : pet 
metaf.  cioè  , coperta  , c fcgrcta. 

SOBBORGO.  Borgo  contiguo  , o vicino 
alla  Citti.  ( Lat.  fubtirbium.  ) Faubourg. 

* SOBBREVITA’.  Pdlo  avvcrbial.  sale 
Sotto  hrcviti.^t  Lat.  breviter.)  Brièvement . 

* SOBILLAMENTO  , c • Sub.llamcnto. 
Il  fobtllare,  lodducimcDto.  Sedulhon. 

* SOBILLARE  ,e  * Suldllarc.  Soddurre* 
feilurrc  , fub.irnare  , cfortare  a mal  farc. 
( Lat.  feducere  , induccrc.  ) Séduire. 

* SO'BOLE , voc.  Lu.  Proie.  V. 
SOBKIAMENTE.  Con  lubricti.  ( Lar. 

fobriè.  ) Sobrement. 

SOBrIETA'.  Afiratro  di  Sobrîo.  ParcitA 
nel  mangiarc , c nel  bcrc.  ( Lat.  fobrict.«.> 
Sobriété.  Brigarc  di  iaperc  a fobrieta  : cioè, 
ne  poco  , ne  troppo. 

SC/BRIO.  Parco  nel  mangiire , e nd 
bcrc  : Aficncnce.  ( Lat.  fobtius.  ) Sobre. 

* SOBUGLIO  , e * Subuglio.  Scdiziotie, 
SOCCENERICCIO.  Si  dice  proprio  dcl 

Pane  coao  fouo  la  ceucrc.  ( Lat.  pois  ft>- 
catius,  * fubciflericùu.  ) Pain  cuit  fout  U 

cendre,  fouan. 

SOCCJIIAMARE.  Chiamar  Coao  voce. 

( Lat.  fubcîairure.  ) AppeUer  tout  bat. 

^ SOCCHI  U'DERE.  Non  .uteramenK 
chiudcrc.  ( Lar.  penè  claudctc.  ) Fermer  . 
ilèrre  a demi  ; rntr’euvnr.^.Pct  Chillderc. 
Fermer. 

SOCCHIUSO.  Non  chiufo  affano  , qualî 
chiufo.  ( Lat.  ferè  claufus.  ) Entrouvert , 
fermé  a demi. 

iOCCIO.  Accomandira  di  beftiame, 
E ece 
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chc  ti  êd  aîtnii,  chc  ‘1  cuflodifca  , e govcr- 
ni  , a mczzo  guadagno  , e perdit*.  i Lit. 
focietOJ.  ) Confignautn  de  bit  Ail  à moine 
profit.  S . E Soccio:  diciamo  a Chi  piglia  il 
Ibciio.  Celui  qui  prend  h bétail  4 menu 

SOCCO.  Calzarr  ufaro  dagli  ftfioni  an 
uchi  nclla  eu  m media.  ( Lat.  foccui.)  Bro- 
dequin , thau filtre  ancienne  des  Con oc- 
dirni. 

SOCCORRENZA.  Fluflo  di  corpo  , ma 
fcnza  Tangue  : Caca)uola.(  Lat.  Jianhcca. 
Flux  de  centre. 

f SUCOO'RRERE.  Porgereajmo  , Aiffi. 
dio.  ( Lat.  fuc«;utTere,  fubvenirc. )5«o4nr. 
Si  ufa  col  dat. , e cnil'  accuf.  4.  Iii  bguit. 
neuf.  Oceorrere  , rentre  in  mente,  fowe- 
mrc.  ( l.at  fucoitTcre,  in  mciucm  rentre.  ) 

Venir  dam  Pefint. 

SOCCORRE  VOLE.  Che  foccorre,  atto 
a foccorrcre.  ( Lat.  auxiliaris.)  Auxiliaire, 
propre  a ftcourtr* 

SOCCORRIMENTO.  ? Il  foccorrcrc  : 
SOCCUKSO.  3ajUR>’  iûUidki. 

( Lar.  auxilium  , fublîdium.)  Secourt. 

SOCüOKSO,  add.  da  Scccorrcrc.  Secou- 
ru . xid é. 

SOCIA'BILE.  ? Compagnevnle  , chc 
SOCIALE.  jamacojnpaguia.tLat. 
locubilis,  focialis.)  Sociable. 

SOCfETA'.  Cornpagda.  ( Lat.  fodetas.) 
Société  . compagnie. 
socio.  y.  Sozio. 

SODA.  Cencce  d'erba  per  far  vetro.  De 
1*  fonde  . matière  dont  ou  fait  tri  verres. 
•SOuALl  ZlO  , voc.  lat.  Co:v<pagma. 
SODAMENTE.  Con  fodezza  , Acura- 
mente  , cautamcntc.  ( Lat.  tutb,  ) foLdc- 
ment  , fermement.  J.  Pc.  Cagliardamciuc, 
e con  forte  anuoo.  ( Lat.  former,  firmttcr.) 
Fermement . 4 vet  entrave. 

SODAMENTO.  Stabilimento  , confcr- 
mazionc.  < Lat.  coniûmario.}  Affermiffc- 
tntnt  . établi  fente  ut  , confirmation.  J.  Pet 
Mallcvadoria,  obbligo.i  Lat.  cautio.)  C411- 
tion  . gare  ntic. 

SODARE.  Alîodare  , confolidare.  ( Lat. 
folularc  , confolidare.  ) affermir,  con  fi  - 
hier  J).  Per  Promcttere  , e dar  Acutti. 

( Lat.  famdarc.  ) Cautionner  . garentir. 

SODDÏACONATO  , e SuJdiaconato. 
Ordine  dcl  Soddiacono.  ( Lat.  fubdiacona- 
tus  , As.)  Subdiaanat. 

SODDÏA'CONO  , e Suddiàcono.  Il  pri- 
mo dcgli  ordint  Sac  ri.  ( Lat.  lubdiaoonur.  ) 
Sons-Diacre. 

SODDlSFACENTE.  Chc  foJdifa.  (Ut. 
fatisfacient.)  Satnfufant. 
SODDISFACIMEN1 0.11  foddisfaie.(Lat. 
iatisfadio.)  Sauf  .M  un  , f. 

f SODDlSrARL.  Appagare  , contentare. 
dar  Axldisfazionc , acquierarc  , pagarc  il 
dibito.  ( Lat.  perfolvcre  , fa;  bfaccrc.  ) Sa- 
Su  faire  , contenter  , payer.  Ifali  col  dat.  , 
e Coll' accuf.  Trovah  anche  colla  prepof»* 
zione  In.  Defidcrofo  dt  foddUtorc  in  quel, 
lo  , chc  per  te  (i  potti. 

SODDISf  ATTISSIMO  , fup.  di  Soddi*- 
fino  Trhs-fitisfktto 

SOI >D15F ALTO  , add.  da  Soddnfare. 
San. fut  . f nient , payé. 

SODDISF  ATTO  RIO.  Atto  a fodJiifare. 
( Lat.  vitn  Cuulaciendi  lulxus.  ) Propre  4 
Jau  rftirC' 
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SODDISFAZZIONE.  Il  ImUiifire.l  J jt. 
fatntadio.  ) Satnfajêton.S . E per  Una  dette 
tre  parti  délia  penitenza.  ( Lat.  fatitfaaio.) 
Sauf *cl  ion. 

• SO'DDOMA.  ÎPeccatodi  lulluria  con- 

SUDDOM1  A.  5 no  a narura  ; deno  cosi 
dalla  Cirti  di  Scudoma.  ( Ut.  pxdicatio  , 
pra-poftera  libido^  Gr.  Tvyr.tru».  ) Pèche 
de  Sodomie. 

SODDOMITAMENTE.  Alla  fodiomita. 

( Lat.  prxpolh're.)  En  /idomiit. 

SOÜDoMlI  ARE.  VJ  lar  fodJomia.  (Ut. 
pxdicare.)  Commettre  fodomie. 

SODDOMITICO.  Dt  fodJomia.  De  fo- 
domie. 

SUDDOLMITO.  Chc  fa  fodJomia.  ( Lat. 
pxdtco , nis.)  Sodomite.  %.  I ci  glt  Abi;a* 
tort  di  So^idoma.  ( Lat.  Sodunutc».  Les 
habitant  dt  S*dome. 

SODDOl  lA.  Verbale.  bcxU  iciincnto. 
( Lar.  fedudtio , iniluuio.)  SeJuititn. 

f SODDU  CERE.  v . Sod  lune. 

SODDUC1MFNTO.  U fuddurre.  (Lat. 
feductio.)  Sc’dmihon. 

SODDUCITORE.  Che  fodJuce  : fedut- 
totc.  l Lar.  dcccptor.  ) Scdutleur. 

fSODuLRKÏ.  ScJutte.  ( Ut.  feducere.) 
Sidmtre.  Soddurrc  a tir  male  , in  pccca- 
ci  , Scc. 

SODDUZIONE.  ScdJucimento.  ( Lat. 
fcduLiio.  ) Sédtt&ttn. 

SODEZZA.  ARracro  di  Sodo  : Durezza. 
( Lar.  folidttas , duritics  ) Fermeté  , foh- 
duc.  dureté.  5.  Per  llfabditi  , l'ennczza. 
( Ut.  Hrnutas  , cunllamia.)  Fermeté  .fia- 
bihtt. 

SODlSSIMO  t fup.  di  Sodo.  ( Ut.  foli- 
Ji  ltmus.)  TrtJ-ferme  . tret  fohde. 

SODO,  fuit.  Sicurti.  ( Lar.  caurio.)  Cau 
t.on  . ajfnrdnce.  $.  Per  Fondauicnco  , reg 
glmcnto.)  Sohdit:  .fondement.  Onde  Su  ’I 
lodo  : Termine  d'Ardtitcuura  i contrario 
J*  In  falfo.  Sur  dt»  fol.de.  $.  Sodo  ; per 
limil.  Dire  , o ha  cllare  in  fu  T fodo  : valc 
Dir  da  fenno,  dadduvero.  1 Lar.  fctib  dicc- 

re.  ) Parier  ftnenft ment  , tout  de  bon. 

Porrc  , e Mettcre  in  fodo  : raie  Dclioc* 
rare  , (habilite  , (ertnarc.  ( Lat.  fiabilité  , 
lit  mate.  ) Dthb.-r.  r . établir. 

SODO  > add.  Duro , chc  non  cede  al 
tatto , e non  è arrcudcvo'.c.  ( Lat.  folidus.) 
Ferme,  foltde  , dur.  S.  Fer  meta  fl  Srabiie, 
fetmo  ,cr>(bntc.  ( Ut.  firmui , confiait*  , 
inconcullus.  ) Ferme  . confiant.  S • Sodo 
ncllc  fue  ricchczze  : doc,  Sicuro.  Sur. 
S.  Sodo  : in  fign.  di  Forte , di  gagltardo. 
Fort  . ferme  , intrépide.  So  io  ad  ogni 
ptova.  S.  Star  Axk»  alla  niacdtu  , oal 
maccliione  : Non  A lafdar  pcifuaderc  , ne 
fvolgcrc  a dir  quel , che  alrri  rorrclibc  ; 
che  anche  A diu:  allolur.  Star  fu  '1  fodo. 
( Ut.  impigrum  , inexorahilem  cfîe  , de 
gradu  non  oejid.)  tire  ferme,  ne  ft  faire 
pai  tirer  lei  von  du  ntl..  S • Star  fodo  : 
valc  anche  Srar  ferino  , non  A nmorcrc. 
Se  tenir  trairjmile.  Rimaner  foda  : A 
dite  Jcllc  hemntine  , e dc‘  Üclliami , che 
vanno  alla  monta  , e non  rcJlan  pregne. 

SODO  , avvctb.  Corne  Turar  fod*î  -,  pi- 
gner  lodo  i picchiar  Axio  , &c.  val  S0J4 
meme , fortcntentc.  ( Lat.  vehementer  ; 
probe  , fetio  , &C.  ) Fermement  » jUidc- 
ment  . fort  ; féneufement. 

* SOI TLfU.ML»  Chc  hi  foRcicnaa.  (Ut. 


SO  F 

toterant , ferem  , patiens.)  Souffrant,  pa- 
tient . ni  endure. 

SOf  FF.RENZA.  ? Il  fofferire.  ( Lat. 
SOFFERIMLNTO.  patientia, toletan* 
(ia.  ) Souffrance,  patience  ; confiante* 
f SOFFIRIRE  , e Sortrirc.  Comportait, 
patire , follcncre.  Supplendoli  ralora  , e 
ttlandoA  m alcuuc  fue  pani  con  quelle 
dcll*  antico  veibo  * SoHctcre.  ( Lat.  tole- 
tare  , pati  , furt«rc.)  Souffrir.  Soflenre 
P aiiitno  , c ’l  cuore  : raie  qucllo  , che  put 
comuncincmc  «liciamo  , Mi  patifee  P aui- 
mo  : chc  hi  riguardo  a coinpalTione  , o 
timcrc.  ( Lat.  induci  poflüni.)  Je  me  fait 
fort.  $.  Per  Cuntenere,  aftcncrc.  Se  tempe- 
>er,  t'abfienir.  f . Ncut.  pall.  Rcggcte  , c 
llci.cie.  Se  f 'oetttntr. 

SUFflRIToRE , e SofHrridore.  Che 
Ailfciifce.  ( Ut.  tolcrans  , patictu.)  £hî 
J «offre. 

SUFFERMARE.  Fcrmare  per  brève  tem- 
po. * Ur.  l:ll:re.  ) S arrêter  . fej/er  pour 
feu  de  terni.  E anche  ncut.  pafl. 

SOFF1AMENTO.  Il  fuâurc.  ( Lat.  fla- 
tus , fu,  Aamcn.  ) Souffle  , finalement. 
§.  Per  ntetaf.  Maldicenaa.  ( Ut.  convi» 
tium  f obucCtatio.  ) M edi  famé. 

SOFFÏANTL.  Clic  fcriia.  (Ut.  flans, 
fpiran».  ) fou  file.  • 

soin  ARE.  Sj  igïier  Paria  violentemen- 
te  col  fiato  , aguzzando  le  labbra.  ( Ur. 
Harc.  ) S ou  fier.  1er  lo  Sptrar  de*  venti. 

( Ut.  ffiiarc  , flatc.  ) Tirer,  en  pariant 
dtt  venu.  $.  Per  Ilbüfl.irc  pet  fupcibia,  col- 
lera , o aitra  paillon  d'anhno.  ( Lat.  tic- 
mere.  1 Frémir  , bouffer  de  tdere  . 

i.  Per  metaf.  ( Ut.  lulcitare.  ) Suûuer  . 

: veil/er.  Sofliar  P ira  , Sec.  4.  Solbare,  e 

j. iflîatii  il  nato  : Trame  fuori  i moccj. 
i Lat.  nares  cmungcrc.  I Se  moucher. 
4.  Sofliat  parole  ncgli  orcaiij  almii  : e 
a.iuic  afl.ilutcn:.  Soïtiat  ncgli  orccchj  ad 
a'euno  : diccA  dcl  Dargli  alcuna  DOtuta  , 
o avvcnimemo  Icgrctamentc.  S jficr  a l'e- 
reilit  de  >)*tf qu'un.  4.  S«j!liate:  Far  la  lyia, 
qiodo  ballo.  Faire  l'ejpion.  4*  Aprir  la 
oocca  , c fotnare  ; Il  patiar  fenza  conbdc- 
razione  , e nguatdt».  ( Lat.  vetba  eflytûc.) 
Parler  à tort  (f  à travers. 

SO» FIATO,  add.  da  Soflure.  Soufflé . 
Moacl.é  , &c. 

SOFFICCARE.  Nafcondere.  (Lat.  abdc- 
re.)  Cacher.  4.  Ncut.  palF.  Steachtr. 

SOTFICE.  Morhiiio  , trattabile  , e che 
trartato  acconfentc  . e avvalla  ; e propria- 
mente  A dice  di  coin  ici  , guanciali  , ter- 
reni  , e Amili  t Lat.  mollis  , traclabilis.  > 
Doux  . douillet  . maniable.  4.Soflkc  : in 
generc  liera,  dicono  i Fabbti  a un  Ferro 
juadro  Ji  lunghezza  un  Icilo  di  bracoo , e 
.fonda to  nel  mczzo,  A*pra  il  qttale  mctiono 
il  ferro  infocato  , quando  lo  vi^lion  bci- 
care. 

SOFF1CENTE , e SrÆciemc.  Arto  , ido- 
neo.  ( Ur.  aptus , idoneus.  ) S.  fit  faut. 

SOFFICENTEMENTE  , c Sodicienrew 
mente.  S'jîlidciircracnre.  ( Ut-  fat»  , fat»* 
fuperque.)  Suffi/ amment • 

* SOFFlClNiEz.ZA  , c SolKricmezza  , 
voc.  ant.  SuHici.uza. 

SOFF1CENT  ISS I MO,  c Soflkienximmo  , 
litp.  di  Sofficemc.  Trèi-fnffifaut. 

SOFf  1CENZA  , e Sothucnza.  Aftratro 
di  Soflicicmc.  (Lat.  fuihcicatia.) 
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faute.  Secorvio  chç  alla  fafFcienza  df 
Ptimallb  II  convcmva  t cio:  , domina.  A 
fadiccnza,  fécond.»  g'i  appctui  te  eolè  ufa- 
vano  : cioé  » a buiunta.  sA  fnffi/'ante. 
Grande  furttcicuza  di  Lnudu  v*  aveu  : ctoc, 
abboudanza.  { La.  vis,  copia.  ) ^bou- 
dante , quantité. 

SOFFICIINTE.  Y.  Sofficente. 
SOFFICIENTEMENTE.  Y.  Sortkcntc- 
mente. 

SOFUCÎEN/.A.  Y.  Soffkenza. 
SOFFIETTO.  Srmmciuo  , col  quale  fpi- 
gncndoli  l'aria  fl  gênera  venu» , per  ac- 
cender  iuoco,  o limilL  { Lat.  fallu.  > S ouf 

SOFFIO.  Il  faftiarc.  ( Lat.  ftatus , ûs , 
fpiiirtK  , ùs.  ) Souffle. 

SOFrtONE.  Canna  trafarata  da  foltur 
fiel  tiioco.  Stujjicr. 

süFHONE  , add.  Surperbo , gonfio. 

( Lat.  inHotiu  , tunudu*.  ) Yatu  » orgue  tl- 
lemx. 

sOFFIONEKTA.  Superhia.  ( Lat.  tumida 
ambitio  , clatui  inimui.)  V' unité  . orgueil. 

SOFHTTA.  Stanzaa  tetra.  ( Ut.  orna- 
culum.  J Un  grenier,  une  énuméré  lambr i/- 
fte.  $.  I’cr  Sotra di palCo.  l Lat.  fubhaum.) 
T ne  foupente. 

* SOFFITTO.  Nafcofo.  Cache. 

SOFFOG  AME  NI  O t e Sotfocamenco.  Il 

fotlogare.  ( Lat.  faiiôcatio.  ) Suffocation. 

SOÜOGARE  , e SoHixare.  Sertar  la 
fttuda  a gli  rpiriti  vitali.  ( Lat.  fudixrarc.  ) 
Suffoquer.  $.  Per  mctaF.  Oppiimctc,  non 
iaùiur  furgere.  Opprimer. 

SOFFOG  Al  O , c Sotlbcato , add.  da*  tor 
▼erbi.  Suffoque. 

SOFFOGAZIONE  , e Soft’ocazione.  SoF- 
fagan icnto.  f Lu.  fulfocatto.  ) StfftxatioN. 

SUC  FOGGIATA.  Fardcl lo  , o cola  û- 
milc,  che  V abbia  fotto  il  hiaccio  copcrta 
dal  tnantcllo,  c quali  nafcolu  meute  ù poru 
Via.  Paquet  qu'on  porte  foui  le  manteau. 

* f SOFFO  LCEKE  , e Sotïolgcre.  Ripor- 
re.  ( Lu.  condcre.  ) Mettre  et.  quelque  heu 
pour  f.t r 1er.  ferrer.  Porche  la  villa  tua  pur 
li  faiiolgc  : cior  Ci  ficca.  S • l'er  Solfccncrc. 
Soutenir,  étançonner. 

9 SOFFOLTO.  ^ Softenuro.  appoggiuto. 

* SOFFULTO.  5 ( Lat.  fuilultus.  ) S»u- 
9e  nu  , c lançon  né. 

SOFFRAGA  NEO.  V.  Suffraganeo. 
•SOf  FRATTA.  Mancamento , neccllîti, 
«arcflia.  ( Lat.  carita*  , penuria.  ) Di Jette. 

SOFFREGAMENTO.  U falfrcgarc.l  Lac. 
Jevh  friilio.  ) Frottement  le^er. 

SOFFREGARE.  Leggicrmcnte  fregare. 
( Lar.  Icvitcr  fricare.  > Frotter  légèrement. 
$.  Per  Ort'crtrc  , con  reiteruto  olïeouio  , e 
illanzia  , qua-i  con  indegmù  dclf’  o£c- 
rentc.  Offrir  / Infuan  fou.  $.  E anche  ncat. 
parti 

SOFFRECATO,  add.  Ha  Soffrcpare. 
Frotté  légèrement.  Prit  plufieun  fou  . CTt. 

f SOFI  RI  GGERE.  Lcggicrmcnte  ft  ig- 
gere.  ( Lat.  Icvitcr  trigere.  ) Frire  douce- 
ment. 

SOFFRTRF..  Verbo.  V.  Sofferire. 
SOFFRIRE.  Nome.  Sotièrenu.  ( Lat. 
tolerantia.)  Souffrance. 

SOFFR1TTO  , full.  Fricalîea.  ( Lat.  fd- 
camrtitum.  ) Vue  fricaffit . une  otuvée. 

SOFFRITTO  , add.  da  Solirjggcrc.  frtt 
iegertmeni. 
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JOFTSMA.  J Propriamcntt  Argomen- 

SOFISMO.  J to  tallacc  : argon  icnto  , 
clic  non  conciiiude  , perché  pecra  ne'  ter- 
nuni , o nclla  hgura.  ( Lar.  faphiüna  , ca- 
villatio.  ) Sofhi/nte  , forte  d argument. 

SOI  ISTA.  Che  ufa  iohl’mi.  ( Lut.  fo- 
plulla.)  Sfplr.pt. 

sOFlSTLRIA.  AAracto  Hi  SofifLi.  ( Lat. 
cavillacio.  ) Sophifme  . fubt.htt  d'école. 

SOU  si  ICA.  Una  dclle  parti  délia  lo> 
gica.  ( Ut.  faphiUto.  ) Sofh.fftqu*  ; terme 
de  logmue . 

SOFISTICAMENTE.  Con  fofiftichetU. 
( Ut.  h-pinliicc.  ) *Avec  fuliihté. 

SOFIbl  ICARE.  Far  foiîfmi  , fatriliz- 
rare  , cavillure.  ( Ut.  cavtllari.  ) Soph,/f,. 
quer  .fubtih fer.  $.  Per  meral.  Non  lolilti- 
cheranno  la  loro  tncrcanzia.  ( Lar.  aduL 
tcruie.  ) Farder  . parer  une  mare^.tndtfe. 

SOFISTICATO  , ad<L  da  Sofiliicarc 
Sopnijtiqui  . fubnHté.  S.  Per  métal.  Tuttc 
a modo  di  aldhmia  tutte  faüÜicatc,  eue 
pa)ono  , c non  ibno. 

SOF1STICHERIA.  Rngione  troppo  fat- 
rile  , con  poco  toiulamemo.  ( Ut.  cavilla- 
uo.  J Sophifme  . /uhtihté. 

SOFt  STICO  , fuJl.  Sohfta.  ( Lar.  fophi- 
fla  , faphiOicus.)  Un  fphifte. 

SOU  S I ICO  , aild.  Caviilofo,  ( Lar.  eu. 
vilfatnrius.i  Soplu/fiq ut. 

SOGA,  CoiKg5u.  i Lat.  lorum.)  Cour- 
roie , lanière. 

SOGGLT TARE.  V.  Stiggcttare. 

SOGGETTAIO.  K.  Suggettato. 

SOGGETTO.  V.  Suggctto. 

SOGGFZIONE.  V . Sungezione. 

SOGGHIGNARE.  Far  l'egno  di  ridcrc  : 

Sorridere.  ( Lar.  fubridere.  ) Sourire. 

SOgGIIIGNO.  Il  fagghignaic.  ( Ut. 
fubriûu.)  Sourit. 

SOGGIACENTE.  Che  faggiace.  ( Lat. 
fubjeifat  , obuoxius.  ) Super  » afujettt _ 

f SOGGIACFRfc.  Ellèr  foggetto  , fatto- 
pollo.  ( Ur.  fabpicere  ; alicui  fubjcûum 
clic,  obnoxhim.  > Etre  fujet,  dépendre. 

SOGGlOGAJA.  Gioga|a  , per  limil. 
( Ut.  palciria  ,um.  ) Fan.n  d'un  Itatuf. 

SOGGIOGAMENTO.  U foggiogarc. 
( Ut.  fubjugatio  , fuperatio  , Victoria,  j 
L' ad  ion  de  fubjuguer,  vtdtire. 

SOGGKX.AKE.  Vincere  , fuperare  , 
mcttcrc  fotto  la  Tua  podclti.  ( Lar.  lub- 
jugarc  y vinccrc  , fuperare.  ) Subjuguer  . 
vaincre. 

SOGGIOCATO , add.  da  Soggiogare. 
Subjugué. 

sOGGIOGATORE.  Che  Ibggioga.(  Ut. 
dcbellator,  domitor.)  Quifubjugue. 

SOGGlOGATîUCE  , verbal.  1cm.  Che 
1 Lat.  dcbellarrut.  ) £>ut  fubju- 

gue  , fim. 

SOGGIOGAZIONE.  H foggîogare.  { Ut. 
l‘ub|ugatio.  ) L'ail  ton  de  fmnjuguer. 

SOGGIOGO.  Soggiogaja,  giogaja.  Fa- 
non dei  banfi. 

SOGGIORNARE.  Dimorare  , interte- 
nerlt  , qiull  coufumare  il  giorno.  ( Lac. 
commorari , mancte.  ) Séjourner.  Non  é 
gran  maraviglta  , s'  a (tauarle  - alquanro, 
oltre  ail*  ufanza  li  foggiorna  : cioè  , H 
pena  , s' inditgu.  S-  Soggiornare  in  art. 
lignif.  Ifpender  tempo  tu  ben  euftodire  , 
govcrnaxe  , cilfatacc  , C pamcoUtmcute  i 
I Ultiami» 
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SOQGIORNATO,  add.  da  Soggiornare. 

Sirourni. 

SOG GIORNO.  Dimora.  ( Lat.  mora.  ) 
Se/*ur.  f.  Per  iRanza  , e ripofo.  ( Ut. 
domicilium  , manlio.  ) Se/  ur  . habitation. 

f SOGGIU'GNIKE,  c Soggiungerc.  Ag- 
giugner  nuove  parole  aile  dette.  ( Lar. 
fabderc  , addere  , fubjungerc.  ) ^ ijoiter  -, 
repartir  i reprendre.  S.  Pet  Aggiugncr  cofa 
a aifa.  ( Lat.  addere.  ) Ajouter. 

SOGGÎUGNIMENTO.  21  faggiugnere, 
I Ut.  a^Lditio.  > .addition  i reparue. 

sOGGIUNTlV'O.  Termine  de*  Crama# 
tid.  1 Lat.  fubjuuâivus.  ) Subjonihf. 

SOggUJNTO  , add.  da  Srggiugnerc» 
( Ut.  additus.  ) ; reparu. 

SOGGOLAKl.  Porre  il  foggoto.  ( Ur. 
focale  ad'Jere.  ) V o-.ltr  , mettre  le  voile. 

SOCCOLO.  Vélo , o panno,  che  le 
Monailic  poitano  fotto  b gola  , o imoc- 
no  a clîa.  { Lat.  locale.  ) üuimpe  . voile  m» 
linge  que  let  'J(el  gteufei  portent  autour  da 
leur  gorge.  $.  Pet  Una  dclle  parti  délia  bri- 
gha  ; cd  é quel  aïojo  , che  %'  atucca  . me* 
«liante  lo  ùudicciuoto  , colla  relliera  , e 
pu  lia  per  l'efticnutà  dcl  imniafe  , f%nto 
la  golu  dcl  cuvai  lo  , e j’  afîu\'.ia  in.’icme 
dalla  banda  finiitu.  Stugorge . partie  de  U 
bride. 

SOGLIA.  0 U parte  inferiore  deil* 

SOGLtARE.  > ufi-io  , dove  pofano  gti 

SOGLIO.  3 ftipiti.  < Ut.  limca.  ) 
Seuil  d'une  pirte.  Sicdiè,  corne  noi  fem  di 
loglia  in  foglia  : aoc  , di  grado  , in  giudo. 
S.  Soglio:  per  Solio.  (Ut.  folium.)  Prône, 

SOGLIOLA.  Sorta  di  pelle  di  mare. 

( L.*r.  folca.  ) Sole  . pot  J ou. 

SOGNANTE.  Che  fagna.  ( Lar.  fom- 
niam.  ) 7 levant . qui  rtve. 

SOGNAKE.  Far  fogni.  < Lat.  fomniare.) 
7 {èver  .foncer,  faire  dtt  fonget.  Si  ufa  nel 
ncut.  pall.,  e ncll  art.  S-  Prov.  Chi  mal  d 
vuole  , mal  d fi»gna.  i.  Per  Fingcre  , cre- 
dere  l'alfumenic,  tmmaginarli.  (_  Lat.  l'ora- 
niarc.  ) iytver  êfig. 

SOG  NATO  , add.  da  Sognare.  Ttfvi. 

SOGNATORE.  Che  fogru.  ( Lu.  fam- 
niator.  ) rive  .fongeur. 

SOCNO.  Apprcuitoii  di  fanufmi , fatta 
tn  dormendo.  ( Ut.  (omnium  , inl'om. 
nium.  ) Stage  , rêve.  NcJ  plut,  gli  Antichi 
dilîero  anche  * Le  fagnora.  f . Proy.  I 
fogni  non  fan  veri  , e i difegni  non  rief* 
cono.  S-  Oicclî  : Comc  pet  un  fogno  : e 
valc  , Corne  di  pallàggio  , comc  cu£t  da 
non  fperarfene  la  riuiara. 

• SOJA  , voc.  ant.  Scta. 

SOJA.  Spezic  d' adulazione  , mcfcolatt 
alquaiuo  di  betfa.  ( Lat.  palpus.  ) Fiat  tenu 
mtlee  avec  un  peu  de  raillent  ; patthuage, 
S . Dur  1a  foja.  ( Lat.  palpari.  ) Flatter  par 
raillerie  , faire  te  patel.u. 

SOLAJo*  Pavimento , il  piano  dclle 
Aanzc  , acconcio  per  camminurvi  fopra. 
( Lat.  tahu  latum.  J Le  pt- mirer. 

SOLAMLNTfc.  Avvetb.  limltativo  da 
Solo.  ( Ut.  fulum  , untummodô.  ) Seule * 
ment.  S • Colla  particclla  Che.  Solamcntc  , 
die  contra  a quclfa  non  li  fut  ci  u.  ( Lat. 
dunvnodb.  ) pourvoi  que. 

sOLANO.  Sorta  d ctba.  ( Lat.  fala* 
num.  ) hier  tilt . herbe. 

SOLAKE,  add.  Di  Sole.  ( Ut.  folacu.| 
Solaire. 

Eeee  ij 
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SOLATI'O.  Parte , iïto , che  ri  f’ tarda  il 
Mczzngiorao  , c goJe  più  dcl  fiume  dcl 
Sole.  ^ Lat.  foJanum  , locus  apricui,  apri- 
(um.  > Ltcm  eupefi  au  file:!.  $ . E ail. 
▼aie  Quclîo  , chc  c iiel  Sol.itio.  ( Lat.  apti- 
eus  , a * um.  ) %mt  tfi  txfofi  ÂH  fl<d. 

SOLAI  RO.  Sotte  d’etha.  { Lat.  fula- 
Cum.)  Mare. 'le  . herbe. 

SOLCAKL.  far  folchi.  ( Lat.  fulcare.) 
Silltnn  tr  , faire  de»  Jillent. 

SOLCAKL.  Far  folchi.  ( Lat.  fulcare.  ) 
StUcnner  . faire  du  /Oient.  $.  Per  fàmtl. 
il  Camminar  dcllc  navi  fopra  Pacque.l  l.ar. 
filkarc.)  Fendre  In  mtr.  $.  t per  lÎJlüU 
diccli  ancora  dcl  Far  folco  iu  chc  che  lia. 

SOLCATO  , add.  da  Solcaie.  ( Lat.  lut- 
carus . ararus.)  StUeni. 

SOLCELLO.  \ Dirn.  di  Solco.  f Lat. 
SOLCHETTO.  3 Allaita.  > Petit  /lien. 
SO  LCIO.  Una  fort.»  di  condiinento  , o 
ton  fer  va.  { Lat.  falgama.  j Strie  de  faute. 

SOLCO.  Propriainente  Qjiclla  loi  I et  ta  , 
cite  11  lafcia  diccro  l’aratro  , in  tienJcrulo  , 

0 lavorando  la  terra.  < Lat.  fulcus.j  St  tien. 
S-  Pet  lu  Fcndintcnto  de  U aopta  , chc  li 
la  oave.  ( Lat.  lulcus.  ) Erre  de  vaifîta w. 
S-  In  lent,  di  Strada.  Chemin.  S.  Figur, 

1 Lat.  lulcus  , rugx.  j Sideni  . nde  . crc. 
La  vcntr.ija,  di  larghi  , c fpe.Ti  folchi  vet- 
gata.  $.  Ufcir  dcl  Iblco  : Traviar  dal  bene  : 
Sertir  du  ben  themim  , l 't garer  ,/g.  AnJar 
pe  1 folco  : il  coutratio.  t Lat  recta  in- 
cedcrc.)  Suivre  le  ben  chc  mm.  S • Andar  di- 
ritto  il  folco  : Kiufcir  liene  chc  chc  lia. 

( Lat.  profpcrari.)  }{c*fjir. 

SOLDANA'TICO.  0 Digniri  , c domi- 
SOLDAS  A iO.  >uiodi  Soldant).  Di 
SOLDANIA.  3 IMtt  de  S Oui 
SOLDA  N 1ERE.  Alloldato , ftipcnJuco. 
( Lat.  ftipendiarkis.)  gmt  e/l  À la  fiUU. 

SOLDANO.  Stilrano  , Signorc  de'  Tur- 
chi.(  Lat.  Turcarum  rcx,Sultanus.)£*«4a«, 
SOL  DA  RE.  Da  Soldo.  Irtcaparrare  p c 
ftaggu  lbldati,  dan  do  Ior  fol  do.  ( Lat.  nu- 
litc»  legerc  , authurarc.  ) Sendejer  , payer 
U fildt.  Diccti  anche  AlhdJarc. 

SOLDA  LA.  Fem.  di  Soldato.  ( Lat.  mi- 
les, Ixm.)  Femme  de  fildat. 

SOLDAI  ACCIO.  Pcggior.  di  .Soldato. 
( Lat.  lua.i  Maman  fildat» 

SOLDAI  AGLIA.  Molticudme  di  vili 
folJati  , iucfperti.  ( Lat.  gregani  milite».  ) 
Quantité  de  mauvaei  fiUati , uuuvaifii 
trtnppei. 

SüLDATELLO.  Dirn.  ift  Soldato.  (Lat. 
greganus  miles.)  Mauvan  fildat.  peu  ex* 
ptn  mente. 

SOLDATERIA.  ? .Milizia  , adunanza  di 
SOLDATESCA.  3 foldati.  ( Lat.  miltna. 
Copix.)  SUdateCque  . In  fil  dut  u 

SOLDAI  LsCO.  Di  loldato.  ( Lar.  mili- 
tari».' De  fildat  . militaire. 

SOLDATO.  Qjicgh  . chc  cfercira  Parte 
delta  milizia.  ( lat.  miles.)  jêiJat. 

soLlni.  Moncta  , chc  - al  tréquartrini. 
( Lar.  * foliiius.  ) Sou.  f.  Soldo  : Mcrccdc. 
paga  dcl  lol  Lito.  ( Lar.  itipei:dium.t.Wd«. 
fan.  |.  l'erCondotta:  milizia  , guetta 
Guerre.  E vba  Ainotc  , e muojaloldo, . 
nuta  la  btigata  : cioè  , guerra.  Ma  hni:c 
cou  un  poco  da  viverc  si  du ro  loldo  : qui 
fcr-iain,  condotra.  Proverb.  A teinp* 
di  guerta  ogni  cavallo  hà  foMo  : c valc  , 
chc  Al  bifogno  ognuiio  c buono  a quai- 
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che  cofa.  f.  Sol  do  : Salario  , e ftipen- 
dio  fcmpliceinotc.  Gar*  . paye.  4.  Soldo  : 
la  vcnteiima  paite  dcl  biaccio  di  milura 
1 iciTcmuia.  Sorte  de  mefmre  a Fltrtnte . 
S.  Andare  a lira  , e foldo  : dicelî  dcl  Con- 
correrc  per  rata  fopta  la  maJlâ  dcl  crcdito, 

0 lundi.  Comenrtr  pre  rata. 

SOLE.  Piancta  , che  illumina  il  Mondo. 
( Lar.  Sol.)  Soleil.  Non  vide  uti  linui  par 
d'amanti  i!  Sole.  J.  Avcre  .il  Sole  » avet 
dcl  fuo  Sole  : PoUèdere  betu  liabili.  ^dveir 
dei  Otent  en  fonds.  I brueni  al  prunu  Sole 
iii  Maiïo  nalcoiu»  : cioc,  al  ptimogtur- 
**o  ui  Mario.  %.  Dividcrc  il  Sole  Pamic 
il  sole  , o lîmili  : diccfi  dcl  Dividcrc 
3o  fvaruaggio  dcl  Sole  ncl  combattere. 
(K  Sole  : ineuf.  Coron  ata  di  ftclle  al 
fonimo  S*»lc  • pucdii  : doê  , Iddio.  Cou 
mi  dillc  il  Sol  degli  occhi  nuci  : cuk  , 
quclla  , ch'era  luce  de’  mici  oicli).  Anclic 
i • Fr.-nc.  dicono  Mon%leit . mon  a tire  , 
j S.  Sole  : l’Anno  -,  alludcndo  , ciic  l'a  mo 
I coinprcude  l intera  rivoluiion  dcl  Sole. 
1 (Lar.  anmis.).y4flNrf.  Vives  molti  Soii.Fiir 
plufieurt  filtdi.  ♦.  Avne  a cou.ptarc  inlitso 
al  Suie:  \alc  Aver  carcllia  d’ogni  cofa. 
Manquer  de  tour,  tire  eUt&édetomt  acheter. 

SOLE'CCillO.  Strumcr.to  da  parare  il 
Sole  ; corne  anche  Parafolc  , c Ombrelle» 
da  Ombra  , chc  vagliono  lo  (lelîo.  ( Lat. 
limbe!  la.)  P ai  s f et.  *.  Per  Buldauluno.  /'. 

SOLELlS.MO.  Etror  di  grainatica.  ( Lat. 
folxcuiuus  , itubligo.)  SeUetjmt. 

SOI  EoülAKt.  Purrc  al  Sole  grano  , o 
atero , ad  oggetto  di  afaugarlo.  ( Lac.  in- 
lidarc.)  Expefer  au  Jilnt. 

SOI  ECaOlATO,  add.  da  Soleggiare.  Mit 
au  filetl. 

SOLLNNE.  Di  folcnntrd  , che  appar- 
ticnc  a folenniià  : contrario  a Faute. 

1 Lat.  fi-Ummt.)  Stlemnel.  Dhcio  folennci 
Vigilu  folcnne  -,  Veto  folcnne  , &c.  l'cr 
linulii.  Splcndnlo  , nuguilico,  grande,  cc- 
ccüentc  , iingulatc.  ( Lat.  egregius  , fplcn- 
didus,  &c.)  Sticntntl . maeni/iijne,  lùm/fre. 
Convito  folcnne  1 Pocta  (olcnuc.&c.  Senza 
troppo  Iblennc  couiaudamcnto  afpettate  : 
cioè,  fenza  Jarfi  troppo  pn  gare.  Giucatore. 
c nicttitor  di  malvag)  dadi  cra  iolennc  : 
cioc , nmabrle. 

SOLLNNLGGIARE.  Celcbrar  con  fo- 
leimua  tar  folcnne.  \ Lat,  lo.’cmuiter  cclc- 
bratc.i  Solenentfir. 

SOLLNNLMENTE.  Con  foleimiti.(  Lat. 
foie  mm  ter.  Stltmntliement.  E qtiivi  daca- 
po  fvce  follctnemrntc  le  fponializic  cclc- 
biarc.  Dcllc  quali  uni  fotcuncinciue  par 
lava  , corne  fc,  bcc.  cioc.  kcccllentcmcme- 
SOLENNlsSl.MO,  fup,  di  Solrnnc.  ( Lat. 
Cclcberumut.)  Trei-filemmtl.  Bugic  foUen- 
niiiunc  : cioè , grandidime. 

SoLENNIl  A1.  AÜratto  di  Solenne  ; nia 
con  varie  , c Jivctfc  propucti.  Solcuniti  : 
û d*cc  aliolutamcntc  pci  Giorno  di  gran 
frlb.foliro  di  cclebratii  dalla  Cincfa.  ( Lat. 
fo'.cmnuat , die*  iclittf.  ) Seiemmt:.  f.  INr 
Pompa  , c gran  ccrmionia.  ( Lar.  appara- 
•us,  potupadolrmmtas.)  Solc/nnite. grande 
art  meme  ; pompe. 

Sv)LENNl/ZARE.  Solenncggiarc.  { Lar. 
celebrarc  , colère.)  Scie  mm  fer. 

f S<  tLERt.  \ abo.  Ellct  foliro  , aver  pci 
ufunza.  ( Lat.  folcie.  ) *iwr  loutume  . 
a.ar  an  eut  mot. 
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SOLFRF.  Nome.  Dfanza.  ( Lar.confuî* 
rinlo.)  Coutume. 

SOLERETTA.  Arflefc  di  ferto  per  dite  fa- 
dcllc  piantc  de’  pi  edi.  i Lar.  terrea  loi  va.  ) 
Lame  le  fer  tour  le  Jejomidu  fculttt. 

• sOLERTE  , voc.  lar.  Diligente.  V. 

sOLE'R/lA.  Diligcnza.(  Lat.folcnia.) 

Diligence  ; mdrejfer. 

SOLE! TA.  Lbiclla  parte  de*  calzari  , 
che  vi  foico  al  piede.  Semelle. 

* SOLEITAMENTE  , voc.  am.  Senza 
compagnu.  T eut  fini. 

SOLLTTO.  Quali  Solo  foto  ; dcttocosl 
per  via  di  diminutivo  per  cfptimerc  mag- 
giomsente.  ( Lat.  folus.)  Seul . teut  fini. 

SOLE  A , c Zolia.  1 caratteti,e  le  ligute, 
o note  mulicah.  ( Lat.  notx  mulkx.)  SU 
fa  , netei  de  1 vujî  me. 

SOLi ANELLO  , c Zolfanello.  Fufcel- 
Ictto  dr  gambo  di  canapa,  o d' alita  mate- 
ria  iminto  1 cl  zolio  da'dirc  cari,  per  ufo  di 
acccndcre  il  tuoco.  ( Lat.  fuiphuratum.  ) 
w Akumette  . f. 

SOLE  AT  O , c Zollato.  Solforato.  ( Lar. 
fulphuratu*  , futpluircu»  ) Sulfuré,  fiuffrt. 

SOL  FO  , e Zolio.  Min:  taie  «oto.  ( Lac; 
futphur.)  Seatfre. 

SC3L10NAJ0  , e Zoîl'onajo.  Di  maniera 
Ji  folio.  ( Lar.  fulphurcus.)  En  manière  de 

fiuffrt . fui  fit  re. 

SOLFONA  RTA  ,e  Zolfonaria.  Cav.vdl 
folio.  ( Lat.  fulphurana.  ) Mme  de  femfre. 

SOLFOKA'iO  , c Zolfotato.  Clic  ha  dcl 
folio, chc  ticnc  dcl  folio,  l Lu./ulphuicus.) 
Seufire  . fitlfure. 

SOLIDAMFNTF..  Intcramentc.  ( Lat. 

folidc  , intègre.)  SU  idem  eut. 

sOLIDAKE.  V . Coufolidare. 

sOLrüA  ïO.  Coiititnuto.  ( Lat.  conhc 
matu*.  ) Ceufelidè. 

SOL1DEZZA.  ~}  Saldezza,durczza.  ( Lar. 
50LIU1TA\  \folidiiai>  SUtdtti, 

SOL1D1SSIMO , fup.  di  Soi  Jo.  Tris - 
filtdt. 

SO  LIDO  , fuft.  Soliditl.  ( Lat.  filidum» 
folidiras.  ) Le  jol  ie  . fendue.  $.  Dicono  * 
Lcgidr  In  folido  , dcllc  obbhgaziom  , o 
linnli  : quaudo  Intcrvcnrndo  1 molti.ciaD 
on  iu  rclta  obblig.uo  dell'  imero  ; c gene- 
ralnunte  pigluno  In  folulo  , per  lîgt.iiica* 
to  dell*  intcio.  l Lat.  in  fohduni.)  SUidai* 
remn, t. 

SO’LIDO  , add.  S0J0  , fatdo.  ( Lat.  foîi* 
dus.)  Solide. 

sOLILO  QUIO.  D:fo *To  di  un  folo  fui 
teatro  , : Lat.  foliloquuim.)  Soliloque* 

SOLfMATO.  Argcmo  vivo  lublimato 
con  ingicücnti  di  ‘.aie  , ctaitaio.  Vu ;*»- 
Oitmr. 

SOL1NGO.  Solhario.  ( Lat.  folirarius.  ) 
Tout Jtul  . tout filttatre.  f.  Per  Non  Ire* 
quematn  . fatvancc.  ( Lat.  defettu.» , loli- 
tarius.  ) Seistant  . dtftrt  . qui  nef!  point 
fréqmnrf.  Via  loliuga  ; Loogo  iolingu,&c. 

sO  LIO.  Scggiu.  ( Lat-folium.  J Siégé 
royal . triut. 

SOLITARlAMFNTE.  Senza  alcun*  al- 
tro.  7 eut  fini,  fihtairement . S.  l’cr  A lolo 
a folo.  Seul  a fiel. 

SOLH  A RIO.  KiJciitoad  Uomo  r (îgnif. 
ca.  Che  slugge  la  tunipagma,  chc  lli  lolo. 
Kitcremea  Luogo  : valc, Non  Itequcinato» 
iLat.  lblitariu<.i.'>fl/ir~irf.  S.  Pallcre  lolita* 
rio;  Soita  dipalierc,dic  lî  vede  Icmprc 
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î Lar.  paflcr  folitarius.  ) Sorte  de pafitrtan. 

SO  U ro,  adJ.  da  solcrc.  ( Lat.  l'obtus.) 
-Accoutumé.  (.In  lorza  di  liiltanùvo.  L or- 
dinaire. Al  l'olito.  /’irduMirr. 

SOLITU  DINF.  I .in igo  non  trcquentaro» 
difcrto.  < Lat.  folitudo.)  SJitude. 

SIjlLALzARE.  Alquanto  al  rare  , Icg- 
giermeme  alzarc.  Elever  un  pe u. 
SOLLALZATO  , add.  d.i  Sollalzarc.  Vn 

ft»  t'U Vf. 

SOLLAZZARE.  Ncur.  pa(T.  Pigliarfi  pia 
cere.c  buuti  tempo,  t Lat.  geuio  mJulgcrc.) 
Prendre  du  plajtr.  ( . Per  PrcnJcrh  car- 
lulincntc  piacctc.(  Lat.  explere  libidincm*) 
Prendre  du  plaifir  avec  quelque  fermât.  In 
/îgnit.  att.  l)ar  piaccrc  , puccvol mente  in- 
icrtencrc.  ( Lat.  oblcdare,  delctUrc.)  Don 

Htr  du  pl.nfir  . arinftr. 

SOLLAZZATO,  add.  da  Sollazzarc.  Qui 

» pn  i du  fis  fie. 

SOLLAZZnl  ORE.  Chc  difollazzo.iL.tr. 
oldcetator.  J Jfm  amufe , qui  donne  du 
fis  fie. 

SOLLAZZE’VOLE.  Piaccvole,  di  follaz* 

( Lat.  jucunJus,  Kgidus.coinis.)  ^ig,ea- 
He  . plaifant  . amufant. 

SOLLAZZ  E VüLMENTE.  Con  folia zzo. 

( Lar.  facetc  , juiuudé.  ) -Agréablement . 
flaifamsnent. 

SOLLAZZO.  Piacerc  , craftullo  , pa(!â- 
ee  npo  , uucncoimento.  (Lu.  lolatiuin  , 
VtiluptJf.;  Pla.fir  , an» fervent. 

SOLLAZZOsO.  Sollarzcvole.  ( Lat.  ju- 
CUlldut.)  ^Agréable  , ansufant. 

• SOLLECIIERAKE  , c • Sollucherare. 
Cnnimuovcrfl  per  adetto  di  centrez za  , 
gioue  , intcncrire.  i Lar.  Lruti,  gtfiue  . 
titillai  i.)  Trt faillir  de  jeye. 

SOLLECI LAMENTE.  Con  follecrtudînc,  j 
sccuraramcntc  , dil'gcntctncnte.  ( Lar.  di- 
ligenter , anxiè  , 1*4 illicite. ) Ui gneufement.  J 
Quanti  giotni  follccitamcntc  perde  in  un 
folo  penli.-io  : cio:,  Con  arta:iu»,<pn  pena. 
SOI.  LE  CITA  ME  N fO.  Il  follcciure.a a:, 
inipullio  , inltigacio  , folUiaiio.  ) felliei- 

talion  , infirma. 

SOLLECI  Y ARE.  Opcrar  con  preftezza  i 
aftiettat-i.  ( Lac-  properare  , fditiurc  , (lu  - 
dcrc.  ) Se  prejftr  , fe  hat.r  , fe  difèc'ttr . 

(•  In  aer.  flgnif.  Stiinolare , 'aie  inüanxa  , 
importunare  , attrenarc.  i Lar.  ezumularc, 
urgcrc.)  SoUuiter . profite. 

SOLLICITAT  1VO.  Atn>  a foflcdcare. 

( Lat.  excitant  , impe  liens.)  follieitt. 

SOLLECIiATO,  add.  da  Sollctitaic. 

SeUn.l:  , f refit . 

SOLI  EU  rÀTORE.  Che  foliée  ira.  ( Lar. 
impullor , infligaior.)  gjut foUi. ite. 

* SOLLICITAT  UKA.  SoIIctitudine.  V . 
SOLLECI  T A Z ÎONE.  Il  folLcitared  Lat 
inlliga;io.)  SeUmUt.en. 

SOLLECIT1  SStM AMENTE , fup.  di  Sol- 
leci lamente.  ( Lar.  diiigcnruTünc.)  Trtt- 
evitemeut  ; tris-fetgntHjemtnt. 

SOLLEClTlSS’MO  , <iip.  di  Sollrcito. 

( Lit.  djIigcnttJîmin , cclcirimus.  > Trt 
diligent  ; trei-Mq»tef. 

SoLLE'ClTO.  Chc  opéra  fenaa  indugio, 
accurato  , diligente.  ( Lit.  diligent , celer.) 
Dihjei.t  , f renef  t ; fttnemx.  (.  Per  Cu- 
tantc.  ( Lat.  anziut , follidtus.)  Uqt ntt  . 
feigne  tex. 

SOLLECITU  DINE.  L’eflcr  follccito  : 
fiitilciia  x diùgcnca.  ( Lat.  cclauat , dtli« 


SOL 

ger.tîa  » cura  , follicitudo.)  Diligence,  t i- 
teje  , kôttm  (.  Per  Cura  , pcnlicro  , arfan- 
no.  ( Lat.  (uliûitudo  , anxietas.  ) » 

tnc]»u:ieJe  . Jeiluitmde. 

•SOLUNARE*  Allcggerire.  r. 

SOLLET ICAMENT  U.  L'atto  de!  folle- 
cicarc  : dilcdcaincnto.(  Lat.  iuilLtio.)(^4- 
teeeiUemeht. 

SOLLETICARE.  Dilcticare.  (Lat. tiiil* 

lare.)  Chstemiler. 

COLLET  ICO.  Dilctico.  ( Lat.  titillatio.) 
Chatouillement.  (.  Per  metaf.  DluaiU^ii  IO 
ion  d‘  ogn’  un  ptoprio  il  folletico. 

SOLLEVAMLNIO,  c SolÜcvamcnto.  Il 
follcvare.  L'sdteu  d'tlevtr.  (.  Per  Solle- 
vaaiooe.  Seuievement.  (.  Ter  Allcviamcn- 
to,  reJugcno,  econforto.  i Lat. Icvamen.) 
Soulagement. 

SOLLEVARE  , e Sollicvare.  Levar  si , 
innalzare.  ! Lat.  devare,  cxrollcrc,  fuilol- 
Icre.j  Lle-.tr.  (.  Per  inctai.  I nu  rare  a cor- 
tuttela  , a ribcl'.ionc.  ( Lat.  conclure,  fol* 
t ici  tare.)  Soulever  , mutiner,  f.  Ncut.  paf. 
Se  fexlever  .Je  mutmer.  Soltcvarii  : per 
Kicieartï,  c date  allcggiair.cmo,  confoito, 
c rilloro  aile  Jaucl.c  duratc.  i Lac.  rchci  , 
fubL".  ai  i.  ) Se  re.rter  . fe  feulagtr. 

bOLLLVAlO,  c Soluevato  , add.  da‘ 
lor  v.  rbi.  Elevé  . tcii , muti.it i fiuiagif 

SOLLEVATORl*  Ciic  (bllicva. 
vt  i mutin . 

SOLLEVAZTONE  , e Sollievazionc.  Il 
Ajllevare.i  Lat.  Icvamen.)  Elev-nen  .fu- 
lagement  feulevement  . rtl/eÜion. 

SOLLIC1T ARE. Ncut.  paf.  Pigliariî  a cuo. 
rc,  atfannariî.(  Lat.  angi.)  Prendre  a taur . 

SOLLICirATO,  ?adJ.  da  SolJicitaie. 

SOI  Ll'CITO.  5 P refit  . Or. 

sOLLIClT  1SSIMO  , fup.  di  Sollicito. 

Trit-figntux. 

SULLICITITDINE.  Artratto  di  Scllicito. 

( Lat.  folildnido.)  SeUmtuue. 

SOLLIONE.  Il  tempo  , quando  il  Sole 
fl  truova  nel  fcgno  dcl  Lmuc.  ( Lat.  cani. 
cilla.)  La  tantiule  . le  terni  que  le  foltil  tf. 
au  figue  du  Lion. 

SOLLO.  Non  aflôdato  , foifice  : Con- 
trario di  l’igiato  , c calcato.  ( Lar.  mollis.) 
MJ , flafque.  (.  Neve  folia  : dicdi  in  Fi- 
renxc  alla  Nc\  e , quanJo  clla  hocca  , c 
avanti  dcll'  agghiauiarc.  (.  lig.  E le  nu 
feria  d' dio  Toco  folio  - renJc  in  ihlpctto 
noi.  Con  la  dmezza  tatta  folia. 

SOLLUCIIERAKE.  Sollechcrare.  (Lar. 
tinllate.  ) Trefiailltr  de  jaje.  Peraver  i!J 
I vino  un  faf.p;io  - quando  tutto  mi  fl  llu- 
chero  : qui  neur.  pari.  Sue  putolc  gjrl  aie 
mi  foKuc.iet.mo  : qui  in  att. 

SOLO.  Nome.  Scnza  conipagnia,  unico. 
(Lat.  foins.  ) Seul.  Vcggendofl  diquclla 
compagnia  rimafo  folo  : ciod  , pu  vu. 

(.  A foloa  foloi  in  maniera  avveitnalc. 

Seal  à ft  ml. 

SOLO.  Avverbio.  Solamcnre.  ( Lat.  io- 
lum  , dunuaxat.  ) Seulement . f.  Forfetti 
•lue  voci  icmminili  non  fl  ulcrebbc  , ma 
kensi  avaati.  Cosi  fl  dirâ  Solo  una  volia  i 
Solo  una  donna  , &c  & non  gii  Una  fol 
volta  , Una  fui  donna  , &c. 

SOLOCliE'.  l'uichê.  I Lar.  dummodô.) 
Pourvu  que.  Ridûcdc  il  foggiuntivo. 

sOLSTIzr  ALE.  1 Di  loliiizio.  ( Ut. 

SOLS1JZ1A  KIOs  $ lolfUiuiit.)L>M/W- 
fini  i felfitttalo 
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SOLST'ZIO.  Il  tempo  , chc  *1  Sole  è nef 
tropici  : Termine  allroiogico.  ( Lat.  follli* 
tium.)  SJfi.ee. 

SOLTANTO.  Solamcnte.(  Lat*  tantum* 

modo.)  Seulement. 

SOLU'IilLE.  Atto  a feiorfl.  ( Lat.  io!u« 
NIis.;  S^uife  peut  dtjf'eudre  i qui  fe  feted 
d/htr.  (.Ter  InniL  Su  la  zolla  iolttbile , e 
quali  liera. 

f ^ L\  ERE.  Soorre.f  Lat.  fbfverc.)  Di» 
!'"■  A,t-  .oKui  pill.  5.  I ci  Uilicmràart, 

D.ÿ.^r,  . dtl-.tr.  i „C1  ncut. 

part.  DiftenipcurJi  , liquciarfi.  s.  d,!jiu- 
dn.  i.  Pci  meuf.  iuoJatc  , li,  ciaic. 
( Ui.  Iibcrarc  , folcclc.)  u,l,ir„.  Solvcili 
da  una  pena.  J.  Per  üidiiararc.  ( Ut. 
fo  verc , dcc  ararc.  ) Ey . *V,W. 
So  verc  un  dul*io.  j.  Soivcie  ild.t.uno  - 
valc  Rornpcrlo.  re  le  W quI 

fntfc  I A fc  loi  verc.  V.  ».  s,  |,cre  ,1  J.ilo  : 
Adein|';i  \o.y4.iomphr  U dtfir  , le  cet.ten - 
ter.  Mi  dillc,  folvi  il  tuo  Glldo  dilio  : cm* 
una.  (.  Per  Separare  , d fgiugncre  , divi- 
dcrc-  S'parer  .dtvxfer,  du/oindre.  E qiun- 
do  Lacliclis  non  lii  più  l,no  - foîvefi  d.i!l« 
came  : cioé  , li  fepara.  (.  Solvcrc  : per  io 
Lcvarii  dcl  vento.  S'élever  en  parlant  des 
vents.  Solutoli  fubiramentc  ncll’acrc  un 
gtoppo  di  vento.  f.  Solvcrc  il  ventre  : cioè. 
Muoverc.  ( Lat.  alvum  folvcir.  ) Emou» 
voir  le  ventre.  (.  Sol  verc  il  matnmonio  • 
Sooghcrc  il  matnmonio.  ( Lat.  folvcr# 
matrirnontum.)  T^cmprt  le  mana'e 

SOL V MORE.  Che  folve.  fig,  'délit  g 

qui  difiont  i qui  expliqua  . dre. 

SOLUTIVO.  Che  folve  ; c diccfl  de'  me- 
dicamcnri.  ( tat.  • folutivus , alvum  fub* 
Juccns.)  DifjJvant. 


SOLUlO  , add.  Sciolto.  ( Lat.  folutus.) 
Vthe.  Explique,  dre. 

SOLUzlONE.  Sciogfimento.  ( Lar.  fo- 
lurio.  ) Dé!  te  meut  . dénouement  ; dt.lara * 
tan.  explication.  Ajutano  la  foluztone  dcl 
ver.ttc  : cioc  , lo  niuovuiio,  e Io  reruiono 
lubrtco. 


SOMA.  Proprlamentc  Carico.  die  fl  pone 
a’  giumenti.  i Ut.  onus,  farcina.)  Somme, 
thsrge  de  cheval,  dre.  Forfc  dal  Crée. 
raypam.  Un  beirticcllo  di  tre  fomc  rcioè  , 
di  tenuta  Ji  rtc  lomcdl  vino.  (.Per  Carico, 
e pefo  (e mp!. cémenté. < Lac.  pondus.)  Char- 
ge. patdt.  (.  Per  fini . Volando  al  Crcl  colla, 
tertena  foma  :cioé  , corpo.  Corps.  (.  Pce 
■nctaf.  Suggcnone,  aggraiio.  ( Lat.  onus.) 
charge. Pg.  Sgoinbra da  te  queite  dannofe 
lomc.  F.  piu  pcccondo  U maggior  foma. 
(.  l'rov.  l cr  le  vie  s’acconciano  le  fomc  : 
e valc  , chc  In  operando  fl  fuperano  Je 
diihculta.  (.  A fomc  : pofko  avverb.  In 
quantiti.  En  quantité . a foifon.  (.  Pareg- 
giar  le  fome  : flg.  ii  dicc  dcl  Far  le  cofe  dcl- 
pari. 

SOMARO.  Che  porta  foma  : Somiere. 
Lücefl  particularmcnte  dclle  alino.  ( I.ar. 
fagmarius.  ) Vn  âne. 

•SOMBUGLIO,  e • Subuglio.  Mor- 

mono. 

SO.MEGGI ARE.  Portât  fome.(Lat.  oncra 

porta:  e.  ) Porter  la  Joenme. 

SOMER1A.  Sahiicna  , bagaglie.  ( Lar. 
impedimenta.  ) Bagage  . m. 

SOMIFKE,  c Sonnera.  Cbcpoita  foma  t 
Giumcmo.  ( Lac.  jumcutuiu.)  Sommier  ^ 
fa  val  de  fomntt . 
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SOM1GUANTE.  SimiglluHe.  (Ut.  H. 
mi  Iis,  oonlimllls.)  T^efiemblant . femblabte. 

*OMlGLlANTE  MENTE.  Simigliantc- 
mente.  i Ut.  limilttcr.  ) rare iltement  , 
ftmcULiemenr. 

SOMIGLIAN TISSIMO  , fup.  di  Somi- 
ghante.  { Lai.  limslhmuî.  ) Très  • reffem - 
étant. 

SOMIGLIARE.  5imiglarc.(  Lat.  lïmilcm 
elle  , allirrulari.  ) 'Hjtfembler. 

SOMMA.  Qiunriti.  ( Lat.  fumma.  vi». 
Copia.  ) Somme  . quantité.  L'uoino  penre- 
nuto  a fomma  d*  ogni  male  : doc  , fom* 
Tno.  ( Lat.  fummum.)  ^Au  comble.  S • Sont* 
ma  : per  Condulione.  ( Lat.  fumnia.  ) 
Conclufion.  $.  In  fomma  ; avvcrb.  valc  F:- 
nalmcme  , in  condulione.  ( Lat.  ad  fum- 
mam,  deniqur,  tandem.  ) Enfin,  ponr  con- 
elurt.  S-  Farc  fomma  : Multiplicirc.  Faire 

fom  me  . augmenter  , multiplier. 

SOMMACO»  e Sommacco.  Sorta  di  pian- 
ta.  f Lat.  fuinmachus.  1 Sorte  de  plante. 
f.  Per  Cuojo  concio  colle  l'ogliedi  quefta 
pianta.  Pe.’U  tante  . 

SOMMA. MENTE.  Grandemente.  ( Lat. 
funitnè  , vehementer,  magnoperè.  ) Gran- 
dement. 

SOMMA  RE.  Raccorrc  i numer  i : termine 
Animent".  ; Lat.  fummam  coIligcre.>S«j«»- 
tatr , cale  nier. 

SOMMA'RIA  , fuft.  Ragiou  fommaria. 
J m fine  fommaire. 

SOMMARIAMENTE.  In  fommario , 
Compendiofa mente.  ( Lat.  compcndiariè.) 
Sommairement  , en  abrégé.  E manteneva 
ragion  fri  loro , la  qualc  faccva  fpedire 
fomi  .uriamcme  : cioè  , con  giudizio  fom* 
mario. 

SOMMA'RIO,  fuft.  Breve tiftretto, com- 
pendio.  f I.at.  fummarium.  ) Sommaire. 

SOMMA'RIO , add.  Termine  legale  i 
cioc,  fatto  fommatiamente,  e fema  folen- 
nità  di  giudido.  ( Lat.  fummariui.  ) Fait 
faai  formalisé  de  jufiiet- 

SOMMATAMENTE.  V.  Sommaria- 
jnente. 

•SOMMATE»  fuft.  Ottimate.  ( Lat.  pro- 
cer  , optimal.)  Grand ptrfonnagt. 

sOMMATO  , ad  J.  da  Sommare.$ojw»w, 
tabulé. 

f SOMME'RGERE.  Affûgate  , mettere 
in  fbndoi  c diccli  propriameme  dclle  arque. 
( Lat.  fubmergere  , mergcrc.)  Submerger  . 
rayer,  eeuler  a fond.  Abbracdommi  la  tella, 
e mi  fommerfe  - ove  convennc  ch’  io  l ac- 
qua  inghiottitlî  : cioè  , turtb.  Plonger. 

SOMMERGITRICE  , verbal,  fan.  Chc 
fbmmcTge.  jgwi  fubmerte  . ftm. 

SOMMERblONE.  Il  (ommergere  , l*af- 
fogare.(  Lat.  fubtuerfio.)  Submer fion.  pion- 
moment. 

SOMMERSO  , add.  da  Sommergcrc. 
Aftngato  y ricopcno  dall’  acque.  ( Lat.  fub- 
«nerfus.  ) Submerge.  *.  Pci  lîmll.  Con  trè 
golc  caninatne.uc  latra  - fovra  la  gente  , 
chc  quivi  è fommerfa.  S-  l>cr  metaf.  E dar 
matciia  al  vcntdimo  canto  - délia  ptima 
canton  , ch’  è de'  fommctii.  Ed  clla  certo  ; 
ailâi  yedrai  fomroerfo  - ncl  falfo  il  credcr 
tuo. 

SOMMESSA  , fuft.  Contrario  di  Sopra- 
®ofta.  Le  dcjfmt  du  drap , de  l'étoffe.  &e. 

SOMMESSIONE , c Sommilfione.  Il  foe* 
«omcttcrii , umiliazioac.  ( Lat.  demiflio.  ) 
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Stumljflon, humiliation.  f.Prr  Obbediema, 
Obtiffance.  4.  Pcf  Unnliti.  Humilité. 

SOMMESSIVAMENTE.  Con  voce  fom- 
meflà  , pian  piano.  ( Lat.  fubmifsâ  voce.) 
Tout  doucement. 

SOMMESSIVO.  Che  hâ  fommeffione. 

( Lat.fubmilliis,  humitit.)  Humble,  fournit. 

SOMMESSO  , fuft.  La  Lunghczza  dcl 
pugno  , col  dito  grollo  alzato.  Mefnre  de 
la  largeur  du  poing  <lot  , le  pouce  étendu. 

SOMMESSO  , add.  <ia  Soin  mettere  : 
Meftbl'on  fotto  l'altro.  Mu  dtffout.  f.Chc 
hi  fommelfionc.  Humble,  fournit,  f.  Voce 
fomniclià  : valc  I’iana  , umile.  ( Lat.  de. 
milïa  vox.  ) Voix  baffe. 

^SOMMETTERE.  Sincopato  da  Sotto- 
mettere.  ( Lat.  lubinitrere.  ) Siumettre  . 
mettre  deffoui.  Qjiando  fortundla , e vin- 
ta  - de’  vogatori  fù  l'ardita  pollâ.  Soumet- 
tre. dompter. 

SOMM1NISTRARE.  I>arc  , porgerc. 

( Lat.  fubmiuiilrare , fuppcditarc.  ) pour- 
ri tr  , fupplier. 

JOMMINISTRATTVO.  Che  fomminif- 
tra.  < Lat.  fuppeditans.  ) Owi  fournit. 

SOMMINISTRATO  , a3d.  da  Sommi- 
niftrarc.  Suppléé,  fourni. 

SOMMlsSIMAMENTE  , fup.  di  Som- 
mamente.  ( Lac.  maxime  , fummoperè.  ) 
Extrêmement. 

SOMMISSIMO , fup.  di  Sornmo.  ( Ut. 
nuxunus.  ) Suprême  , le  plus  grand  , eu 
le  plut  élevé  de  tout. 

SOMMITA’.  Cima,  cftrcmità  de  11*  altez- 
za.  ( Ut.  vertex  , falbgium.)  La  rime  . le 
fommet. 

SOMMO.  Gran  JiiTimo  , fupremo.  ( Lar. 
fummui.  ) Le  plut  grand  ; le  plut  haut . le 
pim  élevé . 

SOMMO  y fuft.  Sommiti.  I Ut.  fum- 
mum. ) Cime  . fommet , t omble.  Vieue  a 
fommo  dcIP  acque  : cioê  » a galla.  Che 
al  fommo  dcl  mio  ben  quafi  cra  giunto  : 
cioè  , at  maggior  colmo.  .Au  comi  té,  A lui 
lu  deftinato  , onde  ila  imo  - perdu  (le  al 
fimrao  l’ edihcio  fanto  : cioè , da  ballo  ad 
alto. 

SOMMOLO.  U punta  dcll*  aîa.  Le 
bout  , l’extrémité  de  l’aile. 

SOMMOSSA.  ? Il  fommuovere , infti- 
•SOMMOSSO.  5 gazione.^  Ut.  inJiiga- 
tio,  fualio.t  Infiigation  , perfuafion.  %.  Per 
Scdizionc,  follcvazione.  Sédition  . tmotnn. 

SOMMOVIMENTO.  Garbugho  , ft.lle- 
vamento.  ( Lat.  cotnmotio  » conîufro.  } ! 
Emotion  , tonfufitn.  $.  Per  Jnftigaztone. 
infiigation. 

SOMMOVITORE.  Che  fommuovc.fUt. 
concuator,  auctor.)  ±>m  cau/i  une  émotion. 

SOMMOZIONE.  Sommovimento.  Con- 
fufion.  Infiigation. 

f SOMMUO  VER2,  e Sommoverc.Muo- 
vere  di  fotto  io  rù.  'Remuer  , tourner. 
S-  Figur.  Perfuadere,  inftigare  , commuo- 
verc,  iociwre.(  Ur.  perfuadere , inftigare  , 
induré.  ) Perfuadtr  . inciter  . engager. 

Per  Rimuovcre.  Détourner  . perjuader 
le  contraire. 

sONA'BILE.  Atto  a fonare.  ( Ut.  fona- 
bilil.  ) Propre  à fonner. 

SONAGLIARE.  Toccare  » fonagli.  Son- 
ner des  fonnertei. 

SONAGL1ERA.  Fafcia  di  cuo|n  y o di 
altro  t piena  di  loaagl) , per  ulo  di  pocli  î 
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per  lo  più  al  collo  degli  animali.  Coller  U 
founettet. 

SUNAGLIO.  Piccol  ftrumento  ritondo , 
di  rame  , o bronzo  » o materia  (imite,  con 
due  piedol  buchi.c  con  pertugio  in  mezio, 
che  gh  Gongmgae,entrovi  una  pallottolina 
di  ferru  , che  in  movendoli  cagiona  fuono. 
( Ut.  tituinnabulum.  ) Sonnette ■ S-  Pw 
Spezic  di  giuoco.  ( Ut.  mufea  ahcnca.  ) 
Sorte  de  jeu.  S-  Ogni  gatu  vuolc  il  fotu- 
glio  : diccli  dcl  V'oler  quello  , die  la  fua 
condunm  non  comporta  S-  Sonaglio  : 
quella  llolla  , che  là  l'acqua  , quando  c* 
piove , o quando  clla  bol  le.  ( Ut.  bulb.  ) 
Bouteille  qui  fit  forme  Jur  Veau  quand  il 
pleut.  S-  Appiccar  fonaglj  a uno  : Dirue 
male.  Dire  mal  de  quelqu  un. 

SON  AGL1UZZO.  Dim.  di  Sonaglio.  Pe- 
tite fonn  et  te. 

SONAMENTO.  Il  foiure.  ( Lat.  fouicur, 

pulfatio.  ) Son  . l’ail, an  de  fonner. 

SONANTE.  Che  nluona.  ( Ut.  fonans, 
refonani.  ) Bjrentiffant.  S.  Per  metaf. 
Stilo  grollo,  e non  ben  fonante  : cioè,  non 
armontofo  , di  cattivo  numéro.  Peint  ar- 
momeux. 

f SONARE  , e Suonare.  Render  fuono  , 
mandai  hior  fuono.;  Lac.  fonare, refonarc.) 
Sonner  , jouer  ou  iouther  des  injhume  u. 
S'ufa  ncll’art. , ncl  neut.,  c net  ncut.  pâli', 
t.  Sonar  1*  ore  : diccli  di  Quel  tocchi  di 
campana,o  limile,  per  acccnnar  1*  ore.Son- 
ntr  . frapper  en  parlant  des  heures  , &c. 

Sonar  nona  i Soiure  a predica,  &c.  vale 
Sonare  la  canipana  , per  awilar  la  gente, 
chiamandola  a detti  ufticj.  Sonner  le  fer* 
mon  . &c.  Sonare  a raccolta  : termine  mi- 
litare.  Dare  il  feguo  di  ritirarii  ail’  infer 
gna.  ( Lar.  rcccpnii  cancre.  ) Sonner  la  re- 
traite. f.  Sonare  a lefta  : vale  Sonare  in 
fcgno  di  Ictizia.  Carillonner  pour  marque  d* 
joye.  Sonare  a doppio  : Sonare  con  piû 
campane  ad  un  tratto.  Sonner  plufieurt 
cloche  m la  fou.  Ne  at  cotpo  fccondo  indu- 
gio  ponc  - a doppio  le  campane  là  fonare: 
qui  Hgur.  Percuotcr  duplicatamente.  S-  So- 
nare a martel  lo  : Sonar  le  campane  a toc- 
chi. Tinter.  AHdoftô  a quel  d‘  A mon  Ion» 
a martcllo  : qui  hgur.  Percuotcrc  altrui. 
S-  Sonare  a diltefa  : é 1‘  oppoiîto  di  Sonare 
a martcllo  , e a tocchi.  Sonner  en  branle . 
i.  Sonate  : Signihcare  , valere.  I Ut.  lî- 
gnificare,  valere.)  Signifier.  Cosi  non  fuo- 
rtano  le  tue  parole.  S-  Sonare  ; metaf.  { Ut. 
fonare  , refonarc.)  Retentir  . fig • L*  orrara 
norainanza  • che  di  lor  fuona  su  nclla  tua 
vira.  Paire  ncl  verfo  ne  farà  lonare.  E 
tutra  la  cotte  fonava  delta  difpcnfagion  di 
quefto  oro  : cioè  , non  parlava  d’ altro. 

Sonare  : an.  Far  render  fuono.  ( Ut. 
pulfarc.)  Faire  fonner  , faue  retentir.  So- 
rte tri  ti  fat 6 , che  foneranno  - tua  mata 
vita  fccllerau  , c tnfta.  S-  Sonare  : Dare 
bulle  , petcuorcre.  ( Ur.  pulfare  , percute- 
rc.  ) Battre  . frapper.  Ed  alzaro  il  haftone, 
il  comincib  a lonare.  §.  Suona  , ch  Io 
ballo  : e vale  Cominda , ch*  io  feguirà  t 
diceli  in  ano  di  dishda. 

SONATA.  11  fonare  , ma  con  lunghcz- 
determinata.  ( Ut.  fonirus.i  Sonnate.§.  Di- 
cclî  prov.  di  Chi  non  vuol  fatc  una  cofa  : 
E’  non  vuol  fonata.  S.  Tal  lima  ta,  ul  bal- 
lata  : c vale  Tal  rifpofta  , tal  propofta. 

SUN  AT O , add.  tU  Sonate.  Sonné  , tr*» 
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SONATORE.  Chc  filon.  : mjtftro  di 
ft>:urc.  { Lat.  Hdicen  , lyriccn-  ) Jtmtmr 
d' i\/f  rumen 

sONAZIONE.  Y.  Sonaracnto. 
SONETTACCTO.  Pegg.  di  Sonecto  ï 

Sonet to  cattivo.  Un  mauvais  fonnet. 
SQNETTARE.  Far  looctti.  Faire  des 

SONETTATORE.  Facitoc  di  fonetti. 
fait  du  ftnneti. 

SONETTIRELLO.  Diccli  di  Sonetto 
debote  , e quafi  lo  itedô  , che  Soncttuccio. 
V»  fonnet  nu  Juin. 

SONETTEbSA.  V . Soncttaccio. 
«ONETTIERA.  Donna , chc  li  fonetti. 
Femme  qui  fut  de;  fonnet  t. 

SONETTJ.NO.  Opjii  lo  AefTo  , chc  So- 
ncriucuo.  Un  fennti  mtdeecre. 

SONETTO.  S p cric  di  Poefia  lirica  in 
rima  , cornu  nenicntc  di  quattorditi  vcili 
d' undeci  lillabe.  Sonnet.  * 

SONET  TUCCIO.  üiceJî  di  Sonnetto  dc- 
bole  , econpoco  fpiriio.  Un  finntt  mé- 
diocre . mm  fonnet  foule. 

SONEVOLt.  Kifonantc.  (Lat.  tefo- 
nanî.)  I(etenttjfant. 

SONNACC1IIOSO.  Che  hi  gli  occlii 
aggravati  dal  fonno.  ( Lat.  fbmniculofm.j 
%Affonpi.  endormi  . an  i ne  fuit  tj:i  e dormir. 
SONNECCUJARE.'l  Lcggicrracnte  dor- 
SONNEtERARE,  J.  mite.  ( Lat.  dor- 
SONNEGGIARE.  J mitcere.  ) Som- 
meiller. 

SONNELLINO.  Dim.  di  Sonno.  Petit 
femme  A. 

SONNIFERARE.  y.  Sonncferarc. 
SONNI  i ERO.  Chc  li  dormirc.  ( Lat. 
fomniter  , Ibputucr.  ) Somnifère . qui  en - 
dert  ,/iponfique. 

SONNO.  Requit  dcllc  operazioni  efter- 
ne  , per  legamento  det  feafo  comune  , 
dato  alla  tutura  per  nllorar  gli  animali. 

( Lat.  lomruu , fopar. ) S.mmeA.  $.  Su  *1 
primo  ion  no  -,  doc  , nel  ptinripio  dcl  dor- 
mire.  Smr  le  premier  foutmeil.  S-  Morir 
rii  fonno.  A ver  gran  voglia  di  dormi  te. 
vdvtir  grande  envie  de  dormir.  $.  Rom- 
pe re  il  fonno.  Eveiller.  $.  Schiaccurc  un 
fonno  : Fare  uua  gran  dormira  : dettoper 
ifdierzo.  Dormir  leuf-temt. 
•SONNOCCrilOSO  , ^ voc.  anr.  Son- 
SONNOGLIOSO  , 5 natchiofo.  Son- 
füglkdb. 

SONNOLINTO  , c Sonnolcnre.  Son- 
nacciiiofo.  vAjoupt.  La  fonnolemc  bevan- 
da.  ( Lu.  foporifer.  ) Soporifique. 

SONNOLENZA.  Inrcnfo aggravamento 
di  fonno  , quali  letargo  , ftruggitv.cr.ro  %di 
dormirc.  ( Lat.  veternus.  ) Grand  ajjou- 
pijiemcnt. 

SO$NOLOSO.  V . Sonnacchiofo. 
SONORtTA*.  Afhatto  di  Sonore  : Gra- 
zioiiti  , c bomi  di  fuono.  ( Lat.  funus  re- 
loua ne  ia.)  Son  . harmonie. 

SONORO.-  Chc  rende  fuono  -,  c fi  ufa 
per  lo  più  in  femimenro  di  fuono  buono. 

( Lat.  fonorm.  ) Sonore  . rifonnant.  $ l'er 
metaf.  c vale  Lino  , c giocondo.  Il  con- 
viro  , chc  taciro  prinapto  avuto  avea  , 
«bbc  fonoro  h ne. 

sO'NTICO.  Grave  t tardo  per  matartra. 
(Lat.  footiois.)  Engourdi,  ajjoupi  pur  m- 
Iddie. 

SONTUOSAMENTE,  e SuatuoLuncnic. 


s o P 

Con  fonraofità.  ( Lat.  lautè  , fplcndidi.  ) 
Somptueusement. 

SONT  LlOS  I SSI M AM  ENTE  , c Sunrao- 
lillimamcmc  ,fup.  di  Somuoûmcotc  , Scc. 

Z rti-Jimptueu/,  mtnt. 

SOM  L'OSISSIMO  , e Suntuofi  îimo  , 
lup.  dt  Sotmtoi'o  > Sec.  Tôt!  jimptuiux. 

SONTL’OSITA',  c Suuiuoiica.  AUratto 
di  Sontuoio.  i Lat.  magmhccntia  , Iuxuj.) 
Somftno/itt. 

SONT  L’ObO  , c Suntuofo.  Di  grande 
ipefa  , ricco.  ( Lat.  lautus  , fplcudidus  , 
lumptuolus.  ) Somptueux. 

SOFEkCHlAMENIO,  c Supcrchia- 
nicnto.  Il  fopctchiatc  , fopcrchio  , n<prab- 
bondanaa  , (upcrHuiti.  ( Lat.  reduudanria, 
luzutict,  proiuiîo.)  Snréhondance  , j'uper- 
jiuitt  , profn/îon. 

SOI’EKC'tilANTE,  e SiipcrcJiiaiue.  Chc 
fopcrchia  , chc  fi  fopercnicrie.  ( Lat.  cou- 
tumcliolus.  ) (j^oti  fait  de j /uperiiitrtti. 

SOl’ERÔilANZA  , c Supcicliianta. 
SupcrMuità,  fopraUiondanta.  ( Lat.  redun - 
dantia.)  Sur-thondante  » Juperflmite.  |.  l'cr 
Sopcrchieiia.  ( Lat.  contumelia.  ) Saper- 
chtrte. 

SOl’ERCHIARE  » c Superchiare.  So- 
pravanzarc.  ( Lat.  redumlarc,  fupcrHucrc.) 
Surabonder  , être  de  furplm.  %.  Per  Fat 
ibpctcliicrie.  Faire  det  fupereheriei. 

SOPERCHIATO  , c Supcrcltiaro  , add. 
ia  Sopcrchiare.  jjfu;  ejl  dt  furplm  , defu- 
ptrflu.  S . l'cr  Iltgiuruto.  i*hii  a repu  quel- 
que fnperchene. 

SOPERCHIERIA  , c Superchicria.  In. 
giuria  facta  alrrui  con  vantaggio.  ( Lat. 
comumclû.)  Supercherie. 

SOl'ERCHIE'VOLE  , e Superchiévole. 
Superchiantc  , fopraftame  , oltraggiofo. 

( Lu.  injuriofut , contumcliofm.  > Inju- 
rieux , eutrag eux.  S-  Per  Soprabbondantc, 
ccccllivo.  ( Lar.  redondant , fupervacuos.) 
Surabondant  . txteffif. 

SOPERCHIEVOLMENTE  , e Super- 
chic  vol  racine.  Con  fopcrciiianza  , ctceilû 
varnente.  ( Lat.  redundamer.  j Par  ex fit  » 
avec  fuptrfiutii . f.  Pci  Con  fopcrdticru. 
w Avec  fuperchene. 

SOPERCilIO  , e Superchlo  , fuit.  Chc 
avanza  , che  é più  det  bifogno  : foppr ah. 
bondanza  , ccceflo.  ( Lat.  redundantia  , j 
CXCcll-.u.  ^Surabondance . fnperfluit*.  excti. 
i.  Prov.  Ogni  fopetchio  rompe  il  coper- 
chlo  : c valc  , Ogni  ttoppo  i troppo.  ( Lar. 
ne  quid  niniis.  ) Le  trop  tjl  trop.  In  cui  uf.i 
avatizia  il  fuo  fopcrchio  : cioé  , la  fua 
rnaggior  forza,  e potere.  S-  l’cr  fopcrchic- 
ria  , oltraggio.  Super  J.-me. 

SOPERC.1IO  , c Supcrchio  , add.  A fo. 
prahbondanza  , troppo  , ccccflîvo.  ( Lar. 
fupcrvacuut , nimius.  ) Superflu , tx.tjfif. 
SOP1NO.  Supioo.  y. 

SOP1RE.  Rcptimcrc  , amtcarc  , ammor* 
zarc  , fpcgnerc  « rimuxtare.  ( Lar.  fopirc.) 
.Afouptr,  éteindre.  Sopir  gliaHàoni  : cioc, 
addormenwre. 

SOPITO,  add.  da  Sopire.  ( Lar.  fopinu.) 
.A fîmpi . $.  l’cr  mctal.  Sopici  i couuaiti. 
u4ppaift , ajJjupt. 

SOi’ORE.  Soimo.  ( Lar.  font  nui.  ) Som- 
meil. 

SOPPALCO.  Palco  farto  poco  forto  il 
teno  > per  dùcndcrc  le  Aanzc  da  heddo  , 
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e ca!do  , o per  ornamento,  ( Lat.  fubti* 

xum.  ) Grenier  lambrtjjt. 

SOFPANNARE.  Mctrcre  ibppanno» 

< Lat.  fubiuetc.:  Doubler  mm  habit. 

SOl'I'ANNATO  , add.  da  Soppannarc# 
Double, 

SOPPANNO  , fuit.  Qiiclla  tela  , dtap- 
po  , o alta  iiniil  materia  , chc  li  mette 
dalla  patte  di  Jcutro  de*  vcAtmcmi,  pet 
i^iicla  , o per  otnarr.ci.ro.  La  doublure  det 
habits. 

SOl'PANNO , avvctb.  Sorto  i panai, 
{ Lu.  lub  veliibus.  ) S**t  les  habit  i. 

SOPPASSARE.  Di  venir  quaii  pa(t<\ 
( Lat.  Aaccelccre.  ) Se  faner. 

SOPPASSO.  Qpaii  paflo  , tri  pjflo  t e 
ftefeo.  ( Ut.  flaccidus.  j Fane.  E chc’!  mu- 
ro  fati  cou  foppailo  : ooé  , ttà  iteico  , e 
fccco. 

•SOPPERIRE.  Supplire. 

SOI  1 ESI  AKE.  I dure  alquanro.  ( Lat. 
lcvittt  tundere.)  Plier  légèrement  , écachep 
un  peu. 

SUl’PESTATO,  1 add.  da  Soppcftare. 
SOPPlSTO,  3 ( Lat.  levùertùfus.) 
Vn  peu  r c aehé  . un  peu  pile'. 

SOPPIANTÂRE.  Date  i!  gamhctro.Dti»- 
ntr  le  croc  en  jambe.  $.  Pet  lngannare. 

I Ut.  fuppl^ntare.  ) Su/  planter. 

SOI  P1ATTARE.  Nalcondcre.  ( Lat.  oc- 
culerc.)  Cacher. 

SOPPIA TTATO  , 1 add.  da  Soppiat- 
SOPl’IAT TO  , 5 taie.  ( Lat.  abdi- 

ditus  , latent.  ) Cache'.  |.  Di  foppiatto  ; 
avvctb.  Nafcofamcntc.  ( Ut.  clan» , fur- 
titn.  ) En  cachottt  . À lur  dirobte  , fous • 
main. 

SOPPIATTONX.  Diccfi  di  Perfona  G - 
mulara  . doppu  f che  non  «Üce  la  cofa 
corne  cUa  <ta.(  Ut.  homo  teÛus,  occultus.) 

I Vn  htm  me  double  . caché  . /émulé . 

SOPP1UIANO  y c Suppcdiano.  Spezic  dt 
callâ  Ullâ  , che  auticamcntc  II  terteva  ia- 
torno  a'  letti.  Sorte  de  coffre. 

{ SUPPORRE.  Soctoporre  , far  fuggetro. 

( Ut.  fupponerc , fubjiure.  ) Soumettre. 
Soppor  le  fpalle  : cioè , mettctle  fotro. 
$.  Per  Far  fuppoliro.  Suppofer . 

iOl'PORl  A'BILE.  Chc  li  puô  foppotta> 
re.  ( Ut.  roletabiÜs.  ) Supportable. 

sOPl'ORT  A MENT  O.  Il  loppottarc.(Ut, 
tolctamia.)  Tolérance. 

SUPPORT  ANTE.  Che  fopporta.  (Lat, 
patient.  ) i$mifnppotie  , patient. 

, SUPPORT  A I IbSlMO  , lup.  di  Soppor- 
taurc.  Très-patunt. 

SOPl’ORT  ARE.  Softcrirc  , comporta  re. 

( Lat.  ferre  , (iitfcrre,  pari , tolctarc.)  Sup- 
porter. fouffnr.  Srprortar  la  Ipefa  z 
valc  Mctteicil  conto  y lalvaie  il  coutu. 

•OPPOK.T ATRICE,  mbü.  lem.  Che 
fopporta.  *$ut  / apporte  . fem. 

SUPPORT  AZIONE.  Il  l<»pportarc,  fop- 
potumento.  ( Ut.  rolcranua.  ) Tolcrance , 
patience. 

SOPPORTE'VOLE.  Arto  a fopponarfî  9 
Comporte  vole.  ( Lat.  tolcrabdis.  ; Suppor- 
table. m 

SOPI^SITORIO.  Ci  fa  poAa,  oda  poHi 
forto:  Soppolb  , fuppolu.  ( Lat.  fuppoli- 
(otium  , glant.  ) Suppjîtoire. 

SOPPOSTO  . ad*i.  da  bopporre.  { Uu 
foppolit.r  . Sonmii,^.  Parto  foppolfo  : diccü 
dt  Pano  ialiihcaco  , coo  preuiier  tan aud« 
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nato  d’alrra  femmina.  ( Lat.  furpofim» , 
hvpobolrus.  ) Enfant  cm  on  4 fupfo/é. 

SOPPOZZATO.  Aitogato , fommerfo. 
( Lat.  fubmcrfut  . ubrucil'.  ) Sut  merge. 

f SOPPKE'NDERf..  Sorprendere.  ( Lat. 
dcprchcndcrc  , imadcre  ) Surprendre. 

SOPPKLSO  , add.  da  Sopprendeic.  Sur. 
prit. 

SOF PRESSA.  Strumcmo  da  foppreflare  > 
compotto  di  duc  aiii,  ncl  mezzo  délie  quali 
fi  mette  la  cofa  , chc  fi  vuol  fopprcllatc  , c 
fi  carica  , o IUingc.(  Lat.  prcflbrium.)  IMe 

T™#'-  , , _ 

SUPPRESSARE.  Mcttcrc  in  fopprcfl.i. 
( Lat.  fuppnmcrc  , calcarc.  ) Mettre  fout 
frefie.  Imprimer.  S P«  metaf.  Oppreflite, 
tormcntarc,  oppiimcre.  ( Lar.  opprimere , 
eut:  culture.  ) Opprimer. 

sOPPRESSATO.Sorta  di  falcieria.  EJpect 
de  faucille. 

jOPFKESSIONE.  Il  fopprimere.  ( Lat. 

fupptcllio.  ) Suppreffim. 

SOPPRESSO  , add.  da  Sopprdlàrc.  Mu 
foui  prej  r. 

f SOPPRIMERE.  Opprimere,  concul- 
carc  , calcarc.  ( Lat. opprimere,  conculca* 
te  , reprimere.  ) Opprimer  ; jUppnmer  ; 
réprimer. 

SOPPRIORE.  Sottoptiorc.  ( Lat.  vica- 
rîus.  ) Ssùpr.eur. 

SOl’RA  , c Sovra.  Prcpo/iz.  chc  dénota 
fito  di  luogo  fupcriorc  : contralto  di  Sotto. 
(Lat.  fuper,  fupra.)5«r,  dejioi.  sicoflruifce 
coll*  auuf.  » bcnchc  talora  col  dat.  , c col 
genit.  s’adoperi.  f.  Sopra  : pet  Di  IA  da  , 
olirc  , più  chc.  fLat.  irons  , ampliùs,  prê- 
ter, prx.  ) Au  deffut  de  ; au  de  la  de  ; 

f lmt  que.  Bello  fopra  tutti.  L’amava  fopra 
a faa  vita.Mi  porto  ben  ccnto  miglia  iopra 
TuniJt.  S • Sopra  : per  Contro  , addollb. 

< Lat.  contra  , advetfus.)  Centre  » far.  An- 
Âarc  fopra  i ncraici.  $.  Pet  Apprcilb  « tin- 
contro  , vicino.  ( Lat.  propc  , adverfu*.  ) 
Auprès. Citti  polka  fopta  la  marina.  $.So- 
jra  in  vece  di  l’cr.  ( Lat.  per.  ) Par.  far. 
Promener  fopra  la  fua  fede.  S - Per  Circa  , 
intorno.  ( Lat.  de  , drea.  ) Sur.  Peniar 
fopra  chc  che  fia.  S.  Pteftarc  , o pigliarc 
in  ptelio  danari  fopra  qualche  odû.  Date  , 
O accartare  col  pegno.  Prêter  , ou  emprun- 
ter de  l'argent  far  quelque  thofe.  S • Man- 
gur  fopta  die  che  lia.  Mangiare  fopra  pe- 
gno.  Manger  fur  quelque  thefe  qu’en  don- 
ne  en  gage,  f . Fate  ,e  Ordinaretino  fopra 
qualclic  uhcio  : cioc , darncgli  il  governo  , 
e tarnelo  fopra  cio.  ( Lat.  prifitctc.)  Don- 
ner quelque  emploi.  S • E lier  fopra.  (Lat. 
prxelle.  J Etre  au  dtjjut . exceller.  S • So- 
pra fera , e fimili  : Cii  venuta  la  fera,  ôcc. 
Sur  le  fo  r.  $.  Sopra  s in  (bru  d'awcrb. 
per  Ad  do  iîo.  Sur.  La  uual  , chi  la  potta 
fopra  , non  è veduto  «la  niuna  altra  per- 
futia  : cioè  , ad  Lillo-  Sur  foi.  S ■ Andar 
fopra  una  Citti  , e (îmili  i Attaccarla  per 
efpugnarla.  Attaquer  une  viUe.  S • Ritor- 
Uar  fopra  il  capo  i Ritornare  fopra  a lui  y 
« fimili  manière  : Ritotnarc  in  fuo  danno. 
( Lat.  infuumeaput  redite.)  Ig  tomber  fur 
foi  ,fig.  |.  Sopra  di  noi  : cioè  , Con  pro- 
mefta  dclla  noftra  fede.  Sur  notre  foi.  Ti 
promette  fopra  la  mia  I?.  $.  Seat  fopra  fc  : 
cio£  » Sofpcfo  , in  dubbk».  ( Lat.  hxrere  , 
hrfit-ic.  ) Demeurer  en  doute  . en  fufpeni. 

p.  Audat  fop  ta  Ce  : doc  , Andax  duiuo  m 
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I fulla  perfona  , portât  bene  la  vlti.  ( Lar. 

rectum  inccdcie.  ) Marcher  droit.  S • Star 
[opta  fc  » e fopra  di  fc  : cioè  , Non  s ap- 
peiggiare.  ( Lat.  Rare  . confillere.)  Se  tenir 
fur  foi , ne  ft  point  appuyer.  §.  M otite  fo- 
pra parte.  V . Pano. 

<f  SUPKAnilENfcDIRF-.  Ribencdirc,  («ne- 
air  di  nuovo.  ( Lar.  denuo  bcnediccix.  } 
Bénir  de  nouveau, 

SOPRA  HBOLL I R E.  Bollir  di  foverchk), 
troppo  tempo.  ( Lat.  iinmodicc  cbullirc.  ) 
Bouillir  trop. 

SOPRAttBONDANTE.  Chc  foprabbon- 
dl.  ( Lat.  attiucm  , redundatu.  ) Surabon- 
dant. Soprabbondante  ncl  parlarc  » e ma- 
gmtiia  dimolirantcii  : cioè  , Liberale. 

SOPRABBONDANTEMENTE.  A fo. 
prabbondanza.i  Lat.  immtxiicè,  rcJutulaa- 
tcr.)  ,A  furabondauce. 

SOl'KAIiBüNDANZA.  Soperchia  ab- 
Ixmdanta.  ( Lat.rcJundanria,  fupetiluitas.) 
Surabondance. 

SOPRABBONDARE.  Sommamente  ab- 
bomUrc  , fopravanzare.  ( Lat.  rcdundjrc  y 
exuberare.)  Surabonder. 

SO  PR  ABBON  DE'  VOLE  • Soprabliondan- 
te.  ( lat.  rrdundam.)  Surabondant. 

SOPRABBONDEVOLMENTE.  Soprab- 
bcndantementc.  ( Lat.  aAluciiurr4}  afiatimy 
ubcrrimc.)  Surabindammenx.* 
SOPRACCAPO.  Siipramcndentc.  ( Lat. 
rc&or.  > Surintendant. 

SOPRACCA  RICO.  QuelloyChe  fi  mette, 
olrre  al  carko  lbltto , comunemente  fo- 
pra le  oavi.(  Lat.  onus  folito  majus.)  Sur- 
charge . f. 

SOPRACCELESTE.  Più  chc  celel>e.(  Ut. 
fupercarlelUs.)  Plut  quecelejle. 

SOPRACCE LEST! ALE.  Sopra  î Cicli. 
( Lat.  fupcrcclcUialiO  Sur  lei  aeux. 
f SOPRACCHI  EDERE.  Chicdcrc  fopra 
il  convenevole.  ( Lat.  poflularc  ultxa  las.) 
Surfaire  , demander  trop. 

SOPRACCHIUSA.  Chiula  fana  per  di 
fopra.  Ce  qui  couvre  . ou  qui  ferme  par 
dejftt. 

SOPRACCILLO.  La  pane  fupcriorc  dcl 
cortinaggio  da  letto  , c altri  amefi  fimili. 
( Lat.  couopcum  fupetius.)  Cul  de  Ut.  &c. 
SOPRACCIGLIO.  Cigllo.  ( Lat.  fuper- 

cnium.  ) Sourcil, 

SOPRACCINGHIA.  Cinghia  , che  IU 
fopra  altra  cingiiia.t  Lat.fupcnor  dngula.) 
Surfait , m. 

SOPRACCIO*  , fuft.  Soprantendciuc. 
( Lar.  prarfedus.  ) Surintendant. 

SOPRACCITATO.  Citaro  avanti,  cîtato 
di  fopra.  ( Lat.  fuperius  laudatus.  ) Cité 
auparavant. 

SOPRACCO'MITO.  Principal  comito. 
( Lat.  ptinccps  portifculus.)  Pr  entier  comité. 

SOPRACCOMPERARE.  Comperar  la 
cofa  molto  più  > ch*  ella  non  vale.  ( Lat. 
canut  cniere.  ) Surpayer,  acheter  fort  cher. 

SOPRACCOPEKTA.  La  copcrta  , che  fi 
ponc  fopra  Paître  copertc.  ( Lat.  Rragu- 
lum.  ) Courte-pomte  . <o»t'frr»ire  de  tir. 

f SOPRACCO  RRERE.  Corter  fopra. 
( Lat.  fupcrcurtcre.  ) Courir  fui. 

SOPRADDENTE , c Sopraddenti.  Dente 
nato  fuor  dcll*  otdine  dcgli  altri  demi. 
( Lat.  dens  exertut.  ) Surdent. 

SOPRADDFTTO.  Detto  avanti,  predet- 
to.  ( Lat.  prxdiaus , fupcadiuus.)  Sujdn. 
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SOPRADDOl  ARE.  D.ir  fopraddote,  fat 
foptaddote.  ( Lat.  atfquid  dini  adderc.  ) 
Donner  quelque  thofe  au-diffui  de  la  dote. 

SOPPKADDOTE.  Q.ucl!a  quanriri  di 
cfiênl , che  hà  la  donna  fopta  la  dote. 
< Lat.  paraphera*.  ) Bitm  p.ir.iph émaux. 
Troujjeam. 

SOPKAFFACCIA.  Superficie.  ( Lat. 
fuperficics.)  Surface. 

f SOPRAFFAKE.  Sotwchiare,  vantag- 
giarc.  ( Lat.  tettere,  opprimerc.)  Surfaire , 
faire  drt  fuperchenet. 

SOPRAFFATTO  , add.  da  Sopprafk'are. 

( Lat.  opprefius.  ) Surfait  . opjnmt.  S - E 
aggiumoa  Frune  , cd  altte  limiti  cofe,  che 
maturandofi  fi  fanno  abili  a inaugure  : 
vale  1 roppo  mauiro  , troppo  faito  , (tta- 
fato.  ( Lat.  vietus  , decodus.  ) Trop  mur  . 
en  parlant  dei  f>  u*ts  . &c. 

SOPKAFFINE.  Più  che  fine.  ( Lat.  opti- 
mut.  ) Trot-fin, 

SOPRAGGlTTO.  Sotta  di  lavoro  , che 
fi  il  coll'  ago  , o per  foitczza.o  per  orna- 
menro.  ( Lat.  prxtexrum.  ) Ejpece  de  bro- 
dent qu’on  fait  avec  l‘.uguil/c. 

SOPKAGGlUDICARE.Sopravanzat  Pal- 
trzza  , cfl'cre  a cavalirre.  ( Lat.  fupetioti 
loco  cite.  ) Etre  plus  haui  , plut  élevé. 

SOPRAGG1UGNENTE.  ( 1k  fopngghu 
gnc.  ( Lat.  fuperveniens.  ) Qui  fur  vient. 

f SOPRAGGIU'GNLRL  , c Sopraggiùn- 
gete.  Atrivare  improvvilâmemc  , iiufpct* 
tato.f  Lat.fupervcnite,avcnire>ilc  improvi- 
fo  advenire.)  Survenir  a t' imprévu.  S.  In 
fignifi  att.  Corre  ail*  Improvvifo.  ( Lat. 
opprimete , imparatum  otfcnJcre.)  Attra- 
per à i imprévu.  S • Per  Aggiungnere  di 
più  , aggiugnerc.  ( Lat.  addete  , adjitere.) 
Ajouter. 

SOPRAGGIÜNTO  , add.  da  Sopraggiu- 

gnere.  Survenu  , arrivr  à i imprévu.  At- 
trapé. Ajouté.  Ella  aveva  le  gotc  rofatc  , e 
li  capclli  bionili,  colle  ciglia  fiipraggiunte  : 
doè  , chc  i peli  dcll'  uno  , e dcll’  altro  ci- 
glio  eran  congtunti  inficme  ; il  che  dicia- 
rno  anche  Ciglia  raggiuntc. 

SOPKAGGRANDE.  Grande  olrre  al 
convenevole,  grandifiimo.  ( Lat.  prxgtan- 
dis.  )Tret’grand. 

sOPRAGGRAVARE.  Aggravant  aflâû 
( Lat.  prxgravarc.  ) Surcharger. 

SOPRAGGUA'RDIA.  Principal  guar- 
dia.  ( Lat.  primus  vigilum*  ) Le  premier 
des  gardes. 

sOPRACGIRARE.  Girar  fopra.  Tour- 
noyer defini. 

SOPKAMMANO,  awetb.  Colla  mano 
alzata.  ( Lat.  manu  fublata.  ) Avu  la 
mam  levée,  b.  E Sopraranuno  : fignifica 
talora  Fuor  di  modo  , in  eccdlcnza.  i Lat. 
vaille.  ) Beaucoup , extrêmement  i dans  la 
perfection. 

sOPKAMMERCATO.  06,  chc  fi  dà 
oltrc  al  mercato.  ( Lat.  auûaùum.  ) Ci 
qu'on  donne  par-defus  le  rnatchi. 

SOPKAMMANO.  Nome.  Colpo  di 
rruno  , o di  fpada  , o d' altro  ftrumento 
dato  fopramtnano  : cioè , colla  mano  al- 
zata. Va  coup  du  haut  en  bai. 

SOPRAMMENTOVATO.  Mcotovato 
fopra , fopraddetto.  ( Lat.  fupra  raemo- 
raïus.  ) Sufd.t , mentionne  dejjui. 

f SOPRAMME  TTERE.  Mcttcrc  P un* 
ojU  fopta  l’jiiaa  : Soprapporre.  < lat. 

fupcrpoacrc.  ) 


S O P 

fuperponere.  ) J Mettre  dejjus , furthargtr. 
4-  Fer  Mcttcrc  fopra  il  convrnuto.  M titre 
aiu-dejjus  dt  ce  y*' en  e/l  rumen*. 

iOl’K  AMMIbL'RA.  ? Ohrcrnifura  • 
SOl'RAMMOOO.  3 fuor  Ji  modo  , 
ecccilivamentc.  ( Lar.  prxcer  modura,  nu- 
ru;n  in  modum  , valdè.  ) Beaucoup  . ex- 
trêmement , exerffiuement . crr. 

SOPKAMMONTAKfc.  Crcfccte , fo- 
praW»  mdarc.  ( Lac»  ctcfccre  , cxcrcfcerc.  ) 
Surabonder. 

fSül'RANFO-NDERE.  Infonderdi  nuo- 
vo  lbpta  le  Cofc  gii  iniufe.  ( Lar.  lu per - 
fùndere  , artunderc.  ) Verjir  par-dtfiut  . 
Mtrfer  dt  nouveau. 

SOPRA  NIMO.avverb.  A particule,  con 
anitnniui.  ( Lai.  animotè.)  Sivet  p.ijfion. 

SOPRANNA1  UKALE.  Che  c lupra  la 
fua  nacura.  ( Lar.  (upciiucuralii.  ) Surna- 

smrtl. 

SOPRÀNNATUR  ALMENTE.  Con  mo- 
do foprannamrale.  ( Lar.  lupra  natui  a ni.  > 
D’une  manière  farnaiureüe. 

SOPRANNISTARE.  Anncftare  fopra  il 
già  annelüto.  < Lar.  fapet mlcrcrc.  ) Enter 
fur  et  qui  « {te  déjà  enté. 

SOPRANNO.  Chc  hà  più  d’ un'  anno  , 
xhc  c fopra  1'  anno.  ( Lat.  annitulus.) 

U fl*;  d *n  MH. 

SOPRANNOMARE.  Cognominarc. 

( Lat.  cognominarc.  } Surnommer, 
SOPRANNOM  ATO , add.  da  Sopran- 
tomate  : cognominato.  (Lat.  cogttomi- 
natus.  ) S *r  nam  me. 

SOPRANNOM!.  Cognome.  ( Lat.  co- 
gr.omco.  ) Surno m.  $.  Sopiannome  c ral- 
volta  un  Tcrzo  nome  , die  li  ponc  a chi 
chc  lia  , per  qualdic  (ingolariri  notai»  le 
in  lut , U in  bene  , corne  in  male.  ( Lat. 
cognomcn  , agnomen.  } Snmem. 

SOPRANNOMINARE.  Soprannomare. 

( Lat.  cognorauurc.)  Surnommer. 

SOPRA  NNOMÏN  ATO  , add.  da  S o- 
prannonmiarc  : cognotninato.  ( Lat.  cu- 
^nomiiutus.)  Surnommé.  J.  Pet  Nonuuato 
di  fopra.  ( Lar.  fupcriut  diclui  , uomma- 
nu.  ) Homme  drj/ui. 

SOPRANNO  TANTE.  Chc  nuota  fopra. 

( Lat.  fupernararu.  ) .Ç»i  fumage. 
SOPRANO.  V.  Sovrano. 
SOPRANSECNA.  Contrailcgno  d*  abici, 
o aiere  pot  rature  militari  fopra  1*  anni. 

( Lat.  fymbolum  , tellcra , inligne.  ) En- 
feigne  , marque  d'habits , tu  autres . pour 
tecennoiire  let  foldatt. 

SOPRANTENDI NTE.  Qjicgli , che  hà 
aucorità  principale  fopra  quai  clic  uticio  , o 
opéra.  ( Lit.  prxfcfhi* , prxfwi , • fuper- 
jntendens.  1 Surintendant. 

SOPRAN’TENDENZA.  Aftratto  di  So- 
prantendeotc.  ( Lar.  cura , rcgituen.)  Sur- 
intendance. 

f SOPKANTE  NDERE.  Elîcr  fupciiore 
pgli  altri  in  fapctc  , e totcuJerv.  ( Lat. 
pricflc,  ) Exceller  . /f avoir  . entendre  au- 
dejj'ms  de i autres . S - Pet  Avcr  la  fopran- 
tendenza  di  chc  chc  lia.  Etre  fur  intendant, 
avoir  la  funntendanee. 

SOPRANTENDITORE.  V.  Sopranten. 

/Jciwc. 

SOPRA PPF.SO.  Pefo oltre  al  convetic- 
vole  , e ’1  coulucto.  { Lat.  fupcrpondiujn.) 
Surcharge . f.  te  que  l’eu  met  pariejj'm  te 
poids  accoutume. 

Je'ne  le 
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SOPRAPPUCIN’TE.  l'iiccnte 
Gmo.  ( Lat.  fupra  modum  placcns.  ) i**» 

plaît  btaaeoop. 

SOPRAPPIGL1ARE.  Tigliare  oltre  al 
convenevole  s Sorprendcrc , occupare. 

( Lat.  occupare.)  Surprendre.  Prendre  j lut 
qu’il  r.e  faut. 

SOI  RAPPIIT.  Il  foverebio.  ( Lat.  pat» 
rcdutidan».  » Le /*rpl*s. 

f SOPRAPFORKE.  por  fopra.  (Lat. 
fupctponcrc.  ) Mettre  dejui  ; ajouter  . 
mettre  par-dejuu  J.  Per  Ânrcporic  , pre- 
potic.  P reftrer. 

SOPRAPi  OSTA.  Sorta  di  morbo  ncll* 
UtigJuc.  Mal  qui  vient  entre  la  cnair  CT 
l'ongle  . mal  d aventure.  $.  SoprappoÙJ. 
Qjicl  tilalio  , die  ne  lavori  tilicva  dal 
fondo. 

4 SOPRAPPRE  NDERE.  Sopraggiungc. 
te  ail  iniprovvifo.  ( Lat.  dcprchcudctc.  ) 
Surprendre. 

SO PK APPRE NDI MENTO.  Il  foprap- 
prendete.  ( Lat.  agrc.lio  , oppredîo.)  Sur- 
pnfe.f.  L’atlion  de  furpret.dre. 

Sl‘PRAi’PRiSO  , ad<L  da  Soprappren- 
detc.  Sur/ rit. 

• SOPRARE»  Superare. 

tOPRARKACCONTO.  Sopra  raccon- 
tato.  (Lat.  fupra narratus.)  '/(atonie’ dejfw. 

SOPRARR  AGIOS  ARE.  Ragionar  di 
piit.  ( Lat.  fetmoni  adjicue.  ) ^djo^ter  . 
dire  dt  plu). 

SOPRAsnERGA.  Sopravvefla  cinta  fo- 
pra I*  ulbergo.  ( Lat.  clant/s.  ) Sorte  d’ha- 
bit militaire . 

SOPRASCRÏTTO,  e Soprafcrîtu  , fuft. 

( Lat.  inferiptio  , épigraphe.  ) Infcnpuon  ; 
épitaphe  ; adrtjpt  d’une  lettre . 

SOPRASCRÏTTO  , add.  Scritto  di  fo- 
pra. ( Lar.  fuperfcriptm  » iuferiptus.)  Ecrit 
dejjtot . ou  au  dejfui. 

SOPRASC'RlZlONE.  Infcritione.  (Lat. 
inferipuo  , tuulus.  ) Jufcrtption  ; dtjfus  de 
lettre  . £rt. 

SO  PR  A SM  ! SU  R ATO.  SmifuratiiTimo. 

( Lar.  immaifns.  ) Trti-dtmefure  , exttf- 
Jîf  ; extrême. 

* SOPRA SSAGLI ENTE.  Comlotticr  di 
nave  : voce  marinarefea.  ( Lat.  vedor.  ) 
conduit  un  navire. 

SOPRA  S S ALTO.  Rifaîto.  ( Lat.  crun- 
cia.  ) T(elief. 

4 SOPRASSAPER0L  Srrafapere.  (Lat. 
nimio  plat  fapet  e.  ) S f avoir  beaucoup. 

SOPRASSEDERE.  Tralafcurc  per  quai- 
clic  tempo , didcrire.  ( Lat.  fuperfedete.  ) 
Sufvendrt  . différer. 

SOPRASSEGNA.  Infegna.  ( Lat.  G- 
gmun.  ) En  feigne. 

SOPR  AssEGNALE.  Scgoatc  , feguo. 
(Lat.  Ggnura,  fymbolum,  digraa.)  Signal» 
fignt . marque  . tn feigne. 

SOPRASSEGNARÉ.  Far  fcgnalc.  ( Lat. 
inGgnire  , (ignare.  ) Marquer. 

SOPRASSEGNATO  , add.  da  Sopraf- 
fcgnarc.  Marqué. 

SOPRASSELLO.  Qjiel  , die  lî  mette  di 
foprappiu  alla  l'orna  intera.  ( Lat.  fuper- 
pondium,  audartum.)  Surcharge,  ce  qu’on 
a/onre  a une  char çt.  4.  Pet  Giutua  fem- 
pliceinentc.  Surplus.  I quali  aucora  , per 
fopraGcllo  délia  lot  demanda,  quelle  ag- 
giunfcro. 

SÜl’KASSEMINARE.  Scnûnar  fopra  il 
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feminato.  ( Lat.  fuperfeminare.)  S.  mer  de 

nouveau. 

SOl'RASSEMlNATO,  add.  da  Sopraf. 

feminato.  Srme  de  nouveau. 

SOPRAbSENNO.  Molto  fenno.  ( La& 
fera  fapieiuia  , prudentia.  ; Beaucoup  de 
ff avoir  .prudence. 

SUPRAbbERVO.  Più  chc  fervo.  Pire 
qu’e/ilave. 

SOPRASSETE.  Cran  (etc.  [ Lar.  immenfa 
(itis,  ) Vne  foif  extrême. 

SOPRAssuMA.  l uito  quel,  chc  G met- 
te di  più  fopra  la  conmnzl  fuma.  ( Lar. 
fupet pondium.)  Tout  et  qu'on  met  au  de f- 
Jui  dt  la  voiture,  cm  dt  la  femme  ordinaire • 
sOPRAsbUbTANZA.  Supetior  fuflanza. 

( Lat.  nobilior  iublümu:  ) La  j*l fiance  la 
> plus  noble. 

SOPRASSUSTANZTALE,  riù  nobile  , e 
di  raaggior  virtù  del  fuftanziale  , c dice/î 
folameutc  dcl  Santi.hmo  Sagramenro  dell* 
alcare.  ( Lat.  fuperfubdantialts.  ) Sur  fuir 
fiantiet. 

«OPRASTA MENTO.  lodugio.  (Lat. 
mora.  ) Retardement. 

SOPRASTANTE  , add.  Che  fti  fopta  , 
eminente.  ( Lar.  eminens  , extan»  , im- 
minent.) Eminent  ; menaçant,  i.  Per  me- 
ut. Imminente.  ( Lar.  imminent , in. 
gruens.  ) Imminent . qui  efi  prit  d' arri- 
ver. S . Soprallante  : Chc  indueia  troppo  , 
che  mette  tempo  in  mmo  , oltre  al  con- 
vcncvole.  ( Lat.  cunctans.  ) Tardif,  leur. 
Per  Impctiofo  , e iufoleute.  Impérieux  , 

m foi  tnt. 

SOPRASTANTE,  fuft.  Che  hà  ft.pra- 
ftanza  in  che  chc  Ga  : Cuftodc  , gitardi auo. 

( Lat.  prxfcdm  , cullot.  ) Surintendant  » 
gardien.  Ufalï  col  genit.  , e Col  dat. 

° SOPRASTANTLMENTE.  Con  fopra- 
ftanza.  En  eminente. S.  Per  Madiinanicntc, 
particolai  mente.  ( Lat.  prreipué,  prxfec- 
um.l  Principalement. 

sOPRAs‘1  ANzA.  PreGdenta.  ( Lat.  cu- 
ra , rcgîTuen.  t Surintendance. 

4 SOl'RASTARE.  Star  fopra  , clTer  fu- 
per iotc  , eminente.  ( Lat.  extare,  cmincre, 
tmmincre.  ) Etre  au-Jejfut . etre  éminenrg 
menacer.  Ufaii  col  dar.  , e coll’  accut.  Il 
monte  foprafla  laCittà.  S.  Per  Ufar  fupc- 
riorità  , infolenza  , maggioranza.  ( Lar. 
exccllcrc.oppfimere.)  Dominer,  maitrtfer . 
L’uomo  fuperbo  vuol  fopraftare  a tutti. 
Sopralbte  il  popolo , 6c c.  f.  Sopraftare. 
lftar  fopra  di  fc  , arteftarlî  , contcneiG. 
( Lac.  fêle  contincrc.  ) S'arrêter,  f . Per 
Uirtcrtrc  , indugiarc.  ( Lat.  cundari  , mo* 
rari.  ) [Retarder . d’fftrer.  S-  Soprallare 
un  pcticolo  , o danno  : vale  Eilcre  pro.ii- 
mo  a feguite  , ci  le  me  nfehio.  ( Lat.  im- 
minere.  ) Etre  prit  d'arriver  . menacer , tm 
partant  de  quelque  danger,  dt  qutlqun 
mal . £?c. 

SOl'RASTATO  , add.  da  Sopraftare. 
£>m  a été  éminent  f qui  a été  imminent. cre. 
S-  Pet  Provctto , aitempato.  vivante  eu 
*{*• 

4 SOPRATTENERE.  Trattenere  oltre  al 
termine.  ( Lat.  remorari.  ) Entretenir,  di - 
laper,  retarder. 

SOPRATTIENI.  Dilattone  a che  die 
lia.  ( Lat.  mora  , impjdimcntum.)  Dtla » ; 

fujftnfion. 

SOPRATTUTTO.  Polioavverb.  rria* 

F Ht 
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cipalmente.  ( Lai.  pcxi.hmum.  ) S*rt«Kt , J abufare.  ( Lat.  abuti , ufurpare.  ) *Ahufet. 


friniipalement, 

SOl'KAVANZARF.  Superare.  ( Lat. 
Vincere  , fupcrarc  , cxubcraic.  > Surpayer. 
%*4wir  de  refît.  L Itole  , che  foptavanza- 
«u>  Copra  le  acquc  : qui  i non.  ( Lat. 
CXtatc.)  eu  dehors  , faillir. 

SOPRAVAN/.O.  Il  ibpravaïuate.  ( Lat. 
Clttbcramia  , exccllut.  ) Le furplut. 
SOPRAV  VL  UUII&SIMO  , fup.  di  $o. 


I SOPRUsO.  Injuiia.  ( Lat.  injtiiù, cou- 
tutnelia.l  {front  , injure. 

SoQ.QUAOK.ARE.  Rovinare , mctterc 
a foqqua  Iro  , mctterc  fbctcffra  , mctterc 
a rovma.  ( Lat.  cvcncre.)  l{tnvcrftr,  Met- 
tre fane  dey  ni  défît*!.  ■ 

SOQQjUAOHo.  Rovina.  ( Lat.  ruina  , 
cvet  lit» , Cttmul tut.  ) H*ine  . renverfemeut. 
S.  Mctterc  a lbqquadto:  vale  Mctterc  lof 


pravvcJuto:l>itîiiguUfiilimaavvcdtitc2.za.  fopra  , mc.tcrc  a toviua.  ( Lat.  qualVarc 


< Lat.  prudciitiiltmus , cauti.unuu.  ) I 
fendent  . irti-itteort. 

âOPRAVYEDUl  O.  Actorto  , di  fingu- 
larc  avvedutezza.  ( Lat.  cautus,  prude:.».  ) 
fendent,  f revoyant , aceort. 

SOI'RAVVEgNENFE . c Sopravvcnen- 


- I perturiute  , cvcrtcrc.  J Mettre  fam  dey  ut 
défont. 

* SUR,  voc.  ant.  Sur.  Sur.  Ce  ne  fervia 
nid  m cornpofizione,  c«>rne  a*  fu«<>  !u»gni. 

SORARE.  Volare  a gmoco  , c Jiceü  de’ 
Falcunt , allora  cire  il  IjIcü.k»  volarc,  fen- 


te.  Clic  fopuvvicae  : Sulliguc.iic.  I Lat.  i t»  jvcic  ivjau  U piedi.  ( Ul.  volant  lll- 
Çroiimuj,  imminent.  ) i»r txnJM . i).i  , dcic.  ) V.ttr.  OU  ft  dit  du  »/>.«*  it 


tient  i imminent. 

. SOl’K AV VE  NDERE.  Vender  la  Cofa 
afliu  più,  cii*  cil.»  non  vale.  < Lat.arquo  ta- 
riut  vendcrc.)  Survendre,  vendre  trop  cher. 

SOPRAVVENIMENTO.  Il  fopravveni- 
te.  ( Lat.  fupcrvcnuu  , itnprovilù»  adven- 

tus.  ) ~ Arrivée  imprtvûe. 

f SOPRAVVEMKE.  Improvvifamcnte 
arrivare.  ( Lat.  fupcrvcniic.  ) Survenir  , 
arriver  m i imprévu,  Per  fcmphcc- 
meme  Venire , ma  cou  alquamo  ptu  di 
forza.  ( Lat.  ad  ventre.  J ^Arriver.  Soprav- 
veniva  il  cjldo.  Incommciaron  poi  a fo- 
pr.»v  venir  dcllc  cagroui  , die  , &c.  uoc,  a 
uafccre. 

SOPRÀWENTO.  Vantaggio  Ji  vento  : 
termine  mariujrefco.  ( Lat.  lecundus  ven- 
tus.^  Vent  favorable.  $.  Farc  un  fopurvrn* 
ro  a u no  : è Fargli  un  atironro , cou  van- 
taggio  » C ÜnprowilimcotC.  Faire  mn  af- 
front a quelqu'un. 

SOPRAVVENUTO  , add.  da  Soprawe- 

Sire.  Survenu. 

SOI’KAWFSTA.  Vcfta  , che  portano 
fopra  i'arini  i Soldait  a cavallo.f  Lat.  ihla- 
««>'5.  > Cafaque  de  foldat  a cheval , mn  tou - 
Mellct. 

f SOPRAWrNCERE.  Vinccr  d’aflâi. 
< Lat.  longe  fjpcraxc.)  Smrpajer  , vaincre 
de  beamconp. 

sOl’RAVVINTO  , add.  da  Sopravvin- 

Cerc.  Snrpajfe  de  beaucoup. 

SOl’R  AVVISSUTO  , > adJ.da  Soprar- 

SO  PR  AV  VI  VENTE*  ^ viverc.  ( Lat.  lu- 
pérîtes.)  Smvivant. 


pnye.lùrf'fH'jn  le ; fait  voler  feulement  par 
pl-u/ir.  Entrer  , en  Franpeit  efl  different 
du  met  luhen  Sorate. 

SUR  II  A.  Frutta  nota.  ( Lat.  forbum.  ) 
Corme  , fruit. 

SOKUETTO.  Sorta  di  bevanda  conge  - 
lata.  Serte  d eat tr  f laite:  , »"  on  fait  en 
Italie  . jmeret  differente t des  &t.uei  q*  vu 
fait  en  France. 

SOKHIRE.  Ual  Lat.  ( fotbcrc.)*^va/f7-. 
Immer. 

jORBITTCO.  D»  forbe.  De  eermet. 
SORD1TO,  add.  da  Sotbtrc.  rivale . 
hume- 

SOK.BO.  Albero  noto.  ( Lat.  Ibibui.  ) 
Strtrier.  I ta  di  campanil  que  lia  cornac- 
chia  - o formica  di  Turbo  , che  non  efee  : 
maniera  proverbiale. 

• SOR.B0NIMRE,  voc.  ant.  Soprabbon- 
darc. 

• SORBONDATO  , voc  anr.  da  Sorab- 
bondarc. 

SORBONE.  Dicciî  iTUomo  cupo , e che 
tutto  iiucnto  a’  propr)  avvamagg;  , pn»c- 
cura  fcgtetamcntc,  c accortantcnrc  di  cou* 
fcgtmli.  l Lat.  tcidus.}  ï>n  l.emme  raehi. 

• SOKCIGLIO  , voc.  ant.  Soptacaglio. 
SORCIO.  1 Topo.  ( Lat.  forci.  ) 

* SORCO.  5 Sourit  . f. 
sORCOLElIO.  P u.  Cul  fvrcolo.  Petit 

greffe  a enter . 

SORCO  LO.  Maria.  (Lat.  furailus.  ) 
Greffe  à enter.  • 

SOkCOTTO.  Spnic  di  guarnacca  ami- 


f SOPRAV  VI  VERE.  Vivcr  più.  (Lat.  caïquaiî  fopracorta.  Ejfeee  de  cotte  ancienne. 


ÜJpctilitcm  cilc.»  Survivre. 

SOPRAV  VT  VOLO.  V,  Scmprcvira. 
SOPRILLUSTKE.  Più  iUuIète.  l La:,  pe. 
eilIuAris.)  Trit-illufire. 
f SOPRINTE  NOERE.  r.Suprantcndcre. 

SOPROSSO.  Croilêua  , die  app.irrfcc 
De*  membn  per  oHo  rotto  » o lcommcllo, 


SOKDACCi JlON'F..  Acctefc.  di  Smdo. 
( Lat.  furdus , furJaiter.  ) Prefqm  e for  ri. 
$■  Per  Celui , che  ti  le  ville  di  non  uûire. 
Qui  fait  le  four  J. 

SORDA'GCINE.  Aflrattodi  Sordo.  ( Lat. 
fùrditat.l  Surdité. 

SOROAMEN I E.  Alla  forda,  chrtamcn- 


c mal  racconc.o.  Grefiemr  qui  Vient  par  te.(  Lat.  furdè.)  Sourdement,  a la  four ime, 
que. que  et  taffe  eu  dtjioqnc.  f.  Per  iknia  di  ! SOROAMENTO.  V.  Sordagginc, 
«nalati.a  Je’  giunicnn.  Sorte  de  m iladic  SOROAsTRO.  Qjiali  lucdo.  ( Lat.  fur- 
qiu  vient  aux  ebtvamr.  (.  Supioflu  per  daller.  ) Vu  lourd  tut. 

«neuf,  in  lîgnif.  di  Storpio,  aggravio  » ' SOKDEZZA.  Sordagginc.  ( Lat.  furdt- 
aufa  , faltidio.  ( Lat.  incomrrodum.  ) /«.  I tas.  i Surdité ’. 

t tmmidile  , dérangement  ; ennui , | SORUIDAMEN IJE.  Con  fofdidczaa.lLat. 

SOPROSSUTO.  Che  hà  Sopro.ii.  Plein  CiJili.iè.l  Sordidement, 
éegroÿ-mr  par  le  eerps.  Nafo  tuptotliito.  i SOKUIOEZZA.  Bruttczza  « deformiti. 

Sül'KtMANO.  Sopra  la  condiztuae  f Lat.  rurpttudo , dcRirnutas , fijual'i>r.  ) 
Rniatu.  ( Lat.  divinm.  > Sur- humain.  Difformité  , laideur,  i.  Per  Aval  u ta  ce- 

SUi'xvCiAKt.  L'iar  iopra  il  dovac  , tciiciuc,  uulcna.  v Lac.  îliibeiauiaj  , for- 
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dei.)Grande  avance  . vit  aime,  eraffe.  f.Pef 

lfporchezza.  Salete. 

SOROlOlSSlMO,  fup.  di  Sordido.  Tr«- 
diff.rm • , trei  fale  ; ini-avarieieux. 

SO  KblOO.  Cite  iià  Ihrdidr7ia.  ( Lar. 
f.j|ihdnfc)  Sordide  , laid  , di  forme  .fait, 
■ml -propre.  $.  Pet  Avato.  ( Lat.  Ibrdidus.) 
A naricieux  , vilain  , ira  feux. 

SOKDISslMO  , fup.  dt  SorJo.  Très - 
•Jrrd. 

SOROITA'.  Sordaggine.  Surdité’. 
SOKIMJ.  Pris  o dclP  udito.  ( Lac.  fur- 
Jus.  ) Sourd.  $.  Per  mctaC  Sordi  mari. 

Lima  fotda.  Si  dkc  Quclla  , dtc  in  li- 
rnando  , lion  fà  romore.  Lime  fourde . 
S Rkxofordo  : Uomo,chc  c ricco,  cnon 
I appanfcc.  Vu  homme  qui  rfi  riche  , maie 
qu'il  ut  le  paroit  pac.  S L^l»  C il  mal  fotd® 
quel , che  non  vuole  uditc.  Ptov. 

SORELLA.  Moine  correlativo  di  Fem- 
mina  , trà  li  nati  d’un  mcdciitno  padre  , 
c d utta  medelîtna  madic  y o folamcme 
d’un  de'  «lue.  ( Lar.  fotur.  J Setur.  S-  Per 
suora»  rchgiofa.  Setur.rehgieufe.  S.  1 igur. 
Quando  la  brina  , in  lulla  terta  allem- 
pia  - l immagine  di  fua  forclla  bianca. 
f SO*RGE.\E.  V.  Slitgere. 
sOKCENTE.  ? KyaAlfîant.  Sorge- 
sORCE  VOLE.  5 vole  lonuna.  ( Lat. 
font  vlvtls.)F*n/4in<  jadlrffante. 
f SORGIU  GNERE  , c Soîgmngere.  Y. 
Sopraggintgere. 

SOKGOZZONE.e  Sergozzonc.  Appng- 
gto  , lortezza  , fottvguo.  i lat.  bt^unen  » 
tulctum.  i *4pr"i  . /eutien.  S-  Per  Culpo 
dato  altiui  venu  il  gorzo.  Vm  (ourmade. 

SORI.  Sona  di  picrra.(  Lat.  Sc  Gr.  fury.) 
Strj  . ejpeee  de  mmtr.il. 

SORMONTANTE.  Che  formonra.(  Lar. 
crcfccns,  furgens , aieendem.)  monte , 

qui  l'tleve . crt- 

SORMONTARE.  Montât  fjpra»  falirc* 

( Lat.  fcanderc  , âfeendere  , nclcetc  , fur- 
gerc.i  Monter.  Il  So’e  for  monta.  Poi  ap- 
picllb  convicn  ♦ eue  quefta  caggia  - inita 
tre  fuit , e chc  Paîtra  focinonti  : cioè  , s'a- 
vanzi.  \.  Pet  Avanzarc.  fopra  date.  ( Lat. 
cxccllcre  , prxllarc  , fupcrarc.)  Surpayer, 
fur  monter.  U vedcTC  forntonta  glt  altri 

fcmi.ncnti.  E chi  pixlcrc  , grazii.  amotr, 
c iania  • tema  di  perder  , perch'  alui  for* 
menti  : eioc  , s avanu. 

SURMONTAI  O , add.  da  Sormontare* 
Monte  i furpafft, 

SORNACÂRE.  ? Far  fornacchj,  faf* 
SORNACCHIARF.  5 nacchiarc.  ( Lai* 

pu  imam  expucre.)  Cru.  lier. 

SORNACCtO.  Sarnacchio.  cararroptof- 
fo  , die  todêndo  fi  rià  dal  petto.  ( Lar» 
pituita  , fputum  cra.ltus.  ) Vu  £ret  cra - 
tnat. 

SORO.  Ucccl  di  rapina,  avanri , ch’  epli 
alita  mudato.  OiCeam  de  preye  qu:  n a pat 
en.  ore  mue.  S.  Ter  métal.  Sempltcc  , mef- 
pc no.  ( Lat.  mcautui , tudis  , lyro  . fim- 
plex.  ) Ntau  . fîople  , m Notent,  f.  Pet 
Mancello  di  Cavallo.  Sorte  de  couleur  da 
chc  val. 

* SORORE  , voc.  lat.  Sorclla. 

SORP1U  Sopra |'più.  ( Lat.  rcÜquum  » 
pars  redundans- 1 Le  jurflmt. 

SORI’ORTARE.  Ponar fopra,  ponar 
fcco.  ( Lat.  aulerre,  clierte,  etipete.)  Em* 
porter*. 
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SORPORTATO  , aiJ.  da  Sorponare. 
Emporté. 

SORPOSTO.  Soprappofto.  ( La»,  toper- 
folitus.)  A/»j  dry*.. 

f SORPRE'NDERl.  Soprappréndrre. 
C La».  deprehcnderc.)  Surprendre.  Qizando 
lîoi  lummo  d’un  romor  torprefi. 

SOKPRFSA  , toit  II  forpicnJerc.  ( Lat. 
«ppredio  , depreh cul/o.)  Sarpnfi. 

SORPRESO,  add.  da  SorptcnJcre.  Sur- 
pm.  Chc  non  ri  convcrri  F occnio  forpti- 
ib  : Surpiifo  p^r  la  runa. 

•SOR0.U  I DA  N l A,voc.anr.  Prctonzionc. 
* SORQJU  IL)  AT  O , voc.  an».  Prcfua- 
tuofo. 

SORR  A.  Salume  fano  ddla  panda  del 
pefee  comio.  Le  vimirt  du  tau  fait. 

SOARE'GOERE.  Soworeggere , foftene- 
re.  ( La»,  fulciie,  fuftinere.)  S. i tenir  , .ap- 
puyer , fart  fi.  r.  t Ncut.  paît  l’cr  mciaf, 
Cumcncrli.  < Lat.  fe  couiiuere.  ) St  faute- 
mtr  { fe  contenir. 

SORR  1 DENIE. -Chc  tonale.  ( Lat.  tob- 

rictem.)  jy»i  /uurit. 

ç SOKRI  DI  RE.  Pianaincnte  ti#rc.(I  ac 
fubndcre.)  Sourire. 

SDRRISO  , luit  II  torriJcrc.  ( Lat.  tob- 
rifus.»  Saunt, 

SOKKlSO  , add.  da  SoniJcte.  Saura  , 
uct  . S*  io  lui  Jcl  primo  dubhio  dilvdti- 
ro  - per  le  loi  nie  parolcttc  brevi  : cioè  , 
fbrria.Mido. 

SURSARE.  Bcrc  a for  fi.  ( La»,  foibcre  , 
foibdlare.)  Bo.rt  pur  protêt. 

SOKSETTINO.  ? Diîn.  di  Sorfo:  pic- 
SOR.SE  1TO.  3 col  toifo-  I Lat.  par- 
va  fnrhuio.  ) Petit*  garnie. 

SORSO.  Qpcl la  qiumiri  A limioie,  chc 
fi  piglia  in  un  tr.vto , fana  raccotrc  il  ha- 
to.  i Lat  haufhit , foibiuo.  J (Serrée  ,f. 

D l’ali  anche  ncl  figur. 

SO.t*A.  Spcnc,  qualità.  ( La»,  fpecies , 
gémir  , nota.)  Effece.  farte  ; qualité.  S.  Per 
Capitale.  ( L.u.  lors  , capur  , lunirna.  ) Le 
capin /,  te  fond. 

SORTE,  fuit  f.  Ventura. fortu ru, deftino. 
( Lat.  focs,  ton,  fortima.)\*r/.  m.  f.rtune. 
definie.  $.  Per  Condiaione.  ( Lat.  tors  , 
fortuna,  condirio.)  Sert»  eau  iitien.  S-  Met* 
tere  alla  forte  : valc  Mettcte  alla  ventura. 
Mettre  a favestmre.Toccirc  in  fone  : valc, 
ncl  cavar  ddlc  forti  , Avec  la  bencficiata. 
„ Avatr  te  lat. 

SORTEGCIARF.  Pigliar  la  forte  : doc , 
l'auguno.  ( Lat.  aufpicari.  ) Prendre  tou- 
gure. 

SORTERIA.  Sonifegio.  Sart.lé^e. 
SORTIERE.  Sortilego.  V . 
SOKTILEgIO.  Ir.cantamento.  ( Lat. 
fonilcgium.)  Sort  il '$e. 

SORTI  LLCO.  Clic  fi  fortilegj.  ( Lar. 
fonde  gus.)  Qui  fuit  det  fartiltget . devin . 
fore  ter. 

SORTIRE.  Elcggere  in  forte  , e eleg- 
gere  femplicetncme.  i Lat.  foniri.c’.igerc.) 
Tirer  u»  fort  . titre . S-  Per  Riulcirc  . lue» 
«dere.  . armer.  Sortire  il  déride- 

rato  fine.  S.  Soitire  : termine militare  : 
valc  Ufdr  de'  tipari  , per  all'altarc  il  nl- 
mico.  ( Lat.  crumperc.)  faire  queLfue  Sor- 
tit : terme  mihruire.  f.  Sortire  in  campa* 
gna  : diccfi  dcll'  L'îur  gli  clerc  iti  m cam- 
pa gna. 

SORTIT  A , tort.  Scclta.  ( Ut.  dclcaus.) 


SOS 

Chti*  , m,  f,  Sortira  : termine  mi'iiare  : 
Il  forcir  d«'  Soldait  ( Lat.  ciupuo,  ) Sertie 
de  feldat*. 

• SURVENDRE.  ( Lar.  fupcrvemrc  » aJ 
ventre.)  .S'urtuair. 

• SORVIZlATO  , voc.  ant.  rmclic  pic- 
no  di  viazj.  Taat  rempli  de  vue:, 

SORVUI  ARE.  Volarc  fopra  , volarc 
alto.  < Lat.  fupcxYolarc  , toper  le  ni.)  l’Wrr 
u»  de  il  Ml, 

SOSCRITTO  ,aJJ.  da  Sofcrîverc  : fot 
tofauto  ( Lar.  fubtcrtptus.)s‘«i/«r4r. 
f SOSCKl'VERE,  c Sonofuiicic.Sciivcrc 
di  prrprta  mano  il  too  nome  facto  a clic 
chc  li  lia  fu unir* ,autcnticarc  il  cositcmiro. 
( Lat.  fubfcrihete.  ) Saujlnre  tfi^ner.  E au- 
the  ncut.  pall’. 

SOSCRI/.ION’E  , c Smtofcriaionc.  Il  fof- 
crivcre.  1 Ut.  fubfcnpuo.  ) SoMjlr.putn  . 

fi^HUtMte. 

* SOSPECCIARE  ,c  • Sofpieciarc,  voc. 
ant.  Sofpcttarc. 

* SOsl’ECCIONE,  c • Solpictionc,  voc. 
ant.  St>fpctto. 

• SUsPECCIOSO  ,c  * Sofpicciofo.  voc. 
ary.  Sof'perrofo. 

f SOSl'E  NüERE.  Appiccarc  , otofic- 
ner  la  cofa  in  maniera  , .li’clla  non  uc- 
chi  terra.  ( Lar.  fufpcndetc  , appendcie.  ) 
Su  Rendre,  pt/.drt  en  haut,  tenir  /u/pendu, 
S.  Pet  Rende»  dubbt<  fo , in  aniMguiia. 
( Ut.  dubiutn,  aiutpitcm , fiilpenluni  red 
deie.  ) Tenir  en  f"lfent . en  dortt.  %.  Per 
Diltcrirc  , prolunjvirc.  ( Lar.  dutcirc  , fuf- 
pcndcre.l  SnffuJrc . dtfjerer. 

SOM'ENSIONE.  Il  fi’lpcndere.  Suftm- 
fien,  l'ail  tan  d • fufftndre,  $.  Pc»  CÂ.llfura 

ccdefiaftica.  t Lu.  luipeniio.  ) Sujpenfian . 

SOSl'ENSlVAMENTE.Con  folj  cuiîonc. 
( La»,  dubiè.  ) En  fujpent  , en  doute. 

SOsPESO , a«id.  da  Sofpendcrc.  ( Lat. 
fufpcnlus  , pendent.)  Sujpendu  . tjui  pend 
en  haut.  f.  Pc»  Duhhio  , axnbigtio.  Dou- 
teux . amiufM  . en  fufpent.  t.  Per  Cotui  , 
chc  c incodo  ne  t la  ccniura  délia  ful)eniio- 
ne.  Sujj  cnt  » nui  e/l  ttml/c  dam  tu  J»{f  en- 
fiat.  lo  era  tri  coior  , ch'  cran  foq>cù  i 
uoc,  nedannari , ne  lalv.ui. 

SOSLLTT AMFN’TE.  Con  fofpetto , in 
guifa  da  dar  iolpetco.  ( Ut.  fufpiciosè.  ) 
*.4vec  faupçon. 

SOSPE1TARE.  Avcr  fofpctto.ï  Ut.  fuf- 

picaii.  ) Soupçonner. 

SOSPETTO  , tort.  Opinion  duEbia  di 
toruro  male.  ( U»,  fufpido  , fuipcetio.  ) 
Soupçon.  S.  Prov.  Il  foi'petto  non  li  puo 
armare. 

SOSPETTO  , adJ.  Chc  arreca  fofi'czio- 
ne.  ( Lu.  fnfpçthi*  , a , um.  > SnfpcJ. 

SOSPETTOSAMENTE.  Con  l'ofpmo. 
( Ut.  fuffidosr.  ) ^4vte  fanpjan. 

SOSPEl  TOSO.  Tien  di  fofpctti.  ( Ur. 
mot  cl  us  , fulpteiolus  , fulpicax.  ) Soupçon- 
neux. 

SOSPEZIONE , e Sufplzione , toft.  fcm. 
Sofpcrto.  ( Lat.  fiifpido.  ) Soupçon  . m. 

SOSPICARE  , c Sufpicarc.  Sofpcture. 
( Lat.  tofpicati.  ) Soupçonner. 

* SOSi  lCClOSO  , voc.  ant.  Sofpcttofo. 
^ SOSPI'GNIRE,  cSofpingcre.  Pigacre. 

( L«t.  impcllerc.  ) Pouffer  uvte  forte.  Ç.  Per 
mçtaf.  Gh  occhj  infra  *1  mare  fofpinfc  , c 
vide  la  galea.  $.  Per  Inducere  , inlhgarc. 
1 Lat.  ûnpcllcre,  iuttigarc.  > Ptujtr  t en • 
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5*  l*cr  blorîjic.  ( Lat.  cogéré  ,ur- 
gi.rc.  J FvXjjer  , farter.  And^im  , cite  U 
vu  lunga  né lufpiuge.  ♦.  SoSpigucre,  ucuc. 
pall.  Piocederc.  ^Avunttr.  * 

SoSUgNIMENTO.  Il  lVifpigncrc.(  Lat, 
inipulfus  , lis.  | Ludion  depjujjer  . eh  a*  , 
heurt-  y Per  Iftigaztoite.  | Lar.  aduorta- 
tio  , mfiiguüo.  ) Jndudtau  « tnjiuutan  a 
per  fus  fi  tu. 

SOSi’INTA.  Il  Ibfpigncre.  ( Ut.  im. 
puliio.  ) lmputfion  ■ thie  . heurt.  S.  Per 
métal.  Il  lavm , ne  per  fofpir.ca  , ne  per 
aLuiu  cagioue  uoa  li  nniove,  j.  Livd» 
anciic  Pitita. 

SOSPINTO  , a.U.  da  Sofpignere.  Pouffé» 
i-  Per  mccaf.  Incuato  , mollo , indotto, 
( Ut.  iuipu'.fus,  infitgatus.j  Pouffe, 
exuti. 

SOSPIRAN’TE.  Che  tofpira.  ( Lat.  fuf- 
pirans,  gemeni.)  Soufiran: . qu  J»*pire. 

SOSI'IRARE.  Mamlar  iui»ri  fiRpiri. 
( Lat.  fulpûare  , gcmuus  ciimtcrc.  ) sou- 
pirer. 

SOSPIRATO  , adJ.  da  Sofpirare  : De» 
fiderato.  ( Ur.  cnpitus , optatuv.  j D firê  f 
fauhaite.  EJ  ecco  in  togno  di  llcllata  vef- 
te-à  im  gli  appas  U uUj  itau  arnica, 

SOSHREl'iO.  Lira,  dj  Solpuo.  ( Ur, 
fufpiriolum.  ) Vu  peut  faùpir. 

SOSl  IRl'VOLE.  l’icn  di  lofpiri,  accom» 
paguato  da  fofpiri.  ( Lat.  gcmcbjuduv.  f 
Pi  eut  de  fou  pin. 

SOSPIRO.  Rdpiraiioiic  mandata  fuora 
dal  profoniio  ad  petto  , caguuuui  J il  do- 
lorc,  e ariiJUKM  Lu.  fufpuium,  gcmuus. j 
. Soupir. 

SOSPIROSO,  Pieu  di  fofpiri.  ( Lat.  ge- 
mcbunJus.  ) Rempli  de  foupirt, 

SOsi'lzk>NE.  V . Sofpczione. 

SOsSOPKA.  Accoruato  ui  Souofapnu 
( Lat.  to*  deque.  ) Sam  dejui  deffut. 

SOSTA.  Qiiicte  , pola.  ( Lat.  quics , re» 
quics.  ) P a» fit  , repoi.  S-  Per  Dllazionc. 
Delai.  Per  Frcgola  t uzudo  , appcrua 
intenfo.  l Lat.  libidti , cupiJo.  ) Grande 
envie,  f.  Per  Sot  ta  di  lune.  Sorte  de  tarda 
dam  le  v a fit. tu. 

SOSTANiTVO.  V . Sulbmivo. 

SOSTA'NZIA  , e SulLuua.  V . Sultan* 
zia  , c Jcnvati  , Sultanzialc  , Sultarizu» 
lui  , &c. 

SOS  T ARF.Fcrmarc.  ( La»,  fificre,  qriicf- 
.ccrc.  ) C effet , l’arrêter.  Ait.  , e ncut.  palll 

* SOSTA  RO  , voc.  ant.  Colui , chc  ticne 
cura  ddla  falla  , fpczk  Ji  func  ncllc  navi. 

4 fat n d'une  torde  duui  le  vuijjeau. 

SOSTATO  , add.  da  Soiiarc.  Çejfi  , 
arrêté.  « 

SOSTEGNO.  Verbale  di  Sofienerc.  Cofa, 
che  follicne.  ( Lat.  fulcimcntum  , fultcn- 
taculum,  tolcrum.)  Soutien.  $.  Per  metaf. 
Mantenimeuto , rcggimento.  Soutien  ,fi(. 
O uuto  di  mia  vita  luitegno.  (.  lJcr  Ajuto. 
( Ut.  levamen  , auxihuin.  ) Soutien  , ft- 
teun  , ni  de. 

SOSTENENTE.  Cbc  folHcne.l  La»,  tolli- 
ncm.)  font  tnt. 

SOSTENENZA  , c Soûegnema.  U folle- 
ncrc,  per  fad’etire.  ( Ut.  »o!e:amia.)  Souf- 
frante. J.  Pc»  Alimente  , loi  tenta  mcnco. 
( Lar.  alimentum.  ) ^ itimeut , tout  ce  qui 
faut  four  fe  fouttair. 

f SOSTENEKE.  Rcggcr  fi^ra  di  fe.  I Lu. 
fuibueie.;  Se  munir.  S 1er  metaf.  Soiicmc» 
f fff  ij 
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comportarc  , paiire.  ( Lai.  ferre  , toîeraiff) 
Soutenir.  ftujji  ir.Softenendo  i fuoi  abhrac- 
ciarncim , con  lui  icnctament*  comiudô  a 
piagncrc  : cioè  , non  ifchilâiulo.  4-  Per 
Corn  porta  te  , in  vccc  di  permctterc.  ( Lat. 
Ancre  , Ime.  ) Pu  meurt.  Non  foftenni  , 
ch'  cgli  panifié.  4.  Per  Mantencrc  , reg 
gctc.  ( Lat.  drfenderc,  tu  tari.)  Maintenir, 
forttmr.  Sorte nerc  in  vita.  4 . L ncut.  part. 

< Lat.  dutare  , pctdurarc.  ) Durer.  Stdle- 
neriï  nclla  tctnpcrta.  4-  Sortcnerfi  : Conte- 
ncrlî.  < Lat.  Le  contincrc.  ) Se  nmieuir. 
4-  Seftencie  : Indugiare.  < Lar.  morari.  ) 
"Retarder.  Alqtumti  fortenevauo  piu  al  mo- 
rire.  4 . Pet  Cul'todire,  tencre  a fcgno.lLar. 
curtoJire  , in  oftirio  contincte  , tegere.  ) 
Empêcher  . arrêter . J.  Soltcncic  : c quaa- 
do  il  Magirtrato  comanda  , chc  'I  reo  non 
û parta  dalla  corte,  ferna  pero  incanrerar- 
lo.  ( Lat.  detinerr.t  Détenir.  arrêter.  4. Per 
Üifcndere  , e manrenrre.  { Lat.  tucri  , dc- 
fendrre.)  Suite mr  , défendre.  La  fua  parte 
c folienutj.  Sollcncrc  una  qucrtior.e.  t.  voi 
fommo  fplendoc  de*  I tauchi  régi  - forlcne- 
«c  ü nu»  aire  : qui  , protcggcrc  , ajotatc. 
♦•Per  Sofkntarc,  alimenta  te.  ( Lat.  l'ullcn- 
eare  , alcie  , regere.  ) Soutenir  . 'atterrir. 
Cto  mi  bifogtu  per  fortencre  la  vita. 
4-  Sortcncr  la  carica  : rcrtninc  militare  : 
diccli  dcl  Rcggcrc  1 impeto  üegli  avvcriarj. 
Soutenir  (outre  la  ennemit.  4-  Sortcnerfi  1 
Trattarft  nohilmcntcJr  traiter  noblement. 
4-  Per  Non  dichiaraxfi , llar  Aille  lue.  Etre 
fur  fet  garde  i. 

SOSTENIMENTO.  Sofbgno,  il  fortenc- 
re. f Lat.  furtcntarulum.  ) Simien. 

SOSTENITOKE.  Cite  Colticne.  1 Lar.  fu- 
Amens  , rctfor , detenfor,  tolcrator.  ) Qui 
fondent.  Protetleur.  fiuffrt  , érv. 

SOSTENITKICE,  vc»b.  1cm.  Chc  foftle- 
ne.  ( Lat.  toléra  mx.  ) Qui  foujfre  . fe-n. 

SOSlENlACOLO.  SuAcguo.  ( Lat.fu- 
Aentaculum.)  Simien. 

SOSIENTAMENTO.  Il  SoAcncre.  ( Lat. 
fiiktmcn  , hilcimentura.  ) Somien.  $.  Per 
Conforro  , alimento.  ( Lat.  altmeutum  , 
curano  , turcla.)  Statut . aliment , entre- 
tien. Prorethon. 

SOSTE NIANTE.  Chc  fbftcma.  ( Lar. 
filiü  lient.  ) Qui  fondent. 

SO  STE  NT  ARE.  Àln.-cntare  , manrener 
cogli  alimemi.  ( Lat.  alete  , lurt.-utare.  ) 

K.nrnr  ; foutentr  . alimenter  . entretenir. 
In  far  , chc  cflo  qttivi  porellc  follcmar  la  * 
vita  fua.  $ . Per  Sollcnere.  Soutenir.  Corne 
per  lortcmar  folajo  , o tetto.  S . Per  Man- 
tcnerc.  Maintenir . conserver,  4-  Per  Di- 
irnJcrrt.  Se  défendre.  Corne  genre  fiuarti- 
ta  , e fconrttra  , li  foftcotail. 

SOSTENTATORE.  Cite  foftema.  Qui 
fondent.  4. Per  Mantenitorc.  ( Lat.  iautor  , 
patronu*.  > favonfe , qui  protégé. 

SOSTENTAZlONE.  K.  Surtcmazione. 

SOSTENUTO  , adJ.  da  Soflcncic.  Sou- 
tenu. 

SOSTÏTIMRE.  V.  Surtituire. 

SOSTTTUI  ! O.  V.  Sultûuiro. 

Sl>STnUTO.  V.  Surtituto. 

SOSTH  UTORF..  Chc  lolHiuifce.  ( Lit. 
fubrtituens.)  z*ut  f».  fl  tnt. 

SOSTITUZlONE.il  lbl»ituire.(  Lat.  fub 
Attutto.  ) Subjhtution* 

SOTTANA.  Vdia  , che  il  porta  rtitto  a 
tfjudU , ebe  li  tien  di  fopra.  ( Lat.  uuuca.  ) 
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f ornant.  S-  Per  Quclla  corda  de!  liuto  , 
che  è tri  la  mezzana  , c ’l  canto.  Corde  de 
luth  , a pp*  lier  octane. 

•SO  I 1 A NO  , voc.  anr.  Sottana. 
SOTTANO.  add.  CoQ-.rario  di  Sovrano: 
Infctiore  , infimn  , balle.  ( Lat.  inienor  , 
infimus.  > £iui  ejt  dejjeus  , inferieur  . haï. 

SOTlECCtIJ.  Quart  fottocdno.  Guar* 
Jar  fottecchi  : cioè  , Quoi]  con  ocdiio  foc- 
chiufo  y cautamcntc.  ( Lat.  Simit  otuhs  af- 
piccte.  ) Regarder  du  .o.»a<  l’mil. 

SOT!  L N TR  AME  N TO.  U lbitcutrarc. 
L'athtn  d'entrer  dejjoui. 

SOTTENTRARE.  Entrar  Ji  fotto.  (Lat. 
lubirc.)  Entrer  dfj/oui  . fe  fourcr.  4.  Per 
métal,  i La',  fuiutc  , iiicpcic.  ) Se ghjjer  , 
fig.  Entrer  , fucieJtr  . prendre  la  place. 
l'erciocthè  cili  non  li  feotgono  agcvoluien- 
te , ma  fotteutrano  nell  ulanza , che  altri 
non  fe  n'avvedc.  Ertcudoli  m luogo  dcll' 
ira  fottentrato  b vergogna. 

sOTTF-RFUGIO.  Rcfugio.  (Lat.eôii- 
gium.)  Subterfuge. 

SOTTEKRA.  Souotcrra.(  Latiiib  terra.) 
Soui-terre. 

SOTTERA*NEO , e Sottcrano.  Che  è 
fotto  terra. t Lat.  ful>tcrrancus.)  Souterrain. 

SOTTE R.RA RE.  Mcttcrc  fotterra  , fcp- 
pcllire.  ( Lat.  fepchre  , humarc  , tumula- 
rc.  ) Enterrer.  L gii  li  aveva  per  rr.txio  al- 
lopputi  ,e  fottetrati  nclle  moite  vivande  : 
qui  figurât.  4*  Per  iimil.  diccli  d*  Ogni 
altia  cofa  , che  H riponga  fotto  tetra  , o 
cite  anche  fi  cuopra  cou  die  che  lia.  ( Lat. 
dcprimcrc.  ) Mettre  foui  terre  . enterrer. 

4.  l'ct  meraf.  Snttcrtarc  Mani  : diccli  dcl 
Ridurlo  in  iliato  vile  , c mifcrabtle , oppci- 
îticrlo.  Oppnuur  ifueljt %ua.  le  mtllte  dam 
Nil  mimai;  état. 

SOIT  ESSO  , avvcib.  Divenum  una  pa- 
rola  , comc  Lunghcllo  , e iinuli  : fotto. 
( Lat.  fub.  ) Seui. 

SOTT1GLIAMENTO.  II  fottigliare. 
L'-ulnn  dt  rendre  faut  il.  pointu.  <5r<. 

• SOiTlGLIAiNZA  , toc. ant.  Sottiglia- 
mémo  , e Sottigliczza. 

SOT1ICLIAKE.  Aflonigliare.  ( Lat. 
tcnuarc.)  fendre  agit,  ou  pointu.  Sottiglia- 
rono  lor  lingue  , iiccomc  Ici  peut  i : ctoc  , 
.iguzzarono.  4-  In  fent.  ncut.  patî.  Divenir 
lot  t île  , dimagrare  , confumarfi.  ( Lat. 
contabcfcete.)  s exténuer.  4-  Iniign.  ncut. 
Sumlizzare  . ghirihzzarc.  ( Lar.  argutan  , 
cavilbri.)  Sut,  ah  fer. 

SOTTIGLIAT1VO.  Che  hi  virtu  di  fot- 
t'gliare.  ( Lar.  artemundi  vim  habciu.  ) 
a la  tfuahté  eTextenuer. 
SOTTIgLIEZZA.  Aliratto  di  Sonile. 
( Lat.  lubtilitas  , exilitas , tenu it as.  ) Sult- 
nlitt . f'.tjje  . pttitejj'e.  S-  »'er  funi!.  La 
Ibttigltezza  Jell*  arte.  La  finefft  dt  l’art. 
4-  Pet  Acutczza  d’ingegno  , In.iuAria. 
t Lat.  acuincn  ingenii,  indultna,  fofenia.) 
FiaiJJe  d ejprit.  4-  Per  îfcarlîti  , parcità. 

\ Lar.  tcjmitas.mcndiCitas^/W^rwc*  mtn 
cl. cite . épargne  exteffive. 

SOn ILE,  add.  Q1n.U0.  che  nel  fuo  clic 
rc  è di  poco  corpo.  ( Lat.  fubtitis.  ) S b.il . 
fin  . mmee.  Uomini  magn  , e foctili.i  Lat. 
cxilit,  gracilis.)  Fluet,  frêle  . rffti.  muter. 
Traendo  Paver  fottile  : cioc  , di  peco  pce- 
gio.  4-Somlc  : Aggiunto  a Navi  : valc 
I cggicri.  Léger.  4.  Sottilc  : per  muai. 
Acuto  f jugvgr.ofo.  ( Lat.  ^.uiuj  , 1-gax  , 
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vafer  , fubnlis.  ) Fin  , rufi  ; ingénieur. 
Uomu  di  grande  intclletto  , c di  fixtile  in» 
gegno.ln  una  fottil  maliiia  entrât».  Aven* 
do  ludir  foiiile.  L'ouï  fin-  f.Pcf  Mcfdiino, 
parce.  I Lat.  patcus  , mifer.  ) *A\ ,aruteux, 
trop  ménager.  Oltte  alla  fottil  vua  , le 
vigilic  luughc  , flic-  Sournture  légère  . 
pauvre. \cuneto  a fottil  menfa.  4-  Sottilc  s 
Aggiunto  a Vino  : valc  Acuto  , ptccar.te  , 
c di  poco  Corpo.  Vin  fn.  4. Sottilc  : riferito 
a IP  Aiu  : valc  Nctra  , punrtcata,  e feue* 
crativa.  ( Lar.  tenue cxlum.)  *Air  fin  . pur. 
4-  Per  Diluato  , genulc.  De  beat.  4-  P*e 

Sccmo»  manche* v\c. Diminué, privé, vu. de. 

4-  Sottilc  : Aggiunto  dinotantc  PaitKobr 
mabtiia  » mal  fottile  , mai  di  tilico.  A/a* 
lad>e  de  phtln/îe. 

SOTTILE,  furt.  Necediti , Arcmiti. 

( Lat.  necciiitas  , inopia  , egcllas.)  Suffi- 
ti  . difett*.  Vcnnc  ad  olle  fopra  i Padova- 
ni , c rccollj  si  al  fonde  , die  t fi ce.  4.  b'- 
cumo  Cuardarla  nel  Ibctile  : c vuel  dire 
EiTetc  fiiicoib , c troppo  appunto  , o con- 
rt.tctato.  ( Lat.  motolum  elle.  ) Etre  trop 
d Jfi.it.  ^examiner  de  trop  prêt.  4-  Trattc  » 
c Cavarc  il  fottii  dcl  fonde  : di  Chi  » col  P 
induihia  , non  ilirazia  meute  y e fà  coin* 
paiire  il  ptxo.  Tirer  profit  de  tout . 

SOTIILE,  avverb.  Sotulmcntc.  ( Lar. 
fub:i!i;cr  , acutè.  ) Subtilement.  Io  non 
P iiitcndo , si  parla  fonde  : cioè  , pioloQ- 
damente. 

SOTT1LETTO.  Dim.  di  Sonile.  ( Lat. 
fubu.ior  , cxiguus.  ) Vn  [tu  fubul . un 
peu  fin. 

SOrriLISSIMAMENTE  , fup.  di  Soc* 
tilniente.  T rts-fubt Arment. 

SOî  1 ILISSIMO  , lup.  di  Sottilc.  ( Lar. 
fuhtdi.linms , tenuilfi.nm.)  Tret-fin  , fret- 
fubtil.  Lino  fotülufinvx  Facccnio  fottililfi- 
mc  fpefe  : cioè , parchidime.  De  1 dcptnfeo- 
rrei-mintei.  4.  Per  IngegnortdiniQ*  Tm- 
mgemeux.  très -fin,  &t.  4.  Per  Eccellcnce  » 
fquirtto  in  fommo  grade.  1 Lat.  exccllcm  , 
upumuv.  ) £ vieil* ni  . excfnu.  Aria  fotti. 

Iiilinia  : aoè  , put  iricatuimu. 

50TT1LI1  Av  Sr>rtig!iejua.  ( Lat.  fuhii- 
litas  , acumcn.  ) Subtilité  .finefft.  aJieffr. 
Pruovi  per  fotrilità  d’argonicmi.  Chi  Ikii 
vuole  conlidcrate  la  fottiliu  di  quclb  artez 
doè  , eocdkuza  , cfquiiitczza. 

SOTTILIZZARE.  Aguzzare  Pingcgno, 
per  invenu re.  < Lar.  fubtiliter  agete  , me- 
diuri.  ) Subithftr.  Ed  in  querto  fenfo  di- 
remmo  anche  Giiiiibizzarc  , fantailtcare. 

SOTTILMFNTE.  Con  fottig!iczza.(Lar. 
fubtiliter.  ) Subtilement.  De’  hurti  dclla 
quale  eila  fe  , c li  ptccioh  rtgluioli  di  lui  , 
allai  foudmente  teggeva.  Pauvrement . 
Guadagnando , allai  ibtrdmcnce  la  lor 
vita  teggevano.  4.  Per  Sagaccmcnre  , ma- 
liztofaraemc.  ( Lar.  caliidé,  iblcttct.  ) Fi- 

nement. 

f sOTTl'NDERE.  Inrcndcre  > quel , che 
non  c fpicgato.(  Lar.  fubiiitclljgcic.j  Soup- 
ente/, dre. 

«OlTtNTESO , add.  da  Sotiindcrc^ 

Soui-eii  tendu. 

SOITO.  Prcp*irt7tone  , che  dénota  in- 
fcrloriti di  rtto  , c ralvolta  di  condizione, 
c di  grjclo.cd  è cotrellaiivo  di  Sopra.i  Lat. 
fub  , fulxcr  , fulxuv.  > Sous.  Si  coflruifce 
col  P accuf.  , c talora  audie  col  ^iar.  , e 
col  gcuic.  4.  à va  fouo  di  fe  ; Avae  m 
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fiu  podc(U  , ia  fuo  dominio.  *Av»ir  fins 
fai  j tn  fan  psmvoir.  $.  Lntrare  , o Cacciarli 
fotto  ad  uno  : modo  di  due  , clic  dpi i me 
U vantaggio  di  tirarc  al  mmico  di  ibtu> 
nuno.  i Lat.  cominus  fc  gcrcrc.)  Se  jeiter 
fini  (ji (lyi*' un.  $.  Tuitixe  uno  lotto  la 
icde  : duc  , Data  ta  kde. 

SOTTO  , avvctb.  Nclla  parte  inferiore  , 
ablullo , al  loi:d«.  ( Lat.  fubccr  , deor- 
fiuu.  J Défiant.  J.  Mcnerli,  o cacciarli  un» 
fotto  : valc  Opprimctlo  , faltannogü  ad-  | 
dullo.  Se  mettre  quel fm'nn  défiant. 
•SOTTÜÜOCE.  SotiovoCC. 
SOTTOCCARE.  Pianatncntc  toccare  , 
punzccchiarc.  ( Lac.  louer  tangcie  , tudi- 
carc.  ) Ten.btr  lentement. 

SOTTOCUUCO.  fantc  dcl  cuoco.  Cor- 
fan  de  tmtfine. 

f SOTIOGIACERE.  Giacer  dl  fucto.  1 
( Lat  fuhjaicrc.  ) Etre  fnjet  ; etredejant. 

SOTTOMAESTKO.  Macltto  féconda  - 
rio.  ( Lat.  hypodidal'ealus.)  Satei-métire.  i 
SOTTOMANU.  Court  ai  10  di  Soptain- 
ITauo.  Un  eenfi  en  dffi'ant.  $ . Avvcibial. 
Di  nafeofo.  < Lac.  clar.calum.)  Sam-mAtn. 

f SOTTOMETTEKE.  Far  fuggmo. 
(Lat.  fubjiccre,  fubdere  ,•  fubm  .uic.  ) 
Senmettre.  s'uU  ancJic  net  ncut.  pail  . 
f SOTTOMo  RUERt.  Murdcr  tbtto. 

AU 'dre  défiant. 

SOTT OPON f M F NTO.  U fotterorre. 

( Ut.  fub|ugatic  , fubjcdio.  ) L'niUaa  de 

ftmmittre  .fonm-ffien  , aj<  <ctl>jjer,ent. 

f SOITOPÜKkE.  Pur  lotto.  ( Ur.  lup- 
poucre  , fubjiccre. ) Mettre  défiant.  Att. , 
neut. , c ncut.  pâli!  S.  Sonoporfi  ad  un* 
uomo  : Congitigncrit  camalmcnte.  $.  Per 
Soggiogaxe  , (buometterc.  Sanmettrt.  fnb- 

SOTTOPOSTO , ait!,  da  Sottopotre. 
Alu  de  fiant.  Per  Soggiopaco  , fucto. 

nullu.  u aum. i , fn;et  ,fnb;nyné.  S ■ Sono- 
P'dlo  : nd  feminicnto  cJie  li  dicc  Parto 
foppoïlo.  vdueackement  fnppaft.  Gli 
Antichi  di  lier»  anche  * Suttopufrro. 

SOTTOPKOWED1TORE.  Chc  ammi- 
niltra  le  fauende  futto  il  pruvvcditurc  , e 
chc  upera  in  lua  vecc.  Sant-p—rvejewr. 
f SOTTORTDEKE.  V . SorriJcrc. 

SÜTTOSCKITTO  , add.  da  Sunofcri- 
trerc.  Senftnt. 

f sottoscrI'VERE.  y.  Sefcrîvcre. 
SOTTOSCRIZlONE.  V.  Sofcrixione. 
SOTTOSOPRA.  A rovcfcio  , capopic. 

( Lat.  furfuni  veifum.l  Sam  defini  devant. 
S.  Voltarc  , e mettcrc  fotrofopra  : doc.  In 
confuiione  , in  iftompigUo.  ( Ut.  evcrtc- 
re.  ) Meure  en  de  farder  .fini  de,)  A!  drf- 

fant.  $.  Sortolupca  : valc  anche  Tutto  in* 
lieme,  a far  tuiti  i conu.  ( Ur.  in  furaraa.) 
7 t"t  en fe  mbit . / nn  fart*nt  t' antre. 

f SOTTÜSl'ARE.  Star  fotto  , citer  fug- 
gc;to.  ( Ut.  fubjacerc.  ) Etre  AM  défiant . 
être  fnjet. 

SOTTOVENTO.  Eiler  futtovento  : rer- 
minc  niarinardco  : valc  Avcrc  il  vento  in 
«iiUavurc.  ^Awtr  le  vent  nntrnire. 

SOTTO  VOCE.  Pat  laie  o du  lintovoce  : 
vate  Üir  piano.  ( Ut.  lubmiild  , fubmiilâ 
voce.  ) Tant  bat  , À bnfi'c  lux. 

SOTTRAIMENTO.  Il  fottrarre.  (Ut. 
fuldtradtio.  ) San/frnihen. 

f SOTTRARRE.  Proptiamcnre  Trar  di 
Auto  f uyaic , toi  y u.  [ Uc,  fubtuiictc.; 
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Saujlrélrt  , tirer  de  défiant,  ittr.  SottratTC 
il  cote  a*  pcniini.  %.  Per  metaf.  SomafTC 
1’ altrui  lama  : Mcnumarta.  (Lat.  lama 
aliénais  dctTJlicre.  ) Om-nner  Ia  npnta- 
Xi#n.  ).  Per  Lilvratc.  ( Lat.  eriperc  , libc- 
rare  , fubriahcre.)  Délivrer.  SfMtrarte  chi 
chc  lia  alla  morte  • da*  pcricoli , &c. 
(■  Per  Allcttare  , e marc  alitai  al  fuo  vo 
1ère  , con  mganno.  ( Ut.  alliccre  , dccipc- 
rc  , traliere.  J ^A.-nener  . Attirer  . fiarer  , 
tremper.  Con  <]udlc  parole  , e ton  alree, 
e*  n verra  a lmuarrc.  $.  Per  Ritirare,  cllc- 
re  fearzo.  ( Ut.  liikiahcre.  ) * Hetirtr , mtr. 
Iddio  futtrae  1a  fua  grazia  a*  fupetbi.  4.  Per 
Cavaïc  d‘  una  fomnu  maggioïc  altra  mi- 
nore : termine  Aritmcnco.  ( Ut.  fubera- 
hcre  , det ratière.  ) Sanfiraire  , terme  d’^A- 
nthmetitjne. 

SOTTRATTO  , add.  da  Sottrarre.  .^o»- 
firatt , £-c,  Atto  ad  cilcr  fouratto  : cioc  , 
ailcctato  con  inganno. 

* SOTTRAnO,  fud.  Lufinga.  ^A/trAit. 
fineffe. 

SUTTRATTORE.  Che  fottrae.  ÿm 
fn fit  Ait.  S.  Per  Allettatore  , feluttorc. 

( Lat.  feduvtor  , decepcor.  ) Sédntlemr. 

SOTf KAzrONE.  Chc  pur  â .'nie  * Sut- 
trazione.  Suttiaûucmu.  1 Ut.  fublliactiu.) 
SamftrÂ.iitH, 

SOVA'  TTOLO.  V.  Soatro. 

SOVENTE,  avvctb.  Spcllo.  ( Ur.  farpè, 
ffeijuemer.  ) Sauvent. 

SO\'ENTE  , adJ.  ( Lat.  frequent , crc- 
hcr.  ) Prennent  . ri  itéré. 

SOVEN  i EMENTE.  Speflb.  ( Lac.  fxpe.) 
Semeur. 

* SOVERCIIIAN2A.  f'.  Sopctchicria. 
SOVERCHlARt.  SopercJiiare.  1 Ut. 

vinccrc,  lupciarc.)  Etre  de  fa  fit  r fi  ni  ; ftr~ 
fiajer.  %.  Per  fax  lbpcrchktu.  pair*  nue 
fnptrcvent. 

SOVf  RCIIIATORE.  Clic  foverchia. 
fiint  fiarf  éfie  . C rc. 

süVERCt llE'VOLE.  V - Sovcrchio.add. 
SOVERCllIOt  fait  Sopcrchio.  < Lat. 
rdidumn  , fuperHuum  , part  redundans.  ) 
Le  j u fer  fin  ; le  fnrplm.  Mcntrc  die  dcl 
falire  a vent  fuvcrchio  ; cioé  , n'avanza. 

SOVERCHIO  , add.  ( Ut.  niaïuis  , fu- 
pcrvacanait.)  S a per  fi»  . exiejjif. 
tO  VERO.  V . Sughero. 

SOVERSCIO  , c Sooverido.  Si  dice  aile 
Ru. le  lcr.za  fpiga  , dtc  fenxinatc  , e aef- 
ci  jte  alquauto  , ii  rtaioprono  , per  Migrai* 
fare  il  tetreno.  Grain  /jnt  l'an  renverje  en 
herbe  . fiant  en gmifier  le  terrait. 

* sOVRAblJONDOSO  , voc.  ant.  So* 
prabbundante. 

SOVRANAVCENTE.  Con  fovraniti , 
magnanimaroenre.  ( Ut.  magnanimiter , 
inaguo  • atquc  excclfo  animo.  > Sauver  ai- 
n entent . magnanimement. 

SOVRANfcGGIARE.  Far  da  fovrano , 
efler  fovrano.  ( Ut.  dominaxi.  ) *4g»r  en 
fenvernin  . être  fenvernin. 

SOVRRN1TA'.  Supctioriti,  maggio- 
rania.  ( Uc.  Imperiam  , * altum  dumi- 
iitum.  ) SeeeverAineti  , fnptrtenté. 

SOV'KANO  , fuit.  Soprano.  Chc  hl  fo- 
vtaniti,  funeriorki  fopra  che  che  lia.  i Ut. 
princcpt , dumnius,  fupremut  ptincepi.  ) 
Sanvemm.  J.  Soprano  : nclla  mulica,  i 
la  V'occ  pid  acuta.  B* Je  en  mnfiyne. 

90VKAN0  iupcxwic  , 
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principale.  ( Ut.  princcpt , Tupciior  , fu- 
premos.  ) Sauvent»  , fnperienr . pnnapnt» 
*.  Per  Ecccllente  , ftngoJarc.  1 Lat.  etni- 
nent,  cxccllcns  , egrcgius.  ) Sanvemm  , 
ext  ellent. 

SOVRANzARE.  Quaiî  fovraneggiare  , 
fopraiUrc  , fopravanzare.  ( Ut.  eacellcre, 
luperjrc  , praMlatc.  ) Snrfijfier.  exceller. 

^ SOVRAPPOKRE.  V . Soprapporie. 

SOVKASTAKE.  Soptallare.  (Ut.  emi- 
ncrc  , mgruere  , extarc,  ) Etre  nn-dejni , 
erre  eminr/it  ; fnrpafier.  Ma  il  fovtjltar 
nclla  prigion  tctrelba  - cagion  m c,  Iailbf 
d*  inhuiti  nuli  : ct<*ê  .il  dimorar  pid. 

sOVKAUMANO.  V . Soptaamano. 

SOVKLMINENTE.  Piu  cl»'  cminente. 
( fat.  fupercmrnent.  ) Trtj-imtnenr. 

SOVkE  MPIERE.  Colmare , cnipicre  a 
nmhocco.  ( Ut.  cumularc.  ) Camater.  em- 
plir p xr.lejfni, 

SOVRLsiO  , avTerb.  Supra  , e ta  voce 
Eflu  è aggiuntavi  per  proprietl  ai  lirguag- 
gio  , conv.-  a Sonello  fuo  contrat  io  , c a 
limili.  ( Lar.  f iper  , ftipta.  ) Sur. 

SOVRO.  J LSA  , fuit.  T*i.i  allai , chc  of- 

iefa.  Vue  tr è>. gr.tr/dt  affenft. 

sOVRUMANO.  f.  sovraununo 

SOVVÀLLETTO.  Dim.  di  Sovvallo» 

Petit  dejenner.  fjrc.  <j»t  ne  itnte  rien. 

SOV'VALLO.  Lofa,  che  vfeue  fenza  fpe- 
fa  , e j 'cr  lo  più  da  godera  tu  biigata.  Vn 
fmncl  e lippée. 

SOVVENENZA.  Il  ibvvenire  f ajuto  t 
foccoifo.  ( Ut.  auxilium.j  w Aide  , fe  tarer  t. 

SOVVEKIMENTO.  Il  fovvemre.  Me. 

ftcaurt.  Le  fanxrenir  . fan  venante. 

SOVVENIRE.  Ajutare  , c foccorrere. 

( Ut.  fubvenire , auxiliari , opem  ferre.) 
Subvenir  , aider  . feeenrtr.  Col  dat.  , e 
coll* accaf.  5.  In  lîçn.  ncut.  pâli.  Ricordar- 
li  , rirurnate  in  mente.  ( Lac.  in  mentrm 
venire  , lubirc.i  Se  rtfionvtnir.  Col  genu. 
Mi  ibvvienc  di  ci6. 

SOVVLNITORE.  Chc  (bvviene , aiir- 
tacore , focconirore.  ( Lat.  adjurer  , lubie* 
varor.)  fi^»i  fubvtent  .ft*eurr, 

SOVVEN1TRICE  , verb.  fcm.  Che  for- 
vicne.  ( Lar.  adpitnx.)  £l»i  fnbvient.  fem. 

SOVVENZIONE.  Sovvrnimcnto,  fuilt- 
dio.  ( Lar.  lubiidium.)  Snbjide  . a de  . ft - 
lenrt. 

SOVVENUTO,  add.  da  Sovvcnire.  Snb- 
venn. 

SOVVERSI0NE.  Il  lovvcrtcre.  ( Ut. 
everlîo,  fubvcilio.)  Tjnverftmtnt./nbvtr - 
fien. 

SOVVE  RTERE  , e Sovvettire.  Ro\  ina- 
re , mandate  fozzopra  , gualtare.  ( Ur. 
fubvctterc  , evettere  , dcftrucre.  ) fn/ner  . 

renverfêr  , fnbverter  , benlevtrfr. 

SOV  VERT!  ML  NTO.  Sovverlionc.^r»- 
verfeneent . M ver  fan. 

SOV VERTITO  , adJ.  da  Sovicriire, 

( Lat.  cverfui  , labctacius.)  fienverfè.  Do- 
glicmiofr  delta  fov vertita  te  dalla  Icmmf- 
na  : cioc  , rotta. 

»OVVERTITORE.  Chc  fowerte.  ( Lac. 
corruptor  , everfor.)  renvrrj'e. 

sOVVLRTlTKlCE.  Vetbal  km. 
renverfe  . fem. 

SO  ZIO , e Socio.  Compagne,  i Lat.  fo- 
ciut  , fodalû.)  Cemp.igie. 

SOZZAMENTL.  Ünmamcnre,  fiHïtcar». 
iixcaie,  i Ut.  turpitei.  ; ia Umtnt , i '*** 
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maniéré  Utile , vilaine.  $.  Per  Vitupero- 
faniemc.  Honteufmrnt. 

SOZZARE.  Imbtatiatc  , biutt-trc  , fat 
fouo.  ( Lar.  itrdarc.inqtiiujrc.  )S*hr. /init- 
ier. f.  Pci  meut.  Soztar  l'anima.  Souiller. 

SOZZATO  , add.  da  Sot  tare.  Sali. 

SOZZEZZA.  Soutira.  ( Lat.  turpitudo  , 
feeditas.)  Saleté.  laideur  , vit  ai  me. 

SOZZISSIMAMENLE  , fup.  di  Sozza- 
jrcr.tc.  ( Lac.  tutpillimè.  ) T ros-falement , 
fret  laidement  . dre. 

SOZZlSSlMO,  fup.  di  Sozzo.  f Lac.  rur- 
piiümus.  } Tres-falt  , trei-vitiaiu.  $.  l’er 
Déforme.  Très' laid  , trèi -difforme. 

SOZZITA\  Souura.  ( Lac.  firditas.)  Sa- 
lett.  vilamie.  $.  Per  Dclormici.  D-ff ermite. 

SOZZO.  Clic  hi  :bz/cau,laidczxa.(  Lac. 
feedus  , foididus.  ) ale  , vilain.  S.  l'er 
Mal  vagin.  M:t h. tut  , vilain  , honteux. 
J.  Per  Déforme.  Laid  . d ferme. 

SOZZOSOPRA.  V.  Soaofopca. 

SOZZORE.  > Afbattodi  battu  : Brut- 

SOZZLRA.  ^ tura,  lanlcua.  ( Lat.  tue  - 
diras , tordes  , turpitudo.  ) Saleté  , vdat- 
nte  . ordure  . I ardeur. 

S P 

SPACCAMENTO.  Lo  fpaccarc.  ( Lat. 
folio  , lcuiu>.  ) fente  . et(*i t . l’atho u de 
fendre. 

si’ACCARE.  Fendcre  (Lat.  fiudcre, 
fcinJcrc.  ) Fendre  . éiUter. 

SPACCATO , add.  da  Spaccarc.  Fendit , 
éclaté. 

Sl’ACCATURA.  Spaccamcnto,  feflura. 
( Lac.  tilluca  , Ici  dura.)  Fente  . et  Ut. 

SPACCIAKE.  Diccii  délie  cote  venati  î 
e valc  Vcndcrle  agcvolincntc  , o aifatto. 
Débiter  une  mirt'iandife.  $.  Spacciare  : 
Spcdire.  ( Lat.  expulirc.  J Dcpécher  . expé- 
dier. $.  N eut.  pa  il.  Sbng.tr  à , libérant. 
( Lat.  te  cxpc-iirc.)  Se  délivrer.  S.  Spacciare 
un  luogo  , 6cc  Votai  lo  , lalciarlo  libcro. 
V mi  d;r  qutlqu  endroit,  le  Ut  fer  libre,  vui- 
eter  lei  hem*.  S.  SpaCCiarli  per  uno  : Scr- 
virli,  e fatii  feudo  «ici  fuo  nome.  ( Lat.  pto 
aliquo  fe  germe.  ) Vouloir  pajfcr  pour  un 
autre  que  cc  que  Son  rft.  f.Spaniar  pe'l  ge- 
nerale : dcl  Non  dar  reita  , o udicnza  , a 
chi  la  doinanda  , o nccrca  di  chc  clic  lia. 
Ne  donner  pet  audunce  » ne  vouloir  pot 
écemter.  $.  Spacciare  il  tmreno  , 6cc.  Ga- 
gliardamcmc  camminarc.  Marcher  bien 
vite.  S.  Spacciatc  : Confumare  , diftrug- 
gere,  didipaie.  ( Lat.  dclhucrc  , dilljparc.) 
ton  fumer,  détruire  ,d  jjiper.  S • Spacciatc  : 
diccii  dello  Spcdir  meut , o corrieri.  ( Lat. 
dimittere.  ) JDcpecher  dei  tour itn,  faire  dei 
de  pichet-  S • Spaciiar  lucciole  per  lanterne. 
V.  Lucctole.  La  mcrcanzia  vi  dove  «Ha  li 
ipaccia  : Maniera  prorerb. 

Sl’ACCIATAMENTE.  Subi  ta  mente,  con 
prcllciza.  ( Lat.  ocyù* , illico  , cxtcmplo.  ) 
Prompt  ment  , vit  cm  tnt. 

sPACCIATISSIMO  , fup.  di  Spacciato. 
Tint  a fuit  vendu  . tire. 

SPACCIATO,  add.  da  Spacciare.  Débité, 
vendu  i exptdie.  Délivre,  drr.  $.  Lllcre 
Ipacciato.  Non  aver  put  rimedio  al  latto 
fuo  , o alla  fua  vita.  ( Lat.  achim  elle  , 
dcploratuai  ctlc.  ) Etre  perdu  ; être  uban. 
donne  de t Medetmi , crc.  J.  Eller  marto 
fpactiato.  Lllcr  fenza  eimedio , o fperauxa 
m iiugiioiaïc.  Feu  ù lier. 
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SPACCTO.  Lo  fpacdarc  , il  vendere. 

( Lat.  vcndicio  , neg  >tium.  J Débit.  S • Per 
Spcdizionr.  I Lat.  cxpcditio  , negotü  con- 
tedMX)  Expédition.  S • Per  le  Lcttcrc  , die 
Il  danno  al  mcllo  , o comme,  die  ii  l'pac- 
cia.  ( Lat.  literarum  talucului.  ) Deptche 
da  lettre i » ère. 

SPADA.  Arme  offcnlira  appuntata  , 
lunga  intorno  a duc  braeda  « c taglimte 
da  ogm  banda.  ( Lat.  cnlîs.  gladius.)  kptt. 
i.  I igur.  Ma  la  i'pada  di  Uio  non  cala  in 
tretta,  A Fil  di  I'pada  , co*  verbi  Man- 
tlarc  » Mcttere  , Andare  , &c.  PuJ)ér  **  fl 
de  l’épée  . &c.  S.  A Ipada  traita  : polio 
avvcrh.  valc  In  tuno , c per  tutio  > drtto 
dall*  andar  comta  il  nitnito  colla  I'pada 
traita  dcl  fodero.  t Lat.  protlus , ormmio.i 
Entièrement , tout  u fait.  J.  Per  Una  fpc- 
zie  di  pclce.  ( Lat.  xiphias , gladius.  > Sorte 
de  poijjvn.  $.  Spada.  Un  de'  femi  de! le 
carte.  Nom  d'une  couleur  de  curies,  dont  on 
joue  en  Italie. 

SPADACCIA.  Peggior.  di  Spada.  ( Lat. 
inunanis,  vcl  okfoletusenlis.)  Une  viiu me 
épee. 

SPADACCIATA.  Colpo di  fpada,  (Lat. 
ends  ittm.)  Coup  d’épte. 

SPADACCINO.  üiceli  per  ifJierno  a 
du  porta  la  i'pada.  Spadajfn.  J.  l’cc  Lum- 
nut.  di  Spada.  Petite  rpée- 

SPADAJO.  Chc  taie  fpade.  ( Lat.  ma. 
dix  rop.rus.  ) fourbijéur.  qui  fuit  d:i  eptei. 

SPADATA.  Spadacciata.  Coup  dépie. 

S PA  DE  R NO.  Diverti  ami  Iegati  ad  una 
(une  pet  pigliar  pclce.  Sorte  de  troc  u pren • 
dre  du  poijjon. 

SPA»>ONE.  Accrefcitivo  di  Spada.  Spa 
da  grande.  ( Lat.  cnit . prxgtandis.  j Vue 
grande  épée.  f.E  Spadonc  a dttemani  s Chc 
per  la  fua  granuerza  non  ti  puo  maneg- 
giare  , chc  con  atr.be  le  mant.  Die  II  : 
U l'are  , o limilt  lo  fpadone  a Jue  gambe  : 
c valc  Salvarli  colla  mga  : modo  ballo.  Se 
fauve r , t’enfuir. 

* SPADULARE.  Da  Padulc.  Seccarc,  raf- 
ciiigare  i paduti.  ( Lac.  paludes  liccarc.  ) 

Ecouler  l'eau  des  mweti. 

• SPAGATO.  Contrario  d*  Appagaro. 
( Lau  non  acquicfccns  , xgrc  terens.j  ^au 
n’ejt  pat  futnfait  , me  ontent. 

Sl’AGHE  rro.  Spago  fotnlc.  ( Lar.  fu* 
niculus  rubtiliiliraus.l  Petite  ficelle. 

SPAGLIARE.  Levai  la  paglta.  ( Lat. 
frumenrurn  vcntilare.)  Oter  lu  paille. 

Si'AoO,  Funicclla  fottile.  t Lar.  lunicu- 
llM  , h’Ium.  ) Ficelle  . fem.  fil  gro:  de  cor- 
donnier. ^.Diceti  in  provetb.  Chi  hi  fpago, 
aggomitoli  : valc  Qti  è in  peccaro  feampi, 
foggendo. 

SPA  J A RE.  Contrario  di  Appa|are.  ( Lat. 
disjungerc.)  Dépareiller. 

SPALANCARE.  Largamente  aprire.(Lar. 
pandere,  patcl'acerc.  ) Ouvrir  de  toute  fu 
largeur.  (.  Per  inet af.  Dire  aperto  /-♦<hia- 
ro.  ( Lar.  dcdararc,  aperire.  ) Parler  ouver- 
tement. * 

SPALANCATO  , add.  da  Spalancarc. 
( Lar.  apctTus  , patetadu«.  ) Tout  ouvert. 

SPALARE.  Contrario  di  Palare  da  Palo  : 
Torrc  via  i pâli , die  (bftenguno  i l’rutti. 
( Lat.  palo*  evcllere.;  ^Arracher  lei  iclraia, 
dei  vgnet. 

SPALARE.  Da  Pala.  Tor  via  con  pala. 
Oter  ou  remuer  avec  la  pille. 
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SPALATA.  L'opcrazione  dclto  fpalare, 
da  l'ata.  L athen  d oter  ou  de  remuer  avec 
la  p:lie. 

SPALCARE.  Diif.trc  il  paie©  : contrario 
d'Inipalcarc.Di/ajiv  une  cloi/ào. 

SPALDO.  Sporto,  ( Lat.  projeclura.  ) 
.Avance  ou  faillie  d un  bainment.  i Spal- 
di  : Ballatoi , chc  tî  tacevano  anticamente 
iu  dma  aile  mura,  c allÿvorti.  ( Lar.  mx- 
niana.)  GaUerte  qui  avan.e  en  dtten  , au 
haut  d’une  muraille  . ou  J'u>.t  tour.  Paf- 
fammo  irai  manit^c  glialtti  fpaldi  : doè, 
muti  di  forteua. 

SPALLA.  Qyella  pane  «kl  bu  Ho  dalla 
apptecarara  dcl  hracuo  al  collo.  ( Lat.  hu- 
meius^capula. ) Epaule.  S.  spalla.  tig.(  Lat. 
dorfum,  terga.  ) Le  fommet . &c  Guar- 
dai  in  alto,  c vidi  le  (tic  fpallc.  Patlatid’un 
colle.  S.  Dar  le  Ipallc  , volgct  le  fpalte  , 
&c.  c Ccdcre,  c tuggiilî  -,  dtc  anche  li  dice 
Voltarc.  ( Lat.  date  terga  , vetnrre  terga.  ) 
Céder  , fuir  . tourner  les  épaules.  {.Gît* 
ratii  una  cofa  durtro  aile  Ipallc  : Macéré 
in  non  calere.  ( Lar.  p<i(i  nabete  , negli- 
gcrc  , abjicere  , deponerc.  ) Jeitrr  dent * 
re  les  épaules , me  ft  foncier  point,  f.  Ri- 
Ürignetli  nellc  fpallc  : c un  lacitofcu~ 
fatii , f<r  p tu  non  potere  ; o Ccdcre  alla 
fortuna  con  paztenza.  S’ exe  p fer  , <^v. 
>.  Fare  fpaila  : Date  appoggiu.  ( Lat.  hil- 
are. J ^Appâter.  S.  Porgctc  jj'jto.  ( Lat. 
oj  rmfeire,  fubvenire.)  Secourir,  i.  E Aile 
Ipallc  : diccii  per  Didictro.  ( Lat.  à trtgo.) 
Derrière  , aux  épaulés  ; aux  lalloni  , &c . 
Llicie  aile  fpallc  ad  uno  : Avcito  aile  fpal- 
lc , &c. 

SPALLACCE.  Sorta  d'infermiti  de*  ca- 
valli.  Niai  qui  vient  aux  chevaux  fur  le 
jaret. 

SPALLACCIA.  Spalla  grande , c defor- 
rne.l  Lat.  iminane  tergum.!G/--«ad/  épaule . 

SPALLACCIO.  Quclla  parte  dcll’  aima* 
Jura  , chc  oiopre  la  fpaila.  Partie  de  lu 
cuira] je  qui  arme  tel  épaules. 

SPALLARE  , neut.  palV.  Dicrfîdel  Gua- 
llarli  le  fpallc.  S'épauler  . fe  demeure  li* 
épaulés.  $.  Si  ufa  anche  in  fent.  an.  Spal- 
larc  un  cavallo. 

SPA  L LATO.  Si  dice  aile  Rcftic  da  caval* 
earc  , o da  l'oma  , chc  lianno  lelïon  nelle 
Ipallc.  Et  amie  , qui  a tes  épaulei  cajjées. 

E Spallato  : li  dice  a Uomo  , chc  lia 
foptadatto  dal  débite.  ( Lat.  xrc  alicno 
} rclliis , oncrarus. j Chargé  de  dettes,  f.  E 
aucota  d'Ogni  altra  cofa  roviuata  , e di 
clin»  dtfpcraio.  Corne  Negozto  fpallato  , e 
limilL  ( Lat.  caufa  inhrma,  tes  deplorau.) 
^Affaire  ruiner  . defejperee.  &c. 

SPALLEGGIARE.  Si  dice  de*  Cavalli  f 
chc  cammiuan  con  leggiadiia,  dall‘  agitar 
bcnc  le  fpalle  in  andaiulo.  Marcher  avec 
grâce  , en  parlant  des  chevaux.  S-  E per 
metaf.  dcl  1 arc  alttui  fpaila  , apnarlo  a 
cite  chc  fia.  ( Lat.  t'avere  , auxiliati , opem 
terre, fubvenire.)  ^4f  payer,  foutemr,  proté- 
ger. Anclic  i Franc,  dicono  Epauler  ; ma 
la  lot  metaf.  non  è nobile  corne  in  Irai. 

SPALLEGG1ATO,  add.  da  Spalleggiare. 
Protégé  , appuyé. 

SPALLIF  RA.  Q.uell’  afle.o  cuojo,  o altra 
si  farta  cola  , alla  qualc  RJcndo , s'appog- 
eian  le  fpalle.  Dos  de  <bai/e,érc.  i.  E Spal* 
liera.  Paramcnto  dcl  luogo  , ove  s’appog- 
goa  le  fpallc.  Jap;Jferu . Onde  per  uuuJ, 
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«üciamo  Spallicra  : a quel  ta  Vernira  , die  SPANNOCCHIARE.  Tactiar  la  panne*-  SPARr.TvnrMTr»  , * 

con  artiheio,  li  fanno  coprir  le  mura  dcgli  chia.  dttfi mtmn.  *.»•«  dluiiu  i f-4,  1°  ( l«- 

^FalUcrarfi  meut.  Merced*  1 iuodevir  pu.  li  ipa«-  memU  ^ 

dicc  a l'rimi hauchi  délia galca, vieilli  alla  uoechi.  si*A«i  n<»ut  n r 

P°PP**  Ltt  premier  t o*nt,  rfW  « cre.  Sl'ÀNTARE.Maravigliarfî  ertremamen-  foc.)  ï>h,  répand  ’c  ,ra'sc-  ( Ut-  f,ru- 
J.  E Spalltcn  : a Quai , <he  vi  vogano.  te  : voccbaila.  ( Lat.  valdc  mirari , admi  fsriuiRE  ûfi  • r 
SPAI  Lit  KE.  Ce, lu, , chu  voga  .11.  fpal-  «noue  pereelli , denurari , obthipe  cote.  , ,,fa,  h v uVl.tu  , 7^"  aK',,TC  ’ 


prtmitn  taie/  d'/r.t  i-xltr  . V.  Portol  atto. 


S1’AN  ' A.TO  • *<«■  * Sr>nu,e. , Lat. 

(connus , admiranone  pcrculfu*.  ) Lto une.  „re.  SeVni,.  a..i;  . 1 ’*  Spar 


rillrignendoii  ncllcfpallc.  fane  ï h*  mbit  . lunque  cola  pompofa,  c magruhea  c chc  frurir*  e *î^ll'r,f.,ï  »clîa 

Sl’ALMARE.  Ugnerr  le  oavi.  ( Ut.  un-  T^uk.  . r.,„t,»x . »«.,«.«.  1 «ÛZïûfi  a l ! ' ,:ni  k'6'*,J 

gere . illmcrc.  ) O,.*,..,,  *„  v.r/c».  SPAPI'OLARE  , ncu,.  pall'.  Non  tenctli  -t  „ 1 v2Z?!!’?,r?  *“"*  ‘‘"■'Z"'  " 'pa‘ 


Si'ÂLMATÜ  , add.  da  spjlmare.  G.,«-  gus.  ) . /.  r ‘ < Las.  vilclïac,  ob:a,rati,  cx- 

SPARAGNAKE-Rirparmiate.  (U,. pas-  TiUuiïSÎ-Si", 

Sl’AMPANARE.  leva,  vu  i pampani.  erre  , compatcerc.  ) lLr,„rr.  c-nzï  , Lat  rfîfTJ?'  U rp,‘'  ,',rf  > ",aldl- 

( Ut.  pampinarc.  ) Oter  1„  de  t,  SEAKAkE.IYopria,,,c:;1c  fender  la  pan-  ’ ma|cd<cctmi.  > 

M , (’wjftHU.  (.  ta  imlOt  vsiga  cia  pet  eavaznc  gl' interiori.  { lat.  «en-  S PAR  LARE  Dit  nul.  ,, 

5,  baie,  un  ccntutajo  . li  Ipampautno  . terare. , ..,W  p. r t.rtr 

ClKini  a durci  a dicci.  /g;  tripots  w mte/imt  4 Snrare  • (mura-  . . . IA*  , ' Ccrc.)  Aftdirca 

SPAMPANATA.  { Ut.  jaAatio.  ) r«-  tu.  d leparare.  t Ut.  dtd.itctc.  )'  C/ap-  cl.c'/pJriît  S,r,f"IjK! 

Urt'.f*«f*,m*4<.  Perche  voi  fatc  troppa  f.  Sparare  : I uliann,  anche  pet  lu  M>  aklatoJ[^  ^ “e™  1 

fp-ampatauet..  contrat, od.  Patate.  Dis„„r.  Spatîr  la  ro,e  LldSme  t uj^a  ‘ '"f 

SPAMPANAZIONE.  lo  fran,panare.  cafa  : ciui  , levatle  i patitnenti.  ( Lat.  ot-  ourreaatot.)  M,- 


M'AKLARF.  Dir  male  , bia/îmirc.f  Lac. 
;l>:rcaare  , ob!'>qui,  maledicerc.)  AUiire. 


: >»£  - - ~ « 5Æ;  zï 

: yo.  laee  ttoppa  frr.O,.  J Sparare  : 1 uhamo  ancite  pet  lo  SPARLATOrT  Ci,,  fetla  bll.'imz,- 


< Lar^  pampinaito.  ) Ejo»rietn»emcnt  de  mmenu ddlere.)  Drtendrt.  S-  Sparar  l'ar- 
ia  vjjjMf.  dubufo , 8c c.  Darcli  tuuco,  per  ticaricarlo. 


Si»ARSAZZARE.  Sparj>aglîarc , fenîae* 


Lilatare.  ( Lac.  dilaurc,  propagare.)  Etm-  I cevano. 


fer  f-,*  6-  U. 


ertuiiü.  ) ttrMfsemtmt  .tgttfitn.  hioco  in  canca  abbondanra.  ( Lac.  difrlo-  SPAKPAGLIAR P 

SPANl>!  TORE.  Cite  fpandc.  I Ut.  eflu-  fus.l  Ttri.  Con  pall, ne  di  et.hallo  ma  ,,ve  in  11  c hnta  orjn.e  ^ 71  ,r  1 ’ 

^K^paniuteole.  “ 

de, 

n'addolTo  le  pannizzolc , e pet  Itmil.Ogm  de.,,  4 W r,7,ùaC|?o  ifforVr  éné  ..nl.  , ’ Æ'* 

altro  impaccio  ( Ut.  eifo,  , vel  alio  ir„.  SPARECCHIARE.  Contrario  d'Appa.  miminculio  ,1  “u  ^ 

fedhnento,  aut  glotine  fc  Ifcerate.)  Se  i,.  recel,, ate  : leva,  via  le  vivande  , e Paine  difpcràie  l th,'’  . 

ihttT.ft dittmn  dtltelu.  Etanto  meili  colc  polie  fopta  ta  menfa.Ct^trnr.Mer  Ut  lien  neut  tiaiT  t J e ■ î 

p.edi,  e mani . che  ella  li  fpanio  : q,„  pute  w.dt,  * i,f„  U ,M,.  ».  E Spatecchia.  TZZêr  ’ ^ } 

ncut.  part,  e valc  » Si  libcrô  ( Lat.  fe  libe-  rc  : l’ufiamo  in  modo  barto  , in  rtemhca-  Sl*ARl»Arr  f xrrv  jj  j.(  . 

rare  , enpcre  , «pedire.)  5e  * W.  to  <1  Allai  mangiare.  M.u-er  èJLf.  J,  ur  ^ 

5PAN1ATO  , adei.  da  Spaniarc  DiSt*i  SPARECCiilATO,  add.da  Spareccniare.  ^PARSO  1 adS  'F'* 

dehx  rt  Je  U^Ht.  Date  in  ifj'amaco,  Viita  Dtiicrvt , ru.  r..,„  \ ■ ‘ , Sp  rp,.  : 1 • r”J^ 

la  rrfpolla  del  Tefocicro.s'avvicô  avec  dato  f 5PA  KGLRE.  Ver  far  e.  gertarc,  o man  a,  m 

nello  ipaniato  : aoè  . non  cJlcr  accivato  a dire  in  riù  oattl.  t La,.  <11  hvote  (p_atlo  , elt^ , -eofpe.lo  , c raac- 


,C  1Ue  'I"""'-P'C‘C  buete  dt.l.pare.,  ja^.tr.  La  gentc  li  fpar-  sVaRSIONE.  Spamimento.  ( Ut.  etÉu- 
la  tou,  gevai  ijai^cr  lecniome,  fitc.  4.  Per  Divul-  lîr»  i je»...;,.».../  & 

SRANNARE.  Comtano  d'Appannare  . parc.  D,v*l;*er  , nftttdrt.  La  novclla  >i  1 SPARTÀMtNlE  SwrTam'n  e difun' 
Calarc  il  panno  délia  ragna  , e mar.darlo  ipani- . &c  4 lJer  Allarcarr  Hüirjr-  _! AK  * AMfc‘y  fc*  spartameme , difum. 
•iù  rtcche  non  faccia  il  faeen  rurlle  mw',-  f ’*  1 cr  AII,I,fiarc  » d,Iat<irc-  tamemc.  ( Lac.  Icparanm  , Icorlum  , frar- 

îe^^..,Æ3ari 
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difuuitamente.  (Ut.  particulatim.  ) sA 
fart  . /{parement. 

SPART ATO.  Appartaro.  ( Ut.  fecre- 
tus , fcmoru*  , rc  motus.)  Séparé  . étant. 

SP  AK  1 £A.  Sur  u di  gincltra.  Strie  de 
gentr. 

SPARTIGIONE.  Lo  fpartire  , fepa- 

SPAKTIMENTO.  5 raziuiie.  ( Ut.  fe- 
patauo  , diviiio.  ) Séparation  , dtvijitn  ; 
partition. 

SPARTIRF..  Dividere  , fccmarc , fepa- 
rare.  { Ut.  fcpararc  , dividere  , parmi.  ) 
Séparer  . diviftr.  $.  Diciamo  anche  Spac- 
tire  : per  Dilhibuir  chechc  (îa  , dandonc 
la  Tua  pane  a aafeuno.  { Ut.  inter  ahquus 
dividere  , partir! , tnbuere  , dillnbuctc.  ) 
Partager,  diflnbuer. 

SPARTlTAMENTE.  Divifamcnte  , fe- 
paratamcntc.  ( Ut.  feparacun  , fcoifum  , 
diviliin.  ) Séparément  . a part. 

SPART1TO  , add.  da  Spattirc.  ( Lat. 
fcparatus  , divifus.  ) Séparé  . divise  ; par- 
lait. Spartito  , c privato  de*  Sagranicnti 
ddla  Chicla  : cioc  , l'cparato  per  tl'comu- 
filet, 

Sl’ARTlZlONE,  e Spartipiotve.  Lo  fpar- 
tire  y pariij’iunc.  i Ut.  dilhilmtio  , parti- 

tio  , diviliu.  ) Partage  . portion  . dijtnbu- 
titn  , dn  /i>n. 

SPARTO,  add.  da  Spargcre.  ( Lat.  fpar- 

fusÇ  fu fut,  pafluî.) Lpart,  e fondu,  parfemé. 

SPARVIERATO.  Diccii  dcllc  N.tvi  , 
quando  fono  fpedite  , e acconce  da  cam- 
Diinar  vclocemeote.  ( Lat.  citjr  remis.  ) 
piavtre  leger  . qm  va  vilement.  $.  Spurvic- 
rato  : diccii  anche  d*  Uurno,  che  vadi  con 
vclociti  , e inconlidcratamente.  ( Ut.  vé- 
lo* , iraprovidus.)  marche  vilement , 
fans  prendre  garde  à rien. 

SPARVJEKA1  ORE.  Che  conda  , e go- 
verna  pli  fparvieri.  ( Ut.  acopitratius.  ) 
Qui  a/iiH  deséperviert.  Oggi  più  comu- 
ne -ne me  Strozzicre. 

Sl'AKVIERE.  Uccello  di  rapina  , cd  c la 
fèmnuna  : il  iiufdtiolî  chiama  Mofcado  , 
che  è minore  , c men  bravo.  ( Ut.  acri- 
piter  , acdpitcr  ftingcILriut.  ) Eperuer. 
$.  Dicefî  in  proverb.  Far  corne  lo  fparvierc 
di  per  di  : dcl  Non  penfare  al  victo,  Ce  non 
giorno  per  giorno.  ( Ur.  in  dtem  vivcrc.) 
Vivre  dit  jour  À la  journée  . fans  forger  an 
lendemain.  $.  Dnzzarc  il  bccco  allô  fpar- 
vicre  : diccii  dcl  Far  le  colc  impoilihih  : 
modo  haiio.  Faire  des  thofet  empèffi'Aeu 

SPARUTlSSIMO  , fuperL  di  Spanato. 
( Lat.  graciliimus.)  I rtt-magre  . paie,  dé- 
fait. 

SFARUTO.  Di  poca  apparenza  , e pre- 
fenza  : contrario  d*Appanlêcnte.(  Ut.  gra- 
cilic  , macilenrus.  ) Maigre  .pâte,  défait. 

SPA'SIMA.  Uolorc  intenib  cagioiuto  da 
frritc  , da  pulicmc  , c da  eufe  (îraili  ; con- 
vuliionc.  ( Ut.  membrotuni  convulJio  , 
Crcc.  ncmrpùt.)  Cenvulfion  des  membres. 

SPASIMARE.  Avéré  fpalima.  I Lat. 
membrorum  convullione  laborarc.  j ^Aveir 
des  ttnvnijient.  Il  Duca  fpafimè  : doè  , 
mori  di  fpalima.  $.  Spalîmar  di  fctc  : valc 
Monr  di  fete  , avcrc  una  grandiilima  fctc. 

( Ut.  valdc  lïtire  , liti  emori.  ) Mourir  de 
foif . avtir  nue  grande  envie  de  boire. 
S.  Spafimare  métal,  il  diciamo  per  Durar 
grau  fat  ica  , atfânnarli.  •Avoir  bien  d:  la 
ti  ht , radie  pute  al  faiai  ii  fuda  , e fpaii 
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ma.  (.  Spalîmare  : Eflcr  hcrameme  înna- 
morato.  ( Lat.  aliquem  deperire  , aliquan 
arderc.  J Lire  extrêmement  amenrtnx. 
S.  Fer  Ddidcrarc  ardciitcmcntc.  ; Lat.  ar- 
rière , vehementer  cupcrc  , inhiare  | Stn- 
bai ter  vivement.  S.  Spalim.tr  la  tuba  , Au 

cioc,  Diiiipaila.  ( Lat.  prodigcrc,  lunderc.> 
DiJJîper  U bien  , c Te. 

STASIMAl  AMENTE.  Con  ifpaiimo. 
^ivei  grande  dealeur.  S E tigurat.  oran 
démente  , ardentemente.  ) Extrêmement . 
vivement . 

SPASlMATO  , add.  da  Spafimare.  Tra- 
vagliato  , e compte  lo  da  fpalima.  ( Lat. 
convullut,  ) £>ni  a Jet  convnljioni.  L l'er 
Fortemcnte  iunamorato.  Extrêmement  a- 
monremx.  Spaiimatodr  Üatillo. 

M'A  Si  MO  i e Spalmo  prclfo  i Pocti. 
Spalima.  ( Ur.  convuliio.)  Ctnvnljion. 

SPASSAMENTO.  Lo  fpaitarli , dipono. 

( Lat.  folatium  , voluptaa.  ) PUftr.  amn 
fement. 

S PASSA  RE.  Ncut. , e ncut.  pafl*.  Pigliare 
fpailo  , diportarfi.  ( Lat.  volupratcn»  car- 
pctc  , gemo  indulgete  , fe  oblcdare.  ) St 
divettir  , s'amstfer  , fe  rtiritr. 

SPASSEGGIAKF.  Palleggiarc.  ( Lat.  am- 
hiilare  , obambulate  , fpaturi.  > Se  prtme- 
ntr.  Si  ufa  anche  ncl  ncut.  part*. 

SPASSIONATO.  Clic  non  hà  paifionc  , 
ingenuo.  Sam  paffien. 

Sl'ASSO.  Pallatcmpo  , traftullo.  ( Ut. 
folatium  y volupeas , oblcâacio.  > Ptaifir, 
amnjiment.  titré  mon.  f.  An.iate  a fpallô, 
o (inuli  : diccii  dcll*  Audare  a ipallcggiare. 
•dUer  fe  promener. 

S PAS!  ARE.  Lcvar  via  la  parta  appiccata 
a che  che  ûa.  Détacher  la  pâte  d’on  eUe  eff 
attathtt.  S • Per  rtmil.  Spallandort  colle 
manl  , corne  poteva  il  mcglio.  J.  Per  met. 
Spiccare,  tor  via.  Détacher,  ôter.  Per  altto 
modo  giammai  non  rt  foafla  - la  grande 
intamia.C  Lat.  purgare,  elucrc.)  Laver, fig. 

SPASTOJARE.  Levât  via  le  palloji. 
Oter  lu  entraves.  $.  Per  metaf.  ncut.  pall*. 
valc  Strigarû  , feiortf.  ( Ut.  Ce  cxpcdire , 
fc  cnricare.  ) St  délivrer.  E volcndo  fpa- 
rtojarli , e non  potendo  , &c. 

SPATOLA.  Piccolo  ftrumento  di  mé- 
tallo a li  nu  lundi  ne  di  fcarpcllo  , che  ado- 
perano  gli  fpcziali  in  cambio  di  mertola. 

» Lat.  fpathula.  ) Ejpatmlt . mjirnment  des 
apoticairts  . dre. 

SPATH!  ARE.  Ptivardclla  patria.  ( Lat. 
cripcre  patriain.)  Priver  de  la  patrie. 

Sl'AVALUO.  Diccii  di  Cofui , che  ncl 
portamento , nclle  parole , o in  che  die 
lia  , procédé  sfrontatamentc  , e con  ma- 
incte  avventate.  ( Lac.  jaJabundus,  petu- 
lans.  ) Vu  bavard  ; nn  effronté. 

SPAVE'NIO.  Sorta  di  malatua  , che 
vicne  a‘  cavalli.  Sotte  de  maladie  <jhi  vient 
anx  i hevanx  . éparvm. 

SPAVENTACCHIO.  Ccndo  , o ftrac- 
do , die  (1  mette  nc‘  campi  , fopra  una 
mazza  , o m su  gli  alberi,  per  ifpavcntare 
gli  uccclli . che  didarno  anche  Spaurac- 
chio.  f.  rtgur.  per  Apparenza  , che  porti 
fpavento.  t Ut.  ccrncuium,  terriculanien- 
tum.  ) EpiMventail. 

sPAVEN'TA'GGINE,  } Lo  fpaventare  : 
SPA  VENT  AMF  NTO.  3 Spavcnto.  < Ur. 
terror  , pavor.  ) Epenvtnte.  f. 

SP  AV ENTANTE.  Clic  (paveau  , che 
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fl  paura.  ( Lat.  terrent.  ) gu  i Speuuntim 

t puni  entoile. 

SPAVENTARE.  Mener  paura , e fpa- 
venro.  < Ur.  teirerc  , detcrretc  , timorcm 
incutcrc  , perrcrTcfaccre.  ) Epomventtr.  U 
voiba  fcoucia,  c fpavcntol'a  petu  - di  pa- 
Icfarvi  a me  non  vi  fpaventi.  b.  In  lign. 
neut.,c  ncut.  pall.  lo  ücilochc  Patentât?, 
avec  paura.  i Lat.  paverc  , expavcfccrc.  ) 
Craindre  . avoir  penr  . t'épom*nter. 

SPAVENTAT1SSIMO , fupcrl.  di#pa- 
veutato.  (Ut.  umoie  petculfut.  ) Trts» 
épouvanté. 

SPAVENTATO , aild.  da  Spavcmarr. 
Impaurito.  ( Ut.  rcrntiu  , pcrtctu-ladus  , 
attunuus  , llupidus.  > Epomventt. 
SPAVENTa  1 ORL.  Chcfpavcnta.  gx» 

tpOMventt. 

SPAVENTE'VOLE.  Che  mène  fpaven- 
to. (Lat.  horribi  lit,  terri  ficus,  tetneus  , 
inamablhs.  ) Epouvantable. 

SPAVEN  i EVOLMINIE.  Con  ifpâven- 
to.  ( Lat.  turptter  , tardum  in  motern,  hor* 
ribihtcr.  I Epouventablement.  • 

SPAVENTO.  Tcrrorc  , paura  ornbile. 

( Lat.  terror,  pavor,  (lupor.j  Epouvtnte.f. 
S.  Spavcnto  : diciamo  antora  alcun  Ma- 
lor , che  vicne  a'  cavalli  , che  ii  loro , in 
andando  , alzare  fproporzionatamciue  le 
gambe.  Sorte  de  maladie  dethtvA. 

SPAVENTOSAMENTE.  Con  ifpaven- 
ro.  ( Lat.  horribiliter.)  Epeaventablemant , 
avec  ipemvente.  m 

SPAVENTOSO.  Pien  di  fpavento  ♦ c!»e 
apporta  fpavento.  ( Lat.  hotribili*.)  Eptx- 
ventable. 

SPAURACCHIO.  Spaventacchio.  ( Lat. 
urriculamentum.  ) Epoetventatl . Per  fi- 

mil.  Eponventad  . fig. 

SPAURARE.  Impaurire  , fpaventare. 

( Lat.  tcrTerc,  terrorem  in  ferre.)  Fpeuven- 
ter , faire  peur. 

SPAUKATO,  add.  da  Spaurare.  (Lat. 
pertcrrefachis.)  Efonvinte. 

SPAURIMENTÜ.  Lo  fpaurirc.  ( Ut, 
terror.  ) Epouvante  . f.  peur  . f. 

SPAURIRE.  Spaventare,  far  paura. (Ur. 
terrcrc,  pertcrrefaccre.  ) Epomventtr  .faire 
peur.  j.  In  (îgnif.  ncut.  Divcnirc  paurofo. 

( Ur.  expavefecre.)  ^4  voir  peur.  • 
SPAURITO  , add.  da  Spautire.  ( Lar. 
ateumem.)  Epemventé . étonné. 

SPAUKOSO.  Paurofo.  ( Ur.  timides  , 
pavidus.)  Peureux  . timide. 

SPA/.IARE.  Da  Spazio.  Andare  attorno. 

( Lat.  lpatiari , dcambulare  , expatiari.  ) 
Se  Promener.  S.  Ufali  pure  in  rtgni}.  ncut. 
pall.  Del  lume , che  ocr  tutto  il  Ciel  (i 
fpazia  - noi  liamo  accch  : cioc  , fi  dilata. 

( Lat.  dirtundi.)  St  tendre. 

SPA'ZIO.  Qpcl  tempo,  o luogo  , dre  è 
di  inezzo  tri  duc  termini.  ( Ut.  fpaüum  , 
in  ter  val  lu  itl.)  Espace  , intervalle. 

SPAZIOS1SS1MO  , fupcrl.  di  Spaziofo. 

( Ut.  maxime  capax.)  Tréi-fpacieux. 

SPAZIOSITA1.  Ampiezza  di  luogo.  ( Ur. 
latitudo , fpjtium  , amplitudo.)  Etendue. 

SPAZlüSO.  Di  grande  ipazio  , arnpio. 

( Ut.  Ipatiolus  , amplus , ingens , latus.) 

Spacieux. 

SPAZZACAMMINO.  Qiicgli,  che  nctu 
dalla  hliggiuc  il  cammino.  Ramoneur. 
Sl’A/.ZAFORNü.  P.  Spazzaiop. 
Sl’AZZARL.  Ncture  U lblajo  , pavl- 
gKJUOi 
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mémo,  o fimile,  freganJolo  colla  granara. 
< Lat.  vcrrerc  , cvcturc  , mundarc.  ) Ba- 
layer ; ramoner.  $.  Per  limil.  Pctcunccrc  , 
baOonare.  Battre  .frapper.  Pcro  couvicn, 
ch  un  le  reoc  ti  fpazzi.  Io  ci  nô  a fpaizarc 
un  di  colla  granata.  f .Per  métal.  Combat 
tr  , che  innanri  b retza  pane  dcl  giorno  le 
mura  lurono  fpauate. 

5PAZZATO  , add.  da  Sparzare.  ( Lat. 
mundatm  , emundatui.  ) Balayé;  ramoné. 
>.  Par  métal',  Cosi  ipatrato  turto  il  ùlhdto 
dclla  Cuti  , vi  ritornb  la  Ilia  forma. 

SPAZZATOJO.  Article  per  ifpazzarc  il 
fbrrvo.  F'ourgo n. 

SPAZZAi  URA.  Immondizia  , che  fi 
toglic  via  in  iJpazxando.  ( Uwqutfquilir, 
for  des , purgamcntum.1  fialajurer. 

SPAZZAVENTO.  Si  dite  di  Luogo  , 
<lovc  il  venro  abbia  gran  potlanza  , ne  vi 
•bbta  ritegno.  1 Lat.  Æoli  domus.i  Lteuoù 
l«  vent  donne  beaucoup  .Eta  povero  fcudicre, 
c b fua  magione  parca  la  Badia  a Spazza- 
venro  : qui  nome  proprio. 

SPAZZO.  Pavmicnto.  ( Lat.  pavimen- 
tum.ypiancher. 

SPA'ZZÜLA.  Propriamcnte  Piccola  gra- 
nata  di  filo  di  faggma  , colla  quale  li  nct- 
«ano  i panni.  Epoujjete.  $.  Per  Ramiccllo 
di  palrna,  che  oggi  diciam  Coltello.  1 Lat. 
fpathalion  , fpadix.  ) Bramhe  de  palmier. 

SPAZZOLARE.  Ncuar  colb  Ipazzola. 
Epoujf'eter  . évergettir. 

SPECCHIAJO.  Che  fà  gli  fpecchj.  ( Lat. 
fpecularius.)  Mromer. 

SPECCHIARE.  Ncut.  part.  Cuardariî 
nello  fpecchio,  o altri  cnrpi  riHencnti  Pim- 
xnagini.  ( Lat.  fc  in  fpetuluiti  infprcerc.  ) 
St  regarder  dam  le  miroir.  Je  mirer. ^.Spcc 

churfi  : Filbmentc  mirare.l  Lat.  fixisocu- 
lis  afpicerc.)  Tÿrgardcr  fixement.  Specchi  fcc 
tanto  a le  carc  bcllezze  - in  criftallo  , o 
bel  rio,  che  *1  ver  ne  apporte  s qui  in  fign. 
att.  §.  Spccchiarfi  in  uno  : lo  diciamo  iu 
fignificaro  di  Ricuardar  le  di  lui  buon: 
opère  , pcf  prendrrne  efcmplo.  Prendre 
l'exemple  de  quelq m'mn  . le  prendre  comme 
modèle. 

SPECCHIATO.  add.  da  Specchure.  Che 
fi  rapprefenta  ndlo  fpeccliio.  ( Lat.  in  fpe- 
culo  reprxfcntatus,  è lpeculo  reltliens,  fpc- 
culo  admotut.  ) 'Rxprojenté  dam  le  miroir. 
Cofa  fpecchiata  : diciamo  di  Cofa,  che  ab 
bia  pcrtezionc.  ( Lac.  abfoluta  res,  munda, 
pcrledb  , fpcûata.  ) £ ut  a fa  perftüton. 
S.  Specchiato.  Valido  , licuro,  churamen- 
te  facto.  1 Lat.  validas , «brus , planus.  } 
Sûr  . clair. 

5PECCHIETTO.  Dim.  di  Specchio.(  Ut. 
parvum  fpcculum , fpccillum.  ) Peut  mi- 
roir. $.  Per  Rillrecto  , compendio.  ( Ur. 
breviariurn)  Abrégé;  re&iftre.  Qjundo  cgli 
fcce  ventre  , e leggere  uno  fpccchictto  di 
tutti  lo  liât»  pubb’.icn. 

SPECCI1IO.  Stnimento  di  vetro  piom- 
bato  da  una  banda  , o d'altra  materia,  nel 
qualc  fi  guarda  per  vedervi  entro, media  n- 
tc  il  rificllb  , la  propria  effigie.  ( Ur.  fpc- 
culuni.)  Miroir,  $.  Specchio  ufforio.  ( Ut. 
fpcculum  u(ïoriam.\ Miroir  ardent.  S.  Spec- 
chio. Qiulunque  cofa  lutida, , ove  Ji  n 
guatdi  corne  in  ifpecchio.  Tout  ce  tjm  efi 
propre  pour  ij  regarder,  f . Specchio.  Fig. 
■Sù  fono  fpecchi , voi  dicctc  no  ni  -oiidc 
xifulgc  a coi  Dio  giudicAntc.  SpcuJuo  di 
T tmt  l. 
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leggiadru  , dl  pazienza  , &c.  ctod , efem- 
plare.  ( Lat.  fpcculum  , exemplum.  ) M i- 
roir.fig.  exemple.  Vcramcme  lii  fpecchio 
dcl  mondo  tn  colhimi.  S ■ Eilèr  pultto  , c 
netto  corne  uno  lpcccliio  : valc  r lier  nct- 
ttihmo.  Tret-propre  . trei-net.  $.  specchio 
(i  dteeva,  c diccii  in  Firenze  un  Libro  pub- 
blico.  Sorte  de  Hegijtre  a Florence. 

SPECIALE.  Spczialc.  Voce  di  quattro 
fillabe.  ( Lat.  fpcdalii.)  Spécial. 

SPEClALMENTE.  Spezialmente.  ( Ut. 
prxcipuè  , maxime  , prxlertun.)  Spéciale - 
ment , principalement. 

SPE'CIE.  Spczie.  ( Lat.  fpecies.  ) Ffyect , 
forte,  i.  Più  , o meno  grave  in  ifpcoe  , o 
ugualmcntc  grave  in  ifpecie  : diceli  l'Una 
cofa  de  IP  alrra  alloca  che  in  ugual  mole 
li  è inaggiorc,  minore. ouguale di  gravira. 

5PEC IHCAMEN1  E.  Speaficatamentc. 
( Ut.  figillatim  , fpcdaliter , fingularirer, 
fpeaatim,  * fpecihcé.  ) Pnrtuuherement  . 
en  particulier  , a part. 

SPECIfICARE.  Dicliiarare  in  particob- 
re.  ( Lat.  fpccialiter  exponerc  , adnucarc  , 
deferibere  , dilbnguere.)  Spùfitr. 

SPEC1F1CATA MENTE.  Chiaramente, 
panicolarmence.  ( Ur.  fpccialiicr  , cxpli- 

catd  t diitindc.)  Clairement.  difiinÜtmenl. 
part i rtherrmenT. 

SPEC1FICATO  , add.  da  Spcaficare. 

( Ut.  adnoratus.  ) Spcnfie. 

SPECIFICAZIONE.  Lo  fpecificare.  ( Ut. 
dillindio.)  Spécification. 

SPFCI  FICü.  Termine  logico  , che  co- 
fiituifcc  fpetie.  { Lat.  fpeci ficus. )Sptnfii*t. 
terme  de  logique. 

' SPECO.  Ântto  , fpelonca.  ( Ut.  fpecus.) 
cintre  . caverne.  In  ufo  a*  Poeri. 

SPECULANTE  , e Specolantc.  Chefpe- 
cub.  ( Lat.  m éditant , comemplans.  ) ÿui 
ipeinle  , qui  médite. 

5PECULARE  , c Specolare.  Impiegat 
Pintelletro  fiflameute  ne  lia  conrcmplazion 
délie  cofc.  ( Ut.  fpecubri , contcmplan  , 
meditari.)  Spéculer,  contempler.  Per  At- 
tentamente  guardire.  ( Lat.  circumfpiccrc, 
fpeculari.  \C»i>fid$rcr.  Specubrc  il  paefc  8cc. 

SPECULAI  IVA  , c Specobtiva.  Viral  , 
e porenza  di  fpcculare.  i Ut.  fpcuiîatrix  , 
contemplât  ri  x.  ) La  fptculative. 

SPECULATIVAMENTE,  c Spccobtiva- 
men te. Con  ifpcculazionc. Sf  t \ niait vement. 

SPECULA  IIVO  , e Spccolat ivo.  Che 
fpecula  , arto  a fpcculare.  \ Ut.  infpcdor  , 
cumemplator.)  Spéculatif,  qui  îptiuic. 

SPECULATÜRE.  Cne  fpccub.  i Ut.  fpc- 
culator,  meditatot.  )S:-<ic  nlutenr.  f.  Per  Ef* 
ploratore.  ( Laz.  explorator.  ) épie. 

SPECULAZlONE  , e Specobzionc.  Lo 
fpecubre.  ( Lat.  infpcdio,  medirauo.com- 
meutatio  , comemplano.  j Spéculation. 

* SPF/CULO,  voc.  bt.  S pci  ch  io.  V. 

S PEDALE.  Luogo  pio  , che  raccetta  i 
vianJanti , o gl*  inlcrmi  per  carità.  ( Lac. 
hofj^ule  , xenodochium.)  Hôpital . 

S^R>ALE'ITO.  Dim.  di  Spzdale.  Petit 
hop  toi. 

SPEDAL1F.RE.  Cavalière  dcllo  SpoJalc 
Gerofolimitano.  ( Lat.  hofpjra!anui.j  H*f 
{•natter  . Cntvahtr  de  Chopital  dejeru - 
jatem. 

SPEDALINGO.  Prefetto  dello  fpeiale. 

( lat.  xetiodochii  prxfedus  , hofpitii  cu- 
llo#,  ) Maître  de  l'hôpital  ; dtrtütur. 
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SPEDAIINO.  Spcdaleito.  Petit  hôpital. 
’SPEDATO.  Che  hà  i piedi  aHaticau.ffan* 
chi.  Siur  ne  peut  plut  marcher.  Sono  gi'UCC 
accattata  , Hpcd.it a per  lo  lungo  camnnno. 

( Lu.  lor.ginquiutc  itincris  Icib.)  F argué 
par  le  long  noyage  . lat. 

* SPEDÎCARÈ.voc.  ant.  Contrario  dTm- 
pcdicare.  ( Lat.  expedite  , cxuicatc.)  £*- 

ptditr. 

SPEDIENTE  t fuff.  RifoluzJone.  ( Lat. 
coniïlium.  ) Expédient.  Eilctc  fpcdicntc. 
Etre  utile  , néiefi'airo  . expédient. 

SPEOIRE.  Spacciare  . ternuture  , e dar 
fine  cun  preffezza.  ( Ut.  expedue.  J Expé- 
dier .de/echtr,  terminer,  i.  Spedirc  : Neur. 
paff'.  ( Lat.  fc  L-xpedire,  expediri.)  S’trpô* 
attr.  Lo  piè  fenza  b man  non  fi  Tpedia  i 
cioc  , non  fi  porca  muovcrc.  S-  Speilir 
cotricri , navi  , o limil  i : valc  Inviatli  con 
prdiezza  , e per  negozz)  panicobti.  ( Ut. 
dimitretc  ) JDrpeckee  dti  Court  en  , pft. 

SPEoITAMLNTE.  Spacciatamence,  fen- 
ra  indugio.  ( Uu  « lcr  i ter  t illicb  , prom- 
pte. ) Promptement  . vilement.  Per  Di- 
Itinramcnte.  ( Ur.  prompte,  explicarè,  di- 
Itinctc,  ) Di/fmdement. 

Sl  EUIl  EZZA.  Affrattodi  Spediro.  ( Lat. 
ccleiitas,  prompt itudo.  ) Vrtcÿt.  prompti- 
tude. 

SPED1TISSIMO,  fup.  di  Spcdito.  ( Lar. 
promprilfimiis.  paraciilimus,  vcLci.limus.)  \ 
Trtt-crompt  . tret-ltger. 

SPEDITIVO.  Che  li  fpedifee  , che  fi 
fbiîga.  ( Ut.  promptus , celer,  expédiais.  ) 
Expcd  tif. 

•SPEDITO,  add.  da  Spcdire.  Expédié  . 
dépêché.  S.  Sbtigato,  foolto.  ( Lat.  lolutus, 
liber  , expedttus.)  Libre  . léger.  Pet  Sol- 
lccito , pronto.  ( Ut.  dexter  , cautus  , pa- 
ratus  , promptus.  1 Prêt . prompt.  Pet 
Libero  , fenza  intoppi,  alîoluto.  4 Lar.  ex- 
pédiais , paiatus , tacilis  , liber.  ) Livre  « 
atft.  Lu>  ghi  fpediti.  Potcre  andar  da  un” 
ollc  ail*  ahra,  c potere  averc  fpedita  b vet- 
tovaglia  : ci  oc,  iicurâ,  fenza  impedimemo. 

(.  Pet  Dillmco  , fciolto.  4 Lac.  expeditus  , 
liber  , difiincius.  ) OifimU.  Con  voce  fpe- 
dita. V Per  Difpcrato  , di  chi  non  hâ  pifi 
remedio  al  latto  fuo.  ( Ut.  adum  elle  de 
aliquo  , periiffè.  ) Defejftti  . ptrdm.  Re- 
gni  Urtccanico  , o regiu  Ncrone  , l'pcdito 
Ibno. 

SPEDITO  , avvetb.  Spe  litamcnte.  ( Ut. 
belle  , , expeditè.  ) Ltor  ornent  .fa- 

cilement i vilement. 

SPEDIZIONE.  Lo  fpedire.  L'achon  de 
dépêcher  . dépêche ■ Spedizione  : per  Im- 
ptd'j.  ( Ur.  expédition  Expédition. 

SPEDIZIONILKE.  Colui , che  in  Roma 
proccura  b fpcdiz.tonc  di  bolle  , brevi , t» 
lîlliili.  Expéditionnaire. 

SPEGI-IO.  Specchio.  4 Ut.  fpeculura.  | 
Miroir.  In  ufo  a*  Pocti. 
f SPEGNE  RE  , e Spcngere.  EAinguere  , 
che  diciamo  anche  Smorzarc  : prr.prio  dd 
fuoco  , e dcl  luine.  ( Ut.  extmgucre. 
Eteindre.  F.  per  metaf.  di  Tuttc  le  ço(e# 
die  fi  tolga  loto  iuce,  vira,  moto,  o fiimli. 

( Ut.  extmgucre.  » Eteindre  .fig.  S.  Spe- 
gnerfi  : fidtee  dcllc  Famiglic  , allora  che 
ne  manca  la  fuccctfioue.  i Lat.  dcficcre  , 
extingui.)  S'été!. .dre  . en  parlant  des  fa - 
mtUet . &e.  J.  Spcgnetc  b fete  : Ellinguct 
la  fetc.  ( Lac.  iitim  fcdarc  , cxtingucte.  f 
c*8 1 
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Eteindre  U feifi  Spegncrc  : Canedlare  > 
comc  Spcgncrc  Ij  fcrittura  , &c.  ( Ut.  de- 
Icie  , cxtrngucre.  ) Effacer.  I pet  lo  con- 
trario AiXcndcrc  faututa  , o conto  : c 
Ctcarlo. 

SPEGNIMENTO.  Lo  fpcgnerc.  ( Lai. 
•xtinato.  ) Ertmctn*.  Per  metaf.  Sprgni- 
menm  de*  inali  pcnlicri, 

SPECNITOJO.  Aincfc  Jj  ftagno  , o li- 
mite , tarto  a loggia  d»  campana  » pet  lo 
phi  cou  ma  a ico  , ai  ofo  di  Ipcgncr  lunii. 
Æieijneir. 

SPELAGARE.  Ufcir  ici  pclago.  f Lar. 
enaraxe  , clutUn,  emcrgcrc.)  Sortir  de  l a 
mtr. 

5PF.LAGATO.  Ufciro  dcl  pclago:  con- 
trario (i'impclagato.  Strti  de  la  mer. 

SPELAZZAKfc.  Termine  de'  Lanajuoli  ; 
ed  è il  Trafccrre  la  lana  , e quafi  pclandola 
cerncrc  la  Uiona  dalla  caniva.  Ep  Imber  la 
e laine . la  chafir. 

SPELAZZATO  , add.  da  Spclauarc. 
Eptmhe  , <*ri. 

SPELAZZINO.  Clic  fpcLuza.  *>»<  éftu- 
0ht  la  lame. 

SPLLDA  , e Sve Ira.  Biada  nota.  ( Lac. 
ata.  1 Epeaarrt  .fort*  de  Med. 

SPE  LL  (CCI  Al  l'R  A.  Si  dice  dd  Morderii 
afpramente  de  ani.  Merfurc  que  In  thitns 
fit  fent  enrr  eux.  £ per  métal,  dcgli  Uomi- 
ni  , quand»)  li  riprendono  alpramcruc. 
Onde  Spcllicciatura  : Afpra  riprciiiionc. 
( Lar.  vehemem  objurgario  , rcptchcnlio.) 
Vue  réprimandé  dure  . ftvére. 

SPELONCA  , e Spelunca.  Luogo  fntrer- 
raneo  , cavcrna.  ( Lat.  fpclunca  , fpcon  , 
fpclxum.  ) Caverne.  L>a  proche  fi  renié  a 
Caftruccio  , cra  (lato  (pclonca  di  tutcc  le 
wbctic  , e miudj  : ctoc  , riccito. 

SPEME.  Voce  più  de*  Port»,  die  de*  Pro- 
Ûtori  : Sperama.  ( Lat.  fpes.  ) Entrante. 

SPENDENTE.  Che  fpende  : fcialacqua- 
tore.  ( Lat.  prodigus.  ) Depenfitr . 

f SPE'NDERE.  L)ar  danari  per  prezzo,  e 
mercé  di  cofe  venait.  ( Lat.  impendere  , 
er'ig.irc.  ) Dtpenfer.  Fatti  iorarc  popolim 
d'atgento  , che  allora  il  fpendevano  : cioè, 
chc  allora  cortevano.  Qui  aviunt  touri. 
$.  Pet  Scmpliccmerwe  con  fu  marc.  ( Lat. 
infumere,  impendere.  eonumer. 

Spcndcrc  il  tempo  , la  vira  , ôcc.  L'aurate 
fur  quadrclla  - fpcnJa  in  me  tutte  , e le 
impioii'b.ite*in  Ici.  $.  Spcndcr  l'opera  : 
doc  , Impicgarla.  ( Lat.  operam  im paniè- 
re , infumete.)  a quelque  filtre. 

$■.  Spcndcr  parole,  Inipicgar  le  parole. 
< Lat.  vetba  infumere.  ) Empfejtr  des  pa- 
rti et.  • 

SPENDERECCIO.  Atto  a fpcndctfi.  Prt- 

Ire  a tire  dépensé  . empUji.  §.  Chc  û di- 
etta  di  fpctulcrc.  ( Lat.  prodigus.  ) Dt- 
pfenfier. 

* SPE'NDIO,  voc.  ant.  Spefa.  Dipenfe.f. 
SPESDITORE.  Che  fpcn.te  cd  hi  la 
cura  ici  prowedere  per  li  Ufogni  tld  la 
cafa.  ( Lat.  biarchus . difpeuf.uor.  ) Penr- 
veye ar.  Per  Ch»  Ipenda  adài.  ( Lat.  lar- 
gin»r  , prodigue.  > Dépe  cer. 

SI  ENt.  Ciata  ncllatiniain  vecedi  Spe- 
me.  ( Lat.  fpen  ) E,f>:rjnte. 

Sl’F.NNACO  ItARE.  Lcvare,  e guaftarc 
parte  délie  penne.  I Lar.  pennai  cvcllere  . 
prnni»  Jcipoiiarc.  ) Dt  plumer , érrithir 
de  i pt nmn. 
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SPENNACCHIATO  , add.  da  Spennac- 
chiare.  Drptmmé . ÿ.  Per  métal.  Male  in 
aritefe.  Mat  vètn  , mal  Loti.  Rimafe  Or- 
lando uitto  Ipennacchiato  : doc  , confufo, 
e Ibig.ntito.  ( Lat-  ctmilernauis.  ) Cenfut. 
Si  LNNACCHIETTO.  Dim.  di  Spc mue 

chio.  Petit  pin  met. 

SPENNACCHIO.  Peruucchio.  (Lat. 
ahla.  J Plumet. 

SPENNARE.  Cavar  le  penne.  (Lat. 
pennas  tkuahere.  ) Humer,  arrtthtr  let 
plumet. 

SPENSIERATO.  TraiVuraio  , fenza 
Sl’ENSlERITO»  3 pcnlîeri  : contrario 
d*  lmpciificrito.  ( Lat.  negligetu  , iiKonii- 
deraus.  ) Eumrdt  . négligent  .{'ant  feuci. 

SPENTO,  add.  da  Spegocre.  (Lat.  cxrin* 
ihn.)  Eteint. 

SPENZOLARE.  Sofpenderc.  ( Lat.  fuf- 
peniere.  J Snjpendre  . pendre.  E in  lign. 
neut.  pall.  Sportatii  bave  in  hiota  da  qual- 
che  fponda. 

SPENZOLATO,  add.  da  Spcnfolare. 

( Lat.  füfpcnlus  , pcndulus  , prapenae.u.  ) 
S u {pend h . pendillant.  Coltui  i*  andava 
colle  gambuicc  fpcnfolare  , a mezze  le 
barde.  In  qudto  iigtiihcato  üuamo  andic 
Ciomioloni , da  Cioutlolare. 

SI  ENzOLOSE  , e Spcozolonî.  Che 
fpcnzola  : doc  , fia  pcndcutc.  ( Lat.  peu- 
dulus.  ) Pend, liant. 

SI  ERA.  Strumeuto  di  figura  rotonda  , 
c piciia  di  var)  arcoli,  &c.  chc  rapprefema 
1‘  orime  de*  Cicîi,  le  nuiure,  il  moto,  &c. 
( Lat.  fphxra  , otbi*.  ) Sphère.  Oggi  più 
comuncmeiuc,  e li  dice  , c li  ferive  Siéra. 

V Spcra  : Turxo  l’aggregaro  de'  glol>i  ce 
Iclb,  eciilcun  i*  «li.  Sphere . La  Spcra  - dcl 
Sol  <L:hi]emcnie  entra  pet  c h : cioc  , i 
raggi  iblan.  ( Lu.  raiii  foin.  ) Les  rajtm 
du  /oleil.  $.  Spcra  : Globo  , Palla.  ( Lat. 
globt».  ) Giebe.  S-  Spcra  : diciamo  a Sorta 
d»  dianunti.  S.  Sjvra  : Specchio.  ( Lat.  fpc- 
culum.  > Mir.it.  Spcrc  : termine  mari- 
uarclco  , col  qualc  li  hgr.iivcauo  più  ri4»e, 
o lallinc  legate  , che  li  •gutano  in  Marc 
dictro  aile  navi  pet  laxtcncrc  il  atrfo  di 
elle.  Ne’  rrè  ulunu  fentimenti  non  li  di- 
rebbe  siéra. 

sPERA  BILE.  ( Lar.  fperabÜs.  ) Qmift 
peut  tjperer. 

SPEkALE.  Di  fpera.  ( Lar.  fphxxkui , 
fphrralù.  ) Sphérique. 

SPERANTL.  Che  fpera.  ( Lat.  fpcraïu.) 
^ut  efpert. 

SlERANZA.  Uru  de  lie  rre  virrù  Teo- 
logiche.  ( Lar.  fpa.  ) Ljperance.  Spcra  nia 
è cipettazione  de'  béni , chc  dcon  venin. 

V E per  F Ipcttazione,  e credenaa  di  lùruro 
beue.  ( Lat.  fpes.  ) Ej} trame  , t/petr. 

«PERANZOSO.  Sperante.  Qui  fe  {latte. 
SPERAKE  , voc.  lar.  In  lignihe.  neut. 
Avcrc  fperanza.  < Lat.  fperarc.  ) Ejlerer. 
î.  Spetaic.  Afpettare  , auendere.  ; Lat. 
expedarc.  ) Ejperer.  %.  Per  Temercgkm- 
cne  lî  itovi  ularo  di  rado.  ^ 

SPERAKE.  Da  Spcra  , per  ifpecchio  , in 
ligu  att.  Oppurrc  al  Ionie  una  cola  per 
vedere  t clla  trafpare.  ( Lat.  luci  nbjiccrc.i 
0 ppe fer  quelque  ihu/i  à U lumurt  . peur 
veir  fi  elle  eft  t r an fp, trente. 

SPEKATO , adu.  da  Sperare.  ( Lat. 
fperatus.  1 Efieri. 

\ SPLKDtRl.  In  ûgn.  neut.  Minuit  c > 
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venir  meno.  ( Lat.  dcficere  , petite.)  Dr- 
faillir,  f.  Spctdctc  1a  acanira  : (i  dice  det 
Non  condurre  le  temmine  picgne  a brne 
il  parto  i clic  anche  diciamo  Scondatiî. 

( Lat.  abofiti.  ) St  Llejjer.  averter.  $.  la 
qucllo  lign.  délie  Bcflie  diceli  Aonarc. 

SPERDUTO  , add.  da  SpcrJcre.  Dé- 
failli. 1 foldati  privait  non  pettfavan  tant* 
oltrc  i faccali  lot  baflctza  liruri  , fperduii 
per  le  vie  , nafcoüi  per  ic  cale  : qui,fparii. 

Sl'ERETTA.  Dm»,  di  Spcra.  ( Lar.  fplv*- 
rula  , gtobului.)  Petite  Iphere. 

SL  E'KGERE.  Difpctdcre , mandai  pet  la. 
niala  via.  ( Lat.  pa  Jete,  «iiffipare  , dilpct- 
gcrc.)  Difyerfer.  dfiiper,  perdre. 

5PERGIURAMLNTO.  Lo  fpergiurare. 
( Lu.  pcrji^um.)  Parjure. 

SPERGIURARE.  Farc  fpergiuro.  ( Lat. 
pcjcrare.)S'c  parjurer.  ).  In  lign.  aflôL  l’et 
la  quai  cofa  coloro,  chc  avevano  accattaw» 
per  la  larga  licenzia  , vinti  da  avarizia  , 
li  fpergiuravano.  S-  Giuratc  , c fpctgiura- 
re  : valc  Ciurare  , c Saramcntare.  ( Lat. 
dcjcraic.  ) Jurer  .faire  ferment . prettfler • 

SPERGlUKATO  , adJ.  da  Spcrgmraie. 
( Lat.  pejetatm.  ) Parjure. 

SPEKGlUKATOKE.Che  fpcrgiura.(  Ut. 
pc  jeta  toi.  ) Pi  ure. 

tPERGIURATKICE.  Vctb.  fcm.  (Lac. 
per  jura.  ) Parjure  ,ftm. 

SPERGIURO.  Verbal.  Spcrgiuratorc. 
( Lat.  pejerarot  , pcrjurai.  ) Vu  parjure. 

SPERGIURO.  bugu  , congiuraracnto. 
t Lar.  perjunum.  J Parjure. 

SPL  RlCO.  Di  fpera.  ( Ut.  fph*ricns, 
globofus.)  Sphérique. 

5PEK1COLATO.  Che  terne  pericoli,  Ae 
in  ogni  cofa  appreude  petkolo.  &*•  treuve 
du  danger  en  tant. 

Sl’ERIENzA.  Efpericnra.  ( Lar.  experi- 
mentum  , expcucntia,  pcticulum.  ) Expe - 
ruure. 

SPERIMENTALE.  Di  fperienza.  ( Ur. 
cxperimcnralis.  ) Experimental. 

SPER1MENTARE.  Fore  fpeiienza,  pro- 
, varc  , cimentai  c.  ( Lat-  exjvriri  , petidi- 
tari,  pencutum  lacéré. )ExptriMetiltr.  fairt 
\ exptr.enre  . effarer. 

\ SI  ER1MENTATO  , add.  da  Srcrimen- 
rarc.  Expérimenté.  La  vccchiczra,  liccome 
fperimentata  ncgli  alfanni , i piena  d*  utdi 
conligli  : qui , cfpcna  , ci»c  ha  cfpeticnza. 

' Le  oofe  fpcrimcntarc  da  noi  inlcliccmcnte. 

S PE  R IME  NT  O.  Spcricnxa,  piova.  I Ut. 
cxpcrimcuuun  , cxper»cnti4.  ) Expinenee. 
eftai. 

SPERMA.  Seme  degî»  animal».  ( Ut. 
femen  génitale  , Grec-  r*ipn»*  ) 
me.rn.5i  truova  ufato  ncl  gcu.  mafcuL  » 
c nel  femm.  # 

SPERMA'TICO.  Epitcro  di  que*  vah 
naturali , ne'  quali  lî  raccoglie  lo  fperma. 
( Ut.  fcminalit.)  Spermatique. 

• SI  ERMIN1  ARE,  voc.  ant.  Spenmen- 
tare. 

• SPERMENTATO,  voc.  ant.  Spcrimeo- 
tato. 

• SPERMENTO.  voc.  ant-  Spetimento. 

• SPE  KNERE.  Scacciare.  r. 

SPERONAKE.  Sproiure.  (Lat.calca- 

id>iv  t'oderc  , iuoiaic.  ) Jpercnntr.  piquer». 

SPFRONE.  Sproue.iLat.  cakar.)  tperm i. 

SPER  PER  A MES  1 0.  Confuroauone. 
{ Lau  exddium,  pctvallauo.;  Dt^at, 
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SPÎRPERARE.  Diflermmare , ifoTgo- 
tare.  ( Loi.  pervallare  , cxcinJere.  ) Faire 
le  dé  (at,  ravager. 

SPERPERAIO  , add.  da  Sperpcrarc. 

( Lat.  pcrvaibtus  , cxciilits.  ) T^ava gt. 

SPERSO  , add.  lit  Spcrgcre.  ( Lat.  dif- 
pcrfus  , perdirus.  ) D fient. 

SVERTICATO.  Lungo  a di  fini  fur  a , 
fproporzionato.  Extrêmement  long  . hors 
de  mefurt. 

SPERTISSIMO  , fupcrl.di  Spcrto.  ( Lat. 
«xpcrientiilimus  , pcrmJitiius.  > Ertiexpe - 
rime  ntt. 

SPERTO.  Efperto.  ( Lat.  dodus , gna- 
rus , callens,  petitus.)  Expert,  expérimente. 

* SPE'RULA.  Lhai.  di  Spera  , m iîgnii*. 
di  cofa  luctda.  ( Lat.  fphxrub.  ) Petite 

fihire. 

SPE  SA.  Lo  fpendere  , il  ccflo.  ( Lat. 
fumptut , expenfa.)  Dépenfe  .frais.  Imp.1- 
rare  aile  fuc  fpcfc  : va  le  Elpcnmcntar  mu 
fuo  dan  no.  ( Lat.  fuo  malo  expcriii.)  -Ap- 
prendre à fts  dépens.  S . Imparatc  ail  alrtui 
fpcfc  : Fa ri»  faggio  cull*  dperienza  d‘  altri. 

( Lat.  alieno  peticulo  fapicut  rien.  ) ^Ap- 
prendre aux  dépens  d'autrui,  i.  Spclà  , pet 
rimiF.  Ch’  altra  fpcfa  mi  ftrigne  • tanto  , 
chc  ’n  quefb  non  pullû  Hier  largo.  S.  Spc- 
fc  : Alimcmi  , ma  non  s'  ufa  in  qudlo 
rign.  crie  ’1  numéro  plurale»  ( Lat.  alimen- 
tait!. ) .> dhmeni  , depenfe.  f.  Porta r la 
fpcfa  ; Francar  b fpcfa  ; Sopporrar  U fpc- 
fa , o limili  : valc  Mctrcr  couto.  ( Lat. 
operx  pretium  cflc.  J Convenir . fumer  et 
Payant  âge.  Chi  di  fpcfa  , non  dec  dar 
difagio.  Prov.  per  Ammaeftrarc  chi  vive 
ail  altrui  fpcfe  , ad  clîere  pronto  , e limite 
per  non  incnrmnodare  di  foverduo  quel , 
chc  fpende  per  lui. 

-SPfcSARE.  bar  le  fpcfc  , il  vira».  ( Lat. 
alere. alimenta  pr.rlx-rc.i£)f/>*jrr,  nourrir. 

• Sl'ESARlA , e • Spefcria  , voc.  aut. 
Spcfa. 

jPFSATO  , add.  da  Spcfarc.  D-frajé. 

SPEsE'ITA.  riccola  Ipcfa.  ( Lut.  mi  nu- 
u , tenais  expenfa.  > Petite  depenfe. 

SPïSSAMENTE.  Spcllb,  frequememen- 
te.  ( Lat.  frpé  , crebro,  débiter)  Souvent. 

SPESSARE.  Neut.  part*.  Farlî  ilcnfo.(bt. 
fpirtcfccre.lSVpaijjSr.Eatt.  Far  denfo.(Ut. 
fpillarc.  ) EpAifiîr.  $.  Per  Jrequentarc.  V. 

*Sl*£SSAZlONE.  Dcnricu,  nlèrigumcnto 
de  lie  parti  mfri  di  loto.  ( Lat.  ipiaicas  , 
fpUirudo.  ) Epaiffeur.  des./ttê. 

SPESSEGGIAMENTO.  Lo  fpcfleggiarc. 
( Lat.  fréquentai  lu.)  'Rentrât  tou  .fréquen- 
tation. 

SPESSEGGIARE.  Farc  fpcflô.  ( Lat.  itc- 
rare  , frequcnurc.  ) 7 {épeler  , redoubler  . 
fuite  fouvtnt, 

SPESSEGG1ATO  , add.  da  Spcflcggiare. 
( Lat.  frequentanw.  ) 'Répété  fouvent. 

SPESSEV'OLTE.  Polio  avverb.  I-icquen- 
temente.  ' Lat.  fréquenter  , fxpius , fxpc 

numéro  , crebro.  1 Souvent. 

SPESSEZZA.  Ucniiti.  ( Lar.  fpilfîtudo  » 
denritas.  ) EpAtjjeur.  $.  Spclîczza  : per 
Fréquenta.  ( Lat.  mulcituJo  , frequentia , 
Crcbrirav  ) Multitude  ; frequente. 

SPESS1RE.  Speflhre  ; e «licefî  de'  liqnori, 
allora  chc  per  bollire  , o altro  aquirlan 
corpo  : e ri  ufa  anche  nel  neut.  , e neut. 
pair.  ( Lat.  fpilbri  , fpiriefccte.  ) S’tpaiJJèr. 

SPESS1SSIMAMENTE  , fup.  di  Spclb- 
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mente.  ( L«.  frequcntiilimè  , f.rpiflîmc.  ) 
Trtl-fouvent  , trei-fn  qutmmt'At. 

SPESSlSSlMO  , lupctl.  di  Speflo,  nome. 

( Lat.  ircqucntiiiimus  , deuri.nrmis.)  Tres- 
ipun. 

SPESSISSIMO  , fup.  di  Sperio  , avverb. 
Tris-fouvent. 

SPESStT/*.  ^ Lo  rteflb  chc  Spcf- 
•SPESSITU'DINE.  jfcxza.  ( Ut.  fpiih- 
tas  , fpiilitudo.  ) EpA’ÿtur. 

Sl'LSSO  , fuir.  Ii  loliiio.  ( Lat.  denllus , 
fpi  Iltudo.  ) Epujéur,  l'épais. 

SPESSO , add.  Denfo.  ( Lat.  denfus , 
fpirius.  ) Epuii.  Nubc  fpcrià  ; \ apoie  fpef- 
f>  , S»c.  S-  Per  Folio  t riito.  ( Lat.  denfus  , 
fpillus.  ) Epais.  Gtagnuob  fpcib  , &c. 

Per  Frequente.  ( Ur.  frequent,  creber.) 
En  jutnt.  Ugni  cofa  fpcriâ  dtveuta  vile. 

M’ESSO  , avverb.  Sovcmc  , Irequcntc- 
mente  , fperie  voire.  ( Ut.  fxp£  , crebrô.) 
Souvent.  S.  E replicato  agguigne  di  lorza 
al  difcurfo.  ( Ut.  Crpè  lxpius.  ) Très- fou- 
veut. 

• SPESSORE  , voc.  ant.  SpelTezza. 

SPEl  EZZAMENTO.  Lo  fpetezzare. 

( Lat.  pedims  , ùs.  ) Per  , l'uâton  de  peser. 

Sl'E  l L/./. ARE  Trar  peta  , fpclLggiar 
le  peta.  ( Ut.  pedere.  ) reter.  peter  /ou- 
vrât. 

SPETRARE.  Voce  poetica.  Contrario 
d’Impictrare  , ma  in  fciilo  mrraf.  cioc  , 
Lil>eTare  , c difciogliere.  (Ut.  liberare,  foL 
vere.)  Délier  . délivrer.  Ufari  iicli*  ait.  , c 
ne!  neut.  pari‘. 

SPETTA  BILE  , roc.  Fat.  Riguardcvole. 
( Lat.  confpianis,  inlignis,  fpcct abilis.)  7 (r- 
marqMditle  , mfi&ne. 

SPETTA'COLO.  Propnamcnte  Giuoco, 
o (clla  rappTefenrata  pubblicamenre,  corne 
ginllre,cjccc,e  limili.  ( Ut.  fpcvtaculum.) 
Spetlucle.S ■ Per  mctaf.l  Lat.  lp>.-v.Uculuin.) 
SptÜAile . /jf.  Non  10  , non  voglio  vedere 
qudli  fpctxacoli. 

SPETTAMENTO.  L'afpcitaxe.  ( Ut.cx- 
pedatio.)  .Attente 

sl’ETTANTE.  Attcnente.  ( Ut.  perti- 
nctu.)  ^ Ippartenant . 

SPETTARE.  Diceri  comunemente  in  ri- 
gniricato  d‘  App.mcncre.  ( Ut.  fpeLlare  , 

perrinere.)  ^Appartenir  . regarder,  touch  er . 

SPETTATORE.  Chc  a.ldic  a fpettacolo, 
e gcneralmente  a veder  die  die  lia.  ( Lat. 

Ipedtator.)  Sp- dateur. 

tPETTATRICE.  Vetb.  fcm.  ( Ut.  fpe. 
clatrixJ  SpeÜAtrice. ' 

SPETTORARE.  Neut.  palT.  Scoprirri  U 
petto.  î Ut.  pedut  detegere.)  Se  dobraïUer. 
dieouviir  U poitrine. 

SPETTORATO.  Cil  petto  feoperto. 
( lat.  pîûtorc  iletcito.  ) DebréiÜt. 
SPETTOREZZARï.  Spcnotate.  V, 
SPEZIALE  , full.  Q.,iegli  , chc  vende  le 
fpezic  , e componc  le  medicine  ordinate- 
gli  dal  me  J ko.  ( Ut.  aromatatius  , aro- 
maropoh.  ) ^Apoii  junre. 

SPEZIALE,  add.  Valc  Particobre.  ( Lat. 
pccuFiahs , prxdpuut.  ) Spe t iul. part uul ter. 

SPEZ1AL1SS1J4AMENTE  , fup.  di  Spc- 
zialincnte.  ( Lat.  maxime.)  Sur  tout,  pnn- 
upalemrnt. 

SPE  ZI  ALI  SS  F MO,  fup.  di  Speziate.aJd. 
Panicobriilimo.(  Ut.  fpccûlûiimusjri’*/- 
fiecial  , trei-pATtuulier. 

SPEZ1.U1TA’,  c Spczùlti.  PanlcobiitJ. 
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( Lat.  fpccblitax,  propricut.  ) Pértusolanti^ 
SPEzfALMLN  I £.  rartirolarmeruc.(Uc. 
ffeculncr,  prxcipuè.)  Primipalement.  fit- 
ciAlement. 

SPE  ZIE.  Chc  comprcnde  fotto  di  fe  pid 
cofe,  dirictenti  fobmcnte  di  numéro.  ( Lar. 
fpcciet.  ) Efieee.  S • Spczic  : Termiuc  ck* 
Filofori.f  Lat.  fpedet, forma. )F»rure.  Per 
Apparcnza.  ( Lat.  fpeues,  vifus, colortprx- 
tcXtUS.  » apparence,  tomleur.  prétexte. I. Spc« 
zie  : Arumati.  ( Lai.  fpe.k-v,  crum.  ) Epi- 
eer.es.  f .bpezie  : diciamo  ancora  a un  Mcf* 
euglio  di  piu  , e diverti  arumari.  Ep  (tries. 

SPEZIELTA'.  Panicobiiti.  ( Ut.  pro> 
ptieras  , privatum  nomen  , negotium.  ) 
Pertieulanté.  Ld  in  ilpezielci  diicfc  di 
poter  veder  Ghmo.  ( Ut.  ptaropuè.  ) Par- 
tiemlierement.  U qualc  elezioue  lu  farta 
piu  per  ifpeziclti  «ii  ferra,  chc  ragionevolc  ; 
cioè  , parzialiti. 

Si  EzIERlA.  Bottegadello  Speziale.f  Ut, 
aromaurn  oriieina.  ) »> dpeticainne . 

SPEZIERIE.  Spczic,  aromati.  ( Lat.  fpc- 
d».  erum  , aromata.)  Epieenes. 

* Si^E'ZlO.  Spczic  , aroma. 

SPEZÎOSISSlMO  , fupcrl-  di  Speziofo, 

( ^ac.  fpccio  i.'fimus,  ) Tres-fie.ieux. 

SPLZIOSITA'.  Singular  b.ltezza.  ( Ut. 
fpcctes.  forma,  fpccio: uns.)  Beauté,  beauté 
/în^uhere. 

SPEZlOSO.  Singobrmeme  bcIFo.  ( Ut. 
fbrmofus , fpeciofus.  ) Spécieux  , d uns 
beau  te  finguhere. 

SPEZZAMENTO.  Lo  fpezzarc.  ( Lat. 
frattura.i  'Rupture. 

Si  E/Z  A Kl . Rompere,  ridurre  in  pezzi. 

( Lat.  tfangcrc  , diianJcre,  Jiifolverc,  in- 
ciiicre.  ) Enfer  . rompre  , réduire  en  mor- 
ceaux. Andatcvi  tutte  ton  bio  , c nou 
mi  lpezzatc  pni  b ccfb.  Qjii  rigurautn. 
Etourdir . 

SPEZZATO,  add.  Ja  Spczzarc.  ( Ut.  fra« 
dus  . diiuptus,  difcitliis.)  Bnj c . eaj)i.  &e. 

SPEZZA TlIRA.  Spezzamento.  ( Ut. 
Co:ürjctk> , fractura  ) Rupture  , cafmre. 

St1! A.  Qjvcgli , die  in  gucua  i manJaro 
ad  nriervat  gli  andamenti  dcl  nemico  pet 
rifcrirgli.  ( Ut.  explotator,fpcculator.)  Ef- 
pton.  V F gcneralmcme  per  Chimique  ri- 
Ictifcc.  ( Ut.  debmr  , nanaior.  ) Ejpiox. 

S.  Oggi  diciamo  Spia  : a Celui, die  pet  in- 
fâme prezzo,  rapporta  alla  giulhzia  gli  ab 
trui  mufatti.  i Lat.  dcbtot,  quaJrupbtorj 

E fiion. 

SPIACCTA.  Peggsor.  di  Spia.  ( Lat.  de - 
btor  nc^juam  , impunis.  ) Vilum  efiiou. 
Voce  di  tre  fîl'abe. 

SPIACENTE.  Che  difpiace.  ( Ut.  in-  t 
gratus , invirus  , difplKcns.  ) DèpUifant. 

SPIACENZA.  bilpiacere.  ( Lar.  diipli- 
ccntia.  ) Dé; l AI fr  . 4e /agrément.  Forfe, 
che  non  gli  laria  fpiaceoza  , i clb  faperio 
qtunta  pena  io  fento. 

f SPIACERE.  Contrario  di  Piacere.(  Ut, 
difpliccrc,  invifum  clic  , odio  elle. } Dé - 
plaire. 

SPIACE'VOLE.  Contrario  di  Pucevole, 
Rincrcfccvole.  t Ut.  impominus , inamx- 
nus  , morofus.  ) Déplaçant . défagrénble , 

Si  rende  aile  donne  un  loto  fpiacevolc  , e 
liifoncllo  orna  mémo  : ci«c,che  dilpi  iccva. 

SPIACEVOLEZZA.  Contrario  di  Piaee- 
vulezza.  (Lar.  moteriia, rx.lium,  iaajox- 
ûitas.)  Humeur  déplaçante . ennui. 
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SPIACTMENTO.  Difpiacere.  ( Ut.  dif- 
fdiccnria,  incommodum,  molcdia,  dolor.) 
Défia, fir  , défa\riment. 

SPIAGGETTÀ.  Dira,  di  Spiaggia.  { Ut. 
or».  ) Pet  lit  plage. 

SPIAGGIA.  Piaggia.  ( Ut.  Ota  maiiti- 

tta.)  Plage  de  mer. 

SP1ACIONE.  ? Lo  fpizre.  ( Ut.  explo- 

SPJAMINTO.  5 ratio  , dclatio.  ) tpn- 
meut. 

sPIANACCIATA.  Alla  fpianacciara. 
Schicrra. mente. ( Lat.  apcttc.)  Ouvertement, 
kanenir.it  .fimplement. 

SMANAMF  VTO.  Lo  fpianarc.  ( Lat. 
crplanatio.  ) E.xplanadr.  Lo  fpianamcnto 
dcgh  atgornerm  , &c.  cioc,  dichiatazione. 
Explication  . tdsiriijjiment. 

SP1ANARE.  Ridutre  in  piano.  Parrg- 
giarc.  ( Lat.  complanare,planum  rcddcrc.) 
•Applautr.  Sc  al  ben  primo  t’avrô  fpiana- 
ro  in  terra  : qui , diltefo  in  terra,  i Lat. 
prorterr.cic.)  t tirer  fur  le  carreau.  $.  Spia- 
narc  : Trauartdoli  d’edificj  , o muraglic  : 
vale  Rovinargli  fiuo  al  piano  dclla  terra. 
< Lat.  fotoxquare.  ) Kafcr  dei  murai*  ei  , 
d et  bâtiment  t &c.  Spianarc  uua  cafa,  &c. 
Il  clic  dicta  no  anche  Sptamarc.  $.  Spiana 
rc  : metaf.  Dichiarare  , interpretare.  ( Lût. 
expîanarc.  rxponcTC.)  Expliquer.  dularer. 
Spianarc  un  dubbio  , écc.  S.  Spianate  il 
pane  : è Kidurre  la  mafia  délia  palla  in 
pane.f  Lat.  pane*  cou  ficcrc.j  F dire  le  pain. 
$•  Spianarc  i mactoni.  Dar  lor  la  forma. 
( Lat.  laierc*  fingcrc.  ) F au  t lei  carreaux. 
E perché  format!  fi  diltendono  in  tetra  , 
altri  diilê  p.r  fimil.  E foprattuto  il  buon 
Turpiu  di  Kaiu  - i Saraciu  corne  i mai  co- 
rn fpiana. 

5PJANATA.  Luogo  fpianato.  ( Ut.  lo- 
cmcotnplanarus.i  EjpUnadc , htm  applaut. 

SPf  ANATO  , fulC  Spianata.  Efplanade. 
SPIANATO,  add.  da  Spianarc.  ( Lat. 
Complanatus.)  ^Applam.  Expiant , &c. 

SPIANATOKE.  Che  fpiaiuM  Ut.com> 

ptanator.  ) Qui  applamt  ; pionnier. 

SPIANA  ZIONE.  Spianamento.  Efpla- 
nade. T^afemettt  de  ville  , éfc.  $.  Per  In- 
Cerpretaatonc  , dichiarazione.  { Ut.  expia- 
XUtio , interpretatio.)  Explication. 

SPIANO.  Spianata,  rpianameuto.  PUi • 
tn  , efplanade. 

SP1ANTARE.  Rovinar  dalla  pianta  , 
fbarbar  dalle  piame.  I Lar.  evcncrc  , evel- 
lere  , eradicare  , excindetc.  ) Déraciner  . 
arracher.  f.  Per  metaf.  Egli  conduilc  le 
legioni,  nel  paefe  de’  Tcutoni,  mriaccian- 
do  fpiantarto.  f^ifer.  Voile  Ncrone  anche 
fpiamare  la  Relia  vi mu 

SMA  RE.  Andare  inveftigando  i fegreti 
aimii.  ( Ut.  cxpforarc.  ) Epier , efpionner. 

SPIATORE.  Che  fpia.f  Ut.  expforatcr.) 
Eff'een . qui  ipu. 

SM  Ai  I ELI  ARE.  Dir  la  cofa  fpàtcUa- 
mentc  , coin*  «.lia  fli.  ( Lat.  libéré  loqui  , 
apcttc  edlfîcrere.  ) Dire  la  thoft  ouverte- 
ment comme  elle  ejl. 

SPIATTELLATAMENTE.  Apcnamcn- 
te.  ( Lat.  apcttc,  lilvrc. } Librement.  ouver- 
tement. E fi  aggiugne  a veibi  Dire  , Parla- 
it ciirmli  : pet  loHcflochc  SpMttdlarc.r. 

SPIAtTELLATO  : add.  da  Spiartcllare. 
Libre  . #*i  ert.  S.  Onde  Alla  fptattcllât.l  : 
Valc  lo  ftciîo  chc  Spuucilataincutc.CiMvrr- 
H/ntnt  4 hùrcMtnt. 
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SPICACE'LTÏCA.  Spezic  derbt.  ( Ut. 
fpica  celtica.)  Nord  Celtique. 

SPICANAklvI.  Spiganatdi.  ( Ut.  fpica 
natdi.  J Spnanard  , pl  ntt. 

Si’ICC  AK  T. Contra  no  d'Appiccate.Lcvar 
la  cofa  dcl  luogo , ov‘  clla  è appiccata  i 
chc  dtciamo  anche  Staccate.  ( Lat.  tefige* 
rc.)  DctAther.  f.  Spiccare  : Difgiugncie  , 
ror  via  , fcparare.  ( Lat.  evclltrc  Jcpara- 
te.)  Dtidiher  ./'épurer  . urr/uher.  Spiccar 
la  tefta  dal  Uifîo  j &c.  Spiccar li  oa  un 
luogo  , o Jj  u na  per  foira  : vale  Ufciatlo* 

( Lat.  avdli  , dikcdcre.  ) Partir.  Non  u 
fia  fat  ica  > a dir  chi  è , pua  , clic  di  qui  fi 
fficchi  : cioê  , parta.  S • Spiccare  ia Ici  : 
i diceli  «Ici  Far  falu.i  Ut.  cxifihre,in  faltum 
aflurgcte.  ) S*uter.  S • Spiccar  le  patolc  ; 
vale  PronunziailcdifLnujncntc.  ( Ut.  at- 
ticulatè  loi|Ui.  ) Prononcer  di/huiltmtnr . 
S-  Spiccare  : diceli  dcl  lien  compariic  ni 
l'alttc  colc  , c far  bclla  villa.  ( Lat.  cmi- 
ncte.)  Troue  lier  , paraître  . fe  dtfîtnfuer. 

SPICCAIO,  add.  da  Spiccare.  (Lar. 
avulfus,  rehxus.  ; Ditaeht. 

SPICClilO.Una  délie  particclle  di  cipol* 
la,  o aglio  , o fimiti , chc  co:npongono  il 
bulbo.  Goujje  d'ail , £-f.  Chc  voi  gli  diaie 
uno  fpictluo  di  pera.  E quefio  fpicchio 
s’mtcndc  comuncmcnte  la  «piana  pane  ta* 
gliata  per  lo  Iungo.  S-  Spicchio  : Fig.  Ab- 
hiairrn  (errata  cou  c!fi  una  picciola  palla  di 
aiitaltomaAiccio  , formata  a lpiccJii.  Uno 
fpicchio  di  Gallu  abbiamo  , &c.  Qui  , 
p-iccola  parte. ( Lat.  angulut.)  Corn.  $.  Spic- 
ct.io  dt  petto  : diciamo  al  Mezzo  dcl  petto 
dcgli  animait.  Le  mili.u  de  U Poitrine  des 
animaux.  $.  Spicchio  di  mclatancia  ; it 
diciamo  a fimihtudioe  del  bulbo.  Quartier 
d’orange.  |.  Vcdct  per  i fpicchio  : cioè.  Non 
a ditiuura  , c per  poco  luogo. 

SMCCHIUTO.  A SpicchjvChe  hi  fpicchj. 

( Ut.  angulofus.  ) Qui  a plu/ieuri goujjet. 

SMCClAKE.  Sgorgarc  , featurire  , ufeir 
con  fotza  -,  propno  de'  liquori.  ( Ut.  fcatc- 
rc  , featurire.)  Sou  dre  . faillir  , rejaillir. 
S-  l‘cr  metaf.  i Lat.  exdite  , fublilire.  ) 
Saillir  , fif.  Ch*  una  raua  rimane  t c altra 
lpicci.i  : cioc  , fugge  «on  prefiezza.  L’cfcr- 
cito  di  Scvero  in  Atabia  non  poceva,  nella 
Ixicca  riarfa,  fpicciarc  altra  paroi  a,  die  ac- 
qua  acqua.  i Lat.  emittere.  ) Sortir.  S.  Per 
Incominciarc  a ihlaaiare  \ cd  c propno 
del  panno  , che  in  fui  taglio  ifitaccia  i 
onde  perche  non  ifpicci , c non  isfilacci- 
chi , s’inccra.  ( Lat.  filir  difRuere.)  S'effiler. 

SMCC'IOLARE.  Ptopriamente  Sraccar 
dal  ptcciuoto.  ( Ut.  pcdiculum  fpuiure  , 
â pediculo  avcllcrc.  ) drainer. 

SPICCIOLA I AMENTE.  Alla  fpicciola- 
ta.  Peu-à-.eu. 

SPICCIOLATO , adil.  da  Spiaiolare 
Graine.  Soi  intendiamo  non  dcl  le  parole 
fpicciolarc  , ma  délie  congiuure.  ( Lat. 
hinplcx  , lingulis  , privut  j Détache,  t.  F. 
U\a  fpkciolata  t fi  dite  dcgÜ  Adni  di  eilà, 
fpiccati  de!  grappolo  , e dal  lor  picciuoto. 

nué.  I c poche  viti  iuiicmc  , o I 
fpicLioiatc  » c foie  , non  s'ajutano  l'uua 
l'altra.t  Lat. disjundu*,  fcjuncius.)  Séparé. 

S-  E Sptcriolaro  de’  Fiori  i qtiandn  font' 
(piccatc  loro  le  fogllc.  Fleurs  , aufqucUe 
font  lombieileifmiUei.  S.  E Alla  Ipitcio 
lata  -,  ufato  avvvrh.  vale  Fuoc  d’ordinc  , 
alla  stilau.  ( Ut.  fingulatim , lcurfum , 
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dîîjtinûim.)  Séparément. l'un  après  TaJilrr. 
•aPI'CULO.  Santa. 

SPipoci  ilIARl.  Levar  via  i pidocchi. 
( Lat.  pediculo*  tollcrc  , i pedicuh*  expur- 
gare.)  Poutlier . ôter  let  poux.  Chi  prima  fi 
fpitloccliia  - andar  potri  cogli  ocihj  apeni 
in  tefta^qui  ncut.  pail.Oirar  fe  mcJcfitno. 

SP1EDE,  fort.  ni.  Atme  in  a»ta  uota;co!la 
qualc  fi  ferifcon  le  ficie  falvatichc  in  cacvia, 
corne  dnghuli , lîmili.(  Ut.  vcrubulum.) 
Sort*  d’arme  pour  la  tljajft.  S.  Oggi  CO- 
munememc  dicefi  per  iuhidionc»  ( Ut. 
vent.  ) Erode  ,f. 

SPlEDON'E.Sptcdc  grande.  Sorte  d'arme 
pour  ta  thaj/e.  $.  SdudJOlK.  I Ut.  VCTU.  ) 
Broche  . f. 

5P1EGAMENTO.  Lo  fpiegare.  ( Lat. 
explicatio.  ) Déçlojcmcnt.  Si  tende  molto 
ragujucvolc  lo  fpicgair.cnto  dcllo  Scaligc- 
ro.  ( Ut.  interpretatio.  ) Interprétai. on. 

SI  IEGAKE.  Allatgate  , c aptir  le  cofe 
t ifirette  in  pieghc  : contrario  di  Ripicgare. 
iLat.  explicarc:)  Dtployer.  déplier.  S.  Spic- 
gare  metaf.  Manifclüic  d:c!iurand»\  ( Ur. 
cxp«inerc  , explicarc.  ) tri  tiquer.  Ma  io 
ftoppio  - dcntio  a uu  dubbio,  s‘  io  non  me 
ne  fpiego  : cioè  , **k»  non  me  ne  fingo  * e 
chiariico.f.Spiegar  bottega:  Aptubcttcga. 
Ouvrir  boutique. 

SP1EGA1Ü  , add.  da  Spiegare.  DipUjt '. 
Expliqué  . &(. 

sPIEGAIURA.  Lo  fpiegare.  ( Ut.  ex- 
plicatif. ) L'ai  h on  de  dtplojer. 
sPIGAZIONE.  V.  Spicgamento. 
•SPIETA’ , voc.  ant.  Contrario  di  Pieti. 
( Lat.  fetitas  , impinas.  ) Cruauté. 

SPIETA1 AMENTE.  Scnza  picià  , cm- 
piamence.  ( Ut.  impie.]  Impitoyablement  . 
cruellement. 

5 PI  ET  Al  EZ7.A.  Cnidclti.  ( Lar.  crude- 
. lit**.)  Cruauté. 

SPIETATlSSrMO  , fup.  di  SgictHo. 
( Ut.  fievifiimus.)  Trti-impitojabie  , fret - 
cruel. 

SPIETATO.  Scnza  pieti,  ficro  , crudele. 
( Lat.crudclis,  impius,  férus.)  Impitoyable* 
cruel,  faut  pitié. 

•SPIETOSO  , voc.  ant.  Contrario  di  Pie- 
rofo  : Spinato.  Impitoyable. 

SPIGA.  Que  lia  piaula  pannocchictta  , 
dove  ftanno  racclmüc  le  granella  del  gra> 
no  , dcll’  otro  , c di  fimih  brade,  i Lat. 
fpica.  ) Epie  , m. 

SPICACE'LTÏCA,  e SpicacEIrica.  Sort* 
di  pianu.  ( Ut.  fpica  cchica.  ) Natd 
Celtique. 

SP1GANARDI,  c Spigana;do.  Radicc  del 
natdo.  ( Lat.  nardi  fpica.  ) Sp. canard. 

SPIGAkf.  Far  la  fpiga.  ( Ut.  fpicare  , 
fpica*  cmittcrc.  ) Epier  , fe  former  en  épie  * 
ponjjtr  en  tpu.  |.  Per  metaf.  ( Lai.  fpicarc.) 
lo  niio  lavoto  fpiga  , e non  mi  grana. 

SP1GATO , add.  da  Spigaxc.  Epié,  formé 
en  épie. 

5PIGHFTTA.  Piccola  fpiga.  Petit  épie. 
SPIcjIONATO.  Contrario  d'Appigiona- 
to.  ( Lat.  illocanu.  ' Qui  i.’ejl  p*mi  loué  » 
en  parlant  des  mai  tin  j . &i. 

* SP1GLIATAMENTE  , rut.  ant.  Spedt- 
ramente  , fpaïuataincutc-  ( Ut.  cxpeduc.) 

it  ment . promptement. 

* SPICLIALEZZA  , voc.  ant.  Dcllrrrza, 
agtlitâ.  < Lat.  cc'.ctitas.  ] Vote  je. 

* SPIGLIATOj  voc.  aut.  Spcüto,  deftro» 
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•file.  ( Ut.  expcdicus  , celer  , prompnn.  ) 

/''»/ . prompt,  ttger  , agite. 

f SPI  GNERE , e Spingere.  Lo  ftctto,  clic 
Pingcre.  ( Loi.  impdlcrc.)  Poufatr.  $.  Per 
Contrario  Ji  Dipingerc.  < Lat.  piouiam  dc- 
Icrc.)  Effacer  /a  p:mture. 

SPIGKITORF.  Clic  fpigne.  ( Lar.  ini- 
pulfor.y  ifm  pu rtf'e  . qui  txute. 

5PIGO.  Puma  nota  ; forfe  drtto  cosi 
perché  fi  il  fuo  fiore  a guifa  <ii  fpiga.  i Lat. 
nardus.  > Nard  » lavande. 

SPIGULARE.  Sccglicr  le  fpighe  ( Lat. 
fpicai  legetc.)  Glaner. 

SPIGOLISTRO.  Che  lia  liell*  ipocritoi 
detto  cmi  dal  farfî  vedcr  troppo  fpdlô ap- 
piccare  i xnoccoli  acceii  agit  ipigoh  «U-gÜ 
altari.  ( Lat.  bypoctita.i  B<trt . hypocrite. 

SPI'GOLO.  Cjr.to  vivo  uctoq  i luli  ti  . 
derro  cosi  dagli  Anticiii , c con  altro  nome 
il  Primo membto.  t Lar.  angulu*.)  cingle. 
eom  . car  ut.  F quando  tur  ne'  cardini  di- 
ftorti  • gli  fpiguli  di  quella  regge  facra. 
Qui,l’  impotta  . prefa  l.i  parte  pet  lo  tutto. 
f.  Spigolo.  Diciamo  anche  a Ccrta  ban- 
délia  di  ferro  dentata  polio  intocno  agir 
altari,  ove  s'appiccauo  i rrocvoli  acccfi  aile 
imntagini.  onde  Spigolilho.  Peut  fer  den» 
telle  . o»  I on  attache  les  chandelle i dam 

tE&t'fi- 

SPIGOSO.  Che  lii  fpighe.  ( Lat.  fpica- 
ruj.i  Plein  d’tptcj. 

SP1LLACCI  1ER  ARE.  Levât  le  pillac 
cher?  » o zaccherc  i termine  propno  dcl 
LaiiihwW).  Eplucher  la  lame. 

SPïLL  ANCOLA.  Pclce  piccolttfimo.  Serre 
de  petit  ptiffon. 

SPILLARE.  Propriamcnre  trar  per  !o 
fpillo  il  vin  délia  botte.  Percer  un  rem - 
j team,  f . Per  Vcrfare  , e dillillarc.  ( Lat. 
flucre  , diÜillarc.)  l'erfer  , dtfiiÜer.  b.  Per 
Rinvergare.rifapcre  fpiando.  ( Lar.  expif- 
cari  , fufcitarc  , cxqmrcre.  > apprendre  , 
entendre, découvrir.  Per  fimil.  Sptllare  : 
per  liiggir  coll'equivoco  il  difoncfto.Di  pro- 
mette to  fon  gii  ttucco  - fa  , che  ornai  la 
botte  fpilli., 

SPIU.EITAJO.  Colui  » che  fl,  o che 
vende  gli  fpilfetti.  < Lat.  a.icularura  ven- 
ditol.)  Marchand  dtpmgles. 

SPILLETTO.  Un  fottil  fit  di  rame, 
corto , e acuto  dp  una  eftrcmifl  , a guifa 
d'ago  , c dall’  alrra  con  un  poco  di  capo 
rotondo  , dcl  quale  le  donne  fi  fervono 
per  fermarfi  i veli  in  relia  , o per  altra 
fimil  cofa  , il  che  chiamiamo  Appuntare. 
( Lar.  acicula.  > Epingle  .f. 

SP1LLO.  Spilletto.  ( Lat.  acicula.)  Epin- 
gle . f.  C Spillo  : diciamo  ancora  a un 
Fcno  lungo  un  tulmo  , c acuto  a guifa  di 
piinrcruoio  , col  qiutc  fi  foran  le  hottî  per 
aflâpguife  : e diccli  Spillarc.  Vu  font.  Per 
fimil.  Perche  pur  rrarci  il  vin  con  quefti 
fpiUi  - un  tratto  il  zatfb  aveifi  tu  ca vato. 
f.  Spillo  : diciamo  al  Buco , die  fi  fl  nella 
botte  con  ellô  fpillo.  Letton  au  on  fat  a 
un  tonneau , &c.  J.  Spillo  : per  fimil.  lice 
col  fan  vue  il  vin  per  uno  fpillo. 

SPlLORCERÎA.  Attratto  dl  Spilordo  : 
miferu  cArcnu  , ftrettezza  ncllo  fpendere. 
( Lat.  avariria.  fouies.)  vivante  extrême  , 
erafft  . vit  amie. 

sriLOKClO.  AvariiTimo.  ( Lat.  fordi- 
dm.)  rrtt-avare  , evafatux  , vilain. 

5Pin.UZZU.AKE.  Lcvarc  pochidimo 
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dalla  cofa  « e pianamente  , e con  gran 
uguatdo.  (Lat.  detiberare  , carpcic.  ) Plu- 
chorter.  Chi  fpilluzzica  non  digiuna. 

5P1LLUZ21CATO  , add.  da  Spilluzzica- 
re.  Pluehotti. 

SPILLITZZICO.  Fat  che  che  fia  a fpil- 
Iuzzico  : diceli  «h  Far  che  che  fia  a poco  a 
poco  per  yolu  , a licnto.  { Lat.  paulatim  , 
vix  , Xgrc.  ) Pue  a put  , brin  à brin  i len- 
tement , &c. 

5PINA.  Stccco  acuto  , c pungente  de’ 
piuni.  ( Lat.  fpina.)  Epine.  S.  Spina  : l'A- 
go délia  pcccnia.  ^A.gnMen  a'oieiUe.  <.  Spi 
na  : l*Ulio  dcl  fil  dclle  rené  , «love  fon 
commette  le  cotte.  ( Lar.  fpina.)  L t’pinedn 
dot.  S.  Spina  : Sorta  di  iavoro  facto  coîl' 
ago.  Efpete  de  bredene  faite  a t*aigmiile. 
S . Spina  : cliiamano  i F abri  un  Gmio  <li 
fetro , col  qua'c  bucano  i terri  inlocau. 
Piihfon  de  Serrurier  , &c.  $.  DlCeli  pto- 
vetb.  Non  aver  ne  lpma  ne  olîo  : di  Cofa, 
die  non  abbia  in  fe  veruna  dithcultà.  ( Lar. 
planam  rem  clic, 6c  expeduam.)  Etre  aiji. 
» ave  r aucune  d.jji.ulte. 

SPIN  ACE.  Etba  nota  , che  s‘ufa  in  cibo, 
ma  cotta.  ( Lar.  blmim.  ) Epinard. 

SPINACLRVINA.  Spczic  di  ptuno.  Ef 

pcce  de  prun  er. 

SPINA1 ECC1AJA.  Cannella  potta  ncl 
fondo  de’  vali , per  la  quai  potta  ufut  la 
feccia.  ( Lat.  fxcaria  , lx«  arias  tahu  lus.  ) 
Le  treu  du  tenntau  par  eu  l'eu  tire  la  he. 

Sl’INAGIUUA'lCA.  Spezic  di  ptuno. 
Sorte  de  prunier. 

SriNALBA.  Prun  Franco.  ( Lat.  fpina 

alba.»  .Aube-tpine. 

SPINALE.  Mldolla.  Quella  parte  «Ici 
cervcÜo  allungata  , che  (cotre  demro  tutra 
la  fpina  fino  ail’  otto  facto.  ( Lat.  l'pinalis 
mcdulla.)  Moelle  de  I" épine. 

SPINA  MAGNA.  Spcxie  Ji  pruno.  ( Lat. 
fpina  magna.)  Efpete  deprumer. 

S PI  N ARE.  Traliggcr  conifpine.  I Lat. 
fpinis  lacetare  , fpmis  coronare.  ) Pener 
avec  des  épsnn.  Tîgmphr  d'tpmei . 

SPINA  I O , add.  da  Spmarc.  7 {empli 
d'tpmes. 

SMNBLANCO.  Spinalba.  V. 

SPINELLA.  Inlei initi  , che  vicne  a’ea. 
valll  , fotto  il  garetto.  Sorte  de  maladie 
de  cheval.  5-  ESpinclla  : nome  di  Gk»)a 
di  color  fiintte  al  rubino.  Sorte  de  pierre 
precteufc  . femldable  au  rnbu. 

SP1NLLLO.  Spccic  di  pd'ce  di  mare.(  Lat. 
galeui  fpinax.  ) Sorte  de  poiÿon. 

SPINITO.  Macchia  , o bofco  di  fpini. 
( Lat.  fpinctum  , dumetum  , veptetum.  ) 
Euijjon  d'épines. 

sPINLiTA.  Spezic  di  guamizione  fatta 
di  fera  , e non  traiorata.  Efpect  de  petite 
frange  de  foyt.  f .F.  Spiilctta  : Spfti*--  di  niu* 
ficalc  ttrumento  di  talii.  Ep mette  . mjlru- 
rutnt  de  n.nji^ue. 

SP1NETTAJO.  Facitorc  di  fpinrnc  : doé 
guarnizioni  di  feta  non  ttaidtate.  Sim  J au 
des  franges  de  ft)e. 

SPINGARDA.  S trnmenro  bc II ico  da  trar. 
re  , e romper  muraglie.  Sorte  d'infini  ment 
de  guerre  ptrê  eÿtndrer  des  murailles. 
S.  Spingarda  : diciamo  anche  a Piccol  per- 
zod'.ituglieria.  Petit  canon. 

SPINGARULLLA.  Lim.  di  Spingarda. 
EfftcC  d arqutlmfc. 

* SPINGAKE.  Guizzarc  co’  jicdi.  ( Lat. 
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plarnu  propellcre.)  BnnJtUi,  du  fùdi. 

TSPI  NCtRE.  y.  Spifncrc. 

SPINGIMENIO.  Lojpingcrc.  (Lar.  im. 
pulfus  , ptllfus.  ) Impuljitu. 

SI  INO.  Spina  , pruno.  ( Lat.  fpina.  ) 
Sorte  de  prunier,  b.  Pet  l'Otto  dcl  fil  dette 
reni.  { lat.  fpina.)  L épine  dm  dos. 

SPPNOLA.  iJim.  «h  bpina.  (Lat.  fpi- 
nula.  1 Pente  ipme. 

SPINOSlSSlMO  , fup.  di  Spinofo.  ( Ut. 
fpinis  afpcnimus.)  Fert  rempli  d'epmes. 

SriNOSI  lA’.  Aflratto  «il  .spinolo.  ( Ut. 
diftictiltas.  i D’ffi.ulte’. 

SPINOSO  , add.  Pien  di  fpine.  ( Lat. 
fpinolus.  ) Epineux,  rempli  d't,  mes . \ • Per 
metaf.  ( Ut.  afper , fpinofu*.  ) Epineux  , 
fi  g.  dur  . difficile.  Vita  lpinofa  ; optmoui 
fpmofc , Lie. 

SPINOSO  , fuit.  Animal  noto  ; detto 
cosi  dalle  Spinc  , ch  cgli  h à pet  tutto  *1 
dollo.  ( Ut.  hciicius , hcrinaccus , echinus 
terreftru.  ) Hérijftn  , pirc-tpic.  L a quetto 
animal  «ikiamo  anche  Kicdoi  a fimilitu- 
«iine  «ici  rucio  dclle  caliagnc.  ( . Di  qui  il 
mono  ptovcrbiate  : Corne  ditte  lo  fpinofo 
alla  fetpe.  Chi  non  ci  pu<>  ttar  ferpe  , fe 
ne  vada.  ( Lat.  hofpes  indigcnam.  > 
ne  fe  n ouve  pas  bien  , t'en  atLe. 

SPI  NT  A.  Lo  fpigneie.  ( Lar.  impulfui , 
iis.  ) L'ailion  de  pouffer, 

SPINT O , ad«l.  da  Splgnerc.  ( Lat.  pul- 
fut , impulfus.)  Pouffe. 

Si  INUZZA.  Lim.  di  Spina.  Petite  i ’pme . 

SPlOMBAkE.  Lcvarc  il  piombo  : con- 
trario d’  Impiombate.  Oter  le  plomb. 
S.  l‘cr  fimil.  Kovinarc  , gertare  a terra. 
< Ut.  dejiccre  , dcturbarc.  ) Humer  , fit - 
ter  a terre.  E quando  il  tutbo  acre  per 
gtan  ton.ba  - l'acqua  riverfa  si  forte,  a 
rubdla  - che  i latlt  dette  ripe  muove  , e 
fpiomba.  S-  DiccJi anche  dcl  Pcflre  aflailfi. 
rno.  Pejer  beaucoup. 

SlTOMBAl  O , add.  da  Spiombare.  Dé- 
plombé. 

SPIONACCIO.  Pegg.  di  Spione.  y dam 
efpion. 

SPIONE.  Accrefc.  di  Spia.  ( Ut.  explo. 
rator  , detaror.  ) EJpton. 

SPIOVANATO.  Ûa  Piovano.  Privo  de! 
titoln  di  piovano.  Privé  du  titre  de  Curé. 

5”  SPIO  VERE.  Rcttar  di  piovere.  ( I Jt. 
pluviam  defincre.)  Ceffer  de  pleuvoir. 

sPIPPOLARE.  ( Ut.  cantitare.)  Chan- 
ter entre  les  dentu 

SPIOVUTO  , add.  da  Spioverc.  Cejji  de 
pleuvoir, 

SP1RA.  ( Lat.  fpira.)  Tour  en  ligne  /p tra- 
ie- Rivoluzione  circolare  , che  non  ntorna 
mai  nel  principio,  ond*  etla  pane,  ma  fuc- 
ediivatrente  s'alloutana  cou  uimorn.c  , c 
rcgolata  dilunza. 

SPIRA  BILE.  Che  fpira.  ( Lit.  fpirahilis.) 
Qui  refaire  ; oui  fe  veut  refpirer.  L'acre 
(pirabUc  : qui , che  h rcfpira. 

SPIRA'COtO.  Spiraglio.  ( Ut. fpiraci> 

luill.  ) Soupirail. 

SPIRAGLIO.  Fettiua  , o in  muta  , o in 
tetti , o in  impoltc  d ufci , o hnettre  , o 
che  che  fia , per  (a  quale  l'aria  , e ‘1  tume 
trapcla.l  lat.  fpiraculum,  tima.)$^  upirait, 
ouverture  , fente,  (.  Ufian  o Spiragho  pcr 
nictaf.  in  figntticato  Ji  1-iccola  notuia 
apcnuza>  oppouuuità.  ( Ut.  paivum  zn.lL 
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cium  , exîgua  fpei , aJitus  , oponunitas.) 

Petite  ouvert  mi  e , fig. 

SPIRALE.  Fatto  a fpire  , a maniera  di 
fpire  , chc  fi  volgc  aJ  ufo  di  fpire.  ( Lat. 
fpira  lis.  ) Spirale. 

SPIKALMFN'TE.  Colle  fpire.  ( Lar.  in 
mneem  l'pTTX.Ï  U mauirre  d'une  l}ire. 

SPIRAMENTO.  Lo  f|nrare.  ( Lat.  per- 
Hatus , ût  , fpiricus  lis  , lialttus  , fpira- 
mentum.)  'flefptratten . faufile. 

SPIRAN1 E.  Clic  fptra.  ( Lat.  ftans  , 
fpirans.)  refpire  ; qmt  fo*ffit. 

SPIRARE.  Solfia  re  Icggiermcme;  pro- 
prio  de’  verni.  ( Lat.  fpirare,  Harc.  ) Souf- 
fler. L’aura  fpira,  Sic.  $.  Spirare  : valc 
_ anche  Mandar  ftioca  il  fiato  , e l’alico  , 
eiic  diccli  Fiatarc  , e Alirare  ; oppollo  di 
Rcfpirare.  ( Lac.  expirare  , fpirare  , Hare  , 
etHarc  , halare.  ) SouJfUr . haleter.  Ogni 
corpo  vivo  fpira  , Sic.  Tu,  chc  fptrando 
rai  veggendo  i morti:  qui  , vivendo  , non 
ellendo  mono.  $.  Spnarc  : lo  flcflô  chc 
Refpirare  : cioé  , Aitranr  a fc  l’aria  efter- 
na  : contrario  di  Alitare  , e di  Futare. 
' ( lat.  refpirare  , aerem  attrahere , red- 

procarc  , Ipirnum  ducere.  ) 7 \efptrtr.  Non 
polio  fpirare  ,&c.  f.  Spirare  : metaf.  Ri- 
crcarli , follevarti  , rillorarti  , prender  ri- 
ûoro,  o fpirito.  ( Lat.  rcfpirare.)  A {efptrer. 

La  Citti  non  pocca  fpirare,  fitc.  i Per 
Efalarc.i  Lat.  ezbalarr,  cvaporarc.)  Exha- 
lcr. Quindi  il  fumo  foira,  Scc.Tua  cura  - fc 
ficili  lega  perche  fuor  non  fpiri  : cioè  , 
uon  fi  nuüifdü.  $.  Spirare  fig.  Mandai 
fuor  a cheche  lia.  < Lat.  fpirare.  ) flefpirer. 
Çon  leggiadro  dolor  par,  ch  clla  fpm  - alta 
picti.  Spirare.  Intomicre  , dare  mfptra- 
xkme.  < Lar.  afflarc  , infpirare.  ) Jn/pirer. 
Iddio  , fpirami  la  nia  grazia  , &c.  S-  Per 
Proilurre  -,  cd  i termine  Teologico.  ( Lat. 
ferre , produt ctc.  ^igncec.)  produire.  $.  Per 
Intemiere  , fpiarc.  I Lat.  intclligere  , ex- 
plorare,  fubodorari.  ) Entendre  . appren- 
dre ; flairer . fit.  Avendo  alcuna  coü»  fpi- 
rato  dcll  au  cru  le  ic  dcll’  ofte  de'  Fiorcnn.ii. 
S-  Spirare  : ’o  diciamo  per  Motirc  : ooè  , 
Mandar  fuor  l' ultniio  fpimo.  ( Lat.  elflaie 
animam.  ) Expirer  » maunr.  $ . Spirare  : 
Tcrmirure  , finit  e , par.  an  Joli  di  Tempo  , 
o di  cofe  , ch'  abbian  rclazione  a tempo. 
< Lat.  dcJiccre  , abfolvere.  ) Expirer  . em 
parlant  du  terni . &-c.  Allora  era  fpixato 
* il  termine  , Scc. 

S PI  KATO  , add.  da  Spirare.  ( Lar.  af. 
fia  tut.  ) Expiré , 

SP1KATORE.  Chc  fpiradLar.  infpirator, 
fpirator,  aiflitnr.i 

SPIRAZIONF..  Intondimctuo.  (Lat.af- 
flaruc , infpiratio.)  lufptration.  fouffit.  Spi- 
razione  c immi.lionc  fubita  di  voluntà  ar- 
dente nclla  mente  , di  virrd  , e di  buone 
opcrc  fatra  da  Dio.  S • Per  Ifpiraglio  in 
fign.  di  Notizia.  Conno.jf  ince.  Onde  fap- 
piendoii  per  la  Citti  per  alcuna  fpirazionc. 

Sl'IRIl  ALE.  Di  fpirito.  i Lat.  fptficalit.) 
Vital.  S-  Per  Dcvoco  , c fpirimale.  i Lat. 
pnu  , rcligiofus,  pietari*  culror.)  Spmtmel. 
ptemr  . dévêt. 

SPIRITAMENTO.  Lo  Spiritare.  *A$ita- 
lien  . mouvement  dei  pojfedex.  , &e. 

SPIRITARE.  Dtrcnüe  fpiritaro  , elîcte 
cpjTcllo  dallo  fpirito  mabgno  : ciod  , dal 
dcinonm.  ( Lat.  a maligno  fpiritu  obli- 
gea. ) Etrt  pofitdt  dm  diable.  S-  Per  lunil. 
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Ellcr  (opraffitto  da  ccrclliva  paura.  ( Lat. 
cxpavcfcetc  , vchemrntcr  timcrc.)  S' epe le- 
vant ev.  avoir  grande  ptmr. 

SPIRITATO.  Indcnioniato.  ( Lar.  ob- 
fcliût , enetgutnenus  , tanaucur.j  Pejjede  , 
en  diatile.  %.  Per  Impautito  , tiltinudlto. 
Epouvante.  A prctc  pazzo , popolo  Ipi 
ritaro.  Prov. 

SPlRliELLO.  Dim.  di  Spirito.  Petit 
tffnt. 

SPI  RITO  , c pocticamento  Spirto.  Su- 
lUnzia  incorporez.  ( Lat.  Ipiriuis.  ) Ejpnt. 
S.  Spirito  : alloluiamcncc  li  pigtia  per  De* 
raonio.  ( Lar.  dxmon  , maint  geniut , 
cacodxmon.  ) Dtmen.  D*  utnle  Spuitate  , 
Spiritato  , Sic.  S.  Per  Ammo.  < Lat.  ani. 
mus  , ingemum.  ) Ejpnt . ame,  Nubiici 
di  fpirito  , Su.  S ■ Pci  lutcllcrro  , ingeguo. 
( Lat.  intcltcCfus , mens  , ingemum.  ) Efi 
prit,  £enie.  Di  fpiruo  acuto  , Sic.  S • Per 
Abto  , hato.  ( Lat.  fpiritus , halitui , ani- 
ma. ) Let  efpntt  . l'haleiue  . frc.  Racco- 
glicr  lo  fpuito  , Sec.  S.  Per  Vira.  ( Lat. 
fpirinu  , vna.  ) Vie.  §.  Spirito  : il  Scnfo 
vitale.  ( Lar.  fpirirus  , fenl'us.)  Le  ftm.  Mi 
fi  aggliiacciano  gîi  fpiriri.&c.  f . Per  Com- 
pleihone , vtgor  naturale.  ( Lit.  vieoc  , 
tpintus.)  Ki lueur.  Pcrfona  di  poco  fpiri- 
to  , Su.  S . Spirito  : Parte  piu  l'octilc  , c 
ignea  di  tutti  gli  enti  , e oui  fi  chiaman.j 
que’hquori  piùignei  ,chc  litraggono  dalle 
eufr  per  diltillazione , o limtli.  ( Lat.  fpi* 
(icus.)  L'efpnt.  temmr  dei  h jueun  » crt. 
Ejence.  i.  Spitito  : l’cr  Uomo  femptice* 
mente.  ( Lat.  homo  , ingenium.)  Efpr-.t . 
homme.  Spiruo  maliziofo  , fagaciilimo  , 
cd  inquiéta,  f . Per  Inlligazionc.C  Lat.  fpi- 
ritui , genius  , afflatus.)  Infh  nu  ion.  mjpi- 
ration.  Da  quella  ora  in  qui  , chc  tu  ti 
lacialli  ncl  petto  entrate  il  maligno  fpirito 
délia  gelolu.  S • Per  Rcvelanoue.  ( Lat. 
lpintus  , * rcvclatio.  ) T^velation.  Saper 
per  iipirito  le  cofe  avveniie.  f.  Per  Divo- 
zionc.  ( Lat.  auimi  cultura  , pietans  cul- 
rus.  ) Dévotion.  Daili  allô  fpirito , Su. 
S.  Lfièr  rapico  in  ifpitiio.  Andaïc  »n  citaii. 

( Lat.  eâaiin  pati , * in  fpnicu  upi.  ) Etre 
rave  en  extafe.  f.  Rendcr  lo  fpirito  : Mo- 
rire.  ( Lat.  traders  fpiiirum.)  fondre  l'amt. 

SPIRITOSÎSSIMO , fup.  di  Spiritofo. 

( Lar.  ingeniofiifinius.)  Tm-fp, rituel,  crf. 

SP1RI  Tt)SO.  Che  hi  vivacità  di  fpirito. 
( Lat.  fervidus , vivax,  acer,  for.is.  ) Plein, 
ef  ejpnt  , oie  de  force  , vif.  ViflO  fpiritul’o. 
§.  Diciamo  anche  fpirimfo  per  Molto  in- 
gegnofo.  ( Lat.  ingeniofus,  folcrs,  acutut.; 
Spirituel,  qui  a beaneiup  d'effnt,  de  renie. 

SPIRITOSSANTO  , e Spirito  Samo.  U 
terza  pcrfona  Jella  Santidima  Triniti.(Lat. 
Spiritus  Saoâus.)  Le  famt  Efpnt. 

SPIRITtftlLE»  Incorporco  , di  fpirito. 
( Lat.  fpiritualis  , fpiritalis.  ) Spirituel , 
eT efpnt.  J.  Per  Attcncnte  a fpirito  , a re- 
ligione.  ( Lat.  fpir  italis.  ) Spirituel.  Duc 
hgliuoli  fpiritali  il’alcuno  pnfU>no  contrai- 
re : cioè,  te  mit  i a bauclimo  f . Per  Divoco, 
daro  allô  fpirito.  ( Lat.  pius , pietati  Jc- 
ditus.  > Dévot. 

SP1RITUAUTA*.  Devotione  , cultiva- 
mento  di  rcligione.  ( Lat.  fpiriraalitas  , 
rcligio  , pietas  , ptauiis  cultus.  ) Spiritua- 
lité . dévotion  , pieté  , religion. 

sPIRITUAUZiARE.  KenJere  fpüittu- 
Ic.  Spintuai  fer  , rendre  fpmtnel. 
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SPTRITÜALMLNTE.  Con  IfpîrltualitJ. 
( Lat.  fpiritualttcr  , fpuitalitcr.  ) Spirituel - 
liment.  Spiritualmeme  conremplandufi  , (i 
vede  Üio  : aoc  , coll’  inielieuo.  L'  unudo, 
n nfolve  quali  fpiruualmente  nclla  loc 
lultmzia  : cioè,  m tfpirito efataiivo. 

* S i*l RO.  Lo  fpirare.  ( Lar.  atflatui  , 
lpirims.  i Souffle.  $.  * er  Ifptrito.  i Lat.  fpi. 
mur.  ) E/f  rit.  Vcdi  oltrc  hammeceut 
l'ardente  fpirto  - d*  liidoro , ficc. 

si'l  1 1MA.  Falmo.  y. 

Si'lUMA.  Spuma  , fduuma.  ( Lat.  fpu- 
ma.l  Et  urne. 

SiJILM  ACCT  ARE.  V.  Sprimacciarc. 

snu.MACClA  i A.  Lolpodi  uiano  apcr> 
ra  , ma  che  laccu  romore  a gaffa  di  qnc- 
gli , chc  fi  danno  m fulla  coltucc  , o m fui 
pnmaccio.  Coup  de  la  main  ouverte, 

SI’IUMACCIAI  O , add.  da  Spiumac- 
curc.  K.  Sprimacciato. 

SP1UMAKE.  Levai  la  piuma,  pelarr. 
( Lat.  plumant  dcuaherc.)  Plumer.  J.  Pet 
Far  fothcc  la  coltucc  , o altra  cofa  pictu 
di  piuma.  ( Lat.  Itcrncre.  ) Remuer  le  ht 
de  plume.  S.  Dicumo  in  qucllo  figiuhiato 
comunemenre  Spiuinacciarc. 

SPI//.ECA.  Miguclla  , fpi  lot  cio.  ( Lat. 
foidulus  , avjiillunus.  ) fin  .v.r.tit.x  , 
Vilain  , crajjéux. 

SPI  ZZICÜ.  Far  chc  che  fia  a fpizzioo  s 
valc  Fai  lo  a poco  a poco  , a Iknro.  i Lat. 
vix  , *grc,  paulatim.)  Petit  a petit . feu  « 
feu  , lentement. 

sPLEüLIRE.  Trar  délia  plcbe.  ( Lat.  no- 
bilitare.  ) Ennoblir,  tirer  de  l'tlat  de  ro- 
turier. 

SPLENDENTE.  Chc  fplcnde.  (Ut. 
fplendens  , niti.lus.  ) TlefpUuéeffant. 

SPLENDENl  EMF  NT  fc . Con  ifplendore, 
magnihcaniente.  ( Lat.  fpleudidc  , hilari- 
tcr.  ) wd’.  rc  /7  lenJeur. 

SPLENDEN-TISSIMAMENTE  , fup.  di 
Splcndcntcmentc.  ( Lar.  fplcndidilUmé.  ) 

+Avec  beauioup  de  fplendeur. 

SPLENDENTlSStMü  , fuperl.  di  Splen- 
dénie.  Ttei-refliend'Jant. 

SPLE  NDERE.  Rifplcndcre  , rüucere. 
( Lar.  fplcudcrc,  lucerc.  ) 'flefpleudtr,  écla- 
ter . reluire. 

SPLENDIDÀMENTE.  Con  ifplcndore , 
in  fignihcatodi  Magnificenza.  ( Lat.  fplen- 
didè  , tautè.  ) Splendidement  . magnifique- 
ment. 

SPLENDIDE ZZ A.  Aftrattodl  Sptcndido. 
( L.tr.  fplcndor  , maguifkentia.  ) Splen- 
deur. rmagwfitence. 

SPLENDIDISSIMAMENTE  , fuperl.  di 
SplcndKiamcntc.  ( Lat.  fplcndiduiiinè.  ) 

2 rtl-tylcndidemeut. 

SPLENDID1SSIMO  , fun.  di  Splendide. 
Trei-refplendijfant.  TrlValtrc  fplcndi* 
dillima  mi  reudea  : cioc  , tagguardcvo'.üli. 
ma.  t Lat.  confpicuus  , eminens , prxda- 

fUS.  ) Tret-diflinfui. 

SPLE’NDlDO.  Rilucente  , pien  dl  fp!en* 
.lorc  , lucido.  ( Lat.  fplcndidus  , niiuius , 
lucidm.  ) fle/fieudijfjnt  . reluifar.t.  i.  Pet 
M.igmfico , chiaro  , ragguarJevole.  < Lat. 
IpIcndiJus , lautus  , clams , confpicuus  , 
egregius,  magmhcus.)  Splendide  . magnifi- 
que , remarquable. 

• SPLENDIENTE.  SplenJente. 

•SPLENDIENT1SSIMO  , fup.  di  Splc*- 

dicuic.  Spkodemhümo. 
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•SPLENDÏMENTO,  voc.  ant.  Spfendore. 

S PLEN  1)0  RE  , l'urt.  male.  Soprabbnn- 
dama  ili  lucc  icintilbnre,  rilticrta  iniionc. 
( Lac.  fpleudor  , damas , lu  Igor-  ) Spltn- 
éttmr.  f.  S.  Per  metat.  < Lat.  Iplcndor,  lux, 
lumen.  ) Splendeur,  fig.  Dfllc  lor  cofc 
più  chiaro  apparifea  lo  lplciuinc.  Splcn- 
dore  di  bcllczza  è repente  , e vclocc  , ficc. 
Etlat. 

SPLINE'TICO.  Colui  , che  hi  male 
alla  milza.  ( Lat.  licuofus,  fplcnicus.)  Qui 
» le  mal  de  ratte. 

SPODESTARE.  In  lignif.  ne*.  palT  Le- 
varli  la  podctli.  ( Lat.  puilL-iiioncm  relin- 
auete,  polie  Ù»  me  cxirc.)  Quitter  Upofief- 
fin,  je  démettre  de  (en  autorité,  C Tt.  S-  Di 
qui  Diipodcltatli , o Spodcllarli  : chc  valc 
Privarii.  Se  dffétre  de  ce  qu'on  a.  Onde  i| 
prov.  Chi  de!  fuo  (1  fpodetb  -dato  gli  ha 
an  mizzn  in  fulla  rerta. 

SPODFSTATO , add.  da  Spodertare.  o», 
teft  prive  de  fa  poficjjion.  Fer  Sciua  p«>- 
«crc.  Sans  pouvoir.  E'  fono  fpodelun  , e 
▼oi  no , perd  Don  vi  conliglio  di  pacc. 
S . Per  Impetitofo  , sfrenaco  , quart  ftOT 
d'ogm  poilcrti.  ( Lat.  crüxnatus  , impo- 
tent. ) Impétueux  , ejfrené.  Coimncio  an 
vento  fpodcliato , ed  impctuofo. 

SPO'UIO.  Sorta  di  ccncre  minérale, 
f Lat.  fpodium.  ) Tutit  , fuye  miner  Ale. 

«POE  TARE  , ncut.  palV.  Mon  ellcr  più 
pocta.  ( Lac.  Mulis  valc  durcre.  ) Quitter 
ta  fit  fia. 

SPOOLIA.  Qïiello,  di  die  altri  c fpoglia- 
io.(  Lat.  exuvix,  fpolia.)  Dépouillé.  $.  Fer 
Prcda  di  fpoglic.  ( Lat.  fpolium  , prxda.  ) 
Depeuillt.  $.  Pet  fimil.  in  vcce  di  Corpo. 

( Lat.  corpus  , etuvix.  ) Corps.  Lafciando 
in  terra  ta  fua  bclla  fpoglia.  $.  Per  métal. 
( Lat.  fpolia,  exuvix.  ) Le  refit,  év.Qjian- 
do  ! S ignore  tolfc  a‘  Ciud-.i  le  fpoglic  délie 
virtù,  allora.  8cc.  Sc  délié  ik>ci  io  troveiro 
le  fpoglie.  Qjielii  Imtcbi  , biC.  s'addot- 
mentano  più  volte  , e gctrano  più  voltc  la 
fpoglia.  . 

SFOGIIACIONE.  ? loliwgÜare.Oat. 
SFÜGUAMENTO.  5 J:fp.>lutio.  ) Ut 

pouiUe  , dépouillement.  §.  Per  Privaztoae. 

< Lat.  fpoliatio. } Depomlicmout  , priva- 
tion. 

SPOGLIARE.  Cavare  i vcAimcnti  di 
dofio.  l Lat.  exuere,  fpoliare.)  Derbabiller. 
dépouiller.  Ed  okre  al  fetit.  au.  , iî  ufa  an- 
che ncl  lignif.  neur.pail!  $ .Per  limil.l  Lar. 
exucrc  , fpoliare.)  Dépouiller.  Tu  ne  vefti- 
Üi  - quelle  mifete  carni  , c ni  ne  fpoglia. 
Lo  iltigoil  diavolo  a fpogliare  i convenu  : 
cioé  , votarc  $.  Per  métal.  Privait-.  i Lat. 
fpoliatc  , privare  , vùluare.  ) Dtpomber  , 
priver.  E alla  fine  iù  cgli  fp«.gliato  délia 
fua  digniti-Pcrciic  dcl  p..ll  uc  tiinanû  - do- 
velGrt  cou  fpogliar  b fpeiic  ) lien*  é , che 
fènia  termine  il  dogha  - chi  per  aroor  di 
cola  , cite  non  dmi  - etemalinciuc  qucll' 
ûtnor  li  fpog’.ia  : cioc  , lal.ia.  Quitter. 

SPOGLlÀlO  , add.  da  ?pogluirc.  ( Lat. 
fpoliatut , cxunis.  ) Oeihdbtùt  , dtpouilh. 

SFOCLIATOJO.  Luogo  , o ibuza  dclti- 
Bata  per  poùre  i pamii  di  duüû.  ( Lat 
apodytctium,  fpoliarium.)  G^rdtToke.  heu 
eu  r ou  met  Ut  *ja4>in  quand  ou  fe  deiiuxkilte. 

SPOGLIATOKE.  Che  fpoglia  , ladro. 

( Lat.  fur  , lpnliator  , expilacoc.;  Qui  dé- 
pouillé t voleur- 


SPO 

SPOCLlATURA.Lo  rptvgliare.flM.  fpo- 

üatio,  C vpulutio. dépouillement, 
de  ibal/iù  emeut. 

SFOGLIAZZA.  Bulle  date  a corpo  fpo* 
gliato.  Court  donnes  Jur  U ihatre.  f.  l’cr 
métal.  Parc  una  fpogliaua  a una  cala  : 
c Votât  ta.  ( Lat.  expiUic.  ) Vm der  une 
matfon  , la  voler. 

SFOGLJO.  Arnelc.  Dépouille.  ♦.  Perpre- 
da.  ( Lac.  fpolium  , prxda.  ) Pnfa , de - 

foMide. 

M'ULA  , c Spuola.  Srniincnto  di  legno  , 
a guifa  di  naviccUa  , ove  con  un  fuiccUo , 
%icito  fpoletto  , H nette  il  canne!  del  tipic- 
□o  , pci  uio  dd  ccflêre.  ( Lac.  caduts.  ) 
Navette  dt  ty fier  au. 

SFOLETTO.  Il  htfccllo  délia  fpola  , in 
cui  s'initia  il  cannelle  del  ripicno.  Le  petit 
meneau  de  bon  qui  tfi  dam  la  navette. 

SPOLPARE.  Lcvar  le  polpe.  ( Lat.  pul- 
pas  detrahere.  } Du  'naruer  , ôter  le  poulpe. 
E Ci  adopera  non  clic  ncl  fenr.  acc. , ma 
pur  ncl  ncut.  part.  f.  Per  iimiL  l'rivarc. 

( Lac.  fpoliare  , enorvace.;  Priver,  dépouil- 
ler. <.  Per  metaf.  Shuttace.  ( Lac.  crtxtum 
I reddere,  ) Oter  la  forte  ou  lu  vert»  de  pro- 
duire. 

SI'OLPATO  , add.  da  Spolpatc.  Dtthur- 
ui  , ù qui  l'on  a ctr  le  poulpe,  f.  Di  qui 
Matra  fpolpato  : diceli  per  Signihcar  l'ec- 
ceilo  délia  pazzia,  a cui  li  lia  atu\*aco.F#M 
ù lier. 

Sl*OLTRIRE.  7 Geuar  la  polttone- 
SPOLTRONIRE.  5 rui  neut.paa.  (Lat. 
fococdtam  ab|iccrc  , veternum  cxcutere.  j 
Jetter  l'e pouvante.  Ornai  couvicn  chc  tu 
cou  ti  fpoltre. 

SPOLVERARE.  Levât  la  polvere  , ripu- 
lire.  Oter  la  poufjîert  , nettoyer  . tpoudrer. 
♦ . In  lignif.  ucut.  Divcnit  polvere.  ( Lat. 
contcri , in  pulvcrem  commmui.  ) Se  pul- 
vert/èr. 

5POLVERE/.ZO  , e Spolvcrizzo.  Botro- 
nc  di  ccncio  , entra  cui  c ligau  polvere  di 
gello  . o di  carbone  per  ulb  di  lpolvcnz- 
zare.  lnfimment  peur  pomei^t.  E per  lo 
rtcllo  , cite  Spolvcro.  V . 

SPOLVERlZZARE  , c Spolverizzare.Ri- 
durre  in  polvere.  I Lat.  in  pulvcrem  redi- 
gcrc  , comminuere  , fnare.  ) Pulvetifer. 

Per  Afpcrgcre  con  ^blvcre  chc  che  lia. 
"Remplir  dt  pDtt^ùrr.i.Spolverizzarc  : ter- 
mine di  pittuta  : vale  Ricavar  collo  fpol- 
vero.  Pon.  er  le  papier  perte  . &c. 

SFOLVERIZZATO  , add.  da  Spolvcria- 
zare.  Pulvenfa, 

il’O'LVERO.  Foglio  huchcrato  con  ifpil- 
letto  , ncl  qua!c  è il  difegno  , cite  lî  vuolc 
fpolvcrizzaudo  neavaxe  , taccnJo  per  quei 
buchi  partârvi  la  polvere  dello  fjKilveriz- 
zo.  Le  ponut  d'un  papier  , papier  perte 
pour  t outre -tirer. 

SPONDA.  Parapetto  fatto  a*  ponti,  poz- 
zi , fond  , o lundi.  ( Lar.  fponda.  ) Bord  . 
quai  , farde  fou  , mardtllt  dt  puslt  , dff. 

S Fer  Llheroiti  fempliccmetttc.l  Lat.  fpoa* 
da  , ora.  ) Bord.  Spoitda  di  letto,  ficc. 

SFO'NDULO.  Nodo  délia  fpina.  Vcrte- 
bra.  ( Lat.  fpondylus  , fphendylus , vcrtc- 
bra.  ) Spondilc. 

SFONITOR1.  Chc  fponc.  ( Lat.  expo- 
litoc  , ciurrator.)  Qui  tkpofe  , qui  ratonte. 
SWNSALI'ZlO.  d ( Lat.  fpoolàlia.  ) 

ü'uN^AU  iiu.  5 ; p<- 
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f woefft  de  mariage.  Lo  fporrfaüzio  j una 
promerti  delle  luturc  nozzc  -,  ed  c detto 
Sponfalizio  , a fpondctuio  : cioê  , promet» 
tendo.  L in  maniera  di  add.  { Lat.  fpoa« 
làhtuM.  ) D'tpoufaillei.  Arra  fponlaÜ/.ia. 
♦îiPONl  ANAMLNTE.  ^Dipropru  vo. 
SPON  l ANLAMEN'TE.  5 lonii.  (Lac. 
fpontc,ultrb.)rWfi»rajr(/»ear.  de  plein  ? ri. 

SFONTA'NEü,  c*  iponuno.  Voîon- 
tario.  ( Ixt.  fj-omaneus  , ipontali*.  ) Vo- 
lontaire. libre,  qui  fait  de  hongre. 

SPOPOLARL.  Dipopolarc.  ( lar.  depo» 

puhri.  ) Dépeupler. 

SPüPPARE.  Lcvar  U poppa  , ro»  (a 
poppa  a‘  bambini  : cioè , privargli  del  lar» 
te  ; il  che  dibamo  anclic  Divezzarc.  ( l-t>. 
ablaibrc.  1 Sevrer. 

SPOPPATO  , add.  da  Spopparc.  ( Lat. 
oblaclatus.)  Sevré. 

SPORCARE.  Intridere  , bruttare  , ira- 
brattare.  ( Lat.  poiluere  , iinifpuicarc.  ) 
Salir  , rouiller.  Con  die  ndauda  voce  , 
hi  iporcaeo  la  fua  mente , c gli  orccdd 
dcgli  uomim  ; Qui  per  metaf. 

SPORCATO  , add.  da  Sporcare.  ( Lit. 
pollutus  , coatauunatus,  temeratus.)  Sait . 
fimilU, 

SPüRCHERIA.  Porcher îa  , (pordtia. 

( Lat.  flagitium  , fardes,  acquitia»)  Saleté, 

ordure , vilainie. 

SI»ORaiElTO.  Dim.  di  Spofto.  ( Lat. 
turpiculus.  ) Vu  peu  fait. 

SPOKCIbSlMAMENTE.  Laidiflima- 
mente  , fehifi  hmameme.  ( Lat.  lpurciUi- 
mé.  ) Tret-falement. 

SPORCH1SSIMO  , fup.  dt  Sporco , lai» 
didirro.  ( Lat.  fpurciifimus.  ) Trot- fait. 
«PORCIF1CARE.  V.  Lordarc. 

SPORCI  ZIA.  Lo  ftello  , che  Sporcheria. 

( Lat.  fpurcida  , fordes  , fqualor.  ) Saleté , 
ordure  . vilaiatt.  ïgli  ftetre  fei  anni  in 
quelle  folitudini  , per  nafeondere  le  auilcl» 
ti  , fporcizie  : Qui , libàdini. 

SPoRCO.  Schifo  , lotJo.  ( Lat.  fpurcus, 
confpurcarus.  ) Sale  , plein  d'orduret.  Hi 
lungo  il  nafo  , c ’l  fen  bavofo  , c fpotco  : 
cioc  , imhrartato.  S • P»  Difonelfo.  < Lat. 
fpurcus,  fxdjs , turpis,  intioncftus.  ) Sale  . 

de ‘honnête  , honteux. 

fSPO'RGERE.  Ufcir  che  che  lia  de!  pia- 
no , o del  perpendicolo  , ove  (U  aftilîo. 

( Lat.  prortare  , promincre.  ) -Avancer  . 
faillir  en  dehors.  S.  In  lignif.  nette  11  vafo, 
fcc.  La  di  cui  bocca  fporge  in  hiora.  S.  E 
nel  nrut.  part'.  E la  terra  , che  pria  di  «pii 
li  fporfe.  S.  In  art.  lignif.  Porgere.  ( Lar. 
cxporrigcrc  , tcnderc.  ) Priftnter  , tendre. 
Sporger  le  mam  , &c.  Perché  ncgli  occhj 
in  giu  la  relia  fpotgo  : qui,  chino,  abhaila. 
f . In  fent.  hg.  Chc  l’atro  fuo  per  tempo 
non  li  fporge  : cioè  , mani’rrta.  C Lat.  le 
oftcnderc-  1 Sf  montrer  , fe  faire  touuoitre. 

f SPORRE.  Efporre  , dicbiarare  , inter- 
prcrarc.  ( Lat.  exponeft , dcilarare  , man- 
data perfetre.  J Erpoftr  , déclarer  . inter- 
préter. bpor  la  Rcrtorica  , êec.  %•  Ifca- 
rkarc  , por  giufo  , puéirc  , deporre.  ( Lac 
deponere  , dejkerc.  ) Mettre  bas  . pofirr, 
Spotte  il  pcfo , il  pano  , 8cc.  J.  Per  Leva, 
re  , contrario  di  Porte.  ( Lat.  rollcre  , au- 
ferTc.  ) Oetr.  E quando  l'oftc  de'  Fiorcntio» 
movea  > fi  fponea  d*in  full'  arco , e ponc- 
valî  in  sù  uno  catlcllo  di  legname.  \.  l'cr 
Axuliùuaic  » av  vcAiiuxarc.  ( lut.  expoqcrc. 
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objiccrc  , offerte  , objeûare.  ) Expofer , 
mettre  en  danger.  Spcrre  U fua  pcrloiua 
pericolo,&c.  $.  Per  lignif.  ncut  palV.  Darfi, 
otKrrirfi.  ( Lat.  dedere  f c » offerte.)  Se  don- 
ner . t'offrit,  iexpofer.  Qiiando  il  Figbuol 
di  Dio  uwarnato  fc  uinilmcnte  fpofe  alla 
palTione. 

SPORT  A.  Smimenro  tefltito  di  giunchl, 
con  duc  manie  lu , per  ufo  di  trafoortare 
crtuggi , fruttamc  , c fimili.  ( Lat-  (porta.) 
Un  <4 bas  , une  forte  de  panier  . corbeille. 

ï avanzonne  dodici  l’pone.  ( Lai.  cophi- 


nus.)  Panier  .forte  de  me  fur  e. 

SPORTARE.  5porgctc.  ( Lat.  exponi- 
gere.)  >A vanter  , faillir  en  dehors. 

SlORTATO,  add.  da  Spottare,  die  : è lo 
ftcffb  , chc  fporgctc..  ( Lat.  exporterais , 
prominens,  projciius,  procutreus.)  ^Avan- 
ce ,fntLi  en  dehors . 

SPORTELLA.  Dim.  di  Spona.  < Lat. 
fporrula  , Hfcclla.)  Petit  cabas  , panier. 

SPORT ELL ARE.  Par  lo  fportello.  Faire 
tin  guichet . tsnt  petite  porte.  b-  Per  Aprir 
lo  Sportcllo.  Ouvrir  le  guichet. 

SPüRTELLO.  Piccolo  ufeetto  in  alcune 
porte  grandi , e fentrata  delle  botteghc 
l’un  ir.uricciuolo.e  laltro-iLac.  olliolium.) 
Un  gnuhet  . an  battant  à tsnt  boutique. 
S.  Pci  limil.  Petite  ouvert  art.  $.  E (tare  a 
fportello  : dtcono  gli  anefici , quando  , o 
per  Idla  , o per  altro  , non  aprono  imera- 
mente  la  bottega. 

SPORTELLINA.  ? Ticcola  fporta. 

SPORT1CC1UOLA.  $ ( Lat.  fponula.) 


Petit  cabas . pente  corbetde. 

S PORTO  , fuft.  Muraglia  , chc  fporge 
in  tuora  dalla  dérittura  délia  paretc  princi- 
pale. 1 Lat.  projedura,  nicrnianura.)  Sott- 
ise,/. avance  d'ane  maifon. 

Sl’ORTO  , add.  da  Sporgere.  ( La*.  ex- 
tenfus  , porrcûus.)  Avance  en  dehors.  Prt - 
fente  , &e. 

S POSA.  Donna  novella  , maritata  di 
frefeo.  ( Lat.  fponfa,  nova  nuna.)  Epoufe. 
neuve  Ut  mante.  Onde  ragion  fo  fpoglia  - di 
negligerua  in  dlcnder  la  cola  - chc  cra  Ji 
fuo  ouorc  ) e vita  > c fpofa  : Qju  com- 
pagna. 

SPOSALÏZIO.  1 La  folcnniti  dello 

SrOsAMENTO.5  fpofarfi  : Sponfali- 
lic.  ( Lat.fponlalia.)  EpoufatUet.  mariage. 

SPUSAKE.  Cclcbrar  le  fponûlixie  , pi- 
gliar  moglic.  ( Lat.uxotcin  duccrc,  defpon* 
fare.)  E pou  fer.  b.  Per  Uar  moglic  , mari- 
tarc.  ( Lat.  uxorem  darc,  in  n. ammonium 
collocarc  , dcfpondctc.  ) Marier» 

SPOSATO  , add.  da  Spofare.  ( Lat.  def- 
ponfatus.  > Epeufe. 

SPOSERECCIO.  Maritale.  ( Lac  mari- 
calu  , fugalu.)  Marital,  conjugal.  S-  E per 
Da  (poli.  ( Lat.  fponfalitius.)  V epoux,  de 
manare.  Io  volcva  apparccchiare  uya 
xuve  di  Cavalicri  f e di  donne  nobiJi  , e 
moite  alite  cofc  fpoferctee  , &c. 

SPÜSERUCO.  Di  fpofi.  ( Lat.  roarita- 


Ks.  ) Martial . • 

sPOSIVO.  Che  lpone.  ( Ui.cxphcans.) 

Qui  expofe. 

SPOSlzlONE.  Parlamento.  ( Lat.  ©ra- 
tio.) Expofition.  S.  Per  DichiarazIooe.f  Lat. 
•ipolino  , dedatado.  ) Expojitsa»  * di. ta- 
rât ton. 

bl’C'SO.  Q^cgli  , che  novcliamcnte  c 
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ammogliato.  ( Lat.  fponfus.  ) Epeusc.nou- 
veau  marie’. 

SPOSSATO.  Sema  polTa  , dcbole.  ( Lat. 
invalidus.  ) Sam  font . ipuife'. 
sPOTïSTARE.  V.  Spoddèarc. 
SPRANGA.  Lcgno  , o feno,  che  fi  con- 
ficca  attraverfo,  per  tenere  infirme,  e unité 
le  commefi'ure.  i Lat.  fubfcus  , cudis , fuf- 
ats  , cudis.  ) Bande  de  fer  ou  de  bon  pour 
joindre  les  aïs . tringle  . &e.  b.  P*f  Otua- 
mento  di  dntura  , o piadra.  ( Lat.  lami- 
na. ) Efpeee  de  plaque  qu'on  met  fur  Iti 
ceintures. 

Si-  K ANC  ARE.  Mener  le  fpranghe.  7cm- 
drtdeux  oit  avec  une  barre,  b.  Dare  , 
c pet  eue  ter  Jonc  a guiia,  che  T cavallo  Uit* 
zato  tà  CO*  calci.  Frapper  bien  fort. 

SPRANGHETTA.  Uolorc  ncfla  ic(Va. 
Mal  de  lele  , e lanternent  de  tête. 

SPKAZZARE.  V . Spruzzarc. 
MRAZZAlO,  add.  da  Sprazzare.  V . 
Spruzzato. 

SPKAZZO.  V . Spmzzo. 
Sl'RECAMENTO.  Lo  fprttare  : SciaUf- 
quo.  Depenfe  , dtfppation. 

SPRECARE.  Scialacquarr.  ( lat.  pro- 
dtgere  , prolundcre.  ) Depenftr  . dt/Jiper , 
prodiguer. 

SPRLCATORI.  Che  Spreo.  ( Lai.  pro- 
digeiu  , prodigus.  1 Prcdig.i.  dly.ficr. 

5PRECATRICE.  Vcibalc  lemm.  da  Spte- 
cait.  ( Lai.  ptodlga.  ) Dtftr.fierl. 

SPRECA1  L’RA.  Lo  fpiccaie.  ( Lai.  pro. 
digentia  , dulipatio)  Dèpt.fi . prodt&.liti. 

SPREGIARE.  Dirpicgiare.  ( Ut.  (per- 
nere  , deTpicari.  ) Mipnfn. 

SPREG1ATO  , add.  da  Sptegiatc.  ( Ut. 
fpretut.  ) Mipn/i-  * 

SPRIGIATORE.  Che  fpregia.  ( Lat. 
contcmptor.  J Clm  mifrift  , mtpn/e.r . 

SPREG1ATR1CE.  VetbaL  temni.  Che 
fpregia.  ( Lat.  contemptrix.  ) Miprtf. art. 

SPREGIEVOLI.  Ua  fpregiare.  (Ut. 
contcmptibilit.  ) MtprtfitU. 

SPREGIO.  Difprtgto.  I Lat.  eontemptut, 
ùt  , defpieat|p.  ) Mtpru. 

SPRLGNARE.  Sgtavidate,  fgravar  dal- 
la pregneua.  I Lat.  tetuin  emittere.  ) 
^deeoucher. 

SPREGKATA,  ail.  da  Spregnare.  ( Lat. 
c (Trias.  ) gjui  aboucher. 

* SI  KEMEN’l  ARE.  Speiimcnure.  V. 
f SPRL  MERE.  Premcre  , nu  dénota  un 
poco  più  tbtza.  ( Lat.  czptimcre.  ) rrtjjer 
pour  tirer  le  fut  , eprtmdre.  b.  P«  metât- 
Ffprimcre  , maniJclbre  il  concetto  con 
chiarczza,  e fonigliezza.  ( Lat.  cxprimcrc.) 
S'exprimer  heureufement*  -• 

SPKEMUTO  , add.  da  Spranere.  ( Lat- 
expreil'us.  ) Prejji. 

SPRFSSAMENTE.  Efpreilamente.  ( Lat. 
cxptÿfiè  , apertè.  ) Exprès. 

S PR  ESSO.  Efprefto.  ( Lat.  expteflus , 
manhdlus.  ) Pttjfi.  Exprime. 

Sl'RETARE.  Ncut.  pall.  Dcpor  l’abîto 
di  Prête.  Quitter  le  petit  collet. 

SPkETA'TO,  add.  da  Sprctare  : Dicefi  in 
modo  baifo  Colui  » chc  hi  depnfto  1*  abito 
di  Prête.  nu  té  l'habit  de  Prêtre . 

SPREZZAMENTO.Lo  fprezzare.  ( Lac. 
contcmptus.  ) Mépris. 

SPREZZARE.  Dtfprezzare.  ( Ut.  fper- 
nerc  , dcfpicari.  ) Mepnfer. 

SPRi-ZZAT AMENEE.  Coft  ifptcwo. 
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( Ut.  negtlgentrr.  ) jivtt  mtpris , négli- 
gemment. Vcfiiri  fprcxzatamcnte  , e ignudi 
fempre  tutu  la  gamba  : qui , vilment;. 

SPRiZZAl  O , add.  da  Sprezzate.  ( Ut. 
ncflcttus.  ) Mtpnfe  . ntghge. 

SPKEZzATOKE.  Spregiatore.(  Ut.  con* 
tempror.  j Qui  mtpnfe. 
sPREZZAIURA  V.  Sprezzo. 
SPREZZEVOLMENTE.  Con  ifprezzo, 

( Lai.  contera  pii  m.  ) ^ivee  méprit- 

SPREZZO.  Lo  fpcczzare,  difpTezxo. 

( Ut.  contcmptus.  ) Mépris. 

SPRIGIONARE.  Cavar  di  prigione  t 
(Varccrarc.  t Ut.  è carccrc  educerc , vin* 
culis  liberare.  ) rtrer  de  pnjon  , élargir. 

sPKlLLARE.  Lo  Ücllo  , chc  Sptemere. 
Prejjer. 

SPRIMACCIARE.  Spiumaccure.  Rime- 
■ti^  la  piunuben  nella  coltrice.7(r«»»ifr  le 
ht  de  fimmt.  b ■ E da  quel  tomotc  , chc  [i 
la  percofia , die  fi  «li  colle  mani  fulla 
col tt icc  t fprimaccundola  , fi  dicc  a Per- 
collâ , che  ü di  altrui  a nuno  apena  Spti* 
macciau.  Coup  qu'on  donne  avec  ta  mai» 
ouverte. 

SPR1MACCIATA.  Spiumacciau.  Coup 
donné  avec  la  main  ouverte. 

SPRIMACCIATO  , add.  da  Spiimaccia- 
re.  Lit  de  plume  qui  a été  rr*t*r. 

SPK1MANZIA.  Squinanxia,  fehinan- 
zia.  ( Ut.  angina.  ) Efqm manne. 

f SPRI'MERE.  Efprimcre.  ( Lat.  expn- 
mere.  ) Prejfêr.  Exprimer. 

S1R1MIMENTO.  Lo  fptitnere.  V.  Ef- 
pte.fione. 

SPRIZZARE.  Minutamcme  fehizzare. 

( Ut.  ftillare,  ptofihrc.  ) Bp  faillir,  jet  ter 
des  gouttes  d' taux  , arroftr. 

SPRIZZATO  , adil.  ila  Sprizzare.  ( Laz. 
leviter  al*perfus.)  ^Arrojé.  b.  Per  Macchiâ- 
to  , churuio.  < Lac.  varias.  ) Taeheti . 

SPROCCO  , e Sprocca.  Sbrocco  , ftecco  , 
l'ufcello  t ver  mena  , pollonc  , rampollo. 

\ Lat.  gerrnen,  furculus.fSitn.rrietton.&'c. 

E proprumente  fi  dite  Qitello  , che  ri- 
mette  dal  bolico  tagliato.  b.  H per  Lcgatura 
di  tadcllo  di  legne  , o di  fafeina  ; perché 
fi  (à  cogli  fprocchi.  Hart  . pour  lier  des 
fagots , O’e.  S.  E per  Qiialunque  legno  da 
atdere.  < Ut.  fbpcs.  ) Bûche  a brûler. 

SPROFUNDAMENTO.  Lo  fprofonda- 
re  , in  fignif.  ncut.  ( Ut.  exuium,  ruina.) 
'/(mine. 

SPROFUNDARE.  In  fignif.  neut.  vais 
Cadcr  ncl  prohmdo.  ( Lat.  in  imum  fun- 
Jum  delabi  , cornière  , deftrui.)  Enfoncer , 
tomber  a»  fond,  b • In  lign.  att.  Grande- 
mente  sfondare.  ( Lat.  période»  , transfo- 
dcrc,tranrveibcrare,tranlâdigerc.)  Fouiller 
bien  au  fond. 

SPROFONDATO,  add.  da  Sprofondare. 
Enfomi  . tombe  tout  au  fond.  Profond® 
fptofondam  : Chc  uon  hi  fonde. 

f SPROML'TTERE.  Dire  di  non 
voler  manrcncre  la  promefia.  ( Lat.  pro- 
mifia  , fidera  fuam  liberare.  ) 7^/irer  f» 
parole. 

SPRONAJA.  La  piaga  , che  fa  la  per- 
collà  dello  fprone.  Plaje  faste  par  les  coups 
d'eperon. 

SPRONARF..  Propriamcnte  Pugnere 
collo  fprone  le  bcrtic  da  cavalcare  perch* 
elle  camroioino.  ( Lat.  calcar  admovere  , 
cakari  agitaxe,  caicaxibus  cxdcxej  Piquer, 
ipronttTi 
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i pdfnntr.  4.  Per  metaf.  Sollecitare,  affret- 
tarc.  ( Lat.  urgere , induré  , calcar  ad- 
dere.)  Pouffer.  fig.  prefier.  Amoc  rai  fpro* 
na  , Scc.  tien  vcggio  , padre  raio  , iiccome 
fprona  - lo  ccrapo  verfo  me.  ( Lat.  ptopc- 
iare  , entière  , terri  ) Courir. 

SPRONATA.  Lo  fprunare  , c la  punru- 
ra,  c colpo  di  Tpronc.  Coup  d optreu.  $.  Pet 
xnctaf.  Incitamcuto.  Jncitatian.  tujhgat:*n. 

5PKONATO  , add.  da  Sptonare.  i Lac. 
calcanbus  incitants.  > r,qnt  . tperonne. 

SPRONE.  Strumenco  noto  , col  quale 
fi  pagne  la  cavaleatura  , actkxxh'  clla  al- 
fretti  il  cammino.  ( Lat.  ihmulus,  calcar  ) 
Ep-ron.  Buon  cavallo  , e mal  cavallo 
vuolc  rptone  ; e Imoua  femmina  , c mata 
femmina  vuolc  baitnne.  l’rov.  4.  A Ipron 
batiuro  , o A fpron  bactuti  : Velociihma- 
mente  , a tutto  corfo.  ( Lat.  celciiime.  ) 
sA  toute  bride . fort  vs te  ment.  Sproni  : 
Quci  broccheni , chc  fono  talor  fu  per  lu 
pédalé  dcll'  albero.  Petits  mettons  qui  ft 
trouvent  jm  pied  dti  arbres , fiêtt.%.  Sproiic  : 
fi  dice  a qucllo  Unghionc  Ucl  gallo,  vh'cgli 
hi  alquamo  di  fopra  al  pic  , e fimilc  a 
qucllo  del  cane.  ( Lat.  calcar.  ) Ergot  de 
tocq  . et»  S.  Sprone  : alla  Puma  délia 
pma  de*  navili  da  rerao.  ( Lat.  toUrum.  j 
feinte  de  fa  proue  des  barèmes  a rames. 

5PRONLLLA.  Stclb  dcUo  fprunc.  Mo- 
lette d t per  en. 

SPROl'lARE.  Privare  , fpoJcrtarc  dclfe 
cofc  propric.  ( Lat.  fpuliarc,  prn  arc  , pro- 
prictatcm  adimere.  ) Priver,  depefftder  dtm 
fin  bien  , de  familier,  E lï  UÙ  anche  COtDU- 
ncmrnte  ncl  fenr.  ncut.  part'. 

SPROPIATO  , add.  da  Spropiarc.  Di- 

pamiUé  de  feu  bien. 

S PROPORTION  A LE.  Contrario  di  Tro- 
porzionale.  H en  de  frepertien. 

sPROPÜRZlONALllÀ . V.  Spropor- 
atone. 

SPROPORZIONARE.  Eller  fuor  di 
proporzione.  Etre  hen  de  f refart ich. 

SPROPORZIONATAMENTE.  Con  if- 
proporzione.  Sam  frepertien. 

SPROPORZIONAT ISSIMÀMENTE  , 
fup.  di  Sptoporzionararr.cutc.  Suut  aucune 
frepertien. 

SPROPORZIONÀTO.  Che  è fiiori  di 
proporzione, chc  non  hi  proporzione. (Lat. 
afymmetcr,  iucomracnfurabilis.  ) Dijjre- 
pert  tonne. 

SPROPORZIONE.  Contrario  di  Pro- 
poczionc.  ( Lat.  afymmctiu.  1 Dsjfreper. 
tien.  Ma  tri  il  defîderio  mio,  e 1‘  obbligo  , 
che  rengo  , è una  fporpotzionc  confulcra 
bile.  ( Lat.  diferhnen.)  Différence.  Prcnda 
ij  raarito  poichc  tu  «a  moliti  - fenza  fpro- 
pot  z ion  la  forma  altéra. 

SPROPOSITARE.  Fare  , odite  fpropo- 
rtu  : Oper are  fuor  di  propolîto.  ( Lat.  ahcr- 
rare  : inepta  lacer  c «ut  loqui  : abs  re  la- 
cère , loqui.)  Faire  , eu  dire  det  f attifes  , 
qjir  hors  de  prepes. 

SPROPOSlTATO,  add.  da  Sptopjfiure. 
H en  de  prapes. 

SPROPO'SITO.  Che  c fitor  di  propofi-  | 
to  : contrario  di  Propofîto.  ( Lat.  et  rot  , 
iueptia.  ) Erreur,  faute  , fetlife.  4 • Fare 
agli  fpropolin  : Non  patlare,  11e  rifpnnderc 
a propolîto.  7(r fendre  det  rocqt  4 Pane. 
4-  Fare  una  cola  a fpiopofito  : valc  Farta 
UDi»  bilbgno,  o le  au  oppoiuuuti.  ( Lat. 
femt  /, 
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inopportun*  , Intempcfirivi  , racon/bltà , 

teracrè.  ) Faire  quelque  (hefe  ben  de  prefoi. 

* SPROVARE  » voc.  ant.  ncut.  pâli. 
Efcrcirarli , ptovarrt.  ( Lai.  fc  exerce ic.  ) 
S'exercer,  t'ipreuver.  4.  Sprovarc  art.  Ten- 
ta te,  provarc,  efperimcntare.  ( Lat.  tenta* 
re,  peticulum  facerc  , experin.)  Epreuvtr. 

SPROVVEOUTAMENl  E.  Sema  pcor* 
vcdimemo  , intau  ta  mente  , dilavv  euuta- 
mciitt.  1 Lat.  improvi'ic  , inconfuhô  , irn- 
paratè  , incauté  , temeré.  ) *Au  dépourvu; 
tncanjtdcrèmcnt • 

SPKOVVEOUTO  , \ add.  Non  provre-, 

sPROWISTO , 5 duio,  fenza  prov- 

vedimento.  ( Lat.  iniproviduz,  impara, 
tut.  ) D fiurvu  , dégarni. 

SPRDFFARE.  Spruzzare.  ( Lat.  afper- 
gere.  J sArreftr  , itnver  avu  quelque  li- 
queur ; a, < verger. 

SPRUNEOOlü.  Pugniropo.  I Lat.  ruf- 
cus.  ) Àiirthe  fauvAgt. 

SPKUZZAGLIA.  Acquicella  : poca 
pioggia  , c leggicra.  ( Lat.  afpergo.)  Pente 
pluie  , bruine. 

SPKUZ/.ARE.  LeRgietmeme  bagnarc  -, 
e fi  fi  o colla  botta  (ocdriufa  , mandaado 
fuor  cou  tu: za  il  liquote  , chc  v»  s*  hi  den- 
tro , ovvcto  colie  dira  baguait  , o con 
ifpazzote  , o graiiatint.  < Lat.  coiifpctgc. 
rc  , afpergere.  ) Etuver  avec  quelque  li- 
queur ; arrefer,  humecter  lettre  ment  ; af- 
perger. 4.  Pet  firaiL  E ftypreflito  che  lia,  fi 
lievi  la  üippreila  , c li  dcc  fptuzurc  con 
fal  thto.  4.  Pet  meuf.  Di  qualité  amarezze 
è fpruzaata  la  dokezza  «icll*  umaua  tcli- 

Clti. 

SPRUZZATO,  add.  da  Spruzzare.  I Ut. 
afpcrfu*.  > ^drreit  , humedt. 

Sl'RU/.ZO.  Lo  fpiuzzare  : fpiazzo.  (Lat. 
jfpcrfio  , ntoratio,  alpergo.)  Renferment, 
afptrJUu. 

Sl'RUZZOLARE.  rioviggiuatc.  < Lat. 
rararc  , (éviter  plucrc.  ) Bruiner , pieux  tir 
légèrement.  4*  l’«  fùnil.  ( Ut.  irrorate  , 
aipergctc.  ) Rfpergtr  . arrtftr.  Con  una 
(pugna  le  fpruzzolailc  atkiolFodeU*  acqua. 

SPRUZZOLATO  , add.  da  Spruuolarc. 

I Lat.  alpcrfui.  ) Rrroie' . afptrgé. 

SPRU  ZZOLü.  Spruzzo.  1 Lat.  afpergo, 
le  vis  plu  via.  ) Brume  ,f.  RfperJUn.  arrt- 
fement. 

SPUGNA.  O fia  animale  , o fia  fruttee  , 

0 una  terza  natuca  , tufee  in  fu  i lui  del 
mare  , attaccata  agli  fcogli  , di  materia 
a rida,  porulâ  talmentc,  ch'  cil'  c per  tuuo 
piena  di  buchi.  ( Ut.  fpongia.  ) Eponge. 
i.  Pet  iirail.  fi  chianuno  Spugnc  que'  saili 
prodotti  dalla  natura  , buchcraû  a loggia 
di  fpUglM.  Pierre  fonce. 

SPUGNOSITA*.  Rariti  , délia  ratezza 
délia fpugna.(Lat.ratitas.)LVrre  fpongttmx. 

Sl’UGNOSO.  Duchcrato  a guila  délia 
fpugna.  ( Ut.  fpongiofus.  ) Spongieux. 

SPULCELLAKE.  üifpulzellarc  , fvergi-, 
tiare.  ( Ut.  Jcvirgiiure.  ) Depuccller, 

SPULCELLATtl , add.  da  Spulccllare. 

Dtpucellt. 

SPULC1ARE.  Tor  via  Ja  dofîo  lepulci. 

( Ur.  pultccs  tollerc  , i pu  lui  bus  liber  are.  ^ 
Oter,  les  puces. 

SPULEZZARE.  Fuggit  con  gtandifTinu 
fretu  i prefo  dal  volar  via,  che  ta  la  pub. 

1 Ut.  fe  fugJi  duc  , fugcxc.  } S enfuir  w- 
itmtnt. 
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SPULEZZO.  Che  é I'  atto  dello  fpulcz- 
zare.  ( Ut.  prxccps  fuga  , higa.  ) Fmtt 
vite , frèupitte. 

SI’OlzLLLARE.  Spulccllare  , fvergina- 
re.  ( Ut.  devirginare.  ) DepmceUtr. 

SPUMA.  Scmuma.(Ut.  ipum a.)  Ecume. 

5PUMANTE.  Cive  là  fpuma.  ( Ut.  fpu- 
mant.  ) Ecuneant  . qui  fait  écume.  Mo- 
rtravano  , corne  gli  aiditi  cavalti  , con  if* 
pununtc  Irène  <»  delibano  reggcrc  : cioè  , 
Copetu»  di  fpuma. 

SPUMAKE.  ^ Far  (a  fpuma.  ( Lat. 

sPL'MLGGlARE.  ^fpuinarc.)  heu  mer  » 

faire  I e\umt. 

SPUMÂTO  , add.  da  Spumare-  Eiumé. 

SPUMWSO.  l’icu  di  ipuma.iUt.  fpumo* 
fus.  ) Eiumeux. 

SI  UM  ARE.  Lcvar  via  , o guafhr  U 
puma.(  Ut.  mucTonem  rctunderc.)  F.pun • 
ter  , tmoi'jjer.  Clic  ogni  faetta  II  fpufltâ 
luo  çoilo  : cioé  , lcrma.  4.  Ncut.  Cumin- 
cure  a uafccrc  , appariie  , ufeit  luo  ta. 

( Ut.  oiiti  , apparcrc  , erumpere,  exotire  » 
futgae.)  poindre  . for  tir  , poujh  r.  commen- 
cer a paraître.  Il  foie  Spunta  ; le  rofe  fpun- 
uno  , Scc  4.  In  figniC  ncuc.  part.  Qjian- 
do  *1  colpo  mortal  laggiù  diicclc  - dovp 
lolea  fpuuurfi  ogni  ûena.  Qjjî  ( Ut.  he. 
heuri , obtundi.  j S emtufftr.  4.  Spuntar 
la  batba  , le  corna  , &c.  valc  Commciare 
a mctterlc.  Ptufler  la  barbe  , les  ternît  , 
&c.  U chiocciola  l'punta  i*  umuic  corna  , 
dcc.  4.  Spumare  : diciamo  il  Caucelbr  dal 
libre  il  ricordo  prefu,  c fctitio  di  cola  ven- 
duta  , o ptclbu  altrui.  ( Lat.  dcîcre  , cx- 
pungcrc.  ) Effacer  , rayer.  4.  bpuntarc  : le 
Juiamo  Occcnere  , rimoveu  lo  le  dtrticoU 
ià*  ( Lat.  tem  conhccre  , uirticuliatcs  fu- 
pctare.l  Surmentcr  les  difficultés  , #*fenrr. 

N’e  ibauo  , ne  morte  b ipunto  da  qucIU 
valorol'a  panda  : qui  , b rimotic. 

Sl  UNTATO  , add.  da  Spuutarc.  f Lar, 
retufus , obiofus  , hebetatut.  » Epa  ntt . 
emonffi.  I neniiu  con  piccoti  fcudi,  c Ipade 
lunghc , c l'puntate  , 6cc.  ( Lat.  line  mu* 
CrOPC.  ) Sans  pamte. 

SPUNTELLARE.  Lcvare  i puntcüi.  Oter 
let  étau. 

• il  UNTO.  Scolorico.  ( Uu  fqualidus.  | 
Pals  . défait.  . 

SPUNTATURA.  Lofpuntare  , e Qucllo, 
chc  s’é  levato  délia  cola  , chc  s‘  c fpunuta. 

Le  bouton  de  l'arbre . La  punie  rompue. 
Dclb  fpuntatura  dcll*  uuglua.  < Lat.  prat- 
fegmen.  ) Coupure  des  ongles. 

SPUNTONATA.  Colpo  di  fpuntone. 
Coup  avec  un  bâton  ferre. 

SPUN’TUNE.  Arma  d’arta  con  lunge 
ferre  quadie  , e non  raulto  groilo , ma 
acuto.  ( Ut.  veru  , verutum.)  Battu  ferrd. 

4.  Per  metaf.  Lgli  percuoce  fe  mcdcliino 
cullo  fpuotondvdb  parob. 

SPURGÀMENfo.  Lo  fpurgare.  ( Lar. 
expurgatio , purgatki.  ) Parlai,  on.  Non 
accrttetanuo  , vhe  lian  polii  fupra-eili  inc* 
•ieltrni  , fc  jHima  non  c gitutu  liiora  ogni 
ipurgamemo  di  peccati  : qui  fig. 

SPURGARE.  Far  forza  culte  fauci  di 
rrar  fiiori  il  catarrodcl  petto.  ( Ut.  eferea. 
te.)  Crdtber.  E (i  ufa  ucli'  art.  , e nel  lent, 
ncut.  part'.  4*  Per  lo  Ucllo  che  Purgare. 

( Ut.  excerncrc,  e^purgare.)  Purg.-r  , net- 
tojtr  . purifier.  0 

$rUKGAZl(?NE.  Spurgamcnro.  ( Ut, 

H h h h 
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purgatio.  ) Cr  utilement  , purgation. 

SPURGO.  Spurgarueoro.  ( Lu.  cxcrea- 
ctis , us.  ) Craclement. 

Sl’U'RIO.  Nato  d'aduhcrio.  ( Ut.  (pu. 
riu<.  1 ÈAlArd. 

SrUTACCHIARE.  Sovcnte  fputare,  nu 

poco  per  volta.  Çraehotttr,  éructer  feavei.t 

tr  p*»  a ta  fou.  i.  Per  Sputar  ncl  vifo 
aUiui  per  difprtgjo.  ( Lai.  in  os  cxpueic  , 
in  tjctcni  fpucte  , conipucic.  ) Cratntr  far 
it  vtfage  dt  quelqu'un. 

SfUlACCHMJ.  Spuio.  ( Ut.  fputuin.  ) 
Crachat. 

S P UT  A RE.  E‘  propiio  Mandat  fuoti  la 
fnalr.a  , caiarro  , o ultra  cola  botca- 
( Lat.  capture  , fpuerc.  > CraehcW  §.  Per 
fi.r.il.  I nungani,  c hûlelltc,  fputando  taili, 
e lauuotti , &c.  S-  Spmac  tondo  : chc  c 
State  tn  fui  grande  , e in  fulla  gravai  i 
chc  anche  li  dicc  State  fui  quanquam. 

{ Lat.  maximoi  fpintus  Uabcre.  > Faire  te 
|mm.  f . Sputatli  nellc  rnaru,  o nellc  dira  : 
Adancaili  ben  bene.  Se  donner  t>en  dt  la 
pane.  f.  Sputar  bottoni  : lo  llcllô  « chc 
Sboctoncggiarc  ( Ut.  comuraelus  infeiic, 
coût  juii  tangcrc,  taxatc.}  Dire  du  injurie 
a quelqu'un.  *.  Sputat  lcntcnzc  : valc  Pro- 
feu r feutenze  ton  arfctuuione,  c dove  non 
occotre.  Cracher  dei  fentemet.  %.  Spuwr 
fëuno  : de!  Parère  ad  a leuno  d'e lier  favio. 

( Lat.  fapicmum  , piuJcutiam  olkcntare  ) 
St  noire  ff avant. 

SPUTAilNNO.  Celui  chc  gti  pard  eflit 
(avio.  <ÿai  ft  irtit  fort  ff avant. 

S PUT  Al  O,  adi.  ca  Sputarc.l  Lat.  fpuro 
•jcitua , confpurus.  ) (rade'.  $.  L)iccii  di 
Chc  die  lia  : igli  è la  tal  cola  (patata  i 
modo  Uallo  : c vale  E'  La  (bmtgha  ailâidi- 
ino,  e par  l'iliclla  per  appumo.  t Lat.  «ic- 
tus , purus  , if  lidunus.  ) J eut*  U meme 
tlioje  , tout  crotte. 

. SI'UT  ATONDO.  Dicciî  di  Perfona , chc 
ûu  fui  granJe  in  die  chc  lia.  ( Lat.  gravis, 
iinpcrioUn.  ? ,£**1  Joit  U grave. 

Sr'UTO.  Soin  a , marcria  , die  lî  iputa. 

( Lat.  faliva,  fputum.)  Crachat. 

SQ. 

SQ.UACCHERA.  Sterco  Üqaido.  chc  di* 
crû  ancora  Squàcquera.  ( Lat.  lierais  liqui- 
diuf.  ) Foire  , mord*  liquide.  J.  i’cr  Nome 
propuo  d‘  Uomo  hmo  per  ba)a  dal  Boc- 
uccio. 

SQU  ACCI  IF  RAT  AMENTE.  Ridcre 
fquacci-.cratamcnts  : c»uc,con  grande  llrc- 
pno  , fcoïKiamcnte  ,fp.ilancata  la  bocca. 

4 La»,  caciimnarc  , in  taclunnorum  lafci- 
tiam  diüolvi,  «lu  diftien.  » ^ rt  à g*rgt 
dtfl-.jtt.  Diciamo  anche  Squacquerau  • 
meme  , e Ktfa  fquacquctare. 

SQU  ACCI  (ERAI  O , e Squaqqtterato. 
(Ut.  «influera.)  Liquide.  (.  ligaughcia». 

4 Lar.  criuiui.  ) Tro-Mvrrl. 

SQUADLRNARE.  Volgere  * rivolgcrc 
rainutameiitc  k cane  de'  libri.  ( lac.  ver 
fatelibrot , evolvcre.)  Feuilleter  ton  livre. 
S.  Pet  ManitcUate,  apenamciue  molburc. 

( Lar.  patelaccrc  , aperire  , explicare.  ) 
Montrer. per  tentargii  nclla  pazicuza  - le 
chiappc  ft{uaderno  con  rivereuxa.  fotl'c 
ncTCtic  ci  non  gb  fquadcraallc  in  giuduna 
le  cnmmü&oni. 

SQ.UADRA.  SoumcDto  , col  qualc  li 
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fquadra.fatto  di  dueregoli  commet  ad  an- 
golo  rétro.  { Lat.  gnomon.)  Eqootrrt.  J.  Uf* 
cir  di  fquadta  ; cu>c  Ul'dt  de'  termini.  Sor- 
tir de 1 terne/.  Chi  mura  luor  di  lîjuadra. 
S-  E Vpiudra  : per  Uandaf  fejuadrooc.  l Lar. 
cohors.  ) Efcadrt. 

SQ.UAD.vARE,  Mifurare  , o aggiufiar 
colla  ftjuadra.  Orejjtr  a 1'tfwm.  S-  Per 
m et  a f.  Guardare  una  coia  dal  capo  al  pic- 
dc,  mmuumente  coniiderandola.  (lat. 
«rlh.uare  , oblcrvare.  ) T[ejarder  de  la 
tete  amk  p tdt  , txamnur.  Onde  molti  , 
che  milutaiwi  gli  uomini  dalP  apparenta, 
vedendo  Agricola  si  rimcllo  , c tipiadran- 
dolo  , non  imvenivano  m chc  Itctle  ai 
gran  lama,  S Sqiudrare  : in  fcrifo  di  Squar- 
aernare  , ncl  ligmhcato  di  Mam.clurc. 
( Lat  exponcre .olleudcre. l Montrer. S . Squa- 
drare  ; Squanare.  I Lat.  dirumpeie.  ) D*- 
tbirer.  Ciii  verra  mai , clic  fquadre  - que- 
llo  mio  cuor  di  linalco  2 cioc  , rompa  , 9 
l'pezzi. 

SQJUADRAIO,  add.  da  5quadrare.<  Lat. 
ixmderatus , xUiriutus , pcniicuLmts , per- 
■ pedus  , cutilïieratus.  ) DreJJe  a l’tijmerrt. 
É-xamiini jiifnoajlment  , eonfidtrt. 

SQ.UADRO.  Lo  fquadxate  : ckk  il  mi- 
furar  colla  Iquadra.  L’aihon  de  me, mer 
«ni  l tqaorrt.  E per  ifquadri  di  fiel  le  gli 
prometteano  in  quel!'  an  110  un  gran  diu- 
rore  gli  Alirolo.gni , Acc. 

SQUADRU.  Spczie  di  pefee  di  marc. 
(Lat.  (quatuM  , hpiatus.  ) ^in^t , po<jj«.i 

de  MOT. 

SQ.U ADRON ARE.  Fare  fqlndronl , or- 
dîna  te  fquadroni.  1 Lat.  legtonrs  mlirucre, 
cxfliearc.  ) 'Ranger  oaofeadront. 

SQ.UADRONATO  , add-  da  Squadro- 
narc.  ( Lat.  mJirudus,  cxpltcatua. } liante 
en  t/iadron. 

WiJJ  ADRONE.  Sd liera  dt  foldati.  ( Ut. 
agiuen.  ) E/ladron. 

SQUACLIAKE.  Liquefare  , ftniggere  ; 
contrario  di  Goagulaiç.  ( Lat.  liquef.ucre.) 
Fendre  . hqntp.tr.  f.  Pet  inctat.  Ma  voi  , 
Madonna  , délia  nna  travaglia  • chc  u nu 
Iquaglia  , prendavi  mcrccdc. 

SQ.UAGLIATU  , add.  da  Sqnagliare. 
( Ut.  liqueladus.  ) Fonda  . liquéfié. 

SQUALL1DEZZA.  Ailratto  «il  Sqnalli- 
do.  ( Lat.  Iqualor.  ) Palear , rndijrear.  -» 

SQ.UA'LLID(J.  Scolonto,  fpunto.  ( Lar. 
iqualidus.  ) raie  . maigre  , défait.  S ■ l'er 
métal.  Vallc  olcuta  , c f.jualJida  : ooé  , 
buja , e oruda. 

SQUALLORE.  Gran  pallidezza.  ( Lar. 
fqualor.  ) Palear  . maigreur. 

SQL1  A MA.  Propria  meut  r la  Soglia  dcl 
pefee,  e dcl  ferpeate.  (Ut.  l.juama.  ) 
Ecaille  da  poijjon  . oadaferpent.  S.  E Per 
lùml.  Af.^iupnendo  colpi  a colpi  , li  quali 
per  li  dun  fqiumi  quali  in  vano  li  danno. 
l'er  la  cagioiie  ancor  non  manHeiU  - di  lor 
nacrez/ a , c di  lor  tr  il  la  fquama  : tioc  , 
fucidume  incroflato» 

SQ.UAMOSO.  Che  hi  la  fquama.  ( I.at. 
fquamufut.  'Couvert  d tcailfei.  4.  Pet  iimil. 
e val  Crulloib.  Rempli  d*  « rootn.  lnalprif- 
edi  rugol.1  canutczza  Jello  fquamnlo  ljjt*. 

SQ.L  AQQUER A1AMLN1  E.  V . Squac- 
chcr  ata  mente. 

SQL’ AQ.Q.UER  ATO.Diciamo  Rifa  f.jtiaq- 
querate  : |<t  Kifa  fcnnce  , c lui ockiate- 
( Lat.  câulus.J  Aji  inomodtrti. 
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SQUARCETTO.  Piccolo  fquarcio.  ( Ur. 

timula.  * Petite  dtchtraro  , lent  aerroc. 

SQUARCIAMENTO.  Lo  fquarciare. 

( Ut.  hiatus  , ûs.)  Dtihirure.  aeerot. 

SQ.UARCIARE.  Rompcre  , fpezxare  • 
Aracciatc  lbranando.  ( Ur.  difcindcrc^  ref- 
cindcrc  , dnjungcrc.  ) Dicter  tr.  aternher. 
Si  ula  nel  ligmt.  att. , e nel  neut.  paiL 
S.  Per  metaf.  ( Lat.  diftindere  , fcimicre.) 
Dubttrr  , Jig.  ouvrir  . &e.  Chc  de!  huuro 
mi  l'quarcio  il  vclame.  Allora  il  rr.onc- 
tier , cou  li  fquateia  - la  bocca  tua  : uoé  , 
s’apre  , e fpalanca. 

SQUARUATA.  Coîpo  , chc  fquarcia. 

( Ut.  Rtus,  'l  Coup  qui  déchiré. 

SQUAKt  IA  lO  , ydd.  da  Squarciare. 

( Lat.  tcfc.nôr.drlcifliis.)  Dtthire.  aetroehi. 

SQ.UARUA10KE.Che  fquarda.  ( Ut. 
lanutor  , dilaniator.  ) Jÿai  déchire. 

SQUARCIATURA.  Lofquarciare.t  Ut. 
lau ratio.  ) Drihtruro . anroc. 

SQARCINA.  Arma  atta  a fquarciare  , 
corne  è la  florta.o  fein  ttarra,  c limili.  Via 
fatre  . un  coût  état  iourte  , c re. 

SQ.UARCIO.  Taglio  grande.  ( Ut.  fra- 
ciut.i  , iendira.)  Vnt  grande  taillade  . uat 
gran  Je  dtetnrure. 

SQUARQLOJO.  Suddo  , fehifo.  E di- 
celi  di  Perlona  vecchia  calcatop.  ( Lat. 
calcus  y decrepitus.  ) Vu  vieux  /fait , dt - 
gOKtant. 

SQUARTARE.  Dividerc  in  quartl.i  Ur. 
diliccare  , trucidatie  , cUniucatc.  ) tiarte - 
Jer  . mettre  en  quatre  quart itri. 

SQ.UARTA1  A.  Verbale.  Lo  fquanare. 

( Lat.  lauiario.  ) L’ail  en  d * ecarttler. 

SQ.UAKTATO  , add.  da  Sqiurtaie.  Di- 
vrfo  in  quattiv.-  ( Ut.  dilkctus  , ledus.  ) 
Eiartilc. 

SQUaRTATORE.  Che  fqiiarra,  fgherro, 
ragliaiantone.  Coupe-jarret  1. 

SQUASIMOÜLO.  Oggi  1 oomadini , e 
la  plcbe  dicono  Scaiimodeo  , in  cambto  di 
Veib«grazia.(  Lat-  vctbi  gratta. 'Far  exem- 
ple. Sc  vi  cal  di  me  , vettite  mcco  lino  a 
Palagio  . ch'  io  vi  vo'  molliaie  il  piu  nuo- 
vo  fquafinxideo  . chc  voi  vcildur  mai.  Qui 
c detto  per  Ucceüaccio  , uomo  fcmccn  , e 
IuIkoIo.  Vn Jet. un  Lxrdaat.  Squarimodeo, 
ch'  cita  mi  par  pur  bclla.  Qm>  intct  jcuoivc,. 
e valc  quelle,  che  i Latini  direbbono  ( Me- 
hcuulè  , *depo!.  ) Mafet. 

SQUASSAKE.  Saturer  con  impero.  ( Ur. 
qu.iitare.  ) Branler  . hocher  , fermer. 

SQ.UASSO.  Scofla  hnpetuofa.l  Lat.  quaf- 
• fus  , ûs.  ) Vue  rude  ftcoaj/o  , r»ra/jJ<M«ir; 
trente. 

* SQUATRARE.  Squanare. 

SQJL1LLA.  CampaticÜo  , cd  è propria - 
mente  Quel , cbe  per  lo  pui  (i  mette  al  col- 
to  degli  anirr.ali  da  lama  , ma  lî  tratfe- 
tifee  a Ogni  fona  di  campana.l  1 ar.tltitin- 
nabulum.  ) Sennettr  ; grelot  ; dodteite  ; 

cleihe. 

SQ.UILLA.  Spfzicci  ripolla.  ( Lat.  fcil-A. 
la-  J Squi te  . oignon  manu.  $.  Sqmlla  : è 
ancora  U fia  Ipcric  di  gambero.  Lat.  fquil- 
la.)  Sorte  cf  tcrti  ffr. 

SQ.U1LLAN1  T.  Chc  fquilla  : e dicciî  dL 
voce  . c l'uoiio  : e va!c  Acuto , cliiaro  , ri- 
fonante.  ( Ut.  refonans,  canotus.  ) -Aigu, 

c ia'T  , rtfoni.out. 

SQUILLAKI.  Sonare  ; ed  è proprio  dél- 
ia Squifla.  I Lat.  uanixe,  rcfoaaie.j  'RJeu- 
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mer  ; {bu n$r.  Colla  (ampog  na  tua  Aie  lodi 
lquilb.  Qui  per  fimii.  E lu  fmerigliu  fi 
vede  f4a-.ll.1rc  - di  Cicln  in  Terra  , e U 
rondinc  hi  innanzi  : Q>ii  per  latimil.  dcl 
üiono  nd  volar  forte. 

SQ.UIILATO,  add,  da  Squillarc.  T^éfen- 
Mnr. 

SQyiLLETTO.  Dim.  di  Squillo  , per 
tfpillo , da  fp  il  lare.  Vn  petit  foret. 

SQU1LLI 1 ICO.  Di  A]utlU  cipolb.f  Lat. 
fcillitkus.  ) De  fqu.lte  , oignon. 

SQJUILLO.  buono.  ( Lac.  fonitus.  ) Son. 

S.  E per  Spillo , onde  fpiilaufi  le  bocti. 
Foret. 

SQUILLONE.  Squilb  grande.’*^»*  £»•<<*• 

de  fo  muette. 

SQUINANTE.  Giunco  odoraro.  ( Lat. 
ÿuncus  odoran».  ) J une  odo-ant. 

SQUIN’A'NT  ICO.  Cotui , cne  hi  II  ma- 
le de  lia  fquinanzia.  4 i'ef  umanue. 

SQ.UINANZIA.  Male , die  nferra  1c 
fa uc  1 , e forfoca  , chc  dkiamo  anche  Spri- 
manzia,  e Scherazuia,o  Suunauxia.  ( Lat. 
angiru.  ) Efqmnan tie. 

SQUISITÀMLNTE.  Con  ifquifirezza. 

< Lat.accuracè  , diligenter  , cxqutiiom.  ) 
Sogneufement  ; d'une  manière  exquft. 

SQUIMTEZZA.  A lirai  to  di  squifito. 

( Lat.  diligentia  , perlcaio.  ) Perfection  . 
excellence . bonté. 

SQUISITlssIMO,  fup.  di  S quiiîco.  ( Lat. 
^czquilitidimut.  ) Trti  exqnu. 

SQUISlTO.  Diccfi  Turto  qucllo,  chc  Ha 
di  périma  qualiri  , e condizionc.  ( Lat. 
diligent , pcrtcàui  , cxquilicus.)  Exquu. 

SQJJITTINAKE.  Mandate  a partito  , e 
rendcrc  il  voto  per  I clenone  de  MagiAra- 
ü.  ( Lat.  ferre  lurfiagium  , ad  furfiagiuin 

adclle.  ) Donner  fa  VOIX  , /in  futfrage. 

SQUITTINATO,  add.  da  bquktuiarc 
Mandate  a paruto  in  ifqutttino.  <%ms  a don- 
né fa  voix.  • 

SQUITTINATORE.  Che  fquittina.  $u, 
donne  fa  voix. 

SQ.U1T1INO.  Adunanza  di  Cittadini , J 
per  creare  i MagiArati  nclla  Kcpubbltca. 

( Lat.  cqfhtia  , ocum.  ) cAjfemblée  four 
l'éleilton  dti  A/4£| frais.  S.  PcrloSquu- 
tinare.  L'ail  ion  de  donner  fé  voir. 

SQJU1TTIRE.  Inter rocu mente  Arbitre,  e 
con  voce  fonde  , c acuta  : proprulimo  Je’ 
braccJù  , quand»  levano  , e feguitano  la 
Aéra  , che  in  loro  (i  dice  andic  Bodare  , c 
^attire.  ( Lat.  garrire  , uluLare.  ) Glapir  . 
japper.  i.  E Squittirc  : per  lo  ftcllo  chc 
Kiiqahxirc.  Enter  Iti  plume  1 4 un  otfeau. 
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SRADtCARE.  Diradicarc.  ( Lat.  eradi- 
xare.  1 Déraciner. 

SREGOLATAMENTE.  Senza  regola. 

( Lat.  incondlté.)  D'une  maniéré  directe  . 
en  de  fer  dre. 

SREGOLATEZZA.  Aftrarto  di  Stegola- 

•o.  Directement  . de  for  dre. 

SREGOLATO.  Contrario  di  Rrgobto. 

( Lat.  incooduut.  ) Directe  , dérange  . en 
de  fer  dre. 

SKEVERENTE.  Che  non  hi  reverenza, 
irrévérence.  ( Lat.  irreverens,  irreligiofus.) 

Jrrevérent. 

5REVERENTEMINTE.  Senza  reveren- 
?Â.  ( Lat*  uic ver  enter.  ) Jrrèveremment. 
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SREVERFNZA.  Contrario  di  Reveren- 
ra.  ( Lat.  ineverenaa.  ) Irrevtrence. 

» 

ST 

*TA.  Qncfta.  ( Lat.  iAa.  ) Cette, 
STABILIKE.  Scalbre,  lare  Aabbio,  con. 
cimarc  i c diccii  propriamcncc  dcl  lare  Itar 
le  8rcP8‘  ^ notte  ne*  campi  per  tngrallar- 
gli.  1 Lat.  Aercorarc.  > Parquer  le.  Mu 
dami  un  champ  . peur  le  fa, re  entratjfer. 

STABBIO.  Condmc  , itère»  dclJe  bcllie  » 
litanie.  ( Lat.  Hiiim  , Lrtan.cn.  } fumier. 

SIA'HILE.  Fcrraio  , du talnle  , perma- 
nente. ( Lat.  Itabilu.  ) Stable.  S-  Stabilc  : 

1 ennuie  legale  i contrario  di  Mobile  , e li 
dice  di  Cafc  , poden , e iîmili  béni , che 
non  il  muovono  , ne  pollon  muovcrA. 

( Lat.  immobilit.  > Biem  fables. 

STAB1LEZZA.  Stabiliti.  ( Lat.  Habilitas, 
Atnuias.  j Fermât  .fab.htt. 

STAflILIMENTO.  Lo  lUbUirc.  ( Lat. 
fundarnentura  , lUliilitas.  ) Etébhjfemcnt  t 
jiabilite  , fondement. 

STABILIKE.  Stacuire,  dclibrrare  , ordi- 
nale. ( Lat.  continu cre  , decetncte  , fan- 
cire  , ftatueir.  ) Etablir . dehberer  . ordon- 
ner. L’avcva  ilabilito  lopra  tutti  gli  altri  : 
ciod  , pullo,  coliocato.  ( Lat.  Uatuete,  col 
locate  , Habilite.  ) Placer  , èra^ltr. 
STABILlSSlMO  » fup.  di  Stabilc.  ( Lat. 

htmiilimui.  ) 7 r et -fiable,  trei-ferme. 

SLABILITA'.  AHratto  di  Stabilc.  Fcr- 
niezza.(  Lat.  liabdiias,  ht  amas.)  Stabilité, 
fermeté. 

STABILITATO  , add.  Stabilito.  r. 
STABIL1TO,  add.  da  Staminé.  (Lat.  fta- 
tunn  , conüuutus.  ) Etabli. 

•si  AÜULARE.  Métier  nelle  ftallc.(Lat. 
ftabubre.  ) Mettre  dans  i étable. 

• JT  A CCA,  Forte  quel  Ferro  in  forma 
d'ancllo  , fitto  nelle  mura  , dove  A nict- 
ton  l'mfegnc.  Crampe n qu’on  attaehe  aux 
murj. 

STACCAMENTO.  Lo  ftaccare.  ( Lat. 
avullio.)  Dùatbemeut. 

SI  ACCARE.  Spiccare.  ( Lat.  avcllere  , I 

tchgcrc.  ) Délac  er. 

STACCIARF.  Scparar  collo  fhccio  il 
fine  ibl  groilo  di  che  chc  tu  1 ma  é proprio 
délia  farina.  ( Lat.  cribrarc  , purgatc.  ) 

Sajj'tr  ta  farine. 

STACCIAJO.  Colui  , che  â , o vende 
gli  fbca.(  Lat.  CTibtocum  ialier,  venditor.) 
Celui  qui  fait  . ou  qui  vend  les  fat  , les 
tamu. 

STACCIATA.Qjielb  quanriti  di  farina, 
che  ti  mette  in  una  fola  volta  nello  Ibccio. 
La  quantité  de  farine  qu'on  met  eu  une  fou 
dam  un  {ai  ou  tamu. 

STACCIATO  , add.  da  Stacciarc.  ( Uc. 
cribratus.  ) Sajfe  . patf'é  parle  fat. 

STACCIATURA.  Crulchcilo.  Son  de 
farine. 

STÀCCIO.  Spezie  di  vaglio  fine  , il  cui 
nanno  c limilc  alla  fbmigna  , e facto  di 
ctini  cii  cavallo.  ( Uc.  fubccrmculum,  ai- 
brum.  ) Sat , tamit. 

STADERA.  Struinento  noto  da  pefate. 
( Ut.  (btera.  ) Vn  pefo. t. 

ST  A DICO.  Propriamentc  è Quegli,  chc 
da  un  Potcnuto  h conlLgna  nelle  mani 
dcl!’  altro,  per  Ikurti  di  manrenere  il  patto 
couvenuto.  ( Lu.  obfcs,  idù.  ) Otait.  J. In 
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vece  di  Prefetto  del  ctiniinale  i ma  non  è 
notera  voce.  ( Ut.  prziur,)  lyeuteuaut  ,rr 
menel.  E crcdetî  per  ferme  , che  doman  k» 
Ibu  c»  1»  brâ  ittipiccare. 

SI  AFFA.  Stnimciico  oer  lo  più  di  ferro  , 
appiccato  alla  fclb  , net  qualc  û mené  il 
piê  , faglicndna  cavallo  , c cavakatidovi 
fi  tien  denuo.  ( Ut.  lubex  pcdiiicui  jupes, 
Ibphia.  > Etner  , m.  Stalia  : Strunuiiio 
di  gettatori  per  ufodi  gcnarc  i loto  bvorL 
die  fol  tient , e tiniorza  che  che  lia  1 c fi 
ufa  di  forma  quadta,o  andic  eut  va.G ’ache, 

S.  Starfa  , e Starictia  : Sttumcnto  pur  an- 
clic  di  ferro  da  fouare  , btto  a guifa  di 
Ibfiâ  , con  ccrtc  campancile.  CtmbaJe. 

§.  Surfa  da’  Noto.r.ifii  : s’appclla  Uno  di 
quegli  oïlicini , che  fi  trovano  ndla  cavità 
ae 11*  oreeduo  degli  auimili.  ( Ut.  Ibpes.) 
Etrier  . terme  d'^dnatemit.  f . Tenctc  il 
piede  in  due  llarfc  : proverb.  c valc  1 encre 
in  un  medclimo  negozio  praiica  doppta  , 
per  terminarlo  con  più  vanuggio*  Prcp*» 
rarfi  anche  per  evenimenri  diverti  , o con- 
trarj.  ( Ut.  duabus  anchoris  niri.  ) ^4 vetr 
deux  tordtt  a fin  arc.  J.  1 irarc  alla  fbrfat 
c Acconfentire  nul  volontieri  aile  alrrui 
dimandc.  < Ut.  altetius  poliubta  argte  fa- 
ce re.  1 Cenfenttr  a quel  que  thefe  a vec  res  rer, 

S.  A (brfa , o A fbrfctta  : diconii  Quelle 
cal  te  , che  per  eiler  fenza  pcduÜ  , rcnJuni» 
fimilitudine  alla  liait  a.  Bai  a étrttr . • 

STAtFAKE.  4>Cavaredilavvedu- 

S 1 Ai  - EGGIARE.  5 tamentc  il  piede 
liella  flarra.  Sertir  le  pied  de  t etner,  per - 
dre  r étrier . 

STAFFETTA.Dim.  di  Sraffa.  Petit  étrier . 

%.  Surfera  : quel  Porutor  di  lettere  , cho 
ti  muta  di  p»(u  iti  pnlb.  Le  Courttr  de  tu 
ptjle.  E una  pulcc  dcncro  in  mu  calza  - che 
vada  in  giu  , e in  sù  per  ilbrfctta  : qui  per 
timil.  S.  Surfcna  : dicefi  anche  allô  Stru- 
mémo  da  fonare  , detto  Starfa.  t imbale . 

S-  Starfetta  : quel  Ferro  , chc  forfiene  , e 
rinforza  che  chc  fia  , detto  anche  Starfa. 
Barre  de  fer.  A ftarfirtta  ; e A lUrfa  : 
diconfi  le  Calzc  lundi  alla  Ibrfa  , fana 
leiua  pedirfi.  Bai  a étrier. 

STArFIERE.  Pabfrenicre.  ( Ut.  agafoâ 
equi  curatoc.  ) Palet  de  pied,  efafier. 

STAFFILAMENTO.  Lo  ftarfÜate.  ( Lar. 
vetbetatio.)  L’aûiem  de  donner  des  ètn nie- 
ra ; fouet. 

STÀ  FF  ! LA  RE.  Percuotere  collo  fbrfile. 

( Ut.  Icut ica  cxderc  , rfagcllarc.  ) Donner 
les  étnvierti  . fouetter. 

STAFI ILATA.  Tcrcoflà  di  ftaffilc.  { Lac. 


<Ug..  •dus.  > Coup  d’ttnvieret. 

STAFFILAIO,  add.  da  StarfiUia.  Ftueu 
té  . qui  a reçu  lei  etriuteret. 

SI  AF  FILATURE.  Che  ftaffib.  $mi 
fouette. 

STAFFILATURA.  Surtibmento  , IbfH- 
bta , lo  Ibrfilarc  , petcolb  collo  liaÆlo. 
Fouet , coup  de  fouet  ou  eFeinxierei. 

ST  AFFILE.  Stnfuadi  cttojo  , o daltro  „ 
alb  quale  lü  appiccau  b Ibrfâ-  Etn  vitre, 
i.  E per  Idcrza  di  cuojo  , con  die  fi  per- 
I cuote  alttui.  ( Ut.  kutica  , Hagtum.f 


Fouet. 

STAFISACRA.  Voce  prclâ  dal  Grcco. 
Etba  da  uccidere  1 pidoochi  : ihaîixzcca. 
( Lat.  lierba  pcdicularis.  > Herbe  aux  poux . 
STAGGIMENTO.  Lo  ftaggitc.  Sa'fie,f9 

S’V*t"  • t 
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STAGGINA.  Propriamente  Comanda- 
J»enro  , chc  fi  la  giuAizia  ad  inftanza 
«Ici  creditorc  , a chi  hi  effet»  dcl  debitorc  , 
chc  gli  trnga  a fua  flanza.  Satfie. 

STAGGIO.  Quel  baltonc  , fopra  ’1  quale 
fi  reggonole  reci.(  Lar.  amc*,iiis.)Aireii  à 
fomttmr  Ui  rets.  |.Pct  lo  (kilo,  chc  Sullo. 
( La».  Ratio.  ) Demeure. 

STAGG1RE.  Fa»  fbggina  : SequeArarc. 
4 Lar.  R-queAro  poncre.  ) Saifir , faire  une 
f*\ fit-  i-  Per  mciaf.  E in  commente  chc  fu 
giunto  a quel  luogo  , dove  cra  l'cppcllito 
quel  Prête  , fû  rtaggito  per  viral  di  Dio  , e 
non  lï  j>otc  moovere. 

STAGGITO  , add.  da  Scaggirc.  Saifi. 

STAGIONACCIA.  Pegg.  di  Stagionc. 
Scagione  catriva  , fbgione  contraria  al 
bifogno.e  dcfjderio  ihun.Mam/aifi  /aifin. 

STAGIONAMENTO.  Lo  fbgionarc. 
f La»,  inaruratio.  ) L‘a& ion  de  mmrtr. 

STAGlüNANTt.  Chc  fbgiona. 
mûrit. 

STAGIONARE.  Condurre  a perfezione 
con  proporzionaro  temperamenro.  ( Lat. 
nu  ru  rare , temperarc.)  Mûrir. 

STAGlONATO  , add.  da  Stagionare. 
f lat.  mtruratus , tempérants.  ) Mur , qui 
eff  de  fut 

STAGlüNATORE.  Stagionante.  « 
fa>t  mûrir. 

• STAGIONE  , fuft.  fem.  Nome  cornu  ne 
a tutte  le  quattro  parti  dell'anno  f corne 
Prima vera  , Sure  , Aiminno  , e \'erno. 
TrasfcrifccA  anche  a quel  tempo  général, 
mente  , net  quai  le  cofe , fecondo  Pouline 
di  Nartira,  fono  ne! la  lor  perfezione.  ( Lat. 
tempeitas , anni  tempus , icmpus.  ) Pria- 
terne . m.  dam  le  fimfle  & dans  le  fiurt. 
Quando  Titano  c in  la  lbgion  novclla  : 
Cioé,  nclla  Primavera.  $.  Per  Tempo  fein- 
plicemenie.  ( La».  *»as , tempui , tempe- 
fias.)  Terni  , fai  fin.  La  cola  era  di  fbgio- 
ne  , nondimeuo  i Confoli  l'andavano  pur 
«ardando  : cioè  , era  in  petfczione. 

STAGL1ARF.  Tagüars  alla  groflolana. 

4 Lar.  cralliûs  incidcre.  ) Taillader , tailler 
£, rtffi  rement . f . E per  metaf.  Corrpurare 
allô  ingrofTo  chc  che  fia  , a fine  di  ùrne 
faldo , c queranza  -,  ed  é termine  mercan- 
tile , dicervdoA  propriamentc  de'  comi , e 
délie  ragioni  de'  negozianri.  f Lar.  conri* 
ccrc  , rranhgcre.  ) Compter  en  gr»t. 

STAGLIATO  ,add.  da  Stagliaie.Grofli- 
frtentc  tagliaro , qua(i  fcoûclo.  ( Lar.  pt*. 
ruprus.l  Taillé  grc  ffiire  ment.  Rocca  AagUa- 
ta  , 8cc.  $.  Andarc  alla  Aagluta  , o alla 
rici fa  : ch'  c Non  andarc  per  la  Arada  retta, 
ma  per  la  pi»  prdlo  » che  Pocchio  giu- 
dka,  qiu»  tagliando  la  Arada  , che  anche 
dîciamo  A occni,  c croce.  ( Lar.  per  invia , 
per  prxrupta.  ; Par  le  chrmtu  le  fiat  tcan. 

STAGLIATO  , atverh.  Sp-ditamcnte  , 
fcolptramcnte.  ( Lar.  aperrè  , difcrtc,  enu- 
clearc.  .1  Ouvertement. 

STAGLIO.  Computo  alla  grofTa  , abri 
mente  dettophl  volgarmentc  , con  mod> 
balTo  Taccio.  ( Lat.  craflîoe  ratio  , xfh 
marin  , taxai*».  ) Compte  fait  ta  gro>. 

4 Onde  Fare  ftaglio  : Sr.igli.ne.  (Lar.  con- 
ficere  , rraniigcre.  ) Compter  en  fret;  faire 
une  cette  mal  taidte. 

STAGNANTE.  Che  Aagna  , che  non 
rorre.  ( Lat.  fbgnans.  ) .Qai  cnupit,  dor- 
mant , en  far l Mit  dej  taux. 
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STAGNARJ.  Da  Sugno  , ncettacolo 
d'acqua  , che  Ai  ferma.  Fcrmarfi  l'acqiia 
fem  a fcorrcrc  , per  nuncama  di  déclive. 
( Lat.  Aagnaie.  ) Dermir  . en  parlant  des 
taux . f. ure  an  étang.  S . Per  KiAagnare. 
I Lar.  Auxum  (îftcrc.  > Etanther.  l'er 
métal.  Per  rurto  cio  la  mente  non  s'jcque- 
ra  - rompendo  'I  duol,  chc  in  Ici  r*accoglie, 
e Aagna. 

SlAGNARE.  Da  Stagno  métallo  : Co- 
prir  di  fbgno  la  fupcriikic  de*  tnetalli  , 
corne  Midoiare,  inargeiitare,  impiombarc  , 
ôcc.  ( Lat.  Aauno  obtegere.  ) Etamer. 

STAGNATA.  Vafo  «agiuto.  { Ut.  ahe- 
num  mcoCiilc.  ) Va/e  etamê. 

STAGNATO,  add.  da  Sugnarc , per 
fa rc  Aagno.  Creapi  , dermant  . en  parlant 
ûeteaax.  S . E per  RilLagnaio.  Etanche . 
Staguato  il  Tangue. 

STAGNATO  , add.  da  Stagnare  , per 
coprir  di  fbgno.  C operro  di  Aagno.  ( Lat. 
lbnno  obi  celui,  Aanno  induâm.  ) Etant. 

STA'GNtO.  Di  Aagno  métallo.  ( Ut. 
Aanncui.  ) D'eram. 

STAGNO.Mctalio  noto.l  Ut.  Aannum.) 
Etam. 

STAGNO.  Ricettacolo  d’acqua  , ehc 
fbocca  da'  humi , o dal  Marc  , e qiiivi  fi 
Ici  ma  , e muore.  ( Lat.  Aagnum  j Etang. 

STAGNONE.  Stagne  grande.  ( Lar.  m- 
gem  palus  , Ibgnuni  , bcu>.  ) Va  grand 
étang.  4.  Per  Vafo  fugnato  , o di  ftagno. 

( Ut.  vas  è Aanno,  vet  Itanno  obductum.l 
Va/e  cT etam.  V aft  c tamt. 

STAJO.  Vafo,  col  quale  mifuriamo  bia- 
da,  grano , e limili.  ( Ur.  fcatauus.)  Strie 
de  fanfare  , ni  htiÿtaa. 

STA'JORO.  lanro  rerreno,  die  vi  A fc- 
mini  cncro  uno  Aajo  di  grano.  Vne  mefart 
de  terre  à ftmer  an  ûti/Jeam  de  grain. 
S-  Srajorodiciamo  alla  Qiarta  parte  <iellu 
Aa)oro.  Vn  quart  de  ûtijitau.  4.  Ncl  nu- 
méro del  piu  fi  fcriflc  • Le  lb)orJ. 

STALLA.  Sranza,dovc  à tengono  le 
bcflie.  < Ut.  ftolmlum.  ) Etant,  trahie.  In 
Latiiui  A varia.  St.U!a  di  cavalli.  ( Equi- 
!c.  ) Di  Uuoi.  (ftovile.)  Di  pecorc.  ( Ovdc.) 
Di  porci.  ( VolutalHum  , hara  ) E Amili. 
lo  credo  ch'  ei  fia  ben  faito , chc  noi  dia- 
mo  Aatla  a qucAc  bcflie  : cioé  , dpofb  » e 
rinfrelcamcnto  nclla  iblla.  S-  Serrar  la 
fblla  , perdu»  i buoi  : Prov.  cioi  , Cercar 
de'  nmed)  , feguito  il  danno'.  ( Lat.  acce- 
pro  dam  no,  januam  claudetc.)  Fermer  l’i ► 
table  quand  les  chevaux  a'y  faut  p!at. 4-C\ù 
. hi  cavallo  in  iftalla  , puo  ire  a pic  : pur 
prov.  Scula  di  chi  puo  , e non  vuol  pi* 
gliar  le  fue  comodui.  Jl  fait  bon  aller  a 
pied  quand  en  rieur  fin  tkevol  par  la  bride. 

STALLACCIA.  l*egg.  d.  Sudla.  Vtlatne 
étant,  vilaine  étable. 

SI  ALLAGGIü.  Quel  , chc  fi  papa  ail* 
oAeria  per  l'alloggio  delle  bcAie.  Etalage. 
Comoiio  fbllaggio  per  le  pecore  ; qui , al- 
bergo. 

S r ALI. ARE.  Cacare  , c pifeiar  délie 
bcflie.  ( Ut.  venuem  exonérât  e , al  v uni 
cvacuaic.  ) F tenter. 

STALLATO  , add.  da  StalLare.^rmirt. 
STAJ-LETTA.  Dim.  di  Stalla.  ( Lat.  par- 
vum  Aabu'um.  ) Petite  tearte. 

STALLIO.  Aggiunro  di  cavallo  * valc 
Stato  allai  in  Allia  fblla  , fenza  cflerc 
lhuo  j dc  a U ope  ta  to , ne  cavalcato.  Va 
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cheval  qui  a été  lengtemt  dam  V écurie  faftj 
fer  vit» 

ST  ALLO.  Lo  Aare  , fiant  a , dimora  , 
luogo  , dove  (i  Ai.  ( La»,  mora  , Ratio  > 
domicilium.)  Dtmeure  . habitat. en. 

SI  ALLONE.  BcAia  da  cavalcarc  , deAi* 
nata  per  momarc  , e far  razza.  ( Ut.  ad» 
millarius.  ) Etaüen.  4-  Stallone  : Garzone 
di  Aalla.  Garçon  d' t curie . 

STAMAJÜOLO.  Qjicgli  , che  porta  lo 
Aame  anorno  a larlo  Alaie.  Celai  qui  don- 
ne  delà  trame  à filer. 

STAMANE.  ^Qjicfta  manc,  qucAa 
STAMATTINA.  ^ mattiua.  ( Ut.  hoc 
mane.  ) Ce  matin. 

STAMHECCl  11  NI.  Spriie  di  foldati  an- 
nchi.  ( Ut.  fagiiuiii.  ) Serte  de  fildat 
ancien. 

STAMBECCO.  Sorta  di  capra  falvatica. 

( Lar.  il*eT.  )Sortt  de  ihamett. 

STAMBERGA.  Edifitio  , Ibnza  ridotra 
in  peflimo  (bto  , ove  appena  fi  pofl'a  abi-- 
tare.  ( Lat.  vtnofa  , humilii  domus.  ) 
Vieille  mafitre  , batiment  prêt  à tomber. 

STAMBEKGACCIA.  Pcg.  di  Stambcrga. 
Vne  trtt‘V  laine  majmre. 

ST  AME.  U parte  piu  An»  délia  lana  , e> 
che  hi  piûncrbo.f  Ut.  ftamen.  ) Trame  t 
le  fit  le  plut  délit  de  laine. 

STAMIGNA.  Tela  rara , faits  di  pclo 
di  capta  , quaA  dal  Utino  ( Aamiuea.  ) 
Etamine. 

STAMPA.  Inipreflîone  , cfTigiamento  , e 
la  cofa , chc  imprime  , cd  cHigia.  ( Urj> 
typus , forma.  ) ImprtJ/îon  ; imprimerie' > 
e/tampe  ; empreinte.  Qrdino  di  dare  a’  fuoi 
Cavalicri , e chi  ferviva  l'ofte,  una  Ram- 
pa di  cuojo  , cou  Au  figura  , ftimandola- 
m luogo  di  moncta.  Qui  valc  , un  cuo)o 
(bn-pato.  $.  Srampa  : metaf.  Vcrgine  que’ 
bcgli  occiii  - che  vider  wifH  la  fpictai» 
(campa.  4.  Srampa  : la  diciamo  anche  pev 
Quai  ni.  ( U»,  qualitas  , fpctics.  > Sorte  , 
e/peie.  4.  And-irc  in  iibmpa  di  ciie  chc  lia  : 
valc  Eflcr  co.a  chiara  , cofa  notiiiima. 

( Ut.  Dorum  , 8c  pervnlgarum  chc.  ) Etre 
une  ebofitret-eonnue.  4-  Oparâl*,  Fare  a 
Rampa  : corne  per  Ufanza  , e fenza  appli- 
caaione.  ( U»,  négligente»  agetc.  ) w4grr 
par  habitude. 

STAMPANARE.  Srracciare , diUterare. 

( Ur.  dtlaniare  , diAcrpcrc.  ) Dichirtr. 

STAMl’ARE.  Imprùnere.  ( La»,  impri- 
meic.  ) Imprimer.  4.  Starr.purc  : meraf. 
Simil  Fomina  lbrnpa  . mis  \ iza  , ehc  mo* 
ri»  poria  ndendo.  U virai  non  A fpcgno 
mai  si  farramente  , ch'ella  non  imprima  , 
o liampt  nell*  animo  akur.i  fegm.  Sram- 
pa rc  : dnefi  dell' Acconciarc  drappcric  , 
•ce.  Quand»  con  alcuni  tagliemi  fertüzzi , 
detti  Rampe  , mociacfi , < n bucherano  -,  c 
l'AneAcc,che  fi  ul  lavoco,  dicefi  Srampa - 
tôt  di  drappi.  Taillader  dei  étoffe  t . §.  Sram- 
parc  : dicefi  de’  Calzolai.Fare  i budu  nellc- 
fearpe  , per  aove  hi  da  paflarr  il  Icgaccio. 
lo  ,col  quatc  s'hanno  da  ilrigiu-ic.  Venta 
un  fiuUtr  pemrypa/ier  un  eordon.  la  boucle, 
tre.  stamparc  : Puliblkar  colle  Rampe. 

( La»,  formis  excudere  , imprimere  , rypi» 
mandare.  1 Imprimer  . mettre  au  jour. 

STAMâ'A  lO  , add.  da  S».anparc.  ( Lat. 
imprcfliis  ,excuAus.)  Imprime . ♦.  l’er  bu- 
chcraio.  ( Lat.  perfora  nu.  ) Percé . t-r. 

Li  uxofuaro  pallc  di  ïamc  Aaxnpatc  , ncllq 
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«juali  ardono  aloè  , e ambra.  Di  marmn 
una  piramide  intagliata  - di  moite  , c belle 
leurre  llampata.  Qui  , inufa.  { Lat.  imi 
fut , inferiptus.  ) Grave.  - 
STAMPATORI.  Chc  ftampa.  (Lat.  li- 
brorurn  imprcübr.  > Imprimeur. 

sTAMPERlA.  Luogo  , dove  fi  Stampa. 
< Lat.  ofikina  typcgraphica.)  Imprimerie. 

STAMPITA.  Sonata  , catuo.  ( Lat.  car- 
iricn  , cantut , Ht.  ) Sorte  de  chant , ou  de 
tbanfên  . tr  fbrtt  dt  fanent.  4-  Pet  meraf. 
( Lat.  candcum  , fonut.  ) Son.  XI  culo  hà 
la  fonaglicta-  che  ü ktmprc  la  (lampita. 
4.  Per  Difcorfo  lungo  , nojofo , e Jpiacc- 
vole.  { Lat.  canncti,  cantio.)  Vtfour t long 
& ennuyeux. 

STANCAMENTO.  Lo  Aancarc.  ( Lat. 
dtfangatio  , delallitio.  ) Laffirmde. 

STANCARE.  Srracwatc.  t Lat.  defatiga- 
re  , delà  (lire  . Dilate.  ) Lofier  .fatiguer, 
a Si  adopera  pute  in  fent.  ncut.  p j il.  $.  Per 
Mancarc.  ( Lac.  défit  ère.  > Manquer.  Che 
la  Narara  in  quel , chc  ê uopo  Icanchi, 

ST  ANC  AT  O , add.  da  Stancare,  ( Lat. 
detacigacus,  opprcllui,  dctcllus.  ) Lat,  fus. 
&*<• 

STANCHETTO.  Alquanto  fta«co.  { Lat. 
la  Dut.  ) Vn  peu  Ut. 

STANCJ IE  VOLE.  Chc  fiança.  ( Lat.  fa- 
tigant. ) §Ut  Ujfe  . ami  fatigue. 
STANCHÏZZA.  Aflratto  di  Stanco.  Man- 
eamento  , diminuimentu  di  torze.  ( Lat. 
lieiatigatio  , laifitudo.)  Laffîtude. 

STANCO.  Stracco  , chc  hi  diminuite  , 
eafïicbolitc  le  ibrze.  ( Lat.  lafiut,  detcfiut.) 
Las  , fatigue.  4.  Mono  Hanca  : pci  Sini- 
Ara.  Main  gauchi. 

. STANGA.  Pezzo  di  uavicdlo  perdivetfi 
h (Î.  ( Lat.  tigillus , pcrtica.)  Barre  , /lit  dt 
bon  . fan  de  fer.  4-  Stanga  : Lcgilo  pci  ufo 
pattHolarc  di  fofiencr  veftt,  olimili.  Porte- 
manteau . planche  pour  J pofer  let  habit  t. 
4.  Di  qui  in  ptovetb.  I panni  ri  fan  uo  le 
üanghe.  i Lat.  veilu  virurn  facit.)  Et  Plut- 
bu  f Ait  , font  plat  . le  maître  cm  le  volet. 

STANCARE.  Punrcllarc, e arforrar  colla 
ixauga.  ( Lat.  pcfiûlum  obdere  , vcctc  mu- 
Xlirc.  ) Barrer  d'une  barre  , d un  fo/iveam. 

STANCHEGGIARE.  Procedere  con  tut- 
to  rigorc , e (on  iüranczze  ne!  rrattare. 
( Lat.  fummo  jure  agerc.  ) *4gir  Avec  ri- 
gueur. 

STANGHETTA.  Piccola  fianga.  rente 
terre.  4-Stanghetta  . diciamoa  un  Fcnrrtto 
lungo  , che  c ne  lia  toppa  , fit  ratura  , col 
quai  U ferra.  Vue  punie  de  U ferrure.  4. Per 
un  Cerro  llrumemo  da  tonncutarc. 
STANGONE.SUIIga  grande. V ne  granit 

bérre. 

STANOTTE.  Qpcfta  notte.  ( Lat.  hac 
BCXée.  ) Cette  nutt. 

S TANTE  , add.  Chc  fià  , chc  c.  ( Lat. 
ûaiit.cxillcm,  malien*.)  Etant. demeurant. 
Iddio  , al  ijuale  c pt dente  il  paflato  , lo 
Rance,  c 1 lutuxo.  ( Lac.  prxfcus.)  Le  pre- 
ftnt.  4.  Diciamo  Bcnelu»tc,o  Malelbure  : 
Bcnc  aguro  , o Mal  agiaro  délie  cote  del 
Mondo.  ( Lat.  béni  rein  gérait,  inale  rem 
geicm.  ) Bien  om  mal  a fan  aife. 

STANTE  , fiifi.  Punto, tempo,  momen- 
ts. ( Lat.  punùum , momeutum.  j J n fiant , 

moment.  . 

ST  ANTE.  Pariicclla  dinotante  nelia  no- 
â{A  luigua  lu  AcAo^ciie  Dopu»  ( Lat-pulLj 
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I ^torèt.  Non  molto  liante  , partoci  on  bel 
| hgliuclu  mafehio.  statue  alcuno  moiucu- 
tu  , ecco  , &c. 

STAN'I  E.MENTE.  Con  ifianzîa.  (Lat. 
inlUmcr.  ) Infamment. 

STANTI  O.  C16  , chc  per  troppo  tempo 
hi  pcrduio  la  Au  perlezione.  1 Lat.  oblo- 
lctut.  ) Pieux,  rance  .fort  ; rrenpi ; couvé, 
ou  1 ou  vu.  PetCioCclic  quc'bcnifiztj,  1 quali 
licfchi  furono  appreilo  loto  m grande  Ai- 
ma, divengono  m ilpazio  di  tempo  fiant», 
e di  niano  ptegto.  Qui  hgur. 

STANTUPEO.  Qnella  parte  , che  riem- 
pie  la  caviti  dcllo  (chizzatop , c col  luo 
movimento  attac  , e Aifpignc  i liquon. 
Bout  du  pijlon  de  la  fermant. 

STANZA.  Nome  gcncnco  de*  luoghi 
délia  cala  , diviJi  pet  ttamezzo  di  muio  ; e 
d'ogni  altm  tuegn  lia  alutare.  ( Lat.  fiatio , 
locus,  manlio  , cubiculum.  ) Habitation  , 
dtmbute  , chambre  , appartement.  4.  Stan- 
za  : Albcrgo,  abitazûmc  , alloggio.  ( Lat. 
vlomiulium,  Aatio,  hahuaciu,  Ikolpitium.) 
Habitat  en,  demeure.  4-  Stanza  : lo  (tcllô, 
chc  fi  dtcc  Quaitiac.  ( Lat.  fiatio, fiattva.) 
Quartier  d' Hiver . ^«arfier  d'Ette.S. Stan- 
za : Lo  litre  dimora.  ( Lat.  mora,  manlio.) 
Demeure  , ftionr.  4-  Stanza:  diccfi  gcnc- 
ralmente  quclla  Pane  délia  canzonc  , che 
in  fc  racciùude  l’ordine  de  vetfi , e dcll* 
arnionia  , che  »’  è prcblla  il  Pocta  , chc 
diceli  anche  Snofa.  Stance  . firephe.  4.  Per 
Cantico  , o Canzonc.  V.  4.  Stanza  : fpe- 
ziahnenre  dicefi  quclla  Canzonc  d'urto 
verfi  d'undicl  lilUbe , colla  rima  corril- 
pou.icnte  ne*  fei  pnmi  verfi  di  cafio  in 
cafiô  , e di  pari  in  pari , glt  ulrimi  dur  de' 
quali  fi  corrilpondono  di  rima  anror'  rgli- 
uo  , c chiamanfi  CJuavc,  perche  ferrano  il 
coocctto  , alrrimente  detto  Octava.  ( Lat. 
Odialliclium.  ) Stance , une  etlave.  4.  Stan- 
za : ncl  nofiro  Poe  ma  croito  è lofiello  , 
chc  per  altro  nome  dicefi  Octava.  Ld  U 
mcddhno  appunto  , di  che  fi  è ragionato 
di  Topra.  (Lat.  oAaflKliiim.)0aaw.4.Stan- 
za  : talora  fi  trova  ufata  per  lllanzia  , o 
Infiantia  , mafiunamcnte  colle  pamcclle 
A , e Con,  pofia  avverbialmcnte.  Onde  A 
fianza  d uuo  : vale  A riquifizionc  , a orc- 
ghicre  d uno.  ( Lat.  in  grattai»  ahctqus.  ) 
la  rieuifinen  de.  E Con  grande  fianza  : 
vale  Inlumemetitc.  ( Lat.  infianter.  ) ta- 
fia mmenr.  4-  * Stanza  : travail  ufata  in 
vccc  di  Statue  , punto,  momento.  Infant. 
Onde  * In  qui  Ma  fianza  : lu  quefio  liante. 

STAN/.ACC1A.  Peggkir.  di  Stanza.  Vt- 
lame  chambre  , ou  vilaine  demeure. 

STANZtn  A.  Stanzuio.  ( Lac.  mao- 
fiuucula.  ) Petite  chambre.  ■ 

STANZETTINA.  Dim.  <fi  Stanzctta. 

Trèrpttite  chambre. 

STANZlÀLE.  l'ctmanentc,  da  fermât- 
vifi.  ( Lat.  permanent , propriut.)  Perma- 
nent. 4-  ln  vccc  di  Continuo  , perpetuo. 
( Lat.  pcrpetuut.  ) Continuel. 

STANZlAMLNTO.  Ordmc,  mandate  , 
pattito.  ( Lat.  niandatum  , pexerpeum  , 
cofilbiutio  , Üatutum.)  Ordre.- 
STANZlAN'l  E.Chc  fianzia.  Demeurant. 
SI  AN'ZlAKE.Ordinare  , Ibtuinr.  ( Lat. 
dcccrnere,  conllituerc  , fiatucre,  fandre.  ) 
Ordonner,  établir.  Ma  'l  latto  c d'altra  for- 
ma , chc  non  fianzt  : ooè  , non  giudithi. 

( Lat.  judkaie , cjuÛmuxc.)/#£*r,  crtru 
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4.  Per  Dimorare  , (lare.  Demeurer.  E m 
«]udio  fpjziu  cfianziato  un  ponte.  ( Lat, 
pulitus , collocatu*.  t Efi  place.  Lo  man- 
dava  a ftanziatc  lie'  fobtxirghi , &c. 

STANzIATO,  au.i.  da  Stanzure.  ( Lar. 
ft.umiB,  llattK  , pixfuiptus.  ) Ordonne . 
préféra. 

Si  ANZlATORE.  y.  Stanziante. 

STANZINO.  Stanza  ptccola.(  Lat.  mm. 
fiuncula-  ) Petite  chambre. 

STANZONE.  Stanza  gtxodc.Vae  fronde 
chambre. 

STANZUCCIA.  Stanza  piccola  , e catd» 
va.  Vue  pente  maavaife  chamin  e. 

STANZUCCIACCIA.  Pcggior.  di  Scan* 
zuccia.  Vue  pente  chambre  irermaavaije  m 
trti-vilame. 

f SI  ARE.  Veibo  di  varj  fignificati  , eJ 
impiegato  In  varie  manière  uclia  noiera 
lingua  : Cellàrdcl  moto  , fcnnarli  : cou- 
tiaiio  di  Andarc.muovcrii.  1 Lat.  manere.) 
Demeurer.  4-  Pet  Fcnnarli  ritco , cllêr  rit- 
to  ; oppUto  di  Scdere.  ( Lar.  confifiere,  {ta- 
re. ) ttre  debout.  4-  Per  Conllficrc , avec 
l'cfiere.  C Lat.  conlifierc>  vcrfâri.)  Confi- 
fier.  In  cib  Iti  il  pcccato.  4-  Cofituito  an- 
che talora  alla  maniera  dcl  ncut.  pafil  Di- 
morate,  Ibnziare,  pofarli,  ferraarii,  afial- 
larli.  ( Lat.  manere  , murari.)  Demeurer  m 
etre.  Starli  in  un  luogo  , fopra  una  quer- 
cu  , con  chi  che  lia.  4-  l*cr  Indugurc  , 
badare  , inicrienerfi  : e fi  ufa  nofi  chc  allô- 
lut.  ma  cziandio  colle  part  icelle  Sl,Tl,8cc.- 
Demeurer  . tarder.  E non  pub  ftarc  a 
giungcre.  Siatti  infino  alla  mia  tornata, 
4.  Pci  Abture.  ( Lar.  habitarc.)  Demeurer. 
E*  quivi  fia  va  di  caft.  4.  Kr  Signihcarc. 

( Lar.  iîgnificarc.  ) S entfier.  Ed  iu  Latino 
Iti  per  inangiarc.  S.  i ci  Üdlfinc,  cellâre, 
ritenerfi  , airenerfi  : Contrario  di  Farc  ; o 
fi  ufa  ncl  ncut. , e ncl  ncut.  pall.  1 Lat.  de- 
fillrre  , Ccllare.)  Crffer  .S arrêter  . l'abfie- 
mr.  Igh  non  ificttc  daH*  tmprefa.  Ma  pue 
niente  perdendovl , fi  fiette  : cioè  , fermé 
il  penhero.  Non  mpondeva  al  hgiiuolo  , 
ma  fi  (tava  : ooè  , non  parlava.  4.  Per 
EÜ'k-rr.  Etre.  Ciô  Ai  , corne  voi  dite.  Statlî 
al  govetno  di  che  chc  fia.  Starli  oome  una 
fiatua.  $.Cosi  iti.(  Lat.  iti  res  c i\.)La  cho/e 
ffi  amfi-  4.  Per  Ritrovafi  , pallarfi,  ellere. 

( Lat.  efle  , fe  hahere.  ) Etre  . ft  trouver 
Quivi  egli  fuva  bcnc.  4.  Per  Hier  fiiuato. 

( Lat.  fitum  , politum  efle.  > Etre  fitni. 
Quel  caflcllo  fii  ncl  tal  paefe.  4«  Per  Frut- 
tare,  rcnderc.  Rendre, produire.  4-  Per  Vi- 
vera  ( Lat.  degeve.  ) y ivre.  Starei  con 
k voi  turto  il  tempo  di  nùa  vira.  4-  Per  Du* 
rare  , confcrvarli,  manrenerfi,  cunitnuare. 

( Lar.  pcrmanerc.  y Durer  . fe  confervert 
continuer.  Or  fe  no»  fianno  - quelle  cote  » 
chc  ’1  Ciel  volgc  , c go  vertu.  4«  State  i 
Parlandoli  di  botccghcv,  odi  artefict  : voie 
Lavorare,  tenciela  bottega  aperta.  Tra- 
vailler , finir  la  rtutujue  ouverte.  Oggi 
i guamai  non  ifianno.  4.  State  : Acquic- 
tatfi.  ( lat.  fiarc.acqutckcrc.l  S' en  tenir  i* 
Srarô  alla  vofira  fentenza-  4-  Per  Andarc  -, 
s ufa  in  alcunc  proprie  voci  , e manière.. 
ailler.  Pictio  c andato  alla  caccia.  4-  State, 
cun  cfprcifiunc  dcl  prezzo , hi  la  ibrza  «ü 
Colla rr  , valere  -,  corne  : Qicfto  libro  vi 
Jli  in  quatrro  fioruii,  cto?  ,Mico(ja  quat- 
tro  honni.  Coûter.  4.  State:  ncut.  palT.. 
Conttaito  di  Opcrarc.'i  Lat.  otux^fcxuxi.^ 
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Se  tenir  exfif , ne  peint  travarller.  S • Staff. 
Rii'crilccfi  alla  conduurac  délia  fa  nui  ici 
corpo  , alla  quicte  , c tranquilliti  de  U* 
animo  i e aile  comoittà  , c coudizion  dcl- 
la  vita  i dicendufi  : Came  lu  te  vol  ? Cem - 
ment  veut  pente.  - verni  ? Centmint  êtes • 
verni  , &c.  E ii  rifpomic  colle  particelle  , 
Beue  , o Male  : e valc  Eltcr  fano  , o am- 
inalato  ; comento  , o aiflitro  ; bene  , o 
male  agiaro  i aver  bene  , o male.  $.  Stare. 
Accompagnait»  cogli  add.  hi  la  torza  dcl 
veibo  Ellcrc  : corne  Star  tigido  , ftar  dura, 
Üat  chcto  , Ikar  muto  , ficc.  ( Lat.  elle.  ) 
£tn.  V.  a*  loc  luogni.  S.  Staxe  cogl'  inli- 
laici  de*  verbi  , mcdiaïue  la  panicclla  A,  o 
Ad  J.  di  grazia,  ma  non  aggiungc  , o mu* 
ca  la  itgnificazione  ; onde  umo  è a dire  : 
lo  ftô  ad  alicolure  i quanti»  Io  afcolto.  Coti 
Stare  a vedete,  llarc  a ctcalare,  ficc.  i.  Sta- 
te. Congiunto  agi*  inhniti  de'  verbi  colla 
particclla  l’er  : valc 'Ellcrc  in  prociuio  , o 
in  rilchiodi  que  lia  ral  cola  da  qucgli  infi- 
nie! fignificata  -,  corne , Sto  per  andare  -, 
St6  per  cor  moglie  , ficc.  ( Lat.  parum 
ai k- lie.  ) Je  fuit  fur  le  peint  de,  «J-c.  $.  Co* 
gerundj  de’  verbi  : Elptime  l'azione  figni- 
cata  dal  veibo  , dt  eu.  ü trafic  il  gerundioi 
corne  Star  leggendo  -,  Star  mangiando,ficc. 
Significa  leggcre,  mangûre,fiCc.Z.«rr,M»a»i- 
ger  , &c.  Anche  gh  amtchi  Iranccli  hanno 
avuto  quefta  forma  di  dire.  $.  Co'  nomi  lu- 
ftantivi  : ifrTasibrma  ncl  verbo  Eficrc. Etre. 
Star  felia  : Hier  fefta.  Maniera  non  intc- 
ramente  Italiana.  S-  Colla  particclla  Ne: 
Aggiunta  talora  per  vaghezza.  , o taloca 
per  maggiorc  efptellione  , fi  cnnfcrva  nellc 
lue  ordinarie  proprie  figmficanze.  J.  Sta- 
re. CogT  infinîti  de  verbi  colle  particellc 
ln  fui  : dinota  Effet  viemo  a far  que  lia 
auione;  o pure  Far  quclla  cofa  di  genio.pcr 
proteilione.  Etre  prêt  à foire  . tire  fur  le 
feint  de  fetre.  Corne  Star  fu'l  comprar 
grani  : Famé  lincctta  i o anche  Ellcr  tilo- 
luto  di  comprar  grani.  f . Lafciarc  Stare. 
Dciillete  , cellir  di  fare.  ( Lat.  linere,  per- 
mirtere,  prxrerirc.)  Dejijer  de  fure,  itfer. 
$.  Lafciare  tiare  uno  : Non  l'inqukurc , 
non  lo  ftuzxicare.  La, fer  en  repet.  S • Si 
ttovetanno  a*  lot  luoghi  piû  altrc  locuzio 
ni  dcl  verbo  Srare , lu  retto  da  altri  verbi, 
ha  accompagnato  da  varie  particellc. 
ÿ.  Stare  a tu  per  tu.  Non  ccdcre  a cofa 
venina  , e ri  (pondéré  a ognl  minimo  che  , 
ncl  billicciaru , e rvd  tenzonare  i Stare  in 
oftinata  contela  fenza  voler  cedcre  gum- 
raai.(Lat.  verbum  veibo  ftare.)  Tenir  tête. 
$ . Ma  da.  Maniera  , che  ciucdc  nell’  udi- 
corc  atrenzione.  Eh. 

STARE.  Nome.  Sranta  , dimora.  ( Lat. 
manerc  , ftare  , morari.  ) L' action  de  de- 
meurer . demeure. 

STARNA.  UcceUo  noto , e di  carne  di 
graro  fapore.  ( Lat.  avis  e*  mma.  ) Sorte 
de  perdrix  .perdrix  remge. 

STAKNAZZAKE.  Siarc  in  terra  -,  pro- 
priamente  délia  llarna  , gettandofi  , corne 
fanno  anche  le  galline , c altri  uccelli  la 
terra  addolTo  cou*  ale. .SV  /errer  de  ln  terre 
avec  lei  ailes , & t'en  temvrtr  femme  fent 
lei  perdrix  . Ici  poulies  . &c.  U buotu 
quaglia  llamazzando  l'ali  per  la  gabbu 
con  pi  u empira  « che  pote  a , fece  tanio 
vomorc.  Qui  üibartere.  ( Lat.  quaftarc.  j 
JUeeetlri. 
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STARNONCINü.  ? Lnm.  dJ  Siarna-Pr- 

STAKNONE,  $titf  perdrix  gnfe. 

STARNOTTO.  riuiuUlUnu^rrtrrjji 
gru. 

STARNUTARE.  Surnutire.  { Lat.  ftet- 
nucre.  ) Eternuer. 

STARNUTAlO  RIO.  Mcd:camcnto  , 
die  fi  lurnuure.  ( Lat.  ftcrnutatutuun.  ) 

Ce  </«i  fuit  tttrnmer. 

STARNUTAZIONE  , fuft.  fera.  Lo 
ftarnutirc.  i Lat.  (utnuutio.  ) Eternue- 
ment. m. 

STARNUT1RE. Mandat  tuora  lo  üamu- 
to.  ( Lat.  (ternuctc,  llctnuurc.»  Eternuer. 

STARNU  lO.Motodel  ccrvcllo  pet  ilca- 
ricar  l'umorc  loprabbondaruc  . tatto  per 
mczto  dell*  aria  mandata  luor  con  iluc- 
pito  , pet  le  tutKi , c per  la  boua.  ( Lat. 
KcrnuMtto.  ) Eternuement. 

f T AS  ARE.  y.  DilLifarc. 

STASFRA.  Quclla  fera.  ( Lat.  ftkiic 
vefpcri.  | Ce  fur. 

STATE  , fuft.  f.  Una  dclle  quattro  fta- 
gknu  dell'anno,  la  piû  calda  ( Lat.  xllas.) 
Eté.  m. 

SIATERECCIO.  Di  ftatc.(Lat.cftivus.) 
D'tie. 

STATICO.  Oftaggk».  ( Ut.  obfc*.  ) 
Otnge. 

STATO  , fuft.  Grade  , condizionc,  l'cf- 
fcre.(  Ut.  gradus,  conditio,  iutu$.;LVmr, 
te  detrc.ln  t end. tien.  /Vrrr.Perfona  nubile» 
c di  ftato.iLat.  civitplcno  jute.  )Hemme  de 
cenditien . La  cui  malizu  lungo  tempo  fof- 
icmie  1a  potcnta.e  lu  ftato  di  Mefict  Muf 
ciatto.  ( Ut.  dignuas  , fortuna.)  Le  nem  . 
le  crédit.  &c.licn  provide  Natura  al  naftrn 
lüto  : cioê  » mantcuimcnto  , falute.  Diftc 
di  fua  bocca  » die  niuna  cofa  ci  hi  lûto 
ferme  : cioc  , Habilita.  Eut  fur . jc.-inlut. 
Siccome  h Mcdiu  lânno  le  acccihonidlati, 
c reeelli  dclle  tcbbri.  $.  Statodi  fcK»re»  ter- 
mine di  Mcdidna  : e fi  dice  quando  1a  feb- 
btc  c in  colmo.  ( Lat.  iutra  , vigur.  ) Le 
fert  dt  In  fievrt. 

STATO , fuft.  Domioio  , fignotia  , pa- 
tenta. ( Lat.  princtpatus  , reguum  , irapc- 
nuni.  ) Etut  .feigneurte.  Tri  tirannia  fi 
vive  > e ftato  franco.  ( Ut.  futur  civi- 
utis.  ) 

STATO , add.  da  Stare.  ( Ut.  ftams  » 
cummoratut.  ) Eté  » demeuré  t trc. 

STATUA.  Figura  di  rilievo,  o fia  fcol- 
pita  , o di  getto.  i Ut.  ftatua  , liguum.  j 
Si  mue. 

• STATUALE.  Che  è deferitm  ncl  nu- 
méro de'  Cittadixu  , e partccipc  dcllo  ftato. 
t Ut.civitpleno  jure.  ) De  c itejtn. 

sTÀIL  a RIA.  L arte  dcllo  (latuaiio. 

( Ut.  llatuaria.  ) Sculpture.  Cnrt  du  Scul- 
pteur. 

S I ATUATUO.  Colui , che  fà  le  (Unie  » 
(cultore.  ( Lat.  llatuaium  index,  kulptor , 
ftaruaxiur.)  Sculpteur  . qui  fuit  dci  jhtuei. 

STAlUIKE.  Ddiberate  , conternurc  , 
rifolvere.  ( Lat.  conJtuurrc,  ilatuerc.)  Eu- 
hlir  , nrriter  . délibérer  . refiudre. 

•rTATUMINARE.  v . Suiicntare  , fo«i- 
ficare. 

ST  AL  UR  A.  Abitudinc  dcl  corpo  , in 
quanto  alla  gtandezza.  ( Lat.  ftatura.  ) 
Suture  , tntlle. 

STATUTA  RIO.Che  fi  gli  ftatutU  Ut. 
luuitotum , feu  conihiutionuxa  muuki- 
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palium  conditor , craendator.  ) Qui  fuit 

Itt  fat  un  , légijlnteur. 

5TATUTO.  Legge  di  luogo  particoUre. 

( Uc.  ftatutum  , conftituiio  , lex  munici* 
pâlir.  ) Statut.  $.  l’er  Legge , o decreto 
gencralmcrue.l  Lat.  placitum  , dcucium.) 
Leix. 

* STA  ZJO  , voc.  anr.  Statua  , abita* 
zione. 

STAZIONF..  Stanza  , abirazione  ; che 
gli  Autichi  dillcro  anche  * Stazapnc.  ( Ur. 
lUiio.  ) Ut  me  arc  , babitntitn.  EStazio- 

ne  aprello  gli  Ecclelialbci  : valc  Vifita,  che 
li  ii  a quaïche  Cincfa  , fveoudo  l otuina- 
zionc  dcl  l’oiuehce  , per  ringtaziarc  iJio  , 
c per  guadagiurc  l‘ludulgcnza.(  Lat.’lla- 
iio.  } Sutieu. 

SI  AZZONARE.  Malmenare.  ( Ut.  ar- 

Hectare.  ) Trnsnner  , ibijfenuer. 

SLAZZONATO  , add.  da  Srazzonare. 

( Ur.  attreujtui.  ) Tmeuué  . eb.ffenni.  # 

SI  E CAuE  , iulL  male.  Spczie  d'erba. 

( Lat.  lhcLjj  > Stecadei  . fer  te  dt  plante. 

ST Lt, ÇA.  Pczzo  di  tegno.  Eclat  dt  beu. 

Pet  U quai  cola  il  mulatticie,  prefauna 
ftccca  , prima  allai  tcmpcratanientc  il  co* 
mindo  a kuterc,  ficc.  Qju.pezzo  da  catafta 
da  carKar  la  foma.  S • Per  quel  I egnetto  » 
che  inettono  i caliolai  fopra  alla  lorma  , 
dtecnclla  fearpa  , per  alzare  il  cullo  alla 
fcarpa.  Vu  embeucheir  dt  terdennier.  f.Pet 
quel  Fcrro , che  fi  mette  ncl  maniai  délia 
vanga,  fui  quale  il  contadino  pu  la  il  ptede, 
c aggrava  etla  vanga , per  profondada 
Un  ocl  terreno  , alirimcnti  data  Vangile. 

V . J.  Stecche  : fono  anche  cenc  Strilce 
d'ofli  di  balcna  , che  le  donne  , ficc.  met- 
tono  ncl  buito  , pet  tennlo  diilelo.  Bu/e 
de  Bnltme  , cTei . c Te.  S . Stecca  : Inftru- 
raenco  da  piegar  carra  , ficc.  'Vu  plieir. 

STICCAKE.  Farefteccati.  ( Lat.vallum 
circumjicerc,  drpimvallarc.  ) Entre  dee 
fnltjjndti. 

«TECCAJA.  ? Riparo  farto  con  iftec- 

STECCATA.  5 coni.  Pal, fade. 

STECCATARE.  Alzare  lo  fteccaro,  ftec- 
care.  i Ut.  vaüarc.  j taire  det  pal  i Jades  • 
du  ef  a,  ad  es  . tfc. 

STECCA1 0 , add.  da  Stcccare.  ( Ut. 
drcumvallatus,  obl'dlui.)  Env, renne  d’une 
paltjiade. 

SI  ECC ATO  , fuft.  Riparo  degli  efcrdtl  a 
farto  di  legname.  ( Ut.  vallum  , fepnim.) 
Paltjfade  . barrière  , e façade.  S.  PcrSem- 
plia-  chiufura,  fat  ta  di  ftccconi.  i Lat.  val* 
lura  , feper.  ) Pal, fade.  i.  Per  Piazaa  , e 
luogo  chiufo  di  lleccato,  dove  t'eferutano» 
e coinbartono  i combartitoci.(  Ut.  agon.  ) 
Champ  clei  eu  fen  eiml/.*t . 

STECCHETTO.  F aie  Ûarc  a ftccchetto, 
e Tcncre  a ftccchetto  : Tenere  almn  col 
}K>co  , nugtamente  , c con  ifearfiti  di 
vitra , di  danaro  , o d'alcro.  Tenir  ceurt  , 
dernier  peu  m dtptnftr  . eu  peu  d'urgent. 

STECCO.  Spina  , che  i in  fui  lufto  , o 
rami  d'akune  ctbe  , o piaiuc.  Vue  épine  . 
nu  fétu.  t.  Steoco  : métal.  Conlidaando  , 
die  la  fortezza  era  ftccco  nell'  oeduo  al 
Pifano.  S.  Pet  Dentellière  , fiuzaicadcnci* 

( Ut.  drntifcalpium.  I Cure-dent. 

STECCONAlO.  Palancato , chiufura. 
iatta  di  llcccuni.  i Ut.  vallum  , fcpium.  ) 

P al, Jade  , clôture  des  pieux. 

SiECÇONJ;.  Pdo  diviio  per  lo  lungia 
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k»  due  parti  , col  quai  lî  fan  1«  thtudende  : 

Palanca.  Pal  pour  titre  ■*  hem. 

zTE'FANO.  Ventre  : Voce  ba^ix.V  entre.  , 
Zmpicr  lo  Re  fa  no. 

51  ELLA.  Corpo  ccleRc  luminofo.  ( Lat. 
Relia.  ) Et» Je.  $.  Pet  Punto  di  coRcl!Jz^o-•! 
ne.  ( Lat.  fidus,  afpeùus  lidettim.)  Etoile  , 
peint  dt  c*nfieltatun.  S.  Per  Dcftino.  (Lac. 
fatum.  ) Etute  . f»rt . defim.  ton  miglior 
fcde  , e Relia  guida  van  la  gticrta  i caj  i 
Flaviani.  %.  Scella  : Fig.  Occbto  , in  ufo  a’ 
Pocti.  ( Lac.  oculut,  oculi  lumiru-)  Et» Je. 
fig.  Or  J.  Per  Quel  la  parte  dcllo  fprone  , 
faira  a ufo  di  Relia  , eue  peigne.  Mollette 
d'tptr»  n.  f.  Stella  : Animaktto  mari  no. 
f Lat.  llella  marina.  ) Sorte  d'animal  de 
mtr. 

STE  LL  ANTE.  Stelîato.  ( Lat.  Rellani , 
ftellatui.  ) Ettdi.S • Per  meta f.  Riluccnte 
aguila  di  l tel  la.  ( Lat.  lidereue.  ) B/iUant 
ttmmt  une  ettilf. 

STI  LL  ARE.  Verbo  neuf.  pafl’.  Riempcrfl 
di  Uelle.  ( Lat.  llello  exoriuri.)  Se  remplir 
et  étoiles. 

SI  ELLA  RE,  add.  di  Stella.  ( Ut.  Rella- 

ïil.l  D' étoile. 

STELLATA.  Speiic  di  médita  mon  ro  da 
gtiunenn.  ( Lat.  allolctum.  ) Sorte  de  mé- 
diurnent  peur  let  cheveux. 

STELLA! O,  add.  da  Stcllatr.  (Lat. 
ftcllatuj.  ) En  Je.  S.  Stelîato  : diccli  di  Ca- 
vallo,  che  abhia  nella  fronce  niacchia  bian- 
ea.  Cheval  qui  m mue  tathe  blanche  fnr  le 
front. 

STELLI'FERO  ,voc.  lar.  Che  hi  Relie  , 
ripien  di  Relie.  ( Lat.  Rcllifer.  ) Plein  d é- 
tetles. 

STELLIONF..  Animale  flmile  alla  lu- 
ccnola.  ( Lac.  Rcllio.  ) SteUitn  , fort e de 
lixjud. 

STELLUZZA.  Dira,  di  Stella.  ( Lat.  Ret- 
lula.)  Pente  étoi le. 

SI  ELU.  Coll"  E aperta.  Gambodi  ffori  , 
ed'erbe.  ( Lat.  calamus , ftylus.  ) Tire  de 
f.tnr  eu  d’herbe.  $.  In  vccedi  l'erno.  ( Lat. 
afcw.  ) Pivtt. 

STEMPEKAMENTO.  Stemperanza.lLar. 
difluîimo  , intempéries.  ) Dijalutio»,  di- 
vifien.  S - Per  Imcmperaïua.  ( Lat.  uicon- 
rincruia  , intempérant!*.  ) Intempérance. 
f.  Per  lïm.  Cornmoviincato  , comniozio- 
ne.  ( Lat.  morm  , iuicmpcties.  ,1  Meuve 
ment.  cen/mtt*». 

STEMà'ERANzA,  lutemperanza.  (lat. 
mtemperamia.  ) I-i  tempérante.  Per  In- 
tempene.  ( Lat.  iltcciti perret.  ) Inumptrte. 
Stempcranra  d'atta  , fiCc. 

SJEMPERAKL.  Far  di  venir  quafi  liqui- 
de che  clic  II.»  , dielacendolo  coït  liquoce. 

( Lat.  diflôlvcre  \ liquciacete.  ) l)  trem- 
per. deljyer.  $ . Per  Lmfarli , corrompcrli , 
nenr.  paR*.  ( Lat.  dillulvi»^  Se  commpre.  f 't 
dt fioudrt.  $.  Pw  Cavar  dcl  fuo  tempera- 
incnto.  ( Lar.  alterarc,  corrompe re.  ) ^tt- 
tirer.  S • Per  Levar  la  tempera.  ) Oter  la 
trempe. 

STEMPERATAMENTE.  Intcrnperata- 
mcote.  ( Lat.  intcmpcratc  > immoocratc.  ) 
^dvec  intempérante. 

STlMPERATlSSlMO.  Incominenn.'ii* 
mo.  ( Lar.  intenipcratillimus.)  Tres-mtem- 
pérant , très- incontinent. 

STEMPERATO  , add.  da  Srempcrare, 

( Lat.  liquctaRo* , lulutus.)  Détrempe,  de - 
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I*}/ . diftnt , &t.  S • Per  Incontinente. 

( Lat.  inter.. perans.  ) Intempérant.  S • Per 
lfmodciato.  ( Lat.  immndctatm.  ) Imm»- 
dtre.  Uh  nippa  mia  , corne  clla  è fuma, 
che  clla  parc  un  tamburo  llcinprato  ; 
cioc  , colle  corde  allcntacc  ,fcordau>. 

STEM1TATO.  Spropolitato.  ( Lat.  ab- 
furdut.  ) extravagant. 

SI  END  ALE.  ^ La  principale  infegna, 

STENDARDO.  ^obandicia.  (Lac.  ve- 
* ilium  , fignum.)  Eté  ni  art  ; banniert.  Per 
contifcare  con  quefto  feula  calki , croci , 
(leudardi  , paramenti.  Qjii  quel  fegno , 
che  porta  davaun  cialcuno  ctero,  quainio 
vd  procrifionalnicnte  a loggia  di  bandicra. 
Bann  ert  d’epl \fe.  Divcnuto  potence  ap- 
prcflo  uno  , odiofo  a tutti  , lo  ftcndarJo 
alzô  a coluro  , die  ieguitandoto , fia.  Qjji 
Altar  lo  llrndai  Jo  : Fadî  capo.  (Lat.  dédie 
cxcniplura.  > Se  faire  chef. 

Si  EN  L)  ARE.  Levar  le  tende.  ( Lat.  ca 
lira  movere , vala  coliigcrc.  ) Oter  lu 
tentes. 

STENDENTE.  Che  Rende.  ( Lat.ertcnj 
dent.  ) Qu\  tsend. 

f STE'NuERE.  Dirtendere.  ( Lat.  exrcn- 
Jere,  porrigere.  ) Etendre.  Eli  uia  andie 
net  lîgnil.  neut.  pafl*.  ( Lat.  porrigi , ex 
tendi.  ) S'étendre.  Pic  tniei,  volba  ragion 
li  non  lî  Rende  : cioe  , non  arriva  , non 
Jggaugne.  ( Lat.  pervenire  , extendi  , pot- 
ngi.  J S'étendre,  arriver,  atteindre.  Pet 
lo  Scaricar  dell'arco.  ( Lat.  remitrcrc.  ) 
Lâcher  Parc.  f.  Per  métal.  L’  art;  guafli 
tri  noi  allor  Aon  vile  • ma  brève , c ofeu 
ra  , ci  la  dichiara  , e Rende  : c.oë,  fpiana. 

( Lar.  cxplicare.  ) Exphpmer.  Tanto  pi.i 
accendcndoii , quanto  piu  nel  pcniict  jj 
ltendea  : cioè,  li  profondava.  La  cui  fc:ea- 
zia  non  C\  llcndeva  piu  oltre  , che  il  tnt- 
dkare  i fanciulli  dcl  lauimc  : rioè  , non 
pallâva  pi u oltre  . o pnî  avand.  Con  gtan 
de  follccmidinc  Rem  U*  rtc  luo  ingrgno  a 
trailatarc  di  Grtco  in  Latinouna  certa.  tcc. 
cioc  , appiieô.  Non  1 neutre  in  ifconvmca- 
zione.  rnpcrcHrhè  le  pcnc  non  li  debbuno 
iL-ndcre  , ma  rilbigncte  : cioc  . eRc:wi<rrc  , 1 
allargare.  Stetvlrndo  la  novcllaa  Firenzc  : j 
cioc  , divulgandoii.  $.  Per  Contrario  d: 
Tcmere.  Dit  en  Ire.  Stcildcro  Icnza  ave: 
prefo  niente.  ( Lat.  rctia  tollcre.  ) 
STLNDIMENTO.  DiRendimcmo.  ( Lat. 
cxten'to , porrcàto.  ) ~Jmr,$tmtni , ex- 
tenjîén. 

STENI^ITORF..  Che  Rende.  Qret  étend. 
S!  ENEBRARE.  Toc  via  le  tenebre  , al 
lurninatc.  ( Lar.  illuminarc  , illuHratc,  di- 
movere  uaihta;n.jC;.^«r  les  timbre t.  illu- 
miner. 

STENSIONE.  Stendimento.  (Lat.  ex 
cenlîo , porrefiio,  ) Extenfitn.  Qpelto  lî 
taccfle  lino  alla  RenRone  délie  radia  : eu  c, 
inhn  quanto  elle  t*  eRendono. 

STEM  Si  VO.  Termine  Ecologie©.  Àtio  a 
diltemlcrv.  [ Ut.’cxtcnlîvo*.  ) Extcfi  le. 

STENT  ARE.  Pat  iris,  o avéré  ftailiii 
nielle  cofe  necelfarie'.  ( Lat.  rébus  neccfla«. 
tiis  laborare.l^/afl^acr.  pat  r des  eha/ti  t.e- 
nfiairtt.  «.  Per Patire  generalmente.  (Lat. 
paci  ,diRineri.  ) Patir.  f.  Per  Indjgiare  , 
amiare  in  tuago.  ( Lat.  morari,  cuiiaari.) 
Tarder.  S-  Stcnure  a far  quakhe  cofa  : 

1*  ufiamo  anche  per  Fare  con  diüicolti  t o 
av  et  diiîicolù«  ( Lac.  dubeulurena  pati.  J 


\ 


STE 

xÂwir  dt  la  peine  a faire  antique  chtft 

ST  ENTAT  AMEN!  E.  Con  jOcnto,  a 
Rentn.  %A\<te  peint . avec  dtjjuulti.  Inco- 
rainab  a Rillamc  1*  argento  allai  Rcntara- 
mente.  ( Lat.  oknUcc  , tcnuûcr.  ) M»dt- 
qttement. 

STENTATO , adJ.  da  Srentarc  , e fi 
ufa  in  diveifc  propricri.  S-  Pet  Contrario 
d*  K'gogliofo  : \ enuto  adagio  , e a Rcnto. 
( Lat.  tenuis.  ) Venu  avec  peine  . fable. 
Ma  da  guardarc  è che  i femi  , oltra  a mi- 
lura  (1  gittin  nelcamuo.,  chôfc  lî  faxi  # 
vettannu  licnrati  : altrimcmj  (T  direbbe 
Scruti.  S.  Per  Lri  Rcnto  , con  iRcnto.  ( Lat. 
durus.)  Dur . pénible.  Vka  llcnuu  i Vcrû 
Rentati , ficc. 

SI  ENTO.  Lo  Rcnrarc.  Patimentn , cala- 
miti.  < Lat.  calamitas , cruciatut.  ) rrme  , 
travail.  Ch*a  vederla  ballare  è uno  Rcnto  : 
cioè  , paihone  , e laRidro.  ( Lat.  fatictas  , 
cxdium,  dividir.  ) Fnnm  . peine.  S-  A 
Rcnto  ; vale  Con  fatka  , con  ditâcnlci  , a 
poco  a poco.  ( Lat.  xgr*  , vix  , diüicilè.  ) 
~dvrt  peine  . avec  diffi,  mite’. 

S1ENUARE.  Di  venir  ntagro,  macüen- 
tc  , per  dimmuzior.e  di  forze  , c virtu  vi- 
tali  : Smagrire.  ( Lat.  cxrcnuari.  ) Exte- 
u *er.  diminuer . maigrir.  S-  Trovaîï  anche 
nel  lîgn.  an. 

S!  ENUAT1VO.  Che  hi  vittù  di  Rcnua- 
re  , far  divenir  magro  , tna  ci  lente  , e rac- 
nomar  le  forze  , e v irtu  viwli.  ( Lat.  exte- 
nuan*  ) extern te. 

STtNUATO,  ad«J.  da  Stenuarc.  Magro^ 
macilente.  Exténué. 

STENVAZIONE.  ARrarto  di  Stcnuato. 
{ Lat.  extemutio.)  Extenuatieu. 

STERCO.  Tecce,  che  Ci  mandat»  fuot 
sicl  ventre  dail*  animale , per  le  jvrti  po- 
| Rcnori.  ( Ut.  flcrcui.  ) F sente . fumier. 
Nel  numéro  dcl  più  glj  Antidii  uRuono 
anche  • Le  Rcrcora. 

SIE'RILE.Chc  non  gênera  , non  pro- 
duce , non  fnittihca  : contrario  di  Fceoa- 
do  , c Fertile.  ( Lat.  Rcrilii.  ) Stenlt. 
sTFRILISSIMO  , fup.  di  Stérile.  Tris - 

fier  ils, 

ST  FR  ni  RE.  Divcnire  Rctile.  ( Lat.  Re- 
rilefccre.  J Devenir  fietslt. 

STERILITA’.  Alhatto  di  Stérile.  Con- 
trario di  Fecondui.  ( Lat.  Rctilitas.  ) Sté- 
rilité. 

STERILÎTO  , add.da  Srcrilirc.  Stérile  » 
devenu  fier  Je. 

STERlLMFNTE.  Con  iReriliti,  con 
poco  fruno.  ( Lar.  Rcrilircr , inliuduosd.  > 
/ufruHmei'/iment , d’une  maniéré fitnle. 

STE  R LINO.  Spczic  di  nioncta.  Surlin m 
fatt  dt  nteubtje. 

STlRMINAMENTO.  Io  Rerminare. 

( Lat.  cxtciminat:0.  ) Exterminant». 

STERMINARE.  Mcttere , o nuudare  in 
rovina,  in  conquaRo:  ( Lar.  exterminare.) 
Exterminer.  Per  Il’cacdarc.  ( Lar.  cx- 
f eürrc,  extei  minore.)  Exterminer,  c ha  fier. 

S TERMINAT AMF.NT E.  Smifuratanien- 
te,  luor  dell'  ufato  termine.  ( Lat.  imrr.cn- 
lê , immoduè.  ) D’une  manière  dème  furie. 

S!  IRMINATISS1MO  , fup.  di  Stermi- 
nato.  ( Lar.  immenlus , immanidunus.  ) 
Tres-deme fart . imnstn/è. 

STERMINATO.  OJtre  ogni  termine, 
fmifur aro . ggandi.Ümo.  I Lat.  immenfuj  , 
«UJumu».;  U ont  f tue,  fret  *raud,  ummt  ufa. 
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STIRMINAtORE.  Che  rtcrmiiu.t  Ut. 
exrerrninator.  ) Exterminateur. 

STERMI'NIO.  Rovina  , difiruzionc. 

( Lit.  cxitium  , (liages,  ) £ xternunatian  , 

tUtnt. 

* STERNATO  , voc.  ant.  DifleJb  in 
terra.  ( Lat.  i tutus , a,  um.  ) Etendu  à 
terre. 

* STE'RNERE.  Difienderc  per  terra  , at- 
terrare  , fpianarc.  ( Lat.  Acrnerc.)  Etendre 
fur  te  carre. tu.  In  si  aperta  , c si  dificla  I 
lingua  • lo  dicer  mio  , ch*  al  tuo  fetmr  li 
flctna.  Stetnilini  tu  ancoca,  incomincian- 
do.  Qui  figurât. 

STERPAME.  V.  Stirpame. 
STERPAMENTO.  Lo  ftopUC.  (Ut. 
extirpatio.  ) Extirpation,  f. 

STERPARE.  Sbarharc , dxajkate,  fver- 
re  , levar  via  gli  iierpi.  ( Ut.  cxtiiparc  , 
evclleic.  ) Extirper  . dtr  Miner  . arracher, 
couper  let  chicots.  &c.  lo  AcTpcrolli  il  corc, 

© dato  in  pallo  - le  membra  lacecate  agit 
avoltoi.  Toflo  ragion  nell‘  armi  lue  rin- 
chiufii  • fterpa  , e rifeca  le  nafeenti  voglic. 

STERPIGNO.  Di  tutura  di  llcTpo.  ( Ut. 
ftirps.  ) De  nature  de  (Incot  . bojjt  d'arbre. 

STERPO.  Che  da  alcuni  de’  migliori 
fcritton  (î  diflè  * Stcrpc  , tem.  Frufcolo  , c 
rimetticcio  Acnt.tto  , che  pullula  da  ccp- 
paja  d’albero  licco  , o caduto  dct  vec 
chiczza  , o da  refidua  di  barha  a albero 
ragliato.  ( Ut.  Airps , Aipcs)  Hejetton  qui 
pouffe  d'un  trenc  d arbre  , ch  c et  . bojfe. 

STERPONE.  Sterpo  grande.  Vu  groi 
rejette h de  trene  d'arbre  . grot  chicot , vc. 
S.  Per  metaf.  e vale  Zotico  , ruvido  , e di 
malvagia  natura.  t Ut.  itnprcbus  , duras, 
fcdcAus.)  Méchant . rude  . d'un  mamvau 
naturel. 

S1ERQ.UlI.rNIO.  Luogo,  dove  fi  fa 
aJunanza  di  Ictamc.  ( Ut.  fimentum,  Itrr- 
quilinium.  ) Tas  de  fumier,  le  luu  eu  l’en 
amajfe  le  fumier. 

5TERRAMENTO.  Lo  Aerrare.  L'aHien 
doter  ta  terre. 

STERRAKF.  I.cvarc  il  terreno , fbaflar 
la  terra.  Oter  de  ta  terre  . abaiffcr  U ter- 
rem. 

STFRRATO  , add,  da  Strrrare.  ^Abaiffe. 
diminué,  en  parlant  de  terrein.  S • In  foiza 
di  fu A.  Il  luogo  , che  (i  è Acrrato.  Lieu 
abatfic- 

STERRO.  Lo  Aerrare.  V . Sterramcnto. 
STERZARE.  Dividcre  in  tereo.  ( Ur. 
in  très  partes  dividere.  ) Partager  en  tren. 

STEbAMENTE.  DiAcûnjeme  , djfiiû- 
nvente  > a lungo.  ( Ur.  prolixe  , fuse  , plu- 
ribus  vetbis.  ) T eut  au  long  , te  ut  dm  long  . 
et  une  manière  étendue. 

STESO , add.  da  Stendere.  ( Ut.  cx- 
tenfus , fufus.  ) Etend»  , diffus.  Farne 
Ada  memoria  : cioc.  lunga,  dtAufa.  ( Lat. 
fnf  us  , diftiifiis.  ) En  faire  lingue  mémoire. 
Ed  era  (î  Acfo  per  l'audacu  di  quella  fua 
feienza  in  cofe  proibice  : ck»c  , involto  , 
infèrvorato.Calcao  la  terra  divetfi  anima* 
li  - qucAi  con  piano  ftcfo  corpo  énor- 
me fpazian  Arifdando  col  petto  la  polvc: 
( Ut.  porredus,  cxtcnfiis,  pan  fus.)  Erenrf#. 
STE  SSERE.  Contrario  di  1 cllcrc  : disfarc 
iltellmo.  ( Ut.  ictexcrc.)  Défaire  le  tijfu, 
dettffer. 

S1ESSISS1M0,  fiip.  di  StcfTo.(Lat,  iplif- 
fîmu».  ) lent- a- fait  U mime.  * 


S T ! 

STESSO.  Medefimo.  (Lat.  ipfe.)  Même. 

S.  Dame  difle  Stc.li  nel  cafo  rctco  dcl  rai- 
uor  numéro  , fi  tome  Qyicgli,  c Q^idb  : da 
non  imicarlt. 

STIA.  Gabbia  grande  , dove  corr.unc- 
mente  fi  tengono  i polit  , per  ingrailargli. 

( Lat.  cavca.)  Mue  , thaponmere  peur  en- 
grainer la  volaille. 

STIACCIA.  Y.  Schiacda. 
srlACClARL.  Sdûacdaie.  ( Lu.  colli- 
derc  , elidcre  , opprunere.)  Eeacher. 

5TIACC1ATÀ.  Sciuaccuta  , iocaccia. 
Fouace. 

sriACCIATO  , add.  da  Stiacciarc. 
Schiacciato.(Lat.  clilus,  opprclîus.)£fa*Iic. 

S i I AN  l ARE.  V.  $chuotare.I>rr<riair. 
STIANTATO  > add.  da  Stünurc.  Dé- 
raciné. 

STI  ARE.  Tencre  in  îAia.  ( Lat.  cavca 
indulum  detiuae.  ) Garder  en  mut . en  - 
graijjcr  la  volaille. 

SI  1ATO  , add.  da Stiarc,  tenuto  in  ifiia. 

( Lat.  cavca  dctcmus.)Gai,dr  dam  la  mue. 
sTIAVU.  V.  schiavo. 

STlDlONATA.  Quclla  quantiti  di  vi- 
vanda  , che  fi  cuoce  in  una  volu  coüo  Ai- 
du* ne.  Vne  brochée. 

STlDlONE»  iuA.  mafe.  Schidione.  ( Ut. 

VCIU.  ) Broche  . f 

• STIETTAMLI'JTE.  Schicttamcnrc. 

• ST1ETTEZZA.  Schicnezza. 

• STIETT1SSIMO,  fnp.  di  Stictto.Schiet- 
tilAmo. 

• STIETTISSIMAMENTE,  fup.  di  Scier- 
tamcntc.  Sducnilfimameutc.  m 

• ST  IETTO.  Schietto. 

•STIFICANZA  , voc  anr.  Significa 

zionc  , cfpcttazionc.  ( Lat.  esptûatio,  in- 
dolcs.)  Signification,  naturel,  attente,  efie- 
rance. 

• STIHCARE  , voc.  ant.  Significare. 
STIC  ARE.  InAigarc.  ( Lat.  infiigarc.  ) 

£«i/<r  , inciter. 

ST1GATO  , add.  Ja  Stigare.  ( Lat.  inAi- 
gatus.  ) £x»i/é,  muté. 

ST1GAZIONE.  InAigaxione.  ( Ut.  inf- 
tindus  , honatus  , impulfus.  ) tajhgatien. 

jTI'GIO  , add.  di  Stige.  ( Lat.  Stygius.) 
Du  Styx. 

f ST1GNERE.  Toi  vu  la  tinta  , e ’I  co- 
lore , c in  fignif.  ncut-  PctJctgli.  Détein- 
dre . & fe  dtteinire.  f.  Uûto  in  vcce 
d’EAtnguerc.  ( Ut.  extingucrc.  ) Eteindre. 

STILARE.  Praticarc,  coAumaïc,  pruce- 
Jcrc  i termine  curulc.  ( Lat.  obiinete  , in 
ufu  elle.  ) Etre  le  jiile  . la  coutume. 

SI  ILE.  Proprian'entc  Srtumcntoacuto  , 
c fottilc , per  lo  più  d'ouonc,  col  quai  dife  ■ 
gnano  i P inor  i.  ( Lat.  Aytus*  ) MiguiUe 
de  tablette t i un  crayon.  S-  Per  quel  ruf- 
ccllo  acuto , con  che  i fanuulli  toccan  le 
le  Icttcre  , quand  j comiucuuo  a nnpara- 
re  a leggctc  , detto  da  loro  Tocco.  ( Lat. 
AyluS.  ) Vue  touche  pour  r peler.  Stile  : 

it  diciamo  anciie  a Legno  tondo  , lungo  , 
c dirmo  , ma  che  ecceda  una  cetu 
grollezza.  Vn  bâton,  b.  Stile  : Quaiiti  , e 
mod«>  di  denare  , si  di  profil  , corne  di 
verfo.  ( Ur.  forma  diccndi  , Aylus.J  Stile. 
fapon  d'écrire.  S • Per  CoAume  , modo  di 
procedore.  ( Lat.  confuaudo  , mos.  ) Ma- 
niéré .fapon  , coutume. 

sTILETTATA.  Colpo  di  Sttlctto,  (Ut. 
pugiouû  iàus.j  Coup  dcjldit , 
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sTILETTATO.Fcritocon  iAitotod  Lac.’ 

pttglonc  ictus.  ) BtcjJe  d'uneoup  dejhlct. 

S 1 ILElTO.Spczie  d’arme  corta  da  ort’cn- 
dere  , che  ditcii  ancora  Sulo.  ( Ut.  (ka.  > 
Sillet  .forte  de  poignard. 

■ SI  II  LA.  Piccola  gocaola.  ( Ut.  Ailla.) 
Goutte. 

ST1LLAMENTO.  Lo  Aillare.fLat.  Ailla- 
tio,  diilillatio.)  Dtgoutrcmtht.  dtjhllation. 

STILLANTL.  Che  Ailla  , ciie  gixciola. 
i Ut.  itillans  , dclullans,  tiucns.  ) Vtgiut - 
tant  . dfiill.ittt. 

S I ILLARE.  Cavar  l'umor  di  qualunque 
cola,  per  forza  di  caldo  , c col  mezzo  d'al- 
cum  Arumcmi  laui  per  cio.  ( Lat.  llillare  , 
gmcas  cnmtcre  , cxpriincre.  ) D/jiitler  , 
a ambiquer.  b.  Per  Imbndcre.  1 Ut.  iuIUl- 
lare.  } Imjtilier.  Spitto  gü  iüvitto  aile  tcc- 
rcuc  lutte  - ch*  or  si  dalCicl  tanta  dolccz- 
za  Aille,  b.  Stillarli  il  cervcllo  : che  vale 
FantaAicarc  , ghiribizzare.  Simile  apptcllo 
Omcro.  têtâuuu  umtiÏh*.  ( Ut.  fuum 
cor  edere.)  S alembiquer  U eervetle.  f.Stil- 
larc  ; ncut.  Ulcire  a goccu  a gotcia  , fea- 
turite.  ( Ut.  Aillare  , gunim  Hucrc.  ) Dé- 
goutter . foritr  goutte  a goutte,  b.  Stillax 
dcl  caldo  : dicch  dcl  Pâtir  fovcrchio  calorc; 
tolta  la  métal,  dal  uulaiii  , c Iiquctaifi  t 
che  fan  le  cofe  ncllo  Aillarfi.  ( Ut.  dcfii- 
dare  , xùuarc  , fudarc.)  Etre  tout  en  eau  , 
avoir  bien  chand.  b-  Stillare  : Chiarificarfi9 
farfi  limpido  a guifa  d'acqua  Aillau.(  Lat. 
darificati.  ) S'atairtir.  b-  Stiilaie  : Cadet 
tic  11*  acqua  minuta  dal  Ciclo  i Spruzzola. 
re.  ( Lat.  levicex  plucre.  ) Bruiner  , pleu- 
voir legerement. 

STILLATO  , add.  ( Lat.  Aillants,  diAil- 
latus.  ) Defouitt.  alambiqué  , c Te. 

STJLLATÜ  , fuA.  Devanda  da  amroala- 
ri  , fatta  di  cappone  , c alni  ingrédients 
Aillât».  Vn  eonfommé.  Per  cetto  n aic  fta- 
rebbe  qurlla  Reppublica  , s'clla  fbfle  tidot- 
ta  allô  ibllato  del  raio  valore.  Qpi  per 
metaf. 

SI  ILLATORE.  Che  Ailla.  DfiiUateur. 
STILLAZIONE.  Lo  Aillare  , per  infbo© 
dere.  ( Lat.  tnAilLatio.  ) Infujïon  . l'ail uu 
d'mfuftr. 

STU.U.  Stile.  ( Ut.  ûylus.  ) Aiguille  de 
tablette  i crayon,  b.  Per  Mododi  compor- 
te. i Lat.  forma  dicendi  Ailus.)5n/e.  b-  Lcr 
CoAume.  ( Ut.  mos  , inihtutum  , con  fisc - 
tudo.)  Coutume  , maniéré  .façon,  b • Srilo  : 
Spczie  di  puguale  di  lama  quadra  , Arcru  , 
e aoita.  < Lat.  lica.  ) Stiltt  . efitet  de  poi- 
gnard. O ggi  pui  comuncmcntc  Sttlctto. 
b.  Srilo  ; diciamo  andic  a quel  Fcrro  délia 
Itadcra  , dove  fon  fegnate  le  once  , e le  li- 
bre. Manche  du  pefon. 

STI  MA.  Pregio  , conto,  opinionc.  ( Ur. 
pretium  , xAimatio.)  Efiime.  Per  la  morte 
del  padtc  di  lui , c d’un  fuo  zio,  fenza  Ai- 
ma,  rimalo  uccluibino  :cioc,  fenza  poterfi 
Itimare.  b-  Tencre  in  illima  , x>  altri  limili 
modi  i cfprimono  Stimarc, avéré  in  ptegio. 

( Ut.  nugnifaccrc.  ) Efttmer. 

* S i IMAGIONE  » y voc.  aut.  Stiraa. 

* STIMAMENTO  , S 

sTIMA  BILE.  Da  Ainurfi.  ( Ut.  exAi- 
nuliilis.  ) EjiimAbie. 

SI  IM  ARE.  Giudicare  , penfare  , imma- 
gmarc.I  Lat.  xtlimarc,  exilbmarc,  putare.) 
Ejltmer , peu  fer.  S • Stimare  dû  che  fia  : 
vale  faute  conto  , avctlo  in  pregio  : c il 
uf. 
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uf4  eofl  netl*  att.  comc  ncl  une.  paff.f  lat. 
jnagoiûcere  , probarc  , in  prcrio  habcre.  ) ! 
EJUmtr  . faire  cai.  $.  Non  iJlimatc  un 
nco  i modo  buflo  : vu  le  Non  far  como  al 
cuno.  ( Lat.  ncgligerc,  conte mncrc  , Hocci 
faccre.  ) Mifnftr  Jonverarntmeni  . n'tfl i- 
mer  pat  mn  fêta.  f.  Stinure  una  cala,  un 
podere  , flcc.  diccfi  per  Dar  giuJitio  dclla  < 
valuta  , dtcliiarandonc  il  puMzo.  ( Lat.  ju- 
dicarc  , xüin  arc  , rci  pictunu  ilatuctc.  J | 
Eftimtr  , prijtr. 

STIMATISSIMO  , fup.  di  Stimato. 

( Lat.  cclcbrati.hmus,  prubatiüimus.)/>#j- 
eflimi. 

STIMATIVA,  verbale  .Immaginaïionc, 
giudido.  ( Lat.  juditium,  critérium.).' »if- 
autre.  imagination  . jugement. 

jTlMAllZZAIO.  segnato  di  Ilinute. 
Stigm.inft  . marque  de  jtigmattf. 

STIMATO  , add.  iU  Sri  marc.  I Lat.  xlli- 
imius.  ) Efitmé  ; Prrfi  . CTt. 

STIMA PORE.  Chc  llima.!  Lat.  xftima 
• tor.  ) Prtfmr  . rjiimatemr.  Comc  non  ilti 
mature  di  qudla  iegge,  ne  dcl  primo  fatto 
venuto  da  loto.  ( Lat.  approbator.  ) 
approuve. 

ST1MAZIONE.  Sdma.  ( Ut.  cai/Üina- 
tio.  \ F./hme  ; prtfte . 

STI'MITE , c Stimite.  Le  cicatrici  délie 
etnque  piaghe  di  Gclucrifto.  { Lat.  Iligma- 
ta.  ) Stigmate!  . lei  marques  da  plajtt  de 
Jefm-Chnjl.  $.  Far  le  Rimtte  : diaamodel 
Ccrcare  con  preghi  afiettuofi  , e atri  com- 
pailionevoli,  muover  compa  il-.one  di  fc  in 
*lrrui.(  Ut.  btac.fia  tcndcrc,  panderc.por- 
rigere,  mificncorJix  movcndx  caufa.)  De- 
mander grâce. 

STIMO.  Nome.  Stima.  ( Lac  xftima- 
do  , pretium,  ratio.  ) Prtfte  . t/hme  . f. 

STIMULANTE.  Chc  Annota.  I Ut.  Ai- 

Xliulam.  ) Qmi  aiguillonne. 

STIMOLARE.  Propriameate  Pugncrc 
collo  ilimolo.  ^iigud tonner  4-  Per  Pu- 
gnere  fcmpliccmcmc.  ( Ut.  CimuLire.  ) 
Pister.  Sriinolà  tanto  quelle  , die  vive 
cruuo  , che  ni  le  fcce  , &cc.  rioè , dimeno  , 
punzecci.io.  S-  Per  Incitare  , iatcAare. 

( Lat.  incitare,  divexare,  ftimulare  , urge- 
rc.)  Exciter  , mfejltr  . tourmenter. 

SI1MOLATOKE.  Che  (limola.  ( Ut. 
ftitnulator,  extimulator.  ) aignilhnne. 

ST1MOLATR1CE  , verbal.  1cm.  Chc 
ftimola.  ( Ut.  ünnulatrix.)  g/j*i  aigmUon- 
ne  , ftm. 

STIMOLAZIONE.  Lo  Aimolare.  ( Ut. 
rtimulatio.  } L'aSion  d' aiguillonner  . met» 
Mien. 

SI  l'MOI.O.  Strumcnto  , col  quai  fi 
pungono  Huoi , cavalli  , c fimili  , per  fol. 
Iecitargli  ail*  andarc  , al  quai  noi  diciamo 
anche  t ungolo.I  Lar.  Aimulus.)  ~4igm  lien. 
f.Sttniolo;  métal*.  e vale  Incitamcnto , 
affiizinnr.  ( Ut.  fiimulatus  , inritatio.  ) 

. fi  g.  E dull’altra  patte  lolumo- 
lo  dclla  carne  1*40411  f#imtne, 

STlMOLOSO.  Picn  di  Himo’i  . trava- 
gliofo.  ( Ut.  molcfius , anxius.  Tpinotus.) 
Plein  d’éigmil/ent  ; t*mr mentant. 

* STINCA.  Voce  difiifata.  Forfc  Cttru  , 

firhienu.  Sommet  d'mne  mtnt.-.gne. 

STINCA  I'A.  Pci  colla  ncllolhnco.  ( Lac. 
ribix  i£hts.)Ce*p  fier  la  grive ,em  et  de  ;*m~ 
- Ire. Sô  dir,  chc  quella  fiincita  mi  colla  : Qui 
U*  llcllô,  che  (ja.ubatai  ncl  rcotina.  quaa- 
Ttme  I,  m 
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do  la  tua  dama  fi  è maritata  ad  un'  altro. 

STINCIIE.  Piigiuni  di  Fiieuzc.  Prtfe m i 
F tore  me. 

STI  NCO.  Oflb  délia  gamba  , che  è dal 
ginoeduo  ai  collo  dcl  piè.  ( Ut.  ubia.  ) 
L’ei  de  la  jambe  , ta  grève  de  la  jambe. 

S.  Stinco  : fi  pigliaper  bamba.(  Lat.  cru*.) 
tambc.S.  Stinco  : per  la  Pane  auteriore 
dclla  gamba  i dondc  la  Stiücata.  Le  devant 
de  la  jambe. 

f SI  I Ne. ERE.  V.  Stîgnerc. 
f S1I  NGUERE.  V.  Ltingucre. 
SIlO.Aggiunto  a Lino  i vale  Lino  femi- 
nato  di  Mario.  Lin  feme  an  mon  de  Man. 

STfOPPO.  Scirtoppo.  t Lu.  fclo- 
pu*.  ) Fu/U. 

STIOKU.  La  quana  pane  dcllo  fiajoro. 

' Vn  litron  , forte  de  me  fart. 

Si  IP  A.  Srerpi  tagluti , o legname  mi- 
nuto  da  lar  tuoco*  ( Lat.  ramale  , trunciu  , 
crarmium.  ) Bronfa-.U:!.  S.  Per  Mucchio  , 
moltitudiuc  di  colc  liivate  inilcine  a guiia 
dt  taitciln  di  iiipa.  ( Lac.  acervus  , conge* 
ri. s.)  rat  de  thafet  b en  tntajj'iei  eafcmole. 
Y'cnunino  l'opta  più  crudelc  ihpa  : cioc  , 
liepe  , chc  ditude  , c circonda. 

STlPAKE.  Circondar  di  Ikipa.  ( Lat.  fii- 
parc  , Icpetc , circumlarr.  ) F tire  de»  hayet 
on  dt j paiijadet  dt  l ronfla, Uct.  S-  Stiparc  : 
i ig.  Coitdcnfarc  , chiudcre.  Fermer  .fig. 
Ain  giuituia  di  Dio  tante  chi  llipa  • ntiove 
travaglie  : cioè  , mette  inticmc  , aminuc- 
diia.  k.tijjer.  $.  Stiparc  : diciaimi  anche 
al  Rimondatc i bofchi  , taglun.lone  via  la 
llipa.  Tailler  lei  brontiaillei  dam  lei  beu. 

’ STlPATO,add.  da  Stiparc.  CitconJato 
da  llipa.  ( Lat.  cucuruiatui,  llipatut.  ) Eo- 
t. terre  dt  hajn  , de  bronflaillei.  4.  Vale 
antiic  Nctto  dt  llipa  i cd  i aggiuuto  dcl 
boico.  Nettoyé  de  bromJJdtUet. 

STlPENülARL  Date  altnii  lo  fiipendio. 

( Lat.  Ihpciuiium  date.  } Gager  , payer  da 

gages. 

STIPENDfATO  > addv  Supendiare. 
Chc  tira  lltpcndio  , provvilionato,  ialaria- 
to.  ( Lat.  ltipendiarius.  ) Gage  « qui  are 
da  gages. 

STIPL'NDIO.  Salario,provvifionc,  paga, 
foldo  ; eJ  c proprio  qucllo , clic  i Puntipi 
daimo  aile  pci  (bne  di  qualiii.  ( Lat.  Ai*  i 
pendiam  , l'alarium.  ) Paye,  ptnjîtn,  gage,  j 
STll'lOlRE.  V.  Stupidité. 

STI  PI  DI  TO.  V.  Stiipujfco. 

SI  I PlTE.  Fufio  , üclo  , o pcdalc  d'al- 
bero.  Pied  d'arbre.  Stipirc  : Stilc  di  lc- 
gno  , chc  pid  cornu  nemeutc  diciamo  Palo. 

( Ut.  llipcs  , truncus , palus.  ) Eebalai. 
L'crl«e , c i camanguii»  che  liauno  gli 
Uipiti  , ovverogamni  molli . e rciicrl,  &c. 
iu  nefiuna  pi  aura  fi  pollono  inndlare. 

I Lar.  truncus  j caulis.  ) Tige.  $.  Snpitc  : 
diciamoaUno  di  quei  duc  membri  dell* 
ufcio , chc  pofano  in  fuila  logita,  c tengo 
no  l'architrave*  ( Ut.  anta: , arum  ) Pied 
droit  de  la  porte.  S.  Sapirr  : de' te  Difcea- 
dente  . apuzumi , parcntcle  . hcc.  dicefi 
La  pcrfoiM  prima  , e conmnc  , onde  dif 
ceiMono  l'altrc.  T‘ge  de  famille,  c rc. 

SllTITO.  Stipirc  -,  cd  c propiiamcmc 
Uno  di  quci  menibti  dell*  ufein,  che  pola- 
□o  m fuila  fnglia  , c reggono  l'architrave. 

( Ut.  ant.c.  ) Tud  droit  de  porte,  jambage. 
ST1PO.  Sonad  atmadio  , colla  fçontc  , 

( c parti  di  tuora  otnaïc  , per  confia  vax  cofc 
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minore  , di pregio  , c d importanza.  ( Ut, 
feriuium  , armanolum.  ) Sdrmeire  , f. 

STIPULANTE.  Cnc  liipula  i termine  de* 
Lcgilti.  t Ut.  ftiputaus.  ) 
siIPULARE.  Kunancrc  in  omeurdia  , 
obbligandofi  per  parola  , o per  n'a  mura. 

( Lat.  Iliptilari.  ) Stipuler. 

ST1PULATO,  add.  da  Sripu1are.5/,**/e. 
STIPULAZIONE.  Lo  llipularc.  l Ut. 
Aipulaho.  ) Snpnlation. 

STlRACCillAuE.  Cavillare,  fofillicare. 

( Lat.  cavillari.  ) Chuatur  ; tirer  mn  d.f- 

eomri  parla  cneveng  ; tramer. 

STIKACCJIIATAMENI'E.  Con  iftitac- 
chiatura.  .Avec  ehieant. 

SX iRACCiIIATO  , add.  da  Stiracrhia* 
rc.  Cutané. 

STlRACCilIATURA.  lo  fliraccliiare. 

Cote  a ne  , Ta  J un  de  tbicantr . 

• TIRAMENTO.  Lo  ftirare.  ( Lat.  dif- 
tcnlio.  ) Extension  , Taition  d ctendre  , 
de  tirer. 

Sl  IRARE.  Tirarc  difiendendo.  ( Ut. 
diftcndcrc.  ) Etendre  . tirer. 

STI  RA  TO  , add.  da  Stirarc.  Tire. 
STIRPAME  . e Srertumc.  Copia  di  fter- 
pi.  ( Lat.  (lirpium  , vci  truncorum  copia.  ) 
J^M4*riré  de  tbiteet  d' arbres. 

sTIRPÀRE.  Sterpare , fverre.  ( Lat.  ex- 
tirpare  tevcllcrc.  ) Ext.rper  , arrather. 

STIRPATO  , add.  da  Srirparc.  Svelto  , 
fehiantato.  ( Lat.  avulfus  , cxtirpatus.  ) 

Ext  rpr  , arraché . 

STIRPATORE.  Chc  Stirpa. ( Ur.  exrir- 
pator,  cvulfor.  ) extirpe,  qui  arrache  g 

<jm  détruit.  , 

SX'IRPAZtONE.Lb  llirpare.  Extirpation. 
STIRPE.  Schiatta.  (Ut.  Ilirps.  ) /{ace  0 
lignée. 

STITÏCJIERIA.  0 Allratto  di  Sritico. 
STITICHEZZA.  S.  ( Ut.  aufieritas.  ) 
ST1T1CITA'.  J ^iaj.ritr.  S-  Pet 
Confiipazionc.  ( Lat.  dutitia  alvi.  ) Confli. 
pai mn.  S-  l'ex  Moio  di  proccvicr  falliiiafo^ 

( Lat,  ûilidium  .mnroiitas.)  Maniera  en- 
nnyenfet  , marner  et  difficiles . 

SX  l'TlCO.  Qticgli  , che  con  difficulté 
hà  il  henefitio  dcl  corpu.  ( Lat.  (lypticus.  ) 
Conjhpi  , reflerri  dm  ventre.  $.  Stitioo  : 
Add.  Che  è infetto  di  Aiuchetza.  ÿ*i  e/l 
malade  de  eonjhratiou.  \.  Stitico  : Cola 
chc  abbia  dell'  altringeiue  , e che  cagioni 
Ibtîbhczza.  ( Lar.  (tvpticu*  , adJhmgcru  , 
adllringcuJi  vim  habent.  ) +Afh  mglnî. 
f.  Stitico  : diciam  per  metaf.  a Uoino  ri- 
trofo  » c die  malvolonucri  s'accomoda 
ail  altnii  voglie.  ( Ut.  da  Kcilis  , durus  , 
mMoOd%.}BoMrH.atanatre,de  manvaift  hm - 
tueur,  Stitico  : d’Cefi  a Componimento 
1 jcco,  freddo , c di  poco  fa  porc.  ( Ur.  ari- 
dll*  . ficcus.  ) Ctmp.fîtitn  fi',  he  .froide. 

j .1 1 It  UZZO.  l.i  il.  di  Stinco.  Dicefi  di 
Pcilotu  ritriH'a  , e clic  mal  . olotiticti  s ac- 
comoda  ail*  alcrui  voglia.  ( Lat.  morofii- 
!us.)  Homme  mu  ptH  de  manvaift  hamenr, 
un  ptu  difficil»  . mn  pem  bamrm. 

• STI  i U1KE  i vcc.  ant.  Conflituire  , in- 
ilituirc. 

• STITUTO  , voc.  anr.  Confiituito. 

• SI  1 1 U/.IONE,  voc.  anr.Otduiamcnto* 
i Lat.  iuilitutio.  ) laflotntxon. 

STI  VA.  Propt  ïamcntc  il  Manico  delh 
araito.  ( Lat.  lliva.  ; Manche  de  la  tnantim 
S . Su  va  ; dicumo  quel  Pcfu  . chc  fi  nutca 
lui 
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ncl  fondo  délia  ruve.  ( Lat.  faburra.  ) 
Lejt.poidi  qu'm  mer  au  fend  d'un  Vatican. 
Onde  Trovar  U Diva  : vale  Trovarc  il 
modo  Ji  tare  che  che  lu.  ( Lu.  vum  rcpc- 
tire.  ) Trêmver  le  mt jeu. 

i rlVALAKE  , neuf.  pall".  l’orit  gli  fti- 
Tali.  Se  lutter. 

STlVAUlO.  Cite  hl  pli  ftivali  in 
g.» mha.  1 Lar.  ocieatus.  ) béni. 

STI  VA  LE  . fulL  mafe  Cal  rare  di  cuoj» 
per  difender  la  "a  r.ba  , per  lo  pua  dall* 
aajtia , odal  augo.  < Lar. ou. a.)  bette,  f, 
%.  rivale  : dUc'î  altrui  per  Jifpiczxo  , e 
vjfc  Sciocco.  Va  fit . un  nuta.  S-  Ugncre 
gli  llivali  : valc  l'iJggtarc,  < lat.  palpari  , 
fubpalpjri.  ) Flatter.  $.  Non  lâpcrc  quauri 
piedi  citrrino  in  un»  Itivale  : data  per  li* 
giMfua;c  l'Ignoranza  n .alloua.  Etre  fret - 
ignorant. 

STIVALETTO.  Piccolo  flivalc  , che  c 
fprr  i:  di  calzaii  a mezza  gamba.  ( Lat. 
Cotiminus.  t fiif  j.if  . f. 

STI V AMEN  l O.  Lu  llivare.  ( Lar.  accr- 
tus,  congeries,  farûura.)  Eut  ajfe  ment.  rat. 

STlVARE.  Mi  eu  a meme  umrc  unième, 
f Lar.  cogère  . limul  ftf ingère  , conlhpare  , 
Calc.ire.  ) Feuler,  tntsjtr.  Ne  vi  cra  tcito, 
o lu-  -go  al.utui  i cite  non  toile  ihvaro  Ji 
fente.  ( Lat.  refenidimus.  ) Tant  ple.n. 
$.  Si  ufs  pute  il)  font.  noir.  pull. 

STIVATO  , aJJ.  .la  Sri  voie.  ( Lat.  den* 
là  tus , coaaus  > conftipatui,  Lraus,  calcu - 
tus.  ! Entajfe  . feulé . 

S IL/.  A.  Ira,  collera.  ( lar.  indigna- 
tio  , ira.  i Caler t.  $.  Stitza  : dktam»  a un 
Male  lit tule  alla  rogna  , il  qualc  è propin, 
de'  cani.  ( Lar.  fsabtes.  ) Efptce  de  ^râtelle 
qui  vient  aux  .hem. 

STIZZARE,  nctu.,e  ncut.  pall'.  Da  Stiz- 
za.  PrcnJerc  Ibxza  , incollourli  , adiraili. 
( Lat.  inÜfnari , irafu  , incaudefccre  . ex- 
canieiccre.  ) Se  mettre  en  I vitre  . fe  facncr. 

STIZZARE.  Da  Situ».  Lcvarc  i tizzoni 
di  fui  luoco  , e (cuotcrgli  da  cilo.  Courra* 
tio  di  Ratmtare  , che  vale  kipurvcgli. 
t La?,  (itioncs  awoveic.  J Oter  les  tijeut 

4»  fi*» 

s rlZZATO  , adi.  da  Stizzarc.  Stizziro  , 
inc.  Homo , adiiato.  ( Lar.  irauis.j  Feuhi  . 
irrite.  • 

SI  1ZZIRE.  Far  prendere  ira  ; c in  fignit*. 
. ncut-  . c ncut.  pall.  Ittcollmitd  , adnarli. 
( Lar.  iialu  , lu.lignari.  ) fueiter  • <r“  fe 
fat>'tr. 

STlZ/.ITO.  Pîcn  di  Itizza  , adirato  . in 
Gpllorito.i  Lat.  indiguatua,  iratiu.  ) Fu.bc. 
ttnte  , muta  taltrt. 

STIZZO.  V Tizzone,  rizzo.  ( Lar. 

SïlZZONF..  5 «Wo.  ) Ttfin. 

STlZZObAMENiE.  Con  iltizza.  <Lat. 
itaciindè  , indignanter.)  wdver  téter*. . 

STLZZÔSO.  Inclinât*»  alla  Stizta  , pre* 
dominato  dalla  (taxa,  collorofo.  , Lat.  ira- 
cuii  ij  ■)  (irlcre  , tùleri.jue.  l'er  Intcttu 
dpi  male  nclla  iLzta  ; c li  d.ce  pr<>piu 
rf>cnte  de  Cani.  i Lat.  feabic  labora.,1.  ) 
Otl tu  (fui  a uut  tfrrce  defruttUe. 

STOCCA 1 A.  Co'p-i  vii  i|.<co  , o di  fpa 
da , ma  di  puma,  tfleeudr.  ♦.  Srr>ccata  : 
ructaf.  Tait  Ünccate  alla  ftipcrha  madré 
date.  S-  Starc  lui  le  Rnccacc  ; vale  Sure  jf 
(ntanierue  , c con  (ou igliexza  m *.u  i fuoi 
vam.tgg) . natta  la  mcz.it.  da  quegli , che 
&U  coinbattcrc  tengon  fempte  la  puuu 
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délia  fpada  al  vifoal  ucmico.  Etre  fur  fin 

£*rdti  . c 't. 

srUCCHEGGIARL.  Férir  collo  llocco. 
Tirer  dti  ejtétuàet . ejiuader.  Lovci  nol- 
tri  , &c.  lUA.i.tcgpuvano  quelle  ntcittbro- 
ua  , e lacce  kopxite.  ( Lat.  n>dcic.i  Venir. 
§.  Ar.vi.uc  liijcdicggundo  : diccti  del  Di- 
tcnJcni  collo  lt«x«.o , icuaa  Icnre:  E tig. 
Sure  fuite  paxate.  Etre  jur  la  dtfeufie. 

STtX.CO.  Arme  Ji.mle  alla  (pada  , ma 
pm  acuta,  edi  p'uma  quadrangnlare.  Eit*. 
i.  • St  m co  : Stirpc  , legoagfio  , ceppo. 

v ! at.  liitpv  , foboL'S.  ) Aj».r  . I.  ne  , 

Mv.doai.riwo.  S.  Ascrc  Uuggo  : il  dicijmo 
per  Avéré  mg.-gno  , guiuicio , difcotlô. 
t Lat.  iâpere  , ingemo  clic  ptXJitum.  J 
*Av*ir  de  l’>lfnt.  MoUo  Uailo. 

STOFFO.  Voce  paiticolare  dinotante 
Q.'iâiuuà  vil  che  whc  tu.  . u.iktiti , malien. 
Ne*  hotim  vi  cta  tauto  (Liito  , &c. 

f SIOCLIErE.  K.Stotie.  i Lat.  imo- 
vere.  i Dttikruer. 

SIOI  CO.  Délia  fa?a  «le*  Filoibfi  coù 
déni.  { Lat.  Stoiuts.  ) St  tu. en. 

siULA.  \ cite  , abiro.  ( lat.  Hola.  ) 
Haoit.  S.  Stola  : qticlla  Stnlcia  di  drap>pH> , 
eue  li  pvne  il  Saccidotc  al  woÜo  , (opta  il 
caiiiicc  , che  pure  e detto  in  ( Lar.  Itola.  ) 
s: «U.  Uggi  > ufa  più  m queito,  di’  iu  aitro 

tig 

slOLIDIl  A1.  Stupiditl  ,llnlttzu.  ( Lac. 
ftoliJit^.s.  ) F. Le  , /étlt/e  , utardene . 

SlO'LlDO.  Infcuuio  , üupido  , (lolto. 

( Lac.  Uoiidus  , vécut*.  ) lujènjh  , flnpidt  , 
ttéurdi  .feu. 

STOL'l  A MENTE.  Con  iiloltizia.  ( Lar. 
iluliè.)  F vit  ment,  futtmeat. 

SiOLl  EZZA.  Stoluaia.  v Lat.  (hiliitia.  ) 
Etlit  . Jeu  fit. 

•SIOLTI  A , voc.  ant.  Stoltizia. 
STOLTlSSIMAMEML.  Cou  grarulidî- 
nu  ltckuia.  ( Lu.  ÜultLUtnc.  ) fret- Je - 
Itment. 

STOL'l  ISSI^fO  , fup.  di  Stoltu.  ( Lat. 
ihild.limui.  ) Trti-fe»  . trei  fet. 

SIOLI 1 /AA.  CLc  andic  Stuluzia  Ci  dif- 
fe  ; e corne  lorfe  aucne  in  rutte  le  lue  vuci 
dcrivaie  , dit  ii  porrebbe.  Suoccnczza,  paz- 
zia.  ( Lai.  Ifculticia.  ) Felit . fetnje. 

SI  OL IO.  Pazzo  . Ici  oc  co  , di  puco  fen 
no  { Lat.  ftultus , iuiipiduz  , iulanui.  ) 
Feu  . Jet. 

SI UMACA'GCINE.  Rivolgimento  di 
llomaui.  ( Lat.  nauica.  J D'^.ut . «.,/  de 
eetur. 

STOMACALE.  Che  è grato  allô  fîoma- 
co  , e gli  ii  coiiii.  ( Lu.  itumacho  gratut.) 
Stemuial. 

STOMACARE.  Propriamentc  Corr.muo- 
v cre  , e penutbatc  lo  Ikouutn.  I Lat.  uau* 
Icam  raovcrc.  ) Dtte>t<r.  faire  mal  an 
ittur.  >.  E per  metai.  Intallidite,  Itucvaic. 
i Lat.  UomacJium  movete  , irriute.  ) Lit - 
£ Mitr.jiy.  Stonucavali  anthe  egli  co  fuui 
.aodi.  | L ncut.  palk  hf  Jiidiiii,  Auccatli. 
l Lat.  (kmtacnaii.  ) Se  de^euttr, 

s i c >M  ACA  i O , add.  da  Stomacare. 

Dfgénie'. 

S XO.d ACAZIONI.  Siomacaggiuc.  Dt 

gant  . I"*‘  de  eetur, 

STOMACHL  VOLE.  Propriamentc,  Che 
coni.nuovc  , e puturba  lo  li<iniac«i.  ( Lat. 

nauica.  ph;.vM.  ) Demeurant,  ijui  fait  m t 

au  tetur.l  per  nuul.  Nojoiu,  ÙuuJic.oLe. 
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( Lar.  moteftus.  ) Diremtamt  . tnnujtmr. 

STO'MACO.  Q.uctla  pane  del  corpo 
dell*  animale  , dov'  è ricevuto  il  cibo  , e 
dove  li  la  la  prima  concozion  d'cilo.  ( Lat. 
llomacliiu.  ) Ejfemat.  i ig.  Indigiuzione  , 
coimnozionc.tLar.  lionutlim .uuiigiutio.) 
J.idi£uatien  , dirent.  S . Comro  a itoma* 
eu  : valc  Contro  a voglia.  ( Lat.  contra 
animum.  ) Dt  mauvais  cttmr.  l’ortar 
fopta  lo  iloinaco  : cioê  , Aicrc  in  oilto  v 
métal. toha  dal  non  p«<tere  fmalnre  il  cibo. 

( Lu.  odio  lubctc.  ) ti-sr,  4b«ir  jur  le 

iteur. 

STOMACONE.  Stonuco  grande.  ( Lac. 
ingens  ftomackiux.  ) Vu  I rand  e emac. 

SiOMACObO.  Sporco  , che  altéra  , e 
commuove  lo  Itomaco.  ( Lar.  molcllus  , 
naufex  plcnuvl  Doutant  .file  . v.laim. 

sTOMACÜZZU.  Momaco  droole.  ( Lar. 
llouuwhus  iiihrmui.  ) Vu  fétu  tfiemae  » 
un  e;lotua.  fa.  tir. 

SlOPl'A.  Mjreria  , che  ne!  petrinar 
lino  , o canapa  li  trae  da  eifi  , dopo  il 
capeuhro.  ( Lar.  ftupa.  ) Eternue.  $.  spe» 
guère  il  ruoco  colla  itoi'pa  : modo  provetb. 
clic  c kip.rarc  a un  male  con  un  mezzo  , 
che  pu  lultu  ii  taccia  maggiore.Farrr  pire. 
S-  l-  ar  la  barha  di  lioppa  : cio.-  , Far  betia , 

0 danuo  a chi  non  fe  l'afperu.  ( Lat.  f«- 
cum  (acerc  , os  obtmere.  ) St  menjuer  de 
ijuel^uun. 

S TOPPA'CCIOLO.Quclla  materia,  c\oè9 
Stoppa  , o (îniile  , cisc  li  mette  nclla  canna 
dell'  arcJiibufo  , acuô  L polvere  , c U 
monizione  vt  (lia  deutro  calcata.  Beutben 
tfu  en  met  dans  le  fufil  en  le  chargeant. 

STOi'i'AiLE.  Kituur  con  iftoppa.  ( Lar. 
llipare.  ) Ete^per,  bémbtr  avec  de  Ctteupe. 
F.  Stopparc  : Ki.-urar  icmplicementc.  ( Lat. 
ohuiratc,  oblhucte.)  Eeuihrr.  Pcahè  i Sa- 
raani  iomptllonn  le  inuia  il  di  , la  porte 
crano  riparatc  , e (loppate.t  lat.  rcfarcirc  , 
Ctrcire.  ) l{>icemm»dcr.  V-  Sroppate  alcu- 
no  : valc  Non  cirai  laie  i mm  lame  conta. 

( Lu.  Hocci  taccre  , néglige re.  > Mê\  rtfitr 
quthju'nn. 

STOrPlA.  Qjiella  pane  di  p.iglia , che 
timane  in  fui  campo  , dose  c l.i  lioppta. 

1 Lat.  (1-pula  )frrwr.  i baume  . tnu;,  r lier. 

STOPPIKO.  Licignolo  di  tamlcla  ( La*. 

cIlycnnium/L  imi^nen  d'une  lampe,  d une 
t handdle  . QXi. 

STOPPIONE.  Erha  pungente  , che  cicfc 
ce  , c vienc  tri  le  lloppie.  ( Lat.  carduus.  ) 
Ci  At  don  . qui  crtit  parmi  L chaume.  $.  Ptr 
llioppia.  C-anme . Cre. 

SlOi'I  OSO.  Che  hl  délia  floppa  , o è 
a guifa  di  Itoppa  , alido.  de  Ctteupe 

eu  qui  ejl  amine  de  Te'ton  e.  Onde  1 imoiic, 
o mclarancia  , n q'ial  li  fia  altia  vola  , di- 
conh  lloppoii  , quanJo  il  loro  fugo  i ina- 
lidim.  (Lat.  iUi|>ciis.  » Sec , ceidt  . &<• 

SI  ORALE  , fuit.  (cm.  Ragia  d’albero 
■Joutera  nota.  ( Lar.  ftyrax.  > Sfrax . m. 

f SlUKCERE.  Stravolgerc.  ( Lar.  di- 
ilofi|iierc.)  E fi  ufa  ncil'  air. , e net  ncur. 
pall.  Tordre,  i-  Storcere  metai.  t Lar.  ver- 
»cre,  converrere.  ) Dttéurner.  Dali*  un  de* 
la»  ove  il  defio  m' hà  Uorto  .♦  cioc.  volto. 
Perche  le  in  altrapane  . die  iu  qticlla,  che 
prowedme  fnno  (i  potlôno  lionne  le  ca- 
fé , fia.  4.  Sttirurli  un  piede  . un  braccio  » 
Au;,  ê Quandn  lî  muove  l'ollo  del  luogo- 
luo  -,  che  anche  li  dite  Slogarc.  I Lac,  dr 
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Iftfo  morere  , luxarc  , dlftortpere.  ) £'/-  ' ni  or#,  che  ne  fcgue.  ( Lat.  nirtra,  agmert  1 «ndcfccre.  ) gt  mettre  fort  tu  eolere. 
daamr.  S-  Siocccrti  : Contrapporil.  ( Lat.  ttiepitus  militari».  ) Trexpt  dei  gens  pour  5TRABALZARE.  Mandate  du  die  fa 
xdverfari,  tergiycrfttl.  ) S'optejer.  *.  S*oc-  cmbattre  çr  bruit  in  fotdatt.  in  qui  , c ia  li  ton  ifdicrno  , c <oa  iftra- 

cere:  Talora  tî  piglia  per  lo  contrario  di  STORNARE.  far  amure  indietro,  fira-  parte.  Ballotter  , bénin  . fane  fauter.  S 
Toccereicome  Storcere  aaa  lune.  Ôcc.i  La*,  ftornare.  ( Lat.  rétro  adigcrc.  ) Fane  re • anche  mut.  part*. 

terorquerc.  ) Détordre.  tourner  en  amere.  y.  Per  DilÜndcrc  , ri-  STRAUA'ITERE.  GranJcmcme  trava- 

STORCILEGG1.  Dottoretto  di  grande  muovcrc.  { Lat.  dilîuadcrc  , dehonari,  de-  gliarc.  < Lar.  divexare.  J Tourmenter  fort, 
«udaria  , c di  poco fa  pci  e.  1 Lat.  legulcfus,  terTcrc  , resocare.  » Dinumer  . dijfuadtr.  STRAHILIAKE.  3 fuor  di  modo  mara- 

cabula.  ) Dotieur  qui prétend  beauté* ip . & S - Per  I irarti  mdicno , tinrariî  , iu  liguif.  STRAfilLIRE.  3 vlgliariî.  ( Lat.  vehe- 

ffétt  peu.  ncur.  ( Lat.  retrocedcre.)  ‘Eecuitr.  me  ner  mirari  , otdhjpcfcere.  ) S'étonner 

STORCIMENTO.  Lo  ftorccre.  (Lat.  STORNELLO.  Uiccllo  noto.  ( Lat.  flur-  biau,  oup.  Netn.  , e neu;.  p.i<î. 
tergi  verfaoo.  ) Détour.  Trrmo  *>  laitamen-  nui.|  i/*«rw4#.  E per  (judlo  Strumoj.  STRABIL1ATO,  > add.  da*  lor  veiU 

«e  . e con  tanto  gtanJc  fiord  mémo  » c 10  lanciullcRo  , detto  altriincnti  Patco.  SIRABILITO.  s Etonné. 

xnovimento  di  mcmhra  , Che  i circoftanti  J ( tu.nicbo.)  Toupje . falot.  $.  E in  loua  STRABt>CCAME>fro.  Lo  fttahoceare, 
«1«bero  gran  pauu.  i Lat.  toiûo.  J Consul-  di  add.  per  Uno  dc'colori  dcl  mantcllo  de’  ccccftn.  ( Lat.  exceilus , cafus.)  Ere u . re- 
Ji»n.  Enter  fe.  Cavalli.  Coul  mr  à eteurnea  m.  pci/  de  eit  val.  gorgeaient  . tribuihemeut. 

STOKDU.IONE.  } I o ftordire.  ( Lat.  STORNO.  Srorncllo.  ( Lu.  (lurnus.  ) kl  RABoCC-ANlE.  Trahoccanrc.  ( Lat. 
STORDIMtNTO.  3 ftup°t  » ftu^itas,  Etourneau.  gravi*  , jufli  pondais  , exubérant  , ptxci- 

fioliditas.  ) Etonrdijj emenr . étourderie.  SIORNO.  Lo  ftornare.  ( Lat.  revoca-  phans.)  Trébuchant  ; fup.rfiu. 

STORÜlRE.  Ncut.  , e nfcin.  paît.  Sba-  rio.  ) Détournement.  STRABOCCANTISSIMO  ,fup.  di  Stra- 

lordrtc  , rimanerc  attonito,  o per  rornurc,  STÜRPIAMENTO  , e Srroppiamemo.  boccante.  ( Lat.  imraenfilt.  ) Exorb liant, 
o per  colpo.  che  t‘  abtaa  imtouaio  il  capo.  Lo  ftorpiare.  L'éthtn  d't/fnpttr,  SIKAHOCCARE.  Traboccare  , ma  é di 

< Lat.  ftupclccre  , ftupeticn.  ) Ern  itunt  . STURPIARE  , e Stioppixre.  Giuftar  le  piû  (bru.  ( Lat.  rcdundarc.  ) Trtbmher  , 
refitrénmrd».  f .In  tignif.  au.  fat  rimanerc  mcmhra.  [ Lat.  mucilarc.;  Etfroprer.  y Per  regtrjrr  ; exce  itr.  $.  Per  métal.  Suaboc- 

attonito  » ihalordito.  ( Lat.  pco.ciL.TC  , icr-  meut.  Irnpcdire.  ( Lat.  unptdtrc,  obilare,  carc  d amore  di  fc  proprio.  l'er  Venirc 

tfere.  y Ertmrdir.  ruthare.  ) Empeser.  precipitofamcnte.  ( Lat.  exundare  , clfct- 

S1  OR ÜITO  ,.ad.L  da  Stordirc.  Shalor-  S 1 ORPIA  i O»  e ytroppiaro,  add.  da‘  Iot  vcfarc  . ferri.  ) S'emporter,  f.  Per  Prcd* 
dtto  , anonito  , Ihiptdo  , contufo.  (Lat.  verbi.  ( Lar.  mancu* , ntunlus.  ) E/irapit.  piurc.  ( Lat.  prxdpitire.  ] Préitputr, 
fiupidus  , ftupeûctu*.  1 Etourdi  , tuant.  STORPIÂ1 UKA  » ? e Sttoppiatura  , e STRABüCCATAMENTfc.  Con  iftra- 

STO'RIA.  Propriamcme  Uirf’ufa  narra-  STORl'IO,  3 Sti&ppio.  Verbale  bocco  , fmifuraumente.  ( Lat.  im menti  , 

zionc  dt  cofe  leguite.  ( Lat.  hdtoria.  ) Ht-  daStorpiarc  , ficc.  ( Lat.  mutiiario.  » La-  maxime  in  itnmeufum.  / *4utt  ttutt  , 

ftotrt.  |.  l'er  Sutcdlb,  avrenimento.  ( Lar.  Uie-  d r/irfier.&t.  E in  fctifo  dMmpcJire  i demtfariment. 

oarratio,  defuiptio,  hiftoria.)  %ktt.  S . Fa-  lmpedimcmo, contrariai,  noja.i  Lat.  mo-  rTRAtfOCCATO  , add.  da  Straboccare. 

te  ftorie  : valc  Menât  per  la  lunga.  Trai - leftia  , bnpcdimemum , rurbatio. } E*mrt-  7(egor^e  . trébuche  ; tnt  de  ; exctjpf.  Per 

ntr  . amnfer  , mener  en  tenguemr.  thenent  , objiu.lt  , dérangement.  PlCCipitofo  , incoriâderaro.  ( Lat.  prxceps, 

5TORIALE  , add.  da  irona.  ( Ut.  hi-  f STORRE , e Stôglkre.  üiliorrc.  ( Lar.  ( (incunfuHus. } Emporté  t inuafidtri  . fit* 

- - * - * **  ■*—  timovcrc  , ilimovcte.  ) Di  tourner.  rieur. 

STORSIONE.  Proptiamenrc  Aggravio  STRABOCCME'VOLE.  Fccelîivo  , ftno- 
ingiufto,  tatto  da'  Tiranni  a*  Suddin.(  Lat.  derato.  < Lat.  immenfus  , nia  xi  miu  , ptx- 
indiaio.)£*rf#i/»»r.  l'er  Tormcnto.(  Lar.  ceps.  ) Exteffif.  qui  regorge.  %.  In  vecc  di 
torrio  , ciuciatus , tormentum.)  Tourment.  Prcciphofo.  (Lat.  prxceps  p prxruptus.  ) 
STORTA.  Sorta  J'arma  oftênliva  , al-  prtnpui  , imonjidrrt  .funeux. 
tnmenti  detra  Scimitarra , fqu.it cin.i.  Va  Si  RABOCCriEVOLMENTE.  Precipl- 
falre  . épet  fourbie  » &c.  S.  Stona  : Srru-  tofamcutc.  ( Lat.  ptxcipitanter.  ) P r tapi- 
mémo  di  hato.  Serpent,  firte  d tufirument  temmtnt.  Piàchcmai  (ttabocchevolincnte 
de  mu/t  jue.  S • Stona  : dkeli  per  Lo  ftor-  fpeodc.nK>  : tioè  , frnoderata mente  , fetua 
cere  , Itôffrimcnco.  L'aflton  de  tordre.  En-  ruegno.  ( Lu.  cliurê  , tmniodreé.)  Exctf* 
torfe.%.  l'ct  Sorta  di  vafo da  ftillarcd  Lar.*  finement . 

r croira.)  Cornue  de  dijitlfateur.  S TRA BOCCO.  l.o  fteftb  , che  Trabocoo, 

iTORTIGLIATO.  1 Srordmenro.fUr.  ( Lat. cafus  , ruina.)  Prtetput,  chute.  Tri* 
STORTILATO.  > luxario.  ) Entorfe,  bûchtment.  regorgement. 

STOKT1LA1 URA.  J d>JJo*ati»n.  STRABuNüANZA.  Grande  ahbondan- 

STORTO  . add.  da  Stocvcrc.  Di  tordu.  2a.  ( Lat.  reiundauo  , cxceilus,  vis,  copia.) 
S • P«  Sconvolto.  ( Lar.  diltomit.  J Tortu.  Grande  abindame. 

Alrri  perdô  da  providenxa  lèorti.  Qui  » al-  • STR  A BU  LE  , voc.  anr.  Drache. 
lonooati.  $.  In  vecedi  Pervcrib  » iniquo.  STRABUONO.  Molio  buono  -,  perché 
( Lu.  iniquus.  ) Mauvais , nichant . tut-  lo  Stra  » e Tra  in  compoiirionc  , dénota 

que.  accrefamento.  ( Lu.  admudum  probus.  ) 

* STOSCIO.  Strofcio  , colpo  dcl  cadi-  Exeel/ent.  tres-bon. 

mento  , rovina.  ( Lar.  fragnr  , ruina,  lap-  STRABUZZAKE.  Stravolgere  ; ma 

f.i*.  ) Chute . priopiee.  Le  grandi  cofe  , &c.  diceli  fempre  d.-g(i  occlri  alhii^ndo  la  vl- 
fon  levate  in  alro  » acciocchâ  iaedano  fta.  ( Lar.  olxutum  figcrc  , oculos  dreum- 
mâçgiot  ftofeio.  Claudiano  dille  ( Lac.  ut  volvere.  ) Tourner  (et  jeux  dat.i  lattre. 
lapiu  grainore  niant.  ) STRACANTARE.  Piû  che  canurv. 

STOV1GLI , e Stoviglie.  Generalraente  Chanter  tr  rtihamtrr. 

Tutti  i vall  di  terra  , de'  quali  ci  fervamo,  STRACCA.  Vcibale  da  Srraccare  i ftrac» 
per  menervi  enrro  vivanda.  ( Lat.  vafa  camento.  ( Lar.  dci'atigatio  , la.htudo.  ) 
coq'iinarta.  > Vafet  de  terret  qui  fervent  Laffuudt , fatigue.  $.  LMcclï  Cavalcare  a 
pour  ia  eu  fint.  Le»  terret . E univcif.il-  Srracca  : aoè  , Di  fbrza  , c in  guifa  di 
mente  per  ugni  Vafo.  ( Lat.  vas,  Isa.  > ftraccuiî.  ft  l ifier.  b.  Sttffcca  : Qjiella 
Batterie t de  eu  fine  ; nfleneilet  ; V afet^  Unfcia  di  cuo]o  die  appiccara  alla  fclia 
S.  Dioamo  in  mixlo  balib  : Dar  nellc  ilo-  lafcia  1 fianchi.  Sangle  pour  tenir  U feüe.  I $ 
viglie  : che  é Grandement  adirarii  s die  bat  . &c.  t a Un  limile  ftmmento  di  Ic- 
aoùic  ditemmo  Dar  oe’  lirai.  ( Lac.  ex-  gno.  actaccato  al  Uifto , diciamo  straccale^ 
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Itoruns.  ) V hi/toire . tuftonat.  imr  aarc 
ajuro  a tutti  coloro  , che  dcl  detto  Autore 
prendono  diletto  per  la  nanuionc  lerte- 
ralc,  e ftorialc.l  Lac  tinculis , lufturiciu.) 
H’Jhnjue. 

* STORIALE  , voc.  ant.  Sroriografo. 

STORI ALMENTE.  Secondo  la  ftoria  , 

con  modo  ftorico.  ( Lat.  hiftoticè.  f H jio- 
ftquement. 

STORIARE.  Dipignere  ftotia  : doè  av- 
renimento.  ( Larl  hirtoffas  pingere.)  Pein- 
dre quefque  fujet  d'htftoire  -,  hiffmor.  %.  In 
vecc  di  l'aiir  per  Tindugio.  ( Lar.  mora  di- 
Texari.  ) S'ennuyer  d attendre. 

STORI  ATO  , add.  da  Storiarc.  ( Lat.  de- 
pichis.  ) H •forte. 

STORICAMENTE.  Per  via  di  ftoria. 
4 Lat.  hiftoricè.  ) Htfonqutmenr. 

STO  RICO.  ? Scrittor  di  ftoria. 

STORIO  GRAFO.  3 < Ur.  hiftoncus, 
d , hilhniographus.  ) H ! fier  un  . biflono- 
graphe.  • 

STORIONE.  Pefce  marino  , che  ama 
l*acqua  «lolce  , cd  è ottimo  per  mangiarer 
4 Lac.  afcllus.  ) Etourgeon. 

• srORLOMIA,c  * Strolomu,  voc.  anr. 
Aftronomia. 

STORMEGGIARE.  Fare  flormo  , adu- 
ruttî.  ( Lat.  coirc.convenire.  ) S'aflimbter. 
y.  Per  Sonare  a ftormo.  Sonner  pour  raf- 
fèmbler  du  monde. 

STORMEGGIATA.  Romor  di  ftormo. 
( Lat.  conclamatio.  ) Bruit. 

STORMESTO.  V.  Srrumenca 

STOKMIRE.  Fat  roroocr.  ( Lu.  pcrftre- 
pere.  ) Fane  dm  bruit. 

STOR  MO.  Adunanxa  d’uomini  per  com- 
hucerc  ^ c anche  il  Couabattuocnto  , e xo- 
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STRACCAtE.  Arnrfc  Ji  che  che  lii, 
chc  auaccato  al  bailo , o fimile  fafcia  « 
Ibnchi  delta  beftia.  ( Ut.  poAilcna.) 

titre  , ba i-atl  des  mulet  i peur  tenir  le  bat. 

Ma  cgli , che  gù  aveva  allcnratu  lo  I trac  - 
cale  ail  afino  : maniera  particolarc. 

STRACCAMFNTO.  Lo  Araccare,  Arac- 
chez  ta.  ( Ut.  ladûuJo.  > L.'ffitude.  f. 

STRACCARE.  Inde.  olix  le  forte  ncll* 
opcijre.  ( Ut.  defatigati  , laftari.)  Se  laf- 
fer.  fe  fatiguer,  \ II)  att.  fign.  T oc  le  tor- 
«•  I Lac.  Ui  U cigare  , lafiàre.  ) Lajjer.  fa- 
tiguer. 

s rRACCÀTO,  ad.l.  da  Straccarc.  ( Ut. 
lalliit , deiatigarus.  ) Lm  .fatigué. 

STRACCilICClO.  Alquanto  Aracco. 

( Ut.  atiqu.umim  feflus.  ) Vu  peu  Ut . 

STRACC1AFOGL1U.  U ico no  i Mercanti 
a un  Quadcrno  , che  tengono  per  notai  vi 
le  panne  prima  J)  paA’arlc  a libti  mag- 
giori  , per  fcmplicc  ricordo.  ( Ut  advet- 
(âria.)  BrouiÜou  . jour  nui  , livre  de  mar- 
chand. 

STRACCIAMENTO.  Lo  Aracciate.(I.at. 
lac-ratio.  ) Déchirure  . ac.roc.  éclat  d'é- 
toffe. S ■ Ter  Ravina  , e diJipamcnto. 

< Ur.  ruina  , cicpopulaùo.)  Tourne,  dtjjipa- 
flou. 

STRACCIARE.  Squarciarc  ilpanno  , e 
fbgli  , ofimili.  ( Lat.  diftindctc,  ucerarc.) 
Ddhirer.  J.  I*er  lo  FcnJcr  detl"  acqua,  ciie 
fi  la  Hâve.  Fendre  U mer.  J.  Pcx  fimil. 
Sbraaare.  ( Lat.  dilacerare.  ) Déchirer. 
Sicenc  Aracciando  ne  fpiccù  un  lacct.-o. 

4 . Per  inctaF.  Rompcrc  , iracaflâre  , di.Ii- 
parc.  < Lat.  frangcrc  , rumperc  , ditacera. 
rc  , Icindere.)  Dtekirtr,  fig.  U Cuti  cia* 
in  moite  pam  Aravciata  , ficc. 

STRACCIATO,  ad  J.  da  Stracciarc..'Ut. 
(cilTus  . dikulus , lacer  ami.)  Déchiré.  §.  £ 
agguinto  a L'omo , o a Donna  : valc  Co’ 
VcHimcnti  Aracciati.  ( Lat.  lacer.)  De  e ht  ré. 
qui  a le  habite  deihirtî^.  $.  E per  meta). 

( Ut.  difcillus,  lacer.)  Fendu , ouvert,  c Te. 
Navc  Aractiata  ; Muro  Araccûro  , Sec. 

S1RACCIATORE.  Che  ikacaa.  (Ut. 
Lkerator.  ) déchiré. 

STKALCÏATURA.  Lo  Araccûre.  f Lat. 
fractura  , lciAura  , Ici)  ci  Ira.  ) DtJnrmrc  , 
an  rte . &c. 

S'IRACCIO.  VcAimento  confumato , 
e llracciato.  (Lat  veAii  attti-a.  ) fieux 
habit , h u il  on,  chiffon.  ( . E Straccio  : valc 
Petto  délia  cofa  Aracciara  , detio  alirt> 
mener  Urandcllo,  e brano.  ( Lat.  rruAain.) 
Vu  morceau . une  partit  de  haïtien  . c “c. 
Per  la  Rnctura  . che  relia  nclla  c.d*.  Aiac- 
ciata . detta  altrcti  Strauiatura.  (Lar.  frac- 
tura.  ) Déchirure,  4-  E Straccio  , dici.uno 
qmk.tc  volta  in  vece  di  Ni  inc,  di  Pun- 
to  : corne  Non  faperne  Araccio.  &c.  ( Ut. 
nihil  . cicum.)  T^en  . point.  4-  F.  stracri  : 
fi  chianunn  t bottoli  , &c.  délia  fêta 
ftracci.iu  col  peu  inc  di  Fetto.  Cocon  i da 
•V cri  a foje'. 

STRACUAJÜOLO.  Chc  Anccia  i hoz- 
xoU , &c.  délia  fêta  col  pcttinc.  ^ut  tra- 
vaille leu  tout  de  -.y. 

S FRAC  JO.  InJcbulico  di  forte  , fbneo. 

( Lat.  Ia<1iw.^cllut.  delcflut.1  Las.%.  Strac 
co  : px  (i  ni).  ( Lat.  atttinit , atcifus. 
'J(ui/.t.  Il  contado  cra  pià  Aracco  . c p;  j 
pciic'jlato  , clic  la  Ctrtà.  $.  Terre  no  Aiac- 
Co  : dlicii  de  11'  Atiatigato  per  Co.rimuatc 
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raccolte  ; sAurtato.  (Lat.  effirmO  Terrain 
fat! tut.  E Sttaccu  : daCclî  «telle  Carni 
dcgli  animali  moni,  allotachc  cominciano 
a pozzarc.  Viande  qui  commente  a /catir. 

f STKACO  RRLkE.  Corrcr  forte,  e 
fcnxa  ritegno.  ( Ut.  excurrcrc.  ) Courir 
vilement. 

S IRACORRE  VOLE.  Da  Stracôrrcre. 
( Lat.  vcloudimut.  ptxtcpi.)  Extri  même  ni 
x’itr.  Mentre  che  lo  Aiacmrevol  tempo 
p.idà'.a.  ( Lat.  fugu  irtcy cxaLulc  ten.piu.  ) 
Diilc  Virgilio. 

5TKACORSO , add.  da  Stracorrere. 
Pape  vnemeut. 

S7RACOTANZA.  tracotanza.  (Ut. 
airogantu.  » infoltmt . arrogante. 

S 1 KACOTAFO.  Trafcutato.  (Ut.  né- 
gligent. ) Neglgent. 

STRACOliO.  riù  che  cocto.  (Ut. 
ninm  coâut.  ) 7V*p  cuir. 
•STRACURANZA , ?c*Straccuran- 
• SFRACURA  GG1NE,5  « ,c  • Strac- 
cuiâggine.  Trafcuiâgginc.  F. 

STKACURARE,  c Siraccurare.  Traf- 
curare.  F. 

•üTRACURATA'GGlNE,  e Sttaccurâg 
ginc.  Trafcurâgginc.  V. 

• STKACUKAIO  , e * Sttacouaro. 
Trafcutato.  V . 

STRADA.  Spazio  di  terreno  dcAinato 
dal  puhblico  , per  andarc  da  luogo  a luo- 
go.  ( Lat.  via,  itcr.t  Çuemm  . rue.  S-  Stra- 
da  mactha  : dicefi  Quel  la.  che  conducc  da 
luogo  principale  ad  altro  luogo  grande. 

( Uc.  vu  regia.)  Grand  chemin.  S-  ^trada 
rcale  : Qucüa  , clic  va  da  Cittl  principale 
ad  altro  luogo  cofpiaio.  Grand  chemin, 
y.  Strada  viauate  : Quclla.  chc  conducc  ad 
aLuiu  cafa  particolate.  St  ta. la  bat 

ruta  : Que  lia  , ove  di  cnntiauo  paAatui 
moite  gcuti.  ( Ut.  via  trira.)  Chtmm  battu. 
t.  Strada  : Fig.  ( Lar.  via  . iter.  ) Chemin, 
fig.  Che  la  AraJa  de  1 Ciclo  hanno  fmarri- 
tu.  S • L Acte,  Mettstc.  c linuli  per  la  buo.-ia 
I Axada  , o per  la  irra.U  ail* dut.  valc  Ellcie 
* bcnc  indititzato , o indinttar  bene  altrui 
| in  che  chc  lia.  ( Ut.  teeUm  viam  mon- 
| Arate.)  Mettre  d un  te  bon  chemin.  (?c. 

> Gcrrarfi  alla  Arada  , c A mlâ rc  alla  A/ a 
| da  : Allàtlinare , mbar  le  Aradc.  i Ut. 
grailâti.  ) Voler  dam  let grandi  ihemint. 
E licconic  l’as  ia  , c di  grand’  animo  . pet 
poccte  i{iiello  da  cafa  tifparmiarc , fi  dif 
}'-jf.  di  gittatfi  alla  Arida  . c voler  logorar 
vieil*  altrui.  Qpi , darli  a pighar  quel , che 
1*  uom  puô  feu  ta  difiinzioue.  < Ut.  in 
aliénai  opet  gtaAâri.)  Gagner  int  ce  qn  en 
pi  t.  S.  Hlcre  , ufcirc  , c limiii  font  délia 
huoua  lUada  , o iuor  di  AraJa  : valc  Elle- 
te  in  ci  tore  . non  cjmmin.u  bene.  ( Ut. 
errarc  , dctiri , falli.i  Etre  bon  au  bon  che- 
min , iVj  irer,  &c.  4.  Ellèr  iuor  di  Atada  : 
lurcndcrla  male.  ( Ut.  c.trra  ullcm  eflê  , 
deripetc  , delirare  , ini’anire.  ) Entendre 
mat.  /e  tromper.  E’  fi  vi  p«f  più  Arad<- 
j Koma  : detro  prov.  e valc  , Ch*  ei  fi  puo 
pet  più  rnetzi  venue  ait*  intenta  fuo. 
SiRADElTA  ) Dim.  di  SrraïU. 
STKAÜlcaUOLA.J  Strada  pkcola. 

( Ut.  viaifut.)  petite  rue  . une  rue  Ht. 
STKAD1LKE.  Gal».di»cic.  ( Ut.  poblica* 

UUS.  ) G me  Leur. 

STKAulOTTO.  (Lat.  mile*  Gra-cani- 

ciu  , Arauoca.)  Efradut . forte  de  fsidali. 
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Doe  ml!a  carai  leggieti , la  maggîor  parte 

Albanefi  , e délie  Lrovincie  circoltanri  di 
Grccia  , i quali  condotti  in  lu  lia  da*  Ve* 
ncriaui , titenendo  il  nome  incdclimo  , 
chc  hanno  nella  patria , fon  cikiamati  Stia- 
dkxti. 

SI  RADONE.  Strada  grande.  ( Ur.  vi* 
major.)  Vue  grande  rut.  un  grand  chemin. 

S1RAL>UZZA.  Dim.  di  Strada.  Venta 
rue. 

STRAFALCIARE.  Tralafciarc  fegando 
cou  la  falcc.  Laijj'.r  quelque  cho/i  en  fau-% 
chant.  4-  Per  fimil.  Trafcurare.  ( Lat.  in- 
cutimc  agere.  ) Négliger.  Se  fi  cio  fenz* 
cattivo  fuie  , fi  ufa  dite , egli  lancia , « 
fcaglta  , o Ai  .«le  fera  , o Arafalcia. 

ST  K Ai  A LL  l ONE.  ErTorc  per  trafeurag- 
ginc^(  Ut.  etror  , hallucinatio.  ) Erreur , 
faute  , négligence. 

STKAIAKfc.  Tarpiù  chc  non  conviene. 
( Lat.  plufquim  opportet  laccre.  ) Faire 
trop. 

* STRAFFICARE.  Strigare  , dat  fine  » 
Aralciarc.  ( Ut.trajifigcrc.)«4rL*v*r,  par- 
faut- 

* STRAFFICATO , add.  da  Suafficare- 
( Lat.  ttaaifaûui.  ) * Achevé . 

STRA1TZZECA.  Sort»  d’erba.  (Ut. 
herba  pedicularts.  ) Hetbt  aux  peux. 

STRAFORA/vE  Tratfotarc  : iorare  da 
un  a banda  ail'  altra  , lotar  iuor  fuora. 
( Ut.  petiorare  , tranfailigere.  J Percer  da 
part  en  part  , perctr  a tour. 

STRArORMAGlONL.ïratformazione. 

( Lar.  tramtbrmatio.  ) T ram  formation. 

STRAFORMAiLE.  Ttauotmare.  Tram • 
former. 

S IRAFORMATO.  Trai  for  mat  o.  Tram - 

formé. 

STRAFORO.  Lo  Atafitare  , foro  fatto 
collo  (ualotate.  ( Lat.  perforatio.)  Trou  do 
part  en  part.  4.  Di  Araioro  -,  uiaro  avvetb. 
valc  Dt  nafcuAo  , alla  copci  ta  ; corne  , U* 
vnrar  di  ftiaioro  , &c.  ( Lat.  lurtim,  clam, 
clanculum.  ) .A  la  dtroiee  . en  cachette. 
4.  i-a.iar  jet  iAta.oro  : prov.  fi  dicc  dcll* 
Adopciatu  in  qualchc  ne.  ozio  feu  ta  ap> 
paiitvi.  S'employer  dam  quelque  affaire 
fini  J p r,u> e. 

SI  RAGE.  Maccllo  , moruliti.  ( Ur. 
Aiagcx.  ) M afacre  , carnage.  bou<  herie. 

* s FKAGlo.  Voce  difufata  , e îorfc  vale 
Tciluto  aopeic.  Sorte  de  peint. 

SiKALCIAaE.  iaglute  i tralci.  (Lac. 
vi. um  traduces  obtiuncare.  > êouigconntr. 
4.  Psr  metaf.  e valc  Sttigarc  , c dar  fine  i 
onde  Stralcio  di  ncgoito  : val  Fine.  ( Ur. 
tra..figctc  , etpcditc.)  Terminer,  expédier t 
dibrou.Ütr..  E non  potjtfi  di  leggieti , ne 
lubuamcnte  Ataluare.  4-  Per  fimil.  dal 
prapno.  t Lat.  ampurare.  ) Couper.  Che 
comiuttcv*  corne  un  di'peraro-  c pora  , e 
tonda  , c fc.ipèt7ava  , e ihalaa. 

ITFAIUO.  Lo  Ata lcrate  : Fine.  Fin. 
i ffue.  Stralcio «ii  negozio. 

STR  ALE  , fuit  in.  Fr.ccia,  faetu.  (Lar. 
fagitta.reliim.)  Flèche,  trait.  J.  Per  metaf. 

( Lat.  tcium  , faguta.  ) Trait  , fig.  Certo 
non  ti  dovrien  psi  igct  g'i  Arali  - d' arnmi- 
raxionc  ornai.  In  ciic  lo  Aral  di  mia  uuen* 
«on  permute  Hcn  ti  dovcvi  per  lo  primo 
Arale  - dillecufc  lallaci  levax  fufo  : cioc  , 
pet  lo  primo  colpo , che  dato  t*  avea  1* 
roiux.ua  ual  fuo  lüale. 
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3TRALETTO.  Dim.  di  Strale.  ( Lat. 
par  vum  tclum.  ) Petit  trait . petite  flèche. 

STRALIoNAMENTO.  Lo  Ibalignarc. 

( Lat.  dcgcneratio.  } Degtneratiom.  lu  uggi 
diccii  piu  toi  tu  Traliguamenro. 

SI  KALIoNAKL.  /'.  lrahgnare. 
STRALIGNATO.  y.  Tratignaro. 
STKALUCEN  i E.  Molco  latente.  ( Lat. 
prxlulgrivt  , remtciu.)  F rei-relutjanr. 

SIkALUNAkE.  Vale  , Ap  ni  gh  oc- 
di)  il  pm  , chc  li  puo  , Uravulgcili  1:1  qui» 
e in  la.  ( Lar.  oculcn  crrcumvolverc  » cit- 
cumducctc  , dilloiquerc.)  /(ui/ir  lu  jeux. 

tomber. 

SiRALUNATO  , add.  «la  Scralunare  : 
d' ocdij  Ibavulti.  ( Lat.  Urabo.  ) Louche. 

SI  K.AMALVAGIO.  Molco  malvagio. 

< Lar.  nequuar  , ncquidniius.)  Trti-mé- 
chant. 

S TRAM A/ZARF..  G et  tare  imjvtunfa- 
meute  a terra  , ia  maniera  , clie  J gerrato 
rclli  Ibaloraito , c quali  privo  di  1 cuti  - 
mento.  ( Lar.  proderncrc.)  Jetter  par  terre 
uve;  i iicUnte.  S.  lnligu.  iicüt.  Cad.*r  Tenta 
fentrr.cmo  a terra.  ( Lat.  cqniu-ruau.  ) 

’J  o mirer  évanoui, 

5TKAMAZZATA.  Dal  vetbo  Srramaz- 
zare  : «.aduta  , per  colla.  ( Lar.  lapfut  » rui- 
na.) Cit  Mit.  1 q.uli  in  quel  tertcuo  davano 
firamatzate. 

STRAMAZZATO.add.  da  Stramazzare. 
d Lat.  ptolVatus  i confier  natus.  ) J eut  /»•»' 
ttrrt  ; tami< t fur  terri. 
sTKAMAZZO.  V.  Mareraflb. 
STRAMAZ/ONE.  L'art  o dcllodiamaz- 
zarc.  ( Lar.  calus  . lapfut , ruina.)  Chute. 
S-  « crinine  dcl  eiuiKo  délia  fclicrma:  c 
vale  , Colpo  di  IpaJa  da;o  di  manrovef- 
cio  «la  alto  a ballo.  Efi  rama  fou. 

STRAMBA  lune  fatra  d eiha.  (Lar. 
fiinii  fpartcus.)  Corde  faut  d'nerbei. 
STKAMUASClARE.Tranibafci.iie,  venir 
menu.  [ Lat.  animo  dcKcere.  ) S'évanouir. 

STRAMRELLAKE.  Spwxar  braadclli. 

( Lat.  «Jilacerare  , difcerpcre  » dilaniacc.  ) 

Dt.mrcr  , arrae-.-er  dtt  br-ne. 

SI  RAM1ULLATO  ,add.  da  Strambcl- 
lare.  Farto  in  tdiambclli , ibranato.  ( Lat. 
ditcerptus  , dilacerarui , dilauiatus.  ) Dé- 
ehire  . «m  en  pute i. 

SI  RAMHELLO.  Fane  (piccata  «lai  turto» 
o pendctite  dal  turto  i lo  dedb  , ciic  lira  no, 
o Brandello  . nia  per  lopiû  diccii  de'  ve- 
ftimenti  lac cri.  ( Lar.  frulhiin.  ) HatUan  . 

ehtffon  , Mar,  e. tu.  pie.e. 

STRAMBO.  Strauiba.  Carde  d’hetbet. 
$.Chc  lii  le  gambe  tonc.  ( Lar.  valus  , 
valgus.)  .Çwi  a let  tomba  tortue». 
STRAMBOTTO.  3 Foctia,  che  ft 
STRAMBO  TTOLO.  $ canta  dagl*  in- 
namorail  , c per  lo  più  in  ottava  rima. 

Sorte  de  poefie  Italienne. 

ST  RAME.  Ogni  erba  fccca  , che  fidi 
in  dbo  , 0 fc  tic  la  letto  aile  bcllic  , conte 
finio  , o paglia.  ( Lac.  drame».  ) Four  âge; 
paille  . tira,  dont  on  fait  la  litiere  aux  am- 
matox. 

S1RAMEGGIARE.  fl  mangiai,  che 
fanuo  i giumcnti  lo  drame,  l Lat.  ftra* 
znen  dcpafcL  1 Bramer. 

STRAMEZZARE.  Tramezzare.f  Lar.  in- 
•erpeere,  intcrpuncre  , interpellare.)  Mot- 
Ire  quel  que  chofe  entre. 

STKAMDGGLAflLL.  Soprabbouiatc  ; cd  1 
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è proptîo  deüa  ricolu  , quando  et  h palfa 
d' allai  il  folito.  ( Lac.  cxuberaic.  .1  Sur- 
abonder. produire  beaucoup. 

f STRAMOKT IkE.  Tramorrire.  (lar. 
conUeiuare,  ^ollabi,  dchccTc.)  S't  jamuotr, 
tomber  et.  faible,,  e. 

SI  R AMORTI  TO,  add.  da  Siramorrire. 
( Lac.  fcmianimii.)  Evanoui,  tombe  enfot- 

bleffe, 

SI  KANAMENTE.  Con  iOranewa,  imi- 
came  nie.  ( Lar.  dmiter  , afperè.  ) D'une 
maniéré  étrange,  étrangement. i.  Per  Ifiui- 
Turaumeme.  1 Lat.  fupra  mo«tum.)  Beau- 
coup, de  ntt  fur  entent, 

STKANAKE,  c Straniare.  AIlontanarH, 
alicnarli  ( Lar.  alienare  Te.  ) S'éloigner. 
S.  In  lignif.  art.  Ufarc  Uranezzc.  ( Lar. 
jfpcrc  j gère  , contumcliii  aHiccrc.  ) Faire 
d’etrangei  traitement  a quelqu'un. 

STRANATURARE.  Far  cangiar  natura. 
( Lat.  ahcu)uf  nacuram  immurare.  ) Faire 
ehanjer  de  nature. 

SI  KANElTO.  Dim.  di  Strano.  Vn  peu 
étrange.  Un  abiro  ikranctto.  Vu  habit  un 
feu  parrienlter. 

Si  RANEZZA.  AAratto  di  Srrano. Villa» 
nia,  itultrat(amcmo,angliciia.  ( Lat.  con - 
luinc'ia  , in)uria.  ) Mauvais  traitement . 
humeur  étrange  & fatheufe.  J.  Pet  Cofa 
drainera.  Cuajé  étrange. 

STKANGOLARE.  Propriameme  Ucci- 
dere  alrrui  ftidncandolo  i Strozzare.  ( Lat. 
drangulare  , futfocare.  ) Etrangler.  Per 
limil.  La  (bncata  Unie  , colla  latollui 
drangoliamo. 

S I RANCOLATO,  add,  da  Srrangolare. 
Etrangle. S.  Smngolaro  : diccii  dclla  Voce, 
• Ici  canto , dcl  luono , quando  c ranto  alu», 
die  pei  la  fua  fuctiliù  oiiende  T orecchie. 
Voix  etrangltt , &e.  S • Strangolaro  per 
hmil.  E quei  gozzi  drangolari  • lonoarucli 
da  ainmalati. 

ITRANGOLATORE.  Chc  drangola. 
( Lar.  drangularor.  ) Sü"t  t tringle. 

STR  A NGOLO.  Lo  ItrangoUre.  ( Lar. 
drangulatio.)  Suffotatten  , étranglement. 

fl  R ANGOSCIARE.  V.  Trambatuare. 

S’1  RANGOSCIATO  , add.  da  Strangof. 
ciare.  ( Lar.  laflus , condernanas.]  Lat.  fa- 
tigue. hbattu. 

STRANGUGLIONI.  Infermiil , che 
vienc  alla  gola  del  cavaÜo.  ( Lat.  toniillar, 
arum.)  Etranguilleui  de  cheval. 

Sl  RANGU  klA.  Imcrmiii  , che  fi  or i- 
nare  a gocciola  a goedola.  ( Lar.  uum 
IhIJicidium  , dratiguru.  ) Diffieulri  d' uri- 
ner, rétention  d'urine. 

STRANGURIARE.  Parir  di  dranguria. 
( Lar.  dranguria  Laborarc.  ) ^4 voir  une  ré- 
tention d'urme. 

S 1 RANGURIATO,  add.  da  Stranguria- 
re.  De  rétention  d'urine. S-  E l'ud.  Che  hi  il 
male  délia  dranguria.  ( Lar.  dranguria  la- 
botani.  ) Allia  une  rétention  d'urine. 

♦$TRANIAN/.A  , voc,  arn.  Stranczza. 

STRd^ilAKE.  Siranare. 

STRANIATO  , add.  da  Srraniare.  Eloi- 
gne . &e. 

S1RANIERE,  e Srraniero.  Foredicro. 
{Lar.  aheuigena  , pci eg» mut  , cxoticut.  ) 
Etranger.  I hgliuoh  fuoi  pcrTeguita  , licco- 
me  dianicri  : cioc  , liccome  drani , c non 
pt‘TM. 

, S I RA'NIO.  Alicno , dravagantc  » iuu- 
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(Trato.  (Ltr.  atienui , infolitus,  iiiulîrarus.) 
Etrange  . extraordinaire. 

STRANlSSlMAMENTE  , fup.  di  Sera- 
nantertte.  D une  maniéré  très. étrange. 

Si  RANISSlMÜ  , fup.  di  Snauo.  Trti- 
étrange. 

S1KANO.  Nome.  Non  congiunro  di 
parenreta  , ne  d' annfti.  ( Lar.  alicnigcna, 
extraneuf.  ) Etrange  . qm  n tfi  pai  de  lu 
mat, en.  f.  Per  Fordticro.  dranicro.  Etran- 
ger. Ahico  Ürano.  4.  Per  limil.  Nuovo  9 
mulicato  , deavaganre.  Etrange,  extraor- 
dinaire. Non  m l’jp  ttrano.  Atto  itrano  t 
tic.  Comincio  a tare  dt.uto  feirihianrc  : 
cioc , cruccn>ib  . brufeo  , arcigtto.  E allai 
•lire  cofe  , ruric  Ihanc  da  ordiu.vo . e 
codumaro  uorv.o  : cioc,  dildicc  i,  i’ef 
Ruvi«io  , di  manieie  dorreù  clic  uia  lira- 
nezze.  ( Lar.  dtmil , ru.itf.i  F-.-r~i.ge.  dur  , 
rude.  S • Lcr  Alicno  , allmuanaro.  Fl  uni. 
Ellèrc  dra.10  da  virtù.  Per  Pallido  , e 
macilenrc  ,e  quaii  rraitigurato.  ta-e  ,for$ 
e -ange. 

SI  RANO  , avv.  Prufcamrnre  , cruccio- 
famenre.  ( Lar.  rorve  , ai'pcrê.)  \udement, 
d'une  maniéré  tlrangi. 

S I R AORDI  MARIA  MENTE.  Con  modo 
lhanrdinarit».  ( Lar.  immodicè  , immode» 
raté  ) Ertraord  .nairement. 

STRAORD1  MARIO,  add.  Non  ordi- 
nario  , iuor  dell‘  ordmario.  ( Lar.  extraor» 
dmariui  » mirihcill.)  Extraordinaire. 

S 1 RAORDINA  RIO  , fuit.  Cortiere  , 
che  non  hi  giorno  dcreriniruro  al  porrar 
Icttere.  Courier  extraordinaire. 

S TRAi’AGAKE.  Pagare  olrre  al  convc- 
nevotc.  ( Lar-  plus  xquo  folvere.  ) Paper 
trop.  . 

SI'RAPARLARE.  Parlar  rroppo  , o ia 
niala  pane  -,  biaiitnarc  , fpariare.  ( 1 au 
obloqiii.  ) Parler  trop  , ou  médire. 

S 1 R APAZZ ARE.  Far  pxo  conto  di  che 
che  lia,  atiaiuarlo  fenza  dtfcrezione.(  Lar. 
dcfpcchn  habere  i vexarc.  ) Mepnftr,  mal- 
traiter . fat’guer. 

sTRAPAzZATAMENTE.  Scnza  anen. 
aione.  ( Lat.  ncgligcnrct.  ) négligemment. 

s'1  KAPAZZAI  RICE,  veib.  tcm.  Que 
méprt/i  . ftm. 

STRAPAzzO.  Scherno  , drazio.  ( Lar. 
Comumclia.)  Meprn.  mauvais  traitement. 
S.  Da  Itrapazzo  : ufato  avvcib.  per  modo 
d aggiunco  a che  che  lia  : vale  Cola  da 
fciMitenc  fenza  rifpato.  ^4  t'eu  firvtr 
eommunement . de  fmtigue , drr.  Abiro  da 
drapaxao. 

STRAPfANTARE.  V . Trafplamarr. 

f STRAPIOVERE.  Straboc*.Jievo!meme 
pioverc.  ( Lat.  vehementet  pluctc.  ) Pleu- 
voir a verfe. 

STKAPORTARE.Trafporrarc.(  Lat.  ex- 
porrate.  ) Tranjporttr . f.  Per  limil.  Com- 
muoverc.  infupeibiTc.  ( Lar.  fupcrbiam  cz» 
Cltare  . erferre.  ) \tndrt  orgueilleux. 

ST  RAPOTENTE.  Di  gran  porenza  , pid 
die  ptHcnte.  ( Lar.  prxpotciu.)  Tret.pmf- 
fant. 

STRAPPARE.  Spiccare  , fpaocarc  , la- 
errare  , levar  via  con  violenta.  ( Lar.  ex- 
rirparr  , avcllcre  , vellerc  , cxroujuere.  > 
^Arracher  , ar rainer  par  forte  , dt mirer, 

STRAPPATA.  Lo  diappare  , lirai  ta. 

( Lar.  rorlîo , avuliio,  ) Vue  fettujje  pour 
arracha» 
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S i uAPPATO,  ad  J.  «la  Scrappare.  ( Ut. 
avullut.)  Arrache  . <re.  Ne  acccttava  pet 
giudicc  , &c.  lui  ftrappuo  cou  bugic  dal 
Kè  , anu  eue  nuadato  dal  l‘apa.  Q«ii  per 
limil. 

• STRARIPE'VOLE.  Molto  dirupato  , 
ftofccio  , repente.  I Lot.  pxxruptas  , dedi- 
VU.  J Fort  efearpi. 

5”  STKÀSAPEKE.  Sapere  a foprabbon- 
daiua.  ( Ut.  magnum  tcut.)Sfave*r  keaee- 
«a»p. 

STRASAPUTO,  adJ.  da  Strafapere. 
3 r r et- f gavant. 

STRASC1CARE.  Scrafiiaare.  ( Ut.  tra- 
hcie,  protrahcrc.  > Tramer.  Qitegh  ani- 
mait , cne  vaiun»  rtrafcicaud.)  il  unpn  per 
terra  » corne  fouo  le  l'crpi.  ( Lai.  reptare  , 
prxteptare.)  Se  traîner  . ramp:r. 

STRAsClCATO  , add.  da  Strakicare. 

( Lat.  tractut  , pt  ocra  dus.  ) Traîne. 

STRA  sCICO.  L’auo  delta  Ibafocare. 
(Lat.  tradio,  protradio  ) L'athen  detrai- 
n<r.  S.  Strafcico  : U pane  d.-rciana  dclla 
«Lie  , che  li  ibafcica  per  terra.  ( Lat.  (ve- 
ina. ) La  qui»»  d'une  rtht  qm  train t. 
$.  Strafuco  : metaf.  Ira  bel  parlatme  , ma 
fevcltava  collo  Ibaiiiar.  Le  mie  Ton  comc 
dir  da  gouoli,  cd  hanno  li  put»  dir  lo  lbuf- 
cico.  Di  qucllo  ibakico  di  moto  non  ii  è 
tenuto  alcun  conto.  ( Lai.  rcliquix  , rcli- 
duum.  ) \rfle. 

STRASLlNAMENTO.  1 Lo  ftrafciiu- 

•aTRASClNJO.  5 r «X'aJiM  de 

traîner. 

STRASC1NARE.  Tirare  una  cofa  per 
terra  , feuza  follcvaxla.  ( Lat.  tiahcie  , 
f aptarc.  ) Traîner. 

S1KASCINATO,  add.  da  Strafdnare. 
Traîné. 

STRA'SCÎNO.  Erpicatojo.  ( Ut.  ever- 
ricu-um.  ) Traînaff»  . ferte  de  ret.  i.  E 
Strakino  : diceti  una  Razra  di  brecajo  vi- 
iiJimo  , e pic'  oo.  Pencher. 

S l RASECOLARE  , neuc.  part*.  Trafc- 
colare.  ( Ut.  obllupefcere  , admiratiotte 
petcelli.)  Etre  tent  ttouPdt  . i ’itenner. 

STRASENIirO^  Sentira  allai  , feutito 
vivait  vente.  Senti  vivement. 

S TR  AS  RJ  RM  ARE.  TiMformate.  ( Lu. 
Vamlbtmare.  ) Traniformtr. 

STkASoRDlNA'RlO.  kuori  dell*  otdi. 
juiio.  ( Lat.  exrraordinuius.  ) Extraor- 
dinaire. 

STR  AT  AGI  MM  A , fulh  m.  Inganno  , 

al  lutta.  ( L.U.  (Iratagcma.)  Stratagème. 

5 TKAT AGLl ARE.Oltre  modo  tagliue. 

< Ut.  vehementer  cxdcrc.  J Tailler  heaet- 
mup  . taillader. 

STRATO.  Solajo,  pavimento.  < Lat. 
pavimenrum  , folum.  > flamber. 

STR  ATT  A.  S.HITJU.  ( Ut  ivullia.  ) 
Sain  te  p»ur  arraeker. 

STRATTO  , tau.  Librctto , ove  fi  nou 
elle  che  lia.  Petit  livre  d*  mémeire. 

STRATTO  , add.  Albuto  , négligente  , 
trakarara  , non  curante.  1 Ut.  négligeas.) 
%o1?/irait  , négligeant.  Andarlcne  Itiattu. 
f.  Per  Onginato.  diûrcndriMc.  Extrait,  qm 
a tire  P angine,  tllere  llratto.  { Lat.  otigi- 
ftem  ducere.  ) T *rer  jon  origine.  Quclii  tu- 
cono  ihaiti  di  vile  nafcimeuco.  $.  Pet  Sé- 
parant , divifo.  ( Ut.  fcparatut,  divilua  , 
iecrctux.  ) St  taré.  Luogo  (Iratto  dagli  altri. 
S.  icr  IxuUuato,  de  aire.  I Ut.  (kdkui  , ï 
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proclivli,  pronu»,  progaus.)  Eadm.  ode» - 
ne.  Lllerc  ltratto  a"  vizrj 

5TRAVAGANTE.  EantaOico , sforma- 
to  , luor  dcl  connine  ufo.  ( Ut.  novus  , 
abfurdus,  inlblitu». ' £x/r^ vj errante. 

STRA  VACANT  EMENIL.  Con  lUrava- 
ganza.  ( Ut.  nove  , inuûutè.  ) V’nne  ma- 
niéré extravagante . 

STRAVACANT1SSIMO,  fup.  di  Scra- 
vagante.l  Uu  iocrcdvlulis,  miuixus,  inau- 
ditus.  ) Fort  extravagant. 

SIRAVÀCAN/A.  Aiiratto  di  Scravan- 
te.  ( Lat.  tutviuu.  ) Extravagante. 

f STRA\'EDEKE.  Vedexe  allai.  ( La», 
perlpicete.  ) Veir  ètamemf. 

5 1 KAVERO.  In  vcce  del  fup.  Veti*- 
mo,  piû  die  vero.  I Lat.  verulimus.  ) 2 rit- 
vrai. 

$TRAVl££ETTO.  Dim.  di  Straviazo. 
Petit  fe/lm  . petit  régal. 

SIKAVI^Ü.  Cunvico.  ( Ut.  convi- 
vium  , epuLr.  ) Ft/im.  régal,  èe nue  ihtre  , 
gega  Ue. 

f STKAVOIERE.  Volcrne  ttoppo  ,oltre 
al  cnn vcnc vole.  En  trep  vomie. r. 

f STKAVO  Lc.ERE.  Propnamentc  Vol- 
gcte  cuti  violenta  , pet  mum  erc  , v cavar 
«li  fuo  luogu.  l lat.  dctortpicrc.  ) Temrner 
avec  viele me  , renver/ir.  Per  Capoleva- 

te.(  Lat.  invcncrc.  ) Détourner.  Ecul  ictro 
itravolgt  il  dolor  tuo  : cioê  , lie  va , e togli 
via. 

STRAVOLG1MENTO.  Lo  ftravoîgere. 
< Ut.  inveriio  , detonio.  ) t^enverftment. 
Pailxrea  nolbacorrcuunc,  non  a llravol- 
gimento  di  dilpcraaionc  : doé  , rivolgi- 
mentu. 

SI  KAVOLTO  , add.  da  Scravolgcre. 
( Ut.  inverfut.  ) Détourne.  $.  Per  métal. 
Tlgnver/i.  Or  ben  rai  par , che  T Mou  do 
lia  (Iravotto  : aoc,  vada  a ruvcûio.  Qjian- 
do  l’uorao  hi  ilravolto  l’appcüto  , uoc  , 
guailo  , c comxio. 

SI  R A z.  1 AXE.  Maltrattare.  ( Lu.  male 
habere  , lacer  axe  , vexare.  ) Maltraiter  , 
tourmenter,  vexer.  Per  Bcdarc,  burlare, 
fehernire.  ( Lar.  illudere  , irrulcrc , tradu- 
cere.)  Se  meqner.  S»  l'ec  Manda  r xna!e  , 
gettar  via  , dnixpare.  ( Lu.  pro.'.igcre,  pro 
iundere , confuracrc  , diilipate.  ) iftj/îper , 
prediguer. 

STKA^IECGIARE.  Smuiare  , in  vece 
di  Uedàrc.  { Lu.  ludibrio  habere.  ) Se  mo- 
quer. 

S I RAZIF.  VOLE.  Di  ilrazio  , in  (ênfo  di 
Schetno  : Schcnievole.  ( Lu.  cornu melio- 
fus.  ) Jntmncux. 

STRA'ZIO.  Lo  (baziarc  in  (Ignif.  di 
Scempio  , dilaceramcuco.  Châtiment.  E fc- 
cero  di  loro  grande  ucctlîone  , e grande 
Ibazio.  ( Ut.  Ibagc».  ) Majfatre.  Per 
Kciurno.  ( Lat.  ludibruira  , couturaelia.  ) 
Outrage  « i«jarr. 

• S I K AZIOSAMENTE , voc.  anu  Con 
ilhazio  , ichernevolmente.  ( Ut.  coqiu- 
mrliosc , iii)uxicisè.  ) D'une  triante  mju- 
rieetfe. 

STREBBIARX  , e Stribbiare.  Stropicda- 
re  , pu  lue  : cd  è propnoqucllo,  clic  li  tair 
no  le  donne  in  iilciandoii.l  Ut.  perpolirc.) 
Fretter  . h/Ser  .farder.  S-  E andic  neut. 
pall.  S*  fr.tter  . fe  farder. 

STKLUUIATO  , c Sttibbiaio.  Add.  da' 
lot  ici  La.  fretti  .farde. 
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nXEOBTATRICE,  e SttibbUrHce.  VeA. 
fera.  Lbe  Ibcbbia.  gmifef rem  te  vif  âge  , 

5TREFOLARE  , neut.  part'.  Ditfarrt  i 
trclbli.  Se  dtterdre.  fe  dt faire.  K.  Trefblo. 

S J K EGA  . Strrgona.  ( lat.  faga.  venert* 
ca.  ) Sernere.  Vcderti  diflc  , que  lia  antica 
(bega  - che  fola  fovra  nui  oinai  rt  pugne. 

L)axrt  aile  llreghc  : quali  Diipetarii. 
( Lac.  impat »c mur  tnanus  due.  ) b' impa- 
tienter , fe  dtf'ejferer. 

STRECAKL.  Ammaliare,  artatturare. 
( Ut.  fafeinare.  ) EnfereeUer. 

STREGATO  , add.  da  Stregate.  ( Ur. 
fakmatut  , dcvotRtmbus  pcrcinjru».  ) Hji- 
feeccMê. 

STREGGHIA.  Stuimento  di  ferro  den* 
tato  , col  quale  li  freguon , e ripuliAnno  i 
cavalli , c auiraali  limili.  ( Ut.  (birilu.  ) 
Etr  Ve. 

STKECG1IIARE.  Strigliue  , fiegare  , e 
tipulir  colL  rtrcgghu.  ( Ut.  rtrigili  expo- 
lit*.  > Etriller.  $.  Per  (initl.  Coll’  unghie 
Ibrgghio  , c gratto  , conc  patzo.  Male* 
detio  lu  io  , cha  t*  ho  llregghiaro. 

STREGGHIATO  , add.  da  Ibegghiare» 

Etrille. 

STREGGHIATURA.  Lo  ftr.*gghiare. 
L’action  d'étrUlar.  f.  Per  métal.  Dicdi 
Avcrc  , o Duc  una  buona  (bcgglnatura  t 
c vale  Avéré  , o Date  un  buon  ralibtirfb. 

( Ut.  inctepare  vehementer , reprehenden 
te  t objurgare.  ) Etriller  , fig.  grenier. 

sTKEoiiERIA.  Malia.  i Lat.  venefi* 

cinm.  ) Sorcellerie. 

STREGONA.  Srrcga  , che  fi  rtrcglietre. 
( Ut.  faga.  ) Sorcière. 

ST  KECjUNE.  Da  Suega  , fuo  mafeuü- 
no.  Malurdo.  ( Ut.  venrhcui.  ) Semer. 

SI  REGONFCJCIO.  ) Lo  rtrcgarc  : am- 

STRLGONEKIA.  £ maliamcnto  , if* 
fattutattiemo.  ( Lat.  vendidum.  ; Sor- 
ceilerie. 

S I RECITA.  Dicefî  di  Quclta  rata  , che 
tocca  altrui  net  pagar  la  cena  , definarc  , 
o fimili  ; e gencralmerue  in  vece  di  Parte. 

( Lu.  iVmboia  , porno  , rata  pus.)  Part . 

portion. 

ST  REMARE.  Scctnare , dirainuire.  ( Ut, 
imniimierc.)  Diminuer. 

STREMATO  , add.  da  Stremarr.  ( Lat. 
immiiuitus.;  Diminue.  Sbalordin  da  Galbe 
per  atroci  bandi , o (benuri  conhni  : cio  à, 
relit  etri. 

STREMITA*.  L'ultima  parte  di  qnahuv 
(pie  cofa  li  fia.  ( Lat.  cxtrcmita*  , huit.  ) 
Extrémité,  f.  E pet  Mancamemo  d'avere  , 
clbemo  btfogno.  ( Ut.  inopia  , neceilius  » 
cgelias  , penuxia.  ) Extrémité , kefnu  ex- 
trême. 

STREMO  , fuû.  Scremiti.  ( Ur.  extre» 
miras , extretnum.)  Extrémité.  S.  Per  Ne- 
ccifui.  ( Lu.  neceduas  , inopia.)  Extrémi- 
té , ntctffite. 

STREMO  , add.  Uhimo  , che  tien  l‘ul- 
mo  luogo.  ( Ur.  extremu».  ) Dernier f 
Acciocche  voi  non  crediate  , ch’  io  dica  da 
belle  , o ch’  io  facaa  (beim  argument!  di 
logica  : cioc,  gli  uinmi , c pni  cuududend* 
f.  Per  Mifctiihtno  , iniehd  i.mo.  ( Ur. 
mifer.  ) T rei-M>i trahit.  %.  Pcx  Grcrto  , ta- 
pnio.  1 Ut.  fordrdu».  ) Fort  avare.  S • 

Privo  , manchevole.  ( Ut.  cailus.  ) Prive* 
f*  Sauna  unuonc  : #cel i Uuo  de’  icaq 
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3agra  menti  délia  Chiefa.  ( Lat.  extrema 
luaM).  J Extrtme-Oi iJioa. 

SlklNNA,  vue*  lut.  Maricu.  ( Lat. 
firena.  ) Et  me.  h mai  non  ntro  lu  en. 
ne  - chc  lollcr  di  piaccte  a quelle  cguali  : 
cioc  , aimun/io  , avvifo. 

STRENUAMENT  E.Va!or<>faniemc.:Lat. 
ftrcnuk  J Avec  valeur  , courage  ufi  ment. 

s i RESULTA'.  Valorc.  ( Lat.  lucuuita».) 
Valeur. 

S1KENUO  , voc.  lac.  Valorofo.  ( La», 
iheiiuut.  • V ut  Haut . voleur  eux. 

SIkE  PFRE  , voc.  lat.  Ea»c  iberito  , ro 
morcggurc.i  Lat.  (b eperc.^ Faire  dm  remit. 

tUf*er. 

STREPIDIRE , 7 oeut.  Riempicr  di 

STKEPIkE  y 5 Atepitt.  i Lat.  Aie* 
pim  impiété.  ) Bruire.  faire  du  brut. 

STREPlTAN'iJi.  Cite  ti  Ibepito.  ( Lat. 
flrcpen*.  ) Bruyant  . qm  fait  dm  bruit. 

SI  REPlTAkE.  Faie  Aicpito.  ( Lat.  Are- 
pere.  ; Bru  rt  . faire  dm  brut.  b-  Stic- 
pitarc  di  cite  che  lia  : Famé  tomme  , put* 
laine  altamentt.  Parier  »a  ut  ornent  de  quel- 
que  chtfr  . en  faire  d/tbruir. 

STRE  PITO.  Romorc.  ( Lat.  Arepitus.  ) 
Brun. 

STKEPITOSAMENTE.  Con  iAxcpito. 
*Ave t bruit. 

5TREPITOSO.  Che  11,  O rer.Je  Arepiio. 
f Lat.  Itrepcnc.)  Bruyant,  qui  fan  du  brun. 

STRETI  A , verbale.  Lo  Ibigncrc  , Ibi- 
gntmenco.  < Lat.  îrcqiiaitia  , cunlh  i&o , 
«ppreilio  , pteliura.  ) Etreinte  . faicade. 
g.  Pc  t Opprdhooe.  < Lac.  oppre.Iio.  ) Op- 
prtffieu.  Sttcna  : ScatAri,  pciuitia.  i J ac. 
angulha.  ) Dojette.  Hlcndo  erande  Ibctta 
dé  vittuaplia.  |.  Ulere  aile  luette  : li  dice 
dcl  Trattarc  lhettamente  inlîcme  per  con- 
chiuderc  qualclic  negoaio , o dcll*  cllèrc 
in  fui  cuudûuderlo.  Etre  fur  la  peint  de 
mmlmre  qui  que  affaire. 

STRE1TAMENIE.  Con  iArignimento. 
( Lat.  arttè,  a npultc.;Am»f emant.  Che  al- 
tro  , chc  Ibcttaincnce  andare  vi  lï  potellc  : 
cioè  , con  ilhettczza.  Per  toraa  di  lame 
piu  giorni  lhettamente  ratita  : cioè  , llre- 
niamcnie.  S.  Per  Acacia  ncntc.  parcamen- 
te.  ( La»,  patcè.»  Etroitement. avec  épargné. 
Dopo  la  buona  vendeminia  Ibcnamcn. 
ce  , dopo  U piccola  largamesite  poca  : cioè, 
pora  corio.  b - Te»  Con  adetto,ca!,L»incntc 
1 Lat.  vehementer , ctiain  , âtqnc  cuam.  ) 
Vivement , de  ttrur.  Prépare  faetraiocmc. 

STRETTE/ZA.  Aéiratto di  Strcttn.i  Lat. 
anf.nAu.  ) Petittjfr  de  heu  . eirtttgure. 
J.  Srtetterta  : ^catiiti  , partimonia.  ( Lat. 
putiimoma  , penuria  , piratas.  » Epargne, 
vttfere.  S-  Suecicira  d*  annuiii.  Grande 
Laifrn  d'amn.t.  |.!tttcticiu  dicuore  : vale 
Antu'ti  . paihoiw.  ( lat.  aiixiccas.  ) Inquié- 
tai de  . impatiente.  %.  Strcnczaa  di  petto  : 
DifHcolta  d»  rclptrare.  Dette  je  . diffi.mtt 
de  r'tf.rer. 

STRETT ÎSSIM AMENTF. , fup.  di  Srrct- 
camcnte.  ( Lat.  Ihricii  iime  , atAiifimè.  j 
Trei-trroue  ner.t.  E.Pci  11'carlàmcntc.^ftt 
brune. a p d épargne. 

SI  KE 1 1 1 Suivit)  , firp.  di  Streno.  ( Lat. 
ang'ilh  (intut  , atdi  tomu  , parddimnt.  ) 
Trn  et.eit.T  rti  minanr.  Molti  di  diverJc 
pani  del  Mondo  , a lui  , per  loto  Utecti.li. 
mi  , c ardui  biCogiii,  concotrtvano  : cwè  , 
ttctciUwuni.  U lltcuLiana  povcnlaLa* 
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mente  rtimmerata  : due  , icarli/Tîma. 

STRl  lTO  , add.  da  Strigncte.  < Lar. 
coullrictut  y fttiùus.j  Etroit  . ferré.  E non 
chc  ucl  leur,  ptoptioli  ula  dcl  verbo.exuu* 
dio  ne'  lignit.  h^utati  ucllo  Itcllo  li  adopc. 
ra,ma  pure  in  cij  tciiionc  di  moite  ptopne* 
ti  li  adopera.  E uni  nipclolito  , tanta 
puardia  ne  ptendeva  , e si  luetu  la  tcr.ca, 
eue  , A te.  c>o«  ul'errata.  ( Lat.  conlu ictus , 
daulu*.  ' Sirre.  (outruiut.  J.  l'et  Au^nllo. 
( Lat.  anpulU».  ) Etroit.  Valo  focuo,  c 
via  lèrcrta  , &c.  b.  Per  Jiuriutccn.  Etroit . 
fumet,  er  . intime.  St  t et  ta  a mil  Là  ; llrette 
a».coglicuac,  6cc.  J.  Per  Segteto.  ( Lat,  Ce- 
uctus  . arcanus.i  Sait  et.  ’lrovare  a Ihctto 
coiuip.lio.  Pet  Rikivoto,  tuenuro.  ( l at. 
cautus.)  Kgfervé  , prudent.  L voi  moi  ta  h, 
rcnctevi  lùetti-  a gmdicatc.^.lcr  Manche* 
vole,  ( I.at.  patcus  , moddlut.  \ Pauvre . 
Avcreftictta  N>mma.  ^.Pet  AW^etto,  tapt- 
no.  ( Lot.  (btdiJns  , humilis  , illiberalis.  ) 
^Avurt.  Povcro  di  rnoncu  , e Arntu  d’a- 
mmo.  S.  Per  Elticmo.  ( Lat.  extrernus  , 
maximus.  > Extrême.  Ed  in  cio  ci  ai  am- 
inaclti atr.cn to  di  nui , (eiixalttetta  neccl* 
lui , non  dar  villa  di  noi.  S • Per  ITesit  o. 
( lut.  lingularis  « nunimus.  ) Prmi.  Ma- 
tavighaiidocii.qual  cjgiune  pc telle  cllcre, 
die  udu-i-  conuuccllc  a dinundatc  cou 
llreac  particolanti.  f.  Tcncrc  Ittctro.  Sm- 
pncrc  odle  mant  utu  cofa.  m guiû.ch'clla 
non  polla  lcappare.  ( Lat.  arCic  «ktinere.  ) 
lemr  frire,  j.  Strctto  : A ggiumo  di  Pa- 
r^ite  : vale  Propinquo.  ( La»,  pioximior  , 
uorllaitus.  J Pr.O  e parent. 

S 1 KE  1 TO  t luA.  Luogo  angttAo  , di 
poca  laigliezza.  ( Lar.  locus  anguitus.  tau 
ces.  ) T u detreit  . heu  étroit.  Pallàro  per 
lo  llrcno  di  Sibilia  , e sennero  inqu.itn 
noAro  Mare  aatTcggianJo.  ( Lie.  frctuin.  j 
Ditreit ,t.’\  tomarc  addicirodi  lungo  viag. 
gio,  per  lo  ilicttode'  U>t  nenuci  : cioc  per 
lomczro.  S ■ Per  Didisolri.  \ la»,  dithcul- 
tas  , dilctitr.cn  , anguilla.)  D Jÿuulte.  r«. 
lura..  E trovoiii  ui  molu  grandi  Irrctti  , c 
pciicoti. 

S1RE1TO,  aw.  Sforzaramente  , pet 
viva  lutta.  ( Lat.  per  viui.)  De  force  , par 
foret.  E mcrtavili  a Ihctto  , tu;a  cas  :t;lia 
d'ulivolalvatico, 

SI  RITTOJA.  Fafcia  , o altra  leg attira , 
menrre  ce  ne  ferviam  per  ufo  ila  Ihignerc. 
( Lat.  falcia  , vnaailum.}  Bande  , bandage. 

STKETTOINO.  Dim.  di  ltiettojo.1  Lat. 
paivum  torailar.  Anit  foejft. 

STRETTOJO.  Siiujnenrodi  Icgno  .che 
Aligne  per  lorra  di  vire.  Serve  per  ufo  di 
premete  che  chc  fia.  ( Lat.  torcuiar  .'pra*- 
Juni.)  Prejie  . f.  S • P*r  lArerta  laïuarura. 
( Lac.  aida  ligatura-  ) Pnfement. 

STRElTUAlO.  DiAreuuale.  { Lat.  an- 
tcnrnnuc.  ) Ve \fin  . du  meme  paji. 

SlRI  lTURA.  Sttignimcmo  y Aretra. 
( Lat.  conAriciio.  l Etreinte.  S ■ Per  liber- 
tczta  di  luogo.  l Lat.  angulba.  ) F*  t ne  Je 
de  hem. 

STR1RU1RE.  DiAnbuire.  ( Lat.  diAri- 
bucrc.  ) Dfiribuer, 

SI  klbUl  IO  y add.  da  Snrifauirc.  ( Lar. 
difhtltutus.  1 Diftnbut. 

s 1 KlbUZluSF . DiAribuzione.  (Lat. 
diltnbuuo.  » Dfirrbutien. 

sTF  1DLN1E.  ChclUïde.1  Lac.  ûndeua.) 

' drmtjjunt*  ' 
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STRTDFRE.  (.ridutc  aonamrnte  , cosi 
drir  uomo  y comc  d'altro  animale.  ( Lac. 
Ihtdcte  , Atcpuum  edere.)  Crier  .traquer  , 
bruire.  Le  porte  qui  d'cHigiato  arpento  . fu* 
cardim  (bidcan  ai  hisidooto.  Qui  ng. 

STkIDIkE.  Stridcrc.  (lat.  Ariderr.  ) 
Cnrr.  Per  fimil.  Rifonare.  Retentir. 
Qttella  tena  , la  qualc  prefa  con  nuno 
Andifce , è buona. 

Si  kIDO.  Voce,  clic  A manda  fuori  AtU 
dendo.  i Lat.  lu:dor  , ris  , gcnuais.  > CVi  »• 
Al  plut.  l>lt  lirta^  e Le  Ibida. 

IDORE.  Wnàn.  c.  . (.  Per  Frcddo 
eccrllis  o.  Froid  txttjfif . . 

STRl'DULO.  Si  Acc  a C anio  . e a Suo- 
no  di  voce  acuta  y c fuiàcntc.  t Lat.  Ibi« 
du  lus.  ) Aigre  . 4i(U . per  faut , qui  percé 
lei  oreille  t i irtibant. 

S1RIGARE.  Li>ntratiodTmTigare.  Rav 
viare  , fvilluppaie.  l Lar.  cxti icare.  j U«- 
debarafjer ■ f Pci  ts.ciut.  t Lat.  cx« 
mcare  , cduccre.  i D me  ter  . fig.  5c  ni 
P iiutigatli  in  qtialchc  piaro  , e }x>i  ne  lo 
llngaiii  , muno  dubuarehlK*  , che  tu  non 
avelli  fielcratamcntc  nperato.  Tcliètnlomi 
con  quelle  tue  ragioni  un  labcrinto  da  non 
potcrfcnc  llrigare.  In  qucAo  iiguil.  dircm- 
tuo  altrcsi  kunctiere  in  fcllo. 

slKlGE.  Sotte  d'uccdlo.  ( Lar.  Ailx  » 
Aiigis.)  Frefaye  . forte  d’or  f eau. 

Si  RIGN ENTE. Chc Angne.  I Lat.  Atin- 
pens , aibingens.  ) ^Ajri  i -ent  ; qui  terre. 

f STKPGNERE.  Acs  lt.uc  con  violenta, 
c con  fbrza  le  parti  iniicine  , ovvcro  1'  uua 
eufa  coll  altra.  ( Lat.  Anngcrc.  ) Serrer  , 
prefier.  b.  Per  métal.  Chc'l  le  game  ddf 
amitU  ttoppo  più  fAmga  , eue  quel  del 
langue  , e del  parenrado.  Serrer  . lut.  Ma 

10  ti  folvcri  fone  legame  - in  che  ti  Arm- 
gon  penAcu  forrili.  C « -me  tt.lsi , alla  qualc 
luiguevano  i cintolini  : ooè  , le  ptemeva 

11  llcgoi:o.  vA  qui  t affaire  fnreffott.  Derto  • 
prorerb.  f Strigncre.  Ncut.  paéL  Acco- 
Ibtlî.  ( l a»,  acceiiere.  ) St  ferrer  . t’appm- 
tirer . Si  fuuilonu  , preilo  aile  pone  di  Ve- 
rona  , al  gittar  d un  balcltro.  ( Lat.  con> 
venire  , coire  , coiltgi.  ) Se  joignirent  . ft 
n,  jembierr.it.  g.  Per  CoArignere  , violcn- 
tare  , srorzare.  ( Lat.  allnngere  , utgere  9 
ergere.  ) Prejjtr  , foreer  , vislentrr.  iant© 

i aifc/ion  del  hgltuol  lo  Armfe  , ch'  egli  f 
«ce.  cioè  , commode.  I Lat.  rangere,  corn- 
rnovere  , anbuum  eAodere.  > T ou.  ber  » 
émouvoir.  Ira  loue  Aretih  dalle  gotte  : 
cmé,  turmenrato.  b-  Pet  Scnare,  allediarr. 
(Lar.  concluilcrc.obiidrr*.)  ^Affiegtr.  4.  Per 
Dnire  , raccoglicre  inlieme.  ( Lat.  collige» 
rc  , cogéré.  » Joindre  enfemblt.  Sttigncndu 
le  moite  lodi  in  poche  parole.  Sc  cou  Arin- 
gc  , e d icc  a ciallun  pailo  - deh  folle  r. r 
qui  : uoe  , li  raccoghe  ia  fe  mcdciimo.  ■ 
b.  SrrigncrA  : RifiiigncAî  , ufar  parctci. 

( Lat.  parce  rivere.!i  Se  rtflrttndrt.  ména- 
ger , targuer.  Non  tihignenduli  ne  Ile  vi» 
vandc^juanto  i primi , 6cc.  b • Per  Di  mi-» 
nuire,  feemare.  I Lat.  imminuerc.)  Dimi- 
nuer. Corne  ne*  tcatri  veggiamo  dalla  lor 
û>nt:niti,  i graJi  iuhiio  ait'  mfimo  vanne, 
fucociutamer.tcordinati,  lemptc  Ibignen— 
do  il  ccTChio  loro.  E.  Sttigucrc  il  Tangue  : 
vale  kiitagnarc  il  Tangue.  ( Lac.  allnugeres, 
AAcre.  » Jtrrét  r le  fu».g. 

STkIGN  I ME NTO,  Lo  Arigncre.  ( Lar.- 
w*iihia»o,Cjnjtipàtio.>Err»ia/».w#viip4n*«,. 
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Cofl'.iî  mi  fl  proprio  (fruggere.  I la  (ere* 
non  gti  , che  U*  ihuggeva  - ma  la  rtrac- 
c lic.'ij  , c *1  d.iul  coli'  ac  j «a  leva.  ( Lar. 
tabciaccre.  ) ton  fumer.  k4 et  l>.inuj:gcrc, 

ncll  art.  ( Lat.  drilnicTC.  j Dttrmr e. 

STRUGL.IMENVO.  Lo  Itriiegcre  , con- 
fuinanicnco.(  Lat.  liquefacbo,  uinfumfno, 
dcllructio.  j Li.f.’icJ.t.hen  ; Affirmation  . 
t'mihon  dt  fe  confmmer.  $.  l«g.  Pki  Ion 
cacuau*  via-chc  lcd»  vita  to.li  Itrugguncn- 
to.  Peu  lie  1*  uomo  fupctbo  c tbuggimciito 
dcllc  cale  , «ici le  Cuti  , c «le*  Rcami.  In- 
«ervcrtiKv  uno  lltv^iinenio  alla  jvrfona. 
Grandi  limo  fltuggimcnto  , c cardha  di 
tutti  i betu  tù  ncl  pacfe.E  cou  grande  fltug- 
gtmento  dcllc  loro  per  l'on  e » luron  collier - 
tc  d»  torture  addiettro  : cioc  , ravina  , dif- 
fadmemo.  ( Lar.  cîadet , cxitium.i  T(uins. 
meurtre , ma  fiacre.  L 'plia: no  anenra  per 

Q.'JcIia  pailiotre, chc  fi  rente  ncll'  afpertare, 
e liai  c a diügiu.  ( Lat.  txJium,  niolcfria.) 
E-ntti,  impatience.O  Dm,  chc  rtruggimen- 
Ptr  un  Crrto  intc.ilo  de  ideno.  i Lat. 
dcliJerunn,  amor,  cupiottat.)  Grand  défit. 
Le  porta  va  mt  grand'  a more  , in  oltrc 
l’avea  tulta  per  iluugginicmn. 

STKUcd  rOKE.  Clic  (truggr , dirtrug- 
gitorc.  ( Lar.  ddlruidnr,  cvcifur.J  Qui  dé- 
truit , defirmlenr. 

S 1 k LIkL.  Inlliuirc.  ( Lac.  inrttucrc  , 
intornure.  ) Infirmité. 

Si  KUI TO  , add.  «la  Stmire.  ( Lar.  iof- 
tnut.o  , c dodue.  > Injiruit. 

SI  RUMEN  1 ALF.  Cite  tien  luogo  di 
(bumeuto  : termine  hlofoHco.  ( Lar.  tnf- 
tru  menu  lis  , oigamcut.  ) Ihfirnmeuiai. 

Si  RUMLN  l ALMEN1  E. Con  virtù  lltu- 
mcntale  : tctminc  Filofohai.  i Lat.  niltru- 
OlCIKalucr.  > Par  vertu  tnftrnmenlale. 

S I k U MEMO.  Cite  ancltc  ncl  pruniti 
▼o  , e tic'  fuot  dérivait  li  varia  in  Stro- 
mc-ito  , * Mot  i ne  ; u o 9 e • Sturtncuto. 
Qjiclio  , o*I  quale  , o per  inezzo  d.-l  qualc 
not  operiamu.  ( lau.  miltumcncuin.  ) In- 
flrnntc.t.  Stru.ncuto  : Ltuto  , grave* 
ccmhilo  , trombone  , &C.  delta  mu-ica. 

< Lar.  organum,  iiillru;iic«xuin  mutiaim.) 
Inflrument  dt  mmfi jme.  S - 1*«  Counatto  , 
inilrumcnco  t e liinile  Jcrtmira  pubbhca. 

< Lar.  iullruitiennim.  j ln/irumtns  , (en- 
trât . &(. 

• STRUFARE.  V.  Sniprare. 

* ST  R U PO.  V.  Stupro. 

SI  RU  ri  O , add.  da  Stnipgerc.  ( Lar. 
liqiietadut  } Lt(f»e/it  * fendu.  §.  Per  l>if- 
tmtio  , dilloluco.  ( Lar.  dellntcius  , ever- 
fin.  ) D'.t r mt.  Ri/lorava  quelle  Proviacic 
(butte  per  lo<o  dii'orduic  , e nolue  an- 
gherie. 

STRUTTO  f fuft.  Lar  do.  ( Lar.  Lari. 
dlim.  ) Dm  fam  de  pire. 

STRUTTURA.  Fabbrica , c^u/rione. 

( Lar.  Ilmttiiia.  ) Strmlmt. 

STRL’ZlONt.  Dillruzionc.  ( Lat.  ever- 
(io  , drlbiKbo.  ) De/irnthon. 

STKU/zO  , e Smiztolo.  Socta  d'ucccllo. 

( Lat.  îtrutniocamclus.}  ^Anrrmht. 

#sTÜ.  Voce  (Licop«ta  da  ici  tu.  T»  et. 
STUCCAKE.  Proprianiciue  Rmirarcon 
iftuceo.  ( Lat.  (limite.  ) BonJur  nv:e  dm 
plâtre  ; enduire  avet  dm  fine  . tm  dm  plâtre. 

S-  Sruaaïc  i dieiamo  «ici P InJurre  i cibi 
noj'jù  fazietâ.  ( Lat.  faiKtate  naufeam 
gllctre.  ) Dt* enter.  t)i  piouicflc  io  ion  gii 
Jomt  U 
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flurco  • Q;ii , p cr  metaf.  Scnza  afpettare  i! 
npcntcrc  , o Itaccare  «ici  ligLuo’.o.  ( Lat. 
r.dctat,  i L»  lent, 

SI  UCCAlO  ,add.  da  Stuccare.  Btmcht. 
««  emdieJ  tV  pfmtre. 

SI  UCQiL  VOLE.  Rincrcfcev«'!e.  (Lat. 
molcltiu  . gravii.  ) Faihenx  , dc’xomta  .t. 

STUCCttlVOLEzzA.  Afhjttodi  stuc- 
chciolc.  (Lat.  moLiua,  trdtum.  ) Dr 

^ tri  , te.  uni . 

SlL'CUitVOLISSlMO  , fup.  «li  Sruc- 
chevole.  ( Lit.  molclltdimuv,  gtavidunus.  ) 
Trti-fatbt rntt , d- reniant,  tmr.njtmx. 

STCCHEVOLMEN1 E , aw.  Cnn  iftuc- 
chevolerza.  ( Lat.  nio'cUd  , cum  txdio.  ) 
wdvt«  titrent  . avec  ennui. 

SiUCcOy  fttll.  Compollo  di  diverlc 
materie  tegnentt , per  ufo  propriameme 
«1‘  apptccaie  iniienie  , odi  rtturar  tellure. 

S tnt  .fer  te  dt  mtfiic  i plâtre. 

Si UCCO  y adJ.  K'iliiteo  y in'afliditn  , 
Cuto.  ( Lar.  fleur , lallût , fatums  , iaib- 
dieus.  ) /(affa/u  . d trente  . ennujt. 

Si  UDE.'>.  1 É.  /Luc  futdia.  clic  «U  ope- 
SiUolAN' I E.  5>a  aile  fociuic.  (Lat. 
luterarum  Ihidiolus.)  Etudiant. 
•STUD1ÀMENTO.  Studio. 

STUDIARE.  l'ioptiaincnre  Par*  nj'cra 
aile  fcictuie.  ( Lat.  littern  üuderc,  fiicnttis 
uperam  navare.)  Etudier,  i.  Studtafe  , col 
tetzo  cafo  : eçncriîincntc  per  Attcudere  a 
qualuuque  ama  cola.  ( Lar.  Iludcrc  y in- 
«.Ittnberc.)  y aijmer  a ifiid.ime  thefe.  4.  Stu. 
dure  : ncut.  patl.  Rendu-  talora  colle  pat- 
ttcole  Mi , Tt , Ci , Si , &c.  non  dpicllc  , , 
Como  li  ufa  , e li  c «letto  aiwlie  m alrrt.  j 
vetbt  dt  fimil  nianicta  , e dcll‘  iltetla  pro* 
pricti  : Atiaocarii  , indulburlL  ( Lat.  ilu- 
acre  , lafenrare  , quxrcrc.  ) S'etm  lier,  t ef- 
forttr^ tOihtr.  4.  Scudure  ; Adrcttarc  « f«»l- 
lectnre  , avacciarc.  ( Lat.  propciarc  . Ilu- 
detc  , tcllnure.  | Hâter,  dtpuoer.  Studia  U 
pallb  ; Smduti  di  i'ar  la  tal  cola  y Sic.  Chc 
pur  s'ad  >pcta  in  tal  l'eut,  anche  ncl  iignit. 
ncut.  pâli.  i.  Per  Lavorarc.  ( Lat.  cok-rc  f 
excolcie.)  Labeur er.  St  corne  il  canqm  y 
qiuntuuquc  da  le  ûa  huono,  fc  non  c bcnc 
(tuduto  y non  puoellêr  fruttuofo. 
S1UDIATO  v ldi  da  Siudiare.  Erudit. 
S1UUIATUKE.  StudUmt.  ( Lat.  Audio- 
fus.  ) Srmditu x.  Etudiant. 

STUÜIEVüLMLNTE.  In  pruova  , ap- 
porta , a bcllo  iluàio.  ( Lat.  coulultà  , dc- 
«iitâ  operà.  ) Exprti. 

STU  UlO.  Lo  1 tu  Jure.  ( Lat.  rtudium.  ) 
dtligeutia,  indurt-u.)  Soi».  §.  Per  Iftatolay 
e lu  ■•go , dove  (i  rtuilta.  ( Lar.  gymnaliumy 
acadcmia  , mufeurn.  ) E<*ie.  Cabinet  ou 
l eu  ttmdie. 

SIUUlüLO.  Dicclî  comunememe  per 
Piccolo  fnpo.  I Lac.  Ictmium  , armano- 
lum.l  Peint  armure. 

S1UUIOSAMENTE.  Con  iftudio  , a 
ftuiùo.  ( Lat.  dedita  operà  , confulto.  ) £v 
prêt.  Tiovarouo  Patn^no  (tudiofamente 
a ver  da:o  principto  al  fuo  uhcio  : ctoè  y 
diligcntcmente.l  Lat.  diligenter.)  Snrneu- 
ferment.  Gli  giovani  armatono  Manlto  il 
pin  rtudicuameme  , cite  cgli  unqua  pote- 
tono  : cioc  » fpacciataniciHC.  ( Lit.  ccle- 
rtter.  ) /’ittmtnr  . ave.-  dih  enct. 

STUDIOSISS1MA MENTE  , fup.  di  Stu- 
»liofamcnte.  ( Lat.  (bidiofï.Iimè.  ) dwi 
btamtmf  dt/iioiaiu  keau*e*pde  ù..^emt. 
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STVDTOStSflMO  , fuperf.  di  Studioib. 

( lat.  Iklduifî.iimut.)  Tru-fimdtrnx . 

SI  UfllOSÜ.  Clic  ftu.iu  , che  fi  compta* 
ce  , e ui'.r#  ndlo  Itu  iuie.  ( Lat.  ituJio- 
fui.  ) tend  eur,  iJiligente.  ( Lat.  dili- 
gent. ) S'isneux.  f . Sollciito,  fretto!ofov 
( Lat.  cclcr  , velox.)  Oit geni. 

SI  U.  A.  Stanza  caUU,  ttûaldata  da  fuo- 
co  , chc  le  li  là  lot co  , o da  taru.  ( Lat. 
bain -X  , anim.  ) Etuve.  S.  Pet  Forndlo 
daftiîlarc.  ( Lat.  hypocaultum.j  Fourntaet 
ptnr  dijilUrr. 

SlUFAJUOLO.lt  macftrodclla  rtu fa  : 
colui  che  rtuia.  ( Lat.  alipilus,  ahpilatius.) 
fijaitre  dei  ttuvet. 

St  UTARE.  biccfi  dell*  Ul'ar  Parte  «lello 
rtulayuolt».  Seivtr  aux  rrvv et.  tenir  lei 
étuve  t.  {.  t stulare  : hg.  diccfî  per  Vtnire 
a fallidio.  ( l ai.  radio  , taiinifo  , ruufcs 
clic.  ) Ennuyer.  S ■ StuMili  : Farli  (lularc. 
Prendre  lei  ttuvet. 

STU^ATO,  a*ld.  da  Stufare.  Paffé  par  let 
étuves . S‘  E per  Snrta  «ü  cuocintra  dt  vi- 
vanda  i ncl  quai  ligmficato  fi  ufa  anche  iu 
torza  di  Mintivo,  Vm  /r«wr. 
«TUFETTA.  Dim.  dt  Sm^a.  Petite  étuve. 
•5TULTI  A.  vcK.aut.  ? c , 

STUI  Tt  /.IA.  5 K'  S,u  l 

ST  U'MIA.  Schiuma.  ( Lat.  fpuma.  «kf- 
pumatio.  ) E.nmt.  Tibctio  dtccildolt  (hl- 
n»ie  dt  rihaldi  ,&c.  per  tnciaf. 

STUMIARE.  logltere  La  rt-amia.  ( Lat. 
Jcfpumarc.  ) Eimmer . 

S 1 UOJA.  Un  tclluto  , o di  giunclu  y O 
dell’  ctba  fala  , o di  canne  sUllè.  ( Lac, 
Horea.  ) .V  use  ; flore . 

SlUüLO.  Molnrudine  ; eJ  è proprio  dl 
genre  aenuta  j eferetto.  ( Lat.  e^'icitui  , 
copia  , daifit.  ) 7 renie  ; tjnautite  , nenltt- 
tnde.  Per  fimil.  ( Lat.  agmen  , mulci- 
tudo.  ) Troupe  .fig.  Tal  d' axuuti  fofpic 
conduce  flunlo. 

f STU  PI  FARE.  Empier  di  Ihiporc.  ( Lat. 
rtupcflccrc.  ) Etonner.  |.  Stupefarfi.  ( Lar. 
Ihipckctc  , ilupclicri.  ) S'éternuer.  <.  Stupc- 
tate  : Intormauirc  , prtvar  di  fenrituenro. 

( Lat.  fhtpelacere.)  Etourdir. 

STUPFFATTO,  add.  da  Stupcfarc.(  Lac» 
(lupeladhic.  ) Etonne  . étourdi. 

STUPlt  AZIONE.  StupiJczza.  ( Lat.  fttu 
por  , rtupiditat.  j Etonnement. 

sTUPENlMMLNTl.  In  una  maniera 
(tupenda.  ( Lat.  mimm  m mudum.)  ü'ume 

maniéré  fur,  rouante. 

STUPENÜISSIMO  , fup.  di  SmpenJo. 
(Lat.  mirihcuIimus.)7V<i-/«M-prfji«4if.  fret * 

étonnant. 

STUPEMDO.  Miracolofo,  da  induire 
rtupote.  ( Lac.  adumaoaut.  ) Sur  prenant  • 
étonnant  . merveilleux. 

STUPIDEZZA.  Allrarto  di  Stupido.fUc, 
(Vipuiiras  , Ihipor  , tardiut.)  Stupidité. 

SIUPIDIKE.  Stupirc.  ( Lar.  Iiupefceret 
rtupefieri.  I S'étonner.  §.  Per  Uivcntre  in. 
fcnlato,  ûupido.  ( Lat.  hcbcficrc.)  Devenir 
finpide. 

STUPIDISSIMO,  fup.  dt  Stupido.  ( Lat.  . 
maxime  ftupidiK.)  Trn  finpide. 

SlUPlbl  i ()  , add.  «la  stupidité.  { Lae. 
Jemiract,  Üupefccns,  AupetaUus.)  Etonné • 
STU  PliX).  Picn  di  ilupore  , attonito. 

( Lac.  ftupidus.)  Stupide  . tienne.  Ilmem* 
bro  ftupido  , e chc  non  li  fente  » c più  .!{ 
luugi  ‘GHa  û’mc.  Q|ll  c iu  lignif.  «à*  Ii>- 
K Je  k Je 
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cormcmiro  : che  pur  vale  , fcina  fenfo. 

STUPIKE.  smpcfarfi,  cmpicrlî  di  l’tupo- 
te.  < Lat.  obllupeùcere  , Ibipotc  aflici , Uu- 
pcrc , oblhipcfccte.)  S'êtonn^ 

ST  U' PORE.  (Ut.  Ihipor,  ftupiJitai.  ) 
Et  tu  ne  me Scupore  c uno  Aofdimcnto 
d'  aiûmo  per  grandi , e mctavigliolc  «.ufc 
▼edcrc  , o udirc  , o per  aie  un  modo  fen  ■ 
tire.  E lo  tlupor  venutn  ne  men.bri.  Qui 
▼ale  , Iirornuntimcnto.  ( Ut.  1 lu  pur,  tor- 
por.  ' Enyurdijfrment. 

5TI/TRAK.E.  Commcttere  Ihipro.  ( Ut. 
Jhiprari.  ) Délivrer.  violer. 

STUFRATORE.  Chc  llupra.  < Ut.  fci- 
prator.  ) J£mi  dijitre. 

STUFKO.  ( Ut.  fUipnun.  ) rM  . di- 
fitr  mon.  Stupro  è propnamentc  quand»  fi 
toglic  il  fini  délia  virginui  alla  icrginc. 
(.  Fer  jpetaf.  Dovc  Mitnclc  - te  La  vcuO.:ta 
«ici  fuperbu  fupro- 

STURARE.  Contrario  di  Turare.  ( Ut. 
rcturarc  , reléraxe , rec’.udcrc.  ) üibouemr. 

STURÀTO  ,add.  da  Sturarc.  ( Ut.  re- 
tirât ut  , rrler.mil,  rcdulus.)  D:bou»ht. 

9 STU'RBANZA , voc.  ant.  Stutbo. 

STURBARE.  Intctrompcrc , impedirc. 
I Ut.  pcrturburc  , impedire.  | Interrompre, 
tmpteher,  d trouver  . troubler. 

STURBATORI.  Chc  Ihirha.  ( Lat.  tur- 
bator  , pernubator.  ) m terrompt.  qui 

trouble . 

SI UK.BO.  Lo  fltuibarc  , difturbo  , impe- 
dimento.  ( Lat.  rurbamcnium , turbatio.  ) 

de  fiuibo  avea  mello  neila  tua  împrclâ  : 
ôoè  , fcompiglio. 

STURMENTO.  V.  Scrumcnro. 

*S7U  TARE,  voc  ant.  Lo  IlelTo  , che 
Artutarc.  ( Lat.  cxuugucre  , cumpcfccre  , 
•ohibcrc  , comprima  c.  j Eteindre . umor- 
l»r,  udom  tr. 

STU'ZIO.  Cavoüno  falratico.  ( Ut. 
bta  ;lica  agrrfas.  ) Chou  /juv^r. 

STUZZICADENTl.  Suttile  , e picciolo 
ûiltcllo  , o limile  , con  chc  fi  ca va  il  obo 
rimalo  tira’  demi.  ( Ut.  deniifcalpiom.  ) 
Cure-dent. 

S1UZZICARE.  Fnigacchiar  lcggiermcu- 
te  con  akuoa  cola  appuntata.  i Ut.  Ici  i- 
•er  tangere , fcohcrc  , fcalpere.  > P tiquer 
hprtmtnt.  E lï  ufa  anche  nd  ncut.  patl. 
f.  Fer  To.carfi,  folircgarfi  inliesne.  i Lat. 
nttrc&fti  , athicari.)  Se  frotter.  S-  Fer  llh- 
molarc  , pcrfiiadcre.  l Lar.  linnularc  , in. 
ûigare.  > ^Ai^milmnnor  . prefi'er  ; % rnttr. 
f.  Non  è benc  Ituuicare  , quand»  e*  fuma 
il  rwlfc  dcll*  orfo  , &c.  e valc  Ch*e*  non 
bfogiu  irricarc  chi  è adiraro  , c puô  pin 
«b  te.  V . Otfo.  Quelle  cclcfii  riediczxc,  gii 
avevano  entro  al  petto  delle  due  forelle 
ftuaiicaru  il  vcleno  délia  rabbtofa  inviiia. 
Qui  lotie,  l u le  it  are  , o irritare  , pigtiando 
1*  cltcm>  per  la  cagiooe.  Enuiviir,  «xaier. 
Non  ithmiare  il  eau  , che  dorme.  Ma- 
niera piovcib.  (initie  all’aUra  di  fopra. 
Y.  Cane. 

• SIIJZZICATO,  adJ.  da  $tuzzicarc.(  Lat. 
init.tms  , limiutanK.!  .-ti'wl'inw  . irrite. 

STUZZICATOJO.  Strumetito  appuntato 
di  tetro  , o d*  altro  da  iKiaiicare.  Ji/rm- 
m*  ,t  >/mi  fett  fK.tr  puytt.  . c.. 

SllVZlCOKtCÜil.  1 kcciIo  llrumeato 
per  lo  fin  d avono  , col  quai  fi  ucttano  gii 
otuci»,  ( Ut.  aunicaifruio.;  Otri+ntUti. 
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SU* , avv.  Che  gli  Aneichi  dilTcro  anche 
* Suc  : contrario  di  Ciù  : fopra.  ( Lat.  fu- 
pra  , fupciiut.)  Dejj'tt.  S.  Su  ; pci  Ad  alto, 
alla  parte  fupcttoce.  ( Ur.  futfinn.  ) L* 
I dmu.ida,  fc  aumei  fi  và  fue.Qpan- 
do  andailc  , c totaallc  da  un  fuo  luogo  , 
chc  alquamopiu  t.i  era.  (.Su  : colla  par- 
ticclla  Fer.  (Lar.  fuper.)  Sur,  di  utc.Hi 
fu  per  li  vctdi  rami  caïuando.  h Su  : coll‘ 
alite  prcpofiuoni.  ( Lat.  fuper  , fupctiiu.  ) 
Smr.  E > idc  Jcfu  CtilL)  lu  ncll'  aria  in 
quclla  for ;na  , &c.  Sputo  gii  mvuto  aile 
terrene  lutte  * chc  or  fu  dalCicI  uma  dol 
cczta  (Lille.  (.  Lcvar  fù  , e levant  fu.  Sur* 
gère  , rutarli.  ( Ut.  furgctc,  cnugere.  ) 
Lever  ./»  lever.  (.  Venir  ui  : per  Sut  gère  , 
riievarfi  , inalrarli  a onotc  , e riputaaione. 

( Ut.  indarcfccre  , furgerc  , inueferre.  > 
S'élever.  (.Venir  fii  : per  Crclccrc.  Croître . 

SU*.  Frcpof.col  quarto  de'  cali,  e val  So- 
pra.  (Ut.  fuper.)  Sir.  Da  ollctvarc  è,  che 
quclla  panitdla  SU  fi  uuifee  , cd  attacca 
talota  col!'  anicolo  fegueme  , radbopptan- 
«ione  la  confoiiantc  » c fc  mcontra  akuna 
vocale,  talora  fi  fetive  » e pronunzia  Sut , 
aggiuugendovifi  la  R , clic  gli  Amuhi 
dillcro  anche  * Sur  , fotfe  auoiciato  da 
Sopri*.  Io  peufava  allai  ddho  cllcr  full'ali: 
Cioc  : cioc  , colPah,  o nell'  ali.  (.  Su: 
in  yccc  di  Allato  , vicim*>  circa.  ( Ut. 
propc  , penei  , juxta,  fub.  ad.  ) Smr.  fret. 
i Crr • Sul  trantontare  del  Suie,  lui  prcllodcl 
mattino.  Quclla  terra  lU  (alla  marina. 
Egli  è fuit  imraazare  , 0Cr. 

SU',  l'articclla  adortama,  corne  prefib  i 
Utioi  ( Age  , cp»  , cjxage.)  Sut.  tourne. 
Su  tollo  , donna  , lievatt,  c vieni  a vcderc. 

SUADE'VüLE.  Ferfuadevole , ÿto  a 
perfuadere.  ( Ut.  probabilir.  ) Propre  » per- 
J'ttder. 

•SU ADO , voc.  ant.  Suadevole. 

SVAGAMENTO.  Da  Svagare.  Inrer- 
rompinicnto,  diilratione.  ( Lat.  evagatio.)  1 
Interruption  . dijiroeiioa,  detotorneme-.t. 

SVAGARE.  Intcttompcrr  , o dillorre  , 
chi  opéra  con  vaghezxa,  e di  voglia.  ( Ut. 
intapcllare,  intetrumpete,  a vernie  , avo- 
carc.»  Interrompre,  détourner.  (.  Svagatli: 
ncut.  pafl.  fi  Jice  dcl  Non  f applicat  di 
connnoo  a che  die  lia  , ma  diverurfi  in 
altre  opcrazioni , o penficri.  ( Ur.  avocarc 
animu:ii , recrearc  anuiium  , rcmittctc.  ) 
Se  di/Jîper . 

SVAoATO,  add.  da  Svagare.  Détourne, 
interrompu.  • 

iVACoLARE.  y.  Svagare. 

SVAL1GIARE.  Cavar  Jclla  valigia.  Ti- 
rer de  lu  vuL/e.  (.  Svaligiare  : dterli  dcllo 
Spogliare  altrui  violcntemenre  delle  cofc 
ptopric,  ( Ur.  expilart , dcprxdari.  ) Do- 
pouiUer.  voler,  dèvohfer. 

SVALIGIATO , add.  da  Svaligiare. 

( Lat.  expilarus.  ) Bévultje. 

* SVALIATOt  Voce  du  u fa  ta  , e forfe 
vile  Strcbbiato,  nmbclliio.  ( Ut.  fucatui.) 
-A)ufU . pure  , fur  dé. 

SVALoRIRE.  Ferdere  H valore.  ( Lat. 

, débilitait,  ) Perdre  fu  forte,  fu  vuLur.  &c. 

»V  AM  PARE.  Fer  Jet  1 ai  jure.  ( Ut.  ex- 
nngui.  ) Perdre  fou  feu  . t’eiemdre. 

\ S VA  N ÎMLNIO,  Lo  ivanuc.  £ vumuf- 
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5VANIRE.  Diccli  I*  Efalare  «E  queiïe 
cofc,  die  firifolvono,  e vanno  via  infenli- 
bilmcnte  , corne  de*  liquori  focrililTimi,  la- 
pori  , Ovloii , e fimib.  ( Lat.  evanefeete  , 
c.  anidum  ficri.  ) S ov^nomir , l'ivuporer» 
(.  • Fer  metaf.  dillcro  gli  Antichi  Abbaf- 
larfi , qualî  aimidiilarli.  ( Lat.  cxitunitc.) 
Se  prt/hué  unietntur.  Idiiiofvani  le  mede- 
liniü , &c. 

SVANTAGGIO.  Contrario  di  Vantag- 
gio.  ( Ut.  incoiuroodum,  mopportunitax.> 
hr/iv4«f^r. 

SV  ANT  ACCIOSO.  Che  hi  fvamaggio. 
( Lar.  inopponunm  , incommodut,  ad  ver» 
lus.  ) De/uvuutugeux  , (ontruire. 

SVAFORAMENTO.  Lo  fvaporate.(Lai* 
evaporatio.  i Evuporution. 

SVAFORARE.  Mandat  fuora  i vapori. 
( Lat.  cxhalate.  ) Exhuler.  (.  In  figuif» 
ncut.  Ufcir  luora  i vapoii.  ( Ut.  evapora- 
tC.  ) Evutortr.  St  vu  forer. 

SVAFORATO,  add.  da  Svaporare.(  Lat* 
evaporatm.  > Ev~p>ré. 

SVAR1AMLNTO.  Lo  fvariare,  farneti- 
cameruo.  ( Ut.  phrcncùs.i  Frêxtfie.  (.  Fer 
DivcrJiti  , variai.  ( Ut.  vancta*,  diveifi- 
uv.  ) Drje’Jite  . vuriltt,  vunution. 

* SVAKIANZA  , voc.  ant.  Vatictà. 

SVAK1ARE.  Non  iilar  fermo  in  un 

propohto  , andar  vagando.  ( Ut.  \ Jgari, 
uifiabilem  clic.  ) Vurier  . m'être  pus  ferme. 
(.  Fer  Varurc.  r Ut.  drfixcparc,  vatiare.  ) 
Varier,  erre  d".:iu  cmeruire. 

SVAK1ATAMEN1E.  Con  variai  , di- 
verfanienre.  ( Lat.  varié  , diverse.  ) ^Avee 
vuroeie.  d ÿertmment.  diverfemenl.  (.  l’CJ 
Scparataritcnae.  ( Uu  feociûu*)  Stpure- 
ment. 

SVARIATO  , add.  da  Svariire.  Vario  , 
diverfo.  ( Lat.  varius , di  ici  fus.)  Divers.. 
Di  vcllimento  ilorato  , e di  mantcllo  am- 
mamati  fvariato  xioè,  Ji  più  colon.  { lau. 
varius  , verlicolor.  ) Ve  plrf.-un  touleurt» 

SVA  RIO.  Lo  fvariare.  ( Ut.  diftximcn, 
diferepantia  , cri  or.  ) V uneii  . dffertnte 
erreur. 

SVARIONE.  Detto  fpropolîuta  ( Ur». 
hallucinatio , crtor  , ineptia  , ahfurduas.) 
Vue  £r *i.de  ubfurdtti . mue  yur.de  fottife • 

SU' A S ION  L.  U pcrfuadctc.  ( Ut  fuafio.). 
Perfuuji*n. 

SUAslVO.  Pcrfuafivo.  ( Ur.  fuaforius.) 

Perfm-Jïf. 

• StBA  LBIDO  , voc  lat.  Sottobianco. 
( Lai.  lubalbidus.  ) prefifue  blunt. 

SUUALTERNAN1 1.  1 Termine  filo. 

SUBALTERNAT1VO.  V fofico.  No» 

SU  MALI  ERNO.  3 principale  s 

Chc  fi  conlidcra  corne  fpcztc  , quanto  al. 
gcnac  principale  , ma  c;.e  divicn  gcncre 
dcllc  fpezic  pjiticolan,  dilUuateli,  e fud- 
dn  île  da  ffk'.  ( Lar.  lubalternui.  ) Subul • 
terme. 

SU’MBÎA.  SpczK  di  fcarpello  da  j ietra  di 
puma  quadra.  Poi*f*  de  su.ùtur  Je  p>errt+. 

SUHÜlARE.  Uvorardi  fubbia.  Travail- 
1er  d * poimfon.  ptr.er  une  pierre. 

SUBuILi  IO  , full.  Suggetro,  fud.  ( fub» 
jçâuni  , n aictia.  i Sujet. 

SUBIslLi  IO,  add.  Suggctto,  add.  (Lau 
fub|vctu\.  ) Sujei  . ua j. 

SUlilUEzJoNi.  Suggcûooc.  ( Lat.  fulw 
Relus  , ûs.  ) Sujet-»*. 

SUbiGLLAKL.  SoUcvarc  aluui  a lare  ch# 
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<fie  fia  ; perfuadcrnclo.  ( Lar.  fubornare  » 

litlligurc.  ) Perfuader  , fubtrner. 

5UBBIO.  Le* no  rwonJo , fopra  ’l  quale 
i teifitori  avvolgon  la  tcla  ordita.  ( Lac. 
jugum.  1 Subie  de  ttjferan. 

SUBU1SSAMENTO.  U fubtiflare.  ( Lac. 
excidium.  ) 'Ravage  , rtnver ftment. 

SUBBISSÀRE.  Precipitofamentc  fovi- 
nare  , inandare  in  ro\  ma  , fptolonJare. 

{ Lat.  c\  Cfterc.  ) '/{e nverfr  , riimtr  , râ* 
er.  ln  fignif.ncut.  Rlï\ inarc, fproforu 
darc  , andaxe  m picopwio.  ( Lai.  evati.  ) 
^Abîmer  , ftnr  , toi-.ber  tu  ruine. 

SUUBÎSSO.  Da  Snbbillare.  Cran  rovt'na. 

( Lat.  everiio  , excidium  , ruina.)  J^enver- 
fcmtnï  , rav.it  e , run.e  , abîme.  S • b p^r 
Crau  mcraviglia.  Prodige.  Stara  urne,  dm 
è un  fnhbillô. 

*U.'>1  NTRARE.  V.  Sottentrarc. 
sU'BERO.  V . Sôvcto. 

SUIULLAMENTO.  /'.  Sobiüamcnro. 
SUBILLARE.  V . Sobiïlare. 
SUBITAMENTE  » avv.  di  tcirpo  : e val 
Senza  indugio  , imrrantencmc  , incotua- 
neme.  ( Lac.  fubito  , continué  , iwtnn  , 
LlUaV  ) D'abord  . aujji-lot. 

SUUlTAMENTt.  In  un  tratto  , irn- 
jrovvifa  mente.  ( Lat.  repenti,  repeuttuo.) 
Tout  d'un  coup. 

SU31TANEO,  e Subitano.  Che  vicnc 
ln  un  fubito,  repentino,  impruvviTo.  ( Lat. 
repentmus . fubiraneus.*  ) Soudain  , fobit. 

• SUBI TATORt.  A Soldato  latto  ali* 
Improwifo.  I Lat.  fubicancus  milc».)iWdax 
fait  a la  Laie. 

SUBITEZZA.  Aftratto  di  Subito  nome. 

( Lat.  ccleritas,  inco.-itideranua^xacuiulu.) 
Vittift  . promptitude.  , 
SUBITiSSIMAMENTE  , fup.  di  Subita- 
tr.cnte.  Tout  d'mn  coup. 

SUBITO,  add.  Vcloce,  prefto , im- 
provvifo  , repenti  no.  1 Lat.  fubiras,  velox, 
repentiniK.  } Subit  , foudain.vite.  E quinci 
poi  fubica  Tparve.  Qpi  in  forxa  Ji  fuft.l.Per 
Qpel,  che  tolto  a adjra.  ( Lat.  prxccps , 
tracun  lut.  ) Prompt . ctlere. 

SU'BITO,avver.îubitamente.(Lat.fid)itc*, 
ûatim,  illké,  repente.»  Subittment.d‘aboid. 

lUBITOSAMENTE.  Ali*  imprrvvifo  , 
fubitamente.  Soudainement  . À l empreint, 
tout  d'un  coup. 
lUBJUGARE.  V . Soggiogare. 
SUBLIMAMENTO.  Il  fublimarc.  Suit*, 
total  ion. 

SUBLIMARE.  Far  fublime  jinalzare  , 
aggrandtre.  ( Lat.  exiollere  , fublimarc.) 
Elever  , rendre  fublime.  S.  E Subliruarc 
dicianvo  il  Raflinar  per  diftillazionc.  ( Lat. 
fublnnre.  ) Sublimer. 

SUBLIMA  TU,  add.  da  Sublimare.  Elevé , 

fublime 

SUBL1MAZIONE.  Il  fublimarc.  Eléva- 
tion* S.  Per  Termine  Ji  difbllazionc  : c va* 
le  Raffinatncnto.  ( Lat.  fublimatio.  ) Subit- 

Station. 

SUBLIME.  Alto  , eccclfo.  ( Lat.  fubli- 
mil.)  Sublime  . élevé. S-  Ifpcuilativo, 
recel  lente.  ( Lat.  fublimis.  ) Sublime. 

SUBL1MEMENTE.  Con  fubltmiii  , al- 
«amenre.  ( Lat.  fublinucer.)  Sublmemt* . 
atvec  fubhmtré. 

SUBLIMJSSIMO,  fup.  di  Sublime.  Trtt- 

fublime. 

LIMITA'.  Ailratco  di  Saline.  Ai- 


ent* i grandezza  , ecccllcnza.  ( Lat.  fiibli- 
mitât.)  Sublimité. 

SUBORU1NARE.  Coftituir dipendente 
da  alcun  lupcriore.  ( Lat.  fubjicctc.)  Sub- 
ordonner. 

SUIiORDINATO,  ad*!,  da  Subordinare. 
Che  ferve  , o opéra  in  d>e  che  lia  , dipcn- 
dente  petô  da  altro  fupcriorc.  ( Lat.  tub- 
dltus.j  Subordonné. 

sUBORDINAZIONE.  Il  fubordtnarc. 

( Lat.  liiboedinatio.  ) Subordination. 

SUBORNARE.  Iitibcchcrarr  , inftruir 
di  naftollo.  ( Lac.  fubonurc.  ) Suborner. 

• sUBUCLIO  , voc*  ant.  Contbùone  , 
fconipiglio.  \ I ar.  contullo,  fufutrus.j  Con- 
fufion  . dt /ordre  , tumulte. 

SUGCEDA'NEO.  Dfeefi  da*  Mcdid  di 
Ftbc,  dioghe,  e lîmili  da  nicttcrli  ne*  mc- 
dicamcnti  in  vccc  di  altra  di  ugiul  vircù  , 
che  non  H trovi  , o nonli  aU»u  pronu. 

( Lat.  fucccdancus.  ) Ce  ejt  fub/htui  a 
la  place  de  ijuehju'autre  ihofe. 
SUCCEuENTE.  Che  fucccdc.  ( Lat.  fuc- 

Cedens.  ) £mi  futeedt. 

f SUCCE'üI  RE.  Emrar  ncll’  altrui  lur>- 
go  , od  in  grado,  od  in  digimi.  ( Lat.  fuc- 
cedere,  in  alrcriut  locum  fubrtïgarcj  Suc- 
céder. E Ja!  fetrimo  grado  in  gid  , licco- 
mc  - infini  ad  cllo  fuccedono  Ebtcc  • dtri- 
rimendo  dcl  fior  tutte  lechiomc  i cioi  , 
ilanno  per  ordine.  §.  Pet  Scguire  , e venir 
dopo.  ( Lat.  fubfequi  , fucccdc re.  1 Switi-r. 
venir  âpre i.  $.Per  Ereditare.divenire  erede, 
venue  ncll  creditd.  { Lat.  fucccdcrc.l  Sue- 
coder , hériter,  i.  Succedere  allôlutanten- 
k : per  Avvcnirc.l  Lat.  Kcidcre.)^mwr. 
.•  SUCCElxE  VOI  E.  V . SUiCedivo. 

• SUCCEDEVOLMEN1  E.  V . SuccclTiva- 
mente. 

SUCCEDIMEMTO.  Succerto.  ( Ut.  fuc- 
celli.it , eventut.  i Suecet. 

SUCCEDITORE.  Che  fuccede , fueccf. 
fore.  ( Lat.  fuccellor.)  Succe/jeur. 

SUCCLDITRICE.  verbal  tenu  Che  foc- 
ceJc.  ü<ih  fuccede  ,ftm. 

SUCCEUUTO  . add.  da  Succedere.* Suc- 
cédé , arrive,  &c.  Ebbc  in  Egitto  avvifo 
dcl  fuccrduto  a Crcmmu.  Qpt  in  torza  di 
fuftanrivo. 

• SUCCENERINO  , voc.  ant.  Soccene- 
riccio. 

SUCCFSSIONE.  Il  fuecedete.  ( Lat.  fuc- 
ce  !io.  ) Succe/fion.  Non  attender  la  forma 
dcl  inartire  - penfa  la  lucceilion  : ciod  , il 
fuccclFo.  ( Lat.  e vent  u s.  ) Smccet. 

SUCCESSIVAMENTE.  L’un  dopo  l’altro. 
( Lat.  fncceiGvé,  ordinaiè.)J»4iu/^*fe«f»r. 
sUCCESSIVO.  Che  fuccede.  ( Ut.  fuc- 

CelTÎVUl.  ) Subitement  . fucctffif. 

SUCCESSO  , Ai  U.  Il  üjocedcre  , avve- 
uimento.  ( Lau  fucccHua  , ûî , cvciuut.  ) 
S outèt. 

SUCCESSO  , add.  da  Succedere  : fucce- 
duto.  ( Ut.  qui  , qux  , quoi  cv  cuit  , ôct.  ) 
Sun  edi  . arrivé. 

SUCCFSSORE,  Che  fuccede.  ( Ut.  fuc- 
Cellbr.  ) Su.cejéur. 

SUCCHIAMENTO.  Sucdamcnto.  ( Ut. 
fuctus.  ) Sucement, 

SUCCHIARE,  P Bucar  col  fuc- 
sUCCKlLLLINARE.  ^chiello.  ( Lat.  te- 
rcbrlre.)  Percer  d'un  foret.  $.  Per  Succiare. 
i ( Lat.  fugcrc  , exfugere.  ) Sucer. 

| iUCCLilULLINAJO.  Colui , cite  ü , o 
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vende  fuccItL-lli.  ( Ut.  tcrcbraxtim  fabet  # 
vcnditor.  ) j^i»i  fait  let  foreti. 

SUCCiltELLINO.  Piccol  lucdiicllo.  Pé- 
ri/ foret  i petite  tanere. 

SUCCHIELLO.  Dim.  di  Sucdiio.  ( Lat. 
tctch'.a  , tctebcllum.)  Font  , tanere. 

SUCCHIO.  Strumento  di  ferro  da  bu- 
carc,  fatto  a vite.  I Lat.  rerebta.)  Tanere. fm 
S-  Per  fimil.  Là  dove  fogliondan  de  demi 
fucchio. 

SUCCHIO.  Sugo,  urr.orc  t ed  è proprio 
délie  piante  , per  virai  dcl  quale  comin- 
aano  a muovere  « gencrando  le  loglie,  e l 
fort.  ( lat.  fuccu*.  ) 6«ve  d'arbre.  S.  On- 
de , Ellcrc  in  fucchio  : dician  o drgli  Al- 
beti  , quando  1‘  umor  vicnc  alla  cotteccia, 
c rendcla  agcvolc  ail*  dicte  ûaccata  dal  le* 
gno.  ( Ut.  intumcfccre  , rumcrc.  ) Etre 
en  feve.  {.  EÜctc  in  fucchio  : Etîcre  in 
concupiûcnza. 

SUCC1AMENTO.  Il  fucciare.  (Ut.  fn- 
£tUI.  ) Su,  n ient. 

SUCCIANTE.  Che  fuaia.  ) Ut.  fugeni, 
exfugenu  ) fuce.  , 

SUCCIARE.  Amarre  a fc  l’umore  , e ’l 
fugo.  ( l ac? fugcrc.)  Sucer.  Ecuipid  rofo 
ti.tmma  fuccia  ? Cioè  , ra&iuga  , e r tarde. 
S.  E Succiare:  diuamo  a Quel  tirar  , che 
ii  tl  del  Haro  a fe,  liftrignei.duft , quando, 
o per  colpo  , o pet  altro  (i  lente  grave  Jo- 
inte. ( Lat.  ingemifcerc.  ) 'Attirer  fou  ha - 
leiut  à foi  , Urfcjm'on  fenl  de  la  douleur • 
f.  Succiare  , e Succiarii  che  che  fia  :‘iicdf 
per  limil.  Jell'  Appoggurfcne  l'utile  , e 
l’avvantaggio.  { Lat.  de v irrare.)  Suetr.fîg* 
*t,  Suceur  the  che  fia  : Soggiacere  , fop- 
porutlo  , benthè  contro  a vogiia.  Se  fom- 
mettre  , patienter.  Tolta  la  figura  da  ccrto 
atto  , die  naturalmentc  fi  fa  , allora  che 
ollcfa  di  fubito  la  mano  , &c.  fi  accofin 
alla  bocca  . quali  per  miugarne  col  fuccia- 
menro  il  dolorc. 

f SUCCI  DERE.  TagKare,  ma  dalla  parte 
di  lottn.  ( Ut.  fucddcrc,  fubfcearc.)  Couper 
du  dcjfoui . 

f SUCCEGNFRE.  Legare  fixtola  cintu- 
ra  i vefiimcnn  lunghi  per  tenergh  alu  da 
terra.  ( Lat.  fuccingcrcJ  Se  ceindre  au  def- 
foui  de  la  ceinture  pour  trou/Jtr  let  habitt. 

SUCCINTAMENTE.  Coubreviti,  eom- 
pendiofamente.  ( Lat.  breviter,  luccintkè^ 
Sucnntement . 

SUCC1NTO  , add.  da  Succigaere.  Cinco 
di  fotto  , quai!  forro  dnto.  Ceint  ou  trou/fi 
au  dtjfoui  de  la  ceinture,  f.  Succinro  : per 
Corto.  ( Ut.  fuccindut . addudus,brevts.) 
Court.  S-  Sucdnto  : dcl  Parlare  , e dcUo 
feriver  brève  , compcndu  A>.  ( Lat.  com- 
pendiarius  , brevis  , fuccinûus.  ) Succuit  » 
lomrt. 


SUCCIO.  Il  Succiare  : Succumento,  for- 
fo.  ( Lar.  fudut.  ) Sucement.  S.  E Sucdo  : 
ancora  dicefi  Quel  fatigue  , che  vicnc  ia 
pelle  , e tolieggu  a gui  la  di  rofa  , tuato- 
vi  da  hacio.  o liniilc.  I Ut.  fudus.)  Suçon. 
S.  In  un  fuedo  : polio  avvcrb.  vale  In  un* 
aainio.  ( Ur.  iu  ufhi  oculi , extra  umiti 
vetbi  mor un.)  Dam  un  in/iant.  eu  mm  du$ 
tTmil. 


SU  CCIOLA.  Cafiagna  cote  a ncll'  acqua 
colla  fua  foorza.  ( Ut.  caiuuea  elixa.  > 
Châtaigne  bouillie. 

SUCC1SO  , add.  da  Succidere.  Coupé  4«* 
ielUmt, 

ATkkk  ig 


Digitized  by  Google 


6x8  S U*D 

SU'CTDO  , e Sudicio.  Imbratuto,  fl>or* 
co.  ( Lat.  fuccidus , foididus  » lcrdus . »m- 
nuindus.  ) Sale , v/lain  . ».t I. propre.  Que* 
fie  mie  parole  cosi  lucide,  « cosi  llomacofc 
ad  adiré  : doi, difbncfc»  c chc  «ppiefcl»* 
ran  hrurturc  , e l'porcizic.  Mots  falti.  b 
Su.lice  mauate,  e limili  : valc  Fotti,  fode, 
e fenza  nguardo  , e difcrezioue.  ( Lat.  ini- 
nunis. ) Fort.  $.  E Sudicio  : Oggi  fia  co- 
muncincntc  li  dice  JcTanni  liui,  c opponll 
a liunco  ; e délia  l'cilona  , c oppouii  a 
î^'etto  , c Pulno.  Sale. 

SUCIDUME  , e Sudiciume.  Sporcizia  , 
îordura.f  Lar.  fordes.'  Saleté.  mal -propreté. 
SUCITAKE  , e Sufcitare.  miufcitare. 

( Lar.  fufctrarc,cxcitare.?S*/îir//.riv.itfrr. 

5UDACCUIAKE.  Dim.  di  Sudatc.  Suer 
tin  peu. 

SUD  A RF.  Mandar  fiiora  il  fudorc.  (Lat. 
fadare  , (udorcm  emlttcre.  ) Suer.  E lo  la- 
rd fudar  , fenza  aver  caldn.  Qui , gli  data 
da  lare,  lo  rravaglicrà.  | . Sudarc  : di  Qjia- 
lunuuc  cofa  , die  inaudi  fiiora  uir.orc  , co- 
mr  di  vafcllo  , uovo  , Etc.  Suer  . &c. 

SUDARIO.  Sciugato)o.(  Lat.  fudariuni.) 
Suant.  $.  l*crQiel  panno,  ncl  quale  relto 
efiigiata  l'iimn.igincdt  Ctillo.  Quel  la  voce 
Sudario  : oggi  c loi  amen  te  ri  mal  a a quel, 
lo  per  rivcicura.(  Lat.  fudaiiuni.)  Le  flatta 
Suaire. 

SUUATO,  add.da  Sudarc.  ( Lat.  fudore 
nadeUctus.  ) ,gj*i  {'me  . rempli  de  futur. 

SUpbETTO.  Sopradctto.  l Lat.  prardi- 
duv  i Somme  Avant. 

SUUD1ACONATO.  Ordincdel  Suddia- 
cono  , I*  inletiorc  dc‘  tic  otdini  inaggioti. 
£eudt.i.  onat. 

SUDDI A CONO.  Colui , che  hà  l'ordine 
dcl  Suddi.rconato.  Soudtacre. 

SUTJDITO.  Quegîi , chc  £ fotto  lîgnoria 
di  Principi . di  Repubblichc,  o di  Signnti  : 
Yaflâlto.  l Lac.  impciio  fubdinis.  ) Sujet, 
s . E Add.  Tanto  die  yegga  feder  la  Rci- 
ua  - cui  (jüdb  Rcgno  c l'uddho,  c devoto. 

f SUDDIVlUEKE.Di  nuovo  in  phi  parti 
dividcrc  qiiello  , che  di  già  era  divilo; 
e diccli  di  nattati,  difpute,  difcotli,  e fîmili. 

( Lar.  fubdividccc.  ) Subdivifer. 

SU'DCUPLO.  Tctnvinc  di  proporziotie  , 
rcbtivo  d*  un  Qfianro  minore  a<l  un  mag- 
giore,  quando  il  maggioce  c duplo  dcl  mi 
note.  Talc  è il  numéro  i.  in  paragnur 
dcl  i.  il  x.  dcl  4.  il  j.  dcl  6.  S Ce.  Subduple. 
$erme  dt  Géométrie. 

SUDICIO.  Sucido.  ( Lat.  fuccidus,  for* 
diius.  ) Sale. 

sUDICIOTTO.  Alquanto  fndiao.  7ht 
feu  fuie. 

SUDICIUME,  e Sitcrdume,  ( lar.  fordes , 
finis  , fquâltor.  ) Salut  , vil  ai  me  . mat- 
Propreté. 

SUDORE  , fuft.  m.  Quell*  umore  , ch* 
«fie  da  dollo  agli  animait  . per  Ibverchio 
caldo  , o pet  artanno  , o fatica.  ( Lac.  fu* 
dor.l  Sueur  , f. 

SUDUCIMENTO.  V.  Soddudmemo. 
SVECCHI  ARE.  Toc  via  te  cofc  vecchie. 
Oter  le  vieux.  &J  a Ajouter  dm  neuf, 
rtnonvelitr  , rafraîchir, 

SVEGGHIAMENTO.  V.  Svcgliamcnto. 
SVEGGI1IARL.  V.  Svcgliare. 

SV  LG  U A.  Stfuu.ento  ai'.uco  da  fonare, 
dcl  ruai  s e perduto  l'ufo.  Vue  vitlt  , feue 
^Injlrumem  de  mujjjue,  J.Svcglia  î Son*- 
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ror  d' efla  fvrglia  : MihIo  moltn  ufîtato. 
Celui  IJ  Ml  jemt  de  U vuilte.  S.  Sveglia  : 5tru- 
incnto  da  tormentatc  i rci- 1 Lat.  crimlctis.î 
Serre  dt  fmfjlut.  i . Sveglia  : La  Iquilla 
dcgli  otiuoli , che  fuona  a tempo  detecmi- 
nau>  per  Jefiate.  Un  rivtiL 
SVLGLIAMENTO  , e Svegghiamento. 
t o fvegliare.  ( Lat.  c.\ciiauo  , evigilatio.  ) 
L’ait  un  d‘ éveiller. 

SVÏGUARE.  Dcfbrc  , romperc  rl  fon- 
uo.  i Lat.  cxcitare,  rxpcrgifci,  cxpcrgciace- 
re.)£wrtfrr.f.Svcgliate.  met.  ( Lat.  excita- 
rc.)  Eveiller.  Jî. . Niuna  cofa  cosi  contro  le 
tentazioni  tonirica  l’animo,  c fveglM  l'uo- 
mo.come  lo  llu«iiu,&c.  Sotto  tanro  pcccato 
da  luro  coramdlô  contra  loro  (Vcgliarono 
la  potenza.  dette  votlrc  loue.  J.  Svcgliare 
ncut.  pall.  Ddbrli.i  Lat.  cxpctgifci,  exper- 
gcfieri.)  S'éveiller.  $.  Svegturc  : metaf.  Oi 
lomiucio  a fvegliarmi  , c veggio  , ch'el- 
la  - per  lo  mtglioie  al  mio  dciio  contcfe. 
i.  Svcgliare  : valc  anche  Jcrminar  la  vc- 
glu.  Finir  U veille. 

SVEGLIATO  , add.  da  Svcgliare.  ( Lat. 
exatatuj  , cxperrcUus  , expctgclaihis.  ) 
Eve/he.  t.Svcgluto  : anciic  pet  o'ingcgm» 
vivo  , acuto  , c dcllro.  1 Lat.  vigil  , per- 
fpicax,  acutus,  ddigcns,  attemus,  lolicnus.) 
Eve. Ut.  Sicte  d’un*  apptcnlïva  niolro  fvc- 
gli.ua.  Q-ii  c detto  pet  iioma.  Le  vipère  di 
ntto  vernoconfervano  fvcgttato  , c poccn- 
tc  il  sclcno  : ci>>c  , cfü.acc,  attivo. 

| ^ SVE'GLIEKE.  V.  5 v et  ce.  1 Lat.  evcllc- 
| te.  ) ^dr rat  ber. 

SVLGLIE  VOLE.  Agevole  a fvegliarfi. 
*4ijc  a j*t  Vfji'rrJJrad'uiioAcgllcv  olc  Ir  o- 
nt! adJoimciiuto:cK;c,d  un  ictgiet  foniip. 

EgLIMLN'1  O.  Lo  fvcgiicrc.  ( Lat. 
evullio.  ) ^drrail.ement. 

SVEgLIONE.  Svcg'ia  grande.*!/*/  gran- 
de vi.-lt  , i/iftrmmenl  de  n,  u/if  me. 

SV  EL  A RE.  Tor  via  ü velu  -,  c ufalî  fem- 
pre  per  meut,  in  lignif.  di  Palcfart , t di 
u, ci. 1.1  raie , c occupa  il  lungo  al  proprio. 

( Lat.  explanarc  , deicgcrr  , tcvclare  , ex- 
pluaLe  , enudare.  ) Ut  voiler  , dét tarer.  E 
ancnc  ncut.  pa(K 

SVELATO  , add.  da  Svelare.  ( Lat.  re- 
rcûus  , inredut.  ) Dtvtile  . deteuvert. 

SVELLNARE.  Tor  via  il  vclcno.  ( Lat. 
’-clenum  tolletc.  ) Oter  le  venin,  y.  In 
lignif.  ncut.  palll  Tratli  la  rabhiaja  ftizza. 
(Lat.  itatn  evomefe.)  Dieharger  fa  etltre. 
SVELEN1RE.  Contralto  d*1nveJenire. 

( Lat.  lcdare.  ) ^4;  f.u fer  . adomttr. 

SVELLIMENTO.  Lo  fvellcre  : ciuc,  fver- 
rc.  I Lat.  evullio.  > ^drraeUment. 

SVELTO  , add.  da  Svcrre.  ( Lat.  evul- 
fus.  } vdrraebi.  §.  E Afgiunto  ad  Uorno  : 
valeDi  memhta  limite  ui  grandczta  pto- 
porrionate  , e pocu  aggravato  dt  carne. 

I Lat.  agilis  , habites.  ) L.jrr  . agite. 

• SVEMBRARE  , voc.  ailG  Smcmbrare. 

* SVLMBRATO . voc.  anr.  Smcmbtato. 
(Lac.di.iicmbrJtus,dtlaceratus.)tir*»r*»^r<. 

SV' EN  ARE.  laglùr  le  vc»c.<  Lat.  \ena> 
amputarc  , fecare  , intidere.  ) G>*ptr  U . 
veimet.  S - l’er  (în.H.  E fvina  , c Ivcna  dt 
bono  una  butte  .cioc  , fpilla. 

SVENE'VOLL.  Sgiaziato.  ii.ua jato, fenza 
grazia  . Iluntaciievoltf , mnfelio  , contrarn 
ai  Avvcncvolc.  iLai.mvcnunui.)^4«igra- 
h » tunujéuU 
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SVEMTVOIACCIO.  l’cggior.  di  Sveno- 
vole.  Tre.  -ennujjnr. 

SVENEVOLLkl^A.  AJbatto  di  Svcncvo» 
!c  , che  è comiaiiu  d* Avvcncvolc  , e val 
DÜ'adatto.  ( Lat.  invenulias.  j Mauvafr 
fraie  . tnnmi . ^rr. 

SVENEVOLONACCIO.  Tcgg.  di  Sve* 
vcncvolone.  Tw-ennuyant. 

SV'ENEVOLONE.Acctcfc  di  Svenevole» 
Trei-ennuyant. 

SVENEVOLUÇCIO.  Dim.  di  Svcncvole* 
Vu  feu  ennuyeux. 

SVINIMEN'1 0.  Lo  fvenirfi,  sfinimento. 
( Lat.  anirv.i  détritus.)  Evanomijtenent. 
f SVEnIRE.  Venirli  ineno  peedere  il  feo 
titneoto.Neut.pair,  bendic  taiora  colle  par- 
ticellc  Mi , Ti , Si  , &c.  non  cfprcrtè.  ( LaG 
conltcmari  , anuno  delicvic.  1 S‘tvanemir+ 
SVENTAKE.  Sventolare.  I Lat  vcmila- 
te.  ) Eventer.  *.  Oggi  Sventar  la  vena  t 
dicono  1 Cirulici  al  Cavar  fjnguc.  ( Lau 
venant  laxar*.  j E:  enter  la  veine, 

SVEN1 ATO  , a»id.  da  Svcntarc.  Evente* 
<.  Dicdî  Svenraro  : per  Piivo  di  fenno  , 
fenza  giudtzio.  ( Lat.  imprudent , levés  » 
inconhilcus.  ) Eventé  . étourdi . fans  beau* 
loup  de  jugement. 

SVENloLANTE.  Che  fvcutola.  Qui 
e vente. 

SMNTOLARE.  rropriamente  Alzare 
in  aho.  ipandendo  al  \etuo.  ( lat.vcnti- 
larc,  vciiulabro  purgaic.jf  vmter  mue  *ho{« 
au  vent.  1 alor  ucl  ncut.  Il  muoverfi  chc 
là  la  cofa  cfpolla  al  vento.  1 Lat.  vento 
movctl.  ) Flotter  au  vent. 

SVLN1RARE.  lirait  gli  interiori  di 
corpo  atrrui  ; prefo  dalla  patte  il  tutto  i 
coinc  r.cl  medetimo  ligm:.  diciamo  anche 
Sbud.llate.  ( La*,  excitera  rc.  ) Eventrer * 
i*  Per  Pailarc  co’adpi  il  ventre. Eventrer* 
percer  le  ventre.  Con  duc  Colpi  1»  (\  entra. 
Qui  ncut.  pall'. 

SYENl  K Al  O,  add.  da  Svcntrare.  ( Lat. 
cxcnterattM.  ) Eventrè. 

SVEN1 URA.  Contrario  di  Ventura. 

( Lar.  intorrunium,  infoctuniras.)A/*/^/«r» 
infortune. 

SVEN1 URATAMENTE.  Difavemura- 
tamente.  1 Lac.  iufarhcjter  , intortunatê.> 
M ahieurtufement . 

S VE  NT  U K Al  I SSIMO , fup.  di  Svenw 
rato.  ( Lar.  inhrlKidimus  , inlonunaudi- 
mus.  ) Trei -malheureux. 

SVE  NT  UK  Al  O.  > Contrario  d'Avvcn*- 
SVEN1  UROSO.  5 inrato  : slommato.. 

( Lat.  m!«ifturutu^  , luixlnc,  tnifer.)  Mal* 
heureux. 

SVENUTO , add.  da  Svenirc.  ( Lat.  de* 
ledits , a , um  , conlternanr.)  Evanoui. 

SVEKGHEGGIAKE.  l'eroioter  con  ver* 
ga.  < Lat.  vitgii  cardcre  , tiagcllatc.)  Fraf* 
per  d une  b \ guette  , fouetter. 

SVERgI.vAMENIO.  Lo  fverginare*. 

( Lar.  everginario.  ) Défloration. 

SVERGINAKE.  Tortc  alttui  la  rcrgrni* 
tà  , violatc  I?  vergmi.  1 Lac  obvirgmare.)' 
Déflorer.  E per  lira  l.  diceli  Sverpinare 
eue  che  lia  : dcll*  locou.inciare  ad  ufarlo». 
Eut  inter. 

sVEKGOGNA.  7 Sfacciarczza^ 

SVLicGOGNAMENTO.  3 ( Lat.  impu* 
J.ntia.  ) Effronterie.  * 

• SVEkGOGNANlA»  voc  «nt.  Svct^ 
gogiuiucutD,. 
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SVERGOGNARE.  Fare  alcrui  vitupere- 
tolncmc  vcrgogna.(Lar.  vicia  objicicinlo, 
pudoicui  incutcre,  traduccre  ) Faire  honte, 
deihonorer.  Narra  anche  d'un  Ccntiluomo 
délie  contt  Idc  di  Valcria,  che  tenue  a bat' 
telimo  una  giovane  in  Sabato  faut»» , c foi 
ta  notre  fcgueitie  la  fvcrgogno  : doc  , 
violo.  $.  la  lignif.  ncut.  Vcrgoguarfi. 

( Lat.  puJerc.  ) Etre  ktmtemx, 

SVtRGOGNAï  AMENTE.  Senra  ver- 
gogna,  sfacaatamcntc.(  Lit.  impudemer.)*  : 
/«*;  u itmnenl  . effrontément. 

SVE  KGOGMAT  L ZZA.Slacciatezx4.(  Lat. 
inip.i  Jcutia.)  Effronterie  , impudence. 

SVERGOGNATlSSMO , fop.  di  Svcrgo* 
gnato.fLat.impudcnti:limus.)7'rcf**jfr«Mrr. 

SVEi\COGNATO,  adJ.  du  Svcrgognarc. 
Sfaccüto.  ( Lac.  impudent , pjopudiolu*.  J 
Effrinti  . impudent. 

SVERNAMLNTÜ.  Lo  fvcmarc.  ( Lat. 
Eycmatio.  ) Le  tenu  que  l'eu  hyverue. 

SVEKNARL.  Dimoratc  il  verno  in  un 
luogo.  i Lat.  hyenure  , hycincm  perage- 
rc,  hybcrnarc.  ) Hyverntr  . pajfer  Thyver. 
J.  Per  Ufdr  dcl  verno.  Sortir  de  Cnyver. 

Svernare  : dcgli  uccilh , vatc  Cantarc  i 
ed  c ptupno  di  quel  uuure  , die  ufeiri 
dcl  verno  , tannoa  primavera.  Chanter  en 
fartant  Jet  «• féaux.  Perpétuai  mente  Ofau- 
ca  fverna  - con  trè  meloJe.  Qjii  per  lim. 

f SVEKRE  , e Svéghcre.  Chc  in  alctinc 
▼oci  Ci  fupplifcon  l*un  l’altro  ; ulaudoii 
anche  ncl  Lent.  ncut.  pail.  Stadrcarc,  Itir- 
parc  » cd  c proprio  délie  piamc  y c delt' 
erbe , die  !»  fpiccano  délia  tetra.  ( Lat. 
evcllcie,  cxniparc.)  ^Arra^hcr  . déraciner. 

S . l’cr  raetaf.  u'ogni  cola  , che  ù fpicchi 
dal  fuo  principio  , e dov*  cita  é radicau  , 
oanaaata.  i Lax.  cvcüi , egredi , cxirc.  ) 
^drrather.  Cotl  qucll*  ardoi  , die  pin  caldo 
fi  fvcllc  - dal  petto  mio. 

SVERTARE.  Votare  la  verta  ,arrovcf- 
ciandola.  l’utder  te  fond  dei  ren.  S.  Per 
zncraf'.  vale  Dire  fenza  liguai  do  quel,  ciré 
ecvulto  ,*c  li  doverebbe  taccre.  ! Lat.  vul- 
gare.  ) Divulguer.  Cenc  poche  Tenta  au- 
rore , die  fvertavano  le  tue  cru. khi. 

SVERZA.  Miniina  particclla  dcl  legno , 
o altro  fpicv.u a.  ( Lat.  tragmen.  ) Eitai  de 
bon  , copeau,  J.  E Sverxa  : diedï uua  Sorta 
di  vino  banco  , doke , e piaantc.  Sorte 
de  vtu. 

SVERZARE.  Farc  fvcrxe.  Eclater  le  hou. 

SVERZATO  , ad-L  da  Svcnare.  E vale 
AKjnanto  fclieggiato.  Vu  peu  teinté. 

SVESTlAE.  Spogliare  . cuntracio  di  Ve- 
Aire.  { Lat.  cxucrc.  ) Dépouiller  . de, ha- 
biller. 

5VETTARE.  Lcvar  la  verra. Orer  la  poin- 
te ou  le  boni  ; tondre  /e;  arbrei.  S-  Utcelî 
andie  il  Muovctfi  con  ccrto  tremolio  , c 
moto  di  trepidazione  di  kudiûio , vernie* 
xu  , e tinn!i  . die  agitate  . e (colle  age- 
▼olinentc  , (i  crollano'nclla  vetta.  ( La  . 
verticcin  agitatc.  ) 'Remuer  un  fouet  . une 
bagnttte  , &t. 

SVETTATO,  add.  da  Sverrare.  Sam 

font  ou  pointe  . tondu  , &i. 

SV EZ 4 A RE.  Spoppare.  ( Lat.  ablaâane , 
à latte  dimm  cTC.  ) Sevrer.  Ncur.  pall'. 
Per  1 ralafciar  1 ufo  di  qiukiic  cola  , rtma- 
oerfcnc.  { Lat.  ilclücTccre  , dcl'ucficti.  ) Si 

dt/accoutumtr. 

EUEFICIENIE  , e SuSuicmc,  Atto>ba- 
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ftevolc.  f Lat.  îdoneus , aptut.  ) Setjffant. 

SUFFICI  ENTE  MENTE  , e Sufhucme- 
mente.  Balunteti  eme  , a ballanza.  Con 
fudxaciiza.  ( L.v.  furticicntcr,  taus.)  Suffi- 

j .trament  , a fuffifanee. 

SUFFI  CI  ENTliSlM  A MENTE  , e Suffi- 
zienthimia  mcruc  , lup.  di  Su  'lit  iente  meu- 
te , e Sufftzicntenicntc.  'l'rtt-fnfjudmmtnt. 

SUFF1C1ENT1SSLMO  , c Sulfiaicati-fi. 
mo  , Tup.  di  Sutficiente,  c Surfui  ente.  Lm- 

fuffi faut. 

sUr  HC1ENZA.  Svifficienzia,  e Suffizien- 
za.  Allrjttodi  Sutficiente.  ( Lat.  peut  ia, 
pcrtcctio  , Aiffidcntia.)  Suffi  fonce,  habilite. 
S • Per  Abbond.tiua.  { Lat.  copia,  vit.  ) 
abondance  . fuffifanee.  S.  Ed  Ellcrc  a fuffi 
cieuza  : vale  Ellcic  a ballauza.  v Lat.  llztu 
elle  , fufficere.  ) Suffire  . être  à fuffifanee. 

SU.  FOCAZIONE.  Il  Aiifbcarc.  (Lat. 
furfocatio.  ) Suffcation. 

SUFFRAGA  NLO,  c Soff'ragineo. 

SI INTE.  5 M H V 

vo  fotropulto  al  Metropoltiano  -,  ed  è ter- 
mine de'  Canoiutki.  i Lat.  luHraganeus.  } 
Suffisant, 

sL'iÎRAGARE.  V . Giovare. 

SUrFKA'GIO.  Soccotfo , fovvenrmento. 

( Lat.  auxihu  n , fudragium.  J Secourt. 
S.  Per  Voeu.  ( Lat.  futtr-igiuin.)  Suffrage  , 

voix. 

SUFFUMÎCAMENTO.  Il  fuff'utnicare. 

( Lat.  liirhmngario.  ) Suffumigarun. 

SUFFUMICARE.  Date  il  tummo.  ( Lat. 
ruffuitiigarc.  J Fumer  . parfumer. 

SUI  liMtCAZlUNE.  f H luffüniicare. 

SUéFUMl'vjlO.  5 I Lac.  fudumi- 
gatro  , liiffuus  , fiiffimcmum.  > Suffumt ■ 
garnit  , parfum. 

SUHUSIONE.  Sorta  di  malanfa  , che 
vicuc  agli  ocdii , e impedifee  tl  vederc. 

( Lat.  fuituiio  , catarrhada.  ) Catarate. 

SUFOLAMEN 1 0.  Il  futola.c.  1 Lat.  tin 
nitu*  , ûi.  ) Sifflement.  l’cr  Murmura- 
zionc  , e cicalamento.  ( Lat.  fulurratio  , 
fulinrut.  ) Murmure. 

SUFQLAKE.  Filchiate.  ( Lat.  Tibi !ate  , 
lîbiluin  edete.  J Siffler.  SuTolaudo  , c pic- 
cluando  le  pauchc  , quanJo  laccano  toro 
dicctia.  Qjii  per  ifeherno  ; ncl  quai  feuro 
diciamo  Far  lahlciiiata.  ( Lat.  aliqucm  li. 
bilare  , cxûbilarc.)  Siffler  quelqu’un.  $.Su- 
tolar  ncgli  «•rccciii  : è Dire  altrui  il  fuo 
concerto  in  fegrcto.  ( Lac.  in  aurcm  infu- 
funarc.  ) Sifier  à CoruUe.  f.  Sutolar  iiegli 
oreccni  : duiaino anche  il  Dircofa  fcgte- 
taincntc  ad  altnti,  die  I mec  ta  ht  fufpetto, 
conte  qucllo  : Mcctcrc  una  putee  ucll'orcc- 
Chio.  Mettre  une  pute  A F oreille» 

SUGANTE.  Cul'  liiga  , fucuame.  ( Lat. 
fugent  , cxlilgc.n.  ) Su  font  . qui  ju.e. 

Onde  Carta  fugante.  ( Lat.  charu  bibu- 
la  , cxfugeiis.  ) Papier  qui  boit. 

SUGAjvE.  Succuic.  ( Lar.  fugere  , exfu- 
gcrc.  ) Suier.S.  Oggi  Sugarc  : JUeJi  piu 
p ropriamcmc  di  CLoella  caua  , cne  non' 
regge  per  dhétto  di  colla  ail*  inchioitro. 
Bn re  . en  parlant  de  papier. 

SUGGELLAMEN  . O.ll  fuggcllate.  (Lat. 
obugiiutio.)  LaJton  decaoutttr,  c a,  lutte» 
ment.  Acooccfié  il  Ciimammaoietuo  di  co* 
taie  in  tamia  , non  pa.n  al  fuggcllamento 
délia  glotta  di  Matio.  ( Lat.  luggillauo.  ) 
Flttriÿ'ure . 

SUo«uLLLAR£.  Scguare  , impronur 
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con  fupgello  . e pigltaii  gcneralmcntc  per 
Jcnar  lettcrc  con  ecta  , o altra  materia  te- 
gnente.  ( Lat.  oblignarc.  ) Cachetter.  S Per 
meut,  l Lat.  imprimcrc  , inurcre.)  impri- 
mer. Di  quelle  colc  , chc  poflooo  akuria 
maccnia  ncll‘  animo  fuggellare.  S.  Pcx 
Combaciatc  , turar  bcnc.  ( Lat.  occludcre , 
ohnirarc.  ) Joindre  , bien  bomthtr  , 

♦.  SviggclJatc  : Stgrurc  la  came  a mallat- 
tori  col  Ictro  intocato.  ( Lar.  iourerc.  ) 
Marquer  let  criminels  avec  un  fer  cnoud. 

SUGGELLATO,  add.da  Suggcllarc. (Lar. 
oblignanit.)  Cadette. 

SUGGELLo.  Sttumento  di  métallo , o 
d altro  , ne!  quale  c incavata  hu.pronta  , 
chç  l'eftigta  nclla  matena , colla  qualc  lî 
Aiggella.E  l’imptonta  ancora  fàtu  col  lug- 
gellochiamali  net  mcdeiimo  inmio.  ( Lat. 
ligillum  , lîgnaculum.  ) Cachet  . fttau. 
j.  Per  Imnuginc  fcmpliccnicmc.  ( Lat. 
imago,  ligillum,  limulavnirn.)  Image.  Ma 
chi  t'avvcde  die  i vivi  fuggclli  - d ogni 
bêliez zj.  « . Per  mciaf.  Suggcllo  di  Contcf- 
1 lot ic  : Segrctezxa  , alla  quale  c tenuto  il 
Coutcllore.  ( Ur.  ligillum.  ) Le  feau  de 
la  confejjion.  I qucllo  lia  fuggd  , ci»c  ogni 
ll,':r'' 1 -nui  ' L!'  , (cgno  . ebe  ngol 

uomo  Iganni.  Vcnrrô  la  dil'cotdia,  fuggcl- 
lo  di  tutu  imali.  ( Lat.  complemeutum  , 
lummum  , extremum.  ) Le/teau./ig.  Le 

t omble  . t’aceom fixement. 

f StTGClKE.  Succiare.  ( Lar.  fugere  , 
exfugere.  ) 

SUGGEKIKE.  Mcttete  In  confîdcraxio- 
nc  , propane.  ( Lat.  fuggercre  , moncre  , 
in  menioriam  revocarc.  ) Suggérer. 

^ SUGGE.M  lONE.  (Lat.  dolu».  fuggelUo.) 
Suggefiieu.  La  fuggdfione  li  là  per  U me- 
niona  , ovvcro  pc*  lenli  del  co«po,  quando 
veggiamo , e udiamo  , una  cola. 

sUGcEsi  IVO.  Cite  hi  fuggcAione. 

( Lat.  fuggcUivtn.)  De  fuggtjhon. 

SUGtiEi  I AMENTE  , e Soggcrramente. 
Con  fuggezione.  ( Lat.  ferviluer.  > KAvte 
fu  jet  ion. 

SUGGETTAMENTO , e Soggettamen- 
ro.  11  luggcttarc,  il  foggettare.i  Lat.  fervi- 
tut.  ) ..Ijju  tltijji nient  , fervuudc. 

SUGGE1TARE  , e Soggcttarc.  ( Lat. 
fubjiccre  , iu  ditioncra  rédiger  e.  ) ^Aju- 

jcttir. 

SUGGETTATO  , e Soggettato.  Add.  da 
Suggcttare  , e Soggcttate.  ( Lat.  fubjcOut , 
iu  duioncm  rcdauua.)  - Affujetu . • 

SUoGETTATORE,  e Soggcttatore.Che 
fuggraa  , chc  Aiggetta.  ajfujtna. 

SUGGLTTlNO  , c Soggctino.  Dim  dl 
Soggctto.  ParlandoA  di  perfooa  , lipccit- 
de  pet  iront.: , in  xrala  pa.te.  Petit  Jujet. 

SUGGETTU  , e Soggetto,  full.  Materia 
foggiaceme  , argomouo  . cioc,  concerto 
«li  compohzionc.  I Lat.  fub|caum.  j Sujet , 
S.  Per  Mztcria  foggiaceme,  argomemo,  o 
nuteriadi  compo.ino.ic.  ( Lat.  aigmncn- 
tum,  materia.^  Sujet,  argument.  Or  corne 
a*  cclpt  délit  caidi  rar- délia  neve  riman 
nudoil  foggetto  : cioc,  foftrguo  , ciic  t la 
texta.  or  perçue  mai  non  puo  d.«!Ia  falu- 
tc  - an**  del  fuo  foggetto  volger  vifo  s 
noè,  fomfamcnto  , e « bbtetto.  i Lat. 
jcdtim  . lubjecium.  ) Objet.  Moliro  il  ii,g. 
gcuo  d’una  tt ageJia  di  Scauro.  ( Lar.  ar- 
guiiiciitum.  > Le  fujet  , l'argument,  f.  Pc* 
Suddivo  , chc  lcggucc  ail'  aluoi  poddLL 
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C Lat.  fufxKrUf  , alicnr  pntdUri  fubjeAur.) 
Sujet  . vajj'ai  . cre.  9.  I'er  Pcrfona  , c pi-* 
gliali  in  butina  , c in  cattiva  pane.  ( Lu. 
pciiona  , VU.  ) Sujet . per  firme. 

SUCGETTO  , c Soggctro.  Add.  Soggct- 
tato  , fuddito , fottopîjllo.  ( Lac.  fubjettus, 
fubdittit.  ) Sujet  , udj. 

SUGGEZlONE  , c Soggexione.  Aflratto 
di  SuggcttO  , c Soggctto  , per  Suddiio  , 
foggetuto  : 1o  ftai  loggetto  , l'cllcre  Iboo 
l'altrui  podcltâ.  { Lat.  iubjcuio  , fcrvitut.) 
Su  et, on  , JêrvituJe  . &c. 

SU  CIIERO.,  c Siighcra.  Albcro  » la  cui 
correccia  , ticl  mcJciuno  nome  , ferve  pet 
Hiarc  a galla,  quaiido  t'impara  a nota  te,  e 
per  ahriuii.  ( Lat.  fuber.  ) Lier*» 

• SUGLIAR1X).  Dat  Franccfe  Smliard. 
E vale  Sdiifo  , lrrdo.  Oggi  voce  diUiuta. 
( Lat.  ctxnofus , lutolus , fordidus.  ) Suie  , 
mal- propre. 

SUGNA.  G rafla  , e per  lo  più  di  porco  -, 
ferve  per  médiane  , e per  liguer  cuoi , c 
fimili  matctic.  ( Lat,  cxuugia.  ) S élit  de 
pore  . futn-doux. 

SUGNACCIO.  Quella  parte  di  graflo  , 
die  c iittomo  agli  armotii  dcgli  animait 
La  gruijft  autour  du  rognon.  |.  Per  SU- 

gna.  V . 

SUGO  , c Suco.  ( Lat.  fuccu».  ) Sur. 
s.  Per  L crame.  { Lat.  letamen.  ) Fumier. 
S.  Per  metaf.  Io  prcmcrci  di  mio  cunictro 
il  fuco  - più  pienamente. 

SUGOSITA* , e Sucnliri.  Aftraf.  di  Su- 
goio.  ( Lat.  fuccus.  ) Sue. 

SUGOSÜ  , e Sucofo.  l'ien  di  fugo.(  Lat. 
fuccofus  , fucci  p'.euus.  > Plein  de  j me. 

SV1AMEN  TO.  Lo  fviare.  ( Lat.  dévia* 
tio  , aherraûo.)  E^mreMtnt.  debauthe,  &c. 

5 V I A RE.  Pcopi  »a  mente  Trarrc  délia  via, 
deviare.  ( Lat.  i via  dimovere.  ) Détour, 
mer  , oter  du  vrui  ehemiu.  In  fcQt.  %. 
Pcrô  fe  I Monda  pre fente  vi  fvia  - in  voé 
è la  cagMNW*  F -lire  égarer.  Chc  ratro  nn 
Tolgelii  al  verdc  bofco  - ufato  di  fviarne  a 
niezzo  1 corfo.  9. 1“  lîgniï.  «eut.  , c «eut. 
pall‘.  Ufcir  di  via  ( Lat.  à redka  v ia  rccedc- 
re.  ) Se  détourner  . l'tjaw.  A fviarli  ne 
pijccri  délia  Citti.  ( Lu.  lafcivitc.j  Se  per- 
dre d.im  /n  pu  fin.  S - 1»  pur  neut. 
pail.  ma  métal,  c fig.  Sviarli  dalle  vinu  , 
bit.  S ' égarer,  fit. 

SVIATO  , add.  da  Sviare.  Dénota  pro. 
priametre  Cola  , o Pcrfona  iuor  délia 
buotu'via,  volta  al  mal  lare.  ( Lat.  devint, 
ncqujtn  , perditut.  ) Egare  . h$rt  du  bon 
elxruin.  Debumehi.  9.  »'«f  Trafatiiato  , ri- 
dorto  in  mal  termine.  ( Lat.  confufus  , iu- 
ordinatut , pctduus.  ) ’HJ.îmt  en  mouvait 
/tut.  Dandoci  alquamo  di  titgua  le  nos  ici 
dello  fviato  Rcgno. 

SV1CNAKE.  Fuggirc  con  prefteau  , e 
nafcofj mente,  qinii  tome  aucl,  en'  c nella 
vigna  a rubat  l'uva  , c vedic  ventre  il  pa- 
drone  ; vote  balla.  ( Lat.  foluin  ventre.  ) 
Dé.  umper  . tenuper  , s'enfuir. 

SVILIKE.  Avvilire.  ( Lat.  clevaie  , ex. 
renuare  , depritnerc.  ) Avilir. 

SVILLANEGGIAKE.  Lire  altrui  villa- 
ata.  ( Lat.  convidari  , contumeium  dice- 
re.  ) Dire  des  mjurei.  UCtù  anenc  in  iiguil. 
neut.  pa(l. 

SV1LUPPARE.  Ptopriamente  Ravviare 
le  cofe  avviluppate  : contrario  d’Avvilup. 
f.ie.^  Lac.  cxuieare.;  Dtvtlopftr.  S • 
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f ft mil.  e vale  Svolgcre.  ( Lat.  evoltrctt»  W- 
| plteare,  ) Développer  , txpUijuer.  S-  Per 
metaf.  LilKiate  , liülrigate.  Développer  , 
déjuger,  h nel  neut.  palî'.  S*  déjuger. 

SV'ILUPPAIO  , add.  »ia  Sviluppare. 
( Lat.  extneatut.  ) Développé. 

SVINARE.  Cavate  il  mollo  dal  tino. 
Tirer  le  vut  de  lu  tmve. 

SV1NATO  , add.  da  Svinarc.  Tiré  de  lu 
cuve. 

SVISARE.  Guailarc  il  vifo.  ( Lat.  Jcna- 
Tare,  i Divifuger. 

SVISCEHARL  Cavar  le  vifeere.  ( Lat. 
cxcnteratc.  ) Eventrer  , urrueber  lei  en- 
tr Aille i.  U faû  anche  in  feut.  neut.  pail. 

SVISCEKATAMENTE.  Con  ilvüccra- 
rezza.(  Lat.  medullmis.)  Du  fond  du  taur. 
de  tout  fou  >&ur  . eperdument. 

S VlSCE R ATEZZA . Aflrat.  di  Svifcera* 
to  , ne!  fent.  di  Cordiale  : e vale  Amote 
di  tuorc  cccc.Tivo.  ( Lat.  dilcctn,  vciie- 
mens  amor.  ) Grundt  Amitié  . umitie  ex- 
trême ; ou  extrême  amour. 

SVlsCERATO,  add.  da  Svifcerare.C  Lat. 
excuteratut.  ) Event  ri.  i.  Per  Ectellivo  , 
cordiale.  Trti-ujfeâ tonné.  Nondimcno  lo 
fvilcerato  ainore  , di‘  io  porto  , &c.  ( Lat. 
inp.cni , vehemeni , eximiui.  ) Legrand 
mmour . dre.  S-  P*f  inttinfeco.  ( Lat.  fa- 
miliarn  , intimut , ex  intima  amititia.  ) 
Familier.  In  Comtario  Üomixio  Celcte  , 
fuo  f\  ifeerato,  dillc.  i.  Appailionato.l  Lat. 
depetient , de votus,  flagramulunè  amans.) 
Pajfitnni. 

SVITARE.  Contrario  d’Invitare  , ftor- 
nar  l'invito.  ( Lat.  dimittere.)  De  prier.  In 
quefto  fîgnif.  i tuor  d’ ufo.  L l’er  Kcom- 
ir.ctter  le  cofe  famé  colla  vite.  Ouvrir 
une  vit . 

SVlTATO  , adJ.  da  Svirare.  ( Lat.  di- 
midus.  ) Luehe  , dtnt  U vu  tfi  ouverte  ou 
gatte. 

SVITICCHIARE.  Contrario  d'Avvitic- 
chiarc.  ( Latt.  avellere  , extricare.  ) Détu- 
ther.  mrruther.  E aiKhc  in  fent.  neut.  pail. 

SULFUREO.  Di  qualiti  di  folfo’  ( Lat. 
fulphureui.  ) Sulfure. 

SULLUNARE.  Diccfi  di  turte  le  Colc 
dalla  Luna  in  giù.  ( Lat.  lublunaru.  ) 

Sublunaire. 

SUMMINISTRARE.  Somminidrarc. 
( Lac.  fuppeduare  , fubminiiharc.)  Soumi- 
mjlrer. 

sUMMINISTRAZÏONE.  Il  fummini- 
drare.  ( Lat.  fuppeditatio.  ) Subvention  ; 
four nifi'e ment  , l’uditn  de  foûminijtrer. 

sUMMURMORAKE.  (Lat.  mutlâre, 
fubmudâtc.  ) Murmurer  ttut-but  , bour- 
donner. 

SUMMULTI'PLICE.  Termine  geomc- 
rrico  di  propurzioni , relarivo  d'un  Q.uan- 
to  mtuoic  ad  un  nuggiore^uando  il  mag- 
giore  c multiplice  de)  min«xe,  o quando  il 
minore  entu  più  volte  appunto  ne!  mag- 
giorc.  Talc  c il  numéro  i.dcl  i.  dcl  3. 
dcl  4.  Set.  Il  4.  dcll'  8.  dcl  1 x.  dsl  1 6.  Jcl 
ao.  bic.  Submultiple.  terme  de  Géométrie. 

SUNTO.  Kilbctco  , compcmiio.  ( Lat. 
furnma,  epitome.)  Le  fueeint , Cubrrgé.  lu 
fimme. 

SUNTUOSAMENTF.  V.  Sootuofamcntc. 

SUNTUOSISSIMAMENTE.  y.  Soutuo- 
/idiinamcme. 

SUNTUOSISSIMO.  V.  Sopuiofidimo. 
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$UNTTJOSTTA\  V.  Sonruolîti. 

SUNTUOSO.  y.  Somuofo. 

SUO.  Pionomc  denvato  da  Se  , che  Je- 
nota  ptopticti  , attencuu  , eJ  kà  propria- 
mente  rclaaione  alla  tcrA  petfona  dcl  lîn* 
golare  folo,  di  tutti  i gencri;  dicendoli  an- 
che in  vccc  di  Suoi , talota  Suo'  i c Sui  da* 
Pncti.  < Lat.  fuux.  )■  Sien  , fou.  f . Suo  : C 
anche  rüemo  al  numéro  dcl  piu  , in  vece 
di  Loto.  Leur,  %.  m So  : pet  Suo  i afbllô 
ad  altrc  voci,  corne  Signorib,  &c.  Son  jet- 
gneur.  A ragazxo  alpeuato  da  Signoifo. 
f.  * Suo  : d*  una  dilata  : in  vccc  di  Sua» 
per  propiicti  di  lioguaggio  , c per  l'armo- 
nu.  l.ci  fempre  corne  (ùo  fpota  , c nmgfie 
t'amo.  Venerc  uel  Lumc  giaji  otto,  faccia 
di  Saturno  , e contrario  alla  fuo  tnplu.nl. 
9.  A ver  le  fuc , e uxcar  le  fue  : vale  Ltlèr 
pcicollb,  imendendoveli  Budè.(Lat.  plagis 
afHct.)  'Recevoir  dei  eoupi  S - Far  dcllc  lue  1 
hgmliia  (>pcrare  con  poca  avvcdutezza  , 
fenza  prudenza  : focmucndendovili  Scioc- 
cliciie  , dcbolcuc  , e (iiiuli  : cioc  , Far 
délie  fotice  fuc  Liocchcric.  Faire  dei  fieu» 
nti.  9.  Suo  : col l‘  articolo  , indépendante 
da  nome  : vale  11  fuo  avéré  , la  fua  tolu  : 
Spcndcre  il  fuo  : lu  vcflue  il  fuo  , &c.  oor, 
il  fuo  avéré.  Son  bien.  /r>frii.9-Similmcntc 
i Suoi , ncl  numeto  dcl  più  : ooè  , Suoi 
parcMi,  o in  altra  marnera  attenenti.  (Lar. 
lui,  ncicllirii , cives , coutet  ranci , propin- 
qui.  1 Lu  fient,  fit  purent . &c. 

SUO  CERO.  Padte  délia  moglic  , o dei 
maiito  -,  c Suocera  , il  fcm.  Ace.  ( Lat. 
focer  , focrus.  ) Beuu-pere  . pere  du  mûri  » 
ou  de  lu  femme.  BtUt-mere  . fe. 

SYOGLI ARE.  Contrario  d'invogliare  : 
tor  ta  voglia.  ( Lat.  avocate  , removere  » 
dimovere  à propolKo.)£>rfo«rfr  , ùer  l’en- 
vie . ou  tu  volonté . 9-  I«  hgiul.  neut.  pail, 
Ufcir  la  voglia.  S'ôter  l'envie,  n'uvoir  plue 
tu  meme  envie. 

sV  OGLIA1 A GGISE.  ? Aftratto  di  Svo- 
•VOGLIATSZZA*  Jj liant.  (Lar.  £a- 

ftidium.  ) Dégoût. 

SVOGL1ATO,  ad  J.  da  Svogliatc.  Scnz* 
voglia  -,  c diccii  propriameme  dcl  Mangta* 
re.  { Lat.  fa (hdiciu.  ) Dégoûté. 

SVOLAMENTO.  Lo  Svolarc.  ( Lat.  vo- 
latus.  ) Vol  . l' ail  ion  de  voltr  ; volée. 

SVOLARE.  Volare.  { Lat.cvolarc,  vo- 
litare.  ) Voler. 

SVOLATO  , add.  da  Svolarc.  Voté. 

SVOLAZZAMENTO.  Lo  Svolazzare» 
L'utfion  de  voleter. 

SVOLAZZANTE.  Che  fvolazta.  ( Lau 
volitanv.  ) ,^*1  volet t , fc.  S-  Che  fven- 
tola  : cioc,  agitatu  da  vento.  efi  ugiti 
du  vtnt. 

SVOLAZ2ARE.  Propriameme  Volâf 
piano  , or  qui  , or  li.  E Svolazzare  : di- 
ciamo  per  Ditattcr  l’ale.  ( Lat.  volitate.  > 

Voltiger  . voûter  . vJer  tout  doute  ment  ; 
voler  pu  àt  tu.  Buttre  dei  uilet.  9-  Per  mé- 
tal'. SvolazxanJo  per  tutte  quc^c  c°k  » 
modo  d'una  coule  jncomprenlîbilc.e  rapa- 
ciilima  h'aronu.  L’  altro  Klo  vagante  , oc 
qui  , or  li  fvolazza  pet  l’atia. 

SVOLÀZZATO  , add.  da  Svolazzare» 
u voleté  . crr. 

SVOLAZZATORE.  Chcfvotazza. 
volete  . fc. 

f SVü  LGERE.  Contrario  d Avvofgcrc. 
t Lat.  çvolvac  , cxplicaïc,  ) Dtvtbpptr  » 
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dé  tortiller.  4.  Per  metaf.  e valc  Rtmuovere 
0110  dalla  fus  opinione.  ( Lat.  exutare  : à 
propniûo  , ad  fuatn  fente  ntiam  traducere , 
ncClerc.  ) Détourner , faire  changer  d'avis. 
All'ufizio  tuo  «‘appartienc  di  fvolgere  , e 
aarrarc  le  cagioni  délie  cvfc  nafcoitc.l  Lat. 
«volvcrc  , liât  rate-  ) Expliquer. 
tV OLAZZO.  y.  SvoLaixumcnto. 
SUOLO.SupcrHcie'dt  ter  te  no  ,o  d’altro.fo* 
psa'l  quai  li  caramina.(  Lat.  lolum.  ) Sol , 
urrt  ; paié,  le  pianoter.  <*rf.4.Pct  fini.  Pet 
b grolli  vapot  Marte  roH'cggia  - qui  nel 
Ponente  fopra  I fuol  matino.  4-  Per  que  lia 
Parte  delta  fearpa,  che  pofa  in  terra.  ( Lat. 
lùlum.  ) StmtUt  de  Jouher.  In  qudlo  lign. 
nel  numéro  del  più  li  «lice  Le  fuoia.  V Per 

relia  Parte  dt  mercanzk  , o di  grafee  , o 
cofe  lîmiti  polie  in  piano  ordmatamen- 
k , Puna  fopra  Paîtra.  ( Lat.  folum.)  Cm- 
the  des  manùandi/et  » crc.  In  queila  era- 
no  liruate  le  mercauzie  a fuolo  a luolo,  in* 
ünoal  fommo.L'ntt  f»r  Poutre.  4-  Suolo: 
alla  Pianta  del  picdc,  e a queila  Parte  dell* 
unghia  morta  delle  bdbc  da  fotiu  , e da 
trjino.  ( Lat.  planta,  fo!um>j  La  terme  dm 
été  val  . en. 

SVOLTAMENTO.  Lo  fvoltarc.  ( Lat. 
flexuv  ) Détour. 

SVOLTAK.E.  Voltare  , ma  non  li  di- 
rebbe  in  tutti  i fciitinventi  di  quel  verbo. 
( Lat.  fledcre.detiettcre.)  Deteurntr.pier. 
f.  Dicefî  S voltare  aUrui  : per  Iudurlo,  per- 
fiiaderlo  a clic  die  lia.  ( Lat.  Kcrtrrc.  ) En- 
garer,  perf'uader. 

SVOLTArO , add.  da  S voltare  : fvolto. 
< Lat.  tlexut.  ) Détourné  ; plié  . &c. 

SV OLTATOKE.  Chc  fvolu.  ( Lat.  fle- 

xor.  ) gui  détourné. 

SVOL  i AT  UK  A.  Lo  fVoltare.  Détour. 
SVÛLTO  , add.  da  Svolgerc  : contrario 
d'Awolto.  ( Lat.  cvolurut , Hexut , luxa* 
tus.)  Devtlerpé  ; détourné,  d '/tourne.  S • Per 
«ocrai.  Pcrfuafo.  ( Lat.  etoratus.  ) Détour- 
me,  perfuadt.  Gli  dubbj  conta  malle  , e gli 
fvoln  mduccllc  alla  fede. 

fSVOLVERE.  Svolgcrc,  ed  è poetico. 
Détourner  . développer,  4.  Rurarre  , e du 
forte. t Lat.  retraherc,dimovcrc»avcllerc.J 
Détourner  .faire  thanger  d a vu. 

SUONO.  Cagione  di  queila  pailîone^ 
«he  è nel  fenfo  dell*  udito.  < lait,  lbnus , 
Ibnirm.)  Son.  Suono  di  voce  , di  cetra  , di 
üranuto  , flcc.  Nel  numéro  del  piu  gli  An- 
•khi  dillcro  tal  volta  * Le  fuonora.  4-  Per 
nietaf.  Son  . fig.  Udire  il  fuono  di  molti 
üorini.  Cactiar  chi  che  lia  a fuon  dt  ballo. 
ne  , di  arciiîhugiate,  &c.  4-  Per  loStiu- 
iticnro , che  li  fuona.  < Lat.  inllnmicntum 
muJkum.  ) Imjirumi  nt  dt  mmfi^ue.  Pui 
«lartze  (i  leccro , e fonarono  diverti  l'uoni. 
J.  Per  Lo  fonarc.  Son  . I athtn  de  Jonuer. 
Di  canro  divenne  madlro , e di  fuono. 
4.  Per  le  Parole  , o canzoni  , chc  ii  caota- 
no  in  fui  fuono.  ( Lat.  cantilcna  , mêlas.) 
Mon  qu'on  chante  , &t.  Comincio  ù dol- 
cémenté  fonando  a cantar  qudlo  fuono. 
Dalla  quai  voce  Suono  crc  1er  li  puô  , « i». 
▼enga  Souctto  , per  cllcr  bcc'  c com  poli, 
aione.  t.  Pet  Fama  , gni.*.  i ^at.  rumor  , 
fai'U,  ) Brute  . renom  met.  Dan«lo  fuono  , 
«he  li  dnvea  eflèr  cara  la  Terra.  %.  Per 
üroil.  ( Lat.  fonut.  ) Son.  Le  parole  , olcrc 
• dà  belle  inquanto  ai  fuono  , e toquau- 
m al  ligoiikato^ 


SUORA.  Sorclla.  ( Lat.  forer.  ) Scetr. 
In  qudlo  lign.  non  é in  ufo.  i.  Per  1 pi- 
teto  di  Monaca  , ed  c queila  voce  o^.gi 
folatncnte  in  ufo  per  qudlo.  ( Lat.  foi  or 
fanai n.onuUs.l  Sunr.turedt 

* SUORSA.  Sua  fuora.  ( Lat.  futur  lua.) 
Sa  Jet nr. 

SUPERAMENTO.  Il  fuperare.  ( Ut. 
fupetatio.  ) L a J ton  dt  véincrt , (?t. 

SUPLRARE.  Vincere  , ri  ma  net  fupe- 
riore,  loprawanzarc.  ( Ut.  luperare.vin* 
ccre.  ) Surmonter,  vnintre.  nvour  It  dtjjmt. 

SU  PI  R AT O , add.  da  SupeTare.  Vnintet. 

SUPEKATORE.  Che  fupeta.  Vutn^mtmr. 

qm  4 fur  monte  , qm  m eu  ledrjjut. 

SUi  ERUAMENl  E.  Con  fupetbta.  ( Lat. 
fupe:bc,  arrogaurer,  comumdioiL  ) Or - 
gueidrnfêatrnt  ; / uptrkement. 

SUPERBETTO.  Alquamo  luperbo.  Vn 
peu  tr£nciUeMX, 

SUPt'RBIA.  ( Laufiiperbia  , arrogan* 
da,  faillis.)  Orgueil  . m.  f*f;t , glure.  su* 
perbia  c appetuo  , ovvcto  detiderio  dtfor- 
dinato  , e perverfodi  propna  cccellenza. 

• SUPLRBIAMEN  IE  , voc.  au.  Supcr- 

bamerue.  • 

SUl  ERRÎlNTE.  Che  s*infuperbifceU  Lar. 
fup.iUcia.j  O-jfue meux.  4. Pet  mctal.l  Ut. 
fupctbicus , le  ctrernu , kixunans  , exul  • 
tant.  ) Orgueilleux , fy.  V umorc  fuper- 
bieme. 

• SUPF/RBIO  , voc.  anr.  Superbo. 

* SL’PERBiOSAMLNlE,  voc.  anr.  Su- 
perbamsnte. 

* SUPERHIOSO  , voc.  ant.  Supetbo. 

SUPEKBIPARZIENTE.  Termine  geo- 

metneo  di  proportion!  , rcUtiro  d*  un 
Quattro  maggiote  ad  un  minore  , quando 
quello  cuntien  quelle  una  fob  volta  , e di 
pui  duc  parti  delle  j.odcllc  {.  o delle  7. 
SCC.  d£M  ilcdlo  minore,  laïc  è il  f.  para- 
gotiato  al  }.  chc  li  chiarna  fupcrbiparzicmc 
terzo.  Il  7.  al  detto  fuperbiparzicnrc 
quuito.  U j.  al  7.  detto  fupcrbipatzknte 
Icttnno  , 6 CC.  Terme ^tomitrujeot. 

SUPI  KBIRE.  Infupcibite.  ( Lac.  fallu 
cxtolli  , fuperbire.)  S tntrtm*tVtr. 

SUPERBISSIMO,  fup.  di  Supcrbo.  Trtt- 
orgme. lieux.  S.  Per  Craadiilifiio  , e nohilif- 
limo.  ( 1 ai.  fupcrbcdiimB.  ) Trèi-fuperte  . 
très  • niAguiftqme.  Numanzia  fupcibxilima 
Cuti. 

SUPERBITO,  add.  da  Supabire.  Devenu 
orgueilleux. 

SWl'lKBlULZA.  Dira,  di  Supcrbla.  Pe- 
tit orgueil. 

• SU l'ERBlUZZO,  voc.  anr.  Supctbtmo. 

SUPLRBONE.  Acaefc.  di  Supetbo. Trtt- 

orgueilleux. 

SUi  ERBO.  Che  hi  fupcrUa.  ( Lar.  fu- 
perbui, arrogant.)  Orgueilleux.  4.  Per  No-  | 
bile  , magm^o  , pompolo.  t Lat.  luper- 
Ull  , n bii»  . maguihait.  ) Superbe  . mm- 
gi.ifiqmt.  Poichc  1 lupetbo  Ilion  hi  com- 
bulto. 

SUPERBUZZO.  Dira,  di  Supetbo.  Vn 

petit  orgeeiUeux. 

SUPERCiilANTE.  Supcrchiaraento.Scc. 
K.  bopcuhure  , ederivati. 

SUPERC1  LlO,  voc  lat.  V . Sopraccig’io. 

SUl'ERoECUPARZlENl E.  'Icitmnc  di 
proporaioile.  Terme  des  proportion*. 

sUPEKEROCAZlONE.  l Lat.  quod  ell  , 
' alita  bitura. J Ce  fin  efi  hors  tUUÀtut.  \ 


SU  P 6,t 

SUPFRFICIALE.  Che  c nella  fupctlîcie» 

( Ut.  iiiperhcialit , extimm.  ) Supr,fu,et, 
î.  Per  meraf.  di  Cofa,  che  non  li  pt monda. 
Superf.ael . fig.  Andaton»  pure  alla  in- 
tenaione  fupethciale  délia  letteta. 

sUPEKlICIALÏTA*.  Apparcma.  ( Lat. 

fpCCJCS.  ) Superficie  , u ff  trente. 

SUPERHCI ALMEN  i E.  In  fuperficic. 

( Ut.  fupcthiic  tenus.  ) Su;  erfintUement.  » 
Ma  fc  lî  \orri  vedrre lupcriicial meme, par- 
ri,  &c.  E un.  ito  diciarao  ancor  l’cllc  pcllci 
ma  in  modo  bailo. 

SUPERFICIE.  Il  diiuori  di  ciafcuna  cofa, 
quali  il  difopra  dclla  faeda.  I Ccoinetri  la 
difinifeono  per  qu.-lla  Cofa  , che  hi  lun- 
ghczza.c  larghczza,  ma  non  altezia.i  Lar. 
lüpcrh'cies.  ) Surfait.  Nel  plur.  d^xlî  pue 
Super  licte. 

SLPERFLUAMENTE.  Con  fuperfluiri  , 
di  fovcrchio.  ( Ut.  iinmudici  , unraode- 
ratc.  ) w Avet  fuper finit  è , de  fuperfiu. 

SUPERFLUlTA'.  Ailratto  ai  Supcrfluo. 
SoptabL>n<Ltnza.  ( Lar.  rcdundantu,fupct* 
i luiras.  ) S ip-rfiuité. 

SUPE'RFLUü.  Soperchio.  ( Lat.  fuper- 
vacancus  , t upervacuus.  ) Superflu  . mu* 
r.le. 

SUPERIORE  , fuit  Principale  , capo. 

( La:,  princeps.)  Supérieur;  Cnef.  principal . 

SUPERlUKfc  , add.  Che  fi>pr.ifla  ;*  con- 
trario d'Intcriore.  (lar.  fuper tor. ) Supé- 
rieur , qut  rfl  au  defini. 

SUPERIORITA-.  Aflratro  di  Supcriorc* 

( Ut.  dignius  , majdlas , auctoiiras.)  Su* 
péri  or  né. 

SU  PERLAT  I V AME  NT  E.  In  liiperlativo 
grado.  ( Lar.  fiiperlativè.  ) ^4*  plu,  haut 
degré.  Sono  due  luoghi  fupctlativamente 
norabili.  f Ut.  mirum  m n.oJum,  magno- 
petè,  ad  modùm.)  B tant  ou  p,  extrêmement» 

SUPERLATIVO.  Più  fupenore  di  tutti  , 
il  pin  fublitne.  ( Lat.  egregmt , eminentiH 
iiraus.i  Tret-emment.  rrti-tllmjfre.  4.  Ter- 
mine gramat  ica  te  , e compreinle  quei  No- 
mi  . die  hanno  lîgnilicanza  dclla  maggioc 
graudrzia  , e dimoilrano  ccçdlo  , a'  quali 
gli  Antichi  aggiunfcro  talora  aine  parti- 
celle  accTclcirive  , œrac  Molto  , Allai , e 
Ümili.  Superlatif. 

SUrERLAZlONE.  AftrattO  di  Supcrla- 
Hvo.  ( Ut.  fuperlatio.  ) Exagération. 

• SUl'ERNALE  , voc.  ant.  Supcriore  , di 
fopra.  i Ui.  fuper  ior  , fupemut.  ) ÿui  tfi 

au- de  fins. 

SUPLRN  AL  MENTE.  Con  potenza  fu- 
pernale  , divinamrnte.  ( Lat.  «iivinitus.  ) 
Divinement  .fiuverainemenr. 

SUTERNO.  Supcriore , di  fopra.  (Lat. 
fupernus.  J Suprême  . qui  efi  am-dejui  ; 
Divin.  # 

SU  TERNONOP AR  2 ÏE  NTE.  Tcrmino 
di  proporzione.  Terme  dti  propertiont. 

SUPERPARTICOLARE.  Termtne  d! 
peoporzione.  Terme  dr  proportion. 

SUPERPARZIENIE.  Tcrnnnc  di  pto» 
porzione.  Terme  de  proportion. 

SUPtRPURGAZÏONE.  Sovcrchia  pur- 
gazionc  fatta  da  medicamctuo  violcnroc 
< Lai.  ftipcrpttrgvtio.  ) Par  fanon  veo  eute. 

SUPERQUARTOPAKzI^TE.  Termi- 
ne di  proporzione.  Terme 
SU  iERQUINTOPARZIENIE.  Termine 

di  proporzione.  Terme  de  porptrntn. 

SUPERS! IZlONE.  Cunufa  ».«  vana 


S U P 

fcrvjzione  , corne  d'au^urj , fbrrîlcgj , o 
di  fimili  cote  proibue  dalla  Chicla.  \ Lai. 

fopei  lliti»,  ) Su~er, titan. 

SUPERS  rlZTÔSÀMtNTE.  Con  fapcrAi* 
zione.  ( Ut.  fopci luciole.  ) SupcrjUtieufe- 
ment. 

SUPER  STI /TOSO.  Picn  di  fupcîflizione. 
( Lat.  l’upcrftm  *fuM  Superjfineujement. 

• sUPINAMENlE.  ( Lau  fupiuc.  ) ^4  U 
rentier/#. 

SU  PI  N ARE  , nem.  paiT.  Porfi  a gi.tccr 
rovcÛK».  ( Lat.  le  lupmutn  lucarc  , fe  fo- 
pinare.  ) Se  tomber  a la  renver/é. 

5UPINO.  Nome,  Da  alcuni  autori  de* 
piùantkhi  fi  «iillê  anche  Sopino.  Che  111 , 
o giace  rovefeio.  1 I-at.  fil  pim».  ) Couthéà 
la  renvmfe  » rtn\*rÇt.  $.  Per  Négligente  * 
che  put  li  dice  in  Latmo  ( Supinus.)  AVçb* 
gent.  Tgnotaiiza  crallâ , e fit  pnu  ê ü.-ua 
per  metaf.  dell*  uorao  grallo  , c lupuu* , il 
quale  non  vede  cziandio  quelle  cote  , chc 
innanzi  fon  loro  i cmi  a ne  ne  colin,  il  qttalc 
le  pubbhch:  mai»  elle  vole  dicc  fe  iguora- 
re  . al  quale  agcvolmeme  non  è ciedmo. 

SUli.MJ  , avveib.  S-ipinamcntc.  ( Lat. 
fupiuc.  ) la  renver/e. 

SUPPA.  Zuppa.  ( Lat.  parut  ex  jure,  vcl 
vioo.)  Soute, 

SUPPA  LLIDO.  Paüidiccio  , clic  hl  Je! 

paünio.  ( Lat.  fobpalLldui.  ) Va  peu  pale. 

SUPPELLE'TTILE.  Amcfi  , niallcmte. 
( Lat.  fuppcllcx.  1 Meublel . u/lenalet,  ce. 
§.  Per  métal.  Non  ho  trovato  tri  la  mia 
fuppcllettile  cofa  , &c. 

SU  PPLICA.  Memoriale,  fentrura  , per 
la  quale  fi  fupplicano  i fupetioti  di  qualche 
gtazia.  ( Lat.  hbellus  fupplcx.  ) /{ejutu. 

SUPPLICARE.  Ptegaïc  «milrncrue  , e 
affcttuolamcnte,  o a voce,  o pet  iientrura. 
( Lat.  lupphcarc.  ) Supplur. 

SUPPLICATU'RIO.  Che  fupplica.  l Ur. 
fupplicacortut.  ï Ve  fupptitaiion. 

SUPPLlCAZlONE.  Il  fopphcare  , precc. 
(Lat.  fupphcatio*  ) S*pplnatnn.  $.  Per 
Supphca  , memoriale.)  'I{e  quête. 

SU  PPLICE.  Stipplichevolc.  [ Lat.  fup- 
plcx. 1 Suppliant  . ntinible. 

SUPPLlcLMENTE.  Supplichevolmeme. 
( Lat.  fupplkiter.)  Humblement . en  priai,!. 

SUPPLICHE'VOLE.  Che  fupplica.  ( Lat. 
fiippLx.  ) S *ppha.it,  humble. 

SUPl'LlC.  iLVOLMENTE.  Con  movlo 
(upplw  hevole  , con  fupphcazione.  i Lac. 
fuppltvitrr  ) Humblement,  en  priant. 

SUPPLI’CIO,  e Supplizio.  Pcna  , calligo 
impnfto  a’  niahattuti  dalla  giufUcia.  ( Lat. 
fupphuum  , rerna.)  Suppiue.  $.  Suppliüo 
cltrcmo  : valc  la  Morte,  i Lar.  extietnum 
fupphcium.  ) Le  dernier  fmpptsct  . la  mort. 

SUPPL!  MENTO.  Il  luppbre.  ( Lac.  fup- 
plementum.  ) Supplément. 

SU  P PLI  K F..  Adcmpicce  , o fovvenire  al 
«lifetto.  ( Lat.  lupplerc.  ) Suppléer. 

f SUPPORRE.  Prcfoporie.  ( Lac.  pone- 
ve  , .laie.  1 Suppo/ir.  S ■ Supporte.  Mcttcr 
fotto.  Mettre  dtjfeut. 

«UPPOSITIVAMENTE.  Per  fuppofto. 
Par  fuppefiuen. 

xUPPOSIIO.  V.  Support»  , fort. 

SUPPOSIlil  RlO.  Da  por  fotto  , fup- 
polta.  ( LaflUppoliroimm.  ) Suppe/iiotre. 

SUPPOsl/IONE.  lllupporcc.  (Lat.  by- 
pori>cltf , argumcnuim , poliùo.  ) Suppe- 

Jttun  , hjj  vt'itjé. 


SUS 

SUPPOSTA.  di  m.tteria  médi- 

cinale , latto  a gtnfj  dt  canddotto  , che  fi 
mette  pet  le  parti  d' aUuliu  , per  muovere 
gliefcremcnii.i  Lat.fuppofitoiiutn,  glans.) 
Supt^/iture,  m. 

SU»  PUS r O , add.  da  Supporte.  ( Lat. 
fuppofitus  , pofitus.  ) Supp?/i. 

SUPPOSTO  , fttll.  Suppofizîone  , j^re 
itippolizioue,  il  prcfuppolto.  ( Lat.  poiitto.) 

S*}  po/inon. 

• sUPPKECARE.  Supplicare. 
f SUPl'Kl  MERE.  I'.  Sopptimcre. 
SUPRLMAMLNTE.  In  luprcnm  grado. 

( Lat.  fupremum.  | Souverainement. 

SUQ^UAURUPLO.  Termine  di  pro- 
parai.  >nc.  Terme  de  preparnen. 

SUQQjJl  N1UPLU.  ici  mine  di  pro- 
porzione.  Terme  de  prepauen. 

. SUR.  Sù,  Ibpra.  ( lar.  fuper.)  S:rr.  E non 
fi  ponc  , le  non  con  parolaprincipiance  da 
vocale  , corne  Sur  uu  balloncrllo  piccolo, 
fur  un  mulctto  » Sec 
SURVENTE  , e Serpente.  Che  fuige. 

( Lat.  forgent  , naJcem  , exoriens.  ) 
fert . if h$  Je  leve. 

f SU  RGERE  , e SArgere.  Ufcir  foori , 
follcvarfi.  ( Lar.  futgere.  ) Sertir  dehen  , 
fe  lever  , feurdre  , naître . E maudarli  bre- 
\cmeiue  la  loin  ma  di  turto  luo  uhcio  a 
filnatare  , si  che  nullocrrorc  pocclle  fur- 
gcic.  Qui , nafccrc.  ( Lat.  omi  , exoriri.j 
Naître.  Chiata  iontana  in  quel  mcdefino  ! 
bofco  • forge  d*un  fallb.  Qui , fcatuiirc. 
Stnrdre  , lejdtttir.  Acioiüudotî  a quel 
fomino  , che  forge  da  uua  candeta  al  lot  a 
fpeiua  : cioè  , feappa.  E perché  ti  notai 
corn*  uua  lontra  - entra  ncl  hume  , c forge 
ail’  alrra  riva.  Qui,  palla.  Surge  non  iunge 
altc  CnAianc  tende  - «à  lohtanc  valh 
aha  forclia.  Qjii  , fi  folleva. 
•SURRESSIONE.  Rc.urtc/ione.  * 
SURRETTl'ZlO.  Üiccfi  di  Scrittura  , 
che  fia  talfa  pet  ditetto  di  alcuna  cola,  che 
dovea  cipumerfi  per  legittimamciirc  otte- 
nerfi  : termine  Icg.le.  ( Lat.  lubicptittus.  ) 

Subreptur. 

SllRkOGARE.  Mettcre  uno  in  luogo 
d*  un*  altro.  ( Lar.  fubrorare.)  Setbregtr. 

tURROGAZlONE.  Il  forrogare.  ( Lat. 
fuliftitutio.  ) Snbroratiou. 

SURTO  , add.  da  Surgcrc.  Lo  ftcllô  , 
che  Sorto.  Levé.  ère. 

SUSGI I AMENTO.  11  fiifcitare.  L'dfhen 
de  rejfufater.  i.  E per  métal.  1 Lar.  exci- 
tant) , motut.  ) Sufatatitn  . mouvement. 
AlP  ora  P accotfono  , fenzd  fuûitamcnto 
di  guerra  , quanto  guadagno  toruava  al 
lue  Comunc. 

SUSCI1  ARE.  Di  mono  far  rorrur  vivo  ; 
rifufciure.  ( Lat.  fufaure  , i mortuis  cx- 
citarc.  ; 'Heliu/ttier.  S-  Per  Eccitate , for 
levât  lîî  t lar  tilciuire.  ( Lat.  ^ccitaie  , fuf- 
citarc.  ) Sufiitr.  exuttr.  éveiller . 

SUSC1 1 ATO  , add.  da  Sufdtare,  ( Ut. 
cxcirarus  , comniotut.  ) Sufcité.  exate. 

SUSCITAI  UKE.  Che  lufata.  ref. 
fu/iite.  S.  Pet  metaf.  ( Lar.excitator.)  jMi 
fûfctte.  ejut  excite.  Ne  ûlfcü.uor  di  vizz)  , 
ne  laigitor  di  vanc  follecituitiui. 

SUSUrATRICE.  Verbal,  tirmra.  Che 
fofeira.  ( Ut.  exutatrix.»  exare,  fem. 

* sUSCliO.  Libctato , quafi  ufato  di 
lotto.  ( Ut.  bberatu*.)  Délivré. 

SU  S INA.  Eiutta  nota  di  varie,  e diverfe 


sus 

(pfeif.  ( lat.  pninum.)  Pr«,.t.  j.  Ter  fat. 
Itlo.  Prunier. 

SUSO , avv.  Su.  ( Ut.  furfum  , fufom.  ) 
imr. 

SÜSORNIARF.  ( Lat.  fufurrarc.)  Af*r- 
murer.  Ccrtamciirc  non  podiatro  dire  , 
*.he  clîo  apettamente  con  noi  parli , ma 
che  moimori  , ovvcro  luforni. 

SUSURNIUNE.  Che  tienc  in  fc  i fuoi 
jcitiK-ri , ne  li  lafeia  iniakkici  epi^Uali 

ni  mala  parte.  Va  four  non. 

• SUSORNO  , vue.  ant.  Suffiimicazio- 
ne , fudumigKX.  ( Lat.  foriimentum.)  Suf- 
fitmigdtidlt.  S.  Dali’  crf.no  di  quclio  mc- 
dicamento  duiamo  Suforno  a Un  Knte 
olpo , che  li  dia  altrui  in  fui  capo.  Vu 
grand  teup  fur  la  tete  . un  /;orri*n. 

SUSPENSlUNE.  Sofpcnliolir.  < lat.  fof- 
pculio.)  Sufpenfen  .Pdihen  de  fmjpc.dre. 
S.  Per  Ceniiita  EcdeftalUca.  ( Ut.  lulpen- 
lio.)  Su<;  enfi-n. 

SUSPICARE  ,c  Sofpicarc,  voc.  lat.  Sof- 
pcuatc.  Sot-pp entier. 

SUsPlzlONE  , e Sofpczioue.  Sofpetto» 
Stuppen  . m. 

SUSSEGUENTE.  Che  (eguita  imnun- 
tinente.  ( Lat.  proximus,  fuhk-qucnt.)  Sui- 
vant . ful'fe  puent . 

SÜ6SEGUEN1  EMENTE.Succenivamcn- 
te  , ouhnatamcntc.  ( Ut.  gt.ulatim,  dem- 
cept  , dcindc.  I Subjt>]uemment. 

SUSSEGUENZA.  Conlrquctua.  ( Ut. 
Confcquentia.  ) Cenfiqmenc*. 

SUSSLSQUIQJUARTO.  Termine  di  pro- 
porzione.  Terme  de  prepertim. 

SUSSUQUITERZO.  Termine  di  propor- 
ZK»ne.  7 erme  de  pnpertien. 

SUSSI’UlU.  Afuto  nella  necclfità  , foc» 
corfo.  ( Lat.  fubliiium.  ) ^4ide . feteetre  . 
jubfide.  S.  * Per  Suggclliouc  , o rniliga- 
mento.  In/îigatieu. 

SU5S1EGO.  Gravai,  fofienurezza.  ( Lac, 
gravitas  , lupcrrihuin.)  Gravite.  Voce  Spa- 
gnuola. 

SUssISTENZA.  Proptio  cflere,  cfiênzJa, 
Haro.  ( Ur.  fubllantia , ellcmu.  ) Su  f- 
Jldnte  , ejjénre  . état. 

SUSSPSTERE  . voc.  lat.  Elfere.  ( I^t. 
«libre  , elle  ) Sulf/ltr.  être.  Qjtefia  ra- 
giou  non  fuililte  : cioè  , non  è buona,  non 
ticne  , iu»n  regge  a martello. 

sUSSOLANO.  Uno  de’  quant»  verni 
principal! , che  fpira  d'Oricnte.  ( Lat.  fob* 
folaniM. ) l.'Fjf.vent  de  l’Orient  épnr.exial, 
SUSSUPEKBIPARZ1ENTE.  Termine  di 
ptoporzione.  Terme  de  Géométrie. 

SUSSU PER NONUPARzlENT  F-.  Ter- 
mine di  ptoporzione*  Terme  de  Gtsmetne» 
SUSSU PLKPARTICOLAKE.  Termina 
di  ptopoi  zione.  Terme  de  Geemétne. 

SUSSUPERPARZ1ENTE.  Termine  di 
propur  zione.  Terme  de  Geemétne. 

SUS  TA.  Coi  da  , con  die  fi  legaqo  la 
fome.  Sorte  de  table. 

* SUSTANTE  , voc.  ant.  Ricto  in  piedi. 

( Ut.  flans.  ■ «s*.  debout. 

SUS  I ANTIVO  , add.  Che  hi  fofUnza  , 
o fuililicnza.  ( Lat.  fubllantivus.)  Subflan- 
tif.  S.  E‘  termine  gtanuticalc  : e diccli  ad 
vetbo  , c dcl  nome.  Smbjlanrif.  Verbo  fu« 
llamjvo  cquetlo  , Che  lîgnihca  foilanza  , 
c fo.iillciiza  , c ncl  quale  fi  rifolvc  ogni 
altto  vetbo.  Verbe  Jw'ptantif.  S • E Nonn 
luiunuYO  dicooo  iiuelio  . Clic  per  fe  luf- 
Üi\9$ 
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Cfte  , decünanJoii  per  un  fo!  généré  ; î!  cuî 
oppofito  c dctioAddienivo.  K*m  fubjiautif. 
Non  ci  iii  il  fuIbJKivu  , cui  poila  aggtu- 
gnerii. 

SUSTA'N/.IA  , c So.'uiuia.  Suftanza  , c 
SofLaïua.  Quel , chc  ii  forte  nt  a per  le  nic- 
deiiiiio  , c (U  fonda  mémo  a tutti  qucgÜ 
accident! , che  non  fi  pollua  pci  fe  n.e«ic- 
fimi  fiiîL-ncrc  ; 1 ll’ciuu  , quid-liti.  i Lac. 
fubfi.intia.)  Per  lutclligetiza, 

Ipiiiiu  Angclicu.  Les  *Auget.  f.  i’er  Stim* 
ma,  coiitw nuco  , uJhetto.  ( La:,  lununa.  ) 
Sub/lance,  le  < v..unn.  la  fa  rame.  %.  l’cf  Fa- 
culiaJi , aveu-.  < Lai.  ope* , fcmunx.)  Lit 

lue  tu  , let  (.ica  tel.. 

SUSTANzlALE  , e Sortaïuialc,  aJd.  Di 
fui  tamia  , chc  hà  fultanzia  , clleiuulc  ; 
lono  teimiiu.  (Ut.  lubitantiaJ».)  Suljian- 
uct. 

SUSTANZIALÎTA4 , e Softanzialirâ. 
AHratto  di  Sn(t.m/ialc.  > CenfuirjlAtttialite. 

SUSrANZlAL.Mf.N7E  , e Soltanzjal- 
mrnre.  Ltlcnzu'.-uente  y in  quanto  appar- 
tient alla  luturva.  ( Lut.  fuatuimahicr.  ) 
S te*  fiant  utilement. 

SUS  1 ANZIAKF. , e Softan tiare  , r.eur. 
pafi.  I-iglurc  follauza.  ( Ldi.  lubliamiam 
acciprte.  » r ren  tre  fubfiume. 

SUSIANZ1E  VOLE  , c Sofbnziévolc. 
Ci ic  lia  (iifiauzia.  , Smbjiautiel . <r«i  a fèb- 
ftant.  S • l'ci  Utile  , c piorinevote.  (Ut. 
utilit , tniôuufus.  ) Ville. 

SUSTANZlOsO  , e Seltamiofo.  Sufian- 
zicvtilc.  ( Lit.  utilik,  fnigifci.)  Sub/fantul. 
Vt< le.  BiournjJant. 

SUSTENTAZlONE  , c Sorte  ntazionc.  11 
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fortentare,  ( Lat.  alünentum  , furtematto.)  1 

Lad  un  Je  fubfienttr . aliment  . &€. 

SLSUTUIRE  , c Sortituuc.  Mcucrc  uno  , 
in  luogo  fuo  , o J' altri.  ( Lat.  luiiltitu-'rc  , 
in  altctiui  locuin  fubmgarc.  1 dmbjhtm.r. 
S.  E per  Inrtituirii  il  fccomdo  crede.  ( Lat. » 
fubtmucrc.  ) Su'j/iituer;  terme  de  Droit. 

SL'Sl  I I UlTO  , e Sortuuito  , adi.  da 
SuUnuirc  , c Surticuitc.  Surfit!  né. 

StSTlTUTO,  o Soit: tu to.  Che  tiene  la 
vcce  alrrui.  ( Lat.  fubrogatu* , vicanus , 
luHiuimiv)  âuljhtut. 

SUSURRARF.  Mormorarc.  (Ut.  fi», 
lutrarc.  ) Murmurer.  brurdtnr.er. 

SUSUAKATC  , fuft.  Il  lufurrare.  ( Lat. 
failliras.  ) Murmure. 

SUSURRA  I O,  add.  «la  Sufurrare.  Mur- 
mure . beurdeune . 

SUSURRAI  DRE.  Xïntmoratore , occul- 
to  malcdRo.  ( Lat.  fulurrator  , mut  mura- 
cor , dctiauur  , fufatro  , ni>.  ) Med  faut. 

dt  fadeur . 

SUSURRAZIONF.  ? H fufurrarc.  ( Lat. 
SUSUkKO.  ^ (uiuxiatto , mut- 

mu ratir».  ) Murmure,  ■ ■ourdennemenr. 

SUsURRONE.  Suiimatore.  < Lat.  fu- 
fiirrator  , murniurator  , detrattar.  ) Me - 
dijsnt  . dttraiiemr.  N 
* SUTO,  soc.  ait.  adJ.  da  Tllcrc,  tmneo 
tü  Ffiiito  , to  lècllo  , clic  Stato  add.  ( Lat. 
tactus.  ) Eté» 

SUTTENPENTE.  Termine  di  Geoine- 

ttia.  Terme  de  (yflwùi'it. 

SUTTERFU  GERE.  Isitarc.  Evitera 
chercher  des  fukterfugci. 

SUT! EkFU  CIO.  forma  di sfuggir  chc 
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che  fia  , feampo  , modo  da  fcamparc , da 
ufeir  di  peiicolo.  o d' impegno.  t Lat.  fub- 
teil'llgüm.  ) Subterfuge. 

SU  1 I kAZlONE.  Sottraaione.(  Lat.  fub* 
rtiactio.  | So ufiraduu. 

SUl  lRIPLO.  I ctminc  di  proporzionc. 
Terme  de  Cecmetrit. 

SUVERAlOy  c Sugherato  , add.  Si 
dicc  di  ipialunquc  cofa  , dos  e fia  fuvcio  i 
corne  di  lcatpe  , pantulole  « pianclle  , cite 
abbuno  coitcccc  di  fuvero  ui  fuolo , e 
fuolo.  E.uf  avec  du  Itege. 

SU' Vf  RO  , e Süghcto.  Sorta  d*  albore. 

( Lat.  fulx-r. } Luge.  Stivcro  - per  la. 
Cortcccia  dell'albcro.  Ltegt , l’icertt  dm 

SUVr.RSIONE.  Sovvetfione,  il  fovver- 
tirc.  { Lat.  fubvcriîo#  ; 'JignverfcMent.  fui- 
VttfiiU.  \ 

SUVERTTRF.  V.  Sovverrire. 
SUZZA'CCHEKA.  V.  Oiiizzacchera.  % 
SUZZAMlNTO.  Il  fuzzarc.  L’aJnn  de 

fi.  hcr» 

SU  Z Z ANTE.  Chc  furza.  <•>»  feche. 
éSUZZARE.  Kafuugare  a pneu  apocos 
cd  nia  fi  iicl  modoncut.,  e ncll*  att.  ( Lat. 
paulatim  tcigerc  , ficcarc.  ) Sether  feu  à 
peu  . ejjuyer. 

SUZZATO,  add.  da  Suziare.  StihJ  , 

tjfuyt. 

SUZZATORI.  Clic  firzia.  ^ut  ferhe. 
SUZZO  y add.  d*  Suzzare.  ( Lat.  (iccus  » 
cmun.tus  • cx.!is.  ) Su.  S*  io  hô  cniuuti 
i tallom  • in  quelto  fcambio  io  ho  fiizzo 
T itigegno.  Qui  c meraf. 
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TABACCO.  Ftha  , chc  fccta  , e pol- 
veri/zata,  s' adopcia  a edetto  di 
rtarnutirc.  i Lai.  tabacum  , nico- 
riaiu.  ) T <tb.u.  E dicciî  non  che  1*  erba  cou 
lal  nome  , anclic  la  polvcre. 
TABARKACCIO.  l'eggior,  di  Tabarro. 

V’n  vilain  manteau. 

TABARRO.  Quel  raanto  , cl*c  g!i  uo- 
mini  comuiicmcm.-  u»irtano  fbpra  gli  altri 
vcllimcuti  : Mamelle,  t Lar.  palliam  ,pc- 

u il  la.  ) Manteau. 

TABARRONE.  Accrcfc.  di  Tabarro. 
*Vn  grani  manteau. 

tABACCüIERA.  Scadolerta  da  tenci 
tabacco.  7 .Ur*t<e,e. 

* TABEFFATTO  , voc.  lat.  e ita  non 
lifarfi.  Inltadiciato.  ( Lit.  tabclauu».  ) 
Teurn. 

IA  UE  LL  A.  Strumcnto  di  fiiono  fircpi- 
tolbyclic  fi  fuoru  la  Scttimana  fanta  in 
vccc  dcllc  campane.  Li/lrument  dent  o»  fe 
f*rt  U ftmaine  fatnte  au  heu  de  ilmltet. 

S nictaf.  Ciacchiatotc  , e uailonc. 
Ldi/tihrd. 

Itme  it 
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TABERNACOI  ETTO.  Dim.  di  Taber- 
nacolo.  ( Lat.  «uicuta.  ) Petit  taber naUe.  I 

TABLRNACOLO.  l’ropiiaincnte  pic-  I 
cola  C.ippellcnat  nclla  qit.de  fi  dipingono, 
c confetv  ano  imniagnu  dl  Dio  , o di  santi. 

( Lat.  talicruaculum.racclluin,  laratium.) 
Tabernacle. 

T A BP.  Soru  di  drappo.  Tabit  . ferte 
d'îffte, 

1 ACCA.  Propriamcntc  Piccol  caglio. 

! Lat.  incü'ura.)  Vue  coe Lu.  S ■ Per  Un  le- 
gnetto  divil'u  per  lu  tungo  , in  duc  parti  , 
tulle  quali  a rilcontro  Ii  tan  no  ccrri  fi-gui 
piccoli , per  mernotia  , c riiloncro  di  colo- 
ro  y chc  lUnno  , e tolgono  roba  a crcdcn- 
za  , clic  put  comunememe  diciamoTaglia. 

( Lat.  reliera.  ) Vue  taille.  S-  l'cr  Quel 
poco  di  m.incanieuu>  y che  c talvolta  nel 
tagho  Je!  colu-Jlo  » finule  alla  tacca  délia 
raglia.  Ht. la  de  nureju  . t rt.  $•  Tacca  : 
pe:  Itiuil.  PiccoLi  ir.acchia.  ( Lat.  macu- 
la. ) Vue  tache.  $.  E pci  meut.  Viuo,  nu  I 
gagna.  ( Lar.  (abcs  , macula , vitium.  ) j 
T*d>tefl*  vice  t dtfdüt.  $.  Per  lrtatura#  ' 
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qualità  , o fimili , s)  d*  uomo  , il  d*  altr» 
animale.  ( Ut.  forma  , llarura.  ) Tatke , 
fiature.  Üclla  tacca  d*  uomo  , bc lia  tacca 
di  cavallo  , Arc.  |.  Prov.  State  , o Avéré 
focto  la  tacca  dd  zxkcoIo  : valc  Scarc  a 
grande  foggezionc.  Etre  fert  fujet. 

TACCAGNO.  Xlifero,  avaro.  ( Lat.  il- 
libcralit , fotdidus.  j Taejum  . vilam,  traf  : 
femx. 

TACCATO.  Pien  di  tacchc  , doé  mac- 
chie  : fereziato.  ( Lat.  maculi»  afperfus  , 
maculotus.)  Tacheté,  marqueté.  Dicefi  an- 
che Btizzolato  , c Imlana}ato , ma  quando 
le  cacche  ton  bianchc. 

TACCHERELLA.  Dim.  di  Tacca.  Petit # 
esucure.  S.  Per  metaf.  Vizio,  e inacchia  <11 
cotlume.  ( Lat.  labcaila.)  Petite  tache, fy. 

TACCIA.  Pccca  , mancamcmo  i dal 
vetbo  Tacciarc.  ( Lat.  meuda  , vitiutn  , 
c jlpa.)  Blâme  ; tache , vice,  défaut. 

TACCIARE.  Dare  altrui  mal  nome  y 
incolpare.  ( Ut.  tazare>  accufurc.)  Taxer » 
blâmer. 

TACCIO.  Diciaxoo  Fare  un  t^ccio  : e 
LUI 
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Yale  S ta  g!  arc  , faire  , rtralcure.  ( Lat. 
xlhmatio  ctaliior.  ) Faire  une  côte  mal 
taillée. 

1 A CCOLA.  Uccello  loquace  » fpccie  di 
cornacchia.  I Lat.  moncdula  , cotactas.  ) 
Sorte  étitrntüh.  f.  £ hg.  Cürlone.  Ba- 
billard. i.  Pet  Ticfca  , giuoco.  { Lat.  lu- 
dus.)  Jeu.  badinent.  ■ 

TACCOLARE.  Ciarlore.  (Lat.  gartire  , 
©bffcepcre  , nugati.  ) Bavtiler.  jafer. 

TACCOLATA.  lltaccolarc.  < Lat.  gar* 
tuliiat , nugr.  ) Babil.  jaferu. 

T ACCOLATO,  add.  da  Taccolare.  Qui 
m b.-amouti  iaft. 

TACCOL1NO.  Spczie  di  verte  , oggi 
incognita  ; forfc  cosi  detta  da  laccato, 
per  IfcrcziâtO.  Sorte  d'habit  ancien,  $.  I ac* 
odino  : diciamo  oggi  di  Chi  parla  art ai  , r 
fenza  atcun  fondamemo.  ( Lat.  gairulav.) 
Babillard  . jaf'enr. 

• TACCONE.  Pezzodi  fuolo,  chc  *’  ap- 
picca  aile  fcarpe  rottc.  ( Lat.  iolcx  rcflg- 
mcn.  ) Vn  fout  .«  un  fouher  . tire. 

TACCUÏNO.  Brcve  ricordo,  che  li  ticne 
per  memnria  di  cid  , che  fi  dee  lare,  o dire. 
Petit  livre  de  mémoire, 

TACENTE,  Che  tace.  ( Lat.  taccro  , fi- 
lent- ) Qui  ft  tait  . 9*1  ne  dit  mot. 

^ T ACERE.  In  lîgnif.  neuf.  Star  chcto  , 
non  parlare  , rertar  di  partarc.  ( Lat.  ta- 
Ccre  . filefC.  ) Se  taire,  ni  dire  mot.  $.  Per 
nietaf.  Or  che  I Cieto  , c la  Terra  , c i 
vento  race.  Mi  ripigneva  là  , deve  il  Sol 
tace.  S.  In  fignif.  att.  Paflàr  Ibtto  filemio. 

( Lat.  filcntio  involvetc  , filcte.  ) Taire . 
pajftr  foui  filence. 

TACERE.  Nome.  Silctuio.  ( Lar.  filcn- 
tittm.  ) Silence, 

TACI  BILE.Da  tacctfi  ,da  non  parlarnc. 

( Lat.  raccndus.)  ^>»*#*  »*  doit  dire,  qu'on 
doit  taire. 

TAC1MENTO.  Tl  taccre.  < Lat.  Glen- 
tiurn  , tacicumitat.)  S dente,  teeit  unité. 

TACITAMENTE.  Con  raciturnità.che- 
tamente,  fcgrcramente.C  Lat.  tacite,  dam.) 
Tut  itérant  . furétemenU 
TA  CITO  , add.  Chcto  , non  partante. 

( Lat.  tacuut.  ) Qui  ne  dit  mot  . qui  fe 
tau.  T Ante.  %.  Tacha  quellione  : ooc , 
Dubbio  , chc  Ci  potrc’.ibe  muoverc. 

TACITURNITA'.  Lo  llar  chcto  , tenc- 
ve  , e lar  filemio  , il  non  parlatc.  ( Lat. 
«aciturnitas  ) Tacr*r«if*. 

TACII URSO.  Che  tace  , che  (U  cheto. 
( Lat.  tacitutnus.  ) TAcitnrne.  S.  Anche  di 
Cola. cite  ncl  fuo  moto  non  faccia  rumore. 
( I at.  jacitut.  > Qui  *»*  fait  po  nt  de  bruit. 

TAC1UTO  , add.  da  Taccre.  Paffé  fout 
Elcnte. 

TAFANO.  Infctto  volatile , nmile  alla 
mofea  , ma  alquanto  pin  lui» go.  ( Lar.  ta- 
ha  uts.  ) Teon  , mfette.  f.  Levarfi  ail*  alha 
de1  rafani  : che  i Levarli  tardi  -,  perciocchè 

Sucll-  animalctto  non  ronza  , Te  non  è 
to  il  Sole.  Se  lever  fort  tArd  .fe  leivr  À 
midi . ...  . 

TAFFIRÏ  A.  Vafo  di  legno  , di  forma  fi- 
mite  al  bacino.  ( Lat.  patina.  ) Ecueil  e de 

^TAFFERVJGLIO.  Rirta  , quirtione  di 
di  moite  perfonc  in  contufo.  i Lat.  turbx 
nxa.  ) Députe  , qutreUt  . mélee  de  plu- 
fiturt  fer  fumet  enf trahit. 

TAFFETTA'.  Tel*  di  fêta  leggett/Gma , 
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e trrendevolc.  Tafferut.  f . E dal  farfi  di 
tal  materia  , diccit  Tafietti  ceno  Arncfe  , 
con  che  talora  le  icmnune  h cuopronu  il 
capo , e le  fpalle. 

TAGLIA.Il  tagliare.  ( Lat.  cardes. }dde«r- 
trt,  oarn.tgt.  S.  P«  Impolizionc  , c gra- 
vci7j.  ( Lat.  vcCligal.  > T Aide  . impôt. 
S.  Taglu  : oggi  piu  comunemente  fi  dice 
al  Prcaxo  , chc  s'ûnpone  agit  fehiavi , o lu 
raili  pet  nfc.utarli  ; e aqucllo  , che  fi  pro- 
mène , o h paga  a chi  atmuazza  gli  fiôan- 
din , o i tuxlli.  j\*n(on  det  tftUvet.&t. 
Pnx  quon  p*je  a qui  tue  iet  bsnnti,  lei  re- 
belle t . &c.  S.  Per  Porzion  couve  nuta  , 
die  fi  tüa  nel  lar  lega.  Portion.  S.  Per  Le- 
ga.  ( Lat.  irdus,  cts.  > L *ue.  9.  l'er  Ailifa, 
divifa , livrea  , loggia.  Divife  . livrée  . 
mode.  S.  i’cr  Atbitno  , volonti.  Volonté  . 
iré.  S.  Per  quel  Legno  , chc  fi  dice  di  lo* 
pra  nella  voce  Tacca.  ( Lac.  reliera.  Tmke 

a mariner  tei  tbofe i qu'on  prend  A crédit. 
S.  Per  Natina  , <]oaluà.  ( Lat.  forma  , lia 
iiua.  ) T aiUe.  fi Atur:.  Giganic  non  fii  mai 
di  miglior  taglia.  §.  Di  mczta  taglia  : Tri 
grande  , e piccolo.  ( Lat.  mcdiocris  liatu- 
rx.  ) De  moyenne  tAiile.  S • Taglia  : quello 
Strumcnto  ineccanico  , compolto  di  duc 
cinucoie  di  métallo  , per  muover  pefi 
grandi.  ( Lat.  ttochlea.  ) Poulie. 

TAGLIABORSE.  Q.uegli , che  per  fu- 
ture taglia  altmi  la  boria.  ( Lat.  manticu- 
lar  lus.  ) Coupeur  de  four  fa. 

TAGL1ACANTONI.  Sgherro.  ( Ut.  fi- 
carius  ■,  thrafo.  ) Coupe-/Arett. 

TAGLIAMENTÜ.  Il  ragliarc.  { Ut.  tn- 
cifio  , fcàio.  ) /*.  fan.  |.  Per  Uuilionc. 

( Ut.  cxdes.  ) Meurtre  , mafiacre  . dé- 
faite. 

TAGLIANTEMENTE.  Per  via  di  raglio, 
con  taglio  , di  taglio.  De  rruntbouit, 
TAGL1AN I ISSIMAMEN  TE.D***<iw*- 

ntere  trei  tranchante. 

TAGLIAKE.  Uividcre  , fcparare  , e far 
piii  parti  «i’u  na  quant  ni  commua,  con  iu. 
llruinencutag'.KUte.  < Ut.  mciderc,  fccare. 
cxdere.  ) Co  iper  . tailler  . tran.ber.  S Ta- 
gliarc  : fi  dice  l*  Ope  rare  dcl  Sarto  , o fi- 
imli,  lllora  , chc  Itacca  dalla  pezza  1a  ma- 
rcha , c si  la  div;Jc  fecon^k»  la  tonna  onde 
dchb.'  cueilli.  Couper  un  hai>  t.  f.lagliat 
le  calze  : Prov.  c li  dite  »lel  Mormorare. 
Médire.  S.  Taglurc  : Finire.i  Lat.  ablcin- 
derf.  ) Tronquer  . terminer.  Ma  vo'  qu'l 
il  lor  tagliare  , ci  voltio  afianno.  S.  Ta- 
gliare  il  ragionanwnto  , e limili  : Tron- 
catlo  , c fimrlo  ptima  , che  ne  fia  remua 
la  fine.  Couper  un  difourt.  &c.  S.  Per  Ta- 
glicggiare  , métier  U raglia  per  nfeatto. 
( Lat.  indiûioncm  imponerc.  > Impofer 
des  taïUei.  S ■ Tar.lur  le  legna  addollo  chi 
che  lia  : NuoccTgli  con  cattivi  uihzz) , 
t'j  at  lame.  ( Ut.  oldoqui , obt reCtare  . cx- 
«ierc.  ) Nuire  , dire  du  mal.  i.  Tagliare  a 
pciai  : Uccidere.r*fr,fp*ptrpar  morceaux. 
9.  Tagliare  fccondo  il  panno  : Adattarfi 
at  bifikgiio.S’afiPwwiprfer  pavant  le  bepm. 
TAGLIATA.  Taglurocnto.f  Ut.  cxdn.) 

Tuerie. earn.iJ’eiiAiÜAde.i.l'Ct  Il'piaiumcn- 

to,  che  fi  tà  m ta glianJo  coite,  o argmi,  o 
rt:»i!i.(  Ut.  ïnciti i.) F.jpUnade.  $.  Farcuna 
ugliata  : Minacdat  cofl  moite  parole  , e 
bravaudo.  I Lat.  interniinati  , increparc.  ; 
Faire  une  bravade. 

TAGLIATELLI.  Ncl  numéro  dcl  più  »U- 
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confi  Alcune  parte  in  piccoli  pezzî  tagllari, 
chc  comunemente  li  ulano  per  fatne  nu- 
neitre.  Dei  vermieelli. 

TAGLIATO  , arLl.  da  Tagliare.  Coupé  . 

&c.  i.  Nel  fignif.  di  Taglia  , per  Irtatura. 
Bien  bat;. Egli  c trop po  ben  ragliato  di  tune 
le  roembra  ; cioc  , beu  compurto  , o dil- 
portu. 

TAGLIATORE.  Che  taglia.  ( Ut.  inci- 
for  , freior.  ) yen  taille. 

TAGL1ATUKA.  Il  tagliare  , ladivilîon 
fatu  dal  taglio.  ( Lat.  uwilura  , fcUto.  ) 
In.ifion  i tailiode. 

TAGL1EGGIARE.  Mener  la  taglia,  im-> 
poire  il  prezzo  a fduavi,  baïuiui,  o limili. 
Lnpofer  det  taillet. 

1 AGLIEN1 1.  Di  futtil  taglio,  hcnc  alH- 
lazo  , atto  a tagliare.  ( Ut.  acutus.)  Tran- 
chant. S . l'er  meraf.  Aggiuiuo  a lingua  i 
Acuto,piin.'crue.  Langue  piquante. 

T AG  LIENT!  SbI  MO  , i'up.  di  Tagliemc. 

( Lat.  acutuluiius.  ) Fort  tranchant  . fort 

*1  "•  • 

1 AGL1ERE  , eTaglicto.  Legno  piano, 
ritondo  , a loggia  di  puctello  , dove  fi  u- 
gltan  1^  s iv aride.  ( Ut.  quadia.  > Tran- 
choir. S.  Eilcic,  o Stare  a taglictc  con  uno  : 
va  le  Mangiarc  iniieme,  e tar  vita  inlicme. 

I Ut.  convivere.j  V ivre enfemble . $.  EllctC 
duc  ghiotti  a uu  taglicrc  : Prov.  de!!’  A ma- 
rc , c appetire  due  uua  medelima  cola. 

< Ut.  duo  unam  expetunt  palumbam.  ) * 
Deux  chient  apret  un  oi. 

TAGLIO.  Parte  tagliemc  di  fpada  , o 
Hrumcmo  fi  mile  da  tagliare.  ( Ut.  acies.  ) 

Le  tranenant.  S-  Férir  di  taglio  : cioè  , 
Colla  patte  tagliemc.  ( Lar.  c.rfim  ferirc.) 
JJlej/er  du  tranchant,  i.  T*%ho  : Tagliâ- 
mento.  ( Lat.  cxdes.  ) Carnage.  Mette, 
re  al  raglio  délia  fpada  : vate  Que  Ho  > che 
i>ggi  piu  comitnenicme  diciamo  Mecterc  a 
h]  di  fpada.  E Dame  dille  , Accifmare  al 
taglio  délia  fpada.  t.  Ut.  enfc  tiuodatc.  ) 
P.ijjér  au  fi!  de  iépé*.  S ■ Cadcre  , e Vcniie 
in  tiglio  : Porgcili  comoaiti  , c occafiune. 

( Lu.  occalioticm  dan.  ) Vente  a propos. 
Forfc  tolu  la  nietaf.  da*  Sani,  che  dicono: 

II  panno  hà  buon  taglio, o cattivo  taglio  : 
ooè  , acconcto  , c emnodo  per  cavarne  il 
vclbincnto.  L Lilcrc  , o Non  dicte  taglio 
iu  chc  che  lia  : Non  poterne  foettv  l'enetto, 
chc  fidcliJera.  ( Ut.  non  aptum  elle.  ) 

N être  pat  propre  , capable.  $.  Taglio  : di- 
ciamoandic  la  Squarcutura  , c la  ferita  , 
chc  ii  la  ncl  ugliarc.  ( Ut.  incifura  , ex- 
tura.  ) Tutdade.  S. ''Dare  , o Vcndereau- 
gbo  t favellando  di  cofe  da  mangiare  : 
valc  Vcnderne  , datone  prima  il  laggio  , 
o vcnderne  a minuto:  c parlan  Jo  di  panni, 
valc  folamcnrc  Vcndctc  a minuto.  Vendre 
en  détail. 

TAGLIONE.  Chc  gli  Antichi  diflero  an- 
che * Tallone.  Similitudine  di  vendetta. 

( Lat.  talio.  J Talion,  corpt  pour  cerpu 
TAGL1UOLA.  Lacuo.coji  chc  fi  piglia- 
io  gli  animait  per  li  piedi.  i Lat.  pe«Bca.  > 
t'iege  à prendre  det  animaux.  L l'er  llinil. 
Pugtsfig. 

TAGL1UOLO.  Piccola  particclla  » ma 
non  fi  direbbe  lorfe  fe  non  di  niateria  poili- 
bile  a tagliarli.l  Lut.  frultuliun.)  Tramhe  , 
tttit  moreean. 

TACLIUr:zAMENTO.  U uglumare. 
L'adion  de  baihero 
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TAGLÎUZZARE.  Minuumcfite  ttgîure. 

Découper  , hacher. 

TALABACCO..Srromcnto  da  funno  ufa- 
to  in  guerra  da'  Moti.  Sert»  d'infirument 
chez.  let  Maures. 

TALACIMANNO.  Cului  , cheappreflb 
i Saracini  di  Aille  lorri  cJiutna  il  populo  al 
Tcmpio.  Celui  qui  ihtx.lt i Sara/im  appelle 
te  peuple  pour  aller  a leurs  me fq  nées. 
t A' LAMO.  V.  Caméra. 

TALE.  Rclativo  di  qualitl  , e corrifpon- 
de  a Quale.  ( Ut.  tain.  ) Tel.  Non  forto 
le  miebcllczzc  di  lafciare  amare  ne  da  ta- 
lc, ne  da  quale  : ci  oc  , ne  da  queito  , ne 
da  quelle  , o da  ogtJUno.  $.  Pet  Tal’  uno. 
Quelqu’un.  Ma  miracol  non  c da  ut  li 
vuole.  $.  Fer  In  guifa , che  anche  tticiamo 
Talmente.  De  façon  . tellement.  Io  gli  da- 
rci  talc  di  quefto  dotto  nulle  calcagoa. 

Condurfi  a taie  , Giugncrc  a talc  , &c. 
cuk  , Cor.durii  a tal  termine  ; c dénota 
miietia.  ( Lat.  ci.  ) +A  mm  tel  état  » s «« 
f r / terme. 

TAL  CHE  , avverb.  Talmente  che  , di 
«nanicra  die  , >1  che.  ( Lat.  ica  ut.  ) Telle- 
ment que  . de  façon  que. 

* TA*  LE  A , voc.  lat.  Ramo  d'alcuni  al 
beii , tagliato  per  pianurlo.  t Lat.  ulea.  ) 
MramU  d arbre  coupée  peur  la  planter. 

TALENTARE.  Andare  a gullo  , a u- 
lcnto.  ( Lat.  arridere.  ) Plaire . 

TALENTO.  Voglia  , deliJcrio,  volonti. 

( Lat.  volunras,  cupiditat.)  Envie,  voient  t. 

E fc  cgli  ti  fcinbra  locte  cola  , c g» ave  a 
pcrdoiure  tuo  mal  talcttto,  tcc.  Qui  ( Lat. 
invitô.)  Malgré  fot.S.  Fer  Grazia,  edooo. 

( Lat.  gratia,  dornim.)  Grâce , don.  $.  Per 
Abihti  naturale.  ( Lat.  ingrnium.)  Talent. 
TALLlRE.l'arc  il  tallo-A/unttr  en  graine. 
TALLITO , add.  da  Tallire.  Monté  en 
f raine. 

TALLO.  La  mcfla  dcll'  erhe  , quando 
vegtiono  frtncntiic.  ( Lat.  challus , gei- 
mcn.  ) Le  jet  d'herbe  qui  monte  engraine, 
bouture  de  plante.  L Fer  Piatua  di  vivnu- 
lo.  Giroflier.  S.  Per  Maria  da  inneftatc , o j 
ramuccllo  da  trapiantarc.  *|f ejetrtn.  $.Tal- 

10  : Fig.  Nondiiucno  l'adulatione  ritnife 

11  tallo.  *.  E da  Tallo , Tallire.  V.i.TiUo: 
meraf.  To!ta  dalle  piante  . c dicefî  Rimet- 
tere  un  tallo  fui  vccchio  : di  Chi  nella 
vccchiaja  ripiglia  vignre.  “\ajemmr  . pren- 
dre de  la  vigueur  dant  fa  t neiUeJJ'e. 

TALLONE.  La  patte  dcl  piede  tri  la 
noce  , c *1  calcagno.  ( Lat.  talus. } Talon. 

TALMENTE.  Con  modo  ulc.  ( Lat. 
adeà  , ira.  ) Tellement. 

TALORA.  ? Avv.  di  tempo.  Aile 

* TALOTTA.  5 V0^K  * rolu  , 

talvolta.  ( Lat.  'interdum.  T Quelquefois. 

TALFA.  Animale  (imite  al  topo,  la  quale 
vive  di  tetra.  ( Lat.  uîpa.  ) Taupe.  Dante 
difle  Talpc  per  la  rima. 

TALVOLl  A.  Talora.  ( Ut.  interdum.) 
Quelquefois. 

* TAMANTO  , voc.  jm.*Tinto  prin.te, 
tanto  ûttu.  ( Ut.  ram  magnus , tant  us.  ] 
Si  grand. 

TAMÀRINDI.  Dattçri  d’india.  Tama- 
rin.' 

TAMARISCO.  V.  Tamericr. 
TAMUELLIONE.  Sucra  d’embrice.  Sorte 
de  tuile. 

T4MSV&ACCIO.  Peggior.  di  Tambu- 


T A M 

f©,  Vn  mauvais  tambour,  f.  Sorta  di  ifau- 

menroda  fonare.  Sorte  d" mjJrument  de  fon. 
TAMUUK  AtilONE.  Il  umburarc  : doc, 

3ucrelare  altrui  con  mener  polizza  contro 
i cflo  nella  calTctu  , detta  il  Tambuio. 

. Aeeufattau . 

TAMBUKARE.  Qjietclare  altrui , con 
mcttcr  quctcla  contro  di  cllo  nella  callcuu, 
detu  il  Tatrburo.  », Accufer . 

TAMBURLLLO.  Dim.  diTamburo.  T eut 

tambour. 

TAMBURINO.  Sonator  di  Tamburo. 

( Lat.  tympamlles , tympanotnba.  ) Tam- 
bour . loueur  de  tam&our.  In  prov.  Far 
corne  il  tambutino j Tenet  da  chi  vincc. 

( Ut.  duobus  fed^Bbllû.  ) Etre  tou  jour 
pour  le  plut  fort,  ff’cr  1 amburo  piccolo. 

Pc  ht  tambour.  CantarA  Ira*  denti.  o (boa- 
re  il  tamburino  colle  dita.  Qui  per  lïiuil. 

TAMBURO.  Sttumcnto  militarc  uoto 
ferve  a fonare.  < Ut.  tympanum.  i Tam- 
bour. S.  1 amburo  : dicianio  a quelle  Vali 
gie  di  legnamc,  a ufo  di  torxicrc,  c coperte 
di  cuojo.  Sorte  de  (offre  de  bon.  Tam- 
buro : Quel  La  cailetta  , che  Ci  tienc  a li- 
rente  in  pubblico  , e per  lo  più  aile  porte 
de’  Magillrati , nella  quale  li  mettono  po- 
lirze  , clie  querclano  altrui.  Sorte  de  boette 
à Florence  . ou  Ton  met  lei  plaintes. 
TAMBUSSARE.  Dar  bulle.  Frapper. 
TAMIRICE,  ?e  Tamberice.  Albcro 
TAMERl'GIA.  3 nom.  ( Lit.  niyri- 
ca.)  Tamarin  . arbre.  Di  qticilo  mcle  l'api 
fanno  il  mclc  di  liori  ta  ncrict , cd  alizé 
fîori  falvarici  : cioc,  tainctke. 

TAMPOCO.  Àticora,  n«»ndimeno.  ( Lat. 
nec  etiam  , ne  quulcm.  ) A < plut  . anffi  ; 
pat  feulement. 

1 ANA.  Stanza  di  bedie  , cavcrna.  ( Lat. 
luftrom  , caverna.  ) Caverne,  fête  des  bêtes. 
S’infraddcrebbon  le  vki  pofie  , raccolto 
fumore  in  quelle  une  , fe  inconcancntc 
non  iî  ticmptellero  colla. tena  : • ioe,  folle, 
bûche. 

TANACETO.  Sorta  d'erba  , dena  altri- 
menti  Atanalia.  Sorte  de  plante. 

TANACLÎA.  Strtirrtnto  nom  di  ferro  , 
per  ufo  di  (trigneie,  c di  fconfïaare.  l Ut. 
forceps.  ) Tenaille!.  Fer  fimil.  Oh  tu  , 
che  colle  dita  ti  difmaglie  • cmninciô  il 
Duca  mio  a un  di  loro  • e che  fai  d’elle  tal* 
volu  tanaghe.  f.  Per  meraf.  Tenead  col 
popol  grallb  , pcrocchc  crano  le  lue  una- 
glic  , c piglîavano  il  ferro  cahio  : doè  , le 
lue  forte.  Scnza  alcun  tormenm  confd'sô 
la  fua  iniquiti,  econdannata  alla  utia- 
glia  t cioè  , al  tormento  J' edère  attana* 
gliata.  lo  non  hè  ancor  divtro  a quefto 
tuo  ghiribizto  pot  ut  o cavarti  pur  di  bocta 
una  parola  colle  unaglie  : cioc , con  ogni 
sforzo.  ^Arracher  let  mots  de  la  bouche.  é*c. 

TANAGL1ETTA.  Ficcola  tanag'ia.  Pe- 
tite tenaille. 

TANE\  Colot  lionato  feuro.  Couleur 
tannée  , tanné. 

TANFANARE.  r.Tarurtare. 

TANFO,  Il  letot  délia  muria.  ( Lat.  ficus 
mephiüs.  ) Goût  de  mot  fi. 

TANGENTE.  Chetocca.  Qui  touche. 

• TATSCERE  , voc.  bt.  Toccare 
TANGHERELLO.  Dim.  di  Targhero. 
Voce  bail  a , con  die  (1  efprimono  le  Per- 
Ibiic  gtodulanc,  e tulUcbc.  Vn  peu  greffier. 
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TAVCHERO.  l’eiibna  groITolana,  o 

ruftica  - P et  fon  ne  grefficre. 

TANGI'hlLE.  Che  (i  puo  toccare  , che 
cadc  finro  ’1  fenfo  dcl  taito.  ( Ut.  qui  tan- 
gi  poteft.  ) Qu'on  peut  toucher . 

1 ANGOCCIO.  Dicch  di  Chi  pet  fover- 
chia  gtofl'.zza  appanfea  goito.  ( Lat.  craf- 
(ior  , obelior.  ) Greffier  , lourd . pe/.tr. t. 

TANTAFERA.  Ragionameuto  lungo 
di  cofe  , che  non  ben  convcngano  iudeme. 

( La?  fabula  fine  capite.)<7«/< mati.n.jotti/i. 

’I  ANTINO.  Dim.  di  Tamo.  i Lit.  un- 
tillum  ) Trèt-pe u. 

TAN'Iü.  Nome  relativo  , o pronome  , 
che  il  dicano  i Cramatici  , ri  erente  quan. 
titài  o lia  continua  dinorantc  grande  rza. 
i Ut.  tantm,  tanta.  ) Tant.  O lia  difcrera 
egnante  tnoltitudiue.  ( Lat.  tôt.)  ^htt  -.nt. 

1 alora  ufato  in  corrilpondenza  ai  Qjianto, 
e talora  amcnduc  in  (ignih«.aro  di  Quanto. 

\.  Darne  , o 'loccarnc  tante  i vi  »’in tende 
bulle.  Etre  bien  battu.  E Dire  tante  : efpri- 
me  ingiurie.  Dire  det  firrifet.  <.  Compra- 
re  , o Vendcr  tanto  : valc  Tanto  prrzzo. 

( Ut.  unti.  ) ^Acheter  ou  vendre  a un  tel 
pnx.  $.  Tanto  : Coll* arncolo in  (otza  di 
luttant,  per  l’Aihano  di  1 anto. 

TANT  O.  Avv.  Scgna  luughczza  di  tem- 
po , grandezza  <h  fpazio  , quar.titi  di  cola. 

Si  adopera  non  ciic  co’  verbi  , ma  pur  co* 
nomi  d’ogni  gcnerc , e numéro  , anche  fu- 
pcrlativi.  Se  li  cornrfK.>ndc  con  varie  parti- 
celle  , Clic  , Quanto  , Bec.  Elprimc  aivcriî 
feuri  v.cnti.  In  guifa  che  , Talmcmc  che  » 
di  si  lutta  maniera  , si  fattamcntc.  ( Lar. 
utn  , adeô  , ira  uc.)  Autant  que  ; de  façon 
que  ; tellement.  Tanto  pregô .e  tanto  fean- 
giMtù  , che  clla  , &c.  Quanto  tri  i Cava- 
lieri  era  d’ogni  vinù  il  Marchcfc  laroofo  , 
tanto  la  donna  tri  tutte  l’altrc  cra  bclli. li- 
ma. ApprclTo  i quali  Biancohore  veniva  , 
tanto  bellillima  , che  ogni  oompatazione 
ci  laria  fearfa.  S-  Tanto:  per  Solamente. 

( Lat.  tantum.  ) Seulement.  Eglino  fono 
uommi.iion  per  opéra. ma  per  nome  tanto. 

S.  Tanto  folàmcntc  : valc  Lo  ftiflo.  Seule - 
ment.  §.  Tanto  : avv.  di  tempo  , e valc  Si 
lungo  tempo.  ( Lat.  randiù. ) Tant.fi  long- 
terni.  Sc  tanto  viver  puo  ben  colto  lauro* 
Non  avean  mai  hcnr.lc  non  tanto  quanta 
crano  inficme.^.A  tanto  : per  A tal  cctmi- 
ne.(  Lat.  cd.)  tel  terme  , À tel  état.  Era 
la  cofa  pcrveuuta  a tanto.  4.Da  uuto  : Di 
tanto  valore.Fù  da  unto,e  tanto  feppe  face, 
che  , &c.  Etre  capable  de.  $.  Di  taino  : 
Tanto.  Tant.  Di  tanto  l'ami  Iddio  , die 
hcc.  E i mio  marftro  forrife  di  unto.  Qui 
forfe  valc  , di  cid.  f . In  unto  : In  queflo 
mentre.(Lic.  inrcrea.)£/i  attendant.  E l»c- 
fe  in  unto  , in  quanto  un  quadrel  pofa. 
Qpi  è nome  , e ci  t’inten*lc  tempo.  J.  Per 
unto  : Avv.  Per  Cid.  ( Ut.  perindè  , ideir- 
cd.  ) Pour  cela.  §.  Non  |>cr  unto  : Non- 
dimeno.  (Ut.  niliilo''  mut.)  Neanmo  tnt. 
i.  Qjicl  tanto  : Quel  folo  , tutto  quello , 
Bcc.  I Lar.  idipfum.)  Cela  /isolement  {.Non 
unto  : Solamente  , non  odante,  quantun- 
que.  Quoique  , nonobjiant.  Apollo  mi  fece 
tutte  le  fue  virrù  note  , ne  alcu na  fua  artc» 
non  tanto  Iode  fcgrcra  , mi  tenue  occulta. 
S.  Eflir  unto  : BaiUre.  ( Ut.fatis  erte.  ) 
Suffire.  Tanto  quanto  : dénota  Q-ialche 
poco.  T m peu  . quelque  peu.  Sc  t»ntO  , v» 
quanto  accollar  miti polio.  $. Tante,  tuai» 
LUI  ig. 
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ln  u 114  dizione  : doè  * Tanto  , e vite  In 
fotnma  , in  conclu lionc  , in  latti  ( Lu.  in 
fumnia.  ) C r/l’*- dire.  s.  A tanto  per 
tanto  : A qu.ito  ragguagho  , con  cal  pro- 
porztone.  /et  eette  pr  .p*->  tion. 

TAN  rOC.iE'.  Avv.  ui  maniera  chc  , 
per  modo  clic.  ( Lat.  iu  ut , ut , âdeô  ut.) 
De  façon  ijttt.S.Va  Inriiio  atuutochè.i  Int. 
q't  ud,  douce.»  J m/if  Me  a .t  que.  Ricoglieic 
currc  quelle  , che  noi  vedrem  nerc  , tanto- 
chc  i;ih  ci  abUctUmo  ad  cfià. 

TANTO  O Q.UANTO.  Qjulche  poco. 
< Lat.  aliq  unnilum.)  **r  pr».  E tu  » 
fc  tanto  , o qiunto  , d'Aniur  fenti. 

TANTO  Q.UANTO.  Tuttoqucl*  chc. 
C Lat.  auidquid.)  7*«*r  et  >jut. 1 auto  qiutt- 
, co  délia  inc  nie  difoceupava , tanto  rêr- 
ventc  a mot  c , vi  racccmicva. 

TANTOSTO.  Da  Tanto,  c torto  -,  e vale 
Di  fubito  , immantincntc.  ( Lat.  Ilatiin  , 
il  lit  6.  ) Tantôt  . d'abord, 

TAPINARE.  Vivcre  in  miferia , rre- 
narc  infelice  viu  , tribolarc.  i Lat.  in  mi- 
feriii  degerc.  J y ivre  miferabUment , pau- 
vrement, 

TAPINELLO.  Dim.  di  Tapino.  Mcf- 
diincUo.(Lai.  mifcllus.1  Pauvre. rutftrablt. 

TAPINO.  Mifcro  , inlchce  , rribolato. 
( Lat.  mifer , iul'dix.  ) Miferable  . mal- 


heure  mr. 

TAPPETO.  Spciie  ü panno  a opère,  di 
varj  colori , e con  pelo  lungo , per  ufo  di 
coprir  le  ta  vole  , e giaccrvi  lupra.  ( Lat. 
tape*  , tapétum  , aulrum  ) 7 apis,  l>i 
edi  quart  proverbial.  Levarrt  da  tappeto  : 
cite  valc  Abbandoiiar  la  iniprcfa,  chc  *'•  à 
ua  ma  no  , quando  li  cosvofcc,  ch  ella  non 
pnô  riufdfC  -,  il  chc  diciaino  anciie  Toife- 
ne gid.  ^Abandonner  u„t  entrepnfe.i.l  Pa- 
gar  iu  1 tappeto  : «iicdî  dcl  l'agar  per  via 
di  cortc.  ( Lat.  apud  pr.rtore  n folvete.  ) 
Payer  par  la  WJ*  de  la  jufitte. 

TAPPEZZARE*  Para  te  con  tappeuciie. 
( Lac.  aulx»  exornare.)  Tuptffer. 

TAPPEZZATO  , add.  da  T appczcare. 


TAPPEZZERïA.  raramemo  da  liante. 

{ Lat.  peripeutma  , attalica  , pcnJtroniaia, 
aulxa.  ) Tapi/*, -ne.  , . , 

TARANTELLO.  Pctio  di  qualira  mfe- 
riore  , chc  li  dàda  akuni  bowgai  * *"«- 
pratori.î  Lat.  auaarluin.niantiiia./U  |w 
deJTut  , ta  banne  mtfart. 

TARA  NTOlA.  Sei pcmcllo  «mile  alla 
luccrrola  ,di  color  bianchtccio  , chuzxato, 
quart  corne  di  Icntigginc  altnmenti  Luccr* 
tôla  vcrmina)a.(  Lu.  ftcllio, 
le  ; flttiton.  , . „ 

TARANTOLATO.  Motfo  dall*  uran- 

li.WïAk»"1*' 

TARA.  11  urate.  (Lat.unuo.)  T~«. 

d ctlie  t.  • 

♦ tARA.  Para.  V , 

TARARE.  Si  dice  dcl  Saldaiedc  conti  : 
t valc  Kuluiic  »1  giullo  il  fovcrc.no  F«- 
,o , doraandiio  d»ll'  mefice  , o vcojiio- 

ic.  u„ji'r .»  E r"clic J con.,‘- 

quart  fempre  fi  tatano  t a quel , c c ‘ 
-Ü.C  i nul'a.iuiMi , lî  Ji«  piovcrliulmai- 


te  : Tara  pcolb. 

T AR  AT  O,  a ld.  da  Tarare.  ,A  »j!t  .&*- 
T A RCIII  Aï O.  Di  grollc  membta , bene 
taficme  , fàmcoa  ( Lat.  membm  crailio- 
nbiu.)  Mini/u.  VucC  di  bllU  lega. 
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TARDAMIM  E.Con  urdaüM,  aligii, 
con  lcntaza.  ( ta*,  taidc  > cimâanid.  ) 
Tardivement  , ItnltmrHt, 

TARDAMENTO.  Il  t.irdare.  ( Lat.  tax- 
dira* , cunÛatio.)  ^etardemem. 

T AkDAN  i E.  Che  larda.  (Lat.  cun- 
ftan*  . cuntèator.  ' retarde. 

TAKDANZA.  Il  taidare.  ( Ut.  tatdita*.) 
T^rtardeu.tnt  . ». 

i ARâ/ARE.  Indugiare.  Tratteneru. f lat. 
cunttari.morari.)  \eiar/tr.  tarde ».  Ncur., 
e lieu*  j an.  *.  In  lignil  au.  Rnardaie  , 
rrancncrc,  tenere  indic.ro.  i Lat.  tetardare, 
decmere  , tardare.  ) \/t  i*dtr  . retenir,  en 
tn tenir.  Comincia^ai  Jarc  il  giorno:  cioc, 
ad  cilcrc  ora  tarda.yA 
TARDAIT) , ad,™ Tardare.  -Retard i. 
TARDETTO.  Dim.  di  Tardo.(  Lat.  tar- 
diufcului.  ) peu  leur.  ♦.  Üin  inutiyo  di 

lardi,avv.(  Ut.  tardiuft,ulc.)7;«  p*"  tard. 

TARDEZZA.  Tardanxa,  lentezza.  ( Lat. 
tarditat  , pigutia.  t Lenteur . 

TAKDI.  Avv.  Fuoc  di  tempo , travaü- 
cara  l’ora  , dopo  il  temp**coovcnevole , c 
oppottuno  , (uor  d'ora.  ( Lat.  Icr6.  > Tard. 
Nacqui  fub  Julio  , ancorchè  tollé  tardi  : 
cioc  , ail*  ultimo  dell*  cti  di  Ciulio.  Sur  la 
fin.  i.  lu  vccc  di  Con  indugio  , con  car 
dezza.  ( Lat.  carde.  ) Tard  . Umtememt. 
Amorc  non  c altro  , chc  unimcntofpiri- 
tualc  dell*  anima  , c deila  cofa  amata,  ncl 
quai*  ummento  «H  propna  tua  natura  , l’a- 
nima cortc  tollo  , o raidi  , fccoudo  die  c 
itl».-ra.  o impcdita  : doc,  cotre  con  trctta,o 
cainmitta  cwti  indugto.  ( Lat.  lcurogradu.) 

7 at  ou  tard  , vête  ou  lentement.  (,  ln  vece 
di  Nome  : cû'é  , Ora  taida  : In  ver  (b  la 
Icia.  ( Ut.  hora  vefpcTtina.)  Tard  , fur  le 
fioir.  Tolco  la  fera  al  tardi  un  ronrino. 

TARD1SSIMAMENTE  . fup.  di  Tarda* 
mente.  (Ur.  uxdàihais.)Tr*t-t*rdivtment. 
très  lentement. 

TAKLH1A'.  Aftiitto  di  Tardo.  ( l»t. 
trrdiuo  DriiMi*',  lentenr. 

T ARD1VO.  Tardo.  ( Ut.  fetotinur.  ) 

Tardif. 

TARDO.  Pigro , lento,  négligente  i 
contrai lodi  Siilccito.  ( Ut.  tardus,  piger.)  i 
Tardif,  lent  . ne*t<rent.  Gcmi  v*  cran  con  ! 
uu'tn  tardi, c grau.  Qjii  Tardo  demna  gra- 
vita , efaviezza.  4.  ln  ligml.  d’ Intempe* 
flivo , pet  travalicamcnto  di  tempo.  Tard. 
Ora  tarda. 

TARDO  , avv.  Y.  Tardi. 

TAKGA.  Spczic  di  feudo  di  legno  , o 
di  cuojo.  I Lat.  partira  , elypeu».  j Tarit , 

boMihtr. 

TA  KG  ATA.  Colpo  *lato  alla  targa. 
Coup  donne  fur  te  boucher  i ou  tonp  de  bou- 
lier. 

TARGONE.  Accrcfc.  di  Targa  : Targa 
grande,  ma  di  forma divetfa.  < Lat.  tly- 
peus.  I Vn  t ran  J bon*  lier.  i.  1 ai  go  lie  : 
Ltlu  odoriJera  , c di  fapore  acuto.  Sorte  de 
plante  id.n  fer  ante. 

1ARII1A  Dctcrniinazione  di  prczro  , 
c tiniili.  Tarif,  m. 

tARLARE.  Y.  Intarlare. 

1 ARLO.  Verni iccllo  , chc  fi  généra  nel 
legno  , e lo  rode.  ( Ut.  teredo  . carier.) 
A ht.  ver.  E il  gcncrar  tath  li  dite  Intar- 
lare  , c Intarlamcnto  , &c.  /’.  ln  prov. 
du. umo  : L*  amor  dcl  tarlo  : di  C hi  ama 
iolo  per  fuo  utile.  ( Lat.  ut  lupus  agnos,  ut 
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lupus  ovem.  ) Vn  amont  inttre/ff. 

1 AKOCCARE.  Date  in  giucando  taroc- 
chi.  J puer  aux  tarin.  E hg.  Efclanute  , 
adir-rù.  'Wfr./r fiuhet. 

'1  AROCCai.  Sorta  di  giuoco  ; e Taroc- 
co  ad  alcune  deî!e  carte  , con  chc  fi  giuoca. 

S oi  te  de  jeu  de  tarte  i en  Italie. Hier 
corne  il  manu  Ira  taiocdu  Tntur  pcc 
tU'.tOb  Se  f.nr.r  par  tout. 

TARPARE.  Piopiiamcnte  5>puntar  le 
penne  dell’  ale  agit  uccclli.  ( 1 at.  a lat  cir- 
cumcidere.  ) C**per  Ut  plumet.  Sc  non  chc 
cotte  abbiarn  tarpatc  L ale  : cioc  , ci  foro 
toltc  le  forae.  i ct  Trovarc  un  conallu* 
zta  . e quaiuio  rranco  c’  fc  1 penfa  , c per 

10  fia  per  oiicnilcilo.  ( Lat.  iiicautom  up* 

prtineic.  ) ^Attraper  fmr  te  fait. 

ï AKl’A  l O , add.  da  Tatpare.  Qui  a fet 
f luu.et  tnteet.  $ . Per  rrctaJ.  Cotco  aftuta- 
inente  sa  I Jaito  , carpito.  ( Ut.  deprehen* 
fus.  ) ^Attrape  fur  le  fait. 

TA  RSlA.  Duiamooggi  coiimncmcnte 
a un  Lasoro  di  mir.uti  pcazuoli  di  legnami 
di  più  Colori  , commeili  inficmc.  ( Lat. 
itiufivum  , rcfiella.  ) Ouvrait  de  marfjue- 
tei  i e.  Al  cotnmctTcr  limiii  legnami  dicia* 
mo  Imurfiarc.  S T ailia  : diccfi  anche  Co- 
!ui . ciic  fi  cornu  être  , e fi  aggiurta  con 
alnur  p.r  a ver  le  Ijvfe  a vira. 

1 AK1  At.LlAUL.  üalbetrare.  ( Lat.  baJ- 
butiic.  ) Bredouiller,  bégayer. 

TARI  AGLIATO  , add.  da  Tarugliaie. 
Bredouille. 

TARTAGl  lONE.  Chc  tartaglia.  ( Lat. 
hxfitantet  balbuticns.  ) Bredomlieur. 

TA  RI  ARA.  Sorta  dt  rorta.  Vne  tarte. 
TARIA’REO.  Infernale.  (Lat.  taru- 
reuî.  ) Des  enfers  , mfrnal. 

1 AK1 AKLSCO.  Di  Tamria.  ( Ut.  fey» 

ihieUS.  ) De  7 ait. me  , T art  art. 

1A  HTARO.  Gionima  di  botte.  Du 
tartre. 

TARTASSAF.E.*  Mzlmcnare.l  Ut.  con- 
rtcrnerc  , plagis  nuü  acopere , vexaie  , 
bccrarc.  ) Battre  . bafiinutr. 

TARTASiATO  , atiu.  da  Tanallârc. 
Battu  . bajlonnt. 

TAR  I UFO.  Spcziedi  fungo,  che  fi  ri- 
trova  fot terra  , c fpczialniente  da  porci  ncl 
grulolarc  i ed  è cil»  > nn.lto  gui  toi  o.  Sonne 
di  duc  maniéré  , l’ una  demro  rende  al 
bianco  , l’ultra  di  mfgliur  quahtà,  alnero. 

( Ut.  ruber.  ) Truffe  ,f. 

TARVA.  Sort»  d‘  animale.  Sorte  d’ani • 
mal. 

TARUOLO.  Sorta  d’infcaionc  (alla  ver- 
ga.  Chantre  viroHë. 

TASCA.  Sacdietta.  ( Lat.  pera.)  Pot  ht. 
poihttit.  Rade  voltc  l’Aldiimu  empie  ia 
ralca.  ( Lat.  linum  impler.) 
TASCHETTA.?  Dim.  di  Tafca.  Sac- 
TASCHETTO.  $ fhetrino.  Poikette. 
TASO.  V.  Tartaro. 

TASSA.  Impofizione , ocornrofizionedi 
danari  da  p^garli  aJ  Cnmunc.  Tare. 

TASSACIONl.  TalTazîi-nc.  (Lat.  »n- 
diZIio.  ■ L'action  de  taxer,  taxe. 

TA  SSA  K.  E.  Propi  tamer.it  Ordînatc  , e 
tcrn.at  la  tafia.  ( Lat.  court  i tu  œ.  firmare.) 
Tax»r.  $.  lallarc  : tig-  Siniigliameniente 

11  tafia  , c in.pone  nel  giuduiodcl  Prête  , 
a cui  lî  là  la  confcifionc.  Ma  cllendo  ma- 
l.igcvole  il  raflaac  una  cofa  uiccrta,  5:c. 
),  Tallirc  uno,  ualujul  fignif.  Lnporgli  1* 
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(alfa  di  tanro  , o qiunto.  ( Lar.  taxare.  ) 
TaAer.yfç.Talïarc  : lo  Ikello,  ciic  Tacciarc* 
dar  Taccia,  ( Lac.  taxarc.  ) Taxer,  blâmer. 

TASSATO  , adJ.  da  Taflâic.  ( Lac.  ta- 
«tus.  cftimatus.)  Taxe. 

T ASS  A Z [ONE.  Il  tallâre  , e ta(Ta.  L’ac- 
tien  de  taxer  , taxe. 

TAS5EI  LO.  Quel  pczao  di  panne»  ac 
raccato  Ji  finira  loti©  '1  bavera  dcl  nian- 
cello  i f-ggia  uniafa  oggi  a’  cuntadini. 
Coûter  de  on.mtean.S.  Dicc:i  Tailello  a Tic 
col  peuo  di  pierra  , o legno  , che  lî  coin- 
mena  m luogo  . dove  lia  guaft.vncnto  , o 
tottura  per  rifarcirla.  < Lac.  rcflèlla.  ) Coin 
de  pierre  ou  d bu:  p-ur  beucher.  &e. 
TA'SSIA.  Sort*  o erba.  Sorte  de  plante. 
TAsSO.  Albcro  non»  : Nalîo.  < Lar.  ta- 
xus.)  /f,  plante.  S-  t Ta  do  ■ un’  Animale, 
enc  dorme  allai , itccome  i ghrri.  e limili  ; 
t ce  ne  fono  di  duc  fpeiic , ’1  allô  porc© , c 
Tallô  cane  -,  e 'l  uilo  porco  è l»uono  a 
tnangiacc.  (Lar.  nielis.)  Taijjo*  . animal. 

TASSOBARHAbSO.  Alm.ncmi  Vcibaf- 
co.  Soiia  di  piaota.  ( Lar.  verbafeum.  ) 
Bmtüsn  . plante. 

TASTA.  l'iccol  viluppetro  , peT  lo  più 
d*  aiquante  fila  di  cela  [ma  , o di  ciic  che 
Ha  , chc  fi  métré  ncllc  piaglic  , per  tcncilc 
aperte.  ( Lat.  turunda  , lemnifuii.)  Tente 
À mettre  dant  une  [ laie. 

TASTAME.  Moltitudioe  di  rafli.  Lei 

tOMihes  d' un  mffrnment. 

TASTAMENTO.Il  rallare.t  Ut.  taûio.) 
%*4rr .Hibernent  ; le  toucher. 

TASTARE.  Fkcrciurc  il  fenTo  Je!  utto. 

( Lac.  palparc  . tangere.  ) Toucher  , tâter. 
Per  quel,  clic  Clio  la  con  teco  tafia  : ciné  , 
accenna.  $.  Per  meut.  Riconofccre.  ( Ut. 
(eu tare , câptocare.  ) Sonder,  fig.  rteonnoi- 
rre.Dcliheroifi  maudire  a vcderc,  c fendre, 
e tallar  t'animo  e la  polli.l  a guida  miami 
tenta  ancor  ch'  io  ‘I  taiii-pet  udirloparlare. 

TASTATO , add.  da  Talbre.  ( Ut.  tac- 
ms,  anrcctatus  , explorants.)  Tâté,  touche, 
/onde.  E primicrameute  talb»*c  le  boni  , 
clic  fi  credcva  , che  picne  d'olio  lôllcto  : 
cioc  , cctcatc.  puanlare. 

TASTATOR.E.  Chc  tafta.  gui  tâte.  qui 
tenehe. 

tASTÎERA.  Luogo  negli  ftrumemi  da 
fitono  , dove  fono  i tafti.  L’endroot  eu  font 
tel  touches  fur  un  in/irument. 

TASTO.  Tarn».  Oggi  rimafo  folo  nella 
Ioctlrionc,  Ire  al  tafto.  .A  rat  ta.  $.fc  T a 'ko: 
fi  dice  a Un  di  quci  lcgnettl  dell*  organo  , 
arpicnrdo  , e fîimli , che  fî  mécano  per  fo- 
«tare  ; e a Qucgli  l'partimeuti  drl  mamco 
délia  c-rtera  , o dcl  liuto,  od'alrri  llturr.cn  • 
ti  di  qnrilaguifa,  dove  s'aggravan  le  cordc 
colla  nian  nianca.  T eut ‘h  d'tn, internent . 
Oggi  Suono  di  ra(U,  c Sonar  di  tafti  , è n- 
mal'o  al  Buonaccordo,  c al  grave  cembalo, 
e agli  altri  llrumcnri  di  ûmil  ùtta.  S . Toc- 
care  an  ta  Ho  : per  metaf.  Enrrarc  in  qual- 
che  propnfito  con  breviri,  c Jcitrczza. T«m 
eh er  une  torde ./ff.l.Toccare  il  tafto  buono: 
Intrarc  net  punto  principale.!  euir  au  fait. 

TASTONE,  avvcrb.  AnJ.tr  ta llonc  , o 
A taftonc  : va  le  Aadare  brancolando  . Al 
tallo. wd  talon.  f.Per  mctaC  ( Ut.  réméré.) 

taton  , fcg.  fans  être  ïnfirmt.  Graxia  , 
chc  fc  la  diviua  porc  nia  - fenza  la  quai 
«iaftun  parla  a taftonc  : cioc , fenza  faper 
*hc  fi  dica  , a vanvera. 
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TATO  , e Tau.  Voce  fancV’efca  : val 
Trarcllo  , e Sorella,  ( Lat.  dater . firor.  ) 
Frtre.  finir.  In  var)  Luoghi  d'Itaha  , vale 
Il  Padrc.  Papa. 

TATTAM1  LIA.  Ciarla.  ( Lat.  vanilo- 
qoentta.  ) Babil  . jaferir. 

TATTAMELLARE.  Ciarlare.  ( Lat.  gar- 
rire.  ) Babiller,  jafer. 

TAT1ERA.  Lo  ftcftb die  Tacca  , %u- 
ra  ta  mente.  Defaut . vue  . taihe. 

tATI  IVO  Chc  hi  virtù  di  ruccarc.  gut 
a la  qualité'  de  touther. 

TATTO.  Potcn/a  fenfîtiva  efteriore  , 
fparfa  per  turro  il  corpo  , per  la  qnale  •*.tp- 
prendc  la  qnaliti  ungihile  , proptia  dette 
cofe  corporc.  ( Lat.  taaus,  ds.j  Le  tatl,  at- 
touchement. 

TA!  USA.  Sorta  d'animale.  Sorte  d’ani- 
mal. Le  tatufe  di  vifta  iufolita  , di  gun- 
dezea  corne  porccllcui , hanuo  nella  pelle 
alcune  fcaglie. 

TAVER.NA.  Ofteria.  (lat.  raberna.  ) 
Cabaret , m.  Taverne  , f.  Ma  nella  Chic- 
fa  - en'  fanci,  c in  taverna  co'  ghiottoni.  E 
<*i  q ii  forfe  il  prnvcrb.  In  Chicû  a»'  fanti, 
all'xftcria  co'  ghiotti. 

T A VF  RNA  JO.  Quegli  , che  tien  taver- 
na : Oft;.  { Ur.  cuipo.)  Cabaretitr,  Se  fo- 
no pubblicamenre  tavernai,  e trè  voire  am- 
tnoniti , non  fe  ne  tinungono  : Qpï , Fte- 
quentaror  Hi  caverne. 

TAVERN1ERE.  Che  fréquenta  le  taver- 
ne. ( Lat.  gan:o  , heluo.  ) gui  frequente 
let  cabarett.  Per  Taverna  jo.  Cabaretier. 

TA' VOLA.  Arnefccompofto  d una,  o di 
più  alli  mclle  iniieme  in  piano  coq  ce:ta 
largiiezza  -,  ferve  per  diverti  uii  , ma  prin- 
cipal mente  per  mcnfa.(  Ur,tabula.)ra(./r, 

S . Mener  tavola  r Far  conviti.  I Ut.  cou- 
vivari.  ) Faite  dei ripai.  4-  Lçvare,e  Ma- 
ter le  tavole.’Sparecchiare.o  apparccchiare. 
Dejfervtr  une  table.  &e,  f.lavola  : Banco 
di  mcrcanti  , clic  contin  danari.  Banc  . 
nmptoir.  ♦.Tavola  : per  Picrura.  Tableau , 
peinture.  Tavola  de'  libri  : per  lo  ftello 
iiie  In  iicc,  reperrono.  I Lat.  index.)  Table 
d'ut  livre . $.  Pct  Qd-1  lioro  , o fniiili  , 
ove  li  regiftran  le  cofe  ptiobliche.  ( Lar.  ta- 
Ixtlr.)  A e tfire.  S • •’«  Ailé,  o pezzo  d aile 
fentplicemenre.  Plamhe.  ♦.  Tavola  : Fig. 
Quclia  féconda  tavola  délia  pemrenra  , 
dove  c lo  feampo , e la  falute  dcfla  mag- 
giur  patte  dell'  unucu  gente  , &c.  ♦.  Ta- 
vola : Qjicl  legnetto  ritondo  , col  quai  lî 
gutoca  in  fui  tavolicte.  Dame  a jouer. 

S.  Dire  a duc  cavole  i metaf.  picfj  dal 
gu». «co  dclio  tharaglinorc  vale  lo  ftcftû.thc 
i are  un  viaggio  , c duc  fervinj.  Tirer  une 
pierre  à deux  eoupi  ♦.  GÎUOCO  «ta  poflic  ta 
\ oie  : raie  Imprcfa  brève  , e facile.  E^ure 
pnfe  aifte.  $.  Fat  tavola.  V.Tavolarc.Prfr- 
tte  remue  , au  jeu  det  iehttt.  E hg.  dal 
giuoco  Jegli  fcacchi  : il  lioccaaio  H i lie  Far 
tavola  , in  fenfo  poco  onefto  , cquivodieg- 
giando.  E di  pcxo  mancô,  ihc  cgli  di  uurU' 
uua  non  fece  tavola.  $.  Far  tavola  : dicta - 
mo  atiche  qucIlo,chc  antiiamcnte  dicevano 
Mener  tavola  : Convirare.  Tenir  table. 
f.  À tavola  non  s'inv  cecnia  : Pnucrh.  per 
dinotarc  l’alli  gna  delle  meule.  -A  table  on 
ne  vieillit  pai.  S.  Ragionar  île'  morri  m ta- 
vola : lar  cofa  improprta.  Faire  quelque 
chofe  hors  de  propos.  §.  Tavola  : Spazio 

quadio,  Ejj aie  funni.  J.  Delta  Tavola  ri- 
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tonia  : lî  dilîc  Ccrto  ordtne  di  cavalleiia , 
che  cflen.lo  nuovato  (i  diftinl'c  délia  ta  vo- 
la vrtthia  , c dtlla  nnova.  Di  qui  li  dice  a 
che  enc  (ta  , che  ahbu  in  le  foninia  ceccl- 
lcnta  : Potcie  andatc  » o ftate  a tavola  ri. 
fonda. 

I AVOLACCI A JO.  Chc  G i tarolaccî. 

Qui  fait  ht  lar  et  de  bon, 

TAVtbLACClNO.Da  Tavolacrio:  Scrvo 
de*  Magiftrati.  ( Ut.  aiccnfu». ) HmJJùr  , 
valet  de  Ma^ijirat. 

TAVULACClO.  Spzrie  di  rarga  di  le- 
gno.  ( Ut.  patina,  ) Tarje  . ou  bo  J„r  J , 
bus.  ♦.  Uiceii  lar  tavolaccio  ; che  vale 
Grande  apparccchio  ; dato  uni  da  Tavola 
per  tnenla.  Faire  des  grands  préparatifs. 

TAVOLARE.  Faruvola  : cioé  Pâture 
il  giuoco  , c diccit  dcgli  icucclii.  Oggi  pij 
comunememe  I ma  volarc.  Faire  parue  re - 
mife  au  jeu  detéchett.  ♦.  lavoLarc  : Coprir 
di  tavole.  Plantheyer . 

TAVOLATA.Dicdi  l'Aggregam  di  quel- 
le gémi  , che  fono  alla  mcckfînia  tavola 
per  mangure  in/icmc  nelle  taverne,  o 
altrovc.  ( Lar.  convivannn  cotoua.  ) La 
nombre  des  conviez.. 

TAVOLATO  , «dd.  d,  TjvoUrc.  Co- 
pmo  di  Mvulc.l  U«.  conuUiiatu,.) 

thejt. 

TAVOLATO  , fuft.  Paxetc  , o pavimen- 
to  di  tavole  -,  che  anche  diriamô  Alfito. 

{ Lat.  rafaulaonn.  ) Cltsfin  de  bon  . *Un- 
cherbofe.  F 

TAVOLELLA.Tavoletta  ritonda  di  giu- 
caieal  tavolicre.  Petit  échiquier. 

TAVOLETTA.  Piccola  tavola.  f Ur, 
uhella.  ) Ptt.te  table  i petite  plan- ht . fre. 

1 AVOLILRE.  Tavoletta  , fopra  la  quai 
fi  giuoca  a tavole , o a tara.  ( Lat.  alvcur, 
alveo'us  , fritillui.  ) Echiquier  . damier. 
S-  A ver  tutto  il  foo  in  fui  tavo'icrc  : Ma- 
niera chc  vale  Avcre  in  riflhio  il  fuo  »vc- 
rc.  ( Ut.  onuiia  uni  navi  crcdidiflc.  ) Eue 

en  danger  de  perdre  Tout  fors  bien.  Eflcr* 
fui  tavolicre  : Hier  nel  trattaru  , ellcrc  in 
pciicofo.  Etre  fur  le  tapis  . fi*. 

TAVOL1ERE.  BaiicJncrc.  ( Ut.  mert- 
fanut  , tnpextta»)  Banquier. 

TAVOLINO.  Üim.  di  Tavola.  Petite 
table. 

• TAVOI.TTO  , voc.  anr.  Tavolato. 

TA  VU  LO  NE.  Ta  vola  grande.  Une  gran- 
de table  ; grande  planebt. 

TAVOLOZZA.  QjucILi  fottile  afiiccllf  , 
fulla  quale  tengono  i i’inon  I lor  coloti 
neir  at;o  dcl  dipiilgcrc.  Palette  de  peintre. 

1 AVOLUCCIA.  Tavola  piccola  , ta  vu. 
Ictra.  f Lit.  r abrita.  ) ptt,u  table. 

TA'URO.  Toro.(  L.«.  taurm.)  Taureau. 

J.  Per  U.k»  de’  legni  dcl  Zouiaco.  ( Uc. 
taurut.  ) Taureau  , Jigne  du  Zo  hayue. 
Voce  poaica. 

TA/.  Z A.  Ciotob.  ( Ut.  fcvphuij  Taffe. 
TAZZONE.  Accrefc.  di  Taiza.  ( l ac, 
pacera.  ) ~Jn: grande  taffe, 

TE 

TE.  Coll*  É chiufa  , voce  di  mtti  l Cad 
ri'liqui  dri  pronomc  primitivo Tu, diftinta 
da-  legni  d*.-'  cafi  , o prepoliaioni  ctptelle  , 
o fottintefe.  ( Lat.  tui , tibi  , te.  ) De  toi . 
a toi  , tu  te  . te  , de  toi.  $.  Te  : fi  ufa  con 
Vou  Ui  dvloïc  f o pci  l'oppofto,  l Ut,  19 
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morale.  ( Lat.  temperantu.  ) Tempérante. 
'remperanza  c (îgnoria  comro  alla  libidi- 
ne , c comro  agit  altti  increl'ccvali  movi- 
menti.  S.  Tempetanxa  : Tcmpcramcnto. 
Modtration.  Con  grande  temperanza  , e 
favie  parole  , renne  U Rè  ; doc  , miulc- 
(lia.  Almeno  per  la  remperanza  délia  cor- 
rczionc  ntornino  a lbto  di  falutc  : cioc  , 
moderazionc. 

TEMt’ERARE  , e per  fincopc  Temprare. 
Ma  quclto  c per  lo  pur  de’  Pocti.  Dar  La 
tempera.  (Lar.  temperarc.)  Tremper  U fer. 
Ulandoii  anche  nel  oeut.  pall.  Temperar 
le  bette  , Sec.  S.  Per  Fabbricatc.  Travail» 
1er.  Che  l avea  temperato  con  fua  lima. 
S.  Per  Concordarc.  ( Lar.  conftituerc,  con- 
venue , pacifci.  ) Convenir.  &t.  E corne 
(iirotio  in  Pifa  , comc  cra  temperato , &c. 
S-  Per  Correggcic.  o adcguarc  il  fovcrchio 
di  che  che  lia  , colla  Idiza  del  fuo  contra- 
rio. Tremper,  modérer  , corriger.  Tempe- 
rare  il  vmo  , Sec.  Vago  già  di  cercar  den- 
tro  , e d*  intorno  * la  divina  torel ta  fpellà, 
e viva  - ch*  agli  occhi  cempcrava  il  tuiovo 
gnu  no  : cioc  , tende  va  tcmpcraio  lo  fplen- 
dor  del  nuovo  di , en’  cra  vemrto.  E quelle 
cote,  che  jemperano  cgual mente  il  MouJo, 
a*  accendano  in  un  trarto  , e (i  abbtuuuo. 
S . Per  MoJerare  , ratft  enare.  ( Lat.  te.npc- 
rare,  moderari.)  Ttmfirtr.  modérer. Tem- 
perarc i deliderj,  lambizione,  l’aimwc.&c. 
S-  Per  Unir  le  vocidcgli  ftrumenti , accor- 
dargli,  e anche  col  cauto..v*ii»rdrr.$.Tcin* 
perar  la  penna  ■;  diedi  dell’  Accunciatla 
ail’  ulo  di  ficrivcre.  TaiBer  mut  plume. 

TEMPERATAMENTE.  Con  tempera- 
mémo,  moderatatnente  < Lar.  mudcratè, 
tempera  mer.)  -Avec  modération  , avec  /•- 
brie  té. 

TE  MPF  R ATI  SSIM  AMENTE  , fup.  di 
Tcmpcraramente.  ( Lat.  tempcraïuTunè,  ) 
-Avec  ke* ucoup  de  modération  . &c. 

"I EMPERATISS1MO  , fup.  di  Tempera- 
to. ( Lar.  temperandimos.  ) Fort  tempéré , 
fort  modéré. 

TLMrKKATlVO.  Acto  a tcmpcraie. 
Propre  à tempérer  . dre. 

TEMPLRATO  , c per  fincope  Tcmprâ- 
to  , add.  dai  verbi  Temperarc  , e Tcmpra- 
re.  ( Lar.  tempérants.  ) Tempéré  . modéré, 
trempé.  Rifponder  Ici  con  vifo  tempera- 
to • che  farcm  noi  ? ooè,  tnodcllo.  Chimi- 
que roglic  le  lofedcl  Mare  , ne  dec  averc 
una  temperata  particella  i cioc,  moderata. 

TEMI’ERATO,  avv.  Teinpctatarncntc. 
( Lat.  tcmpciatè. } -Avec  modération. 

TEMPEKATOJO.  itrumcuco  , con  che 
fi  tempera.  Vn  Canif. 

TFMPERATOKF.  CJie  tempera,  mode- 
raiore.  ( Lat.  moderatur.  ) £>»i  tempere  , 
qui  mo  itrt. 

TEMI  ERATURA.  Tempera  , il  tempe- 
rare.  ( Lar  tcmperacura.  | Température. 

TE.MPE'Rlfc.Tcmpcrainento.  ( Lar.  tem- 
pe» ie*.  ) r tmper Attire  ; tempérament. 

tEMPERINO.  V.  temperato jo. 

TEMrFSTA.Tempciladc,  c 1 cmj-cllate; 
Ufaudoïi  per  lo  piu  la  prima.  Commozione 
impcuiofa  dcll*  acquc  , e pi  mcipai  meute 
del  Mare  agitato  tialla  foeza  de'  verni. 
(Lat.  temfclbt,  procella.  ) Tempête  de 
mer.  f.Tcnipeib  : Fig.  Impctuofa  vcmen- 
za.  ( Lat.  violcntîa.  ) Violente.  $.  Tempe - 
ib  ; métal'.  Aibnuo,  c uavagliu.7  empote. 
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fig.  Tourment.  inquiétude.  Tempefla  d’anî- 
mo  , Sec.  $.  Tcmpcila  : Cragnuola  , fra- 
callo  di  venri , di  tuoni  : butrafea.  ( Lat. 
grandi»  , lutin».  ) Or  Age  . tempe  te  . grele  , 
bon rafque.  S.  Da  que  Ho  ligmhcato  d*cia- 
mo  : A talora  giugncrtc  la  tcmpclia  : a 
Chi  arriva  per  mangiaie  , quaudo  gli  alm 
haopo  quali  hmio.  ( Lat.  fctô  , poli  tem- 
pos venu.)  Arriver  trop  tord.  $.  E*  vin- 
tcmle  acqua,  e non  tempclb  : Avvcttendo, 
clicintuitc  le  cofe  dee  tcncrii  la  via  di 
mezzo.  ( Lat.  modum  optimutrr  omnium.) 
Il  /'ami  garder  un  mihen  en  tout. 

T EM  PESTANTE.  Che  è in  tempefu , 
clie  cotre  tempclb.  ( Lat.  procella  labo- 
rans.  ) gmt  efi  en  temptte.  $.  Pcf  Tempe 
liofo.  Tempétueux. 

• TEMl'ESTANZÀ,  voc.  anc.  Tempefta. 

TEMPE5TARE.  Mcnar  icrr.peka,  cilcre 
in  tempclb.  ( Lat.  cieri  , turban  , coin- 
tnoveri , ventis  agitari.  > Etre  en  tempête. 
S.  Tcmpeibre  : Fig.  In  an.  fignit".  Con- 
rurbarc  , comhartctc.  ( Lar.  penurbare.  ) 
CombAttrt . agiter.  Per  b quai  cofa  non 
patendo  il  fervor  di  a more  , con  angofeio* 
lo  deiiderio  tempclb.  U quale  percio  fono 
tempdbco  con  mol  ta  angofcia.  Chi  tem- 
pciu  quclb  porta.  Qui  valc,  Chi  b tomo- 
re  alla  porta  t $.  TcmpcRate:  Neut.  Fig. 
Star  coll’  animo  ttavagluto.  Etre  en  tem ■ 
pete  . être  agité.  Son  da  riprender  qucgli , 
che  fetnpre  tempclb  no  , c angolctano  in 
fatica  , c tn  pcnticro.  Tcmpcibte  : lin- 
prrvetlare.ï  empe ter.  faire  tapage.  L’uomo 
uni  puô  tencre  , e tomifee,  c falra  , c teni- 
pcJb.  E mentre,  che  ’1  aval  ftiria  , e tem- 
pe(b.  S.  Tcmpeibre  : lu  fignif.  att.  Infti- 
gare  , impommarc.  ( Lar.  dcrc  , urgere.  ) 
Prejj'er  . m/ijler  , impirttthir.  La  dillcal 
femmina  pungea  , e attizzava  U mai  ko,  e 
non  linava  Ai  tcmpclbilo. 

TEMPESTATO  , add.  da  Tcmpefbre. 
w Agité  d’une  tempête.  Vcggendo  Papa  Cre- 
gotio  cosi  tempdtata  b Ctuda  da  Fcdergo 
Imper  adore  : cioè  , navagliau  , maltrar- 
tua.  ( Lar.  divexatm.  ) ^Attti.  vexe,  tour- 
mente. S.  E Tcmpclbto  : ruliamo  per  Bi- 
liottaro,  ricamato.  ( Lar.  gcmmisdiltinâus, 
tigens.  ) Parftmé  . tout  (ouvert  de  ; mar- 
queté. Tttbunale  re  npeftaio  di  gk»)e  , 6cc. 

tEMI’EsTIVO.  Di  tempo,  vcloce.(  Lac. 
velox  ) Hâtif. 

1 EM  PE  S TOS  AMENTE.  Con  tempefta. 
t Lar.  icinpcfLuore.  ) ^dvte  tempête.  S . Per 
Impcruolàineiuc,  a gui  la  di  tempc  lb.  ( Lar.  j 
impctuosc.  ) Imperueuj entent. 

1 EMl'ESTOSO.  l ien  di  tcmpcüa  , agi- 
rato  da  gran  tcinpcib.  ( Lac.  tcmpcUu»»- 
lu* , proccllolus.  ) Tempétueux.  Avvcgna 
Dio  , die  1*  animo  nno  per  ranto  fpcllc 
volte  lia  tcmpcliofo  , & c.  Qui , liguiata- 
mcntc. 

TEMPIA.  Parte  dclla  faccia  porta  tri 
l ocduo,  e l’orccchio.  ( Lat.  icmpus.)  Tem- 
ple.ou  tempe.  /.§.l)a  Tcmpb  Tempione.K. 

TEMP1ERE.  SopraJiai.te  alla  cv.ltodia 
del  icmpto.  Carde  du  temple.  S-  E ncl  nu- 
méro del  piu  , Cavaheiid*  una  Religione, 
ovvero  roilizia  cosi  detra  dalla  cuit,  «lu, 
che  avevan»  del  Tempio  in  Tcrraiatua. 

( Lar.  remplaçât*.  ) Templier. 

TEMriERELLO.  ^ Dim.  di  Tcmpio. 

'1 EMMETTO*  3 ( Lat.  *dicub.ji»e- 
Itt  temple. 
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TE'MPIO.  Fùil.cio  lacro,  dedlcito  a Dio* 
o a*  santi.  ( Lat.  tcmplum.  ) Temple. 
TEMPlONE-  Colpo  dato  con  mano  nell* 
tempia  , o intorno  ad  cfla.  cup  fur  U 
tempU.  S-  Per  Uorno  ftoUdo,c  fciocco.f  Lat. 
rtotidus.  ) Vn  fat  , un  fol. 

TEM1-LO.  TEMPIO.  I Ut.  tcmplum.  ) 

Temple. 

1 EM  1*0.  Quantité  , che  mifura  il  moto 
dclle  cofe  mutahÜ  , (êcondo  prima,  o poi. 
f Lat.  tcn  pm.  ) Temt.  Ncl  numetu  del 
più  gli  Antichi  dillero  ar.chc  • Le  tempo- 
ra.  î.  Pet  Eta , fctolo.  ( Lat.  area*.  ) Temt. 
finie  . &{.  Al  mia  tempo.  I ra  al  tempo 
u'Atigurto  , ôcc.  Mi  trovai  ulicialc , con 
altri , a quelle  amato  tempo  i cioc  , fctolo 
travagliolo.  Per  Ecà.  +Age.  Petfona  di 
te  npo  : cioc  , atrempara.  Perfore  âgée. 
E in  poco  tempo  li  lecc  bu  una  , fecomlu  il 
tempo  d’allora  : cii;d,  fcconJo  l'ufo,  e con- 
fuctu.imc  di  quel  tempo.  S.  l’cr  Opponuui 
occafione.  ( Lar.  opportunitas  , nccalio.  ) 
Temt,  o pp*r, •unité.  Afpcturc  il  tempo  a 
far  che  clic  lia  , &:c.  l’arve  allora  a Tcdal- 
do  tempo  di  palcfadî  : cioè  , tempo  accon- 
cio  . oppoituoo.  i.  Per  lo  Mdtiuo  delle 
donnr.i  Lac.  men'is,menrtruum.'/.«j  men- 
jlrutt.  Una  rr.czza  hbbra  del  langue  del 
tempo  delle  donne  feccato.  Allcgiio  la  ra- 
tura una  purgazione  fpcctalmciite  nelle 
femmiue  , per  lo  tempo  loro  : cioc  , ch» 
viene  a'  ternpi.  J.  Tempo  «lcgli  oriuoli  : 
Quclb  pane,  che  ne  régula  con  eguali  vi- 
brazijni  il  movimento.  Le  temt  d’una 
mentre.  &e.  $.  Per  Iftagionc.  ( Lat.  tera- 
puî.  ) Saifon  , terni.  J.  Primo  tempo  , o 
Ciovane  tempo  ; b Etimavcra.  ( Lat.  pri- 
mum  ver.  ) Printemps.  $.  Tcmjxj  di  nor« 
te.  Ellcndo  di  notte  tempo.  Temt  de  nuit, 
S.  Clu  Ui  tempo , hl  vita  . Coll'  tempo  (i 
mura  Jbrtc.  ^ Avec  le  terni . la  fortune  peu» 
changer.  $-Chi  tempo  hi,  e tempo  afpetta, 
tempo  perde.  Per  dinorarc , Non  dovcrli 
lafeur  paflar  l'occaJioni.//  ne  faut  fat  latf. 
fer  êi  b.ipper'lct  oteofiont.  S ■ l’ighar  tempo, 
cor  tempo,  c lîmili  : fî  dice  dell’  Indugiar» 
per  prender  piti  ptopria  congiunnira.)Prf»- 
dre  le  temt.  $ . A tempo , e a*  tempi  : pofti 
avverbulm.  Ad  ora  opponuna  , al  tcrnpo 
debito.  ( Lat.  luatuiè  , in  tempore,  oppor- 
tune.) temt , a propos . Pet  fuo  liguorea 
tempo  m'afpenava.  f Lat.  aliquaodo.  ) 
un  certain  temt.  S-  A tempo:  Pet  alcun 
tempo.  ( Lat.  ad  ccmpus,  aliquando.)  Pour 
un  icrtam  temt.  La  lot  fomma  a tempo 
paja  piofpcrcvote  : cioè  , per  quaiihe  Ipa- 
zio  piccolo  di  tempo.  Peu  de  temt.  T}.  A 
tempo,  c luogo  : valc  In  congiuntura  pro- 
pt  ia.  ( Ur.  opportune  , icmporc.  I temt . 

dr  heu.  Ed  cra  ceno  , che  maggior  del 
vanro  - fana  veder  l*  crKtto  a tempo  , c a 
luogo  : cioè  , quaudo  il  rernpo  , c *1  luogo 
lo  permettano.  $.  Lo  ilcllo  i più  Antichi 
amarott  im-gito  dire  A luogo  , e a rcirpo. 
S.  A tempo  a rnoglic:  diccuJolî  Li  hô  dato 
danari  a tempo  a rnoglic  : cioè  , Per  ria- 
vctli  ne!  tempo,  che  ptgli  mogüe.  f . Ellcre 
a tempo  a Ur  che  <!.c  lia  : valc  Irtcrc  an- 
cor  a tempo,  pi  ima  du:  pa  .’t  la  cotigiuiuma 
del  ûr!i>.  Etre  à terni,  j.  A tempo,  o Ncl 
tempo,  porto aflolut.  valeAl  tempo  dovti- 
to.  ~rlu  ter» i du.  S.  Tempo  nero  : diccli  al- 
ler a , ciic  l‘ Aria  ofcutatali  , moltra  vi,- 
ciua  ptocclb  » e û ufa  cu*i  nsi  pro^  t tu  , 
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Curnc  nel  rretaforico.  Temt  noir.  $.  Fj.li  i 
buon  tempo,  fiée.  Igü  « ut»  pt/ro.c  gin  cor- 
Iü molto tempo.  ilj  alon^-tenu.  ♦.Gnu 
tempo  : lo  (kilo,  Ciic  Lu:ig»  tempo,  glan- 
de fpazio  di  tempo,  Lonj-ttnu.  ♦ . Tempo 
vtcue  , chi  p u 6 afpctùrlo.  M«kLi  prov. 
♦•  Avcre  , cDarii  buon  tempo  , cbcl  tem- 
po. Far  temponc  , ftarc  aliegrameute  , far 
l»  iotia  ccra , Jguarzarc.  ( Lat.  indulgcre 
g.  ni».;  Se  donner  du  bon  terni.  U’intoino  al 
qualc  trovo  p.tlkori  , chc  mangiavano , c 
oavanfi  buon  tempo  : cioè  « crano  aile  pi  i. 
Avcr  tempo  : cioè  Avcre  agio  , cormxio, 
avcre  oppv  rtunui.  ; Lat.  commodutn  elle.) 
.Avoir  le  terni.  $.  Muret  tempo  in  ima 
cota  : Cnnüinurvclo  , impicgarvclo.  T.m- 
f loyer  lt  ttrm  a.  S - l'ctdcrc  il  tempo  : Statli, 
c loniumare  il  tempo  m \ano.  t Lat.  Lu 
lira  écinpustcrerc.  ) Perdre  fbn  tenu.  ♦ • l\:l 
l'ar  tempo  : Soltazzârli  , higgir  l'tozio  ,im- 
picgare  , c ccnfumatc  il  tempo.  Pa;,er  le 
te /ai.  ♦.  Kacconciarfi  i!  tempo.  KalU'icna- 
ic,  di  rotliido  Jatli  fereno.  < Lat.  ici  autre.) 
•Se  raetm/Kidir,  tu  f allant  au  terni.  ♦.Mét- 
ier tempo  in  mezza  : Operarc  Oou  dilazio- 
ïic  01  tempo.  ( Lat.  ptolatarc.  ) T^t tarder. 
Mon  è da  metter  tempo  in  mezzo  : ooc  , 
bitogna  operarc  lenza  mdugio.  ♦.  Cône  il 
tempo, ficc.  l'rcndctc  la  congiuniuia.  Pren- 
dre l'oecajion  favorable.  5-  l’er  tempo  : A 
buon'  oia.  ( Lat.  piimo  mane.  ) l)e  bonne 
lettre.  Andar  la  mauina  pet  tempo , fcc. 

♦ . Pet  ten •pi.limo  : Super  di.  Per  tempo, 
c Lat.  funinio  mane.)  De  trt t-boune  btnrt. 
Le  va  i fi  pci  tctnpi.fun»,  fcc.^.l’cr  a tempo  : 
Per  tempo  déterminât».  < Lac.  tempos.)  .4 
temidi termméXtvAto  peT  a tempo, Jal  fer- 
vizio.l.  In  procefl»  di  tempo  : Nel  traicor- 
lcre  del  tempo  , &c.  toi  tempo.  Yvette 
temt.  ♦.  Tempo  fù  : Cioc  , l'et  l'adJictro, 
g à,  ttel  tempo  pallaiod  Lat.  olim.)v/4*rrf. 
jitu  , d,tm  le  terni  pajjt.  ♦.  I a lia  tempo  : 
Ttattemmcnto,diveituncnto,lollievo.  paj~ 
Je -terni  > amufement.  ♦.  Al  tempo:  vale 
Al  tempo  fuo.  ( Lat.  fuo  tempère.  ) De 
fin  tenu.  ♦.  Anti  tempo  : Imuiizi  iltcm- 
podotuto.  ( Lat.  ante  tempus,  immatuic.) 
vivant  te  terni.  ♦.  Di  gran  tempo  : Gii 
tempo,  fcc.  Un  przzolà.  ( Lar.  jamptidem 
inulto  ab  lime  tempoce.  ) Jl y a Unf-temi. 

♦ , Tempo  per  tempo:  vale  Di  tempo  in 
tempo  , fécond»  la  llagione , fuccciliva 
mente.  ( Lat.  llatis  teraponhus.  ) Suivant 
te  tenu.  ♦.  Un  tempo,  av  •»  ctb.  Per  qualifie 
fpazio  Ji  tempo,  pet  qualche  tempo.  ( Lat. 
âlkpjando,alnpundhJ.)r««>'  quelque  terni. 
♦.  Tempo,  c mm  giazia  : Ma  meta  di  diic 
dere  dilawonc  , c non  alfoliuinuc,  dell*  a), 
farc  di  cbe  li  paila.  ♦.  Andatc  a tempo  : 
Ambre  «ppominamente.  ^4  tripe*.  ♦.Ter- 
ni inc  délia  nnilitâ  , e vale  Accordasc.  *Ae- 
e-jrJer.  (.  Dar  tempo  : nidugiarc.  ( Lat. 
rempus  darc  , cunûati.  ) Iài  i,.rr  du  tenu, 
retarder.  ♦•  Date  il  tempo  : Fermarc  il 
tempo.  ( Lat.  tempom  imnlutn  liatucre  , 
temperarc.  ) hrer  le  tenu,  i-  Date  a ici»  • 
po  : Date  opporninanieoje.  L iig  Operarc 
in  bouna  congiutmit a.  *4 pr  /»••.♦•  Darc  a 
tempo  ,o  A tempi  : CooceJcrc  per  tempo 
determmato.  Donner  peur  un  lertatn  terni. 
♦.  Darc  pc'tempr.  Non  vcnJerc  a comanti, 
ma  neevere  »1  ptezzo  fdamente  al  tempo, 
o a'  ten.piaccordati.  ( Lat.  iutis  anm  tem- 
| oiious  darc  j aut  lolvere.  ) d pAJcr  par 
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termet  , &e.  ♦.  Darii  buon  tempo  , o bel 
tempo.  PallârfeU  iit  allégué  , e diverti- 
menti,  i Lar.jnchiigue  giiiio , animo  ob 
bi|tli  , tibl  beuc  taie  U-  ) Al  duiner  dm  ben 
tcuu.%%.  Far  tcin^o  : Concéder  tempo  , o 
dilazione.  < Lat.  tempus ci»ncedcrc.  / Dtn- 
ner  dm  tenu.  |.  Far  baon  tempo.  Lllcrc 
buona  (hgionc.  i Lat.  Ivjium  ccini>dtatciu 
clic  , feu  cxilicre.)  faire  beau,  faire  team 
tenu.  S • Far  Cattivo  tempo  : il  contrario. 
( Lat.  malam  tcmpeltatem  elle.  > Faite 
ntamvau,  |.  Fat  Uion  tempo  , clic  ti  dice 
anche  tar  tcmponc  : State  in  allégua.  Se 
divemr.  $.  Fan  a tempo  : Opetatc  oppot- 
tunamentc.  ( L.u.  oppntim:,  ac  teiuj  , lli- 
vc  agcrc , tcmpori  agent.  ) djir  a propet . 
en  tenu.  ♦•  Cutter  tempo  : l’allatc  il  icrn- 
po.  ( Lat.  tempus  praucrirc.  ) r->0<r  U 
temt.  ♦,  Cunfumar  tempo  : lmj  iegarc  il 
temps)  , pallarlo.  Payer  le  terni. 

TIMTONE.  Far  tcmj’one.  Datlî  buon 
tempo,  l Lat.  genio  tudulgerc.j  Paftr  b;eu 
J'en  temt . fe  divertir. 

T EMI'URALACCIO*  Peggior.  di  Tem- 
porale. MaMvaueetr.s. 

* TEMPORALE,  fuft.  Tempo.  (Lat. 
urnspm.  } Tenu.  ♦.  Lnciamo  m ptovcib. 
Tciupuratc  vende  ntnee  : c vale  , Ci»*  c* 
biihgna  valcrti  deiroccalioue  , chc  ti  porge 
il  tempo,  nel  vctvJer  beu  la  nia  metcaauia. 
//  Jeun  profiter  de  C u %ajiut  quand  en  trou  vt 
a tendre. 

TEMl’ORALE,  add.  Caduc»,  monJano. 
( Lat.  tempsiral».  ) £*» i pajje  , temporel  , 
jmjct  au  tenu.  ♦.  Per  Cola  fccolare.  ( Lat. 
protanus.  j Temporel,  üiunduionei  Bcnc- 
ricio  , ficc.  temporale.  ♦,  Per  Q^ello  , chc 
dota  a tempo,  non  petpcruo-l  Lar.  tempo, 
ratitls.  ) .^a»i  ne  dure  qu'un  certain  tenu.  E 
iiilc  il  temporal  fuoco,  e l'ctcrno  - veduto 
bat , hglio. 

1 EMPORALITA*.  A llratto  di  Tempo- 
rale. Contrario  d*Etcrn:ta.  » Lar.  tempo:  a- 
litas.)  Temporalité.  Convicne  clKrc  alctol* 
to  da  ogui  ligtdezaa  , c tempoialiti  , la 
sjualc  abbaa  fua  radiée  m concupilcibilc  ap- 
petito  : cioè,  eufa  temporale , adetto  mon* 

Jaiio.  ^4 JJ  e il  ton  humaine. 

TEMi'OKÀLMFNTE.  A tempo,  non 
ctcnumenre.  ( Lat.  temporalkcr.  ) lem- 
p vraie  me  nt  , peur  mu  tertam  terni.  $.  Per 
Monibnamcnto  i contrario diSpirkualmen* 
te.  ( Lat.  proUlic.  ) TtMporebement.  E pctô 
t],tcib)  cotalc  , dolor  i.-muu  , c dolsir  nco- 
gîte  , quando  per  tali  avvcritti  crefic  tetn- 
puralmcnre  -,  cioè  , ne*  béni  rempotait. 

1 LMi'OKLGGIAKE.  SccojhLuc  il  tem- 
po , governanî  , fecondo  1*  opportuniti  j 
die  andie  proverbial  meute  li  dice  ; Navi- 
gar  fécond»  il  venro.  ( I-tt.  tcmpori  infer» 
vire.  ) Temptrtfir  , aker  fuivant  U tenu. 
♦.  Per  Gua.bgnar  tempo.  Temt.  ( Lat. 
cundari.  ) Différer  » &Afntr  du  tenu. 

TLMPKA.  Si  ne  ope  di  Tempera.  V.  a 
fuo  lungo. 

T LM. 'RARE.  V.  Tcmperarc. 

T F N. ALT.  V ifoofo , tegnente  , che  age- 
volmcnte  s'atiacca  , e riucnc.  ( Lat.  tenax, 
VlTcofoS.)  %ltti]p:ent.  qui  e Ut,  qui  t'attache . 
tenace.  ♦.Per  lunil.  Mcmoiu  tenace,  fcc. 
L Per  Hulule  , tèrino.  < Lat.  conluus.  ) 
Ferme  y piaule.  Proponimento  tenace  Per 

Avaro.  ( Lat.  teuai , avant).  ) Tenant , 
avare. 
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TEMACEMINTE.  Con  tcuaciti.  (Lat. 

CCUachcr.)  Fortement  ; opiniâtrement. 

TENAC1T  A*.  Albatto  di  Tenace.  Vif- 
colùi.  ( Lat.  tenacitai.)  Font  a tenir  , vif- 
c-'fitt.  }.  Per  métal.  Avatuia.  ( Lat.  tcua- 
citas , avaucia.  ) .Avance. 

TENCIONAMENTO.  11  tcncionarc.(Lar 
conctrtatio.  ) Contention  , débat. 

TINCIÜNARE.  y.  Tenzunarc. 

TFN'CIONARE.  V.  Tcnzonate. 

TENUONATO,  add.  da  Tendonare. 
Difputt.  • . 

TENCIONATORE.  Chc  tcnciona.  £** i 
difpute. 

TENCIONE.  V . Tenzone. 

TENDA.  Qiiclla  tela  , che  (i  di  (Vende 
in  atia  , c allô  feoperto  , per  lipatarli  dal 
Sole  , dall’aiia  , o dalla  pioggia  , cgenc- 
ralmcnte  chc  fi  diflcnJe  per  copnie,  o pa- 
ra r chc  che  lia.  ( l at.  vcleriurn.  ) Tende. 
♦•  E Tend:  : Padiglioni  degh  cJctcui.  (Lar, 
tentona.)  Tende  , paviUon.  ♦•  Diciamo  in 
l'rovcrb.  Al  levar  dcllc  tende  : chc  vale  Al 
fin  (tel  latto.  ^4 la  fin  de  l'affaire. 

TENDE NTE.  Chc  cendc.  ( Lat.  tendent.) 
Tendant. 

f T E NDERE.  Piftendcrc  , in  fign.  d*Al- 
brgarc.  ( Lat.  expande.-e , cxtendcrc  , cx- 
plicare.  i Etendre.  Tendcrc  lace)  , padi- 
gluvni , Scc.  ♦•  Tcndcrc:  Avec  la  m:ra. 
i Lat.  tcnilere.)  Tendre.  Tendue  ail’  utile  i 
ci6  tende  al  mio  danuo  , &c.  ♦.  T ender 
l'  atio  : per  Caricarlo.  ( Lat.  arcum  teude- 
re.  ) Bander  un  arc.  ♦•  Tendue , c TcnJcc 
1*  arc»  : Fig.  Volgere  il  pcnlïcro  , applicac 
1'  animo  i toltoda  quelloaihllar  l'occhio, 
chc  li  là  in  mirando  , ove  fi  vuol  watre  t 
chc  anche  diremmo  Porre,  o cotre  1a  mira. 
Vi fer, fis  ♦.  Teii  îere  gli  orecchi , gli  oc- 
clu  , e fimili  : vale  , Starc  coll*  udi«»  , c 
colla  vil  ta  a:tcnco.  ( Lat.  arrigerc  a mes  , 
otulos  inre nacre. )7"ew dre  tu  oreilles. $.1  en- 
de  te  de'  colon  , O fimili  : diciamo  per  lo 
ficlTb  , cheTiure , accolbrli.  ( Lar.  verge- 
té. ) Tirer  . en  parlant  det  coule  un. 
L Tcndcre  : per  Mcttcrc  a rafcmgarc.  con- 
trario di  Sccndcre  , per  Kaccorre  : onJç 
Tcndcre  il  bucato.  Etendre  pour  faire  fe - 
eWer. 

TE'NDINE.  Di  gcnerc  mafe.  Termine 
anatomico.  Pane  dcl  mufculo,  cive  s'attac- 
ca  ail'  ofib.  I Lar.  tendo.)  Tendon. 

tLNDINOSO.  Picn  di  tendini.  1{tmpU 
de  tendont. 

TiNDlTORE.  Chc  tende.  £*1  bande. 

TE  NEBRA.  Scuriti  , bujo  , mamanu 
di  lucc.  ( Lit.  tenebrx  , catigo.  ) Ténèbre* 
•bfimnti.  Nella  tetminarion  plurale  , ri- 
Icrba  la  medsfima  lorza  appunto  , chc  nel 
lingulare.  ♦ Tcncbra  : metuf.  Ignora uza. 
/^*#ra»rrr. 

tENEBRARE.  V.  Rabujare. 

TLNEBRATO  , add.  da  Tcucbraie.  Obf- 
curci  , rempli  de  tenebre). 

TENEBKIA.  ? Tencbca.  ( Lar.  tene» 
•TFNEBKORE.  3 br*.  ) T imbu, fit  i . cb. 
femme.  Per  utetai.  Convctnllc  il  Man- 
do  , dall'  exrorc  , c dalla  teneboa  dcl  pcc- 
cato. 

Tf.NEBROSlSSl  MO  , fup.  di  Tcncbrofo. 
(Lat.  tenebrofillimus,  obfcuii  fimu».)  Tri 1- 

obfiur. 

TENEBROSITA*.  Tcndwa.  ( Ut.  tene- 
bix.>  Oèjatnÿ*  ib  cluufo  dalla  pane  co}j- 
tcana4 
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mria  , per  la  teturbrofiri  , e peftHenîTa  de' 
verni.  Qui  ê prclb  pet  Üulcra,  e tempefta  *ii 
venci. 

TENEHROSû.  Pien  di  renebre  , bujo , 
ofutro.  ( Lat.  teiicbcoliis.)7'car»r(»jr.t.  Per 
metaf.  E flando  per  qucllo  i governatnri,  e 
i cittaduri  di  Fn onze  uel  reuebrofo  fofpct- 
to  : ewc,  inquicto,  e confufo.  Il  veto  anu- 
date  di  nclluna  avatiaia  puô  ellcr  teuebro- 
fo  : <iuc  , nucchiaM,  imbrartato.  L'oppi 
lazion  dcl  fegato  lie  va,  c apte  U tcncbtofa 
Jumoùtà.  O tenebroli  imeliem. 

TENENTE.  Chc  ticne.  Tenant.  La  me- 
n'.ona  si  c tenetire  , die  fe  akuna  cofa  ii 
lieva  dhiauzi  dcl  coipo  , clla  ferra  in  fc  ta 
finuliradiuc  di  quella  uxat  cofa.  Qjii  , te. 
(lace. 

TENERAMENTE.  Con  tenerezza,  aftet- 
ruofameatc.  ( Lac.  carc  , nuancer.  > T en - 
dr:mtnr.  E per  allota  h quietô  in  pane  , 
corne  chc  teacramenrc  Itavano  le  cofe  : 
cioè , male  in  gaugheri.  ( Lat.  inibecillè.  ) 

fo.o'emtnT. 

f TENERE.  Verbo , che  tifato  in  varie 
maniéré , h ariatta  a diverfe  tigniHcaitxe  , 
c forma  moire  locuzioni,  pane  (kl le  quali. 
Ci  trarran  fuori  col  folito  ordine  dcll*  Alfa- 
beto.  $.  Tcnere.  Pollcdcrc,  Avéré  in  fua 
|nJdu.  ( Lat.  tcnere  , poiluicrc.  ) Tenir  . 
ai mr  en  fin  pouvoir.  Éra  in  una  délie  ca- 
mere  terrcnc  , la  quale  la  donna  teneva  : 
cioè  , ahirava.  $.  l*er  Impedire  cou  mano. 
o con  alrro  che  die  lia  , ch’  c*  non  polla 
ne  cadere,  ne  fuggirc,  ne  crafcorrcrc.  ( Lu. 
tcnere.;  Tenir.  empteher  dt  tomber.  ♦.  Pif 
Arrivarc  , giugncrc.  ( Lat.  tcnere  , perve- 
nirc.)  Arriver.  Dificfo  aile  piagge,  teneva 
il  piacevolc  piano.  $.  l'cr  Pigliarc  , pren- 
dere.  ( Lat.  accipere.)  Prendre.  Ma  non  fi 
dicc  fc  non  imperativamcntc.  Rendcte  il 
«Lanajo  mio  , c tencte  la  rocdaglia  voftta. 
$.  Ter  Ufarc  » oÆcrvare.  ( Lat.  uti , adhi- 
berc.i  Obfirver,  avot r.  Tcnere  il  rat  rallu- 
me > il  uil*  or  dîne,  Sec.  $.  Per  Mantcncrc, 
cunfcrvare.  Çonfirver,  maintenir.  I Rcgm 
non  fi  tengooo  per  parola  , ma  per  pio- 
dezza,  $.  T encre.  Per  lo  Latino  ( Sapcre.  ) 
Tenir.  Cite  tien  ancor  dcl  monte,  e det  nu 
cigno.  S ■ Per  A vere.  £ tengnno  i colli  parte 
di  falvarico  , e parte  di  dimeltico.  $.  Per 
Increfccrc  : Calere.  ( Lat.  miferere.)  S'mté- 
rtffer. prendre  part.  E Ogrtl  Cofa  pCT  OrdillC 
dcttagli,  con  loro  iniîcine  iljprcgô,  chc  de’ 
£atti  di  Martellino  gli  reneffe.  $.  Per  Oc- 

en p axe  , JilL-nJetlî.  Occuper,  t'étendre.  Te- 
neva fei  migha  quclla  ballita.  S-  Per  Ane- 
qcrli.  Se  tenir.  Or  ci  convicn  tener  meglio 
agli  arcionî.  f . Per  Stimare  , gindicare  , 
repu  tare  , far  conto  , credcre  , eflêr  d'opi- 
flione.  ( Lar.  Ji  abc  te,  exilbmatc  , cenfcre.) 
Tenir,  croire  , rfitmer.  &c.  loti  rcngodi 
grand*  an'ino.  Cni  è reo  , e buono  è tenu- 
to  , pu  o laïc  tl  male  , e non  è crcJuto. 
Prov.  $.  Tcnere  a baJa.  Tratreocre  , e ci- 
tai Jare  aku  no  dal  fuopeniiero,  e dalla 
fua  iwprcfa.  ( Lat.  remorari , rrtardare , 
dctincrc.  ; ^mufir.  entretenir,  i.  Ttnera 
a ccna  > a pranzo  , Scr,  Fare  rcfbrc  altnii 
con  fc  a ccna,  o a praûzo.  \tttntr  ù Amer, 
s fiuper.  À ceuehtr,  dre.  S.  Tcncrc  alcuna 
ojb  , o d’ alcuna  cofa.  Avcrnc  in  fc,  par- 
titipar  di  fua  qualità.  Ternir.  •«  Mveir  de. 
Ei  tienc  dcl  Icmplioe  , &c.  S*  Tencte  cou 
*Uuno.  E itère  dalla  ftta  parte , delta  fua 
J»m  l. 
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opinîone  | o fimili.  ( Lat.  ab  alSqno  Aarf.  ) 
Etre  4n  parti  de  quelqu'un,  être  de  fin 
avi t.  <?t.  E Tcncr  da  alcuuo  : c Scguir 
la  fua  Innuita  , correr  la  fua  lottuua. 

S.  Tenerfi  una  : Farta  tiare  a fua  nquiJu 
; îooc  , per  giaccdi  con  cilo  Ici.  1 Lat.  me- 
letnci-m  alerc.  J Entretenir  une  ftmmt  , 
r dvnr  4 fit.  $.  Tcnere  , neut.  pari,  oltte 
agli  accennati  fent.  Abitarc-  Habiter  . fi 
tenir  dam  queiijiu  tndrnt.  Tcnerii  dencro 
J’  una  Cicti  , Acc.  S-  Tenerfi  a marte! la  : 
Keggcre  a martrlto  : dicefi  de*  maalli  , 
che  non  ifehiantano  fotto  U pcraiilâ  dcl 
tnattcllo.  Htfijier  au  marteau,  ic  le  donne 
todero  d*  argenta  t clic  non  varrcbUrnda- 
n.rjo  , pcroïc  uiuna  Ce  ne  tertebbe  a mar- 
tclio.  Qui  pet  nictak  Non  fi  ptegare  , non 
ii  lafciarc  fvolgere.  ( Lat.  non  rlccEi.  ) Se 
fi  pamt  fi riûtr.  S.  Tcnerli  le  piazte  , Acc. 
Ctuftrver  in  place» . &c.  S - Tenerfi  fa  vio, 
be'.lo,  d' allai , c iimili  : Kiputarfi,  llunatn 
talc.  S'e/iimrr.  fi  t reire  < c rc.  J.  Tenerfi 
d una  cufa  : Invagliirii,  gloriarfcnc.  { Lar. 
gloriari  , fc  Jattarc.)  Se  faire  une  gloire  de, 
&c.  S-  Tcncrti  : Kucncifi , aricncrfi , con, 
tenerfi.  Se  retenir  . t'uSjlenir.  fi  tenreuir. 

S-  Tencrii  : per  Kattcncrii,  arrdiirii.  S'ar- 
rêter. 

TENERE.  Nome  fuft.  Quella  parte  délia 
cola  , per  la  quale  cila  li  ticne  in  mano  : 
rnanico.  ( La:,  manubrium,  j Manche. 
f.  Per  Teniturio  , e Jonunio.  ( Lat.  tçjri- 
torium.)  Temteire- 

TENERE LLO.  ? Dim.  di  Tencro.f  Lau 

TENERErrO.  <tcncllus.)  Fer  t tendre. 
La  renerclla  pukclTa,  Ace.  eux,  di  poca  ctà. 

TENERE AZA*  Alhat.  di  Tenero.  ( Ut. 
tenenrudo  , tcncritas.  ) Tendre Je.  tendre- 
té. qualité  d’ttre  tendre.  $.  Ter  metaf. 
Tanta  (ii  la  tenerezza  , chc  nrl  cuor  h 
venne  , per  la  innocenza  di  qticfb  duc  : 
cioè  , arietio  , cornpaibonc.  (Lat.  aifcdus, 
niifcricnrdia.)  Tendreffe  , afftihan.  Aveu- 
do  (LU*  altra  parte  rifpato  alla  tenerezza 
dcl  giovane. 

TKNERÏNO.  Dim.  di  Tenero.  ( Lat.  te- 
ocllut  • molliccllus.  ) Teut-a-fait  tendre. 

TENER1SSIMAMEN  IE  , fup.  di  Teue- 
ramentc.  Fort  tendrement.  E tencrimma- 
menre  1 abbracdà  : cioè  , aiictcuoiLüma- 
mente. 

TENERISSIMO  , fup.  tti  Tenero.  Fert 
tendre.  Hà  verfo  me  trovato  tencriibmo 
dcl  mk>  padre  1’  a more  : âoè , atfcituuhf 
iimo.  > 

•1 F-NF-RITUDINE.  Tenerezza. 

TE'NERO.  l>i  poca  dotez za,  die  acron- 
fente  al  tauo  , chc  tende  al  liquido  , che 
agcvolmcnrc  fi  piega.  ( Lat.  tener  , mol- 
li*.) Tendre,  mol.  Nevc  reliera  , Acc.  S.  Per 
Novello  , c di  poca  cti.  Tendre,  jeune,  de 
peu  d'âge.  Eti  tenera.  i.  Per  Dclicato. 
i Lar.  mollis  , dclicatut.)  Tendre  . délient. 
Donna  tenera  , Acc.  f . l’cr  Atfctmofo. 
< Lar.  bencvolus.)  Tendre,  affeJ.ieux.Cwn 
tenero  , Lgrimc  reurre , Acc.  ütic  landullc 
tcncrc  piû  die  latte  : modo  panicolarc  , 
per  ddcrivcrlc  aftcctuôfe  olree  milüra. 
S.  Per  Zclofo  , curante.  Zélé  . fignemx. 
Da  buon  xelo  movendofi.  tcncrc  fonodcl- 
Ja  oiia  tiama.  J.  Pcrmatofo  , che  fi  fdegna 
per  poco.  ^ai  fe  fâche  aifément . f.  Per 
Gelofo  , die  di  g cio  ia.  Chc  in  quelle  cofc 
tcnere  , appunto  tanco  val  l'ppiuiutie , cJ 
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il  (ofpertO , quanro  la  ccrtczza,  e la  vctlti; 
Mature  dtluate.  Si  Per  Nun  confcimato» 
non  atlivJato  , mm  iflabiltto.  ( lat.  inrir* 
mus  , UclMllt.  ) po.llr  , point  affermi.  Il 
kc  vciiçiido  amora  il  Kcamc  reucro  fwto 
la  fua  iignoria.  S-  l'enefo  : corne  Uumo 
tenero  : cioé , Dch-dc  , e dolce  di  lâle. 
Ignorant,  fat.  i en«io  di  calcagna  : di- 
teli  délie  Donne,  cne  lad  tirante  u lafuauo 
fvolgere.  Femme  qui  a let  tmiont  itartt. 

S.  leuerodi  chc  ciic  lia:  cioè  , ficfco, 
duovo  «li  quella  cofa  , non  ben  (erniaco , 
non  alïixUiu  in  quella  cofa.  S nu  veau  . 
&(• 

*TENERORE  , voc.  ant.  Tenerezza. 

T ENERUCClO.  uint.  di  Tenero.  ( Lat. 
tenellus.)  T eut -a- fait  tendre. 

TENERUME.  Cartilagine.  (Lar. carti- 
1^0-  ) Cartilage  . tendon.  S.  Per  le  Pipùe 
teucrc  dcgli  albcri.  Tfijetten  dn  arbre». 

lLNEtvU/ZO.  Lo  licilb  , die  ieneruc* 
cio.  { Lat.  tejicllu*.)  Fort  tendre. 

TENEiMO.  Spezic  di  tnalatHa.  (Lar. 
tenefmus.  ) Tint  me  , empreintes,  forte  da 
maladie,  i.  Gli  Antichi  diilêroaiKhc*  Te- 
nafmonc. 

tENIA.  Sorta  di  pvfce.  ( Lar.  txnia.  ) 
Sarre  de  poiffin. 

TENlEkE.  L'arco délia  bal chra.  (Lat. 
arcus.}  „4e(  d'arbalitre. 

1 ENIMEN IO.  Il  tcnere  , foAcgno.  L'a- 
il ton  de  tenir.  Per  lenitorio.  Territoire* 
S.  Per  metaf.  Obbligo.  ( Lar.  obligatio.  > 
Obligation.  la  rampera  cra  lcuta,  l'enta 
tcnimcnto  di  reflinizione. 
lENIi«)Kt.  Chc  ticne.  i Lat.  renenî.  ) 
uent. 

1 EN1 TORO,  e * Tenitbrio.  Contcnuto 
di  dominio,  c di  giuridizionc  : Territono. 

( La*,  territorium.  ) Territoire.  , 

TENOKE  , e • îiuorc  , fuft.  m.  Sug- 
getto , ranrenuto  , bre\-c  fomma.  ( Lat. 
arguwcmum,  lu  mina.)  Teneur  ,f.  le  con- 
tenu. S.  Per  Forma  , maniera.  ( Lat.  té- 
nor. ) T tueur,  firme.  S.  Pet  Concctro,  e 
xrmonia.  ( Lat.  couccnru*.)  Teneur,  ar ma- 
nie. Ovc  il  tnlio  lupino  , e I’  umil  vcccfa- 
tero  a*  verni  renoc  co*  frcfcbi  rami. 
fîg.  S . Teuorc  : Quella  parce  , che  fi  canta 
délia  voce  ; che  è in  ntezzo  tri  *1  Ballô  # 
e*l  üopeano;  cwl  deno  perche  ramicne 
quel  tuono , che  Ci  canra.  Taille  , terme 
de  mu/îque.S-  Tencrc  il  tenore  : Tencre  il 
fermo  , u llcundare  altnii  ocl  parlarc  , e 
ne*  moiti. 

TENsIONE.  Diftendimemo  de*  nervi. 

ExtenjSon  det  nerfs . 

TENTA.  Quel  fxtile  (Iramento  , onde 
il  ceroJîco  ranofee  la  profonditi  delta  (è- 
tita.  < Lat.  fpcullum.  ) Sonde  de  chirur- 
gien. S • Per  limil.  1 quali  dubttandoancora 
ctO  , chc  quella  non  toflê  una  tenta , Acc. 

TENTAMENTO.  Tenuzionc.f  Lat.  ten- 
ratio.  ) Tentation. 

TENTANTE.  Clie  tenta.  ( Lar.  tentant.) 

Tentant. 

TENTARE.  Far  prova,  dmentare.f  Lat^ 
temare  , experifi , per.culum  facere.  ) Ten- 
ter . ejjayer . expérimenter,  f.  Temare  : 
Toccat  leggïcrmcnte  una  cofa  taflanJola, 
perchianrfi  di  qualche  dulibio  , chc  s abbia 
intorno  di  cita.  Tâter.  |.  Pet  Toccar  l?g- 
gicimcntc  , o per  far  voîgere  altrui  a fe,  o 
per  avvenirlo  , quali  con  ccnno  , di  d^ 
M m m nj 
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che  fia.  ( Lat,  fodicare.  ) T eue her  Uttrb - 
ment , tâter.  $.  Per  Imponunare  , inltiga- 
rc.  ( Lat.  te  mai  c , inlligare.  ) importuner, 
Di  chi  non  con  afeuno  leggiadro  mono 
ccutato  fi  riftoccilc  : cioi  , orfcfo  , ponto. 
B tu  «o  lu  tenuto  di  lat  fi  apure  : doè , 
choc  in  pcnficro.  f . Tenta re  : ncüt.  Met- 
actiî  alla  prouva  « provarc  , cercarc  , ci- 
me n tard,  i Lat.  tcniarc  , expeiiti , perieu- 
lum  faccrr.  ) S'iprtuver. 

TENTATO  , add.  da  Tentare.  Tenté. 
tENTATIVO.  Sforzo.  ( Lat.  cohamt.  ) 
FJfvr  1 ; tentative. 

TENTÀTORE.  Che  tenta.  ( Ut.  tenu. 
«JT.  ) Tentateur.  %.  Per  lo  Diavolo.  ( Lat. 
diibolui.  ) L'rjbrti  tentateur. 

TENTATRICE  , fera.  di  Teatatore. 

tente , fem. 

TENTAZlONE.  H Éuare  , pntova  , ci- 
menta. ( Lat.  tciitatio.  ) Efiai,  preuve.  ex - 
pertttue  , une  tentative.  |.  Per  liligazion 
diahdicj  Tentation ». 

TEN1  ENNAM5NTO.ll  tentcnnare.7(e- 
mu-ment  . agitation. 

TENTENNARE.  Dimanare.  Remuer  . 
agiter . branler.  b • Ihciamo  Tentennarla  s 
«Ici  No:i  an.lar  rifoîuto  , e di  txiouc  gam- 
be , a far  che  che  fia  -,  che  diremmo  anche 
Mtnnarla  , ma  in  modo  péû  balio  \ chc  gli 
Antichi  dillero  propriamcnte  Tentennarla 
ncl  mar.ico.  ( Lat.  titubare.)  Branler  dam 
le  manche  . uttrepas  trop  refelu. 

TENTENNATA.  Teincnnamemo  ; e 
«ale  anche  Picchiata.  ( Lat.  itlus.)  Remue- 
ment . agitation.  Cenp. 

T EN  i ENNAl O , aJd.  da  Tenicnnare. 
Remué  . agite. 

TEN  rENNAlORE.  Chc  fl  icntcunare. 

JjJwi  fait  remuer. 

. TL^TENNINO.  Uno  Jiquci  nomi  ,col 
quai  fi  nomma  il  Uiavolo  Piam  qu'en  don- 
ne  au  diable. 

TENTENNIO.  Tenrcnnamemo,  U ren- 
esnnare.  Rentueme-it , agirrtran. 

TEN1  ENNONA'GGINE.  Aiirat.di  Ten* 
ttunonc.  I nerti/ule  , irréfilutièn. 

TENTENNONE.  Didamo  di  Colui , 
chc  c nelle  fuc  azimi  irrcfoltieo  , rtfolvc 
adagio  .c  conclodc  poco.  1 Lar.  cnnetuor.) 
Incertain  , qui  ne  ff  iuro-t  fe  rtfoudre. 

TENTONE  , c Tentoni.  Avv.  Arvlar 
tentime  : valc  Andare  adagio , e tcggicri  , 
qua.'i  railando  co'  picdi  il  Itola  i clic  fi  il 
o dove  cbujo  , o per  non  cfier  fentito* 
tatan-  S • Gli  Antichi  difleto  A tentonc  , 
ficcome  .inc  lie  A ta  donc,  f .l»cr  mcuf.Co» 
riguasJo.  ^ivse  quelque  tetrd. 

1 L NUE.  Che  hl  remiita  , fcaifo.  ( Lar. 
■mut*.  ) Mmcr  . petit. 

TENUISMMO  , l'up.  di  Tenue.  Très - 

«Mil. 

1ENUITA*  , voc.  lat.  Artntto  di  Te- 
rnie. ( Lat.  renuitas.  ) Tenuité.  b-  Prr  ff- 
carliti.  Difette. 

TENUE  A.  Verbale  da  Tenere.  Il  poire- 
dere,  porte Ab-  Poffcjf»,,.  f l'mverh.  Chi  é 
ia  ternira.  Uio  !‘a|ura.  I Legilti  |n-Latino  î 
( Mciior  cft  condiuo  po.tidenrit.  ) I.  Te- 
nuta  : Citcuito  di  pacfe.o  di  trrreno,  chc  fi 
podegga  : polie  iionc.  ( Lat.  Iiindtr.  ) Te- 
nue . terntnrt . &e.  §.  Tenu  ta  : Il  capire  , 
contenere  , c r.cc,,cte  in  fc  : capaciti.  Ca- 
pmiti  . tenue.  Vafo  di  grau  tenura  , &c. 
TENU  1 ELLA  Uim.  di  Teouta,  in  tigtm. 


TER 

di  Poffdfione.  ( Lat.  par  vus  Amdua.)PrriVr 

pejjeffiem. 

i ENUTO,  add.  da  Tcnere.  Tenu  ; Mi- 
1*  i tre. 

* TENZA  , voc.  ant.  Tenione. 
TENZONARE.  Difinirare , cointwuzcrc, 

quiliionarc.  < Lat.  conccrtatc.  j Viftuter. 

1ENZ0NA10  , add.  da  Icnzoaure. 
( Lat.  difpuunu.  ) DijAuté. 

TEN/.ONE.  Contralto  , queflionc.  cnn 
hatrimemo  , e per  lo  più  di  parole.  ( Lar. 
concenatnt.  ) nifrute  . embue. 

• TEOÜIA.  Ucita. 

TEOLOGALE.  Di  Tcologia.  ( Lat.theo- 
logalis.  ) T in  alésai,  f.  Vittu  (eologali  : fi 
•iicono  la  Fcdc  t la  Spcranza  , c la  Catiti. 
V ertui  theelefalet.  $.  Gli  Aatlchi  dillero 
anCnc  • Thcolegale. 

TEOLOGAN  1 E.  Che  attende  alla  tcoio- 
gia.  il*i  j applique  a la  thtalogie. 

TEuLOGA^l  KO.Teologo  di  poca  feien- 
za.  7 heaheun  de  peu  de  ff.tvetr. 

TEOLOGlA.t  Lat.  1 heologia.)  La  ther 
/a^ir.K agMinc  umana  non  apptetidc  le  non 
le  cofe  fcniibiU  , e le  imcl.igibili , fecr-rJo 
le  fen/ibili,  ma  la  Teologu  mfegna  le  cole 
(pintu.iii  , che  s apprenoono  pet  lede,  non 
per  ragionc. 

TEOLOClCAMENTE.Sccondo  reologia: 
c ter  mine.  ( Lat.  rhcologid.)  Thelagiqae- 
tnent.  ■ 

TEOLO'GICO.Di  reologia.  De  thsalegie, 
TLCTLOGO.  l'Totcllôrc  di  (cologu.lLar. 
lEcologUt.  | f -éila£ien.  * 

1 EOKEMA  , fuit.  male.  Dimoilrazio- 
ne  , c pruova  évidente  d'alcuna  vcrirl. 
t Lar.  thcoteaia.  ) Théartme. 

TEu  RICA,  dticiuia  Ipcculativa.  ( Lat. 

| eontemplatio , (pcculano.  ) Thtane. 

: TEO  RICO.  Cive  bl  teoiica  : è termine. 

' ( Lar.  chcnricm.  ) Tlxanque. 

f TEPEFAKE.  Rifculdare.  ( Lat.  tepd'a- 
tere.  j Faire  tiédir  . éfhamffer- 

IE1  EFATrO  , add.  da  Tepefarc .Tiédi. 

* ^ E El’ERE  , t oc.  lat.  Ellcr  tieptdn. 
Ufato  da  Daine  nella  voce  Tcpe.£/re  tiede. 

1 El'l  F IC  AMENE  O.  Ilwpificafc.  I Lat. 

tcpi’l . ' T le  leur  , f. 

TfePIFICARB.  Farticpido.  ( Ut.  wpe- 
tacetc.)  ^«»r  fait  tiédir. 

TEl'IFJs.A7ü,  add.  da  Tcpih'care.Tirrfi. 
TEPIFICAiOKE.  Che  rcpifica. 

f.:tt  tiédir. 

1 EKCHtO.  Zotico , (âlvaHcn  , corro  : 3 
diccli  piopno  a coutadino.  Orrfîîsr  . fau- 

'i  Ei\FBlNTt>.  Spczie  il'jRifto.  (Lar. 
iecct4ntl  U>.  > Tertbtnte  , farte  d'.xrbre- 
t.  RGE  MINCE  inpjicc.  ( Lat.  tergemi* 
nus.  ) T n pie. 

* f T t KGERE.  Ripulire.C  Lac.  tergere.) 
Pr'ir  , nette)  er. 

tEKGIVERSARE.  Non  andar  diitto. 

( lar.  tergiverfare»  ) Tetgrverfetrt 
1 ERGo.  U parte  detetana  fiell* Homo  , 

1 oppoJla  al  petto  : dorlî».  ( Lar.  tctgU'.i  , 
dorliim.  ) Dei  , épaulé,  b.  A tergo  : polt 
awerb.  valc  A diaro.  DeTautic  tête. 

TEr!'.  Nome  di  moncta  Napolnana. 
Sorte  de  monnaye. 

TlRIACA.  LoAcfio  , che  Triaca.  Te 

nae  . m. 

[ tERMINA'DILE Jlno a rcrmiuarlî.  £ui 

fc  peut  terminer. 


TER 

TîRVfTNALE.  Di  termine,  tfrmina. 

bvo.  ÿui  eencerne  les  borne  i.  &e. 

1ERM1NAMENTO.  Il  tetminare.  ( Lar. 
terminus.  ) Tente. 

TERMINANTE.  Che  termina.  (Lac. 
terminant.  ) jgUi  termine. 

TERMINAI^.  Pot  termim  : ciod,  con- 
tra fcg  ni  , conhni  tri  ur.a  pollcdione , e 
Paîtra. ( Lat.  ternumte.)  Mettre  dei  bar  ntt . 
S.  PerDeterminarc.  ( ût.  fia  ruer  e.  ) Dé- 
terminer. b.  Per  fimrt.  Finiie.  ( Lar.  fincm 
iinponerc.  ) Finir,  b.  In  lîgnif.  neut.  A ver 
termine  , c fine,  non  fi  fienJei  più  avanri. 
Se  terminer.  Corne  fe  inlerma  forte , e 
folle  (lata  per  terminare  : doé  , mut  ire. 
Mourir. 

TERMTNATA.MENTE.  Loftcflo,  che 
Detetminatamentc.prectfamenrc.(  Lar.  de- 
terminatc.)  Prtetftment . détermmtmtnt. 

TERMINAT IVO.  Chc  di  termine. 

donne  un  terme. 

7 ERMINATO,  add.  da  Terminare. Ter- 
miné. 

TERMTNATORf . Qucgll,  che  termina* 
( Lat.  finimr.  ) Celui  qui  termine. 

TERMINAZIONE.  Termine  , il  termi- 
narc.  i Lar.  ccrmiiutio  , finit.  ) Terminas- 
fou  . fin. 

TE  RMINE.  Pitre  cfirema.  ftrcmirl  con- 
fino.l  Lat. terminus.  )7*ermet  borne,  f hm  tet. 
Ufci  de'  termim  «ici  Kcp.no  , Scc.  b.  Ter- 
mine : Conttallegno  ai  confina.  Terme . 
In  Ici,  si  avjc  in  termine  h fio .averti  fem- 
pre  ferma  fper.wua.  Qtii  per  fimilir.  b-  Per 
Fine.  Fm.  Il  luo  amnie  cblie  termine,  flcc. 
b-  Dar  termine  : Inipor  termine.  ( Lar. 
rrmpuscouliiiuc.'e,  dicm  diccre.l  Fixer 
terme,  b • Termuic  : Spario  di  tempo.  Ter- 
me, ejpace  de  terni,  b-  Per  Tempo  preh'fio* 
i.Lar.  diesdkta.  ) Terme , terni  rrr/r.  Ap- 
prefiândofi  il  termine  dcltc  notre , flcc. 
b.  Termine  : Srato.  gndo  . clïere.  Terme* 
état.  Sendo  inquefit  termini  >i  mauraggiot 
5c c.  b • Per  Condutcme  , ordine  premlô. 

I lat.  finis  . terminus.  ) Terme .cattdm  n . 
ordre.  Tu  efci  ircj.no  liioii  de'  termmi.&c. 
b.  1er  Convcnevolczza.  i Lat.  modo*.  ) A/a - 
nitre.  Oluc  ad  ogni  termine  di  ragionc 
t'no  amato.$.Ou<ie  Ufcirde'  termini:  llfrr 
luor  dei  dnvere.  Sortir  des  borne  i.  b.  Ter- 
mine : il  dianio  an  cm  a a Parot.i , a Imu- 
don  propria  , e parccolme  di  ilirnze  , rd 
arti.  Terme  , mat  prapre. 

TERMO'M*  1 RO.  Snumento  per  mifur* 
dcl  caldo  , e dei  treddo.  ( Lar.  thermomc- 
tru.n.  I Term-.metre. 

TERNA'RIO.  Agg-imto  di  numerr*  , e 
valc  Raccolro  di  rrc  infieme.  i Lar.  nunic- 
tUS  te  ma;  tus.  ) Te  plr  . r.ambre  de  frets. 

1EKRA.  Elemento  Hi  quatirà  fredda  , 
e lêcca.  ( Lat.  teira  , ttlms , humus.  > 
Terre,  b - Per  la  Suolo  odîa  tCrra.  Terre  , 
V pave  ♦.  Per  lo  Suola^o  dei  luogo  dove 
fi  ni  bcnchè  talora  non  fia  di  terra.  Pavé» 
planifier.  Ért.  b.  lo  lign.  di  M>'i:do.  Terre* 
■tende.  $ .Lever  di  teira.  (Lar.  c ivcdiotol- 
rerc.  ) Oter  du  milieu,  b . Per  Luogo.  I Lar. 
l.icus.^L"^  ttrre.  Pet  Provintia,  paefe, 
regione.  ( Lat.  rrgio.  ) Province  , pan  . re - 
gtan.  b • Per  Via,  viargK».  ( Lat.  iirr,via.  ) 
O.emtu.  b-  Per  Cina  , o Cartel  mutato. 
i Lat.  urttt,  oppidum.)  Ville,  château,  &e. 

Ter  ta  : Fig.  Gli  abitatoci  defle  terre,  fik 
lu  hicfio  di  pace,  la  quaic,  raurut c le  terre, 
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•nJ’  erâ  N contralto  , fi  fermà  con  ma  tri- 
inonio  tri  loro.  4.  Tetra  rerra  : polio  avv. 
e vale  cmi  rcplicata  , Rafento  la  terra  , 
Jung')  la  terra.  Terre  k terre. \.  Terra  terra 
conte  la  j*orcellana  : vale  lo  (icllo.  f.  Ca- 
derc  , o fiiuili , in  piana  terra  : vale  Cade- 
re  ;icl  piano  délia  terra.  Tomber  à terre. 
4-  Pigliar  tetra  : termine  mannerefeo  , c 
diccfi  ddl*  ApproJarc  alla  terra.  Prendre 
terre,  4.  A terra  cavotmi  : modo  dinotan- 
fe  la  uccciliri  d'ahbailarli  : Lncuzion  halla. 
Il  fout  fi  bu  fier.  4,  Non  eller  terra  da  pot 
vigna  : diccfi  di  Eller  petibna  foda , e da 
non  bl'o.uli  indurre  a ur  l'altrui  voglic  , 
o concorrcre  neglialtrui  lentimcmi.4.L>arc 
in  terra  : Urrar  navigando  ncILa  rerra 
Heurter  à terre  avec  quelque  ■•mirr.f.Ua- 
fc  in  rerra  : l’crcuotcrc  m terra.  Fnpptr  k 
terre.  4.  Dare  corne  in  terra  : Pcrcuoter 
le  nia  difcrczione.(Lac.  graviter  verbcrarc.) 
Frapper  fortement. b.  Non  dire  ne  in  Cielo, 
ne  in  rerra  : Non  operare  a ompolito,  eller 
iuoti  di  fc  , av vilupfuiti  nelle  operazioni  , 
€ 111  ana  condurne  a buou  Ane.  Battre  U 
io.mp.igne.  J.  Àmiar  pet  le  terre  : Cafcare. 
Modo  baflo.  Tomber.  f Andar  per  terra  , 
e in  tena  : lo  ftcllô.  4.  Andarc  in  tctTa  , 
Venire  al  baflo,  avviliriî.  < Lat.  c.nfetc, 
dilabi.)  S'uvtltr.  4.  L)ar  dcl  culo  in  terra  : 
modo  ballo  , Fallire.  ( Lat.  dccoqucre.  ) 
Min-mer.  echoutr.  4-  Terra  cotta  : Quclla, 
che  c cotta  nclta  loin  ace.  Terre  entre. 
4 Preuder  terra  : Acmltarfi  alla  terra  colle 
iuvi , ibarcarvi.  prendre  terre.  4-  Smon- 
eare  in  terra  : Lo  flello,  die  In  piana  terra  : 
Sulla  fuperAcre  délia  icti i.Ue/iendre  À ter- 
re. 4-  Gcttaiea  rerra  : Abbaucre,  rovina- 
rc.  ( l.ar.  folo  anjnarc.  ) Jetter  k terre. 
4 .Andar  per  terra  : Cammmar  per  terra,  a 
dtftuuion  de!  cattiminar  per  acqua-  ( Lat. 
tcrrcllri  itiuerc  progredi  ) *AUer  pir  terre. 
S . Andai  per  tetra  : Andarc  toccando  con 
«titra  la  vira  , o almeno  altre  parti  , che  i 
piedi , la  terra.  ( Lat.  repéré  , reptarc.  ) 

2 imper.  4.  Tagtiar  fri  le  due  terre  ; Tâ- 
v îare  i frutri , o firnili , fmco  U prima  co- 
pcîta  delta  rerra  , accid  nmeruno.  4.  Ca 
dere  a terra  : Mancare,  petite,  venire  nic- 
no.  Tomber  . fig. 

TERRACCIA.  Prggior.  di  Terra. V Usine 
ferre. 

TERRACOTTA.  Diccfi  Qitella  , che  a 
nie  eHctto  conçu  è cotta  nclla  fornaoe. 
( Lat.  co&i  lateres.  ) Terre  cuire. 

TERR ACRE'l’ULO.  Sona d erba.  Serre 
de  plunte. 

TERRA  FERMA.  QiicUaterTa,  che  non 
àcirconàata  dal  Mare  : contrario  d'Ifola. 
( Lat.  confiner».  ) Terre  -forme. 
•TLRRAFINARE  , voc.  ant.  Efiliare. 
•TERRArlNE,  c Terra Ano  , voe.  ant. 
Efilio. 

TERRAGNO.  ? Che  i In  fuîla  ria- 
TERRAüNOLO.  3 na  terra,  o fatto 
in  terra,  o che  s al za  poco  da  terra.  fi*ui  e/f 
fur  fa  terre  ; qui  ne  s’élève  guère  de  terre. 

TERR  APIEN ARE.  Far  terrapicni.  ( Lat. 
âggeres  extruere,  aggerare.)  Faire  iti  rem- 
firts  i en  de  terre-pleim. 

TERRAPIENO.  Balhone  fatto,  o ripfeno 
di  terra. (Lat.  *f£er.)Terre-plnn»Htmpurt. 

TERRAPIEN^TO,  add.  da  Terrapie- 
JUrc.  ^ipplsm  ; environné  de  remporte. 

TERRATJCO.  Affino,  che  fi  ne ev« 


1 défia  terra.  ( Lat.  ccnfus.)  Ce  que  Peu  pâte 
I de  lou.tge  d'une  terre. 

TERRATO  , luit  Riparo  fatto  di  terra. 
Tyemporr  ; terrifie.  $.  Per  Battuto  , fola- 
|o.  Pive. 

TERRA22ANO.  Narfo  , o abitator  di 
Città  , terra  murata  , o caAcllo.  ( Lat.  in- 
cola. ) Hiintmt.  E dimoltrarii  con  ogn* 
uno  quali  rerrazzano , e conofccnce.  Q^i  , 
pæfano. 

TERKA2ZINO.  Piccol  rerrazzo.  rente 
ttrnfie. 

1ERRAZ20.  Pane  plù  alra  délia  cafa  , 
fana  a foggia  di  torre  : quali  Torrazzo. 

( Lar.  folanum.  ) Terrifie,  f. 

TERRAZZONE.  Aarefc.  di  Terrazzo  , 
terrazio  grande.  Vue  gnndt  temje. 

TERREMOIO.  Tremuotn.  ( Lat.  terr* 
motus.)  Tremblement  de  terre. 

TERKENAMENTE.  Secondo  i Mondo. 
(Lat.  terrenè.  ) ^ tu  vint  le  nttnde. 

tERKENELLO.  Dira,  di  1er  reno.  (Lat. 
agcllus.  ) Vu  petit  terre  m. 

TEKRINO  , fuft.  La  rerra  fleflà.  ( Lar. 
ager , terrenum.  ) Terre;*,  f . Per  Terri- 
totio.  ( Lar.  territorium.  ) Territoire.  E 
anche  fe  fullê  fatto  a leu  no  micidio  in  fui 
fuo  terteno  , &c.  Egli  bâ  paura  , ch’  c 
non  gli  manchi  il  reneno  fotru  i piedi  : il 
diciamo  d’ Uomo  avaro,  che  fempre  tema 
délie  necclfiti.  Le  terre  lui  men^rne  foui 
let  piedt.  $.  Mancare  il  reneno  : Ncllo 
llrllo  fignif.  aflbl.  f.  'Teneno  : Fig.  !n 
fear.  ofeeno.  Avvenne  chc  rrovando  Tin- 
goccio  , nelle  pollclHoni  délia  comare  , il 
terreu  dolce,  tanto  vangiS,  e ranto  lavorà  , 
Bec.  E parendogli  terreno  da’  lerri  fuoi. 

S.  E'  non  è terreno  da  poed  vigna  : cioc  , 
Non  ci  U puà  far  fonriameuro  , e porte 
fperanza.  Ou  u*j  peut  pet  compter.  J.  Ter-  1 
reno  : diciamo  anche  a l utte  1*  apparia - 
niento  abitabile  délia  cafa  , chc  c pin  vki 
no  alla  terra  , o die  pofa  in  firlla  terra. 
^tppertemetit  pur  bu.  J.  Terreno  t fi 
due  anche  la  Stanza  prima  ? che  fi  rrova 
giù  ra fente  la  terra , prellô  alla  porta. 
Chembre  pur  bit. 

TLRRENO  , add.  Dclfa  terra,  terreftre., 
(Lar.  nneauu)Terrefire.  de  terre. S.  Stan- 
za terrena  abirabila  , e la  pid  balli  délia 
cala.  Çmmbrt  psr  bec. 

TE  RREO.  Chc  ha  qualni  di  terra.  Ter- , 
refit*. 

TERRESTRITÀ’.  Aflrattodi  Tetreftro. 
Qpaliti  terrea.  Quihtt  tenefirt. 

TERRESTRE , e Tcrrcfho.  DI  rérra  , 
che  hi  qualità  di  terra.  ( Lat.  ccrrcflrii.  ) 
Terrejbt. 

TERRI'BILE.  Che  appona  rerrore.(  Lar. 
terribilit.  ) Terrible. 

1 EKRPU1LE  , luft.  V.  Tunibile.  Muta- 
tcrdaU'  ufo  P U nell*  F. 

tEKRIBILISSIMO  , fup.  di  Teiribile. 
Fert  terrible. 

TERRIBILITR’.»  Afttano  di  Terribtle  , 

âdd.  Humeur  rerrrWe  , terreur. 

TERRIBILMENTE.  Con  tcrribiliri.(Lar. 
terribiliter.)  Terriblement. 

TERRI CCIO.  Concio  , macero  , e mef- 
colaro  con  terra.  Mêlé  evn  de  le  terre . 
terrefire. 

TERRICCTUOLA.  Dim.  di  Terra  , In 
fignif.  di  Caftello  , o Città.  ( Lut.  oppidu- 
lana.  J Petite  terr*.  * ’ J 


| * TÏRRTERE  , voc.  anr.  TerraTtano. 

^ TEKKlTORfO.  Tcnitorio.  < Lat.  rcr* 
ritorhim.  ) Territoire.  Pilote  il  Prelato  if- 
comunicarc  fuori  dcl  fuo  tenitnrio.  CElii  lo 
flello  , che  Dtogefi.  E pet6  fempre  per 
tjuel  temtoro  - cnumoili  il  Cavalier  dd 
1 eu  do  d' oro.  Q»ù  lincopc  per  la  ri . a. 

TERRORE.  luft.  m.  Grande  fpavento  t 
e paura.  ( Lac.  terror.)  Terreur,  épouveute. 

TERROSO.  Imbratuto  di  tetra.  (Lac. 
teno(us.  ) Terreux. 

tERMSSIMO  , fuperl.  di  Tctfo.  7rh- 
net  . trii-pih. 

TERSi)  , add  da  Tergcre.  Sema  mac- 
chia,  ocîto  , pulito.  ( Lar.  nùidiu  , terfus.) 
Net , pfh  , fient  tâche . 4.  Anche  fig.  PaïUr 
terfo. 

1 ER  Z A.  fuft.  Una  délie  ore  canoniche  , 
die  li  célébra  ncl  rerzo  luogo.  fcd  il  tempo» 
m chc  cllà  li  célébra.  ( Lat.  hora  renia.  ) 
Tierce  , heure  anomsle. 

1 FRZAMENl  E.  Ncl  terzo  luogo.  (Lat. 
renio  loco.  ) Eu  tro  fitme  heu . tr*  filme- 
meut. 

1 FRZANA,  Fcbbre  , che  vicnc  un  di  il, 
c un  nd.  f Lat.  teniana.  ) F.evre  tierce. 

• TERZANA',  voc.  ant.  Arfenale. 

TEKZARE.  Termine  d*  Agricultura  r 
e vale  la  terza  volu  arare.  ( Lar.  tcniarc.) 
Lebeurer  pour  mue  trofitme  fou  , t tercet. 

1 EKZA YO.  £ Padre  dcl  bilàvolo. 

TERZA'VOLO.  3 ( Lat.  atavuî.  ) Bf- 
eyeul. 

1ERZERIA,  e Tertieria.  Una  delle 
terze  pani  di  cola  , che  A numeti  per  tem- 
pi  , o limili.  Vu  tiers. 

TERZERUOLA.  Mifura  di  vtno.  Me- 
fure  de  vi» . k peu  prit  cemme  te  demi- 
ftttier. 

TERZERUOLO.  Vcla  minore  délit 
nave.  Voile  U plut  petite  d’un  uuvire. 
4.  Far  terzeruolo  : diccfi  dcll*  Accotxure 
le  altre  vele  maggion  ail*  altczza,  c forma 
del  rcrzîtuolo.  mugtr  les  gnudei  voi- 
le; k li  iiiuttmr  de  Ij  plui  petite.  4.  E Ter* 
zcriMjln  : diuamo  anche  a una  fperie  d’Ar- 
chibufocoaro.  Pfiolet  d irpon. 

TEKZETTO.  Diccfi  qu:lla  parte  dcl  ca^ 
picola , o altra  Poefia  , comprefa  in  ttè 
verii  i oggi  coinuncmente  Tcrnario.  Stro- 
phe de  trou  verj  , ttrfet. 

TER/.INO.  Vafo  da  tener  liquidi,  econ- 
riene  trè  quart!  d un  barilc-^«rl#  de  me  fur* 
de  vin. 

TERZO.  Nome  numérale  ordinarivo , 
che  fcg*iita  dopo  il  fecondo.  ( Lat.  ter- 
tiu«.)  y n firme- 1.  Terza  perfona  : fi  dice 
Q^iella  , che  fi  adopeta  talora  tri  le  due 
parti,  che  crattano.  Vu  tien,  urne  trofiem* 
f erfennt. 

tERZOLANO.  Aggiunro,  che  fi  di  a 
Terra  : e val'  Médiocre.  ( Lar.  uicdiocru 
rerra.)  Vue  terre  midiotwe. 

TERZO  , fuft.  Una  delle  rré  parti  del 
tutro.  ( Lat.  terria  pars.  ) Le  tiers. 

TERZUOLO.  Ucccl  di  rapina  , il  niaf- 
chio  dcll'  adore  • deeto  cuti , fecondo  alcti- 
ni  , per  cflèv  il  rerzo  minore  délia  fua  Ica- 
miua  , ovvero  , petdiê  de*  cré  , chc  per  lo 
più  nafrono  in  una  nidiata  , quefto  c mi- 
nore , e I ultimo  a naferre.  ( Lat.  aftur.  F 
Tiercelet  . oi/euu  Me  prejf. 

TF-SA.  Verbal  da  Tendcre.  (Lar.  tenfio.j 
L'uMteu  de  tendre, &(.  §.  E Tefa  : diaamto. 

M m m m ij 
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a Lik  go  accorrtio  per  tendervi  le  reti.  Lie» 
fitvpie  » ttndtt  dei  filets . £ audit  al  Cjxo 
dcl  capp.llo.  Let  k*dt  d u n thapean. 
lESAL'RlKIA.  K.  Tcforcria. 
TESAUklEKE.  V . Teforicre. 
lESAUKJZZAKE.  Arunullàre  , accu, 
mubi  tcforo.  i Lat.  thefauros  colhgcre  , 
tbefaurus  congercrcj  Tiifmnfir.  I*cr 
nierai,  t pero  h teijuiuuuo  ira  uc!  giorno 
dcl  giuilo  giudioo  di  Dio. 

1 LSAUrI/zATO  , aJJ.  da  Tcfauiiz- 
zare.  Tntfannfi. 

, TES  AU  KO.  V . Tcforo. 

TiSCllIO.  La  pane  fuperiore  délia  re- 
fia : Cra-ao.  ( Lat.  cranuim.)  Crant.%.  k'c* 
loCapo  l|  iccato  dal  bulio.  i Lat,  caput.  ) 
L*  tete  dtlutbé  dm  ter  fi. 

TESO.  Dill.fo  , diritro.  ( Lat.  extenfus  , 
rectus.)  rendu  . dr$  t ; {tendu.  S . t Tcfo  * 
diccli  dcll*  Arco  allura  » clic  c ui  punto 
pci  llcoccare.  ÜAude.  en  p triant  d’nn  An. 
).  Oiccchio , o Occhio  te(«  , o ûmili  : val; 
Orco.hu» , o occhio  , o altro  , inrerno  pci 
Uilirc  , ve.lerc  , Scc.  Oreille  attentive.  &c. 
tESOREGGIARE.  V . Tcfaurizzarc. 
TESOREKIA  , e Tcfaurcria.  Luogo  , 
dove  iî  tic  ne  il  tcforo.  ( Lat.  xrariurn.) 
Trtjer.  heu  du  l'en  enfer  ve  te  tri  for  ; trt- 
furent.  L Per  Ammimibazion  dcl  tcforo. 
uAtnnnidrafen  du  trtjer. 

tLsOKIERA.  Fcm.  di  Tcforicte.  Tri- 
, fer  are. 

TESORIERE  , c Tcfauricrc.  Mimflro  , 
o cuiiode  dcl  tcforo.  ( Lai.  thefauri  cuitos, 
tribunu:  , xratiut.  ) T refonte . 

TESOKIZZARE  , c Tefaurizzarr.  Am- 
ma  (far  tcforo  , ripoire  ncl  tcforo  , crcA.tr 
fkdiczie.  Thifeutrifer . 

TESORO  , e Tcfiuro.  Quamiti  d’oro  , 
e d' argento  coniuto  r c di  gioje  , o enfe  fi- 
nuit  preziofe.  ( Lat.  tbefaurus-  ) Trtjer. 
S.  l'cx  metaf.  Quant*  io  dcl  Regno  fan. 
to-ncILa  mu  mente  pota  lar  tcliuo.  Nella 
Cliicfa  c il  tclauio  de'  menu  cosi  délia 
Chicfa  , cotnc  tiiCullo. 

* tE  SSERA  , voc.  lat.  Dez.  a jeter. 

T ESS  E R AN  'DOLO.T  cibtot  e*  h fer  And  ; 
tejfottier. 

TESSERE.  Fabbticare,  e comprit  la 
tela.  ( Lax.  tcxctc.)  F A,re  «*  ttjf»,  La  voce 
Franc.  • Tifire,  è folo  in  ufo  ua'  rcllcran- 
doli.  j.  Per  met.  Onuporrc  , compilarc. 
Cempeftr,  tempiLr.  cri.  (.  ln  ptoVab.  Ma 
J‘  uomo  ordifee  , c la  forru  na  te  fie. 

TESSITURE.  Clic  telle.  ( Lar.  textor.  } 
TijftrAnd. 

TESSl  TR  ICE.  Verbal,  fera.  Che  tc/Tc. 
(Lat.  textiix.  ) Tifernnde. 

TESSliUKA.  11  tilluto  , il  redere.  ( Lat. 
textuia.  ) tijjure  . le  nj'n.  (.  l'er  mcuL 
Compo'i/Kinc.  Tijfmrt.  fig.  Cemptjîtnn. 

TEsSUTO  , fuJl.  Cola  tutcfluu.  ■Tijfu . 
f»kf. 

TESSUTO  , a*.lJ.  da  Tcllère.  ( Lar.  rcx- 

nH.)  / Ju,  ad  i. 

TESTA.  Capo  , tutta  la  pane  dcl!'  ani 
male  dal  collo  in  mi.  i Lat.  caput.  i T et*. 

•f  f.  Telia:  pec  Tutto  l' animale,  nu  pu 
comuucinc-ntc  per  Tuomo  Têt:  ; b»  «■■*,  , 
f effets it.  Nou  ne  fca.upô  relia.  \life  L 
g ihclla  «i*  un  tiorino  per  tclla  , &c.  Pu. 
te  te.  (.  à*cr  T 1 me’.  Ici co  , inpcgno  -,  u>l:a 
la  racial',  dallo  State  il  cervelio  ndla  tclta, 
corn*  ui  luo  Icggio.  i lat.  judjcuuuj  uige 
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niurn.)  T i t,  t,}nt , jugement.  Uomo  di 
buona  teli».  lo  non  aruitci  tii^xuidcre  di 
mia  tdla  , &c.  S-  Far  (du  : Ecrinarii  per 
coairaiLirc  al  nirnico.  Ternir  ttte.  (.  Iic- 
catii  ;n  t.lla  : Olhuatft.  Se  fetrer  dam  lu 
tete  . t'eèfiinir.  (.  A ver  la  leita  alu  , c 
linuh  : Procéder  con  îailo.  Etre  fier  , j/*- 
r.tmx  . vain  . &e»  S Ellcre  di  tdla  : cioc, 
Olimato  , capjiüttk  ( Lat.  clic  ceivicolurn, 
dur*  cervicù.  ) Otfimi.  (.  Di  fua  tefta  , di 
ilto  capo  i Oiimato  nella  lira  opinione. 
Oiffiine-  (.  Piglur  che  che  fu  a feefa  di 
teiia  : vale  luipegnaivili  oltinauincmc. 
Prendre  a tetur.  (.  lare  altrui  uil  grau  ro- 
more  in  iclu  : Fargli  uiu  gran  bravata. 
Faire  mt.e  fraude  rrfnmtnde.  (.  Ctidatc 
a tdla  : Giuiarc  adaha  voce.  (Lat.  vociic- 
tari.  ) Clrur  a hêtete  vetx.  %.  T or  la  tclla 
altrui:  Infaftidiie  altrui  con  lovcidiio  Aie- 
pin»  , o impartuniti.  i Lat.  obcundcrc.) 
C • fier  t u site  . cnnajcr.  E del»‘  cilcit:  in 
ialbdito  da  ul  molelba  : diccli  Non  aver 
plu  relia.  $.  Daifi  tu  per  la  tella  : Venue 
aile  niant.  f Vmr  aux  pnjci.  S . Dare  iu 
tclla  : Per  coûter  nella  tdla.  Frapper  fmr  la 
ttte.  S.  Telia  : diaxino  anche  ali*  Elbetui- 
ti  delta  lurigiierza  üi  tpulunquc  li  voglia  I 
cola,  i conte  Tdla  dcl  ponte,  ddh  caméra, 
délia  tavola  , délia  tela  , e Hmili.  E'mt . 
temmtnteruent , érc.  (.  1 cl  la  d‘  Impcra- 
dore  ; lelU  Lucchcfe  : manière  di  prover- 
biarc  almu  , dinotandonc  Itravagaïuta.  Va 
extravApunr.  §.  Tclla  : pc;  la  Pane  tnt«- 
tiorc  dcl  capo  , Jjgh  otxlti  in  sù.  Têt  . le 
de,, us  de  la  tete.  f.  Tclta  tella  : polh»  av- 
vub.  l.ollcllb  clic  Afulo  a folo.  Tete  à 
tete.  S.  Idta  di  vetio  non  faccia  a‘  faili. 
l’iov.  Non  bilbgna  metrcrli  a lifchio  évi- 
dente. $.  Saltarc  iu  tclla  pcnlieti,  o limili: 
Vcnitc  tn  mente  , cadcrc  in  pcnticro,  Vt- 
< n\r  dam  Cejfnt . c~e. 

TESTA  Lotonata.  Lo  AeÜo  t die  Rr. 
Teti  (emnnnte , 'fier. 

TEsTAMENTa  RIO.  Lafciato  per  tefla- 
meuto.  ( Lac.  tdlamcnt.irius.  I 7 e fi  amen- 
taire.  Eredc , luaore  , &c.  tc<umcnt.:rio. 

TESTAMENTO.  Ulurna  volontà , nella 
qualc  I'  uomo  li  cofeituifce  etede  , facto 
cunmnc  mente  per  ilcrittura  pnliblica.(Lat. 
tclbmemum.)  Tejlament.  (-  Pet  la  Scrit- 
tura  facra . cosi  vccciiia  « corne  nuova. 
i Lac.  n.ftruincutnjn  , faccr  codex.  ) Lu 
futr.u  Utile.  I nantit  & le  n vu  veau  Te/ln- 
meut . 

1LSTARE.  Far  icfumrnro.  fiat,  tefta- 
ri  , tdlamcrauin  condcre.  ) Ttfier , Jnirt 

t-fiament. 

ItSl  E . Avy.  di  tempo.  Ora  , in  queAo 
punto  , poco  avanü.  I Lat.  uuper  , modo, 
dudum.  ) Il  »)  atHfrei. 

Tl-Si  FKLCVIO.  L’funato  , di  Au  oji. 
nione  , di  lira  teûa  , capacbio.  fiai.  ccr. 
i ivoius.)  Lifte'. 

* 1 Ls  J Eiü.  Lo  Aeflo  , che  Telle  , ag- 
giuiuuvi  il  sü  per  pioprwà  di  hnguaggu, 
liccunic  di  fopra  li  c deuo  alla  voce  Sulb. 

•//  »’ y a gnertt. 

I Ls  i ICCIUOLA.  Dim.  di  TtAa  , ma  li 
duc  proptio  di  Qjjcda  J'agnclîo  , oui  ta- 
pi etio  , quando  c llaccata.  ( Lat.  agui  ca- 
, Jt/  Petite  tête  i ttte  d agneau  em  de  the - 
’/rtu» . 

TiSTFCüLÔ.  Paire  gcnnle  dcll'aninia 
le  t dove  A pciicüona  il  Umc  t c alla 
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generazion  iî  fà  aito  : coglioce.  ( Lar.  te* 

Ai  eu  lus,  teftis.)  T ni  unie. 

TEST ICULÜCANIS.  Sorta  di  pianu* 
(Lar.  0«chU,cyuofouhis.)  Sattntn.  pleut*. 

TESTICULOVULPIS.  Sorta  di  puau. 
(Lat.  fatyrùnn,  trholmm.)  Ji#rrr  uep  ante* 
TL  ST  1ER  A.  Qiiclla  parte  délia  bngha  9 
dove  è attaccaio  il  ponaraurfo  delta  banda 
ddlra  : e patlâ  lbpra  l.i  tclla  del  cavallo  , e 
arriva  dalla  banda  marna,  dove  termina 
colla  iguane  ia.  Tttier».  . 

TEST '1F1CAN1  E.  Cnc  tcftifica.  te- 

meigne. 

TEsrlFlCARE.  Far  (cAinionianza.lLat. 
teAihcari  , tclhmoniura  diccic.  ) Certifier  . 
Umeigner. 

flVllFlCATO,  aJd.  da  Teftificare^ 
Temeignr. 

TEsriLICATORE.  Che  teftiHca.  ( Ut. 
teftiheator.  ) £j*i  itrufie  . temtin . 

T LsT  IflCAZlONE  , fuit.  f.  U reAifi- 
care  , tcAimouucua.  ( Lat.  tcAificario  , re- 
JUniumura.  ) Tivae  guag*  . ru.  Uip  fitie» 
dit  rémeini. 

EST  IMONE.  y.  TeAimonio. 
^TESIlMü'NIA  | voc.  aut.  TcAirao- 
nlanza. 

tEsTIMO'NIA.  Donna  teAnnonianre.- 
{ Lar.  (dits.)  ,f<m. 

TESTIMONIALE.  Di  uAtnu>nianzaf 
che  11-  tdlin.onunza»  ) gjn\  rend  timn- 
£**gt- 

llSTÎMONIANTE.  Che  Q tcAirao- 
nüiua.  ( Lar.  teilant.  ) ®J*»i  témoigné. 

1 EsT  IMONIANZA.  Che  gli  Autichi 
dilTcro  anche  * TcAimonanza.  Propi.a- 
mente  il  Déporté,  che  li  fà  appo  T Giudicc 
d' aver  veduto  , o udito  quello,  di  che  uno 
c inrerrogato.  . Lat.  teltiniouium.  ) Te  mot- 
gua’e.  tn.  S.  Per  lira.  d'Ogni  fede,  che  A 
taociz  appo  dii  du  i ta. 

TEs  rfMONI ARE.Chc  gli  Antichl  dilïc- 
ro  andic  • Tdlimunare.  l ar  tcilituoniaiv 
za  , )àr  fcile.  ( Lar.  tellari , trllimoniurn 
per  li  ibère.  ) Ti.mtgntr.  In  veTÎrà  per  Iî 
nolui  Dci  icfiiinonuino  , &c.  Q>n  , aller - 
mare  con  giuranicnto. 

TEST  IMO  NIO  , e TcAimone.  Qircgli, 
die  fi  tdUmonianza.f  Lat.  telbs.)  Timun . 

TfcSTO.  Vafo  di  terra  entra  , dove  fi 
pongono  le  piantc.  ( Lar.  vas  , fis  : tclla.  ) 
Pet  a mettre  des  planta  , &e.  (.  Ter  fini. 

E corne  T tempo  tenga  in  cotai  tcfh>  - le 
fûe  radia.  (.  Per  Quel  la  Aoviglia  Ji  terra 
aura , rotunda  , a!quanto  tupa  , col  quai 
fi  cuoprcla  pcntola.  < Lat.  teflus,  us.)  C*»- 
vcr.lt  d'un  pet  de  terre,  f . Per  lAovigÜa  Ji 
terra  cou  a , pia.ia  a gurfi  di  ragltere  , pet 
ufo  di  cuocervi  fiipt  a alcuna  cofa.  ( Lac. 
tcllnm.  ) Tourner*  Je  terre. 

TESTO.  Coniponirnento  principale,  o 
paruccUa  di  dlo  , a dificrenza  dcllc  chiofr, 
o alcri  oumenti , cite  vi  (oQcio  latti  fopra. 

{ Lar.  codex  , cootezrus.)  Texte. 

tESTOLINA.  Ptccola  tclla.  ( Lar.  capi. 
tulurn.)  Petite  tète. 

TESTORE,  Tcllirore,  componitixc.lUt. 
textor.)  S>mt  eempofe. 

TEST  U ALE.  Di  tcllo  , prr  iflrirnrra  , 
fecoiukiT  ttitj.  tLat.*  uxmalis.)  De  texte  f 
cjni  efi  fmvaat  le  texte.  El  poli  donc  tcltjalc. 
tÉSTU'DINE.  V Animal  noto.  ter- 
TLS1U  GGINE.  5 relire  , c acq'iatico. 

( Lac.  tcJludo.  J Vue  lit t»e.  Pa  luuiba. 
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ta  Vola  » o *1  Ciclo  dclb  ftanxa.  ( Lat. 
tdfaldo  , fornix  , caméra.  ) Le  faite  d une 
RM'/tN  . en  f>r,.u  de  lettre.  Sieno  i lunghi 
air j Ji  gian  pubgi , cou  tonia  tclhiggine 
di  pictracopma.  $.  E parimcnte  per  fiiutl- 
Ccrto  annamemo  ulato  dagli  A muni. 
Tortue  militaire  ,•  lor/jue  lei  foldatt  joi- 
gnent leur  boucher  au-dejjmt  de  leart  tttti. 
i.  Per  Termine  di  figura  Allrologica. 

Tl  SI  UK  A.  Ic-htura  , il  tclliito.  I Lat. 
texturn  , n-xtura.)  TtJ'xre. 

TE  TE.  Voce,con  die  A chiama  il  cane. 
Voix  pour  appetler  ton  chien.  $•  E di  qui 
la  voce  pucxile  Teuc  , cou  die  i biuiulh 
chiamano  il  cane. 

TETKAFA'KMACO.  Vngucnto  compo- 
ftn  di  qmmro  ingrcdtcnii.  ( Lac.  tettapiur- 
macuni.  > Sorte  d'oi.guent- 

TETRAGONO.  Voce  Greca  , e val 
QuxJrato  : cioè  , d*  ogui  imorno  ugualc  , 
o per  tutto  finiilc.  Tetragoue.^farre.  f.  Pci 
métal'.  e val  Pcrfcao  in  vuep  , c in  forte- 
renca  maifimamciuc.  ( Lat.  quadiazus.  ) 
Pat  fut  i fort  yal.ent. 

TETRU.  Clic  ha  poco  lume  , ofiuro. 

( Lar.  obteurus  , aier , teter. j Qbfur.  motr. 
Voce  in  ufo  a’  Poeti. 

TETTA.  Pronunciato  coll'E  chfufo.  Pop* 
pa  , mammella.  ( Lat.  raamnu,  uber.) 
Mammelie , tette. 

TETTÀRE.  Poppare.  { Lat.  fugerc.  ) 
Tel  ter. 

TETTO.  La  ttpttti  deîle  fabbriebe. 

C Lar.  rectum.  ) Ton.  Ncl  numéro  del  phi 
g'i  Antichi  diilcro  talvolta  * Le  tettora. 
Io  dormo  in  una  camcrauia  a tettn  . df 
un  pcllcgrin  non  v i It.ucbbc  in  dono  : cioè. 
ail'  ultimo  piano  délia  c.  fa  , Tenta  altro 
palco.  Non  crcJcr  dat  tetm  in  su  : vate 
Non  a ver  crcdcnza  délie  cofe  fuperioti. 
P»"  a voir  gueret  de  foi. 

TETTO  JA*  Tctto  fatto  m luogoaperto. 

V»  auvent. 

TE’TTOLA.  Dim.  di  Terra.  Mammel- 
lina.  ( Lat.  mammilla.)  Petite  mommtUt. 
S-  Per  ftmii.  Colui,  che  vuole  ordinare  » e 
far  la  greggia  délie  câpre  , convie  ne  ncl 
fuo  cleggetc  , 6i.c.  abbuno  focto  *1  mémo 
due  tcrtnle  pcnJeati , perché  quefte  cotait 
fon  put  Tettifî  : cioè  , corne  barbigJioni. 

TETTUCClO.  Piiutl  teico.  Petit  toit . 

, 
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' Tf.  Voce  del  pronomc  Tu  » fi  pone  ip 
vccc  del  terto  , e quarto  cafo  , e s'alluoga 
avanti  a!  vetbo  , o Vartiggc  ad  ellb,  lîcco- 
m e U Mi,  Si,  Ci,  Vi.Toi.  À lot.  te. dut.  Toi. 
#*f te,  aeeuf.  Tipuui  ticonbrc  ; Puoi  ricor- 
dani  : T i menerù  a cala  ; Mcncrotti  a ca. 
fa  , &c.  $.  Talora  hi  folia  di  Tare  il  veibo 
di  ncuu  a paifiva  figniticazione.  Sc  tu  ri 
eontenri  , &c.  $.  Talora  particella  ncrr.pî- 
riva  , porta  per  vaghezza  , e per  ptojfrietA  , 
di  linguaggio.  Che  tu  cou  nui  li  rimanga  , 
per  querta  lera,  n’é  caro.  J.  Ti  : fi  proponc 
aile  paniccllc  Si  , Ci  -,  c fi  pofpone  a Mi , 
Si , Vi  ; corne  pure  (i  pofpone  aile  parti  - 
celle  II  . î.o  , Li  , Gli  , La,  Le.  Dhnnioli 
Ti  fi  » Ti  ci  ; Mi  ti  , Si  ti  , Viti  ; Il  ci,  Lo 
Ci , La  ci , Gli  ti  , La  ti , Le  ri. 

T1BUKTINO  , c Tibet  tint».  Pietra  viva,-_ 
di  b*audiciu  llmilcal  maimo,  nia  (pu* 
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gnofa.  rf  gi  piû  coinuncmcme  Tnvcrtino. 

Pierre  b U h- lie  fp^ngitufe. 

TlCCillo.  Capricao  , Ghiribizzo.  C a- 
prûe,  faut ai  fit  ; on  ne.  Vocehallà.  E*  m’  c 
tocco  il  riccbio  d’andaïc  in  villa. 

TIENT AMENTE,  loft.  MuJo  balfo  , 
che  fi  uia  in  ilchcrzo , per  Jinocar  Colpo  . 
che  altiui  fi  du  a oggettod’mUui  Io  a teuc- 
rc  a mente  che  che  lu.  ( Lat.  cobphui.  ) 

Va  tout  I/UON  dont  À qthjo'un  four  le 
futre  r.JfoHienv  de  qtlyue  ihofe. 

Tl El’IL) AMENTE.  Con  tiepidezza  : di>c. 
pigr.i rnenre  , irediameme.  ( Lat.  pigtc.  ) 
I ndement  i lentement , froidement . 

llEl'lDAKi.  Di\ cnir tiepido.  < Lar.  in- 
repefeere.  ) Tiédir  . devenir  tiède. 

TIEPIDEZZA.  Ailrano d»  I iepido.f  Lat. 
tepor.jrfrd«»«’.  S- Per  Pigriziax  Ircddesxa* 

( Lar.  pigritia.  ) T ie de nr,  froideur . porejjé- 
l'iinu  iU.D  (ua  tiepidezza  , e dirtidenza  , 
riprclbtd  : cios  , uniiditi.  ( Lat.  umiduas.j 
Timidité. 

7 IL  1*1  DIS  Si  MO  , fup.  di  Tiepido.  ( Lac. 
repididtinus.  ) F*rr  tu  Je. 

TIE1TDITA'.  Artratto  di  Tiepido  : tie- 
pidezza.  I Lar.  tepor.  ) Tttdemr. 

T il  PI  DO.  Tra  caldo  , e Treddo  , di  cal* 
dezzj  temperau.  (Lac.  tepidus.  ) Tiedt. 
S . Per  meiaf.  Pigro  , lento.  { Lar.  piger  , 
lentui.  ) Lent,  froid,  pjrejjiux.  Pur  molto 
I dal  gndo  , rtrinfe  la  ecu.i  pruna  c«jn  lot- 
cagha  tiepida  : cioè  , dcbole  , c Kggicri. 

J Tl  FOLO.  Strido.  V. 

! tIFONE.  Turbo,  procclla.  (tai.  ty- 
phon. ) Tempe  te. 

i 1K.LIA.  7 Cartagna  entra  L-lla.) 
TIGLIATA.  \ ChétJifne  boo.Uie» 
TIGLIO  , e Tiglia.  Albcro  noto.  i Lat. 
tilia.  ) TiUet  ; ttUenl. 

T1CLIO.  Si  dice  ancora  a Quelle  vene, 
ovver  fila  , che  fono  le  parti  piu  dure  del 
legnome  , e d’altrc  matcric.  > Veiti  du 
bon . dre. 

TIGLIOSO/Chc  hi  tiglio.  Plein  dei  vei- 
nes , en  parlant  de  bon  , ire-  i.  1 tgliolb  : 
valc  anche,  trartandotî di  caruaggg  Dura; 
convario  di  Frnllo.  Dur  , coriaÿé. 

T ION  A.  Ulccrc  fulla  corenaa  «ici  capo  , 
onde  cfte  vifeofa  marua  , cagioiuu  da 
unitx  vifeofo,  mefiobto  con  umor-nu- 
nmconico.  \ Lar. achorei.)  Teigne.  S.  Per 
muât.  Angufua  , nuÿa  , faltiuio.  Peine  . 
ennui.  Se  avcüi  avuto  di  tal  ngoa  brama. 

TIGNAMICA.  Eiba  falvanca.  Sorte  de 
phote.  i.  Per  metafi  d'Uon:o  avarod  Lat. 
lordiduj.  ) Tm-nvure. 
f IPGNERE,  c Tiupcre.  Dar  colore,  co- 
lorai* , far  pighar  colore.  ( Lat.  tingcrc  , 
inficere.  ) Teindre.  E ti  ufa  anche  m lent, 
ru-ur. , c ncl  ncut.  parti  Una  tncdciima 
liirgua  pria  mi  morfe  - si  che  mi  linli 
l'uua  , e Paîtra  guancia  :<i«è  , mi  fece  ar* 
totlire.  S-  Per  metaT.  E du  ccrca  valore  , 
in  quel  fi  tutge.  h fcrrarlo  beniuimo  a 
chiave  , e s’egli  Icappa  pii  , tignin-.i. 

TIGNOSO.  Intctto  di  tigua.  < Lac. adio- 
ribus  laboram.irrr ’nr*v.  Proverb.  La  ma- 
dré pietofa  là  il  figtiuol  tignofo.  ( Lat.  fa- 
roüiaris  dominus  fatuum  nunit  fervum.  ) 
tIGNOSUZZO.  Dim.  di  lignofo.  Petit 
teigneux. 

TPGNUOLO.  Pi«olo  vcrn*icello,dic  fi 
gcncta  ne’  panni  lani , e gh  rode  a guilà  , 
du:  Là  il  tado  il  Icgna^uc.  (Lat.  une», 
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Mareâ.  ) Tigr.e,  ver  e*ui  monje  le  drup. 
Qiriic  vefte  fono  fenza  rignuola  : cioc  , 
fcata  roduura  di  tignuola.  Hacci  un* 
altrz  fpc/ie  di  tignuola  , che  fi  paiera  ne! 
gra  io.c  Io  vota.  Pufonifm  mungt  le  grmn. 

T1GAANE.  Aggiuntodi  Colombo.  Ept- 

thet:  qo'on  donne  aux  ptgeoai. 

TIGRE  , e Tigra.  Aninul  noto  pet  cru- 
delta,  c ficrezza.  ( Lat.  rigxi*.  i Ttgrt.  S.  I 
piu  Antidii  dirtero  anche  • ligto. 

TIMBRA  , c Tiuibro.  Sorra  di  erba* 

( Lat.  tnymbra.  ) S Anette  .plante. 

ilMÎAMA.  Serra  di  parfume.  ( Lat.  8e 
Grec,  thv  muma.)  P ar fnm. p j/h  U,  a bmler. 

llMUAMENlE.  Cou  timiJnà.  ( Lat. 
timide.  ) Timidement. 

TIMIDETTO.  Dim.  di  Timido.  Vu 
ftu  timide . 

7 1M1DEZZA.  Artratro  di  1 iinido.  ( I 
timiiiitas.  i Tmid  te  , crninte. 

T 1MIDISSIMAMENTE  . fup.  di  Timi- 

da  rente.  vu  benucouy  de  crainte. 

TIMIDISSMO  , Aip.  di  Timi«io.  (Lar. 
timiui.h.mu.  | Tréj-iramtif , timide. 

TIMJDIi  A'.limidczza.(  Lar.  tiniidjtas.y 
Tixtiditim 

TPMIDO.  Che  iemc  agcvnl mente  , c 
per  poco.  ( Lat.  timidus , pavidus,  meticu- 
lofuî.t  r imide.  |.  Per  Opprcflo  da  timoré  : 
Impaurito.  Intimidé.  E tutto ’I  cerchio  ri<- 
picno  di  popolo  pollènte  , e timido  a tuna 
il  Mon«;x>.  Qui , cite  porrava  timoré. 

Tl  MU.  Sorta  d erba  odortfera  , il  di  cul 
fior»  diia.-r.afi  Epicitno.  ( Lat.  thymus , 
diymum.)  Du  tbm. 

* TIMOLOGTA  , voc.  ant.  Erimologia. 

TIMUNE.  Quel  Icgno , col  quale  li  gui» 
da  , e regge  la  nave.  ( Lar.  gubcriuculum* 
ebvês  navn.)  Timsh  . gouvernail,  f . Ti- 
monc  : Quel  legno  de!  caxro,  al  quale  s’apP- 
piccaj> le  bcilie  , die  Phanno  a dure  ; che 
Dame  «lülc  • Tetuo.  ( Lar.  cerna.)  Tu»,  n. 
flèche  de  ci. at.  (.  Timone  metaf.  Che  Ai 
de!  viver  ma»  tunone,e  ftclb.  (J  on  ver  naît t 

fomt' 

TIMONIERE.  ^ Quel  , che  governa 

TIMON1STA.  3 ncl  b nave  il  timo- 
ne, ( Lar.  gtilvrnator.)  Timenmer. 

TIMORATO.  Uomo  di  butina  eofcicn- 
za  . cite  t:m:  Iddio.  { Lat.  umoratus,  pmi, 
nligiofus.  ) Htmme  de  bonne  itn/cunce  . 
craignant  Dieu. 

TIMORE  , fuft.  ra.  Perturbazion  è'anv 
mo  , cagionata  da  imraaginazion  di  futuro 
male.(  Lat.  timor,  metuv.l  Crainte,  peur  f. 

TI MOROS AMENTE.  Con  timoré.  < Ut, 
pavtdc.  ) Jwi  cretnte. 

TIMOROSO.  1 imiilo.  ( Lat.  timidus.  J 
Timide,  craintif.  L'uomo,  ch’ama  di  cuoie 
cumorato  : cioè  , terne  age  vol  mente. 

TINA.  Piccol  tino.  ( Lac.  Ucus.  ) Tmeo 

cuve. 

TINAJA.  Sunza  , oluogo  ,dove  fi  ren- 
gono  le  tinc.  L'endroit  au  Pou  garde  tet 
cuvet. 

TINACCIO.  Tino.  Cuvier. 

TINCA.  Pcfce  noto  d’acqua  ftagnante; 
( Ut.  tinca.  ) Tanthe  , f ttjjou. 

7INCHETTA.  Dim.  di  Tinca.  Petite 
tanche. 

T INCONE.  Poftcma  nelPanguina^a.  X»* 

poulu m dam  l’aine. 

Tl  SELLA.  ? Dim.  di  Tino.  Tinette  . 

1INJ-LLU.  $tuvme.  J.  Tiüdlotnclla 
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coni  Je'  Pnneipi  : è il  Luogo  , dove  mtn- 
gianu  i Cortigtani.  ( Lac.  auliculorum  or- 
naculum.  ) .1 ale  dm  cammn  , «u  m 4«- 
gent  lit  domtjl iquet  4dm  fet  grande!  mai- 
fin  i.  Anche  i Franc.  H foa  fccvici  alcre 
voke  délia  voce  * Tint/. 

TINO.  Vafo  grande  di  Icgname,  ncl  qua- 
k fi  ptgia  l'uva,  per  Lare  il  vtno.  ( Lat.  la- 
bru  m , tiniutn  , vas  virurium.  ) C»vt . f. 
envier  , m.  Ncl  numéro del  più  fi  dicc  I ri- 
ju  , Le  nna  : in  modo  ancico  * Le  tinorx. 

TINOZZA.  Vafo  di  legno,  od'altra  ma* 
teria,  a ufo  di  porre  focto  1a  nna  , o di  ba- 
gnarfî.  Vn  entier  ; une  baignoire. 

TINTA.  Materta  , colla  quale  fi  rigne. 
Teinture.  $.  Tinta.  La  bortega  , o luogo  , 
dove  scfcrcita  la  tinta.  Boutique  de  tein- 
turier. 

TINTILANO.  Panno  cinto  în  lana. 

Drap  teint  en  laine. 

TINTILLO.  V.  Tintinno. 

TINTIN.  Voce  iarta  per  efprimere  il 
fuono  del  campanurto.  ( Lat  tinnirus,ûs.) 
Le  tinter  4et  fanntttet . ttnitn. 

T1NTINNANTE.  Chetinrinna  : cioc: 
fa  tinrin.  ( Lar.  nntinnaiis.  ) ÿui  tinte . 

TINIINNIO.  Il  nntînate  : Tintinno. 
Tintement. 

TINT  INNIRE.  Rifonare.  ( Ut.  tintin. 
4Ure.  ) Tinter. 

TINTINNO.  Da  Tintin.  Suono  fem- 
pl icc mente.  { Lar.  tinnitus.  ) Son  . le  tin- 
ter 4ei  cloches. 

TINTO,  add.  da  Tingere.  ( Ut.  rinâm.) 
Teint.  f . Ttoto  : hg.  Seinpre  in  qucll'aria, 
knza  tempo  tinta.  $.  T inro  : il  diciamo 
figurar.  per  Cambiato  di  colore  a cagionc 
d ira.  Changé  4e  teulenr,  par  toléré. 

TINTO,  fuft.  Tinctira.i  Lac.  rindus,'û*.) 
Teinture. 

Tl  STORE.  Che  efcrcita  l'arte  del rigne- 

le.  ( Ut.  infcâot.  ) Teinturier. 

TIN1URA.  Tinta,  il  cotor  délia  cofa 
rinça.  ( Lat.  cinftnra.)  Teinture,  lu  eeulcur 
de  lu  thefe  teinte. 

Tl  PORE.  Voce,  che  s'accompagna  quafi 
kmpre  coq  Sapote  : e val  Sufhnza  : c di- 
ccfi  U tal  cofa  non  hi  ne  fâpor,  ne  ripnre  : 
«toi  , Non  hd  nulla  di  buono  in  fc.  il  n'a 
wten  de  ton.  E che  da  II 'efficace  trporc,  e pc- 
net  te  vole  delta  Luna  , fi  fparea  , ed  inafli 
la  nuturezza  délie  biade.  Qyi,  tiepidezza. 
I Lar.  tepor.  ) Tiédeur. 

TIRA.  Gara  , controverfia,  difiênfione. 
f Lac.  rixa  , lis , contentio.)  Di  finie.  Que- 
relle. f . L)i  qui  Pare  a rira  tira  : dre  vafe  11 
non  convenire  per  volerc  una  parte,  e Pai- 
era tutti  i vanraggj. 

TIRAMENTO.  Il  tir  arc.  ( Ut.  duâio  , 
traûns.  ) L'action  de  tuer,  f . Per  lo  Stra- 
rolgere , e lo  ftiracchiarc  il  fenfo  délie 
feritturc  con  foitigliezza.  ( Lat.  invrnio.  ) 
7{*n  ver  fi  ment. 

*TJR  ANNARE.voc.  ant.  Tiranncggiare. 
•TIRANNATO  , voc.  ant.  Add.  da 
Tirannare,  Tiranneggiato. 

T1RANNEGGIAKE.  e Tirannizare.  Ti- 
ranmea  mente,  e ingiulhmcnie  doniinare, 
■far  tirannta.  ( Lat.  tyrannidem  cxerccrc.) 
Tirannrjèr.. 

TIRANNEGGIATO,  e Tirannizzato  , 
add.  •la'  lor  verbi.  Tirunm/i. 
TlKAivNtlLO.  Dim.  di  Tiranno.  V» 

petit  l.r4S, 
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TTRANNERIA.  V.  Tirannla. 
T1RANNESCAMENTE.  Tirannicamen- 
te.  ( Ut.  tyrannicé  , cmdeiirer.  ) En  tirun. 

TIRANNESCO.  T inntuco.Tiranuique. 

TIRANNTA.  Oomtnio cirannico.  ( Ut. 
tyrannu.  ) Ttrunnte.%.  Per  Azioni , ma- 
niéré , c cortumi  di  tiranno.  hruunte  . 
mumere  de  tirun . 

TIRANNICAMENTE.  Con  modo  ciran- 
nico.  (Lat.  tyrannicé.)  Tiranmquement. 

lIRANMCÜ.  Lia  tiranno.  (Lar.  ty- 
rannicus.  ) Tiranmqne.  Ora  perche  qucila 
mater ia  i intorno  a genre  tirannica  : cioè, 
che  hi  manière  di  tiranno.  Cruel. 

TTRA'NNIDE.  Lo  ftclïo  , die  Titan- 
nia.  ( Lat.  tyrannie.  ) Ttranute. 

TIRANNIZZARE.  V . Tiunneggiare. 

TIRANNIZZATO  , add.  da  Tirannlza 
re.  Tirunmfe. 

T IRANNO.  Signore  ingiufto,  e cnidcle, 
e aniatore  folamcnte  dcll*  uril  pioprio. 

< Ut.  cyrannus.)  Tira*.  $ • Per  fimil.  Non 
quciio  tiranno  - che  del  mio  mal  li  pafee. 
e del  raio  danno.  f.  Ttuovalî  anche  in 
buona  parte  , per  to  lleflb,  che  Signore. 

TIRANTE.  Che  ma.  ( Ut.  nahens.  ) 
,5>*i  tire.  $.  Came  tirante  : diccfi  di  Catne 
dura,  f'tunde  dure.  E di  qui  in  pioverb. 
Carne  tirante  ti  Ut  on  tante. 

TIR  ARE,  Tracre,  e Trarrc.  Vetbi,  che  fi 
adrprano  mcfcolatamcntc  nelle  loroligm 
canze  , benenè  forfe  in  alcuna  maniera 
patncolare  ii  adoperi  più  propriameme 
aiui‘  l'uno  , che  l'altro.  A diltinzione  di 
chc  le  manière  accennarc  col  verbo  1 rarre 
tbno  per  av ventura  proptie  lue  -,  li  dove 
l'alrrc  conccpite  colla  voce  Titate  , fempre 
die  quivi  in  contrario  non  s'exprima,  font* 
apprcllo  di  noi  comuni , ed  ail'  un  vetbo  , 
ci  ail*  altro.  $.  Tirarc  : Condurre  , o tare 
mxotlare  a Ce  con  violenza , ftrafunare. 

I Lat.  trahere.  ) Tirer.  Le  tirô  fuoci  di  epcl 
luogo.  T irare  la  mano  a le.  TraUcci 
l'ombra  del  primo  patente  - d’Abel  fuo  fi- 
glio , c qucila  dt  Noc  : cioê  , ne  condulfe 
rtdamo  , Abel  , 6cc.  f.  Trtarc  : nierai. 
Tirer  . tramer  . f.g.  Scco  nii  rira  si  ,ch*  io 
non  foftegno.  Eit  io  a Ici  : l'angofcia  . clic 
tu  hai  - torle  ti  tira  fuor  délia  mia  mente. 
A*cVa  la  um-clla,  &c.  Iclagiime  più  Voice 
tirate  i nii  no  in  su  elt  occhi  aile  lue  com- 
pagne. La  novclla  2i  lilonco  era  finira  , e 
allai  le  dhune  chi  d una  parte,  e chi  d'alrra 
titando,  *Vc.  1 irava  ad  obbe  tirli  ogni  pei  - 
fona  : cioè  , fort  a va  ad  uhbidirli.  fsnrr  . 
eèligtr.  $.  Per  Rimuovcrc  da  fc  in  un  fil- 
bito  chc  ciie  fia  , con  torza  di  braccio  , a 
fine,  per  lo  più,  di  cnlpire  : fcagliare.  ; Ut. 
ÿaccrc.)  Tirer , lancer.  E lerro  , c faili  di 
gran  pundo  - tirar  con  ta  lira  , e si  fifti 
tempcUa  : rioè  , fcagliare  , getrarc.  S.  Ti 
rare  : in  figmf.  ncut.  vale  Ituamminarli  , ' 
inviarlî.  ( Ut.  ittr  capcrc , proficifci.)  S'en- 
c’jemintr  , prendre  le  ibemin.  U matlina 
titô  verfo  la  Cirti  di  Pangi.  Tira  via  , vâ 
a dormir  polrrone  : cioé  , inviari,  vattenc . 
$.  Tirarfi  indierrO  : vale  Ririrarit.  ( Lat. 
rétro  cedere.  ) Se  retirer,  fe  reculer.  J.  L)i- 
ciamo  anche  Farli  mdictro.  Fatti  in  o>Ai, 
fard  indierro.&c.  S.  Tirarfi  : per  Accnflatfi. 

( Lat.  accedete.  ) S'approcher.  Corne  il  Sole 
fi  tira  più  verfo  il  mezzo  di  , &c.  Trailim 
a que' trè  fpirti . die  riflrmi  . erano  per 
fcguke  altro  cainmino  : cioè , mi  accollaL 
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f.  Ttrare  a terra  un  lavnro  : raie  StudiaHl 
di  finirlo  , fenza  riguardo  di  fquiiitezza  > 
abborracciarlo.  Tirer  avant  un  euyrage  . 
ficher  de  l'achever. S. T «are  a pochi  : Con- 
temarfi,  e rigliare  il  poco  ; natta  la  rr.etaf. 
dagli  uccclUtorLSr  contenter  du  peu. f.TU 
ratc  : Avéré  la  mira  , nguaid-re.  ( l.at, 
tendere  , pcttincre.  ) V\ ftr.  E tutti  quafi  ai 
un  fine  tiravano  allai  crudctc  : cioè  , ten- 
de vano  , s'indrizzavano-  Tendre  . t adrtf- 
fer.  $.  Per  Mandarc  in  lungo  , allungare. 
Traîner  en  longueur.  Il  follazzo,  e*l  telieg- 
giate  moltiplicarono  , c in  più  giorni  tira- 
rono  : cioè,  fixer  durar  più  giotni.  S-  Tira- 
re  il  collo  agti  nccclli  : vale  UcciJcrgK. 

( Ut.  nccatc  , occidcre.)  Tirer  le  coup  auk 
oi féaux . frc.  let  mer.  S-  Tirar  da  parte  ; 
Attomanarc  , difailiar  dagli  alrri.  ( Lat, 
feduccrr,  abaliii  fcjungere.i Tirer  a i'tcart. 

Tirarfi  da  parte  , o in  difparte  : Allon- 
tanarlî  , divUntarii  dagli  a lui.  Se  retirer  i 
l'éiarr.  f.  Tisarc  tuon  la  fpada,  o coltcllo  : 
vale  Cacdar  mano  alla  fpada  , o oiltcllo. 

( Lar.  educere.  ) Tirer  l'ipee . crr.  Sofpirè 
dal  protbndo  , e '1  lerro  traiîe  : cioc  , mi- 
fc  mano.  $•  Tirarc  : Allrttate  , indurre. 

( Ut.  alliccre  , iuducere.  ) ^ittirer.  Ellet 
tiratodal  deliderio.  Ciô  mi  trafic  ad  amar- 
vL  L hô  tTâtta  nel  mio  a more,  6c  c.  S- 1 •* 
rare  in  arcata  : Figurât,  fi  dicc  del  Dir  che 
che  fia  fenzl  averne  tondamento  di  noti> 

zia.  Parler  font  fç avoir  , ctc.  T irarla 

giù  ad  alaui  : lngannarlo,fraudarlo.rr»m- 
per.  S’  Tirar  gu  un  lavoro  : Scraparzarlo, 
abborracaarlo.  Savetier  , bourrelet . tra- 
vailler faut  aucun  jam.  f.  Tirarc  giù  la 
bufià  : Difprcgiarc  la  vergogna  , e por  da 
banda  il  r il  petto,  non  a ver  confiderazione. 
Mettre  ba>  la  hante,  f.  Tirarc  di  fpada  \ e 
Tirarc  afiinl.  Guiocar  di  feherma  % che  û 
.-»cc  anche  Giuocar  di  ipada,  c limili. Faire 
del  armes.  S-  Tuart  Colpi,  &c.  t erirc,  per- 
çu-«tere  , Colpire.  Tirer  det  camps  , fre, 
S.  Tirarc  via  : Alionranar  da  fe  con  fbrza. 
F.iaigner  de  fa%.  S>  T irare  i pcx  Vincere. 
l'atmre.  $.  Tirarc  uiu  cofa  : ünenerla  a 
fuo  modo,  fpuntarla,viucerla.OkrAir  quel- 
que cbafe.  S-  Tirare  : de'  d.idi  : Gettaili 
con  mano  , a nggetto  di  gim  care.  Jouer 
det  det..  S * Si  dicc  con  maniera  proverb, 
II  dadoètratto.  Il  negozio è fpacciato.l  Lar. 
jaûa  eft  aléa.)  L'affaire  e/t faite.  S.  Ti- 
rare pc'l  dado  -,  tolta  Ta  fimilit.  dal  giuoco 
dcllo  ibaraglino  : Cominciarc.C*«'wrn»er# 
£ ora  , ch'  io  penfava  queib  di  ripofaimi , 
e*  fi  trae  pel  dado  : cioc  , fiam  da  capo, 
"Recommencer.  Tirare  Tangue  : Sanerare. 
Saigner. h.  Prov.  K .Ch'  i voler  tirai  langue 
•la  un  fallb.  Far  cofa  impo.'hbtlc.  Vouloir 
l'tmpoJJîvit.S .Tirare  alcuno  dalla  fua:  Ctia- 
dagnarlo  per  la  fua  opinione  , condurlo 
nclla  fua  tazione  , dalla  fua  parte.  Attirer 
quelqu’un  de  Jon  cité,  u fou  parti.  &•  .1-TU 
rare  danati  : Kifcuotcrc danari.  aver  folio. 
Tirer  de  l'argent,  f.  Tirare  la  feta  i.Cavar 
la  fera  da'  bozzoli.  Tirer  la  foye  det  canut, 
S.  Tirarc  , in  parlando  di  (îrada  , campa- 
gna  ,o  fimili  : vale  to  ficllo  , chc  Sequica- 
re.  Suivre.  Riruontato  a caval  tira  al  pni 
brève  - fcnûcr  , che  porta  alla  funèbre 
vallc  : cioè  , s'incamnuna  pe  l più  brev« 
femicro.  f . Tirar  l’arco  , Patchibufo  , e fî- 
mili  : vale  Scoccare  , o fcancare.  Tirer  de 
T être*  &c.  E che  avctc  li  fchexmi  fempre 
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iccorrî  - comro  l'arco  d'amor  , ch*  indamo 
r.ra.  Qui  in  feni.  ncut.  4.1  irare  al  pcggio  : 
Intet  prêta  r le  cofc  malvagiamentc  : llicr 
d'animo  maligno.  Prendre  en  mamyati  . 
tn  ter  prêter  mai.  4-  Diciamo  anche  in  cou- 
rt jrio  fignif.  lirare  al  buono  : Hier  ben 
dilpoito  , o compoito  , piglure  io  buona 
parie.  Prendre  en  tutu,  interpréter  en  heu. 
4-  Tirarla  paga  : Ril'cuotere  il  falario  , e 
la  proviJiouc.  l Lat.  irahere  fiipenaunn.  ) 
Tirer  ta  paye.  4.  Tirar  calci , o île'  calci. 
Calcitrarc.  borner  , donner  du  en mpi  de 
pttdi.  S-  Tirar  de  calci  al  venro  : Elli-rc 
impiccato.  Etre  pua»,  4.  Tirare  le  tai- 
re. le  cuoft»  : o Ttrare  alibi.  Morire.  ( Lit. 
rigt-iirt  cake».  ) Memnr.  E*  s'aiperrava 
il  tirar  délie  calze  • del  vccchio  : cioè  , 
s'ajvuava,  che  e*  moi  i Ile.  liiarpoco 

di  mira  : A ver  corca  villa  , veder  poco. 
nAytr  la  vne  b i/e.  4.  Tirar  di  pranca  : I 
Hier  prelùntuolb  , non  bailarc.  Etre  prt- 
fintf  tneux.  4.  Tirarc  sù  : diciamo  il  Far 
con  altuzia  dire  ad  altrui , quel  , ch*  t 
non  vorrebbe  i die  anciic  li  dicc  scalzarc  , 
e Cavare  i ealtcni.  Tirer  lu  yen  dm  net. 
Vale  anche  Mettcre  uno  , o mantcncrlo  tn 
sù  qualchc  u more.  4.  Titarela  corda  : di- 
celi  cornuncmcme  di  Qjiclla  , che  altanJu 
il  faüfccudo  apre  l'ufcio  de  lia  cafa.  Tiret 
U cnit  de  .y mtljme  lepmet.  Tirtrovvi  la 
corda  fcraprcinai,  fe  bene  ella  folle  accoin. 

Fagtuta  : doc  , vi  aprirù  la  porta  , darô 
adituiAcalâ.  4-  l irare  , e Sdracchiare  : 

*i  dicc  Qjundo  ncl  comperarc  lî  ccxca  di 
rantagjiarli  il  più  , die  li  più  nel  prctxo. 
Manhmuder.  E anciie  Tirarla  : cioè  , Vin- 
ccr  la  pniov*.  4. lirare  venro  : Sfirar  ven- 
to , far  vento.  ( Lar.  Harc.)  Faire  dm  vent. 

$•  Tirarc  : de  vini  : Sthiarire.  S'iclatretr  . 
tn  perlent  des  vint,  Tagha  i cafpi  bene  , 
accià  ch‘  e’  n'cfca  un  certo  uniore  afpri- 
gno  , e rodente  , che  »t  vino  là  tirato , e 
wfennto.  l irare  a fuo*  cdornbi  : Far 
cola  , che  ridoudi  in  prnprio  pregiu- 
dixio  , prrgnrdtcare  a fe  ftello.  Jlg. tr  een- 
lr*  fit  pnprei  interet;,  f.  Trrarc  : dclle 
milurc  : ^tlfeuJcrfî  , aNu  cciare  fpatto  , 
allungarli.  Etendre.  4.  Tirarc  a un  colore  : 
Appruifunarti  a quclb.  ( Ut.  in  colorem 
aliqu.-in  vergere.  f Tirer  fmr  qmehjme  eom- 
temr  . t approcher  a mne  etmlem r.  f . Tira- 
re  al  buono  , alcartivo  , e lîniiH  : Pcndere 
ncILa  bond,  o nclla  nulvagiti,aver  quclb 
per  fuo  fine.  Peu. hcr  ta  bm  . C“i.  4.  Tira 
re  : modo  bcllo  : Efetcitarc  rl  fenfo  ddla 
vi fia.  ’J\e£n ■ der.  Ç.  1 irare  » dclîc  forri  : 
.Somrc.  curarre  polizxa  a ctfctto  d'ottenere. 

I Lar. -fortes  legcre  , foniri.)  Tirer  amfvt. 

♦.  1 irare  a fegno  : Tirarc  , per  coipit  nel 
légno  d.Uinato.  Tirer  mm  hit.  Ccrti  ftru- 
men-i  da  tirare  a firgno  : corne,  archi,  ba- 
ielire  , archibuli  , Ûrc.  $.  Tirarc  gliôrec 
chi  : KiJurrca  memoria.f  Lat.  aurcsn  t-el 
lere. , F.ure  f*»  v/mr.  Io  rircro  l orecihie, 
e riprenderô  me  medetiino  : cioé  , k>  mi 
ricorderd.  Tirarc  mnanzi  alctino  : Pro- 
smroverlo.  i Ui.  promovere  , pfoytîicre.  | 
^A-jsmtr  c^mel.jm  mn.  Molti  Ccnrunoni  # c 
foldati  titari  innanzi  da  Vitcllio , a malin, 
rorpo  Bictâ-an  Primij»;  a0ç  . fue  créa- 
turc  , fuoi  dépendent!,  f.  Tinrc  iLa  uno  : 
Somigliaalo.  e/jeml-hr . l>i  comunalc  lia-  j 
tura  , e tragguixi  dalla  madré  : ch.é  , la 
fomigUano.  S.  Tirars  : Diücndcre  , cou-  I 
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durre,  lavorare.  ( Lac.  ducere  , produire.) 
Etendre .1  no  dalla  Mola  al  Keno  un  lollo. 
y Tirai  c coltruuo  : Kicavarc  uoL- , appxo- 
httarli.  T irtr  dm  pnjit.  1 irare  albl.  pet 
Uaencie.  ( Lat.  uinincre  , conlcqui.  ) Ob- 
tenir. tirer . Non  potendo  nar  da  Ici  atiro, 
non  irtc  , &c.  Non  poccudo  traruc  altra 
nlpolu  , alla  madré  il  dtilcio  : aoc  , ta- 
varne  t nportarne  , ortcncrue.  1 irarlî 
addullo  : AdJollàrii , protatciarii , acquif- 
tarli.  ( Lar.  acquin  , lucrari.)  Tirer  fmr  fit . 
i‘ Attirer  . fe  pmmrtr.  4.  Tirare  il  limite. 
K Soude,  f ■ Tirarli  un  pallb  aiMiaro  : 
Farli  addictro.  T^  cnler.  S-  ^ar  ürare  ad>lie- 
tro  : Foc  taie  a mirai  li.  fmirt  retmler.S.  Ti- 
rare  : Stralticare  , toc  rare.  Tirer  . tramer. 
Lo  tiret  o per  torza.  Egh  lu  bil'ognu  d'cllcr 
ucato  t e punto  , &t.  Trar  molua  il  deuil 
hanen  olita  non  puote  : «oè  , coadarie. 
S.  1 irare,  p.r  Cavare,  nccveic,  coinc  uuli, 
eiurare , piaccri , o ûmili.  ( Lac.  retipere  , 
capcrc.)  Tirer,  rectvnr.  Traevano  <ic‘ iaru 
di  Calanirtno  il  maggior  piaccre  dcl  Mon 
>fo  : uoè  , ne  a/cau  piaccre.  C Tirare,  de' 
muîi  , cavalh  , e linnli  : t'intende  Calci. 

( Lat.  calcmate.  ) 7 \»er.  S.  lirare  a fine  : 
finiiu  , terminale.  ï ermmer . 1 rarrchbe  a 
tin  quclt*  afpra  pena  , e dura  : cioc  , com* 
pirchbc.  4.  Tiaira  : per  Ellrarre , cavar 
mon  del  tcrricorio  , o Confine.  ( Laucx- 
porurc.  > Tirer  dehm  . fmire  ftrttr.  F ram» 
inramati  d'aver  venduca  la  traita,  e laiciar 
irarrc  il  grano  dclle  ioro  marenvne  ; cioè, 
c laLiarcelliarre  U grano.  4-  Traire*  In- 
clmare.  Incliner  . p* n<  >er.  Traenio  pii 
alla  natuia  «ii  Ici  eue  all‘acadente.4.Trar- 
re  : Divine  , diltorre.  D teimer . Acooc- 
chè  elle  di  oui  ratio  fcrvign»  nol  iraetlcro. 
4.  Trarrc  : Arrogare  , apprupriare.  ( Lac. 
anogarc.)  ^Appritner.  4-  Trarre  : promo- 
vere, conduire  a gradi  , e a dignûi.  ( Lac. 
promovere , provcncrc.  j Ele  ver.  Ne  tuai 
ad  aluo  , che  ru  mi  veggui  mi  tralle. 
4.  Trarli  : pet  Kuiratii,  app.trtarli.  Se  mi- 
rer. Iracmmoci  cost  da  uu  de'  lati,  Inrino 
al  fiunte  di  parlar  un  tra.li  : aoè  , roma- 
ni , mi  altenni.  4*  Trarrc  a che  cfic  lia  i 
Au«>nervi,  concucrervi.  Attirer.  Trarrc 
ail'  otlore,  al  romore  , flcc.  So(del  li  txaüe, 
c Aide  : voi  chi  ferc  l cioè,  li  fecc  innanu. 

Si  tralle  avaïui  il  Capitano  , e dillè  : cric  , 
li  (eccavann  per  parlaA.5'«Manè.4.Tru* 
re  : per  Ecocttuare.  ( Lat»  exopere.  > Exce- 
pter. Voi  Signor  , ne  raetto  , nctraggo. 
Tranne  Rinaldn  , o lenroi  maggiorc  - o 
put  bel  di  manière  , -e  di  feiubiami  : cioè , 
ceccnuato  Ruialdo.  4-  Trarre  m volgare  i 
Volganzzarc.i  Ut.  in  vcrnacuUm  hnguam 
'.ertere.  ) Trmdmire.  4-  Trarre  : pci  c.avar 
fennmento  da  alcuna  femtura  , o limilc. 
Itrtr*le  fini . Non  poicndo  dalle  parole 
tinte  dal  baraaicse  cola  (ici  Monde  trane. 

4.  Trarre  d’inganno.  : Sgaunaie.  Détrem- 
per. 4.  Trarre  di  fenno  : Cavare  di  fenno  , 
lare  iropozzare.  { Lar.  ad  infaniam  rédige- 
re.  ) Rendre  f*m.  Uicono  , che  A ai  arc  crac 
altrui  del  fenno  : cioè  , fi  impazatre. 

4.  Trarre  pano  : Convenire  , pattovire. 

( Lat.  paciki,  convenire.  ) Convenir  , f.ure 
mne  eenventien.  Senza  conliglio  de'  fuoi 
Caltdbni  a fuo  vanta ggR»  tralle  pain»  , e 
rendè  il  Callclb  a*  ne  m ici  : doc  , paueg- 
già  , convenue  , capitolà.  4.  Trarrc  : Ca- 
vaxe.  (Ut.  c*tr.ui;rc.  ) Oter , tirer . Si 
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fpopliô  In  brlctto,  etralldî  i panui  «ii 
gai.iba.k>  vogii  j,  «a-  noi  gli  uaiam  quclb 
bracnei  cioè  . b fpoglianw  dclle  brathe 
4.  Trarre  fofpin  : Sr«fpirare.  Semp,rer\ 
l.  Trarrc  d'mipacck»  : Libcxarc.  Dtln  rrr  . 
tuer  d’embarai.  Non  nu  vuol  vivo,  ne  mi 
trae  d'impaccb  : cioè  , ne  nu  hl^a. 
4.1  latrc  lagrune  : L agriirtare. { Ut.Ucre.) 
Pleurer.  4.  Trarrc  di  vira  : Ücddere  , am- 
marzare.  r mer. 4. 1 oirre  : termine  de  Mcr- 
canri  : l’igliarc  mu  fomnia  di  danari  in  un 
luogo  , e targh  pagaie  in  un’  aJtrvi.  Tuer 
dei  lettre,  de  ci,4n£e.  &t.  4-Trarrc  b vira  : 
Menai  la  vira,  vivere.  I Ut.  vkaia  agcie.i 
Î/V7  't4ti'erfeij*mrt.  &€.  4.  Trarrc  il 
hlo  dclla  ca.'.itcia  : modo  provetb.  ediedî 
dcU  l«»Jurie  chi  die  lia  al  fuo  dciidcr». 
Amener  A /À  vehntéi  TU  m*  haï  Colla  pia- 
cci  oleiaa  tua  rratto  il  Üb  ddla  caimaa  * 
cioè  , comiotto  al  termine,  cnc  uelideravi. 
4-  Traire  guai  : Umcn  t ai  li.  ( Lat.  conque- 
«.  ) Se  plaindre.  I taire  dbiora.  (l  ar. 
mocarn  tialiere.)  Dememren  Sc  fefvigj  d| 
Ici , Hcc.  irallè  fua  dirnoranaa  r aoè  , di- 
morù  , ville,  f.  Irarje  Je  nocri  , 1 giorni 
&C.  Uada^e  quci  tempu  Lar.  dics  . mKtef- 
cjne  irèJuute.  ) Paper  lei  jeter»,  /<j  nrnitt  , 
<re.  Jx  paurofa  nom  traeva  ncl  fireddo  lec- 
co  : cioè , «oûlUmav'a.  4.  Trarre  dcl  capo  : 
Cavar  dcl  capo  , dcl  prfifîcro.  Arracher  de 
ei  tett  . de  Tejfrnt.  E qui-,  j volcndo,  c non' 
porend-a  trarmi  del  capo  l'nnmagine  dcl 
111b  hgfiuolo.  Qui  ncut.  part.  4.  Trarre  la 
ba.i.higu  dcl  laiftuo  : Maniera  provetb. 
£W.-r.  Si  la^  bamhagia  dcl  tarfeno  tratto 
^1  area  ; ooè  , | a*,  «via  dilbrünata mente 
anancato  nell*  atto  rarnate.  4.  Trarre  Ja 
fâmc,  ta  fetc,  c limili  : Sîaraate,  &c.  Faire 
pnjfer  la  fa, ne  . ta  feif , frc. 

1 IRAI  A.  Verbale,  -fl  tirare.  ' Lat.  ira» 
0\n,  du  Tus,  ùs.>  Trait., tuade.  4.L\ibamo 
anche  per  Lunghczza  di  llrada  » danraro 
per  Clntmi.ur  vu.  Le*gm,mr  de  chemin. 
tra  la  lliada  una  buona  nrata  • un  miglio. 

0 più. 

i 1KATO,  ad.l.  da  Tirare.  Diflefo  ; con- 
turi  i «fi  Grfbxo  , e di  l ente.  Etende.  Gli 
hHu  po,lçri  crano  grandi  , e ben  nrara  la 
bnrfa  : tbè  , chc  per  crtcc  ben  piena  , non 
gTinac.  /.,«  btmrfe  pleine.  4.  E I iraio  : 
«liCumo  4 Chi  è mifero  , • vanraggiofo. 
Faire  I entend».  A chi  non  vuoîe  llare  it> 
fui  tiraro.  4 E Tirato  : anche  per  Chwrn,  e 
l-  'npi  Jo  ,proprio  del  vino.  Clair  .*  en  par- 
tint  de  VI n.  4.  1 iraro  : C aJopcra  ncgU 
altri  fmr.  del  verbo. 

TIRATOJO.  Luogo,  dove  Ct  dtftendona 

1 lavori  di  lana  Ltem  *m  l’en  etend  lei  om- 
vra^et  de  laine.  4 .l*cr  Parte  d'un*  ai  mark». 
Ttrur. 

TIRATOR.E.  Che  tira.  (Lar. duûof.f 
CendmRemr. 

TIRELLA.  Dicîfiquella  Fune  , o cuojo, 
o chc  che  lia  , cou  chc  fi  tirano  carrozzc.  » 
ûmili  : diccndoii  pur  Tirella  anche  «]ucl 
Lcgno,  ove  û anacca  l'illclla  nrclla.  Lataiu 
(ter  d’mn  tarejjt.  dre. 

TIRITERA.  Stravagantc  lung'ncua  dl 
ragionamentn  , voce  ùllà.(  Lai.  fermonia 
citcuitio.  ) Vn  Icmgvtrbiagt. 

TJRO.  Il  tirarc  , l'alto  dcl  tirare  , e an» 
clic  il  colpo.  { Lar.  tels  pciui.)  L'aüten  de 
tirer , eenp  . trait ■ 4-  F.rtcre  a tiro  di  moC* 
clictto  , o fimili  : diccfï  dcll'  L.ki  «katro- 
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allô  fpa:îo  , dnve  arriva  il  tiro  «ici  mof- 
dicno.g  liuisl i . Etre  a I a partit  d'un  mouf 
quel  , &t.  S . Ellcre  a lira,  allô),  diccli  per 
metaf.  dcir  Mitre  vuino  alla  conduüonc  * 
‘al  ter  19 inc  di  chc  che  lia.  Etre  prêt  a tan 
dure.  $ . T 1 ro  : Sortadi  malatua  dc'cavalli. 
Sorte  de  maladie  de  cheval.  Tiro  di  ca- 
valli , nro  da  carrozza  : dmoca  il  Numéro 
di  Ici  cavalli  , pet  una  muta  da  carrozza. 
Vu  attelage  a fix  chevaux.  V Farc  un  nro 
a um>  : Coglierlo  inlidiofamenre  in  a tiare, 
od  iu  chc  chc  lia.  Jouer  ijueifHt  tour  a 
quelqu'un. 

TIRO.  Spczie  di  ferpe  : Vipcra.  Sergent, 
tfptit  de  viper t. 

tIKOCINIO.  Noviziato.  (Lat.  tiroci- 
llium.  ) Kevuiot.  ^tfprentiflage. 

TlRSO.  Spczie  d'arme  ad  alla  , délia 
«piale  Bacco  *ei  luoi  L-guact  li  1er  vi  va  no. 
( Lat.  thyrfut.)  Le  thyfe  de  Boecnui,  CT** 

*TI  SIC  A , voc.  ant.  litichc/za. 

TlSlCHEZZA.  Inicrnmà  di  polmoni 
ulcerati  , che  cagiona  tuila  , c ta  fpucai 
marcia.  ( Lat.  phtilis.  j Pujjte  , maladie 
des  paumant  fait erex..  . 

Tl  StCO,  aJd.  Intctto  di  ciftchezza.(Lac. 
pheili  laboram.)  r on  manque.  V Su  fi.  l'er 
Tifichezza.  Porj/îe.  Scmtr  di  tiiico  , avéré 
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TISICUCCIO.  Tihcuzzo.  Va  fluet  ; qui 
tft  un  peu  pauma»  1 ;ue. 

TISICUME.  Tilico , tthche?  ra.  Phtifie. 
S.  I ig.  E qualunque  altri  dclla  mcdciima 
infermeriaqueft' oila  , c quefio  tnicuiuc 
piaccllc. 

TlSlCUZZO.  Dim.  di  Titien.  Vit  peu 
poumoniqae.  Per  (imil.  c valc  Di  poche 
forte , di  poco  fpirho.  Vm  fluet.  Si  tiliiuz. 
zo  , e rriltanzuol  nu  patctc. 

T1TIMACLIO.  ~J  Sortadi  pi  an  ta.  ( Lat. 

TITLMALO.  Jlaàuca  nui  ma.)  Her- 

k 4M  luit. 

TITOLÀRE.  latitolatc.  ( La*,  infuibe- 
te.  ) Intituler. 

TITOLARc.  N’omc.  Che  hi  titolo , che 
appartrene  a titolo.  Titulaire. 

TITO  I.A’1 0 , aJd.  da  litolarc.  (Lat. 
tirulo  iolignitus.  ) Titré,  par  jaune  de  qua- 
lité. 

TI  TOLO.  Digniti  , grade  , o nome  , 
che  fignificui  v»h  <°fc-  1 Lar.  titulus  , «lt. 
gmras.  > T tire.  Di  tjui  Titolato  add.  fi  dice 
dj  PcrCbna  , chc  ha  titolo  di  Sigttotia  , e 
di  digniti.  $.  Uct  un  me  , Jcnouynazionc. 
(Lat.  inlcripno  , titulus.  ) Titre  , tafcrip- 
tion.  S.  Pct  Varuo  , faraa.  ( Lat.  iaus,glo- 
tia  , lama.  ) ’t^onomnaje , nam. flaire,  liai 
titolo  di  bclla  , Bec.  J.  Per  Ragiooc  : ter- 
mine legale.  ( Lat.  jus.  ) Titre,  droit.  Al 
aino  con  giuAo  titolo  non  puo  tnrmi  il 
ibîo  , & c.  S.  Ptr  Prctcho  , colore.  ( Lat. 
coloc  , prcicxnts.)  Prétexte,  eauleur.  Entra* 
rono  in  1 idole  , font»  titolo  di  veder  Lz 
data  lelb.  $.  Tiudo  : Jiciamo  anche  a 
quel  i'unto  , chc  li  poire  fopra  la  l'trcra  i. 
Le  pt-iut  qu  an  n tt  f ur  ld  lettre  1.  1 ito- 

lo  : dicono  i Canonilli  a Qucllo,  ni  chc  fi 
ordinano  i Saccrdou.  i Lat.  titulus.)  Titre, 
fur  lequel  an  efl  srdannè  Prtire. 

TITUBANTE.  Chc  utuha.  ( La*,  ütu- 
hani.  ) Chant  cil  ont , vacillant. 

T11UBAKF.  Vacillait.  ( Lat.  titub.irc  , 
dulmaic.  ) Chancelier  , va.iJer.  S.  1 itn 
fiaiy.  Suce  ambiguo  , no»  li  nlolvcxc  , 
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Aar  tri  le  due.  Oiuneeller,  erra  en  hnUnet. 

tITUBAzIONE.  Il  utuharc.  ( Lat.  titu- 

hatio.i  Chante Ùr ment. 

TIZZONE  , e Tizao.  Pczzo  di  legno  ab- 
hniciato  da  un  lato.  ( Lat.  mto , turns.  ) 
Ti  f*n. 

TL  AS  PI.  Sona  d' erba.  Seneve  fumvdgt, 
farte  de  fiente. 

T O 

TOCCA.  Pmnunziato  coll*  O brgn. 
Spczie  di  drappo  di  leta  , c d' oro.  C rate 
d’ar. 

TOCCAMENTO.  Il  toccare.  ( Lat.  ta- 
chii.  ) L'dthan  de  tauener  , uttauebement. 

TOCCARE.  Accolürc  un  «otpo  ali' al - 
tro  , si  die  l‘cfacuuti,  o la  ruperfiiic  ii 
congiungano.  ( Lat.  uiigcre.  ) Teueber. 
S.  Toccare  le  beAic  : valc  Sollecitarc  pc  - 
cotendolc.  (Lit.  inftigare.  ) Prejfer  une 
erre.  f.  Toccare  : per  metah  Teuehtr,  flç 
lu  fulLi  Terra  Tanta -tue  poco  tocca  al 
i'apa  la  mctnoria.  Scndo  tocco  da  «iivina 
iihpirazione , quaû  conTapevotc  di  lua 
morte  : cioè  , avveruto  , avvifaro.  Q^rclio 
ragionamentOi  con  gran  piaccr  tocco  l'a* 
uimo  dcll'  A bâte.  Qyal  vita  é tanin  umi'c, 
chc  dalla  dokezza  delta  glotu  non  fia 
toccata  : eme  , Toîlecitata.  S.  Toccare  : per 
Dt'.cot tare  btevemente,  e Tu pcrhciai meute: 
acccnnarr.  ( Lat.  att ingère.)  Taucher.  par- 
ler d'une  chdfe  legcrtment.  Délia  eut  Üatu- 
ra  allai  , brevemente  «li  fopra  alquanro 
toccamnio.  £ non  fenza  gran  dik-uo  gli 
orecclii  dcl  Cerbmo  avea  tocchi  : cioc  , 
era  pervenuta  agli  otccclij.  S ■ Toccare  : 
figurât,  per  Czrnalmcnte  conofecre.  ( Lat. 
rem  haberc.  ) Taucher  , uvair  cammenr 
avec  une  femme . E nui  uomo  non  T avea 
tocca.  S-  Toccare  ; per  Torrc  , levât  via. 

( Lar.  aduncre  , auferre.)  Taucher,  en  par - 
ter.  Scuza  alcuna  cofa  toccare.  S-  Toccare  : 
ncut.  Ouenere  , confeguire.  ( lar.  obtin* 
gère.)  Obtenir . Cji  toccommi  in  forte,  ôcc. 

T occaçe  : per  Appartcncrc  , afpcturll. 

I Lat.  pcrtincre , attmere.  ) Jippat ternir. 
T«xca  a me  il  favcllarc  , &c.  C tfl  a moi 
a parler,  f.  Toccar  datuti  : fignifica  Pi- 
gliat  danan  vendendo  la  f<u  mcrcanzia. 
f rucher  de  T argent.  S . Toccaig  tarnburo  : 

, Sonate  il  tarnburo  pci  ufodi  guerra.  Tou- 
cher le  tamvomr.  &e.  en  jouer,  j.  Toccare 
délie  bulle  : Efier  battuto.(Lat.  plagie  afb- 
<i.)  Etre  frappe  .S. Toccare  la  corda  : Elîcr 
tornientato  col  (ormento  dclla  corda.  Etre 
appliqué  ù U qutjhan.  t,  Toccare  bomba  î 
Andarfene  ; nvido  ballô.  S tf*  aller.  <. Toc- 
care il  Ciel  col  dito  : per  Ellcr  fclice  , e 
aver  tutti  i fuvi  amtenti.  (Lat.  Ctrlum  di- 
gito  atnngac  » fublimi  t er  ire  fidera  verti- 
c C.)  Etre  heureux,  f,  Toccare  con  roano  ; 
Certificarfi,  duaiirfl.  TouJter  avet  le  doigt, 
ft.  Togear  la  mauo  : Faie  il  ptimocoin- 
pïimcnro  , lo  fpofo  colla  fpofa.  Ce  U fe  dit 
de  I tpeux  qui  fait  le  premier  iomfhment 
a fm  tpaufe.  S.  Toccare  ; per  Camminare. 
Marcher.  §.  Toccare  le  fer;. turc  : Corrom 
perle  , adulterarle.  ( Lar.  vitiare  , ton uiu 
pcrc  , adultcrarr.  ) Fut  fer  une  écriture. 
$.  Toccare  il  polfo  : ktconofcere  il  polio  a 
clfcno  ‘b  argomemame  la  qualiti  deltc 
'orxc , o délia  tcbbre.  fater  te  pouh 

Toccare  il  cuore  : diccfi  dcl  Fat  pan 
pro  > o loninufluntc  dilcuatc.  ; Lat.  n>ira 
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Tfduptate  perfuuderc  , arridere.  î Toucher 
le  taur  , faire  grand  plat/ir.  S • Toccare  U 
cuore  s per  Convinccre  , compugocrc  con- 
vertne.  ( lat.  commoverc , convinccre» 
compungeic.  ) ‘J rucher  le  ,*ur  , CMivam- 
trt , convertir.  S • Toccare  la  frcgola  : Ve* 
niie  aidcntiTiniodciidetio.  ^4vo>r  quelque 
grande  envie.  4.  Itxcareilucchio  : Vetiir 
voglu  : Mimera  , e voce  tullà.  Venir 
envie.  E’  in'  c tocco  il  tkchio  d' andarc  in 
Villa.  loccarc  ilCiclo  : Elline  efaudito 
dal  CkU>.  Etre  exaucé  du  Ciel.  f.  loccarc 
lui  vivo;  Oticndcic  urlla  parte  piû  deli- 
cata.  loucher  au  vif,  effen fer . S.  Toccare 
fempli.cmcntc  : üricndctc  , provocare. 
Off enfer  , provoquer.  S . Toccare  : In  men* 
tre  chc  tu  lui  denti  in  bocca  , tu  non  puoi 
fapere  quel  , die  ti  fi  hi  a roicarc. 

1 OCCAKE  , fuft.  Tocumenco.  ^Attou- 
chement. 

TOLCATlVü.  Atto  a toccare.  Prepra 

à tOMO/er. 

1 UCLATORE.  Chc  rocca.  ^*1  touche, 
S.  Tocca  tore  : diciamo  anche  a un  Mini* 
Aro  dclla  Cône  dcl  Civile,  il  qualc  dcruin* 
zla  a*  debicoti  il  termine  petentotio;  9 
qurAo  arto  fi  dice  Toccare. 

TOCCi  1F.  fl  O.  Cuazaato  di  pefee  : Mo- 
nica retto.  Sorte  de  ragoût . 

TOCCO.  Coll’  O Arettn.  Colpo  , che  di 
il  Kutaglio  nella  campana  1 onde  Rintoc- 
cote  , c future  a cnochj.  Tiare  que  donna 
une  cloche.  J.  Ter  Fufccllctro  , col  qualc  i 
tanciulli  in  Irggen»bj  toccan  le  iettere. 
( Lat.  Aylus.)  Vue  touche  a t'ftler.  f.  Toc- 
co : Termine  cfprimcnrc  certo  atro  giu- 
dkiario  , cl.e  fi  11  in  Firenze  contro  a* 
CittaJiui  per  debito  civile  , prima  di  rdaf- 
far  contro  di  loto  ta  cattura  ; e l'eferdtar 
tal'  atto  dagli  efecutori  a cià  dcllmati , 
dctxi  loccatori  ,fi  chiama  Ttxco.  S • Toc- 
co : coll'  O largo,  per  una  Sona  di  beretta. 
Sorte  de  hen  itt.  S.  Tocco  ; pet  Pczzo  » 
con'e  1 occo  di  cado  , e fimili.  Alan  tau. 

tOCCO  , add.  da  Toocare  : Toccaro. 

Jonché  , fre . 

TOGA.  Sorta  J*  abito  îungo  , ufato 
aflài  dagli  Antichi  , c oggi  ne  Ile  univcifiti 
da’  dottori  , ne'  rribuiuli  dagli  oAâziali , e 
per  tuno  da'  cherid.  ( Lac.  toga.  ) \abe  da 
A idgsflrat  , <*rr. 

TOCATO.  VcAmo  di  toga.  ( Lat.  toga- 

tut.  ) porte  la  robe,  homme  de  robe. 

^ T CrCLU.Kl.  Tome  , e * Tollcie.  L*ul- 
timo  de  quah  non  fi  tifa  , fc  non  fe  in 
alcune  voci , corne  Tolli  , Toile  , 3cc.  Pi- 
gliarc  , prcnderc.  Prendre.  Ora  che  difen- 
der  non  h pot  rai , convien  per  ccno  , che 
cuù  motta  , cotpe  tu  fe* , io  alcun  baoo 
ü tolga  : doc  , u baci.  Tanto  ch'  appena 
il  potca  1‘  <‘dthio  torrc.  Qpl , difccrucrc. 
h Toi  gha  : Kifparmiarc  il  viaggio  , la 
gita.  Epargner  le  vojege.  Torrc  : in  fen- 
nmento  otccno.Xa  quai  cofa  fi  facea  pec 
amor  di  icrvilia  Madré  di  Bruto  , che  Ce- 
fare  fe  ne  toglirva  , qtundo  era  giovane. 

( Lat.  rem  tum  ipfa  haberc.)  Tut  cala  : 
l'ighar  cala  a pi^ione.  Louer  une  maifou. 
i.  Tor  mogtie  clôt  pet  moglie  ■,  Tor  ma- 
rito,  Bec.  Ammogliarli  ; mantarfi,  Bcc.tLar. 
uzorcin  duc.-IC  , nubcie.]  Prendre  femme  , 
C rc.  J.  Tor  cavalli  a vettura  : Piglur  ca- 
valli  a prezzo , per  lat  viaggio.  ( Lar. 
cquuiQ  Coadutcie.  ) Louer  dti  chevaux, 

y Pet 
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S.  Pet  tevare,  lcvar  via,  diftorre,  ptîvarc: 

< Lit.  adiroere  , aufcrre , retrohere  , priva- 
te.)  Oter.  Tor  di  vira  , cor  la  pcilono  , 
«or  di  terra  , tor  dal  MonJo  , Su.  ( Lit.  i 
mcdio  rollere  , nccarc  , morte m inferre.  ) 
Tuer.  $.  Tone  a credenza  : Pigliar  fui  la 
feric , fenza  pagare.  Prendre  à crédit. 

♦ • Torrc  : Rubarc  , ufurparc,  rapire.  ( Lar. 
ftirari,  raperc.  ) Prendre  . voler.  f.  Torre  a 
uno  tanto  1*  aono  : Prendcre,  pet  pagamc 
intcrertc  t'ermo.  Prendre  de  l'argent  a in- 
teret , À tant  par  «n.  $.  Per  Contentarfi. 

( Lar.  contcntum  cite  , acquicfcerc.  ) Se 
eenteuter.  Di  me , chc  mi  torrei  dormire 
in  pictTa  • rutto  il  mio  tempo.  $.  Tor  fede 
a uno  ; Levargli  la  credenza.  ( Lar.  alicui 
Üdem  abrogare.  ) Oter  te  crédit  a quel- 
qu'un. $.  Tor  ne  la  volra  : Superare  , en- 
trarc innanii.  (Lar.  fupcrarc,  anteverterc.) 
Eurpaffer,  avancer.  $.  Torre  infino  al 
Ciclo  con  Iode  : Lodare  euetTivamenre  , 
innalzaie.  { Lat.  rollere  ad  Ccrlum.)  Louer 
quelqu’un  jufiqu'au  Ciel.  Torre  uno  di  fc 
medetimo  : Cavarto  dcll*  intclletto.  ( Lar. 
fhiporem  inducere , i mente  dcduccrc.) 
Etourdir  quelqu'un  , lui  faire  perdre  la 
rai  fin,  Turrc  il  capo  a chi  che  lia  : valc 
Importunatlo , infoltidirlo  con  importuni- 
«A.  Importuner  . eajfer  la  tête.  f.  Torre 
a!trui  dcl  capo  chc  chc  ha  : valeSincerarlo 
di  veriti  non  faputa  , o non  crcdura  da 
Jui.  Oter  de  la  tête  t détromper.  }.  Tor  di 
mira  : Por  la  mira  » pigliar  la  mira  , mi- 
xare.  Vifir.  S - Tolga  Iddio  : Non  piaccia  , 
e non  voglia  Iddio.  ( Lar.  omen  aufcrar 
Veut.)  Dieu  ne  plaifie.  $.  Torli  da  chc 
tbe  lia  , Torfî  giù  da  che  che  fia  : A Liban- 
donarlo.  ^Abandonner  quelque  chofie.^.Turù 
dinanzi  ad  altrui  : Lcvarli  dal  fuo  cofpeno. 
S’ôter. i.  Tone  in  pace  : Sopponarc.  Pren- 
dre en  patiente.  S ■ Torli  dinanzi  alcuno  : 
Faïc  in  modo,  ch’  e*  non  compatifca  più 
davanti.  Se  délivrer  de  quelqu'un,  f.  Tor 
rempo  : Levare  il  rempo  i e anche  prender 
tempo.  Prendre  du  lemi.  §.  Torre  a fitto  , 
a nolo  , a pigiouc  , o limili.  Louer,  pren- 
dre a louage. 

TOGLIMENTO.  Il  torre  , ruhamento, 
furto.  ( Lar.  ablatio.  ) Pnfi  , vol. 

TOGLITORE.  Che  roglie.  Qui  prend. 

TOLLERA'BILE.  Comportabitc , com- 
.ponevolc  , da  eflêr  forferto.  ( Lat.  tôle- 
Zabiltt.)  T oie  râble  , fup portable. 

TOLLERAB1LMENTE.  Con  tolleranza. 
( Lat.  rolerantcr.)  Patiemment . avec  tolé- 
rante. 

TOLLERANTE.  Che  tollcra,  toléré. 

TOLLERANZA.  Il  tôlier  are.  ( Lat.  to- 
léra ntia.  ) Trier  ante. 

TOLLERARE%Comportar  con  pazienza, 
c franciiczza  , l'opporrare.  ( Lar.  toletaxe , 
patienter  ferre.  ) Titrer. 

TOLLERATO,add.  daTollerare.  Toléré. 

• TOLLETTA.  ? Verbale  da  Torre.  Toi 

* TOLLETTO.  ^ ro  , rapiro.  i Lar.  male 
partum  , larrocinium  , fur  mm.  ) Larcin  , 
pillage.  Ne  li  ufa  tal  voce  , che  coll'  ag- 
giunto  di  Male.  E non  afpcrtarc  , che  li 
moi  figliuoll , o alrri  per  te  lacciano  limo- 
fine  , • rendano  lo  mal  iulicno  : cioc  , il 
xnal  tolto. 

TOLOMEA.  Nome  di  cerchio  , dove 
Dante  mette  i traditori  ; detto  da  Tolo- 
anco  Principe  degli  Ebcei  , cJic  uccife  per 
Jerni  J, 
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rradlmento,  î!  fuocero,  e due  fuo*  cogna tî. 
Endroit  de  V enfer  . ou  Dantti  place  tes  au- 
tre i . tire. 

TOLTA.  Toglimento.  Il  torre.  ( Lac. 
ablatio.  ) Pnfi  . f.  $.  Diciamo  Buona  , o 
mala  rolta  : per  Buona  , o mata  compera. 
E»n  ou  mouvait  achat.  J.  Etlcr  tolta  di  al- 
cuno : diceli  dell’  Ellcr  fuo  aderente  , fuo 
amiCo.  Etre  ami  de  quelqu'un  » fin  adhè- 
rent . &e. 

tOLTO  , adJ.  da  Toglicrc.  ( Lat.  abla- 

«US.  ) Oté  . &c. 

TOM  A JO.  La  parte  di  fopra  délia  fcar- 
pa.  ( Lat.  obUragutum.  ) Le  de  fa*  d'un 
fiai  ter  . empeigne. 

TOMARE.  CaJere  . o andare  a ca|»o 
ail’  ingiù  , abonda  i piedi  ail*  aria.  ( Lat. 
prxcipitare  , in  prxceps  rucre.  ) Tombtr  , 
faire  la  eulbnte.  Ma  fino  al  centro  , ptia 
convicn  , ch'  io  tomi  : do* , feenda.  Défi 
cendre.  Non  ti  dirôch'  io  lia  , ne  moliie- 
rolti  - fe  mille  fiatc  in  fui  capo  mi  tomi  : 
àoè  , ritorni  a pormi  le  mani  in  caoo. 

TOMBA.  Sepultura.  ( Lat.  fepulcmm  , 
caverna.  ) Tombe.  $.  Pet  Area  da  fcppcl- 
lite.  ( Lar.  archa  fcpulcralis.  ) Tombeau.  I 
b-  Per  Cortc  di  villa.  ( Lat.  villa  > cala.  ) ' 
Vne  grange. 

TOMBOLLÀRE.  Caderecol  apo  all'in- 
giù.  Faire  la  culbute  . rouler. 

TO  MBOLO.  Culbute  . /.  Diciamo  Farc 
un  tombolo  : per  lo  llcflo  , che  Tombota- 
rc.  Faire  la  tulbmee.  %.  Onde  il  moverb. 
Io  non  ne  fatei  un  tombolo  in  full’  erba  : 
cioè  , Non  ne  volterei  1a  mano  fozzopra. 

( Lat.  ne  manum  quidera  vertcrem.l  le  ne 
ferait  pat  la  meindre  démarché,  i.  Tombo- 
lo : vale  anche  cerro  Stromcmo,  fui  quale 
lî  fan  lavori  di  trille  , o limili.  Lj}etc  de 
petit  couffin  , pour  travailler  deffut. 

TOM  O.  Pronunziato  coll’O  Ibetto  , Il 
tomare.  ( Lat.  cafus  , ùs  , ruina.)  Culbute , 
chute.  4.L  Tomo  ad  ptimo  O aperto,  trat- 
tandoli  di  libri  : val  Parte  : aune  , Tomo 
d’un  corpo  d’Averroi.  ( Lat.  tomus.)'/  »mr, 
volume. 

* TOMOLTO.  Tumulto. 

TON  AC  A.  V.  1 oui  co. 
TON'AMENTO,  c Tuonamento.  Il 
tonare.  ( Lar.  ronittur.  ) Tonnerre.  Paiiion 
de  tenntr.  S • Pw  lîmiL  Tonamcnto  , e bu- 
dnamento  ncgli  orccchi.  Tonamcnto  , e 
nigghiamento  di  vento , &c. 

TON  ARE , e Tuonare.  Lo  ftreprtar , che 
fanno  le  nugclc.  ( Lar.  tonarc.  ) Tonner. 

TONCH1ARE.  Ertere  odefo  da’  ton- 
chi.  Etre  tneommodé  det  pufons. 

TONCHIATO.  OHcfo  dal  tondiio-  In- 
commodé det  pufons. 

TONCHIO.  Gorgoglione.  ( Lar.  curcu- 
lio.  ) Puctn  . qui  mange  let  legumet. 

TONDARE.  Far  tondu.  ( Lat.  rotundo- 
rc.  ) Arrondir. 

TONDATURA.  Tondirura.  Tenture  . 
ce  qu'on  ôte  tn  tondant. 

TONDIGG1ARE.  Pendere  alla  figura 
tonda  i e fi  ufa  anche  ncl  lign.  att.  Etre 
prefque  rond- 

10NDEGGIATO  , add.  da  Tondcggia- 
te.  Prefque  rond. 

f TO'NDERE.  Tofjre.  { Lar.  tondere.  ) 
Tondre.  Non  fi  ardivano  d’andarc  a ron- 
derfi  b incauuma  batba,  Qyi  iufign.  ncut. 
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TO?>fDETTO.  Dtm.  di  Tondo.  Vn  pem 
rond. 

TONDFZZA.  Aftratto  di  Tondo.  ( Lar. 
rotundicas.  ) 'Rondeur. 

TOND1NO.  Diciamo  comuncmcnte  a 
quel  Piatto  , che  tien  davanti  colui , che 
rnangia.  ( Lat.  patetla.  ) ^4ffi:tte  . f. 

TONDITURA.  Il  tondetc  , tolatura, 
L’adton  de  tondre  • ^rc.  Pet  I*  Ade- 
guare.  ( La*,  exxquano.  ) ‘Tenture.  Di  va* 
r j colori  tinte  , c oc na te  , o di  pubta  ton- 
ditiua,  o di  leggiadri  minj.  Qui  più  comu- 
nemente  diteinmo  Tomiarura  , da  Ton. 
darc  , per  parcggtaie.  S-  Ter  Quel , die  in 
tondaudo  lî  lieva,  ( Lat.  ptxfcgmina  , te- 
fegmina.)  Tenture  , bourre. 

TONDO.  Di  figura  totonda.  ( lat.  ro- 
tonduc.)  Rond.  S • Tondo  : Semplicc.  Simm 
pie  . niait.  S,  Tondo  di  pclo  : il  diciamo 
ad  Uomo  lemplice,  c grollo  : tolta  la  me- 
tat.  dcl  p .-lo  dette  panntnc  , quando  pende 
al  giofio  , chc  gli  lî  dice  Tondo.  Greffier. 
S.  I ondo  : aggiunto  a moncta  : Appiuto  , 
giuRo  , e aune  li  dice  fenza  tutti  e in 
quelle  fignif.  Orazio  dillè  ( Mille  ulenta 
rocundrtur.  ) Rond  , jnfie. 

TONDO  , fuit.  Spcra  , circolo,  circoif 
ferenza.  ( Loi.  fphxra  , circutut.)  Sphere , 
cercle . circonférence.  S • Tondo  : diciamo  a 
Un  ccrto  Rrumcnto  piano  , e ritondo  di 
liagno  , per  ufo  di  tenervi  fopra  i baevhieri 
in  lui  la  tavola  -,  fodi  quello.che  i Lot.  dif- 
fero  ( Citcultn  inutega.)  Soucoupe.  $.  Ton- 
do r Sorra  di  colpo.  X'»»  coup. 

TONDUTO , add.  do  Tondere.  ( Lar. 
tonfus  , a , um.  ) Tondu.  Capcgli  tou  .luth 
pecora  tonduu , Bcc. 

TO'NFANO.  Riccttaeol  ) d*  acqiu  ne* 
fiumi , ov’  ella  è più  profonJa  : gorgo. 
( Lar.  gurges.  ) Gouffre. 

TONFO.  Caduta  , ed  il  romore  , ebe  U 
fi  in  cafcando.  Chute . bruit  que  F on  fai» 
en  tombant. 

TO'NICA  , eTonaca.  Vefta  lung.t.og- 
gi  pcopria  de’  Religioli  ctaurtraU.  ( Lat. 
tunica.  ) raai^i»*  S.  Per  mruf.  D’ogni 
opeta  perverfa  , tu  fe’  tonica  : , tico-r 

pu  mémo  , e ricctto. 

TONICELLA,  e Tonacclla.  Dim.  di  To- 
nica, flcc.  Petite  tunique.  $.E  Tonitella.ficc. 
lî  dice  al  Paramcnto  dcl  Diacono.  ( Lar. 
* datmancj.  ) Dalmatique. 

TONS  ARA.  Luogo  dove  fi  fi  il  tonf>Oi 
e feno  di  Mate,  ove  (i  pefeono  i tonni.  Lieu 
ou  l'on  accommode  let  thoni  CT  l'endroit  où 
l'on  let  pi  che. 

TONNINA.  Salume  fatto  délia  fehiena 
ilel  pefee  tonno.  Thonmne  , le  du  du  thom 
fiait. 

TONNO.  Tcfce  noto.  ( Lat.  thynnus  f 
vel  cltunnut.  ) Thon. 

TON  SUR  A.  Tofatura:  ed  i proprio 
quel  la  .che  ufano  i Héliport»  chc  aUrimenti 
diciamo  Chietica.  ( Lat.  toilfura.  )T on  Jure. 
S.  Ter  quel!*  Arto  prrparatotio agli  ordmi 
minori , d»e  fi  accompagna  colt’  aggiunto 
di  Piima  : cû>ê  » Prima  tonfura  i cd  è 11 
ronderc  , chc  li  la  prima  volra  il  Prclato  * 
capclli  a coloco  , che  lotendouo  <ti  duenic 
cheuci,  e pafiarc  agli  ordiui.  ( Lac.  prima 
tonfura.  ) La  tonfiure. 

TOPA  JA.  Nido  di  topi.  T fn  nid  de  fimriu 

TOPA  ZIO.  Sorta  di  pietra  prezi»ta.<  Lat. 
copazius.)  Topaxx.fi  i.  Per  liin.  Ben  fjp- 
N nas 
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plico  io  a te,  caro  topazio- chc  qütfta 
giopi  prctiofj  ingcmmi. 

T OFINO.  Di  pclo  fimilc  al  topo.  De 
oouU  dr  de  /paris. 

TOPO.  Animale  noco.  ( Lat.  mus.)  Sou- 
ri* » rat. 

1 OPOLINO.  Dim.  <2i  1 opo.(  Lat.  muf- 
eului.  > Petit  rat. 

TOP  PA.  Smimento  di  piaftra  di  ferro 
con  ingcgni.per  li  quali  li  v.  Ig»  lachiave, 
fatto  pci  ierrarc.  ( Lat.  fera.)  Serrure,  (.  E 
Toppa  : dkunio  a quel  Pczzuol  «ici  pan- 
no  , chc  iî  cuce  in  lulla  rottura  itcl  vcllf- 
jncrrto.  Vnc  pitre  a mn  habit.  E il  cucirve- 
lo  diciamo  RattopparcRapperzare,  c Rab- 
bcrciarr.  S • L 1<  ppa  termine  del  Giuuco 
delta  zjra  , col  quai  da  chi  lira  1 dadi  s’ac- 
cctra  l'invho  lattoli  ; al  quale  invitoli  dicc 
M.illà.  7 op:  . terme  du  ;4*  de  dt\. 

TOPPALLACCHIAVE.  Facitor  di  lop- 
pe  , cdichiavi  : Magn.mo.  Sirruntr. 

TOP  PO.  Pcno  di  pcdal  grollo  , di  q*i.t- 
lunq  ic  alhcro  attertato  , lulanicntc  iiuiii. 
Grejr  fpN.ht  de  fois. 

TOR  BIuAMEN  T E.Con  torindeiza.^oer 
trouble.  (■  Per  Rigida  uente.  hfgt dement. 

TOKBIUAKE.  Inrotbtdarc.  Troubler. 

TORMJATO  , aJJ.  da  Torbularc.  chc 
è lo  ftdlô  , chc  Intoibidorc.  ( Lat.  tuiba- 
tus.  ) Trouble. 

TORBIüEZZA.  ’Aftratto  di  TorbiJo. 
(Lat.  turbamennur..  > Trouble.  * 

TORB1D1CLIO.  Alquanto  torbido.  Vu 
peu  trouble.  (.  E Torbidtcdo  : DiccJi  di 
Perfona  alquanto  alterata  per  ira , appcen- 
fionc  , c altn»  chc  chc  lia.  1 Lat.  co.imio- 
tus.  ) Vu  peu  tionblt. 

TORBlDlSSl  MO  , f'ip-di  Torbido.  Fcrt 
troui>lr;ou  troublé-  Dicdc  tocbidûhn-.a  ulfo. 
ib  a'pictofi  ammacftramcnri:i,ioèlzotK.iif 
ma  , otufra  , fpiacvvole  , afj*ra. 

TORBIDO.  Clic  ha  in  le  milchianza  , 
chc  gli  toghc  la  chiaiczxa  , c la  limpidcz* 
za  : contrario  Ji  Coiaio  ; c i c proprto  de' 
ltqiHMI.  ( Lat.  tuibidus.  ) 7 roi:b  c . qui  n e/} 
pat  tleir.  Acqua  torMda.  laa*  caldi  Hati 
dcl  torbido  noto  : cîoe  , chc  fi  torbida  l’a- 
ria. (,1’cr  metaf.  Conturbaro, afpro,  bruf- 
Co.  Trouble,  brnjque.  Ciglto,  i 1 iiicif»iü,&c. 
toibido.  • 

* TURBO.  Tbtbido.  Trouble.  E*  mi  fu  ’I 
tort*»  c.iiar  , foleo  il  lercno.  itill 

f TORCERE,  Casar  ch:  chc  lia  délia 
fua  tcuicudme,  picg.tr:  : contrario  di  Di- 
rrzzate,  ( Lat.  HeCterc.  ) Tordre,  détourner, 
plier.  Oiunro  mi  vidi,n\c  mtr  ah!  cola  - nu 
torfe  il  vilba  fc  : cioc  , mi  lece  volgere. 
Moltravalr  la  faaia  tmbuu  , c torccvale 
gli  ocChi,  dubitanJo  non  aiclîc  cominedo 
avnl;ctio  : c:oc  , la  guarLva  cogli  occhi 
torri  c tim.famente.  Le  vcle  gia  dcl  fag- 
gio  duce  U Hile  - e le  n.ivi  per  marc  crr.tn- 
di>  fcotfc  - ail' I Iota  F.uto  turf:  : cioc,  voile, 
f.  lorccrc:  nc.it.  rail.  Voltarli.  Se  tour, 
uer.  5.  Tore  etc  il  gti/b  , torccreil  raufo  : 
Cd b)  , oauodi  chi  «à  d.  llo  fchi.'o  , dcllo 
/Jcgnofo  , del  ricrofu.  Lat.  iuIo  fufpen 
der:  ) Fairr  ta  mue.  1 orcctc  le  lcritturc  : 
Stra  volgere  loto  il  fcifo.  "J ^euv.  r/ir  te  fin. 
du  écritures.  (.  Da  1.  rccrc  . Torcrtuio. 

TORClUETlO.  Dim.  «là  Torcuiu.  Pe- 
tite J rr/fe  i ' et  t flamb  eau. 

IOkCHKI.  C .tiutcla  grande,  e più 
caudcle  avroltc  mûunc;  doppicic,  tojùa. 
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( Lat.  funalc.)  flambeau  , terehe.  S . Tor- 
chio  : Sttutncmo  da  Ibmparc  , o da  pre- 
mere.  ( Lat.  prarlum.)  Pre/j'e. 

TORCFA.  Torddo.  TonU  . flambeau. 

TORC1ARE.  Attorcctc  , legarc  ftretto. 
Tordre  . lier  t lentement. 

7 ORCICOLLO.  Sorta  d'ucccIlo,dctto  co- 
si  ibl  frequente  torcere  il collo.  *Vr.  pic - 
lerd.ttfeau.  Ç.  E per  lia»,  lo  it.Hô  chc  Bac- 
charnue.  Hipotnte. 

TORC1FECCIO  , e Torcilétciok».  Stm- 
menti*  di  pai.no  lino  , col  quale  (î  prenic 
la  leccia  : dette  dalla  feeda,  e liai  torcctla, 
chc  J»  fi  in  prcrncndola.  O.auje  à pafl'er 
quelque  liqueur. 

lORClGLIARE.  Frequcntadvo di Tor- 
Cerc.  Tortiller.  In  quel  paefe  v'  è UIU  for- 
tezza  mofto  arnica  , la  qualc  cqtuii  nal- 
colb  rra  diverii  alKr»  , ciic  vi  fuuo  nati,  c 
torcigliatiiî  iniiemc. 

TORCIMLNTO.  Tortuolîri.  Tortille - 
ment.  Dov'  cra  la  via  , cita  a maiaviglia  , 
inviluppata  di  pietre,c  dt  corciiucnu  : uoc, 
di  fvotic.  Detourt. 

IORCIIOJO.  Smimento  .cotJigno, 
col  qualc  11  torec  la  fc:a  , ch*  c avvolgcr  le 
fila  addoppiatc.  Sttenu)i*.  ( Lat.  torcuiar.) 

\011el  a taure  la  Joje.  Preje. 

TOKCliORE.  Qficgli,  die  totee. 

tprd. 

TORC17URA.  L'atto  , e il  modo  del 
torcere.  ( Lar.  tottio.  ) Tortillement . l'a - 
thon  de  tordre. 

lOKCOlAKE.  Strcrtojo.  ( Lat.  ror- 

TO  KCOLO.  ^ailar.)  Preje.  E que* 
fia  il  dui..mo  anclie  Torcliio. 

TORDAJvJ.  Srrbatojo  da  tordi.  ( lat.  • 
turdariuui.)  Tien  on!  on  ton /'crue  les £rtvfl. 

7 OK  DO.  Uccel  noro,e  d'uttimo  iaporc, 
c fou  di  pur  fpc/ic.  ( L.tt.  turdus.  ) Grive. 
(.  In  provcib.  Mcgtio  c Itinguclioin  nian, 
ch*  in  Irafca  tordo.  (.  E iordo  : diciamo 
aJ  l’omc  frmplicc.  Simple  .niait. 

TORDU  A.  Dite!  lu  dclla  fpczic  dc'ror- 
di , ma  pni  grand.-.  Sorte  de  &nve  . t,. 
terme. 

TORMA.  Turma.t  Lat.  rurma.)  Trompe. 

TORMEN 1 AgIONE.  Tormento.  ( Lat. 
tormenttim  , ci  tic  ia  tus  , dolor.)  Tourment. 

TOR  MfcldTARE.  Dar  tt.nr.cnu.  ( Lat. 
cruciarc,  torqucre.i  Tourmenter.  (.  Affltg- 
g.rc  , trjvagliar  Paniino.  ( Lar.  adùgere  , 
Ul vexa rc  . aligne.)  7 onrmtnitr  . vexer, 
(.  Per  Imclbrc.  tnfefler.  Tor mentava  le 
itrade  , c i camrnini  , c tutto  ’l  paefe  d'iu- 
torno.  (.  Tnrmcntare  : Ncur.  Afî?tggcrli  , 
anannatli , Rare  in  tormento.  ( Lat.  am- 
mo  angi,  decmciari.)  S<  tourmenter. f .7 ot 
me  Dure  : neu».  paill  Datti  tonnciui.  ( Lar. 
femaccratc,  fc  cuKiaic.)  Se  tomrr-u  mer  . 
fi  mortifier. 

TOR  M L NT  AT  O , atld.da  Tormenrare. 
Ctucuctts , tottus  , a , uni.]  Tourmenté. 

TOR MENTATOKE.  Ciic  to  iucnta. 

( Lar.  turtor  , ris  ) tour  mente. 

t OR  tiLNl  Al  R tel.  Verbal,  fem.  ,«b. 

tonrmente  , fem. 

TORMtNTlLLA.  Sotra  di  ctba.  Tor- 
me/.tiiie  . forte  de  plante. 

TORMENTO.  Fropriamcnrc  Pena,  affli- 
«one  , clic  li  di  a*  ici.  ( Lar.  citiciacus  , 
ipplicium  , ptrna.  ) I ont  mut . fit  [pli,  e . 
;r  r.  (.  Pet  Padiun  d*  au  lino  , artlizio- 

nc  , uavagüo.  ( Lau  artii.no  , artlicti-  ' 
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tîo.  } Tourment  d'ejjru  , afflifUon  , &e~ 

TORMENTOSO.  Pien  di  tormento, cite 
apporta  tormento.  ( Lat.  molcrtus.  ) Tour • 
mentant,  plein  de  tourments. 

TORNAGUSTO.  Cofa  , chc  thnetre  il 
gufto.  ( Lar.  quod  terert  pafatum.  ) Choft 
qui  rartute  . qui  r.tp.Ue  l'apettt 

TOKNALEITO.  Arncfc  , con  cite  da 
piedi , e da  capo  ncl  coninaggio  11  fafcia . e 
adorna  il  leito.  ( Lat.  couopcum.  ) Tour 
de  lit  . foub.ijjiment. 

TORNAMENTO.  Iltornare.  (Lat.  re» 
ditut , ûs.  ) l{etour. 

TORNAN I E.  Chc  tornad  Lat.  rediens.) 
Qui  retourne.  Adunque  il  non  lomautc 

tcmpi»  adoralo. 

TORNARE.  încamminarft , c pteniler 
la  via  vetfo  il  luogo , onde  altri  prima 
s'eiapattitoR  Lat.  redire.)  T/tourner.  Tor- 
nare  a cala,  Bec.  Coù  corne  coUh  torna 
per  vetro  - lo  quai  da  rétro  a fc  , piombo 
nalc*»nde  1 cioi  , nHctte.  (.  Pn  Ridurrc. 
Tutie  le  perfone  l’urono  farte  dt  terra  , u> 
terta  torneranno.  Fclice  Imj'erador  , ch'a- 
vanzi  gli  anni  • colla  virtutc  , e rendi  a 
quelii  giorni  - 1' antico  otior  di  Marte,  e in 
ptegio  il  tomi.  (.Totnarc  : Ripigliatc  ,0 
ticupcrar  le  cofe  già  trabfciate,  o pcrdutc. 
( Lat.  redire  , rep.-tere.  ) ’J^etoarner  , re- 
prendre. 'lornarc  alla  vira  umorofa  , al 
dllcovfb  primo  , SciT.  (.  Per  Kifuluit , ri* 
dundare.  \t/ulter  , revenir.  Onde  Tornatc 
a ouore.  I Lat.  honorait  aller re  , honorr 
clic.)  Cio  mi  torna  a grand'  onurc.  in  gran 
roja  , &c.  lornarc  in  dieno  bt*lle  , &c. 
(.  Tomare  in  dietrobolle,&:c.  Non  ventre 
üinauzMion  lar  capo.^ Retourner  en  arriéré , 
C tc.  (.  Per  Venir  c ad  abttare  , o andarc  a 
liarc  , o abuarc.  Retourner  a demeurer . 

1 ormS  a ft  «rc  in  Pater mo.  Diciamo  : Igli  lî 
torna  col  zio , eglt  c toi  uaro  uella  ta!  via. 
Eglt  è ito  ad  abrare  col  zio  , vi  ad  abirar 
nella  tal  via.  .(.l  ornarc  : an.Riconduccre. 
l Lat.  rcduccre,tcpoitarc.)  Hamener.  Mi  ri- 
torno  in  fua  cafa.&c.  lacitamcnte  il  ritor- 
naroiu*  nclPavellorctoè  lo  rmufcro.(.ToP- 
narc  alla  nicmotia  , tornar  ncl  la  mente  , c 
linuli.t  Lat.  admoncrc.rn  mcuiotiamiaii- 
gcrc  ,in  memoriam  rcvocare.)  flap piller, 
faire  rtflouvtuir.  (.Totnatc  in  dietro.Noa 
avéré  ertetto,  autiutlarli.  ( Lat.  irntum  He* 
ri.)  Devenir  vain  , inutile.  Mi  molle  a lar 
quel,  clic  orai  mai  non  puo  tornatc  addie. 
tro  : td  è proverbio.  (Lat.  (acuuu  , inlec- 
tum  ficri  mm  poteft*  ) f>  qui  efl  fait  efl 
fait.  S-  Tornatc  in  tal  fcntimcnpj,  m att. 
lignil.  I Lat.  rcvocare.)  Invoquer.  Ma  per- 
ciocchc  quclto  , chc  uno  Iduio  difpone  , 
l’alrto  non  torna  addiciro.  (.  lu  fc  il  ben 
tornaro  : m«»do  li  falutarc  cri»  torna  di 
loiuauo.  Le  bien  venu.  (.  lt*tnarc  in 
le  » c a fe  : kuupaarc  il  difeorfo  , l'intcl- 
Ictto.  ( Lat.  ad  fe  redire.»  Revenir  a foi. 
V l ornarc  ni  ccrvcllo  : dkeli  dïl  Ricupc* 
rar  l'ufo  dclla  ragiouc.  ( Lar.  rdipilccre.  ) 
Revenir  a foi.  t 'entende*.  ).  E*  toîiicti  (u. 
pra  di  te  : ciod.  Il  danno  fari  il  tuo.  i Laa, 
laba  In  te  eudetur.  ) Il  tombera  fur  toi . 
S.  Tornatc  chc  die  lia  in  ca}*t»  ad  alcuno  1 
valc  IncogiicrgliciK  male.  ( Lat. *1»  caput 
vertere.  ) Retomber  fur  quelqu'un • (.  Il 
conto  non  nu  torna  : cioc , Al  niio  calcul» 
c'è  cxrotc.  ( Lat.  ratio  non  convenu.  ) Il  y 
.trnrn  d,  J.  loiuatc  »ilc  œciiK 
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met  cbe  é Jthlucn(i  Ji  nuoro  a mal  fire. 

( Lar.  redire  ad  vomuurn.  ) 'Retourner  de 
nanti' au  a mal  faire.  4 - Torture  , o Non 
torture  bene  : ci<*c  , Non  piatcrc  , non 
mener  couio.  ( Lar.  non  conl'ert.  nou con- 
dutit.)Pfnrr,r««veni',c~i-4-1oriiar  bcnc  r 
li  duc  iii  Vcftimcnto  , chc  ftia  acconcia* 
mente  ni  dollo.  U*  habit  fui  fut  bien. 

4-  Torture  : dcllc  inifure  : Star  oene  . rif- 
Co  nazie.  Confronter.  4-  'loniare  allnL  per 
lo  ttcllo  , ci ic  Tornar  bcnc. 

TORNASüLE.  Lo  Iteilu  » cite  Girafole. 

( Lat.  heltotropium.  ) Tournejol  » peur. 

TOKNATA.  Il  rarnarc,  litornaTc.l  Lar. 
feiitut  , ûs.)  7 (itonr.  %.  Tortura  di  cala  : 
Jiicii  dcll’  Abirazione  , c vitru  ncccllano. 
Entretien.  4-  loruata  : per  Kitornclla 
4.  Torruca  : dicianio  a Tempo  prchllo  di 
pubbltca  a iunanza  , crac  d’Auadcmie  , 
dt  Magillrati,  flCC.  Rentrée  , comme  d'+Aca- 
dtmter,  det  Tribunaux  , &c, 

TORNATO  , add.  da  Tomare.  ( Lat. 
reverfus.  ) 7 (etonmé.  E gli  aurai  capclli 
corna  ri  in  btanchi.  ( Lar.  vetfus  ) Changé. 

5-  Siatc  il  ben  tornaro  : Modo  di  laluure. 

S ytz.  le  b; en  venu. 

TORNEAMENTO.  V.  Torniamemo. 

TORNEAKE.  Far  tornei.  ( Ut.  hallis 
concuiferc.  ) Faire  dtt  joûtet  ou  rnvMit. 

Per  Muovcre  in 

4.  Per  Citcoudarc.  ( Lat.  cuuiuiJatc,  l’cpi 
fc.)  Environner. 

TOR  N EU.  Torniamcnto.  Taurnoit. 

TORNESE.  Mourra  Francefc  , che  valc 
un  cerzo  di  feudo.  Tournois  , forte  de  mon- 
naye de  France.  4.  Oggi  candie  nnhic  di 
Mourra  Napoletana,  die  valc  duc  quattri- 
ni.  Sorte  de  monnaye  de  A’-i flet. 

TORN1AJO.  Torniero.  Tourneur. 

TOR  N I A M E N TO.c  Toi  nca  mémo.  Cio-  1 
(Ira,  chc  li  Ü nel  fdicggiarc  pubblicamen- 
«c.l  Lat.dccurlio  ludiiu.j  Tournois.  Per 
Lhictlo  ; uia  c modo  antico.  Dnel.  S . Per 
CiiconJamento , circonrêrenza.  1 Lat.  etc- 
cuirai  , ùt.l  Circuit, 

TORNIARE.  Lavorarcal  tornto.f  Ut. 
torture.  ) Tanrntr.  arrondir,  travailler  an 
tour.  S • Per  Imormarc.,  Lac.  cingctc.jFw- 
tironner.  . 

TORNIERO.  ? Che  lavora  altornio, 

tORN  I FORE.  3 maclltodi  toruio.Oggi 
Torniajo.  ( Lat.  tornator.  ) Tourneur. 

TO  KNIO,  c Tonna.  Ordigno,  fui  qualc 
6 fauno  diverli  la  von  di  figura  rotonJa  , o 
chc  ten.iono  a quel  la  , si  di  Icgrio  , si  di« 
ollo,  si  di  métallo.  ( Lac.  toinus.)  Tour  de 
tourneur. 

TOR  NO.  Smimcnto  da  ftringere  , c da 
caricar  balcltrc  , c limili  armi  da  trarre. 
Martinet  d'arbalitre.  E facciaufi  torni , c 
ftrettui  da  fpricmere,  Iccondo  die  c uiama 
dcl  paetc.  f.  Tornu  : dkono  i cintoti  di 
lana  a un  Legno  lungo  , e ritondo  , al 
quale  avro'pono  , e Ivolgono  i panni , U 
q.tnlc  , nello  fvolgcrii  , gira.  Ont  il  dt  tein- 
turier . &c.  Onde  in  compa/aumie.  Con 
quel  Promut , chc  gira  conte  un  torno. 

TORNO.  Aw.  Lo  Uellb  , che  Imorno  , 
circa  ; nu  non  fî  trova  mat  111  tal  fenfo 
fcniA  avece  avanti , In  quel , o Nel.  In 
quel  torno  , nel  torno»  Su.  ( Ut.  circicec, 
Oica.  ) Environ. 

TORO.  Proptiamente  il  Mafthio  dcllc 
LeJiic  vaûine.  ( Ut.  taurus.  ) 2 anrtan.  E 
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da  Toro  : Imorato.  t\  4.  * Toro  alla  La- 
cina  : per  Letto.  ( Ut.  thorus.  ) Lit.  4.  E 
loto  : CoilclUzion  ccleltc.  ( Lat.  tautus.  ) 
raurean  , con/lellation. 

tOKO^O.  Mulculofo.  ( Lat.  torofus.  ) 
Ciaritn  . plein  dt  mufelti. 

TORPE  OISE,  borta  di  pefee.  ( Ut.  tor* 
pedo.  ) To  p:Üe  . p»iJon. 

1 ORPENTE  , add.  daTorpcre.  ( Lat. 
torprilt.  ) En  [ourdi  , parejftux. 

f TO  RPERE  » voc.  lat.  Rimanere  inti* 
rizzato , eilcrc  impedito  di  moto,  latcrap- 
pate.L'iato  R>l  da'  Poctt  in  alcuue  voa, co- 
rne lorpo,  lorpc.tLac.  torpctc.  ) £«* 
£ourdir  , devenir  erpfen  1 d>, 

I ORPORE.  Immzzantcitto.impcdimcn* 
tO  di  imxo.l  Ut.  tntp*M.)Ei-gouidiJf  'rmeiit. 
4.  Per  nierai'.  Pigritia-  Pareje.  4-i'cr  Itniil. 

( Ut.  torpor.  ) En^aurdijeruent  d'ejfnl  . 
&c.  Agguigni  a qu.-tte  cofc  il  toq'otc  delta 
mente  , o la  veamc/za. 
TORRACCHIONE.  ? Torrinne  antico» 
TORRACCIA.  3 eiovinofo.  V»t 
vieille  tour  , pie  te  à te*,  ver. 

1 ORRAJUOLO.  iorta  di  piaionc.  B,fet 
an  ramier,  forte  de  pigeon. 

TORKE.  Vcrbo.  V.  Toglirre. 

TORRE.  Coll*  O faerto.  Nome  Ji  géné- 
ré fcm.  Ediiicio  eminente,  per  lo  piu.  qua- 
drangulaïc  , allai  jij  alto,  chc  (ai  go  , 
latto  comuncnicutc  , per  propoguadilu  , 
c per  t'onezza  ddle  terre.  1 Lat.  turns.  ) 
Tour  . f. 

TORREGCIARE.  Starcin  fomiglianza 
di  terre.  ( Ut.  lLiiciiülar  tuais,  peuntine- 
rc.)  S’tlever  tomme  une  tour. 

tORRLN  lACCIO.Accrclc.  di  Tortentc. 

Vn  grand  torrent. 

TORRENTE.  I Ut.  torrent.  ) Va  ter- 
rent. Torrcme  li  c un  Hume  . ü qui  le  fu- 
buamente  , c inipetuoT.iriu'iKc  crefcc  , e 
manca  , e fceina , pcrocchè  non  vienc  da 
vcnc  d*acqua  viva,  ma  da  acqua  piovana. 
TORRICCIUOLA.  \ Dim.  di  Taire. 
TOKRICELLA.  3 ( Lat.  tumcula.) 

Petite  tour  . tourelle. 

TORRICELLACCIA.  Pegg.  di  Tonicel- 
la.  Une  petite  t»nr  muteva-.fe. 

TO  RRIiJO.  Sccco  , atioltito  dal  troppo 
calslo.  ( Ut.  torridui.  ) Sec  , brûlé  par  la 
grande  chaleur,  ^oiia  toi  1 \da.Ztnt  torride. 

TORRIERE.  Ab  liai  or  délia  torre.  Tour- 
ner. 

TORR1GIANO.  Cuardû  délia  torre  , 
fcmiucl!a^.at.  tuais  culkos.)  Garde  d' une 

tomr.  * 

TORRIONE.  Accrefc.  di  Torre.  Torre 
grande.  ( Lat.  turns  mge  A.)  Grande  ttnr. 

TORRUCCÎACCIA.  Piccola,  ccattiva 
torre.  Pctin  tour  noanvaife. 

TORSELLO.  Ball.tta  , balla  picciola. 
( Ut.  pillula.  ) Une  petite  balle.  4.  Toifcl- 
lo  : pet  ùjnl(ife<litamano  le  donne  un 
ccrto  Jori^LLOli.limo  Guanaaliiri  di  pan- 
no  , odi  drappo  , nel  quale  confetvano  , 
l agora, c gh  Tpilletti  ( Lac.  aciarimn.  )!/«•* 
plottt,  pour  let  aiguille  1 fr  let  tptnglet,  cpc. 
^.Todcllo  : lî  dicc  al  Cnnio  , o punzone  , 
con  che  {‘improntano  le  monctc.  C«m  a 
marauer  la  monnaye. 

TORSION  E.  Âwolgimcnto,  intiiirza- 
mento.  ( Lat.  totHo.  ) 2 ranime  , douleur 
Jet  tnteftmt. 

TORSO.  Il  ganabo  dcl  cavolo sfagliato. 
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o di  altra  erba.  ( Lat.  rhyrliit  , caulit.  J 
Trognon  de  tl-tu  , de  laitue,  &e.  4.1  orlo  : 
Rinuruglio  dcllc  fiutta  , corne  s era  , o 
ntcla  mangiata  intomo  inmrno.  Tr.g..o m 
de  fruit.  4-  1 oilo  : per  limil.  dicianio  a 
Statua  , a cui  nuncioao  cjpo , hacuo  , e 
gan.be.  To’f'e.jiatme  J au,  te  te,  font  l/rat,  <r 
fam  jambe. 

TORT  A.  Pronunziata  col!'  O rtretto. 

Spczie  di  vivarida  , corttpi  lia  di  varie  aife 
pelle  , e nicllx’latc  inncim  ,che  li  aioce  m 
teglia  , o in  icgamc.  ( Ut.  muictunt . pul* 
mentum.  ) Tourte.  4-  E da  Totu  Tortel- 
lo.  V. 

TORTA MENTE.  Contrario  di  Diiirta- 
rnente.  De  travers.  4.  L per  mccaf.  e vale 
In  fenzobieco,  c liras  olto.  ( Ut.  obliqué.)  0 
De  travers  , fig.  Sctittuta  tntefa  tuita- 
mente. 

TORTEL  LETTA.  > Dim.  di  Tonai, 

TORTILLINA.  J Petite  taurte. 

TOKTtLLO.  Vivan.la  dcll’  iliefla  mate» 
ria  , cite  la  tona  , ma  in  pezzi  più  pmuli. 

Pe’ite  tourte  ; tartelleite  , &c. 

• TORT  EVOLMENT  E.  Con  torto  , in- 
ghtfUmente.  ( Lat.  injiillc.  j lujnflemtutm 

TOKTEZZA.  Allratto  di  Torto.  Cour- 
bure . obliquité'. 

TORTÎGLIONE.  ^ Torto  in  diverfe 

TORTIGLIOSO.  3 parti.  1 Ut.  tor- 
tu  ilus.)  Tortueux.  4>  Dicianio  andie  Tor* 
tiglio.'ic  alla  Parte  totra  degh  albcti, corne 
Vlti  , C limili.  Partie  tortue  dti  arbres,  dre. 

• TORTIRE.  Torcerc  «deviare. 

TORT I SS I MO , Tup.  di  Tort». Tret  plié, 

trti-eourbe'.  4-  Per  métal*.  IngmiU.Iiino  t 
nulvagiilimo.  ( Ut.  ncquiilimus.  ) Très* 
mjufle. 

• TORT1TU  DIN E . Aftratto  di  Tono. 

( Lat.  flexus.  ) Obi < fuite'.  4.  Per  meraf.  ln- 
giullizia  , malvagiti.  ( Ut.  injuliiua,  im- 
probitas.  ) Injufhet. 

TORTO  , add.  Piegaro  ; contrario  di 
Diritto.  ( Ut.  dillortin.  ) Plié  . courbé  . 
r»r/,  tortu.  4.  Per  T ozmentato.  Tourmenté . 

4.  Per  meraf.  Irragioncvole  , inJirctto  , 
Iregolato.l  Ut.  ncquam,  imquus.)  lujufte, 
irrai/onuable. 

TORTO , lit  II.  Ingiultizia  , ingiuria. 

( Lat.  injuria  , inj  itl::ia.  ) Tort , iuiujtice . 

Non  dei'cino  penûirc  di  Far  piccolo  pecca- 
to  , âcc.  fc  faremo  torto  a cosi  belle  lan- 
ciulle.ln  qudlo  lignificaro  diremmo  anche 
Avania.  4.  Tono  : lng:u(la  prctcnlione  i 
contrario  di  Ragionc.  Tort . contraire  da 
raifoii.  4.  Avéré  il  totro.  .Avoir  le  tort. 

TORTO  , avvcrbii  Touamenrc.  ( Lar. 
obliqué.  )Tonu.'ufement.S.Ï.  A torto  : ptWlo 
avv.  Ingiullamcnte  , fenza  tagime.  (Lac. 
injuria,  inique,  humain).  ) Ji  tort , mju- 
fiemeut* 

TO  RTOLA,  e Torrora,  e Tôrtorc.  Uc- 
ccllo  noto.  ( Lac.  turrur.  ) Vue  tourterelle. 

TORTOLELLA,  ^ c Tortorclla.e  Tor- 

TORTOLLTTA,  3t0rctta.Dun.di  Tor* 
tola  , e di  Toxtora.  1 Ut.  tunur.  ) Tour- 
terelle. 

TORTORE  , voc.  lat,  Qjiel  miaiftro  di 
giuliizia  .chc  a’  pretcli  ici  dà  la  tourna. 

< Ut.  tortue.  ) Celui  if  4i  donne  la  tfut/ti*», 

TORTOSO.  lngiullo,i  Ur.  ncquam,  ia- 
julhn  ) Injufte. 

TüRTÜOSAMENTE.  Con  tortuoiîti. 

( Ut.  obliqué,  j fartueulemett. 
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TORTUOSITA'.  Allratto  di  Toftuofo. 

Ceurbure  ; dttaur. 

TüRTUOSO.  Tien  di  torcimcoti,  torto. 
( Lat.  tortuofus.  ) 7 crtu. 

TORTURA.  Afttauo  di  Torto  : torci- 
xnento.  ( Lat.  terfio.  ) Dtteur.  E gii  ve- 
nu to  ail'  ultima  tortura  - s'era  per  noi  : 
cioè,  al  luogo  , che  torcea.  Tortura  : 
nu-îjf.  Malvagui,  ingiufltxia.  < Lat.  ne- 
quitta  , imptobuas.)  Meihanceté  , injnftnt. 
S-  Tortura  : diciamo  per  Torrr.cnto  : cioè, 
pena  atfiittiva  , clic  (i  di  alirui  pet  lax  cnn- 
fcllàte  i miifatti.  ( Lat.  cruciarus  , us.  ) 
7* en  are , que/hea. 

TORVO.  Ficro  , orribile,  burbero  , pro- 
priodegliocchi.<  La(.torvus.;Fj<r,WriW«. 
♦ TOKzIONE.  Storzionc.  h etarfion.  $.  E 
per  Tiramento  con  dolore.  Tiraillement. 

TOKZONE.  Voce  Kalia.  Fraie  fervente. 
trere  la  te. 

• TOSA.  Voce  LonbarJa.  FanciuHa. 
( lat.  puclla.  ) P tint  fUt. 

TOSARE.  Taglur  la  lana  allebeftic  , e 
i poli  agli  uomink  ( Lat.  tondete  , deton- 
fatv.)  Tendre.  Fer  fimil.  < Lat.  toinlcre.1 
Tendre,  rainer.  Ma  corne  le  moncic  l’pcllc 
voltc  li  falfano  , e li  tofano  , ôcc. 

T OSAI  O,  ad  J.  «la  Toiârc.l  Lat.  tonfus.) 
Tendu. 

TOSATURA.  La  materia  , che  fi  leva 
fiel  tofarc  ; e il  tofare.  Beurre  , tenture  , 
tt  qu'a  h ait  en  tendmt  ; l'aihen  de  ttndre. 

tOSCANAMEN'I  E.  Alla  maniera  Tof- 
Cana.  iLat.  Etrulcc.  J .4 /a  manière  Tenant. 

tOSCANO.  Di  Toicana.  ( Lat.  Lctuf- 
CUi.  ) Tefean. 

TOSCO  , avv.  Tofcanamentc.  ( Lat.  E- 
ttufcc.)  sA  ta  maniéré  Te  fiant. 

TOSCO,  add.  Tuicano.  ( Lat.  Etrufcus.) 
Ttfe  an. 

TOSCO  , fuft.  Toifico.  ( Lat.  toxicum.  ) 
P et  feu, 

•TOSO  , fuft.  Fanciullo.  Enfant. 

TOsO  , a JJ.  da  Tofare.  Tendu. 
TOSONE , firlK  in.  Quel  fcgno  , che 
porrar.o  al  co!lo  i Cavalicri  di  Sam'  An- 
drea ,onde  l’Ordinc  ftelU*  di  tal  Cavallcrra 
fi  «lice  del  Tourne,  iniiituito  gii  da*  Dudii 
di  btifgogiu  , nggi  contenu»  dal  Rc  di 
Spaçna  , cnc  ne  è il  gtan  Maeftro.  ( Lat. 
vctlin  aureum.  ) feijea  ,f.  Cejï  un  erdre 
de  Chevalerie. 

TOSSA  , c Tofiè.  Spurgo  vcmente  , e 
inter:  otto  , per  ifpiccatc,  « mandar  fuori  il 
catano  , che  impcdifcc  , e tura  i incari  agli 
fpiriti.  ( Lat.  tufis.  ) Toux  , /.  %.  In  prov. 
Amr>r  , ne  toffe  non  ü pu5  cclare. 

TOSSIC'ARE.Darc  il  to2fic«j,  avvelcnare. 
f Lit.  date  toxteum.  ) Empoifanntr. 

Tt^SSICO.  Vcleno  incognito  , ma  per- 
Ado  l'opra  tutti  i vclcni.  ( Lat.  toxicum.  ) 
ptifon*  Oggi  diciamo  comuncmcnte 
Todico  : a Ogm  vcleno. 

TOSSlCOSO.  Vclcnofo.  ( Lar.  voueno- 
fus.  î Venimeux. 

TOSSIRE.  Mandar  fuori  con  iftrcpito 
l’impeto  délia  tollc.(  Lat.  euifirc.)  Ttujfrr. 

TOSTAMENTE.  Prclbmcme , fubita- 
mer.te,  vcloccmcnte.  ( Lac  cclcrUer,citô..i 
Virement. 

• TOSTANAMENTE.  Y.  Toftamcmc. 

* TOSTANEZZA.  Ailrat.  di  Toftano  , 
Pronterza  , piciiezza  , vclociti,  ( Lat.  ce- 
iciius , alacutas.)  Y iitjfe. 
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• tostanissimamenti  , Clip.  di 

Toltanamerue.  ( Lat.  cclcciiniè,  citillnnê.) 
T rit-  vilement. 

•TOSTANISSIMO  , fup.  di  Toftano. 
Trèt-vite. 

• TOSTANO.  Prcfto  , fubito  , vclocc. 
( lat.  celer,  vclox.)  Vue.  prompt,  fiudam. 
Che  ti  mettrannu  per  la  via  toltana  : doc  , 
per  la  piû  heve  , per  la  più  corta. 

• TÜSTANZA,  voc.  ant.  Alitai,  di  Tof- 
to.  Velociti , pr.*liczza.  ( Lat.  cclcriras,  ve* 
locitas.  ) V rleffe. 

TOSTISS1MAMENTE,  fup.  di  Tofta- 
mctitc.  Trei-vitement. 

TOS7ISSIMO  , fupWi  Tofio.  ( Lat.  vc- 
loci.ii mus.  j Tret-vitt . $.  E Avveib.  De 
tru-htnne  heure. 

TOSTO  , add.  Prcfto  , vclocc  , fubito. 

{ Lac.  vclox  celer.)  Vite.  fr*mTî ■ f^mda<n. 
Qm-lla  ne  infegneti  la  via  piutolla  : uoc, 
più  corta. 

TOSTO  y.  avv.  rreftamenre,  con  vclo- 
citl , fubito.  < Lat.  illico  , l'ubitô  , cito.  ) 
Vilcrxent  , pr#wfrr/wr«r.  Tofto  : Rad- 
doppiato  apgiugnc  di  forza.  Vaft'ene  tofto 
t«>lto.  $.  lotto  : accompagtuto  con  altri 
avvetbi.  Molx»  tofto  vc  ne  c giunro  il  mef- 
fo.  Le  nuovc  piaglie  con  mcnopericolo  , c 
meglto,  che  la  antichc  curano  , c più  tofto. 
f.  Tofto  die.  Suhcochc.  ( Lat.  ut  , ubi , 
fijlUll  ac.)  D'abtrd  q ne,  aujfi-tit  (fut.  Am. 
mette  dopo  fc  tanto  il  foggiuntivo  , <]uan- 
iu  il  JimoftTam  o.  Tofto  corne  : Si  tofto. 
~d*(J*‘tet.  S.  Tantofto  : per  Tofto.  K/Ve- 
ment. 

TOTALE.  Imer«>  i benché  ncû  fi  ufi  in 
tutti  i fcmimenti , e in  tuuc  le  maniéré  di 
| quefta  voce.  ( Lat.  totus,  tocalis.  ) Tetal , 

[ entier. 

TOTALMENTE.  Interamcntc,  afiàrro  , 
in  tutro  , e per  tutto.  ( Lat.  otnuinb,  pror- 
fuî.  ) Totalement. 

TOTOMACLtO.  V.  Titlmagl io. 
tO'TANO.  S»ittadi  pcfcc.(Lai.  loligo.) 
Calraar  ,/erte  ftijj-.n. 

TOVAGLIA.  Arnefe  di  panno  lino  bian- 
co  , tcftüto  a opéré  , per  ufo  d'jpparcc- 
ciiiar  U menfa.  ( Lat.  raantilc.  ) Vue 

nappe- 

ÎOVAGLIACCIA.  Pcgg*.  di  Tovaglia. 

Vue  vilaine  nappe. 

TOVAGUOLINO.7  Piccola  Tovaglia, 
TOVAGLIUOLA.  S-  che  a menfa  tc- 
TOVA€LlVOLO.  j gnam  dmanzi  per 
nertatet  le  mani.  ( Lat.  maptu.  ) Ser- 
viette. 

TOZZETTO.  Dim.  di  Tozao.  ( Lat.  fru* 
ftnlum.  ) Vn  peA  mnreean.  laxzetto  : 
Sona  di  aguto  cocto , c gtoilo.  Strie  de 
« tend. 

TOZZO.  Pezzo.(  Lat.  ftuûum.)X>«  mtr ■ 
eeau. 

TOZZO  , add.  dicefi  di  e forte 

di  cofa  mal  latta  , c che  aSniafel  rorzo. 
Mai-fait . Mdl-lâtt. 

TOZZOTIO.  Acacfc.  di  Tozzo  , add. 
Vn  feu  mal-fait. 

T R 

TR  A'.  Fri,  infta.  intra  -,  prepofizione  col 
quarto  de'  cafi  i e più  ùi  ta  do  col  fccondo. 
Entre  , dam  . en  . parmi.  Io  era  tîi  i'UMO, 
e Pahro  , &c.  Signifier  , in  mezzo.  ( Lat. 
imer.^  Entre,  nu  mùitn.  J.  Tld  ; Talora 
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vale  Per  meno.  ( Lat,  inter.  ) Parmi . en- 
tre. Pallai  tri  uomo  , e uomo,  &c.  |.  Tri  r 
ulora  vale  Nclla  convcrfazionc  , ncl  nu- 
méro , in  compagnu  : Con.  ( Lat.  inter  , 
CUt Tl.)  Parmi,  entre,  du  nombre,  avec.  &(- 
Ib  era  tri  color,  che  fon  fofpcfi.^.Trà  : In 
vece dcll* avverb.  Parte:  conie  Patte  per 
quefto , e parte  per  qucllo.  ( Lat.  five,  par- 
tim.  ) £«  parue  ptur  etla  , en  partie  peur 
l'autre  ifut . &c.  Tri  per  l*  una  cola  , e 
Pct  Paîtra,  non  volli  andarvi.  Stctti  tti  ’1 
si , c T ub , 8cc.  S.  In  vccc  di  In  ( Lat.  in.) 
En  , dam.  Siccomc  colui  , die  da  lei , tri 
una  volta  , e altra  , aveva  avuto  qucllo  , 
che  valcva  ben  trtnu  fiorini  d*  oro.  Tri 
duc  voire  : aoc,  in  vlue  voire.  $.  Per  Con. 

( Lu.  cum.  ) ^tiee.  E in  bcevo  , rti  cR> , 
che  v*  era  , non  valcva  oltrc  a dugento 
fiorini.  $.  Per  OIctc.  ( Lat.  prxter.)  Outre. 
Avcndo  tri  gli  altri  a faïc  con  Botgogno- 
ni.  S.  Tti  : per  O.  < Lat.  aut.  ) Ou.  Con- 
giunz.on  difgiuoiiva.  Quai  votzefte  tra  *1 
luo  , e il  vvùlro. 

TRAANTICO.Molto  anneo.  ( Lat.  per* 
antiquui.  ) Ftrt  annen. 

1 RAAVARO.  Molto  avaro.  ( Lat.  for- 
didus  , valdè  .ivatus.  ) Fart  avare. 

TKABACCA.  Spezie  di  padiglion  da 
gucria.  ( Lat.  tentorium.  ) Sent  de  tenir 
de  guerre. 

TRABÀCCHLTTA.  Dim.  di  Trabocca. 

( Lat.  temoriolum.  ) Pente  tente . 

*T  R ABALDARE  , voc.  ant.  Trafugare. 
T K AB  ALLA  RE.  L‘  ondeggiare  , che  fi 
chi  non  puô  folienerfi  in  picilc  per  dclio- 
lczza  , o altra  cagione  : Balenatc  , barcol- 
lare,  tenrennare.  ( Lat.  vacillare,  titubarc.) 
Chancelier.  E oltrc  aile  pct  folle,  dicefi  dclle 
cofe  eziandio  , che  mal  polano  , e non 
iftan  ferme  fu‘  foftegni  loro. 

TRABALZARE.  Mandare  che  che  fia 
in  qui  , e in  li , con  il  cher  no  , e ftrapaz- 
zo.  Lo  ftcüo , die  Suabalzare.  Paujftr  , 
hendir. 

TRABALZO.  Scrocdiio.  V . 
TRABEATO.  Mclto  bcato.  Trit-be n- 
rtux. 

TRABELLO.  Molto  bcllo.  ( Lat.  pcrpul- 
chcr.  ) Ftrt  beau. 

7 RABENE.  Molto  bene.  ( Lat.  pct- 
belle.  ) Ftrt  bien. 

TR  ABI'CCOLO.  Piccola  trahacca  di  le- 
gno  , ficc.  che  fi  mène  l'opra  il  fuoco  , per 
porvi  ni  panni  a fcaKlare.  Effet*  de  pâmer 
d»r  leauel  vn  é.haujfe  lei  habiti , é*r. 

TRABOCCAMENTO.  Il  traboccare. 
Tribmhement , regorgement.  $.  Per  metaf. 
Rovina,disf'aciimn:o.  t Lat.  clades,  ruina, 
CXCidlUtn.  ' 'f(uint,  deflruüitn.  * 
TRABOCCANTE.  Che  uabocca.  ( Lar. 
exubérant , fuperfluens.  ) Trébuchant , da 
psidf.f  .11  diciamo  al  Florin  dcIPoro.quan- 
do  vogliamo  dire , di'  c'  lia  vii  bom.iiuio 
pcio. 

TRABOCCANTEMENTE.  Con  traboc- 
co,  ptcuj  itufamcmc.  ( Lat.  pt«cipitantct.) 
v^fc'fr  furie. 

TRABOCCARE.Vctfar  fuoti  pct  la  boc- 
ca  : effet to  de'  vafi  , nnfure,  o altri  corpi  , 
che  contctigono  , quaiulo  fini  pieni  di  ftr- 
perffuo.  ( Lat.  «^Rucre  , rcdunJaic.  ) T(e- 
£ergtr,  trébucher.  S.  Traboccare  : Fig.  Che 
«li  dolce  vcleno  il  cuor  trabocdii.  Lagti- 
eue  f per  la  piaga  , il  cuoc  traboahi.  Coli 


T R A 

«Ion  Je  più  largo  il  duol  trabocchi.  Perché 
la  malvagiti  de’  cattivi , quando  è tanto 
crefciuu  , chc  trabocca,  li  tintuzzi.  S Tra- 
boccare  : il  diciamo  anche  per  1'  U frire 
i fiumi , flcc.  «Ici  lcrto  loro  , per  la  fover- 
chia  acqua.  Dt  border,  en  parlant  des  rt. 
vitres.  &(.  $.  Iraboccare  : an.  Genare. 
( Lat.  efhinderc.)  Lancer.  ietter.  E ordina- 
rono  rrabocchi  , mangauclle  , fpmgaric  , 
craboccavano  nella  Cuti  iiioco,  con  zollo. 
Dando  opéra  i Capitani  a far  tare  dificj  da 
traboccare  nella  terra.  $.  Traboccare  : per 
metaf.  Ptccipitare  , quali  4a rc  andar  colla 
bocca  ail*  ingiü.  ( Lat.  prxcipitare.)  Pria- 
piter.  L*  afperta  per  riccvcrlo  , c traboc- 
carlo  ail'  inferno.  ParuaiÜea  traboctù 
morta  alla  terra.  Sc  cofa  v’  hi  per  traboc- 
carlo  délira.  Qiiaudo  la  predetta  malvagia 
fcntenia  fu  traboccata  : doè  f fu  data  pte- 
cipitofamcnte.  Se  '1  Ciclo  uuovi  fJcgni 
non  tralx'cca  contro  di  me.  La  limofma 
quanto  c accctta  a Dio  , tune  le  fcmturc 
ne  rralmccano. 

TRABOCCATO  , aJd.  da  Traboccare. 
Tl'gorg f-  S-  Per  Pteopitofo , furiofo.  ( Lat. 

pIXCCpS.)  puneux. 

TRAOOCCHELLO.  P Luogo  falLvica- 

TRABOCCHETTO.  ^ to  con  iniidie  , 
denem  al  quale  fl  précipita.  ( Lat.  decipu- 
la,  decipulum.)  Trebuchet.  trappe.  $.  Dim. 
di  Trahocco  , Arumcmoda  gittare.  retire 
kafeule.  TcnJendo  t:  aU uxhetti  a*  più  chia- 
ri.  Qui  figurât.  ( Lat.  inlidix.  ) Eni>*cbes. 

*1 R ABüCCHE'VOLE.  Chc  ccccdc  , 
fuor  di  inifura  , fmifurato.  ( Lat.  i.-nmen- 
fu*.  ) Regorge  jnt  . oxctjfif.  $.  Per  Prccipi- 
ipfo  , avvcrfo.  ( Lat.  ad  ver  lut.  > £ut  pré - 
tsp’te. 

TRABOCCHEVOLMENTE.  Prccipito- 
timcme  , con  fiiria.  ( Lat.  prxcipitantcr.  ) 
Exorbitamment. 

TRANOCCO.  Il  trabocrare  , trahocca- 
xnento.  ( Lat.  ruina  , lapfus.  ) prccipue  . 
rame  . regorgement.  %.  Struiticnto  bclltoj 
da  traboccare.  B al  iule.  • 

TRABONDARÏ.  Soprabbondare.  ( Lat. 
exubeiare.i  Surabonder. 

TRABUONO.  P ni  chc  buono.  ( Lat. 
Optimilt.)  Tris-bon. 

TRACANNARE.  Ocre  fuor  di  mifura. 
(Lat.  mero  le  mgutgitate.)  Üoire  beaucoup, 
engtuler. 

TRACANNATO  , add.  da  Tracannare. 

**i  a beaucoup  lise. 

TRACANNATORE.  Che  tracanna. 

Grand  buveur. 

TRACARO.  Mottocaro.  ( Lar.  car  if  li- 
non.) Trts-eher. 

TRACCHEGGTARE.  Tracciare , fegui* 
tar  la  traccia.  Suivre  a la  trace  , a la  p-fie. 

TRACCIA.  Proptiamence  Pcdara  , e 
orma  di  hcre  , c ‘1  cammitto  , che  Ci  fi  , 
feguendo  la  traccia.  ( Lat.  vclligium.  ) 
Traie.  S.  Per  finiil.  Le  tracce  d‘  altr*  uomo 
(on  ne]  tuo  letro.  EgU  mcdclimo  vide  le 
frefehe  tracce  del  dan  no.  On.  ic  il  vago  defïr 
perde  la  traccia.  Ritorna  indietro  , c lakia 
andar  U traccia.  Onde  U traccia  vollra  c 
fuor  di  (trada.  |.  Per  Truppa  , chc  vada  in 
fila  , c l*  un  dietro  ail’  alno.  I Lat.  cccrus.t 
Troupe.  S.*  PerTrattato,  tiaiumcnto  . 
y rat  ica  di  ncgozlo  ; modo  antico.  Négo- 
ciation» 

1 KACCl  AMENTQ.  U traccûrc  , per 
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machînare.  ( Lat.  machinant).  ) Mente  , 

machination. 

TRACCIARE.  Scguitaf  la  rraccia.(Lat. 
veftigia  feoui.  ) Suivre  a la  traee,  (,  Per 
meraf.  Andava  traccundo  nuovi  conligti. 
Quelle  iacciamo,  e quelle  cofe  traccumo. 
Parendogli  forfe  poco  il  traceur  la  morte 
d‘  un  folo  , fi  difpole  , &c.  Machiner . Per 
lo  Comonc  di  firenae  fl  tracciava  di  aver 
Pila  , Scc. 

TRACHEA.L'afpcra  artcria.(  Lar.  afpera 
arteria.  ) Lajpre  artère. 

1 KACH1ARO.  Molto  chiaro.  ( Lat. 
pcüitcidus.)  Tris-clair. 

1 RACOLîARUO.  Molto  codar do.  ( Lat. 
ignaviilîmui.  ) Fort  pcltron. 

TRACOLLA.  Arnefc  , che  girando  in 
fulla  fpalladeAra  fotto  ’l  braccio  .‘iniftro  , 
ferve  comuncmentc  per  ufo  di  follencr  la 
ipada  , o kmile.  ( Lat.  baltcui.  ) Bau- 
drier, HI. 

TRACOLLARE.  Lafcurc  andar  giù  il 
capo  per  fonno , o limilc  aaidente.  ^ Lat. 
capot  dimittcre  .collabi.  ) Laijjor  aller  la 
te  te.  E per  lînul.  diccli  per  lo  llcllb  , che 
Traballare,  balcnare  , c iimili.  Chancelier. 

I RACOLLATO  , add.  da  Tratollare  , 
chc  vais  Lafciare  andar  giù  il  capo  pet 
fonno  , o (irnilc  accidente.  j£us  tombe  de 
jômmttl  , drr. 

TRACOLLO.  Il  tracollare.  Chute  de  tète 
quand  on  s'endort. 

TRACÔNFORTARE  , ncut.  part*.  Con- 
tbrtarli  , conlolarii.  ( Lat.  fe  confolati.  ) 
Se  eonfoltr. 

TRACüNVENE'VOLE.  Molto  convc- 
ncvule.  { Lac.  adiuodum  decem.  ) Fort 
convenable. 

TRACORDARE.  Grandcmentc  concor- 
da rc.  ( Lar.  maxime  concordent  cilc.j  y ac- 
corder fort.  E anche  ncut.  pâli. 

TRACOTA'GGINE.  ? Intolcma,  arro- 

TRACOTASZA.  5 B407-1  » profun- 
zionc.  ( Lat.  arrogantia  , lüpctbia  , intb- 
letitia  ,audacia.)  Témérité  . prtfonspiion  . 
sn/bleme. 

• TRACOTARE.  Difordinarc. 

TRACOTATO.  Inlolente , arrogante, 

profumuofo , die  il  tienc  da  molto  put , 
ch*  c'  non  è.  ( Lat.  arrogant , infctcni  , 
fupctbut.)  Téméraire,  prtjomptuoux,  arro- 
gant , i n fol  tnt. 

TKACRUCCÎOSO.  Molto  crucciofo. 
< Lat.  valdè  indignatut.  ) Fort  indigné  . 
fort  courroucé. 

TRACCRA'GGINE.  \ Trafcnraggine. 

TRACÜRANZA.  / lUt.  otghgen- 

• TR  ACUTA  GGINE.  f tia  , imutia.  ; 

•TRACUTAMENTO. j Négligence. 

•TKACUTATU.  Trakutato. 

•TRAUlGIONE.  V . Tradimcnto. 

TRAUIMENTICATO.  Intcramente  di- 
menticato.  ( Lat.  obhv iooi  datai.  ) Oublié 
entièrement. 

TKAÜ1MENTO.  Il  tradire.  ( Lat.  pro- 
ditio.)  Trahijvn  .J.  J.  Farc  die  che  ha  a 
tradiniento  : valc  Farlo  a>ruro  a ragione  , 
con  inganno  , maliziofametuc  , a totto. 
En  twahi/in.  Ma  lis  vi  par  ch*  io  fcrocclii 
mangiaudo  il  pane  a tradunemo.  Qui 
valc  , le  ma  gu-id^^iifclo. 

TRAUIKE.  Uf^^audc  contro  a colui, 
chc  li  lida.  ( Lat.  prodere.)  Trahir.  Sappi 
che  tollo,  che  iViohua  uade  ; ctoc,  uadhU. 
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TR  ADlRf  I i O.  Dkiniüioo.  ( Lar.  dt. 
rcftllfimuï.)  Fort  droit. 

TRADISPREGIE'VOLE.  Molto  fpre-» 
gievole.  Fort  miprifablt. 

"TRAOlTE'VüLE  , voc.  ant.  Da  tradi-, 
tore  , di  craditore.  De  traître. 

•TRAD1TEVOLMENTE.  Da  traditore  # 
Con  tradimento.  En  traître. 

1 RADIT  O,  add.  da  Tradire.  ( Lat.  pro« 
ditus.  i Trahi. 

TRAüITORACCIO.  Pcggior.  di  Tradi- 
toce.  fil, un  traître. 

TRADI  i ORE.  Chc  tradifcc.  ( Lar.  pro- 
ditor.)  Traître,  qui  trahit. 

TRADIIORESCO.  Di  traJitore.  ( Lat. 
fxdifragui.  ) De  traître. 

TRADHRICE.  Verbal  fcm.  Che  rra- 
difcc.  ( Lat.proditrix.)  Traitrtjft. 

i RADl/lUNE  , voc.  lat.  Mcnioria  ca- 
v.ita  non  da  ferittura  , ma  da  racconto  de* 
vecch).  ( Lat.  tradùio.)  Tradition. 

TRADOLCE.  Molto  dolcc.  ( Lat,  du!, 
cidimus.t  Fera  doux. 

TRAUUT  lü  , add.  da  Traduire.  T ra- 
dar. 

'I  KADUC1TORE.  V.  Tradurtore. 

TKADURRE.  Tralporurc.  ( Lat.  tradu- 
ccrc.  ) Trar (porter.  Oggi  Traduire  : lî 
dice  aj’chc  per  \ oIganazjrc  , o trallaraxe» 
V Lat.  vcrtcrc.  ) Traduire. 

ÎRAÜUTTORF^  Voce  verb.  da  Tra. 
dutre.  Significhiamo  in  oggi  per  efli  Co- 
lui , che  di  una  lingua  tralporta  Dell* altra 
alcun  componuncnio.  ( Lu.  interpret.  ) 
Traducteur. 

TRAÜU2IONE.  Il  trarporramento 
d una  lingua  in  altra  -,  e anciie  1*  opéra 
coti  tralportata.  ( Lac.  verfio  , interpreu- 
tio.»  Traduit  ion. 

TRAENTE.  Che  trac  , rira  a fe.  ( Lar. 
atcralient,  > fhci  tire  a foi.  Alcuni,  traenti 
i venu  borcaîi , aflâgguno  i viai  : ciod  , 
foffianti. 

TR  A ERE.  r.  Traite. 

TRAFELARE.  Propriameute  Langnirc  v 
rclallarli , e qui  11  venir  meno  per  fover* 
chia  fatica.  ( Lat.  conftcrnati  , vitibus  de* 
ficerc.  ) Languir  , tomber  en  fotblrjje.  per- 
dre haleine.  * 

TRAFELATO  , add.  da  Trafelarc.  Hors 
d'haleine. 

•TRAFERIRE,  c • Tralïérere.  V . Fcrire. 

1RAFFICARE.  Nrgoziarc:  cio-,  Eli  r- 
dtar  la  mercatura  , e *1  traflko.  ( Lat.  ne- 
gociari.  J Trafiquer.  Levo.li  fulb  , e htoo* 
miiKiavalo  ad  ubbraccurc , e bacijrr  , a 
a trafhcarc  irnpudicanieutc  , corne  fanno 
le  male  fcmminc  : cio: , a roccare  ; che 
dirennno  anche  Stazzonarc. 

TRAFFICATO  , ad.1.  Trafique. 

TRA'FFICO.  Il  tralheare.  ( Lat.  nego- 
dum.  ) Trafit. 

• TRAFIEKE.  Pugnale.  y.  ^ 

f TRAFI  oCjEKE;  Tiappaflinr  da  un 
canto  ail*  altto  , Icrendo  , o pugnendo. 
( Lat.  transfigere  » tunh  ciberate,  transto* 
dere.  J Ptr.tr  de  part  en  part  . tranfiercer. 
S.  Per  met.  Pugnctc  con  modi  fpiacevoli  , 
e deui  uiordad.  ( Lat.  dictcruv  mordere.  ) 

Vtr.tr . fig. 

TRAFIGGITURA.  La  ferita  ,che  lî  Q 
ncl  trafiggered  Lat.  vulnut,  pîaga. ) Plate  ; 

bleffurt. 

T RAILLA.  Strumeuto , onde  h fi  paüàs 
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Urgento  « per  ridurlo  iu  futtigliezzu.  Fi» 
Itéré  d' orfèvre. 

TKAFITTA.  Punrura, fciita.  ( tai.  vut- 
nus.  ) Bltjfure.  S - mctaf.  Puntura  fpia- 

CCVole.  ) Pi  fut  ttt  parelei  . meti  pijuanti. 

1 RAFITTIVO.  Chc  nafiggc , pungciue. 
perce  . piquant.  $.  Per  Pcncuauvo. 
( Lar.  pcnctrabilii.  ) pénétré. 

TRÀFITTO  , a JJ.  du  Tuhggerc.  Percé, 
kieft. 

TRAFITTURA.  Pumura  , trafiggiuira. 
BU  Jure,  l'aihon  de  tranjfrrcer. 

TRAFOGLIO.  V.  TuiogUo. 

TRAFORARE.  Fmare  Ja  unabanJa  ail* 
altra  , fuor  fuou.  Percer  a jeter,  percer  de 
part  en  pan.  Pet  'Ira  valicarc.  P a fer 
Avant. 

TRAFORATO,  aJd.  Ja  Tratorarc.  Terce 
de  part  en  part. 

tRAFÜRERIA.  V.  Tralullcria. 

TR  AFREDDO.  Muho  trcddo.1  Loi.  prx- 
(irigldus.)  Fert  froid. 

TRAFUGARE.  Trafpmiare  nalcofa- 
roente.  l Lau  clam  expouarc.)  Détourner, 
dérober. 

tRAFUGGIRF.  Pairarc  con  fretia.  { Ut. 
pcttranlîre.  ) Palier  vite  ment. 

TRAFUGGITORE.  Soldat t>  fuggitivo. 
( Ut.  traniug.t.  ; Dtflrteur. 

TRAFULLEKIA.c  Tralollcna.  Artratro 
Ji  Trafurelto.  ( Fat.  lauocutium.)  Fripon- 

nerte  , trempent. 

TRAIURELL1SO,  e Traforcllïno.  Dim. 
di  Trafuxcllo,  c Traforcllo.  ^ Lax.  ncqua.n, 
fuuiIcT.)  T*  petit  fnptn. 

TRAFURELLU  , e Tralorcüo.  LaJron- 
cello.  ( Lat.  hiruntulus.  j Va  petit  voleur, 
ma  petit  fripon. 

TRAFU'SOI.A.  Sona  Ji  fufo.  Sorte  de 
fmfeam. 

TRACE  DIA.  Tocma  rapprcTenutivo  , 
Cttcc  imttaztonc  di  per fonagg)  Ji  grande 
a tiare , cou  patlargtavc.  ( lat.  tragrdia.) 
Tragédie.  $.  Tragcdia  : Jicefi  fer  Acci- 
Jcnte  violenco , e JeplofaLilc.  Tragédie, 
événement  fai  beux. 

TRAGEDO.  Componitoc  Ji  rragcJi.t. 
( Lat.  tiagxdiis.)  Compifiteur  de  trag  dm. 

TRAGJ^HARE.c  1 1 .'.git  tare.  Pallaïc 
oltte.  ( Ut.  iraulTre.  ) Pajer  avant,  paffer 
un  fleuve  , &c.  S • In  att.  fignif.  Gcttare 
in  qui  , e in  U (concurrente  , fcuoterc. 
< Lar.  jaAarc  , exonère.  ) Baletter.  jetter 
fà  cr  la.  1 tori  tragettano  le  corna  in  vo. 
to  , c fpatgono  la  rem  cr>*  piedi.  S*  io  Jif. 
put  a il  i non  pcrcoterei  >1  pu  Je  , ne  tragit- 
ccTei  la  mano  , ne  alzcrci  la  voce.  J.  lu 
qiicilofigniL  al  tare  tutti  quefti  atti  , di* 
remmo  Scagliarli  , e Dibatrcrfi. 

TRAGLl  TATORE  , e Tragittatore. 
Bartagliere.  Combattant. 

TRAGETTO,  c Tragirto.  Proptiameme 
Ficcul  fenriero  non  fréquentant  i cite  anche 
dircmrno  Travcrfa  , eU  c pci  abbrrviarc  il 
cimmino.  ( Lat.  trames.  ) Petit  fentier  , 
détroit,  pajjage.  $.  Per  Trapailâmcnto. 
Pajfagt  , trajet . 

TRAGHETTARE  , e Traghittare.  Paf 
lare  Ja  uu  luogo  ad  un'  altro.  P a fier  d ' un 
endroit  a un  autre.  In  lign.  ncut.  Con- 
duire Ja  un  luogo  a un*  altro.  (Ut.  tranL- 
mirterc,  drJurcrc.  ) Tr  an  flirter. 

tRAGHIOTTIRE.  V . Inghiottire. 

TRA'GICO.  Di  tragcdia  , utcAo , dolo- 
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rofo.  ( Lat.  tragicus.  ) Tragique. 

LRAGIITARL.  V.  Tragcture. 

TRAGITTO.  V . Tragctto. 

TRAGITTORE.  Cnc  ura.  ( Lat.  jacuta 
Cor.)  Qui  tire.  Dard  fur. 

TRAGRANDE  , e Tran (grande.  Più 
chc  grande.  ( Ut.  prxgrandis,  maxirnur.) 
Trci-grand.  Il  novcllterc  anrico  1'  uro 
trame uaodovi  ta  p.micclla  Si.  si  le  le  f«»l- 
vc  il  cuorc  Ji  tri  n gran  giop  , che , 6cc. 

TRAOUARDAKt . Adopmre  il  na- 
guardo.  ( Lat.  ad  libellant  coniponcrc.  ) 
t.nif  loyer  U niveau. 

1RAGUARDO.  V.  Livella. 

TRAIMENTO.  Il  tirare.  ( Lat.  traâus.) 
L' allie u de  tirer. 

1 RA  IN  ARE.  Tirare  il  rtaino  , ftrafei- 
nnr  per  tetra,  i Lat.  trancrc  , raptatc.  ) 

| Tramer. 

1 KAI'NO  f e Tramo.  Quel  pcfo  , cl»c 
tirann  in  una  volta  gît  animait  , cite  irai, 
nano.  ( Lac.  vehet.  i La  e barge  que  deux 
bêla  teuvent  traîner  en  une  fois.  S • P** 
Ttcggia  » o ihumenco  , Jove  li  ntctcotn»  i 
craint.  ( La*,  traita.  ) Train,  f.  Per  I*  Alto 
de!  tra inare.  L’. »d un  de  traîner  , tram. 

Per  Impaccto-.  e diedi  Cola  mente  di 
genre,  c di  lalmcria  , cite  a’trui  fi  conJucc 
dictro  in  viaggio.  Embarat  , charge.  Pro- 
nunxiô  , chc  ut  reggimento  non  \‘  anJaflc 
con  traino  di  tnogiic.  S.  h per  Pcfo  fem- 
phcenicnte.  Charge.  Per  tirai  cr.u  li  picdt 
un  gran  mina.  i.  Per  Mifura  Ji  lcgnantc, 
e litntli.  Sorte  de  rue  jure  de  bon  , c.*».  une 
vojt. 

TRALAIDISSIMO.  !n  cftremo  gradodt 
laidcrza.  ( Lat.  Inrilidillimus.)  '[rts~latd, 

TRALASCIAMLNTO.  U ttalafuare. 

( I ar.  omiflio.)  Omifflm. 

I R ALASCIAKF,  Ufciarc.  ( Ur.  omit- 
tcre.l  Q*:tter.  laitfer. 

tRALATARE.  y.  Trafportare. 

TRALATATO.  Trall.no,  traiportaro. 

( Lat.  tranilatus.  ) Tranjporté. 

TRALAZIONE.  V . Trallazione. 

TRALCIO.  Ramodi  vite  , ntentre  eg'i 
c vcrdc  in  fulla  vite,  e anche  di  ahtc 
ctbe  , c albcri.  ( Ut.  palmes.  ) 'flamtau , 
tu  branche  de  vigne  , Ce.  S.  Per  fini.  Quel 
bu  telle  , chc  pende  ncl  nafccre  lucri  da- 
vanti  a'  fanciuili.  ^Amert-fau . 

i RALCIUZZO.  Dim.  di  Tra tdo.  Petite 
bram  he  de  vigne.  „ 

TRALICCIO.  Sotta  di  tela.  Sorte  de 
toile. 

TKA11GNÀNTE.  Che  traligna.  ( Ur. 
dégénérant.  ) dégénéré. 

TRALIGNARE.  Dcgcncraie  : ElTcre  ,o 
divenir  diihmile  a*  gennoci.  ( Ut.  dege- 
nerare.;  Dégénérer. 

TRALIGNATO , add.  da  Tralignare. 

Dégénéré. 

1 RALORDO.  LordiJimo.  ( Lar.  viliflt- 
tnus.)  Tret-fale. 

TRALUCENTF-.  Cite  traluce.  7 rangè- 
rent . qui  luit  au  travers.  $.  Per  Molto  lu- 
ccntc.  ( Lat.  pclluccns.  ) Fort  rtlmfant. 

f IRALUCLkE.  Trafmecter  la  lucc  ; 
che  è quel  RifplenJere,  die  fJ  il  cnrpo 
diaùno  , e trafparenta,  percoUo  da  luce. 

( Lar.  inreilucrre  , ^kilucere.  1 Luire  a 
travers,  être  tranfrarKt.  Non  i fe  non  di 
quel  Fa  ali  mi  vclbgio  * mal  conolciuto.chc 
qutvi  traluce  : uoc  > uapailà  cou  Uiia  J 
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lue*  , Imperticchi  parc  quel , che  non  ?. 
b.  Per  Rii'plcndcrc  , riluccrc.  ( Lat.  fplen- 
dere  , Inu-rc.  ) 'flelmrt.  Ncl  Cofoctto  Jel 
quale  la  Luna  non  rifplcnde , le  «elle  tra- 
lucono  , e un  momie  fout*  : cioè  , rcr.don 
lucc  appannara  , e abbacinata.  %.  Per  fimil. 
Ma  da  che  L>io  in  ce  vuol , ihe  u aluca  • 
tanta  fua  grazia. 

TRAIUNARE,  V . Srralunarc. 

1KALUNATO,  aJJ.  da  Tralunare. 
Sifflé  a Iri  yeux  égarée.  l'er  Qjiali  badtot 
doc  , privo  di  fewimenco.  ( Lat.  conltcr- 
natus.  ) Etourdi*  égaré, 

TKALUNGO.  Allai  lungo.  ( Lar.  prx- 
Iongus.  } Fort  long. 

TRAMA.  Le  fila  da  riempirr  la  rcla. 
( La*,  trama,  fubregmen.)  Trame.  OilhpM 
fi  dice  aile  fila  , cou  clic  s' on  lifte.  4.  l'er 
métal.  L*  uoino  , chc  hi  fanirace  - truova 
grande  amiitare  • Ce  viene  in  tcmpc(la« 
te  - rornpckgli  la  trama.  $.  Per  T rattatu 
ad  inganuo  , traccu.  Trame  , fi nèfle.  Ma- 
ine. 

1 RAMAGLIO.  Sona  di  rcte  da  pefearc. 
Sorte  de  rett  de  petheur,  tramai l. 

TKAMALVAGIci.  Molto  nulvagio. 
( Ut.  nequi  uniui.  ) Fort  méchant. 

tRAMANIMRE.  V.  Trafmcttete. 

1 RAMAR AVIGLIÜSO.  Molto  mara- 
vighofo.  (Lat.  val  Je  mirabilis.)  Trei-  éton- 
nant , tret‘/uirvtilleux. 

1 K AM  ARE.  Riemper  Li  tcla  colla  cra- 
ma. Tramer,  remplir  la  toile.  J.  Per  met. 
lar  tranati  , epratkhe.  Tramer  .machiner. 

TRAMAZZARE.  Srratruzzarc.  ( Ut. 
proficrncrc.)  Jetter  par  terre. 

IKAMAzzO.  Turttulto  , confufione  a 
trarr.bullo.  < Lar.  rumulrus  , turba.  ) Tu- 
multe , tvnfujhu, 

TRAMIIASCIAMFNTO.  Il  rrambafeia^ 
rc.  ( I at.  angor  , gorit.  ) cAugotfe. 

TR AMBASCÎAKE.  tflcfc  oppre/Io  da 
ambafua.  Tomber  en  angotjjt.  S.  Per  met. 
Vxderc  « clic  lutta  fi  diltrugge  , e tratn- 
!'W.i4  di  dchilerio.U  vedetvi. 

1 RAMUASCIATO  , add.  da  TrambaT- 
ciare.  Tombé  en  an^otjfe. 

TRAMBUSTA.  U trambulUre.  ( Ur. 
cumultus  , turba.  ) Tumulte  . ctnfuftn. 

TRAMBL'STARE.  Rimuover  le  cofe 
con  tond  rudoie  , c difordinaiiOolc.  Mettre 
en  r ouf ufleu,  faut  de/fui  défont,  tarasujitr . 

TKAMBUSTI'O.  y II  irambuflare:  tram* 

TRAMbL’STO.  3 huila.  Confmflon. 

TRAMESCOL  ARE.tonfonilcrc  ntefeo- 
lando.  ( Ur.  inter  miltcre.  ) Meier  . entre- 
mêler, 

TRAMFSSA.  Il  tramcttcrc.  (Lat.  inrer- 
poiitio.  ) Eutremife , inter poflt ion.  $.  l’er 
Digrelione  , cpifodio.t  Lat.  digrcllio.)  Di- 
grej/.'in. 

TRAMESSO.  Vivanda,  che  n metta 
tlà  l iUl  frrvito  , c l'aliro.  Entremets. 

TRAMLSTAKE.  Confbnder  mefatlan- 
do  , f ivoltare  , roviltarc.  ( Ur.  invertere.) 
Brouiller  , to  fondre  , renverftr.  S.  Per 
ntetaf.  Tramcflava  i verfi  fuoi,  fmozzican. 
do  , e apf  iccaudo. 

TRAMEsTl'O.  Il  irameflare.  ( Ut.  per- 
miflio.  ) BtouiUemeur.  renverfement. 
fTRAMETT  EkE.Mctrcrc  tri  l’una  cofa, 

e Ultra.  Entre-mrttre.  mettre  entre-deux. 
f . Per  Inttodurrc,  metterdentro.  ( Lar.  m- 
cromitterc.  ) Entre-mettre,  meure  dedans. 


pigitized  by  Googlel 

,^4 


TR  A 

§. Per  Manda re.(  Lat.  trairfmimte.)  Tranf- 
mtttrt , envoyer.  4-  Pci  lîgnif.  ncur.  En- 
trare , e mcncrlidi  mczzo , ellcr  mcdiato- 
cc.  ( Lat.  le  intcrponcre.  ) A'  entre. mettre, 
s'interposer.  Non  vu  tram  «tarai  di  qndla 
Cofa , fitc. 

TRAMEZ  Z A.  V . Framczzo. 
TKAME/.ZAMENTO.  Il  tramezzare  , 
Inter mitremento.  < Lat.  intermirtus.  ) En- 
tremtfe  . tnierp  fit  vu.  Per  feguire  de  Ile 
ftrauicrr,  quantc  n'avvenne  ne'  tramezza- 
mcnti  di  qudb  tcinpi  : cioc,  in  quclli  tcin- 
pi  di  mczzo. 

1KAMEZ/ARE.  Mcttcr  trà  metzo  , o 
entrare  tri  Tutu  cofa  , e l'alrta.  ( Lat.  fc 
intcrponcre.  ) Mettre  entre-demie  ; s'i  ter- 
P*ftr.  4.  Per  Intcrincttcre.  ( Lat.  tntermit. 
Ccre.  ) Entremettre. 

TRAMEZZATO  , aJJ.  da  Tramezzare. 
Mu  entre-deux. 

TRAMEZZATORE.  Mcdiatore,  mezza, 
no.  ( Lat.  atbiter.  ) Midiatestr  » entre- 
metteur. 

TKAMEZZATR1CE  , vetbat.  fera.  Mé- 
diatrice. Médiatrice. 

TRAMLZZÜ  , c Tramezza.  Cio  che  tri 
l'una  cola  , c Paîtra  c poli*»  di  mczzo,  per 
diviJerc,  e fcompamrc,  c diUmgucre.(I  at. 
intermc.liinn.  ) Entre- deux  . cletfou  , ftpa- 
ratsen.%.  L Tramezza  tchiamano  icalzo- 
lai  Una  (bifeia  di  cuojo  , cli'  e'  cuciono 
tta  1 luolo  , c *1  tomajo.  Première  femelle. 

TRAMlSCilIARE.  Miûinate.  I Lat.  iu 
termiûffte.  » Entremêler. 

* TR  A MJ  l jjk  voc.  Ut.  Senticro. 

* TRAMIlELLO.Uim.  di  Tramitc.  Petit 
fènlier. 

tramoggia.  Qpella  calfata  qmdna* 
eularc  in  Forma  d'aguglia  , ciici'zamm- 
da  capovolu  fopra  le  inacinc  , don.le  elcc 
il  grauo  , o biada  , che  ft  hà  a maunaic. 
mm err.  em  tremie  de  monltn. 
TKAMOLLICCIO.  Molliicio.  MoUa/lk. 
TRAMONTAMENTO.  Il  rra  mon  tare. 

( Lat.  occafut,  Ûs.)  Le  co-a.hrr  dm pdetl.&e. 

TRAMONTANA.  Venir»  principale  fet- 
teutrionale  , alttimemi  Borea  , Aquilonc  , 
Kovafo.  Vcntavolo.f  Lat.  Aquilo,  borcat.) 
Tramontane  , vent  dm  feptentnon.  f.  Tra- 
moMJiu  : Polo  artico.  Pôle  artujme.  4-  E 
Tramontana  : chiamiamo  anche  qu-lla 
Stella,  che  è più  vicina  al  Polo  artico.  L'e- 
SêiU  de  fuie  artiijne. 

TRAMUNTANO.  lt  venu»  detto  anche 
Tramontana.  ( Lat.  borea;,  Aquilo.)  T ra- 
meutant , vrent. 

TR  AMONT  ANTE.  Che  tramonra  ( Lat. 
occident.)  rjt  peur  ft  teutktr  t en  par- 
lant du  ,'èleil  , CTi . 

TRAMONTAKE.  Il  nafronderiî  de*  lu- 
minât: , e di  tmtc  Paître  licite  fotio  1 Ori. 
aonre.  ( Lat.  octidetc.)  St  cember  , eu  par- 
lant dm  feleil  . &c. 

1 RAMONTO.  /r.  Traniontamemn. 
¥TRAMOKTlClONE.  > Il  tramonire. 
TRAMOkl  IMENrO.  5 ( La»,  animi 
dcliqmum  , fyncopc.  ) tvanemij'ement. 

1 R À MO  R TIRÉ  Venir  me  no , fnurrir 
gli  Iruiii.  ( Lai.  fyncopc  laborarc  , aninn 
«JJiqiiiuni  pati.  t s tvai.amtr. 

T kAMOkT  I i O , add.  da  Tramorrirc. 
Ev -inouï. 

TR.VMI’OLT.  Duc  bartoni  hmglii , nel 
Bicujj  de'  quali  è couhtto  nu  Kjjucuo  , 
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ftii  qoale  , chl  gli  ad«<pra  , pofâ  il  ptrde  , 
c fervono  per  puilarc  l'acqiu  , o langhi  , 
fenza  immullat.i,  o inlangarü.(  Lat.  gial- 
lar  . aram.  I De  «J 
•TRAMUTA.  ^ Il  rrammjte, 

TKAMUTAGIONE.  < nnttazmnc. 
TRAMUTAMENTO.  ? ( Lat.  muta- 
TRAMUi  ANZA.  ) *‘u*  ) Change- 

ment  d mn  endroit  a mn  entre. 

TKAMU'rAKE.Muiar  da  lu«'e<»  a liMgo, 
Far  cambtar  luogo.  ( Lat.  tranimutatc  , 
permutara  ) Changer  d mn  lien  a n i autre. 

■ 'et  lui  lia  tramucaA  molta  geme  • cam- 
hianJocondizinn  : doé  Fatta  inutare  Ibto. 
I.  Per  Hca  nlûarc,  e mutare.  Changer.  1 ra- 
niutar  l*o>iio  in  amorc  , Ôf<. 

i RA  MU  I A 1 ORL  , vcibaj.  niafe.  Che 
ira  muta,  gmt  change . 

TRAMUl  AZlONE  , e TrirmiTaei-  ne. 
rraimitamcnto.  ( Lat.  mntatio,  cranlitui.) 
Changement  d’mn  hem  4 mn  antre. 

1KANA.  ^ Voce  ♦ colla  quale 

tRAN  iRANA.  5 fi  follccira  a cammi- 
nare.  ( Lat.  âge  , ptopera.  ) Sm  , tomragt. 
marchent. 

TKANARE.  Trainare.  Lcvatene  1a  I , 
fecondo  Pulo  atitico  , corne  in  Atarc  , per 
Airatc  ; Cumpagna , per  Compagnia  , c ii 
mili.  Traîner.  Per  metaf.  Or  le  tu  Poc- 
chio  de  lia  mente  trani  .di  luce  in  luce 
dictro  aile  mie  lodi. 

TKANLLLO.  l 'ganno  malignamente  , i 
e ailurammte  tabbiicato  • trama  , rracoa.  1 
( Lat.  dotus  , tcchna  , oHucia.  ) Mente  , 
trempent. 

i RArJETTO  , a«ld.  NcttiTimo.  ( Lat. 
fplendidnlimuf.  ) Firt  net.  L‘  uotno  dec 
nieglio  amarc  tralorda  , c traviHana  mor 
te  ,di«  trattetto  fervaggio  : cioâ,  orrevo- 
hdimo. 

TRANGlUOTTIMENTO.il  tranghiot- 
tire.  f Lat.  devotatio.  ) Engtmtiliement. 
TRANGHICXFl  IkE.  1 iangitgiue.(  Lat. 
Enghmitr.  J.  Per  limil.  ( Lar.  calbtb.re.  ) 
La  tetra  tianghiottille  le  ac^uc  , Sec.  4.  l'cr 
inerat.  l u »Fe  mente  alla  Fua  manu  , chc 
ardea  nel  Fuocodel  I'jo  nimico  , e tran- 
ghkunva  la  pena  :oo^co(bn;iiluiiantcu' 
ce  foflcria. 

TRANGHIOTTITO,  add.  da  Tran- 

gh  icm  tire.  Engl  ont  i. 

TRAN0OSC1ARI.  Riemprrfî  d'angof- 
cia  , tratnbaFoarc.  ( Lar.  dctxcre.  ) S tvm- 
nom-.r. 

T RANGUGIAMLNTO.  Il  trangugiare. 

Er.glo  ut  ijje  ment. 

1 KANCUGIARE.  Quai»  Trangorgiare, 
d i Gorgia.  E mgordanicme  . c con  gran 
turia  ingniottirc.  i Lau  glnurc  , devoiarc  , 
tubiitcruti.  ) Engloutir,  avaler,  e»,(_imlef. 

S.  Irajigiigiaie  altrui  : vale  SopradaiJu, 

ingojarlo.  Avaler  ijurLin’nn  . fit. 

'1 K ANGUGIATO  , add.  da  rrangugia- 
rc.  ^4o*lt . e/glenti. 

TRANGUv.îATORE.  Che  rrangogia. 

{ Lat.  vocator,  hclluo.)  s*mi  de  vert.  g**r- 
mand. 

1 KANO  HILE.  NobiliJimo.  ( Lat.  nobi- 
Üdirnut.  > T'et-no ble. 

1 RANQUILLAMENTE.  Contranquil- 
lità.  ( Lat . tranquille.  > Tranquillement. 

• TRANQjUILLAMLNTO.  Il  tranquiU 
lare  , dunora  . indngio.  ( Lat.  moia  , pro- 
aalluuuo.  ; 'P^tardtmtnt.  Tram^mtllttt- 
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TRANQLTLLAKE.  Render  quieto  , c 
(ranquillo , abKjnacciarc  : proprio  del  Ma- 
re. E li  uFa  alla  mauieta  neut. , e ncur. 
palf.,  corne  pure  in  lent,  attivo.i  Lat.  ttan- 
quillarc  , trariquillum  reddere.  ) fendre 
tr.imrmlie.  f.  Per  meta  F.  Tencrc  a bada , e 
rrallullo  , dando  parole.  ( Lau  ialFa  fpe 
provltieeie.  > ^ Amufer  par  des  vaines  ejbe- 
rames.  4.  Per  buggiotnarc  , dandoli  pia- 
ccre  , c huon  tempo,  i l.at,  genio  mdnlge- 
re.  ) Or  fappi , ciic  li  enuo  fi  ttanquiU 
la  Raab  : cuii  , vive  vira  fclicc , c uan- 
quil  a. 

TRANQ.UILLISMMO  , fup.  di  Tran- 
quillo.  Fort  tranquille. 

1 KANQJÜILLI 1 A*.  Albat.  di  Tranquil- 
lo.  Uoiuccia.  ( Lac.  rranqmllitas.  ) Tran-- 
tjmUiti.  bjnace.  4. Per  nictar.  Qjjicte,  gio- 
cnn  lui.  Tranqmlhté  . repos. 

TR  A N'QJU  1 LLO.  Q;iicto  t ftrmo  , in 
bonaccia.  ( Lat.  rraoquillus.  ) TrammUe . 
J.  Per  Bcnigno,  piaccvolc,  e gi«>jofoA  Lat. 
tranquillns  , mim,  benignus.)  Tranqmlle  , 
content , &t. 

TRAN  QUILLO  , fuft.  Tranquillrti,  fta- 
to  iranqnillo.  Trantjmsl.itt. 

1 RANbEGN'A.  S.  pravclla.  ( Lat.  chla- 
mit.  ) H.ibit  de  dejfns . 

f TRANSFO  NuERE  , voc.  lar.  Votar 
d'un  vafo  in  un’  alttt».<  Lat.  tramFundcre.) 
V et  fer  d mn  vaijfta»  dans  mn  antre.  4.  l’et 
metaf.  Il  ricomperatore  fü  morto.e  Fptran- 
do  l'anima  nel  mio  petto  iramfule. 

1 RANS1RE  , voc  lat.  ufato  da  noi  fb- 
lamcntc  in  lîgnif.  di  l'allâre  alP  altra  vua. 

( Lat.  obire,  mon.)  Monrsr.  pajjir  à F an- 
tre vse.  Si  adoperù  pute  in  maniera  di 
ncur.  pafl. 

tK  ANSIT1VO.  Termine  di  Grauutica» 

Ttanfitif. 

1 RA'NSITO.  Il  tranfire  ; palTamemo  t 
pafUp^io.lLar.rranlittts,  ûs.ipa  /mge.  4. l’cr 
l'Atto  .Ici  murtre.(  Lar.  obi  tut,  ùi.)^Artiele 
de  la  mtrt.  4.  Srarc  , o illcte  in  fTanfito  t 
vale  1.(1  ère  in  fui  morire.  ( Lat.  aninum 
agerr.  ) Etre  à l'article  de  la  mort. 

1 R ANMTORl AMENTE.  IVrtranfiro, 
per  pafio.  1 Lat.  obirct.)  En  payant. 

IRANSITO'RIO.  Chc  hi  fine,  che 
parta. chc  nm  meno,  ( Lat.  caduuu,  tran- 
litorim.  ) Tran  fit  nre. 

tRANSLU  CILK)  , e Trartucido.  TmH. 
parente.  < Lit.  tranilucidut.  ) Ttaupparent. 

1 R ANbKlCCrtlKE.  Sniodci  auveutc 
arriccliirc.  (Lat.  valdc  ioiuplctan.)  a r«rf- 

thir  beamtitp. 

1 1 KANWEDFRE.  Iugannare  le  (IdTo 
coi  vedere.  ( Lat.  vifu  dictfi.  ) Vetr  faux. 
Oggi  pin  comuncmcntc  Tra%  cJcrc. 

iRANSUsrANZIAKbl.  L tetmine.  Se 
fa  rt  la  tra.'.fml'paniien.. 

TRANSURSlANZIAZlONI.  Termine 
pMprùidell'efprimetc  nel  Sagramcntodcll* 

Altaï  c la  converiio;ie  de!  j anc  , c dcl  vitto 
nel  Saudilimo  torpo  «ii  Nollro  s ignore. 

( Lat.  tranlubilaïuiaiio.  J Tranfmbjtantia - 
tien. 

1 RAONISTAMENTl.  Molro  onrrta- 
inentc.  ( Lat.  hondliüiinc.  ) Fort  henni tt- 
wt ut. 

TRAPACPFICO.  Molro  pacifico.  ( Lac. 
valdc  pacifiais.  1 Fret  pattfi f*e. 

1 K A PA  N ARE.  Four  col  txapano.  ( Lat, 
taebtarc.  ) Trépaner. 
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T R A'P  A MO.  Strumcmo  con  piinta  d'ac- 
ciajo  , col  quai  li  Jota  il  lato  , picira  , le* 
gna,  e firnih.  ( Lac.  tetebta.)  Trépan . tar- 
rttre. 

TRAPASSAMENTO.il  trapaflarc.C  Ut. 
mnlilUS  , Ût.  ) Paff tge  , pajj'ée.  Apprcf- 
fo  lo  trapallamcnto  di  quel] J Beau  Béa- 
trice,die  vive  in  Ciclocogli  Angioli.  { Lat. 
obitus  , trranluus.  ) Trépas-  Per  quel  rra- 
p.dlatnento  - mautenente  lu  milo  * fuor 
dd  Paradilo.  Qui , itafgrcifionc.l  Lat.  prx- 
varicatio,  tranfgTdfio.  ) Tranfgrcjfsan,  fri - 
varuatton.  Il  pcccato,  die  qucgli  commi- 
le  , per  trapallamcnto  dcl  romandamento 
d'Iddio  : cioc  , ualgredimcnto,  prcvarica- 
zionc. 

TRAPASSARE.  PalTarc  oltre , paOâre 
avanti.  ( Ur.  tranfire. } P* fier  outre  , paf- 
• fer  avant  ; pdfier  À travtrt,  Per  Pallare. 

( Ut.  traniue  , irer  pcragcrc  , pergere.  ) 
Pajftr  $.  Per  Morire  , palîarc  di  queila 
vita.(  Ut.  obirc,  mori.)  Mourir,  trepajer. 
|.  Finirc  , ccl1irc.(  Ut.  dcfincre  * ccllàre.) 
Pajfcr.  cejfer.  Qiiando  il  diluvio  fu  trapaf* 
fato , fie c.  $.  Per  Sor  mont  are,  fopravanza- 
re  , fupecarc.  ( Ut.  lupcrare  , lupcrexccl- 
lere.  ) Surpayer  , avancer.  Trapallir  di 
bellezza  chi  die  fia  : Trapaflar  la  ricchczza 
d'ogm  altro,  ficc.  J.Pcr  TtalgtcJire.  Tranf- 
greffer.  $.  Per  Tralafciarc.  ( Lac.  omittcrc, 
prartciicc.)  Omettre  ..  laijfer  a part  ; pajfcr 
foui  Jîlence.  Q,uc(tn  pum-'>  non  c da  tra pal- 
fa  re.  Vb  rrapallândo  più  ragioni  , fie,-. 

TRAPASSATO,  add.  da  Trapaflirc. 
Tallato  , prccccico.  PaJJé.  I.  Al  plur.  in 
fotix  di  full.  1 Trapafiàn.  Lti  devanciers. 
S.  Per  Morro.t  Ut.  defuiWius.)  Mort,trt- 

faffi. 

TRAPASSATORE.Che  trapaffa.  «>»»  paf- 
ft  outre.  $.Pcr  Trafgrcflorc.  Tranfgrejjeur. 

* TRAPASSE  VOLE  , voc.  ant.  Atto  a 
trapaJlate,  peneirabile.  < Ur.  pcncirabilit.) 
£>m"ou  ftut  pt mirer.  Or  ch»  non  puô  avéré 
in  quelta  vica  cola  durabile  , coritiolliaco- 
fachc  tune  le  cofe  fian  trapall'evoli  ; p oc  , 

rranûtotic.  Tranfiloirt. 

TRAPASSO.  Il  trapafiarc  , e il  luogo 
•ndc  lirrapaflâ.  ( Lac.  tranfirus,  ûi.)  L'ac- 
t IOU  de  pajfir  , <*r  l'endroit  par  ou  ou  paffe  , 
.pajjage.  Per  Termine  rcttorico.  (Lac. 
tranigtefiio.  ) Digreff en.  E Lrapafio  : di* 
eiamo  a nca  Maniera  dcl  P andacura  dcl 
«a valu» , xhe  è Andarc  più  che  di  pallo. 
E.  trepa i du  cheval. 

TRAPELARE.  Propriamcntc  è lo  Scap*  , 
pare  il  liquore  , o limili , dal  vafo,  clic  li 
comiene  , ufeendo  per  foîtiliilima  fcllura  , 
chc  fi  chiama  Pelo  ■,  e rosi  Trapcbre  vien 
dccto  , quali  per  lo  pelo  pallare.  ( Lat.  cf- 
fiuerc,  pernianatc.  ) DifhUtr , couler  dm 
arment . pajftr  , pénétrer,  E qucllo  s*  incor- 
porera con  qucllo  , e diventerà  un  corpo  , 
e non  trapclct'i  niai  di  lui  alcun*  umurc. 
fikeome  neve  ni  le  vive  rravi  - per  lo 
doilo  d'icatia  fi  congela  , Sic.  Po*  Liquclat- 
to  in  (e  flclla  crapcla  : cioc  , penecra,  c di- 
Üilla.  Olcra  che  ne*  libri  ancora  fi  farchbe 
ella  » coinc  eue  lia  trapebta  , c patiâta  in- 
fino  a qui.  Qui  per  iirml.  l'artoriranno  la 
racHrlima  leggiauria.  laqiiale  rrapela  naf- 
colamcntc  da  queila  foaviti.  Qui  fig. 

1 K AP1ANTARE.  Trafp uuuare.  7>aw/- 
planter. 
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TR  APIAMTATO , add.  da  Trapianrare. 1 
Tranjplante. 

TRAPI'CCOLO.  PiccolilIinio.7’rèi-/y/ir. 
1 RAPORTARE.  Trafporrare.  Tranjfor- 
rer.^.Per  Portare.C  Uc.  arterre.  ) Apporter. 

TRAPORTA IO  , add.  da  Trajxmate. 

( Ut.  clacus , abtacus , provcâus.)  Tranf- 
portt. 

TRAPOSSEN’TE.  Molro  pofience.  Trit- 
putjfans. 

TRA'PPOLA.  ( Lar.  decipula  , mufeipu- 
U.)  Trappe,  four utert.  lullrumcnto.  chc  li 
fa  di  piccol  legno  cavaro , nel  quale  cade 
un’  alcro  legno  piccolo  grave  , e ticnli  fof- 
pefo  con  un  piccol  lukcllo,  fottoT  quale  fi 
pone  un  poco  di  coccnna  di  porco , Sic. 
S.  Trappoia.  Iniîdia,  trama»  uaccia.  i Lat. 
decipula  , dolus.  ) . Attrappe  » fg.  Far 
trappolc  : Otdice  inganni.  Tramer  dei 
tromperies,  f.  Trappoia  : fidiccanchea 
una  àorta  di  rcte  da  pigbar  pefcc.  Sorte  de 
rets  de  pêcheur.  Mangiarc  il  cacio  nella 
trappoia  : Prov.  di  notante  il  Utc  alcuno 
dcltcto  in  luogo  , chc  non  puô  higgitii  il 
gaftigo.  ( Lat.  catidum  pratvlium  aunede- 
IC.)  Etre  pris  fur  le  fait.  S E’  c'e  più  trap- 
polc » che  topt  : ood  Più  intidic  , chc  da 
miiJiare.  S-  Trappolc  da  quattrini  : Frafc 
dinotanre  Cofe  , cite  fieu  per  vcndctli»  va- 
gheall’occhto  , e di  muna  utibii.  ^Aitra- 
poire  pour  avoir  de  l'argent. 

TRAPPüLARE.  Ing.uuure  conalcuna 
apparenu  , o ihmofirazion  di  benc  , corne 
colla  trappoia  fi  li  il  topo.l  Ur.  dctipcrc.  ) | 
jittratper . tromper.  Chi  più  l'illgcgna  I 
trappolare  altri,  piu  piglia  de'  granchj.  Qui 
la  métal',  dal  pclcatc  a trappoia. 

1 RAi’I’OLATORE.  Ingannatore,egiun*  , 
tatoie.  ( Ut.  dcceptor.)  ‘Trompeur . 
f tRAPRE'NüERE.  Prcndcre  m mezzo. 
Entreprendre  . furprendrt. 
tRAPI^OLERIA.  Trullcria.  Tromperie. 
TRAl’RE*>0#add.  da  Traptcndcrc.  Sur- 
pru. 

5 TRAPU'MGIRF.  ^ Uvorat  di  rrapun- 
TRAPUNTARf . J to.  Broder  al' m. 
gnilie  , pi c.j ner  une  étoffé  . érc, 

TRAPUNTO  , fuit.  Lavoro  fatto  per 
punta  d' ago  , fpezic  di  ricamo.  Ejpete  de 
broderie  à T aiguille  ; arriéré  - point  ; pic- 
quart, 

TRAPUNTO  * add.  Stcnuato  , finunto, 
punto.  ( Lat.  macilcuruJ.  ) Maigre  , exté- 
nué. 

TRARICCO.  Ricdiiflirno.  ( Lat.  ditiilî- 
mus.  ) F*rr  ruhe. 

TRAR1PAMENTO.  Il  trariparc.  ( Ut. 
prxcipitiurn- ) Prteipue , l'athon  de  préci- 
piter. 

TRARrPARE.  Prccipitar  4a  ripa.  ( Ur. 
prxcipitarc.  ) fret  iputr  d’un  rivage  , tom- 
ber du  haut  en  bai.  S-  Pet  Pafiir  da  una 
ripa  jlPaltra.  < La;,  ripam  tranlinittere.  ) 
Pajj'er  d'un  rivage  a l'autre. 

TRAROTTO.  Intcrtotto,  mozzo.  ( Ut. 
marieur.  ) Interrompu . 

TRAROZZO.  Moltorozzo.  ( Lat.  valdc 
rudll.  J Fort  grojjitr. 

f TRAKRL.  smcopa  di  Tirare  , ma  hi 
alcuni  fignil.  fuoi  pamrolari.  V . Tirare. 

Tirer  , attuer  , c*«. 

1 RARUPARE.  V.  Traripare. 
TKAKUPA  IO,  add.dalrarupare.  Sco- 
fcc  (b  , pieu  di  buaonijC  di  tupi.  (Lat. 
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prrniptM.  ) tl„.  d.  ,vhn,  & i,  frUU 

pires, 

-TRASALÎRE.  Sormontarc.  ( Lat.  rraa- 
lilire.  ) Sauter. 

1RASANDAMENTO.  Il  trafanJare. 
( Lai.  negic&us , us  , tranfgtcllio.)  Tranf- 
grtjjitn  , négligente. 

TK.ASANÛARE.  Trapallàre  molro  avatt- 
ri  : Tral'corrcrc.  ( Ut.  prxtergredi.  ) Pajftr 
fort  avant.  S.  Per  meut.  Ufcir  de*  terminj 
tonvcncvoli,  fitc.  ecccdcr  1*  onefto.  i Lat. 
honcftatis  limina  çrxtcrgrcdi.  i Pajftr  les 
bornti.  S.  In  art.  (ignif.  Tralcurare  , dif- 
metrere.  ( Lat.  curam  intermittere.  ) Ne- 

TRASANDATO  , ad  J.  da  Trafandare. 
( Lar.  neglctlut , inculcus.  ) Sighge  . &e, 

• TRASATTARE.  Impadroiiiiiï,  appro- 
priarti.  ( Lat.  libi  arrogare  , pmiri.  ) 6 'ap^ 
propner  quel  jue  thoft.stn  nuire  le  maître. 

TRASAVIO.  Molto  favio.  (Lar.  fa* 
picmilfinms.  ) Fort  fage  , fort  ff avant . 

TRASCANNARL.  Svolgerc  il  filo  da 
un  cannoue  , e metterlo  in  fur  un' al. 
tro.  Dévider  U fojt  d’une  thevil/e  fur 
l'autre. 

f TRASCE  GLIERE  , e Trafcerre.  Sce. 
glicre.  ( Ur.  fcligcre.  ) Choifir. 

TRASCENDENTE.  Chc  trafeende.  ^ »i 
fur  paffe  . qui  exude. 

f TRASCE  NDERE.  Sopravanzare  , fii- 
perare,  ecccdere.  ( Lat.  fupcrarc,  cxccdcre.) 
Sur  pajftr. 

1KASCERRE.  V.  Trafceglierc. 

TRASCIOCCO.  Molto  fcicxco.  ( Lat. 
infipicncior.  ) Fort  fot.  • 

TRASCOLORARE.  Mutar  colore, cam- 
Narfi.  ( Lat.colorem  inimutatc.j  Changer 

de  eoultur. 

TRASCORRENTE.  Che  trafcorre.l  Ut. 
vagU»  , fiuxus.)  £«*  tehape.  coulant. 

IRAbCORRENTEMENTE.  Con  tuf- 
cot fo.  +Avtc  excès.  En  payant. 

f TRASCO'RRERE.  Scorrerc  avant! , ve- 
loccmente  feorrere.  ( Ut.  evagare  , tranf- 
CurTcrc.  ) Pajjer  avant , fajfer  vêtement  , 
uhaptr.  f.  Irafcorrcrc  ; hg.  E a divenire 
innamorata  mi  Ton  Lafciau  trafcorrcrc.  In 
tanto  furot  craûorfc  , che  , ficc.  Trafcor- 
rere  : Pallare  i t et  mini  convencvoti.  ( Ur. 
ptxtergrcdi.)  Pajftr  les  bornes,  i.  Ttafcor- 
rerc  : att.  Trafcorrere  un  libro  , o cofa 
fimile  : leggcrlo  fuperficialmentc  » e con 
velociti  -,  che  diciamo  anche  Date  una 
Ûorfa.  Parcourir  un  livre  . &c.  J.  Ttlf* 
correre  : Trapallàre.  Pajfcr  au-delà,  Ttaf. 
correr  l’ cri  , ficc.  E iratcorrcndo  di  dire  , 
corne  Giovc  tu  bifavolo  , ficc.  doc  , laf- 
ciando. 

tRASCORREVOLMENTE.  K.Trafcoc- 

rentemente. 

TRASCORRE  VOLI.  Che  txafrorre  , e 
pallà  vcloccmente  , cranlïtorio.  pajfe 
vêtement. 

TRASCORR1MFNTO.  Il  rrtfeorrere. 
( Lar.  tranfeurfus,  ùs.)  L ail  un  de  parcou- 
rir, &e. 

TRASCORSIVAMENTE.  Con  trafcor- 
rere. En  parcourant. 

TRASCOKsO^idd.  da  Trafcorrere.  £<W 
pi , C ire. 

• TRASCOTATO  , voc.  ant.  Tracorta- 
to.  ( Ut.  fupctbus  » atrogaru  » infolcns.  ) 
Orgueilleux  , tnj vient. 

f TRASCRIVERJ, 
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• f TRASCllT'VERE.  Copiait  faîtture 
( Ut.  afcrihcre.  i T r an  fer  ire. 
TRASCURA  CONE.  >11  trafcurarc.  ne 
TRAsCURANZA.  3gligciu4.  (Lar. 

Hcgrtgcntia.)  Négligent** 
TRAiCUKAKfc.  U far  trafcurJggine  , 
ncglig;nia  , trafaudare  , mettere  tu  non 
cale.  < Lat.  nihih  ùccre.  ) NeJigtr. 

^ RACURA  1AGGINL.  y.  l rafeurag 
fine. 

tRASCURATAMENTÉ.  Con  trafeura- 
tciu.  ( Lat.  négligente?.  ) Négligemment. 
tRASlüRAi  LZZA.  y.  Trafcutaggtne. 
TRASCURATO  , a JJ.  da  irakuiarc. 
( Lat.  négligeas , incurtofus.  ) Nrgi.gent. 
S.  Per  lo  itciiù  | dis  Trafcotato.  f'««,  or- 
gueilleux. 

* TKASCUTAGCINE.  > r.TrafcuraK 

* TRAsCUTAN’ZA.  < cinc. 

1 RASCUTA  TO.  V.  Tracoraro. 
TRASECOLARE.  Oltrc  modo  mara- 

vigliaiii , Hupirii.  ( Lat.  vclicmcuccr  rai. 
nn*  ) S'étonner  beaucoup.  1 ébahir. 
TRASECOLATO  ,a«/d.  da  Trafecobre. 

Port  étonné  . ébahi. 

TRASFERÏRE.  ïrafportarc.  f Lat.  tranf 

ferre.  ) T r an fp  or  ter. 

TRAS1 IGURARE.  Mtirare  effigie  , fi. 
gura.  ( Lat.  trash'gurarc.  ) Tram/gurer. 
changer dt  figure.  E oltre  at  lent.  atr.  , fi 
nia  anche  ncl  ifgmT.  ncut. , c neur.  part. 

TRASFIGURATO  , add.  da  Ttisfigu- 
rare.  Che  hi  mutato  figura  ; c diccfi  pn*- 
priameiue  , di  Chi , per  mabttta  , o alno 
accidente  , fia  grandemente  dimagrato  , 
e aulua  mutato  il  confucto  fuo  color  dclle 
carni.  ( Lit.  tramhgurarus , macileutus.  ) 
Trausfignri.  fort  changé.  Le  vtrbe  Transfi- 
gurer,  &c.  n'eft  cmplo yé  qu  en  Théologie. 

TRASFIGURAZIONE.  Il  trasfigurarfi. 

C Ut.  transfigurant».  ) Tran fi'uretion. 
^TRASEtyNDERE.  Infondcre  d'un  vafo 
un’  a,tr?-  1 Ut.  transiunilcre.)  Vtrftr 
• ttn  va/i  à nu  entre. 

* TRASFORMAMEMTO.  Or.  Trasfor 

TRASFORMANZA.  £ mazionc. 

TRASFORMARE.  Cangiare  iu  altra 

forma.  Far  mutar  forma  , o figura.  ( lat. 
cramibrtnare.  ) Tran  former . $.  In  fîgn. 
neut.  pafl.  Mutar  forma.  Changer  de  jor- 
rur  .fie  transformer. 

TRASFORMAZIONE.  Mutamcmo  di 
forma  , il  trasformare.  ( Lat.  transf  orma - 
UO.  ) Tran  formation. 

1 RASFUGARF.  V,  Trafugare. 
TRASCREHMENTO.  Il  trafgredire  : 
«hfuobidicnaa.  (Lar.  viobtio.  )Treni\,cffion. 

TR  ASGREDIRE.  Ufcir  di  comnnJatncn- 
to  , di  commeflionc  ; non  ubbiJiie.  ( Ut. 
viol  arc.  J Tranfgreffcr. 
tRASGREDI'I  ORE.  Chc  trafgrcdiflc. 

^ ^Jt;  violator.  ) T renfgrefitur,  4 fut  tranf- 
jrrjf<  In  ordres. 

I KASCRESSIONE.  Difubbidieoza  : il 
trafgredire  i chc  c ufcir  di  comandamento, 
e dt  commeflionc  , non  ubbiditc.  ( Lat. 
tranfgrcrti0  , prxvaricatto.  J Tranfgreftion. 
defovëijfance. 

TRA5GRLSSQRE.  che  trafgrrdircc. 

f Lat.  violator.  ) Tren/grefeur. 

*TRASI . Cosi,o  lanto.  { Lat.  fie,  adeo, 
um.  ) r4«r. 

TRASICVRAMENTE.  Molto  ficura- 
mcntc.  ( Ut.  tu  tu  lime.  ) fort  jnrtmtnt. 
Jtmtlo 
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ASLATARE.  Tralportare  di  (uogoa 
luogo.  ( Lat.  transfetre.  > Trenjf trier  . 
porter  d'nn  endroit  a m i entre.  Per  le  quali 
cofe  , voile  IdJio  moiharc  , che  quel  luo- 
po  cra  traibeato  di  pu/ta,  e di  tenebre , a 
llato  di  faillira,  c di  lume  : cme  , trafiiiu- 
tato.  %.  Per  Ridurre  le  feritture  , c i cotn- 
ponimenti  d*  una  lingua  in  un*  altra  ; che 
°gg«  fi  dice  anche  Traduire.  (Ut.  vcrtcrc.) 
Tredmre  . tr.tnjîittr . 

T RA  SL  ATA  TORE.  Che  ttafbta  : cioè  , 
Ttaduttore.  Tredm  Jtnr. 

1 R ASLATO  , add.  da  Trasfcrito.  ( Lat. 
tranllatut.  > Tremfcri  ; tredmit. 
TRASLATORE.  Tradatatore.  Tradmc 

ttmr. 

1 RASLA/.IONE.  Urraflaure  , trafpoe. 
tameuto.  TrenJ^ort.  Per  Tradutionc, 
( Lar.  vcrlio.  ) Treduciion  . vtrfion. 
TRASLIGNARE.  Trâlignare.  (Lar.  de 

generarc.  } Dt$e’.trer. 

f rKASMET‘lEKE.*Trasfondere.  PjfJër 
d'un  vaft  À mn  entre.  S-  P«r  Mandate. 

( Ut.  mmere.  J T renf mettre,  envoyer. 

TRASMIGRARE.  P.tflar  Ja  un  luogo 
ail’  altto.  ( lat.  mtgtarc.  ) Changer  de  t.em. 

TRASMIGRAZlUNE.  Il  traftiugrare  1 
che  è palbr  da  un  luogo  ail*  altro.  ( Lat. 
traimigratio.  ) Pejjëgt  d'nn  endroit  n mn 
amrre.  AfetempTytofe  , trenfmiyrenon. 

TRASMOUAKE.  Ufcir  di  modo , di 
régula  , di  mifura.  ( Lat.  moduni  cxcrdc- 
rc.)  Sortir  de  U manière  ordinaire  , forlir 
de  rezle. 

TKASMUTA'HILE.  Ano  a ttafinuurlî. 
Trenfmmable. 

TRÀMUTAGIONE.  > Trafmutaito. 
TRAMUTAMENTO.  £ ne.  Trenfmn- 
t *1  ton. 

TRASMUTARE.  Trasformare.  Trant- 
former.  S.  Per  Cambiarc  , mutarc  , rinver* 
tire.  ( Lar.  tranfmutarc.  j Trenfmntr  , 
changer.  Fil  crafinutato  d'Arno  in  Bacclii- 
glmnc  : doè  , tralportato.  T r en  [porté. 

TRASMUTÀZIONE.  Il  trafmutare , 
trasfor maaione.i  Lar.  ttaufmutatio.lTra»/'- 

noMtatioH.  changement. 

TRASNATURATO.  Fuor  dcll’ufo  na- 
turalc.  ( Lat.  extra  ufum  natur*.  j Déna- 
turé, boni' ordre  netMret . 

* TRASNELLAMENTE  , voc.  ant.  MoL 
to  fncllamcnte.  ( Lat.  agilluné.)  Trti-legé. 
rement. 

* TRASNELLO  , voc.  ant.  Molto  fnello. 

( Lat.  agillimus.  ) Fort  Ugtr.fort  agite. 

TRASOGNARE.  AnJar  vagando  colla 
mente  i qualî  farncticarc.  Hiver. 

1RASUGNATO  , add.  da  Trafognare  : 
Stupido  , infenfato  , quafi  die  fogui.(  Lat. 
fhij’idut.  ) Etourdi , mfenfe. 

TRASOLLICITAMENTE.  SollecitiHi- 
numenre.  ( Lat.  vehementidimé.  J Fort 
foignenjemtnt. 

TRASONERIA.  V.  Milbntcria. 
TRASOROlNARE.  Oiibrdinare  , ufcir 
dcU'ordiuc  dovuto.  (Lat.  aber tare.  ) St 
déranger. 

TRASORDINA'RIO.  Che  c fcc  dcll’  or- 
dmario  : Straordinario.  ( Lat.  extraordioa- 
riu*.  ) Extraordinaire. 

TRASÜRUINATAMEMTE.  Difordina- 
umenre.  ( Lat.  immodicé.;  D'tont  manier» 
dirtgUt, 
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TRASORDINaI  O , add.  da  Trafbrdi. 
narc.  ) Dtregit  . d- rangé.' 

TRAso  RUINE.  Il  ttafordinarc  : difor- 
dîne.  ( Lat.  cxcellus.  ) Dt  J ordre  , etteit  g 
débauché. 

* 1 RASORIERE  , voc.  ant.  Teforicre. 
TRaSI'ARENIE.  Che  tralparc.  ( Ut. 
tîanflucidus.  ) 7 ratifièrent. 

tKASPARENI  b>l.vtO  , fup.  di  Traf* 
parente.  Fers  tran  [pat  tnt. 

1 KASPARENzA.  UuranitJ.  ( Lat.  pcl- 
lucidltas.  1 T . nji  et  tu.  e. 
f 1 RASl'ARLKt.  > L'apparire  .che 
TRASPARIKE.  S alla  villa  lo  fplcn- 
dore  , o altia  cofa  viiibile  , pmetr^mio  per 
lo  corpodiatano.  ( Lat.  tranlluccrc.  ) tira 
tren fi  èrent.  $.  Per  Tralutcrc.  i(*/i*irr.  Co- 
nte un  cnrpo  dtafano  ttafpare. 

TRAsriANTAMiNTÜ.  Il  trafpianta- 
rc.  t Lat.  rranllatio.  ) Trenfilantemeut. 

TRASI'IANI  ARE.  Cavar  b pianta 
d un  luogo,  e piantar  la  in  un*  altro.  ( Lar. 
transi  en  c.  ) Trenjplenter. 

TRASP1RARE.  { ]at.  petfluerc.)  Tranf- 
ftrer. 

1 RASPONIMEN'TO.  Il  trafporre.(Lat, 
tTanfpoiitus  , rranlpolîtio.  J Tr*njp</înon. 
f IRASi'ORKE,  c Trafptmtie.  Iraf- 
piantaic.  ( Lat.  tranfpoucre.)  Trenfiofer. 
Tranfilanttr.  $.  Pet  maaf.  Tiafpoctare. 

( Lat,  transferrc.l  Tranftorttr. 

TRASPÜRTAMLNlO.  Il  trafporute. 

( Lat.  rtanfportatio.)  Tranfptrt. 

1 RASPOR I Akl.  Porrare  «ia  un  luogo 
a un’  a’tro  , far  mutar  luogo  ; chcdtciamo 
atKhc  Trasierite.  < Lat.  ttamierrc  , ttani- 
portarc.)  Tranfporter.  trantferer.  Per  l'or- 
tare  , condurrc.  Emmener,  conduire.  J.  Pec 
metaf.  Perche  1 giovani  fon  molto  traf- 
portati  dalle  voglic.  ( Lat.  aulerti  , tratif- 
vcturin  ah;ipi.  ) Etre  tranfporte  . fig. 

T RASPOKTAlO,  add.  da  Trafpottare. 

( Lat.  aanflatus.  ) Trenfporii. 

TRAsPORl  AZIONE.  ? U trafpona- 
TRASi’ORTO.  £ tç.  Tranfporto 

l'ail  ion  de  tr  ^{'porter. 

TRASPOSlzlONE.Il  trafporre  : trafpo- 
nimenro.  Tranfpefitton. 

tRASRICCHIRE.  Arricchlre  afTai.(Lar. 
prxdis  item  facerc.  ) Rendre  trtfruhe. 

TRASSINAKE.  Trattare,  a ver  per  le 
mani.  ( Lat.  tractarc.)  Ai  amer,  tâtonner » 
trace  fier. 

*TR  A STOR  N A R E ,voc.  ant.  Frartnrn  are. 
TRASTORNAT 0,voc.  ant.  Fr.iltot  uato. 

TRASTULLARE.  Tratteneie  aftrui  con 
diletti , per  lo  più  vani , e fanciullcfcJu. 

( Lar.  oblciiare.  ) Divertir  . amufer . ré - 
jouir.  In  lignit.  ncut.  pafl.  Paflarfi  tempo, 
prcndcrlî  palbtcmpo.  ( Lat.  oblcOari.)  Sa 

divertir  , ft  rf'/#*»ir. 

TRASTULLATORE.  Cheeraûulb.  $ni 

divertit.  f 

TRASTULLE  VOLE.  Di  traftuHo  , die 
apporta  traflullo.  ( Lat.  jucundm.)  D, vtr- 
ti/ant  , amn/ent. 

TRASTULLO.  Il  piaca  , Chc  fi  prende 
ncl  traAuilarii  : intertennnento  , pallàtcm- 
po.  < Lat.  oblcctatio  , voluptas.  ) ^ immft - 
ment  . plet/ir.  . divertijëment  . jonti. 

TRASVASARE.  Travafarc.  < Lat.  elu- 
ttiarc.)  Oranger  d’un  veft  dam  mn  autre. 

TRASVASATO,  add.  da  Trafvaûre. 
Mit  dont  un  autre  vafo. 

O o 00 


Digitized  by  Google 


6\9  T R A 

TKASUDARE.  Sudaïc  jdli.  ( Ut.  Vjl- 
de  fudarc.)  Sue^txetjfi vement. 

TRA5VERBER  ATO.BauutomoIto.lLat. 
ttptrtiillus.  ) JJjr lu,  frappt  vivement, 

« MSViRSALL  Cl»e  ^ rer  traverib. 

( Ljt.  tranfvct  faims.  ) Tranfvtrfal.  qui  va 
a travers.  f.  Trafverfali  «îkono  i Lcgifti 
Quoi  parcnti  tutt-.,<he  dal  mcudimo  lt-puc 
ditivati  , non  fuuo  nella  diitna  linca.  /'a- 
nui  collateraux.  4.  I idtKommiflbttafv  *r- 
feic.  c»c  vicn  «la  pcifoua  uafver  l'ale. 

S.  Vendetta  rrafvcifalc  : Chc  non  c taua 
a dirittura. 

TRASVERSO.  Chc  attravetfa,  obliquo. 

( Lat.  trajüvctfus , obliquu*.  ) Oblique,  qui 
tji  de  travers.  Per  meut.  Pervcrib  , li  ai- 
vjgio.  < Lat.  ncqoain  , improbu*.  ) Mt- 
ehaut. 

TRASVlARE.Trayiare.  Détturner.  Fgh 
mi  trxfv iô  pet  certc  llradc.  fiée.  S-  Per  «ne- 
uf. Allonunare.  ( Lat.  «Ümovcrc.  ) £/«- 
f>ur , détourner.  Cio  mi  lia  fatto  ttafviaïc 
«ial  vero , fiée. 

TRASUMANARE.  QLat.  humanam  na- 
tuiam  immuure.  ) Sortir  de  U nature  hu- 
maine .devenir  divin.  1 lalumauatc  c mon- 
tare  dalP  umanuà  alla  du  imti. 

TRAsUMANAIO , add.da  Trafuma- 
rurc.  Devenu  divin. 

TKAsVOLAKfc.  Vcloctfinumentc  vo- 
larc.  ( Lat.  cni. lime  avolare.  > Voler  fort 
•virement.  Per  Trapall’ar  volando.  I Lat. 
tranl'volate.  » Pa'jer  virement.  S-  Per  lim. 

E di  quel  ta  condulione  vanno  tt  al  volando 
Dell'  altxa. 

TKASVirLGFRE.  Stravolgcre,  rivolge- 
rc.  ( Lat.  convcrtcre  , tnvertere.  ) Mettre 
en  defordrt  ; teurner,  Clair  audie  m Lent, 
mut.  pal!. 

TRASUSf  ANZîARE.  Mutar  furtanxa  : 
termine  pruprio  dclla  Santiiiuoa  Lutariina. 

( Lat,  ttanî'ubllantiarc.  > St  ihanter  . crr. 

1 KASUS1  ANZlAIO  , adJ.  da  Trafu 
llanziare  : Tramutato  di  Sultanzia.  ( Lat 
tranfubttantiatus.  ) Onutgi  , cre. 

T kATTA.  Vcrhalc  da  ItMte  : fpazio  , 
dilbnza.f  Lat.  jactus,  ÙS.)  Datante . efface. 
4.  Ttatta.  lutta  quclla  lungnczza  di  fpa- 
zto  y per  la  qualc  pallâ  la  «où  tiiau. 
Trait,  i’er  una  tratu  «Paico.  L)i;emnio  an- 
che Tiro.  S.  Traita  di  l'ofpito  : c iigmhca 
l'Atto  dcl  fofpirarc.  S.  Traita  : Il  tiiar  con 
foru  , Ikratta  , (luppau.  Ejkapxde.  Fet- 
matii  di  tutu  tua  loua,  c da  si  gtan  tratu, 
chc  nippe  tutti  i Ic^atni.  §.  I r.uta.  Facul- 
ià,  e liCCllzia  «Tertiaire.  Perm.JJion  de  faire 
ftrtir  le'  manhandifei.  Lrano  intamau 
d'aver  vemuua  la  tratu  * c lafeiato  tune 
U grano  dclla  lor  matemma.  Itatra.  Il 
ttaite  i nomi,  o linnli  Julie  butl'c,  a clictto 
di  confcguirc  nihi) , o ahto.  ( La:,  fortut.) 
L'athsn  d'extraire  lei  eiomi  . dre.  Picfo  cb 
loro  l'ofpetto  lù  viciai'»  natta  1 ovun 
que  anuallc  l'ovranoa  qmlunque  tcggeîic 
a traita  ,o  a matlO.  I ci  Acconinxnio  , 
concotfo.  Ceuienn.  La  itatra  tu  g.igliaida 
c di  vclontà  , ma  male  ordmata.  J.  Per, 
W'»ltnuiiiiie,turma,fcglun<i.  I rempe.  qnan. 
tué.  t dictro  li  vcuu  si  lunga  tr.  ua  • di 
genre  , ci»'  io  , fiée.  5cn:cndo  , chc  fur» 
movimemo  era  pigro  , c con  lirnga  rrarta 
th  tempo  S-  Trana  «it  .une  : Pnu  , chc  li 
«la  a’  rci  i chc  t-ggi  p>ù  lomunemetnr  u 
i.:  lutco  r eu  c U La  lu  aie  icviici  lcn- 
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za  pur.to  di  riregno  colui  , ch*  e Icga- 
to  ail.»  l'une.  Hfrapade  . trait  de  eerde. 

S.  Tratu  tchiamano  ancota  i nicrcaunti 
Il  cavarc  , il  trarre  dal  negouo  propiio,  o 
dalP  armeo  cortifpondcruc.  Tirer  * terme 
de  i a ifinseree. 

TR.ATTA  BILE.  Arrendcrolc  , folKce  , 
chc  acconfeutc  al  taito  : couirarui  di  L-uro, 
c «ii  zotito.  ( Lat.  mollu,  tracubtiis.)  Ma- 
niable , traitable.  I'cr  inctai'.  Iknigtio,  pie- 
ghevolc.  ( Lat.  crattaUiliv , maniuctus,  ta- 
u lis.  ) 7 ranabit  . deux  , fa. île. 

1 RAITAUILITA*.  Alirauo  «li  Tratta- 
bi.’c.  i Lat.  iaulitas  , nuutuctuuo.)  D«u- 

itttr  , fanhtt  , Mrrnarj  démet  , Ce. 

'I  K AIT  ABU  MfcN  1 L.  Con  modo  trat- 
rabilc.  ( Lat.  tracLabiliicr.  ) manière 

traitable. 

1 RAl  TAMINTO.  Trattato,  ragiona- 
n emo  , Sikotfo.  ( Lat.  fctino  , rraoatus.) 
Traite  , d/i.uri,  1er  Macciiiuanonc. 

< Lat.  machtnaoo.  > Templet,  mathiaaiien. 
Vcrgugnandoii  dcl  vil  tnttameino  iatto 
de!  gataouc  : Ctuè,  dcLP  avcilo  mal  uatta- 
to  , c litapazzato.  1 ru  tentent. 

TKAT  l AN  l L.  Chc  natta,  ÿut  traite. 
TRA 1TARL.  £ li  utli  ui  alcuni  1cm.  ol- 
tre  al  lign.  atr. , anche  ncl  ncut.  pall.  Nia- 
nrgguie.  ((Lat.  travtaie.  Traiter,  m mter. 
luttai  leaimi . Ic  cofe  Sacre, fiée.  J.l rat- 
ure. Kagiotuic  , ditcurrere.  < Lat.  agere  t 
uafuie  , pcrcurrcrc.)  Traiter,  parler.  &c. 
Ttature  «li  una  nsatetia  , fiée.  f.  l'et  i’ra- 
cicare  , e ad«ipcrarii  per  conc.nudcrc  , e ti- 
rare  a hue  quais  lie  negozio  t mcttcrli  «ti 
iitcuo.  Traiter,  être  médiateur,  cn.  Trat- 
tat  niait itutmto , fiée.  §.  Trature:  Cou 
tcncrc,  parlatuloti  «il  libn,  o iciuture.  Trai- 
ter. Qiicito  hbto  tracta  «h  «o,  fiée.  1. 1 rat-  ■ 
taie  : Stazzonare  , agiutc,  tuscatc.  T at en- 
tier. t.u.htr.  r|  ter.  Ne  li  vergognano  fiée. 
I.if.iar  nature  aile  main  pailcnche  , alla 
boeoa  fdenrau  , c Uavota  , e :etula  , fisc. 
ifatui:«iol'aciccoU  ctcriiepcnne.  S-  Trai- 
ta te  uno  beue  , omalc  : valc  i'«irtaf)i  feco 
amocevolmente.  ( Lai.  benê,  vel  nulcac- 
cipsre.  J 7 rat  ter  quelquna  bien  eu  mal. 

iRATLAiELLO.  Dim.  di  liattato. 

I Lat.  opullulum.  ) Petit  traite. 

1 KATTATÜ.  Ducorfo  cuntpilato  , e 
mcllo  in  ilaittura.  ( Lat.  tract arus  , us.  > 
Traite,  euvragt.  ETete  un  tuuato  dclla 
penin  nza.  (.  Pet  Pratka  , macchinaztonc, 
nanu.t  Lat.  maclunatto,  Nduu,]fiA^/<i. 
La  Citti  li  nbeliô  pet  trattato  dcl  talc.  L 
lecc  un  trattato  col  kc  , fiée. 

IRAI  TATORL.  Chc  natta  ,chc  prati- 
ca  , mezrano  , maccUmatorc.  ( Lat.  ma- 
cliirumr.)  traite  . ntfeciateur.  Mal- 
trauore  : Chc  rratta  male,  ürapazzarorc.P. 

I RATTA/.10NE.  Il  trature.  Traite  . 
traitement.  La  donna  accula  il  marina  di 
mala  traruzione  : ooc  , d'cllci  ruai  trat- 
tara. 

1 k ATTEGGÏAMENTO.  U crancggiarc. 
L’achen  de  faire  des  trait  t. 

1 K ATI  LGGIAKL.  Diccli  «Ici  Far  irarti 
su  logli , olimili.  I Lat.  liucas  duuic.  ) 
Faire  da  traits  fur  le  papier.  $.  Per  Du 
bei  moiti  in  convcrlazionc.  ( Lat.  utbane 
«'.qui.)  Dire  dit  bsm  met  i.  I m'Iorzadi 
Nome.  l‘rr  ghiribibizz«do  trattepciaie. 

1 RAT!  Lui.  IA  1 0,  a «U.  da  lû.r  ggia- 
te.  Plein  de  tram. 
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fTRÂTTIt'iEKE.  Icnere  a bada.  Tutu» 

tenir  . amujer. 

TKAlTLNlMFNTO.Divcrtimemo.(Ut. 
folatiuin  , tuiuni.  ) ^mufement. 

1 RAT  : E’VOLE.  I tattabile  , piaccvule. 

( Lat.  traâabilu.  > Traitais! e . deux. 

**  RATIO.  Il  tiratc,  utiii.Trait,  tirade, 
l'aihen  de  tirer,  l'rendcr  molli  pcfci  ad  un 
t racto , fié c.D'un  femt  leup.S.l'ci  Fiau,volta. 

4 Lat.  vices.  ) Feu.  Spcndcr  molli  «lanari 
ad  un  uatto.  4*  Di  primo  tratto,  fiée.  Scm- 
pre  «kl  marito  temeudo  non  ne  lakiava  a 
iar  trano  : cioc  , c gui  volu,  che  le  li  pre- 
fentava  Pcccafione.  S-  Trano  dclla  bilan- 
i*a.  Dare  il  tiatco  alla  bilancta  : I ar , che 
la  bilancia  pugm  «(alla  parte,  chc  li  vuole. 
Dvnner  un  Irait  a la  balame.  TrattO  : Spa- 
zio  , diltanzia.  ( Lar.  traaus , us.  ) tjj  act. 
dijlame.tson  latuav  a tratto  a farc,c  a dire, 
t-  i'cr  Atto  traudoîeme  , aftuzia  iche  oggi 
dircmmoauche Tito.  I Lat.  alhrtia,  traus.) 

/ rau . tour , maint.  Avrc«kndoli  dcl  nat- 
u>,  ru»)  ne  voUcio  iar  nulla.  $.  Per  Motro» 
decto  arguto.  ( La  . diacxmtn.  ) Ben  met. 

Il  qualc  kmpre  par  lava  a tram.  S.  Per 
Maniera.  ( Lat.  nu. dus  , nios.  ) Man  tre» 
Onde  Lllètc  peri'ona  «li  bel  tratto  ,olirai- 
li  : valc  Filer  peri'ona  di  nobili  manière. 

Per  Qjrcl  legno  , che  li  ti  m Itcgando , 
t>  linkun.io.  i Lar.  rractus , us.  ; T rait , 
raye.  E vidi  la  haramcllc  ambre  avan- 
ie - lafeundo  dictro  a fc  I*  aer  diptnto  - e 
«li  tuai  pcnr.cüi  avea  fembtame  : aoc,trat- 
ti  Ji  pctmclli.  J.  Nonne  levât  tratto  : cioér 
Non  poter  vincctne  porta.  J.  Viuoctla  de! 
tratto  : moJo,  die  è io  Ücllo  chc  Vinceila 
dclla  mano.  V.  Mauo.  S-  Daic  itratti:  li 
dice  de. P Lll'cre  ail*  efiremo  dclla  fua  vita.. 
Pire  a t extrémité.  Tratto  di  0>f«ia  : Pcnav 
tlic  li  «U  a’  rci  col  lafciarc  fconcrc  fenza 
panto  «h  titegno  qucgli,  che  c Icgato  alla 
lune.  Coup  a’. jl rapide.  î.  Pigliate  il  ttar- 
t«>  î valc  Pigliare  il  tempo.  Prendre  le 
temi. 

TRATTO  TRA  TTO,  avverh.  lîi  punw 
in  punto  , di  inomciuo  in  momenio. 
vent , de  mènent  en  miment. 

tRATTUZZO.  Dim.  di  Tratto.  Petit 
irait  . &e. 

•1  RAVAGLIA.  ÎTcMiflio.  Il 

TKAVAGLIAMINTO.  5 iravagtiMC. 

( Lat.  moltUU.  atfiiaio.)  L'aiïit.  d,  f.«t* 
menter  . .i^iJro'i. 

TKAVAGL1ANTI.  Chc  travaglia:  doc, 
opérante  , alfaticautc-  ( Lat.  laboi  iolùs.  ) 
Laborieux. 

TRAVAGLIARE.  Dar  travaglin,  afflig- 
gere.  ( Lat.  motcltia  articerc,  «üvexarc-  £ 
Tourmenter  . travailler  , inquiéter.  S,  Tra- 
vagliare  : ncut.  part.  Impacéiaili,  intrigat- 
lî.  mtromettciii  in  chc  clic  lia.  ( Lat.  f«i 
immifeete.)  Semeler.  &e.  f .Travagliatn^ 
c Iravagliarc  : Aifâticaili  , «biii  «la  tare, 
t Lat.  labotatc  conati.  lludcrc.'  yrjfereer, 

• 

ultcrarli.  S’alttrer.  Non  (i  travagliano  per 
.nutamento  delPalmii  atia. 

TRAVAGLIAI  AMENTE.  Con  trava- 
glio.(  Lat.  labotiow,  «tuiircr.J  wdvee  /nm# 
durement . 

TKAVAGLIATO  , add  Pien  di  trava- 
glio  , oppicrtodanavagao,  atfiitro.  f Lar. 
alilictus,  anxius.  ) Tourmenté,  ajji  Jt.  vexé. 
TRAVAGLIATüRt.Chc  «avaglu*«»i 
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tourmente,  frc.  $.  Per  Bagaaclliere.  (Lat. 
prxfiigiator.  ) loueur  dot  gobelet!. 

TKAVAGLIO.  Perturbazionc,  molcftia, 
follicitudinc  , afbnao.  1 Lat.  molcttu,  af- 
fijùio,  anxictas.)  rravail.  peine.  tourment.  I 
chagrin.  S . Per  Alfattcimcnto  mtorno  ail’ 
opctare.  ( Ljt.  bbor.  ) Travail . ouvrage. 
$.E  Travaglto  dicono  i Manifcalchi  a un' 
Ordigno , ncl  que  le  mctcono  le  bclkic  laf- 
tidiolc,  e iutrattabtli  pet  medicatlc  , o l’cr- 
xarle.  Travail  Je  martihal. 

TRAVALEN’TE.  Molto  vatente.  ( Lat. 
egre^iuï.  ) O'un grand  mtnte. 

TRAVALtCAMENTO.  Il  travalicare. 
Pafage  , P a thon  Je  pajfer.  S.  Per  metaf. 
Tralgrcdimcnco,  inoliervanza.  TranfgreJ- 
/îon  i Jejoirtt liante. 

TRAVALICARE.  Valicare  oltre  , tra- 
palbte.  ( Lat.  ira jiccrc.  ) PajJi  r entre. 
TRAVALICAIO  , add. da  Travalicare. 

r*jft. 

I RAVALICATORE.  Che  travalica  , 
Cac  pailà  oltre.  Qui  pa/fe  entre. 

’i  KAVASARE.  Mucare  il  liquorc  , o 
altra  cola  di  valo  in  vafo.  ( Lat.  cl  ut  r tare.) 
Changer  d’un  vafe  dam  un  autre,  i.  Per 
met.  Che  pur  <ii  male  ni  peggio  I»  tra- 
vafa  : cioc  , li  tramuta. 

TRAVATA.  Kiparofittocon  travi.7>a- 
vatfon. 

T RAIJD1RE.  lngannarfi  ncll'  udire  * 
udsre  una  cola  per  un'  ahra.(  Lat.  obaudi- 
IC.  } Entendre  de  travers  , entendre  mue 
ahofe  peur  une  autre. 

TRAVE.  Lcgno  groflo  , e lungo  f che 
c’adatta  negh  cdificj  per  reggcrc  i palcîii , 
e i tetri.  i Lat.trabs,  trabcs.)  Poutre  , f.  L 
di  gcncre  ù fcm.  » comc  male.  ^ ira  trave: 
dillc  Dante  per  l’Albcro,  dt  che  li  cava  la 
trave.  L Dicelî  in  prov.  0",ni  brufculo , o 
altro  che  che  lia  piccoliffimo  , parère  una 
trave  : e va  le  Stiiuar  per  grandi  le  cofc  pit- 
cote. 

TRAVECCHIEZ7.A.  Decrepiü  , ultima 
vecchierza.  ( Lat.  fenium.)  Extrême  v.eit- 
lejje  , decrepité. 

f TRAVEDERE.  Ingannarfi  ncl  vedete  , 
vedere  una  cofa  per  un*  altra,  / W de  ira - 
vert . voir  une  ehefe  pour  une  autre. 

tRAVEDIMEN TO.  11  travedere.  ( Lar. 
ha!lucinatio.)I.*4t7i*n  de  voir faux. erreur, 
égarement . miprtfe. 

TRAVEDUTO,  add.  da  Travedere. Q*h 
et  ire'  prit  pour  un  autre. 

TRAVE'GGOLE.  Aver  le  traveggole  : 
fi  dice  di  Clii  in  vedendo  piglia  una  cofa 
per  Paîtra.  ( Lat.  lolio  viciuare  , fuutnix 
Jeinx.  ) .Avoir  ta  Urine.  $.  Diaamo  an- 
che Tta vedere  : per  Aver  le  rravcggole. 

TRAVERSA.  Lcgoo  mcflo  a craverfo 
per  impcdire,  o per  rtpararc.  Une  baruadt. 
une  travtrfe.  S.  Per  Avverlili  , che  pin 
contuneinenredRiamTravcrfia.  ( Lat.  res 
advcrla,  inlonunhim,  rranfveifura.)  Tra- 
mer fe  . ad  ver  f te  , infortune,  $.  Traverfa  : 
Spazio  , che  atrravcri'a  il  corpo.(  Lar.  obli- 
tjuuas , fpatium  rranfverfum.  ) Espace  a 
travers»  f.  Traveifa  : Via  cotnpcmliofa  , 
txagetto.  < Lat.  femiu  rranfvetfa.)  C-  :emin 
four  abréger  . travtrfe.  $.  Alla  traverfa  : 
modo  avv.  lo  {telle,  che  A traverfo.  ( Lar. 
tranlveriim,  in  rtanlverfum.  ) travers. 
).  Traverfa  : per  Manrovefcio.  y. 
TRAVE  RS  ALE.  Tufvttûk.  K, 
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TRAVEUSALMENIE.  A traverfo. 

Ira  vert  , de  travert. 

T KAVErsAMENTO.  Divifamemo  di 
traverfe.  Réparant»  dt  earu.idtt.  c T(. 

TRAVEkbARE.  Pallaie  attraverfo,  ar- 
travcrlatc.  ( Lat.  cranfvcrfo  ccderc.  J Tta- 
vet fer  ; traufpereer. 

TRAVEKSA'KIA.  Spezie  di  rete  da  pcf 
carc.  Rczza.  Sert*  de  rets  Je  pteheur. 

TRAVERSA  lü  , add.  da  Travcrfare. 
Traverfe  . c tc.  Il  nuglior  cavallo  , die  lia. 
c quelle  il  oui  volto  ê atnpio  , e il  evi  ve- 
dctc  c a luuga  , e acuco  , c eJ  c œn  ira- 
ver  fa  to  : ciué  , grollo,bvne  qlluto  , c benc 
unito. 

TR  AVERS  ATO.  Atticciato.  Mambru  . 
robnjle. 

1 R A VER  SI  A.  Traverfa.  ^Adverfiti , ira - 
ver  fs.  Una  deile  fei  navi  da  caricu,  alla  lira 
da  una  traverlia,  diede  in  una  fecca  : Qyi, 
tetmme  marinarefeo. 

TKAV'LRSO  , add.  Obbliquo,  non  dirit- 
to.  O-'h  .jut . de  travert.  Colpo  traverfo  t 
&c.  f.lravcTlo  : Traverfatodi  liite.  %aye\ 
cbamart.  VcUimcntu  traverfo  , &c.  f.Tra* 
verlo:  Avverfo.l  Lat.  advetfut.)r«<irrajrr. 
Ddtmo  ttaveifo  , &c.  J.  Per  A I pro , e in- 
Componabilc.  Jn/uportable.  Ingiuric  tra- 
verfe , &c.  S.  Traverfo  : In  foiza  di  fuit. 
Colpo  non  per  duttto.  Coup  donne  de  Ira- 
v:rt  ; un  revtrt.  Mcnate  un  traverfo,  &c. 
b.  Traverfo  : ufato  in  direrfe  maniéré  , 
corne  in  forma  avverb.  Ciwi  rifpofe  , cd 
ecco  da  traverfo  - piena  di  morti  tutta  la 
campagtu.Con  rutto,  che  cîla  volgc  unditi 
miglu  - c pid  d’un  mezzo  di  traverfo  non 
a hâ.  Si  cava  con  foflati  per  traverfo.  E *1 
riguarda  cruaiofo  da  traverfo.  Perche  Ri- 
naldo  il  taglio  da  traverfo. 

T RAVI  KSONE,  avverb.  Siccome  Ginoc- 
chionc,  Catpone,  Loccone  , e fimtli.  ( Lac. 
trait  verse.  ) travert.  de  trav^s.  Mener 

traverlone  : che  valc  Mettere  a travc[fo,o 
per  traverfo.  ( Lat.  in  tranfvctfum  pnne- 
re.  > Mettre  de  travers , ou  par  travers. 

tRAV’ERTINO.  Sorta  di  pictra  bunca 
fpiignoft.  Sorte  de  pierre. 

! RAVES  1 IRE,  ncur.  patf.  Veftirfi  degfï 
altrui  panai  per  non  cllcr  conolcturo.  Se 
dégu-fer.  S.  i uvcftirli  •“ditiamo  anche  al 
Malciterarli.Sr  mafyuer,  fe  itgutfer.  Onde 
il  prov.  I travcUiti  fi  conoliouo  al  cavar 
délia  mafehera  : die  valc  , Che  alla  fine  û 
feuoprono  gli  uomini  fraudolcmi. 

TKAVEsTITO  , add.  da  Travefiirc. 
Digtufi. 

TRAVIAXfENTO.  Il  traviarc.  { Lat. 
alicrratio.  ) Egarement. 

T RAVI  ARE.  Cavar  di  via,  allontanare. 
(Lat.  rcmoverc,lrcao  tramite  dedoccre.) 
D: tourner  du  ihemiu.  §.  In  figuif.  ncur. 
Ufcir  di  via.  Se  détourner  . s'égarer. Sx  tra- 
viato  e il  toile  mio  delio  - a leguitar  cof- 
tei  : Qui  per  fimil.  f.  Infent.  metaf.  Ufcir 
di  propoltto  i Saltar , corne  fi  dice  t di  palo 
in  fralca.  ( Lat.  de  calcaria  in  catltona- 
tiam.  ) Sortir  de  propot  . battre  la  campa- 
gne. lo  ho  forviato  , e traviato , e fono  cn- 
trato  in  una  {à Vola. 

TRAVIATO  , add.  da  Traviarc.  ( Lat. 
deviut  , errans.  J Egaré . détourne  . hors 
de  fon  chemin. 

TRAVICELLO.  Dim.  di  Trave.  C Lat. 
tigillus , tigillum.  ) rente  poutre  , foiive. 
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TRAVÎLLANO.  ViilaniTimo.  ( Lar. 
accrrimus , duri  itniua.  ) Fort  v.lasu. 

I RAVIN! O.  Put  cite  viiito  , vmto,e 
rivmto.  (Lat.  v ictus. j Va-.mu  & rtvaimu. 

I RAVISAKE  , iK-ut.  pail.  Iraccfiirli , 
i.nmaluicrarii  ( Lai.  noi  petfonam  aopce- 
rc  , larva  fc  induceic.  ) Se  diguijt,  . fe 
m.ifiuer.S. In  lent.  att.  Ingannutc.  Motlra* 
rc  una  cola  pet  un'  altra.  t rin, per. 

T KAV  Isa  iü  , add.  da  Irai  tiare.  Lfé- 

^ t KAV'O'LGERE.  Vo’grr  fozzopra  , e 
per  altro  vcrfo.i  Lat.  invcttcte.)  7 i ur  er  ; 

, ta  Vf 'fer  faut  d;fu  i d Jjj.n.  t oltre  al 
f-'Ut.  art. , li  ufa  nci  ncut.  , c «eut  part. 

TK  A VOLTO  , add.  da  Travolgctc.i  Lar. 
LlVClfu*.  ) Henveifé. 

TKE‘.  Nome  numérale.;  Lar.  trcs.)Tr0rr. 
Trè  cotauti  : mamcia  partico'atc  . c \ ale 
Trè  voltc  più.  Trots  fou  autant»  trois  fou 
plut. 

1 REAGIO.  V.  Duagio. 

TKLBBI A Stnimemo  da  rrdibure.  (Lat. 
tribula.  ) Fltau  a battre  le  bled. 

TkEUBIANO.  Spcziedi  vin  bianco,  per 
lo  piu  dolcc . c T u va  di  che  c*  fi  li.  ( Lat. 
viaum  trcbulanum.  j Sorte  de  vin. 

TKEUBIARE.  Si  Jicc  prepriamente  Bar- 
rere  ail'  aja.  ( Lat.  ttiturare.  ) Battre  le 
bled.  Per  metaf.  Le  mlwlazioni  fono  treb- 
bie  di  Dio  a tnbbiar  le  genti , accioccné  fi 
feevri  la  paglia  dalgrano  : cio: , jl  pcicato 
dall’aninu.  S • L u.umo  andie  per  Tncare. 

TREBBIATO,  a<kl.  da  Trebbiare.  f Lat. 
trituratuv)  Battu,  en  parlant  de  bled. 
TKflTdIAIUkA.il  ttcbbiaie.v  Lar.  rritu- 
ra.)  L'a  lion  de  battre  te  bled.  A c<  <fb>r<i  fl 
bifogno  di  poca  trcbbi.tmra,  che  fi  monda - 
no  COQ  poca  tribula zione  : Qui  è maafi 
TKEliBlü.  Canto  , e crodcchio  , dove 
fanno  capo  trè  ftrade.  i Lat.  trivium.}  Car - 

refour  de  trou  rue  i.  Onde  Starc  a trebbio  , 
c far  trebbio  : per  lftare  in  tratrenimcQto.e 
in  convcrfazionc  , paflândoli  allcgratncute 
ilaempo  : lot  fc  dal  Gtec.  ( vftCf.  i Se  di. 
vcrttr  eu  compagnie. 

TREBELÜA  NICA.  Termine  legale.  £' 
la  quarta  pariCjChe  ail*  cfcJc  c pcrmctlb  di 
rirenerfi  ncl  idlitutrc  fidccommi.it  uni- 
veriati.  Tribelhannjue.  E vedi  non  m*  an- 
dar  poi  ingatbuglun.lo  con  con  ïgli  di 
notai , ch*  cil*  abbia  ad  aver  la  lcgi;mna  , 
e b crabe' liaiu  : qui  Tr abc l. una,  per  tarla 
dire  a petfona  idiot  a. 

TRECCA.  Rivendugliola  , che  vende  , 
trx'Tica  cofe  de  mangure.  ( Lar.  caitpona  , 
mulicr  efculenta  vendent.)  Rje vende ufe  de 
çbofet  À manger  ; aubergine. 

TRECCARE.  Ear  laite  del  trcccone. 

( Lar,  caupcnari , caupon  triam  excrccre.  ) 
Tenir  an'jcrgg  . c rc.  f.  Per  métal.  Ingan* 
nare,  che  fperto  fi  fa  da’  ueccotii.i  Lat.  d<- 
ciperc , alicui  imponete.  ) Tromper. 

TRECCf  IERIa.  Inganno.  ( Lat.  impof. 
titra.  ) Tromperie  , truhene.  Per  CoO- 
giura  , faziooe.  Conjurant ». 

TKECCtUEkO  , adJ.  da  Trecca,  o Trcc- 
conc.  T^evtnJenr  dt  th tfet  à manger.  $.fcr 
metaf.  Ingannatore.  ( Lat.  iraudulemus  , 

falliX.  ) r roinpenr. 

TRECCI  A.  Si  dice  a tutto  quel,  che  c iu- 
rrcvcuto  inlicmc  , ma  fpezial mente  a Ca- 
pclli  di  donna.  ( Lat,  coma  , capiltamen* 
O o o o q 
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tum.)  Trtfft  dt  cheveux.  & d' autre  ttkofet. 
Dilcima  in  trctcu,  c nudc  arabe  k piantc  : 
<i<*è  » fcapigliata. 

TRECC1EKA.  Ornamcnro  per  le  ttccce. 
T{ubam  . ornement  qu  on  mit  Jur  Iti  trrjftt 
dei  femme  t.  , , . . 

TR1CCONE.  RivcnJugti'imo  da  cnie 
«la  manguic.  ( Lat.  cfcu'.cntoium  ptopola, 
caupo.  ) ^iabergiflt. 

TRECENTO.  Nome  numérale.  Tiè  vol- 
tc  ccmo.  ( Lu.  rerccmi.)  Tw  etm. 
TRF.DEC1MO.  ? Nome  numérale. 
tREDICE  MMO.  5 Sigmfica  11  icr20 
fopra  il  dccimo.  ( Lat.  tciuusdccimus.  ) 
Treizûme. 

TRI  FOLO.  Filo  attorto  , onde  multi- 
plicato  (i  corapon  U lune.  I Lat.  hluai  at- 
rimum.)  Fit j torte. 

IKEGENDA.  Trovaro  dt  perfone  fem- 
plui  cd  c fccondo  loto,Quaniiia  di  biigata, 
chc  và  di  nette  con  lumi  auefi.  « Lae. 
Jarva.  ) Pi> antome  , compte  de  ptrjonatt 
Jimplet. 

TRECGEA.  Mefcoglio  ai  confetti.  I Lat. 
fcc  11  aria  colutliea.  Gt.  ^aynuaiu.)  Dra- 
gée. S.  In  prov.  Gittat  la  ttaggcaa'  poeci.o 
rtmih  : cioè  , Darc  il  buono  a chi  non  lo 
lliiua  , e non  lo  eonofcc.  ( iat.  pmjiccte 
inargajitas  arucs  poicot.  ) Jetttr  dei  mar- 
guerite! devint  des  ptr.eamx. 

TREGGIA.  Strumcmo  , il  «juale  il  flraf- 
cica  «la*  buoi  , tattu  per  ufo  di  trainate. 
i Lat.  traba  , velu.  > Herfe  ; minent. 

TREGLIA  , e Tt  légua.  Sofpcndimcnto 
d'arme.  ( Lat.  indicia.  ) Trtvt.  $.  Ità  la 
pacc  , c la  ttiegua  , guai  a chi  la  rilieva. 
f.  Pc*  fimil.  Convcntionc  trâ  duc  pam 
nimicuc  d'imennetter  Poilendcrli.  paix, 
trtvt  entre  deux  parla  , &».  Le  fue  per- 
mutazioui  non  hanno  treguc  : ciuè  , non 
nhiiano  , mm  inwrmettouo.  M'avoir  Po*nr 
de  trêve  . fie.  Non  liu  nui  tregua  Ji  fol'pir 
col  Sole. 

1 R LM  ANTE.  Che  tréma.  { Lat.  tre- 
mens.  ) Tremblant. 

TREMARE.  fc‘  proptiamente  lo  faioterlî, 
e*l  dibancrii  «kllc  membra  , cagionato  «Fa 
Jovcrchiu  trcdJo  , o da  pauta.  ( Lat.  tre- 
mcrc , trcmiùcre,  tfcniorc  conctiti.)7><»w- 
Hcr.  $.  l'er  Avcr  gran  paura.  T rentier  . 
avoir  grande  peur.  l’er  linul.  Fiuito 
qucflo,  la  huja  campagna  - rretnô  vi  foi  te  : 
cioc  » li  faille.  Non  avea  pianto  , ma  che 
di  fofpiri  - die  l’aura  eterna  favevan  tre- 
xnarc.  $.  ln  lign.  att.  Q'iando  que  lu  cotall 
cavalli  vanno»  tremano  tutu»  il  ci>i}x>,tcc. 

Tremblement  de  tout  le  ctrpi. 

TRE.VIEHOISSIMO,  fup.  di  Tremcudo. 
Tort  terrible. 

TREMENDO.  Che  apporta  tremore , 
ttnibile.  i Lat.  tremendus.)  Horrible . ter - 
rUrlt.  * 

T REMFNTTNA.  Rag»a  dcll  albcro  te- 
iclinto , «puliTctcbrutina.  TtreUentme. 

1 tvEMILA.  ) Nmne numérale.  1 Lat. 
•à  Rl  MI  LIA.  3 itiarr.illia.)  Trou  mille. 
*TRE'MlSCEkk.  1 remarc. 

TRE  Mil  O.  Il  trenure.  (Lat.  tremor  » 

orn.  ) TreiuMement , fnfjon. 

TKEMOLANIE.  elle  trembla.  (Iat 
tremenw  ) Trt>i>i>toitttnr.  f.  lJer  oictal. 
'f  uc 4io  trcin  «lantc  i lume  trcmolantc,  &<. 

TREMoLARE.  ( Lat.  trcmctc,  undarc, 
fliUluaic.;  1 rtmbiotttr.  J.  l'ei  Ifauullatc, 
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e n'fplcndere.  ( Lat.  fcintillare , micare.  ) 
Briller. 

TRE'MOLO,  e Trémulo.  Che  trcmola, 
( Lac.  rrcmulus.  ) TremMottant  ; IniUnt. 

TREMOLUSÜ.  Che  ttcmola.^»u  trtm- 
blottt. 

TREMORE.  Trcmito.  ( Lat.  ttemot , 
OCIS.I  Tremblement  *frtjJoH.  l’Ct  SofpCf 
to  , timoré  .pauta.  ( Lat.  pavor,  tremor.) 
Tremblement  , peur. 

1 REMüKObO.  l’icn  di  tremore  , tre- 
mante , pauiolo.  ( Lat.  ucntcits.  ) Trem- 
blant. 

TKL'MULA.  Sorte  d'atbu'ccllo.  EJj(\e 
tTarbi  i/t'eam. 

'I KIMLÜTO.  Scotimcnto  «lclL»  terra  ( 
clic  fi  ti  neir  ufeirne  fuori  i verni  racchiu- 
livi.  | Lat.  tente  motus.  ) Tremblement 
de  terre.  S ■ Diciamo  Dar  le  molle  a'  tre- 
muoti  : dcll'  Eilci  colui . chc  orduu  , die 
comanda. 

TKENO.  Traino.  ( Lat.  ttaba.  ) Tram. 
Ç l'cr  Scguito,  equipaggio.)  Train. /mite  » 

compare. 

TRÏNTA.  Nome  numérale  , che  con- 
ticnc  tic drtinc.  ( Lat.tiigmu.  )Trente. 

TRENTACINQJUE'MMO.  Nome  nu- 
mérale otdinativo  Ja  trentacinquc.  (Lat. 
tiigclimus  quimus.)  Trenre-tin^nume. 

1 REN'i  AMILA.  Nome  nuincrale , che 
Comienc  trenta  migli.ija.  Trente  mibe. 

TRENTAVECCIilA.  Nome  vano  detto 
per  far  paura  a ban.bmi  •,  corne  Uiliorfa  , 
OrCO  , c linuli.  Le  bubon  , om’tn  dit  pour 
faire  peur  aux  rnfar.t.  L'altt’ier  da  me  lo 
voile  un  co-itaJuio  - per  fat  le  trentavcc- 
chic  dt  icmcnta  : cio.-  , gli  fpauracchi. 

TKENTL'SIMO.  Nome  numérale  or. 
Jinativo  da  Trenta.  ( Lat.  ttigchmus.  ) 
Trentième. 

TREMDANTE.  Che  trépida.  ( Lat.  tee- 

fi dans.  ) Tremblant  de  peur. 

TREI IUAKE.  Ave*  paura  , temerc,  pa- 
ventarc.  ( Lat.trcptJaïc  , pavere  , timoré 
concuti.  J Treutkicr  de  peur. 

1 KEITÜÀ2.IONE.  Il  ttepidare.  (Lat. 

trepidauo.  ) Tremblement  de  peur. 

1 RE  l'IUO  , add.  ( Lat.  tiepiJus.  ) 
tremble  de  peur. 

TREPPIEDE  Trcppi^.  Srnimcnto 

triangolarc  di  letto  , 3cc.  con  ttc  piedi,  per 
ufo «u  cucina.  î Lat.  ttipes.)  Vu  trépied. 

* TREITLLLO.  Marnai  Franzcic.Drap- 
pello. 

TRESCA.  Spetie  di  balloantico.  Efptee 
de  djhfe  ancienne.  Senza  ripolo  mai  cra 
la  trefea  - deUc  mifcremar.i  : «]ui  per  lïm. 
J.  l’er  Compagnia  , oonvctfazionc.  ( Lac. 
Cfruit  f us.)  4.  Ter  Ailare  im- 

brogluto  : inrrigo.  Intrigue  , emb.  r.n. 

1 KESCAkE.Far  lattcka.  Dmf<r.%. Sem- 
pliccmcutc  IJallarr.dal  Gr.(  e3'**îe-*jC*«».  i 
Dauftr.  Per  Semplicenicncc  Mantg- 
giare.  Marner.  S • l'«i  Ilclierzare.  ( Lat. 
ludere  , lutitarc.  ) Jouer  . Je  divertir  , fe 
rtjomr.  Srnra  faperc  bene  fpdlbque’lo  , 
che  c’  ii  trcfdiino , li  ttavagliano  molto  in 
i nuîff  le  liifogne  de  fecolari  : «luî^operate 
allai  , nia  con  poea  eonclulionc. 

tRESCATA.  V . Chiaciliicfjta. 

TRESC'i  iERLLLA.  Dira,  di  Trefea.  Pe- 
tite dan/'e • 

i R LL  CONE,  Sorta  di  Oallo.  Sorte  de 
danft. 
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TRE'SPOLO.  Strumento  di  tre  pîedî  » 
uno  da  ona  tcÜa  , c due  da  un’  altra,  Co- 
pia '!  quai  ii  f o fan  le  menfe.  ( Lat.  traf- 
|czophorus.  ) Trépied  i fréter.*.  S-  Fig.  V 
«la  doverc  tolto  mancare  quel  la  pote  ma  , 
la  quale  in  su  altri  trcfpoli  il  regge  t che  in 
*ù  i fuoi  propr j.Non  beu  contemo  dello  (la- 
to , e giudicandolo  in  trcfpoli. 

TKIACA.  Tctuca  , e Tuiaca.  Medica- 
mento  comto  a’  vclcni.  ( Lat.  tiienaca. 
Thtna.fue.  S-  Per  trcdicina  , O rimedio 
fcmphccmcutc.  ‘Bemedr.  meduamei  t ^.lf* 
fer  tcriaca  d alcuno  : tiler  fuo  avvctfario , 
avexli  genio  fuperiote.  tire  Vantigouifie 
de  quelqu'un. 

1 klANCOLARE.  DI  rrc  angoli.  ( Lat. 
triangularis.)  7 ri  angulaire. 

TKIA'NGOLO.  Fig.  di  uc  angoli.  ( Lat. 
triangulus.  ) Triangle. 

1 RIA'RIO.  ( Lat.  uiatiut.  )Ln  corpt  de 
reftrve  dant  U m hee  T(ematre.  Tl  iari  , i 
quali  crano  il  tcuo  otdmc  dcllc  lrgtoai 
Romane. 

TRIhO.  Una  dcüe  parti , nclfa  quale 
anticamcnre  (î  dividevano  le  Nazioni,  o le 
Cuti  , per  difüngucre  le  fdihmc  , e le  fa- 
miglie.  ( Lat.  rrkn.)  Vue  tribu.  Se  dimo- 
(liandn  nel  più  altouil»  . negli  atti  : cio^, 
ihmnüiaikiôiî  di  piu  alra  fematra.  si  faille 
amnamente  * I tiibi , e * Le  nibi. 

TKIhuLARE.  Affliggcrc  , rravagliare. 
( Lat.  irudarc  , divexarc  , angere.  ) 
ger.  fâcher,  troubler,  chagriner  f.Encur. 
pal  C ( Lat.  fe  animo  angere.  j Se  tour- 
menter. fe  thegrtuer»  Si  ula  panmente  ncl 
ncur.  allol.  $ . Ptov.  Chi  altri  uibola  , fc 
non  pofa. 

tRIBOlJtISSIMO  , fup.  diTribolato. 
Fort  ajf.tgr. 

TR.IBOLATO  , a JJ.  lia  Tribolare.l  Lar. 
mifer,  aflhctus.  ) *4jfbget  tourmenté  . cha- 
griné. 

TRJBOLA2IONE  , e talora  Trilnilazio- 
ne.  Affltxione  , rravaglio,  nioldiia.  ( Lar. 
aïHi«.tio  , a ut  u tas  , ruoUltia.)  Tribulation, 
ejjliihou  .thagnu. 

TRI  IiOLO.  Capo  d’ un’  ciba  fa I va t ica  * 
di  fornu  rriar.uoJare  « chc  hi  gli  angoli 
d 'acutidîme  puute.  f Lat.  tiibo!ut.  ) Sarre 
de  chardon  , ihaujfetrape.  5.  l'er  itnul. 
E inconranente  fcminaio  uiboli  di  ferro  , 
chc  aveano  porta. i.  §.  Per  TtibuLuione. 
Tribulation. 

TRPBOLO  , voc.  Iat.  Spina.  Tonte. 

TRPBOLO  AQL’ATICO.  Sorta  d erba. 
Sorte  de  plante. 

•TR1BOLOSO.  Tien  di  rrilxjlazione  : 
Tribolatu.  ( Lat.  inlaudus,  nnlcr,  axuius.) 
Tourmente,  ajjligé. 

tKIBIT.K.  Itibo. 

1 R1BUNA.  Dkcfi  La  parte  principale  di 
edihej  fagri  , o di  altre  labbrû.hc  inligni. 
( Lar.  ablis.)  Tribune. 

TRIBUNALE.  Propriamente  luogo.do- 
ve  lifcggono  i giudici  a tender  tagionc. 
< Lat.  tiibuual.)  Tribunal. 

tKIMJNAI.E  , add.  (Lat.  ttibunalis.  > 
Üe  tribunal. 

TRlBUNALMF.NTE.  In  tribunale.f  Lac. 

pro  mUinali.  ) Dam  le  tribunal. 

TRIBUNATO.  Nome  di  inagidrato  , 
o grade»  de  l’a  R«pubblica  Romana.  I Lat. 
rxibiuutus , ùs.  ; Ojjnt  dt  trtùuu* 
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TRIBUNE  SCO.  Di  ciihuno.  ( La*,  tribu- 
Oitiii'.  1 Dt  Trtbun. 

1 KlHL'NO.  CJic  hi  i!  r.ra  lo  , c î'  uficio 
Je!  ti  ib  ID4IO,  La*  ici  nmn.  ) Tribun» 

IKlBUTA'RtO.  ObUhgato  a pagar tri- 
l»u»o.  ( Lar.  mbuurius , flipciidùiius.  ) 
Tributaire, 

1 RUfUTO.  Ccnfo  , dit  fî  papa  dal  vaf. 
fallo  , o dal  fubiiiio  , al  Stgnorc  , o alla 
KcpuUihca.  ( Lat.  rribucum , vertical.  i 
Trime. 

TRICORDE.  Di  ttc  cor Jr.  ^ /r*n  cor- 

dti. 

tKICORPO'REO.  Di  trc  cor  pi.  (Lai. 
trkorpor.  ) n r t , .r;  u 

tKICUS  i’iDE.  Di  rrc  pume.  (La*, 
niai ‘pu.  ) i),  trou  pointes. 

IRlüENlE.  Ecrit)  con  rri  rcbbi:  For- 
cône.  ( Lar.  nidcm.  ; Trident. 

TRI  ILRA.  ipcric  di  lattovaro  inven- 
Uto  d.i"h  Arabî.  E/ftcs  d rle.iuaire. 

TlUiJüLlU,  Sorti  d' crba.  ( Lat.  cri - 
dtl&tm.  ) y tt  V . plante. 

TRItOKCATO.  / L)i  trè  rcbbi,  a guifa 

• TKIEurCUTO.  3 cli  forcouc.f  La»,  tri* 
furois.  ) Ofui  a trou  fourchons,  Srou  fouit  fl. 

TRIlOKME.  Di  trc  lui  me.  ( Lac.  tliiur- 
mi*.  ) tro:t  formel. 

T RlüL 'SIMO.  Nome  numcralc  ordina- 
nvo.  ( Lac.  trigeiimus.)  Trentième,  f.  Epcr 
fulL  c valc  L'uhcro  , chc  (i  (i  pe*  morti 
con  Cclcbrazione  di  ttema  me  (le. 
TRICLIA.  Pclcc  noto.  (Uu.  mullus.  ) 

Surmulet,  poijon. 

TR  IL  LO.  1 et  mine  noto  delta  nutlica  , e 
dcl  canto.  ( Lat.  vus  etilpa  , aur  imcmt.  ) 
Vu  roulement  de  voix,  nul  ode  i fredon. 

TKILUSTRE.  Di  trc  luflri  : cioc,  di 
qumJid  an  ai.  ( Lat.  tttUillni.)  De  trou 
Imjirtt. 

TRI  MEMBRE.  Di  membra  rriplicate, 
( La*,  rtimcrtibm.  ) +A  trou  membres. 

TRI  METRO.  Sorta  di  vctlo.  Soi  te  de 
ven. 

TRIMA.  Spciic  di  .Tuai  nizione  la  vota  ta 
a traioio.  Peut,  tj/cie  de  a. /.telle.  S • Spi 
Uctra  : lîmilnicntc  Goarnizionc  fatta  di 
feu  , c non  iraiorata.  Paflemens  de  f*ye. 

TRINCAkF.  Dalla  voce  Tcdcfca  Tnn- 
chen  : Uerc  allai.  ( Lar.  perpourc.  ) Boire 
Beaucoup  , trinquer. 

TkINCAlO.  Seat  trito.  ( Lar.  vafer.  ) 
Fin  » rufe. 

TRINCEA.  Kiparo  militarc.  (Lat.  ag- 
£cr.  ) Tranchée  , tirme  militaire. 

TRINCflETTO,  Nome  di  una  vcla. 
Trinquet  .forte  de  Virte. 

• . TRI  NCÎ  ANTE  .fuit.  Qjicgli , che  U 
1‘  uncio  dcl  tapliar  la  vivandà  avanti  al 
fuo  Jignore.  i Lat.  Itructor.  ) Et uyer  tran- 
chant. Oh  Paladin  , cite  tare  li  il  tondan- 
te : qui  figurât.  $.  E lomuntc  : dicono 
le  donne  a Una  fpoïc  di  fuugatojo  di  fi- 
nilîimo  panno.  Vnfreiotrde  mie. 

TRINCIÀKE.  Mir'uranicnrc  tag’iare;  e 
fi  dice  propriamentc  dcl  Tagli.it  le  carni 
cotte  , chc  fono  m lavola  •,  e anche  il  due 
dcl  Frappai  de  vcliimcnti.  ( Lar.  iu  minu- 
ta» parte»  confidere.  ) T routier*  découper 

les  viande  i s de*  ou  fer  Un  habtt. 

tRINCIERA.  V . Ttincca. 

IRINClO.  Il  trincütc.  (Lar.  fciilîo.  ) 

oupuet  . l'ait  ton  de  dfiouper. 

IKl.NIiA . Altxauo  «li  Txujo,  Tcxmiuc 
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teolopien  , col  quai  il  denotan  le  Ttë  per- 
!unc  divine.  ( Lar.  i unira*.;  La  Trinité. 

’i  Kl  NO.  Termine  teolngico  , c valc  Di 
rtc  : cioè  , di  tfê  pcrfoiic.  < Lat.  tri  nu*.  ) 
lit  trou  per fiimer.  $.  Ter  Termine  albolc- 
i»  : c valc  Qucüa  Imca  , o rapgio  , die 
ioittprcndc  la  twna  parte  dcl  Zouucu. 

TKlONI  ALI.  Di  rrionlo  t da  nionfo. 
( lar.  triumphalù.  ) De  trumpht. 

TRIONIALMENTE.  Con  crionfo  , a 
guila  di  montante.  En  triomphe. 

T RIONS  ANTE.  Che  uiviita.  (Lar. 
triumplians.)  Triomphant. 

TRIONS  ARE.  toc  li  dillê  anche  talo- 
ra  alla  maniera  latma  , T-tiuulatc  : Rite- 
verc  I*  onordcl  tiianlA  ( Lat.  mumpiure, 
triumphum  agere.)  Recevoir  les  honneur  s 
du  triompa •*.  Trionîarc  : ait.  Onorar  dcl 

toonlo.  Hcnortr  du  triomphe.  S * Ter  Siglio- 
icggiare.  ( Lar.  dominaii.)  Triompher . do 
MiMr.  I.l'erliiiiil.  Sictomc  il  bac  , c il 
godcrc  li  nominan  pu  befia  il  touniare  , 
Bcc. 

TRIONFATORI.  Cite  triûnfa.  ( Lat. 
triunipharor.)  triomphe. 

TfUONFAl  IULE,  vcib.  fera.  Che  u ion- 
fa.  jÿm  trt.inphe.fem, 

TRIONFO.  l'onipa , e fefta  pubblica  . 
che  li  faceva  in  Ronia  , in  omu  de*  Ca- 
pttani  , quando  ntornav  au  coll*  cfcrcitu 
viuci tore.  ( Lar.  tirumphut.  ) Tr  omphe. 

T JUTA  RT  1TO.  T art.  tu  in  etc.  ( Lat.  tri- 
paititus.  ) Partage  en  trou. 

TRIl’LASESQ.ünERZA.  Termine  di 
proporziouc.  remit  dt  (Jiomètne. 

1 1UTL1CARE.  Rintcrtarc:  ( Lat.  rripli 
carc.)  Tripler. 

TRITLICATO  , add.  da  Triplicarc.  Di 
«rëdofpj , ruueruto.  ( Lar.  triplex.  ) Tri- 
plé. Covi  Scipione  in  qticlla  crade  , meiito 
! iriplicata  corona  : cioc  , la  terza  corona. 
TRITLICE. Triphcato.  (Lac.  triplex.) 

Triple. 

T RITLICE MENTE.  Con  tripluiù.  (Ut. 
tripliciter.  ) T nplement. 

TRITLICITA’.  Ttino  , fuft.  ( Ut.  tri- 
plex ratio.  ) nplicité. 

IKlTLO.  Termine  dclle  proporzioni , 
relarivo  d'un  quanto  nupgiore  ad  un 
minore  , quando  qucllo  connu»  quelio  crc 
volie  appunto.  E triple  (i  dice  il  }.  JcIT  t. 
il  6.  dell*  z.  fia.  ( Ut.  triplus.  ) Triple  , 
terme  de  Otomttrie. 

TRITPA.  Tancia.  ( Ut.  venter.  ) Km  - 

tre  . m. 

tRII’VDIAMENTO.  Il  ctipudiare.  ( Ut. 
tripiidiuni.  ) L’afhen  de  dan  fer. 

1RU  UD1AKE.  ( Ut.  trq  udiarc,  cho- 
reas  duccrc.  ) Dan  fer  en  trépignant. 

TRII’li'DIO  , voc.  lat.albUo,  chc  g ira 
intorno.  ( Lat.  tripuiiurn.)  Danjt  tu  rrr;  « 
tuant. 

tRIREME.  Sorte  di  galea.  ( Lat.  ttire- 
mis.  ) Sorte  de  galert. 

TRISA  VOLO.  Tcrzavoto.  ( Ut.  aba- 
vus.  ) T rifayeul. 

TRlSTACClO.  Aca.  diTrifto  : Scelle 
rato.  SecUrat- 

tRISTA  CGINE.  TiUliria.  ( Ut.triili- 
ria.  } Me  hameie. 

TRISTAN ZUOLO,  Sparunuzo  , afa- 
tuaio  i cioc  « di  poco  fpitito  , mal  fano. 
f Lat.  graulis.)  TjnJintt , mai  fam  , ytU 
dt  t orpt , 
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TRISTARE.  Meut.  palî.  Aitrillirfi,  Con» 
«rülarfi.  ( Lat.  ttiflari.)  S attnfttr . fi  cha- 
rmer. 

tRISTANELLO.  O Cattivello.  Vn  pr- 
TklSTFRLLLINO.  > tit  me'ih.tnr  . un 
TR1S7ERELLO.  j peu  méchant. 
TRIsTEZZA.  Alltacto  di  Triito  , pec 
itcugurato  , Scugurataggine  , fcclleratcz- 
za  , malizia.  ( Ut.  feetù»  , facinui , dc- 
qui:ia.  ) Méchanceté.  S ■ Ter  Mamuco.ua, 
d-i!ore.  T nfiejje  , chagt 
* 1RIST  A , voc.  am.  Malinconia. 
TKIST1SSIMO  , fupciL  di  Ttiito  , itt’ 
fenfo  ib  Mal  comeuto  , e di  conturbuto. 

( Ut.  triftulimut , mxIbJimui.  ) Fin  m • 

•le.  B.  Ter  Malvagi  iimo  , pedimo.  ( Ut. 
fceldti  irmus.  ncq  ii  limus.»  Trit-m/ihanr» 
TMsl  TzlA.  Atfiizion  d'aimno,  malin* 
coma.  ( Lat.  tnfiuia.  ; Te  fiejfe.  f . l'et  If- 
ccllcratcua , tibald<  ru.  ( Lat.  fcclus . laci— 
nu*.  ) Méihancfté.  L per  Iguotui.na  , 
-corne  triiio. 

TRlSTO.  Ma!  contenro  , mdlo  , ma. 
ninconofo.  ( Lat.  tiill's  , m.rlSus.  ) T rifle 
chagrin.  Domine  , fado  ttillo  : cioë  , da- 
gli  malaïuio.Si  chc  s'auli  lui  poco  prima  il 
U'iilo  - al  triiio  Hat.»  : cioè,  coirotn»,  puz* 
fiente.  S.  Ter  Infelice,  dolente,  mcfcEuio, 
lappoco  , tapinq.  ( Lat.  roifer , inlclix.  i 
Malheureux  . miftraule.  S.  |*Ct  loiUllo, 
vhe  i Latini  diilcro  ( Che.  J Malheur  à. 
Triiio  a chi  in  mezzo  lor  il  folle  polio. 

I.  Ter  Accorto.  (Lat.  vafer,  verfutus.  ) 
Fm  . ru/è.  $ Ttifto  : Sc.Ücr.uo  , fciagu* 
rato.  ( Lat.  ncquaru,  irnprobus,  fccldius.  ^ 
Tourbe  . méchant  , feele'rat. 

TRITAMENTE.  Minutamente.  Par  U 
menu.  S.  Per  metaf.  ( Lat.  Hgiliatim  , ml- 
uutarini,  ) En  detail , par  le  menu.  E pid 
niumcrue  cfaminando  vegnendoognipar- 
ucolauti.  S- Ttiraincme.  In  manicta  tri- 
ta.  Communément.  » 

TRIl  AMENTO.  Il  mure.  { Ut.  tritu- 
ra. ) Hriyemer.t  , (ff. 

TRITAKE.  Ridurre  in  minutiiHme  par-  / 
ticclle.  ( Lat.  «liilccare  , comminutrc  , in 
pulveteni  rcdigctc.»  Broyer  . fret  fer.  ica - 
cher.  S.  Per  metaf. diciaino  anche  Tntare  ; 
Diligente  mente  confidcrarc  , cd  cCzminac 
la  cola,  ch*  c*  s'hi  ttà  inauo.  Examiner  da 
prêt  . coojidertr. 

TRITELLO.  Ciufchetlo.  U fou  de  U 
farine. 

tRTTICO.  V . Fnimcnro. 

TRITO,  add.  da  ’l  mare.  Hache,  froijfe . 
broyé'.  &c.S.  Onde  pci  metaf.  I allô  trito,  c 
ftmiü  ; il  dicono  di  Padi  pucuü,  c fiequen- 
li.  Chemin  frayé. 

TRI'TOLO,  Mitiurrola  (Ut.  fruftu- 
lum.  ) Peut  mvr.eau. 

TRTTONO,  1er  ruine  mulicale.  (Lar. 
tritonu.n.  ) Triton  , terme  de  mu  fi  que. 

TRITUME.  Aggreg.no  di  eufe  tri  te. 
Miettes  , chapelure i , mtuttOMX 
TRITURA.  * 1 11  tritare.  ( Ut. 

tRITURAzIONE.  5 tritura.  ) Broyé- 
me>.t,  t’ ail* on  de  644i.tr.  trc.  f.  Ter  raeuf^ 
c valc  AfHizionc.  ^Afjtutio n. 

TRIVERTINO.  Iriburtino. 

TRIVIALE.  V.  Fcriale.  Trivial  , com- 
mun. 

tRIVI ALITA’,  Mv4o triviale.  Mar.xrti 

irividltu 
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TRIVIÀLMENTE.  Ferialraente. 
monter t triviale. 

TKI'VIO.  Luogo , dove  tifpondon  tc£ 
Vie.  ( Lac.  trivium.)  Carrefour.  en  aüoHtif- 
ftnt  trou  ruts. 

TRIUNVIRATO.  Principato  di  rrc  uo- 
mini.  ( Lac.  trimm-itatus,  ùt.  ) Tnumv i- 
r*t.  S • Per  Itmil.  dicefi  di  Trè  per  lune  uni- 
té a far  chc  che  lia. 

TRIUNVIRO.  Un  de*  trè  del  trninvica- 
to. ( Lar.  triumvti*}  Triumvir,  mu  dei  trou 
dm  triumvirat. 

TROCISLO.  Spezie  di  medicamento. 
( Lac.  irochifcus.  ) Troebifjuc  . ejpccc  de 
médicament. 

TROFEO.  Contraficgno  , e memoria 
d'azion  nobilc.glorioû.  < Lar.  troplixum.j 
Trophée.  $.  Per  metafc  La  bava  , il  tothre, 
c gli  alcri  crofci  dclla  vcccliiaja. 
•TROCLIARE.  Balbuties.  V . 
•TROGLIO.  Batbo.  V. 

•TRO  GOLO.  V . Iruogolo. 

TROJA.  La  femmma  del  beftiamepor- 
Cino.  ( Lar.  porca,  lus.  ) Vnt  truyt. 

* TROJATA.  Quelle  mippa  di  mafna- 
dicr i , cite  Ci  menano  dietru  i Gentil’  uo- 
mini  di  comado.  f rompe  de  voleun. 

TROMBA.  Suumento  di  fiato,  proprio 
dclla  milizia  , fatto  d‘  oit' me  , 3cc.  < Lac. 
tuba.  ) Trompette.  4.  Toinar  cullc  trombe 
«cl  facco  i l*rovcib.  c li  dicc  dcl  Tornaïc 
da  <ji  talc  lie  imprefa  , che  non  lia  tuile  ira. 

( Lar.  rc  infccU  redite.  ) Ne  point  rtmjjîr 
dam  ijuelj me  entreprise.  Tromba  : diccli 
un  Inlluuncnto  , con  chc  fi  follcvauo  i 
liquidi , e li  cavano  d'un  luogo  in  altro  a 
forz.1,  o vii  preilione,  o di  attratiooc.  ( Lar. 
antlia.)  Pompe  . engin.  $.  Per  la  Probufci- 
dcdcll'  clcrantc.  ( Lar-  pronui  fus.)  Trom- 
pe d'e'ltphant.  S • Per  lltrumcnto  militarc 
da  fiioco.  / n/b mme nt  ie  guerre,  i.  Vcn- 
dere  alla  tromba  : Vcnacrc  cou  auturiti 
pubblrca  a filon  di  tromba  , per  libctarc  al 
maggiorc  oderenre  : Subaftarc.iLu.  vende- 
rc  fubhalta.  ) Vendre  al' encan.  J.  Trom- 
hi  per  limil.  Stiu nciuo  da  turorzar  l'udi- 
«o  , &c.  Cornet  qu'on  met  à i oreille  , &e. 

TROMBADORE,  Sonator  di  rrombt. 
i lar.  buccinator  , tubiccn.  ) Trompette  , 
qui  forme  ta  trompette. 

TROMBA  MARINA.  Sorta  di  (truraen- 

to  iU  fuono.Tremp.ttt  marine. injfrumeni, 
S.  E corne  voce  ulata  per  lfchcrzo  dal  Boc- 
caccio.  Giovani  Ji  tromba  marina. 

TROMBAKE.  Sonar  la  tromba.  ( lat. 
tuba  canctc  , bucciaarc.)  T rompetter  former 
une  trompette.  QuanJo  tu  fai  la  limofina  , 
non  tronibarc  dmanzi  a te,  cotnc  lanno  gl’ 
ipoemi  : cioé  , pubbitcare. 

TROMBATA.  Sonamemo  di  tromba. 

| Lat.  clangor.)  Son  de  trompette. 

TROMBETTA.  Dim.di  f tomba.. ( Lat. 
pan  a tuba.  ) Trompette.  $.  Per  Souator  di 
tromba, chc  il  dicc  anche  Trombetto.  ( Lat. 
«ubk'cn.)  Trompette,  qui  Jonne  la  trompette. 

TROMBE!  I ARE.  Sonar  la  trombetra. 

I Lat.  buccinare.  ) Trompetter  . former  la 
trompette.  4.  Per  limil.  Ttoinbcttar  col  cu- 
Jo.  $.  Diciamo  anche  Strombcttarc , liront - 
bcitara  , &r. 

TROMBETTTERE.  Sonator  di  tromba. 
Trempette,  qui  Jlnnt  ta  trompette.  $.  Per 
Oicut.  ( Lac,  buccinator.  ) Qut  publie. 
taii  lbno  iiigauuatotijC  uoutbcuicti. 
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TROMDITTINO.  ? V.  Trombct- 

TROMUETTO.  < titre. 

TROMBONE.  Sorta  ui  tromba.  Sorte 
de  trompe. 

• 1 KONARE  , voc.  ant.  Tonare. 

tRoNC  A MENTE.  In  una  maniera 
tronca.  oatom  rompus. 

TRONCAMENlu.il  troncare.(Lai.  am- 

p«atio.  ) L eut. on  de  tronquer  , retranche- 
ment. 

TRONCARE.  Mozzare  , fpiccarc  , ta- 
gliar  di  netto.  ( Lar.  nuucarc  , iuputare.) 
T ronqutr  . traniker  , retrancher  . couper. 
E gli  tronca  la  gamba.Acc.  Qai  vale,  rom- 
perc.  J.  Per  métal'.  Maianto  ben  fol  trou- 
chi  , c fai  itnpcrieito.  Acdocclic  la  fpetan- 
za  li  ttoiuaile  a tutu. 

TRONCATAMENTE.  In  tronco.  *4 
ùatint  rompus. 

TRONCATO  , add.  da  Troncate.  Tron- 
qué . tranché,  i.  Pet  rnctaf.  Imper ictto  , 
non  fimto.  ( Lar.  trnncus , a , uni.  ) Im- 
parfait , qui  u’e/t  pat  achevé. 

1 RONCATORE.  Clic  tiodca.  Qui  tron- 
que. 

TRONCO  Troncato.  Tronqué,  tranehi. 
S.  Per  rnctaf.  ( Lat.  truiuus , rauulus.  ) 
Mutilé. 

1 KONCO  , fuit.  Pédale  dclP  albero. 

( Lat.  truncus  , ci.  ) Trône. 

TRON'CONCLLLO.  bun.  di  Troncono. 
Petit  tronc. 

TRONCONE.  Tronco.  Trône.  S-  Pet 
Pczzo  , o ftheggia  di  lancia  , o di  limil 
cola  Ipezzara.  ( Lat.  tragmen  , fragnicn- 
tum.)  7 rouf  on  de  lanet , dre. 

TRONFIO.  Gonfio  per  fupcih'a.  altcro. 

( Lar.  intlarus  , fuperbui.  ) t njie  d' orgue  il. 
i.  E Tronfio  : vale  anche  Auii.no.  fa*.ké . 
irrité.  Onde  Imronharc.  per  Aditatfî  ; che 
auchc  diremmo  Imbronciarc  , Broncia- 
rc  , &c. 

* TKO'NITO  i voc.  anr.  Tiîono. 

TRONO.  Seggio.l  Lit.  thronus,  fedet.) 

Trône  ,fiegt.  Ncl  numéro  dcl  più  : Ordini 
Celdli.  I Lat.  * Throni.)  Trône . +Anget. 
crc.  Per  Tuono.  *T ounerre. 

TROPOLO  GICO.  Morale.  ( Lat.  mo- 
ralil , * tropoligicus.  ) Morale. 

TROPPO.  Awcrb.  Chc  lîgnifica  Eccef- 
fo  : e vale  Oi  fovcrchio  , piu  die  ’l  conve- 
ncvole.  ( Lat.  niinit , nimiè  , nimiopcrc.  ) 
Trop.  E co’nomi  d ogni  gcnerc.e  numéro, 
c cogli  avvcibj  li  ponc.  In  vece  di  Molto. 

( Lat.  admodum  , multum.  ) Beamoup. 
Ciô  vale  rroppo  più,  che  la  fpcfa.&c.LPcr 
Senta  alcun  lallo,  licurameure,  c riiponde 
alla  negativa.  Sûrement  , fans  doute. 

TROPPO  , add.  Sovcrchio  , più  dcl 
doverc.  ( Lat.  nimius.  ) Trop  , ad j.  Qui 
vid*  io  genre  . più  ch*  altrovc  ttoppa  : 
molta,  in  gtan  numéro.  f.Talora  hi  lorza 
d'avvetb.  ancorchc  s'accordi , corne  ag- 
giunto  , col  fultamivo.  Con  troppi  mag- 
giur  colpi  ebe  piinn  , comiuaô  a pcrcuo- 
ter  la  porta. 

TROPPO,  fuit.  EccefTo,  fovcrchio. ( Lar. 
rupcn-aoium  , nimietas.  ) Exeei.  fmperflu. 
I.  Oiàaruo  In  proverbu  in  bialùno  «lell' 
eccefib  : Ogni  troppo  i troppo  , e ogni 
troppo  fi  vetfa  : co*  quali  avverriamo  , 
CIP  e*  fi  ftia  de  mro  a*  termini  convenc- 
voli.  ( Lar.  omnt  fiipcrvacuuin  pkao  de- 
pcdorc  tuaZMt.  ) Le  trop  ejl  trop. 
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I TROSCTA.  Strofcia,  la  tiga,  che  fanno  I 
liqiiori  correndo  per  chc  chc  fia.  La  raye 
| qtoefa'.t  l tau  , c rc.  fur  la  terre.  &e. 

1 ROI  A.  1 tutia  pclic  uoto.iLat.  truâa.^ 
Truite  . potjfon. 

TROIARI  . Cucinare  a maniera,  che  fi 
aicinano  le  trore.  Préparer  . comme  I on 
préparé  tei  truites. 

1 RUTATO , add.  da  Ttotare.  Prépa- 
ré. cre. 

TROTTA  RE.  Andar  di  trotto.  ( Lat. 
luuullarc.  ) Trotter  . aller  le  trot.  S.  Per 
linitl.  dclJ’  Uoino.  Cuti  la  camicia  gli  co- 
minciô  a rrotrar  dietro.  Sofpiuto  dalla  Ircd- 
dura  , trotta niu  fi  dmzzo  verfo  caltcl  Gu- 
glrclmo,  f.  Prov.  Bilognin  fi  trottar  la 
vcccuia  : e vale , Che  ncccditi  storza  a 
opeiurc.  ( Lat.  nnferit  venir  folettia  rebus.) 
Le  hejcin  fan  fat- e bun  dti  chofei. 

1 KO!  1 A i ORE.GIie  trotta,  j^ui  trotte. 

TROT!  O.  Una  fpezie  de  gli  andati  dcl 
Cavallo  , che  c tra  'I  p«(lô  comuualc  , e'I 
galoppoi  lotie  voce  iatta a imitazione  «auto 
lirepito  , ch*  e*  tà  ncl  tronare.  7 rot. 

IRO'ITOLA.  Scrumentodi  legno  di  fi- 
gura piramidalc  , emrovi  un  ferruzzo , col 
qualc  (trumeuro  i fanciudi  gtuocano  , fa* 
ceodol  giiarccon  una  cotdiccILa  avvoltagU 
inturno.  ( Lar.  rrochus,  turho.)  Vue  roupie. 
Dante  , e altn  Anticlu  , il  dillcr  Paleo  , c*l 
fuo  giraie  inegualc  faltellando  li  dn.c  Bar- 
bcrarc.  V. 

TRülTONE.  Di  trotto.  (Lat.  fitccuf- 
fa  ndo.  ) De  trot. 

TROVAMENTO.  Il  trovarc  , invenzio* 
ne.  (Lar.  inventio.)  L’achon  de  trouver  9 
invention.  %.  Per  Rmovamcnto.  L'aihom 
de  retrouver , 

TROVAKE.  Che  gli  Antichi  dillcro  , e 
fcrificro  fo vente  • Tiuovare  , non  chc  in 
qucllo  nicucti.no  vei ko, ma  anche  ne’  deri- 
vati,  corne  Truovaro,  ! ruovamemo,  c li- 
mili  : vale  Pci  venir  c a qucllo  , di  cJic  li 
cerca.  Trouver.  $.  Chi  cerca  truova  : c di* 
ccti , per  clcmplo  , Qjuinio  a uno  per  fua 
iinportuniri , gl*  imervien  qualchc  cola, 
ch’  c*  non  vortebbe.  S.  ! ruvare  : Alïbat- 
tcrli , avvcnirli  in  chc  chc  lia , incontrarli. 

{ I.ar,  occurrcrc  , nancifci.  ) Htmontrtr. 
Aveudo  trovata  una  quercia  , ficc.  Venir 
trovato  un  buon  uumo,&c.  L PerSoprap- 
prendere  , acchiappare.  Surprendre.  Ric- 
ciardo  c trovarc  colla  figliuoli  , Sic.  $.  Per 
Inventare  , Ellère  aurore  , far  iii  nuovo  , 
comporrc  , poctare.  Tromvtr , inventer  . 
être  auteur  , dre.  Trovar  fouerti.  Trovar 
modo  di  far  che  chr  fia,  &c.  Ll’cr  Conof- 
CCCC,  avvedcrli,  vedcrc , fentire,  ritrovarfi.  • 
( Lat.  fenure,  cognnlceic.)  Trouver,  recou- 
rt litre,  ce.  La  uovclla  fi  uovo  elicr  finira  : 
Non  itovo  pefo  dalle  nue  fpallc , Stc. 
S.  I’cr  Eficre  , ritrovarii.  ( Lat.  clTc.)  Etre, 
fe  trouver.  Mi  trovai  con  Ioro.  Qi«  folea 
trovarli  cottclia , Bec.  S . Trovarc  : diccfi 
del  Venire  in  cognizionc  dctl*  cficte  dclla 
mente  , c intenzionc  di  chi  che  lia.  Trou- 
ver. reconnoitre.  Andatclo  iutettogando  > 
c vedae  , dove  voi  lo  trovatc.  Trovar 
che  chc  lia  : in  fcutimcmo  di  Appreflare  i 
corne:  Trovar  da  bere,  trovar  da  delinare. 
Trouver  , apprêter.  J.  Trovarc  ncur.  palU 
ln  vccc  di  Avéré  : corne  , Io  mi  uovo  dcl 
debito  -,  cgli  li  truova  délia  roba.  *Avotr. 
y Trovarc  : pur  «eut.  pail.  Ttovarh  iu 
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garni*  , in  cf!crc  , «ce  Troyarfi  de*  dana- 
r«.  Tfovar  pieti  , l’occotfo  , pet  do  no  : 
cioc  , Conicguue,  oncnctc.  s Lat.  ailcqui.) 
Trouver.  obtenir.  b-  TtOvaï  tülo  a tuo 
nùlo , c lïmili  : modo  battu  : Date  in  rit- 
conrri  , c pet  loue  da  mm  avcrvi  il  fuo 
como. 

TKOVATO  , add.  da  Trovlrc.  Trtnvi, 
retrouvé  , invente.  $•  Modo  di  lalutatc  , 
incomrando  alcuuo:  Tu  lie  il  ben  ttovato  : 
t i or :i'. ponde  alla  maniera  dei  Laùni 
( Salve.  ) So  i le  bien  trouvé. 

T ROVA  ru  , fuit.  U trovarc,  per  inven- 
rare  , invcnzionc.  < Lai.  invenuo  , inven- 
tut  , ih , invcatuin.  ) lavent  ton. 

TROVATORE.  Che  rruova.  Qui  re- 
trouve. §.  l’cc  luventore.  ( Lat.  inventer.) 
Inventeur,  $.  Pet  l'octa  » cuinponuorc 
( Lat.  porta.  ) Paie. 

TROVATRICE,  verbal,  fem.  Che  truo- 
va.  I Lat.  imentri*.  ) £>*«  retrouve  . fem. 
TKUCCAKE.  y.  Ttucciare. 
TRUCCIARE.  Sidicc  in  alcun  giwochi , 
clic  li  tannocon  pallc  , il  Lcvar  colla  lua  la 
palla  de  II*  avveriatio,  dal  luogo,  dovccta. 
D:  buter  lakttlt. 

TKUCCO.  Sotta  di  giuoco.  Jeu  de  billet.  \ 
S • Inwco  ; lo  Sttumcnto  lu  i qualc  » giuo- 
ca.  Vue  bilie. 
tRUCE  , vnC.  lat.  Cruel. 
tKUCIDARE.  Uccidere  (Lat.  trucida: c.) 
M*  'J. terer  . tuer. 

TkUUULAKE.  Ridurrc  in  trucioli./Za- 
(lier  ; faire  dei  op'.aux. 

T RU  CluLO.  l’ro  pria  mente  Q.icl!a  fottil 
falda  , che  uac  la  pialla  in  rcpulirc  il  le. 
gnamc  -,c  per  lunil.  diceli  délia  l'iccoliJl- 
nia  parte  levata  da  che  chc  lia.  I Lat.  ftu- 
(tum.  ) Copeaux  i parcelle. 

TkUCU  LENTO.  Ctudclc.  ( Lat.  trucu- 
lciltut.  ) Cruel  , barbare. 

TRUFFA.  Il  trutfurc,  ingamto,  furberia. 

( Lat. fraui , allucia,  i.npothira.  ) Trom- 
pent . foui  b.  ne.  S-  L'cr  Crdacchicra,  baja  , 
bagartclla.  ( Lar.prrtbgix.  ) Pipette  . ba- 
gatelle. 

TRUE  FARE.  Giuntarc  , rubare  fotto  la 
fede.  ( Lat.  dedpere  , tram  tare,  alicui  im- 
poncre.;  Tremper.  E Jicefi  wù  propria  men- 
te Je*  foldati . che  fiiran  la  paga.  S.  Per 
Bctfare  , fcini  bede.  ( Lat.  neghgcre,  cou- 
tcinncrr.  y 6e  mœquer. 

I du  FF  AT  U , u.(.  Al  TiurFire.  (Lu. 
tlci.-pv-is,  ]!'  :(, H.  ) Tnmfi * 
TkUFFATOkï.  ? C!ic  ttuffi.  ( lit. 
TRUFFIUU.  S 

trompeur  . impofleur. 

TRULLAREi  Tiar  peta.  ( Ut.  pcdcrc  , 
fonutn  ventm  emincte.  ) Peter.  Rotto  dal 
mémo  in  tin  dove  li  trolla. 

TRULLU.  Peto , coteggia.  ( Ut.  pedi- 
tura.  ) Vu  pet. 

TRUOLLO  , ? c Ttbgolo.  Vafo.  per 

TRUO  GULO,  3 lopiu,  di  figura  qua. 
drangolarc  , p«r  icuervi  cmto  il  mangiare 
per  li  polli,  c pc*  poui,  c per  tettcrvi  acquu 
a diverti  ufi  -,  e qucllo , per  lo  piû  , i di 
pictra  Forfc  dal  Grec  ( iÇeeykM'  ) 
dam  laquelle  ou  donne  à manger  aux  port i. 
aux  Waifct.  cre. 

•IRUONO  , voc.  aru.  Tuono. 

TR  U l’PA.  Ftocu.  ( Lat.  agmen,  tuiha.) 
Trtup». 
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tRULLA RE.  far  la  voce  de'  rordi. 

F .lire  la  voix  uetgr ivet, 

TU 

TU.  Pronome  primirivo  dclla  féconda 
petfona  lingulare.  Cou  di  nuU.<io  , corne 
di  lcuunuu.  S.  uû  lolumcmc  utl  talo  ia- 
to  , lctvcndoli  licgli  obhqui  di  i t , c II. 
i'ur  col  gciundio  vi  ha  qualche  ciunplo 
di  TU  , ncl  teito  calo.  ii  aituic  Uagh  ADtl- 
chi  al  '1 U , talora  la  Icttcta  E , c nulcto 
1 UL.  ( Ut.  tu.)  Tu.  1 alora  li  rcplica  qnelto 
piojjo.nc,  lexua  alcuna  neccduà.  pci  mig- 
giorc  cl'ptciitonc.  TU  ui  tue  parole  iu.$.bi- 
uamo  State  a tu  pcc  tu  : clic  c il  N«ui  li 
laFciat  liqvrchiar  dalt*  a v variai io  iu  pato- 
le  , ma  ti^ondergli  a i»g.n  mini.no  clic. 

( Lat.  vcibuin  \c»bo  rcl ponde. c.)  Sen  pai 
( eder . 

1 U6A  » voc.  lat.  Troniba.  Trempette. 
Utiaii  da'  pocti,  nu  di  rado. 

tUIIE  rCOLO.  c Tubcrcolctto.  Tumote. 
( Ut.  tubcrculum.)TM«e«ripa^fNle#  tanne. 
TU  bLRo.  K.  Azzeruolo, 

TUbLROSl  » A . Alltatto  *li  Tubctofo. 
Befje. 

1 L’üEROSO.  Ticno  di  bitorzoli  , o di 
bernoccoU  : che  hi  cubcioliti.  I Lat.  tubc- 
toliis.  ) Plein  de  bejtt  ou  de  nauit.  S.  L 
lu  (h  Sorta  di  fiorc  uoto.  Tubzreufc.  fleur. 

TUELLO.Radice  dcll* ungnia.l  Lat.lbtps 
unguis.  ) Le  ratine  de  C ongle. 

TUFFARE.  Sommergcrc  m acqua , o 
aîtio  liquore  , chc  chc  ua  , e pet  io  piu  , 
cavandonc  lubiumsntc.  ( Lar.  inmicrge- 
rc  , mctgcrc.)  Plonger,  tremper.  ^.T u tia- 
re: ScniplKetncnte  huignctc.ritnger.  tein- 
dre. i-  lu  date  : hg.  Soavc  lbnno  «ui  npi- 
gli6  , ne  prima  ncl  prolbndo  di  quello  lui 
lurfatot  aie,  &c.  S • Turtàrli,  il  Sole  : Tra- 
montare  , andar  fotto.  Se  r oueher  . en  par- 
lant du  foleit.  S.  Turtarti  : li  dice  dcll*  An- 
ilarc  di  voglia  a far  chc  die  lia,  ingoltaili. 
St  plonger . fig. 

TUFF ATO,  add.  da  TufFarc.(  Ut.  obcu- 
ms  , dcmcrfui.  ) Pto^ËK^ 

TUFiO.il  i;iftâic.f^^hroctlio.iP/*«- 
gement.  J.  L)ar  lTiliimo  turto  : prov.  chc  è 
Atidare  in  rovina  arfaito  -,  prêta  la  meut, 
da quci, chc artogano.  (Lat.  pciiic  lundi, 
tus.  ) .Achever  de  ruiner.  ).  Eg«i  hi  dato 
un  tufio  : vale  Egli  è fcaduio  per  qualchc 
accidcucc  , o di  tipuuiRme  , o di  laoiti. 
faire  une  mauvaije  i bute  , fi g. 

T UFO.  Spezic  di  tcrreiio  ando  , e fodo. 
( Ur.  topl.ut.  ) Tuf. 

T U'FfOLU.  Soru  d'ucccllo.  Sorti  d‘$i - 
fe  au. 

TULIPANO.  Sorte  di  fioee  , c ne  fono 
di  più  coton.  Tulipe  ,/■ 
tU*MIL)Q.  Gontio.  i Ut.  tumidua.)  £«* 
é . gMjVé. 

i U' MU  LO.  Scpolcro.  ( Ur.  cumulai.  ) 
T trnbeau. 

TUMORE  , futl.  m.  Gonficxza  , enfia- 
incnto.  ( Lat.  turaor.  ) Tumeur  ,f.  S • Pct 
inetat.  Aleertgia,  fuperbia.  ( Ut.  lupcibia.; 
Orgueil  , enflure  J orgueil. 
tUMUKUSITA'-  V.  Tu  more. 
TUMUROSO.  Che  ha  tumote.  T\tmpli 
do  tumeun , d'enflurei. 

TUMULTO.  Roinorc,  e fracalîo  di  po- 
pulo follcvaroj  c couunullô.  ( Lat.  maml- 
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tus.  ) Tumulte.  Gli  Amichi  ddlcroandic  * 
lomolto. 

TUMULTUANTE.  Che  tumulrua  i dâ 
Tumultuarc  , chc  c lar  tumuho.  ( Lat.  tu- 
inultuani.  ) Tumultueux. 

T U.vtULlUARE.  Far  tumulto.  (Lar. 
uimuhuaii.  ) faire  du  tumulte. 

TUMULTUARIAMENTE.  Con  tumul- 
io.  t lat.  tuiaulnuné.  ) Tmmtdtueufimeuto 

TUMULTUA  RIU.  iaito  lenza  otdinc  9 
contul'o , picn  di  tumulto.  ( Lat.  tuniultua- 
nus.  ) Fait  a ta  hâte  , lumultueuftmtni  , 
avec  précipitation. 

TUMUL1 UOSAMENTE.  Tumultuaiia* 
meme,  con  tumulto.  Tuuiuttueufemenr. 

T U MU  LT  luSU.  CtuMilb  , picn  di  tu- 
multo.  < Ut  tumultuoius.  \ 7 umulruiux* 

TL'.NlCA.  Toiuca.(  Ut.  tunrea. ) Tum-. 
ijue.  S-  Per  lâniitic.  Buaia  , o n.en  bcana. 
Membrane • 

T LU.  Pronome  pofleflivo,  dcti'  arivodl 
Tu.  (Lat.  iuus.  ) Tjij»  , ou  ton.  Talora  le 
dillc  * l ui  pet  1 nos  , al  pdur.  loifc  a ca- 
gion  dclla  lima.  $.  Coll* amcolo indipcn- 
•Jcutc  Ja  nome  , va  le  ncl  lingolare  11  cuo 
avcrc,  la  tua  roba  , &c.  Le  tien,  ton  htn  • 
C/-r.  Ncl  plut  ale  , I moi  patum  , i tuai  ü- 

tiiili.it  1.  Lu  tient  . ta  parent  . &<. 

’1  UUNO.  VLuclIo  tucpiio , clic  Ci  fente 
ucll'aua  quando  fblgora.  ( Lar.toninit» 
ton  tru.)/  .nnerre.  § . L'cr  iîmil.  Con  mifo- 
ik>  la  bocc  , e and  > Io  tuono  per  tutta 
I.ombatdu  : doè  , la  lama  , c T grido. 
l.Tuouo:  pet  tetmine  mulicale  : Spczialiti 
. di  canro,  di  voce.  ( Ut.  tonus.)}  on.  ter  mu 
de  mufijut.  E da  qudto  termine  : dioamo 
per  métal.  Kimcttcrc  in  tuono  : il  kimec- 
tere  un  per  la  buoua.(  Lat.  ad  boiutn  fru- 
gem  redigere.  ) Remettre  quelqu'un  d.int 
le  bon  chemin.  S.  State  m mono  : dicdi  fig. 
dcl  Non  ulîuc  de’  termim  , tiare  ncl  cun- 
vcnevole.  Se  tentr  dans  fon  dtvnr.  ).  E 
Tcnete  in  tuono  : Non  laiciaie  enare.tLar. 
in  otiicio  cominere.)  Tenir  quelqu'un  danr 
fon  devoir. 

TUORLO.  Pane  gialta  dcll*  uovo  , chc 
hi  il  fuo  feggio  in  merzo  ail’  albume  , che 
lo  diciaino  arkche  Rotlod'uovo.  ( Lat.  vi- 
tellus.  ) faune  d'eruf.  Al  plut.  I tuotli  , c 
Le  moi  la.  $.  l'cr  iîmil.  Qjicrti  per  antico  9 
turoiio  uel  tuorlo  dclla  Cinà.  Centre  , wi- 
heu. 

TURA'CCIOI  O.  Qiic’lo,  cod  che  fi  ru- 
rano  i vali,  o cote  fiiniü.(  Lat.  obruramen* 
tum.  ) Bondtn  . on  bm  J on.  ^ dallo  z 
diciaroo  in  partiolarc  a ouclla  fpezie  di 
Turacciolo  di  Icguo  , col  qualc  li  turano 
iruogôli  , vivat  , condotti , c lïmili. 

TUKAMENTO.  Il  curare.  L'a  thon  do 
boucher  . bouihon. 

TURAKE.  ChiuJcre , o ferrer  t’a  petto- 
ra  , con  turacch-lo  , xatfd  , c ri  mi!».  ( lar. 
cLturare,  oaludcir.!^N»rl»er.Oltrc  al  fent. 
atr.  , e neui. , »•  uû  anche  u«!  neut.  part’. 

TU  R ATO  , add.  da  Turare.  ( Ut.  ob- 
suratus.  > B oui  hé.  Ufcietnrato  , &c.  S . Per 
Copcrto.  ( Uu  obvolutus.)  Couvert . Volua- 
tutaro , toi 

TUKBA.  Moltttudlne  in  confufo.  (Ur. 
tuilxi.  ) Troupe  , multitude  faut  ordre  . 
foute,  b.  Per  Populaun  , vulgo.  ( Lar.  tut* 
ba  , vulgus.  ) Le  menu  pouf  te. 

TUKltA  BILL.  Aru  a tpubatfi.  Saule  m 
fe  troubler. 
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*1  URBAMENTO.  Il  turharfi.  ( Ut.  pcr- 
turbatio,  nnbamcntum.  ) Tremble . In  Ci- 

Ero  , cd  in  Rodi  turono  i romoci , c i tur- 
ainenti  grandi  : cioc  , foUcvazioni.  Saù- 
levé  ment.  Le  colc  , chc  l’UOnio  ii  COI»  il- 
cuno  turhamemo,  non  poflono  cllerc  dire* 
«mente  Une  : cioc  , altcrazion  d'animo. 
Sprilc  voice  non  foUmemeda*  ncmict,  ma 
da'  riumi  , G riccvc  roibamcnto  : cioc  , 
danno,  odiiturbo.  Emptehemtnt,  dérangé - 
ruent. 

TURBARE.  Afterare  , e commuover 
J'aniino  altrui  , laccndo  , o «Jkendo  cofa  , 
die  gli  dil'puctia.  ( Lar.  tutharc,  penutha- 
rc,  commovcre.  ) Troubler. S • Per  Gualla- 
rc,  l'eompigUare.  Déranger  . trembler.  Tur- 
ba la  ccna  , bec.  S . Turnarc  , c Tutharii  di 
colore  , di  voîto.  ( Lar.  imnuitarc.)  G<an- 
Itr  ,ft  trembler,  i.  Tutbarc  , e Tutbarli  : 
li  dicc  comunemcnre  dcl  Rnnnugolarfi  , 
e ofcurarfi  «kl  Cielo.  ( Lar.  tuibuti  , obiiu* 
bilan.  ) St  trembler,  tu  parlant  de  l'air ,Ç?(. 

1 UKUATELLO.  Alquamo  rurbato.  Vh 
peu  tremble'. 

TURUATISSIMO,  fup.  di  Turbato.(Lat. 
lurbaiillinius.  ) fart  tremble. 

TURiiATO  , and.  da  Turbare.  ( Lar. 
rurhatus,  coin  motus. } Tremble.  . 

TURBATORE.  Che  turba.  ( Lar.  turba- 
lor.  ) j^ui  tremble  , qui  dérangé  . pertmrba- 
temr. 

IURBATRICE,  verbal.  fera.  Chc  turba. 

< Lar.turbacrix.  ) j^«i  tremble  ,fem • 

1 URBAZIONE.  Turbaincuto.I  Lar.  tur- 
bameunitn  , tuibatio.  > Tremble  ; l'adieu 
de  trembler. 

* TU'RIilCO  , voc.  ant.  Torbido , fnft. 
Tremble  . fub/L 

TVRbl  NE.  Turbo.  Orage  Je  vent,  tour- 
billon. 

* TURBINIO  , voc.  ant.  Tcmpcfta  di 
vento.  ( Lat.  tuibo  , ventus  v alidiiiimus.  > 
Orage  de  vent.  S • Pet  metaf.  5compiglio  , 
£athugli(.>.  De  fer  dre. 

tUkUO,  full.  ToiWrm.T«  tW<f  »*■ 
traire  de  darte.  b . P«  Tcmpcfta  di  vcilto. 
(Lat.  tuibo,  mil , prucdla.)  Orage  de  veut, 
tourbillon. 

•TURBO,  a.U.  ilx  Tutbarc.  Turbato. 
Tremble  , tremblé. 

TL'RhOLENTO.  Pieno  di  nirbolcnza  , 
commollo  , alccrato.  < Lar.  ruibolcncus  , 
commotus.  ) Turbulent. 

TURBOLENZA.  Alicatro  di  Turfeolcn- 
*o.  Pcmirbazione,alrcTazione.  Turbulente, 
tremble  . inquiétude.  J.  Per  TorbiJetza. 
Trouble , fmbji.  f.  E per  metaf.  Tribula- 
Ztoiic.  Tnbmlaiien. 

1 L'RCASàû.  Guaina  , dove  G porun  le 
frccce  : farerra.  ( Lar.  pharerra.)  Carqmen. 
tUKCHESCHO.  Dl  Turco.  De  Tmrc. 
TURCHINA.  Ptctra  preztofa  ; cosl  det- 
ta  dal  fuo  colore»  che  anche  fi  cJiütua  az- 
zurrod  Lar.  cyanus.)  Vue  tmrqmoife , pierre 
fréoiemji. 

tURCHJNICCIO.  Alquamo  nirchino. 
tire  fmr  le  bltm. 

TURCH1NO.  Azzurro.  ( Ut.  cyanus.  ) 
Stem. 

TURCTMANNO.  Imcrpcttc  : Qiicgli  , 
chc  parla  » o rilponde  in  vecc  «U  colui»  chc 
non  inrendc  il  nnguaggio.^Lat.  întcrprcs.) 
*1  rue  hem  ut , inttrprett. 

3 L'RCU.  Chc  al  buoD  fccolo  fi  dif- 
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fc  anche  * Turchto.  Che  è dclla  fettâ 
Maomerrana.  ( Lar.  turca.  ) Tmrc. 

• f TU  RCEKE  , voc.  lat.  Confiare. 
TU'KGIUO.  Gonhato.^  Lat.  turgtdus.  ) 
Enflé  . genfle. 

TURI  Ull.E. Valo,  dove lî  mette  l’inccnfo 
per  incenfarc  ( Lat.  curibuluai  » thutibu- 
ium.  ) Eneeiifetr. 

TURMA.  Sdiiera  d'uomini  armati  a ca- 
vallo.  ( Lar.  turrna.  ) 7 rempe  de  cavalerie. 
|.  E <emp!tcemenrc  per  hranco  , c molti- 
rudinc  d’ahn  animait.  ( Lar.  grex  » armen- 
tum.  J Trempe am. 

TURPE  » voC.  lar.  Déforme  . fporco  , 
difdncfto.  ( La»,  turpi».  ) Dijérmie  . hem - 
temx  , foie. 

TURPEMENTE.  Coll  turpitudine.  Hau- 
te n ferment  . foie  ment. 

l UKPEZ/A.Adxartodi  Turpe.(Lat.  rur- 
pitudo.  ) Di  fer  mué , faleti. 

TURPlSSlMAMEN’Tt.  Con  modo  tue- 
pe  » vitupetolaïucnte.  < Lac.  rurpulunè.  j 
Eert  lient  eu ferment  . vilainement. 

lUKlTsslMO  , fup.  di  Turpe.  RumiJli- 
mo,  déforme.  ( Ut.  turprilimus.)  Fart  dif- 
famer . fert  hentenx. 

TÜRI’ITU’DINE.  Deformirld  Ut.  rur- 
pitudo.  ) Difformité,  laideur  ; trente  . dti- 
henuemr  ; lâcheté, 

TURTUMAGLIO.Sorra  d’erba.  Serte  de 

plante. 

*1  USANT!,  vocanr. Tutti  i Santi:Ognif- 
lanti.  La  Torjj\unti.Qnc\  di  délia  Tufanti^ 
comincib  a pmver  nivcrfaincmc. 

TUfELA.  iTopriamcnte  Prorezionc  del 
puptllo  » b c|ualc  hi  il  tutore  d'etlo  pupil- 
lo.  ( Lit.  tutcla.  ) Tutelle. 

TUTORE.  Qucgli,  chc  hi  in protezione, 
e cura  il  pupitlo.  ( Lat.  tutor.  ) Tuteur. 
TUTORIA.  V.  Tutcla. 

TUTRICE,  fera,  da  Tutore.  ( Lat.  tu. 
trix.  ) Tutrice. 

TUITA  FIATA  ,0  *vv.  E vale  Comi- 
TUTTAVIA,  J-  nuataraente.  ( Lat. 
TUTTAV0LTA.3  ailtduè.)  Continuel- 
lement  , fanterffe  . taû;amn.  §.  lu  vecc  di 
Con  tutto  ciù  » tMari^no.  ( Ut.  tamen.) 
Seanmomt. 

TUTTA  VOLT  A CHE.  Ogni  volta  chc, 
fcrnpre  che.  ( Lat.tjuoiidcum-.jue.  ) 7 emret 
lei  fan  que. 

TUT  TO.  Voce  , che  ncllJ  nofira  lingua 
in  varie  guife,cd  in  molti  raodi  s’adopera. 
y.  Più  diftintamente  Cinonio.  Quando  c 
nome  précédé  all’aiTicolodafaantUilo  alla* 
to  al  fuo  nome, che  talora  con  eflo  il  nome 
gli  précédé.  Chc  fc  a pronomc  »*accoppi,  o 
ad  alcun  nome  parcicolare  , ne  anicolo,  ne 
altro  , chc  gli  etjuivag'.ia  riceve.  (.Tutto  : 
Nome  rilcnto  a tjuautiti  continua  : valc 
Int  ero,  per  Cufcunapanc.l  Ut.  totus,  in- 
reger.  ) 7 eut , entier.  Ogni  tutto  fi  fi  dclk 
lue  parti.  Tutta  vcftua.  Porfi  tutto  a men- 
te, &c.(.Ri:cr»to  a quantiti  difacta  : vale 
( >gni,  Ciafcuno,  Ogn'  uno.  ( Ut.  oranis.  j 
Tour.  Tutte  le  nom  ; tutti  ne  rtfero  , flcc. 

TU  i TO.  PamcclLt  ricmpui  va  , nu  ap- 
porta altjiumo  d'energia.  Tant.  Dimorar 
tutto  folo  i cgli  tutto  raificutato  . tutto 
penlblb  ; tutta  ftonb  , &c.  f.  Effet  tutto 
d'uno  : fi  dicc  dcll’  Effet  fuo  dependente  , 
fuointrinfeco.  Etre  i»mr  a quelqu'un  . tm 
être  enttertenent  d,  . tué  , or,-.  (.  Colle  voti 
diuotanti  numéro  il  ponc  le  |»iù  voltc  tri 
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quelle,  e Ttltto  la  particel'a  E.  Tutti  e cin- 
que  , tutti  c ttc  , &c.  (.  Colla  particclla  A 
nella  Jtellâ  pu  il  a . ma  è del  volgo.  Cata- 
lan! con  uute  a tic  le  tucchc  , &c  $.  Colla 
parritclla  CON  , pure  in  lurza  di  ripicno  , 
ma  che  vi  aggiupne  \igorc.  Il  Into  con 
hitto  meffer  1 orwlto  fù  tulio  via,&c.(.Cob 
laparticcila  CON  , fiirmandoii  Con  tutto, 
ft  ufa  fo vente  in  maniera  d'avv.  fenza 
accordarlo  al  fufbntivo.  I Sancfi  cnn  tutto 
Conta  , e la  vergwgna  , e danno  riccvuto 
da*  Fioremini,  Ac. }.  Col  b fudderta  paiti- 
cclla  CON,  nou  più  relu  fempl.ee, cd  ozio* 

- fo  , ma  ff  ufa  iii  fcm.  di  Non  olbiue  , 
bcncnc.  ( Ut.  quamvis.  ) Quaique.  A 
quciLi  parob  , con  tutto  il  dolote  , io  nou 
potei  le  ri  fa  tenere. 

TUTI O , avvcrb.  Interameute.  ( Ut. 
penirm.  i Temt . entièrement.  Eccc  vcla  , e 
al  vento  tutto  fi  comnufe.  Con  tutto 
die  : lo  italo  che  Tutto  d.c. 

S-  Al  tutto  , o Dcl  tutto.  lotalmcnre  , in 
ogni  modo.  ( Lit.  tnnniuo.)  kr.tiercmeut , 
en  rantei  fatonu  $.  In  tutto  : lotalmcnre  { 
final  meute.  Entièrement;  finalement.  Non 
credere  in  tutto  a Ici  &c.  f . Per  tutto  : 
lu  ogni  patte»  univctfalineme.  ( Ut.  ubi- 
qu:.  | Par  tant.  (.  la  tutto  , e per  tutto  : 
Intcramcme  , fenza  venina  eccezime.  En-' 
titre  ment , faut  ant  mue  éruption.  §.  A 
«uito  j'jito  : Di  continuo  , fenza  mtermif- 
fionc.  CeniinmeUemtnt , faut  interruption. 
(.  Tutto  d*  un  pezzo  : pnffo  anche  a ma* 
niera  avvcrb.  efpiime  Effet  fenza  moto,  e 
fenza  vivezza.  Tout  d'une  pitee  ,fa»t  mnm- 
vement  , fans  vivante.  (.  In  tutto  nntit- 
to  : Co»i  icplicato  aicrcke  di  lotza.  Tent- 
à-faxt. 

T UTTO  Che.  Con  tuttn  cià  , quamun- 
que.  ( Lat.  quamquam  , etli.  ) Jamaïque, 
Vtiolc  dopo  fe  il  foggiutit.L  tal  volta  anche 
il  dimoltrativo.  (.  In  vecc  di  Quafi  che. 

( Ut.  propemodmn.  )Prefqme.  In  molti  , 
e varj  pcniicri  cutto,  da*  quali  tutto  che 
rattenuto  tu  ; ma  poi , &c. 

1 UTTO  Di  , c Tuuo  il  dl.  O Tutto  il 
giorno  , &c.  A maniera  avvcrbialc  : figni- 
hia  Cvirainuameute  , del  continuo.  ( Ut. 
iota  diç  , femper.)  Tant  let  jymrt . taujann. 

TUTT*  ORA. Polio  avvcrbialm.  Di  con- 
tinuo. vT  toute  heurt  , ttufourt.  (.  Tutte 
orc  , e Tutte  l*  ore  : nel  mcJciimo  lignif. 

TUTTO  Q^ianto.  Tutto  intero.  i Lar. 
oirmino  totus,  ptorfus  omnis.)  Tant  entrer . 

1 UTTO  Si.  Pofto  avvcrb.  Alucsi.  ( Lar. 
pariter.  ) w Aujp. 

TUTTO  Tempo,  e Tuuo  il  tempo. 
Scmpte  , continuamence.  ( Ut.  continue  , 
ailiduc.  ) Taujourj  , fut  le  temt. 

TUTT'  Uno.  Una  cofa  llcffa.  (Lat. 
idem  prorfus.)  Tant -À- fait  la  meme  cheft  . 
temt-a-fait  le  meme. 

TUTT ' Uomo.  Maniera  propria  dino- 
tantc  Quallivoglu  uomo.  Temt  homme. 

TUTUMAGLIO.  Lo  ftcllo,  chc  Titima- 
glio.  (Ut.  tithymaUis.  ) T it bp  mat»  , f. 
plante. 

TUTUTTO.  Cosi  accorciato  per  fecon* 
dar  la  fretta  del  pronunzia  : val  Tutto  , 
ciic  hi  forza  di  fupcrl.  ( Lat.  omuis  pror- 
fus , totus  oinnuio.  ) Taut-a-fau  . terne 
entier. 

1VZIA.  Sorta  di  fuligginc  minérale. 
Tnthu. 
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Ü*  Col  fcgno  dell’  apoftrofo  , acctoc* 
chè  lî  pruuunzt  dolcc:  Talc  lo  ftcllo, 
che  Dovc  i nu  é dcl  vcilo.  i Lit. 
ubi.  ) Ou. 

VA.  Impcrativo  dcl  vetbo  Andare.  ( Lat. 
i , ito.  ) V,t. 

VACANTE.  Chc  vaca.  ( Lac:  vacant  , 
vacuus.  ) Vacant,  vuide.  E laïc  in  pet  torza 
vacanti  undici  Arcivekovadi.  Croc  , fciua 
polie  libre.  E a Forli  di  quel  nome  c va- 
cante : cioè  , tnancatite  , perde  il  nome. 
Tornerb  in  cafa  mia  , ond*  io  uflii  » c 
vegnenJovi  tt  la  truovo  vacance  : cioè  , 
vota.  O fantidîmi  popoli,  vacant!  a’  Sacri- 
fie) : cioc , applicaltu.  *>1.1  vaque  , qu± 
j'applique.  Vacante  il  Romane  ImpcriuT 
cioc  , nclla  vacanza  dell'  Imperio. 
VACANZA.  Vacaaionc.  ( Lat.  ccdatio.) 

Vacance. 

VACA  RE.  rroptiamentc  il  Rimanere  » 
bcncricj  Ecclclialbri  , lecarichc  , o lîmili 
altrc  digniti  , ulÜcj  , graJi  ,nofti , fenzâ 
poilcilorc  , e anciic  û dicc  a altrc  cofc. 

< Lat.  vacaie , carere  domino.  ) Vaquer  . 
être  vacant.  $.  Per  Mancarc  , ftnire.  ( Lat. 
dcficere.  ) Manquer.  $.  Per  Acccndcre  , e 
dore  opéra.  ( Lac.vacare  . opérant  darc.  ) 
Vaquer,  l'appliquer.  $.  Per  kipofarii,  non 
far  imita.  ( Lat.  vacare  , otiuium  elle.  ) i 
Se  repofer,  ne  neu  faire , 

VACATO , add.  da  Vacare.  Finito, 
jaancato.  Vaqué  { fini  : manque',  tire. 

VACAZIONE.  Il  vacare , ncl  primo 
fignif.  Vacation.  Vacatione  *li  benchcio  , 
&c.  $.  Per  Mancanza.  ( Lat.  Jcfe&us,  ù*.  ) 
Defaut.  S ■ Per  ImcrmilÜone  , ecilarnento, 
fipofo.  ( Lat.  vacatio.  ) Intermifjion  , va- 
cante. . 

VACCA.  La  femmina  Je  *1  bcfb'ame 
boccino.  ( Lat.vacca.)  Vache.  |.  E Vac- 
che  : I baclii  da  fera  , che  inrriftiri  per 
malatua,  non  lavorano.  Les  eeceni  Je  ftye 
mantuii.  $.  E Vacche  : (i  chiamano  quei 
Lividorij  o incotti,  o m.tcclue,  die  vengo- 
no  nclle  gaml>c  , per  cllcrii  troppo  avvi- 
Cinato  al  tuoco.  Maquereaux  aux  tombe  i. 

S . E Vacca  : diciamo  a Donna  dilbnefta. 
femme  de  mauvatfe  vie. 

vACCARELLA.  Dim.  di  Vacca.  Fetitt 
vache.  Ginifft. 

vACCA RO.  Ctiflode  di  vaccltr.  (Lat. 
bubutcu*.  ) Vaehrr. 

VÀCCHETTA.  Piccola  vacca.  Petite 
vaeln.  J.  Per  Cuo)o  di  bdliame  vaccino. 
Cuire  de  vache.  $.  Vacchccta  : Libro  coti 
detto  per  tferivervi  giornalntente.  Jeter  nul, 
livre  ou  l'on  écrit  tout  les  jours . 

VACCINA.  Carne  di  vlcra.  ( Lat.  bu- 
bu3a«  ) Chair  de  vadtc.  O più  todto  del 
bove.  Chair  de  !>auf. 

VACCINO.  Di  vacca.  ( Lat,  bubuliu.  ) 
l)t  vache  . de  bauf, 

T «me  l , 
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VACrLLAMENTO,  e * Vagcllamento  : 
Il  vactllate.  ( Lau  vacillauo.  ) Chancelle- 
tuent  » branlement. 

VACILLARE  , e * Vagetlare  , e • Va- 
gillarc.  Stare  ambiguo  , dubbiofo  , infra 
duc.  ( Lat.  vacillare.)  Vaciller,  chamelier. 
S.  Per  Vagare  , andar  vagando.  ~4Utr 
fa  c t là.  S . Per  Non  iflareattcnto  -,  die  in 
modo  balîo  , provcrbialnicnrc  diuarno  : 
Porte  u tu  vigna.  (Lat.  almd  agcrc.)  S'être 
point  attentif . être  di  fixait.  $.  l’er  Earne- 
ticare.  Rêver , radoter. 

VACILLATO  , add.  Ja  Varillarc.  chou- 
celle , vacillé. 

VACILÜTA',  e • Vagillitd.  Ambiguità, 
Jutx  iczza.  iLat.  viâl\nio.)Chancellementt 
ambiguité,  incertitude. 

VACUA/IONE.  Votamento  ; ed  è più 

□’io  de  lie  fecce  dcl  ventre  dcgti  ani. 
i.  ( Lat.  evacuatio.  ) Evacuation. 
VACUITA’.  A lirai  m di  Vacuo.  ( Lat. 
vacuitas  ) raemté.  te  vm de. 

VA'CUO  , fuft.  Lo  llcilô  , chc  Vacuiti. 

( Lat.  inanitat , iiune.  ) Le  vuide. 

VA'CUO.  Voto.  ( Lat.  vacuut.)  Vuide  . 
ad).  Amore  eHêicuna  pailione  , &c.  abi- 
tatrice  de’  vacui  petti  : ctoc  , oztoii , e ne* 
ghittofî. 

VADO.  Cuado  , pafTo  d’acque.  ( Lat. 
vadum.  } Vu  gui. 

VAGABONDARE.  An<lar  vagabonde  , 
andare  attomo  errando  , e le  tua  laper  ben 
dove.  ( Lat.  vagari.  ) Errer  . vaguer,  aller 
fà  &là.  S • P«  metaf.  E quando  io  vaco  , 
c non  fô  nulla  col  corpo  , diftorro  , vaga- 
bondando  cot  pcntierc  , per  divcrii  luoghi. 

VAGABONDITA'.  Albatto  di  Vaga- 
bondo.  ( Lat.  vagatio.  ) L ail  ton  d'errer . 

VAGABONDO.  Che  vagabonda.  ( Lat. 
vagus , oberram.  ) Vagai  ond. 

VAGAMENTO.  Il  vagare.  (Lat.  vaga- 
tio. ) /.‘action  d'errer  . tour/e  fà  & la. 

VACANTE.  Che  vaga.  ( Lac.  vagant.  ) 
Errant . vagabond. 

VAGARE.  Andare  errando  , trafeorrere. 
( Lat-  vagari  , obciî axe.  } Errer,  aller  fi 
& la. 

VACAZIONE.  Il  vagare.  ( Lat.  vaga- 
tio. > L’aàien  d'aller  fa  e?  la  . t'a. hors 
d’errer.  $.  Per  fîmil.  Svagamcnto  , dillra- 
zionc.  ( lat.  mentis  Jilfractio. ) Diffrathen. 

VAGELLAJO.  Tinaor  di  vagdlo.  Tein- 
turier. 

•VAGELLARE  , voc.  ant.  Vacillare. 

VAGLLLO.  Caldaja  grande  da  umori. 
Grande  ehaudiere.dent  Ut  teinturier  i fe  fer- 
vent. S.  Per  Cahlaja  grande  in  tmiverfalc. 
( Lat.  ahenum.)  Vne  grande  chaudière. 
*VAGiiEGGERIA,  vt^c.  atu.  ^ Il  vagheg- 
VAGHEGGIAMENTO.  Jgurc.  Re- 
gard amenreux  ; l'alhen  de  regarder  4V« 


VAGHEGGIARE.  Da  Vago  , per  aman- 
te- Fare  ail’  amure  : cioè  , lure  a ri.nirac 
ftTamcnte  con  diletto  , e attenzione  |’  a- 
mata.  ( Lat.  intentà  amaliam  inlpiccre.  ) 
Regarder  avec plaifir  , <Sr  avec  envie,  faim 
Ici  doux  yeux.  i.  Per  (emplie: meme  Ri- 
mirar  con  ddeno.  ( Lat.  afpiccrc,  coiucnw 
plari.  ) Regarder  avec  plaifir. 

VACHEoCIA'IOKE.  Che  vagheggia. 
S^UI  regarde  avec  plaifir. 

VAGHEGGIA  1 RICE.  Verbal,  fera.  Che 
vagheggia.  Qui  regarde  avec  plaifir  .fine. 

VAGHEGCINO.  Uamctino.  D-unu/ca». 
Tu  vuo*  feinpre  di  diettro  i gaveggini. 
Dicefi  Gaveggini , pet  üniurc  il  (avcilar 
de’  contadini  , che  ftravolgono  fovente  le 
parole. 

VAGIIETTO.  Dim.  di  Vago.  Dic:(i  alla 
cola  piccola  , nu  si  per  accrelcimcnto  di 
vaghrzza  , c corne  noidircmtnu,pcr  vezzi. 

( Lat.  pulchellus.  ) Gentil. 

VAGIîEZZA.  Düidetio,  voglia.  E*  adun- 
que  vagiiczza  una  belii  attraniva  , iiuiu- 
ume  di  le  diiidcrio  di  contempbrla  , c di 
nuit  la.  ( Lat.  voluruac , cupnhcas.)  Envie . 
dèfir.  E quci , chc  avea  vaghezza  , e fenno 
poco  : cioè  , era  vogliofo.  %.  Per  Dihtto. 

( Lat.  voluptot , dcledatio.  ) Plaifir.  $.  Pce 
Betlezza  orra  a faiiî  s’aggheggiare.  ( Lat. 
eleganria,  pulchriiudc.)  Beauté,  agrément. 

VAGI  il.SilMO , fup.  di  Vago  , pet  bra- 
molfiliimo.  ( Lar.  maxime  cupidus.  ) Fort 
dtfirtnx  . fort  curieux. 

VACILLANTE.  Clic  vagilb.  ( Lit. 
vacillant , tituluns.  ) ChanceUant , qui  va- 
cille, 

VAGILLARF..  V.  Vacillare. 

V AC  1 LL  A Z ION  E.  Il  vagilbre.  ( Ur. 
vacillatio.  \ Chôme  Ut  ment. 

vAGIMENTO.  Il  vagirc.C  Lat.  vagitut.| 
Cri  de  petit  i enfant. 

vAGIRE.  Gtnüre.  ( Lat.  vagire.)  Crier 
comme  Ut  pct.ti  enfant. 

VAGINA,  voc.  lat.  Giuina.  ( Lat.  va- 
gina.  ) Game.  $.  Per  lîmil.  Pelle,  ii  corne 
quando  Mai  lia  tracfli  - délia  vagiua  ddle 
membra  fue. 

VAGUA.  Valore.  (Lat.  pretium.?  Prix . 
valeur  , mérite.  Uomo  di  gran  vaglu. 

VAGLIAKE.  Propriamcnte  2iccvcrare 
col  vaglio  , da  grano  , o biada  , il  mal 
feme  , o altra  mondiglia.  i,  Lat.  vannite  , 
cribrarc.  ) Vaatr  . cribler.  Per  meraf. 
Picro  , ecco  batanas  > che  v*  hi  addiman- 
datiper  vagliarvi , corne  grano.  f.  Il  di- 
ciamo anche  per  Ri hu tare.  < Lat.  Cotitcm- 
ncre , niJuli  faCCrc.  ) 'Rebuter,  mepnftr • 
Noi  fummo  gii  iebri  , c lien  ainauti  - per 
oro  , e giovinezza  • oc  fiam  vagliati  in 
grande  angolcia  , e pianri.  i.  Per  limil. 
Sccrre.  Chii/ir.Vi^un  gli  amanti  lor  corne 
le  huùe, 
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VAGUATO  , aJJ.  il  Vagliarc.  (Ut. 
cnbi ait».  ) V Atu  , ènbli, 

VAGL1ATORE.  Chc  vaglia.  (Lar.  cri- 
bt-itnt . ) t4 r.t  , qui  crible. 

VAGUA  I URA.  La  mondiglia  , che  fi 
«va  m vapliando.  ( Lat.  guagamcn,  pur- 
gamcnnim.  ) Cnolure.  et  qu'on  ôte  en  cn- 
blan  t. 

V'AGLIO.  Srrumcnto  noto  da  vagi  tare. 
C Lat.  van  nus , ciihtum.  ) Crible . va». 
S • Per  mctaf.  E utile  ccrto  , a più  angufto 
vaglio  - ri  convicnc  fchiarar  : cioè  , a più 
/lutta  cfamina.  Ne  quclla  hionda  necaa 
©gci  fi  fdcgm  - di  taloi  folbnct  la  coi  Ut, 
e il  vaglio.  $.  UicMinn  in  prov.  Aver  pil- 
ciato  nel  vaglio  i cioc  a dite  , Avci  git* 
tato  via  il  tempo  , cia  huca.^ivotr  perdu 
fon  terni  & f,%  peine. 

VAGO  , full.  Che  vaglieggia  » 1*  irnia- 
jnorato.  ( Lat.  amafius.  ) aimant. 

VAGO  , add.  Chc  vaga  , et  tante.  ( Lat. 
vagus.  ) Vague,  errant.  Sicile  vap.hc , 
Vtnto  vago  , &c.  S-  lJcr  Bramofo , deiidc- 
rofo  , cupule.  ( Lat.  cupidus  , as  Mut.  ) 
Cunenx  , de  freux.  Sono  vago  di  ragio- 
nate  , Ji  fapcrc  , Eu.  (,  Ter  Qjicllo,  clic  fi 
comptait  , fi  dtlctta.  Qui  ft  plaît . qui 
frenii  plaifir  a.  Ellct  vago  de*  valent'  UO- 
xtitni  ; délia  cuana  , &c.  \.  Pet  Craziofo, 
Jeggiadro.  (Lat.  venu  dus,  elegans.jw^grrj- 
ble  . gentil , aimabit.  Donna  vaga  ; bel* 
lezza  vaga  , Eu. 

VAGO  , aw.  Vagamente.  ( Lat.  belle  , 
ornât;.  ) D'mm  mon  ere  agréable. 

vAGUCCIO.  Ditn.  di  Vago.  ( Lat.  bel- 
Julus.t  Vn  peu  agréable  . un  peu  gentil. 

VAJANO.  Nome  di  Spczie  d' uva.  Serre 
de  rai  fin.  $.  Vajatto  : il  Vino  l'atto  dcll* 
uva  detta  vajano.  Sertt  de  vin. 

VAJATO.  Vatiato  , dcl  colot  dcl  vajo. 
( Lat.  vartegatus.  ) Tacheté. 

VAJEZZA.  AlbatTo  di  Vapj.  Nereggia- 
mento.  ( Lat.  nigritudo,  ntgtities.)  Le  noir 
det  fruit)  ; noirtemr. 

VAIN1CUA.  Raccelletto  odorofo,  d’un 
frutice  » cite  tulle  uclt'  tndie  ocudcntali. 
( Lat.  * vagituila.  ) fa  mile. 

VAJO.  Che  nereggia  : ed  c proprio  délie 
frotta  , dcll*  ultvc  , dcll*  uva,  quando  ven 
g<nio  a nutunti.  ( Lat.  nigiicans , lit, 
vanilt  ) J*ûii  noireit  . parlant  dei  fruits. 
$.  E da  qticlL»  lnva|ate  , c Inv ajoute  : cite 
C Divetur  vajo  , quafi  vario. 

VAJO,  full.  Animale  limilc  allô  feo- 
jatrolo  , col  dollb  di  colot  bigto  . e la  pan- 
oa  ivar.ca  i c diccfi  Vajo  alla  pelle  delta 
pancu,  fiiconic  all'am.nale.  Va.r.  animal. 
C T fa  peau  , t\ une u de  Hollande.  Grande 
era  g ta  la  t > donna  dcl  vajo  : ctue  , dipmta 
a pelle  di  vajo. 

VAJOLATO.  Divcnuto  vajo.  ( Lat. 
nigrtcaus  , vatius,  ) *Vo  ire  fiant  , nu  ni 
tomme  I fruit. 

VAJUül.O.  Infcrmiti  , cite  vient  alla 
pelle  , cmp-uiola  di  bulle  , o di  pullule. 
< Lat.  pullul*  , papuljf.  ) La  pente  ver  oie. 
$.  l'et  Malaria  , chc  vicne  a*  pippioni 
ncgli  occh  j.  Sorte  de  maladie  qui  Vient  aux 
yeux  dei  f.Jiini. 

vALCAKE.  Stncope  di  Valicarc.  J\ 

VALfcGGIO.  Potcre  , torza.  < Lat.  vis.  ) 
force. 

V Al  ENTE.  Che  sale  allai  nella  fua  pro 
feilionc  : prosfc  , cudtcmc.  ( Lat.  egrc- 
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gius  , folen.  > Excellent,  habile,  de  mérite. 
E corne  valente  uonm  , fieti  allai  i'cficrtt 
poturo  vcudtcare  : cioè  , favio , e ptuden- 
tc.  E difie,  vi  ui  tu , die  fc*  valente  : doc, 
d'afiai. 

VALENTEMENTE.  Con  valemîa  , po- 
deiolamentc  , gagliatdamentc.  ( Lac.  iu- 
viiet.  ) Parfaitement,  aine  habileté. 

VALEN1EKIA.  Valoria.  Habileté  , va. 
leur,  mente.  Non  volcva  ntoilrare  di  fart 
a mo  io  d. lia  moglic  , che  è una  valence* 
tia  degli  ûiocchi  : qui  , per  iroiua. 

VALEN1 1 A.  Aitrattudi  Valente.  ( Lat. 
vitcus,  prxftantia.)  Habileté,  valeur;  vatl- 
lanee.  I auiaino  qui  memoiia  d'alquanti 
hori  di  pailatc  , c di  belle  cortcfie  , e di 
bd  U ri('ponii,c  ui  belle  valemic  : cioè,  pro* 
dezze  , c aziom  valorole.  ( Lat.  tes  gcltx.) 
~4.tion  valeur eufe.  La  mia  volontà  c d’ ef- 
fet pin  ripui^o  maravigtiofo  in  fcnno  , 
ci  in  Uinri , chc  iu  potenza  , ed  in  valen* 
tia  : cioc  t bravuta.  Bravoure. 

VALENTlSSlMO  , (upctl.  di  Valente. 

( Lat.  ptarlUnti.ltmut.  ) '1res- habite  . ex- 
cellent. 

* VALENTKE  , voc.  ant.  Valente. 

* VaLENTREMENTE  , voc.  ant.  Va- 
lentententc. 

* VALENTRIA  , voc.  ant.  Valentia. 

* VALEN  rklSSlMO  , voc.  ant.  fuperl. 
di  Valcntte. 

vALEN  1 UOMO,  o Valent*  uomo.(Lat. 
homo  Ihenuus.)  Homme  de  mérite. 

VALENZA.  Vinù,  valorc.  { Lat.  virtus, 

ptxILuma.  ) Aiénte  , habileté  . valeur. 

f VALERE.  Qîianiodiciamo  «ii  cola  fti* 
mobile  , c 1 Hier  di  prezzo  , coltarc.  ( lut. 
valcre  , coniiare.  ) Valoir,  coûter.  Ciù  valc 
ttcmila  fionui  , &ic.  Valcre  : Aver  va- 
lu te  , vmù  , cilcr  valente.  i Lac.  valcre  , 
pollcte.  ) yaUtr.  avoir  du  mérite  , <*r«.  Tu 
non  fai  quel,  cii’ io  vaglia , &c.  f.  Per 
Mer  i tare  , ctlêre  di  nteritu.  Mériter.  Do* 
tulle  Callrlla  , Cuti  ,c  llarott te,  allai  poco 
difcretainciue  , fiicontc  d.tmlolc  a chi  nol 
valca.  Pci  EliL-re  a foificicnza  , baltatc. 
I Lat.  furfucre  , fatu  elle.  ) Sajîre.  Ne  a 
cio  , reliltctc  vauebbero  le  loue  voftrc. 
I.Pet  Giovare,  cilcr  di  profitto.  I Lat.  pro* 
délié  , juvare.  ) Etre  utile.  Cio  mente  mi 
valc.  Il  lutign  fi.idio  mi  vaglia,  âcc.f.farii 
valcre  : Non  fi  lafciar  foprartârc  , mofitar 
la  fua  forza  , e la  fua  virai.  Se  fane  valoir. 
Sottofiio  fuggello,  il«qualc,  il  fuo  CanccU 
lierc  li  lacca  ben  valcre  : Qui,  farli  ben  pa» 
gare,  far  frurtare.  S . Valet  di  megüo  •.  Mi* 
giiorar  le  lue  condiziout.  Améliorer. i.Và. 
lcr  di  meglio  : Tonur  ntcglio. 
mieux,  i.  Valctfi  d'uua  cola  ; Servirfcne. 
( Lat.  aliqua  rc  un.!  Se  fervtr  d’une  chofe. 
S . Val ctû ne  : t’  uiiatno  in  figiuhcato  di 
Kicliianutlcne  : cioc  , auJatfenc  alla  ra- 
gtone.  Se  plaindre.  S • Valcre  : 1‘ uiiarnu 
; anche  p.r  Sigiuficare  , tratundolî  Ji  ton* 
cetti,  o lit  parole.  : Lac.  valcre.  lignihcate.) 
Signifier.  $.  Valcre  un  mondo  : Ellcrc  in 
prrgio  gianitilimo.  Valoir'  beamoup  , être 
d'un  gi.% nd  mente  , être  impayable. 

VALERE,  fuit.  Il  valfcntc.  (Lar.  pre* 
lium.  < Valeur  , prix • 

VALEKlANA.Erba  detta  anche  Eù.  (Lat. 
natdiu  liK  eUns.  ) Valériane  , plante. 

* VALEjUdE,  ^ voc.  lat.  Sauna. 

* VALEIU  DJNE,  ^ Sauté. 
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VALE'VOLE.  Clic  valc,  giovrrote,wiloÿ 
prohticvolc.  I Lat.  utill*.  > Vf  lié,  bon,  pro- 
fitable . valable. 

VALlCA'blLE.  Che  fi  puo  valicare. 
(Lat.  pervius.)  ^u’on  peut  paj/er. 

VALICARE.  Da  Valico.  l ailârc,  ttapaf- 
Tare.  ( Lat.  tranlirc.  > PajJer.  S.  Per  fimil. 
Di  tempo  , e d’eti.  E quando  cbbe  valrcati 
novanta  anni. 

VAUCATO  , add.  de  Valicare.  Pafi. 
VAL1CATORE.  Che  valica.  Qui  pu  Je. 
Per  fimil.  Llli  divcncatono  , non  pau- 
loli  valicatori  dcl  comandamento  d'iiilio. 

VA  LICO.  Apcrtura  : pailo,  |>ct  lo  quai 
li  valica,  c paila  : Callaja.  I Lar.  ofbuin.) 
Pafiagc.  $.  Valico  : Ogni  luogo  , dondc  fi 
palla  fcmpliccmente.  PaJ'age.  Tal  fi  parti 
da  mû  con  maggior  valdn  - cd  io  cimafi 
in  via  con  c(lo  i due  : ooc  , con  maggior 
pa  l;,  che  non  andavamo  noi  i ed  ellï  detto 
\'a!cJii  per  fir.cope  di  Valichi.  Valico  : 
Sttuinento  di  tegno  , o fimile  , per  torccr  , 
o iiiar  la  Icta.  Ejpecc  de  fufeau.  Onde  Ci- 
rait il  valico  : Darli  il  nicuo. 
VALID1SSIMO  , fuft.  di  Valido.  Tris- 

fort  , trot.robufle  ; Irts-valtdt. 

VA  LIDO.  Gagturdo,  po.lerofo.  ( I-at. 
ralidus.  > Fort  , nbujte.  Soccoefo  valido. 
i.  I ci  Legittimo  , autorevole.  Valide  , lé- 
gitime. Argumcnto  valido. 

VALIGIA.  Spezie  di  cafia  , o di  rafea  , 
per  ulo  di  ttalportare  arnefi  in  viaggio. 
t Lat.  hippopera  , bnlga.  ) Valtfê.  j.  Va- 
ligia  : fig.  i ancia*  V entre.  Ntuna  virai  è 
minore,  chc  s inccrc  il  compagno  in  n:an- 
gute,  cia  valigia  dcl  ventre  agguaglurc  a 
un  facco.  ^.Emrarc  in  valigia  . provcrbtal- 
inentc  : valc  Adirarfi  , c imitrofire.  ( Lar. 
itafti , indignait.  ; St  fa.her.  Je  mtrtre  en 
coltre.  Onde  Fgli  è in  valigia  : Fgli  è in 
collera  , aduaro*  ( Lat.  in  ici  mémo  jacet.) 
H e/l  eu  toléré. 

VALlGlAJO.Faciror  di  valige.  Fatfeur 
de  vaitfti,  B i butter.  S-  Per  Ciii  entra  age- 
vohnrnte  in  valigia.  Ç- Urique  , qui  fc  fa- 
.he  aifement. 

• VALIMENTO.  Valoie  , virrù.  (Lat. 
sinus,  pralLncia.  ) Valeur  . mérite. 

* VALLAME.  intervallo , ediluiua  tri 
moite  valli.  i Lat.  inters  allum.)  Vidante. 

VA  LL  ARE  , soc.  lat.  Circoiiùarc  : e 
diccfi  proprio  di  Citcondarcon  i>s(li,  oaltri 
ripât  i , alioggiatnctiti  d'eferciti  , o mura- 
glic.  ( Lat.  valiate.  } Environner  ; bloquer; 
rempoter. 

VALLATA.  Da  Vallc.  Tmto  Io  fpazfcs 
dclla  vallc  da  un  capo  ail*  ahio.t  Lat.  val- 
lis.  > Vallet.  Vallata  : da  Vallarc  : e 
valc  Riparodi  foll<>,  o alioilamcmo.t  Lat. 
vallum.  ) Htm  paît. 

VALLATO,  add.  da  Vallarc,  Euvtr»uue\ 
J.  Per  mctaf.  Auteutuo.  ^Aute nuque.  E 
tome  fil  bdldgno  a ratiiicarc  , e'  contcrnia 
l'otdine  di  quefti  patti , con  vallatc  caite 
per  piu  notai. 

VA  ILE.  Quctlo  fpazio  di  icrreno  , die  d 
raceiuufo  irai  momi.i  Lat.  vallis.)  V alite. 

VALLEA.VaJlata.  Voûte.  Uiaù  talot  da* 
Pocti.  * 

VALLETTA.Dim.  di  ValIe.Pefi/»  vallée . 
VALLET! U.  fanu  , paggetto.  ( Lat. 
ptlct  , ûrvulus.  ) Valet. 

VALLICLU-A.  Dim.  di  Vallc.  ( Lat, 
valiicula.  ) Peint  valut. 
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VALUCOSO.  lieu  di  valll.  HtmfU  i, 

Y*  lien» 

VALLO.  Stcccato  , baftionc.  ( Ur.  val- 
lum,aggcr.)  \empart,  retranchement,  ba- 
fiion  . bomkevard. 

VALLUNÀCCIO.  Pegg.  di  Vallon*. 
Vilain  vallon. 

VAL  LONATA . Yalta  ta.  Voilée. 

VAU  ONCELLO.  Dim.  di  Vattonc. 
( Lat.  vallkula.)  Petit  v.iüon.  petite  v ali  te. 

VALLON  E.  Actxcf.  di  Vallc  -,  ne  li  tiuo- 
ya  in  accrci'cimrtito  in  gcsicrc  teninunmo. 

( Lat.  mageu  valUs.  ) Vaiou  . une  fraude 
v.:ùte. 

VALORAMENTO.  V.  Avvabramento. 
VALOKE  , fuit.  m.  Frezzo  , valuta  , il 
valcre  , foin  ma  dcl  valcre.  ( Lat.  valor , 
oris , pretium.  ) Valeur,  f.  prix.  m.  4-  Va- 
lore  : Virai  , prodezza.  l Lat.  virtus,  prx- 
ûaiioa.  ) Valeur  , tné  J U , bravoure. 

VALURIA.  Vjlotc  : m fignif.  di  Virai. 
t’aleur , mente , vaillance.  V*  1°  quclto 
fignif.  dircinmo  anche  Valcntciia  , nu 
l'uliamo  ironicaincnte.  VatUantife. 

V A LOkOS  A MENTE,  ton  valnrc.l  Lat. 
foniter,  v aient  er  ) ^Avtc  valeur,  en  brave, 
gtnireufcmtnt. 

VALOROMSSIMO  , fup.  di  Valorofo. 

( Lat.  prxflaudiftunu , egregim.)  Fort  va- 
leureux , fert  vaillant  , C“c. 

VALOKOSO.  Ciic  hi  valore  , prode. 

( Lat.  cgiegius,  prxlbns,  Ibc.unu.  ) rail- 
lant , valeureux  , brave  , courageux. 

VALSENTE  , e Valemc.  Equivalente. 

( lat.  xfhmano.  ) râleur  , prix . L'uiiamo 
ancoia  per  la  Somma  délia  valuta  , a chc 
afeende  la  faculti  d’uno.  Les  bient . lei  fa- 
eulte't  de  quelqu'un.  Egli  hi  tanto  di  val- 
fcntc. 

VALUTA  , e Valfuca.  Valfente,  prezzo. 

Valeur  , prix. 

VALU  TARE.  Dar  la  valuta  : Stimarc. 

( Lat.  xllimarc.  ) E/hmer  . pri/êr. 

VALUTATO  , add.  da  Valutare.  ( Lat. 
sfti.natus,  J Ejhmt  . pri/e. 

v A LVULA.  Porticdla.  < Lat.  oftiolum.) 
Pente  perte. 

VAMPA.  Vapore  , e ardore  , ch*  efee  da 
gran  hamtna.  I Lat.  vapor  , ardoc  , Ham- 
ma.)  Flamme  , feu  tlair  ; ardeur.  $.  Per 
metaf.  Perché  mia  donna  mania  fuot  la 
vampa  - del  cuo  diliu  : cioc  , l'ardore. 

VAMPEGCIANTL  Chc  vampeggia. 

( Lat.  ardent.)  Flaml/orant  , qui  flambe. 

VAMPEGGIARE.  Render  vampa.  < Ut. 
ardere.  ) Flamber,  brûler  clair,  fiambejtr. 

VAMPO.  Vampa  , lampo.  Flamme  ; 
éclair.  4.  E Menât  vampo  , çer  limil.  vale 
anche  Infupetbire  , vantarli.  ( Ut.  glo- 

riari,  fc  ja&are.  ) S'enorgueillir  ; f<  vanter. 

VANAGLO  RIA.  ( Ut.  inanu  gloria  , 
fup.ibia.  ) V ame-gloire.  Vanaglona  c un 
ikJiderio  difordinato  di  gloria. 

VANAGLORIARE.  Sent.  part*.  Entra- 
xe in  vanagloria.  ( Lat.  fupcrbtrc.  ) St  van- 
ter . aveir  de  ta  vaine  gloire. 

VANAGLORIOSAMLNTE.  Con  vana- 
gloru.  ( Lat.  fuperbè.  > Orguullcujémeut  . 
avec  vaine  gloire. 

VANAGLORIOSO.  Che  hi  vanaglo- 
cia.  ( Ur.  fuperbus.  ) Orgueilleux  . pltm 
de  vaine  gloire. 

VANAMENTE.  Convaniti.  ( Ur.  ina- 
citer.  ) Vai ntrosfit.  Vaua«cütc  fpeundo , 
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promettent)  a fc  mcdclttr.i  lunga  vita  : 
cioè  , fenza  ragionc.  Corne  aibote  mlrut- 
tuofa  li  dcc  tagltarc,  acciocchi  non  cccupi 
la  terra  vanarnente:  aoè , fenza  ptoiitto. 
Inutilement  . en  vau i. 

* VANARE.  Vaneggiarc.  V . 
VANEGGIANTfc.  Che  vaneggia.  ( Lat. 

dclirans.  ) Qui  rêve  . qui  radette. 

VANEcClARE.  Dire  , o far  cote  vane, 
o da  tanciulli  ; paigolcggiaie  , bamboL-g- 
giaic.  ( Ut.  delipctc  , delirarc.  ) j{èver  , 
rudetter  , dire  ou  faire  dei  cheftt  vamti. 
S.  Per  Etlirr  vano,  voto.(  Ut.  inanc  elle.) 
Etre  vuide. 

VANEZZA.  Vaniti.  V. 

VANGA.  Strumento  di  têrro , con  ma- 
[ nico  di  legno  , lîmilc  alla  pala  , per  lavo- 
rar  la  terra.  ( Ut.  bipalium.)  âeche,f.An- 
dare  a vanga  : Trovarc  il  teacn  facile  a la 
Voratii  colla  vanga.  Lalourer facilement 
avec  la  bêche.  S-  E hg.  Ttovar  facilita  in 
che  chc  tîa.  ( Ut.  in  Ucili  ctlc.)r reuver  de 
la  facilité  . ne  tnmvtr  point  d'objlatlet. 
U terierto  c mirabile  , e vi  a vanga  per 
eccellenza.  Cottcggta  , clic  cita  ti  va  a 
vanga. 

VàNGACCIA.  Tcgg.  di  Vanga.  Vue 
vilaine  boche. 

VANGAJUOLF.  Spexie  di  me  da  pef- 
catc.  ( Lat.  cvcrriiulum.  ) Sorte  de  rtt  a 
pécher. 

VASGARE.  Uvorar  la  terra  con  van> 
ga.  ( Lat.  bipalio  fodcie.  ) Bêcher.  Per 
metaf.  Trovando  Tingoccio  ncllapotléf- 
none  delta  comare  il  terren  dolce  , tanto 
vangô  t c tanto  lavotà  , 6cc.  S Diciamo 
anche  Rivangare  : che  propriamente  val 
Di  nuovo  vangare.5*;<?rr  de  nouveau,  i.  E 
Fig.  li  adopera  per  Riandare  , o ritratrar 
chc  chc  ûa.  Traiter  de  nouveau  de  quel- 
que chefe  , reparler  , reprendre  . &c. 

VANGATA.  Terren  vangato.  I Ut.agcr 
efibllits.  ) Terre  bêchée.  J.  Per  Colpo  di 
vanga  , corne  Batlanata  , Colccllata  , e 
lîmilc.  Coup  de  biche. 

VANGATO  , add.  da  Vangare.  Bichi. 
VANGATORE.  Clic  vanga.  ( Lat.  fof- 
for.  ) Bêcheur. 

VANGELISTA.  Scrittoc  del  Vangelo. 

( Ur.  Evangelilla.  ) EvantrLjle. 

VANGELIZZARE.  Pici.carc  il  Vange- 
lo,o  Prcdicarc  lcrnpliccmente.  ( Lat.  Evan- 
gclizare.  ) Prêcher  /' Evangile. 

VANGELO  , e Vangého,  Scrirtura  del 
Tellamcnto  nuovo  , ove  fou  raccuntate  le 
azioni , e le  predicazioni  di  Gicvu  Crido. 

( Ut.  Evangelium.  ) Evangile.  Aile 
Santé  Tddio  Vangele  : Sotta  di  giuramro- 
to.  Efptce  de  ferment  , ou  de  jurement - 
S.  Dire  il  Vange!  di  San  Giovanni  : vale 
Dire  la  veriti.  Dire  la  vente. 

VANGILE.  V.  Stecca. 

VANGUARDIA.  Quella  partedcll'e- 
ferdto  , che  (U  ncl  luugo  anteriore.  ( Lat. 
front  exercirut.  ) ^Avant-garde. 

* VANIANI  E , v<ïc.  anr.  Vaneggiante. 

* VANIRE.  Svanire  , fparire.  ( Lat.  eva* 
nefeere.  ) S évanouir  , devenir  vmw. 

VANISS1MO  , fup.  di  Vano.  Fort  vain. 
VAN1TA‘.  Allratto  di  Vano.  { Ut.  va- 
niui.  ) Vanité. 

•VANITOSO  , voc.  ant.  Vano , chc  hi 
vaniti,  bonofo,  vaoagloriolb,  ffaiio,  plein 
dt  vanité. 
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VÀNNT.  Voce  Poctica.  E non  lî  tniova  , 
fc  non  ncl  numéro  de!  più,  Penna  dell  ale. 

< Lat.  pennx.  ) Lei  ailei. 

VANO,  Voro  , e chc  non  contiens  in  le 
cofa  alcuna.  ( Ut.  vanut,  manis , callius.) 
ram.  vuide.  S.  Per  metaf.  Aggiunto  a Uo» 
mo  : valc  Amator  di  cofc  vanc  , vanaglo» 
riofo,  boriofo,  leggicti.  ( Lat.  le\  it.)  Vain, 
glorieux  . inconjiaot.  i . E Aggiunto  a 
Parole  , c a concctn  : valc  Inutile  , fenza 
lullanzia.  ( Ut.  inutiles , fuulu.  ) V .un  . 
munie.  CJic  permutaClc  a tempo  Ü ben 
vani  : doè  , caduciii. 

VANO,  fuit  U pane  vota  , il  voto  » 
vacuo.  Le  v.udc,  la  partit  vuide.  ^.E  pcx 
Inutile,  inutilité. 

VANTAGG1ARE.  Superare , avanzare, 
fopravjjuatc.  ( Ut.  luperare  , excellcrc.  > 
Surpajtr  . exceller.  S.  In  lign.  ncut.  Mi- 
ghorarc  , acquilLarc.  S'avantager . acque- 
nr . gagner. 

VANTAGGIATO  , add.  da  Vanuggia- 
re.  In  giado  d'ecccllenza  , otnnio.  Excel» 
lent . parfait.  S-  Diciamo  anche  Vanug- 
giato  : a Vclhmcmo  , che  penda  più  toiio 
ncl  doviziofo  , che  nello  fearfo.  Habit  ri- 
che. E da  quedo  diciamo  Vantaggiarc 
uao  : cioè , Rilparmiargli  nel  compcrare  , 
o avanzargh  nel  vendccc. 

VANTAGGIO.  Il  foprappiù,  q’iclfo,  che 
s'hi  di  più  dcgli  altri.  ( Lat.  aucLuiuin.  ) 
^Avantage,  le Jur plat.  S~  Pet  Unllti.  < Lat. 
compcivdium,  unlitas.  ) w Avantage  .profit. 
Qjuai  foléno  i campion  fat  nudi , e un» 
ti  - awifaiido  lor  prcla  , c lor  vautaggio  : 
cioé , cetcando  d'aver  miglior  tare.  Gcrto 
vamaggio  ne  tü,ch*  ella  non  lu  ta  primieras 
cioè  , tu  ventura.  $.  Lilcre  , o Stare  a van  • 
raggio  : per  Etlère  , o Rare  al  di  foprai  che 
anche  diciamo  State  a cavalière.  Etre  au- 
dejfm.  S . Di  gran  vantaggio  : chc  vale 
Grandcmentc  , oc  rima  me  me  -,  che  anche 
diaamo.Di  fin  to  vautaggio.  De  beaucoup, 
i.  Da  vantaggio  : Üi  piu.  ( Ut.  ad.tuc  f 
infuper  , prêterez.  ) Davantage  . de  pim. 
4.  Vamaggio  : Corollatio.  ( Lat.  cotolla* 
rium.  ) ( orollaire. 

VANTAGGIOSAMENTE.  Con  vantag- 
gio.  ( Ut.  utilitcr.  ) vivant agtufemtent. 
VANTAOGIOSO.Vantaggtato.Chc  vuol 
troppi  vanugg).  f Ut.  lucrt  avidus.  ) Qui 
cherche  toujours  fon avantage. 

• VANTAGIONE  , ?e  * Vantatione.  Il 
VANTAMLNTO.  5 vanurlî.i  Lat.  ja. 

ûantM  • jad  uio  , luperbia.  ) Vantent. 

VANTARE.In  ling.  ncut.  palLCloriarlî» 
ptcgiarli , darti  vanto  , niagnihc.irfî  (o- 
prammodo  le  cofe  fue.  ( Ut.  Ce  Ce  jacUre, 
fc  fe  ctferre  , glotiari.)  Se  vanter . 4*  Van- 
tatlî  : Pt  orne  ttet  di  fc.  Se  vanter,  promet- 
tre de  foi.  4.  Vantare  : ait.  Elalrare  , ma- 
gnihcare  , aggran  lir  con  Iode  , cclcbrare» 
dar  vanto.  ( Lu.ettcrre,  ec\e\M*Tc.)r*ntcr. 

VANTATO  , add.  da  Vantare.  Che  hi 
vanto,  famofo.  t Ut.  celebranw.  ) Vanté. 

VANTATORE.  Chc  li  vanu.  ( Ut.  ja* 
datot,  glonofus.  J Vantemr. 

VANTATKICE.  Vetbal.  femrn.  Chc  lî 
rama.  ( Lat.  jacUttix.  \ ÿ»i  ft  vante  fem. 

* VANTE'VOLE  , voc.  ant.  Di  vanto. 

( Lat.  fuperbm.  ) gui  mente  être  vante. 

VANTO.  Il  vantarli , vanta mcnto.i  Ur. 
iaiiiantia.  ) Vantent.  Darlî  vanto.  4-  Per 
lo  Promener  di  le.  Brome  je  dt  forme  ne. 
pppp  ij 
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Sarcbbe  da  rîputar  valorofo  , die  ral  ran- 
to  adtcmpicllc.  Per  Lotie  , gtoria  , pal- 
ma.  ( La*,  gloria  , laus.  ) Gloire  , louange. 
I>at  vanto.  S • Per  Vanraggio.  Avantage. 
Avcr  vanro  sù  chc  chc  lia. 

VA'NVf  RA.  Si  dite,  A vanvera  , porto 
avvcib.  A cafo , coin'  clla  vicnc. 
hasard. 

VAPORA'BILE.  Alto  a fvaporarc. 
peut  tvj porer. 

VAPOR ABRITA*.  Aftratro  di  Vapora- 

fcilc.  V apeur. 

VAPOR  A LE.  Di  vaporc.  De  vapeur. 

V APURANTE.  Chc  Ki  vaporc.  ( Lat. 
vapor  ans.  ) Vaftreux  , qui  a det  exhala- 
tions- f.  Vaporantc.  Oie  vapora.  ^«i  ivj- 

frt. 

VAPOR  ARE.  Mandar  vaporc.  (lat. 
vaporaïc,  futfirc  , fufiumigarc.;  Evaporer, 
envoyer  des  vapeurs. 

VAPURATIVO.  Vapo revoie.  Qui  peut 

évaporer. 

VAPORA2IONE.  Il  vaperarf.  ( Lat. 
yaporario.)  Exhalation  . évaporation. 

VA  PORE  , furt.  mafe.  Prorriamcntc 
Tummo  acquen  caUo , e umido  , eirato 
«lai  calor  «Ici  Sole  a J alto , ove  il  congela  , 
o fi  rifolve.  (Lat.  vapor.)  Vapeur,  f.  \.  Per 
Efalaziunc  , fi  apor  anicnto  , van.pa.  txj- 
Utstn.  f.  Per  Umorc.  i Lat.  humor.  ) Hu 
futur.  Duc  fono  i vapor i , cosi  ncl  ven- 
tre délia  pianta  , corne  nell’alrrc  cofe  va- 
poranti  : ctoc  , vaporc  umido  , aequo fo , c 
vapnr  fccco  , e vcr.tofo. 

VAPOKE'VOLE.  Vaporabile.  guipent 
évaporer. 

VAPOROSETTO.  Dim.  di  Vapoiofo. 

*Vn  peu  êvaporeux. 

V A POK.GS I TA*.  Artiatto  di  Vaporc. 

Evaporation. 

VAPOROSO.  Tien  di  vaperi.  (Lar.  va 
pi  Jus  , vaporofus.)  Vaporeuse  . qui  exhale. 
* VAPÜLAZIONE  » voc.  lat.  Calligo. 
VARAKE.  Tirar  di  terra  in  acqua  la 
nave.  ( Lat.  dcduccrc  na vira.  ) Lasu.tr  un 
•vas fit  a». 

VARCARE.  Valicare , paflirc.  (Lat. 
traptete.  ) Paffer. 

VARCATO  , add.  da  Varcare.  Paffé. 
VARCO.  Valico,  pailo,  apertura.  | Lat. 

tranliras.  ) Paffage. 

VARlA'BILt.  Atto  a varia rlî , mutabile, 
Inrtabilc.  ( Lat.  mutabilis.  ) Variable. 

VARIAMENTE.  In  maniéré  diverfe , 
coti  varictà  , diveifatnente.  ( Lat.  varie.  ) 

Diverjiment  . endivtrfci  manières. 

VAKIAMLNTO.  Il  vatiare.  ( Lat.  va- 
xiatio  , vanetas.  J Variation  . changement. 

VARIANTE.  Che  varia  , diflercute,  di- 
verfo.  ( Lat.  vatiam  , di  vcrlus.  j Variant . 
qui  varie  . divers  , t hangeant. 

VAKIARE.  Mutare.  t Lat.  variare,  im- 
mutare.l  Changer,  varier.  Ed  oltre  al  lent, 
an. , fi  adnpcra  anche  ncl  ticut.  paiL  $.  J’er 
Efièr  dilitf tente.  ( Lat.  variare  , didumlem 
Clic.  ) D.fferer  . etre  different. 

VARIATAMEN 1 E.  Con  varictà  , con 
modo  variato.  ( Lar.  variuim  , varie.  ) 
Diverfement . avei  variété. 

VARIAI  O , a«ld.  da  Variare.  ( Lat.  va- 
riatur  > mutants.  ) Varié  . change,  $.  Per 
Vatio  , ilivcrfo.  ( Lat.  varius.  ) Divers. 
VARlAZlüNE.  Il  variare  , dirictcou  > 
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diVerfiti.f  Lat.  difcrimcn,  cüiFcrentîa.)  Vd- 
nation  . differente. 

VARICE.  Sorta di  malattia.  ( Lat.  varix.) 
Varice  , forte  de  maladie  . veine  enfler. 

vAKICOSO.  Ammalato  di  vatica.  ( Lat. 
varkofiu.1  ,@**1  a des  vantes. 
VAKlLOGlARE.  Vatiare.  J'àrier. 
VARIETA'.  Altratto  di  Vario:  Di  verfiti. 
( Lat.  vATictas  , divctlitas.  ) Variété,  chan- 
gement. S.  l’cr  Diriercrua.  Differente. 

VARIO.  Divcrlo  , differente,  non  fatto 
nello  rteilo  modo.  ( Lat.  vaiius , divetfut, 
ditfimilii.)  Varié,  different  . divtr/iflé . di- 
vers.  §.  Per  Volubile  , inllabile.  t Lat.  w- 
llabiln.  ) Leger  , inc  enflant. 

VARO.  Curvo.  ( Lat.  VJrus.  ) Courbé. 
f.  Pet  Vario.  Different . varié. 

VARVASSORt,  c Vaivallaro.  V.  Bax- 
balloro. 

VASAJO.  r.  Vafctlajo. 
VASCELLETTO.  Dim.  di  VaTcclIo.  Pe- 
tit vaiffeau. 

VASCELLO.  Vafcllo.  Vaiffeau  f navire . 
VASE.  V.  Vafa 

VAsELLAJO.  Tacitor  di  vafi  , ed  c pro- 
ptiodi  quei  di  terra  , corne  di  rtoviglic  , c 
iimili.  ( Lat.  figulus  , valcuUruii.  ) Potier 
de  terre. 

VAsELLAME.  \ Q.iantiti  Hi  vafi. 
VASELLAMENTO.  5 i Lat.  valorum 
vis , vaûrium.)  VuiffeMe. 

VASELLLTTO.  Luin.  di  Vafcllo.  ( Uu 
\Falculum.  ) Petit  vafe  , peut  pot. 

VASELLU.  Dim.  di  Valo  , ma  s'uia  per 
lo  ptinutivo.  ( Lat.  vas  , 1rs.  ) Vaft.  Nel 
numéro  del  piùfidicc,  I vafclli,  I vafegli, 
Le  va  Tel  la.  $.  Per  (imil.  Qjicl  di  Gallura 
vafet  d'ogni  frovla.  Poftia  geme  - fovra 
altri  langue  in  natural  vafcllo.  Acciocchè 
non  prciiima  in  quefto  monal  vafcllo , 
d'invdtigare  piû  olua  , ebe  li  convenga. 
S.  * Per  Vallcllo  , vafiicllo  , navci  bciuhc 
di  prefente  poco  in  ulo  V ait f eau  . navire . 

VASETTO.  Dim.  di  Valb.  ( Lat.  vaf- 
culum.  ) Petit  vafe. 

VASO.  Nome  genctal  di  tutti  gli  Stru- 
menti  ratti  afin  di  ricevere,  e di  titenere  in 
fe  qualchc  cola  , c piu  panicolamicntc  li 
quori.  ( Lat.  vas , li»,  vafurn.)  Vafe.  Bcne 
andava  il  valor  dt  vafo  , in  vaib  : cioé  , 
dcll*  un  ncll'  aluo.  Andovvi  poi  lo  vas 
d'clerione  : cioc  , San  Paolo. 

VASSALLAGCIO.  Servitù  Jovuta  dal 
va  lia  II  o al  Signore.  ( Lat.  clicntcla.  ) Vaf- 
faUagt , devoir  dm  vaffal.  i.  Per  Mohuu- 
dinc  di  vafialli.  ( Lat.  Tervitium.)  ^14#- 
htt  de  vifianx. 

VASSALLO.  SuJdiro , fupgerto  a Rc- 
pultblica  , o a Principe,  o a Signore.  1 Lat. 
clicns,  fiduciarius.  ) Vaffal.  S.  Per  Serve 
fcmplicemcutc.  D.mefl  qie. 

\’ASSOjO.  Suuincmo  di  legno  qua- 
drangolare  , o alquamo  cupo  , per  ufo  di 
traiporcatc  in  capo  chc  chc  lia.  ( Lat.  yaf* 
culrnn.  î Eiptce  de  cuvatte  de  bois. 

V'ASi  AMENTE.  Con  vafiità.  ( Lat.  va- 
rtc.)  D'une  manure  étendue  . amplement. 

VAS  TlSSIM  AMENTE  , fup.  di  Val  La 
mente.  Dune  masure  fut  étendue. 
VA'STISSIMO,  fup.  di  Valb  Très  vafle. 
VASTlTA'.AIIrat.  di  Varto.  Ampictajcc- 
cendcitte.(Lat.  vartitas.;(it4f/idr  t tendue. 

VASTO.  Grande  in  cctcilo.  ( Lat.  va- 
rtus.  J Vafle , 
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vASTO  , furt.  îl  mare.  Da  non  ufarfî  , 
die  in  Pocfia.  < Lat.  mare.  ) La  mere. 

VATICINANTE.  Chc  vaticina.  ( Lat. 
vaticinant.  1 J Jhii  devine. 

VATICINAKE.  Indo\  inare  , profetiz- 
zarc,  prédire.  ( Lat.  vaticiaari.  ) Deviner» 
l r.pnitjtr  . f redire. 

UB 

• UBBIA.  Opinione  , o pcnficro  fiiper- 
lliziofo,  malagurofo.(  Lat.  malum  omeu.) 
Mauvais  préfige. 

UBBIDIENT  E , e • Ubbidente.  Chc  ub- 
bidifvC.  ( Lai.  obeditns.  ) Obei/famt. 

UBBIDENTISSIMO , c DhbUiicntUSino» 
fup.  d*  ULbiicntc  , c Ubbidicutc.  Tret~ 
obeffant. 

UIUUDIENZA  , c • Ubbidenza.  L*  ubbi- 
dirc.  1 lat.  obcdieutia.  ) Obtffante. 

UBBlDIkE.  Etlguirc  i comandamcnti  9 
foJdut'aic  ali'  alirui  volontà.  1 Lat,  obedi- 
rc  , ob:cmpcrate.  ) Obéir.  UhbiJirc  a chi 
che  fia  , c chi  che  fia.  Alla  qualc  tutte  le 
cofe  ubhidifconn  , c folio  foggette  : cioè  » 
rrndono  ubLidicnza. 

UhblUlTUKE.  Chc  ubbiiifce.  Obiiflant» 

qui  obnt. 

UBBIUSO.  Chc  hi  ubbia.  Suftrfluieux » 
qui  a des  mauvais  augures. 

UBBR1ACHEZZA.  V.  Ibbiiacheixa. 
Ivrofnene. 

UBBRIACO.  Ebbro-  ( Lat.  ebrius.)  Ivre  ^ 
CT  ivrogne. 

UBBRIACONF.  Acerefc.  di  Ubbriaco. 

( Lat.  gurges  vtnofut.  ) Vn  grand  ivrogne. 

• UBERI  FERO.  Copiofo  , ablKmdamc , 
dovtziofo.(  Lat.  ubertus,copiofus.)  Fertile * 
abondant. 

• U BEkO,  VOC.  lat.  Poppe.  ( Ut.  uher.) 
MammrUr.  N’el  plur.  fi  truova.*  Le  ubera. 

UBERTA*.  Dovizia.  ( Ut.  ubenat.  ) 
abondante . fertilité,  Per  métal.  Che 
feende  cliLiro  gi*i  di  pleura  in  pictra  « mo- 
llrando  l'ubcna  dcl  fuo  cacumc. 

UBERTOSO.  Che  da  alcuni  fi  difie  an- 
che L'bcrtuofu.  Alihondante,  copiolo.(  Ut. 
ubernis.)  ^Auoudant.  fertile. 

• UBI,  voc.  lat.  Avverb.,e  val  Dove.  Os i. 

E colla  m rdc  lima  icgula  Jet  Dove,  quanub 
diviene  fuli. 

UBINO.  Sorta  di  cavallo.  Effet*  d* 
t ht  val. 

UC 

UCCEI  LACCIO.Prgg.  diUaeflo.  Grand 
o'.feau.  $.  Per  L'omo  iccmpiato.  ( Ut.  ne- 
bulo,  baiduv.)  Sot. 

UCCELLAdONE.  Diccfi  al  Tempo,  nel 
quai  s'iKCclIa  1 Ut.  aucupium.)!*  rems  de 
1 1 eh.xjje  aux  *xfe*nx.$.  Per  I Efcrcizio  dcll* 
uccelljte.  ( Lat.  aucupado.)di.tj^r.  l'exerce- 
te  de  U ehaffe  an\  a *mux. voient. S.  i'er  là 
l ie  da , che  in  ucci:!ian<lo  fi  pigha.  Chaflé  m 
les  01  féaux  qu'on  a pris  . ou  tut  en  ch  ifjant. 

UCCELLAJA.  Uccellarc  , frafeonaja. 
Lieu  pourehafltr  aux  »i féaux. 

UCCELLAME.  Qjiantiti  d' ucce'li  infir- 
me. ma  diciain  più  comuncmenrc  d'uccclli 
morti.  ( Lat.  aves.)  Volaille,  quantité doé- 
feuux. 

UCCELLAMENTO.  L'uccellaie  , per  if- 
chcruirs.  ( Lat.  irrilio.  ) fa.Ucne  , net- 
querse  0 fi idiw  de  fe  moquer. 
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ÜCCIUARE.  Tcndcre  inlklic  agti  lit- 
celli , per  prcndcrgli.  1 Lar.  aucupari.  ) 
Chajer  aux  oifeaux.  $ . Per  Hcftarc  , c bur- 
larc  , mita  la  nierai.  dagl  mganni,  c allct- 
tamenu  , che  iu  ucccilando , fi  fapno  agli 
uccclh.  ( Lat.  illudrre , imdcic.)  Mocquer. 
gau  fit  r.  S.  L'cccUatc  a ur.a  tu  la  : Promu  ar- 
ia ton  ogni  sforzo,  «irliJcrarla  con  aviditi. 

( Lar.  aidcic  , inhiare  , aucupati.  ) Fait e 

tUj  ftî  efforts  four  obtenir  chojt. 

UCCLLLAKE  , fuft.  Kifkntiodi  punie 
falvatichc  , con  cerro  otduvc  , peT  ufo  di 

{'igliare  alla  pania  gli  uctclli , c in  partie©- 
are  i tordi  ; chc  diccll  anede  Frafeonaja. 

( Lat.  aucupium.)  Lieu  propre  a y prendre 
dtt  oifeaux  À la  glut. 

UCcELLATORF.  Chc  uccclla  , cbe  ren- 
de iulidic  agli  uetclü.  ( Lat.  auceps.  ) Oife- 
lier  . ufeleter.  Voi , chc  voletc  il  titol  di 
mclîcrc  - ucccllaior  d'inchini,  e di berrette  : 
qui  per  Irmil.  A tarmi  uccellator  di  bcnc- 
ftzzj  : qui  iiguratam. 

UCCELLATURA.  Il  rempn  ddl*  uccct- 
lare  ; e l'atto  dcll*  ucccllaic.  Le  terni  de  la 
thaffe  aux  et  féaux  i & l'ail  te»  de  ihafcr. 

UCCELLETTO.  Dim.  J*  Uccello.  i Ut. 
avicula.  ) Petit  oifeau  , otfclct. 

UCCELLILKA.  Ucccltaïc  , nome.  Lit » 

Ù prendre  dtt  oifeaux. 

UCCELLINO.  Dim.  d Uccello.  f Lar. 
avicula.  ) Petit  oifeau.  S ■ Mglure  gli  uc- 
celli  : provcrbialm.  Ttjftullariî.traticncr/i, 
c lar  bajs.  ( Lar.  nugat  agere  , nugaii.  ) 
S’amttfcr  , badiner.  $.  Canzona  , O Uvol  J 
dcll  ucccllino  : Cofa,  chc  iu>u  ftnifee  mai  : 
cioè  , ncl  ragionare  , ufando  fovctchia 
proliiliti,  totnar  tulle  rnedetime  cofc.  Dire  \ 
toujours  la  même  thofe . $.  Ucccllino  : di- 
ciamo  in  ifeherzo  al  Mcmbro  virile  de’  J 
bambini.  Vue  petite  verge  d’infant. 

UCCEL  LIN  UZZO.  Dim.  *T  Ucccllino. 
Propiicti  dclla  lingua  , che  hà  , c Imnu  i 
dimmutivi  de’  diminurivi  ; caricandoli  poi 
a fuo  ralcnro  con  peggiorativi , vezzeggia* 
«ivi , e lîmili.  Petit  oifeau. 

UCCELLO.  Animal.*  acrco , pennuto  , 
ed  c di  diverfe  fpczie.i  Lat.  avis,  voluais.) 
Oifeau.  Uccello  : diedi  net  gcnerc  ma  feu  - 
lino  , tanro  al  m.tfchio  , quanto  alla  fera- 
mina  , ne  in  tcrmtaazîonc  femminina  fi 
direbbe  , fe  non  in  haja.  $.  Ogni  ucccl  co» 
nofee  il  grano  : proverb.  che  è a dire , 
Chc  i huunu  piace  . cd  c «la  ciafchcdun  co- 
nofciuto.  ( Lat.  qued  pulchrum,  idem  ami- 
Curu.  ) Tout  te  me., de  connoit  le  beau  , ir 
court après.  Tnfto  a quell*  uccello  , chc 
nafee  in  cattiva  valle  ; e valc  , Chc  l’amor 
del  luogo , José  li  nafee  . ancorche  vilî 
Ilia  rat-ale  , non  te  ne  lafcia  partirc  , pet 
migliorar  cundrzioite. 

UCCEI  LONE.  Acaefc.  d*  Uccello  ; ma 
folo  ti  dice  per  meraf.  di  l'erfona  fciocca,  e 
da  clTcrc  ucccllata,  c bcrfata.iLat.  ncbulo.) 
Vu  groi  niait,  üteefi  anche  in  qticflo  hgn. 
Uccellaccio. 

UCCELLOTTO.  Uccello  grande.  Vn 

grand  oifeau. 

UCCELLUZZO.  Dim.  d’Uccello.  ( Uc. 
avicula.  > Peut  oifeau. 

U CCH  IL  L LO.  r.  Occhictlo. 
qUClTDLRE.  l'nvar  di  vita  , toc  la  vita. 
( I at.  occUitc  , necare,  intcrHcere.)  Tuer. 
UtCiDlMENTO.  L uccidcie.  ( Lat.  oc- 


UDI 

afio  , OCcidio.  ) Meurtre,  maffacre,  tàt- 
nage  ; l'ait  ion  de  tuer. 

UCC1DITOKE.  Chc  uccide.  ( Lar.  inter- 
feûor  f inteteniptor  , octuor.  ) 7 ueur  , le 
meurtrier , ttlzi  tjui  tue. 

UCCIDITKICE.  N ci  bal  fem.Chc  uccide. 

( Lar.  intcrleûtix.  ) tut  .fera. 

UCCIMüNE.  L'uccidrre.  ( Lat.  occilîo, 
imcrfcâio.  ) Tuent , meurtre.  S.  Metrcrc 
ad  uccifionc  : Uccnlcrc  -,  comc  Mcttctc  a hl 
di  l'pada.  Tuer. 

UCCISO , adJ.  da  Uccidere.  ( Lat.  occi* 
lus,  ) Tue. 

U D 

UDENTE.  Chc  ode.  f Lat.  audicn*.  ) 
Ecoutant. 

UDI  UILE.  Atto  a udiifi.  S*' on  peut 

t écouter  . tj.fon  peut  entendre. 

UDIENZA.  L'udtrc  , 1*  afcoltare.  ( Ut. 
audicniia.  ) *dudun<e.  S-  D*rc  udicnaa  : 
State  a udirc.  < Lar.  audue , aulcultarc.) 
Donner  audience.  Darc  , c Avéré  udicn- 
za  : Ci  dicc  pioptiamente  Jcll*  Af*.o'raic,  o 
Ellcrc  afcoltare  le  pcri'onc  pubbliche.  Don- 
ner ou  rtievoir  au,! tente  , proj  renient  de, 
ptrfonnei  pubhquet.  Clucdcic  udienza  : 
Fatc  iilanza  d' ellcrc  udito.  ( I ar.  fandi  cc- 
piain  poiiulare.  ) Demander  audience.  S • L 
L'dicr.za  : al  Luogo  , dove  le  pcrionc  pub- 
bhthe  afcoltauo.  Le  heu  tu  l'on  donne  au- 
dience. 

f UDJRE.  Supplito  coll*  antko  verbo 
Odire.  Riccvctc  il  fuono  coll*  orecthic  : 
fcr.tirc.  ( Lar.  audite  » auribu»  pcrcipetc.  ) 
Entendre  . écouter.  Ma  IU  pure  a udirc  : 
Itafc  paxticolare , dinocantc  dubbiezaa  » o 
Iperanza.  |.  Chi  ode  non  diiode.  Prov. 
c valc  Far  capitale  a fuo  pro  di  quello,  die 
(i  fente  dire.  Profiter  de  ce  qu'on  enteud 
dire.  ♦.  Non  volcrc  udu  trauato  , &C.  di 
chc  chc  lia  : val*  Averti  avvctûonc  , aver 
nfoluztonc  di  non  adcritti.  N:  venUtr 
pat  entendre  parler  de  quel. tue  choft. 

UDITA.  V et  baie.  L' udirc,  ( Ut.  audi* 
tut  « ùs  , auditio.)  L'eu  te  ; l’aÜion  d’enten- 
dre i nouvelle  qu’on  répand. 

UDi  nvO.  Chc  ode.  ( Ut.  auiicns.  ) 

Attentif,  qm  teinte. 

UDITO,  fuit.  Uno  de*  cinque  femimen- 
ti  , T orgatto  dcl  quatc  c l'orecdiio.  ( Lat. 
auditut  ,ûs.)  Lime  , le  fient  de  l’ouït. 
UDITO  , add.  da  Udirc.  Entendu. écouté. 
UD1TOKE.  Che  ode.  ( Ut.  auduor.^ 

^Auditeur. 

uDlTO  RIO.  Il  numéro  dicoloro  , die 
alcoltano.  ^Auditoire.  9 
UDITKICE.  Verbal.  fem.Chc  ode. 

entend  . ftm. 

UülZlONE.  V.  Udienza. 

V E 

VE.  Particclla  ufau  pc  *1  dativo , a l'ac- 
eufauvo  di  Voi.  ( Ut.  vobu  , vos.  ) y oui, 
dat.  & acc.  Si  prepone  aile  panicelle  Lo  , 
Li , Gli , La  , Le,  Ne  -,  che  dovendoli 'puf- 
porte  , non  ptù  fi  direbbe  V'c , ma  Vi. 

Ve  : avverbio  di  luogo  , per  fo  ftcllo  , 
die  Ivi.  La.  S.  Aceorciato  di  Vcdi.  Vit. 
Ve*  chc  non  m’ingatmi , 5cc. 

VECCHIAC'CIO.  l’egg.  di  Vecchio. {Lat. 
iiliccrnium.)  Vilain  vieillard. 

.VECCdlAJA.  Etd  dcll’  animale  , chc 
ncU*  uomo  è uâ  U vinliid  > c la  dcciepi- 
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rexza.  (Ut.  Ccnc€ti\s.)ritillefe. 

VECCHIARDO.  V'ccchio  i ma  lî  dice  in 
cattivo  fentimento.  Maman  , méchant 
vieillard. 

VECCHÏCCTO.  Che  hi  dcl  vecchio. 

( Lar.  vetulur.  ) tient  d»  vieux. 

VECCHICCIUOLO.  Dim.  , c avviltr. 
di  Vecchio.  Vn  petit  vieux.  Che  vi  dovre- 
te  vcrgixgnare  a dar  beiga  a una  povera 
vecchicciuola.  ( lat.  anicula.  ) pauvre 
vie.Ue. 

VECCHÏERELLO.  Dim.  di  Vecchio.  y 
Vitino  alla  decrcpità  ;*  e dinota  bailczza 
di  fonuna.  ( Ut.  vitulus,  annofus.)  Vieil- 
lot. E di  Donna  lbla.  ( Lat.  anicula.  y 
Vieillotte. 

VECCHIETTO.  Vicino  alla  vecchiezza. 
f'ieillot.  f.  Il  diciamo  anche  di  Vecchio 
vivace , e di  poca  Ibtura.  d'ttiilot , un 
vitiUnri  vif . O"  petit. 

VECCiilEZZA.  Vctchiajj.'f  Ur.  fenec- 
tus.)  P'itiHejje.  Duccappclii  tutti  roli  dalla 
vccchiczza  : cioè  , ttoppo  tempo. 

VtCCIllO  , flift.  Ch*  é ne  11*  eti  dclla 
vecchiaja.  ( Ut.  fenex  , anus  , u>.  j Vieil- 
lard . rie nx.  S.  U i.cccjfiti  U trottarc  l.\ 
vccchia  : Prov.  dinoraurc  , Chc  la  nece.lt- 
tà  colinngc  a fat  cofc  didicilhiime.  Le  bt- 
fo  in  fart  fa.re  bien  dtt  chofet. 

VECCHIO  , add.  Antico,  di  più  tempo 
avanti,  fatto  molto  tempo  -,  c contrario  d» 
Nuovo  , o di  Modcrno.  ( Lar.  vêtus,  antu 
quus  , priûus.  ) Kie*x  . ancien,  j.  In  vcce 
di  Grande.  Grand.  E*  ti  tuctô  di  veccitie 
baltmute.  In  quello  (ignif.  di  Grande  non 
fi  direbbe  fe  non  in  burla.  Vccchia  paura. 

Vne  grande  peur.  $.  E da  Vecchio  , Vcc- 
diiume. 

VECCHIOMARINO.  Tefcc , che  vive 
anche  in  terra.  ( Ut.  phoca,  vitulus  mat  U 
nus.l  T tau  marin. 

VECCHIONE.  Acaefc.  di  Vecchio.  Fort 

vieux.  Vu  vieillard  d’urne  phjfionomie  rtf- 

ptdable.  S.  Veahioai  : dicuniil Marroaft 
fcccJii  -,  lor le  perçue  cosi  corti , e rafehmi, 
raggriuzano  , conte  fi  la  pelle  de'  veccliÿ. 

Dei  marrom  feu. 

VECCHIOTTO.  Vecchio  grande,  e 
profpcro.  ( Ur.  vii idis  fenex.)  Vn  vieillard 
tn  bonne  jante. 

VECClilSSlMO  , ftip.  di  Vecchio , aJJ. 

Fort  vieux. 

VECUilUCClO.  Vecchio  male  ail*  or» 
dJne.  I Ur.  vctulus.)  Vn  pauvre  petit  vieil* 
lard. 

VECCHIUME.  Qtianriti  di  cofe  vecchie, 
c ma  c andarc.(  Lar.  ferura,  ocum.)V itillet 
varan  . vieux  baillons  , vieilleries. 

VECC1A.  Spczie  di  biada  nota.  ( Lat. 
vida.  ) Vtfoe  , effet  de  g ram.  $.  Qyidta 
biaiia  li  mcfcola  cul  giano  da'  contadini  , 
c faflcnc  pane  : e perche  non  c al  gulto 
molto  piau’votc,  diciamo  in  prov.  A tem- 
po di  careflia  , pan  vecciofo  : e valc , Che 
nclla  fcarliià  bifogua  toc  quel , che  il  pub 
avéré.  ( Ur.  quud  in  ftumenti  inopu  et- 
vtlin.  ) Tout  e/l  bon  dans  le  befun. 

VECCIATO.  } Aggtumo  Ji  Grano  , » 
VECCIOSO.  3 btade  : vale  Mcüolati» 
cou  voue.  Mêle  avte  de  la  vtfa- 

VICE,  In  vece  , o A vcce  : aoè  , In  no* 
nie  , in  cambio  , in  luogo.l  Lar.  pro,  vice, 
non. inc.  ) .Au  lieu,  a la  place,  au  nom  de. 
i,  Dhcbbcli  Pccudccc  , e Icuct  U vcce  4* 
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trui  : Entrâre  ,*e  Stare  in  fuo  luogo.  Prrn- 
dre  la  piété  lit  quelqu'un. 

VECECANCtLLIERE.  <iucgli  , che  è in 
y etc  dcl  Canccllierc.  ( Lat.  vicccancclla- 
rius.  ) J5f ni  tfi  * lé  f>Uer  du  Chancelier. 

VECECONTE.  Chc  c in  ramlfio  dcl 
Conte,  i Lat.  vicciomet.)  Vt ternie,  t quel  ta 
patola,  Vccc,  o Vice,  l'accoppiamo  annota 
ton  altre  digniti  , c uricj  , corne  Vicerc  , 
Vicednca  , Viccicttorc  ^ lïmili  :<  vu  le  , 
Che  liene  il  lof  luogo.  l'uerti*  &t. 

VEDENTE.  Chc  vede.  i Lac.  vident.  ) 
y vjant. 

^ VEDERE.  Vetbo  , che  fi  fupplifcc  , e 
fi  consolide  , e fi  multipiica  in  aicune  Jclle 
fue  voci  , con  quelle  del  vetbo  Lan  no 
( Vide  te  ) c «Ici  P anüco  difufaco  Vcggcrc  : 
Comprend  etc  Coll'  occhio  l'obbaetto  illu- 
minato  , che  d fi  para  Javanti.  ( Lar.  vt- 
dere  , cctnere.  ) / Vir.  Non  veggendo  la 
itiada.  Vorrô  , chc  tu  mi  veggiii.  Ve’  co* 
lui  , 6cc.  S • Per  Conofcere  , oomprendete. 
( Lat.  petcipcre.cognofccre.  ) K#ir,  connos- 
tre . comprendre.  Non  d veggo  ragionc. 
lu  veggto  , chc  tu  lo  crcdi , Ôcc.  4*  Uarc 
a vcdcrc  , e a divedere  : per  Far  conofeerc. 
Faire  connoitre.  4.  Per  Conlideiate,  avvcr- 
tire.  ( Lat.  animadvertere.  ) Confiierer  , 
faire  refitx  en.  Vcdi  a quel , chc  io  fac eva, 
3cc.  4.  Vcdi , e Vcdctc  , e Ve*  , perfonc 
dcll*  imperativo , in  vccc  di  Finalmente  , 
in  conclu  lionc  , accomodati , peu  t'a  t Lat. 
denique  «tandem.  ) Enfin  , &e.  4.  Non  fi 
vedet  mai  fazio  : cioè , Non  ii  tener  mai 
fiuio.  Se  ft  t'iir  j aman  rajfa/ît  , cent  eut. 
4.  Date  a vederc,  o Far  veduto,  o veduta  3 
per  Dare  ad  intenderc  , far  parère,  t Lat. 
pctfuadcre.  ) Faire  entendre  . ptrfuaier. 
4.  Vcder  lume  : Avéré  il  fenfo  délia  villa  1 
e anche  F.Herc  in  luogo  illuminato  , ficchè 
la  villa  polli  operarc.  *Aveir  le  feus  de  la 
vue.  &c.  4.  State  a vederc  : Ellêre  fpetta- 
tore.  Etre  ipe&attur.  4-  Srare  * vederc  : 
fig.  Srare  oziofo.5*  tenir  let  maint  erefiet , 
être mfif.  llagti  rotto  il  ballone  fmifuu- 
to  - e non  crediate  , ch’  e*  fi  Ilia  a vederc. 
f.Volcrli  vedetcon  uno  : Volcrgli  parlarc  } 
e anche  Voler  batterfi  con  lui.  Vouloir  jY- 
proiiwr  avec  quelqu'un.  4*  Vedcre  a faccia 
a faccia.  Vcdcrc  ftoperramente , e diruta- 
mente.  V ht  face  à face.  4-  Vedcrr  in  vifo. 
Vederc  , e conofcere  chiaramcntc.  Vetr 
de  face  , dijhngutr  quel]*’**  clairement. 
4.  VcJet  ciiiaro.  Vetr  clair.  4*  Vedcr  tor- 
10  : Non  cllimar  con  dihnura  la  cofa  ve- 
duta. Vetr  mal , fe  tremper.  4>  Vcder  dint- 
«o  : contrario  di  Vedcr  tort»  : Vedcr  chia- 
fo  in  chc  che  fia,  prolbndarvifi  , acccrtar- 
fcnc  , levarne  ogni  fofpetto.  Vetr  jufto  . 
•voir  clairement.  4-  Far  vedcre  : Operarc  , 
ch’  altri  vegga.  ( Lat.  coramittere  ut  ali- 
quis  videar.  ) Faire  vei r.  4.  far  vedete  î 
lnfcgnare  , moltrare.  < Lat.  doccre  , ollcn. 
dere.  ) //outrer  , enfeigntr  , faire  veir. 
4.  F aria  vedcre  altnii  : Far  chc  fucceda 
al  eu  ru  co  fa  contro  il  fuo  deliderio.  La 
faire  veir  a quoiqu'un  , fig.  4. Parla  vederc 
in  eau  delà  : Maniera  , chc  accrclce  Paîtra  , 
ed  hà  in  fe  più  di  forza.  4-  far  vederc  il 
nero  pet  bianco  : Mofirare  ahrui  una  cofa 
per  un’  âltta.  Faire  veir  le  blanc  pemr  le 
non.  S.  L>j<  vedcre , al  non  vedcre  -,  c fi» 
nuli  : ln  un  -tatto  , impcuùtamente.rent 
d'un  ttup  t dam  un  injiapi.  4.  Vcdcrc 
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il  bcllo  : Conofcere  la  cotigiuntura  , offer-  ( 
var  1 occalioue.  Cenneitre  l'o.cajïon  favora.  I 
bU.  4.  Non  vcder  piuai  anti.  Non  vedcr  1 
ne  piu  qui  , ne  piu  là  : valc  Cordialidi-  ■ 
inaïuente  amare.  ( Lar.  miferc  amare.  ) 
w dîner  eperdument.  4-  Ellcr  lien  VcdutO  : j 
vale  Ellcr  c onorato  , e aaarezzatto.  ( Lat. 
veneran  , amari.  ) Etre  bien  vu.  E mal 
veduto  : Odiato  , c nultrattato.  ( Lat.  odio 
iiaberi.)/ tre  regardé  de  mauvais  a l. n tire 
peint  aime.  4.  Far  le  ville  di  non  vcdcrc  : 
Ditfimulare.  ( Lat.  Jiilimulare.  ) D.jfinm. 

Itr  . faire  /implant  de  ne  peint  veir.  4-  fù 
vifo  a me  : in  vccc  di  Mi  parve  i dtllc 
Dante. 

VEDERE  » furt.  Villa.  Vme. 

VLDETTA.  La  ilcilo,  che  Vclerta.l  Lat. 
fpccula.)  Vedette  ; hem  var  on  I en  regarde, 
ecbamgmerte.  4*  State  aile  vclcttc  , o aile 
vedette  : Starc  anento  per  ofiervare  ; tolta 
la  figura  da  quei  , chc  ncgli  atberi  del  le 
navi , in  cima  aile  torti , o limili , llanno 
ollervando  du  virne.  Etre  à eb fer  ver.  être 
aux  agiter  s. 

VEDIMENTO.  La  Villa.  ( Lat.  afpettus, 
Vililî.  ) Vme. 

VEDITORE.  Che  vede.  veit.  Con- 
tra dacendoqualunque  altro  ûomo,live- 
diton  follazzavano  : cioé  , gli  fpettatort. 

( Lat.  fpcctacor.  ) Speiiaitmr  . regardant. 

V EDO  VA,  c Vcdovo.  Donna  , alla  qua- 
le  c mono  il  marito  ; e Uomo  , al  quai  fia 
morta  la  moglie.  ( Lat.  vidua.  ) Vemf  &■ 
Veuve.  4.  Pet  iïmil.  Vcramcntc  non  fi 
puote  dire  , che  Troja  fia  cosi  abbafiâta  , i 
perché  ctla  fia  vedova  d'Ettore  , &c.  O 
fettentiional  vcdovo  lito.  Vienc  a vedcr  la 
uu  Roma,  chc  piagne  • vedova,  fola,  e di, 
c notte  diiama.  4*  E quel  la  voce  utora  c 
àdd.  e talora  lui  la  ni. 

VEDOVAGGIO.  Suto  vcJovilc.  Veu- 
vage. 

• VEDOVALE  , voc.  ant.  Vedovile. 
VEDOVÀNzA.  Ailrauo  di  Vcdovo. 

( Lat.  viduiut.  ) Veuvage  . m. 

VEDOVARE.  Privare.  ( Ut.  viduare  , 
privare  , orbare.  ) Priver  ; rendre  vemf. 
Vedovar  di  marito  , fcc. 

• VEDOVAT1CO.  Vcdovanza. 
VEDOVATO  , add.  da  Vedovarc.  ( Ut. 

viduarus.ï  privé  ; devenu  vemf. 

VEDOVELLA.  Dim.  di  Vedova  i ma 
s’ufa  in  modo  compaûîonevole.  Vnt  jeune 
veuve  ; petite  veuve. 

VEDOVETTA.  Dim.  di  Vedova.  Petite 
veuve. 

VEDOVILE.  Di  ftdova,da  vedova. I Lar. 
viduus.)Dr  veuve. ou  de  veuf.  4-  Vedovile, 
in  Porta  di  fufl.  Abito  da  vc«k>va  , dovuto 
alla  donna  dall*  crédit  à del  marito. 
VEDOVITA'.  Vedovaggio.  J'tuvage. 
VE'DOVO.  Uomo  , al  qualc  c morta 
la  mogtic.  ( Ut.  viduiu.)  Veuf.  4*  E add. 
per  Solo  , feompaguato.  Seul . faut  tom- 
pagnte. 

VEDUÏTA*.  Vedovki.  J'euvage. 
VEDUTA.  Il  vederc,  villa,  i lat.  vifus, 
fit.  ) La  vue.  E li  difccpoli  fi  rallegrano 
mofto  délia  fua  veduta  : cioè  , di  vcder  io. 
4. Veduta  : Luogo,  onde  fi  vede  molta  cam- 
paglia.  Vue  . Leu  par  itt  l'on  voit  beaucoup 
de  ïampagne.Ç.Ytv,.  LoCiel  fegucncc.clie  hà 
tante  vedute  : cio »antc  llelle.  4.  Veduta  : 
L’  oggetto  , chc  fi  vede.  1/ objet  qm'ou  y fit. 
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4.  Far  veduta  : per  Fingere , e fimuîare. 
( Lat.  fingeie,  fnnulare.  ) Faire  femblant. 
feindre.  4.  Couofcer  di  villa,  o per  veduta. 

( Lat.  de  tàcie  coguofccre.  ) Conntitre  d* 
vue. 

VEüUTAMENTE.  VuThilraenie.  Ftfi- 

,‘j  le  ment. 

VEEMENZA  , e Vccmcnzia.  Vcmcnza. 

( Ut.  vehemenria.  ) Vthemente. 

VEEMENTE.  Che  hi,  ed  opéra  con  vec* 
menu.  ( Lac.  vchemciU.)  Vt  bernent . vio- 
lent. 

VEEMENTE  MENTE.  Con  veemenza. 
( Lat.  vclicmemer.)  *Avec  véhémence. 

VEGEl  A'iilLE.  Vcgetativo.  ( Lat.  ve- 
getabilii.  ) VcgétaPle. 

VEGETARE.  i'ropno  il  Vivere,  e i cref- 
ceie  dcllepunte.  ( Lat.  vegetare.5  Végéter. 

VEGErAlIVO.  Che  hà  Paculti  di  vc- 
getarc.  Son  termini  delle  fcieiue.  ( Ut. 
vcgetaiivus.)  Vtgùatif. 

VEGETAT  O , add.  da  Vegctare.  Ve'gitc. 

VEGEEAZlONE.  U vegctare.  ( Lac. 
vegctatio.)  Végétation. 

VEGETE  VOLE.  Vegerabile.  Vége table. 

vt  CETO.  Profperofu.  { Lat.  vegetus.  ) 

Vigoureux  . qui  Je  porte  bien. 

VEGGENTE.  Vcdcnre.  ( Ut.  vident.  ) 
Voyant.  Ella  a fuo  veggente  en«6  nclla 
Cniclà  : cioè  , a luoi  ocUi|  veggenti.  4*  A 
occhj  veggenti  : Alla  ptcfcnza-palcfcmcn* 
te-  I Lat.  corani  , in  oculit , palani.)  w*  ta 
prtfente. 

VEGCHIA.  Il  vegghiare  , lo  llardcllo* 
< Ur.  vigilia.)  Veille  . l'achon  de  veiller. 
4-E  Veggoia  : fi  dicealla  Prima  parte  délia 
notte  , che  ii  confuma  in  operando  , o in 
dilcorrendo.  ( Ut.  lucubratio.  > Le  temt 
qu'on  vetlie  . les  heures  de  la  nuit  que  l'on 
pajfeen  compagnie.  4.  Onde  il  prov.  Cofe 
da  dire  a vegghia  : cioè  , vanc  , e fenza 
fullanza.  ( Lat.  ancillanim  lucubrauone 
dlgnum.)  Del  eomptes  d'enfam. 

VEGGE1IAMENTO.  Vcgghia , vigilia. 
yeiUe. 

VEGGHIANTE.  Chc  vegghia.î  Lat.  vi- 
gilant.) Qui  veille  ; vigilant. 

VEGGIII  ANT  1SSIMO  , fuperl.  di  Vcg- 
ghiante,  VigilamuOmo.  ( Ut.  vigilamuli- 
mut.  ) Fort  vgilanr. 

•VEGGH1ANZA  , voc.  ant.  Vcgghia. 

•VEGGHIARDO.  Vegliardo.  V. 

VEGGH1ARE.  Star  ddlo  i contrario  di 
Dormire  , e diceli  délia  noue.  ( Lat.  vigi- 
latc.)  Veiller,  ne  point  dormir.  4-  Per  Con- 
funiar  la  prima  parte  dclla  noue  in  ope- 
tando  , c cnnvet làndo.  ( Ut.  lucubrarc.  ) 
VtiUer , pajftr  une  partie  dt  la  nuit. 

VEGGH1AKE.  Nome.  ( Ut.  vigilia  v 

lucubratio.)  Veille  . l'achon  de  veiller. 

VEGGHIATORE.  Che  vcgghia.  ( Lat. 
Vigil.  ) Veillant , veilleur.  Soltccililfimo 
vcgghutorc  alla  morte  de' nolbi  Ciuadi- 
ni  : cioc  , che  (lava  prdlo  alP  occafione. 

•V'EGGHIERIA,  voc.  ant.  Vcgghia. 

VEGGHIE  VOLE.  Che  vcgghia  : Vigi- 
lante. < Ut.  vigilant.)  Veillant,  qui  vtt’Je. 
4.  Per  métal'.  Diligente  , accurato  , dellto, 
promo.  Vigilant,  diligent  .foigneux. 

VEGGHIEVOLMENTE.  Con  vigilan- 
za.  l Ut.  vigilamer.  ) ^vec  vigilance. 

VEGG1A.  Botte,  o la  tenuta  d una 
lx)tte.  ( Ut.  lagena.)  Tonneau,  ou  U me - 
jurt  d'un  tonneau.  4»  Per  Corro  , o Carr$- 
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ta.  f Lit.  vehcs  , vehit , plauftrum.)  Vue 
thArrtit.  Una  veggu  di  le  ta  me. 

YEGGIoLO.  Sorta  «li  legume.  Lero , 
ctvo,  nibigha.  ( Lat.  ervum.»  Ers,  legume. 

VEGLIA.  Veggu  , il  vegliare  : Spazio  , 
c tempo  Jcl  vegliare  , net  quai  fi  vcglu. 
Rauruca  di  gente  per  vegliare  in  hallando, 

0 altro.  VtiUe.  l’adion  dt  veiller . L • terni 
qu'on  vetÜe.  ^djftmblee  de gens  qui  vtt tient. 

VEGLIAMfcNTO.  li  veglute.  L’adun 
de  V'ilier , veiUe. 

VEGLIANTE.  Chevcglia.  £>ui  veiUe. 

VEGL1AR.UO , e * Vegghutdo.  Vec- 
chio. ( Lat.  fenex  , veterauas.  ) Vieillard. 
Eorfc  dal  Francefe. 

VEGLIARE.  V'cgghiare.  Veiller, 

VEGLIATO  , add.  da  Vegliare.  VeiUe. 

VEGLIATORE.  Chc  veglia.  ®>*i  veiUe. 

VEGLIATR1CE.  Verbal,  fias.  Che  ve- 
glia. §**i  vtiUt.ftm. 

VEGLiE'VOLE.  Vegghüvole.  V. 

VEGLIO.  Pronuuzuta  coll*  E aperta. 
Voce  Poetica.  Yale  Vecchio.  ( Lat.  fcucx  ) 
Vieillard. 

VEGLIUCCIA.  Veglia  piccola,  brève,  di 
poche  perloue.  Peu  dt  terni  qu'on  veille, 

&f> 

VECNENTE  , e V'enentc.  Che  vicnc  , 
proilnno  a venire.  ( Lat.  futurus , proxi- 
mus.  ) Futur  .prochain  , prêt  à arriver. 
$.  Diciamo  anche  Vegncnte  per  Rtgoglio- 
fo , c apparilccntc  , e da  crefcer  «olb». 
Vigoureux , qui  vient  bien.  Magliuolo 
Vegncnte. 

VEICüLETTO.  Piccol  vctcolo.  Petit 
finr. 

VÈl'COLO , voc.  lat.  Carro.  < Lar.  ve- 
hioilum.  ) Char.  ■ 

VELA.  Qjiella  tenda  , die  legati  dtftcfa 
ail*  a lento  dclla  nave , riceve  il  vento. 
( Lat.  vélum  , caitu  fus.)  Voile,  f.  $.  Far 
vêla  , o Collât  la  vda  : Diliendcr  le  vcle. 

1 Lat.  vêla  taccrc  , dare  vêla  , vclihcarc.  ) 
Mettre  voile.  S-  Antiarc  a vêla  : Navigar 
col  vento,  fenza  ajutodiremi.  ( Lat.  ven* 
ris  navigarc.  > Voguer  à voilei.  4.  A vele 
gonfle , A vcle  pienc  , e limili  ; polli  av- 
vcrbialm.  dinetano  Colle  vcle  ben  pienc 
di  vento,  con  vento  iavorcvolc,  con  prof- 
périt  à.  ( Lat.  plcnis  velis.  ) ^ 4 pleines  v«n- 
let.  4-  A vêla  , e remo.  (Lat.  veli*,  remtf- 
que.  ) Colla  l’orra  délia  vêla  , e coll"  aju- 
to  de'  rcmi.  Onde  figurât,  fi  dicc  Andarc 
a vêla,  e remo  : cioc  , con  ogut  diligenta 
poliïbilc.  Le  plnt  vilement  qu'on  peut. 

VELAME.  Copnmcnto  , coperta  , che 
vêla  , c cuopre.  i Lat.  vclamcu.  ) Tout  te 
qui  couvre,  ville,  m.  Anche  fig.  Voile,  fa. 
$.  Per  fiiuil.  detto  : dt  SottiliiUmc  feotze. 

VELAMENTO.  Vêlante.  Voile,  m.  t u. 
0i. h de  voiler. 

VEl  AKE.  Coprir  con  vclo.  ( Lat.  vela- 
îc.  ) Voiler.  J.  Pet  fimil.  Coprirc  , ce'arc  t 
nafcondire.  Cacher,  voiler,  fa.  E quafi  vc- 
lociilitiic  fa  ville  - mi  fi  vclar  di  fubua  di- 
ilattza  : cio:  , ij  aurono.  4.  Dniaruo  ancltc 
vclar  l'occtuo  : per  AddonnetitarU  leg- 
gicrnteme.  a tlfomptr  Irgtrtment. 

VEL  Ai  O,  add.  da  Vclare.  ( Lat.  ve- 
Irtut.)  Voilé.  |.  Per  Cucrnitn  di  vda. (Lat. 
VtllS  iniliUttU'.  ) K»vr  re  qui  a pet  voile  t. 

VELAI uKE.  Chc  vêla,  Qui  voile. 

VtLATRICE.  Verbal,  fera.  CUc  vêla. 
gmt  voile, fem. 
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VELAZlONE.  Vclamento , il  vetare. 

( Lar.  velamennim.)  L' action  de  voiler. 

• VEL  CIRCA.  Maniera  Ucma.  Vale 
Incitca.  £«t  inn. 

VELECOIAMFNTO.  Il  ve1eggiare.(Lat. 
vchheatio.)  L'adun  de  mettre  tu  votlei. 

VELEGGIARL.  Da  Vda.  Servir  pet  ar- 
tedo  di  vele.  S-rvir  de  voiltt.  4 • l'er  An- 
date  a vêla.  Faire  voile. 

VELLüGlATO , add.  da  V'eleggiarc. 
Qui  a fei  voilei. 

VELEGGIATORE.  Clic  velcggia.  Qui 

vogue  en  voilei. 

VfcLENl  FEKO.  Chc  porta  vclcno  , che 
hà  vclcno  , vclcnofo.  ( Lat.  vcncimcr.  ) 
Venimeux  , qui  porte  du  venin. 

VELENO  , e Vcncno.  ( Lat.  venenum  , 
virus.  ) Pn/on.  x-enm.  4.  Vclcno  : ractaf. 
Scuta  , odio  rabbtofo.  ( Lat.  tables  , indi- 
gnant). ) Venin  . fa.  toléré . 4.  Il  vclcno 
ità  nella  coda  : ptov.  c vale  , Cite  da  ulti- 
me fi  tonofee  il  male. 

VELENOSAMEN  l E.  Con  vdeno  : cioè, 
Rabbtofaineiuc  , con  ira.  ( Lat.  rabtofe  , 
ir acuudè.  ) yinimeujernent  , avec  rage  , 
avet  lolere. 

VELENÜS1SSIMO,  fup.  di  Velcnofo. 
Trei-vtmmeux. 

VELENOSITA'.  Vetcno:  cioè  , rabliiofa 
ira.  ( Lat.  rabies  , luror.  ) Colere  . rage  , 
fureur,  venin  , fa.  A dcnotarc  la  Coitu- 
atonc  , e vclcnoüii  dcll'  etetica  praviti  : 
uo;  , perhdia  , mahgniti. 

VELENOSO.  Che  j^cr  fua  natura  hà  ve- 
Icno.  < Lat.  venenatus.  ) Vtmmeux.  J.  Per 
me:af.  Mala  lingtia  , c vckuol'a  : cioè , 
pungente  , e motdace.  ( Lat.  raotdax.  ) 
Langue  tmpoi/ônnte. 

VELEl  lA,  o Vcdctta.  Si  dicc  a quel 
Soldato  , chc  (Là  Tulle  mura  ddlc  toncazc 
a lar  la  guardia.  ( Lar.  Tpeculator.  ) Ve • 
dette,  fentineBe  fur  let  tours,  c rr.$.  E Luo- 
go,  dove  fi  (là  a lâr  quclta  aiione.  Etbau- 
guette , h,  u d ou  l’on  fait  la  vedette.  Onde 
.vatc  alla  veletta  : star  termo  in  un  luogo 
per  veder  gli  altrui  andamenti.  { Lat.  ipc- 
culan  , cxplotarc.)  (Jatter,  ejpsonr.tr. 

VELETl'AJO.  Attchcc  , die  nvcndc 
veli , o altrc  finuh  mamtatturc.  ( Lat.  ve- 
lotum  vcnditor.  ) Fatfeur  de  voile  t , de 
crêpe i , &c. 

VELETTARE.  Stare  aile  vclctte  :onêr- 
vare.  Etre  aux  abouti. 

* \ ELLE , voc.  lat.  U voleté  , volonti. 
( Lac.  velle  , voluntas.  ) Volonté . 

vLLLEl  i A'.  ( Lar.  iiunis  volunûas.  ) 
Velléité. 

V'ELLO.  Tutto  il  pclo  piu  lungo,  o (ana 
dcgli  animait hmu. I Lat.v  cllus.  i / oifon,  m. 
lame,  Çy  poil  le  plu i long.  J.  Per  Pclo  icni- 
plucnicmc.  t Lat.  ptlm.  j Poil.  S.  l’cr  lia- 
tutiolo.  ( Lat.  villus.)  r»il  de  betei. 

VELLOSO.  Picn  di  velli , pdoCo.  ( Lat. 
villoûis , htrfutus.  ) T^emplt  de  pocii . velu. 

vELLVITATO.  Faite  a guiia  dt  vclluto. 
( Lat.  vdlofus.  ) Velutt  , fait  a la  fajon  de 
vtlour. 

VELLUTO  ,add.  Vcllofo.  ( Lar.  villo- 

filï.  ) Velu  . rempli  de  petit. 

VF.LLUTO,  full.  Drappodi  fêta  col  pclo. 
( Lat.  icnoim  gauiapinum  , feticuin  vil- 
lolum.  ) Vtlour. 

VELO.  Tcla  finiilima  , tclluta  di  (cta 
exuda.  ( Lat.  vcluni , catbalus.;  V*lt,  f.  L 
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anchf  Arnefe  , onde  fi  obbligava  la  tefta 
c ancora  ufan  le  Monachc,  c le  v^llanclle, 
tatto  délia  fuddetu  nuieua  , e talora  di 
tcla  lina.  Voile  de  'Kehg  tufe,  &€.  Che 
l'ailczion  Jel  vel  Goiian/a  tenne  : qui 
Vclo  : per  lo  Stato  monacale.  $.  Per  mer. 
Turto  cto, chc  cuopre.  ( Lat.  vélum.)  Voile, 
fa.  tout  te  qui  couvre. 

VELOCE.  Di  moro  prefto.  ( Lar.  velox 
Celer.  ) Vite  . léger. 

VELOCE , avverb.  Vclocemente.  Vite- 

ment. 

VELOCEMENTE.  Con  relociti.  (Lar. 
veliKùcr  , ederiter  ) Vêtement. 

VLLOClsMMAMLNlE  . (ùper.  di  Ve- 
loccmcntc.  ( Lat.  vclocvlimé.  ) Fort  vitt - 
tuent. 

VELOCISSIMO  , fup.  di  Vclocc.  ( Lar. 
velociifimus  , celerriiuus.)  Trti-vite.  tres- 
ttger. 

VELOCITA'.  Afirarto  di  \’cloce.  ( Lat, 
vc  Incita  s , céleri  tas,  ) Vu  e/e  . léger  été. 
VELONE.\  cla  grande.  V ne  grande  voile. 
VELTRA  , fcm.  di  Vcltro.  Vne  tevriere. 
VELTRO.  Cane  di  velocniimo  corfo  j 
detto  anche  Can  da  giugnerc  , levriere. 
(Lat.  canis  Icjxitinus.  ) Lévrier,  j.  Per 
metaf.  Infin  chc  ’1  velrro  - vetri  , die  U 
fat  à motir  con  Jog'ia. 

VLLUZZO.  Dira,  di  Vclo.  Petit  vit/. 
VEMEN  I E.  Chc  hi  , o opéra  con  ve- 
metua.  ( Lat.  vehemens.)  Véhément,  fort. 

VEMEN  1 LMENTE.Con  vcmcnza.(Lar. 

( vehementer.  ) w Avec  véhémence. 

VEMENTISS1MAMENTE  , fuperl.  di 
Vementetnemc.  ( Lat.  vchcmeutufijnè.  ) 
ssdvei  beaucoup  de  véhémence. 

VEMENZA.  Ardore  , e forza  ncl  dire,  o 
farc.  ( Lat.  vehementia.  ) Vthémcnee . 

VENA.  Canale  , per  cul  negh  antmali 
viventi  cotre  il  langue  pet  tornarc  al  aïo- 
re.  Ncl  plurate  fi  Le  vcnc,  c Le  vcni.iLar. 
vena.  ) Veine.  Chc  inenô  CriAo  licto  a 
dire  Eli  - quando  ne  libao  colla  fua  vena  : 
csoii , col  fuo  fatigue.  S-  Per  quel  Cana- 
leuo  naturale  lUterraneo , ove  cotic  1"  ac- 
qiw.  i Lat.  fillula  , vena.  ) Veine  d’eau. 

Vena  di  mctalli  , o di  piètre  : aoc  , 
hiogo,  dondc  fi  cavano.  Veine  de  miné- 
raux, &c.  métaux,  i.  Vena  per  fimil.  Qpci 
fi  gni , chc  van  no  ferpendo  ne’  legni , c 
nclle  pictie  , a guifa  chc  t'anuo  le  vcnc  ncl 
corpo  de  gli  aninuli.  ( Lat.  vena.  ) Veine 
dam  le * plautei,  ou  dam  Ittpierrtt.  i.  Ve- 
na : pci  meut.  Copia  , fccuniiti  , abbon- 
dauza.  [ Lat.  vena  . copia.  ) ^ébendunee  . 
fertilité.  Sccva  è la  vena  dcll'  ulàto  in- 
gegno.  S.  Aver  vena  d’ una  cola  : fi  dicc 
delT  Avcrvi  dilpoiizione,  c talcnto  ; conte 
Aver  vetia  di  poefia  , &c.  ^ ivetr  quelque 
dijfofitiou  pour  qu.ique  ei/ofe.  f.  Avctc  il 
vino  una  vena  di  Jolce  : eme,  Tamo  poco, 
che  a pcua  li  fenta.  "Jne petite  pointe  agréa - 
ble  dam  te  vm.f. Avcrc  una  vena  di  pazro  : 
c Sennrc  alquatuo  dcl  pazro.  ( Lai.  défi- 
pcrc.,1  viinr  un  petit  grain  de  folie.  $.  Fare 
una  cofa  di  vena  : Farta  di  voglia.  Faire 
veleuturt  quelque  chofe.  f . Vena  : uloia 
per  Attcria.  w Artère . 

VENA.  Diada  ttota.tLat.  avcna.i^f  v*inem 
VENALE. V'cnJcreccio,  da  vendcrfi.(Lac. 
venalis.  ) Vénal,  a vendre.  4.  Per  Mccca- 
mco , mercennatK).  V tnal , mercenaire^ 
Cuoc  vcoalc  i a moi  vénale  , &c. 
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VtNDE'MMÎA.  Il  vendent  rniare.  ( Lar. 
vnulemia.  ) Fendange.  $.  l’cr  lo  Tempo 
(kl  vemtemmian.  Lt  tenu  dei  vendangei. 

VENDEMMIANrE.  Chc  vcn«kmutia. 
( Lai.  vindcmuni.  ) j-iw»  vendange , ven- 
dangeur. 

VENDEMMIAMENTO.  U venJem- 

miare.  Vendange. 

VENDEMMÎ  ARE.  Corl'uva  dalla  vite, 
pertarne  il  vino.  ( Ur.  vindcmiarc.  l Ven- 
danger. $,  Vemlcmmiarc  : diccJÎ  dcl  Rau- 
nar  roba  inlîcme  , far  loba  -,  ma  per  lo  di 
xnalo  acquitta.  I[amajjer  du  bien  , moijfon- 
ntr  .fit, 

VENDEMMIATO  , add.  da  Vendem- 
miare.  Vend  AK çe. 

VENDEMMÏATORE.  Chc  vendcmtnü. 

( Ut.  vindemiator.  ) Vendangeur. 

VENDERE.  Alienar  da  fc  una  cofa  , 
trajfercndone  il  total  dorumio  in  altrui , 
per  prezzo  convenuto.  < Lat.  vcnderc.  ). 
Vendre.  S • Vcndcr  fexto  l'alla.  VcnJcxc 
alla  tromba  ; venJcrc  con  autoriti  pubhli- 
c a , perconcedcre  al  maggiorc  oflerente. 

( Lat.  vcnderc  fiib  alla. J Vendre  à l’encan. 
S.  Vcudeic  a pcfo  , a mifura  , e lîmili  : 
Vcnderc  a un  tanto  pet  pcfo  , mifura  , o 
fïmili.  Vendre  a»  paidi  , a la  me  fur  t.  &<. 
S.  Vendcre  a minuro  : Vcnderc  a pocopcr 
voltâ.  (Lat.  minmarim  vendcre.)  Vendre 
en  detail.  $.  Vcnderc  a ricaglto  : Vcnderc 
non  a pezze  intere  il  panno,  o fimili  , ma 
a pezzi  da  tagliarfi.  Vendre  en  dtta.l  . en 
fur  lent  d'tiejfei . &e.  f.  Vcnderc  indi- 
grollb.  Far  vendita  di  tutta  la  mertanzia 
ui  icmc.  Vendre  en  grei.  f.  Vcnderc  pc' 
contant!  : Vcnderc  per  ricevernc  il  prezzo 
fubito  in  danari  cont.ru».  Vendre  argent 
ejtnfiant.  S.  Vcndcr  pc'tcmpi  : Vcnderc 
per  riccvcrc  il  prezzo  con  Jdazione  d»  tem- 
po determmaro.  Vendre  par  pofie.  S • Vcn- 
dcr caro  : Vcnderc  a grau  prezzo.  Vendre 
ehtr.  f . Vcnderc  a buon  mcrcato  : Vcndcr 
per  poco  prezzo.  Vendre  à bin  manie. 

$.  Vcndcr  parole  : Dar  cUiaccliieic.  ( Lai. 
vetba  vcnderc.)  D»nner  des  thanfons.  ven- 
dre du  fables,  f.  Vendcre  , fi  g.  E vidcii  di 
ral  mènera  pagato , quali  crano  lu  te  le 
dcrTarc  vcn  lucc.  J.  Vendcre  altrui  chc  chc 
fia  : Date  altrui  ad  intcndcrc  clic  chc  lia. 
En  revendre  a quelqu'un  , lut  en  faire  ac- 
croire. $.  Vcndcr  gatto  in  facto  : Darc  , o 
dire  una  cola  per  un'  alita  ad  altrui , fenza 
che  c*  pu  lia  prima  chiarirli  di  quel , chc  e' 
fia.  Venin  di.tr  en  poche.  $.  Aver  da  ven- 
dcre di  chc  che  fia  : A ver  ne  ahbomlanza  » 

avcine  fopi jU'OJidamctue.  ^4voi r abon- 
damment de  quelque  ehefe , en  avoir  a ven- 
dre. S . Aver  ragion  da  vcnderc  : Aver 
ragioni  foprabbondaiKÎ.  .Avoir  de  bonnes 
raifons. 

VENDERF.CCIO.  Da  venderfi , vénale. 
Vénal . qui  tfi  à vendre,  f.  Agg.  a Pctfo- 
na  : vnlc  Meccanico,  merccnnano.  Fenal, 
meretn.ttre. 

VENDETTA.  Onta  , odanno.  chc  fi 
fâ  altrui  , in  conrractair.bto  do.Tcfa  ricc- 
vuta.  ( Lat.  vindiaa  , ultio,  anunaverlio.) 
p’engeanee.  S.  Diciamoin  proverb.  Siedi,  c 
gapibetu  , e vedrai  tua  vcu-tcira  : Efor- 
rando  alnui  a laidar  la  v endetta  dcll’odc* 
fc  a Uomenedio. 

VENDE' VoiJL.  ^ Vénale  , da  vcndcrli. 
VEND!  13 ILE.  î t Lat.  venait*.  > *'*- 
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r.al.  qui  tfi  a vendre;  eu  qui  fe  peut  vtr.dre. 

VENDICABILMFN1E.  Con  vendetu  , 
con  anirno  vendicarivo,  ±A vet  vengeante. 

• VENUICAMENTO.  Il  vcndicaic. 
VENDlCANTE.  Chc  li  vendita.  ( Lat. 
ulcifccns.  ) ÿeei  fit  venge.  , 

.*  VENDlCANZA  , voc.  ant.  Vendetta. 

VtNDICARE.  Fat  vendetta  , premier 
vendetta.  ( Lat.  vendicarc  , ulule».  ) Ran- 
ger f fe  vanger. . E net  fent.  dcl  Latino 
( Vindicare.  vel  vendicarc.)  Revendiquer. 
I/ordmc  de’  nove  vcudicatolicnll’  arme  la 
foJiu  auiorui  , cacao  di  Siena  la  guardia. 

VEN’DICATIVO.  Chc  hi  ftunolo  di 
vendetta  , inclmaro  alla  vendetta.  ( Lat. 
vinJcx  , ultor.  ) Feudicatif. 

VENDICATO  , add.  da  Vendicarc. 
Fan  té. 

VfcNDICATORE.  Chc  vendica.  ( Lat. 
ulror  , vindex.  ) jj %ui  vange.  f . Dircmmo 
anche  Vcndicatorc,  a Quel, die  li  vendica. 
/ 'angeur. 

VENDICATRÏCE.  Verbal,  fcm.  Chc 
vcndica.  ( Lac.  ulcnx.)  vange  .fem. 
VENDICI  IL' VOLE.  Vendicativo.  F. 
VE'NDICO,  add.  Vendicato.  Fange'. 
VENDIMENTO.  Il  vcnderc.  ( Ut.  ven 

ditio.  ) Vente  « l’ail  on  de  vendre. 

VE'NDITA.  Verbale.  Il  vendcre  , ven- 
dizione.  ( Lat.  vcnditio.  ) Vente.  $.  Aver 
buona  vendita  : Vcndcrli  con  faciliti  , e 
con  riputazione.  .Avoir  mm  bonne  vente. 
VEN  U I TORE.  Chc  vende.  ( Ut.  ven- 

ditor.  ) Vendeur. 

\ EN  DI  T R ICE.  Verbal,  fcm.  Vendtnfe. 
vENUUIONE.  Vendita.  Vente. 
VENDUIO,  add.  da  Vcudcre.  ( Ut. 
vendit ui.)  Vendu. 

VENL'FlCIO.  Ma  lia,  incantelimo.  (Ut. 
venefitium.  ) Sorcellerie  . tharme. 

VENE'FICO.  Artatturatorc,  llrcgonc;  c 
cmi  Vciicfica  : Strega.  ( Lat.  vcnelicus  , 
vcncfica.  ) Sorcier. 

VENENAMENTO.  Il  vcneuarc.  Em- 
po'.fonnement,  * 

VENENARE.  Avvelenare.  v. 
VENIKATO,  add.  da  Vcncnare.  ( Lai. 
VCnerUtus.  ) Empeifonné. 

VENENI'FERO.  Vcncnofo,  picn  di  ve- 
neno.  ( Lat.  vencndcr.j  Venimeux  , plein 
de  venin. 

VENENO.  Matciia  infupcrahlc  dal  ca- 
lor  naturale  , atto  a conduire  *!la  morte. 

( Ut.  venemuo.  ) Venue  * J.  l'er 

limilir.  L'altra  dubtuzion , die  ti  com- 
muove  - hâ  men  veneno. 

VENENOSO.  Vclenofo.  ( Ut.  veneno- 
fus.  ) Veneneux  . & venimeux. 

VENENTE.  V.  Vcgncntc. 

VENERA  BILE.  L>a  efler  venerato,  de- 
gno  di  vcncrazione.  ( Ut.  vcnerabilit.Ke> 
nerabtf. 

VENERABILISSIMO  , fup.  di  Vcnera 

bile.  7 ru-vener.il/le. 

VENLRAMENTO.  Il  vencrare  , vene- 
razionc.  ) Ut.  vcncratio.  ) Vénération, 
VENERA NDlSSl MO  , fugcrl.  di  Vcne- 
rando.  T réi-véntrabU, 

VENERANDO.  Vcnerabilc.  {(  Ut.  co- 
tendus , vencrandos.  ) Vèneraèlé. 

* VENIRANZA,  voc.  ant.  Vcncrazione. 
VENERA  RE,  Poitarc  onorc , nverire  , 
onorarc  con  rcvcrcnrc  ollavanza.  ( lar. 
Vttcuri,  coicrc,  obfcrvarc.  ; Ytntrtr, 
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révérer  , honorer.  Couvcniafi  , che  fnfTd 
»u  parte  , chc  iollc  veucrau  a D»o  : cioc  , 
dedicaia. 

VENERATO  , add.  da  Vcncrarc.  ( Lat. 
vcncratus.)  "Rêvé ré  . t entré  , honoré . 

VENERATORE.  Che  vcnera.  ( Lat.  ve« 
ncraror.)  ^ ni  vtnrre  , qui  revtre. 

VENERATR1CE.  \ cibal  tcm.  Chc  vé- 
néra. vénéré  , fem. 

VENERA L ÎONE.  Il  vcncrarc.  V entra - 
non.  rejfiecl.  Culto  divmo  : fi  dice  volgar* 
menre  per  Vcncrazione  , che  U fi  a l>io 
con  aui  inter  ni , o eftetni.  ( Ur.  vcnera. 
tio.  ) Vénération. 

VENERDr  , c * Venard).  Nome  dcl  fe- 
fb»  giorno  délia  fcttiuiana.  ( Ut.  die*  Ve- 
ueru.  ) Vendredi. 

VENEREAMENTE.  Uldvamcnre.  luf- 
furiolamente.  ( L^t.  uclartè  , Ubidinosc.  ) 
Lafcivement. 

VENE'REO.  Lufluriofo ,libidinofo.( Ut, 
vencrcus.  ) Luxurieux  , lafcif. 

VENERE"  VOLE.  Da  vcncrarfî  » vcnera- 
bilc. ( Lat.  vcncrabilis.  ) Vénérable. 

VENEREVOLMENTE.  Con  vencrazio» 
ne.  V enerabiement. 

• VENC1ANZA  , voc.  ant.  Il  vengiare , 
vendetta.!  Ur.  vindiùa.)F'anjr«iKC.  lotf# 
dal  Frauccfc. 

• VENGIARE  , voc.  ant.  Vendicarc. 

• VENG1ADORE  , voc.  ant.  Vcndica- 
torc. 

• VENGIATO  , voc.  ant.  AdJ.  da  Ven. 
giarc.  X'cndicato.  Vange. 

• V'E'NIA  , voc.  bt.  Remilfion  di  colpa9 
perdono  dcli’crrorc.  ( Ur.  venia.)  Pardon » 

rémtJfioH. 

VENIALE.  Degno  di  perdono.  ( Lac* 
veniatis.  ) Vemél  . digne  de  pardon. 

VENIALMEN  TE.  l'eccar  vcnulmcnte  î 
cioè  , Commcttcr  peccato  vcnulc.  ( Lar. 
venialircr.  ) Ve  nullement, 

• VENIMENTO.  Il  venire,  venuta.  ( Uc. 
adventus.  ) Arrivée 

f VENIRE.  Vcrbo  frequente  nell'  ufo  , 
copiofo  nelle  manière  , vario  ne'  lignifica- 
ri.  Onde  a maggior  dûarezza  fi  ttarran 
fuori  per  alfabeto  i principal!  luoi  leuti- 
menti  , e le  locuzioni  fue  più  proptie.  E 
quindi  li  ticooofccran  le  forme , c lignai- 
canze  neut. , e neut.  paiV.  in  che  c ilato 
ufato  J.i  gli  Autori.  $.  Venue  : An  lue  , 
apprcflâudoli  da  luogo  lontano  a quello  v 
dos  e li  ciimova  , o là  conto  , in  un  certo 
modo  di  riuovarli  quel  , die  ragiona  , o 
con  chi  fi  ragiona.  i Lat.  ventre.  ) Finir * 
Vienne  qui.  Venue  in  Francia,  &c.  Ve- 

nirc  : la  lient,  di  Convcmtfi,  doveifi.C  Lat. 
deb«ri. } Convenir  ,étre  convenable.  Confi- 
Jcrando  la  penuenzu  , chc  de'  nollri  pec- 
cati  fi  vienc.  $.  Per  Commdarc  , metter 
inano.  ( Ut.  venire,  aggtedi.)  Femr.  com- 
menter. Ma  vegiiiamoalfi  novclla.  Onde 
a 1k u lat  per  vivo  cfcmplo  vienfi.  %.  Per 
Succcicic  , riufcire.  ( Ut.  fucccJcre.  ) De- 
venir . rinffir.  U llrada  ti  vicn  piaccvote. 
Dal  benehuo  ci  vicne  utiliti  , Sec.  Per 
Attivare,  giugnere  , comparite.  ( Lat.  per* 
venire  , advenue.  ) Femr»  arriver  , paroi • 
trt.  Venucro  ad  un  fiume.  Non  lo  \ cdo 
venire.  Pur  u veiuiti  . Sic.  Quena  patoU 
parve  bute  contraria  alla  donna,  a quello, 
che  di  venue  inundea  : cioc  , di  per.  cidre 
al  fuo  tntcmiim'Uto  , ail'  otunexe  il  fuo 
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tf.-.r.  (.  Ter  Sapcrc  : cioc  , Gertarc  odore. 
< Lat.  rcJolerc.  ) Sentir,  jetter  odeur.  E fc 
non  che  da  moi  viene  un  po*  dcl  captino  , 
tic.  (.  Per  üenvare  , prucedcrc,  nallere, 
avcrc  oiigine.  ( Lat.  orui,  nalli.1  Arriver. 
naiirt  , awir  triant . venir.  Da  cio  vicnc 
il  mio  dcitJcrio,  Sic.  (.  Per  TornareT  Lat. 
redire.  ) 'Revenir,  retourner.  Venir  da  noz- 
xe  ,&c.  (.  Per  Incorrere.  (Lar.  intiicrc  , 
cadcrc.  1 Tomber.  Vcnnt  in  rantodolore  , 
cJic  ne  fui  per  morirc  , &(.  ( . Per  Cadcrc  , 
Itacarli,  Sic.  Tomber,  fie  dttaiter.  Mi  voUt 
piglùrc  il  nalb  , cd  egh  mi  cadde  : vollimi 
toccare  gltorccclu  , eu  cgli  fc  ne  vennero. 
S Per  Divenire  , divemarc.  ( Lat.  fieri , 
ertîci.  ) Devenir.  Venir  più  cauco  , Sic. 

4.  Andare,  c venire  : Muoverficon  moto, 
chc  talora  vi  iuuanzi , e talnfJL  au  Jiciro. 
%y1Uer  u venir.  (.  Venire  : Loua  prrpofi- 
aione  A , Sic.  Venire  a orna  , alla  ptc.nca. 
tcc.  I nier  venue  a quclia  tal  cola.  Venir  . 
intervenir  , aflij/er.  Venire  : Cogli  in- 
finitivi  de*  vntu,  c la  particclla  À.  Venire 
a lare  una  cola:  cioc,  i-arl*.  faire  une  i tefie. 
lo  venni  a prcnJer  ntoglic  , Sic.  f . Venire 
a dire  : Signihcare.  ( Lat.  fignificare.  ) Si- 
gnifier. ( . Venire  : Co’  gerund)  dc‘  verbé. 
Venir  facccndo,  ragguaroando  , c lîmili  : 
cioé  , Fare  , ragguaidarc  , Sic.  modo  co- 
rnu ne  a noi  , e a‘  Grcci.  F. tire  . regarder  , 
&t.  (.  Venire  : Cogli  ad  J.  de'  verbt  ,£cc. 
Venir  latto  i venir  derto  , venir  guardato , 
e lîmili  : Av  venire  , accaderc  , lucccderc. 
Clic  li  fece,  chc  li  dill'e,  cite  li  guaidô^yfr- 
rnrer  . /W* edtr  . &c.  (.  Venire  in  fignif. 
di  Loi  lare  , val -Te.  Venir  , conter  , CTc. 
S-  Onde  , Quclia  cofa  vien  taoto  : vate  Si 
vende  , colla  , o vale  tanto.  (.  Venire  t 
fer  Ltefccre  , parlando  di  piante,  o fimili. 
Venir  . croître.  ( • Venire:  per  Accadcre  , 
intervcmre,  av venire. i Lat.  aeddere,  eve- 
nitc.  ) Arriver.  (.  Venire  a batraglia  i 
Comhanerc.  ( Lat.  prxliati.  ) Combattre. 
L Venire  a campo  : Gampcegiare,  accani- 
parii.  Camper.  (.Venue  iu  campo.  Un  ben 
gli  (U  di  borto  verri  in  campo  : doc,  Tari 
detto.  (.  Venire  a capo  : Venire  alla  fine. 
( Lat.  ad  finem  pcrvcnirc.  ) Venir  a boni. 
S - Venire  iu  capo  : Intervcnirc.  ( Lat.  eve- 
nirc.  ) Arriver . (.  Venire  a ccna  , a deli- 
ria rc  , e fimili  : Intervenire  a quclia  cola  , 
veuir  per  ta  quclia  cola.  Venir  dîner, 
/imper,  c ré.  (.  Venire  addcdlo  tSoprawe- 
nire.  ( Lat.  fupravenirr.  J Survenir.  (.  Ve- 
nue a dovcrc  , o al  doverc.  Accordait!  al 
giudo  , e al  convemcncc.  Se  mettre  m U 
ratfion-  (.  Venire  a'  Ferri  : 1,0  Ucllô  , chc 
Venire  aile  Itrcrte.  Strignere  il  rranato  per 
la  cundufionc.  Prejj'er  une  affaire.  (.  Vc- 
nireallc  prclc.  Figura  roi  ta  da*  conduirai- 
»i , allora  , che  si  addoflb  fi  trovaao  l'uno 
all’altro  , chc  vengonoa  pcenderfi  Icam- 
btcvolmmre  colle  mani  ; c fignihea  Far 
l'ultirao  s.’urzo  : Ellcre  al  tin  dcll'  impreta. 
Faire  le  dernier  efftrt  ; tire  à la  fin  et  une 
tmtrepnfi.  S • Venire  al  niente  : Maocarc. 
4 lat.  ad  nihilum  redigi.  ) I rmr  a ne». 

5.  Venire  al  niente  : Puiiamo  anche  per 
Kidurli  a mcadiciti.  ( L.it.  aJ  incitas  redi- 
gi. } Se  réduire  à rien.  S.  Venire  al  punto. 
Trartar  délia  quittions  Ibettameiuc  , feura 
nlLargarii  ilaefia.  Venir  au  fait.  $.  Venire 
ajtmi  de!  ccncio  : val  Punrgli  ogni  cofa  : 
(ipc  , avcrc  ogm  cola  a f4ulo,  c a fiiegno. 
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( Lat.  nafo  rjfpcnderc.  1 Etre  défont/  Je 
tout,  être  difficile.  f.Vcnitc  a mexca  rpj.ia. 
AccolUrii  dentroalla  mitura  di  mezza  Ipa- 
da.  S'apprêter  a la  mtl'ure  de  la  mot  te 
del  tpte.  Venire  a n qa  : Nojarc  , nau-  ! 
f:arc.  Ennuyer.  S-  Venue  a olio  ; Ellcre  m 
termine  di  trarfene  Poiio.  Etre  eu  état  de  , 
pouvoir  en  tirer  de  t'huile.  (.Venire  a ofte  : 
Marciar  coll’  cl'ctiito  ad  alcun  luogo  , per 
combatrerlo.  Marcher  pomr  attaquer  quel- 
que endroit.  (.  Venire  a parole  : Comm- 
uer di  parole.  (Lat.  jurgari.i  Venir  aux  pa- 
ro!ti,  diipuier.S- Venire  a porto  : Attivare 
in  ficuro  , ulidr  di  pcticolo.  Sortir  de  dan- 
ger , arriver  foin  CT  fauf.  (.  Venire  ap- 
pftflo  : Srgunarc.  ( Lat.  prop^  fcqui.)  Sui- 
vre de  prêt.  S-  Venire  a rifehio  : Correr 
nfciiio,  cilcrc  in  pericolo.  Etre  en  danger, 
courir  rif^ue.  (.Venire  a'  fatfi  : Comender 
co'fa  li,  Comiuciaiii  a tirar  fa: li.  Venir 
aux  coupi  de  pierrei  , difyuter  a coup i de 
pierrei.  (.Venire  a taglio  : Cadcrc  opporru- 
na meure  , cornac  bene.  Venir  a propot . 
(.  Venire  in  taglio  : Qjiafi  lo  llclVo.  (.Ve- 
nue al  taglio  : 1 aghare  , refecare.  Tailler. 
(.  Venue  h.-llo  : Licüctc  in  beliezza  , c in 
buona  qualui.  Venir  beau.).  Venue  bcne.o 
male  di  lare  una  cofa:aoc,  Mi  tonia  benc, 
O male  il  fàtla.  Etre  ava/ira^CMir  ou  non 
de  faire  une  thofi.  (.  Venue  al  biiogno  : 
Otcorre  opponunaroentc.  v^river  a propoi. 
(.  Venire  ouncio  , c fini  il  i frafi  : Corne 
Venire  in  concio  , Venire  il  dettro  , Venir 
ben  latto,  6cc.  Tocnar  comodo  , cllêrc  op- 
portuno.  Erre  commode.  E io  non  so.quau- 
do  c’  mi  li  venga  cosi  ben  latto , corne 
ora.  (.  Vci>iie  Jclidcrio  , compadioue  , e 
fimili  : Hier  molib  da  quefti  ariêtti.  ^A- 
voir  envie,  avoir  tompaffion.  &c.  (.  Venire 
tamalia  , c Venire  in  tanralia.  Cadere  in 
peniiero  , entrare  in  defiderio.  Prendre 
envie.  (.  Ventre  ûtto  : Farlt , feguirc,  av- 
venite.  Se  faire,  arriver  ; rtujfir.  (.Venire 
in  grado  : Acquitta  grado.  S'élever  , cpe. 
(.  Vcuire  a giado  : l'omar  bene  , avec  de- 
lidcrio.  ^Agrter.  (.  Venue  in  gtazia  : Ac- 
quitta grazJa  , atletto  , Sic.  Entrer  dam 
la  bonne i graett.  (.Venue  in  incure,  nclla 
mente  , Sic.  Venire  a mcinoria,  Venire  iu 
anunn:  So v ventre. ( Lat. in  raentein  venire, 
fjccurrere.  ) Venir  dani  i'ejfint.  (.  Venire 
innanzt  dclle  piante  : Acquidar  vigore  , 
crclccre.  Croître  . en  parlant  des  planta. 
(.  Venire  in  ricchcjua  : Di  venir  ricco  , 
acquitta  ricchexxa.  Devenir  ruhe.S.  Venire 
in  rltao  : L relier  di  polio,  di  digniti.  S'a- 
vancer. relever.  (.Ventre  in  fupertna  : In- 
fuperbirfi.  S'enorgueillir. S - Venire  la  fehiu- 
ma  alla  bocca  : Venir  rabliia,  rancorc  , de. 
lîderio  : tolta  la  figura  da  atcuni  atuniali , 
chc  ni  tait  afietti  verfano  fcJnuma  per  bt»c- 
Ca.  Se  mettre  fort  en  eolere  ; ou  venir  l'eau 
a 1 1 bouche.  (.  Ventre  male  , mature,  Sic. 
Ellcre  allàlito  dal  male.  1 Lat.  invadere.  ) 
Venir  du  mal.  (.Ventre  manco  : Non  fuc* 
cederc.  Manquer,  ne  point  rtuffir.  (.Ve- 
nir raanca  : Svanirii.  S'tvtmomr.  (.  Vc- 
mre  me;-  » : Svenirii  , finarrir  gli  Ipirui. 
i ( La',  viriojs  dericere  , conllernari.)  S'é- 
vanouir. (.  Venue  meno  : Mancare.f  Lat. 
dcficcre,  déclic.  ) Manquer.  (.  Venire  a 
morte  : Mon  te.  ( Lac.  mon,  perirc.)  Mou- 
rir. (.  Venire  noja  : Ialaluduit,  noiarii  , 
aaulttfü.  S'ennnjtr  (.  Vc fine  4 uoja  ; 
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Tedlarc,  tltfpiacere,  no^are.  Ennuyer. (.Vc» 
nfie  per  uno  : Venire  a chu  mare  uno. 
l Lat.  accetlcrc,  vocarc.)  Venir  pour  quel- 
qu'un  , pour  chercher  quelqu’un.  (.  Venire 
lotto  : Venire  in  potée c.Tvmber  fou%.  vtnur 
fout  lo  pouxtoir  de  . </<•  (•  Venue  taleuto  s 
Venu  voglia.  Venir  envie  (•  Venir  tetmi- 
nc  : Accmurlt  il  termine.  S'approcher  die 
terme.  (.  Venire  a termine  : Kidurli  in 
grado  , o (lato  particolarr.  Venir  a terme • 
(.  Venire  rrovato  : Trovarc.  Trouver • 
(.  Venir  guardato , cd  altri  fimili  : cioé  , 
tl  vetbo  Venire  , co*  vcrbali  : valc  Guar- 
dare,  Far  quel!'  azione  dcl  verbo  dinotato 
coll'  ad.1.  nia  etprime  prtncipio  dclla  luJ- 
detta  aziorte  co  ninciara  anzi  die  no  pcC 
cafo.  '1 \r garder , &c.  (.  Venire  vente  : 
cioé  , Sodiarc.  ( Lar.  Rare  , fpiiare.  ) Faire 
du  vent.  Venire  voglia  : Enttare  in  delide* 
rto  ,•  hramarc.  Venir  envie. 

VENlTICCIO.  Avvcnicicdo.  ,Adventi~ 
ce.  Alla  genre  venûiccia  , artefici  , e di 
piccolo  aliarc.  ( Lat.  novus  , advemitius.  ) 
Famille  nouvelle. 

VENOSO.  Lien  di  vene.  ( Lat.  vcnofiis.) 
Kgmph  de  veinet. 

VENTACL1A.  Vilïera  dell  clmetto.l  Lac. 
buccula.  ) La  vifiere  d'un  cafqu*. 

VENTAGLIO.  Arncfc  , cou  che  l'uomo 
fi  fi  vetno  , a cagione  primipaigpente  di 
lentir  Fr  e ico  nclla  Ibgion  calda.  i Lat.  Ha- 
hélium  ) Eventail. 

VENTAKE.  Solfia re,  c tirar  vente.  ( Lar% 
flarc  , fpirare.  ) Faire  du  vent  , venter . 

VENTA'VOLO.  V.  Trainonrana. 

VENTEGGIAKE,  Venure  , ma  piana* 
mente.  Faire  un  peu  de  vent. 

VENTERELLO.  Dim.  di  vemo.  ( Ur. 
vent u lus.  ) Petit  vent. 

VENTE  SIMO.  Nome  numerate  ordi- 
nativo.  ( Lat.  vigefimu*.  ) Vingtième. 

VENTE'SlMO,  Fuft.  Una  délie  verni 
parti.  ( Lat.  pars  vtgclima.  ) La  vingtum « 

partie. 

VENTI.  Coll'E  ftretro.  Nome  numérale» 
che  contienc  due  decine.  ( Lar.  viginti.  ) 
Vingt. 

VENTICELLO.  Dim.  di  Vento.  V'ento 
pucevole.  ( Lat.  vcntulus.  ) Petit  vent. 

VENTIC1NQJUE.  Nome  numérale.  ( Lat« 
vingtnti  qninque.  1 Vm^t-cinq. 

VENTICINQ.UE  MILA.  Nome  numé- 
rale : ventidnque  migliaja.  ( Lat.  quinque 
a c viginn  milita.  ' Vingt-cinq  mit  e. 

vEN TICINQUE'SIMO.  ( Lat.  vigcfimug 
quintus.  l V wgt  cinquième. 

V'ENTlDUF..  Nome  numerate.  (Lar.  vi- 
gillti  duo.  ) Vingt  denx. 

VENTIEKA.  Strumenro,  che  agirato 
muove  vento  i e anche  Smrmento  milita* 
re.  Sorte  d'tvcntail;  & forte  d'mftrnment 
militaire. 

VENT1LAMENTO.  Il  venrilart.  ( Ur; 
vemilatio.  ) Vent , l'a# ion  de  venter. 

VENTILANTE.  Chc  ventila  , c fi  muo» 
ve  Icggicrmcntc  al  folfiar  dcl  vento.  Flot- 
tant au  vent. 

VENTI  LARE.  Spiegare  al  vento  , fveri» 
tolare.  ( Lat.  vent»  pauder.*.)  Dp-.ytr  am 
vent:  flotter  au  vent.  (.  Fer  ConFulcare  » 
confiderarc.  Examiner,  c»n/ulter.h.ilcadoiî 
vcntilau  quclia  materia  , Sic. 

VENTI  LATO,  ad  J.  da  Venu  Lare. 
an  vtnto 
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VENTOATORà.  Che  ventil».  $mi 
fait  du  vent. 

VENT  IL  A rURA.  U ventilare.  L'ail  ion 
dt  venter. 

VENIILAZTONF.  Il  vemilarr.  (Ut. 
vcntilario.  > L'a  J ion  de  donner  dm  vent. 

VENT  INA.  Quanriti  numerata»  che  ar- 
riva alla  fomma  di  verni.  Vue  vingtaine. 

VENTlWl/VOLO.  Venu»  , chc  ti  pio- 
rtre.  ( Lat.  notas , vcucus  pluvius.)  Vent 

fin  Viemx. 

VENTIQ.UATTRO.  Nome  numctale. 
# Lai.  viginti  quatuor.)  V mgt-cjuatre. 

VENT  ISETT E.  Nome  numérale  i fette 
ibpra  venu.  { Lat.  viginti  fcptem.)  Vi ngt- 

fif- 

VENTO.  ( Lat.  ventut.)  Vent.  Il  Filofofo 
itcc  , che  venro  non  è altro  , che  dibatti- 
atcnto  d' acre.  Il  vento  non  è altro  y chc 
acre  ripcrcofto  , e ribatmco  , equanto  gli 
ardori  fono  più  avvetil , umo  il  vento  è 
più  tnipeniofo-  $.  Ncl  plur.  û truova  an* 
chc  * Le  véntora  profit»  gli  Antichi.  f.Vcn* 
to  : Flato  «ici le  parti  dcictane.  Vm  vent » 
un  pet.  S • Vento:  per  meta  F.  VanJti.  Dm 
xtat  •£<•  Vanité.  Tutte  in  vento  conver- 
tie » tornarono  in  niente.  Ma  le  T Lan  no 
c ’l  Greco  - parla  .li  me  dopo  la  morte  , é 
on  vento.  f.  Vento  » Kg.  Vento  d*  invidia, 
di  lupcrhia,  Scc.  f.  Volgerfi  ad  ogni  vento: 
K dicc  proverb.  dcl  Non  avéré  llabiliti  , 
ne  tcrmcLza.  ( Lat.  homo  curipus  , cha- 
macL-otuc  mutabilior.  i Trii-imonfianr . 
tréi-legrr.  $.  Muoverü  a vento.  Muovcrlî 
incouluictatamente  a far  che  che  lia.  S en- 
gager fiant  rtfexion  a faire  tju elcfue  thefe. 
S • Pigtiar  vento  : Smanirii  in  favcllando, 
pcrdcrJi, formate  il  parlate.  E anche  Pigliar 
vento  : Svanire  , non  fiidiftcrc.  Manquer 
dam  fon  dtftourt.  &i.  S • Pieno  di  vento  i 
Supcrbo,  vano.(Lat.  glorioflit,  inanis.i  Or- 
gueilleux. S-  Far  le  vele  a’  venu  : Oltre  al 
hgn.  proprio,  efprime  l*  Intraprendcre  , o 
Comindaxc  rifoluiamemc  chc  che  lia.  Se 
mettre  À f.urr  tjrehjne  thoft  féritufimtnt. 
).  Dar  de'  calcj  al  vento  : Ellerc  imptcca- 
to.  Etre  pendu.  $.  Avcrc,  o limili  le  tnani 
piene  di  vento  : F.  Hère  ingannato  dalla 
îperanza.  Etre  frmfiri  de  fin  efperante. 
f . Far  veuro,  Tirar  vento,  Muover  vento, 
ëcc.  Fmtre  dm  vent.  V.  Farc.  J.  Far  che  che 
fia  al  vento.  Opcrare  mdarno  , Tare  alla 
cieca.  *Agir  en  vain  . ou  i l'aveuglette. 
$.  Avéré  il  vento  in  poppa  , Kg.  Ellerc  in 
foetuna  , avec  le  .congiunmrc  ptupizic. 
*Avair  le  vent  favorable , fig.  $.  Palier  di 
vento  : Dar  chiacchicre,  tTartcner  oon  cofc 
vane.  ^A  mu  fer  avec  dtt  fables. 

VE’NTOLA.  Strumcnto,  con  che  lï  ven* 
tola  , c fi  fi  vento.  ( Lat.  Hubcllura.  ) /«• 
finement  faut  faire  dm  vent. 

VENTOLARE.  Svcntolare.  ( Lat.  ven- 
«lave.  ) Flotrer  au  vent.  &e. 

VENTOLINO.  Venticcllo.  ( Ut.  ven- 
Ctilus.  ) Petit  vent. 

VENTOSA.  Strumento  o di  vetro , o 
d'.  alita  matena  , che  s‘  appkca  per  la  per- 
fona  , per  nrare  il  Tangue  alla  pelle  j cou 
detta  perché  «*  appkca  pigtlando  vento. 

( Lat.  cucutbita  , cucwbirjlj.  ) Ventomfe. 
f . Dkcfi  anche  Conietto,  e Coppctta. 

VEN  FOSAMENlE.  Vanamcnre  , con 
vanui.  ( Lat.  vané.  ) Orgue  idexftnunt , 
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VESTOSITA'.  IndifpoKrione  cagtonata 
da  mate  ru  ind-.gefta , e li  gênera  ncl  corpo 
degti  animali,  ( Lat.  inHado.  ) Veutofité. 

Vi.NTOSO.  Che  patiiee  di  vento,  efpolko 
al  vento  , che  hi  vento.  ( Ut.  ventolus.  ) 
t'ente m r.  Vcntofo  : trattandoli  Jtcibo; 

raie  , Cnc  gênera  ventoliti.  Venteux  . ifm  1 
tnmfe  des  ve ntt.  b,  VentoTo  : per  meraf. 
Gonfio  , e alciero.  ( Lat.  luHacus , veuto- 

fut.  ) OrtmeiUemx.  vain. 

VENTUTTE'SIMO.  Nome  numérale 
ordinativo.  ( Lat*  vigeiimus  oCLavus.  ) 
Vingt -hnittéme. 

VENTOTTO.  Nome  numérale.  ( Ut. 
vigiiui  odo.  ) Vingt-lmir. 

VENTRACCIO.  Pegg.  di  Ventre.  C Ut. 
abdomen.  ) Grei  ventre  , vtlam  ventre. 

VENTRAJA.  Panda  , luogo  , dove  fti 
il  ventre  , e gli  altri  intefimi.  ( Ut.  ven- 
ter. ) V entre,  pmnfe. 

VENTRAJUOLA.  Chc  lava  , e vende  i 
ventii.  Tnpitre. 

VENTRE.  Propriamcntc  Riccrttacol  del 
nuctimento , ncl  qualc  li  cuocc  il  cibo  : 
Sromaco.  E pigliali  ancora  per  Tutta  la 
mafla  dcl  le  budclla.  ( Lat.  venter , venrri- 
culut.  ) t'entrante  ; ventre.  S - Muovete  U 
ventre.  T^eteuber  te  ventre,  f.  beat  icare 
il  ventre.  Décharger  le  ventre.  $.  Pet  Pan- 
cu  , e luogo , dove  1U  U ventre.  ( Ut. 
venter.  > t'entre. 

VENTRESCA.  Panda.  Panfe.  S ■ E Ven- 
trefea  : Ventre  «li  potco  rtpieno  di  carne  , 
uova  , cacio  , ed  erbe  batmte  inlîcmc  , e 
meilb  in  (bppreiïa.  Efpe.t  de  farte,  dent 
en  remplit  le  ventre  d ’ an  pere. 

VENTRICCHIO.  V . Ventriglio. 

VENTRICINO.  Dim.  di  Ventre.  ( Lat. 
ventriculus.  ) Petit  ventre  ; ventrunte. 
S.  Prov.  Aver  I*  allô  ncl  ventriglio  : doè  , 
Voglu  Tmoderatiilima  di  giucarc.  *4tmer 
le  jem  pajfannément. 

VENTRPCOlÜ.  Ventre.  ( Ut.  ventri- 

Culut.)  Ventricule. 

VENTRIGLIO.  Ventre  de  gli  uccelli. 
( Lat.  venter  , ventrkulus.  ) G fier  de  ve- 
laide. 

VENTUCCIO.  Dim.  di  Vento.  Piccol 
vento.  Petit  vent. 

vENTUNE'SlMO.  Nome  numérale  or- 
dinativo. ( Ut.  vigefimusprimus.)  Vwgt- 

mnteme , 

VENTUNO.  Nome  mimeralc.  ( Ut. 
viginti  uni».  ) Vingt -an. 

VENTURA.  Çorte  , fortuna  1 e prgltafi 
in  buona,  ed  in  ma  la  parte.  \ Lat.  fortuna, 
fors.)  w Aventure . f .Ventura  : In  equivoco. 
Non  mi  farc  ora  andarc  in  lino  a cafa  , che 
vedi , che  hô  cosi  rirta  la  ventura  telle. 
S.  Alla  ventura.  Per  forte.  Pavantare. 
E piglib  alla  ventura  il  fuo  viaggio.  Ven- 
mra  : colla  prcpoiizione  PER  , o A davan- 
ti  , hi  fona  d avv.  ( Lar.  forté.  ) Par  bâ- 
tard. S.  Schiera  di  ventura  : Schiera,  com- 
posa di  foldati  rtntuneti.^Aventmriert.à’c. 

VENTURAKE.  Avvennirare.  ( Ut.  for- 
tunx  arburio  conimûtere.)  ^Aventurer. 

VENTURltRE.  Da  Ventura.  SoJdaro  , 
che  va  alla  guerra  non  obbligato , ne  con 
dotto  a foldo  , ma  per  ccrcar  fua  ventura  , 
e a fine  d’ ouorc.  sAventmrier,  velenta.n 
d'armée . 

VENTURO.  A venice.  tLar*  vcntuius.) 
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VENTUROSO.  Felice  , boono  , comtw 
do.  ( Ut.  felix  , comtnodus,  bonus.)  Hem - 
rem  x. 

VENUSTA'.  Aflratto  di  Venufto.  (Lar, 
venulus.  ) Beamti  , agrément. 

VENUbTO.  Ikllo  , granofo.  ( Lat.  v©- 
nurtin.  | Btam  . agréable  , gratiemx. 

VENUTA*  VctbaJe.  Il  vcnirc.  ( Ut# 

advenait.  ) ^ Arrivée  . venue . 

VENU  LO,  add.  da  Vcnire.  Ve  nu.  A 
forza  ritennero  le  vaghe  r ita  agb  occhi  gü 
venute  per  dimofbatli. 

VENUZZA.  Dim.  di  Vcoa.  Vcna  pic»- 
U.  ( Lat.  venuta.  ) Petite  veine. 

vENZEl.  Vend,  e feu  (Lat.  viginti  fcx*| 
Vingt  fi  x. 

vENlETTi.  Vend,  e fette.  ( Ut.  viginti 
feptem.  )Qngt  /rpt. 

vENZETTt'SîMO-  ( Ut.  vigefmtns  fep- 
dmus.  ) Vingt  feptiime. 

VEPRE  , voc.  la».  Speiie  di  pnini.  ( Lat, 
vepte*.  ) Bmtjftn  épineux.  DkeiJ  I vepri , • 
Le  vepri. 

VER.  Prepolîzione  accorcia»  da  Vetfo  : 
ufifi  col  quarto  cafo.  t'en  ; & envtrt. 

VERACE.  Veto  , che  hi  in  fe  veriti. 
( Ut.  vêtus , verax.  ) Vrai , véritable . 
Amicuia  verace,  &c.  4*  Verace  : Cl»  dtco 
il  veto.  Ve  niable  . qui  dit  vrai. 

VERACEMENTE.  Vctamcnic  , con  vc- 
riti , in  veriti  , nel  veto.  ( Lar.  veiè  , vc- 
racitcr.  ) Véritablement. 

vERACISilMAMENTE  , fup.  di  Vet»- 
cememe.  Treimverttabltment. 

VERACISS1MO  , fup.  di  Verace.  ( Lat. 
veraaifîmus  , verillirnui.  ) Trei-ventable . 

VERACtTA!.  Aftratto  di  Verace.  Venté. 

VERAMENTE.  Con  veriti , in  veriti, 
crrtamcntc.  ( Lat.  veri  , nempé.  ) Vrai- 
ment . en  venté  . certainement. 

VER  ATRO.  Ellcboro.  ( Ut.  veratrum.) 
Hedebere. 

VERBALE  Di  verbo  , di  parola  : Tct- 
mme  gramatkale  : c vale  Nome  depen- 
dente«bl  vetlxi.  ( Lat.  vctbali*.  > Verbal. 

VERBENA.  Erba  nou.  ( Lau  vcrbciui. ) 
Verveine  . plante. 

VERBJGRA'ZIA.  Awerb-  Percfcmplo. 
( Ut.  verbi  gtatia  , excmpli  caufa.)  Par 
exemple. 

VERBO.  Parola.  ( Ut.  verbum.)  Parole, 
mot.  ^ Verbo  : il  Figliuol  di  Dio  : cioc  , 
Crillo.  ( Uu  Verbum.)  Le  Verbe  incarné • 
Je/m.  Omfi.s- Verbo:  Termine  gtamatica- 
le  , didinto  dal  nome  , che  oove  quello 
ü g ni  fi  ci  Cofa  , il  primo  dinota  Axione, 
(Lat.  verbum.  > Verbe.  S • Verbo  a verbo. 
Parola  per  panda.  ( Lat.  ad  verbum,)  Mot 
i mu  . prrcifément. 

VERBOSO.  Chc  parla  allai.  ( Ut.  ver- 
bofus.  ) Grand  parleur. 
VERDAZZURRO.  Soctaib  colore.  Sort» 
de  couleur. 

VERDE.  Quel  colore  , chc  hanno  r er- 
be , c le  foglic  , quando  fono  ftrfche  ncl 
lor  vigotc.  ( Lat.  vlridu.  ) Verd  . couleur . 
b.  Ver  «le  chiaro,  Vciiicgiallo,  Vcrdcbnmo  1 
Divcrfc  fpetic  .kl  «oloc  verdc.  f.  Vcide 
metaf.  ( Lat-  vidiris , Horern.  ) Verd  . fig. 
Ne  quando  ail*  eti  vctdc  aptir  fi  fuok-roU 
giammai.  Ver  de  : Frefîxi.  nuovo  -,  con- 

-raiio  di  Sccco.  ( Ut.  viridi»  , récent.  ) 
Verd.fran.  neuf.  S-  Vctdc.  FrefiO,  nUO- 
vo  ; couaario  «là  Vetclnrw  C Ut.  vu»**-  ) 
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Verè . frâit.  Età  verde.  S.  Fig.  Vt. 

Wj  , pien  di  fperanza.  Ter  far  l'cmpre  mai 
▼crdi  i mkl  dcliri.  Lo  chc  gii  licto,  e vet- 
de  alto  cancai.  Siarc  , o amipagni,  di  for- 
ttuu  ail*  oote  - invitti  , inlin  cite  vcrdc  c 
Hor  di  fpcme. 

VEKD£  , fuft.  Lo  ftcfto  , chc  Vcrdura. 

( Lar.  viretum.  ) Vtrd,  verdure.  L Per 
metaf.  Vigore.  ( Lat.  viudiras  * vigor.  ) 
Vigueur.  Mcntre  , chc  U fperanza  hà^pr 
di  vcrdc.  L i mk»  defir  pero  non  cangia  il 
vcrdc.  S-  Hier  coniiotto  al  vctdc  , o tllcrc 
al  vcrdc  : valc  Lilcrc  ail*  eftremo  , o al 
fine.  Tolta  la  metaf.  dalla  candda  , chc  Ci 
ticne  acccla  , quan  io  il  pubblico  vende 
#11*  mcanto  , che  ail*  cftrcmo  è tinta  di 
▼crde.  Onde  proverh.  La  candcla  c al  vrr- 
dc  : li  dicc  di  Qpalunquc  cola  , che  lia  in 
fui  Hnire.  Etre  réduit  e /' extrémité. 

Vf  RDEA.  Spczic  di  vite  , o d'uva  han- 
ta , délia  quale  li  ti  un  vioo  chumato  an- 
ch*  efto  Vcrdca.  Verdie  . fort $ de  tnjar  dr 
de  vm  à Fier  en  te. 

VERDEBRVNO.  Vcrdc  pendente  allô 
fcuio.  Vtrd  okftur. 

VERDECHIARO.  Verdc  , chc  pende  al 
Chiaro  : cinc  , al  hianco.  Vtrd  est. 

VERDEGGIANTt.  Cheva£ggU.(  Lil. 
VÎriJans.  ) Verdoient. 

VERDECGIARE.  Mnftrarft  verde  , *p- 
parit  vcrdc.  ( Lat.  virera.)  Verdoyer  . tire 
vtrd- 

VERDEGIALLO.  Colore  tri  verde  , c 
giallo.  Vtrdoyt. 

VERDEGIGLIO.  Termine  de*  Chimici. 

Terme  de  Chimie. 

VERDEMEZZO.  Agg.  di  Grano,  o bia 
da.  Tri  vcrdc  , c fecco.  Demx-ftc.  Per 
Stravaganie.  E voi  Mcllér  lo  Giudicc  de* 
nuovi  - Gonlatnrucr  dcl  popol  verdemez- 
zo  , kc.  S E aggiunro  a carne  : valc  Tri 
cotta , e crtida.  ( Lat.  fcmicodus.  ) V tende 
ù demi  - cuite. 

VERDEPORRO.  Spcrk  di  colore.  ( Ut. 

potraccut.)  Vtrd  de  ferre  mm. 

VERDERAME.  Q.uella  gruma  vcrdc  , 
die  (i  gênera  ncl  rame, per  umiJeria . ( Lat. 
«rit  fez.)  Verd-dt-gns. 

VERDERO'GNOLO.  Che  hidel  verde, 
die  tende  al  verde.  jÇhn  rire  Jmr  le  verd. 

VERDEZZA.  Alhatro  di  Vcrdc.  ( Lat. 
Viridttas.)  Verdure,  f . Per  Verdume.  Ver» 
dure  ; verdeur. 

VERDICANTE.  V.  Vcrdcggiante. 
VERDICARE.  y.  Verdcggiarc. 
VERDICCIO.  Alquanm  vcrdc.  ( La», 
fuhviridit.  ) Verdûtrt. 

VERÜl'SSIMO  , fup.  di  Vcrdc.  ( Lar. 
ViridiJlimus.  1 Trti-verd. 

VERDO'GNOLO.  Che  hi  del  rerde. 
( Ut.  fuhviridit.  » Verdeur* • 

VERUORE.  Vcrdexxa.  ( Lat.  viridiat.  ) 
Verdure. 

VERDUCO.  Spada  ftreaa  , die  taglia  da 
quatrro  lari.  Sert*  d'épée .*  Verdun. 

VERDUME.  U parte  rerdeggiante  dc'Ic 
piantc.  ( Lat.  viriditas  , viror.  ) Vtrdeur. 
le  partie  verte  dei  pUntei. 

VTRDURA.  Vernira.  Verdure.  $.  P« 
metaf.  Qpcfto  vermine  rode  la  verdura 
délia  eariti. 

vERECONDIA.  Modcftia.  ( Ut.  vert» 
Qtndia.'  Hentt , mode/he. 

VERG A.  fitochco# , luftont cüo  fottiie. 
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( Lat.  virga.)  Verge.  f.Verga  : Ffg.  U ver- 
ga  délia  cotrezionc  dona  fapienia.  ♦.  Ver. 
ga  : Sccttro.  ( Lar.  feeptrum.  ) Sttftre.  E 
tutti  , a dimoftration  delta  maggiorama 
di  Ici . porta  nn  la  verga  , e *1  p iombmo. 
Qjd  c detto  in  iftherzo.  $. Verga:  il  Mcm- 
bto  virile.  ( Ut.  pénis.  ) Verge,  f . Verga 
di  feiro  , d'oro  , d’argenro.  L>ctta  coti  per 
limil.  Lingot  de  fer  . d er  . <j re.  Vctga  : 

diaamo  Quelle  lifte  tellure  ne’  drappi  , c 
ne*  pan  ni.  J(eye  d étoffe  . &c.  f . Bartcre  a 
verghe.  Veighcggiarc.t  Ut.  virgitc«dcrc.) 
Fouetter  . donner  dei  verge t.  §.  Tremarc  a 
verga  : diciamo  dcll'  Ecccilîvamcnre  ne- 
mare.  i l at.  tmurn  tTcmcrc.)  TrrnMer fort. 

VERGARE.  l’ropriamcnre  è Far  le  ver- 
ghe, o hfte  a’  drappi,  o a*  panni.  Cb*m*r- 
rtr,  faire  des  rnyti  eux  étoffes.  J.  Per  ftiail. 
Scnvcre.  Ecrire,  treuer. 

VERGATO,  add.  da  Vergare.  (Ut. 
virga  tut.  ) C-uuunrrè  . rtyé.  S ■ Per  ftmll. 
Aile  gote  rifpondc  1a  ventraja , la  quale  di 
larghi , e fpciîi  foldù  vergata  , tome  fon 
le  turce , &c. 

VERGATO,  fuft.  Panno  vergato.  ( Ut. 
pannut  virgatw.  ) Etoffe  rmyrt.  ou  th.imxr- 
ree.  f . Per  m«af.  Non  par  bel  quefto  ter- 
gato  - io  in  ripofo , e tu  in  penare. 

VEKCELLA.  Dim.  di  Verga.  ( Lat.  vir- 
gula.)  Petite  verge  . hagmetre.  S-  Vergella  : 
Membre  vit  île.  ( Ut.  pénis.  ) Membre  Vf 
rii  . Verge. 

VERGELLO.  Qpella  maua  intaccata  , 
nella  quale  gli  uccclLatori  hccano  la  pa- 
niuzza.  Béton  fendu  dem  lequel  enfiche  les 
glueux.  Onde  proverh.  Eflrrc  in  fui  ver- 
gel  lo  : Cocrer  lbmroo  pericolo.  Etre  en 
grend  dxnger. 

VERGHEGGIARE.  Percuoter  eon  ver- 
ga.; Ur.  virgit  cxdere.)  Fouetter  nvtt  des 
verges.  $.  l'er  Ifcamatarc.  Bnttre  nvee 
une  Vetgheggiar  1a  lana. 

VERGHEGGIATO  , add.  da  Vergheg- 
giare.  Fouette.  %.  Per  Vergato.  7Ça yi. 

VEKGHETTA.  Dim.  di  Verga.  (Ut. 
virgitla.  Petite  verge. 

VF.KGINALE.  Di  vergine.  ( Lat.  ^frgi- 
nalit.  } Virgmsi.  f.  Utte  verginale  : Ma- 
niera di  lifcio  farta  con  acqua  arzente  , e 
riniulovi  lulfatno  , belgioi , ed  altre  gom- 
me ; c fi  cniama  Latte  , perché  mefto  nell* 
acqua  la  £1  divenir  corne  un  lauc.  Lmt 

Virgin el . forte  de  f*rd. 

VE  RGINE.  Si  dice  tl  di  femmina.  ti  di 
mafehio  , che  non  lien  venmi  ad  arti  car- 
nali.  ( Ut.  virgo.  ) Pierre.  S-  Detto  aflo- 
luumente  : t'imenJe  delta  Madré  di  Giefd 
Crifto  N.  S.  La  feinte  Vierge.  4.  Fig-  Il 
vergine  Aile  cra  gii  coperxo  dall*  onde 
d’ Efpcria.  S • Vin  vergine  t Olio  , ficc.  ri 
Jicc  Quel  lino  , che  non  hi  bolliro  fui 
tino  ; Qucll'  olio  , che  £ trac  da  ulive  non 
rifcaldate,  Ccc.  S ■ Vergine  : Uno  de’  fcgni 
del  ZoJiaoo.  Vierge  . figne  du  Zodteque. 

VE'RGINE  , add.  Vergineo,  di  vergine. 
( Lat.  virgmeut.)  Virginal  . de  Vierge. 

VERGINELLO.  Dira.eVcrzeggutivodi 
Vergine  ; enti  fuft.  corne  add.  ( Ut.  virgo, 
puellus  , virgungulut.  ) Vierge  . edi.  & 
fubft.  &c.S.  Fig.  Sivedevano  moite  vergi- 
nelle  rofe.  Qitando  egli  ruol  ne*  petti  ver- 
ginelli  - occulte  entrare. 

V'ERGI'NEO.  Di  vergine  a rergùule. 
(Lat.  virgincus.)  Vtrgnui, 
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VtRGTNTTTO.VcrginalFo.  Jtuut  vierge. 
VF.KGlNlSSlMO  , lup.  di  Vergine  aud. 

Tout -e- fait  v erge. 

VERoINITA’.  Aftratto  di  Vcrgin«.(Uu 
virginuat.  ) Virginité  ; pueriege. 

VERGOGNA.  Dolorc  ,c  pet  turbaiione, 
intorno  a quelle  oofe , chc  pare  , che  ci 
apporrioo  difonore  ne*  mali  u paftâti , o 
prclcmi , o hituri.  ( La»,  pudor.  ^ Honte. 
S.  Vereona  : c Uni  cctta  modcftia  , alLa 
»piale  duiamo  Rilpctto  , o pentanza.  (Ur. 
verecuadia  , moddlia.  ) Honte,  mcdeiit. 
S.  Per  Difonore , vkuperio , buiimo  ( Uc. 
dcdccut , intamia,  i Honte  . mfêmie.  à'er- 
docchè  cita  le  difle  non  fb  che  vergogne. 

( Ur.  profanant,  conviciam.)  Sttfe,  injure, 
i.  Vergogne,  ncl  numéro  iicl  pib  : per  le 
Paru  vergoguofe.  ( Ut.  pudenda  , veren- 
da  , geniulia  pudenda.  ) Les  punies  bon» 

tenfes. 

VERGOGNA  RE.  Svergognarc.  ( Lar. 
pudotem  incuoere,  vicuperare.  i Dt^  onertr. 
i.  Vcrgognare  : neut.  pull.  Prcndet  icr- 
Rogiu  , aver  vergngna.  E (i  ulâ  in  tal 
lent,  anche  colle  |-articelie  , Mi , Ti  > Si  $ 
Ac  fofrinteie  , e nou  elprcfte.  ( Ut.  pu- 
dere  , pudorc  aflîu.  ) «r  honte. 

VERGOGNOSÀMENTE.  Coa  vergo* 
gna,  nfpetiofjmente.  ( Ut.  pudcntec , ve- 
rrou ndc.  ) Honttufement. 

VERGOGNOSLTTO.  Dim.  di  Vergo- 
gnofo.  Alquanco  vergogaofo.  Vn  peu  heu» 
toux. 

vERGOGNOSlSSIMO  , ftlpttL  di  Ver- 
gogaofo. Trei-bentem  x. 

VERGOGNOsO.  Vituperevole , igno- 
miniofo  , d*  intamia.  ( Ut.  iniamis  , vi- 
niperaiùlis  , turpii.  1 Honteux  . ignomi» 
mieux.  S.  Vergognofo  : Tocco  da  vergo- 
gna.  ( Ut.  pudem,  verecundut.)  Honteux, 
mod  fie.  (.  Parti  vergognofe  i le  Parti  gc- 
nicali.  Les  fente  i h.  ni  e m/e  i. 

VER1DICAMENTE.  Con  afiersione  di 
verni.  ( Ur.  veté.  ) wdvec  venté. 

VERI'DICO.  Che  dicc  il  vero,  veritiero. 
( Ut.  veraz  , vrndicus.)  Véridique. 

VERIFICARE.  Dimoftrar  vero  , cctd* 
heare.  ( Lat.  verura  oftendere.)  Vérifier. 
VERISIM1GLIANI  t.  Veriftmilc.  Veut* 

femhleble, 

VER1SI  M1LE.  Simile  al  vero.  ( Ur. 
veriftmilis.  ) Vreifemiilebie. 

VEKISI'MILE  , fuft.  Veri(itnilitudine. 
Vreifembletrl e . fuff.  vreifenillenct. 

vERISIMILISSIMO , fup.  di  Veriûmile. 

Très  - vretfembleiie . 

VERISIMILITUDI NE.  Aftratto  di  Ve- 
rilimilc.  ( Ut.  verUîmilitudb  , probalûli. 
ta».  ) VreifeuoUente.  prtkebUtté. 

VERISIMILMF.NTE.  Con  veritîmilmu 
dîne.  ( Ut.  veriiitnilircr.  ) V reiJemkleUt- 
ment. 

VERISSIMAMENTE.  fup.  di  Veramen- 
te.  ( Ut.  Ttndfld.  ) Sûrement . ctr terne • 
ment. 

VER1SSIMO  * fup.  di  Vero.  ( Ut.  ee- 
riflîmos.  > Très- vr et. 

VERITA'.  Contrario  di  Falfttâ.  (Ut.  Te- 
ntas. ) Vtroté.  Vcriti  è a ufare  il  vero  , 
fenza  alcuno  meoemento.  $.  Colla  prepo- 
itaione  IN  avanti , hi  fbrza  d*  avv.  e val 
Vetameme  : e üintlc  col  ftgno  del  fécond* 
cafo  DI.  (Ut.  veré.)  E»  venté.  $.  In  prov. 
U Y cuti  ita  ftmpte  a galta  : e vale  , Che 
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il  vcro  non  ft  poè  mai  unto  eccuîtare  * 

• Chc  o taidi , o per  tc-rpo  , nou  11  pa’.cii. 
C Lar.  ventât  mimpum  latct.)  L*  vir.tr 
ft  dettnvr*  t<.nn>mrt.  4.  »*urc  m prov.  l a 
venta  c niadrc  J.IT  omo  : cioè  , Con  du  la 
vcnrialm  s'cfp«  ne  ail  odio.  '.Lac  vctua* 
odiuni  f anr.  ) La  venir  ne  p/ait  pai  ton- 
joHrt.  2 on  te»  Vtrittz.  ne  JtnS  pas  ni«i  t 
dire. 

VkRITE'VOLE.  V.  Vcfitiere. 

VÏRI 1 LVoLMLN  fi.  > Con  verni  In 
Vt  RJ  il  ER  AM  ENTE.  5 vctiti.  (Ut. 
▼etc.  | *Avtt  venté  , «i  venté. 
VFRfUFRE.  ) Chc  procède  fcmpre 
VI R UTERO*  3 c«an  vctiti , clie  ct»a- il 
vcro.  ( Lat.  vetax  , vcrnlicusO  ytndujme, 
qui  du  U venté  » vrai. 

ViKME , c Vermo.  Vermine  ( Lat.  ver- 
init  \ Ver  . mfeiie.  4.  Venue  : fig.  Men- 
ire  che  T cuor  dagli  amoroii  verim  - lu 
confumato.  Ver  , /.jf . 4.  Vctmo  : pet  Lu* 
citeio  . c pet  Ccrbcio , han  «ietto  1 uoUri  I 
Pocti.  Che  al  gran  vermo  infernal  mette  la 
brijilia.  Cerbère.  4. Vermo  : Ccrta  uilcmmi  | 
dcl  eavallo.  St  al  a lie  de  theval. 

VERMEN’A.  Vomie  , c giovinc  ratriccl- 
lo  di  pia.ua.  ( Ut.  tamuûulut,  ) frjetttm 
de  plante. 

VERMENELLA.  Dira,  di  Vermcna.  Pe- 
tit rejette»  de  ( lante. 

vERMErTO.  } Dim.  di  Verme. 
VEKMICCIUOLO.  » iLat.veriniculut.  ) 
VERMICELLO.  J Petit  ver.  4.  Vcr- 
iuicdlo  : lig.  Abomincvole  cofa  è,  che  un 
piccolo  ver  nmd  lo  , cchcdce  eflêr  tibo,  cd 
cita  di  vertr.iti i , Ci  lievi  in  fupctMa.4.Ver* 
miccllt  : diconli  Cette  hla  di  paJla  latte  a 
qu.lla  fomiglianza  , e raanguuli  cotti  , 
COine  le  latjgnc.Krrwïurii./tfrte  de  Viande 
di  éu*. 

VERMICOLOSO.  Picn  di  vermicclli  : 
fiacaro.  ( Lat.  vcriliKulis  plcuus.)  Plein  de 
Ven  i veri/intlie. 

VLRMIcLIEZZA.  Artrarto  di  Vcrmi- 
gito.  { Lar  rubor  , ru.  ) Vermeil  . fnbji. 

VERMIGLIETTO*  Dim.  di  Vctnugho. 

( Ut.  rubicunduius.  ) l>n  pen  vermeil. 

VERMIOLIÜ.  Q.jau  Dim.  di  Vcrme. 
I>al  Latino  ( Verniiculus.)  Proprio  Jcl  co- 
lore del  dtermisi  : Roilo  actcfo.  ( Ur. 
autx'us , ruhit.indut , purpurcut.)  Vermeil. 

VEK.M1GL1SSIMO  , fup.  di  Vcitniglto.  1 
TVff-  vermeil. 

VERMIGLIU220.  Dim.  di  Vetmiglio  , 
dettoper  vexai.  ( Ut.  rubicuudului.  ; fer- 
me r'. 

VERMINACA.  Sorta  d'ciba.  Verveine  . 
plante. 

VE  RMINE.  Si  dke  propriamente  a rie- 
(olo  aniijialuzzo  « che  vaJa  Colla  paucia 
pci  icrta;  lo  ft.lîo  appunro  , die  Vertnc. 

4 Lat.  v enr.ts.  ) I er  . injêtîe. 

VERMlNETlO.  Drn.  di  Vermine. 

4 Lat.  Ytitr.icillus.  ) petit  ver.  vtrm.jje..m. 

VERMINOSO.  Picn  di  rcrmiol  i Lat. 
Vctnwnokn.)  Vetmonlni  verre»*»  plein  de 
ven  . o»  vermine. 

VERMO.  V . Vcrme. 

VERMOMURO.  \J .u  fora  d*infçrmki 
drl  eavallo.  Sont  de  maladie  4e  iktvaL 

VERMOVOLATIYO.  Spcxie  d unetmi 
«à  Je'  cavallt.  Maladie  de  <iei toi. 

YLRNACClA.  Spcric  di  vin  biar.co. 
Sorte  su  vin  eUm.  4.  Ici  l'L’va  ,.«1*  eue 
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| fi  fa  U vernaccia.  Sorte  de  raijtn. 

VERS  A LL.  Del  vcrm>.(  Lat.  hycruatis, 

hyhcrmn.  j l/'hpver. 

! VI RNARE.  svemarc.  ( Ut.  hyemare  . 
hybetuarc.)  ti ivernrr.  pa jet  Pt.jvtr.  Dell’ 
‘«nUa  »ciie  m qui  dcico  mi  vctua  : cioè  . 
Iti  iicl  ticdJo.  S.  Per  illcr  di  \ erno.  Lire 
en  i*»t  fr. 

VEKNATA.  \rcrao.  (Lar.  hyems.)  L‘bj- 
wr  , le  terni  d'hjvtr. 

VERNERECClL).  Da  veino,  o buon  per 
lo  vetuo.  ( Lat.  hvbcrnus.  ) U'iyver  . m 
bon  four  l'hjvtr.  Fcbbri  vctncrcccc  : cioè  , 
die  ioghoti  vctiirc  il  verno. 

VLkNICARE.  Dar  la  vcrnice.  ( Ui. 
(andaiachuni  untucere.  ) Vernir . 

\‘ERNIC'ATO  t add.  ia  VcinRare.Per*  1 
m.  i.  Per  liait!.  Havvi  vaRUa  vcrnicarc 
d'oro. 

VERNICE»  fuft.  f.  Comporte  di  rapia  , 
e d'altri  i.igrcdicmi  • fctvc  a oatc  il  luitro 
ad  a Jeune  cote.  1 Ut.  laudaradia.  ) Ver- 
nit, m.  E per  lo  fuo  color  lenza  vcxnicc. 
Q.ui , lifeio.  ( Ut.  iucut.  ) Fard. 

VEKNINO.  Li  verno  , appartenente  a 
vetuo. ( Lat.  hycmaliv,  hibciliui.,<DV.ov.*r. 

V ERS  IO.  În  îia  di  Lino.  Lui  Ifn  onje/ue 
en  b) ver.  lu  «judto  tempo  il  lino,  die  vol- 
mente  li  entama  vernio. 

VERNO.  Una  délie  Quattro  rtagioni  Jell* 
anuo  : la  piùticdôa  , tri  l'Autumio  « c la 
Prtnuvcra.  ( Lat.  hyetm.  ) Hyver. 

V'ERO  , fulL  V'ctùà.  i Lat.  vetita*  , vc- 
runi.  ) Vrai , vente.  J.  Colla  prepolizionc 
lu  , e Da  avatui  , hà  loua  d avvcrb.  e 
val  Vetaïucnrc.  ( Ut.  vcrc.  ) Ver. utile- 
ment. J.  Diuaino  in  ptoverb.  Ogut  vcro 
non  c beu  decto.  E II  veto  non  lia  mpuila. 
Tente t veniez,  ne  /ont  pat  btnntt  a dire. 

VL  KO  , add.  Chccontienc  in  te  vrriti. 

I Lat.  vents.  ) Vrai . adj . Qnalc  folle  il 
vcro  erede  non  (i  lapea  conoJccrc  : cioè  , 
legittiino.  $.  E Sifavcro  : In  vece  del  fop. 
Vcnlhmo»  p;u  die  veto,  ( Lat.  vcinJumn.; 
Tre't-  vrai. 

VERONCELLO.  Piccct  verone.  Petite 

^alitrie  Jt. ouverte. 

vfl<ONE.  Andito  aperto  per  pallàtc  da 
rtanza  a llanza.  Q aliéné  dianverte. 
vïRRET TA.  ^ Spcuc  di  Ircccia. 

VERRE1TONE.  3 * Lat.  vctutuiu.  J 

Sorte  de  finhe.  * vireitK. 

vLKJUNARE.  IrivcILirc:  tenuiuema- 
nn.rctco.  ( Lat.  tercbrarc.  1 Ptreer. 

VERRO.  Porco  non  caliiato.  | Ut.  vet* 
rcs.  1 l/n  verrat. 

YERKL’CA.  Porto  , ne!  fccondo  tigrnii- 
can».  \ errne  , porreau . 

VERRUlO.  botta  di  datdo.  Sorte  de 
trait. 

VERSAMENTO.  It  vcTfarc.  { Ut.  eHu- 

h O.  ) Lad.  on  de  ver  fer  , ejfrfiou. 

\ Ikj.itvL.  Fan  ulc.it  1u.u1  «jmllo  , chc 
èdeiir.oa  valu,  Lacco  ,01  cofa  iimile, 
'ovclua  ;d.>k> , o faccc.idolo  ttaix'ccare,  o 
Epargrie  m altr.»  maniera. (I  a»,  eifondere.) 

/ -r, u.  (.  Vctfaïc  : Rovclciare. hlenv.rftr. 
Àtlali  Ameuorc  , c lotte  il  coftiirifc  . 
ai"  cgli  verso  da  cnalto.  4-  Vet  (arc  : li 
tiicouo  at.UiC  i Vafi.  o cofe  flnùli.  Quandi. 

1 liijuoti,  o altrc  c.ifc  Halibili  cTcono  per  It 
rotturc  JVdi.  S'e^fair.  en  parlant  in  vafe, 

ftltt.  S.  Vcriàrc  : Fig.Sparg/cre,  tpen 

«itic  f c umri^uau  ^todi^atuanc , ûulxc- 
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«pJ*re.  f Lat.  prodigcrc  , profûndere.  ) Tr»- 

d'&ntr.  Vcif.itc  i:  patrimouio,  Etc.  I.Vcc* 
faiû  ; N’cuc.  pall.  Subicaincntc,  e mribon- 

cimente  aduarti.i  Lat.  gtaviur  inoignari.) 

b.  fa.i.er  tout  d’ny  i$rp. 

VERSAI  liblMO  , lup.  di  Vcrfato.Fêri 

Ve,f>. 

VlRSATO  , adj.  Ja  Vcrfate.(  Lat.  Ipat- 
fus.)  Ver/e  , repa>,dn.  4.  Per  l'ratico.t  Lar. 
pctitUS.  J V er/'e  . etf.no  1 enr.  • 

▼LRbATOKF.  Ciie  icifa.  £*ni  vtrfe.  E 
la  prima  di  cpicl'c  , chc  fotto  «icntio  Jclla 
fottna  , si  c incita,  die  c ne'  capo  de!  ver» 
Ut.-r  Jell*  aupia  : eue  , Aquatio. 

\ ERSECvjIARE.  Fai  veti».  ( Ut.  vcrlî* 
Hcart  , pectati.  ) Ve r/îfier  faire  det  vert. 

VERSE  110.  Dim.  di  V'ctfo.  (Lan  vcrû* 
cu'uv.  ) V et  Jet,  petit  vm. 

VERSIERA.  Sonic  h mo  di  Demonio» 
Orco  , Ait.  Le  diable  . mt«ftrt  , dre. 

VERsIt  ICARE.  Compoi  vcilî.(  Ut.vec* 
hrttaïc,  vcilus  iaccrc.)  VirftjUr  , faire  det 

Ven. 

VE  RSIFICATOR  E.  Che  fi  verfî.  ( Ur. 
VCTiîhcator.  ) V nfifeatenr. 

\ LK ilONl.  kivolgimcnro.  ( Lat.  ver- 
Ho.  j L'ait  ion  de  ver/tr.  4.  Per  Tradnxioiie. 

( Ut.  tradiRlio.  ) V erfion  ,4-admi i«a. 

VERSO.  Mcmlm»  di  fainura  poctica  t 
fotto  ccrta  n.iiura  di  picdi  » o di  tillabe. 

( Lat.  vertus,  in,  carmen.)  y en . f.Verfo  : 
pet  Poctia.  Compo/ition  poet:/]ue.  4»  Vctft» 
tôt to  tadilUnnouedcl  Vetlo  irncro.  Petit 
ven.  4.  Vcrfo  : c auto  d ucccCi.i  Lat.  gar- 
titui,  ùs,  ) Chant  du  eifeanx.  Ogni  ucccllo 
hi  a tare  il  fuo  vcrfo  : prov.  c v aie  , Che 
ogni  uno  dcc  tare  Jilcoirt  fccondo  la  fua 
ioiidizionc.  4-  Per  Atia  di  luotio,  e di  can~ 
to.  ( Lac.  thytmus.)  ^dir,  en  terme  de  mn- 
/ijne.  %.  Pet  C'na  riga  di  ferirtura.  L>^ne 
d'eiTitnrt.  4-  1er  Modo,  via.  ( Lat.  reme« 
diuill.  } AJ.len  , r initie.  Rtmedio,  o vcilb 
j'nm  non  vi  iù  mai.  4.  Muur  verfo  : 
Mutate  Hile,  changer  de  note.  4.  Ptgliarc  it 
vcrli»  , tiovarc  il  vcrfo,  &ic.  I ig'nate  cipc- 
dic.itc  , U'jvar  via  , modo.  J ‘rendre  le  but 
ovemm  , i'j  prendre  bien.  4.  An  date  a vert» 
ad  jRuno  : c Secondai  lo  , iaigli  ollctjaio. 
Andic  li  duc  in  una  fola  patola  Secondate. 

( Lat.  alicui  ol>iV»jui  , oblccundatc.)  ailier 
a femhau.  t .ue.mn.odtr  a l'hmmtmr  .feint- 
I der.  4.  \‘ctli>:  Uanda  , O patte.  Endroit  » 

\ ittè  .finiatitn.  Por  le  plante  piu  per  un 
vcrfo  , ciic  per  Pab.ro,  &c. 

VERSO.  Pu|  o(iiionc.  Dénota  viciiuu- 
xa  , aitortanicutoi  c li  ufa  comuaciticure 
colcjujito  caf» , pure  eziamiio  col  fccoudo 
v'auoppij.  | Ut.  vu  fus  . erga.  ) Vin  ; er 
envert.  An.lar  vetfocafa,  &c.  4-  Taioia  lî 
ufa  in  lent,  di  Contra.  ( Lat.  advcifns  # 
COtltra.  ) Contre.  Vcixm  vcrfo  D10  , icc. 

4.  lal.ua  -.ale  In  lavoie  , a pro , ia  fcivi. 
gio.  < Lat.  erga  , pro.  » y<r,.  envert.  afa- 
Vinr.&i.  L tarai  a me  fore  verfo  di  te 
quello,  che  nui  vcrfo  altro  non  fcci.  4 -Ta- 
lota  cfpiintr  lo  flcrto,  chc*  In  con .paraxio» 
ne.  in  para  go  ne.  ( Ut.  pur.)  En  .c  "iparai- 
jon.  E fo  !i  Kc  Crilliani  fouo  cosi  latti  Kc 
vcrfo  Ji  Ce,  chcntc  cof'nu  c Cavalière,  &c. 

4 lalora  fcg;ia  il  nu-J.linu»  ,che  lnrornop 
circa.  Vcrfo  la  lira  , gcc.  ( Lat.  fub  vdpe» 
rain.  ) Vers  le  j<ur  , fmr  le  ft*> . 4.  Talon* 
anciic  ad  advcihj  n antcponc.  Bcnc  io  v«> 
valu  U 1 10  glt  laro  mono.  4.  laloia.  là 
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•e  tronca  T'olcima  fillaba  So,  e rimane  nel 
primo  liguif.  Ver  Tramontana  , ver  l'Au- 
rora , &:*.  4-  Di  \erfo  , e Di  ver  ; ii  ufatio 
pjiiiucme  in  torz-4  di  prcpoiirioni.  Vert. 
tn-.tr i.  Di  verfo  quclla  pane  . %kc. 
t VEK1  A.  Strunicnto  da  pcfiarc.  Inflm- 
ment  peur  pechtr. 

• VtKl  A , voc.  an».  Veriri. 

VE  RTL:<RA.  Nixto , fprxxatura.  ( Lac. 
verrebra.  \ Vtrtebr*. 

VtKTEN  I fc.  Che  vent.  ( Lat.  vertent.) 
i tourne  . put  /e  tourne  La  giovauc  , a 
eut  un  fol  giorno  cra  un'  anno  venante. 
( Lat.  annut  venais.  ) 

• Vt'RTERE  , voc.  la».  Palîare,  comifte- 
re.  ( Lat.  vetti.  J Payer.  tonjifler. 

VERTICALE.  Di  vernte  , chc^aïueuc  a 
vettice.  Vertical.  Movimento  vitale. 

VE  RTICE.  Ci  ma.  I Lat.  veitcx.  ) U 
fammet. 

VLRTrClNE.  Un  ccrro  offufeamento  Ji 
cerebm , che  li  parère  , ebe  ogm  cola  li 
muova  in  giio  , e tug'ie  in  uuo  lianre  la 
villa  : Capogiro.l  Lat.  vctttgo  , nu.)  Ver- 
tige , tourmyemente  de  tete.  4 • hg.  Ed  aJ- 
ditava  JonJe  avcile  origine  la  pigiuia  Jc- 
gli  afin , e la  vertiginc. 

VERTU'.  Virtù.  { Lat.  virtus.  ) Vert  h. 

VER  l UCCI  llO  , voc.  anr.  Uifufata  io- 
cerarnetue  , c non  intefa. 

VEKUN'O.  Lo  Ibllo  , che  Ncrtano  ,Nc 
pur*  uno  i quanJo  li  ponc  indepetuiente  da 
uoine-  t colla  negati va  iii  lina  anzidat- 
fermait,  che  J»  iicgare.tLat.iicmo.ahquis.) 
+Ancmn  , put  *n  . perjènnt,  L DrpctukiUC 
4a  nome  tnquahta  d'adJicrtivo,  s uia  ik lia 
Ile  lia  toi  ma  , e colla  ncgazionc  xadoperâ 
per  alla  mare  , corne  parc  in  lorea  di  do- 
manda  , o Ji  dubbio,  replica  per  l'aller  ma 
tiva  i cou  quaudoabbii  m fua  compagnia 
le  particcllc  MAI  , il  NZÀ  , e ftmib,  fcni- 
pre  ne  afterraa. 

VERZlCANTE.  Che  vercka.  ( Lat.  viri 
dans.  ) Verdoyant.  4 . Per  metaf.  Che  i in 
fu  i tiorc  , ncl  migliorc  cilere.  Fleunfant. 
fi  g.  Et  à ver  zicantc  : modo  auticoi  Cuvi  Dot- 
tiiua  verzicantc  , toc. 

VE  HZ  ICARE.  Molhare  le  pianre  , o fi- 
xmli  la  prima  apparenta  dcl  verdr.  Verdi* 
carc.  ( Lat.  virere.  ) Verdoyer  , commencer 
à montrer  la  verdure,  f.  Per  inerai.  La 
vita  Je  cal  b c odoi  itéra,  e fcrnpic  verzica. 

VERZIEKE.Giariiuo.{  Lat.  vuidarium.) 
Jardin  , verger. 

VER  ZINC).  Lrgno , che  Vadopcra  a »»- 
gnerc  in  rorto  i dettn  cmi  du I luogo  , ove 
nafcc.  Br  t fil  » forte  de  bit  <]*t  fiert  a lt 
tnntnre. 

( * VERZIRE.  VcrJeggiarc.  Verdoyer. 

$ . Per  meut.  Era  a ijikI  tempo  in  pace  , 
beuchc  la  guctra  veraiile  ne'  cuoti  de*  li. 
tanni  délia.  v 

• VtRZUME.  Verdumc. 

VERzURA.  Q;unura  d’crla,  di  germo- 

gli,  e Ji  pianie  vetJeggunti.  ( Lac.  vire* 
mm.  ) Verdure.  Si  inel'coli  in  più  luogbi 
la  ruu , impesocciK  c cthl  ni  bclla  verrai* 
ra  : due  , di  bel  col.ir  v ci  Je. 

VE  SCIA.  Voce  di  Juc  lilla.be.  Speeiedi 
fiingo.  { Lat.  petite.)  Sorte  de  champignon. 
%.  Ycfcia  ! Trovato  talio.  invention  fany>  . 
$.  V'eicia  : Wuro  Tenu  t'nono  , eue  e t 
dalle  pani  di  linto.  ( Lat.  • vifia.  ) Veye. 

Vis  Ci  CA.  Qiiclla  aic.ubu;u  dcU  aw- 
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i male  , che  c ricettacolo  dcll*  urina,  f Lat. 
vclica.)  Y e fit.  S.  Vender  vefcichc  per  lan- 
terne : Dure  una  eufa  per  Paîtra.  Venin 

dei  vtjjiei  funr  dfi  lente  met,  $.  Stlllir  pci 
vclcica  : Sullar  l'ac.jm  per  un  vafo  di  la 
nie  , che  hi  Hgura  Ji  vclcica.  D Jiiùer, 
f.Vellica  : laie  lirumcnto  da  Ibllarc.  A'tr* 
te  de  va/ê  pvnr  dijtii/er.  S’  Vt'.cica  ; QuclU 
membrana  , che  nella  maggior  patte  »lc' 
pcûi  c ricettacolo  cL.Il*  aria.  Vefjie  dam  te 
po'.Q'on.  f . Vcliica  : Qpcl  gonhamcnco  di 
pelle  cagioiuto  da  cottura  , o altra  liinilc 
intummapioue.  Boule , enflure» 

VESC.lL  A l O'idO.  Impiattro  , che  ap* 
piccato  alla  carne  vi  là  uakcrc  dcllevefu* 
che.  ï'eijtcatoire. 

VFSClLlliTTA.  Dim.  di  VclÜCl.frfjM 
vejfiit. 

VESC1CONE.  Accrcfc.  di  Veicica.Vcfcica 

grande.  Une  grojje  v'jjie. 

" VESCICUSO.  Che  hi  vcfckhc.  Plein  de 
boulet . enflure t. 

* vESCO.  \ élcovo. 

VESCOVADO.  DignitJ  di  Vcicovo  , o 
Tcnitotio  délia  iiu  giun Jizionc.t  Lat.  Epil* 
copatus,  lis.  ) Erijupat  ; fcr.Ji*. 

VESCOVALE.  7 ^ Vefcuvo,  o di  Vef- 

V'ESCOVILE.  3 covo.  ( Lat.  EpiLupa- 
IU.  ) Epificpat. 

VE'SCOVO.  Prelato  ccclciiaftico  , infe- 
riore  umnenutameme  a l'atnaica  , o ad 
Ardvelcovo.  I Lat.  Epifcopt».  ) Eve  que. 

VESPA.  Infeito  volatile  .limiJcaiü  pec- 
chia.  ( Lat.  vcfpa.  ) ti-repe . mouche. 

\ 'ESP  A J O.  La  flanza  dclle  vcfpe  , fimile 
a'  Hali  belle  pccciiie  , c anche  molritudiac 
di  vel'pe  iulicrac.  Lieu  p!tm  de  gnepet,  nid 
de&uepet.  Vctpajo  : li  dice  ad  \in  Sota- 
)o,aicli  fi  follcvato  alquanto  dat  pa. 
vimemo  , prr  diteuderiî  iia  pcricolo  di 
iuoco  | o pet  falvarü  da  prcgiudiiio  d’u> 
miJo. 

VEM'AJOSO.Foracchiatoa  guifa  di  vef- 
pa)o.  Spongieux.  C ado  l'ecco  , e vcfpa jufo. 
Dire  ni  mo  pin  comuneinenrc  Spuguofo. 

vLSi'EK  i ILLO.  r.  Nottola. 

VESPERTINü.  Di  vetpro,  dcll'  ara  del 
vel'pro.  ( Lar.  vcl’pcmuu*.  ) Du  fier. 

VL  Si  RO  , e Vèipcro.  Una  dclle  lecte  orc 
canomche , che  lî  d cc  tri  la  compicu , c 
la  nona.  ( Lar.  vcfpcr.  ) Loi  vepret.  L Per 
Ora  , nella  qualc  clla  il  ibe:  , clic  è dopo 
meuo  di.  ( Lac.  vcfpcr*  ,atum.  ) L'heure 
det  vepret,  $.  Per  Sera  , e ora  tarda  vcrlb 
la  fera.  I Lac.  vcfpcr.  i Sur  le  fur.  §.Can- 
carc  il  vefpio  a uim»  : Dctto  proverh.  Fargli 
una  gjglurda  riprcniionc  , e Jirgli  libcra- 
mente  l'anûno  fuo.  ( lar.  libcic  lotjui.  ) 
Chanter  la  gamme  a jue/.ju  un.  Tri  vcf* 
pro  , c noua*  non  vi  hioT  perfonabuona  : 
perche  git  uonuni  gennli,  e di  condtuonc, 
in  quvll'ora  ILiiino  iii  tipofo.  )■  Vcfpro 
Lumano  : Eccclfo  d'ucubimcato.La  Itoiia 
r.  nota,  i'epret  Sut  hennis. 

VEsSAMENTO.  11  vcilare.  ( Lat.  vexa- 
tm.  ) Vexât. on. 

VtSsAN  1 1.  Che  veflà.  ( Lat.  vexons.  ) 
ÿfUt  tourmente. 

VESSARE,  voc.  lat.  Travagliarc.  Vexer > 

tourmenter. 

V'ESSATO,  add.  da  Vcllâte.  Vexé . tour 
meute. 

VEsSA/.IONE.  V'cllarnrnto,  il  vdiârc. 
t Lit,  ycaauo.  \ l exauou- 
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VXSSILLO.  SrvnJardo.  ( Lat.  vexillurn.) 
Ettndart , eu  feigne, 

VESTA  , c \ elle.  Da  Veflire.  Abîto  , e 
veilimenro  lungo.  ( Lat.  vertu.  ) ’fybe. 

Proverh.  \ ar  la  vefta  fecondo  il  panno  : 
Accomrdani  come  li  puo  -,  far  quel  clic  fi 
puo.  { Lai.  tempo»  inlcrvire.  ) SWiwnm* 
der  femme  on  peut.  ).  La  Vcfle  non  ti  il 
Monaco  : L'ellcma  non  comillc  ne  II*  ap- 
parenta. L habit  ne  fait  point  le  moine. 

VESTE  bULO.  Primo  lo<*go  deglt  edi  Hz  j. 

( lat.  velhbuluin.  ) Vejhbnle. 

VES1 ICCIUOI  A.  Dim.  di  Vefta.  Petite 
rol-e. 

^'ESTrClO.  Scgtîo  imprellb  ncl  iuolo 
délia  tetra  da'  ptedi  degli  auimali  in  ai>- 
daudj  : Orma  , pcd.ua  , ttaccia.  ( Lar. 
vcftigium.  ) Vtflige  . trait  . pifle.  Ncl  nu- 
méro Jcl  piu  li  dite  1 vcfag)  , c pin  l'pcft® 
Le  veftigie.  S.  Per  metaf.  Non  è le  non  «Il 
quclla  aleun  vcltigio  - nul  conofciuro,  che 
qutvi  tralucc.  Cotai  vciugio  iu  teira  di  te 
laUia  • quai  iumniu  m acte.  DoU>iamo 
penfar  le  veiiigie  , vie  , e vite  de*  SantL 
Solo  uobilc  per  le  veftigie  d'una  Cirti  ra- 
vin.«a. 

VLSTIMFNTO.  L'abiro,  che  fi  ponain- 
dollô  per  hifogno.  c per  ortiamenro.  < Lar.. 
vcftimet'iium  , veftis.  ) Habit.  Nel  numéro 
del  pui  t vellinicnti , c Le  vcfbmenra. 

VEST1RE  , fuit.  Vcftimcmo.  l Lat.  ref- 
tis.  ) Habit. 

VESTIKE , verbo.  Mettere  indolTo  il 
vcllimcnto.  ( La»,  veftire,  induere.)  I f/ir, 
habiller.  Ed  oltre  al  fettr.  au. , ii  ufa  ncl 
figmr.  ncut.  , e ncl  neut.  pail.  $.  Per  Por- 
tai vcliimemo.  avec  velb.ncnro  in  doir«i. 
Etre  vêtu.  Per  iimil.  Ccv»  veftille  d’un 
coloc  cooformc*  f.  Per  inetaf.  Quivi  06 
iocon  quel , clic  le  ttc  faute  - virui  tuin  ii 
vcll.ro.  L'iiomo  che  vefte  perfonadi  eioi- 
Jitc  , dcc , toc.  E vefte  fua  per  fana  J'un 
diafpro.  Alîora  quando  gli  alberi  fi  vcllono 
d intonio  di  miove  tr.mdi.  Clic  i vuzl 
fpiglia  , e vixtù  veib  , e ormre.  Dr  vcftirv 
onclla  Je  , or  lcggùdria. 

v ESI  1 1 A.  S«n  ta  di  corr.ponimcnto  in 

vcili.  Sorte  de  pttu  de  vtn» 

V ES  î 11  O y luft.  Vcftimcnro.  (Lar.  vcf- 
ris.  ) Habit.  4.  Veftito  : per  la  Spefa  , e 
manrcuimeiuo  dcl  veftire.  L habit , U dt- 
penfe  ijm'iI  faut  pour  l’entretien  da  ùabtttm 

VE  Si  1TO  . add.  dx  Veftire.  J'êtu  , ha- 
bille. (.  Fig.  Il  med.-hmo  dt  quelle  tanzo- 
ni  , chc  bailate  lichiaciano  . li  puo  due  , 
le  quali  quando  cran  o ai  piu  d'una  ftairra  , 
veftire  ii  ditarnavamiiC  non  veftuc  quarw 
do  crano  d'una  fola.  4.  Nafccr  veftito  : 
valc  Illêre  avvcnturaru  ; prefoda  queglt  9 
chc  nalicon  rinvolit  nella  fetonJina.  i La», 
capram  ctrlcllem  oricnrcm  Coufpcxit.)Erve 
ne  e.tffe. 

VESTITURA.  H veftiifi.  L'aJun  da 
t'habiller  , vtturt.  4-  Per  Vcili  mémo.  / ,«. 
Urnent.  Finalmcncc  tifari  tolr.t  1 ± 

ma  tczzaja  vcUttura  : ciot , la  pelle.  Krfti* 
mire  aJ  Papa  rutte  le  vciüiurr  jd  Vcfcovt 
e Abati. Qjii , Invcftiuita.  invejiamrr, 

VETIR  ANO.  Propriamente  , Chc  1U> 
cferduto  la  miliiii  niolto  tempo.  ( Lar. 
veteranm.)  V itérai i ; auuen»  vnuxjâldat.. 

• VE'* EKO.  Vetcnio. 

VETKAJO.  Qnrgli , che  fd  vafciia 
YCtio»  V Lot.  VÛfkUiOL}  Verrier . J.V  r ;»> 
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Jo  : Colin  , che  acconda  i vetrî  per  fîn:f- 
uc  , o liiniti.  Viirur. 

VETR1CE,  fuit  f.  Planta  nota  , die  fa 
8Ù  pc’greti  de*  humi.  «Lat.  Virex.)  *4guut- 

dafius  , plante. 

VETRICIATO.  I u<*go  , o greto  pien  di 
Tetnci.  Lieu  finit 

VETR1UOLA.  Erbâ  nota  , cl»c  fl  per  le 
mura  , e perciô  detta  da  alcuni  in  Lat  i no 
( llerha  mura  lit , panctana.  ) Pariétaire. 
VETRIUOLO.  V.  Vitriuolo. 

VETRO.  Matetia  ludda  , e trafparente  « 
comporta  di  rena  fplendkla  , e d'alcuna 
forta  d’erha  , per  fotza  di  fuoco.  ( Lar.  vi 
(tum.  ) ferre.  ).  Per  Uicdiicie.  Ferre  ou 

I e*  but. 

VETTA.  Pane  dire  ma  di  fopra  , dma  , 
fommiti.  C Lat.  verrez.  ) Sommet  , m. 
Cime  ,f.  $.  Vetra  : Ramicello  , vermena. 

( Lat.  ramufcului.  ) Petite  branche. %.  Ccr- 
car  de'  hdii  in  vetta  : Detro  proverb.  chc  ê 
Farc  una  crfa  inurile  , e pcucolnl'a.  Cher- 
cher dit  danger  fans  btfom.  Egli  é mcglio 
caJer  dal  piê  » che  dalla  verra  : edirdi 
dell’  Elcggcre  de'  mali , chc  non  (î  polfnn 
fuggire  , il  manco  nocivo.  ( Lar.  prxrtac 
uni  maUiobnoxium  elle  , quam  duobm.  ) 

II  vaut  mieux  lui  fier  fon  enfant  mtrvemx  , 
<jue  de  lui  arrocherle  ntt..  %.  Vetta  : Q|iel 
bartone  appiccato  al  manico  del  curcggia- 
co  > col  qualc  h batte  il  grano  , c le  bu  Je  , 
e per  camato  da  la na.  Verge  de  fléau,  &c. 

VÏTTAJUOLO.  Madornale.  Cr»i. 
VETTÏCCIUOLA.  ? Dira,  di  Vetta. 
VETTICELLA.  5 ( Lat.  f.immua*.) 
ferre  cime. 

VETTONE*  Pollone.  ( Lat.  (iircultu.  ) 

H*  et  ton. 

VETTOVAGLÎA.r.  Vitraaglia. 
VETTOVAGL! ARE.  Provcdcr  di  vetto- 
Tacha.  Pourvoir  de  vivres  . avt téiter. 
VETTOVAGUATO , add.  daVettova- 

gltarc.  P»ur\n  de  vivres. 

VETTUCCIA.  Punta  centra.  ( Lat.  ra- 
tio , nii.  ) Tendre n . extrémité , des  bran- 
thet  d' Arbre i . &c. 

VETTURA.  Prefbrura  mercennaria  di 
bertie  da  cavakare  , o da  fomrggiare. 
( Lat.  vc&jra.)  Veiture . $.  Per  met  ai  Ve- 
ne  meno  una  , le  c.  la  quale  un  triflo  , 
ch'  era  nonuto  il  Mangionc  , prertava  a 
venura. 

VETTUR  ALE.  Qjicgli  , che  guida  le  Se- 
rtie , che  fomeggiano.  ( Lat.  raulio,  nu.  > 
Vettuner. 

VETTURFGGIARE.  Ponare  a vettura. 
( Lat.  vcehiram  tacere.  )P#i tmrtr. 

VETTURINO.  Chc  di  bertie  a vettura. 
< Lat.  dlianus.  ) Vtirmrier. 

VETUSTA’.  Allratio  di  Vetufio.  ( Ut. 
▼etuib*.  ) Antiquité. 

VETU5TO.  Voce  poetica.  Anrico,  prifeo. 
( Lar.  veruÜus.  ) Ancien.  ).  Pc*  Vecchio. 

Vieux. 

%:ZZATAMEMENTE.  Con  vezzi , pia- 
cevol  mente.  ( Ut.  blindé.)  ^Agréable  ment. 

VEZZEGGIARE.  Far  vezzi.  ( Lat.  blan 
dire.  ) Cxreffitr  , mtgnorder.  Ufalî  pure  in 
firnt.  ncur.  part'. 

VEZZEGG1ATTVO,  Che  diuott  vezzo  , 
die  moilra  il  veizeggiare.  Qui  d des  mi- 

/èx. 

VE.  ZD.  Deliria,  crartullo.  (Lar.  delieix, 
aiurn.  > ^Agrément , diuufement , fUtfir. 
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VEZZO.  Modo  di  procédera  , o di  fare  » 
mcnJo  , ufo,  confuetuduic.  ( Lat.  vitium, 
mendx.  J Ceutmme  . vice  , meuvdije  habi- 
tude . crc.  Veto  i il  proverbio  , di*  alth 
cangu  il  pelo  - anzi  cnc  ’1  vezzo.  Il  quai 
proverb.  pui  comunemcnte  li  dice  ? Il  lupu 
cangia  il  pelot  ma  non  il  vezzo.  $.  Vezzo  : 
Carczza.  FUtiene . tarejfe.  S.  Far  vezzi  : 
Vezzeggiare  , carrzzare.  ( Lar.  blanditi.  1 
CarejJtr  .fiat ter,  mi*nardtr.  J.  Vezzi  : ncl 
numéro  dcl  più  Lczt).  ( Lar.  bbnditix  y 
illecrhtx.  ) Mgnardi/ès  . attraits,  appas  , 
aUn  i lemem.S.  Calcar  di  vczxi  : Eflerc  olttc 
modo  lcziofo.  ^*r»  fait  trop  le  mignard. 
S.  Da  Vezzo  Divczzare.  V. 

VEZZt\  Ürnamcntovexiofo  , edonnrf 
co  » corne  filza  di  perle , o d'alcre  giojc  , o 
di  cofe  , che  le  fomigli  y die  le  donne  por- 
ta no  inrorno  alla  gola.  Fit  de  perles . cr«. 

VEZZOSAMENTE.  Con  vezzi.  con  una 
certa  graziofa  maniera.  ( Lat.  venuilè.) 
.Agreai  temeut . mignard -ment ■ |.  Ill  vece 
di  Con  arme , e con  amorevolezza.  : Lat. 
blamld.  J Tendrement . fiatttufemenr. 

VEZZOSETTO.  Dim.  di  Vezzofo.  Che 
hà  Jtl  vezzofo.  Agréable  , mignard. 

vFZZOihiIMl)  y fup.  di  Vezzofo.  Fert 
agréable. 

VEZZOSO.  Che  hi  in  le  una  certa  gra- 
zia,  piaccvolczza.l  Lat.  venulhu,  élégant.) 
^Agréable,  aimable,  gentil,  i.  Per  Lcziofo. 
Mignard.  $.  Far  dcl  vezzofo  : Jictamo  dcl 
Procéder  lctiofamente  , e far  dcllo  fehifo. 
faire  le  précttmx  , faire  le  mignard. 
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UnCElTO  , e Ufficetto  , Dhzierto  , e 
Utfuictto.  Dira.  d'Uflkio  , canco.  Petite 
Charge. 

UFICIALE  ,Ufficiale  . Ufiz.ale  . Uffizia- 
le  , luü.  e add.  ( Lat.  o4icuUi.  > Official. 

UFICIAMENTO  yUfticiamento , Ufiria- 
mentoyc  Uduiamento.  L'uhzure.  L'aüien 

U’ojjicser. 

UHCIANTE  yüffidante,  Ufiziame,  Uf- 
hziante.  Che  nftua.  Qui  officie. 

Uf  ICI  ARE  y Urticiare,  Uhziare  , Dffizia. 
rc.  Celcbrarc  nclia  Cniefa  i divini  uficj. 

( Lar.  divina  o&ia  celcbrarc,  facta  facerc.) 
Officier. 

UFIC1 ATO  y Ufttciato , Ufiziato  , e Uffi- 
ziato  , add.  da*  lor  verbi.  a officié. 

UFICIATORF. , Urficiatore  , Uhzurore  , 
Uftiziatore.  Che  ufîzia.  officie. 

UFICIATUKA  , Uffidanua,  Ufiziatura, 
e Utbziatura.  L'uhciare.  L'aihon  d officier, 
office  qu'on  fait  à PEghfe. 

UFl'CTO,Uifick>,Uhzio,  Uffuio.QjiclIo, 
che  a cia  feu  u t’afpma  dj  tire  y fecondo  il 
fuo  gtado.  Ufkio  è quel  bene  , che  l’uomo 
ti  verfo  fe  , inverfo  il  prollimo  , e invcrl'o 
ogni  perfona.  ( Ut.  offiaum.  ) Office,  de- 
voir. S.  Per  Carioodi  Magiiharo  ,od'altro 
artar».  ( Ut.  muntis  , provinoa,  magiltra- 
tut.  ) Offi.-e  , Charge.  S-  Per  Dre  canon  iche 
délia  Cbiefa.  { Lat.  divinum  ortidum.  ) 
L'Offioo  diviu. 

UUCIOSO  , Uffîciofo  , Ufiziofo,-e  Uffi- 
ziofo.  Amorevole  , atfertuofo.  ( Lat.  oth- 
ciofus.  ) Officieux. 

UHCIUüLO,  Ufficiuolo,  üfiziuolo,  Uf- 
fuiuolo.  Piccolo  Ulîcio.  Petit  Office.  Con 
rai  nonxc  fi  tbcc  anthç  il  Libro , dove  û 
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eontlene  i)  plccnln  uKcio  , da  rrcîtarfi  fa 
nnorcdclla  U.  Vcrgim  luHlra  Siguou  : Ur 
bnccino.  Office  de  la  Vierge. 

U G 
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UGGIA.  Propria  m en  re  Ombra  caponara 
dalle  fronde  degli  artori  , chctcngonoi 
ra-gi  dcl  Sole,  i Lat.  urnka.  ) Ombre,  om- 
brage des  Franches  d'arbre.  Niuno  uomo 
lia  u buona  uggia  , o ti  buona  ventura  ne* 
bcnetic)  farc  , o nellc  conelie  , die  fpefle 
vol  te  non  fia  ingannato.  Q*ii , augura. 

S • Eflcrc  in  uggia,  Trovarû  lu  uggia  : vale 
Eflcrc  in  odio,  in  failidiô.  ( Lar.  ouio  dîe  , 
odio  babcri.)  Errr  has.  S.  Avcre  in  uggta, 
&c.  At^x  in  odio,  odurc.  Haïr. 

Ut.cxPl  ARE.  Diccfi  del  Mandar  fuori 
cena  voce  lamente  vole  il  cane , quand.  • i 
in  catena  , e vorrcbhe  fciorli.  Hurler  • 
piauler  ; cefi  prepresnint  la  voix  des  chient 
quand  tt s fe  plaignent. 

U'GGIOSO.  Si  dite  a Luogo  foctoporto 
air  uggia.  ( Ut.  opacuj.  ) Plein  d'ombre  . 
ombreux.  ÿ.Uggiofo:  Inquicto,  fufpcttofo. 
Ombrageux , joupçonntux. 

Ü GIÜLl,  c Barugioli.  Diccfi  Tri  ugiol], 
e barugioli  : e vale  In  tutto  , e per  tuito  , 
con  tutti  g!i  annefli  : Modo  balio.  Entiè- 
rement. 

UGNA.  Unghia.  ( Ut.  unguis,  unguia.) 
Ongle.  ffp.f.Dar  nell*  ugne  : Venire  in  pote- 
re,  cadere  in  mano.  Tomber  dans  les  maint 
de  quelqu’un A ver  ncll'  ugne  : Avcre  in 
porerc  , in  arÛtrio.  ^mi r en  fon  pouvoir  . 
tenir  dans  fei  mains.  $.  Diceii  Emrarc  , o 
fîmili , tri  carne  y c ugna  : dcll*  Intromct* 
cctIî  tri  petfone  congiuntilfime  , e chc  fa- 
dlmente  t’accordano  , ç nmfcono  contro 
colui  , che  vi  entn  di  mezzo. 

f ITCNERE , ed  U ngere.  Chc  oltre  al 
fenc.  art. } H ufano,  c ncl  fîgnif.  ncur.  , e 
neut.  part.  Afpcrgerc,  o tregare  con  grailo, 
olio  ,oa1tra  cofa  , che  abbia  dell'umuofo. 

( Ut.  ungere.)  Oindre.  Cortui  avendol  gii 
tutto  unto  di  mcle  : cioè  , impiailrato. 
(.Ugncre  il  gtifo  : val:  Mangiar  del  graf- 
fo,  dell’  unto.  ( Ut.  opiparè  edere.^  Man- 
ger de  la  graijfe.  J.  Ugncre  : metaf.  Amor 
con  tal  dolcezza  m*un|c,  e punge.  U pia- 
ga  , che  Maria  richiufe  , ed  unfe.  $.  Un» 
gere  un  Ré  : val  Confermarlo  : cerimonia# 
che  fi  fi  con  onzione  a do  ileputata.Oindre 
un  Tty  dans  fon  Sacre,  f.  UgneT  le  mani  : 
o Ugoer  le  carrucole.  Corrompcr  con  da- 
nan.  ( Lat.  pecunia  oimimpcre.  ) Uraiffier 
la  patte  . corrompre  par  preftns.  f.  A ver 
che  ugncre  : fi  dice  Ne'  cafi  , c affâri  falli- 
dioli , ne’  quali  (la  da  brigar  molto.  *Avoir 
de  quai  tirer  , fig. 

UGNIMENTO.  L’ugnere.  ( Ut.  unrtio.) 
On  thon.  $.Pcr  mctal.Raddoldmcnto.^Lar. 
mitigario.)  ^Adouaffiewent.  E faxi  più  utile 
per  l'anima  fua  qucflo  ugnimento.  La  fe» 
conda  c quanro  apparticnc  alla  foaviti  de* 
gli  ugnimenti. 

UGNONE.  Ugna  grande.  ( Ur.  unguia.) 
“Jn  angle  bien  grand  ; corne. 

U GOLA.  U'vola.  (Ut.  uva.)  La  luette. 
S.  Toccar  l'ugola  : Corne  : E*  m*hi  tocco, 
o Non  m‘hà  tocco  l’ugola  : e diccfi  a Colui, 
che  di  qualchc  ctbo  gurtevnle  gli  pare 
avéré  , o non  avetc  avuto  il  fuo  picno. 
( Ut.  Uhca,  coq  palatura  rigarc.  ) Je  uai 


! 
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fait  que  le  geûter  feulement  • &e.  4 ■ Far 
venir  l'acqua  futl*  ugola  : Far  venir  gran- 
di.'limo  dclidcrio  , fvegliar  l'appctito.  Faire 
venir  ïta » a la  beuJic  . donner  grande 
gniie. 

UGUAGLIAMENTO.  L’uguaglure.lLat. 
Xqu-uio.  ) L'athen  dénier,  égalité. 

UGUAGLIANTE.  Che  uguaglia.  £»■ 

égale. 

UCUAGLIANZA.  L’uguagliarc.  ( L*t. 
cquario.  ) Egalité. 

UGUAGL1ARE.  Lo  ftcflo  , die  Aggua- 
gliarc.  ( Lat.  xquarc.  ) Egaler. 

UGUAGLIA  I O , adl  da  Uguaglure. 
Egalé. 

UGUAGLIATORE.  Cl*  uguaglia.  Jg«i 
égale. 

UGUALARE.  Uguagliare,  agguagtùre. 
i Lat.  aquare.)  Egaler. 

UGUALATÜ,  acid,  da  Ugualare.  Egalé. 

UGUALE.  Eguale.  ( Lac. 

UCUAL1SSIMAMENTE,  fup.  di  Ugual- 
mente.  Tret-ègalement. 

UGUALISSIMO  , fup.  di  Uguale.  ( Lat. 
«equaliiTîmut.  ) Trét  égal. 

UG  U ALITA*.  AfUatto  dUguale.  ( Lat. 
æqualirat.  ) Egalité. 

UGUALMENTE.  Con  ugualitl  , cnn 
modo  uguale  , in  pari  grado.  ( Lat.  rqua- 
hter.  ) Egalement . ave t égalité. 

* UCUANNO.  QjkUo  auno.  ( Lac.  hoc 
anno.  ) Cette  aune». 

UGUANOTTO.  Perce  piccolo  di  querto 
a’ino  : Avannotto.  ( Lac.  piilu  horuus.  ) 
J tient  poijon  de  l'année. 

VI 

VI.  Awert».  locale  : val  Qpivi.  ( Lat. 
ibi , illic.  ) Là.  f.  Vit  aw.  fi  proponc  aile 
panicelte  Ti , Si , Ci  i corne  pure  ali*  altre 
Sel  , Se  lo  , Se  U , Se  gli , Se  la  , Se  le  , e 
Se  ne.  4-  Vi  : avvetb.  Si  pofponc  aile  par- 
tkelle  II,  Li , Gli , La  , Le.  Vcggali  la 
nortra  Gramaiica. 

VI.  Voce  dcl  pronome  Voi  , t'applica 
colle  meddime  rcgole  dclla  particclla  Voi 
voce  del  pronomc  Tu.  Uavauti  al  verbo, 
o afhflo  al  verbo  > ferve  per  icrzo  cafo  , o 
per  quarto  cafo  ? e vale  A voi,  e Voé.(  Lar. 
( Lar.  vobn  , voo  Vent , dat.  Vent  . aee. 
4.  Vi  : talora  affillo  al  verbo , o porto  da- 
vami  al  verbo  , li  cfli>  verbo  di  lignil*. 
oeut.  parti  Vidi  levai  vi.  | . V»  î iq  força  di 
protiomCjCaimnina  coll'  i rte  lia  regola,  die 
Vi  avv.  e (i  pTcpoue  aile  part  icelle  Vi,  Si, 
Ci,  Set,  Se  lo.  Se  h , Sc  gli , Se  la  , Se  le  , 
Se  ne.  E îî  pofponc  aile  altre  11 , Lo  , Li , 
Gli , La  , Le. 

VI.  Kipieno.  Se  vi  andô  guari,  che,  Scc. 
Voi  non  fapere  cio  , che  voi  vi  dire.  Voi 
vi  penfate , &c, 

VIA.  Nome.  Strada  per  ufo  di  trasferirri 
da  luogo  a îuogo.  ( Lar.  via.  ) C*mm  , 
rue  . veje.  4.  Via  : Viaggio  , canmtmo. 
| Lat.  *er.  ) Chemin  , route.  E mertafi  la 
via  tri  i piedi  , non  rrilertc  ti  lia  a cafa  di 
Ici  : modo  di  dire  : e valc  Mcttcrli  m cam- 
xmno  -,  die  anche  diciamo  Mctterri  la  via 
cri  gambe.  Volendo  fecondo  il  prefo  ible  , 
ftvanri  procnletc  , una  via  , c due  fcrvïgj 
fard  : proverb.  e curnuncmentc  djcianto 
Fare  un  viaggio  , e due  fervigj.  ( Lat. 
dms  pariera  de  cadcm  ndclu  dcalbarc.  ) 
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Faire  un  voyage  & deux  fervicet.  j.  VU  t 
per  (imil.  Modo  , forma  , guifa  , maniera. 
( Lat.  ratio  , modut.  ) Maniéré  , façon  » 
moyen.  Al  qualc  la  donna  fsa  colla  figliuo- 
la , e coll'  altre  femnunc,  per  via  di  dipor- 
to  , Ccc.  Col  qualc  l>d  dato  via  al  tuo  dcii- 
derio  , in  potermi  far  del  mro  peccaro  co- 
nofccntc.  4-  Via  di  mezzo  : Pattito  di 
mezzo  tri  U duc  elbcmi.  Le  milieu  , un 

partit  entre-deux. 

VIA  , avv.  Che  vale  Allai , molto  \ e fi 
accompagna  oo.nuncmcmc  a*  fol»  compa- 
rativi  i pur  vi  bi  efcmplo  ii  diverfa  ma- 
niera in  Autorc  d»  prima  riga  , efpotto  da 
cclcbre  comcutaiore.  Via  più  lotte  , che 
fjggto  , &lc.  Via  meno  , &c.  Btmueup 
plut . beaucoup  mm  tu.  4.  Via  : avv.  per 
Ürsk  , in  fentimento  di  Commandatc,  cc- 
citare  , &c.  ( Lat.  e^a , âge.)  Ceurage  . fat. 
Or  via  , non  aver  paura  , &c.  4-  Via  : 
avv.  In  cfprcllîonc  di  abboiuiuio.  ( Lat. 
apage.  ) Fi . Ji.  Via  Ruftiano  ; Via  , via, 
cicdi  tu  , ficc.  4.  Via  : pare  die  talora  af- 
fermi : Qjiaii  cerumctue  iarl  cou  : corne 
E vu  : E via  , non  vi  penfate.  4-  Via  : 
aw.  in  lignilicato  di  Principio  , o couti* 
nuazionc  ti  di  moto  , ù di  alcro  che  die 
lia.  Via  a cafa  dell'araico  nel  portarono. 

VIA.  l’aiticclla  riempitiva  , ufata  per 
oenamento  dcl  dire  , o per  efpre.hon  J» 
vemenu.  Vâ  via  i Andai  via , &c.  Abbia- 
mo  detro  alttove  corne  gl'lnglcrt  rt  fervano 
anch*  eiîi  dclla  voce  Vfayt , pur  panicclla 
riempitiva. 

VIA.  Si  adoperà  quart  Fia  , fincoparo 
da  Fiata  , volta.  Onde  ri  dkc  fovente  1 ut- 
ta  via , per  lo  (brio , che  Tuera  vola. 
T eu  je  un.  Eo  veggio  fpefle  via  * per  orgo- 
glio  auutare,  flcc.  4-  Ncll*  ufo  de'  Compu- 
tirti , i quali  numerando , e moltiplicando 
dicono  trè  via  ne  nove  i in  vecc  di  tri 
voire  trè  fl  nove.  Ttè  via  quattro  dodid. 
(Lat.  ter  q inter  ni  conhuunt  duodciiot.) 
Trtu  feu  trou  font  neuf. 

VIA.  Cosi  ufata  per  awcrbéo , corne 
per  nome  , con  alcani  avvcrbj,  e voci  par- 
ticolari  , forma  varie  frart  , e loaizioni. 
4.  Andar  via  : Partirii  , andarfenc.  ( Lar. 
abirc,  difeedere.)  Partir,  t en  aller.  4*  An- 
dar per  La  roala  via  : Andare  in  conquallb, 
andare  h»  rovina.  ( Lar.  peilum  ire.)  ^dUar 
eu  malrevr.  4.  Oar  via  : i)ar  forma.  ( Lat. 
formara,  fpeaem  tribuere.)  Denner  forme. 
4.  Dar  via  : Alicnarc.  ( Lat.  alienare.  ) 
* Aliéner . 4 . Dax  via  : Elitarc.  ( Lar.  ven- 
dere  , drrtrahcrc.)  Vendre.  Chicdcr  la  via  : 
Domandare  il  parto  , chicdcr  facolià  , e 
nunk)  di  pailare.  Demander  le  pajjagt. 
4.  Dar  la  via.  Conccdcre  il  parto  iDax  luo- 
go , onde  altri  porta  pailare.  ^iuordtr  lt 
pajjage.  4.  Fare  via  : Aprir  la  via.  i Lar. 
viam  dare , aperiit.  > Ouvrir  le  chemin. 
4.  Far*  una  via  : Camminar  per  quella 
via.  (Lat  hac  , vel  iUa  via  iicr  tacerc.  ) 
^4ker  par  un  chemin. _Macrtro  mio,  difi’io, 
die  via  farenio  : doc  , per  quai  via  andc- 
remo.  4-  Gittar  via  : è Rimuovcr  da  fc  che 
che  lia  , corne  inutile  , fupcrfiuo  , datmo- 
fo  , nofofo.  ( Lat.  projccre.  ) Re  etttr. 
4.  Gcnar  via  : djciamopcr  Mandar  male, 
o dar  le  cote  per  manco  , d»‘  elle  non  va- 
gliono.  ( Lar.  vili  vcndcrc.  ) Jurer  , ven- 
dre tr.ph  n marché  Sc  voile  fpatxur  le 
fuc  oofe  , glide  convenue  gitur  vu  ; doc, 


darle  per  poco.  4.  Portar  via  : Lcvar  dal 
luogo  , dove  cra , con  violcrua  , e pre» 
Aczza  ; e anche  tatou  Rapîre.  Importer. 
4-  Mandar  via  : Lucnziarc.  ( Lat.  dimitte* 
te.  ) Congédier.  4.  Fuggir  vu  : Fuggir  con 
picrterza  , dilcguarrt.  S'enfuir.  Diccn-lo  : 
vu  cofti  fri  gh  altri  cani  : cioe  , iuggl 
via  , dilcguan.  4-  Vi  via  : Modo  di  cor. 
reggerc,  riccome.  Eh  l/vati.  ( Lat.  apage.) 
Fi.  4-  Toi  via  : Lcvare  , confumarc.(  Lat. 
adimetc.  ) Oter.  4.  Mcttcrli  la  via  tri  gam- 
be : Futur  prertameme  in  viaggio.  Pren- 
dre lei  jambe  t au  toi.  4-  Venir  via  : Vcni- 
re  , actortarli,  agumenure,  crcfccre.)  (ret- 
ire . augmenter  . c?c. 

VIAGGETTO.  Piccol  viaggio  , brève 
viaggio.  ( Lar.  iter  brève.)  Petit  voyage. 

VIAGGIANTE.  Clic  viaggia.  ( Lac.  via* 
tor.)  Vojagiur. 

VÏAGGIARE.  Far  vuggio.  ( Lat.  itet 
facere.  ) Voyager. 

VIAGGIA IORE.  Che  vüggia.  C Lac. 
viatot.  ) Voyageur. 

VIAGGIO.  L'  andare  per  via  , cammi- 
no.  ( Lat.  iter.  ) Voyage.  4 Prov.  Fare  un 
viaggio  , e due  fetvig).  Tirer  une  pierre  ù 
deux  coups.  4.  Fig-  Gli  baJLardi  cacciaro- 
uo  tutti  , i quali  con  vergogua  de’  mador- 
nali,m  poco  tempo  prefono  catti  vo  viaggio. 

* VIA  LA'.  Lo  rteilb  , che  rt  direbb^  Al- 
trimenti,  AlPulumo,  AJl*  crticmo,  Av  ami 

allai.  Autrement. 

VI A LE.  V ioctola.  Petite  rué,  petite  alité. 

VIALETTO.  Piccolo  viaie.  Petite  aUéu 

de  jardin  , frc. 

V1ANDANTE.  Che  vi  per  via,  che 
fl  viaggio  -,  pallaggicrc.  ( Lar.  viator.  ) 
Voyageur. 

VIARECCIO.  Da  portai  per  via , ia 
viaegiando.  Propre  pour  let  voyage 1. 

V1ATICO.  Cibo , o alrra  cola  , che 
rt  paru  per  viaggio  , per  lbrtcntarli.  ( Lar. 
vuricum.)  Provifun  pour  te  voyage.  4.  Via - 
tico  : nierai.  Ci  folle  fortencamento , e 
viatico  , e guida  uollra  d*  andare  a vira 
ercriu.  Lo  rerzo  cetto  non»  i no  . viariaa 
amorofo.  Perché  in  quella  vira  amava  la 
funruofa  altezza  , non  voile  avéré  il  via- 
r»co  dctl’uinilcà-  4-  Viatico  : il  Sagramen* 
to  dell  Altare  , che  ri  di  a’  moribondi.  La 

faint  V latUfHi. 

VIATORE.  Viaudamc.  ( Lat.  viator.  > 

Voyageur. 

VI  HR  ARE.  Muovere  feotendo  , ma  coo 
preftezza  : e Jiceii  propriamente  »b  Lancia, 
fpada  , e rtmÜi.  ( Lat.  vibrarc.  ) Brandir  , 
lancer.  Si  corne  quando  i primi  raçgi  vi- 
bra - là  dove  il  fuo  Fattor  lo  langue  l purge; 
cioc  , fpigne  , e mancü  fuori. 

VI13KATO  , add.  da  vibrare.  Braruü, 
lancé. 

V IBRATORE.  Che  vibra.  ( Lar.  jacuU- 

ror.  ) £>*1  brandit . qui  lance. 

VIBRAZIONE.  U vibrare  , ed  il  moto 
di  co fa  \ibrata.  ( Lat.  vibrauo.)  Vibration» 

vIBURNO.  Sona  di  puma.  ( Lar.  vi- 
bumttin.  ) Viorne  . plante. 

V1CAR.I  A.  Termine  di  Canonirti  : ej 
c l'Ellèr  hilliruito  , o mdlo  in  urtcio , in 
cainbio  dcl  principale.  Vicairtt  ; lacmu - 
mante.  v 

V1CABJATO.  Giuriduioa  del  Yicirir* 
Vicariat. 

VitA  RIO.  Che  ti&nc  U laogo , e U 
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vrcc  alrmi.  f Lar.  vicarlm.)  V ù a/e.  $ Vl 
tarin  : Fig.  ! cenui  » uIom  font»  Vicarj 
«Icllavotc.  4.  Vnario  : a una  força  di  Rct- 
toi  c . o Uhvialc,  chc  hi  giundizionr  crimi- 
lialc.C  civile,  Lftece  de  Lieutenant.  l'icaire 

• VICE.  Viccnda  per  f accen.la.  « Lac.  ne- 
gotium.J  affaire.  S • Unito  a vaij  fubltan- 
tivi  lui  U fignil.  Lac  nu.  Place  , hem. 

VIClCONSOLO.  Chc  è in  luogodel 
Conlolo.  ( Lat,  Proconful.1  Proton/ ml . qui 
tient  ta  place  dm  Confiai. 

VICEGERENTE.  Che  fortica  la  vece, 
che  opera  in  vccc  d’alcri.  I Lat.  vicera  gc- 
*cm.)  Vicegerant . Vicaire. 

vJCELEGAZlONE.  (Lar.  vicarial.ga- 
tio.  ) Delffarton. 

VICENÙA.  Contraccambio , ricompen- 
£a.  ( Lat.  par , hoDimcmum.  ) «• 

tour.  Rcndcr  la  viccnda  » flec-  4-  Pet  Su- 
beiuramcnco.  ( Lat.  viccm.  ) Place.  I laid 
daim»  le  tendre  a1  chenu  , auiocchc  egli- 
tin  compiano  nell*  uheso  la  loro  viccnda. 
§.  Per  Vece.  ( Lat.  viccm.  ) rlace  . nom. 
In  nome  , c viccnda  del  popolo  ai  firenze. 
4.  l’et  Faccenda,  ariate,  laico  ni  vccc  d’un’ 
altro.  Vadanli  a letto  quclli  > chc  han  vi-. 
cende  d'andat  cmatulo  ove  liait  Salomoni. 

( Lat.  negotium.  ) ^4 .faire.  In  buona  ve- 
rici  , ch’  10  vo  mriuo  aCittà  , pet  aloina 
mia.vicenda.  Qpi  in  bocca  d'un contadino, 
per  iühcrzo.  4-  Per  Mutazione.  l Lat.  vi- 
ciilitudo.  ) Vutffiitudt  , changement.  4-  A 
viccnda  ,c  Per  viccnda  : avvctbj:  Vicen- 
dcvolmemt  , (cambicvolmentc.  ( Lar.  vi- 

Ci.iim.  ) Tonr  a tonr. 

Vltf  N DE’ VOLE.  Scanthievole,  recipro- 
crt.  ( Lat.  altcrnus,  mut  uns.  ) Mfiaproque. 
eunturl. 

VtCENDEVOLMHSTE.  Con  viccnda  , 
a viccnda.  ( Lat.  vkilhm.J  ‘leur  a tour  . 
réciproquement.  Oggi  in  qucllo  figuif.  ab- 
biam  più  (lequel  ire  , Scamhivolmenrc. 

VICE  RE'.  Che  ticne  il  luogu  dcl  Rc. 

X Lat.  Proreic.  > l’ te  trot. 

VICEREGCjENTE.  Chc  regsc.e  go  veina  1 
in  vece  d’altiui.I  Lat.  Irgatus.)  V >•  créant. 

VICHERIA.  Vécariato.  (Ut.  \ucu) 

f'icAine. 

VICINAMtMTE.  Con  vkiniti  .appref- 
fo.  I Lat.  proxiiué  , ptepe.  ) De  prêt. 

VICINANZA.  Ptoprumeiue  Rillrctto 
d'abiiuti  comigui  gli  un»  agli  altti.  ( Ut. 
vidnia  , vicinitat.  ) Voifinagt.  m.  proxi- 
mit/ . f.  4.  Fat  buona,  o nu  la  vicinanza  : 
diciamo  I'occder  benc  , o male  co’  vicini. 
Etre  bon  eu  mamvau  wjf». 

VICINARE.  Hier  vicino  , confinai*. 
( Lat.  coùicm  habere  hues  , continem 
clic.  ) Etre  vj  jîn  . confiner  ; <Viy£ntr.  Ce 
dernier  mot  f ram  fit . tji  pour  la  Poefiefeu- 
iouoent.  Vicinai  ion  alcuno. 

• V1CINATA  , voc.  anr.  Vidnanza. 

V1CINATO.  Vidnanza.  Voifinage. 

V1C1NITA’.  Pruliimiii , ptopit^uiti  1 

( Ut.  vidnitas.  ) Proximité,  j.  Pet  Vid- 
jjan.ut.  Voifinage  . proximité. 

VlcINlSSlMO  , fup.  di  Vicino.  ( Ut. 
qulm  proxi  mut.)  Trti-voifin. 

VIC  I NO.  Vuino  d' uno.  St  dke  a Qjiel 
chc  gli  ahita  appreflb.  ( Lat.  vicinus  , ni.  ) 
Vc  jtn.  Chc  pu  duto  haano  si  Jolie  vkino. 
Qui  (Chudino  , compapno  , délia  Itctla  i 
Città.  S • Quel  ta  voce  Vicino  fuft.  ci  di  di-  ' 
qfctü  proverbj , e mazucrc  pcovcib.  (Ju 
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hi  mal  vicino,  hi  mal  mamitîno.  f . Me- 
gho  è vicin  diptellô  , chc  fratcl  da  lunga. 
A ver  catcii  i vicini  : «ici  Lodarlî  per  fc  me- 
dclimo.  I Lat.  domciiiujt  tefns.  J Se  Umer 
foi-mtme.  4.  Tanro  duratTc  la  mala  vui* 
na  - quanto  dura  la  neve  mar7olma.4.  Non 
c piu  l«cir  amar  , che  la  vidna  - nutlime 
ijuando  llcllc  adJitimpcno. 

VICINO  , add.  Qucllo , che  è poco  di- 
liante  datl’  altro.  ( Lar.  vicinus , a , uni , 
ptopiilquus.  ) Proche,  qm  n’-tlpat  iloifné. 

VICINO , avv.  l)i  p«a  dtltanza  , si  di 
tempo,  corne  di  luogo  ; accolto  , apprello  ; 
c contrario  a Lungi  , o di  lungi.  ( Lat. 
propc  , non  longe. i Prêt. 

VICINO.  Picpof.  Col  feconJo , e col 
terzo  cafo  s*  accompagna  i e dénota  prof- 
linuti  , vidnanza.  ( Lat.  propc , juxia.  ) 
Prêt,  auprès.  4 . Vicino  : prepof.  pet  t itca. 
( Lat.  circa  , drcitcr.  ) Envirtn  . près.  Ella 
nclla  mia  cafa  vicin  di  ttè  mui  Data. 
Elleudo  vicino  ad  ora  di  tetza.  4-  Ellcr 
vidno  al  tare  una  cola  : valc  Star  per 
farla,  inancarnc  poco.  ( Ut.  paium,  alKl*- 
fe*  ) Erre  prêt  de  faire  mneehofi. 

VICIN  VICINO.  Cosi  rcplkato  : fi  u fa 
per  avvctb.  c prepof.  Ed  aggiugnedi  forza. 
( Lat.  proximè.  ) Fort  prêt. 

VlCIsSl'I  U'PINE.  Pcrmutazione.  feam- 
hiamemo.  ( Ut.  vuulitudo.  ) y,ci£itndt  , 
changement. 

VICO.  Stta»la  Dtctta.  ( Lat. vient.)  Petite 
rue  . ruelle.  4*  In  qucllo  llgn.  diuaniO 
anche  Chiailb  , e Chulluolo. 

vl  COLO.  Dim.  di  Vie o. 'Quelle. 

VIE  , c Via.  Ma  pronunziatr  d’ una  fil- 
l.tha  : vagliono  Molro  i s’ accorupagnano 
foloco'  coinparativi.  < Ut.  niultb.i  ficato- 
ctup.  Vie  meno  fa  vio , Via  più  allegro  j 
Vu  miglior  lavorio  , &c. 

VIERA.  Chiera.  ( Ut.  circulus  ferreut.  ) 
Sorte  de  javeline. 

VIEKECCIO.  Da  viaggio  ; che  oggi  più 
coinuncmeiue  diciam  Potratilc.  ( Lat.  por- 
catilit.)  Portatif,  cemmode  pomr  lei 

VIETAMENTO.  Il  victarc.  ( Ut.  in- 

tcfdi^tum.  ) Dtftr.fe  . inhibition. 

VIETAKE,  Proibire,  comandare , e or- 
dinale , che  non  li  laccia.  ( Ut.  vetare  , 
ptohibere.  ) D: fendre  , prohiber,  empteher. 
4.  Per  Ifchifarc  , sluggirc.  ( Ut.  rhiugere  , 
evitarc.)  Eviter. 

vIEl  AT  LSSIMO  , fup.  di  Victaro.  Tris- 
dtftnd m. 

VIETATO  . add.  da  Vietare.  Di  fendu. 

VIFTATORE.  Clic  vieu.  %mi  diftnd  . 

qui  empêche. 

VILTATRICE.  Verbal  fc/n.  Chc  victa. 

dtfend  , ftm. 

VIETO.  Stjtuio  , rancido  , e di  cattivo 
fa  pote  , per  troppa  vccchiezza  -,  e diccfi  di 
carne  fccca  , di  (ugoa  , c lîmili.  ( Ut.  pu- 
tridus  , rancidut.  ) ^mi  fient  le  vieil , le 
rance,  le  fort • le  relent.  Saper  di  virto,  flcc. 
4.  Per  Invccchuto.  ( Ut.  vetut.  ) Vitux. 

VIETTA.  Voce  di  tre  lîllabc.  Dim.  di 

Via.  \nelle. 

VIE  VIA,  e Via  via.  Comporubilmenrc. 

( Lat.  fans.  ) Paj/abiement. 

• VIGEN  IE.  Chc  vige  , vegeto.  ( Lat. 
vigctis.  ) Flturtjjant . en  vigueur. 

* Vl'GERE,  voc.  lat.  Verdcggure,  man- 
tenerfi  vtgoiofo,  dicte  in  vigorc.  Etre 
fieewj/ants  gtrt  tn  v^ufjtr.  4>  l'c*  XOcui. 
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( O doflna  , In  cui  la  mia  fperanza  vige. 

VtCE'SIMO.  \’emciimo.  (Ut.  vigcfi* 
mus.  ) Vingtième. 

VIGILANTE.  Chc  vigila  , Ibllecito  y 
inrentu.  ( Lat.  vigilant , alaccr,  djl  gcns.) 

y igA an  t. 

VIGILANTE  MENTE.  Con  vigilant*  * 
chc  valc  attenzione  . cura  , diligenza  ,ac- 
conezza.  ( Lat.  vigilantcr.  ) oaivec  vigi- 
lance. 

VIGIE  ANTISSIMA MENTE  , foperl.  di 
Vigilanterocnte.  oAvtt  beaucoup  de  vigi- 
lance. 

VIGILANTTSSFMO  , fup.  di  V’igilante. 
( Lat.  vigilantitfinius.  ) T rii- vigilant. 

VIGILANZA.  Attcnzkmc , cura,  dili- 
genza  , accortczza  , il  vigtlarc.  ( I at.  vi- 
gilanria.  ) l'igdance  . rom  . attention. 

VIGIE  ARE.  Star  delio,  vcggliiare.  (Lar. 
vigilarc.  I Veiller. 

VIGILATO  t add.  tla  V'igiîarc.  JrnEê. 

VI  GILE.  Che  hà  vig  lanza  : Vigilante. 
Vigilant. 

VIGILIA.  Il  vegliarc.  ( I ar.  vigil-a.  ) 
Veille  , Cache  • de  veiller.  4.  Pcrfimil.  O , 
Frati  , diili , die  per  ccnto  milia  • pcngli 
fictc  gitimi  ail’  occidcnte  - a uurfia  tanto 
piccoù  vigilia  : ctoc,  vira.  4.  Pc  T Giorno, 
chc  précédé  alla  Iclla.  f eitte  de  Fete.  4-  Per 
Qucllo  Ipazio  di  tempo , chc  lia  une  i fol- 
dati  la  notte  vigilanti  alla  guardia.  Veille 
de  foldat.  Sentinelle.  Tiifc,  leviglllCfe 
le  guardic  iVgrciamcnte  partit 01  io  per  in* 
engher  coiU-i.  Qui  per  limil.  E in  qucllo 
(ign.  dkiamo  anche  Seminclta.  ( Lat.  ex* 
cubix.  ) Sentinelle  , garde.  S • P CT  1*  Alli- 
Itcnza  de  Rehgiolî  intorno  a’  cotpi  de* 
mnrtl^  innanzi , ch*  e’  fi  fotterrino.  Vrille , 
qm’on  fait  fur  Itt  torpi  morts. 

VIGL1ACCHEK1A.  Aftrattodi  Vigliac- 
co.  ( Lan  ignavia , dcdccut , probxum.  ) 
Lâcheté. 

VIGLIACCIO.  V.  Vigliuolo. 

VlGLIACCO.  Che  opera  con  vigliac- 
cheria , vile,  polttonc.  (Ut.  ignavut# 
vil».  ) Loche  , poltron. 

V1GL1AMENIO.  Il  vigliare.  Lad, ou 
d oter  la  paille  qui  tft  dam  le  bled. 

VIGLIARE.  Scpararc  con  granata  , o 
con  frafea  , dal  monte  dcl  grano  .obi.idc, 
quelle  fpighe  , o bacceili , chc  lunno  sfug- 
guo  la  tiehluatura  : le  quali  fpighe  , o 
haccclli  fi-parati  li  thumau  Vigliuolo-  Oter 
Ut  gomjfet  ou  ipu  du  bled.  4-  Per  fiiniL 
( Lat.  fetigerc  , fepararc.  ) Chetfir.  Clie  i 
buoni , e i rci  amure  accoglie  , c viglia  : 
cioè  , fccglie  , e fcpara. 

VIGLIA  LO,  add.  da  Vigliare.  Oui fit 
épluché. 

VIGLIUOLO.  V.  Vigliare  : p^gliuofa. 

G ou  fie  ou  tpi  quand  le  bltd  ejl  battu. 

VIGNA.  Campo  cultivato  a viti , pian- 
rate  per  ordine  , cou  poca  dillanzia  1’  utu 
dalP  altra.  | Ut.  vmea.)  Vigne.  4.  Vigna  : 
anrico  Stnimento  bcllico  Ji  legno  , copcr- 
to  di  cuojo  crudo  , per  diiendetfi.  ( Lar. 
Vinca.  ) Injhument  de  guerre.  4-  PofTC,  O 
Piantarc  una  vigna  : Non  attendere  , o 
baJarc  a quel  , ch’  altri  dica.  ( Lat.  alta 
in  re  agcrc.  ) Ne  prêter  pat  attention  a c« 
qmon  dit . &c.  4-  E’  non  c terren  da  potd 
vigna  : cioè  , Non  c uomo  da  farne  ca- 
pitale. Ce  u e/l  peu  un  homme  a y compter . 
4,  La  pauu  guaida  la  vigtu  : il  umor  del 
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gaAigo  riticnc  , e rafhena  1 nulfatrorî. 
l Lat.  timor  iu  rtffioo  commet. i La  crainte 
du  châtiment,  rend  bien  des  ptrfonnet  fagti. 
i-  l cgarii  le  vigne  colle  fallicctc  ut  altun 
luogo  : diceiî  «ici  Vivcr  con  giau  dovuia  , 
cm  ampia  forcuna.  Vivre  abondamment. 

S . Cala  tatra  , c vigna  poAa  - ncliùn  li 
quel , ch*  clla  colit.  S.  Edite  mu  bella 
vigna  : Jdl*  Avcrc  facile  » c pronto  utile. 

VICNAJO.II  eufiode  , c lavorator  dclla 
vigna.  ( Lac.  viukor.)  Fijwrw.  4.  Per 
Vigneto.  (Lai.  viucrum. ) V ignoble « ter- 
rtir  rempli  de  vtgnet. 

VICNÀJUOLO.  Vigna jo.  Vigneron . 

VIGNAKE.  ÇoUhurc  a vigna  , tiiiurrc 
a vigna  , far  vigna.  ( Lac.  vineas  poncre.  ) 
//..  nttr  det  Vianet. 

VIG  NATO  , add.  da  Vignare  ; c fi  dice 
pankolarmcmc  di  Terreuo  colnvato  a 
vigna.  ( Lat.  vitibus  coiiiûum.  ) ricin  de 
Vignei  . vignoble. 

V1GNAZZO.  ? Luogo  coltivato  a vi- 

VIGNETO.  > gne , c la  vigiu  llcfl'a. 

( Lat.  vinctum.)  Vy gnoble  ; vi%ne. 

VIGNETTÀ.  Dim.  di  Vigna. Petite  vigne. 

VIGNONE.  Vigna  glande.  Vue  grande 

Vigne. 

VIGNUOLA.  Dim.  di  Vigna.  ( Ut.  vi- 
Ocola.  ) Petite  vif  ne. 

VIGOGNA.  Animale  quadrupède  délia 
grandcaia  delta  pccora  -,  nalce  neil'  Indic 
Occtdcntali.  Sorte  d'animal  dei  Indu. 

VI COKE  , fuA.  ni.  Rokmczza  , lorza  , 
gagltardia.  ( Ut.  vigoc  , humus  , tobur.  ) 
y if  ne  ht  , foret,  f. 

VIGOKECGIANTE.  Chc  vigoreggia. 
gui  donne  de  la  vi  tueur,  • 

V1GOREGGIAKX.  Invigmiir  , inna- 
nimite,  faie  animo.  (Ut.  animos  addcrc.) 
Donner  de  la  vigueur,  em enrager. 

VIGOKF.GGtATO  , add.  da  Vigoreg- 
giare.  Entourage. 

VIGORIRE.  Ripigliare  vigore  , tinga- 
gliatdire.  (Du  roboiari.  ) He  prendre  vi - 
lueur. 

V1GOROSAMENTE.  Con  vigore.  ( Ut. 
viriliter  , fbniter.  J l'igoureufcment. 

vIGOROMtblMO  , l u pet  I.  di  Vigorofo.  , 

Tni-vi^ournir. 

VIGOROSITA’.  AOrauo  di  Vigore.  Vi- 
gorezxa.  Vigueur,  force . 

VIGOROSO.  Chc  ha  vigore,  rigoglioTo, 
forte,  gaghardo  , robullo.  ( Lat.  vividm  , 
lotus  . u Wilhis.  ) /'igoureux.  Per  inctaf. 
U giuAida  dee  eller  vigorofi  , & c.  Vigo- 
rofo  , e forte  , e pofTcntc  a ben  farc.  Egli 
a«ri  di  Maggio  rituelle  ver  mené  vigorofe. 

VILE.  Di  poco  prcgio  , di  poca  Aima. 

( Ut.  vilit.  ) Vit.  S.  Avéré  a vile  : Ripu- 
’ tare  , o tener  vile , difprcgiare.  ( Ur.  dcl‘- 
picari , contcmnere.  ) Miprjàp.  $.  Vile  : 
Timide,  paurofo.  ( Lat.  timiuui,  paviJus.) 
Timide. 

VILE  , avv.  Vilmenie.  Vilement • 

* VILFZZA.  Vilti. 

* VI'LIA,  voc.  ant.  Vigilia,  in  lîgn.  del 
Giorno  # che  précédé  alla  feAa.  Y eide  de 
Fête. 

* V1L1FICARE.  7 Sprerzare,  non  fârc 

fVILIPE'NDERE.  3 Aima  , non  terer 

£nmo.  ( Lat.  nihili  pendcic  , Ipctneic,  ) 
JJipnfer. 

Zêmt  I, 
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viUPÎ'NDTO.  7 II  vilipender*  , 

• VfllPENSIONE.  $ ( Lat.  (lefpicJtus»  | 
dclpiaciuia  , comcingius , d.îpcttio.)  Mc 

fru. 

VI  LI  PESO , add.  da  Vilipcndcre  f Ut. 
nihihpenfut,  comeniptus.)  Mtprifé.  S ■ Per 
Dilprcuabtle,  vile.  ( Lat.  vim.  ) Mtpnfa - 
ble  . vtl. 

VI LISSIMA MENTE , fup.  di  Vilmenie. 

( Ut.  impudeati.nmc.)  Trtt-vilemeut. 

VILISblMO  , lup.  di  Vile.  ( Ut. 
mus.  ) Trei-vii. 

VILLA.  1 ollcflione  con  cafa  i e’I  Conu- 
do  ikcllô.  ( Lat.  ru* , fmtdus.  ) Jdaifn  de 
campagne  , la  campagne  meme.  E diCuti  , 
ch*  R>  fbno  ito  da  Ici  voire  in  fd  in  Villa  , 
pofeia  ch*  io  mi  pami.  Q.ui  c patine  anK- 
bologico.  S’  P<r  Cuti,  alla  Franccfe.  ( Ur. 
civitas.  ) ViUe. 

V11.LAGCIO.  Mucchiodi  cafc  in  villa  , 
Tenu  cwito  di  inura.  Village. 

V1LI  ANAMLNTE.  Con  villaniâ  , feor- 
tcfemciite  , zotiuineutc.  ( Ut.  inhuma 
né,  duriter.  ) Vilainement.  Mofha  le  parti 
di  dietto  villananiente  : ctuè,  bruttamente. 
$.  Per  Crudet mente  , leu/a  tnifcticotdia. 
Cruellement.  Ucuder  villananiente  , Bauer 
villanainentc  , Su. 

VILLANEGGIARE.  Far  vilUnia  , in- 
giuria  , tuno.  i Lat.  injuriant  inierre,  in- 
juria afhcerc.  ) Faire  injure. 

VILLANLGGIATOKE.  Che  fa  viüa- 
nia.  ( Ut.  injutius , inju.iofus.  ) ÿui  fait 
injure  . outrageux. 

VILLANELLO.  Dim.  di  Villano.  ( Ut. 
ruAicm.  ) Peut  paifan. 

VILLANEsCAMEN  TE.  In  maniera  vil- 
la IU  , rozaamentc  , contadinefcamentc. 

( Ut.  aafic,  rulhcè.  ) G lrojffttremeiit.ru/li- 
quemtnt. 

VILLANESCO.  Di  villano.  De paifau. 
S.  Per  Salvauco.  ( Ut.  fylvdler  , tuRicus.) 
ürojjitr,  rujhjue. 

VILLANIA.  OfFefa  , o ingiuriadi  fatti  , 

0 di  patole  , oltraggio.  ( Lat.  contumdia, 
injuria.  ) Injure , offenjê.  S.  Mala 
ciearua  , feortefîa.  Ineivditi.  f.  Per  Brut- 
turâ,  difonclU.  million  vdamt.  $.  Pet 

1 orto  , ingiultim.  ( Lat.  injullitia.)  Tort , 
in  ju/iiee. 

VILLANO  , fuA.  Uomo  di  villa  , che 
(là  alla  villa  , lavorator  di  terra  , conu- 
dino.  ( Ut.  mliicus.)  Paefan.  f.  Villan  di 
Spagna  t Serra  di  cavalto.  Sorte  de  ebeval. 

VILLANO,  add.  Zotico,  fconcle  , di 
rozzi  coAumi  : metaf.  in  coiifeguenu  dalla 
narura  de*  villam.  ( Ut.  rulticus , inhu- 
manui , rudu.  ) Vilain  . rujhtjue  , greffier. 
Alma  villana.  S.  Per  Crudclc , eflerato. 

( Lat.  féru»  , orudelis.  ) Cruel.  Parole  vil- 
lane  -,  morte  villana  , «Sec. 

VILLÂNOTTO.  Accrcfc.  di  Villano, 
villano  granico.  Vu  beau  pat  fa»  » rebujle  , 
fort. 

VILLANZONE.  Villano.  ( Ut.  rapicu.) 
P ai  fan. 

V ILLATA.  VillaggSo.  ( Ur.  pagus.  ) 
Vi  U âge. 

VlLLATICO.  Di  villa.  I Ut.  villari. 
CUt.  ) De  campagne. 

V1LLECCIARE.  Sure  in  villa  a dipor- 
to.  ( Lat.  ruiticari.  ) Prendre  le  plaxfir  de 
la  t ampagne  .y  demeurer. 

VIUiCOlATUKA  U viLicjgûte  , « 1 


V I M 6*t 

tempo  atto  a!  villcggiat*.  i Lat.  tufticano.  > 

L ail  ion  d:  demeurtr  a la  campagne  , lu 
terni  ordinaire  fu  on  y dt meurt  . lu  va» 
canrei , crt. 

VILLERECCIO.7  Da  villa.  ( Ut.  ru- 

VILLERESCO.  > fbeus  , ruliitanut.  > 

VILLESCO.  J T^ujlufue.  grenier,  de 
<amp  a j ne. 

VILLETTA.  7 Dim.  di  ViUa.(Ur. 

VILLICC1UOLA.  5 villula. ) Petite  mai. 

fon  de  eampagne  ; petit  v.Uage. 

VILMEN 1 1.  Con  vilti.  ( Ut.  turpiter  , 
ignavè.  ) Vil-meut , lâchement . 

V1LTA’.  AAtattodi  Vile  in  fign.  diTi- 
mido  : codardia  , pufillanimiti  , dappo- 
cagginc.  ( Lat.  timiditai , incrüa  , nitpi» 
tu«io.)  Lâcheté,  timidité,  pdtrontne.%.  Pet 
Abiiicttitudine  , mcccamchici  d*  animo. 

( Lac,  pufillani mitas.  ) Bajjejje.  %.  Per  Bif- 
fetza  , tapiniti.  < Lat.  hunnlnai , obkuri- 
u*.  ) Bajfejfè.  f.  Pce  Baflcua  di  pregio. 
Bajejfe  de  prix. 

VILUCCHIO.  Socu  d*  erba.  Sorte  d» 
plante. 

• ViLUME,  voc.  ant.  Rimafaalla  p.cbe, 
per  Volume. 

• VILUMETTO , voc.  ant.  Volumetto. 

VILUPPO.  Matetic  Hiate  , corne  accia, 

feu  , lana  , rawolte  infieme  in  confulo. 
ToupdUn.  |.  Pet  Riuvolto  fernpliccmentc. 
pjifuet  S • Per  met.  Inttigo  , contulione» 

( Lat.  triez  , arum. } Emùarat.  confujion. 

• VIME.  Vitnine.  Branche  d’ojitr.  J.  Pet 
Legame.  Lien. 

VI  MINE.  Ver  mena  di  vinco.  ( Ut.  vi- 
men.  ) Branche  d'ofitr. 

VINACCIA.  Aani  dclP  uva  , ufeitone 
il  Vino.)  Marc  de  vtndang:. 

VINACCIUOLO.  Opel  grand  fodo  , 
che  A trova  entro  l*  acine  dcll  uva  , ch'  i 
il  feme  délia  vite.  ( Lat.  admis  vinaccus.^ 
Ptpm  de  raijin. 

VINAGRO.  Aceto.  ( Ut.  acetum.)  Vi» 
naxgre.  + 

V1NATUO  , voc.  lat.  Di  vmo.  De  vm» 
Cclla  vinatia. 

VINATTIERH.  Qjicgti  , che  rivende  U 
vino.  ( Lat.  vinarius.)  Marchand  de  via • 

VI  NC  A J A.  r.  Vinchcto. 

vINCAPERVINCA.  Sorta  di  pianu. 

( Lat.  vinca  pcrvincha.)  Pervenche. 

VINCASTRO  , e Vinca  Ara.  Da  Vinco.  ^ 
Scudilcio , bacchetta.  ( Ut.  virga.  ) Ba» 
guette  . verge. 

VINCENTÊ.  Chevince,  vitKitore.  (Ut, 
rince  os  , vitior.  ) ViÜenemx.  / 

f Vl'NCERE.  RcAarc  al  difopra  dcll» 
teuzone  , aver  victotia,  fuperar  i awerfa- 
rio.  ( Ut.  vincere  , fupcrarc.  ) l'amer  t , 
gagner.  S ■ Vincete  : Supcurc  femphee- 
mente.  ( Ut.  vincere.)  Vaincre  . furpafftr . 

11  giunco  , la  gramigna  , c la  felce  fi  vin* 
cono  coll*  ararc  : doé,  Ci  eilirpano.  §.  Vin- 
cer  la  pruova  : Viucer  la  gara , fgarare. 
Gagner  la  querelle.  S.  Vincctc  il  parti»  , 
o mnili  : Ottenere  per  patnto  favorcvolc 
de*  votami  che  che  fia.O^rtoir,  gagne r.&e. 

I.  Vincer  liri  : Aver  1a  femenza  m îa  /ore. 
(Ut.  fibi  caufam  ^djudicare.  ) G gner  un 
protêt.  S.  Vinccr  danari , ealtro  : Acqui- 
fbr  danari  in  giucando.  Gagner  au  jeu . 
biciamo  Sbufarc  : chc  é Vincere  altrui 
tutti  i fuoi  danari , in  giucando  : Modo 
ballo,  i,  Vincct  délia  mauo  ; per  finul* 

Kr  n 


Digitized  by  Google 


6%i  VIN 

natta  dal  gïuoco  : Cuadagnare  ,oappro- 
huari'i  col  prcvcaiic.  Prendre  le  devant. 
$.  Ellér  vinto  Ja  pied  : L) «venir  pictofo  , 
tnuovctlî  a compadione.  ( Lat.  a mifeti- 
cotdia  vinci.)  Etre  t$m<ht  de  pttii.  Vin- 
ccr  «li  coudia  : Supciate  altrui  in  conclu, 
ul.ir  piu  coucha  «U  lui.  Surpayer  en  ptlt- 
te  je  . fe.  S • Daria  vûua  : rticiaai o per 
CcJcrc  , c menar  buono.  ( Lat.  cedcrc  , 
hcrbain  .lare.  ) Céder.  b . Ne  vinccrc  , ne 
pattaïc  ; Non  tel  Li  fuperiore , ne  men  de! 
pan.  Ella  non  li  pud  vinccrc  > ne  pattarc. 
Maniera  particolare  dinocance  Dover  rc- 
{lame  al  diforto.  voir  le  dtjf ms . 

V1NCE  VOLE.  Atto  a erter  vinto,  vin- 
cibilc.  i Lat.  viuobtlis , fupcrabilis.  ) 
fe  peut  jJ/wr. 

VINCt  lETO  , c Vincaja.  Luogo  pien  d« 
piante  di  vinchi.  Oferayt . heupUnti  d o- 
xjen. 

VINCI'BILF.  Y.  Vinccvole. 

VINCIBoSCO.  Pianta  nota.  Madrcfcl- 
Ta.  ( Lar.  pctiûymenon , caprcioliuia.  ) 
tbiwtfimU*  . /. 

VrNClüO.  Diciamo  di  quelle  cofc  , 
che  per  unsiditl  pcr.lono  in  buona  parte  la 
durezza  -,  corne  di  ciflagne  fccche  , cialdc  , 
e limih.  (Lat.  mollis.)  Mal . molajje . 
umoih  r*r  l'hamid  te.  b • U*  Vincido  Rav- 
yincuirc  : che  valc  Divenir  vincido. 

VINCIGLIO.  Da  Vtoco.  Lcgame.  ( Lat. 
vimen.  ) Lien  ; oh  lien  defi.r.  S-  Onde 
Avvinogliare  : Legar  «.on  vinciglio. 

V1NCIMLN  rO.  Il  vinccrc,  l Lat.  Vic- 
toria. ) ViJoire  . tonquete. 

VINCITORE.  Che  vuicc.  ( Ut.  viûor.) 

y 41/UfHtHr. 

VINCI  ! RICE.  Verbal  femtn.  Clic  vin- 
ce.  ( Lat.  vidrix.  ) V , don  tufe. 

VINCO.  Arbufcello noto.  (Ut.  vimen.) 
Cjèr.  $.  Per  Lcgame.  (Ut.  vinculaim.  ) 
ht  en. 

VI  NCOLO.  Legamc.  ( Lat.  vinculum.  ) 
lien. 

VINFTTINO.  ? Dim.  di  Vino.  Vlno 

VINETTO.  5 P**0  calulc  * fcnM 

fcimo  , ma  grazkdb.  Petit  via  « vu»  léger , 
Via  il  agréable. 

V1NELLO.  Vino  con  acqua  pofto  fulla 
vinatoa  , crattonc  gii  il  primo  vino.  Peut 
%nn  , vin  avfi  de  l «a h. 

VINO.  Litpior  noto , bevanda  tratra  dal 
fhittodclla  vi te. (Ut.  vinuni.)  t’m.  b.  Vin 
vergme  : Vino  die  non  hibullito  ncl  ti 
»o.  Vw  qn’on  n'a psi  fait  bouillir,  b-  Dt- 
«iamo  in  prov.  Dimaiida  l’olic  s’cgli  hi 
fcuon  vino  : che  è il  Uomandjce,  fe  le  fue 
yropiic  cofc  fon  bUOne.  Demander  h l here 
s'il  a dm  ben  vin.  b-  FlOVCfb.  Il  buon  VW 
no  la  buon  langue.  Le  bon  vin  .fait  du 
ton  fang.  $.  Vino  di  Lccorc.  Vino  debolif- 
fimo  , c di  niuna  (bn.a.  V m fonde.  b-  Vino 
amaro  , ticnlo  caro.  b-  Cavare  altrui  il 
vin  dalla  telta  ; dit  dî  de!  Kidurlo  a quclla 
toenhionc  Jc“  fitoi  doveti , mrbatili  torfe 
dal  foverchio  vino.  Detn/èr.  §.  Al  buon 
vin  non  bifoçna  Ira  Ica:  doc,  Che  il  buono 
ü fi  cunofcoi  per  fc  mcdclimo  , Icnza  ino- 
fbc.  i lat.  vino  vendibili  lufpcnft  hedera 
ni!  ni  opUS.)  .-4*  bon  vin  il  ut  fa  toi  point  de 

bondi*»,  b.  Vino  : pet  lîmil.  diciamo  a Li- 
«juotc  tratto  da  iv.elagrane , mcle,  vifciole, 

t linnii.  Sue  de  freni-.de , teri/ei , dre. 

YINULLNIO,  Bcv itor fovciciùo  anu- 
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tor  del  vino,  ( Ut.  vinolemin.  ) Un  veut, 
jvrofut. 

VINOLENZÀ.  H fovercbio  bere.  ( Lat. 

I vinolcntia.  ) Tvrojnene. 

VINOiO.  Aggiuuto  Jell*  nvi,  Che  bd 
in  fe  mo!iu  vino.  ( Lat.  vinofus.)  b'tnemx. 
* V1NTA.  Vittoiia  : maniera aotka. Fj- 
Üoire. 

VINTO  , add.  da  Vinccrc.  ( Ut.  vifbit, 
fuperatus.  ) Vnimm.  S-  V'into  : Pctfuafo  , 
m<dlo  , volto  al  compiaccrc.  Y.untm  . per- 
foadt'.  S . l’er  ludebolito  , fpoHato.  ( Ut. 
dcbiliutus.  ) ^Ajfo.iti.  La  «ion  11a  viuta  Jal 
digumoi  dalla  paiiionc,  Scc.  4.  Dar  vinto  t 
Concéder  per  vinto.  ( Lat.  ccdctc  , Coikc- 
dere.  ) Çtder.  J.  Daria  vinra  : Concert cre 
ncl  feutimento  altrui.  Cf  mourir  dam  le 
fentimenl  d' Autrui.  S.  Darle  vinte:  Adula- 
rc,  andarea*  verli.  ( Ut.  genio  indulgctc.) 
fiater.  b.  Darli  vinto  » o per  vinto.  Atccn- 
Jcrli  , conlcllandoli  vinto.  Ceder. 
V'INUCCIO.  Vino  dcbole.  Peur  vin. 
VIOLA,  fiorc  noe«>  di  varie  forte,  e co- 
lori.  ( Lat.  viola.  ) f 'ioltite.  E tanto  avvi- 
luppt*  trafehe  , e viole  • Corne  colci  , che  a 
tralcheggiare  ct'ufa  : Qjii  Hgur.  J.  Viola  j 
for  ta  d‘l  ni  trumeau»  da  fonarc.  Viole  . i«- 
jirmment  de  mo faite. 

vlOLA'BILE.  Che  puà  cflcrc  violato. 
( Ur.violabiÜs.  ) Vuhble. 

V'IOLA  CLA.  Spczicd*crba.$«rf<  d'herbe. 
VIOLA  MAMMOLA.  Soi  ta  di  frutice,  c 
anche  il  fuo  Hure.  ( Ut.  viola  put  put  ca.  ) 
Violette  double. 

VIOLARE.  Tor  la  virginitl , o la  pu- 
dicitiaalla  fcinmina  .corrompue  , fvergi- 
nare.(  Lat.  violare,  cocrumpcrc,pollucic.) 
Violer  , oter  t' honneur  ê une  femme. S.  i’cr 
métal.  Cotrorapere  , coutaminare  , tare 
mgiuria.  ( Lat.  violare.  comimpete.)  f'iw 
ler  . faire  urt . fc.  Violar  l'ainicixia  > la 
rama  , &c. 

VIOLATO  , add.  da  Violare.  Violé. 
VIOLATO  , add.  da  Viola.  Lu  cotoc  di 
viola,  paonazzo.  ( Lat.  violaccus.)  V olet, 
b.  Violato  : Eilranoda  viole  , o latto  ion 
infuiion  di  viole.  Sirop  de  violette  . ft.  A 
lare  vino  violato  couple  libbre  di  viole  , c 
Ce  rua  rugiada  coite  ; cioc  , ton  inluiion  di 
viole. 

VIOLATORE.  Che  viola.  ( Ur.  viola 
tor  , corrupor.  ) Qui  viole  . ifui  tor  rompt, 
b.  Pcx  nictaf.  Che  ta  ingiuru  , o violenta. 
Qui  fait  mjiefiite  . oh  violente. 
^C'IOLAzIÔNE.  Il  violare.  i Ut.  vlo- 
latio  , nis.  ) V ulement. 

VIOLENTARF.  Far  for?. a in  maniera  , 
ch*  e*  lia  impoilibilc  reültcrvi , fonarc. 
( Ut.  vint  miette.  ) Violenter. 

VIOLENT  Al  O , aJd.  da  Violcntarc. 

V i oleiiti. 

VIOLENTATORE.  Che  violcnta.(  Ut. 

cogcri*.  ) violente. 

VIOLENTE  MENEE*  Con  violenza. 
( Lat.  violenter.  ) Violemment. 

VIOLEN  t ISSIM AMENEE , fupeil.  di 

ViolciHCineniC.  Fort  violemment. 

VIOLEN T1SSIMO  , lup.  di  Violcuto. 

rrt, -Violent. 

VIOLENT  O.  Che  fi  violenza  , farto 
per  violenza.  Violent  . <fm  fait  violente  ; 
fort/.  Vcggcn<k>lî  la  fventutara  moglie  5a. 
avvilara  pet  lo  violcnto  matrimomo  ton- 

tratto  i aoc  t violcncato  t tatto  pu  loua. 
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VTOLÎNZA.  Il  violare.  (Ur.  viotefo. 
tia,  vis.  ) Violente  ,/mt.*Violcnia  i torza 
fatu  , c ufata  a dauno  altrui. 

VÎOLETTA.  Dim.  di  Viola.  ( Lat.  par- 
va  viola.  ) Y Mette , petite  violette. 

VIOLÎNO.  Scrumcmo  di  corde  per  fuo- 
OO.  Y iol on  , injlrHment. 

VIOLONE.  Struir.ento  di  cordc  pu  fo- 
narc. Viola  grandie.  Bajfc  de  violon. 

VIOTTULA.  l’ropriamentc  Via  non 
maclira.  ( Lat.  fenura.  ) Sentier  , them\n 
étroit  . notiie.  t.  Oggi  in  qucAo  lignif.  (î 
dite  Vioctolo.  E Viôtiola  dicumo  a QjjcIU 
via  , che  lî  fi  per  ti  poderi  , e con  filari  di 
vin  , o Aullicre  «i'alua  verzura,  dall*  una  t 
c dall  ait  ü banda.  xAUttde  jardin , de  vi- 
fnet  . fc. 

VIOTTOLO.  Viotcola.  Sentier,  chemin 
étroit . ruelle.  ^.Per  metaf.  Svegliandogl» 
dalla  dormente  puer.zia  , e ûccudn  viot- 
tolo  alla  lututa  lata  via.  Per  gli  fpaziolâ 
campi  fi  facciano  anda menti , e viottoli. 

VTPERA.  Sona  di  fcrpcntc.  (Ur.  vipe- 
ra.  ) V iprre. 

VIPEKAJO.Cacciator  di  vipere.  va 

à la  thajie  de  viferet. 

VlPE  KEO.Di  vipera.  ( Lat*  vipercus.  ) 
De  vipere. 

V1PLRINO  , fuit.  Figlio  délia  viper*. 
( Lat.  catulin  viperr.  ) Petite  vipere. 

VIPER  INO,  add.  di  Vipera.  ( Lat.  vipe. 
ii  mu.  ) Ve  voftre. 

* vIRA'GINE  , voc.  latina.  Femme  for- 
ts . fc. 

• VI RENTE  , voc-  lar.  Verdeggiante. 

VIRGAI’ASTORIS.  Cardo  Iclvatico. 

( Lat.Libtum  venetu  ; cacduut  veneris.  } 
Chardon  fauvage. 

VIRGINALE.  Vcrginale.  ( Ut.  virgi- 
ncus  , virginalis.  ) Virginal. 

VIKGIN1TA*.  Vcrginiià.  ( Lar.  virgini- 
tas.  ) K»r|im/f. 

VIRGULTO.Sotdle  rimeiriciccio  di  pian- 
ta. (Lat.  vdgultuin.  ) petit  rejette»  ds 
plante. 

• V1‘ RIDE  , voc.  lat.  Vcrdc. 

VIRlDlTA’.  Alitatto  di  Viride.  ( Lat. 

viror , viriditas.  ) ferdtmr. 

VIRILE.  D’uomo  , o che  atticne  ai 
uomo.  ( Lat.vinlts.)  Vint.  <]mt  appartient 
a i%homme.  S.  P»  metaf.  Valorofo,  di  grau 
torza  ; c contrario  «l’Ertcminaio.l  Ut.  viri- 
lis  , fonts.)  Viril . mate  , fort.  C«»nuncn- 
data  cra  Ibta  molto  la  viril  maguihccuzA 
del  Ré  : cioc  , generofa. 

VIRILITA’.  Alitatto  di  Virile.  ( Lat.  vi- 
rilitas.  ) Virilité. 

VI  RI  LM  ENTE.  Valorofamcnte,  da  uom 
valorofo.  ( Lat.  viribter  , fortiter.)  Kirib- 

ment. 

* VIRO  , voc  lat.  D’eti  virile  , uomo 

faro.  ( Ut.  vit.)  Homme  fait,  d'àgt  viril. 
f .Uomo  fcnjpiccmcrue.l  Lat.  v»r,homo.) 
Homme.  # 

VIRTU*.  ( Ur.  v irtus.  ) Vertu.  La  y mu 
c abito  délia  mente  , ordinata  a modo 
Jell1  umana  natuta  , convcnevotc  alla  ta- 
girne.  b • Virtii  : Valorc  , Eccelletiza  di 
huooa  qualité,  i Lat.  vimu  , prarftantia.  > 
Vertu  . excellente  de  bonne  qualité,  f.  Pet 
« oflanza  , vigore , fotza  , c qualité  uant- 
rata.  ( Lat. vis  , potemia.  ) Vntu  . ywMi- 
U .fine  .pm jante,  talc  è la  virtù  det 
bçvciag^io.  dgai  mu  virtù  è pci  Gora~ 
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«fit*  letlzfa  occupai*  , fie c.  $.  VlrtiJ  : Un 
<lcgti  Aagelichi  ualmi  Jet  Paradifo,  ( Lut.  , 
Yirtuccs.  ) La  Vertus  . parmi  tes  Auges. 

Fat  Je Ua  ncccllirl  viiiù  : Operar  beuc 
per  lonu  di  ncccditi.  Faire  de  nmjjitc 
vertu. 

VIRTUALE.  Che  hi  virnl , poteiua.  E 
termine.  ( Lat.  vinuaUt.  ) Vi rtusl. 

VIRTUALMENTE.  In  virui,  potctuiol- 
memc.  V trt utilement. 

* V I KTUDIOSAMENTE,  voc.  ant.  Vir- 
cuofamcntc.  V . 

* V1RTUUIOSO  , c * Vertudiok  > voc. 
ant.  Vimiofo. 

VIRTUOSAMENTE.  Con  virui.  Ver - 
tueufemeut. 

VIRTUOSO.  ÇTicpreflb  gli  Amichi  fi 
trova  anche  iaino  • Vertuolo.  Che  hi  vir- 
ru  , valucofo  , eccelleiue.  ( Lac.  excellent , 
pr.tltans.)  Vertueux  ; de  mente,  excellent. 
Onde  diciamo  : Uoruo  vinuolo,  Ctie  vive 
àn  vira  contempla»  va  , Sec.  Cavallo  vir- 
ruoiu  : Che  corrc  molto  , fiée.  Spada  vit* 
cuoia  : Che  ben  tagh  le  Jure  ce  le.  §.  l:er 
Dotato  di  portant  i lururata.  Piètre  , erbe  , 
acijuc  * ÔCt.  virtuefe.  Qui  s quelque  ver - 
tu  . &c. 

VISACCIO.  Vifo  comraftârto , di  brutu 
apparenta.  Vu  vi Uin  vifage. 

VISACCIO.  Vifo  , volto.  ( Lat.  vu Itus  , 
Ûi , lacics.  > ftfage. 

* VISARE , voc.  ant.  Voltare  il  vifo. 
(Lar.  afpiccrc  , vifum  hgcrc.  ) H<g urdtr . 

VI  SCERE.  Ncl  numcio  dcl  piu.  Farti 
de  mro  dcll*  animale  , corne  f'cgaio,  cuorc, 
«fimili.  ( Lat.  exta.  > Entrailles.  S • L pet 
inctaf.  Lmtimo  Jet  cuorc,  Sec.  L' intérieur 
du  mur.  J.Ltlèrc  fvifeerato,  c Amace  uno 
fvilcciatamente , ficc. 

V1SCHIO.  Che  da  aluino  de'  buonî  au- 
rôti  hi  anche  detto  * Vefehio.  Pallia.  ( Lar. 
vifcus,  vifeum.)  Glu.  f.  S . Vifehio  : métal'. 
Ed  in  Italiano  c uobile  , e vaga  la  rattafo- 
ra  , nu  in  franccfc  appena  il  dtrebbe  in 
ifch;rzo.  Tanto  lorruna  con  pia  vifehio 
Imrica.  E *1  paJre  colto  » c *1  popolo  ad  un 
vefehio.  Che  in  quefla  chiuia  vallc  c piu 
d'un  vilchio.  $.  Vtfcliio  : ilFruucc,  che  lu 
produce.  Gui  de  ihtnes . crc. 

V1SCHIOSO.  Che  hi  vifehio  ,•  tenace  , 
clic  ferve  di  glutinc.(  Lar.  vifeofus,  tenax.) 

V sfqueux , gluant  , tenace. 
vl  sCfDÔ.  Vifeofo.  V . 

VI  SCIOLA.  Soru  di  circgia.  Sent  de 
cen/e , gmt  lier. 

VI'SCIOLO.  Agg.  dinnunte  Spezie  di 
ciregio.  Grumer  . forte  de  un/îer. 

VISCJOLATO.  Liquorc  trauo  dalle  ci- 
rege  vifdole  , anche  con  inJufionc  d’altri 
liqiioti;  corne  Vmo  vifcioLuo,  e iiuiiii.Fm 
de  cenfci. 

VISCIOLINA,  Spezie  di  vifciola.  Série 
de  c tripe . 

VISCIOLONA.  Spezie  di  circgia  mag- 
gior  dclla  vifciola.  Griotte. 
vISCO.  Vilchio.  V. 

VlSCONTAUO.  Crado  , o giutifJizicm 
dcl  Vifeoute.  Vicomté. 

VISCONTE.  Nome  di  dignité,  o grado. 

Vicomte. 

V1SCONTEA.  Loftdlo  , che  Vifeoma- 
do.  Vicomte. 

vlSCOsLTTQ.  Alquaato  vifeofo.  Vn  feu 
wifgtHUK* 
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vISCOSISSIMO  , fup.  di  Vifeofo.  Trlt* 

V fifueux, 

V1SCOS1TA*.  AAratto  di  Vifeofo.  (Lat. 
rerucitai.  > Vifeefitê. 

VlSCOSO  , c Vifehiofo.  Di  qualité  di 
vifehio  , tenace.  ( Lat.  vifeofus  , tenax.  ) 

Vy f queux  . tenace . 

VlSETTO.  Dim.  di  Vifo.  Petit  vifage. 
VISI'BILE.  Che  puà  vedc:ii(  atto  a cllct 
veduto.  ( Lat.  vilibilu.  ) Vi/îïlc. 

Vbiurilü.  Andare  in  vi'iLilio  ; modo 
ballb  : Dilrguatû  , perdcrli.  ( Lac.  abire  , 
dilabi  ) S'évanouir  * fe  ftrdrt. 

VISIIIILlSSlMAMENTE,  l'up.  Ji  Vifibil- 
mente.  Trei-v/î/temcnt. 

VISIBILMEN 1 1.  In  modo  vifibile  , ap- 
pareil temente,  palcfcmemc.l  Lat.  palam.) 
faiblement. 

vUIBILlTA'.  Allratto  di  Vifibile.  ap- 
parence. 

VISllR A.  Pane  dcll'  elmo , cIk  euopre 
il  vifo.  ( Lar.buccuta.  ) Vjîcre.  S • Dicia- 
mo in  prov.  Mandar  giù  la  vifiera  : die  c 
Nonaver  veîgngna  , ne  faccia.  ( Lat.  per- 
fricare  froncent . ) Perdre  toute  forte  de  nonte. 

VISlONE.  Viiionc  è quando  quel,  die  fi 
vede  ncl  fonno,  coU  fi  vede,  corne  poi  ad- 
divicnc.  Vijion . Fer  Immaginc  apparen- 

te. ( Lar.  fimulactum.  à ^Apparence . S-  Fer 
lo  Vederc.  ( Lar.  viiïbPtiliu,  ùs.;  L'aihou 
de  voir. 

VISITAMEMENTO.  U vifitare.  ( Lat. 
vilîcario.  ) L'ailian  de  v-fter  . v[fite. 
VISITANTE.  Chevifita.  ( Lac.  vifens.  ) 

vif  te. 

VISII'ARE.  Che  in  alcuno  aruico  tcfto 
fù  talora  feritto  * Vidtare.  Fropriamente 
Andare  a vederc  altrui , per  ufido  di  cari- 
tà  , o d'atfezionc , o d'oiîcrvanza.  (Lar. 
vilitaïc,  vifeie.  ) Vif  tir.  faire  vfte.  J.Vi- 
litar  con  lettere.  : Scrivcre.  Ecrire.  S-  Fer 
fimil.  l'crclic  vifitando  la  fcllura  fpcil’o  , c 
quando  il  giovinc  vi  femiva  , ficc.  O ani- 
mal graziofo  , e benigno  - che  vilitaudo 
vai  per  l'act  pcïfo  - noi  , che  tigneuuno  il 
Mor.do  di  languigno. 

VISITATORE.  Che  vifiu.  ( Lat.  vifor , 
cxplorator.)  V fteur. 

V1S1TAZIONE.  11  vilîtarc.  ( Lat.  vifita- 
tio.  ) V fite. 

vISIVAMENTE.  V.  Vifualmcnre. 
V1SIVO.  Che  h 4 virtù  , c potenza  di  ve* 
dere.  Vifif.  J.  Fer  Vilibilc.  ( Lat.  vilibtlû.) 
Vifiite. 

V1SO.  Faccia.  (Lat.  vulrtlî,  fades , afpcc- 
tus.  ) Vif  âge.  S-  Vifo  : Qiiclla  fembianta  , 
o apparenta  , che  li  fcoigc  ncl  vilb,  fccon- 
do  la  diverlîri  degü  aHetti  dcll'  ar.imo. 

( Lar.  vultus , fades.)  Vifage.  S.  Vifo  : per 

10  Vederc,  alla  Latina  : Vida.  ( Lat.  vi- 
fus,  û».  ) Vue.  I.  Farc  il  vifo  brufeo  i Farc 

11  vifo  dcll'  arme  : Manière  particolari  oi- 
moûranti  fdeguo,  abbonunazioiie.S'e  mon- 
trer fort  en  colere.  S-  Cavat  buono  , o mal 
vifo  di  che  che  fia  : Riufcire  a bcnc,  o ma- 
le. J{tujfir  bien  ou  mal.  f.  Vifo  : diciamo 
a quel  Nero  dcl  tagiuolo.  Petite  tache  noire 
qu'on  voit  fur  qui  que  fer  te  iTaruat.  Un 
vifo  rincagnato  di  fagiuoto.  $.  Mol  (rare  il 
vifo  : Rivoltarfi  , dilenderfi.  Montrer  la 
dents,  fe  défendre. S-  Molbar  buon  vifo-,  c 
flit  buon  vifo  : Moftrarii  amico  oflbque ri- 
te. Faire  Sonne  mine.  Farc  vifo  aicigno: 
Muiiuc  diipUccuu.  ( Lat.  fioouai  tenu- 
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gare,  vulium  addiicctc.  > F.-rr*  U mine, 

S • il  toflb  : Moûrar  vergogua, 

( Lat.  puJoce  aftici,  rubuce  pci  lundi.  ) A'**- 
gtr.  i.  Far  vifo  lotro  : Molliarc  ardirc, 

( Lit.  traverfo  abiutu  auJaciain  prxider- 
re.)  St  montrer  hardi. Talora  dinota  ancha 
Mo.'5. rat  difpliccnza.  $.  Dai  nel  vifo  : Mof- 
ttatfi  vrofpo  sîacciatamente.  Se  monrrer 
avec  trop  u'cjrontcne.  J.  Aver  vifo  di  tare, 

0 Jir  die  clic  fia  : Ifierc  in  concerto  di 
farc , o dir  quclla  cal  Cofa.  *4var  ta  miue 
défaire  tu  de  ne  pas  faire  quelque  ehtfr . 

i.  A vifo  apetto , A vifo  ftoperto,  c fimili 
avvetbial.  vak  Curaggiofamente  , atdira» 
mente.  ( Lat.vinlitcr,  libère.)  Hardiment  » 
courage u ferment.  $.  Dit  lui  vifo  : Dir  i.lKta- 
mente.  Pau'er  librement . au  net..  $.  An- 
dar  fui  vifo  : Farli  avanti  nuiutciaudo. 

S'avancer  vers  quclu'un  en  ruenafant . 

j.  Sut  vifo  : avvcrb.  la  prefenza.  ( Lar. 
coram,  in  uculis.  ) ^ 1 (a  préférée  ; au  ntt.. 

S.  Fat  vifo  licto  : Car  feguo  d'allcgrczza,  e 
foddisiâzionc.  Témoigner  de  la  joje.  §.  Vifo 
di  culo  , icc.  Sorta  d'impropet io.  J.  A vifo 
a vifo  : ln  prefenza.  [ Lat.  coram,  palam.) 

la  prefeuet.  ♦•Star  col  vifo  baflb  : Eflere 
in  ponarnemo  unule.  Les  yeux  bai  , avec 
humilité.  S • Atzare  il  vifo  : Infuperbire  , 
far  dcl  grande.  Lever  te  vifage. 

vlSFEZZA.  Frontezza , agilitd.  (Lac. 
agilitai.  ) ^Agilité. 

VISPISTRELLO.  Animal  volatile  , not- 
turno  t di  mczzaua  fpezie  , tri  uccclto , e 
topo.  ( Lat.  vcfpcrtilio.  ) Chauve  - ftmnu 
ÿ.  Oggi  piû  comuncmcmc  Fipiiucllo. 

VISFO.  l’tonto , ficro  , bizzatto.  ( Lar. 
promptus , alacct.  ) Gaillard.  Voce  conta- 

1 dinefea. 

’vlSSO  , } add.  dal  vetbo  Vivere. 

VlSSUTO.5  F'fe». 

VIS  TA.  Seulb , e atto  del  vedere.  ( Lar. 
vifus,  ûs.  ) y mi.  Giunfcro  alla  cafa  fua  , 
la  quai  non  cra  di  molto  grau  vida  : cioè» 
molto  bella  a vederc.  Per  Vifionc , 
in  fignif.  d'apparenza.  ( Lat.  vtfum.)  Ap- 
parente. S.  Per  DimoArazione,  feguo  efte- 
ciorc.  ( Lat.  fpccics.  ) Apparence. /émltlan- 
ce.  Onde  Far  vida  : I ingéré,  fimulare. 

{ Lat.  iîmulare,  hngere,  di  iuuulare.)F«ir« 
ftmblant.  S.  Farc  ulte  : Moftrare  , ovveto 
Moltrarii  , far  dinioAiazioni.  Montrer, 
t).  Far  la  veduta  : 1 ermine  di  Dogana. 
(Lat.  mcrces  invifere.)  Vif  ter  la  marchait - 
Aifct  a la  douane.  $.  Baftar  la  villa  : Fig. 
Ballar  l'ammo.dare  il  citorc.  Se  faire  ferr, 
S.  A villa  : Avv.  Ciudicare  . ficc.  a villa  : 
cioc , colla  femplicc  villa,  fciua  venire  ai 
alaodmciuo:  chc  dircmino anche  Giudi- 
care  a occhio  , c crocc.  ( Lar.  ex  vifii , er 
folointuitu  juilkare.  ) Juger  à vùe.  S - A 
villa  : Termine  mercantclco.  Diccfi  A vida 
délie  lettere  di  cambio  , atlora  die  dcôboa 
pagarli  fubito  vcduca  la  lettera.  A vue  • 
terme  de  commerce,  i-  Di  villa  : Vifual» 
raente  , e per  mezzo  délia  villa.  De  vue. 

A piima  villa  , Di  prima  villa  : Subito  p 
che  n fia  veduto.  ( lar.  priiuo  üuuitu.)  Dm 

premier  abord. 

* VISTAMENTE  , voc.  ant.  Vclocemen- 
te , con  prdlrzza  , da  vedete  a non  vederc. 
{ Lat.  ederiter  , repeutè  , alacnter.)  Vile- 
ment. 

V1STO  , add.  e val  Pronto . di  fiera  vi- 
vaciti  | di  lcaii  dedi.  Qyaii  lo  fleAb  , che 
Fa  ci  ij 
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Vifpo.  ( Lat.  promptus.  ) Prompt.  Vlfto. 
d’mgegno. 

VISTO  , add.  da  Vedcre.  ( Lat.  vifui.  ) 
Vu. 

VISTOSAMENTE.  In  maniera  vHlofa. 
( Lat.  vciiull;.  ) D'une  manière  Apparente. 

V1STOSETTO.  Dim.  di  Viftofr.  Vu  peu 
Apparent. 

VISTO SO.  Clic  fudua  air  occhio  , di 
bel  la  villa. ( lat.  clegans,  vetmilui.)  nippè- 
rent. d'une  btUc  men ire. 

VISUAL*.  Délia  villa , vlfivo.  ( Ut.  vi- 
fualis.  ) y i fuel. 

VISUALMENTE.  Per  me7ZO  délia  vilta, 
vifivamcntc.  In  maniera  vifuale.  Par  le 
# Tmy.’rt  de  la  vu#  ; vt/shement. 

VIT  A.  Unionc  dcll’  anima  col  corpo. 
( Lac.  vira.  ) Vie.  *.  Tor  la  via  j Tiar  di 
vita  : Uccidcrc.  ( Lat.  intcrnccioni  date.  ) 
Oter  In  vu.  S-  Cuaiagnar  la  vita  : Guada- 
gnatfi  il  nccdlario  vitro.  Canner  fi»  vu. 
s.  Trar  vita  , Trar  la  vua  : Vivcrc.  Vivre, 
p-tjrr  fa  vu.  S.  AnJarnc  la  via  : Ellcrvi 
pena  la  vita.  T aller  de  la  vit.  S • Andare 
alla  via  : Invcftirc  da.  vicino  altrui  , pet 
Oll<rnderlo.5r  jetter  tentrt  quelqnan.S.Do- 
nar  la  vita  : Kimctter  la  pena  délia  vita. 
Donner  la  vu.  S . Dar  viu  : Conte Jcr  la 
viu.  ( Ut.  prxbctc  vitam,  largiti  vitam.  ) 
Donner  ta  vie.  S.  Dar  la  vita  : rig.  Si  dicc 
dcll'  Apportât  fomma  confolazione,  gran- 
diifimo-  piacrxc  , utilitl  vera.  Donner  la 
vu  ,fig.  J.  Darc  a vita  : Conccdcrc  altrui 
che  che  lia  pet  lin  ch’  cgli  vira.  ( Lat. 
quovjquis  moricnir , ei  aliquid  rciadvi- 
rciuium  darc.  ) Donner  à vie.  $.  Rcpgcr 
U vita  : Softcntarc.  lUt.  vitam  regctc.  ) 
3jr£ir  U vu.  f.  Mvnat  vita  : Vivctc.i  Lat. 
tltam  diKCTC.  ) Mener  fa  vif.  f.  PaJlârc 
ail  altra  vita  , o A miglior  vita  : Motire. 

( Lat.  ex  hac  viu  migrarc.  ) Pajfer  a l'au- 
tre monde  , mourir.  *.  Viu  : per  Modo, 
qualitàdi  vivete.  ( Lat.  vita:  initmitum.  ) 
y u , manière  de  vivre.  Cavalier  di  gran 
yita  , c di  gran  burbanza  : cioc,  di  magni- 
fica  , e nobil  viu.  f . Vita  : per  Coftumi. 
Diccli  percio  comuiulmentc  , Di  buona 
vita  , di  mala  vita.  { Lat.  bonis  moribus , 
malis  moribus.  ) De  tonne  ou  de  mauva.fe 
vit.  S.  Vua  : Racconto  délia  viu.  Ciô  li 
legge  nella  viu  di  S.  Luigi , &c  ht,  ht- 
finir e dt  la  vit . tre.  S • Vita  : Tempo  , chc 
û vive.  Vu  , le  temi  qu'en  vu.  Onde  Darc 
a vita  , e totre  a viu , e ii mil»  : cioc  , per 
Qitanco  li  vive , durant;  U viu.  ( Lat. 
quandiù  qui*  vixetit.)  -A  vu.  S • Per  Su* 
aura  del  corpo.  ( Lat.  Ihtura.  ) Stature  ; 
taille.  Ed  cllcndo  cgli  bianco  , e btondo  , c 
leggiadro  molto  , e (UnJogli  beu  la  viu. 
Qju  , la  perfona.  $.  Ainlaïc  in  lu  1 la  vira  : 
Portar  1a  vita  : Rcggct  ben  la  perfona  in 
andando  : Portât  ben  la  pexfoiu.  Porter 
tien  faptrfonne  , manher  tien.  l'cr  Vil- 
IO  : cioc,  que  lia  nuteru,  con  chc  fi  follen- 
ta  la  vita.  < Lat.  vita  , v ictus.  ) Vu  » ce  qu, 
faut  pour  vivre.  $.  Pet  Anima.  ~4mt. 
S.  Far  vua  : Viverc.  ( Lat.  vivete , vitam 
degere  , zvum  agitai  c.  ) V iv  e , faire  une 
vie  de  . dre.  $.  Fur  buona  viu  . vitt  ma- 
gna , &c.  Virer  lauiamentc.  ( Lat.  laurc 
Viverc  , fpkndidam  vitam  agetc.  ) y.vn 
Jpieiididemeni , vitre  heu,  Far  nula  vi- 
u i Vive#  male,  l Ut.  malam  vjtam  age- 
•c.  ) Puer#  mal,  f.  Fax  vita  llrcua  ; Vivct 
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foctilmeme.  ( Lat.  parv’o  vi^h'rarî.  ) Vivrt 
pauvrement . vivre  tout  doucement.  %.  Far 
viu  regolau  : Vivcr  regolataincntc.  ( Lat. 
certis  viOus  legihus  vivcrc. ) Mener  une  vu 
reflet.  S.  Chi  hi  tempo,  hi  vita  : provetb. 
duiot.uite  , die  Ndl*  aver  tempo  , nel  go- 
d.-r  dibzionc  , lî  poflôno  fpctarc,  c p< >llôn 
foprawcnjtc  dcgli  avvantaggr.  \.  Non  po. 
tet  la  vita  : Non  poter  fodctitli  , rcggcrli. 
Af’rn  pouvoir  pim.  ne  pouvoir  plut  fit  Joute- 
mr.  $.  Non  poter  la  vita  d’aicuna  cola  : (i 
dicc  bg.  dcl  Non  potcrla  fotfaire  , Non 
potcrcilut  fotto.  K e pouvoir  e.idurcr  quel- 
que cho/è. 

VITAL3A.  Pianta  nota  , la  quai  fi  i 
fuoi  rami  lundi  a*  tulci  délia  vite.  Pigut 
fauvege. 

VITALE.  Di  viu  , chc  conlèrva  ta  vita, 
chc  dà  vita.  ( Lat.  viratis.  ) Vital  . de  vu. 
Aura  vitale  ; fpiriti  vitali , &c.  S.  In  vece 
di , CJic  hi  vua.  Vital.  Natura  vitale  i 
niembra  viuli,  ïkc. 

VH  ARE  , voc  lat.  SbiggiTe  , fcliivare. 
C Lat.  vitare.  ) Eviter. 

VITE.,  l’ianu  noti  linu,  pet  Pcccellenza 
dcl  fuo  frutto  , dal  quale  iî  cava  il  vino. 

( Ut.  vit».  ) /rigne.  i.  Vite  : per  fimil.  U 
buona  pianu  - die  lii  gii  vite,  e ora  è latca 
pruno.  J.  Vite  : StTumeuto  mcccanico  , 
che  anche  fi  dicdfchiotciola  , comporté) 
d’un  cilin  Jro  folido,  e d'un  cavo,  imagliati 
arnbidue  a fpira  ncl  cavo  , e le  loto  inu- 
gliacure  s'adaitano  in  maniera  in/iemc  , 
clic  il  picno  dcll"  una  riempiendo  il  voto 
dell'  altta  , unilcono  di  maniera  t detti  d- 
lindri , che  non  fi  pollbn  diJgiugnere  , fe 
non  girandone  un  di  loto  in  le  lleiro.  Faf. 
lenc  di  legno , di  ferro  , e d’ogni  mcullo , 
per  ufo  di  premere,  o di  itngucrc  iniîeme. 

1 niant lattori  di  crtii  ittumento  diiamano 
propriamente  il  folido  Vite  , e ’1  cavo 
Chiocciola.  ( Lat.  hcllX  ,cochlca.  ) Vu.. 

V1TLBJANCA.  Sortad'eiba.  firionu. 

< Lat.  vuis  alba.  J Couleuvrte. 
vl  1 E LL  A.  Frm.  di  Viicllo.  Grniflc. 
VlTELLINO,  full.  Dim.  di  Vitcllo. 
Petit  veau. 

VlTELLINO , add.  Del  colot  del  tuorlo 
dcll*  uovo , giallo.  Jaune  . de  la  couleur 
du  jaune  d'eruf. 

VlTLLLO.  Parte  délia  vacca , il  quai 
non  abbia  pal  lato  I anno.  ( Ut.  vitulus.  ) 
Veau. 

VITICCIO.  Vetta  , o tralcio.  che  s’av- 
vohicchia  innanctlandoii  , c quel  rimclfi- 
ticcio  , ebe  (i  la  vite  dal  piè  dcl  tronco. 

( Ut.  caprcolus , davicula.  ) 7 {ejetton  au 
pied  de  la  vigne.  $.  Yiticdo  : lig.  Cetto 
loilegno  , quali  braaio  , che  iatto  ulcirc  da 
corpo  di  muiaglia , o limite  , ferve  per 
foltenct  lu  nie  , o altro.  Petite  faillie  a 
jitelqat  mur. 

VIMCCIONE.  Acer,  di  Viticcio.  Cru 

rejet ton. 

V1TICELLA.  Dim.  di  Vite.  ( Ut.  viii- 
cuia.)  Pî/iie  vigne.  &c. 

VI  i IGNO.  VilUto.  fjpeie  de  vigne. 
VITRE  O , voc.  lat.  Di  vetro.  1 Ut.  vi- 
treus.  ) De  verre  ; Vitré. 

VI1RIUOLA.  Paretaria  > erba.  (Lat. 
parictana  ) Pariétaire. 

VITKJUQLO.  Sorta.  di  minrtalc.  Vt- 
trtol. 

VTTTIMA.  Ptopriameiuc  Animale,  ap- 
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po  gli  AntWii , dcpuiaio  pe  1 CicriKtlo. 

( lit.  viâima.)  y, Um,.  i.  fet  Sicrihdo 
fcmplkcincmc.  ( Lat.  vkiima.  ) , 

/ifti/Srt.  i.  l'a  limil.  A cui  merter  Luchioo 
!ccc  taglidt  le  telle , e per  rai  (inimi  fi 
tece  la  lega.  Caelo  renne  ni  Italie  , e pci 
emmenai  vittima  taili  <ii  quelio  teloto  : 
cioc  , %'  oit  ni  fie , c obbliga. 

VlTlOpliirt.  Prowmoo neodlaiia  al  * 
vivcrc.  ( Lat.  vidai , ùs.  i l,  VTVre. 

* VIlTO,adiL  Vinto. 

* VITTORE.  Vimitore. 

VITTO'RIA.  Il  vinccre  , il-rdbrc  al 

difopta.  ( Ut.  viclutia.  ) Vittoire. 

* VllTOKIAKfc  , voc.  am.  Ottenet 
vittoria  , vinccte.  ( Ur.  vicForiam  coufe» 
qui , viu</tiain  adiptfci , ttiumphate.  ) 

l rinmphtr.  vaincre. 

•VIT  rORlEGGlANTE,  voc.  ant.  Trion- 
lame.  ( Ut.  criumphans.  ) Triomphant. 

V1TTORIOSAMFNTE.  Cou  vittoria. 

( Ut.  vinccndo.)  I tdoneuftmtnt. 

VITTORIOSISSIMO , fup.  Ji  Vitto- 
riofo.  Trei-vitloneux. 

V1TTORIOSO.  Che  hi  vinto , che  hi’ 
ottenutovutoru.  ( Ut.  vidotiofus.)  Vith- 
r;tux.  %.  S*  aggiugne  anche  a cofa  mna- 
nimau.  Foctuna  vittoriofa  ; fpoghe  virto- 
t iofc  , bec.  Atbor  vittoriofa  moniale  : cioè, 
délia  quale  *’  inaimnano  i vindrori. 

VI  i TRICF-,  vetb.  fcm.  VincRricc.  ( Lat. 
vieil  ix.  ) V dleruuft.  Si  ulâ  da‘  l’octi. 

VITTUAGL1A.  Tutto  quelio  , che  au 
u'ene  , cd  è n.ccltauo  al  iiutrirfi  , e diccfi 
proprio  degli  cfercitl.  ( Ut.  annona>com- 
nicatus  , us.  ) ViciuaiÜet . vtvrti.  S.  Oggr 
più  comuncmcnte  diciamo  Vettovaglia  ; 
onde  Vcttovagliarc  per  Prowcderc  di  vet» 
tovaglia. 

VITTUA'RIA.  VitTuaglia.  Viduatllet. 

S.  Per  lo  Vitro.  Le  vivre. 

* vI'TULA.  Vite! la. 

VI TUPERA'BILE.  Da  cfi~er  viruperaro  , 
di  bialimo.  ( Ut.  vûupcrabilis.  ) B là  ma- 
tle  , digne  de  klame. 

VIIUPERARE.  Ir.famare,  fvergognare, 
difonorarc.  ( Ut.  vituperare , viuo  verte* 

re*  ) Diffamer  , deihonorer. 

VlTDl'ERATO  , add.  da  Vituperare. 
Diffamé)  deshonore.  J.  Pet  niera f.  FccegU 
una  vuupcrata  piaga  : aoè , feonda , 
brutta. 

VU  UPERATORE.  Chc  vitupéra.  ( Ut. 
vituperator.)  Qui  diffame  , qui  déshonoré. 

Vil  UPERAZIONE.  Il  vituperare  , c *F 
vituperio  niciielimo.  (Ut.  vitupcraùo, 
vitupetium.)  Deihonntmr,  diffamation,  via 
tutere. 

VI  i U PE  RE  VOLE.  Virupcrabile.  ( Ut. 
virupcrabilis.  J Digne  de  tlàme.  Opéra  t 
perfona  , Sic.  vmipercvolc.  S • Per  Vitu— 
pvtofo.  Honteux.  Morte  vit  upc  te  vole.  Sic. 

VnUPEREVOLMENTE.  Con  vitupe* 
tio.  ( Lat.  turpiter.  ) Henteu/iment  , ave  r 

deibonhiur. 

VITUPERO,  e Viuipcrio.  Gtan  difono* 
re  , inlamia  ( Lat.  vmipetium  , dcdecui.  y 
Deihonneur,  diffamation  , it.famte,  F Pea 
A z ion  virupcrevole.  i Ut.  tutpe  tacinui.  ) 
Infamie  . aihjti  infâme,  l’alclarc  un  VÎ* 
tuperio , Su:. 

VlTUPEtcOSAMENl  E.  Con  vituperio* 
i Lat.  turpiter.  ) llonttufeintnl,  d'une  via* 
uicrc  m fiente. 
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VTTCPtROSISSJMAMENTE , fiip.  dl 
Vltupcro  lamente.  Teii-lanteufement. 

VITUPlROSlSilMO  , l'up.  di  Vitupcro- 
C°.  ( Lac.  rurpiiirmus.  ) Très- infeume  . tres- 

ht n feux  . (jrf, 

VITUPEROSO.  Infâme  , diPonorato  , 
xtuccliiato  di  viiupcrio.  ( Lac.  tuipu  , in- 
grats , inhoncitus.  ) Infâme,  deihontri  . 
honteux. 

VIVA.  Voce  J'applaufo  a die  die  fia  , 
derta  andie  in  iorza  di  fulL  (Lat.io.  ) 
Courage  . brave  , interjection. 

VIVACE.  Clic  lia  h tu!  iu  dcl  vivo  , e che 
dà  indu ùt  d’avcrc  a viverc.  ( Lat.  vivus  , 
vivax.  } Vif.  $.  Per  fimif.  Incn  nniiio  a 
fârfi  pi  j vivace  : cioè,  acura,  ril'plcndente. 
S • E Vivace  : lidicc  ad  Uomo  di  Ppirico  , 
fvcgliato.  r>f.  éveille. 

VIVACEMENTE.  Con  moio  vivace  , 
Vivanienre.  (Lat.  alacrircr.  )^Avec  vi vante. 
Allura  la  mente  pui  vivace  mente  pénétra 
le  parole  d‘  Idiiio  : cioè , più  acuta  mente. 

V I VACISSIMAMENTE  , Iup.  di  Vïva- 
Cemente.  /te  beaucoup  de  Vivacité. 

VlVACIüSIMO,  lupcrL  Ji  Vivace.  Trti - 
vif 

V IV'ACfT A'.  AJlratto  di  Vivace.  Viva- 

tité. 

VIVAGNO.  Propriamentc  1'  Eflremiù 
de'  iati  délia  tcla.  Lfi.re  de  ta  toile.  E folo 
a'  décrétait  « il  itudia  si,  die  pare  a'Iur  vi- 
vagui.  Qui  la  parte  pe'l  tutto:  c valc  Abi- 
to,  vclka.  $.  Pcrairml.  Ripa,  fponda.  ( Lat. 
tipa.  ) 7(»t  âge. 

VIVAJO.  Ricetto  d’ acqua  murato  , co- 
nuinciitc  per  uPo  dt  confcrvar  pela.  ( Lat. 
vivarium.  )Vi  mtr. 

VIVAMENTL.  Con  modo  vivace  , o 
fiero  , arditamente  , con  vemenza.  ( Lat. 
alacritcr  , audjdcr.)  Vivement. 

VIVANDA.  Ci6  , che  lî  mangia  , cil>o. 

( Lat.  cpltlx  , arum.)  Viande;  mets  . frc. 

S • In  prov.  La.  vivanda  vera,  c P auimo,  c 
la  ccra  : dicelî  da  Chi  fi  feufa  d' ellerc 
ftarfo,  ncll'  unuraïc  altrui , e Jargli  poche 
vivandc  , e di  poco  pregiu.  ( Lat.  auimus 
6c  vultus  iiot  pi  tu  , verx  dapes.  ) Le  btn 
tant , fait  la  penne  there.  $.  h ad  Un  Va- 
ürtto  tras.vt aro  , ove  li  mène  deruro  fiioco, 
per  tener  cal  Je  vivanJe  oc'  piauclli,  dieu- 
nu  Scaldavivandc. 

V1VÀNÜETTA.  Dira,  di  Vivanda.  Ma- 

xücaretro.  Petite  pitance  ; /(agoût. 

VIVANDIERE.  Che  vende  la  vivanda. 

C Lat.  cupedmarius.)  Vivandier. 

VIVENTE  , fuli.  Che  vive  , che  è in 
vlta  , ma  non  li  dicc  , Ce  non  délia  fpezie 
umana.  ( Lat.  horno.  ) Homme.  Non  li 
crovare  d'alcun  vivente  , e lïxnili  maniéré  : 
Ellcr vr  grandilliraa  (carfczza  , penuria  , 
carelLu.  T avoir  tr  iade  difettt . 

VIVENTE,  adX  Che  vive.  ( Lat.  viviu.) 

Y iiunt, 

VI  VERE.  Nome  : Roba  neeeltaria  al 
▼ivre:  V'ettovaglia.  ( Lat.  cibaria.}  Piw’n, 
f ' VI'VERE,  Stare  in  vita.  ( Lat.  vivete  , 
vitam  dcgetc.i  Vivre.  $.  Vivete  PplendiJa- 
mente  : cioè  , State  in  grandezze  , e dcli- 
catczxe.  Vivre  jplendidriutnt.  4.  VlVCt  Hî- 
ne  : vaîe  Goder  e,  fpiazzaic.  ( Lat.  délicate 
vivete.)  Vivre  bien  . vivre  à fon  aife  . &c. 

$.  Vivcr  benx  : valc  anche  tal  volta  Lti'^r 
4’  integriti  di  vita.  ( Lar.  honeflc  vivcrc.  ) 
f».wc  bien  . ver  lue  *fe  ment.  J.  Vivcic  dl 
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per  d>  : Non  aveie  aflcgnamentl,  ne  prov. 
viliom  , che  per  un  dl.  Vivre  a»  )tmr  cr 
4 U .emrnte.  J.  Viverc  : Proceiicre  , modo 
dl  taie.  V ivre  , prt,eder  , manière  A a^  r. 
i.  Per  Nurtirii,  ubaili.  (Lat.  ali , nuenu.) 
V .vre.  fc  nourrir.  E dt  qui  Vitto.  J.  Vivcr 
d*  accattu;  Accaturc,  nicndicarc,  vivere  di 
limuliiie.  Vivre  n’aMmtnei . O’t.  S.  Vivcr 
dcl  tuo  : Avcr  proprie  rendue  da  potcrli 
nuttirc.  Vivre  dmfien.S. Viverc  a fpetauza  : 
Stare  in  iPpcranza.  V vre  dam  Centrante. 
S-  Vivete  tu  duc  : EilL-r  dubbkifb,  non  û 
rifolvcte.  Etre  incertain  . nt  ptuveir  ft  ri • 
fondre.  \.  Vivete  : per  métal'.  Vivre,  fig. 
Vnii  di  fpeme  , oc  vivo  pur  di  piantu.  Ma 
di  quclto  vivi  pur  ftcuro  , che  io  non  fatô 
mat  liera  , 6cc.  cioé  , fti  , fia. 

V'IVEzzA.V'ivaotd  , dituivolnira.  ( Lac. 
iularitas  , vrnuihs , adacritas.  > Vivacité. 

■ vI'VIDü.  V igocofo.  (Lat.vividui.)  Vif. 
vigtnrcur. 

VTV1FICANTE.  Che  vivifica.  ( Lat.  vi- 
viheans.  ) Vivifiant. 

VlViriCAKE.  Dac  viu.  (Lat.  vivicarr.) 
V tvifier. 

VIVIFICATIVO.  Clic  viviiica.  vi- 
vifie . vivifient- 

VIVIEIC AT ORE.  Che  dJ  vita  , che  fo- 
rtcuta,  raaudene.  ( Lat.  viviiicatoc.  j 
vivifie. 

VIVIFICA2IONE.  Il  vivificarc.  ( Lat. 
vivuicario.)  Vtvifitaveu. 

VlVl'HCO.  Che  dà  vita.  ( Lat.  vivifi- 
ais. ) dtnne  vie  . vivifiant. 

VlVISSlMOjfup,  di  Vivo.  Trit.vif.frc. 

VIVO.  Che  vive  , che  è in  vita.  ( Lat. 
vivui.)  Vif.  tfi  en  vit.  Alqiiancocullc 
carni  pifi  vive  : cioè , pin  colorai , c rubi- 
[ condi.  Oticdi  lciaurati  , che  mai  non  fur 
vivi  - erano  ignudi  : cioè,  non  cbUsno 
alcuna  lama.  Si  corne  jjjve  trà  le  vive 
travi.  J.  Vivo  vivo  : coslÇplicato  aggiun- 
gne  di  iorza.  Io  d Paru  bruciar  vis  a viva. 
Tturvif.  J.  Vivo  : Fiero  ,dcfto,  ardito  , 
Pcmitivo.  ( Lac.  vivus  , alacec,  vehemem.) 
Vif . éveillé , &£.  S.  Vivo  : métal.  Viva 
fpcmc.  V ive  ejperance.  S.  Pictra  Viva  : SfC 
zic  di  pictra.  Pirrre  djtrt.  Argcnto  vivo  : 
Spczic  di  métallo  di  odor  d*  argcnto.  Un 
vif  argent.  S-  Calcina  viva  : Non  ancora 
fpenta.  ( Lat.  cala  viva.  ) Dt  la  thaux 
vive.  $.  FuiCo  Vivo  : cioè,  Fiammeg. 
giame  , accePo.  Fen  vif.  t.  Viva  voce  : Il 
tavcllare  prcPcnzialmente.iLat.  viva  vox.) 
Vive  voix.  f.  Viva  lame  : cioè  , Eccelliva, 
Faim  txceffive.  f.  Carne  viva.  Tempera 
di  terro  il  tuo  tagliat  non  Ichiva  - clic  non 
vade  a trovar  la  carne  viva.  S.  Viva  bel- 
lexza  : Bel lezza  vivace.  Deante  v w.Ç.Non 
rdlarc  anima  viva  : Non  vi  rcllarc  alcuno. 
Perfnnt  , an, un.  amc  vivante.  Non  fo- 
rer lalirc  anima  viva.  S.  Far  vivo  : Avvi- 
vatc  , rawivare.  T^ammer.  larli  vivo. 

1 Lat.  expergifa.  ) S'éveiller. fig.  S • Viva 
ncccdità  : cioè  , EUrcma.  Nectjfiti  extrê- 
me. $.  A viva  iorza  , e Per  vtvafbna: 
valc  Slorzatnrunamcntc  -,  c direnimo  Aello 
ileilo  iign.  A marcia  iorza  , A niatcto  dif. 
petto.  De  vive  fores  . bon  gré  . malgré. 

J.  Vivo  : agputim  di  Colore,  dinota 
Clnaro  , accefo.  Cenlenr  vive.  Acqua 
s'iva  : Di  Pnntana  , clic  non  nunchi.  Eau 
d;  fontaine  u vante.  Fiauie  vivo  ■,  Foncana 
viva  i di  Ycua  viva , 6cc. 
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VIVO  , Puft.  Pane  viva.  ( Lat.  vlvum.  > 
Le  vif.  la  pâme  vive.  S . Pci  métal.  Sono 
foPpinto  , moFcflato  , e in  fin  ncl  vivo  tra- 
lîtio.  htfquau  vif.  Il  lîgnot  di  Mautova  , 
roccandogli  la  guetta  piu  ncl  vivo  : aoc 
imponamlngli  più.  f.  Al  vivo  : polio 
avvcris.  In  maniera  limite  ai  vivo.  Di- 
pin  gère  al  vivo  , AfC.  HattertUemeni . rtf- 
jemblant  à une  chef*  vivante,  f.  Toccarc 
Coglicr  ncl  vivo  , elimili.  Toucher  au  vif. 
crc.  S Dar  ntl  vivo  , o Pu  1 vivo  : CoU 
pire  ncl  b parte  pin  fenfitiva.  ( Lat.  pedus 
offendexe  , animum  ctiôdere.  ) Frapper  au 
vf. 

VIUOLA.  Strumento  muGcal  di  corde 
fimile  alla  lira.  Viole  , r nftmmcnt. 

VL  VOLE.  Male  , die  vicnc  a*  cavalft. 
Lei  avives. maladie  jm,  vient  aux  chevaux. 

• VIVORE,  vue.  ant.  V, cote. 

• VIVO'RIO,  voyant.  Avorio. 

• VIVOP.OSAMt.ME  , roc.  ant.  Vigo- 
rofamcntc. 

• VIVOROSO , voc.  ant.  VigoroPo. 
VIVO  VIVO.  Lo  llcfl b,  die  Vivo,  add. 

ma  coii  replicato,  hi  pid  un  ceno  che  d'e- 
vldcnza.  Tout  vif. 

VIVUOLA  , c Viuola.  Lo  acfTo  che 
Viola.  Violette.  S - Pet  ItUhumcmo  mufî- 
cale  di  cor  Je.  Viole. 

VIVUOLA  Mimmolâ.  Fiore  di  color 
paoiiazzo.di  Pi»avc  oJorc,  e«I  hacccne  d*al« 
m colon,  e Porte.  ( Lat.  viola  manu,  viol» 
nigia  , viola  purpurea.  Strie  de  vulttt*  # 
tu  de  girojitt. 

VIUVOLO.  Puma  nota  , che  Pi  le  vi- 
vuolc  , di  fiore  odorücro  , c di  moite  Ipc- 
zie.  ( Lat.  gariophilus.  ) (Jrrofiier. 

VIUZZA  , e Viuzzo.  Via  angufla.  ( Lat. 
viculuv.  ) petite  rue. 

VIZIARE.  Torrc  a «he  che  lia  b buon* 
qualiti  , c inttodurvene  una  attira  : gu*-- 
Rare  , corrompcrc  , magagnare.  { Lat.  vb- 
tiare  , carrumpere.  ) (dater . corrompre. 

V1ZIATAMENTE.  liçannevol meute  , 
fraudolcntcmentc  , aftutamcntc.  ( Lat.  cal- 
hdc,  tiaudulcntcc.)  Mahueufemont.  trom- 
ptufement. 

V'IZIATO.  Pien  di  vizzj,  di  «Jiferti  , vi- 
zioPo.  ( Lat.  vitioPus.)  Vitieux . gâte  . cor- 
rompu. Io  non  Ton  viziatadi  quclto  pccca> 
K»,  tri  gli  altri  : doè , diPenoPa.  j.  Per 
Aftuto  , Pagacr.  < Lat.allidus  , aftutus.  ) 
Fin  . rufé.  Non  crcdtndo  1‘  Alute  loflè 
piu  vizùto  délie  cofc  del  monda  , che  glr 
altri  Monad  , &c.  cioè  , praticu.  Per  la 
viziau  fède  del  Rè  î doc,  coirurta,  e liau- 
dolenta. 

Vl'ZlO.  Abito  elettivo , die  cottfifle  nef 
noppo  , o nel  poco  ; contrario  dt  Vint). 

( Lat.  vitium.  ) Vice.  Nel  plur.  1 >uxj  , e 
Le  vizia.  4.  Per  Di;crn> , inanamcfico  , 
vezzo  braiimevule,  canivo.  i Lat.  vitium.) 
Vue.  defaut.  E moite  voltc  indugio  pi- 
glia  vizio.  Pruvtib. 

VlZlOSAMENT E.  Con  vrzio  , con  mo- 
do vizioPo.  < Lar.  vitiosè  , male.  ) Vt >«».-»- 

fement. 

VIZIOSISSIMO  , fup.  di  Viziofo.  ( Lar. 
vitioiidunus.)  Trtt-vui-nx. 

VIZlOSlTA  -Allurro  di  Viziofo.  ( Lar. 
vitiofitas.)  Vice  . dtjaut . defalutfiié ■ 
VIZtOSO.  Che  Jii  vizio-  ( Lat.  vkic- 
Pus.  ) Vicitux. 

VLZZA  IO.  Qpaliti  , e fuira,  di. -, 
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Sorts  de  vigne,  DicUino  anche  Vfrigno. 

VIZZO.  .Si  Jrcc  Jclle  Çofc  , chc  haimo 
pcrluto  U loi  foJcrza  i o durez  za.  ( Lar. 
mollit.)  Flafijae , flan,  mol.  Pnppc  vizir, 
Muni  vizze,  6ic.  $.  In  vccc  Ji  l'ailô.f  Lut. 
aiidat.  ) F dut , nie,  Fog.ic  vizze  , &.C. 

Ut 

U'LCERA  , e U'Icerc.  riaga.  C Lat.  ul- 
*U».  ) Vleere  , m. 

ULCLRARE.  Ptagare.  ( Lat.  ulccrare.) 
Vlccrer.  S.  Pet  Ventre  ad  ulcéra.  Se  /dire 
Une  ulcéré, 

ULCERATO,  add.  da  Ulccrare.  ( Lar. 
ulcéra  tue.  ) Vlttré.  $.  Pcc  Kuiotto  iu  pia- 
ga.'  vice  ré. 

ULCEKAZIONE  , c Ulccragione.  Pia- 
ga.  ( Lat.  ulccratio.  ) *l flctratton. 

ULCf ROSO.  Chc  h à uceraxione.  ( Lat. 
ulccrofus.)  Vh  erè.  plem  d'uUeret. 

* * ULENTISSIMO.  OJoro'iilimo. 

U'LICINE.  Umor  natural  délia  terra. 
( Lat.  uligo.  ) Humidité  naturelle  de  la 
Serre. 

ULÏCINOSO.  Chc  h d uligine.  ( Lai.  ali- 
giuofus.)A'a.'*rr//em<«l  humide**  parlant 
de  U terre, 

• ULIMENTO.  Odore. 

* ULIMIRE,  voc.  anu  Eilère  odorifero. 
( Lat.  olere.  ) Sentir  ben. 

• ULIMOSO  i voc.  aa:.  Odorifero. 

ULIVA.  Fmtto  dcll'ulivo.  ( Lar.  olea  , 

oliva.  ) Olive.  $.  Cliva.  Sorta  di  brigua  , 
chc  (i  mette  a‘  cavallt  per  la  terra  imbti- 
gltacura.  Série  de  bride. 

ULIVACCINE.  Ulivaftro.  (Lat. olea- 
Acr.  1 Olivier  fa  uvage. 

ULIVARE , add,  „he  bi  figura  d’uliva. 
ffjui  a Ut  figure  n'ol've. 

ULIVASTKO.  Ultvo  falvarico.  (Lat. 
oleallrr.  ) Olivier  fauvage.  $.  Ulivaftto  : 
Di  colur  d* ullva.  olivâtre  , de  ttmlemr 
d’oltve. 

ULIVELLA.  Ordigno  di  ferro.chc  Ci  lîc- 
ca  licite  piètre  granai  per  tirât  le  ni.  Louve 
m enlever  let  pierre i. 

UUVELLO.  Dim.  d’Ulivo.  Petit  elivter. 

ULIVETO.  Tcrtcno  culrivato  a ulivi. 
(Lat.  olivcnim.  ) Lit» planté d'olivier i. 

ULIVICNO.  Di  color  * chc  rien  dcl  Ii- 
▼iio  , a guifa  d*  ultvo.  ( Lat.  oleaginui.  ) 
De  auteur  olivâtre. 

UL1VINO.  Uhvo  piccolo.  Petit  olivier. 

UL1VO.  Sorta  di  arbore  noto.  ( Lat. 
dca  , oliva.  ) OUvier.  $.  Pet  Kamod'uli- 
vo.  Branche  d’olivier.  E comc  mell'aggier  , 
che  porta  ultvo.  S.  Domcnka  d'ulivo  t 
Quclia  , in  che  dalla  Santa  Chicfa  Ci  bcnc- 
dicc  i'ultvo.  Dimanthe  des  rame.tux. 

UL'l  IM  AMF  NI  E.  In  tddfflO  , alla 
fine  , nell'  ultitno  luogo.  ( Lat.  polircmo, 
ultimb.  ) Dernièrement  . enfin. 

ULTIMARF..  Fume,  tcrir.mare.  (Lat. 
fiiitre  , finem  imponere.)  Fouir  . terminer. 

UL1 1MATAMEN1  E.  UUimamcntc.  V. 

ULTIMATO,  add.  da  Lltimarc.  Ter- 
miné .fini. 

U'LTIMO.  Chc  in  ordine  tlenc  l'eftre- 
nvo  luogo.  ( Lat.  iihiuuis  , poitrcmus.  ) 
Vernier.  $.  AU’  ultimo  avvctb.  Ultima- 
riK  irc  , alla  fine  , final ntcntc.  ( Lat.  tau- 
ée .1»  , dcniquc.)  .A  ta  fin. 

* UUotc  | voc.  lat.  Veudicatore, 


U M I 

ULTRÏCI.  Ve:  lut  le  mm.  Vcndlcatrl- 
ce.  ( Lat.  ultrix.  ) Vtnàertitê.  In  utb  a' 
Poed. 

trLULA.  Sorta  d'ucccüo.  ( Lar.  ulula.  ) 

C hat-huant  . forte  d’ofea » de  nuit. 

uLUl.ARE.  Urlarc.(Lat.  ululare.)W*r  Vr. 
U'LULO.  Utlo.  ( Lat.  ululants,  j Hurle- 
ment. 

U M 

UMANAMENTE.  A modo  d'uomo. 
( Lat.  humanitùs.  ) Humainement.  S-  Per 
Concfcnientc , benignamente.  ( Lat.  hu- 
manicer  , cotnttcr.  ) Hurndintment , béni- 
gnement. 

UMANARE.  In  fign.  ncur.  part.  Faifi 
uomo.(  Lar.  hominem  fieri.)  S’ hument  fer. 

UMANATü  , add.  da  Umanare.  Il»' 
meutifi. 

UMANISSIMO,  fup.  d'Ununo.  (Lat. 
humaniilimus.)  Trèi-bmmdin. 

UMANISTA.  Chc  profcllà  belle  Ictterc, 
lettere  urrune.  Humantfie. 

UMANITA'.  Allratto  d’Umano.  ( Lat. 
humanitas.  ) Humanité.  $.  Pet  Üciugniti, 
cotrelia.  ( Lat.  humanitat , lenitas.  ) Hu - 
nantit,  bénignité.  $.  Per  Tentunc  dcllc 
Sotole.  Lei  humanité!. 

UMANO.  Di  uomo  , attenente  a uo- 
mo.  ( Lat.  humauus.)  Humain,  d'homme, 
i.  Umano.  Vcüito  dcl  la  natura  umatu. 
Ilumantje.  Per  Affabule,  benigno,  man- 
fucco  , trattabile.  ( Lat.  humar.us  , comit, 
miris.  ) Humain,  affable.  Da  Umano  So- 
piauinano , &c. 

* UMBE'.  Maniera  fimile  alla  latina 
( Eja.  ) Or  bien. 

UMBIL1CO.  Bellico,  ( Lar.  umbilicus.) 
Nombril.  J.  Per  fimil.  il  Centre  dt  che  che 
fia.  Centre. milieu.  Sicdc  Parigi  in  una  gran 
pianura  - ncll'^^bilico  a Francia  , anzi 
ncl  cuore. 

UMBUONDATO.  Buondato  , znolto. 

Beaucoup. 

UMLLPACO.  r.  Mcliaco. 

U'MERO.  V.  Oinero. 

UMETTARE.  Darc , e accrcficcre  umo- 
rc  : Inumidtrc  i per  lo  più  di  me- 

dtcantcnti , c di  >.&  ( Lat.  huuicctatc.  ) 
Hume  Hcr. 

UMETTATIVO.  Che.hd  fona  , e rlnù 
d'umectarr.  (J»i  a vertu  d'humtHer. 

UMIÜcTTO.  Dim.  di  Utuido.  Alquan- 
to  umido.  ( Lat.  hunti^ulm.  ) Vn  peu  hu- 
mide. 

UMIDEZZA.  Umidiri.  Humidité. 
UMIDICClO.  Alquanto  umido , che  ha 
Jeli*  umido.  ( Lat.  udus , Humidulus,  ma- 
didus.  ) Vn  peu  humide  . humrcle. 

UMIDIKE.  Inumidirc.  < Lat.  humefcc- 
re.  ) Devenir  humide  . * t’amoitir , frc. 

UMIDITA1.  Una  dcllc  prime  qualiii,  la 
quale  convienc  principal  mente  ali1  aria. 

( Lat.  humidum  , di , humer  , mador.  ) 

Humidité . 

U MIDO  , fii fl.  Umiditi.  (Lat.  humi 
dum.  ) Humidité.  S.  Umido  radicale.  Chc 
c relia  fuftanza  de*  cnrpi.  Humide  radical. 

U MI  DO  , add.  Chc  hi  unuditi.  ( Lat. 
huniidm.  ) Humide. 

* UMIDOKE.  Umiditi.  Humidité.  S • Per 
met  ah  Acrioccliè  elle  non  (i  Jccchino  , e 
non  fi  partant*  dall'umidor  délia  cariti  &c. 
U MILE.  J pocti  peso  anunw  dfpvt  l ac- 


U M O 

ccnm  fulla  pcnultima.  Chc  hi  uml!tâ , 
inckicilo  , dimcllb  ; comtano , Ji  Supctbo. 
( Lat.  modelait , mitia  , Icmt.  ) Humble  . 
modifie.  Pci  Di  bailà  condizione.  ( Lat. 
huinilis.j  Humble  . de  baffe  condition. 

UMIL1AKE.  Farc unnle  , rmtuzzar  l*or- 
goglio,  abballâre  , moctificarc.  ( Lat.  de- 
pfimcre  , con.peft.crc.  ) Humilier.  S - Pcc 
mecai.  Mitigatc,  addokire.f  Lat.  mollire.) 
Adoucir.  Pcrocchc  la  cera  umilia  la  pcce  ; 
c»oè , tamni<]il>:Jircc.  J.  In  fign.  ncur. 
palf.  Divenirc  tunik , abballaxli.  ( Lat. 
fc  huiuiliare.  ) S'humilier. 

UM1LIAZIONE.  L'unulurfi  , fommef- 
fionc.  Humiliation. 

•UMI'LLIMO,  voc.  lar.  UmilîAitno.fLar. 
humillinnr.  ) Tret-humble. 

UMILlsslMAMENlL,  fup.  d Umil- 
mcntc.  Trei-humb'emeut. 

UMIL1SSIMO,  fup.  d'Urailc.  Trit-hum • 
ble. 

UMILMFNTF.e  *Unii!cmcnte.Con  umil* 
ti.  ( Lat.  humiliter  , demi  lié.  ) Humble - 
rntnt.  • 

UMILTA\  c*  Unuliri.f  Lat.  humilitax.) 
//M^n/ifr.Umilticquclla  viini.chc  li  l uo- 
rao  fc  medefimo  fpicgiare,  c tenerc  a vile. 
uMOKACCIU.  i’eggior.  <li  Umotc. 

Mauvaife  humeur. 

UMOKE  , fulà.  mafe.  Materia  ur.iida  , 
liquida.  { Lat.  humor,)  Humeur, 
te  ncl!*  animale  ti  dite  a Hcnuua  , colleta» 
langue,  c mabneonia.  Humeur.  S. Per  Dc« 
fidcrio  , imcDztone  , volomi  , penficro. 
( Lat.  mens , ingenium  , confiliurn.  ) Hu- 
meur . envie,  volonté  . &c.  S.  U yiorc  nu- 
hnconico  : l’cnlino  (Iravagantc  gcncrato 
da  malinconia.  Humeur.  Bell*  umote. 
Tcrfona  fa(tidiofa , (Iravagantc  , violenta. 
Perfonne  étra<ge  . . 

UMORISTA.  Si  dicc  ad  Uomo  fantaili- 
co  , ed  incodamc  , il  che  gli  ccigionato 
dagli  u mûri  ilcinperati  ,’e  predominari. 
Fantafijue.  eapruieux.  E *1  profondarfi  ne* 
fuoi  peniieri  , diciamo  Dar  bcccate  ail* 
umorc. 

UMOROSITA’.  Adratto  d*  Umorofo. 
( Lat.  humidum.  ) Humidité. 

UMOROSO  , add.  Che  hi  umore,  utni- 
do.  ( Lat.  humidut,  ) Plein  d" immemr  , hu • 
mide. 

U N 

UNA,  voc.  lat.  Avv.  In  uno  ; in  concor- 
da , inlïemc.  ( Lat.  una.  ) En ft table  . eu 
même  terni. 

UNANIMAMENTE.  DW  animo,  fon« 
cor  Je  vol  mente.  ( Lat.  unanimiter.  ) Vnam - 

memfht. 

UNCICARE.  Da  Unctno.  Proptiamcntc 

Pigliar  con  ixnàtli.^Aurocher.agraffer.  S .Per 
femphccmentc  Torre  , e rubar  viulcnte- 
mente.  ( Lar.  rapcrc.  > Attraper . voter. 
E in  queflo  (ignil.  diremmo  anche  Ctan* 
cire . e Aggrancire. 

UNC1NÀRE.  Pigliar  coll*  uncino.  ( lar. 
capcrc  unco.)  w Accrocher;  agrajfer;  prendra 
avec  un  crochet.  §.  E Auncmarii  : Torcer- 
fi  a gui  fa  d'uncino. 

UNCINATOladd.  da  Undnare.  Adunco» 
a gu  u a d’uncino.  ( Lar.  uncus  , aduncus.  ) 
Cêochu  , fait  en  ferme  de  crochet. 
UNCINETTÜ.  Dim.  di  Vacino.  Pttii 
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TJNCÎNO.  Smmvrnto  noto  , lo  pid 
di  fcrro  , aduuco , e aguzzo.  ( Lu.  uaou, 
ci.  ) Crothet  ; agrafe.  $.  Aaaccar  l'uncüio, 
dillc  il  Uuccacoo  , in  gergo  : per  Congiu- 
gncrli  ton  t cm  mina.  Voile  uua  volta  at- 
laccai  hinuno  alla  ciiflianclla.  f.  Main  a 
uuuni  : li  dico  * Quelle  tic'  ladri.  Mahh 

triiintn  , mains  de  voleurt. 

UMINObJ,  ^ Uuctiuto.  ( Lat.  ad- 
UNGlNUlO.  3 uncu».  ) Crochu  ,f Ait 
en  forme  de  crothet.  J.  Ver  métal.  Rapace» 
e ladro.  ( Lat.  tapa*.  ) Hovij/'eur . Yavif 
/dur. 

UNDE'CIMO.  Nome  numérale  otdiua- 
tivo.  ( Lat.  un-ietinius.  ) Outaéme. 

U'NülCI.  Nome  numérale.  < Lac.  unde- 
cim.  ) Om.e. 

UNGHIA.  Oviccllo  vcgcrabilc , che  c 
ncli  cllrcnml  de! le  deta  degli  animali. 
(Lar.  ungmt.)  Ongle,  m.  Al  traicio,drc  al- 
lungar  vuor  » là  una  cagl  unira  a unghia 
di  cavallo  t ôcc.  V.  A uugiiia.  $ • Ungiua  : 
l'Elherntti  (telle  foglic,  dclle  rôle,  o viole, 
pcc  liiniL  dell*  unguia  unuru. 

UNGHIA  CAVALLINA.  Sont  d’erba  : 
fanaro.;  Lat.  tu  iilago.)  P*i  a' Ane.  pUnte. 

UNGHIA  OOORAIA.  ( Lar.  unguis 
oJtn.it  ii.  J Ongle  odorant  .forte  de  drogue. 
Le  blatte  bilàuzic  dcgti  Arabi , fono  un- 
ghic  odorate  da  i Grcci , le  quali  funo  una 
lorra  di  nicdiio  corne  li  vcOc  uclle  Ipezie- 
ne  i e fc  ne  icrvivano  olae  ail’  ulo  délia 
# medicina  per  prutumo. 

UNGHIA  1 0.  Ar.i  ato  d'unghic.  ( Lat. 
ungulatui.  ) i^**i  a des  ongles  . Armé  d'ou- 
gin. 

UNGHIONE.  Unghia  adiinca  , artiglio. 

Griffe.  orteil,  ergot.  V AU*  Ungliia  dcl  ca- 
Yallo,ma  tnipruprurncntc.C«/-«r  de  ibcvsl. 

UNGlilino.  Ungmatu.  ^jo i a des  on- 
gles . ou  Je.grijfts. 

U'NGOLA,  e Unguia.  Male,  clic  vienc 
negli  oetni.  l Lai.  un  guis  ocukxum  , un- 
guia. ) ii  or  te  de  maladie  qui  vient  aux 
jeux. 

* UNGUANNO  , c * Uguanno.  QjkUo 

aillio.  Cette  nnnee.  * 

UNGULNTA  RIO.  1 Chc  ri  unguenti 
U^GUtNXIEKE.  3 odoriteri.  i Lat. 
mguciitanui.  ) Parfumeur.  J.  Oggi  piu 
comuncnu-iuc  Pruiumiere. 

UNGUENTO.  Compolto  untuoTo  irvruli- 
tinalc.  ( Lat.  iinguenmm.)  Onguent.  $.Un- 
guerno  da  trartc  : diceli  in  ptov.  di  Chi 
vorrchbe  le  ni  pie  Ui  qucld'alttui,  c maidar 
dcl  fuo  -,  il  clic  li  dicc  anche  Unguento  da 
canchcri.f.  Avéré  unguento  a ogui  piaga: 
àaper  nmedurc  a ciaichcduno  iuconvc- 
Xkientc.  Sf  avoir  remcditr  a tout.  i.  Un- 
guenro  : Compullo  di  cofc  umuofc  odotu 
fere.  Ejjece  de  paît  de  fentemr . $.  Pa 
znetaf.  Accoltandoli  a*  pîedi  di  Gietd , i 
quali  bacundo  ungeva  con  unguento  di 
buona  confciiione. 

UN1CAMENIE.  Sola mente  , (ingolar- 
Bieme.  ( Lat.  unicè.  > Uniquement. 

ITNK.O.  Singulate  , Mo.  ( Lat.  unicai, 
fblus.  ) Unique  , /eut. 

UNICORNO.  Liucorno.  ( Lar.  unicor 
Bts.  ) Licorne  . f. 

UNICORNUTO,add.  D*un  cornu.  ( Lat. 
«nicornis,  ) O' mue  feule  corne. 

UNIFORME,  t/una  forma  ûmile  , con- 
tm.  I Lu.  uniüirniu.  ) V«/vM,  , , 


UNO 

UNIFORMEMENT!.  Con  uniformitl. 

( Lat.  uniiormitcr.  ) Vniformtment. 

LNIrORMI  i a‘.  Alttano  n Uiulotme. 
Uniformité. 

UNIGE'NITO.  5 Figliuolounico.  { Lat. 
UN1GLNO.  3 imigcnttus.)  Filt  um- 
qme. 

UNI  ONE.  AcadUmento  d’utu  cofa  ail* 
alrra  , perche  fbeno  congiuntc  unie  me  : 
Congiugnimento.  Union . Iinifon.  S.  1er 
meta:,  concord  a.  ( Lat.  unio,  coucotdia.) 
Union  . tomorde. 

VNl'PAKO.  Che  panorifee  un  fol  vi- 
vemc  al  pano,  U>âu  ne  produit  qu'un  feui 
a La  fois. 

UMRE.  Congiugocrc.  Joindre  . unir.  In 
lïgmt.  «eut.  palL  Congtugnctlt.  Se  join- 
dre. S • In  liguil.  an.  in  cautbto  d'Omrc. 
IfNTSONO.  ( Lat.  conloims.)  Vmj/'on. 
UNI  FAME  N TE.  Con  unionc  s congiun- 
tamente  , inliemc.  ( lat.  limul , paritcr  , 
umter.  ) Continûment  ; ummt.it. 

UNI  TA'.  Alhatto  u'Uno  ( Lat.  unitas.  ) 
Unité.  S • l’cr  Couguigniiucnto.l  Lat.  con- 
junctio.  ) Conjonction  . lutfon.  |.  Pcx  met. 
Concotdia,  unjune.(  Lat.  concotJii,  unio.) 
Union  » eoncorde. 

UNIllSilMAMENTE,  fup.  di  Uuita- 
nkCtlte.  ’I  rei-eonjomtemei.t. 

UNITISMMO  , fup.  Jt  Unira.  Très  ln‘. 
UNI  riVO.Chc  ha  loua,  e virtù  d'hnue. 
Confond  if. 

U.NITO , add.  da  Unire.  ( Lat.  con- 
junchis.  ) Conjoint . Corne  acqiu  rece- 
pc  - taggio  di  bole  pctmanciido  umta  : 
cio: , non  li  diviJendo.  $.1  et  métal*.  Con. 
cm  de,  d'auordo.i  Lat.  Concors.j  Joint,  ht. 
d'Aii  ord. 

UNI  X ÜRE.  Chc  unifee  , che  mette  con-  ; 
COTJU.  ht  , qui  joint,  qui  met  U paix. 

uNIVAlVÜ.IAuu  foU  apcnura.i/*nc 
feule  ouverture. 

UNlVLRiALE.  ( lat.  univcrfali*.  ) Uni - 
wr/H.Univcilal  vetgogna.Uiuverfal  mol- 
iKudjnc.  Eredi  unis  et  lali , &c. 

UNIVERSALE  , fuit.  Vitiverfiti.  Era  in 
tutto  l'untvcclalc  , una  tau  ta  mcUizu  , c 
fcomcniczza. 

UNTVERSALISSIMO , fup.  d'Uuiverlâ- 
lc.  I rei-unntrjcl. 

UNIVEKSALIl  A*.  Aftratto  d'Univctfa- 
le.  i Lat.  univcrlitas,  genus.)  Vmtverjuhtt. 

UMVEicSALMENiE.  In  univcrfale  , 
comuncmcmc,  per  lo  piu.  ( Lat.  coramu* 
uiter. } VuiverjeUemcnt  . lommunimer.t. 

UNIVEKSIlA'.  Allratro  d'Univcxio. 
Vnivtrfiié.  L Per  lo  Comunc  , e per  tutto 
il  populo  d'uiu  Cuti.  ( Lat.  Univcrlitas.  ) 
Vntverfiié.  \.  Pet  Collcgio.  Vm verfiti. 

L'NIVLKSO  , fulL  11  Moudo  , tutu  la 
macciima  mondiale. < Lat.  univcrfut  orbts.) 

L Univers . le  monde.  S-  Per  lo  lkcllo,  cnc 
Univctliti.  Vmvtrjitt. 

UNIVEkSD  , aud.  lutto.  (Lar.  univer- 
fus.j  U ns  ver  JH.  tout. 

uNIVOCAMEN*  TE.  Termine  Filofofico. 

( l it.  taudo  umvoco.)  D’une  maniéré  un.- 

U.nI'VÜCO.  Termine  Filofofico.  ( Lat. 
imr  ocus.)  Unnoque. 

UNO.  Nome  uamcralc  , principio  dr 
:Hiinero.(  Lat.  uuos.)  Un.  L un  pci  l alcr» 
Qpcito  per  qucllo , o l'uno  in  cambio  doit 
iiuo,  Lun  pour  t autre,  Dudi  pio/ob. 


UN  T 

dcl  Non  arer  niemc  d'alcuni  cofa  : Noû 
ne  a ver  un  per  nicdicina. 

UNO.In  vcce  di  Ciafcuno.(T.ar.  lînguli.) 

Chacun. 

UNO.  In  fignif.  d’Un  folo.  Vu  . un 
feul.  S.  In  uno  : Inliemc.  ( Lat.  una.  ) 
Enftmblr.  In  una  : lo  ftcllb.  J.  Kccarc  in 
uno  : Mettctc  a comunc.  Mettre  en  com- 
mun. Uno:  pa  Un  ccrto,  indehniumente. 
Un  . un  tenons.  Un  ns  ncila  caméra  diia- 
niata.  J.  Pet  Un  medelimo.  Le  meme.  Ad 
un*  ora.  Si  orferfero  ad  una  moire , flcc. 
5.  Ad  una  voce  , ûcc.  Concordcnicnte*. 
I f*1**  uno  otc.)  D une  poix.  Uno,  afeotn- 
pagiuto  con  Altro  si  m lingulare  , corne 
in  plurale  , ntcrcjido  duc  colc  mentovate» 
l'uno  val  Primo,  Calao  Seconda,  f.  A uno 
a uno.  Modmjuaii  avv.  ( Lat.  fingillatira, 
hngult  finguîi.  )^im.  A un  pa  uno. 
Q.uali  lo  Ittllô  die,  A uno  a uno.  ÿ.  Qucll*. 
unoi  QjicJt*  uno  ; 1 urt1  uuo  . 1 al'uno,  & c. 
V*.  a*  toc  luoglii.  ÿ.lutt*  uno: La  medehma 
cofa.  ( Lat.  idem  , eadem  res.  ) La  me  mu 
chefo.  f.Eflèrd  per  uno  : Averti  pane, non 
reltar  dictio  agh  altri.  ^4  yot  r pon.  A ven- 
du rifpilto  eileik'i  folamcnrc  pet  uno:  Qui, 
non  clicr  piu  dcgli  altu. 

UNO.  Accompagnanome.  Un . ad}» 
Convenir!!  ni  uno.  Aciordnrli  a uno.  State 
un  poco.  Un*  amante  , &c.  h talora  pure 
accompagnanunic  , ma  nuinetalc  : valc 
Intorno  , o cira.  ( Lat.  citcira,  plus , mi- 
nus. ) Environ.  L*  valc  uu  cnnjuc  ccnto 
horiu  d oro.  E*  puô  vivere  un  fc  11  an  ta. 
auni  , &c.  $.  E ralora  pure  ncila  fiefla 
qualitl  d*  Accimipjgnauomc  ; valc  Un 
ccrto.  ( Lat  quidam  , qiixdam.  ) Un  cer- 
tain. Gli  venne  a memotia  un  fer  Ciap- 
paeilo  da  i rato. 

UNO  ,e  Altro.  Di  compagnia  , l*uno  , 
e l’ altro  : cioc  , duc  infîcine.  ( Lat.  uter- 
ijuc.j  L’un  & l’autre.  S.  L*  un  per  l alrro  ï 
L*  uno  ragguagliara  coll*  alao.  L’un  pour 
l'nutre. 

UNQUA  , e Unque.  Mai.  ( Lat.  un- 
quam.)  J aman. 

UN  QU  ANCHE.  Mai,  giamraak  Jamau. 
Ollcrvano  i Gramatici,  che  s’  ufi  1*  accom- 
pagturlo  fempre  col  tempo  pallato. 

UNQUANCO.  Unquanche.  V’occ  poe- 
tica.  Jausah. 

USQUEMAT.  Giammai,  mai  inai(  Lat. 
niunquam.  ) Jamatt. 

UN  1 ARE.  Lo  ftcflo  dre  Ugncre,  ungere. 

Oindre.  * 

UNTATO  , add.  da  Uncare.  Omr. 
UNTATORE.  Cheunta.  <£ui  oigne. 

UN  TEMPO  , avv.  Lungamcnte.  ( Lar, 
diu.)  Loug-ttms.  Mi  compucijui  un  tem- 
po , &c.  I.  In  vece  di  Cil.  Déjà  . Autre- 
fois . un  remi.  Fui  un  tempo  amante  , &;c. 

S.  Per  Qualchc  tempo.  ( Lat.  aüquandiù.V 
%mlque  terni.  RiioLtà  di  Aarc  un  tempo  in 
Cor  te.  icc. 

UNTO  , add.  da  Ugnerc  , e Ungae. 

< Lar.  undus.)  Oint. 

UNIO  , full.  GrAt  . graijfe  . font  ce  qui 
tft  bon  à grAijjtr.  Parlai  furbefeo  , l’ufo  ir 
3occjccio  m vece  di  Capponc  unro , e 
cucto. 

UNTO'RIO.  Unzionc  , unguento.  ( Lat, 
unguentum.)  On ‘lion  . Onguent. 

UNTUSÎT A*.  Lo  ÛeiTo  , ebe  l îiiuuiit^ 
Qualitl  tyituoU.  Qutlnojuw 
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UNTVMI.  Mneria  untuofa  , corne 
fugua  , burro , c fiinilt.  ( Lai.  pmgucdo.  ) 
Ciraijf'e  , toute  mature  de  graif/e.  ScitZS  ri- 
guardatc  a un  fuo  cappuu.it>,  lifta  il  qualc 
era  unto  unrume , clic  avrcbbr  condiro  il 
calderon  d'ALopafcto  : cio? , l'uciJumc. 

UN  l UOSI  l A’.  Alliai.  d'Untuolo.  On - 

Utilité. 

UNTUOSO.  Che  hi  in  fc  delP  unto , 
de!  grallünic.  1 La»,  unguinofus , pinguts.) 
#r.»i  . 4/«o  a de  U 

UN  VIE  \ A'.  Dire  , o Fat  che  lia  per 
un  vie  vi  : cioc  , A cafo.c  feu  ta  penfarvi. 
Par  hasard.  L fpotgarfi  , e toilii  pcc  un 
Vlè  và-  InconJUcnment. 

UNZlONE.  L*  uguerc.  ( Ut.  unflio.  ) 
O'idion.  S-  L p«  l<i  Maieria , che  ugne. 
Ornent.  Riccvcndo  la  Conlc  lionc  , c la 
Comuaionc.coll'  Ellicnu  uiuiotic  :ctoc  , 
deil*  olio  Samo. 

V O 

VOCABOLA'RIO.  Raccolra  di  vocabo- 
li  , noiaii  colla  fpicgazinnc  dcl  lof  figmh- 
cato  f quaîe  appumo  li  c queilo  Tibro. 
DiduMirt. 

vOCABOLlSTA.  Vocabolatio.  V. 
VOCA'BOLO.  Voce , colla  quale  fon 
chiamaci  i noini  patcicolari  di  ciafcunaco- 
4a.  I Lat.  vocabutum-)  Mot.  farde. 

VOCALE.  Di  voce.  ( Lat.  vocal  il,  > De 
**j*.  vocal.  S • £ Lcttera  vocale.  ( Lat. 
littera  vocal  i s.)  VojtUe. 

VOCALlZZARE.  Ufar  moite  vocali. 
Employer  Uauioup  de  vojeütt.  • 

VOCALMENTE.  Cou  patlarc , e con 
f>  tort  cric  parole  : oppofto  a Mcntalmeute. 

4 Lat.  oie.  ) ~4vec  la  vit*. 

• VOCARE  , voc.  lar.  Chiatnare , no- 
jwinare.  ( Lat.  vocatc.  ) ^Apptüer. 

* VOCATO  , add.  da  Vocarc.  ^ApptlU- 
VOCAZIONE.  Il  vocarc.  ( Ut.  voca- 

tio.  ) Vocation.  Qjtali  fono  cletti  alla  vo- 
cazione  di  quclla  etc  tua  pairia  : cioc  , ad 
cdêr  chiamati. 

VOCE  , e * Bocc.  Suono  gcnrraco  dalT 
animale  , per  lo  fpiruo  ripercoflb  ncl  gnr- 
gotzule,  con  intenzion  dt  manifeftar  quai- 
ciic  afictro.  ( Lat.  vox.)  Voix.  f.  Pet  Pa- 
jola  , vocabolo  ; ufandofi  fpeflo  da  noi. 
Mot.  terme.  $.  Per  Veto , furlragio.  Vo ik. 

S.  Andar  voce  , EÜèr  voce,  Coc- 
rcr  voce  ,Nalccr  voce  , &X  Parlarli , efler 
lama.  1 lat.  vociférait  , faniarn  cflê.  ) 
Courir  un  bruit.  S Dar  voee  : Fai  coiTcr 
faina.  Faire  courir  le  bruit.  S • Dar  buona  , 
o mala  voce.  Lodarc  , o infamare.  Louer. 
OH  blâmer.  Aver  buona , o mala  voce  : 
olrrc  al  proprio  lignifie,  di  Aver  voce  ga- 
gÜaida  , o no  : Ellrie  in  buono  , o mal 
concetto,  Aver  Ixioua  , o mala  fima.  Etre 
en  bonne  ou  mauvetfe  réputation  , &c. 

Aver  voce  in  capitolo  : vale  Potcr  rea- 
der partit*».  Aver  voce  in  capitolo  , per 
oietaf.  tkll*  Aver  in  quallivoglia  negozio 
au  unit  à ; e per  lo  contrario  diccli  Non  aver 
Voce  in  capitolo.  ^4  voir  voix  en  chapitre  , 
dre.  $.  Dar  la  voce  , cet  mine  mudcalc  : 
vale  Date  il  tuopo-  Donner  le  ton.  $.  Dar 
la  voce.  Dare  il  voto.  ( Lat.  fuftragium 
Ferre.)  Donner  fon  fuffrAge.  $.  Dar  voce 
dirtiniclva.  Donner  la  voix  d<$n i/it/r.f.Co- 
pire  ad  altiui  la  voce  ■,  vale  Impedirc  con 
luuno  macgiocc  che  al  tu  aou  fia  mteib. 
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Empêcher  qu'on  fut  entendu  ■ (.  SottO  VOCCt 
vale  Con  voce  bafta , eut)  pian  piano. 
Tout  bat  . tout  dou.emsat.  b.  Voce  dcl  po* 
polo,  voce  d' Iddio  : che  vale,  Che  di  rado 
la  comunc  lama  »'  inganna.  Voix  du  peeo- 
/■le  . voix  de  Dieu.  S.  Eleggcrc,  c etcare  a 
voce,  e a viva  voce  , quando  do  fi  fi  a pa- 
role, e non  con  aJcrn  pattito.  Elire  par  fuf- 
fra^tt.S.  Ad  alta  voce  : vale  Con  voce  alu». 

namte  voix.  S.  Con  voce  bafia  , o fom- 
niella,  w A voix  ba/ie.S.  Ad  una  voce  : Uni- 
tatnente  , concordevol mente.  D’une  voix . 
unanimement.  Onde  Gridare  ad  una  voce. 

S ■ Dare  una  voce  a uno  , &c.  Chiamarlo. 

I ^AppelUr  quelqu'un.  J.VOCC  attiva  , e paf- 
liva  : Dintto  , c lacolta  d‘  clcggcie  , c 
d'elTerc  eletto.  Voix  athvt . CT  paffîve. 

S.  Dare  in  fulla  voce  , c Dar  fulla  voce  : 
Imcrrorapcr  l’altrui  difeorfo;  contraddirli; 
Failochctarc.  (Lat.  alicujut  otationcm  co- 
hibcrc.)  Couper  U parole,  b.  Alzar  la  vote. 

( Lat.  exdamarc.  J Lever  U voix. 

VrOCIACCI<V  ^ Voce.  Vue  vilai- 
ne voix. 

VOCIFERANTE.  Che  grida  forte.  ( Ut. 
voc  tl  crans.»  <9»fi  c rte  fort . criard. 

VOCIFERA k.£.  Corrct  voce,  efler  voce. 

I Lai.  vodlcrazi.  ) Courir  bruit.  Per  Ef- 
clamarc.  Crier. 

VOCIFERAZIONE.  Il  vocifcrare.  Cri  . 
bruit. 

VOCINA.  Voce  piccola.  ( Lat.  vocula , 

VOJC  par  va.  ) Petite  voix. 

VOCITARE.  V.  Vociferare. 
•VOCOLEZZA  , voc.  arn.  Cechiti. 

*VO  COLO.  Ctcco. 

YOGA.  Da  Vogare.  Cotfo,  viaggio. 

( Lat.  iter.  ) Vo^ue.  S.  Pigliarc  una  voga. 
Imprcndcr  che  che  lia  con  velodtà  , cd 
aulore.  Entreprendre  quelque  thofe  avee 
ardeur. 

VOGARE.  Remare,  remigarc.  (Ut. 
temigarc.  ) Voguer. 

VOGATORE.  Che  voga.  ( Ut.  retni- 
gans,  remex.)  Tumeur,  qui  tire  a la  rame. 

VOGL1A.  Il  volcre,  defiderio , volonti, 
appecito , btama.  ( Ut.  voluncat , cupidi- 
tas.  ) Volonté,  envie,  defir.  Booiu  , o mala 
vog'.ia  : Buotia  , o cattiva  difpoluion  dt 
Corpo.  tonne  ou  mauvatfe  faute.  S.  Voglia:  i 
Col  l'egno  del  fccondo  cafo  , divicne  avv. 
Dt  voglia  : c vale  Biamofamcute  , e vo. 
lentieri.  ( Ut.  cupide.  ) ^ivee  envie  , vo- 
toniuri.  S.  Morirlt  di  voglia  : Aver  gran- 
il^iüina  voglia  , bramarc  eccdltvameote. 

( Lat.  ddiderio  emori.  ) Mourir  d’envie  . 
CT*.  Una  voglia  non  c mai  cara.  Dcrto 
provetb.  f.  Voglia  : dictamo  a quclla  Mac- 
chia , o vanamcivo  di  colore  , nato  ali' 
uomo  nclla  pelle  , tenuto  da  alcuni  nafeere 
da  foverchio  appetito  délia  madre  nclla 
gravidanza  , di  quel  cibo  , o bevauda  raf- 
fomigliau  da  quclla  nucchia.  ( Ut.  ibg- 
ma.  ) Marque  d’enfant. 

• VOGUENT  E , voc.  ant.  Che  vude. 

< Lat.  volam.  ) £*i  veut. 

• V'OGLTFNZA  , voc.  ant.  Volonti. 

• VOGUE  VOLE.  I Che  hi  Voglia,  che 

• VOGLIOLOSO.  3 appetifee.  ( Ut.  cu- 

pidus.)  gw  a envie,  envieux  . i(fireux. 

VOGLIOSAMEN TE.  Ardirarrteute,  vo- 
lonterofameme  , con  ptontezaa.  ( Ut. 
audaûrr  , aUzitcr.)  Hardiment»  de  benne 
vtltnJe. 
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VOGLIOSO.  Bramolb,  dcfidcrofb.f  tae. 
cupidul,  avidus.)  Di/iroeox. envieux,  f.  l'ec 
VuKuncrofo.  iLai.  a!accr,  audem. )//ardi» 

gaillard. 

VOI.  Il  plurale  dcl  pronomc  Tu.  ( Lar- 
vos.  ) P «mj.  |.  Voi  : talora  per  A voi  col 
figr.o  dcl  terzo  cafo  foctinrcfo.  Vom.  dut* 
V'oi  : Rifetito  pet  maggiore  onoranza  a 
una  pcjfoha  fola.  K«mj  . quoique  en  par- 
lant d'une  feule  ptrfonnt.  L Vui  : per  Voi  v 
fi  legge  talora  loric  pet  la  rima. 

VOLAMENTO.  11  volare.  ( Ut.  vola- 
tus  , us , volatuta.)  Vol , vol  te  » l’ail  un  da 
voler, 

VOI  ANTE  , fuft.  Sona  di  giuoco.  Vo* 
tant,  frte  de  jen. 

VOLANTE.  Che  vola.  ( Ut.  volant.  ) 
Volant  . qui  vole.  b.  Per  Vnlubilc  , mila- 
tnlc.  ( Lat.  inliabtlis.  ) Volage,  mconftant , 
léger." 

VOLARE.  11  trafeorrer  per  I*  aria  , che 
fanno  gli  uccclli  , e aliti  attimali  volatili. 

( Lat.  volare.)  Voler,  b-  Per  llmit.  Anda* 
re  , o pallar  con  gran  velociii.  ( Ut.  vo- 
bre.  ) Voler  » f g.  S.  Volare  : L'opcrar 
délie  mine  , c anche  il  follevarli  délia  ma- 
teria  ntofla  dalla  mina.  Voler,  en  parlant 
dti  minti , &c.  S>  Diciamo  : Avéré  il  cer- 
vcl,  che  voli  : dcll’  Aver  b meme  lcggie- 
ra,  e volubilc.  (Ut.  levis  fententix.)  *Avoir 
itjpnt  t bauge  ant. 

VOLARE  , fuit.  Voto.  ( Ut.  volams  , 
ûs.)  Vol.  f.  Per  fimil.  Il  volar  dcl  Solc,&c. 

VOLATA  , vetb.  Il  volaie.  ( Lat.  vob- 
rus  , fis.  ) Votre. 

VOLAT1CA.  Empctiggine.  ( Ut.  impé- 
tigo. ) Dar/e. 

VOLA'TCLE.  Atto  a volare.  ( Lar.  vo- 
latiüs.  ) <•  mi  vole. 

VOLATIO.  Ucccllamc.  ( Ut.  aucu- 

pium.)  Volaille. 

VOLATO , fuft.  Il  volare.  ( Ut.  vola- 
nts, ùs,  vobtura.  ) Vol , volée.  J.  Per  mer. 
Se  1‘  uomo  non  fale  a quclla  alrezza  con 
vobto  uivino  , non  puô  nai  duprcgiar  U 
terra. 

VOLATORE.  Che  vola  , vobnte.  gui 
vole. 

VOLENTE.  Voglicnte  , die  vuole#^âii 
veut. 

VOLENTTERI.  Di  buona  volonti,  con- 
forme al  proprio  volcre.  ( Ut.  libcnter  , 
lubenter,  animo  voient».)  Volontiers.  Sallo 
Iddio  , che  io  malvolcnricri  gli  prendo  • 
tioc  , contra  mia  voglia.  Mal-volontiert. 

VOLENT1ERISSIMO  , fup.  di  Volcn- 
ticri.  ( Lat.  Ithcmilfimé.  ) Trei-volonttort . 

VOLENTIERMENTE.  Volcnttcri , cou 
pronta  volonti.  (Ut.  bbenter.)  Volontiers • 
• VOLLNZA  , voc.  ant.  Voglia. 
f VOLE  RE.  Aver  volonti  , meenzione  , 
voglia,  animo,  ( Lar.  vcllc.  ) Vouloir.  Vo- 
glianuclo  aver  detto , acciucchè , &c. 
cioc  , te  lo  abbiam  voluio  dire.  f.  Volcre, 
per  metaf.  ncllc  cofc  inanimate.  Eccctto 
il  boftolo  , e T ginepro  , c 1*  ulivo  , che 
non  vogliono  cflèr  tagliati.  Vouloir  , fig. 
$.  Voleté  : Avéré  opinionc.  Vouloir,  étrê 
d'opinion.  Pbto  , e altri  vollono  , che  elle 
proccdcrtono  dalle  ftelle,  Bcc.J. Voler  bene, 
o male  t vale  Amare  , o odiare.  ( bt, 
amare  , vel  odto  profequi.  ) ^Aimer.  haïr , 
C rt.  S.  Volcre , hg.  Ne  gli  lafdb  iu  capo 
tape  Lit) , che  ben  gli  volcllc  : cioc  , gU 
guaild  s 
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guaftA  , c fcompigliô  tutti  i capclfi.  $.  Vo- 
lcrc  coll*  inrinuo  L>irc  : valc  Mgnificarc. 
( Lac.  Ithi  vclle,  iignificarc.)  Signifier,  ç**- 
loir  dirt.  $.  Voile  clletc  : FÙ  pet  cllètc  > 
ruancô  poco,th’  c’  no»  folle.  {Lat.  parum 
«bîuic  qui».  ) II  ne  t'en  fallut  guerei  que - 
i.  Volcre  : Elfer  do ver c,  oonv cuire.  ( Lat. 
dcbctc  , convenir:.)  Devoir.  convenir. 
Ma  che  iatto  c : vuolfi  vcderc  aliro.  Li 
«juali  a Chicfj  non  Ion  voluu  riccrcre , 
Son  ci  voglmii  più  folle  ncrc.  CI»  J:i  a 
faie  con  Tufco  , non  vuole  eflet  lofeo  : 
iil  c piov.  S.  Volcre  cogli  iufiriiti  de 
verbi  : Voler  pioverc  , Ecc.  Vouloir  pltu- 
vnr.  crz.l.  Volet  l'accufativo,  &'C.  termutc 
de  Giamatid  : Collruiili  cou  quel  cafo.  Se 
etn/i retire  avec  Paceufatif.&e.Volet  la  gat- 
ra  : Far  da  fenno.  Non  voler  la  gatta  ; luo 
Contrario,  faire  f«*/  de  ton  , cm  badiner. 

VOL  ERE.  Nome.  Votonû.  ( Lat.  ro- 
luriuf.  ) / olonrt.  vouloir.  Che  la  ration  , 
ch’  (gtû  buona  aima  afiiena  - non  lia  dal 
% • rvinu  c ipj  ico. 

•VOLüANAMLNTE  , voc.  ant.  Vol- 
garmcmc. 

VOLGARE.  Di  vo(go , comurule.  ( Lat. 
tu lg.it is  , commuai*. ) Vulgaire.  commun. 
$.  Aggiuruo  a Uomo  , o a iignthcativo 
d' Uomo  : valc  Idiota,  fenza  lettere.  i Lat. 
jllucracus,  idiota.  ) Homme  vulgaire,  idiot, 
/dm  lettres. 

VOLGARE  , fuit.  Lingua  ggio  , idioma 
vivo,  c che  ü favclla.  { Lat.  lingua  veina* 
cu!a  , ferrao.)  Langue  vulgaire. 

VOLGARIZZAMENTO.  Il  volgarizza» 
re  : traduztoue.  ( Lac.  interpictatio.)  Ira- 
étUhon. 

VULCARIZZARE.  H traflatar  la  ferit- 
cura  di  lingua  morta  , in  quel  la  , che  lî  fa* 
vclla.  ( Lu.  vcncre.  ) Traduire  en  langue 
vulgaire.  $.  E per  Dithiararc  in  maniera  , 
che  inlino  al  volgopolla  imendctc.  ( Lat. 
expia  turc  , tmetpretari.  ) Expliquer  claire • 
ment. 

VOLGARIZZATO  , add.  da  Volgzriz- 

gaie.  Traduit  eu  langue  vulgaire. 

VOLCARIZZATURE.  Che  volgaiizza. 
Q mi  traduit  . crt. 

VOLGARMENTE.  Vulgartnenre  , in 
volgare , comutulincntc.  ( Lat.  vulgô  , 
lingua  vcraacula.)  Vulgairement  . eu  lan- 
gue vulgaire. 

VOLGENTE.  Chevolgc.  ( Lat.  conver- 

cens.  ) T ournant. 

f VOTG  ERE,  e Vol  me.  Torccte,  e pic- 
gare  vcrlo  altro  luogo  , o in  ahra  parie. 

I Lat.  vertere.  ) T ouruer.  E fi  ad  ipera  ne! 
fignif.  ait.,  ncl  ncut.,  e ncut.  pa(K  S-  Vol- 
gere  : metaf.  1 venti  mciidionali  li  volgo- 
noafreddura.  Alla  falute  d’Aldobraudi- 
no  il  pcntïcr  voile.  Al  qualc  nuove  cote  li 
volgon  per  lo  perto  : cioè  , lî  raggiran  pet 
lo  penlicro.  Terne  ni  lo  force  non  fopra  Ici 
l' ira  li  volge  lie  de  l'uoi  parent  i : nu:  , (i 
ifogallir.  In  contrario  volgcndo,  ogui  cola 
detta  dannava  : cio:  , ritoiccndo  ni  coti- 
ttatio.  Non  hanno  niolto  a volger  quelle 
ruotc.  Or  volge  , bignor  inio  , l’undccimo 
anno.  Votgerc  : lndurrc  , c pcrluadcrc. 
ftrfitader.  Oltmato  in  lu  lia  fua  crcdenza  , 
volger  non  lî  lai.  ta  va.  Volger  le  fpallc  : 
Fuggirc  , darlî  alla  luga  , premier  laiuga. 
(Lau  terga  date.  ) tourner  Ut  épaule  i . 
f enfuir.  $.  Volgcrc  : Muovcrc  in  giro. 

Ttve  l. 
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C Lat.  volvere.  ) Tourner  au  tour,  tour- 
noyer.  Con  gtandùlîma  loua  , e con  non 
P«>ca  milita  ikl  (ignore  , due  mutina  Vol- 
gea.  EJltingcndoan.bo  nue  volgcanli  at- 
torno.  E regge , c volve  quauto  al  Mondo 
vedi  : cioè  , maneggia  , governa.  J.  Lcr 
Muovcrc  Icnipltccincmc.  ( Lar.  movere.  I 
Mouvoir.  Spmo  gcntilc  , chc  si  dotccmen- 
te  - volgci  quegli  occni  piu  cinaii,  eue  1 
bolc.  Lcr  og.ii  ful'cel  di  pagJta  . che  vi  li 
volge  tri  i pied» , bcUcmtuiatc  Iddio  , êcc. 
ctoc  , s'artiavcrla.  Che  concia  li  nimui , c 
nollii  oRcnfori  volgiamo  le  maui.  S - Lcr 
l'cndcre.  it  eleggono  i più  groAi  di  color 
ncro,  che  volge  ai  rollo.  *çmi  tire  fur  le 
rruge.  dre.  S * Lcr  Mutarc,  rivolgcrc.(  Lat. 
inunutarc.  ) Changer  . détourner.  L'otdine 
volgi  i c non  fur , madte  mia  - fenza  onc- 
lu  xnai  colc  belle,  carc.f.  Volgcrc  : Far  la 
vola  agli  édifie).  ( Lat.  fdrniccm  xdifica- 
re.)  faire  une  voûte.  & e.  Di  luglio  lî  com- 
pic  di  volgcrc , c ferrarc  il  nuovo  ponte, 
j.  Volgci  u del  vino  : Di  venir  cercone,  in- 
ccrconirc.  Se  tourner  . en  parlant  du  vu». 
$.  Volgcrlî  ad  uno,  Hier  volto  ad  uno  : lî 
duc  del  Voltatli  vcrlo  colui  ; e Hg.  Aver 
pailione  per  lui,  inctinar  coll  aflctto  vcild 
di  lui.  Ltre  porte  pour  quelqu'un. 

VOLGI MtNTO.  Il  volgc^^l  Lat.  vo- 
lubilitas.)  Tournojtment.  Noi  abbiamo  ap- 
prclb  di  lôdcrire , ticcome  ru  vedi , gli  vol- 
gimeau  Je  lia  lortutu  : cioc  , mutazioni. 
Changement. 

VOLGI  IORE.  Clse  volge.  Qui  tourne. 

V'OLGITRICE , verbal,  fcm.  Che  volge. 
gui  tourne  . fem. 

VULGO.  l lcbe.  ( Lat.  vulgus.  J Le  vul- 
gaire. le  lommun  peuple. 

VOLU  ARE , voc.  lat.  Svolazzare.  Vo- 
leter pa  cr  la. 

* VOLITORE  , voc.  anu  verbal,  mafe. 
Che  vuole.  Qui  veut. 

VOLO.  Il  volaie.  ( Lat.  volatus  , ûs.  ) 
Vol,  ejjort.  J,  Volo per  lîmil.  Lcvarti  a 
volo  i deno  ptoverb.  Muoverlî  a opcrarc  , 
fenza  coulidcrazionc.  { Lar.  perpcrani  mo- 
veri.)  ~dgir  font  réflexion.  ^.Darc  il  s-olo  : 
Sbngarlî  délia  cura  di  qualchcduno , ti- 
lafcuniiolo  alla  ventura.  Se  délivrer  du 
feue  quon  dut  avoir  de  quelqu'un.  $.  Di 
primo  volo.  Du  premier  ejfort.  S • Di  volo  : 
Col  volo  , per  mezzo  del  volo  ; c fig.  In 
un  fubito , in  un*  atiimo.  Dam  un  inflaat, 
promptement. 

VOLONI  A'.  Pocenzia  motiva  dcll'ani- 
nia  ragioncvole  , per  la  quale  I*  uomo 
d'.'-idcra  corne  buonc  , le  cote  intefe  , o le 
riftuta  corne  malvagc.  ( Lat.  volunui.  ) 
t’olonti.  S.  Per  Voglia  , dclîJerio.  ( Lat. 
volutius  , cupiditas.  ) Envie  . dtfir.  S.  Di 
voloutà  : cosi  cfpreilô  allolutamente  col 
DI , fegno  del  genitivo  avanti , di  venta 
avvcrb.e  valc  Voloutariamcnte.  Volontai- 
remeut.  S.  Di  volouti  : paument:  uiato 
a maniera  avvetbiale  t valc  Volonterofa* 
mente,  di  vogliad  Lar.  avide. | -A\>ee  envie. 

VOLO  NTÀ  RI  AMENEE.  Di  volonti  , 
di  proptio  volcre  , fpoutancaincnte.  ( Lat. 
voluutariè  , fpontè.  i Volontairement.  Al- 
ain dcgli  Anttciii  diilcro  anche  * Yolun- 
uriamenre. 

VOLONTA'RIO.  Conforme  alla  volon- 
ti , Spoutaneo.  v Lat.  voluntartus.i  Volon- 
taire. Si  ch*  cgti  c pin  promo  , e voionu- 
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r»o  a dire  : cio£  , difpolla.  ).  Volontario  r 
aiwiae  in  foeza  di  fui»,  dinuta  quel  Solda* 
t«  , cJic  di  pioptia  volonti  ferve  nella  mi- 
Iizia.  Volontaire,  foldat  t"*  ontairr.  ^.*Vo- 
luutario  tu  d.tro  talor  JagÜ  AnricSii. 

VULONT ARlOSO.  Volonccrufo.  V. 

VOLON  i F ROSAMEN  «.  Voloodcrl , 
di  buona  voglia.  { Lat.  libcnti  animo  , vo* 
iuutaiie.)  / •Untaurrment , vtloNtten. 

VULON1  EROalSSiMO  , fup.  di  Vo- 
lontcrofo.  agit  trei-wlontieri. 

V OLON’T  tROSO.  Che  limette  con  gra» 
volonti , e prontezza  ail’  operazioni , da* 
nnno  ardente.  ( Lat.  alacer , promptus.  ) 
Prompt,  vif . qui  agit  Volontiers.  Pet 
Dclidcrolo,  br.unofo.  ( Lat.  cupidui.)  Défi- 
veux,  envieux. 

VOL  LATO.  Di  volpe  , con  votpc.  De 

renard. 

VOLPE,  fuft.  f.  Animal  nmodLat.  vul» 
P05*  ) "Renard  , m.  $.  Per  metat.  Alr.no, 
maliziolo.  ( Lat.  vulpimn,  varier,  calliius.| 

T \enard  . fig.  fin  , malicieux.  S-  Volpe. 
Sorta  di  malattia.  Serte  de  malad  e.  $.Vol- 
pc  del  gtano  : Qjici  granelli , che  inrradi* 
ciati  prima  di  pcrtczionarlî , ri  uangona 
di  arlor  neto  , o fc  ne  vanno  in  poL  crc* 
Craint  galet,  dam  te  Ht  J.  Onde  Grano 
volpato  : Ojacilu  , che  è mcfcolato  con 
grano  cosi  infeuo  ; c cou  forfe  dell*  altre 
biade.  Diaamo  in  prov.  fv’aNuji  la 
volpe  : doè  , l’Andarvi  è pericolo'o.  il  y a 
du  danger  d'j  aller.  4.  E anche  deüc  volpi  / 
(i  piglia  : e valc,  Cheancisc  gli  altuci  calo* 
ra  fono  ingannati.  Le:  plut  fins  font  attra- 
pée. quelqu-fut. 

VOLPET  f A.  1 Dim.  di  Volpe.  ( Lar. 

VOLPICELLA.  3 vuîpecula.  ) Peut  re- 
nard. 

VOLPICINO:  Figliuol  piccolo  délia, 
volpe.  ( Lat.  catulut  vulpinus.  ) Petit  re- 
nardeau. Non  conufccndo  quella  volpici- 
na  - chc  net  eu  or  ride,  e piange  per  ienzia  ; 
Qjii  hg. 

VOLPIGNO.  ? Chc  lii  délia  Volpe  , di 

VOLMNO.  5 volpe.  De  renard  . qui 
a in  renard,  i.  l'er  metaf. , C valc,  Aftuto, 
(agace.  ( Lat.  vulpinus.i  Fin.  ruit.  l’aiole 
rolpinc.  Nanira  volpina,  bit.  i.  Oho  vol- 
pitu>  : Olio  cosi  denommato  nulle  fpeticrie. 

• VULPO<t  a l.l.  Volpi  no.  fia  . r«/î. 
Non  t*  inganni  unque  g’.i  auimi  volpi , e 
piatti.  Chc  Orazio  dillb  t Nec  te  dccipiaoz 
anirai  fub  vulpc  latentes.  ) 

VOLPONE.  Lo  (Icllo  , chc  Volpidno  e 
corne  Lcproae  , flCC.  lu  qurila  voce  , corne 
nella  voce  Leptouc,  c in  akuncaltre.  l ac- 
crcfcitivodiminuilcc,c  (îgnihea  Volpe gio* 
vanc.  Renarde  au.  S-  Per  metaf.  Alturo. 

( Lat.  vafcitimm.  1 Fort  fin  . fort  r«;7. 

|.  Diccli  anche  per  Volpe  grande  , e vcc- 
chia.  Ifn  Vieux  renard. 

VOL  1 A.  Verbal  <ia  Volurc.  Il  voîtare. 

( Lat.  vetfatio.  ) Tour  . voire.  Chc  li  di*lci 
pailîer  non  mi  fon  tolti  - ne  mi  Ion  dati 
per  volta  di  tempo:  doc,  per  coifodi 
tempo,  S.  L»ar  volta  : valc  Volger  le  fpil* 
le  tuggendo  , mette ili  in  luga.  I Lat.  in 
tugam  convcttcie.  ) Tourner  iet  tpaulet  , 
s'enfuir.  S-  Dar  la  volta  tonda  : Voltarli 
ingiro,  rivoltarlî  tutto.  1 ournf  tout  au 
tour,  y Dar  volta  , Dar  di  volta.  Tornarc, 
ripatlare.  Repajjer  , retourner.  4.  Dar  la. 
volta  : del  Sole  , c délia  Luna.  Prendre  (« 
Si  > s 
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nulle.  en  parlant  du  SJtil , de  la  Lune. 

$.  Sure  fuite  voltc  : Sure  astento  aile  con- 
giumurc.  Prendre  f arde  aux  ouafiom  fa- 
vorable t.  S.  Rubar  U volt*  : Si  dice  «le’  ca* 
valU  , quando  net  niancggurc  volrano 
prima,  d»c*l  cavalier  non  vorrebbe.  T(e- 
marner  trop -tel  . tn  fartant  d'an  ehtval. 
q.  An  (tare  m volia  : Aïkiue  artorno.  éditer 
fà  cria  . roder-  $.  far  le  volt.-  del  lionc  r 
Pallcggtarc  iu  quà , e in  'a.  < La»,  hue  , 
il  tue  meedere.)  Se  promener  f.i  fr  la.  (.  Lia* 
k una  vo!ta,e  Pigfiarc  una  vo’.ta  : Andare 
alquanco  an  or  no.  faire  un  petit  tour. 
S.  Andare  iu  voUa  : Andar  vagando.  Er- 
rer , vaguer.  S.  Dar  la  volta  a un  vafo  : 
▼aJcRovcldarlo.  7 {enverftr  un  va/*.$.i-*4f 
la  volu metaf.  vale  Impazzaic.  i Lar. 
inûuirc  , dclirare.  ) Kgiffnltr.  S • Dar  la 
volta  : diciamo  dcl  Vino  , quando  du  ien 
ccrcone.  St  tourner . en  parlant  da  vin. 
f.  Volu  : Si  chuma  contunemerue  quel  la 
C ope  ru  di  llanze  , o altri  cdihc)  Uni  di 
muraglia  : muioinarco.  ( Lat.  tornix.  ) 
Vonu.  $.  Volta  : quclla  st.xnza  fortcrranca, 
■love  I»  tengono  i vmi  ; delta  «ni  dal  nsu- 
ro  ut  volta  , chc  la  euopre.  < Lat.  hy-po- 
geum.  ) Cave.  i.  Dopo  volta  : per  Dopo 
il  fatto.  ( Lat.  poil  factum.  ) ^Aprei-cenp. 
$.  Volta:  Rivolguncnto. Détour.  Quand» 
fi  parte  il  grnoco  délia  zara  - colui , ciie 
pci  de  Ci  rimait  dolente  - ripetendo  le  voice, 
e tnfto  impara.  $.  Alla  volta  : prep.  vale, 
In  verfo  dove  fi  dinzza  il  moto  , l'art  en  a. 
Ven,  en  vert.  E venue  alla  volta  mia.&c. 

VOLTA.  Voce  , la  quai#  , aggiutuolc 
corne  numérale  , e di  qiuutità  , figmhca 
«ktcrmuuzion  d'atto  , ecosi  accompagna- 
ta,hi  lorza  d’avve»b.Fiata.F#i/.Una  volta. 
( Lat.  fcinct.)  Vne  fou.  Ccnto  vol  e.  ( Lat. 
cenries.  ) Cent  fou.  E firïiili.  $.  Volta  per 
volta  : Maniera  limile  ali'alrra  Tempo  per 
tempo,  ftn  par  fou.  $•  A duc  , Sic.  per 
volta  : quali  lo  licllb  , che  A coppie. 
deux  par  foit  . &(•  Toccar  la  volu  a 
utui  : E'  quando  ncll*  upcrazioni  alterna- 
tive ; doè  , che  s'hauno  a lai  détermina 
tamente  , or  da  uno,  or  da  uu’  aiiro  , saf* 
petta  a toi  l‘  operate.  i Lat.  alicu|us  partis 
*lïc  , ad  aliqucm  pertioere.  » Erre  /•*  tour. 
f.  IMgliar  la  volta.  Ptcndcrc  il  luogo  di 
far  chc  che  lia  fccoudo  l*ordinc  dovuto. 

Prendre  fon  tour  . prendre  fa  plan.  f.  Tor 
la  volu  : c ck>  fi  dtee  auche  Furai  le  molle. 
( Lat.  eximerc  è ma  nu  manubrium.)  Em- 

pt<Ker , rompre  io eta/ttn.  $.  Aile  voltc  : 

polio  avverb.  Alcuna  volta.  ( Lat.qj.uido- 
que  , tnterdum.  ) -quelque fou. 

VOLTA  BILE.  Chc  li  volta  , voluhlc  , 
facile  a volrarti.  ( Lat.  Hcxiiis  , mubilis.  ) 
o^ui  ft  tourne  , aife  a fc  tourner. 

VOLTANTÉ.  Chevokâ.  Qui  fe  tourne. 

VOLTAKE.  Volgcre.  ; Lat.  verrere.  ) 
Tourner.  Voltarlî  addictro  , &c.  Vol* 
ur  le  fpallc  , e Vol  tare  allblut.  Fuggirc  , 
pigliar  1a  luga.l  Lar.tctga  veiterc.)  I enr- 
ôler 1er  ipanirt  . tenfair.  §.  Voltare  : Mu- 
tarfc , converti  rc.  Oranger.  Il  dnlce  mi  fu 
Toltato  m amaro.  l’er  Rotolate , Vol- 
tolatc.  'Lat.  volvcre.)  Pgulcr.  E d*iiiu  par 
te  , e d'altra  con  grand*  utli>vclia:ido  peli 
pet  forza  Ji  poppa.  $.  Voltar  la  1 mu  : di 
ctamo  q*i»n  lo  el!a  comitkia  a fcemarc  il 
ftiv  lume,  eue  1 nci  rrapallaie  l’oppoiÙKW 
4kl  Sole*  Diminuer,  tn  parlant  di  la  Lune . 
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S-  Voltare  , e Volger  largo  a*  etnti  : prov. 
chc  vale  ncll*  efpor  cofc  dirticiti  Pallàrfc- 
!a  per  lo  generale.  Eviter  lt  danger.S y o\- 
taoi.  Mutarii  d*  optnione  , di  pcnlîeri. 
Changer  d'avii  . de  fentiment , &e. 

VOLTA ZIONE.  Il  voltare.  L'aihon  de 
tourner  , <ÿv. 

vOLTECGIAMENTO.  Il  voltcggiarc. 
Tournoiement. 

VOL1 LGGIARE.  Voltarlî  in  qui , e in 
là.  y Juger  , tvnmer  fà  à"  la. 

VOLT1CC1UOLA.  Dim.di  Volu.  Pe- 
tite voûte . 

VOLTO.  Col  primo  O largo  , add.  da 
Volgcre.  i Lat. Cnn vcrfus.)7‘*«i’«*.  S-  Vol* 
to  : Mjfta  di  colore.  Sorte  de  cou/eur.i.V ol* 
to  : aggiutHO  a Vino  : val  Cevcone.  V in 
tourne. 

VOLTO.  Coll*  O rtrerto,  furt.  Vifo  , 
laocia.  ( Lat.  vultus,  faciès.)  Vtfage.  S-  Ck* 
tare  al  volto  , o in  volto  : Kiolacciarc  , o 
limproverare.  < Lat.  expiobrare,  obpccie.) 
Ke'ùroeher , juter  au  ne\.  f.  Mollrarc  il 
volto  : Dimollrarti  ardko  , e buon  per  ril- 
pxuierc.  Oggi  piii  comunemcnrc  Mofhare 
il  vifo  i e iu  iimil.  lîguif.  Mollrarc  i demi. 
Montrer  Ut  deun.  $.  Avéré  , o non  aver 
volto  da  i^lharli  : Ellcrc , o non  eder 
dcgnodi  id^vcdcrc.  *Avoir  U courage  de 
Je  montrer  t tire. 

VOLTOJO,  Parte  dclla  briglia  , ove 
s'attaccan  le  redini.  Touret . chaînette  du 
mort  ou  Ton  attache  lei  rtnet. 
VOLTOLAMINTO.  Il  vottolare.  ( Ut. 
volmatus  , US.  ) '/Roulement. 

VOLTOLARE.  Rivoltare.  C Ut.  rolu- 
tarc.  ) 'Monter.  J.  Voltarlî  : Ncut.  pal!'. 
Rivoltaiùin  giro  per  terra.(Ut.  voluuri.) 
St  router  par  terre  .fePouler. 

VOLTOLONI.  Avvctb.  Corne  Andar 
voltoloili  : Andar  voltolaudolî.  En  ft  rou- 
lant , en  faboulant, 

VOLTURA.  Rivoluzione.  TJveluti-.n. 
5.  Voltuta.  Il  voltare  de’  débits , ocredui. 
L'aihon  de  pajjtr  une  dette. 

VOLU  BILE.  Cbc  agcvolmentc  fi  vofta, 
mllabile.  ( Lat.  volubilis , inilabtiis.  ) Va- 
riable . imonflant. 

VOLU  BILt , luft.  Sorta  d'erba.  Ltftrem , 
plante. 

VOLUBILITA’.  Aftratto  di  Volubile. 
( Ut.  volubtlhas  , incourtamia.  ) Volubi- 
lité » i ntenftame , Itgerete. 

C VO  l-V  ERE.  V . Volgcre. 

• VOLVITORE.  Che  volve.  Qui  tourne. 
•VOLVITRICE.  Vedul  fêmnu  Chc  vol- 
ve. tourne  , fem. 

VOLUME.  Cbc  gli  Autori  anridii  dif- 
fero  takira  anclie  * Vilume.  Libre,  o parte 
dilunta  di  libre.  ( Lar.  volumen.i  Volume. 
§ Per  metaf.  Confulione  , viluppo.  { Lar. 
Jtrticultas,  coniulio.  ) Embarai , difficulté . 
l’arendo  a’  Cittadini  il  dcttouficxi  Je*  14. 
d’u;u  grande  conliifionc  , c volume  au 
accotd.it e ta nti  divifati  animj. 

VOLUME  LTO.  Dira,  di  Volume.  Petu 
volume. 

vOLUMTNOSO.  Di  tin  gran  volume 
o di  pid  vohinii,  Grot . de piujituri  volu- 
me1. 

VOLUTTA’.  Piacerc.  ( Ur.  voluptas.  ) 
Volupté  , plaifir. 

vOLUTTA  RIO.  ^Picn  di  piaerri,  edi 

YOLUT1 UOSO.  j patiâxcinpi.  I Ur. 
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▼oîitproofus.)  Voluptueux , plein  de  volup- 
té . de  plajin. 

UOMACCIONE.  V.  Omaaia. 

VO'MERO  , c V'bmere.  Strumento  di 
ferro  concavo  , il  quai  s*  incaftra  ncll'ara» 
tro , per  lendcrc  in  arando  la  terra.  ( Ut. 
vomer,  vomis.)  Soc.  Per  métal.  Vomcr, 
di  pc n na  c«n  fol p:r  dcl  banco.  Cercando 
con  vecchio  vomrre  fender  la  terra  .uchde- 
cante  1 grazuki  femi. 

* VOM ICARE , voc.  ant.  Vomitare. 

/ 'omir. 

UOMICCIATTO.  T Dim.  d Uomo. 

UOMICCIATTOLO.  > (Lat.  homuo. 

UOMICCIUOLO.  ^ culus,  homun- 

cio.)  Petit  homme. 

VOMICHE  V'OLE.  Che  provoca  il  vo- 
nuto  , atto  a far  vomitare.  ( Ut.  vomito- 
rîUS.  ) Vomitoirt. 

UOMINACCIO.  Peggior.  d‘  Uorno.  Uo- 
mo  da  meute.  Homme  de  rien  . qui  ejl  à 
mepnftr.  % 

vOMITAMENTO.  Il  vomitare.  ( Ur. 

vomitio.  ) Vomijjcaient. 

VOM  IRE.  1 Reccre.  ( Ut.  vome. 

VOMITARE.  5 rc,  vomitare.)  Vomir, 
i.  Per  metaf.  Scauiare.  ( Ur.  cxpcllcrc.  ) 
Chajfer.  Acciocdic  nmanendo  ncllo  ILsto 
tiepido  , c di  mezto,  non  mermamo  d'ef- 
fer  pcrciô  da  Dio  vomirati. 

VOMlTATO,add.  da  Vomitare.  Vomi . 

VOMITATO'RIO.  Mcdicamcmo.chc  fi 
vomitare.  ( Lat.  medicamen  vomitotium.) 
Vomttotre. 

VOMI  TI  VO.  Che  hi  virtù  , e forza  di 
provocare  il  vomito.  ( Lat.  vomkurius.  ) 
Vomitif. 

VO  MITO.  Il  vomitare.  ( Lat.  vomitui* 
iis , vomitio.)  VomiJJtment.  Per  la  Ma- 
seru vomit-ua.  Ce  Cfuon  a vomi.  Fà  Cotue 
il  cane  , chc  ritorua  al  vomito  : del  Ri- 
rornarc  i pcntlti  d un*  errore  a commet- 
te! lo.  ( Ut.  ad  vomitum  redire.  ) Kg  venir 
.im  trime • 

UOMO.  Voce  ,che  da  alcuni  fi  cortu- 
ma  di  fctivcre  coll*  afpirazione  liuomo. 
Animal  ragsonevolc.  ( Lat.  Iiomo  , vir.  ) 
Homme.  S-  Uorno  : per  Ciafcuno  indcrcr- 
minatamente  ; chc  anche  didamo  Altri 
altoluraincnte.  H\mme.  f..Per  Matito. 
Man.  S.  Per  Suddito  , o aliramcnti  de- 
pendente,  c fuggetto  in  alcutu  cofa.  Sujet . 
S.  Uorno  d arme  : Uorno  , die  auende  al 
meltici  dell’  arme.  Homme  d arme.  $.  Uo- 
mo  d‘  arme  : Soldato  a cavallo  , armaro 
d’armadura  grave.  (Lit  cataphradus.)iV- 

dat  a chevai.Liendjrme.l.lJomo.  di  Corte: 
diccvano  gli  Antichi  a Uomini  piaccvoli,e 
moctcggcvoli  , chc  Iicqucntavan  le  corti. 
Homme  plaifant.  S-  Doino  di  tempo  : vale 
Attcmpato , di  molta  ctà.  Homme  àr/. 
( . Uorno  di  ronndu  , o del  monilo  : vale, 
CJhc  att.-ndc /lie  cofc  frnfuali.  Homme  du 
n.  DA  de.  S-  Uomo  d’ anima.  Che  attende 
aile  cofc  (pirituali.  I Ur.  rchgiofus , piu».  ) 
Dévot  . plein  de  religion.  Uomo  ui  lan- 
gue : Uomo  crudele  , e nccidltore.  Ilommt 
^.ingutnaire.  f.  Uomo  di  relia  : Caparbio 
m ùia  opinione.  W < -jf  f-ire  r.  Uom» 
di  bnona  tel  ta  : IVribiU  di  conliglio  , e 
prudenza.  ( Lat.  ta;  us , corda  tus.  1 Himmt 
de  tete  , homme  de  lonieil.  f.  Uomo  dedee 
di  falc  , e Dolce  allai-  Di  poco  feuno,  Ici- 
1 pito}  quais  Ica  ifo  ut  l'ile.  Homme  /impie  A 
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fat  .fade.  S.  Uomo  di  ferrOK^i  natura 
gagliarda,  e rohuila.  Homme  de  ftr,  à' une 
imut /jr.n.j. Uonw  tuto  : Vivciuc.  /»«»»• 
tnt  , personne  s»  monde  . ordinairement 
s vee  /if£4m-r.$.Uuniodi  garbo.LVgno 
di  fiima.  ( Lar.  vir  honcftus.  > Htm. ne  de 
mérite.  S.  Uomo  di  Un  ma  parta  : die  un- 
to  è a dire  Di  benigna  , c buona  natura. 

( Lat.  otcu  crauquiilior.  ) 6<-nne  perfonne  . 
de  ion  naturel,  f.  Uomo  di  groila  pal  ta  : 
Crollolano.  ( Lat.  tuui  Minci  va.  ) Vn 
homme  greffier . de  greffe  pâte,  S.  Uomo 
facto  : Uhe  aHua  patl.ua  1*  aJolefccnza  , 
e non  giumo  alla  vccchiczza.  (lat.  adul- 
ttu.  ) Vu  homme  fait.  $.  Uomo  da  bolco, 
c «la  rivicra  : ScaUrico,  da  mua  b<xta,  acto 
a qualumjue  eufa.  ( Lat.  omnium  hora- 
t uni  hnmo.  ) h on  au  poil  & à U plume. 

S • Elleie  uomo,  Ellcrc  u«'uoim>:Eller  per- 
ibna  di  Uima  , petfona  di  conto.  Etre  mu 
homme,  une  per  four, e de  petit.  &e.%.  BlIOÛ* 
uomo.  Modo  di  cîiianiarc  uno  , non  fap- 
piendo  il  fuo  nome.  Bon  > omme  . maniéré 
d’appel! tr.  $.  Conoficre  uo.no  , parlando  , 
oct.  di  Donna:  valc  A ver  cuugiugnin.cnro 
Canule,  *Avoir  connu  det  ht.nmn.Ç.  Uomo 
di  penna  ; Mercawc  di  banco.  Homme  de 
tommtne  , bai.qu.er.  $ . Uomo  di  fpada  : 
Che  cignc  fpada  , cite  lia  full'  anr.i  : per- 
foru  nubile.  ( Lat.  miles  ) Homme  d'épee. 

S • Uomo  diToga  : l’crfona  togata.  ( Lat. 
Cogatus.i//«mff(^  de  rijfd.Uo.i:o  di  fpada, 
ccappa.  Nonrogaro.  $.Andatealt  uomo: 
Invertir  1*  uomo  , attaccarlo.  ^Attaquer  un 
homme  . uUer  à U peifonne.  4-  Uomo  : ] 
Farc  uomo  : Conduire  alla  perfezion  dcll* 
uomo.  i Lac.  vivum  faccre.)  Faire  homme, 
fendre  homme  , te  former,  frc.  Ç.  Farc  da 
uomo  : OpcTâr  virilmentc.  < Lit.  pruden- 
ter  fc  gcrcrc,  vinlitcr  agere,  Ibcnuam  ope- 
ram  uavare.  ) ~dgtr  en  homme.  $.  Farfi 
tiomo  : Incarnaili.  ( Lat.  corporari , in* 
car  tut  i.)  Se  faire  homme,  1*1  marner,  f Far 
l’ uomo  addollb  alctui  : Minacciarlo,  ftra- 
pazzarlo  , lîgnoreggiarlo.  ( Lac.  minis  ali- 
quern  aggre.iii  laltu,  arrogantia  premete.) 
Maitrifer.  menacer,  frc.  Uomodabcnc: 
Calantuomo.  ( Lat.  vir  probus.  ) Calant 
htmme,  homme  de  iitn.  $.  Uomo  d*  Onorc. 
Uomo  onorato.  ( Lat.  vir  probus  , honc- 
fius.)  Homme  d’honneur.  Uomo  di  con-  , 
«o  : Uomo  da  famé  ilima  , ficc.  Homme  de 
mérite,  remarquable.  4-  Uomo  di  riputa- 
ïkmc  : Pcrfona  onorata.  Homme  d'hon- 
neur. S.  Uomo  Laflo  : Uomo  di  ha  fia  con- 
dizioue.  < Lat.  bocuo  oblcutus,  humililoco*{ 
natus.)  Homme  de  baffe  extrachou.  f Uo- 
mo rigogliofo  : Uomo  vit  gran  cnrporamra, 
c ben  farta.  ( Lac.  habilis,  iubittur.)  Hom- 
me d'une  belle  corpulence.  4.  Uomo  cheto  : 
Uomo  di  poche  parole.  ( Lat.  liomo  taci- 
turnus  , homo  tCitus.  ) Homme  de  peu  de 
panîei.  $.  Uomo  iatco  da  aicuoo  : diccli 
dcll’  Ellcr  luo  dependenre  , lua  creatura. 

( Lat.  dieilS.  ) Etre  iréature  de  quelqu'un, 
fou  dépendant  . &i.  f.  Uorno  di  mezzo: 
Mcdiatoic.  Médiateur. 4.  Uomo  di  guena  : 
Soldato.  ( Lat.  miles.  > Homme  de  guerre. 
f . Uomo  : allol.  per  Uomo  di  valure  , di 
fpirito.  ( Lat.  vir.  ) Hcmn+,  htmme  de 
■valeur  .d'effrit . <*r<\  4-  Uomo  : per  l'Im- 
magine  dcll'  uomo  : figura  rapprefenraute 
uomo , comme  Uom  di  cela  , &:c.  ( Lat. 
Jiunuaû,  finuilacnuo.  ) H.mrnc,  jUtut  eu 
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tableau  qui  représente  un  homme.  4.  Uomo 
*ii  paglia  : dnefi  di  Peif jna  Hnta  per  in- 
gannare  altrui.  Homme  de  paille. 
m UOPO.  Biilillabo , e dittongo  la  prima 
fillaha.  Pro,  utile.  ( Lat. militât  .compen- 
dium. > Vtthtt,  avantage.  S • Per  Bifogno, 
nccc.'iiti.  ( Lat.  opus  , necedîtat.  ) Befotn. 
L Avéré  uopo  : Abbifogiure.  ( Lat.  <>pus 
ert’e.»  Etre  ntcejfatre.  J.  Far  d’ uopo  : val 
lo  fteflô. 

VORACE.  Che  ingordamente  mangia  , 
e divoia.  dévore,  gourmand.  J.  Per 
métal.  Fiamma  vorace  , Animal  vorace  , 
ficc.  Dévorant. 

VORACITA*.  Artrar.  di  Vorace.  ( Lai. 
voracitas.)  t'omette  , gourmandifc. 

VORA'CIN'E  , fuit.  f.  Luogo  , die  in- 
ghiotnfee  , e per  proionditi  , c per  aggi* 
ramento  d*  atque  ritrofe.  ( Lat.  vorago.  ) 
Gouffre,  m.  J.  Permet.  Sonoabillodi  per- 
dizionc  , votagine  , c lacciuoto  dell’animr. 

tCVRTICE.  î Lat.  vortex.)  Tourbillon  ; 
ait  d’eau. 

vORTÏCOSO.  Piendi  vortici.  Plein  de 
tourbillon/ . d’au  d'eau. 

UOSA.  Pronunziato  per  dittongo.  Spc- 
aie  di  flivali  , o di  foptaccalzc.  ( Lat.  foc- 
cus.  ) Guêtre,  gamaehet. 

VOVCO.  Con  vt«.  ( Lat.  vobifeum.  ) 
^4 vit  vont.  Voce  Poctita. 

VÜ5TRISSIMO , fup.  di  Vortro.  Entiè- 
rement à vomi. 

VOSTRO.  Pronome  pofTclTivo,  derivato 
da  Voi.(  Lat.  verter.)  Votre.  Talora  a mag- 
giore  cfprcJiione  vi  hi  chi  dilTè  il  fuperl. 
Vortri.Funo  : voce  da  non  ufarlî  in  irtile 
grave. 

VOSTRO  , fart.  Il  roftro  avere  , la  vo- 
ftra  roha.  Ia  vitro  . votre  bien.  S • Voftri  : 
nel  plurale  : iî  intende  1 voftri  domeftici , 
familiari  , parenri  , ficc.  Let  vôtre t , vos 
parent,  voi  dontejhques  , <Srv. 

VOTABORsE.  Che  vota  le  borfe  , che 
porta  fpefa.  Coûteux  , qm  vmi de  la  bourfe. 

VOTACESSO.  Cului , che  voca  i ceili  , 
cavandonc  lo  rterco.  Gadoumrt , qui  vnide 
& cure  les  retrait  t. 

•VOTACIONE.  ^11  votarc.  fLat.  eva* 
VOTAMENTO.  J cuatio.)  L'aelton  de 
vuider . évacuation. 

VOTARE,  Cavarc  il  contcmito  fiior  del 
contenenre  ; contrario  d*  Empiète.  ( Lat. 
cvacuarc.)  Vuider.  f.  Far  votar  la  fclla  : 
Gittar  da  cavallo.  ( Lat.  ah  etju«>  dejiccre.) 
Jet  ter  de  cheval.  J . Votar  la  ftunza.  Per 
Partirfi  , lafeiar  voto.  Partir.  Minaccîa- 
ronlo  per  lo  bargello  délia  perfona,  Ce  non 
voralîc  la  terra  : rioè  , fi  partille  , c dif- 
gombrartc.  j.  Votarc*  Far  boto.  ( Lat.  vo- 
verc.  J Vouer  .faire  vorn.  N'orarc  a Dio  la 
lua  virgin tri.  Ulalt  anche  in  fcnc.  ncur. 
parti  Votarlï  a Dio , ficc. 

VOTATO,a»id.  Da  Vorareper  Far  voto. 
( Lar.  voto  obftrictus.  » Voue.  S.  Votato  , 
add.  da  Votare , per  Evacuarc.  ( Lat.  tx- 
hauftrn.)  Vuidt. 

VOTATORE.  Che  fi  vota  , che  fl  voto. 
( Lat.  voto  obltgatus.)  Pc* 

Colui , che  vota,  da  Votare,  evacuarc. 
( Lat.  evacuatoT.1  vm de. 

VOTEZ^A.  Aftrat.  di  Voto*.  contrario  di 
Picnezza.(Lar.  vacuitas,  inanit jls.)  Vacuité. 

VOTIVO.  Di  voco.  ( Lai,  voavut  ) Ve- 
uf t de  von*. 
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VOTO.  Cotl*  O ftietto.  Boto.  f Lat* 
votum.  ) Vmu.  $.  Per  quslLa  Immagme  » 
die  (i  artacca  in  fcgnodi  voto  ncllc  Cmcf«> 

( Lat.  tabclla  votiva.)  Vau.  J.  Per  Sufiira- 
gio.  ( Lat.  fufîragium.  ) Suffrage,  voix. 
î*  Per  Ddïdei  km  Lat.  votum.)  / au,  dejir , 
pritre . 

VOTO.  Coll'  O apeno  , add.  da  Vota- 
re , per  evacuarc.  Scnza  cofa  veruna  Jco- 
tro  le  r contrario  di  Picno.  ( Lar.  vacuus.  ) 

V uide.  %.  l'cr  mciaf.  Voto  d‘  ogm  valur  » 
pieu  d'ogni  orgoglio.  f . Per  Manchevolc, 
diiettofo.  ( Lat.  mancus.  ) gm  manque  . 
défectueux.  Bcltu  vota  : Scaiica.  Bén 
vende,  faut  tltarge.  b.  Muni  vote  : Quelle, 
che  non  poruu  tcgali.  Maint  vmdei. 

J.  Corpo  voto  : Qjiclto, clic  c fenza  l‘uücu  ‘ 
neccllài  io  cibo.  Cerpt  vu.de. 

V'Ol  O , fuft.  di  Voto  add.  H vano  , 1a 
concaviri  vacua.  (Lat.  vacuirjs.)  Le  vm de% 

S.  Tei  metaf.  SupcrHuitd  , vaniti.  Vuide  . * 

fig.  Superfluité.  La  troppo  amipurta  dicctia 
lia  molto  dcl  voto , c pui  fuoiu  , clic  noa 
vale. 

UOVICTNO.  Uovo  piccolo.  (Lat.  ovuta 
pofiUum  , ovum  cxiguu.n.)  Petit  anf. 

UOVO.  Voce  bi  lillaba  , dutongu  la  pri- 
ma lillaba.  Parto  d' uccclli  , di  pcfd  , c di 
IcrpcnU  , dal  quzle  nafeono  1 loi  Hg’mulj. 

( Lat.  ovum.  ) Oeuf.  Nel  plur.  Le  uova. 

Diceti  ancite  ali*  uovo  Cikxo  -,  îua  è voce 
pucrite  1 corne  Tappo , Ditidi , e lîmil». 

Onde  per  cfcmplo  : Ellcrc  il  cucco  délia 
numma  : iî  dicc  dcl  Figliuol  più  amato. 
(Laz.manisdclu.ic.)  L'enfant  chen.% . Paf* 
qua  d' uovo  : Quel  la  di  Rclurrczionc  ; 
uiandotf  in  cilà  mangiarc  l uora  bcnc- 
dette.  Pàqne.  S • E'  non  è corne  I'  uovo 
irdco,  ne  d'oggi,  ne  d’ieri  : prov.dinotante 
E Itère  uomo  d'eti.  Etre  agi.  S.  Acconciar 
T uova  nel  paneruzzolo:  cioè,  Auoinodar 
bene  i fatu  fuoi.  ^Arrang.r  bun  ftt  affai • 
ret.  4.  Avere,  o voler  T uovo  mondo  t 
aoè  , Avere  ,0  volcre  una  cofa  fenza  fa- 
tica  , e pcncolow  .Avoir  . OU  vooiloir  toute t 
fet  commod.tex.-  $.  Vcderc,  ficc.  il  pet  nclt* 
uovo  t (i  dicc  dcll'  Ellcrc  d’ acutiûimo  in- 
gcgno  , c non  Ibiamcnrc  vcderc  , ma  pte- 
vedere.  ( Lat.  ventura  per  dmpttam  prof- 
picerc.  ) Voir  on  prévoir  tout.  E'  noue 
uovo,  chc  non  giuzxi  : che  vale,  Che  non 
fi  nova  uiuno  fenza  vizio  , o rnaiKameu- 
to.(  Lar.  non  crt  pifeis  fine  fpina.)  Il  n’j  4 
point  de  perfonne  fans  defauts.  |.  Kom* 
pere,  ficc.  l'uovo  m bocca  ;cioê,Guartare  i 
dilegni  altrui.qiiando  cgli  c in  fu'l  condu- 
dcrc.  ( Lat.  conlilium  duimere  , conarum 
frangcie.)  Rompre  les  dejjtiut  à quelqu'uu. 

Ccrcare  , ficc.  il  pci  ncll'  uovo  : Met- 
tnfi  a confiderare  ogni  menu  ma  cofa. 

Chercher  le  poil  dont  l'eeuf. 

UO  VOl  O.  Spezic  di  iungo,  che  hi  gran 
fimilitudine  coll'uovtM  La»,  hnlctus.) aortt 
de  champignon.  | Per  Occhiodi  canna. pii) 
comuncrneaie  Cannocchio  ; qualî  in  Lad- 
no  ( Cannx  oculus.  ) Bouture  de  refeam. 

J.  Per  Pczzetto  d'ulivo , ficc.  fpiccato  dal 
ceppo  , per  porlo  ne*  femenzai , o divclti. 

Vue  greffe  d’ohvier.  S • Per  Membre  dél- 
ia cnrnice  intaghato  ; più  comunemcnte 

Cimazn».  Vne  timaife  en  architedurtm 
4.  Per  Sot  ta  d'ofio  uma  no.  Ejft.o  d'ot  >m- 
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VP1GLIO.  Spezie  d'aglîo.  {Ut.  ulpi- 

Cum.)  Strie  d’ad. 

UPUPA.  Bubbula.  Uccello  con  una 
crcfli  in  capo.l  Ut.  upup.i .)  Huppe.  otftau. 
j.  Fig.  E uzza  l'upupa  , c U cteiü. 

UR 

• URBANAMENTF.  Con  utbanitd.  civil . 
mente.  ( Ut.  utbonè  ,facctc.)  Civilement, 
filment. 

UKBANITA’.  Afîrarto  d’Urbano.  ( Lat. 
Iirbanitas.  ) 1/rbamtr.  ovi lut. 

URHANO.  l>i  cjftu  ni  avili , c citradi* 
oefehi,  gcntile.  f Ut.  urbaïuts.)  P li.  civil. 

URETERE.  Canale  dell'  uimi.  Vretire. 
tonal  de  I ni  me. 

URGENTE.  Chc  urge,  ( Lat.  prxfons , 
Ofgf»».  ) ,î>uot>rr/fe  , ht  {tnt.  Càlo  urgril- 
rr  : cioè,  clic  ah bu  bxibgno  di  iubuo  piov- 
vedimenro. 

URCENTISSIMO,  fup.  à Urgente.7rù- 

mr^ent. 

UKGENZA.  Afiratto  «li  Urgente.  { Lat. 
aeceditas.  ) Steeffitc  Preffante. 

•*U  RGEKh.voc.  lat.  Spignerr.  Pouffer  é 
Vlato  da  Dante  ne  lia  voce  Lige  folamcmc. 

* URIA.  Auguno.  V. 

URLAMENiO.  Lutiare.  ( Ut.  ulula* 

tu*.  ) Hemrlement. 

URLAKE.  ManJat  fuori  ucli.  ( Lac.  ulu- 
la rc.  ) Ht»r  1er. 

UKLATOKE.  Che  urla.  (Ut.  ululatoc.) 

£»i  heurlt. 

UKLO.  Voce  propria  dcl  lupo  , ufata 
pure  ui  pailando  d'ammali  , quando  li  la- 
xnentano.  ( Ut.  ululatu*.  > Heurlcmcnt. 
$.  Per  limil.  Voce  méfia  , e lamente  vole  , 
alquanto  continuata  * che  fi  manda  luori 
per  tormento  , o dolorc.  ( Ut.  ululatut , 
lis.  ) Plainte  . heurlement. 

UKN  A.  Spezie  di  valu,  e comuncmcnte 
da  tcnerc  aequo.  ( Ut.uttu.)  Crmtho,  urne. 
uRSACCHIO.  V . Orfacchi. 

U RT  ANTE.  Chc  utu.  A**»  heurte. 
URI'ARE.  Spignere  incomro  con  im- 
peto,  c viole  nu.  i Ut.urgerc,  impcltcre.) 
Heurter  .choquer.  Cadutu  l'ai  ci  giu  , fctiza 
ellcrc  urto  : Sincopa  in  vccc  d'Urtato. 
f.  Per  métal'.  Contt  adiré  , venite  111  con- 
troverfîa.  Contredire  . f<  fritter  .fit.  Prcle 
coniigho  llropcudim  di  non  uitarc  co 
Florentin». 

URTATA.  Verbale.  L'uttare  : Spin  ta. 
Choc  . heurlement. 

URTO.  Urtata.  ( Ut.  impulftn , û*.  > 
Choe . heurt.  S • Torfi  in  urto  uno  : Non 
cefî'ar  di  pctfeguitarlo  : couuaturio.  Se 
..ff.r  de  fur ficnter  quelqu'un. 

URTÜNE.  Utco  grande.  Vu  grand  dxt . j 
un  grand  coup. 

US 

* USA  , voc.  an».  Verbale  do  Ufare  . per 
congiugnerrt  : L'ufuic»  ( Ut.  copula  , coi* 
tut , ûs.  J Cpi  u/ation. 

* USAGGIO.Ulb.  V. 

USAMENTO.  L’uTare.  L'aélion  d'em- 
ployer . ufage.  S.  l'er  lo  Proticare , couver* 
flic*  L’nl'un  de  tonvtrfer  , frtquema/ion. 

üUNU.Lhc  uia.  etnpUje.  *\ou c 
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uTante.  ma  vive  0 tiguordo.  Qui  i verbale 
di  Ufare  , in  fourni,  di  Cottvcrfarc.  J%ui 
fréquente. 

USANZA.  Ufo  , confuerudine.  Vfage  . 
habitude.  4*  Per  Manicia  Ji  vivere  , c di 
procéder  e frequentota  , c ufata  -,  ufo , cof- 
tunic.  ( Ut.  ulus , omfuctudo.  ) ~df*%e , 
coutume  . MAniere.  Etlcrc  indietio  un' 
ufanza  , o limili  ; Non  dierc  in  punto  fc- 
condo  l’ultima  ufanza  : c figur.  Non  aver 
tutta  la  forma  délia  nutcfia.  H'itre  pu 
bien  infirma  fur  quel  qui  tuai  lire.  f.  |*cr 
l’ratica  , Converfatione.  ( Ut.  ufot,  f ami. 
liantas.  ) Ceiivtrfltnon  . familiAntr. 

VSANZACCIA.  Cattiva  ulanaa./'ifaiKe 
etûrume. 

USARE.  Codumare  , avéré  in  ufanza  , 
cflér  folito.  ( Lat.  folere.l  +4 voir  de  coutu- 
me. Chc  orazione  ulate  di  dire,  6cc.  i.  Per 
Praticare , c«Mivcrfare.  ( Lat.  uti , verfari.  ) 
Fréquenter,  hanter .eonvtr fer.  Ufare  in  cafa 
di  uno,  con  uno  , &c  Per  Mcucre  in  j 
ufo  , adoperare.  ( Ut.  uti,  adliibere.H*/êr, 
employer . Ularc  altuzia  , ciuJclti,  tic.  Co- 
rne gli  iiomini  un  cotai  prnvctbio  utîno  r 
doc,  alibuno  in  hocca.  S.  l'er  Carnalmen* 
mente  congmgncni.  ( Lat.  coire.  j *Avoir 
affaire  avec  une  femme,  frc.  Ufat  con  f’em- 
mina  , Acc  ).  Per  Ftcqucntare.  ( Ut.  fie* 
qu  enta  te.  ) Freqno/ntr.  U lava  niolto  la 
Chiefa. 

UiATA  , fufl.  Ufanza.  V. 
USATAMENTE.  Con  ulb  , comunente. 

( Lat.  vulgd  , communuer.  ) Communé- 
ment. 

USATISSIMAMENTE  , fup.  d'Ufau- 
mente.  Tret-ummunément. 

USAI  IS5IMO  , fup.  «il  Ufato.  Très -Ac- 
coutumé. 

UüATO  , fu II.  Ufo,  confuerudine.  ( Ut. 
ulus  , confueuido.  } Coutume  , maniéré  . 
l’ordinaire.  Elfcr  roflo  piu  che  1 ufato,  tic. 

USAl'O,  adX  da  Ufare.  Solito, cou fucro, 
conlornic  ail'  ulb.  ( Ut.  folitus.  ) *Aaou- 
rumt.  ordinaire  { ufite • S-  Per  Pratico  , av* 
VCZZO.  ^A.outn.nt  . qui  a Coutume,  f.  Pet 

FrcquentJto.  < Ut.  frcqucntatus.)f7*  rNCN- 
ti.  î.  Per  A.iopcrato  : Corne  Maflcruic 
ufate  , &e.  Vjc. 

U5ATORL.  Chc  uûu  ( Ut.  utent.  ) gut 
ft  fert . crt. 

USATTI.  Calzari  di  cuojo  per  Jtfendcr 
la  gatnba  dall'  acqua  , c dal  fango  : t'ufau 
proprio  pci  cavalcarc.  Oggi  Stivali.  ( Lat. 
(occut.  ) Brodequin!  . famAC  itt.  Le  quall 
Ton  condite  di  laïuo  fenno,  che  natticno  le 
pinzuclicre  dcgli  uüui  ; Qui  il  Itocacccio 
paria  in  ùclietzo.  O cattivcllo, corne  t‘cran 
quivi  colle  parole  gralhari  gli  ufatti  : qucflo 
e proveth.  contrario  ail*  aJuo:  Ugnerc  gli 
llr.ali  ; chc  vale  Ixidare  uno  in  liia  pre* 
Icitzapcr  adulazionc. 

USA  U INI,  l>im.  di  Ufatti.  Potin  brode- 
quint. 

U^BEKGO.  Ainudura  dcl  huflo.  Cotaz- 
za.  ( Lat.  lança,  thorax.)  Corfelet.  luirafie. 
î.  Per  metaf.  U bium.»  cotnpagnia  , c.ic 
l'uom  francheggia  - fbtro  l'ulbcrgo  dcl 
femirn  pura. 

USCFNIE.  Che  efcc  i contrario  d'Entra- 
re.  < Lat.  egudietu  , exiern.;  Sortant. 

L'SCIALE.  l'onicra  , o anzi  Paravento. 

P tir  tare  ; paravent. 

UsUIÊRA.  Ituua.  da  Uûicic.  ( Lat. 


use 

Janitrix.)  Portière  . /,«.  de  Portier. 

USC1ERE.  CuftoJe,  e guardia  dcU'ufcîtk' 
( Par.  janitor.  ) Portier  . Hu<JJitr,  S-  l’er 
ltp.zic  di  nave.  Sorte  de  navire. 

USCIMEN  l O.  L'ufiire.  ( Ut.  exîtm,  û*, 
H-Jxia.  ) Sortie  . P ai  h on  de  for.’tr.  j.  Pet 
nt-taf.  Fine  , clîto  , fnccclUi.  ( Ut.  finis  9 
exitus,  cvcntUS.)  Fur.  fuictt  . /ortie  . 1 Jjut. 

USCIO.  Apertuta  , chc  fï  ti  ncll:  café 
per  ufo  d'entratc  , c ufure.  ( Lat.  ofburn  a 
)anua.j  Porte.  Ncl  plut.  GÜ  ufcj.c  Le  ukia. 
).  Tenere  ad  alcuno  l'ufcio  : Victargli , e 
pioibsrgli  I'  cm. ata  . che  anche  diciamo 
ienet  porta,  tmpiiner  Centrée.  4.  Vcdcrh 
i niinici  ail*  ufuo  : cioè  , Aver  gli  vicinitfi* 
int.  l'otr  fet  tnntmn  et  la  porte,  f.  Ufcio  : 
Fig.  Per  quelle  vi'itai  l'ulcio  de*  mortL 

Ufcio  : metaf.  Chc  di  lagtime  fon  fatei 
ufcio  , e varco.  S.  Ufcio  : le  Importe  , che 
ferran  1*  ufcio.  ( Ut.  portes.)  lambaje  de 
porto.  S • Picchiar  l'ufcio  col  piè  : chc  vale 
Uonare  , e prefenrate  : e ciô  , pctchè  chi 
porta  prefentt  , là  le  mani  impacctate. 

I Fa-.re  de  1 pre font.  Cadcrc  il  prefente  m 

full'  ufuo  : E condunc  un  ncgoziobcnc  , 
iniin  vicino  alla  fine  , e guaitaiû  in  fulla 
condufione.  ( Lar.  toto  devorato  bove , in 
cauda  dchccic.  ) Manquer  à la  fin.  S • Stri- 
gnete  , tcc.  fia  P ufuo  , e*l  muro  : Vio* 
Icntare  uno  a rifolvcrrt , non  gliJantlo 
tempo  a penfare.  Preffer  vivement  quel- 
tu  un  peur  le  faire  refondre.  CJ11  vien  die- 
tro,  fcrn  l'ufcio  : c li  dicc  «la  Chi  vuole  ne* 
fuoi  piaccri , fcia!ac«piare  il  fuo  , facendo 
p«>co  fliina  di  chi  faccede.  ( Lat.  me  mor- 
cüo  , teira  mifccitur  inccnJio.  ) Maniera 
de  répondre  par  telui  qui  veut  dt  yen  fer  fou 
bien  . &*.  S.  Attaccat  le  voglie  , tcc.  alla 
cjtnp^uella  dcll*  ufcio  : Non  le  far  venire 
ad  efLCUzione.  Se  cent  in  ter  pat  fei  enviet. 

S • Entrar  per  l'ufcio  : Andar  per  La  rtrada 
dovuta , incamminarfî  al  fine  co'  mezzi 
uebiti.  ^dtler  par  le  c hemm  droit,  fif.  §.Naf- 
ccr  ti  porta  l'eiba  ail'  ufcio  : c impiecazio- 
ne  : c vale  , CJic  a cafa  tua  non  upiti  mai 
anima  nata.  Owr  perfonnt  ne  vienne  che z. 
vont, 

USCIOL1NO.  Ufcio  piccolo,  retire  porte « 
fUSCIRF.  Amlarc  , o venir  fuora  , con* 
rratio  d'Enrrarc.  ( Lat.  exire,  egredi.)  Sor- 
tir. Si  ferre  querto  verho  in  alcune  dclle 
fuc  voti  , dell*  .ilt r.  dc’l'  aiuko , ura  difu- 
fato  veibo  * Efciie.  Con  le»  veriô  una  por- 
ta , die  verfb  il  Marc  ufciva,  folofen*  an- 
do  : doc,  aveva  l’ufcita.  (.  Per  Ifpedirfi. 
Sortir  . t'expedier  ; ft  délivrer.  %.  Ufcite  i 
per  fîmil.  Calandrino  cflêndogli  il  vino 
ufato  dcl  capo  , li  levo  : cioè  , avendolo 
lnialtito.  Ufcir  di  fe  : 5:upr)4tli  , ftupi- 
diie  , perdcic  il  fenno.  ( Lat.  obltupefcere  , 

, rtupore  corripi.)  Sortir  dt  foi-meme  .Miton- 
ner , ère.  Ufcir  dd  proporto  : Non  illar 
11c'  termini.  ( Ut.  i ptopofito  aberrare.  ) 
Sortir  du  propos.  (.  Ufcir  di  piopofito  , c 
Ufcir  dcl  catnmino:  diceli  uel  Non  fegui* 
tar  PorUine.  I Lar.  orJmcm  defercrc.  1 Sor- 
tir do  jon  chemin  . fig.  $.  Ufdf  dl  iclino. 
Impazzarc.i  Lat.  in  fan  ire.)  J{.iffohr.  S.  Uf^ 
cir  di  baudo.  tfler  liberato  dal  bando.  Sor- 
tir dt  fin  éxil^S.  Ufdr  «!.•'  gatighcri  1 con- 
tratio  di  Siai^in  gangheri.  Sortir  dit  bor- 
nes. §.  Ufcitdi  ccrvcllo.  1 Lat.  extemari  » 
dclitare.  > J\tvtr  , perdre  l'efbnt.  f . Tfcire- 
il  tuzao  ; Vcüiic  mcou  la  1 oglia.  F a fer 
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Penvte.  $.  Ufcir  <ü  patio  : Far  cnfa  fuorl 
del  fotito.  Sortir  de  l ordinaire.  Ufcir  dcl 
femi.iaco  : modoballô:  Ufcir  di  propoli- 
to.  Sertir  de  propos.  S.  Ufcitcal  inondo  : 
Naiccrc.  Neutre.  S.  Ufcir  dcll'auimo  : Non 
vi  pciiûr  piü.  ( Lar.  de  memmu  cuire.  ) 
Ne  plut  f et; fer  a quelque  thofe.  Ufcir  di 
mente  : Uimcmicarli , feonbt (i.  ( Lat. 
oblivifei.  ) Oublier.  $.  Ufcirc  a riva  : Con- 
duit alla  riva  » tcrminar  la  navigaziouc. 
Venir  a ptrt.  $.  Ufcir  del  laccio  , del  peri- 
coio  : l ibcrarlî,  rtngarii,  fvilupparti.t  Lar. 
feextricare.)  Sertir  dm  Uc  , crz.  $.  Ufcir 
di  pena  : Dar  fine  alla  pena.  Sertir  de  pa- 
tte. S-  Ufcir  di  flrada.  ( Lar.  abcrraic.  ) 
6 entrer,  Ufcirc  : Riufcire  , tcrminarc. 

( Lat.  cvaJcre.j  7 Xfmffir.  Malagigi  ad  udir.  | 
la  Ha  va  anenio  - c penfa  pur  dove  clla  vo- 
glia  ufcirc.  ^ dlttntir . $.  Uldr  l’ira  : Paofi- 
carli.  ( Lar.  ceilarc  ab  ira.)  Pa(ftr  la  colere. 
$.  Ufcire  odore  : Olirc.  ( Lar.  oJorcm  fpi- 
rarc.  ) Sentir  heu*.  &c.  Ufcir  di  bocca  a 
ono  parole  : valc  Vcinrgli  detto  inconlî- 
deraramenre.  ( Lat.  verba  excidere.  ) Dire 
tncmfiJerément.  $.  Ufcir  dcl  feminato  , 
Ufdr  del  fol co,  £cc.  Ufcir  di  ccnrellad  Lat. 
dclirarc.)  7(e'ver  » radotttr  . perdre  Pejfint. 
$.  tare  ufcire  uao  : Stimolatlo,  e punzee- 
chiarlo  raïuo  colle  parole  , ch’  e’  s'induca, 
aruorçnc  courra  fua  voglia  , a far  quel  , 
che  lU  dclîdcri.  Prejer  quel qu'un  , P enga- 
ger malgré  lui.  J.  Ufcirc  : Dar  fcgno  , fa- 
vellarc.  Porter.  Starri  cheto  , c non  uf- 
circ  , fc  non  a commcnJat  (i. 

USC1TA.  Che  anche  li  dice  Efcita.  Ver- 
bale. L’ ufcire.  ( Lat.  cxicus,  ûs.  ) Sertie  . 
tjjue.  $.  Ter  Apcrtura  da  ufcire.  ( Lat. 
odium.  ) Sortie  , psrte  . tjfne.  S.  Per  Soc. 
correnza,  c ftemperamento  di  corpo.  (Lar. 
cfiarrhza.  ) Flux  de  ventre.  $.  l’cr  Succef- 
fo.  ( Lar.  c renais.  ) Surfis»  iffmt.  Pce 
contrario  d‘  Emuta  , per  kendira.  ( Lat. 
impcnfa.iDcpcn/ê.  J.  Per  Fiuc.tUr.  Htm.) 
Fm  . 

USC1TI.  N’el  numéro  del  più.  Cacciati 
délia  Cittl.  Sbanditi , fuontfciti.l  Lar.  exu- 
Jet.)  Bannit . chafic i de  le  patrie. 

USCITO  , aJd.  «la  Ufcire.  Sortie  , &e. 

U-SCITO  , fuit  Sterco.  ( Lat.  ftcrcus.  ) 
'Excrément  .fiente. 

•USCITURA  , vqc.  ant.  Ufcita.  L’ufcirc. 
Sertie  » Paillon  de  fertir.  Puô  fapcrli  per 
lo  colore  dell'  ufcitura  : cioè  , di  quel,  ch’ 
efee.  fLat.  fbria,  orum.)  Ce  qui  fort. 

USCiUOLO.  Dim.  d'Uldo.  ( Lar.  oHio- 
lum.  ) Petite  perte . 

USIGNUOLO.  Ucceîlcrto  note  per  la 
dolcczza  del  fuo  canto.  ( Lat.  lufcinia.  ) 
Hifauor.  Ncl  femm.  lï  dice  Uhgnuola. 

USITATlsSIMO  , fup.  di  Ulùato.  Très - 
ufitt. 

USrTATAMENTE.  In  modo  uiïtato. 
la  maniéré  attoéuumee. 

USITATO.  U lato,  folito,  confucto.l  Lat. 
ulitatut.)  V/itt  . ordinaire  , anontumé. 

USO  , fuit.  Ulauza  , confucrudinc.  ( Lat. 
ufus  , ûs  , conluctudo.  ) V/ Âge.  Non  è 
polio  il  benc  dell*  uomo  ncl  lungo  fpjzia 
del  tempo,  ma  full*  ufo  : qui  Ufu  , L’ufa- 
IC  , (civirfcne.  L'mfage  , U manière  de  f» 
Jet  vit  d'une  thofe»  S • Per  Liciciuzioac  , 


U S U 

pratica.  (Lat. ufus , ûs  , exercitatio.)  7 ’ fi- 
ge , exercice , hakitnde.  L'ulb  , e la  fpc- 
nenza  lignorcggiano  Parti.  $.  Ufo:  Termine 
de’  Lct'.iUi.  ( Lat.  pjsuteiuii.  ) Vfege  » ter- 
me de  drat.  S»  Per  Servigio.  ( Lat.  ulus  , 
us.)  Vf*$e»fervut.  Ufo  ta  legge  : ptov. 
Che  la  conliienidine  acquitta  loua  di  leg- 
gc.  S.  Ufo  (i  convette  in  natura.  ( Lat. 
ufus  cil  altéra  rutura.)  L'habitude  change 
en  nAtnre. 

USO  , adJ.  U lato  , arvezzo.  ( Lat.  af- 
fuctus.)  v Accent nmt . Non  fono  ufo  andarc 
a pie  -,  Non  fon  ufo  di  digiunarc  , &c. 

USOL1EKE.  Nallro  , o altro  legame  , 
col  quai  li  legan  le  brache  , o llmih  cofe. 
Gante  , lacet , cordon. 

* USSO.  Baratticrc.  r. 

USTO  RIO.  Che  abbrucia.  Qui  irule  i 
propre  à iniler. 

USUALE.  Da  ufo  , per  ufo.  ( Lat.  ufu 
obviut.)  De  enclume. 

uSUCArrO.  Termine  de’  Lcgifd.  ( Lat. 
ufu  captus.  ) %mi  a prit  l'ufitge. 

USUFRUTTARt.  Avec  P ufufrutro  di 
clic  che  lia.  ( Lat.  uti , frui.  ) Jouir  de  I »• 
fut  mu.  Per  mecaf.  Gii  ufutruitiamo  la 

letizia  del  nuovo  dono  cclcUialc. 

USUFRUTTO  , e • Ufofturto.  Facultà 
di  goicre  i frutti  di  che  che  (ia.(  Lat.  ufus 
fruJus.  ) V/ufruit. 

USUFRULTUA'RIO.  Colul  , che  hà 
l’ufufrutto.  ( Lat.  ufulruduaiius.)  Vfufm- 
iluAire  ; Vfnfruitter. 

USURA.  Intcrellc  ingiullamente  tratto. 

I Lat.  ufura  , Itrnus.  } Vfurt , iuteret.  pro- 
fit lùf’ttimr. 

USURAJO,  fuft.  Clie  di  , e prefta  ad 
ufura.  ( Lat.  loenerator.  ) V fur  1er. 

USURAJO  . add.  Da  ufutajo  , che  con- 
tient ufura.  ( Lar.  ufurarius  , a , uni.  ) 
vfurier  . ad j.  Contrat»  ufurajo. 

USURIGGIARE.  Fare  ufura  , dare  a 
ufura.  ( Lat»  fceRcraxi,fcrner>  darc.)  Prêter 
À nfnre. 

USURIERE.  Ufurajo.  Vfurier . 

USURPAMENTO.  L'ulurpatc.f  Ut.  in- 
jjfta  occupât».)  V/urpatien. 

USURPAR1.  Occuparc  ingiullamente 
l’altrui.  ( Lat.  rapcic,  mvadcu-,  iKcuparc.) 

èJNfrper. 

^TsUKPATO,  add.  da  Ufurparc.  Vfurpé. 

USURPATORE.  Oie  ufurpa.  ( Ut.  in- 
vafor , ons.  ) Vfurpateur. 

USURPATRICE,  verbal  fera.  Che  ufur- 
pa.  V fur  pat  rut. 

USUkPAZlONCELLA.  Piccola  ufurpa- 
aionc.  Petite  m fur  pat  tut. 

USURPAZIONE.  L ufurparc.  ( Lac.  iu- 
jufta  occupa tio.  ) Vfurpatieu. 

ÜT 

UTELLO.  Piccol  valet»  di  tetra  corta , 
invetriato,  per  ufo  di  renne  olio,accto,  &c. 
per  condire.  ( Lat.  lecytbos.  ) Peut  hmllur, 
petit  vinaigrier.  CTC. 

UTERINO.  Da  Utero  j chc  c lo  ftclTo  , 
che  Matrice  ; e dkeli  de’  Parti  nati  d'una 
me ddînja  tnadte.rua  didiverfo  padxc.(  Lat. 
Uterinus.)  Vrerio  , de  mere. 

U TLKO.  Luugo,  dove  le  donne  portano 
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il  feto.  (Lat.  utérus.)  Matrice,/. 

_ V T1LE.  Dagli  Antidii  detto  anche 
U tôle,  fuit.  Unlui.  ( Lar.  utilitas,  com- 
pendium.)  L'utile.  P utiLtê.  i.  Pet  Ufura  » 
intcrellc.  Value  . ufure  . interet. 

UTILE,  add.  Chc  apporta  unlui,  profît- 
rcvole , giovcvole.  ( Lat.  utilis  , commo- 
Jus.i  Vtile  . ad}. 

* UTILt MENTE.  Urilmcnre.  V. 
UTILISSIMO  , fup.  d'Uttle.  ( Ut.  üti- 

liJhmus.  ) Trei-nttfe. 

U1 ILITA'  , e * Utoliti.  ]|  pro  , coino- 
“O .»  c giuvamento,  che  li  trac  da  chc  die 
l»  iu.  ( Lar.  utilius,  compendium  , cotn- 
moditas.)  •Value. 

UTI  LME  N TE.  Con  utiliti.  ( Ut.  mili- 
ter. ) Utilement. 

* U1JMAMENTE  , roc.  ant.  Ultima- 
roenre. 

* UTÏMO  , voc«  ant.  Ultimo. 

* U'TOLE,  voc.  ant.  Utile. 

* UTOLITA’ , voc.  anr.  UtiÜti. 

* U 1 RI  AC  A.  Triaca.  V. 


U\'A.  Col  primo  U vocale.  Frtttto  delta 
vite  , del  quai  li  fi  il  vino.  ( Lat.  uva.  ) 
i\aijii  . m. 

UVA  DE*  FRATT.  Sorta  di  pianta  i Ri- 
bes.  J(ibti  , plante. 

UVA  DI  VOLPE.  Spezie  d’erba.  < Lar. 
herba  paris,  uva  vulpina.;  Sorte  de  plante. 

UVA  5PINA.  Pianta  fpinofa  non  molro 
grande,  che  fi  coccole  liniili  agli  acini  dclL* 
uva.  ( Lat.  grollularia  alba.  ) GrtfeiBe. 

•U'VERO.  Dal  Latinol  Ubcr.)  V.  Poppa. 

UVI  ZZOLO.  Sorta  d'uva  lalvatica. 
fin  faut  âge. 

VULGARE.  V.  Volgare. 

•VULGARIZZAMtNTO.  V.  S olgari*-’ 
zamemo. 

*VULGARIZZARE.  V.  Volgaiixiare. 

•VULGAR1ZZATO.  V . Volgariiaato. 

•VULGARIZZATORE.  V . Volgarizza- 
torc. 


VULGARMINTE.  V.  Volgarmcnte. 

VULGATO,  add.  da  Volgare.  Palefato, 
(Ur.  vulgatus.  ) Divulgué. 

VULGO  , e Volga.  Flebc  , popolacdo. 
(Ut.  vulgus.ju  vulgaire  , le  mtnn  peuple . 

VUl.TURNO.  Nome  di  vetuo.  ( Lat. 
vultuttius.  ) Sorte  de  vent.  I Matinari  lo 
chiaman  Grcco  , perciocdic  vicnc  ui  verit» 
G recia. 

VULVA,  voc.  lat. Pane  vergognofa  dell* 
femmina.  ( Uc.  vulva.  ) Parties  bonteuft g 
d'une  femme.  S-  La  matrice. 

t)  VOLA.  ■ Più  coinunemente  U'gola. 
Parte  carnofa  pendente  tri  le  fauci  dell* 
animale  , per  ufo  di  lormar  convcnevol- 
mente  la  voce.  I Lat.  uva.  ) La  luette - 
S.  Prov.  E'  non  m’hi  «*uo  l’ugota  : duel* 
di  Quctlo , die  di  qualdve  cibo  gui  les  oie  ► 
non  gii  parc  avcrc  asuto  il  lùo  picno, 
( Lat.  Labra  , mm  palatum  rigavic.j  II  u m 
m’a  pat  toufhé  la  luette  feulement. 

U'ZZOLO.  Ftvgola , appetizo  inrenlî*. 
( Lat.  liiido,  cupiao.  ) Défit  txttfif , iufv~ 
diii  , grande  ene.u 


t 
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•r-7  A.  Per  U . alla  Umharda.  7-i. 
Æ ZACCAGN  A.  La  cotenna  dinan- 
»•  ^ zi  del  dpi.  ( lai.  cutis  fincipitis.  ) 
La  peau  dm  devaat  d»  la  tête.  S - Onde  : 
Tiiar  la  zaccagua:  Quand»  prefo  un  ciurfo 
dioanzi  li  ta  Itjccai  ta  pelle  dall*  ollo,cbc 
inuccandoli  ti  Icoppio. 

* / AU  AKALt  , voc.  ant.  Lo  ftcflb  , 
die  Torcolarc. 

ZA  CCHERA.  Quel  piccolo  fehizzo  di 
fango  , chc  altii  li  gecra  , tn  andando  fu 
per  le  gambe  ; al  quale  diciamo  anche 
Pillacchua.  ( l.ar.  luium  , afperg»  lutca.  ) 
Crote.  f.  Sic  tactu  quelle  vocabulo  , gc- 
ncnco  di  tutte  le  coledi  poco  prrgio.  ( Lac. 
fecila  , tiicx , apinx.  ) Saga telle  . peu  d« 
c*to/è.  Chc  <iô  , ch'  io  dico  c di  l'opta  una 
zacclicra  : cioc  , non  c mente.  S • Zacchcra. 
L‘  ufiarm»  anche  in  vccc  d*  un  Niente , 
corne  il  Latino  ( Nilum.  ) Va  rie».  Quel. 
ch1  io  hô  tauo  mi  pare  una  zacclicra. 
S • Zacclicra  , c Pillacchera  : li  dice  anche 
a quel  Po'  ùi  llcrco  , o attra  fporcuia  , ai* 
taccata  in  fulta  lana  de  Ile  câpre  , o délie 
retorc  , dalla  parce  di  dietro  -,  c 1 levarla 
Ioro  li  dtcc  SpillaLCliciaic.O»:*  fur  la  Lame 
drt  ihcirtt  . crc. 

2ACCHERAMENTO.  Lo  zacchcrare. 
fri/i  , lathon  de  c roter. 

ZACCIIERARE.  Macchiar  di  zacchere. 
( Lac.  luco  ai'pcigcie,  ) Crottr,  remplir  de 
dote. 

ZACCHERATO  , add.  da  Zaccherare. 

Crote. 

ZACCHERATORE.  Chc  û xaccJicrc. 

£jui  fait  de*  crote  s, 

2ACCHERF.LLÀ  , c Zacchcruzza.  Dim. 
di  Zacchera.  Petite  tache  de  en tu. 

Z ACCi  IERÜSO.  Pien  di  zacchere.  (Lat. 
Jtltofut.  ) Crote. 

* ZACCONATO.  Voce  Arnica,  non  in- 

tefa  oggfcD. 

ZAEFAMENTO.  LozaÜarc.  L'aOien  de 
boucher.  &(. 

ZAFFARDOSO.  Brunato  alla  maniera 
Acgh  za*h.  Sa/e, 

ZA1FARE.  Turar  collo  zaflb.  ( ^at. 
obeurare.)  Boucler  avec  ma  bondon. 

ZAFFATA.  Propriamence  Quel  colpo, 
die  danno  altrui  tal  volta  i liquori , uf- 
cendo  con  fut  ia  in  gran  copia  , e allô  im- 
provvilb  di  vaio  , clic  fi  turi  con  zaflo  : c 
djteli  anche  dcgli  odmi.  C»ap  de  btmhon  , 
mejaütffement  d’une  liqueur  . &c.  J.  Per 
metaf.  Detto  pungentc.  C amp  de  demi , fig. 
Mot  piquant- 

ZAFFATACC1A.  Pegg.  di  Zartata.Af»»* 

aiaii  coup  de  boucho* ». 

ZAFFERANATO.  Con  infufionedi  iaf* 
feTano  -,  di  color  di  zatfcrano.  ^Aaommode 
avec  dm  faffran  ; cm  de  U couleur  du  faf- 

fraa. 


ZAFFERANO.  Aromato  noto  , che  fi 
cava  d*  un  horc  , che  nafee  di  cipolla  , c 
in  gran  copia  in  IcaJia.  ( Lac.  crocus.*) 

Safran. 

zAIFIRETTO.  Dim.  di  Zaftiro.  Peur 
faphir. 

ZAFFIRO.  Picrra  preziofa  di  color  celc- 
flo.  < Lac.  (àphirus.)  Saphir. 

ZAFFO.  Turacciolo.  Bondon  , bouchon. 
S.  Per  Dtrro,  face! lue.  .Archer ,f . Zaftb  pet 
Turacciolo  , i voce  Tedefca  Zapf.  Ncl 
lîgmficato  di  Birro  , puô  cirer  voce  forma 
ca  dallo  llrcpito  repente  , che  fi  ti  cauu> 
randoalcunn. 

ZAFFRONE.  Cruogo  , zaflerano  falva- 
rico.  ( Lat.  omcui.  ) Safran  batard. 

ZAGAGLIA.  Sorta  d' arme  in  alla.  Vue 
z •*&*)*  • *H  javelot, 

ZA  INO.  Sacchetcino  di  pelle  Col  pelo  , 
che  i paftori  portano  Irgato  viictro  aile  Ipal- 
le.(  Lat.  pera  pailorat».  ) Panenere  de  ocr- 
gtr;  gibeciere.  S ■ Zatno  , forfe  , detto  da 
Daino  , catr.biato  il  D in  Z : quafi  che  dcl 
Damo  lî  lace  Ile  cotefto  arnefe. 

ZAMBERLUCCC\  Lunga  , c larga  verte 
di  panno  , la  qualc  in  vccc  di  basera  lii 
un  cappuccio  oui  largo,  chc  puô  cupiitc  la 
tclla  anche  qttar.do  vi  è il  tuibantc  de' 
Turchi.  Ejptte  de  gaban. 

• Z A MUR  A , voc.  ant.  Caméra.  Cham- 
bre. Ed  anche  il  Luogo  , ove  II  vi  de!  cor* 
po  , alqualc  , cri  gli  alcri  nomi  , diciamo 
anche  Cameretta.  ( Lat.  lattiiu.  ) Cardt- 
rebe. 

ZAMBRACCA.  Femmina  di  mondo,  di 
poco  pregio.  ( J.at.  mulieraila.  ) Putain  d» 
cimmmn.  conrtmft.  J.  I Sencfi  diconn  Zam* 
bracca  , anche  per  doUJU  Sporca.  Fermf^ 
fait  . mal  prtpre. 

ZAMBRACCACCIA.  Pcgg.di  Zarabrac- 
ca.  Gar,t. 

ZAMBRACCAMENTO.  Lo  zambrac- 

carc.  L'a;hon  de  eomnr  le*  gnerfn. 

ZAMBRACCARE.  Anvlarc  aile  zam- 
bfacche.  Courir  ta  gmemfa. 

ZAMHKACCAlü  , add.  da  Zambrac- 
tare.  Qit  vit  avec  del  garcet. 

ZAMtlRACCATORE.  Chc  zambracca. 
^Jâir  court  lei  gatufet. 

ZAMBUCO.  Sambuco.  ( Lat.  fambu- 
cus.)  Sarre. tm  , arbre. 

Z AMI*  A.  Picde  comuncmencc  d*  anima! 
quadrupède  i pur  fi  dille  d*  altri  ancora. 

( Lat.  pcs.  ) Faite  d’animal. 

ZAMPARE.  Percuotct  colla  zampa. 
Griffer;  frarper  avec  la  patte. 

ZAMPA  I A.  Colpo  di  zampa.  Coup  de 

patte. 

ZAMPETTA.  Dim.  di  Zampa.  Petite 
patte. 

ZAMPETTARE.  Comindare  a muover 
le  zanipc.  Cernmtnut  À pemrtbtTo 


ZAMPETTO.  Dim.  di  Zampa.  rente 
patte. 

ZAMPILLANTE.  Chc  zampilla.  ^»i 

rejaillit  . <jmi  furgeonne. 

ZÀMPILLARE.  Ufdr  per  zampiüi , o 
Mandat  fuora  zampiüi.  (Lat.  cmicare» 

fa  lire.  ) Surgto'  ntr,  rejaillir, 

ZAMPILLEllO.  Piccolo zampillo.  Pe~ 
rit  jet  d'eau  . pmi  furgeon.  CarartilU  ,buf- 
foncini-zampillctti  ,c  boibottini  - fon  tra- 
(lulli  Ja  bajnbini  : qui , força  di  vafo  pcc 
bcrc. 

ZAMPILLIO,  Lo  zampillare.  L’aÜie» 

de  furgt  tnner. 

ZAMPILLO.  Sortit  filo  d’ acqua  , &c. 
die  fehizza  fuori  da  piccolo  canalctto.(Lat. 
liplitmculus  , uber  , niamma.  ) Jet  d’eau , 
furgeon. 

ZAMPINO.  Dim.  di  Zampa.  Petite  patte. 
S.  l'rov.  Tanto  vi  la  gatta  al  lardo  , che 
vi  lafcia  lo  zampino.  Tant  va  la  cruche  à 
i'ean,  qu'à  la  fia  elle  fepr  je.  Per  l'Albe- 
rt» » chc  fi  la  pece.  (Lat.  plucapinus.)  Sorte 
d’arbre. 

ZAMPOGNA.  Sampogna.l  Lat.  fiftula.J 

Vue  ehalemie . mflrmmcnt. 

zAMPOGNARE.  Sonar  la  zampogna. 

J tuer  de  la  chalem  te. 

ZAMPOGNATORE.  Che  zampogna, 

^mi  joue  de  la  ehalemie. 

Z AN  A-  Ccfta  ovata  , intelTuta  di  fottili 
rtrifccdi  Icgno  ; ferve  per  porcare  , c te- 
nervi  dencro  divcrle  cofe.  Sorte  de  corbeil- 
le .ou  panier.  $.  /a tu  : Formata  su  due 
Icgni , a gui  fa  d' arcioni , entrovi  un  pic- 
cudo  letricciuolo , ferve  per  culia.  Bcneam 
d enfant.  S . Àppiccar  zane.  Appiccar  fo- 
Inagli.  ( Lat.  alitui  obtrcirtare.}  Médire  de 
que/tfm’mn.  f . Zana  : per  lo  Zanajuolo. 

ZANAJUOLO.  Colui  , che  prezzolato 
porta  altrui  robe  colla  zana.  Vn  porteur 
de  hotte. 

ZANATA.  Quanrità  di  che  chc  fia,  che 
cntTi,  c empia  una  zana.  Vne  hotte  pleine. 
•ZÀNCA.  Gamba. 

ZANNA.  Sauna.  ( Lat.  dens  exertus.  ) 
Dent  . créé  de  chien  , difenfe  de  fanghtr , 
&<. 

ZANNATA.  Cofa  da  zanni,cofa  frivola. 

Bagatelle  . babiole. 

• ZANNI.  Pctfonaggio  vile  incrodotto 
ncllc  Commcdie.  Zam  , bouffon. 
ZANNUTO.  Che  hi  zanne-  a dei 

dent i , du  crocs  , ou  des  difenfe t , Ce. 

ZANZAR A,  c Zcnzara.  Animaient)  noto 
volatile.  ( Lac.  eulex.  ) Moucheron  , frif» 
fon  , infecte. 

ZANZAR  ETTA  ,e  Zenzaretta.  Dim.  dl 
Zanzara  , e Zcnzara.  Petit  moue  héron  . oie 

fnffon. 

ZANZARIERE  , e Zenzancre.  Arnefe 
f cr  dùeodctfi  ucl  lctio  dalle  zanzaic.i  Lat» 
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•onopeum.  ) E frété  de  paviUen  po*rfe  g*- 
rtdttr  dei  moMciirt. 

ZANZAVEKATA.  V . Zcnxoverata. 
ZA'NZERO.  Voce  futbefea.  (Ut.  cinx- 
garçon  dont  tes  débaucha  abn- 

ftm . 

ZAPPA.  Strumertro  noto  , per  ufo  di  la- 
▼oiar  la  terra.  ( Lat.  ligo,  onis.  ) Btche , 

houe , b» tj*. 

ZAPTARE.  La vorar  U terra  colla  zappa. 

( Lat.  tbdere.  ) S. typer,  bêcher.  S-  Per  Ko- 
viuare.  i Lat.  (ubniere,  l ^«MT  . f*PP*r» 

$ . /.appâte  : per  limtl.  MuggUiando  efee  , 
e zappando  al  b b-ittaglia  - c Ici  to,  c fuoco 
colla  fronte  fquatla. 

ZAPPATO  , add.  da  Zappare.  BéJié  . 

fdppt. 

ZAPPATORE.  Chc  zappa.  ( Lat.  foflor.) 

Eechrur  . ptonr.eur. 

ZAPPA  iORELLO.  Dim.  di  Zappatorc. 
F ttit  bédenr. 

ZAPPITTA.  Dim.  di  Zappa.  Peut 
boy  * h. 

ZAPI’ETTARE.  Leggiermcme  rappare. 
Mit  ber  Lgtremcnt» 

ZAPPONARE.  Lavorar  col  rappone. 
Travailler  avec  un  boy*». 

ZAPPONE.  Soi  ta  di  zappa  ftretta  , e 
lunga.  < Lat.  ligo  ,nit.)  Hoyau. 

ZARA.  Giuoco  » chc  li  fi  con  ttc  dadi. 
Je H de  td chance. s.  Zata  a chi  tocca  : prov. 
e valc  A chi  ella  tocca  luo  danno.  Tant 
pire  pour  lui  à cjmi  vient.  $.  Zara  : RilK'O. 
Hifyne.  danger.  Ne  J ci  metteile  a zata  b 
lua  glona. 

ZAROSO.  Che  hi  zara  , fotmpofto  alla 
zara  : Rilicofo.  ( Lat.  lottunx  lubjcdus.  ) 

kidXA  rdenx. 

Z ATT  A.  Sot  ta  di  frotta  tklb  figura  , e 
gcncrc  dcl  popouc  , ma  colla  buccb  ber- 
noccoluta.  Ejpen  de  concombre.  S.  Zatra  , 
forta  di  nave  i o put  tofto  Tavole  nielle 
inlk-mc , chc  fi  rirano  per  a opta.  I Lat. 
Taris.  ) fiad'am  , frai-;  de  boit  , ire. 

ZAVuRRA.  Ghiaja  nadeobta  con  rc- 
ua  , clic  fi  mette  neila  l'emitu  dclb  nave, 
acaocchè  ftia  pari  , e non  barcolli.  ( Lat. 
faburra.  ) Sabure  . Ufi.  I.  Per  fimil.  Bol- 
gia  dt  terteno  , atenofo  , c ftcrilc  , quali 
ienajo.  Cosl  vid*  io  b fetrima  za verra. 

•ZAZZEATO,  voc.  aut.  Non  inrefa 
Cggidi. 

ZA  ZZERA.  Capclbtura  dcgli  uomini , 
e tenuti  lunga  , al  pu  . in  lino  aile  fpallc. 
( Lar.  Cfûtiet.  ) £lte  :• elmre . 

ZAZZERINA.  ^ Dim.  di  ZMCtaJ’mrr 
ZAZZERINO.  y '.eveture.  S.  Zazzcri- 
no  : Celui , chc  porta  il  zazzcritio. 
fait  te  inan  avec  [ci  cheveux.  gmi  perte  jet 
chevtnx. 

ZAZ/ERONE.  Zazzcra  granJc.  Grande 
chevelure.  Zazzcronc  : Colin  , chc  porta 
Jozazzctoitc.  porte  une  longue  cheve- 
lu' e. 

ZA7ZERUTO.  Chc  hi  zazzcra.  { Lat. 
CaplHatus.  1 J9*l  4 nne  chevelure. 

ZAZ/ERÀiXIA,  Pegg.  di  Zazzera.f'ï- 
Ume  chevelure. 

Z E 

ZEBA.  Citera.  { Lat.  carra.)  Vne ebevre. 
ZECCA.  Luogo  , dove  fi  batcono  le  roo> 
ne  te.  ( Lat.  cZhuna  moaetaria.  ) La  mon- 
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uojt  , le  lîtm  on  l'on  bat  la  me nntyt.  $.Nuo- 
vo  di  zecca  , Ufdto  di  zecca  , &c.  valc  In- 
tetametitc  imovo.  Tout-a-fait  neuf . qui 
frrt  de  la  main  dn  marre,  Zecca  : Ani- 
maluzzo  falvatico  , iimile  alla  cimice,  eue 
s axtacca  addolio  a1  cani,  e aile  volpi,  e ad 
altri  ammah  , e tugrolb  per  fuccumento 
di  Tangue.  ( Lan  ru. mus.  j r,<jne  t forte 
d'infecte . 

ZECCt UNO.  Moncra  d’oro.  ( Lar.  nu- 
mui  autcui  Venctuî.  ) Stqmn  , moanoje 
d'or. 

ZEDOA'RIA.  V.  Zettovario. 

ZhTHKO  , e Zéfiro.  Nome  di  vento 
occidentale  , che  particobtroenre  fpira  b 
piimavera.  ( Lat.Zcphtms.  j ZêpUr. 

Z EL  ANTE.  Chc  hi  zclo.lLat.  amocc  fia- 
grans , Audiofus  , amuu.  ) Zélé  » affec- 
tionne'. 

ZELANTEMENTE.  Con  zelo.(  La».  Ou- 
diosc.  ) *Avtc  Xjêle. 

ZELANT ISSIMO , fup.  di Zcbntc.7>n- 

xdli. 

/EL  A RE.  Aver  zelo.  ( Lat.  Ihi  lcre  , x- 
mulati.  ) uAvotr  dn  xxle.  dt  l'affeliton. 
7.ELATO.  ^ Zclante  , chc  zcb.  Zt* 
ZELATORE.  5 latenr  ; *.r té. 
ZELATRICE  , verbal,  fcm;  Che  zeb. 
Ztlêe  > affelhennèt. 

ZELO.  Amore,  atfèno,dcfideriot  Aimolo 
dcll*  altrui , e del  ptopoo  bene , e onore. 

( Lat.  amor  , Ihidium  , cura.  ) Zèle. 
ZELOSO.  Che  hi  zelo  , îcbttte.  Zèle  , 

plein  dt  Xxlt. 

ZENDADO.  Spede  di  dxappo  fottile. 
Santal  , ejftte  dt  ta  fêta  i. 

ZENlT/1  et  mine  AÜtologico,  alrrimenti 
chbmato  Punto  verticale;  c al  fuo  courra- 
rio  fi  dice  Nadir.  ( Lat.  zenit.)  Ztnit.  ter- 
me d'^dflronomu. 

ZENZARA.  V . Zanzara. 
ZEN/.AR.ETTA.  V.  Zanxaretta. 

ZEN/ ARIERE.  V . Zanzarierc. 
ZE'N/tRO  , ZENZE'VERO  , c Zenzô- 
veto.  Gengiovo.  ( Lat.  zingiber.  ) Gin- 
gembre. 

ZENZOVERATA.  CompoAo  di  ptù  in- 
gredtenti  nicdicioali.  Compofmon  de  pim - 
fie  art  ingrédient. 

ZEPPA.  Hictta  , o conio  piccolo.  ( Lar. 
tuncuf.l  Coin  à fendre  dn  but.  &e.  f.Mct- 
terc  zeppa  : fig.  diccfi  dcl  Ccrcar  di  ferai- 
nar  zizanie  , cagionar  difienfioni.  Semer 
de  la  d. for  de.  $.  ElTcrc  una  mab  zeppa  , 
o limih  : fcllcre  ufo  a mettet  zeppe;  dar  ca- 
giont  a fcandali , c torture.  Vu  manvait 
j'ttjet.  jur  jtmt  de  la  dtforde  . e Te. 

ZEPPACCIA.  Pcgg.  di  Zeppa.  Vn  mau- 
vais coin,  ire. 

ZEPPAMENTO.  Lo  zeppare,  riempi- 
mento.  ( Lat.  ezplctio.  ) L'aüun  d'emplir 
tont  plein. 

ZEPPARE.  Srivare  , riempire.  ( Lar.  re- 
plcre.  ) 'Remplir  tont  plein. 

ZEPPATO  , add.  da  Zeppare  : Zcppo. 

Rempli  tout  plein. 

Z.EPPATORE.  Che  zeppa.  %ni  remplit 
’ont  plein. 

ZEPPATURA.  Zcppamcmo.  7{tmplijfe- 

ment. 

ZEPPO.  Pteno  mteramentc  , epunto  pa6 
capite  s Itivato.  ( Lat.  plcnilhnius.  } Tont 

■plein  , trts-pltin. 

ZtRBdNU.  l‘crfoua,che  Ai  fuir  attilla* 


Z I M 

ntH.  Form»  ttatu  iU  Zcroino  , ptrlotug- 
pio  inirixlwto  net  luo  f«3u  dalf-  Atioflo. 
A/i;aj*4  , muguet  , cjm  fait  le  bran.  Onde 
fi  dice  Fatc  il  zetbino,  Star  fui  zerbino,  6cc. 

Faire  le  beau. 

ZERO,  ligttra  d’arkmetrea  , chc  non/t. 

»nitica  , f<  imn  accompagnata  coIL  altrn 
hgutc  t c fi  forma  linule  ail' O ; ma  co- 
rne parola  val  Nie  me.  Zéro  ; mn  rien. 

ZÊTA.  U no  de*  caraitcri  del  noAro  alfa- 
beto , l'ultimo  d’elfi.  La  lettre  Z.  Diccii 
dall*  A , alla  /cta  : ciod  , Dal  principio 
alla  (inc  ; tolta  la  figura  dalla  prima  , e 
ultima  lettera  dcll*  AUabcto.  Dn  commen- 
cement a la  fin. 

ZETTOVA  RIO.  Radice  d‘un*  alberoJ^B 
( Lat.  zeduarta.  ) Faune  d'un  arbre. 

* ZEZZO.  Sczzo.  V . * 

ZE'ZZOLO.  Il  capo  dclla  poppa.  Og^ 
più  comuncmcntc  Cappezzolo.  Le  bout  dn 
téton. 

ZI 


ZTA.  Tente.  I Latini  hanno  duc  \*ori  di> 
ftinre.  ( Anuta  ) da  canto  di  Padrc.  (Ma- 
teitcta  ) da  caiirodi  Madré. 

ZIBALDONE.  McAuglio.  ( Lat.  mifeel- 
bnea  , orum.  ) Mélangé. 

ZIUELLINO  , fuit.  Animale  aiïai  firnile 
alla  nuTTota  , ma  alquanto  canut  o ( Lat. 
mus  Pomtcut.  ) Zibeline,  f.  Zibcllino  , 
pur  luA.  la  Telle  del  Peam  de 

Gibeline.  (.  Zibcllino,  add^^kibcllino. 
De  ubîhne.  Pclli  zibelline.^^^ 
ZIBETTO.  Animale  fimüe  al  gatto  t 
IVfcremencu  di  cui  del  nieddimo  nome  9 
a.iopeiaii  per  odore.  ( Lat.  hixna  odùcra.} 
Civette . f. 

ZIBIBHO.Spezie  d'uva,  ottima  a fcccarc: 
S«r/e  de  ratfin  , vtrd  on  ftc. 

•ZIEMO.  Mio  zio.  Mon  oncle. 

*ZlESO  f e Zifo.  Suo  zio.  Son  oncle. 
Zl’GOLO.  Sofia  d'ucccllo.  V trdier  , ei- 
fean. 

ZlLOBA  LSAMO.  Legno  dcl  balfamo» 

[ Lat.  xilobaliamum.  ) Plante  tjm  produit 
le  baume. 

Zl MAR.  Verdcrame.  V. 

ZIMARRA.  Sotta  di  vefta.  I Lat.  eptro- 
gium.  ) Cimarre  , tj}ece  de  robe  de  eham* 
bre. 

ZlMBILLARE.  Allettargli  uccelli  col 
zimbcllo.  ( Lat.  ilticcre  , inrllarc , avîbita 
illicibusattrahere.i  ppc  lier  Ut  otftaux.  le $ 
attirer  par  le  moyen  dit  appeaux,  f.  Valc 
anche  Tcrcuotcrc  con  zimbcllo.  Frapper. 

ZIMBELLATA.  Colpo,  e atto  dt  mn- 
bcllo.  Coup  d’appeau. 

ZIMRFLLO.  Ucccllo  leg.vo  a una  liera 
di  bacciictte  , colla  ouale  , tiraca  con  uno 
fpago,  fi  fi  fvobzzare,  per  alletrar  gli  uc- 
celli. appeau  d' et} tau.  S • Zimbcllo  : Fig. 
^Appeau  . fig.  Con  zimbclli,  e alletumemi 
di  uonvera  f.-liciti.  Ritro  a al:t<>  zimbcl- 
lo • fe  vuoi,  chc  I augd  cafchi  nelb  r agita. 
Non  rifpondeil  zimbel  fccondo  il  hfcoio  : 
piov.  $.  Eflère  il  zimbcllo.  ( Lat.  lu/afnio 
elle,  Indo  cllc..,£/rf  te  jouet  de  . juel^u  un . 
f.  Zimbcllo  : dicono  i lanciulli  a un  Sac- 
chcnino  legato  a una  cordrcclb  picno  di 
borra,  o dt  ccncre  , col  quatc  fi  ptreuotona 
per  ilcheno.  petite  poche  remplie  de  ton- 
dra . & e.avec  laquelle  le.  pet  tu  cuf.ua  fe 
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Z1MIN0.  Soi  ta  di  vivanda.  Sorte  de 
•waude. 

z 1 SALE  , voc.  Rom.  Grciiibiuolo.  Ta 
Hier. 

* ZINEPRO  , voc.  ant.  Gincpro. 

ZI'NG  ANO.  Sorti  di  gcntc  , che  gira  , 

Corne  i Ceucuni.  Egyptien  , Boemien.  lo 
l’on  uomo  da  fingere  - coq  voi  , chc  fine 
altuio  quanio  un  zmgaito.  Non  dtibûar  , 
ch  io  ùto  Icat  zingano  : Qui  per  ironia  -, 
non  cflcndovi  gcntc  men  ica  le  de’  Zin- 
gani. 

ZINGARESCA.  Cantara  , chc  cantan  le 
le  mafehete  alla  loggia  «ici  tingani.  chan- 
Jet  B.emiem  , ma  leurs  maoterti» 
ZINFONIA.  V.  Smtouia. 

ZINGlilNAJ A.  Gcrtar  la  zinghinaja  : Si 
^ * dicc  cftell*  Eflcr  male  atfetto  , e andar  rico- 
^ verando  la  flOtti  ( Lat.  CDDVJkfiCM.  ) 
Etre  convaleftnt. 

ZINNA.  Mammclla.  V. 

* ZlN/ANIOSO,  voc.  ant.  Zizzaniofo. 
ZINzINARE.  Derc  a zinzini.  ( Lac.  pi- 

tiliate.  ) Boire  a petttt  traits. 

ZINZINO.  Berc  a zinzino  : Val  Bcte  a 
potlu.fi.  no  pci  volta.  (Lat.  pitUlarc.)  Boire 
à petit i traits. 

ZK>.  Fratdlo  «Ici  padre  , o délia  madie  ; 
cçrrclativo  di  Nipntc.i  Lat.  patruus,  avun- 
Cujin.  ) Oncle.  S ■ Zia  , è il  luo  fcmmiuiiio. 
Tente.î.ln  prov.  Cadcrc  in  grembo  al  zio  : 
cl*:  è Vcmr^il  negozio  in  nuno  di  tin 
l'uomo  ^ÈP  VU(  fi  bbc. 

ZlPOLpPW).  l>»m.  dl  Zipolo.  Vêtu  bon-, 
thon. 

ZI  POLO.  Quel  piccol  legnetto  , c«»l 
quai  ù tura  la  canncfla  délia  botte,  o d'al- 
tro  vafo  fimilc.lLat.  vettibulum.  ■,Ba.icl/»n 
Je  ta  cannelle  d'an  tonneau.  S.  Fat  d u lia 
Jancia  un  iipolo:ptov.  dd  Rniurrc  il  molio 
al  poco.  E di  matc-ria  atta  a lar  gran  cola  , 
a pena  cavarnc  pci  poco  l'apcrc,o  per  tra- 
fturaginc  , un  a piccola.  ( Lat.  pio  am- 
phora  urccum  facerc.  ) Tirer  peu  Je  i/eam- 
loup. 

l I R BO.  Rctc  > il  paunicolo  degli  intcAi- 
Ai.  ( I.at.  omentum.  j üirbe  . trtpiu * qui 
tnxitfoppe  tel  entraide/, 

ZIKLAMENTO.  Il  zirlare.  Cn  d'une 
grive. 

ZIRLARE.  Mandar  fiiori  il  zitlo.  Crier 
comme  tei  grive  t. 

ZIKLEl  IO.  Dim.di  Zirlo.  Petit  cri  ci- 
l»  . Crr. 

ZIRLO.  Qpella  voce  acuta  , e tronca  , 
p ni  frequente  dcl  cordo  \ Hetra  cou  dal 
(uono  ai  cila  voce  . onde  zirlo  è il  tnrdo  , 
chc  ft  ticnc  in  gabbu  , pçr  izutlare.  Cn  Je 
grive. 

Zl'SlCA , e Zifiga.  Sorta  d’uva.  Sorte  Je 

rat/în. 

ZITA.  Zittclla.  V. 

ZITO.  Ziticllo.  V. 

Z1TTELLA,  c Zittcllo.  Fanriotta,  e Fan- 
ciullo.  ( Lat.  ptict , puclla.  ) Vue  fille  , un 
gatftn. 

ZITTIRE.  Lo  fterto  , che  Guairc.  (Lat. 
rjulare.  ) Clapir. 

ZITTO.  Voce  fatta  fimile  alla  Lat.  ST , 
colla  quale  fi  comattda  il  ülcnzio.  Paix, 
t ai  feu- vomi  .filtnct.  S.  Star  zitto  : Tacerc. 
St  taire.  S-  Non  fcntirfi  un  zitto  : Ellctc 
og:ù  cola  quitta.  J eut  être  tranquidc. 
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i.  Zitto  : fig.  Qjucto.  Tranquille.  Ch*  lo 
Io  tarô  al  lin  conteuro  , c zitto. 

Zl/ZA.  Poppa.  ( Lat.  mamma  , ulier.  ) 
MammeUt  . tenu. 

ZfZZA'NIA.  Logtio , cattivo  fcmc.C  Ut. 
loliutn,  zizanium.)  Ivroye;  tai~ame.  $.  Per 
linul.  Siccome  il  papavero  c la  zjzzama 
délia  vena  , e i cavoii  délia  vice  , impe- 
tocchc  la  riardr.  f.  Per  métal.  Scandalo  , 
dilicnlione,  difcmdia.  Dtfiention , difeorde. 
Kapponar  male  all‘  uno  ail*  altro  , in  fc- 
miuar  zizzauia  , in  dir  cattivitâ  , e tiifti- 
zie. 

ZIZZANIOSO.  Che  mette  la  zizzauia. 
feme  la  difiorde. 

zl'ZZIbA  , e Zizzifa.  Giuggiola.  ( Lat. 
ziziphum.)  Jujube  .fruit. 

ZI  ZZIBO  , c Ziziio.  Che  fd  la  zizziha  : 
Ziiiîfo  , giuggjolo.  Jnjub.er. 

ZIZZICA.  Non:e  d uva.  Sorte  Je  ra  fin. 
ZI/ZOL  ARL.Sôcvazzare.  Voce  balla  dcl!' 
ufo.  Boire  beaucoup. 

ZO 

ZOCCOLAJO.  Chc  ûgli  zoccoli.  Fat- 
feur  Je  fanJalet. 

ZOCCOLANTE.  Clic  pona  zoccoli , die 
và  in  ztKcoli.  E fï  dicc  tomuncmeiue  pet 
1 rate  d'una  de!  le  Keligioni  di  San  France!' 
co,  die  nia  gli  zoccoli.  'Byhgitux  Cwdther. 

ZOCCÜLO.  Catzarc  , conic  pianclla  , 
nia  colla  pianta  di'  legno  iouccato  ne! 
mczxo  dalla  parte,  chepcdâ  in  tena.  ( Lat. 
calunes  , ttq  tdx  lignex.  ) SanJata  , ga- 
loihes.S-  l'er  Mcmbto  d'Archiitctura.  ( Lat. 
ptj.'intliui.)  'fietaii  d'un  mur.  terme  d'^Ar- 
ihiteclure.  $.  l'er  Uomo  feempiato.  Vu 
fat  . un  fot. 

ZO'GCOLI.  Voce,  chc  pronunziau  coti 
afidlutanicnte  , indica  mataviglia  , e pte- 
muta.  Exclamation  à',  tonne  ment.  ZoClob, 
donne  uJitc  unniotto.  (.  Ainlaie  in  zocco- 
li pet  l'aliiutto.  Manieia  «li  pailar  luibcf- 
co.  Filer  n.aechiato  dcl  nciando  vizio  di  lo- 
donua.  Commettre  ta  jUomu.Ç. Star  fottola 
tatca  dcl  zoccolo  : State  a gtan  tbggciione. 
Etre  fort  fufct.  f . Andarc  , &:c.  le  gatte  in 
zoccoli;  prov.  dinotantc  Filet vi  t'unuiu  le- 

ZODTACO.  Farda  circulare  neîl*  ona- 
va  siéra,  ove  Ton  conlhtuiti  dagli  Ailiono- 
mi  i disicci  fcgni  cclciii.  ( Lat.  ZoJucus.) 
Zodiaque.  Tu  vedreiti  il  Zodiaco  rubec- 
chto  : csoc  , lo  ccrchio  de'  Scgni. 

ZOLFA,  e Solta.  Sot  fa.  en  mufijue.  Can- 
tare  a uuo  la  zolta.  Faire  de  grandes  ré - 
pnmandei.  J.  Zoli’a  de  gli  Eru.ini  : canto 
Ecclcliaihco  degli  Atinciu.  Chant  Eatffia- 
fiique  Jet  w Arme  .unt.  Erano  gli  Etmmi 
un  Convctuo  di  Fiati , &c.  i quali  lbvano 
in  Firenzc  , e perche  cantavano  i Oivini 
ufizzj  ne  Lia  lor  hngua,  quando  alcuna  cofa 
non  < imendeva  , *'  uiava  dire  : EU’  c la 
Zoh'a  degli  Etnnni.  Cboft  ou  l on  n entend 
rien. 

ZOLFANELLO.  Soliancllo.  ^iliumet - 
te 

zOLFARUOLO  , e Solfaruolo  , Rom. 
Lo  llcllo  , clic  Zohancllo.  *Adu mette,  f. 

ZOLFATARA;  Luogo  , dove  fi  cava  , o 
fi  lavota  il  zoho.  ( Lat.  Tulpliuraru.)  Mi- 
ne de  fiuffrt  , ou  hou  ou  l'on  te  travaille.  1 
Rom-  diijouo  ZvJiau  , o Zuliaja, 
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ZOLFATURA.  Fmno  di  zolfo , che  arJ 

da.  Fumce  de  fouffre. 

ZOLFINO.  Di  zolfb.  ( Lat.  fulphureut.) 
/>e  fouffre.  S.  Zolhno.  Sorta  di  colore } 
deno  cou  per  la  iiiiiigiianza  al  color  «kl 
zolto.  Sorte  de  couleur  /aune. 

ZULFo.  Minet  ale  di  macetla  , che  toilo 
s’accciidc.  ( Lat.  (ulphur.)  Soufre . 

ZOLLA.  Pezzo  di  terra  (piccata  pc*  cam- 
pi  lavorati.  ( Lat.  glctu.  ) Motte  de  terre , 
g*z*n. 

ZOLLETTA.  Dim.  di  Zolla.  ( Ut.  gle- 
bula.)  Pente  motte  de  terre. 

ZULLOSO.  Pieu  di  zolle.  ( Ut.  glebo* 

[ fus.)  Plein  de  motte  i de  terre. 

ZOMliAMENlO.  Lo  zombare  ; bufle. 

( Ut.  vctbctatio.  ) L'a  J ton  de  battre  quel- 
qu'un. 

ZOMBARE.  Darcalmii  dcllc  bulle. ( Lac* 
vciberarc.  ) Frapper  , battre. 

ZOMBATO  , add.  da  Zombare.  Battu , 
frappe. 

ZOMBATURA.  Lo  zombare.  L'ai hou 
de  frapper. 

ZOM1JOLAMF.NTO.  /•■'.  Zonihameuto. 
ZOMBOLARE.  I*.  Zornharc. 
ZOMBOLA'I  O , add.  da  Zombolare* 
Battu. 

ZOMBOLATORE.  Chc  zombota.  Qui 
frappe. 

zoMBOLATRICE.  Verbal,  fcm.  Ch» 
tombola,  batte  ,ftm. 
20MB0LATUKA.  V.  Zombaton. 
ZONA.  Falcia.  ( Ut.  zona.  ) Bandeau  , 
ceinture.  S.  l’er  Cia  feu  tu  di  quelle  cinque 
tafee  , chc  «lividono  i Meiidiani  ad  angoli 
retti  , coiiihtuiti  dagli  Aihonomi  , per  di> 
videre  , e icompattire  i lui  dcl  Mondo. 

( Lat.  zona. } Zone. 

ZONZO.  Aiwizre  a zonzo  : Andarc  at- 
torno  , c non  faper  dove.  ( Lat.  temerô 
déambulai  e.  )7y  oder,  aller  fù  a- là.  Toltâ- 
la  métal-  Da  animal!  vol  ami , conic  pec- 
ciiic  , veine  , calabroni  , che  volano  û) 
qui  , e in  li  ronzando. 

ZOO  F^TO.  Piama  animale  ; corne  fo* 
no  Je  ipugne  mat  inc  , & c.  Plante  an  imal, 
Vopbyte. 

ZOPPICANTE.  Che  zoppica.  ( Lar. 
claudicant.)  , boiteux. 

ZOPP1CAKE.  Andare  alquanto  zoppo# 

1 Ut.  claudicare.  J Bs  ter.  S • ZoppKare  , 
iîg.  ildiccJcl  Pendere  in  qualche  viziolo 
deiiJtiio , avervene  inJiuazione. 

ZOPPlCONE  , e Zoppicom.  Vociu/ate 
con  a!ami  verbi  ; c vaghono  lo  fie  Cio,  che 
Zopphando.  Ar.ilat , contre  , &c.  zoppi, 
Coue.  En  tm tant. 

ZOPPO.  Impedito  dcllc  gambe  , o de* 
pic , in  maniera,  die  non  poil  a andarc 
eguale  , e diritto.  ( Lat.  claudus.)  Boiteux. 
S.  Per  métal'.  Non  fia  zoppa  la  Iccge  ov* 
altri  attende.  J.  Per  finul.  Le  cui  voglie  al 
ben  £ar  mai  non  fur  zoppe.  L’animo  è 
pronto  , ma  il  poterc  è zoppo.  Ella  il  fo 
guia  con  pallo  lento  , e zoppo.  E la  furia 
mlcrnal  cù  non  par  z«>ppa.  l'ajon  trefpoli 
zoppi  toîti  alPoJie.  Qjjelio  fatebbe  un  pa- 
îenudoai ppo.  S-  Corrcrc , &c.  a pic  zop* 
po  : cioe,  Con  un  pic  folo.  Coivrir  d'un  feul 
pied.  Con cic  a pic  znppo,  hg.  Non  patlr 
uuiicultà  vemna.  Kc  point  remontrer  de 
d ffi.uhe.  S.  Ptov.  Ou  u la  col  zoppo  , gli 
ic  uc  appicu.  Çiac  Del  convcilat  con  al- 
çuno 
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coto  i*  appren.lono  . c ii  piglfan  le  Aie  ma 
oiete.  4.  rrov.  Và  si  capra  zuppa  , fe  *1  lu 
Pu  non  rimoppa  : üheanc.e  ’ecofe  oc 
ooli  fi  fulk'ugouo  quandu  non  tocorunn* 
dWKcolrd.  Cnc  fci  iza  ulttcolo  rutto  rieftc 
f . La  bugia  é soppa  : Dtccii  bippa  la  bu 
êu  » pcrcnè  va  poco  innaïui , c mal  lî  fo 
Jicmj  in  pié.  %.  Andarc  a cacda  cul  bue 
*°Ppo  : Met  ter  fi  ad  una  nnprdâ  con  prov 
vedmicnro  dcbolc  , e non  balance  al  bifi» 
gno.  f.  Vcifo  zoppo  : Chc  non  hà  La  ghi 
lia  mifura  Je'  fuoi  piedi,  e tiïLbctVtn  y* 
t*uuq*e  de  quelque  tjitxbe. 

ZOllCAGG'NÉ.  Ataatto  di  Zotico, 
( Lar.  rullicus.i  Gr.ffiertti . 

ÜÜTICAMEN  iE.  Cou  tnd.hrua.  toi 
“mente,  i Lat.  rntocè.i  Gr.JJi,r<m,*t. 

ZÜTICHtnO.  Ahjuumo  zotico.  Ve 

4L)  i ICilE/ZA.  Aflratco  di  Zotico.  (Lar. 
ralhcitas , loficieuda.  ) Gnffurete  . rmfit 

Mi. 

ZOTICHISSIMAMINTE  , fup.  di  Zo 
ticainc.tc.  T ru  < rij/ïert*r‘ent. 

ZüTICiilüJMo  , fup.  di  Zotico*  Trh- 
grt/fttr. 

ZOTICO.  Intraitable  , di  nattira  ru- 
▼ida  , e roua.  ( Lat.  rudu,  agrcibs.)  Gref- 
fier  . rude. 

ZOl  ICONACCIO.  Pcgg.  di  Zoticonc 

Tr*i-g'  tfiùr. 

Zo  1 ICONE.  Accrcfc.  di  Zotico.  Feu 
XrtJfi*r. 
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ZUCCA.  Pianra  d'etba  notiiïima  , chc 
fi  il  frutto  maggiorc  di  qualhvoglia  ahra 
et  lu  , o arbore  ; c anche  cllo  H c/iianu 
Zucca  , ed  en  ne  di  diverfe  fpczic,  c terme, 
e mangiafi  cotia  , c in  confava.  ( Lat.  tu 
embua.)  Ci  renie,  eulebxjjt,  tourgt.f  .Zuc- 
ca. Vafo  facto  di  cocrecda  Ji  zucca  , fecta- 
u a ufo  priiKipalmentc  di  tener  pefci  . la- 
ïc , &£.  Caltexje  fithte  <T  VUidee  peur 
Jtrvir  d*  fai  tir  , frt.  4.  l'er  Quel  U par- 
ce «ici  capo  , chc  cu*>prc  , e dilcnde  il  ccr* 
vello,  opertuttoil  capo.  ( Lar.capuc.  ) 
Ter.  taoetke.  4.  Zucca.  Ncllo  lkclio  iign. 
in  ilcherai.  Non  voriei , zucca  mia  da  Ta- 
lc, &c.  S-  A ver  poco  Talc  in  zucca  ; prov.,, 
dell  Aver  mautani.-nro  di  fenuo.  ( Lat.  I 
parum  faperr.  ) h'eveer  pu  ^rend  efirtt . 
$.  Zucrhe  marine  , Zutthc  fritta  , Zucchc 
ma»  marc.  Z uct  h e , aiîoL  &c.  Modo  balle, 
fi  ufa  a maniera  «U  mataviglia  , o di  efcla- 
maxione  , qnaudo  vogliamo  ne  are  una 
cofa  . deua  aSctmativaiiicntc  dali*altro.  c 
chc  noi  credu.io,  chc  lia  impouialc  a Te 
guire  giammaL  F.xtl  muim  iVrinAiariir. 
Frafe  ufata  poi  in  ifciierzo  da‘  notai  pocri 
but  lelchi.  4.  In  zucca  : Avv.  Col  capo  feo- 
pcrio.  sAvtt  la  te  te  dit  ouverte.  4-  cucca 
*1  venro  : Si  dtee  in  maniera  baflà,  di  l'er- 
ibna  vana  , • chc  non  abbta  in  fe  fapcie  , 
•bilitj  , o prodcnza.  Vue  u U tvxn.it. 
%.  zucca  : cet  lin  il.  fi  dicc  t'upone  coco- 
mero  , o altra  fimil  leurra  , clic  ridca  Ici 
pira  , e Tenta  Capote.  J dd,n  . er».  yn 
/tnt  Ix  ntrt*Ue. 

ZVJCCA  J A.  Sorra  d*  uva  , e di  vire.  Ey- 
fixe  de  l'igar  . & de  rx  fin. 

iUCCAJUoLA.  Mxu  d’ inferto  . ci.c 
dm  ora  ucll'acqua.  <h<u  da'  lotcaoi  oui 
Jotalpa.  Sent  d'tnfeUt. 

Terne  i. 
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ZUCCHÏRINO  , fulL  Parta  azzima  în- 
rrila  con  uova,  c zucuicro  , ttrara  a guifa 
ui  \ ernuccÜi,  e ingraocolata  inficine.  Sertt 
•e/iurene,  S.  l'er  liu.ii.  l'ar  cogli  amici , 
e ’1  niclc  ou  zuccncnno. 

ZUCCiiEKÎNÔ  , add.  Epirern  di  varie 
cofe  , e particolarmcnte  d*  una  fp.-zie  d’al- 
lume.  Sent  d a Un i . dre.  i.  4ucciicrin» 
: ’nlmivo  • Coirpolizione  mc.'ficinalc  , enti 
•nele.  zucthero,  e inrufione  di  rofe  : Dicelï 
anche  Mel  rofaro  zucchcrino.  Strie  de  itm- 
p»fiiitn  medie  nxlt.  f.  Zucchcrinc  : Pcrc 
coô  dette.  Sent  de  petrei.  4.  Agpiunro  di 
alrri  pomi,  e initie.  Poponi  zucciicrnu.^cc. 
Do *x  . futrè  . frt. 

ZUCCHERO.  Matcria  dofee  di  color 
bianco,  chc  ii  cava  di  certa  fpezie  di  canne. 

1 Lat.  faccharu.n.  ) Smtre.  4.  ZiKchero  ro- 
laro  : Coj  jettura  di  rofe  . e zucthero  . Sic. 
Cthfirve  de  rtfet.  4.  Zucchero  candiro  : 
Ilaitrnato  , e ralKtdaro  cnl  cimento  del 
fimeo.  Sxtrt  ttudi  4.  Zucchero  rorrame  : 
Sprzie  di  zucchero.  De  Ix  cxfitnnxdt. 
4-  Zucchero  in  pani.  Rafiiruro  , e allôda- 
to.  Smere  fn  px.n.  4.  Zucchero  violaro. 
Sona  di  detozione  di  zucchero  con  fnlu- 
fionc  di  viole.  Ctnfirve  de  vitlettet. 4.  Zuc 
chero  di  pin  corrc  : Zucchero  phi  rafiina- 
to  . e niigli orc.  Smtre  trtt-fin.  4-  Avéré  il 
cuor  ncl  zm chero  : Eller  contento.  Etre 
< entent.  4-  Caderc  il  zucthero  . Culare  il 
zucchero  : 5opravvenir  Ichciri.  E re  en 
tenbemr.  4.  Parère  un  zucchero  : Averfi 
per  dolte  , c buemo.  Pxreitre  ben  . demx. 

( 'g.iuno  ave  va  una  rallia  canhia  - chc  'l 
fa  ligue  patca  zuccher  di  tré  cixte  : citd  . 
otti.i  amente  rafiînaco  per  cotiiura.  4.  l>t 
zucdiero  , fig.  cale  , làolce  , fiiarc  , fapo- 
rito  , amort.fo.  ^Aimxblt  . x^r exile . ÿv. 
Cosl  farô  , ben  mio  , doke  di  zuahero, 
4*  Vcnrr  cou  c gU  zucct  tri  in  Dogana  : 
Venir»  in  calla  -,  e per  ifeherzo , Venir 
caiitanirnrc.  4-  Sputa  Zuccncro  : Q.uaû 
fpirante  dolctzza. 

ZUCCilFkATO.  Condito di  zucchero, 
dolcc.  i Lat.  faccharo  condirui , dulc-t.  ) 
Smcri.  4.  Linamo  anche  Inzuccheraro. 

ZUCCHEROSO.  Chc  hi  in  fc  dcï  znc- 
chero  . dolcc.  ( Lai.  dulciy.  ) S-tre,  dtmx. 

ZUCCHElTA.  Arme  dii'cnfiva  per  la 
relia.  P*r  de  fer  x ptrttr  fur  lu  tett.  f.  Per 
L>tm.  di  Zucca.  Petite  lourre  . pente  exle- 
bxj'e.  4.  Zucthena  : per  liniü.  l'reh  due  di 
quelle  gocciolc  , o zutcherrc  di  veiro  tem- 
pe rato  nclJ’  atqaa  , kc. 

ZUCCilE ITINA.  Dim.  di  Zuccherra. 
P.  nte  temrge  , &c.  4.  Per  T allô  di  zucca. 

l ime  de  • fxrge. 

ZUCCOTTO.  Soru  dî  cetaia.  Ejjme  de 

exfifte. 

ZVJ'CCOLO.  1!  puntn  pin  aho  délia  zucca 
d.  I capo.  1 Lat.  venez,  j Le  hxm  de  U te  te. 
Oggi  comunemenre  dicum  Luuuzolo  i c 
non  folo  a quel  del  c.ipo , nia  general- 
mente  ad  ogm  cl  tréma  (bnunna  di  cnc 
chc  li  ia. 

a. VCCON AMFNTO.  Il  zucconare.l  Lat. 
tonfura.  j L’xSiex  de  tend* e. 

zUCCONARE.  aiccli  Jd  levarri  ca- 
pelli  Jclla  zou  a : d»*è  , dal  capo  fcoplt 
la  zucca  levandonc  1 capctli  , tare  zucco> 
DC.  (Lau  dcxondcic.)  IWn. 
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ZUCXONATO  , a JJ.  da  Zucconarc. 
Tendu. 

Z U CCONATORE.  Cbe  zoccona. 
tend. 

ZUCCONATRICE.  Vcib.  fem.  Chc  zuc- 
coaj.  *>Un  tend . fem. 

zUCCONA'i  UAn.  Zuccoaamewo.L'^- 
then  de  tendre. 

ZUCCüNF.  Diccfi  di  Chi  alibia  la  zucca 
Jcopcrta  : ckii,  il  capo  fctua  capelli.  < Lac* 
ad  tut  cm  tonfux.  ) .^«1  x Ix  ttte  tendue. 

ZLL  TA.  ^nilionr  , noua,  comhatti- 
memo.  ( Lat.  rixa  , pr/rliuin  , cenamcn.) 
SJ  élit  . querelle  , dijfute  . omixt. 

ZLFOLAMENIO  y c SuioUmcflta.  !t 
Ullolate.  Utilement. 

_ ZUrOl.AM  , e Sufolare.  Sonarc  fl  zu- 
h*lo.  Sjfier  xvet  un  fiHet.  4.  Per  Ftfthurc. 
(Lar.  lihiljTC,  fihilum  edetc.  > S fier.  4.  zu- 
h.lare  dietro  a u:io.  Stjier  qmelqu  un.  fxne 
dei  bueei.  4-  Zutulare  : per  lu  Konzax  délia 
zjnzara.  Bturdtnner  . en  p.-rlxnt  dei  n «•• 
thertnt.  4.  lu  puoi  auto  lare  : cioé  , Dit 
quanto  ru  vuoi  , ch’  io  non  ne  vo*  far 
nicme.r*  ai  beau  prtthtr.  4 . Zutolar  ncgli 
orccchi  : Andar  cuii  cuiuinuameme  iiti- 
gando.  ( Lat.  infuümarc  , tinnirc  aurci.  ) 
Infhjuer.  4.  Znfulare  : hg.  Senti vanli  i loc 
bratnu  zufolarc. 

ZUrOLA  I ORE  , e Su  olarore.  Chc  au- 
fola.  Jj».  fife.  j.  Pet  mcilt.  jÿn  met 

de  la  dtfterde.  &t. 

ZUTOLE’I TO  , c Sufoleua  ? Dim.  di 

ZUrOLlNOyC  Sutolino.  3 Zufoio. 
Zutolo  piccolo.  Petit  fi flet. 

ZDEOLO  , e 6uh*lo.  Il  zufolare , in 
fignif.  di  Fifchiare  , il  fifehio.  (Lat.  fibi- 
lu*.  ) Stfie  . l'xiiien  de  fiier. 

ZUTOLO  , e Sûiole.  Srrumcnto  di  Kato 
nifucate,  con  chc  li  zuiola,  lairo  a guifa 
di  Hauto.  ( Lat.  tibia,  j Si  flet.  Zutolo  : fig. 
fi  dicc  per  Mindiionc.  Set , mxit.  Si  chc 
tu  relierai  zuiolo  zufoio. 

ZUFOLONE  , c buiolune.  Zufoio  grau* 
de.  " n £rot  fifiet. 

ZUGtlEl  IO.  Dim.  di  Zugo.  Efiete  4» 
ixignett. 

ZUGO.  P fi*  (*  de  bxifneti  . mau  diffe- 
rent de  ttux  ou  eu  fut  tu  Frxnte.  Sono  I 
zughi  una  lot  ta  di  frinclle  latte  di  pafia 
avvolte  in  rondo  fur  un  lufcello  . c cotte 
coll*  olio  nclla  pad.  Ha  1 c perché  le  pid 
voire  fi  imntclano  di  fijpra  , fi  ukouo 
zughi  rrelari.  E perché hanno  qualcite  fo- 
miglianza  col  Meu.bro  virile  , fi  pigfia 
Zugo  fpeflo  per  quello  : onde  quauOo  fi 
dite  a uno  , 1 u fi  i un  zugo . li  vuol  dire  , 
Chc  fia  uno  di  quclli  : e li  ula  di  dire  di 
certi . chc  fono  pucevofi , e bjoo  com* 
pagni , ma  mizi  »h<  no  , femplici.  4.  Rl- 
manere  an  zugo  : ketiar  butlaio.  J\efter 
avec  un  p.ed  de  h*x.. 

Z VJ  PL' A . c ^uppa.  Proprramcnre  Pans 
imin:a  aef  vino  . e pe»  alrro  pane  iminto 
in  quaDivoglia  liquore.  » La* . patin  uno 
madldu*.  ) Soupe  au  911.  ; l.ute  autre 
feupe.  4.  Chi  là  I altrui  mcltierc , là  la 
zuppa  net  panicre  : prov.  cioé,  Chi  fi 
mette  a far  quel  ch  e‘  non  fl , getta  via 
la  fetica  c T tempo.  fa.t  un  mitup 
qu'il  ig  tre . pt»d  feu  terni  & fi*  peine. 

4.  Mangiar  la  zuppa  a>*  ciçchi.  ^Ueer  m 
faire  x d t fin.  4.  tare  una  arppa  : O Tare 
«uu  zuppa  di  chc  che  lia.  Modo  bailo  ; 
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Conf'ondcre.  Confondre  . brouiller.  $.  Ztip* 
pa  Lon. barda  : Sorta  di  mineùia.  de 
Joupe.  S.  So  quel  , cil*  10  dico  , quando 
•1  te o zuppa  : pruv.  dinotantc  A s et  f onda  - 
incato  di  quel , che  lî  duc  , ocrcde.  Je 
ft «ii  te  que  it  du.  S . La  zuppa  mi  fi  nodo  : 
cioè  , lxovo  ditticohi,  dove  mm  dovereb- 
bc  incoruraxii.  fe  rencontre  Je i d.jfiiul- 
tet  far  fut.  $.  Zuppa  legteta.  Qiiclla  , 
die  fi  altri  in  bceudo  , menue  abbia  an- 
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cora  de!  pane  in  booca.  S.  Zuppa  Zuppa  : 
Cosi  replicato  in  forma  d‘  eülamaziotie  , 
acccnna  confbtiJimcnto  , imbtogho.  Lm- 
barai.  ctufnfien. 

ZUPPONE  , e Stpponc.  Zuppa  grande. 
V ne  grande  foupe.  • 

ZUKLO.  Lo  Oeflo  » che  Zurro.  ‘ternie  , 
fabot.  S - AnJare  in  zurlo:  Sollcvarti  in 
lUriti  , in  allegria.  Se  mettre  en  bonne  hu- 
meur. $.  Eilerc  in  zurlo  : Aver  qualchc  cc- 
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cedodi  allegria,  di  delideno,  o fîrrili.  Pire 
tn  train  . en  humeur,  en  rut.  f.  Mertcte  ia 
zurlo.  Acecndcre  in  altrui  braraorïa , il«. 
U'i  , o fînu!i.  Mettre  en  tram.  ce. 

ZUKK.O.  Lo  ItJio  , ebe  Knzzo.  Allé- 
gua, c deliderio  fmoucTato.  (J  teti  . e» 
envie  exc'jfi.e.S.  Cavarc  il  zurro  u capo  a 
uno.  o Cavarli  il  ruzzo  : Levai lt  1*  albagia, 
1'  allegrezxa.  Faire  pajjer  la  gaïetê  à quel- 
qu’un. 
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EXPLICATION  DES  MARQUES  ET  DES  AB  B RE  Tl  AT  lO  N S 
dont  on  s’ e/l  jervi  do. ni  cet  Ouvrage. 


Le*  mow  qui  commencent  par  une  petire  lettre  maiufaile  f 

Met.  eu 

Metafora  , su 

Métaphore  , ou 

didcrcnte  des  autres , font 

ceux  qui  ne  fe  trouvent 

Mctaf. 

Mctaloticamentr. 

M 1 1 ar  hem  juemeut. 

pas  dam  le  Diclionaire  de  la  Crufca. 

Ncuc. 

Neutre. 

h’emtre. 

• Signifie 

terme  hors  d’uûgc 

, ou  qui  n*crt  gucres  en 

Nom. 

Nome. 

Nom. 

uiage. 

Part. 

Participio. 

Participe . 

f Verbe  irrégulier.  Il  faut  cuufulter  la  Table. 

Paf. 

Peggior. 

Pafltvo. 

Tcggiorativo. 

Pafff. 

- Marque 

que  ce  (oui  des  vert. 

Plur. 

Plurale. 

Pluriel. 

Acer. 

Accrefcitivo. 

^Augmentatif. 

Prepof. 

Prcpoli/ionc. 

Prtpe/itteu. 

Add. 

Addirnivo. 

^AJjeJif. 

Prov.  ou 

Urovcrhiu  , su 

Proverbe  . OU 

Ant. 

Ant  ico. 

limita. 

Provcrb. 

Pi  «minai  mente. 

Proverbialement • 

A lit. 

Albaito. 

Rom. 

Roir.ano. 

‘ft  e main. 

Att. 

Attise. 

nAîhf. 

Sen. 

Scncfe. 

S tenon. 

Avv.  ou 

Avveibio  . tu 

*A  J verbe  , ou 

Sign. 

Signitîcato. 

Signification. 

Avvctb. 

Avverbialmcnte. 

%AJ  verbtaUmen», 

Sim.  . 

Sunilitudine. 

ComparatJ'on. 

Dira, 

Diminuitivo. 

Diminutif. 

% Sincop. 

Smcope. 

Siniope. 

Fcm. 

Femminino. 

Femt-nm, 

Mng. 

Singolare. 

Singulier. 

Fig.  eu 

Figura  , ou 

Figure . ou 

Sup. 

Supcrlativo. 

Superlatif, 

Figurât. 

Figuraramentc. 

Figurément. 

Suft. 

Sultan  tivo. 

Subjfantif. 

Ftor. 

Florentine. 

Florentin. 

V.  gr. 

Vetbi  grazia. 

Par  exemple. 

Gcu. 

G encre. 

Heure. 

Vctb. 

Verbo,«MVcibale. 

Verbe  . ou  Verbal . 

inded. 

Inicclinahtlr. 

Indnlinable. 

V. 

Vcdi. 

Von. 

Mafc. 

Mafculioo, 

Majiulm. 

Voc. 

Voce. 

Terme, 

Les  mots  qui  n’ont  pas  d’accent  marqué,  font  cenfcs  l’avoir  fur  la  pénultième;  par  confïquent,  ils  fa 
prononcent  longs.  Excepté  les  noms  fuperlatifs , qui  quoique  je  ne  les  aye  marqués  d'aucun  accent , ils  font 
cenfes  l’avoir  fur  l’avant-dernicre,  & fe  prononcent  brefs.  Il  n’y  a que  les  acccns  fur  la  derniere  fyllabo 
qu'on  doit  garder  dans  l’écriture.  Je  n'ai  marqué  les  autres  que  pour  faire  entendre  la  prononciation.  Les 
noms  Italiens  font  ordinairement  du  meme  genre  que  les  noms  François  qui  leur  répondent.  J’en  avertis 
quand  ils  font  autrement. 
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